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هذا المعجم موجّه أساساً لطلاب اللغة الإنكليزية. وقد تم إعداده بناة على مسح منهجي للكتب 
والمناهج الدراسية بحيث يغطي حاجات الطلاب المتعلقة بالدراسة والامتحانات في المراحل الثانوية 
والجامعية. يعتمد المعجم تعريفات واضحة ومحدّدة ومفصّلة للكلمات مع إدراد المعاني التفصيلية 
المتعددة للكثمة الواحدة. كما يحتوي علي ملاحظات حول استعمالات الكلمة. وهذا ما يجعله مناسَنا 
ليس فقط للطلاب ولكن لعامة الناس أيضاً. 

ومن سمات المعجم إيراد عدد وافر من آسماء الأعلام من أشخاص وأمكنة. إذ يشمل أسماء بلدان 
العالم وعواصمها وبعض المدن الرئيسية فيها. ويشمل أيضاً أسماء شخصيات سياسية وأدبية 
وعلمية وفنية. كما يشمل أسماء شخصيات من أساطير الشعوب التي يواجهها القارىء في دراسته 
لمذاحي المعرفة بحقو لها المختلقة. 

كذلك يورد المعجم عدداً وافراً من الاستعمالات المختصرة الشائعة في الحقول المختلفة (مثل ۸٥‏ 
۾ .{(ACAS‏ 

ومن سمات المعجم أيضاً إيراد الأصول لعدد كبير من المقردات. وخاصة عندما تكون معرفة أصل 
الكلمة مفيدة في فهم معناها وفي فهم تطور هذا المعنى» ويمكن للقارىء المهتم بمعرفة تفاصيل 
أوسع عن تاريخ الكلمة مراجعة المعاجم الكبرى. 

التهجئة: بعض الكلمات قد يكون لديها أكثر من شكل واحد مقبول في الكتابة, ولخت ين .هذا 
المعجم هو إيراد الشكل الأكثر شيوعاً وأحياناً إيراد أكثر من شكل حين يكون ذلك مئاسباً. والمبدا 
تفه معتمد أيضا في إيراد طريقة اللفظ. 

إن الكلمات المنتهية ب 126-,1281100- (مثل 6112311092؟ و 8|126©') يمكن أن تكتب أيضاً ب 5 بدل 
2 وينبغي لفت نظر المستعمل إلى هذا الفارق. أما الكلمات الثي ترد في المعجم منتهيةٌ بشكل ©15- 
ز)advertise‏ و 6156م]الا5) فلا يمكن كتابتها باستعمال 2. 

الاشتقاقات: إن صيغة الجمع للأسماء وصيغ المقارنة والتفصيل للنعوت والظروف, وصيغ الأزمنة 
للأفعال: تثبت في المعجم حين تكون غير قياسية أو حين يكون هناك لبس حول صيغ كتابتها. 

في حالة صيغ أزمنة الأقعالء قد تجد أن المعجم يورد شكلين فقط لهذه الصيغ: كما في: 
admit v. (admitted, admitting)‏ 

وهذا يعني أن الشكل الأول 301011660 لصيغة زمن الماضي ©1605 ]85م ولصيغة اسم المفعول 
participle‏ 8؛ في حين يستعمل الشكل الثاني لصيغة اسم الفاعل „present participle‏ 

أما حين تجد ثلاثة أشكال» كما في: 

«at v. (ate, eaten, eating) 

فيكون الشكل الأول لصيغة زمن الماضيء والشكل الثاني لصيغة اسم المقعول والشكل الثالث 
لصيغة اسم الفاعل. 


ملاحظات الاستهمال: يورد المعجم ملاحظات حول استعمال الكلمات ياستعمال الرمز 1 . وتشمل 
هذه الملاحظات تعليقات حول معاني بعض الكلمات التي قد يكون فيها إبهام (مثل 0010107300 
و أ©9010107), وبعض التقاط النحوية (حول ما إذا كانت كلمات مثل 6019 ol‏ في صيغة 
المفرد أو صيغة الجمع مثلاً)» ومعلومات حول أصول بعض التعابير (كما في 9/8065 الاد5 
ي 16م 16ثانوناذا) وخاصة حين يكون ذلك مفيداً في فهم كيفية استعمال هذه ا 

أصول الكلمات: يورد المعجم أصول بعض الكلمات بين أقواس مربعة في نهاية المدخل: كما في: 
نهاية المدخلء .۸ 810#وأألت 

[من اللفظة الأسبانية 3038110! ا6 = العظاءة أو السحلية] 

إن إيراد أصل الكلمة يلقى ضوءاً على معنى هذه الكلمة أو على مسار تغير هذا المعنى. ويظهر الصلة 
بين الكلمات ذات الجذر الوا احد (مثل ۲410۲ و extract‏ ى contract‏ و 2]11301). كما أن ذلك يظهر 
عدد اللغات التي استعيرت منها كلمات دخلت اللغة الإنكليزية وهذه اللغات تشمل اللاتينية (كما في 
لفظتي (terminusg exit‏ واليونانية (2!60056086!) والقفرنسية (علالا! 06) والألمانية 
)dachshund(‏ والإيطالية )a16۲(‏ والإسباتية (8/!198601) والعربية (3106888) والعبيرانية 
(طcheru)‏ والروسية (]5082100) والهندية (093/018لا6) والفارسية (!51818) ولفة سكان 
أستراليا الأصليين (19817علنا) ولغة الهتود الحمر قي أميركا (01ل8[1), ٠‏ ولا يتسع المجال في هذا 
المعجم المحدود الحجم لإيراد أصول كل الكلمات» وبعض الكلمات قد تكون أصولها متشابكة أو 
مجهولة. ٠‏ ينصح القارىء المهتم بمراجعة المعاجم الكبرى. 

الأسماء التجارية: يحوي المعجم كلمات هي في ذاتها أسماء أو ماركات تجارية. ويشير إليها 
المعجم في مواضعهاء ولكن عندما لا ترد إشارة إلى ذلك فلا ينبغي أن يؤثر ذلك على الوضع 
القانوني لهذه الأسماء أو العلامات التجارية. 

اللفظ: يورد المعجم لفظ الكلمات حين يكون ذلك اللفظ مشكلاً أو صعباً. إن اللفظ المثبت هى ذلك 
المستعمل في الإنكليزية الفصحى المستعملة في جنوبي إنكلترا. وهى يرد بين هلالين مباشرة بعد 
الق فى أو المدخل. ويثبت اللفظ طريقة تقسيم الكلمة إلى وحدات أصغر. كل منها تشكل عادة 
مقطعاً واحداًء وتظهر النبرة أي المقطع الأكثر تشديداً في الكلمة بطباعة المقطع بحرف أسود. 

وقي ما يلي لائحة بالاصوات المستعملة في إثبات اللفظ. 


2 كما في 081 © كما في 18/67 † كما فى ملاع 

8 كما في 800 ee‏ كما في meet‏ ز كما في 300[ 
ah‏ كما في calm‏ ۳ كما في k beer‏ كما في king‏ 
ar‏ كما في لها er‏ كما في ٥۲‏ ؛ كما فی 120 

0301 كمأ في‎ 0 eW كما في 68,6 الا كما في‎ ar 
not كما في ۲۵م 0 كما في‎ ewr law كما في‎ ۷ 

sing, finger كما في لھ أ كما في اھا 09 كما فى‎ a۷ 
hank كما في‎ nk 061 كما في 081 9 كما في‎ 6 
108 كما في اھا © كما في‎ ١ chin كما في‎ ch 

0 كما في رهف أ كما في 0أم © كما في ١6770‏ 
© كما في bed‏ 1 كما في oh pencil‏ كما في 0081 


join كما في‎ oi 
5001 كما فى‎ 00 
poor كما في‎ 00) 
6011 كما فى‎ 0] 
COW كما ق‎ ow 
٥۵۸ كما في‎ 8 

red كما في‎ ٣ 

5 كما فى أأ5 

shop كما في‎ sh 


1 كما في top‏ 

thin كما فى‎ th 
this 8 كما‎ th 
cup لا كما ف‎ 

نا كما ۳ circus‏ 
ثانا كما ۴ book‏ 
٠7‏ كما في 80ل 

۷ كما في will‏ 


لا كما في ۶٥ل‏ 
أو عندما يسبقه حرف صامت 
| كما فى cry, realize‏ 

0هل كما 9 unit‏ 

01 كما في Europe‏ 

"لا كما في fire‏ 

2 كما في zebra‏ 

vision كما في‎ zh 


وفي بحضص الأحيان يثبت اللفظ بإيراد كلمة شائعة تتقافى مع كلمة المدخل. 


لائحة المختصرات المستعملة 


(مختصر) 
(نعت) 

(ظرف) 

(فعل مساعد) 
(صيغة تعجّب) 
(أسم) 
(سابقة) 
(حرف جر) 
(ضمير) 
(لاحقة) 
(علامة تجارية) 
(فمل) 


لائحة الرموز المستعملة 
¶ ملاحظة حول الاستعمال 


abbreviation 
adjectives) 


adverb{s) 


auxiliary verb 
interjection 


nouns(s) 
prefix 


preposition{s) 


pronoun 
suffix 


trade mark 


verb(s)} 


abbr. 
adj (s). 
adv{s). 
AUX.V 
inter. 
nfs). 
pref, 
prep.(s} 
pro. 
suff, 
tr.m. 
v{s}. 


نت مصطلح أو عبارة مركبة تستعمل فيها كلمة المدخل. 
غيارة أ جملة طهر كيفية:استعبال كل السكل: 
0 لإظهار اللفظ بعد كلمة المدخل أو لإيراد معلومات إضافية أى تفصيلية حول بعض المعاني. 


» لإيراد صيغة أخرى من صيغ الكلمة كاسم أو فعلء إلخ. 
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2 لي مف ع 


تَخَّلّى عَن المماولة abandon the attempî‏ — 
3. سدسم (لِعَاطِفَةٍ او نَزوَةٍ ما)؛ امس 


- abandoned himself to despair بستنم اليأس‎ 

إنهماك؛ إسِْرْسَال (في المَلدّاتِ)؛ abandon n.‏ » 
سوك مُتَحْنْ 7 زد 

هَجْر؛ ! رسال في المَلَذّات ‏ .^ غمهممكضقطة » 
(لَوَضْفٍ الشُلوك) مُتَحَرّر؛ مُتَهدّك؛ abandoned adj.‏ 

؟ فاسد؛ قا 

3 دل أخز 7 abase v.‏ 
تخقير؛ إذلال؛ خزي abasement n.‏ ¢« 
خچلان؛ مُرْشيك؛ مُخرَج abashed adj.‏ 


سكن ف همد خف انخفض؛: أنقمن؛ خَفّْض abate v.‏ 
30 (حدٌ و القاصفة , the storm abated‏ ~ 


تَخْفِيض؛ تخفيف؛ إِنْقّاص abatement r.‏ »¢ 
مَذبّح؛ مُسْلّخ (مكان ذب 
المرّاشي) [فرنسية] 
العياسيون (سّلالة من الخلقاء حكموا Abbasids, the‏ 
مناطق واسعة وكانت عاصمتهم بغداد (1259-750)) 

رَجَيسَّةُ دير لل راهبات abbess (ab-ess) n,‏ 
1. ذَيْر 2. الرهبان أى الراهبات في الدَّئِر abbey n.‏ 
3 كنيسة أى مبِنّى كان ديرًا سابقًا 

ددر وستمنستر e the Abbey‏ 
abbot r.‏ 
اخْتَصّرء الحْنَرّل؛ أَوْجَرّ (وخاصّة كَلِمَةَ أي لَقَبَا ۷ ۴۷14# ططة 
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1. إخْتصار؛ إِحْتِرَّال 2. شكل مُخْتَصَرٌ ‏ .^ abbreviation‏ 
1. الألفياء 2. المتادىء الأساسيّة (لعلّم أو فن ما) .7 A۸8٤‏ 


abattoir (ab-ã-fwar) n. 


مَيَادىء الموسيقى the ABC of music‏ ~ 
3. ليل أَلِقْيَائي (مُرْتْبٌ تَوْتِيبًا الفبائيًا) 


¢ ABC abbr. هيئة الإذاعة الأسترا الية (مختصر‎ 
(Australian Broadcasting Corporation 

اسنتقال؛ اغْتَرّل؛ تَنَازّل عن ([العَرْش مثلا) .۷ 201818 
إستقالة؛ إِمْتِزّال؛ ازل abdication n.‏ » 

abdomen (ab- döm-êën) n. بَطن؛ جَوْفٍ 2 الجُرْء‎ .1 


الخفيّ من جمام (ِحَشَرَة أى عَذْكَبُوت او يوان قشري) 


A 


الحَرّف الأرّل في الألفباء الإنكليزية A4‏ 
في حالة مُمتازة؛ من الدرّجة الأولى (غير رسمية) 81 0 
من الألف إلى اليّاء؛ من البداية إلى 2 10م (زه؟ 0 

5 5 , 


النهاية 

أمبير (انظر 81,8م8/01) A abbr.‏ 
انْفْسْترُوم (انظطر 9510 2) A abbr.‏ 

1. سی ءادا التنكيره)؛ واحد (شخُص 8 شيء ./30 8 
غر مُحَدّد 

— | need a knife نج ا‎ 

2. كل في ال 

نفع أْبعين جُنَيْهُا في السنة a year‏ 40 ع we pay‏ - 

- twice a day مَتَدْن گل ذم‎ 


1. عَلَى؛ إلى؛ ؛ نحو (كما في a" pref. «ashore rafoot‏ 
8 ) 2. في أَثْنَاء؛ في طؤ ر (كم في (a-hunting‏ 


(يُسْتَعْمل -80 قَبْل الكَلِمَاتَ التي نَبْدَآْ بحَرْف لين) ‏ .ام ”۾ 
لا؛ بلاء غير (كما في ga] (anarchy asymmetrical‏ 
اليونانية =a‏ لا] 


خدز. ير الأز عن أكل التّمْل aardvark (ard-vark) n.‏ 
(حيوان إفرِيقيّ كبير ذو جنم يُشْبِه جسم الخنزير ويَفْتات 
بالنثل 0 [مسن الأفر يقانية 338 . أرض» 

=vark +‏ خنزير] 

هاون (نبي من آنبياء بذني إسراشل؛ وهو (58-م(8) A207‏ 
أو النبي موسى) 

(تتَحَوا حول إلى -8685 قبل الاعات التي ابد يمدآ ab- pref.‏ 
6 أو حرف ]) تهيدًا؛ بعيدًا عن 0 في ا0ل 
abnor‏ 86511201) [من اللاتينية -30- بعيدًا] 

مُختار؛ مُتْرّعج؛ مُْتبك aback adv. taken aback‏ 
مكداد؛ آلة abacus (ab-ã-kûüs) n. (pt. abacuses)‏ 
جساب ب (لوحَة كوي كُْبَانَا متوازية ذات خُرّذات مُنرَلقة 


شتفم للْحِسَابٍ) 

في أو نحو مؤخُر السفينة abaft adv.‏ 

خلف abaft prep.‏ « 
1. هَجَرَ ئ ترك ے (شَّخْصًا او مَكانًا ای شا .۷ 07ط 

يدون نيه يه الكؤد د( 

أَخْلى فة ة غارقة abandon ship‏ — 


14 abolish 


فاقد الحيّاة؛ لا حيّاتي؛ ل .ز20 ablotic {ay-by-ot-İk)‏ 
يُمكِنَهُ الحياة [من 82, + اللفظة اليونانية 08اا= حياة] 


1. ابائسن؛ دّعيس abject (ab- Jekt) adj.‏ 
قفر مُدقع abject poverty‏ - 
2 حقیر ؛ ذليل؟ وضع 

- an abject coward بان حَقير‎ 


— an abject apology 
» abjectly adv. بحقارة؛ بؤضاعة [من اھ‎ 
مَرْمِيّ]‎ =jeetum اللفظة أللاتينية‎ + 
abjure (ãb-joor) v. جحد -؛ بد 0 ب؛ تخلّى عن‎ 
» abjuration n. جحود؛ ين َل عن [من -ط8,‎ 

+ اللفظة اللاتينية ۲2۲6 ٠از=‏ يُقُسِم؛ ؛ يَحْلِف] 


حالة المفعول عنه/فيه (حال , .0 ablative (ab-lã-tiv)‏ 


إعرابية. خاصة في اللاتينية. تدل ثد على فاعل الفحل أو آداته 

أي مکان وقوعه) 

مشتعل؛ مُسْتعر؛ مُخْتّرق؛ مدهب ablaze adj.‏ 
1. قَادر؛ مُسْتطيع 2. قدِير؛ ذُو كقَاءَة able adj.‏ 
قوي الجسم؛ قوي البنْيّة O able-bodled adj.‏ 
بمقدرة؛ بمَهارّة؛ بكفاءة ably adv.‏ « 


1.تُستعمل نصياغة النعت) ما يُمكن؛ ما يجب .)باد واه - 
أن يكون؛ قابل لہ (كما في واظه)د6, واطهلزدم) 2. ما 
يمكن إن يكون مسوضوتا لشيء (كمافي 
واناهه0[62]10) 3. ما هو مناسب لشيء (كما في 
{fashionable‏ 

(ستعمل لصياغة الاسم كما قي 
(acceptability‏ 

(تستعمل لصياغة الحال كما في 


e - ability suff. 


e - ably suff. 


(acceptably 

عُسْل؛ تَطهُر؛ ؤضوء .7 ablution (ã-bloo-shön)}‏ 
1. عسل الجسم (غير رسمية) .6/۸ 1088]ناا30 » 
يُفْتَسل؛ يَتَوَضَا perform one's ablutions‏ - 


2. ميضأة؛ مكان الوّضُوء أو الاغْتِسَال 
صاروخ مضاد للصواريخ الباليستية 
(مختصر (anti-oallistic missil#‏ 

َكوَانَ الذّات؛ تَخْلّ عن .7 abnegation (ab-ni«gay-sh5n)‏ 


ABM abbr, 


شان غير س ي abnormal adj.‏ 
على نحو غير مالوف؛ ؛ بدو abnormally aav. i‏ ¢ 
شذو ذ؛ كَالَة شَادٌة؛ و ضَعٌ abnormality n.‏ » 
یز ألو ف 

عي ظهْر؛ عَلَى مَدْن (سَفِبئة اى ,معمم & ,أو abOard‏ 
طَائِرّة أو قطاى) 

مَسْكن؛ مان الإقَامَة (َاسْتِعْمّال قديم) .۸ أولوطة 
انظّر 08أطه abode®‏ 
ألغى؛ أَبُطل؛ وَضعٌ ‏ حدًا د abolish v.‏ 


- abalish slavery 


اغى الرّقّ 


abduct 


- head, thorax, and abdomen الرّاس والصدر‎ 
والبَمأن‎ 

» abdominal (ãb-dom-inãl) adj. بطي‎ 

» abdominally adv. بط‎ 
abduct v. إِخْتَّطّفٌ‎ 
» abduction n. اخْتَطاف‎ 


مخْتّطف [من -26, + اللفظة اللاتينية .۸ 86010660 » 
=ductum‏ مَقُود] 
رَطْرة أبيليّة (تُطْلّق في //0ت Abelian (ã-bee-li-ãn}‏ 
الرياضيّات عَلَى مَجْمُوعَة تَكُون العمليّة الحسابيّة المُطَبْقة 
فيها على عناصرها تبديئيّة, كما فى (4+8) و (3+4) 
المتسَاويتين) 
محر ف؛ ر اشغ؛ شاد aberrant (ab-e-rãnt) adj,‏ 
انحراف؛ شذوة؛ ريغ aberrance n.‏ »و 
[من -ظة., + اللفظة اللانينية 8۲۲۵۲8= يَتَجُوّل! يهيم] 
1. إثحراف؛ رَيغْان؛ aberration (ab-er-ay-shön) n.‏ 
شدُوذ. 2. رل (مَفْليّة او أُخْلآفيّة) 3. نَشؤٌه؛ رّيْعْ (كما في 
صُورة ناتجة عن عَدْسَة معيبة) 
حوّض (او علي abet v. (abetted, abetting)‏ 
إزتكاب فغل شر بر از 
7 (في E.‏ القانوني abetter (abettor‏ ¢ 

مُحرّض على إرْتكاب جُرم 
تخر يض على ازتكاب السُوء .^ abetment‏ » 
مُعلق؛ abeyance (ã-bay-ãns) 7. in abeyance‏ 
مُعطل لأجَلٍ 
شما abhor (ãb-hor} v. (abhorred, abhorring)‏ 
قرف ؛ كرة = [من اللفظة اللاتينية 40۸01۲6۲= يكيش 
خَوْنا] 
مَقیت؛ کرد به؛ باعث .84 (تتقاقى مع abhorrent (0F/8^t‏ 
5 الاشمفرًاز 
اشمثر از؛ 8 3 

abide v, (abided abode (للمعنى ر قم1‎ , abiding} 
(استعمال قديم) مَحَتٌ ث؛ سَكَنَ 2 2. نَحَمْلَ؛ أطاق‎ .1 


» abhorrence n. ا‎ 


- can't abide wasps إِيَتَحَمْل الدبابير‎ 0 

رم ب ؛ حافظ على؛ قبل abide by‏ م 
يحافظٌ على الوّعُد abidê by a promise‏ - 

يَتَقَبّل النتائج abide by the consequencês‏ - 
ذّائِم؛ مُسدَقر؛ ابت abiding adj.‏ 
بيدْجَان (عاصمة دؤلة سَاجِلٍ Abidjan (ab-i-jahn)‏ 
القاج والمَرْقًا الرّئيسي فيها) 

1. قُدْرة؛ إستطاعة 2. مَهَارة؛ مَقْدرَة مَلَكَة ‏ .م لإأذانطه 


تولّد ذاتي (تول المادة الحية من مادّة 
غير حية) 


abiogenesis .م‎ 


15 : abreast 


3 حَوَانَي (في الأمكنّة المُحيطة) 


ان حراليك look about you‏ - 
4. قريبًا؛ في مان قريب 

إنه في مكان ما قريب he's somewhere about‏ - 
من هنا 


5. هنا و هُناك؛ قي ل مَكان 
papers were lying about or about‏ - 


كانت ' الأوراق في كل هکان من للقرفة ihe room‏ 
6 مُتَحَرُك؛ في حَرَكَة؛ في التَدَاوّل 
سيون في التدال will soon be about again‏ — 


هن چديد في رقت قريب 

7 إنتدارة (إلى الجيّة الشقابلة) 
آدر السفينة إلى الاثجاه 
المعاكس 

8. مداورَةٌ؛ مُنَاوَية 

- on duty week and week abou مناوب أسبوعيًا‎ 
O about-face, about-turn ^. إنقلآب (ثى إتيكاس)‎ 


— put the ship about 


في الآرا اء والمواقف 

O be about to علىٍ وشك؛ علي شفا‎ 

1. فؤق؛ إلى فؤق؛ فوق الرؤوس؛ above adv.‏ 

في السّماء 2. بالإضافة إلى 3. اعلاه؛ آنقًا (مَدُكور سابقًا 
کاب او تقالة) 

مَذُكُور أغلاء؛ آنمًا mentioned above‏ - 


1. فؤق؛ اغى من؛ أَكْذْر من ,60/م 0۷ط » 
2. قبل ُفطةِ مُعَيّنَه في النهر 3. فوق مُسْتوى؛ الى من 


إنْها قو ف الشّكُر ك she iş above suspicion‏ - 
تملكته العرّة أو الكبْري ياء أي القور  above himsel'‏ - 

4. أكثر أهميّة من 

- this above all قَوْقٌ د شيء‎ 

بدون تدليس؛ منز ad.‏ 5و2 O above-board‏ 
شرف 

آ. صيغة اي رقبة .7 )r3-bؤda-Kkã-abrã( abracadabra‏ 


سخريّة 2. هدر تَمَْمة؛ بَرْبرَة 


كشطٌ _؛ حك 2 أَزّال بواسطة الح .+ (2/0ط-35) 206طح 
إبر اهيم الخليل؛ ابو الأنبياء (وائد إسحق Abraham‏ 
وإسماعيل) 


كشط؛ حك؛ مَكان مكشو ط .م abrasion (ã-bray-zhön}‏ 
1. كاشط؛ حكاك abrasive (ã-bray -siv) adj.‏ 
2. صاقل (قادر على تلميع أو صقل الأشياء بالحك او 
الكشط) 3 خشن؛ ؛ قاس: ؛ مُغضِبٍ 

- an abrasive personality شخصية ة قاسيةً‎ 

مادة كاشطة؛ مارّة حاكة abrasive n.‏ » 

1. جَنْبًا إلى جَنْبٍ 2. مُجاريًا الطليعة .40 8851وعتاة 
يُجاري keep abreast of modern develops‏ - 
للتَطَّوّرات الحديثة 


abolitionist 


إلا إبطال e» abolition (ab5- sR. On) n.‏ 
تُصِير لإلقَاء الرّق؛ داعية لإِنْقَاء abolitionist n.‏ 
عقو يه الإغدام 

المنْفَحَة؛ الإنقحة (المّعدة الرابعة لدى abomasum o.‏ 
يوان مچتر 

A-bomh n. قنبلة ذَرَيّة‎ 


1. کرد يه مقیت؛ 2. مُوْذْ؛ بغيض ./30 bleؤabomina‏ 

O Abominable Snowman رجل الج البَغيض‎ 

(حَيّوَان َم ښشبه الإنْسَان و الدب مُقَال إِنّه مَوْجُود في 

جبال الهمَلايا) 

abominably adv,‏ »و 
abominate v.‏ 

1. کر بُخض 2. شَيّءٌ كريه؛ َمل .^ abomination‏ 

أَصديّ (صقة تُطْلّق على أَمْل البلآد aboriginal adî.‏ 

الأسْلِيِين) 

- aboriginal inhabitants or plants السكان‎ 

أن النّياتات الْأسَلِيّة في البلاد 

سان أليَ؛ ؛ واجد من لمل اليلآد 

الأصليّين 

aborigines {ab-er-ij-in-eez) pf.n. ù الملكان اليو‎ 

کان أ سنْترَائيا الأصلئُون ٠ Aborigines‏ 

(غير رسمية) ع aborigines (ab-er-ijin-ee)‏ »« 

واحد من الان الأصليّين [من اللفظة اللاتينية 82 

ineوori=‏ من البداية] 

1. أَجْهَضَ؛ سقط الجنين 2. خبط ؛ 

مو أخبْط؛ أخفقٌ 

1. ت ض: ؛ إمطقاط الجّين (قَبْل اكْتمالِه abortion n.‏ 

وخاصّة في الأسَابِيع ال 28 الأولى للْمَئل) 2. جَهِيض؛ 

مَخْلُوقَ و شيءَ غير سوي 

حهّاض (شخُص يعمل في لِجْهاض الحوامل؛ .^ )5 أده أرهطجة 


» aboriginal n. 


abort {ã-bort) v. 


وخَاصّة بشكُلٍ غير 

1. مُجهض؛ مُسَبُب 1 مُسَبُب الإلجوّاض 2. مُخْفق؛ .207 ٥0ط‏ 
فاشل؛ خابط 

— an abortive attempt محا وله قَاشِلة‎ 

بشكلٍ فاشل abortively adv.‏ » 
1 تَوَافْو رو ؛ لر ن حَفْنَ - با abound v.‏ 
2 الاشماك في نر fish abound in the river‏ - 


خُر ے كَفْرَ > (او توافر) فيه؛ ع ٍ 


د يعي بالسمك the river abounds in fish‏ - 
1. 0 الي؛ يقرب يبًا about prep. & adv.‏ 
حَوَالِي عَشر عَشْرَةٍ جُنَيهاتَ £10 about‏ - 
2. حُوْلَ؛ عن؛ ب ؛ بخُصُوص 

- what is he talking about? عم يتكلم؟‎ 


16 absorbent 


غاثب؛ مُتَغْيُب (عن الكل أى غيره) absentee n.‏ 


صاحب آملاك غير مقيم absentee landlord‏ - 
تَغَيْبِ مُتَكَور absenteeism n.‏ 
1. مُطْلَقْ؛ تَا absolute adj‏ 
صمت مُطبق absolute silence‏ - 
2. مُطْلَق؛ غير مُقَيِْ 

- absolute power سُلطة مُطلقة‎ 


3 مُطَلق؛ مُسْتقل؛ غير سبي وعم 

- there is no absolute E tor beauty لَيْنَ‎ 
هُنّاك مِقْيّاس مُطْلّق للجّمال‎ 

4 كُلي؛ كاول (غير رسمية) 

إنها مُعْجرَة بكل it's an absolute miracle‏ - 
معني الكلمة 


a 8 


O absolute majority اغلبية مطلقة‎ 
O absolute pitch طَبَقَةٌ صوتيه مُطلقة‎ 
û absolute temperature  َةقَّلُطُم دَرْجَة خرَارة‎ 

[درجة حرارة تقاس انطلاقًا من الصفر المطلق) 
الصّفْر المُطلق [ادني دَوّجة حر 2 3 O absolute zero‏ 
ممكنة, أي -273.15* م) [من د نفس مَضْئّر كلمة ن/ااه5و6ة] 


1. ملق ثماًا 2. مُطلِقًاء absolutely adv.‏ 
بدن ند أي شرّط 3. فغلء؛ ؛ واققا 

لفرت ث فغلاً -it absolutely exploded‏ 
4. (تلقط: (-غمه36-55-1)) تماماء هَكَدًا؛ أجل (غير 
رسمية) 

عفر ان مَغْفر ة؛ absolution {absö-loo-shon) 7. J>‏ 


1. مُطْلَقيّة؛ حالة المُطْلَّق 2. إِسْتِيْداديّة ‏ .^ 505 أ أنااه8ا8 


ع2 


1. برا (من الم او الأنْب) 2. ميحد المُغْفرّة .۷ ©لااهمقطه 
3 أَحْلّ من الالتزام [من -طه. + اللفظة اللاتينية 
8- حرد] 


إمْتَص؛ اسَوْعَب؛ دهج 2 absorb v.‏ 
إِمْتَسنٌ السائل absorb fluid‏ - 
امت متصن العام absorb food‏ ¬ 
إِسْتوهَم عب المَخْرة فة absorb knowledge‏ - 


~ the large firm absorbed the smaller ones 
اندمجټ الشركاتٌ الصغيرة في الشركة الكبيرة‎ 
إسْتَوْعَبٌ؛ حُقْفَ من الأكر‎ .2 
- buffers absorbed 51م‎ of the shock 2 امْتّسّت‎ 
الراقيّات مُعْظَم الصّدْمّة‎ 
إِسْتَفْرّق (الامتِمام اى الإنْتبام)‎ .3 


كتاب مهم (يَسْتَفْرق رالإنتباه) an absorbing book‏ - 
مامن؛ مُنْتصيٌُ؛ مُسْتَو عب .^ absorber‏ » 
إِمُتِصاص؛ اسُتَغْرا اق absorption n.‏ » 
ابل للامتصّاص؛ نكن إمتِصاصمٍ absorbable adj.‏ 
مصناص؛ قادر على الإئتضاص؛ شاف absorbent adj,‏ 


abridge 


إِخْتَصّر؛ قصّر؛ إخْثَّر لل abridge v.‏ 
إختصار: ؛ اقرا ال [من اللفظة «e abridgement n.‏ 
الفرنسية القديمة ]8016]اجء قَصُر] 
1. خَارج الوَظن 2. في ڪل مكان؛ في 
مان واسقة 

نكر الور 3 في كل مكان 301080 56608 156 80311912 - 
3 7 جا 

ْمل نسح > ني 
يُلفي ا 

إِيُطال؛ نْسْخْ تُسْخْ؛ إلغاء «٠ abrogation n.‏ 
[من E‏ + اللفظة اللاتينية ©10931- يَطْلُب؛ يسْأل) 


abroad adv. 


- no one was abroad 
abrogate {ab-rö-gayt) v. 
- abrogate a law 


abrupt adj. مُفاجىء‎ 1 
- came to an abrupt stop و قف فَجْاةٌ‎ 


2. مَيْدُو ر؛ مُقطع؛ غير مترابط 
جُعَل مَبُدُورة غير مُتَرَابطّة 8601600865 short abrupt‏ - 


3 مُفتَضَب؛ م مَوْجَنْ ! 4 (لشنحدّر) شد نك الانجدار 


مشَكَلٍ مُقاجىء؛ ب بِجَقَاء abruptly adv.‏ »+ 
فجاءة؛ جَقَاء e abruptness n.‏ 
[من -طة, + اللفظة اللاثيثية «الاأننا)- مَكُسُور] 

ABS abbr. فرامل مضاذة للانزلاق (مختصر‎ 
{anti-lock braking system 

abs- pref. اتشر -اھ‎ 


دُمل؛ حراج (مَكان في الجسم abscess (ab-sis) f.‏ 


كشع فيه للَن) 


اداي abscissa (ab-sis-ã) n, (pl. e‏ 
2 ؛ إخداثي س سيني؛ إحداثي اول 

هرب ؛ فر - دا abscond (3b-skond) v.‏ 
قار ب؛ فار ٠» absconder n.‏ 
نز رل بالجَيّل (عن منت حرّة) ما abseil {ab- sayl}‏ 
افر و ل بالجيل e abseil n.‏ 

1. غياب؛ مُدّة الغدّاب 2. فقدان؛ absence n.‏ 
عدم و وُحُو د؛ ياب 

في غيّاب الدليل in the absence of proof‏ — 
3. .عدم انْتِبّاه؛ شر ود 

= absence of mind غيّاب الذّمْن‎ 
absent’ (ab-sënt) adj غائب 2. غير موجود‎ .1 
ذاهل‎ .3 

O absent-minded adf ذَاهل؛ غافل‎ 

O absently adv. بغیاب؛ بِدُمُول‎ 

O absent-mindedly بقياب ذهن؛ بشرود‎ 
absent? (ãb-sent) v. absent oneself تعیب عن؛‎ 


2 
مقي بعبدا 
باني بعد 


17 academic 


أبو بكر الصْديق (الخليفة الراشديٌّ الأول Abu Bakr‏ 
حَكُمَ بين 632 و 634) 
بُو ظَبِي زامارة في دَؤ i‏ (أطءطةك مه-طة) Abu Dhabi‏ 


الإقارات القرّبية المُتُحدة آي عاصمتها) 
بوا (القاصعة الجديدة لنيجيريا) 
وَفْرَة 3 غر ار 4 كَثْرَة 3 abundance n.‏ 
1. وقیر؛ غزیر؛ كثير 2. غني ب abundant adj.‏ 
أَرْض ی غب َالمعَاِنٍ a tand abundant in minerals‏ - 

يوفر 4 ؛ بغر زارة؛ بِكذْرَة 3 abundantly adv,‏ » 
أبُورا (نَوْع من السب الطري ياهت .۸ (5-اللا3-6) هاناطاه 
اللؤنء يُوْخَّدْ من شَجّر نى في غَرْبِي إفُريقية الاستواتية) 

1. إساءَةٌ استغمال؛ إساءَة مُعامَلة ,م (ووباع8-6) abuse"‏ 
2. ظُلم؛ إسَّادة 3. شتّم؛ سب يَذَاءَة؛ إهانة [من -طة. 
+056 اسْتَعْمّال] 


Abuja ({ã-boo-jã) 


1. أسّاء الاسْتعمال abuse” {ã-bewz) v.‏ 
أساء إستعمال سلطته abuseê one's authority‏ - 
2. أسّاء المُعَامَلّة 3. شْكّمٌ ث؛ سب ك هان 

abusive {ã-bew-siv) adj. مُهين؛ ؛ بذيء‎ 
e abusively adv. بطريقة بقة مُهينة‎ 
abut {ã-but) v. {(abutted, abutting) جَاوَ ر : تَاخّم؛‎ 
لصق‎ 

- their tand abuls on ours أَرْضْهُم مُتاخمة لاضن‎ 

مُجَاوْرَة؛ مُتَاحْمّة abutment n.‏ » 
1. مُسْتَذْكَر؛ِ مُؤْسف abysmal (ã-biz-mal) adj.‏ 
جَهَانةٌ جَيْلاء abysmal ignorance‏ ~ 
2 في علي العو (غُيْر وَسْمِيّة) 

= their taste is abysmal إن ذرقهم سَيَىء جدًا‎ 

شكل مُمستذْكر abysmally adv.‏ » 
هُوٌّة؛ اوی ية سحيقة abyss (ã-biss) n.‏ 
الحبّشة (الاسم السابق لإثيوبيا) Abyssinia‏ 
حبشي: شخص حبْشي ‏ .^ & Abyssinian ad.‏ ¢ 
ديار مُتَنَاوِ ب (مختصر AC or a.c. abbr, alternaling‏ 
(current‏ 

ac- pret. 80- انظر‎ 


أقاقي؛ سط ظح ا شجر تأي 76 acacia (4-kay-shã)‏ 
شجيرة للزيتة ية يسشتخرج منها المكمغ العربي) 
1. عالم العُلماء؛ غالم المعرفة 2. الحياة 
الأكاديمية 


academe 7. 


1. براسي؛ أكاديمي academic (aka-dem-ik) adj.‏ 
مذرسي؛ جامعيّ 2. علي نُطْرِيْ؛ من العُلُوم النظريّة 
المواضيع العلّميّة النظريّة academic subjects‏ ¬ 

3. نقلري (لا جانب تطبيقيًا له) 
شخص أكاريمي 

أكاديمئًا 


« academic n”. 
e academicaliy adv. 


absorptive 


إمتصاصيّة (كذْرَة على الامتِصّاص) .7 ٥٣08ھ‏ ٭ 

1. :ماص 2. تكو ذعلى الاذتباه absorptive adj.‏ 
. إنتنع؛ ؛ ف - عن؛ کف 2 نفسه (عن إثيان .ا ترأقؤقطة 

المئذات وخاصة الكحرل) 2. إمُتئع (عن النّممُوِيتَ في 


» abstainer n. 
«e abstention ^. 


f 
والشرب ؛ مُتَعَقُْف‎ 
e abstemiously adv. باغتدال؛ بتَعفف‎ 
ا‎ 
«e abstemiousness n. اغتدال؛ تخفف‎ 
abstinence (ab- stin-ëns) 7. امتناع: تَعَقّف (رخاصة‎ 
عن الطعام والكحول)‎ 
» abstinent adj. مُمْتنع؛ مُتَعَفّف‎ 
abstract" (ab-strakt} adj. مجَرد؛ تَر ريدي غير‎ .1 
ماري‎ 


پس و يي 


الجَمَالٌ صفة مُجَرّدَة beauty is an abstract qUality‏ - 
2. نَظَرِي (غير عَمَلِي) 7 

1. صقة او فكرة د مُجَرْدَة 2. مُلخص: .۸ 861:81 + 
مُوْجَرْ 3. عمل في ريدي (من المَدرّسَة اجرب بديّة) 

فن تَجْرِيدي (لا يُصَرْ يُصَوْر مَظْهْرٌ O abstract art‏ 
الأشياء بل اقكار القَنانَ وأحَاسِيسّه) 

O abstract noun اسم مُجَرّد؛ اسم مَعْنوي‎ 
o In the abstract تُظربًا؛ تجريديًا‎ 
— he favours economy in the abstract but 
r0 U56$ )0 80010786  ةيجانلا هى يُحَبّ الاقُتصّاد من‎ 


النظريّة وله فض أن تتتصد 4 
نطريًا؛ تجريديًا û abstractly adv.‏ 


تجريد [من -805, + اللفظة .^ abstracîness‏ نت 

اللا نية 1280110177- مجذوب] 

1. جر رد؛ أَخْرَجَ؛ ؛ قصل _ 3 0 زال v.‏ (1281ه-6ة) abstract?‏ 

2 الخّص؛ أوْجَو كنب مُلَفُسَا) 

مُنُخُص (كاتب تب الكُلّخْص)؛ ! جرد 

شار د الذّهْنَ؛ غَايْبٌ الفكر 

1. فضْل؛ إزالة 2. فكرّة مُجَرْدَة 

3 حال الجر 5 
عميق ميق الخؤر؛ 

صغبٌ ب الفهُم؛ غویص 

عُمْق؛ عَوّص؛ إبهام 
1. لا يُوَافِق العَقُل؛ غيْرُ ماسب 2. سخيف؛ 

أَحْمَق 

سُحْف؛ حَمَاقَة [من اللاتيئية 

5105 - غير متناغم] 


«e abstractor م‎ 
abstracted adj. 
abstraction ^. 


abstruse (ãb-strooss} ad. 


٠» abstruseness ۸. 
absurd adj, 


«» absurdly adv. 
«e absurdity n. 


18 accession 


5 قبل تا سلّم با رضي > 

- we do not accept your conclusions jis y¥ 
وله ؤافقة؛ شیم ب‎ 
قابل؛ مُتَقَيْل؛ مُوَافِقَ؛ راض‎ 
acceptable adj. مَفْبُول؛ مرضي عنه 2. يُمكن قبُوله؛‎ 1 


» acceptance n. 
» acceptor f. 


يمك اختماله 
مُجَارّفة فة فة مقبُولة an acceptable risk‏ - 
بشکل مقو ل acceptably adv.‏ # 


e» acceptability n. 
acceptation f. 


قَبُو كدة؛ مدى القبوا ل 
1. معنى متعارف عليه لكلمة 
2. تقبل صر 
1 . قابل؛ مُوَافِقَ 2, مُتَقبّل (ذرّة أو جزيء 
قادر على تلفي إلكترون أى بروتون ن إضافي) 
3 ا إلى؛ مَدْخْل؛ طريق دخو ل.م access (ak- sess)‏ 
حَقّْ الَؤْصُول؛ ؛ حقّ الاستعمال (لشيو) 
ا students need access to books i‏ - 
إلى أن يكون لهم حقٌ امال الكُثُب 
3. سَؤرّة؛ ؛ نوي إنفعال 
سَوْرَة غضّب مُفاجئة a sudden access of rage‏ - 
إمْتَعَاد؛ نال حل على مَعْلُوماتِ ‏ يا 866688 » 
مَخْرُونة في الحاسوب) 
نیل عشوائي؛ direct or random access‏ م 
نَيْلُ مباشر (خزن أي استعادة المعلومات من الحاسوب 
دون الاضطرار إلى قراءة البنود المفزونة قبلها) (عکس 
serial‏ أو access‏ (418م16ا560 = استعادة 5 كَسَلْسْلِيّة) 
O access broadcasting and access‏ 
بث مُستقل؛ برنامج مستقل (برامج إذاعية 0وأوآلا9ا»1 
أي تلفزيونية تحبر عن وجهات نظر أقلية أو جماعة مسئقلة) 
بطاقة أكسس O Access card (ir.m,}‏ 
(بطاقة إثتمان تصدرها بحض المصارف) 
زمن و صولٍ المعلومات [الزمن .27 108[) 8666858 O‏ 
الذي يستخرقه الحاسوب لتنفيذ أمر باسترجاع معلومات 


acceptor 7. 


مخزونة) 
سَهْل المَذْال؛ سَهْل المُتَنْاول؛ يُمْكن accessible adj.‏ 
الوصول إليه 


على نحو تُمكِنُ الوصول إليه .40 لإأطزهةة866 + 
سُهولة الؤصول لأ التنارل) ‏ .^ accessibility‏ ¢ 

accession (ãk- sesh-5) 7. تَبَوُوْ؛ إغْثّلاء؛ تقل‎ .1 
- the Queen's accession to the thronê اغتلاء‎ 
الملكّة الَرْشنَ‎ 
إضافة؛ زِيادّة؛ إِلْحَاقَ‎ .2 

أَحْدثُ ك الإضافات recent accessions to the library‏ - 
(من الكُتُب) إلى المكْتبة 


academiclan 


academician (ã -kad-ë-mish-ãn) n. غضو أكاديمئة‎ 


او تت لمن 
1. مَدْرَسَة (خاصة بلك التي تُقَدْمِ تَدْرِيبًا academy n.‏ 


كما 2. (فسي اسكتلندا) مَدْرّسَة ئانويسة 
Academy .3‏ أكاديميّة؛ مَجْمَع (جمعية علماء أو فناتين) 
انظر O Academy Award Oscar‏ 


أقنْده؛ ؛ أفنتوس ؛ شوك الجمّال (نْبّات acanthus n.‏ 
منوس ی أزرًاق كبيرة تشبه الشوك) 
الهيئة الاستشاري نة ACAS (ay-kass)} abbr.‏ 


للتُخكيم والتّؤفيق (مَيْنَة بَرِيطَانِيّة للتُوّسُط في نزاعات 

الأعمال والتجارة» مختصر Advisory, Conciliation,‏ 

{and Arbitration Service 

1. قبا (مَزْكرًا عَالِيًا)؛ إغتلى 

العش 2. وَافق؛ سلم ب [من ٠0ء‏ 

=cedere‏ دمب[ 

1. أسْرَّعٌ؛ تَعَجُل؛ راد منْ سُرْعَتِه accelerate v.‏ 

2 سَرّع؛ عَجْل؛ راد من السُزعة 3. سَارّع (زاد سرعة 

السيّارة أو الألية) 

تَسَارٌع؛ تُعُجيل acceleration n.‏ و 

[من -30, + اللفظة اللاتيئية 06|©6- سَرِيع] 

1. فرع دَؤّاسّة الوقود 2. مسرّع 

(آلة تغل لِتَخْرِيك جُسيمات 

مقياس المَسارُع (جهاز لقياس 

التسَارُع أو الذَبُدْيَات) 

1. نَبْوَة (تشُديد على مقلع فى كلمة) .۸ (21-5881) c6‏ 

2. علامة مميّزة (علامة كتابيّة شير إلى التّبْرة أو نوعيّة 

حرف العلة أى الصائت) 3. هة (طريقة يقة التُطْق لدي شخب 

او مَجْمُوعَة إو شّخص) 4. تشديد؛ إيلاء الأَهَمّيّة 

- the accent is on Ny ادير هى على النْرْعِيّة‎ 

نطق - بنبرة 3 2. شدّد 

0 07 أي د 

ضفو 58 الشؤ ك (طائر مُغَرّد صغیر من الثوع .0 8666/8401 

الذي ينمي إليه الغصفور الدُوري) 

accentuate (ãk- sen-tew-ayî) v. شَدّد؛ قَؤى؛ ركو‎ 

أكد؛ أن 1 

تشديد؛ تركيز؛ دوْكيد؛ إبراز 

1. قبل - (شیئا مَكْروضًا أو دَعْوَةٌ) accept v.‏ 

2. وَافْقّ (على كَحَكْل مَسُؤولية) 3. قبل > رَحُْبَ ب 

— they were never ay accepted by their 
neighbours يرحب بهم الجيران ان حِقًا قط‎ 


. افق (على مُقتحات) 


accede (ãk-seed) v. 
اللفظة اللاتينية‎ + 


.م accelerator‏ 
يِسُرعَة عالية) 


شر نة 


اټ مشكويه 
ER n.‏ 


accent? (&k-sent) نا‎ 


+ accentuation n. 


- we accept the proposed 0722085 ئ 0 على‎ 
التّقْييرات المُقترّحة‎ 


19 account 


1. مُصَاحبَة موسيقية 
2. شيء مُصّاحبِ 

غاز ف مُصّاحِب .^ accompanist‏ 

ا ع روي 1 i‏ 


accompaniment N. 


ا 


شريا يك (في جَرِيمة أو ڏنب) .1 accomplice (a-kum-plis)‏ 


` accomplish (ã-kum-plish) v. نَم أنهي العمل‎ £ e) 


ماهر؛ بارع؛ مقف accomplished adj.‏ 
1. مَهَارَّة؛ براعة؛ ؛ حدق ف 2 ٠‏ إنْجَاز accomplishment n.‏ 
إتتام 3 شيء مُنْجَز؛ ؛ تَامٌ 


مُوَافقة؛ قاق accord n.‏ 
1. سج نَم فق accord v.‏ » 
2. [رشفية) مذ ت وهب - 

~ he was accorded this privilege لَقّد مُنمَ هذا‎ 
الامتياز‎ 

O of one's own accord طوْعًا؛ بملء الإرادة؛‎ 
إِخْتَيَاوًا‎ 


accordance n. 
» accordant adj. 
according adv. according as 


مُوَافقة؛ مُنَاسَبَة؛ نَسْيَّه؛ مُطَابَقة 
مُوَافق؛ مُنّاسب؛ مُطابق 
طنْقًا؛ بالتسية ل؛ 


— he was praised or blamed a as his 


work was good or bad کان ينځ أي يو‎ 


مِِيْقًا لله + ا ای رَدِيئًا 
كَمَا؛ ؛ و فق د ت حَسَبٌ according to‏ » 
ا الإنجيل according to the Bible‏ - 


صُنَفوا ًا لِلْمَجُم ‏ 58126 grouped according t0‏ - 
1. طبْقا لذلك؛ بِنْاءٌ على ذلك accordingly adv.‏ 
ask what they want and act accordingly‏ - 
سَلْهُم ماذا يُرِيدُون وتصّرّف طِبقًا لذلك 
2. لذلك؛ من ال ذلك 
أكُوْديُون (آلة موسيقية تُحْمَل باليد 
ووي منفاخًا ومزامير مُعْدئية ومفاتيع وَأزْرَارا) 
غازف الاكُورُديُون accordionist n.‏ » 
ادر (بالكلاّم او التحية) accost e v.‏ 
1. كشف حسّاب (بَيّان بالأطوال المَدْقُو 
التدينة) 2. حسّاب 3. أَهَمْيّة؛ ا 
آمئيّة مَمّيّة لدّلك that is of no account‏ - 
4 َفريو؛ روّابة؛ بين 


م 


حب 2 عد 2 إِعْتَّبَرَ account v.‏ » 
until proved‏ و a person iş accounted‏ - 
يُعْتبَر ! َب الشُخُْ بَرِيْنًا يئا حنّى تنبت إدانته guilty‏ 
فين حسابات O account-book n.‏ 


accordion n. 


account n. 


accessory 


إضافي؛ زائد؛ تكميليَ؛ accessory {ãk-sess-er-l} adj,‏ 
ثانوي 
1. . شيء زائد؛ شَيْءٌ مُلْحَق accessory n.‏ » 
2. مُقارف (مساعد أى شريك في جَرِيمَة) 

acciaccatura (ã-chah-ka-toor-a) | n. 
(في الموسيقى) حليّة قصيرة (نفْمَة مُوسيةئة تغرف بسَرّعة‎ 


44 


قبل النْْمة الأسَاسِيّة) [إيطالية] 


الصْرّْف (في قراعد .^ accldence (ak-si-dë18)‏ 
1. حايث؛ جَايِئة مُفَاجِنّة (غير سارّة) accident n.‏ 
2. صدفة؛ مُصَادَفة 

— we met by accident التقينا مُصادَقَة‎ 


عُرْضة للحوادث [من -36. .207 accident-prone‏ م 
+ اللفظة اللاتينية 020605- واقع] 


عَرْضيٌّ؛ ؛ طار يء accidental adj.‏ 
علامة التّمُويل الموسيقي .^ accidental‏ » 


(إشَارّة 5 كُنْحَقَ بِالنّفمة المُوسيقية نهين كَحَؤلاً مُؤْفْتَظا عن 


+» accidentally adv. 


حًا و سانا ع acclaim (ã-klaym) v.‏ 
هتاف الامسْتَجْسّان» تصفيق acclaim n.‏ » 
هُتّاف: {aklã-may-shön) n.‏ .م acclamation‏ » 


توليل [من -80, + اللفظة اللاتينية ٣4١١‏ وا= سن سَوَخَ] 
أفم؛ تأفلم (عوّد اد تَعَوّد على متاخ acclimatize v.‏ 


«e acclimatization n. 
accolade (ak-5-layd) ^. إِنْقَام (تَرْبيت على الكتف‎ .1 
بسُفح اليف ني غفل رين لمع 2 ية فارس)‎ 


2. مَذح؛ اسټخسان 
13 أوى ؛ أسْكنٌ؛ قد المَاوّى أو لمكن v.‏ 8660070100816 
2. ا جز با 


— the bank will E you with a loan 
سوف يدك التَصرف قر‎ 

3. وَفُق؛ كَيْفَ؛ لام ا 

- | will accommodate my plans to E 

سوف اكيت حمطي لتثلاةم مَع خُطْملِك 
مُيَاسِرءٍ 0 لطيف؛ مُجَامل؛ مُسّایر accommodating adj.‏ 
1. مَسْكن؛ مَنْرْل 2. امین مسْكن؛ accommodation n.‏ 
عليه التَكيّف 3 تزوي ید؟ ؛ تمو ین ب 
نوا ن ضور ي û accommodation address‏ 
(عنوان يستخدم على الرسائل لشخص يمْتَكملُه شخص لا 
يسْتَطبع أو لا ين ا عْبُ في إغطاء 1 عُبْوَان عُدْوَان دائم) 
سُلّم مُدلآة سدم صغير accommodation ladder‏ هم 
إلى جائب السفينة يستعمل في الصعود إليها من قارب 
صفير أو النزول منها إليه) 


20 achieve 


accurate adj, 


1 5 قيق؛ مُحْكم؛ مُذْقن؛ صحيح (خالٍ 
من الخطا) 2. دَقيق في عَمَلِهِ؛ مُتقن 


بيه ؛ بإخكام بإثقان accurately adv,‏ »¢ 
دقة؛ إخكام؛ إنقان accuracy n.‏ »¢ 
8 لعين؛ َون 0 رجيم accursed (ã-ker-sid) adj.‏ 
2 ی د شمية) حقير؛ كريه 

accusation n. اتام 2. تهْمة‎ .5 


accuUSative (ã3-kew-zã-tiv) ^.& adj. accusative 
0868 we 84 جائة المَفْعُول مه رمش أ۲ في «أأط‎ 


accuse v. اتهم‎ 
O the accused المّحْهُم (في محكمة)‎ 
¢ accuser n. العتهم‎ 
» accusingly adv. بطر بقة إِتَهَامِيّة‎ 
accustom v. عو إغتاد‎ 
» accustomed adj. مُعْتَّاد‎ 


- in his accustomed seat في مَقْعَدِةِ الماد‎ 
عادة]‎ =custom+ ,86- [من‎ 

1. تيار متناوب/ تیار مستمر ‏ (عامية) .8067 86/06 
(يعمل بالكهرباء وبالبطارية) 2. خدثى؛ ثنائي الجنس 
مختسس 84 !]لات (alternating current/ direct‏ 
1. اس (وَرّقَة قة الوَاجد في ورق دق اللّمب) 

2 بارع؛ مَاهِر؛ حاق (شخس فيز في حَفْلٍ ما) 
طَيّار بارع a ace pilot‏ ~ 
3. (في النّنس) ضَرْبَةٌ ساحقة (ضَّرْيّة بدَاية لا نكن ردها) 

مُمْتَان (غَيْرِ رَسْمِيّة) .[80 866 » 


3 


8686 f. 


على شفير؛ على وشك Cı within an ace of‏ 
حدّة؛ لَذع (في الكلام لى acerbity {ã-serb-iti) n.‏ 
التُصَذف) 

1. أسیتّات؛ خلات (مُرَكُبِ acetate (ass-it-ayt) n.‏ 
كِيْمِيائي مُسْتَفْرَّجٍ من خض الأستيك) 2. فاش أسيتات 
ليوز , 

خلي (مْنَعَلق بالخل) acetic (ã-see- tik) adj.‏ 
فض الأستيك [من اللفخلة اللاتينية 8610 866116 O‏ 
=acetum‏ خل] 

أسيتون (سَائل عُديم acetone (a68-i-tohn) n.‏ 
اللون وم كمادة 0 

acetylene (&-set-i-leen) f. أسيتيلين (غار ن‎ 


بشئلة وَهَاجّة مسقل في قل التقلرن وَتَلْحِيمهًا) 


کال 0 . تشوّق؛ تَحَرْقَ شُوْقًا ache v.‏ 
ألم ؛ جع مستهز ache n.‏ ¢ 
ولم ؛ مجع achy adj.‏ »¢ 
تشينوا اتشيبي Achebe {&-chay-bl), Chinua‏ 
(1930 -) (رواثي وشاعر نيجيري) 

مُمْكن الإنْجاز؛ مُمكن التحقيق achievabie adj.‏ 
أَنْجَرْ اتم حقّق achieve v.‏ 


accountabie 


ف حساياء فسر؛ عَلْل؛ o account for‏ 
تَسَبْبَ مؤت أو تَدْمِير؛ شكل؛ كؤن 

O to give a good account of oneself يُجْسِن‎ 
التَصَذف (اى الأداء)‎ 

دُفعَة على الحسّاب؛ على الحساب؛ 
بالدّيُن 

هذه عَشْرةٌ + جد 
على ا 
اشترًا شْتَرَاه بِالديْن (على الحسّاب) bought it on a0coUnt‏ - 
: ب : O on account of‏ 

مهُمًا كا ن؛ لاي سَبّب؛ بدا DO on no account‏ 
لحسابه الخاص؛ لأشدافه O on one's own account‏ 
الخّاصّة؛ على مسق ونه الخاصة 

O take into account ياد خذ في ن‎ 


O on account 


— here is £10 on account 


€ يُحَوّل إلى منفعة. منْقعَة O turn to account‏ 
يَسْتَغُِل (شَيكا) 5 مزح 

3 و ل؛ مُكَنْفَ 2. ملل؛ accountable ad. jaa‏ 
تفسیر . 

» accountability n. مَسؤولية؛ تكليف‎ 
accountant /. مُخاسب‎ 
» accountancy n. فت المحاسيّة‎ 


تكلس مسك دفائر (المحاسبة) .^ accounting‏ 
تجهيزا زات .۸ accoutrements {a-koo-tre-ments) pi.‏ 
(لَوَادِمٍ الجّنْدي بِاسْيِدْنَاء السلاح واللّباس) [فرنسية] 

Accra (ã-krah) (عاصعة غانا)‎ ١ كر‎ 
accredited (ã-kred-itid) adj. مفَوّْض؛ مُعْتَمد رَسلْميًا‎ .1 


~ our accredited E وبا المُعتمَدٍ‎ 5 

1. انما لجنا مع َه v.‏ 8601606 

2. إِنضمٌ؛ إلتَصّق 

1 تَر راکم تمق نة accretion {ã-kree-shön) n.‏ 

تدر ريجي 2 تضام؛ قلاق 

تاتی؛ تزايد؛ اغْل؛ تر راكم؛ تجمّع ق ما accrue (ã-kroo)‏ 
تُتراكم القوائد imerest accrues on investments‏ - 

نتيجة للاسيثمار 

تَر ترام تَجَمْع َج accrual n.‏ » 

مُذاقفة؛ تاثر ثقافي؛ غزق ثقافي accuituration n.‏ 

(تأّر مجموعة من الناس بثقافة مجموعة اخرى أي بترائها 

أى طرق حياتها) 


accumutate v, 
» ACCUMUÎatİOn ^7.  ٌوُمُن تَجمّع؛ تراكم؛ إزُدياد؛‎ 
¢» accumulative adj + ,26- ترّاكمي [من‎ 

اللفظة اللاتبنية 105|لنا0 كومة ] 
مزكم؛ بطاريّة (بَّارِيّة لتخزين الكهرباء) .9 3105اناةاناء8©6 


1. تَجْلْعَ؛ كَرَاكُمٌ 2. إِزْدَادَ 


لوم 


866 
acolyte {(ak-O-iyt) n. ر 5 شمّاس (مُسَاعد‎ 1 


الكاهن في الكنيسة) 2. سّاين؛ حادم 
بيش؛ أَكُونِيت (نبتة رة ذات جذرر سامة) ‏ .^ 8608168 
بتّوط؛ لو طة؛ ثَّمَرَة الوط 


1. صوتي ؛ سفغي در acoustic (ã-koo-stik) adi. lé‏ 
بالمواصفات الحصوتية) 2. (لآلة موسيةية) غير كهربائيّة 


acorn f. 


مواصفات صوتئة؛ صوتيات› .0/7 ٥0U88‏ ٭ 
مَرَايا قائة (مِنْ حَيْكُ أَدَامُ الوت فيها) 

» acoustical adj. صوتي؛ سفعي‎ 

» acousticaily adv. صَوْتيًا؛ سَمعيًا‎ 
acquaint Vv. عَوّف ب ؛ أَطْدعَ عَلَى‎ 
- acquaint him with he facs  َقْياَقَّحلا أطلمه على‎ 


تعرّف إلي؛ الم ب O be acquainted with‏ 
1. عِلْم؛ ؛ دراية؛ ؛ محر فة 2. عن المُعَارِة ف .م acquaintance‏ 
92 شمن ترف مُغْرفة سَطْحية) 


طَاوَعَ 2 :دع aquiesce {akwi-es$) v.‏ 
طَاوَعَ على؛ قَيلَ بل o acquiesce in‏ 
مُذْعن؛ مُطاو ع acquiescent (akwi-ess-5nt) adj.‏ 
إذْعان؛ مُطاوّعَة .^ acquiescence‏ » 
إكْتَسْب؛ أخْرّرٌ نال ؛ حَصْل 2 على acquire v.‏ 
دَق مُكْتَسَبٍ بالتذريج O acquired taste‏ 


Oo acquired Immune deficiency syndrome 
۱05 أنظر‎ 
» acqulrement اكتسّاب؛ إخْرَاز؛ حُصُول‎ 
إ[من -30, + اللفظة اللاتينية 01086/816- يفتّش عن]‎ 
acquisition (akwi-zish-50) ^. إكْتِسَّاب؛ إِخُرَان‎ .1 
شيْءٌ فيسب‎ .2 
acquisitive (&-kwiz-ilÎv) adi. مُتَمَلْك؛ مُسْتَخُوذ؛ مُحبّ‎ 


لاكساب 

e acquisitively adv. بَمَنك؛ بِاممْتَمْوَان‎ 

تَمَلْك؛ استكواذ .^ acquisitiveness‏ » 
برا اطق acquit v. (acquitted, acquitting}‏ 
الشراح ا ؛ خي السْبيْل 

تَصوّف؛ سلك 4+ ا أذ ؛ أبلى O acquit oneself‏ 


بت she acquitted herself well in the test‏ - 
يلاء حَسَنًا في الاخْتِبَّار 
َبرئة؛ حُكم بِالجَرّاءٌة؛ 
إخلاء سبيل 

1..فدّان إنكليز ي (مقياس م مساحة acre (ay-ker) n.‏ 
إنكليزي يَبْلّمْ 4840 ياردةٌ مربعة) 2. قطعةٌ أزض؛ حش 
broad acres‏ - 


acquittal (ã-kwi-tl) n. 


أرْض وَاسِعة 


Achilles 


- we achieved success at last أقد حفقنا‎ 

النْجَاحَ آخيرًا 
ِنْجَار ؛ إِنْمَام achievement r.‏ » 
س التحصيل التربوي o achievement age‏ 


(مستوى التحصيل التعليمي لدى شخص بالمقارئة مع 
معدل التحصيل لدى آترابه) 

نسبة التّحصيل التربوي ¶u0†ie^†‏ 86181/60680464 0 
(نسبة سن التحصيل التعليمي لدى شخص إلى سنه الجقيقي) 
[من اللفظة الفرنسية القديمة عأ 3 إلى الأوج] 


(في الأشطورة الإغر ربقية) eez)‏ -الءا-5) Achilles‏ 
اخيل (بََل إغريقي لم يَكُن بالإمكان جَرْحُه إلا في كفيه) 

عقب أخيل؛ قطة ضَعْف O Achilles' hee!‏ 
غر فو ب ب (الوكر الذي O Achilles tendon‏ 


َمِل بَيْنَّ اكب وعضلات َة السّاق) 

1. بدون لون 2. (عن عدسة) لا لؤنيّة achromatic adj.‏ 
(تسمح بعرور الضوء بدون تفكيكه إلى الألوان الأصلية) 

1. خامض؛ حال المَذَّاق؛ لأذع 2. قاس (للكلام) .80 acid‏ 
حاذ؛ لاذع 


ملاحظات لأذعة (قاسية) acid remarks‏ - 


1 خَامض؛ حَفْض (مانة حَامضة) acid n.‏ »¢ 
2. حُفْض؛ اسید 

بجدّة؛ يمر ارَة acidly adv.‏ » 
مر E‏ حَهُضي (مطر تَعَوّل حَمْضِيَا خضت O acid rain‏ 


بالتقاعل مع الغازات العُلَوّثة من » التضّاتع وَغَيْرِها) 

اخْتبّار حاسم (¶ يعمل الحمض O acid test‏ 

لاختبار ما إذا كان أَحَدٌ المقاين دَُمَبًا أُم لا) 

acidic )5-210-11( adi. حَمْضيَ‎ 
acidify (&-sid-i-fy) v. (acidified, acidifying) 

حول إلى حَمْض؛ تحول إلى حَمْض؛ حَنْض؛ تَحَمُْض 

acidity (&-skiciti) f. حُمُوضَة؛ حخْضيّة‎ .1 

2. حُمُوضَة؛ حرْقة (في المعدة) 

أكي (نَوْعِ من اضر في الهند الكّزبئّة) 

1. افر ب ؛ عقوف ب ؛ سم ب 

2. أشعَرٌ؛ أفاد (باشټلام شيء ما) 

أشقز شر باشلأم ر رسالته acknowledge his letter‏ - 

3. قَدّر؛ َب عن الشكر والامتنان 


ackee f. 
acknowledge v. 


اعرف بخْدّماته acknowledge his services‏ ¬ 
(وشگرها ل( 

4. اهر الانتباه 

غزفان؛ إقرّار؛ شكر acknowiedgement f.‏ »¢ 


قمة؛ ذُرْوَة؛ قمّة الكَمّال [من اللفظة ‏ .^ (000-اج) 36706 
اليونانية 76)!ه فئة] 

عدم َب الشاب لالْيَهَابٌ قي القُدَد 
الدمِْيّة يُسَبْبُ ورا في الجلد) 


acne (ak-ni) f, 


22 action 


3. قانون؛ مرسوم (صادر عن مجلس الذواب) 4. فصل 
(في تسْرّجِية) 5. فصل في برنامج 
قل في يَرْنَامَجِ السيرّك 

6. (غيْد رُسْميّة) تَصَنْع؛ إدُغَاء 


- a circus act 


يُتَصَنّْع؛ يدعي put on an act‏ - 
1. فعَلٌ -؛ تَصّرّف aCtv.‏ ¢ 
لقد : تَصَرَّفْتَ بحكتة you acted wisely‏ - 
2. فَعَلَ؛ ی 1 الوّظيقة؛ فام 2 ب 

قاع يعَمَّل الحَكّم act as Umpire‏ = 
المكايج لم تمل the brakes did not act‏ - 
3 فل ب ؛ اثر في 

الحَنْض ير في المَغدِن metal‏ مه acid acts‏ - 
4 مَل شَخْصَ (اژی دؤا تنثيليًا) 

- act the fool مل دور المُهَرّج‎ 
DO Act of God قضاء وقدر؛ قَوّة شاهرة‎ 
D Acts (of the اعمال الؤْسل )افر (811©8ه0ص8‎ 


الخّامِيس من اليد الجّديد الذي يوي تاریخ تأسيس 
الكنيسة في زمن الِديِسَئْنٍ بُطَرْس وبُولُس) [من اللفظة 
اللاتينية 8011010- مَصُّنُوع؛ مُفُقُول] 


قائم مُقام؛ بالإنابة acting adi.‏ 
قائم نقام مُدير المَرْرّسَة  the acting headmaster‏ - 
1. فغل؛ عَمَل؛ تأثیر action n.‏ 
ببح فاملاً لى ورا go into action‏ - 
تایه ا في the action of acid on metal‏ - 
التَغْدِن 

2 عمل قَصَدُ 0 

- generous actions مال ميا‎ 


- the actlon i is set in Spain في إسبائيا‎ e 
طريقة عمل 5. دغوى قَضَائبَيّة 6. قتال؛ مَعْرَكة؛‎ 4 


r 


موقعة 

تل في المَمْركة was killed in action‏ - 
فيلم تشويق؛ فلم مُقامرات O action movie‏ 
(فيلم سينمائي سريع الإيقاع يحتوي على مشاهد قتالٍ 
وعثف ومؤثرا ات خاصة) 

مليء بالإثارة (عاميّة) O action-packed adj.‏ 
والتشويق 

رسمٌ انفعاليٰ (نوع من الرسم  O action patin‏ 
التجريدي يقوم فيه الرسشام بوضمع الالوان بطريقة 
عشوائية) 


إعادة الحَدّث (يِلفِزْيُونيَا في action replay‏ 0 
الحبَارَيّات الرُيّاضِية) 

1. مواقع القتال (للجنرد ‏ .2./م action statlons‏ 0 
في المعركة) 2. (عاميّة) مراكن الانطلاق (في مهئات 
خاصة) 


acreage 


مسّاحّة أرْض (ِبالقَدَادِين) 
1. لآذِع؛ قارص؛ حادّ (المأفم 
د الؤائحة) 2. خاد الطيْع 
حدّة؛ ؛ لذع e acridity (&-krid-iti} n.‏ 
حدّة (في الطباع أو الكلام) ‏ .^ acrimony {ak-ri-moni)‏ 
حادّ الطبع .44 e acrimonious {a-kri-moh-ni0s)‏ 


acreage {ay- ker-ij} n, 
acrid (ak-rid} adj. 


بحدة e acrimoniously adv.‏ 
هوان (لأعب خرَكات رِيَاضِيّة خطيرة) acrobat n.‏ 
ألْعَابِ ب لَب انْيّة acrobatics pl. n.‏ « 
واي اذ acrobatic adj.‏ »+ 
بطري بقة بَهْلَوَانِيّة acrobatically adv.‏ » 


إن النفظة اليونانية 366008108- المَشَي على رورس 
أصَايع القدّم] 

7 مُخْتَزّل د نَحْتيّ (كلمة مؤلفة ‏ .^ acronym (ak-rö-nİm)‏ 
من الحروف الأولى لكلمات أخرىء مثل 60818 و )Na0‏ 
[من اليونانية 2۸۲05= راس + 38ال[05» إسم] 


الحصّن العالي .م acropodis {a-krop-5-lls}‏ 
(فئعة تقّع في الى الديئة في الحدّن الإلمريقية) 


الأكروبول (الجضْن العالي لِمّدينة sأانمهءءة‏ 16 » 
أثينا) 

1. عَبْر؛ من جَانب إلى آخر across prep .& adv.‏ 
2. إلي؛ الجَايْب المُقَابل 3. إيصال (أفكار) للمُسْتمعين 
got his points across to the audiencê lij‏ - 
0-7 للْمُسْتمِعِين 

4. رُسْم عَلآمَة الصّليب؛ تقاطع 
متَقاطِئين ‏ * laid across each other‏ - 
متطيق على الجميع û across the board‏ 
فز شغر شغري (قصيدة إذا جُمعَثْ .^ acrostic (ã-kro0$-tik)‏ 
أرَائل آي أواخر الحروف في أبياتها لقت كَلِمَة آي كُلِمَات) 


أكر دلي (صفة لقماش مخلق acrylic (4-kr-ik) adj.‏ 
من حَمُْض تعُضوي) 

اکر يليك (لِيف أو ديه أو صّمُمْ اكريلي ‏ .^ الله » 
و َم 

نسيج اکريلي (نسيج مركب o aeryiic fibre‏ 


يُستخرج من حمض الأكريليك ويُستعمل في الأقمشة) 

دهان اکريليي (دهان مركب D acrylic palnt‏ 
يُستخرج من حمض الأكريليك يذوب في الماء ويُستعمل في 
صسنع الألوان المائية والزيتية) 

راتينج أكريلي (راتينج مرگب D acrylic resin‏ 
يُستخرج من حمض الأكريليك ويستعمل في صنع الأنسجة 
الاصطناعية وغدسات الادوات البصرية وأتواع الطلاء 
الراقية والدهان إلخ) 

1. عَمَل؛ فغل؛ صنيع 2. في ناء العَمّل م act‏ 
قيض عليه في أثناء العمل (مُتَلبّسَا) 864 189 ¦ c9‏ - 


23 ش‎ addlct 


3 (لرّصف مر مَرَض) خاد شدید 
لتاب الزائدة الدُؤْدِيّة الحا 
ت القصّر (علامة تُرسم فوق 
الصاثت, كما في كلمة 816©) 
زَاوية حادة (اقل من تشعين درَجَة) 
بحِدّة؛ بشدة؛ بمضاء 


- acuta appendicitis 
O acite accent 


0 acute angle 
» acutely adv, 
+» acuteness f. حِدّة؛ شدة؛ مَضاء‎ 
AD abbr. (في التاريخ) م ؛ للميلاد؛ ميلادئة؛ التقويم‎ 
المسيحي [اِخْتِصَار من اللاتينية 04أ0061 6 = في‎ 


إغلان؛ يعَاية (غير رسمية) .۸ 80 


(تَتحَوٌل إلى -٥ھ‏ -fھ. ad- pref. @P- .am- ل١ ,ag-‏ 
ar‏ -25. ٠اه‏ قَبْل بَعُض الأملوات الساكنة) إلى؛ باتّجاه؛ 
حو (كما في 20281 و اام [من اللاتينية -80- إلى] 
مَل سائر؛ حكّمة؛ قو ل ماذور ,^ adage {ad-ij)‏ 
(فيو الم سيقى) د بيْطء adagio (4-dahj-yoh) adv.‏ 
رَكة مُوسيقية مبْقَدِ بطيئة adaglo n. (pf, adagios)‏ » 
ايطالية] 
# الو جُل الاو ل Adam‏ 
تُفاحة آدم؛ ؛ حَرْقدَة؛ جوْرَة الحلق O Adam's apple‏ 
(نتُوه عُضْرُوفي في مُقَدّم الغنّق وخَاصّة عند الرجال) 


صلب؛ مُتَسْدّ؛ لا يلين .20 (501م-30-5) adamant‏ 
قاس؛ صلد؛ ١‏ لا يتزعزع؛ عنيد adamantine adj.‏ 
كَيّف؛ تكيّف لا adapt‏ 
مُكَئّف؛ ييف adaptatlon n.‏ + 


[من -20, + اللفظة اللاتينية 1108م8- ملائم] 

1. مُتَكَيّف؛ قابل للتكبيق؛ قابل للتغديل .20 6(16ذام 808 
2 (شَخْسسّ) قَايرٌ على التكيّف 

قابلية التَكيّف؛ تكثفيّة adaptabillty n.‏ » 
موائم؛ مُهايىء زا لوطل أَجْهة غَيْرْ مُتَصّلة) .7 م2 


مُساعد القائد (مختصر ADC abbr.  )8106-08-*8700‏ 
1 زَادَ ؛ أضاق؛ ضُمٌ 2 أَلْحَقَ add v.‏ 
نه يريد التكاليف this adds to the expense‏ = 
2 جمَع > 3. أضَاف (قائلاً) 

مُلْحُق؛ إضافة؛ ضميمة addenda)‏ .ام) addendum r.‏ 


(¶ كلمة 2006008 تُسْتعْمَل في حَالَتي المفرد والِجَّمْم كما 
في (ths 2008505 contains new information‏ [من 
اللاتينية = شَيْء مضاف] 


حَدة سامة صغيرة [الاصل adder n.‏ 
80820087 ثم أصبحت 20061 a"‏ 

مُدْمِن (مُغْتاد على شيء ما وخّاصّة ‏ .^ (ظ|-80) addi‏ 
المُخَّدْرَات) [من اللفظة اللاتيئية 800101105- شَّخْصبٌ يَغْتل 


ارما لدی شَخْصٍ آخر كان قد سلف مالا] 


actionable 


غاطل عن العَمّل؛ غير عامل O out of action‏ 


تخد جرا اء (لموَاجهَة حَدّك) O take action‏ 
مو جب لر ف دعو ی قَضَائيّة actionable adj.‏ 
فغل؛ نُشط؛ صر صَيّرٌ نُشيطًا activate v.‏ 
تفعيل؛ شيط activation n.‏ + 

مُفَقُل؛ مُتشط e» activator n.‏ 
1. نُشيط؛ فال 2. خاشط (يشارك active adj.‏ 
في النْشَاطات) 3 تاشط؛ فعال 

بُركان تاشط an 361108 volcano‏ - 
4. فكال؛ مُؤَئْر 

المكوّنات القكالة the active ingredients‏ - 
5. مُشع؛ ؛ ذو نشاط إشمَاعيّ 

(صيغة فعل) معلوم (عَكْس المَجُهُول active f.‏ » 
في قُوَاعِد اعد اللّمّة مثل الفعل «82۷» في قالط 5۵W‏ عبو) 

بنشا : ؛ بقَعْاليّة actively adv.‏ »و 
ناشط (شَدُمنٌ 5 ی ناشط في التّمَدُّك السّيَاسِيّ) ‏ .^ الاه 
شاط (سبًا (سيّاسي .2 e activism‏ 


1. عَمَل؛ هئ ب فاعليّة؛ نشاطٍ 
2. همة؛ إِنُشفَال 3 أغتال؛ تَصَوْفات؛ نْشَاطات 


activity n. 


نشاطات لاني (في الخارج) outdoor activities‏ - 

actor n. 
» actress fem. n. َة‎ 
actual adj. فغلي؛ واقعي؛ ؛ راهن‎ 
» actually adv. فغْلاً؛ رَاهِنًا‎ 
actuality (ak-tew-al-itî) n. واقع‎ 5 
» actualities الوقَايُع الز أهئة مام‎ 


خبيرٌُ رياضيَاتِ التامين f.‏ (أداع-1-)81) actuary‏ 
(خبيرٌ في الإِحْصاءٍ بقومٌ بحساب مخاطر التامين وأقساطله) 


» actuariai (ak-tew-air-İã) adj. متَعلقٌ‎ 
0 برد ياضيّات‎ 

1. > ر رك حر ض رأنشأ حَرکة) actuate v,‏ 
2 حَفْرْ 6 1 ك 

تخر بك تفعيل actuation n.‏ + 
مُخَرْك؛ مُشفل actuator n.‏ » 
حدّة؛ مَضاء acuity (ã-kew-itî}) n.‏ 
ذكَاء؛ جدّة ذهن acumen (ak-yoo-men) n.‏ 
[لاتينية = ميزة] 

acupuncture {ak-yoo-punk-cher)} n. الوَّخْنْ بالاير‎ 


(عِلاجٌ بوَخُن بض انسجة الجشم بار رفيعة) 
وَاخز بالإثر؛ مُقالج بالوّخن ‏ .^ acUpuUnCÎurİs‏ ¢ 
بالإئر [من اللاتينية 2610 بِإِبْرّة + [Puncture‏ 


1. ذكي؛ تُبيه؛ خان الذهن 2 ماض؛ شدید acute adj.‏ 
التأثير؛ حال 

~ acute pain ألم حاد‎ 

- an acute shortage فمن حاد‎ 


24 adjourn 


غُدّانيات زَّائْدَةٌ لخمية adenoids {ad- r oloz) pin,‏ 
أنفئة تفع بي مور الأنْف والحَنْجرة وتُعيق التتفس غالبًا) 


» adenoidal adj. غُدّانِي؛ غي‎ 


ماهر جدًا؛ شديد الدَرَاعة adj.‏ (أمه-ل8) adept‏ 
(شَحْمنٌ) بارع؛ حَازق (في جرفةما) .]8087 » 


1. كاف؛ واف 2. مقبول؛ نَفِي بالغرض 20 82060100846 

بشكلٍ كاف؛ بِشَكلٍ ل ماسب adequately adv.‏ » 

كَفَايَة؛ و زقاء (بالماجة) ٠» adequacy n.‏ 

1 إلْتَصَق؛ َرَو ق ب 2. لَرَمْ م 7و adhere {ãd-heer)‏ 
كَبَتَ 2 (على مَبْدا او قَضِية) 3. تَمَسّك؛ مَشَبّتَ 


~ we adhered to our plan تنا بْطُتنا‎ 
اللفظة اللاتينية 71861678 يلتصق]‎ + rad- [من‎ 

مُتَمْسّك؛ ماز زم له adherent adj.‏ 
وال مُناصر e adherent n.‏ 

مو وَالاة؛ ناصرة e adherence n.‏ 
1. إلتصاق؛ اتر ام adhesion {ãd-hee-zfîn) n.‏ 
2. الْتَصاق (التحامٌ انسجة الجسم المنفصلة بفضل تكن 
نسيج بعد التهاب أو إصّابة) ٠‏ 

adhesive adj. لأصق؛ لازق‎ 
» adhesive n. مَادّةَ لاصقة‎ 

شر بط لأصق؛ راق O adheslve tape‏ 
لصوق؛ روق adhesiveness n.‏ » 
ِسَبّبٍ خاصٌ؛ من أجل عرض مُعَيّنَ ad hoc‏ 
جرا اء لِفَرَضِ مُعَيّن an ad hoc arrangement‏ — 


وَداعًائ و وَذَاعْ adieus)‏ ام) adieu (ã-dew)} interj.& n.‏ 
[من الفرنسية 2= ل + ناةألا> الله] 


آدي غرانت (الكتاب Adi Granth {ah-di grunt) n.‏ 
التُقدّس لدى السّيخ) 

بلا حُدُود؛ 0 الأبد؛ ad infiniturn {in-firvl-tüm)‏ 
لانهائي ي [لاتينية = إلى اللانهاية] 


من دشن حَيُوا زات ڏهټي؛ adipose (ad-i-pohs) adj‏ 


+ adiposity )جم-أ١ممدق-أأل(‎ n. 
[من اللاتينية 8ئا085م801- شخمي]‎ 
يغيينا سزداب؛ مَدْخَل أفقيّ (الى مَنْجَم)‎ 

ور؛ مُلاصق [من -80, + اللفظة 
اللاينية 8 ية =jacens‏ واقع] 


adit n. 
adjacent adj. 


adjective {aj-ik-tiv} n. نَعْت؛ صفة‎ 
e adjectiva) (aj-ik-ty-vãl} adj. نغتي‎ 
» adjectivally adv. تُعتدًا‎ 
adjoin جَاوَر؛ حَاذَّى؛ نَاخُمَ لا‎ 


1. أَجُل؛ ارجا 2. أَوْقفٌ وانْتَقّل 
تأجيل؛ إرْجّاء [من اللاتينية 
= إلى يوم أخْر] 


adjourn (ã-jern) v. 
¢ adjournment n. 


addicted 


٠ .1‏ دمن على: مُعْتَاد علي addicted {ã-dik-tid} adj.‏ 
2. مُنهمك؛ غاكف على؛ مُيْصَتٌ ب على 

إِدْمَان؛ اعْتيّاد؛ ؛ تود 
إذمانِيَ 3 ؟ مسب للإدمان 


e addiction n. 
addictive (ã-dik-tiv) adj. 


اديس اباب (عاصمة إثيوبيا) Addis Ababa‏ 
1. جَمْع؛ إضافة؛ ؛ ضَم؛ زد زبادة addition n.‏ 
2 مُضَاف؛ مَضْمُوم 

O in addition بالإضافة‎ 
additional adj. إضافي؛ زائد‎ 
¢ additionally adv. على نحو إضافي‎ 


إضافي (مُتَعَلّق بالإضافة)؛ جَمْعِيَّ additive {ad-it-iv} adj,‏ 
مادّة مضافة (مادة تضاف بكَميّات additive n‏ ¢ 


سغيرة بهذف کاوین الطقام. أي جقظه) 

1. فسَد > مُذْنَ > (الجئّضس) v.‏ 80016 
بض فأسد addled eggs‏ - 
2. شؤش؛ ؛ أفْسَدَ 

59 هته one's brains‏ 30016 - 
1. كُنْوَان السّكن؛ نوا ان بردي address n.‏ 


ر 


2. حُطْبَة؛ خطاب؛ عَلِمّة 3. (في الحٌاشوب) مُنوان 
(لتحديد موقع معلومات مخرّنة) 
1. عَنْوَنٌ؛ تب * العنوانٍ (على مَظْرُوف .ما 800688 » 
بَرِيدي) 2. قى كلِمَة؛ خُطبّ 2 3. وجه ملأحلة 
4. حاطب (بأُسْلُوب مُعَيْن) 
يڌ حاطب الاقف 0اط how to address a‏ - 
5. اكب على؛ وجه اهتمامّهٌ إلى 6. (في لُكبة الغولف) 
صَوّْب الكُرّة 7. خرن في العُنوان؛ استرجع من العُنوان 
(في الحاسوب) (انظر المعنى الثالث .0 30801888 أعلاه) 
دفتر عناق ين (مفكرة صغيرة O address book‏ 
ب مرئبة الفباتياً يكتب عليها الشخص أسماء وعناوين خاصة) 
صيّغ التخاطب (مثل سيد 8008658 forms of‏ 0 


حبرم تايب الجذلة) 

المُرْسَلِ إليه addressee {ad-ress-ee) n,‏ 
أَوْرّدَ (مَئْلاً)؛ قدّم (بُرْمَانًا) adduce (&-dewss) v.‏ 
مُمْكِن إِيْراله [من -20, adducible adj.‏ » 

+ اللفظة اللاتينية 0100816 يَفُود] 

آدياآيد (عاصمة جَنْوبيّ استراليا والمَرْفآ Adelaide‏ 
الرّئيسي فيها) 

عدن (موينة ومَوْفا في اليم وعاصمة Aden (ay-d'n)‏ 


لين الجَنُوبية حتى العام 1990) 
خَليج عدن رجز ء من حه 
الهدْدِي على مَدْخل البَّغْر الاح حُمر) 
كوتراد أديثاور 00/20 Adenauer {ah-dëên-ow-er),‏ 
(1967-1876) (َوَجْل وة واول مُسْكَشَار في أُلْمَانيا 
اة (1963-1949)) 


O Gulf of Aden 


25 ado 
قم على تركة‎ 2 

ر ائم مُمتاز؛ جدير بالإعجاب admirable adj.‏ 
بطري بقة تیر الإهفجاب e admirabiy adv.‏ 
أميرال؛ امير البحر؛ قَابْد أُسْطُول بحري .7 ١١1۲a!‏ 
مشير بحري the Fleet‏ أن Admiral‏ - 

فريقٌ أول بحري Admiral‏ - 

- Vice Admiral فريقٌ بحري‎ 

— Rear Admiral لوا اء بحري‎ 
O red admiral, white admiral فٍiضلا‎ ã شور‎ 


(اسم شائع لبعض أنواع الفراشات الأوروبية) [من اللفظة 
العربية =١‏ أمير؛ قائد] 

وزارة البحريّة الملكيّة (الاسم السابق Admiralty n.‏ 
للوزارة الُشرفة على البَخْرِيّة المَلكية البريطانية) 
1. أَعُحِبَ ب 1 ؛ تال 0 2. عبر 

عن الإجّاب؛ أَبْدَى الإعجاب 

= don't forget to admire her cat 


admire yv, 


. 
لا ن أن بدي 


الإمَمَابٌ پهرتِها 

+» admiration n. إعجَاب‎ 

مُعْجَبٍ [من -80. + اللفظة اللاتينية .۸ 208187 » 
0181- يُتَعَجُْب من] 

admissible adj. مَقَبُو ل‎ 


- admissible evidence 
> admissibly adv. 
+ admissibility 7. ail و ل ساج جو وا ؛ مقَبُو!‎ 
admission ^. دخو ل؛ حق الذخول 2. رشم ثم الول‎ .1 
إقزار ار؟ إعْتِرّاف‎ 3 
admit v. (admitted, admitting) أذخل؛ سم‎ .1 
بِالشُخُول 2. ذل رایت إلى عَدْوْسَة "لق ع إلى‎ 
مشتشقى) 3 أقَيُ اعرف (يصكة شَيءٍ ما) 4. أَعْلنَ‎ 
دد؟ 1 ترف‎ 
— we admit that the task is difficuÎ ق بوږ‎ 
الخهمة‎ 


[من ad û‏ + اللفظة اللاتينية 20111616 يُرُسل] 


َه حَقَ الخو ل؛ إذْنّ بالشخول admittance n.‏ 

من المُعْتَرَف په admittedly adv.‏ 
مزیج؛ ؛ مزاج (شيء نرج بشيء آغد) . admixture n,‏ 
1 َه اندر ؛ نصح 2 با admonish (ãd-mon-ish)‏ 


2. زد جر 2 حدر 

و ا تَخُذير admonition {admEn-ish-öon) n.‏ » 
وَغظي؛ admonitory (4d-mon-it-er-i) adj.‏ » 
تحويري , 0 
إلى حَدّ المَلل؛ إلى خد النفو ر )18!0/-51١85(‏ 1800568177 30 
[لاتينية = إلى حَدَّ التَرّض أو الختّيان] 

لقط؛ جَعْجّعَة, إزْعَاج؛ جَلبّة [ني الال .7 (م5-46) 800 
800 ناماع الكثير من العمل) 


adjudge 


adjudge v. ب حم صر در حُكُمًا‎  ىَضَق‎ 
= he was adjudged to be gully Gilly صَدرٌ صَدْرٌ الحكُم‎ 


adjudicate (3-joo-dik-ayt) v. حك كم‎ .1 
أَصدر کنا‎ .2 
e» adjudication n, تخكيم؛ فصل‎ 


حَكم! حاكم؛ قاض [من -80, e adjudicator n.‏ 

+ اللفظة اللاتينية =judicare‏ يحكم] 

1. إضافي؛ مُلحَق؛ ثانوي ي adjunct (ad-junkt) n.‏ 
2 (في قَرَاعِد الثمّة) مُسْتَلْحّق (كَلِمّة او شبّه جُمْلَة أو عبارة 
فمل لتقييس معنسى جملة ما) [من -80., + اللفظة 
اللاتينية 1011لا > موصول] 

تاش ؛ اسنتخلفق adjures (ã-joor) v.‏ 
مُنْاشَدَة [من -20. + اللّقْطّة اللاتينية .^ 8010581100 ¢ 
=jurarê‏ يَعْلِف] 


1. . سْوّى؛ وضع د > (شيئًا) في صابه 2. غڏJ«‏ ا adjust‏ 
أصلح؛ ضَبَط 

المكابح بحاجة إلى the brakes need adjusting‏ ¬ 
نص تصليح 


ع 


3. بون إمللاځه؛ يمون تغديله 4. كَيْفه نيق (مع 
دوف جديدة) 5 جْمُن؛ كدر (الْأضرّار في قضيّة تة تَأْمِين) 
مُعَدل؛ مُصيح؛ مُحْمْن ٠ adjuster n.‏ 
تَعْدِيل؛ تصليح؛ تكييف e adjustment n.‏ 
يم إِصْلاَحُه؛ يمكن تعديكه؛ يُمكن .24 #اطaاءىزةة‏ 
تَكيِيفُه؛ قابل للتعديل 

ضابط مُعَاوِن ن (في اليش adjutant (aj-oo-tãnt) n.‏ 
تابط يعارن ایا على رُنْبَةَ منه في العمل الإدَاريي) 


مُقَاوَنة؛ و به مُعَاون e adjutancy n.‏ 
كما ا بون قيد ad iib‏ 
مُرْتَجِلَ ad-lib adj.‏ » 


(غير رسمية) )Ingۆlib-ad ad-ib v. (ad-llbbed,‏ ¢ 
إِرْتَجّل [من اللاتينية 00ا4أطأ| 0= عَسْبٌ الهوى] 
1. دار الأغمال؛ ام ث بعَمَل الإدَارّة administer v.‏ 


2. قَدّم؛ أغطى؛ تال 
تَاوّل القُرْبان administer the sacrament‏ - 
امقس (في الكّئيسة) 
قدّمِ المُرّاساة administer comfort‏ - 
وَبْع عَذْف administer rebuke‏ - 
سَمِعٌّ أَوْ خض 8808م 8 administer the oath to‏ - 
دار قَامٌ عمل الإذّارةٍ administrate v.‏ 
1. إِدَارة 2. إذَارّة اعمال عامة adminlstratlon n.‏ 
3. هيثة الإدارة: الكو مة 
اداری؛ مُتَعْلَقٌ بالإدارة administrative adj.‏ 
1. مُوير؛ شخْص مُؤْهْل للإدارّة administrator n.‏ 


26 advanced 


ازاز adsorptlon n.‏ »+ 
تملق؛ بالغ قي الإطر اء؛ افرط في المديح adulate v.‏ 
تَمَلقَ: مُدَاهَنْة؛ تزا لف .م adulation {ad-yoo»- lay-shön)‏ 
شید 

» adulatory (ad-yoo-layt-er-i) adj. مُتَمَلق؛ داهن‎ 
adult {ad-ult} adj. ب اضج؛ مُكْتَمل النمو‎ 
¢ adult n. رَاشد؛ بالغ‎ EE شه‎ 

سِنُ البُنُوغ؛ سن الؤشد adulthood n.‏ » 
شَائْبَّة (مَادة تضاف إلى مَادّة أخرى في .^ adulterant‏ 


الفش) 
e‏ نش > سد adulterate v.‏ 
0 إفسّار e adulteration n.‏ 
[من اللفظة اللاتينية ©20101186685- يُفْسد] 
: دجل) ر ران .م adulterer‏ 
إمرّاة) واد زَانية adulteress f.n.‏ » 


تى (غلاقة جِنْسِيّة خَيْرِ شَوْعِية خَارِجَّ الرّوَاج) .۸ e٣‏ الم 
ا نوي (نسبة إلى الذّنَى) adulterous adj.‏ » 
1. المح إلى؛ (استعمال رسعي آي أدبي) .۷ adumbrate‏ 
وّصف بشكل عام؛ أشان بشكل ل إجمالي 2. انذر؛ بش 
ب؛ كان نذيرًا او بشيرًا (لشيء يمكن حُدوته) 3. ألقى 


حب القيمة ad valorem {vã-lor-em)‏ 
[لاتينية = - حَسَبَ القيمة] 
1. تَقَنَمَ (مَضى قُدُمَا)؛ قم ع إلى الأمام) ,ا 801/8068 
2. ساعد (أْ اشهم) في الدَقدُم 
أَسْهُمٌ في تَقَدُْم  advance 50060065 İS:‏ - 
مصالح شم ما 
3. دم ف أو اقْتِرَاحًا) 
قم ێر advance a suggestion‏ - 


4 ع م المؤعد 5. أُفَرَض؛ دَفعّ د مُسْبَقًا 


, ¬ advance her a month's salary دَفْعَ لها رَاتِب‎ 
١ شر مُقْدَمَا‎ 


1. تَقدّم؛ حرکة إلى امام 2. زيّادَة .^ advance‏ + 
(في السّفر او الكَمَيّة) 3. قزض؛ ذُفعة مُسْبّقة 


مُتقدم؛ سابق؛ فسيق advance adj.‏ » 

القن ب نٌّ المتقدّم؛ مجموعةٌ the advance party‏ - 

الاشتطلاع 

جز سبق advance bookings‏ - 
ودد (مُهَاولات لإقامة علاقة advances pin.‏ »+ 

صداقة آي عَمَل) 


0 in advance مُسيَقا؛ مُقَدمَا‎ 


advanced adj, مَُقَذم؛ سابق‎ .1 
- an advanced age حر مُتَقدُم‎ 


2. متقدّم (عكس ابتدائي)؛ عَالٍ 


Adobe 


لَبنّة؛ طب ية (مُْجَكْنَة بالشئس) ‏ .^ adobe {ã-doh-bi)‏ 


من رَاهِق؛ فتي (بين .2 زأم5-ووه١-80-5) adolescent‏ 
مَرْحَلّتي الطفولة والبُتُوغ) 

» adolescent n. مُرّاهق‎ 

مُرَاهَقَة؛ سن سن المرَافقة adolescence n.‏ »+ 
(في الرافة الإغريقة) Adonis (4-doh-nis)‏ 
دوذ نيس (شاب جميل أَحَبّنُه أفروديت) 

1. . تَبَنّى؛ ؛ نخد إئِنَا 2 نی (شَنْصًا adopt v.‏ 
كوريث أ كمندوب)؛ إختار 

- adopt a candidate مُرَهّمًا‎ î 


3 نخد (شَيْئا لاْتثماله له الشخصيّ) 
اذ إشمًا او عَادَةٌ adopted this name ۵۲1810٩‏ - 
تسل مسؤوليّة الصّيانة 5 افر قبل 


تبن [من -80. + الافظة adoption n.‏ » 

اللاتينية =optare‏ اختار] 

مُيَبَدُ مُتبَنَى؛ اني adoptive adj.‏ 

ا اه بالكبئي his adoptive parents‏ - 
1ر رَابْع؛ فاتن 2. (غَيْرِ ر رَسْمِيّة) متم adorable adj.‏ 

e» adorably adv. بشكل رَائع‎ 


800988 ۷. هَامٌ بے 2. عد > (قدّس) 3. (غير رسمية)‎ i 
حب حب ج‎ 


عاد حبٌ؛ هُيَّام؛ فیس adoratlon n.‏ »+ 


عَابه؛ شائم؛ غاشق [من adorer ^.  ةظفللا + a‏ » 
اللاتينين =orare‏ صَلَى] 

ر رَيّن؛ زَخْرَقَ ؛ جل adorn n.‏ 
ر زيين؛ َر ؛ تَجُمِيل adornment f^.‏ » 
اديثوزين ثناثي الفوسفات ADP abbr,‏ 


مختصر 0505218!نقل adenosine‏ انظر 4۲۴ 
اعُد adrenal {(ã-dree-nãl) ^. adrenal gland‏ 
الكُظرِيّة (إحدى دين صتارين فوق الكليكين قرز 
الادرينالين) [من “40ء + اللفظة اللاتينية 260©8- كُلْيتان] 


أذر ينالين (مرئون تفرذ .^ adrenalin (ã-dren-ã-lin)}‏ 
الد الكُطرِيّة أو يُعَدُ صُنعيًا وَيهَيّجِ الجهاز القصّبي) 


أذريّاتيكي (نسْبَةً إلى بر 20/2 Adriatic (ay-dri-at-ik)‏ 
الأذرياتيك بين إيطاليا ويوغوسلاقيا) 


يخر الأذرب باتيك Adriatic n.‏ » 
1 مساق ق فم القبار ' 2. (غَيْر رَسْمِيّة) .[20 8 .20۷ adr!‏ 
سائب؛ غَيْرَ مَحكَم التّذبيت 
خاذق؛ ماهر adroit (ã-droit) adj.‏ 
محذاقة؛ بمهارة adroltly adv.‏ » 
حذّاقة؛ مهارة [من الفرنسية adroltness n.‏ » 


+011 3» حَسّبّ الصٌورّاب] 
اتن لسسع مد لخن تنج نن عار أن 
سائلٍ على سطحه) 


adsorb v. 


27 Aegean 


تير غير مض an adverse report‏ = 
2 ذو ار سَيّىء؛ مُؤْذٍ 

- the drug has no adverse effects لئس للدوّاء‎ 
آثارٌ سَيْئَةَ 9 ينه‎ 

مُفَاحْسَة؛ بشكلٍ مُعَامس adversely adv.‏ » 


[من اللفظة اللاتينبة =adversus‏ مقايل؛ معاكس 280 
إلى 8۲0$ ۷= فلو ب[ 


مخنة؛ مُشكلة؛ قصيبة adverslty (&d-vers-iti) n.‏ 
إغلان؛ دعَاية (غْيْد رَسْمِيّة) .7 801/661 
مُتيقّظ؛ مُتنبّه advertent adi.‏ 
1. عن advertise v.‏ 
يقلن عن اجْيِمَامْ advertise a meeting‏ - 
2. لن (من سلكة) 

قام بإعغلان عن الصابّرن advertise soap‏ - 


3. اَن (عَنْ وُجُود رُظلِيئّة شاغرة) 


لن عن وغليفة advertise for a secretary‏ - 
سكرتيرة (أمينة سن) 

مُفْلِن advertiser n.‏ + 
1. إغلآن (دعاية) 2. إغلآن؛ د نشرة عامة.2 advertlsement‏ 
1 . نُضح؛ ؛ نُصِيحة 2 مَعْلومة advice n.‏ 
إشعَار (بازتال بَضائم) O advice note‏ 
فصوب ب؛ يُنْصّح به advisable adj.‏ 
صَوَابيّة؛ ملائمة advisability n.‏ + 
1. نصح 2 أفلم؛ أشغر advise v.‏ 
تاصح؛ ا ؛ مُرشد؛ مشر ف adviser n.‏ ¢ 
مَذروس؛ رَزِيِن؛ ؛ مُتقبّلٌ للتُضح advised adî‏ 
بتان؛ ؛ برو وة advisedly adv.‏ » 
انټشارې ي advisory ad,‏ 
نة انشا رِبّة an advisory committee‏ = 
1. مُناصرّة؛ مُدَافعَة advocacy (ad-vok-Esi) f.‏ 
2 عَم الداع والمناصرة 

sdvocate'" (ad-vö5-kayt) v. وص صي؛ دخا 2 إلى‎ 
= | advocate caution بِالحَدّر‎ 0 
advocate )90-06-!1( ^. مُتَاصرء + مُدَافِع؛ ذاعية‎ .1 
= an advocate of reform داعية إصلاح‎ 


2. 2 شیع ؛ وكيل دغوی؛ مُحامٍ 

قوم 9 اس ذاتُ شفرة ة متعامدة (تنقافی مع n. (lads‏ 5026 
مع المقبض كسمل لتشذيب #طّع الشاب الكبيرة) 

مَأمُور إداري (مُوَظف في روما القديمة .م (الإل-٠٠)‏ 6اذلهج 
مَسُرُول عن المَيّاني القامٌة) [من اللفظة أللاتينية 86068- 


مَبْنى] 

إيجيّ (نسبَةٌ إلى بَذْر إيبة a.‏ (80-هوز!) Aegean‏ 
بين اليونان وتركيا) 

¢ Aegean n. بُخر إبجة‎ 


advancement 


دِرَّاسَاتِ مُتَقدّمَة advanced studies‏ = 
3. (ألكار أو آراء) تَقَدُميّة؛ إبداعيّة 
المُسْتَوى e‏ (سَبَادة O Advanced level cli‏ 
الد وس الكاويّة العامة في بَرِيِطَانِيَا) 
تق م؛ تَرَقٌ؛ ترق زقية 
1. م زيّه؛ أفْضَلِيّة 2. فائدة؛ مَنْقَعَة 
المعاقدةٌ 
لمصلحتهم 
حوّلها لمنفحتك {UN it to your advantage‏ ~ 
i eR‏ (نقطة تُحِرّرٌ بعد تساوي 
عبن ب 40 نقطةٌ لكل منهما) 
5 وجيه؛ ذو مركز 
مرموق؛ في موقع مؤذر 
سْتَفْمل؛ إسْدَفَلَ O take advantage of‏ 
اراز الأكر الطتّب to advantage‏ 0 
the painting shows to advantage here‏ - 
هذا المكان يبز يرز حَسّنَاتٍ اللَذْحة 
مُقيد؛ نافع ˆ advantageous {ad-van-tay-jUs) adî‏ 
عه 


advancement n. 


advantage n. 
- tha treaty is to their advantage 


O advantaged adi. 


+ advantageously adv, 


1. قَدُوم المسيح Advent n.‏ 
القَدُومْ الثاني للتسيح يَرْمٌ لقيّائة 80/804 Second‏ - 
2. الأحاد الأربعة قَبْل عيد الميلاد 

¢ advent n. 


قُدُوم؛ مَجِيء (ذى أهمية) [من -20, + 
اللفظة اللاتينية 8011019 جيء به] 
يست مت؛ نقدْتسْت؛ مَقَيِمِيَ (عُضضو فلو في جماعة مَسيحيّة Adventist n.‏ 
تؤمن يفْب مَوْعِد المُجيء الثاني للمسيح) 

1. عَرَضي؛ adventitlous {ad-ven-tlsh-Us) adj.‏ 
عَارِض 2. (للجُذور آى البراعم إلخ) طارىء؛ عَرّضي 


عَرَضًا e adventltlously adv.‏ 
1. مُغَامَرَة؛ تَجُربة مُثِيرة 2. الاسُتغْداد ‏ .6 a610۲‏ 
للمُخاطرة 1 

- the spirtt of adventure رو المُغامرة‎ 


» adventurous adj. 


+ advanturously adv. مُخاطر ۳ مُفَامَرَةٌ‎ 


1. (شخُص) مغامر 2. مُخّاطر ./ adventurer‏ 
مُغامرة؛ مُخاطرة _adventuress f.1.‏ » 
زف (زٌمان أو مكان)؛ حال (مثل لاال adverb n.‏ 
ي gently‏ ى {soon‏ 

¢ adverblal adi. ظَرْفِيَ؛ حالي‎ 


ظَرْفِياءِ حاليًا [من -30, + اللفظة .0ة لإاأقاطرة01ع » 
اللاتينية 0الا)©1- كلمة] 
مُنْافْس؛ عَدُوْ؛ ححصم 

1. مُعامس؛ غير مؤاتٍ 


adversary {ad-ver-ser-i} n. 
adverse (ad-vers) adj 


28 affable 


مساب هُوائيَ (جسم يل واجد من أُجْرَّاء aerofoll n.‏ 
لطائرة يُعطي فالا حَرَكيًا هَوَائيًا مَرْغْربًا فيه في 
اللَيّرّان) 

رسالة جوية (مغاروف يُكتب على جانبه .2 861097840116 
الداخلي ويُطوى بشكل مظروف بريدي جوي) (تسمي ايضا 


(air letter 
aeronaut n. طبار ماح جَؤْي‎ 
aeronautics n. علم الطيّر! ان؛ ملآحة جُوية‎ 

ملاحي جَوِي؛ مُتَعَلّقَ بالطيّران  ad.‏ 16أناهنه:86 » 
مُتَعَلقَ بِالطيّرئن [من -0ثı88 ad.‏ اهءأأناهده:6ة ¢ 


جوی ى + nautical‏ ملاحي] 


طائرة؛ طُبّارة [من -860ة, + ڑplane=‏ .^ aeroplane‏ 
ه م | ا 
1. خلالة (مَادّة سّائلة في حاوية ية مَحُتُومة aerosol n.‏ 


مع آداة لتُحُويلها إلى رَنَاذ) 2. رَد راد بَخَّاخَّة؛ رَشَاشّة 
من -ممعة, + =solutlon‏ مَحْنُولِ] 


1. الفضاء الجَوَّي 2. طْيَّران فضائي aerospace fi.‏ 
آسخیلو س (456-525 ق.م) Aeschylus (ees-ki-is})‏ 
موف مرجي إغريقي بُغتبر ابا الصشرّح المَأْسَاوي 

الإغريقي) 3 
إيسُوب (القَرْن السّادس قبل الميلاد) (م09-50) مرمعوه 


(راي إغريقي لقصمي خُرافيّة ذاتِ مغزى. وضعها على 
ألسنة الحيوانات) 
جمَاييَ؛ الم في النُواحي 


الجَمَاليّة؛ مُتَدوّقَ وق للجَمَال 


aesthete (ees-theet) n. 


aesthetic (iss-thet-ik) adj. مالي (مُتَعَلّقَ بْب‎ 1 
الجتال وَتقدِيره)‎ 
- the aesthetic standards أن‎ thê imê  سيياقتلا‎ 


الجَمَالِيّةَ في القضّر 
2 مدق الجّمَال 3. فنّي؛ ذَؤْقيَ 
مَبْحَتُ الجمال (فرع من الفلسفة 
يُعئى باصول الجمال والتذّق) 
ِجَمَال؛ يدوق 


e aesthetics f. 


«» aesthetically adv. 


من اليونانية = ملرك؛ مُلأحظ] 
مَيْحَتُ الأسْبّاب aetiology (ee-ti-ol-oji) n.‏ 

د مبحث أسباب المرض (تَبِيين ن أسْبّاب مُرْض ونخوه) 

سبي ؛ مُتَعَلقَ بالأسْباب aetiological adj‏ » 
سَببِيه مَسَبيًا aetlologically adv.‏ » 
1. نكلو فرنسي (مختصر AF abbr. )۸٥واه-۴۲ ۵۸٥۸‏ 
2. تردّد صوتي (مختصر ٥۵٣٥‏ وألبا9) 
انظّر -80 قم 81 
بعيرًا؛ عَنْ يعد afar adv,‏ 
مُهَذُّب؛ ودود affable adj.‏ 


e affably adv. 


e affability n. تهذيب؛ دمائة خلق‎ 


حماية؛ رغاية aegis (ee-jis) n.‏ 
ېرlaية  under the aegis of the Law Soclely‏ — 
جَمْعِيّة الكُفُوق [من اللفظة اليونانية sأولة=‏ الدَرع 
السّخْرِيٌ للإله دوسا 

(في الأساطير الإغ يقية والدُومائية) Aeneas (i-nee-ãs)‏ 
إِنْيَادَ (قائد وي يَعْتيِرُه الرُومانٌ سس دَوْلَتَهم) 

الإنيّادّة (مَلْمَمَة للشاعر الروماني ‏ (86-896-10) Aeneid‏ 
شیر جيل تَدُور حَوْلَ مُقَامُرات إِنْيَا بَعْد سُقُوط ملَرْوَادَة) 

ر ريحي ي (نسبّة ئشب به إلى الرّيح) aeolian (ee-oh-li-ãn} adj.‏ 
أ ات الرّيح aeolian sounds‏ - 
هَارْبٌ ب ريحي 0 وَثرِيٍ يه فير O aeolian harp‏ 
َمنْوَائاً موسيقية سيقية الْدَى التداض للريح) [مشتقة من إنشم إله 
اليح في الجر رَافات الإغريقية (ؤناامومفضع- ول لس)] 

دَهْر؛ مُدَّةَ مطُويلة من الزّمَن (ee-ön) n.‏ مقع 
1. هؤى؛ عرض للهواء aerate (alr- ayt) v.‏ 
هري التُوْبّة عن طريق aerate the soli bY fOrkng İi‏ - 


تقليبها بالشؤكة 

2 هوى (اضاف كاي أكسيد الكَدْبُون إلى سائلٍ ما تخت 
الشغط) 

- aerated water ميّاه غازِية‎ 

¢ aeratlon n. تهويةٍ‎ 

جهاز هوب ية aerator n.‏ ¢ 

1 هو شي (شنيّة إلى الهَوَاء) adj.‏ (لقت-ماق) aerial‏ 
2. واي وَائِيّ؛ مُعْلْقَ في الجُوّاء 

سكّة قطار هوائية an aerial railway‏ - 
3. جَوَّيْ؛ من الَو (مْتَعلّق بالطايْرَات) 

قَصْف جُرّيَ قط aerlal‏ - 
هَوَائِيّ (سأك ار قضيب لالتقاط اى بت .8618/6 » 
الإرسال الراديوي) 

مُتَعَدّقَ بالجُوٌ أو بالطيّران (كما في .8670-8781 
(aeronautics‏ ن اللفظة اليونائية )2288 هواء] 

بهنو انيّات جَؤْيّة (َحَرَكات اسْتِكْرَاضِيّة .۸م 86700814108 
بالكائرات في الجّو) 

متعلق بالاستعراض الجوّي adj.‏ عألقناه:86 » 
[من -868]0 , + 200081105 حركات بهلوائية] 

1. هْوَاني (نام في الهواء aeroble (air-oh-bik) adj.‏ 


حيث يوجد الأكسجين) 2. (لاتمارين الرُيّاضِيّة) هوائي 

ری ياضة هر ائية لم e aerobics‏ 
مَطَار؛ م ؛ مدرّج الطيران [من aerodrome 2. lll + .aero-‏ 
اليونانية 0/05908> حَفْل الوخض] 

الديناميكا الهّوَايْيّة (ايضاً .1.7( .م aerodynamics‏ 
(التَقال الحْرَكيّ بين الهَرّاء والأجسام العسلبة الطائرة فيه) 
ديناميكي هوائي [من -8©610 aerodynamic ad.‏ ¢ 

dynamic +‏ حَرَكيَ] 


29 aficionado 


1. تأكيد؛ إثبات affirmation (af-er-nay-shöon) n‏ 
2. تاكيد (بدون حَلف ينين من قبل شخْص يقتري على 


خَلف اليمين) 
[يجابي؛ مُوافق affirmative (ã-ferm-ativ) adj.‏ 
رد إيجابيٰ an affirmative reply‏ - 


» affirmative n. 1 (عبّارة تفيد) الإيجّاب‎ 
- the answer is in the afir maliye الجرّاب بالإيجاب‎ 
» affirmatively 20%. إيُجَاباء بالإيجاب؛ بالمُوافقة‎ 


1 الْصَقَّ؛ ألْحَق؛ أضَافٌ 2. أضاف affix" (a-fiks)} v.‏ 
كناب 

- affix your signature ضف ترُقيعك‎ 
afflx (af-iks) n. مُلْحَقة (بادكة اي لأجقّة)‎ 


أَصَاب؛ إبْتكى؛ عَذْب (جِسّديًا أو معنويًا) afflict v.‏ 
إنه مبتلى مولع مقط he is afflicted with‏ - 
بالروماتيزم 

[من -/2, + اللفظة اللاتينية 0ا864)- شٌصاب] 


1. آم وخم ؛ عَذاب؛ 0 2 شيء afflletlon n.‏ 


مُؤْلِم؛ شيةٌ موجع 

affluent (af-loo-ënt) غَني؛ مسو ف :هق‎ ١ 
- the affluent society مستمع الرفاهة: مجتمع الوفرة‎ 
» affluently adv. برّخاء:؛ بيُسر‎ 
» affluence n. رَخْاء؛ يُسَّر [من اللفظة اللاتينية‎ 


5 مدق (انظر 1)0 


afford v. على؛ اسْتَطاع؛ امْتلَكَ الإمْكَانيّة‎  َرْدَق‎ .1 
- we can afford to pay £50 تلتطیيع أن تدقع‎ 
يها‎ OE + 50 


2 2 ممتطاع (كان في شع يتنه من نعل 

— we can't afford to be critical في وضع‎ 
ا ن الانقاد‎ 

(دشيية) مذ أخطى؛ َم 

her diary affords no information 0 3‏ — 
لا تقد 2 5-7 
خوج 0 7 ® atforest v.‏ 
تخريج؛ تشجير 5 afforestation n.‏ » 
شكب؛ مُشَاجَرَة [من اللفظة الفرئسية ١.‏ (ل/[ق؟8-1) إو٣اة‏ 
القديمة ؛68168- يشاغب] 


أا ن؛ آڏي؛ أخرج 


¢ affordable ad. 


affront (ã-frunt) v. 


.e affront f. Kat إهانة؛ إيذاء؛ خر‎ 

1 أفناني؛ د ؛ مُوّاطن, افاي Afghan (af-gan) r.‏ 
2. اله .الأففانئة (الباشتى) 

Afghanistan {af-gan-i- stahn) افځانستان ن (دؤلة‎ 


في آشيًا الوُسُطى إلى الغرب من باكستان) 
aficionado {a-fis-yon-ah-do} n. {pf. atlcelonados)‏ 
اوي ريّاضة مُعَبّنه [إسبانية] 


affair 


1. شأن؛ أمر؛ قضيّة؛ شغل affair n,‏ 

2 عبر . رَسْميّة) حَدْنْ؛ ث ع 

- this camera is a complicated affair آله ف ير‎ 
ie aR rê 


هذة ء مخقل 


3. عَلاقة غراميّة مؤقتة 


قضايا؛ مَسَائل؛ شؤون لام «e affairs‏ 
رب د شۋونك put your affairs in order‏ - 
الذَرَنْسية ١١اه‏ 2= يُفْمقل] 

affect v. أثر في‎ .1 
- the new tax laws affect us all إن القوانين‎ 
الضريبيّة الجّدِيدّة تُؤَثّر فينا جَميئًا‎ 

2 أَحْرْنَ 5 

- the news of his death affected us deeply تقد‎ 
أَحْوْئنا كثيرًا نبا موته‎ 


3. أُصَّاب؛ ؛ ضَرّبَ (العرض) 
أَضَابٌ الس رنه ووهناا tuberculosls affected his‏ - 
4 إِدَعَى؛ تظاهنَ ب 


تظاهرت بالجَهْل she affected ignorance‏ - 
٩(‏ تتا fe‏ و ele‏ مُخْتَلِقَتَا الدلالة وَيَلْبَفِي عَدَمْ 
اخلط بَبْنَهُما) 
تَصَدّع؛ تَكَلْف؛ إِنْعَاءِ affectation n.‏ 
1. مُتَصَنّم 2. مُتَكَلْف affected adî.‏ 
مُؤكْر مُحَرك attecting adi.‏ 
إستفاثةٌ مؤگرة an affecting appeal‏ - 
1. محبّة؛ مَوَّدّة 2. مَرْض؛ حالّة مرضي .^ aftectlon‏ 
مُحب؛ ودود affectlonate adj.‏ 
بمَحبه؛ بِمَوَدُة affectlonately adv.‏ ¢ 


عاطفي؛ متعلّق بالعاطفة؛ مثير لعاطفة ما ./20 affectivê‏ 
1. (للعمب) وار د (يئقل afferent taf-er-nt) ad.‏ 
النبضات العَصّبيّة إلى الدماغ) 2. (للأزعية الدّمَويّة) وارد 
(ينقل الدم من لقب إلى الأغضّاء) [من -)ه , + اللفظلة 
اللاثيثئة 16)06- يَنْقُل] 

afflance (3-fy-ãn5) (طلب الذراج) (رسميّة) ,لا‎ ٤ خَطب 2 حصب‎ 
affidavit {af-i-day-vit} n. 


شَهَادَة: إقرار كَنَابِي رمي 
[لادينية = تې حلف] 
أَلْحَقَ؛ نسب 2 أضافق affiliate (a-fil-i-ay v.‏ 
اناري 0 the club is affiliated to a national‏ - 
منيب إلى جمعبّة وني 
إلْحَاق؛ إنْتِسَاب؛ إضافة aftlliatlon n. ty‏ » 
[من اللاتينية 8111||9110017> مُتبِنَى (من “اء + ؤداااةا ابن)] 

1. ألفَه؛ مَوَدّة؛ إنجذاب 2. + .^ (نا-ماف-5) affinity‏ 


را 


قرَابّة؛ مُصَاهْرَة 3. مُشَابَهَه؛ مُطَابَقة 4. ألفة ميل بض 
الاد للاتّحاد مراد أخر 6 


م امومع 


اکت انب (أكد شهادثة دون خَلْف ب يعين) 


U 
04 


aftirm v, 
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Afro-pref. إفريقي‎ 


e Afro-American n. = African-American 
e Afro-Carlbbeض4ہ‎  لُْسَأ إفروكاريبي (شخُس من‎ 
إنريقي في منطلقة الكاريبي)‎ 
afrormo8اa إفرورموزيا (نزع من .2 (0806-215ه-84)‎ 
الحّشّبٍ يُشْبه انسّاج يتغل في اة الأثاث)‎ 


عند مُؤّخْر (السفيتة أو الطائرة) aft adv.‏ 
1. بَعْدَ 2. في ما بّعْد 3. بالؤغم من after prep.‏ 


غ 66 after all | did for him he still ignored‏ = 
عل ما فَعَلُْه من آَجْلِهِ ما َال يَتَجَامَلّني 
4. نَتِيجَةَ لا مِسَبّبٍ 


- after what he did, | hate him آنا أكْرَكُه‎ 
سب ما قله‎ 

5. إثرء وراه 

اض رھ after him‏ اكلام = 
6. عن؛ حَؤْل 

سَاَل عَنّْ الك he asked after you‏ - 
7. على نَمَط؛ على غرار 

- painted after the manner of Picasso رسم‎ 
على طريقه بيكاسو‎ 

- named after a person سمي على إسم‎ 
» after adv. خلف؛ بّعْد؛ إثر‎ .1 


= Jill came tumbling after جَامَت «جيل» مُتهَاوِية‎ 


بَقْدَ لك 

2. في ما بعد؛ بعد 

بَعْدَ عشرين سّنّة twenty years after‏ - 
1. بَعْدّما after conj,‏ # 
جَاؤوا بَعْدَمَا رَحَلْكُ they came after i left‏ - 
5. بَعْد؛ تال؛ قبل after ad.‏ + 
في | السنوات المُقبلة in after years‏ = 
2. فرب مۇر ر الب 

الحُجرّات في مو المرْكب ths after cabins‏ — 
طق طعَام (غَيْر رَسْميّة) e afters p.1.‏ 
يُقدْم بعد الْبَقَ الرئيس 


عناية لاحقة (لمَريضى غَادَنٌ O after-care n.‏ 


0 


أثر مُسُتديم (يدوم يعْدَ رال السيب) .81448-61060127 11 


؛ حَبْل الخلاص ./ afterbirth‏ 
1.. توش لاحق؛ كُؤْرُ الشفق afterglow n.‏ 


2 ذكرى خلوة: إنطباع جميل (بعد ! انقضاء الحدث) 


شبّح؛ ؛ صورة ة لاحقة (صورة تبقي after-image n.‏ 
في العين للحظة بعد النظر إلى شيء)؛ َيف 

الحَبَّاة بَعْدَ العَوْت؛ أَواجر الجَيَاةَ ‘afterlife n.‏ 
غاقبة؛ عُقَبُول aftermath f.‏ 
عاقية الحرب the aftarmath of war‏ - 


afieid 
afleld adv. بُعيدًا؛ بُعيدًا عن الدّيّار‎ 
afire adv, & ad. مخترقاء شملا مُختّرق؛ مُشتَعِل‎ 


مُنتَهِب؛ مُلتهِب aflame a0v, & adi.‏ 
1. طافيًا؛ اما طاف؛ عائم 2. مُبْجِر؛ ./20 & .0۷ 81108 
على مَدْن سَفِييّة 

يسُدّئتع بالحياة مُبْحر enjoying life afloat‏ - 
3 مَعْمُوِوًا (مَفْمُور) ) بالماء 

جاريًا (جار)؛ سائرًا (سائر)؛ على قم afoot adv.& adj.‏ 
ساق 


= there's a scheme afoot to improve the roads 
كناك مُخُطّط سَائِر لإصلاح الطَرُّق‎ 
8106 20۷. & 0۲860. قيْل؛ (استعمال قديم أو لهجة محليّة)‎ 


في ما مضى 

قبل؛ في ما مضى afors- pref,‏ 
عذكور سابقًا؛ إعلاه aforementloned adj.‏ 
الشخص ار الاشخاصض .7 810780061110680 e the‏ 
المذكو رون أعلاه 

aforesald adj. مَذْكُونَ آنقًا‎ 


رر 


مدير؛ ؛ عَنّْ سَابق تُصميم؛ aforethought adî, EH‏ 


مع سبق الإصرا ار with malice aforethought‏ - 

بالأخرى؛ من باب أؤلى a fortiori (ay-for-ti-or-|)‏ 

[لاتينية = بِسَبَبٍ أفوى] 

1. خَائِف؛ قلق 2. آسف (بادب) afraid adj.‏ 

- i'm afraid there's none lef  )ىشخأ( أنا آسف‎ 

لأنّه لم يقد هُنَاكَ مَؤيد 

من جَدِيد؛ ؛ غود 0 يدم afresh adv.‏ 

إقارّة) إفري يقیا Africa‏ 

إفريقي (نسبة إلى القارة أو شعربها أو لغاتها) .(80 4۸٠٣؟ة‏ 

e African n. (شخص) إفريقي‎ 

شخص امبركي إفريقي ‏ .7 Amerİoa۸-ہca Afri‏ ٭ 

(من اسل إفريقي) 7 

أميركي إفريقي؛ متعلق African-American a0.‏ ¢ 

بتراث الاميركيين السود 

فرق (جْعَلَ شَيْكًا ما كَحْتَ سُلْطة الإفريقيين) .۲ 11680128 

¢ Afrlcanlzatlon n. أفرّقة‎ 

African Natlonal Congress المؤدَمَر ال طني‎ 

الإفريقيّ (حَرَكة وَلَنِيّة في جُتوب إفريقيا) 

الإفري يقانيّة َة مُشْتُة .^ Afrikaans (af-ıi kahn$)‏ 
: من اللقة الهرلئدية تُسْتَعْمَل في جُنوب إفريقيا) [من 

الهولندية = إنريني] 

اران بقاني (مُوَاِنٌ في Afrikaner (af-rl-kah-ner) n.‏ 

جِنُوب إفريقيا ايض اللون يتكلم اللغة الإفريقانية) 

(طريقة في تَصفِيف الشمر) ْو يل Afro (af-roh) ad.‏ 

نافش على طريقة الإفريقيين 


agent 
agate (ag-at) 2. عقیق (حَمّر گریم)‎ 
agba n. أغبا (نؤع مِنّ النشْب يُسْتَذْرج من‎ 
شَجُرّة في إِذرِيقيًا الربية يُسْتَشْمل في صِنّاعة الأكاث)‎ 
age n. سنْ؛ عفر 2. شيخوخة 3. عَصر؛ حقيّة‎ .1 
= the Efizabethan Age القصر الإليزابيثي‎ 
- the atomic age غصر الدّة‎ 
(غَي رَسْمِيّة) رمن طويل؛ هر‎ .4 
- it was ages before he C489  ليوط مَضَى زمن‎ 

# 
» age v. (aged, ageing) كير ا شاع + لسن‎ .1 


الور للقي نحق بيا« لإأبلا5!0 808 heavy Wins‏ - 
3. كبر في السن؛ جعله يشيخ؛ أَهْرَم 


أهُرّمه القلقٌ بِسُرْعَة worry aged him rapidty‏ ~ 
4 أنْضج؛ عق 
سن الموافقة (السن الذي يعتبر ‏ 060388684 0 896 0 
جائرًا قانونا للموافقة على ممارسة الجنس. ودونه يكون 
الشخص قاصرًا) 


O age-group 
O age-long, age-old ad. مُعَمْر؛ قديم؛ غثيق‎ 


َم سن الؤشد O of age‏ 
قاصر؛ تحت السئن û under age‏ 
1. مجموعة (كما في ©590980) 2. عَمَل؛ ٠ age suff.‏ 


عمليّة (كما في 58/689808) 3. نتيجة حَدّث (كما في 
(wreckage‏ 4. حالة (كما في 5050398) 5. منزل؛ 
مكان (كمافي orphanage‏ 8 6. تكلفة 
اجرة (كما في 051898م) 7. ُسبة؛ مُعدّل (كما في 


(e 
في سن لَهُ مِنّ اقفر (تتقظ فرة) .0ة وھ‎ .1 
~ an aged man عل عع‎ 


2. (تلقا م) مُسِن؛ طاعن في السن 


لا يُشيخ؛ ذو شباب دايع ageless adj.‏ 
1. وَكالّة عْمَل؛ مكحتب الوّكالة agency f.‏ 
وكالة سَقر agency‏ أوباهنا a‏ — 
2. وسيلة؛ وَاسِطّة 
افحت fertllized by the agency of bees‏ - 
بوَاسطّة اللُعْل 

جُذوّل اعمال agenda (ã-jen-da) n. (pi. agendas)‏ 
3 هذه الكلمة في أَسْلها اللاتيني ميت صي جن وَلَكنُها الآن 
فمل داثمًا في حال المُفوّه) 

- the agenda is rather long إن جَدْيَلَ الأغمّال‎ 


ر نزغا ما [لاتينية = أعْمَال يَنْبَفِي إِنْجَارُها] 


1. عَامل؛ فاعل؛ مُحَوَا مُحَرّك agent n.‏ 
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aftermost 

الأخبر؛ آَخْرٌ الجُميع aftermost adj.‏ 
بَعْدَ الظهر؛ العَصّر؛ الأصيل .^ afternoon‏ 
عط الحلاقة aftershave n.‏ 
هرّة إرتداديّة؛ ارتداد الهزّة (هزة صغيرة .0 8416888061 


تاتي بعد زلزال كبير وتنشا قريبًا من مركزه) 


طَعْمٌ باق؛ مناق متخلف (طعم aftertaste n.‏ 

في الفم بعد تذؤٌ ق شيء) 

(عن ربُّح) بعد اقتطاع الضريبة after-tax adj.‏ 

فر 00 لأحقة (بَعْدَ الحَدّث) afterthought n.‏ 

بعد بَعْدَ ذلك في ما بعد (أميركية) .ا0ھ afterward‏ 

ذلك؛ في ما مَعْد afterwards adv.‏ 

عربة قتال مدرّعة (مختصر AFV abbr.‏ 

(armoured fighting vehicte 

Ag sym. فضة‎ 

ag- pref. انر - كھ‎ 

1. كَانيَةُ؛ من جٌدِيدء مَرّة اخری again adv.‏ 

جرب مر مَرَةٌ أخْرّي try again‏ ¬ 

2. مِنْ جَدِيد؛ كما في السًابق 

- you'll soon be well again سَتَسْتعِيد صِكَتَك‎ 

كما في السّابق ق 

3. بالإضافة إلى؛ إلى جائب 4. من جاب آخر؛ من 

ناحية أخْرى 

0 أن أفقل؛ 2 might, and again, ١ might‏ | ~ 
من جائ آخَر؛ رما لا أفقل 

against prep. ضد؛‎ 7 

- his age is against him سئه قف اضِدَّه‎ 

2. مُقابل؛ دُجاه؛ على 

- against a dark background علي حلفي ملم‎ 

3 تَُحْضِيْرًا ل ؛ تَوَقْعَاد 

- saved against a rainy day عسرة‎ Ê مذخر‎ 


4 لقاء؛ في مُقَابل؛ يُحْسّم مم من 


- allowances to be set against income عاو أت‎ 
تُشْسّم من الدّخُْل‎ 

5. على؛ إلى 

- 19an agalnst the wall إتكىة على الحَائط‎ 

o agalnst the clock ضد الساعة؛ يُسابق الزمن‎ 
Aga Khan {ah-ğã kahn) آغا خان (القّائد الرُوحي‎ 
e لطائقّة‎ 

Agamemnon (ag-ã-merm-non) (في الأمشطّورة‎ 


الإغريقية) أَغامِْتُون زملك أغريقي قَادَ الحُحلة شس د طروا ادة) 


فَاغرٌ الم نَفتُوحُ لقم agape" (ã-gayp) adj.‏ 
1. (في العهد الجديد) خب agape’ (ag-&-pay) n.‏ 


مَحَبّة 2. طْعَام مُقَدّس؛ قربان مُقدسِ (عند المسيميين 
الارائل) [يونانية = محبّة] 
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فوم 


1. مَدُوَائِي؛ ُتَر 2. هُمَام؛ قوي 
الشخصيّة؛ مقدام 


aggressive adj. 


- an aggressive salesman 

e» aggressively adv. 

e aggressiveness n. 
aggressor n. 


ميل للعذوان؛ دازي 


er 


ملوب مرون aggrieved (a greevd) adj.‏ 
شخْب؛ عمل عدو لني (عاميّة) .7 10و89 
مَيْهُوت؛ مُنْدَهش؛ مُرْتاع aghast (ã-gahst) adj.‏ 
رَشيق؛ سَرِيع؛ خَقِيف الحركة aglle adj‏ 


» agilely adv. برشافة؛ بخفة‎ 

رَشافة؛ خِفّة الحرّكة agillty (ã-jil-it) n.‏ »+ 
أجينكور (ِقَزْيّة في شمال Agincourt (aj-in-kor)‏ 
قَرَنْسَا شْهِدَتْ انار لِجَيْشلٍ إذكليزي غَازٍ على الفرنسيين 
عام 1415) 

1. كَرَكَ؛ رج 2 2. أَزْعَعْ؛ أَقلَقّ 3. هَيْج؛ أفار ,ا 6]هاأوه 
تخريك؛ إِزُعَاج, تؤبيج agitatlon n.‏ » 
مُحَرّك؛ مُزْعج؛ منج [من اللفظة agitator n.‏ » 


a 


اللاتينية 30118/8- 4] 

مُنْحَرِف؛ خَطَا؛ في غير (اسكتلندية) ,201 (لإ9أو-5) هاوه 

مَؤْضعه الصحيح 

بدَوْمُج؛ باثقاد 

الاجُِمَاع السَنُوِي العام (مختصر 

{Annual General Meeting 
agnali (ag-naii) n. = hangnail 

(في الديّانة الهندوسية) آغني (إلَه النار) 

لا أذري (شَخْص يعتقد بانّه ‏ .م (1)-808-و3) agnostic‏ 

لا يُْكن مَعْرِفَةُ شيء حَيْلٌ الله أ أي شَيْء من الغيب ما عدا 

الوُجُّود المادّئ) ٠‏ 

(تَذقب) اللالدْريّة [من = لاء لزاقاء!!508و8 ¢ 

+ اللفظة اليونانية 9۸08808 = عارف] 

قَبْل؛ مُنْدُ؛ في المَاضِي [من كلمة قديمة 89006- .40۷ 890 


aglow adj. 
¢ aglow adv. 
AGM abbr. 


Agnl 


agog (ã-gog) adi. 
agonize v. 
- agonized shrieks 
~ agonizing over decisions في اسْطرَاب حول م‎ 
يبعي ااذه من قَرَارَاتَ‎ 
يِعَذَّاب؛ باضطِرَاب؛ بقئق‎ 


> من م 


عَذَاب؛ ألم شييد (جَسَدِي او مشتوي) 


e» agonizingiy adv. 
agony n. 


agent provocateur 


=~ he iS a mere instrument, not an agent 

نه مُجَود أذاة لشن قاعلاً 
2. وُكيل؛ عَمِيل 
كت إلى عُسَلائنا 
في روما 
3. عَامل؛ ميل (شيء يُحَدِتُ اثرًا أى تفييرًا) 
المسُودًا هي اكعَامل الال 39801 soda is the active‏ - 
4. عَميل سِرّي (انظر )50٥۲٠۲‏ [من اللفظة اللاتينية 
2= عمل فل] 

agent provocateur (azî-ahn لوب تام‎ 8-160( 


- write to our agents in Rome 


* وم 


عميل ممرّض {pl agents provocateurs)‏ 
(شخْص يمل على كُشف المَشْبُوهِين بتَمُريضهم على 


إزتكاب مُثَالئةعَلَنا) [فرنسية = عيبل مُعَرُض 

كَتّل؛ تُكَثّل؛ و اكم agglomerate" {(ã-glom-er-ayt)v.‏ 
تَرَاحُم (جَمّع إو تَجَمْع في كنل واجدة) 

تكثّل؛ تراكم؛ تجْميع aggiomeration n.‏ » 
[من -وةء + اللفظة اللاتينية 910/0108- كتلة] 


agglomerate? (4-glom-er-8t) n. مُمَكَثْل؛ رَصِيص‎ 


٠‏ (كتلة مُوَلْقة مِنْ أَجْرَاء مُلَمدْمَة) 


agglutinate (ã-gloo-tin-ayt) v. تَجَمّع؛ التَصق؛‎ 


لاحم تَلارْنَ 


تَجَمُع؛ إلتِصّاق)؛ تَلآحُم agglutination n.‏ » 
مُمَجَمْع؛ مُتلآصق؛ مُتَلأحم ‏ .ڑa agglutinative‏ + 


[من -89+ , اللفظة اللاتينية 0848ثاناان- يُنْصق] 

راصة (نَائة تُسَببِ تكثل .2 (مأ-100-10و-5) ہأہناںاووھ 
الجراثيم أو كُرَيّات الدّم الكثراء) 

عَظم؛ كَيّر؛ قوی غْنْى aggrandize (ã-gran-dyz) V.‏ 
تَعْظِيم؛ تکبیر؛ تَقويّة؛ إغُنَاء .^ aggrandizement‏ » 

1. فاقم؛ زَّادَ ‏ من جدّة (حالة أو سوثها 
اى خطورتها) 2. (غير رسمية) أَزْْحَ 
تَقَاقُم؛ اتفال [من -89. 

+ اللفظة اللاتينية 080816 - أَنّْل] 


aggravate v. 


+ aggravation 


مَجْمُوع؛ كني مُجْمَل aggregate’ (ag-ri-gat adi.‏ 
المقدار الكلي the aggregate amount‏ — 
1. المَجْمُوع؛ ما مَجْمُوعُه 2. ركام .^ 899/8690816 » 


الخَّرّسَانة) [من -89, + اللفظة اللاتينية 9/8084111- 


aggregate“ (ag-rl-gayt) /‏ 
2. (غير رسمية) بلغ 2 (مجموعه) 

ته .م aggregatlon‏ » 

1. غُذوّان؛ إعتداء 2. سُلوك معاي؛ عَمَلُ .7 499۲8810۸ 
عُدُولني من -29:* ضدء + اللفظة اللاتيتية ۲0551و = 
مذهوب به] 
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agriculture n, رْرَاعَة‎ 
» agricultural adj. زَرَاعِيّ‎ 

زرَاعبًا ا [من اللاتيئية agriculturally adv.‏ » 
r‏ حَقَلِيَ < + [culture‏ 
عرب يبًا (12-64 ق.م) (رَجْل دزلة ‏ (3-ماءو-5) Agrippa‏ 


رومائي ساعد القيعصس أو غسطن في ارتقائه سد الط 
زراعة؛ زر زراعي (كما في اagrochenica( agro- pref,‏ 
مادة كيمبائية ل راعيّة agrochemical n.‏ 
علم النّ رأة بير الثُدبة .^ (101 600-65 5-9) agronomy‏ 
وإِنْتاج المُخاصيل) [من اليوثائية 49۲08= حقل» 

=nomia +‏ إدارة] 

ا (مرتطم بالقاع في مياه ضَخلة) aground adv. & adj.‏ 
جَنْحتَ السفِيئة - the ship is (ran} ağround‏ 
حُمَى الملاريا؛ نو نوبة بَرْديّة ague {ay-gew) n.‏ 
للْهِجْرَة؛ (بعد الهِجْرَة) [اختصار من AH abbr.‏ 
اللاتينية 4691:88! 82010- في السئة الهجِرِيّة] 
آه (صيّحة تمل للتُقبير هن التّعَجُب أو 
الشَفقة أو الإشبَاب) 


ah interj, 


هَاهًا (صيحة ُسْدَّعْمَلِ التُبير عن الدّمْشّة aha interj.‏ 
أو الانُتصار اى السُخْريّة) : 
دما إلى الأمَام؛ مُسْبَقًا ahead adv.‏ 
اول أن نْ تُخطّط للسُنْتَقْبل try to plan ahead‏ = 
إلى الأمَامٍ بأقصى سُرْعَة full speed ahead!‏ - 
اح تُمِنْحَة (ِصَوْت ينمل لفت ahem interj.‏ 


الإنتباه أى للتّبير عن الشك) 

الأهيمسا (في الدَيّانُة الهِنْدُوسِية ahimsa {ã-him-sã) n.‏ 
أي البُوذِيّة او اليانيّة مذهب اللاغف أى عدم القثل) 

شيلا (صَيّحة يَسْتَعملُّهَا البَمّارة للقت الإنتباه)  ahoy interj.‏ 
1. إفناء اصطناعي (مختصر Ai abbr.‏ 
insemination‏ لوأءةا/ة) 2. ذكاء اصطناعي (مختصر 
{artificial intelligence‏ 

إنناء اصطناعي من متبرّع AID abbr.‏ »و 
(مشتصس (artificial insemination by don0r‏ 

» AIH abbr. إمناء اصطناعي من الروْج‎ 
(artificial insemination by husband (مختصر‎ 
aid v. ساغد؛ اون‎ 

1. مُسَاعَرَة؛ مُعَاوَنةَ 2. مُعين! آدَاة مُسَاعدة .7 810 « 


آدَاة سَمْع a hearing aid‏ - 
3. مو ا 
معُونة من بلاد أجنييّة overseas ald‏ = 


1. ضابط مُساعد 2. مُساعد [فرنسية] n.‏ 8108 


aide-de-camp (ayd-dë-kahn) n. {p/. aides- 
de-camp (aydz J)) ضابط مُساعد؛ مُساعد‎ 


agoraphobla 


رُكن المعدبين؛ زاوية القلوب O agony column‏ 
المعدّبة (زاوية في جريدة أى مجلة تُنشر فيها رسائل 
القراء التي تحمل شكاواهم والإجابات والنصائح لهم) [من 
اللفظة اليرئانية 28808 كفاح] 

راب الساجات ‏ .^ agoraphobia (ag-er-3-foh-bi&)‏ 
(خُوْف غير علبيعي من العْبُور في آماكن مَفْتُوحّة أو 
فسيحة) 

مصابٌ برُهاب السّاحات agoraphobic‏ » 
[من اليونانية 2889018 الشوقء + [Phobia‏ 

مُفاعل مُتَقَدّمِ يُيَرِْ بالغاز (مختصر 
{Advanced Gas-Cooled Reactor‏ 
أجرا (قيبنة في شمال اليلد على تر 
جُمْنا يقع فيها تاج محل) 

د 3 داعي agrarian {ã-grair-iãn} adj.‏ 
التق رة الزراعية O agrarian revolution‏ 
(الؤل إلى اسْتِعْمَال الأدَرّات الزُّرَاعِيّة الحديثة في القَرّن 
اللامن ڪشر .) [من اللفظة اللاتينية 8846> حقل] 


AGR abbr. 


Agra {ah-grã) 


1. وَافْقّ انْفْقّ agree v. (agreed, agreeing)‏ 
نحن مثفقون 301660 we are‏ حب 
2 قبل ے یجاب 
ّا بالاحُتلآف agree to differ‏ - 
3. وافق؛ اق 


- the tax inspector has agreed your 

آقر مُفَتدْ مُفثش الضرا ائب حسوماتك الضريبية ٣٥45‏ سالج 
4. توافق؛ انْسّجم (للعلائة بين اشخاص) 5. إِنْسُق؛ 
توافق؛ انْقَقَّ 

راك تَنِْقّ مع 
رِوَابَيِه 
6 نَاسّب؛ لم (الحلحّة أو عَمَليّة الهَضُم) 
الگار ري 0 يناسني Curry doesn't agree with me‏ حم 
7 وَافق؛ تَطَابْقَ (في حَالآت نَعْويّة في اللقة) 
the pronoun «she» agrees with the noun‏ - 
الضمير «woman»; «he» agrees with «man» «a»‏ 
يوافق الاسم دام اهرََدَه؛ ؛ «هوه يواقق الاسم «رجُله 
agreeable adj.‏ 


- your story agrees with his 


- an agreeable voice صُوّْتٌ ممتع‎ 

2. مُوَافِقَ 
سَنَدْقَبُ إذا كُنْتَ مُوَافقًا 89:68616 29د اہی ¡f‏ مو ااأwe‏ - 
بطري يقة مُسِتّسَاعَة agreeably‏ »+ 


م افقة؛ اتاق 2. . اجام 

(في الأفْكَار أو التشّاعر) 3. إتفاق؛ إِنُفَاقِيّه 
أغريكولا (93-40) (عضو مجلس Agrlcota (&-grik-5-14)‏ 
الشيوخ الروماني؛ حكم مقاطعة بريطانيا مئذ العام 78) 


agreement f, 
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كيس هوائي (جهاز أمان في السيارة O air bag‏ 
ينطلق تلقائيًا عند الاصطدام لوقاية الركاب) 

قاعدة جودة air base‏ م 
فر شه هوائيّة DO air-bed n.‏ 
مكبح هوائي ي؛ رامل هْوَابِيّة (تُغمل O air brake‏ 
يَالهَوَاء المَضخُر ط( 

لبه مُجؤفة؛ طوبة مُفوغة o air brick‏ 
(مكان) مُكَيّفٌ الهواء O air-conditioned adj.‏ 
تكبييف الهواء O air-conditioning‏ 
(للممرّك) مبرّد بالهواء O air«cooied‏ 


غطاءَ جوي (استعمال الطائرات O air cover‏ 
الحربية للوقاية من هجوم معاد) 
وسادة هوائية؛ (حاجز وقائي O air cushion‏ 


عن الهواء بين أسفل الحوّامة أو الهوثركرافت والأرض أي 


الماء) 

سلاح الطيران air force‏ م 
شحنْ جؤي O air-freight‏ 
شحن جو و O alr-freight v.‏ 
مُضيفة طيّرَ أن O air hostess‏ 
ر مال جَؤية (مَظرُوف رَرَقي يكتب على ۲6۲ 816 © 
ابه به الداخلي وي يسل بالبريد الجوي) 

جيب هوائي (يُسَبْب م هُبُوطًا O air pocket‏ 
في مستوى الطائرة ا التُخليق) 

O air power كو جؤية (عسكرية)‎ 
û air pump مضحّة هوائية‎ 
O air raid غارة جَوَيْه‎ 
O air-traffic contro!  يّرجلا مر اقبة حر كة المرور‎ 
O by air جِوًا؛ بالطائر: ة5‎ 
û in the air شائع؛ مُنْتَشْر؛ مُؤثْر‎ .1 
~ dissatisfaction is in the air القضب شائع‎ 
غر مُؤّكد‎ .2 

- these plans are still in the air هذه الخُطّط‎ 


لا تَرَال مير مُؤكدة 

مباشر؛ على الهوّاء (في البّتْ لداعي 
أو التلفزيوني) 

1. منتقل بواسطة الهوام 
حبوب اللقاح المنقولة بالهواء 

2. طائر؛ مُحَلْق 

= no until the plane is alrbor ıe jl 
مثنوع حتى تصبح الطائرة في رضح التخليق في‎ 

3. مجوقل؛ منقول جوًا 
جود مُجَوْقاُ airborne troops‏ - 


O on the air 


airborne adj. 
- airborne pollen 


Airborne Warning and Control E‏ م 
انظر ۸۷/2٥8‏ 


AIDS 


ايدز؛ مَرَض العون AIDS abbr. (Aids Lil)‏ 
المَنَاعيّ المُكْتَسّبٍ [الأَحْدْف الأولى لكلمات 80/أناومهش 
Deficiency Syndrome‏ ا 

(امتفمال قديم) أَمْرَض؛ أَزْعَحَ؛ مَرِض - ail v,‏ 
ها مَرْضه؟ ماذا برچ what ails him?‏ — 
رر ف مو دَازن؛ : نیح n.‏ زموه ١اله) aileron‏ 
) دقرف مَفْصِليّ يُسْتَغْمل في جناح الاير 3 لضَيْط الكُوَانٌ رن( 
[من اللفظة الفرنسية 19ل8- جَنَاح] 


مَرِيض؛ مُغتل؛ في حَالَة سیه ailing adj.‏ 
مَرْض؛ علّة؛ ؛ وو وَعْكَة ailment n.‏ 
1. هدق > صُوْبٌ؛ وَجّه aim v.‏ 
يهدف إلى aiming at a scholarship‏ - 
َيل مذْحة براي 

كان وخا aim high‏ - 
2 حَاوَّل؛ جَرّْب؛ هَدَفٌ إلى 

— we aim to please the customers تَهْيِفُ إلى‎ 


إرْضاء الرّبَائن 


1. تهديف؛ تَصویب؛ توجيه aim n.‏ و 
سيب السلاح 1 take aim‏ ¬ 
2. هُدّف؛: رض ض؛ قصّد 

ما قَصْدُه؟ what is his aim?‏ - 
بلا هُدّفء لا هُدّف له aimless adj.‏ 
بلا هَدَف؛ على غر هُدَى aimlessly adv.‏ » 


بدو ن قدذف aimlessness n.‏ ¢ 
(مختصر J‏ |00 819 و NO‏ وأ ي are not‏ ر ain't has not‏ 
و 001 5808) (9 ينبي َجَبّب إسْتِعْمَال هذه الكلمة في 
الكّلام العادي غير الساجر مثل things aln't what hej‏ 


8 10 0560 أي لم تقد تكد الامورٌ كمأ كانت في العاضي) 

1. هواء 2. جُوّ؛ الغلآف الجوي air n.‏ 
3. جُو؛ مجال الطيران 

- air travel السفر جدًا‎ 


4 نُسيم؛ ريح حَفِبفة 5. إِلْطبَاع؛ جو 
جو من لوھ an alr of mystery‏ - 
6. طريقة رة او امنْيعْرَاضِية 
أله يَكُومْ he does things with such an air‏ - 
بالاشياء بطريقة مؤكرة 


يتصرف بعلريقة إستفلائيّة ومُسْطَّدْتة ‏ 815 00 الام - 

7 لخن؛ َعم 

1 هؤى؛ عرش للهواء 2 جف e air v.‏ 
صَرّح؛ أغلن؛ عَبْر عن 

- air one's opinions عن آرّاثه‎ 7 


طائرةٌ إسنعاف (لنقل المصابين ‏ 8ممقاناطميع ءاه O‏ 
من أماكن نائية أر يصعب الوصول إليها أر للسرعة) 


35 alabaster 
موجات هوائية (غير رسمية) .7.إم وهنا ناماع‎ 


(موجاتٌ للبث الإذاعي او التلفزيوني) 
1. خط طيّران 2. مُجْرّى هُوَائيَ (إلى الرّتَتَيْن)؛ .^ لاق ناماه 
مسنلك هوائيّ (اداة تقوم بتزويد الرئتين بالهواء) 


1. جُنْديُة في القُوات  alrwomen)‏ ام) .^ alrwoman‏ 
الجّوّيّة 2. مُلأحة جوية 

(طَايرَة) صَالِحَة للطُيّرّان airworthy adj.‏ 
صلآحيّة للطيْرّان airworthiness fı.‏ » 
1. حسن التهوية airy adj. {airier, airiest)‏ 
2. خَفِيف كالهَوَاء 3. غر مُكْثَّرث؛ مرح 

طريقة مرحة an airy manner‏ - 
بخفة؛ بلا مُبّالاة airily adv.‏ » 
خف 1 .2 airlness‏ »و 
خټًالي؛ عبر وَاقعي o alry-fatry adj.‏ 
1. جَناح في كنيسّة ,2 (تتقائّى مع هاأم) ٭ایاہ 


2. مَمَر؛ مَمْشى (بين قوف المقاعد) 
(باب) مَفْتُوح جُرْيْيًا 

(في الأسْطُورَّة الإخْرِيقيّة) أجاكس (بَطل 
إِغُرِيقي في خرب طَرْوَادَة) 

يُعرف أيضًا باسم؛ يُسمَى ايضاً 
(مختصر {also known as‏ 

جلال الدين محمد )كبر Akbar, Jalaludin Muhamad‏ 
(1605-1542) (ِإمْبَرَاطُور لهند الحُقُولي بَدْءًا من عام 1556) 
تلآوّة مُسْتمرٌّة akhand path (&ã-kand put)‏ 
لكتّاب السيخ المقدس كه [بُنْمَابِيّة = قرَاءَة مُسْتَيٌة] 
مُتَخْصُرًا (رَاضعًا كني على akimbo (a-kim-boh) 40V.‏ 
خَاصِرَئيه مع المِرْقْقَيْنِ إلى الخارج) 


ajar acv.& adj. 
Ajax 


AKA or aka abbr. 


مُمَائْل؛ مُجَانْس؛ مُتَعْلّقَ ب ؛ شبيه akin adj.‏ 
شقور شبیه بالحٌسّد feeling akin to anvy‏ ج- 

انكر -80 pref.‏ لله 
1. (تستعمل لصياغة النعت) مُرتبط al suff.‏ - 


بشخص معيّن (كما في [088613) 2. (تستعمل لصياغة 
الاسم) غل شيء معين (كما في [11108ة) 


1. (في الأدب أو الفن) حَسَبٌّ اسلوب؛ على prep.‏ قاق8 
طريقة 

- ù la Picasso حُسَبَ اسلوب بيكاسق‎ 

على الطريقة الروسية ù la Russe‏ - 
2. (في الطهي) معّ؛ على طريقة 

- 8 la Dubarry مع وُنْبيط‎ 

على الطريقة الباريسية la Parislenne‏ 8 - 


ألآبَانًا (ولاية في جَنُوب شَرْقَي (8-8قطء5-له) Alba‏ 
الولايات المتحدة على حلي المكٌسيك) ٠‏ 
(حَْجَر) مزْمر alabaster {al-ã-bah-ster]) n.‏ 


Alrbus 


آپرباص Airbus n. tr.mn.‏ 
(طائرة تنقل عددًا كبيرًا من الركاب في رحلات قصيرة) 

1. طايرة؛ مَرْكْبّة طيّرَان (pf. altoraft)‏ .م aircraft‏ 
2. يران (مَمْمُوع وَسَا التَقْل الجوّي) 

خاملة طائرات aircraft-carrier‏ م 
جُنديْ في سلاح الطيران (البريطائي) ‏ .2 1]638103همعاه 
جُنديّة في سلاح الطيرئن (البريطاني) .7 1528118010813 


طاقمٌ الطائرة alrcerew n.‏ 
مشر (اداة لِنَشْر الكَبّاب وكَجْفيفها) airer n.‏ 
مَطار؛ حقل للطيران airfield n.‏ 
إِنُسياب الهواء؛ تيار هوائي airflow n.‏ 
بُندقيّة هُوّائيّة airgun n.‏ 
1. سشر؛ تَجَفيك؛ تغريض لِلهواء airing n.‏ 

2. الثيّاب المُنشورة 
1. (جُى) خانق؛ سىء الهو ية alrless adj.‏ 


0 


2. قامد (يدون نُسَمَة هَرّاء) 


3 f 
+» airlessness 2. سُوعٌ التهوبة؛ همود الهواء‎ 


جسن جي (نقل جويّ على تلاق واسع airlift n.‏ 
وخاصة في حالة طوارىه) 

قل > جُوًا airlift v.‏ ¢ 
خط طَيّرانَ؛ شركة نفل جَوْي alrline n.‏ 
طائرة ركاب airliner n.‏ 


» ي 


1. دسامٌ هؤائي (فُقّاعة هَرَاء تَمْنّم جريان الماء ‏ .۸ k٥0ا٣أھ‏ 
في أثُبوب) 2. حُجْرة ضغط (حجرةٌ دات بَابَيْن مَانِقين 
لُرور الام تُؤّدّي إلى قاعة مَضبُوطّة الضدقط) 

بريد جوّي 

اسل بِالبَرِيدٍ الجَوْي 

1. جُنّْدي في لفات الجويّة 
2. طَبّار؛ ملأح جَوّي 


airnail n. 
+ airmail v. 
airman .م‎ (pf. alrmen)} 


alrplane (ميركية)‎ =aeroplane 


مَطَار؛ ميثاء جۆي altport n.‏ 
مُحْكم الإغلاق؛ مان للهواء airproof adj.‏ 
مَرْكَبَّةَ جَوّيّة؛ سّفينة هوائيّة airship n.‏ 
مُصاب بدُوَار الطْيّران airsick adj.‏ 
دُوّار الطيّران airslekness n.‏ »+ 

المَجَال الجَوّي airspace n. ١‏ 
مسرح طيرَان؛ مَهْبط طابِرّات alrstrlp n.‏ 
مُسيك للهواء؛ 8 الإغلاق airtlght adj‏ 
مُدَةَ البثٌ (الوقت الذي يستغرقه airtime n.‏ 


بت برنامج إذاعي آو تلفزيوني) 
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عَدَدِ من الأَغَْيّات لمن واحد أو فِرْقة واجدة) [لاتينية 

= لؤح حجري يُسْتغطل للكتابة] 

آح؛ زُلآل البَيْض؛ albumen (al-bew-min) n. e‏ 
البْيِضٍ [من اللفظة اللاتينيّة 5نامالة- أبيض] 

ل زُلال؛ البو مین (مادة ا albumin (al-bew-min) n.‏ 
توْجّد في رُلآل البَيْض والحَلِيب والدّم) 

السيمياء؛ الكيمياء القديمة alchemy (al-kemi) f.‏ 
(عِلَمّ كان مَعْرُونًا في القُرُون الوشكى وين أله يمك 
يوّاسِطته تُموِيل المّن إلى ذَهَب) 

سيميائي؛ عالم في الكتُمياء e alchemist n.‏ 
القديمة [من اللفظة العربية الكيميام > فن كَحُويل المقاين] 
سير جون Alcock (awel-kok)}, Sir John William‏ 
ويم ألكُوك (1919-1892) (طَيَار بريطاني قام. بالإشيرَاك 
مع سیر و برأون» باول عَيّرَان مُجَاشي بدُون فف عَبْر 
الشجبط الأطْلّسِي (15-14 حُزيران/يونيى 1919)) 


1. كوا ل: اكول ٠‏ 2. شراب ب كحوا لي alcohol n.‏ 
3. مُرَكُب كيميائي كُحُوليّ 
إقراط في الشراب؛ alcohol abuse‏ نا 
إدمان (مؤذِ) على الكحول [من اللفظة العربية الكمل] 

1. فوا لي 2 ناج عن شرب الكضُول alcoholic adj.‏ 
سكير؛ ؛ مُدذمن كحول alcohollc f.‏ » 
كُحُولِيّة؛ إدمان على الكحول alcohollsm n.‏ 
لو يزا ماي لكوت ت Alcott {(awl-kot), Louisa May‏ 


(1888-1832) (كاتبة روائية أميركية اشْتَهِرَت بروايتها 
Little Women‏ ونشاء صغيرا اتم) 

1. فڇوة في جدَار؛ وة 2. دَخْنّة (فْجْوة في alcove f.‏ 
جِدًا ر تُشْشٌل إمتدادا للف فة) [هن اللفظة العربية ية لقب 

1. ألدّهيد (مادّة سائلة aldehyde en n.‏ 
رج من الكُحُول ذَات رَايْحَة خانقة) 2. مر ڪب الدهيدي 

1. جا القاء ا جره من فُصيلة alder {awl-der) n.‏ 
البتوليّات كَذْمُو قُرْبٌ الماء أو ار شَجَرَة مشابهة لها) 

¥ غضو alderman (awi-der-man) ^. (pi. aldermen))‏ 
بار فى کے کو ی 


مم الحالات في 2] [من الذّمة الإنكليزية القديمة 
۲= ابر سنا + [man‏ 


بني (جَزِيرة في القَنَاة Alderney (awl-der-ni)‏ 
الإنكليزية أو بَْر المانش) 

ارذ ني اشم وغ ماشية صفير .م Alderney‏ » 
الحجم يُربّى لإنتاج الالبانء نش في جزيرة الِرني) 

جغة؛ ؛ بيرة ale n.‏ 
شو اثي؛ اتغاقيٰ aleatory (ay-ll-ã-ter-i) adj.‏ 


[من اللفظة اللاتينية 88ل8- نرد] 


alert adi. يُقفا؛ مُتَرَقبِ‎ 


A la carte 


حسب اللائحة (لوجية ê la carte {ah lah kart) adj.‏ 
في مطعمء مطلوبة كاطباق مستقلة هن لائحة الطعام) 
[فَرَنْسِيّ] 

همّة؛ استعدان مع إنشرا لك alacrlty (ã-lak-ritl) f,‏ 
مَفارة عَلاءِ ء الذين (غُرة فة او صُئدُوق Aladdin's cave‏ 
مليء باطياء عَجِئْبّة) (1 سئي باسم بطل إِحْدّى روّايات 
آلف ليلة وليلة) 

Alamein El Alamein jil 
ã la mode (ah lah mohd) ad.  ٌبَّسَح عَلَى المُوضة؛‎ 
الذي الشائع [تَرَنْسِيّ]‎ 

آلارك (حوالي 410-370) ملك قوطي (81-001) وا۸ 
غربي حَكُمَ منذ 395 وغزا روما ونهبها في العام 410) 


1. إندّار؛ 0 جهاز إِنْدار 2. ساعة مُنْبْهَة alarm f.‏ 
3 خو وف د : ذغر 
در ؛ خف alarm v.‏ ¢ 


ساف تَنْبيه [من اللَفْظّة الإيطالية ا6ما "اة © 


ا إلى الشلاح] 


مُهَوْل (شخُص يُكير الدّغر بلا داع) alarmist n.‏ 
وا أُسّقاه؛ ؛ و اف تاه alas Intefj.‏ 
لسکا (ولآيّة في الولآيّات الْمتَحْدة Alaska (&-las-k&)‏ 
الأميركية ٤‏ تمْتد إلى الدائرة القّبية) 

ايء شخص الآمنكي Alaskan adi& n.‏ »¢ 
قَوْبٍ الكاهن (ثوب أبيض مويل يُلْبَس في alb n.‏ 
الاحتفالات الكنسيّة) 

القدّيس أنبان القن الثايث) ‏ .51 (0ك-ابناه) Alban‏ 


(أول شهيد مَسِيحيّ بريطاني؛ يَقَّمِ عِيدُه يوم 20 
خُزْيْران/ يونيو) 

الانيا (جمهورية في جُدُوب شَرْقيٌ اوروبا Albania‏ 
على البح الادرياتيكي) 

ألْبَانيٌَ؛ شخص شد باي Albanian adi.& n.‏ »¢ 
قَطْرَ س (طَائْر albatross n.‏ 


على الؤّغم من؛ مُمَ أن (أدبية) .007 albelt (awl-bee-it)‏ 
الأمير أَنْيرْت (61-1819) (دَوْج ٹکتوریا 56068 Alb,‏ 
مَلكّة بريطانيا وكانت ابنة عمه؛ تزوجا عام 1840) : 
انيز تا فة في غربيّ كندا) ‏ (5]-,6-ا3) b6۴4ا۸A‏ 
َم هق (شّمْس (p/. albinos)‏ .م albino (al-bêe-noh)‏ 
أو حيوان أَبْيَمْنُ الجلّد والشعر لفقدان اللون الطبيعيء ذو 
عينين قرنفايّتين) 
مَهق (فقدان اللون في جلد كائن حي) 
[من اللفغلة اللاتينيّة قلاطاه- أبيض] 
البيون (اشم قديم لبريطانيا: ‏ .۸ (1111-/ناةط-ا8) لوقنام 
يسفنل الآن شعريًا) 
1. ألبُوم؛ مجموعة صور 2. مَجْمُوعة من album n.‏ 
الاسمطوؤانات المُسَجلة 3. أشطوانة مسجّلة (تَُْوي على 


e تلعاصاطاة‎ f, 
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Algonquin (al-gon-kwin) n. en (ايمنا‎ 
أَلُفُونكوين (أحَد شر ب الهنود الحُمّر في مقاطعتي‎ .1 
اتاو ا ركيبك) 2 لَه الألكُونكوين‎ 

¢» Algonquin adj, ُو نكويني‎ 
algorithm (al-ger-ithem) n. خُوارزميّة (طريقّة‎ 


لحل مسالة ما وخاصّة بِاسْدِعْمَال الحَاسُوب) 


الحَمْرَاء (قصرٌ بُنيّ بين عامي 1248 
و 1254 في غَرْ ا بالاندس (إسبانيا)) 


Alhambra 


alias (ay-li-ãs) n. (p/. allases) اسم دقار‎ 
- Brown had several aliases کان لبّراين عدة‎ 

لَسْمَام مسار 03 

يُسمى أيضًا؛ المعروف يم alias adv.‏ » 
جون براون 1501أصمةاط John Brown, alias peter‏ - 


يُسعمى آيضنا بيتر هاريسون [لاتينية = في وقت أخر] 

علي بابا (بطل إشُدى قصص ‏ (65-طهط-اة) وطد8 Ali‏ 
الف ليلة وليلة ومُكْتّشف العبارة السخريّة «إفتح يا سكسم» 
التي كانت َف كَهف الكثوز) 

1. عُثْر؛ انات الغيّاب (دليل على أن .^ alibi (al-i-by)‏ 
امهم كان في مَكَانٍ خُر وَقَتَ إرْتِكَابٍ الجسريمة) 

2. (استغمال غَيْد َجيح) مُبَرّر؛ رَد على إِنْهَام 


أَنْبَتَ ت یاب alibi v. (alibied, alibiing)‏ » 
0 يني = في مكان أخر] 

4 شمن عدن يّ 2. كائن allen {ay-li-ën) n.‏ 
من عام ف 
14 جنبي؛ غريب؛ دَخِيل e alien adj.‏ 
ادات غر 0 alien customs‏ - 


2. مُيَاين؛ مُخالف؛ لَيَْ من كذا 

ك ت is alien her character‏ وو - 
تايل للتحو یل 0 ع alienable adj.‏ 
1. فر إسْتغدى 7 alienate (ay-li-6n-ayt)‏ 
2. تقل 2 الْمُلكيّة: : حول الملكيّة (من شخص إلى آخر) 

1 تنفِير استعداء 2. تحويل - alienation n.‏ » 


الملكية 

1. َرَجُل؛ ؛ ر رل (من حِصَانٍ ا و غرّبة) alight v.‏ 
2. رز َوَن واسْتقر؛ حط 2 

- the bird alighted on a branch حط الطّائن‎ 


[light +a." [من‎ 

مُشْتَعل مُنْوّر [من -7ه+ ويم 

1. ضف مم خا ی 0 “2 ضع في 

مسدقيم) 2. انحا ؛ حالف 
they aligned themselves with the Liberals‏ ¬ 


تُحَانَقُوا مع جرب الآخرار 


allght adi, 
align (ã-lyn) v. 


Aleutlan Islands 
» alert n. تَرَكب؛ إاستغداد 2. إِنْذَار؛‎ .1 
بيه بوجوب الإ الإسْتِغْدّاد للخَطّر)‎ 
« alert v. به أنذر‎ 
û on the alert مُتيقظ‎ 
e alertly adv. بتيقظ‎ 


31 
تيقظ؛ إنتباه [من اللفظة 


الإيطالية ٠۲۲4!‏ 'ااه= إلى بُرْج الحُرَاقَبّة ] 


> alertness ^. 


(تسمى أيفًا Aleutian Islands (Her enê‏ 
الجُزْر الألبُوشيّة اأرُخُبيل 5+ تَحْت السْيْطَّرَة (Aleutians‏ 


الأميركية يمد َم يَعَْدُ جوب غَرْبِي الاسكا) 
الثانوية العامة (الُتوى المُتَقَدُم في امْيِحَانَات 
إِنهَام الدُرُوس الكائريّة الغائة) 


A level 


الإسكندّر الأكبّر Alexander 'the Great’‏ 
(323-356 ق م (ملِك مَقْدُ وني قام بفتُوحات واسخة 
وَصَلَت إلى خُراسان والبُنْجَاب في الشّرْق) 

الإسكندرية (مديئة ومرفا مهم Alexandrla‏ 
في شمالي مصر) 

إسكندري؛ شخص من .^ 8 .30 Alexandrian‏ ¢ 


الإسكندرية 
إسكندري (إشارة إلى مدينة Alexandrian adj.‏ » 
الإسكندرية في المصر الهيليني كمركز تعليمي وثقافي 


وادبي) 

ألُكسندري ين alexandrine (al-ig-zan-dryn) n.‏ 
(بَيْتَ من الشقر يَحْتُوي على ست تُفعيلات ت عَمْبَقِيّة او الني 
شر مَقلَما) 

فصفصة؛ بز سيم حجازي n.‏ (5أ-لها-لة) alfalfa‏ 
[من اللفظة العربية الفِصْفِصّة = عَلّف أَْضّر] 


فد د الأكبر (9-849 ) (ِمَلِكَ قاطَة Alfred 'the Great‏ 
وسكّس من 871 هَوْمٌ الاسكتدينافيين وشَجُّع العم والأدذب) 

في الهواء الطلق alfresco (al-fres-koh) adj.& adv.‏ 
طُخْلْب (إثتقه ع16-ا8) عهواة ./م) .م (5و-لو) قواه 
(نْبَات مامي لا جذوع له ولا أؤْرّاق) 

لقَازْف (مُقَاطّكة في الطَرّف الجَتربِي (۷٣دو-اة)‏ عنمهوام 
من البرتغال على سّاجل التُحيط الأطلسي) 


algebra (al-jib-rã) الجَبْر .م‎ 
e algebraic (alji-bray-ik) adi. 3 جبر‎ 
متلق بالجَبّد)‎ 


م م 


جیرد algebraically adv.‏ » 
[من اللفظة العربية الجبر = جَمْعِ إجْرّاء مكسورة] 


الجزائر (دَرٌا ل في شتال إفريقيا) Algeria‏ 
جزائري؛ شخص جَزَايْري Algerlan adj.& n.‏ » 

الح (كما في aigia suff, (neuralgia‏ - 
الجز اث العاصمة Alglers (aI-jeerz)  )رئاَزَجلا E!‏ 
ألغول رل حَؤْسبة ب عاليةٌ المستوى تستخدم Algol n.‏ 


لحل المسائل الرياضية) 


38 Allahabad 


~ beyond all doubt بدون (ايّ) شك‎ 


¢ all n. الكل؛ الجميع‎ 
- all are agreed الجَّمِيم فقون‎ 
- all is lost فُقد گل شيء‎ 
- the score is four all النتيجة أريعة للكل (تسار)‎ 
> all adv. نْيّةُ؛ تمامًا‎ 
- dressed all in white متّشح تماماً ياليياض‎ 


- an all-powerful dictator طاغية شديد‎ 
¬ ran all the faster رَكض بسر عة اكير‎ 
O all but تفرب یا كان‎ 
= It is all but impossible يكاد يكون مستعيلاً‎ 
O all-clear n. إشارة ةن ردا زؤال الخطر‎ 


يوم اول نْيْسَانِ /إبريل؛ يوم الكَذب O AII Foo!'s Day‏ 


متحمس ل لیر رَسْميّة) ٥۴‏ اله ه 
منك (مْيْر رَسْميّة) ها اله ه 
أَجْمَّع؛ ؛ موم ڪي û all-ln ag.‏ 
السُعْر اللي the all-in price‏ = 
مُصارعة خرّة all-in wrestling‏ - 
فائق الأَهَميّة؛ الكل في الكلّ؛ بِالمُجْمَل ‏ اا مذ اله ه 
أَخْدّه يِمُجْمَله ب taking it all in‏ - 
مسنأدة غَيٍْ ذات ية د D all one to‏ 
شتفملا كل الإفكانات المُنَاحَة O all out‏ 
0 القّدرة O all-powerful‏ 
نافمٌ لأغراض مختلفة؛ متعدّد O all-purpose‏ 
الاستعمالات 

كما يرام؛ فُرْض؛ في حالة جَيّدة؛ all right‏ ه 
سديم؛ مُوَافِقٍٍ 

O all-round adj. عام غير مُتَخُصص‎ 


مُتَعَدّدِ المُواهب (خاصّة في الرِيّاضّة)./ û all-rounder‏ 
عايد جُميع القدّيسين (1 تشرین /[08 '581518 الم هم 


الثاني / نوقمير) 

جاشن للبذء (غير رَسْميّة) 864 ااه 0 
عند الأرواج O Al! Souls’ Day‏ 
(2 تشرين الثاني / نوفمير) 

(عن فريق رياضي او حفل فتي) O all-star adj‏ 
عله دجو 

متيقظ ذَهَئيًا (ِغَيْر رُسْميّة) 1۵۲۵ اله ه 
قاصر ذِهْنيًا not quite all there‏ ¬= 
علي السو اء؛ بالڑغم من ذلك O all the same‏ 
لا يُعْلَى عليه O a!l-time adj.‏ 
رفم قياسيّ لا يُعُلَى عَلَيه an all-time record‏ ~ 


على الأرْبع (على اندي والدكّب) ‏ ۲8ل ۵1 مه 0 
الله (اسم الجّلالة) Allah (al-ã)‏ 
الله آباد (مُدينة هندية Allahabad (al-ã-hã-bahd)‏ 


عند مُلْتّقى نَهْري جمنة والخانج: يَحْجُها الهندوس) 


Ali Ibn Abi Talib 


خارچ الخط ! ار المْف) O out of alignment‏ 
إصطقًاف؛ إنحياز ؛ مُخاذاة alignment n.‏ ¢ 
[من اللفظلة ليه neوiا‏ 2= إلى الخّط] 


Ali Ibn Abi Talib علي بن أبي طالب‎ 

(الخليفة الراشدي الرابعٍ حَكُمَ بين 656 ي 661) 
شبيه؛ مُمّاثل؛ بنفس الطري بقة alike adj. & adv.‏ 
1. هضمي؛ متعلّق بالهضم alimentary adj.‏ 


2. غذائي ؛ متعلق بالغذاء 

الفَناد O alimentary canal (ali-ment-er-i) n.‏ 
الْهُضْميَّة [من اللفظة اللاتينية ١6۸۲۷۳١‏ ااه= طعام] 

(تُسَمَى ئی الآن alimony (al-i-mönî) fi. (maintenance‏ 
تَفْقَةَ (يَدفُكَها الرجل ْلَه او روْجْتِهِ التي ينوي طلاقها) 
[من اللفخلة اللاتينية =alimonia‏ تَعْذِية] 


قاسمي يتلق ب يغدد ينكسم aliquot {al-i-kwotj adj,‏ 
عليه عد ابر بدون باقي) 

1. قاسم تام 2. عدّنة (جز ء هن مادة aliquot n.‏ ¢ 

ما يدها بِسقَاتِها) [لاتيتية تينية = بعض؛ كثيد] 

1. حي؛ غائش 2. به تقظ؛ ؛ مدر ك alive adj.‏ 
انه مُدْرِكُ to the possibla dangers‏ ره heis‏ - 
للاخطار المُعْتّمَلة 

3 تُشميط؛ حيو ي 

- lock alivel اسع‎ 


4. زاخر بالحّياة؛ مليءٌ بالاشياء المتحركة 

- river was alive with boats كان التهر زَّاخْرًا‎ 
بالعراكب‎ 

قلي (اشم طائفة من (3068918 alkali (al-ka-ly) n. (p1.‏ 
المواد الكيميائية مثل الصو دا الكاوية والبوتاس و التشاير 
تتفاعل مع الحموض ليج مَحَاليل كاوية في الماء) 


قفوم ي alkaline (a!-ka-lyn) adj,‏ ¢ 
قلوي يه [من اللفطة .^ alkalinity (alkã-lin-Îti)‏ ¢ 
العرب بية القلي = الرماد] 


alkaloid {al-kã-loid) n. 
تحتوي على اللي‎ 


قلْوَانيّ؛ شب فلي (ايي من 
مجموعة كبيرة سس المواد التي تحتو 


ألكان (إشم سِلْسّلة من المَوّاد الهَيْدْرْكَرْبُونيُة .۸ عصهااه 
مثل الميثان والإيثان والبروبان) 

ألكين (إشم سِلْسِلّة من الماد المُْدرُكَرْبُونِيّة .^ ene‏ )اa‏ 
مثل الإثيلين والبروبين) 

ألكيد (ايّ من مَبْسُوعَة من المواد alkyd {at-kid) n.‏ 


المركُبّة اة من انواع مُشْتَلِيَة من الكُمُول والحموض) 
ألكيل (ِمُتَعلُقَ بمادّة كيميائية .إت (اky-اھ‏ او ان-اھ) اوا 


مُشْتّقة من الكان بإبدال ذَّدّةَ هيدروجين دة لخری) 


ألْكَاين (! (اسم سلسِلة من ن المُوَّادٌ alkyne (al -kyn) nı.‏ 
المَيِدرُوكَرْبُونِيّة مثل الأسيتيلين) 

all adi. كُلُ؛ جميع‎ 
- waited all day إنتظرت كل الثهار‎ 


39 allowance 


الكُرّات في بَعْض الألعاب الريّاضِية مثل البوليئغ) [من 
اللفظة الفرنسية aller‏ = ذُهَبَ] 


حلف؛ تكائف؛ مُصاهرة alllance n.‏ 
انر #/زااة allied‏ 
مُتّحد؛ مُتَجّانس؛ متشابه allied adî.‏ » 

قاطو ر؛ تمفساح امير كي (تذع من الروَاحف ‏ .7 oاهونااھ‏ 


من فصيلة اللْمَاسِيح يعيش في نهار أميركا الاستوائية 

و [من اللفظة الإسبائية 880 =e‏ السخلية] 
ستهلالي .^ alliteration (ã-lit-er-ay-shŠn)‏ 

5109 ادف نَفْسِه في يِدَايّة كمات متتابعة مثل‎ FAR 


(a song of sixpence 
+» alliterative (ã-lit-er-ãtiv) adj. مُتَجَايْس‎ 


الاستهلال [من ٠‏ -|8, + اللفظة اللاثينية 1116/3 حَرْف] 

أ صدء عَيْن؛ ؛ ق ع ؛ سم ؛ خصص .۷ (الإقها-5-اه) allocat6‏ 
رَصد تغبین. تفسیم؛ تخصيص allocation n.‏ + 
مُقَسُم الخصّص allocator n.‏ » 
مُعَيّن؛ ؛ مَُسسّم؛ ؛ قابل للتؤز زيع e allocable adj.‏ 

[من ن اء + اللففلة اللاتينية 106105- مكان] 

allot (3-lot) v. (allotted, allotting) قسُم؛ وزع‎ 

1. تَوْزِيع؛ تَقُسِيم 2. حصّة؛ سَهْم allotment n.‏ 
3. مخقلة (قطقة أّض صُغيرة ذات مِلَكيّة عامة لوجر 

للاستعمال في الرّرَاعَة) 
شكل تَآطْليّ (من اشگال 
وُجُود مادة مُقيّنة) 

- diamond and graphite are allotropes of 
الماس والرافيْت شكْلان تاصليّان من أشْكال القَّحُم 0۸ع‎ 

0 (وْجُود عِدّة أشكّال من .م allotropy (a-lot-ro-pi)‏ 

ب كيميائي ما (غاز, سَابِل؛ شلب) پشتبز مُمَيْرْات كِيمبَّائيّة أو 

یتانب مُخُتِفة) 
مُتآصل allotrople (al-o-trop-ik) adj.‏ » 
[من اليونانية 281109 آَخْر, + 120005- طُرِيقة] 
1. سمح -؛ أَيْنّ د 2. وَهْبٌ ت مَنْعَ - allow v.‏ 
متّحه ني جنيو سنريًا allow him £ 200 a year‏ ¬ 
3 جب > جِساب كذا؛ ران - اؤ لقص 
حَسّب عسل ب الكشم allow 10% for inflation‏ ~ 
ا %10 

. وَافقَ؛ ؛ قر 

- | allow that you have been patient د ېك‎ 

ڪت لى بالصيٰر 

- the judge allowed their claim for expenses أتك‎ 

ان دغرامم بحُصُرص التُكاليف 

مُرَخص؛ منوج به؛ مباح 
مرخصًا به؛ مَسْمُوحًا به 

1. ترْخِيص؛ سماح؟ دن 2 علآوة؛ 

مّدَل؛ مُكَافاة 


allotfope (محام- 5-ل8)‎ n. 


allowable adj. 
+ allowably adv. 
allowance n. 


allay 


allay (a-lay) v. (allayed, allaying) هده سكن؛ حف‎ 
- to allay suspicion خَدُفَ من الشكوك‎ 
allegatlon (ali-gay-shön) n. إدُعاء؛ زغم‎ 
allege (ã-lej) v. إذّعَى؛ زعم ے (بدون إثْبّات)‎ 
- alleging that he Was إدُعى أنه بريٌ  غموعهمما‎ 
- he alleged illness as the reason for his 
absence إدّعى أن المَرضٌ کان سببٌ غيايه‎ 


- the alleged culprit المُكهم المزعوم‎ 
allegedly (a-lej-idli) adj. خسنب الرْغم؛ رَعْمًا‎ 
allegiance (ã-lee-jãns) 2. 3 ولا مُناصر‎ 
allegory (al-ig-er-i) n. رَمُز؛ قصة رَمُريّة‎ 

+ allegorical (alig-o-ri-kãl) adj. اک ي‎ 

بشكل زر زمر ې رَهْرِيٌ ۳ allegorically adv.‏ » 
فی المو. نف عاجل ‏ ,20% allegretto (ali-gret-oh)‏ 

e allegretto n. (pt. ag خر ركة موسيفيةٍ‎ 

تُعْرّف بخفة وسُرْعة [إيطالية] 
(في الموسيقى) مغُر وفة allegro (3-lay-groh) adv.‏ 
بتنشاط وسر سرع 

» allegro r. (pl. allegros)} حرّكة هو سيقي‎ 

تغرف بِخِفّة وسُرْعة [إيطالية] 
َء اإتتسمى ايخمًا allele (a-leel) n. (Blelomortp‏ 


صنو نوئه (أحَدُ الاشكال المُْمْكِيّة لي من الجينات الوراثية) 
مللويا؛ تهليل؛ ؛ سبحو | الرب؛ allelula interj.& n.‏ 


e 


سان الله؛ حمذا لله [من العير يْه] 
مفتاح ألن (مفتاح ربط مصمم Allen (Ir.m) Allen ke‏ 


لإدارة برغي ألن) 

بُرْغي آلن (برغي ذو صّئُولة سّدَاسِية #لا©805 هولاق ٭ 
راف الرأس) 

أرج؛ تارج (مادة تحدث رد د فعل allergen n.‏ 


حسّاسي او أرّجِيء مثل حبوب اللقاح) 
1. خاس لے؛ 4 جي؛ allergic (ã-ler-jik) adj.‏ 
إستهدافي؛ مُؤْرْجٍ 2. ناتج عن الاستهداف 


رَد فغل ا an allergic reaction‏ — 
5 (غَيْرِ د شمية) ذو نُفُور؛ تور 
تُقُور من العَتل الشاق allergic to hard work‏ - 


ا إجِيّة؛ حساسيّة (حَالة مَرَضبة allergy (al-er-ji) n.‏ 
يَنْمُمْ عَنْهَا رَد فكل غر وات من الجشم تجاه بَعْضٍ اناع 


الماكل وغَيْره) 

alleviate (ã-lee-vi-ayt) v. حَفّف؛ هد لف‎ 
- to alleviate pain خف الالم‎ 

تَخْفِيف؛ تَهْدئة؛ تلطيف allevlation n.‏ ¢ 
[من -!8, + اللفظة اللاتينية 16115 خفيف] 


e غ6‎ 


1. زقاق (طريق ضبق بَيْن صرف (9لمااة ,/م) .۸ لإعالة 
المباني) 2 E‏ مَمْرٌ (بئن الخمائل او الاشجار) 3 مجاز (مَعَر 


40 alpaca 
O almond paste مَعْجُون اللؤز مجو‎ 
ماو من دقِيق ا‎ 
almoner {ah-mo-ner) n. (استعمال قديم) عامل‎ 3 
إجتماعي 2. مورّع الصّدّقات: عامل الؤكاة‎ 

almost adv. يبا‎ 1 

صَدَقَة؛ حسَئّة ‏ (استعمال قديم) (ثُلفظ 2اظة) .2 81185 
مَيّوَة؛ مَأوى للفقراء almshouse n.‏ » 

وة ؛ صبر (نبحة َة ذاث اوداق سَمِيكة حادة وعصير مُنَ) .7 08ا۵ 

# aloes n. عَصير الصبر‎ 

عاليًا؛ مرتفعًا؛ إلى قق aloft adv.‏ 


آلوها؛ آعلاً (لفظة ترحيب aloha (a-lo-hã) interj.‏ 
تستعمل في جزر هاواي وجنوب المحيط الهادىء) [من 


اللفظة الماوري ية 78)0113> خب؛ حنان] 
وحيد؛ مقر د؛ بدون صحبة alone adj.‏ 
وح وَحددًا؛ وده alone adv,‏ ¢ 
و وَحْدُك تَسْتّطيع مساعدتي you alone can help me‏ - 
[من 056 ااھ] 
1. إلى الَمَام along adv.‏ 
اذفُغه إلى الأمَام push it along‏ - 

2. ممفجازاة؛ على طُو ل 
بِمُحادًاة السيّاج along the hedge‏ - 
ره هند البداية knew it all along‏ - 
3 بصخ !مع 

- brought my sister along تات معي‎ 

سَألتحق بكم سرب يا I'll be along soon‏ - 
ِمُحَاّاة؛ ؛ بمو وَازّاةَ along prep.‏ » 

بموازاة الجدار along the wall‏ - 
إلى جَانِب؛ جَنْبًا إلى جَنْب؛ بمُحَادّاة ‏ .40۷ 198دومهاة 
زی او رصيف بحري) 
بجائب alongside prep,‏ » 
بُعيدا؛ يمغزل aloof adv.‏ 
يَبقى بزل ن keep (hold) aloof from‏ - 
مُتجاف؛ غيْر وٌَدُود؛ غير مُكَتَرث؛ aloof adj.‏ + 
متحاش للناس 


بتجاف؛ بدون اكير اث؛ بون مَوّدْةَ .40 aloofly‏ » 
تَجّاف؛ ؛ عَدّم اکر اث؛؟ تاش للناس .^ aloofness‏ ¢ 
صلع؛ خاصة (فقدان الشف alopecia (ãlo-peesh-ã) n.‏ 
لأسباب طبيعية أى وراثية أي مَوَضية أو للتقدم في السن) 


[من اللفظة اليونائية 81006118- جَرّبٍ الثطب] 

بِصّوْتٍ عال؛ بصت مُسْموع aloud adv.‏ 
آل ب مراع جاب في سو ویشرا) alp n.‏ 
1. القزمل (حيوان لبون عاشب ‏ .7 alpaca {al-pah-k&)‏ 


يعيش في أميركا الجنوبية يشبه اللاماء ويُربّى لصرفه 
الطويل المستقيم الأبيض أي الأسود أي البني) 2 جو ف أو 
م 

جزة القرمل (طويل وناعم) 3 لباس من صوف القزمل 


alloy’ 


O Make allowances f0r  فوُرُظلا تَسَامَعٌ؛ رَاعَى‎ 
> make allowances for ım or for his youth 

سامح م معه تُقلُرًا لصفّر سنه 
1. خليط مغدني؛ أشابة؛ ستبيكة alloy" {al-oi) n.‏ 
2. خلط معني (مغڍن مُتَدَنِ يُخْلّط باحر ثمين) 
5 شاب ر N (ã-loi)} v. (alloyed, E‏ 
لط مَعغْدِ ا كينا بآخر أذتَى نه قيمة) 2. أضْعَف؛ فس 
شاب 2 
1. يهار؛ دقل حُلُو ؛ تع من شار شجّرة 
الثش) 2. َة كَمَرََ الفلفل 
لمْح» شار زر ؛ المع إلى 
تنسح؛ إاشارة عر رَضِية؛ إلماع 
أغرَى؛ فن ف جَدَبَ eê:‏ 
90 شيء) شَيْء) مُغْر؛ ؛ فاتن» جذاب 
إِغْرَا اء؛ فتنة؛ جَاذِبِيّة 
[من الفرئسية a‏ 8 إلى + [ure‏ 
جَذاب؛ ساحر؛ فاتن 
تُلُميحي؛ ذو إشارّات فة 
َلِمِيحًا؛ َر ضًا 
4 طَفْيِيّ (متملق 

بِرَوَاسِب الأثهار ار القْيَضَّانَات) 
مزوحة غرد بنية (كُثْنَة غُرينية تشبه O alluvial fan‏ 
المروحة خر درسب عندما ييْدَا الهر يتَخُْفِيف سْرّعة جَرَيَّانه ) 
کرب ین؛ ؛ طني د اسب alluvium {ã-loo-viûm) n,‏ 
التّهْرِ او القَيّضّان) 
1. دولة حليفة 2. مُؤّيد مسّاعد؛ مُتَعَاونَ ally" (al-|) n.‏ 
الحُلَفاء (الذوّل التي تَحَالَفْتَ ضِدّ المانيا ‏ ااه 188 O‏ 
ومُنّاصِريها في الحَدْبين ن العالمِيِئيْن الأولى والقّائيّة) 
تَحَالّف؛ شل حلفا ally!ng)‏ رفعذلاه) ally? {ã1} v.‏ 
الما آنا (عَاصمَة Alma-Ata (al-mã- ah-ta)‏ 
كَارَاخْستان) 
المدرسة الام alma mater (al-mã mah-ter)} n.‏ 
الكنّية الامْ؛ الجامعة الأمّ (التي كان يدرس فيها الشخص) 
[لاتينية > الام الكريمة] 
1. تقو يم (نشرة سئوية (awl-mãn-ak) n.‏ وي 

تحتوي على أؤقَات الشروق والخُرُوب وَمَعْنُومَات مَلَكِية 
ا ی بالإضافة إلى كَرّاريخ أغياد ومُنَاسَبَاتِ وأَشياء اخرى) 
2. تاب سنوي (للرياضة او التشرح إلخ) ( بض 
التاشرين ن يسيمل التهجثة القديمة 3/1218361 مثل 


{ Whitaker's Almanack 


allspice بم‎ 


allude {ã-lewd)} v. 
¢ allusion n. 
allure {al-yoor)} v. 
+» allure .م‎ 
e allurement n. 


alluring adj. 

allusive {3-loo-siv) adj. 
» allusiveiy adv. 

alluvial {ã-loo-viãl} adj. 


1. قدير؛ قَاير (على كل شيء) almighty adj.‏ 
2. (غَبِْ رَسْمِيّة) عظيم جدًا : 

O the Almlghty الله التي‎ 
almond (ah-mênd} n. لؤزة شَجرَة اللؤز‎ .1 


RE 


O almond-eyed ad. ذو غينين 0 يتين‎ 


alternative 


في أثناء القشّاء الحُقدّس في الكَنئِسَة) 2. مَدْبّح؛ شَيْكل (اي 

بنية تُقدُمُ عليها القرابين) 

غَيْ؛ تَيّر؛ بَدل؛ تَبَدل 

تَغيير؛ ؛ تبْديل [من اللفظة اللاتينية 

۲= ار [ 

مُشَاجَرة صّاخبّة؛ 

مُهَائرَة 

alter ego (ol-ter ee-go)} الأنا الثانية؛ الذات الكانيّة.7‎ .1 
- Her aggressive alter ego surfaces when she 


alter v. 
¢ alteration n. 


altercation (ol-ter-kay-shOnj n. 


شخصيتها الأخرى العدوانية drinks too much‏ 
تظهر عندما فرط في الشراب 

2. صديق حميم موذوق 

مُتعَاقب؛ مُتَناوب؛ تَوْرِي ‏ .4 alternate’ (ol-ter-nã1)‏ 
با 5 يوين on alternate days‏ - 
(۹ انر الْلأحَظَة بعد كلمة (alter nati‏ 

ِالتّعَاقب؛ ِالتَنَاو به alternately adv.‏ ¢« 
زاو يتان متبالتان (كما في O alternate angle5§‏ 
راود ويي الشكل 2) 


1. تَنَاوَبٌ؛ تَعَاقبٌ alternate? (ol-ter-nayt} v.‏ 
2 إِحْتوَى على أَشّياء مُتَذَاوبة 

e alternation n. تناو ب عاقب‎ 

تیار تناو ب (تيان O alternating current‏ 
كهربائي مي ينكس إِتَجَافُه في قَتَّرَات مُنْتظمة) 

مُدِيل؛ إختياري alternative (ol-ter-na-tiv) adj.‏ 
خِيّار (رَاحد أو اکر مِنْ بين حُلُول ‏ 7 81165881106 + 
متكنّة) (¶ يَنْبَعِسي عَدَم الط بين كلمي alternate‏ 
و colours :alternativê‏ 8/16:031108 تعني أن لونا يمكن 
استخدامه بدلا من لون آخر أي الوان أخرى؛ 80818الة 
5 تعني أنه يوجد لون أولاً ثم يليه الآخر) 

طاقة بديلة (طاقة مُستهرجة O alternative energy‏ 
من غير المصادر التقليدية النووية ثي الوقودء مثل تلك 
المستخرجة من الريح أو الشمس) 

طب بديل (نَوَاء غَيْر O alternative medicine‏ 
تقُلِيديْ مل عِلآج المَرْضى بقار من نفس الداء او بالشنويم) 
تكذولوجيا O alternative technology‏ 
(تسْتغمل وَسَائْل بسيطة بهذف جنب رر بيثيّ) 

اقتراع استبدالي (نظام في O Alternative Vote‏ 
التصويت يسمعح للمقترع بترتيب المرشحين في لائحة 
حَسّبٌ التفضيل. فإذا لم يحصل أي من المرشحين على 
الاغلبية المطلوبة بنا على الاختيار الأول» تجري إزالة 
المرشحين الذين ثالوا أقل الأصرات ويُعاد فحص الأصرات 
التي نالوها بحيث يؤخذ في الحسبان مرشّحى الخيار الثاني 
کمرشمي خيار أول). (1 قارنها مع |600,11008م 
(representation‏ 


بشكل آخر؛ بدیلا alternatively adv.‏ » 


alpenstock 


عصا التسلّق (عصا طويلة متيئة في alpenstock f.‏ 
أسفلها رأس معدني يستعملها المتسلقون للتلال أو الجبال) 
ألفا (الحَرّف الأوّل في الألفبًا .م alpha {al-fã)‏ 
اليونانية = 8) 

ألغا وأوميغا؛ الألف والياء؛ ‏ 0868 O Alpha ard‏ 
البداية والنهاية 

O alpha particles {or rays) جُْسَيْمات ألفا‎ 


نويات هيليوم نها مواد مشكة) 
موجة لزا (أيضًا û alpha rhythm (alpha wave‏ 
(موجة تمثل النشاط الكهرباتي العادي للدماغ في حال 
الإاسترجاء) (قارنها مع beta rhythm‏ ي (delta rhythm‏ 
إختبارٌ ألفا (اختبار اولي O alpha test n.‏ 
يجريه لدان على برنامج حاسوبي جديد) 


1. ألفباء؛ ؛ حُرُوف الهجاء؛ alphabet n. EL‏ 
2. لاثحة القبائية 3 کو د (رُقوز وإشارات فيد الأخرّف 
ولكن لا ُكتب) 
ون the Morse alphabet‏ - 
[من 06۲8 ,88م/ه- الحرفان الاؤلان في الألفباء اليوثانية] 
لفبائي؛ يدي alphabetical adj.‏ 
القبائيًا alphabetically adv.‏ » 
رب الفبائيًا alphabetize v.‏ 
أبجعددي؛ alphanumeric (al-f{ã-new-me-îrik) aq.‏ 


الغبائي عددي (مُحْتّوِ على أُحْرُف ۾ هِجَائِيّة وأرقام) 


بي و دي صؤدي (نسبة هة ية إلى الجبّال alpine adî.‏ 
الشابقة)؛ يَنْمُو في الجبّال الشامقة 

أن( (نَسْبَةٌ الى بال الألب) Alpine‏ » 
نْبَاتِ یي [من 8105- جبال الألب]) ‏ .م عهاماة ٭ 
حبَّال الأب ب (جبّال شاهقة في سويسرا Alps, the‏ 
ودُوّل مُجَاورَة) 

1. قَيْلاً؛ سَابقًا؛ قَجْل الآن؛ آنفا already adv.‏ 
کان ق had already gone eR‏ ¬ 


2. في الحال؛ الآن؛ مُبَكَرّا 

َل غاد في مل هذا الو قت 
الحُبّكّر؟ 

(كتّابة خَاطِنّة لِكلِمة أظواء اله) 
اراس (مقاطّقة فَرَنْسِيّة غُرْبِيٌ الداين) 
علب ب آلز اسي رن ع من ن الكلاب fl.‏ ليا Alsatian (al-say -shã‏ 
ذو شر ناعم علويل, ئى أَيْضَا كلب الذعاة الأثماني) 


- is he back already? 


alright adv. 
Alsace (al-sas} 


ایض ا also adv.‏ 
غر مَجَلّ كلب أو حصان ياتي بعد DO also-ran n.‏ 
لثلاثة الأول في سباق)؛ شُخُص غير مُجِلُ 
ألبز تا (مختصر Alta abbr. (Alberts‏ 
8 مَذْبّح (طاولة يُوْضّع عَلَيها الحُّبْدْ والخمر altar n.‏ 
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¢ alveolar n. صوت سنخي‎ 
alveolus {al-vee-6-l0s) .م‎ (pi. alveoli} 

1. ثقرة صغيرة (مثل سنخ (تلفظ (al-vese-6-y‏ 

)3 اي تُخروب رص الشهد) 2. كيس الهواء في 

نين [لاتينية = جيف صَغِير] 

0 دَايْمَا 2. د كانت ٠‏ الظزوف always adv.‏ 

- you can always sleep on the floor يُمْكتّك‎ 

أن تنام على الأْض مَهْمًا كَانْتِ اروف 

3. دائقا؛ قَكرَار رازا 

~ he is always complaining اله ائم التذمر‎ 

اوسن (نة ات زَمْر أَبْيَض .۸ (55-88ا-|8) ووراد 

او صفر) 

مَرّض از هايّمر (مرض يصıيب Alzheimer's dise‏ 

الما ويؤدي إلى الكَرّف عند متوسّطي السن أو الهرمين) 

[ سحي باسم عالم الأغصاب الألماني لويس الزفايمر 

(1915-1864) الذي كان أول من عرّفه] 


انار هط am‏ 
ق.ظ؛ قَبْل الغفَهر [اختصار التعبير اللاتيني .8.06.8807 
[ante meridiem‏ 

1. مَلْغم ( خَلِيط من اربق زق ومَغْدن آخر) amalgam n.‏ 
2. خليط طَرِي ناعم 
خا : ڑچ ج ملغم amalgamate v.‏ 


» amalgamation n. 
8011810611515 (a-man-yoo-wen-sis} (pf. amanUu- 


مساعد أدبي؛ (تُلفظ enses) (a-mêãn-yoo-wen-see‏ 


کات . a‏ عل يُغْلَى عليه 

أمارل لس؛ زنبق ست الخسشن .۸ (كءأءاأ-ةصة) وiااanery‏ 
به طبه اوسن ن او الزثيّق نمو من مُصْيلة) 

amass (ã-mass) كوّم؛ جنع ”ا‎ 
= amassed a large fortune جمع َرْوَة کیره‎ 


هَاو؛ غَيْر مُحَخّرف [من اللفظة ‏ .^ amateur (a-ã-êr)‏ 


اللاتينية =amator‏ مُحب] 


ثاقص الخبْرّة؛ amateurish (am-ã-ter-ish) adj.‏ 
تَعورٌةُ هُ البرّاعَة؛ غَيِر مُتقن 
دون إتقان «e amateurishly adv.‏ 


فة إتقّان ن؛ قله جِبْرَة amateurishness‏ > 
عشقيّ (مُتَعَلّق بالحب الجِنْسيّ) amatory (40-ã-teث-İ) a0.‏ 
ادهل amaze v.‏ 


أذقل؛ ادهش 
إتذهال؛ إندهاش amazement n.‏ » 


1. (في الَمُرًا رافة الإغريقية) افر أ مُقَاتلة Amazon‏ 
2. امازون (نَهْد كبير في أميركا الجتوبية) 

¢» amazon fi. أمازون (إمراة طويلة قَويّة)‎ 
¢ amazonian {(am-ã-zoh-nian) 2.  ينوزاما‎ 


1. سقير 2. رَسُول رسمي ,2 ambassador‏ 


1. كَهُرّمان (حَجَر صلب ذو لون بي امقر amber n.‏ 


alternator 

م ولد تيار متناو بپ alternator (ol-ter-nay-ter) n.‏ 
على ال مه من؛ مع من although conj.‏ 
مقيّاس إرْتفاع (آلة altimeter (al-ti-meet-er) n.‏ 


تمل خْاصّة في الطايْرات لقياس الارْتفاع قوق سَطلع 

اتخ [من اللاتينية 8لاألة- عالي, + [wl =meter‏ 

1. علو إِرْتِفَاع 2. ارتفاع ر زاوي لار تفاع altitude n.‏ 

فوق مستوى الافق) 3. إِرْتَفَاعْ المُثْلت (الخّط المَمُودي من 

الرس إلى القّاعدة) [من اللفظة اللاتينية 8لا اة= عالٍ] 

alto {al-ioh) 2 (pf altos) نتو (أملّى طبقة في‎ .1 

هوت خِنَاِ من دك بَالِغ) 2. كُوذقر راو (أذنى طَبَقة في 

0 غِنّاء مُقَنْيَة) 3. مُعْن (لى مُقْنَية) بطبقة صوت 
؛ مقطُوعَة مُوسيقيّة ذات طبقة عالية 4. آلة 

ئسي ذات طبقة مُرْتفعّة 

لنُوساكسوفون 

[ابطالية = ا[ 


سكب 


- alto-saxophone 


altocumulus {al-to-kew-mew-IOs)n. 


رُكاميّة مُزْتفعة [من اللإتینية 5ناألهع عال, + 5لااناامنات] 

1 جملة؛ PRO‏ 2. ليد تماما adv.‏ 82109616 
لة عُرْي (غَيْر رَسْمِيّة) .^ altogether‏ ¢ 

- inthe altogether تمارية‎ 18 


9ہ KEE‏ بين 66 تالأ وم1اق ى (all together‏ 

ge {al-t6-strah-tOs or al-tO-stray-tOs) 2. 
رباب عيرم منّصِلة مُتَوَسِطة الارْتَفاع) [من اللانينية‎ 
[stratus + «Jl =altus 


إيثار؛ حُبُ الخَيّر للآخرين ‏ .^ )صİ2-1r00-al( altruism‏ 


شخص شخص غير اناني؛ غَيْريَ altruist n.‏ » 
إيثار ي عَيْرىَ ي 20 e altruistic‏ 
بإيثار [من اللفظة e altruistically adv.‏ 


الإيطالية ا٣‏ = شَخُْص أَخّْر] 

وحدة الحساب المثطقي (قسم من الجاسوب 8076 لالاA‏ 
تتم فيه العمليات الحسابية والعمليات المنطقية, وهي جزء 
عن وحدة المعالجة المركزية؛ مختصر Logic‏ icؤArithme‏ 
(Unit‏ 

(حَجَر) شبّة؛ شب (ملح مدني ابض 
يُسْتَعْمَل في العَقَاقِير والصّبّاغ) 

آلو مينا (أَحَد أكاسِيد مَعْدن ‏ .^ (0-8أم-هه1-ة) alumina‏ 


alum {al-Om) n. 


الأنومِنيُوم) 
أنُومِنْيُوم (الرْمْز الكيمياتي لش) aluminium n.‏ 
لی 5 الالو منيو 5 aluminize {4-lew-mi-nyz) v.‏ 


(زتتفظ (alumni {(ã-lum-n|‏ ,م alumnus (4-lum-n8s)‏ 
خَريج؛ طالب سابق (في مدرسة اى كلية او جامعة) 
1. سنخي (متعلق بتجر يفات الأسنان في alveolar adj.‏ 


الفك العلوي) 2. لِقُويّ؛ سك (صوتٌ ينطق جل اللسان 
يلامس مقدّم الفك العلوري خلف الاسنان الأماميةء مثل 


صوتي 1 و 0) 
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حَسّن؛ أصلح؛ ameliorate (ã-mee-li-er-ayt) v.‏ 
تَحسن؛ طلخ 

تخسين؛ إصلاح [من 204۰ء amelioration n.‏ » 

+ اللفظة اللاتيئية ية 561107 < 4Î‏ حسّن] 

(في الصّلّوات amen (ah-men or ay-men) interj.‏ 
والأذعيّة) آمین؛ فليّكن ذلك؛ اسسْتَجِب ب [من العبرانية = هَفًا] 

1. سَهْل الانقيال؛ amenable (ã- meen-ãbûl) adj.‏ 
ن العْريكة؛ قابل للانقیاد 


1: Ef 


- she is nol amenable to disciplinê لا تار‎ 
دواعي الإنُضِباط‎ 

2. مسق ول؛ مُكَلف؛ ماسب 

- we are all amenable to the law مسؤولون‎ 5 
امام القانون‎ 

¢ amenably adv. بانقياد؛ پإذعان‎ 


انقياد؛ إدعَان [من اللفخلة amenability n.‏ » 


الفَرَئْسِية =amener û‏ و[ 
amend v.‏ 
دلُو ١‏ الاتفَاقيّة they amended the agreement‏ ~ 
؛ تَقْدِيل 2 e» amendment‏ 
عض O make amends‏ 
1. لطافة؛ طيب .^ amenity (ã-meen-Iti or ã-men-Îti)‏ 
2 َيه ه مُؤَاتِيّة (تَجْعل الحَيّاة في هكان مَا سارّة ومُنتغة) 


ضهى؛ ؛ انقطاع amenorrhoea (ai-menë-ree-ã) n,‏ 
الطّمْث [من ٠ت‏ لا + 10600118082 ملشْث] 

أمير کي أسيوي ي؛ من اصل ل أميركي Amerasian adh‏ 
أسيوي 


بس 
Z6‏ 


شخص من أصلٍ أمير كي 
آسيوي (من ابوين أميركي وآسيوي) 
1. (قار ده اميرك کا (تسَتى ایشا Amerlca‏ 
(the Ais‏ 2. الي لأيات المُتّحدّة الأميركيّة 

ميركي (نَسْبَة لقارة و کا) American adj.‏ 
2 ص كي (نسْبَةٌ للولايات المُتحدة الأميركيّة) 
1 أمير كيّ من القارة الأميركيّة American n.‏ » 
2. أميركيّ من الولآيات المُتّحدة الأميركية 3. الكفّة 
الإنكليزيّة الأميركيّة 
امیر کاù‏ إكسبرس  O American Express (. îj‏ 
(مؤسسة مالية دولية تقدم خدمات مالية مخثلفة مثل إعطاء 
بطاقات ائتمان دولية إلخ) (تدعى ایشا لاومش) 
کر ة القدم الأميركية American football‏ 0 
(لعبة تشبه الركبي يلعبها فريقان كل منهما يتألف من أحد 
عشر لاعباً بكرة بيضاوية) 
إصطلاح أمير كي (عِمّارَة 5 مُسْتَعْمَلَة Amerlcanlsm n.‏ 
في اللقّة الإنكليزية الأميركيّة وَلَيْسَ في البَرِيطَانِيّة) 
أَمْرَك؛ تَأمْرَكَ (أصبع أو صير شخ Americanizê V.‏ 
أو مجموعة مثل الأميركيين» وخاصة في العادات أي اللقة) 


+ Amerasian n. 


ambergris 


يُسْتَفمل في صلع أدَوات الزّينّة) 2. الضُوء الأصفر (في 


إشَارَة العرُور) 
1. . كهرماني 2. ڏو لون كَهْرَمَانيّ amber ad.‏ » 
غير (مادّة ة ية ambergris (am-ber-grees) n.‏ 


جد طافية في البحّار الاستوائيّة وفي أَحْشَاء الوت 
لبي كفم في صناعة الغطور) 


كلا؛ الاثنان مَعَا (كما في armbi- pref, (ambidextrous‏ 


[من اللفظلة اللاتينية 80066- كلا] 
أضبّط ambidextrous (ambi-deks-trüis)} adj.‏ 


(يَسْكَعُمِل كلا يديه بالمَهًارة نَفْسِها) [من -280061, + اللفظة 
اللاتيئية /0618)- اين 

جَو؛ مُحيط ambience (am-bi-ëns) n.‏ 
مُحيط ب ؛ كتنف [من الفَرْئْسِيّة] ambient adj.‏ » 


1. مُنْتّبس adj.‏ (00-05/ز-19أ30-6) ambiguous‏ 
(يَخمل أكثر من مَخْتّى) 2. مُبْهُم؛ غير أكيد 
بعُمُوض؛ بإِنْهَام «e ambiguously adv.‏ 
عُمُو ض؛ إبهام .^ amblguity (ambig-yoo-iti}‏ » 
خد عدّى؛ مَجال؛ طاق ambit n.‏ 
1. طَمُو 2‘ نوق ق 2. مَُطمّح ambition n.‏ 
طمُوح ambitious (am-bish-üs) adj‏ 
بطمُوح e ambitiously adv.‏ 
متناقض المشاعر ambivalent (am-biv-alënt)} adj.‏ 
يشار مُتنَاقضة ambivalently adv.‏ « ` 
ناض شعو ړي؛ تناقضن .م ambivalence‏ ¢ 
وخاني [من -أ0”ه. + اللفظة اللاتينية 7121605 قوي] 
مشى - الهُوَيْنا (بحُطوة بُطيتة) amble v.‏ 
غ a‏ : بُطيئة amble n.‏ ¢« 
ماش الهُود وَيْنَا [من اللفظة ambler n.‏ » 


اللاثينية 3/8انا80- يمشي] 
1. :لقي الُرَاقات ambrosla (am-broh-zia) fn,‏ 
ا والروماتية) طَعَام الآلهة 2. طَعَامٍ لذيذ 

يد الطَعْم e ambrosial adj.‏ 
2 اليونانية = إكسير الحياة] 

ambulacrum (am-bew-lay-krûm) f. 

قناب ب وا احد من الأخزمة, ' (pf. ambulacra)}‏ 
دما عَائَةٌ خّْمْسَة, قي يوان بَجْريء مثل نجه : البَجْرء 
يرن من خلالها أقدامه الانبوبيّة) 


e ambulacral adj. قنابي‎ 
ambulance م ة إسقاف .م‎ 
ambulatory (am-bew-lã-ter-i) adj. متعلقٌ‎ .1 

بالقشي 2..قاڊر على المَشي 

مان لمشي كما في رَوَاق) e ambulatory n.‏ 
کمین ambuscade (arn- bus-kayd) n.‏ 
1 مَكَمَن؛ مين 2. هُجُوم من ممن ambush n,‏ 

کمن 2 هَجّم من مَكَمَن م e ambush‏ 
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1. خير ة خز بِيّة ammunition n.‏ 
2. ذخيرة (حقائق ل نبا وُجْهَة نقاش) 


[من اللفظة الفرّنسِية munition û‏ aا‏ حُسبَتٌ َا 
[ammunition‏ 

سا نساوة: فقدان الذاكرة amnesia (am-nee-ziã) f. ê‏ 
فاقد الذاكرّة 3 e amnesiac adj.& n.‏ 
[من 8-2- بلا. + اللفظة اليوئانية 50708515 ذاكرة] 

amnesty {am-nis-t) n. عَفْوَ عام‎ 
amnion (am-ni-ön) n. (pf. amnia) سَلى؛ كبيس‎ 


الجُْين (الفشّاء والسائل الحُحيط بالجّنِين قَبْل الولآدة) 
سلوي amniotic (am-ni-ot-ik) adj.‏ » 
برل الملَى amniocentesis {amni-ö-sen-tee-sis) n.‏ 


(اخْبّار جر ي جين قَبْل الولادة عن طريق عرز إِبْرَة 
ا راج عَيّنّةَ من سَائْل السلى الموجود 


فيه لقخصها وكُْليلها) 

تلفظ amoebae {ã-mee-‏ ,أم) amoeba {3-mee-bã)n,‏ 
أميبا؛ أميبة (کاتن حي مجهري ‏ (80065868 bee) or‏ 
يتألف من حَلية وحِيدّة: يتغير باسْتمرّار) 


مُهْتَاجَا؛ مُنْدَفِكَا كَالمَجْنُون amok adv.‏ 
يندفع مهتاجًا to run amok‏ ~ 
[من اللمّة المالايويّة > يُقَاتِل بِجُتُون] 

among, amongst preps. بِيّْن! وَسط؛ وسط‎ .1 


أَزْمَار المْشْفَاشش 
وط الفلال 
2. في عذاد 
مُعتّبر best works‏ قاط this is reckoned amongst‏ - 
هذا في مداد أَْضَل أغْمَاله 
3. بَيْن؛ فيما بين 
معنا فقط 25 جُنَيِهًا 
تشاجروا فيما بينهم 185/ 11565058 380009 quarrelled‏ - 
[من الإنكليزية س geman‏ في حَشد] 

غير أخلاقيّ؛ لا يَسْتَيْد amoral (ay-mo-rãl) adj.‏ 
إلى الحَبّادىء الأخلاقيّة [من =a-‏ لاء + [moral‏ 


~ poppies amongst the corn 


- have only £25 amongst us 


عشقي شق عشقيّ؛ غر امي؛ جنسي amorous {am-er-[s) adj,‏ 
بتعق؛ ؛ بغرا نام e» amorously adv.‏ 
َكَل تعشق؛ غرّام؛ خب n.‏ 81010100506355 » 
[من اللفظة اللاثيئية =amor û‏ خب] 


لا بلؤري؛ لا شكل محدداًز20 amarphous (ã-mor-f0s)‏ 

له من -ه= لا, + اللفظة اليونانية =morphe‏ شکل] 

1. سط الدّيْن؛ اسْتَهْلكَ ادبن . amortize ({(&-mor-tyz) v.‏ 
2. خفْض القيمة؛ إسنتهلك [خفْض قيمة التكاليف الابتدائية 


للاصول بشكل تدريجي) 


America's Cup 


مُتَأَمْرٍ ك؛ مقلّد نلعادات Americanized adj.‏ ¢ 


اي اللغة الأميركئة 

كأس أ أميركا (كأس مُبّاراة سباق America's Cup‏ 
يحوت دَوْليَ) 

هندي أميركي (من الهُنُود Amerindian adj.& n.‏ 


الحُمْر شان أميركا الأصليين)؛ من شعب الأسكيمو 


جَمْشت (من الأَخْجَّار amethyst {am-i-thist) n.‏ 
الكريمة) 
الأفهرئة يه (الذقة. الرُسْمية Amharic {(am-ha-rik) n.‏ 


والتجارية في إنْيُوبيا) 
لطيف؛ أنيس؛ وود 


بلطف؛ ؛ بأنس؛ بِمَوَدَة؛ حُبْيًا 


amiable (aym-i-ãb0l} adj. 
» amiably adv. 


» amiability n. لطف؛ أنس؛ ود‎ 
amicable (am-ik-ãbîl) adj ` وني‎ 
» amicably adv. بوذ‎ 

ود amlcability n.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية 8159161/5- صديق] 

في أثناء؛ في و ون ددن amid, amldst preps.‏ 
وَسّطٌ رخات ا amid shouts of dismay‏ - 
إميد (مُرَکّب كِيمْيّاتِيَ حَمْضِيّ تُشَادِرِي) .7 )4-y۵(‏ مله 
في سط السفيّنة amidships adv.‏ 


صديق؛ رفيق (استعمال أميركي) {p!. amigos)‏ .م amigo‏ 
[إسبائية = صديق] 


0 0 TC 


شف amino acid (ã-mee-noh}‏ 
(حْثض ض حضوي جد في اليرُوتِيئات) 


امبر (لقَب عَرّبي) [من العرَبيّة] amir (ã-meer) n.‏ 


إمارة 3 amirate (ã-meer-ãt)} n.‏ 
خاطىء؛ معیب؛ غير مضبو د د amiss adj.‏ 
ما الخّطّأ فيه؟ 3 what is amiss with‏ — 
خط بشكل خاطیء e amiss adv.‏ 

- don't take his criticism amiss لا تَقْمَمْ إنيقادء‎ 
بشكل خاطىء‎ 


صداقة؛ وداد amity n.‏ 
عَمّان (اصمة ادنا Amman (&-mahn)‏ 
مقياس التيّار الكهرب باثي ammeter (amrit-er) n.‏ 
مقياس الأمبير (آلة ص التيّار الكهربائي بالأثبير) 

ذخيرة حَرْبيّة (غَيْر رشمية) ammo f.‏ 
1. (غاز) شاور 2. مَحْتُول الشاور في الماء .7 ammonia‏ 
أمو نئة (أحفر إداصّدّنة ammonite (am-ö-nyt) n.‏ 
رلب الشكل) 

أمُونْيُوم؛ روح الاير 
مو ثي (عضرٌ في مجىرع ammonoid (am-5-noid}‏ 
من الاحافير الصدفيّة اللولبيّة الشّكل, منها الامونية) 


ammonium f, 
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e amply adv. 0 بكلرة؛ وف‎ 
amplifier n. مكبر الصوّت؛ مُضحُم الإشارات‎ 
amplify v. (amplifled, amplifying) قَوي؛ ضأَم‎ .1 

- to amplify sound ضمُّم الصُرّت‎ 

2. أسْهْبَ؛ وَسّع 

رَجُاءَ اسرد قنك story‏ انامز please amplify‏ - 

باسهاب 

تقوية؛ تكبير؛ تضخيم ؛ تضد e» amplification n,‏ 


إسهاب؛ تؤسيع ا اللفظة اللاتينية [J =amplificare‏ 
ت سام : رة و فة 3 amplitude n.‏ 


ووسَيله) 

امبولة (حَاوي ية صُغيرّة مُحْكَمَة ‏ .^ ampoule (am-po0l)‏ 
اعلق فيها سائل لحفن) [من اللفظة اللاتيئية ةااام"ة] 

بر جَذّع - (قَطعَ تمضُرًا من الجَسّد amputate v.‏ 
يقتلي جرَاجة) 

بتر ؛ قطع أغضاء amputation n.‏ » 
مُيْتور (مَنْ بُتِر منه غضو) amputee n.‏ 
أمريتسار (مَدِينة في الهند. Amritsar (am-rit-ser)‏ 
عَاصِمَة السّيخ وفيها مغدم الأقدّس) 

ادام (قاصمة ُولشا) Amsterdam‏ 


amuck adv. = amok 
amulet {am-yoo-lit) 7. توب يذة؛ حجاب؛ حزز (ما يُنْبّس‎ 
للوقاية من السّوء)‎ 
Amundsen {ah-muund-ser) A٥414 رولد َون ندسن‎ 
(مُسْتكُشف نَرُوجِي للقُطب وأؤل مَنْ وَصّل‎ )1928-1872( 
)1911 إلى القطْب الجَتُوبي في كانونٍ لت عام‎ 
amuse v. أَضْحَدَ 2 سل انهی؛ رهه‎ .1 
¢» amusement n. 
» amusingly adv. بشكل مسل [من ا‎ 
ألهى]‎ =٣ 86۲ الفرنسية‎ 


لؤْرّة (تَجْويف صغير amygdale (ã-mig-dayl)} n.‏ 
من صخر نَارِيّ مثلوء بِمَعْدنِ آخر) [من اللفظة اليونائية 
دة , 

نوع من الصّخّْر ‏ .^ amygdaloid (4-mig-dãl-oid)‏ 
النَارِي ي المُجَوّذ ف 

أميلاز؛ ٤‏ ؛ مير شو ي amylase {(am-i-layz) n.‏ 


(نوع هن الانْئْمَات أو الخمائر التي تَفْقَل في المواد 
النشويّة) (يُسَمَى أيضًا te‏ = دياستان) 

إحدذى اداي التذكير؛ واحد تعمل بدل «ھ» في an adi.‏ 
اللغة الإنكليزية قبل الكَلِمَاتِ التي تَبْدَا باحرف اللي ما عدا 
«لا» حين يُلْقَطْ «۵ 70« مڈJ {an egg; an hour; a uni)‏ 


an'- pref. 8-2 انظر‎ 
an” pref. 80- انظر‎ 


Amos 


سيط الدَبْن؛ إستهلاك amortization n.‏ » 

1. عاُوص عَوَلَي 0 ق.م) (آحَد Amos (ay-moss)‏ 
َنْبا الِْرَائئين) 2. کتاب ب عَامُوص (في الد القديم) 

amount n. المَجَمُوع الكلّيّ 2. كَمْيّة‎ .1 
- a small amount of salt كَمَيّة صغيرة من المح‎ 

1. بَلَغْ ل ق وَصّل ‏ - e» amount v. amount to‏ 
زَمجْمُومه إلى کذا) 2. ساوي؛ غادل [من اللفظة اللاتينية 
0 80- إلى الجَبَّل؛ صخُردًا] 

عَلاقَة غرامئة سزية (استعمال قديم) .^ amor‏ 
احترام الذات؛ تقدير الذّات amour-propre n.‏ 
[فرنسية = = حب الذات] 

1 أثبير (وحدة قياس التيار الكهربائي) 
2 َي رَسْمِيّة) مضكم' مُكَبْرِ 
القبّار بالامبير (قُوَة 

التيار الكُرَبَائي بالأخبير) 

أمبير (وختة قياس التّيّار 


amp n. 


amperage {am-per-lj) n. 


ampere {am-pair) 2. 


الكَبْرّبائيٌ رَمْرُهَا 4) [سُئيت باسم الفئزياتيّ القَرَيْسِيّ 
م.آمبیر (806:1775 001 

ampersand n. غلامة «8» (= ي)‎ 
amphetamine (am-fet-ã-min) n. أمفيتامين‎ 


(عَقّار يستعمل منبّهًا أو مفرًجًا للاخْبقا ن 

كلاً؛ علي كلا الجَهَتَيْن؛ قي كلا المَكَاتْيُن ‏ ٥م amp‏ 

(كما في 0هأطأام8:7) [من اللفظلة اليونانية 8208 - عَوّْل] 

amphiblan (am-fib-ian) n. قازب؛ حَيُوان‎ .1 

بِرمَائِي 2. عرّبة برْمَائِيَُة [من -11م28, + اللفظة اليوتانية 

05 حياة] 

1. 2 مَائي (يُعيش amphibious (arm-flb-lûs)} adj,‏ 
ابسّة, في الماء) 2. مُنَقُدَ من قبل قواتٍ بريه وبحريّة 


5 ا amphibious operations‏ — 
أمفيبول (اشم مَجْمُوعة .^ amphibole {am-fi-bohl)‏ 
من المعاين) 


1. مرج (مّبنی مَعْشُوف داري amphitheatre n.‏ 
أى بَيْضَاوِي الشّكْل يحْتُوي على ساحة للألعاب حيط بها 
صُفْوف المَقاعد) (1 هَذَا المَبْنّى هُيَ غَيْرِ المَسْرّح الإغرِيقي 
اي الرُومائي نطف الذاثري) [من اللفظة اليونائية 
=amphi‏ حَوْل! [theatre + Jalê‏ 
جرة amphora n. {pi. amphoras of amphorae)}‏ 
(ذات مقبضسين): دن ([إحفظ الزيت أو الخَّمْر في ايام 
الرومان القدماء) 
حَمْقلِيَ؛ ¦ جمضى ي قلو 8 amphoteric {am-fë-te-rik) adj.‏ 
(نشبة نشْبّةٌ إلى مَادّة اة ذات تفاغُلين حُمّضْىّ مضي وقِلُوي) 

1. كثير؛ ؛ وافر؛ كاف؛ واف ample adj.‏ 
دَلِيلٌ واف ample evidence‏ - 
2. وَاسيع؛ كبير؛ فسيح 
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جناس تصحيفي؛ anagram (an-ã-gram) n. Es‏ 
لكلب والإبُدّال (كلمة مر لق من إعادَةٍ تَرْتِيب أَحْرْف كلمة 


اخرى) (08/210/58 هي جِنّاس قَلْبٍ وإِبُدَال لكلِمة 
8 [من ana‏ + اللفظة اليونائية 9018/09/92- 


حرف] 

anal adj. إستي؛ شُوْجِيٌ‎ 
analgesia (an-ãl-jees-İã) n. تسْكين‎ 
analgesic (an-ãl-jee-sik) adj. مسن (الألم)‎ 


عَقَار سکن [من "-4۸= بدون» .م analgesic‏ + 
+ اللفظة اليونانية 8/198515- الم] 
شبيه؛ مُماثل 
بتشابّه؛ شبيهًا ب 
شبیه؛ نُظير analogue {an-ã-log) n.‏ 
إشارة قباسية (اشار ة رن ن O analogue signal‏ 
حَجُمُهاء مثل الفلطية: مُمَكْلاً لأقبمة المُرْسَلة) 
تشابُه؛ مُشايّهة (حزبْئة) م analogy (a-nal-ofi}‏ 
the analogy between the human heart and a‏ - 
التّشَابْه ب بين فلب الإنُسّان و المضحة pump‏ 

1. حل (شيئًا يقن مُكُوٌنَايه) 2. جَلْل؛ فَخْض analyse v.‏ 

- tried to analyse the causes of their failure 

حَاوَنُوا تَملِيل أسُباب فشلهم 
3. حل (تخليّلا نَفْسِيًا) 
قابل لبیل [من -808, + 
اللفظة اليونانية 5أولاا- أَنّهَي؛ حَلّ] 
((تلق 5662 analyses (ã-nal-i-‏ ام analysis n.‏ 
1. تحليل 2. بان نيجه تخليل 3. تُحُليل نَفْسيّ 
5 محلل (خبیر تغلیل كيميّائي) .2 (51ذا-30-8) analyst‏ 


analogous (ã-nal-ögis} adj. 
+¢ analogously adv, 


«e analysable adj. 


2. مُحَلل رفسي 
تَخْلَيْليَ analytic, analytical (anê-Jît-ik-ã|) ad.‏ 


(في اللفريات) لغة تحليليّة û analyte ١8090018986‏ 
(مثل اللغة الصيئية. حيث تكون الدلالة على الوظيفة 
الصرفية بواسطة الكلمات يدلاً من التصريف أو الإعراب) 
الفلسفة التحليلدّة O analytic philasophy‏ 
(حركة فلسفية ملهرت في النصف الأول من القرن العشرين 
على أيدي فلاسفة مثل برترائد راسل ولودفِيمْ فيتغينشثاين 
ترك على تحليل اللغة كمدخل لحل المسائل الفلسفية) 

تخليلا؛ تَحْلِيليًا analytically adv.‏ » 
أنْيَسْط (تفعيلة عُررضية ‏ .^ (86651م-86-85) anapaest‏ 
تتألف من مقطعين غير منبورين يتلوهما مقطع منبورء كما 
في كلمة 080118 أ0) 

إحالة (اشتشتال كلمَة n.‏ لويد anaphora (ã-‏ 
قصيرة (مثل «اآ» أو «00») لتَجِنْبٍ تكرار كلمة أُخْرَى أو 


-an 


(تُستعمل لصياغة الاسم أو النفت)1. متعلق -an suff.‏ 
بمكان معيّن (كما في 2608105 60080) 2. متعلق 
بعصر حاكم معن (كما في 58ل604]أاعلة (Georgian‏ 
3. متعلق باتباع أو تعاليم قائد معيّن (كما في ٣#‏ 
(Lutheran church‏ 4. ذوع معدن زمثل {crustacearıs‏ 
5. (تستعمل لصياغة اسم) خبير في حقل معين (كما في 
E‏ 

ق؛ عَلَى؛ عَوْدا (كما في ٤5لا‏ ) 
1 اللفظة اليونانية 88> فُوّق] 


ana- praf. 


لاحقة تُفِيد الإنتماء إلى -ana (or -iana) suff,‏ 
(كما في Shakespeariana‏ ر (Victoriana‏ 


مَعْعّداني مجِرّد (شَخْص ينمي إلى Anabaptist n.‏ 
جمَاعة برُوتشتانتية (خاسة في القَرْن السادس غش) 
ُمَارِس المَعْمُويِيّة مع الاشخاص التَالغين) 
اتنا anabolic (an-ã-bol-ik} adj.‏ 
ستيروئيد ابتناتئي O anabollc steroid‏ 
يُسْتَعْمل في بناء الأنْسِجّة الحيّة) 
ابتناء اه (الكع الكيْميّائي anabolism (3-nab-5|-izm) n.‏ 
في الاجُسَام الحَيّة حَيِتُ يك تلكو المواد المرب من مواد بسيطة) 
1. مفارقة تاريخية .^ anachronism (ãn-ak-ı51-iZm)‏ 
(خَملًا تأريخيَ في صَبْا تُسَلْسْل الأخدّاث التاريخية) 
2 نسب إلى عَصْرٍ غَيْر تَضْرِه 3. عَتِيق؛ 
فكرة أو عادة قديمة ة جدًا) 
منطو anachronistic (ã-nak-roOn-ist-ik) ad.‏ » 
على مفارقة تارب بذيّة 
[هن -808, + النفظة اليونانية 0810008 ذَّمَنْ] 

(an-ã-kroû-sis) n. (pt. 8086 10885(‏ 803014515 
(في الموسيقي) تُوطة أؤيئة مُحْفْفْه 
أنيميا؛ فشر دم anaemia (3-nee-miã) n.‏ 
إن '-80- بدُونْء + اللفظة اليونانية 81518- دم] 
1. مُصاب بفقر الدّم anaemic (ã-nee-mik) adj.‏ 
2. شاحب ب اللون 3. مزدل: ضعيف 
لاهو وائي anaerobic (an-air-oh-bik} ad.‏ 
(لا تفيل الاكسجين) 
بكتيريا (جراثيم) لاهوائيّة 


(مُوْمُونَ 5 تفیل 


عتِيق؛ بالٍ (شخْص او 


- anaerobic bacteria 


بطري يقة لاهوايئة anaerobically adv.‏ ¢ 
خ ر؛ فقدان anaesthesia (anis- theez-ia) n.‏ 
الإخساس (وحَاصّة بتأثير البَنْج) 

مُخَدٌ ر؛ بلج n.‏ لأ« تقط-ذامة) anaesthetic‏ 


0 


تخديري؛ بنجي [من «e anaesthtic adj. =an-'‏ 
بدون, + اللفظة اليونانية 815118515> إخساس] 

منج فلي التَغْدِير .^ (1واء#1طا-ومع-56) anaesthetist‏ 
خدر؛ بنج anassthetize (ãn-ees-thêtyz) v.‏ 
تخدير؛ ؛ بیج anaesthetization f.‏ + 
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يلم صير (سَمّك صُفير ذو anchovy {an-chovi} n.‏ 
مَذّاق هّنِيَ من قَصِيلّة الرنْكٌة) 

anclen regime {ansyen rejeem (ثلفظ‎ 
(pf. anciens regimes} النظام الملكي (في غرنسا‎ .1 


قبل الثورة) 2. اي نظام قديم [فرنسية = نظام جكم قديم] 


1. عَتيق؛ عَتيق؛ قديم؛ غابر ancient adj.‏ 
التَكُون the ancients‏ ~ 
2 مُعَمْر؛ شرم 


التاريخ القديم (تار يخ فترة ما O ancient hlstoûr¥‏ 
حتى نهّاية الأمْبَرَاطُورِيّة الرومانية الغربية في 476 م) 

ancillary (an-sil-er-i} adj. 
- ancillary sevices خِدمات ثائريّة‎ 
خادم]‎ =an إمن اللغظة اللاتيتية اا‎ 


رَدِيق؛ مُساعد؛ ثانوي 


1. و؛ مع and conj.‏ 
كحك وقطاير cakes and buns‏ - 
2 فے م انيه 

- gets better and better يُصبح خسن اخسن‎ 

- miles and miles آميالاً فآميَالاً‎ 


3 زَائد 


اتان داید إثنين يساوي Wo and wo make f0Ur‏ - 
ية 
0 ل؛ لأجل؛ 

ذهب َب لتشئري واحدًا go and buy one‏ - 
7 ف نتيجة ل 
تحرك فأطلق النارَ move and | shoot‏ - 
(في الموسيقى) andante (an-dan-{l} adv.‏ 
خر موسيقيّة معتدلة «e 300816 n.‏ 
قائز کر يستيّان Andersen, Hans Christian‏ 
انْدرسِن (1875-1805) (ِكَاتِبٌ دَاتمركي ألف قصّضًا 

3 ران يد لات 


الأنديز (سِلْسِلة بال عَربِيَ أميركًا الجَثُربية) 2 8٥ل‏ 
ني (نسْبَةٌ للأندين) Andean (an-dee-ãn) ad.‏ + 


أَنْدِيرَيْت (ذع من الكل andesite (an-di-zyt) n‏ 
ا قيق الخبيبات ذي لؤن د بُئي او رمادي) 

مَنصّب الخطب (مشند حَدِيْدي ‏ .^ (مرع-ا-لمة) andiron‏ 
الطب الحشتعل في الموقد) 


د راو 1 ينبني اسْتذمال هذه الحبَارّة فقط ‏ .هت and/or‏ 
في الق ايق ذات الأشتُوب القَنّيّ اى التّجَارِي اى القّانُونيَ أى 

شين 

أَنْدُورا (دولة به ةة 

ن 2 ليت 


Andorra {and-oö-rã) 


«e Andorran adj.&n. 


anarchist 


Do you clean yOUr عبّارة مُسْتَغمَنَة مشثل: ولاه‎ 
(regularly? ١ do it every Friday 


قَوْضوي ي ؛ لاحُكوميَ (شَخْمنٌ .^ anarchist {an-er-Kkis)‏ 
ومن بضر ور 5 إلفاء الحكرمات) 

فَوْضُوي ية؛ لا حكوميّة «e anarchism n.‏ 

e anarchistic (an-er-kist-ik) adj. فو ضو ي‎ 


لا حُكوميٰ 

1. ينه ځکو فة؛ غيّاب السلطة؛ .2 anarchy {an-er-ki)‏ 
إتْعِدام القاثون 2. فؤضى؛ تشويش 

» anarchic (ãn-ar-kik) adj. فَوْضَوٍ ی‎ 


7 


فَوْضَوِيَ [من -88-١‏ بدون, 
+ اللفظة اليونانية 2/608> حُكُم] 


e anarchical adj. 


لا يُؤْرء ي anastigmatie Sg‏ 


anathema (an-ath-ims) n. حرّم؛ ع كَنْسِيّة‎ 4 


2. (شَيْء او شُخْص) مقيت: كريه 
إن blood sports are anathema to him lil‏ - 
الرياضة الدمويّة كريهة إليه 


الأنَاضُول؛ آسيًا الصُغْرى  Anatolia (an-a-toh-li-ã)‏ 
آناضولي؛ شخص أَنَاضُوليَ .20.40 مهاامئههم » 


13 1. الشريع؛ علْم تشريح الأغضاء 
انعد بنيّة جسم الحَيّوان أو النْبّات 


anatomy n. 


» anatomlcal (ana-tom-ikãl} adj. شر يحي‎ 

تشرد يحيًا زمن 18۰ھ anatomically adv.‏ » 

+ اللقظة اليونانية 0= تَقْطِيم] 

(في جنوب إفريقيا) المُؤْثَمَرِ ANC abbr.‏ 
الق وَطَِيّ الإفريقي (مختصر African Nallonal‏ 
(Congress‏ 


(لاحقة تدل على) حالة؛ نوعيّة؛ ظرف؛ عمل .//ناى 6٥4۸ء‏ 
aS}‏ في abundance‏ ى {performance‏ 


سَنّف؛ جَدَ أَعلى ancestor n.‏ 

سَلفيَ (تخْتّص بالأشلاف او الجُدُود) .ل 800081481 » 
نُسَبٌ؛ سلسلة الأسلاف ancestry n.‏ 

anchor n. مزساة‎ .1 

— af anchor (سَهِيئة) راسيّة‎ 

2. سند ؛ دم (شيء يُعْملِي الاس سْتِقْرار والأمان) 

1. أَرْسَى؛ ؛ أنقى المرْسَاة anchor v.‏ » 

2. لَبْتْ؛ دَعُم؛ أَزْس س 

1. مَرْسَى 2. أَجْرَةَ ذ. سُوٌ السفيئة .م anchorage‏ 


ناسك؟ زاهد؛ ا anchorite {an-kö-elt) n.‏ 
منقطمٌ للعبادة [عن اللفظة اليونانية ۸0۲8١‏ 2۸86= 
يتسحب؛ يتعزل] 
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صورة الاوعية الدموية (صورة بالاشىة .^ 8ق روماوتة 
السيئية للأوعية الدمويّة) 

مقف لجرو ر angiosperm (an-ji.ğ§-sperm) n.‏ 
(نبات ذو أَرْمار تون يُدُورُه في التبيض) [من اليونانية 
ange‏ يعاء. + 82 =p‏ بزور] 
كور (عَاصِمَة مَمْلْكّة الخمير 

القديمة في شال غُرْبِيٌ كنبُوديا) 

أنكل (عضى في قبيلة جرمانيّة غَرْتِ إنكلترا 

في القَرْن الخّامس واغمأت اشمَهًا لإنكلترا والإنكليز) 


Angkor {ang-kor) 


Angle n. 


1. زاوية 2. وجهة نظر angle" n‏ 
1. مال مال 2. عَرّض ‏ (الاخبار إلخ) .۷ ©8091 » 
من وجهة نظر معيّنة ٍ 

1. إصطاد السُمّك بالصّئارة 2. تَصّيّد angle? v.‏ 


(حَاوَل الحُسُول على شيء عن طَرِيق التلْبيح) 


- angling for an invitation ص دَعُوّة‎ 


صَائِد سمّك بالصّثارة angler n.‏ » 
مصباځ قرائي اد ي مختلف الاؤضاع anglepoise n.‏ 
جزيرة ة أنجلسي (تقع Anglesey {ang-ë|-see)‏ 
مُقَابلٍ الرأ الشحالي الْقَرْدٍ : بي لويلذ) 

تبني (نسبة ل به إلى كئِيسَة إنكلترا) Anglican adj.‏ 


¢ Anglican n. 
¢» Anglicanism n. 


انطيكاني (عُضو في تلك الكنيسة) 
تنيت الأنطبكانيّة 


anglicize {ang-lisyz)} صَيّر إنطيزئًا م‎ 
Anglo- pref, انلو ؛: بريطاني‎ 
- an Anglo-French agr eement - إُِقاقية أنكلى‎ 


َرّنْسِيّة (بين بَرِيطانيا وفَرَنْسَا) 

[من لفظة 659165 وهي قبيلة جرمائية غزت إنكلترا في 
القرن الخامس وأعطت اسمها لها] 

أنكلو كَاكُو لبكي (قطاع هن ن الكئيسة Anglo-Catholic adj.‏ 


الإنكيزية 4 ير على إِبْقاء الررَابط مع الكنيسة الكائرليكية) 
شَخْص انكلو كالوليكي Anglo-Catholic n.‏ ۰ 


إنكليزيٌ التَمَحْوٌر (متركّز او مُتَمَخْور .20 016أمههماوضه 
حول کد أو التراث الإنكليزي أي البريطاني) 

1. انكلو هندي 2 . بر يِطَانِيّ Anglo-Indian adj.‏ 
عاش في الهند 3. هَجين بَرِيطَانِيَ هندي 


شخص 2 يطاني هيدي Anglo-lndian n.‏ » 
1. إنكليزي ايرلندي (متعلق بشiس Anglo-lrish a.‏ 


أو مجموعة من أصل إنكليزي يعيشون في أيرلئدا) 
2. إنكليزي ايرلئدي (متعلق بالشؤون المشتركة بين 
إتكلترا أو بريطانيا وايرلندا) 
مُعْجَبَّ بإنكلترا؟ محبّ للإنكليز 
حب الإنطيز؛ إعجاب بالإنكليز؛ 
حب التراث الإنليزي 

كارةٌ لإنكلتر)؛ خائفٌ من الإنكليز 


anglophlle n. 
» anglophilla n. 


anglophobe n. 


Andorra-la-¥ella 


أَنْدُورًا لافيلاً (عَاصِمَة أَنْدي با Andorra-la-Vella‏ 
القدّيس أَنْدرَاوس (القّرْن الأزل م( (أُمّد $ Andrew,‏ 
الدشلء شَفِيع اسكتلئدا! يصع مِييدُه يوم 30 يَشّرِيِن 
الثاني / نوشمبر) 

(في قصص الخيال العلميّ) رَجُل آي 
[من اللفظة اليوئانية 7250/08 إنسائي] 
1. (في الأشطُورّة سيان Andromeda‏ 
الإحريقية) انذرُومیدا ابن خد الوك ربت إلى صر 

لِتُقدِيمهاٍ ُْبَانًا لوش بَجْرِي كَأَنْقَدها رُسيُوس) 2. ا 
المُسَلْسَلّة (كوكبة إلى الجهّة الشاليّة)" 

طُزفة؛ ثَاورَة؛ قصة نة anecdote (an-ik-doht) n.‏ 
مزياح؛ سباش anemometer {anim-om-it-er) n.‏ 
سرعة الوح (آلة تُسْتَعْمَل لقياس قُوّة الرّيح) [من اللفظة 
اليوئائية 2068708 ريم, + [metê‏ 


android n. 


شقّار [نبثة ذات صلة anemone {§-nem-önl) n.‏ 
بِالحَوُذان تعطي ازهاراً بيضاء او حمراء او أرجوائيّة) [من 
اليونانية = زهرة الرييع] 

aneroid barometer {an-er-oid) بَارُومدر محدڼي‎ 


رال لقياس الضّغْط الجَّرّي عَنْ طرِيق فغل الهّرّاه على غطاء 
صَنْدُوق مُفْرّعْ من الهواء) 

أ الدّم (انتفاخ في جدار ‏ .7 aneurysm (an-ye-rizm}‏ 
شريان يسببه مُطل خِلْقي في العضّل او مرض تصلّب 
الشرايين) 

َاِيَة؛ من جَدِيد؛ مُجَدْدًا anew adv.‏ 
1. مَلآك؛ 2. مَلاك (شَخْص قائق الجّمَال أي اللْنّف) .7 اهواة 
كاتي فجي < خفيف O angel cake‏ 

سمكة الملا رذع من السُّمّك الحُجنّم) angel-fish‏ م 
[من اللفظة اليونانية 8598108- رسول] 
ملأئكي؛ ؛ كالمْلائكة 

مُلانکئًا؛ بطر ب دقة مَلائكية angelically adv.‏ ¢ 

1. حشيشة المَلدّك (عشبة angelica {an-jel-ikã) n.‏ 
عِطْرية تُشتفتل في الَو وفي سُنْعالتقاقير) 2. سوّيقات 
هذه العُشبّة مُحَادّة ة بالسْكّر 

(في الكئِيسَة الكائر ليكية ) angelus )ةض٠زأا١ع( n.‏ 
1. صلا التبُشير (صّلاة للعَذرَاء ميم ُقام عند السّبّاح 
والظَمْر والدّذوب) 2. جرس التَّيْشير (إيدَانًا هذه المُلاة) 


angellc adj. 


anger n. عضب‎ 
» anger v. أَعْضْبِ‎ 
angina pectoris ملالءمة)‎ 5 pek-ter-lss) ذَئِْحَه‎ 


صدريا يّة؛ دُباح (الَمٌ حا في الصدر د يميه الإجهاد التفرط 
عندما يكون القلبُ مريضًا) [لاتيئية = = تشنج المدر] 

(تصبع -أ359 قبل حرف شیا angio» (an-ji-o) pref,‏ 
وعائي (متعلّق باوعية الدم أو البذور, كما في 2094091310 

ي 209105806/19) [من اللفظة اليو نانية 607و ”4= وعاء] 
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تَغییر؛ ؛لَوْم م e animadverslon‏ 

1. أحيوان (كائن حي يحسن ن¿ ويتنقل بشكل إداري) animal r.‏ 
2 حَيّوان (سوى الإنسان) 3. دابّة (حيوان ذو اربع قوائم 

ابیز عن الي أو السّمّك أو الرَوّاحف أو الحشرات) 

4 بهیم؛ شخص جلف 


يوا تي [من اللفظة اللاتينية e animal adj.‏ 
sالھ‏ ٣٣ھ‏ ذو تقس أو دُوع] 

O animal kingdom عالم الحيوان‎ 

O anlmal magnetism جاذبيّة جنسية‎ 

O animal rights حقوق الحيوان‎ 
animalcule (an-I-mal-kewl) n. حُمَيُوين (كائن‎ 


حَيَوَائي بالغ الصّفّْر لا يُرَى إلا بالمِجْهَر) 
1. طبيعة حيوانيّة؛ سلوك بهيمي animality n.‏ 
2 حيوائيّة؛ كون المخلوق حيوانًا (وخاصة في درجة دنيا) 


animate" {an-[m-ãt) adj. ؛ عاش‎ 

animate® {an-Im-ayt) v. ايا شط اذش‎ .1 
— an animated dişcuşsion نقاش حيري‎ 
حك‎ .2 


كان يُخرْكه الو و2 he was animated by loyalty‏ - 
3. أنتج شَرِيْطًا من الرُسوم الحُتَحَرْكَة 


O animated cartoon رُسوم مُتَحوكَة‎ 

صانع ال سوم المتحر كة؛ مُخبي! ‏ .^ anİMaOr‏ ¢ 
HH 0‏ ر ت نعل 

1. إحياء؛ تَجْريا يك؛ إنعاش 2. حَيويّة animation n.‏ 


الأرواجيّة (الإغتقاد بان للكائنات ولل ش شيع .^ 50ألرامة 
مل السّخُورٍ وَالأنْهَارٍ والرَيّاعٍ دوخا) 
رو واحيّ animistic adj.‏ » 


animosity (anlm-os-iti) 7. عدّاء‎ 


غم 


1. عُذْوانية؛ سلو ك عڏائي animus {an-imûs) f.‏ 
2. الجانب الدكوري الكامن 0 لاوعي النساء) (¶ قارنها 
(anima ge‏ 
أنْيُون؛ صاعدة (أيُون أز دَرُة ذَّاتَ .^ Anion (4n-I-5)‏ 
شغنة سَالِيّة) 
انيو ني e anlonle {an-l-on-ik) adj.‏ 
بانسون؛ أنيسون (نبتة) anise n.‏ 
ټانسون؛ بُرُور اليَانْسُون aniseed n.‏ 
أثقرّة (عاصمة تُرْكيًا) Ankara (ank-er-ã)‏ 
علخ (رمز الحياة عتد المصريين ankh (ank bi) n.‏ 


القدماء وهو بشكل 1 تتصل به حلقة في الأعلى. وقد دخلت 
الكلمة في تسمية الاشخاص كما في توت هنخ أمرن) [من 
المصرية القديمة = حياة] 


1. الکاجل [الَفْصل الذي يَصل القَدَمٌ بالسًاق) , ankle n,‏ 
2. الجزء الدقيق من الساق بين الكاحل والبطة 
anklet n.‏ 


خلْخال؛ سوار القدّم 


anglophone 


رهاب الإذكليز؛ که إنككترا anglophobia n.‏ ¢« 


شخص ناطق بالإنكليزية (وخاصة في .^ anglophon8‏ 
أماكن حيث تُستعمل لغات أخرى) 
ناطق بالإنكليزب ي anglophone adj,‏ « 


متعلق بالشعوب ب اى البلدان الناطقة بالإنكليزيّة 
1. انكلو اكسود ني (من الحقية Anglo-Saxon f‏ 

التي سَبَّكَتُ سَبَكَتْ الالختلل النورمائدي لإنكلترا 0( 2. اللفّة 

الأنُكلوساكسونيّة (شتئى أيْضًا الإنكليزية القديمة) 
3. شخص من اصل إنكليزي 

انكلو سَاكسوني 

أنغولا (دؤلة على الساحل الغَرْبِي 

لإفريقيًا) 

أنفو لي؛ نك شخص أدْخُوا لي e Angolan adj. © n.‏ 

1. نري (قتاش يدم من شغر مغن أنُقِرة angora n.‏ 

أي من وَبّر الأرَانب) 2. أَنْقْرِيّة (نَوْعْ من القطّط أي المَغ أي 


¢ Anglo-Saxon adj. 
Angola (an-goh-lã)} 


الآرّائب ذو شعر طويل) 
1. غاضب angry adj. (angrier, angriest)‏ 
2. ملتهب 

- an angry sore قَرْحَة مُلتهبة‎ . 
¢ angrily adv. بغضب‎ 
angst n. قلق؛ ندم‎ 
angstrom (ang-srÖ mn) ^. الُغطتز وم (وَحْدَّة َا‎ 


طول تتفل في قياس الموجات) [دُعِيَتْ باسم 
ج EE EF‏ (1674-1814) وهى فيزيائي سويدي] 

انوي دلا (جَزِيرَة 8 في 0 Anguilla (ang-wil-ã)}‏ 
شمال مجْمُوعة جر لِيوَازْد د في الهِنْد الغَربية وهي من وابم 
6 القحتة و و٤‏ 1 ذاتي) 


انغويلي؛ شخص 30 انغويلي Anguilian adj.&n.‏ »و 
كرب ب عڏاب؛ 6 شدِيد؛ ضىنك anguish n.‏ 
وب ف متأم anguished adj.‏ 

1 ز زاو ي مر زؤْي؛ ؛ ذو رواب وايا angular adj,‏ 


2. غير أملس؛ فر ناتء 3 يُقَامن بالزُوايا 
مسّافَة وا زَاوِيّة يه angular distancê‏ - 
َرَو 3 e angularity (ang-yoo-la-ritl) n.‏ 
لامائي anhydrous adj,‏ 
صبُغ الثيل؛ أنيلين aniline {an-ileen} n.‏ 
(سائل زيي يُسْتَخْرَجَ من النيتروبئزين ويُمْتّفمل في 


0 


صناعة الأسُبقّة واللدائن) 
(مُصْطْلح استعمله العالم النفسي كارل يونغ anima n.‏ 
للإشارة إلى) 1. الذات؛ الشخصدة الداخليّة (بخلاف 
الشخصية التي يبرزها المرء في العلن) 2. الجانب 
الانشوي الكامن (في لا وعي الرجال) (¶ قارتها مع 
15 المعنى 2) [لاتينية = النفس أي الروجح] 

animadvert (anim-ad-vert) v. عير لآم ے‎ 
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نباتاث حولية annual plants‏ - 
الاجتماع السنوي  O annual general meeting‏ 
العام (لشركة او منظمة إلخ حيث تُقَدّم التقارير المالية 

وغيرها وتجري الانتجابات الخ. مختصره الاأقش) 
حلقة سنوية (في جذع النبتة) O annual ring‏ 
1. نبتة حَوْلِيّة 2. كتاب سنوي annual n.‏ » 
سنوي ن [من اللفظة اللاتينية annually adv.‏ » 


5 =annus 
annualized adj مُحْسُوب ب ُي أساس سنو ي‎ 
annuity (ã-new-iti) n. إبراد سنوي‎ 

من اصل مماثل لأصل لقناضقة] 

annul (ã-nul} v. (annulled, annulling) آلغي؛ ؛ أبْطل؛‎ 
- نسّخ -؛ فسخ‎ 
- to annul a marriage يلغي الزوأج‎ 


[من #-لة, + اللفظة ' اللاتينية usااnu=‏ لا شيء] 
حُلقيّ؛ على شكل حَنْقة annular {an-yoo-ler} adj.‏ 
حَلقة دائرد كه (po. annuli)‏ .م annulus (an-yoo-I0s)‏ 
(حلقة بين دَابْرَحيْن مُتْحِدَتيَ المركن) 
اعلن رسميًا؛ اذاع annunciate v.‏ 
1. البشار ة (بشَارّة اللاك جبريل Annunciation n.‏ 
لمرْيّمٌ العَدرّاء بأنها سَتَلِدُ التسيح) 2. عيد البشارة (وَيَقّع 
يوم 25 آذار /مارس؛ ويُسَكى أَيْضَا "يوم السَيّدة ْ( 
سخة الر خَاء؛ عالم العجائب annuş mirabilis‏ 
[لاتينية = سنة رائعة] 
مَضْعَد؛ أو د (قَطّْب مُوجب يَدْخُلَ .7 (0أ80-0) anode‏ 
منه التكار الكَهُوَبَائي إلى آلة ما) [من -ؤنة- فزق 
+ اللفظة اليو نانية 10005 ملريق] 
طُلّى ۔ ۔ بالتخليل الكهر بائي v.‏ (2لإك-ق -جرق) anodize‏ 
1. قار مسكن anodyne {an-ö-dyn) n.‏ 
2. مُلَطف؛ مُفَرّج (من الألَم والهُثوم) 
1. دَهَنَ بالزب يت (خْاطة كعَلامة تُقديس) 

2 لطع اشم 
شدُون (عن القاعدة)! مُفارّقة؛ 
فُخالفة (القياس) 

- the many anomalies in our tax system 

المُقارقات القديدة في نظامنا الضريبيَ 
شاد مُخَالف [من 7-مة-د لا ,20 anomalous‏ + 
+ اللفظة اليونانية 10108105 سوي] 
(اسْتغمّال قديم) حال قرد دبا anon (ã-non) adv.‏ 
سنك المزيد من I will say more of this anon‏ — 
ذلك حال 
مر ولف غير مُسمّى (مختصر 5لا8000[/1) 
عُفْليَة anonymity (an-On-imriti} adj.‏ 
1. مجهول؛ غفل؛ anonymous {ã-non-im-üUs} adj.‏ 


بدون اسم 


anoint v. 


anomaly (ã-nom-ãli}) n. 


anon. abbr, 


annals 


حولنات؛ تار ريخ الو قانع (سَنةٌ annals {an-ãlz) pin.‏ 
َسَنّة)؛ سڄلات قاری مِحية 

حَوْليَ [من اللفذلة .هة annalistic (an-ã-lis-tik)‏ » 
اللاتينية 808/85- كُتُب سنوي ] 
آثابير نا (حَيّد في جال } Annapurna ges‏ 
الهملايا في شمال وَسَط النيبال يَرْتَفِعِ 8078 مترًا) 
آن (1714-1665) (مَلِکة يَرِيطَانيَا يزلا بين 1702 Anne‏ 


0714 
القديسّة ن (في الثراث المسيحي. وَالدّة St‏ ,تعممم 
ت العَذرَاء؛ بيقع عيدها يوم 26 تموز/يوليو) 

Anne Boleyn Boleyn jit 
Anne أن كليف (1557-1515) (زايع رَرْجَات وولاو1© أه‎ 
الِك هِذْرِي الدّامن)‎ 

لذن (قسًى الاج 1 و الَغون anneal {ã-neel) v.‏ 
بشطفينه ينه ثم امبر بتبرِيده د ببْطء) 

دُودة َة حَلْقيةٍ annelid {an-il-id) n.‏ 
1. أضاف؛ خَّ م ضَمَ 2 احق 2 امنتؤلى annex (ãn-aks) v.‏ 
اسْتَؤْلى على to annex territory E‏ - 


إضافة؛ إلحاق؛ استيلاء [من 80-2. .^ annexation‏ » 
+ اللفخلة اللاتينية 8051ا)ا8 = مُرْبُوط] 


annexe {an-eks)} n. بناء مُق‎ 
annlhilate (ã-ny-hil-ayt) v. سَكق > أيَاد؛ أفنّى‎ 
» annihilation n. سحق؛ إبادة؛ إفناء‎ 


ساحق؛ مُبيد؛ مُفْنٍ [من -۸ھ. e annihilator n.‏ 

+ الئفظة اللاتينية المت لا شيء] 

ذكرّى موي يّة؛ اختفال بالذکر ی السسْنُوبٌ û‏ .م anniversary‏ 
[من اللاتينية 200005 سَنَّة, + 090ا8)51لاء* مقلوب] 

سَدّة السَيّد؛ سنة  Anno Domini (an-oh dom-in-İ)‏ 
ميلادية (التاريخ الميلادي؛ مختصرها 80) [لاتينية] 

دیل (أضافٌ خاش ا annotate (an-oh-tayt) v.‏ 
هرامش أو مُلاحظات كل تفسيريّة) 
تَذبيل؛ إضافة حراش اش تَفسِيردٌ َة 
1. اَن 2. أَعْلّنَ الحُضُور؛ أَعْئَنَ لوصول announce v.‏ 
إعُلآن [من 80-2, + اللفطة .^ announcement‏ » 
اللاتينية ںآ = رسول] 

مُذِيع؛ معن 

1. سَاءً 2 2. أَرْعَجَ؛ كدّر؛ ضَايّق 
إزْعَاج: تكدير؛ مُضايقة؛ كدر 

[من اللاتينية 0010 10> كريه] 

1. سنوي د في السّئّة) 2. سنوي (بِالسْنّة) 207 أهنامة 
دخلا السنوي her annual income‏ - 


3 حُؤْلي (يُدُومٍ سَنْةٌ وَاحدة أو موسمًا واحدا) 


> annotation 2 


announcer n. 
annoy v. 
> annoyance n, 


annoyed adj. 


antecedent 


a‏ وتّحجِيبٍ عن الاتْصّالات الوا ارد دو بتّرُدِيد رِسّالة 
سبلة وکسج 0 رد امكل ( 
1. يُمْكِن الإجَابّة عَنْهُ 2. مَسْؤول؛ مُكَلْفَ 


answering machine أنظر‎ 


answerable 
answerphone ns. 


8051066 تحت‎ 
ant n. نميه‎ 
O ant-eater - آكل التمل‎ 

ant» pref. 8541١ انظر‎ 
-ant suff, حالة معينة؛‎ e (تستعمل لصياغة‎ .1 


القيام يعمل معيّن (كما في ةكاك ر أصووواة) 
2. (تستعمل لصبياغة الاسم) شخص ار شيء بقوم بحمل 
معيّن (كما في 885151801 ى {anticonvulsant‏ 
مز مُزيل الحُمُوضة (مَادّة 

زيل أو تذل من نسبّة الحُخُوضّة) 
تَضَادٌ؛ معاد اة؛ antagonism (an-tag-5n-izm) n.‏ 
خصومة [من -301, + اللفظة اليونانية 4907= كِفاح] 
معار؛ مناوىء؛ خَصُّم .^ antagonist (an-tag-Šn-ist)‏ 
1. فغاد؛ antagonistic (an-tag-Ön-ist-ik} adj‏ 
مُنّاوىء؛ خِصَّامِيٌ 2. (للفضّلة) ضَادّة 


antacid (ant-ass-İid} n. 


بعداء؛ بخُصومّة antagonistically adv.‏ » 
غادی؛ اسنتغدى؛ خاصم لا antagonize‏ 
تاتاناريف ‏ .)voh-eeث-ã-nan-ã-ant( Antananarivo‏ 


ia. 


(عاصعة فطلم 

متعلقٍ بمناطق | القطب الجنوبي 
1. المنْطقّة الكُطْبيّة اكوم به 
2 المُحيط المُتجّمد الجَنُوبيّ 
الدّاثرة القطبيّة الجَنُوبيّة 
رد العَرْض °66 30' ج) 
القَارّة القُطْبيّة اجون بيّة (الرّاقعة ضفن 
الدّاثرة ابي الجَتُوبية) 

ران مسيق (دقان يَعْرِضُه لآعب البوكر 
قبل أن بسحب أن راا جَديدَة) 


Antarctic adj. 
e Antarctic 2. 


O Antarctic circle 


Antarctica 


ante {(an-ti) n. 


وَضَعَ ‏ رَهْنّ دَفعَ د كل ما عليه e ante v.‏ 
قبل (كما في ante- (an-ti) pref. (ante-ro0"‏ 


أكل انتمل (أي من الأنواع الثديّية العديدة العائدة ‏ [8016818 
إلى خمس رتب تتغذى بالتمل) 

antecedent (ant-i-seedn't) n. (شيء) سابق؛ مُقَذّم‎ ٠ 1 
= the war and Its antecedents الحربه ومُقَدّماتَها‎ 

لا اعرف know nathing about his antecedents‏ | - 
شيئًا عن آسلافه او عن ماضیه 

2. (في النحو) مُعود عليه؛ محال عليه (اسم اي عبارة او 
جملة يال عليه/ عليها ضمير مذكور يعده/ بعدها؛ 


anorak 


~ anı anonymous donor مُتُبَرّع هول الإشم‎ 

٠ 2‏ بون اسم؛ ؛ بون تَؤقيع؛ فُفل 

- an anonymous gift ق مَجْهُولة المُرْسِل‎ 

- an anonymous letter رِسَالَة ل‎ 

فاا ؛ بون تۇقىع anonymously adv.‏ » 

[من =an-"‏ بلا, + اللفظة اليونانية 108ل401ن- إشم] 

نو راك (ستر َة يَنُصِل بها غطاء anorak {an-er-ak) n.‏ 

للرأس للوقاية من المَطّر والريح) [من كلقة من أُفة 

الإشكيمس] 

anorexia (an-er-eks-ia) n. قَهُم؛ فقدان الشهيّة‎ 

> anorexic or anorectic adj. 7 فاقد الشهيّة‎ 

ق صاب بي (حَالة نَنْسيّة û anorexla nervosa‏ 
إخييّة بْب ففدان الشهيّة للطعام) 

من 1. امود با + اللفظة اليوئائية 8أ×0۲6= شَهية] 

5 آَخْرِ: ؛ أخرى another adj.‏ 

- he is another $olo 0¬ إنّه سُلیمان آخر زِيُشْبِهُه)‎ 

2 آَخْرِ؛ غَذِر 

4 j وك‎ 

آخرء فهذا 5-7 


= fit another pipe, this one leaks . 


- will not do another man's work 


¢ another pron, 
O A.N.Other 


(شخص او شيء) آخر 

عُضْوٌ آخر (في فريق أي مجموعة لم 
يتم إختياره بعد) 

Anouilh (an-00-ê6), Jean (1987-1910( جان انوي‎ 


id‏ م وام 


(كاتب م مرحي فرنسي؛ من مسترّحياته المعروفة 
6 رو {Becket‏ 


جوَابِ؛ رذ؛ حل (تشألة)؛ إجابة answer n.‏ 
1. أَجَاب؛ رَد 2 answer v.‏ ¢ 
أَجَابٌ الطّارِق على الباب answer the door‏ - 


- he answers to the fname of Thomas 
ملوماس‎ 

2. وفى ‏ (بالّض) 

هذا سيقي پالعرَضں this will answer the purpose‏ = 
3. كَفْلَ ك ضَمِنَ تا تحمّل المسؤوليّة 

- | will answer for his honesty آنا أَكْقْل سذقه‎ 
= they must ariswer for their crimes إِنْهُم‎ 
مَسْؤُونُونَ عن جراثيهم‎ 

4. طَابْقٌ؛ شاته 

- this bag answers to the description of the 
هذه الحقيبّة تُلَابقٌ ى وَصْف الحقيبة المسرُرقَة 008 "ااي‎ 
° O answer back لمات بوفاحة‎ 
O answering machine المجيب الآلي أله ئرل‎ 


52 anticipate 


e anthropological (an-thröp-ö-loj-ikë3|) adj. 
إناسي؛ انتْرُوبُولُوجِيّ ل(مُتَعلّق بعلم الإنْسَان)‎ 
» anthropologicaا|y إناسنًا؛ أَنْتْرُوبُولُوجِيًا .أده‎ 
[من اليونانية 881560008- إِنْسَان, + لإو10-]‎ 

anthropomorphic (an-thröp-5-mOor-fik) adj 

تجسيدي؛ تجسيمي (ِخَلْعٌ صِقات إفْسائِية على إله او 
حَيُوان أو شيء) 
anthropomorphous (an-thrSp-ã-mor-füs) adj.‏ 
دو شكل إِنْسَانِي؛ ناسوني 


e anthropomorphism n. 


اکل لحوم البشر anthropophagy n.‏ 
1. الحكمة الإنسائيّة 2. التّسامي ‏ .7^ anthropos0pHIY‏ 


التامّليٌ الرّوحيّ (حركة فكرية تقول إن الاشخاص يُنكذهم 
عَبّر التامل والوعي أن يحصلوا على شو روحي وان 
يتواصلوا عبر روحية كونية شاملة) 


داعية للتسامي anthroposophist n.‏ » 
التَاملَيّ الروحي 

مُناهض؛ مُعاي؛ مناوىء anti n. (pf, antis)‏ 
مناهض e» anti prep.‏ 
(تَتَخَول إلى 8111 قبل حرف لين) anti- pref.‏ 
1. ضدَ؛ مُناهض 

ضد الوق anti-slavery‏ - 


2. ضِدْ؛ مانع ل ؛ مُضَادٌ ل 


مَائع للتّعَوُق anti perspirant‏ - 
[من اللفظة اليونانية 8141 - ضد] 
مُضَادَ طابر ات anti-aircraft adj.‏ 


ا اعرد 


مُضان حيو ی (مَادُة 

تقل اي ُعيق تُمُوٌ الجراثيم) 
مُضاف حَيوي؛ صاد antibiotic adj.‏ + 
[من -8011, + اللفظة اليوئائية 0Sأحا=‏ حياة] 


antibiotic {anti-by-at-ik) n, 


ضد؛ حِسْمٌ مُضان (مادة antibody {an-ti-bodi} n.‏ 
برُوتِينيّة تَتَشَكْل في الدّم كرّدّة ففل على مَوَادَ أخرى ثم 
تَُاحِمُها وتُدَمَرُها) 

1. حرّكة مُضحكة 2. سلوك سّځیف antic n.‏ 
المُسيح الدجّال Antichrist n.‏ 


1. سيق 

صرف دَخْلَه قبل اشتلامه 
2 سبق 

- others may have anticipated Columbus in the 
قد يَكُون هناك أَخَّرّرن سرا ۸۴۲4 أن لزاع /ادهوال‎ 
كُونُوئْيُس في إكتشاف أميركا‎ 

3. تَوَقُع؛ ابْتَدَر؛ حَسّبٌ 2 مُسَبَقًا 
احتاط لحاجاته مُسْبَقًا anticipate one's needs‏ - 


anticipate v. 
¬ anticipate one's income 


antechamber 


فالاسم book‏ في الجملة The book which i have‏ هر 

المعود عليه للضمير 2۸آ )W‏ 

» antecedent adj. »3۸18۰ ستابق [من‎ 

+ اللفظة اللاتيئية 080844 يَدْمَبِ] 

عُرفة انتظار 

قدُم الاريخ (أرْحَ وَثيقة بتاريخٍ ساق 

لتاريقها الحقيقيّ) 1 

antediluvian {anti-di-loo-viãr} 307. قبل الطوفان‎ .1 

2. (غَيّر رَسْميّة) عتيق؛ قديم؛ مُوغل في القدّم [من 

-8018, + اللفظة اللاتينية 9؟ناالانا|أل- وان 

علبي (حَيوان يُشُبه الآيّل) antelope n.‏ 

1. قَيْل الولادة 2. قَيْل التوليد: أثْناء الحَمْل ,20 801688181 

- antenatal clinic عيادة للحوّامل‎ 
antenna ۸.{pf. antenae an-ten-ee ((تُلْقَظا‎ 

1. مِجّسَ؛ زَبانّى (قَرْن النتشحار مُتَحَرُكِ في راس 


antechamber n. 
antedate v. 


الْحَشُرَات والقشريّات) 

2. (384660883 ./م) هوائي (سلك يقم المَوْجَّات 
اللأسلْكية) 

قبل الأخير .20 (5034أ٠1أآنا-رأم٠أأصة) antepenultimate‏ 


سابق؛ قَبْل (في المركز آو في الرمَن) anterior adj.‏ 
[لاثينية = سابق؛ إلى الأمام] 

غُرّفة إنتظار (موسلة إلى عُرْفة كر أوَأَهَمٌ) ‏ .۸ 4۸16-۲00۳ 
تزټیل؛ نُشيد anthem n.‏ 


مذْيَر؛ وعاء غبار الطلع (قسّم من سداة الرُهْرَد .2 8048# 


يوي اللقاح) 
كثيب الدّمْل (ثلة فوق قرية النمل) anthill n.‏ 
مُخْتَارَات أَدَبِيّة anthology {an-thol-Sji} n.‏ 


(ولاسيّما من الشغر) [من اللَفْظة اليونائية 08أمه- 
زهرة. + واوها-= مجموعة] 

أنْْراسيت (نُوع من اقم الحَجَريٍ 

الْمسُلْبٍ قليل اللَهّب والدّخان عند الاشُتعال) 
جَمْرة خبيثة؛ حى جَمْريّة (مَرَض يُصِيب 
الجُراف والماشية ويّمْكن ان يَنْتَقِل إلى الإِنْسَان) 

إنساني؛ شر ي؛ شسبيه بالبشر anthropo- pref.‏ 
[من اللفظة اليونائية 05م1/0أمة- إنسان] 

شبيه الإنْسّان anthropoid {an-thröp-oid) adj‏ 
قزد (مثل القُوريلا او البَقام) anthropoid n.‏ » 
[من اللفظة اليونانية 28019800808 إِنْسَان] 

أناس؛ عالم انتروبولوجيا anthrapolagist n.‏ 
نتر وبو و جيا؛ .7 anthropology (anthrö-pol-Sji)‏ 
علْم الإنسان؛ عنم الإنّاسة رلم يدرس أصُول البَشّر 
وتّطوٌرهم وعَادَاتهم ومُعْتّقَدَاتِهم) 


anthracite .م‎ 


anthrax n. 


53 ش‎ antipodes 


تقيض البّطل (شَهْسيّة رَئيسيّة في رِوَايّة .7 8001-0680 
مرجي تنقْصُّها مُمَيّرَاتَ الل التَقُلِيدي) 

antihistamine {anti-hist-ã-min) n 

الهيستامين (مادة كَحُدٌ من آثار الهيسئامين ُسْتَعْمَل في 

علاج عالت الأرّجِيّة) 


(جُرّر) الانتيل (أزخبيل يُلْف  Antilles (an-il-eezZ)‏ 
القشمّ لبر من جُدّر الهنْد الكَربيّة) 

مُقابل اللُوغَارِيتم (غَيْر رَسْمِيّة) .^ 8041106 
مُقَابِلُ اللو غار يتم antilogarithm n.‏ 
قطاء و وقائي antimacassar {anti-mã-kas-er) n.‏ 


(غطا صغيرٌ يُستَغمَل لوقاية مَسَائِد ودع المقامِد) [كان 

في الأصل يُسْتَعْمَل الوقاية من ريت مَاكَاسَار الذي كان 

يُُمْتَفْمَل للشعر] 1 

ماذة مضادّة (مادة مؤلقة كليًا من antimatter n.‏ 
سَيْمات مماثلة لجسيمات المادة العادية, ولكنها معاكسة لها 

في الشحنة, أو الاستقطاب المختطيسي) 

إلِد؛ أنيمون انتيمون؛ حجر الكحل antimony {an-tl-möni) f.‏ 

عنس كِيْيَائِي رزه 90) عفدني شي اللؤن هشن, 

يتغل في ف 

نِطْنُ المَؤْجَّة (نقطة تبلم عندها سعة الموجة 

حدّها الآقصى) 

1. مناهض لاستعمال الأسلحة antinuclear adj.‏ 

النوويّة 2. مناهض لاستعمال الطاقة الثوويّة 


antinode nı. 


3. (سلاح) مضاد للاسلحة الذْووبّة 

مادّة مقاومة للتَاكسّد (تضاف antioxidant n.‏ 
إلى الاطعمة اى اللدائن إلخ) 

» antioxidant adj. مقاوم للتاكسْد‎ 


جِسَيّْم مُضَادٌ (َجُسَيم لَه وَين ar:‏ .م antiparticle‏ 
آخر ولكن بِشِحْنة تهْرَبَائِية ای تأثِير ثير مفناطيسي مُفَاكس) 
مُقَبُلات antipasto (an-ti-pah-stoh) (pf. antipasti)‏ 


إيطاليّة [من الإيْمَالِيّة امد = قَبْل, + 295140- طلقام] 


1. كَرَاهِيّة؛ نُقُور مَقَت .^ antipathy (an-tip-a-ê)‏ 
2. (شيء) کرد يه؛ مُنْقفَر [من -041, + اللفظة اليونائية 


=pathos‏ 4 شكور] 
مضاد للأفراد (صفة لسلاح يدف .7 antipersonnel‏ 
إلى القضاء على الافراد وليس المبائي او الآليات مثلاً) 


مائع التّعَرُق .2 antiperspirant (anti-per-spi-rant)‏ 
مُتقاطرة H‏ ؛ مُتقابلة .ام antipodes {an-tip-O-deez)‏ 
(أمَاكن مُتقَابلَة على الكرّة الأدْضيّة) 

لأر ,أضي الأسترال اليه the Antipodes‏ ¢ 


والنيوزيلنديّة والكسمانيّة (التِي تَقَعِ تقريبًا شال أودوبا 
على الكُرّة الأْضِية) 


anticipatory 
- boxer anticipated the blow توقمٌ الثلاكم الصَّرْيّة‎ 
0 
توقع؛ انتظر‎ .4 
- we anticipate that it will rain نوكم المطر‎ 


(1 يَغتَرُ يَعْتَرُ الكثير من النّاس أن هذا الاسْتفمال غَيْر مَفْبُول 
ولكنّه شايع يفي يَنْبَغِي تَجَنبَهِ في الاستعمال الرسميّ) 

استباق؛ و إبتدار anticipation f.‏ ¢ 
[من -3:16. + اللفظة اللاتينية 08606818- يأخذ] 

استباقيّ anticipatory ({an-tiss-i-payt-er-i) adj‏ 
مناهض لرجال الكهنوت (يعارض anticlerical adj.‏ 
استلام رجال الدين مناصب رسمية وسياسية) 

مناهضة رجال الكهنوت .2 anticlericalism‏ »¢ 
تدن؛ هبوط؛ نهاية مخّبة للتُوقع 
التو اء مُحَدّبِ (تشكيل آرضي تنطوي .م anticline‏ 
فيه الطبقات بحيث تضحدر على الجانبين المتقابلين لِحَيْد) 
متجدر على الجائبين؛ إحديدابي .تة اح زاء اا١‏ + 
بكس حَرّكَة عقارب الساعَّة &4dv.‏ زم anticlockwise‏ 
مَضَادٌ التّخْذُر؛ مائع التخثر anticoagulant r.‏ 
(عقار يمنع تكدّن جلطات الدم أو يفكك الموجود منها) 


anticlimax 7. 


مُضْبانَ للتّخثر anticoagulant adî.‏ + 
مُضاد الاختلاج؛ مانع التشنج anticonvulsant n.‏ 


(عقّار يمنع أو يخفف من الاختلاجات عند مَرْضَى ف الصرّع) 


» anticonvulsant adj. مضاد للاختلاج‎ 

مُرْتَفُعٌ جؤي (منطقة ذات خط م anticyclone f.‏ 
تفع جم عنه فس بديع تقد وا تجاه الريح خارجًا) 
عقار مضا للاکتثاب antidepressant f.‏ 
مضا للاکثئاب antidepressant ad.‏ » 


antldote (an-i-doht) ^.  مومسلل تزياق؛ مُضَادَ‎ .1 

2. علج أي شَيْء بطل الآثار الضَارٌة) [من -01ة, 

+ اللفظة اليوتائية 00105< مُعْطى] 

ماع التّجَمّد (مادّة ضاف إلى الماء 

لح نقطة تجمّده) 

مُسْتضدٌ (مادة تجعلٌ الجسم antigen (an-ti-jën) n.‏ 

يُنْتَجِ أجسامًا مضائّة) [من -2/11, + اللفظة اليونانية 

{ıl =-genes 

(في الأسْطُورة الإغريقية) Antigone (an-tig-öni)‏ 

نيعون راِبْنَة أوديب وجوكاستا التي حُكِمَّ عليها بالمَؤْت 

للها جُثْمَان اخيها مغالفةٌ بذلك ايام الملك كرِيُون) 
Antigua and Barbuda (an-teeg-arbar-beo-dã)‏ 

أنتيغا وَبَرْبُودا (دَوْلة تالف من جزيرَتين في اُخپیل 

ليوارد في جُرّْر الهند الخزبيّة) 

¢ Antiguan, Barbudan 207.20.  يِدوُيْرَي اني أنتيفي‎ 


antifreeze n. 


54 anyhow 


مُذَاقضًا [من -3011, + اللفظة .ا20 antithetically‏ » 


اليونائية 008515 وَضم] 

antitoxln n. تزياق‎ 
¢ antitoxic adj, قر رياقي‎ 
antitrade ad & n. کس تِجَارٍ ي‎ 


ر ربح معاكسة للتجاري ية (ريخ O antitrade wind‏ 
2 هب بعكسٍ اتجاه الريح التَجَارِيّة وعلى إريِفًاع مُعْتئِف) 


مُناهض للذشر ريح (و 2 antivivisectionist n.‏ 
تَجَادْبِ على الحيوَانَات الميّة) 

فزن وَعل مشعب antler n.‏ 
آقرن ن ؛ ذو فون antlered adj.‏ ¢ 
مار ك أنطون ني (حوالي 30-83 ق-م) Antony, Mark‏ 


(قَائد وسِيّاسي يُوسَائي گان مدا ليُولَئُس قَيِصَر) 

ضد؛ كلمة ضد ضد؛ كلمة مُعَاكسَة .^ (5ذ-60-أهق) antonym‏ 
[عن ٣ة‏ + اللفظة اليونانية 001/708 إسشم] 

انتريم (مُقَاطّئة في يردا الشّمَالِيّة) Antrim‏ 
نوب بيس (عند القَرَاعِنّة هى إله Anubis (3-new-bis)‏ 
التحنيط وحاس القُبُور؛ وكّانٌ يمل بكلب مُق أي پراس 
كلب) 


است؛ شوّج؛ فتْحّة الي anus {ay-nûs) r.‏ 


سَنْدان (ما يُطْرْقْ عَلّيه الحَديد) [من الإنكليزية anvil n.‏ 
ا نون يُطْوُقَ] 

1. ق 2. رقي نه) مُق .2 anxiety‏ 
1. ق؛ مهوم 2. مَشحُون بالقلق anxious ad.‏ 
لَمْظة مُقلقة an anxious moment‏ - 
3. مُتَشُوٌق؛ مُتَنَهْف 

- anxious to please هكه الإضاء‎ 

بقلق؛ بهم anxlously adv.‏ » 
1. ي أيّة؛ وَاحد من 2. آي؛ كُلّ any adj.‏ 
أي (كل) أحمق يَعْرِتُ ذلك any fool knows hal‏ - 

3. بقذر؛ ؛ ببقدار 

- did not stay any length of time لم يٹ كثيراً‎ 

أي (شَّمْس اؤ شَيْء او مِقْدَار) any pron.‏ ¢ 

لا أستطيمٌ الحثورٌ علي can't find any of them‏ - 
أَمَدِ د منهم 

لئس عِنْدَنا آي شيم (أى احد) we haven't any‏ - 
قط ب ؛ بدرجة ما؛ أبذا any adv.‏ ¢ 
ليس افضل حالاً قط isn't any better‏ - 
كَذِير O any amount, any number‏ 
1. آي شخْص 2. شخْص مُهمْ anybody n.& pron.‏ 


مَل في شخْص مُهِم؟ is he anybody?‏ - 
1 9 طريقة 2. كَيْقُما افق (يدُون تزْتيب) .30۷ ۸۸۷۸0۷ 

- work was done all anyhow نجِنٌ العمل کله‎ 
كيفما افق‎ 


antipope 


تقار +‘ antipodean {antip-Š-dee-ãn) ad.‏ » 
مقابل [من اليونانية = تعاس الْأقدَام (4دم- قَدُم)] 

البَّابًا الحُقايل؛ ؟ البَابًا الآخْر (شخص يَعْتَيِرُه ‏ .^ anlpope‏ 
مؤيّدو ه الحَبّر الام مُقَايل الحَبْر الأعظّم المُنْتفب شُرْعِيًا) 
خُبير آثار؛ جامع آثار antlquary (an-tik-wer-i)} f,‏ 
دري ري .^ & antiquarlan {anti-kwair-in) ad.‏ » 


ريم الطُرّاز از؟ antiquated (an-ti-kway-tid) ad.‏ 
مَضَى و زَمَنه؛ اعتيق 

قديم العَهّْد؛ ؛ قديم الطْرًا از antique {an-teek) adj.‏ 
شيء قديم؛ تخفة رن ية antique n.‏ ¢ 
[من اللفظة اللاتينية ية 5لالا80110- قديم] 

الأزْه منة القديمة (لاسيتا antlquity (an-tik-witi) n.‏ 
قبل العصّور الوسطى) 

- it is of great antiquity قديم جِدًا‎ 

تحف فة قَديمَة antiquities pin.‏ ¢ 

فم السمكّة (زَهُوَة n.‏ (00م-لام-تأمة) antirrhirum‏ 
تذئو في ن ثق) 

مقاوم للصّدا antl-rust‏ 
معاد للساميّة؛ anti-Semitic {anti-sim-it-ik) ad.‏ 
مُعَادِ لليهود 

» anti-Semitlam (anti-sem-it-izm) 7.  َةاَداَعُم‎ 


2 مُعَادَاة اليهُود 


انع العُقُونّة؛ مُطَهَّر 2. تُظيف؛ antiseptlc adi.‏ 
ر من الجَرّاثيم 
مُطهر؛ مَادة مُطهرة antiseptic n.‏ » 
مَانِعًا للعُفُوئّة antiseptically adv,‏ » 


1. لاإجتماعي؛ مُعَانٍ لأنْظِمّة التُجْيََع ‏ .207 ادأءه5115ع 
2. لااجتماعي؛ مُعَادٍ للشنهيلآت الاجْتمَاعية 3. مُنْعَزِل 


عن النّاس؛ لاإجُتماعي 
بطري بقة 0 antlsoclally adv.‏ ¢ 


antistatic 207 اللكهرباء السّاكنة‎ 25 
antistrophe {ar-tlss-tr5-fi) n. نديسترو نټيستروفي‎ 

0 الشّعري الثاني في مَجْمُوعَة من ثلاثة مقاط يُقَنيها يقن 

الكورس في المَسْرّجِيّة الإريقيٍ القديمة؛ الْمَقَطَّم الأول 


يُسَمِّى 51۲00۸8 وا المَقْطَع الثالث يُسَمَى 008م8) 

مضادٌ د للغوّاصات anti-submarine adj,‏ 

antitank adj. مُضاد للدّئاباتِ‎ 
antithesls {ar-tith-I-sis} .م‎ {p!. antitheses) 

1. تقيض 

- slavery is the antithesis of freedom العُبُودٍ دي‎ 

هي نَقِيضٌ الخية 

2. طبّاق؛ تقض 

» antithetlc (anti-thet-ik} adj. مُنَاقض؛ طباقي‎ 


¢ antlthetlcal adi, مُناقض؛ َناهْضيٰ‎ 


55 Apia 


لا أستطيع تَمييز cannot tell them apart‏ - 
أحذ من الآخر 

2. مُفَكَكا؛ إلى اجزاء 

- it cams apart تفككت إلى أَجْزَّاء‎ 

مُسْتقلاً عَنْ؛ بالإضافة إلى O apart from‏ 
[من ل القَرَنْسِية ف- إلى: + 0قم- جانب] 

apartheid (ã-part-hayt) n. التّمْيِيزْ العُنْصّر ي‎ 


(سِيّاسّة كانت مُتْبّقة في جنوب إأريقيا للتّئيين بين 
الأودُوبيين َخَيرهِم) [من الإفريقانية = منفصل] 

1. شف م مَجْموعَةُ غر ف apartment n.‏ 
2. (اشتغمال مال أبكي) َي (في بنا دشن 
عدم كدي اث؛ لامبالأة؛ علادة م apathy (ap-ã-thi}‏ 
غير مُكتر ث apathetic {apã-thet-ik) adî.‏ »« 
لا مُسالٍ؛ بليد 
بِغيّْر إكَترَاث؛ بلا مُبَالآَة  apathetically adv.‏ » 
من 2-2 بدُونء + اللفظة اليونانية 5880504 إخساس] 


قر د (اي الرثيسيات الأربع التي تشمل الغوريلاً ape n.‏ 
والشمبانزي والسعلاة والجبّون) 

لد ځاکېی ape v.‏ » 
الأبينين (سلسلة للم Apennines (ap-i-nynz)‏ 
جبال في ! إِيطَالِيًَا) 

aperient {ã-peer-iënt) adj. مُنهل؛ ملين‎ 


مين [من اللفغلة اللاتينية «e aperient n.‏ 

[i =aperiens 

مشر وب ب فقيل ع مَشرُوب كُمُوني aperltif {(ã-pe-ri-teef} n.‏ 

اول كات للشهية) [فَرَنْسِيّة] 

که وة (دیا له تي يل مِنْهًا 

الضُرْء) [من اللفظة اللاتينية 828118 يفْتع] 

قمّة؛ دن و ي راس مُدَئب(8769م8 .ام) .^ apex {ay-peks)‏ 

~ the apex of a triangle راس الحُكلث‎ 

aphasia {ã-fay-zia} n. جبسة (فقدان القدرة‎ .1 

على الكلام أي الكتابة او فَهْم المنطوق أو المكتوب) [من 

٠8ح‏ لا + اللفظة اليونانية 48/81م- يتكلم ] 

رة (بَقّةَ أو حَشَرَة تعيش على النّبّات) .7 (00-ل/اة) امه 
i)‏ 10-862)-/اه) aphis (ay -fiss) n. (pf aphides‏ 

أزقة (ج. أذق) 

قول مَأَكُو ر ؛ حكفة؛ مَل سنائر .^ (21-60-1200) aphorism‏ 


aperture n. 


مُحَزْك للمّام؛ مُقَوَ aphrodisiac (afrĞ-diz-iak) adj.‏ 
لر َغيّة الجنسبة 

نامُوظ؛ ا ر يُحُرّك الجّاه aphrodisiac n.‏ » 
(في الأسَاطير الإغُْري يقيّة) Aphrodite (af-r5-dy-ti}‏ 


أفزوديت (إلهّة الجُمَال والخمب والعشق) 


أبيا (عماصِمّة سَامُوَا القن بئّة) Apia (ah-pi-ã)‏ 


anymore 


بَعْنَ الآن؛ من الآن (اسْتغْمال امیر كي 2011 ۵۸۷٩0۲۵‏ 
فصاعدًا (1 في الإشتغتال الرشميّ الإلكليزي تُكْتَب هذه 
الكلمة بشكل عَلِمَتّبْن مُنْفصلتين دائمًا ٣0۲١‏ [(لة) 

اي شخص؛ أي واحد anyone n. & pron,‏ 


أي شيء &pron.‏ .م anything‏ 
آي شَيه يفي بِالفَرّض anything will do‏ — 
سهْل جِدًا as easy as anything‏ ~ 
2 کل شيّْء إلا ذلك o anything but‏ 
ل؛ مُرْتَفِع الثمن it's anything but cheap‏ ب 
بشدٌ 5-3 بقُوّة anything‏ ععازا م 


بأئة حال؛ على أيه خال (¶ من الخْطًا anyway adv.‏ 
أن تكب هذه الكلِمّة يشَكُل كَلمة وَاحِدّة عندما يون مكناها 
بايّة طَرِيقٌة يقة كمًا في جُثلة (do it any way you like‏ 
يا كان؛ أَيُنْمَا كان anywhere adv.‏ 
أي مكان e anywhere N‏ 
1. أنزاك: : جنْدي في الجَيْش الأسترًا Anzac n.‏ 
0 يكَنْدِي(1918-1914) 4 . شخص أْتَراليٌّ أو 
ب 0 نز 0 نیسان / ابْرِيل O Anzac Day‏ 
ذِكْرَى تُرُول القُوَات في غاليبولي) [مَأَحُودّة من الخ 

الأولى لاسم الفيلق] 


نروس (تَحَالف أَسْترَائْيًا ونُيُوزِيلنْدَا والولآيّات Anzus‏ 
المتّمدة الأميركية لأممراض أئنيّة في مِنْطَّقَة الشُحيط 


المُاىه) تارود من ارف الأولى لأَسْمَاء الذول 


الأغضاء 0 

أي قضايا اخرى (مختصر abbr.‏ 08م 
(any other business‏ 

(في الثثى) ماخر ضي مهم (فغل في ^ aorist {ay-er-İst)‏ 
الرّمُن العّاضي 325 يعدن بين مُدَى اشتمرار الحدث؛ وخاصة في 
اللغة اليرنائية) 


الأمَهَر (الشّرْيان الأكبّر الذي ب aorta {ay-or-tã) n.‏ 


الدّمٌّ من القَلْب إلى سَائِر الجسم) 


e aortic adj. 
AP abbr. 


اسوشيّتد برس (أكبر وكالة أنباء في العالم, 
مركزها نيويورك: مختصر 66855 8550018140) 


ap-" pref. 80- انظر‎ 
ap-* pref, انظر -0م8‎ 
apace adv. سريقًا؛ بسزعة‎ 

— work proceeded apace مَضَى العمل بسرعة‎ 


أَبَانْشِيّ (عضو في فَبيلة من Apache (4-pach-i) n.‏ 
0 الحُثْر في أميركا الشماليّة تسكن الجانبٌ الجَنُوبي 
لكر بي من الولايّات المتّجدة الأميركية) 


1. جانا عَلَى حدة؛ نفصلا apart adv.‏ 


56 apostrophe 


القمر أو أي كوب عن الارض) 2. أؤج؛ ذِرْوَّة [من -60ة, 

+ اللفظة اليونانية 08> أض] 

لاسياسيٌ apolitical (ay-pö-lit-ikal) adj.‏ 
1. (في الحُرَّاقَة الإلحريقئة) أَبُونُو ره النشئس Apollo‏ 
َالموسِيْقى والنّبُوءات تُمَدْلُهِ الأعْمّال القنيّة كَمِكال الجّمَال 
الذكورِيٰ) 2. تبولى (الاسم الذي أطلق على برنامج الفضاء 
الاميركيّ لإنزال رجال على سطح القمر والذي انتهى عام 
4 بعد عدة محاولات ناجحة) 
مُعْتَذِر؛ إغنذاري 

دفاع بالحُجة ة عَنِ المسيحيّة ‏ .6./م apologetics‏ » 
مُعْتَنْ مُعْدَوْرًا؛ اعتذ عُتذَارِئٌ ت apologetically adv.‏ » 
مُعْتَد ر؛ مجر 8 (من يُدَافِع عن فضي ما بالمّجّة) .8 81أوهاهم3 
apologize v.‏ 


apologetic adj. 


اغتذر؛ 1 ؛ قَدّمِ عدار 1 


1. اغُتذار؛ طَلبْ السْمَاح 2. دقاع بالحُجّة ‏ .^ لزوهاهمة 
عن مُت 3. بديل هَزِيل عن شيء ما 
هذا البديل this feeble apology for a meal‏ = 


الهَزِيْل عن وَجْبَة اللّعام 
[من اللفظة اليونائية =apologia.‏ كلمة دِفَاعِيّة ] 
مُكل قو ل سائر؟ حكمّة {ap-öth-em) n.‏ موه أامممع 
1. مُتَعَلّقَ بالسكتَة apoplectic )ةجو٠ماةاع-انال adj.‏ 
2. سحي (شخس بُعاني من المنكئة) 3. (غَيْدِ رَسْميّة) 
عَضُوبِ (يصاب بِنْؤْيَات من القَضَّب يَحْمَدُ فيها الوّجّْه) 
سَكتيًا apoplectically adv.‏ ۰ 
سكنّة (فقدان فجاتي للجس .7 apoplexy {ap-5-plek-si)‏ 
والحرّكّة ناجم عن جَلّطة دِمَاغْيّة) [من اليوتانية = ضَرْبَة] 
مرد تد (مغيّر دينه أى مُفتقده) .^ (ا/اةا8-80095) apostat#‏ 
9 زندَاد؛ تَغییر apostasy (ã-pos8-tã-si) n.‏ » 
5 [من ٠‏ اللفظة اليرنانية 800518165 أبق؛ مَارِب] 

د ده غير دِيّنه apostatize (ã-poss-{ã-tyz) v.‏ 
ائي؛! استقرائيًا؛ a posteriorl adj. & adv.‏ 
استدلالي؛ إستدلاليًا (استدلال عن السبب من النتيجةء أو 
من الحالات الخاصة إلى المبادىء العامة بناءٌ على التجربة 
والملاحظة) ([¶ قارئها مع [0]101 2) [لاتينية > من الأخير] 
خواري؛ رَسُول (رَاحد من الؤشل الإئني عَشّر .7 418وممه 
الإين أَرْسَلَهُم الشبيع للتبْشِيد) 
رسول؟ قَائِد؛ مُعْلّم؛ مُبَشر بدين جييد apostle n.‏ »> 
[من اللفظة اليونانية =apostellein‏ أَزْسَل] 

1. رَسُولِي؛ ر رسالي apostolic {apo-stol-ik) adj‏ 
2. بايوي (نَسْبَة للبابا كَخَلِيفَةَ للقدّيس يُعلرس) 


الخلافة الرسوا وة O apostolic succession‏ 
اتفال القيادَّة الور حِيّة من الؤسّل إلى البَّابّوات والأسَاققّة) 
1. فاصلة عُليا apostrophe {ã-pos-tr5-fi) n.‏ 


(علامة () تُسْتَعْمَل للدلالة على حذف حروف (كما في 
=a‏ cannot)؛‏ او لإظيّار حَانَة المُلّكيّة (ولزوط 158 


apiary 


مَنْحَلَة (مَکّان حفظ خَلآيا النّمْل) .۸ (أ-۲٠-أم-رة)‏ ر٣وامة‏ 
نځال؛ مربي الثثل apiarist n.‏ « 
[من اللفئلة اللاتينية 18م8- نُخْلَة] 

تربية اللْحل apiculture n.‏ 
ِكل وَاحد؛ على کل واحد apiece adv.‏ 
يكلف بني لكل قملعة cost a penny apiece‏ - 


و قاد َة بِائتّفُس [من القَرَنْسِيّة .^ aplomb (ã-plom)‏ 
مُسْتّقيم مل خط شاقولي] 

(تَتَمَيْر إلى -مع قَيْل حرف لين آو قبل حرف ۸) ۲8م -820 

منْ؛ خارجًا؛ بُعيدًا (كما في 05119م8) [من اللفظة اليونانية 

=apo‏ بَعِيدًا ن 

سفر ال ود كا (آخر سفر Apocalypse (ê: pok-ã-lips) f,‏ 
فى القهّد الجّدِيد وفيه تُبُوءات عن نهاية الغالم) 

أُحُداث ث عَظيمّة وغنيقة apocalypse n.‏ « 

(مثل َلك المَؤْصٌوقة في سر الرزيا) 

apocalyptic (ã-pok-ã-lip-tik) adj. تنبو ي إلهامي؛‎ 

علي مُشََبُوء 3 عَظِيمَة غزيقة 

ِلْهَاميًا مُتَنْيّكًا باځته apocalyptically adv.‏ » 

عظيمة عَنِيْقَة؛ 0 9 


أبوء كرىفا! كتابات إنجيلية مُنْدَحَلة Apocrypha pin.‏ 
(اسفار في الإنجيل كانت موجودة في النْسَحْ اليونانية 


ا للعهد القديم Na‏ العبرية. وهي 
مستتنأة من الأناجيل البروقستاتتية انتية الحديثة ولكن موجودة 


في الأناجيل الكاثوايكية والأرثوذكسية) [من اللفظة 
اليونانية 08 40001¥6= انور 

اباد ین مَيْمُو ل Apocryphal adj.‏ » 
كَاذب؛ مُنْتَمَل؛ apocryphal (ã-pok-rif-al) adj.‏ 
َر صّحِيح؛ مُلفق 

= an apocryphal account of his travels د وايَة‎ 
كَاذْيّة عن آشقاره‎ 


» apocryphally adv. (Ap00rypha مُنْتَحَلاً زمن‎ 


apodal or apodous adj. لاقدمي؛ بدون آقدام؛‎ .1 

زاحف 2. (عن سمكة) بدون زغبفة بطنيّة [من =٩‏ لاہ 

+ اللففلة اليونانية 0005م- قدم] 

1. ثابث بالبرهان 2. صحيح apodictic adj.‏ 
2 عه 3 = 0 عه ۰ - 

بالضرورة؛ لازم (تقال عن مقولة فلسفية بتعبير 

الفيلسوف كانط) 

apodosis (ã-pod-5-sis) n. .ام)‎ ag (في‎ 

عدم الذمّة) جَوّاب الشَرْط (مثل عبارّة "058 الهاء "١‏ في )1 

shall fire‏ 1 8 اتل [من اللفظة اليونانية 

=apodidonai‏ 3 جع] 

1. الأْج (أَبُعد 


apogee (ap-ö-jee) n. نُقُعلة في مدار‎ 


57 apple 


3. رَافع؛ ذافع (في مَْكمّة) 


آنا أرافِع عن المْثّهُم appear for the defendant‏ | ~ 
4 فهر ت شر 

¬ the story appeared in the 65م همة اهم‎  َترَهَظ‎ 

القسة في الجرائد 


5. طهر بدا ت أغطى انْطبَاعًا 
يبدو نك نسيت ‏ n¬ؤforgolt you appear to have‏ - 
[من اللفظة اللاتينية 808818]8- ظُهّر] 


appearance n. ظَهُور‎ .1 
- made its appearance قهرت‎ 
مُظهْر؛ هينه‎ .2 

- has an appearance of prosperity يبدي عليه‎ 
مَظْهَر النّعمة‎ 

حاف على المُظاهر O keep up appearances‏ 
هَدًا: 1 اسدَر 9 ضى (يتقُديم تَنَادلات) appêasê v.‏ 
0 استز 'ضاء appeasement n,‏ » 


مُسْتَأئق؛ طالب الإستَئْناف .^ (501-اعم-3) appellant‏ 
1. تسلِيّة 2. اسم؛ لقب.7 appellation (ap-5l-ay-shön)‏ 
1. أَرْفْقَ 2. أَلْحَقّ؛ ذَيْل؛ أضاف append v.‏ 
أضاف توقيقه append one's signature‏ - 
[من مه + اللفظة اللاتينية 65018/86مت علق 
مُلْحَق؛ مُضاف؛ مُكَمْل appendage (3-pen-dij) n.‏ 
إستتصال (16:5165اء086لع8ممة appendectomy n. (pf‏ 
الزائدة (بالجر 2 
الْتهّاب الزّائْدَة الدُوديّة 
appendices) .1‏ ,اما ملحق appendix n.‏ 
(يأنِي في أَجِر الكثاب ييل مَعْلُومَاتٍ إضافية) 
2. (60165ممة ./م) الزائدة الذوديّة [من نفس مصصدر 
كلف [append‏ 
علق ب ؛ اخُتَصٌ ب 


appendicitis n. 


appertain {ap-er-tayn} v. 


1. شهوة؛ شهنة (خاصة للطعام) 2. رَغْيَّة appetite f.‏ 
رَعْبّة فيا الشلطة an appetite for power‏ - 


[من «ap-ٌ‏ 3 اللفظة اللاتينية 2061816 يُبّحَثْ عن] 


مْشَةٌ؛ مْشَةٌ؛ مُقَبّل؛ فاتح للشهية appetizer n.‏ 
مب للشهئة appetizing adj.‏ 
رائمة تفتح الشهيّة an appetizing smell‏ - 


مشهيًا: بطرد بقة تفتح الشهيّة e appetizingly adv.‏ 

0 1. صلق اسبَحْسَانًا 2. اسستَحْسَنَ؛ اهدح - .نا applaud‏ 
تخسن قراركم we applaud your decision‏ = 

[من "٠ص‏ + اللفظة اللاتينية e۲١‏ لںوام= صُفْق] 


1. تصفيق 2. إستخسان applause n.‏ 
1. فاه 2. شَجُرّة شَجرّة الفاح apple n.‏ 


O apple of one's eye 
O apple-pie order 


ُرْةُ العيّن 
نظام كامل 


apostrophize 


boys" books book‏ the)؛‏ أي حال الجَمْم بالنْسْبّة 
للحرف ({there are two |'s in «Bell»)‏ 
2. التفات؛ خطاب الفائب (خطاب أو قَصِيدَة مُرَجْهَة 
لشخُصِ غَائْبِ او لِفِكْرَةٍ رة [من -ممة, + اللفظة 
اليرنانية 81/00086- تَّحُؤُل؛ التقات] 
وجه خطابًا apostrophize (ã-pos-irO-fyz)} v.‏ 
(لشخْص عايب او لفكَرَةٍ مُجَرّدة) 

apothecary (ã-poth-İk-er}) 7. (استثمال ٍي(‎ 

صَښلي؛ صَيْدَلائيَ 
تأليه, ر رفع إلى .7 apotheosis (ã-poth-ee-oh-sis)‏ 
مقام الْألومّة [من -800., + اللفظة اليونائية 18608- إله] 
ار عب؛ appal (ã-pawl} v. (appalled, appalling)‏ 
أفرّع؛ ؛ روع [من اللفظة الفرنسية القديمة /أاوم8- شَمُبّ] 
فظيع؛ هائل غر ير رَسْميّة) appalling ad.‏ 
1. عَنَاد؛ أدَوّات؛ جهاز 2. أدوات الجُمْبانْ .^ 5/ا8181ممه 
(أجهزة مثل حصان القفز وَالعتَوَاريَينُ م ن التي شُشتكمل في 
غبّة الجُبَا) 3. جهَازَ (في الجشم يقم بِمَلِية معيئة) 


الجهاز الهَضبِي the digestive apparatus‏ ~ 
خلة؛ لِجّاس؛ وة رَسْميّة) .^ appare|‏ 
1. ظاهر ؛ واضح؛ جلي apparent (ã-pa-rënt) adj.‏ 
انْجّلى الأمر it became apparent‏ - 


2. ظاهِر؛ في الظاهر (ليس في الحَفِيقة) 


= his reluctance was only apparent إن تدده‎ 


لم كن إلا ظَاهِرِيًا فَحَسُب 

انر heir apparent heir‏ م 

ظاهرا؛ حُْسَبٌ الظاهر apparently adv.‏ » 
[من نفس مصدر كلمة 686م80] 

apparition (apã-rish-ön) n. ظهور؛ 1 ظاهر 2 شبح‎ .1 
appeal v. (appealed, appealing) الْتَمْسِ‎ .1 
2 تاشد؛ طَلب‎ 

- appealed for contributions طَلَبُوا ابد تبَدُعاتٍ‎ 


2. إِحْتَكُم؛ رفع - (الأمر) إلى؛ لب لجا 


نگم إلى الي یس appealed to the chairman‏ - 
(في لَب الكريك يكيت) لجا إلى الحكم زا خُرَاج لاعب) 

3. ساف (حُعْمَا قَضَابَيا) 4. أَعُجَبَ؛ راق 2 

- cruises don't appeal to me الرحلات البَحْرِيّة‎ 
ل تَرُوفُني‎ 


1. التماس؛ مُنَاشْدَة؛ طَنَب؛ إسْتنتان ‏ .م اقوممة » 
2. جَازْبِيّة؛ مَيْعَتْ إغجاب 3. لب ب تبوُعات لقضية ما 


1. فهر ت 2. حَضر 2 مَل ئ هر د appear v.‏ 
the marioneltes are appearning at the‏ ~ 
الدّمَى المُتَحَرّكة سَتَظْهَرُ في Natlonal Theatre‏ 


المَسْرَح الوطئيّ 
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- they appointed a time for the next meeting 
حَددُوا مَوْعِدًا للاجْتمَاع الحُقيل‎ 
حَسّن التجُبيز‎ 
ا (یقاء أن ويارة)‎ .1 
تغیین؛ ؛ تو ظيف 3. مَلْصب؛ عمل‎ 2 


O well-appointed aj. 
appolntment f. 


أَجُهرَة 3 کاٹ appointments p/n.‏ » 
سم ون ع (إلى جص{ ءا apportion (3-por-shön)}‏ 
تقسیم؛ تو ريع «e apportionment f.‏ 


(ملاخئة) مناسيّة؛ في مُحَلْها apposite {ap-Ö-zit} adj.‏ 
بشكل مُنَاسِبٍ 5 مُلاَئم appositely adv.‏ » 

apposition (ap5-zish-ön)} 7 الوَضعٌ جَنْبًا إلى جَنْب‎ 1 
the reign of Elizabeth, زفي النْحُو) بَذَل (كما في:‎ .2 
(Elizabeth بَدَل من‎ our Queen حيث‎ .our Queen 
kn e [من‎ 

قو م ؛ قدي خَمُن [قيمَة شّيء ها) appraise v.‏ 


دفو یم؛ تَخْمِينَ appraisal n.‏ » 
مخمن؛ مقَوم؛ ممن appralser n.‏ « 
ملحو ظ؛ appreciable {ã-pree-shã-bul) adj.‏ 


مَْسُوس؛ مَلْمُوس؛ مُْتبَر؛ كبير 
an appreciable change in temperature‏ - 


تغیر ملموظ في درجة ة الحرارة 

مَْحُو ظا مِشكل مشو س appreciably adv.‏ » 

1. كبر قد ؛ قر ادرف بالجّميل appreciate v.‏ 
2 تدذؤق! ؛ قَدر 

= to appreciate poetry بَتَدَرُق الشكر‎ 
تَفَهُم‎ 3 


— we appreciate their reluctance to give details 
نكن نْتَقَهُم تَرَدْدَهُم في إغطاء التُقّاميل‎ 
رَفْع - القيمة؛ ارِنَفْعَتِ القيمة‎ .4 

إتفعت قَثمّة the investments have appreciatêd‏ - 
الإستثمارات 
تفرير: تَذَؤّق؛ رفع القيمة 
[من '-20, + اللفظة اللاتينية 00لاثاة؛م - 
مُقَدْر؛ مُمْتنَ 


» appreciation f. 
سقر؛ كمن]‎ 

appreciative {ã-pree-shã-tiv) adj. 
¢ appreciatively adv. بتقدير؛ بامتنان‎ 
apprehend {apri-hend) v. أَمْسَّك؛ قيض - على‎ 1 
فهمٌ > وَعَى ب ارك 3. تَخْوّف؛ تَوَجْس (جيقة) [من‎ .2 
يُمْسِك]‎ ` =prehendere اللفظة اللائينية‎ + ap-" 

1. مد تخوّف؛ وَجْل؛ ./ apprehension {apri-hen-shön)}‏ 
دوجس 2. فهم؛ إذرَاك 3. إعتقال 

apprehenslve {apri-hen-siv) 80. مُتَخوف؛ قلق‎ 


بد 9 : ف؛ بقلق apprehenslyely adv.‏ « 
شعو ر بالقلق apprehenslveness f.‏ ¢. 


1. تلميذ مُمَهْن (يُددْبٍ على جرفة عند apprentice n.‏ 


صان ما) 2. مُبْتدِىء 


Appleton 


سير {ap-êël-tOn), Sir Edward Victor‏ 5-6 
إدوّازد فيكتور أبلثون ن (1892 ;1995 (تالم فير 
إلكبيزي عرف بِأَبْمَائِهِ عن الغلاف المتأيّن لجو 2-6 


آلّة؛ اة جهاز appliance n.‏ 
مُناسب؛ قايل للتُطبيق applicable (ap-lik-abOûl) adj.‏ 
مُوَاققَة؛ applicability (aplik-a-bil-itî) n.‏ » 
مِنَاسَبّة؛ قابلية التطبيق 

applicant (ap-lik-ãnt) مُقَدُمُ طلب لم‎ 
application n. ضع؛ إستخمال‎ rE 
- ointment for external application only مَوْهُم‎ 


للإشتفمال الخَارِجِيَ فقا 

2 الشيء ء المُسْتَعْمَل 3. طلب؛ نَقَدُم بطب 

ر قفن لبه his application was refused‏ = 
4. تَطْبِيقٍ 5. اوباب على العمل 

خزمة تطبيقية (مجُمُرعة O application package‏ 
برايج حاسوبية مُصّمُْمَة لِتَطْبِِقٍ مُقَبُن مِثْل إدارة المخزون) 


applicator n. جهاز الاسْتعُمال‎ 
applied apply انظ‎ 
» applied adi. تطبيقيٰ‎ 
- applied science علْم تُطبيقي‎ 
= applied mathematics وما ياضيّات تطبيقية‎ 


1. . تَخْرِي بجة (قطلعة من appliqué {ã-plee-kay) n.‏ 
مام اش تضاف إلى قُماش ار على سيل الرْرْكٌشّة) 
2 قطعَة تَطْرٍِ يز (نضّاف إلى عَؤْب) 

ررش appliqué v. (appliqued, appliquing)‏ ¢ 
[عنٍ الفرّنسبة = رَضْم أضّاف] 
51 ضع - 2 4 فرش شّ ‏ 5 apply v. (applied, applying)‏ 
(على ع 2. طَبّق؛ اسْتَعْمَل 
طَبّق عقو عُقَوبَات اقتصاديّة 530011068 apply economic‏ - 
أطلقّ عليهم 
هذا الإاشم 
3. وَضع - مَوْضع التنفيذ؛ طيق؛ انطبّق 
يَحِبّ ‏ 358 the rules must be appfied in every‏ = 
تطبيق القواعد في حل حالة 


= this name was applied to them 


- what | said does not apply to you ما قله ي‎ 
تفُم بطلب رَسسْوِيٌ‎ .4 

تَقدّم بطلب عمل to apply for a job‏ - 
إِنْكبٌ؛ عمل بِحِد O apply oneself‏ 
حليّة تمبزة؛ appoggiatura (ã-poj-ã-toor-ã) n.‏ 
نمه مُوسيقيّة وليه [إيطالية] 

1. عَيْن؛ و ظف appolnt v.‏ 
عبن لجنة appoint a committees‏ ¬ 
2. حَدد 
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تقر يب [من e» approximation ^, + .ap-ٌ‏ 
اللفظة اللاتينية 0110/05[ قريب جدًا] 

مُكَمْل؛ تَابع؛ appurtenance (3-per-tin-ãns) n.‏ 
َالِ ل (عَقَار صَخِير أو حُقَ أو ائتياز يَأَتِي تاليا لققار أ 


حق أو افتياز أهم منْه) 


APR abbr. نسبة الفائدة السذوية (مختمسر‎ 
{annual percentage rate 
après-ski (ap-re-skee) adj. تَعُد التُرَا أ (مناسب‎ 


ا 


رة المساء بَعْد مُمَارسّة رياضة الولح في مُنتّجم) 
رة المساء بعد اتر 3 [ة فَرَنْسِيّة] e aprês-ski n,‏ 


1. مشمش 2. لون مش مشمشي apricot n.‏ 
تسان / أبريل (الشهْر الرّابع من السشنة) April n.‏ 
ضحيّة ذْبّة دَبْسان/ ابريل O April Fool‏ 


يَوْمِ كذبة (أَزل) نیسان /ابُریل بد0 ۴۵۵'8 امھ ه 

[من اللفظة اللاتينية ءاأ"4۴] 

a priori (ay pri-o-ti) ad & adv. نداي‎ .1 

إستنتاجبًا (استدلال عن النتيجة من السبب. او من 

المبادىء العامة إلى الحالات الخاصة) 2. مُنْبّت بالمعرفة 

السابقة؛ مُسَبق (¶ قارنها مع posteriori‏ 8) [لاتينية 

= مما سبق] 

1. مَرِْيُول؛ مَزيّلة؛ مزر (قِطكة ثاب کل apron n.‏ 

ترق التلآبس للوقاية) 2. مذزر الأسْقُف (لَوْب مُمائل لبف 
أشقُف أو كَجُرّء من ملابسه الرشيبة) 3. وقاء (أي شَيْء 

يُشبه المٹرّر بالشكل او العمل)؛ مقدمة خشَبّة المُسْرّح 

4. عر طيران (منْطقة لَب في حَفْل طَيّران حيث مّرك 

الطائرّات ت للتّمْبِيل وَالتّفْرِسِمْ) 5 وقاء المسئّنات (في 

المخرطة) [اصلاً 58660 3, من اللفظة القرنسية 

عجم03- غطاء المٌايْدة) 

؛ في محله؛ في رَه .204 )0hضp-apr6( apropos‏ 
سب؛ في مله apropos adj.‏ + 

oO apropos of إلي؛ بالإشارة إلي‎ 50 

[من النفظة الفرئسية 08م0)م = في معل] 


یا ب (فجُوة ذات سقفي قيب اة في كنيسة) apse n.‏ 
1. مُناسب؛ مُوَافِق؛ في مُحله apt adi.‏ 
اقباس في محلّه an apt quotation‏ - 


ee 


2. خَليق ب ؛ مُسْتَعِد؛ مال ل ؛ عرْضة ل 


إثه مَيّال للإهمال he is apt to be careless‏ = 
٠ 3‏ سر ربع الم 
مُناسمًا؛ د مُوَافِقَا آتيًا يا في مَحَلّه aptly adv.‏ ¢ 
مُوافقة: ميل [من اللفظة اللاتيئيّة e aptness f.‏ 
ود مناسب] 

aptitude n. مَقِْرَة؛ أَهْليّة؛ كفاءة؛ مُؤْهِيّة‎ 
AQ abbr, تحت‎ achievement quotient انظر‎ 


achievement 


apprise 
e» apprentice رب ب علي صَنْعَةٍ لاا‎ 
e» apprenticeship n. تَعَلم صنغة؛ مهن ڏه‎ 


[من اللفظة E‏ نسية 200]90068 تعلم) 
أَعْلم؛ بلغ (رَسْمِيّة) .نا apprise (ã-pr¥Z)‏ 
1. دَنَا ئ اقيرب 2. عالج؛ عامل approach v.‏ 
approach the problern in a practical way lle‏ - 
المسالة بطريقة عملية 
3. ندم (بطَلّب أو عزضص) 4. قَارَب؛ شَايّه 

- his liking for it approaches infatuatlort 
إن حب لها بُقارب الولع‎ 
«» approach n. دن 4 ؛ قرا اب‎ .1 
- watched their approach اقب إِقْتِرَائهم‎ 
مَدَخْلِ مَنفذ؛ سبيل (للوْصُول إلى مكان ما) 3. مُبُوط؛‎ .2 
إقتراب (الطايْرة قبل أن كط على الأزضي) 4 . مذهج؛‎ 
طربقة (عتل)؛ اسلوب 5. تَقَوْب (تُحَارَْنّة إمتسالة)‎ 
تقريب؛ مُقَارَدٌ ية‎ 6 
- his nearest approach to a smile قرب ما‎ 
يُمكنه من الإټسام‎ 
نئن الجائب؛ يكن الدُنُوَ منه؛‎ 
يُْكن الإقتراب منه‎ 
- heis very approachable إنه لَيّنَ الجّانب‎ 
» امكانيّة الاقتراب؛ لِيِنْ الجانب .7 'إ1]ازط 708618 مط8‎ 


approachable adj, 


approbation {aprŠ-bay-shön) n. إستخسان‎ 
appropriate’ (ã-proh-pri-ã) ad.  ؛قفاوُم مُناسب؛‎ 
مُلاثم‎ 

» appropriately adv. بشكل مُناسب‎ 

مُناسبة؛ مُلاءّمة؛ مُوَافقة .7 8160688ألمممممة + 

1. ستو لی؛ ؛ تَمَلْك؛ 7 (أره ابر -حادمم-5) ) approptiate®‏ 


E 


وضع يده (على) 2. خُصْصٌ؛ ؛ رَصَدّ 2 (مَالاً لخاية مُعَيّنة) 
was appropriated to the sports fund‏ 2500 - 
خُصُّصس 500 جُنَيه لصٌيْدّوق الرياضة 
استيلاء؛ وضع اليد؛ تخصيص؛ appropriation n.‏ » 
وَاضعٌ اليد appropriator n.‏ » 
إستحسان؛ ر ضى؛ قَبُول؛ مُوَافقة approval n.‏ 
تحت الاغتماد (للبضاعة, ما ياحُّذه O on approval‏ 
الرّبونٌ للاختبارٍ دون الترار بالشراء إلا عند الرّضى) 
1. استخسن؛ رض ضِيّ > قبل > 2. وَافَقّ approve v.‏ 
وَافقت the committee approved ‘the e‏ - 
الأجنة على المصاريف 


approximate" (ã-prok-sim-ãt)} adj. تفر يبي‎ 
« approxlmately adv. تقريبًا‎ 


approximate® (4-prok-sim-ayt) V. قَارَبٌ؛ دنا من‎ .1 
~ a story that approximated the truth قصة‎ 
تقارب الحقيّقة‎ 

2. قرّبٌ؛ أذنى (من) 


60 arbiter 


انر -20 ar- pref.‏ 
(تستعمل لصياغة النعت) ينتمي إلي؛ ذو «ar suff.‏ 
صفة خاصة (كما في 0۹3۲م a۲‏ ااعکں") 

(تستعمل لصياغة الاسم) فاعل؛ قائم بعمل -af suff,‏ 
(كما في 1191) 

1. (شخص) عربي 2. جَوَاد عَربي Arab n.‏ 
عَربي Arab adj.‏ » 


1. أرابيسك؛ رَخْرفة arabesque (a-rã-besk) n.‏ 
عَرَبِيّة 2, وُضعيّة أرابيسك (وضسع في رقص البّاليه يَقف 
فيه الراقص على قَدَّم وَاحدة بيتما الساق الأُخْرَى مَمْدّودة 


إلى الؤراء أَمِْيًا) 

شبّه الجّز يرّة العَرَبيّة Arabia‏ 
غربي ي (إنسبة | إلى شبه الجزيرة الحربيّة) Arabian adj.‏ 
(کتاب) الف ليله وَلْنلة O Arabian Nights‏ 
عَرَبيّ (نسْبّة إلى القرّب أو لَقَتَهم) Arabic adj.‏ 
الف العَرَبِيّة Arabic n.‏ » 


الْأَرْقَام العَرَبيّة û arabic figures or numerals‏ 
(1ء 2. 3. 4 5 إلح...) 
(للارئض) صالحة للزْرَاعة 
أَرْض صالحة للزراعة 
[من اللفظة اللاتينية ©/8181< يَحُرُثْ] 

غذکبو تي (عضو في صف arachnid (ã-rak-nid) n.‏ 
من الحيواتات يضم العناكب والعقارب والقمّل) 

رُهاب العتاكب arachnophobia n.‏ 
مُصاب برُهاب العناكب arachonophobe n.‏ » 
[من اليونانية 8/2©1156- عنكبوت. + [phobia‏ 

اسر عَرّفات (1929-) Arafat (a-rã-fat), Yasser‏ 
(زعيم مُنْطّمَة التُمْرير الفِلَسْطِينِيّة منذ 1968 ورئيس سلطة 
الحكم الذاتي في فلسطين منذ 19893) 
راون [مِنْطْقّة في شال شَرْقِي 
إِسْبَانًْا علي حُدُود جبّال البيرينيه) 
آر أميّة؛ اللغة الآرامئة Aramaic (a-rã-may-ik) n.‏ 
(اللغة التي كانت مُسْتَّفْمَنّة في سوريا وفِلَسْطِين أَيّام "العَهْد 
الجديد ') 

آرانيٰ (مَلاّيس موی مجُوكة على العلْرّاز 
تسل في جُرر آران) 

جر ر ران (فَبَالة الساجل القَرْبِيَ 
لإيدلقةا) 


كَدْرَة صوق فيّة أرانئة an Aran sweater‏ - 

arbiter (ar-bi{-êr) حكم؛ حاكم؛ صاحب القَوْل الفُصل ,م‎ .1 
— French designers are no longer the arbiters 
of fashion إن الْمُصْمُّمين الفرنسيين لم‎ 

يعردو 1 أصحابٌ الكلمة القصل في عالم الأزياء 


2. حَكَم؛ مُحَكُم 


arable (a-ra-bû!) adj. 
e» arable n. 


Aragon (a-raã-gon) 


Aran adj. 


e Aran Islands 


aqua- 
aqua» pref, (agJalung ماء؛ ماثي (كما في‎ 
aqualung n. رثة مائيّة؛ جهاز ز اننس (القطّاس)‎ 


[lung + «ela xaqua من اللفظة اللاتينية‎ 

aquamarine (akwã-mã-reen) ^. يَبَرْجّد (َحُجَنُ‎ 1 

کريم ذو لون أَخْضَر مايل للؤْقة) 2. (لون) رَبرْجدِي [من 

العيارة اللاتينية أا" 80103- مّاء البَمْر] 

لوج المرلجٍ المائيٍ رلو خَشْبِي مشي aquaplane n.‏ 

يُقف عليه شخْصِ يَجُدْمٍ قَإرِبٌ ا 
1. رَكب - على لوج اه 

2. إِنْْلْقَ (على سح طريق رطب 


aquarium a n (pi. aquariurns) 


e aquaplane v. 


و 


1. . حَوْض أسماك 2, مبنى أحواض السك [مڻ نقس 
مصدر كلمة E‏ 

(في الفلك) بن بُْج الدّلو Aquarius (&.kwair-i0s)‏ 
(الذي تَدْحُله الشئس حولي 1 كانُونْ ن الثاني/ ينايد) 

من بع الذلو؛ ؛ شخْص من Aquarlan adj, & n.‏ + 
00 برج الدّلُو [لاتينية = مائي] 


ئي (يَعيشٌ في المَاءِ aquatic {(3-kwat-ik) adî.‏ 
1 
ټباټات مائية aquatic plants‏ — 
2. مائيّ (يّجْرِي في الماء أن عليها) 
رياضات مائية aquatic sports‏ - 


[من اللفغلة اللاتينية 8ا9ح- ماء] 

حفر على التُحاس (باشتغمال حمض التَيثرِيك) .^ ۸۹1811٩۲‏ 
مَجْرَى مائي (قناة ! إططiاعiة aqueduct {ak-wi-duk)‏ 
لجن الماء تون عَلَّى شكُل قنطرة فَرْق واد أو أَرْض 
مُنْخْفِصَّة) [من اللاتينية 80108< ماء. + 010668 يَقُرد] 

1. مَابِيّ (من الماء أو مثله) 
2. ماثيّ (حَاصِل يفغل الماء) 
خلط مَابِّيّ (سائل صافٍ O aqueous humour‏ 
بين العدسة والقرنية في العين) (¶ قأرنيا مع 80005 ]ألا 
(humour‏ 
مَكْمَنَّ ها اي (طبقة صخرية aquifer (ak-wi-fer) n.‏ 
تنقل كميات كبيرة من الماء أو تحتجرُها) [من اللاتينية 
308- ماء. + =ferre‏ يَجُلْب] 


aqueous {ay-kwi-ûs) adj 


حوضئة؛ زهرة الحوض .۸ (akwi-lee-ja)‏ سو 
(نبكة نمو في الحّدايق ممل أُزْهَارا دات أؤركق مُسَبَة َة 
أعقف؛ أفتى aquiline (ak-wi-lyn) adi.‏ 
أنف أَعُقّف an aquiline nose‏ - 


[من اللفظة اللاتينية 8010118 = عُقَاب؛ نشر] 

القأيس توما St Thomas‏ ,(كقتءسما-8) Aquinas‏ 
الآقويني (1274-1225) (لاقسوتمي إيطالسيّ وراهب 
دوميذ یک يقم عيده يوم 7 آنار/ مارس) 


Archimedes 


تَقَؤّنٌ؛ تَقَنْطْر arch v.‏ » 
5 نقس مدر كلمة [archer‏ 
لعُوب؛ ماكر؛ مُتَصَذّعِ arch? adj.‏ 
اإتسامة ماكرّة an arch smile‏ - 
بكر ابطر بقة ُو ب archly adv.‏ » 
؛ خث .م archness‏ »¢ 

1. ر ريسي 2. أَقصَى زمن اليونانية] arch- pref,‏ 
آثاري ي : غالم آثار archaeologist n.‏ 
علم الآقار archaeology {(ar-ki-ol-ö]i) n.‏ 
آثاري: يي؛ دري ¢ archaeological adj.‏ » 


[من اليوئانية 8/008[08- قديم. + لإوواء] 

قديم؛ دار س (من اللفظة archaic (ar-kay-ik) adj.‏ 
الدوناتية =arche‏ يدَايّة ] 

مهجور (كلمة أي تعبير قديم .2 archaism {ar-kay-İiZî)‏ 


غير مستعمل حاليًا) 
رئيس الملائكة archangel n.‏ 
رئيس الأسّاقفة archbishop n.‏ 


أبرشدة؛ رثاسة الأساقفة 
رئيس الشمامستة (کاهن ڏو ی 


3 كمه 


e archbishopric n. 
ar&hdeacon n. 
به الاقف في ا‎ 

ر تاس الشمامسة 

أرشيدوق: دوق اکير (لقب بحضر الأمراء. 
وخاصة ابن امبراطور النمسا سابقًا) 

1. أرشيدوقة (أميرة نمساوية) .£0 archduchess‏ ¢ 
2. أرشيدوقة (زوجة أرشيدوق) 
اأرشيدوقيَة (مقاطعة يحكمها 


«e archdeaconry 
archduke n. 


«e archduchy n. 


ارشيدوق) 
العَدُوٌ الأكَبّر arch-enemy n.‏ 
تّكّال؛ رامي السهام [من اللفظة اللاتينبة archer n.‏ 
كداءلة - فَؤْس] 

لها رمي (العمام) archery nı‏ 
ُو دج أصليٌ (تصئع archetype (ar-ki-typ)} n.‏ 
مئه سح E‏ 
الي صْليْ؛ أُوْلِيَ [من archetypal a. [ype +2rch-‏ » 
الشيطان archfiend n.‏ 
مُطْرَاني ‏ .20/7 (ا5م6-اوام-ا-لائة) archiepiscopal‏ 


أرشمتدريت )رئيس .^ archimandrite (ar-ki-man-dfi)‏ 
مجموعة من الرهيان في الكذيسة الأرثوذكسية) [من 
=arch-‏ كبير؛ رئيسء, + =mandra‏ دير] 
Archimedean screw (arki-mee-diãn} n.‏ 
EU 4 1‏ 5000 ت 
شادوف ارخميدس؛ لؤلب ازخميدس (الة ذات برخي 
زيي في أَنْبُوبٍ تُدَار يمقجض وتُسْتَعْمل لِرَفْعِ الماء) 
ازخمیدس (القّرن 
الثائث ف ق.م) (قَالِم رب باضيات مدر ع إغر عر يقي) 


, Archimedes (arki- Mee deez) 


arbitrary 


arbitrary {ar-bit-rer-i) adj 1 شو ائي؛ يفي‎ .1 
- an arbitrary selection 
- arbitrary powers 
e arbitrarily adv. 
» arbitrariness f. 
arbitrate v. 
arbitration n. 


افا عشوائيّ 

سلطاتٌ تعشفية 

شو ابْيّا؛ سبد اديا 
عَشَوَائِ اي س 
کم ج فصل - (في أئر) 
تَحْكِيم؛ فصل (في نرّاع) بالتّحْكيم 
[من اللفظة اللاثينية أ1681أطه- يمْكُم] 


مُحَكُم (شخْص حِيّادي يُخْتَار القَصْل في arbitrator n.‏ 


مور مُتَنَادَعِ عليها) 
مخور العجلة arbor n.‏ 
يوم الشجرة؛ عيد الشجّرة Arbor Day‏ 


0 شحُريٌ شجري (نسْبَةٌ إلى الأشجّار arboreal {ar-bor-iãl} a‏ 
ا ي (يعيش على الأشمّار) [من اللفظة اللاتينية 
0 شَجْرَة] 
1 كثيف الأشجار؛ 2. شجري؛ متعلق arboreous adj.‏ 
بالأشجار 3. شجري الشكل؛ يشبه الشجر 
شجري الشكل؛ يشيه الأشجار arborescent adj.‏ 
شجرد بُ مُشَابِهةُ الأشجار arborescence n.‏ ¢ 
غرّاسة؛ تربية الأشجار (زراعة الأشجار .^ arboriculture‏ 
والجنبات لأغراض علمية أى تزيينية وليس بهدف الريع) 
متعلق بالفراسة +267 e arboricultural‏ 
شجار (من يُعنى بالفراسة) .^ arboriculturist‏ » 
[من اللاتينية /8/80- شجرة + 3انا أأناة- رعاية] 
(pl, arboreta)‏ ,م arboretum (ar-bor-ee-tUm)‏ 
مشج (مكان تُرْرَع فيه الأشجّار لأغراض دِرَاسِيّة) [من 
اللفظة اللاتينية /8/)50- شُجّر [ê‏ 
ظلِيلة؛ تُغريشة (مگان طليل تحت 
الاشجّار تله مُعَرْشّات) 
1. قؤس (جُْء من محيط تَائِرة او أي مُنْحَني آخر) arc f.‏ 
2. قوس (شيء يُشُبه القّؤْس) 3. قوس ڪَهرَبائيٰ (تَيّار 


arbour {ar-ber} n. 


مرا شي مذ مُضيء جر عبرٌ فجوة بين طرفين) 

+¢ are v. (arced, areÎ ng) تخد سکُل ترس(‎ E 
O arc lamp, arc light قوسي‎ E 
O ۴٥ تلحيم كهريائي [ من نفس مسدر 176أ0اعنلا‎ 
[archer ls 
arcade nı مر مَسْقّوف؛ سوق مسقوفة‎ .1 
قَنْاطر (على حَائْط)‎ .2 


أرْكانيا (مِنْطَقٌة جَبَلِيّة في اليْرئَان؛ (15ل-لزهها-,ة) 8018م 
لبر في الخَّيَال الشّكْرِي مَوْطِنَ الدّعَاة) 


قامض؛ ؟ سر ي arcane lar-kayn) adj.‏ 
1. قنْطَرَة؛ عَقد؛ قَوْ َيه 2. شيء قَنْطْرِيٍ arch" n‏ 


3. بَاطِن القدّم شق س 


62 argumentative 


4. باخة؛ فناء 

رمز المنطقة الهاتفي (أميركية) .^ 6008 area‏ 9 
(رقم ثلاثي يُستعمل قبل رقم هاتف محلي في مكالمة من 
خارج المنطقة) 

انظر 6:92 

سَاحة؛ ميْدان؛ حَلبّة 
[لاثيئية = رَمل] 


areg 
arena (ã-ree-nğã) n. 


1. رَمْلِي (يُشيه arenaceous {a-rin-ay-shlls) adj.‏ 
الرّْل) 2. (للنباتات) رَمْلِيَ (يَنْمُو في الرُئل) 

(شكل مُخْتْسّر ل ۸0٤‏ هره) (غَيْرِ رَسْمِيّة) 8۲۵۸ 
[[¶ عبارة ١‏ 0804ق» مرف بها كَبَدِيل عاي لعبّارة 
(«am | not?»‏ 

(في الخُرَافة اليونانية) آرين (إله الحَرْب؛ (82©-5أه) ۸۵5 


و 


ويغررف عند الرومان باشم مَارْس) 
رن (حرف جبلي حا الانحدار)[فرنسية]:7 (لا8-8) ©8761 
الأزْجَدُتين (دَؤلة في Argentina (ar-jën-teen-ã)‏ 
الرّف الجَئُوبِي لاميركا الجَلربة) 
ر د جنتيني: Argentine (ar-j5n-tyn) adj &n.‏ ¢ 

E ا‎ 
¢ Argentinian (ar-jêën-tin-ian) ad. en. 

9 جَْتِينيَ؛ شخص 2 رَجَنْتِينيَ 
صَيْصَاليّ؛ طيني argillaceous {ar-gil-ay-shÛs)} adj.‏ 
أرغون (ِعُنْصر كيميائي رمه 6: وهو غاز م argon‏ 
عبر فَعُال يُسْتغمل في المصابيح الكَهْرَيائِيّة) [من اللفظة 
اليونانية 81008> خامل] 
(في الأسْطُورّة مام Argonauts (ar-gö-nawts)‏ 
الإغريقية) ابطال السفينة آرغو (مرافقى جَايْسُون في به 
عن «الجَرَة الدّمَبيّةه على متن السفينة أرغو) 


سفينة تجار نة (كلمَة شكرية) argosy (ar-gösi) n.‏ 
اطول تجَاري 

4 من إثباته 2. عُرْضة للخلآف والشَك .لهج واطويو؟ة 
بشكل يُمْكن نْيَاتُه؛ٍ ؛ بين أن ور د arguably adv.‏ » 


1 جادل؛ خالق في ار ري 2. فاقش؛ argue v.‏ 


نَاظرء قدُم حججًا 3 قنع 
أَنْعَةُ أقنْعَةُ يَالدّهَاب argued him into going‏ - 
1. مُجَادَلَة؛ مُناقشة؛ خلأف؛ شجّار argument n.‏ 
2. حه 3. مُحَاجّة 4. (في الرياضيات) مغر مُستَقَلَ 
د قِيمة دالّة رياضيّة) 
جَدّل؛ مُنْاقَشة 

جدل؛ argumentative {arg-yco-mnent-ãtiv) adj,‏ 
مولع بالجدال 
جَدَلِيُ شل جَدَلِيَ 


argumentation n. 


¢» argumentatively adv. 


archipelago 


O Archimedes’ prlnciple ميدأ أرخميدس (قائرن‎ 

فيزيائي يقول إن الجسم إذا عطس في السام جزئيًا أو كليا 

فإن وزن السائل المزاح يوازي وزن الجسم) 

archipelago(arki-pel- o (p1 archipelagos) 

أرُخبيل؛ مَجْمُوغة جور بجر أرخبيلي [من ۰٣٤۲ء‏ 

+ اللفظة اليونائية 46908- بّحْر] 

مُهَنْدس مغمار ري زم +arch-‏ اللفظلة 

اليوئائية =tekton‏ بَثاء] 

1. الهَنْدسَة المِعْمَارِيّة؛ العمارة 

2. طر ار مخمارى ي 

متعلق بالهندسة المعْمًارئة؛ 

مغماري 

من الناحية المعماريّة architecturally adv.‏ »و 

architrave (af-ki-fayv) 7.  ةبقفألا حال (القطلعة‎ .1 

المرتكزة على أغمدة بنّاء) 2. حتار الباب؛ جتارُ النافذة 
أَرُشيف؟ أب archive (ar-kyv) bh p1 n.‏ 

سجلات؛ تَحْفُوظات؛ وَدًائق ؛ قيود من اللفظة اليرنانية 

- سجلات عامة] 

أمين السجلأت؛ مُؤرشف 

(شخُص خبير بالتخفوظات) 


architect f. 


architecture n. 


«e architectural adj. 


archivist ({ar-kiv-ist) n. 


بحْبْث؛ بمَكر؛ بمُداعبة ماكرة archly adv.‏ 
مَمَوَ مُق archway n.‏ 
متعلق بالقطب الشمائيّ Arctic adi.‏ 
صقيعي؛ ؛ شديد البُرُودَة arctic adj.‏ »¢ 


کان الحاقس شید البرُودة the weather was arctic‏ ¬ 
1, المنْطقة القُطبيّة الشَمَاليّة e Arctic n.‏ 
2. التَحِيط المُتَجّدِ . الشمالي 
الدَّائْرَة القُطبيّة الشماليّة 
(خط الكرّض °66 30' ش) 


O Arctic Circle 


مُقَوس؛ مُنْدَ مُنحن؛ قوسي arcuate adj.‏ 
E‏ مُيّف؛ شرید ardent (ar-dënt} adj.‏ 
الخفاسة 


بحّماسة؛ بلَهُفة [من اللفظة 
اللاتيئية 8/0605- مُلْتّهب] 
ا حمّاسة؟ 1 المشاغر 
بعشقة؛ ؛ بِصَعُوبٍ موه حا اللفكة 
اللاثيثية : ية 81010105 - شديد الإتمدار] 


¢ ardently adv, 


ardour (ar-der) f. 
arduous {ar-dew-(s) adj, 
¢ arduously adv. 


انر مط are"‏ 
آر (مقياس مساحة = 100 متر مُرَئْع) ‏ (تُلْقَط '3) .م 62:ه 
1. مساحة 2. منُطّقة area f.‏ 
منطقة للتنده picnic area‏ - 
3. حَقل؛ مجال 

— in the area of finance في مجال امو یل‎ 


63 armature 


(سلسلة أرقام - مل 1. 3. 5. 7 - يُرادُ إليها أو تَنْقُص منها 
کل هرّة كميّة ثابتة) 


حسابيًا [من الافظة e arithmaticaily adv.‏ 
اليو نائية aarithmos‏ رَقُم) 
رر يرونا (مختصر اداو Ariz. abbr.‏ 


ریز زو 3 (ولآيّة في جَنُوبٍ Arizona {a-ri-zoh-nã)‏ 


غْْبِيَ ي الولأيات المُبّحدَة الأميركية) 

فلك توح و عن ف ark n.‏ 
تابو ت العهد (عند اليهود) 201/6805 Ark of the‏ 0 
م اللفظة اللاتينية =4۲٥8‏ صندُرق] 

أن كَدْسَاس؛ كن كنسو Arkansas (ar-kãn-saw)‏ 
(ولايّة في جَنُوبٍ وَسَط الولايات الُتّحدة الأميركية) 

1. ذراع؛ ساعد 2 كُمَّ الذَوْب 3. ما يشبه الذرّاع .^ 81191 


~ an arm of a sea ذراع بحرية‎ 
~ the arms of a chair مرفقا الك سي‎ 
G arm of the iaw سُلْطةٌ القانُون‎ 
O in arms رَضيع (طِفْل صُغير لا يَمْشي)‎ 
[إنكليزية قديمة]‎ 
arm? 2 سل مد بالسّلاح‎ . 
- the enemy is arming العَدُّقُ يتسلح للحرب‎ 
ير للتفجير فة او ما شَابِهها)‎ 
¬ the device was not yet armed لم يَدِمْ تَجهيز‎ 
e arm n. سلا فو ات‎ 

- the Fleet Air Arm قاب الأسطول الجويةٌ‎ 
o armed forces or serves dlhl! القّوّاتَ‎ 
[من اللفظة اللاتينية 80508> أَسْلِحّة]‎ 
armada (ar-mah-dã) n. انطو ل كن بي‎ 


» the (Spanish) Armada ارمادا (أشطول‎ 

حُرْبِيَ أرْسّلته إشُبًّانيا لقَرْو إِنْكنْيَرًَا في عام 1588) 

[إسبانية = بَحْرِيّة] 

مُدَرّع )08ضarmadill (pl.‏ .م male {ar-ma-dil-oh)‏ 
حَيَوَانَ صغير جُكْري في أميركا الجَنْوبية ملف جدئمه 

صَفائح عَظْمِيّة) 

5. (في التوراة) م مَاجِدُون ن (سَاحَة و Armageddon‏ 


اليَِاِيّة بين زى اكير وقرَى الشّرّ عند نهاية العالم) 
2. مزاع 5 

أزماه (مُقَاطّقة في إِيْرِنْدًا الشَّمَائيٌة) ‏ (881-)3) Armagh‏ 
1. سلاح؛ ؛ عة خرب ؛ تاد حَوْبِي armament n.‏ 
2. مسنم تجوز باسلا ' ” 


1. حروكة (قاب المُحَرّك armature (ar-ma choo) n.‏ 
الكهْرْبائيّ الولف من أشبلآك مَلْقُويُة) 2. حافظة 
المغخطيس 3. قاب (تشكل عليه المنموتات) 


Argus 


(في الحُرّافة الإغْريقية) اروس (وَحْش له أَعْيْن 
عديدة ذَبحُه مز رُميس) 

آريا 0 مُْكَرِد في أوبرا ( [إيطاليّة ] n.‏ (5قلعطة) aria‏ 
(في الأسْطُورَة 5 الإغر يقيّة) أزيادن  Arindne (a-rİ-ad-ni)‏ 
(ابثّة القلك مِينُوس؛ أغطت إيسئوس ًا لإرشاده إلى 
خارج المتاهة الكريتية) . 
1. جَافَ مُجْدب؛ قاجل 


Argus 


arid (&-rid) adj. 


مناطق قاجلة؛ صان arid regions‏ - 
2. غير ماتع؛ عُقيم؛ غير مُثمر 

نقاش عقيم discussion‏ 90ت an‏ ~ 
بجَفاف؛ بِعُقُم aridiy adv.‏ » 
جفاف؛ حَدْب aridness f.‏ ¢ 


م aridity (a-rid-iti)‏ » 
(في لقلك) برج الحَمل (ِتَدْخْله الشنس (62ه-«اه) وواه 
في 20 آذار 1 ماو س) 


من برج الحَمَل؛ Arian (air-lãn) adj.&n.‏ »¢ 
شخص من مواليد زج الحُمّل 

بالضبْط؛ بشكل صحبح aright adj.‏ 
*. شا د -؛ چم 2 فهر (arose, arisen)‏ لا arise‏ 
نشأت مشاكل problems arose‏ ~= 
2 (اشتغمال قَديم) نض کے وَقَفَ -؛ قَامَ 2 (من بين 
الاموات), 

aristocracy {a-ri-stok-rãsi} f. آر سَْفرَاطبة؛‎ .1 


مە 


َة الثْبّلاء أو الأشُرّاف ا دون يَحْكمُها التّبّلاء [من 
اللفظة اليونانية 28015108 أَنُضَل؛ + [reracy‏ 


دم 


(شخص) أرِسْتُوقرَاطي؛ 
ہیل (من طبقة التُبُلاَء) 
1. أَرِسْتُوفْرَ اطي aristocratic (a-ris-tO-krat-ik) a.‏ 
2 نبل (الشتوك أو الأشلوب) 

e aristocraticalty adv. ارا ستو توقراطبًا‎ 


aristocrat (a-ris-tO-krat) n. 


أريستوفائيس (386-445 ق.م) Aristophanes‏ 
(مؤلف مسرحي يوناني اشتهر بمسرحياته الهزلية 


وأشهرها «الضفادع» ۴۴098) 

أر سطو؛ 322-384 ق۰ قم( '(فيلسوف يوناني) Aristotle‏ 
آرسطي؛ متعلق بفلسفة أرسطو Aristotelian a.‏ » 
(علم) الحساب .م arithmetic" (3-rith-mE-tik}‏ 
وَحْدَةَ الحساب G arithmetic-logic unit e‏ 
(جُرْء في الحَاسُوب حَيْدُ يتم معالجة البيانات بخلاف 


9 و تي التُخزين وال 7 


arithmetic® {a-rith-met-ik}, arithmeticai 56 


حسابي (نِسبَةً إلى الجساب) 
انر 66887 o arithmetic mean‏ 
مُدَوّالية حسابيّة O arithmetic progression‏ 


م 


64 arrears 
- we shopped around توقفنا في بضع دكاكين‎ 


للشراء 

3. (اْتئمال أبيركي) حوالي. تَقرِيبًا 

— be here around five o'clock تواجد حُوَالي‎ 
السَاعة الخّامِسَة‎ 


انر ۴0088 arouse v,‏ 
إجراءات الوقاية من الغارات الجوْيّة ARP abbr.‏ 


(air-raid precautions (مختصر‎ 

حالف arpeggio (ar-pe)-l~oh) r. (p/. arpeggios}‏ 
بالتّعاقب (عَْف نغمات الوَثّر بالئتاُع ولَيِنَ في دقفت 
واحد) [من اللفظة الإيطالية 2= قيثارة] 

بذدقئة قديمة arquebus ({ar-kwi-bus) n.‏ 
عرق (مشروب كُحولي (أيضًا 3)816) arrack‏ 
يصنع في بلاد الشرق الأوسط) [من العربية] 

1. إمْتَّدعى إلى المحكمة؛ arraign (ã-rain) v.‏ 
خر لإستجواب إلى تب 2 عب لهم 


استدعاء إلى المحكمة؛ arraignment n.‏ » 
استحضار للاستجواب؛ انّهام؛ محاكمة 
1. رتّب؛ سق arrange v.‏ 


- arrange flowers نْسّق الآزُمَار‎ 


2. دَيّرِ؛ خطط؛ خضر 


- arrange to be there خَطّْط ليون هناك‎ 
- arrange a meeting دير لاجتماع‎ 


3. اعاد التوزيع الموسيقي (عَدّل مَفْطوعة مُوسيقية نلاثم 
اراتا أو آلات جَدِيدَة)؛ أَعَدُ للإذاعة 


تزتيب؛ تنسيق؛ تذبير؛ arrangement n.‏ »+ 


تخطيط؛ إغذاد 
مُرَدُب؛ مُنْسُق؛ مُدَبر arranger f.‏ و 
مُطلق؛ نَام؛ بحت arrant (a-rãnt) adj‏ 


هذا هراء بَّحْت! this is arrant nonsense!‏ - 
0 م » «٠‏ 
سجف (ستار مُزْشْرَف يلق على الجُْرَان) ١‏ (8-155) 8085 


<- ت ۲ 3 
1. صف 2؛ نظم؛ رتب array v.‏ 


رَد ljaت a arrayed his forces along the river‏ - 
في صُقُوف على ول التَهِرَ 
2 لبس 32 


- arrayed in her COrOna|i0n 05855 ı تلبس حل ادر‎ 

1. صف استغراضي؛ غزض array n.‏ » 

عرض جميل للأدّوَات afine array of tools‏ - 
2. إضطفاف بشكل مُسْتَطيل 3. (في الحَاسُوب) صفيف 
ترتيب البيانات بحيث يُمْكن أن يستغرجها برئامج عن 

طريق مفتاح معيّن) [من -30. + شل قديم لكلمة [1880] 

1. مُتَأَخْرات؛ دين مُتَأَخْر النُسديد .ام arrears‏ 

- arrears of rent اعمال متاځرة‎ 


arm-band 


راط ذِرَاعي (شريط من القُّمَاش یبس حول .7 8160-8840 
الم أو الذرَاع) 

كنيّة؛ كرسي بذراين armchair‏ 
قاد لا يتمتّعون بخبرة عملية armchair critics‏ ~ 
أَرْمِينْيا (دَؤْلة في غَُرْبِي أسياء (068-81-8-/2) Armenİa‏ 
جِنُوبِيَ القَقاز؛ عضي في مجموعة الدول المستقلة) 

٠ Armenian adj&n. زُمَنىّ؛ شخص أرمني‎ 


٤ 
ازمني؛ شخص ارمني‎ 
armfu! (pf. armfuis) n. علء الذراغين‎ 


تَقُويِرَةُ الذَرَاع (في الدُّب) armhole n.‏ 
هُذنة armistice n.‏ 
[من اللاتينية ©2111- أُسَلِحَةء + =slstere‏ يوْقف] 

أَمُزّل؛ بلا سلاج armless adj.‏ 
رباط در اعي armtet n.‏ 


2+ e2 


1. يزع؛ لیوس 2. دزع (صُقائح مغدنية تُوضّع .^ armour‏ 

على سّفيئة حَرْبيّة او سَيّارة أي دَيّابَة لوقايتها من القذائف) 

3. مُدَرّعات [من نفس مصدر كلمة 8/002] 

1. مُدرّع؛ مُصَفْح 
يّارَة مُدْرّعة 


2. مُدَرّع (مُجَهُز مِعَرَّبَات مُدَرْعَة) 


3 


armoured adj. 
- an armoured car 


فرق مُدَرّعة armoured divisions‏ ¬ 
مُسْدَوْدَعٌ اسْلحَة armoury (ar-mer-i)‏ 
إبط armpit n.‏ 
1. ية 2 شعَارٌ السب (انظر 6084) 2 .9./م 86188 
سباق التسلح O arms race‏ 
يَحْنَجَ بشدّة Cı up in arms‏ 


[من نفس مصدر كلمة 8602] 
1. جَيْشُ (ټڙي) 2. مَجْمُوعَه كبيرّة army n.‏ 
جِيْش من الجراد an army of locusts‏ - 
3. مَجْمُوعَة مُنْظْمَة (من الئاس تعمل لهف مُعَيّن 

— an army of helpers جَيْش من المساعدين‎ 
Arnold, Matthew )88-1822( مانيو أَرُتُولد‎ 


(شاعر إنكليزي اشكهر عله "الغجري العام“ 7869 


(Scholar Gipsy 

(في بريطائيا) طريق رئبسي (¶ قارنها A-road n.‏ 
م ١ (B-road‏ 3 

شذا؛ عرف؛ عطر؛ رَايْحَة كيه .۸^ (85-01-563) ar 0n‏ 
عطر ي؛ ذَكيَ adj.‏ (1-11ه-5:-3) aromatic‏ » 
الرّائْحة 


aromatize v. (aromatized, aromatizing). ‘be 
طيّب؛ اضاف عطرًا (إلى مُنْتَج معيّن)‎ 


انر 81186 arose‏ 
1. حول (المكان)؛ مُحيط ب around adv.d prep.‏ 
2. حؤل: هنا و هناك 

نه في مَكَانِ ما قريب 8 نا2/0 80016811818 he's‏ ¬ 


من مُا 


65 artichoke 


2ع 4 


نط 85 ر في art needlework‏ - 
الفنو ن؛ الآداب؛ الحو 2 الإنْسَانَيّة e arts pf n.‏ 
(مثل اللّغات والأدب والتاريخ خ التي تَتَطَلّب حا فُنيا بكس 
اللوم ١‏ الطلبيعيّة التي تلب حسابات وقياسّات دقيقة) 

O arts and crafts حرّف يدو وي فنيّة‎ 


(في العاب النفسي) المُعالجة O art therapy‏ 
بالفنون (إستعمال الفنون مثل الرسم والموسيقى إلخ في 
معالجة الاضطرايات العاطفية والنفسية) 

تكون (رّمن الشضايع ‏ لَاسْتَغمَال قييم) *01ه 
لفل الكون 8ط مُسْتَّعْملاً مع الضمير أنْت = امطا) 

القن القديم (فَنْ ني تُخُرْفِيَ  art deco (dek-o0h})‏ 
7 في العشرينيّات والكُلاثينيات من القن العشرين) 

مَصْنُو نوعية يدون ة؛ ضنيعة؟ بدعة artefact (ar-ti-fakt) n.‏ 
(أداة لي سلاح من صنُّم الإنّسَان القيم) [من اللاتينية 
=a‏ من طريق الفن؛ 186011010 مصنتوع] 

(في الخُرَافّة الإغر بقية) Artemis (ar-tim-iss)‏ 
ارتيميس (إلهة, أَحْت الإله ابولُوء مَقْرٌوقَة عند الرومان 


باسم سيلين ودّيّانا) 
شزياني؛ رئيسي arterial (ar-teer-iãl) adî‏ 
شار رع رئيسي an arterial road‏ - 


3 رَدْنِ؛ شؤيان صغدر arteriole n.‏ 


arteriosclerosis aro n) n. 
kur 


1. شزيان 2. ا نق ق نفل رئيسي artery n.‏ 
بثر 0 نوازد يه artesian well {ar-tee-zhãn)‏ 
ماكر؛ مُخْتّال؛ ذاهيّة ˆ artful adj.‏ 
بمُکر؛ بڌهاء e artfully adv.‏ 
مكر ؛ ذهاء .2 e artfulness‏ 
التهاب المفصل arthritis (arth-ry-tiss) n.‏ 
خاص بداء e arthritic {arth-rit-ik} adjén,‏ 


اهاب المُفصل؛ مُصَابٍ بداء الْتِهّاب المَفصل [من اللفظلة 
اليونانية =A r0‏ مَفْصِل] 

(حَيوان) مَقْصليّ الأرجل .7 arthropod {arth-ro-pod)‏ 
(حيوان من الحشرات والعناكب والقشريّات ذات الأجسام 
الحلقيّة والاعضاء المُتَمَفْصِلة) [من اليونانية مامد 
مَفْصِل, + 00005م- قدمي] 

أزثر (ملك بتريطاني شهير من القّرن الخامس أو 1004م 
السادس قاد قُرْسَان الطاولة المُسْتّدِيرة في مدينة كامِينُوت) 

ر زثري n) adj. & n.‏ ا e Arthurian‏ 
مُرْكَبَة مُفصليّة غَيْرِ رَسْميّة) .^ ale (4r-tiK)‏ 
(مركبة ذات دات ت قابلة لقصل والوّضل) 

(نَيَاتِ) 9 رضي شو کي؛ خر شوف artichoke f.‏ 
خزشوف الس O Jerusalem artichoke ti)‏ 
من زّهرة عَباد الشئس) 


arrest 


- : 
2. مُتأخرات (في القمل) 
مُراسلات تَأَخْر arrears of correspondence‏ ~ 


إِتْجارّها 
مُتَخلف؛ مُتَأخْر û in arrears‏ 
مُتاخر في دفم he is in arrears with his rent‏ = 
الإيجار 


— the rent is in arrears لم يدفع الإيجار في وقته‎ 


1. أَؤْقَف؛ إسْدّوة قَفٌ؛ عَطل (حَرَكة أ ى عملا arrest v.‏ 
يَسْتُوقف ( فب (يشتزعي) الانتباه arrest attention‏ - 

2. أؤقف؛ إِحْتَجَرٌ: ألقى القَيْض على؛ إعتقل 

e» arrest n. إيقاف 2. إختجاز‎ .1 

= he is under arrest ل مو و مُحتجّن‎ 


(مُنّهم) يُمُكن إيقافه بدُون میرّر arrestable adj.‏ 


حرف جاد (مِنْدَ إلتقاء مُسَطَحَيْن في arris (aris) n.‏ 
ذّاوِية ر خاصة في الهَنْدسَة المِعْمَارِية والتجارّة) 


1. وُصول! و ٣‏ 2. واصل؛ قادم arrival n.‏ 
1. وَصل ا توصل arrive v.‏ 
تَوَصُلُوا إلى إثفاق arrived at an agreement‏ - 

2. جاء : +؛ خان 5 

جا اليومٌ 3 العظيم the great day arrived‏ - 
3 بَنَغ ث وَل (الى النُجاح) 

متفجرف؛ مُتَكيَرَ arrogant (a-rö-gant) adj.‏ 
بِعَجْرّفة؛ بصّلف adv.‏ 209820411 » 
عَجْرْقَة؛ ضَلَف؛ كدر «e artogance n.‏ 
1. إِدُعَى أ ما مين 30 arrogate (a-rë-gayt) v.‏ 
بقير حق) 2. طاول عَلَى؛ إِنْهُم زُورًا 

ادّاء؛ طاو ل٤‏ اتّهُام باطل e arrogation n.‏ 


arrow fF. 


شير إلى انُجاه) 


arrowhead n. 


1. منَهُم؛ نَيْلَّهَ 2. سَهُم ( علامة 
صل السّهُم؛ راس السهم 


مُرَنْطة (مَادة نَشُوِيّة صالحة للأكل) 
ترّسانة؛ مُسلحة؛ جبخانة؛؟ دار السلاح 
[من الكرَبية "دار الصّناعة"] ' 

1. زيخ (غُنْصُر كيئيائي arsenic (ar-sënwik) n.‏ 
(رَمْرّه 85) وهو مادة رَمَادِيَة هشة) 2. (سُم) الزرنيخ 

نِ رئيخي arsenical {ar-sen-ikal) adj.‏ » 
[من التفظة الفارسية ,28 ذهب] 

إخراق مُتَعَمْد (ينيّة الأدّى او لطلب تريض 


من شركات الثأبين) 


arrowroot n, 
arsenal n. 


arson n. 


مُرْتَكبٍ الإخر اق المُتَحَمّد arsonist n.‏ 
. فن؛ نتاج قدي مَهَا مَهَارَة فة 2. فَنْ؛ أغمال art n‏ 


به (مثل اللوّحَات والمَنْحُوتات) 3. مهارّة؛ براعة 
the art of sailing‏ — 


e art adi. فني‎ 


66 as 
1 r لاعن‎ 1 
artiste (ar-teest) f. فنان؛ ممثل؛ مغن‎ 
8081581 فَنْيٌ؛ (عَمَل) مقن 2. ني (مُتَعلّق باقن انه‎ .1 
م‎ 

0100 

نما بطريقة فدئة artistically adv.‏ » 
مَهَارَةَ فنْيّة artistry n.‏ 

els . 
artless ad. ي؛ غير متصنم‎ : 

ممساطة: adv E E‏ 0 +« 
EET REE‏ 2 
بساطة؛ عدم تصنع ,2 artlessnes$‏ + 
القن الحديث (أسْنُوب art nouveau (ar noo-voh)‏ 
في القَنْ شاع في أواجر القّرْن التاسع عَشّر وَتَمَيِنٌ 
بالتصّاميم الدُخْرُفِيّة والانسيابية) 
ها اي E‏ 
مُتفنن؛ ؛ تصن الفن؛ منتوع؛ (خَيْر رَسْميّة) ./820 اا 
باغ في التفئن 
تَفَدْنَ؛ 3 تصذع الفنٌ؛ مُبالخة ان artiness n.‏ ¢ 


مُتَعَلْقَ بالقتُون (خَيد 
والجرّف؛ ني ؛ جرفي 

لُوف؛ آروم (نَوْع من التّبّات دو 
رة وّحيدة) 

زُهْوّة الآروم؛ ريشزدية o arum lily‏ 
5. (تستعمل لصياغة النعت) مرتبط ب + ~ary SUff.‏ 
ذو علاقة ب (كما في /لا005101081ا0) 2. (تستعمل لصياغة 
الإسم) شخص مرتبط ب ؛ يقوم بعمل معيّن (كما في 
ا {secretary‏ 3 (تستعمل في صياغة الاسم) 
شيء يُستعمل في عمل معيّن؛ مكان لنشاط معيّن (كما 
في (ay RE‏ ا اللاتينية 05ا(37-] 

1. ر ي ؟ (نسبة نا الى اللات الهندية Aryan 0 adj.‏ 
الأورًوبية الأملة) 2. (في ماني النازيّة) شخص غير 
يهُود 3 

شخص من العزق الآري e Aryan n.‏ 


امتحان فزعي (تكميلي) للشهادة الثاني ية في .80667 A-8‏ 
بريطانيا (مختصر (Advanced-Supplementary‏ 


1. مثل؛ مثلما؛ كما 

كما ظننت 

2. مثل؛ مُشَابهًا 3. بمثابة؛ بِدَؤْر 
أوليفييه بدور هائلت ١‏ 

1. بينما؛ عِنْدمًا؛ في الوّفْت ذاته 
كرا عِنّدَما رلت 
2 لأن؛ بِسَبّب؛ حَيْتُ 


arty-crafly adj. شميّة)‎ 


arum (air-im) n. 


as adv. 
- | thought as much 


- Olivier as Hamlet 
> 85 conj. 

- they came as i left 
HES 
- as he refuses, we can do nothing حيث إنه‎ 
كمًا؛ مثلما‎ .3 
اقل كما أفُعَلَ‎ 
الذي؛ التي؛ ها‎ 


=~ do as | do 
e as relpr. 


article 


1. قطفة؛ قطكة؛ شيء واحد article n.‏ 


قطع الملابس articles of clothing‏ - 
دو ات ابوج toilet articles‏ - 
2. مُقالة؛ مَقال 

مقالة عن الهجرة an article on immigration‏ - 
3 يَنْد؛ ففرة (في عَقّد او قاثون) 

نود إفاقية التدرُب articles of apprenticeship‏ ~ 
4. أداة د نة 

هت (اتقافِية اقيّة تدريب على مهتة) article v.‏ » 
نظام م اشر كة O articles of association‏ 


أداة الشُعرب ف the)‏ في الانكليزية) 361618 O definite‏ 


أداة التذكير (2: 0 في O indefinite article‏ 
الإنكليزية) 

و اضح؛ مُْقْصل؛ articulate" (ar-tik-yoo-lat) adj.‏ 
بين 2. فصيح؛ مُبِين 

بو شو ع4 ؛ بفصاحة e articulately adv.‏ 

articulate {ar-tik-yoo-layt) طق - بو ضوح ءا‎ .1 
- articulating each word with care 3 تاططِقًا‎ 
كلمَّة بعناية‎ 


- this bone articulates or is articulated with 
another هَذِه العظمّة تَتُصِل بأُخْرى‎ 
D articulated vehicle مَرْكيَّ مُتَمَفْصلة‎ 
e articulation n. لفظ؛ نُطق؛ إِنُصَال‎ 
إِخْتِيّال؛ خُدْعَة [من نفس مصدر‎ 
[artificial كلمة‎ 
artificer (ar-tif-i-ser) n. صانع ماهر؛ عامل حَاذْقّ‎ 
artiflclal adj, صناعي؛ إِصْطِنَاعِيّ؛ غير طبيعيّ‎ 
O artificial Insemination إمناة اططناعي‎ 
O artificial intelligence الذّكاء الاصطناعي‎ 
(تطوير أنظمة الحاسوب لتقوم بأعمال تشبه ما يقوم به‎ 
العقل البشري مثل التعلّم وحل المشاكل واتّخاذ القرارات‎ 
إلخ. مختصره أه)‎ 
O artificial respiration تنفس اصطتاعي‎ 
» artificially adv. صِناعيًا؛ د + بشكل اإصطناعي‎ 
e artificiality {arti-fishi-al-iti) n. صنع؛ إصطناع؛‎ 
تكلف [من اللاتينية 4/5= فن, + 180616- يَصْنْ]‎ 
مدُفعيّة؛ ؛ داقع 2. سلاح المذقميّة‎ .1 
e artilleryman f. 


artifice {ar-ti-fiss) N. 


artillery n. 
ا دی ي المذفميّة‎ 


جرفي ماهر؛ صاڼع حَاذق؛ arilsan {ar-ti-zan) n.‏ 


صنائعي 
1. ن رسام 2 صانع مُنقن 3 فئان؛ artişt n.‏ 


67 ASEAN 


داءُ الأسبسشت asbestosis (ass-best-oh-sis) n.‏ 
(مَوَض يُصيب الرَتَيّن من جَرَاء استنشاق جُسَئْمات 
الأ : 3e‏ س) 
صنعد ت إِرْتَقَى ascend v.‏ 
إِرْتَقَى الخْرْش؛ أُصبّح مَلِكّا  the 110٣۵‏ 3506080 0 
[من اللفظة اللاتينية ©850610666- صعد] 


سَيْطّرَة؛ ْو .^ ascendancy (ã-seên-dãn-si)‏ 
إستغلاء؛ ممن 

- gain ascendancy يسيطر؛ يُتَحَكُم‎ 
ascendant adi. ضاعد؛ مزق‎ 
O in the ascendant  َةّوَقلا صَاعدٌ النجم؛ مُتَرَايد‎ 
والنقوذ‎ 

»> ascending adj. صاعد؛ طالع‎ 

O ascending order ترتيب تصاعدي‎ 
ascenslon (ã-sen-shön) n. صعود؛ إزتقاء‎ 
O the Ascension صعود المسيح إلى السماء‎ 
O Ascension Day عيد الصْغُود؛ عيد إرتفاع‎ 


af 0‏ وم 0 
المسبح (يُحْتَّفْل به بعد أرْبّعين يُرّْا من الفصطح) 
جَزِير ة اسَنْسْيُون (جّزيرة صغيرة ‏ 18/800 Aşcensi0n‏ 
في المحيط الأَطْلْسِيّ مُتّحدَة مع جَرِيرَة سَانْتَا هيلينا) 


5. صٌعُود 2. طريق ضاعدة ascent n.‏ 
تَحَفَقَّ من؛ تكد ascertain {ass-er-tayn} v.‏ 


+» ascertainable adj. 
ascetic (ã-set-ik) adj. 


0 £ 2 
مُنْكن التحقق منه 


زاهد؛ ناسك؛ راهب ascetic n.‏ ¢ 


0 
اي" 


+» ascetically adv. 


2 
ا 5 


رَهُد؛ قشف [من اللفظة 
اليونانية 8516465 راهب] 
(في الخُرَافَة الإمُريقيّة) ‏ ز)0s-pi-sk|lee-ã( Asclepius‏ 
اسكليبيوس (بَطل وإله الشّقاء؛ يُدْسّم غالبًا حَايِلاً صا 


قر 
0 


+ asceticism n, 


تلتف حولها افعى) 

ascorbic acid (ã-skor-bik) ^.  كيبز خفض الأمنكو‎ 
٠ )© (فيتامين‎ 

يُعْرَّى إلى كذا؛ يُمْكن إِرْجَاعُه إلى كذا ‏ .807 #اطهطأاموة 
را ؛ أرْجَمٌ؛ نسب إلى ل ascribe (ã-skryb)‏ 


عزو؛ إرجاع؛ نسبّة.م (7650(و-مأكاع-5) asoription‏ » 


(تستعمل في صياغة الاسم للإشارة إلى) -aše suff.‏ 
إنزيم؛ خميرة (كما في (amylase‏ 
آسیان (اتحاد دول جنوب ASEAN (as-yan) n.‏ 


Association of South East شرقي أسياء مختھ‎ 
(Asian Nations 


25 
- | had the same trouble as you كانت عندي‎ 
المُشكلة نفسّها التي عِنْدك‎ 


كان كلظ he was a foreigner, as | knew from‏ - 
اجُنَييا كما عَرَفْتُ من أُكُنته accent‏ 
(¶ اشتقمال 86 مَكّان الاسم المرصول 440 في جُمْلَة مثل 
was Peter as told me‏ اا خَاطِيء وبحب تَجَتُبُه) 


بالنُسبة؛ ما بالنُسبة إلى O as for‏ 
آي بِالشمْبّة لك فأنا as for You, | despise you‏ - 
َحْتَقرُك 

O as from بذعا من‎ 


- your salary will be increased as from 1 April 
رابك سَيَّذید بَدهًا من أول تَيْسّان/ ابریل‎ 


O as if كما لو‎ 
- he sald İf 35 İf هط‎ "ênî i† قالها كما لَنْ كان بُثنيها‎ 
O as it was في الوّاقع‎ 
O as it were إن جار القَوْل (نَوْع من المَجّان)‎ 


- he became, as |) were, a man without rî 


رَجُلاً دون وطن؛ إن جاز قل ذلك country‏ 
في الوقت المَذْكور؛ اعتباراً من o as of‏ 


- that was the situation as of last Monday a هذا‎ 
هي الرّضْع اعتباراً من يوم الإثتين الماضي‎ 


O as though كما لو‎ 
O as to في مَا يعلق ب‎ 
- she said nothing as to holidays لم تقل شیا‎ 

في ما يعلق بالإجازات 


إضافة؛ أَيْضّا مَرْعُوبًا فيه؛ مستحبًا O as well‏ 
قد یون الدقَابُ مستحيًا 00 as wel| ٠0‏ هط it might‏ - 


O as well as بالإضافة إلى؛ عَلأوة على‎ 
0 as yet تي الآن‎ 
O 85 you werel ازجع إلى مكانك!‎ 
as- pref. ad- انر‎ 
ASA abbr. سُلطة معايير الإعلان (مختصر‎ .1 
اتاد‎ .2 ) Advertising Standards Authority 


السّباجين الهواة (مختصسر Amateur Swi min‏ 
)Assoeietion‏ 3. إتّحاد المقاييس الأميركيّة (تستعمل 


{American Standards Association 

ASAP abbr. باسرع ما يمكن‎ 
(aş soon as p058i مختصر 8اط‎ 

اسْبِسْتُوس؛ اميانت (مادة مَعِدنِيّة طْرِيّة .م asbestos‏ 


ذات ألياف لدع منها مواد مضادة للحَّرِيق وعازْلة للحرارة) 
اسبستي .20/5 asbestic or asbestine‏ » 
[يونائية > لا يُطْقَا] 


68 asphalt 


غياء؛ غظة فة asininity (ass-i-nin-iti) n.‏ ¢ 
[من نفس مصدزر كلمة [ass‏ 


1. سَأل (شؤالاً) 2. طَلَب 2 لبمس ask v.‏ 


- ask a favour of him طب مئه مَعْرُوقًا‎ 
- asked £5 for the book طُلَبَ خْنْسَةٌ جُنْيْهَات‎ 
ثَمَنا) لتاب‎ 

3. دا 

- ask him to اذعه للقشاء ا‎ 

O ask for لَب د؛ ؛ إلْتمس؛ بَحَمءَ - عن؛ تُسَيْب‎ 
o ask for it, ask for trouble لنفْسِه‎ 50 
المشاكل‎ 

السّغر المُغْلّن û asking price‏ 
شر شُرْرًا؛ طرف 0 askance {ã-skanss) adv.‏ 
ظر2 كش شَؤْرًا (بريبة û look askance at‏ 
أي اشتهمان) 

مُنْجَرف؛ ؛ مُعْوَج؛ ؛ منْحَرِفه مُعْوَحًا  ad.‏ & .الت askew‏ 
1. ذائم 2. حدر asieep adv, & ad.‏ 
دمي خيرّة asleep‏ ذا my foot‏ - 
صاروخ جو - أرض (مختصر ASM abbr.‏ 


{air-to-surface missile 

1. لاإجتماعي؛ محبّ للعُزّْلة؛ لا يحب عشرة .فة ا850619 

الآخرين 2. مناهض للمجتمع؛ معاكس لقوانين المجتمع 

صل (أثعى سَائة صغيرة المجم) asp n.‏ 
1. مليون (نبتة asparagus (ã-spa- ra-g0s) n.‏ 

كل أغصائها الفتية) 2. أغصانٌ الهِنيّور ن 
1. مَظهْر؛ هَيْكّة؛ جَايْبِ 


aspect n. جاذب‎ 
- the forest had a sinister aspect كان للقابة‎ 
مَظْهَر مَشُوُوم‎ 


هَذّا الجائب من 
a ji‏ 3 

2. واجهة؛ جَائْب (ذو انَجّاه مُمَيّْن) 

— the house has 3 southermm aspect للبيت‎ 


واجهة جَنوبية 
3. هيئة؛ كيفية الحدث (مَجْتوعة 
اة الأوسيةء التي َل على 
+ اللفظة اللاتينية 66818م5- يبدو 
حور رَجُراج (تَوْع من شير الحوّر ذو 
أؤداق تَهْتَد َه لغ ود الفُسِيم) 
غَلاطه؛ د خشونة؛ حِدَُةٌ طَيْم؛ .^ asperity (ã-spe-riti)‏ 
قَسْوَة [من اللفظة اللاتينية 46م88- حُشِن] 

aspersions (ã-sper-shönz) رام‎ 
هجم تنيع شهب‎ 
- casting aspersions on his rivals , شهر حضوي‎ 
asphalt (ass-fait) n. قار؛ زفت 2. لقنت‎ .1 


(مزيج من القار والحّصّى تُفْرش به الطرّقات) 


- this aspect of the probiem 


صِيّغْ الفغل» كما في 
كيفيّة الحدث) [من 85 


aspen n. 


aseptic 


aseptic (ay-sep-tik) adj. 
» aseptically adv. 


معفم حال من الجرّائيم 
مُعَقُمه حال من الجَرّاثيم 
من 2= ¥< + [septic‏ 
لاجِنْسِيء بدون asexuai {ay~seks-yoc-ãl} adj.‏ 
أعضاء تَتَاسْلية 


» asexually adv. [sexual + oJ =a. جِنْسيًا [من‎ 5 


1. (شَجّرة) الدُرْدّار 2. حشب الدَّرْدَار ash" n.‏ 
ash? n.‏ 
يز (جَائرَة القوز بمباريَات لدب û the Ashes‏ 


0 يكيت في إنكلترا وأشتراليا) 
كن بخام الره قاد (أكل يو يوم ii‏ لهم O‏ 


ا مشج ashamed adj.‏ 
1. رادي (نَسْبَةٌ إلى الرّمَاد) 2. شاحب ashen adj.‏ 
(مثل الرماد) 


Ashkenazi أكاءطعة)‎ ١ أجعطهم‎ n. (pl. Ashkenazim) 
اشکیناز ي (يَهُودِي أُورُوبِيٌ؛ مقابل السفاردي)‎ 
Ashkhabad أشكباد (عَاصِمة تزكمائشتان)[8815-680)‎ 


حَجّر مَنْحُوت للبناء؛ بناء مَصْنُوع من ashlar n.‏ 
حجارّة مذحوتة 

إلى الشاطىء؛ على الشاطىء adv.‏ ععوطههر 
اضرم (صَوْمَقة أو زَاوية مِنْدِيّة وينية) ashram n.‏ 
[من اللقظة الستسكر. يثية [inj =ashrama‏ 

منْفضّة سجائر ashtray n.‏ 
1. رَمَادِيٌ 2. مُغْضّى بالؤماد ashy adi.‏ 
رقا (ê‏ :) آسِيّر Asia (ay-sha)}‏ 
اسيو ي؛ شخص اسيو 7 Asian ad. & n.‏ + 
آسيا الصّغْر ی (شبه جَزْيدة بين البَخر لبي Asia Mino‏ 
ارط والبّكر الأشرد؛ فيها مُعْظَم الأراضي التُرْكيّة) 


سيوم ي Aslatic {ay-si-at-ik} adj.‏ 
شخص اسيو ي ي (¶ يُقَضْل اسْيَعْمَال e Asiatic n.‏ 
كلمة Asian‏ عند د الحّدِيث عن الاشخاص) 

1. جَانْبًا؛ على اثفراد؛ على حدّة aside adv.‏ 
إِسْمبْها جَائبًا aside‏ ]أ انام - 
نح جانا aside‏ مهاو - 

2. بَعيد عن الفكر: بعيد عن الاعْتبّار 3. جَانَِا؛ للائخار 
ضع بُعْض put money aside for a holiday‏ - 
المّال جَانبًا [اذخر بَعْض المَال) للإجازة 

کلام جَائْبِيَ .2 85106 + 
فضلاً عن؛ (اشتخمال أميركيّ) 10401 88108 © 
إضافة إلى 


asinine {ass-İ-nyn) adj. غْبِيَ! مُغَفْل‎ 
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1. جَمْع؛ جنم 22 رَتَب؛ رَكب؛ جَمْع assemble v.‏ 
3 (في الحاسوب) تَوْجُمَ جم بؤاسطة المُجمّع 

assembier n. 2 يدامج حَاسوبي يقو‎ EF 
تَرْجَّمَة تُفليمات من لفة ديا إلى سكل يَفْهَئُه المَّاسُوب‎ 


اا 

1 تَجَمْع؛ تجميع 2. جَفْعِدٌ assembly n.‏ 
لُغْة التجميع رة O assembly language ıi‏ 
في الْحَاسُوب تَر جم عن ريق البرنامج المُجمّع) 

خط التّجميع؛ نظام التَّجْميْع ‏ 8ا yاb‏ ي28 û‏ 
(سلسلة من الآلات والعمال تمر عَبْرَها أجزاء مُنْنّمِ ما لكي 
يتم تجميقها على مراحل متعاقبة) 

قبل 0 افق assent v.‏ 
مُوافقة؛ إمتكسان (رُسْميّة) .^ 8880136 ¢ 

1. أكه؛ صرح assert v.‏ 
اكد أنه بريءر he asserted his innocence‏ - 
2. أَذْبَتَ؛ حَافظ على 

- asserted his authority أثبث سُلْلَته‎ 

O assert itself نبت فاعليّته‎ 


تغل سُنْطْنه؛ أَنْبَتَ وُجُوِدَهِ ‏ ؟أموهمه 8826 0 


1. تأكيد؛ إذبات 2. إعلان واقع assertion n.‏ 
قاطع؛ جاز زم assertive adj.‏ 
بشكل قاطع e assertively adv.‏ 
تأكيد؛ إلباد؛ ؛ جزم assertiveness n.‏ > 

1. تمن حدّد القيمة 2. خْمُن؛ قدّر Vv.‏ 8955655 
تذعين؟ تفدير؛ 0 assessment n.‏ ¢ 


[من اللفظة اللاتينية '2556580- مُساعد قاضٍ] 
1. قوم (لاعمال الطلاب أن العمّال إلخ) n.‏ 858668901 
2. فخمّن (للأضرار في قضايا التسأمين) 3. مخمّن 
ضريبي؛ خبير ضرائب (يقوم بتخمين قيمة ممتلكات, إلخ, 
لفرشض ضريبة) 4. مُستشار قضائيّ (يقدم التْسْح إلى 
قاض حول أمور فنية) 
1. ذّخْرءٍ مُفتئى؛ ؛ أضل؛ مَوْجُود asset (ass-6f) n.‏ 
اي شيم دو قيمَة مالي يُمْكن اشتغماله أو بيه سداد دين 
مثلاً) 2. ميزة؛ مَزِيّة؛ شخص نافع 

2829216816 v. (asseverated, asseverating) 
اعلن بشكل جِدّي؛ صرح جازمًا؛ اكد رسميًا‎ 


تابر : مُجْتَهد؛ assiduous (ã-sid-yoo-Ts) adj.‏ 
دَؤُوب؛ مُوّاظب 

بمْذابرة؛ باجتهاد؛ ؛ بدأب asslduousiy adv,‏ »¢ 
مُثابرة 3 دأب 0 asslduity (ass-id-yoo-iti)‏ » 
1. . خْصّص! ؛ خد assign v.‏ 
حُدِّدَت لنا اقرف rooms were assigfied to us‏ - 


A‏ مم 


2. غين (شَّخْصًا لِمهمّة)؛ ندب 2 


asphyxia 


ز دَفْت؛ طلا - بالقار 

إختئاق؛ إتحبّاس الهس 
[من اليوتانية = كَوَقُف الننْض] 
asphyxiate (ã-sfiks-İ-ayt) v.‏ 
خنق؛ إخناق asphyxiatlon n.‏ » 


e» asphalt v. 
asphyxia (ã-sflks-i3) n. 


هلام مطيّب ب (توع من الهُلاّم يُسْتَعْمَل لإضّافة asplc n.‏ 
التكهّة إلى اللُخُوم والبَيْض وما شَابَهَها) 
دُرَئْقة نجمئّة (نَرْءِ من النبات ذو وَرّق .2 aspidistra‏ 


ريش يَنْمو في المَتَازِل) [من اللفظة اليونانية 
5امقة- [i‏ 


طَامِح؛ ملم إلى 


aspirant (ass-pîr-ãnf} n. 


هائي؛ ي؛ صؤت حَرْف الهاء ‏ .^ (888-06-51) aspirate"‏ 
لف مع صَوْتِ الهاء؛ ‏ عا aspirate® (ass-per-ayt)‏ 


نطق - صوًا مصحوبًا يتفي مسموع 

1. صو تۇق aspiration (ass-per-ay-shon) n‏ 
2. هائيّة؛ فخا صوت الهاء 3. نفس 

aspire v. طح 2 -؛ ماق أذ “ إِبْحَفى‎ 
~~ he aspires to become e or aspires to 
the presldency يلمح إلى أَنْ يُصْبح رَئِيسًا‎ 

او يَطمَحٌ إلى الكاسّة ٠‏ 

[من -35, + اللفظة اللاتينية e‏ 3 ينق يتنفس] 


أسبيري ين (عْقّار يدم لتقيف الألم aspirin n.‏ 
فيض الحرارة)؛ فرص اسبيرين ر 
1. جمار؛ ؛ جَخش 2. (غَيْد رسمية) غبي .2 ass‏ 


جُقل من نفسه أُضْحُوءَ كة عي O make an as3 of‏ 
[من =asinus‏ حمار] 

1. هَاجم؛ حمل - على 2 بدا (عمَلاً) 17 (الإهه-5) 28 859 
بهمّة وَنْشَاط [من اللفظة اللاتينية 58881118 انْقَمْنُ على] 


assailant n. مُهاجم‎ 

غائل؛ قاتل [من العربية حَشَّاشين! جَمَاعَة .0 0أ©29988 
من الإسماعيلية نشملت في القرن الثاني مشر الميلادي] 

assassinate v 3 إغتال؛ قل‎ 


e» assassination f. اغْتيّال‎ 


اج سس 


1. هُجُوم؛ حَمْلّه 2. حَهَجُم؛ وعيد assauit n.‏ 
هاجم [من نفس يسدر كلمة أل8558]" .ا assauit‏ » 


فخص؛ إختبار؛ ؛ تُفخِيص؛ ؛ رُن؛ رَو .^ (/[8ع-8) assay‏ 
حك معاد ن لقص تزعيتها, وخّاصّة الذّمَب والفضّة) 
فحص دا اختمَر؛ فخْصٌ؛ رار رَئْن 4 583۷ » 
عابر المعادن [من اللفظة الفرنسية 65881- تَمْرِبَة] 

مح (حّفيف ذو تّصّل assegai (ass-lg-|} n.‏ 
ا قد ير ع ا 
تعني الرمح] 
1. تَجَمُع؛ تَجميع 2. جفعئة 


assemblage n. جمهن‎ 
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متّحدة (سُستعمل [عادة associated adj. {Associated‏ 
مع اسم شركة للدلالة على أنها مؤلفة من شركات مؤتلفة) 
اسوشيتديرس (اکبر O Associated Press‏ 
وكالة أنباء في العالم, مركزها نيويورك؛ مختصرها ۸۴) 

1. إشتراك؛ مُعَاشْرة؛ صْحْبَة association n.‏ 
2. اتُحاد؛ رَابطة؛ جَمْعِيّة 

قحاد السَيارات the Automobile Association‏ - 
3 ترابط ذهني؛ داع فکري 
توا توارد أفكار؛ ترائعاً افگار association of ideas‏ - 
لَعْبّة كَرَة القدم O) Association football‏ 
1. تشارڪي؛ associative {ã-soh-shã-tiv) adj.‏ 
إُحابي 2. (في الرياضيات) تجميعي (صفة لعمليتين 
رياضيّتين تنتجان الحاصل تفسه»ء كنا في 
(3+ 4)+ 5= 12 و 3+ )4+ 5(= 12( 

تَجَانُس صُوتيّ (تشابة ‏ .7 (885-5-805) 28800206 
في أصوات روف اللين بين كَلِمَات متتالية؛ كما في ۷48۲۳٣٣۷‏ 
(furnish‏ [من -وه, + اللفظة اللاتينية 8501108 صرْت] 


assorted adj. مُشكل؛ مُنْوْع‎ 
- assorted chocolates شُوكُولآثة فشكل‎ 


- an ill-aşsorted couple زوجان غير مُمَاَلِقَيْنَ‎ 


مدر 


1. تَشكِيّة؛ تَنُويعة؛ مَجْمُوعَة منوّعة .7 88500100601 
نَطْف؛ سكن؛ خَفْفٌ؛ نق assuage {ã-swayj) v.‏ 
تَقّعّ الماء عطشه to assuage one's thirst‏ - 


[حن -35, + اللفظة اللاتينية 5الاةلاة- سار؛ مُمْتّع] 

1. إفترَض؛ سملم (بصخة) assume v,‏ 
رض ض آنا سرج we assurne that we shall win‏ ¬ 
2 ثَوَلّي؛ تَقلد؛ أَخذّ 2 على غاتقه 3. تَظاھر ب انَل 
تَظَامنٌ ر بالجدية a serious expression‏ 25910060 - 
7 اللاتينية -35, + اللفظة اللاتينية 8101618 يأَحُذ] 


ع؛ مَغْرُور؛ متغطرس assuming adj‏ 
1. 00 انتجال 2. (شي يغ مُسَلم به .^ assumption‏ 
ناء على هذه المسلّمة iلîفر on this assurnpi0n‏ ¬ 
عيد صُعُود السَيّدة الحذراء ١‏ 0oاا‏ م uووۂ‏ ۸ ٭ 
(يوم 15 آب | أْمْسْطْس) 
1. إغلآن تأكيد (الدعم) 2. تأمين على .^ 8931018066 
الحياة 3. ثقّة بِالنّفس (1 متيل شركات الكأمين گل 
8 للكلام عن رع من كزليفطة. اا اند 
بموجبها دَفْم المجلغ بد عَدَد من السنوات أو لدى موت 
الشّخْص المزّمّن على حياته, وكَلِمة 368انا185 للبوليصة 
المُتَعّقٌة بأَحْدّاث مثل الجَرّارث والنار والمَْت شمن مُدْة 
مج َة ولكن في الإشتِفصسال الشاتع شكفشل كلمة 
75166 في ؟ ننا الحَالتين) 


assure (ã-shoor) v. - أكد؛ وعد‎ .1 


assignatlon 


- assign your best investigator to the job 
ين أفضّل قش عِنْدّكِ ِهذه الثهئة‎ 
ارجم؛ ؛ سب > إلى‎ .3 
— we cçarinot assign an exact date to 


لا نسْتطِيع دید تاريخ دقيق Stonehenge‏ 
لآثار ستون هنج 


يکن تُخصِيصّه؛ يمكن تخديده ./20 ٠ assignable‏ 
آم -25, + اللفخلة اللاتينية 74۲9 9أ$= افر 6 

1. تَخْصيص؛ assignation (ass-ig-nay-shön) n.‏ 
تحُديد؛ تغيين 2. موعد (لقاء) 
1. تخصيص؛ تحديد؟ تَعْيِينَ 
2. هُهمّة؛ حصّة (من عَمّل) 

1, امْتَصٌ؛ تَمَثْل للَعَامًا في الجشم)؛ assimilate v.‏ 
اسْتوعَب (في مَجْمُ مَجْمُوعَة أو يَظَامٍ ما) 2. ge‏ ات 
في الذفن) 3 مَاكُلٌ؛ اذْعُمَ (غير نوعب ت في كلمة 
ليُشَّابه صرت حرف مُجَاور كما في كلِمة 0 حيث 


assignment n. 


م بقع (b‏ 

إنتصاص؛ تَمَل؛ استیعاب؛ assimilation n.‏ »¢ 

تَغيير؛ مُمائلّة؛ 

أسيسي (مدينة في سّط إيطاليّاء ووه 296 5) Assisi‏ 
شهيرّة بگؤنها مسقط ا القدّيس فرَنسيس) 

تطر یز ز أسيسي (نُو عمن ‏ .7 (8-986-2) Assisi work‏ 

التَطُريز ذي تعلميم بسيط وخُلّفية مِيئة) 

ستاغد؛ غاؤن v.‏ 295151 


ري ميرم 


مُسَاعََة؛ مُعَاوّنْة [من اللفظة 
اللاتينية 2255151806 سَاند] 


¢ assistance n. 


1. مُسَاعد؛ شعين 2. نايع (أى بَائْمَة) في .7 858181806 
کان 

¢ assistant adj. مُساعد؛ مُعَاون؛ وكيل‎ 
~ the assistant manager مُدیر ساعد"‎ 


اي ع رس سرس 
زَامَل؛ صَاحُب؛ آزر 2. خالط؛ قَارْن؛ عَاشر 

- he associates with dishonest dealt  رشاقُي‎ 
تَجَارًا عُشْاشِين‎ 

3. ربط 2 (ذهنيًا)؛ قوّن 2 

- we associate pyramids with Egypt ربط‎ 


1 . شري يك؛ زمیر؛ صاحب associate? n.‏ 
2. مشا رك (عضو شى في راب غير گابل الفضرية) 


1. مشرد ك؛ مُزتیط؛ مُعَاشر associate adj,‏ ¢ 
2. منشارا رك (بعضرية غير كَامِلّة) 

استان مشارك O associate professor‏ 
(رتبة لاستاذ جامعي دون رتبة استاذ) [من -36, + اللفظة 
اللاتيئية 506105 خليف] 


astrophysics 


شديدة التجُعيد من حُمُلان منطلقة أُسْترَاخَانَ في رُوسِيا)؛ 


قماش أسترا اخان, 

تَجْمِيَ متلق يالتَّجّو م astral (ass-trãl} adj.‏ 
ضال؛ تائه astray adv.&adj.‏ 
ضل - اہ أَخطًا؛ o go astray‏ 


(عنٍ الاشياء) في غير مُكانها 


و ضلل» أوقع في الخطاة û lead astray‏ 


شخ؛ مفج؛ مُنْفرٍ ج م astride adj.‏ 
2 وض َل جل على جا 
عَبْرَ astride prep.‏ » 
1. قايض (يُسَبْبِ astringent rm adj.‏ 


إنُقباضًا في الجلد أو اياف الجشم) 2. قاس؛ شديد 

ماد قابضة (تشتغتل ف الطب astringent n.‏ « 

والشجميل) 

قبْض؛ رَبْط [من 8۰ھ + astringeney n.‏ « 

اللفظة اللاتيئيز =stringere‏ ربط بإحكام] 

َم نمي قضاء؛ فضاني؛ فلد؛ في 

[من اللفظة اليونانية 851000- نجمة] 
رلاب (آئة فيم .^ (5/إ3)-58-5) aşîrolable‏ 

كانت تُسْتّفْمَل لقياس إزتغاع التّجُوم) [من اللفظة اليونانية 

=asirolabos‏ رصدٌ د التجوم] 


astro- pref. 


مُنْجُم؛ خبیر ب بالدنُويم astrologer f.‏ 
تنجيم (دراسّة آثر اللْجُوم astrology {3-strol-öj]} f.‏ 
المْتَرَضٍ في حَياة الإنسان) 

» astrological adj تنْجيميّ‎ 


» astrologically adv. تنجيمئًا [من اليونانية‎ 
[logy + «Ui =astron 

علم القلك (علم يهدف ./ astrometry‏ 
إلى التحديد الدقيق لمواقع النجوم والكواكب إلخ) [من 
[metry +asitro-‏ 
ملاح فضَّائَيٌ؛ رَايِدِ فَضَاء astronaut n.‏ 
[من اليونائية 381/010 نجمة, + 2080168 مُلأح] 

(علم) الملاحة الفضائبة astronautics n.‏ 
غالم فضاء؛ مالم فلك .2 astronomer‏ 


1. مُتَعَلْقَ بعلم القَنّك 2. ضخْم؛ شَايُل؛ astronomical adj.‏ 


مَل مم money‏ أن an astronomical sum‏ - 
فضائْيًا؛ فلكيًا astronomlcally adv.‏ + 
علمٌ الهيئة؛ عم القلك .^ astronomy (ã-stron-ömi)‏ 


(درّاسّة النْجْو م والكرّاكب وَحَرَّكّاتها) [من اليرنانية 
00 ذجىة + =-nomia‏ 3 ترتيب] 

الفيزياء الفلكيّة (تطبيق astrophysles n.‏ 
قواتين الفيزياء ونظرياتها على الكواكب والظواهر الفلكية) 
فيزبائي فلكي e astrophysical adj.‏ 

عالم بالفيزياء الخلكية .^ astrophysicist‏ » 


assured 


أؤکد لك أنْ 

ليس هتاك خطر 
9g‏ 

2. تأكن 

~ tried the door to assure himself that it was 


- | assure you there is no danger 


جرب الاب ليَتاكد من HR‏ مُق locked‏ 
3 كفل 0 2 ضمن > 2 
هذا سَبَضَِمَنَ this will assure your success‏ - 


4. امن (ببُولِيصٌة تأيين) 
1. مُتَأَكُد؛ مؤكد 2. وًاثق 
ديه طريقّة موثوقة 
(تُوجي بالثّقة بالنفس) 

3. (المبلخ) المُؤمُن به إ(يُدفَع حَمسْبٌ بُولِيصّة الكأبين) 

حقا؛ فا؛ بالتأكيد assurediy {ã-shoor-idli) adv.‏ 
آشور (تذلة. قويمة حَيْثْ حي يقع ١‏ لآن شمال العرّاق) ‏ هأللزقهم 
شور ي شخص آشور ي Assyrlan adi&n.‏ » 


assured {ã-shoord)} adj. 
— has an assured manner 


أسلْطر؛ 0 نُحْمِيّة (نبتة (نبتة مُزْهِرَة مل الْأقْحُوَان) aster n.‏ 
[من اللفخلة البق تانية - نجد] 
مُنْجّمة؛ علامة النْجمة (علامة * في asterisk n.‏ 


الَباعة تُسْتَعَمَل تلفت الانتباه) 

و ضع - علامة الدجمة [من 

الافظة اليونانية 2518۲)05= تُجَيْمَة] 

1. علد (او تغر) مُوَخْرَة ة السّفينة 

أي الطائرة؛ خَلف 2. إلى الوراء؛ القَهقّرى 

0 الرراء بِأَقصَى شرعة! full speed astern!‏ = 
كويكب (اي من السّيّارات asteroid (ass-ter-oid) f.‏ 

السغيرة التي تدورٌ حول الشعس» وخاصة بين عداري 

المرّيخ والمشتري) [من نفس مصدر كلمة ]©881] 

asthma (ass-ma)} f. 


> asterisk 3“ 


astern adv. 


ربق (مرضن يتسبِّبٌ في صعوبة 
التنشس) 
1. ا 2. مُصاب 
ض الرّئُو 
2 ؛ شخص مُصَاب بمرّض الربُو ٠> asthmatic n.‏ 
رَبُويّا؛ بشكل ر روي asthmatically adv.‏ » 
لابُؤْريّة؛ لا نقطية .^ (5-1120-ونغه-5) astigmatism‏ 
(عيب يُصيب العَيّن او العَدْسّة فيمنع التيتير السّليم) 


asthmatic (ass-mat-ik) adj. 


لا وري astigmatic (ass-tig-mat-ik)‏ » 
لا بُؤْرِيًا [من astigmaticaily adv.‏ » 
ل 9 اللقظة 0 نانية 5110008 تُقْطّة] 
ناشط؛ في حَرََة؛ مُتَحَوْك astir adv.& adj.‏ 
أدهش؛ اذمل astonish v.‏ 
إذهاش ؛ ذُمُول astonishment n.‏ > 
٤‏ حَيْر؛ أُذْهُل؛ صق ا astound v.‏ 


astrakhan {astra-kan) n. 57 0 اخائية‎ 


72 -atlc 
o at once فؤْوًا؛ َو مَُرامنا‎ 

O at one مُتَوَافقا؛ مُنْسَجِمًا‎ 

في خطر at risk‏ م 
عندئذ؛ علاوّة على ذلك O at that‏ 

at- pref. 80- أنظر‎ 


(في الأسْطُق رة الإغريقية) Atalanta {at-ã-lan-tã)‏ 
أَطْلنْطا (صَبِيّة عَذْراء سرب سَرِيعَة الجَرِي كانت تَرْقْضُ الرُوَاجٍ إلا 
مِن شخْص يَسْبِقُهَا في الجري) 

كمال أَحَاتُورك Atatürk (at-ã-terK), Kea(1938-1881(‏ 
(قائد وَرَجُل دَوْلَة تركيّء مس الدولة الدُرْكيّة الحَدية) 
تاسل؛ وراثة الأجداد (مُشَابَبّة ‏ .^ (18وألا-81-5) ataviSm‏ 
الأشلاف القُدّماء بد من الوَالِدّين الحُبَاشِرَين)؛ رِدّة؛ 
رجعة؛ اناس [من اللفظة اللاتبنية ولاباهاج- الج 
الاعلى؛ جَدَ جد الجدّ] 

مُنَاسُل؛ تُشابه atavistic (at-3-vis-tik) adf.‏ 
انظر 884 ˆ ate‏ 
1. (تستعمل في صياغة الفعل) جَعَلَ > -ate" suff,‏ 
صير ؛ عطي (كما في )hyphenate‏ 2. (تستعمل في 
صياغة الاسم) ملح (كما في 68005818) 3. (تستعمل 
في صياغة النعت) ذو صفة معيّنة؛ شبيه ب (كما في 
(passionate‏ 

(تستعمل في صياغة الإسم) زتبة؛ مهنة؛ 
مجموعة (كما في 000101348), (magistrate‏ 
مُلحد؛ كافر؛ مُذْكر لؤّجُود ا .^ (51أ-e0-ay11)‏ 8156184 


-ate suff. 


إلحاد؛ کفر atheism n.‏ ¢ 
إلحادي؛ atheistic (ayth-ee-ist-ik) adi.‏ » 
فر ي [من *-ة= ل + اللفظة اليرنانية 218808 إله] 
(في الحُرّافة الإغر يقي أثينا Athene (3th-ee-ni)‏ 
(إلهّة مُدِييّة أثينا القديمة ورَبّة الحكْمَة؛ يتْرِفُها الرومان 
باشم ميثرفا) 
أثينًا (عاصمة اليونان) Athens‏ 
لعب ريّاضيّ , نيك 
سَغفة / القدم تهاب يُصيب القدم) 6006 O athlete's‏ 

1. ريّاضِيّ (متَقلق, بالألَّابٍ الرْبّاضيّة) 20 athe‏ 


2 قوي الحسّم؛ ؛ مَفْثُول العضلات 
ألعَابٍ القوى؛ العابٌ رياضيّة 


(لاسيما مُبَارَيات الجري والقفن إلخ) 


e athletics n. 


+ athletically adv. رباضيًا‎ 

ممارسة الألعاب الرَياضدّة؛ athleticism n.‏ ¢ 
الوح الرّياضيّة 

بالعَرْض؛ من حَانْبٍ إلى خُر .م6/م & .ا40 @İhwart‏ 
(تستعمل في صياغة النعت) -atle suff,‏ 


ينتمي ل ؛ يتصرّف مثل؛ يشبه اشيئًا معيّنًا (كما في 
{lunatic «systernatic Asiatic‏ 


Astroturf 


أستروتيرف Astroturf n. {ir.m.}‏ 
(نوع من العشب الاصطناعي يُستعمل قي الملاعب 
الرياضية) [من 35110007736 = ملعب رياضسي ذو سقف 

مقبّب شفاف + ولا - ممشب] 


astute (ã-stewt) adj. ڏکې؛ قطن؛ أريب‎ 
e astutely adv. بفطنة‎ 

ذكاء؛ فطنة astuteness n.‏ ¢+ 
أُسُونْسِيُون (قاصمة Asuncion (ã-suun-si-on)}‏ 
الباراغراي) 

مُتفرة ؛ مُقَطُعًا asunder (ã-sun-der} adv.‏ 
مُقَطُكًا (الی اجر رام( torn asunder‏ = 
أسورا (کائنات إلهية في العَصْر .7 (1-8/ها3-8©1) asura‏ 


الفيدي؛ وهي في الخُرّافات الهنْديّة شرّيرة (ِمُقَايل کائنات 

الخَيْر ديفاس)؛ بينما في الرّرَ) ادشْتَية خيّرة) 

وان (مدينة في جَتُوبي عر Aswan {a-swabn)‏ 
يَقُوم قُرْيّها سَدّان على تهر النيل) 

1. 1. نه ملأَن؛ مَأمّن 2. (إشتغمال قديم) asylum f.‏ 

مُسْتشْقَى فى الْأمُراض العَفْلِيّة [من اليونانية = مَلْجا] 

asymmetrical {ay-sim-et- rikal) adj. لاتمائلي؛‎ 

لامُتناظر 

لاتمائليًا 

(في الرّياضيّات) 

محور اقتراب؛ خط مُقارب ب 

e asymptotic {a-sim-tot-IK) adj. 3 مُقَارب‎ 

[من اللفظة اليونانية 210108 7ال851- لا يُلقيان] 

مُسْتَو ى التحصيل (مختصر 180061 AT abbr. (attainment‏ 


e asymmetrically adv. 
asymptote (as-im-toht} 7. 


يَُبّر عن مَوْضِع أو حالة) 1. عند؛ في at prep.‏ 
في القمّة at the top‏ - 
أثى في مُنْتَّصّف الليل came at midnight‏ ~ 
2. ب؛ في 
براجة at ease‏ - 
إنهم يَكْنارَنُون َعَم القشّاء ‏ ,01008 كه {hey arê‏ - 
3ب ؛ دى 
ہیکت کل واجدة يِجُذَيْه sold at 1 £ each‏ - 
ترك ا لدى بُنُوغِه سِنٌّ 15 left school at‏ - 
الخَامِسَة شر 
4. ل ؛ يسيب 
انزعج لفشله was annoyed at his failure‏ - 
5. إلى ؛ نَحْوَ؛ بانّجاء 
ب نح الهدف aimed at the target‏ ¬ 

o atall باي حال؛ بايّة طريقة‎ a: 

ميْتِه؛ براحته؛ مُطْلِعْ (على موضوع) 8400806 0 


أوقات الاستقبال والزيارة؛ في û at-home n.‏ 
اوقات محدّدة 


مُنْهمك (في عمل ها) 104 ع 


73 attach 


عيد دري [عَدّد البروتونات O atomic number‏ 
في نْوَاة الدّرّة) 

ريه اليه اقاية إن 
کل شيء يالف من دُوَات) 
الوَرْن الذَرّيّ (الشْمْبَة بين O atomic weight‏ 
كنلة دة من علص مُعَيّن إلى جزء من إثني عشر من وَدْن 
ذَرّة من عضر الكربون 12) 


O atomic theory 


ذَيّرِ (حَوّل إلى درات) atomize v.‏ 
ترس (تحويل إلى ذرّات) e» atomization n.‏ 

رَذاذ: مرَذاذ (آلة تُمَوّل السوائل إلى رَنَاذن) ‏ .2 81266ماه 
(في الكوسيقى) له لحين؛ atonal {ay-toh-nal) adj.‏ 


e > 6‏ س م مو ى 3 0 
لا نغمي (معَطوعَة موسيقية مَكنُوبّة بغير مفتاح أو سلم 
مُقَيّن) [من 8-2+ (1008] 

و 


كفر عن؛ عُوّض على atone v.‏ 
كقارة ایا البَشْر بِوَاسِطّة fhe Atonement‏ 0 
ابي (عند المسيحيين) 

يَوْم الغفرّان (عِنْد اليَبُرى) ‏ ئmeٍAtone Day of‏ 0 
تخفير؛ كفارة [من 98 81] atonement n.‏ »¢ 
فوق؛ في الأعلى؛ في القمّة atop adv. & prep.‏ 
(تستعمل في صياغة الإسم) فاعل “ator suff.‏ 
(كما في 6001011161118106) 

اديتوزين ثُلائيّ الفوسفات ATP abbr.‏ 


(مختصر 0500816م11 806205106: مانّة في الخلايا 
للحَيّة لطي طَاقّة عند تَمَؤْلها إلى 806- أدينوزين تُنائي 
الفوسفات) 

atrium {ay-tri-Om) f. {pflatria or atriums) 
إيوّان (القّامّة الكثرى في البَيّت الدُومّاتيٌ القديم)‎ .1 
أَنَيْن القلب‎ .2 
atrocious (ã-troh-shûs) adi. شرير؛ قاس‎ .1 
(مَيْر رَسْيْة) فظيع؛ شنيع‎ 2 
¢ بشناعة؛ بقسُوّة [من اللفظة  .40 لإأع8ناما31/0‎ 
اللاتينية 811072 قاسي]‎ 
قَسُوة عَظِيمَة؛ شر‎ .1 
(شيء) منفر‎ .2 
ضَمُور؛ ذُبُول (يسَبّب سُوء‎ 
التّفْذية أو قله الاشتغتال)‎ 
» atrophy v.(atrophied, atrophying) +رَÎ‎ .1 
سبّبّ الضُمُور 2. ضْمُر 2 [من 3-2, + اللفظة اليونانية‎ 
تَفْذِيّة]‎ =-trophia 
؟. أنْصَق؛ أضاف 2. إِنْضَمٌ نحق رِشَمْسًا‎ 
پتجئوعة) 3. سب إلى؛ ملق (أمميّة على شَيْء)‎ 
= we attach no Importance to the mater Ja لا‎ 
على الآمر أي أمميّة‎ 
لحق -؛ تَعَلّق‎ .4 


atrocity (&-tross-iti} n. 


atrophy {at-r-fi) n. 


attach v. 


-ation 
-ation suff. (تستعمل في صياغة الاسم) فغل؛‎ 
mechaniz «expecai0n عملية؛ حالة؛ نتيجة (كما في‎ 
{representation «atlon 


(تستعمل في صياغة النعت) ذو صفة خاصة؛ 57 ۷او 
ذو مَيْل محدد (كما في 6/الله])مطاناق, (talkative‏ 


طلسي (نسْبَةٌ إلى الشحيط الأطلسيّ) Atlantic adi.‏ 
[الشجيما) الأطلسيّ Atlantic n.‏ » 


(في الأشطورة الإغُريقية) أطْننْطيس (جزيرة ‏ )ا۸ وا۸ 
جميلة ومُؤْدَهِرَة في الشحيط الاطلسي الها البَخْر) 
(في الحرَاة الإغُرِيقيّة) أطنّس (احد القمالقة, ثار 
ضد زوس فعاقه ِجغْلهِ یل السماء) 

أطلس؛ كِتَّاب حراط [شئي باسم المملاق أطلس] .7 84/88 
جبال الأطلس (سلْسلة جبال في Atlas Mountains‏ 
شمال إفريقيا تند من الَفْرب إلى ونس) 

ATM abbr. الصُرّاف الآلي (مختصر‎ 
{cash machine زانظر‎ {automatic teller machine 


Atlas 


جو أَجِوَاء (مختصر atm. abbr. (atmosphere(s)‏ 
(في الهندوسية) الذّات؛ المَبْدَ1 الأسْمى atman n.‏ 


للخباة في الكون؛ بَرَهميّ [من اللفة السَنْسِكْرِيتيّة 


= جَُوْفَرٍ نفس] 

1. الجّوّ! الغلاف الجوّي 2. الهواء ‏ .7 05606م 814006 
3. حُوَ؛ شغُور 

- an atmosphere of peace and calm جي من‎ 


الآمن والهُدُوء 

4 وَحْدة الضغْط الجُوْيْ؛ جُوْ 
حَوّي؛ هوائي atmospheric adj.‏ » 
[من اليونانية 34908- بخان + 06وام3] 

تَدَاخُلٌُ جۇي؛ نشویش جوي مام atmospherics‏ 
(اضطراباتٌ كهربائية في الغلاف الجوي آي تُشويشات 
تَحْدّثِ في أَجْورَّة الراديو بِسَيّب تلك الإخطرابّات) 

حذقة مَرْجِانِيّة؛ جزيرة مَرجانيّة خَلْقيَّة ‏ .0 (أ88-0) 81011 
(صَخْرَة مَْجَانِيَة دكديرة موه 
1. رة صقر جُسَيم في المَادّة) ر 0 atom‏ 
2. ذَرّة (مصدّر الطاقة الذرّيّة) 3. كمَيّة صَغفيرة؛ ذرّة 

- there's not an atom of truth in it لس قيها‎ 
در من العقيقة‎ 


حيرت 


قُنْبْنّه ذَرَيّة [من اللفظة atom bomb‏ » 
اليرنانية 8101808 لا ينْقّسم] 
ڏَري (مُتَعَدّق بِالدُرُة) atomic adi.‏ 


فة ريه O atomic bomb‏ 
ساعة ذَرْيْةَ (ساعة دقيقة تقس at0mie¢ ci0‏ ه 
الوقت باستعمال الاهتزازات المنتظمة للذرات او الجُسيمات 

التُفْرّدة قي ضبط حركتها) 


o atomic energy طاقَة ديه‎ 


74 attraction 


attendant ^. 

e attendant adj. 
attention n, 

- the plug needs attention 


1 انتياه؛؟ اهتمام 
القاپس الكَهْرَبَائيَ 
بحاجة إلى اهتمام 

2. إانتباه؛ وعي؛ إذراك 
تسترعي الانتباه 

3. عناية 

- she shall have every 91906156 ستحصّل على‎ 
کل عناية‎ 

4. تاهب (وَضْع المُنْدي وُكُوكًا مُتَأهبًا) 

- stand at 5 وَكَفَ ماهبا‎ 

إنتباه؛ (صَيْحَة للت الإنتباء)  attention iê.‏ ¢ 
مُغَازا له ودد ام e attentions‏ 

1. مُدْيّبه؛ 2 2. مر زاغ : مُتَوَدد attentive adj‏ 


= it attracts attention 


¢ attentively adv. KK بانُتباه؛ ؛ بتو‎ 

إنتباه؛ تودد attentiveness n.‏ » 
1ء ر 1. رَقَقّ؛ أنخل؛ آلف attenuate (ã-ten-yoo-ayt} v.‏ 

2 أَضَعْف؛ خنق؛ 2 هَن؛ خم 

تزقيق؛ إضعاف: دوو هين! تخميد ‏ .^ e attenuation‏ 


؟. أَنْيَتَ؛ برهن 2. شهد > attest (a-test) v.‏ 
بِصِحٌة كذ عن صحّة؛ فر 
إثبات؛ قر ار .7 aitestation (at-ess-tay-shon)‏ >+ 


[من -81, + اللفظة اللاتينية أ185180- شهد] 


أثيني؛ أتيكي ا(نشبة نة إلى أثينا أو أتيكا) Attic adj.‏ 
عليه م رة عُلُوية تحت السفف مباشرة) attic n.‏ 
أتيكا الج الشُوّقي في وسَط اليُونان؛ Attica‏ 


في الأذْمِنة القديمة كانت إفليمًا عَاصمَتُه أثينا) 
أتيلا (453-434) (ملك القُون (8-01-5 06 3-اأ-at{ AttIla‏ 
الذي خرب أجُزَّاء واسعة من الإمبرا املو رِيّة الؤومانيّة) 


جُلّه؛ بياس (رَسْمِيّة) .7 81118 
كسا ؛ © ابس (رَسْمية) .۷ 811168 ¢ 
1 ضع (الجسشم) 2. موة3 مَوْقف (طري في attitude n.‏ 

التُفكير أو الشلوك) 
الإيرل كليمنت Earl‏ 15,لمقطعاة Attlee, Clement‏ 


ریتشارد اثني (1967-1883) (رَجُل دَؤلة بَرِيطائيّ كان 
رئيس الوٌزراء بين 1945 و 1951) 


attorney {ã-ter-ni) n. (pf. attorneys) وكيل؛‎ .1 
 ضْوُفُم‎ 
- power of attorney وكالة؛ تَفْرِيض‎ 


2 (اشتغمال أبيركيً) مُحامٍ 

الناثب ۽ العام الشدّعي العام Attorney-General n.‏ 0 

1. جذب -؛ اجتذبٌ 2. لفت - (الإنتباه) 3. أعجب: ٠‏ 8115301 
إستمال [من -]ة, + اللفطة اللاتينية =tractum‏ مسسحوب] 

1 جَدْب 2. جَاذِبيّة 3. (شَيْء) مُعْحِب .۸ 814801160 


attaché 
- no blame attaches to the company لا فق‎ 
بالشركة آي لوم‎ 
حجر ۔ قانونيًا عر مال أي بضائع)‎ .5 
e attachable adj. يُمْكن إلصاقه؛ يُمكن ضمّه؛‎ 
بمكن إلحاقه‎ 
attachë {ã-tash-ay) n. مُق (في سفارة)‎ 
- the mitîtary attaché 7 المُلحق العَسْكرٍي‎ 
O attaché case حقيبة صغيرة للأوراق‎ 


[فرَنْسِيْة = مُلْحُق] 

1. مُقْبّت؛ مَضْمُوم 2. متبط مولع؛ موال :207 80126980 
(بخب أو 5( 

1. إلحاق؛ ضَمّ 2. شَيْء) مضاف؟ attachment n.‏ 
إضافي؛ مُلحُق 3 خب ولآء 4 حجز ز قانونيٰ 


. 1. هَاجّم؛ اغْتَدَى 2. تَهَجّم؛ إنتقَد بشدّة لا attack‏ 
3 ای 
السْدًا يُؤْذِي المعادن rust attacks metals‏ - 


4 يدأ - (عملا) بنُشاط 


1, هُجُو م ؛ إعْتِدَاء 2. تهَحُم 3. دو «e attack n.‏ 
ئوبة إِنَفُلَوَيْرا an attack of i‏ - 
مُهاجم؛ مُعْتَدٍ attacker n.‏ » 
بلغ ك حَصّل ع أخرز attain v.‏ 
يُمَكن بو غه | a‏ ل عليه attainable adj.‏ 
1. فقدانٌ الحقوق المدنيّة (على أثر attainder n.‏ 


الحكم في جريمة أو الخيانة) 2. غَار؛ عَيْب؛ وَصْمة 

1. بو غ 2. عنال؛ إنجاز (شيء يتم attainment n.‏ 
إحرازه) 

مُستوى التخصيل O attainment target‏ 
(الشلُوى الذي يجب على الطالب ذو که في سَئة با سِيّة) 
عطر (يُسْتَفْرجٍ من الأهور) attar (at-er) n.‏ 


عطْر الورد attar of roses‏ - 
حاول؛ جرب attempt v.‏ 
that's attempting the impoşsiblê ila oi‏ - 
(المُسول على الُستحيل 
1 حاو لة؛ سي لإنجاز شيء ما e attempt n.‏ 
2. هُجُوم؛ مُحاولة للتّغلب على أمرٍ ما [من من -أة. + اللفظة 
اللاتينية =temptare‏ بحاو ول] 

attend v. 


1 . ضر *؛ ك 2 واب على الحضور 

ذهب إلى المدرسة 
° 

2. اتم ب 

ُد بال ال 


3. اعتنی ب 
مَنْ م الطّبيب 
الذى يفك يفني بك؟ 
4 “حب - ا تبع © 


1. حُضُور 2. عدد 5 


- to attend school 
- attend to the matter 


= which doctor is attending you? 


attendance n. 


75 auditory 


الأمور؛ ؛ ملم بالتطورات المعاصرة [فزنسية = في مجرى] 


مراد عقني auction n.‏ 
باع ب بِالمُر اد [من اللفظة اللاتينية auction v.‏ »¢ 
=auctum‏ مَزيد] 

دَلآل (الشَّخْص الذي بَقُود المَرّاد الَلّني) ۸٠٠۲ ٣.‏ 0أاع اة 


جر يء؛ وقح audaclous (aw-day-shOs) adj.‏ 
بجر أة؛ بوقاحة audaciously adv.‏ » 
جُرأة؛ وقاحة audacity (aw-dasşs-iti) f.‏ » 
[من اللفظة اللاثينية 0316لا - جړېء] 

ويمتان هيو 2 دن Hugh‏ مقا زبلا Auden,‏ 


(1973-1907) (شاعر وکاتب م مشرّحي إنكليزي مرف 
0 3 كريستوفر إيشروود) 


نون 

إمكانيّة السَمْع [من اللفظة اللاتينية 

008 يُسْمَع] 

1. الحُضُو ر؛ الخاضن ون؛ النّظارة 5 audience f.‏ 

EZ‏ المُسْتَمِعُون 3. الجُفهُور (الحغني بكتاب أي 
اضَرَة إلخ) 4. مُقابّلة (مع حَاكم فى شس مُهم) [من 


audible adj 
e audibly adv. 
e audibility 1. 


اللفظة اللاتينية 2100]18- يسمع] 

2 1. صو ات مُسْمُوع 2. إنتاج audio n. (p/, audios}‏ 
الصْوت المُسْموع 
تَرَدْد معي (تردد يُقارّن û audio frequency‏ 


برد ذد الصؤّت العادي بين 0 هرتز و20 كيلوهردن) 
طابع سماعي (على الل الكاتبة O audio typist‏ 
مكلا عن طريق 0 تمن مسكّل) 


1. صوّت؛ إزسال؛ د بث 2. . سمع audio- pref,‏ 
3. ذبذيات الصو ت 
سَفعيّ بَصْرِي (وسائل تخليم audio-visual adj.‏ 
تَعْتّمد الوت والسورة) 
تَذقيق الحسابّات audit n.‏ 
فق الحسابات  audit v. (audited, auditing)‏ » 


إختبار الآداء الفَنّي (لعاي ي غناء أى تَمْثيل) .^ Auditi0n‏ 


1 أَجْرَي إختبا اختبارًا را (للأداء القَنْيّ) ¢eaudition v.‏ 
2 تبر [من نفس مصدر كلمة 23100190©8] 


auditor n مُدَققّ حسابات‎ 
auditorium {awdit-or-iûm} n. (pLauditoriums) 
قاعة استماع (للجمهرر)‎ 
auditory (aw-dit-er-i) ad.  عفتملاب سفهي؛ مَُعَدق‎ 
O auditory phonetics علم الاصوات السُمعي‎ 


(فرع من علم الأصوات يبحث في كيفية سماع أصواتك 
اللغة) 


attractive 

attractive adj. جُذَاب؛ مُعغچب‎ 
«e attractively adv. بشكل جذاب‎ 
¢ attractiveness n. جازِبيّة‎ 

يُغْرَ ي إلى يد يُنْسَبُ إلى attributable adj.‏ 

attribute" {ã-trib-yoot) v. 2 عَوْا > نْسَبّ‎ 


- this play is attributed to Shakespeare هذه‎ 
المَسْرَحِيّة تنْسَبُ إلى شكسبير‎ 


» attribution (at-rib-yoo shön) n. غَرُو؛ يُسْبّة‎ 
attribute® {at-rib-yoot) r. سمّة؛ صفة مُمَيْرة:‎ .1 
خصيصة‎ 

- kindness is one of his attributes ya )فف‎ 


إخدى صفاته المُمَيْرْة 

2 لاز زم ؛ صفة ملا مة 

- keys are an attribute of St petêr المفاتيح‎ 
أشياءٌ مُلازمة للقدّيس بُمطْرْس‎ 

- a pair of scales is an attribute of Justice iS 
الميزان صفة ملازمة للعدالة‎ 

[من -81+ ء اللفظة اللاثينية 6]6لالة)ا- حصضص] 

وَصفِي؛ نعْتِيّ attributive (ã-trilb-yoo-tiv)} adj.‏ 
(كلمة تأتي قبل المَؤْصُوف مثل كَلِمّة 009 010 188 ولكن 
ليس في جملة: كان 15 009 08]) (قارئيا بكلمة 


{predicative 
e» attributively adv, وَصفيًا؛ تُعْتبًا‎ 
attrition (&-trish-ön) n. تآكلٌ بالاخنكاك؛‎ E 2 1 
ر2 شور اف‎ 
- a war of attrition 7 حرب أشيّنزا‎ 
attunê v. {attuned, attuning) تكبف مع موقف؛‎ .1 
دورن ونْ؛ ضَبَط ضط اللحن أو الإيقاع‎ ٠ .2 تحضّر لوضع معيّن‎ 
(في آلة أي فرقة مو سيقية) 3. تاوق ناعم‎ 
atypical (ay-tip-ikãi) adj. شاد 0 قياسي؛‎ 
[typical + a- غير نَمو مُودّجِيّ [من‎ 
aubergine {oh-ber-zheen} n. jù يجان 2. لون‎ .1 
بانجاني‎ 
aubrjetia (aw-bree-shã) n. رر ياستَة؛ أوبريشا‎ 
(نَبْكَه ا مُعَمّرة تُزْهِر في الربيع) (¶ كتابة هذه الكلمة‎ 
مشكل 8۵ ۲طلاھ غير صحيحة)‎ 
auburn (aw-bern) adj. عن لون الشق) خر و بي‎ 
بُنْيّ مائل للحُمُرّة؛ أصْحَر‎ 


(في التاريخ) هنذ تاسيس المديئة AUC abbr.‏ 
(مختصر 8 urbe‏ 80) [لاتينية = منذ تأسيس 
المدينة, أي دوما في سنة 753 ق.م) 

1. أو كلائد (أكبر مین ومرقا ب بحري 

في نَيُوزيلنْدا) 2. أوكلائكد (المقاطعة الئيوزيلندية 
في شمال «نورث آلنده) 


مطلع على مُجْرَيات 


Auckland 
يه الواقعة‎ 


au courant (o koo-rahn} adi 


76 aurora 
- café au lait قهوة بالحليب‎ 
aالاd‎ |29 الأيّام الغاين رة (تعبير اسكطندي)  .7 6ثلاة‎ 


1. العمّة؛ الخالة؛ زَؤْجة العم رَوْجةٌ الخال .7 ٩لم‏ 
2. (غير رسميّة) عمّة؛ خالة (ِلَقَب يطلكه الأؤلآد على إمرأة 
ولى كانت من غير الأقُرباء) 
العمة جين 

هدف الرْميّ؛ هدف الانتقاد 
عَمّة؛ خَالَة (لقّب لله 
الأولاد تحَيْبًا) 

ساك لقاء عمل (شَابٌ آي شَابّة au pair {oh pair) n.‏ 
من الأَجّانب يعيش مع عايلة ويُساعد في الأغمال المَنُزْلية 
مُقابل السّكن) [فُرَنسبة] 

هَالة (جَيَ يُحبط بشَخُْص أو شيء 
ما وين أنه هند مُتْبْعتْ منه) 
مالة من السعادة 
[يونانية = نسيم] 


- Aunt Jane 
O Aunt Sally 
auntie 2 (غَيرِ ر رَسْميّة)‎ 


aura (or-ã) n. 


- an alira of happiness 


أُذنِيّ؛ سَمْعيّ (متفلّق بالأدن او لهه (ا3-إه) اوه 
| م هم 

ديه سَمّعِيًا [من اللفظة اللاتينية ‏ .201 لإلله؟ناة » 
=u ris‏ أذن] 


1. ڏهَبي؛ ؛ مصذو ع من الذهب؛ مَطْلي aureate adj.‏ 
بالدّمَب؛ ذَهْبِيَ اللون 2. (عن كلام او اسلوب) مُتْمُق؛ 


10-2 


مار كوس أو ر يليُوس؛ Aurelius {aw-ree-liTs), Marcus‏ 
مازك أوريل (80-121 ق.م.) (امبراطور 2 َكُمٍ منذ 
سنه 301 ق.م., أف كتاب «التأثلات. الذي يُعَبّر عن آرائه 
الزّوافيْة) 
(تکتب ایشا aureola (aw-fl- 50 n. ({aureole‏ 

1. هالة سَمَاويّة (تظهر خاصّة حَوْل رووس الشّخْصِيَات 
الدّينيّة في اللوحات الدينيّة) 2. هالة ضوئيّة (حول 
الشمس آو القمر) 
إلى اللقاء (فَرَنْسِية] 
1. صوان الان 2 5 القلب؛ 
ران زائدة مُلْحَقَة قّة بالادێن 
1 أذْني؛ خاص 78 2. أذبني؛ 
خاص بالادَيْن 3 همسي 
(في الحُرَاقة الرُومانيّة) أورُورا Aurora (aw-ror-ã)‏ 
را القَجْر؛ ثقارّن اوس عند الإغْريق) 

شقق (أمياف من التو ر الملؤن .7 )01-3 aurora (W-1‏ 
تهر في السْمّاء ليا ريما بسيب الإشعاقات الكَهْرَبائية 

المُتبّعئة من القُعأبين المَغْنَاسْيسيِينَ الشمالي و الجَنُوبيَ) 
الأنوا ار الشّماليّة؛ û aurora borealis (bor-î-ay-lis)‏ 
شفق القطب الشعالي 


au revoir (oh-rëvwar) 
auricle {or-i-kil) n, 


auricular adj. 


al fait 


au fait (oh-tay) adj. = مُطلع؛ ذو درابة [فَرَنْسِيْة‎ 

إلى الحقيقة] 

1 .أو جي (نسبة نة Augean (aw-jee-ãn) adi.‏ 

الملك أوجييوس Oh‏ ذي الإشلات القَدِرّة التي 

تظفها مِرَقل في يوم وَاجِد بتَخُويل مَجُرَى لد الأذهر 

عَئرَم) 2. قَْر؛ سخ 

مِتْقَب [آلة تشبه المخرز ولكنها auger {(awg-er) n.‏ 

أكبر منه» يدها النُجار لحَفْر تُقُوب في الحّشُب) 

ُي شيٰء؛ كل شيء (اشتغمّال قديم) .7 (ِتُلْقَط ا۷ھ) اوھ 

- for aught | know 

augment" (awg-ment) v. 

e augmentation n. 


لشن ما أغرٍ ف 

راد كَيّر؛ كَذْر؛ أضاف 
ز يادة؛ إضافة [من اللفظة 
اللاتيئية 3190۲8= يزيد] 
بادثئة حرفيّة (حرف augment (awg-ment) n.‏ 
لين يُضاف إلى أوائل الأفْعال الماضية في بض اللغات) 

1. [عن فاصل مُوسيقي) augmented adj.‏ 
مَزِيدة (أكبر بنصف بعد طنيني من الفاصل الكبير أي 
الفاصل التام) 2. (عن الوّثّر) مَزِيد 


مع بريشة (مَلَيُوحْ au gratin ({oh-grat-an) adj.‏ 
مع قِشْرّة من فتات الخَبّْرْ المُحَمّص او الجُبْن المَبُرُوش) 
تيع , 

augur (awg-er) v. ب ادر ب ؛ بشر ب‎ AS 
= this augurs well for your future إن دا فال‎ 


ف 
م 4 ٠دثن‏ زه ه دوتال, 
خسن بالشمبة لمُسْتقبلك 


عرّاف؛ كاهن؛ مُتَنْيّىء [من اللفظة augur n.‏ » 

اللاتينية ؟لالألاة- ع 

آي سطس (الشّهْر الاين من السْنّة) August n.‏ 
سمي باسم اعمس قَيِصّر] 

جلیل؛ مهیب؛ عظدم؛ ؛ فم august (aw-gust) adj.‏ 

[عن النفطة اللاتينية 105]أ05اولا8 > جليل] 

Augustan (aw-gus tan) adi. أَغْسْطي (نشبّة‎ 1 


إلى عد سلس َئِسَر الذي ادر فيه الأتب اللاتيتي) 
2. (نسْبَةٌ إلى أي أدب وَطَّنِيّ) كلاسيكي؛ فخم 

أدبب من العَهْد الأغْسْطي ٠ 0 n.‏ 
القدّيس أو غسنطین Augustine" e St‏ 
(من َانْتِذيري: تُوْفِي واي 604 أل رَئِيس أساقفة في 
كَانْتِريرِي؛ يقع عِيدُه يوم 26 یار /مایو) 


القڏيس س اوغ غسطين Augustine” {aw-gust-tin), St‏ 
(من هيبو في شماليٰ إفريقيا )430-354 يَف عيده يوم 

28 آب | أْمُسْطُس) 

ساس قنْصر Augustus (aw-gus-tTs)‏ 
)63 ق. م -14 م) (أؤل مْبَراطُور رُوماني وقريب ويوس 
قَيُصَر) 

اك (طائر بَخْرِيّ يعيش في بحر الشمال) auk n.‏ 
بالحليب؛ مع الحليب au lait (o lay) adj.‏ 


77 autistic 


وماليزيا وإندونيسيا والفيليبين وتايوان» وهمجموعة شرقية 
مستعملة في ميلائيزيا وميكروئيزيا وبولينيزيا) 


انظر 0-۰ الاھ aut- pref.‏ 
حكومة الفُرد؛ autarchy n. {p/. autarchies)}‏ 
حُكم الحاكم المُطْلّق 


e autarchic adj. (autarchichal Ll) 
(عن حم أى حكومة) فردي؛ مُطلق [من اللفظة اليوئائية‎ 
حاكم ممطلق]‎ -5 
autarky n. (pf. autrakies) اكتفاء ذاتي؛‎ .1 
إكتفاء حظر الواردات (نظام يتضمن رسومًا وضرائب‎ 
تعيق حركة التجارة الدولية) 2. دولة مكتفية ذاتئًا‎ 


حَقِيقِي؛ أُصْليّ؛ صحيح authentic adj.‏ 


حَقيقئًا؛ أصديًا authenticaily adv.‏ » 
صحة؛ صدق authenticity n.‏ » 
وَنْق؛ صَدّق؛ سهد > (اد أَنْبَتَ ص( authenticate V.‏ 
تؤئيق؛ تصديق .م authentlcatlon‏ » 
موثق؛ مصدق .م e authenticator‏ 
1. مُولّف؛ كاتب 2. مُْشیء؛ واضع author n.‏ 


e» authoress f.n. 

تأليف؛ وضع authorship n.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية '800010- مُبدع] 

authoritarian (awth-o-ti-tair-iãn) adj تسدطي؛‎ 


استبدادي 

و 
شخص نسلطي e» authoritarian n.‏ 
حازم؛ ذو authoritative (awth-o-ri-tã-tiv) adj.‏ 
سلطة؛ مَرْجِعِي 
بحزم؛ بقوة authoritatively adv.‏ 


1. سلطة؛ سُلْطان؛ حُكُم 2. صاحب authority n.‏ 
(أى أُصْحاب) الملطة 3. مَرْجِع؛ ثقة؛ حُجِّة (شَخْص ذو 
إلا بجع إليه في عِلْمٍ ما) [من نفس مُطتر كيبة 


[author 

1. سلّط؛ مَنْح - سُلطّة؛ فَوْض 2. أذن - ب ؛ با ath ore‏ 
جار سمع 2 

— | authorized this payment انر سمحت بالدفع‎ 

النسخة المغتمدة Authorized Version‏ ه 
(الترجمة الإنكليزية للإنجيل؛ وقد تُرْحِمَت عام 1611 بأئر 
الملك جَيْمْس الأول) 

تلِيط؛ تَفُويض؛ إجَارّة authorization n.‏ « 
فصامي ذاتي؛ ذاتيّ autistic (aw-tiss-tik) adi‏ 


التّرْكين؛ انطواي (مُتََلّق بتَوْعٍ من المَرّض العقليّ الذي 
يسبب انسحاب المريض إلى عالم ذاتيّ من الخيال وفقدان 
الاتّسال بالواقع) 

انطواء على الذّات؛ 
تزكيز ذاتيّ [من -0ااة] 


e» autism (aw-tizrm} n. 


Auschwitz 


الأثوار الجَنُو بيّة؛ شَقَقٌ الفط 8ھ Û U08 u5!‏ 
الجذوبيّ [من اللفظة اللاتينية 281/018 فَجْر] 

أُوشقْيدْنَ (مدينة في بُولناء أقيم (5اآ0wW51-۷)‏ اطع هدام 
فيها ميم إنمتقال جماعيّ ناري في الحَرْب العَالَمِية الأانية) 

فأل (يُمْنَ او شؤم)؛ طالع 0 auspice (aw-spis)‏ 
رعايّة auspices pl.n.‏ ۰ 

- under the auspices of the Red Cross بحت‎ 
رعاية الصّلِيب الأَحْمّر‎ 
ausplcious (aw-spish-Os) adj. مَيْمُونَ الطالع؛‎ 
مُبارك؛ يَدْعُو إلى التّفاؤل‎ 

مَيْمُونَا؛ مُبارَكًا e auspiclously adv.‏ 
شخص أمنتر الي (ِغيْر رَسْمِيّة) .7 (-02) عاونال 
جَايْن أوسْتن (1817-1775) Austen, Jane‏ 
(كاتبة روائيّة إلكليزية اشتهرت سوير حياة الطبقة 
الراقية في عصرها في رِرّاياتها) ٠‏ 


بَسبط؛ مُتقشف؛ مير austere (aw-steer) adj.‏ 
مُرْخْرّف؛ غير مُرِيح؛ خشن 
نسيطا؛ مُتَقَشْةُ austerely adv.‏ » 


م 


[من اللفظة اليوئانية = قاس؛ خَشن] 
بساطة؛ تقشُف؛ خشو إمة؛ 7 austerlty (aw-ste-ritij‏ 
2 مذ Ji‏ 4 هش 
سعريات الحياة 
فيي آثئاء الحرب 
جَذوبي [من اللغظة اللاتيئية 
]801518-> ريح الجنوب] 
(قارّة) أسترالاسيا  Australasia (oss-Iral-ay-shã)‏ 
(تتأئف من أسترايا ونْيُوزِيدَنا والجُرّر المجاورة في 
جَنُوبِيَ الُجيط الهابىه) 
أمئتر الاسي؛ شخص 
أمنترالاسيّ 
أمنتراليا (دولة وقَارة Austratia (oss-tray-liã)‏ 
تَقّم بَيْنِ الشحيطين الهَادِيء والهندي) 
أمسترائي؛ شخْص أشترالي .۸ 4 .زمه مهنادمادياه ٠‏ 

Australopithecus {oss-tIrã-l0-pith-i-kis) n, 
ترادو ہیتیکوس (انسان بدائيّ من جنس مُتْقرض عاش‎ 


- the austerities of war-time 


austral adî. 


e» Australasian adj. & n. 


في عَطْر البليستوسين الادنى) 

أسترالوبيتيكي ‏ .^&.44 e Austraiopiîhecine‏ 
النّمْسا (دولة في وَسَط أر ُب( Austria (088-SİrÎ-ã)‏ 
مساو ي شخص نفساوي .^ & ,زمه Austrian‏ + 


أمنترونيزي (متعلّق بعاظة واسعة .أ4 AusironesÎan‏ 
من اللغات تتضمن حوالي 700 لغة مقسّمة إلى قسمين: 
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سدس بي an autornatic pistol‏ - 
3. تلقائي؛ ؛ بدُون فير َمل ُقتاد) 

1. آلة [أو أشلِحّة) أوتوماتية automatic n.‏ ¢ 
2. عَرَبة اوتوماتيّة (يحُبَّدّل سُرعة آلي) 

O automatic pilot طَيار آلي؛ ملاخ‎ 


رآ دكم بمّسار ١‏ الطّائْرّة رة أو السُفيّنة) 
آليًّا؛ اوتوماتيًا automatically adv.‏ » 


[من اللفظة اليونانية 08اه 0)ناه= ذَاتِيّ التُشغيل] 
أَنْمَتَة (استغمال القنّاد الآليّ لتوفير 
العمل الذهنيّ واليدوي) 

روبوط؛ إنسان آي automaton (aw-tom-ã-tön) n.‏ 
(إنسان يتصرف بدون تفكير كالروبوط) 

automobile (w-5 سيّارة (أميركية) .^ )65-48-ص‎ 
[mobile + .auto- [من‎ 


ر 


automation n. 


automotive (aw-tOm-oh-tiv) af. متعلق‎ 
ِالمَرْكبَاتٍ الآئِيّة‎ 


مُسْتَقلٌ؛ لاإرادي  ad.‏ انمه كا-بنة) autonomic‏ 


الجهاز الغصبي O autonomic nervous system‏ 
المستقن رجُرُء من الجهاز الكَسّبِي يکم بالوظائف 
اللاإرادِيّة مثل الهَضّم ونَبْض القلب) 


مُستَقل ایا autonomous {aw-tonn-6-müs) adj.‏ 
يتمدو مِحُكم ذاتي 
کم ذَاتي؛ اسُتقلآل [من e autonomy n.‏ 


-60ها3, + النفظة اليونانية =۸0۴١05‏ قانون] 


طبار آلي؛ ملاح الي autopilot n.‏ 
تشريح الجُنّة (لمغرقّة .1 autopsy {aw-top-si}‏ 


سَبّب الؤفاة) [من اللفظة اليونانية اوم الاه = مُعايّئة] 

(في فرنسا والبلاد الناطقة بالفرنسية) .7 8060001068 
طريق سريعة [فرنسية * طريق للسيارات] 
autostrada (aw-t6-strah-dã) n. {pl autostrade)‏ 
طرِيق سّريعة (في إيطاليا) [إيطاليّة] 
إيحاء ذاقي (طريقة في autosuggestion f.‏ 
المعالجة النفسية تعتمد على تكرار الشخص لافكار يوحي 
بها لذاته بغية تغيير عادات أو مواقف آو تخفيف القلق) 


يحائي ذاتي؛ e autosuggestive adj,‏ 
متعلق بالإيحاء الذاتي 

autotrophic (aw-të-trof-ik) adj. ذَاتَي التّفْذِيّة‎ 
O autotrophic bacteria جرائيم ذائيّة التّغْذِبّة‎ 


(تسُتمد الملّاقٌة من الضؤء وَل اني ابيد الكربون) [من 
-2)010, + اللفظة اليونائية 21/086008 مُطهم] 


autumn n. (قَصٌل) الخريف‎ 
¢ autumnal (aw-tum-nal) adj. خر يفي‎ 
» autumnally adv. خر يفدًا‎ 


مُساعد؛ معاون؛ إضافي .(20 auxiliary (awg-zil-yer-Î)‏ 


auto- 


(تتُحول إلى “الاق قبل حَرْف لين) auito- pref,‏ 
1. دات 2, نه آي [من اللفظة اليونانية 8008 ذات] 
طريق سريع للسيارات ‏ .^ (مطها-5)-لااق) st oba‏ 
(في المانيا او النّمسا او سويسرا) [أَلْمَائيّة] 

سِيرّة ذاتئة؛ ترجمة ذلتيّة .م autobiography‏ 


» autoblographical ad.  ةّيتاَذلا متعئق بالسيرة‎ 
[biography + ,auto- من‎ 

تسلط؛ استيداد .2 autocracy (aw-tok-rãsi)‏ 
[من auto‏ + و00 -] 

autocrat (aw-t5-krat) n. حاكم مُطلق؛ مُسْيَملٌ‎ 


» autocratic {aw-t{5-krat-ik) adj, استيدادي‎ 
«e autocratically adv. 
autocross N. 
Autocue n. (fr.m.) 


سباق سبّارات عبر البلاد 


أُوتُوكيُوِ (جهاز تمن المذيغ 

التلفزبوني عن طريقه من قراءة النصوص) 

1. إضدان الأخكام auto-da-fé (aw-toh-da-fay) n.‏ 
علي الكقَارٍ (من قبل محاكم التّفتيش الإشبانية) 2. إغدام 
الكفار حَرْقًا [بُرْتعْالِيّة ‏ فغل الإيمان] 


إنفجر؛ ؛ تدمّر دَلَقَابَيًا autodestruct v.‏ 
معلمٌ ذاه شخص تعلّم بذاته autodidact n.‏ 
ذاني التّعلّم [من autodidactic adj.‏ » 
-0اau‏ + اللفظة اليوئائية 0أ©0108851- يُعدّم ] 

إثارة جنسيّة ذاتيّة؛ استفناء .autoerotlcism n.‏ 
ذاتي الإثارة؛ استمتائي autoerotic adj,‏ » 
على نحو فيه إثارة autoerotically adv,‏ ¢ 


جنسئة ذاتيّة 

autogenesis n. ھطi0‎ ge٥8 اننلر‎ 
autogiro (aw-tO-jy-roh) n. (pf. autogiros) 

أُوتُوجِيرُو (طائرة تُشْبه الهيليكوئتر ذات أَجْبَِة ذَوَارَة 

تدور بغير محرك في تيار المروحة) | [إسبائية] 

1. تَؤقيع شخص بخط يده 2 . مَخْطُوطة autograph n.‏ 

بخطً يد الولف 3. وِيقة مُوَقعة بخط يد المُؤلْف 

و فع 6 كَتَّبِ اسْمه (بخطٌ يَده) autograph v.‏ » 

- the author will autograph copies of his book 

سَيُوقَعِ المؤاّف سسا من تابه غدًا tomorrow‏ 

[من -والاة,. + graph‏ [ 

مناعة ذاتيّة؛ تَمائُع autoimmunity n,‏ 

(إنتاج الجسم لمواد مضادّة تهاجم أنسجته الخاصة وكانها 

مواد غريبة فتسيّب أمراضا مستعصية) 


> autoimmune adj. ذو مناعة ذاقيّة‎ 
automate v, أَتَمّت؛ شَغْل آنا‎ 
- the process is fully automated العملية‎ 


مُوٌتمَتة تة مث كه أل كلمًا 
4 آلي؛ ذاتي الحَرّكة؛ أَوتُوماتِيَ 
2. (إطلاق نار) آليّ 


automatic adj. 


79 avionics 
aver {4-ver) v. (averted, averring)} 5 كد ؛ جرم ل‎ 


فيد متو سط 2 0 مدو وسط؛ ن n.‏ بادك 


خسائر 0 البحري) 
1. وسطي 2. عادي average adi.‏ + 
أشخاص ذوى ‏ وعصووأالهامز people of average‏ - 


ذكاء عادي 
1. غَدّلِ؛ کان د مُتَوّسُّطه كذا average v.‏ + 
كان the car averaged 40 miles to the gallon‏ - 
متوسّط اشتهلاك السَيّارة للوقود يمُعَدْلِ 40 ميلاً بالقالون 
2 ع معدل كذا 

ابن رُشد (1198-1126) 

(محمد ين أحمد. فيلسوق وعالم مسلم شهير) 
ثافر؛ كاره averse {ã-verss) adj.‏ 
هى كارِه للكتل الشاق  he is averse o hard WOK‏ ¬ 
[من تف تفس مَصْدّر كلمة {avert‏ 
1. مَقْت؛ کزه شدید؟ تقو 5 

2 (شيء) مَكْرُوه؛ مقيت 

مُعالجة بالتنفير (شعابية O aversion therapy‏ 
سلوكية للتخَلّص من عادة أي سلرك غير سليم بريطه في 
ذهن الشخص بجوانب مُتَكْرةه مثل' ربّط طعم الكحول 
بالغثيان) 

1. حَوّل؛ أَبْعَد 

حَوّل الاس أيصارهم 


Avertoês 


aversion (3-ver-shön} 1. 


avert (ã-vert) ¥. 
- people averted their eyes 


تفادى الكارئة managed to avert disaster‏ - 
[من -80- بعيدّاء + اللفظة اللاتينية ©/1/6718- يُسَرّل] 
أفيسُتا (الكُنْب المُكّدّسة .1 Avesta (ã-vest-ã)‏ 


في الزْرَادِشْتِيْة) 
طيري؟ متعلق با د بالطيور avlan adî.‏ 


مَطْيّرة؛ قفص كبير (لحفظ الطّثور) .7 (5-1و+أنا“لاه) Vary‏ 
[من اللفظة اللاتينية 8015 طائر] 


طيّران؛ فن الملاحة aviation {ay-vi-ay-shOn} n.‏ 
الجّوِيّة 
طبار ؛ ملاح جَوْيّ aviator {ay-vi-ay-ter) n.‏ 


ابن سينا (1037-980) Avicenna‏ 
(الحسين بن عيد الله قيلسوف وطبيب مسلم شهير) 


تربية الطيور avicultute n.‏ 
مربي الطيور aviculturist n.‏ » 
[من اللاتينية 81/15- طائر + 18 ]ادا رعاية] 

avid (av-id) adj. مُتَشُؤّق؛ شره‎ 
» avidly adv. بتشؤق! بشرّه‎ 

+ avidity {ã-vid-Iti) n. شوق؛ شه‎ 


avionics (ay-vi-on-iks) n. إلكترونيّات الطيّران‎ 


(في الهِنُْوسِية) تسد (تُدُول 


auxin 


- auxiliary services خذمات إضافيّة‎ 


- an auxiliary verb ٣۵۷۵ غل مُساعد (مثل‎ 
(l1 have finished في جل‎ 
e auxiliary nf. خادم؛ نت شخص مُساعد‎ 


قوات مُساعدة (قوات أجنبية مام e auxiliaries‏ 
أو حليفة تستخدمها دولة في حالة حرب) 

1. لخة مُساعدة O auxiliary language‏ 
(مثل الإنكليزية والفرنسية في بعض دول إفريقيا) 2. لغة 
مساعدة (اصطناعية مثل الإسيرائتى) 

من اللفظلة اللاتيتية 11لا األالاة- يُساهد] 

وكسين؛ هرمون ن انمو auxin (awk-sin) n.‏ 
(هُرْمُون يُساعد في ت ف الَيّات) 
انغثر Authorized Version‏ في AV abbr. authorized‏ 


avail v. 3 - أقاد؛ نَفِمَ‎ 

- nothing availed against the storm لم يتفع‎ 

شيء في مُقاومة العاصفة 

» avail n. فائدة؛ نفع‎ 

- il was of مم‎ avail لم ُجْدٍ قا‎ 

استفاك؛ د؛ إنْتَفُع: اعدم avail oneself of‏ م 

[من اللاتينية ۷21678= قو ی 

و ؛ مَؤْجُوددٍ متو فر available adj.‏ 
؛ إتاحة؛ جود e availability n.‏ 


3 يهو هیار جليدي؛ avalanche (av- 3-lahnsh) n.‏ 
إنهيار تَلْحِيّ (أى صِخْرِيٌ) 2. سَيْل؛ فق 
سَيُّل من الرسّائل an avalanche of letters‏ - 
[َفَرَنْسِيّة, من ,8/816 - يَنْزْل] 
1. (في اسْطلُورَّة المَلِك أرثر) أفانون (660)-80-5) Avalon‏ 
(المكان الذي أَرْسِل إليه جُتْمان المَلِك أرثر) 2. (في خُرافات 
يلاد الوَاز) جزِيرّة فِرْدَؤْس الأنموات السُغداء 
طليعيّ؛ ؛ ريادي avant-garde van gard) adj.‏ 
(نسْبَةٌ نشب إلى أُسْلُوب حَدِيثِ في القَنْ والأتب) 
زواد؛ مَجْمُوعة طليعية avant-garde n.‏ و 
(من الأذباء أو القنانين) [فرنستة = طليغة] 
جشع؛ حر ص+ ؛ طمّع n.‏ (5ذا-ه6-لاق) avarice‏ 
e avaricious {av-et-ish-Cfs) adj.‏ 

¢ avariciousiy adv. 
[من اللفظة اللاتينية 05م210/84- طْمّاع؛ شَرِه]‎ 
avatar (ay-ã-tar) n. 
اله إلى الأْض في شكْل كائنٍ بشري أو خارق أو حَيّوان)‎ 
Ave (ah-vay)n. (Ave Maria تمامُها‎ na -r e-4 (َْقَظ‎ 
السكلام عَلَيكَ يا مَرْيمُ [لاتينية]‎ 


انتم ار - avenge Vv.‏ 
مُنْتَقَم م e avenger‏ 
1. جادّة: شارع عَريض 2. طريق النُجاح avenue n.‏ 
طرق أخرى للشهْرَة other avenues to fane‏ - 


80 axe 


1. بَعيرًا 2. مُتَلاشْيًا؛ مختفيًا away adv.‏ 
على الما حتى تبخّْنَ  the water has boiled away‏ - 
3. بثبات؛ بمُواظبة؛ بد 


- we worked away at it عَملَنًا فيه جد‎ 


بعيد؛ عند الخصم away adj.‏ + 
مباراة على أَرْض الخّصْمٍ an away maich‏ - 
مُباراة على أَزْض الخْضْم؛ away n.‏ « 
(في مُرانّة على مُبَاراة) فوز في أرض الخّصم 

رَهْبَّة؛ هَيْبّة؛ حشوع awe n.‏ 
ملا رهبة؛ ملا هَيْبة awe v.‏ + 


غير عالق في قاع البَّحُر aweigh (ã-way) adv.‏ 
المرساة غير عالقة في القاع the anchor is aweigh‏ = 
مَهِيب؛ ؛ يَبْغْتْ الرّهبّة والخشوع awesome adj.‏ 


ممتلىء ر رَهبة؛ .205 awestticken, awestruck‏ 
فمتلىة خشوعًا 

1. فظيع؛ شنيع awful adj.‏ 
حادث قطيع an awful accident‏ — 
2. (غثر رَسْميّة) هاثل؛ كبير 


بفظاعة؛ بشكل هائل 1 awfully adv. [full +awe‏ »¢ 
لبُزْفَة هَة؛ لِهُدْيْهَة؛ لوقت قصير awhile adv.‏ 
1. مُرْبك؛ مُخْرج؛ صَعْبٍ 2. أخْر awkward adj.‏ 
قليل المهارة 3. غير عناسب 


- came at ãn awkward time, ایی فى وَقتٍ غير‎ 

ماسب 

4 خرچ م 1 مر زتبك 

- feel awkward about it اله مُخْرْج مومه‎ 
¢ awkwardly adv. بازتباك؛ بحرج؛ بخرّق‎ 

غ ؛ ازتباك؛ خزق awkwardness n.‏ »+ 


[من اللفظة النروجية القديمة /81001- الْتَقْت خَطأً] 

مخْرَز (آداة دات راس حاد لإحداث كُقُوب في الخّشّب .۸ 4۷1 
أي الجلد) 

له (تطليلة من كُماش على شكُل سقف 
للوقاية من الشئس او المَطر) 

انر awoke, awoken awake‏ 
غائب بدون إجازة (متغيّب مؤقتًا AWOL abbr.‏ 
بدون إجازة من مركز العملء وخاصبة في القوات المسلحة. 
مختصر {Absent Without Official Leave‏ 

1 تون ي مُعْوَجًا؛ مَؤْرُوِيًا awry (ã-ry) adv.‏ 
2 خط نَاقِضصَهِ في غير مَوْضعه؛ مُنْحَرِفا 


awning n. 


و 


أخفقت الخطط 
نتو ٤‏ مُخْوء 
1 . فأس؛ بلطّة 2. طزد؛ إزّالة؛ صرف غ ر سْميّة) .۸ 4×8 
غي المَشُرُوعٌ axed‏ كوا the project‏ - 


- plans went awry 
e awry adî. 


AVM 


1. آلة بيع (مختصر AVM abbr. automatic vending‏ 
8 2 [بريطانية. رتبة عسكرية) لواء جوي 
(مختصس (Air Vice-Narshal‏ 

avocado {av-5-kah-doh} n. (pi. avocados) 
افو كادو؛ ربدي (فاكهة استوائية تُشبه الإخّاص)‎ 
avocet (av-Ö-set) n. نكات (طائر مخْوّض طويل‎ 
السّاقين ذي منقار منعقف إلى أعلى)‎ 
Avogadto {av-Ö-gad-roh), Amadeo آمَاديُو‎ 
أفوغادرو (1856-1776) (غالم فيزيائيَ إيطالي غرف‎ 
بأَئْحاثِه عن الغازات)‎ 
O Avogadro's constant or number ثابت‎ 
آفوغادرو (عَدْد الدّدات آي الجْدَيْئاتَ في چريء غرامي؛‎ 
)1023 ×6.023 يُساوي‎ 
avoid +. تَجَدْب! تلافى 2. أحَجم عن؛ تحاشی‎ .1 
= avoid making rash promises تحاش إطلاق‎ 


ود مُتُسَرّعة 
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تَجَنْ؛ تّلآف؛ تَحَاشٍ avoidance n.‏ © 
مُنْكن تَجَدمه؛ مُمْكنٌ اتلآفيه avoidable adj.‏ 
أفواردوبوا avoirdupois {av-er-dew-poiz) n.‏ 
(نظام اوزان يَقُومٍ على الرّطْل الإنكليزيي الذي يساوي 16 
ونصة أو 7000 قمحة) [من الفرنسية = بَضَّائم تُونّن] 

آقون (مقَاطَة في جوب غب إنكلترا) 
إعُترف؛ أغلن 


Avon 
AVOW V. رَسْميّة)‎ 


+ avowal n. اجر اف؛ إغلان‎ 
+» avowedly (ã-vow-idli} adv. (إعترف) علا‎ 
avuncular {ã-vunk-yoo-ler) adj. لا عَمْيّ؛ الي‎ 


(يثل العم أو الخال اللّيِيف) 

أواكس (ايضاً AWACS (ay-waks) abbr Awacs‏ 
(نظام إنذار وسيطرة محمول جرا مختصر 100186أ8 
{warming and control system‏ 


1. إِنْذَظر؛ رقب await v.‏ 
أنْتَطِرُ جوايك ١ await your reply‏ - 
2 انْتَظر؛ كان مُعَدًا ل (في انْتِطار) 

= 8 surprise awaits you تنتظرك مُفاجاة‎ 


1. استيقظ؛ هب 2 awake v. (awoke, awoken)‏ 
من النوم 2. نشط > تَحَوّك 3. أنقظ 
1. مُسْتَئْقظ؛ غر نائم 2. يَقظ؛ مُنتبه awake adj‏ + 


أنقظط awaken v.‏ 
بَقَظة؛ نْهْضة awakening n.‏ + 
حارّى (منع بقرار رَسْميّ جَائْرَة او award v.‏ 
مُكافأة أو وقّع مُقُوبّة) 

1. شجازاة 2. جائزة: مُكافأة؛ عُقوبة award n.‏ + 
مدر ك1 طبع عارف؛ و اع aware adî.‏ 


¢ awareness n, 
awash adj. 


ار اء إطلاع؛ ؛ غي 
مَعْمورٌ بالماء 


azure 
ھرe‎ )| نعم مَلَى؛ أجل 20 (تلقط‎ 
¢ aye n. مُوافق (قي التُصويت)‎ 


انْتَصّس الموافقون (نالوا الأَكْكَرِيّة) |¡ 7806 ays‏ 156 - 
دَائِمًا (استعمال قديم) .40۷ (تُلّفظ رھ) هلاج 
الآتوبتون (سُلالة حكمت مصر وسرريا ‏ 16 ,#أنانه يرم 
واليمن: ابتدأ حكمهم بصلاح الدين (تولى الحكم 1169) 
الذي أنقذ القدس من الصسليبيين» وانتهي بالأشرف موسى 
(1250) 

صحراوئة؛ أزاليّة (نْبْتّة مُزْهرّة) .8 (5ذا«/اه5-2) وهاو 
أَدْرْبَيْجان (دَوْلة Azerbaijan (az-er-by-jahn)‏ 
في جَنُوب غَرْبِيّ اشيا على ساجل يخر قَزْوين؛ دولة عضو 
في مجموعة الدول الحستقلة) 
أذربيجاني؛ أذري 

نافدي أزيكيوي  Nıamdi‏ (برهبدووءا-ا-عة) Azikiwe‏ 
(1904- ) (رَجُل دَوْلة نَدجِيري» كان اول رئيس لِجُمْهُورية 
مَيُجِيرِيا 1966-1967) 


¢ Azerbaijani adn. 


1. السفت' (ْخْط قؤس يَمْيَدٌ azimuth {az-i-mûth) n.‏ 
من نقطة فوق راس الناظر إلى الأقْق) 2. زاوية السّفت 


(الزاوية بين السمت وخْطْ الدُوال أى الهاجرة) 

نتروجین؛ (تصبح -82 قبل حرف صائت) ‏ ٣۲8م‏ -820 
.- وم 5 

نتروجيني؛ مركب نتروجيدي 

جُزْر الآزور (مَجْمُوعة من الجُرْر ‏ 19 ,(5-2012) 20189ه 
البُرْكائيّة في شماليّ المحيط الأَطْلْسِي. تحت الملكة 
البُرنْغَالِيّة ولكن ذات استفلال ذاتيّ جزئي) 
ارك (واحد من آفراد شعب هندي في المكسيك 
قبل لغري الإسبائيٰ عام 1521) 
ابس = _ 0 

اززق سماوي؛ لازوزډي 


Aztec n. 


azure {az-yoor)} adl.& n. 
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axial 


لَدَيْه مصلحة شخصية 
يحرص عليها 

. مخوّري (ِسْبَةٌ إلى ِخْرّر) 2. مِحْوَرِي 
(يَدُون حول مِخُوّر) 
دَوّران موري 
الخّطّ المحُوّري (الخط المركزي O axial trace‏ 
لطئة من الأرّضس الذي تَبْدَ1ا عنده طَبّقات الأرْض بالإتجدار 


O have an axe to grind 
axial ad. 


- axial rotation 


صُقْودًا او هُْرطا) 

مخور ا axially adv.‏ » 
إنْط الورقة (الزاوية حَيْثُ تَتُصل الرَرّقة بالجدّع axil n.‏ 
أو الغصن) 


1. إِيْطيّ (ِمُتَعلّق بالإبْط) axillary {aks-il-er-) adj.‏ 
2. (تبات) إيطي (ِيَنْمو عند الإبط) [من اللفظة اللاتينية 
88 - إبط] 
مُسلمة؛ حقيقة مُقَررَة axiom {aks-i-öÖm) fı.‏ 
1. بهي axiomatic (aks-i-om-at-ik) adj. ٠‏ 
5. مخوّر (خْط مي ير في فمف axis n. (pl. axes)‏ 
الشيء) 2. مخوّر التماذل (خط يتناظر حوله شكل هَنْدَسي 
منْتَضِم) 3. مخوّر إخدائيٌ (هُدَ التزجع في قياس 
الإخدائِيّات) 
المخْوّر (تَحَائْف عكري بين أَلْمانيًا رإيطاليا ز×۸ 116 ص 
ثم اليابان في الحَرْب العَالميّة الثانيّة) [لاتينية = مِمْوّد] 
مخْوّر الدولاب؛ جرع axle n.‏ 
أكسمنسشتر (نَوْعِ من البسط في الاد Axminster n.‏ 
بُحاك بالآلات ذو خُصّل ورَبَر مَقُطرع) [سُمُيَ باسم مدينة 
في مُقاطّعة ديقون في إنكلترا] : 

ay (| Ji) adv.& n.{pl.ayes) = aye" 
َيه الله (لقّب دينيّ لقماء  .2 (3-ا-3-!) 38ااماهلاج‎ 
الئشلمين الشيكة في إيران) [فَارِسِيّة]‎ 


0 


1. يُعبة على شكل طفل O baby doll‏ 
2. امراة بريئة المظهر والشخصية (مثل الأطفال) 
بيجاما نسائية [جزؤها CG baby doll pyjamas‏ 


الأعلى فضفاض والأسفل سروال قصير ذو ساقين مَغاطَيْن) 
بدانو صغدر (أصفر انواع البيائي) O baby grand‏ 
1. (عامية) مُتزوّج ممن يصغره 50816166 O Baby‏ 
كثيرًا 2. خاطف أطفال (وخاصّة من عربة في الشتادع) 


O baby talk كلام أطفال؛ منَاغَاةٌ الأطفال‎ 
O baby tooth سن حليب‎ 

كواجة أطفال (عربة ات لات baby-walker‏ © 
يجلس فيها الاطفال ويتنقلون قبل تعلم المشي) 

حضن *؛ جالس الطفل (اثتاء غياب baby-sit v.‏ ¢ 
ذويه) 

يحمل (غبر رسمية) لإتاقط O be left holding the‏ 
مسؤولية ثقيلة غير مرغوب فيها 

طفولة babyhood f.‏ ¢ 
طفليّ؛ طُفُولِيٌ؛ مثل الأطفال babyish adj.‏ 
بابل (عاصمة مملكة بابل القديمة) Babylon‏ 


المملكة البابلية (المملكة القديمة في جنرب هاضهالاة8 
بلاد ما بين النهرين (العراق حاليًا)؛ وهي مملكة قويّة دامت 


حتى 588 ق م) 
بابلي؛ شخص بابلي Babylonian 30.6 n.‏ # 
1. (رسمية) baccalaureate (ba-ke-low-ri-et)} n.‏ 


بكالوريوس؛ إجازة جامعيّة 2. بكالوريا؛ شهادة ثانوية 
[من اللفخلة القرنسية 8860313100881 من اللفظة اللاتينيّة 
=baccalaureus‏ أعزب] 
باكار! (لعبة قمار بورق 
اللعب) [فرنسية] 

1. (اشتعمال أدبي) bacchanal (ba-ke-nal) n.‏ 
حفلة سكر صاخبة؛ قَصّف 2. باخوسي (من اتباع 
باخوس إله الخمر والئذة في اليرنان وروما القديمة) 

عيد باخوس Bacchanalla (bak-ã-nay-li-ã} n.‏ 
(مهُرَجّان يُقام احتقالاً بباخوس إِلّه الخمر عند الرومان) 
قصّفيّ؛ صاخْب (متعلق Bacchanalian adj.‏ > 
بحفلات الشكر) 


baccarat {(ba-kã-rah} n. 


بكالوريوس في الآداب أو الفنون BA abbr.‏ 
(مختصر كاله (Bachelor of‏ 

BAA abbr. سلطة المطارات البريطانيّة‎ 
{British Airports Authority (مختصر‎ 

ُغاء؛ صوت الخذم baa n.‏ 
مغل (إله الخصوبة الذكرية عند Baal (bay al)‏ 
الساميين القدماء) 

بابا (ضرب من الكاتر الإسْفَنسِي " .7 (طادط-طهط) وام 
يقدّم مشرّبًا بقطر منكه) 


تشارلز بابيج (1871-1791) Babbage, Charles‏ 
(عالم رياضي ومخترع إنكليزي؛ رائد إجراء الحساب بالآلة) 


1. تزكر بَوْبْر هدر “ هذى - حو ما babble‏ 
خَرْخَر (الماء) 

~ a babbling brook جَدُول ذي خرير‎ 

٠» babble n. كزرة؛ بَْبَرَة: خرير‎ 
babe n طفل؛ ؛ رضيع (رسمية)‎ 
ص‎ babes and suki  ةربخلا أغر لر؛ قليلو‎ 
babel (bay-bêël) n. بَلْبلّة؛ حَلْبَة‎ 
O tower of Babel برج بابل‎ 


رباح؛ روح (قرد إفريقي أو عربي كبير الحجم) 0مولاةطا 
بابور 1530-1483( (الإميراطير  Babur (bah-boor)‏ 
المغولي الأول الذي غزا الهند حوالي العام 1525) 

1. طفل؛ رضيع (للإنسان أو الحيوان) 2. شخصس baby n.‏ 
خجول (يتصرف كالاطفال) 3. شيء صغير e‏ نوعه 
4. (عا ميّة) شيء من صذْع الشّخص أو في عُهْدّته 

» baby v. (babied, babying) دَثْل؛ عامل‎ 
كالأطفال‎ 

مولودٌ في اثذاء ارتفاع نسبة baby boomer‏ هم 
الولادات (وخاصة ما بعد الحرب العالمية الثانية) 

ارُجوحة اطفال (آلة تتاف من .تد 666 0نامط O baby‏ 
معلّق باجزمة مطاطية يجلس فيه الملقل ويتقافز ليتسلى) 

عربة كرسي للأطفال O Baby Buggy tr.ın.‏ 
(كُرسي يمكن ملي بعضه في بعض يجلس فيه الطفل ويّطاف به) 
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تَعَيْر لتجاهها تدريجيًا (بعكس اتجاه عقارب الساعة) 
3. دعم -؛ ساعد 4. مؤل؛ قذم الدعم الماليّ 


- he is backing the play يمرل المسرحية‎ 
رَاهَن؛ شَارّط 6. بطن‎ .5 

- the rug is backed with canvas  نّطبم البساط‎ 
بالكائفا‎ 

تنازّل؛ تراجع؛ انسحب û back down‏ 
انسحب من اثفاق O back out‏ 
دعم > اكد (مقولة ما)؛ نسخ احتياطيًا ‏ نا هط © 


(صَنّع تُسخة من مستند على الحاسوب تُحْفظ في مكان أمن 


مستقلةً عن الاصل) 

O baek-up adj. إضافي؛ احثياطي؛ داعم‎ 

O back-up n. غم‎ 

backache n. ألم الظهْر‎ 

غيبة؛ نميمة؛ وشاية backbiting n.‏ 

(في استراليا ونيوزيلندا) أراض داخلية )م.م ععاءهاطامةط 

(في مشق البلاد) ١‏ 

backbone n. الحَمُود الفقري 2. عزيمة؛ حزم‎ .1 
baekburner n. : 


مؤقد خلفي (يُوضّع عليه قدر ليغلي 
ببطء دون حاجة إلى عناية مباشرة وسريعة) 
O keep ûr place or put something on the‏ 


وضعه على نار هادئة؛ back burner‏ 
أجل النْظر فيه؛ أجل اتّخان قرار بشانه 
مهاترة؛ إجابة وقحة (غير رسمية) backchat‏ 


رجّع؛ جَعْلَ > للقرار مفعولاً رجعيًا backdate v.‏ 


ستارة خلفدة (في المسرح تشكل جزْءا backdrop n.‏ 
من المشهد) 
مُدَعُم backer n.‏ 


1. إشتعل مُسبقًا (اشتعل قبل رقته. رخاصة .۷ ۵إ )٤وا‏ 
في محرّك اشتعال داخلي) 2. ارتدٌ؛ انقب إلى اشد 
(أعطى عكس النتيجة المطلوبة) 

¬ their original plan backfired انقلبت خُطتهم عليهم‎ 

اشتعال مُسبق backfire n.‏ » 
تُعبة الطاولة؛ لُعبة النُرْد backgammon n.‏ 
[من 68016 لأن القطع تعود أحيانًا إلى نقطة البداية, 

+ اللفظة الإتكليزية القديمة 2981966 لعبة] 


1. خَلفيَة؛ الجزء الخلفي من المشهد؛ .^ background‏ 
الجر المحيط 

- he was kept in the þackğfoUîd jz ابقي بعيدًا‎ 
الأاضواء‎ 

- background music موسيقى مصاحبة‎ 

- background heating تدفئة شاملة‎ 


2. خلفدة شخص أو شيء (الظروف المحيطة المؤثرة) 
خلفية العرء a person's background‏ - 


Bacchus 


(في الخرافة الإغريقية) Bacchus (bak-0s)‏ 
باخوس (الاسم الثاني للإله ديونيزوس) 

يوهان Bach (bahk als), Johann Sebastiarı‏ 
وهو الأكبر في عائلة كبيرة من الموسيقيين؛ اشتّهر بموسيقاه 


الكورسيّة) 

عَرْب؛ أغْرّب؛ غير متزوّج bachetor n.‏ 
مُجاز؛ حامل البكالوريوس Bachelor n.‏ » 
مُجّاز في الأداب Bachelor of Aris‏ - 


bacittus (bã-sit-0s) -3م) .م‎ gil-l ka) (pl. bacilli) 
| عُصيّةجرثوم عَسَرِي الشكل)‎ 

1. شه (للإنسان ار الحيوان) 2. مسد back n.‏ 
(الكرسي) 3. قفا؛ مؤْخّر 4. ظهر أو قفا الثُوب 5. ظهير 
(لاعب دفاع في كرة القدم)؛ موضع الظطهير (في اللعبة) 


1. خلفيّ back adj‏ » 
الاسنان الخلفية؛ النواجذ the back teeth‏ — 
شوارع خلفية back streets‏ - 
2. ماض؛ سابق في الزّمن؛ متلق بزمن ماض؛ متاخر 
متأخرات الراتب back pay‏ - 
1. إلى الوراء؛ القؤقرى 2. صَدا؛ مُنْعًا .ال2 )عط » 
صُدَّه؛ امه hold it back‏ - 
3. عَوْدَا (إلى مكان أى زمان سابق) 

— I'll be back at six سأعود عند السادسة‎ 
إعادة؛ بالمقابل‎ .4 

- pay it back أعذه؛ أرْچثه‎ 


û aî the back o  يقيقحلا دَعْم؛ مُساعدة؛ السب‎ 


(يداء شيء سا( 

û back-bencher n. نائ المقاعد الخلفيّة‎ 
{front- benchêr ڙظi)‎ 

موقد خلفي؛ غلأية خلفيّة Û back-boiler‏ 


تزاوج رجعي (تهجين نبات O back-eross f.‏ 

أو حيوان هجين مع نبات أو حيوان آخر من النوع الوراثي 
نفسه لأحد والديه) ١‏ 
(لعمل) في الخُفاء؛ غير مُسْتقيم o back door a.‏ 
عدد قديم (من مجلة أي نشرة O back number‏ 

0 اخ ء م ا - 2 
دورية)؛ شخص عتيق الزي؛ فكرة رجعية 
مكان ناءِ جدًا؛ في آخر الدنيا ‏ 0هملاءط O back of‏ 


مقعد خلفي O back seat‏ 
اتل موقمًا غير بارز؛ انزوى take a back seat‏ - 
شخص لا يتولى مسؤولية back-seat driver‏ ¬ 

ولكنه يحطي الأوامر لمن يتولاها 
ظهرًا ئېطن O back to front‏ 
ظهره للحائط  O have one's back to the wall‏ 


(یفاتل في وضع يائس) 


1. رع ؛ عاد ؛ أزجع؛ اعاد 2. (للريح) back? v.‏ 


84 bacterium 


backstreet n. شارع خلفي‎ 


في الخفاء؛ سرّي؛ غير مشروع .20 bac)‏ » 
إجهاض غير مشروع a backstreet abortion‏ = 


سباحة على الظهر backstroke n.‏ 
1. عاد ل من حيّث 2 2 َرَاجّم backtrack v.‏ 
(عن سياسة ما)؛ تقض د (عملاً سابقًا) 


1. (متجه) إلى الخَلّف؛ (داجع) القَوُقرى  backward 4d.‏ 
2. متخلف؛ ماق 3. متهيّب؛ خجول 

e backward adv, الي الخلف‎ 

تخلف backwardness n.‏ » 
1. إلى الخلف؛ القَمُقرى 2. بانتجا 200 backwards‏ 


û backwards and forwards جيئة ودَهابًا‎ 


1. إرتداد الماء 2. عاقبة؛ مَْبّة backwash n.‏ 
1. ماء راكد (إلى جانب جدول) backwater n.‏ 


2. مكان معزوا ل عن التخيبر و الأفكار الحديدة 
1. مناطق حَرّجِية نائية (كدا في اميركا backwoods n.‏ 
الشمالية) 2. أماكن نائية؛ مناطق متخلفة 


ساكن الأماكن الذاثية backwoodsman n.‏ »¢ 
الباحة الخلفيّة (للمنزل) backyard n.‏ 
فرانسیس بيكون (1626-1561) Bacon’, Francis‏ 


(فيلسوف ورجل قائون إنكليزي) 

قرانسيس ببكون (92-1910) (رسّام Francis‏ رتمومة8 
بريطاتي اشتُهر باستعماله الصور المشوّهة والألوان الجافة) 
روجر بيكون ([حوالي 94-1214) Bacon’, Roger‏ 
(عالم إنكليزي من العسور الوسطى يقال إِنّه تنبا بعدد من 
الاختراعات الحديثة) 


باكون (لحم خنزير مُمَلّح أي مدخن من ظهر bacon n.‏ 
الخنزير او جاتببه) 

O bring home the ba0 ينجو في (غير رسمتة)‎ 

إنجاز شيء ما 

ينجو من (غير رسميّة) 88600 Û save One's‏ 
ألموت أو الإصابة 

مُبيد الجراثيم .م bactericide (bak-teer-i-syd}‏ 
مبيد للجراثيم؛ متعلق bactericidal adj,‏ » 


بعبيد للجراثيم [من ل28۲1 0ا= جرثومة, + اللفظة 
اللاتينيّة 68608)8- يقتل] 

علم الجرائيم؛ علم البكتيريا bacteriology n.‏ 
حُرثومي bacteriological adj.‏ » 

عالم جراثيم [من e bacteriologist n.‏ 
=bacterium‏ بكتير + /إ109-] 

bacterium (bak-teer-iîm) n. .أم)‎ bacteria)‘agڎ‎ 1 3 
ا‎ 

جُرْنُومِيٌ؛ بكتيري [من اللفظة 
اليونائية 031618)100 > مصية ] 


e bacterial adj 


backhand 
backhand adj. (ضرية) بظاهر اليد‎ 
e» backhand f. ضربة يظاهر اليد‎ 
backhanded adj. بظاهر اليد 2. غامض؛‎ .1 
غير مباشر؛ ساخر‎ 
- a backhanded compliment إطراء تهكمي‎ 


(يحمل عكس معناه الظاهر) 

1. ضربة بظاهر اليد؛ 
ملاحظة تهكمية 2. (عامية) رَشُوة 
1. مساعدة؛ دعم backing n.‏ 
له انصار كثيرون he has a large backing‏ — 
2. ظهارة؛ بطانة؛ قماش تبطين 3. موسيقى مُصاجبة 
(لمغنٍ شعبي) 

1 1. رده فعل معادية عنيفة 2. (في ت( 
ارتداد؛ إرتجاج بين الأجزاء 

1. عديم الظهر 2. (عن الثوب) 


backhander n. 


backlash ,م‎ 


backless ad. 


ذو قصّة منخفضة عند النلهر 

قائمة الكتب المنشورة (تصدرها دار نشر .27]ؤ1|اءا686 
وتتضمن الكتب التي سبق نشرها ولا تزال موجودة) ‏ | 
متاخرات العمل (لم تُدْجَنْ) backlog n.‏ 
أبعد ما يكون إلى الخلف backmost adj.‏ 
1. حقيبة ظَهْرِيّة (ثحمل على الظهر) backpack n.‏ 
2. عتاد الظهر 


back-pedal v. {back-pedalled,back-pedalling) 
أَدَارٌ الدّوّاسة إلى الخُلْق 2. تَرَاجَعٌ عن موقف أو سياسة‎ .1 


عا 3. تقض (عملاً سابقًا له) 
إعن أشخاص) عاملون وراء الستار .207 backroom‏ 
مخكاك الظّهْر إعصا صغيرة backscratcher n.‏ 


في رأسها ما يشبه الكف لحك الظهر) 

تقديم خذمات هتبادلة (عاميّة) O backscratching‏ 
عجن مؤحّرة (غير رسمية) .7 backside‏ 
فد زحان بشدّة back-slapping adj,‏ 
ازن تكس؛ ارتدٌ (من خير إلى شر) نا backslide‏ 
أ جع مسافة واحدة (آرجع مَجَرَّ 7 backspace‏ 
الحروف في الآلة الكاتبة أى غيرها حرفا واحدا) 


وراء الكو البس؛ خَلْفَ خشبة 200 20.8 580151896 
المسرح 

سري؛ في الخفاء .(850 )ع اعقط 
بعارس تقودًا to have backstair influence‏ - 
فى الخفاء 

سُْلم خلفي n.‏ .زم backstairs‏ 


تُرثرة الخدم 

(حول شؤون العائلة) 
خاطً ‏ بقطبة خلفيّة 
قُطبة خلفيّة؛ دَرْرَةٌ خلفئة 


O backstairs gossip 


backstitch v. 
« backstitch n. 
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وقد سيت باسم المستكشف البريطاني وليم بافن (حوالى 
1622-1584( الذي اكتشف الجزيرة في 1616) 


1. حمر اريك 2. خَُيْب؟ اخْبّط baffle v.‏ 
أَحْبَطً محاولاتهم baffled thelr attempts‏ - 

حارفة (وقاء يُمْتّكمل للسيطرة على baffle n.‏ »و 
هرور الصوت آو الضوء أ السوائل) 

ثحيير؛ إرباك؛ إحباط ٠‏ 


BAFTA abbr. الأكاديمية البريطانئة لفذون السيتما‎ 
British Academy of Fm 3850 والتلفزيون (مختصر‎ 


(Television Arts 

1. كيس؛ حقيبة 2. محتويات الكيس أر الحقيبة ١.‏ وط 
3. ما يُشبة الكيس 

- bags under the eyes انتفاخ تحت العينين‎ 


4. محصول الصيد؛ عدد الطرائد المصيدة 
3. ملا - الكيس bag v. (bagged, bagging)‏ » 
2. قَثَل ‏ أو التقط طرمدة؛ إصطاد 


اصطاد تُدْوُجًا (طائر) bagged a pheasant‏ - 
3. (غير رسمية) إستولى على؛ طالب ب 4. تَدَنَى من 

1. سراويل؛ بنطلون (عامية) .7.ام عوط » 

2. وافر؛ كثير 

مساحة وافرة أو واسعة bags of room‏ = 
حيوان هزيل جدًا (عاميّة) O bag of bone®‏ 

مضمون؛ كما يرام (غير رسمية) 688 O be in the‏ 

1. باغاتيل (لعبة تشبه bagatelle {bag-ã-tel} f.‏ 
البلياردى) 2. زهيد؛ تافه 

bagful n. (pi. bagfuls) ملء كيس‎ 


1. حقائب السّفْر 2. مَتاع؛ عتاد منقول .م baggage‏ 


3. (استعمال مرح) فتاة ماكرة مرحة 


baggy adî. (baggler, baggiest) فضفاض: مُنْتَفخ‎ 
« bagglly adv. بشكل فضفاض‎ 
> bagginess n. إنتفاخ‎ 
Baghdad {bag-dad) بغداد (عاصمة العراق)‎ 


مزمار القزبة (آلة (أيضًا bagpipe n. (bagpipes‏ 
موصيقية نفخية تُسْتَعْمل عادة في اسكتلندا) 

BAgr (BAgric بكالوريوس في الزراعة  .ثطة (أيضًا‎ 
(Bachelor of Agriculture (مختصر‎ 

1. باغيت؛ رغبف فرنسي .^ baguette (ba-get)‏ 
طويل 2. حجر كريم مستطيل 3. (في البناء) حلية 
معماريّة مُسنتطيلة (ذات مقطع نصف دائري) [فرنسيّة] 


صيحة احتقار؛ هتاف استهجان bah interj.‏ 
1. البهائية (أسم مذهب اسه .^ (bah-hah-i)‏ أ'فطة8 


في إيران في القرن التاسع عشر بهاء الله (1892-1817) 
وابنه 2. (شخص) بهاني 


O Baha'ism n. البهائنة‎ 


bad 
bad adj. (worse, worst) شرّير 2. سيّىء؛‎ .1 
غير ساز 3. خطير؛ شديد 4. رديء؛ مُتَدَئِي النوعية؛‎ 
غير ذي قيمة‎ 
- meat went bad تعفن اللحم‎ 
- a bad business قضية منكودة‎ 
مؤ؛ ضار؛ مُضرٌ‎ .5 
— sweets are bad for the teeth الحلوى مضرّة‎ 
بالآاسثان‎ 
مريض؟ فتوغك‎ .6 
» 680 بشكل سىء (أميركية غير رسمية) .0ة‎ 
= is he hurt bad? هل إصابته سيئة؟‎ 
ه‎ bad blood غداوة؛ نقمة‎ 
O bad debt دين هالك؛ دين لا پُؤْمُل اسْتّرجاعه‎ 
O bad language لفة بذيثة‎ 
م‎ bad luck حظ سی تعبير يُسْنَفْس‎ 
للمواساة أو التهكم عند حُصُولٍ ضُوّر‎ 
O bad-tempered adj. سىء الخُدّقَ أو المزاج‎ 
© 56014 684 جيّد؟ مقبول (غير رسمية)‎ 
¢ badness n. سُوء:؛ رداءة؛ شر‎ 
680401 ^. شخص شرّير (لا سيّما (غير رسمية)‎ 
كما يُصوّر في فيلم سينمائي أو تلفزيوني)‎ 
bade انر اط‎ 


Baden-Powell (bay-den-pohl}, Robert 
Stephenson Smyth, 1st Baron البارون روبرت‎ 
)1941-1857( ستيفنسون سميث بادن  بساول‎ 
(عسكري إنكليزي؛ مؤسس الحركة الكشفية للصبيان عام‎ 
)1910 وحركة المرشدات للبثات عام‎ 8 


شارة؛ علامة؛ و سام (ِتُلْبس للدلالة على الرتبة ‏ .^ 8و80ط 
أو المهنة أى العضوية في منظمة ما) 

رر (حيوان ذى فرى يحفر في الارض) badger n.‏ 
ضايّق؛ أَرْعَجٌ (¶ ماخوذ من رياضة badger v.‏ » 
قديمة تنطوي على تعذيب القُرَيْد) 

مُرّاح؛ هُرل؛ مُفاكهة badinage (bad-in-ahzh) n.‏ 
[فرنسية] 

badlands pi. n. أراض قاحلة‎ 


1. بشكل سىء أو رديع  badly 40V. (W0F58, W018)‏ 
2. بشدة؛ بخطورة 3. (غير رسمية) جدًا؛ كثيرًا 

بادمنتون؛ كرة الرّيشة إلحبة رياضية badminton‏ 
تمل فيها مضارب وكرة من الريش) [شُيث بذلك لأنّها 
أخترِعَت في مدينة بادمنتون بمقاطلعة آفون حوالى العام 
1870[ 

دليل السّائح [في الأصل ‏ .^ Baedeker (bay-diker)‏ 
إسم من سلسلة أصدرها كارل بيديكر (1859-1801)] 

خلبج بافن (مضيق ماثي يقع بين جزيرة بافن, 8۵¥ م8811 
آكبر جزيرة في المنطقة القطبية الكنديةء وجزيرة غريئلئد؟ 
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bakellte {bay-ke-lyt) n. باكليت (ضرب 9 اللداثن‎ 


أو البلاستيك) [سَمّيت يت پاسم مفترعها البلجيكي الأميركي 
ل ف باكلائد (المتوفي عام 1944)] 
خبَان ز؛ قرا ان baker n.‏ 


baker's dozen‏ م 
بإعطاء المشتري ثلائة 


دز زينة الخّباز؛ ؛ ثلائة عشر 

([؟ من العادة القديمة التي تقضي 
عشر رغيقًا مقابل شن اثني عشر) 
مخيز؛ فزن bakery n.‏ 


شديد الحرارة(غير رسمية. للطقس وغلاقه) .هة و١‏ أ)ةة 
باكبنغ باودرء مَملحوق الخئز baking-powder n.‏ 


بيكاربونات الصودا (تُسْتغْمل في الخَْبْن) .م 008ه-وداءلهم 
بَفْلاوة (حلوى دسمة مشهورة في بلدان baklava n.‏ 
الشرق الاوسط تُصتع من طبقات من العجين الهش بينها 


قطع مكدثرات وشگر) 

بقشيش؛ إكرامية .م baksheash‏ 
باكو (عاصمة أدّرْبِيجان) Baku {ba-koo)‏ 
بالاكلافا (قرية في شبه Balaclava (bal-ã-klah-vã)‏ 


جزيرة ة القرّم شهدت معركة عام 1854 في حرب القَرْم) 

+ Bataciava n. (Balaclava helmet) خو د‎ 

بالاكلافا (خونة أي غطاء راس مصنوع من الصوف يقلي 

الراس والعنق) [شميت باسم معركة بالاكلافا] 

بالالايكا آل موسيقية وثرية روسية balataika n.‏ 

شبيهة بالغيتار ات جسم مث الشكل وثلاثة آوثار) 

1. میزا زان 2. دولاب الميزان (لتنظيم الحركة) .7 ء٣‏ واوط 

3. تو ارّن؛ تبات 

— the balance of one's mind الكْعَقُلٌ‎ 

4. الرّصيد (القارق بين الحساب الدائن والمدين) 

5 الر 'صند (المال المتبقي بعد دفع دين) 

¢ balance v. وَاوْنَ؛ غادل؛ قارّن‎ 1 
- balance one argument agalnst another 

وازن أو قارن بين الحجج 

2. ّت (حَفً في حال توازن) 3. رَصّد الحساب؛ وازن 

الجساب (يمقارنة الحساب الدائن والمدين وإدخال بَنْد 

يؤدي إلى التوازن بينهما) 

0 balance of pa¥ ments ميزان المدفوعات (بيان‎ 


بالصفقات الحالية والتجارية لبلد ما مع بقية الدول في فترة 
صحددة) 
توازن القوى (بين الدول O balance of power‏ 
الكبرئ) 


الميزان التّجاري (الفرق û balance of trade‏ 
في القيمة للصادرات والواردات) 
الميزانيّة العموميّة (بيان 
الاصول والخمسوم) 

نتيجة غامضة (لم تتضح بعد)؛ 


balance sheet‏ م 


D In the balance 


Bahamas 
Bahamas (bã-hah-mãz)  رزج الباهاما (أرخبيل في‎ 
الهند الغربية)‎ 
¢ Bahamlan 20. & ^.  يماهاب باهامي؛ شخص‎ 
Bahrain {bah-rayn) البحرين (اسم دولة في الخليج‎ 
العربي 0 من ن مجموعة من الجزر)‎ 
e Bahraini adj. & n. بَحْرَانِي؛ شخص شخص بَحْراني‎ 


1. كفالة (مبلغ من المال يدقع لإطلاق سراح balif n.‏ 
سجين مؤقدًا قبل المحاكمة) 2. إطلاق (السُجين) بكفالة 

1. كَفْل *؛ اطلق سجينًا بكفالة bail v.‏ ¢ 
2. نقد من مازق (بدعم مالي) 


¬ bail the firm out أنقذ المؤسسة بدعمها ماليا‎ 


وغد بتقديم مال للكفالة bait‏ هو O‏ 
أطْلِق سَراحُه بعد وعد بدقع الكقالة اأهط 0ه الات تا 
1. عارضة الكريكيت 2. فاصل ا (حاجز بين ball n.‏ 


حصانين في الإسطبل) 3. مَدَلّه الورق (حاجز يمسك 
الورقة في الآلة الكاتبة) 


. شوح 3 ارج الماء (من مركب) bail? v.‏ 
[من اللفخلة الفرنسية غاالهوط- دلى] 
السُور الخارجي للقلعة؛ باحة الور bailey n.‏ 


قاض بلدي (موظف في المجلس baitie (bayi) n.‏ 
البلدي الاسكتلنديّ يعمل عمل القاضي) 

1. مامور قضائيٌ؛ مساعد شريف (مُوکّل bailift n.‏ 
بالتبليقات القضائية والمساجين) 2. وكيل أملاك 

عيد الفطر؛ عيدُ الاضحى Bairam (by-rahm) n.‏ 


e Lesser Bairam 

عيد الأضحى D Greater Bairam‏ 
جون لوجي بايرد )1946-1888( Baird, John Logle‏ 
(عالم اسكتلندي؛ رائد التلفزيون في 1926) 

طفل (اسكتلئديّة) .م ممأهط 
بايساكي (من الأعياد الكبرى لدى  Baisakhi (by-sa-ki)‏ 
السيخ احتفالاً بتاسيس الخالصة (أخوية النقاء) عام 
1699( [من الستسكريتية] 


عيد الفطر 


5. طحم (لاجتذاب طريدة) 2. إغراء؛ إغواء bait n.‏ 
1. وضع - الطعُم bait v.‏ + 
وضع الطُعم في الفخ bait the trap‏ ¬ 

2 آذى بالاستهزاء و التهكم 

لياد د اضر سميك (قماش صوفي تعمل baize n.‏ 
لتغطية العطاولات والابواب) 

1. خير شُوّى ‏ 2. خقص؛ عرض للحرارة؛ ‏ .لا قعلقط 
قَمنّى ارتي اللحرارة 

û baked beans  ةيّلحم فاصولياء مطبوخة (عادة‎ 


م صلصة البندورة) 


مَخْمَز ؛ فون ن bakehouse n.‏ 
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198 الهنا‎ of he oot aan َة ققدم )1اک1‎ 


تحت إبهام القدم) 
كوّر؛ كيّب؛ كَثْل؛ صنع - شكل كرة ball v.‏ + 
فل 2 :6 ي O ball-and-socket rs‏ 


الجزاينء دكين بشكل کر في طرف ل الآخر. ويكرن 
بشکل کس مما ييح حركة دائرية في مختلف المحاوں) 


مخمل الكرَيٌ يات (في الميكانيك)؛ ‏ .7 O ball-bearing‏ 
كرة المخمل 

للم حبر مُكَورٍ الرس (جاف)  û ball-point (pen)‏ 
متنبّه؛ يقظ؛ كفؤ (غير رسمية) الها on the‏ 0 


باشر النقاش؛ باشر العمل û start the ball rolling‏ 
حَفلة راقصة [من اسل ممائل لكلمة )6ااهط] ball n.‏ 
جكاية مُفْئَاة؛ قصةٌ شعريّة ballad n.‏ 
بالاد (قصيدة تدتري على مقاطم ‏ .^ )hdةl-ba( ballade‏ 

من ثلا أبيات تتكرّر فيها اللازمة) 
1. صابئورة (مادة ثقيلة توضع 
في عنبر المركب للحفاظ على توازنه) 
ليس في السفينة إلا الصابورة ship is in ballast‏ - 
2 کد ؛ خَصّى (تفرش على الطريق قبل تُعُبيدها) 

مس کرو ي فر اشة (أداة ذات كرة تطفو .۸ اع نع!|اها 
على وجه الماء تمل لضبا مستوى الماء في خَدّان) 
باليرينا؛ راقصة البَالِيّه ‏ .^ (5-عه-رفاحقط) هماروااهم 


ballast {bal-ãst) n. 


ماله (نوع من الرقص الإيقاعي .7 ballet {bal-ay)‏ 
الإيماني) 

راقص البَاليه O ballet dancer n.‏ 
[من اللفخلة الفرنسية القديمة 58/67» يرقص] 

قذفي؛ بالستي (متعلق ballistic (b4-lis-tik} ad‏ 
بالمقذوفات كالرصساص والقذائف) 

علم المقذوفات [من اللفظة اليونانية e ballistics‏ 
=ballein‏ يقذف] 


1. باون (يستعمل للعب الأطفال أو للزينة) balloon n.‏ 
2. باثون؛ مُنْطاد 3. باون (إطار بالوني الشكل يستعمل 
في القصص الكاريكاتورية وتكُتب داخله كلمات أو افكار 
الشخص) 

1. إنتفخ كالبالون 2. ساقر بِالمُتْطاد 
3. ركل > عاليًا؛ قَذَفَ ‏ عاليًا 

مُسافر بالمُنطاد 

1. إنتّخاب؛ إقتراع (سري) 2. وَرقة اقتراع 
3. عددُ اصوات المُقترعين 

1. اقترع؛ ballot v. (balloted, balloting)‏ » 
صَوّْت؛ ادلی بصوته 2. حت على الاقتراع 

جعلوا أعضاءهم يقترعورن 216605855 balloting their‏ - 
صندوق ق الاقتراع O ballot-box f.‏ 


» balloon .“ا‎ 


balloonist n. 
ballot f. 


balcony 


O off balance 
DO on balance 


غير متوازن؛ مهدّد بالسقوط 
اخْدَّ العوامل المختئفة في الحُسبان 
1 ا اللاتينية 2اا ذى كفتين] 


0 ؛ کون 2 بَلْكُون balcony {bal-köni} n.‏ 
00 علوي من المقاعد في السيثما أي المسرح) 
دو شرّفات balconied adj.‏ » 


.١‏ أُصلّع؛ اقرع 2. (للحيوانات) فاقد اليش ./20 اط 
أي الشعر المُغتاد 3. (للإطارات) مُتأكل المدّاس (ذن 
خطوط أ أخاديد ممحرٌة) 4. عار؛ مجرّد؛ صريح 


- bald facts الحقائق المجرّدة‎ 
» baldly adv. مُجَرْدا‎ 
» baldness n. صلع؛ تجريد‎ 
Balder {bawl-der) (في الخرافات الاسكندينافية)‎ 


ُولدر (إبن أودين وإله شمس الصيف الذي لم يكن يمكن 
أن يُجْرِحٍ إلا بصن من نبات الد بق 


هُراء؛ لفو؛ سقط القَؤُل balderdash n.‏ 
في طور الضلّع balding adj.‏ 
1. 3-5 زْمَة؛ رزمة 2. بَالَه (من البضائم) bale’ n.‏ 
وضع - في بالة؛ رزم ئ حرم bale v.‏ ¢ 
رازم حرام e baler n.‏ 


قفر ب - بالمظلّة (في حالة طلوارىء) v. bale out‏ هاو 
1 3 تخلط بين هذه الكلمة والكلمتين ball‏ و (bail‏ 

(أيضًا Balearic Islands (bal-i-a-tik}) (Balearlcs‏ 
جزر الباليار (مجموعة من الجُزّر في البحر الأبيضص 
المتوسط كُبَالة الساحل الشرقي لإسبانيا) 

مؤذ؛ مهلك؛ مُدَمّر؛ ضانٌ؛ وبيل 
اثر ضار 

بشكل مَؤذٍ [من اللفظة الإنكليزية 
القديمة لالة68 شرير] 

الإيرل  Balfour {bal-foor), Arthur James, 1st Earl‏ 
آرٹر جيمس بلفور (1930-1848) (رجل دولة بريطائي من 
حزب المحافظين: و رئيس الوزراء بين 1902 - 905 1( 

پالي (جزيدة في إندوتيسيا) Bali (bah-li)‏ 


baleful adj. 
ى‎ a baleful influancê 
»و‎ balefully adv, 


¢ Balinese adj. & n. باليني؛ شخص باليني‎ 
balk {bawlk ilê) v. & n. =baulk 
Balkan {bawl-k3n) aؤ.‎  ةريزج بلقاني (متعلق بشبه‎ 


البلقان في جّنوب شرقي أوروباً (يحيط بها بحر الأدرياتيك 
وبح إيجه والبحر الأسود) أو بشعوبها ودولها) 

دُوّل البلقان the Balkans‏ » 
1. كرة (مصمنة أى جرفاء) 2. كرة (للألعاب) ‏ .7 'القط 
3. ضربة الكرة (في لعبة الكريكيت اى لعبة ی 
4. ية (كتلة مستديرة من مواد متجمعة أي ملتفة) 

ي من الخيطان string‏ أو a ball‏ - 

5. جزء مستدير 


88 bandy? 
» band v. تَزّئْر؛ تَحَرّم (وضع زارا ر حزامًا)‎ 
O band-saw منشار شريطي (منشار کپربائي‎ 


يتكوّن من شريط فولاذي مشرشر يدور على دواليب) 


1. عُصبة؛ مجموعة من الناس bang? n,‏ 
2 جؤْقة موسيقيّة؛ فرقة موسيقيّة 

» band v. تَجَمّع؛ إعتّصّبٌ‎ 

~ bard together تَجَمّعرا‎ 
Banda, Hastings Karîuzu  ادناب هاستنجن كاموزو‎ 


(1906-) (رجل دولة مالاوي وأول رئيس للوزراء عام 
4 ورئيس الجمهورية عام 1966 بعد الاستقلال) 


ضمادة؛ ر باط الجرح .7 bandage‏ 
ضَمّد؛ ؛ ود رَبَط - الجُرْح bandage v.‏ » 
بندانا؛ منديل كبير مُلَوّن ‏ .^ (5-مقك-مةط) bandanna‏ 


Bandaranaike {banda-rã-ny-kê), Sirimavo 

سيريمافو راتوات دياس بندرانایكه ۵1889 2۵ 82W‏ 
(1916-) (سياسية من طائفة السينهالية كانت رئيسة 
لوزراء سيلان (سريلانكا) بين 1960 و 1965 ثم بين 
0 و 1977, وأول رئيسة وزراء في العالم) 

Bandar Seri Begawan (ban-dã seri bë-gah- 
بندر سري بيغاوان (عاصمة بروناي دار السلام) (50لها‎ 
رل (فندق صغير يؤمّن المبيت والقُطُور.  ./260 ا & طا‎ 
(bed & breakfasا مختصر‎ 


عصابة bandeau {ban-doh) ^. (pf. bandeaux}‏ 
الراس [فرنسية] 
لصض؛ قاطع طر يق .7 bandit‏ 


لصو صيّة؛ قطع الطر بق [من اللفظة ‏ .0 banditry‏ ¢ 
الإيطالية 180110- خارج على القانون] 

رئيس الحؤقة المُوسيقيّة bandmaster n.‏ 
حر ؤم الطلقات (جزا ام ذى .7 bandoleer (band-5-leer}‏ 


حَلَقَات للذخيرة يوضم على الكتف) [من اللففلة الهولندية 


{bandelier 
banrdsman ^. (pf. bandsmen) عضو جوقة موسيقية‎ 
bandstand 7 منصّة الجؤقة الموسيقيّة (وهي في‎ 

العرا اء مسقوفة) 
1. (استعمال أميركي) عرد رَنَةُ الحؤقة .^ bandwagon‏ 


الموسيقيّة 2. عربة الفوز؛ مَوْكبٍ النجاح (وسبلة َة 
يعتقد أنها تؤدي إلى النجاح) 

سعى إلى O climb ûr jump on the bardwagon.‏ 
الالتحاق بمشروع ناجح أو إلى تقليده 

عرض نطاق الموجات bandwidth n.‏ 
أَخْدّ ورد ناورك bandy' v. (bandied, ban dying)‏ 
ادل (الكلاع)؛ قال وقيل 

- the story was bandied about نوقلت القصة؛‎ 
لاكَنّها الالسن‎ 


تباذل الكلام في شجار bandy words‏ - 


ballroom 
O ballot-paصêث' وَرّقة الاقتراع (ورقة عليها سىء‎ 
( 0 المرث‎ 


تلامُبُ بالانتخابات [من اللنظة O hall 0t-ءاووأ ٣9g‏ 
الإيطالية 08/10113> كرة صغيرة؛ ويرجع هذا الاسم إلى 


قاعة الرّقص؛ صالة حفلات الرّقص م ballroom‏ 
1. جَلَبَّة؛ ضحّة شديدة 2. ضبّة إعلاميّة؛ ‏ .7 هوطالاااةط 


دعاية ضاخبة 

1. يْسَم: ربت مُلَطْف 

2. مَرْهُمٌ قطِر 3. تاثير علآجي 
balmy (bah-mi) adi. ({balmier, balmiest}‏ 

1. يَلْسَمِيّ؛ عطري 2. لطيف دافيء 

جٌّ لطيف داقیء 

3. زعامية) مخبول 


balm (bahm kilî) n. 


- balmy air 


baloney n. (عامية)‎ =boloney 
balsa (bawl-sã) .م‎ (balsa-wood (تسمى أيضًا‎ 
خشب البلسا (خشب خفيف جدًا من شجرة أميركية‎ 
استوائية)‎ 
لسم ريت علاجيّ مُلَطْف‎ .1 
بَلْسَمِيّة (نبتة ذات أزهار)‎ .2 


balşam قد - التقط)‎ rm) n. 


بَنُطيقيّ (متعاق بيحر البلطيق Baltic (baw|-tik) ad‏ 
في شمال شرقي أوروبا) 
بحر البلطيق Baltic n.‏ > 


قائمةٌ الدّرابزين .^ baluster (bal-Uster)‏ 
درابزين لضف عن balustrade (bal-ûs-trayd) n.‏ 
الأعمدة فوقها عارضة حول بلكون أو ممر) 
اونوريه دو بلزاك Balzac {bal-zak), Honerê de‏ 
(1850-1799) (كاتب روائي فرنسي تصوّر رواباته 
مجتمع عصره تصويرًا شاملاً) 
باماكو (عاصمة مالي) 
خَيْرُوَانَ [من كلمة مالايوية] 


Bamako (bam-ã-koh) 
bamboo {barn-boo)} n. 


2 


1. خد دع 1 فش 2 (غير رسمية) ,لا bamboozle‏ 
2. . حثر؛ ؛ ضلّل 

كك خداع؛ غش؛ تحيير د .7 bamboozlement‏ » 
خظر 5 قنع -؛ حر خم banning)‏ ,رلممصقط) ban v.‏ 
حَظر؛ منم تخر یم .7 مقط + 


banal (bã-nah!l) adj. 
«e banality n. 
banana n. 


تافه؛ مُبْنَذل؛ عادي 

تفاهة؛ انْيَدَال 

1. مَوْرَة؛ مَوْرْ 2. شَجّرةٌ الموز 
(تعبير احتقاري) جمهورية O banana republic‏ 
المون (يطلق هذا التعبير على دولة صغيرة ذات اقتصاد 
مخلخل تمتمد على صادراتها من الثمار) 

1. شريط؛ عصابة؛ نار ربَاط؛ حزام 

2. نطاق ا من قيم أطوال موجات الراديو مثا 


band" م‎ 


89 banshee 


1. مَصْرِقَه بنك؛ مؤسنسة مَصَرفِيّة 2. بنك bank? n.‏ 
(المال الشيمع على طاولة القمار بقهدة مدير اللعبة) 


3. بنك؛ مَخْرَّنَ (مكان تحفظ فيه بعض الإمدادات) 

- a blood bank بنك الدم‎ 

1. أؤدّع؛ حف مالاً في بتك 2. عَلْقَ e» bank v.‏ 

الآمل؛ اعدم 

- we are banking on your success  لامآلا نعلق‎ 

على نجاحك 

O bank account حساب مصرفي‎ 

دفتر الحساب المُصرفي O bank-book‏ 

û bank draft حَوَالة مر فيّة‎ 

O bank holiday عطلة عامة‎ 

1. مدير مصرف 2. مدير تُعبة قمار banker n.‏ 

إدارة المصارف: العمل المصرقي banking n.‏ 

banknote n. ١ ورقة مالئّة‎ 

bankroll n. موارد هالئة‎ 

مول؛ أملّ بر اسعال (عاميّة أميركيّة) ,نا )٣۹ط‏ » 

فلص (شخص لا بستلیع سداد ديوف) ۸ اتزنا6201 
1. مقس (شخقص أغلن إفلاشر bankrupt adj.‏ ¢ 

قانونيًا) 2. مُفلِس؛ مَدِين؛ مُحَطُمِ ماليًا 

فلس؛ سيب الإفلاس bankrupt v.‏ ¢ 


إفلاس [من ٣2ط‏ + .^ bankruptcy‏ » 
اللفظة اللاتبئية #الاأونا!- محطم] 

1. عَلَم؛ راية؛ بَيْرق 2. لافتة (قطعة قماش 
تكتب عليها شعارات في موكب إلخ) 

(في جريدة) العنوانٌ الرئيسي Û banner headline‏ 
سير روج جيلبرت )]ءطانة Bannister, Sir George‏ 
بائيستر (1929-) (عدّاء بريطاني وأول من قطع مسافة 
ميل اقل من أربع دقائق في 6 أيار/ ماي 1954) 

بانوك (كعكة مسطحة من دون خميرة غي ۸ 5806061 
اسكتلندا وشمال إنكلترا) : 

بانوكبيرن (قرية في وسط اسكتتد! .^ Bannockburn‏ 
شهدت نصرً! حاسمًا للاسکتلندیّین بقيادة روبرت بروس على 
جيش الملك إدوارد الثاني الإنكليزي عام 1314) 


banner nı. 


إِشْهَارٌ زواج مُرْمَع [من لفظة 698 إعلان] .۸ ام قط 
مَأدبة؛ وليمة .^ banquet‏ 


أ لّم؛ banquet v. (banqueted, banqueting)‏ » 
اقام مَأَدٌبة؛ اشترك في ولدعة [من اللفظة الفرنسية القديمة 
604 مبەد صغير] 

نعّاقة (في إيرلئدا واسكتلندا) .^ (5868-مهط) banshee‏ 
(روح مؤنثة يظن المؤمنون بالخرافات ان صوت نعيقها 
يتبيء بقرب موت آحد سكان البيت) [من الإيرلندية 
=bean sidhe‏ +[ 


bandy? 
2 افج ج‎ 
" الساقين‎ 
إعوجاج السَاقَيْن؛‎ 
آفة؛ علّة؛ مَجُلبة للمتاعب‎ 


adj. (bandier, bandiest)‏ #لزلمقط 


# bandiness ^. 
bane n. 
» baneful adj. 


مُتَعب؛ على تخو مۇد e» banefully adv.‏ 


1. دى 2. ضُرّبٍ (بشدة محدئًا ضََّّة)؛ صَفقّ - bang v.‏ 
3. إصطدم 
1ء دو ي 2. صفعة شديدة bang r.‏ » 
1. مُدَوَيّا؛ مفاجِئًا؛ فجاة bang adv.‏ » 
اة تلاشت فر صت bang go my chances‏ — 
2 2 (غير رسمية) تمامًا؛ بالضبط 
في الوسط تماما bang in the middle‏ - 


تقديراته مصيبة تمامًا ¬0 his estimate was bang‏ - 
(عامية) صحيح تماما 
- تماما افلح (غیر رسمية) o go with a bang‏ 
1. مُق قعَة نار َة (تُخْدث دويًا) 2. (عامية) ‏ .^ banger‏ 
سيّارة قديمة تُخُدث ضجّة 3. (عامية) قطعة سُجُق 
بانكوك (عاصمة تايلائد) Bangkok (bang-kok)‏ 
مَُغْلاشٌ (دولة إسلامية Bangladesh (bang-lã-des)‏ 
في جّنوب شرقي آسيا) 
Bangladeshi adj. & n. e O)‏ » 
سوا 3 5 [من اللفطئة الهندية bangle 7. [Fa n9ri‏ 
اني (عاصمة جمهورية إفريقيا الوسطى)(أ-09هطا) أنا69ة 8 
تين ع الخال (شجرة تتدلى banian {ban-yãn) n.‏ 


أغصانها ثم تدخل في الارض لتشكل جذيعًا جديدة) 
برتغالية] 

1. فی -؛ غر غُْبَ؛ أبكد؛ كم > بالثفي banish v.‏ 
2 طز د ا 

- banish care أطرب الهم‎ 

نفي؛ تفر بب إبعاد؛ طُرّد banishment n.‏ » 

banister n. قائمة الدّرابزين‎ 


e banisters pf n, درابزين‎ 

بانجو ل موسيقية banjos)‏ ام) .م banjo (ban-joh)‏ 

وثرية تشبه الغيثار) 

بانجوا ل (عاصمة غامبيا) Banjul (ban-jooi)}‏ 

1. ضَفَة؛ حافة (النهر) 2. تَضْحّل (كُثلة bank" n.‏ 

ترابية مرتفعة في مَجْرى النهر) 3. رُكام (كُتلة مستطيلة 
من الغيم أو الثلج أو مواد ناعمة أخرى) 4. صّف؛ مجموعة 

(للأضواء أي e‏ 

1. كثّل؛ كوّم؛ ركم 2ه لا bank‏ ¢ 
َي - الثار (طَمَرّها لتحترق ببطء) bank up the fire‏ ¬ 

2 و ك أمال جانیًا (قي رسم المنحثىي) 


90 barbarous 


ھی a coffee bar‏ - 
8 طاولة البائع (في دكان تباع فيه سلعة محدّدة) 


1. حَجَرْ أ سد 2 e bar v. (barred, barring)‏ 
ا من الدّخول أي الخروج 3. عَرْقَل؛ مسد صد 2 
سد الطريق barred the way‏ - 

4 منع 2 حرم 
ما عدا؛ باستكناء bar prep.‏ » 


كل شيء ما عدا all over bar the shouting tld‏ - 
مخطّط اعمدة (رسم بياني تتمثل فيه O bar chart‏ 

المقادير بأعمدة متساوية العرض مختلفة الارتفاع) 
كود قضيبيٌ؛ شفرة أعمدة (مجموعة من 5866088 0 
الخلوءا المستقيمة المشتلفة العرض على كتاب في مكتبة 


أو سلعة في دكان تحتوي على معلومات يعالجها 


الحاسوب) 

O bar-coded ذو كود قضيبي‎ 
O bar magnet مغنطيسي قضيبي‎ 
0 to be called to the Bar تصبح محاميًا‎ 
O behind bars وراء الُضبان؛ في السُجُن‎ 


بار (وحدة ضغط تمل في دراسة الأحوال bar? n.‏ 
الجوية) [من اللفظة اليوثانية 88405 وزن] 

باراباس (اسم اللس الذي أطلقه (858-طق-قط) Barabbas‏ 
بيلاطس البنطي لليهود بدلاً من المسيح) 

باراثيا (نوع من القماش barathea (ba-rãth-ee-ã)‏ 
الجتوفي الناهم) 

1. شؤكة الرمح؛ شوكة الصثارة 2. ملاحظة barb n.‏ 
جارحة 3. ٠‏ شیر 4 شعرة ة [من اللفظة اللاتينية 8ط قماح- 


بخية] 

ماربادوس (جزيرة من جزر Barbados (bar-bay-d5s)‏ 
الهثد الغربية) 

باريادي؛ شخص باربادي .^ & .20 Barbadian‏ + 

بر بر ر هَمَجي؛ غير مُتَمَدْن barbarian n.‏ 
در بر ي [من اللفظة اليونانية e barbarian adj.‏ 
05 = مُبَرْيِرِ؛ لا يتكلم اليونانية] 

بزبر ي؛ متوخش؛ خاص barbaric {bar-ba-fik) 4d.‏ 
بالبرابرة 

بربرنًا؛ بشكل بزبري barbarically adv.‏ » 
بَرْمَرِيّة؛ هَمَجِيّة؛ barbarism (bar-b&-riz2m) ^. Jae‏ 
دبي 


فة ؛ وحشيّة؛ عمل وخشي .^ (111:-ه6-نه) barbarlty‏ 
بارباروسا (لقب الإمبراطور فريدريك الارل 8868810558 
الذي حكم الإمبراطررية الرومانية المقدسة بين عامي 1152 

و 1190) [إيطالية = اللحية الحمراء] 

هَمَجي؛ متوحُش؛ قاس (bar-ber-Ûs) a.‏ ات قدو 
هَمَجيًا؛ على نحو قاس barbarously adv,‏ » 


bantam 


يَنْطم (ضرب من الطيور الاليفة الصغيرة) .7 bantam‏ 
[سمّيت ياسم Banta‏ في جاوة] 

وزن الديك (وزنٌ في لعية الملاكمة, bantamweight‏ 
54 كلخ بين وزن الريشة ووزن الذبابة) 

مُعَابتة؛ مُغْايَظة ماز لة banter f‏ 
عَايَثٌ؛ غَايْظا هَاز ل e» banter v.‏ 
ٻانتو Bantu (ban-teo)} f. (p/. Bantu or Bantus)‏ 
(فردٌ من شحوب إفريقيا السوداء أي لغاتهم) [كلمة بانتوية 

> شعب] 

` Bantustan (ban-too-stahn) f. بانتوستان (آسم‎ 


يُطلق على أي من عِدّة أقاليم في جمهورية جنوب إفريقياء 
تُدُعى رسميًا مواطن البانتو) 

banyan n. = banian 
banzai interj. صَيْحةٌ خرب يابانيّة‎ . 


2 تا فرج او تحيّة بابانيٍ 


= - 


هُحِومٌ انتحار ي banzai attack‏ » 
بانود َابِ؛ تبلدي (شجرة baobab (bay-oh-bab) n.‏ 
إفريقية ذات جذع ضخم وثمر لبّيّ كبير صالع للاكل) 

رغيف طري بالحليب bap n.‏ 
مَعْمُودِيَة؛ تَعُْمِيد؛ عمّاد n.‏ لقا أمقط 
مَعْمُودي؛ تعميدي baptismal adî.‏ « 


1. مُعموديّةُ الثار (أول تجربة  û baptiڃm of firê‏ 
للجندي في القتال) 2. امتحان عُسير؛ اختبار شديد اول 


Baptist n. E معمدانی‎ 


بروتستانتية تؤمن بوجوب التعميد الشخص اليائغ القادر 
على تاكيد إيماته) 

يُوحَنًا المَعُْمَدان the Baptist, St John‏ » 
(الذي قام بتعميد المسيع) 

*. مان التعميد baptistery (bap-tist-eri) n.‏ 
(في الكنيسة) 2. خَرّان التعميد (بتغطيس الشخص فيه في 
الكنيسة المعمدانية) 


عَمّد؛ قام بالتٌُعميد [من اللفظة اليونانية 
2010 1امه- يُقلْس] 


1. لَوْح؛ قضيب؛ قطعة مستطيكة 2. شريط رفيع؛ 2 "۴خ 


baptize ا‎ 


قطاع رفيع؛ 
أشرطة ملوّنة colour‏ أن bars‏ - 
اشريط فضي تكريمي 


رتبة الخدمة المتميّزة والشريط الفضي ,هط 0 080 - 
3. حاجز؛ سذ؛ ماع 4. فاصلة موسيقية (واحد من 
خطوط عمودية تقسم المقعلومة الموسيقية إلى وحدات 
متساوية 5. قَؤْس المحكمة (يفصل مكان جلوس القاضي 
والمحامين والمحلفين عن اماكن جلوس الجمهور) 
المحامُون the Bar‏ 6 
6. حانة؛ خْمَارَة؛ مَقْصف 7. مكان لتقديم المُرطبات 


baritone 


الحقائق المجرّدة the bare facts‏ ¬ 
4 فارغ (من الممتويات) 
كانت الخزانة فارغة 

5. كُقاف؛ ضثيل 
الضرورات الأساسية the bare necessities of life‏ - 
للحياة 

e bare v. غری؛ كشف -؛ جرد‎ 
- bared its teeth i a sal ڪشر عن انياية مزمجر‎ 

ځزي؛ كف bareness n.‏ » 
(فرس) غير مُسُرج؛ بدون سج .40% 4 bareback adj.‏ 
عاري القدمَيُن؛ حاف؛ حافيًا barefoot adj. & adv.‏ 


= the cupboard was bare 


عاري الرّاس bareheaded adj.‏ 
1. بالكاد 2. بشكل هزيل barely adv.‏ 
نات اثاث هزيل barely furnished‏ ~ 


بحر بار نتس (جزء من Barents Sea {(ba-rënts)‏ 
المحيط المتجمد الشمالي يقع شمالي روسيا؛ سمي باسم 
المستكشف الهولندي ويلم بارنتس المتوقى في 1597) 

1. صْفقة؛ مُبابّعة؛ اتفاقية مُلْزْمة bargain n.‏ 
2 شَرْوَة؛ شيء رخيص ` 
سَاوّم؛ ناقش (شروط الاتفاقية) 
تَحْضْر؛ استعدٌ؛ وفع 


¢ bargain v. 
O bargain for or on 


لم didn't bargain on his arriving so early‏ = 
نتوقع قدومه مُبَكُرَا جدًا 
حصل على got more than he bargained for‏ ~ 
مفاجاة غير سارة 
انكل على O bargaln on‏ 
من ضمن اشياء أخري û into the bargain‏ 
صَنْدَل (تكب مسطح القَّمْر يستعمل خاصة للنقل ‏ 66ةط 
في الآنهار والأقنية) 
يتحرّك بسماجة وثقل barge v.‏ ¢ 
يتدخّل؛ يحشر نفسه (في ما لا يعنيه) barge in‏ م 
ملاح الصّنْدل bargee (bar-jee)‏ 
عمود دفع الصّنْدَل (عصا طويلة يُحرّك bargepole n.‏ 
بها الصندل او القارب) 
O not touch something or someone‏ 

يرفض أن تكون له علاقة به with a bargepole‏ 

- that job sounds terrible, wouldrt't touch it 
wlth a bargepole هذا العمل يبدو مريعًاء أرفض أن‎ 


تكون لي أية علاقة به 

باريت؛ سُئقات الباريوم barite (bair-ryt) n.‏ 
1. وسيط (صوت رجالي في الغتاء بين baritone n,‏ 
الجهير والصايح) 2. مُعْنِي الوسيط؛ آغنية للوسيط [من 
اللفظة أليرنانية 18//5- ثقيل. + 1008]] 


Barbary 


بلاد البَزير (الاسم القديم للمقرب العربي أو Barbary‏ 
الجزء الغربي من شمال إفريقيا) 
القرد البريري (ضرب من القرود ‏ 806 82۲4۲۷ û‏ 


يعيش في شمال إفريقيا وجبل طارق) 

1. مشو اة (إطار معدني barbecue (bar-bi-kew) n‏ 
يُسْتفْمل لشي الطعام على النار) 2. خفلة شواء (في الهواء 
المأئق) 3. طعام مُشوي 


شو ی - e barbecue v.‏ 
شائك؛ ذو أشواك barbed adj.‏ 
سِلكٌ شائك barbed wire‏ ح 
قضيب الأثقال (للتمرن على رفع الاثقال) barbell n.‏ 
حلاق؛ مُرْيّن [من اللغظة اللاتينية barber‏ 
=barba‏ لحية] 

مزقب (برج أمام قلعة أو مدينة للدفاع عنها. .۸ 625/40 
وبخاصة فوق جسر اي بوابة) 

barbiturate (bar-bit-yoor-ãt) n. باربيتورات‎ 
(عقار مُسَكُن)‎ 


Barbour (bar-ber) (Barbour jacket ay] n. tr.m. 
منثرة بِازْيّر (سترة واقية من الماء تُصنع عادةٌ من القُطن‎ 


{ به م‎ 1 
Barbuda Antigua and Barbuda رjغil‎ 
barcarole (bar-kaã-to) ör-rohl) n. اغنية ملاح‎ 


الجندول [مقطوعة موسيقيّة ذات إيقاع هازج ثابت) [من 
اللفظة الإيطالية 08/68- مركب] 

برشلونة (أسم مدينة Barcelona {bar-si-loh-nã)}‏ 
ومقاطعة في كاتالونيا في شمال شرقي إسبانيا) 


BArch abbr, بكالوريوس في الهندسة المعماريّة‎ 
{Bachelor of ArchitectUrê (مختمس‎ 
bartchan (bar-kahn) n. كَثِيبٌ هلالي‎ 


1. مُنْشد متجوّل (من قبائل الكيلت) bard n.‏ 
2. (رسمية) شاعر 
شكسبدر 

إنشادي؛ شاعري 


O the Bard of Avon 
e bardic adj. 


الإعجاب بالشاعر شكسبير؛ تقديس bardolatry n.‏ 
أعمال شكسبير 
1. عار؛ بدون ملابس؛ بدون غطاء bare adj.‏ 


كانت الأشجار عارية؛ بلا اوراق werê bare‏ 1665 -. 


بالايدي المجرّدة؛ بدون with one's bare hands‏ = 
سلاح؛ بدون أدوات 

2. مكشوف؛ عار؛ بدون قناع 

- lay bare the truth + كشف الحقيقة‎ 


3. بسيط؛ مجرّد؛ بدون تعقيد 
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ساحة مخزن الحبوب barnyard n.‏ 


مر سّمة الفط الجوي؛ ‏ .^ barograph (ba-r5-grahf)‏ 
باروغح راف [من اللفظة اليرنانية 88/05 وزن» 

{graph + 

بار 0 مثر؛ مقياس م barometer {bã-rom-lt-er)‏ 


الضشغط الجوي (يُسْتَعْمَل للتنبق باحوال الملقس) 

بار 3 متري؟  barometric (barö-met-rik} ad.‏ » 
متعلق بالضغط الجوي [من اللفظة اليونائية 68/05- 
وز« + [meter‏ 

1. ارون (لقب يُطّْلَقَ على لحد النبلاء من الطبقة .۸ 0۸٣4ا‏ 
الدنيا في النظام البريطاني أ النبلاء الاجانب) 2. بارون 
(لقب إقطاعي يطلق على رجل أقطعه الملك ارضاً في القرون 
الوسطى) 3. ثري؛ رجل اعمال (كبير ذو سيطرة) 

قطب من اقطاب الصحافة a newspaper baron‏ ¬ 
بارونة baroness fem. fh.‏ »¢ 
بارونيت (لقب شرف بريطاني دون رتبة baronet n.‏ 
اليارون وفوق رثبة الفارس (ويعظى بلقب سير أ5)) 
بارونيتيّة (رتبة البارونيت) baronetey n.‏ » 
باروقي (يليق بالبارونات) .207 {bã-roh-^iã|}‏ اوأضمعقط 
قاعة كبيرة تليق بالبارونات [أ178 اوامت ٠ط‏ ھاو ۾ - 
البارونيّة (رتبة البارون أو املاكه) 
باروكي (متعلق بالفن الهندسي ./2 )okثr-bã( baroque‏ 
الثنمق الذي شاع في القرنين السابع عشر والثامن عشرء 

او بالتطورات المماثلة التي حصلت في الموسيقى بين 


barony n. 


حوالى 1600 و 1750) 

باروك (فن او اسلوب في التزيين baroque n.‏ + 
المعماري) 

ا متخا صاخ موز لا barrack‏ 
تكنة؛ كنات (مبانٍ لسكن الجنود) barracks n.‏ 
(للمزاح) خشن خْشن؛ ؛ جلف؛ O barrack-toom adj.‏ 
غير ميب ر لا يليق بالمجتمع الرّاقي 


[من اللفظة الإسبانية 208/5868 خيمة الجندي] 

1 باراكودا )ضر .7 barracuda {ba-rã-koo-dã)‏ 
من السمك البحري الكبير في الهند الغربية) 2. (يُسَمَى 
ايضًا (barracouta‏ بار اكو, دا بارا اكو تا ضر ب من السىك 
البحري النجيل في المحيط الهاديء [يسمى snoek‏ سنوك 
في جنوب أفريقيا)) [إسبانية] 

1. حاجز اصطناعي (خاصة barrage (ba-rahzh) n.‏ 
لسد مجرى ذهر) 2. قصف مِذْفعي كثيف ومتواصل 
3. سيل من الأسثلة أو التّعليقات 

حاجز مُنطادي (منطاد کبیر ١٥٥ااوظا‏ 806,,و » 
مثبت إلى الأرض للوقوف في وجه الطائرات) [من اللففلة 
الفرنسية 68186- حاجز] 


barium 


1. 1 بار يوم (الرمز الكيميائي barium {bair-ium}) N. .Ba‏ 
مدن علري ي قضي اللون) 2. باريوم (مادة كيميائية يجري 
بَلْعُها أي حَقنْها في الجهان الجضمي عندما دُراد تصويرٌه 


بالاشعة السيئية) 

لحاء (قشر جذوع الشجر أو أغصاتها) م bark"‏ 

1 خا قلف ۔؛ قشر ۔ الشجرة bark v.‏ ¢ 

2 جَلَط ؛ جف 35 

— barked my knuckles جلت مفاصل أصابعي‎ 

bark n. تُيَام؛ راء‎ 

1. نبج ت عَوَى ‏ 2. صاح ۔ (آمرًا) bark v.‏ ¢ 

— barked out orders الأوامر‎ a ماه‎ 

شعير؛ شعيرة (حَبّة شعير) bartey n.‏ 

حلوى الشعير (تُصْنْع من السكر  o barley sugar‏ 

اللي على شكل قضبان كُأْتنُة)؛ كر نيات 

شراب ماء الشعير O barley-water n.‏ 
1. ربد البيرة (أى المشروب الكمولي) barm n.‏ 

2. خميرّة البيرة 

ساقية؛ نادلة؛ خادمة في حانة barmaid n.‏ 

ساق؛ نادل؛ خادم في حانة (p!. barmên)‏ .م barman‏ 

bar mitzvah {mits-vã) n. صبي بهو دي بالغ‎ .1 


(حسب الشريعة اليهردية) 2. الاحتفال ببلوغ صبي 
يهوديّ [عبرانية = ابن الوصايا] 


مُخبول؛ مُجنون (عامية) barmy adj.‏ 
هُزي؛ مخزن الحبوب barn n.‏ 
بوم الأهراء (بومة تعيش وتتناسل .^ اننام-مءقط O‏ 


في أهراء الحبوب ومبانٍ أخرى) [من الإنكليزية القديمة 
0 6اعنات بيت الشحير] 

القديس برنابا (القرن الاول) (قبرصيٌ ‏ 86 ,8808689 
لاوي صاحب القديس بولس في رحلاته التبشيرية؛ يقع 
عيده يوم 11 حزيران/ يونيو) 

سلجّة؛ صدّفة بحريّة لاصقة barnacle n.‏ 
إو ۴ ة قطبئة (تاتي إلى بريطانيا 00096 O br nace‏ 
في فصل الشتاء) 

كريستبان (نبتلبنغ) Bamard, Clvistiaan (Nesting)‏ 
بارنار (1922-) (علبيب جرّاح من جنوب أفريقيا كان رالد 


عمليات زرع القلب عام 1967) 
طوماس جون بارناردو Thomas John‏ ,ملعمحيه8 
(1905-1845) (مُحسن بريطاني أسس سلسلة ملاجىء 
للاطفال الحُعُوزِين) 

نزاع صاخب؛ صِيّاح (عامية) .^ لإ#ومهة | 
1. جال > مقدّمًا عروضًا مسرحية bamstorm v.‏ 


2 طاق > في جَوْلةٍ انتخابيّة 
ممثل أي خطيب ب سياسي جو وال 7 barnstormer‏ >« 
[في الأصل كانت العروض تقد تُقدّم في مخازن الغلال] 
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بارُوك (سقر من الأسفار الأربعة Baruch (bar-uuk)‏ 
مشر المشكوك بصحتها في الكتاب المقدّس. يُنْسبٌ إلى 
باروك» كاتب النبي إرميا) 

باريون (ِجُسَبْمِ اولي تقيل مثل baryon (ba-ri-on) n.‏ 
نوَيّة ذرية) [من اللفظة اليونائية 68/9/8- ثقيل] 

باريسفير؛ الغلاف barysphere (ba-ri-sfeer) n.‏ 
المركزي (المادة الثقيلة في مركز الكرة الارضسية) [من 
اللفظة اليونانية 5/إ81ط- ثقيل. + 11678م5] 

قاعدي؛ اساسي؛ اصليّ؛ جوهري ‏ 24 (551-لزهط) أوووظط 
انkظر basal metabolism metabolis‏ + 
بارّلت؛ حَجّرِ جهنم (ضرب من الصخر 68-580010) 589814 
الناري الاسود) 

بازلتي e» basaltic (bã-sawl-tlk) adj.‏ 
1. قاعدة؛ اساس؛ إسغل 2. قاعدة؛ نقطة م başe"‏ 
انطلاق 3. مزكز قيادة 4. اساس (مادة تمتزج مواد 
آخری لتشكل خليطًا) 

- some paints have an oil base بعض الدهاتات‎ 
لها اساس زيتي‎ 

5. أساس (كريم آي سائل يُسْتَعْمَل على الجلد قبل دهثه 
بعواد تجميلية اخرى) 6. قاعدة (نوع من المواد الكيمدائية 
يمتزج مع الحموض ليشكل الاملاح) 7. اساس (الرقم الذي 
يستند عليه نظام للعد والحساب مثل الرقم 10 في النظام 
العددي التقليدي والرقم 2 في النظام الذنائي) 8. قاعدة 
(التوصيل الاوسط في الترانزستور بين الباعث والمجئع) 
8. قاعدة (واحدة من اربع محطات على العذاء آن يبلفها في 
لعية البيسبول) 


اسّس؛ إِسْتَنَّد؛ إنطلق base v.‏ » 
سعر الأساس؛ الفائدة الأساسيّة O base rate‏ 


(نسبة الفائدة التي ينطلق مئها العصرف في تحديد الفوائد 
المتقاضاة من المدينين أى المدفوعة للمستشثرين) [من 
اللفظة اليونانية 68518- خُطو] 

base” ad. 
- base motives 


1. خسیس؛ دتيء 

بواعث خسيسة 

2. وَضيع؛ مُتدني القيمة؛ حَقير 
معادن وضيعة 

3. مرذول؛ غير مقبول 

قطع نقدية مرذولة 

بخسة؛ بدناءة؛ بوضاعة 

خِسّة؛ دناءة؛ وضاعة 

[من اللفظة الفرئسية كهطا= SE‏ 
بيسبول (لعبة يلعب فيها فريق حيث تُضرب ,72 أأهطةقه6 
الكرة بمضرب ويجري فيها العدّاء بين أربع قواعد؛ وهي 
اللعبة الوعلنية في الولايات المتحدة الأميركية) 

لا فساس له؛ لا صل له baseless adj.‏ 


- base metals 


- base coins 
e basely adv. 
> baseness 7. 
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barre 

عارضة التَوارن (قضيب افقي يستعمله الراقصرن .7 ١4۲۲ا‏ 
للتوازن أثناء التمارين) [فرنسية] 

انظر '۴وط barred‏ 

1. بزميل 2. بزميل (وحدة قياس لكمية النفطء barrel n.‏ 


يساوي 35 غالوئًا آى 42 غالونا آميركيًا) 3. ماسورة؛ 
انبوبة (في البندقية او المدّفع) 

¢ barrel v. (barelled, 58721]109( عَسًا في براميل‎ 

في وضع بائس؛ بدون مُعين O over a barrel‏ 

1. 5 غن انبوبي (أرغن ار آلة موسيقية .^ 1-0798 اقط 
ذات اسطرانة تدار باليد لتصدر أنغامًا محددة) 2. ارغن 
المتسؤلين (ارغن أو آلة موسيقية تُسْتَعْمَل في الشوارع 
تنبعث منها الموسيقى بإدارة مقبض) 


َب برميلي قبي ذي سقف بسيط barrel vauit n.‏ 


نصف اسطوائي) 

ذو سقف برميلي e barrel-vaulted adj.‏ 
1. قاحل؛ مُجڍب barren adj.‏ 
لراض قاحلة آو جدباء barren lands‏ ~ 
2. عقيم؛ غير مثمر 


- a barren tree شجرة غير مثمرة‎ 


3. عاقر؛ عقيم؛ لا يُنجب (ارلانًا) 


غُقم؛ جَذب barrenness n.‏ ¢ 
انظر Barrett, Elizabeth nina:‏ 
مت تراس؛ عائق؛ حاجز barricade n.‏ 
فرش ن؛ اقام مڌرلسًا barricade v.‏ + 
سير جايمس ماثيو Barrie, Sir James Matthew‏ 


باري (1937-1860) (كاتب روائي ومسرحي اسکتلندي 


غرف بمسرحيته للأطفال دبيش بانء ۴۵۲ مهاوم) 


ئق؛ حاجز؛ حائل barrler‏ 
مهم وقاية للجلد O barrier cream‏ 
حاجن مَزجاني O barrier reef‏ 
مُحام (في المحاكم الخليا) barrister (ba-ris-ter) n.‏ 
1. عربة بدولاب 2. عربة يد بدولابين ۸ ۵۸۲۲0۷ 
بائع جِوَال (شهص يبيم البضائع O barrow boy‏ 


في الشارع على عربة) [من اللفظة الإنكليزية القديمة 
66 ناقل؛ حامل] 


جَذْوة (كومة تراب فوق القبور القديمة) barrow n.‏ 
[من اللفظة الإنكليزية القديمة و6807- تلة] 

بارونيت (انظّر .81) (مختصر 84106( .مضه Bart.‏ 
ساق (سافية) في حانة bartender n.‏ 
قَايَضٌ؛ بَادَلَ (بضائع) barter v.‏ 
مقايضة ./ e barter‏ 
القّيس بارثولوميو (القرن الأرل( 56 Bartholomew,‏ 
(احد الرسل الاثني عشر؛ يقع عيده يوم 12 آب/ اغسعلس) 
بدلا بارتوك Bartok {bar-ftok), 8618  )1945-1881(‏ 


(مؤلف موسيقي هذفاري؛ جمع الآغاني الشعبية المجرية) 


94 bastardize 
basketball n. كَرَة السّنّة‎ 
basketry n. صناعة السلال‎ 
basketwork n. سا ية من يدان مُخبُوكة‎ 1 

2. فن صنع السشّاذل 
رر بَمْمَتي basmati (basmati rice Las) n.‏ 


(أرن طويل الحبّة حطر يؤكل عادةٌ مع الماكولات الهندية) 

1. باسكيّ (من شعب الباسك ‏ .^ Basque (bahsk ıi)‏ 
الذي يقطن غربيّ البيرينيه) 2. لغة الباسنك 

1. صدا نسائي ضيّق basque {bask iil) n.‏ 
(يُليس كثوب داخلي أو خارجي يفملي القسم الأعلى من الجسم 


وقد یەد تمت الخصر) 2.د حطر التثورة (حيث یت تت تتجِمّم 
الطيّات) 3. سُثْرة قصيرة 
يفام ظيل البر وذ n.‏ ا لع ساي ينين 


فزخ ذب ا bass)‏ كم) bass" {bas bûl)‏ 
(نوع من السمك) 

هور ري؛ عميق الصّوت؛ bass (bayss jl) adi.‏ 
ذو ْمك قرارية (في الموسيقى) 


1: . جهير (اخفض صوت رجالي)؛ bass n.‏ » 
: مُغني الجهير؛ مقطوعة الجّهير 2. كمان جَهير (الآلة 
لاسي طبقة صوتية بين مجموعة من الآلات الموسيقية 
المتمائلة) 3. (غير رسمية) جهير مزدوج؛ غيتار جهير 
[من كلمة 08882- منخفض] 
باسيت (أيضًا basset (bas-it) ^. (basset-hound‏ 
(كلب ذو قوائم قصيرة يُسْتَّكُمَل في صيد الأرانب الوحشية) 
[من الكلمة الفرنسية 588- منخفض] 


باستير (عاصمة سان كيتس Basseterre {bas-tair)‏ 
ونيفيس) , 


a 


آ. مهد سَلَيّ؛ ؛ عَرَيّة اطفال bassinet (ba-sl-net)} n.‏ 
(على شكل سلة ومغطاة في لحد طرفيها) 2. مهد الطفل 
في المستشفى (مصتشوع عن البلاستيك وفيه الأدوات 


الطبية اللازمة) 

5 ر مُخر (آلة موسيقية نفخية n.‏ (ممموعع8ط) bassoon‏ 
ذات صوت عميق) 

زمخار bassoonist n.‏ » 
ابن زني؛ ؟ ابن کرام ابن غير شرعي bastard n.‏ 
1. (ولادة) غير شرعيّة bastard adj.‏ ۰ 


2. نغیل؛ جين 3. (في النبات والحيوان) نَل (يشبه 
النوع الذي يسئى باسمه) 

تغُولة؛ لا شرعدة الولد 

1. شاب ؛؛ 4 افسد نقاء (شيء أى هادة)؟ 
درك 2. آثبت تُفولة (شخص) 
تذريك (مادة)؟ 

إثبات نغولة (شخص) 


e bastardy n. 
bastardize v. 


> bastardization n. 


1. خط الأساس؛ خط الانطلاق baseline n.‏ 


2 طرّف؛ حدّ (ملعب كرة التضرب) 


طابق فلي (تحت ت الأرض) basement n.‏ 
.خبط ب لْطمَ ب -1. هاجم bash v.‏ 

بالضر ب٤‏ د تهجّم بالكلام 

خبْطة؛ لكمة؛ ضَريّه bash n.‏ ¢« 

حَاوَل؛ جرب (غير رسمية) O have 8 bash‏ 

جو ل؛ حيبي bashful adj.‏ 

» bashfully adv. بِحُجّل؛ بحياء‎ 

خُجَلِ؛ حناء [من كلمة bashtulness ۸. [abashed‏ » 

بيسيك (لقة عالية المستوى للحاسوبء سهلة ‏ .0 888[6 

التَعَنُّم) [من الأحرف الأولى لعبارة '5©ممأوع8 


All-purpose Symbolic Instruction Code‏ = كود 
التعليمات الرمزي المتعدّد الأهداف للمبتدئين] 


اساسي؛ قاعدي؛ رئيسي basic adj.‏ 
مبادىء أساسية basic principles‏ - 
أبساس الراتب basic rates of pay‏ - 
خبّث قاعدي (مُذتج ن ثانوي يحتوي على 5159 م6أققظ 6 


الفوسفات ينتج عن صناعة الصُلب) 

» basics ûf. n. المبادىء؛ الأسس‎ 

أساسًا؛ بشكل رئيسي [من كلمة ‏ .0ة بااةءزووط » 
[base'‏ 

حَيْق؛ رَيْحَان (عشب زكيّ الراتحة) basil n.‏ 
باز يلكا (قاعة مستطيلة كبيرة أي .۸ basilica (b|ã-zi)-İK4}‏ 
كئيسة ذات صفين من الأعمدة وتنتهي بقسم نصف دائري) 

1. سدّدئّة أميركيّة استوائيّة ‏ .0 (اوذ-|غ-2هط) kءاااووط‏ 
صغيرة 2. بازيليسك (حَيّوَان خرافي من الزواحف يقال 
إِنّه يقتل بالنْظر او بِالتقس) 

1. طُمسْت؛ خرن 2. لطت ومحتوياته hasin n.‏ 
3. مِغْسَلّة 4. حَوْض (أرض منخفضة تتجمع فيها المياه) 


حوض النهر a river basin‏ - 
5. مَرْفا داخلي 

- a yacht başin مرف بخوت‎ 
» basinful n. (p/. basinfuls) مل الحَؤْدْ ض‎ 
أو الست‎ 


اساس؛ سند هید قو ام {pf. bases)‏ .م basis‏ 


[من نفس أصلر كلمة base"‏ 


1. تَشُمْس؛ تدقا bask v.‏ 
2. حلي - بالتقدير والفذح 
5. سَلّة؛ 2. السَلّة ومُحْتَوَياتها basket n.‏ 


3. (في لعبة كرة السلة) سلّة؛ هَدَفَ 4. مجموعة مُتَتْوّعة؛ 


سَلَّة عُثلات a basket of currencies‏ -- 
حياكة سَليّة (حياكة تشبه û basket weave‏ 
شكل السلّة) 


95 batter 


بركانية ضخمة) [من كلمة 84505 + اللغظة اليوئانية 
5 صخرة] 
مقياس الأعماق (جهاز لقياس عمق المياه) .27 bathometer‏ 


احدار؛ ؛ إسفاف؛ ندل 7 bathos {bay-thoss)‏ 
[يونانية = عمق] 

بُرَيْس الحقام bathrobe n.‏ 
حَمَامِ؛ غرفة الحَمّام .م bathroom‏ 
املاح الاستحمام (مواد معطّرة على عام bath salts‏ 
شكل حبيبات تذوب في الماء؛ كاري وتعطّر الماء في 
مقس الاستحمام) 


غؤاصة الأعماق bathyscaphe (ba-thi-skaf) n.‏ 
(لاستكشاف الأعماق) [من ماعط + اللفظة اليونانية 


695 2- سفينة] 
رَه الأعماق (لمراقبة ‏ .7 )}rضصsf-thi-ba( bathysphere‏ 


الأعماق البحرية) [sphere + bathos je]‏ 
1. طباعة الباتيك (طريقة منشؤها batik {bat-ik) n.‏ 
جاوا في اندونيسيا في طباعة الألوان على القماش عن 
طريق تشميع الأجزاء التي لا تراد صبقها) 2. 0 
مطبوع بطريقة الباتيك 
باتيستة (نسيج رقيق رناعم جدًا) .0 batiste (bat-eest)‏ 
جُنْدي خادم (لدى ضابط) (pf. batmen)‏ .م batman‏ 
1. هرّاوة؛ غصا 2. غصا قائد الفرقة .^ (21-5ط) baton‏ 
الموسيقيّة 3. غصا البَدّل (عصا أو أنبربة يتناقلها 
اللاعبون في سباق البدل في الجري) 
رصاصة مطاطيّة baton round‏ م 
مجنون؛ ن؛ مُخبول؛ غريب الأطوار (غير رسميّة) هة 8اهط 
3 ب الكرة ة (في لعبة (p/. batsmen)‏ .م batsman‏ 
الكريكيت أو البيسبول)؛ ضارب ماهر للكرة 

كتيبة (في الجيش؛ تتألف من سرايا وتشكل .0 هااهأاهط 
جزءًا من فر ف [من اللفظة الإيطالية 088138118- 0 
عارضة؛ لَوْحٌ تذبيت (قطعة من خشب أي م batten"‏ 
معدن تستعمل لتثبيت الأشياء) 
كيت (بالوام) batten v.‏ 4 
أغلق الأبواب بإحكام  batten down the hateheS‏ - 
َكَل حتى الدّخْمة؛ نْجّحّ على حساب الآخرين .ا 5816012 

¬ pigeons battening on the crops 

الهَّمَام ياكل المحاصيل 


دَكُ ؛ ضَرَّبٌ ‏ بقوة تكرارًا batter" v.‏ 
اطفال تعرّضوا للضرب battered babies‏ - 
زوجات تعرْضنّ للضرب battered wives‏ - 
خُفيق (مزيم مخفوق من الدقيق batter n.‏ 4 


والبيض والحليب يستعمل في الطبخ) 

متلازمة O battered baby {or child) syndrome‏ 
الطفل المضروب (عوارض مثل الكدمات تدل على تعرض 
الطفل تلعُنف) [من اللفظة اللاتينية 084]08/8- يُضْرِب] 


baste’ 
¢ bastardized adj. مُشوب؛ غير نقي‎ 
588167 (تُلْقَطْ أوله5)‎ ٠. شل ئه شرج (خاط بقطبة خفيفة‎ 
: طويلة مؤقتة)‎ 
baste® (bayst (تلفظ‎ v. سف 3 الحم بالدهن‎ .1 


2. ساط ٤‏ ضَرّبٍ ‏ يِسَؤْط؛ هرم - 
الباستيل (قلحة في AE‏ کانت Sastille {bas-teet)}‏ 
تسْتّعمل سجنًا في القرنين السابع عشر والثامن عشر حتى 
اقتحامها من قبل الثوار في 14 تموز/ يوليى 1789 في بداية 
إلثورة الفر نسية) 
دَق (التعذيب بضزب ‏ .^ bastinado (bas-tin-ay-doh)‏ 
اخمصي القدمين بالعصا) 
1. 0 نانىء من حصن 

مَؤْقَمَ مُحَصّن 3. حطن؛ مَعْقل 
حصن للديموقراطية a bastton of democracy‏ - 
1. هضرب (للكرة في العاب رياضية) bat n.‏ 
2. ضارب (الكرة) 
أنه ضارب جيد he's a good bat‏ - 
1 . ضر ب ب - الكرّة 3 bat v. (batted, batting)‏ > 
بِعِضرّب 2 ضَرَبٌّ ‏ بعضرّب 
يُمُباد رة شخصية 
(بدون لت أي تشجيع من الآخرين) 
خفاش؛ وطواط bat? n.‏ 
رَفَ ‏ زرف bat® v. (batted, batting)‏ 
رَلُوْفُ الطائر بجناحيه it batted its wings‏ - 
لم يرف جفنه (لم يتفاجا)  didn ba an eyelid‏ - 
1. حبر عجنة؛ طْرْحّة يز (عدد من الأرغفة .7 58101 
او الكعك يُحْبَرْ مغا) 2. دُفحَة؛ مجموعة 
جَمّع (من إجل المعالجة الدُقْعِيّة) batch v.‏ » 
مُعالجة دُفعيّة (معالجة O batch processing‏ 
بالحاسوب لعمليات متمائلة في دفعات لتوفير الوقت) 
مُخْفْض؛ مُحُفْض؛ مَل bated (bay-tid) adj.‏ 
حابسًا تفه [من كلمة with bated breath‏ ن 
[abate‏ 
1 إستجمام؛ إغتسال 2. ماء الأستحمام 
3 مُغْطْسِ؛ 4. سائل التفطيس 

518 ْح اسل 

+ baths بركة سباحة عامّة 2 .6 /م‎ .2 E 
bathe v. 2 خَمم؛ عُسّل؛ طس 2. بِثّل؛ مر‎ .1 
- fields were bathed in sunlight كانت الحقول‎ 
مغمورة بأشعة الشمس‎ 
سین > (مارس هواية السباحة)‎ ٠ 3 


bastion (bas-ti-on) n. 


O off one's own bat 


bath بت‎ 


> hath vr. 


» bathe n. سَبْحّة؛ غطسة‎ 
O bathing-sulit r. قَوْبُ السُباحة‎ 
# bather n. سابح؛ سباح‎ 
batholith (ba-tho-lith) n. باثوليث (كتلة صخرية‎ 


- go «سجنجه‎ 


56 bazaar 


خْرّمه من الفريسة it baulked him of the prey‏ — 
1. بُقعة البلياردو (في طاولة البلياردو 72 عااناقط » 
توضع عليها الكرات عند بدء اللعبة) 2. عَقَبَة؛ عَرْقله 
3 عارضة خشبدة مربئعة 
بوكسيت (مادة طينية يُسسْدّخْر رچ 
مثها الألومنيوم) 

بافاريا (ولاية في جنوبي المانيا) Bavaria‏ 
بافاري؛ شخص بافاري Bavarian adj. & f.‏ « 
1. قؤادة؛ مديرة بيت البغاء bawd n.‏ 
2. بفي؛ مومس 

bawdy adj. (bawdier, baw dies) بذيء؛ هازل ببذاءة‎ 


bauxite ناسين‎ fi. 


ببذاءة bawdily adv.‏ « 
بذاءة؛ قلة احتشام bawdiness n.‏ « 
رعق 2 ا bawî v.‏ 
غاز (نبات تجقف اوراقه وتستعمل تابلاً) bay’ n.‏ 
خليج؛ خون bay? n.‏ 
1. خجِيرة (واحدة من سلسلة حجيرات في بثاء .۸ هط 


أو منطقة)؛ حُوْنْ 

مكان وقوف السيارة في موقف واسع لها | -a parking‏ 
2. خَُرْجّة (في غرفة أي بيت) 3. ذهاية السّكة (نهاية الخما 
الحديدي الفرعي في محطة سكة حديد) 


نافذة بارزة؛ ؛ شرب ربِيّة û bay window‏ 
باح شديد (للكلاب في اثناء مطاردة الصيد) م bay*‏ 
ّح bay v.‏ » 
في و ضع بانس O at bay‏ 
صد *؛ منع - من الاقتراب O hold at bay‏ 
كُمَيْت؛ أضْهب؛ ؛ بني لش bay adj.‏ 
حصان كمَيت؛ أْصْهّب e bay n.‏ 
سجادة بايو (اسم قطعة Bayeux Tapestry (by-er)‏ 


بساط منسوج مزخرفة من العهد الانكلوساكسوني في 

القرن الحادي عشر تصور الفزو النورمندي؛ وهي محفوظة 

في بايى فيي النورمتدي) 

خليج البَنْغال (الجزء من المحيطا 

الهندي الواقع بين الهند وبورما) 

bayonet (bay-5n-it) حزبة بُنْدقية؛ سلاح أبيض‎ 
e» bayonet v. {bayoneted, bayoneting) 

طَعَن > بالحربة [دعيت باسم منطقة بايون 8401٩6‏ في 

فرنسا حيث استُغْمل للمرة الأولى] 

بايرويت (مديئة في بافاريا Bayreuth (by-roit}‏ 

بالمانيا؛ يرتبط ذكرها بالموسيقي فاغثر) 

1. بازار؛ سوق شرقي (مجموعة من .م bazaar‏ 

الدكاكين والبسطات) 2. بازار ر کان کبیر (يبيع بضائم 


منوعة رخيصة) 3. بازار؛ سوق خيري [من اللفظة 
الفارسية 68221] 


Bay of Sengal 


batter 


ضارب الكرة (في لعبة البيسبؤل) batter? n,‏ 
کبْش؛ مدكاك (آلة حربية تتألف مj‏ .^ 4mثr-balterİng‏ 
عمود على رأسه قطعة حديدء كانت تستعمل في الحروب 
الماضدية لدك الأسوار أي البؤّابات) 
1. بَطاريٌ يه مدافع (مجموعة من المدافع) battery‏ 
2. بَطَارِيّة؛ فرقة المذفعِيّة 3. مجموعة عَتَادٍ متشابهة 
4. بطارية كهربائيّة 5. ضَرّبات عُدوائيّة (أو تهديدية) 
[من أصصل مماثل لكلمة '24187ط] 
1. مَعْرَكة؛ قتال 2. نزال (من أي نوع) battle n.‏ 
تزال فكري a battle of wits‏ - 
3. إنتصار؛ نجاح؛ فؤز 

- confidence is half the battle 
الثقة تعادل نصف النجاح‎ 
» battle v. تعارّك؛ قائّل؛ حارب‎ 
O battle-ery n. صرّخة المحركة‎ 
O battle fatigue (combat fatigue وهن (ايخما‎ 
المعركة؛ إضُطرابٌ ما بعد المعركة (إضطراب نفسي‎ 
يسبّبه الكرب الذي يصيب المقاتل من جرّاء التعذض‎ 
]59]164! لمواقف حربية شديدة) [من نفس مصدر كلمة‎ 
ماده قط‎ n. بَلْطة؛ طبر ؛ فاس حرد بية‎ .1 
(غير رسمية) امرأة صَخّابة عهذوائتة‎ .2 


مرب ب رة ة الرّمشة battledore n.‏ 
لباس الحرب (اللياس اليومي العادي battledress f.‏ 
للجندي المحارب) 

ساحة المعركة؛ مَيّدان القتال battlefield n.‏ 
ساحة المعركة؛ مندان القتال battleground f.‏ 


1. شرفات (سور ذو فرج كانت battlements pf, n,‏ 
تستخدم لإطلاق الثار اصلا) 


ده 


بارجة؛ سفينة حريية battleship r.‏ 
مجنون؛ مشبول (عامية) batty adj‏ 


جُذون؛ خَبَّل [من كلمة 812ط] battinsss n.‏ »¢ 
بَهرَجَّة؛ زينة بَرّافة لا قيمة لها bauble f.‏ 
بود (وٌحْدة قياس سرعة (تتقافى مع 0008) baud‏ 
الإشارات البرقية ار الحواسيب؛ تعادل نقطة أو إشارة 
أخرى بالثانية) [سُيت باسم المهندس الفرنسي ج. م.1. 


بودو] 
شارل بودلير  Baudelalre (boh-dë-lair), Charles‏ 


(1867-1821) (شاعر وناقد فرنسي اشتهر بديوائه 165 
Mal‏ نان us‏ »ازھار الشر») 

باوهاوس (تتقافى مع Bauhaus (cow-h0U5%®‏ 
(مدرسة معمارية المانية أسُسَّها غرربيوس في 1919) 


1. نهرب من؛ أَحْجُمٌ عن baulk (bawk &) v.‏ 
تهرْب من مواجهة المشكلة baulked the problem‏ ¬ 


2. حَيْب؛ أُحْبَط؛ إنْتَرّع؛ حَرَم ِ من 
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1. نار إشارة على تل 2. مُنار beacon n.‏ 
(ضوء يستعمل كملامة أو للتعذير) 3. فَنّارِ؛ مَذارة 

4. إشارة (كرة صغراء على عمود لتمديد ممرات المشاة) 

1. خُرَرَة؛ حَبّه عفد 2. قطرة؛ فقاعة 
3. حب البندقيّة (للتصريب) 

O draw a bead on صوّب‎ 

» beads v. زيّن بالخرز‎ .1 

1. عقد (من الخرز) 2. مسْبَحَة؛ سُبْحّة .7 .ام 59205 « 

1. مُرَرْكش بِالخَّرَن 2. مُفْطَى بِقَطْرٍ النّدى ‏ .4ة لووط 
.١‏ زينة خُرَزِيّة 2. مُخَرَّرَّة (قطعة من الخشب .^ 159أ8680 
أو غيره محفورة على شكل خرزات) 3. حلية محدّبة (قدّة 
جانب دائري» تستخدم لتزيين حواف الفشب) 
خَوَرِيٌ؛ شبيه بِالخْرَّْ؛ (للعيون) خرزيّة 
(صغيرة بَرّاقة) 


bead n. 


beady adi. 


خرزيًا؛ بشكل خرزي beadily adv.‏ ¢ 
كلب بيغل ( كلب صغير يُسْتَكْمَل في صيد .م beagle‏ 
الآرائب البريّة) 

الصيد بكلب البيغل beagling r.‏ » 


1. منقار؛ مِنْسّر 2. تُتوء منقاري الشكل beak n.‏ 
3. (عامية) قاض 
مذقاري؛ محقوف؛ مُدَبّب beaked adj.‏ + 

1. دَوْرّق؛ باطيّة (قدح زجاجي ذى جوائب beaker n.‏ 
مستقيمة وشفة يستعمل لسكب السوائل في المختبرات) 
2. كوب طويل 

1. عارضة؛ دعامة (من خشب أو آية مادّة beam n.‏ 
صلبة أخرى) 2. العرض الأقصى السفينة 3 ذراع 
الميزان 4. شعاع؛ حُزمة ضُوْئْيُة؛ إشارة لاسلكبّة 
(لإرشاد الطائرات) 5. نظرة مُشرقة؛ إبتسامة 


1. أشرق؛ شع 2 2. در 2 بإشراق؛ بش > e beam v.‏ 


O broad in the beam عريض (غير رسمية)‎ 
الوَرِكَئن‎ 
O on one's beam-ends مُشرفٌ على الإفلاس‎ 


1. نبات من القرنيّات (قُول؛ لوبياء؛ قاصولياء إلخ) .7 4۸ع 
2. حَبّة من القرنيّات 3. حبّة بن 

كيس الخبوب (كيس مملوء بالحيوب 694۸-6489 0 
التجذفة لرميها أر خُثلها في الالعابء أي كيس كبير ذو 
قاعدة دائرية مملوء بحبيبات من اللدائن يستعمل كمقعد) 


ذو روح معئويّة (غير رسمية) 588135 O full of‏ 
عالية 1 

لا مال (له) (عامية) O not have a bean‏ 
1. حفلة صاخبة (عاميّة بريطانية) .7 be245‏ 


2. عَشاء سنوي (يقيمه ارباب العمل لموظفيهم) 


bazooka 


بازوكا (قاذفة محمولة bazooka (bã-zoo-kã) n.‏ 
لإطلاق صواريخ ضد الدبّابات) [كانت الكلمة في الاصل 
تعني الة موسيقية تشبه الترومبون] 

هيئة الإذاعة البريطانية (بي بي سي BBC abbr.‏ 
(مختمس 0)21100م001 (British Broadcasting‏ 


BC abbr. كولومبيا البريطائيّة (مختصر‎ 
(British Columbia 

(في التأريخ) ق.م؛ قبل الميلاد؛ قبل المسيح BC abbr.‏ 
(مختصر (beiore Crist‏ 

(في التاريخ) ق. م.؛ قبل العهد المسيحي .طف4 8615 
(مختصر 28 (before the Common‏ 

عُصيّات كالميت ‏ غيران (مختصر BCG abbr.‏ 


٠ Guren‏ 881716118 826(||8, وهي سلالة من قصية 
السلّ تستعمل للتلقيع) 

be v. (arm, are, ,ذأ‎ was, were, been, being) 
(فعل الكون) کان وجد؛ حَدّث ؛ عاش كان في موقع‎ .1 
كذا 2. كان (ذا نوعية أي كيفية أي كمية معينة)‎ 


- how much is it? كم تَمَنه؛‎ 
اصبح‎ .3 

یرید أن يصبح مليارً! he wants to be a pilot‏ ~ 
(فعل مساعد) كان (ِيُسْتَعْمَلُ مُكَمُلاً be aux. v.‏ » 
لأفعال أخرى) مثل: 

- itis rising إنها تنمض‎ 
~ he was killed تل‎ 
- | am to inform you علي ان اخبرك‎ 
O be-all and end-all الهدف الأسمىي؛ الجوهر‎ 
الأسمى‎ 

مهما كانت الظروف O be that as It may‏ 
أقى زائرًا ثم إنصرف O have been‏ 
ذغه؛ دع الآمر على حاله O let it be‏ 
(بادئة تستعمل لصياغة الأفعال. كما be- pref.‏ 


في 1,1800عط و #أازاودا أي لتقوية معانيهاء كما في 
{begrudge‏ 

شاطيء beach n.‏ 
َرَج إلى الشاطيء (من الماء) «e beach v.‏ 
سيّارة شاطئيّة (سيارة ذات O beach buggy‏ 


توالت عريغية للسيى على فع 
عَدْوّةَ (حطن يقيمه الجيش الغازي  O beach-head‏ 
على شاطىء الأعداء لتدعيم هجومه) 

1. کاس beachcomber (beech-koh-mer) n.‏ 
الشاطيء (شخص يلتقط بقايا الأشياء من على الشاطىء) 

2. مُتَسَكّع الشاطىء (شخص يعيش على ها يكسبه من 
التقاط أشياء على الشاطىء) 


كِنَّاسَّة الشاطيء؛ التقاط 
اشياء من على الشاطىء 


e beachcormbing 


RE, naa 





58 beat 
» bearded adj. مُلتح؛ ذو لحية‎ 

bearer n. خَامل؛ اقل‎ .1 

- cheqUe is payable to bearer الشيك يدفم تحامله‎ 

2. حامل (شخص يساعد في حمل شيء) 

سَيْلٌ زمالي) لحامله O bearer bond‏ 
مكان صاخب beargarden n.‏ 
1. سُلوك؛ مَسْلْك؛ هيثة bearing n.‏ 
ماك عسكري soldierly bearing‏ - 


2. غلاقة؛ صلة 
it has no bearing on this problem‏ - 
لا علاقة له بهذه المشكلة 


3 جهة؛ اتُجاه البوصلة 
حدّد مكانه get one's bearings‏ - 


4. مِحْمّل (جهاز لتخفيف الاحتكاك عند دوران أجزاء الآلة) 

فيه الحرّاس الإنكليز (قبّعة طويلة bearskin n.‏ 

مصئوعة هن الفرو الاسود كُرْتّدى أثناء ا 

1. دابّة؛ بهيمة؛ وَحْش؛ حيوان 2. وّخش beast n.‏ 

(شخص قاس يبعت على الاشمئزاز) 3. (غير رسمية) 
شخص او شيء كريه؛ شيء صَّعْبِ 

beastly adj. ,ععلالقو06)‎ beastliest) بهيمي؛‎ .1 

حيوانيّ 2. (غير رسمية) مُنْكَر؛ كريه 


یشکل غير سارٌ؛ (غير رسمية) .ا40 beastly‏ ¢ 
على نحو شديد آو فظيع 

كان البرد فظيقا it was beaslly cold‏ - 
1. . شرب ت 3 beat v. (beat, beaten, beating)‏ 
خبط ے طرق ئ قَرَعَ > 

- we heard the drums beating £ سمعناً الطلبول فر‎ 
 بْرَض‎ .2 

- the sun beat down اتُقدت الشمس‎ 


ع 5 اه 58 0 ني 
3. صّنْعْ ؛ شكل (بواسطة العأزق)؛ زسم 2 


¬ beat a path شق طريقًا (بالدؤس)‎ 

4. خفق ك2 

¬ beat the eggs خفق البيض‎ 

5. نَبَضَ ‏ (القلب) 6. ُرَم ے سبق ا قر 

— someone beat me to it شخص ما سبقني إليها‎ 

تصعب علي it beats me‏ - 
7 بكر بعكس الربح 


1. طَرْق؛ خَبْط؛ نَيْض 2. إيقاعة (في الشعر .66847 + 
أى الموسيقى)؛ ؛ إيقاع موسيقى الروك 3. نوبة حراسة؛ 


منطقة عمل شزطي 
دار * + حول الموضوع O beat about the bush‏ 
مساوم البائع O beat a person down‏ 
تَقَهْقرٌ؛ هرم û beat a retreat‏ 
طريق مُمَهْد O beaten track‏ 
هرّب 2 فنّ- (عامية) O beat it‏ 


beano 


حَفْلة مرحة beano fı. (p/. beanos)‏ 
شخص طويل نحيل (غير رسمية) .^ be2 p08‏ 
1. دب 2. دمي على شل دب 3. شخص شرس ۸ أووعط 
1. عناق شديد 2. (في المصارعة) O bear hug‏ 
مَسْكة الدب (حيث يمسك أحد المصارعين بذراعي الحم 


وأعلى جسمه) 

(في سو ق الأسهم) سوق ق مُضَارَد O bear market dj‏ 
على الزول؛ سوق الخفاضيّه 

O Great Bear, Littie Bear الذب الأكدر وا الدب‎ 


الأصغر (كوكبتان قرب القطب الشمالي) 


(¶ انظر الملاحظة v. {bore, borne, bearing)‏ تيومم 
تحت كلمة ۴٣8‏ 0ط) 1. تقل 4 حَمَل - 

تصرّف بشجاعة oneself bravely‏ 6681 - 
2. حَمَل ‏ علامَة؛ حَمَل صفة مميّزة 

- he still bears the 5087  حْدُجلا لايزال يحمل اثر‎ 

يحمل اسما شريقًا bears an honoured name‏ - 
3. أكَنٌ؛ حمل في قلبه أو خاطيهه 

- bear a grudge أكنّ ضغينة‎ 

- | will bear it in mind Ek 


َل جَنَبَ *؛ أَمَدْ ب 5. تَحَملِ؛ صيّر - على 

0 وكُمَمل : grin and bear it‏ - 
6 نْاسّبٌ؛ كان لاثقًا ب 

- his language won't bear repeating 
لن يكون من اللائق ترديد ما قال‎ 
أنتّج؛ أنْجَبَ‎ 7 
= land bears crops أرض تئتج المحاسيل‎ 
- she had borne him two sons أتجبث له ولدين‎ 
حول؛ تَحوّل؛ انعطق‎ .6 
= bear right when the road forks تَحَوّلُ يمينا‎ 
عند مُقْترّق الطريق‎ 


9 عط دَفعٌ - 


bear down on‏ ص 


حَمَلَّ ‏ علی؛ انقض على 


O bear on مُتّصل ب بے ذو علاقة ب‎ 
- matters bearing on public health 

أمور ذأت علاقة بالصحة العامة 

کد bear out‏ ع 

O bear up تَجَلَد تَحَسل؛ تجَئْل‎ 

O bear with تَحَمّل بصبر‎ 

O bear witness to شهد - بے أَنْيَتَ‎ 

يُفْكن حَفله؛ يكن تُحَمُله؛ مُحْمُول bearabie adj.‏ 

بشکل هجمول أو مقبول bearabiy adv,‏ » 

1. لخية (الرجل) 2. شعر مثل اللحية على beard n.‏ 

حيوان او نبات 

e beard v. وَاجه بشجاعة‎ 


- beard the lion in his den وَاجّهه في عُقْر داره‎ 


599 Becket 


بجمال beautifuiiy adv,‏ ¢ 
beautify v. (beautitied, beautify) j ‘Ja‏ 
تجميل beautification n.‏ » 
1 رنا؛ جَمَال؛ حُسن؛ مُلاحة 2. شخص جمیل .7 اط 
أو ملمح؛ افرأة جسناء 3. تموذج مليح (لشيء ما) 


هذا شيء جميل here's a beauty‏ ¬ 
4 جانب جميل 

- that's the beauty of it هتا یکمن جماله‎ 

O beauty 00411681 مياراة جمال (لانتهاب ملكة حمال)‎ 
O beauty parlour or salon صالون تجميل‎ 

ملكة جمال (فائزة في مبارأة جمال) 8/3غدان O beauty‏ 
نوم اول الليل beauty sleep‏ م 
بُقعة طبيعيّة؛ شامة (طبيعية ر أوط» لإأناذهط 0 
اصطناعية) 

beaux ars (bo0zar الفُنون الجميلة  .0./م (تُلفظ‎ .1 


(مثل الرسم والنحت إلخ) ©. 814-ناه8 اسلوب في 
الهندسة المعمارية التقليدية (شاع في اواخر القرن 
التاسع عشر وخاصة في فرئسا) 

1. قندس (حيوان ذي فرى ناعم وأسنان 0 beaver" n.‏ 
قوية يعيش على اليايسة وقي الماء) 2. فرو القندُس (البني 
اللون) 3. قَبْعَة من فرو القَنْدٌس 


شبل (عَنْصّر من الكشّافة الصغار) Beaver n.‏ « 
جد - (في العمل)؛ اجتهد beaver v.‏ ¢ 


القسم السفلي من واجهة (استعمال قديم) .م ۵۷ط 
الخوذة (لوقاية الفم والذقن) 

ضرب من موسيقى الجاز bebop n.‏ 
ساكن؛ هادىء (لاتعدام ‏ .24 becalmed (bi-kahma)‏ 
الريع) 

انظر 1200116 became‏ 
لأنْ؛ بسبب؛ لال because conj.‏ 


َه لاله طب مني 891988 wa‏ | © 5ناه680 dd ¡it‏ ¬ 
(]! اتظر الملاحظة بصدد كلمة ۲۵4500) 
because adv, because of‏ ¢ 


لني 

- because of his age بسا سه‎ 
béchamel sauce (besh-ã-mel) ^. ماص بيضاء؛‎ 
صلصّة البيشاميل‎ 

إشارة؛ إيماءة (استعمال قديم) .۸ عا8هط 
رَهْن إشارته؛  OD at someone's beck and cali‏ 
طُوْع أمره [من كلمة ۵)0٩‏ ا] 

Becket, St Thomas القئيس طوماس ببكيت‎ 


(حوالى 1170-1118) (رئيس أساقفة كانتربري ومستشار ' 
الملك هنري الثاني تم إغتياله في كاتدرائية كانتربري؛ يقع 
عيده يوم 29 كانون الأول/ ديسمبر) 


beater 


شق 2 طريقه بالقتال O beat off‏ 
قابعٌ إيقاعا موسيقيًا (عن طريق û beat time‏ 

التلويح بعصا او بالنقر) 
اعتدى بځنف O beat up‏ 


1. مطرّقة؛ مدقّة؛ خفاقة 2. ضارب؛ خابط beater n.‏ 
(شخص يكاج لإخراج الطرائد من مخايتها ليُطلقٌ 
الصيادونّ النارَ عليها) 
سعيد؛ مغتبط؛ ظاهر 
السعادة 2 
إيتسامة سعيدة a beatific smile‏ - 
بسعادة؛ بغبطة beatifically adv.‏ » 
تطويب (قرار رسمي من البابا بان beatification n.‏ 
شخصًا ما (مُتُوني) هى طوباوي؛ أي مبارك؛ وهي الخطوة 
الأولى نحو رسمه قديسًا) 

beatity (bee-at-i-fy} v. (beatitied, beatifying) 
088408 طوّب؛ كرّم؛ شرف [من للفظة اللاتينية‎ 


beatitic {bee-ã-tif-ik} adj. 


مُبارك] 

1. ضَرْب؛ خَبْط؛ طرق 2. هزيمة beating n.‏ 
اعتداء بالضرب O beating-up n.‏ 
طُوبِاويّة؛ غبطة؛ beatltude (bee-at-i-tewd) n.‏ 
سعادة؛ طوبى 

موعظة الجمل للسيد المسيح ‏ 6681160088 the‏ ¢ 
التي تبدا آياتها ب «طوبي ل>» 

[من نفس أصل كلمة 5681119] 


البيتلز (فرقة موسيقية غنائية إنكليزية كانت 884188 
تتالف من جورج هاريسون (2002-1943) وجون ليتون 
(80-1940) وبول ماكارتني (1942-) ورينفوستار 


(ریتشارد ستار کيء 1940 (( 
1. عاشق؛ ((ثُلفظ 502) ×۵ط .ام) (ثلفظ م) uھەbا‏ 
عشيق 2. شخص متائق؛ غندور 


مقياس بوقورت (ِسُلَّمَ ‏ .^ Beauiorî scale (boh-feri)‏ 
لقياس سرعة الرياح ووصفها على درجات تبدا عند الصفر 
(هاديء) وتنتهي ب 12 (إعصار)) [شُئيت باسم مخترع 
هذا المقياس» الأميرال الإنكليزي سير ف. بوفورت المتوفى 

عام 1857] 

بوجوليه (إسم نبيذ Beaujolais {boh-z-lay} n.‏ 
لحمر أ آبيض من مقاطعة بوجوليه في فرنسا) 

beau monde {bo-mond kil) {p/. beaux mondes 


عام الإناقة؛ المجتمع الراقي؛ ))4 (bo-mond‏ 
عالم المُوضة 


جميل (شاعرية أو ادبي( .8 beauteous {(bew-i-es)‏ 


اختصاصي تجميل beautician (bew-tish-ãn) f‏ 
1. جميل؛ مُعبّع؛ حسن؛ مليح beautiful adj.‏ 


2. مُرْضٍ؛ سائغ 


bedsore 

ميهور؛ مذهول؛ مخطوف اللب ‏ .هة 080822160 4 
إبهار؛ إدهاش bedazzlement f.‏ + 
سل سريري (غَسْل جسم مريض طريح bedbath n.‏ 
الفراش وهی في السرير؛ يُسمّى ایشا 6815 ۸)٥‏ واط) 

ذو جاذبية جنسيّة (غير رسميّة) .807 beddab)e‏ 
بق خشرّة الفراش bedbug n.‏ 
جهاز الفراش؛ بيّاضات (شراشف ‏ 7 .م 6806106568 


وملاحف إلخ) 
جهاز المترير (فُرّش وشراشف وملاحف إلخ) .^ و۸ الل عط 


ا 


بيد المُجِدَرَم (حوالى Bede, "the Venerable“‏ 
735-678( راهب ومؤرخ إنكليزي) 
و د خوّف؛ ؛ رين حلّى bedeck (bi-dek)} v.‏ 
ا ارچ اظ -‘ bedevil v. {bedevilled, bedevilling)‏ 

حير عة ٠‏ 

1 شريك الفراش؛ ضجيع 2. شريك؛ bedtellow n.‏ 
مشارك؛ مُعَاش 
تجمع أناسًا it makes strange bedfellows‏ - 
متنافرین 
بيدفوردشير (مقاطعة في وسط جنوبي 86010:086|8 
إنككترا) 
زَئْن بلا ذَوْق bedizen (bi-dy-zën) v.‏ 


3 
ع »هه 


شزج؛ ؛ ضوضاء؛ صب bedtiam (bed-lam)‏ 
[عن كلمة "86012192" وهو الاسم الشائع لمستشفى عذراء 
بيت لحم؛ وهو مستشفى للأمراض العقلية في لندن في 
القرن الرابع عشر] 

Bedouin (bed-oo-In) n. (pf. Bedouin) aol بدوي؛ غر‎ 
[من العربية]‎ 

مِدْوّلة (يستعملها شخص طريح الفراش 
بل المإحاض) 

bedpost n. مود السردر‎ 
bedraggled (bi-drag-Old) adj, مُللّث؛ ؛ همرغ‎ 


طظر بح الفراش؛ لزيم الغراش (لعلة مزمنة) .^ nضbedrldde‏ 


bedpan n. 


1. صخر القاعدّة (تحت تربة طرية) bedrock n.‏ 
2 المبادىء؛ الأسُس 

5 فة نوم bedroom n.‏ 
يدفوردشير (مختصر |0۲5 Beds. abbr. )88d‏ 
جانب السرير؛ قرب السّرير bedside n.‏ 
طاولة السرير a bedside table‏ - 
غرفة نُوْم وجُلوس (ِتُسْتَعْمَل ‏ .^ bed-s|t|ng-00m‏ 
للفرضين) 

غرفة (غير رسمية) .275 560-81486 bed-slt,‏ م 
نوم وجلوس 


قَرّْحَة الفراش (تصيب المريض من جراء bedsore n.‏ 


ملازمته الفراش وقئًا طويلاً) 
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Beckett 


صامويل بار کلي بيكيت Beckett, Samuel Barclay‏ 
(1988-1906) (مسرحيٌ وروائي وشاعر إيرلئدي؛ ملف 
مسرحية «بانتظار غودوء 60001 (Waiflng f0r‏ 
اشسار: أوما beckon v. (beckoned, beckonlng)‏ 
(إلى شخص طاليًا منه المجيء) 

become لا‎ (became, become, becoming) 


he became ã doctor .‏ — 
سل عمًا حصل له ask what has become of it‏ - 
2. ناسب؛ لآق ؛ كان لائقًا ب تماشى مع 


مُنَاسِب؛ لائق؛ مُتَمَاشٍ مع becoming adj.‏ 
على نحو لاثق؛ متماشيًا مع becomingly adv.‏ » 
بكرِل (وشدة قياس النشاط  becquerel {(bek-er-ğël} f.‏ 
الإشعاعي) سيت باسم عالم الفيزياء الفرئسيّ ١آ‏ ه. 
يكرل )1908-1852([ 

1. سرير 2. فراش؛ حشيّة bed n.‏ 
فراش عن ريش a feather bed‏ - 


3 نوْم؛ متامة 

- price includes bed and breakfast 
السعر يشمل الثوم والإفطار‎ 
اساس؛ قاعدة مسطحة 5. قاع؛ قَعْر (البحر أي النهر‎ .4 
إلخ) 6. طبقة‎ 
- a bed of clay طبقة من الطين‎ 
مشتل (ارض في حديقة لزراعة النباتات)‎ .7 
» bed v. (bedded, bedding) وضع - في‎ .1 
الفراش؛ انام؛ نام - 2. فرش © ثبت (في قاعدة)‎ 
- the bricks are bedded in 606/6186  تيبثت تم‎ 
الات في اساس من الخرسانة‎ 


3 غرس ف 

— he was bedding out seedlings كان يَغْرِسُ‎ 
الشّخّلاتِ‎ 

O bed and board إقامة وطعام‎ 
O bed and breakfast ^. (J (في فندق أو‎ .1 


مّبيت وإفطار (يقابلها في أميركا 03:0 لھ 20060) 
2. فندق مَبيت وإفطار 3. ./80 (في سوق السندات 


والاسهم) ميْمّ الاسْهُمٍ اليوم وإعادة شرائها غدًا (من نجل 
أغراض ضريبية) 
فراش من ورود؛ مكان مریح؛ O bed of roses‏ 
وضع فيه يُسْر 


- Her life is no bed of roses these days 
لم تعد حياتها مرفهة هذه الأيام‎ 


BÊd abbr. بكالوريوس في الثربية ية (مختصر‎ 
{Bachelor of Education 
bedaub v. لطخ؛ لوث‎ 


آبهنَ اللَّر؛ خطف - الجَصر؛ حير الب أذهل ا 8082219 


began 

beet ^. شمندر؛ بَنْجَر‎ 
O beet sugar سر الشَمَدْدَر‎ 
Beethoven (bayt-hoh-ven}, Ludwig van لودفيخ‎ 


قان ببتهوقن (1827-1770) (مؤلف موسيقي المائي 
عبرت أعماله تتويمًا للعصر الكلاسيكي وإِرُهاصًا بالعصرٍ 


الرومئسي في الموسيقى) 

حُنْفْسَاء beetle" n.‏ 
مطرّقة؛ مدقة beetle n,‏ 
أَوْطْف؛ ذو حواجب حه beetle-browed adj.‏ 
مشر ف؛ بارز؛ ناتیء؛ متدلِ beetling adj.‏ 
حواجب ثافرة beetling brows‏ - 
إيزابيلا ماري بيتون Beston, Mrs Isabella Mary‏ 
(1865-1836) (كاتبة إنكليزية مؤّلفة كتاب عن الطبخ 
والتدبير المنزلي) 

beetroot n. شمندر؛ بذجر‎ 


ثيران للذَّيّح؛ ذبائح البقر في دكّان الجرّار .ام ووناهوط 
befall {bi-fawl) v. (befell, befallen, befalling)}‏ 

(رسعية) أصاب؛ ناب ؛ حل -؛ هی - 

befit (bi-fit) v. (befltted, befitting)  ؟َبَساَخ لآق أ‎ 

لام كان جديرًا ب 

befog v. (befogged, befogginıg} احاط به ضباب‎ .1 


كثيف 2. حيّر؛ طمَسَ _؛ شوش 

1. قبل؛ من قبل 2. آمام؛ دام before adv., prep. & conj.‏ 
أبجروا مع الريح they sailed before the wind‏ - 
(كانت وراءهم تدفعهم) 

3. قيل؛ ولا؛ 

- death before dishonour! الموت ولا العار!‎ 

قبل المسيح زفي التاريخ) O before Christ‏ 
قبلا مُقَمَاا مُسْتِعِدًا beforehand adv.‏ 
لؤث؛ قذر؛ وسّخ befoul v.‏ 
صَادَقٌ؛ صَّاحَبَ؛ تَلَطْفَ مع befriend v.‏ 
خَبلّ -) حيرا أَرْبّك befuddle v.‏ 


1. شُحَذَ ت اسْتَغْطى؛  beg v. (begged, begging)‏ 
اسْتَجْدى 2. تَوَسّل؛ تَرَجّى 3. رَجَا “ صلب إِلْتَمْس 

- | beg your pardon أرجو عفوك‎ 

يطلب هق الاختلاف : beg to differ‏ ~ 
4. (عن الكلب) أفْعَى د جُلّس ب على مؤخُرته 

O beg the question استعمل منطقًا معکوسًا؛‎ 


استعمل كدليل الشيء الذي يحاول آن ببرهنه (¶ لاحظ 
أن هذه العبارة لا تعني عجرد السؤال) 

(للأشياء) متوفرة لكن غير مطلوبة 590أ09©ط مو 0 
انر ماوعا began‏ 
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bedspread 
bedspread غطاء السّرير (يشكغمل لتغطية الفراش‎ 
خلال النهار)‎ 
bedstead n. هيكل السرير‎ 
bedtime n. وقت النؤْم‎ 
bed-wetting r. تبويل ليليّ لاإرادي؛ سلس ولي‎ 
bee n. تُخلة‎ 
0 have a bee İn 006'5 800861 في فكره هاجس‎ 
لا يستطيع طرده‎ 
888 هيئة الإذاعة البريطانيّة (بريطانية غير رسمية) .م‎ 
)880 (مختصر عامي لل‎ 
beech n. (شجر) الرّان 2. خشب الرّان‎ .1 
beechmast n. جوز شجر الران‎ 
beef n. نحم البقر 2. (غير رسمية) قوّة عضلبيّة‎ .1 
(عامية) دُمُدَمة؛ هدير‎ .3 
» 5684 دَمُدم؛ هدر (عامية) ./ا‎ 
© 4ه هط‎ ٠ مَرْقَ لحم البقر (يُقطى للمرضى)‎ 
beefbUrg®r 76 ' همبزغر البقر (قطعة مستديرة مسطحة‎ 


مصنوعة من لَحُم البقر المفروم تؤكل مشوية آو مقلية) 
حارس في ُرْج لندن؛ عُنْصّرٍ من الحرس .7 ٥4۴44۵۲‏ 


الملكيّ البريطائي 

بيفتاك؛ شريحة من لحم البقر beefsteak‏ 
ذو عضلات؛ مفتول  beefy adj. (beefier, beefiest)‏ 
الفضّلات؛ قوي 

قوّة الغضلات beefiness n.‏ + 
خُليّة تحن beehive n.‏ 
نكال هاو ؛ هاوي تربية النّخْل .^ beekeeper‏ 
هواية تربية الثحل .^ beekeeping‏ ¢ 
ذهب مسرعًا؛ انْتَفْعّ  beeline for‏ ه make‏ .م beeline‏ 
راسا 


(في العهد الجديد) بغلز بُول؟ Beelzebub (bi-el-zi-bub)‏ 
الشيطان؛ (في العهد القديم) إله من آلهة الفلسطينيين 
انتثر قط 

صَفْرة؛ زَمْرَة (صوت بوق السيارة)؛ إشارة صوتيّة .7 روط 
أطلق بوق السيارة؛ beeping}‏ رنعمععط) besp v.‏ ¢ 


زمر؛ اصدر إشارة صوتيّة 

— do stop besping the bom توف عن التزمير‎ 

صافرة؛ زمارة beeper n.‏ ¢ 
بيرة؛ جعة | 51 beer n.‏ 
رائحته كالجعة؛ متعلق بالجعّة beery adj.‏ ¢ 
بثر السبع (بلدة في جتوبي فلسطين) Beersheba‏ 


beestings (bes-tings) (beastings (أيضًا‎ pi ^. o 
(أوْل الحليب بعد ولادة البقرة)‎ 

شَمْعٌ النّخْل (مادةٌ صغراء يُفرِدُها الدّحلُ؛ 
تُستعمل لتلميع الخشب) 


beeswax n. 


beige 
» bahavioural adj. سلو کي‎ 
D behaviour theraصY‎ jù العلاجٌ السلوكي (نرع‎ 


العلاج النفسي يهدف إلى تغيير سلوك غير مرغوب فيه 
ويستحمل في معالجة أنواع عن الخصاب والدُهاب) 
العدر. ق السلوكيّة (مدرسة في علم ‏ .^ behaviours‏ 
النفس ترى ان سلوك الإنسان محكوم بالمؤثرات المكيّفة 
الخارجية (وليس بالافكار الداخلية) وان تغيير أنماط 

- السلوك يمكنه أن بعالج الاضطرابات النفسية) 
من اتباع العدرسة السلوكية behaviourist‏ مه 


1+ 


فطع - الرّاس؛ ضَرّبَ ‏ الق behead v.‏ 
انظر كامطةط beheld‏ 
1. شيء أو شخص ضخم؛ هائل behemoth n.‏ 


2. (في الإنجيل) وخىش ضخم (ربما فرس التهر المشار 
إليه في سفر أيوب 15:40) [من العبرانية 9001" 
(صيغة الجمع ل /8196188< بهيمة؛ وحش)] 

أمر؛ طب ر سمي (رسمية) .^ behest‏ 


. خُلْفِ؛ إلى الورا اء 2. متخلقًا behind adv.‏ 
متا حرا (في العمل أو الزمن) 
1. 2 وراء behind prep.‏ » 
ضضم الماضي وراءك put the past behind you‏ —~ 
ا 


2. وراء؛ سیب 3. داعم 4. متد 

- some countries are behind others in 
development بعض الدول متخلفة عن دول أخرى‎ 
في التطور‎ 
متخلف (قي الزمن)‎ .5 
- we are behind 5616010016 نجن متخلفون عن حدول‎ 
الأعمال 0 نتجزه في الوقت المحدد)‎ 


مۇر 8 عَجْرْ (غير رسمية) .^ behind‏ ¢ 

6 behind a person's back من وراء ظهره؛‎ 

دون علمه 

وراء الكواليس (بعيدًا عن 9660868 O behind the‏ 

الاعين) 

متخلّف؛ تدق عتيق الطرا ان O behind the times‏ 

behindhand adv. & adj. متاخُر (في العمل)‎ .1 

2. متخلف؛ مسبوق؛ قديم 

behold v. (beheld, beholding) (استعمال قديم)‎ 

« ب رای 55 لأحَظ 

نار 0 مُشاهد .م beholder‏ ¢ 
مُمْتنّ؛ شاعر بالفضل؛ مَدِين بالشكر beholden adj,‏ 


- we don't want to be beholden to anybody 
لا نودٌ أَنْ نكونٌ مدينين لأحدٍ بالفضل‎ 
behove v. لآق - 0 فَاسَبٌ؛ كان جديرًا ب‎ 
belge (bayzf كلت‎ š (لون) بیح؛ أسمر مائل إلى الصفر‎ 
» belge adj, ذو لون بيج‎ 
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beget 


beget (bi-get) v. (begot, begotten, begetting) 
انجب (ولدًا) 2. سَبّب؛ آورث؛ أنتج‎ .1 
- war begets misery and ruin الحرب تورث‎ 
الشقاء والدمان‎ 
شحاذ؛ متسوّل؛ مُسْتَغْط؛ مسكين‎ .1 
(غير رسمية) شخص‎ 2 
أنت آيها المحظوظ؛‎ 


beggar .م‎ 


=~ you lucky beggar! 


1 أفقر 2. أَغْجرٌ؛ جَنُ - عن beggar v.‏ » 
the scenery beggars description‏ - 
المناظر تفوق الوصف 
قفر مُدُقع؛ فاقة beggary n.‏ » 
فقير؛ مذقع؛ هزيل beggarly adj.‏ 
1. ا begin v. (began, begun, beginning)‏ 
إبتدا؛ شَرَعَ > بدا بالكلام 2. نْشّأ -؛ نْهَضَ - 3. إنطلق 
مبتدىء beginner n.‏ 
1. الجزء الأو ل 2. البداية؛ المنشا؛ beginning r.‏ 
المَضدر؛ٍ ؛ الأصل 
انُتَعَد؛ اضر رف begone (bi-gon) v.‏ 
إليك عني ايتها الهعوم begone dull care‏ ¬ 


بيقونيا (نبتة بستانية ذات 
اوراق وازهار ملوّنة) 
4 و« 


begonia {bi-goh-niã) n. 


begorra interj. 


للقظة 600 رط) 

انر begot, begotten beget‏ 
ضَنْ - بے بُخل -؛ ت حقد - -؛ سند 2 begrudge v.‏ 
1. خلب 1 لفت الانتباه؛ سَلى beguite {bi-gyl)} v.‏ 
2. غش 2 خُدَعَ د 

تسلبة؛ خذاع beguilement n.‏ » 
بيغين (اسم رقصة في beguine (bi-geen) n.‏ 
الهند الغربية) 

begum (bay-gÜÛm) f. (في الهند والباكستان)‎ 


1. سيّدة؛ لقب للمراة المتزوجة2. سيّدة مسلمة رفيعة 
المقام [من اللفظة الأوردية 569818] 
انظر begun begin‏ 
لِمَصْلّحّة؛ لمساعدة؛ تيابة عن أن f)ھbeh behalf ^. on‏ 
يتكلم بالنيابة speaking on behalf of his clien‏ ~ 
1 عن مُوَكُله 

behave v, 1 .1 
- the car is behaving well السئارة تعمل بشكل حسن‎ 
يَأدْب؛ أَحْسّن التَصَردْف‎ .3 

- the child must learn to behave or behave 


.على الطفل أن يتعلم نأب والتهذيب himseit‏ 
سلوك؛ تَصّرْف؛ آداب behavlour n.‏ 


bellow 

بيليز (دولة في اميركا الوسطلى على (662-|68) 8elize‏ 

ساحل البحر الكاريبي) 

» Belizean (bël-ee-zhãn) adj. & n. بيلين ي‎ 
شخص ببليزي‎ 

Bell, Alexander Graham لكَسَنْدَر غراهام بيل‎ 

(1922-1847) (عالم اسكتلنديّ اميركي؛ مخترع الهاتف) 

1. جرس (يدوي او كهربائي)؛ ناقوس م bell‏ 

2 صؤت الجر س 


إشارة جرس السفينة (معلئة ٠‏ الط غاوآت 0ا ومن - 
انصاف الساعة في نوبة حراسة من اربع ساعات) 

الساعة 12 أو 4 أو 8 eight bells‏ - 
3. شيء جرسيٰ الشكل 4. (غير رسمية) مُكالمة هاتفيّة 
قم الفيل (نوع من السراويل .20 D bell-bottomed‏ 
العريضة عند القدمين) 


زر الجرس الكهربائي n.‏ تاقيم -ااعط O‏ 
1. (نباث) بلأدونا؛ ست الجُسْن 2. عَقَارٍ .7 14 0اط 
البلادي نا 


خادم الفندق (رجل أو فتى يحمل حقائب bellboy n.‏ 
النزلاء ورسالهم إلخ, ويمكن استدعاؤه بواسطة جرس) 

امرأة حسناء [فرنسية] n.‏ (تلفظ belle {bel‏ 
الآداب؛ كتابات أدبيّة .^ .لم beltes-lettres (bel-letr)‏ 


جَرَيْس (نيات من الفصيلة الجريسية ذى ‏ .27 ]0078)-|اعط 
ازهار زرقاء) 
سباك الأجراس؛ صانع النُواقيس bell-founder n.‏ 
مُشاكس؛ شرس؛ مُحبّ bellicose (bel-i-kohs) af.‏ 
للعراك ٠‏ 


2 
مشاكسة؛ شراسة؛ .^ )İti-88ټK-i-bel( bellicosity‏ »+ 
حب العراك [من اللفظة اللاتيئية #انااا6ط- حرب] 


ذو پَطن؛ بَطين bellied adj.‏ 
1. مُحار ب؟ في حالة  belligerent (bi-lij-er-5nt) a.‏ 
حرب 

الأمم المهاربة the belligerent nations‏ — 
2 عُذُواني؛ مش متشوّق للقتال 

- abelligerent reply جواب عدوا اني‎ 
» belligerently adv. بِعُدُوانية‎ 


عدوا ائئة [من اللاتبنية =belhım‏ .م +e pelllgerence‏ 
حربء + 881805 خوض او اشتباك في حرب] 

Bellini" (bel-ee-ni), Jacopo, Gentile, and 
Giovanni جاكوبو وجنتيل وجيوفاني بيكبني‎ 
(عائلة من رسامي مدينة البندقية في القرن السادس عشر)‎ 
Bellini {bel-ee-ni) Vincenzo. فينشئزو بيئيني‎ 
(مؤلف موسيقي اوبرالي إيطالي)‎ )1835-1801( 


1. خُوَار (صوت الثور) 2. صرخة عديقة bellow n.‏ 
خَارَ ث4 صاح ‏ كالثور bellow v.‏ » 
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Beijing 
Beijing {bay-jing) بيجييغ (عاصمة الصينء كانت‎ 
تدعى سابقًا بكين)‎ 
جود 2. حُوّضس؛ طبيعة 3. كائن حي؛ إنسان .2 واأهط‎ .1 
Beirut (bay-root) بيروت (عاصمة لبنان)‎ 
bejewelled adj موص ضَّع؛ مُحَلَى (بالجواهر)‎ 
Bel) مَيّد؛ ربٌ؛ (انظر أ888)‎ 0 
o Bel and the بعل والتنين (احد الكتب  2961؟2‎ 
0 الدينية المسيحية المشكوك في‎ 


2 2 د عا بتفصيل) 


pelabour v. 


ببلاروس (دولة في أوروبا Belarus (bel-a-ruuss)‏ 

الشرقية إلى الغرب من روسيا؛ عضو قي مجموعة الدول 

المستقلة) 

» Belarussian adj. & n. بيلاروسي؛ شخص‎ 

بيلاروسي 

متاخ (عن وقته المناسب) .80 belated (bI-lay-tid)‏ 

» belatedly adv. متاخرًا‎ 

ثيّت الحبل به حول وتد) belay‏ 
بی تثبيت الجبل (بلفه حول وتد) belay n.‏ »¢ 

1 . تجَشًا 2. قذف _؛ ارسل بقوة؛ انيثق belch v.‏ 


جُشاء (إخراج ريح من المعدة عن طريق الفم e belch n.‏ 
مصحوبة يصوت) ر 

1. خاصر 2. ضائق؛ إضطيد v.‏ (80-84ه1-أط) þeleaguer‏ 
[من اللفظة الهولندية 6061806160- اقام مخيمًا حول] 
بلفاست (عاصمة إيرلندا الشمالية) Belfast (bel-fahst)‏ 


بّرج الجّرّس؛ قُبّة الجرس belfry n.‏ 
بلجيكا (دولة في أوروبا الخربية) Belgium‏ 
بلجيكي؛ شخص بلجيكي Belgian adj. & n.‏ » 

بلخرا أن (عاصمة دو لة صربيا) Belgrade (bel-grayd)‏ 


1. کَذب؛ فى ب حالف (belied, belying)‏ .“ا belie‏ 
اظهر عدم الصّحة 2. كدب ٤‏ افر 


1. إيمان؛ تصديق؛ لقة 2. مُعْتَقد؛ اغتقاں belief n.‏ 
3 إيمان؛ عقيدة 

يکن تصديقه؛ قابل للتصديق believable adj.‏ 
1. صَدّق؛ آمن 2. إعتقد؛ فكر؛ إفترض؛ ظَن 2 ,لا علاءذاعط 


اظن انها ُشطر believe it's raining‏ | - 
3 آمَن 0 ما{ 

آمن (يوجود شيء ها أو بقيمته) 
مُؤْمِنٍ؛ ؛ مُغْتّقد؛ مصدّق believer n.‏ » 
مَنَارِةَ 0 ة بيليشا (في بريطائياء عمود Belisha beacon‏ 
مخطّط بالابيض والأسود على جانب الطريق, في اعلاه 
مصباح برتقالي وممّاض يشير إلى معدّ للمشاة) [سْمّيت 
باسم ل. مور بيليشا. وزير النقل في عام 1934 عندما 


believe in‏ م 


استعملت هذه الألة] 
فلل (من اهمية شيء ما)؛ إِسسْتَصْكَر؛ استخفٌ ‏ .ا ©ط4اذاوط 
استخفاف؛ إستضفار belittlement r.‏ »و 


bemoan 


1. َحْت؛ أسفل؛ ؛ إلى ته تَحْت؛ إلى اسفل؛ اسفل ,4۵۷ #ذواهط 
الهر 2. اسفل الصّفحة؛ أدناه 
9 انی (مرتبة فى مقدارة) 

. بَعْد موضع مُعَيّن على مجرى التّهر 

~ the bridge is below the ford 

الجسر يقع بعد المَخاضّة 
بيلسين (قرية في غربي ألمائيا كانت موققًا لمعسكر 88/8872 
اعتقال جماعي أقامه النازيون في الحرب العالمية الثانية) 


«¢ below prep. 


بلشز د (آخر ملوك (في المهد القديم) Belshazz4r‏ 
بابل؟ ابن تبوخذ نصر) 

1. جزام؛ رُثْار؛ منطّقة (تُلْبّس حول الوسط) belt n.‏ 
2. سَيْر؛ قشاط (حزام متحرّك) 

سير المرْوّحة atan belt‏ ¬ 
3. حِرَّام؛ شريط 

- a belt of rain will move eastwards حزام من‎ 


الأمطار سيتجه شرقًا 
4. (عامية) ‏ ضَرْبٍ زب ثقيلة 
1. تَحَزّْم؛ َزْئْر؛ تَمَنْطّق 2. ربط يحزام belt v.‏ ¢ 
3 جل - (بالحزام)؟ (عامية) ضَرّبٌ - - 4. (عامية) أُمتْرّع؛ 
ادقع مسر غا 
غير عادل؛ بطريقة (تحت الحزام) below the belt‏ 0 
0 3 
عق عق -؛ عر 9 بصوت عالٍ 

ف الأغماني الشعبية 
بصوت عال 

يتحرّم بحزام الآمان (غير رسمية) O belt up‏ 
(في | السيارة أو الطائرة)؛ (عامية) كان هادكًا 
تم أكله؛ (غير رسمية) O under one's belt‏ 
تم الحصول عليه 

1. شخص او شي ممئز 
مثيرٌ للإعجاب؛ مُمْتع؛ مُشُوّق 
كان الهدف مثيرًا للإعجاب 1188هط 8 that goaا was‏ ¬ 


D belt 94004 (عامية)‎ 
= belting out pop songs 


(عاميّة) .م belter‏ 


إنها مثيرة للإعجاب she's a little belter‏ - 
2. أيه ذات إيقاع سريع 
1. متقرَة؛ 5؛ مطل إغرفة belvedere (bel-ve-dir) n.‏ 


في أعلى البيت مفتوحة الجوائب تطلّ على منظر جميل أو 
تسمح بدخول الضوء والهواء) 2. بيت صيفي (على قمة 
تلة) لة) [إيطالية: من أونا> جميل + =vedere‏ یری] 
وسام الإمبراطوريّة البريطانية BEM abbr.‏ 
(مختصر {British Empirs Medal‏ 
مِنْيّر الخّطابة (في الكئيس اليهودي) .۸ (688-105) 708وط 
[من اليونانية = منصة] 1 
إِنْتَحّب؛ ناح ؛ بكى ے تفجُع؛ ندب 2 bemoan v.‏ 
bemoaning the lošs of his freedom‏ ~ 
يندب (فقدان) حريته 
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bellows 
bellows pi n. منفاخ؛ كير (الحَداد)‎ 1 
¬ 2 منقاخ ذي قبضتين (لإذكاء النار) 5لؤاواافط أن الهم‎ 


2. تفاخ اخ (آلة آي جزء من آله يُدْكن تمديده أي تسطيحه في 
سلسلة من الثنايا) 
شللٌ بل (مرض يسبب شللاً مفاجمًا Bell's palsy‏ 
في عضلات أحد جانبي الوجه ينجم عن تطل في عصب 
الوجه ويسبب تشوقًا في ملامح الوجه ويؤثُر على المع 
واعصاب الذوق) [سُمَي باسم الجرّاح الاسكتلنديي سير 
تشارلن بل (1842-1774)] 
1. كرّاز؛ كبش قيادة القطيع 2. (احتقارية) .2 61665 (اهط 
قائد عصابة؛ رئيس يتبعه أتباعه كالعميان 
1. البَطْن 2. المّعِدّة 3. جزء منتفخ (من شيء) .7 لإالوط 
إنتفعٌ؛ نفخ 2 (bellied, bellying)‏ ,نا belly‏ ¢ 
انتفخت الأشرعة the sails bellied out‏ - 

- wind bellied out the sails 
0 bellyache ri. (عاميّة)‎ 


نفخت الريع الأشرعة 
وَجّع البطن؛ الم 


D belly-band n. 
م‎ belly-button n. 
O belly dance n. 
م‎ belly-flop n. 


رقص 3 شزقي؛ رقص هر البطن 
E‏ بُطنيّة (يضرب فيها الجسم 
لماء بشكل فقي تقريبًا) 

O belly landing n. (الطائرة) على البطن‎ 0 

(بسبب عطل في جهاز إنزال العجلات) 

O belly laugh n. قيقهة؛ ضحد مسترسل‎ 

كفاية؛ شبع؛ ملء اليطن (غير رسمية) .م bellyful‏ 

پان (عاصمة دول بيليز لإققم-طاممقعط) Belmopan‏ 
خصر خصٌ ا تعلق با نمی belong v.‏ 

- the house belongs to me يخْصّني‎ 0 

- that lid belongs to this jar ذلك الفطاء لهذا الإناء‎ 

آنا أنتمي إلى علاسكي belong to Glasgow‏ | - 

2. انتَمَى؛ كان عضوًا في 

- we belong to the club نحن ننتمي إلى الثادي‎ 

3. خصل؛ كان له موضع خاص 

¬ the dishes belong in the kitchen a إن‎ 


مو. جودةٌ في مكائها في ١‏ المطبخ 

أنتعة (شخصية)؛ ممتلكات belongings pf. n.‏ 
بیلوروسیا [الاسم Belorussla (bel-oh-rush-a)‏ 
السابق لبيلاروس) 

+ Belorussian aq, & n. بيلوروسي؛ شخص‎ 

بيلوروسي 5 

beloved adj. (bi-luvd ki) مَحُيُوب‎ 
- she was beloved by all کائت محبوية من الجميع‎ 
¢ beloved adj حبيب؛ عزيز؛  (لأ-لانال-أ) .مك‎ 
معشوق‎ 

- my beloved wife زوجتي المبيبة‎ 


تجارية) بنديكتين (نوع من الشراب المسكر كان يصنعه 
في الأصل الرهبان البنديكتيون) 

بتديكتي Benedictine adj.‏ » 
مُبَارَكة؛ مَنْح البَرَكٌة (ben-i-dik 5h5")‏ .م benediction‏ 
ميارك [من 6۰ط benedictory adj.‏ » 

+ اللفظة اللاتيتية ©0685 يُغلن] 
مُحْسن؛ خَيّر؛ فاعل خَيْر؛ مُنْعم 
مُخْسنَّة؛ مُيْعِمَة benefactress f. n.‏ » 
[من -608ط, + اللفظة اللاتيئية 120106- فاعل] 


خادم الأب رَشَيّة (وظيفة مأجررة .^ (1155-]-مهط) benefice‏ 


benefactor n. 


يتولاها رجل دين يكون مسؤولاً عن شؤون الابرشية) 
نافع؛ مُفيد؛ ملعف beneficial adj.‏ 
نافعًا؛ مُفيدّاء بشكل نافع beneficially adv.‏ » 


مُنْتفع؛ مسُتفيد؛ و ار ث beneficiary {ben-i-fish-er-i) n.‏ 
1. مُنقعة؛ فائدة؛ ربّْح؛ شيء نافع 2. إعانة؛ ‏ .^ benefit‏ 
عائد (علاوة ماليةٌ تُدفِع الشخص من شركة تامينٍ او خزينة 
الدولة) 3. حفلة خَيْريّة؛ مباراة لصالح احد اللاعبين 

مبارا: اة خْيرية لصالح أحد اللاعبين ‏ 50816 5608411 a‏ - 

» þenefit v. {benefited, benefiting). 2 > تفع‎ .1 1 
أقاد 2. إنتفع؛ اساد‎ 

الحصانة الإكلير كيّة (حصانة benefit of ergy.‏ م 
کان رجال الدين في ها مضى يتمتهون بها وکانت تقضي 
بان يحاكموا أمام محكمة كنسية وليس أمام محكمة زمتية 

أو بإعفائهم أحيانًا من الاحكام) 

الانتفام من الشّك؛ ؛ تَْء  benefit of the doubt‏ م 
الحدود بالشيُهات [من ٠0۸8ء‏ + اللفظة اللاتينية 
=a‏ يقعل] 

بینیلوکس؛ البلاد المتخفضة (كان|-)-معط) Benelux‏ 


(مجموعة دول يلجيكا وهولئدا ولوكسميورغ) 


1. طيّب؛ خيّر؛ مُشعف؛ مساعد؛ نافع؛  benevolent adj.‏ 
لطيف 2. حيري 

- a benevolent fund صندوق خيري‎ 

على نحو نافع benevolently adv.‏ » 


يد طيبّة؛ ذفع؛ خَيْر [من -#مفظ .^ benevolence‏ » 
+ اللفظة اللاتينية 605اولات مُرِيد] 
بكالوريوس في الهندسة 

زجني (Bachelor of Engineering‏ 
البتغال (مقاطعة كانت سابقًا تابعة (اللاقو-صهط) اهومء8 
للهئد في شمال شرقي البلاد؛ وهي الآن منقسمة إلى 
قسمين: البنغال الغربي وهي ولاية هندية ودولة بنغلادش) 
بتغاليَ؛ Bengalis)‏ ,ام) Bengali adî. & n.‏ » 


BEng abbr. 
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bemused 


1. فُختار؛ مُرتيك 

2. ذاهل؛ شارد الڏهن 
يناري (الاسم السابق لمدينة 
قاراناسي بالهند) 

1. مُفْعَد طويل (من الخشب أو الحجر) bench n.‏ 
2. طاوئة طويلة (تُسْتَّفْمل للشغل في بعض الحرّف أو قي 
المختيرات) 3. مَحكمة 

قر ع من المحكمة الغليا the Queen's Bench‏ - 

4. القضاة (في حال النظر في قضية)؛ هَيْْةُ المَحْكَمَة لِمَجُكَمَة 

علامَةٌ القَلْسوب [إعلامة في تشع û bench-mark n.‏ 
الأرض تدل على مستوى معين)؛ دُقطة مرجعيّة 


bemused (bi-mewzd) adj. 


Benares {bin-ar-eez) 


1. طٍَ 5 ج ني لو ى - - bendî" v, {benît, bending)‏ 
2. إنطوى؛ إِنْتْنَى 3. إِنْحَّنَى؛ رَكَمَ 4 حَوٌل؛ٍ إِنْقطّف؛ 
غير الاتجاه 

اتجهرا نحي they bent their steps homeward‏ - 
الذان. عرّجوا على الدار 

- bend your mind to this حول إهتعامك إليه‎ 


5 أَفْسَد؛ أده اخلاقه وامانته 
1. نَنْيّه؛ إِنْحَنَّاءَة؛ تحويل؛ إنُعطاف .7 bend‏ » 
2 (عامية) لحظة مَرّح؛ وقت أنبساط وانشراح 
شل الغوّاص؛ التَّحُنّي (مرض يتمثل ‏ .2 .ام 8506 « 
في إنثناء الجسم مع ألم في الأطراف يسبب هبوط مفاجىء 
في الضغط كما يحدث يعد الغوص) 
يتلاعب بالقوائين (يفشرها 
على مزاجه وحسب مصاحته) 
مخبول؛ قجنون م (عامية) O round the bend‏ 
عه س عِدّة عُقد) bend? n.‏ 
عفد ر 537 بط - بعقدة bend v. {bent, bending)‏ # 
ح؛ انبساط؛ إنشراح (عامية) .^ bender‏ 
متمرّج؛ كثير bendy adj. (bendier, bendiê5)‏ 
0 او التعرّجات 2. مَرِن؛ قابل للإنثناء بسهولة 
حَسَن؛ حَيد (كما في bene- (ben-ee)} pref. benifit‏ 


O bend the rules 


a 

1. تَحْتَ؛ أُسْفل 2. غر جديرٍ ب .0/6 & .40۷ beneath‏ 
لا يساوي (شيئًا) 

الاحتقار كثير عليه beneath contempt‏ - 


متزوّج بعد طول عزوبة .^ benedic (benedict şi)‏ 
القديس بنديكت (حوالى 480 حوالي 550( 51 Benedict,‏ 
(ناسك عاش في إيطاليا ووضع نظامًا للرهبان والراهبات؛ 
يقع عيده يوم 21 اذار/ مارس) 

1. راهب بنديكتي؛  (j)ben-l-dIk-İin‏ ,م Benedectine‏ 
راهبة بنديكتية 2. لق (1460- /(690-1-0) (علامة 


Berlioz 


مزيج من مواد هيدر وكربوئية يستخرج من الئفظ ويستحمل 
ماة مذيبة في التنظليف الناشف) 
بيوولف (بطل أسطوري سويدي Beowulf (bay-5-wuu|f)‏ 
من القرن السادس تثختي به قصيدة ملحمية تحمل اسمه) 
ورّث؛ أُوْرْتَ (برصية)؛ خلّف bequeath (bi-kwee-h) v.‏ 
وصيّة؛ اٿ (برصية)؛ ثراث .^ bequest (bi-kwest)‏ 
berate {bi-rayt) v.‏ 
Berber n.‏ 


کي 
أنب؛ وبخ)؛ غنف 
1. مَرْمْرِي (من شعوب إفريقيا الشمالية) 
2. اللغة البَرْبَرِيّة 

بربريس (اسم جدّبة شائكة ‏ .^ berberîs (ber-ber-iss)‏ 
ذاٹ أزهار صقراء وثمار حمراء) 


فجّع > حرم ؛ أذكل bereave v.‏ 
الزوج المفجوع [بوفاة the bereaved husband‏ ¬= 
جت( 

ثكل؛ فقدان أحد الاقارب bereavement n.‏ ¢ 
[من كلمة ©1680 - أَخَذَّ عَلْوَةٌ] 

مُخروم؛ فاقد bereft adj.‏ 
فاقد العقل bereft of reason‏ ¬= 
بيريه؛ قبّعة مستديرة مسطحة beret (bair-ay)} n.‏ 
البان بيرغ (1935-1885( (beirg zi), Abn‏ و م8 


(مؤلف موسيقي نمساوي؛ تلعيذ شوئيرغ؛ عرف باستعماله 
الموسيقى ذات النوطات الاثنتي عشرة والتقنيات التسلسلية) 
جيل جليدي؛ كتلة جليدية berg n.‏ 
يمو ت (عشبة ذات عطرة) .^ bergamot {ber-gã-m0t)‏ 
بري ٻري beriberi (berry-berry Ja ll) n.‏ 
(مرض يصيب الجهان العصبي بسبب نقصان فيتامين 8) 
[من كلمة سينهالية] 
بحر بيريتغ (بحص يقع في أقصى (00أ-6أقط) 568 وملمء8 
الطرف الشمالي من المحيط الهادىء بين لاسكا وسيبيريا) 
سكي باسم المستكشف الدائمركي ف. ج. بيريتغ 


])1741-1681( 

شخص احمَق؛ (عاميّة بريطانيّة) .7 (أيضًا كاعناط) bek‏ 
مَْبول 

Berkeley (bark-li}, George جو رج باركلي‎ 


(1753-1685) (فيلسوف وأسقف إبرلندي المولد؛ من 
آرائه أن الاشياء المادية لا توجد إلا عن طريق الإدراك) 


Serks. abbr, )Berks11۲۴ باركشير (مختصر‎ 
Berkshire (bark-sher)  يبونج باركشير (مقاطعة في‎ 

إنكلترا) 
برلين (عاصمة ألمانيا) Berlin‏ 


مكثور برليوز Berlioz {bair-li-ohz), Hector‏ 
(1869-1803) (مؤّلف موسيقيّ فرنسيّ أشتُهر بتوزيعه 
الموسيقي الإبداعي) 
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benlghted 


1. في ظلام؛ دَهْمَهُ - الليل 2. جاهل؛  benighted 4d.‏ 
متخلف (فكريًا أو أخلاقيًا) 

benign {bi-nyn) adj. لطيف؛ رفيق 2. حميد؛‎ .1 
- a benign tumour ّم حميد‎ 

بنُطف؛ ہر فق benigniy adv.‏ ¢ 
[من اللفظة اللاتيئية 660190105- طيّب القلب] 

benignant (bi-nig-nãnt} adj. لطيف؛ رؤوف‎ 


benignity (bi-nig-niti) n. تطف؛ رأقة‎ 


بنين (دولة في غربي إفريقيا) Senin {ben-een)‏ 
بثيني؛ شخص بنيني Beninese adj. n.‏ ¢ 
بَرْكَة؛ مبَارّكٌة (استعمال قديم) .^ (5؟١أ-معط) benison‏ 
ارنواد (إبنوك) بيئيت Bennett, {Enoch} Arnold‏ 
(1931-1867) (كاتب روائي وقصصي إنكليزي؛ تدور 
أحداث قصصه في بوتريز؛ البلدان الخمسة) 


بن نيفيس (اسم أعلى جبل في Ben Nevis {nev-iss}‏ 
بريطانيا؛ وهو في غربي اسكتلندا) 

bent bend’ انظر‎ 
¢ bent n. مُوْهبة؛ مَيْل طبيعي‎ 
- فطع‎ has a bent for needlework لديها موهبة‎ 


للحياكة وشغفل الإبرة 
1. (عامية) غير امين؛ نرف 


2. مُلَتَّو؛ هُنْدن؛ مَعْقُوف 


» bent adj. 


مُذْكبَ على؛ مُصَمّم على û bent on‏ 
مُصَحّمٍ على اشر bent on mischief‏ = 


Bentham (ben-tam or ben-thãm), Jeremy 
جيريمي بنثام (1832-1748) (فيلسوف إنكليزي كان‎ 
يؤكد في كتاباته أَنْ على المجتمع أَنْ يمن اكبر قَدْر من‎ 
السعادة لاكبر عدد من أبنائه)‎ 
ط٣۷‎ 00۵ 7. خشب مُنْحَن (ِيَجْري تيه صناعیًا ليُمْتَفْدم‎ 


في صنع الاثاث) 

1. خدّر؛ ثمّل؛ سبّب خَدَرًا 2. أفقد الحِس؛ .۲ ططانامهط 
شل 3. خَبل 

Senz, Karl Friedrich كارل فريدريش بدز‎ 


(1929-1844) (مهندس ألماني من رواد صناعة السيارات) 
بنزن (سائل عديم اللون benzene (ben-zeen) n.‏ 
يستخرج هن النفظ والقار الفحمي ويُسْدَّكْمَل كمادة مذيبة 
وكوقود وفي صناعة اللدائن) 

حَلْقَّةَ البنزن û benzene ring‏ 
(حَلْقَة سداسية الاضلاع من ذرات الفحم تميز التركيب 
الكيميائي للبنزين ومعظم المركّبات العطرية) 

بثزين (سائل عديم اللون benzine (ben-zeen) n.‏ 


best 


تَوَسّل؛ beseech v. (besought, besseching)‏ 
تضرّع؛ ناشد؛ طَلّبٌ ے (باسترحام) [من -وط+ /59] 
خْدَق؛ إعْدَنفَ؛ عشي (و«لأموهط beşet v. (beset,‏ 


A 
- the temptations that beset people الإغراءات‎ 
التي تحيط بالناس‎ 

مدر بحكم العادة besetting adj.‏ 
الكَسَلٌ علته laziness is his besetting sin‏ - 
1. قَرْبَ؛ بجانب 2. بالقياس إلى؛ beside prep.‏ 
بالقازّنة مع 

إنَّ عمله his work looks poor beside yours‏ - 
يبدو هزيلاً بالمقارنة مع عملك 

يكاد يفقد السّيْطرة على أأعقعمه C be beside‏ 
نفسه؟ خارجٌ عن طَوْرٍ 3 

بالإضافة إلى؛ علاوة على؛ سوى besides prep.‏ 


- he has no income besides his pension 
لا يعلك دخلاً سوی معاش تقاعده‎ 


أيضًا besides adv.‏ »¢ 
1. حَاصّرِ؛ حُصّرَ ‏ 2. حَاوْطً؛ أحاط؛ طوّق 2 .ا 1698أووط 
محاصر؛ محيط ب besieger n.‏ » 
1. مرّغ؛ لوّث؛ طَلَى - besmear (bi-smeer)} v.‏ 


وجه من د غ بالزي يٽ face besmeared with oii‏ - 
2. شیر یہ ب؛ لَب - -؛ عاب - 
1 علب كلب شا ی 


أفْسّد الستّنعة ٠2‏ لوّث؛ قذّر؛ وسخ 


besmirch v. (رسميّة)‎ 


مكْنْسّة؛ مقشة besom (bee-zÖm) n.‏ 
ملوب اللبٌ؛ وَنُهان besotted {bi-sot-id) adj.‏ 
انظ besought beseech‏ 
1. . لوث ث بالق ضء؛ لطخ بالوحل؛ bespatter v.‏ 


«طْرْطْش» بالوحل 2. افسند الشفعة 
bespenk ¥ (bespoke, bespoken, bespeaking)‏ 


وضّى أو حَجَنْ ‏ - مُسسْبَقًا 2. طب طَيِْبَ 2 (بضائي) 3. دل 2 
على؛ َنْبا عن 

bespectacled adj. لاس نظارات‎ 
bespoke bes انشر )ھم‎ 


(عن الملابس) مصثوع خسّب bespoke adj,‏ »+ 
الطلب؛ (عن خيّاط إلخ) بّيط حسب الطّلب 

عملية يُسمّر Bessemer process {bes-i-mer} n.‏ 
(عملية كانت تستعمل كثيرًا فيما مضى لتحويل الحديد 
الخام إلى مادة مئاسبة لصنع الفولاذ. وقد صَّمُمها السير 
هنري بسمس (1898-1813)), وتقسوم على إمرار الهسواء 
المضغوط خلال ذرات الحديد لإزالة الكربون والسيليكون 
وغير ذلك من الشوائب) 


الأفُضّل؛ الأصلّح؛ الأنُسب 
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إندفعٌ هائجاً زمن الغضب) 


Bermuda 


برمودا (مجموعة جزر في غربي المحيط Bermuda‏ 


الاطلسي) 
سروال يرمودا (قصير  Bermuda 516:15 ٧/7.‏ 0 
يصل إلى الركبتين ويُصَئْم من قماش ملوّن زاه) 
مثلث برمودا (منطقة في û Bermuda Triangle‏ 
الأطلسي بين فلوریدا وبرهودا وبورتوريكي حصلت فيها 
حوادث كثيرة هن اختفاء طاثرات وسفن ثم يوجد لپا 
تفسير) 
برمودي؛ شخص برمودي Bermudian adj.‏ » 
القديسة برناديت (1879-1844) Bernadette, St‏ 
(فتاة فرنسية كانت مزارعة اسمها ماري برناديت 
سوبيروس زعمت انها رأت العذراء مريم في لورد جنوب 
غربي فرنسا في 1858) 
القديس برنارد (حوالى 996 حوالى Bernard, St‏ 
1081( (رجل دين مسيحي أسّس كتين لإيواء المسافرين 
عبر جبال الالب؛ وسمّي باسمه نوع من الكلاب يُستعمل 
لإنقاذ التسافرين هناك) 
بيرن (عاصمة سويسرا) Berne {bern kis)‏ 
سارة بزنار Bernhardt (bairn-hart), Sarah‏ 
(1923-1844) (ممثلة فرنسية كان اسمها الأصلي روذين 
برنار وكانت تلقب بسارة الملائكية) 
جيان لورنزو ۸20 Bernini {baic-neenh, Gİ410۲8‏ 
برئيني (1680-1598) (نځات ومُهَنيس ورسام إيطالي) 
لدونارد برئستاين 60۸3۵۲4ا Bernstein eek‏ 
(90-1918) (مؤلف موسيقي وقائد فرقة موسيقيّة أميركي؛ 
من مزّلفاته «قسة الحي الثربي» (West Side Story‏ 
1 لمرة أَبّيّه؛ عنْبئة (ثمر ة لا نواة لها) berry n.‏ 
2. (في علم النبات) عنبة (ثمرة ذات بذور مُحتواة في 
الب مثل ثم عنب الثعلب والبندورة والموز) 3. بَيْضة 
(السمك أو الكركند) 
هائج من الفضب berserk {ber-zerk)‏ 
O go berserk‏ 
[من اللفظة الإيسلندية 08:581- مقاتل متوحش 
(-)6#ء دپ؛ اا©ة- معطف)] 
1. مَرْقد؛ مكان للنّوْم (في سفينة أو قطار) 
2. مَرْسَى السفينة 3. (عامية) وظيفة؛ عَمْل 
7 رست ج (السفيئة) 
تَجِيُب؛ تحاشى؛ 
نای بنفسه طلباً للسلامة 
بريل (حَجَرٌ كريم يكون آخضر اللون عادة) beryl n.‏ 
بيريليوم (عنصر كيميائي ‏ .^ )ص berylllum (b5-rI-İ0‏ 
معدني (رمزه (Be‏ يتميز بخفة الوزن والصلابة واللون 
الأبيض المائل إلى الرمادي. ويُسْتَّفْمَل في السبائك التي 
تحتاج إلى خفة الوزن ودرجة ذوبان عالية) 


berth .م‎ 


e berth نا‎ 
O give a wide berth to 


betray 


4. (غير رسمية) تَوَفُع؛ تنبّؤ 

- my betis that he wO 606  يتأي أتوقع أنه ئن‎ 

+ bet v. (bet or betted, betting) راهن؛‎ .1 

شارّط 2 ٠‏ غير رسمية) تَوَقَع؛ ؛ تنبا 

بالطْيْع؛ ڪن آكيدًا من (عاميّة) bet‏ داهملا O‏ 
1. بيتا (الحرف الثاني من الالفباء .م beta (bee-tã)‏ 

اليونانية = ب) 2. علامة من الدّرجة الثائية في امتحان 

3. (في أسماء النجوم) ثاني اسطع نجم في كؤكبة 

مُحصر بيتا (عقار يُسْتَعْمَل O beta-blocker n.‏ 

لمنع النشاط القلبي الزاش) 

O beta particles (orrays) جُسَيْمات [آو‎ 

إشماعات) بيتا (إلكترونات سريعة الحركة تنبعث من المواد 


المشعة؛ كانت في الأصل تبر إشماعات) 
موجة بيتا  beta rhythm (bsta wayê Lı)‏ 9 ` 


(موجة تمثل النشاط الكهربائي العادي للدمالح في وقت 
اليقظة) (¶ قارنها مع alpha ry‏ ى (delta rhythm‏ 

إختيار ثان (يجريه الصانع على O beta test n.‏ 
برتامج حاسوبي جديد قبل تسويقه حيث يجري اختجاره 


في ظيوف عمل طبيعية) 

betake v.(batook, betaken, betaking) 
betake oneseif صد ۔؛ ذَهَبَ - يُمُمْ‎ 
bee (be®-5Î) ^.  هقاروأ البو ل (نبات متسلق تُمضح‎ 


في البلا , لشن قية بواسطة جوزة الكؤثل) 
جوزة 5 اكول (ثمرةٌ شجر الكؤثل, 

وهو من التخليات) 

bête noire (bayî nwar) (pi. bêtes noires, 
(bayt nwar شخص ار شيء فظيع؛ كرب ده ((تلفط‎ 
مُقيت ؛ [فرذ نسية = وحش أسود]‎ 


e betet-nut 


بَيْتَ لَحُم (بلدة قرب القّدْس في فلسطين؛  Bethlehem‏ 
مقط راس السيد المسيم) 

ألم ب مَوَلَ ‏ ب ب اصاب؛ خضل 2 حَد betide v.‏ 
الويل له woe ê‏ — 


[من -ط, + الكلمة القديمة 1108- إصاب] 
مُبَكُرَا؛ في الوقت المناسب (استعمال قديم) .20۷ 611068 


سیر جون Betjeman {bech-ë-mar), Sir John‏ 
بتشيمين (84-1906) (شاعر إنكليزي ساخر؛ وكان شاعر 
ابلاط منذ 1972) 

دل كان نذيرًا ل betoken v.‏ 
انر 618166م betook‏ 
1. خان 2ء 2 عدر لم إلى العَدّوَ؛ عَشفٌ betray V,  .‏ 


السْرَ للعدق 2. خان > 3. كشف ب اهر (عن غير قمد) 
خيانة؛ كشف betrayal n,‏ »و 


خائن؛ كاشف [من -66 + اللفظة 
اللاتينية ©/1280> تَاوَّل] 


¢ betrayêr n. 


108 


bestial 


1. علي أفضّل وجه؛ إلى اقصى درجة best adv.‏ ¢ 
2. الأنفع؛ الأضلح 

من الاصلم لنا آن نذهب we had best go‏ — 
1. اقضل ما يكون؛ المَزِيّة الرئيسية م best‏ ¢ 
مر ند أفضل ملايسه dressed in his best‏ = 
2. انتصار (في قتال او جدال) 

ربح مباراتين من ثلاث 9850868 the best of hee‏ - 
أقرٌ له بالفوز give a person best‏ > 
هِرْمَ ' غَلَبَ ِ (غير رسمية) .۷ 58814 » 
قذر الفستطاع؛ باحسن الأحوال O at best‏ 
الطُرّف الأَطَيّب (الطرف القريب إلى 64848680 0 
الاضلاع من رقبة الغنم. حيث يحتوي على لحم آكثر من 


الطرف الآخر) 

O best man إشبين العريس (في الزفاف)‎ 
O best part of مُعْظم‎ 
O do one's best يبدل قصارى حُهْده‎ 
م‎ make the best of يستفبد قدر الإمكان من‎ 
O to the best of one's abiliY مستعمل أقصى‎ 
طاقته‎ 

لبس اقل من غيره؛ û with thé best of them‏ 
يتساوى مع الأكقاء 

و حشي؛ بهيمي؛ قاس bestial (best-iã) adj.‏ 
و حشة؛ بqيمiة:‏ .„” bestiality {best-i-al-li)‏ » 


قَسْوَة [من اللفظة اللاثينية شة ةأا؟هطا= وحش] 
bestir v. {bestirred, bestirri ng) bestir onesetf‏ 


تَحَفْر تَحرّك 

وهب -؛ نَم على bestow v.‏ 
هبة؛ إنعام bestowal n.‏ + 
وَقَقَ ِ - أو جُنْسَ ‏ مر شَخًا تفحج؛ bestraddle v.‏ 
وضع رجليه على . طرفي شيء 

1. ر ث؛ بَعْثْر 2. انْتكر؛ تَيَعذْرٌك كان منثورًا .۷ 65)۲8 
أو ميعثرًا 

¢ bestrewn adj. منثور؛ مُبَعْكَر‎ 


bestride v. (bestrode, bestrldden, bestriding) 
فُزشع؛ تَفحُج؛ جَنّس  او رَكِبَ - مُفَرْشِخًا‎ 
bestseller كتاب ب (أى سلعة) ر اج جدًا؛ الكتاب .م‎ .1 
الأكثر, مبيعًا (حسب مبيعات المكتيات في فترة معينة)‎ 
مؤلف كتاب ر ائ جدًا‎ .2 
» bestselling adj. رائج جذا؛ عليه إقبال شديد‎ 
مط‎ ١. رهّان؛ مُشارّطّة 2. مال الرّهَان؛ الشيء المبذول‎ .1 
في الرُهان 3. موضوع الرّهان (شخص أو شيء يراهن‎ 
على فوزه)‎ 
~ your best bet is to Call 0 ^0FF0W أفضل ما يمكن‎ 
أن تفعله هو أن تتصل غدًا‎ 


Bhutan 
» betwixt and between قي ميم ف الطريق‎ 
bevel {bev-ö) n. حافة مائلة؛ سّطح مُنْجَدِر‎ .1 


2. مسطارٌ زوايا (اداة تستخدم في صنع الحواف المائلة) 
شف 2 bevel v. (bevelled, bevelling)‏ » 
(الحافة)؛ امال 

شراب؛ مَشْرُوب 

سزب؛ رَهُط؛ مجْمُوعة كبيرة 


beverage (bev-er-İj) n. 
bevy (bev-i} .م‎ 


قدب © نام 2 (على المثت)؛ أعُوّل bewail v.‏ 
إِخْترس؛ إحتّاط؛ أَجنَ 2 جذْره beware v.‏ 


من -6ط + ware‏ = . حَذر] 

أَزْيَكَ؛ حَيْر؛ أذش؛ شوش bewilder v.‏ 
إرباك؛ حيرة؛ دهشة؛ تشوىش .^ 0670161 أأبناعا چ 
[هن -8ط؛ + الكلمة القديمة 11087/ات خضل الطريق] 


1. سّحَنَ 2 2. فن > خُلَبَّ 2 اللبّ bewiteh v.‏ 
1. َد ورا اءء خُلف beyond adv. & prep.‏ 
2. خارج؛ خارجٌ يِطَاق 

- this is beyond r6pصalr‎  اهحالصإب مُعَطّلة ولا أمل‎ 

اصعب من ان أَفْهَنْه itis beyond me‏ - 
يصرف أكثر من دَغْلِه 1560706 he lives beyond his‏ - 


3. ما عدا؛ سوىي 

1. الحافة القاطعة للإزميل 2. حتار فصن الخاثم .^ اع2ءا 
او زجاجة الساعة (إطار محزوز يبت فصل الخاتم أي 
زجاجة الساعة إلخ في موضههما) 3. نور إشارة (ضوء 
صغير في لوحة مفاتيح السيارة) 4. حافة مائلة [لحجر 
ثمين مصقول) 

ميزيك (ضرب من لعب الورق بلعبه اثنان أي .27 6/او21قط 
ثلاثة اى أربعة لاعبين ُزال فيها كل الاوراق دون السبعة) 


1. (في الطباعة) حرف اسود bt abbr.‏ 
(مختصر 1868 لاما) 2. منقول ممًا سبق؛ مُقدّم؛ مُثار 
(مختصر {brought forward‏ 

مؤسّسة السّينما البريطاذية BFt abbr.‏ 


{British Film Institute (مختصس‎ 

جزاط .^ Bhagavadgita (bah-gê-vahd-gee-&)‏ 
جينا ([اي «غنية الربٌ». وهي أشهر تس في الكتابات 
المقدسة الهندوسية) 

(في الهندوسية) عبادة الله الأسمى .^ (آ1- bhakti (6a1‏ 
(عادةٌ فيشني أو سيفا) 


القْب الهندي (ثبات تُجُقُفَ bhang (bang kil) n.‏ 
أوراقه ودن اي 9 تئضخغ كدر ( 
قدرة المكايح بالآاحصبة bip abbr.‏ 


(مختصر :#“اممءورمط (brake‏ 

وتان (دولة تقع بين الهند والتيبت) (881]-600) Bhutan‏ 
Bhutanese ad, 80. (pf. Bhutanese)‏ > 
بوتاني؛ شخص بوتاني 
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betroth 


خَطْبّ د (للزواج) 


خطبة 

م E a‏ 
1. أفضل؛ أصلح؛ نسب 
مشاعر قُضْلى؛ ضمير 
اظن أن من غين its against my better judge mêt‏ ب 
الحكمة 
2. متعافٍ من مرض؛ متماثل للشفاء 
بطريقة اقضل؛ إلى درجة اعلى؛ أَنْقع ‏ .40۷ 6اط « 


betroth (bi-troh-th} V. (رسمية)‎ 
» betrothal n. 

better" adj. 
- 008:5 batter feelings 


من الأفضل لنا أن نذهب we had better go‏ — 
الشيء الأفضل من غيره better n.‏ » 
حَسّن؛ أصلّح؛ فاق 2 (في العمل) better v.‏ » 
اسياد؛ أفاضل (أشخاص في مرتبة .2 .ام 6611619 » 
أعلى من شخص معين) 

زوحة الشخص (استعمال مر( O better half‏ 


أصلّح من وضحه؛ نال - مرتبة ' O better oneself‏ 
أعلى 
آكثر من النصف O better part‏ 
هزم )ا تَعَلّبَ O get the better of‏ 
مُرَاهن؛ مُشارط better n.‏ 
تحسین؛ حن betterment n.‏ 
مكتب القراهنات betting-shop n.‏ 
1. بين (نقطتين أو خطين between prep. & adv.‏ 


أو شيثين) 2. ها بين؛ فيما بين (شيئين في الوقت أي 

الكمية او النوعية) 3. بين (فصل) 

- the differance between right and 70116 الفارق‎ 

بين الحسواب والخطا 

4. بَيْن؛ من وإلى؛ ذهابًا وإيابًا 

- liner sails between Naples and Haifa 

السفينة تبحر بين نابولي وحيفا 

5. بين (وقطل؛ ربط) 

¬ the great love between therm الحب الكبير‎ 

الذي يربط بينهما 

6. بين (مشاركة) 

قسُموا المال بينكم ناملا 680لاأقطا divide the money‏ - 

- this is between you and me or between 

ليبق الامر بيذنا (سرًا) ourselves‏ 

)1 عبارة | betwean you and‏ خطأ) 

7. مين (اختيار: قبول شيء ورفض آخر) 

= choose between thern اختر بينهما‎ 
betweentimes adv. (in betweentimes (أيضًا‎ 

في تلك الاثناء؛ بين حَدْثْ وآخر 

ين (استعمال قديم ) adv.‏ & .ممم betwixt‏ 


مه 


bide 

متعلق بالذكرى المئوية الثائية 

ذكرى مرور مثتي سنة bicentennial n.‏ »و 
العضلة ذات الراسين (رهي biceps (by-seps) n.‏ 
في مقدم الغقد وتلوي المزفق) [لاتبنية = ذو رأسين (لان 
طرفها موصول عند نقطتين)] 

كش ثنائي (في الرياضيات) .^ (16-81-قلط) اقورأعءاط 


(كسر مكتوب بالنظام الثنائيّ مثلاً الكسر 5/8 يجتب في 
النظام الثنائي كما يلي 101/1000 او 0.101) [من 
[decimal + bi-‏ 


نَاقَرَ حاج (نشاجر في أمور زهيدة) لا bicker‏ 


ثنائيّ اللون؛ adj.‏ (أيضًا bicolour {bicoloured‏ 
ذو لونين 

(عن عَدْسَة) biconcave {by-kon-kayv) adj.‏ 
رة الوجهئين 

bicon¥ex (by-kon-veks) adj. (عن عدسة)‎ 


مَُدْبّه اهن 
ثنائيّ الثّراث؛ ذو ثقافتين او 
ترائين؛ متم إلى نقافتين مختلفتين 
ڏو ر أسين؛ ذو نتوءين bicuspid (by-kusp-id) adj.‏ 
ضرس ثنائيّة الشرّف؛ ضاحكة biscupid n.‏ » 
[من -آثاء + اللفظة اللاتينية 5أم0108- رأس؛ نقطة حادة] 


bicultural adj. 


bicycle n. دراجة‎ 
» bicycle v. رکب - درّاجة‎ 
O bleyele clip مشيك الذَرّاجة (يستعمله راكب‎ 


الدراجة لتثبيت سرواله عند الكاحل خلال الركوب) 

درّاج؛ راكب دَراجة bicyclist n.‏ 

1. عَرْض أسعار؛ غطاء (وخاصة في مزاد لشراء ‏ "4اط 

شيء) 2. عرض (التصريح بعدد المرّات التي يقول لاغعب 

ورق أنه سيربحها) 3. مُحاولة 

- made a bid for popular support lala. أجرى‎ 

للحصول على دعم جماهيري 

¢ bid v. (bid, bidding) ذم عرضا (لشراء)‎ 

e» bidder n. مُزاید؛ مساو م‎ 
bid® v. (bid, bade استممال قديم‎ {bad :(تلقظ‎ bid or 


bidden, bidding) 2 مر‎ 1 

افعل كما تُؤّمَرُ do as you ate bid or bidden‏ - 
2 حَمّاء وَدُع؛ تلفظ بتحيّة ان بِوَّدَاع 

تملّى لهم ليلة طيّبة bidding them good night‏ - 
(مودتما إياهم ليلاً) 

biddable adj, محلوّاع؛ سلس القياد‎ 
hldding n. مر‎ 


+ do a person's bidding 
biddy n. (p/. biddies) (عاميّة إحتقارية)‎ 
bide v. 
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bi- 


اثنان؛ ثنائيّ (كما في 616[/618)؛ مُرّتان pref.‏ علط 
(كما في /33318أ0) [من اللفظة اللاتينية 18> مرتين] 
نصف سنوي؛ حادم مِرُنَيْن في السئة ‏ اة اقاصصواط 
مرْتيْن سنويًا biannually adv,‏ ؟ 
1. إنْحِيَار ؛ مُحاباة؛ 2. مُوْرُوب؛ مُنْخَرف 
(في خياطة الملابس) 
تثُورة مُقَصّلة بشكل موروب 48ط 1ا 07 أا 8/5118 - 

3. اتحراف المركز (اتحراق الكرة في لعبة الكرات بسيب 
توازنها) 4. جُهْدُ الانحياز (فللية ثابتة سط على آداة 
إلكترونية ويمكن تعديلها لتغيير طريقة عمل الأداة) 

¢» bias vı (blased, biasing) أمال؛ اثر في‎ 

تجليد مَوّروب؛ ربطة منحرقة û bias binding‏ 

1. صَدْريّة الطفل؛ مَرْيُول (يستعمل لحماية ثياب ١.‏ لط 
الاطفال عند إطعامهم) 2. واجهة الإزار (فوق الوّسَط) 


bias .م‎ 


الكتاب المقدّس (عند المسيميين وعند اليهود)؛ ‏ .2 #اطا8 
الإنجيل والتوراة 
إنجيل؛ توراة (نسخة من أي من الكتابين) ‏ .7 عاظاأط » 


2. مصدر ؛ مرجع [من اللفظة اليونانية أااآا= كتب (في 
الأصل = لفافات من ورق البردي كان يؤتى بها من 
بيبلوس أي جبيل» مديئة ساحلية في لبنان)] 

حزام الإنجيل (حزام من الولايات في O Bible belt‏ 
جنوبي الولايات المتحدة الأميركية تسود في أوساط 
سكانها روح الالتزام المسيحي) 

إنجيلي؛ توراتي؛ خاص بالكتاب المقذس .هة اهء(اطاط 
1. بيبلبوغرافيا؛ ٍت .7 bibliography (bibli-og-rãfi)‏ 
المراجع (لائحة باسماء الكتب والمقالات حول موضوع 
معين أو بقلم كاتب معين) 2 علم تاريخ الكتب ونشرها 


¢ bاbاi‎ o9 ra إختصاصي بالسبليوغرافيا  .^ ,06م‎ 
e» bibliographical adj. بيبليوغرافي (يتعلق‎ 


بمعلومات عن الكتب ونشرها وغير ذلك) [من اللففلة 
اليوناتية 0وذاازاع- كتاب, + اماو ] 
مُحبٌّ للكتب (جمعًا واقتنام) bibliophile n.‏ 
مُذَمنٌ على الكحول؛ (استعمال مرح) .20,7 bibul‌ous‏ 
شرّيب [من الافظة اللاتينية 5لاألاطأت مُكْثِرِ من الشراب» 
من 5918أا- يشرب] 

ذو مجلسين تشربعتين./30 bicamera| (by-kam-0r-&|)‏ 
[من -أ, + اللفظة اللاتبنية 0810813- مجلس؛ قاعة] 
بيكربونات (مركب كريونات محتي bicarbonate n.‏ 
على نسبة مزدوجة من ثاني أكسيد الكرجون) 
تُنائي الخليّة؛ ذو خليّتين 

الذُكرى المثتان؛ ‏ .^ blcentenary (by-sen-teen-er-i)‏ 
الذكرى المئوية الثانية 

bicentennial {by-sen-ten-ial) adj. مئوي ثان؛‎ 


bicellular adj. 


111 bikini 


الأخ الأكبر (طاغية يمارس سيطرة o Big Brother‏ 
شاملة ودقيقة على كل شيء بينما طهر اللطف والراقة) 
تحارة واسعة النْطاق O big business‏ 


وها اهمدّة ذلك! (اميركية عامية) 0681 وذط ت 
# ف 0 
سكة ملام شديدة الانحدار OG big dipper‏ 


راس المزفق (الطرف الأكير لقضميب G big end‏ 
الترصسيل الذي بحيط بالعمود المرفقي في محرك السيارة) 
طرائد كبيرة (في الصيد) O big game‏ 
الكبار؛ الأشخاص (عاميّة) .0.أم the big guns‏ م 
الأكثر اهمية (في منظمة إلخ) 

شخص مغرور (غیر رسمية) .م O big-head‏ 
كريم النّفس؛ كبير القلب؛ رحُوم .207 e23‏ 1-وزا 0 


شخص مشهور ' (عامية) big name‏ م 
شخص ههة؛ ذو نفوذ (عاميّة) O big shot‏ 

1. مدينة لندن (عامية) O the Big Smoke‏ 
2. (في أستراليا) أي مدينة كبيرة 

نجاح مهني؛ صعود (عاميّة) big time‏ ص 
إلى الشهرة (وخاصة في عالم الفن) 

O big toe إبهام القدم‎ 

O big top الخيمة الكبرى في الشيرك‎ 
O have big ideas طموح‎ 

مغرور (عامية) 86018 O too big for one's‏ 
رَجْل متزوّج من امراقين؛ امراة متزؤجة ١.‏ 181أمووننا 
من رجلين 

مُضارة؛ اروج من اثنتين (أو اثنين) bigamy n.‏ 
متعلق بالرّواج من اثنتين bigamous adj.‏ » 


مُضَارَّةٌ [من -ا. + اللفظة e bigamously adv.‏ 
اليونانية 9805008 زواج] 


1. خليج؛ جُون 7٠‏ (تتّقاقفى مع bight (ke‏ 
خليج أستراليا الآكير the Great Australian Bight‏ - 
2. انشوطة في حَبْل 

مُتَعْصّب؛ غير مُنفتح؛ غير متسامح .7 (51-وذ6) bigot‏ 
ضبق الافق؛ غير متسامح bigoted adj.‏ » 
ضيق الافق؛ عدم التُسامُح؛ تعصّب ‏ ۸۰ 01۲۷ وط » 
شخص مهم (غير رسمية) .^ وأwوbi‏ 
صغير وانيق؛ ظريف؛ bijou (bee-zhoo) adj.‏ 
مليح [فرنسية = جوهرة] 

درّاجة (هوائية اي نارية) (غير رسمية) .۸ )اط 
رَكَبَ - درّاجة (غير رسمية) .۷ )طا » 
طريق للدرّاجات (اميركية) .7 bikeway‏ 


(يقابلها في بريطانيا (818:8اه/إ6) 

بيكيني (لباس من قطعتين للنساء على الشاطىء) .۸ ذطاعانط 
[سْمَي باسم جزيرة مرجانية في غربي المحيط الهادىء 
جيث جرى اختبار لقنبلة ذرية عام 1946] 


bidet 


يننظر الفرصة المنئاسبة O bide one's time‏ 
شاطفة؛ حَوْض اممْتِنجاء bidet (bee-day) n.‏ 
(حوض صغير يجلس عليه المرء لقَّسُل الاجزاء السُقلى بعد 
التبرٌن) [من اللفظة الفرنسية 81084 حصان صغير] 

biennial (by-en-iãl) adj. يدوم سنتين‎ .1 


2. يَخْصّل كل سنتين؛ كُنائيٌ الحَؤْل 
نبات ثنائي الحؤل biennial n.‏ » 


كل سنتين من -أط, + اللفلة ‏ ./أ30 biennlally‏ » 


اللاتينية 8/1105 سنة] 


تَعْش؛ تابوت bier n.‏ 
ضَرَبٌ - (عامية) .لا biff‏ 
ضَربّة (عامية) .^ bif‏ » 


تُنَائِي البؤرة؛ ذو بؤرتين ‏ ./20 bifocal (by-foh-k&I)‏ 
نظارة ثناثتة البؤرة (القسم الأعلى .۸ .ام 8أوءه0/اط » 
منها للنظر البعيد والأسفل للقراءة والنظر القريب) 

انشعَب؛ تَشْعُب؛ (رسمية؛ عن طريق) .۷ 68148 #لاكاط 
تارق إلى طريقين 

٠ bifurcate adj. مُنشعب إلى شعبتين‎ 

انشعاب؛ تشعُب bifurcation r.‏ » 
من اللفظة اللاتينية 1081105نا]أ6 من 568نا!>- شوكة] 


1. كبير؛ واسع؛ ضَحْم big adj. (bigger, biggest)‏ 
شديد 2. أكبر سنا 

أختي الكبرى my big sister‏ - 
3. مُّهمٌ؛ كبير (الاهمية) 

المبّاراة الكبرى the big mateh‏ - 
4 يَبَجُّح: أدعاء 

كلام کبیر؛ بجح big talk‏ - 
5. كريم؛ شم 

هذا كرّم منك that's big of you‏ ~= 
1. على نطاق واسع؛ (غير رسمية) .ا20 وأا » 
على مستوى عال 

حط بطموح think big‏ ~= 
2 بنجاج 

50 نجاهًا عظيمًا it went over big‏ ~= 
الانفجار الكبير (غير رسمية) 8804 9أ8 6 


تشرين الأول/ أكتوسر عام 1986 سمح للمؤسسات 
الاجنبية بالدخول إلى اسواق الأوراق المالية بلتدن وأنهى 
ممارسات تقليدية في ترفير الخدمات المالية) 

نظرية الانفجار الحظيم (النظرية 1686059 وقرةقط وأط 0 
القامّة إن الكون نشا من انفجار كبير حصل في البداية لكرة 
نارية من الإشعاعات تمددت على أثر الانفجار ثم بردت) 
ساعة بيغ بْنْ (الساعة والجرس الضخم 2 888 8[9 © 
والبرج في مبنى البرلمان البريطاني) 


bimetallic 

يفي بالمطلوب؛ يَسْدُ الحاجة O fill.the bill‏ 
مثقار (الطير) bill n.‏ 
(عن الحمام) تَداعَيًا بالرقّ بالمنقار v‏ انط « 
رافد هري (استعمال أسترائي) .5 وصهطهّاازط 


(يشكل بحيرة صغيرة من مياه راكدة أي على شكل سناد 
الثّير) [من كلمة مأخوذة من لغة سكان استراليا الأصليين] 


لوحة إعلانات billboard f.‏ 
1. مسن للجنود؛ ماوى لاشخاص مَهْجُرين م billet‏ 


(لا سيّما في بيرت خاصة) 2. (غير رسمية) مركز؛ 


وظيفة؛ عمل 
أسكن؛ آۆی billet v. {billeted, billeting}‏ » 
حَطْبَّة؛ قطعة كبيرة من الحطب billet n.‏ 


billet-doux {bil-ay-doo} n. {pf billets- doux, 
ر سالة غرام [فرنسية = رسالة عَدْبَة] نظ ه40-/ره-انط‎ 


مخفظة جَيْبِ للأوراق النقدية (أميركية) .۸ 1014انط 
مشدّب ب (آداة لتشذيب الأشجار ذات بِدُّبَض billhook n.‏ 
طويل وشفرة منحنية) 

(لغبة) البلياردو [من اللفظة الفرئسية billiards n.‏ 
0ناء [lae‏ 


1. يليون (مليون مليون في إنكلترا) billion n.‏ 
2. بلدون؛ مليار (ألف مليون في أميركا وفرنسا) 

e billionth adj. & n. البليون (في الترتيب)؛‎ 

جزء من بليون ' 

(11 المعنى «الف مليونء اسيل ولا في الولايات المتحدة 
الاميركية ولكنه الأن شائع في بريطانيا وغيرها) [من 
[million + bi-‏ 

بليوذير؛ ملياردير (شخص يملك من billionaire n.‏ 
الأموال والعقارات ما تفوق قيمته مليار دولار أي جنيه إلخ) 


أذية؛ مؤجة عارمة billow n.‏ 
تََاوَيَ؛ ارتفع ودار كالأمواج. billow v.‏ » 
انطئق الدخان متماوجًا smoke biltowed forth‏ - 


تَدّكّة؛ قدر المخيّمين (وعاء من تنك ذى غطاء يستعمله.م اأ 
المُخَيِمُرن في الغابات للخلي والطبخ) [من كلمة من لغة 
سكان أستراليا الأصليين 4ااأدا= ماء] 
جَدْي؛ تئْس! ذَكَرٌ الماعز [من الاسم لزااز8] .ˆ غومو-لزاانط 
بنشاط؛ بهمة؛ (غير رسمية) ه-لااات like‏ .م billy-o‏ 
(في أفريقيا الجنوبية) قديد (شرائح من اللحم .7 79ه1ااط 
الخالي نن ادف ملع لكلف في الشمس) [إفريقانية] 
bema‏ .م bimah‏ 
ثناني ي المغون bimetallic (by-mi-tal-ik) adî.‏ 
شريحة ثنائئة المعدن (جبان ‏ ماااs‏ 16الة!عمأط 0م 
يستعمل في الثرموستات (منظم الحرارة) ويتالف من 
شريطين من معدنين مختلفين لهما درجتا تمدّد حراري 
مختلفتان [من -أط+ /50©18] 
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bilateral 


bilateral (by-lat-erãl} adi. ثنائي؛ ذو جانبين؛‎ 


بين طرفين 

- a bilateral agreement اتفاقية بين طرفين‎ 
» bilaterally adv. ثنائمًا‎ 
O bilateral symmetry تماثل ثنائيّ (حیث‎ 


الصورة على الجانب الأيمن تماثل تلك التي على الجانب 
الأيسر, كصورة في مرأة) [من -أنا + ل848/8ا] 
عيْبٌ الأحراج (ثمرة مستديرة ذات لون أذرق 
غامق على شجيرة تنمو في الأراضي البور) 
الصّفراء (سائل أصفر مُرّ ينتجه الكبد ويُخّرْن في 
المرارة ويساعد في َم الشحوم) 
1. أُسْقّل السّفينة؛ جَمّةٌ السغيئة .0 (ِتُلْفَطْ زانط) عوازط 
2. ماء الجمّة 3. (عامية) كلام تافه؛ أفكار سخيفة 
1. بلهارمنيا؛ داء المنشقات [إمرض استرائي .7 6218 قطلأط 
ينتقل بالمياه الملوّثة وينتج عن دودة طفيلية تدور في الدم: 
3 يُسمى ايضاً 801181050918815) 2. دودة البلهارسيا 
0 يُسئّى ايضًا 00 

قُنَائيٌ اللغة bilingual (by-ling-wat} adi.‏ 
ستوب بلفتين 2 ذو ين يم لفتين [من “ل 
+ اللفظة اللاثينية 08ا11598- لخة] 
1. صَفْر او ي؛ مفرور bilious {bil-yOs) adj.‏ 
(مريض بمرض ناجم عن زيادة إفراز الصفراء) 2. (لون) 
صفراوي؛ مائل إلى الصّفْرة 
أخضر مائل إلى الصّفرة 
صفراوية [من كلمة 8اأنا] 


bitberry n. 


bile n. 


- 8 bilious green 
»و‎ biliousness 7. 


تَهَرْبَ من دفع الذيون؛ إحتال bilk v.‏ 
1. فاتورة؛ كشف حساب 2. مُلْصّق؛ بافطة؛ bill’ n.‏ 


إعلان 3. برنامج ترفيهي 4. مشروع قانون (للبحث في 
مجلس النواب ويُسمّى قانونا 601 في حال إصداره) 
5. (استعمال أميركي) ورقة نقدنة 

ورقة العشرة درلارات 
6 شهادة 

شهادة صحيّة بالخلو من 
الأمراضي والعاهات 


- a ten-dollar bilt 


- a clean bilt of health 


1. أعلن (بواسملة مُلْصّق أو ياقطة) bill v.‏ »و 
2. ارسل فاتورة 

O bill of exchange كمببالة‎ 
O bill of fare لائحة الطعام (في المطعم)‎ 
O bill of lading بوليصة شخن‎ 


إعلان حقوق )ر o bill of rights (lI of Right‏ 
المواطنين (وثيقة أي شرّعة حقوق المراطذين مثل تعديلات 
المواد العشر الأرلى في الدستون الأميركي (1791) وإعلان 

الحقوق البريطاني (1689)) 


O bill of sale عقد مبيع‎ 


biology 
قصّف (الإقامة في (عامية) .0 (ِتُلْفِظا زمنط) ووہآط‎ 
الكل والشرب واللهو)‎ 


بينفو؛ توميولا (لعبة قمار باستعمال بطاقاب .7 0٥وہاط‏ 
عليها مربعات مرقمة تُقَطّى حَسَّبَ الأرقام التي تفلن 
عشوائيًا) 

بيت البوصلة (صندوق n.‏ (اناءا-ة-صلط) binnacle‏ 
غير مُمَفْط توضع فيه البوصلة في السفينة) 

للعينين معًا؛ binocular (bin-ok-yoo-ler} adj.‏ 
متعلق باستعمال العينين معا 

منظا ر ثناشي (منظار ذو عدستين .7 ./م 865اناع0ماط » 


ستل لتقريب الاشياء) [من اللفظة اللاتينية أ/أما- 
الاثنان مقاء + 5لانان0ه- عين] 
(في علم الجير) n.‏ (اقدتس طفص نزط) binomial‏ 


حدّاني؛ ثنائي الحد (تعبير رياضيْ يتكرّن من حدّين 
بينهما علامة الجمع أو علامة الطرج) ‏ - 
مُيَرْفَيَةٌ الحدَانيّة (صيفة binomial theorem‏ »و 
لإيجاد قوة كمية جبرية بدون استعمال سلسلة من عمليات 
الضرب) [من -أط, + اللفظة اليوئائية 0010705- جزء] 
حياة؛ حَيّوي (كما في لإلإداداط) 
[من اللفظة اليونانية 8405- جياة] 
الكيمياء الحَيّويّة 
كيميائي حيوي 
عالم بالكيمياء الحيويّة 
دروك :207 biodegradable (by-oh-di-gray-dã-bÛi)‏ 
حوبا (قابل للتفكك بفعل البكتيريا) 

- some plastics are not biodegradable 


bilo» pret. 


biochemistry ^. 


» blochemlcal adj. 
« biochemist n. 


بعض اللدائن غير قابلة لالتحال 
دروكيّة حبوية biodegradability n.‏ » 


الترك الحيوي biodegradation n.‏ » 
التّنؤُّع الحموي (مدى تترع الكائثات .7 biodiverşity‏ 
الديّة في منملقة معينة وتنوع أماكن تواجدها) 

الهندسة الحيويّة (تطبيق التقثيات 
الهندسية على العمليات الحيوية) 
ادود الحيوي (نظرية تقول إن 
المادة الحية تتوك من مادة حيّة أخرى سابقة) 


bioengineering .م‎ 


biogenesis n. 


مُتَرْجم؛ مؤلف سيرة؛ كاتب تاريخ biographer n.‏ 
حياة (شخس) 
و ؛ سيرة؛ تاريخ حياة (شخص) biography n.‏ 


سيري [من e biographical a. [-graphy +bio-‏ 
علم الأحياء؛ ببولوجيا biology n.‏ 
السّاعة الببولوجيّة (آلية طبيعية »1061© û biological‏ 
مفترضة في الجسم تتحكم في توقيت وظائفه الاساسية) 
تحكم أحيائي (السيطرة على ([81470مت6 اوهءأوهامأ O‏ 
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bimetalliism 


نظام المعدنين (استخدام معدثين bimetallism n,‏ 
2 باد ماء كالذهب رالقضةء بنسب ثابتة) 


موم 


1. بحصل مرة كل شهرد ين bimonthly adj.‏ 
2. يَحْصّل مرّتين في الشهر 
1. . صُنْدوقَ كبير (يستعمل عادة لتخزين الفحم .م bin‏ 


أو الحبوب أو الدقيق إلخ) 2. 0 القمامة 

ثنائي: مر دوج binary {by-ner-i} adj.‏ 
رقم لنائي O binary digit or number‏ 
(أحد e‏ 1 المستخدمين في الترميز الثذاتي) 
الانشطار الثنائي؛ انتصاف binary fission‏ م 
(انقسام الخلية او الجسيم إلى قسمين في التناسل) 
الترميز الثنائي O binary notation or scale‏ 
(نغام في العذ باستعمال الرقمين 0 و 1) 
(في الرياضيات) عملية ثنائيّة O binary operation‏ 
كن مالم eva‏ لإنتاج العنصر الثالك) 
نجم ثنا ئي (نجمان متجاوران G binary star‏ 
أحدّهما حول الآخر) [من اللفظة اللاتينية 01أا- اثثأن ممًا] 
سلاح مُرُدَوج (نوع من السلاح ‏ ممموهلا û binary‏ 
الكيميائي, عادة قذيفة مدفعية. تتألف من عبوتين منفصلتين 
تحتويان على مركبات كيميائية غير ضارّة: واكنهما يتحدان 
لدى الانفجار ليؤلفا غارًا سامًا مميئًا) [من اللفظة اللاتينية 
أمأا- اثنان مغا] 
1 . ربط -؛ شد ت أؤدقٌ؛ 

2 شض 4 جُمَعْ ت ؛ وَبَط - - 

رب ا بط بار أصر الصداقة bound by ties of friendship ã3‏ - 
3 حَْمَ ؛ عَصَبّ _؛ رَبِط ب (يشريط)؛ ضمّد 
شد الجوْح bind up the wound‏ - 
4 حَبَكَ > ربط طرف شيء ما لتقويته أو لتزييئه) 5 جَلَّد 
(الكتاب) 6. تماسك 
اجعل المزيج bind the mixture with egg-yolk‏ - 
يتماسك بصفار البيض 


7 لر رط مهد أو اتفاق) 8. (عامية) دمدم؛ همهم 


bind v. (bound, binding} 


شيء أو شخص مُرْعج «e bind n.‏ 
لَه م (بحفظ الأمن) O bind over‏ 
1. رابط؛ مرم 2. مُجَلد (الكتب) binder n.‏ 


3 حَزّامة (ألة تُسْتَعْمَل لحَرْمٍ المحاصيل أو القش في 
ربطات أو بالات) 4 غلاف (الأوراق بدون ربطها معًا) 


مَعْمَل تجليد (للكتب) bindery n.‏ 
ل3 حرّام؛ رئاط 2. تجليد الكتب binding n.‏ 
ملم binding adi.‏ » 


= the agreement is binding on both parties 
إن الاتفاقية مُلزمة لكلا الطرفين‎ 
ليلاب بي‎ 
(وبخاصة حشيشة الديثار)‎ 


bindweed n. 
binê (mine (تتقافى مع‎ ٠. 


birthday 


بالقطبين الشمالي والجنوبي 3. (عن ترانزستور) ثذائي 
القَطْب (يُستعمل نواقل شحنات موجبة وسالبة) 

ثتائيّة القُطْب bipolarity n.‏ » 
1. شجرة البتولا (إشجرة ذات لحاء ناعم birch n.‏ 
وأفصان رفيعة) 2. خشب البتولا 3. قضبان البتولا 
(تتخذ من أغصان هذه الشجرة وتستعمل لجلد الٌصاة) 


حَلَدَ - (بقضيب البتولا) birch v.‏ » 
1. طائر؛ عُصْفُور 2. (عامية) شخص bird n.‏ 
ائه عجون ماكر he's a cunning old bird‏ — 


3. (عامية) شابّة؛ صبيّة 4. (عامية) حُكم بالسّجّْن 
عُضْفور الجِنّة (نوع من ألطيور ©868018م 4ه b٣‏ 0م 
في غيئيا الجديدة له ريش ملون جميل) 

1. طائر مُهاجر 2. شخص bird of passage‏ ه 
دائم التزحال 

طائر جارح؛ طائر كاسر 
نظن عام من عُل؛ نظرة عامّة 


O bird of prey 
م‎ bird's eye view 


قفص الطبور .م birdcage‏ 
1. رَقرَقَةُ الغُصّفور 2. آلة زقزافة birdeall n.‏ 
زآلة تحاكي صوت الطيور) 

مربي العصافير (للهواية أو البيع) bird-fancier‏ 
1. (غير رسمية) عُصَيّفير؛ طائر صغير birdie n.‏ 


2. بيردي (إدخال كرة الغولف بالحفرة بعدد ضربات يقل 
وأحدة عن العدد المتوسّط) 
ديق (مادة لازقة توضع على غصون 
الأشجار لالتقاط العصافير) 


bird-lime n. 


خُبُوب العصافير (يذور خاصة لإطعام birdseed n.‏ 
العصافير في الأقفاس) _ 
مُراقب الطيور (يدرس طبائعها birdwatcher n.‏ 


بمراقيتها في آماكنها الطبيعية)؛ هاوي مُراقبة الطير 

مُراقبة الطيور (بغية الدراسة)؛ .^ e bird-watching‏ 
هواية مراقبة الطير 
كُمّة؛ طاقيّة؛ قَلَنْسُوة مربّحة biretta {bir-et-ã) n.‏ 
(يعتمرها الكهنة الكاثوليك وبعض الأنغليكانيين) , 

برياني (طلبق هندي من الأرن biriani (bi-ri-ah-ni) n.‏ 
مم اللحم أي السمك أى الخضر) [أوردية] 

بيرو؛ قلم (ضربٌ من أقلام الحبر الجاف) (.77.//) .۸ Siro‏ 
[سمِي باسم مخترعه الهنفاري ل. بيرد] 


1. ولادة؛ مَؤُلد 2. أصل؛ نسب birth n.‏ 
إنه کر يم النسب he is of noble birth‏ - 


O birth certificate شهادة ولادة‎ 
O birth-control تحديد التّئْل بج‎ 


معدّل المواليد (عدد الولادات في بلد ما ©1814 6٣٣۸‏ م 
في السبتة لكل الف نسمة) 
ولد ب ولت 

عيدٌ مَوْلد؛ يُوْم ميلاد 


give birth to‏ م 
birthday‏ 
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bioluminescence 


نباتات أى حيوانات مؤذية بتسليط حيوانات اخرى عليها أر 


بالتدخل في وظائقها التتاسلية) 

حرب بدولوجيّة (استممال  O biological warfarê‏ 
متعمد للعضويّاتِ من أجل نشر المرض بين صفوف الأعداء) 
بيولوجي؛ حَيوِي (متعلق بعلم 4ة اهنأوماماط » 


الأحياء أي البيولوجيا) 
بيولوجيًا؛ حيويًا (متعلقًا 
بعلم الاحياء أو البيولوجيا) 
عالم أحياء؛ عالم بيولوجيا 
[من [logy +bio-‏ 

تالق حيوي (صدور ضوء من .^ 0108686600 biol‏ 
بعض الكاثناتٍ الميّة مثل بعش الحشرات والأسماك) 

الكتلة الحيوية (الكمية biomass {by-oh-mas) n.‏ 
الكلية للكائنات الحية في منطقة معينة) 

1. إلكترونيٌ حيوي؛ متعلّق  bionic (by-on-ik) ad.‏ 
بالإلكترونات الحيويّة 2. (عن شخص وقدراته) يوني 
(يعمل بوسائل إلكترونية وليس بصورة طبيعيّة) 

علم الإلكترونيات الحيوية e bionics n.‏ 
(دراسة الأنظمة الميكانيكية التي تقوم بوظائف أجزاء من 
كائنات حية) من [electronic +bi0-‏ 

الفيزياء الحيوئّة (دراسة الخصائص .م biophysics‏ 
الفيزيائية في الكاثنات الحية ودراسة آمور حيوية بواسطة 


e biologically adv. 


» biologist n. 


وسائل فيزيائية) 
فيزيائي حيوي biophysical adi.‏ » 
عالم بالفيزياء الحيويّة biophysicist n.‏ » 


خَرْع؛ إختزاع (دراسة تُسيج biopsy (by-op-si) n.‏ 
مأخوذ من کائن حي) [من {autopsy +tbio-‏ 

الحّْظْم الحيوي (تدرار biorhythm (by-ö-Î^m) ^. j‏ 
النشاطات الجسدية والعاطقية والفكرية التي يمر يها المرء) 
(في جنوبي أفريقيا) bioscope {by-5-skohp) n.‏ 
سینا 

التكنولوجيا الحيويّة (استعمال كائنات.م ¥وهاهم biotech‏ 
حية وعمليات بيولوجية في الإنتاج الصناعي والتجاري) 
حيوي؛ حياتي؛ أحيائي biotic (by-ot-ik) adj.‏ 


مشترك بین bipartisan (by-parti-zan)} adj.‏ 
حزبين أو طرفين 
ثنائي؛ ذو شقين: ذو طرفين bipartite (by-par-ty) adi.‏ 


ثنائي الأرجل (حيوأن ذو قدمين) biped (by-ped) n.‏ 
من «أطاء + اللفظة اللاتينية 60115م- قدمي] 

طائرة بجناحدن متوازيين biplane (by-playn) n.‏ 
المكتب الدَولي للأوزان و المقابيس BIPM abbr,‏ 
(مختصر العبارة الفرنسية 065 Bureau International‏ 
(Poids et Mesures‏ 


1. نائ القطْب؛ ذو طرفين 2. متعلّق bipolar adj.‏ 


bitter 

— wait a bit انتظر هنيهة‎ 

شيثاً فشيئاً؛ تدريجيًا û bit by bit‏ 
دور صغير (في فيلم (غير رس( 8144م bit‏ 0 

آي مسرحيّة) 

يقوم بواجبه (غير رسمية) ألط 06'8 do‏ 6 

1. شكيمة (قضيب معدي معترض في فم الحصان ‏ .7 ٣اط‏ 
من اللجام) 2. لقمة المثقاب 

O take the bit between one's teeth £ جمح‎ 
اقلت من السيطرة‎ 


بدّة (معلومة عبر عنها بيار (في الحاسوب) .2 5115 
بين احتمالين) [منحوتة من الكلمتين ا9ال لاقنااط] 


انكر ۵اط bit‏ 
1. كذبة؛ تَعْلبة؛ نة 2. (لفظة لحتقار) امرأة ٠‏ .۸ ٥اط‏ 
حقودة أو خبيثة 

«e bitchy adj. (امرأة) حقودة؛ خبيثة‎ 

حقد؛ خُيْثُ طوية (من امراة) bitchiness n.‏ » 

bite v. (bit, bitten, biting) عض‎ .1 


هذا الكتب يَعَضْن this dog bites‏ - 
2. 0 قرّص *؛ لسع (للحيّة) لذغ - 3. (للسمك) 
إكل 2 الطة 


السمك ياكل العلقم the fish are biting‏ - 
4. شد ؛ قَبَضَ ‏ أَمْسَكُ مقوّة 


— wheels cant bite on a slippery surface 

الدواليب لا تتشبّث بارض ذَّلقّة 
1. عَضض؛ عَضّة 2. اثر القضة 3. لُقمة .0 عالط » 
4. طعام؛ وجبة طحام لشفيفة 5. أكل الطَعْم (من قبل 
السمك) 6. قبضة شديدة؛ إمساك بقوة 7. طريقة العض؛ 


عضية 

عَضاض؛ نهاش بم biter‏ » 

1. مُعض؛ قارس biting adj‏ 
ريم قارسة a biting wind‏ - 
2. (عن ملاحظة) حادّة؛ مُرْة؛ انتقاديّة 

انر ۵اط bitten‏ 
1. ر bitter adj.‏ 
بيرة مُرة bitter beer‏ = 
2. مرير؛ مُحُزِن 3. مؤلم 

ملاحظات هؤلمة bitter remarks‏ - 
4. قارس؛ شديد البرد 

- bitter wind ريع قارسة‎ 

بيرة مرّة .م e bitter‏ 
مر حلو ومر؛ ذو طحم خُلُو  ıı bitter-sweet 2d.‏ 
ينتهي بمرارة؛ أمرّ ساز ممزوج بالحزن 

O to the bitter end حتى الثمالة؛ حتى الانتهاء‎ 


عن كل ها يمكن عله 
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birthmark 
ıı birthday honours lq لقاب تكريميّة يُنْعُمُ‎ 
المئكُ يوم غيد ميلاده‎ 
O birthday suit عرِْي تام‎ 


rar 


وَحْمَة؛ شَهُوٌة (علامة تظهر على الجلد من .۸ birİİÎmark‏ 
الولادة) 

مَسْقط الرّاأس؛ مكانٌ الولادة birthplace n.‏ 
حقّ بحكم الولادة؛ حقّ وراثيّ (يحصّل عليه .2 أظوأءطاراط 
الشخص بحكم ولادته في عائلة ما (وخاصة الابن الأكبر) 

او في بلك ما) 

خليج بيسكاي (في شمالي ]0 Biscay (bis-kay), ay‏ 
الأطلسي بين الساحل الشمالي لإسبانيا والساحل الفربي 
لفرنسا؛ معروف بعواصقه) 

1. بسكو ت؛ بَسُكويت 2. biscuit (bis-kit) ^. Jnl)‏ 
أميركي) كعكة صغيرة طريّة 3. لون بُنّي فاتح [من 
اللاتيئية 18> مَرّتين + 001005©- مطبوخ] 

bisect (by-sekt) v. نْصّف؛ قِسُمٌ  إلى نصفين‎ 
» bisection n. تنصيف‎ 

3 سف (خط يقطع الزاوية مثلاً إلى .۸ 1866806[ » 
نصفين) [من فط + اللفظة اللاتينية 586©11001- مقطوع] 

1. ثنائيّ الجنس bisexual {by-seks-yoo-ãl} adj.‏ 
2. خنثى (له أعضاء تائیٹ وتذكير مغا) 3. مزدوج 
الرغبة الجنسية (ينجذب إلى اشخاص من الجنسين) 


بيشكيك (عاصمة كرغيزستان) Bishkek‏ 
1. أسنقف؛ مُطران 2. فيل (في الشطرتع) ‏ .7 هطواط 
أمنقفئه؛ مُطْرَانَية؛ قلأية؛ مكتب المُطّران ‏ .7 »أرتؤهطهاط 
Bismarek (biz-mark}), Otto Eduard Leopold‏ 
آوشو إدوارد لدوبولد فون بيسمارك Prince von‏ 


(1898-1815) (رجل دولة الماني) 
5. بزموت (عنصر كيمياني .2 bismuth (biz-rmCth)‏ 
رمزه 8 وهو معدن أبيض مائل إلى الرمادي يُشتختل في 
السبائك) 2. مُرّكب بزموتي 

1. بِيْسُو ن؛ ثور بِرّي ‏ (6ؤلط ,/م) .م bison {by-s8n)‏ 
أوروبي 2. ثور بري اميركي (يوفالي) 
بيساو (عاصمة غبنيا بيساي) 


Bissau (bis-ow)} 


bistable {by-stay-b0l) adj, (في الحاسوب) ثذائي‎ 

الاستقرار (ذى حالتين مستقرثين يمكن استعمالهما لتمثيل 
الصقر والواحد) 

حانة ضغيرة؛  bistro)‏ ./م) bistro {bee-stroh) n.‏ 
مطعم صغير [فرنسية] 

آ. قطعة صغيرة؛ قليل من؛ جزء صخير bit" n.‏ 
آنا محتار قليلاً a bit puzzled‏ م" - 
إنها مزعجة قليلاً it's a bit of nuisance‏ - 
إنه صعب إلى حي بعيد it takes a bit of doing‏ - 

2. هَُنْبْهة؛ مسافة قصيرة 


blackcock 
O black beetle n. ”ُرْصُور؛ بنْت وَزدان‎ 
O black belt (في الجودو والكاراتيه) 1. الحزام‎ 


الأسود زهو الأرفع في اللعبة) 2. حامل الحزام الأسود 
الصندوق الأسود (جهاز إلكتروني CG black box‏ 
في الطائرة يُسَمّْل معلومات عن رحلتها) 

قهوة سوداء (بدون حليب) O black coffee‏ 
مهزلة سوداء (تروي موضوغا O black comedy‏ 
ماساويا بقالب هَزلي) 

اإقتصاد أسود (نظام غير رسي ۵٥0۸00¥‏ كاعقاط O‏ 
مفاده توظيف أناس ودفع رواتبهم بدون مراعاة المتطلبات 
القانونية مثل دفع ضرائب ومستحقات الثامين) 

عبن مكدومة (يحيط بها السواد من جراء غلا عاعقاط O‏ 
ضربة أو لكمة) 

تقب أسود (منّْطّقة في الفضاء الخارجي ءاه )واط ت 
ذات حقل مغناطيسي قوي جدًا لدرجة أنه لا يمكن لأ مادّة 
آي إشماع أن يغلت منه) 

جليد الطرقات 

سحر أسود (الشيطاني) 

نقطة سوداء (في سجل شخص ما) 
سوق سوداء 


D black ice 
م‎ black magic 
O black mark 
O black market 
DO black marketeer مُتاجر في السوق السوداء‎ 
O black out عتم (مَنْعَ الضوء من النفاذ يتغطية‎ 
النوافذ إلخ)؛ عانى من فقدان مؤقت للذاكرة أو الوعي أو‎ 
النظر‎ 
فترة تعتيم؛ فقدان مؤقت للذّاكرة‎ 
أى الوعي أو الدظر؛ تعتيم إعلامي‎ 
O black pudding 3 مقائق سوداء كبيرة‎ 
O black sheep ( رة (شخص سء بين ايار‎ 
0 black sp0 منطقة خطرة؛ شخص ذو ماض سبيء‎ 
O biack tie ربطة عنق سوداء‎ 
O black widow  بكانعلا عنكبوت سوداء (نوع من‎ 
السائة توجد في المناطق المدارية أو شبه المداريّة في‎ 
مناطق أميركا الشماليّة رهي تلتهم الذكر)‎ 
O in a person's black books في الكتاب الأسودنى‎ 


O black-out n. 


O in black and white مطبوع؛ مُذون؛ مكتوب‎ 
» blackly adv. یشکل أسود‎ 
+ blackness n. سواد‎ 


صْوّت ضد؛ خُذَل ‏ (منع انتخاب شخص ما .۷ الهطكاءواط 


لحضوية نال بالتصويت خمدّه في اقتراع سري) 


1. عُلَيْق؛ 2. نص الحليق blackberry f.‏ 
قطف ثمر العُلّيق 8 .م blackberrying‏ » 

شَخْرُور (طائر غرّيد؛ ذَكَرُهِ أسود اللون) blackbird n.‏ 
سَجُورة؛ لوح أسود blackboard n.‏ 
ذكر الطّيْهوجٍ (أسرد اللون) blackcock n.‏ 
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bittern 
» bitterly adv, بعرارة‎ 
و‎ bitterness n, غرارة‎ 


العجاج؛ الواق (طائر يشبه مالك الحزين ويعيش .7 ۵۲۸))اط 
في المستنقعات ويعرف الذُّكّر منه بثفعة صوته الحُدّرّية) 


. مشروبات مرّة (سوائل معدة من آعشاپ مام bitters‏ 
أي چذوں مرةء تستخدم لتحسين الهضم أو فتح الشهيّة أي 
لتنكيه الاشرية) 
على نحو مُخلط؛ متشكل من أجزاء صغيرة 200 راط 
غير مترابطة 


0 فت؛ قار [مادة سوداء bitumen {bit-yoc-mên} n,‏ 
لزجة تستخر تستخرج من النفط وتُسْتَعْمَل في فرش الطرقات إلغ) 
زفتي؛ قار ي e bituminous ({bit-yoo-«min-Ts} adj‏ 


ذو مفضراعين (حبوان مائي bivalve {by-valv) n.‏ 
مُدَفِي ذي صدفتين متمفصلتين) 
مُعُسكر مؤقت (في العراء bivouac (biv-oo-ak) f.‏ 
بدون خيم) 

bivouac v. {bivouacked, bivouacking)}‏ ؟ 
عَسْكَرَ مؤقنًا في العراء 
1. هرّة كل اسبوعين bi-weekly adj.‏ 
2. مُرُتان في الاسبوع 
ناشز؛ غریب: غير مالوف bizarre (biz-ar} adj.‏ 


الكسندر Bizet (bee-zay), Alexandre César Léopold‏ 
سيزار ليوبولد بيزاي (الععروف بجورج) (1875-1838) 
(مؤلف موسيقيّ فرنسي اشتُهں باوبرا «كارمن») 

1. بكالوريوس في الحقوق BL abbr.‏ 
(مختصر لاها 06 06ا88656) 2. المكتبة البريطانيّة 
(مختمس /[)8اطأنا {British‏ 


blab v. (blabbed, blabbing) َرْدّر؛ أفشى سِؤا‎ 


1. أسود (اللون) 2. ا زجي black ad‏ 
(Black) .3‏ متعلق ٻالرّتوج 4 . مخ 5. قاتم: 
موحش؛ عابس؛ كثيب؛ مُحا؛ غير وڏي 

تبدى الأشياء قاتمة (غير واعدة) things look black‏ - 
يوم أسود (کار شي) a black day‏ = 
6. شرّير 7. متعلق ببضائع يطالها الإضراب 

شكنة اضرب العمال declared the cargo black‏ - 
عن تفريقها 

3. (لون) أسود 2. ماذة سوداء؛ ملاس .۸ )861اط » 
سوداء 3, الكرة السوداء (في لعبة البلياردو) 4. القطع 
السوداء (في الشلرنع)؛ لاعب القطع السوداء في 
الشطرئج 5. الجانب الدائن (في الحساب المصرفي) 


ذو رصيد دائن in the biack‏ — 
6. (818610) شخص نجي 
1. سّوّد؛ جعله آسود 2. لَمّعَ بدهان .ا ءا قاط » 


أسود 3. أعلن أن بضائع أو أعمالاً يطالها الإضراب 


blank? 


1. شفرة؛ نَصْل 2. صّفْحة (الجانب المُسَمّم .7 806هاط 
للمجذاف الخ) 3. خُوصة (ورقة نبات دقيقة منيسطة, 
وخاصة للعشب) 4. فرّاشة (عظمة عريضة مُسَطّحة) 


لوح الكتف shoulder-blade‏ - 
بذرة؛ نفطّة blain n.‏ 


وليم بلايك (1827-1757) (فنان وشاصر Blake, Willian‏ 
إنكليزي أشُتُهِرَ بديوانَيْه «أغاني البراءة» و «أغائي التجربةء) 


لام وخ blame v.‏ 
آنا لا ألومك i don't blame you‏ - 
لۇم تؤبيخ blame n.‏ » 
بريء؛ 3 لوم عليه؛ لا تثریب عليه م20 blameless‏ 
1. فَيْض!؛ ؛ إبِيَضن؛ شَحُبٌ * ك blanch v.‏ 
قشر اللوز blanch the almonds‏ - 


2 عطس (فاكهة أي خُضرًا) في ماء غال (لمدة وجيزة) 
مُهلبنة؛ فاو ڏج blancmange (biã-monj} n.‏ 
(حَلَوِي هلامية مية تُعَسدٌ بالحليسب) [ممن اللفظة الفرئسية 
مقاط أآبيض؛ + ma98‏ = يأكل] 
1. سائغ؛ معتدل المُذاق 

أطعمة سائقة 

2. لطيف المعشر؛ دمث؛ غير مُثير 
باعتدال؛ بلطف؛ بدماثة blandly adv.‏ » 
اعتدال؛ أُطف؛ دماثة blandness n.‏ »+ 
[من اللفظة اللاتينية 001/5 هاتاح مُلَمُف) 

تَمَلّق؛ دَافنَ؛ لاف 

تمدق مُداهنة؛ مُلاطفة 

[من نفس مصدر كلمة 800اط] 


bland adj. 
- þiand foods 


blandish v. 
» blandishment n. 


1. فارغ؛ اببض؛ لا كتابة أو علامة عليه blank" adj.‏ 
جدار غير مزيّن؛ جدار عصمت blank wall‏ 8 - 
2. بلا اهتمام؛ بلا تعبير؛ بلا تنيجة 

= look blank يبدو محتارا‎ 

1. حَيّرْ فارغ؛ ورقة فارغة blank n.‏ » 
کان ذهنه قار ا لا his mind was a blank‏ - 


يذكر شيئًا) 
2. خَرّطُوشة فارغة 


خُرطُوشة فارغة )لا رصاصة #ولأمارقء û blank‏ 


فيها) 

شيك على بياض blank cheque‏ 3 
شعرٌ بدون قافية O blank verse‏ 

على نحو فارغ؛ ببَياض؛ بِخَيْرة ‏ /800 لإلعلمقاط ٭ 
فراغ؛ بياضس 3 blankness n.‏ » 
[من اللفظة الفرنسية 1300 أبيض] 

blank? v. blank off غق‎ 
» blank out شطب ث أَبْهُمَ؛ عَمْضَ‎ 
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Black Country 


Black Country 
Black Death 


المذطقة الصّناعية في أواسط إنكلترا 
الموت الأسو د (وباء الطاعرن الذي 
اجتاج أوروبا في القرن الرا ابح عشر ( 

1. سود إِسُوَدٌ 2. تب ب ؛ شوه السْمْعة blacken v.‏ 
شوه سمعته biackened his EE‏ - 
ذُبابة سوْداء (ثوع من الحشرات يغزى النباتات) .^ /[361)1اط 
لبان السُود؛ الؤهبان الثومينيكان 
(سشئو ! بذلك لحباءاتهم السو داء) 


Black Friars 


3 غد ليم؛ سفيه blackguard (blag-erd) n.‏ 
بلؤم؛ بسفاهة blackguardly adv.‏ »¢ 
بَذْرَة سوداء الرّاس (كُكلة صغيرة blackhead n.‏ 
صلبة تسد مسامٌ الجلد) 

رَد ندج ؛ طلاء أسود للأحذية blacking n.‏ 
مال لاسو اد .30 blackish‏ 
رَصاص اسود؛ غرافيت blacklead n.‏ 
عامل شاذل (شخص يتابع العمل blackleg n.‏ 


ولا يُضْرِب مع العمال الحُضربين) 

» وواعاعقاط‎ v. (blacklegged, blacklegging) 
تايع العمل ولم يُضْرِبٍ مع المُضربين‎ 
لائحة سو داء (لائحة باسماء أشخاص‎ 
مغضوب عليهم)‎ 
وضع - على اللائحة السّوداء‎ 
þlackmail .ا‎ (e ُتَر (طَلَبّ مالاً مقابل عدم فَضّْح سر‎ 
امتراز؛ المال المطلوب بالابتزاز .7 اأهدياءقاط ۾‎ 
» blackmailer n. مُيْتَرٌ‎ 
Black Maria (mã-ry-ã) n. عَرَبّة تقل السسّجناء‎ 
Black Power القوّة السوداء (حركة مناضلة تطالب‎ 
بالحقوق المدئية 5 السياسية إلخ للسود)‎ 
Black Prince الأمير الأسود (لَقَب الق في القرن‎ 
,)1876-1330( السادس عشر على إدوارد بلائتاجينيت‎ 
الإين الأكبر للملك الإنكليزي إدوارد الثالث)‎ 
8|861 568 البحر الأسود (بص بقعم بين تركيا وبلغاريا‎ 
ورومائيا ودول المجموعة المستقلة الجنوبية الغربية)‎ 
blacksmith n. خاد‎ 
blackh0n ^. ر قوق شائك (نوع شاك بري من البرقوق‎ 
يحمل أزهاراً بيضاء في الربيم) ع‎ 
blackwoOrKk 7. تطريز آسود (ضرب من التطرين بخیرط‎ 
سريرية سوداء على قماش كثاني ناعم)‎ 
مُثانة؛ كيس البول (في الإنسان والحيوان) .6 80085اط‎ .1 


blacklist n. 


+» blacklist v. 


2. جر ابّ قابلٌ للف 
ذو دة كيسيّة (وهي دودة O bladder worm‏ 
¥ تنسج حول نفسها كيسًا) 

O bladder-wrack n. خوَيصلي‎ 


0 بحري يحتوي على أكياس هرائية) 


bless 

م سترة فضفاضة (عادة تحمل الران أو شارة blazer f,‏ 
مدرسة أو ناد ي أي فريق ما) [من كلمة "ضblaz(‏ 
شعار نبالة [من كلمة ©ه2واط] blazon (blay-zön)‏ 
بَيْض؛ قصّر 2 (بالتعريضش لإشعة الشمس أو .۷ 8©11هاط 
بالعواد الكيمياتية) 
مادة مُيَيِْضْة bleach n.‏ ¢ 
بارد وكثبب؛ مُوحش؛ قاتم bleak adj.‏ 
يبدو المستقبل قاتمًا the future looks bleak‏ - 
ببُرود وكابة bleakly adv.‏ » 
برود وكآبة bieakness n.‏ » 
عش (لا یری بوضوح) bleary adj.‏ 
أعين عمش bleary eyes‏ = 

بعمش؛ بشكل غير و افخ blearily adv.‏ ¢ 
َم غشاوة؛ عدم ضوح bleariness n.‏ » 
اء (الغدم)؛ يعار (الماعز)؛ ؛ خُوار (العجل) bleat n.‏ 


1. قَغا د يعر م ؛ خار £ 2. تِأَوه؛ ؛ تÈgضg: bleatv.‏ ¢ 


م ل :0 

1. يرق - (سال منه دم 

او سائل آخر) 

بض الأصسباغ َل في الماء 


bleed v. (bled, bleeding) 


- some dyes bleed 


2. قصّد ؛ اسال (الدم او سائلاً آخر) 3. تَر (مالاً من) 
صفرة H3‏ إشارة ة (بالتصفير) .م bleep‏ 
صفر ‏ ؛ أشاى (بالتصفيد) , bleep v.‏ »¢ 
صَفَارَة bleeper n.‏ »¢ 
شائبة؛ وصمة؛ عَيْب؛ نُقيصة blemish n.‏ 
شاب *؛ صم > عاب ا انتقص blemish v.‏ » 
أجفل؛ تڪ تكص *؛ تراجّع blench v.‏ 
مرج ج حلط - 2 إمتَْج؛ إِخْتَبْط blend v.‏ 
3 إِنْسّجَم 
الالوان متسجمة the colours blend welt‏ = 
مزيج؛ خليط؛ خلطة blend n.‏ ¢ 
خْلْطَةَ شاي a blend of tea‏ - 
1. حلط 2. وعَاء الخْلط (مع شفرات تُدَار ‏ .^ beer‏ 
بمحرك كهربائي) 


بلنهايم (قرية في بافاريا؛ شهدت (08!-ضعاط) Blenheim‏ 
موقعة انتصر فيها مارلبورى على الفرنسيين عام 1704) 
لويس بليريو Blérlot {ble-ri-oh}, Louis‏ 
(1936-1872) (رائد طيران فرنسي كان اول من عبر القناة 
الإنكليزية أو المانش في طائرة أحادية الجثاح في 25 


تموز/ يوليو 1908) 
0 بار ك 5 ا برسم إشارة الصليب) bless v.‏ 
to bless God 1 0‏ - 


3. ارك (استنزل البركة من الله) 
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blanket 


blanket n. بَطانية؛ حرام؛ غطاء‎ 
- a blanket of fog ضباب كثيف‎ 

= born on the wrong side of the blanket yi أبن‎ 

- a blanket agreerrent إتفاقية شاملة‎ 

¢» blanket v. {blanketed, blanketing)} غطى‎ 

تغسيل المريض (عضوًا عضوًا O blanket bath‏ 
وهي في الفراش) 

قطبة الحوافق (نوع من القُطْب O blanket stitch‏ 
المستخدمة لإنهاء الحواف لكي لا تنسل) 


ل ذُعيق؛ ؛ تَغْلّعة؛ عميج: داح .م قعقاط 
رعق > تغلم؛ ؛ ڪچ > بوق blare v.‏ » 
مُدَاهَنّة؛ كَمَلّقَ [اشّق من اسم قلعة في إیرلندا .^ /ا8156]ط 


فيها حجر يقال إنه يعطي من يقبله القدرة على الإقناع] 
سؤوم؛ لا يؤڻر فيه شيء blasé (btah-zay) adj.‏ 
(بسبب تجاربه الكثيرة الماضية) [فرتسية] 

جَدف؛ كَفَرَ ؛ قال عَفْوًا blaspheme v.‏ 
مُجَدّف؛ كافر؛ مُتَكَنُم بالكفر blasphemer n,‏ ¢ 
[من اللفظة اليونانية 61356067705- النُّطّق بالشر] 


+ 


تجديف؛ كفر btaspheme (blas-f5mi) n.‏ 
تجديفي؛ عفري blasphemous aq.‏ ¢ 
تجديفبًا؛ فر ًا blasphemously adv.‏ »و 


1. هَبّة: غصفة (ديع)؛ سَفع؛ لقع (مرجة هوام .۸ اهاط 
ناتجة عن اتقجار) 2. . رة ة (صوت واحد من بوق إلخ) 

1. فجْر 2. أَذْبَل؛ حَطم؛ اصاب بآفة blast v.‏ » 
بطاقة 3 قصوى؛ ؛ بكامل القوة O at fult blast‏ 


فن سَفْعٍ فر فُرْن أو أتون الصّهْر) .^ û blast-furnace‏ 


إطلاق بواسطة الصواريخ O blast off‏ 
إطلاق مركبة فضائيّة O blast-off n.‏ 
صارخ؛ صاخب؛ واضح blatant {blay-tant) adî.‏ 
كدّبة صارخة أو مفضوحة a blatant iie‏ = 
بشكل صارخ؛ بشكل مفضوح btatêntly adv.‏ ¢ 
[من كلمة قديمة تعني «صاخب»] 
1. شغلة؛ لَهَبٌ؛ اجيج 2. وَهَج؛ ضوء قوي .7# 1م2واط 
3. إنقجار 
0 الغضب a blaze of anger‏ - 

اشتعل: اشتعل؛ دوهج 2. إنفجر blaze v.‏ » 
ا او باكيًا لى ضاحكًا) 
1. رة (بُقّعة بيضاء على جبهة حيران) blaze n.‏ 


3 غلامة محفورة (على لحاء شجرة لتمييز الطريق) 

لم الطر دق (بحفر علامات على الاشجار) .لا 26هاط » 
غلم الطريق؛ حفر علامات الطر يق O blaze a trail‏ 
على الاشجار؛ راد > الطريق وابائها 

اذاع؛ أغذن؛ دشر 4 (الخير) blaze? v.‏ 
أعلن الخير على ا blazed the news abroad‏ - 


blithe 

1. أغمى؛ أفشى؛ عَمّى 2. بَهَرَ ت bilnd v.‏ » 
سلب > ئ العفل 

مَبْيُور نمر جَزَّاتَ العلم blinded with science‏ - 
3. (عامية) طَاوّع بدون تيضر 

1. ستارة 2. ذريعة e blind n.‏ 
رَدْب؛ زُقاق مَسْدُود؛ مهْنة لا تؤدي !اھ 50ألط ت 
إلى نجاح وتقدم 

معد دون سابق معرفة O blind date‏ 
لغبة الأعمى (حيث يحاول blind man's buff‏ م 
شخص معصوب العينين أن يمسك بأشخاص بيئما هم 
يدفعونه) 

البُقعة العَمَيّاء (نقطة في العين O blind spot‏ 


لا تتاثر بالضوء)؛ موضوع غير مُتَقَامُم عليه؛ بُقعة 
مججوبة (لا يراها السائق في الطريق) 

1. ثقة عمباء 2. (أميركيّة) مؤسُسة 2 blind trust‏ نت 
اثتمائية خاصة (مؤسّسة مالية تدير الشؤون المالية 
لشخصية عامة (في السياسة مثلاً) بدون إخباره عن 
الاستثمار ات بشكلٍ محدّد مهذقًا لتضارب المصالح) 
بتعامی؛ يَغْض الطر ق O turn a blind eye‏ 
بشكل آعْمّی blindly adv.‏ » 


e blindness n. عُمى‎ 
blindfold adj. مَغْصوب العينين‎ 
» blindfold n. عصابة العينين‎ 


« blindfold v. 
blink ما‎ 


صب _؛ كم > د العينين 
1 . طرق ب رف - (رّت عينام) 2 مض 
برق ا تلالا 3. أَعُضي؛ تَجَاهَل؛ عض > الطزف 
لا يمكن تجاهل ‏ 19015 there's no blinking thesa‏ = 
هذه الوقائع 
1. طَرْفة العين 2. بريق؛ ؛: وميض e blink r.‏ 
مُعَطل احيانًا (عامية) o on the blink‏ 
َعَم البَصّنَ أو الفكر bllnker v.‏ 
كمامتان؛ غمامتان (قطهتان من جلد .۸ .ام ۵۲8‌)ہiاط‏ » 
توضعان على اعين الخيل لمنعها من الرؤية الجانبية) 
1. وَمْضَة؛ نقطة ضوء (على شاشة الرادار) 
2. طَفْة؛ فز قعَة؛ بيب 
أوََّض؛ طَقْ؛ زمر e blip v. {blipped, biipping)‏ 
نعيم؛ سعادة؛ غبْطّة؛ هناء bliss n.‏ 
في نعيم؛ سعيد؛ مُغتبط؛ هانىء blissful adj.‏ » 

» blissfully adv. 1 


blip n. 


5 


1. قرح؛ تفط (انتفاخ جلدي تحته سائل blister n.‏ 
مائي) 2 إِنْتَِاعْ (كما على سطع مدهون) 
1 ؛ قرح = 2. إِنْتَقَد بشدة e blister v.‏ 
0 قروح bllster pack‏ م 


مرح؛ مُيْتَهج؛ جذْلآن ./20 (تتقافى مع #ظالإءة) هطاذاط 
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blessed 


المسيم بارك الٹطفاJ‏ تeثchild Christ blessed the‏ - 
ليتبارك قلبه! (تعبيي محبّة) bless his heart!‏ - 
لتتبارك ددحي (تعبير دهشة) bless my soul!‏ = 

- (عامية) سب > لَحَنّ‎ .4 
- she'll bless you for breaking that! 


ستلعنك لأنك كسرت ذلك 

O be blessed with محظوظ؛ مُنْكَم عليه‎ 

- be blessed with good health يتمتع بنعمة‎ 
الصحة المليبة‎ 

blessed (bles-id) adj. مُبَارَك؛ مُقيْس‎ .1 
- the Blessed Virgin العثراء المباركة (مر يم)‎ 

2 مُبارّك؛ في الجنة 

- the Blessed أهل الجنة‎ 


3. (استعمال قديم) ممحظوظ؛ سحيد؛ مبارك 

= blessed are the meek لوبي للودعاء‎ 

بّرّكة؛ سُعادة؛ قُدْسيّة blessedness n.‏ # 

1 بر ركه نعمة (من اش ذعاء (لطلب .م blessing‏ 
النعمة) 2 حَمْد؛ شك (لله على النعمة, لی قبل أو بعد 
الطعام) 3. يَعْمَة؛ مُجلبةٌ للسّرور 


رب ضارة نافعة؛ نحمة a blessing in disguise‏ - 
مَفِيّة (بدا أول الأمر أنها تقمة ثم بانت حسناتها) 

مبارك؛ فقس (استعمال قديم) .لھ 81واط 
فان المبارك our blest Redeemer‏ = 

O well, I'm blestl يا للحجبي‎ 

لا اعرف مُطْنَهَ O I'm blest If ١ know‏ 
انر 'owاط blew‏ 
1. لحة (آفة زراعية تؤدي إلى ذبول النبات) blight n.‏ 
2. فر أو حشرة تفعل ذلك 3. فساد؛ أشن سىء 
4. مكان سىء المنظر 


1. آفٌ؛ أصيب بآفة 2. أفسّد blight v.‏ » 


شيء أو شخص (مزعج) (غير رسمية) .7 blighte۲‏ 


بريطانيا (بالنسبة للجنود ٠‏ (عامية عسكرية) .7 8|9۸٤‏ 
الذين يخدمون في الخارج) 

1. اعمی؛ مكفوف؛ مستور blind adj.‏ 
مُنْعَطّف مَحَفْيّ (لا يبين منه القادم) ۲۸۵ا ۵اظا 8 - 

2. اغمي؛ جاهل؛ قصير الثظر 

طاعة عمياء (بدون تَبْصُر) blind obedience‏ - 


3 تر مُجْبّا؛ مستور 
حاشية (ثوب) مَخْنِيّة bilnd hemming‏ - 
4. (لانبات) غين م مزه 5. (في الطبخ) بدون حشوة 


1 بز بدون حشوة bake it blind‏ - 
6 (للائبوب) مُغْلْقَ من طرف واحد 
بشكل اعمى؛ بشكل مستور e blind adv.‏ 


blood 

شخص غبيّ؛ بليد الذهن blockhead n.‏ 
رَجْل؛ شخص (عامية) بم bloke‏ 
(شغْر) آشقر؛ adj.‏ (للمراة blond (blonde‏ 
(رجل) ذو شعر اشقر 

» biond n. أشقر الشعر‎ 

شقراء الشعر [من اللفظة اللاتيئية ‏ .7/ 6708| » 
العائدة للقرون الوسطى =blondus‏ أصفر] 

1. دم 2 ستفك الدّماء؛ جريمة نفك الدّم blood r.‏ 
3 مزاج؛ شجاعة 

هائج؛ غاضب؛ ٹاش blood is up‏ ولط - 


إنهم متباغضون there's bad blood between hên‏ ¬ 
4. نْسْل؛ ذُريّة؛ أصل؛ نسب 


دم جديد؛ أعضاء جُدّد في عائلة new blood‏ ~ 
أي مجموعة ما 

أمير من دم ملكي a prince of the blood‏ - 
إنهم أقر باثي they are my own blood‏ = 
اذاق كلباً الدّم لاول مرة؛ ذَرّبٌ؛ لقن؛ blood v.‏ » 
دشن؛ باد 

(عن قصة أو فيلم O blood-and-thunder adj.‏ 
سينمائي) عنيف؛ مثير؛ فيه عُنْف وإثارة 

بنك الدّم O blood bank‏ 
حمام دم؛ مَجُرْرَة O blood-bath n.‏ 
1. آخ بالدم (رجل يعد باتخاذ O blood brother‏ 


رجل آخر شقيقًا له في المعاملة وخاصة في احتقال تُمزج 
فيه نقاط من دمائهما) 2. اخ شقيق أى عاصب 
تعداد كُرَيّات الدّم Oo blood count‏ 


O blood-curdling adj, مُرعب؛ رهیب‎ 
O blood donatlon تبرع بالدّم‎ 
O blood donor متبرّع بالدّم‎ 
‘O blood group رَمْرَة الدّم‎ 
O blood horse ا أصيل‎ 


لمن الجريمة (مال يدفع إلى O blood tnoney‏ 
مهرم لقاء e‏ ثمن الشهادة (مال يُدفع إلى شخصس 


ليشهد ضد متهم في قضية قد تؤدي إلى حكم الإعدام)؛ 
ديه القتيل 

برتقال ماوردي blood orange‏ م 
تِسْمُم الدّم O blood-poisoning‏ 
ضغط الدّم؛ فرط ضغط الدّم  û blood pressure‏ 
أحمر قان (كالدم) O blood-red adj.‏ 


رياضات دمويّة (قد تنتهي بالقتل) 880448 ن#مداط O‏ 
نسبة السكر في الم blood sıtgar‏ 0 
فحص اندم O blood test‏ 
نقل الدّم؛ إصفاق O blood transfusion‏ 
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bilthering 


بِمَرَّح؛ بابتهاج؛ بجّذل blithely adv.‏ ¢ 
مُطبق؛ كام (للاحتقار) )غير رسمية) blithering 4Q.‏ 
ل تمامًا blithering idiot‏ - 


بكالوريوس في الآداب (مختصر العيارة BLitt abbr.‏ 


اللاتينيّة 10لا:ة©1أا {Baccalaureus‏ 
هجو م صاعق؛ هجو م خاطف (أيضًا (blitzkrieg‏ م blitz‏ 


شن هجومًا صاعقًا [من الالمانية e blitz v.‏ 
=blitz) blitzkrieg‏ بَرْق؛ =krieg‏ حرب)] 

عاصفة ثلجيّة blizzard n.‏ 
1 مُنْتَفخ 1 مُتَوَوُم (بشحم أو غاز أى سائل) ‏ .إ2 bloated‏ 
2. منتفخ (تَبَجْكًا) 

سمك الرّنكة الممرّح والمدحّن bioater n.‏ 
تُقطّة؛ قطرة (من سائل)؛ بُقعة مستديرة en:‏ 


تَكثْل؛ تَحالف (بين احزاب أو دول لغرض معين) ‏ .7 عداط 
1. كله (من خشب أي حجارة أر آي مادة صلبة) block n.‏ 

د e‏ خشب كبيرة؛ جذع شجّرة 5 (مقطوع) 3. وَضْم 

(كثلة خشب تمل للتقطيع والعلزق) 

الخشبة ص يُقطمٌ عليها الرس ٍ the block‏ ~ 
4. كتلة المحرّك 5. مُجَمُعْ سكنيّ؛ مُجْمع بذايات (تحيط 

بها شوارع) 6. بناية كبيرة (مُقَسّمة إلى شق ومكاتب) 
7. رِزْمة أوراق (للكتابة أو الرسم) 8. سدّ؛ حاجز 

— a mental block تشوش ذهني‎ 

9. (عاميّة) الرّأس 

1. صد مَنْعَ ت حب 2 2. أؤقق 

(كرة بالمضرب) 

يكَارّة (مجموعة بكرات 

وحيل تستخدم لرفع الاشياء) 

1. كتاب رائج جدًا؛ )ع( .^ O blockbuster‏ 

قيلم: لو ملسلسل ‏ تلفزيوني ناج جدا (' يكشر الدنيا") 

2. كنْبله شديدة التدهير (قد تدمّر عدّة مبان) 3. شيء 

بالغ الضخامة او القوة 


«e block v. 


O block and tackle n. 


مُخطط تصميميي (يظهر ترت O biock diagram‏ 
الاجر اء ء في آل معينة) 


O block graph 
O block in 
O block letters 


مخططٌ أعمدة ذات كنل متساوية 
بش (ِكَتبِ أو رسم ب إتقان) 
ف كبيرة (تُكْتب منقٍصلة) 
إجازة من العمل لإتمام درفسة O biock release‏ 
تصويت بالكتل (نظام انتخابي O block vote‏ 
يكون للمقترع بموجبه ورن بمقدار ما يمثل من أشخاص) 


حصار؛ مُحاصّرة؛ قَطْعٌ الطرق (لمئع n.‏ ملق اعهات 
وصول البضائع إلخ) 

خاصر؛ سد 2 مُنعٌ - blockade v.‏ ¢ 

1. حاجز؛ سد؛ مانع 2. (جالة) حصار blockage n.‏ 


blow? 
O blot one's copybook  ْعَّطَنُي يسود صحيفته؛‎ 
O blot out شطب *؛ محا 2 غْمّى؛ غطى‎ 
~ mist blotting out the view  رّظْنَملا غَمَى الضَّبابٌ‎ 
دَمْر‎ 1 

رق نشاف (للحبر) O blotting paper n.‏ 
ت بُقَعَة blotch n.‏ 
مُلطخ:؛ مُبَقْع blotched adj.‏ »> 
ذو لطخات؛ ذو بق blotchy adj.‏ » 
رد زمة من الورق النشاف؛ نشافة (حير) blotter n.‏ 
5 ملوزة؛ قميص (يُْمَسُه الفساء والاطفال) blouse n.‏ 


2 سّترة قصيرة (ِتُلْبس كجزء من اللباس العسكري) 


2 


5 1. نفع 2 blow" v. (blew, blown, blowing) 2 a‏ 
امتخّطً؛ أَخْرَجَ ما في آنغه blow one's nose‏ - 
صَفْر؛ نَع 2 في الصّقارة blow the whistle‏ - 
2. جَرَى ا ؛ إنسّاب 3. تفخ 2 (الزجاج؛ شكلّه في أثناء 

الصنيع) 4. تحرّك مع الرّيح 

نقتم الباب (بالهواء) مهمه door blew‏ - 
5. لهت ے نفخ > 6. إنتفخ 

- tin of fruit has blown انتفخت َة الفاكهة المْعَلّبة‎ 


(بفعل ضغط الغاز بداخلها) 
7۔ ذَابَ 2 انقطع (بفعل تيار كهربائيّ قريي) 

- blow the fuse, a fuse has blown 
السّمامة الكهربائيّة انقطعت‎ 

8. فَجّر؛ تسّفَ ‏ حَطُم 9. (عامية) شف - ؛ فضَعَ - 

انکشف أمر الجاسوس the spy's Cover was blown‏ - 
10. (عامية) بار أسْرّف 
1. نَفْحَّه؛ هَيّه؛ نَفّه 2. التَعْرْض لذهواء 
المنعش 
جاء ‏ بدون موعد 


ممه 


+ blow n. 


0 bاo#w‎ 10 (غير رسمية)‎ 
م‎ blow one's own trumpet 
O blow one's 0P (غير رسمية)‎ 


دمجد نفسه 
يُظهر الغُضب 


O blow over 
O blow the gaff 
O blow the mind حير العقل (بالهلرسة أو‎ 
بالأحاسيس الممتعة أى الصادمة)‎ 
a blow up نفع (بالھوا اء{ 2 كر [إصسورة)؛‎ 
إنْفَجّر؛ فجُر؛ فقد اعصابه (خرج عن طوره)؛ ويخ‎ 
(منْف)؛ تارم‎ 

- thiš problem has blown up recently 

تارمت المشكلةٌ مورا 
نْفْحُة؛ تکبیر (صورة)؛ انفجار DO blow-up n.‏ 
1 . ضَرْبة؛ صَفعة 2. صدمة؛ تكبة؛ كارثة blow n.‏ 
(سرد) مُفْصل؛ مرت تب؛ مُتَسَلْسِل O blow-by-blow adj.‏ 
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bloodhound 


(نقل الدم إلى جسم مريض فقد كمية من الدم في حادث أر 
جراحة إلخ) 

وعاء دموي؛ شريان؛ وريد 
دموم؛ كلب مُطارّدة bloodhound n.‏ 
1. عديم الدّم؛ لا دم فيه؛ شاجب bloodless adj.‏ 
2. بدون سفك دماء 3. ٠‏ بدون حياة؛ بدون حدوية 

1. قتل؛ سَفك الدّماء 2. قضْد [(إخراج دم i‏ 

من الجسم؛ وهي وسيلة كائت تستعمل لملاج بعض 


O blood-vessel n. 


الأمراض) 

حب القتل؛ شهوة سفك الدّماء bloodlust n.‏ 
سَفك الدّماء bloodshed n.‏ 
(عين) مُحتقنة bloodshot adj.‏ 
لطخة دم bloodstain n.‏ 
1. مُتَطّخْ بالدّم 2. قاتل؛ سَفَاك دماء 4ة bloo stan‏ 
خيو ل أصيلة bloodstock n.‏ 
مجرى الدم bloodstream n.‏ 


bloodsucker n. 
bloodthirsty adî. 
bloody ad. مُلطخ بالدّم 2. يمو ي دام‎ 1 
- a bloody battle معركة دمويّة‎ 
(إاشتغمال قوي؛ توكيدي؛ غير رسميّ) لعين؛ كبير جدًا‎ .3 
» bloody v. (bloodied, bIoodying) pit تطخ‎ 


1. (حيران) مصّاص دماء 2. مُيْتَرٌ 
معش لسفك الدّماء 


» bloodily adv. بدموية‎ 

دَمُويّة؛ تَلَطّحْ بالدّم bloodiness n.‏ و 

1. زشرة bloom n.‏ 
مُزْهر in bloom‏ - 
2. جمال؛ كمال؛ رَيُعانَ 

- in the bloom of youth في رَيّعان الشباب‎ 


3. حَيْب ب الم (حبيبات ناعمة على العنب الطازج. إلخ) 

1. اه هر 2. كمل 2 (جمالاً) e» bloom v.‏ 
غلطة فاحشة (عاميّة) .^ bloomer‏ 
سروال نسائي فضفاض (غير رسميّة) .7 .ام ۳۴۴۶ 0٥اط‏ 
[سمّي باسم السيدة | بلومرء المصلحة الاجتماعية 
الاميركية التي كانت تلبس سراويل فشفاضة] 
1. ؤّهْرّة (من شجرة مشرة خاصة) 

2. كميّة م الأزهار 

13 ازمر؛ دح (الؤفر) 2 إزْذَهَر؛ تَطوّر blossom v.‏ »+ 

1. لَطخْة؛ به (من حبر إلخ) 2. لَطْحْة؛ شيء قبيح .ˆ 0اط 
َة تفسد المذظر a blot on 0 landscape‏ - 
الطبيعي الجميل 

3 لؤلة؛ مَعَرَ مَعَرْة؛ شائبة؛ شين 

1. نخ ۇث ث e blot v. (btotted, E)‏ 
2. نظف؛ جَقْفَ (الحبر إلخ) 


blossom n. 


blunderbuss 


شطب ءٌ بقلم أزرق ق ؛ مارَسْ رقابة ‏ .+ انعموم-وباط م 
عَم الإبحار (عَلّم ذف قي وسطه û Blue Peter‏ 
مربع أبيض ترفعه سفينة ما إيذانًا بقرب الإبحار) 
O Blue Riband {or Ribbon} of the Atlantic‏ 
الشريط الأزرق (جائزة تُعملى للسفينة الاسرع في إجتيان 
المحيط الاطلسي) 
زز EF‏ (عادة للازدراء) O blue stocking‏ 
إغراة مسترجلة؛ إمراة تحضر مجالس الفكر والأدب [من 
اسم جمعية نسائية فكرية في لندن في القرن الثامن عشر] 
قرْقف؛ عُصفور آزرق O blue tit‏ 
الحوت الأزرق (وهو أضخم الحيوانات) #اوطسw‏ ونااط O‏ 


O once in a blue moon تادر‎ 
O out of the blue بشكل مفاجىء؛ غير متوقع‎ 
O true blue مُخلص؛ وفي‎ 
» blueness n. زرقة؛ إِررِقاق‎ 


جُرَنِس (نبتة ذات أوراق زرقاء جَرسية الشكل) .7 اأوطعنااط 
1. (جَْبة) العنب البري؛ أَوَيْسّه blueberry n.‏ 
2. (ثمرة) العنب البرّي 

ذُبابة ززقاء كبيرة 

1. تُسخة زرقاء (لخريطة بتاء) 
2. مخطط تفصيليٌ 

1 حُزن؛ كآبة؛ سوداء مام blues n. or‏ 
‘ıS‏ وعلااط O in the blues or to have the‏ 
حزين 2. موسيقى البلوز (نرع من موسيقى الجاز نشات 
عند الأميركيين الزنوج تتمين باليطء في الإيقاع والكابة) 


bluebottle .م‎ 
blueprint ^. 


بلوزي؛ يشبه موسيقى البلوز bluesy adj.‏ » 
مائل للرّزقة bluey adj,‏ 
أَخْضَّر مائل للزرقة bluey-green‏ ~ 

1. (أرض) ذات واجهة شديدة الانُحدار butt" adj.‏ 
رأس شديدٍ الانحدار a biuff headland‏ - 
2. صريح ومخلص (في سلوک) 

جرف (راس عريض شديد الاتحدار) e» bluff n.‏ 
انحدار شديد bluffness n.‏ » 
موه؛ حدم © عش 2 (لا سيما بالتظاهر بالقوۃة) .۷ 42]نااط 


خداع؛ غش؛ تهديد د (باستعمال القوة للحصول.7 )آنااظط ٭ 
على تنازل) [من اللفظة الهولندية 0180اا0- تَبَجُّع] 


مائل لزن قة blutah adj.‏ 
1. تَعَدْ تغثر؛ تَرَنْحِ 2. علط ؛ أخْطا؛ إرتكب blunder v.‏ 
خطأً فاحشًا 

حصا فاحش (لا سيما من الجهل أو .2 0©1تنااط » 
الإهمال) 

مرتكبٌ خطأ فاحشا؛ مُهُمل blunderer n.‏ » 


غَذارة؛ يُنْدقية صغيرة (من نوع blûnderbuss n.‏ 
قديم) [من اللفظة الهولندية 00606/6105- سلاح الرعد] 
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blow-dry 

1. نافخة؛ ع 2. (غير رسميّة) هاتف blower n.‏ 
1. د سر زع نض بيضها علي اليم) blowfly n.‏ 
1. مَنْفْس؛ شتّحة تذ (فتحة في سَملْح blowhole n.‏ 


جليدي تصعد إليها الحيوانات البحرية اللّبونة للتتفس) 
2. فتحة تنفس (في راس الحوت) 3. مَنْقَدْ (ني كهف 
بحري تصله بسطع الماء) 


مشعل لحام (ذو لهب وحمل باليد blowlamp n.‏ 
ويمكن تسليط لهيه على بقعة معيتة) 

اتظّر "ساط blown‏ 
1. إطار مُنفجر 2. صمامة كهربائيّة blow-out n.‏ 


مقطوعة 3 إنبشاق الخقط؛ اثبثاق الغساز سن بئر 
4. (عاميّة) وَجَبة دسمة 


1. أثبوب للتفخ 2. أَنْبُوبٍ رمي الثبال blowplpe‏ 
أى الحجارة الصغيرة 
عاصف؛ ذو ريح شديدة blowy adj.‏ 


شعثاء حمراء الشعر لھ (تَتقافَى مع blowzy (drowsy‏ 


شحم الحوت blubber n.‏ 
إِنْتَحَب؛ بكى - بصوت عال blubber v.‏ » 
(شفتان) غلیظتان؛ منتفختان blubber adj.‏ » 
هراوة؛ عصا bludgeon {bluj-ën)} n.‏ 
1. هرا ضَرَبٌ ‏ بالهراوة bludgeon v.‏ » 
2. أَجْمَر اكرّه 

1. (لون) أزرق 2 عزین؛ مکتئب 3. ماجن؛ blue adj.‏ 
خليع؛ ؛ غير 0 ؛ بذيء 

~ blue jokes نكت بذيثة‎ 

1. رُرْقة 2. مادة زرقاء؛ ملابس زرقاء .م هلااط » 


3. عاط 4606 السماء الصافية؛ البحر 4. وسام امتياز 
(يعطى لطلاب من جامعتي أوكسهورد أي كأمبردج لتمثيلهم 
جامعتهم ضد الجامعة الأخرى في ألعاب رياضية)؛ حامل 
و 7 (في ٠‏ جامعة كامبردج أي أوكسقورد) 

- زرق؛ صبَعْ * ج (blued, blueing)‏ نا blue‏ » 
بلاق 2. (غير رسمية) بر (المال) 
رضيعٌ مزر ق (وليد يعاني O blue baby‏ 
من مرض جَلقي في القلب يتسبب في اضعاراب في الدورة 
الدموية وازرقاق الجلد والشفتين) 
دم أزرق؛ اصل نبيل O blue blood‏ 
الكتاب الأزرق (تقرير يصدره اليرلمانٌٌ )800 هلاا8ة 0 
أو مجلس شورى الملك في يريطائيا) 
جبنة زرقاء (فيها عَفَّن) O blue cheese‏ 
أوراقٌ ماليةٌ من الدّرجة الأولى ‏ لھ «أداع-وداط © 
(1 سميت كذلك من القطع الزرقاء القيّمة في لعبة البوكر) 
شغْيل؛ فاعل؛ عامل O blue-collar worker‏ 
(ذى ياقة زرقاء) 


bob? 


طائرة إلخ) 3. اطعم واسكن (مقابل مال)؛ حَصّل + على 
طعام وسكن 

1. وزارة التّجارة زفي بريطانيا) O Board of Trade‏ 
2. (أميركية) غرفة نجارة محليّة 


O board school مُدرسة بإدارة ة مجلس منتخب‎ 
O go by the board يُهْمْل؛ بنذ َد‎ 

علي هتن (سفينة أى طائرة إلخ) O on board‏ 
تَقَبّلِ (فكرة ما) O take on board‏ 
1. تَزِيل 2. تلميذ في مدرسة داخلية boarder f.‏ 
1. الواح 2. مادّة الألواح؛ ناء أو غطاء .^ bo29‏ 
من الالواج 

نُزُل؛ مُسْكن (بيت يُقَدّم فيه المكن ‏ .^ boarding-house‏ 
والأكل باجرة) 

boarding pass (boarding card yf) n. بطاقة‎ 
ركوب الطائرة‎ 

boarding-school n. مَدرسة داخليّة‎ 


قاعة اجتماعات (لمجلس إدارة شر فا boardroom n.‏ 


1. تَبَجْح؛ تفاخر؛ بای 2 فاخّر؛ عدر ب boast v.‏ 
إن المدينة تَعْتَرْ the town boasts a fine park‏ - 
تاها الجميل 

1. تَمَمّح؛ تفاخُر؛ مُباهاة 2. فَخّر؛ boast n.‏ + 
إعتراز ب 
مُتَبَجُح؛ مُتفاخر؛ مُباه؛ متباه boaster n.‏ » 

ير التّبَجُّح boastfut adj.‏ 
بتَبَجُع؛ بفخر boastfully adv,‏ » 
تبَجع؛ فخر boastfulness n.‏ »و 
1. ر رکب؛ ؛ زُدْرَق؛ قارب ب؛ (تجوزا ا) سفينة boat n,‏ 
(استعمال اميركي) سفينة بحرية 
قوارب الإنقاذ (التي تحملها السفينة) 50845 852106 - 
2. وعاء زَؤْرّقِيّ الشكل 
تەر ين على إنزال مراكب الإنقاذ الاقكل O boat‏ 
عير حظيرة المراكب O boat-house‏ 
لاجثون (يهربون من بلدهم عَبْرَ O boat people‏ 
البحر) 
قطار المرفا (قطار يقل المسافرين û boat-train‏ 
من وإلى المرفا في أوقات عحدّدة) 
في الهوا سوا؛ سواء في البتوى ٤03ا‏ 98506 16 10 O‏ 
َة فق boater n,‏ 

نزهة في | 5 ر دَق boating n.‏ 

مرا مراكبي) ځار boatman n. (pf, boatmen)‏ 
قائد البّخار: ة (ضابط في boatswain (boh-sün) n.‏ 


السفينة مسؤول عن الحبال والعراسي وزوارق الإثقاذ, إلخ) 
1. هر ث إِهْثَرْ َف ا bob" v. (bobbed, bobbing)‏ 
تَمايّل (صُعودًا او ثرُولاً) 
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` blunt 


1. کلیل؛ أَنْلم؛ غير ماض؛ غير حا 2. واضح؛ ./20 ٤٣ںاط‏ 


صريح:؛ بدون مواربة 

رَفْض صريع a blunt refusal‏ - 
َم -؛ أفقد (شيئًا) جِدّته؛ كلم 2 فقَدَ - حِدّته./ا ؛هلااط + 
بؤضوح؛ بدون مُواربة «e bluntly adv.‏ 
ا bluntness n.‏ »> 


ا فبهم؛ ؛ مُعَمَى 2. لطخة؛ ُوثة blur n.‏ 
5 شوش ش؛ اهم e blur v. (blurred, , blurring)‏ 


ا 4 


عَنَى؛ تشؤّش؛ إِنْبَهَم؛ تَعَمْى 2. لَطغ؛ لَوْث 


blurb n. وصف تقريظي‎ 
blurt v. هَذَرَ ۔؛ نطق ب بدون تفكير‎ 
— he blurted it out before he had time to think 
بها بدون تفكير‎ 2 
blush v. حمر (من الخجل او المرج)‎ 
>» blush n. از الوجه‎ 0 


أخمر الخدود (مسحوق تجميليَ لتلوين الخدود) .۸ ١610لا‏ 


1. عَصْف ‏ هب ئ (الهواء) 2. جعْجُعٌ؛ bluster v.‏ 
هدد (تهديدات جوفاء) 

e» bluster n. جعْجَعَة؛ تهديد أُجُوف‎ 

غَاصف؛ مُجعْجِعَ blustery adj.‏ » 
1. بكالوريوس في الطب BM abbr.‏ 


(مغتسر (Bachelor of Medicine‏ 2 الَف 
البريطائي (مختصر (British Mus9U"‏ 

نظام إنذار مبكر ضدَ ‏ ./bؤa BMEWS (bee-myooz)‏ 
الصواريخ الباليستيّة (مختصر #اأئوام +نأ5أالهط 
(early warming system‏ 

فيلم مُسائد (فيلم قصير رخيص التكاليف B-movie n.‏ 
ضعيف الإنتاج, يُسْتَعمل مسانئداً للفيلم الرئيسي في برنامج 
صالة سينمائية) 


1. سباق درّاجات وعر 2. درّاجات السباقات BMX n.‏ 
الى عرة [مغتسر "02010-07055 [bicycle‏ 

بُواء؛ أصّلة (أفعي ضخمة غير سامة في (60-5) قوط 
لميركا الجئوبية تحتصر فريستها لخنقها) 

بو اء عاصرة O boa constrlctor‏ 
iiغظر Boadicea Boudic¢a‏ 
1. جنزير ري 2. جِنْزِير ذكر غير مخصيي اليف boar n.‏ 
1. وح خشبي ي 2. لَوْحة؛ رُقعَة (لوحة مسطحة .7 60860 


من الخشبپ أو غيره لأغراضٍ خاصة مش لوحة الإعلانات 
ولوحة القَطْس ورّقعة الشَطْرَنْج) 3. وَرَق مُقَوّى إلتجليد 
الح د وَجُبات العام (اليوميّة في فندق مثلاً مقابل 
ص 3 
5. لجنة؛ مجلس 
1. غعطّى بالواح 2. ركب - (سفينة أو 


= board ard lodging 


+» board vv. 


Bohemia 

كمال الأجسام؛ تقوية O body-building n.‏ 
الأجسام (بالثّمارين الرياضية) 

o body clock انظر ۸٥٥0اج أوءذزوهاماط‎ 

لغة الأجسام (بإشارات وتlaبير body language‏ 0 
جسمائية لا إراديّة للتعبير عن المشاعر والأراء) 

رائحة الجسم (لا سيما عندما O body odour‏ 
تكون كريهة) 

نشال الجثث (ينبش جنث body snatcher‏ م 
الموتى ويبيعها للتشريح) 

O in a body بالجُملة؛ بالكلّيّة‎ 

إمتلك ما O keep body and soul together‏ 
يكفي من الطعام للبقاء على قيد الحياة 

حار س شخصي (لشخص مهم) bodyguard n.‏ 
جسم السبارة bodywork n.‏ 


1. (شخص) إفريقاني؛ من البوير Boer {boh-er) n.‏ 
2. (استحمال قديم) هولندي مقيم في مدينة الكاب 


بويري؛ إفريقاني Boer ad.‏ » 
حرب البؤدر (إحدى حربين خاضتهما Oo Boer war‏ 


بريطانيا في جنوب إفريقيا في 81-1880 و 1902-1899) 
[من اللغة الهولندية = مزارع] 

باحث علمي؛ باحث تقني (غير رسميّة) .8 bo1١‏ 
سَبْخْة؛ ارض رَدُغْة (مُسْتَدئمية موحلة)؛ وَرْطة .م bog‏ 
وحل د (وقع bog v. (bogged, bogging)‏ »¢ 
في أرض موحلة ولم يُقُدد على المسير)؛ أُوْحَل؛ وَرْط 
(أُرْقَمَه في أرض موحلة) 


(أرض) سبخية؛ مُوحلة؛ مُستنقعيّة 2 .فة لإوومط » 


(في لعبة الفولف) بوغي bogey n. (pl. bogeys)‏ 
(إدخال الكرة في الحفرة بعدد ضربات يزيد واحدة عن 


العدد المتى. سط) 


1. جَفْلَ - -؛ ردد فز عا؛ إعُتَرَض؛ إِرْنَبَكَ boggle v.‏ 


إن العقل اليرتبك the mind boggles at the idea‏ ~ 
أمام هذه الفكرة [إمن 80918 اللهجيّة = روهط روح 
شريرة] 

عربة قل منخفضة (عربة تركب bogie {boh-gi) n.‏ 
تحت مقطورة القطار تمكنها من الدُوّرَّانَ عند الحُتْقطّقَات) 
بوغوتا (عاصمة كولومبيا) Bogota (bog-5-tah)‏ 
مُرْئف؛ مُرَور؛ مغشوش bogus adj.‏ 


1. رُوح شرّيرة 2. شيء مُرُعب؛ فزّاعة؛ bogy n.‏ 
[غي الأصل (©809 010 الشيطان] 

دغ يُعّْع؛ فر اعة bogyman n. (pf. bogymen)‏ 
(شخص شخص وهم يخافه الاطفال في الظلام) 1 
بُوهيميا (منطقة تقع في (5-أم-هوط-طمط) Bohemia‏ 
غربي جمهورية التشيك) 
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bob? 
- bob up انبثق؛ ظَهَرَ فجاةٌ‎ 
(الشعر) قصيرًا‎  ٌصق‎ .2 
« إِمْتِزاز؛ مايل 2. قصّة (شعر) قصيرة .۸ ط0ط‎ .1 
bob® n, (pf. bob) شيلينغ (قطعة نقدية في (عاميّة)‎ 
بريطائها من فئة خمسة بنسات)‎ 
مَكُوك؛ بِكرة (ملف خيوط آى سلك في مَكنة) .7 #أطتامط‎ .1 
bobble كَرة صوفيّة صغيرة (تُسْتغمَل للزينة) .م‎ 
(غير رسمية) .۸ اطهط‎ ١ شُوْطيّ [شمي باسم السير‎ 


روبرت بيل مؤسّس شُرْطلة الماصمة في بريطانيا] 


bob-sleigh {(bob-slay), bob-sled ns. زلاجة‎ 
موجه (لشتفتل خان‎ 

تَرْجُلقَ بواسطة الرلأجة .8 bob-sleighing‏ » 
المزدوجة 

Boccaccio (bok-ah-chi-o), Luigi لويجي بوكاتشيو‎ 


)1375-1313( 1 وائيّ وشاعر وفيلسوف إنْساني إيطالي؛ 
مؤلف «الديكاميرون» „Decameron‏ 


نبا ؛ كان دليل شير أو شن؛ ؛ أَنْدْرٌ؛ شر بشر bode v.‏ 
کان بشير خير it boded well for their future‏ — 
03 0 حب 

(في الديانة , Bodhisattva 0 n‏ 
البوذية) شخْص مُقَرّر له أن يكون مُتَنَوْ 

1. صدار التو ب (القسم الأعلى bodice 556 n.‏ 
من ثوب المرأة حتى الخَّصْر) 2. صُذرة؛ صدار (ثوب 
داخلي للمراة يغطي القسم الأعلي من الجسم) 

bodily adj. بدني عسادي‎ 


1. شخصيًا؛ بدنيًا 2. جُنْلة: ؛ بالكامل  bodily adv.‏ ¢ 

~ the bridge was moved bodily 50 yards 
00/756620 تم نَقْل الجشر باكمله مسافة مسين‎ 
ياردةٌ نزولاً على النهر‎ 


متك (إبرة غليظة غير حادّة ذات ثقب واسع bodkin n.‏ 
لتمرير شريط إلخ عبر حاشية ثوب ما) 
N‏ جل: جُلْمان 3. چذع body n.‏ 


4. القسم الرئيسي (من اي شيه) 


- a car body جسم السيارة‎ 
- the body of a concert hall  تالفحلا صهن قاعة‎ 
الموسيقيّة (حيث المقاعد)‎ 

5. (غير رسميّة) شخص 

إنها لعجورٌ مرحة she's a cheerful old body‏ = 
6. مجموعة؛ هيئة 7. جڑم؛ کنل (من مادة) 8. كثافة؛ 
وة 

~ this fabric has more body قماش قوی‎ 
- this wine has.no body خُمْرَة خفيفة‎ 
O body-blow n. تكبة؛ نْكسة‎ 


bolt" 


آن بولين (36-1507( (الزوجة Boleyn (b6-l|n), Ann‏ 
الثانية للملك هنري الثامن ووالدة الملكة إليزابيت الاولى) 
بوليفيا (دولة لا مَنْقَد لها إلى البحر (15-لا|]-5) وانازاه8 


في آميركا الجنوبية) 
بوليقي؛ شخص بوليفي Bolivian adj. & n.‏ » 


[نسبة إلى رجل الدولة القنزويليٌ سيمون بوليفار 
(1830-1783) الذي تاضل لتحرير أميركا الجنوبية من 


الحكم الإسباني], 

e‏ جَوْرَّة القطن (وعاء البُدُوى في نبتة القطن ‏ .7 الوط 
خنفساء القطن boll-weevil n.‏ » 
1. وَنّدٌ الؤْسُوٌ (عمرد قصسير bollard (bol-erd) n.‏ 
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وثخين نلف حوله حبال السفينة المُسْتّهْدمة للرسى) 
2. عمود منع المرور (عمود يوضع على طريق لمنع 


المرور عليها) 

بوليوود (مركز الصناعة السينمائية الهندية 0ن وبازااه8 
في مدينة بومباي) 

Bolognese (bolo-naiz) adj. بولونيزي (متعلق‎ .1 


بمدينة بولونيا في شمال إيطاليا) 2. (في الطبخ» عن طبق 
معجّنات) بولونيزي (تطّهو مع صّلصّة من البندورة 
واللحم مع القُطر والثوع إلخ) 

1. شخص بولونيزي 2. صلصة 
البولوئيز (من البندورة واللحم إلخ) 
شراء (عاميّة) .7 boloney (b5-loh-ni)‏ 
1. بَلْشْفِيٌ (عضو في الجّناح المتطرّف Bolshevik n.‏ 

في الحزب الإشتراكي الروسيٌ الذي دُعِي في ما بعد الحزب 

الشيوعي الروسي عام 1918) 2. (إستعمال تجوزي) 


» Bolognese n. 


إشتراكيّ متطرّف 

+» Bolshevism n. البلشفيّة‎ 

بلشفي e Bolshevist n.‏ 
1. بلشفي؛ يسار ي 2. (أيضًا (عامية) Bolshie adj.‏ 
)holshie‏ هد متمزّد؛ غبر مثعاون 

يسار بّه؛ مود .2 bolshiness‏ » 


فرقة البولشوي (فرقة لرقص (أ806-امط) 61١ا88 Bolshoi‏ 
الباليه في موسكى تعود للحام 1776) [روسية = عظيم] 


حَوْض مُغْلق (أميركية) .7 )1-800 bolson (boh‏ 

(مُثْكُفّض ارضيْ واسع. تحيط به الجبال في جَذوب غربيَ 

الولايات المتحدة دفي المكسيك) 

و سادة طويلة؛ فسند bolster f.‏ 
سند 2؛ عم 2 «٠ bolster v.‏ 

1. مزلاج؛ رتاج 2. تزباس (القسم المْنْرَلج في .7 "ا0ط 


وخر اور البندقية) 3 مسْمّار ربط (برغي 4 
لربط الاشياء بعضها بيعض) 4. صاعقة؛ سهم البرق 
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Bohemian 


1. . بوهيمي (من بوهيميا) Bohemian at.‏ 
2. بُوهيمي؛ (أسلوب حياة) متحرر؛ مُتَفَنْت (من القيود) 

1. (شخص) بُوهيمي (من منطقة 2 8016013٩‏ ¢ 
بوهيميا) 2. بُوهيمي (شخص يعيش حياة متحررة أي 
متفلتة من القيود) 

Bohr (bor bûl), Niels Hendrik Davld  كيردنه نيل‎ 
دافيد بور (1962-1865) (عالم فيزيائي دانمركي)‎ 

1. على ؛ اش - (الماء إلخ بالسفين) boil" v‏ 
2. أخلى (الماء إلح في القذد)؛ لق ت إنْسَلقَ 3 ب تى 


تشيْط (دَمه عسّبَا) 

» boli n. نقطة الغليان‎ 

- on the boll في حالة عَليان‎ 

- off the boti تَوَقّف عن القليان‎ 

اقم (المقدار ) بالغليان؛ (غير رسميّة) 4968 ازمط 0 
نَخْصٌ اوج حص 

حلوى من السكر الْمُغْلي Û boiled sweet‏ 
شديد الحرارة (غير رسميّة) O bolilng hot‏ 
درجة الخليان؛ غضب شدید؛ O bolilng-point n.‏ 
إثارة شديدة 

قَارٌ * [من اللفظة اللاتينية ية 118اه- O boll over [li‏ 
حَبّة؛ دمل (انتفاخ جلدي 0 ذو قيح) .م boll?‏ 
1. مرْجَل؛ غلأية؛ سان 2. خان ن ماء ساخن .۸ ,وااو 


3 حَوْض علي (للغسيل) 4. طائر للق (طائر لحمه 


قاس لا يُناسب الشواء بل السلق) 
بده للعمل (من قطعة واحدة) boiler suit‏ هم 

1. عاصف bolsterous adj,‏ 
طقس غاصف boisterous weather‏ = 
2. صَخّاب؛ مَرِح (بضجة) 

= boisterous children أطفال صابن‎ 


« boisterously adv. 
bold adj. 


بشكل عاصف؛ بِصّخّبِ 
1. شجاع؛ جريء؛ واثق 2. وٌقح؛ بلا حياء 
3. (عن الألوان) واضح؛ قوي؛ زاه 


e» boldly adv. بشجاعة: بوقاحة‎ 


شجاعة؛ وقاحة boldness n.‏ »> 
(في الطباعة) حرف اسود (يُستعمل في n.‏ 01868 امنا 
المناوين أو للتوكيد إلخ) 

» boldface adj. (boldftaced (مطبوع) (أيضا‎ 

بحر ف اسو 3 

جذع الشجرة bole f.‏ 
1. تلظ (pf. boleros) (b5-lair-oh‏ .م bolero‏ 
رقصة بوليرو (إسبانية)؛ موسيقى البوليرو 2. (تُلفا 


oh-er-اbo)‏ بو 3 (سشثرة نسائية قصيرة بدون آزرار 


أماميّة) [إسيانية] 


bonfire 


(؟ هذه الكلمة ليست صيغة الجمع ل 106 5088 رمن 
الخشا أن تقول مغلا ‘his bona fides wers‏ 
'1651101760) [لاتيذية = نية مليبة] 

مَصُدّر حظ أو ثروة؛ حظّ .^ bonanza (bö5-na-Zã)‏ 
غير مُرْتَقب؛ ثروة مفاجئة 

بونايرت (اسم عائلة Bonaparte {(bohn-ã-part)‏ 
كورسيكية أنجبت ثلاثة باسم نابوليون حكموا فرنسا) 


سكاكر؛ حَنُوى bon-bon n.‏ 
5. رمّاط؛ َد قَيْد 2. رابط؛ وشيجة bond n.‏ 


(بين ا 3. رابطية بين الذرات في الجزيء) 
4. إتفاق؛ تَعَهْد؛ وثيقة إتفاق 5. تامين (مال مودع 
كضمان) 6. سند مالي (تصدره حكومة أو شركة عامة 
تعترف فيه بأنها مدينة بمبلغ من المال تسدده مع فائدة) 
7. ورق للكتابة (عالي الجودة) 


-< 


1. ربط ؛ خد بے قيّد؛ وصْل۔ 2. اودع bond v.‏ م 
(بضائع في مخازن الجمارك) 3. ضمنَ ت كَل 2 (عقد 

بسند مالي) 

(بضائع) محجوزة لدى الجمارك (لمين 0120 O İn‏ 
دفع الضريبة عليها) 

رق؛ بو دية؛ اسر bondage n.‏ 
لدى الجمارك bonded adj.‏ 
مزن ن الجمارك a bonded warehouse‏ - 
1. عَظمة 2. قطعة من العظم عليها لحم bone n.‏ 
(ُشْتغْمَل كطعام) 3. الحظام؛ ماذة العظام؛ أي صادة 
صلبة مثل العظام 

نوغ ت العظم bone v.‏ ¢ 
خر 9 علي (خزف مسنوع o bone china‏ 
من الصّلممال الممزوج پرماد العظم) 

جاف تمامًا؛ يابس كالعظام o bone-dry adj.‏ 
كسو ل؛ خامل û bone idle‏ 

O bone of contention فوضوع النزاع‎ 

O bone-shaker n. مَركبة قديمة غير مُريحة‎ 
O have a bone to pick لديه ما يحتج عليه‎ 

O make no bones about لا يعترض؛ يتكلم‎ 
بصراحة‎ 

تمامًا؛ كِنَيًا؛ حتى الحذ الأدثي O fo the bone‏ 
شخص مُغْفُل؛ مخبول bonehead n.‏ 
سماد العظام bonemeal n.‏ 
مجئر العظام bonesetter n.‏ 
مَشَعَلّة؛ نار كبيرة (تُشْحل في العراء لحَرْق ‏ .0 ,0۸ط 
نفاياث أو للاحتفال) 

ليلة الحرائق (في الخامس من Bonfire Night‏ م 


تشرين الثاني/ نوفمبر في بريطانيا حيث َة 
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bolt 


5. لَفّة فُماش 6. سهم مارق 7 إزلاج؛ رَبْط؛ مُرُوق 
0 
قبت (بالمزلاج و پالبراغي) bolt v.‏ ¢ 
2 جل > شود ث؛ (للحصان) جَمْح 3. (للنبات) كْمَا 2 
وأنْتخ النّذور 4 ررد التَهُم؛ ابع 
مُفاجاة (غير سارة)؛ O a bolt from the blue‏ 


قصيبة فجائنة 

اتا مقر n.‏ عامط طامط O‏ 
م سب تماما O bolt upright‏ 
تخل ث؛ ربل bolt? v.‏ 
ثقمة ممضوغة bolus (boh-IGs) n.‏ 


[من اللفظة اليونانية 5لا/هطا- كتلة من الطين] 

1. قُدْبلَة؛ مُتَفَجّرة 2. 010و 056 قنبلة ذزية 

آو هيدروجينيّة 3. (عامية) مبلغ ضخم من المال 
قصف ۔؛ هاجم بالقنابل bomb v.‏ » 


bomb n. 


O bomb dis posal ثفكيك القنابل؛ إبطال مفعول‎ 
3 4 0 

O bomb (disposal) squad  ليانقلا فريق تفكبك‎ 

تهديد بتفجير متفجرة (في مکان ۸8۵١‏ 00ط 0 
سكني) 


û go like a bomb ./ا‎ (ele) نجح - بامتياز‎ 

[من اللفظة اليونائية 8600508- دمدمة عالية] 

1. قَصَفَ _ (بقذائف كبيرة) 2. قَصَفَ ؛ bombard V.‏ 

رَجَمَّ ئ (وجُه جسيمات عالية السرعة نحو شيء ما) 

3. إنهال (بالاسئلة أي الاحتجاجات) 

قصف bombardment n.‏ ¢ 
مذفعيّ؛ ضابط صف في سلاح المدفعية .^ bom Þardier‏ 

bombast {(bom-bast) n. جَعْجعَة؛ کلام طنّان‎ 

» bombastic {(btom-bas-tik}) adj. مُجَعْجع؛ نان‎ 


بومباي (مدينة في غربي الهند) Bombay‏ 
1. (طائرة) قاذفة قنابل 2. رامي قنابل؛ bomber n.‏ 
زارع قنابل 

شترة سذرة المدفعي (سُكْر ة تصل حتى O bomber jackef‏ 
الخصر وتُرْيَط بشريط عند الخصر والاكمام) 

بشيء طاق مفاجاة عظيمة bombshell n.‏ 


1. موقع مدمّر بقنبلة (أر غارة) جَوٌيّة؛ .۸ 8]58ط 0م 
منطقة اصابها القَضّف الجَوّي 2. (عاميّة) منطقة خُربة؛ 


مكان غير مرشب 
مُخْلِص؛ صادق؛ حسن bona fide (boh-nã-fy-di}‏ 
الندة؛ حقيقي 

- bona fide customers بائن مُخُلصون‎ 


[لاتينية = بنيّة طيبة] 
إخلاص؛ سلامة ال bona fides (boh-13-fy-deez)‏ 
اثبت إخلآصه he proved his bona fides‏ - 


Book of Common Prayer 

في شر شر َك ك (على سبيل الدعابة): O booby trap‏ 
مُتفجرة ة مُفخخة 
فحُخْ؛ نْصبَ شرّكا OQ booby-«trap v.‏ 
بوجي ووجي (اسلوب في عزف boogie-woogie n.‏ 
الحان حزينة على البيائي يتميز بإيقاع جهير متكرّر) 
5. كتاب 2. مُؤَلْف (يمكن أن يصبم كتابًا book n.‏ 
في حال نشره) 
إنه يعمل في تاليف he is working on his book‏ = 
كتاب 


3 (غير رسميّة) مَجَلّه 4. دفتر شيكات؛ البوم طوابع 

إلخ (في شكل كتاب) 5. باب في كتاب؛ قسم من كتاب 

6. صن أوبرا او مسرحيّة 

» book v. سل (في كتاب او لاثحة)‎ .1 
=¬ the police booked him for speeding 

سجّلت له الشرطة مَْضّر مخالفة بسبب الشرعة 


سلا أسماءنا كنُوُلاء we booked in at the hotel‏ - 
في الفندق 
2. حَجَرْ - (مقعدًا إلخ)؛ إشترى تذاكر سلفا 
نادي الكتاب O book club‏ 


مسْندا کب (وهما إثنان n.‏ ام O book-ends‏ 
يُسْتّفملان للحفاظ على الكتب في وضع قائم على الرف) 


O booking-office n. مكتب بيع التذاكر‎ 
O book review مراجعة نقديّة لكتاب‎ 


O book token 
O bring-to book 


قسيمة هدية لشراء كتب 

دمه للحساب؛ جعله مسؤولاً 

عن تصفاته؛ حاسبٌ 

O by the book حب الأصول؛ حْسْب القواعد‎ 
O in a pèêrson's good {or bad) books 


مرضي (او غير مُرَضِيٌّ) عنه عند شخص ما 


قايل للخخز bookable adj.‏ 
تجليد الكتب bookbinding n.‏ 
مُجَلْد الكتب bookbinder n.‏ » 
خرّانة الكتب bookcase‏ 
bookmaker‏ = (غير رسمية) .۸ bookie‏ 
قارىء نهم؛ مولع بالقراءة bookish adj,‏ 
مسك الدفاتر bookkeeping n.‏ 
ماسك دفاتر؛ كاتبٌ حسابات bookkeeper n.‏ » 
ڪيب booklet n.‏ 
وکیل مُراهنات (شخص يعمل في تَلَقّي .^ 2k۵۲‏ )٥0ط‏ 
المراهنات) 
م شر ة (ورقة توضع في كتاب إشارة bookmark f.‏ 
إلى المكان المطلرب) 
كتاب الصّلوات والأدعية  Book of Common Prayer‏ 
(في كنيسة إنكلترا) 
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bongo 


بإشعال الحرائق في ذكرى مؤامرة تفجير فاشلة في التّاريخ 
البريطاني) [في الأصل 4156 2006 = نار لإحراق عظام 
أشخاص آي حيوانات] 

قار ة (أحد طبلين صغيرين (وموممط bongo n. (pi.‏ 
يُنْقَر عليه بالاصابع) 

خسن الأخلاق؛ طيبة القلب ‏ .^ (أ510-همط) borhomie‏ 
[فرنسية] 

خبطة مفاجئة (غير رسميّة) .۸ b07)‏ 
مَخبول؛ مُفَفْل (عاميّة) bonkers adj.‏ 


(إثلفظ bon mot n. {bon moh) {pfbonsmots (bon‏ 
نكتة؛ مُلْحة؛ طزْفة؛ كلمة لطيفة؛ ملاحظة بارعة ((0 
[فرنسية > كلمة طيبة] 

1. قبّعة (بشريطين يُرْبَطان تحت الذقن) 
2. طاقيّة اسكتلنديّة 3. غطاء محرّك السئارة 
1. بادي الصّحة؛  bonny af, {bonnier, bonnlest)‏ 
ممتليء عافية؛ نْضْر 2. (في اسكتلندا وشماليّ إنكلترا) 
حميل؛ وسيم [من اللفظة الفرنسية 500- حَسّن] 
1. بوئساي (شجيرة أي نبثة bonsal (bon-sy) n.‏ 
تُرَبَى بشكل مصمّْر في وعاء بتحديد نُمُرّها إسطناعيًا) 
2 طريقة البونساي [يابانية] 
مذحة؛ مُكافاة؛ علأوة؛ هبّة  bonuses)‏ ./م) bonus n.‏ 
[من ن اللفظة اللاتينية =bonus‏ عليّب؛ جيّد] 
اسهم مجانيّة (إصدار اسهم O bonus issue‏ 
إضافية (تُسمى 5۸4۲١58‏ 600005) من قبل شركة لدملة 
الاسهم الأاصلية كل بنسبة ما يحمل من الأسهم لرسملة 
هال الاحتياط) 

bon vivant (bon vee-van) n. (pi. bon vivants) 

شخص مو لع بالحياة؛! {bon ves-van kaf)‏ 
مح للاطایب 
مع السلامة؛ bon voyage (bawn vwah-yahzh)‏ 
رافقتك السلامة (تقال عند بداية رحلة أي سفر) [فرنسية] 
1. عظمي؛ مدل العظام bony adj, (bonier, boniest)‏ 
2. بارن العظام؛ أَعجّق؛ ؛ هزيل 3. كثير العظام 
عُظميّة؛ ؛ بروز العظام وكَدْوْكُها boniness n.‏ » 
بوئز؛ كاهن بوذي (في اليابان والدول المجاورة) .7 50۸2۵ 


bonnet fı. 


1. بو؛ صياح الاستهجان والاحتقار boo interj.‏ 
2. بو؛ صوت يُسْتَعْمُل لإخافة شخص 

صَاح ع متدرا boov.‏ ¢ 
1. شخص مُفْكْل 2. غلّطة سخيفة (عاميّة) .م boob‏ 
ارتكب علط سخيفة (عاميّة) .“ا امهو » 
شخص مُغْفْل booby n.‏ 
جائزة الخاسر (تُغطى للاخير O booby prlze‏ 


في الترتيب في مباراة) 


bore 


bootee .م‎ 
Booth, William 


جورب محبوك (للأطفال الصغار) 
وليم بوث (1829 -1912) (مؤسّسى 
جيش الإنقاذ الخيري) 

1. مقصورة؛ جُناح (مأوى مؤقّت في سوق م booth‏ 
او مغرض) 2. خجرة الهاتف العمومي 3. حُجَيِرة 
الاقتراع (في قاعة كبيرة) 

1. هرب bootleg v. (bootlegged, bootlegging)‏ 
الكحول 2. تعامل ببضائع مهرّبة 
مُهرّب؛ مباع بصورة غير مشروعة 
مُهَرْب؛ متعامل ببضائع مهرْبة 
غزيمة؛ سّلب؛ أسلاب 


» bootleg adj, 
» bootlegger n. 
booty f. 


تغاطي المُسْكرات (غير رسميّة) .۷ 60026 
1. مُسكر؛ مشروب (غير رسميّة) .86 0076ا ¢ 

كحولي 2. سكَرّة؛ حفلة سر 

- on the booze فير حالة شر‎ 

سكير boozer n.‏ »و 

» boozy adj. سكير؛ كران‎ 


bop بم‎ = bebop 
boracic زم‎ = boric 
بوراكس؛ بُورْقَ (مسحرق أبيض من مُرَكُبَانَ  .۸ لاهروط‎ 
{3 البورون يداب ويُسْتَعْمَل في صتع الزجاج والمواد المُطَيّرة‎ 
Bordeaux (bor-doh) n. بورد (نبيذ أبيض أو أحمر‎ 
من مدينة بوردر في فرنسا)؛ بيذ مماثل للبوردو‎ 


1. حد؛ طز ف 2. الحد (الفاصل بين دولتين)؛ border n.‏ 

منطقة حدودية 9 اطرّف؛ تخم 4. كدود الحديقة 

3 وفع حَدًا لك َم border v.‏ ¢ 
وَرَ؛ تَاحَمَ؛ قار ب : شابه o border on‏ 

- it borders on the absurd حذ السُنّف‎ 

قماش مطبوع حسب تصميم O border print‏ 

إحدي حواقه 


borderland n. 
borderline ^. 
»و‎ borderline adj. 


منطقة حدوديّة (بين دولتين) 
خط الحدود (بين دولتين) 
على الحد الفاصل (بين 
مجموعات أو أصئاف) 


بوردرز (منطقة اسكتلئديّة جنوبية ذات حكومة ‏ 80,0885 
محلية) 
1. قب ئ حَفَرَ - (كّقَيًا لى بثرًا إلخ) 2. حرق *؛ bore" v‏ 
37 شق 2 (طريقه) 

شی لريقه بالمدافعة bore one's way‏ - 
1 . قطر الماسورة الداخلي 2. ذقب كَقب؛ خفرة؛ bore n.‏ « 
شر نام ضَائْقَ bore? v.‏ 

شخص مُمِل؛ ث شيع مُضجر؛ ؛ قىل الخللٌ bore n.‏ » 


ضجّر؛ ؛ سام #7 مدل boredom n.‏ > 
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bookseller 

bookseller n. بائع کب‎ 

مكتبة؛ دان كتب bookshop n.‏ 

كشك لبيع الكتب والضّحف bookstall n.‏ 

1. أرَضة؛ دودة الكتب 2. شخص مولعم .۸ W0۲١‏ )00ط 
بالقراءة 


جورج بُول (1884-1815) (عالم e George‏ 
رياضيات إنكليزي طَوّر نظامًا جَيْرِيًا في الاستدلال يُعْرَ 
باسم الجبر البُوليَ) 

1. دوي * 
تعش (إقتصاديًا)؛ إزدهر 

1 دوي! ؛ رَعْد؛ هدير 2. إنتعاش؛ إزدهار .^ boom‏ # 
بَلدة مزدهرة (بلدة ازدادت راء O boom town‏ 
وتوسعت بسبب صناعات جديدة فيها مثلً) 

1. ذراع الشراع (قضضيب طويل يُسْتَقْمَل boom? n.‏ 
لإبقاء أسفل الشراع مشدودًا) 2. حاجز ذهري (سلسلة 
عائمة توضع على مدخل الئهر أو المرقا لمثع الإبحار فيه) 

3. ذراع الميكروفون: ذراع تطويل 
1. عُرْجُون (قطعة خشبية مُذْحّنية boomerang n.‏ 
يستعملها سكانٌ آستراليا الأصليّون فيرمونها بعيدًا وترتد 
إليهم إذا لم تُصِب شيئًا) 2. شيء يَرْثَدَ بالضرر على 
صاحبه 

ارد تد إلى إقائفه)؛ إرتدَ على صاحبه .+ b00161879‏ ¢ 
فة ر رَكَة؛ مَنْفْمَة [من اللفظة النروجية boon’ n‏ 
القديمة 0= صلاة] 

نديم؛ آئيس؛ صlحب boon? aqj. boon com pa101‏ 
ظريف [من اللفظة الفرنسية 801 جَيد؛ طيّب] 

1. مناطق بِربّة (أميركية عام( .7 ./م boondocks‏ 
او نائية 2. مكان يفي ممل (1 قارتها مع 8إ0//ة (he‏ 
شخصٍ فظ؛ جِلف؛ ؛: خشن الطباع boor n.‏ 
فق جلف؛ ؛ خشن الطباع boorish adî.‏ » 


1 
42 وعد ا هدرک 2. راج *؛ ,ا boom’‏ 


» boorishly adv. يفظاظة؛ بجلاقة‎ 

فظاظة؛ جلافة boorishness n.‏ » 
1. رفع با دَهُعَ > إلى الاعلى 2. قَوّى؛ حَسْن؛ .۷ bo05‏ 
اد ب رفع - من قيمة: ؛ عزن 

1. دَفْعَة إلى الأعلى 2. زیادة boost n.‏ » 


مُقو؛ مُحَسُن؛ مُعرّز booster n.‏ » 
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1. جَرْمة؛ حذاء عالي السّاق 2. صُندوقَ السيّارة boat n.‏ 
(لوضع الامتعة) 3. 8001 86! (عاميّة) صَرْف من العَمّل 


رفس 2 رَكَلُ 2 boot v.‏ » 
ماسح الأحذية bootblack f.‏ 
رباط الحذاء bootiace f.‏ 
5 ر فطلو نيّ»؛ شخص متملق (يبالغ في .7 eke‏ ا0ط 


تعلق من هم في مراكز المسؤولية للحصول على منفعة) 
«زحفطوئية» ؛ تمق مبالغ فيه «e booatlicking n.‏ 


Boston 

3. اقترض (كلمة إلخ) 

حياة مُستعارة ã‏ (حياة المرء بعد O borrowed time‏ 
مرّض آو اة كان يمكن أن توي به 

مُسْتَعِير؛ مُقْتَرِض؛ ممُستدين؛ مُقتبس borrower n.‏ »¢ 
بورستال (اسم مؤسسنة إصلاحية للأحداث ‏ .^ Bor$ta|l‏ 


المنحرفين) 

بورزوي (كلب صد ضخم الجثةء 
ذو رأس صغير وشعر حريري) [من اللفظة الروسية 
=h 0y‏ سريع] 

هیرونیموس Bosch {bosh ké), Hieronymus‏ 
بوش (حرالّى 1516-1450) إرشام هولندي عرف 
باسلوبه الزخرفيّ الغريب) 
هر رَاء؛ سخف 


borzoi (bor-zol) f. 


(عاميّة) bosh n. & inter.‏ 
=boatswain‏ .م bo's'n {boh-sün)‏ 
3 د في البلقان؛ ا Bosnia (boz-nl-3)‏ 
يوغوسلافيا) 
2 شخص بوسني Bosnian adj. & n.‏ » 
1. صير (الإنسانم. 2. صر (الثوب) 
3 حضن؛ ؛ حجر؛ ؛ ب 


bosom 7. 


- returned to the bosorn of his family عاد إلى‎ 
جضن عائلته‎ 
û bosom friend صديق حميم‎ 


البو سفور (مضيق بين البجر الأسود وبحر Bosporus‏ 
مرمرة؛ تقع اسطنبول على طرفه الجنوبيٌ) 


رئيس؛ ريس ؛ قدير؛ ؛ ريف (غير رسميّة) .6 "د0ط 


تراس؛ دان تار (عامية) لا wboss‏ 
نمضي في التأمر [من اللفظة O boss about‏ 

الهولندية 5885- سيّد] 

رصيعة؛ حَدّبّة؛ زر جارزٍ لار ينة boss n.‏ 

تشويش؛ | رتباك؟ حبشلا (عاميّة) .م 08ط 

0 لة 0 0 خاطثة O boss shot‏ 
غور؛ حو متو (عامية) :807 boss-eyed‏ 


(غير رسمية) (50551881 bossy ad. (bossier,‏ 
ُتَأمّ؛ جب لإصدار الأوامر 
على نحو متائر 
تأمُر؛ حب الترّؤوس 


» bossily adv. 
¢ bossiness n. 


بوسطن (عاصمة ولاية ماساشوستس الأميركية ‏ 808400 
ومرقاً بحري فيها) 
تظافر: ة شاي بوسطن O Boston tea-party‏ 


(تظاهرة عذيفة جرت عام 1773 قد خلالها السكانُ على 
الممعود إلى سفن راسية في المرفا ورموا حمولتها من 
الشاي في البحر احتجاجًا على ضرائب فرضتها الحكومة 
البريطانية على الشاي) 


129 


bore? 
» boring adj. مُضجر؛ مُهل‎ 
bore n. موجة مَدية داهمة‎ 
=~ the Severn bore موجة تهر سيقيرن المديّة‎ 
bore®* انر 2۴ط‎ 
Borgia {bor-zha} بورجيا (اسم عائلة إيطالية نبيلة‎ 


أنجبت اثذين من البابوات في القرن الخامس عشر) 
بوروني؛ من البّورون boric (bor-ik) adj.‏ 
خْمْض البُوريك (مادة تُسْتَخْرَج O borle acid‏ 
من البورون وتُسْتَعْمَل كمُعَقّم لطيف) 
ولد؛ خلق born‏ 58( انخلى الملاحظة تحت born {b0rhê‏ 
لِد لداب born to suffer‏ - 

— their courage was born of despair 
وُلِدتِ شجاعتهم من اليأس‎ 
¢ born ad ذو ترتيب؛ ذو مكانة؛ ذو مكان و لادي‎ .1 


المولود الأول first-born‏ - 
كريم الأصل well-born‏ - 
فرئسي المو لر French-born‏ ~ 

2 59 مَفْطُور؛ ذو ميل او قدرة طبيعية 

مقطور علي القيادة ,16806 a born‏ - 
مولود من جديد (يعيش حياة O born-again adj.‏ 
إيمانية جديدة) 

انظر 88862 (¶ إن كلمة 86006 تخل كشكل borne‏ 


من أشكال الفعل [#3١‏ عندما تتلوها كلمة لاط أي عندها 
تاتي مسبوقة بالأفعال ,have, has, had‏ مثل children‏ 
(who were) borne by Eve‏ ي خط she had borne‏ 
0 8, أما كلمة 00۲١‏ فَتُسْتعْمَل في سائر المواضع كما 
في {a son was born‏ 

افتنع بالشيء DO it was borne in upon him‏ 
بورنيو (جزيرة كبيرة في أرخبيل الملايو) Borneo‏ 
الكسئدر Borodin {bo-r5-din}, Alexander‏ 
بورودين (87-1833) (مؤلف موسيقى روسي؛ من أشهر 
أعماله دأويرا الأمير إيغور») 

بورون (الرمز الكيميائي 6( boron (bor-on} n.‏ 
(عنصر كيميائي مقاوم شديد لدرجات الحرارة العالية 
يُسْتَّعْمَل في الأعمال المعدنية وفي المفاعلات النووية) 

1. (استعمال قديم) قَصَبَة (مدينة ‏ .^ borough (bu-ã)}‏ 
ذات مجلس بلديء تتمتمُ بامتيازات كالحكم الذاتيّ الممنوح 
لها ببراءة ملكيّة أي دستوريّة) 2. (منذ عام 1974) بلدة؛ 
مقاطعة؛ قضاء (بحكم محلي) 3. منطقة إدارية (في 
مدينة لندن الكبرى أو في ذيويورك) [من اللفظة الإنكليزية 


القديمة و9الاات حضّن؛ بلدة مُحَسّئة] 

1. استعار؛ وض اسْتَدان 2. استعار: borrow v,‏ 
اقَتَبّس؛ إِسْتعْمَل (شيئًا من مسنم الآخرين) 

- borrow their methods اقتبس مناهجهم‎ 





bought 
bottom n. أُسْفَل؛ قغر؛ قرار‎ .1 
- the bottom of the garden آخر الحديقة‎ 
(أبعد طرف فيها عن البيت)‎ 

- the bottom fall out of the market 
انخفضت المبادلات التجارية‎ 
مَفْعَدَة؛ سافلة 3. قاع؛ قَعْر 4. الّرعة الصُغرى‎ .2 
هيكل السغينة؛ صالب السفينة‎ .5 
« 0011018 44. في أسفل القائمة؛ الأدني في التّرتيب‎ 
+» bottom v. وضع - مقعدة (لكرسي مثلا)‎ .1 
إني القاع‎  َّلّصَو‎ .2 
O at bottom أساسا؛ حقيقة‎ 
OD at the bottom of one's heart في أعماق‎ 
فكره أى قليه‎ 
O be at the boom of السيّب الأساسي؛ المُخَرّكَ‎ 
الحقيقي (وراء شيء ما)‎ 
ıı bottom drawer مَخْْن العروس‎ 
O bo00 إجمالي الأصول يعد حساب الرّبج ©مذ|‎ 
والخسار 3: الحد الأدني المطلوب‎ 
O from the bottom of one's heart من صميم‎ 
الفؤاد؛ عن اعماق القلب‎ 
O go to the bottom of تَقَصّى الحقيقة‎ 
bottomless adj. عميق؛ لا قرار له‎ 
- ع‎ bottomless purse مال لا ينقد‎ 
bottommost adj. الأذني ؛ الأسشفل‎ 
botulism (bo-yo0-lizZm) ^. تسمُّم وشيقيَ )تم‎ 


ينتج عن تناول أطعمة مسئمة وخاصة اللحم النيء المعلّب. 
ويمكن القضاء على الجرثومة السائة فيه بالطيخ) [من 
اللفظة اللاتيتية 8لاألا501- مقانق (بسيب شكل الجرثوهة)] 
1. ذو عُقَدِ (نوع من الخيوط bouclé (boo-klay) n.‏ 
الصوقية المجدولة يحتوي احد طُوقها على مُقّد على ايعاد 
معينة) 2. قماش ذو قد (قماش مصنوع من هذا الصوف) 


بوديكا (ثغرف شعبيًا Boudicca (boo-dik-&)}‏ 
باسم بوديسيا) (توفيت عام 62 م) (ملكة قديمة في شرقي 
إنكلترا قادت جيشها ضد الرومان) 

خشر؛ مَخْدَع؛ خجرة خاصة boudolr {boo-dwar) n.‏ 


بالمراة [من الفرنسية = مكان يُقصد حين الفصضب] 

جَهَنْمِيّة bougainviiiaea (boo-gãn-vil-lã) n.‏ 
(جَنْبة استوائيّة ذات زُقَيْراتَ حمراء أو قَرْمِزْيّة) [سُميت 
باسم المستكشف الفسرنسيّ ل. |. دوبوغان فيل 
(1811-1729)] 

(عن تسريحة شعر أو تنورةآي ‏ .40 (ألة]-مصط) bouffant‏ 


كم إلخ) منفوش؛ متفوخ [فرنسية. من 50/166 انتفغ] 


عضن كبير (متفرع من جذع شجرة) bough n.‏ 
انظّر لإناط bought‏ 
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bo'sun 


bo'sun {boh-sün} =boatsawain 
Boswell, James )95-1740( جايمس بوزويل‎ 
(مؤلف اسكتاندي؛ كاتب سيرة صاموثيل جرنسون)‎ 


نباتي؛ متعلّق بعلم 206 botanical (bö tan-ikãI)‏ 
النبات 


حدائق النبات (حيث تجري 0860885 O botanical‏ 
زراعة الاشجار والنباتات لاغراض الدراسة العلمية) 


عالمٌ نَباتَ؛ اختصاصيّ بعلم الثيات botanist n.‏ 
جَمَمٌ - التباتات؛ دَرَسَ ئ النياتات botanize v.‏ 


غلم الذيات [من اللفظة اليونانية 6018106- نبثة] .۸ 018١¥‏ 


خليج بوتاني (خليج بالقرب من سدني في لإه8 801801 
أستراليا؛ وقد دُعي بهذا الاسم لوجود تنوع كبير من 


الثباتات هناك) 

صُوف بوتاني (من الخراف O Botany wool‏ 
الاسترالية خاصة) 

أَفْسَدَ العمل (يعدم الاعتناء) boteh v.‏ 
عمل غير مُثقن hotch n.‏ » 
كلا (الاثنين مغا) both adj, pron., & adv.‏ 
لويس بوتا (1919-1862) 2 Botha (boh-t4), louis‏ 


(عسكري ورجل دولة من جنوب أفريقيا وأول رئيس لاتجاد 
جنوب إفريقيا 1919-1910) 

.١‏ أَزْعَجَ؛ أَقلَق؛ أُضَجرَ 2. إِضْطَرّب؛ قلق إِهْتّمَ .نا مطامط 
أف! (لفظة تعجب تفيد الانزعاج) bother inter,‏ » 


1. قَلْقَ؛ همٌ؛ مشكة صغيرة 2. باعٹ .7 +6108ط » 
على الفلق؛ مُسَبُب المشاكل 

إزعاج؛ إقلاق 7ق botheration inter.‏ 
مُزْمج؛ ملق bothersome adj.‏ 


بوتسوانا (دولة داخلية Botswana {bot-swah-nã)‏ 
في أقريقيا تقع إلى الشّمال من جنوب أفريقيا) 

Botticaili {bot-irchai-i}, Alessandro {'Sandro'} 
اليساندرو (ساندرو) بوتيتشيلي (1510-1445) (رسام‎ 
فلورنسي)‎ 
bote 7.  ةروراق قارورة؛ قنّينة؛ رجاجة 2. ملء‎ .1 
مصّاصة؛ رُضاعة؛ حليب الرّضاعة 4. كيس ماء‎ .3 
ساخن 5. (عاميّة) شجاعة‎ 


1. عَبّا في قوارير 2. حف - في bottle v.‏ » 
أوعية زجاجية 
ثمار محفوظلة bottled fruit‏ - 

U 
O bottie-opener فتاحة فنان‎ 
bottleneck 7. عق الرّجاجة (مَمَر ضيّق لا يمح‎ .1 


بحرية المرور) 2. مَضيق؛ رّنقة (أي شيء يُعيق التقدم) 


bow? 


3. مكافاة؛ حافز 

û bounty hunêr  قحالي صائد مكافآت (شخس‎ 

المطلوبين للعدالة إلخ لقَيْض المكافأت المخصّصة لمن 

يقبض عليهم) [من اللفظة اللاتينية 25001138 طيبة؛ جردة] 

bouquet {boo-kay) n. باقة؛ إضمامة (ازمار)‎ .1 

2. مُجامئة؛ مُديح 3. راثحة الخَّمْر 

O bouquet garni (gar-ni) باقةٌ تَنْكيه (باقة من‎ 

اعشاب تضاف لانكهة) [فرنسية = مجموعة أشجار] 

يوربون (اسم فَرْع من العائلة Bourbon (boor-bon)‏ 

المالكة الفرنسيّة التي حَكَمَت فرنسا من 1589 (هئري 

الرابع) إلى 1848 (لويس فيليب), وإسبائيا 

(1931-1700), ونابولي (1806-1734 و 1860-1815)) 

1. بيريون (نوع من الويسكي bourbon (ber-bon)‏ 

يصنع من الذرة اساسًا) 2. بسكويت بطعم الشوكولا 

Bourdon gauge (boor-don gayj) مقياس‎ 

يوردون (مقياس للضغط يستعمل فيه أتبوب منحن يأخذ 

بالاستقامة مع إزدياد الشغط بداخله) 

bourgeois (boor-ziwah) adj. (تعبير از زدرائي)‎ 

من الطبقة الوسطى؛ ذو آفكار واذواق عاديّة؛ 

بورجوازي 

bourgeoisie (boor-zfwah-zi) f, (تعبير ازدراثي)‎ 

بورجوازيّة؛ طبقة البورجوازيّة 

ساقية؛ جدول ماء م bourn'‏ 

1 حد؛ (استعمال قديم او ادبي) (او 0 bourn® n.‏ 

خم 2. هدف؛ مَقُصد 

1. ور نؤبة؛ مَرُ مو ؛ فثرة (من التدريب 

أو العمل اى المرض) 2. مُباراة مُلاكفة 

بوتيك؛ مَتْجّر؛ حاثوت (دكان ‏ .7 bote )b00-٥k(‏ 

البسة وما شابهها حديثة الطران) [فرنسية] 

1. بقري؛ مثل الذُور 2. بلید؛ 80/7 bovine e‏ 

سخيف [من اللفظة اللاتينية 00۷5= متعلق بالتّور] 
O bovine spongiform encephaicpathy‏ 

اتدل الدُمالغ البقر ي الوسفنجي؛ ؛ مرض ‏ (80,856) 
جُنون البقر (يسمى أيضًا ضdiseas (mad c0W‏ 

1 قو س (سلاح دمر النبال) ‏ 7 (تتقافى مع 90) الازوطا 

2. قَؤْسنُ الكمان 3. عُقّدة؛ أنشوطة؛ شريط معقود 


مُقَوّس السَاقين .م o bow-iegged‏ 


bout n. 


ربطة عَُدْقَ على هيئة فراشة O bow-tie n.‏ 
نافذة منحنية بارزة O bow-window r.‏ 
إنجناء؛ احناءة: إيماءة :2 (تتقافى مع /لاون) سوط 
(علامة تحية أو تقدير ا مرافقة إلخ) 

1 إِنْحَنَى؛ أوما (براسه) 2. إنحتي؟ نا bow‏ » 


قوس (تحت ثقل) 3. خَضّع > أَذْعَنَ؛ سَلّم 
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boulllon 


حساء مُصفّي؛ مرق bouillon (boeo-yawn) f.‏ 
[فرنسية؛ من 1/26أن01ات سَلَقَ] 
جُلْمُود (صخرة عظيمة ب boulder {bohl-der)‏ 
مستديرة يفعل الماء أو غوامل الطقس) 
جادّة؛ شارع واسع bouievard {boo-lë-vard) n.‏ 
(على جائبيه أشجار)؛ بُولقار [فرئسية] 
bouiimia = bulimia‏ 

ار ارْمْدٌ ققَرٍ مُرْتدّا (لدى الاصطدام بشيء ‏ .لا وعصنامط 
0 نطط 7 (عاميّة؛ عن شيك مَسْرِفيّ) عاد إلى 
0 ؛ نط ے تحرّك بحيويّة؛ ولب ۔ 


ا اْتداد؛ قفز؛ 03 القدرة 0 على ذلك .م bounces‏ » 

٠ 2‏ تمل ف 5 اثق بنفسه؛ تَبَجُح 

1. کر ة مزسلة تر تفع فوق bouncer n.‏ 
ر اة (عاميّة) طارد المشاغبين 
ضخم الجثة؛ صحمح الجسم؛ صاب bouncing adj.‏ 
مُقْتَيِر؛ واثق؛ مُتبَجّح bouncy adj.‏ 
+1 هد 2 شکل حدًا ل bound" v.‏ 
حدود n,‏ لم bounds‏ > 
خارج الحدود؛ خارج D out of bounds‏ 
المنطقة المسموح بها 
قفر - وَكَبَ ) رَحَض * قفْرًا bound? v.‏ 
قفر ؛ قفر bound r.‏ » 
مُتَوَجّه؛ قاصد bound? adj.‏ 
متوجّه إلى أسبائيا bound for spain‏ — 
حركة السير المتجه شال northbound traftlc‏ ~ 
انشّر bound“ b٣۵‏ 
مُعَرْقل؛ ميد bound adj,‏ » 

مقي بالضياب tog-bound‏ - 
حَتْمي؛ ؛ أكيد الوقوع؛ لازم Û bound to‏ 
ربط إرتباطًا وشيقًا مع O bound up with‏ 
أنا متاكد O i' be bound‏ 


مخ ي 


1. خد خط الحدود 2. (في لعبة الكريكيت) 7 boundary‏ 
ضربة نجو حدّ الملعب أو فوقه [من /مضصامط] 
مُلَزْم؛ مَفْروض؛ ؛ ضروري bounden adj.‏ 


O one's bounden duty واجب يُئْليه الضمير‎ 
(bind jn] 

وعد ندل (عاميّة) .7 bounder‏ 
لا مُتذاه؛ غير مُحُدود؛ لا حَدٌ له boundiess adj.‏ 
1. کریم؛ متعم (استعمال أدبي) .80 ۸٥015‏ :0ط 
جواد؛ سځي؛ مفضال 2. وافر؛ غزير؛ مُقدْم بسخاء 

1. كريم؛ جواد؛ سښي 2. وفير bountiful adf,‏ 
1. إكرام؛ إنعام 2. عطيّة؛ هبّة bounty n.‏ 


boycott 

1. وتر القوس 2. عارضة جُلُونية bowstring n.‏ 
زفي باه الجسور) 

1. صندوق ف 2, مُحْنُو يات الصندوق box" n.‏ 
3. وعاء صندوفي؛ حصالة الذقود؛ صسندوق بريد 
(توضع فيه الرسائل في الشارع) 4. مقصورة (في 
مسرح)؛ زريبة الحصان (في الإسطبل)؛ حُجْرة المحلفين 
أو الشهود (في المحكمة) 5. كشك؛ كوخ 

كوخ الحارس sentry-box‏ - 
6. صندوق الإجابات (في مكتب صحيفة) 

7. ×٥ط‏ ©4109 (غير رسمية) جهاز التلفزيون 

» box v. عَلّب؛ وضع - في صُنْدُوقَ‎ 
O box in or up في مكان ضدّق‎  َسْبَح‎ 
O box-kite n. طائرة ورقتة صندوقية‎ 

رقم الضندوق (في البريد أو في O box number‏ 
صحيفة؛ تُرْسّل إليه الرسائل) 

شبّاك التذاكر (في مشرح إلخ) O box-oftice n.‏ 
ثنيات صندوقية (متوازية في O box-pleat n.‏ 
اتجاهات متناوبة) 

غرفة الصناديق (لتخزين الصناديق O box-room‏ 
والب الفارغة) 

O box-sprting n. فاس الفراش‎ 5 
box v. لاکم‎ 
» box n. صَفعَة‎ 

صَفْع الأذنين O box a person's ears‏ 
1. البَقص (شجيرة داثمة الخظرة) box n.‏ 
2. خشب البقس 

1. مُلآكم 2. بوكس (نوع من الكلاب يشبه boxer n.‏ 
البولدوغ) 

boxing n. ملاكمة‎ 
O boxing-gloves pt, n. غاز ات الملاكمة‎ 

أوزان الفلاكمة (تصنيف .^ ./2 boxing-weighîs‏ 0ه 
الملاكمين حسب أوزائهم) 

اليوم التالي لعيد الميلاد [من العادة Boxing-Day‏ 


القديمة القاضية بإعطاء عُلَبٍ هدايا عيد الميلاد 
(5ع<00- 0111511085) للعمال والخدم في هذا اليوم] 


1. صّبِي؛ وَلد؛ عُلام 2. فڌّی؛ حَدَتْ؛ شاب boy n.‏ 
3. مُسْتَخْدم شابٌ؛ عامل 

عامل عَرَبة الل a van boy‏ - 
4. (في بعض البلدان) خادم ذكر 

e boy interj. أو مرج)‎ 5 0 


» bayhoad ^. 
O boy-friend 
boycott {boy-kot} v. 


سن الفتّوّة 
خلن؛ عشيق؛ صاحب (المرأة) 
قاعم نع عن التعامل 
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bow? 


- must bow to the inevitable يجب أن سم بالمحثق م‎ 

تأذّب؛ تَذلل؛ ؛ تو راشع û bow and serape‏ 

1. مر مَوْنْحَة؛ مُقَذّم السفينة (تتقافى مع )٥0W‏ 0۷ط 
2. جَذاف المقدّمة 

هَڏب النْصّ إبحد bowdlerize (bowd-ler-ryz) v.‏ 
الكلمات أو المشاهفد 2 [اشتق 0 الفعل من اسم ت. پودلر 
الذي اصدر في عام 1818 تُسْخّة مهدّبة من مسرحيات 
شيكسبير] 

معى؛ مُصير (ج. مُصٌران)؛ حشا bowel n.‏ 
الأمعاء؛ المُصّران؛ الأخشاء؛ الجؤّْف .7 .ام اعس0ط « 

1. تغؤط؛ تبوّز 2. غائط؛  û bowel movement‏ 
مراز [من اللفظة اللاتينية 05ا|0181- قطعة سَجُق] 


خُصٌ؛ ظطليلة؛ تعريشة؛ 2 78 (تتقاقفى مم bower {ÎI0wer‏ 
عؤزال 
0 خُنْجَر؛ سكين الصيد bowie knife {(boh-i)}‏ 


0 ج بدوي» عسكرىي اميركي] 
1. طاس؛ زد زُنْدِيّة؛ سْلطَانيّه؛ 3 غاء 2 الطّاسٍ م bowl"‏ 
ومحتوياته ملء طاس 3. بن الملحقّة؛ حُقّ 55 


كُرَة ة (في لعبة الكرات) bowl? n.‏ 
1. ترج 2. جُرَى ؛ إنساب؟ إِنْتَقل e bowl v.‏ 
(بسرعة وجِقٌة) 

إنساب على طریق bowling up the M4 M4‏ - 
3 سل الكرة للضارب؛ اخْرَجّ ضارب الكرة 

لغبة a‏ ات (حيث تتدحرج الكرات bowls n.‏ » 
بشكل مُنحن ٍ مُْحَنِ يسبب وزنها) 

طَرَحَ - أرضًا؛ عْمَنَ ‏ (بمشاعں û bowl over‏ 
الدّمشة والفرح) 

1. لاعب الكرا ات 2. قاف الكرة .م bowler’‏ 
(في لعبة الكريكيت) 

جبّعة د بؤلر bowler n.‏ 


قُبّعة يُوثّر (قبّعة من اللباد القاسي ‏ 886 O bowler‏ 


نات قمة 0 


أنشوطة؛ عُفْدة مُنْقَرجة لا تَنْحَنَ ‏ .م bowline (b0n)‏ 
إعند ا الحبل) 

ُعبة البولينغ او الكرات bowling n.‏ 
مُجاز البولينغ O bowling-alley‏ 

ملعب ب الكرا اٹ O bowling-green‏ 
نبّال؛ رامي السُهام؛ (استعمال قديم) .^ bowman‏ 
قوّاس 

مخفظة بومان (الكرّف Bowman's epee‏ 
المع لمجرى البول في الكُذية) [شئيت سمي باسم سير ولیم 
بومان, الجرّاح الإنكليزي] 

دقل مائل (عمود في مُقَذّم bowsprit (boh-sprit) n.‏ 


السّفينة تُرْبْط به جبال الاشرعة) 


brahmin 


يَّة إلى فم الحيوان) [عن لأاع ةا + اللفظة 
اليوئائية 00005 متعلق بالقدم] 
براكبوصور (اثقل انواع 
الديناصورات: ذو جسم ضخم وراس صفير, عاش في 
أواخر العصر الجوراسي) 
عَضد (pl. brachia)‏ .م brachium (bray-ki-im)‏ 
زاب شبه ذراع للحيوان) 
عَضّدِي [لاتينية = ذراع] 


brachiosaurus n. 


e brachial adj. 


مُتشط؛ ؛ مقو مثير bracing adj.‏ 
سَرْخْس؛ ؛ خِنُشار (ثيات يثمق في الأراضي bracken n.‏ 
الخربة) 

1. كنيفة (دعامة قوسية ناتئة من الجدار bracket n.‏ 


مثل الرف) 2. قوس؛ هلال؛ حاصرة (علامة تستعمل في 
الكتابة مثل ( ) و [ ]) 3. فئة؛ صنف 
فثة الِدّخْل an incomes bracket‏ ~ 

e» bracket v. (bracketed, bracketing) 
وَضْعَ - بين قوسين 2. صف (َحَسَّبَ فثات التقسيم)‎ .1 
رهاية تجريبيّة (قبل الهدف وبعده لتحديد‎  ىَمَر‎ .3 
المدى)‎ 
brackish 30/. مائل ؛ إلى المُلُوحة؛ خفيف الملوحة؛ مُوَيْلح‎ 
=¬ brackish water مام مُخضم؛ ؛ قليل الملوحة‎ 
bract n. كُنّابة (وريقة نبتة مُلَّوّئة كما في شير 0 شُجيرة الجَهَنْمِيّة)‎ 


مخْرز؛ مثقب bradawl n.‏ 
سير دوثالد جورج عع Bradman, Sir Donald‏ 
مرادمان (1908-) (لاعب كريكيت أسترالي؛ استمر في 
مزاولة اللعبة من 1927 إلى 1949) 

سَفْح ته (إسكطنديّة) ,7 (تُلْقَظ بزقوط) þe‏ 
تبج فاخُر bragging}‏ ,لعووقعط) brag v.‏ 
تبَجُح؛ مُفاخْرة brag n.‏ « 
(شخص) بَجّاح؛ مُتفاخر braggart n.‏ 
يْرَاهُمَا (إله المّلّق في الديانة الفيدية المتاخّرة) 878688 
البراهما (الذات العليّة؛ روح الكون العليا Brahman‏ 
(في الديائة الهندوسيّة)) 

brahman brahmin انر‎ 


براهما بوترا )نھر )&r-00ض-&7-bra{ Brahmaputra‏ 
ينبع من التيبت ويجري عبر جبال الهملايا وشمال شرقي 
الهند ليتصل بثهر الفائج عند الدلتا (في بنغلادش) على 


خليج البنفال) 
بَرَهُميّ (عضى في طبقة رجال .^ brahmin (brah-îm)‏ 
الدين الهندوس) 

« brahminica! adj. رمي‎ 


برَهْميّة [من اللفظة السنسكريتية .۸ 7261101500 ¢ 


=brahman‏ كامن] 
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boyish 


قاطع البضائع boycotted the goods‏ = 
مُقاطعة؛ إمتناع عن التّعامل [اشتّقت ‏ .0177معلزمط »+ 
الكلمة من اسم الكابتن بويكوت؛ الملآك الإيرلئدي القاسي 

الذي امتثع المستاجر ون عنده عن التعامل معه عام 1880] 


boyish adj. صبياني؛ شبيه بالصّبيان‎ 
e boyishly adv. بشكل صبباني‎ 


> boyishness n. 
روبرت بُويْل (91-1627) (عالم إنكليزي؛ ظ0 ,ھا پ8‎ 
من مؤسسي الجممية المَلكية)‎ 
O Boyle's law قانون بويل (قانون ينس على أن‎ 
حَجُمٍ كمية معينة من الغان تحت درجة حرارة ثابتة يتناسب‎ 
عَكْسِيًا مع ضغطلها)‎ 
Boyne بوين (نهر في جمهورية إيرلندا؛ شهد إنتصارًا‎ 
الجيش البروتستانتيّ بقيادة وليم الثالكث على القوات‎ 
)1690 للملك المخلوع جيمس الثاني عام‎ OF 

بريتش بتروليوم (مختصر 51ا8۴ OP abbr,‏ 
00 أي شركة النفط البريطانية) 2. دستور 
الادوية البريطاني (مختصس &|p08مPharmac0 {British‏ 


(في علم طبقات الارض) قبل الحاضر (مختصر ‏ مه 82 
{before the present‏ 

BPC abbr. الكتاب الصْبّدلاني البريطاني (مختصر‎ 
(British Pharmaceutical Codex 

BPharm. abbr. بكالوريوس في الصْنْدَلة (مختصر‎ 
(Bachelor of Pharmacy 

BPhIl abbr. بكالوريوس في الفلسقة (مغتصر‎ 
{Bachelor of Philosophy 

شركة المكك الحديديّة البريطائيّة (مختصر ‏ :اذه 88 
{British Ral!‏ 

صذرة؛ صذرئة (للنساء)؛ حَمَالة الصذر bra n.‏ 
(في جنوب إفري يقبام n.‏ ا ا braalvieis‏ 


1. سناد؛ حئّالة؛ ذه brace n,‏ 
brace) 2‏ ) زوج؛ إثنان 

خمسة آزواج من طيور five brace of partridgê‏ ¬ 
العمل 

سند د٤‏ قوي؛ أقسى؛ شدّد e brace v.‏ 
حْمَالة السراويل n.‏ ام braces‏ + 
[هن اللفظة اللاتينية 5886118 ذراعان] 

bracelet n. سوار؛ دُمْلُّج‎ 
brachia brachiUm انثّر‎ 
brachiopod (brak-I-5-pod) n. عضدي الأرجل‎ 


(حيوان بحري صغير ذى صدفة علوية وسفلية وأذرع 
تحفها أهداب تتحرك فتُدخل الماء وها فيه من أطعمة 


brass 


نعل المكبّح؛ لقمة المكبح O brake-shoe n.‏ 
(كتلة مقرّسة الشكل تضغط على الدولاب لإيقاقه) 

غُيْضَه؛ أَجّنَه brake® n,‏ 
عَؤْسج؛ عُليِق؛ شجيرة شائكة bramble n.‏ 
تُخالة bran n.‏ 
1. غْصْن؛ فرع (من شجرة) branch n.‏ 


2. قسم؛ فرع جائبيّ 3. شعبة (لّغة منحدرة من لغة أم)؛ 
موضوع جانبي 4. مكتب فرعي (تابع لمنظمة كبرى) 


تَفُوّع؛ تشك branch v.‏ » 
اَذ طريقًا فرعيًا o branch off‏ 
تَفْرَع عن؛ إِيْتَدَا بعمل جديد O btanch out‏ 


[من اللفظة اللاتينية 808008- مِخُلب] 
5. علامة تجاريّة؛ نوع؛ صنف (من البضائم) .27 8280غ6 
2. علامة؛ سمّة (تُطْبَع بحديد مُحَمَى)؛ مِيْسّم (قطعة الحديد 
الستعملة للوّشم) 3. جُدُوة؛ قطعة خشب مُشدّهلة 
1. وسم - (بالحديد الحُْمَمى)؛ غلم brand v.‏ » 
(بعلامة تجارية) 2. صم - (يالعار) 

- he was branded as a trouble- maker 
وُصمٌ بالشغب‎ 
حَفَر ب رَسخْ (في الذاكرة)‎ .3 
O brand-new adj. قشیب؛ جديد تماما‎ 
brandish Y لَوّح؛ هَنّْ 2 (الشيء إستمراضًا أو تهديدًا)‎ 
brandling n. ود3 حَلقيّه (دودة ذات حلقات لامعة؛‎ 
متتل كطّفم في صيد السمك)‎ 
پراندي (مشروب كحوليّ قوي مُقَطْر من‎ 
الخمر أي عصير القواكه المكَّمّر)‎ 
O brandy-snap بسكويت من الرُنجبيل‎ 
[مسن اللفظة الهولندية 1[0ا 288706 خر مصروق‎ 


(مُقطر)] 


brandy n. 


جورج براك Braque (brahk kil), Georges‏ 
(1963-1882) (رسّام فرئسيٌّ؛ بدا مع بيكاسي حركة 
التكعيبية في القن , 

1. وَقح؛ عارم 2. مُتَهَوّر brash adi‏ 
بوقاحة؛ بتهور brashly adv.‏ » 

وفاحة؛ تهوّر ٠ brashness n.‏ 
برازيليا (عاصمة البرازيل) Brasilia‏ 
1. شَبّه؛ يُحاس أصفر (سبيكة من النحاس brass n.‏ 


والزنك) 2. شيء من النحاس الأصفر 3. آلات موسيقيّة 
نحاسيّة 4. لوحة تذكاريّة نحاسيّة (في كنيسة) 5. (غير 
رسميّة) مال 6. (عامية) وقاحة 7. (عامية) كبار الضبّاط 


أى المسؤولين 
الضباط أو المسؤولون الكيار the top brass‏ = 
تُحاسيّ أصفر brass adj.‏ « 


O brass band فرقة موسيقيّة نُحاسيّة‎ 
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Brahms 
Brahms, Johannes )1897- 1833( يوهان برامز‎ 
بم‎ 
(مؤلف موسيقي وعازف بياتى ألماني)‎ 
braid n. شريط زينة محبوك 2. حُدىلة؛ ضفيرة‎ .1 
» braid v. جُدّل؛ ضفر (الشعر)‎ .1 


2 زین بشريط محبوك 

بريليّة؛ (طريقة) برايل Braille (brayl ki) n.‏ 
(نظامٌ في القراءة يستخدمه العميان قوامه تمثيل الحروف 
يتقط نافرة يمكن قراءتها عن طريق اللمس) [سُمُيتَ باسم 
مخترعها لويس برايل الذي طوّرها في 1834] 

1. رماغ؛ مخ 2. (غالبًا بالجمع 562108) م brain‏ 
الذّمْن؛ العقل؛ الذّكاء 3. شخص ذكي؛ (أيضًا بالجمع 
5) مُبْتدع 

شَدَحٌ ا قَتَلَ 2 (بضربة قوية على الراس) .۷ ۲۵۸ » 
وليد آفكار (الشخص)؛ إختراع؛ ‏ .^ brain-child‏ 0 
خُطة (من إبتكار الشخص) 

موت دماغيّ (تعّل المراكز الدماغية ‏ 06845 O brain‏ 
التي تضبط التنفس وسائر الوظائف الحيوية بحيث يعجز 
الجسم عن الإسثمرار في الحياة بدون أجهزة تنقس) 
(يُسمّى آیضا موت سريري 4831۸ اھع‌نہام) 


هجرة الأدمقة .م O brain-drain‏ 
هاجس O on the brain‏ 
مُفَل أخرّق؛ بدون عقل brainless adj.‏ 
ذكاء؛ قوة عقليّة brainpower f.‏ 


1. نؤبة إضطراب ذهنيٌ مقاجنة brainstorm n.‏ 
2. (استعمال أميركي) بارقة؛ فكرة لامعة مفاجئة 

جلسة مُياحثة (للبحث عن أفكار .^ 58105181[84أة ¢ 
جديدة) 
عسل الدُماغ (أجبرّ شخصًا على تفبیر .۷ 887/هزمأة/ط 
أفكاره ومعتقداته بتعريضه لضغط ذهنيّ شديد) 

1. مَوْجة دماغيّة 2. (غير رسمية) بار‘ .^ brainwave‏ 
وَمْضْةَ فكرية لامعة ١‏ 


brainy adj. (brainier, brainiest) ذكي؛ بارع‎ 


ذكاء؛ براعة braîininess‏ » 
دَمْسَ (طَبَمٌ ل ببطء بِمَرّق قليل قي وعاء bralse v.‏ 
مفلق) [من اللفظة الفرنسية 5)8186- جمْر] 

1. مكبّح؛ رمل (آداة لتوقيف حركة آلية) brake" n.‏ 
2. واس المكبيح 

» brake v. كبح فرشل‎ 


أسْطوانة المكبح؛ طَبْلّه المكبح O brake-drum n.‏ 
(أسملوانة تُنْصّق بالدولاب وتَتَلقَى ضَغْط الكابع) 

ريت الغرامل O brake fluid‏ 
القدرة الخصائية القرملدة .7 O brake-horsèêpoûwêr‏ 
ضوء الفرامل (ضوء في مؤخرة السيارة وأا )٣ظط‏ 0 
يشير إلى أن السائق يستحمل الفرامل) 


break 


كانون؛ مَيْقل (نار)؛ مُجَمَرة brazier {bray-zi-er) n.‏ 


برلزيل (دولة في شمال شرقيّ اميركا الجنوبية) Brazi!‏ 
جوز برازيلي Brazil f.‏ ¢ 


برازیلي؛ شخص برازيلي .20:86 صواائعه:8 ۾ 
جوزة برازيكدة (جوزة كبيرة مثلثة الشكل) أل !|887 0 


برا ازافيل (عاصمة الكونغر) Brazaville‏ 
1. خَرْق؛ نض (قاعدة او إتفاق) breach n.‏ 
2. جفاء؛ مجافاة 3. فَجْوَةٍ کسر؟ كلم 

حرق > تقض *؛ كسّر كلم - breach v.‏ ¢ 
سد القرا ام حل * > مَحَلُ؛ O step into the breach‏ 
اعان في وقت ازمة 


1. خُيْرْ 2. (عامية) مال؛ فلوس؛ دراهم bread n.‏ 
1. سلة الخبز 2. أهراء حبوب O bread basket‏ 
(منطقة, غنيّة بمحاصيل الحبوب المعدّة للتصدير) 

كْمَرِ الخُيْز (ثمر شجرة استوائية O bread-fruit n.‏ 


ذى لب أبيضش كالعجين) 
سكين تقطيع الخبز O bread knife‏ 
1. لوح (تقطيع) الخُبز breadboard f.‏ 


2 لوك توصيلات كهرياتة 
فتيت الخُبْزَ (كسر من الخبز 
المفتوت تُسْتَفمل في الطلبخ) 


breadcrumbs .ام‎ n. 


breaded adj. (طدام) مُغْطَى بات الخُبْز‎ 
breadline f. on the breadline في فر مقع‎ 
breadth n. غَرْض؛ إتساع‎ 
breadwinner n. مُعيل؛ كاسب العَيْش‎ 
break ,نا‎ (broke, broken, breaking) 1 إنكسّر:‎ .1 
ع‎ 

كسرت ساتها she broke her leg‏ - 
2. خرب ؛ عَطْل؛ تعطل 3. أُخْلّفَ (الوعد) 4. أؤقف» 
َوقف؛ وَضّع - دا لد 

- broke the silence وضع جدًا لصحت‎ 


ترَقَقْنَا (عن العمل) لشرب القهرة 60108686 0۲ 6۲0۸6 وبلا - 


بدا بالرّخض broke into a run‏ - 
0 3 الإضراب broke the strike‏ - 
شق 2 طريقًا (فجاة أو بالعنف) 

هريوا من السجن broke prison‏ - 
6 إنبدق؛ ظَهَنَ - فَجَأَة 7. شف , أغلن؛ إنكشف؛ أغين 
انكشفت القصة the story broke‏ - 
8. كسَر به حَطم (الرقم القياسي)؛ تَجَاوَرَ 

- broke the world record حَطم الرقم العالمي‎ 


9 أضَقَ؛ ضځُف ت خرن ت أَخْرّن؛ حَطْم او تَحَطْم 
حَطْمَيُه الفضيحة _ the scandal broke him‏ - 
00 [للصوت) غير ت نَعْمَتُه؛ تَغْير صوت الولد (عند 
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brasserie 
O brass-rubbing n. طباعة لوحة نحاسيّة‎ 
(بالشغط عليها)؛ طبعة حاسية‎ 
O brass weiding لحام بالنحاس‎ 
O get down to brass tacks دخل في صلب‎ 


الموضوع 

حانة؛ مقهى (دگان يقدّم brasserie (bras-er-Î) n.‏ 
المأكل والمشرب) [فرنسية = مصنع الخمرة] 

صذرية (للنساء)؛ brassière (bras-i-air) n.‏ 
حَمَالَة الصدر [فرنسية = قميص الاطفال] 

1. . تُحاسيّ brassy adj. (brassier, brassiest)‏ 
أصفر؛ مثل النُحاس 2 وقح؛ ؛ جريء 


وقاحة brassiness n.‏ » 
طفل؛ ولد (للإزدراء) :7 081 
براتيسلافا (عاصمة Bratislava (brat-i-slah-yva)‏ 

جمهورية سلوفاكيا) 
کارل Braun’ (brown kal), Kart Ferdinand‏ 


فردينائد براون (1918-1850) عالم فيزيائيٌ الماني) 

فرنر فون Werner von‏ ,(تلفظ Braun? (brown‏ 
براون )1977-1912( (مهندس صواریخ الماني) 

تظافر بالشجاعة؛ عَنَْرَة bravado (bra-vah-doh) 7. ã‏ 
[من اللفظة الإسبانية 5787848] 


1. شجام؛ مقدام؛ جريء 2. رائع؛ بديع brave adj.‏ 
عَرْض رائع للفاوانيا 800165 a brave show of‏ - 
محارب ب هنديٍ (في أميركا الشمالية) brave n.‏ > 
أقدم؛ وَاجّه؛ نحم brave v.‏ » 
بشجاعة e bravely adv,‏ 
شجاعة e bravery f.‏ 


احْسَنت؛ ؛ عوفيت؛ مرحي (80/09 اها bravo’ interj. & ıı. (p!.‏ 
قاتل مَأ جُر؛ وېش bravoes)‏ ام) bravo r.‏ 


1. إنجاز رائع 2. اسلوب bravura (brã-voor-ã) f.‏ 
موسيقي (يتطلب اداء جيدا) [إيطالية] 
شغب؛ مُشاجرة؛ هشه brawl n.‏ 
شاغب؛ شاجْرَ؛ هَاؤش brawl v.‏ ¢ 


1. قَوّة عضليّة 2. لَحْم راس الخنزير المحفوظ .۸ 5۲١۷۸‏ 


brawny adj. (brawnier, Draws) Jai قوي؛‎ 
الفعضيلات‎ 

نهيق (الحمار)؛ صوت يشبه النهيق bray n.‏ 
هق - bray v.‏ 4 
لأم ؛ لَحُمَّ د (قطمًا من المعادن بعضها ببعض ٠‏ .۷ 0۲476 
بواسطة مزيج من النحاس الاصفر والزنك) 

تُحاسيّ اصفر؛ مثل التّحاس ‏ .20 braze (bray-250)‏ 


الأصفر : 2 3 وقح؛ ؛ عديم الحياء؛ ليع العذار 
تَواقح؛ صر سَرّف وكأنه brazen v. brazen i Ou‏ > 


لم بغر 


breath 


1. تَعَطُل آني 2. إضعاف 3. إنهيار صحيٰ .0 ٥۲۵۸۸40۷٩‏ 
أو ذهني 4. تحليل إحصائي 

شاحئة التصليح (شاحنة O breakdown lorry‏ 
مجهزة للإنتقال إلى موقع سيارة معطلة لتصليحها) 

û breakdown أن‎ costs  ريرقت تفصيل التكاليف؛‎ 


مفصّل عن الكلقة 

موجة متكشرة .م breaker‏ 
قطو ر؛ ترويقة breakfast n.‏ 
أفطر؛ تناوّل الفطور breakfast v.‏ » 
کاس شاي كبيرة O breakfast cup‏ 
[من [fast + break‏ 

(للسرعة) خطرة جذا breakneck adj.‏ 
1 إختراق (حاجز إلخ) breakthrough n.‏ 
2. ققدم مهمٌ؛ إنجاز (في المعرفة إلخ) 

تَحَطُم؛ إنهبار؛ انصراف bteakup n.‏ 
حاجن الأمواج [جدار يبنى على الشاطلىء ‏ .7 e3)W20‏ 5 


لحمايته أي لحمابة المرفا من الأمواج القوية) 

1. أبُراميس (نوع من السمك يعيش bream n.‏ 
في العياه العذبة) 2. أراميس بحري (أيشا 
(sea-bream‏ 

5. بذي؛ نهد (للمراة)؛ كُنْدُوَة؛ قدي الرجل breast n.‏ 
2. صَدّْر (الإنسان أي الثوب) 3. صذر (الحيوان) 4. شيء 
مشابه للصدر 
صذّر المَدّخْئّة the chimney-breast‏ - 


وَاجّه؛ تَصَدّى؛ تَحَدُى breast v.‏ » 


¬ breasted the waves تحدّى الأمواج‎ 
O breast deep adj. عميق حتى الصدّر‎ 
O breast-feed v. أن ضحت من النّدي,‎ 
O breast-fed adj. (طفل) رَضع من الثدي‎ 


سباحة على الصّذْر (بتحريك 
الذراعين فوق الراس) 
الق (عظم الملدر الذي يتصل بالأضلاع .7 36ز52©6984680 


DO bteast-stroke .م‎ 


من الجانبين) 

در ع الصذر .م breastplate‏ 
1. تَنْفْس 2. نفس breath (breth kilî) n.‏ 

— take six deap breaths خذ ستة أنفاس عميقة‎ 

3. تفحة؛ سنمة 


- a breath of wind يسيم‎ 

4. لَمْرْ؛ تلميح إلى فضيحة 

- nota breath of a scandal رائحة لفضيحة‎ 2 
o brefth jest فخص النْفس (فحص يُجريه رجل‎ 

شرطة على سائق ق لمعرفة نسبة الكحول في النّْقّس) 

في نفس واحد؛ في in the same breath iş‏ م 

واحد 


لآهث؛ مَبْهُور؛ مقطوع النفس breath‏ أن Û out‏ 
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breakable 


البلوغ) 1 0 تَخْينَ و ا اام 
13 (للملاكمين) تمصا من الالتحام؛ انْقَصّلا 

1 کشر 2 هوب إندفاع 3 3 فَجوة؛ break n.‏ »¢ 
5. قاط مسكّلة بالتّتابع ا لعبة البلياردي أي السنوكر 
6. (غير رسميّة) حظ 


حظ سدّىء a bad break‏ - 
7. فرْصة: سائحة 

- give him a break أغطه فُرْصّة‎ 

7 رقصة برايك (رقصة حيورية ‏ .^ û breakdancing‏ 
تؤدّى في الشيا ارع) 


خطلم: تَعَطل؛ عن صحة ة شخص) û break down‏ 
إتهَار؛ لم يتمالك نْفْسّه؛ حل (مادة)؛ فكك؛ فصّل! قَسُم؛ 
يٿن ين المُكَوّنات 

فَصّل المصررفات  break down the expêdi Uê‏ - 
لا رابج ولا خاسر؛ تعادل 

نقطة التّعادُل؛ نقطة لا ربح 
ولا خسارة ش 


û break even 
û break-even point 


إِفْتَحَم؛ قَاطْع (أثناء الكلام إلخ)؛ û break in‏ 
تَعَوّد على شيء جديد 

دُخول بالقوّة (من قبل لص) O break-in n.‏ 
ر م ؛ قاطّع DO break in on‏ 
٤ a‏ ؛ طلو ع النهار û break of day‏ 
فصل _ ب فصع ؛ اٺهي؛ O break off‏ 
وصح حدًا ل ؛ سكت 2 

O break out انلع هب 4 َعَجُب؛‎ 


شق 3 طريقًا (خارجًا)؛ هَرَبَ 4 أصيب (بحكاك مثلاً) 
کسر - الور سال (يريح شوطًا في OD break service‏ 
كرة المضرب يكون الإرسال فيه للخصم) 


عع م 


û break the bank استعدل ڪل موارده‎ 
O break the hearf of حضُمَ القلبٌ؛ أُخْرّْنْ‎ 


أذاب الجليد (استغنى عن الرسميّات) 168 û break the‏ 


فشم؛ إنتهى؛ أنهى؛ ضَعُف 2 إِنْقَصَل؛ ‏ صن علههمط م 
(لطلاب المدارس) بدا الإجازة (عند نهاية السّئنة 


المدرسية) 

أفلع؛ أنهى (صداقة مع شخص) O break with‏ 
قابل للكش breakable adj.‏ 
1. كَسْر؛ تحطيم 2. شيء مكسور breakage n.‏ 


1. إنُفصال؛ َحوُر 2. هَجّمة من الخارج ١.‏ e4)a¥3¥اb‏ 
من الصف الثاني في لعبة الركبي 


منفصل؛ انفصالي؛ متحرّ breakaway adj.‏ >» 


brickbat 
¢ breeziness n. حيويّة؛ مرح‎ 
810۸ وُشَيُش شیش بن ف ألية خفيفة) [من منطقتي 7لا‎ 


ثم 00 هذه البنادق] 


وة رة صغيرة م brent-goose‏ 
#1 ان؛ إخوة (استعمال قديم) .^.0 brethren‏ 
بريتاني (من مقاطعة بريتانيا)؛ ‏ .34 )1 Š-etٽbr({ Breton‏ 
اللغة البريتانيّة 
*. شخص بريتاني 2. اللغة البريتانية .۸ 581610400 + 
السلتية 


Breughel= Brueghel, Bruegel 
breve (bev Jف)‎ 0. مقصّرة (إشارة ترضع على‎ .1 
حرف صاثت قصير أو غير منبورء مثل 5) 2. نوتة‎ 
موسيقية؛ مربّعة‎ 
كتاب الصّلوات والادعية‎ 
البوميّة (عند الكهنة الكاثوليك)‎ 
كسار إيجاز‎ 


breviary (breev-i-er-i) n, 


brevity (brev-iti) n. 


1 .خم ؛ صَنْعَ > البيرة (بالغلي والتُخمير)؛ٍ brew v.‏ 
صّنْعَ الشاي (بواسطة التّقع) 2. على - وتخَفر 

الشاي تر the tea is brewing‏ - 
3. تسَيْبٌ؛ تطوّر؛ ؛ تفاقم؛ تَمَخْض 

= trouble is brewing ° المشاكل تتفاقم‎ 

1. خُمير؛ سائل مُخْمر 2. كمّيّة من الخمير .^ 5۲۵۷ * 
صانع البيرة brewer n.‏ 
مصنع البيرة brewery n.‏ 
انار briar n. B۳۵۴‏ 
مُوْتَش؛ يقبل الر شوة bribable adj.‏ 
bribe n. 3 48‏ 
رشا م bribe v.‏ »و 
رشو bribery n.‏ » 


أسقاط؛ سقط المُتاع ‏ .^ )akٽb-ã-brik( bric-a-brac‏ 
(قطّم غير متجانسة عن الآثاث والزينة لا قيمة كبيرة لها) 

1. بء طُويّة؛ قزميدة؛ آجرّة؛ بثاء من الطوب .۸ )ءآ 
٠ 2‏ (في ألعاب اشن قطعة البناء 3. قطعة مستطيلة 


4. (عامية) شخص طيُّبٍ القلب 

1. (بناء) من الطوب brick adj.‏ » 
2. (لون) ay‏ 

«e brick بی - پا ,لا‎ 
D brick Jining 07 بطائة من‎ 
O brick-red adj. (لون) أحمر قرميدي‎ 
6 drop a brick شبئًا غير (عاميّة)‎ 3. 1 

ئق؛ ئق؛ تصر زف باذ لباقة 


brickbat n. قطعة أآجِرٌ (يُقُدف بها)‎ ١ 


2. عبارة قاسية؛ ملاحظة تَهَجُميّة 
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breathaiyse 
0ه‎ under one's breath هفسا‎ 
breathalyse v. قاس الكحول في النقس‎ 
breathalyser 6. مِقياسٌ الكحول في النّفْس‎ 
[analyse + breath jn] 
breathe (breeth تَنْفْس الهواء 0 اثلفظا‎ 3 


(للإنسان والحيوان والنبات) 2. تَنَفْس (الدخان) 
يبتلع وينفث دخان السيكار breathing cigar smoke‏ - 
3 لفط ے نبس ؛ نطق ۔ 


- don't breathe a word of it 1 آبقه شو‎ 

ıı breathe again فس الصعداء؛ استراح‎ 

مُتَنَفْس!؛ استراحة O breathing-space n.‏ 
1. إستراحة 2. شم شم الهواء (النقي) breather n.‏ 
1. لاهث؛ مقطوع النّفَس breathless adj.‏ 
2. حابس أنفاسه (من الإثارة) 

» breathlessy adv. حابسًا انقاسه‎ 

إنقطاع النّقّس .2 breathlessness‏ »و 
مثير؛ رائع؛ باهر breathtaking adj.‏ 
(للتنفس) مسموع؛ ملحوظ breathy {breth-i) adi.‏ 
بُريشة (صغخرة تتالف من حجارة .^ breccia (brech-a)‏ 
خشئة ملتصق بعضها ببعض بالجير الخ) 

Brecht (brekt liil), Bertolt برتولت بريخت‎ 


(1956-1898) (مؤلف ومثتج مسرحيٌ المائيّ) 


انظ ۲۵ط bred‏ 
1. مغلاق (مؤخّرة ماسورة البندقية) breech n.‏ 
2 (استعمال قديم) المؤخرة؛ الكَجْرْ 

ولادة مِقْعَديّة؛ ؛ يتن (ولادة تظهر O breech birth‏ 


فيها مؤخرةٌ الطقل أي قدماة ؛ أولاً) 


بنطلون قصير breeches {brich-iz) pin.‏ 
(لركوب الخيل الغ) 
1. أَنْجبَ 2. إسْتؤلد (رئى breed biga, | breeding)‏ 
حيوانات لاجل النّناسل) 3. رَبّي؛ ؛ نشا 4. أنتّج؛ تَسَبُب 
ْسْل؛ فصيلة: جنس breed n.‏ ىو 
breeder n.‏ 


مرب او مُوَلد (حيوانات) 
مفاعل نووي مولد (مُفامل ينث «ماعهع: beder‏ هم 
من المواد الإنشطاريّة اكثر مما يستهلك) 


1. تناسل؛ تكاثر 2. ادب؛ تهذيب؛ تربية ‏ .7 ۵۵ط 
تشيم ريح خفيفة .م breeze‏ 
-؛ مرد بخفة (غير رسمية) .۷ 1218628 » 

¬ they breezed in دخلرا بذفة‎ 


طاو ب خفيفة [حجر بئاء خفيف مصنرع .^ þreeze-b|lo¢k‏ 
من الزّمْل والرماد والإسمنت) 

1. مكشوف للرّبح (breezler, breêzies)‏ ,زمه breezy‏ 
2. ڏو نسم لطيف 3. حيوي؛ مَرٍح؛ خفِبف القّل 

مكشوفا للريح؛ مَرِحًا breezily adv.‏ « 


bring 
وط‎ ae ۸.  )ةقّرف آ.لو اء (وحدة عسكرية تؤلف جزءًا من‎ 


اللفظة الإيطالية #اةوا۲ط = فرقة] 


بريغادير؛ عميد brigadier n.‏ 
لِصٌ؛ قاطع طرق .م brigand {brig-ãnd)‏ 
صو صية؛ قطع طرق brigandage n.‏ ¢ 


سَلب؛ ؛ نهب؛ صو صية e brigandry n.‏ 


1. بَرَاق؛ ماع 2. بشوش؛ مرح 3. ذكي؛ بارع ./20 † brig‏ 


براقا ؛ بشوشا bright adv,‏ ¢ 
بشكل مِرّاق؟ ببشاشة e brightly adv.‏ 
قَمَعَان؛ بريق brightness f.‏ » 
مرق ث لْمَعْ 2 لمع brighten v.‏ 
بريل (نوع من السمك المسطح) brill" n.‏ 
براق؛ متائق؛ متفوّق (عاميّة) brill* adj.‏ 
1. لَمَاع: بر رَاق: متالق 2. بارع؛ briliiant adj,‏ 
موق المي 
فاس (مصقولة) brilliant n.‏ + 
بتائق؛ ؛ بصورة مُعغجبة briiiiantly adv.‏ » 
لمُعان؛ تألق؛ براعة brilliance nı.‏ » 
لمَعان: تألْق؛ براعة e brilliancy n.‏ 


[من اللفظة الإيطالية 8:ها|أ/)ط- تَأْلّق] 

زیت الشعر؛ دهان للشغر (ليعطيه لمعانًا) .^ ÛfİIanîİne‏ 
1. حَرّف؛ حَافة؛ طَرْف 2. حافة القبّعة brim n.‏ 
فح < أطخ‘ brim v. (brimmed, brlmming)‏ » 


َعَم دَهَقّ 2 مَلا للحافة 

دهاق؛ قم طافح؛ مليء للحافة  O brim-fuli ad,‏ 

فاض ؛ طفح - O brim over‏ 
َع عَعْون) الكبريت (استعمال قديم) brimstone f.‏ 

brindled {brin-d'ld) adj. أي أسمر مُخطط‎ 

= the brindled cow البقرة السمراء الحُخَطْطّة‎ 

Brindtey, James {1772-1716( جيمس بريندلي‎ 

(رائد من راد بناء الأقنية في بريطانيا) 

أجاج؛ ماء مالح brine n.‏ 


1. جَلَبَّ 2 “ أَحْضر؛ bring v. (brought, bringing) n.‏ 
اتی - بے مَل 2. أنتج؛ آفاد 3. سَبّب؛ بب ب 
الحرب سبيت المجاعة war brought famine‏ - 
4. اقام دَعُوى (في ممكمة) 

- they brought an action for libel 
أقاموا دعوی تشهير‎ 
أَوْصضل‎ .5 
أَوْصَلها إلى درجة القَليّان‎ 
سيب (حدوث كذا)؛ أَحْدَّتٌ‎ 
سوق خيريّة (سوق یجب‎ 


- bring It to the boii 
O bring about 
O bring-and-buy sale 
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bricklayer 

بَنّام الاجر brickiayer n.‏ 
ناه من الْآَجُنَ brickwork n.‏ 
عُرْسيٌ؛ ڪڙوسي؛ زهافيّ bridal adj.‏ 
روس [من اللفظة الإنكليزية القديمة 0/[»ط] bride n.‏ 


bridegroom n. غریس‎ 


وصيفة العروس؛ إشبيئة الحروس 
1. جسر 2. مِنّصّة رُبّان السّفينة 
3 العرنين؛ فض الانف 4. وصلة؛ دغامة؛ جر 

اقام جسر را جر 2 .17 ٠ bridge‏ 
قَرْض مُرْخَلِيّ (قرض بين عملیتین 0هه! و«أو2ا:ط 0 
تجاريتين كما بين شراء بيت جديد وبيع البيت القديم) 


bridesmaid n, 
bridge" n. 


بريدج (من العاب الورق) bridge n.‏ 
رغيف بيضاوي O bridge roll‏ 


راس جسر (مركز يقام في أراضي الأعداء .7 bridgehead‏ 
وخاصة على الضفة الأخرى لنهر) 


بريدجتاون (عاصمة باربادوس) Bridgetown‏ 
1. لجام (الخيل) 2. و وُصلة خشبئة طرف bridle n.‏ 


قطعة من الخشب محفور بشكل يمكّنه من الدخول في ثم 


قطعة خشب أخرى) 
جم شكم 2 2. ّت كَبّتَ ‏ ضط هالا » 


كبح 3. شْمَحٌ - (براسه استكبارًا واحتقارا) 
طريق راكبي الخيل (دون السيّارات) .7 5غأهم- 6,016 O0‏ 
جُبنة بْرِي (نوع من الجُبنة الطريّة) .۸ (تُلْفظا 66عط) 8,16 


1. وجيز؛ قصير الأمد 2. موجن مُخْتَصَر brief" adj,‏ 
3. قصير (ضد علويل) 
سراويل داخليّة قصيرة e briefs pin.‏ 


O in briet 
«e briefly adv. 


قُصارى القول؛ بكلمات قليلة 

بإيجاز؛ باختصار 

¢ brietiness n. إيجاز: اختصار‎ 

1. خُلاصة القضيّة؛ تلص الدعوى brief n.‏ 

2. قضيّة (مُسَلمَة لمحام) 3. ملخّص مُسبق (تعليمات 

تعطي مسبقًا) 

1. لَخْص؛ أَؤْجَر: اعطى مُلَخْضًا 

2. أصْدَرَ تعليمات موجزة (مسبقًا) 

O hold no brief for ليس مُجُبّوًا على الدّفاع‎ 

عن كذا [من اللفظة اللاتينيّة وألاهِ)>- قصير] 

مَحُفَقِلَةَ او حقيبة (للأوراق والوثائق) 

وزد ري م brier’‏ 
1. خلنج شري (شُجيرة ذات جذور صُلْبة .۸ ۵اط 

يصنع منها غَلِيون التدخين) 2. َيون الخْلّنج الشجّري 


© brief v. 


briefcase n. 


(في اسكتلندا وشمالي انكلترا) جسر brig" n.‏ 
سفينة شراعية بصاريِيُن brig® n.‏ 


B-road 


شخص بريطاني (غير رسمية) .8 8616 
بريطانيا (بريطانيا العظمى Britain (Great Britain)‏ 


وتتالف من إنكلترة وويلن واسكتلندا) 

امرآة بريطائيا (تجسيد لدولة بريطائيا على شكل 5211801318 
إمرأة تلبس دركًا وتعتمرُ خُوذة وتحمل رُمْهًا ثلائيّ الشعب) 
بريطاني Britannic adj.‏ 
صاحبة الجلالة البريطانيّة Her Britannic Najesly‏ - 
بريطاني (من بریطانیا أو سكانها) British adj.‏ 


الشعب البريطاني؛ البريطانيون ‏ 88أ8/[8 186 » 
كولومبيا البريطائيّة (مقاطعة British Columbia‏ 
في جنوب غربي كندا) 

الجُرّر البريطانيّة (يريطانيا وإيرلندا British Isles‏ 
والجزر المجاورة) 

المْتحّف البريطائي (تأسس في لندن  British Museum‏ 
عام 1753( 

1. مواطن من جذوبي بريطانيا قبل الغزو .27 8501100 
الرومائي 2. شخص مريطاني 


لن بكو ن ن البريطائيرن Britons never will be slaves‏ ¬ 
عبيدًا أرقاء ابا 

بريتانيا (مقاطعة في شمال غربي فرتسا) Britany‏ 
البارون إدو ارد د Britten, (Edward) Benjamin, Baron‏ 
بخجامين بر دكن (76-1913) (مؤلّف موسيقي وقائد 
أوركسترا اتكليزي) 

هش؛ سيل الإنكسار (على الرغم من صلابته) 
1. ل حك ڪ فبا في وعار واسْتَفْرَجَ 


a 


منه السّائل) 2. فتّحَ - مَوْضْوعًا؛ ع (الحديث) 


brittle adj. 
broach نا‎ 


فََحٌ الموضوع broached the topic‏ »= 
1. واسع؛ عريض 2. ذو عرض (قياس العَرّض) .أله 0080ط 
عَوْضْه خمسون قدمًا broad‏ .5011 - 

3. حَامٌ؛ كامل 

= broad daylight وَضْعح النهار‎ 

— a broad hint اشارة صريحة‎ 


لكنة يوركشيرية قوية a broad Yorkshire accent‏ - 
4. إجماليّ؛ عام (غير مُفَصّل) 


في خطو ط عريضة in broad outline‏ - 
5. خشن 

— broad humour مُرَاح خشن‎ 
¢» broad n. الجزء العريض‎ 
D broad bean فول (ألخضر)‎ 
D Broad Church  ةعرمجم( الكنيسة المتحرّرة‎ .1 


ضمن كنيسة إنكلترا تأخذ بالتحذر في تفسير أمور العقيدة 
إلخ) 2. فئة غير متشدّدة (تكتب عادة ۸0۲٨۸‏ 040ا0) 
واسع الافق؛ مُتسامع؛ مُنْقَتحَ .207 D broad minded‏ 
(في بريطانيا) طريق فرعي؛ طريق ثانوي B-road n.‏ 
(¶ قارتها مع 8-1080) 
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, brink 


إليها ناس بضائع يتبرعون بهاء ويشترون بضائع تبرّعٌ بها 


أمنقط؛ اؤقع û bring down‏ 
أَحْدَتَ عاصفة من التصفيق ‏ 0868ل bring the house‏ - 
في مسو إلخ 

0 ولد > سَبْبٌ؛ (استعمال قديم) أنْتّجج D bring forth‏ 
قَدّم المو عد (جعله سابقًا للرقت  bring forward‏ 0 
الذي كان مُحَدَّدَا)؛ جَذَبَ ‏ الانتباه (إلى قضية ما)؛ رَجُل 
المجموع منا سبق 

بَدَات قم أعطى (إيرانا/؛ اَن حُكَمًا ‏ 0910 أرط م 
(في محكمة) 

أو إجد؛ bring into being‏ م 
0 بنجاج D bring off‏ 
َل 00 ث شي 06 مه D bring‏ 
أظهر؛ شف 4 فشر 2 O bring out‏ 
ر رټی؛ ؛ شا (الآطفال)؛ تقَيا؛ أو قف فجأة o bring up‏ 


کان الأخير؛ سار في المؤخرة D bring up the rear š‏ 
1. شفير؛ حافة؛ طرف (حرف هارية أو بحيرة الخ) .۸ )٣ا٣‏ 
2. شفير (الحافة شيء مجهول او خطير أي مثير) 

سياسة حافة الهاي ية (فن اتباع سياسة .^ brinkmanship‏ 
خطرة حتى بلوغ شفير الحرب الخ قبل الإقلاع عنها) 


briny adî. مالبح: أجاج‎ 

e briny n. (استعمال مرح) البخر‎ 

حَيُويّة [إيطالية] م brio {(bree-oh)‏ 

بریوش (رغيف صغير eسدير‏ .^ brioche (bree-osh)‏ 
من الخيز الشَلّى) [فرنسية] 


فر ص فخُم (كتلة من نفاية الفهم ‏ .^ briquette (brik-et}‏ 
المضغوط في قوالب) [فرنسية = آجُؤة ة صخيرة] 


بريسباين (مرفا أسترالي؛ عاصعة ولاية Brisbane‏ 
کوینزلاند) 

نشيط؛ حيوي؛ سريع الحركة؛ رشيق brisk adj.‏ 
بنشاط؛ بحيوية؛ بسرعة briskly adv.‏ » 
نشاط؛ حيويّة؛ سرعة briskness n.‏ » 
قطعة لخم من صدر البقرة brisket (brisk-it) n.‏ 
صابوغة (سمكة تُصَنْ وتُعَلْب .^ (briz-ling)‏ ومالعامط 


كالشردين) [نروجية = صابوغة] 


5. هلب (شعر قصير غليظ) 2. شَعَراتٌ الذُرْشاة؛ .7 ا٣ط‏ 


أسلاك الفرشاة 

1. (للحيوان) إِفْشَعَر؛ ؛ وقف شَْرٌ 2 bristle v.‏ » 
إغضها أى خوقا) 2 اهر سُخْمطله 3. علخ شعرم 

م ؛ غص >؛ إمثلا ب D bristle with‏ 
كانت الخطّة  the pian bristied with difficultiêS‏ - 
محفوفةٌ بالصعوبات 

أَهُلب؛ ذو شعر قاس bristly adj.‏ 


brooch 


أرض وَغْرّة O broken ground‏ 
مُحَطُم الفؤاد (من الحزن) ‏ .20 O broken-hearted‏ 
عايلة مفككة (تقتقر إلى الأبوين O broken home‏ 

بسبب الطلاق أي الانقصسال) 
1. (عن حيوان وخاصة المحصان) .ڑa broken-in‏ هم 


مُرَوْض؛ مدخن 2. (عن حذاء إلخ) مرح بسبب 


الاستعمال 
شيء أو شخص ضعيف O broken reed‏ 
لا مُْتَمَد عليه 


1. سمسار؛ وسيط؛ وكيل؛ عميل 2. عميل broker n.‏ 
في سوق الأسنْهم؛ وسيط 3. وكيل تظيسة (موطف 
مرخُص له في بيع بضائع تعرد لشخص مدين مُفْلِس) 

brokerage n. عْمُولة؛ سَمْسّرة‎ 


(غير رسميّة) .7 ااا 

بروميد (ِمُرَكُبٍ من البرومين .^ bromide (bro h-myd})‏ 

يُسْتَعْمَل طبيًا لتهدئة الأعصاب) 

بروم (عنصر كيميائي .7 bromine {broh-meen)‏ 

سائل أحمر قانٍ رمزه 86, سمل مُرَكُباته في الطب وفي 

التصوير الفوتوغرافي) 

bronchial (bronk-ial) adj. قصّمِيَ (متعلق بشعَب‎ 

القصبسات الهوائية الرئرية) [من اللفظة اليونائية 

5 - قصبة هوائية] 

إلتهاب القَصّبات 
bronehi,‏ .زم .م bronchus (brong-kTs)}‏ 


bronchitis {brong-ky-tiss)} 2. 


قَمّية هوائية (واحدة من اثنتين bron g-ky((‏ لفغ{ 
تتفرع إليهما الوُغامى) 
برونكو bronco (brong-koh} n. (pf. broncos)‏ 


(حصان برَي أو نصف مُرَوْض في غربي آميركا الشمالية) 
Brontë (bron-tay), Charlotte, Emily and Anne‏ 
شارلوت (1855-1816) وإميلي (1848-1818) وآن 
(1849-1820) برونتي (ثلاث أخوات روائيات إنكليزيات) 
(pl. bronto-‏ .م brontasaurus {bront-ö-sor-Us)‏ 
برونتوصور (ديتاصور كبير عاشب) sauruses)‏ 
[من الدونائية 0/0016- رعد, + 008ا58>- سخلية] 

1. يُرُوْنَ (سبيكة ذات لون اسمر من النحاس .۸ 70828 
والقملدير) 2. قطعة من البرونز؛ ميدالية بروئزيّة 
َتُقْلَى تلفائن بالمرتبة الثائثة في بعض الألعاب الرياضية) 


3. لون البروئز 
بروئزي bronze adj.‏ » 


سَمُنَ (بالتُعرض لاشحة الشمس)؛ إِسْمَرٌ ‏ .ا 26ممءط » 
العصر البرونزي (حين كانت الأسلحة ۸9# 870126 © 
والأدوات تنم من البروئنز) 


بو س أي شبك زينة A.‏ (تتقافى مع brooch {coach‏ 
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broadcast 


1. أذاع؛ broadcast v. (broadcast, broadcasting)‏ 
بث ؛ اسل (بالمذياع أو التلفاز) 2. ظَهَرَ ‏ في برامج 
(إذاعيّة أو تلفزيونية) 3. نْشَنَ ئه أَعْلنَ 4. بَدَرَ ك4 نكن د 


برنامج إذاعي broadcast n.‏ » 
مَنْتُورَء مُبَعْتُوًا broadcast adv.‏ » 
مُذيع broadcaster f.‏ ¢ 
وَسّع؛ عَرْض! إِنْسّمٌ broaden v.‏ 
محوك على نَؤْل عريض 37 توهال همعط 
1. بانّساع 2. عمُومًا؛ على العموم broadly adv.‏ 
على وجه العموم broadiy speaking‏ - 


1. جريدة كبيرة (ِتُطْبع على ورق broadsheet n.‏ 
عريض: 40 × 60 سم) (¶ قارنها مع كأهاطة)) 2. طَلْحيّة 
عريضة؛ صحيفة عريضة يطبم على وجه واحد منها 
وتستعمل للإعلانات إلخ) 

1. إطلاق مدافع جانب السفينة 
2 حَيّْل من الشتائم؛ تَهَجُم 


broadside n. 


بِالعَرْض O broadside on‏ 
سيف عريض النْصّل (يْشْتَخْمَل للقطع broadsword‏ 
أكثر من الطعن) 

برو دواي (شارع في مديئة نيويورك؛ Broadway‏ 


اطول شارع في العالم وهو مشهور بمسارحه) 


ماش مُقَصّب؛ قُماش مُوشى ‏ .^ (للزها-0/6) brocade‏ 
مُقصب؛ مُوشی brocaded adj.‏ » 
بروكولي broccoli {brok-öli} n. (pl. broccoli)‏ 
(نوع من القُنّبيط الارروبيّ الصغير) [إيطالية = رؤوس 
الملفوف] : 
سقُود؛ سيخ (لشيٌ الطعام) brochette n.‏ 
مَنْشُور؛ كوّاس؛ كتيب brochure {broh-shoor) n.‏ 


(يحوي معلومات) [من الفرئسية ك تقليب] 

تطريز broderie anglaise (broh-dri ahn-glayz)‏ 
إنكليزي [فرنسية = تطريز إنكليزي] 

1. حذاء متين 2. لَه 7١‏ (نتقافى مع هناوه)) #ناوهرط 
او لكنة محدّيّة (خاصة إيرلندا) 

1. شوّى ‏ النّخم 2. سَفْنْ؛ سحن 2 (وخاصة با اها 
باشعة الشمس) [من اللفظة الفرنسية /65018< يُحْرِق 

فرُوج (فرع الدجاجة يُسْتَكْمَل خاصة للشواء) .7 2هاتهرط 


DO brailer house مزرعة فرارىج؛ مَفْرخه‎ 
broke beak انر‎ 
¢ broke ad. مْفيس (غير رسميّة)‎ 
broken ط٣۵) انر‎ 
>» brokenly adv. مكسورًا‎ 
O broken chord chord" انظ‎ 


شى ك اس 


لخة إنكليزية مكسرة )غير سليمة؛ O broken English‏ 
كما يتكلمها اجنبي غير مُنّقن لها) 


brucellosis 


(1948-1886) (طټار ولد في اسكتلندا من أبوين 
اميركيين؛ قام في 1919 برحلة طيران رائدة عبر الاطلسيّ 
مع ج. و. الكرك) 

جون براون (1859-1800) (أميركي  BroWn?, Joh‏ 
من دعاة إلغاء الرق: يُذْكر إسعه في الآغنية الشعبية مطول' 
'لإلكت8 8101/05 التي كانت تُغَنّى اثناء المسيرات) 

لانسلوت براون (1783-1716) Brown?®, Lancelot‏ 
(يستاني إنكليزي مشهور 0 باسم «المقدرة») 

1. (لون) بُنْيَّ؛ أمْمر 2. أُسْمَر البشرة brown adj.‏ 
(وخاصة بسبب التعرض لاشعة الشعس) 3. (خبز) اسمر 

1. اللون البني أو الأسمر 2. . شيء بُئي؛ brown n.‏ » 
ثياب بيه 3. الكرة الجُنمّة (في لعبة السنوكر) 


م قر brown v.‏ + 
فخم بني O brown coal‏ 
ضجر؛ متيرم (عامية) O browned off‏ 
ورق أسمر (قوي خشن يستحمل ‏ !ض8ض BOW"‏ 6 
للف الرَرّم إلخ) 
كر شمر (غير كامل التكرير) O brown sugar‏ 
مُمْتَفْرِة في في التفكير in a brown study‏ 0 
حركة براونيّة Brownian motion or movement‏ 


(شركة اك من لجات بر( ات 
الدهان أي اللقاح) في سائل أو غاز؛ وهي ناتجة عن ارتطام 
جزيئات السائل أو الغان بها) سْمّيت باسم ر. براون؛ عالم 
نبات اسكطندي] 


1. جِدَيّه طيّبة 2. (استممال أميركي) brownie n.‏ 
كعكة براوتي (كعكة شوكولا صغيرة مربعة) 
زُهْرّة (فتاة عضو في فرع الصغار Brownie n.‏ »و 


من جمعية المرشدات) 

إليزابيت باريت Browning", Elizabeth Barrett‏ 
براوننغ (1861-1806) (شاعرة إنكليزية عرفت بقصائدها 
الغزلية وبعلاقتها الغراميّة مع روبرت براوننم) 

روبرت براوننغ Robe  )1889-1812(‏ رتوم زميواهء8 
(شاعر إنكليزي غرف بقصائده في المناجاة التمثيلية) 

صئنة يديه | e‏ مع المّرّق) browning n.‏ 
کن ماثل للسّفرة brownish adj‏ 
1. حجر رَمُليٰ اسر (یُفضّل عند الأغنيا, .7 86006 (اننانرط 
لبناء المنازل) 2. بثاء من حجر رملي اسمر 

1. رَعَى 2 أل ئ الأوراق .۷ تتقاقى browse e‏ 
والاعشاب 2. صفح (كُتبًا)؛ جَالَ 2 


متصفح (برنامج حاسوبي يستخدم 0 browser n,‏ 
مواقع الوب على شبكة الإنترنت) 

Bruce Robert ١ the Sruce انكر‎ 
brucellosis (broo-sel-oh-sis}) ^.  ؛تاليسوربلا داء‎ 


الحُمَّى المالطيّة (مرض تسببه جرثومة تصيب الأبقار 
وحیوانات أخرى في المزارع) 
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broodl 


1. حَضْدَة: تفقيسة؛ تفريخة (مجموعة من فراخ .۸ همعط 
الطير أو ا أخرى ولد في الوقت ذاته) 2. عائلة 


2 شل 

حَضنّ 2 البيض (ليَفْقس) brood v.‏ » 
2 50 طويلاً؛ تأمل 
حِجْر؛ ؛ فرّس لاإنسال O brood mare‏ 
رة الحَضْن (بُقْعَة خا O brood patch‏ 


دن اليش في بان الخاش. لف لبي في وقد الحَضن) 


1 [للمجلجة) : مُسْتَرخمة؛ ؛ طب broody adj.‏ 
حضن البيض 2. مَغْمُوم؛ يطيل التَفكر 

جَدْوَل؛ ساقية؛ غدير م brook?‏ 

brook? v. إِخْتَمل؛ اطاق‎ 


= he would brook no interference لا بُطيق ند‎ 
ا‎ 8 

تم (ِجّنْية ذات ازهار صفراء أو بيضاء) broom n.‏ 
2 مُشمّة طويلة العصا 
موظف جديد متحمس إمُو وف O, nêw broom‏ 


جديد يتخلّص من الطرق القديمة في دائرته لتحديثها) 
a new broom sweeps clean‏ — 


الموظف الجديد له شّدّة (مَش) 
عصا المكنْسّة broomstick n.‏ 
إخُوان Bros. (bross bali) abbr.‏ 
مرق ق + اء اللّخم أو السمك broth n.‏ 
ماجُور؛ بت دعارة brothel (broth-êt) r.‏ 
1. اخ؛ شقيق 2. أخ (في تنظيم ديني brother n,‏ 
أي سیا 3. راهب (غير کاهن) 
ج (لقب الزاهب) e Brother‏ 
خوي «e brotherly adi.‏ 


O brother-in-law n. (pl. brothers-in-law) 
صِهْر (اخو الزوجة أو زوج الأحْت)[من اللفظة الإنكليزية‎ 
[۲0۲۸0۲ القديمة‎ 

1. أو 2. صداقة حميمة 2 ٠‏ 
3. أخويّة؛ جمعيّة؛ رابطة 

1. يهام (عربة مغلقة prougham (broo-~ãm) n.‏ 
بأربعة دواليب يجرها حصان واحد أو تسیر بالكهرباء) 
2. بَرْهام (نوع قديم من السيارات بمقعد مفتوح للسائق) 


brotherhood ^. 


[سشئي باسم لورد بروام] 

انر وضصتعط brought‏ 

1. حاجب (العين) 2. جبين 3. حافة؛ نتوه طْنّف .۸ brow‏ 

- the brow of the hill طنف الئلّة‎ 
browbeat .ا‎ (browbeat, browbeaten, 

خُوّف؛ هدد browbeating)‏ 


Brown", Sir Arihur Whi سير آرثر ويتن ېرون‎ 


B.Sc. 
» فَرْشى 2. نَقَض ت ازال عن (بالفرشة .ا اعباط‎ .1 


1 و الصشح) 2, مس - مسا عابرًا) 


تجافل؛ ر فض 2 O brush aside‏ 
EE‏ اا جَافَى o brush off‏ 
صقل ث جدّد معلوماته o brush up‏ 
صَفْل؛ إحياء معرفة سابقة O brush-up‏ 
(للقماش) ذو وبر brushed adj.‏ 
'بدون فؤْشة brushless ad.‏ 
1 نبت الحراج 2. هشيم brushwood n.‏ 
(لقْصان مكسرة أو مُقَطْعة) 
الرّسم بالفرشاة brushwork n.‏ 
جاف؛ مُتَعَجْرٍ 4 فظ  brusque (bruusk ii) ad.‏ 
يعجر فة؛ بفظاظة brusquely adv.‏ » 
© عجر رفة؛ فظاظة e» brusqueness f.‏ 


[من الإيطاليّة 080ام)ط- تُكد] 
بُرُوكسيل (عاصمة بلجيكا) Brussels‏ 
كرّئب بروكسيل Brussels sprouts‏ 0 
(نوع صغير من الملفوف ينمي على ساق الثبتة) 

وَحْشيّ؛ قاس؛ بلا رحمة 
بوحشيّة؛ بقسوة؛ بلا رحمة 


brutal adj. 
e brutally adv. 


وُحُسْيّة؛ قسئوة e» brutality n.‏ 
1. تَوْحش؛ قسا 2 قلبه؛ صْیّر متوځشا brutatize v.‏ 
2. ال بوحشية 


تَوَحْش؛ معاملة وحشيّة brutalizatlon n.‏ » 


1. وّخش؛ خُيّوان؛ بهيمة 2. شخص brute n.‏ 
متوخش؛ شخص غاشم 
قوة غاشمة brute force‏ = 
3. ا مخض صني المرّاس؛ شيء كرنه 

خث حشي؛ بهدمي؛ غاشم e» brutish adj.‏ 
5 ن اللاتينية 8= غبي] 
قو (أيضًا brute force (brute strength‏ 0 


غاشمة؛ قوة بدنئّة صرف (يدون فر أو مهارة) 

ماركوس Brutus (broo-t0s), Marcus Junius‏ 
جوئيوس بروتوس (42-85 ق.م) (عضو مجلس شيو 
روماني؛ أحد قَثّلةَ يوليوس قيصر عام 44 ق.م.) 

فاشرا (نبات سياجي مُعترش bryony (bry-oni} n.‏ 
ذى أثماى تشبه التوت سوداء أى بيضاء) 

خزاز (نوع من الطحالب) bryophyte (bry-o-fyt) n.‏ 
1. بكائوريوس في الجراحة BS abbr.‏ 
(مختصر of Surgery‏ orاBache)‏ 2. معيار بريطاني 
(يُطْبِعِ على بخمائع مصئعة تفي بشروط مقاييس بريطانيا. 
مختصس (518018/0)5 (8/11181) 3. جمعيّة تعاونية 
للبناء (مختصر yؤsocis (building‏ 
بكانور يوس في العلوم 

(Bachelor of Scie^c® (مختصر‎ 


B.Sc. abbr. 
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Bruchner 


أنطون بروكئر Sruchner (bruuk-ner}, Anton‏ 
(1986-1824) (موسيقي وعازف أرغن نمساوي) 


ببتر بروغل (حوائي Bruegel (brer-g51), Pieter‏ 
1569-5) (فنئان فلامئكي عرف ب الفلاح” 

و «الاكبر») 

Srueghel (brer-gël)}, Pieter and بيتر بروغل 5مل‎ 


(1638-1564) (فنان فلامنكيّ)؛ «الحُخْمَلِيٌ» 
(1623-1568) (رسام لوحات اسطورية وطبيعيّة مشهور) 
كَدْمّة؛ رّضة تُلْقَطْ ممع) عوآنهرم 
تعيب إذدقاقًا في الجلد بدون جَرْجِه) 


1. دم كا ت رض 2 تَكدّم؛ e» bruise v.‏ 
تَعَرَض للكذم 
شاع (استعمال قديم) .7 (ِتُنْقما 001ا) bruit‏ 


عه ا م 


َذَاعَ؛ شر ئ (تقريرًا) 

Srummell {brum-ël}, Georgê Bryan, "Beau" 
)1840-1778( جورج برايان بروميل (لْقّب ب الجمیل»)‎ 
(شخص متائّق عاش في فترة الوصصاية الإنكليزية‎ 
وكان خبيرًا في الازياء وصديقًا مُقَرْبًا للأمير‎ )20-1810( 


الوصيّ على العرش) 
قطْرُغْد؛ صابوح (غير رسمية) .7 brunch‏ 


(وجبة طعام تجمع بين الفطور والقَدَاء) 


-طوو-منء تقل Srunei Darussalam (broo-ny‏ 
روناي دار السلام (دولة في جزيرة بورنيى) tahm}‏ 


روناي (من بروتاي) e Brunelan adj.‏ 
Brunet  )طءلا-دصءأ(ر, Sir Mare Isambard‏ 
سير مارك إيزاميارد بروئيل (1849-1769) (مهنس 
فرنسي المولد عمل في الولايات المتحدة الاميركية وإنكلترا. 
وقد صم إبنه إيزامبارد کینغدوم برونيل (1859-1806) 
جسر كليفتون المُقَلّق في بريستول بالإضافة إلى سكك 
حديدية وباخرة كانت الاولى التي عبرت الأطلسي بنجاح) 
برونيلسكي Brunetteschi {broo-nel-esk-i)‏ 
(1446-1377) (مهتدس معماري فلورتسيٌّ صَمم فة 
كاتدراثية فلورنسا ويعتير «مكتشف» الرسم ا 

ذات شعر بني [من اللفظة brunette (broo-net) f,‏ 
الفرتسية 7الا'تات أسمر] 
قوّة الصّدم؛ وَطَاةَ 
تحنل رطأة البجوم bore the brunt of the attack‏ - 
1. قُرْشّة؛ فرْشاة (للدمان أو للتنظيف أو لتسريح .۸ ا8لط 
الشعر إلخ) 2. فرجُون؛ مسْفَرّة (وصلة كهرباتية على شكل 
فرشة من الكربون أي الحغدن) ل ذَئل الثعلب 4. بضوّب 
الطبّل ار الف 5. مُواجهة قصيرة؛ مُناوشة 6. تفریش؛ 


brunt n. 


نْفْض الغبار 
فرشاه؛ نَقَهْنَ ‏ الغبار give it a brush‏ - 


buddleia 


(عامية أميركية واسترالية) عاط 
buck" n.‏ 
تهج؛ م bucked adj.‏ 
1. . دلو ؛ سَطْل 2 الدَلّو ومحتوياته؛ ملء دلو .^ bukê‏ 
1. تقر ؛ تَحَرّك بسرعة ففرا 2. هَطُنْ _ .ما اعباط + 
کان المطنٌ يهطل rain was bucketing down‏ - 

مَقَعَد ذو ظهر مدور (لشخص ود( 5881 û bucket‏ 
ملء دلو bucketful n. (pf. bucketfuls)‏ م 
قصر بكنغهام (مَقَرْ العاهل Buckingham Palace‏ 
البريطاني في لندن منذ عام 1837) 


دولار 
حصان الوثب؛ حصان خشبي (للقفز عنه) 


بكنفهامشير (مقاطعة جنربية Buckinghamshire‏ 
في إنكلترا) 

مكلة؛ إبزيم (لشد الحزا ام buckle n.‏ 
1. شد بالإيزيم؛ بُكّل 2. تَجَكْد buckle v.‏ » 


تحت الضغط؛ جحد بالضغط 


O buckle down to عكف ئ إنكبٌ‎ 

بدا - (العمل) مهمّة o buckle to‏ 
ترس buckler n.‏ 
قُماش مُفَسى (قماش يُسْتَغْمَل .^ (510]-كأناط) buckram‏ 
خاصة لتجليد الكُتُب) 


بكنخهامشير (مختصر Bucks abbr. (Buckin@14"s$hire‏ 
مجاڼي؛ معُفى من الرسومإ(عاميّة) .ا20 & buckshee 2d.‏ 


خُزدُقة كبيرة (تطلق من بندقية) buckshot n.‏ 
بق (شجرة شاتكة] buckthorn n.‏ 


ريفي؛ زعوي (مختص بالحياة bucolic (bew-kol-ik) adj‏ 
الري يفية و الرعاة) [من اللفظة اليونانية 40105الا0- را اع 

1. برعم 2, زّهْرة أو ورقة غير مكتمئة النمق bud n,‏ 
(عُصْن إلخ) ذي براعم in bud‏ ~ 

3. فؤزخ؛ زائدة (تشبه الإصبع نشل على جسم بعض 
الحيوانات (كالعرجان) وتثمو لتصبح كاثنا مستقلاً) 

1. بَرْعْمَ bud v. (budded, budding)‏ »« 
2. طكُم (زرع برعمًا من نبتة في تبتة أخرى) 

مُودابست (عاصمة هنغاريا) (0وعم-5ل-بوط) Budapest‏ 
1. بوذا (لقب واسم الفيلسوف Buddha (buud-ã) n.‏ 
الهندي غاوتاما (من القرن الخامس ق. م) وعدد من مُعَلّمي 
الديانة البوذية) 2. تمثال بوذا [من اللفظة السنسكريتية 


buddha‏ = المسثئير] 

Buddhism (buudizm) (الديانة) البوذيّة‎ 
» Buddhist adj. & n. بُوذيٌ؛ شخص بُوذيٰ‎ 
budding adj. مَبَرْعُم؛ ناشىء‎ 
- a budding poet شاعر تأشىء‎ 


يَرْعَمَةَ (انظر المعنى الثالث لكلمة 80ناط) .5 وم اكudظط‏ ٭ 
بُدَلِئّة؛ بودليا (شجيرة ذات أزهار .5 (15|-قناط) وأواوليط 
عطريّة ليلكية ار صفراء) 
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BSE 


BSE abbr. مرض جئون البقر‎ 
(bovine spongiform encephalopathy¥ (مختمس‎ 


BST abbr. توقيت بريطائيا الصيفي‎ 
{British Summer Timê (مختصس‎ 

باروئيت (مختصر 2/0۸8 6) Bt. abbr.‏ 
سير اجون دافيس» البارونيت .¦6 Şir John Days,‏ = 

1. فقّاعَة؛ حَمَابة 2. غطاء شقاف مُقَبّبِ bubble n.‏ 
1. ببق آخر ج فقاقيع bubble v.‏ » 

2 جَاشَ - 1 ؛ أظهّر حيوية كبيرة 

طبق من الكَوَدْ نب O bubble and squeak‏ 
والبطاطا المقليّة 


خجرة ت (أداة تحوي  û bubble chamber‏ 
ساثلاً حار! جدا يمكن براسطتها مراقبة المسارات التي 
تسلكها جسيمات مشحونة والاشعة السينية وأاشعة غاما 
عن طريق الفقاقيع الي كحدثها) 
علك نَفَاخ؛ لبان تفاخ (يمكن 
إطلاق فقاقيع منه) 

طباعة فقاعيّة (طريقة في الطباعة O bubble-jet‏ 
بالحاسوب تعتمد على تستين الحبر في أنبوب رفيع 
ليشكل فقاعة تنفجر وتنفث الحير على الررق) 

علبة فقاعدة د زمة فيها بضائع O bubble pack‏ 
تحت غطاء مُقَبْب شفاف) 

كثير الفقاقيع؛ مُبَقَبِق bubbly adj.‏ 
bubonic (bew-bon-ik} adj bübonic plague‏ 
الطاعون دَبْلي (مَرَض مُعْدٍ يسبب آوراما ملتهبة في منطقة 
اة (اصل الفخد) أو الإيْعا) [من اللفظة اللاتينية 


O bubble gum 


tubo‏ 3م[ 
قُرْصَا نك ن؟ مغامر أو ن buccaneer f.‏ 
قرصانی؛ ئي قز صْنة «e buccaneering adj. & n.‏ 


Buchan (buk-ãn), John, 1st Baron 7‏ 
جون بوكان» بارون تويدزمير الأول (1940-1875) 
(كاتب اسكُثْلندي؛ كان الحاكم العام لكندا 1940-1935) 
بوخار ست (عاصمة روعانيا) (881١-5غا-/اع0) Bucharest‏ 
بوكنفلت (قرية بشرقي Buchenwald (buuk-5-vah It)‏ 
المانيا قرب فايمار كانت موقعًا لمعسكر إعتقال نازي) 


طني نکر الي عل)؛ خز خزز زز (ذكر الأرنب) م buck"‏ 
ا قفر هائجاً موس الظهر)؛ .۷ عو #۰ 

شب 2. (عا اميّة) قَاوَم؛ عادي 

= bucking the system مقاومة النظام‎ 

إِسْتَعْجَل؛ أنهَج؛ إبُتمْج (عاميّة) مناعاعيام © 

آداة تذكر لاعب ب بحلول buck n,‏ 


دوره في توزيع الورق 


ازاج الەسۋولية زعامية) O pass the buck‏ 
عن نفسه (رحَمُلها غيره) 
هرب من المسؤوليّة O buck-passing n.‏ 


buiit 


buftet® (buff-it) n. ضرْبة؛ لطمة‎ 
e buffet v. (buffeted, buffeting) _ j  َبّرَض‎ 
[من اللفظة الفرنسية القديمة 6]]نانا» للمة]‎ 

buffoon (buf-oon) n. 1‏ 
تهريج [من اللفظة اللاتيئية buffoonery n.‏ »¢ 
القروسطية 0أألاا= مُهَرْج] 

1. به 2. (استعمال أميركي) جشرة صغيرة bug n.‏ 
3. (غير رسمية) جُرثومة 4. (عامية) ميكروفون سڙي 
(التجسس) 5. خطًا؛ علّة (في نظام أو برتامج حاسوبي) 
وضع - إإعامية) bug v. (bugged, bugging)‏ »+ 
ميكروقونًا سريًا (للتجسس) 2. أَزْعَجٌّ؛ ضايق 


O bug-eyed adj. العينين (عامية)‎ 0 
bugbear n. EY ل‎ / 

7 الكلمة القديمة ولاط- مرعب؛ مخيف] 

1. لوطيٌ؛ شخص (عاميّة غير مهذبة) .7 96# هداط 

يضاجع خلافاً للطّبيعة 2. شخص صعب العريكة؛ شيء 

عسير التناول 

e» bugger It interj. , اف (صيحة انزعاج)‎ 

لو اطة؛ مضاجعة خلافا للطبيعة .7 e buggery‏ 

1. (استعمال قديم) عربة خفيفة buggy n.‏ 


يجزها حصان 2. سبّارة صغيرة متينة 


سيارة الشاطىء beach buggy‏ ~ 
بُوق؛ نفير bugle n.‏ 
نافخ البوق؛ باق bugler n.‏ 
لسان الثور (نبتة برية bugloss (bew-gloss) n,‏ 
ذات أوراق هلبية وازهار زرقاء) 

بَنْى ب) ؛ عَمْر؛ شید ؟ شید build v. (built, building)‏ 
وام قامة (شكل الجسم) bulld n.‏ ¢ 
ذو قُوَام تحیف of slender build‏ - 

اعْتَمَد؛ اثكل build on‏ نا 
تراكم؛ اسس تدريجيًا؛ شيّد شی O build up‏ 


(المكان بالمباني)؛ هدح ا ت اهر الحسنات 


بُدْية؛ ؛ تركيب؟؛ ترّاكم O build-up n.‏ 
ينام عمار builder n.‏ 
1. تَعُمير 2. عمارة؛ بناية؛ بناء؛ مبنى building n.‏ 
جمعية تَماوُنيَة للبناء ` o building soclety‏ 
(جمعية تقبل ودائع وتعطي قروضًا برهن لأشخاص 
يرغيون في بناء أو شراء مسكن) 

اتشر لاما built‏ 
مَبّْنِي؛ مُرَكب؛ ذو بنية built adi.‏ » 
ذو بئية قوية sturdily built‏ - 


مُدْمَج؛ مُبَيّت؛ مُبَطن O bulit-in adi.‏ 
(مكان) مُعَمْر؛ مُشَيّد؛ مليء بالمساكن .20 هنا-؟اأنا5 0 
منطقة مديئية 388 built-up‏ - 
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buddy 

صديق (غير رسميّة) ,7 ¥ bu‏ 

1 زُهْرْع تَرْخْرْحَ 2. جَعَلَ د شخصًا budge v.‏ 
يغيّر رأيه او موقفه 

budgerigar (buj-er-i-gar) n. ببغاء استرالي‎ 


[من لغة سكان أستراليا الاصليين 100981 َيب 

+ arو=‏ ببغاء] 

1. ميزانئّة؛ مُوازنة (المدلخيل والمصاريف)؛ .7 أو اط 
المُوّازنة العامة (تضعها وزارة المال) 2. ميزانيّة (مبلغ 
محص لهدف معين) 


وضع buiget v. {budgeted, badgeting)‏ ¢ 
ميزانيّة؛ خصّص (مالاً لهدف محيّن) 

حساب ميزانيّة (حساب يفتحه 80601006 O budget‏ 
الزبون لدى متجر ويدفع أقساطًا وينال مقابلها رصيدًا)؛ 
حساب دقع الغو اتير الكييرة 

ميزاني؛ متعلق بالفيزائية budgetary adj.‏ ¢ 


[من اللغظة الفرنسية 6801098 حقيبة جلدية؛ كان في 
الماضى يقال إن وزير المالية «فتح جقيبته (ميزانيته)»] 


بَبّغاء استرالي (غير رسميّة) .7 #أووباط 
بوينس آیریس Buenos Aires (bwayn-ğs Freez)‏ 


(عاصمة الآرجنتين) 
1. سِبْت؛ جلد مَدْيُوغْ (جلد متين مخماي أصفر 
باهت) 2. لون أصفر باهت 3. الجلد العاري 
تَعَرّى تماما stripped to the buff‏ - 
4. (استعمال أميركي غير رسمي) هاو متحمس 
هواة متحمسون للعبة التنس tennis buffs‏ - 
([آ في الأصل» كانت هذه الكلمة تُطلق على رجال الإطفاء 
المتطوعين في نيويورك والمتحمسين لاتهم كانوا يلبسون 
بِرّات ذات لون أصفر داكن) 

سبْتي اللون؛ أصفر داكن 
مَنْس؛ صقل 2 لمع (بقطعة جلدية) 
[من 1594366 =buff‏ جلد الجاموس] 
1. جاموس؛ buffalo n. (pl.buffaloes or buffalo)‏ 
ثور آليف آسيوي؛ ثور بي إفريقي 2. ڈور بڙي أميركي 
1. مِصّدَ؛ مُخَقّف الصّدّمات (كالذي يستعمل .۸ ۵۲٤٣ا‏ 
في القطاد), 2. دارىء؛ ذاكرة مؤقتة (في الحاسوب. مكان 
تخزين موقت بين جهازين يعملان بسرعات مثفاوثة) 
3. (عامية) شخص 
صد ئ وَقّى - من الصّدمات 
دولة فاصلة (بين جارتين قويتين) ‏ 8486 O buffer‏ 
1. بوقيه؛ تقصف (منضدة buffet’ (buu-fay) n.‏ 
تباع عليها اطعمة واشرية) 2. مائدة وجيات (يتناول منها 


buff n. 


> buff adj. 
e buff v. 


« buffer v. 


الضيوقه الطعام بأتفسهم) 
غداء بوفيه buffet lunch‏ - 
مقصف القطار (عربة في القطار تقدم “23 O buffet‏ 


الطعام) [من الفرئسية = مقعد صغير] 


bumble 


2 (غير رسمية) أكُرَه؛ خوْوَ 

— he bulldozed them 8 accepting it 
أكرههم على قبوله‎ 
مُقلبة؛ جَوّافة (جرار لجَرْف وتمهيد الأرض) .7 66©ه0ااباط‎ 


رصاصة؛ طلقة (بندقية أي مسدس) bullet n.‏ 
ف ارا O bullet-proof adj.‏ 
ضة الؤصاص؛ لا نقذ منه الؤصاص 
نشرة إخبارية؛ نشرة عن صحة مريض bulletin n.‏ 
مُصارّعة الذير ان bullfight f.‏ 
مُصَارٍ 3 الثير ان .2 bullfighter‏ »و 
مُصَارٌ رعة الثيران e» bullfighting n.‏ 
دَغْناش (طائر عرّْيد ذو متقار قري ومدر .۸ ۸٥۸‏ أ]ااناط 
زهري اللون) 
ضفدع أميركي (ضفدع كبير الجسم) bullfrog n.‏ 
عنيد؛ نزق bull-headed adj.‏ 
سبائك الذّهب؛ سباثك القضّة (الذهب أو القضّة .م صوذااناط 
قيل السك أو التصنيع) 
ثور مَخْصيّ bullock n.‏ 
خلقة مصارعة الثيران bullring n.‏ 


1. مركز الهدف؛ مركز الدريئة 2. حَلو ى bull's-eyefh.‏ 


بالنعناع 3. أسطوانة زجاجِيّة سميكة 


کلب صيد (كلبٍ هجين من البولدوغ bull-terrier n.‏ 


والكلب الرُعاري) 
1 5 ؛ مشاغب (یقوی على,من هم أضعف منه)م 'لإااناط 
تَثمْر؛ شا bully v. (bullied, bullying)‏ ¢ 


ودش iy‏ (شخص غليظ الطباع Oo bully boy‏ 
اجر اتهريد لكتهاص ار إرهابهم) 

0R‏ عوفیت! (غير رسمية) اناهلا ,15 پاااظ ت 
دا اللحب في الهو کي (bullied, bullying}‏ ع bully‏ 
(حيث يضرب لاعبان متنافسان الأرض ويضرب أحدّهما 
عصا اللاعب الآخر ثلاث مراث بالتتاوب قبل ضرب الكرة) 


ف b 3 ٠‏ 2 
صرب (في لعبة الهوكي) ully off‏ 
بدء اللعب في الهوكي bully n.‏ »و 
لخم بقري مُعَلْبِ bully beef‏ 
عُشبَة البرك (نوع من الاسل دى راس سميك ‏ .۸ اقناءاناط 
مخملي الملمس) 
1. متراس؛ ساتر ترابي bulwark (buul«werk) n.‏ 
2 و اق حصن 
جائب السّفينة اللوي bulwarks pi. n.‏ و 

¥ 


عَجْز؛ مؤخرة (عامية) .۸ bum’‏ 
/ (عامية أميركية) .7 ۶٥ہuط‏ 
1. تُصَرّف بسماجة؛ تصرّف بشكل أُخْرّقَ ۷١‏ ءاطتناط 
2. استطرد ای تَذْقَل في كلامه 
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Bujumbura 


بوجومبورا Bujumbura (boa-jUm-boor«ã)‏ 
زعي بوروئدي) 

1. بَصّلَّة؛ جَذْر بَصَلِيّ . نبتة ذات جَذْر بُصَلِيّ bulb n.‏ 
3. ننسيء ذو شكل بِضّلي 4. لمبة؛ مصباح كهربائي؛ 
زجاج اللمية 


1. ي الجَذْر 2. بَصَليّ الشكل[20 bulbous (bul-bus)‏ 


بلغاری ي؛ شخص بلغاري .^ & Bulgar (bul-gar) aq.‏ 
بلغاريا (دولة في جثوب شرقي اور وبا على Bulgaria‏ 
البح الأسود) 

بلغار ي شخص بلغاري .7 & Bulgarian ad.‏ ¢ 
إنتفاخ؛ تو زم؛ حَدّبة؛ تثُوء bulge n.‏ 
انتَفخ؛ تَوَوْم؛ ؛ احْدَوْدْب؛ نتا نتا - أَحْدَبَ bulge v.‏ ¢ 


ضور ٤‏ قشم تُهام؛ تهامة bulimia (bew-Jim-ia) f.‏ 
پاد عَصبي (حالة نفسية bulimia nervosa‏ م 
يآكل فيها المريض كميات کی من عام او يجين تل 
على التقيؤ الصوم) [من الإغريقية = جوع الثود] 


نهم؛ ؛ تُهامِيٌ؛ مهو 0 (متعلق 57 bulimic adî & n.‏ 


او شخص مصاب بالنهم) 


1. جزم؛ حَجْم؛ مقدار (كبير) 2. الأغلبية؛ bulk n.‏ 
الجزء الأعظم 3 ٠‏ جسم عقليم 

e bulk v. كس سك‎ 

- bulk it out كَيّره؛ سَمْكه‎ 

O bulk buying شراءً بالجملة‎ 

O bulk large بدا هاما‎ 

بالجمئة؛ بكمٌدّات كبيرة (بدون ترضیب) اط 10 O‏ 
حاجن إنشائي (قاملع عمودي في سفينة bulkhead f.‏ 
أى طائرة أي قطار) 

ضَخْم؛ جسيم؛ كبير ‏ (1688)لأباط bulky adj. (bulkier,‏ 
الجسم 


1. ثور؛ ذَكَر لى فل بقريّ 2. ذكر الحوت 7 bull’‏ 
(أى الفيل الخ) 3. مركز الهدف (التقطة في وسط الهدف او 


الدريكة) 

O bull In a china shop اخرق؛ شديد الخرّق‎ 

سوق صاعدة (رضع ترتفع فيه O bull market‏ 
أسعار الأسهم بسرعة في البورصة) 

قصدرٌ الرقبة غليقلها O bull-necked‏ 
ذو أنف كاذف الثور (ذو O bull-nosed adj.‏ 
علرف مستدير) 

عرسوم بابوي؛ نشرة بابوية (يصدرها البأيا) بم bull‏ 
بولدوغ؛ كلب درواسي (نرع من الكلاب bulldog n.‏ 


القوية الجريئة؛ ذي عنق قصير تخين) 
مشنبك ذو نابض (يشبك بلق 
باحكام) 

1. حرف د آزال بجوّافة 


O bulldog clip 


bulldoze v. 


buoy 


بحب كثيرًا 
(في جئوب إفريقيا) دغل؛ حرج 


O go a bundle on (ale) 
bundu (buun-doo) n. 


سدّادة؛ سطام (لإغلاق تقب في برُميل او جَرْة) .7 و«لاظ 
1. سد 2) طم 2 2. رَمَى - bung v.‏ » 
أرمة هنا bung it over here‏ - 
مسدود؛ مسطوم O bunged up‏ 
بيت بطبقة واحدة [من اللخة الهندية bungalow n.‏ 
zbangta‏ د بنغالي] 

خُرْبِشَ؛ ن؛ أَفسَدَ (العمل لفقدان المهارة اللازمة)؛ ‏ .ا #اورuط‏ 
تعامّل بخرّق وبدون نجاح 
مداو ك فاشلة؛ ؛ خربشة .م bungle‏ ¢ 
أهوج؛ لَخْرْق؛ فاشل e» bungler n.‏ 
و وَكمَة (تورم يصيب قاعدة إبهام القدم) bunion n,‏ 
سرير يُشبه الرّف (في سفينة مثلاً) م bunk'‏ 
سريران طبقيّان (احدهما مرگب o bunk beds‏ 
فوق الآخر) 
هرب 2؛ فر - (عاميّة) bunk? v.‏ 
هرب (عاميّة) û do a bunk‏ 


هُرَاء؛ كلام سخيف (عاميّة) .^ bunk?‏ 
1. مُسْتَوْدَع قود 2. فجوة رمليّة (منخفض .^ )۸ظط 
رمي يشكّل عائقًا في لعبة الفرلف) 3. ملجا حصين تحت 
الأارض 

مون (السفينة) بالوقود bunker v.‏ » 
(في لحبة الغولف) عالق في فجوة رمليّة لب2 ٣)۴٥‏ uط‏ 


هُرَاء؛ كلام سخيف bunkum n.‏ 
آرنب (كلمة يستعملها الأطفال) .7 bu 0٢¥‏ 


[من كلمة من لهجة محلية ادات أرئب] 

روبرت Bunsen, Robert Wilhelm Eberhard‏ 
ویلهلم إيبرهارد نزن (99-1811) (كيميائيّ المانيّ كان 
رائدًا في التحليل الطيفيّ في الكيميا 
موقد بَنْرْنْ (آداة ُختبريّة 

إبتكرها بنزن. ذات أنبوب عمودي يحرق مزيجًا من الهراء 
والغانء لإنتاج حرارة مرتفعة) 
وة (طائر من عائلة الدوري) 

1. اعلام ورايات (لتزيين الشوارع) 
2. قماش الأعلام 

حون بوئيان (1688-1628) (كاتب Bunyan, John‏ 
إنكليزي؛ أشهر مؤلفاته القصة الرمزية «تقدّم الحاج» 776 


û Bunsen burner 


bunting" م‎ 
bunting n. 


{(Piigrim's Progress 

انظر Buonaparte Bonaparte‏ 
عامّة؛ عؤامة (لإرشاد السفن) 0 (ِتُلْقَظ أمط) لإمسط 
1. غلم (بواسطة العوامات)؛ وضع 2 buoy v.‏ »¢ 
العامة 2. عوْمَ (الشيء) 

— buoyed up with new hope إنتعشت شت آماله‎ 
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bumble-bee 


ْله كدير ة طُنْائة bumble-bee n.‏ 
1. اوراق بلا قيمة (غير رسمية احتقاريّة) .۸ U٩٤‏ 


(منشورات ووثائق واوراق رسمية مختلفة) 2. ورق حمّام 
[مختصرة من 0448ا من {fodder +bum' ù‏ 

صدم - خبط - 2 إن تخ (اثناء السّفّر) bump yv.‏ 
1. صَدَّمة؛ خبطة؛ رجّة 2. كَيْمة 3. انتفاخ؛.7 متقناط ٭ 


توژم خدبة 

O bUMp in0 قابل مُصادقة (غير رسمية)‎ 
û bump off تل (عامية)‎ 

O bump up رفع‎ 

رَفْعَ السّكر bumped up the price‏ - 
1. وافر؛ كثير 7 bumper‏ 
محصول وافر a bumper crop‏ - 
2 محيد؛ مانع الصّدّمات (قضيب بثبت أفقيًا بِمُقدُم 


السيارة أو مؤّخرها ليخف من اثر الصندمات) 3 كرة في 
الكريكيت ترتفع عالباً بعد رميها 


شخص قرو ي ساذج bumpkin n.‏ 
آدار سيارة بالدّفع وتعشيق الدوس bump-start v.‏ 
تشغيل سيارة بالدفع bump start n.‏ ¢ 
)1 انظر أيضاً (jump-start‏ 

bumptious {bump-shûas} 7 مغر ور‎ 
¢ bumptiously adv. بخرور‎ 

¢ bumptiousness ^. عُرور؛ عُجّب‎ 
bumpy adj, (bumpier, bumplest) وغْر؛ ؛ ملي*‎ 


بِالحَدّبات؛ كثير الحُفّر والذتوءات؛ خضّاض؛ رخّا 
وور ة؛ خضخّضة .م bumpiness‏ »¢ 

1. فطيرة؛ كعكة صغيرة مُحَلأة bun n.‏ 
2. (استعمال اسكتلندي) كعكة دسمة بالفواكه 3. عقصة 
(خصلة شعر ملفوفة على القفا) 


1. عقو 5 bunch n.‏ 
عتقود عدب abunch of grapes‏ - 
2. حُؤّمة؛ مجموعة؛ باقة؛ رَيْطة 
مجموعة مفاتيح a bunch of keys‏ - 
3 (عامية) عُصبة؛ زّمْرة 
جَمْع؛ تَجَمّع؛ حرم bunch v.‏ » 
مُحَرْم؛ مُجَمُع bunchy adj.‏ 
1. حُزْمة؛ رزْهة؛ صرّة؛ رَيْطة زمن عيدان .م bundle‏ 


أو قضبان) ' 2. (عامية) كمّيّة كبيرة من المال 

1 حرم ؛ رَزّم؛ صَو ا لف 2 bundle v.‏ »¢ 
ملف بثياب bundled up in thick clothes‏ — 
سميكة تعيق الحركة 
2. . وشم بدون ترتيب؛ دَفْعَ - بسرّعة 
دَفْقَةُ بسرعة إلى داخل  bundled him into 8 taxi‏ - 
سيارة الأجرة 


burn" 
burgle v. (من البيوت)‎  ٌقّرَس‎ 
burgomaster (berg-5-ma-ster}) ^. محافظ؛ رئيس‎ 


بلدية (في هولندا او بلجيكا) 


1. بورغوندي؛ ثبيذ أحعر او ايض burgundy n.‏ 
(من بورغوندي في فرنسا) 2. (لون) أحمر مائل 


للأرجواني 
دفن؛ جنازة burial n.‏ 
إزميل (للنّقّش إو الكفر) burin (bewr-in) n.‏ 


بُرْقع؛ حجاب؛ خمار (تلبسه بعض نساء burka n.‏ 
المسلمين) [من اللفة العربية] 
إدموند بيرك (97-1729) 


(اديب وسياسيّ يريطانيّ) 


Burke, Edmund 


بيركينا (دولة غير ساحليّة Burkina {bşer-keen-ã)‏ 
في غربي إفريقيا) 

بير كيني؛ شخص بيركبني ‏ .^ & .80 Burkinan‏ ٭ 
تَهَكُم؛ مُحاكاة تهكميّة burlesque (ber-lesk) n.‏ 
قوي ي الجسم burly adj, (burlier, burliest}‏ 
كُوّةِ جسمانية burliness n.‏ » 


بورما (الإسم السابق لدولة ميائمار) Burma‏ 


» Burmese adj. & n. (pi. Burmese} بورمي؛‎ 
شخص بورمي‎ 
burn v. (burned أي‎ burnt, burning) ([آ؟ انظر‎ 


الملاحظة في نهاية المدخل) 1. أَحْرَق؛ أشعل 2. إخْترّق؛ 
أضاء 3. دمر [بالنار)؛ خر ق (بالنار أو الحمض)؛ اختَرق؛ 
تَأذى؛ > كوّى -؛ -؛ دمغ 3 


الدراهم money burns holes in his pockets‏ ~ 
تح جيوبه (هو متشوّق لصرفها) 
4 أخرّق (إشتغتل شيئًا كوقود) 5. قابل للاحتراق 


6. اكتوي؛ شَعَرَ د بالحرارة 

ناي تَطِنَان (عبارة ساخرة  mY 6815 38 bi”‏ ¬ 
ْمَل حين يغلن المرء أن أحدًا يذكره) 

7 سَمر؛ إسْمٌَ (بالتعرض للحرارة او الضوء) 
8. (إستعمال أميركيّ عاميّ) أِم بالكرسيّ الكهربائي 


1. حَرْق؛ كي 2. اشتعال الصاروخ burn n.‏ ¢ 
أخرّق مراكبه؛ O burn one's boats or bridŞ#êS8‏ 
قطع على نفسه خط الرجعة 

ظل يدر س حتى وقت ‏ اله burn the midnight‏ هم 
متاخّر من الليل 

û have money te burn jl أمواله لا تأكلها التير‎ 


([؟ يستعمل شكل 105لا (وليس 060:ئاط) عندما تكون 
هناك حاجة لاستعمال ذفت, كما في 4٣۱٥ات‏ 04اناط 8. ایا 
في حالة القعل فيمكن استعمال آي من الشكلين 6060لا أو 
(burnt‏ 
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buoyant 


buoyant (boy-ãnt)} adj. عائم؛ قابل للعو م‎ .1 
e buoyantly adv. 

قابليّة الحُوم؛ إنتهاج؛ مَرّح buoyancy n.‏ » 

سفا (وعاء البذور في نبتة أو زهرة شائكة bur n.‏ 

تعلق بالثياب أ بالشّعر)؛ نبتة شائكة 

ریتشارد بيربيدج (جوالی Burbage, Richard‏ 

1619-7) (أول ممثّل مسرحي إنكليزي يبارز قام 

بتجسيد معظم أدوا ار شكسبير الماساويّة) 


1. بَرَيَر؛ رر 2. تكلم مُطُويا burble v.‏ 
1. . حمل؛ عبء 2. عبء فقيل burden n.‏ 


- the heavy burden أن‎ taxation العبء الثقيل‎ 
للضرائب‎ 

3. مَغْزَى؛ ؛ موضوع رئيسي؛ بيت القصيد 

حَمْل؛ انقلٍ 2. فهر ظلّم - burden v.‏ » 
حيوان التُحميل (يحمل الأثقال) O beast of burden‏ 


O the burden of proof مسؤولية الإثبات‎ 
burdensome adj. ذقيل؟ شاقٌ؛ مُتْعب‎ 
bureau {bewr-oh) n. ,أم)‎ bureaux) مکتپ‎ .1 


[طأولة للكتابة ذات ادراج) 2. مكتب؛ داثرة؛ قسم 
مکتب سفر a travel bureau‏ - 
[فرنسية > مكتب؛ طاولة كتابة] 

O bureau de change )-05 şhanj} n. (pt. 
bureaux de change مكتب صرافة‎ 
bureaucracy {bewr-ok-rasi) n. حم إدار ي‎ .1 
(إعن ملريق موظفين إداريين وليس عن طريق نواب‎ 


-منتخبين) 2. موظفون إداريون 3. بيروقراطيّة (تعقيد 


المعاملات الإدارية بسبب كثرة عدد الموظطفين) من 
[reracy + bureau‏ 
1. موظف حكومي bureaucrat (bewr-ö-krat) n.‏ 


2. بيروقراطي (موظف يطبق القوانين يدون إعمال عقله) 


1. إداري؟ bureaucratic {bewr-ö-krat-ik) adj.‏ 
دیو اني 2. بيروقر اطي 


سَحّاحّة؛ أنبوب زجاجي مُدَرَج .^ (كع-اناعط) burefte‏ 
(يسْتَعَمَل لقياس كميات صغيرة من السوائل) 

بَوْعَم؛ بَا - التّمُوٌ بسرعة burgeon (ber-jön) v.‏ 
بيرغر؛ هامبيرغر (شطيرة تحتوي على قرص 
لحم بقري عفروم ومقلي) 

1. مواطن (في مدينة أر مقاطعة) ‏ .^ burgess (ber-js)‏ 
2. (استعمال قديم) عضو في البرلمان (عن مقاطعة أي 


burger n. 


جامعة) 
(في اسكتلندا) مقاطعة؛ قضاء؛ منطقة .۸ burgh (b‌u-13)‏ 
جر امي؛ لص (البي =( burglar n.‏ 
لُصُو صئة؛ سرض قة burglary n.‏ » 


جهاز إنذار ضد السرقة O burglar alarm‏ 


Bush 
- burst out laughing إِنْفَجَرَ ضاحكًا‎ 
- she burst into song إنللقت في الخناء‎ 
» إشطار 2 إنفجار؛ إندلاع؛ 720 ]الا‎ ٤ إنفجار؛‎ .1 

إنطلاق 
وابل من الطلقات التاريّة a burst of gunfire‏ - 
عاصقة من التصقيق a burst of applause‏ - 


3. إندفاعة (في مجهود قوي قصير الأمد)؛ إنبثاقة؛ ذفقة 
مُمتلىء (إلى حد التّفَجّر أو التمزق) bursting adj.‏ 
أكياس ممثلتة بالحيرب  sacks bursting wih gai,‏ - 

نتحرق شوقًا لإخبارك لال الاھ 19 و(لأةلاط ولج we‏ - 
(عاميّة) go for 8 burton‏ .م burton‏ 
بوروندي (دولة في شرقي Burundi (bO-run-di)‏ 
إفريقيا الوُسطى) 


بور وندي؛ شخص Burundian adj. & n.‏ »و 


بوروندي 

bury n. (buried, burying} 5 * دفن - ؛ قد‎ 1 
- she has buried three husbands قَبَرْتَ ت لا‎ 
عنها)‎ 1 a 1 


د (في التراب إلخ)؛ غْطی؛ سَكر *؛ دَفنَ -! عمس 
کل buried themseives in their books‏ - 
وقتهم وجُهدهم المقراءة 
عَقدَّ ‏ صلحًا؛ تصالح 
1. باص؛ أوتوسيس؛ حافلة: (pf. buses}‏ .م bus‏ 
سيّارة ركاب كبيرة 2. قضيب تَؤْصيل (يستقبل ويوزع 
الثيار الكهربائي) 
1. إنتقل او سافر (bussed, bussing)‏ ما bus‏ » 
بالياص 2. َل 2 ئ بالباص؛ يقل أطفالاً بالباص إلي 
مدرسة بعندة ة (لتحاشي التمييز العرة قي) 
قاطع التذاكر (في حافلة) O bus conductor‏ 


û bury the hatehet 


مسرب الباصات (تستعمله الباصات O bus lane‏ 
فقطذ على الطريق العام) 

(في موقف حافلة) مكان انتظار O bus shelter‏ 
دوف : 

O bus station محطة الباص‎ 
O bus-stop n. موقف الباص‎ 


[كلمة مختصرة من 5لاتأل0188] 

قضيب توصل (في الكهرياء) busbar n.‏ 
َلبق (قبعة طويلة من busby (buz-bi) n.‏ 
القراء يعتمرها جنود سلاح الفرسان الهنفاري القديم) 

جورج هيريرت Bush, George Herbert Walker‏ 
واكر بوش )٠1924(‏ (الرئيس الحادي والأربعون للولايات 
المتحدة الأميركية 1993-1989) 
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burn? 


حَذْوٌل؛ مجرى ماء (اسكتلنديّة) .7 62 ]لاط 


burner n. حَرّاق المؤقد؛ شَدلَة‎ 
burning bu ۲۸ انظر‎ 
e» burning adj. مقد؛ شديد‎ .1 
- a burning desire رغبة ة متقدة‎ 


2. ساخن؛ حيوي (في المناقشة) 
مسالة ساخنة حيرية 
جَنيه مشتعلة (ذات ثمار حمراء 


أي ذات اوداق خريفية حمراء) 


- a burning question 
O burning bush 


لنع؛ صقل صقل (بالقوُك) burnish v.‏ 
بر تن (رداء عربي burnous (ber-«noos)} n.‏ 
او مراكشيّ ذو غطاء لاراس متُّصل به) 


روبرت بيرنز (1796-1759( Burns, Robêrt zl)‏ 
وكاتبٌ أغانٍ اسكتلندي ذو شعبية عند الاسكتلنديين الذين 
يحتفلون سنويًا بعيد ميلاده يوم 25 كانون الثاني/ يناير) 


انظر أمرط burnt‏ 
ذو لون غامق؛ محروق burnt adj.‏ » 
لون بني أو طحيئي محروق burnt sienna‏ - 


— burnt umber 
1۲٥ 7. (غير رسميّة)‎ 


صبغة حمراء داكنة 

تَجَشُو (إخراج ريع من المعدة مع 
صوت عبر الفم) 

1. تَجَشَا 2. جَننًا (غير رسميّة) ./ا تإاناط » 
الطفل (جعله يتجشا بعد الإرضاع) 

1. طنين؛ أزيز؛ صرير 2. رأراة (تشديد burr‏ 
لفظ صوت الراء ٠"‏ في النطق)؛ نة ريفيّة (خاصة تلك 


التي فيها تشديد في لفظ صوت الرأء) 3 مثقاب صغير 
4. نبثة ذات أشواك 

طن أذ - burr v.‏ « 
ا وجار (خفرة يحفرها ثعلب أو أرتب burrow f7.‏ 
حَفْرَ - جُخْرًا 2. شق > نفقا burrow v.‏ »> 
3. تقب 


1. مين صندوق (جامعة أو مدرسة) .7 (/58-(غط) bursar‏ 
2. طالب حاصل على مذحة دراسيّة [من اللفظة اللاتينية 


=bursa‏ حقيبة] 
منحة دراسية .م bursary {ber-ser-i)‏ 
1. فر 1 انْفْجَر؛ فَدّقّ؛ burst v. (burst, bursting)‏ 

تَفتّق 

فق إلبراعم buds are bursting‏ = 
2 إِنْدَفم؛ إِنْبَجّس؛ إِنْبَدَقٌ؛ إندلع 

انلع فيه اللّهْبِ burst into flame‏ - 
3 ق يد 3 د فَجْأمٌ انْطلق 

- burst into tears إِنْقَجَرَّ باكيًا‎ 


butanol 


إجازة اسمئة O busman's holiday‏ 
(عطلة يمضيها المرء في عمل يشبه عمله الأاصسلي) 
1. يِمْثَال يضفي (يشعل الراس والكتفين والصدر) .۸ "اط 
2. الصذر 3. مقياس صدر المرأة 

bust? v, (busted, or bust, busting) (غير رسميّة)‎ 
إنْقَجَر؛ تَقَيَت‎ 
- the business went bus قلست المؤب سنسة > التجارية‎ 


1. إخفاق؛ فشل (غير رسمية) .۸ 5اط » 
2. تسلية؛ انيساط 

1. مُتْقَجر ٤‏ مم (غير رسمية) هة )قلاط » 

2. مُفلس 

» buster n. مُفَجر؛ مُحَطُم‎ 

مُشاجِرّة (ale)‏ .م O bust-up‏ 
حُمارّى (طائر كبير الحجم وسريع الجري) .^ bustatd‏ 
1. تظاهر بالاستعجال 2. عجّل؛ bustle" v.‏ 
حركة ناشطة e» bustle n.‏ 
عجّازة؛ ارداف مُستعارة (حَشوة تُسْتَفْمل ‏ .م ثهاأضباط 


لتكبير الجزء الاعلى من تنُورة المراة من الكَلّف) 

busy adj, (busier, busiest) مشغول؛ منهمك؛‎ .1 
كثير الأعمال‎ 

2. نشيط؛ مليء بالاعمال؛ مشغول 
يوم كثير الأعمال a busy day‏ ~ 
خط الهاتف مشغول telephone line is busy‏ ¬ 
3 الصورة أو تصميم) حاقل بالتفاصيل 


~ get busy 


شعَل < هَمَكَ ك (busled, busying)‏ .ا busy‏ » 
شل نفسه؛ انشغل busy onasşalf‏ - 
بانشغال e» buslly adv.‏ 
انشغال busyness f.‏ » 
إشار 3 ة إنشغال الخط (في الياتف) buay signal‏ 0 


فصول مُتَطفْل؛ متدخل في شؤون الغير ., u8¥500¥اط‏ 


إل أنْ؛ فقط but adv.‏ 
لا نستطيع إلا أن نحاول we can bul try‏ ~ 
1. ومع ذلك؛ لكن؛ but prep. & conj.‏ « ° 


من جهة ثانية 2. ما عدا؛ سوى؛ لولا 
لا يوجد أحد هنا سواي ® there's no one here bu‏ ~ 


كدت أغرق لولاك لاهلا )10 I'd have drowned but‏ - 
إعتراض؛ لَوْلا but n.‏ » 
أعذار وحجج (إذا ولولا) ifs and buts‏ ~ 
لا تثر إعتراضات O but me no buts‏ 
بو تان (غاز قابل للاشتعال .^ butane (bew-tayn)‏ 


يُسْتّخْرج من النّفط ويستَخْمّل وقوداً منزلي) 
بو نوتانو ل (مادة كحولية butanol (bew-1&-nol) ^. alla‏ 
للاشتعال تُسْتَمْمَل كمادة مُذيبة وفي صناعة البلاستيك) 
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bush’ 


1. شجيرة؛ خَميلة؛ أْكة؛ عَلْيقة 2. خُصلة م bush"‏ 


= a bush of hair خصلة شحر‎ 
دَغَل؛ غابة‎ .3 
O bush telegraph تسريب الأثباء‎ 


1. لُقّمة المخُور (بطانة معدنية في ثقب bush? n.‏ 
مستدير يركب أو يدور فيها شيء) 2. وُصلة عازلة 
للكهرباء 


ركب وصلة (عازلة) bush v.‏ » 
بُوشل؛ مكيال للحبوب والفواكه bushel n.‏ ` 


(يساوي 8 غالونات أو نحي 36.5 لترًا) 

O hide one's light under a bushel يخفي‎ 
قدراته؛ يتعفف عن ذكر محاسنه تواضهمًا‎ 

البوشيدو (القائرن .م bushido {boo-shee-doh)‏ 
الاخلاقي الصارم عند المحاربين اليابائيين. يتضمن المهارة 
الحربية والشجاعة والطاعة) 
ساكن الادغمال 

(في استراليا) 

شخص {pf Bushmen}‏ .م e» Bushman‏ 
عن سكان جنوب إفريقيا الاصئيّين؛ البوشمانيّة (لغة قوم 
من سكأن جئوب إفريقيا الأصليين) 

1. (أرض) bushy adj. (bushier, bushiest)‏ 
مُدُغْلة؛ كثيفة الأشجار 2. كثيف؛ كث 
كثافة الأشجار؛ كذاثة 

1. مهنة؛ حرفة؛ صنْعة 2. تجارة؛ 
بيع وشراء 3. مؤسّسة تجارية؛ ڏکان؛ متجر 

يملكون عتجرًا للبقالة15655أؤناظ they own a grocery‏ = 
4 شفل شاغل؛ جدول أعمال 5. .هم شيء صعب 


bushman n, (pl. Bushmen) 


bushiness f.‏ >»ه 
business n.‏ 


ها أصعب هذا الأمر! what a business it isl‏ - 
6. قضيّة؛ موضوع؛ عَمَل 

(على طائرة إلخ) درجة رجال O business clas‏ 
الأعمال (بين الدرجة الاولى والدرجة السياحية, تسى 
أيضًا ووا طنااه) ` 

الطّرف القاعل (غير رسميّة) O business erd‏ 
للاداة (بخلاف المقبض) 

O have no business to لىس له عمل أو علاقة‎ 
businesslike adj, عَملي؛ مَنْهَحِيَ‎ 
businessman ^. (pf. businessmen) رجل اعمال‎ 


¢» businesswoman f 7, {pf business- 
women) ار اة اعمال‎ 
busker ^. فثان جۆال (يؤدي عروضه الفنية في الشوارع)‎ 
e» busking n. تسلية الاس في الشارع‎ 
[من كلمة قديمة »اؤلاط- تتقّل؛ تجوّل]‎ 
حذاء سميك التّعل (كان ينتعله ممثلي الأدوار‎ 
الماساوية في اليوذان القديمة)‎ 
سائق الباص‎ 


buakin n. 


busman n. (pf. busmen) 


buzzer 
û butterfly n صَمُولة مُجَنْحة؛ بُرْغِي بأجنحة‎ 
يمكن إدارته بالاصابع)‎ 
O have butterflies In the stomach يشعر‎ 
بالقلق؛ يشعر باضطراب عصبي‎ 
ا6٣٣1‎ ۸. ميض الحليب (بعد إسْتثْراج الأبْد منه)‎ 
butterscotch n. كاراميل بالرُبدة‎ 
buttock f. رذف؛ كَفْل؛ عَجُنْ؛ ألية‎ .1 
زْنَ (الثوب) 2. زر مفتاح (لتشغيل الادرات .۸ 00ثأماط‎ .1 
الكهربائية)‎ 
» button v. {buttoned, buttoning) در‎ 
0ه‎ button-through 4d.  )هلوط مزر (بأزرار على‎ 
buttonhole f. كُزوة؛ تقب الزْرَ 2. زهرة تُنْبَس‎ .1 
َ على ياقة السثرة‎ 
¢ buttonhole v. آخْر 0 بمحادّئُته‎ 
buttress n. دعامة الجدار 2 . ركدزة؛ وعامة‎ .1 
«e buttress َعَم 42 سند > [من نفس مصدر .ا‎ 
[butt كلمة‎ 
شطيرة بالرّبدة (لهجة نحلية) .0 لإخاناط‎ 
buxom adj. جِسِيم؛ ضخم الجثة؛ بادي الصّحّة‎ 
buy v. bought, buying} إشتر ی بتاع‎ .1 
حصّل (عن طريق الرشوة) 3. (عامية) قبل -؛ -؛ صدّق‎ .2 
- مم‎ one would buy that excuse 

لا أحد يقبل بهذا الغذر 
4 . (عامية) َف عقوبة 
شراء؛ صفقة؛ شؤوة e buy n.‏ 

سفقة جيدة a good buy‏ - 
هلك > قيل؛ تَحطّم (عاميّة) ıı buy it‏ 
افد بالمال O buy off‏ 
إشترى حصة (شريك شركة) O buy out‏ 
اشتری كل المَؤْجود؛ اشُتّرى كل ما آمکن «زنا اط 0 
الحصول عليه 


1. شار؛ مُشتر؛ مُبتاع 2. وكيل شراء buyer n.‏ 
سوق المشترين (حالة O buyers’ market‏ 
يكون فيها العرض وافرًا والأسعار متدنية) 


1. طنين؛ آزيز؛ وش 2. شائعة buzz n.‏ 
3. (عامية) مُكالمة هاتفيّة 
امل بي (هاتفيًا) give me a buzz‏ - 


4 (عامية) إثار ؛ ناأر؛ هة نفسية 
1 ص + أل 2. إمْثَا بالطنين e buzz v.‏ 
3. إنْهَمَكُ؛ نفل 4. هكد (طائرة) مالطيران قردبًا متها 


O buzz off (ile) ابْتَعّد؛ ذَهَبَ  بعيدًا‎ 


كلمة شائعة (عامية) buzz-word‏ لا 
صقر حوام buzzard n.‏ 
طَنّان؛ (جرّس) ر نان؛ اراز buzzer n.‏ 
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butch 


ایی العو 5؛ ڏڪر؛ مُسْتَز 3 ام butch adj.‏ 
1. جَزْار؛ لَحَام 2. سَفَاح؛ قا نو ر butcher n.‏ 
1. ذبح 2 جَرْنَ ک2 َل سَقَكَ - 0 e butcher v,‏ 


1. . جزارة 2. قَدْل وخشي؛ .م butchery‏ 
سَفْك الدماء 

صامويل باتكر (1880-1612) Butler", Samuel‏ 
(شاعر إذكليزي ساخر هَجَاءء مؤلّف 5ه/طاولاط) 

صامويل باتلر ا Samuel‏ ,قعواثا8 
(كاتب إنكليزي؛ مؤلف لوطه ع) 


رئيس الخدم (في المنزل؛ وخاصة المسؤول butler f.‏ 
عن مخازن الغمر) [من الكلمة الفرنسية القديمة 
lier‏ اb0utei=‏ ماليء قوارير] 

بزمیل [من اللفظة اللاتينية كاالادا= برميل خشبي] .2 "1اط 
1 . عقب؛ كفب ب (الطرف الغليظ لسلاح butt? n.‏ 
في آناة) 2. جذمة؛ عقب [من اللفظة الهولئدية أ0تات 
قصير غليظ الجسم] 

1. جدانٌ حَجْزٍ الطلقات (تلة من التراب butt n.‏ 
خلف الاهداف في مجال الرمي) 2. ألحوبة؛ أضحوكة 
(شخص بتعرض داتمًا لسُّخْريّة الثناس) 
ساحة الرّماية [من اللفظة الفرنسية 
القديمة ألاتاح- ا 

3 مطح - (ضَرَبٌ بالرشي كالكبش أ المعزاة) 
2. وَصّل بالتناكب (الاعاراف بعضها ببعض) 
the strips should be butted against each‏ = 


# butts pf n. 


` butt v. 


other, not overlapping يجب توصيلٌ القطع‎ 

بعضها ببعضي. 0 مراكبة بعضها على بعضص 
1. تطح؛ نَطحَة 2. توصيل بالتناکب e buttn.‏ 
قَاطْمٌ؛ تَدَخل؛ عَيَثُ ف O butt in‏ 


[من اللفظة الفرنسية /018ا6- يَضرِب] 
تلة منعزلة (استعمال اميركي) .7 (ِثُلْفَنا أ#«وط) ۵اط 


[فرنسية = تلة؛ جبل صغير] 

1. رُنْدَة؛ سَّمْنة 2. عادة تشبه الزّبدة butter n.‏ 
زبدة الششاق السوداني peanut butter‏ - 

دَهَنّ * بالزبدة؛ طَبَممٌ ت بالزّبدة e butter v.‏ 


ذو أصابع ر خو 3 آخرق O butter fingers‏ 
اليدين (للمذكّر)؛ خن (للمؤتك) 
موسلين شقاف؛ مَوْصليَ خفيف O butter muslin‏ 


دَاهَنَ؛ تلق (غير رسميّة) نا O bUfter‏ 


ريْدِيّ؛ من الزبدة؛ كالرّيدة buttery adj.‏ » 

حَوذان (نبتة برية ذات أزهار صغراء buttercup n.‏ 
برّاقة تشبه الكاس) 

1. قراشة 2. سِبّاحة الفراشة (طريقة butterfly n.‏ 


في السباحة برقع الذراعين مقا 


Byzantium 


ما فات مات؛ let bygones be bygones‏ - 
عفا الله عما سلف؛ لنتسامخ وثنسن الماضي 
نظام داخلي؛ لائحة داخليّة 

(قانون او نظام تصدره سلطة محلية اى شركة) 


by-law n. 


سطر اسم المؤلف (سَطّر في جريدة الخ byline n.‏ 
يحوي اسم مؤلف مقالة ما) 
1. تحويلة؛ طريق فرعيّة (لتحويل bypass n.‏ 


المروي عن منطقة مزدحمة) 2. قناة فرعية (تسمع 
بانسياب أشياء عند إغلاق القناة الرتيسية) 

1. تجدب؛ تحاشى bypass v.‏ ¢ 
2. تجاهل (القوانين واللواتح) بغية تسريع العمل 

دور صغير (تمثيل, بدون كلام عادة, by-play n.‏ 
تؤديه شخصياث ثانوية في إحدى المسرحياتٍ الخ) 

منج ثانوي؛ مُمسْتَخْرج أو مَحْصُول ‏ .7 64لا0ممم-لزط 
ثانوي (يَنثّج في أثتاء صناعة شيء آخر) 


ولیم بيرد (1623-1543) Byrd (berd), William‏ 
(مؤلف موسيقيّ إنكليزي معروف بموسيقاه الكنسيّة 
والعمرضوعة لقصائد غَزّْليّة) 

byre n. حظيرة ابقار‎ 
by-road n. طريق تانويّة‎ 
Byron, George Gordon, 6th Baron جورج‎ 


غوردون بايرونء البارون السادس (1824-1788) 
(شاعر رومنطيقي وساخر إنكليزي) 
مُشاهد؛ مُتفرّج (لا يشارك في امر 
أثتاء حدوثه ) 


bystander n. 


بات (مجموعة ثابتة .2 (تتقافى مع 8)ا)) byte‏ 
من البتات تمل غاليًا حرقًا مفردًا في الماسوب) 


طريق قرعيّة byway n.‏ 
1. مَضَرِبٌ مُثَل؛ تمثوان؛ شعار؛ أحدوثة؛ مَثَّلِ .۸ 0۲۵ سوط 
the firm became 3 byword for mismana-‏ - 


أصبحت العمؤسسة مضرب مثل في سوء الإدارة 92۸8٩۸‏ 
2. قول ماثور؛ مدل سائر 

1. بيزنطيّ (متعلق 1 
بالإمبراطورية البيزنطية) 2. مُعَعْد؛ متشابك؛ مُلتو؛ مخاتل 
(10انا-تلقع-نز  of‏ 00الا-ضفع-نط) Byzantium‏ 
بيزنطة [مدينة إغريقية قديمة على ساحل البوسفون أعاد 
الإمبراطور قسطنطين الكبير بناءها باسم القسطنطيئية؛ 
واسمها الحديث إسملتيول) 


Byzantine (bi-zan-tyn} adj. 


151 


by 
by prep. & adv. قَرْب؛ إلى جانب‎ .1 
- north by east بين الشمال والشمال الشرقيّ‎ 
بجنب؛ على طول؛ عَبْر؛ ب 3. خلال‎ .2 
= came by night أتى خلال الليل‎ 


4. بواسطة؛ ب ؛ من قبل؛ (عن حيوان) مَؤلود من 5. (عن 
الاعضاء أو القياسات) ب ؛ معًا؛ في 


- multiply six by fout اضرب سنة في أربعة‎ 
ب‎ it measures ten feet by eight قياساتها‎ 


6. قبل (زمن معين)؛ بحلول 7. حَسَبَ؛ ب 


الحُكم حَسْبٌ المظاهر judging by appearances‏ - 
يُبَاع بالذزينة sold by tha dozen‏ - 
8. بعد؛ تاليا ل؛ ب 

قلعة قَلْعةٌ bit by bit‏ - 
9. إلى حد؛ إلى مدى 

أخطأه بمقدار إنشات missed it by inches‏ ~= 
0. في ما يتعلق ب؛ من 

- a tailor, Jones by name خيّاط ياسم جوئز‎ 
- pull it up by the roots اقتلغها من الجذوي‎ 
(للقسم) ب‎ 1 

يَخْلف بائله swear by God‏ - 
إضافي؛ ثانوي؛ فرعي by ad.‏ » 
طريق فرعي a by-road‏ - 
قريبًا؛ بعد قليل؛ قبل مرور وقت O by and by‏ 
طويل 5 

O by and large على العموم؛ إجمالا‎ 
O by oneself وحده؛ بدون مساعدة‎ 


1. نقطة عَرَضْيَّةَ (نقطة تُحسب في لعبة bye n.‏ 
الكريكيت عندما تتجاوز الكرة لاعبّا يحمل مضريًا من دون 
أن مس) 2. حَفُر مُتَبقية (حفرة او حفر في لعبة الغولف 
بقيت بدون لعب عند نهاية اللعبة) 3. تزكية (وضع ينتقل 
فيه فريق أو لاعب إلى الدوى التالي في التصفيات لعدم 


وجود مئافس له 
وُداعًا؛ إلى اللقاء (غير رسمية) bye-bye interj.‏ 
انتخاب فرعي (لحضو في مجلس by-election n,‏ 


الثواب لملء مَفْعَد شَّفْرٌ بوفاة أى استقالة أجد الأعضاء) 

خط الهدف (في ملعب كرة القدم) bye-line n.‏ 
فائت؛ غابر؛ ماضش؛ سالف 
أشياء ماضية أي سالفة 


bygone adi. 
® bygones pl. n. 


C 


وزير؛ عضو في حكومة û cabinet minister‏ 
1. قَنْس؛ سلك؛ حبل غليظ 2. سِلْسِلّة المرساة .۸ #ااةء 
3. (مقياس بحري) 200 ياردة 4. كَيْل 5. رسالة برقيّة 


6. جَدْل (أسلوب في الحياكة) 


قطبة الضفيرة cable stitch‏ - 
أَبْرَّق؛ أرسل برقيّة؛ حول مالا (برقيا) .نا اتا » 
عربة سلكية؛ عربة تلخريك O cable-car n.‏ 
تلفريك: سكة معلقة Lı cable railway‏ 
تلفزيون كبليّ (نَقْل يرامج O cable television‏ 


تلفزيونية عن طريق كبل إلى مشتركين) 

caboodle (عامية) .^ زا'ل-مماءقعا)‎ the whole 
caboodle الموضوع برمته؛ المجموعة كلها‎ 

1. عْرَبّة حارس القطار (أميركية)./ (005[-5)) #6وممطوء 
2. مَطبَخ السفينة 

جون كابوت (توفي حوالي Cabot (kab-ö5t), John‏ 
6 م (مستكشف وملاح من مدينة البندقية؛ أبحر مع ابنه 
سيباستيان من بريستول عام 1497 واكتشف أآميركا 
الشمالية قبل كولوميوس بسئة) 

1. كابريولية cabriolet (kab-rseض-o-ay) ^. ıa)‏ 
قديمة ذات عجلتين يجرُها حصان) 2. سيّارة مكشوفة 

1. شجرة (pf. cacaos}‏ .م çacao (kã-kay-oh)‏ 
الكاكاو 2. حبوب الكاكاق 

1. مَخْبا ذخائر او كنوز 

2. مخازن مخبّاة؛ كنوز نُحَبّاة 
حًا أو أخْفى كنورًا او ذنخائر 
[من اللفظة الفرئسية 086166 يُخَنِيء] 

1. علامة فارقة؛ حنم مميز cachet (kash-ay) n.‏ 


cache (kash kii) n. 


© cache v, 


2. سمّعة؛ مكانة 

ا مد كه 0 

قرص شغطر (يمضغه المدخنورن ‏ .2 cachou (kas1-00)‏ 
عادةٌ) 

1. آخرق؛ سمج؛ (غير رسمية) ,20 cack-handed‏ 
غير لبق 2. اغسر؛ أشول 


1. قؤقأة الدجاحة [بعد وضع البيض) cackle n.‏ 


C 


سلسيوس: درجة مثوية (مختصر abbr.‏ 6 
Celsius‏ أى {centigrade‏ 

خقوق النشر symb.‏ © 
قرن (مختصر ۲10۲ 88) abbr.‏ .© 
حوالي (مختصر 6168) e. abbr.‏ 
1. سيّارة اجرة؛ تاكسي 2. خخرة السائق م cab‏ 


(في القطار أو الشاحئة أو المرفاع «الوئش»ه) 
مؤامرة؛ دسيسة؛ متآمرون cabal (kã-bal) n.‏ 
مُلهي؛ كباريه؛ عرض في علهى .^ (لإة»-ق-طق»!) cabaret‏ 


[فرتسية] 
1. [ئبات) ملغوف؛ كرُئب cabbage n.‏ 


2. (غير رسمية) شخص خامل؛ خائع 
1. قَبْلّة (تعاليم يهودuة  cabbala)‏ ,/م) cabbala n.‏ 
سرّية للحاخامات القادرين على تاويل العهد القديم) 
2. عقيدة غامضة [لاتيئيّة. من اللفظة الحبراتية 
ahاabba=‏ تقليد. من ا68ة0- يتلقى] 


باطني؟ سري؛ cabbalistic (kab-ã-list-ik) adj,‏ 
غامض؛ خفي 
سائق تاكسي (غير رسمية) .^ aby‏ 


عه 


جذع المي (جذع شجرة مُشَدْب .^ caber (kay-b9r)‏ 
بطريقة غير مُثْقنة يعمل في الرمي في إحدى الالعاب 


الرياضيّة الاسكتلنديّة) 

O tossing the caber رمي الجذع (رياضة‎ 
اسكتلنديّة)‎ 

1. كوخ 2. حُجْرة (في سفينة أو طائرة أو cabin r.‏ 
مركبة فضائية) 3. حخرة السائق 

O cabin boy خادم ركاب (السفيئة)‎ 


درجة متوسئّطة (بين الآرلى والسياحية 1888© اء 0 
في سفينة رگاب) 

طاقم المضيفين (في الطائرة) 
قارب فخم ذو غرف للرُكاب 
خرانة cabinet n.‏ 
وزارة! حُكومة؛ مجلس وزراء Cabinet n.‏ ¢ 
تجار ماهر (في الآثاث المنزنيَ) .2 eabine1-maker‏ 0 


O cabin crew 
O cabin cruiser 


Cain 


هندسة بمساعدة الحاسوب CAE abbr.‏ 
(استعمال اجهزة الحاسرب للتحكم في الأدوات بدلاً من 
التجكم اليدوي لزيادة الدقة والفاعلية, مختصير 
(cormputer- aided engineering‏ 
ضفدّع تعباني (حيوان cagecitian {si-sil-iãn)} n.‏ 
برمائيّ يشبه الدود ويعيش غالبا في المناطق الاستوائيّة) 
المعى الأعور caecum {see-kûm} ^. (pf. caeca)‏ 
(القسم الاول من المعي الغليظ) 
بولیوس قيصر Caesar = Julius Caesar‏ 
قيصر (لقب اباطرة الرومان) 
(غير رسمية) .۸ Caesarean (siz-air-İãn)‏ 
شق قيصري؛ جراحة Caesarean section‏ 
قيصريّة (لاستخراج الجنين من البطن) [شئيت باسم 
بوليوس قيصر الذي يقال إنه ولد بهذه الطريقة] 
سيزيوم (عنصر كيميائي caesium )56©-21-01( n.‏ 
فزي طري فضي اللون رهزه 08) 
وققة عَروضيّة؛ مقطع شعري .7 (05-8هلا-2أ5) cau‏ 
(تَوَقْف قصير في بيت من الشعر) 
مَقهی [فرنسية = قهوة] café (kaf-ay) n.‏ 
1. قهوة بالحليب café au lait (kãf-ay oh lay) n.‏ 
2. لون القهوة بالحليب (بُني شاحب) [فرنسية] 


٠» Caesar 


كافتيريا [مطعم يخدم cafeteria {kaf-i-teer-jã) n,‏ 
فيه الزبائنٌ أنفْسّهم) 
كافيين caffeine (kaf-eenı)} n.‏ 


1. قطان (رداء طويل مثل المعطكف ‏ .^ (50غ-81ا) caftan‏ 
للرجال في الشرق الأوسط) 2. جلباب؛ قفطان (رداء 
نسائيّ طويل فضفاض) 

1. قم (للطيور والحيوانات) 2. حُجَرّة cage n.‏ 
(ميكل قفصي الشّكل يُستخدم للانتفال كصجرة المصعد) 


قفص وَضْعٌ ‏ في قفص cage v.‏ ¢« 
عصفور (من أنواع تحفظ عادة O cage-blrd n.‏ 
في أقفاس) 


حریص (إغير رسميّة) (891651ء cagey adj. (cagier,‏ 
كلامه؛ كتوم؛ حَذِر 


ت 


بتكدم cagily adv.‏ »+ 
تَكدم e caginess n.‏ 
مفطر؛ سُثّْرة واقية من المطر ‏ .7 (1مهو-5!) عاناه9ههت 


(خفيفة وذات غطاء للراس) 

cahoots (ka-hoots} pf.n. in cahoots with 
806016 متواطىء مع؛ متآمر (غبر رسمية احتقاريّة)‎ 
مع؛ شخص يدب مكيدة (بالاشتراك مع شخص آخر)‎ 


قابيل (الابن الأكبر لأدم وقاتل أيه هابيل) Cain‏ 
انظر ۲۵158 O raise Çain‏ 
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cacophony 
قَهْقيّه 3. ثَرْنَرَة صاخبة‎ .2 
» cackle v. قَؤْقَا؛ فَهْقه 2. فزثر‎ .1 


صْوْت نشاز؛ تناشز cacophony (kã-kof-öni) nı.‏ 
ناشز؛ متذافر [من اليرنائية .20 600005!ممعهه ¢ 
05> سيىء؛ + 1008م- صوت] 


cactus ^. (p!. cacti, (kak-y ظi))‎  راَّبَّص صَيْر؛‎ 


CAD abbr. التصميم بمساعدة الحاسوب‎ 
(computer-assisted design (مختصس‎ 

وَعْد؛ دنيء؛ زنيم cad n.‏ 
(شخص) دنيء السلوك adj.‏ 5800151 + 
جه (وخاصة المستمملة (ka-dah-ver)‏ .م cadaver‏ 
للتشريح) 

cadaverous (kã-dav-er-Üs) adj. هزيل؛ ناحل؛‎ 


شاجب اللون [من اللفظة اللاتينية 0808081 جنة] 

جورج کادبوري (1922-1839) Cadbury, George‏ 
(صناعيّ إنكليزي في مجال الكاكاي والشوكولا؛ كان من 
طائفة الكويكرز» ومؤمنًا بالإصلاح الاجتماعي) 

1. خادم لاعب القولف (يحمل له المضارب caddie n.‏ 
خلال اللعب) 2. (أيضًا و6888) سقط (عُلْبة أو وعاء 
صغير يوضع فيه أشياء جاهزة للاستعمال) 


« caddie v. (caddied, caddying) - حملن‎ 
مضارب لاعب الغولف‎ 

ذُبابة الماء؛ قعص caddis-fly n.‏ 
يَرَقانه ذبابة الماء û caddis-worm n.‏ 
عُلَيبة شاي caddy’ n.‏ 
انر 680016 (المعنى الثاني) caddy?‏ 


1. إبقاع: نُعْميّة cadence (kay-dëns) r.‏ 
2. إيقاع صوت المتظم (علرًا وانخفاضًا) 3. نخمة 


ختاميّة موسيقية 
إيقاعي؛ تَعْمِيَ؛ cadential (kã-den-shãl) adj.‏ 
تعبيري (باللحن) 
مَحط ارتجال cadenza (kã-den-Zzã) n.‏ 


(مقطوعة موسيقية معقّدة يُقْسَدٌ بها إظهار براعة المؤدّي) 


1. طالب في المدرسة الحربية cadet {kã-det) n.‏ 
2. ابن أطغر 


مُجْنْدو المدارس (وحدة .خاضعة O cadet corps‏ 
التدريب الحسكري من عللاب المدارس خاصّة) 


إستغطي؛ سول cadge v.‏ 
مُسْتَغط؛ متسؤل cadger n.‏ « 
كَدْميوم (مُنْمُر كيميائي ^ cadmium (kad-miîm)‏ 


يشبه القسدير رمزه 0©) 


كادر ؛ فئة قياديّة cadre (kah-der) n.‏ 


calibre 


كلس؛ çalcify (kal-si-fy) v. (calcified, calcifying)‏ 
تَكَلْس؛ قَسَي؛ ذَقَسّى (بترشب املاح الكلسيوم) 

تَكلس؛ کلیس e» calcification n.‏ 
كلسيوم (عنصر كيميائي أبيض رمادي caleium n.‏ 
رمزه 08) ويوجد في العظدام والاسنان) [من اللفظة 
اللاتينية 68/018- جيري] 
تُمكن إحصاؤه أو حسابه 
1. حسب ست حْسّبّ *؛ عد “ل أحصى 2. خْطط؛ غرم 

ذوّى ‏ 3. (استعمال أميركيّ غير رسميّ) إفترض؛ صَدّق 

حساب؛ عَد؛ إحصاء calculation n.‏ » 
مُخاطر: 5 محسوبة (يقوم بها O calculated risk‏ 


calculable adj. 
calculate v. 


المرء مع إدراكه للأخطار) 

calculating adj. ذكي؛ آريب؛ مخطّط‎ 
calculator n, الة حاسبة 2, شخذص حاسب‎ .1 
calculus (kal-kew-lûs} n. {pi calculi or 


1. خصاة (تتكون في الجسم) calcouluses)‏ 

2. حساب التفاضل والتكامل [من اللفظة اللاتينية 
5= حجر أو خُرَْة سد مَل في المشداد] 

قدر بركانيّة ( مُنْخْقَض caldera (kahl-dair-ã) n.‏ 
صني الشكل في مكان إثهيار بركاني) 

اسکتلندي Caledonian ne adj.‏ 
آ. تقويم؛ روزنامة 2, أداة تبن التاريخ .^ 86ل0معاوء 
3. روزنامة؛ قائمة أحداث 


= the Racing Calendar روزئامة السباقات‎ 


4 نظام التقويم 

- the Gregorian calendar نظام التقويم‎ 

الفريغوري (الضبيً) | 

ملأسة (مكُبْس | صقل القماش أي الورق calender n.‏ 
أو ټملیسه)؛ مطلم 

صقل ث؛ ملس بمصقلة calender v.‏ » 


عُوة الشهر؛ اول يوم من كل شهر .مام calends‏ 
(في التقويم الروماني القديم) 
1. عجل؛ صغير الجوت؛ 
صغير الفقمة 2. جلد العجل 
حب صبياني (ر ومانسيٰ غير liض(‏ .^ 6لات1-1لقه O‏ 
رَينّة السّاق؛ بّطّة الؤٌجُل calf? n. (pl. calves)‏ 


calf بم‎ (pf. calves) 


حلّد العجّل؛ سبْت العجُل calfskin n.‏ 
1. درّج؛ اير (علّم ي calibrate (kal-i-brayt} v.‏ 


صمّح وحدات قياس على مقياس) 2. قاس العيار 

» callbratlon n. قيّاس؛ مُعايرة‎ 

واضع المعايير ار المقاييس callbrator n.‏ » 

. قطر الماسورة (القُطْر الداخليّ ‏ .^ }ثضb-i-kal( calibre‏ 
لانبوب أي ماسورة البندقية) 2. عيار (قطّْر الرصّاصة أي 
القذيفة) 3. طاقة؛ مقر ة؛ أهميّة؛ منزلة 
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caique 


1. كبيك (مركب خفيف بمجاذيف calique (ka-eek) n.‏ 
دتمل في تركيا وخاصة في البوسفور) 2. كييك مركب 
خفيف يستعمل في جزر البح الابيض المتوسط للتجارة) 
جو 5؛ رُّحْمة (كومة من الحجارة هرميّة الشكل ‏ .7 06أة© 
تمل مغلمًا أو آثرا) 

حجر كايرنغورم (حْجّر شبه ثمين ونه .۸ ۲190۲۳ CA‏ 
أصفر آو خمري يوجد في جبال كايرنفورم في اسِكُتْلّندا) 


كلب الكيرن (نوع من الكلاب صغير cairn terrier‏ 
قصير وخُشن السيقان) 
القاهرة (عاصمة مصر) Cairo‏ 


قيسون؛ صُندوق غاطس (صندوق .^ (م86-لزهها) انهقوأون 
سدّود للماء ويُسْتَعْمَل لأعمال البئاء تحت الماء) [فرنسية] 

1. لثيم؛ نذل؛ حقير؛ بائس؛ caitiff adj. & n.‏ 
خسيس 2. (استعمال قديم) اسیر؛ سجين 

ذَاوَرٌ؛ ر رَاوْض؛ تملق؛ داهن cajole (ka-johl) v.‏ 


داو رة؛ تعلق؛ مداهئة e» cajolery n.‏ 

1. كَعكة؛ كاتوه 2. قُرْص (طعام مَقَرّص) cake n.‏ 
اقراص السمك fish cakes‏ ~ 
3. قزص؛ لوح 

- a cake of soap لوح صاپون‎ 


4. اقراص غلف الماشية 

1. تلزّن؛ َكَل (د تحؤّل إلى كتلة صلبة) 
2. قَرّص؛ غلْف بقشرة يابسة 
(عادة بالنفي) have one's cake and eat it‏ هم 


¢ cake v. 


عمل سهل جِدًا (غير رسميّة) a piece of cake‏ 0 
(عن سلعة) sell or go like hot cakes‏ م 
لقيت رواجاً كبيراً 


O cakes and ale 
CAL abbr, 


الستطتام؛ اراج 
التعلم بمساعدة الحاسوب 
(مختمس (computer-assisted lear nig‏ 

سعرة؛ خريرة (مختصر 9ذ,هاقه) cal, abbr,‏ 
قرعة يابسة (تستعمل قارورة) calabash n.‏ 
تقار 5 (عامية أميركية) .۸ ز}08ضb-la-kã( calaboose‏ 
سجن محلَّيّ صغير 

كالابريا (رأس بحري في جذوب 
غربيٌ إيطاليا) 

كالامين؛ حجر التوتيا (مسعوق زهري calamine n.‏ 
اللون من كربونات الزنك أو أكسيد الزنك أساسًا يستعمل 
كَفَسُولٍ للجلد) 
كارثة؛ فاجعة 
كارثي؛ فاجع 
مُتَكَلّس؛ محتو 
على الكلس 


Catabria (kã-lab-riã} 


calamity n. 
# calamitous aq. 
calcareous (kal-kalr-is) adj. 


caim 

إشارة ذداء O call-sign, call signals ns.‏ 
(إشارة تحدد جهاز إرسال) 

- the call-sign is Alpha Alpha إشارة النداء‎ 
هي الفا آلفا‎ 

ضَبَط ‏ أو سَيْطر على الإجراءات ١۸ن‏ 36 الق 
َذكر o call to mind‏ 

خابر هاتفيًا؛ ذَكر؛ تَذكر؛ إستذعى eall up‏ ه 
للخدمة العسكرئة 

O ceall-up n. استدعاء للخدمة العسكريّة‎ 

مُكائمة في الانتظار O call waiting‏ 
(إمكانية تلقي مكالمة هاتفية اثناء إجراء مكالمة أخرى) 

O on call جاهز للخدمة‎ 

O within call قريب؛ تُمکن استدعاؤه‎ 

زاثر؛ متكدّم؛ داع؛ ماد e caller n.‏ 

1. خط جميل؛ هن الخط .¬ (84-وذا-8)) calligraphy‏ 
2. كتابة؛ خط 

خَطّاط e» calligrapher n.‏ 
[من اللفظة اليونانية 18/05-< جميلء + لإقاطة/9-] 

مهنة؛ حرّفة؛ صنعة؛ تجارة calling n.‏ 


(في الحُرافة الإغريقية والرومانية) Calliope (kã-|y-öÖpi)‏ 
كاليري ررب الشعر الملحميّ) 

جبيرة ركابية (دعامة .م calliper (kal-l-per}‏ 
معدنيّة لِدَعُم ساق ضعيقة أو مجروحة) 

قَدَمَة؛ يَرْجِل؛ بزكار؛ فزجار مام e» callipers‏ 
(اداة لقياس قطر الانيوب أو الاشياء المستديرة) 

calloslty (ka-loss-Iti) n. كنْب!؛ غلظ وقسوة‎ .1 


« 


في الجلد 2. قَُن؛ جلّد غليظ 

1. قاسي القلب؛ غير adj,‏ (5تا-اقعا) callous‏ 
متعاطف 2. تَفَنِيُ؛ ذو كنب 

+ callously adv. بقسوة؛ بغلظة‎ 


+ callousness n. 
+ calloused adj. 


غر؛ قليل الخيرة a‏ (تتقافى مع callow {shallow‏ 
بقلة خبرة؛ بطريقة بدائية callowly adv.‏ » 
قله جِبْرة e callowness n.‏ 


كفن كنب {pf. calluses)‏ .م callus {kal-Os)‏ 
(بفعة جلد غليظة وقاسية) 


1. هادیء: ساكن؛ غير عاصفه calm adj.‏ 
2. شادىء:؛ رابط الجاش 3. طبيعي؛ واثق 

هُُوء؛ سُكون؛ رُكُود؛ صُمُودِ calm n.‏ » 
هذدا؛ هذا calm v.‏ »¢ 

+ calmly adv. بهدوء؛ بسکون‎ 

e calmness n. شدوء؛ سكون‎ 
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calico 


- we need a man of your 08/168 Jجر نحتاج إلى‎ 


[من اللفظة العربية قالب] 

کالیکو؛ شيت؛ خام (قماش مُطْنيٌ) calico n.‏ 
[مشتفةٌ من اسم مدينة كاليكوت في الهند] 

كاليفورنيا (ولاية أميركية على ساحل California‏ 
المحيط الهادىء) 

٠ Californian adj. & n. كاليفورني؛ شخص‎ 
كاليفورني‎ 

كاليغولا (لقب الإمبراطرر Caligula (kã-lig-yoo-lã)‏ 


الروماتيٌ غايوس الذي حكم بين عامي 37 و 41) 

خليفة (لقب الحكام caliph (kal-if or kay-lif) nı.‏ 
المسلمين قي السابق) 

خلافة [من العربية] 

1. صَيّحَة 2. صيحة الطائر 3. نفير 
4. زيارة قصيرة 5. استدعاء؛ دعوة؛ نداء 

قداء (جانبية) الأدغال والبراري ل اثلا 808 o‏ الوه the‏ - 


«e caliphate n. 
call n. 


6. طلب؛ تطلب؛ إنشغال 

- | have many calls on my tie  تالافشنإ لدي‎ 
خديدة‎ 

7. حاجة؛ داع؛ مناسبة 

- there's no call for yOu O WO  كقلقل لا داعي‎ 


8. تسمية الطرنيب (الإعلان عن الأوراق الرابحة ذات 
النقش الواحد في لعبة الورق) 9. مكائمة هاتفيّة؛ مُخابرة 
1. صاخ _؛ نادى 2. دعا 2 3. قام د ما الوه » 
بزيارة (قصيرة) 4. سَمى؛ وَصَّفَ ؛ خاطب 


أسمّي ذلك غشًا call that cheating‏ | - 
5. سَمّى الطرنيب 6. أَيْقَظ؛ نبّه 7. إستذعى 


اسُتَدُع سرية الإطفاء call the fire brigade‏ - 
8. دعا 2 أَمَرَّ د 9. كالم؛ خَايّرٌ (هاتفيًا او لاسلكيًا) 


Û call a person's bluff بتحداه لينفذ تهديده‎ 
O call-box n. كشك الهاتف؛ حُجرة الهاتف‎ 
العمومي‎ 

تَطَلب؛ إحُتاج؛ أتي ونَمُ O call for‏ 
مومس على الهاثف (يتم تحديد موعد O call girl‏ 
ممها على الهاتف) 

قام ‏ بزيارة خاطفة؛ طلب > مشورة؛ O call in‏ 
سحب - من التداول 

O call loan قَرْض يُعاد عند الطب‎ 
o call off استدعی؛ الى‎ 
- the strike was called off ألفي الإضرابٌ‎ 
QJ call on قام 2 بزيارة (قصيرة لشخص)؛‎ 
ناشد؛ طالب‎ 

استدعى للفغل؛ دعا ئ للإضراب O call out‏ 


camiknickers 

كمبودي؛ شخص كمبودي .^ & Cambodian adi.‏ ¢ 

1. ويلزي (من بلاد ويلز) Cambrian adj.‏ 
2. كمبّري (متعلّق بالعصر الأول من الدهر القديم) 

الحقبة الكامبريّة .م Cambrian‏ » 
تسیچ قطني خفيف cambric n.‏ 
کامبر دج (مديئة بريطانية في مقاطعة Cambridge‏ 


كامبردجشير على نهر الكام وفيها جامعة إنكليزية شهيرة) 
(لون) ازرق فاتع O Cambridge blue‏ 


كامبردجشير (مقاطعة في أواسط Cambridgeshire‏ 
إتكلترا) 

كامبرد جشير (مختصر Cambs. abbr.(Carnbridgeshir®‏ 
كاميرا فيديوية camcorder n.‏ 
انر 0406© came‏ 


1. جمَلِ 2. (لون) أُسْمر مُصفْرَ؛ طميني camel n.‏ 
1. قُماش وَبْر الجمل cameihair n.‏ 
(يكون ناعمًا وذا لون بني فاتع)2. عر ذيل السّنجاب 
(مستعملاً في فراشي الدّهان) 

1. كاميليا (جَنْبة دائمة العُضّْرة  camellia (kã-mel|-i5(‏ 
مزهرة معمّرة من الصين واليابان) 2. زهرة الكاميليا 

(في الأسطورة) كاميلوت Camelot (kam-i-lot)‏ 
(المدينة التي اقام فيها الملك أرثر بلاطه) 

جبنة كاممبير (نرع ‏ .^ (انهط-65-مرقا) Camembert‏ 
من الجّين الطري الدسم يصئع في مقاطعة ثورماندي في 
فرنسا) 

1. قاع cameos}‏ .ام) cameo {kam-i-oh) n.‏ 
(قطعة من حجر كريم عليها نقوش نافرة) 2. شيء صغفير 
مقن الأداء (كجزء من مسرحية مثلاً) 
كاميرا؛ آلة تصوير (فوتوغرافيّ أو 
سينمائيّ أو تلفازي) 

الغرفة المظلمة (علبة في جد 8؟لا0656 O camera‏ 
جوانبها ثقب يسمح بمرور الضوء لعرض صورة لجسم 
بعيد على الجانب المقابل) 


camera f. 


(عن جلسات في المحاكم) في غرفة O in camera‏ 
القاضي الخاصة؛ على انفراد؛ بِالسُنَ [لاتينيّة = عُرْفة؛ 
شجرة] 

cameraman n. (p/. ¢4 m8r4 me) مصور سينمائي‎ 
أي تلفزيوني‎ 

كاميرون (دولة على الساحل (000-,8-نق!) Cameroon‏ 
الغربي لإفريقيا) 

¢» Cameroonian adj, & n. كاميروني؛ شخص‎ 
كاميروني‎ 

صذو ال (لباس داخلي للمرأة ملح camiknickers‏ 


يتألف من صدار وسروال ملتصقين) 
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Calor gas 
Calor gas (tr.m.) كالور؛ غاز البوتان‎ 
(غاز معبا في قوارير للاستعمال المنزلي)‎ 


1. خُرّيرة (وْخدة لقياس الحرارة) calorie n.‏ 

2. سُغْرة؛ حريرة (ودة قياس كمية الطاقة التي يحتويها 

الطعام) 

حراري [من اللفظة اللاتينية 

08101- حرارة] 

حراري؛ موند للجرارة calorific adî.‏ 

مسْعر؛ مقياس حرارة .^ calorimeter (kal-ö-ri|m-i-81)‏ 

(مقياس لدرجات الحرارة الثابتة كالحرارة التوعية) 
calumniate v. (calumniated, calumniating)‏ 


e caloric adj. 


دي 


2 5 RR 
2 شی ؛ إفترى؛ اتهم زورا؛ بهت‎ 

1. إفتراء؛ انّهام؛ كلب calumny {kal-ûrm-ni} n.‏ 
2. فزيّة؛: ثهُمة؛ نعيمة 


الجُلَجُلة (تلة خارج مديئة القدس حيث صلب Calvary‏ 
المسيحٌ حسب الأناجيل) 

وَلْدَتُ (البقرة) عجلا calve v.‏ 
جون (يوحنا) كالفن (1564-1509) Calvin, John‏ 


(مصلح دينيّ بروتستائتي فرنسي عاش في سويسرا) 
الكالفيزيّة؛ مذهب كالفن Calvinism n.‏ 


» Calvinist n. (شخص) كالفيني‎ 
e Calvinistic adj. كالفيني‎ 


عُقب؛ حَيّث (تُلقَط calx n. (pI. calces, kal-seez‏ 
(رَّمَاد أى ثفاية المعادن بعد حرقها) 

كاليبسو (أغنية شعبية في (pi. calypsos}‏ .م calypso‏ 
جزر الهند الغربية تتميز بإيقاع متنوٌع وكلمات مُرْتٌجَلّة عادةٌ) 

1. کم او كأس calyx (kay-liks) n. (p!. calyces)‏ 
(حلقة الريقات التي تميط برعم غير متفتّع) 2. تجويف 
كاسيّ الشكل 

التصنيع بمساعدة الحاسوب (مختصر 
(computer-assisted manufacturing‏ 
كاقة؛ حَدَبة (حَدَبة على دولاب لتحويل أو تنظيم 
الحركة ونقلها إلى جزء آخر من الآلة) 

رُفقة؛ صخية؛ ‏ .م camaraderie {(kamã-rah-dêr-i)‏ 
صَدَاقة؛ أَخْوّة [فرنسية] 

تَحَدُب؛ تَقَؤْس؛ إحديداب (على سَلّح ما 
وخاصة على طريق ما) 

مُحَدب؛ مُقوس cambered adj.‏ »> 
طبقة مولّدة؛ قب (نسيج في جذوع camblum n.‏ 
وجذور الاشجار يزداد في حَلقات عن طريق انقسام 
الخلايا) [لاتينية © تبادل] 

كمبوديا (دولة في جنوب  Cambodia (karn-boh-diã)‏ 
شرقيٌ آسيا بين تايلاند وجنوبيّ فيتنام) 


CAM abbr. 


Tam f. 


camber 7. 


cancel 


gan’ n, 
e» can ع‎ (canned, canning} 


3 عُلْبة؛ صفيحة؛ تنكة 2. علبة لحفظ الأغذية 
علب + 

في صصفائح 
تَحَيْلٍ المسؤوليّة 
او اللوم 

مُعَلبِ؛ مُعَبيء في صفائح canner n.‏ > 
قَدِرٌ 1 ؛ إستطاع can? aux. v.‏ 
يتستطيم أن یعرف على الكمان 0أأوألا ع( he can play‏ - 
حَصّلَ د على الإذن بكذا؛ بإمكائه أن يفعل كذا 

بإمكانك أن تذهب you can gO‏ - 
(¶ عبارة may‏ لاملا هي أكثر رسميّة) 

رَعْبٌ 5 - في؛ أمْكَنْه 

لا يمكننا أن نْسْمَمَّ بذلك we cannot allow this‏ — 
[من كلمة قديمة تعني «يعرف»] 

(ارض) کنعان (أصبحت تدعى فِلَسُطين في ما بعد) 8088© 
كَفّدا (دولة في امير كا الشمالية) Canada‏ 
كندي؛ شخص كندي Canadian adi.‏ + 

1. قناة؛ قنال (للملاحة او الرّي) canal n.‏ 
2. قناة؛ مجرى (يمر فيه الهواء أي الطحام في جسم 
الحيوان أي النبات) 

القناة الهضمية the alimentary canal‏ - 
[من نفس مصدر كلمة أا8٣ ٣a٣‏ 

Canaletto (kan-a-let-oh} Giovanni Antonio 

جيوقاني انطو نيو كانال كاناليتو (1768-1697) 0202/6 


OQ carry the can (عامية)‎ 


(رسَام إيطاليّ اشتهر برسومه عن البندقية ولندن) 

قَنى؛ حَفْرَ ل - قماة؛ وجه çanalize (kan-ã-lyz)} v.‏ 
في قنوات 

تقذية؛ حفر قنوات؛ توجيه .2 e» canatization‏ 
في قذوان اث 

شرحة خُبِنٍ علبها مقبّلات canapé {kan-api} n.‏ 


1. كذبة؛ شائعة كاذبة؛ مز زْحة؛ اكذوية canard n.‏ 


2. جناح تثبيت أفقي (جناح إضاني صغير يبت فب 
مقدّم مركبة جؤية)؛ مركبة جوّيّة ذات جناح تثبيت افقي 
(عصفور) الكناري؛ الكثار؛ الهزار canary n.‏ 
جزر الكذاري [جزر ر (أيضًا Canary Islands (Canaries‏ 
تايعة لإسيائيا قَبَالةٌ الساحل الشماليّ الغربيّ لإفريقيا) 
كاناسثا (لعبة ورق بمجمرعتين .2 (85ا-8-088ا) 0803912 
من أوراق اللعب «52 ورقة») [إسبانية = سلة] 
كانبيرا (عاصمة أستراليا) Canberra (kan-ber-ã)‏ 
كانكان إرقصة تؤديها النساء على خشبة cancan n.‏ 
المسرح بحيوية وبرفع الارجل في الهراءء وهن مرتديات 
تنائير طويلة ومعاطف قصيرة) 

1. أَلَغي؛ ؛ أيْطْل {cancelled, cancelling)‏ ,زا cancel‏ 
2. أَؤقف (عملاً ما) 3. حَيِّد؛ أبْطل العَمّل؛ أوقف 
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camisole 
camisole (kam-i-sohl) 0. صدار (لباس قطني‎ 
داخلي للمرأة يغطي المسدر)‎ 
camomile (kam-5-myl} بابونج (ئيات ذكي الرائحة‎ 
تجقف أوراقه وتستعمل في الطب)‎ 
camouflage (kam-ö-fla hz) ^. دمس؛ تمويه؛ تذكير؛‎ 
تعمية‎ 
» camouflage v. نَمُس؛ مَوَه؛ نكر ؛ عمى‎ 
اللفظة الفرنسية 08000101186 نَكْر]‎ 2 
camp" n. مُحْيّم؛ مُحَسَكر؛ مُضار ب الخيام‎ .1 


ف لخدن با فلحي ف بق و 
الاس ملتزمة قضكةٌ واحدةٌ) 


1. خْبّم؛ كر 2. سكن > مؤقتًا camp v.‏ » 
(كما في مخيم) 
سرير التخيد O camp-bedl n.‏ 


مخيّم [من نفس مصدر كلمة 0318108] .^ camper‏ « 


1. مُتَخْدْث؛ شاد جنسيًا 2. مُتَكَلْف؛ camp” adj.‏ 
مُبَانَْ فيه؛ مُتَصَنُم (لاغراض عَرْلئة) 

تخنث؛ تكلف؛ تَصنع camp n.‏ » 

1. حَهْلة عسكريّة؛ عمليّات حربيّة campaign n.‏ 


2. حَمْفَة (سلسلة تشاطات ذات هدف معين) 


- an advertising campaign حمل إعلانية‎ 
« campaign v. اشترك بِحَمُْلَة‎ 
» campaigner n. مُشارك في حَملة‎ 
campanology (kamp-an-ol-oji) f. علم الاجر اس‎ 


(دراسة الاجراس ورئینها وسَيكها إلخ) 
عالم أجراس campanologist n.‏ » 


جريس؛ رَفْرö‏ .^ campanula {(kãm-pan-yo0-|ã)‏ 
الجر س (ذبتة ذات أزهار زدقاء أو بيضاء) 


كافور (مادة بيضاء ذات رائحة نفاذة camphor n.‏ 
5ُستعمل في الطب وكرات القت وصنع اللدائن) 

مُكوة فر؛ محتقي على الكافور camphorated adj.‏ 
القديس إدموند كامبيون Campion, St Edmund‏ 
(1540 -81) (راهب وشهيد يسوعي) . 

مَنُثور يري (نبتة برية ذات أزهار بيضاء campion n.‏ 
أي زهرية) 

campsite n. مَؤقع المُحْيُم‎ 


حرم الجامعة؛ حرم (pf. campuses)‏ .م campus‏ 
المدرسة؛ فِناء الجامعة [لاتينية = حقل] 


قضيب الكامة (قضيب يحمل حَدَبات camshaft n.‏ 
تحويل الحركة) 
المير كامو (60-1913) Camus (ka-moo), Albert‏ 


(روائي ومسرحي وكاتبٌ مقالاتٍ فرنسي اشتهر بتصويره 
الإنسانٌ كائنا منعزلا في عالم لاعقلانيّ وبلا معنى) 


cannery 


بنقش افر مشغول بخيوط غزل قطنية) 2. خَيوط الغزل؛ 
صرّاحة؛ وُضوح 

ا a‏ 5 
حلوى؛ سكرة؛ قطعة حلوی 


candour (kan-der) ^. 
can۹ 7. (أميركية)‎ 


ع ل البنات؛ خبوط O candy-floss n.‏ 
سُكرية ملتقة 
خطوط ألوان متناوية n.‏ ام candy-stripes‏ م 


(يتناوب فيها الأبيض مع لون آخر) 

مقلم (بألوان من الأبيض ولون .20 ¢candy-strip®d‏ 0 
آخر بالتناوب) [من اللفظة العربية قند. أي شكر] 

(نبات) زهرة الأندلس (نبات ينمو في حرم .7 أا cay‏ 
ذى أزهار بيضاء أي قرنفلية أي أرجوانية) 

1. قصب ب (الجذوع الجوقاء لبعض أنواع cane fn.‏ 
الثباتات مكل الخ لخَيْران؛ الجذوع النْسْمَية كما في بعض 
أنواع النخيل) 2. قصب الخيرران (قصب يپستعمل في 
صناعة الآثاث) 3. قَصَبَة؛ خيْررانة؛ قضسب؛ غصا 
(تستعمل للمثسي أى لتدعيم الذباتات أي في الشسرب) 

4 (نبتة) توت العُليق الأحمر 


1. ضرّب - - بالعصا 2. حَاك د القصب .¥ e cane‏ 
(في نع الكراسي ي إلخ) 

O cane sugar سر القَصَب‎ 
canine (kay-nyn) adj. لبر‎ 


1. ڪلب 2. تاب canine n.‏ > 
ناب O canine tooth‏ 
[من اللفظة اللاتينية 68015- كلب] 


1. عُلبة معدنية؛ حاوية محدنية canister n,‏ 


2. مقذوفة متشظية متفجّرة (أسطرائة تحتوي على طلقات 
أق غاز مسل للدموع) 
1. قَرْحة (آأفة زراعية تصيب خشب النباتات ‏ .8 8016© 


والأشجار) 2. قَرْحة (مرض يصيب أجسام الحيوانات 
بالقروح) 3. تاثیر مسد 


1. (نبات) العُنْب cannabis {kan-a-bis) n.‏ 
2. (مُسْتحة مشتخضص) حشيش القُنبِ (يُستفمل للتدخين ار 
المضغ كمُخَدّر) [الاسم اللاتيني لنبتة القُنْب مُسْتَّكْمَلاً 

كاسم نباتي] 

انر أموء canned‏ 
1. مسجل (لإعادة الاستماع إليه) canned adj.‏ » 
موسيقى مُسّجُلة canned music‏ ~ 

2. مُعَلْبِ 

فاكهة مكلبة canned fruit‏ —~ 
کاڼلوني cannelloni (kan-ê-loh-n} pf. n. a,‏ 
شريطية ملفوفة تحتوي على اللحم والبهارات) [إيطالية] 

معمل تعليب (الاطعمة والمشروبات) cannery f.‏ 
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Cancer 


نسيت أن ةف forgot to cancel my Irdical0r‏ - 
ضوء مؤشر سيارتي 

4. شَطْبَ ‏ 5. اغى [ِقَسَمٌ الصورة والمخرج في الكشر 
على عامل مشترك)؛ شطب 2 عاملاً مُشتِرَكا (من جانبي 
معادلة رياضية) 6. أَبْطَل؛ الغىي (شُّطْبَ طابقا أي تذكرة 
لمنع استعمالها مُجَدّدًا) 

أبطل (احد الشيثين عمل الآخر) 
إلغاء؛ إبطال؛ شطب 

برج السرطان (في الفلك؛ برج تدخله الشمس 
و E‏ 


O cancel out 
» cancellation n. 
Cancer 


O tropic of Cancer انر 6أممه؟1‎ 

» Cancerian (kan-seer-iãn) adj. & n. طاني؛‎ 5-5 

من برج السرطان 

1 0 خبيث 2. (مرض) السرطان ‏ .7 ٥3۸٥8۲‏ 
شر مستطير منتشر 


«e cancerous adj. سر 0 [من النفظة اللاثينية‎ 
حيوان الشرطان «السلطحرن؛]‎ =۲ 
candelabrum (kandi-lab-rum)} ^. (pf. candela- 


شَمْغدان (كبير ومشّكب) bra)‏ 
[من اللفظة اللاتينية 608170818- شمعة] 
صريح؛ واضح (لا يخفي ما في نفسه) candid adi.‏ 


بصراحة؛ بوضوح candidly adv.‏ » 
صراحة؛ ضوح candidness n.‏ + 
[من اللفظة اللاتينية 5/ا021010- أبيض] 


1. مرّشح (لمنصب) 2 مُتَقَدم لامتحان candidate n.‏ 


+» candidacy (kan-did-ã-sij n. تر شح‎ 

تر شح candidature (kan-did-a-cher) n.‏ »و 
[من اللفظطة اللاتينية 080010005- أبيض ( لان المرشحين 
للمناصب في 0 الرومان كان عليهم أن يَلْبَسوا ملاس 
بيضاء نظيفة)] 

مُقَنّد؛ مُحَلى بالشكر candied (k ın-did)} adj.‏ 
مُغَطّىي بالسكر 

مُرَبَى قشر الليمون O candied peel‏ 
[من لفخلة 'إل8,0©] 

candle n. شمعة‎ 
م‎ candle-light n. ضوء الشموع‎ 

O cannot hold a candle to لا يقاس به‎ 

O game is not worth the candle لا تستحق‎ 
المجهود الذي بُذِل لأجلها‎ 


عيد تطهير مريم الحذراء (حيث تتباركف .^ 001828895ة© 


الشموع) )2 شباط/ فبراير) 


candlestick n. شمعدلن‎ 


1. قماش مُوَشَي (قماش هزين candlewick n.‏ 
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ڏو E‏ ذو كن canopied adj.‏ 
1. ظلّة؛ نة (غطاء مُعَلّقَ فرق سرير أو عرش .7 ٥4۸06۷‏ 
أو شخص) 2. قُبّة المظلة (قسم المظّلة الذي ينتشر في 
الهواء) 


أمَال؛ حرف - cant’ v.‏ 
مَيْل: إنحراف [من كلعة هولندية تعني e cant n.‏ 
«طرّف.] 

1. ريّاء؛ مُدَاهَئّةَ 2. لغة إصطلاحيّة؛ رّطانة؛ .۸ 68012 


لغة خاصّة [من اللفظة اللاتينيّة 001188 يغني] 
cannot‏ = )غير رسمية) 8016© 


من جامعة كامبردج (مختصر Cantab. abbr.‏ 
{(Cantabrigian‏ 

(في الموسيقى) cantabile (kan-tahb-ilay) adv,‏ 
إبقاعيّ؛ انسبابي؛ طَرّبيّ؛ غنائي ‏ .هة واأطهاموه + 
مقطوعة غنائية e cantabile n.‏ 
[إيطالية كه مناسب للغتاء] 

شَمَام مُضلع cantaloup (kan-tã-loop) n.‏ 
(نوع من البطيخ الاصفر) 

شرس؛ cantankerous (kan-tank-er-Us) adj.‏ 
مُشاكس!؛ سبي ء الخُنق 

» cantankerously adv. بشراسة؛ بمُشاكسة‎ 

شراسة؛ مشاكسة؛ cantankerousness N.‏ « 
سوء خُلْقَ 

cantata (kan-tah-tã) n. مقطوعة موسيقية‎ 


[من اللفظة الإيطالية 0801318- يغني] 

1. کانتین؛ مَطْعم المؤسسة 2. خزانة canteen n.‏ 
أدوات المائدة 3. مَطْرة (وعاء الماء للجنود أو المخيمين) 
رَجَل؛ خْبّب؛ هؤوّلة (جَري خفيف بطيء) canter n.‏ 
جل -؛ هزول [إختصار لعبارة e canter v.‏ 
مهاو Canterbury‏ وهي الخطوة الخفيفة التي كان 
يشي بها الجُجاج إلى مزار كانتربري في القرون الوسملى] 
كانتريري (مدينة في مقاطعة كنت في إنكلتر! لإ'غاط Can)‏ 
وهي مركز رئيس أساقفة عموم إنكلترا) 

نشيد؛ ترتيلة؛ ثرنيمة canticle (kan-ti-kûl) n.‏ 
(تؤخذ كلماتها من الكتاب المقدس مئل «نشيد العذراء» 

5 «أطَلق عبدك بسلام.) [من اللاتينية ج اغنية قصيرة] 

دعامة بارزة؛ كابول cantilever (kan-ti-lee-ver) f‏ 
(تَدْمَم شرفة أو بناء مماثلاً) 
فَصّل أو مقطوعة من قصيدة 
طويلة [إيطالية = أغنية] 
كانتون؛ إقليم؛ ولاية؛ مُقاطعة (وخاصة في 
سويسرا) 


canto n. (pf. cantos)} 


canton n. 


cannibal 


آكل لحم البشر؛ (حيوان) أكل حيوانات من .27 اقطتدموه 


جيك 

أكل لحوم البشر cannibalism n.‏ »+ 
متعلّق باكل لحوم البشر _ .تة cannibalistic‏ م« 
[مشتقة من اسم الشعب الكاريبيٌ في الهند الغربية الذي 
يُقال إِنّه ياكل لحوم البشر] 

فكّك (آلةٌ لكي ياخذ منها قطع غيار cannibalize v.‏ 
للاستعمال في آلات اخری) 

تفكيك آله لاستعمال cannibalization n.‏ + 
اجزائها كقطع غيار 


cann0n( .1‏ .ام) مذفع قديم (يطلق کرات .^ 680008 
معدنية تُصسّمنة) 2. مذفع الطائرة 3. ضربة مزدوجة 
(ضربة في لعبة البلياردي تصيب كرةٌ لاعبها كرتين أخريين 
بالتتابع) 

» cannron ,نا‎ (cannoned, cannoning) 
إصطدم بقوة 2. ضَرَبَ  كرتين بِكُرْة واحدة (في‎ .1 


لعبة البلياردى) 

طعَام المدافع (البشر الذين ‏ .^ O cannon-fodder‏ 
يەتېرون مجرد مادة يمكن الاستفناء عنها في الحروب) 

قضف مذفعيّ عذيف cannonade n.‏ 
قنْملة؛ كلة المذفع (كرة حديديّة كانت . .^ cannonball‏ 
في الماضي تُستحمل فذيفةٌ من مِدُفع) 

cannot = can not لا يستطيع‎ 
canny adj. (cannier, canniest) ذكي: مَكَارٍ‎ 
4 cannily adv, بذکاء؛ بكر‎ 

e canniness n. ذكاء؛ مكر‎ 


كنو (رَؤْرَّق صغير خفيف يدفم بالمجادپف) .م 8806© 


+» canoe v. (canoed, canoeng})  ؛ونكلا جَدْف‎ 
رَكبّ - الكنو‎ 
+» canoeist n. راكب الكذو‎ 


1. قانون؛ عبد عام 2. مجموعة الكتابات canon n.‏ 
الاصليّة لكاتب ما؛ الكتب العقدّسة المُعترف بصكتها 
3. كاهن 4. أساس القُداس (الكائوليكي) 5. مُحاكاة؛ 
اتباع موسيقي (مقملوعة موسيقيّة تتداخل اجزاؤها 
المعالجاً لموضوع ما) 

قانون كنسيّ [من اللفظة اليونانية 
=kanon‏ قاعدة] 

1. متعلق بالقانون  ad.‏ (81!ض-مهم-ق!) canonical‏ 
الكنسيّ 2. وارد في الكتب المقدسة المعترف بصحتها 
3 صحيح؛ مقبول؛ قانو تي 
الخلل الكهنوتيّة 

قانوئيًا؛ مبدثيًا؛ صحيخا 
قدْس؛ رَسَمّه 2 قديسًا 

ر سامة؛ تقديس؛ رفع إلى مرتبة .7 04۸0٩1501‏ + 
القداسة 


û canon law 


e canonlcals ملم‎ 
» canoanlcaily adv. 


canonize v. 


a 


ا ا 
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capacitor (kã-pas-it-er) n. مُكثف (جهاز مُخَرّن‎ 


للكهرباء) 

1. طاقة؛ استيعاب؛ سَغة capacity n.‏ 
مملوء تماما full to capacity‏ = 
2. قُذْرة؛ استطاعة؛ طافة 

— working at full capacity يعمل بطاقة كامله‎ 


3. صفة؛ مركز؛ وظيفة 

- signed it in his capacity as chairman 
١ وَقُعَها بصدقته الرئيس‎ 
تمبّاءَة 2. يثار؛ لفاع؛ لباس بغطي الكتفين .7 #مةء‎ .1 
cape’ n. راس بحري‎ 
O the راس الرجاء الصالح؛ مقاطعة الكاب  6م08‎ 
عترة©‎ ۸0۲١ راس شورن؛ رأس القرن (الطرف الجنوبي‎ 
الأقصي لقارة أميركا في جزيرة تقم جنوبي تيارا ديل‎ 


فويقو. وهو تابعٌ لتشيلي) 
رأس الرجاء الصالع Cape of Good Hope‏ 
(رآس جبلي قرب الطرف الجتوبي لجنوب إفريقيا؛ جَنربِيَ 
عدينة الكاب) 

مقاطعة الكاب (الولاية Cape Province‏ 


الجنوبية في جمهورية جنوب إفريقيا) 

قَفْرٌ فَرَحَاء رقص + د طَرَبًا caper’ v.‏ 
1. القفْز او الرُقص فرحا وطَرَبًا e caper f.‏ 
2. (عامية) حرّكة؛ تشَاط؛ مهّنة؛ هُرُوب؛ عمل طائش 

1. الكبّر (شجَيْرة تشبه العُليق) 

2. زَّهْرَة الكبّر (تُسْتَكْمَل في صئع الصاصات) 
مدينة الكاب (العاصحة التشريمية لجنوب 
إفريقيا) ٤‏ 
جزر الر نس الاخضر Cape Verde (kayp verd)‏ 
(جزر قبالة الشاطىء الخربي لإفريقيا) 

وعاء شر ي (أحد الأوعية capillary (Kk&-pil-er-i) n,‏ 
الشعريّة الذي يصل بين الشرايين والأوردة) 

شغري؛ ؛ أنبوبي شغري e capillary adj.‏ 
[من اللفظة اللاتبنية 5نا||اهه0- شعرة] 

1. رئيسي؛ رئيس؛ فساسي capital adj.‏ 
عاصمة (البلاد) capital city‏ - 
2. (غير رسمية) مُمتاز؛ عظيم 3. يستحق الإعدام 

جريمة تستحق الإعدام capital offence‏ 8 - 

4. خطير؛ قَثّال؛ مُميت؛ فاحش 


n.‏ تموموع 


Cape Town 


خطا ممیت acapital ertor‏ - 
5. (عن الأحرف) كبير؛ استهلالي (يستعمل في بداية اسم 
علم أو جملة) 

حرف 8 (الكبير) acapital A‏ - 
1. عاصمة 2. حرف كبير 3. تاج capital n.‏ ¢ 
العمود 4. راس المال 


Cantonese 


1. كانتوني (مراطن (0881086586 ,/م) .م Cantonese‏ 
في مدينة كانتون في الصين) 2. (اللغة) الكانتونيّة 
(المستعملة في جنوبي الصين وفي هونغ كونغ) 
كانتوني Cantonese adj.‏ + 
1. قاعدة عسكريّة دائمة (في الهند) cantonment n.‏ 
2. قاعدة یری مؤقتة (للجيش في حال التمارين) 
3. موقع شتو للجيش 
1. رئيس جوقة الترتيل الكنسيّة cantor n.‏ 
2. قائد أو إعام الصلاة في الكنيس اليهودي [من اللفظة 
اللاتبنية 846 مقنع- يغني] 

Canute = Cnut 
canvas n. کانفا؛ خث خيش (قماش تعمل‎ .1 
في صناعة الخيم والاشرعة إلخ ويستعمله الفنانون للرسم)‎ 
قماش الرّسم (قطعة من الكاتفا تعمل للرسم‎ .2 
الزيتي)؛ لوحة زينيد من اللفظة ائلاتينيّة 5أتاقممهع-‎ 

حشيش القُنْبِ الذي يُصْنّعْ من اليافه القماش] 

1. حاوش (جَالَ اي دَارْ لطلب الأصوات canvass v.‏ 
في إنتخاب أو للتسوق أو للاستعلام عن آراء الناس) 
2. إفترّح؛ عَرَض ‏ رة عمل) 


تجو ال (لطلب مسو أت في انتخاب canvass n.‏ > 
مثلأ)؛ إقترَاح 
جائل؛ مُقَرِ حٍ f.‏ 6800185561 > 


واد ضيق؛ خائق (وابٍ في أسفله .7 canyon (kan-yön}‏ 
تهر) [من اللفظة الإسبانية 08000 أنبوب] 

السياسة الزراعنة المشتركة (لدول السرق .00۲ج C4۴‏ 
الأرروبية المشتركة. مختصر Common Agricultufal‏ 


(Policy 

1. طاقيّة؛ فََنْسُوة؛ غطاء للراس 2. عَهُوَة؛ cap n.‏ 
قلنسوة جامعيّة 3. قُيّة: غطاء يشبه الطاقيّة 4. قُبّعة 
واقية . من الصّدّمات 

¢ cap v. {(capped, capping) اعْتَمَر طاقية؛‎ .1 


عَطى الرأس؛ غْطى قمة شيء 2. كافا (بإعطاء قبعة 
رياضيّة) 3. تَفَوّق؛ اماز 

أتى بئكتة أفضل من سابقتها cap a joke‏ = 

4. وَضّعّ - حدًا أعلى؛ حدّه سَقفًا (للمصاريف مثلاً) 

1. كفء؛ ذو كفاءة 2. قادر؛ مستطيع capable adj.‏ 


- quite capable of lying قادر على الكذب‎ 
» capably adv. بمَفدرة؛ بكفاءة‎ 


«e capability n, مُقدرّة: كفاءة‎ 
capaclous (k3-pay-shÛs) 20. واسع؛ فسيح؛ رحيب‎ 
¢ capaclously 20V.  ةباحرم بوساعة؛ بفساحة؛‎ 

وساعة! فساحة؛ رحابة capaclousness n.‏ »و 

1. مُواسعة (قدرة المكّف على تهزين ‏ .2 ©611806قمقه 
شحنة كهربائية) 2. سعة الشحنة الكهربائيّة 
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capsicum {kap-si-küm) n. (نبتة) الطفل‎ .1 
الأحمر الحار 2. ثمر الفلفل‎ 

قَلَبَ ‏ ؛ انقب كفا - ؛ إِنْكَقَا capsize v.‏ 
قلبث مو جة المَرّكب a wave capsized the boat‏ ~ 


إِنْقُلَبَ المَرْكبُ the boat capsized‏ - 
1. رَحَويَة: ملو ي السفيذة capstan (kap-stãn) n.‏ 
(عَمُود قصير ثخين دَوّار تُلف عليه حبال أو أسلاك مزساة 
السفينة) 2. رَحَويَة؛ عمود إدارة (مخور يدور عليه 
الشريط من آلة تسجيل) 
مخرّطة دوارة O capstan lathe‏ 
1. كبسولة؛ عُنوٌة الدواء (يصنع من مادة capsule n.‏ 
ذائبة توضع فيه جرعة من الدواء للبَلّع) 2. وعاء البذور 
في النيتة؛ مَحْفْطّة 3. كبسولة (حُجْرة يمكن أن تنفصل 
عن المركبة الفضائية) 


1. رئيس فريق 2. كامدن؛ ثقدب ,2 captain‏ 
(ضابط في الجيش أو البحرية) 3. قبطان؛ ربّان (قائد 
السفينة أو الطائرة) 


رَس ت قاد 4 captain v.‏ »و 
رئاسة؛ رُثبة النقيب؛ مركز captaincy n.‏ » 
القبطان أي الربان [من نفس مصدر كلمة اةاأمةء] 

1. نوا ان (مقالة) caption (kap-shöon) n.‏ 
2. شرح؛ تعليق (حول صورة ما) 3. (في التلفزيون أو 
السيثما) كلمات الشاشة 
مُتْتَقد؛ عباب؛ مُتَسَقْط 
للأخطاء 

» captlously adv. بطريقة انتقادية؛‎ 

تسَّقط للأخطاء؛ إنتقاد للعيوب .2 0655ولانأاترزةهء » 

1. فتن ے سلب د العقل؛ سر - captlvate v.‏ 
فِثئّة؛ سر captivation n.‏ > 
مأسور؛ أسير 2. مُقَيّد إلا يستطيع الهرب) 207 veأامca‏ 
أسير؛ سجين؛ خبيس captive n.‏ ¢ 


captious (kap-shüs) adî 


جُمُهور حبيس captive audience‏ 0 
(لا يمستطيع تجنب سماع ما یی عليه) 

أسْر؛ سَجْن؛ حَيْس captivity n.‏ 
مَنْقَى اليهود في بابل (في القرن Yأأ۷أام4٥‏ 156 ۾ 
السادس ق. م) 

آسر؛ صائد captor n.‏ 
1. اسر ۔؛ سجن 2 ؛ سَبَّى - 2. غيم = ؛ capture v.‏ 


اسْتَوّلى على؛ سلب 4 ؛ إِسحَخُوَن (بالقرة أى الحيلة أى المهارة) 
3. وَضَْعّ > معلومات في نسق مقبول للحاسوب 4. اسر 
(ِحَول مجرى أعلى نهر آخر إلى مجراه بِجّرّْف تربة حورض 
النهر الآخر) 

1. اثر؛ إستيلاء؛ سَلْب؛ إستَحوَان .7 pure‏ » 

2. أسير؛ غنيمة [من اللفظة اللاتينية 66م08- يأخذ] 


capitalism 


ربح راسمالي (ربع من استثمار O capital gain‏ 
اي تجارة أي عقارا ات) 
بضائع إنتاجئة؛ بضائع O capital goods‏ 


رأسماليّة (مثل السفن والقطارات والآلات الإنتاجية) 


O capital punishment عقوبة الإعدام‎ 

O capital sum مبلغ الثامين‎ 

O capital transfer tax ضرببة انتقال الملكية‎ 

استغلٌ وضعًا لمنفعته ‏ إن O make capital ûu‏ 
الخاصة [من اللفظة اللاتينيّة ألامة٥=‏ راس] 

capitalism {kap-it-ãl-izm) n. رأسمالية (نظام‎ 


اقتصادي يتحكم فيه مالكون أفراد بالتجارة والصناعة) 

1. ر اسمالي (شخص غني) n.‏ (أذذا-ة-اتمه!) capitalist‏ 
2. راسمالي (يحبذ النظام الراسمالي) 

راسمالي 
رأسماليّ 
1. كَتّبَ 2 باحرف كبيرة capitalize (kap-t-ã-yz) v.‏ 
2. سمل (ِحُوُل إلى راس مال)؛ مُوّل 


» capitallst .0ت‎ 
+» capltallstic adî. 


إنتفع ب ؛ استغل O capitalize on‏ 
كتابة باحرف كبيرة؛ إنتفاع ‏ .م capitalization‏ ¢ 
جزية؛ ضريبة علي الرس capitation n.‏ 


1. الكابيتول (مبني مجلس النواب الأميركي Capitol‏ 
في واشنطن العاصمة) 2. الكابيتول (معبد جوبيتر في 
روما القديمة) 


اسْتَسْلم؛ سَلّم capitulate v.‏ 
استسلام؛ تَسْليم capitulatlon n.‏ » 
كابوتشينوق؛ ‏ ./ cappuccino (kah-poo-chee-noh)‏ 
قهوة بالحليب [إيطالية] 


كابري (جزيرة قبالة Capri (kap-ree or kã-pree)‏ 
الساحل الغربيّ لإيطاليا في خليج نابولي) 
1. نّرُوة؛ مزّاج؛ مَيْل عارض .^ caprice (kã-prees)‏ 


2. مقطوعة موسيقِيّة سريحة وحيويّة 

1. مزاجي؛ نزو ي capricious (kã-prish-Os) adj.‏ 
2. تقب 

-8 capricious breeze تم قلت‎ 


بمزاجيّة؛ بتقلّب 
برج الجّذْي (في الفلك؛ تدخله الشمس 
حوالي 22 كانون الأول/ديسمير) 
انر ءأترمم؟ tropic of Capricorn‏ ه 
من برج الجدي Capricornian adj. & n.‏ و 
[من اللاتينية =03p#۲‏ جَدْي +0010000- قرن] 


» capriciously adv. 
«e capriciousness n. 


Capricorn .م‎ 


carbuncle 

َة بالكربون؛ نسخة مطابقة لإصهمع carbo‏ 0 
دورة الكربون (حيث يتم تول O carbon cycle‏ 
ثاني أكسيد الكربون من الهواء إلى مُرَكْبَاتِ مُعَقّدة بواسطة 
النبائاث التي بدورها تصبح طعامًا للحيوانات ثم تعود إلى 
الهواء عن طريق التنَفْس أو تعَفْن المواد المضرية) 

O carbon dating التاريخ بالكريون‎ 


(طريقة لتحديد عمر أشياء من ما قبل التاريخ بقياس مدى 
تحال الكربون المُشَع فيها) 
ثاني أكسيد الكربون 

(غاز عديم الرائحة واللون) 
خبط كربوني (يستعمل لتقوية 
خيوط أخرى) 

أول أكسيد الكربون 

(غاز سام جدًا ينتج عن احتراق غير تام للكربون) 

ورق الكربون (للششغ) carbon paper‏ م 
رباعي كلوريد الکربون O carbon? tetrachloride‏ 
(سائل عديم اللون يستعمل كمادة مذيبة في التنظيف علي 
الناشف) 

كربوني؛ .20/7 carbonaceous (kar-b5-nay-shus}‏ 
فحمي؛ محتو على الكربون؛ يُشبه الكربون 
كربونات (مرکب كيميائي ينتج 


O carbon dioxide 


ol carbon fibre 


O carbon monoxide 


carbonate ^. 


ان اكسيد العزبون عند مره بخن 

مُكَرْبَن؛ كريوئيٌ carbonated adj.‏ 
مشروبات كربو ذية إو غازية carbonated drinks‏ - 
كَرْبَنَه .0 carbonation‏ » 


خض الكربونيك [(حمض ضعيف carbonic acid‏ 
يالف من ثاني أكسيد الكربون والماء) 


0 


فحمي؛ adj.‏ (5)- 8 -]أ-مه6-عقعا) carboniferous‏ 
مُنقج للفحم إى الكريون 

تعلق بالعصر الكربوني ‏ .24 5ناهره]أوممطرو© + 
الحصر الكربوني «e Carboniferous N.‏ 


(العصر الجيولوجي حين تكونت تَرَسْبَات القحم) [من 
0+ + اللفظة اللاثينية 718028 يحمل] 

1. كَرْبُن؛ حول إلى كربون (حرّل مادة ©2زمه8:6هء 
محقوية على الكربون إلى كربون صافٍ بالتسخين أو 
الحَرّق) 2. غلف بالكربون 

كَرْبَنَه؛ تكرئن carbonization‏ » 
کربورندم carborundum (kar-ber-un-dûm) n.‏ 
(مُرَكْبِ سُلْب من الكربرن والسيليكون يستعمل للتلميع 
والتجليخ) 

قارورة مُقشّشة (قارورة تقيها .^ carboy (ka-0i)‏ 
سَلّه من القش حَؤلها وتُسْتَعُمل لحفظ السوائل خلال النقل) 

1. جَمْرّة (بَثْرة مُلتّهبة أى دمل في الجلد) .۸ هاعصناطنهء 
2. عقيق أحمر 
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Capuchin 
Capuchin {(kap-yoo-chin) n. راهب كبوشي (من‎ 
الأخوية الفرنسيسكانية)‎ 
car n. سيّارة؛ مَرْكبة آليّة 2. عَرَبة (لغرض معين)‎ .1 
= عرّبة الطعام عقع-ورامأل‎ 
- jaunting-car عربة التُنزه‎ 
مقصورة الركاب (في تلفريك أو مصعد)‎ .3 


مَؤْقف السيّارات؛ مركن السيّارات 
هاتف السيّارة (هاتف خَلَويَ 
نقّال للاستعمال في السيارة) 
[من اللفظة اللاتينية 0860145- عربة] 
كاراكاس (عاصمة فنزويلا) Caracas {kã-rak-ãs}‏ 
غوّافة (إناء زجاجيْ يُسْكْب منه الماء ‏ .۸ (5-81!) ©8080 
أو الخمر على المائدة) [من اللفظة العربية غُرْقَ] 
1. كر محروق (لتَطْييب المطعام) 
2. كاراميل (َلُوى تُصْنَّم من السكر المحروق) 
كَرْمل؛ حول او تَحٌَّل إلى سْكّْر مَخْروق ‏ .۷ ©806112)د© 
كرْملة e caramelization n.‏ 
یل السُلحُفاة carapace (ka-rã-payss) n.‏ 
(غطاوٌها الصّدفي)؛ درع (غطاء بعض الحيوانات القشريّة) 
1. قيراط (وحدة وزن للمعادن الثمينة carat (ka-fãt}‏ 
تساوي 200 مليغرام) 2. قيراط (عيار نقاء الذهب؛ الذهب 
النقي ذو عيار يبلغ 24 قيراطًا) 

Caravaggio {ka-rã-vaj-i-oh), Michelangelo 
Merisi da مايكل أنجلو ميريسي دا ڪارافاجیو‎ 
(رسّام إيطالي)‎ )1610-1573( 
caravan n. كارافان؛ مُقطورة سكنية 2. قافلة؛ رکب‎ .1 
¢ caravanning ^. التنقل والعيش وقضاء‎ 
الإجازات في كارافان [من اللفخلة الفارسية كاربان]‎ 
caravanserai n. ,أم)‎ caravanserais)} خان؛ درل‎ 
(للمسافرين والقوافل التي تقطع الصحراء) [من اللفظة‎ 
الفارسية 1)8081/858183- خان القواقل)‎ 


car-park n.‏ هم 
O car phone‏ 


caramel n. 


كرويا (نبات مُسْتَغْمل بزّوره آفاويه لتطييب .^ ٥4۲4۷4¥‏ 
ا 
کرپید (مُرکب من الكربون carbide {kar-byd) n.‏ 


ومُنْصر آخر؛ المركب المستعمل في صنع غاز الأسيتيلين) 
بندقتة خشدفة وقصيرة .^ carbine (kar-byn)‏ 
كربوهيدرات (ِمُرَكُب من الكربون .0 carbohydrate‏ 
والاكسيجين والهيدروجين مثل الشكريات والنشويات) 
نشويات؛ أطحمة نشوية ‏ .۸ ./م e carbohydrates‏ 
حَهْض الكربوليك؛ فينول (مادة مُطهّرة) carbolic n.‏ 
1. فخم؛ كربون (عنصر كيميائي رمزه © carbon n.‏ 
يوجد في المواد العضوية؛ ويوجد في شكله النقي في 
الماس والغرافيت) 2. قضيب الكربون (في المصباح 
القوسي) 3. ورق الكربون (للنسخ)؛ نُسّخة بالكربون 


care 


سير ة من الصوف المحبوك cardigan n.‏ 
شمیت ياسم إيرل كارديقان السابع السْتّوَفُي عام 1868] 

1. أساسي؛ أصلي؛ رئيسي 2. قزمزي؛ .80 101081وء 
احمر قان 

كارديثال (أحد أعضاء المجمع المقدس .۸ [8]0158© » 

في الكنيسة الكاثوليكية الذين ينتخبون الحَبْر الاأعظم) 


الأعداد الأصلئة cardinal numbers‏ م 
(1. 2. 3 إلخ) 

الجهات الأصلية الأربيع û cardinal points‏ 
(الشمال والشّق والجَنُوبٍ رالقَرّب) 

فضيئة أساسيّة cardinal virtue‏ م 


(إحدى الفضائل الكبرى مثل العدل والحكمة والاعتدال 
3 الشجاعة ر الإيمان و الأمل والإحسان) 


مُخطط القلب cardiogram f.‏ 
[منٍ اللفظة اليونانية 31019اءة قلي + 91817-] 
مخطاط القلب catrdiogtraph n.‏ 
[من اللفظة اليوئائية 181018 قلب, + graph‏ [ 

منحني قبي (على شكل قلب) cardioid f.‏ 
طب القلب, م cardiology (kar-di-ol-oji)‏ 
قلبيّ؛ متعلق بأمراض القلب .ثة cardiological‏ ¢ 


طبيب القلب [من اللفظة اليرنانية .^ 680010190154 ¢ 
3 - قلپ. + 09¥ ] 
قلبيّ وعائي (متعلق بالقلب 
والارعية الدموية) 1 
هاتف عمومي يعمل بالبطاقة المُمُغنطة 
(وليس بقطع العملة المعدنية) 


cardiovascular adj. 


catdphone .م‎ 


1. عناية؛ إهتمام care n.‏ 
ا صْمَمّت بعنابة planned with care‏ - 
2. حَذْر؛ حرْص؛ عناية 
أحملها بحس handle with care‏ - 
3. جماية؛ إشراف؛ رعاية 
در تركت الطفلة ‏ هيوه left the child in her sister's‏ - 
تحت رعايز اختها 
4. قلق؛ هَمَ 

التحرى من الهموم freedom from care‏ - 
1. إِهْنَم؛ إمُتَنْى 2. حب 3. رَغبٌ د care v.‏ » 
هل تَرْعْبِ في Would you care to try one?‏ = 
تجرية واحد؟ 
إِهْتَم ب ؛ بالى؛ عُنِي ب care for‏ م 


O care of, c/o بواسطة (عئران بريدي)؛ ومن‎ 


فضله ليد فلان 
أرسل إليه ‏ ` write to him care of his bank‏ - 
الرسالة بواسطة اصرف 

تحت رعاية (سلطة محلية) O in care‏ 


O take care حرص توخى الحذر‎ 


163 


carburettor 
carburettor n. کرد بن؛ حارق الوقود (في محرّك‎ 
اشتعال داخلي)‎ 
carcass n. (fares جنه الحيوان ان؛ (أيضًا‎ .1 
ذُبيحة 2. عَظلمُ الطائرٍ المذبوح (قبل الطَمِي أى بعده)‎ 
إطار؛ ميكل؛ شبكة إطار مطاطي‎ .3 
carcinogen (kar-sin-0-jin} n. مُسَرْطن؛ مادة مو دة‎ 
للسُرّطان [من 0810150518 + اللفظة اليوئانية‎ 
[lj =-genes 
carcinogenic {kar-sin-5-jen-ik) ad. مُوَلْد للسرّطان‎ 
carcinoma {Kar-sin-oh-mã) ^. {p!. carcinamata 
سرّطانة؛ ورم سرطاني‎ 
[من اللفظة 71301505 سرطان بحري]‎ 


1. بطاقة (رسائل أي معلومات) 2. بطاقة card" n‏ 
هُويَّة؛ بطاقة اعتماد 3. وَرَقةَ لعب 4. (غير رسمية) 
شخص غریب الاطوار؛ شخص مُسلٍ 

1. لعب الورق؛ العاب الورق cards n.‏ » 
2. (بصيغة الجمم؛ غير رسمية) سجلّ الموظف (الوثائق 


الرسمية العائدة للموظف لدى رب س 
يُصرّف من العمل get one's cards‏ - 
مُحتمل الحدوث؛ وشيك الوقوع O be on the cards‏ 


عضو مُسَجّل؛ حامل  card-carrying member‏ م 
بطاقة (حزب سياسي أي نقابة) 

لغية وَرَقَ O card-game n.‏ 
فهُرس بطاقات (حيث يكتب كل بن “1508 e3۴۵‏ ا 
على بطاقة مستقلة) 

شا ش محر ف $^ û card-sharp, catrd-sharper‏ 
(قي العاب الورق) 


تصويت بالجملة (قي انتخابات نقابية) ‏ 1016 6810 © 


وضع أوراقه put one's cards on the table‏ نا 
على الطاولة؛ شف أوراقه؛ صَارّح بنواياه 

منشقة؛ ؛ رة card n.‏ 
مشق ؛ سرح (الصوف إلغ) ا card‏ » 
قَافلة؛ حب لهال cardamom n.‏ 
كز تون؛ ؛ رق مُقَؤّى cardboard‏ 
لبي 1 متعلق بالقلب cardiac (kar-di-ak) adi.‏ 
[من اللفظة اليونانية )= قلب] 00 
توقف القلب O cardiac arrest‏ 

تدليك القلب أو الصثر o cardiac massage‏ 


(لإعادة العمل إلى القلب بعد توكُف) 
عضلة القلب (عضاة خاصة û cardiac muscle‏ 


تتالف من أنسجة طويلة ذات صقات فيزيولوجية فريدة 
تسمح لها بالتمدد والإنقباض بشكل مستمر) 


كارديف (عاصمة ويلز) Cardiff‏ 


carol 

كار يكاتور caricature (ka-rik-ã-choor)} n.‏ 
(صورة مَرْلِيّة أو وصف أو تقليد هَزْلِيَ يعتمد على المبالقة 

في إبران بعض الصفات) ْ ٠.‏ 
رَسَّم الكاريكاتور؛ قلد تقليداً هزليًا .۷ ۲۲ 4۲> » 
(بشكل مَزْلِي) 


رَسّام كاريكاتوري؛ مُقَلَّد هَزْلِي .^ 96[للالهعامده » 
[من اللفظة الإيطالية 681168/8- يبالغ] 


caries (kalr-eez) n, {pf caries) نخر (الآستان‎ 


أو العظام) 

تسوّس الاستان؛ dental caries‏ - 
[لاتينية] 

مجموعة اجراس (ثُغْرّف carillon {kã-rif-yön} n.‏ 
من لوحة مفاتيح أو آليّا) 

مُهْتم؛ مكقر: بث؛ مغتنٍ caring adj. & n.‏ 
مهن العناية O caring professions‏ 
کرملي؛ راهب من .1 Carmelite {kar-mêl-lyt}‏ 


الأخوية الكرمليّة (أيضًا الرهبان البيض)؛ راهبة كرمليّة 


لون قزمز ي؛ احمر قان carmine {kar-min} adj. & n.‏ 
مُقتلة؛ مَجَْرَة .^ carnage {kar-nij}‏ 
ماڏي؛ جسماني؛ جَسَدي؛ شو أفي carnal (kar-n3|)} adî.‏ 
شَهَرّات الجسّد carnal desires‏ - 


شهوانمًا [من اللفظة اللاتينية 

. لحمي؛ جسدي]‎ - 5 
carnassial {kar-nas-iš} ^. a carnassial tooth 
E1 

سن قاطعة (إحدى القراطع في أضراس أكلي اللحرم) 

[من اللفظة الفرنسية 26810288161 أكل اللحوم] 


e carnalty adv. 


carnation n. قرّنفل‎ 
Carnegie (kar-nay-gi}, Andrew آندر و كارنيجي‎ 


(1919-1835) (صناعي أميركي في حقل صناعة الفولاذ 
من أصل اسكتلنديّ عرف باهتماماته الإنسانية) 

carnelian n. = cornelian 
carnival n. كَرُنفال؛ مهُرَجان؛ عيد (تصاحبه مواكب)‎ 
[اصلاً كانت الكلمة تعني عيد المَرْفع قبل الصوم عند‎ 
المسيديين (اللفظة اللاتينية 021015< لحُمي) حتى عيد‎ 


القضع] ااال 
لاحم؛ حبوان أكل اللخم carnivore {kar-niv-or)} r.‏ 
آكل اللحم [من carnivorous {kar-niv-er-Üs} adj.‏ 
اللفظة اللاتينية 081185- لغمي,؛ + 10186- يَلتهم] 
1. (شجرة) الخؤوب 2. نيات carob (ka-rob) n.‏ 
أى حب الخؤُوب 

carol f. 


أَهْروجة؛ ترنيمة (عيد الميلاد) 
هد carûl v. (carolled, carolling)‏ » 


1. هوج ؟ 
رچ 
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careen 
O take care of إعتنى ب ؛ تَوَلَى مسؤولية؛‎ 
رَعَى - [من اللفظة الإنكليزية القديمة 871 ت- حُرّْن]‎ 
careen (Kkã-reen) v. مال (المركبٌ)؛ امال‎ .1 


(المركُبٌ) إلى جانب ما 2. (اميركية) إِنْحَرَفه حَادَ - 
1. مسار الحياة العمليّة 2. مهنة؛ مَصُدر كسب .م 2۲۵۵۲ 
العيش (خاصة مع فرص للتقدم) 3. إندفاع؛ تقدم سريع 
أوقفه في غمرة اندفاعه /510-62)68 stopped him in‏ - 
إندفع؛ تقدّم بسرعة e career v.‏ 

(أيضًا O careers adviser {careers officer‏ 
مُرشد مهني (شخص يرشد طلاب المدارس حول اختيار 
اهن المناسبة) 
وُصوليّ (شخص مهتم بِالترقّي في عمله) 
خالي البال؛ خالٍ من الهموم او 
المسؤوليّات؛ حلي 
1. مُهِتمٌ؛ مُعْتن؛ دقيق في عمله؛ مُدقن caretut adj.‏ 
عامل مهتم پعمله a careful worker‏ - 
2. (عمل) مُتْقَنَ؛ مَصْنوع بعناية 
عمل مقن 
3 خذِر؛ حريص 
بعناية؛ بإتقان 


careerist n. 
carefree adj. 


- careful work 


«» carefully adv. 


» carefulness n. عناية؛ إتقان‎ 
careless adj. مُهمل‎ 
e carelessly adv. بإشمال‎ 
e carelessness n. إهمال‎ 


مُمَرْض (يعتني بمريض أو مُقُّقَد في المنزل) carer n.‏ 
ملامسة؛ مُداعية؛ معائقة؛ caress {kã-ress) n.‏ 
عائق؛ داعَب؛ لَمَمنَ د بحنان؛ قَبّل caress v.‏ » 
علامة إقحام (تدل على شيء ناقص caret {ka-fil) fi,‏ 
في الكتابة او الطباعة) [لاتينية = ناقص؛ مفقود] 


قَيّم؛ حارس؛ ناطور (بناية) caretaker n.‏ 


حُكومة انتقاليّة؛ caretaker government‏ 0 
حكومة تصريف اعمال 

careworn adj. مهموم؛ مُضْنَى بالهموم‎ 
cargo nı. (pf. cargoes} حمل؛ شكنة؛ وَسْقَ‎ 


1. كاريب (من شنب الهنود الحُّمْر في .^ (داات-a)) Carib‏ 
جُرّْر الانتيل الصغرى والمناطق المجاورة) 2. لخة الكاريب 


كاريبي؛ متعلق Caribbean (ka-ri-bee-aãn} adj.‏ 
بالبحر الكاريبي 

البحر الكاريبي (جزء من المميط 588 Caribbean‏ ¢ 
الأطلسي عند اميركا الوسطى) 

e Caribbean n. البح الكاريبي‎ 
caribou {ka-ri-boo} .م‎ {pf. caribou) وغل؛ ايل‎ 


(في اميركا الشمالية) 


carry 
G carpetbagger 7. سياسي غریب (احتقارية)‎ 
(مرشح يسعى للحصول على تأييد في غير منطقته)‎ 


1. البْسط؛ مواد السجاد 
#. (غير رسمية) تعئيف؛ توبيخ 


carpeting n. 


مقف سيّارة (مفتوح الجوانب بجانب البيت) .۸ 074 م68 
يُكن مُطالعة (في مكتبة عامة) carrel n.‏ 
[. غرّبة؛ مزكبة (تجرها الخيول تنقل .7 carriage‏ 


الركاب) 2. مقطورة (في قطان لنقل الركاب) 3. تقل 
بضائع؛ أجْرة النقل 4. عربة مذفع 5. مِجّنَ (جزء متحرك 
من ألة, مثل الآلة الكاتبة) 6. وضّعيّة الجسم (اثناء المشي) 


ساعة نقالة (ذات صئدوق û carriage clock‏ 
مستطليل مع ميض في الاعلى) 

أَجْرّة النقل يدفعها المُسْلِم Û carriage forward‏ 
أَجْرَّة النقل مدفوعة o carriage free or paiti‏ 
(من قبل المُرُسل) 

طريق العربات؛ مُسْرِبٍ العربات carriageway‏ 


1. حامل؛ ناقل 2. حَمْال؛ ؛ شر كة نْقْل (بالأجرة) .^ carrier‏ 
3. سنّة البضائع؛ مَفْعَد إضافيٌ (على درّاجة) 4. ناقل 
(إنسان أو حيران ينقل مرضًا دون أن يكون هو مصابًا به) 
5. جاملة طائرات 6. كيس المُشْتَرّبَات 


كيس المُشتريات (کیس عن الورق O carrier bag‏ 

أو البلاستيك يُحْمَل من مَسكة في أعلاو ووضع فيه 
الجاجات المشترا اذ من دكان) 

جَمام الزّاجل؛ حمام البريد o carrier pigeon‏ 
جيفة؛ جنه متحللة carrion {ka-ri-ön) n.‏ 


زاغ الحيّف (طائر مثل الخُراب) O earrlon crow‏ 
[من نفس مصدر كلمة /8/08©] 

لويس كارول (الاسم المستعار Carroll, Lewis‏ 
لتشارلز لوتويدج دودجسون) (1898-1832) (کاتب 
إنكليزي اشر نّ بكتابيه Alice's Adventures i‏ 
“Wonderland‏ «مقامرات اليس في بلاد العجاثي» 

و hough the Looking-Gilass‏ دمن خلال المرآة») 

1. (نبات) الجَرّْر 2. جَرّرة 3. قَرْغیب؛ رَشُوة ‏ .۸ 8101© 
الجَرّْرَة والعّصًا؛ الترغيي ‏ 51101 the carrot and the‏ - 
والترهيب 

شعر أصهب؛ شعر أجمر؛ 
شخص أصَهب الشعر 
جَرْري؛ برتقالي احمر 

3 مَل - ب نقن 4 carry v. (carried, carrying)‏ 
(من مكان إلى آخر) 2. حَهَل ‏ (معه؛ على جسمه) 

- he is carrying a gun يحمل مسدسًا‎ 
تقل *؛ أَوْصّل‎ .3 


¢ carrots ^. (عامية)‎ 


carroty adj. 
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Carolean 


(أيضًا Carolean {ka-rö5-lee-ãn) adj. (Caroline‏ 
تشسارلي (متعلق بعصر الملك تشارلز الأول او الملك 
تشارلز الثاني في التاريخ خ الإنكليزي) [من اللفظة اللاتينية 

Carus‏ تشارلز] 


كارولينا (إسم تحمله ولايتان ‏ (08-لالنه)-فا) Carolina‏ 
في الولايات المتحدة الأميركية) 

- North Carolina كاروليئا الشمالية‎ 

كارو لينا الجنوبية South Carolina‏ — 
كارولينجيي (من الشلألة الفرائكية Carolingian adj.‏ 
التي اسسها شارلمان) 

» Carolingian n. شخص كاروليئجي‎ 


كاروتين (مادة حمراء carotene {ka-ro-teen) f.‏ 
توجد في النبات وهي مصدر للفيتامين ه) 
السباتي (واحد من شريانين carotid {kã-rot-id) n.‏ 


(على جائبي التق ينفاڈن الدم إلى الرأس) 


سباتي carotid ad.‏ » 
فصق ۷ (تتقافى مع carou$e (K-ڵ0WZ !¢0W5‏ 
ر رع 

e carousal n. قَضف؛ سّكر ومر‎ 


5. (أميركية) دوارة الخيول .58 (أه8-مه)-قا) carousel‏ 
الخشبيّة لعب الأولاد في الملاهي) 2. مِنصّةٌ دوارة 
(جهاز دَوّار على حزام لنقل البضائع, كما في المطارات) 
شبُوط (سمك يعيش في المياه {p!. carp)‏ .م carp"‏ 
العذبة في البحيراتٍ والبرك) 


سقط العيوب؛ إنْتَقَده اعْتَرَضٍ carp v.‏ 
زسغي 307 carpal (kar-pãl}‏ 
غظمة رُسْفيّة carpal n.‏ » 
كربلة (ورقة معدّلة تشكل كل carpel (kar-pþêl) n.‏ 
الاجزاء الأنثوية أو بعضها في الزهرة) 

تجار carpenter n.‏ 
(حرفة) النْجَارَة- carpentry n.‏ 
1. بسشاط؛ سجادة 2. طبقة سميكة تفطي carpet n.‏ 


الأرض؛ بساط 

بساط عن ) أف براق الأشجار a carpet of leaves‏ - 
1. ی carpet v. (earpoled, carpeting)‏ ¢ 
ببساط 2. (غير رسمية) عَنْف؛ ؛ ومح 


O carpet bombing تمشيط بالقصف الجوي‎ 

(قصف منظم لمنطقة ما بقذائف الطائرات) 
خف بابوج O carpet slippers‏ 
مكنسة السحّاد (اداة ذات O carpet-s weeper‏ 


فراش دوارة لكنس البسط والسياجيد) 


معَنف؛ ويخ (غير رسمية) Û on the carpet‏ 
جعبة من قماش السچاجيد carpet«bag n.‏ 


(كانت قي ما مضى تستعمل في السفر) 


cartwright 
O cart-horse n. حصان بقل‎ 
O c2 r-1ra¢k  )تارايسلل طريق العربات (لا تَسْلُّم‎ 


يضع العربة put the cart before the horse‏ نز 
أمام الحصان؛ يحكس الترتيب المنطقي 

1. نَل البضائع 2. أجُرَّة النقل ‏ .7 (زنا-)ه!) ووهاموء 
تفويض مُطَلق carte blanche (kart blahnsh)‏ 


[فرنسية = ورقة بيضاء] 

كارتيل؛ تكثلٌ إختكاري 

1. سائق عربة نفل 2. ناقل البضائع 
ديکارتي (متعلق Cartesian (kar-tee-zian) adj.‏ 
بالفيلسوف ديكارت من القرن السابع عشر وبنظرياته) 
إحدائيّات دبكارتئة ‏ ' O Cartesian coordinate‏ 
(إحداثيّات تفاس من محاور متعامدة) 

قَرُْطَاجُة (مدينة فينيقية قديمة في ترنس) ‏ 8018808© 
کارثوزي Carthuslan {kar-thew-zian} n.‏ 
(راهب في الأخوية الكارثوزية في فرنسا) 
عُضْرُوف (نسيع لحمي ابيض ‏ , , 

يتصل بعظام الحيوانات) 2. مادة غضرُوفيّة 
عضر وفي e cartilaginous {karti-laj-inds} adj.‏ 
(عِم) رَسْم الخرائط 


cartel (kar-tel) n. 
carter n. 


cartilage n. 


cartography {kar-tog-rafi) n. 
» cartographer n. رسام خرائط‎ 

خرائطي cartographic {karto-graf-ik} adj.‏ + 
(متعلق برسم الخرائط الجغرافية) [من اللفظة الفرنسية 
8 - خريلة, + fr graphy‏ 


1. غلبة كرتون (أو علبة بلاستيكية) carton n.‏ 
2. محتويات العُلبة 
1. رسم ساخر؛ صورة كاريكاتوريّة cartoon n.‏ 


ا على ف 2. قصّة هَرْليّة نة 3. . رسوم 
متحرّكة 4. سم تمهيدي (للوحة يرْسُْمها الرشام) 


زسم صورًا كاريكاتورية cartoon v.‏ » 
رسام كاريكاتور cartoonist n.‏ 
1. ظدف (رخْرفة معمارية ‏ .9 cartouche (kar-to0$h}‏ 

على شكل لفيفة) 2. (إطار إهليلجي يَحْوِي اسم الفرغون 


قي مصر القديمة) 

1. خزطوشة (ظر ف يحتوي متفجرات cartrldge n.‏ 
آو رصاصة) 2. خزطوشة (فيلم أو شريط تسجيل في 
غلاف مُفلق, يُعامل كوحدة مستقلة) 3. راس اللاقط (الذي 
يدور على الاسطوانة ويحمل الإبرة) 


D cartridge belt حزام الطلقات‎ 
G cartridge paper ورق سميك مُقَوَى‎ 


شقلبة جانبّة (قَفْر جانبي بالاستناد إلى .^ ا68 #«اموء 
اليدين بالتناوب وجحل الجسم يدور كالدولاب) 


صانع عربات النقل cartwright n.‏ 
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carsick 


الأسلاك توصل 
الثيار الكهربائي 
4. حَمَلَ ‏ (الوّْن) 5. تَضَمّن؛ عَنّی - 

= the crime carries a life 58018666  ةميرجلا هذه‎ 
تعني عقوبة السجن المؤبد‎ 

6. حَمَلَ -؛ مَذد؛ أفرّط 


~ wires carry electric Current 


- don't carry modesty too much e ل‎ 
3 في التواضع‎ 

7 قل (المجموع إلى العمود التالي) 8. انْتَصَر؛ أمُْمّك؛ 

فار 

- the motion was carried مشروع القانون‎ 1 

(حصّل على الاكثرية) 


ا 
و 


9 (غن جريدة أو نشرة) احْنَّوّت؛ نضمنت 
كل الجرائد تضمنت د القصية carried the story‏ اله they‏ عم 


0. مشي نَّحَرّك (بطريقة معينة) 11 إِنْتَقَل؛ بت 
(بوضوح) 
الصوت ب sound carries across water‏ - 
عير الماء 


O be carried away انساق؛ إِنْدَفع؛ انْجَرّف‎ 


(فَقدَ ‏ توازنه بفعل عاطفة ما) 


تج - نجاحا باهرًا O carry all before one‏ 
کان ن مُقنَكًا؛ حمل - على carry conviction‏ م 

الإقناع 
مهد تقال carry-cot n.‏ م 


DO carry forward 


رَحُل المجموع (إلى صفحة 
تالية في الحسابات) 


تَسَبِّبٍ بِمَؤْت؛ فان م (بجائزة)؛ O carry off‏ 
تجح جتان 
تَابّع؛ امْتَطْره؛ اشتَرَك ك (في محادثة)؛ carry O^‏ نا 


ار (تجارة)؛ (غير رسمية) تَصّرّف بإثارة؛ احْدّجٌ مُطؤلاً 


حْمَلَ مضرّبه (في لعبة الكريكيت, ۹ط 06'5ه carry‏ 6 
بحيث يعق للاعب اللعبٌ عند اا إحدى الجؤلات) 
مقن O carry out‏ 
نْقَلَ الحساب؛ رَخّل (إلى صفحة تالية ‏ 0۷86۲ 8460© 0 
في الحسابات) 

كان ٌ ذا تاثدر وأهمية O carry weight‏ 
[من نفس مصدر كلمة 687] 
مصاب بِدُوّار السيّارة carslck adj.‏ 
دُوَار السيّارة 3 carsickness n.‏ » 
1. عَرْبَة تفل (تجذها الدواب) 2. عَرّبة خفيفة cart n.‏ 
(تعمل باليد)؛ كارّة. 
1 َمل - cartv. a" ER‏ ¢ 
2 (عامية) مَل با 
جر عائلته معه carted his family off to E‏ - 
إلى إيطاليا 


casino 
إليه)؛ قّسّى قلبه؛ حجر عواطفه [من اللفظة اللاتينية‎ 


58 صندرق] 
كازيين؛ بروتين الجيئن casein (kay-seen) n.‏ 
[من اللفظة اللاتينية 20858105 جُبْيْة جَبْنة] 


نافذة بمصراغيّن نّم بِمُقَصّلات كالباب)؛ .7 688619604 
نافذة بابيّة 

عَمَل اجتماعي (التعامل مع اناس ذوي casework n.‏ 
مشاكل اجتماعيّة) 

+ caseworker f. عامل اجتماعي‎ 


1. نقد؛ مال؛ سيولة نقدية 2. الدفع نقدًا 
3 (غير رسمية) مال؛ ثروة 


cash n. 


لیس عندهم مال كاف they're short of cash‏ - 
َد نقد ؛ ذفع - قدا بض - - نَقَدًا cash v.‏ » 
صَرّفَ الشيك cashed a cheque‏ — 
متجر ادفع واحمل O cash-and-carry n.‏ 
(متجر كببرء لبيع الجُئلة عادةٌ. يدفع فيه الزبائن نقدًا ثمن 
بضاتعهم ويأخذونها) 

دفتر الداخل والخارج cash book‏ 0 
(في مؤسسة ة تجارية) 

خزانة النقد (صئدوق معدني ذو قفل û cash box‏ 
ُحفظ فيه كميات قليلة من الأموال) 

O cash card مرف‎ Bes بطاقة النقد‎ 


أو هؤسسة مالية تثيح لصاحبها سَدْب أموال من ماكينة 
الصرّاف الالي) 

مَحصول زراعي للبيع û cash erop‏ 
طاولة النقد (حيث يجري الدفع O cash desk‏ 
في دكان) 

O cash flow تدفقات نقديه‎ 
O cash in on إنتفع؛ انتهز الفرصة‎ 
O cash machine صراف الي‎ 
û cash on delivery الدفع عند التسليم‎ 
O cash point نقطة الدفع في مَنْجَّرِ‎ .1 
صر راف آليّ‎ .2 


آلة النْقّد؛ مُسَجلةَ النقد (آلة 
تسجل المبيعات في دکان) 
مُمْكن تحويله إلى نقد؛ 5 تسييله cashable adj.‏ 
1. كاشو (جوز أميركي تؤكل cashew (kash-o0} n.‏ 
ثماره) 2 ٠‏ شجرة 0 ة الكاشو 


O cash register 


صزاف: امین صُنْدُوقَ م cashier’‏ 
طرّد 2؛ صَرّفٌ ‏ من الحمل v.‏ #معاطووء 
[. كشمير؛ خيط صوفي ناعم cashmere n.‏ 


(من وبر ماعز مقاطعة كشمير في الهند) 2. كُماش 
كشميري [الطريقة القديمة لكتابة 6أالااقةكا] 

1. قراب؛ غلاف واق 2. مادة القلاف caging n.‏ 
کاز 28 (تلهى الترفيه والقمار) (p/. caslnos)‏ .م casino‏ 
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Caruso 


إنربكو كاروسو Caruso (kã-roo-soh}, Enrico‏ 
(1921-1873) (صادح اوبراني إيطالي) 

1. نش ت حَفْنَ-ٍِ < رفا ماده و تحت + carve v.‏ 
2. قَطْعٌ - اللخم المطبوخ 3. جَدّ ے إِجِنَهَد؛ إِخْنَطُ (بجهد) 


- carved out a career for himself إختط لنفسه‎ 
حياة مهنية 4نية‎ 

وزع ا قَسْم û carve up‏ 
محاصصة؛ تفاسم carve-up n.‏ »و 
(للفنائم أى الاراضي إلخ) 

شؤكة تقطيع اللخم D carving-fork‏ 
(ذات شعبتين لتثبيت قطعة اللحم عند تقطيعها) 

O carving-knife سكين تقطيع اللحم‎ 
O carver n. نقاش؛ حقار‎ 


م ممم 


مطكم لحو مات حسب الطلب {pl. carveries)‏ .م carvery‏ 


(حيث يُقتطع يُقتطع اللحم من الذبيحة حسب طلب الذبون) 

تفش ؟ نخت؛ مَنُْوتة carving n.‏ 
عمود على شكل امراة caryatid (ka-ri-at-id) n.‏ 
كازانوفا؛ زیر نساء ' .7 Casanova (kas-a-noh-va)‏ 
[اسم عاشق إيطاليّ من القرن الثامن عشر] 


1 شلأل؛ مسقط ماع 
2 . شيء بشيه الشلال 
سقط ئ كالشلآل 
كاسكارا [لحاء نيق أمير کي çascara (kas-kar-ã) n.‏ 
شماليٰ ج e‏ مُلَيْنا للأمعاء) [إسبانية 045٥414‏ 
sagrada‏ لحاء مُقدّس] 

1. حال؛ حالة 2. إصابة؛ شخص نصا 


cascade (kas-kayd) ^. 


# cascade v. 


case’ n. 


إصابتان بالخصبة two cases 3 measles‏ - 
3. قضيّة (للشرطة إلخ) 
قضية جريمة a murder case‏ ~= 


4. قضيّة (في محكمة) 5. براهين وإثباتات (َدْمَم قضية 
ما) 6. حالة إعرابيّة (في النحو تبين وضع اسم أو ضمير 
ما بالنسبة لكلمة أخرىء كما في أك" 1819/5 حيث "ؤ'" 
تبين حالة الملكيّة) 

سجل حالات (قضائية أو طبية مثلاً) .7 )6886-6061 0 
سحل الحالة (سجل محفرظ O cage history‏ 
لدی طبيب او عامل اجتماعي إلخ) 
مهما كانت الحال؛ مهما حَدَّتْ 
فيما لو؛ في حال حدوث 


û in any case 

O in 6 

في حال حدوث حريق in case of fire‏ - 
[من اللفظة اللاتينية 085105 مناسية] 


1. ظَرْف؛ حاوية؛ عُلبة؛ صندوق .م case?‏ 
42 الظرف ومحتوياته 3. حقبية 
عُلْف؛ عَلْب؛ وَضَعَّ في ظرف case v.‏ + 


سی (المقدن بإضافة الكربرين " .لا 11 6886-8106 O‏ 


castrato 

فلت السفينة من مراسيها؛ O cast off‏ 
(في الحياكة) رَبَط ‏ القُطّب خارج الصثارة 

O cast-offs pl. n. ملايس مُهْمُلة‎ 


(في الحياكة) رَبَطّ القُطب على الصّنْارة 88810 60 
صناجتان pf. n.‏ (8-815-أقطقا) castanets‏ 
(من العاج أي الخشب يُلبسان حول الأصابع ويُضُربٍ بهما 
خلال الرقفصس في إسبانيا) [من اللففلة الإسبانية 
5- كستناء صغيرة] 


شخص تحطمت سفينته؛ منبوذ castaway n.‏ 
1. طبقة اجتماعيّة {kahst kal) n.‏ 08916 


ورائتة عند الهندوس 2. طبقة اجتماعيّة (مغلقة) [من 

اللفظة الإسبائية 203518 سلالة] 

castellated (kas-tël-ayt-id) adi. مبنيي كالقلعة‎ 
caster n, = castor 

castigate (kas-ti-gayt) v. عاقب بالضزب؛ وبح‎ 

» castigation n. عقاب؛ توبيخ‎ 

مُعْاقبِ؛ مؤدّب؛ مويخ castigator n.‏ » 

[من اللفظة اللاتيئية ©08511981- يعاقب] 

قشتالة (منطقة في شبه جزيرة Castile {kas-teel)}‏ 

إيبيرياء ومملكة إسبانية قديمة) 

e Castilian adj. & n. قشتالي‎ 

الصوت المُرّجّح (عند تساري الأصرات)  ۷0e‏ 8861109© 

1. قَنّعة؛ قَصْر؛ (في آسماء الأماكن) متراس .۸ 688118 

بريطاني او رومانيٌ قديم 2. رخ قنعة (في الشُطْرّنج) 


رخ (في الشطرنج, سيرك الملك والرخ e castle v.‏ 
في تقّلة واحدة) 
قصور في الهواء؛ اخلام؛ û castles In the air‏ 


أؤهام [من اللفظة اللاتيئية 00لاأاع0854> حصن] 

1. كاستور (في الخرافة الإغريقية. الشقيق الترام ‏ /8510© 
ليولوكس ×دااآه۴) 2. كاستور؛ رأس التوام المقذم (نجم 
لامع في كوكبة الجوزاء) 

1. رشاشة ملح أو سكر 2. دولاب صغدر castor n.‏ 
ثبت واحد مته في أسفل كل رِجُل من قطع الأثاث لتسهبل 


تمريكها) 

سكر أبيض ناعم ومُحيّب O castor sugar‏ 
[من كلمة 6881] 

زي يت الخزوع castor oil‏ 
خْصَى ی ؛ طش إأزال castrate (kas-trayt} v.‏ 
ا 

خصاء؛ تطويش castration n.‏ ¢ 
من عنصي (في اوبرا n. e REL‏ 268951816 


انحا على توعية ترت [ابطاكزة = وشي 
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cask 

1. برميل (خاصة للمشروبات الكحولية) cask n,‏ 
> نويات البرميل 

عُذبة مُرَخْرّفة (لدمْريّ) casket n.‏ 


يخر 2 وين (بحر داخلي مدن جَنُوب شرقي Caspian Sea‏ 
ورو با وآسيا) 

نذير شؤم (شخص Cassandra {Kã-s81-drã) ^. Î‏ 
بالكوارث) [من اسم مننثة في الاساطير الإغريقية أنذرت 


بحوادث مشؤومة ولكن لم يصدقّها أحد] 
كاسّاتا (كمكة مُتَلُجةَ محشرّة ‏ ^ (8-986-15)) caşsata‏ 
بالفواكه والجوز) 


مَنْيهُوت (نبات مداري ذو 7 (5/-هه-8ا) قلاقوكةه 
جذور نشويّة كُستخرج منها ماد غذائية تُعرف بالئبيوكة) 

1. کسر ولة؛ اجن رطق يُطْبغْ فيه casserole n.‏ 
الم ويْقدُم) 2. مُطَجن لخم مطبوخ في الطاجن) 

مجن ئ طبع 2 اللحم في انطاجن .ا ۵856۲01٩‏ ٭ 
[فرنسية من أصل يوناني = كأس صغيرة] 

كسيتة (عَلبة تحوي شريط cassette (kã-set) n.‏ 
تصوير أي تسجيل) 
مسجّلة كسيتات [فرنسية 
= علبة صغيرة] 

رداء الكاهن (ثوب طويل يسه الكهنة 
وأفراد جوقة الكنيسة) 

کسواري؛ شَيْدْبُم شَبْدَدَ cassowary (kaS-5-wer-Î) n.‏ 
(طائر كبير يُشبه يُشُبه النعامة ولكنه أصغر منها) [من اللفظة 
المالايويه [kasuarfi‏ 

1. ری ے طَرَحَّ ‏ أَرْسَّل؛ ألقى (ودتاعةه ,a81ء) caş v.‏ 


O cassette player 


cassock n. 


رمي شبكة çast a net‏ - 
القى خللاً cast a shadow‏ ~ 
2. ألقى؛ طُرّحَ > جانيًا 3. وَجّه؛ حول (الاتجاه) 

- cast your eye over this أئق نظرة إلى هذا‎ 
تُفْخْصْه‎ 


4. صَوْت؛ ؛ أذلى يصوته (في الانتخابات) 5. صب که 


سيك > (معدنًا سائلاً في قالب) 6. سب ا نحم 

- cast a horoscope چم قرا - الطالع‎ 

7 ]00 الممثلين (لمسرحية إنخ)؛ أغطى دورًا تمثيليًا 
في؛ طرح؛ ؛ قف 2. صبّة castn.‏ ¢ 


0 مصيوبي في قالب) 3 . توزيع الأدوار (في مسرحية 
إلخ) 4. شكل؛ ملامح؛ هيئة؛ سيماء؛ قسّمة 5. خضاب؛ 


1 . حول خفيف (في العين) 

بح > فش O cast about for‏ 
أَخْر دن ن؛ اهمه نَل بالحزن O cast down‏ 
حديد مصبوب؛ حديد الرهر O cast iron‏ 
من حديد مصبوب؛ قوي جدًا û cast-iron adj.‏ 


catalyst 


خطرة ثيابة عن شخص آخر) (¶ هذا التعبير ماخوذ من 
الخرافة التي استعمل فيها القرد ملب صديقه القط لإخراج 
الكستناء الساخنة من النار) 

O let the cat out of the bag أفشى سرًا‎ 


(تصبح -681 قبل لحرف اللين؛ وتُضاف إليها ط .١۲6م‏ -6818 
لتصبح (cath-‏ 1. تَحْتَ؛ أشقل (كما في أأنامةأ08) 
2 . بشعو ل (كما في 8لا0218|00) [من اللفظة اليونانية 
=k‏ بیت 

تقويض (استقلاب 
هدمي في الخلايا الحية) 
تقويضي catabolic (kal-a-bol-ik)} adj.‏ »¢ 
[من اللفظة اليونائية ©8]8601!- انْحدّار] 

cataclysm (kat-ã-klizm) n. كارثة؛ جائحة‎ 
e cataclysmic (katã-kliz-mik) adj, کارثي‎ 
catacombs (kat-ã-koomz) .ام‎ 


catabolism {kã-tab-ö-lizm) n. 


دياميس؛ سراديب 
(لدفن الأموات) 
منْصّة النعش: دكة catafalque (kat-ã-falk) n.‏ 
(يحمل عليها نعش شخص مهم في أثناء الجنازة) 

كاتالوني؛ (إشخصس) كاتالوني؛ Catalan adj.‏ 
(اللغة) الكاتالونيّة 

1. شخص كاتالوني 2. اللغة Catalan n.‏ » 
الكاتالونيّة (لغة تشبه لقة بروفتسال وتستعمل في 
كاتالونيا واندررا وجزر الباليار وبعض أنحاء فرنسا 
الجتوبية) 
جمدة؛ تخب (حالة مَرّضية .^ catalepsy (kat-ã-lepsi)‏ 
يتمسب بسيبها المريض يقد الشعور) 

جفدي؛ تشي cataleptic (kat&-lep-1ik) adj.‏ » 
[من -0818- كُحْتء + اللفظة اليونانية 8185م8|ا- قَبْض] 


ممم 


كاتالو ؛ فهر س؛ ؛ مُصَبّف: : قائمة مبوبة 
(مع وَضْف للبنود) 

e catalogue v. (catalogued, cataloguing) 
فهْرَسَ؛ صنّف: بپ‎ 

مُفهرس؛ مُصئف؛ مُيَوْبِ cataloguer n.‏ » 
[من الئفظة اليوئانية 818/0908 قائمة] 
كاتالونيا (مقاطعة في شمال شرقي إسبانيا) 


catalogue .م‎ 


Catalonia 


حَفْرٌ 2 (ِسَرْع أو أَنْكَجَ بواسطة ‏ .۷ (2لزا-6-5هها) #sراaاوء‏ 
وسيط كيميائي) 

فز catalysls (kã-tal-i-sis}) n.{pf. catalyses)‏ 
تحفيز (تښريع عملية كيميائية لى تسهيلها عن طريق 
استعمال وسيط كيميائي) 

1. مارّة حفازة ؛ وسيط كيميائي :7 (181-5-1161) 618/081 
(مادة تسرع التفاعل الكيمياثي بدون أن تتاثر به) 2. حفاز 
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Castries 


كاستريس (عاصمة سانت لوسيا)(5-188655ها) Castries‏ 
فيدل كاسترو (1927-) (رجل دولة كوي |5006 ,8810© 
النظام الشيوعي في كوبا منذ 1959) 

عرضي؛ ؛ بالفصادفة casual adj.‏ 
لقاء عَرْضيٰ a casual encounter‏ - 
2. طارىء؛ بدون إعمال فکر؛ بدون تان 
ملاحظة غير مثأنية a casual remark‏ - 


- a casual inspection تفتيش طاريء‎ 

3. غير رسمي: عادي 
ثياب غير رسميّة؛ ثياب عادية casual clothes‏ - 

4. غير منتظم؛ مؤت 
وَجَّد عملاً مؤقِتًا found some casual work‏ - 
عمال مؤقتون casual labourers‏ - 
ملاس و ل غير رسميّة .عام casuals‏ »« 
عَرَضًاٍ مُصَادْفَةَ casually adv.‏ » 
عَرْض: مصادفة .^ casualness‏ ¢ 


1. مُصاب ب (قثيل آي جريح في مفركة أي حادث) .م casualty‏ 
2 . نشسيع مفقو .2 او مُحُطُم 

(أيضًا O casualty department (casualty wart‏ 
جذاح الإصابات الطارئة (في المستشفى) 
مُماحكة؛ سفْسَّطة casulstry {(kaz-yoo-istri}) N.‏ 
(جَدَّل بارع ولكن غالبًا خاطىء في أمور أخلاقية)؛ 

«e casuistry adj. مُمَاحك؛ سخسطائي‎ 

(pl. casus bellî)‏ .م (لا-عها belli (kay-sës‏ عسوو 

موقف مود للحرب [لاتينية = مناسبة الحرب] 

1. كُدَيّة التكذولوجيا المتقدمة (مختصر CAT abbr.‏ 
Advanced Technology‏ أنه egeاCol)‏ 2. تدريب 
بمساعدة الحاسوب (مختصر 885515190 compuîter-‏ 


{training 

1. قطة؛ هرَة؛ قط؛ هر 2. سور (حيوان بري cat n.‏ 
يشبه القطط) 

- the great Cals الأسود والنمور والفهود‎ 


3. (غير رسمية) امراة حقودة؛ ممُشاكسة 

4. سوط ذو تسعة سيور 

حياة نزاع وتناخر مستمرّين  O cat-and-dog lif‏ 
لُغْبّة القط والفار O cat-and-mouse game‏ 
(مهاجمة فريق قوي لفريق أضعف بهجمات خفيفة متكررة) 


لص متسلل (يدخل البيوت عن طريق ‏ 188ك؟لاظ غ68 0 
الجدران أي الأنابيب) 

سوط ذو تسعة سيور .^ O cat-o'-nine-tails‏ 
مَهْد القطة (لعبة لف خيطان O cat's-eradle n.‏ 
على الاأصايم) 


مخلب القط (شخص يقوم باعمال û cat's paw‏ 


categorical 


0., بدا > بالاحتراق؛ شَبَّتَ فبه الذار 11. اصيب بعدوٌّى 
أصيب بالزكام caught a cotd‏ ¬ 
1. عَسْك؛ أَحذ 2. صَيْد؛ِ ما يستحق الصَّيّْد .۸ 68168 » 
إنه صيد ثمين؛ يلح زوبًا he's a good catch‏ - 
3. خُرْعَة؛ لقّطة؛ ؛ صْعُوية مَحْفِيّة؛ مُمْسك 

سؤال خادع a catch question‏ - 
4. ڪلاب؛ مفْسك؛ مشبك (اداة تستعمل لتثبيت شيء بشيء 
آخر) 5. وَصلة غنائية (تؤديها مجموعة من ثلاثة اشخاص 


او آكثر) 
مصارعة حرّة J catch-as-catch-can‏ 
ياكور (محصول زراعيّ ینمی سريغا ممع 68160 


ويُخْصّد بينما المحصول الرئيسي في طّوْر النمو) 


ا بالید catch hold of‏ م 
يُعَاقب؛ يَلْقَى جزاء فعُلته (غير رسمية) 16 8108© 5 
شاع ؛ اچ (غير رسمية) 00 û catch‏ 

أصْبَّحَ مُوضة؛ فهمٌ - المَعْنَى؛ ادرك 
إكتشف خْضًا؛ أمسك الكرة û catch out‏ 


(في الكريكيت أو البيسبول وبذلك يخرج الضارب) 
عبارة شائهة؛ شعار O catch-phrase‏ 


انر ني ق ت أَنجَنّ عملا متاخر o catch up‏ 

1. مُلتقط؛ مسك 2. مُلتّقط و 3 catcher n.‏ 
(لاعب في البيسبول يقف خلف الضارب) 

مكل م تتش catching adj.‏ 
1. حُوْض الصرف؛ مُسيل catchment area‏ 
(منطاقة تستمد تستمد متها ea‏ 2. منطقة الاستمداد (منها 

تستمد المستشفى مرضاها أو المدرسة مللابها) 
رخيص؛ مُبَهْرَج؛ مُبَاع بسشرعة catchpenny adi.‏ 


وَرْطة؛ خثرة؛ وضع محيّر (غير رسمية) ./ 6816-22 
(يعاني فيه الشخص مهما فَعل) [العبارة في الأصمل عنوان 
رواية هزلية للمؤلف ج. هيلر (1961) تجري أحداثها خلال 
الحرب العالمية الثانية. حيث يرغب البطل في تجنب عزيد 
من الطلعات e‏ 0 بالجنون ولكن يُقال له إن أي 
کن ليود أن يترا ك في المعارك ليس مجتونًا] 

(في الرياضة) مناز له حرّة (مُنازلة catchweight adj. & f.‏ 


* 5 م 00 0 15 0 
خصم من أي وزن وليس من وَزْن مُحدد لتلك الرياضة) 


كلمة شائعة؛ قول سائر؛ شعار catchword n.‏ 

1. مفتع؛ (catchier, catchiest)‏ زمه catchy‏ 
ممتساغ؛ سيل الت RH‏ 
مستساغ؛ سهل التذكر والتعلق 


لحن مُمْتِعِ سَهْل الكذكر a catchy tune‏ ~ 

2. خاِع؛ فيه حيلة 

1. مص تعاليم .م catechism (kat-i-kizm)}‏ 
الدين (بشكل سزال وجواب) 2. مجموعة من الاسئلة 

catechize (kat-Î-kyz) v. ساال؛ علم بطريقة المساءئلة‎ 
categorical (kat-ig-o-ri-kai} adj. مُطلق؛ حُنّمِيَ؛‎ 


ہدون شروط؛ بات 


170 


catalytic 


(شخص أو شيء يعجُل التفيير ) [من -0848, + اللقطة 
اليونانية =fysis‏ تفكيك: | 

حفزی ي catalytic (kat-ã-lit-ik) adf.‏ 
مُحوّل حفّاز (جباز في عادم O catalytic converter‏ 
السيارة يحول الفازاتٍ الملوّئة إلى مُتتّجات غير همارّة) 

قارب مر دوج الجيكل ‏ .^ catamaran (kat-ã-mã-r4^)‏ 
[من اللفظة التاميلية 810۸8۲3۸ )= خشب مربوط] 

1. مزجام (آلة ذات شريط مطاطې تال catapult n.‏ 
لقف الحجارة الصغيرة) 2. مَنْجَتيق؛ غرادة 3. مجْنقة 
(جهاز لإطلاق الطائرات من على متن جاملة طائرات) 

1. رَجُمّ نه قَدْفَ (بالمنجنيق captapult v.‏ » 

او المزجام)؛ رشق > 2. إِنْدَفْع بقوة [من -848©. + اللفظة 
اليونانية ا يرمي] 

1. شلآل؛ مُسْقط مياه 2. ساد؛ الماء الأزرق .7 08186804 
(إعتام العين ما يجعل الرؤية غير واضحة) 

نؤلة؛ التهاب الفشاء المُخَّاملِيَ catartrh (kã-tar) nı.‏ 
(زكام يصاحبه إغرازات سائلة) 
نزّليّ؛ امي [من اليونانية 

= يَجْرِي] 

كارثة؛ نازلة؛ مصيية 


عارش : 


e catarrhal adj 


catastrophe (kã-tas-tröfi}) n. 
e catastrophic (katã-strof-ik) adj. 
e catastrophically adv. كارتيًا‎ 


جامود (حالة مرضية ‏ (818161188ء ./م) .7 catatonia‏ 
تتميّن إما بالخبل والخمول, أي بالعُنْف والهياج الشديد 


وعدم ا في الحركة) 

جامودي؛ شخص مصاب .1 e catatonic 4f.‏ 
بالجامود [من اليونانية 21818 تحت + 10008- توثر] 
صغثير الاستهجانٍ cateall n.‏ 
التصفير استهجانا .م catcaliing‏ »¢ 


1. أمْسَك؛ إصطاد؟ catch v. (caught, catching)‏ 
قَبَْض - على 2. سبق - تَجَاوَرٌ؛ درك 3. أَمْسَكَ بشيء 
متحرك 

َم إمساك batsman was caught by Bloggs‏ — 
الكرة التي اطلقها الضارب (في لعبة الكريكيت) 

4. باغَتَ؛ فاجه اكتشف؛ قوقع في (ِغَلْمّه أو تناقض إلخ) 
5 نحقّ ت أذرك؛ إسْتقلٌ (قعلارًا أو حافلة) 6. (غير 
رسمية) التقط (اليث الإذاعي)؟ شاهد (شريطًا سينمائْيًا) 
7. إلتَقط؛ لمح > لاح 


- caught a glimpse of it لَمَحَهَا‎ 
- you have caught the likenêss well  ٌتْظطَحال لقد‎ 


الشيّه جِيدًا (وتمكنت من رسمه) 

حاول أن تجعله يراك try and catch his eye‏ - 
8. تَوقّف: أؤقف (عن الحركة) 9. صرب ؛ أُصّابٌ 

- the blow caught him in the 066586 أصابقه الضربة‎ 
في آنفه‎ 


Catullus 


مُفرقعة ناريّة دؤارة [نسبة إلى Catherine wheel‏ 
القديسة كاترين التي أممدمت على دولاب شائك] 

قتْطار (أنبوب يُدسنَ في catheter (kath-it-er) n.‏ 
المثانة لاسْتِخراج البول) [مسن اللفظة اليسونسانيمة 
=kathienai‏ يُنْزِل] 

كاتود؛ قُطب سالب (في 

بطارية أى جهاز كهربائي)؛ مَهْبط 
آنبوب الأشعة المهبطتة û cathode-ray tube‏ 
(انبوب مُفَرُعْ نُوَجْهِ فيه إشعاعات إلكترونية إلى شاشة 
مضيئة فتصدر صورًا لماعة كما في أنبوب صورة جهاز 
التلفزيون) [من = بت + اللفظة اليونانية 


cathode (kath-ohd) n. 


=hodos‏ طريق] 
1. مسيحي؛ كَنّسيّ 2. كالوليكيّ Catholic adj.‏ 
شخص كاثوليكي Catholic n.‏ >» 


الكانوليكية ‏ .7 (220أ5-ا-لعطا-8!) e Catholicism‏ 
عالميٌ؛ شامل؛ عام 
أذواقه شاملة 


catholic adî. 
— his tastes are catholic 

« catholicity {kath-ö-Jiss-iti) n. شمُول‎ 

[من اللفظة اليونانية 8150/1105)!- عالمي] 

cation (kat-l-ön) n. كاتيون؛ ایون موجب‎ 

e cationic (kat-l-on-ik) adj. كاتيوني‎ 

قدّة (سُبُلة آزهار طريّة متدلية من اطراف catkin n.‏ 

الاشجار كالصُنْصّاف واليُّنْدّق) [من اللفظة الهرائدية 

=katteken‏ مُرَيْرة] 


تغناع بي (له رائحة تجتذب القطط) catmint fi.‏ 
إغفاءة فصدر ة؛ سنّة catnap n.‏ 


5 
5 2 
3 


» catnap v. (catnapped, catnapplng) 


نام نوماً خفيفاً 
تُعْنّاع يري catnip n.‏ 
مغلم ضوشي Catseye n. {fr.m.)‏ 


(رصيعة أو نقطة تعكس الضوء لتبيين أطراف الطريق) 


ثوب لاصق بالجسم (للنساء عادةٌ) catsuit n.‏ 
مَقْطْطّة (مكان تربية القملما) cattery n.‏ 
قطيع؛ ماشية؛ أبقار cattle pl. n.‏ 


عَلّف المواشي (على شكل اقراص) ‏ 7 814/8-6818© 0 
سياج الأبقار (سياج يوضع O cattle-grid n,‏ 
على خندق ليسمح بمرور العربات ولكن ليس المواشي) 


catty adj. {cattier, cattlest) حقو 1 لئيم‎ 
«e cattily adv. محقد؛ بلؤم‎ 
e cattiness n. حقد؛ لۇم‎ 
Catullus {kKã-tul-Os}, Gaius Valerius غايوس‎ 


فاليريوس كاتولوس (حوالي 84 - حوالي 54 ق.م) 
(شاعر روماني اشتُهر بقصائده الغزلية) 
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categorize 
- a categorical refusal رفض بات‎ 
e» categorically adv. مطلقًا؛ بتانًا‎ 
categorize (kat-ig-eryZ) v. صَنْف؛ بۇپ؛ وضع‎ 
في خانة معيّنة‎ 


«e categorization n. 
category (kat-İig-eri) n. 


مُنحنى السلسلة (منحنى ‏ .7 catenary (kã-têên-êrİ)‏ 
يتكؤن من سلسلة معلقة من نقطتين) [من اللفظة اللاتينية 
=catena‏ سلسلة] 

مَوّن؛ أَمَدّ بالطعام (أو حاجات أُخْرى) .۷ (/ها-لاة»!) 167و 
قدّم العام لخمسين شخصًا cater for 50 people‏ - 


7 

أرْصى (شهوات أو نزوات الأشخاص)؛ Cl cater to‏ 
عمل عمل القوّاد 

هُسَوّن (شخص يزود المطاعم والفنادق caterer f.‏ 


والحفلات بالطحام)؛ متعهد طعام 

سځاپ؛ جرا (كالجرار الزراعي ممم Caterpillar‏ 
أو الدبابة ويمكنهما التنقل على أرض وغرة) 

طريق الجرارات Caterpillar track or tread‏ - 
أسروع (دودة تتطور إلى فراشة) [من .۸ 86(لأم/ما8ح 
اللفظة الفرنسية القديمة 0152316861058- قطة ذات وير] 

ضَفًا ئ مَاءَ > (القط) 

سدور (سمك يعيش في الماء العَذْبء ذو 
مجسّات حول القم تُشبه الشُوارب) 

باب القطّة؛ فتحة القطة (باب صغير ضمن باب .۸ م841(8© 
المتزل) 

وتر معُوي؛ قُصٌابة (ِيُصْنْع من أمعاء الحيوانات .7 أناواهه 
ويُسْتعْمّل كوترٍ من أوتار الآلات الموسيقية ولخياطة جروح 
العمليات الجراحية) 

تنقيس؛ تطهير نفسي 2 catharsis {kã-thar-sis)‏ 
(تفريغ الشحنة النفسية عن طريق الأعمال الفنية) 

تنفيسي؛ تطهيري cathartic adj.‏ » 
كاثي (أسم (استعمال شاعري) Cathay (k3-th3¥)‏ 
الصين كما كان معروقًا في أوروبا في القرون الوسطي) 
كاتدرائيّة (الكنيسة الكبرى في المُطرانية) ‏ .7 [68146078© 
[من اللفغئة اليونانية 2181060178 مقكد؛ مَقرَ] 


caterwaul v. 
catfish n. 


كاترين الثانية «الحظيمة, " "the Grea"‏ ال Catherine‏ 
(96-1729) (إمبراطورة روسيّة حكمت بين عامي 
1796-1762( 


كاترين اراغون (536-1485( مووقعق Catherine of‏ 
[أميرة إسبانية كانت الزوجة الأولى للملك الإنكليزي هنري 
الثامن ووا الدة مار يي الأرلى) 


caveat emptor 


u * ف‎ 


. كاي محرق؛ آكلٍ (بفعل كيميائي) caustic adj.‏ 
2 لاذع؛ سليط: همي 

مادة کاود ية caustlc n.‏ » 
كاويًا؛ مجر قا؛ لاذتًا caustlcally adv.‏ » 
كي؛ إحراق causticity {(kaws-tiss-iti) n.‏ » 


[من اللفظة البونانية 181051105 قادر على الإخراق] 
وسم + كَوّى - ؛ أحرّق ق (نسيجًا حيًا cauterizê v.‏ 
بمادة كاوية ا حديدة مهما مُمِمَاةٌ لوقف التهاب أو تَوْقف) 

وسم؛ كي؛ إحراق e cauterization n.‏ 
[من اللفظة اليوئانية 1)21018)0100- ميْسم] 
1. حَذر! حزص؛ حيطة 2. إنذار 

3. تنبيه وتوبيخ 
ركه (بدون عقوبة 
هذه المرة) مع تذبيه 
4. (غيد رسمية) محص مسل ؛ شي» مسل 


caution n. 


— let him off with a caution 


1. حدر 2. لقثي نه ووبخ e cautlon v.‏ 
تحذير ي؛ تٺبيهي ؛ و وغظي cautionary adj.‏ 
حذر؛ حریص cautious adj.‏ 
بخذر؛ بحررص cautiously adv.‏ » 
حدر ر حر ص .م e» cautiousness‏ 


موْكُب؛ ر رکب (على الخيل .^ cavalcade (kav-ãl-kayd)‏ 
أي في السيارات) [من اللفظة الإيطالية 081/8/6808- 
يذُكب] 

كافالير؛ مُلكيّ (مناصر للملك تشارلز الارل 
في الحرب الأهلية الإنكليزية) 

مر مُرافق لامرأة (استعمال هَرْلِيَ) .0 68121188 ٭ 


Cavalier n. 


e cavalier adj. مجر ف؛ صّلِف‎ 
- 2 cavalier altitude مرقف متعجرف‎ 


[من اللفظة الفرنسية 206176181167 فارس؛ من اللفظة 
اللا تينية, =caballus‏ حصان] 

خَيّائَة؛ فرسان؛ ؛ جذود المُدْرّعات 

[هن اللفظة اللاتينية 081081|05> حصان] 
خَيّال؛ ؛ جندي | من الخيّالة 

كَهْف؛ غار؟ مَغَارة ê‏ 

1. تَكهْف؛ إِنْخْسَفَ؛ انهّار caye v. cave jn‏ ® 
2. كَهُفَ؛ قَوَّض 3. سحب - مُعَارْضَنه؛ تَرَلجَعَ 

تقش الكهُوف (فن يعود إلى العصر ‏ .2 غ20 8008© 0 
الحجري القديم منذ حوالي ثلاثين ألف سنة ويحتوي على 
لوحات ونقوش مدفورة على جدران الكهوف تمثل مشاهد 
صيد وحيوانات إلخ) 

[من اللفظة اللاتينية 081/105 اعرد 

انذار؛ ؛ تحن تخذير [لاتينية = انر 5 :غل caveat (kav-i-at)‏ 


على مسؤوليّة الشاري 


cavalry n. 


cavalryman n. 
cave n. 


caveat emptor n. 
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Catwalk 


1. َم ضيّق مرتفع (على جائب جسر catwalk n.‏ 

مثلاً) 2. مُمْشى العارضات (في عرض الازياء) 

8 1 قازي Caucasian {kaw-kay-zlãn) adj.‏ 
منت مُنتم إلى الجنس أو الحرق الأبيض 

e» Caucasian n. شخص قو قازي‎ 

Caucasus {kaw-kã-süs} جبال القفقاس‎ 

(سلسلة جبليّة في آسبا بين البحر الاسود وبحر قزوين) 

caucus (kaw-küs) n. (تعبير احتقاري غالبًا)‎ .1 

لجنة حزبيّة تنظيميّة 2. (استعمال أمبركي) إجتماع 

قيادي (لقادة حزب لتقرير السياسة) 3. (استعمال 

استرالي) أعضاء الحزب المرلمانيون؛ اجتماعٌ اعضاء 

الحزب البرلمانيّين 

ذَيْلِيَ؛ ذَنَبِيَ؛ متعلق بِالدُنْبِ ‏ اكد زاقل-سه)ا) اaلuةء‏ 

[ من اللفؤلة اللاتينية تنا ذيْل] 

مُذنْب؛ له ذُنْب؛ ذو ذب 

catch انظر‎ 

ففاة؛ بُرْقُع الجنين (غشاء يخلّف 

رأس الجنين في الرحم) 


caudate adj. 
caught 
caul (kawl (تُلقَظا‎ n. 


قذر؛ مرْجّل [ من اللفظة اللاتينية cauldron n.‏ 
=caldarium‏ حَمام ساخن] 
(تبات) قُتبيط؛ قزنْبِيط cauliflower n.‏ 


ان متور. رَمَّة (بفعل الضر ب) D cauliflower ear‏ 
[من الفرنسية آ٣‏ لها؟ 0= ملفوف مُزْمِر] 
جَتْفَطَ (سدّ الشقوق بمادة مانعة .ا (ثلفظ )4 )اء 
لتسوب الماء) , 
0 ماذة الجلفطة (قار آو 

دة تُطليٍ بها الشقوق لمنع تسرب الماء) 


ماس 


» caulking n. 


21 0 


causal adj. 
e causally adv. 


causality (kaw-zal-iti) n. سببية؛ علِيّة‎ 
causation n. تسيب 2. سببيّة‎ .1 
causative {(kaw-zã-tiv) adj. Ry سببي؛‎ .1 

2 دال علي السُبّب 


1. سَبّب؛ مبب 2. علّة؛ سبب؛ موجب؛ داع 7 8ا۵٥‏ 
لا داعي للقلق there is no cause for anxiety‏ - 
3. قضدّة؛ غرّض؛ حركة (خيرية) 4. قفضية؛ دعوى 


- pleading his cause تَقَدّمِ بدعواه‎ 


وعدم 


سَيّب؛ أَوْجَدَ؛ أنتج cause v.‏ » 
قضنة مثيرة cause célèbre {kohz say-lebr)‏ 
للاهتمام [فرنسية] 


مَمْرٌ مرتقع؛ سر (فوق أراض واعلثة causeway n.‏ 


أو سبخة) 


celestial 

فرص مُدْمَج؛ ؛ أسطوائة مُدْمُحَة COD abbr.‏ 
(مختصر (compact disc‏ 

o CDI abbr. قرٴْص دمج تفاعلي‎ 


(conpact disc interactive (مختصر‎ 


(في الجاسوب) قرص مُدمج قرائي o CD-ROM‏ 
العَهْد العام؛ التأريخ المسيحي CE abbr.‏ 
( س (Common Era‏ 

تو تَوَذْف؛ أُؤقف؛ إنتهى؛ أنهى ceasê v.‏ 
تو وَقْف؛ إنهاء؛ إنتهاء cease n.‏ » 
وقف إطلاق النار؛ هُدْنة O cease-fire‏ 
دائم؛ مستمنٌ؛ غير مُتْقَطِع ceaseless adj.‏ 


«e ceaslessly adv. 
Cecilia (si-see-lia) St القديسة سيسيليا (القرن‎ 
الثاني أو الثالث) (استشهدت في بداية تاسيس الكذيسة‎ 
22 الرومانية؛ شفيعة الموسيقى الكنسية. يقع عيدها يوم‎ 
تشرين الثاني/ ذوفمبر)‎ 

1. شَجَّر الأَزْرْ 2. خشب الأزز 


مستمرًا: بدون انقطاع 


cedar {see-der} n^. 


خشب الأرز cedarwood n.‏ » 
تنازّل عن؛ تَخْلّى عن v.‏ (تلّفظ cede (sêêd‏ 


they were compelled to cede certain‏ ا 
أجْيروا على التخلّي عن بعض الأراضي territories‏ 
[من اللفظة اللاتينية 260666 = اسْمَسْلْم] 

سديلة (علامة تكتب تحت حرف © .^ cedilla (si-dil-&}‏ 
في بعض اللغات للدلالة على انه يلظ مثل 58. كما في 
08+ [من الإسبانية = حَرْف 2 صغير] 

حفلة رقص (اسكتلنديّة رإيرلئدية4م (اا-ره)) طلذاأهن 
وغناء غير رسميّة [من اللغة الاسكتلندية القديمة] 


1. سقف (الخرفة) 2. الارتفاع الاقصى ceiling n.‏ 


(للطائرة) 3. سَقف؛ حدّ أعلى 

الحدود العليا للاجور wage ceilings‏ م 
بقلة الخطاطيف celandine (sel-ãn-dyn) n.‏ 
(نبثة برية ذات أزهار صفراء) 5 

1. إختفل؛ كرْم؛ إختّفى 2. تولي امر celebrate v.‏ 
احتفال ديني 

إختفال celebration n.‏ » 
شهير؛ ؛ مى به celebrated adj.‏ 
1. شخصٍ مشهور 2 شهرة 3 celebrity (si-leb-riti} n.‏ 
ا كرف فس لفتي celeriac {si-le-ri-ak} n.‏ 
سر شراعة؛ رُشاقة celerity (si-le-riti) n.‏ 


رفس ساس يستحمل ني السلّطة او كخُضرة 3( celery.‏ 
1. سماوي؛ ؛ فلكيّ؛ فضائي celestial adj.‏ 
أَجْرام سماوية ب (نجو م celestial bodies‏ - 

2. سَمَاوي؛ ؛ رباني؛ ؛ مقس 


القَيّة السماويّة؛ قبّه الفلك û celestial sphere‏ 
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Cavell 


(على الشاري أن يتفخص البضاعة قبل شرائها) [لاتينبة 
= فليكن الشاري على حذر] 
إبديث كافيل (1915-1865) 
(ممرضة إنكليزية أعدمها الألمان بتهمة 
إنسان الكهوذ ف 

(من عصور ما قبل التاريخ) 
شنري كافنديش (1810-1731) Cavendish, Henry‏ 
(عالم إنكليزي اكتشف غاز الهيدروجين كغاز مستقل وحَدّدٌ 
تركيب الماء وحَسَبٌ كثافة الأرض) 


Cavell (ka-vel}, Edith 
بتهمة التجسس)‎ 


caveman n. (pl. cavemen) 


مُستكشف الكَهُوف caver n.‏ 
مغارة ل كبيرة 3 هف cavern f.‏ 
كَهْفي؛ ذو كَهُو ف cavernous adj.‏ » 
كافيار؛ بَطْرّخ (بيوض سىك الحّفش .^ cavjare (Kav-İ-ar)‏ 
او أسماك كبيرة أخرى) 
مّاحك؛ غالط؛ (cavllled, cavilling)}‏ م cayvil‏ 
اثار إعتراضات تافهة 
مُماحكة؛ مُغْالْطة cavil n.‏ » 
(رياضة) إستكشاف الهو ف caving‏ 
تجويف (َحَفْر تجاريف)؛ تفقيع cavitation n.‏ 
0 فقاقيع في سائل) 
بف؛ فجوة؛ نقرّة cavity n.‏ 

0 مُرْدوج (جداران بينهما O cavity wall‏ 
فراغ) 
تَتَقْنْ مَرَحَا؛ تقافز طربًا cavort (kã-vort) v.‏ 
تُعيب؛ تُعيق (الُراب) caw n.‏ 

نُعَبّ ! نُكَق 2 cawv.‏ ¢« 
وليم كاكستون [حوالي Caxton, William‏ 
1491-2) (منشىء أول مطبعة إنكليزية) 
كايين (عاصمة غويانا الفرنسية) Cayenne‏ 


فل آحمر حار cayenne pepper {kay-en)‏ 
تمساح كايمان cayman n. (pf. caymans)‏ 
(نوع من تماسيح أميركا الجنوبية) 

جُّر كايمان ‏ (أيضًا Cayman Islands (Caymans‏ 
(ثلاث جزر في البحر الكاريبي تتبع اللشلطة البريطانية) 


(انظر 112858أ0©) (مختصر CB abbr. (ctizêہıs' b2۸‏ 
هيئة الإذاعة الكنديّة CBC abbr.‏ 


(Canadian Broadcasting Corporation (مختصر‎ 

CBI abbr. اثحاد الصناعات البريطانيّة‎ 
(Confederation of British |ndııstry (مختصر‎ 
)048۲50٩ 006¥ نسخة مطابقة (مختصر‎ .1 

2. سنتيمتر مكقب (مختصر ۵۹6۲ c۸1‏ علطباء) 
تلفزيون مُغلق الدّارة (مختصر CCTY abbr.‏ 
(closed-circuit television‏ 


ce abbr. 


centigrade 

القديمة استوطن بريطانيا قبل مجيء الرومان؛ أي المتحدرون 
منه في إيرلئدا وويلز وكورئول واسکتلندا وبريتانيا) 

كلقي Celtic (kelt-ik) adj‏ 
اللغات الكلتيّة Celtic n.‏ » 
1. سملت 2. ملاط؛ ثوَابة cement n.‏ 
1. صب * > الإسْمنْت؛ نْصَقّ بالملاط  cement.‏ » 

2 أنصَّق بقوة 

مقْبّرَة؛ جَبّانة؛ مَدَفن (عدا مقبرة الكنيسة) .۸ ٠٠۳١616۲۷‏ 


[من اللفظة اليونائية =kolmeterion‏ مَنّامة) 
تصب تذكار ي cenotaph (sen-5-tahf) n.‏ 
[لشخص مدفون في مكان آخى) 

تصب شهداء الحرب the Cenotaph‏ ¢ 
(نْسُب تذكاري في لندن لقتلى الحربين العالميتين) 

[من اليوئانية =kenos‏ فارغ, +05طم8]- قير] 


مبْخرَة؛ مجر هو 3 الَو ر censer (sen-ser} n.‏ 
[من نفس مَصدر كلمة ©10665] 
رَقيب؛ مراقب censor (sen-ser) n.‏ 


» censor v. 
+» censorship n. رقاية [لاتينية = قاض‎ 
مُخُوّل طرد الاشخاص غير المناسبين من الاحتفالات]‎ 
censorious {sen-sor-ils) adi. عَيّاب؛ مُتَسَقْط‎ 
الحُيُوب؛ شديد الانتقاد‎ 
»و‎ censoriousdy adv. للعُيُوب‎ a a 

تسقط العیوب؛ انتقاد شديد .۸ 66501101180655 ٭ 
توبيخ؛ إدانة censure {sen-sher) n.‏ 
لآم ث وَنْعْ؛ عَنْقَ censure v.‏ » 
( ينيغي عدم خلط هذه الكلمة بكلمة (686080) 
إحصاء (للسكان أي الاشياء) census (sen-sÛs) n.‏ 
[من اللفظة اللاتيئيّة 50605616 يُحْمن 


ست (ِجُْء من مثة من الدولار) cent n.‏ 

[من اللفظة اللاتينية 0ا۸ 0= مثة] 

قَنْطُورِ (في الخرافة الإغريقية Centaur (sen-tor) n.‏ 

وحش خرافي تصفه الأعلى إنسان والأسفل حصان) 

كوكبة قنطورس the Centaur‏ » 
شخص غمره مثة centenarian {sön-tin-air-iãn)‏ 

سنة نما فوق 

الأكر ى المئوت ية centenary {sen-teen-eri] n.‏ 


ceêntennis (56-10e -i&|) 2٠ متعلّق بالذكرى المئويّة‎ 

(استعمال أميركي) ذكرى مثويَة .۸ [60168618ه ٭ 
© (استممال أميركي) .۷ & .^ 660186 

جُزْء من مثة (sent-i} pref.‏ مللمو 

[من اللفظة اللاتينية 010ا)811- مئة] 

centigrade {sent-l«grayd) adj. مثوي‎ 

(متعلّق بسلّم حراري من مثة درجة حيث الصفر هو نقطة 
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celibate 
celibate (sel-ib-aãt) adj. مُتَبَتل؛ مُتَرَهْبِ (عازب‎ 
لأسباب ديئية)‎ 
» cellbacy (sel-ib-ãsi) n. تَبَثّل؛ تَرَهُبِ‎ 


ممم 


1. صؤمعة (الراهب)؛ ؛ خجيرة ة (السجين)؛ غرفة ٣.‏ ال#ع 
صغفيرة 2. نُخرُوب؛ خَلِيّة قرص اسل 3. بطارية 
(لتولید تيار كهربائي بالتفاعل الكيميائي) 4. حلي (الكائن 
الحي) 5. خَليّة؛ نواة (مجموعة أشخاص يعملون لأهداف 


سياسية) [من اللفئلة اللاثيئية 081]8- مَهْرّن] 

1. قو المؤونة 2. مخؤزن الكَمْر؛ مخزون cellar n.‏ 
الخَمْر [من نفس مدر كلمة 6811] 

خزانة قئاني الخثر .^ cellaret (sel-er-et)‏ 


بنفينيتو تشيئيني 8608060010 Cellini (Çhel-ee-i),‏ 
(1571-1500) (صاثم وحَدّاد وتات إيطالي من عصر 
النهضة) 

عازف التشيلو cellist {chel-jst) n.‏ 
شبكة الاتصالات الخْلويّة (في بريطانيا) Celinet n.‏ 
كمان جهيرة ؛ تشيو cello {(chel-oh) n. {pl cellos)‏ 
(آلة مو سيقية تشبه الكّمَان ولكن آكبر هنه حجمًا؛ يمز يَعْزِفُها 
عازف وهو ا وبّضفها بين ركبتيه) [منتصرة من 
كلمة 068|6ا5ا/ا (من نفس مدر كلمة مللمالا)] 

سلوفان لصعم) Cellophane (sel-5-fayn) n.‏ 
(مادة رقيفة شفافة ماتعة للماء مُسْتَعْمَل للف الأشياء) 


هاتف مَحْمُول؛ هاتف نقال cellphone n.‏ 


خَلوء ي؛ متكوّن من cellular (sel-yoo-ler) adj.‏ 
خلايا 2. ذو تقوب وتجاويف (في الحياكة) 
انات مُفَرْغة الحياكة cellular blankets‏ - 


نظام الاتصالات الخلوية O cellular radio‏ 
(نظام إتصالات لاسلكية لخدمة الهواتف النقّالة يعتمد على 
تقسيم البلاد إلى مناطق جغرافية صغيرة تُدعى خلايا 
(08]15) يغطي كلا منها جهان إرسال) 

الوكل؛ سكوليت (كُثل شَمْميّة .^ (الزاءوولا-اهو) 18 ااناااوء 
على أوراك وأفخاذ بعض النساء تسبب دا في البّشّرة) 
سليولود يد ([مادة celluloid (sel-yoo-loid) n.‏ 
بلاستيكية مصنوعة من ثيتوات السليولوز والكافور) 

1. سليولون [مادة cellulose (sel-yoo-lohz) n.‏ 
عُضُوية توجد في أنسجة النباتات والاقمشة المصنوعة منها 

أي تستعمل في صناعة البلاستيك) 2. دهان أو صبَاغ 


سليولوزي 
سليولوزي e cellulosic af.‏ 
عثوي؛ سلسيوس Celsius (sel-sl-0s) adj.‏ 


[سُمي ذلك نسبةٌ إلى العالم الفلكيّ السويدي أ. سلسيوس 
(1744-1701) الذي سمّم هذا المقياس] 


كنت [اسم شعب من شعوب أوروبا 


Az 


Celt (kelt Jl) n. 


cephalon 


centre around أى‎ centre round تَجَنْبٍ استعمال‎ ¶( 


اللتين تجافيان المنْيلق) 
3 وَّسّط الكُرّة (ضربها نحو الوسط في كرة القدم أي 
الهركي) 

(في كرة القدم) لاعب قَنْب الدقاع؛ .7 centre-back‏ ص 
مركز قلب الدفاع 

(في كرة القدم أو الهوكي) û centre-forward n.‏ 


لاعب قلب الهجوم ؛ مركز قلب الهجوم 
لاعب قلب خط الوسط؛ مركز O centre-half n.‏ 


قلب خط الوسط 

O centre of gravity gray اننار‎ 
O centre squate مُربّع التوسيط (أداة لتحديد‎ 
مركز شيء مستدير)‎ 


مركزي؛ وَسَطيّ [من اللفظة اليونانية اة 16وج + 
dai =kentron‏ حادة] 
1. صفحتا الjسiط‏ .^ (أيضا centrefold (centre spread‏ 
(الصفحتان المتقابلتان في وَسّط المجلة) 2. سوم وَّسْط 
المجلة 3. صورة وسط المجلة 
3 مركز الاهتمامٍ واسطة 
العقد 2. قطعة رخْرفة لوّسّط الطاولة 
تَوّسْط؛ مَرْكَزِيّة centricity {sen-tris-ii} n.‏ 
centrifugal (sen-tri-few-gãl or sen-trir‏ 

نايذ؛ طارد (متباعد عن المحور) few-gãl) ad.‏ 
قَوْة طاردة centrifugal force‏ م 
نايدًا؛ طاردًا (بحيدًا عن المركز) .ا20 yااهوں؟‏ !۵۸> ٭ 
[من اللاتينية 017ا09011- مركز, + 9818ا1!- يَهُرُب] 
مفْخْضة؛ طاردة مركزية ‏ .^ centrifuge {(§en-1fi-fewj})‏ 
0 دؤارة 03 لقَسْل المواد؛ مثل الحليب والقشدة) 

5؛ فصل ۔ - (المواد) e centrifuge Vv.‏ 

centripetal {sen-trip-it'l or sen-tri- pee 1) 7‏ 
جاذب [من اللاتينية 09601101019 مركز +616/6م- 
يَنْشّد] 
وَسطي؛ معتدل (في الآراء السياسية) 
شخص معتدل (سياسيا) 
وَسّطية؛ إعتدال 
قائد عسكري رومائي .^ CeRÎUrÎON (Şen-tewr-i5")‏ 
[أمر مثة) [من اللفظه اللاتينية 086011160 مكة] 

1. قزْن؛ مثة سنة 2. نقطة لضارب في century f,‏ 
لعبة الكريكيت 3. مثّة جندي (في روما القديمة) إمن 
النفظة اللاتينية 608/011010> مئة] 
رَأْسيّ؛ متعلّق بالراس 
رس cephalon (sef-ã-lon) n. {pf cephala)}‏ 
(الجزء الأمامي من حيوان ثلاثي الفمموص) 


centrepiece n. 


centrist adj. 
e centrist n. 
e centrism n. 


cephalic (si-fal-ik) adj. 
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centigram 


التّجّخْد والمئة نقطة العُليان للماء) [من -أ#ء, + اللفظة 
اللاتينيّة 5لال918- درجة] 
سنتيغرام (ِجُرْء من مثة من الغرام) 
سنتيلتر (جُدْء من مثة من الليتر) 
سنتيمتر (ِجِرْء من مثة من المثر) 
خريش؛ أم أربع وأريعين centipedes n.‏ 
[من -66011: + اللفظة اللاتيئية #5لوم= أقدام] 

سَنْثْرَال (منطقة ذات حكومة محلية في اسكتائدا) ‏ 6181© 
1. وسَطي؛ أؤسط؛ مركزي 2. رئيسيّ؛ مركزي ./20 661181 
الشخصية the central charactgr in this hovel‏ - 
الرئيسية في هذه الرواية 
وَسَطيًا؛ مركزيًا 


centigram n. 
centilitre .م‎ 
centimetre n. 


e» centrally adv. 


وسطئّة؛ توسّط centrality (sen-tral-iti) n.‏ » 
البنك ار المَصرف المركزي û central bank‏ 
حكومة مر كزيّة O central government‏ 
(بخلاف الحكومة المحلية) 

تدفئة مركزية central heating‏ م 
قل مركزيّ (يقفل كل آبراب ‏ 59أكاعه| e۵1‏ ص 
السيارة عند قفْل باب السائق) 

O central nervous system الجهاز الحصبي‎ 


المركزي“ (يتالف من الدماغ والنخاع الشوكي ويتحكم 
بوظائف الجسم) 
المُعالج المَرْكزي D central processor‏ 


(قسم الحاسوب الذي ينسق عمل الوحدات الأخرى) 

جمهوريّة إفريقيا الوسطى Central African Republic‏ 
أميركا الؤسطى Central America‏ 
وكالة الاستخبارات 
المركزية (في أميركا) 
مَرْكَرِيّة (الإدارة في البلاد) 
مركي (شخص يؤمن بمركزية 


Central Intelligence Agency 


centralism rı. 
»> centralist 2. 


الإدارة أد يطبقها) 
مر زکز؛ ٤‏ ر (السلطة في مركز واحد) centralize v.‏ 
تمر دكن ؛ مركزية .^ centralization‏ » 


1. وَسَّط؛ نُقطة الؤّسّط 2. مركز (الاهتمام centte f,‏ 
أو الإدارة إلخ) 3. مركن (أعمال أي أنشطة) 

وکر شوو ق (تجار ي( a shopping centre‏ - 

4. وسّط؛ حزب مُعْتَدِل؛ مجموعة سياسيّة معتدلة 
(وسط بين طرفين) 5. (في كرة القدم) قلب الهجوم 

e centre adj. وسطي؛ مزكري‎ 

e centre v. e sentring) - آ. من دك ؛ َل‎ 

في الوسط أو المَرْكز 2. تَمَرْكرٌ؛ تو 
تمؤكرٌ في أو عَلَى 


- centre in or on 


chador 


شخص ما اسمه جون سميث ]5191 a certain John‏ ¬ 


O for certain يقينًا؛ بدون شك‎ 
o make certain تَأكد؛ تَحَفْقَ‎ 


1. بدون شك؛ طبعًا 2. نْعَم؛ أجل 

1. تاكد؛ بقين؛ حقيقة 2. مُحَفَق؛ مُؤْكْد 
ذلك الحصانٌ فَرْدُّه مُوكْدُ  that horse is a certainîy‏ - 
يمكن تصُديقه أو تاکیده؛ يمكن 
التأكيد أنه مجنون 

شهادة؛ وثيقة 


د 


certainly adv, 
certainty fi. 


certifiable adj. 


e certifiably adv. 

certificate n. 
e certificated adj. 
certify v. (certifled, certifying) شھد > صدق؛‎ 
أعلن رسميًا؛ أَظْهرَ في شهادة‎ 


» certification n. شهادة؛ تصديق؛ إعلان‎ 
certitude {ser-ti-tewd) n. لق تَيقن؛ يقين‎ 
cerulean {si-roo-li-ãn} aqdf. أزرق سماو ي‎ 
Cervantes {ser-van-teez}, Miguel de ميغيل‎ 


إسباني؛ مؤلف «دون كيشوتء 1×018@ «ه0) 


cervical {(ser-vy-kal or ser-vik- -81( adj. عنقي‎ 41 
متعلق بالق أو الرقبة‎ 

فقرة ممنفية 3 مُتْفية cervical vertebrae‏ ~ 
2 2. عنقي متعلق بق الرجم 

فخص عَدْق الرّحم )د راعة O cervical smear‏ 
خلايا مآخوذة من عثق الرحم ثم قّحْصُّها بِالمِجْهّر للتاكد 


من وجود السرطان أي عدمه) (تسمى أيضًا 1851 873681) 

1. الْنّق؛ cervix {ser-viks) n. (pl. services)‏ 
الرّقبَه 2. نق الرجم [لاتينية = مُنّق؛ رَقبة] 
إيقاف؛ تو توقف؛ کف cessatlon (sess-ay-shon) n.‏ 
تَنَارٌ ل تخل عن .م cession (sesh-ön)‏ 
جُورَة؛ خفرة ة مياه المجاري ‏ .25 cesspit, cesspoOl‏ 
سيلان (الاسم السابق لدولة سري لانكا) Ceylon‏ 
بول سيزان (1906-1839) Cézanne (say-zan), Paul‏ 
(رسام فرنسي من المُبَشْرِين بالفن التكعيبي) 
قارن؛ قابل ( اختصار للفظة اللاتينية  )60001©6»‏ .200۲ .1© 
منقو ل إلى ها بعده (مختصر ¢.f. abbr. (carried f0 W3rd‏ 


CFC abbr. كلوروفلوروكربون‎ 

(Ghlorofluorcar(0^ (مشختصر‎ 
cg abbr. (centigram سنتيغرا ام (مختصر‎ 
Chad 


تشاد (دولة في شمالي إفريقيا 
تشادي؛ شخص تشادي Chadian adj. & n.‏ + 
شادور (عَبَاءة او مُلاءَة تلبسها النساء المسلمات 8007© 


في بعض البلدان لا تهر سوى الوجه) [فارسية] 


176 


cephalopod 


راسي الأرجل cephalopod (sef-ãl-ö5-pod) n.‏ 
(حيوان رِخُويٌ مثل الاخطبوط ذو راس مُمَيْزْ وحلقة من 


المسجسات حول الفم) [من اليونانية 8ا18إم8كاعد رأس, 
Pos‏ قدمي] 

خر زفي فځارې ي ceramic {si-ram-ik) adj.‏ 
خرّف؛ فَجَارٍ ceramic n.‏ » 


٠ ceramics 2 
Cerberus (ser-ber-Is) 


خزفتات؛ فن الصناعة الجر فئة 
(في الخرافة الإغريقية) 
سِرْيرُوس (كلب متوحش ذو ثلاثة رؤوس يحرس بوابة 
الجحيم) 

1. بات حَبِي 2. حبوب؛ بذور (تؤكل) cereal n.‏ 
3. حبوب الفطور [من 08۲85 إلهة الغلال عند الرومان] 
مُخْنْخ؛ مۇخر الدماغ ‏ .^ cerebellum (se-ri-bel-im)‏ 
[لاتينية = دماغ صغير] 

1 مُحْيّ؛ دماغي 2. فكر ي cerebral {(se-brãl) adj.‏ 
قشرة الم (وفيها الأعصاب  cerebral ¢C0FêX‏ 0 
المسؤولة عن الإحساسات والذاكرة والحركة الإرادية) 

تزف مي ي (نزيف ينتج O cerebral haemorrhag#‏ 
غالبًا عن ارتفاع ضقط الدم أو تحلل في شريان الدماغ 
ويسبب الإغماء أي الموت) 

نصف الكرة المخيّة O cerebral hemisphere‏ 
(في الدماغ نصفا كرة. كل منهما يتحكم في الجائب المقابل 


له من الجسم) 

انْظّْر 12غ88مو O cerebral palsy‏ 
مُخْ؛ مُقَدُمِ الدماغ cerebrum (se-ri«brûm) n.‏ 
[لاتينية = مخ؛ دماغ] 

إحتفالي؛ رْسْمِي ceremonial adj.‏ 
1 . حَفْل! اختفال 2. م ر اسم؛ ./ e ceremonial‏ 
نظام الاحتفالات 

رَسَميّا؛ إحتفالنًا ceremonially adv. ٠‏ » 
رسمي؛ إحتفاليّ؛ مُتكلف ceremonious adv.‏ 
رَسْميًاء متكلفا ceremoniously adv.‏ » 
1. احتفال؛ طقو س (ديثئية أي عامة) ceremony n.‏ 
2. تهذیب 3 سعي زائد 


Ceres (seer-eez) 
(Demeter إن ب ديميتر‎ 
cerişe (sër-eez) adj, & n. 


(في الخرافة الرومانية) 
سيريز (إلهة الغلال؛ عادة تقد 
رحن 
[فرئسية = كرز] 

امر محقق؛ حتمي و ٿث حلي ابي إعامية) .م cert‏ 


1. مُتَأكُه؛ مُفْتَذِع 2. مُوكَد؛ بدون شك certain adj.‏ 
3. موثوق؛ يمك الاعتماد عليه 4. مُعَيّن (معروف ولكن 
لا يُسمى لاسباب متعددة) 5. يَعْض؛ قليل (ولكك مؤكد 
الوجود) / 

~ fesl a certain rellcta1¢eê  دُدَرُتلا أشعر ببعض‎ 


6. نكرة؛ غير مشهور؛ ما 


chamber 


eee 


1. کر سي 2. سدة؛ رثاسة (جَلسة)؛ ؟ رئيس chair n.‏ 

(جَنْسة) 3. مَنصب استادية (في جامعة) 4. (استعمال 

اميركي) كرسي کهربائي 

1. أجل في مِقَعَد الشرف chair v.‏ » 

2. حَمَلَ ‏ على الأكتاف (احتفالاً بنصر) 3. قراس (جلْسة) 

فصعد. کراس كبلي (كراس مُعَلقَة O chair-lift n.‏ 

باسلاك لنقل أشخاص إلى أعلى الجبل) 

1. رئيس (جلْسة أو لَجْنة) (p/. ehairmen)‏ .م chairman‏ 

2. رئيس مجلس الإدارة 

» chairmanship n. رئاسة‎ 

' «¢ chairwoman f. ^. (p/. chairwomen) 

رئيسة (لجنة أى جلسة) (يمكن استعمال كلمة 

8 لأشخاص من الجنسين؛ وتخاطب الرئيسة 

(Madam Chairman بعبارة‎ 

رئيس (جلسة أو لجنة) chairperson n.‏ 

chalse longue (shayZ lawng})  نكمي( كرسي طويل‎ 

للجالس أن يمد عليه رجليه) [فرنسية = كرسي طويل] 
chalcedony (kal-se-doni) n. (pf. chalcedonies)‏ 

عقيق أبيض؛ قدو ني 

1. كوخ (في سويسرا) 2. فيلا chalet {shal-ay) n.‏ 

قصر صغير 3. كوخ صغير (في مخيم للعطلات) 

كاس كبيرة (للخمر)؛ کاس chalice (chal-iss) f.‏ 

القن بان [من اللفظة اللاثينية ×ااوع= كأس] 


1. طباشير 0 سس جه بيضاء) 2. قطعة chalk n.‏ 
9 9 زسم او غلم (بالطباشير) chalk v.‏ « 


» chalky adj. طباشيري‎ 

بمراحل؛ بكثير؛ بمسافة بعيدة k)ادch O by 8 long‏ 
تقليم أبيض وأسود م O chalk-strlpe‏ 
مُقَلْم بالأسود والأدريض O chalk-striped ac.‏ 
سَبُورة؛ لوح الطباشير (أميركية) .^ chalkboard‏ 
(في صف مدرسي) 


1. تَحَد؛ دعوة لإظهار القوّة 2. نداء challenge n.‏ 

(نداء حارس لشخص للتعريف عن نفسه) 3. إعتراض 

رَسْمِي؛ طعن (كالاعتراض على مضو في هيئة المُحَلّفين) 

7 مُهئة صعية 

1. َحدٌی؛ دعا - إلى لر ال e challenge v.‏ 

2. اعترض رسميًا 3. طَعَنّ > شكّك في صحة 

مُتَحَدُِ و ل challenger n.‏ » 
ير؛ مُختبر (للقذرات) .7م20 challenging‏ 

1. قاع اجتماعات؛ قاعة مجلس النوّاب ‏ .^ ¢hambêr‏ 

(وما شابهه)؛ إعضاء المجلس 2. تجويف (في جسم 

حيوان او نبات أن آلة) 3. (إستعمال قديم) غُرْفة؛ حجرة؛ 

غرفة النوم 4. وعاء التبويل (يستعمل في غرفة النوم) 

O chamber musle موسيقى الحُجّرّة‎ 


28, 
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Chadwick 


سير جايمس تشمادويك Chadwick, Sir James‏ 
(1974-1891) (عالم فيزيائي إنكليزي اكتشف النيوترون) 

1. فر > حف ن حف 2 ۷ (كُلفظ chate (chayt‏ 
أذفا بالحّف 2. عقر _؛ جُنَطٌ _ بالفُرك 3. إهتاج؛ تَغْيّظ 
ا اللفظة الفرنسية ة =chaufler‏ ذا 


1. تبن؟ تبّن؛ قَشّ؛ مُخصافة 2. تن (علف الماشية) chaff n.‏ 
3 راج تنيت مُكايدة مازحة 

كايد مازحًا؛ نكت با e chaff‏ 
ساوم؛ ماحك (في الشراء) chaffer v.‏ 


(طائ ثر) شُرْشُور؛ ظالم chaffineh n.‏ 
قذر ذو سان chafing-dish {(chay-fing-dish} n.‏ 
(يستعمل لتسخين الطعام على المائدة) 

مارك شاغال (1985-1887( Chagall (shã-gal), Marc‏ 
(رشام فرئسميء روسي المولد) 
َم مرارة؛ كدر 


سو 


مُعْتَمٌ؛ متكذر [فرنسية] 


chagrin (shag-rin} n. 
» chagrined adi. 


سير إرنست بوريس تشاين ‏ 80015 Chain, Sir Erş‏ 
(1906 -1979) (عائم بريطانيّ في الكيمياء الحيوية) (انظر 
(Florey‏ 


1. سِلسلة؛ زنجير 2. سلسلة (أشياء متصلة) .۸ chain‏ 


- chain of mountains سلسلة جبال‎ 
- chain of events سلسلة أحداث‎ 


3. سلسلة مَتاجر؛ سلسلة فنادق (تملكها شركة واحدة) 
4 قياس الماح (يساوي 66 قدمًا) 
سَلْسَل؛ رَنْحَرْ؛ قَيّد بالسلاسل 


et 1 


رسالة مُسَلسلة (يُطْلْب من 


» chain v, 
O cthain-letter n. 


متسلمها أن يصئع منها عددًا من النَْسّمْ يرسلها لأناس 


آخرين وهم بدورهم يرسلرنها لآخرين) 

تفاعل مُتَسَلْسِل (في تفاعلات  O Chain reaction‏ 
كيمياثية أو غيرها حيث الناتج يحدث المزيه من التغييرات 
فى التاثيرات التي بدورها تحدث تغييرات ار تاثيرات 
جديدة)؛ سلسلة رُدود أفعال (سدسلة من الأحداث السابق 


متها يؤثر في اللاحق) 

منشار سلسلي (اسنانه مُرَكبة O chain-saw n.‏ 
على سلسلة دوّارة) 

دَخُن بإفراط chain-smoke v,‏ م 
مدخن مُفرط (يدخن بلا chain-smoker n.‏ م 
انقطاع) 

قطية السلسلة (في الكروشيه chaln-stltch n.‏ ص 
والتطريز) 

فرع لسلسلة متاجر chain store‏ م 


(مَتُجِرِ من سلسلة متاجر تَمْلِكُها مؤسسة واحدة) 


change 


جَارّف؛ تَصَرْف بدون اختراز O take chances‏ 


اكل على الحظ take one's chance‏ 2 
هيكل الكئيسة .م chancel {(chahn-s38|)‏ 
(جزؤها الموجود حول المَذبّم) 

chancellery (chahn-sel-er-i) n. مستشارية؛‎ .1 


منصب المستشار؛ مقرّ المستشار 2, مُلحقيّة (بسفارة أو 
+ لية) 
1 نْتَشَار 5 سب في الدولة أو في .م chancellor‏ 
القضاء) 2. مُستشار (رئيس الوزراء في ألمائيا والنمسا) 


3. مستشار؛ رئيس جامعة (غير مقيم) 


o Chancellor of the Exchequer  ةّيلاملا وزير‎ 
في بريطانيا‎ 

كبير هو وَظفِي التاج؛ ر O Lord Chancellor‏ 
مجلس اللوردات في ر 

مُستشارية .م chancellorship‏ ¢ 
انتهاز ي امسْتَفلاليّ (غير رسميّة احتقارية) .0 14٣06۴‏ 
مكتب المحكمة :0 Chancery (chahn-ser-i}‏ 


العلا (تابع لكبير موظفي التاج) 

chancy adj. (chancier, chanciest} غير مآمون؛‎ 
محقوف بالمخاطر‎ 

ذُرَئا؛ نجفة .م chandelier (shan-dê-leer)‏ 
[من اللفظة الفرنسية 0118808116- شمعة] 

تاجر لوازم السسُفْن من حبال وخيش وغيره) .۸ 6۲ا۸3۸8 ¢ 
[من نفس مصدر كلمة [chandelier‏ 


1. عيّر؛ تَغْير 2. تَحَول (من َر إلى آخر) .ا 7888© 
3. يدل (استعمل شيئًا آخر) 4. غيّر الملابس 

غير حفاض الطلفل change the baby‏ - 
5. بَدّل! غير (مكانًا أو وسيلة نُقْل) 

اشتقل قطارًا آخر change trains‏ - 


6. صرّق؛ بَذّل النقود 7 

هل تستطيع أن تصرف ?£5 can you change‏ - 
خمسة جنيهات (بأوراق من فئة أصغر أو بعملة أخرى)؟ 

1. تغيير؛ تبديل؛ تَغْدُر .م change‏ »¢ 
تقر القمر (دخوله طورًا آخْر) 060041 188 Of‏ 088008 8 - 
2. إبدال؛ تنويع 3 مهنة جديدة؛ محبط جديد 4. نقود 
من فثات صغيرة؛ فكة 5. . الباقي من المال (بعد دفع ثمن 
سلعة) 

û change hands إنتقلت ملكيته‎ 
û change of heart تغير في العواطقف ثو المواقف‎ 


إياس؛ ؛ سن الياس O the change {of life}‏ 
غير نظاما أو منصباً O ¢hange over‏ 
تغيسر نظام أو منصب O change-over n.‏ 


رندن اجراس بنفعات مختئلفة .^ O change-ringğing‏ 
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Chamberlain 


(مرسيقى مكتوبة لعدد صغير من العازفين ومناسبة لغرفة 


أو قاعة صغيرة) 

غرفة التجارة o Chamber of Commerce‏ 
وعاء التبويل (يستعمل في O chamber-pot n.‏ 
غرفة النوم) 


أرثر نيفيل تشامبرلين  Chamberlain, Arhur Neville‏ 
(1940-1869) (رجل دولة بريطاتي كان رئيسًا للوزراء 
بين 1937 و 1940 واتبع سياسة استرضاء تجاه هثلر) 
أمين: ناظر؛ chamberlain (chaym-ber-lin) n.‏ 
كبير الخدم (في قصر الملك 0 أحد النبلاء) 
فرّاشة؛ خادمة الكو ف (في قُنْدُ .م chambermaid‏ 
حزياء (سكليّة chameleon a n.‏ 
يتغيّر لونها حسب الأشياء المحيطة بها) 
شطف مال الحافة chamfer (cham-fer) v.‏ 
حزء مشطوف e» chamfer n.‏ 
chamois n, (p!. chamois} (sham-wah 98‏ 
1. شاموا (وعل بري صغفير يعيش في جبال أوروبا وآسيا) 
2. جلد شاموا (تلْقَظ -51810) (قطعة من جلد الغنم أي 
الماعز أي الغزال تتفل في القّسّل والتلميع) [فرنسية] 
camomile‏ = .م chamomile (kam-5-myl}‏ 
1. مَضْعٌ - بصوت عال 2. عيل صَيْرُه champ’ v.‏ 
بطل (عاميّة) .م champ®‏ 
1. شمبانيا (خَّْرة من منطقة شمبانيا ‏ .7 Champagne‏ 
في فرنسا) 2. لون الشمبانيا (أصفر باهت) 
1. بَطْل (شخصس هزم الآأخرين في مباراة) 
2. يَطل؛ مُتاصر (لقضية) 
(غير رسمية أو لهجة مەلية).20v‏ & e champion ad.‏ 


champion n. 


فاخر؛ ٤‏ قاخر أ؛ ممقاز 

نْصَر ك ار champion v.‏ » 
بطولة .2 championship‏ ¢« 
1. حَط؛ نصيب؛ قَدّر؛ مُصادفة chance n.‏ 
ألعاب الحا games of chance‏ - 
2. ف زصة؛ إمكان؛ إحتمال 3. ف صة؛ مَل (بالنجاح) 

1. صادّف؛ دف 2 افق ان chance v.‏ ® 

2. (غير رسميّة) خَاطر؛ حرق 

- let's chance it فَلْتُخَاطِرْ بذلك‎ 


عَرَضِي؛ بالصذفة chance adj.‏ ¢ 
لقاء عرضيٰ a chance meeting‏ - 
1. احتمال ضثئيل جذًا؛ chance in a million‏ 60 
شبه استهالة 2. (أيضًا (chance of a lifetime‏ كز زصة 
لا تُفوْت؛ فرصة العُمُر 
مُصادفةٌ؛ إِتَفاقًا 

د جد - بالصدفة؛ وقع - على 
جرب حظه 


O by chance 


û chance on 
O take a chance 


character 

تشقق في الجلد؛ زَلَع chap n.‏ ¢ 
حنْك؛ خد (الفك الأسفل أو نصّف الخد من حيوان. .7 ”مه٥‏ 
+ م[ کملعام) 


أجَمَه؛ مجموعة (اميركية) .7 chaparrat (chap-6r-a|)‏ 
شجيرات ملتفة (خاصة في جنوب غربي الولايات المتحدة 
والمكسيك) [من اللفظة الإسبانية 00888158 شجرة 
اليلوط الدائمة الحُضْرة] 

chapati or chapatti ,م‎ = chupatty 


كتيب حكابات و أشعار (استعمال قديم) .7 chap-book‏ 
1 ا مَعْيَد (للمسيحيين؛ بخلاف الكاتدرائية .^ اعصرقط6 


أو الكئيسة) 2, قداس (في مثل هذا المُصّلى) 
يذهب إلى القاس go to chapel‏ - 
3. كنيسة صغيرة (ضمن كئيسة بِمَذْبِحِ مستقل) 
راق افقة؛ رقدبة chaperon (shaprer-ohn) f.‏ 
(امرأة مستة ترافق فتاة إلى الحفلات) 
رَافِقَ؛ رَاقَبٍ (عَمِلّت عَمَل الرقيبة) 
قسيس؛ ر اع: كاهن .م chaplain (chap-lin)‏ 
(مُلْحق يمؤسسة آو بيت خاص أي وحدة عسكرية) 
1. إكليل للرأس 2. مسَبَّحّة صغيرة.7 chaplet (chap-lit)‏ 
سير Chaplin, Sir Charles spencer ("charlie")‏ 
قشارلز سبنسر (تشارلي) تشايلن (1977-1889) (ممثل 
ومخرج سيتمائي إنكليزي يُعْتْبَر أعظم الممثلين الهزليين 
على الشاشة) 

(استحمال قديم) {pf chapmen)‏ ,م chapman‏ 
بائع متجول 
طماقٌ طويل (سروال جلدي يرتديه رعاة البقر) .7./م 8م ةا © 
[مختصرة من اللفظة الإسبائية 61828/8[085] 
1. أفضل؛ باب زفي کتاب وعادة ما يكون chapter n,‏ 
مُرَقُمَا) 2. مجلس الكَهّنة أو الرهبان؛ مجْمع الكهنة 
عبذى اجتماعات مَجِمُعْ û chapter house‏ 
الكهنة في كاتدرائيّة 
سلسلة من العصائب O chapter of accidents‏ 
شغالة؛ عاملة تنظيف م char"‏ 
فت منزلاً char v. {charred, charring)‏ » 
سود؛ امود char? v. (charred, charring)‏ 
(بفعل الحَرّْق) [من لفظة 18,6081ت] 
شاي 


+» chaperon v. 


(عامية) .^ char‏ 
حافلة ره charabane (sha-rã-bang) n.‏ 
(حافلة من نوع قديم بمقاعد طويلة, تستعمل للتُّرّقة) 

1. سّحِيّة؛ طبْع؛ ؛ شخصيّة 2. خُنْقَ المرء ‏ .6880804662 
3. هق فاضل؛ اخلاق حميدة 4. شخص تُمَيَُ؛ غريب 
الأطوار 5. شخص؛ شخصيّة (في رواية أو ن 
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changeable 


1. عُرْفَةٌ تَيْدِيل الملابس O changing-room‏ 
(في ناد رياضي) 2. غرقة القياس (في مَشُبّر ملابس) 


لأجل التغيير (في ذ الج O tor a change‏ 
1. قابل للتغيير 2. مُتَغيّر؛ مُتَغَيّر؛ مُتَقلبِ changeable ad.‏ 
حفس مُتقلب changeable weather‏ ¬ 


طفل بديل (يُعتقد changeling (chaynj-ling) r.‏ 
بأنه وضع خفية مكان طفل آخر) 
1. مفجرى 2, وسط النْهْر (يُمكن الملاحة فيه .^ channel‏ 
اعمق من الجوائب) 3. قناة؛ قنال (تصل بين بحرين) 
4. مُسيل (ممرّ تجتازه السوائل) 5. قناة (للأخبار 
والمعلومات أي لبث برامج إذاعية أي تلقزيوتية) 6. قئاة 
(دارة لنقل إشارات كهربائية) 7. قئاة (نطاق طولي على 
شريط شسبيل»؛ 

¢ channel v. (channelled, channelling) 
قَنّى؛ حَفَرَ - - قفا 2. وجه (في مَجْرَى أو مسار معين)‎ .1 
O the Channel القناة الإنكليزيّة: بحر المانش‎ 
O channet surfing تقليب قنوات التلفزيون‎ 
الفضائي‎ 
إجتياز القناة الإنطيزيّة‎ 
(بحر المائش) سباحة‎ 
O Channel Tunnet ففق بحر المائش (حُفر‎ 
تحت القناة الإنكليزية ليصل بريطانيا بفرنسا) [من اللفظة‎ 
اللاتينية 0808/15- قنأة]‎ 
Channel Islands جُزْر القناة؛ جُزّر بحر المانش‎ 
(قبالة الساحل الشمالي الغربيّ لفرنسا؛ كبراها هي جيرزي‎ 
وغيرنسي وأولدرني)‎ 


O channel swimming 


1. ترتيلة؛ ترنيمة 2. نشيد؛ أغنية رتيبة chant n.‏ 
3. نداء ذى صيحة إيقاعيّة 

1. رَل؛ رم نشد 2. نادي؛ صاح - «e chant v.‏ 
[من اللفظة اللاتيئية 02018/8- يغني] 

1 مُرَئْد؛ مُنشك 2 مزمار اننقّم في chanter n.‏ 
موسيقى القرب 

كنيسة صغيرة موقوفة (للصلاة على chantry n.‏ 
روح بائيها) 

شواش؛ فوضى شاملة؛ إضطراب .7 (085-لاة)!) 1805© 
عام 

» chaotic (kay-ot-ik) adi. مُضطرب؛ مُشَوْش‎ 


باضطراب؛ بتشۇش chaoticalty adv,‏ »¢ 
[يوئائية = حقرة لا قرار لها] 

شَابٌ؛ رَجْل [مختصرة (غير رسميّة) .۸ "مھا 
من كلمة 611281081 القديمة التي تعني البائع المتجول] 

chap v. (chapped, chapping) (عن‎ 


charnel-house 


chargê d'affaires (shar-zhay da-fair) 2. 


1. قائم بالأعمال (pf. chargês d' affaires)‏ 
نائب السفير 2. مَبْعُوثْ إلى دولة صفرى 

1. حصان 2 سان charger n.‏ 
2. شاحن (للبطارية بالكهرياء) 

عَرَبّة؛ مَرْكبة (يدرلابين تجرها الخيول chariot n.‏ 


كانت فيما مضى تستعمل في المعارك والسباق) 

سائق العرّبة charioteer n.‏ 
1. حَضرة؛ مَؤهبة القبادة؛ .^ charisma (kã-riz-m3)‏ 
قوّة الشخصية (تبعث في النفوس الإخلاس والحماس) 

2. موهبة ربائيّة؛ كاريزما [يونائية = إكرام ربائي] 

1. ذو حْضرَة charismatic (ka-riz-mat-ik) adj.‏ 
2. (عن الجماعات الدينية والعبادة) مُبْرِرٌ المواهب 
الوبَائيّة كالنيؤة 
الحركة الكاريزمية 

.١‏ خر ؛ كريم؛ مُخسن 
2. خيّري (متعلق بالجمعيات الخيرية) 


- the charismatic movement 
charitable adj, 


مؤسسات خيرية charitable institutions‏ - 
3. جسن الظن (بالناس والافعال) 
بكرّم؛ باخسان «e charitably adv.‏ 


1. تسامّح؛ كَرّم؛ إحسان؛ بر 2. سَخّاء؛ charity n.‏ 
جُود 3. مَيَرَة؛ جمعيّه خيريّة 4. مَحَيّه؛ رأفة؛ رفق [من 
اللفظة اللاتيئية 08101]88- حب] 

خادمة تنظيف charlady n.‏ 
مُخْنَال؛ دجّال؛ نصّاب؛ ‏ .م (مقا-5اءرهطع) charlatan‏ 
مدع [من الإيطالية = مهذار؛ تَرْئَاد] 

شار لحان )814-742( Charlemagne (shar-Ië-mayn)‏ 
(حاكم الفرنجة في شمالي اررربا منذ 768؛ أصبح 
امبراطورًا في 800) 

تشارلز [أسم لملكين بريطائيين؛ الأول هي Charles‏ 
تشارلز الأول (حكم 1649-1625) والآخر هن تشارلز 
الثاني (حكم 1685-1660)) 

خَرْدَل يري (عشبة ذات ازهار صغراء) 
شارلوت (حلرى من الفاكهة charlotte (shar-lot) n.‏ 
المغطاة يكريما أو طيقات من الخبر و 


charlock n. 


1. ا فتنة؛ سحر 2. تعويذة؛ سحر charm n.‏ 
ب؛ طلسم 3. قلادة 
1 ْنَع 2. سَحَرَ تا فتن - charm v.‏ ¢ 
3 كر د نادي ا 
مُنتع؛ جَذَاب؛ فائن؛ ساحر charmer n.‏ ¢ 


[من اللفخلة اللاتينية 08709617<> أغزية أو تعويذة سحرية] 
ممتع؛ أخان؛ لذين charming adj.‏ 
مذفن (لجثث الموتى charnel-house (char-nël}‏ 
ار عظامهم) 
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characteristic 


6. شهادة سلوك؛ وصف لشخصية المرء 7. سمة؛ 
حزف؛ رصز (إشارة تفل في الكتابة أو الطباعة) 
8. سمّة مُمَيَّرَة (لحيوان أو نبات) 

تشويه سُمعة شخص 86583981084100 ¢|2r8¢1er‏ 0 


O character sketch د صف الشخصية‎ 

مسجم (مع شخصية المرء)؛ O ir character‏ 
منت منه ذلك 

غير منسحم (مع شخصية O out of character‏ 
المرء)؛ لا ينتظر منه ذلك 

characteristic adj. خاص؛ مُمئز‎ 


1. خصيصة؛ مُمَيّرْة؛ characteristic n.‏ ¢ 
علامة فارقة 2. أساس اللوغاريتم (قبل الفاصلة الغشريّة؛ 
بخلاف 0180115858- الجزء القشري في اللوغاريتم) 

خاصا؛ مُمَيْرًا characteristically adv.‏ » 
1. وَصّفَ ‏ الشخصية 2. حص 4‘ .ا characterize‏ 
مَيِرْ! كان علامة فارقة 

تشخيص وَصُف الشخصية؛ .^ 281108أو1ع9588 ¢ 
تمییز 1 

بدون شخصيّة؛ بدون خُلق فيز مُمَيّنْ  characterleşş ad.‏ 
1 تمكيليّة تحزيرية؛ ؛ فر ورة ”م charade (shã-rahd)‏ 


(مَشْهد تمثيلي يشكل مفتاعا لحل لز يدور حول كلمة) 


2. إذعاء E‏ د 
فَحُم ± خشبي (يُمْتَعْمَل كوقود وللرسم) charcoal n.‏ 
(لو ن( 7 مادي فاحم O charcoal grey‏ 


1. فَمَْن؛ ؛ سغر؛ ؛ سم 2. شخنة؛ شخنة مُتَفَجّرة .۸ ۸29۵ء 
3. شخنة كهربائئة (طاقة مخزونة كيميائيًا لتحويلها إلى 
كهرباء أي الخاصية الكهربائية الموجبة أو السالبة لجسيم 
من ماذة) 4. هَهمة؛ واجب حراسة 5. وديعة (شيء أي 
شخص في يد شخص آخر) 6. مسؤوليّة؛ أت 
رسميّة حول واجب 7. إتهام؛ تهمة 8. حَمْلّة؛ هجوم؛ 6 
1. طُلَبّ ‏ ثمنا 2. قَيّد على الحساب .لا ©6889 » 
ذه على حسابي  charge it to my account‏ - 
3. حَمّل؛ عَبًائ شحَن - 4. شحَنْ - بالكهرباء 5. كلف 
(يسهمة)؛ غهد د 6. انْهَم؛ وجه إثهامًا 7. حَمَل - على؛ 


هجم + 

- charge in تصرّف يهور‎ 

بطاقة مبيعات اجلة O charge card‏ 
(نوع من بطاقات الاعتماد) 

في موقع المسؤوليّة؛ مسؤول û in charge‏ 
تو لی مسؤولية O taka charge‏ 
ڪن يدم ديْنا؛ عُرْضة للاتّهام: chargeable adj.‏ 


charged adj. مشحون (بالعاطفة أي الهياج)‎ 
- the charged atmosphere in the room الجي‎ 


المشحون في الغرفة 
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2. صَيّد 3. (للخيول) سباق الحواجز 4. حقل الصيّد 
(حقل غير مسبج معد خصيصًا للصيد) 

تقش ع حشر ب (على المغين) 
حصان سباق 

فجوة؛ هُوٌة؛ شق (في الأرض 
أي الصّخُر) [يونانية = تجويف واسع] 

chassis (sha-see) n. (pl. chassis(sha-se07Z lij) 
قاعدة اساس؛ هيكل (ويخاصة السيارة)‎ 

1. متبثل؛ عَزْب (تلفظ chaste adj. (chayst‏ 
2. طاهر؛ عفيف (غير زانٍ) 3. بسيط؛ غير مُرْحْرَف 
بطهارة؛ بعفة [من اللفظة chastely adv.‏ » 
اللانينية =castus‏ نقي] 

3 أدب عاقب 2 ألخضع؛ ما chaşten (chay-sên)‏ 
ذَللء سو دمن كيرياء (الشخصس) 

عاقب ِعُنْف؛ ؛ضَرْبٌ - 5 ؛ جَلَدَ - _ “يا chastise (chas-tyz)‏ 
غقوبة؛ ضَرْبِ زب ا e chastisement n.‏ 

1. عفة؛ طْهًارة 3؛ عُزْبَة 2. بساطة الأسلوب ‏ .^ chastity‏ 
حزام الحقّة (جزام يُقفل يحول O chastity belt‏ 
دون المعاشرة الجنسيةء كان المشاركون في الحملات 
الصليبية يستعملونه على نسائهم للمحافظة على العفة في 


chase? v. 
chaser n. 
chasm {kaz-Um) 2. 


أثناء غيابهم) 

به (بذلة الكاهن التي .م chasuble (chaz-yoo-bl)‏ 
يرتديها آثناء تقد تقديم القربان المقدّس) 

chat n. مُسَامُوَة؛ حديث ودي‎ 
e chat v. {(chatted, chatting) ˆ تساقر؛ ؛ تحادث؛‎ 


تيَادّل أطراف الحديث 
برنامج إذاعي للأحاديث والمقابلات 560196 61814 0 
غازل؛ تود لهدف ما [من لفظة [Chater‏ نا O chat‏ 


قصر؛ بيث  (pl. chêteaux‏ .م chãteau (shat-oh)‏ 
ريفيّ كبير (في فرئسا) [فرئسية] (َلْفط (۸4-0۸2ء) 
سندة القصر .م chatelaine (shat-ê-layn)‏ 


مذقولات؛ مَنَاعِ مَنْقّول (بخلاف البيت والأراضي) .^ 8118© 
1. زد قر هَذْيَ ك (تكلم بسرعة حول مواضيع chatter v.‏ 
تفي 2 وَفُوِقٍ أَصْدَرَ أصواتا مثل يعض الحيوانات) 
3 کتك؛ خشخش (أصدر صوئًا متكررًا مثل صوت 


ا 

¢ chatter n. قَرْكْرَة 5 2. تكتكة‎ 
¢ chatteter 27. ثرثار‎ 
chatterbox n. شخص ثرثار؛ مهدّار‎ 
chatty adj. (chattier, chattiest) مجحب لتر‎ .1 


وتناقل الحديث 2. شبيه بالمسامرة 

وصف يشيه السُمّر a chalty description‏ - 
مسمر؛ بأنس في الحديث e chattily adv.‏ 
محادثة؛ مُسامرة؛ حُبّ النحادث .7^ 281110885 ¢ 


Charollais 


قر أبيضش Charollais {sha-rö-lay) n.‏ 
(نوع من البقر الكبير الحجم يؤخذ منه الم للطعام) 

(في الخراقة الإغريقية) Charon (kalr-ön)‏ 
كايرون (الملأح المّسنّ الذي كان ينقل أرواح الموتى عَبْر 
نهر العالم اللي إلى الجحيم) 


1. خريطة (للملاحة في الماء قو الجى) chart n.‏ 
2. خريطة بيائيّة؛ مخطط بيانيَ 
خريطة الطقس a weather chart‏ - 


3. خط بيانيّ؛ جدول؛ مخطط 


- a temperature chart مخطّط درجات الحرارة‎ 


جداول الاغائي الأكثر شعبية the charts‏ - 
رَسَمْ د خريطة؛ رَسَّم منحنى بيائيًا e chart v.‏ 
[من الافظة اللاتينية 018118- بطاقة] 

1. ميثاق؛ شرعة؛ وثيقة دستوريّة .2 charter‏ 
زيصدرها الحاكم أو الحكورمة) 2. استتجار سفينة أو 
طائرة 

1. أصْدَر ميثاقًا؛ أسّس بوثيقة e charter v.‏ 


براءة 3. أَجّر آي إسناجر سفينة ار طائرة 
مُصّدر الميثاق؛ مؤجّر أى مستاجر .7 6۲6۲ C۸2‏ ا 
السفن أر الطائرات 

رحلة طيران مُسْتاجرة 

(بخلاف رحلات الخطوط المنتظمة) 
مُجاز؛ مُهل (لممارسة مهنة)؛ مأذون له ./20 Chartered‏ 
chartered accountant‏ = 
حركة الميثاق (حركة شعبية في Chartism n.‏ 
بريطانية كانت تطالب بإصلاحات انتخابية واجتماعية؛ 
نشطت بين 1837 و 1848 وأصدرت «ميثاق الشعب») 

عضو في حركة الميثاق Chartist n.‏ ¢ 

1. شارتروز .2 chartreuse (shar-trerz)‏ 
(مشروب كحولي قوي الرائحة ذي ون أخضر أي أصفر) 
2. اخضر مُصفر 3. فواكه مخلفة بالهلام 

charwoman .م‎ (pf. charwomen) عاملة تنظيف‎ 


O charter flight 


څُحاسب قانوئي 


1. حريص؛ حَذر؛ مُتخرز chary (chair-i) adî.‏ 
2. ضنين؛ بخيل 

- chary of giving praise ضئين بالمُدّح‎ 
Charybdis (ka-rib-dis} (في الأسطورة الإغريقية)‎ 


كاريبديس (دُوّامة مائية خُطرة في مَجْرى ضبُق قُبَانةَ كيف 


سيلة) 
1. طارّد؛ لَأَحَق؛ تَعَقّب 2. إنْدَفع؛ مَضَى ‏ مُسْرعًا ,نا 688567 
مضسی مسرعًا يجوب chasing round the shops‏ - 


المتاجر 
3 : (فيد رسمية) شد ع هد - رحَاوّل الحصول على شي٠)‏ 
1. مُطاردة؛ مُلاحقة؛ تقب chase n.‏ » 


cheese 


دقع الحساب لدى المقادرة؛ طاولة الدّفع (في سوير 
ماركت) 

حاجز أو نقطة تفتيش 
(للسيارات والأوراق الثبوتية) 
فخص شاعل (خاصة في الطب) 
كبح - جماح (كذا أو فلانٍ) 


O c¢heck-polnt n. 


O check-up n. 
O keep in check 


كابح: مُدَقق e checker n.‏ 
[من اللفظة الفارسية شاه = ملك] 

نقش ذو مربّعات check? n.‏ 
(مثل وفغة الشملني) 


ذو مرب رَتعات [من لفظة checked adj. [chequered‏ « 
1. (في الشطرنج) مات الملك 
2. هزيمة مُنْكرّة 

1. أمات الملك (في لعبة الشُطُرَّنْج) .۷ 01)8816 76 » 

2. هزم - هزيمة تامة [من اللفظة الفارسية 0086 808/1 
هات الملك] 

جُبنة تشيدر (نوع من الجُبْن كان اصلاً Cheddar n.‏ 
يصنع في مدينة تشيدر في مقاطعة سومرست في إنكلترا) 


checkmate f, 


1. خذ؛ وٌجنة 2. وقاحة cheek n.‏ 
وح ؛ تكلم بوقاحة cheek v.‏ » 
متقاربان؛ مثرابطان O cheek by jowl‏ 

cheeky adj. (cheeckier, cheeckiest) وقح:‎ .1 


صفيق الوجه 2. مِعْنَاجٍ 
بوقاحة؛ بصفاقة؛ عذج 
وقاجة؛ صفاقة؛ غنج 


» cheekily adv. 
e cheekiness n. 


قز قة؛ صني cheep n.‏ 

» cheep v. - زقزق؛ صاى‎ 

1. هتاف (تشجیم أو استحسان) cheer n.‏ 

=~ give three cheers ثلاث صيحات استحسان‎ 

2. إبتهاج 1 

1. هف ۔ (مشجّمًا او مستحسنًا) cheer v.‏ « 

2. وَاسي؛ أَبِهَجَ 

ابهج؛ إبته cheer up‏ م 

1. مُبتهج؛ مسرور 2. براق cheerful adj.‏ 

= cheerful colours ألوان براقة‎ 

e cheerfully adv. بابتهاج‎ 

¢ cheerfulness n. ابتهاج‎ 

إلى اللقاء }غير رسمية) cheerlo interj.‏ 

cheerless adj. كثيب؛ موحش‎ 

cheery adî. فرح؟ مُنْبَسط‎ 
e cheerliy adv, رَج؛ بائيساط‎ 

1 جُبن؛ جُيْنَه 2. فرص من الخبن cheese n.‏ 

3 هلام سر ي بالقواكه 

َر بى البُرقٌ قوق damson cheese‏ - 


3 


«e cheesy adi. 
O cheese-parlng ad. & n. 


جه 


5 
بحيل؛ ب 
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Chaucer 


جيفري تشوسر Chaucer, Geoffrey‏ 
(حوالي 1400-1342) (شاعر إنكليزي اشتهر بم ولفه 
«حكايات كانتربري» 18/95 {he Canterbury‏ 
سائق سيارة (خاصس) chauffeur (shoh-fer) n.‏ 
ساق د سيارة (خاصة)؛ chauffeur v.‏ »¢ 
عَمل - كسائق خاص [فرنسية = وقاد؛ مُشَكْل آلة بخارية] 
سائقة خاصة chauffeuse (shoh-ferz) f.‏ 
1. تعَصّب وطني chauvinistn TORE) n.‏ 
مُبَالْغْ فيه؛ مُغالاة ة قوميّة 2. تَعَصُبٍ في الولاء 
شخص متعصب (لقومه أو مجموعته) .7/ 151 ألانا 18 ¢ 
e chauvinistic adi‏ 


ا 5 ديء ب« 
تحصبي: 

[من اسم نيقولاس شوفان» جندي فرنسي تحت إمرة 
نابوليون غرف بإفراطه في الشسعور الوطتي] 

1. . رخيص؛ مسْترُخص؛ ؛ بس الثمن cheap adj,‏ 
إثتمان مُيسْر cheap money‏ ~ 
2. رخیص (السعر)؛ ذو قيمة أعلى من سعره 3. رديء 

الع ؛ متدني القيمة 4. سخيف: ؛ ملع 


برُخص: بسحر متدن cheap adv.‏ ¢« 
خضلا عليه پسعر متدن we got it cheap‏ — 
بن خص؛ بسعر متدنٍ e» cheaply adv.‏ 


ن دخْص؛ ؛ شعن متدنٍ cheapness n.‏ ¢ 
[من اللفظة الإنكليزية القديية م688 مساومة؛ شؤوة] 


ار خص؛ ر ا cheapen v.‏ 
رخيص نوغا ما cheapish adj.‏ 
شخص (غير رسمية احتقارية) .7 cheapskate‏ 
دنيء بخيل؛ خسيس 

1. عش 2 نْصّبّ - 2, إحتال؛ ؛ خْدَعَ - cheat v.‏ 
1. غشاش ؛ مُحتال 2. شذعة؛ حيلة cheat n.‏ » 

1. أؤقف؛ ؛ أيه كبح - 2. وَقَف _ فجأة check? vı‏ 


3 كش ك الملك (هدد الملك في لعبة الشطرئج) : راجع؛ 
دَقّق؛ فخص > اكد من صحّة كذا 

راجع البنود وتآکد من صكتها !01 check the lems‏ - 
5. (استعمال اميركي) طَابّقَ (وجد مطابقًا لدى المقارنة) 

1. إبقاف؛ إبطاء؛ فقدان اثر الرائحة 5 «e check f.‏ 
في الد 2 كبْح؛ قمع 3. مُراجعة؛ تأكد من صحة كذا؛ 
تدقيق؛ تَفخُص 4. إيصال (باستلام شيء ما)؛ فاتورة 
المطعم 5. (استعمال أميركي) شيك؛ صك مَصَرِفيَ 
6. (في الشُّطْرَئْج) كش الحلك (تعريض الملك للتهديد) 
تَسّجل؛ قيّد اسعه (عند الوصول) O check in‏ 
ر الجع؛ دقق؛ Q check oni or Up or up on‏ 
تاکد من صحة كذا 

غادر؛ تَسَجُل لدی الققادرة a‏ 
دقع - الحساب وغادر؟ قق 
مُغادرة؛ تسل لدى المغادرة: 


O check out 


O check-out n. 


chestnut 

O chequered career حياة مهنيّة متقلية‎ 

راية إنهاء سباق السيارات O chequered flag‏ 
تشيكرز (قصر في مقاطعة Chequers (chek-erz) fi.‏ 


باكينفهامشير في إنكلترا يعود إلى العهد التيودرري» وهو 
المقر الريقي لرئيس الوزراء) 

1. رَتَى - بِحُنْوَ؛ أغر 2. وَل ت تَعَلّقَ 
3. أَكَنَ؛ حَفِْظ - في القلب 

نكن آملاً في عو دته we cherish hopes of his return‏ - 
[من اللفظة الفرئسية 018۴= عزيز] 

تشيرنوبيل (مدينة قرب كييف (!|-ط06-غطم) الإدامضمه © 
في أوكرانيا حصل في محطتها النوويّة انفجار في نيسان/ 
أبريل 1986 أدُّى إلى تسرب خطير للإشعاعات النووية) 
سيكار مفتوح الطرفين 7 {shë-root)‏ أممرعلاء 
1. كَرّرّة! ثَمَرة الكرّز 2. شجرة الكرز 

3. خشب الكرز 4. لون احمر قان؛ كرزي 
أحمر قان؛ كرزي cherry adj.‏ » 
صوان 1 chert n.‏ 
1. شيروب؛ ملاك: (pl. cherubim)‏ .م cherub‏ 
كائن ملائكيّ 2. صورة فيه لطفل مُجَنّحَ 3. طقل 
ملائكي (جميل) [من العبرائية] 

ملائكي؛ يشبه الشيروب؛ أ4 cherubic (chêë-ro0-bik}‏ 
ذو وجه جميل بريء 


cherish v. 


cherry n. 


مَقُدُويس إفرنجي؛ رخل الراب chervil n.‏ 
(عشبة ستل في تطييب الطعام) 

تشيشير (مختصر 16۸1۲۴ 0) Ches, abbr.‏ 
تشيشير (مقاءئعة في شمالي اواسط إنكلترا) hes †ı¡re‏ 


¢ Cheshire n. جيئة تشيشير‎ 

بابتسامة عريضة دائمة  like a Cheshlre ct‏ هم 
شطرّنج 8 chess f.‏ 
رُقعة الشطرّنج chess-board‏ »¢ 
أحجار الشطرنج O chess-men‏ 
[من نفس مصدر كلمة 096©1)7] 

chest n. صِيْدوق 2. صَدْر‎ .1 
O chest of drawers خزانة بِأَذْرَاج‎ 

O get it off one's ©5856 فرج (غير رسمية)‎ 


عن نفسه؛ باح بما في نفسه؛ فضفض 

أريكة مُنْجّدة chersterfield n.‏ 
جيلبرت كيث Chesterton, Gitbert Keith‏ 
تشيسترتون (1936-1874) (ساعر ورواثيّ وكاتب 
مقالات إنكليزي) 

1. شجرة الكستناء 2. خشب chestnut n.‏ 
الكستناء 3. ثمرة الكستناء 4. لون بُنيّ مُحْمَرٌ؛ 
كستنائي 5. حصان أصهب 6. نكتة أر قصة قديمة 
كستنائيّ اللون؛ أضهب chestnut adj.‏ » 
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. شئيل؛ نسيج مخملي (للاثاث) 


cheeseburger 
O cheese straw خلوی بالجين‎ 
cheeseburger n. همبرغر بالجين‎ 


كاتوه يالجين .م cheesecake‏ 


. 
و اج ساس 


شاش؛ ماش مهل 
قهد صياد؛ قط قدي 


.م cheesecloth‏ 
cheetah (chee-tã) n.‏ 
طْبّاخ؛ طاو؛ رئيس الطباخين chef (shef ki) n.‏ 
(في مطْعم) [فرنسية = رئيس] 

chef-d'ceuvre (shay-dervr) n. (pf. chefs- 

تُحْفَة؛ عمل فني رائع؛ d'@êuYrê, Sh ay-dêrvr Ji)‏ 
رائعة [فرنسية = عمل رئيسي] 
(نطون Chekhov {(chek-off) Anton Pavlovich‏ 
بافلوفيتش تشيكوف (1904-1860) (كاتب مسرحي 
ومؤلف قصة قصيرة روسي) 
كيميائي chemical adj.‏ 
مادة كيميائية chemical n.‏ »و 
هندسة كيميائية O chemical engineering‏ 
معادلة كيميائيّة (تبيّن O chemical equation‏ 
تفاعلاً كيميائيًا بالرموز) 
صيغة كيمبائيّة (تمثل O chemical formula‏ 
مرکا كيميائيًا عن طريق رموز تمثل ذراته) 
تفاعل كيميائي û chemical reaction‏ 
رَمْرْ كيميائي (يمثل ذرة O chemical symbol‏ 
عنصر كيميائي مثل الحاس ورمزه فا©) 


Dö chemical warfare حرب كيعياثية‎ 

كيميائنًا chemically adv.‏ »و 
1. قميص نسائي: غلالة chemise (shëm-eez) n.‏ 
2. فستان يشبه القميص [همن اللفظة اللاتيئية 
=camisia‏ قميص] 

1. صيدليْ؛ صيدليّة 2. عالم كيميائي chemist n.‏ 


1. (علم) الكيمياء 2. الصفات الكيميائيّة .۸ 1۲۷ 5ه 
(التركيب والتفاعل) [من نفس مَصْدر كلمة إ٣‏ 8؟٣ءأة]‏ 

chemotherapy (Kern-Ö-1'ê-rã-pi}) ^. علاج كيميائي‎ 
chenille {shên-eel) n. 
cheque n. شيك؛ صك مَصرفي 2. ورقة الشيك‎ .1 
O cheque-book n. دفتر شيكات‎ 

صحافة (احتقارية) O chequebook journalism‏ 
الشيكات (الأخبار والمقالات, إلخ, المرتكزة على معلومات 
تشترى عادة بمبالغ طائلة) 
بطاقة صرف الشيكات 
[من لفغلة 'باع0116] 


O cheque card 


نقش ذو مربّعات ,2 chequer (check-er)‏ 
رقعة الشَطْرَنْم؛ لوحة نات û chequer-board‏ 
مريّعات 

» chequered adj. ذو مريّعات‎ 


childbearing 
ءمزءع)معa نبتة الحمّص 2. حَبْ الحئّص؛ حنّصة  .م‎ .1 


(نبتة) عين الهُدْهْد؛ نجميّة chickweed n.‏ 

chicory n. هندباء بَرَيّة‎ 
chide v. (chided or chid, ,مهقتاع‎ chiding) 

أنب؛ بّخ (استعمال قديم) 

1. قائد؛ حاكم 2. رئيس chief n.‏ 

1. أعلى؛ رئيس؛ أكبر 2. آهم chief adj.‏ » 

«e chiefly adv. بشكل رئيسي‎ 


O Chief Constable 
O chief executive 


رئيس الشرطة (في منطقة) 
المدير الأعلى (في مؤسسة 
تجارية) 

1. رئيس الأركان: 

2. ضابط ركن عالي الرتبة 
زعيم؛ شيخ القبيلة؛ مُقَيُم .^ chieftain (Cheef-ãn)‏ 
هازج (نوع من الطيور الصفيرة المُقُرّدة) ‏ .^ chiff-chaff‏ 
1. شيفون (نسيج شقاف من الحرير .^ (8ه-أأظاة) chiffon‏ 
أ النايلون إلخ) 2. شيفون (ِحُلُوى خفيفة تصنع ببياض 
البيض) 
حلوى الفاح 
[فرئسية] ' 
1. خزانة منخفضة نقالة .7 chiftonier (shif-5-eer)‏ 
2. (إستعمال اميركي) خزانة مرتفعة ذات أدراج 
1. بُرْغوث (حَشْرة تنغرز في الجِلد) 

2. فة (حَشّرة تعيش علي المجاصيل الزراعية) 
شيتدون؛ تجمدر chignon (sheen-yawn) n.‏ 
(تسريحة شعر للمرأة ملفوف في مؤخر الرأس) [فرنسية] 
تُرغوث chigoe n.‏ 
شيواوا (نوع من الكلاب .7 chihuahua (chi-wah-w3)‏ 
الصغيرة التاعمة الشعر) [سُمّي پاسم مدينة وولابة في 
المكسيك] 

خَصّر؛ شَرّٹ (ورم مؤلم في الأططراف chilblain n.‏ 
نتيجة التعرّض للبرد وضعف دوران الدم فيها) [من |الطع, 
=blain+‏ قرْج] 

1. طفل؛ ولد (صبي اي بنت) 
2. ابن؛ ابزة 

إساءة مُعاملة الأطفال O child abuse‏ 
تعويض عائليّ عن الأطفال child benefit‏ م 
(تدفعه الدولة إلى الأهل حتى يلوغ الطفل سنًا معينًا) 

راعي اطفال (يراقبهم لقاء اجر{ .^ o child-minder‏ 
شيء سهل û child's play‏ 
مقاوم (أيضًا O ehildproof (child-tesistant‏ 
لاستعمال الأطفال (مصمُم بحيث لا يستطيع طفل فتحه أو 
العبث به أو كشرّه) 
و لادة؛ و ضع 


O chief of staff 


= apple chiffon 


chigger n. 


child م‎ (pf. children) 


childbearing n. 
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chevalier 


فارس؛ حامل رتبة فارس .^ chevalier (Shêv-ã-leer)‏ 
تلال or chee-vi«t)‏ 651٠ل‏ لأقطة) Cheviot Hilis‏ 
تشيفيوت (سلسلة هضاب على الحدود (أيضًا كاها۷ه۸©) 
بين إتكلترا واسكتئندا) 


شارة الرتبة (شريطة لبس .^ (م6]-لاهطة) chevron‏ 
على الحم لتدل على الرتبة 

مضع ؛ لاك ؛ غلك 2 chew v.‏ 
1. مَضغْ 2. مُْضغَة chew n.‏ » 

علكة؛ ليان chewing-gum‏ ص 

1. مناسب للمَّضَْ 2. يحتاج للممضغ chewy adj.‏ 
تشيانغ كاي شيك Chiang Kai-shek‏ 


(1887- 1975) (قائد صيني كان معارضًا للشيوعية) 

1. الرّسم بالظل .^ chiaroscuro (ki-ar-5-skoor-0h)‏ 
والنور 2. الظلّ والنور؛ الجّلاء وَالعْتّمةَ 3. استعمال 
المتضادات في الأدب والفن [من الإيطالية 01118]0- 
واضح, + 2050000 مُظلم] 


أنيق؛ على الموضة؛ chic (sheek 4i) adi.‏ 
على آحدث طراز 
أثاقة [فرنسية] «e chic n.‏ 


شيكاغو (مدينة في ولاية Chicago (shi-kah-goh)‏ 
إيلينوي الأميركية على بحيرة ميشيقان) 

1. احتبال؛ مُخادعة 2. عَقبة ‏ .^ chicane (shi-kayn)‏ 
مُصُطْتّعَة (حاجز إصطناعي على مضمار سباق السيارات) 
تدليس؛ احتيال chicanery (shi-kayn-er-i) n.‏ 
[من اللفظة الفرنسية 09188066 يراوغ؛ يخاتل] 

سير فرانسيس Chichester, Sir Francis‏ 
تشيتشستر (1972-1901) (بار يخوت إتكليزي آبحر 
حول العالم وحيدًا في 1967-1966) 

1. فزخ طائر 2. (عامية) شابّة؛ صبيّة chick n.‏ 
1. فرخ طائر؛ كتكوت؛ فوج 2. لخم الفروج .۸ ۵۸)ءأطء 
3. (عامية) لعبة اختبار الشجاعة 
يلعب لعبة إختيار الشجاعة 

جبان؛ خائف 
جَيْنَ س0 
هرب د خوفا 
قضيّة البيضة 


- to play chickerı 
¢ chicken 207. (عامية)‎ 
¢ chicken v. chicken ou زعامية)‎ 


006 chicken-and-egg situation 


والدجاجة (موقف بحار فيه المرء حول أي من الحدثين 


كان السبب وأيهما كان النتيجة) 
طعام الطيور الداجنة؛ 

(غير رسميّة) ضكيل؛ تافه؛ زهيد 
جبان؛ واف O chlcken-hearted adj.‏ 
مَرْعى الدجاج (قطعة أرض O chicken run‏ 
مسيّجة بشبكة سلكية لحفظ الدجاج) 
(مرض) جُدَري الماء؛ حماق 


O chicken-feed n. 


chicken-pox ^. 


chip 


بعامة؛ شمبانزي (قرد إفريقي أصغر ‏ .۸ ۸4۸2۵۴ آ۸ا 


من الغو ريا3) 

ذقن chin n.‏ 
مُسامرة (غير رسمية) .^ chin-way‏ م 
بقي رابط الجاش من O keep one's chin‏ 
الصين (دولة في شرقي آسيا) China n.‏ 
1. خرف صينيّ 2. أواني خرف صينيّ china n.‏ 
أوانٍ متزلية من الخزف الصيني household china‏ = 
شاي صيني (نو ع من الشاي يددع O China tea‏ 
في الصين ويعالج بالدخان) 

ظح الكثابة على الزجاج والخزف chinagraph n.‏ 
الصيني 

الحي الصيني (في مدينة ما) Chinatown‏ 


chinchilla (chin-cMl-4) n. شنشيلا (حيوان‎ .1 


صغير يشبه السنجاب في أميركا الجنوبية) 2. قرو 
الشنشيلا 3. قطة شتشيلاً 4. ارب شنشيلا 


1. عظام الظهر (للحيوان)؛ قطعة لحم chine" n.‏ 
تحتوي غَظمة من عظام الظهر 2. حافة جبل 
جَلَمَ - اللحم عن عظم الظهر e chine v.‏ 
وادي شاين (وادٍ ضيّق في دورست وجزيرة n.‏ ممماطء 
وايت في إنكلثرا) 
صينيّ؛ متعلق بالصين Chinese adj.‏ 


» Chinese n. .ام) شخص‎ Chinese) .1 


صيني: ؛ شخص من اصل صيني 2. اللغة الصيندة 


مصباح صيني' (يضياح O Chinese lantern‏ 
مصئوع من ورق يُملوى)؛ كاكنج (نبتة ذات كأس برتقالية 
اللون تشبه المصباح الصيني) 
شق ؛ فذحة ضَيْقة chink! n.‏ 
خْشَخّشة؛ صلْصلَة (صوت قطع زجاجية chinkê n.‏ 
أو 0 يحنك بعضها ببعض) 

خخشخش؛ صَلصَلَ e chink v.‏ 
1. بدون دقن (احتقارية) .80 chinles$‏ 


(ذي ذقن صغيرة ضعيفة مائلة إلى الخلف) 2. ضعيف 
الشخصيّة: خوّار؛ خربع 

(بریه يطانية غير رسميّة) O chinless wonder‏ 
شمن مرموق ضعيقٌ الشخصيّة 


شيت؛ قُماش قطني مُلوٌّن chintz n.‏ 
(يستعمل لتغطية الأثاث) [من اللخة الهندية] 
1. شقّفة؛ شظئة؛ كسرة! فئذة (قطعة تؤخذ chip n.‏ 


من شيء صلب) 2. قطعة مستطيلة من البطاطا المقليّة 
3. (استمال اميركي) رُقاقة؛ شريحة (من البطاطا الهشة) 
4. قدّة من الخشب (لصنع السلال)؛ سَلّة من القدد 
5. مع (مكان تؤخذ منه قطعة) 6. فيشة (في العاب 
القمار) 7. رُقاقة (في الحاسوب) 
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chiHdbirth 
» childbearing adj. صالح أو مناسب للحَمُل‎ 
- childbearing hips حوض صالح للحّثل‎ 
childbirth n. ولادة؛ وَضع؛ مَخاض‎ 
childhood n. طفو: ئة؛ سن سن الطقولة‎ 
childish ad. صبياني؛ طفليّ؛ طقفو لي‎ 
e childishly adv. بشكل صبد صبياني‎ 
e» childishness 2. صبيانية؛ طفو َة‎ 
childless adj. بلا أولاد؛ بلا در ريه‎ 
childlike adj. مثل الطفل (ببساطته وبراءته)‎ 
children Ch انظر‎ 


تشيلي (دولة في أميركا الجنوبية Chile (ehil-i)‏ 
على ساحل المحيط الهادىه) 
تشبلي: شخص ند ا تشيلي 


» Chilean ad. &n. 


1. صَفْعة؛ ؛ يزد قارس 2. بُرَدَاء (حُئی chill n,‏ 
مع قاقر ف مُشَغريرة) 3. إحُباط؛ تَيْط؛ يرود الهمة 
قارس؛ بارد e» chill adî.‏ 
يرّد؛ حَفظ ‏ في درجة حرارة منخقضة ٠.‏ ااا « 
(بدون تجميد) 
لخم يقري مُبَدْد chilled beef‏ - 
فلفل أحس (pi. chillies)‏ م chilli‏ 
يخنة (مُلْفْظ O chilli con came (kar-nî‏ 
كم البقر المقروم مع الفلقل الأحمر 
مر زعب .30 chilling‏ 
بشكل مرعب chillingly adv.‏ » 
1. بارد؛ قارس chilly adî. (chlllier, chilliest}‏ 
2. بارد (في المعاملة)؛ غير وڏي 
بُرودة؛ صقيع chilliness‏ » 

Chiltern Hills (Chilterns Lal) تلال تشيلترن‎ , 


(سلسلة من الهضاب في جنوبي إنكلترا) 

(عن O apply for the Chiltern Hundreds‏ 
عُضُو في مجلس الذواب في بريطانيا) تقدّم بطلب تعيينه 
وصدًا على منطقة والاستقالة من المقعد الذيابي 


طنين اجراس (إيقاعي) chime n.‏ 
1. (للجَرس) طَنَّ 2. (للساعة) دقت chime v.‏ » 


(معلنة التوقيت على الساعة) 
أدلى بملاحظة (بينما الأخرون يتكلمون) ‏ 8[ 681508 0 
(في الخرافة الإغريقية) 
كيمير! (وَحْش أو مشخ برأس أسد وجسم معزاة وذيل 
أفعى) [من اللفظة اليونانية 2011818153 عَذْرْة 


chimera (ki-meer-a)} n. 


chimney .م‎ (pf. chimneys) 


انبوب المدخنة؛ قذر المدخذة .^ oÖtصp-chimney û‏ 
صف من المداخن O chimney-stack n.‏ 
متلق المداخن , û chimney-sweep r.‏ 


بعامة؛ شمبائزي (غير رسمية) .^ chimp‏ 


chlorophyii 

كَيْتينيٌ [من اللفظة اليونائية chitinous adj‏ » 
onاchit=‏ قميس؛ جلباب] 

مصارين خنزير مطيوة chitterlings pf. n.‏ 
سكين (عامية) ,م ¥أhع‏ 
شهامة؛ مُروءة chivalry (shiv-ãl-ri} n.‏ 


شهم؛ ذو مُروءة [= مثل chivalrous adj.‏ » 
الفارس الشهم (من نفس مصدر كلمة 67ألة0ة6)] 
قرط (ِكُرَاث المائدة)؛ .^ (تتقافى مع chive (iY‏ 
ثوم مُعَمّر (عشبة صغيرة ذاث أوراق لها طَغْم البصل) 

(غير رسميّة) ehivvy v. (chivvied, chiyvvying)}‏ 
اسَعْجَلِ (شخصًا ليفعل شيئًا ما)؛ كايد؛ غَايَظ 

chlamydia {kla-mid-ya} n. (pf ehlamydiae 
العّتدذّرة (نوع من الجراثيم ((إثلفظ هوبز-10م-ؤاما)‎ .1 
الطفيلية تفزو جسم الإنسان والحيوان وتسبب امراضاً مثل‎ 
الثراخوما والتهاب الأعضاء التناسلية البولية) 2 التهاب‎ 
المتدثّرة (ينتقل خاصة بالاتصال الجنسيء وهى الآن أوسع‎ 
الأمراض الجنسية انتشارا في الولايات المتحدة» ويزداد‎ 
انتشاراًفي بريطانيا) [من اللفظة اليونانية 5لا0180> عباءة]‎ 
chloral {klor-ãl) .م‎ (chloral hydrate كلورال (أيضًا‎ 
مُرَكُب بلُؤري أبيض اللون يستعمل كمهدىء أي مسگن)‎ 
chlorate n. كلورات (ملح حَمْض الكلوريك)‎ 
chlorella (klor-el-ã) n. كلوريلا (ضرب من الطملب‎ 
ذو خلية واحدة)‎ 


کلوري؛ متعلق بالظور؛ محتي ‏ .20 ehloric (kIor-ik})‏ 
على الور 

كلوريد (مركب من الكلور مع chloride {klor-ryd} n.‏ 
عنصر آخر) 

لور ؛ أضاف الكلور؛ chlorinate (klor-in-ayt) v.‏ 
عايج ٻالڪلور؛ عَقُم بالكلور 

كلوّرة؛ مُعالجة بالكلور chlorination n.‏ « 
كلور (عنصر كيميائي chlorine {klor-een) n.‏ 


رمزه !© وهي غاز سام لدعمل في تعقيم العاء وفي 
الصناعة) [من اللفظة اليونائية 0110105- أخضر] 
کلوروفلوروکریون chlorofluorocarbon n.‏ 
(غاز يحتوي على الكربون والهيدروجين والكلور والفلور؛ 
يُستعمل في صناعة التبريد والحاويات الردّاذة ويُعتقد باه 
مُسِنٌ بلبقة الأرزون) 

كلوروفوم (سائل مخدذر .7 (00!-16-هلط) chloroform‏ 


أو مبنج) 
بَنْج؛ 08 ٤‏ نوم (بالكلرروفورم)  ChlIoOFrOf0F 0 V.‏ ¢ 
كلوروفيل؛ يُخضور chlorophyll (klo=rö-fil} n.‏ 


(السادة الخضراء في النبات) [من اللفظة اليونانية 
=chloros‏ أخضرء + =phyllon‏ ورقة] 
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chipboard 


1, کسر لق e chip v. (ehipped, chipping)‏ 
شظي؛ شف 2 2. قطّع البطاطا (قطعًا صغيرة) 3. (غير 
رسمية) مازخ كايد مازحًا 

هذا الشيل من ذاك O 8 chip off the old block‏ 
الأسد؛ الولد سر آبيه 


شعور بالمرارة O a chip on one's shoulder‏ 
لو الامتعاض تجاه شيء ما 
قاطع الحديث (ليْدلي (غير رسمية) ۸¡ أا 0 


بملاحظة)!؛ تبوّع بعال؛ ساعد 

لوح خشب مضغوط (لوح مصنوع من chipboard n.‏ 
قطع الخشب الصفيرة العمرصوصة ومن الواتيتج) 

صَبْدناني؛ سدُجاب مُخطط (حيوان chipmunk n.‏ 
صغير يشبه السنجاب يعيش في أميركا الشمالية) 

نقانق صغيرة ehipolata {chip5-lah-{ã) n.‏ ` 
تشيبندايل (طراز اثاثِ شاع في Chippendale n.‏ 
إنكلترا في القرن الثامن عشر وسْمَي باسم مصممه طوماس 
تشيبندايل الذي توفي في 1779) ١‏ 
كسّارة الحجارة (ونحوها فمل 
في رصف الطرقات)؛ نحاتة 
معالجة الأقدام؛ طب الأقدام .^ chiropody (ki-rop-odi)‏ 
اختصاصي بالاقدام «e chiropodist n.‏ 
[من اليونانية ۸8۲ =٥‏ يد, +-00م- قدم] 

معالجة بالتدليك ‏ .^ (انا->اق)م-6)-نط) chiropractic‏ 
(معالجة بعض الأمراض بتدليك المفاصل (وخاصة في 
العمود الفقري) باليدين وليس بالعقاقير أي الجراحة) 

مدلك؛ معالج بالمدين chiropractor n.‏ » 
[من اليونانية 0= يد, +¬ ھ2 =P‏ يفمل] 

ررق (الغضفور)؛ صرير (الجُنْدُبِ أو الصُرْصُور) 7 ما 


chippings pf n. 


e chirp v. - زقزق؛ صر‎ 
chirpy adj. مُيْتَهج؛ حَذْلان‎ 
ehirrup r. زقزقات؛ صرير‎ 

» chirrup v. - رَقرقَ؛ صر‎ 
chisel n. إزميل؛ مذحات‎ 

« chisel v. (chiselled, chiselling} < نحت‎ .1 


نقش 2 2. نْصَبّ ے اختال؛ ظَلَمَ - 
e chiseller n.‏ 


ولد صغير؛ بنت صغيرة chit n.‏ 
ليست إلا بنثًا صغيرة only a chit of a girl‏ - 
1. رسالة قصيرة؛ ملاحفلة مُرَوٌيَة .م chit‏ 
2 قرار بين , 

مُسَامرة؛ تحاذث؛ تناقل الحديث ام chit-chat‏ 


كَيْتين (المادة الاساسية في chitin (ky-tin) n.‏ 


أصداف بعض الحشرات والقشريات) 


chopsuey 


(احد الاخلاط أي الطبائع الاربعة) 2. عَضْب؛ سُوء مزاج؛ 
سُوء طبع 

هَبْضة؛ كوليرا (مرض مُقَدٍ cholera {kol-er-ã) n.‏ 
وغائبًا مميت يسبب إسهالاً شديدًا) [من اللفظة اليونانية 
eاcho=‏ صغراء؛ مرة] 

غضوب؛ حادّ الطبع cholteric (kol-er-ik) adj.‏ 
كولسترول (مادة دهئية .۸ (1-87-51وه-)5ا) cholesterol‏ 
توجد في أنسبة لحوم الحيواتات ويعتقد أنها تسبّب تصلب 
الشرايين) [من اليونائية 61018- صفراءء + 5]87808- 


صلب] 

خْضَمٌ ج chomp v. (chomped, chomping)‏ 
عَلكَ - بصو بت مَضْغٌ SE‏ 

خضم chomp n,‏ »¢ 
توعام تشومسكي (1928-{ Chomsky, Noarn‏ 
(عالم لغويات وناشط سياسي اميركي) 

تشومسكي (متعقّق بنظريات Chomskyan adj.‏ ¢ 
تشومسكي أو اراته اللغوية) 

choose v. (chose, chosen; choosing) ا‎ 1 


انتقى؛ اصطقى 2. قور فضل؛ رَعْبّ - 5-5 

- there is nothing to choose between them pei} 
e 
0106081 24. ا ؟ شرت ع 5 الاختبار (غير رسمية)‎ 
chop’ v. a chopping) > بتر 35 ث فطع‎ .1 
سر ل (بضربة من فاس أي ساطور) 2. أَهْوّى بضرية‎ 
«¢ chop r. ضَريّة قاطعة 2. ضربة‎ .1 
قطعة نحم (عادة بتظمها)‎ .3 

chop® v. {chopped, chopping} chop and 


¢ chooser n. 


تَحَول وتَقَلْبِ؛ امسْتّمَد ذ في التغيّر change‏ 
هيا أسرِع .16م chop chop‏ 
مَطْعُم لحو عات (غير رسميّة) .7 chophouse‏ 


فرندر ڍك Chopin (shoh-pan), Fryderyk (Frédéric)‏ 
شوبان (1849-1810) (مؤلف موسيقي بولندي كانت 


معفم أعمأله للبياني) 

1. ساطور؛ آلة قاطعة؛ فاس قصيرة chopper n.‏ 
2. (عامية) طوافة؛ هيليكوبتر 

1. تفج 2 مُهتز؛ مُرْتَج؛ وغر choppy adj.‏ 
تم وج؛ اهتزان؛ وعورة e» choppiness n.‏ 
آشداق الحيوان chops pf, n.‏ 
ود الأكل [واحد من عُردَيْن يُستعمل chopstlck n.‏ 


لالتقاط العام عند الصسيئيين وغيرهم) 

تشويُسوي chopsuey {chop-soo-) n,‏ 
(طيق طعام صينيّ مصنوع من قطع لحم صغيرة مقلية مع 
الخضر. ويقدم مم الأرز) 
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chloroplast 


جُبَيْنهَ الكلوروفيل chloroplast (klo-r6-plast) n.‏ 
(بنية صغيرة في خلية نباتية ما تحتوي على يخضور 
2 ا يلتخدم في الدّ 0 / الضوئي) 


شوكولا (غير رسمية) .7 cho‏ 
بوظة بالشوكولا .7 O ehog-ice‏ 


وتد؛ إسفين (قطعة من حجر أي خشب chock n.‏ 
يوضع أمام دولاب لتمنعه من الحركة) 
ونَّد؛ ثبت قي chock v.‏ » 


O chock-a-block adv. & ad.  ؛اًدشتجم مترأ اضاء‎ 


محتشد؛ متراصٌ 

ممتلىء؛ طاف حتف O chock-full adj.‏ 
1. شو . شراب الشوكولا chocolate n.‏ 
3 خَلْوى بالشوكولا 4. لون بني غامق 

1. هنکه أو مُغْملَى بالشو كولا chocolate adj,‏ »¢ 

2 بي اللون [من اللفظة المكسيكية 84امع670] 

1. مصنوع adj.‏ (أيضًا chocolaty (ehocolitey‏ 
من الشوكولا 2. ذو مذاق مثل الشوكولا 3. ذو لون مثل 
الشوكولا 

1. إختيار؛ خيار؛ حقّ الاختيار؛ حق الانتقاء ‏ .^ choice‏ 
ليس لدي خيار have no choice‏ | — 


2. خِيّرة؛ مجموعة يُخْتار منها 

مجموعة من a wide choice of holidays‏ ~ 
مشاريع الإجازات يُخْتَار منها 

3. صَّفْوة؛ شيء مُختار؛ اختيار 


¬ this is my choice هذا اختياري‎ 
« choice adj. من الُخبة؛ من الصَّفْوة‎ 
0 for choice بإيثتار؛ بتفضيل‎ 


1. جَؤْقة مُغْنيِنَ؛ كورس؛ جوقة ترتيل (في .0 اهم 
كنيسة) 2. مكان جوقة الترتيل [من اللفظة اللاتينية 
=chorus‏ خورس] 


صب مغن في جوقة الكنيسة choirboy n.‏ 
فتاة مغنية في جوقة الكنيسة .7 / choirgirl‏ + 
1. حدق ٤‏ 2. إِخْتَدَق؛ غص 3. فَقَدَ - choke v.‏ 


آو افقد القدرة على الكلام من اثر الانفعال 4. سد “؛ 


الاغشاب. the garden is choked with weeds‏ - 
الضارّة تكسو الحديقة بكثافة 
1: 2 اختناق: حَشْرَحّة الاختناقن 7.0 وكاهدط0 » 


شراقة (صمام يسيطر على مرور الهواء إلى محرك 


0 بالينزين) 

َسْكَت؛ أَخْرّسٌ؛ تبط (غير ر( choke off‏ 0 

1. لفاع؛ قَيّةٌ عالية قاسية؛ ياقة كبّنوتيّة .^ hoker‏ 
2. قلادة ضيقة 

choler {kol-er) n. خلط (استعمال قديم)‎ .1 


Christmas 


تشاودر (حساء المحار او السك 
تشومين (طبق طعام يني (ِتُلْقَط ehow mein (may‏ 
يُعَدَ من الشعيرية المقلية مع اللحم والخُضَّر المُشَوّحة) 


chowder 7. (أميركية)‎ 


زیت مُقَدس cehrlsm f.‏ 
المسيح (لقب يسوع؛ ويُسْيّعْمل الآن اسمًا) Christ‏ 


كريستادلفي .^ Christadelphian (kristã-del- fiã n)‏ 
(غضى في طائفة دينية ترفض عقيدة التثليث وتنتظر القدوم 


الثاني للمسيح) 

1. عَمّد؛ِ صر 2. سمّى؛ أغطى إسمًا christen v.‏ 
عند التُّمِيدِ 

العالم المسيحي!: .^ Christendom (kris-ën-d50m)‏ 
المسيحدون؛ البلاد المسيحتة 

christening n. تعميد؛ تسمية‎ 


1. مسيحي [متعلق بالديانة المسيحية( Christian a4.‏ 
2 مسيحي (متعلق بالمسيحيين) 3 مسيجي! لطيف: 
انساني 

1. شخص مسيحي 2 شخص 
لطيف او إنساني 


¢ Christian n. 


0 Christian era التاريخ المسيحي‎ 

الإسم الآول؛ الاسم O Christian name‏ 
الشخصي؛ اسم العماد 

1. (الديانة) المسيحيّة 2. التَّنَضّن .^ Christianity‏ 
الطب المسيجي (منهاج ديني Christian Science‏ 
يؤمن بإمكان شفاء المرضى عن طريق الإيمان المسيحي 
بدلا من العلاج الطبي) 

مُؤمن بالطب المسيصيّ  O Christian Scientist‏ 
السيدة آغاثا كريستي Christle, Dame Agatha‏ 
(1976-1890) (روائية إنكليزية تخصّصت بالروايات 
البوليسيّة) 


شفعة المسيح (شمعة مُضباءة. ترمز إلى .^ Christingle‏ 
المسيح كنور العام موضوعة في برتقالة ترمز إلى العالم, 
مع زخرفات أخرى تستعمل في قداس الشموع. وهو احثفال 
للأطفال في عيد ظهور المسيح) 

عيد الفيلاد Christmas n. (pJ. Christmases)‏ 
عند المسيجبين )25 كانون الأول / ديسمبر) 

هدية الميلاد؛ منحة الميلاں .7 O Chris1mas-boX‏ 
(نُعْطى للموظفين) 

بطاقة تهنثة بعيد الميلاد 
يوم الميلاد ر25 کائون 
الأول / دیسمبر) 

عشيّة الميلاد (24 كانون 
الأول/ ديسمبر) 

حلوى الميلاد (حلوى O Christmas pudding‏ 
دسعة تكن من الخوخ الأحمر وتؤكل في عيد الميلاد) 


O Christmas card 
O Christmas Day 


O Christmas Eve 
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choral 


كورالي (مكترب لجُغْنّى جماعيًا من قبل/20 (ا0۲-4)) اھ+وطاه 


جَوْقة انشاد) 

O choral society جمعية للترتيل الكورالي‎ 

كورالنًا chorally adv.‏ ¢ 
مقطوعة موسيقية كورالية؛ chorale (kor-ahl) n.‏ 
ترتيلة جماعيّة 

chord" (kord bal) n. توافق (تاليف موسيقي‎ 


من نغمات متناسقة متزامنة) 

تألف بالتعاقب (نفمات û broken chord‏ 
موسيقية متوالية وليست متزامنة) [من لفظة 18660١0‏ 

وَثَرٌ (خا مستقيم يصل )ف chord? (kord‏ 
بين نقطتين على خط منحنٍ) [من لفظة 0010] 

مُهِمّة روتيئية ؛ شغْل مضچر n.‏ (تُلفظط chore (chor‏ 


صم رقصات 082 choreograph (ko-ri-5-grahf)‏ 
المسرحيّة 
تصميم الرقص choreography {ko-ri-og-rãfi) n.‏ 
المسر حي 2 

» choreographer n. مصمم الرُقصات‎ 
» choreographic adj. بتصميم‎ 0 


الرقصات على المسرح [من اللفظة اليونانية 3أ10۲6٥=‏ 
رَقْصس, + [graphy‏ 


مُفْنّ او مر تل في جوقة .1 chorister {ko-ris-ter)‏ 


المشيميّة (غشاء بين الشبكيّة والقُّرْحيّة) choroid n.‏ 
قيْقَهة جَذْلِى؛ ضجك بانيساط chortle n.‏ 
قَهْقه جذلان؛ ضحك - پائېساط chortle v.‏ » 
[مزيج منحوت من كلمتي )12ء ر ]Sn0r†‏ 

1. جَؤْقَة مُعَنْين؛ كورس 2. مقطوعة ehorus n.‏ 


موسيقيّة كورالية 3. كلام جماعي؛ غناء جماعي 


استحسان عام a chorus of approval‏ - 
4. لازمة (الجزء الرئيسي في الأغنية) 5. كورس (مجموعة 
الراقصين أو المغنين في مسرحية) 

َي chorus v. {chorused, chorusing)‏ »¢ 
أ تلم في مجموعة 

ينون أو بتكلمون كمجموعة , O in chorus‏ 
[من اليوتاتية] 

chose, chosen 1008# انر‎ 
Chou En-lai (choh en-ly) تشو إن لاي‎ 


غراب أَعصّم (أحمر الرأجلين) )ق chough (chuf‏ 
عجينة الشو chou pastry (shoo Jl)‏ 
(عجيئة لخفيفة بالبيض) 6 

1. كلب تشاو (كلب من سلالة (تتقافى مم لام2) COW‏ 


صينية ذو شعر طويل) 2. (عامية) طعام 


christmassy 189 chukker 
o Christmas rose الروايات التاريخيّة (الاسفاز التاريخية 5 کخْربُق أبيض (ضرب‎ 


في العهد القديم من الكثاب المقدس) 

زمني؛ chronoiogical (kron-5-l0]-ikal) adj.‏ 
بحسب ار تيب الزن مني للأحداث 

زمنا؛ مر نيا یا ترتيبًا زمنيًا ,/أ90 chronologically‏ » 
الترتيب الزمني للأحداث .^ chronology (K;5^-01-5ji)‏ 
(بحسب وقوعها في التاريخ آى الجيولرجيا) [من اللفظة 
اليونانية 6!10055- زمن. + لإهوا-] 

کرونومتر؛ chronometer (krön-om-itrer) n.‏ 
ساعة توقيت (بدقة) [من اللفظة اليرئانية 005نالامع- 
زەن« + [meter‏ 

خادرة 3 (kris-ã-lls) n. (pf ehiyealises)‏ ولحاي 
نففة؛ يَرَقة مُذَمَبة (طور من أطوار حياة الحشرة تَنْسْعِ 

خلاقّه حول نفسها شرئقة ثم تتمول ل 
حشرة كاملة كفراشة) [من اللفظة اليونانية 505لا011- 
ذهب (لون الشرنقة)] 

chrysanthemum n. أقحُوان [من اليونانية‎ 
زمرة]‎ =anthemon + pai =chrysos 

شبُوط (إسم نوع من السمك النهري) (تاناهاء ./م) .م اء 


chubby ad. (chubbier, chubbiest}) سعين مُدَوّر؛‎ 
ربیل‎ 

سمانة مع استدارة؛ chubbiness n.‏ » 
امتلاع الحسم؛ رَبالة 

1. طُرَحَ ؛ رَمَى - (غير رسمية) الا chuck?‏ 


2. (غير رسمية) استسلم: استقال؛ أقلّع عن 3. رَبْتَ 
بتحتب تحت الذقن 


تربيتة chuck n.‏ » 
طزد؛ صرف (عامية) the chuck‏ » 
رمى؛ طرح؛ طُرَّدٌ 2 (عامية) O chuck out‏ 

(شخسًا مزعجا) 
طراد (شخص (عامية) .7 O chucker-ûut‏ 


يستاجر لطرد الأشخاص المشاغبين من اجتماع) 

1. طَرْفُ المخْرّطة (الجزء من المخْرّطة chuck? n.‏ 
الذي يُمِسِكْ بالمثقاب؛ الجزء من المثقاب الذي يمسك 
بالمذقّر) 2. قطعة لحم بقري من الرقبة إلى الأضلاع 


شريحة من لحم الرقية chuck steak‏ - 
ضذكة مكبوتة؛ ضخكة بالسر chuckle n.‏ 
ضحك في سره؛ هَزْنَ نف chuckle v.‏ » 
chuddar n. = chador‏ 
میسو ط؛ مسرور (عامية) chuffed ad.‏ 
بَقَبَقّ (أصدر صوئًا  chug v. {(chugged, chugging)‏ 
رتيبًا غير حاد كصوت محرك بطيء) 
بَقَيَقّة؛ کرکرة chug n.‏ » 
chukker n.‏ 


جولة في لعبة البولو [من اللغة الهندية] 


من الورود بُزهر في الشتاء) 

شجرة الميلاد (شجرة O Christmas tree‏ 
دائمة الخضرة أى اصطناعية تُرّخْرف في عيد الميلاد) [من 
[mass + Christ‏ 

إحتفالي؛ ميلادي 

القديس كريستوفر (شهيد اسطوري؛ 
شفيع المسافرين) 

لوني نيّ؛ متعلق بالألولن ‏ 30/6 chromatic (krö-mat-ik)‏ 
سم موسيقي نصفي O chromatic scale‏ 
(سلّم يتنقل بانصاف النغمات) [من اللفظة اليوئانية 
ه-ه- لون] 

1. استعمال chromaticism (kr5-mat-i-sizm) r.‏ 
السلم الموسيقي النصفي 2. موسيقى نصفيّة 

صيّفين؛ کرو ا chromatin (kroh-ma-tin)‏ 
(الجزء الصّبغ في ذواة الخلية) 

إستشراب؛ .7 chromatography (kroh-mã-tog-1§-f)‏ 
تخطيط لوني (فَسْل مكونات مزيج ما بتمريره فوق مادة 
تمتص هذه المكونات بنسب ومراحل مختلفة فتظهر 
كطبقات ملونة) 


Christmassy ad. 
Christopher, St. 


» chromatographic adj. 
¢hrome (Krohn كروم؛ 2. مركب كروميّ .1 (تُلْفظا‎ .1 
(مادة صفراء ملوّنة من مركبات الكروم) [من اللفظة‎ 
اليوناتية 01150798- لون (لآن المركبات لها ألوان بوّاقة)]‎ 
chromium {(kroh-mi~[im} 2  يئايميك كرو م (عنصر‎ 
رهزه /00, وهي معدن صلب يدخل في صناعة الفولاذ الذي‎ 

لا يصدأ وفي تلبيس بعض المعادن الأخرى) 


مُطْلِيٌ بالكروم chromnium-plated‏ - 
[من لفيلة ؤدممءام] 
صبغى chromosome (kroh-mö¬sohm)} n.‏ 


(الجزء اشن "دن تة التميوانية لر اة ور ينقل 
الجينات الوراثية) [من اليونانية 080008- لون, 
[p+ 25008 +‏ 

1. (عن مرض إلخ) مُرْمن 

2. (شخص) ذو مرض مزمن؛ ذو عادة قديمة 
مريض رمن a chronic invalid‏ - 
3. (عامية) مقيت؛ كريه جدًا 

مُرْمِنًا؛ بشكل مُزمن chronically adv.‏ » 
[من اللفظة اليونانية 01900601165- متعلق بالزمن] 


chronic adj. 


قار يخ؛ سجل تاريخي chronicle (kron-ikCl) n.‏ 
/ ( يددي الأحداث حسب تسلسل وقوعها) 


e chronicle v. 
«e chtoniclet n. 


أَرّخْ؛ َون تاريخًا 
مؤزخ؛ کاتب تاريخي 
[من نفس مصدر كلمة ٩1٥‏ 6۸۲0] 


cinchona 


حَرك؛ اثار churn up‏ م 

1. أخدور؛ مزق رسَطّم متحدر ‏ .۸ تفط 80006) ehe‏ 
أو عمودي توضم فيه الأشياء لتنذلق عليه إلى الأسفل) 
2. (غير رسمية) مظلّة [فرنسية = سّقطّة] 

شير شتفي (مزيج من البهاں والخلّ والفواكه chutney n.‏ 
يؤكل مع اللحم أو الجبن) [من اللفظة الهندية أ5أه0] 

CIA abbr. وكالة الاستخبارات المركزية (الاميركية)‎ 
{Central Intelligence Ageê^C¥ (مختصر‎ 

مَرْحيا؛ أهلاً؛ مع السلامة ‏ (ثتلفظ ciao interj. (hau‏ 
(عبارة تحية إيطالية غير رسمية تُستعمل عند اللقاء وكذلك 
عند الافتراق. وقد أصبحت دارجة الآن في الإنكليزية) 
[إيطاليةء من تغيير غامي لكلمة 801119000- أنا عَبْدْك] 


زمز؛ جذخد cicada (sik-ah-dã) n.‏ 
نذبة؛ اثر زح cicatricéê (sik-ã-triss) n.‏ 
ماركوس Cicero (sis-er-oh}, Marcus Tullius‏ 
توليوس شيشرون (43-106 ق-م) (رجل دولة وخطيب 
ومؤلف روماني) 

دائرة التحقيقات الجنائدة CID abbr.‏ 


{Criminal Investigation Department (مختصر‎ 

السيّد (اللقب الذي Cid (sid Jli) el or the‏ 
يُطلق في المؤلفات الإسبانية على روي دياز حامل لواء 
العقاومة المسيحية ضدٌ المغاربة في القرن الحادي عشر) 


(تستعمل لصياغة الاسم) قاثل؛ -cide suff.‏ 
مُبید (مثل 685010108م) 

خَمْر عصير التفاح؛ شراب الفاح cider n.‏ 
سيكار [من اللفظة الإسبانية 6198/60] cigar n.‏ 
سيكارة؛ لفافة تبغ cigarette n.‏ 


[فرنسية = سيكار صغير] 

O cigarette end {cigarette butt ayî) 
عقب السيكارة‎ 
ميسم السيكارة؛‎ 
حامل السيكارة‎ 
ذو رَعْب؛ زَعْب؛ هُڏبي‎ 
» ciliate n. كائن ذو زغب؛ زغب‎ 
cilium (منا-ا-الة)‎ n. (p/. cilia) ُغْبّة؛ شغيرة‎ 1 
(على أطراف ورقة نبات أو جناح حشرة إلخ) 2. هُذبة‎ 
(عُضو يشيه الرَّعْبَة على نسيج حيواني أو نباتي)‎ 
» ciliary adj. رَعْب؛ هُذبي [لاتينية = هُذب]‎ 


O cigarette-holder 


ciliate {sil-i-ãt) adi. 


شيء أكيد؛ (عامية أميركية) 7 (تُلّقظ ا0مأ8) c۸٢‏ 


(pl. einthonas)‏ .م na)‏ م80 فمماعمء 
او شجرة احينا ريد يخذ من لحائها عقّار الكينا) 
2. لحاء شجرة الكينا المجفف [سُميت باسم الكونتيسة 
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chum 

صديق حميم؛ خليل (غير رسمية) .۸ 10ع 
e chum v. {(chummed, chumming) chum up‏ 
صادق! أنشا صداقة حميمة [غير رسمية) 

ودود؛ أنيس؛ اليف chummy adj.‏ 


1. راس 2. شخص ابله (عامية) .^ chump‏ 


لحم خاصرة الضاآن O chump chop‏ 
1. جَرْلة؛ قطعة لخينة 2. كَميّة كبيرة chunk n.‏ 
(من شيء ما) 

0 وومةه 6 
1. جزل؛ قصير وثخين 2. مكزر؛ chunky adj.‏ 
ذو قطع ثخينة 


نَفْقَ المانش (نفق تحت قاع البحر (غير رسمية) .36617الاةا/© 
يصل بريطانيا بفرنسا) [منحونة عن ۲0۸۸61 ]٥C۸۵۸۸81‏ 
تشوياتي (رغيف من الحنطة ‏ .^ chupatty (ch0-pat-i)‏ 
يصنعه الهنود) [من اللغة الهندية] 


church n. كنيسة؛ مبنى الكنيسة 2. قداس‎ .1 
- will see you after church أراك يعد القدّاس‎ 

الكئيسة (مجمرع المسيجيين e the Church‏ 
المنتمين إلى الكنيسة) 

- the Anglican Church الكنيسة الأنكليكانية‎ 

O Ghurch of England كئيسة إنكلترا (وهي‎ 


فرع من الكنيسة الغربية يرفض السيطرة البابوية) 
كنئيسة اسكتلندا [من Church of Scotland‏ م 
اللفظة اليونانية 0١‏ )4آ )= بيت الرب] 
سیر Spencer‏ او Churchill, Sir Winston‏ 
ونستون لیونارد سبنسر تشرشل (1965-1874) (رجل 
دولة بريطاني كان رئيس الوزراء (1945-1940)؛ قاد بلاده 
في الحرب العالمية الثانية) 
1. رجل دمن؟ كاهن. )?#8 churchman n. (p/. church‏ 
2. عضو منتم إلى الكنيسة 

«e churchwoman f. .م‎ {pf churchwomen) 
كاهنة؛ امرآة منتمية إلى كنيسة‎ 


وكيل الأبرشية؛ وكيل الكنيسة churchwarden‏ 
(يساعد في إدارة أموال الكنيسة) 

بَاحَّة الكنيسة؛ فِنَّاء الكنيسة؛ churchyard n.‏ 
مُقبرة الكتيسة 

فظ؛ جلف؛ سَيّىء الطباع churlish adi.‏ 
بفظاظة؛ بجَلاَفة churlishly adv.‏ » 

e churlishness n. فظطاظة؛ جلافة‎ 


1. مذخضة (الة جَذْق الحليب لصنع الرّبْدة) churn n.‏ 
2. مدْلّجَه (وعاء كبير لذقل الحليب من المزرعة) 


e churn v. > مخض (الحليب)؛ صُدْعَ‎ .1 


0 


O churn out 


celrcufar 

حوالي؛ تخو ؛ تقردبًا circa (ser-kã)} prep.‏ 
انية خزفية من 1850 china from circa‏ — 
حو الي العام 1850 

[لاتينية] 

circadian (ser-kay-diãn) adj. يؤماوي؛ يوهي تقرييًا‎ 


(يحصّل مرّة كل يوم تقريبًا) [من ك١۲أ٥.‏ + اللفظة 
اللاتينية 01885 يوم] 

نْظمٌ يُؤماوي (إشارة إلى o circadian rhythm‏ 
الإيقاع البيو لوجي المتزامن مم دورة 4 ساعة: مثل نمط 


(في الاسطور: رة ا يقية) د سير سي Circe {ser-si}‏ 
(ساحرة حجزت أوديسيوس على جزيرتها وحَوّلتَ أصحابه 
إلى خنازير) 


1 دائرة ة (شكل هندسي) 2. محيط الدائرة circle n.‏ 

3. حَلقة؛ خاتم؛ ؛ شيء مستدير 4. صفوف مقاعد دائرئة 

5. 0 1 جُلقة (مجمروعة أشخاص ذوي اهثمامات 
مشتركة) 

في ادوا اشر التجارية 

دار ء؛ شكل دائرة؛ أحاط 

حَلقة؛ ربطة مستديرة (عصابة 

على الرأس للزينة) 

1. دؤرة ة (خط سیر حول مكان)؛ circuit {ser-kit} n.‏ 

هدار؛ مضمار سباق السيّارات 2. دارة؛ دائرة (مسار 

مغلق للتيار الكهربائي)؛ آلة كهربائيّة (ذات موصلات 

وصمامات تسمح بمرور التيار الكهربائي) 3. جَوْلة 

القاضي (في مقاطعة لمَقْد المحاكم هناك) 4. مجموعة 

كنائس (ميتوديّة) في منطقة ما 5. سلسلة من الأحداث 

الرياضيّة؛ ذؤرة 

دورة الغولف الأميركية آآناتراء the American goif‏ - 

6. سلسلة مسارح أو صالات سينها 

o eireuit-breaker n. قاطع الدارة الكهربائيّة‎ 

[من اللاتينية (01101017- مستدي؛ + لاأأت مذهوب] 

circuitous (ser-kew-it-Ûs) adj. دائري؛ التفافي؛‎ 

غير مباشر 

دائريًا؛ مُدَاوّوَة؛: بشكل 

غير مباشر 

دارات كهربائيّة؛ مكوّنات 

الدارات 

1. مُسُتدير؛ دائري (الشكل) 

2. داثري الحركة؛ دوَار 

جولة داثرية (تعيد المسافر في 

النهاية إلى النقطة التي انطلق منها) 

3. (في المنطق) الدُّوْر (استعمال الشيء الذي يراد إثباته 

كدليل) 4. تعميع (رسالة موجهة إلى مجموعة من الئاس) 


— In business circles 
«e circle ما‎ 
circlet (ser-klit) 2. 


«e circuitously adv. 


circuitry {ser-kit-ri) f. 


circular adî. 


- a circular tour 
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clncture 


تشينشون ١۸0٥ات‏ في إسبانيا التي جلبت إمدادات من 
هذا اللحاء إلى إسبانيا من البيري] 


ج زام؛ ر زثار: منطقة (أدبيّة) .^ cincture (sink-isher)‏ 
حرّم؛ وثْر؛ ؛ طوّق cincture v.‏ ¢ 
جَذو ة؛ جعرة cinder n.‏ 
وماد n.‏ ام e cinders‏ 
مضمار الجّرْي على الجّمر o cinder-track n.‏ 


سندريلاً (شخُص مثيون أو مهضوم الحق ‏ .2 1206:8/18© 
لا يدرك الآخرون فضائله) [إسم شخصية في قصة 
خرافية من تاليف بيرو] 


متعئق بالسينما؛ سينمائي cine- {(sin-i}) pref,‏ 
آلة تصوير سيزمائيّة O cine-camera‏ 
شريط أى فيلم سیذمائي O cine-film‏ 
الة عرض سيتمائيّة D cine-projector‏ 


1. سينما؛ صالة سيثما cinema f.‏ 
2. فنّ السينما: صناعة السينما [من اللفظة اليونانية 
=kinema‏ حركة] 

cinematographic )ىأمأ١2165-ون لأ« لق‎ adj. 
سينمائي؛ سيتماتوغرافي (متعلق بالتقاط الصسور‎ 
السينمائية أو عرضها)‎ 
cinematography (sini-mã-togğ-rãfi}) ^. قن السينما؛‎ 
{graphy + cinema [من‎ 
cinerary urn {sin-er-er-j) حِرّة رماد الجنّة‎ 
[من اللفظة اللاتينية 0106115- رمادي]‎ 
cinnabar (sin-ã-bar) n. َنْجَفر؛ كبريتيد الزئيق‎ .1 
الأحمر؛ ع الرْتْجَفْرء لون قرمزي 2 فراشة ليلية‎ 
ذات أجنحة مُخططة بالأحمر‎ 
قزفة (نوغ من البهار‎ .1 
يؤخذ من لحاء شجرة في جنوب شرقي اسيا) 2. لون‎ 


cinnamon {sin-a-mêOn) n. 


قرفي (بُني مائل للسّفرة) 
(في ايطاليا) ‏ .^ cinquecento (tshink-wi-tshen-to)‏ 


فن عصر النهضة (في القرن السادس عشر) [إيطالية = 
خمسدثة, مختصسرة من 60686015لا00أت ماع 1500 
إشارة إلى القرن 1599-1500] 
المراقىء الخمسة زتلفظ Cinque Ports (sink‏ 
(مجموعة من المرافىء (عددها في الأصل خمسة) على 
لجال ير الشرقي لإنكلترا تَنُْم بمزايا عريقة) 

صفر؛ رمن الصفر 2. 0 cipher {ay-fer) n.‏ 
من e‏ العربية 3. شخص او شيء لا قيمة له 
4. شيفرة (مجموعة رموز لكتابة رسالة سرية) 
شَفر؛ كنب > بالشيفرة [من اللفظة ب e cipher‏ 
العربية صفر] 


cite 


2. إحتفال 
إحتفال ضخم pomp and circumstance‏ = 
في هذا O in or under the circumstances‏ 
الحال؛ باعتبار الظروف 
ولا حال من O under no circumstances‏ 
الأحوال؛ مهما كان [من -0101017. + اللفظة اللاتينية 
=stans‏ واقف] 

circumstantial (ser-kürn-stan-shãl) adj. 
مُفَصلِء تفصيليّ 2. ظُرْفِيَّ؛ عَرَضي؛ واضح بالقرائن‎ .1 


(بدون إثبات قاطع) 
قريئة؛ إثبات عرضى circumstantial evidence‏ = 
عَرَضبًا؛ واضحًا circumstantially adv.‏ »و 


بالقرائن (بدون إثيات قاطم) 

داور وَاوَعْ؛ circumvent (ser-kim-vent) v.‏ 
هرب (من شيء بالدوران حوله)؛ تحال 

- managed to circumvent the rules تحايل‎ 
على القوائين‎ 

مُداورة؛ تحائل circumvention n.‏ »¢ 
[من -07لا0101, + اللفظة اللاتينية انا امهنا تأي به] 

1. سيرك (مهرحان نقال مع حيوانات circus n.‏ 
وألعاب ومهرجين) 2. (غير رسمية) مجموعة رياضيين؛ 
مجموعة محاضرات واحتفالات 3. مَيّدان؛ ساحة 


= Piccadilly Circus ميدان بيكاديلي‎ 

4 (في روما القديمة) حذبة سباق العربات [لاتينية = 
حَلبة (تجويف يشبه الطاسة في .© (لفظ cirque )5e)‏ 
جبل) 

(مرض) بف الكيد؛ شفع cirrhosis {si-roh-sis) n.‏ 
الكبد 

طْذّاء؛ سحاب رقيق منقوش cirrus (si-rus) n.‏ 
[لاتينية > اخُصْلَة شعر] 

اتحاد الدول المستقلة 65 


(مختصر «Commonwealth of Independent States‏ 
وهي مجموعة الدول التي انْفْصَلت عن الاتحاد السوفياتي) 
cissy n. = sissy‏ 
تاووس؛ لَب تابوت cist n.‏ 
[وايلزية. من اللفظة اللاتينية 01818- سُندوق] 
سيستزشي إراهب بم Cistercian (sis-ter-shan)‏ 
تابع لتنظليم فرعي للرهبان البندكتتين) 
صهريج؛ حَوْض؛ حزان ماء cistern (sis-tern) n.‏ 
1. حصّن؛ قُلْعة (مشرفة على .0 (ا5-5-|ء) أ»لهاذ© 
مدينة) 2. قاعة اجتماعات في منظمة جيش الخلاص 
الخيريّة 


1. !قَنَيْسَ؛ إسْتَشهد .۷ (تُلقظ مثل ؟اوأة) ھام 
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circularize 
- a circular letter تعميم‎ 
e circular n. تعميم؛ منشور إعلاني‎ 


استدارة؛ دورية .7 )ؤi-a|-kew-ser( e circularity‏ 
عَمَّم؛ أرسل تعميمًا إلى circularize v.‏ 
1. ار ؛ رك بشكل دائري circulate v.‏ 

2. تنقل من مكان إلى آخر 3. أدار؛ عَمُم نشر 2 

سننشر هذه الرسالة 18586 we will circulate this‏ ¬ 
4. عَمّمٌ؛ أرسل تعميماً 

- we will circul ate these سنْعَمّم على هؤلاء عاصمعم‎ 
الأشخاصس‎ 

1. ذُوَّرَان؛ حركة دائرئّة 2. الدورة circulation n.‏ 
الدمويّة 3. مدى الانتشار؛ عدد النسخ المبيعة (من 


صحيفة خاصة) 
دوراني؛ ص30 circulatory {ser-kew-layt-er-i)‏ 
متعلق بالدورة الدمويّة 


حول (كما في 1188068الا0أم) circum-pref,‏ 
[من اللفخلة اللاتينية 211610117 حول] 
circurncise v.‏ 

e circumcision 2.‏ 
circum“‏ + اللفظة اللاتينية ©/086086<: يقطع] 
محيط الدائرة .^ (60685-/ذ]-0الاكا-(58) circumference‏ 
[من ٣٣نا‏ ۲أ + اللفظة اللاتيئية 16185- حامل] 
كين العوض circumflex accent (ser-kûm-fleks}‏ 
(علامة (5) توضع على حرف لين لتبيين طريقة لفظه كما 
في كلمة (fête‏ 

circumlocution -يلزعها- 16م تاعا- نهى)‎ shön) n. 
إطناب (استعمال عدد من الكلمات أكشش من المطلوب)‎ .1 
كلام تعريضي؛ كلام مُدَاور؛ كلام التفافي‎ .2 


أبحنّ حول circumnavigate v.‏ 
إبحار حول شيء معيّن ‏ .^ circumnavigatlon‏ » 


[من [navigate + circum‏ 
1. احاط ب ؛ رَسَمِ 2 خطًا حول 
2 حَيْد؛ رمم 2 الحدود 
إحاطة؛ تحديد؛ رَسْح حُدود .^ circumscription‏ ¢` 
[من عأ + اللفظة اللاتينية 286119818 يكتب] 
خريص؛ حزر؛ ‏ .80 (كاوم05-5!١5©5) circumspect‏ 
مُخترز؛ محتاط 

حرْص؛ حَذَّر؛ إختراز؛ حيطة .۸ 9015م 05اناءراء ٭ 
[من circum‏ + اللفظة اللاتينية 66816م5- ينظر] 


circumscribe v. 


circumstance n. قلِزْف؛ جال‎ .1 
¬ he was a victim of circumstarcêS  ةيحض كان‎ 


الظروف 

- what are his 010001518606657 كيف أحواله (المالية)؟‎ 
- they live in reduced circumstances 

انْحَطّت بهم الحال؛ افتقروا بعد عز 


193 claim 
û civil engineering هندسة مدنتة‎ 

O celvil law قانون مدني‎ 

حرية مدنيّة (حرية الفكر û civil liberty‏ 
والكلمة والتعيير) 

O civil list مخصّصات الملك‎ 

زواج مدني (لا يعقده رجل دين( êضmarriãğ civil‏ 0 
حقوق مدنئة (للمواطئين) O civil rights‏ 

O Civil Servant موظف حكومي‎ 

الخدمة المدنية (المتعلقة O Civil Service‏ 
بموظفي الدولة غير العسكريين) 

O civil war حرب اهلنة‎ 

مدنيًا؛ بشكل مهذب e civilly adv,‏ 
شخص مدني زلیس عسكر 5 .م civillan‏ 


تهذيب؛ أدب؛ عمل مهدب civility n.‏ 


1. تَمَدُن؛ تمددّن 2. مدنيّة؛ حضارة civilization n.‏ 


- ancient civilizations الحضارات القديمة‎ 
ا‎ a . 

3. ظروف حضارية؛ مجتمع حضاري؛ تحضر 

- far from civilization بعيد عن التحضر‎ 


1 ن حفس 2. هَذب؛ اذب civilize v.‏ 
1 متمدّن؛ : متقدّم اجتماعيًا وسياسيًا وتَقنيًا /20 290 ذاالااء 
2 مهدّب؛ متمدن (في التصرّف والسلوك) 3. مدرب على 


السلوك الاجتماعي 

ثياب مدنيّة (عامية) n.‏ ام civvies (şiv-iz)‏ 
(بخلاف العسكرية أي الكهنوتية) 

سنتيلتر (مختصر 28 ]ل الاوةه) cl abbr,‏ 
1. طفطقة (مثل صوت أطباق يُْلْرَبُ بعضها clack n.‏ 
ببعض) 2. قأقأة؛ ضحّة أصوات 

مقطقٌ؛ صر قاق e clack v.‏ 
الابس؛ مُْتِدٍ clad adj.‏ 
مرتد ملاس دافتة warmly clad‏ - 
لابس الحديد؛ مُدَرّعْ iron-clad‏ ¬ 


غطاء مَعْدِنَيَ (للوقاية) cladding n.‏ 


سلالة (مجموعة كاثنات متحدرة من إصل clade n.‏ 
واحد) [من اللفظة اليونانية 1018008 فرع] 
1. طَالَبَ (بما يَدّعي انه حق له) claim v.‏ 


مات كثير من the floods claimed many lives‏ ¬ 
الئاس نتيجة الطوفان 

2. اڏغي؛ رَعَم 2 

e clalm n. مُطالبة‎ .1 
- lay claim to (lay طَالبٌ (انظر‎ 
حق‎ 2 


— a widow has a claim to her deceased 

للأرملة حق في أملاك زو زوجها العتوقى husband's estate‏ 

3. تاكيد 4. شيء مُطائب به (وخاصة أرض) [من نفس 
مصدر كلمة ۳01۲ 13] 


` citizen 


(بقول ليّدَهُمَ حجته) 2. ذَكَرّ 2 (في رسالة رسمية)؛ َوه 
اقتباس؛ استشهاد؛ ذکر ؛ تنوبه e citation n.‏ 

1. حَضري؛ من سكان المدينة 2. مُواطن citizen n.‏ 
جنستة؛ تابعيّة e citizenship n.‏ 

مَؤْجات المواطنين؛ موجات الهُواة 04۸4 '1112608» 0 
(موجات لاسلكية خاصة يستعملها الأفراد في اتصالات 
لاسلكية محلية) [من نفس مصدر كلمة /[1أ0] 

citizenry n. المواطنون‎ 
citric acid (sit-rik})ز‎  كيرتيسلا حَمْض الليمون؛ حمض‎ 
citrus (sit-r0s) n. الحمُضيّات (وتشمل الليمون‎ 


والبرتقال. إلخ) 

ثمرة الحمضيّات؛ لَيُمويْة؛ برتقالة ؛أنام) 1009© 0 
مدينة؛ حاضرة city n.‏ 
مدينة لندن القديمة (والآن مركز e the City‏ 
الأعمال والتجارة في لندن) 

1. بلدية؛ حكومة )غ û city hall (City Hall‏ 
محليّة 2. مبثى البلديّة 

Ci City Technology College كلنة المدينة‎ 


للتكنولوجيا (مؤسسة تعليم ثانوي تُمرّل من قبّل الحكومة 
المركزية والصناعات المحلية) [من اللفظة اللاتينية 
=civitas‏ مدينة] 

منظر المدينة؛ صورة مدينة 

مدينة - دولة (في التاريخء دولة تتألف 
من مدينة وملحقاتها) 

1. قط الرْباد (أيضًا n. {civet-cat‏ هنين civet‏ 
(حيوان من إفريقيا الوسطى يشبه القط) 2 4 مسك الزّْبّاد 
(مادة عطرية تست E E‏ رتل في 


cityscape ,م‎ 
city-state n. 


صناعة العطرر) 
مدني؛ مديني civic (siv-iİk) adi.‏ 
علم التربدة المدنْيّة إدراسة دور e civics n.‏ 


البلديات والحكومات المحلية وحقوق المواطذين وواجباتهم) 
مركن مديني (يحتوي مكاتب البلدية ‏ 688418 O civic‏ 
ومان عامة أخرى) [من اللفظة اللاتينية 8ألاأن- مواطن] 


1. مدذي؛ اهلي؛ متعلق بالمواطنين civil adj.‏ 
الحرية المدنية (لا تحدها إلا القواتين civil Hberty‏ - 


المشروعة للصالع العام) 

2. مدني! زمني؛ غير عسكري؛ غير ديني 

طيران مدئي (غير عسكري) civil aviation‏ - 
زواج مدني (غير ديني) civil marriage‏ - 
3. مدني (يتعلق بالقانون المدني غير الجناتي) 


= a civil dispute نزاع قضائي مدني‎ 

4 مُهَذب؛ أديب؛ انیس 
دفاع مدني O civil defence‏ 
عصيان مدني G civil disobedience‏ 
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98 classic 
| clapped out مزهق؛ مهلها (عامية)‎ 

لسان الجرّس clapper n.‏ 
كلام مُبَهْرَّج (يُقُصد به نيل الاستحسان) ‏ .27 )موا 
القديسة كليس (1253-1194) (مؤسّسة أخوية ‏ ]5 ,8:8ا© 


الكلارات الفقيرات للراهبات الفرنسيسكانيات) 


claret (kla-rët) n. نبيذ یار و‎ 
clarify v. (clarified, clarifying) وَضح؛ تَوضع؛‎ . 5 


قرب أو قرب ” من الأفهام 2, نقّى (الدهون) من الشوائب 
(بالتسخين مثلاً) 

توضيح؛ إيضاح clarification n.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية 08ا6©130>< واضع] 

كلارينت؛ يراعة (آلة نفخ clarinet (kla-rin-et)} n.‏ 
موسيقية خشبيّة ذات ثقوب ومفاتيع) 


clarinettist n. عازف الکلارینت‎ 
clarion (kla-ri-on) n. صوت مُجَلجل‎ .1 

2. (إستعمال قديم) ذفير الحرب 
ضوح clarity n.‏ 


1. صل -؛ فة قغْقع؛ خشخش 2. تَارّعَ؛ خالف؛ clash v.‏ 
غَارَضُ 3 تَضَارّب (في ي التوقيت) 4. (عن الألوان) تَتَافْر 
تَضَارَب؛ تَعَارض 

1. مَعْقَمَة؛ صليل 2. نزاع؛ خلاف 

3 تنافر (في الالوان)؛ تعارُض؛ تضارُب 
1. مشبك؛ ملقط؛ بُكلة 2. مُسكة؛ قَيْصَة؛ مصافحة .م مقواء 


e clash .م‎ 


1. شيك قبت ثبت بالمشبك أي البكلة e clasp v.‏ 
و 

عذية؛ مطو اة زسكين يُطوي نصلها O clasp-knife‏ 
في النصاب) 


عضو قابض (في بعض الأسماك والحشرات .7 #۲م؟هام 
والقشريا يات إلخ لإمساك الانثى في أثناء التعشير) 

1. صلف؛ نوع؛ جنس؛ صف 2. طبقة (اجتماعية) .8 8855ا© 
الطبقة العاملة the working class‏ - 
3. صف (مدرسي)؛ حصّة؛ درس (لصف مدرسي) 

4 درجة؛ نوعية ° 
درجة أولى 

درجة سياحية (في الطائرة) 

5. تمي نوعيّة عالية 


= first class 
= tourist class 


— atennis player with class لاعب ئس متمئّز‎ 

e class صف ما‎ 

فترة الصْنف (كل من المجموعات |٢۵۲۷‏ 1855© © 
التي يقسّم إليها نطاق من القيم في الرياضيات) 

نسيج وحده؛ فريدٌ من نوعه «اللاه | 01 618535 ۱٣۵‏ 0 
[من اللفظة اللاتينية 6185515 طبقة من الشعب الروماني] 

1. رفيع (المستوى)؛ فذ؛ رائع classic adj.‏ 
رواية هاردي الرائعة Hardy's classic novet‏ — 


claimant 
claimant ۸. (ءlضقلا مطالب؛ مُدّع (بحق؛ وخاصة أمام‎ 
clairvoyance (klair-voy-ãns) n. š3 إستبصار؛ القدر‎ 
على رؤية المُعَيْبَاتَ (البعيدة عن البصر اى في المستقيل)‎ 
» مُتَبِصّر؛ متنبىء بالمغيّبات (شخص ۸ة رهوا¿‎ 
ين بان لديه قدرة على كشف المُقَّئِيات) [من الفرئسية‎ 
واضم. + 801/ا10- مُبيصر]‎ =a 
clam n. مََارَّة؛ صّدفة‎ 
» clam v. (clammed, clamming} clam up 


َنّم؛ رَفضٍ “ العلام (عامية) 
نسلق بفشقة clamber v.‏ 
دبق؛ ؛ لثق؛ ؛ ر رَطْب؛ ؛ لج clammy adj.‏ 
دَبقا؛ بطري بقة دبقة e» clammily adv,‏ 
دسق نثّق؛ رُطود بة «e clamminess n.‏ 


1. صياح؛ صَّخْب؛ ضجيج clamour n.‏ 
2. احتجاج صاخب؛ مطالبة صاخبة 

اح - محتجًا أو مطالبًا e clamour v.‏ 
صيّاح؛ صاب [من اللفظة clamorous adj.‏ » 


اللاتيئية 013008146 - نادى بصوت عال] 


ملرّمة؛ مشَدَ؛ قامطة clamp" n.‏ 
2 بالمشذ؛ بت بقوة clamp v-‏ »+ 


د؛ ضَيّق (الخْنّاق) O clamp down on‏ 
1. فون جر ريفيّ 2. بطاطا مطمورة (تحث .۸ 6131282 
القشٌ والتراب) 
1. بَطن؛ عشيرة؛ فخذ (من قبيلة) clan n.‏ 
العشائر الاسكتلندية the Scottish clans‏ = 
2. عائلة كبيرة 


سي ځفي؛ مستو.ر .ڑ4 clandestine (klan-dest-in)‏ 
في الخفاء clandestinely adv.‏ » 
clang n.‏ 
م «e clang‏ 
(عامية) .م clander‏ 
drop a clanger‏ - 
clangour (klangrer) n.‏ 
صليل إصوت مدادن يضرب بعضّها بعضنا) clank n.‏ 
صل ك «e clank v.‏ 
[شعو ر) عشائري؛ مُتَعَصّبٍ (لمجمرعته) ‏ .هة 00180هلء 
عُضو في عشيرة clansman n. (pl. clansmen)‏ 
1. قرقعة؛ قف ؛ هزيم 2. تَصْفيق clap n.‏ 
3. تربيتة (ودية) 
رَيْتِ على كتفه gave him a clap on tê shoulder‏ - 
1 صق clap v. (clapped, clapping)‏ » 
(باليدين 2 قرف (بالأجنحة بشكل مسموع) 
3. وضع تا ألقى ب 


- ctapped him into gaol انی به في السجن‎ 


clean 


الآماكن المُغلقة (دُعر مرضي من الوجود في أماكن ضيقة) 
[من اللفظة اللاتينية 8105151015[ - مكان مغلق, + 8أتا10اص] 
انظر 1681/6#© clave‏ 
کلافیکو رد (آلة موسيقية ‏ .^ elavlchord (klav-i-kord})‏ 
تات أوتار ومفاتيح تصدر نغمًا ناعمًا) 

عَظم التّرْقُوةَ (العظمة التي تصل .۸ (1-1/1هاءا) عاوألاهاء 
القصّ بلوح الكتف) 

1. كلافيير (آلة موسيقية clavier {klav-i-er) n.‏ 
ذات لوحة مقاتيع) 2 2. لوحة مفاتيح (الكلافيير) 


1. مخلب؛ ظفر؛ رن 2. كلأية (في بعض claw n.‏ 
الحيوانات الماثية) 
كُلآبة الكَركنْدِ a lobster's claw‏ - 


3. كلآبة؛ كَمّاشة 

أُنْسَكَ بالايدي؛ خْدَّش - بالمخالب claw v.‏ » 
صَلْصّال؛ طين القخار (يُممْنع منه الخزف والأجر) .۸ لإقات 
طَبَقٌ الرماية (يُرْمى في الهراء o elay pigeon‏ 
عاليًا كهدف في الرماية) 
صَلْصَالي؛ طيني 

سيف ذو حدين (اسكتلندي) 


rae 


» clayey adj. 
claymore n. 
clean adj. نظيف؛ نقي؛ غبر مستعمل‎ .1 

2 (عن فنبلة نووية) تظيفة (لا تنتج إلا القليل من القيار 

الذري) 3. طاهر؛ لا يعبيه شيء؛ (عن رخصة قيادة 

سيارة مثلاً) نظيقة؛ بدون مخالفات 4. مستو؛ يدون 
نتوءات 5. نظيف؛ مستقيم؛ مُنْصِف؛ حَسب القوانين 


مصارع مستقيم a clean fighter‏ - 
تماما؛ بالكليّة clean adv.‏ » 
نسيت تماما clean forgot‏ | - 
ضُرّبَّ الكرة مباشرة بدون أن تَمَسنَ ‏ 0هالاذهط 88و01 - 
المِضرّب 

1. تَظف؛ ّى 2. نظف على الناشف clean v.‏ ¢ 
3. آزال الأحشاء قبل الطيخ؛ نلف 

- clean the fish يَف السمكة بإزالة أحشاتها‎ 
¢ clean n. تنظيف‎ 
- give it a clean نظقه‎ 
» cleanly adv, بنظافة؛ بنقاء؛ بطهارة‎ 
» cleanness نظافة؛ نقاء؛ طهارة .م‎ 
O clean-cut adj. مُحَذْد بوضوح‎ 


ملامح واضحة التحديد clean-cut features‏ ~ 


حليق (محلوق شعر الوجه) O clean-shaven adj.‏ 
1. سحل نظيف (يدون عيوب) D clean sheet‏ 


إن سجلها She has a clean sheet as a manager‏ ~ 
كمديرة ليس قيه عيوب 
2. (في الرياضة) شِبَاكٌ نظيفة؛ لم يُسجل ضده هدف 


195 


classical 


2. نموذجچي؛ قباسي 

- a classic case of malnutrition حالة نمونجية‎ 
من سرع التغذية‎ 

3. تفليدي؛ بسيط ومتناغم 

ملابس تقليدية 

4. مشهور؛ محروف 

1. كاتب قذ؛ عمل أدبي رفيع متميز 
إن رواية David Copperfield is a classic‏ سه 
"دافيد كوبرفيلد” عمل أدبيّ رفيع 

2. لباس تقليدي 

دراسة التراث الإغريقي والروماني 7 88[68هات » 
[من اللفظة اللاتينية 01858[0105- من أرفع مستوى] 

1. نموذجي؛ هن الدرجة الأولى (خاصة ‏ .هة اهواءدوهاء 
في الادب) 2. (فن أو أدب آى تراث) إغريقيّ؛ روماني 


- classic clothes 


e classic n. 


خبير في الثقافات الإغريقية classical scholar‏ 8 - 
والرومانية 

3. بسيط ومتناسق 4. تقليديّ؛ قباسي؛ كلاسيكيّ 
موسيقى كلاسيكية classical music‏ - 


نموذجيًا؛ تقليديًا 
كلاسيكية؛ تقليدية 


e classically adv. 
classicism n. 


عالم في الثقافات الكلاسيكيّة classicist n.‏ 
مُمكن التبويب؛ يمكن تصزيفه classifiable adj.‏ 


1. (إعلانات) مبوّبة 2. (معلومات) سرَيّة ./20 68 أله 5داء 


00 


classify ما‎ {classified, classifying) : E E 
بَؤْب؛ رب (حسبّ الاصناف)‎ 
e» classlfication n, َصذیف؛ تبویب؛ ترتيب‎ 

لا طبقي؛ بدون طبقات 
رفيق الدراسة؛ زميل الصف 


غرفة الصف (الدراسي) 


classless adj. 
classmate n. 
classroom .م‎ 


متفؤق؛ ذو ذَوْقَ رفيع (عامية) ,اه2 وووواه 

متفوٌقا؛ ؛ بدَوْقَ رفيع classily adv.‏ ¢ 

تفؤق؛ د تفۇق؛ ذؤق رفيع classiness n.‏ »¢ 

1. طُقْطقَة (کصو ت الصحون) 2. صياح؛ صَّخَّب .0 6131486 
ق؛ صَخب - clatter v.‏ » 

Claude Lorraine (klohd I5-rayn) کلود لوراين‎ 


(82-1600) (رسام مناظر طبيعية فرنسيّ) 

Claudius, Tiberius Claudius Nero Germanicus 
- تيبيريوس كلوديوس نیرون جيرمانيكوس (10 ق م‎ 
a م) (امیراطور روماني‎ 4 
6180086 7. بَنْد؛ فقرة (في معاهدة لى عَفّْد أ قانون)‎ .1 
عبارة؛ جُملة تابعة؛ جملة صُغْرى (في جملة طويلة)‎ .2 
claustrophobia (قأطعطه؟-مئع-ننقاءا)‎ n. رهاب‎ 


clematis 


أزاح؛ آزال؛ رفع - أوائي الطعام clear away‏ 0ه 


(عن المائدة بعد الأكل) 


واضح المعالم O clear-cut adj.‏ 
فصر ف منتم إلى غرفة المُقاصّة o clearing bank‏ 
تَخْلص من؛ ؛ إعامية) ابْتَعَد clear off‏ م 
ارا ال لير اقيل واستعدٌ لتعمل  clear the decks‏ م 
نظف ورثُب؛ اثار: ! أوضح O clear up‏ 
حل الأَغُن clear up the mystery‏ - 


مُبِرًا؛ خال من الشكوك والمصاعب in he clear‏ 0 
7 اللفغلة اللاتينية 5لا81اع- نقي] 

1. توضيح: تتنظيف؛ تنقية 2. ترخيص: ...5 68180©6ا©> 
إذن 3. فراغ؛ مسافة (بين شيء متحرك وشيء ثايت)؛ 
خلوص 

براح (بُقعة أرض في غابة أزيلت منها الأشجار) .2 60أ)قهاء 
1. غرفة المُقّاصّة (لتبادل الشيكات .^ clêaflng-hou$e‏ 
وتصفية الحسابات بين المصارف) 2. وكالة تجميع 
للمعلومات وتوزيعها 


طريق رئيسي (بخلاف الطريق السريع clearway n.‏ 
ينع فيه وقوف العربات) 
1. مَرْبَطُ حبال 2. مائعة الائزلاق (قطعة cleat n.‏ 


: تثبت على جسر السفيئة أي على حذاء لمنع الانزلاق) 
3. إسفين؛ وقد 
1. شق: فلق؛ فزق 2. فراغ ما بين النهدين .۸^ 6168896 
0 أدناه) . شق 2 شق ؛ فلَقَّ _؛ cleave’ v‏ 

انشقٌ؛ إنقلّقَ 2. شق طريقه (1 يمكن أن تكون صيغة زمن 
0 من هذا الفعل كما يلي: 78 /0 he cleaved,‏ 
he has cloven or he has‏ عه clove, or he cleft,‏ 
661. أنا مصسیغتا النعت 61065 و 6ا فتستعملان مع 
أشياء مختلفة (انظر ۴۲ا ي 6109]60)) 

cleave® v. (cleaved or clave, cleaved, 


تشيّث؛ انتصق (استعمال قديم) (ودأاة016 
ساطور (الجرّار) cleaver n.‏ 
مفتاح موسيقي (علامة توضع على المدرج elef n.‏ 


الموسيقي لمدوّئة موسيقية لإظهار طبقة النفة) 


[فرئسية = مفتاح] 

انر "8۵۷8ا cleft‏ 
مشقوق؛ مفلوق cleft adj.‏ ¢ 

- a cleft chin (ê دقن ذات فُحْصة (نقر‎ 

e cleft n. شق؛ فلق‎ 


حك أقلج (وهى تشؤه خذقي) û cleft palate‏ 
في خيرة؛ في ورطة؛ في مُعضلة ۸اا 14ماء 8 أ نا 


ياسمين ‏ .^ clematis {klem-ã-tiss or kiir-ay- i58)‏ 
البرّ (نبات متسلق ذو أزهار بيضاء أو أرجوائية) 
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cleaner 


~ Main kept a clean sheet on Saturday أبقی ماين‎ 
شباكه نظيفة في مباراة السبت‎ 


بداية جديدة (بعد أخطاء) O clean slate‏ 


1. نجاح أو فوز ساحق û clean sweep‏ 

2. تغيير شامل 

O clean-up f. تنظيف شامل‎ 

û to make a clean breast of إعترف بكل‎ 
ما عنده‎ 

1. آله تنظيف 2. مُنْظُف (شخص موكل cleaner n.‏ 
بالنظافة) 


مُصبّفة (مؤسسة تنظيف الملابس) .7 /م ٣6٣5‏ ةهاع » 
(شخصس) نظيف؛ متناظف؛ cleanly (klen-li) adj,‏ 


مهتم بالنظافة 

e» cleanliness n. نُلافة‎ 
cleanse (kienz Jii) v. طهر؛ نَقّى؛ تحاف‎ 
¢» cleanser n. ماذة مُطْهْرة؛ مادة مُنظطفة‎ 

کر يم تنظيف: كريم O cleansing cream‏ 
إزالة الماكياج 

clear adj. شفْاف؛ رائق‎ .1 
- clear glass زجاج شفّاف‎ 

- clear water ماء رائق‎ 

= clear soup حساء رقيق‎ 


2. خالص؛ نقيّ؛ طاهر 3. خالص من الذنوب؛ نقيّ 
ضمير نقي! مرتاح a clear conscience‏ - 
4. مرئي؛ مسموع (برضوح)؛ مفهوم 5. واضح؛ جلي 
قضية احتيال واضحة  aclear case of cheating‏ - 
6. صافق؛ خالٍ من الشك والتشويش 7. سّهْل؛ بدون 
عقبات 8. صاف؛ بدون حسوم: تام؛ كامل 


الف جنيه صافية 000 a clear‏ - 

- give 3 clear days' notice أعطه مهلة إنذار‎ 

لثلاثة أيام كاملة 

1. بوضوح 2. تماما 3. على حدة؛ clear adv.‏ » 

جاب 

قف 0 نح stand clear‏ - 
ضح؛ اتضع؛ َفُى؛ تَنقّى clear v.‏ ¢ 

: ا تَتَحْنْحَ 3. تخطى؛ إجْتاز (دون ئماسة) 4. خلُص؛ 

حَصّل ا إذن 

- clear goods through cus0ms  رئاضبلا خلس‎ 

من الجمارك 

5. باد = شيكا مصرفيًا في الحُقّاصّة 6. حَقَقّ ربكا 

ات 2 

«e clearly adv. بوضوح: بنقاء‎ 


e clearness n. وضوح؛ نقاء‎ 


clinic 


جُرْف صَّخْرِيٌ؛ لهب (خاصة على الساحل) oliff n.‏ 
قضّة مثيرة؛ مباراة مشوّقة û eliff-hanger n.‏ 
مشوّق؛ مثير û celiff-hanging adj.‏ 
إياس؛ زمن الخَبَدل .^ climacteric (kly-mak-ter-ik)‏ 
(فترة الحياة ثبداً القوة البدئية فيها بالتراجع) 

روي وي (متطق بالذّذوة) adj.‏ لانا-كلقم-نزما) climactic‏ 
1. مناخ 2. منطقة مناحية؛ إقليم climate n.‏ 
يعيش في إقليم حار living in a hot climate‏ - 
3. جو؛ مُناخ؛ ؛ شعو رغام 
مناخ عدائي a climate of hostility‏ - 
e climatic (kly-mat-ik) 58‏ 

ة نمو نباتئي n8×x ۸. ٠‏ اام 

الذروة؛ ازمر إلى الذروة لا climax‏ » 
[من اللفظة اليونائية )= سُلُم] 
1. تَسَنْقَ 2 إِرْتَفَعٌ؛ صعد -3. نما > (على دعامة)؛ ,لا امام 


تسلق 

- aclimbing rose وَرْدّة متسلقة‎ 

تُسَلق؛ صغود climb n.‏ »و 

برل انْحَدَرِ؛ تَرَاجّع (عن مرقف 091ل لماه 0 

سابق) 

تر ترّاجع (عن موقف سابق) G elimb-down‏ 

û elimbing-frame n. لعبة التسلق (للأولاد‎ 

وهي عن أعمدة والواع) 

نئتة مُتّسَلقة؛ عُلَبْمَة O climbing plant‏ 
شخص مُتَسَدُقَ؛ متسلق جبال climber n.‏ 

IE E .2 


1. منُطّقَة 2. مُناخ؛ جو (استعمال أدبي) .2 ۲اا 
1. 1. لبه ؛ يشم (المسمار) 2. (في الملاكمة) ‏ .لا ١1061ات‏ 
ثلاخد RS‏ بحيث يتعدّر اللكم بالذراع الممدودة) 

3 . سسی؛ أذهى؛ بت 

بَتّ الصفقة clinched the deal‏ - 
1. تلاحم [وَضع في الملاكمة يكون .م clinch‏ » 
الخصمان فيه قريبين أحدهما من الآخر) 2. (غير رسمية) 


2 


عثاق؛ احتضان [من 6061١‏ 61] 


clincher n. قَوْل فصْل؛ حُجّة قاطعة‎ 
cling v. {elung, clinging) مسك 2, إلْتَصَقٌّ؛‎ .1 


إرتبط 3. قي - قريبًا تَعَدَقَ (تَعلَقا عاطفيًا) 4. تَشَبّث تَشبّث 
تشبثرا بامل النجاة 6لا6850 ]0 clinging to hopes‏ - 
- شرمط ملتصق (من البوليثين film‏ وماك û‏ 
الشّفاف يُسْتَّعْمَل للف الأطعمة) 

خوخ مُلتصق؛ ‏ .^ o eling peach or clingstone‏ 
نواة مُلتصقة (حيث يصعب فصل الثواة عن الثمرة ) 


1. ست خاص؛ مستشفى مُتَخُصّص .م elinic‏ 
تشفى لندن London Clinic‏ = 
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clemency 
clemency (klem-en-si)} f. اعتدال (الطقس‎ .1 
خاصة) 2. رَحمة؛ صفح‎ 
» clement adi. مُعْتَول؛ صَفوح‎ 
clementine {klem-5r-tyn)} n. كلمنتين (نوع من‎ 


البرتقال الصخير يشبه البوسفي) 
1. كنٌّ 5 أسنانه؛ قَبَّض - أصابعه؛ clench v.‏ 
كور قبضته 2. قبض؛ أمسك بشدة 3. بت مسمارًا (بليّ 


راسه بعد دقّه) 


كز؛ قَبْض؛ إمساك؛ تثبيت clench n.‏ » 
كليوباترا (30-69 ق م) (حاكمة مصر Cleopatra‏ 


مد 1 ق م؛ اشتهرت بعلاقاتها القرامئة مع يوليوس 
قيس ومارك اثكوني) 


النواقذ الحليا clerestory (kleer-stor-i) n,‏ 
(صف من النوافذ فوق مستوى اسطح أجنحة الكئيسة) 

كهنة؛ إكتير وس clergy n.‏ 
كاهن؛ قسئيس (pt. clergymen)‏ .م clergyman‏ 
(خاصة في كنيسة إنكلترا) 

رجل دين cleric (kle-rik) n.‏ 
1. كنابي: متعلق بالكثّاب clerical adj.‏ 
خعلا ا کتابي a clerical error‏ - 
2. کهنوتي؛ إكليروسيّ 

clerihew (kle-ri-hew) n. مقطع رباعبة كليرهدو‎ 


(مقطع من أريعة أبيات ظريفة متفاوتة الطول مزدوجة 
القافية) [نسبة إلى [. كليرهيو بنتلي الذي ابتدع هذا الفن 


الشعري] 

كاتب؛ موظف كتابي n.‏ (ِتُلْقَط elerk (klark‏ 
2 كائب محكمة؛ أمين مجلس 

مُراقب على اعمال البثاء  O clerk of (the) works‏ 
كليفلائد (مقاطعة في شمال شرقيّ إنكئترا) Cleveland‏ 
1. لديب؛ ثبيه؛ بارع؛ حاذق؛ ماهر clever adj.‏ 


كان اہرع منا فغلينا he was too clever for us‏ - 
2. (شيء) بارع؛ ذو مهارة 
خطلة بارعة 

ببراعة؛ بحذق؛ بمهارة 

بر اعة؛ حذق؛ مهارة cleverness n.‏ + 
فكو مُيْتَذلة: عبارة مبتذلة cliché (klee-shay) n.‏ 
(لشيوعها) [فرئسية = رتيب؛ مبتذل؛ على نعط واحد] 

طفطقة؛ ؛ طقّة؛ نّكّة click n.‏ 
.١‏ طقَطقَ؛ احكم التثبيت (محدگا طقطفة) .۷ )0ات » 

2. (عامية) تجح - 3. (عامية) أصبّح مفهومًا؛ فهم في 
مُطَقطِق؛ ذو قطقة E adj.‏ ۰ 
موكل؛ عميل (زيون عند محام أي مهندس client n.‏ 
ولكن لا تستعمل مع طبيب) 2. رون (في محل تجاري) 
زبائن؛ غملاء clientele (klee-on-tel) n.‏ 


=~ a clever plan 
e cleverly adv. 


clod 


شبيه بزمرة أو غصبة 
بر (عضيى صقير من الأعضاء ‏ .7 clitoris (ki1-er-ss)‏ 
التناسلية للمراة يوجد في أعلى الفرج) 

بر ئي [من اللفظة اليرئانية 5أ/ةأأواا] clitoral adj.‏ » 
سير روبرت كلايف (74-1725) Clive, Sir Robert‏ 
[قائد عسكري بريطائي كان حاكمًا إداريًا في الهند) 


e cliquish adj. 


مَدْرَقَ (مخرج البراز في cloaca (kloh-ay-kë) n.‏ 
الطيور والزواحف) [لاثينية = مجرور؛ بالوعة] 


cloak n. ا ا‎ .1 

- under the cloak of darkness تحب غطاء الظلام‎ 

سَّدَرٌ 2؛ أخفى cloak v.‏ » 

6 ا ات O cloak-and-dagger adj.‏ 
الجاسوسيّة 
غرفة الملابس (ثودع فيها الملابس cloakroom n.‏ 
والأمتعة) 
ملايسٌ و مُعِدّات (عامية) .م clobber‏ 


1. خبط 2؛ دق 2 صرب - (بتتايع) (عامية) .نا #روططهاء 
2. هَرْمَ - 3 قَوَعْ؛ أنْب؟ إنتّقد بشدة 
1. غطاءً جرس .^ )فط cloche (klosh or kIohsh‏ 
للنبات 2. قبّعة ناقوسيّة (للمرأة) [فرنسية 6 
1. ساعة (حائط أو مكتب) 2. مقياس؛ م clock?‏ 
عَدّاد (مثل عدّاد سيارة الأجرة) 3. كيس البزور (في نبتة 
الهتدياء البر ية) 
1. وَكت؛ سب * د الوقت (في سباق إلخ) ‏ لا kءoاء‏ » 
د وَصّلَ ‏ إلى سرعة معيّنة؛ قَطْعَ د 
(مسافة) بوقت محدّد 
he clocked or clocked up 10 secorkds for the‏ - 
قطع 100 متر بعش ثوان metres‏ 100 

ا نا 
3. (عامية) ضرٌبٌ - 
حساب ساعاتي (شكل O clock arithmetic‏ 
من اشكال علم الحساب يُستعمل فيه عدد محدود من 
الأرقام يبدأ بالصفر ويمكن ترتيبها على شكل دائثرة لإجراء 
الحسابات) 
سَجّل بداية دوام العمل 
سجّل نهاية دوام العمل O clock out or off‏ 
مُترقٌب انتهاء الدوام (من یراقب ۸6۲عاھw-ek‏ ام O‏ 
الساعة دائمًا انتظارًا لنهاية دوام العمل) [من اللفظة 
اللاتينية 010668- جرس] 


O clock in or on 


clock n. زينة الجوارب‎ 
clockwise 4dv. & ad. (حركة) باتجاه عقارب الساعة‎ 
[wise + clock [من‎ 

آلدّة الساعة؛ عَمَل منتظم clockwork n.‏ 
مُنْتَظِم مثل الساعة O like clockwork‏ 
كتلة من الطين ار التراب clod n.‏ 
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clinical 


2. عيادة؛ مُستوصف (دورة تدريبات ملبية) 

عيادة الحرامل ante-natal clinic‏ - 
[من اللفظة اليونانية sه)آ١ذا)=‏ سريري] 
1. عيادي (متعلّق بعيادة الطبيب) 

2 علاجي؛ عيادي 


clinical adj. 


ميزان حرارة عيادي clinical thermometer‏ = 
3 سريري؟ عبادي 

طب سريري أي غيادي clinical medicine‏ - 
4. بادي الصحة 5. لا عاطفي؛ بارد؛ مبتعد 

اللغويات العلاجيّة O elinical linguistics‏ 
(استعمال نظريات اللغويات في علاج اضطرابات النطق 
والقراءة إلخ) 

علم النفس السريري O clinical psychology‏ 
عيادنًا؛ علاجيًا؛ سريريًا clinically adv.‏ » 
طبيب مُعالج (طبيب يعالج المرضى في عيادة .2 مهأو لهذاء 
إلخء بخلاف من مُجِري تجارب أو يقوم بأبحاث نظرية) 


صليل؛ رذين ذين (كصوت قرع الكؤوس) clink’ n,‏ 
صل : 8 e clink v.‏ 
حَبْس؛ سجن , (عامية) ,5 clink?‏ 
في الحَيْس in clink‏ — 
حُمم؛ ؟ رماد مُتَحَجر؛ ؛ خمّة؛ حَبَّث clinker n.‏ 
وليم جيفرسون Clinton, William Jefferson ('6il')‏ 


(«بيل») كتئينتون (1946-) (الرئيس الثاني والأربعون 
للولايات المتحدة الأميركية (2001-1993)) 


(في الخرافات اليوناتية والرومانية) كليو (۸ه-را)) 1160© 
(ربة أى مُلّهمة التاريغ) 
1. مشيْك؛ ملقط (للورق مثلاً) 2. مفشط؛ clip’ r.‏ 


ران ذخيرة (في السلاح) 3. ملقط زينة 
cllp v. (clipped, cllpping}‏ »و 


clip* v. {clipped, clipping) 
جد *؛ *؛ فطع - (قطعة من تذكرة لإثبات انها اشتفملت)؛‎ 
ٌ ق 3 (غير رسمية) صَفعّ‎ 


صَفّعه أذنه clipped his ear‏ = 
1. قمل؛ قُصّاصَّة؛ تقليم؛ قلآمة clip n.‏ » 


2 . جر (صوف) 3. لقطة (صورة من شريط سينمائي) 
4 (غير رسمية) صفعة 5. خُطُوة سريعة 


- going at quite ã cliþ يخطو سريعًا‎ 

لَوْح مُمْسِك (لوح صغير ذى شبك في clipboard n.‏ 

أعلاه لإمساك الأورلق) 

حصان سریع؛ ؛ سقبفة سريعة cllpper n.‏ 

مقص؛ مقرا اض (للشعر ( clippers pf. n.‏ 

قُصَّاصّة ؛ جزاز رارف 5؛ قرا اضة cllpping n.‏ 
0 5؛ مخصية clique (kIe#k lli)‏ 


مري؛ عُصبِيَ (متملق بزمرة أو عصبة) ./20 لإعناعااء » 


cloud 


2 0 إلمام الجمهور) 3. أنهى؛ أؤقف؛ عطل +. قَرْب؛ 
کے اقترب؛ إِنْضمٌّ 

- close ihe ranks ضَكُوا 3 الصفقوف‎ 

5. اعلق الدارة الكهريائيّة (وَصَلَ التبار) 6. إِقَتَّرَب (إلى 


مسافة تسمح بالضرب أو الإمساك) 

ختام؛ نهاية close n.‏ » 
كتاب ب مُفلق؛ أمر مجهول O closed book‏ 
بث ث تفر ني O closed-circuit television‏ 


مُغلقٍ یت بأسلاك إلى عدد محدد من الشاشات) 

مُغلق (كدائرة أو قطع ناقص) O ©1094 Curve‏ 
ستخدام مغلق (تظام لا O closed shop a‏ 

يموجيه الأجراء إلا إذا كانوا منتسبين إلى ذقاية) 

ابق على؛ أحاط ب (on)‏ ماعوماء û‏ 

قبل د عَرْضًا [من لالاقلاةا0- مُْلَق] w۸‏ ووماء 0 

1 خِرَائة 2. مُسْتَوْدَع؛ مُخْرّن (أميركية) .7 1084© 

¢ closet v. (closeted, closeting)} 3  َلَز غزل‎ 

إِخْتَلى ب (ِلمُدّارسة ار اجتماع خاص) 

closure (kloh-zher) n. إغلاق؛ إنغلاق‎ .1 

2 إغلاق باب المناقشة (قرار في مجلس نيابي بإغلاق 

باب المناقشة واليدء بالتصويت) 

1. خُثْرة؛ جُلطة (كُثلة من دم أى سائل آخر 

2. (عامية) شخص مخبول 

» clot v. (clotted, clotting) تَجَلط؛ تخثر‎ 

O clotted cream قشدة مكثّفة بالغليان‎ 

1 قماش 2. قطعة قُماش؛ فوطة (للصحون)؛ ‏ .7 ۸ا0اع 


غطاء (للطاولة)؛ مفْرّش 3. ملابس كهنوتيّة؛ الكهنوت 


E‏ مُتَخْثْرمْ .م ا0ا 


- respect for his cloth احثرام الكهنوت‎ 
clothe v. (clothed or clad, clothing) £ lié ألْبّس؛‎ 
clothes pi. n. ملابس؛ دياب 2. شراشف‎ .1 

O celothes-horse n. مشر غسيل‎ 

O celothes-line n. َيل الخسيل‎ 

ملقط الغسيل .م O clothes-peg‏ 
برّاز؛ بائع الالبسة n.‏ (رغض -طهاما) clothler‏ 
كساء؛ ملايبس 7 clothing‏ 
1. غَيْمِ؛ ؟ سحاب؛ غيْمة؛ سحاية 2. تفده دُخان؛ .^ cloud‏ 

ضباب 3. كتلة سابحة في الفضاء؛ سحابة 

- a cloud of ingects سحابة من الحشرات الطائرة‎ 

4. كآبة؛ إنزعاج؛ شكوك 
1. ْم أظلم؛ تَكدر؛ كدر ازْمَدَ cloud v.‏ » 


2 إعفَهر؛ عام - 0 ؛ إكتاب 
غرفة غيميّة (أداة تحتو تحت O cloud chamber‏ 
على البخار بحيث يكون مسار حِزيئات الاشعة السينية 
المشحونة واشعة غاما مرئية عن طريق قطرات البخار 
المُكدّف التي تنطلق متها) 
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clodhopper 


1. شخص اخرق؛ ائله (غير رسمئة) .8 clodh0OPP@¥‏ 

2. حذاء ثقيل؛ جزمة كبيرة 

» clodhopping adj. 1 تقيل‎ 

0 ب (حذاء | أسفله من خشي) clog n.‏ 
سد ل منَطُم 2 > clog v. (clogged, clogging)‏ » 

: إنْسَدُ؛ انُسطم 

cloisonné (klwah-zon-ay) f. رَخرفة بالميناء‎ 

(قطعة زخرفة تتشكل من سلك مملوءة بالميناء الملؤنة) 


» cloisonné ad. ف بالميئاء‎ 0 


رو اق ؛ مَمْشَى مُعَطی ج جانب كنيسة مثلاً) .۸ 8186أواء 
2 دَيْر؛ حياة الأذيرة 

دَيْري؛ رواقي e cloistral adj.‏ 
[من اللفظة اللاتينية 012151۲1= مكان مُغْلو] 

مَحْمِي؛ ؛ مْعَنِ ل؛ مُحْتَيَس cloistered adj.‏ 
نُسيلة؛ (نبتة او 0 حي يتج عن كائن آخر clone n.‏ 
يدون العملية الجنسية: مجموعة من هذه الكائنات) 

أَنْسْلَ أن كائنات حية بدون clone v.‏ » 


عملية جنسية)؛ استنسخ كاثنًا حيًا 
1. قريب (في المكان close" (klohs Jii) adi.‏ 
أى الزمان) 2. قريب (الصلة) 


نسيب قريب a close relative‏ - 
3 عزيز؛ حميم 

أصدقاء أعزّاء close friends‏ ~ 
4. مُشابه؛ مُماثل 

شسمائل؛ مشايهة a close resemblance‏ ~= 
5 تقار ب؛ متكافىء 

مباراة متكافية contest‏ 01086 8 - 
6. كثيف؛ مُدْمُج؛ صفيق 

نسيج صفيق texture‏ و0105 a‏ - 


7 مُفَصّل؛ بدون فُجُوات؛ مُرَكُْ 8. . سرّي! ؛ خَفِيَ 9 يُخيل 
0 خائق؛ فاسد الهواء 

في الجوار؛ بالقرب 

يسكنون في الجوار 

1. ردب (ممر مسد وله في نهايته)؛ 
طريق غير نافذ 2. حَرّم الدير أو الكنيسة 

» closely adv. قريبًا؛ وشيكًا‎ 
» closeness n. قرب‎ 


e» close adv. 
- they live close by 
+ close n. 


O at close quarters عن كثب‎ 

Q close season مُؤْسِمٌ تحريم الصيد‎ 

6 aclose shave 8۸4۷# انظ‎ 

صورة مُكَيّرة (تظهر تفاصيل دقيقة)!؛ .۸ زنا-1088»© O‏ 
صف دقيق 

1. أَغْدَق؛ سَكر؛ سد 2 “ا یغ عطهاما) close‏ 


clutter 


نادي أي جمهية الكتاب a book club‏ - 
1. ضَرَبَ باهراو ة (وہااطناء ,4 #bbناء)‏ .نا ايراع » 
2. اشترك؛ تشارك؛ اسهم 

- we clubbed together to buy a boat تشار کنا‎ 
في شراء زورق‎ 

قدم فدّعاء زعو إجاء أو شو هاء) 
قرو الجذور (مرصض يصيب جذور 
نباتأت ر ف وما شابهها) 


û elub-foot 
O elub-roat n. 


(شخس) اح اجتماعي الميول (يصلح أن elubbable adj.‏ 
یکون عضرًا جِيّدًا في ناب اجتماعي) 

مقر النادي م clubhouse‏ 
قزق الدجاجة cluck n.‏ 
قر رقت الدجاجة e cluck v.‏ 
1. دليل؛ مفتاح (اللّفْز) elue n.‏ 
هى حمقاء (غير رسمية) هلااه 885113 she‏ - 


او غير كُقْوْة 


المتقاطعة ) 
نمع (قدُم دليلاً أو إرشادًا لحل اللغز) clue v.‏ » 
مطلع؛ عارف؛ ذكي O clued-up‏ 

1. (كغن) يدون إدلة 2. (غير رسمية) clueless adj.‏ 
احمق؛ غير كَقُوْ 

1. كَثدّة؛ لقيق 2. .ص ت خبط (كرقع الأقدام) ‏ .۸ مpصuاc‏ 
1. كَذّل؛ رئب ب في كله 2. ٠‏ شی ۔ clump v.‏ » 


بخطوة ثقيلة 3. غير رسدية) فو 
0 ا َة 161لا clumsy adj.‏ 
اخرّق 2 ضَخم؛ صعب التناول 3. (عمل) أخرق؛ بدون 


أو براعة 

- a clumsy apology إعتذار تعونه الكياسة‎ 

«e clumsily adv. بسماجة؛ بِخْرْقَ‎ 

e clumsiness خُرَق .م‎ 

اتظلر clung cling‏ 
صَفْع صو ت خبط المعادن الثقيلة) clunk n.‏ 

e clunk v. أصدر صَّقْعًا‎ 

لهه لفيف؛ عُنْقُو د عذق cluster n.‏ 

لَمْ ث؛ إلتمٌ؛ جَمْع؛ تَجَمْع «e cluster v.‏ 

O cluster bomb قتبله عُنقوديّة‎ 

قَبّض - على؛ أمُسّك بشدة clutch" v‏ 

حاول أن يمسك clutch at‏ - 

1. قيضة؛ مَمْكّة شديدة 2. قابض clutch n.‏ » 

(جهَاز التعشيق في آلة كالسيارة)؛ تؤاسة القابض 

1. حَضّنة بيض (للتفريخ) 2. فراخ التفقيس ‏ .۸ ا 1014© 

1. أشياء مُبَعْثَرَةَ 2. بَعْثْرة؛ اختلاط؛ تشؤّش ‏ .7 11۵۲ء 


بَعْشْر ؛ م - باشياء بدون ترتيب clutter v.‏ » 
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cloudburst 


أرض الواهمين الحالفين  û cloud-cuckoo-land‏ 
(منطقة مؤهومة يعيش فيها المُفْرِطرن في التفاؤل الذين لا 
يرون أية مشاكل في الحياة) 
مغضوب عليه؛ مشبوه؛ 
مُجَئْل بالعار 

شُؤْبوبٍ (دَفْقّة من المطر الغزير) cloudburst n.‏ 
صاح: صاف؛ بلا غيوم cloudless adj.‏ 
1. غائم: eloudy adj. (cloudiet, cloudiest)‏ 
مُفْطى بالسحاب 2. مُعْبّش؛ عَكر؛ كدر 

- a cloudy liquid سائل کر‎ 

غمام؛ َغ تغبّش؛ إبهام cloudiness n.‏ » 

1. ضر به خْبْطّة؛ صفعة 

2. فذرة (على التحرك)؛ نقوذ 
تقابات نافذة trade untons with clout‏ - 
3. (استعمال قديم) لباس؛ ثوب 

لا تخلع casi ne'er a clout till May be out‏ - 
قطعة ملابس حتى ينتهي شهر أيار/ مايق 


O under a cloud 


(غير رسمية) .۸ اouاc‏ 


ضر + مقع - (غير رسمية) لا ا0ا ٭ 

أنظر أوياهواء clove?‏ 
كبْشة؛ بُصيلة؛ قصل clove? n.‏ 
قص أي سن ٿوم a clove of garlic‏ - 

قر نفول (يستعمل كبهار) م clove‏ 
عُقْدَةُ الونّدِ (تماّدة لتثبيت َبْل إلى عمود) ‏ ١١٣ا‏ علاها© 
انر أهلاقها© cloven‏ 


ظلف مَشقوق (كما في البقر والغنم) 8906 78هلاها© O‏ 
برسيم؛ ؛ فصفصّة (نبات ت يُمتّعمل علقًا للحيوانات) .7 +هلاماء 
ورقة البرسيم؛ تقاطّع طرق رباعي .^ clover-leaf‏ 0 


في عيش رغيد؛ في ترف in clover‏ م 
1. مُهرّج (في السيرك) 2. شخص يتصرف clown n.‏ 
بطريقة هزليّة دائمًا 

» clown v. هَوْج؛ أَضْحَكٌ‎ 

تهريجي؛ هزئي clownish adj.‏ » 
أنخم؛ أبْشم؛ صد 2 الشهيّة؛ سَبّبٍ الغثيان cloy v.‏ 
(بالإكثار من الطعام الحلى) 

- cloy the appetite صد الشهية‎ 
eloying adj, مُتّخم؛ حُلو (مجِفس)‎ 
cloze adj. cloze procedure ملم الفراغ‎ 


(استعمال كلمات لمله راغ نصنّ ما حُذفت بعض كلماته 
عمذاء وذلك للتمرّن على الفهم) [مختصرة من 6/98108] 

1. هراوّة؛ عَصًا 2. عضا نعبة الغولف 3. ورقة .7 ناء 
السباتيّ (لحد أنواع ورق اللعب) 4, ناد؛ جمعيّة؛ مَبُنى 
النادي 5. جمعيّة تعاونيّة متخصصة (تقدم منافع 
للأعضاء) 


- a Christmas club جمعية عيد الميلاد‎ 


cobalt 


تفخم coalification {koh-lif-ik-ay- shön) n.‏ 
(تحول بعض النباتات إلى فحم في الارض) 

1. إتّحَاد 2. ائتلاف؛ ‏ .^ coalltlon (koh-4-lish-50)‏ 
تحالف مؤقت 

1. خشن؛ غير مصقول 2. غليظ؛ جافي 
الطباع؛ فظ 3. مبتذل؛ عادي؛ متدئي المستوى 


coarse adj. 


الأسماك النهرية (العاديّة coarse fish‏ - 

ما ع السلمون والتروت) 

بخشو نة؛ بغلظة coarsely adv,‏ » 
ځشو نة؛ غلظة «e coarseness n.‏ 
خشن؛ تَخْشُن coarsen v.‏ 
ساكل شاطیء البحر coast n.‏ 
1. أبْخر قر ب الساجل؛ سال coast v.‏ » 


2. رل على مُنْكَدَر بدون طاقة: انْحَدّر 
الجو آمن؛ ؛ ليس هناك إعاقة O the coast is clear‏ 
ساحلي coastal adj,‏ 
1. سفيذة ساحلية (تبحر بين موانىء .۸ coaster‏ 
على الساحل ذاته) 2. حامل الراووق؛ ملطمة؛ ركيزة 
الكاس (شيء يوضع تحت كاس على الطاولة) 
1. خرس السواحل 2. عُنْصر coastguard n.‏ 
من جرس السواحل 


خط الساحل (بتضاريسه وتعرجاته) coastline n,‏ 
1. مغطف 2. كسوة (شعر أو وَبَرِ الحيوان coat n.‏ 
الذي يكس جسمه) 3. طبقة؛ غطاء 

- a coat of paint طبقة من الطلاء‎ 

طلى - ب غطی ب coat v.‏ » 


رّنك؛ شعار السب ب (يُنْقَشض على O coat of arms‏ 
دع يمثل عائلة أو مدينة أو مؤسسة) 
1. طليّة؛ طبقة؛ غطاء؛ غلاف 

2. عادة الطلاء 

مؤلّف مشارك (واحد من مؤْلّفين 

او اكش مشتركين في تاليف كتاب إلخ) 


coating n. 


coauthor n. 


1. قنع بالملاطفة؛ رَاوَّض 2. استَذرج؛ coax v.‏ 
حصل على ابتسامة coaxed a smile‏ - 
مدد المخور coaxial (koh-aks-iğl} adj.‏ 


سلك متّحد المخوّر coaxial cable‏ »¢ 
(يحتوي على موصّلين متجاورين تفصل بينهما. طبقة 
عازلة) [من -00+ 5أناق] 

1. ذكر الثم (الإِدَنْ 0 2 حصن cob n.‏ 
5. عزناس الذَرَة لدي يد عي ا 

1. كويالت (مُنْصر كب كيميائي n.‏ (أامطعطمعا) cobalt‏ 
رمزه 00 وهو معدن أبيض قاس يستعمل في السبائك 
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Clwyd 
Clwyd {kloo-id} كلويد (مقاطعة في شمال شرقي‎ 
بلاد الوايلز)‎ 
كلايد (نهر في جنئوب غربي اسکتلندا كان معروقًا‎ 
يمصائع السفن على ضفتيه)‎ 
حَوْض نهر كلايد‎ 


Clyde 


e Clydeside 


سنتیمتر؛ سم (مختصر ۲8 ۲۸8| 68) cem abbr.‏ 
الحملة من اجل نزع السلاح النووي CND abbr,‏ 


(Campaign tor Nuclear Disarmament (مختصر‎ 

سي أن أن؛ الشبكة الكَيْليّة للأخبار CNN abbr.‏ 
(ومقرها في أميركا) [مختصر {Cable News New0rK‏ 
كوت (حوائي 1035-994) Cnut (k-noot)‏ 
(ملك من أصل داتمركيّ حكم إنكلترا بين 1017 و 1035) 
ضابط امر زمختصر ]011168 CO abbr. (Commanding‏ 


1. شركة؛ شركاء (مخثصر Co, abbr. )0 0۳۸٥۹7¥‏ 
بريفز وشركاه Briggs & Co.‏ - 
2. مُقاطعة (مختصر ل9أولا60©) 

مقاطعة دورهام Co. Durham‏ - 
انظّر 08۲۵ (مختصر أ0 08/8) clo abbr.‏ 


معًا؛ سو يه (كما في co-pret, (coexistence «Co-authOf‏ 
1. مزكبة خيول (تَرْكبة كبيرة مغلقة تجرها .۸ 008600 
الخيول) 2. عربة قطار 3. حافلة؛ باص (للمسافات 
الطويلة) 4. مُدَرْبِ (رياضي) 5. مرس خصوصيّ 
دڙس؛ درب ٠» coach v.‏ 
حوذي؛ سائق عربة تجرها الخيول 
7 انحاظة ك 0 بة 
coagulate (koh-ag-yoo-layt) v.‏ 
coagulation n.‏ »¢ 
coal n. 00‏ 
جثرة a live coal‏ - 
مُوّن بالفحم (سفينة مثلاً) coal v.‏ » 
بيع الماء في O carry coals to Newcastle‏ 
حارة السقائين؛ يجلب التّمر إلى هَّجّر (يحاول أن يبيم 
شيدًا متوفرًا بكثرة) 
واجهة الفحم (سطح المخزون الفحمي 
في منجم فحم أو عرق الفحم الحجري) 
طبقات الفحم (في منجم) O coal-measures‏ 
منجم فحم O coal-rmine n.‏ 
قطر ان القحم الحجري O coal-tar‏ 
الإساءة بالإحسان O heap coals of fire‏ 
تحد؛ إِمْتَرّْج؛ اندَمَج coalesce {koh-ã-less} v.‏ 
امتزاج؛ اندماج coalescence n.‏ » 
حقل قحم حجري (منطقة يكثر فيها coalfield n.‏ 
الفحم الحجري) 


n,‏ مقضسطعقمة 
coachwork N.‏ 


O caal-face 


cocktail 


نافش ریشه؛ cock-a-hoop adj. & adv.‏ م 


منتشيًا بالنصر 

حكابة وهمدة؛ حكاية O cock-and-bull story‏ 
غير قابلة للتصديق 

DO cock a snook 8۸00) انظر‎ 

û cock-crtow n. الفجر؛ عبد صياح الديك‎ 
O cock-fighting n. مُصارعة الذيَكة‎ 

O cock of the walk أعظم الموجودين نفودًا؛‎ 
صاحب الأمر‎ 

كومة قش (مخروطية الشكل) .م cock?‏ 
كوم cock v.‏ » 
وردة شريطية (توضع cockade {kok-ayd} n.‏ 
على قبعة كشارة) 

بَبْغَاء ذو عزف cockatoo n. (pl. cockatoos)‏ 
خْنْفْسَاء كبيرة طتارة .^ cockchafer (kok-chay-fêr)‏ 
سير جون دوغلاس قوؤاوناه0 Cockcroft, Sir John‏ 


كوكروفت (1897 -1967) (عالم فيزياثي إنكليزي نجح 
مع 0 ت سن والتون في «شطر الذرةء عام 1932{ 


َه مله cocked hat‏ 
ديك صغير؛ ذوَيّْك cockerel n.‏ 
سير Cockerell, Sir Christopher Sydney‏ 
كريستوفر سيدني كوكريل (1910-) (مهندس إتكليذي 
مخترع الحؤامة أي الهوفركرافت) 

كلب الکو كر (نوع من الكلاب لونه cocker spaniel‏ 
بني ذهبي) 

1. خو : مائل cock-eyed adj. (aul)‏ 
2. لا معقول؛ غير عملي 

1. محَارَة (صَدّفة بحرية تؤكل) cockle n.‏ 
2. مركب صفير 3. تَجَكُد؛ تَحَدُبِ 

» cockle v. جَعُْد؛ بَّحهٌ‎ 

O warm the cockles of one's heart يشلج‎ 


الصّدْر؛ يبعت السرور في القلب 
1. شخص من شرقي لندن cockney n. (p!. cockneys)‏ 
(قاطن في الطرف الشرقي (إيست إند) من لندن) 2. لهجة 


شرقي لندن 
متعلق بشرقي لندن او بلهجتها cockney adj.‏ »¢ 


1. حلبة مُصارعة الدَّيّكة 2. حُجْرَة قائد cockpit n.‏ 
الطائرة؛ مُقصورة الرْبّان 3. حُجيرة القيادة في بعض 
اليخوت الصغيرة 4. مَقْمّد السائق (في سيارة السباق) 
صَرْصور؛ بنت وردان cockroach n.‏ 
1. مُتاكد؛ مقتذع قمامًا 2. معائد؛ واثق .0ة 018قكاعم© 
أكثر من اللازم 

1. كوكتيل؛ مزيج كحولي 2. كوكتيل 

(طعام مُقبّلَ ممتي على أُصداف بهرية وفواكه) 


cocktail n. 
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cobber 


وبشكله الإشعاعي يستعمل في الطب والصناعة) 2. ازرق 
(صبغة من الكوبالت لونها أزرق غامق) 
کوبالت -60 (أحد نظاش الكوبالت. 
يستعمل في معالجة السرطان) 

صديق؛ رفيق (استرالية ونيوزيلندية غير رسمية) .7 058۴ع 


O cobalt-60 


حجر الرّصّف (في بناء الطرقات) cobble’ n,‏ 
رَصْف ؛ عبد بالحجارة cobble v.‏ »+ 
جَمْعِ (بدون ترتيب)؛ أطلخ cobble? v.‏ 
(كيفما کان) , 

إسكافي؛ مُصّلح الأحذية cobbler n.‏ 


كوبول (لغة عالية في الحاسوب Cobol {(koh-bol) n.‏ 
مُصّعّمة للاستعمال في التجارة) [من الأحرف الأولى لعبارة 
[Common Business Oriented Language‏ 

كوبرا (افعى سامة cobra {koh-brã or kob-rã) n.‏ 
هندية أو إفريقيّة) 


تحكاش؛ شع (بيت أو نسيج العنكبوت)؛ cobweb f.‏ 
خبط العذكبوت 
مغطى بنسيج العنكبوت cobwebby adj.‏ » 


[من الكلمة القديمة 260/79 عتكبوت. + اولها] 
كوكا (جَنْبة أميركية جنوبية coca (koh-ka) n.‏ 
تُخْضغ أوراقها كمنبّه)؛ أوراق الكوكا 
كوكابين (مخدّر يصئع cocaine (Kkö-kayn) n.‏ 
من أوراق الكوكا يستعمل کمنبه أو مخدر موضهي) 

(زتتفظ coceus {koh-kãs) n. (pf. cocci (koh-ksl‏ 
مُكَوّرة (جُرثومة على شكل كرة) [من اللفظة اليونائية 
5 مح توتة؛ ثمرة مكوّرة] 
عُصعُص (عظمة مثلثة في coceyx (kok-siks) n.‏ 
أسفل العمود الفقري) [من اللفظة اليونائية ×ل))0)= 
طائر الوَقُوّق؛ لان العظمة تشبه منقار هذا الطائر] 
قرمز؛ لون قزمزي cochineal (koch-in-eel) f.‏ 
(صباغ يُصْتم من أجسام بعض الحشرات المجثفة) 
قَوقعة (التجويف الحلزوني م cochlea (kok-liğ)‏ 
للأذن الداخلية) [لاتينية = قوقعة الحلزون] 
1. ديك؛ ڏڪڙ الطيور 2. حَذْفَيَة؛ صَنْيُور cockî n.‏ 
3. طار ق البتدقيّة (عتلة صغيرة في المسدّس رفع 


استعدادًا للإطلاق) 

ليس على أتم الاستعداد at half cock‏ - 
1. نصَبّ ؛ رَفِعَ ؛ أمال إلى الأعلى cock v.‏ » 
رفع الكلب أذنيه the dog cocked his ears‏ ~ 


إنتبامًا واستعدادًا 
2. رفع طارق المسدّس (استمدادً! للإطلاق)؛ جز مغلاق 
اله التصوير 


كيكي كيكي؛ 
صياح الديك 


O cock-a-doodle-doo interj. 


C. of E. 


تقنين؛ تشريع؛ تصندف القوانين .^ e cdf a110٩‏ 


مُقَنْنَ؛ مُشرّع؛ مصدّف القوانين codifier n.‏ » 

1. تفاح الطبخ . (أيضًا (codlin‏ .م codling"‏ 
2. دودة التفاح 

سمكة قد صغيرة codling® n.‏ 
(في الرياضيات) مجال مُقابل codomain n.‏ 


(المجموعة الناتية عن علاقة؛ المجموعة المتضمئة المدى 
المُسْتَفْمَل بكل تعبيراته الممكنة) 
3 يطل 2 


ترك (جتس واحد co-dominant adj.‏ 
من إثئين مسيطر في منطقة معينة) 

مُشارك في السبطرة co-dominant n.‏ » 
سيْطرة مشتركة e» co-dominance f.‏ 
حاشية السحّاب (كيس أو حاشية تفطي codpiece n.‏ 
القسم الأمامي لسراويل الرجال في أزياء القرتين الخامس 
عشر والسادس عشر) 


سائق مناوب؛ سائقٌ مشارك co-driver f.‏ 


هُرّاء؛ سخافة (عامية) .^ codşwallop‏ 
متعلق بالتعليم المُختلط (غير رسمية) .إ2 0680© 
تعليم مُخْتَتْط (للذكق دو الإنات) coeducation n.‏ 
متعلق بالتعليم المُختلط «e coeducational adj.‏ 

coefficient (koh-irfişh-Ent} n, معامل؛ عامل‎ 
coelacanth {(seel-ã-kanth) ^.  فؤجلا سمك شؤكي‎ 


(نوع من السمك منقرض ما عدا جئسًا واحدًا منه) 
ل کشو ي (راحد من .^ (1-81أ-صها-اة) coelenterate‏ 
مجموعة حيواتات بحرية لها جسم أنبوبي او كاسي الشكل 
وجهازها الهضمي له فتحة وحيدة تحيط بها شحيرات لمّاسّة) 
تَمِيمٌ انزيمي co-enzyme n.‏ 
(مادة عضوية يحتاج إليها الأنزيم ليصبح فاعلاً) 

ند؛ ضد؛ مساو لغيره coequal adj.‏ 
أكرَة؛ خير أزْعُمَ coerce (koh-erss) v.‏ 
إكراه؛ إجبار؛ إرغام .^ coercion (koh-er-sh50)‏ » 
مر 8 مُجير ؛ مُزغم 
لِدَة؛ مجايل؛ مماثل في السن؛ .هة (81-©6-مكا) لامع 
ترْب؛ مُعاصر [من -00., + اللفظة اللاتينية 261/1019 - 
سن؛ عمر] 
عَايُش؛ مَعَايَشَ 


coercive {koh-er~siv) adj, 


coexist v. 


coexistence n. تعاش‎ 
- peaceful coexistence ايش سلمي‎ 
« coexistent adj, مُتَعَايش‎ 


ّما (متساي في المدة الزمنية 
أو الانتشار المكاني) 
شيسة ا 


(Church of England (مختصر‎ 


coextensive adj, 


C. of E. abbr, 
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coeky 


کوکتیل من prawn or grapefrult cocktail‏ - 
القرّيٍدس إي الكريبفروت 
فستان كوكتيل (ملائم 
للمناسبات شبه الرسمية) 


û cocktail dress 


OG fruit cocktail سكطة الفو اكه‎ 

مقر ود ؛ مُتَبَجُع؛ cocky adj. (cockier, cockiest)‏ 
رف 

» cockily adv. e ولك‎ 0 

غرور؛ ؛ تبجح cockiness n.‏ » 


1. كاكاو (مسحوق مصنوع من بذور الكاكار) .6060287 
2. كاكاي (مشروب مصنوع من ذلك المسهوق) [كلمة 
أخرى ل 08680] 

1. (ثمرة) جَّوْرَة الهند 2. لَب جوزة الهند 
حنسيرة من ألياف جوز الهند o coconut matting‏ 
[من الافظة الإسبانية 0000= وجه تُكَشر (لآن الجزء 
الأسفل من الثمرة يشبه وجه السعدان)] 

1 فِيْلجّة؛ شؤئقة (دودة القز) ‏ .^ cocoon (kö-koon)}‏ 


coconut 7 


2. غلاف و اق 
غُلّف؛ ؛ 9 وَقَى - 1 cocoon v.‏ » 
الافع عند الاستلام COD abbr.‏ 


(مختصر {cash on deliver¥‏ 
قد (نوع من السمك البحري الكبير) cod n. (pl. cod)‏ 
زيت كبد السمك (غني بفيتامين ث ر0) انه û cod-liver‏ 


تذيبل؛ قفلة (ختام مقطوعة coda (koh-dã) n.‏ 
موسيقية) [إيطالية] 

1. دَكْل؛ ؛ ر رفه؛ بالغ في الرعاية والحماية coddle v.‏ 
2. سَلَقَ ء البيض (تحت نقطة الغليان) 

1. رمْرْ؛ شيفرة 2. كؤد (رموز اصطلاحية code n,‏ 
تمثّل كلمات وأحرفًا لكتابة رسائل بالآلة) 

- Morse code كود مورس‎ 


3. قوانين؛ قواعد (الممارسة) 
قواعد a code of practice for advertisers‏ - 
لممارسة المهنة للمُغْلنين 

4 كؤد (تعليمات برمجية للماسوب) 


» code v. رَمُر؛ شفر‎ 
0 code word كلمة السرّ‎ 


codeine (koh-deen) n. كوديين (مادة بيضاء‎ 


EN‏ سرج من الافيون ومُسْتّكمل للتسكين والتنويم) 
[من اللفذلة اليو نانية =kodeia‏ را اس الخشخاش] 


سمكة القن codfish n.‏ 
شخص؛ صديق؛ زميل (غير رسمية) .7 ۴وت 
مُلْحُقَ وصيّة codicil (koh-di-sil) n.‏ 


codify (koh-di-fy) v. (codified, codifying} كن‎ 
شوّع؛ جَمّع وصدّف القوانين‎ 


coil 


hectic ite‏ 8 iesا)‏ [من -00, + اللفظة اللاتيئية 
85> مولود] 

مَلكَة الإدراك؛ معرفة cognition (kog-ni-shön)} n.‏ 
[من اللفظة اللاتينية 8 يعرف] 


مغر رفي؛ إدراكي؛ استعرافي .20 (vأا-i-g cognitive {k0‏ 


علم النفس المغر. رفي O cognitive psychology‏ 
(يُعْنى بدراسة العمليات الذهنية المعقّدة مثل الذاكرة 
والتفكير المنطقي واللغة إلغ) 

علاج مَغْرِ في (فرع في cognitive therapy‏ هم 
الطب النفسي يساعد فيه الممالج مريضه في تفيير أفكار 
مشوّشة حول نفسه والعالم لمعائجة اضطرابات نفسية مثل 
الاكتئاب والإدمان إلخ) 


cognizant (kog-ni-zãnt} adj. شرا ك؛ غارف‎ 


¢ cognizance n. إدراك؛ فعرفة‎ 
cognoscenti (kon-yo-shen-ii) p7.  ؛ةفرعملا أهل‎ 


أصحاب الذوق؛ الذواقة [إيطالية. من اللفظة اللاتينية 
8-- يكُرف] 

سَاكنْ؛ عاش (كما يفعل رجل وامرأة يعيشان 
معًا عيشة الأزواج بدون زواج) 
مساكنة؛ معَاشرة 

1. الْنَصَقَ؛ تَلارَمٌ؛ إِلْتَحَم 


cohabit ما‎ 


+» cohabitation 7 
cohere {koh-heer) v. 


جم الجزيئات the particles cohere‏ - 
2..قَرَابَط؛ إِنْسَجَمّ (منطقتا) [من -00. + اللفظة اللاتينية 
57 يلتصق] 

coherent as, adj. ليق‎ 1 


سك؛ مُلْتَحم 2. مُترابط؛ مسجم (منطقيًا)؛ مَنْطِقي 
E ER E 3‏ 


بالتصاق؛ بالتجام؛ coherently adv.‏ » 
بتناسسّب؛ بشكل منطقيّ 

التصاق؛ تلاخم؛ ترائط؛ coherence n,‏ و 
إنسجام (منطقي) 

تماسك؛ التصاق n.‏ (مكمع هه ط-طمعا) cohesion‏ 
متماسك؛ ملتصق cohesive adj.‏ » 


1. كتيبة (وحدة عسكرية في الجيش الرومائي cohort n.‏ 
القديم تساوي مشر فيلق) 


coiffure (kwahîf-yoor) n. تسريهحة (طريقة تصفيف‎ 


الشعر) [فرنسية] 

لف *؛ إِلْتَفْ؛ كوّر؛ تَكوّر (بشكل حَلّقات أو لا المع 
حلزون) 

1. ملَفَ؛ شيء مُلْتف ار مُكَوْر 2. إفافة coll n.‏ + 


3. ملَفَ؛ وَشيعة (لإيصال التيار الكهربائي) 4. لَولَب 
(وصيلة ملع حكل كين ب في الرجم) 
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coffee 
coffee n. حب القهوة؛ ابن 2. شراب القهوة‎ .1 
لون القهوة؛ بي ي فاتح‎ .3 
O coffee-bar حانة القهوة؛ مقهى (تقدم فيه‎ 
القهوة والمرطبات)‎ 
0. غو1امت‎ bean َة بن‎ 


فزصة القهوة (استراحة لتناول coffee break‏ 0 
القهوة خلال ساعات العمل) 
فنجان القهوة 

مَقّهى (في القرن الثامن عشر 
كان يرتاده أبناء الطبقات الراقية) 


الجا مه 


ین O coffee mill‏ 
صبُوح القهوة (تجِمّع اجتىاعي O coffee-nornin9‏ 
صباحي تُشرب فيه القهوة؛ يكون عادة لأجل هدف خيري) 


û coffee-cup 
UO coffee house 


إبريق القهوة O coffee-pot n.‏ 
طاولة صفيرة واطئة O coffee-table‏ 
كتاب للزينة (احتقارية) )لم80 O coffee-table‏ 


(كتاب كبير مرتفع الثمن مزؤخرف بالوان كثيرة لا يستعمل 
للقراءة) [من اللفظة الحربية قهوة] 
خر ذنة؛ صندوق مال 

مُوارد مالبة e coffers pf. n,‏ 
سد إنضاب (ِحُجّْرة مؤقتة مائعة .^ û coffer-dam‏ 
للماء دُبنى في مكان مأئي ثم يُضخ منها الماء لتجري اعمال 
البناء في ذلك المكان) 


coffer f. 


تابوت ؛: نْعْش coffin n.‏ 
سن الدو لاب cog n.‏ 
و لاب مسن O cog-wheel‏ 
مُفنْع؛ دافعٌ على الاعتقاد cogent (koh-jënt} adj.‏ 
بإقناع cogentiy adv.‏ » 
إقتاع cogency n.‏ > 


تشكيل بالطر ق؛ تبسيط؛ تمليس cogging n.‏ 
(عملية تمرير سبائك معدئية مُحَمّاة بين أسموانتين 
لإعطائثها الشكل المطلوب) 
أسطوانات التمليس O cogging-mill n.‏ 
تَأمُلَ؛ أعْمَلَ الفكر؛ أمُعَنَْ cogitate {koj-i-tayt) v.‏ 
تامّل؛ إعمال الفكر؛ إمُعَان cogitation n.‏ + 
كونياك (مشروب كحولي يسنعم .7 (أولا-صه!) ©86مومه 
في غرب فرئسا) ْ 
من أصل واحد؛ (عن cognate (kog-nayt) adj.‏ 
الأشياء) متعئقة بعضها ببعض؛ ذات صلة 
1. نسيب 2. كلمة شقيقة؛ cognate n.‏ »¢ 
مشترك لفظيّ 
مفعول مطلق ‏ 86610881006 O cognate object 0r‏ 
(مفعول قريب في المعنى أو الاشتقاق إلى حدٍ بعيد من 
الفعل الذي يعمل فيه مثل كثمة 8]]| في الجملة التالية: 58 


coleoptite 


3. (عامية) فاقد الوعي 


أفقده الوعي knocked him cold‏ - 
4. بارد (بدون عاطفة أو حماس) 
لقي استقبالاً باردًا got a cold reception‏ - 


5. (عن الألوان) بارد؛ يبعث على البرودة 6. (عن رائحة 
الطريدة خلال الصيد) ضعيفة؛ خفيفة 7. (في الحاب 
الاطفال) فاتر؛ بع عن إيجاد أي تخمين المطلوب 

بارداء ببُرودة؛ تور ٠» cold adv.‏ 
1. بُرودة 2. رُكام؛ ؛ رشح n.‏ لامع «e‏ 
ذي دم بارد (كالاسماك)؛ O cold-blooded adj.‏ 
بدون إحساس؛ قاس 


قاتل عديم الرافة a cold-blooded killer‏ - 
إزميل فولاذي شديد الصلابة O cold chisel‏ 
عَزَاء لا يفني او لا يسلي û cold comfort‏ 
دهون مط للبشرة O cold cream‏ 
مُجافاة؛ إعراض O cold shoulder‏ 
جاقی؛ أَعْرَض عن؛ نای O cold-shou!der v.‏ 
تخزين مُبَر زٌد؛ في باد O cold storage‏ 
(عن خطط أي تصحيحات) لامع in‏ - 


موضوعة على الرف؛ موؤجّلة 
1 . إتقطاع فجائي غن نناول (عاميّة) O cold turkey‏ 
مخدر أو عقار (كوسيلة علاج) 2. عوارض الانقطاع عن 


المخدّر 
حرب باردة (حالة من العداء بين الأمم O cold war‏ 
ولكن بدون قتال فعلي) 

û get cold feet جين © ردد‎ 

بدم بارد؛ بدون عاطفة: بقسوة 0مماط لإامء in‏ م 

لا يؤثُر؛ لا بثير O leave cold‏ 

¬ their prûmises leave me cold إن وعودهم‎ 
لا تور فيّ‎ 

O throw or pour cold water on يسكب عليه‎ 
العاء البارد؛ يتيّط عزيمته‎ 

+» coldly adv. ببرودة‎ 

» coldness n. بُرودة‎ 
coldish adj. ارد نوغا ما‎ 
coleopterous (kol-iop-ter-ûs) adi.  ةحنجألا غمديٰ‎ 


(متعلق بالحيوانات أو الحشسرات غْفْديّة الأجنمة 
(26166016:3©) مثل الخنافس والشوس التي تشكل 
أجنحتها الامامية اغمادًا للأجنحة الخلفية) [من اليونانية 
=koleon‏ غمّ., + =pteron‏ جناح] 

غَمّد اليُرْعُم الأول coleoptile (kol-i-op-tyl) n.‏ 
(الورقة الأولى التي تنبت من البذرة في الاعشاب وتشكل 
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coin 
coin n. قطعة ا نقود مَعْدِنيّة؛ تُقود معدنئة‎ 
« coin v. سنك (النقود المعدنية)‎ .1 


2 (غير رسمية) فق ارباځا طائلة 3. صاع ك ؛ إبتدع 
كلمة جديدة؛ ثحت وضع - 


هاتف يعمل بالنقود المعدنية O coin box‏ 
(عن آلة بيع خاصّةً) coin operated adj.‏ م 


تعمل بالنقود المعدنيّة 

1. سك الثقود 2. نُقود؛ نظام سنك النقود 
3. كلمة او عبارة مُيْتدَّعة أو منحوتة 

coincide (koh-in-syd) +. طَابَقٌ؛ ذَافقَّ (في لمان(‎ .1 
= his holidays don't coincide with hers إجازاته‎ 

لا تتطابق م اچد ا 

2. طابق (في المكان) 3. اتفق؛ تطابق 

أذواقنا تتفق our tastes coincide‏ - 
[من “0 + اللفظة اللاتينية ©1061081> يقم على] 

1. تصَادف؛ coincidence (koh-in-si-dënss) n,‏ 
تطائق 2. مصّادّقة؛ صذفة 

coincident (koh-in-si-dant) adj. مُصادف؛ مُطابق‎ 


coinage n. 


coincidental (koh-in-si-den-t'l} adj. مصادف‎ 
» coincidentally adv. مصادفة؛ صدْفة‎ 
coition (koh-ish-ö5n} n. جماع؛ معاشرة جنسيّة‎ 


[من -60, + اللفظة اللاتيتية ۳ 1ا۲آ= مذهوب به] 

حا مُعاشرة ة جنسية A.‏ (5]-اأ-طمعا) coitus‏ 
عن ذل (إفراغ O coitus interruptus‏ 
المني خارج المَهْيل أ إيقاف الجماع قبل الإنزال) 

كبح الإنزال؛ إطالة O coitus reservatus a‏ 
1. فم كوك (مادة صلبة تبقي من الفحم م coke’‏ 
الحجري بعد استخراج الغان والقطران منه) 


فحم مكرك (فحم صالح للتحويل ‏ |08 و(أكاه© ن 
إلى كرك) 
كوكايين coke f. (ale)‏ 


1. فج؛ مُنْخَفْضِ في سلسلة جبال col n.‏ 
2. منطقة تعادّل (منطقة من الضغط الجوي المنخؤض بين 


منطقتين ذواتي ضغط مرتفع) [فرئسية = غُنق] 
انظّْر col-pref. ٥0۳۸۰‏ 
1. شجرة الكولا 2. شراب الكولا cola n.‏ 


(يُسْتَجْرَجٍ من مَل حبّات الكولا) 

مصقاة (وعاء ذي ثقوب colander (kul-ãn-der) n.‏ 
في أسفله لتصفية الطعام من المام) 

كلكائن زطبق طعام colcannon (kol-kan-ûn) n.‏ 
إيرلندي واسكتلئدي مؤلف من الملفوف والبطاطا) 


1. بارد [ذي درجة حرارة منخفضة) cold adj.‏ 
2. بارد (غير مُشكى؛ بُرّد بعد التسخين) 
cold meat‏ - 


لحم بأرد (شرِك ليبرد بعد الطبخ) 


colleen 


2. ثانوي؛ فرعي؛ إضافي 
إثيات ثانوي collateral evidence‏ - 
3. متفرع من الجذ نفسه (ولكن من خط مختلف) 


- a collateral branch of the family قرع آخر‎ 
من العائلة نفسها‎ 

نسيب؛ ضمان إضافي .م e collateral‏ 
زُعيل (في العمل) .م colleague‏ 


صلاة قصيرة (ثقام في كنيسة ‏ .^ )Kټ-kol( cellect"‏ 
إنكلتر! أو الكنيسة الرومانية الكاثوليكية) 

1. جْمَعْ > ت تَجَمُع 2. حَمَمٌ collect (k5-lekt) v.‏ 
(مالاً أو تبرعات من أشخاص) 3. جِمْعْ (عينات كيواية أر 
بهدف الدراسة) 4. أَخْضَر؛ جَلْبَ 5. إِسْتَجْمَع (أفكاره أو 
مشاعره ورّيّها) 
استجمع قواه؛ استعاد 
السيطرة على نفسه 
1. يمكن ضفّه إلى مجموعة 
2. مرغوب فيه (للاقتناء) 


- collect oneself 


collectable adj. 


= a highly collectable item قطعة مرغوبة جدًا‎ 
+» collectable n. شيء مرغوب فيه‎ ٠ 


collected adj, 
» collectedly adv, 


٠‏ رابط الجاش؛ مُتمالك لنقسه 

برباطة جاش؛ بتمالك للنقس 

1. جنع 2. حصيلة التبرّعات 

A 

ل مجموعة مصدفة 4. مجموعة أشباء 

collective adj. حَمَاعي؛ مُشترَ مدرك‎ 
- our collective impression of the new plan 

اتطباعاتنا الجماعية عن الخطة الجديدة 


collection f. 


» collective n. مَرْرَعة جماعيّة‎ 
» collectively adv. جَمَاعبًا؛ بشكل جُمَاعي‎ 
O collective bargaining مُفاوضة جماعيّة‎ 


(من قبل مجموعة من الموظفين) 

مزرعة جُماعيّة (يُديرها collective farm‏ 1 
أصحابها المساهمون فيها تحت سلطة الدولة عادةٌ) 

اسم حَمَع (مُفْرّد في شكله O collective noun‏ 
ولكن يدل علسى مجموعة مثل arm¥‏ ر cattle‏ 

{herd و‎ committee ي‎ 

ماكيّة جماعيّة؛ O collective ownership‏ 
ملكيّة مشتركة (للأرض وسواها) 

اللاو عي الْجَمَعَي (الذي 5نامأعوممعمن O collective‏ 
يمثل تراكم الخبرات الإنسانية قي دعي الشخص) 

1. جَمَاع؛ جامع؛ جاب؛ محضّل 2. مُجمْع .م collector‏ 
(ؤصلة في جهاز توانر سستور ّما متها إشارة المرْج) 
شيء قيّم؛ شيء ثفيس O collector's Item‏ 
(يهتم به شخص لضضمّه إلى مجموعة) 

بنت؛ فتاة (إيرئندية) .^ (معع-انكاءه colleen (kol-een‏ 


206 


Colerldge 


غْمْذًا واقيًا للذيتة الصغيرة) [من اليونائية 016008كات غطدء 

=ptilon +‏ ريشة] 

صامويل تايلور كوتردج Coleridge, $amuel Taylor‏ 
(1834-1772) (شاعر إنكليزي كان مع ولیم وردزورث 
من رواد الحركة الرومتطيقية في الشعر الإتكليزي؛ أشهر 
أعمائه «كوبلا خان» ۸087 0/0/2 و «قسيدة البحار 
العتيق» {The Rime of the Ancient Mariner‏ 


سلطة الملقوف coleslaw n.‏ 
زهر ة القفد coleus (koh-li-0s) n.‏ 
مَعْص؛ ؛ آم بطني حاد colie n.‏ 

e colicky adj. مقْصِيَ؛ ؛ ممقوص‎ 


coliseum ^. =colosseum 


عَاوَن؛ نَعَاوَنَ؛ شَارَكَ collaborate v.‏ 
مُعَاوْنْة؛ تعاؤن؛ مُشاركة collaboration n,‏ » 
مُعَاونْ؛ مشارك collaborator n.‏ » 
[من -انه, + اللفظة اللاتينية 400۲3۲8ا= يعمل] 

كولاج (تشكيل فني يُصنع collage (kolanan) f.‏ 
بإلصاقٍ م الودق والقُماش والسلك على سطع ما) 
كولاحين (مادة يروتيئية 

توجد في العظام و والأنسجة) 

1 إنهار؛ تَهدّم؛ انْحْسَقَ؛ سقط د 
2 خَارّت * قُواه؛ انهار؛ تَقَوّض 
إنهارت مقاومة العدىي 58dضçolla enemy tesistance‏ - 

3 انْطْوّي؛ وی ؛ ادخل (شيئًا) بعضه في بعض؛ ؛ كان 
قابلا للطيّ 4. . هَدْم؛ خْسَف _؛ أسقط؛ قَوْض 

تهدّم؛ ؛ انخساف؛ انهيار collapse n.‏ + 
[من ٠ا00‏ + اللفظة اللاتينية sum‏ apا=‏ مر نُذّلق] 

قابل للطي collapsible adj.‏ 
مركب قايل للطي acollapsible canoe‏ ¬ 

1. ياقة؛ قي 2. طؤق جلدي (بوضع ثم collar‏ 
حول عق حيوان) 3 ركاه حلقة حول جزء من آلة) 

4. قطعة من لحم الخنزير تؤخذ خذ من قرب الراس 


collagen (kol-ã-jin) n. 


collapse v. 


» (غير رسمية) .ا 86اله©‎ es 
0 collar-bone عظمة انرفو قوة [من اللفظة .م‎ 


اللاتيننة مالااامع- رقبة] 
collarless adj,‏ 
collate {kö-layt) r.‏ 


بدون يافة؛ بدون قبّة 


1. قَارَنُ؛ قابل (بين شيئين 


باللفصيل) 2. جَمْع؛ ريب صَنْف 
جَمّم المعلى هات وربَها collate information‏ = 
مقار نة؛ تجميع وتصنيف collation n.‏ » 


,ت 


مُقَارِن؛ مُجَمّعم ومُصنف 
1. مواز؛ محاذ؛ جانبي 


¢ coallator n. 
collateral (kö-lat-er-ãl) adî. 


colossus 


القولون (أكبر أقسام المعى الفليظ) .^ (15۸- colon" (k0‏ 


«e colonic adj. قولوني‎ 
colon {(koh-lën) n. ):( علامة النقطتين‎ 
colonel {ker-nêl) n. عقيد (ضابط في الجيش‎ .1 

آمر كتيبة) 2. مقدّم [من الفرنسية] 
استعماري؛ متعلق بالمستعمّرات colonial adj.‏ 
ساكن في مُستعمرة colonial n.‏ » 


colonialism n. إسياسة) الاستعمار‎ 


مُسْتَعُم colonist n.‏ 
1. استعمار 2. إسكان في مُستعمرة " .7 مهناأ8ة2أمهامء 
(وضمع الجيواتات أو التباتات في منطقة معينة) 


!سْتَغْمَر؛ بى - مستعمرة colonize v.‏ 
صف أعمدة colonnade (kol-on-ayd)n.‏ 


1. مسسْتغمر 5 (منطقة نستولي عليها دولة أجنبية) .7 0اه 
2. سكسان المستعمرة 3. مجموعة مستعمرين او 
مستوطنين 4. جالية (جماعة من جنسية واحدة أو مهنة 
واجدة يعيشون في منطقة معينة) 
جماعة الفنائين 

5. مُستعمّرة حيوانات؛ مستعهرة ذباتات (مجموعة 
حيوانات أو تباثات تعيش سوية) 

1. معلومات النشر (كتابة في نباية كتاب ‏ .^ tolophon‏ 
أي مخطوطة تذكر اسم المؤلف والمطبعة ومكان الإنتاج 
وتاريثه) 2. شعار الناشر [سن اللقظة اليوناتية 
مامه امات لمْسّة نهائية] 

كولورادو (ولاية في Colorado (k0|5-rah-doh) Mul‏ 
الولايات المتحدة الأميركية) 

خنفساء كولورادو (ختفساء  O Colorado beetlê‏ 
سوداء وصفراء اللون رهي مضرة بمحاصيل البطاطا) 

نئوين؛ تنسيق الأآلوان coloration n.‏ 
1. تنفيم الأضوات ‏ .^ coloratura (kol-er-ã-t00r-3)‏ 
(في الفتاء) 2. مُفْن اوبرالي مدقم 


- the artists’ colony 


1. ضَكْم؛ عظيم الحجم colossal adj.‏ 
2. (غير رسمية) مهمٌ؛ ممتاز؛ رائع 

» colossally adv. بضخامة؛ بامتياز‎ 
colosseum (kol-ö-see-ûm) كولوسيوم (مسرح‎ 


روماني كبير قديم؛ أنشيء حوالي العام 75 م) 
Colossians {kG-losh-ãnz) Epistle to the‏ 
رسالة إلى الكونُسيّينَ (رسالة موجهة من 0010881805 
الفديس بولس إلى أهل مدينة كولُسي في آسيا الصغرى) 
(pi. colossi‏ .م colossus (kö-los-Û5$}‏ 


+. تمثال ضخم؛ عملاق ((تلقظ (۸5-1٥-1‏ 
2. شخص عظيم الأهمَّيّة والنفوذ 


[من اسم تمثال برونزي لابولو في رودس] 
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college 
college n. كُليَة؛ مهد عال؛ جامعة صغيرة‎ .1 
كُليّة (وحدة جامعية بطلابها واساتذتها)‎ .2 
- college of education كلية التربية‎ 
(في اسماء المدارس) مدرسة؛ ثانويّة‎ .3 
- Eton College مدرسة إيتون‎ 


4. المباني الجامعيّة 5. مَجْمَع علمي؛ أكاديميّة 


= the Royal College of Surgeons الأكاديمية‎ 
الملكية للجرّاحين‎ 

جامعي؛ متعلق collegiate (kö-lee-ji-ãt) ad‏ 
بكليّة أر جامعة ار طالب جامعيّ 

1. (عن شيء متحرك) صَدَمٌ -؛ اطم collide v.‏ 
2. (عن مصالح ار اقكار) تَضَارْب؛ تَصادم 

كلب الراعي الاسكتلئدي (كلب ذى خَطْمٍ طويل ‏ .^ 116اه60 
مستدق وشئر أشعث 

1. فخام (عامل في مَنْجّم فُحُم) collier n.‏ 
2. سفينة ناقلة للفحم 

مَنجم فخم [من كلمة 60981] colliery n.‏ 


مُتَسامت؛ مستقبم؛ واقع على خط مستقيم 4ة عههوذااه» 
زمن (linear + col-‏ 
إصطدام؛ تصادم؛ إرتطام 
مسار الاصطدام collision course‏ م 

1. رَصَّفَ ؛ وَضْعٌ ‏ جنبًا إلى جَّنْب collocate v.‏ 
2. وَضَعٌ الاشياء بعضّها قرب بعض (بهدف المقارنة) 
رَصْف؛ محاذاة collocation n.‏ « 

رَضّاف [من -امه + collocator n. oa te‏ » 
1. مادة غرائيّة او صَفْغْئّه 2. مادة لزجة colloid n.‏ 
لاصقة 3. غَرُوانِيٌ (مادة مكونة من جزيئات صغيرة كثيرة 
معلقة في غاز أى سائل آي مادة صلبة) 


collision n. 


« colloidal adj. غرائي؛ صمغيٰ‎ 
collop f. شريحة لخم‎ 


ےت 


مخكي؛ عامي؛ دارج colloquial (K5-loh-kwee-al) ad.‏ 
محكيًا؛ عاميًا ‏ ˆ colloquially adv.‏ » 
[من -000, + اللفظة اللاتيئية ألاهها= يتكلم] 

عبارة عامَيّة؛ كلمة عاميّة colloquialism n.‏ 


01 


colloquy (kol-5-kwi) 7. فحادثة (رسمية)‎ 
collusion (kö-loo-zhğn) n. تواطؤ؛ تافر‎ 
» collusive adj. تواطئي؛ تآمري‎ 


[من -اه + اللفظة اللاتيئية -1١40618‏ يلعب] 


1. الم المّعدة (غير رسمية) .7 ./م collywobbles‏ 
2. عُصّبيّة؛ اضطراب 

كولونيا؛ عط خقيف cologne (kö-lohn) n.‏ 
كولومبيا (دولة في أميركا ‏ (4ءآb-صںا5۰))‏ aزonbاco‏ 
الجنوبية) 


0 


كولومبي؛ شخص كولومبي .7 & .20 موأطنمماه0 » 
كولومبو (عاصمة سري لانكا) Colombo (K5-lum-boh}‏ 


com-= 


رسام ماهر في استعمال الألوان colourist n.‏ 
لوّن فيلما (2(60أناهامن colourize v. (colourized,‏ 
سيثمائيًا (اضاف اللون إلى فيلم سينمائيّ بالابيض 
والأسود, بمساعدة الحاسرب) 
تلوين فيلم سينمائي 

' لون له؛ عديم اللون colourless adj.‏ 
كولت (نوع من المسدسات الصغيرة) Colt n. (tr.m.)}‏ 
[ شي باسم مخترعه صامريل كولت (1862-1814)] 

مُهر؛ فلو 7٠‏ (تتقافی مع 011ط) 11©© 
حشيشة السُعال؛ قدم الحصان ([نبتة 
ذات أزهار صفراء) 

كولومبا (مجرّة صغيرة في النصف الجنوبي ‏ '8طلايااه© 
من كرة الفلك قرب كوكبة الكلب الأكبر) (تدعى أيضًا 
=the Dove‏ اليمامة) 

القديسة كولومبا (حوالي 597-521( Columba, St.‏ 
(مبشرة إيرلندية اسست ديرًا في جزيرة إيونا قبالة الساحل 
الغربي لاسكتلندا وعاشت هناك 34 عامًا مبشّرةٌ لبر 
الاسكتئندي بالإنجيل؛ يوم عيدها 9 حزيران/ يونيو) 

مقاطعة كولومبيا (مقاطعة Columbia, District of‏ 
في الولايات المتحدة الأميركية تتطابق مع مدينة واشنطن) 


» colourization n. 


coltsfoot n. 


كولوهبين [(شخصية هزلية إيطالية؛ عشيقة ع اأطصuاCo‏ 
هارليكرين) 

زهرة الحَوْض (زهرة حدائق لها نتوءات .7 06 لطامت 
حادة في أوراقها) 

Columbus, Christopher كريستوفر کولومبوس‎ 


(1506-1451) (مستكشف إيطائي عمل في خدمة إسبانيا 

واكتشف العالم الجديد في 1492) 

1. عمود (مدرٌر) 2. عمود؛ شيء عمووي column n.‏ 

الشكل 

عمود من الدخان 

العمود الفقري 

3. غمود (في صفحة) 
there are two colunns on this pagê‏ ¬ 

هنأك عمودان في هذه الصفحة 

4. ععود؟ زهي صميفة) 5. طابور عسكري (من جنود او 

آلیات) 

+» columnar (kö-lum-ner) adj. عمودي‎ 

مقطع عمودي (أي من columnal (kö-lum-nãl} n.‏ 

المقاطع التي تشكل جذع حيوان زثبق البحر) 

columnist (kol-am-ist) r. عمود؛ محزر‎ 

الس -اهت قبل "|" ى “¢0 قبل "r‏ ي 0130© cOom- pref.‏ 

قبل احرف ساكنة كثيرة) هع؛ معًَا؛ سويّةٌ (كما في 

combine‏ و 6050661) [من اللفظة اللاتينية 1ا¢= مم] 


- a column of smoke 
— the spinal column 
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colostomy 


فغ القولون colostomy n. (pf colostomies)‏ 
(عملية جراحية يجري فيها إخراج القولون إلى السشطح عبر 
شق في البطن يشكل شُوْجًا اصطناعيًا يجري عبره إفراغ 
القولون في كيس خامس) 

كيس القولون (كيس فرغ O colostomy bag‏ 
فيه الفضلات بعد عملية ثفويه القولون) 

[stomy +colon' ja] 

لما (سائل شفاف colostrum {kK5-lost-rOm) n.‏ 
يتكون ويظهر في كدي الحيوانات الثديية قبل الحليب) 


1. لون 2. استخدام الألوان (كلها وليس فقط ‏ .۸ اهاه 
الأبيض والأسود) 

- In colour بالألوان؛ مُلوّنَ‎ 

فيلم بالالو أن colour film‏ - 

3. نضرة البّشرة؛ حُمرة البشرة 

- she has no colour إنها شاحبة‎ 


4. لون البّشّرة (وخاصة الاسود) 5. صباغ؛ دهان 
6 غلم (سفينة أو كتيبة عسكرية) 


1. لَؤْن؛ دهن صَّبَعْ ا کو colour v.‏ » 
أي تَغْيّر لونه؛ 1 خْمَرٌ (خجلاً) 3. مَيْرّ؛ لؤّن؛ أعطى ميزة 
آراؤه ا his political opinions colour his‏ - 
السياسية يمير كتاباته 


فو تصن از شن رین تاف colours pf. n.‏ »+ 
تمييز (يين البيض وغير البيض) O colour bar‏ 


أغمى الألوان (لا يميز colour-blind ad.‏ م 
بين الالوان المختلفة) 

O colour-fast adj, ثابت الألوان‎ 

O colour scheme مخطّط الألوان‎ 

O give or lend colour to ينبت صحّة (راي‎ 
أو رواية)‎ 

O in its true colours على حقيقته‎ 
colourant n, ملوّن؛ مادة ملوّئة‎ 
coloured adj. مُلَوّنْ 2. (شخص) غير ابيض‎ .1 


3. لعالاهاه © خلاسي (في جذوب إفزيقيا من أصل 
مختلط أبيض وغير أبيض) 

1. شخص ملوّن (غير أبيض) coloured n.‏ »+ 
Coloured .2‏ خلاسي (في جنوب إفريقيا شخص من 
أصل مشختلط) 

1. ملوّن؛ زَاه؛ بعج بالالوان 
2. نابض بالحياة؛ مُمتع 
رواية a colourful actount of his journey‏ = 
نابضة بالحياة عن رجلته 


colourful adj. 


ملوَنًا زاهيًا؛ ممتغا colourfully adv.‏ »+ 
1. تلوين؛ طريقة التلوين colouring n.‏ 
2. عازة ملؤّنة 


- what comes ا‎ 
= the dress comes in 3 sizes 


6. تصَادَف؛ حَصّل ئ افق 
كيف اتّفق انك فقدته ?)| 080| how did you come to‏ = 
7. نْحُمَّ ك؛ حصّل كذتيجة 

~ that's what comes of being too confident 
هذا ما يحصل نتيجة الإفراط في الثقة‎ 


ل عه ا ي 
8. انحدر؛ تحدر 


- she comes from a rich farnily إِنْها تَتُحَدّر‎ 
من عاظة غئية‎ 

أغمل الفكر؛ لا تتسرّغ come interj,‏ »ه 
فكّر فبها؛ إنها oh corne, it's not that bad!‏ ~ 
ليست بذلك السوء 

خصل “؛ دن O come about‏ 
وجَّد؛ ؛ ادف (غير رسمية) 201088 0856© 0 
تقدم؛ نَج 7 از دهر O come along‏ 
بحر ز التقدم coming along nicely‏ = 
هيًا! سرغ come along!‏ - 
عَوّدة إلى النجاح؛ O come-bhack !n.‏ 
(غير رسمية) جواب؛ رد 

أخوّز نال - D come by‏ 
اعترف بكل شيء ِ إ(غير رسمية) 1680© O come‏ 
انهار؛ سقط 4؛ اتخفض O come down‏ 


O ctome-down n. 
O come from 


إنُخفاض؛ إنُحدار 
ا من؛ (اصله) من بلد كذا 


مغو؛ مُغْرٍ (غير رسميّة) O come-hither aq‏ 
نظرة إغراء أو إغواء a come-hither look‏ - 
حَلّ - (في مرتبة في سباق) O come in‏ 
حل ثائمًا he came in third‏ - 


درج ث4 شاع ؛ دحل > (للمال)؛ دی (دورًا أي غرهًا) 


- it will come in usefut سوف تؤّدي دورها‎ 


بشكل ناقع 
ما هي دوري؟ where do | come in?‏ - 
تلف حصة؛ حظي - O come in for‏ 
0 ر ت D come into‏ 
بلغ * 2 سن الزذ شد O come of age‏ 
اتقفصل؛ سقط د O come off‏ 
سقطت هن درا جتها she came off her bicycle‏ ~ 
(عن سلسلة عروض) إِنتّهي؛ تَوَقُْف؛ ابلى 

بلي ١‏ بلا ٤‏ حسنا they came off well‏ ب 
توقف عن؛ اقلم عن (غير رسمية) 16 O come off‏ 
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coma 


نبو بة؛ سبات coma {koh-mã) n.‏ 
[سنٍ اليونانية > نوم عميق] 

1. كومانشي (شعب Comanche {kO-man-chi) n.‏ 
من الهنود الحمر في أميركا الشمالية في تكساس 
وأوكلاهوما) 2. لغة الكومائشي 


1. في يبوب بة؛ comatose {koh-mã-tohs) adj.‏ 
في سيات 2. تَعْسَان 

1. مُشط؛ مشق 2. مفشقة (آلة تُشبه الشط ‏ .7 ١0ء‏ 
تستعمل لحل جدائل الصوف أي القطن) 3. عزف الديك 
4. قُرْص عسل الّحْل 

1. مَشْط؛ مشق 1 comb v.‏ » 
2. (غير رسمية) مَشط؛ فنّش بدقة وشمول 

مُعركة؛ مُباراة؛ نزال combat n.‏ 


» combat v. (combated, combating)  ؛هجاو‎ 


حارّب؛ قاوّم؛ ثازل 
مقاومة to combat the effects of alcohol‏ ¬ 
أثار الكحول 


محارب؛ مُقَاتل؛ منازل combatant (kom-bã-tãnt) 2d.‏ 
مُحارب؛ مُقاتل؛ مُنازل .7 combatant‏ » 
عُدوائي؛ متش تشوق ق للقتال combative (kom-ba-tiv) adj.‏ 
n. =coomb‏ (تُلفظ combe (koom‏ 
1. جَمْع؛ ضمٌ؛ مَرْج 2. تجمّع؛ مجُموعة .^ combination‏ 
3. أرقام سرّية؛ توافقيّة (سلسلة أرقام أو أحرف تؤلف 
الرقم السري لفتح قفل مُرَقُم) 
قميص داخلي 
فل توافقيّ (يفتح 
باتباع قرتيب معين للارقام) 
جَمع - إِنْجَمَع؛ ضُمْ 2 combine’ (köm-byn) v.‏ 


» combinations pf, n. 
م‎ combination lock 


1. جمعية تجارية combine” (kom-byn) n.‏ 
combine harvester .2‏ خصّادة درّاسة (تَخُسُّد 
وتدرس الحبوب) [من 00١“‏ + اللفظة اللاتينية أ0أط- 


ذدج] 
قابل للاشتعال؟ .20 combustibte {kom-busşt-ib0)‏ 
يُسْدَعْمل في الإحراق 
وقود (مادة قابئة للاشتعال) combustible n.‏ » 
قابديّة الاشتهال combustibility n.‏ » 
اختراق؛ اشتعال combustion (körm-bus-chön) n.‏ 
1. أتى ب 4 هام + come v. {came, come, coming)‏ 
حَضْر 2 (عن 8 تطوّر؛ بدا بالتطور 3. صل 1 

8 - قَدِمٌ‎  ىت‎ 5 
¬ when winter comes عندما يأتي الشتاء‎ 
- for several yaş 0 C0 ^8  ةديدعلا في الستوات‎ 


القادمة؛ في المستقبل 


command 

كل الواصلين أو المتحدّين all comers‏ - 
(رسمية) .7 ,لم (2الاط-ائ)قه-ومةا) comestibles‏ 

ماكولات؛ اطعمة 

مُذَنْبِ (جرم ضبابي يدور حول comet (komn-lt) n.‏ 

الشمس) [من اللفظلة اليونانية 10606165- طويل الشعر] 


عقوبة مُسْتّحقة؛ (غير رسميّة) .۸ GOMe-UPP8NC€‏ , 
انتقام عادل 

- she got her come-uppance when no one 
voted for her نالت ما تستحمقه تستحقه من عقاب عندما لم‎ 
يقترع لها أحد‎ 
comfit n. مُنْبّس؛ حبّة مُكسّرات مغطاة بالسکر‎ 
لوزة مُقنّدة‎ 
comiort n. راحة 2. عزاء؛ مواساة 3. شخص‎ .1 
أو شيء يبعث على العزاء‎ 
» comfort v. عزّى؛ واسی‎ 
و‎ comiorter n. مل مُواس‎ 
comîfortable 30. ريح 2 واسع؛ غير مُحَدّد‎ .1 
— won by a comfortable margin ربع بهامش‎ 
واسع (يفارق كبير)‎ 
مر تاج‎ .3 
¢» comfortably adv. براحة‎ 


فقون (نبتة علويلة زات comfrey (kum-fri) n.‏ 
أوراق خشئة وأزهار أرجرانية أو بيضاء تتمو في العُفْر) 


مُریح؛ مرتاح (غير رسمية) .4 0¥ c0‏ 
1. مضجك؛ هَزْليَ؛ مسل 2. كوميدي comic adj.‏ 
1. ممثّل هَزْليّ 2. مجلّة قصص comic r.‏ و 
مصورة (للأطفال) 

» comical adi. هزلي‎ 

¢» comically adv. هَْكياء بشكل هَرلي‎ 
coming e08 انش‎ 
» coming ad. مُقَبل؛ قادم‎ .1 

الاسبوع المقبل the coming week‏ ~ 
2. واعد؛ له مستقبل 

~ a coming man رجل له مستقيل‎ 

مجيء؛ قدوم؛ وُصول coming n.‏ » 
قدوم ودّهاب comings and goings‏ - 
تهذيب؛ حُسُن معاملة؛ كياسة comity n.‏ 
احترام متبادل بين الدول ‏ 0811008 comity of‏ م 
فاصلة؛ علامة الترقيم (ء) comma fi.‏ 


[ن اللفظة اليرنائية 1000008- عبارة] 

1. أفر 2 أمر (تعليمة للحاسوب) 3, إمة 3+ command n.‏ 
سلطة 4. قدرة (علی استعمال شيء)؛ تَمَكنَ؛ إحادة 

- a great 20111850 of !4¬9Ua4985 إجادة كبيرة للفات‎ 


5. قوات تحت إمرة شخص) 
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comedian 


نجح 2 إزدهر؛ فهر + (علي المسرج O come on‏ 


أو السيئما؛ بَدَ تا شرع 2 


تبدا بالعطر it's coming on to rain‏ - 
صَادَفَ؛ (غير رسمية) طَلّبّ ئ 

أشرع come on!‏ - 
اضرب (عن العمل)؛ ظْهَرَتَ (في صررة)؛ لاه 606086 0 
بَوْرْ ل 

- the house has come out well البيت يظهر‎ 
في الصورة بشكل جيد‎ 

إنكشف؛ 

- the truth came out انكشفت الحقيقة‎ 


فشر 2 حُلّ ا حل > انْبَدْق؛ تَقَطى؛ أغلن؛ 


أعلن تأييده للخطة came out in favour of the plan‏ - 
إعن قم أو لَطَّخات) ازا دلت 


OD come out with نطق 4 فاة د‎ 
O come over دُهَى ؛ أصاب‎ 
- what has come over you? ماذ! دهاك؟‎ 

(غير رسمية) تاثر 
إعتراها الإغماء $he came over faint‏ ~ 


رار (زيارة غير رسمية أى دون 980ا0) ©6060 O‏ 


0 آقاق (من الإغماء أو الغضب)؛ اعت عُدَنْقَ؛ اقتنع (بآرا اء 

شخص آخر)؛ غَاود 
أفضى إلى؛ لع > (مجموهًا): DG come to‏ 
اوا وء عټه 

O come to pass 2 دف‎ 

نْهَض - للنقاش؛ نشا - o come up‏ 
نشاث مشكلة من a problem has come‏ - 
صَادَفَ؛ قابل مُصادفة û come upon‏ 
عقو ب (غير ر سمية) O come-«uppance n.‏ 
مستحقة؛ تانيب مُْتَحَقَ 
صل وَازّى؛ يْلَغْ 2 O come Up to‏ 

=~ it does not come Up 10 Our eeclallongs 
لا توازي تَوَفُعَاتِنا‎ 
O come up with قَدَم (اقتراجا إلغ)‎ 
û come what may مهما حصل: مهما يكن‎ 
comedian n. ممثل هَزْلِيَ 2. فثان مرح‎ .1 
شخص مرح‎ .3 
comedienne (kö-mee-di-en) n. مملة هزلنة؛‎ 


فنانة مرحة؛ امرأة مرحة 

1. مَلْهَاةَ (مسرحية أي فيلم هزلي) f.‏ للحي 
2. كوميديا؛ نوع مسرحي هزلي 3. حادث مسل 4. مرح 

[من اليوئانية 2101108 لهو؛ مَرّم» + 0108- أغنية] 

comely {(kum-li) adj, جميل؛ وسيم؛ مليح‎ 
¢ comeliness n. جمال؛ وسامة؛ فلاحة‎ 
comer (kum-er) n. أَتِ؛ قادم؛ واصل‎ 
- the first comers اوائل الواصلين‎ 


commercialize 


» commendably adv. بشكل حميد‎ 
commensaî {(kö5-men-sãl) adj. مؤاكل؛ مُطاعم‎ 


(يعيش مع غيره عن الحيوانات أ النباتات أي عليه) 

مُؤاكئة؛ تطاغم commensalişm n.‏ » 
[من -000, + اللفخلة اللاتينية 5081158>- طاولة] 

قابل  commensurable {(kö-men-sher-ãbû|) a.‏ 
للقياس؛ مُقايس (يمكن حسابه على نفس المقياس) 

1. مقایس commensurate (kö-men-sher-ãt) adj.‏ 
(في الْحَهُم أي المدى) 2. متناسب؛ متناسق مع [من 
-200, + اللفغلة اللاتينية 19لا06115- مَقيس] 


تحليق؛ مُلاحظة؛ شرحة comment n.‏ 
غلق؛ أبدى ا comment v.‏ » 
1. تعليقات؛ ملاحظات commentary f.‏ 


2. حواش؛ تفاسير؛ تعليقات 


- a new commentary on the Bİblê  ديدج تقسير‎ 
للكتاب المقدس‎ 

علق أذاع تعليقًا commêentate v.‏ 
مُعَلق؛ مذيع بقدم تعلیقًا commentator n.‏ 
تجارة؛ خِدْمات تجاريّة ‏ .^ commerce (ko0m-êrss)‏ 
[من 0٠‏ + اللفظة اللاتينية 7-9261 بضائع] 

3. تجاري commercial adj.‏ 
مركبات تجارية (تنقل commercial vehicles‏ - 
بضائع آى آشخاصًا مقابل اجر) 

- commercial art فن الإعلان‎ 


إنتاج produced ûn a commercial scale‏ = 
على مستوى تجاري (بكميات كبيرة) 

2. تجاري (تموله مؤسسات تجارية) 

محطة إذاعة تجارية commercial radio‏ ¬ 
(تذيع إعلانات لمؤسسات تجارية) 

3. تجاري؛ يتوخّى الرُبْح 


إعلان تجاري مُذاع e commercial n.‏ 
تجاريًا commercially adv.‏ » 
(الروح) التجارية commercialism n.‏ » 
فاصل إعلاني؛ وَفْتّ O commercial break‏ 
مُسسْتَفْطعٌ للإعلان 

المحكمة التجاريّة (في o Commercial Court‏ 
إنكلترا ووايلز) ش 

مندوب تجاري O commercial traveller‏ 
(ممثل لمؤسسة يزور المتاجر لعرض نماذج والاستحصال 
على مللبات شراء) 


أَنَجَرٌ جَعَلَ - (الشيء) commerclalize v.‏ 
تجاريًا أو مربحًا 
منتجع متجّر أو مربح ‏ |۲6501 2010081018/1260 a‏ ¬ 


» commercialization n. اتجار‎ 
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commandant 


قيادة الطاثرات القاذفة Bomber Command‏ — 
1. مر ر أصدر أمرًا «e command v.‏ 
2. سَيْطْرَ؛ كان الآمر على 3. مَل - حرية التصرف ب 

- the firm commands great resources 
تملك المؤسسة حرية التصرف بموارد طائلة‎ 
- استّحَقٌ؛ حلي‎ .4 
= they command إنهم يحظون باحترامنا 888601! اناه‎ 

اشرّف؛ أطل؛ سَيْطن 

إقتصاد موجه (اقتساد ‏ 6إ66006010 command‏ ص 
مركزي تلعب فيه الدولة دورًا مهمًا) 
قمْرة القيادة (في مركبة O command module‏ 


فضائية) 

عرض مسرحي O command performance‏ 
أمام الملك 

مقرٌ قبادة عسكري ي مؤقت O command post‏ 
آمر؛ قائد commandant (kom-ãn-dant) n.‏ 


(ضابط عسكري يقود موفعًا آي حامية) 
1. صَادْرٌ لأغراض عسكريّة 
2. إِسْتَؤْلى على شيء؛ اعْتَصَب 
1. آمر؛ قائد 2. راد بحري 3. كومائدر .7 C03۸ d8۲‏ 
(ضابط شرطة في سكوتلنديارد تحت رتبة المفؤض) 
القائد الأعلى O commander-in-chief n.‏ 
أمر؛ ؛ وصنة ربائتة commandment r.‏ 
وّصِيّة (إحدى الوصايا المشر  Commandment‏ » 
التي أوحى بها الله إلى الثبي موسى) 
مغوار؛ قدائي (pi. commandos)‏ ,م commando‏ 
(جندي من وحدة عسكرية هجومية خاصة) 
كوميديا الفنون (المسرح الهزلي .^ comımedia del'afte‏ 
قي أدب عصر النهضة الإيطالي وفيه شخصيات تمطية 
وحبكات مليئة بالمؤامرات) [إيطالية = كوميديا الفنون] 
1. احيا ذكر ی ڪر م ذكر commemorate v. HE‏ 
إختفل بذكرى 2. حفظ - ذكرى 

- a plaque commemorates the victory 
لوحة تحفظ ذكري النصر‎ 
إحياء ذكرى‎ 
تذكار. ي تکر يمي‎ 
[memory [قارن ب‎ 
3 بدا -؛ شرع‎ 


commandeer v. 


> commemoration n. 
e commemorative adj. 


commence v. 


1. بڑع؛ شرُوع 2. (أميركية) .7۸ commencemênî‏ ¢ 

حفل التخرّج (من الجامعة) 

1. مح > حمد - 2 أوصى با زكى commend v.‏ 
3. هد ب ّم إلى 


سَلُم مر « إلى الله commending his soul to God‏ - 
مديح؛ حَمد؛ تزكية؛ تيم .^ e commendation‏ 
جدير بالمدح؛ حميد commendable adj.‏ 


Commie 212 common 
Commie n. عَهِدَ د إلى؛ كلف بالحفظ؛ اثتمن شيوعي (عامية)‎ .2 


- commit a prisoner for trial سجته بانتظار‎ 
المجاكمة‎ 

- commit a body to the earth دفن الجئة‎ 

3. درم ألْرّم؛ عَهدَ - 

- she did not commit herselî ‘lq لم لم‎ 
لم تلتزم پشيء‎ 

حَفِظ - في الذاكرة O commit to memory‏ 
مدز م بالولاء committed adj.‏ 
1. ائتمان 2. التزام 3. واجب؛ ۋد .^ commitment‏ 
1. . سجن؛ حبس 2. ذفن الجثّة؛ committal n.‏ 
إحر اق الحدّة 

لَجْنة؛ مجلس إدار ي committee n,‏ 
1. مُقَعَد به مِبْوَا لة commode (kö-mohd) n.‏ 
2. خزانة ذات أدراج 

commodious (kö-moh-di-ûs} a.  ؛عساو فسيح؛‎ 


حاجة نافعة: سلعّة؛ بضاعة commodity n.‏ 
سوق المواذ الأوليّة؛ سوق o commodity market‏ 
المنتجات الأساسيّة (مثل الخشب والسكر والبن والحنّْطة 
والمعادن إلخ) [من اللفظة اللاتينية 00/00001/5- ملائم] 

1. عقيد بخري commodore {kom-0-dor) n.‏ 
(ضابط بحري فوق الكابتن آي المقدّم ودون العميد البحري 
ني الرتبة) 2. عميد بخري (ضابط امر عَمَارة بحرية أو 


جزْء من أسطول) 

cormnmon adj. عام؛ شامل‎ .1 
¬ it was common knowledge كائت معلومة عامّة‎ 
مُشدَرك‎ .2 

أرضية مشتركة؛ شيء مشترك common ground‏ - 


بين شخصين او أكثر 
3. منتشر؛ كثير الوجود؛ شائع؛ معروف 


¬ a common weed عشبة شائعة‎ 

4. عادي؛ غير مدر 

- the common houses pider العتكبوت المنزلية‎ 

العادية 

5. سُوقيّ؛ سافل؛ يدون تهذيب 

¢ common n. أرض مشاعة‎ 
O the Commons (the House of Commons} 

انر أعونهط 

O Common Agriculturai Pollcy السباسة‎ 


الزراعيّة المشتركة [في السوق الأوروبية المشتركة لحفظ 
اسعار المحاصيل الزراعية على مستويات متفق عليها) 


û common denominator denominator أنْشٌُ‎ 
û Common Era التاريخ المسيحي‎ 


عامل مُث مُشترك (يجمع بين O ¢ommoen factor‏ 


comminute v. (comminuted, comminuting) 
سَحَقٌّ -؛ دق ؛ قشّت؛ هَشُم 2. قسّم (عقارًا مثلاً) إلى‎ .1 
اجزاء صغر. ى‎ 

commis (ko-mee) (commis chef al) n. 

مساعد Joli‏ (أيضا (pf. commis (commis chefs‏ 
أو طاه [فرئسية = نائب؛ مساعد] 
واسى؛ تعاطف؛ commiserate (köê-miz-er-ay) vı‏ 
اظهر الشفقة 
مُواساة؛ تعاطف [من commiseration n.‏ « 
0٠‏ + اللفظة اللاتيئية 01567814- يك يُشفق] 
مُفوْض (رئيس دائرة commissar (kom-i- saf} n.‏ 
حكومية في الاتحاد السوفياتي سابقًا) 
1. مخزون commisariat {kom-l-salr-iãt) n.‏ 
الطعام او الميرة 2. إدارة اللوازم (قي الجيش وسواه) 
1. تفويض؛ تكليف 2. مهمّة؛ .2 commission‏ 
تكليف برسم 
لوحة شخصية 
3. لَجْنْة؛ هيثة مكلفة بِمُهِمُة 4. امر مُهمّة (إعطاء المكلّف 
سلطة على باط ذوي رقبة فوق رتبة معيّنة في الجيش) 
5. أذاء؛ إرتكاب 


¬ a commission to paint a portrait 


ارتكاب جريعة the commission of a crime‏ ~ 
6. سَْمْسَوّة؛ ؛ ُمُوا لة؛ 

1. ت ض؛ ؛ كلف 2. طب 2 e» commission v.‏ 
طَلْبَ من رسام , cornmissioned a portrait‏ ~ 
أن يرسم له لوحة شخصية 

سِمُسار؛ عميل؛ وکیل O commission agent‏ 
مراهنات 

ضابط مفوض ıمړaة‏ “ع ت101ه O commissioned‏ 
(عن سفيئة حربية إلخ) جاهزة O in commission‏ 
للخدمة 

عاطل: غير مكلف؛ O out of commission‏ 
غير عامل 

commissionaire (kö-mish-5n-air) n. جاحب‎ 


(يليس ثيابًا رسمية ويقف على باب مسرح أو محلات كبرى 
أو مكاتب إلخ) 

1. مُفَوْضِ؛ مندوب 2. عضو لجئة 
3. مأمور؛ أمين 

مامور الآيُمان a Commissioner for Oaths‏ - 
(محام يُقْسِم أمامه الاشخاص الأيمان تتأكيد شهاداتهم) 

4. مُفَوّْضٍ (مسرُول حكومي عن مناطق خارجية) 

1. فْعَلٌ + commit v. (committed, committing)‏ 
ازْتَكبٌ؛ اقرف 
إرتكب جريمة 


commissioner n. 


— commit 3 crime 


communion 

(الدول التي حصلت على استقلالها ضمن الكومنولث 
البريطاني مذذ 8 

إصطراب 3 ؛ هُمْرَجْة؛ هَرْج وَمَوْج .^ com m00"‏ 
مشاع؛ مشترا شت communal {kom-yoo-nãl} adj.‏ 
(بين ست 

- a communal kitchen مطبخ مشتر‎ 

مشاعا؛ ميث مشترکا [من نفس communally adv.‏ » 


مصدر كلمة 00601000] 
1. مُشاعيّة؛ كومونة commune’ (kom-yoon} n.‏ 
(جماعة ليست من العائلة نفسها تشثرك في السكن 
واللوازم) 2. مُقاطعة إدارية (في فرتسا وبعض الدول 
الأرروبية) 
نَاجَى؛ تَواصّل (روحيًا) 
مُمْكن الإيصال او التبليغ؛ 
ممكن الانتقال؛ ممكن التواصل 
5. متناول القّرْبان أي العشاء 
المقدّس 2. شخص موصل (للمعلومات) 
1. بلغ أَؤْصّل؛ عدف 

- communicate the news to your friends 
بَلْعْ الخبر لاصدقاتك‎ 


commune? (kğ5-mewn) v. 
communicable adj. 


communicant n. 


communicate v. 


=~ communicated the disease to others نقل‎ 
إلى آخرين‎ Rt 

3. وَصّل (الاخبار والمعلومات)؛ تَوَّاصّل (اجتماعيًا) 
4. إِنْصّل؛ كان مُتصلاً ہے ؟ ؛ أفضى إلى 
the passage communicates with the hail and‏ — 
الممرٌ يفضي إلى قاعة المدخل والدرج stalrs‏ 
1. إتُصال؛ إيصال؛دَوَاصُل communication n.‏ 
2. تبليغ؛ بلاغ؛ رسالة 3. وسيلة مواصلات آي إتصالات 
(مثل شارع؛ سكة حديدية ية؛ خط هاتف؛ لاسلكي إلخ) 
سلسلة الطوارىء O communication cord‏ 
(داخل عربة قي قطار يسحبها مسافر إذا اراد أن يوقف 
القطار في حالة طوارىء) 
صاتلٌ اتصالات D communication sattelite‏ 
(قمر اسطناعي يتلقى ويرسل إشارات إذاعية وتلفزيونية 
وهاتفية إلخ) 
ميال communicative (k5-mew-nik-ãtiv} adj.‏ 
للحديث؛ غير متكثّم 
1. مُخالطة؛ مُعَاشَرة؛ انّفاق في الآراء 
والفشارب 
كنائسي 617أ0 Churches in communion with each‏ - 


communion 7. 


أي مذاهب متوافقة 
2 عَلآقات اجتماعية 3. طائفة 
الطائفة الانكليكانية the Anglican cornrmunton‏ - 
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çommoner 


سلسلة من الأرقام؛ مثال ذلك: الموامل المشتركة بين 8 
و12 هي 1 و2 و4( 
(في النْخى) جنس مُشتَرّك O common gender‏ 
(كلمسات لا تشيرإلى جنس الاسم مثل 000101 
ي scientist‏ ى baby‏ ى {teacher‏ 

العُرْف؛ القانون العام؛ قانون العادة 14# Û cOm MOR‏ 
زوج عُرْفيَ  DO common-law husband or wife‏ 
أو زوجة عُرْفيّة (يتساكنان بدون إعلان زواج) 

السوق الأوروبية المشتركة o Common Market‏ 
مضائف مشترّك (لعددين O common multiple‏ 
أو اكشر؛ مثال على ذلك: 15 و 30 هما المضاعفان 
المشتركان ل 3 و 5) 

(غي النْحُو) اسم جنس O common noun‏ 
(بخلاف اسم العلم) (¶ قارنها مم (PrOpêr ۸0U‏ 

عادي (غير رسمية) 98/061 O common OF‏ 
القاعة المشتركة (غرفة O common-room‏ 
للنشاطات الاجتماعية للطلاب والاساتذة في كلية اي 
مدرسة) 

ذوق سليم؛ فطنة؛ سداد الراي 581:56 26100308 J‏ 
ذو ذوق سليم O common-sense ad.‏ 


(في المرسيقى) سوداء؛ نغمة الرُبع O common time‏ 


O in common مُشدَرّك‎ 

«e commonly adv. كُمومًا؛ مشترکا‎ 

عموميّة؛ اشتراك commonnhess n.‏ > 
[هن اللفظة اللاتينية "u۸ i5‏ 0= عام] 

عامي؛ شخص من العوام commoner n.‏ 
عادي؛ commonplace adj.‏ 


بضع ملاحظات عادية a few commonplace remarks‏ ¬ 
مُبتذل؛ بدون إبداع 


شيه عادي ار مالوف commonplace n.‏ ¢« 
أصبح air travel is now a commonplace‏ - 
السفر بالجى شيكًا عاديا اليرم 

1. دولة أي جماعة مستقلة 7 commonwealth‏ 


2. جمهوريّة 3. إتحاد من الولايات 


~ the Commonwealth of Australia الاتهاد‎ 
الأسترالي‎ 
O the Commonwealth الكومنولث (رابطة‎ 


من بريطانيا ودول مستقلة الخرى كانت تحت الاستعمار 
البريطاني؛ في التاريخء الحكومة الجمهورية في بريطانيا في 
الفترة الممتدة بين إعدام تشارلز الارل (1649) واستعادة 
العرش (1660)) 

O Commonweaith of Independent States 
٥15 انظر‎ 


D New Commonwealth الكومنولث الجديد‎ 


comparatlve 
[pact +com- ja] عليه مسحوق التجميل‎ 2 
compact? {(köm-pakt) adj. مُذْمَچ؛ مَضْمُوم؛‎ .1 


0 


2 A 

ملزوز؛ مصفف بعناية 2. ممُختصر؛ موجن 

قوم و 4 5 

أَدْمَجَ؛ ضضم 2؛ لز ؟ رصل 2 compact v.‏ » 


مُدْمَجًا؛ٍ مضمومًا؛ علزورًا compactly adv.‏ » 
ِدْمَاج؛ ضم لز compactness n.‏ » 
اسطوانة مُذْمَجَة (تعمل بالليزر) ‏ 0186 861م0,مت û‏ 


[من النفظة اللاتينية 9840110 00= مضموع] 

1. صاحب؛ زميل؛ عشير؛ رفيق companion n.‏ 
2. صاحب (عضى في أخوية) 

عضو أخوية الشرف Companion of Honour‏ - 
3. رفيقة؛ عشيرة (إمرأة توف لتعيش مع إمراة لخرى) 
4 زُوْج؛ فزدة 

درج السّفينة ù companion-way n.‏ 
[من 0ء + اللفئلة اللاتينية 09045< خُبْرَ = مؤاكل] 
وَدود؛ خسن العشرة والصّحبة ‏ .207 companionable‏ 
adv. ie E‏ اماو E‏ 
companionship 7.‏ 


company n, : 
0 أصحاب؛ عُْشْر امع‎ 3 
- got into bad company: خالط أصحاب السوم‎ 


4. شركة؛ مؤسّسة؛ جّماعة (عمل) 
ضباط السفينة وملأحُوها the ship's company‏ - 
5. سَرِيّة (من الجنود؛ جزء من كتيبة) 


û keep a person company  ؛ًاصخش‎ - صحبٌ‎ 


رافق شخصا (لأجل الحشرة) 
مُقارن؛ مشايه؛  comparable (kom-per-4b01) adi.‏ 
بشكل مقار ن أى مشابه «e comparably adv.‏ 


مُقارّنة؛ مُشابهة؛ مضاهاة comparability ri.‏ ¢ 

1. مُقارّن (متعلق بىقارئة أو مقابلة) 
a comparative study of the output of two‏ - 

دراسة مقارّئة لإنتاج مؤسّستين firms‏ 

2. نسبي؛ بالمقارنة مع غيره 

= living in comparative comfort 


comparative adj. 


إنه يعيش براحة 
نسبية (يالمقارتة مع الماضي أي مع جياة الآخرين) 

3. (في النحو) افعل التفضيل (مثل )21906 ر )906818 
و {WOrse‏ 

صيغة أفعل التُفضيل 
نسبيًا؛ بالمقارنة مع 
التاريخ المُقارّن (دراسة  o comparative history‏ 
أحوال مجتمعات مختلفة في عصر واحد؛ أو أحوال مجتمع 
واحد عبر عصور مختلقة؛ بدلاً من التركيز على دولة واحدة) 
الالسنبة المقارّنة  O comparative linguistics‏ 


٠ comparative n. 
«e comparatively adv. 
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communiqué 


» Communion or Holy Communion 
القّربان أو العشاء المُقْدّس‎ 
communiqué (kO-mew-ni-kay) r. بيان رسمي؛‎ 
بلاغ رسمي [فرنسية = مُبَلغ]‎ 
+» Communism الشيوعتة (كنظام سياسي)‎ 
[من اللفظة الفرنسية 700901100 مُشاع]‎ 


communism n. 


مناصر للشيوعدة؛ شيو عي communist r.‏ 
عضو في الحزب الشروعي؛ Communist n.‏ »¢ 
شيوعي 

û Communist Party الحزب الشيوعي‎ 


شيوعيّ؛ متعئق بالشيوعيّة  cOMMUNÎİStİC a0).‏ ¢ 
1. جماعة؛ جمهور؛ الأهلون community n.‏ 
2. جالية (جماعة ذات أصول أو اهتمامات مشتركة) 

جالية المهاجرين the immigrant community‏ - 
3. زمالة؛ إشتراك؛ مُشاركة 

- community of interests مشاركة في الاهتمامات‎ 

مركز اجتماعي؛ دار ندوة  O community Cêrê‏ 
(مكان يجتمع الأهالي فيه لنشاطات اجتماعية وترفيهية) 


ضرائب محليّة community charge‏ هم 
إصلاحثة (الأحداث) OG community home‏ 

خدمة اجتماعيّة O community service‏ 
تَؤْدّى كبديل لمکم بالسجن) 

OG community singing غناء جماعي‎ 


مُمْكن التّبديل؛ ممكن استبداله بمال ‏ .20 eاbھا u‏ ٩0ء‏ 
مدل (التيار الكهربائي ‏ ,لا commutate (kom-y00-tay)‏ 
لجعله تيارًا مباشرًا) 
تبديل 

تبائليّة commutative (kö-mew-tã-tiv} adj.‏ 
(صفة لعملية رياضية تؤدي إلى نفس النتيجة بصرف النظر 
عن ترتيب الأرقام. مثلاً 3+ 4= 7؛ 4+ 3= 7) 


+ commutation n. 


û commutative group زمرة تبادليّة‎ 
commutator (kom-y¥oo-tay-ter) r7. مبدل‎ 
(للتيار الكهربائي)‎ 


1. قل أى سافر (بوسيلة مواصلات commute v.‏ 
بين منزله وعمله يوميّا) 2 يَادَل؛ تَيَادَل 3. يدل عقوبة 
(بواحدة اخف منها)؛ خفف العقوبة 

1. بقل أي سَفْر يومي؟ ‏ 0 .0 commutation‏ ¢ 
مبادلة؛ تخفيف عقوبة 

[من 0-٠‏ + اللفظة اللاتينية ©7500180- يتَبَدّل؛ يُبَدْل] 
قاطن الضواحي (شخص يتنقل يوميًا commuter n,‏ 
من منزله إلى مركز عمله ويعود) 

compact? (kom-pakt) n. عقد؛ إثّفاق‎ .1 


competitor 


1. أَجْبَر compel v. (compelled, compelling)‏ 
أكره على؛ أَرْعُمَ 2. أثار؛ حمل على 


- his courage compels admiration شجاعته‎ 
تثير الإعچاب‎ 

[من -6017, + اللفظة اللاثينية ©616م- يسوق] 

1 . قحم مُقنع (يُجْبرِ المرء compelling ad,‏ 


علي الاقتناع) 2. فاتن؛ لا يُكَاوَّم؛ يخدُب التي 

بشكل مُقنع؛ e compellingly adv.‏ 
على نحو لا يُقَاوّم 

مُجُمَل؛ compendious (köm-pen-di-0s) adj.‏ 
مُخْتَصَر جامع؛ ما قل ودل 

compendium (köm-pen-di-im} n. {pl ecom- 
تلخيص جامع؛ خُلاصة 2. مجموعة ألعاب (60018م‎ .1 
(علبة تحتوي على عدة العاب مثل الشطرنج والداما‎ 
وغيرها) [لاتينية = توفير]‎ 

1. عَوَْض (عن أظرار) 2. عَوّض!؛ 
غَادَلَ؛ محا أثر 

- our present success compensates for earlier 
fallures إن نجاحنا الحالي يعوّض عن فشلنا السابق‎ 
» compensation n. تعويض‎ 
compensatory (kom-pen-say-têr- i) ad تعر بضي‎ 
compère (kom-pair) 7. مُقدُم الفذانين (في جغلة ف(‎ 
# compêre v, قدو الفذانين [فرنسيةِ = غرّاب1‎ 
compete v. تنافس؛ تيار ي ؛ تَسَابْقَ‎ 
competent (kom- (أم8-أأم‎ adj. كَفُۇ؛ ؛ أهل لث مُخْتصٌ ن‎ .1 
مئاسب؛ کاف؛ ر ضِ‎ .2 

¬ a competent knowledge of French معرفة كافية‎ 


compensate v. 


باللغة الفرنسية 
بكفاءة؛ باهلية «e competently adv,‏ 
كفاءة؛ أهلئة ٠> competence n.‏ 


1. مُناقسة؛ مُباراة؛ مُسابقة 
2 تنافس؛ تبارٍ ار؛ تسائق 
تناس çompetition for export markets‏ — 
على أسواق التصدير 

3. المنافسون؛ المتبارون؛ المتسايقون 

لدينا we have strong foreign competition‏ — 
منافسون أجائب أقوياء 
تَنَافْسي؛ قادر على المنافسة 
الرياضات التنافسية 

أسعار تنافسية (قادرة على 


competition n. 


competitive adj. 
¬ competitive sports 
- competitive prices 


كُسْر الاسعار الأخرى) 
تنافسيًا؛ بشكل تنافسي ‏ .0ة لزان 1 اعم تامع ¢ 
تناف e competitiveness n.‏ 


متنافس؛ متبار؛ متسابق competitor n.‏ 
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compare 


(دراسة نقاط التشابه والاختلاف بين لفات أي لهجات 
مختلفة؛ أو دراسة تعلوّر بعض جوانب اللغة عبر التاريخ) 


الادب المقازن comparative literature‏ م 
(دراسة مقارنة لآداب في لغات مختلفة أو لدى أمم مختلفة) 

1. قَاوَن؛ وَازْن 2. صاع 2 كلمات التّفضيل ‏ ,ما 008۲6 
(في النحر) 

» compare n. فقارنة؛ شوازنة‎ 

تَبَادّلِ الملاحظات والآراء û compare notes‏ 
والمعلومات 


شابّه؛ لاحظ الشيّه 
قارن بين الأشياء والناس compare with‏ 0 
(للخُكُم على التشابه والاختلاف بينها)؛ كان جديرًا 
بالمقارنة مع [من اللاتينية 20000080818 تَقَارَنٌ ] 
مُقارنة؛ مُوازنة 

لا بقارن مع غيره 

(هى أفضل من غيره بكثير) 
1. خجيرة؛ مُقصُورة 

2 مَقَصُورة في عربة قطار 

مُقسّم أو مقطع إلى اجزlء‏ ,20 e comparinental‏ 


[من -0010, + اللفظة اللاتينية 8/411م- يشارك] 
قسّم؛ compartmentalize (kom-part-ment-ã- اyz( v.‏ 


O compare to 


comparison n. 
D beyond comparison 


compartment f. 


قَطّع؛ صَنْف 

1. حك؛ يُوصَلَّة (لتحديد الجهات) compass n.‏ 
بورصلة راديوية a radio compass‏ ¬ 
2. محيط؛ حد؛ مدى؛ إتساع 

«¢ compass v. أَخَاطُ ب‎ 

پر ذكار؛ ؛ فر جار compasses pl. n.‏ » 
تُعاطف؛ شَفقّة؛ زخمة compassion f.‏ 
متعا طف؛ مُشفق؛ رَحوم  compassionate ad‏ » 


بتعاطف؛ بشفقة؛ برحهة ,م30 'ا|885101:818م017 2 ¢ 
إجازة وفاة (إجازة O compassionate leave‏ 
من العمل تُعطى بسبب وفاة في العائئة) [من -010©, 
+ اللفظة اللاثينية 048510 - مُقاسي؛ مُعاني] 


1. منسجم؛ adî,‏ (اتاظاتحقهقم-حدتا) compatible‏ 
متوافق؛ مُتَعَّایش 2. مُناسب؛ ملائم؛ لا يتعارض مع 


- at a speed compatible with safety 
بسرعة لا تتعارض مع الآمان‎ 
e compatibly adv. بانسجام؛ بملاءمة‎ 
e compatibility ^. إنسجام؛ مُلاءَمة؛ توا افق‎ 
compatriot (kûm -pat-ri-Š|}) 7. مُواطن؛ من البلد نفسه‎ 
compeer n. نظير ؛ ند؛ زميل؛ رفيق؛ كَقُوْ‎ 
من اللاتينيّة -0015- مع‎ 20۳١08۲ [من اللفظة الفرنسية‎ 
١ همح مُساي]‎ + 


complicate 


تشكلان مجموعة مجددة كبرى) (¶ ينبغي عدم الخلط بين 
هذه الكلمة وكلمة 1915684ام6018) [من تفس مصدر كلمة 


[complete 

مُكَمْل؛ مُنَمُم؛ تكميليّ؛ تتميمي ‏ ./20 complementary‏ 
زاویتان متتامتان O complementary angles‏ 
(يشكّل مجموعهما زاوية قائمة) 


لونان متتامان complementary colours‏ م 
(لونان من الوان الطيف يمتزجان فيشكلان لونًا يشيه 
الأبيض؛ مثل الأزرق والاصفر) ([؟ ينبغي عدم الخلط بين 
هذه الكلمة وكلمة (complimentary‏ 

تكميل (في الرياضيات 
إيجاد المجموعة المَكّمّلة) 
1. تام كامل 2. مُدْجَّر مُكَتّمل؛ منته 
أصبع العمل مُنْجِرَا الآن 8أ6ام000 06م دا the work‏ = 
3. كامل؛ بكل ما في الكلمة هن مَعْنى؛ تما 


complementation .م‎ 


complete adj 


إنه غریب تماماً a complete stranger‏ —- 
1. أتمٌ؛ أكَمَلَ 2. أنْجٌ؛ أنهى complete v.‏ » 

3. آتوٌ؛ أضاف (ما هر مطلوب) 
تماما completely adv.‏ » 


تمام؛ كمال؛ إكتمال completeness n.‏ » 
(من اللفظة اللاتينية ١0هام"‏ 00= ممتلىء] 


إكمال؛ إتمام؛ completion (köm-plee-shön) n.‏ 
إنجاز؛ اكتمال 

1. مَك رك ب (من اجزاء) complex (kom-pleks} adj.‏ 
2 ق 

1. كل لا يتجزا 2. عُقْدة نفسنّة complex n.‏ » 


(مشاعر تؤثر تَر في سلرك الإنسان او موقفه الفكري) 

عقدة أضطهاد a persecution complex‏ عر 
3. مُجمّعِ (من المباني) 

ټعقی؛ محف «e complexity (köm-pleks-iti) n.‏ 
عدد مركب O complex number‏ 
(في الرياضيات. عدد من أرقام حقيقية واخرى َخْيْلية) 
[من اللفظة اللاتينية 1الاا©|0110:- مضفور؛ مجدول] 

1. لون البشرة 2. هيئة؛ مَظهر؛ 
طايع عام - 

- that puts a different complexion on the matter 
ذلك يعملي القضية طابقا مُخُتَئِفًا‎ 

مطاوع؛ مُذعن؛ مطيع  ad.‏ (أ0ق-لاام-م6)) compliant‏ 
مُطاوعة؛ إذعان compliance n.‏ » 
عَقْد؛ شَبّك؛ ركب [من -0010. 

+ اللفظة اللاتينية ©86ن1ام- ملَوّى» تُنى] 


complexion n. 


complicate ما‎ 
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compile 


1. جمّع ورتب (في لائحة أو كتاب) compile v.‏ 
0 5 
تجميع؛ ‏ .^ compilation (kom-pil-ay-sh5n)‏ » 


1. مُجُمْع؛ ؛ فصدّف 2. برنامج مُترجم compiler n.‏ 
(بونامج حاسوبي يترجم تعليمات من لغة عالية إلى لغة 
يفهمها الحاسوب) 

قانع؛ مرتضي complacent (köm-play-sënt) adi.‏ 
ما هو عليه؛ راض عن ذفسه 
بقناعة؛ برضی 

قناعة؛ ر ضى (¶ يئبغي complacency n.‏ » 
عدم الخلط بين هذه الكلعة وركثمة 6008|185[18301) [من 
-0011, + “الفط اللاتينية 80805ام- سار؛ مُرْضٍ] 


e» complacently adv. 


تَذمْر؛ اختج؛ حْدَجٌ؛ تشكى 1 complain v.‏ 
كي (من الم أو موض)؛ تظلم O complain of‏ 
. تَدَمُرك إحتجاج؛ شكو ی complaint nı.‏ 
2. شكُوى؛ سيب الشكوى 
لائحة شكاو a list of complaints‏ - 
3. مَرَض؛ عله 
مُسایر ؛ complaisant {k6m-play.zënt} adi.‏ 


مُلاطف؛ مطاوع؛ مَيّال لإرضاء الآخرين 
مسايّرة؛ ملاطفة؛ مُطاؤغة: .^ complaisance‏ ¢ 
مَيْل لإرضاء الآخرين ([؟ ينبغي عدم الخلط بين هذه الكلمة 
وكلمة 86686ام6018) زمن اللفظة الفرنسية 
[ed =complaire‏ 
1 مُكمّل؛ مُنَمُم complement (kom-plimënt) n.‏ 
2. العدد المتمّم (العدد المطلوب أو الكمية المطلوبة لملء 
شيء ما) 

the bus had its full complement of .‏ - 
إمثلأت الحافلة بالركاب passengers‏ 
3. تميم؛ مسد (في النحر, كلعة أو كلمات تُسْتّفْمل بعد 
بعض الافعال لتتميم المقال حول الفاعل أو المبتدا؛ مثل 
كلمة happy‏ في (we are happy a+‏ 
4. مكمّل (العدد الحاصل من تغيير كل الأصفار في عدد 
مكتوب بارقام ثنائية إلى أحاد والعكس بالعكس). [مثلا: 
مُكمْل العدد 100101 هو 011010] 


» complement v. كمّل؛ تفُم‎ 
- the hat complements the outfit القبعة يقم‎ 

اللباس 
زاودة متممة û complement of an angle‏ 


(زاوية إذا جُبعت مع زاوية لخرى تشكلان ذاوية قائمة) 
محمو. عة مُكمّلة 
(في الرياضيات. مجموعة إذا أضيفت إلى مجموعة أخرى 


O complement of a set 


complicated 217 compress’ 
complicated adj. مُعْقد؛ صّعْبٍ الفهم,‎ - the composition of the soil تركيب التربة‎ 

4. ركيب اجزاء صورة 5. مادة مركبة اصطناعيًا صعب الاستعمال 
مُنْض؛ مُصُقُف الحروف (في الطباعة) .^ ؟toا؟0‏ م0 1. تعقيد: تع 2. تركيبة مُعَقَّدة complication n.‏ 


قل؛ سليم العقل؛ مالك لقواه compos mentis‏ 
العقنيّة [لاتينية] 

1. سماد خليط (من مواد متعفنة) compost n.‏ 
2. خليط من تُرْبة ومواد أخرى (لزرع البذور والفسول) 
ربل سَّمّد؛ صّمْع - زبلاً أو سماد .ا 0P0‏ » 
[من نفس مصدر كلمة ©60:0005] 


رباطة جَش؛ ؛ سكينة؛ هدوء؛ رّصانة ‏ .0 051/18 امه 


فر رکب مر جي؛ compound" (kom-pownd) adj.‏ 
تركيبي 

رکه ۽ نشيء او مائة مركبة compound n.‏ ¢ 
کسر مفتوح (محتي O compound fraction‏ 

على عدد صحيح وکر بسيط مثل 3/4 5) 

کسر مكشوف (تخترق O compountd fracture‏ 
فيه العظمة المكسورة الجلد) 

قائدة مر كبة (حيث o compound interest‏ 


گام اة على رایس ادا وعلى الفوائد المتجمعة عليه) 

(في الموسيقى) وقت مر رکب O compound time‏ 
(يتقسيم الوحدة إلى ثلاثة أي ستة أي تسعة) 

compound (köm-pownd) v. رَكُب؛ مع‎ .1 


- compounding a felony 
[من اللفظة اللاتينية ۸0۸9۲8 0= مَنْرُوج]‎ 

حَؤْش؛ باحة (ِمُسَيجَة)؛ .^ compound? (kom-pownd)‏ 
(في الصين والهند إلخ) باحة الدار اى المصذنع 

1 فم ف 2 ي 2. تضمّن؛ comprehend v.‏ 


إِسْتْوْعَبَ 

فهم؛ 0 .م comprehension‏ » 
مفهوم: يمكن فَهْمُه comprehensible adj.‏ 
بشكل مفهو 2 e comprehensibly adv.‏ 

مفهوميّة؛ سهولة 0 e comprehensibility n.‏ 
شامل؛ جامع: حاو؛ محتو 0 comprehensive adj. ١‏ 
(على الكل أو على كثير) 

¢ comprehensive n^. مدرسة شاملة‎ 


مدرسة شاملة (مدرسة O comprehensive school‏ 
ثانوية تو م مساقات دراسيّة لطلاب ذوي قدرات مختلفة) 


بشو ل بانسّاع comprehensively adv.‏ »¢ 
شمو ل اناع comprehensiveness n.‏ ¢ 


ضغط نا صر -؛ كبس _ compress" (kOm-press) v.‏ 
ضَغط؛ ؛ قصر؛ ؛ كبس compression n.‏ » 
مكبّس؛ مغصرّة compressor n.‏ ¢ 


3. صعوبة إضافية 4. إختلاط؛ ا مرضديّة (تنشا 
في أثثاء مرض آخر وتزيد من سوء حالته) 
مشار كة في الجرم؛ complicity (köm-plis-iti) n.‏ 
تواطؤ 
كَنَاء؛ إطراء؛ مَذح 
أثنى؛ أطرّى؛ مُدَحَ > هنك ئ compliment v.‏ ¢ 
تحنات (9 ينبغي عدم n.‏ ام compliments‏ » 
الخلط بين هذه الكثمة وكلمة 6)5691اجم 15م ©) 
1. إطرائي؛ مد complimentary adj.‏ 
2. مجّاني (¶ ينبغي عدم الخلط بين هذه الكلمة وكلمة 
(complementary‏ 
صلاة العشيّة (آخر الصُلرات .^ compline (kom-pln)‏ 
اليوميّة عند الكاثوليك وعند الانكليكانيين) 

comply (köom-ply) v. {complled, complying) 
إِمْتَثل؛ أطاع؛ اثقاد‎ 


compliment n. 


- comply with the rules إمتثل للقرانين‎ 

component (köğm-poh-nêënt) ın. عُيْصر؛ : عامل؛‎ 

مكون؛ جزء مُرَكْبِ 

¢ component adj. 
compart v. compart oneself سلك *؛ تصرّف‎ 

(يشكل 0 

سکول ك: تصر comportment n.‏ » 

compose v, شَكّل؛‎ .1 


- the group was cemposed of 20 students 
كانت المجموعة مؤّلفة من عشرين تلميدًا‎ 
ألف؛ حَتّبِ ك انشا (في المرسيقى والادب) 3. رَذّب؛‎ 2 
صَنْف 4. َد سكن (من روع) [من اللفظة اللاتينية‎ 
مجموع]‎ =compositum 
01300560 30, هادىء: ساكن الروع: رابط الجاش‎ 
¢ composedly {kom-pohz-id-li) adv. بهدوء؛‎ 
composer n. مؤلف موسيقي‎ 
composite (kom-pö-zit) adî. مركب (من أجزاء‎ .1 
أو طرق مختلفة) 2. مُرّكبة الرّهر (صفة لنبتة ذات أزهار‎ 
متجمعة تظهر كأنها زهرة واحدة) 3. غير اولي (عدد يقبل‎ 
القسمة على اعداد صحيحة وعلى نفسه والرقم واحد آيضًا)‎ 
composition n. تركيب؛ تآليف؛ إنشاء‎ .1 
شيء مركب او مؤلف؛ مقطوعة موسيقيّة؛ إنشاء‎ .2 
(مقالة يكتبها طالب للتدرب على الكتابة) 3. الأجزاء‎ 
المر كبة؛ ؛ تركيب‎ 


Conakry 

» computation n. جساب؛ عد‎ 
computer n. حاسوب؛ كمبيوتر‎ 
O computer-assisted design التصمدم‎ 


بمساعدة الجاسوب (استعمال الحاسوب لتخطيط وحفظ 
وعرض واختبار وتعديل تصميم لمج ما) 
التعلم O computer-as sisted learning‏ 
بمساعدة الحاسوب 

O computer-assisted manufacture 
التصنيع بمساعدة الحاسوب (استعمال الحاسوب في‎ 
تنظيم عمليات الإنتاج)‎ 
جريمة حاسوبيّة (إختلاس‎ 
إلخ؛ بواسطة الحاسوب)‎ 
التواعدُ عن طريق‎ 
الحاسوب‎ 


O computer crime 
O computer dating 


O computer graphics رسومئّات الحاسوب‎ 


ملم بالحاسوب؛ oO computer-titerate‏ 
قادر على استعمال الحاسوب 

G computer literacy المعرفة بالحاسوب‎ 
O computer memory ذاكرة الحاسوب؛ ذاكرة‎ 
حاسوبيّة‎ 

G computer science علم الحاسوب‎ 
CG computer virus فيروس حاسوبي‎ 


(قطعة من كود حاسوبي تقحم في برنامج غير مضرٌ 
ظاهريًا من أجل إفساد أي إتلاف بيانات أخرى وتُنقل من 
مستخدع إلى آخر دون علمهم) 

1. حَوْسُبٌ (عالج أي خَرّْنَّ معلومات computerize v,‏ 
في الحاسوب) 2. حَوْسَبٍ (حوّل عملية أو آلة إلخ. بحيث 
يمكنها الاستفادة من الحاسوب أو يمكن التحكم بها 
بواسطته) 

حَؤْسَبة (في العمليات 
أي الصناعة) 

1. رفيق؛ صاحب؛ مُشارك 2. رفيق 
(في حزب شيوعي أو اشتراكي) 
وفقة؛ صُحْبّة 

رفيق سلا زميل O comrade-in-arms‏ 
في الجندية (أى في قضية ما) [من اللفظة الإسبانية 
8- زميل في السكن] 

خدج 4 (غير رة( con" v. (conned, connlng)‏ 
غش ‏ (بعد اكتساب ثقة شخص) 

شُدُعة (بعد اكتساب الثقة) (عامية) .^ 07 » 
شخص خدّاع (يكسب ثقة (عامية) û con man‏ 
الناس وسحتال عليهم) [مختصرة من كا2!»! ۸28 [eonfid0‏ 
انر مم con? pro and‏ 
انظر 00۸۰© con-=pref.‏ 
كوناكري (عاصمة غينيا) Conakry (kon-ã-kree)‏ 


+ computerization n. 


comrade f. 


e comradeship n. 
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compress 


رفادة (حشية أو قطعة compress? {kom-press) n.‏ 
قماش ّمل لإيقاف النزف أو لتبريد التهاب) 


قايل للضغط compressible adj,‏ 
ضاغط؛ مضغطة (آلة تستعمل لضَّغْط .^ +60ههمم لوه 
الهواء والغازات) 
1. إشْتمل علي؛ ؛ تأئف من comprise (köm-pryz) v.‏ 
2. الف؛ شكل 

- these three rooms comprise the apartment 
هذه العُرف الثلاث تؤلف الشقة‎ 
بالمعنى الثاني يُقَضْل استعمال كلمة 601180058 أو‎ ¶( 


comptise of أن من الخطا استعمال‎ 0 constitute 
the group was comprised of twenty ةla كما في‎ 


1] الاللاستعفيال الصحيح هنا هي كك۷‎ ١8 
(composed of 
compromise (kom-prö5-myz) n. التوصل إلى‎ .1 


تسوية أو حل وسط (بتنازل كل فريق عن بعض مطالبه) 

2. تسوية؛ تراض 3. حل وسط (بين آراء أي منافع 

متعارضة) 

٠ .1‏ سو ی نزاغا (بالترا اضي) 

2. عرض للشبُهات؛ عَرْض لاحر 
Comptometer (komp-tom-it-er) n. (ir.m.}‏ 

كومتومتر (نوع من الآلات الحاسبة) 

(في القاب بعض المسؤولين الماليين) 

مُراقب الحسابات؛ مفتّش مالي 

5. إكَرّاه؛ إجْبّار 2. داقع نفسيّ لا يُقَاوَم .7 مأو اناطتمه 

1. جَبْريٌ؛ قهري 2. إكراهيٌ compulsive adj.‏ 

(يعمل تحت ضغط دافع نفسي لا يمكن مقاومته) 


e compromise ما‎ 


comptroller f. 


مقامر لا يستطيع a compulsive gambler‏ - 
الامتناع عن المقامرة 

بالجير آو الإكرام compulsively adv.‏ ¢ 

([1 انظّر الملاحظة بصدد كلمة رهام صهء) 

إجباري؛ إلزاميّ؛ مفروض compulsory adi.‏ 
(تفرضه القوا انين) 

إلزامًا؛ مقر و ضا e» compulsorily adv.‏ 
استملاك قسر ي O compulsory purchase‏ 


(شراء عقار أ وأرض من قبل سُلَطة لمنفعة عامة أو مشرو ع عام) 

(¶ ينبغي عدم الخلط بين هذه الكلمة ركلمة 81٠6‏ انانا؟]60. 
يرصف الفمل بأنه ل9ز01501ا00500 إذا كان مفروضًا 
بالقانون؛ بينما يوصف بانه 578انام050© إذا کان نايعا 
بن ذاقع بسي 0 کن ما من مقارمه ) 

و خز أو تائيب أو تبكيث الضمير؛ compunction n,‏ 
نْدَمٌ؛ ؛ سف [من -00/0, + اللفظة اللاتينية 10 =p‏ 


مصاب بوخز (الضمير)] 
سب ا عد ن compute v.‏ 
يُمكن حسايه computable adj.‏ » 


conclave 

أعطته اهتمامها she concerned herself about İi‏ - 
1. إهزمام؛ اكتر اث؛ مسؤولية concern n.‏ ؟* 
لا شان لي به it's no concem of minê‏ ~ 
2. إتُصال؛ صله 

~ he has a concern in industry له صلة ا‎ 
الصناعة‎ 


3. قلق؛ هم 4. تجارة؛ مؤسُسة 


~ a going concem مؤسّسة مزدهرة‎ 


5. (غير رسمية) شيء 

حم الشيء كلَّد  smashed the whole concern‏ ~ 
1۔ قلق؛ ؛ مهموم 2 2 مهتم؛ مُكترث؛ متورّط concerned adj.‏ 
بصدي؛ في ما يَخُْصصٌ؛ ؛ بشان concerning prep.‏ 
حفلة موسيقدة concert fı.‏ 
في حالة من التركيز O at concert pitch‏ 
الشديد و الاهتمام : يالحمل 

معًا؛ سوية؛ بالتّضَامُن O in concert‏ 
1. مُدَبّر بالاتفاق؛ concerted (köon-sert-id) adj.‏ 
متمق 2. (عن الموسيقى) مُوَّرّعة على اصوات وآلات 
كونسيرتينا (آلة موسيقية محمولة concertina n.‏ 
ذات طرفين سُداسِيَيَ الشكل ومنفاخ تغرف بالضغط عليها 
وعلى مفاتيح فيها) 


e concertina v. {(concertinaed, concertl- 

يَطُوي او يُطُوى مثل منفاخ الکونسیرتینا (88109 
concerto {kOn-cher-toh) n. {p/. concertos‏ 

كونشيرتو ([مقعلوعة موسيقية or concertl)‏ 
ل متفردة أي اكثر مع بجوقة می سيقية) [إيطالية] 
1. تنارّل 2. هبّة؛ شيء فنا ازل عنه concession n.‏ 
3. إمتياز (حق يمنحه أصحاب ارض للتنقيب عن المعادن 
أي بيع البضائع فيها) 
امتياز نفطي an oil concession‏ - 
4. تخفيض السعر (لبعض أصتاف من الناس) 
تفازلي؛ تساهلي concesslonary ad.‏ » 
صدّفة بحريّة؛ صَدَفَة البوق conch n.‏ 
ناطور بناية؛ بوّاب بنابة .^ conclerge (kon-siehrzh)‏ 
[فرئسية] 
1. صَائعَ؛ إسْخَر ضى ضى؛ كسب - ود 
2 وَفق؛ صَالّح (اشخاصًا متغاصمين) 
مُصالحة؛ ؛ استر ضاء؛ تؤفيق conclllation n.‏ » 
مُصالح؛ مُوفق conclllator n.‏ » 
تَصَائْحِيّ؛  conciliatory (kOn-sl|-i-ãiri) a0.‏ » 
توفيقي؛ إسترضائي 
مُخْتَصَر؛ مُوجَنْ؛ ز؛ ما قل و concise (kon-syss) ad. J‏ 
باختصار؛ بإيجاز consisely adv.‏ » 
خلو 5؛ إجتماع خاصس conclave {(kon-klayv) n.‏ 
في خلوة in conclavê‏ ب 


conclllate v. 
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concatenate 


ربط ا وَصَّل . .لا concatenate (kör-kat-in-ay)‏ 
(الاشياء بعضها ببعض شعن سلسلة) 


» concatenation n. سلسئّة: تَسَلْسُل؛ ترا‎ 
[rl =catana a اللفظة‎ +٥0١٠ [من‎ 

concave adj. مُقَكْر؛ مُحَوّف‎ 
»> concavity {kon-kav-iti} f. ٤ تقعير؛ تقشر‎ 


تجويف [من 0n‏ + اللفظة اللاتينية 68105- مُمَوّف] 
أَخْقَى؛ عَتَمَ ك خَبًا 
إخقاء؛ كثمان concealment n.‏ » 
1. قر ؛ اعرف ف (بصحة concede {kön-seed) v.‏ 
اسر ما) 2. وهب ءا E‏ ے نارن عن 3. اعترف 
بالهزي بمة (خاصة قبل نهاية المباراة) 


conceal .ما‎ 


عرو 1 ؛ كبري ياء conceit n.‏ 
مقر ور؛ مار concelted adj,‏ 
بغر ور؛ بتكثر e conceltedly adv.‏ 
ممكن التخيّل ار التصديق concelvable adj‏ 
بشكل يمكن تصديقه adv.‏ ويد نا «٠‏ 


1. حلت حَمَلّت 2. قَصَوّر ؛ تَخيّل؛ فکر concelve v.‏ 
1 رکز صن ؟ صب * © اهتعامه . 
2 جع > خد اتاد 
رکاز؛ محلول مركز 
[من (cenire +con-‏ 
1. (عن محلول إلخ) مكلف مُرْكُزَ ‏ .44 concentrated‏ 
2. شديد 


concentrate Vv. 
م‎ 7” 
تشد 3. رَكز؛ كثف (السائل)‎ 
e» concentrate f. 


حقّد شديد concentrated hatred‏ - 
1. تركيز؛ تكشدف 2. القدرة على concentration n,‏ 
التركيز 3. مقّدار الركاز؛ مقدار التكثيف 

معسكر إعتقال جماعي ‏ م8120 concentration‏ ل 
(يسْجن فيه مدنيون لأسباب سياسية) 

متى تراڪز؛ جد ؛ مُتّحد concentric (kOn-sen-trik) adj.‏ 
المزكز؛ ریز 

دواش مترلكزة (ذات مركن واحد) 656185 concenirk:‏ ¬ 


فهو م؛ مفهوم؛ فكرة عافة concept (kon-sept) n.‏ 
مفهرم الحرية the concept of freedom‏ - 
1. تَصَوُّر؛ تفكبر 2. فكرة conceptlon n.‏ 


مَفهو هي؛ فكري: أفهو مي؛ conceptual adj.‏ 

تفكبري؛ موجود كفكرة 

» conceptually adv. بشكل عفهومي او فكري‎ 
conceptuailze v. (conceptualized, 

تصوّر؛ شكّل تصوُرًا conceptuaiizing)‏ 

أي مفهونًا (في الذهن عن شيم ما( 

1. إِخْتَصٌ او تَعَلّقَ ب 2. نی ۔ هم 

كان ذا اهمية ل 3. هكم إكْتَرَتُ 


concern v,. 


condition 


اتخاذ concubinage {kön-kew-bin-ij) n.‏ » 
المحظيّات؛ الرُوَاجٍ بامرأة ثانية؛ تَسٌَ 
07 ة حنسية؛ عُكمة؛ شبق concupiscence n.‏ 
شهواني؛ غليم شبق concuplscent adj.‏ » 
[من اللفغلة اللاتينية ©5081أم60000- تاق إلى] 
concur {kEn-ker)} v. (concurred, concurring}‏ 
1. إنَققّك وافق (في الرأي) 2. تَضَادَفَ؛ نَوَافقَ في 
الخصيو ل4 0 شَزامن [من -60, + اللفظة اللاتينية 
=cUrrerê‏ جرى] 
1. تَوَافق؛ تَطَابُّق 
توافق في الآراء 
2. رامن 


concurrence {kön-ku-rêëns) n. 
— concurrence of opinion 


مُتَرامن (في المصول concurrent (kö5n-ku-rët) Ad.‏ 
بتزامُن؛ في الوقت نفسه concurrently adv.‏ » 
رج > هَنْ ئ (الدماغ) concuss {kon-kus) v.‏ 


ارتجاج (اذى بلەق . .7 concussion (kön-kus-50)‏ 
بالدماغ بسبب ضربة قوية) [من اللفظة اللاتينية 
00551 - مهزولٌ بعنف] 


1. تدك شَجَب * 2 ان ! حکم 4 condemn v.‏ 
3. أُصْدَرٌ كما (بعقوبة) 
حُكم عليه بالموت was condemned toe death‏ — 


4. قضى ‏ بسوء المصير 5. أعلن عدم صلاحيّة (شيء 

للاستعمال او دار للسكّن) 

- condemned houses بيرت غير صالحة للسشكن‎ 
» condemnation (kon-dem-nay-shön} 7, 

إدانة؛ حُكم؛ قضاء؛ إستنكار 

زنزانة المحكوم بالموت 


[من -606., + اللفظة اللاتينية ©/08508- 
1. كذّف؛ رك 2. تكذّف (حؤل او تحؤل 


ا کو 


من غاز او بخار إلى سائل) 3. لَخْصٌ؛ أَوْجَر 


O condemned cell 
” دان؛ استتكر]‎ 
condense v. 


¢» condenser n. مُكذّف؛ مكثفة‎ 

> condensation (kon-den-say-shön) n. 
تكشيف؛ تكذف؛ تلخيص‎ 
O condensed milk حليب مر کر و مُحَلى‎ 
condescend v. كر م ؛ تَفْضْل؛ تَعَالى‎ 
condescending 30. متفضل؛ متعال‎ 
e condescension n. تک م ؛ تفضل؛ استعلاء‎ 


rr 


(تقُو بة) شديدة ولكن مُسْتحقة condign {kon-dyn) adj.‏ 
[من -200. + اللفظة اللاتينية 0]90105> جدير] 

تايل؛ مطبّب للطعام condiment {kon-di«mênt) n,‏ 
(مثل الملّع والبهار) 

1. حال؛ حالة؛ ظز ف 2. لياقة بدنية؛ 
(عن اشیاء) صلاحيّة؛ أهليّة (للاستعمال) 


condition n. 
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conclude 


1. أنهى؛ إِنْتَهّى 2. رَثّب؛ توصّل إلى تسوية .+ ع4لااعممء 
أبرموا معاهدة they concluded a treaty‏ - 
3. إسسْتَنتّج؛ وَصّل ‏ إلى قناعة ما [من -000. + اللفظة 

اللاتينية 008/8ه01- يُغْلِقَ] 


1. اختتام؛ نهاية 2. ترتيب؛ تدبير؛ concluslon n.‏ 
تسوية؛ توصل 

التوصل إلى معاهدة conclusion of the treaty‏ - 
3. إستنتاج؛ قناعة مبنية على تفكير 

حاسم؛ بات؛ قاطع conclusive adj.‏ 
بشكل حاسم e» conclusively adv.‏ 
1. طبخ 4 اعد بالمَزْج ' concoot (kön-kok} V.‏ 
2. لفق؛ إختَرع 

- concocted an excuse قق عُدُرًا‎ 

» concoction n, طبْخ؛ تلفيق‎ 


[هن -600, + اللفظة اللاتينية 006011017 مطبوخ ] 


concomitant {kO n-kom-l-tãnt) adj. مُصاحب؛‎ 
مُرافق؛ مُلازِم‎ 
e» concomitant P/. شيء مصاحب‎ 


مُصَاحَبة؛ مُلارَمَة 7 concomitance‏ » 
[من -600, + اللفظة اللاتينية 200101118 مصاجب] 

إِثّفاق؛ إنسجام؛ تواؤم concord n.‏ 
إنفاقي؛ 5-5 e concordant (kön-kor-dant)‏ 
انسجامي؟ مُتّفق؛ مُنسجم [من -600, + اللفظة اللاتينيّة 
=o‏ قلب] 

كشاف؛ فهُرسست؛ .^ concordance {kön-kor-dãnss)‏ 
دیل (للكلمات في كتاب او مؤلقات) 


- a concordance to the blê  باتكلا دليل كلمات‎ 
المقدس عند المسيحيين‎ 

لفطل (خامية بين الدولة والكئيسة) concordat n.‏ 
1. خشد: شد تَجَمُع concourse (kon-korss) n.‏ 
2. ساحة عَبّور (كالتي امام محطة قطار) [من نفس مصدر 
كلمة {concur‏ 

خَوّسانة (خليط من .م concrete" (kon-kreet)}‏ 
الإسمنت والرمل والحصى) 

1. محسوس؛ ملموس concrete adj.‏ »ه 

2. حاسم؛ مؤكد 

- concrete evidence إثبات حاسم‎ 

غابة من الخرسانة O concrete jungle‏ 
(مدينة يسودها الصراع من لجل المياة) 

1 . على بالخّوّسانة conerete® (kon-kreet) v.‏ 
2. تحجر ؟ تماسك 

كټلة صلبة coneretlon {kOn-kree-shOn) n.‏ 
22م 7 جُرة؛ تحر 


سْرّيّة؛ مُحْظِيّة؛ جارية .7 concubine {(konk-¥00-0¥)‏ 


conference 


أجرى (تجارة أو مفاوضة او تجربة) 4. أَؤْصَلٌ؛ ذَقَلَ 2 
(كان موصلاً للحرارة أو الضوء أو الصوت أي الكهرياء) 
يتصرف O conduct oneself‏ 
1. سُلُوك؛ تصرف conduct? (kön-dukt) n.‏ 
2. إدارة؛ توجيه الآمور؛ إخراء 

إدارة الحرب؛ سير الأمور the conduct of heê War‏ ~ 
في الحرب 

من ٠١00ء‏ + اللفظة اللاتينية 008+8ا0- قاد] 

ناقليّة؛ مُواصلة (قُدرة جسم ما conductance n.‏ 
على توصيل الكهرباء) 

توصيل (الكهرباء أو الحرارة إلخ) conduction f.‏ 
ناقل؛ موصل (للكهرباء أو الحرارة إلغ) ‏ ./20 conducive‏ 
مُوصليّة conductivity r.‏ » 
1. قائد فرقة موسيقيّة conductor r.‏ 
2. قاطعٌ التذاكر (في حافلة مثلاً) 3. موصّل؛ ناقل (مادة 
موصّلة للحرارة أو الكهرباء) 

1. أنبوب! قناة؛ ‏ .7 conduit (kon-dit or kon-dWÎ)‏ 
مَجْرى (للسوائل) 2, انبوب أسلاك كهربائيّة 

1. مخروط 2. شيء مخروطي الشڪل cone n.‏ 
(مثل مخروما العين: جزء من شبكيّة العين حسّاس للالوان) 


3. كوز (ثمرة جافة لبعض الاشجار الدائمة الخضرة مثل 
الصّتُويّر) 

coney .م‎ = cony 
confection r. خلبط من السكاكر او الحلوى‎ 
confectioner n. بائع سكاكر؛ ؛ صائع سكاكر‎ 
confectionery n. سکاکر؛ لو ى؛ معجّنات‎ 


لتحاد (دُوّل أي ولايات)؛ تحالف 
مُتّحد؛ مُتحالف؛ معاهد 

1. عضو في اتّحاد 

2. حلنف؛ شريك 

الولابات المتحالقة O Confederate States‏ 
(تحالف من 11 ولاية جنوبية انفصلت عن الولايات المتحدة 
في 1861-1860؛ مما عجّل نشوبٌ الحرب الأهلية 
الأميركية؛ وتم فك التحالف في 1865) [من 0 

+ اللفظة اللاتينية 117ل1أ40©08/8- متحالف] 

مُتّجِر؛ مُتجالف؛ مُتعاهد . confederated adj.‏ 
1. تحائف؛ اشتراك في تحالف confederation r.‏ 
2. مجموعة متجالفة (من أشخاص أو هيئات أو دول) 

1 مح ت اكم confer v. (conferred, conferring)‏ 
2. تشاوّر؛ تناقش؛ غَقَدَ - مؤتمرًا او جلسة مناقشة 


confederacy r. 
confederate adj. 
» confederate n. 


مؤتمر؛ مُذاولة conference f.‏ 
مشتركة؛ جاع ا O conference‏ 


اكثر من طرفين في العُدَاوَكُة) 
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conditional 


أصبع ذا لياقة بدنية 
غير صَالح ES‏ 
3. حالة مَرّضيّة 
لديها حالة مر 5 
اش شرّط؛ مطلوب 
1 ْف ؛ أكسّب لياقة بدنة؛ condition v.‏ » 
حَضْر للعمل ا الاستعمال 2. اثر في 3. . دَرٌب؛ غود 
وقائع؛ ظروف e conditions pf. n.‏ 
ظلر وف العمل جيدة 0000 working conditions ãr%‏ - 
مُنْعَمس  conditioned reflex or response‏ م 
مشروط ليو وليست طبيعية) 


- get into condition 
~ out of condition 


- she has a heart condition 


شر يطة أن؛ على شر on condition that‏ 0 
مكيف ./ e» conditioner‏ 
مشروط؛ غير مُطْدّق conditional adj.‏ 
إثفاقية مشروطلة a çonditional agreement‏ ~ 

كلمة أو عبارة شرطيّة conditional n.‏ » 
شرطيًا condktionaily adv.‏ » 
عری؛ واسى condole {kön-dohl) v.‏ 
قعزبة؛ مواساة condolence n.‏ « ` 
[من 00٩١٠‏ + اللفظة اللاتينية 001808- حزن] 

condom {kon-döm} n. فال؛ الواقي الذكري‎ 5 


(انظر 1 المعنى الثاني) 

1. (أميركية) مُجَمّع سَكنيّ؛ بناية؛ .^ condominium‏ 
مجموعة بنايات (اكل شقة منها مالك, وتكون المرافق 
العامة فيها مشتركة الملكية) 2. شفة في مجمّع (كُحْتَصَر 
غالبًا إلى 00ص0 ج 000008) 3. دولة مُسْتَّعْمَوَة من 
قبل دولتين او آكثر 4. سيادة مشتركة [من -000- مع 

=dominium +‏ سيادة] 


صفح > سامح؛ تفاضى 
أى تجاون (عن الدّنْب) 


condone {kön-dohn) v. 


# condonation (kon-don-ay-=- shon} f. صَفْع؛‎ 
تسامُح؛ تغاض‎ 

سر أمير 7 كوندور (طائر كبير) condor r.‏ 
أدّى إلى؛ افضي إلى؛ conduce {kön-dewss) v.‏ 
ساعد في حدوث 

conducive (kön-dew-siv) adj. مود إلى؛ مُفْضِ‎ 


إلي؛ مُسيُب؛ مساعد 

- an atmosphere that is conducive to work + 
مساعد أى مشج على العمل‎ 

1. قان 2 وخه» دل conduct? {kön-dukt) v.‏ 
جولة موجّهة (بمرافقة دليل) conducted tour‏ — 

2. قاد (جوقة موسيقية أو آوركسترا) 3. آدار؛ وَحْه؛ 


conform 


إسرار؛ ائتمان confidentiality n.‏ » 
1. تشكيل؛ طردقة ثرتيب 2. هيئة+ .^ 210181104 مم6 
شكل؛ تصميم؛ ترتيبة؛ تشكيلة 

حَصرٌ 2 ؛ حيس ؛ حُدْد 
2. حبس ؛ اغلق على 
حُدُود؛ تُحُوم confines (kon-fynz) pf. n.‏ » 
(منطقة ما) [من -008, + اللفظة اللاتينية 1015)> حَدَ؛ 


confine (kên-fyn) v. 


طَرَف] 

ضيّق؛ مُحدد؛ محدود confined adj,‏ 
مساحة مجدودة aconfined space‏ - 
1. خصر؛ حَبْس؛ تحديد confinement n.‏ 
2. مخاض؛ ولادة 

1. أَنْبَتَ؛ أكد 2. نيت confirm v.‏ 


= it confirmed him in his fear of dogs 
نتت عنده خوفه من الكلاب‎ 
اكد؛ ابْرَمَ؛ ايد‎ .3 
- bookings by telephone must be confirmed in 
writing الحجوزات على الهاتف يجب تأكيدها كتابةً‎ 
ثبت العماد‎ .4 
COnfİMatÎON 7.  ىأ تاكيد؛ إثبات 2. شيء مؤكّد‎ .1 
لبت 3. تأكيد العماد (عند المسيميين)؛ سر التّنبيت‎ 
تاكيد الإيمان (احتفال عند اليهود)‎ .4 
confirmatory {kön-ferm-ã-ter-i} adj. / تأكيدي؛‎ 
إثباتي؛ مؤكد؛ مُذبت‎ 
- we found confirmatory evidence وجدئا‎ 
براهين مؤكٌدة‎ 
confirmed ad. مُيّت؛ ثابت؛ راسخ؛ مُسْتَّحُكم؛ مُستقر‎ 
- confirmed bachelor عازب راسخ (في عزوبيته)‎ 
confiscate (kon-fis-kayt) v. صَادّرٌ (أملاكًا بقوة‎ 
- السلطة)؛ ضَبّطٌ‎ 
مُصادّرة؛ ضَبْط"‎ 
conflagration حريق مىر .7 (مقطع-لزهءو-15)-مم))‎ 
[من نفس مصدر كلمة 28014وقا]]‎ 
conflict" (kon-f|ik) ^. قتال؛ عراك 2. نزاع؛ إختلاف‎ .1 
conflict (köon-flikt) v. قَائل؛ نارن 2. نارّع؛‎ .1 
خَائِفَ؛ عَارّضٌ؛ تَضَارّبَ [من 00680- سوي + اللفظة‎ 
اللاتينية |= مضروب]‎ 
confluence {kon-floo-êns) ^. مُنُتقى نَهْرَبْن‎ 
[من -000, + اللفظة اللاتينية 805نا!)- جاي]‎ 
601/067 ۷. طاوَّعٌ؛ إمْدَل؛ خُضْمٌ - (للقوانين والأعراف)‎ .1 


> confiscation n. 


فض الامتثال she refuses to conform‏ - 
2. طابق؛ اقسق 
طابق؛ تناسّب [من اللفظة O conform to‏ 


اللاتينية 7001]000178]6 سوّى الشكل] 
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conferment 


conferment {kOn-fer-mğnt) n. 
conferrable (kör fer-ãbûl) adj. 


َنْح؛ إنعام 
ممكن منحه أي 
الإنعام به 

confess v. اعترف؛ اق (يارتكاب خطا)‎ .1 
- he confessed or confessed his crime or 
confessed to the crime اعثرف أي اعترف‎ 
بجريمته أي اعترف بالجريمة‎ 

2. إعترف (بما يخالج نفسه) بتردّد 

- | must confess that | am puzzled علي ان‎ 
اعترف بائني مُتميّر‎ 

3. إعترف للقسّيس (بذنوبه) 4. (عن قسيس) سَُمعٌ - 
إعتراف (شخص ما) 

1. إعتراف؛ إقرار 2. ْب مُعَتَرف به؛ 
إعتراف بذنوب 3. إعلان المرء عن عقيدته 


confession n, 


كرسي الاعتراف؛ حُجّرة الاعتراف .7 |810038 0068© 
(في الكنيسة) 


قسيس يسمع الاعتراف (ويقدم confessor n,‏ 
المشورة الروحية) 2. شخص ثابت على إيمائه (المسيحيّ 
برغم الأخطار) 
الملك إدواره 
الثابت على إيمانه 
نثار (قطع من الأوراق الملوّنة 
تنثر على العروسين) [إيطالية] 
مُؤْتَمَن (شخص مؤتمن ‏ .7 confidant (Kkon-fId-at)‏ 
على أسرار)؛ نَحِيّ؛ وليجة؛ بطانة 

امرأة مؤتمنة على أسرار؛ نجيّة .7 / 1108016همك ¢ 


- King Edward the Confessor 


confetti n. 


1. أْسَرُ؛ إِنْتَمَنِ على سرٌ؛ اودع سرًا confide v.‏ 
أودع سره عند صديقه confided in his friend‏ - 


2. هد > إلى؛ وَئِقّ ‏ ب ؛ استَأْمَنَ على 

[من -000, + اللفظة اللاتينية 110868> يق 

1. ثذقة 2“ بقين؛ خراأة؛ إعتماد على الذات .^ ©0011088©6© 
3 اسار ؛ نجوى 

نصاب (رجل محتال يوهم û confidence man‏ 
الئاس أنه محل ثقة فيسليهم مالهم) 

O in confidence سرا‎ 

O in a person's confidence شخص موثوق‎ 


يؤتمن علي الاسرار 


واثق؛ متاكد؛ جريء confident adj.‏ 
بثقة؛ بحُراة confidently adv.‏ « 
1. سِرّي 2. مُؤْتمَن؛ مَوْضع نقة confidential ad.‏ 
سكرتيرة عؤتمنة a confidential secretary‏ - 
3 إسراري 


- spoke in ã confidential تكلم بلهجة إسرارية 0ص0(‎ 
e» confidentially adv. بلسرار؛ إسرارًا‎ 


Congreve 


congenital {kön-jen-it'} adi, 


1. خِلْقي؛ ولادي 


¬ a congenital detormity تنشؤّه خِلْقيَ‎ 

2. خلقي؛ منذ الولادة؛ وُلِدَ هذا 
هو أبله منذ ولادته a congenital idiot‏ - 
خلقا congenitally adv.‏ » 


إ[من ١۳١0ب‏ + اللفظة اللا تينية 96011108 - ولد] 

عبان بحري كبير؛ أنقليس conger (kong-êér} n.‏ 

congested adi. مُزْدّحم؛ مُخْتشد‎ .1 

2. (عن عضي في الجسم) مُحْتقن بالدم 

congestion {(kön-jes-chon) n. إختقان؛ دحام‎ 

conglomerate" {kön-g|lor-er-ã) 4û. Jًتکتم مُتَجَمّع؛‎ 

1. كتلة 2. مجموعة 2 conglomerate‏ »+ 

شركات متكتلة عن طريق الاندماج 

conglomerate? (kön-glom-er-ayt) v. تكتلٌ‎ 

» conglomeration ^. ت‎ 

[من .00١-‏ + اللفظة اللاتينية 8داصهاو= كُثلة] 

الكونغو (دولة في أراسط إفريقيا) Congo‏ 

کونغولي؛ شخص كونفولي .7 & ,إ2 68©6اموده0 ٭ 

congratulate v. هَنا؛ بَارَك‎ 

2 -008. + اللفظة اللاتينية أ8انا)18- أظهر الفَرّح] 
تقديم التّهنئة؛ تبريك 2. تهنئة ‏ .7 congratulation‏ 
congratulatory (k5n-grat-yoo- lã-ter-i) ad.‏ 

تبريكي؛ يعدّر عن التهنئة 

اختشد؛ تَجَمْعْ [من -000. congregate v.‏ 

+ اللفظة اللاتينية 96808110007- مجع على شكل قطيع] 


جماعة المصلدن cangregation n.‏ 
متعلّق بجماعة المصلين؛ ,207 congregational‏ » 
في جماعة 

الْأبْرَشَانِيُة (تنظيم كنسي Congregatlonalism n.‏ 
تكون فيه الكنائس المحلية مستقلة) 

e Congregational adj. متعلق بالأبرشاننة‎ 

موند أي مُمَارس .2 Congregatiaonalist‏ » 
للأبرشائئة 

مُؤتمر؛ مَجْمْع؛ اجتماع رسمي للذواب congress f.‏ 
المجلس التشريعي (وخاصة في Congress n.‏ « 


الولايات المتحدة الأميركية)؛ كونغرس 
مَجْلِسي؛ تشريعي؛ برلماني ./30 ا859|1668معوممهء » 
[من 00۳ + اللفظة اللاتينية 291895109 ذُهاب] 
عضو (pf Congressmen}‏ .م Congressman‏ 
الكونغرس 

» Congresswoman f. n. (pf Congresswo- 
men} عضوة الكوتغرس‎ 
Congreve (kon-greev}, Wiliam ولیم کونغریف‎ 
(مؤلف مسرحيٌ إنكليزي)‎ )1729-1670( 
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conformation 


مه 00 
1. تشكل؛ تركيب 2. مطابقة؛ امتثال ‏ .۸^ conformation‏ 


معنا وع؛ ؛ مُفتثل؛ conformist {kon-form-ist) P.‏ 
خاضع؛ مُدْعن [للقوائين والاعراف) 
مطَاوٍ عة؛ إمتثال conformism n.‏ » 


خضو ع (للقوانين والأعر اف) n.‏ مهلامج 


1. أدفش؛ ؛ خثر 2. رَبك * ج 2 شۆش confound v,‏ 
3. (إستعمال قديم) هَرْمّ ؛ قَلَبَ ‏ ؛ اطاح 

e confound interj. أف؛ تَعْسًا‎ 

- confound itl اف له!‎ 
confounded 2d. مَلْغُون؛ تعيس (غير رسمية)‎ 
confrêre (konı-Îrair) nı. زميل (عمل أي مهئة)‎ 
confront (kön-frunt)} v. واجة‎ .1 
=¬ the problems confronting Us المشاكل‎ 
التي تواجهنا‎ 


2. جَائِه؛ تحدذی؛ تصّدّى 3. اجه (جمله في مواجهة) 
we confronted him with his accusers oli‏ - 
يواجه من ينهمونه 
e confrontatlon {(kön-frun-tay-shör} nf.‏ 

مُواجّهة؛ تصدَ؛ مُجَابَهة 
الكو نفو 2 Confuclanism {(kön-few-shanmizm) n.‏ 
(مذهب ديئي وأخلاقيّ آسسه كونفوشيوس) 
كو نفوشيوس Confucius (kOn-few-shis)‏ 
(479-551 ق م) (أكثر الفلاسفة الصينيين تاثيرًا) 
كونفوشي؛ شخص e Confucian ad, & f.‏ 
كونفوشيّ 
1. ري ؛ لَبَكَ 2؛ خْلْط شۇش ,7 cantuse‏ 
2. حَيْر؛ أفقد (شخصضا) الاثّزان 3. إضطرّب؛ تحير 
4. غَنْض؛ جعل (الشيء) مُبْهُمًا 
يُمْكن الخلط بينه وبين غيره 
إرتباك؛ خلط؛ تشويش؛ جدْرة؛ 
إضطراب؛ إبهام 
(سشخص) مُضَطرِب؛ ؛ مُشَوْش العقل confused adj.‏ 
دَحَّض 2 نَقَضَ 4؛ أظهر ا confute (kön-fewt) lis‏ 
خض confutation Koriew tay Shon) f‏ © 
رُقصة الكونغا (رقصة جماعية يؤْلّف الراقصون .7 0908© 
فيها خطًا طويا يلا متعرّجًا) 
د جمد تدر عد - ع congeal {kön-jeel)‏ 

تجمد؛ َد تَخْثْر cangelation (kor jil-ay-shon) n.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية 0096/3/8 يُتجَمّد] 


» confusable adj, 
» confusion f. 


1. مو افق للذوق؛ cangenial (kon-jeen-ial) adj.‏ 
ملائم؛ مجائس؛ مؤانس؛ سار 

رفيق مُرضي a congenial companion‏ - 
2. متاسب للمرء 

- a congenial climate مناڅ متاسب‎ 
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اس ڏو أَهَميّة كııرة O a name to conjure with‏ 
مُشفو ذ؛ حاو؛ سار conjuror n.‏ 
الأف؛ الخيشوم؛ الراس (عامية) .^ conk‏ 

صرب علي الرأس (عامية) e conk v.‏ 

تغطلت؛ نَوَقَفْت؛ (عامية؛ ؛ عن آلة) ائات عد 0 

(عن شخص) أرُهق؛ اسْتّسلم؛ أغمي عليه؛ مات 

ثمرة شجرة قسطل الحصان (غير conker n, e‏ 
لغبة قسطل الحصان (لمبة للأطفال بثمار conkers n.‏ 
شجرة قسطل الحصان المربوطة بخيوط) [من كلمة من لخة 
محلية = قوقعة الحلزر [i‏ 

1. صل إنُصَل؛ رَبْط ارتب .¥ connect‏ 

2. توقف للانتقال (وقت ل قطارء إلخ. بحيث يستطيع 

الركاب أن يلتحقوا بقطار أو وسيلة تقل أخرى) 3. وَل 

(مكالمة هات اتفية) إلى خط آخر 4. رَبَط ‏ بين الأفكار [من 
-000, + اللفظة اللاثينية "e)8‏ = ربط] 

كو نيتمكيبت (ولاية Connecticut (kën-et-i-kdt)‏ 
في الولايات المتحدة الأميركية) 

1. وَصل؛ إتصال 2. هكان الوّصّل!؛ connection n.‏ 
مُلتَقَى 3 توفف انتقالي (قطار إلخ موقت وصوله بحيث 

يتمكن الركاب من الالتحاق بقطار أى وسيلة نقل أخرى)؛ 

نقل من قطار إلى آخر 4. صلة؛ غلاقة 5. قريب؛ نسيب؛ 

ذو قربي 6. عدد الزبائن (في محل تجاري) 

= a business with a good connection محل تجارئ‎ 

ذو زبائن کر 

I in connection with this or in this 

بخصو ص؛ فى ما يتعلّق ب connection‏ 
مُوصل؛ وا اصل connective adj.‏ 
شيء موصل؛ رابط connector n.‏ 
1. برج الغوّاصة (يحتري يثفاقها) 
تفاضى عن؛ connive {kö-ny¥) v. connive at‏ 

تستر على 

تغاض عن؛ ؛ سر على e connivance n.‏ 

[من اللفظة اللاتينية ©060/01106- أغمض عينيه | 

ذُوٌاقَة؛ خبير؛ عليم connoisseur {kon-ã-ser) n.‏ 
(بالفتون و والآداب) [فرئسية = عالم] 

تَضمّن؛ ؛ نى ۔ - تلعيحًا connote {kO-noht)} v.‏ 
(إضافة إلى المعثى الحرفيّ الظاهر) (قارن ب 0800186) 

ظل المعني؟ تلميح؛ دلالة ضمئيّة .^ 001٩018110٩‏ ¢ 
زَواجي؛ قراني؛ connubial (kö-new-bial) adj.‏ 

متعلق بالزواج [مسن 00۸٠‏ + اللفظة اللاتينية 

=nubere‏ يتزوج] 


conning-tower f. 


مخروطي؛ مخروطي الشكل  conoid (koh-noid) a.‏ 
شبه مخروط conoid n.‏ » 
1. غرًا ت إِنْتصّر 2. فهر ت فتّح 2 conquer v.‏ 


مُنْتَصر؛ قاهر؛ غازٍ ز؛ فاتح conqueror n.‏ »+ 


congruent 


1. مناسب؛ تسق congruent (kong-roo-ênt) ad.‏ 
2 (عن أشكال هندسية) مطابق؛ متطابق 


» congruence n. انساق؛ مُطائئقة‎ 

انُساق؛ مُطابّقة congtuency N.‏ » 
مخرو طي conic (kon-ik) adî.‏ 
قطع مخروطي (شكل هندسي O ctonie section‏ 
لدائرة ناتج عن تقاطع مخروط وسَطع مُسْتّي) 

conical adj. هخروطي الشكل‎ 
» conically adv. مخروطيًا؛ بشكل مخروطي‎ 
conifer (kon-i-fer or koh-ni-fer) n. صنؤبرية‎ 


(شجرة من الفصيلة الصنوبرية تحمل ثمارًا مخروطية 
الشكل) [من 0۸8 + اللفظة اللاتينية =8۲6١5‏ حامل] 
صنوبري؛ يحمل coniferous (Kö5-nif-er-ûs) adj.‏ 
ثمارًا مخروطيّة الشكل 

تخميني؛ ؛ حَدْسي؛ ؛ مبني على التخمين ‏ .0ة conjectural‏ 


خمن؛ خَرْرٍ - ؛ حدس 2 conjecture v.‏ 


تخمين؛ ؛ حدس «e conjecture n.‏ 
رَوَاحِيّ؛ قراني؛ متعلق ‏ :207 (kon-jog-ãl}‏ ادونازممء 
بالزواج 

conjugate (kon-jüg-ayt) صرف القعل‎ .1 


(ذکر, أبنيته المختلفة) 2. إِنْحَدَ انْصَهَرْ 

۰ conjugate {kon-jfg-ã0) adj. مقر ن“‎ .1 

متزاوج؛ مُنُصل 2. (عن كلمات) ذات أضْل مُشْتَرَك 

e conjugate (kon-jüg-ãt} n. كلمة أو شىء‎ 

مقترن أو متصل 

1. اتحاد؛ إنُصِهار 2. تصريف .م conjugation‏ 

(الفثل) 3. إنصهار الأمشاج التناسلثة؛ اقترا ان 

1. حرف عَطْف؛ كلمة وصل conjunction f.‏ 

(مثل 300 و ألاط) 2. امتزاج؛ إتّحاد؛ إلتثام؛ التقاء 
the four countries acted in conjunction‏ - 

إلتقت الدول الأربع في العمل 

3. تَصَادُف؛ توافق (في الحدوث زمنًا) [مز اللفظة 

اللاتينية =conjunctum‏ مربوطان في التير نفسه] 

رَمَد؛ إلتهاب المُلْتَحمة conjunctivitis n.‏ 

(التهاب يصيب ظاهر العين أى داخل الجَفْن) 

1. شعْوَدً؛ أتى بالعاب سحر يه لا conjure (kun-jêt)‏ 

(خاصة باليدين) 

حيّل سحريا ية conjuring trlcks‏ = 

2. حَضر؛ إسْتّدعى (روحًا) 3. أعدُ؛ جه (من لا شيء) 

— managed to conjure up a meal تمگنٹ‎ 

من إعداد وليعة 

4. اثار (في الذهن) 

~ mention of the Arctic conjures up visions أن‎ 

إن ذكر المئطفة القطبية يثير snow and ice‏ 


2-0-0-6 


في الذهن صور الثلج والجليد 
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قدس؛ رُسَمِ د (قدّيسًا)؛ كرس للعبادة .ا 0886©61816© 


أو لخدمة الله 
تقديس؛ تكريس لله e» consecration n.‏ 
1. متتابع؛ consecutive (kÖn-sek-yoo-tiv) adj,‏ 


متوال؛ متسل 2. (في النمى) جوابي 


- a consecutive clause عبارة جواب الشرط‎ 

ټباغا؛ على التوالي consecutively adv.‏ » 
[من اللفغلة اللاتينية ١58٥11۲١‏ 0= تابع؛ تالٍ] 

إجماع consensus {Kön-sen-sûs) f.‏ 
[من نفس مصدر كلمة 6010561©] 

وَافقَ؛ قبل -؛ رضي - conşent v.‏ 
مُوافقة؛ قبول؛ رضى consent f.‏ » 


[من -00., + اللفظة اللاتينية 85621118- يشعر] 
1. نتيجة؛ عاقبة 2. أهمّنّة؛ شان consequence n.‏ 


¬ a person of consequence شخص ذي شان‎ 


لا أهمية له no consequence‏ أن - 
نُعْبة قوامها تاليف حكاية .7 60685لا00560© ¢ 
نتيجة ل O in consequence‏ 

O take the conse quences بتقبّل نتيجة‎ 
عمله (مهما كان)‎ 

ناجم؛ ناتج عن [من نفس مصدر consequent adj.‏ 
كلمة [consecutive‏ 


consequential {kon-si-kwen-shãl) ad. ‘pl .1‏ 
ناتج؛ مترتبٌ على 2. مغرور؛ مزهو بنفسه 

ناجما؛ بغرور consequentlally adv.‏ » 
بنتيجة ذلك؛ لهذا؛ بالتالي consequently adv.‏ 
1. هيئة إدارة؛ لحنة إدارة ./ conservancy‏ 
(مرفا أي نهر إلخ) 

هيئة إدارة نهر الثايمز ‏ [1790/8/0 00156 the Thames‏ - 

2. المحافظة على البيئة 


1. حفاظ؛ حفْظ 2. المحافظة conservation n.‏ 
على البيئة 
منطقة محميّة O conservation area‏ 


(لأهميتها التاريخية أو المعماريةء في مدينة أو قرية) 

حفْظ الطاقة O conservation of energy‏ 
(قانون فيزيائي ينص أن الطاقة الكليّة في نظام مُغْلَقَ تبقى 
ثابتة, بمعنى أنها قدا تتحوّل من شكل إلى خر ولكنها لا 
تفنى ولا تتولد) 

نصير المحافظة على البيثة 
مُحافظة (على التقاليد) 


conservationist م‎ 
conservatism 7 


1. مُحافظ؛ مُعارض للتغيدر conservative adj.‏ 
2. معتدل؛ غير متطرّف 
تقدير معتدل a conservative estimate‏ - 


(غير مُبَالّعْ فيه) 


conquest 


1. عزو فتم؛ انتصار conquest f.‏ 
O the Conquest or Norman Conquest‏ 
الغزو النورماندي لاذكلترا في العام 1066 , 
2. أرض مفتوحة (بالحرب والغزُو)؛ سَلْبٍ؛ غئيمة 
غان؛ فايح conquistador (kon-kwist-ã-dor) n.‏ 
(وخاصة جندي في الجيش الإسباني الذي غزا أميركا 
الجتوبية في القرن السادس عشر) 


جوزيف كونراد (1924-1857) Conrad, Joseph‏ 
(روائي إنكليزي من أصل بولندي) 

قربی؛ نُسَّب؛ consanguinity (kon-sang-win-iti) n.‏ 
تحدر من أصل واحدٍ 

قريب؛ فسیب؛ مُتَكَيُر .207 consanguineous‏ » 


من الاصل نفسسه [من 0۸١١‏ + اللفظة اللاتينية 

=sanguis‏ دم] 

conscience ^. ضمير؛ ذِمّة؛ وجُدان 2. نَدَم؛ أُسّف‎ .1 
— 1 have no conscience about leaving them 

لا اشع بالندم لتركهم 

O conscience money دُفْعَة تكعفير؛ تعويشضش‎ 

(مال يقم للتخلّص من عذاب الضمير بعد إيذاء) 

نادم: معدب الضمير .40 O conscience-stricken‏ 

DO on one's conscience مَصْدَر ندم‎ 

[من 00۸٠‏ + اللفظة اللاتينية 56185- عالم] 

conscientious {kon-shi-en-shû5$) ad. . ذو ضمير؛‎ 

(شيء) مصذوع بإخلاص 

معارض أو رافض ‏ #إو1ععزطان O conscientious‏ 

على اسس ضميرية (وخاصة شخص يرفض الخدمة 

العسكرية للاعتقاد بأنها خطأ أخلاقي) 

» conscientiously adv. بضمير؛ بإخلاص‎ 

e» conscientiousness f, ضمير؛ تحكيم‎ 

الضمير؛ عناية؛ إخلاص 

1. صاح؛ واع 2. مُدْرك 

~ he was conscious of his guilt کان مذرگا لذنبه‎ 


consclous adj. 


3 مَقَصُو 3 

— spoke with conscious superiority کان يتكلم‎ 
بتعال مقصود‎ 

- a conscious insult إهانةً مقصودة‎ 

بشكل واع؛ مقصودًا consciously adv.‏ » 
ؤغي؛ إدراك؛ شعور consciousness n.‏ » 
جَنّْد؛ إستدعى للخدمة conscript" (kön-skripÊ) U.‏ 
العسكريّة الإجباريّة 

» conscription n. تجنيد‎ 
conscript? {kon-skript) n. ,000- مُجَنْد [عن‎ 


+ اللفظة اللاتينية 505101005< مسجل في لائمة] 


فد ساس نند 


ا 
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تَأئف؛ تشكل من؛ استّمل على consist v. consist 0f‏ 
الشقة تتالف من the flat consists of 3 rooms‏ = 
ثلاث غر 


تَوّقف قف علی؛ أعُتَمَد على؛ كان قوامُه؛ ‏ 5116اكممه » 


إن their happiness consists in hoping‏ - 
سعادتهم تعتمد على الأمل والتمني 

اتسق؛ طابق؛ وافق O consist with‏ 
1. قوّام؛ تماسك؛ كثافة (درجة صلابة ‏ .7 0€¥ 60151566 
مزيج طري) 

- mix it to the consistency of thick crear أمْرُْجْها‎ 
ليصبح قوامها مثل القشدة الكثيفة‎ 

2 إسسَاق؛ مُطابقة؛ مُوافقة 


1. مُشّسِق؛ متطابق؛ متوافق؛ مُطرد .80 consistent‏ 


- they have no consistent policy ليس لديهم‎ 
سياسة مُتُسقة‎ 

2. غير متناقض؛ متماسك 

باطراد؛ بانّسّاق consistently adv.‏ + 
قابل لعز اء والمواساة consolable adj.‏ 


تعزية؛ عر ؛ مواساة؛ تاس consolation n.‏ 

جائزة ترضية (لمن فاته O consolation prize‏ 

أن يفوز 0 الجوائز الرئيسية بفارق بسيط) 

console? (kön-sohl)} v. عَزّى؛ واسى‎ 

[من -000, + اللفظة اللاتينية /5018- يريح؛ يُقَرّي] 

console (kon-soht)} n. دعامة؛ كتيفة‎ .1 

2. لوحة مفاتيح (آلة الارغن الموسيقية) 3. لوحة تحكم 

(آلة كهربائية) 4. خزانة (لجهاز التلفزيون أو الراديو) 

[فرنسية] 

1. دَعُم؛ قَوى؛ عَزْن تّدَكُم؛ تقؤى؛ تَّعَزّنْ .ا 0219 ذاهموممء 

- consolidating his position as leader يعرز‎ 

موقعه القيادي 

2 وَحُد مَرَجَ 2؛ تَوَحْد؛ إمْتَرْج 

تدعيم؛ توحيد 

[من 000+ [solid‏ 
مرق مَرَقَ اكلّهُم الصافي .7 (kö5n-som-ay)‏ 6008010116 

[فرنسية] 

1. إنُتلاف؛ توافق؛ إنسجام؛ تواؤم .^ 080088006م0 

2. (في الموسيقى) تثاعُم 3. (في الشعر) جناس؛ سَجِعٌ 

الصوامت (تكرار أصوات محيّنة في مواضعها من كلمات 


٠» consolidation n. 


متتابعة) 
1. حرف ساكن (غير لين أو صائت) consonant n.‏ 
2. الصوت الساكن 

e» consonant adj, مُنْسق؛ مسجم‎ 


[من -600. + اللفغلة اللاتينية 50418015- مصصوّت] 


conservatory 


Conservative .3‏ مُحافظ (من حزب المحافظلین) 


¢» conservative n. شخص محافظ‎ 

شخص من حزب المحافظيڻغ .7 ۷ة ۲۷ C0۸8۵‏ ٭ 
حزب المحافظين O Conservative Party‏ 
(حزب يؤيد المبادرة الفردية ويعارض سيطرة الدولة على 
المشاريع الفردية) 

بشكل محافظ؛ باعتدال conservatively adv.‏ » 
دفيئة؛ مَخْضَرة؛ مُسْتَنْبَتَ زجاجيّ .۸ ۰0٩58۲۷20۲۷‏ 
حفظ ت وَفَى ‏ حَمَى (kÖ-s@rv) vı‏ أوبمودومه 


صان د [من -006, + اللفظة اللاتينية ©8619/80- وَقى] 
مرد conserve? {kon-serv) n.‏ 


1. تَفكَره تَمَصّرء اعْتَبّر 2. رَاعَى؛ إخْتّرّم consider v.‏ 
يرا اعي مشاغر الئاس consider people's feelings‏ ~ 


3. إعْتَبّر عد 2 

إعتبر نفسك محظوظًا  consider yourself Iucky‏ - 
مُعْتَبّر؛ مُهِم؛ وافر؛ كبير considerable adj‏ 
ذو أهمية كبيرة considerable E‏ أن - 
كتير بشكل كبير considerably adv.‏ » 
0 مُراع؛ ؛ مُقَدّر (لمشاعر الآخرين) considerate adj.‏ 
بغرا اعاة أو تقدير considerately adv.‏ « 
(لمشاعر الآخرين) 


1. اعتبار؛ تَبَصْر ؛ حسيا ./ consideration‏ 

2. مراعاة؛ تُطف 3. عامل مهم (يؤخذ في الحسبان) 
time now is an important consideration‏ — 

إن الوقت الآن عامل مهم يجب أن يؤخذ في الحسبان 

4. عوّض ض؛ مُقَابل؛ مُكافاة ماليّة 

= he will do it for a consideration 


سوف يقو م 

به لقاء مكافاة 

O in consideration of لقاء؛ مُقابل؛ بسبب‎ 

(امتناع عن عمل) O on no consideration of‏ 
مهما كانت الظروف 

O take into considerati0ڼ¬n‎  نابسحلا ياخذ في‎ 

O under consideration تحت الدرس‎ 
considering prep. باعتبار؛ نظراً ل‎ 


~ وز هطو‎ very active, considering her age 
إِنْها شديدة النشاعل. بالنظر إلى سِنَّها‎ 
- you've done very well, consid8r|ng 2 لقد أبليتب‎ 
بلا حسئاً إذا اخذثا الخلروف بعين الاعتبار (استعمال‎ 
غير رسمي)‎ 0 
سلم؛ اول (ہشکل رسمي)‎ .1 


consign v. 


2 ا ؛ انْتَمَنْ 
لمممْتَلِم؛ المُؤْتَمَن consignee (kon-sy-nee) n,‏ 
HEE .1‏ إيداع 2. شخنة consignment n.‏ 


consigğnor {kön-sy-nor)} f. 


الْمُسَلُم؛ الو دع 


constructlon 


كؤكبة؛ مجموعة نجوم constellation n.‏ 
[من -006, + اللفظة اللاتينية 819/18- ذُجُم] 

نَحَهُم؛ فرْع؛ إنزعاج consternation n.‏ 
قَبْض _ الأمعاء؛ أحدث إمساكا constipate v.‏ 
إمساك (في الأمعاء) constipation n.‏ 
1. مجموع الناخبين 2. دائرة ./ constituency‏ 


constituent adj. مُکون؛ مشكل‎ 
= its constituent parts اجزاؤه المكوّنة‎ 


1. جُْء مُكَوّن 2. ثاخب؛ مُقتَرِعَ constituent n.‏ » 
1. كۇن؛ شكّل؛ ألف 
اثنا عشر شهرًا 
تولف سنة 


لا constitute‏ 
months constitute a year‏ 12 - 
2. عَيْن؛ نَصّب؛ كلف 
عدّنُوه في they constituted him chief adviser‏ - 
منصب کبیر المستشارين 
3. اسس؛ كوّن؛ شكل 
هذه this does not constitute a precedent‏ — 
لا فشكل سابقة 
[من -08© + اللفظة اللاتيئية ©]518]09< يقيم؛ يؤسس] 
1. تكوين!؛ تشكيل؛ تاليف constitution n,‏ 
2 إنشاء 3. دُستور (الدولة) 4. بثية (الشخص)؛ 
شخصيّة؛ الحالة الجسمانيّة 
لديا ينية قريّة  she has a strong constifuİo0n‏ - 
1. دستوري؛ من ضهن . constitutional adj.‏ 
الشّممْتور 2. بِنْيَويَ؛ جمماني؛ تكويني 


- a constitutional weakness ضعف بنيوي‎ 


constrain v. 
constrained a.  كفّلكَتُم (عن الصوت أن السلوك إلخ)‎ 


1. إكراه؛ إجبار؛ قهر 2. تكلف؛ constraint n.‏ 
ضبّط (النفس) 


constrict v. 
e constriction n. 


عَصّنَ ؛ ضَغْط -؛ شد ؛ ضيق 
عاصر؛ ضاغط؛ مُضِيّق «e constrictor n,‏ 
[من -608, + اللفظة اللاتينية 0119ا510101> مريوط] 

شئدا بی عمّْر؛ رکب construct y.‏ 
مُشَيّد؛ بناء؛ مُرَكَبِ constructor n.‏ » 
[من -608, + اللفظة اللاتينية 09ا04نا]8- مبني] 


1. تشيديد؛ بناء؛ تركيب construction n.‏ 
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consort’ 


1 زوع رَوْجة (خاصة زوج consort" (kon-sort)‏ 
الملكة أو زوجة الملك) 2. سفينة مُرَافقة (لسفينة آخري) 
رافق صَاحْبٌ؛ خالط consort (kön-sort) v.‏ 
يخالط المجرمين consorting with criminals‏ - 
[من اللفظة اللاتينية 0015015- مشارك] 

consortium )امم٠وممأامل(‎ ^. (p/. consortia) 
إنُتلاف لغرض معيّن (من دول أو شركات أو مجموعات)‎ 


1. واضح؛ جلي؛ ظاهر للعيان؛ conspicuous adj.‏ 
لافت للنظر 2. ملحوظ؛ جدير بالملاحظة 

بشكل واضح؛ conspicuously adv.‏ »+ 
بطريقة لافتة للنظر؛ بوضوح؛ بجلاء 

» conspicuousness n. وضوح؛ جلاء‎ 

O conspicuous consumption يدخ بلفت‎ 
الإنخئار‎ 

conspiracy n. تامر 2. مؤامرة‎ .1 
O conspiracy of sllence مؤامرة الصّمت‎ 


(تواطُوٌ على المت جيال قضية ما) 
متامر؛ متواطیء 
تامر ي تواطئي 


conspirator n, 
¢» conspiratorial adj. 


بتآمر؛ بتواطؤ conspiratorially adv.‏ » 
1. تمر تواطاً 2. (عن احداث) conspire v.‏ 
تواطات؛ تضافرت 


— events conspired to bring about his downfall 
تضافرت الاحداث لتؤدي إلى سقرطه‎ 
[من -608, + اللففلة اللاتيئية 5018/6- يتتفس]‎ 
Constable ,(ااط-5غ5-دناكا)‎ John جون کونستابل‎ 
(رسام إنكليزي للمناظر الطبيعية)‎ )1837-1776( 
constable n. شُوْطيٌ؛ شُرْطِيّة [من اللاثيئية؛ أصلاً‎ 
معناها المسؤول عن الإسْطَّبْل]‎ 


قوّة شرطة ‏ ^ constabulary (kön-stab-yo0-ler-İ)‏ 
1. ثبات؛ استمرار م constancy‏ 


2. وفاء؛ إخلاص؛ ولاء 

1. ثابت؛ مستمر؛ راسخ 2. مُخلص؛ وفي .4 ٥0۸514٩۲‏ 
بقى remained constant to his principles‏ ¬ 
مغلا لمبادثه 

1. شيء ثابت (غير متفير) constant n,‏ »¢ 

2. ثابت (في معادلة فيزياثية او رياضية) 

- constant of gravitation ثاہت الجاذبية‎ 

بثبات؛ باستمرار constantly adv.‏ « 
[من ١0ء‏ + اللفظة اللاتينية 518/5>- ولقف] 

قُسْطْنْطين (توقي 337) ([مبراطور روماتي ٥٥٩512۸۲1۸9‏ 
تولّى الحكم سنة 306 وتميّز كمه بالمُسامح مع المسيحيين) 
القسطنطينية (الاسم السابق Corstantinople‏ 
لمدينة إسطئبول) 


contaminate 


.0n-‏ + اللقغلة اللاتينية 51١"8‏ الأعلى؛ الأسمى] 


مُقتّر؛ بارع؛ consummate? (kör-sum-aãt} adj.‏ 
بالغ حذ الكمال 
فئان مُقُتّدر artist‏ 6005101013049 8 - 


1. إستهلاك؛ استنفاد؛ تدمير consumption f.‏ 
2. الكمية المستهلكة 3. (إستعمال قديم) مرض الل 
مسلول؛ مُصاب بمرض السل consumptive adj.‏ 
1. تابع (مختصر (continued‏ 

2. محتويات (مختصر 000181145) 
1. مساس؛ تماسٌ؛ ملامسة 2 contact {kon-takt)‏ 
2. تلامُس؛ إتصال 3. مُلامس (كيربائي) 4. شخص 
مُخالط (شخص يمكن أن يكون ناقلاً لمرض معدٍ لأنه كان 
على اتصال بشخص مريض) 5. مُصَدنٌ معلومات؛ صلة؛ 
أحدُ المعارف 

إِتَصلّ (بشخص) 

عدسة aE‏ [من -008, + اللفظة 
اللاتينية =4010١‏ ملموس] 

1. غذو ی؛ انتشار contagion (kön-tay-jön) n.‏ 
مَرْض مُعْدٍ 2. وباء؛ مرض مُعْدٍ (ينتشر بالملامسة) 

contagious (köon-tay-jls) adj. (مرضش) مُعْد؛ سار‎ .1 
- a contagious disease 


cont. abbr, 


¢» contact v, 
O contact lens 


مرض سار 

2. ناقل لمرض معد 
all these children are now contagious‏ - 

كل هؤلاء الأملفال أصبهوا الآن ناقلينِ تلمرض 

1. إختوّى؛ اشتَمَل؛ تضمّن تَضَمّز contain v.‏ 

- the atlas contains 40 maps بحتوي الاطلس‎ 

على 40 خريطة 

2. ساوي؛ وسع - 

الغالرن يساوي 8 باينتات 1915م 8 ؟ەأھ†ہco‏ 9809 2 - 

3. كبح > ضَبَّط - 


حاولٌ أن تكبح try to contain your laughter‏ - 
ضحكك 
4. صر ئ احتوى 


- enemy troops were contained in the valley 


تم احتواء جئود العدق في الوادي 
[من con“‏ + اللفظة اللاتينية ©16081- يمسك] 


1. إناء؛ وعاء؛ صندوق 2. حاوية؛ container n.‏ 
مُسُتوعب (صئدوق كبير يستعمل لشحن البضائع) 
شَحَنّ ‏ بواسطة الحاويات containerizê v.‏ 


شخن بواسطة الحاويات ‏ .^ contalner|zatlon‏ » 
احتواء (سياسة للحؤول درون توسع containment n.‏ 
النشاطات الحدوانية لدولة ما) 

contaminate v. لَوْث‎ 


e contaminant r, 


(شيء) مُلَوّثْ 
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constructive 


2. مَبُني؛ بناء 3. تركيب؛ صياغة (اجتماع كلمتين أي أكثر 
لتشكيل عبارة أو جملة) 4. تأويل؛ تفسير 

- put a bad construction on thelr refusal 
ازل رفضهم تأويلاً سيكًا‎ 


تشبيدي؛ ؛ بنائي تر كيبي «e çonstructional ad.‏ 
بَناء؛ نافع constructive adj.‏ 
نقدوا they made constructive criticisms‏ - 
قدا مِناءٌ 
بشكل بثاء e constructively adv.‏ 
1. اور ل فسر؛ ؛ شرح construe (kön-stroo) v.‏ 
2 حَلّل تحليلاً نحويًا؛ أعْرّب 3. ترجم (حرفيًا) 
تواجدية؛ إتجاد الخمر والخيز conşsubstantiation‏ 


في القربان بدم المسدح وجسمه (وهي عقيدة مرتبطة 
بالمذهب اللوثري البروتستانتي) [من ©6080 + اللففلة 
اللاتينية 518/412طناة» جَرْمَر] 

1. قُنْصّل (احد القاضيين الرئيسيين في روما 
القديمة) 2 قُنْصّل (مندوب دولة لدى دولة أجذبية) 
قصلي [لاتينية] consular (kona, yoo-ler) adi.‏ »¢ 
1. (مبني) الُنْصّليّة 2 مَنْصِب القُنْصل ‏ 7 واaاsu٣‏ 0م 


consul n. 


1. اسشا ر؛ استَغلم consult v.‏ 
مهئدس استشاري a consulting engineer‏ - 
2. تشاورٌ قمر 

غر فة المُراجعة (في O consulting-room nr.‏ 


عيادة الطبيب حبث يقابل مرضاه) 
تشاور؛ مُشاوّرة 

مُسْتَشَار؛ خبير (وخاصة في قرع 
من فروع الطب أي الجراحة) 


e consultation n. 
consultant 7 


consultative (körrsult-ã-tiv) adj. استشاري‎ 

لجئة إستشارية a consultative committee‏ - 
يُمكن استهلاكه consurnable adj.‏ 
1. شتهلك؛ بدّد؛ !سْتَدْقَدَ لا consume‏ 


— much time was consumed in waiting 
اشتتفد وقت طويل في الاتتظار‎ 
آو شرب - (بکمبات كبيرة) 3. دَمْر؛ في‎  لّكأ‎ .2 


- fire consumed the buildings الثار دَمّرت البئايات‎ . 


[من -608, + اللففلة اللاتينية 510866- إشتفرق؛ شغل] 


consumer n. مُسْتَهْلِك‎ 
O consumer goods بضائع استهلاكية‎ 

حماية المستهلك J consumer protection‏ 
1. حمابة مصالح المستهلكين consumerism f.‏ 
2 رُوح اإستهلاكيّة 

consuming adj. طاغ؛ غامر:‎ 
- a consuming ambition طُمُوح طاغ‎ 
consummate’ (kon-sUm-ayt} v. انْجِرّ تم‎ 


e consummation n. إتجاز؛ إتمام [من‎ 


continental 

- the contents of the barrel محتويات البرهيل‎ 

- butter has a high fat content للزبدة محتوي‎ 
عالٍ من الدهون‎ 

لائحة المحتويات the table of contents‏ = 
[من اللفظة اللاتينية 0010161013 محتويات] 

contented adj. قانع؛ راض‎ 
e contentedly adv. بقناعة؛ يرضى‎ 


1. كفاح؛ خصام؛ جدال contention n.‏ 


2. تاكيد؛ إدُّعاء (في نقاش) 


1. ميال للشجار؛ contentious {(kön-ten-shds) adj.‏ 
مازع 2 ممم مُسَبب للئزا اع 

مناز زعة؛ بتار «e contentiously adv.‏ 
قناعة؛ ر ضی؛ اكتفاء .2 contentment‏ 
1. مُنافسة؛ مُنازعة؛ contest" {kon-test) n.‏ 
مُخالية 2. مُباراة 

contest? (kön-test) v. نافس؛ تنافس‎ .1 
- contest a seal al an êlêCiڼ0ڼ¬n‎  دعقم تنافس على‎ 
قي لحد الانتخابات‎ 

تناقس ر الانتفابات contest an şlection‏ = 
2. تَاوْعَ؛ قحد 


متنافس؛ contestant n.‏ 
1. سياق (الكلام)؛ قرينة 2. الظروف 

(النحيظة بعهدث ما) 
shortages were tolerated in the context of‏ - 


كان يمكن تحمل النقص في المواد بالنظر إلى war‏ 


context n. 


ظروف الحرب 
خارج السّياق (اقتباس كلمة D out of context‏ 


أي جملة بدون الإشارة إلى ها يسبقها أو يتلوهاء ما يؤدي 
إلى تحوير في المعني) [من -608. + اللفظة اللاتينية 
161 موك[ 

contiguous (köon-tig-yo0-0s) 44.  رواجُم مُتاخم؛‎ 
— Kent is contiguous to Surrey مقاطعة كنت‎ 
متاخمة لمقاطعة ساري‎ 

مُتَاخْمَّة؛ مجاوّرة .^ contiguity {kon-tlg-yoo-iti)‏ » 
قارّة (أوروبا وأسيا وإفريقيا وأميركا continent n.‏ 
الشمالية والجنوبية وأستراليا والقارة القطبية الجنوبية) 

قارة اوروبا؛ البرّ الأوروبي O the Continent‏ 
(مميرًا عن الجزر البريطانية) [من اللاتينية = بر متصل] 


حَصُور؛ قادر على ضبط إفرازاته continent? adj.‏ 
(من بول وغائط) 

خصر؛ قدرة على ضبط الإفرازات ./ هع11580همه ٭ 
قَارَي؛ متعلق بقارّة continentat adj.‏ 
اوروبي؛ متعلق باوروبا ٠0006‏ 


+» Continentat n. شخص أوروبي‎ 


contango 
» contamination n. تلؤث‎ 
٠» contaminator f. مُلوّث‎ 
contango n. رسم تاجيل الاستلام (يدفعه الشاري‎ 


أسهمًا في البورصة مثلاً إلى البائع لقاء تأجيل الاستلام) 
1. أمْعَنٌ النظر؛ ‏ .ا contemplate (kon-i5m-playt)‏ 
حَدْقَ 2. فكر في 2 3. نْوَى ‏ ؛ قصَد _- 

- she is contemplating a visit to London 


إِنها تنوي زيارة لندن 

4. تَأمْل؛ أَعْمَلَ الفكر 
تحديق؛ تائل e» contemplation n.‏ 
مُقكر؛ contemptative {kön-tem-pla-tlv) adj. ٤‏ 


متال؛ تاملي؛ مُكَرْس للتامّل أو النظر في امور الدين 


e» contempiative f, تحص مفكر؛ متامّل‎ 
çontemporaneous adj. مر مُزّامن؛ مُعَاصر‎ 
contemporary {(kön-tem-per-er-) ad. مُعاصر؛‎ .1 


يعيش في الحصر نفسه 
Dickens was contemporary with Thackeray‏ - 

کان ديكنز معاصرًا لثاكيراي 

2. حديث؛ معاصر؛ في الوقت الحاضر 


- contemporary designs تصاميم حديثة‎ 
+¢ contemporary f. شخص مُعاصر‎ .1 
- Dickens and his contemporaries ديكئز‎ 


ومقاصررة 
2. مُجايل؛ من السن نفسها؛ تزب؛ لدّة 


[من 0١٠‏ + اللفظة اللاتينية 108م1691- وقت؛ زمن] 


1. إِحْتقار؛ إزدراء؛ إمتهان 2. مهانة؛ ذل .0 م0۸16 
حقير؛ خسيس contemptible adj.‏ 
بحقارة؛ بمهانة «e contemptibiy adv.‏ 
حقارة؛ مهانة e contemptibility n.‏ 
مُختقر؛ مُزْمَرٍ contemptuous adj.‏ 
باحتقار؛ راء e» contemptuously adv.‏ 
إحتقار؛ از بدراء .0 contemptuousness‏ » 


contend v. كافح؛ نّاضَل 2. أَكّد؛ إِحْتّجٌ‎ .1 
= the defendant contends that قط‎ is innocent 


يؤكد المتهم أنه بريء 
مُكافح؛ تتفل [من contender f. con”‏ + 
+ اللفظة اللاتينية 16008/6- يناضل] 
قانع؛ را اض؛ متف content’ {kon-tent) adj.‏ 
_ ؛ رضى؛ إكتفاء content n.‏ » 

فنْعٌ؛ أّضى؛ كَفى ۔ content v.‏ » 
حَسَّبّ ما ڼب‘ D 10 one's heart's CO Nen‏ 
بقذر ما يشتهي [من اللفظة اللاتينية 015ا0011161- 
مضبوط] 
مُحْتَوى؛ مضمون content? (kon-tent) n.‏ 


contractual 


لؤّى؛ عو چ 2 شُؤٌه؛ contort (kön-tort) v.‏ 
أخرج (شيئًا) عن شكله الطبيعيّ 
لي؛ عوج؛ e contortion {kên-tor-shğn} n.‏ 
تشويه؛ تخيير الشكل [من -000, + اللفظة اللاتينية 
(Fa =tortum‏ 
بهو ان؛ لواء contortionist (kon-tor-shên-ist) n.‏ 
(ماهر في ليّ أعضاء جسمه وتشكيلها اشكالاً غريبة) 
1. خط المناسيب؛ خط contour (kon-toor} n.‏ 
الارتفاعات المتساوية 
2. كفاف (الحد أو الخط او الشكل الخارجي) 
حراثة كقافيّة O contour ploughing‏ 
(حراثة على طول خطوط المناسيب لمنع انجراف التربة) 
كونتر! (عنصر في (غالبًا contra n. (Contra‏ 
جماعة يمينية متطرفة في اميركا الوشطى حاولت قَلْب نظام 
الحكم في نيكاراغوا) [مختصرة من اللفظة الإسبائية 
=contrarrevolucionario‏ مضاد للثورة] 

ضد [لات تينية] contra-pref.‏ 
1. بضائع مُهرّبة 2. تهريب contraband n.‏ 
[من -2001)8, + اللفظة الإيطالية 268/060 حظر] 
مَيْع contraception {kon-trã-sep-shŠn) 1. ‘JaJ‏ 
استعمال وسائل منع الحَمُل [من -200]8, 
[conception +‏ 
مائع للحَمل  contraceptive (kon-tr1-sep-{iv) 4Q‏ 


e contraceptive n. وسيلة منع الحَمّل‎ 
contract’ (kon-trakt) f. عَقْد؛ إثفاق رسمي‎ .1 


2. وثيقة الحَقّد؛ اتفاقية 
1. إنكقش؛ تقُص؛ قصْر د contract (kön-trakt) v.‏ 
2. قد - إِثفاقًا؛ التزم بِعَقد؛ تَعَاقد 

- they contracted to supply oil to ihe factory 


تعاقدرا على إمداد المصنع بالنقط 
3. التقط (مرضًا)؛ تعوّد (عادة)؛ وَقُعَ ‏ (في الديون) 
خوج ئ او أخْرّج من التزام؛ C contract out‏ 


رَفْض 2 المشاركة [مسن -000, + اللفظة اللاتينية 
1 - مسحوب؛ مجذوب] 

(عن مرض) يمكن الإصابة به 
مُنكمش؛ قابل للانكماش ار 

التقلص؛ قادر علي التفلدص: قلوص 
قابليّة الانكماش؛ قلوصية contractility f.‏ » 


7 


contractable adj. 


contractile adj 


1. تقليص؛ انكماش؛ تقلص contraction n.‏ 
مُتعاقد؛ ممه مُقاول (بناء خاصة) contractor n.‏ 


contractual {kön-trakt-yoo-al) adj. تعاقدي؛‎ 
قدي‎ 
» contractually adv. تعاقديًا؛ تعهديًا‎ 


230 


contingency 


إفطار أوروبي Continentai breakfast‏ عم 
(إفطار خفيف يشتمل على القهوة وسندويشات خفيفة) 


O continental drift إنجراف قاري‎ 
O continental quilt لحاف محشو بالرٌّيش‎ 


رصيف قاري (يحيط بقارة ما) û continental shelf‏ 
1. ظرف طارىء ‏ ^.^ contingency (köOn-tin-jën-si)‏ 
(غير متوقع) 2. احتمال؛ شيء محتمل الوقوع؛ طارىء 


خملا للطلواريء contingency plans‏ - 
(لمواجهة الاحتمالات) 
1. عر ضي؛ ؛ طارىء؛ contingent (kön-tin-jënt) adi‏ 


(حادث) اتفاقي 2. مُحْتّمل (الوقوع)؛ قايل للوقوع (ولكن 
غير مؤكك) 3. مُتَوْقّف على غيره 
an advantage that js contingent on the‏ — 


إنها منفعة متوقفة success of the expedition‏ 
على نجاح البعثة 

1. مُفرزة جتود؛ مجموعة e contingent n.‏ 
سفن المؤازّرة 2. فريق؛ فرقة 


مثو اصل؛ متوالٍ (بدون انقطاع continual adj.‏ 
أى مع انقطاع قصير)؛ مُتتابع 
بصورة متواصلة؛ بتتايع 
تواصّل؛ توال؛ نتابُع 

1. مواصلة؛ إستئناف 2. تكميل؛ 


e» continually adv. 
continuance n. 
continuation n. 


توصيل 

1. اسْثَم5ك؛ اسْتَمَو تَابَعٌ؛ ؛ و واصضل continue v,‏ 
يستعر قي الأكل continue to eat‏ = 

- continue the struggle يو اصل الكفاح‎ 


2. دام ت بهي تا إستمز 

- he will continues as 2181189087 سوف يستمن مديرً!‎ 

3. تابع؛ ذهب > (وراء نقطة ما)؛ استمنٌ 

¬ the road continues beyond the bridgê  قيرطلا‎ 

تستمر بعد لإجسر 

4. انف (عملاً بعد اتقطاع) 

[من نفس مصدر كثمة 6أ60018] 

continuity (kon-tln-yo0-ii) ^. استمرار؛ تتلبع؛‎ .1 

تو ال؛ استئناف 2. تَسَلْسُّل 3. وصلة (بين برامج إذاعية) 

مستمر؛ متتابع؛ متوال continuous adj,‏ 

2 0 مجموعة رياضية) متسلسلة (بحيث يكون أي عدد 

أو تقطلة منها واقع بين عتصرين» عضرا أيضًا في تلك 

المجموعة) 

O continuous assessment تقويم مستمر‎ 

(حيث تؤخذ أعمال الطالب اليومية من اختبارات ونشاطات 

في الاعتبلر في التقويم النهاثي للطالب) 

¢» continuously adv. باستمرار؛ بتتابع‎ 
continuum (kOn-tin-yoo-am) n. pi. continua) 


کے 


شيء مستمر؛ شي ء ۶ + المُخصل 


control 


e contravention (kontrã-ven-shön) n. 
مُخالفة؛ مُعارّضة [من -005108, + اللفظة اللاتينية‎ 
يأتي]‎ =venire 


contretemps (kawn-tfE-tahn) ^. حادث مؤسف‎ 

[فرنسية = في غير وقته (في الموسيقي)] 

1. أَسْهُمٌ؛ شا رَكَ؛ contribute {kön-trib-yoot) v,‏ 
قرع 2. كنب ل مقالة (في مجلة أي جريدة أو كتاب) 

3. أَسْهُمٌ في 

- drink contributed to his ruin أسهم السب‎ 

في خرابه 

إسهام؛ مشاركة؛ تقديم contribution n.‏ » 

مقالة للنثس 


مسهم؛ مشارك contributor n,‏ » 
[من 0۳٠‏ + اللفظة اللاثيذية 668نا110- ينعم يَهُب] 

1 مُسهم؛ contributory (Kkön-trib-yoo-ter-i) adj,‏ 
مُفْضٍ او مؤي إلى؛ مُساعد في حدوث آمرٍ ما 

إفمال مرد إلى حادث contributory negligence‏ - 

2. إسهاميّ؛ تبرعي؛ متعلق بالتبرعات 

نادم؛ أسف؛ شاعرٌ بِالدّنْب contrite (kon-tryt) adj.‏ 


«e contritely adv. بندم؛ باسف‎ 
+ contrition {kön-trish-ön) n. نْدّم؛ أسّف؛‎ 
تبكيت الضمير‎ 

ختراع؛ ت ٿتدبيرل .^ contrivance (kön-try-vãns)‏ 


0 خُطة؛ تدبير 3. جهاز؛ آداة 


خط بذكاء؛ دَبّر؛ تو فق contrive v.‏ 


مُخطّط؛ ؛ مدير e contriver f,‏ 
1. سَيْطرَة؛ ضَيْط؛ إدارة؛ تحکم؛ سلطة control n.‏ 
2. وسيلة تحكم 

= the controls of a vehiclê  ةبرعلاب وسائل التحكم‎ 


3. ضَبْط؛ كَبّح؛ إنضباط 4. ضابط (مقياس مقارنة 
للتحقق من تجربة ما) 5. مركن مُعايئة (للسيارات 
المشتركة في سباق) 6. شخصيّة تسيطر على تحركات 
الوسيط الروحيّ 7. وخدة مراقبة 

» control v. {controiled, controlling) 
- سَيْطَنَ؛ تَحَكُم؛ ادار 2. ضط 4 كَبَحَّ‎ .1 
» controller مُسَيْطر؛ مُتَحَكُم؛ 2 اقب .م‎ 
O control technology تكنولوجيا التحكّم‎ 
(إستعمال .اجهزة مُبَرْمَجَّة لمراقبة عملية ما أو بيثة ما‎ 
وإجراء التغييرات المطلوية فقا للمعطيات المتجمّعة)‎ 
o control tower برج المراقبة (قي المطار)‎ 


وحدة التحكم O control unit‏ 
(في ١‏ الحاسوب وهي تتحكم في عمل الوحدات الأخرى) 
مُتَحَكُم؛ مُسَيْض O in control‏ 


O out of control خارج عن السيطرة‎ 


231 


contradict 


1. تقض + فی به كذب؛ خطًا contradict v.‏ 

2 ناقض؛ ضَادٌ 

- these rumours contradict previous 0065 هذه‎ 

الشائعات تناقض شائعات سابقة 

O a contradiction in terms مُقولة متناقضة‎ 

» contradiction r. تناقفض‎ 

» contradictory adj. مُنْاقفى؛ متذاقض‎ 

[من -raاcon.‏ + اللفظة اللاتينية 010878- يقول] 
contradistinction r. in contradistinctionto‏ 

التميّز بالضدٌ؛ متميّز بمقابلته مع شيء آخر 

انسياب معاكس؛ جَرَيّان مقايل contraflow n.‏ 

(وخاصة للسير على الطرقات) 

مانم استعمال 

contrafto (kön-tral-toh) .م‎ (pf. contraltos) 

1. جَهير (الخفقض صوت نساتي ب في الغناء) 2. مغئية 

الجهير؛ مقطوعة الجهير [إيطالية من +0١۲4٠‏ 3/15] 

لعبة ار آلة (غير رسمية) .^ contraption‏ 

غريبة الشكل؛ بذعة؛ تقليعة 

متعلّق بلحن إضافي؛ مُصاحب contrapuntal adj.‏ 

للحن آخر إمن اللفظة الإيطالية ١أ٣لام‏ مه١ =٥0١‏ طباق] 

contrariwise {kön-trair-i-wyz} 40/. على العكس‎ 

(من ذلك)؛ بالمقابل 

contrary’ {(kon-trã-ti}) ad. معاكس؛ مُناقض؛ کس‎ .1 

- contrary to expectation عكس التوقعات‎ 

2. معاكس (قي الاتُجاه) 

رياح معاكسة (بما لا يُشْتّهى) 


contraindication n. 


= contrary winds 


» contrary f. الحكس؛ النقيض‎ 
» contrary adv. عَكْسنٌ؛ بشكل مُعاکس‎ 
- acting contrary to instructions يعمل عكس‎ 

التعليمات 
على النقيض من ذلك O on the contrary‏ 


(لدخض ما قيل وإثبات عكسه) إمن اللفظة اللاتينية 
8 ضد] 
مُشاكس؛ عنيد؛ مُعاند contrary? (kon-trair-i) adj.‏ 
مُشاكسة؛ عناد contrariness n.‏ و 

1. تمييز؛ مُقابّدة contrast" (kon-trahst) ri.‏ 
(لإظهار التضاد) 2. تضاد؛ ذَبِايُن؛ الختلاف ظاهر (لدى 
مقابلة الأشياء بعضها ببعض) 3. متضاد؛ مُتباين 
4. تبان اددج جة الاختلاف بين الألوان أو النغمات) 

1. مَايَرَ؛ قَارَن؛ بن contrast (kon-trahst) v.‏ 
الفروق 2. تمايرٌ؛ تباَنُ؛ تضاد [من -000118, + اللفظة 
اللاتينية 518/8- يقف] 

خَائَفٌ؛ عَارَض؛ تعارّض, )ضvêe-rã-ہKk0( contravene‏ 
خالف القائرن contravening the law‏ - 


convert" 
o convenient foods أطعمة سهلة التحضير‎ 
O make a convenience of someone إسْتخلٌ‎ 


خدمات شخص بشكل تعسّفي 

متجر مجلي (متجر صغير ‏ 80006 O convenience‏ 
في منطقة سكنية يبقى مفتوحًا خارج اوقات الدوام العادي) 

1. مُناسب؛ مُلائم؛ سول المُتَتَاوَل convenient adj.‏ 
2. موجود في مکان ماسب 

مكان مناسب فضهتاة convenient for station and‏ - 
للمجطة والحوائيت التجارية 

بشكل مناسب أن ملائم e» conveniently adv.‏ 

في سَّهْل [من اللفظة اللاتيئية 60160158- يناسب] 

1. راهبات الدير 2. دير للراهبات convent n.‏ 
3. ه500 convent‏ 8 مدرسة تدیرھا الراهبات 

1. مؤتمر؛ إجتماع رسميّ 
2. اتفاقيّة (بين دول) 


convention f, 


إتفاقية جيئيف the Geneva Convention‏ - 
3. عزْف؛ تَقلِيد مُتّبَع 

عُرفيٰ؛ تقليدي conventional adj.‏ 
أسلحة تقليدية conventional weapons‏ - 
(غير نووية) 

e conventionally adv. تقليديا‎ 


تَقَارَبَ؛ َجَمع في نقطة واحدة؛ تلاق converge v.‏ 
تجمّع في نقطة واحدة؛ convergence n.‏ » 
تلاق؛ تقارُب 

متقار ب؛ متاق convergent adj.‏ > 
عَوّسَة لامّة؛ عدسة مجمعة O converging lens‏ 
(مثل العدسة المحدّبة) [من -008, + اللفظة اللاتيئية 
= يستدير؛ يتحول] 

conversant {KÖn-ver-sãnt}) يمت‎ conversant with 
]00٩۷۵۲8 ۵" ملع علی؛ عليم ب ؛ [من‎ 

حديث؛ حوار؛ مُحادثة؛ تُحادُث conversation n.‏ 
حواري؛ تحادثي conversational adj.‏ » 


حواربًا؛ تَحادئيًا conversationally adv.‏ » 
حُلُو الحديث؛ بارع في الحوار؛ .^ conversationalist‏ 
مُحدّث جِيّد 


converse" {kön-verss) v. تَحَاَتُ؛ تَحَاوَّرَ [من‎ 


اللاتيئية- صَاحَبٌ؛ رَاقَقّ] 


مُعاكس؛ مناقض؛ converse {kon-verss) adj.‏ 
عکس؛ نقيذ ل شم 

عقولة مناقضة (لمقولة اخرى) converse f,‏ »¢ 
بشكل غكسي؛ بالفكس اوه e conversely‏ 
[من نفس مصدر كلمة 60110/8/4] 

1. حوّل؛ عبر ؛ يدل convert" {kon-vert) v.‏ 


2. كان قابلاً للتحؤّل 
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controllable 


under control‏ م 


تحت السيطرة؛ مُسَيْطر عليه 


controllable adj, "يمكن التحكم فيه‎ 
controversial {kontr5-ver-shal) adj. خلافي؛‎ 


مُثير للخلاف أر الجَدّل 

controversy أع-نعبا- 6 أ-ورمعا)‎ or (أسنهة-ياهم1-م 6ل‎ n. 
خلاف؛ جدال؛ نقاش؛ نزاع [¶ يُقَصْل استعمال اللفظ‎ 
اللفظة‎ + 0٣۲4٠ التقليدي (أ5-)هلا- 160-116)) [من‎ 
اللاتينية 1ا۷8۲8= مقلوب]‎ 

controvert (kon-trö-vert) v. کر فَد؛ تَحُضْرٌ‎ 


بمكن دجضه controvertible adj.‏ 
عصيان؛ تمزد؛ (رسميّة) .^ cöntumacy‏ 
رفض إطاعة الأوامر 

عاص؛ متمزد؛ e contumacious adj,‏ 
رافض لإطاعة الأوامر 

يعصيان؛ بِتمرّد e contumaclously adv.‏ 
[من اللفظلة اللاتينية 00111100508018 عناد] 

contumely {kon-tewn-li} 7. إهانة 2. عار‎ .1 


[من اللفظة اللاتينيّة 058/8 أم9] 

رَضة؛ كذمة contusion (kön-tew-zhğn) n.‏ 
منطقة حضرية ‏ .7 conurbation (kon-er-bay-sh5n)‏ 
كبيرة (تتشكل من التقاء وتمدّد مدن مختلفة) [من 60٩۳‏ 

+ اللفغلة اللاتينيّة وا سا= مدينة] 
َه - (من مرض)؛ تمائل للشفاء؛ 
ابل (من مرض)؛ تعافی 

نقاهة؛ إبلال؛ تمائل للشفاء .7 cOnValescence‏ » 
ناقه؛ متمائل للشفاء: " .مك .20 convalescent‏ » 
متّعافٍ (من صرض) [من 000٠‏ + اللفظة اللاتينيّة 
6 يَقْرَى] 


conundrum {kO-nun-drüm) 7. 


convalesce v. 


الحَمُل (سريان الحرارة في سائل convection n.‏ 
أو غاز بتسخين الجزيئات المثثالية) 
حملي e convective adj.‏ 


[من -60, + اللفظة اللاتينية ->1٠801001‏ منقول] 
مذفاة (تعمل بواسطة سريان الهراء الدافيء) .۸ 010/60101© 


ا 


إجْتَمَع؛ انْعَق؛ إلتام؛ جمع !دعا convene v.‏ 
إلى إجتماع 
الداعي إلى الاجتماع convener n.‏ » 


[من -017©, + اللفظة اللاتينية علهلا ياتي] 
1. مُنَاسَيّة؛ مُلاءمة؛ مُوَافقة 
2. شيء مناسب أو ملائم 3. مزحاض 


convenience f, 


مراحيض عامة public conveniences‏ —~ 
كما بلائمك؛ عندما O at your convenience‏ 
تجد ذلك مناسدًا 


cool 


+ اللفظة اللاتينية 


2. مُعَقَد؛ متداخل 
[ii =volutun‏ 


[من -60, 


1. نه طئّة convolution (kon-v5-loo-shön) n.‏ 
2. تعقد؛ تداخُل 

نبات متف (ذي ازهار تشبه البو ق( convolvuius n.‏ 
خفر 2؛ صاحَب للحراسة؛ و اكب convoy (kon-voi) v.‏ 
(خاصة بقوة مسلحة أو سفن حربية) 

«e convoy n. قاف سان 3 مركبات)‎ 


1. شَنْع؛ سَيّب حركات عذيفة convulse v.‏ 
2. جُخّله - بتلوي من الضحك [من -606, + اللفظة 
اللاتينية =vulsum‏ مسحوب؟ ؛ مجرور] 

1. تدج اختلاج 2. جَيَشَان؛ اضطراب .^ convulsion‏ 


convuisive adj, ننجي مضطرب‎ 
e convulsively adv. تش بتشنج؛ باضطراب‎ 

فر اء الآرئب (يتعمل في نّم الملابس) cony n.‏ 

coo v, هذل - (الحمام)‎ 
« coon. هدیل‎ 


كو (صوت للتعجب والائدهاش) (عامية) زاوا coo‏ ٭ 
كؤإاي (صيحة للفت الائتباد) cooee interj‏ 
جايمس كوك (1779-1728) [مستكشف Cook, Janes‏ 
إتكليزي ابحر حول تيوزيلتدا ورسم غرائط الساحل 
الشسرقسي لاستراليا وساحل المجيط الهادىء لأميركا 
للشمالية) 

1. طبخ ت طَهًا 2 2. انُطَبَخْ 

طعام الخداء ينطبخ 

3. (غير رسمية) حَور؛ لَفْقَ؛ لعب 


cook v. 
~ lunch is cooking 


تلاعب في دفاتر (الحسابات) cook the books‏ ~ 
طباخ؛ طاه cook n.‏ « 

O cook a person's goose أحبط خططه‎ 

O cooking apple تفاحة للطبخ‎ 

ابْتَدَع؛ إخترّع (غير رسمية) هلا 0014© © 
اخترع عذرًا 02056 çook up an‏ ~ 
1. موقد اطخ 2. تفاحة للطنخ cooker n.‏ 
فن الطُبْخ؛ الطْبْخ cookery ri.‏ 
كتاب الطب a cookery book‏ ~ 
1. (أميركية) بسكويتة؛ كمكة مُحلاة cookie n.‏ 
2. (اسكتنديّة) قُوْصة 

1. بارد (معتدل البرودة) 2. (عن الالوان) cool adj.‏ 


يوحي بالبرودة 3. هاديء الطبع 4. فاتر؛ بدون حماسة 

- got a cool reception استُقبل استقبالاً فاترًا‎ 

5. هاديء؛ وائق؛ جريء؛ رابط الجاش 6. كامل؛ تام؛ 

بالتمام والكمال 
ل 

كلقني الفا كاملا 


1. برودة (معتدلة)؛ هواء منعش 


- cost meş a cool thousand 
>» cool n. منعث‎ 
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convert? 


- the sofa converts into a bed الاريكة تتحول‎ 
إلى سرير‎ 

3. هی - (إلى دين جديد)؛ 3 تسیب تنبب في تفبير 

لمعتقده أي مواقفه 4. سَجَل 7 حول كرةٌ 0 هدف 


(في لعبة 6 

e conversion f. تحويل؛ تحو‎ 

[هن 00 + ا اللاتينية ۷9۲19۲8= يتهول] 

ب إلى دين جديد؛ شا convert {kon-vert} n.‏ 
مَجْوّل؛ جهان ت تحويل (للتیار الكهربائي ‏ 2 016166 

ر 2 مُوتَقة؛ وعاء صهر المعادن (في صناعة الفولاذ) 

قابل للتحول او التبدّل convertible adj‏ 

سيارة مكشوفة .م convertible‏ » 


(ذات سقف يمكن إزالته أو ملقّه) 
ُحَدْب؛ مبب 
بشكل مُحُدِّب 


2 
d~ 


تنحدب 


convex {kon-veks)} adj. 
» convexly adv. 

«e convexity {kon-veks-iti) f. 
convey Vv. دُقلَ 2 أَوْصَلَ 2 وَصْل (فكرة أو معنى)‎ 1 
«e conveyable adj. يُمُكن نقله أي توصيلده‎ 
conveyance f. نقل؛ توصيل؛ إيصال 2. مركبة؛‎ .1 
ؤسيلة دقل 3. نَقْل ملكيّة (أرض إلخ)؛ وثيقة نقل الملكيّة‎ 
conveyancing n. تحضير وثا ثائق نقل الملكية‎ 
ناقل؛ مو صل‎ 
O conveyor belt سَيْرٌ ناقل (حزام دؤار لإيصال‎ 
الاشياء من مكان إلى آخر في مصنع إلخ)‎ 
convict" (kon-vikt} حك 2 (بشبوت المُوْم)؛ دان ل لا‎ 
convict (kon-vik) ^.  ؛ناَّذُم شخص محكوم عليه؛‎ 
سجين [من -600), + اللفظة اللاتينية ۷= مقهور]‎ 
conviction n. حُكم (بالسكجّن لذتب)؛ إداثة‎ .1 
إقتناع 3. عقيدة؛ إعتقاد‎ .2 


conveyor f. 


O carry conviction 
convince v. أفنع‎ 
۰ convincing adj. مقع‎ 
[ê [من 600 + اللفظة اللاتينية 108۲6 أا= فهر‎ 

مرِح؛ ؛ أنئيس؛ خلو {kOn-viy-iãl} adj.‏ اوتاب حرم 
المعشر؛ ؛ اجتماعي الميول 

» convivially adv. بِمَرّح؛ بأئس‎ 

مرح؛ أنس convlviallty {KOn-vivi-al-iti} r.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية ٥0۸۷۷10‏ عيد] 


1. دَعُوَة؛ استذعاء 2. جمعيّة؛ لقاء .^ 0011080|011 
3. خفل تخريج (من مدرسة أي جامعة) 
دعا إلى اجتماع convoke v.‏ 


[من -000. + اللفظة اللاتينية 100818 يدعو] 
1. مُلْتَفَ؛ مُلفوف convoluted (kon-vö-loo-tid) ad.‏ 


copula 
- it's a fair cop توقيف في حالة تلټس‎ 
شرطي؛ شابط شرطة‎ 8 2 

تَرَاجَعٌ؛ 4 (عامية) O cop out‏ 
تکوص؛ هرب ب (إعامية) .^ O cop-out‏ 
كيّة من الخيوط cop n.‏ 
تَدَيّر [الامر بنجاح) cope’ v‏ 
تعامل بنجاح (مع شيء او شخص) cope with‏ ¢ 
حبر يّة؛ عباءة (يلبسها الكهنة قي الاحتفالات)؛ .7 62م80 
غفارة 
کوبنهاغن Copenhagen (koh-pën-hay-gên)‏ 
(عاصعة الدائمارك) 
تيكو لاوس Copernicus {ko-per-nik-us), Nicolals‏ 


كوبرنيكوس (1543-1473) (عالم فلكي بولندي؛ کان 
راثد الفكرة القائلة إِنّْ الكراكب تدور حول الشمس) 


آلة ناسخة؛ آلة تصوير المستندات copier n.‏ 
مُساعد طبار copilot n.‏ 
إفريز ماثل (المدماك الأعلى في coping {(koh-ping} n.‏ 
الجدار ويكون عادة ماثلاً) 

حَجْر في إفريز مائل coping-stone n.‏ »¢ 
[من [cope*‏ 

وفير؛ غزير؛ كثير copious ad,‏ 
بوّفرة: بغزارة؛ بكثرة copiously adv.‏ ؟» 
هارون كوبلائد Copland (kohp-lãnd), Aaron‏ 
(90-1900) (مؤلف موسيقى اميركي) 

في ستو 3 واحد (في الرياضيات) .هة ؟قثزة ارمع 


1. نُحاس أحُمر (عنصير كيميائي م copper"‏ 
رمزه لا©) 2. قطعة نقود نحاسية 3. لون تحاسي 


(أسمر ماثل للخمرة) 

1. نحاسي؛ مصنوع من النحاس copper adj.‏ »¢ 

2. نحاسيّ اللون 

شر طي؛ ضابط شرطة (عامية) .م copper®‏ 
من "۴۴ 
كتابة انيقة؛ خط منحق copperplate n.‏ 
أبكة؛ مُنسغة 1 coppice n.‏ 
لب جوز الهند المجفف copra n.‏ 
ية copse n.‏ 
1. شخص قبْطيّ (مصري من الفترة الممتدة امم 


من منتصف القرن الرابع قبل الميلاد فصاعدًا) 2. شخص 
قبطي (عضو في الكئيسة القبمليّة) 


1. قبْطي 2. (متعلق باللغة) القبطيّة Coptic adi‏ 
اللغة القبطية (وهي تستعمل الآن في .م e Coptic‏ 
الطقوس الدينية للكنيسة القبطية فقط) 

قعل رابط؛ كلمة واصلة (خاصة أحد أشكال .7 هالامم© 


فعل 68 0 الذي يصل الششذد إليه بِالُسْئْد في الجملة) 
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coolant 


بُرودة المساء the cool of the evening‏ = 
2. (عامية) هدوء؛ رباطة جاش 


- keep your cool احتفظ برباطة جاشك‎ 


رَد ؛ رد cool v.‏ » 
برچ التبريد (لتبريد الماء اثناء O cooling tower‏ 

عملية صناعيّة لإعادة استهماله) 

O cool it ردا زعامية)‎ 

O cool one's heels تر ترك منتظرًا‎ 

» coolly adv. بي ودة‎ 

¢» coolness n. بُرُودة‎ 

سائل ميرد (للآلات) coolant n.‏ 

فاعل؛ عامل غير ماهر (في شرقي آسيا) coolie n.‏ 

واد ضدّق (على سفح ثلة)؛ دجويف جبلي coomb n.‏ 

قفص الطيو ر الداجنة coop n.‏ 

حبس ۔؛ ضبق ق على COOP ¥. COOP UP‏ ¢« 


1. جمعيّة تعاونيّة 
2. متجر تعاودى: تعاونية 
ا 


(غير رسمية) .۸ 00-08 


صائع براميل؛ مصلّح براميل cooper n.‏ 
عاون؛ تَُعاوّن co-operate v.‏ 
تَعَاوُن co-operation n.‏ » 
مُعاون؛ مُساعد co-operator n.‏ ¢ 


1. در ي ی 2. و ن 5 co-operative‏ 
أصحابها ويتورّعون الأرباع) 


مزرعة او جمعتة تحاونية co-operative n.‏ ¢ 
بشكل تعاوني co-operatively adv.‏ ¢ 
عَيْن co-opt v.‏ 
تعيين بالانتخاب co-option n.‏ ¢ 
معيّن بالانتخاب co-optive adj.‏ » 


[من -60, + اللقظظة اللاتيئية ©130م0- اختار] 

co-ordinate" (koh-ord-in-ãt) ad. ش الأهميّة؛‎ 
# co-ordinate n. شيء 1 في الأهمدة‎ .1 

2. (تكتب عادة (coordinate‏ إخداث اثسي (أحد الأبعاد 
المستعملة لتحديد موقم نقطة الخ مثل الطول والارتفاع) 
يشكل متساو؛ ؛ بشكل O co-ortdinately adv.‏ 
فتناظر إن" -0ع, + اللفظة اللاتيئية ©0101087< يرتُب] 


co-odrinate® (ko-ord-in-ayt) v. ر تب؛ نْسّق‎ 
¢ co-ordination n. ترتيب؛ تنسيق‎ 
» co-ordinator n. مرثب؛ منسّق‎ 


ة؛ دجاجة الماء؛ فة coat n.‏ 
أَمْسَك؛ قَبَضْرَ - إعامية) cop" v. (copped, copping)‏ 
سوف نال عقابك youll cop it!‏ - 
1. إِمْسَاك؛ إلقاء القبض؛ غنيمة (عامية) .7 ٥0۴‏ » 


corinthian 


3. مُحْمَل مضلع 4. مُقياس للخشب المقطوع (128 قدمًا 
مكقبة أو 3.6 م3) 


شد ئ أو ربط - بحبل؛ ادق cord v.‏ » 
0 
سزوال مُخملي مُضلع e cords pl. n.‏ 
corded adi. 20‏ 
شراب بنكهة الفواكه cordial n.‏ 
ودّي؛ دافىء cordial adj.‏ » 
تحيّات ودية cordial greetings‏ - 
بشكل ودي أو دافيء cordially adv.‏ » 
وذ؛ دفء cordiality (kor-di-al-iti) n.‏ » 


(المشاعر) [من اللفظة اللاتينية 006018- قلبي] 

كورديت؛ بارود بلا دخان cordite (kor-dyt} n,‏ 
(مادة متفجرة تدخل في سناعة الرصاص والقذائف) 

إالة هاتف أو الة كهربائية) بدون سلك: cordless adj.‏ 
لاسلكي 

1. نطاق؛ حصار؛ طق (من الجنود cordon n.‏ 
أو المراكز العسكرية لحماية شیء) 2. نوّط شرف؛ شريط 
للزينة 3. شجرة اثر 0 ة مُشْدّبة 


حَاصْر؛ طوق؛ ضَرّبَ ‏ نطاقا (أمنيًا) ‏ .+ ٩0اه‏ » 


1. إمتياز في فن cordon bleu (kor-dawn bler)‏ 
الطبخ 2. طْبًاخ (أى طباخة) معتاز [فرنسية = شريط 
أزدق! 

مخمل مُضلّع corduroy N.‏ 
سرو ال مُخمليّ مضلع corduroys pf. n.‏ » 


1. لَب (بعض الثمار المحتوية على البذور) n.‏ ومع 
2 لب (الجزه المهم من أي شيء) 3. حَلقة مُمَفذطة (في 
الحاسوب) 4. قلب المُفاعل الذووي (المحتوي على المواد 
الانشطارية) 5. ثواة الكهرمغناطيس (قطعة من الحديد 
الطري في وسطه)؛ قلب الملفٌ 


إمنْتخْرَج اللب Vv,‏ 6018 ©» 
الموان الأساسيّة (في التعليم) O core subjects‏ 
مُسْتَخْرجٍ اللب corer n.‏ »و 


شريك الرّني ‏ .^ co«respondent {koh-ri-$ ض0۸-dŠ 1t)‏ 
(مُتّهم بالزنى مع شخص آخر في دعوى طلاق) 

كورفو (جزيرة قبالة الساحل الغربي لليونان) Corfu‏ 
كورغي (كلب صغير من نسل corgi n. (pi. corgis)}‏ 
وايلزي ذو رأس يشبه راس الثعلب) [من لغة وايلرُْ 00۴= 
قزم + أ0- كلب] 

(نبات) الكَرْبّرَة coriander (ko-ri-and-er)} n.‏ 
1. كوربنثي (من Corinthian ({kö-rinth-iãn) adj.‏ 
كوريئث. مديئة في اليونان القديمة) 2. كوريذفي (متعلق 
بالطران المعماري الكورينثي وهو أكثرٌ الأساليب المعمارية 
القديمة الخمسة زخرفة) 


235 


copulate 
copulate (kop-yoo-layt)} v. حَامْعٌ (جِماعًا جنسيًا)؛‎ 
سافد (للحيواثات)‎ 
جماع؛ سفاد [من اللفظة‎ 
اللاتينية 308الام00- جَّمَمَ؛ قرنّ]‎ 
نُسُْحَة؛ صورة طبق الاصل 2. نسخة‎ .1 
(من كتاب أو وثيقة أو صحيفة) 3. مادة للطباعة‎ 


» copulation n. 


copy" n. 


e copy ما‎ (copied, copying) 0 نسَح‎ 1 
حاکي؛ قلد‎ .2 

مةل (إشخص يقلّد (عامية) .^ copy-cat‏ 0 
حر كات الآخرين) 

O copy-typing n. س طباعيٌ للوثائق‎ 

طابع الوثائق O copy-typist n.‏ 
كتاب تعليم الخط (بالتُسْع) copybook n.‏ 
1 تمودخ جيّد (يُْقد دی( copybook adj.‏ » 

2. تقليدي؛ مُمِلّ 


نظام مُلكيّة للأراضي (حيث دون copyhold n.‏ 
حقوق ملكية الاراضي في سجلات محكمة محلية) 


مالك الأرض (بهذه الطريقة) copyholder n.‏ » 


ساخ copyist n.‏ 
حق الطبْع أو النشر (للأعمال الكتابية copyright‏ 

آو الفئية) 

(مواد) مَحفوظة الحخقوق copyright adj.‏ » 

(للطبع أو النشر) 


coquette (k5-ket) .م‎ 
+ coquettish adj. 


إمرأة لعُوب؛ غُزلة؛ مفْناج 
عوب؛ مغناج [فرئسيّة] 


انير 00۳۰ cor» pref.‏ 
مركب قصّبيّ (صغير مُبَطّن .0 (01عا-8)-6ك) eاcorac‏ 


بمواد سدودة للماء) [من لفظة من لغة وايلز او« ]٥0‏ 


1. مَرْجان (مادة صلبة حمراء أي بيضاء coral n.‏ 
أي زهرية اللون تتكون من حيواتات بحرية صغيرة) 
شعب مرجانيٰ؛ حَيْد مرجائيٰ coral reef‏ - 


2. لون مرجاني (زهري ماثل للصُثرة أو الخُئرة) 


» coral adj. مرجاني اللون‎ 
coralline adj. مَرْجاني‎ 


1. حيوان المّرجان 2. كتلة مَرَجَانيّة .م 58الة:ه0© + 
َر العرجان (جزء من المحيط الهادىء Coral Sea‏ 
يقع بين استراليا وغينيا الجديدة وفانواتو) 

بُوق إنكليزي cor anglais (kor ahn-glay)‏ 
(آلة موسيقية خشبية تشبه المزمار) [فرنسية = بوق 
إنكليزي] 

رُكيزة؛ طُنّف (دعامةٌ حالّة نأ( .^ corbel (kor-b5|)‏ 
مُدَعُم؛ ذو دعائم corbelled adj.‏ » 

1. حَبْل؛ مْرَسَّة؛ سلك؛ وَثَّرِ؛ حَبْل (في الجسم) .7 010 
الحبل أو النخاع الشُوكيُ the spinal cord‏ - 


corporal’ 


O corner-stone f. 
cornet .م‎ 


حجر الزاوية؛ اساس 

. 4 A 
بوق؛ ذفير 2. قرن منكجات (برغة)‎ .1 
[من اللفظة اللاتينية 2001010 بوق؛ نفير]‎ 
حل ره‎ 
رقائق ذرة (تؤكل عند الفطور)‎ 

0 

نشاء أن طحين الذرّة (أى الارن) 
زهرة الحقول (نبتة تنمو في حقول 
الذّرّة أى تُوْرَع في الحدائق) 
إفريز؛ كورنيش (حزام يزين 
أعلى الجدار تحت سقف غرفة ما) 


corntield n. 
cornflakes ûl.n. 
cornflour n. 
cornflower n. 


cornice (korn-iss) 


كورني (متعلق بمقاطعة كورنوول Commish adî.‏ 
أي سكانها أي لغتها) 

e Cornish n. لغة كورنوول القديمةٍ‎ 

مزيج من اللحم والخضر O Cornish pasty‏ 
في معكُنات 

cornucopia (Kkor-new-koh-piã) n. قزن الوفرة‎ ۳ 


(وعاء على شكل قَرْن مليء بالفواكه والأزهار) [من 
اللاتينية 0011810 قرن. + 200186 متعلق بالوفرة] 

(غير رسمية) corny adj (cornier, corniêst)‏ 
مُيُتذل؛ مَمْجُوجٍ (اكثرة التكرار)؛ سخيف 
إنتذال؛ تكرار ممجُوج corniness n.‏ » 
[من 60067] 
تويج الزهرة 
[لاتينية = تُوَيْج؛ تاج صغير] 
لازهة (نتيجة منطقية corollary (k5-rol-er-i} n.‏ 
أي طبيعية تنتج من إثبات حقيقة ما) 
إكليل؛. هالة؛ صو ق مش n.‏ (قمعطه-قعا) corona‏ 
[لاديدية = تاج] 
تاجيّ؛ إكلدلي coronary (ko-r§n-er-i} adj,‏ 
(متعلق بالشرايين التي تحمل الدم إلى القلب) 
1. شڙيان ٿاجي «e coronary n.‏ 
coronary thrombosis .2‏ خُثار إكليلي (انسداد 


الشريان التاجي بجلطة) 


corolla (kö-rol-ã) n. 


تتو يج (ملك أو ملكة) coronation n.‏ 
[من نفس مصدر كلمة 601008] 

محقق جنائي coroner (ko-rön-er) f.‏ 
1 تُوَيْج؛ تاج صغير 2. إكليل [طوق coronet n.‏ 
من الذهب إو المجوهرات للرأس) 

جان Corot (ko-roh), Jean-Baptiste Camille‏ 
بابتيست كاميل كورو (1875-1796) (رسام مناظر 


طبيعية فرنسي) 
جسدي؛ بدني؛ جسماني 
جسمانيّة؛ بدنيّة 


corporal", corporeal adjs. 
» corporality .م‎ 
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Coriolanus 


» Corinthians the Episite fo the Corinthians 
رسالة إلى الكوربنئيين (إحدى رسائل القديس بولس في‎ 
أسفار العهد الجديد)‎ 

Coriolanus (ko-rl-5-lay-nûs), Gnaeus Marcius 
غنايوس مارسبوس كوريولائوس (القرن الخامس ق.م.)‎ 
(قائد عسكري روماني يقال إنه قاد حملة عسكرية ضد‎ 
روما بعد اتهامه بالاستبداد ثم تراجع بعد مناشدات من‎ 
زوحته وآمه)‎ 
cork n. فلين (مادة خفيفة نستخرج من لحاء إحدى‎ .1 
الاشجار في أوروبا الجنوبية) 2. عؤامة من الفلين‎ 
سدادة قارورة (من الفلين أو من مادة أخرى)؛ سطام‎ .3 
» cork v. سل کا 2 متطم 2 (بفلينة)‎ 
corker ^. شيء أو شخص ممتاز (عامية)‎ 
©6011-6081 شحرة الفلين (شجرة دائمة الخضرة في حرض.7/‎ 
البحر الأبيض المتوسط ينتج لحاؤها طبقة فلينية سميكة)‎ 


1. ۰ برد دمّة؛ فتّاحة لولبية (لمَنْ ع السّدادات .^ corksCrêW‏ 
الفلينية للقوارير) 2. شيء لولبي 
قزمة (إنتفاخ بصلي في أسفل ساق النبنة corm n.‏ 


تحت الأرض حيث تثبث براعم جديدة 
رخس جد بك براعم .جديا 


(طائر) الفاق؛ غراب بحري أسود cormorant n.‏ 


كورنوول (مختصر ا۷۵ Corn. abbr. )C٥۲۸‏ 
1. حَبّ؛ بذور؛ غلال 2. نباتات منتجة الغلال .7 0۸ء 


3. (استعمال أميركي) در 4. َة (من الحنطة أو الفلفل إلخ) 


قوائين الخلال (لتحديد استيراد O Corn Laws‏ 
الحبوب إلى بريطانيا؛ ألغيت في 1846) 
تسريحة الجدائل (تسر يحة الشعر O com row‏ 


شائحة في إفريقيا وبلدان الكاريبي) 


مسمار القدم (بقعة من الجلد القاسي في القدم)؛ ‏ .^ corn?‏ 
صفر د (طائر ذو صرت اجش) corncrake n.‏ 
قَرْنيّة العين cornea (korn-iã) n.‏ 
قَرْنِيَ؛ متعلق بقرئيّة الحين corneal adj.‏ » 

مُملّح مُخفوظ بالملح cormed adj.‏ 
لحم بقري مُمَلّح corned beef‏ - 

قرانيا (نوع من الشجر ذي خشب صلب) cornel n.‏ 


كارئيليان (حجر شبه كريم محمّر أو أبيض) .7 ٥0۴۸۵1۵۸‏ 
1. زاوية؛ ركن 2. بقعة مَحْفِيَّة ار بعيدة comer fn.‏ 
3. مَأزق؛ وضع حرج (لا : 8 مَفْنٌ منه) 4. ضزية رُكَنيّة (في 
1 أو كرة القدم) 5. إحقكار 

ضَيّق أخْرّج؛ حُصّر ث في زاوية 2 .0066© ٭ 
و حصل 2 على كل المنافع 3. انعطف (حول 
زاوية) 


¬ the car had cornered too fas  ةرايسلا انحطفث‎ 


حول الزاوية بسرعة كبيرة 


corroborate 
« correctness 7. صحّة؛ صواب‎ 
» correctable adj. قابل للتصحيح‎ 
م‎ correcting fluid سائل التصحيح‎ 


(سائل ابيض يُدُهن فوق خطأ كتابي أي طباعي) (يسمى 
آيضا 6عمقم 810ا10!) [من -001, + اللفظة اللاتينية 


6015 - مستقيم] 
1. تصحيح 2. تصويب؛ تسديد correction n.‏ 
تصحيحيّ؛ تصويبي corrective adj.‏ 


« corrective n. 

Correggio (ko-rej-i-oh), Antonio AlleŞfi gıiaطiî‎ 

اليجري كوريجيو (حوالي 1534-1489) (رسام إيطاليّ) 

correlate (ko-1ël-ayt) v. تَقَارَنَ؛ إتْصَلَ‎ .1 

2. تناسبٌ؛ اتصل (بصلة منهجية)؛ تعلق ب 

مُقارّنة؛ اتصال؛ تثاسب [من correlation r.‏ » 

{relate +cor- 

correlative (kğ-rel-&-tiv}) adj. مقار ن؛ متصل؛‎ .1 

متناسب؛ متعلق ب 2. (كلمات) مترابطة ار متلازمة 

(يُستعمل بعضلها مع بعض؛ مثل 615861 ي /0) 

correspond v. وَافق؛ طابُّق؛ اسب‎ .1 
- this corresponds with what I've heard 

هذا يطابق عا سمعت 

2. نَاظَنَ؛ مَائْل؛ وَازْى؛ وازن 

— an assembly that corresponds to our 


جمعية توازي مجلسنا النيابي parliament‏ 
,3 رَاسَل؛ فَرَاسَل 
زوابا متناظرة O corresponding angles‏ 


(تتشكل من تقاطع خط مستقيم مع خطين متوازيين). [من 
{respond +cor-‏ 
1. تو افق؛ تناسُب؛ تماڈل 
2 مراسلة؛ رسائل 


correspondence n. 


O correspondence course دورة دراسئة‎ 
بالمراسلة‎ 

1. مُراسل؛ مكاتب؛ كاتب رسائل ‏ .27 6066800160616 
2. مُراسل صحفي 


دهليز؛ هَمَرَ (وخاصة مع أبواب لغُرف corridor f.‏ 
أي شقق علي جانبيه) 
دواش السلطة؛ دوائر القرار O corridors of power‏ 
حَلْبّة (تجويف طبيعي على جانب (اسكتلندية) .۸ 0119© 
جبل) [من 0019- قِدُر كبيرة) 

corrigendum (ko-rig-en-dUrm) 7. (pf. corri= 
96008( تصويب (خطا طباعيّ في كتاب يتب تصويب له‎ 
في لائحة ملحقة بالكتاب) [لاتينية = خطأ ينبغي تصويبه]‎ 
corroborate (Kk6-rob-er-ayt) v. ‘+l أيْد؛ أَنْيَتَ‎ 
دعم بالادلة‎ 
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corporal 


عقو بة بدئية O corporal punishment‏ 
(كالجَلْد أي الضُرّْب) [من اللفظة اللاتينية 8لاتم601- جسم) 
عريف (حامل رتبة عسكرية آدنی من رقیب) .۸ 0۲۵۶ م۲٥ع‏ 
1. تشارکي؛ مشترّك corporate (kor-per-ãt} adj.‏ 
مسؤولية مشتركة 
2. متحد؛ مندميج 


- corporate responsibility 


- a corporate body 
O corporate strategy 


هيئة متحدة 
الأهداف العامة؛ 


: السياسة العامة (للإدارة أى لشركة في مدَّة معيّنة, عادةٌ 


خمس سئوات) 
1. مؤسلسة؛ هيئة؛ شركة corporation n.‏ 
2. مجلس بلدي 3. (غير رسمية) كزش؛ بْطن منتفخ 


ضرببة على الشركات OQ corporation tax‏ 
تفريغ كهربائي مشمٌ؛ ‏ .7 )^ Zã-5ض-KOr( corposant‏ 


وچ القديس المو (وهج يراه الملأحون2» حين تهب 
العراصف. على صواري السفن) [من الإبطالية ¢0۲00= 
0 جسم مُقدُس] 

corps (kor bil) 7. ./م)‎ corps, دما‎ bl) 
وحدة عسكرية؛ فيلق 2. هيئة؛ فئة؛ جماعة (تقوم‎ .1 
بعمل معين)‎ 
الهيئة الديبئوماسية:‎ 
السّلك الديبلوماسيّ‎ 
جنه هامدة؛ جسم ميت‎ 
[من اللفظة اللاتينية 0010105>- جسم]‎ 


- the diplomatic corps 


corpse n. 


حسيم؛ سمين؛ بدين ‏ .24 corpulent (kor-pew-|ê nt)‏ 
جسامة؛ سمنة؛ بدائة .8 corpulence‏ » 
مؤلّفات؛ مجموعة كبيرة corpus f, (pf. corpora)‏ 
من الكتايات 


الجسم الأصقر (تُأفظا تا١تاعهه|) O corpus luteum‏ 
(جسم ينمو في العبيض من طريق جُرَّيب غراف بعد إطلاق 
البويضة ) 

عيد الجسد (احتفال مسيحي Corpus Christi‏ 
بالقربان المقدس؛ يقع يوم الخميس بعد أجد الثالوث) 

كُرَيّة دم (من كرات corpuscle (kor-pus-Ül) n.‏ 
الدع البيضاء أى الحمراء) [من اللاتينية= جُسَّيْم] 


corral زرمية؛ حظيرة (أميركية) .7 زاطاقء-ما)‎ 
» corral v. {coralled, corralling) (اميركية)‎ 

زرب 2 في حظيرة 

1. صحيح؛ حقيقي؛ دقيق 2. سليم؛ correct adj.‏ 

صالح؛ صائب 

1. صحّع؛ صوّب؛ سدّد correct v.‏ » 


2. صكح؛ أشار إلى الأخطاء 3. أشار إلي عيوب 
(شخص)؛ عاقب؛ أذب؛ هُذب 


» correctly adv. بصكة؛ بصواب‎ 


cost 


لالا بر و ب ق 2 أؤ مُّض .¥ coruscate (ko-rüîs-kayt)‏ 


coruscating adj. وامض‎ 00 
corvette {kor-vet) f. زورق حراسة إيستسمل‎ 


لمرافقة السفن التجارية) 

خْسَ رومائيّ (نوع من ال cos? (koss Jl) n.‏ 
ذو آرراق طويلة) [من إسم 405/: جزيرة يونانية] 

مختصر 608106 cos? (koz or koss lali) abbr.‏ 
بسبب؛ لان (غير رسمية).(600 & .20۷ (ثلفنا 92)) و0ع' 
مختصر 005668016 
قاطع التمام (خط بم cosecant {koh-see-kãnt)‏ 
يقطع زاوية متممة لزاوية أخرى) 
مفْمَعَة؛ هراوة؛ عصا الضرب 
قْمَعْ د ت -؛ صرب ب بالعصا 

مباځ أكله ا الشريعة اليهوديّة cosher adj,‏ 
جَيْب التمام (نسية طول أحد .م cosine (koh-syn)‏ 
ضعي المثلث المجاورين للزاويتين الحادتين إلى طول 
الوتر وهي الضسئع المقايل للزاوية القائمة) 


cosh n. 
¢ cosh v. 


عادة تجميل (للجسم وخاصة الوجه) cosmetic n.‏ 
تجميلي cosmetic adj.‏ ¢ 
جراحة تجميلية cosmetic surgery‏ - 
كَوْنيْ (متعلق بالكؤن) cosmic adj.‏ 
أشعة كونية O cosmic rays orradiatlon‏ 


(اشكة تصل إلى الأرض من الفضاء الخارجي) 

[cosrros [من‎ 

علم نشاة الكون cosmogony n,‏ 
1. علم الكَون (دراسة نشاة الكون cosmology r.‏ 
وطبيعته وتركيبه وتطوره) 2. نظريّة كونئيّة (نظرية حول 
نشأة الكون وطبيعته) 

رائد فضاء روسي 

[من [astronaut +cosmos‏ 
1. کوني؛ عالمي (من دول مختلفة) 
حشد أي مديئة a cosmopolitan crowd or city‏ - 
فيها أناس من بُلدان عديدة 

2. عالمي (الانتماء أو المشاعر أو التفكير) 

نظرة عالمية a cosmopaiitan outlook‏ - 
شخص عالمي ([متحرر cosmopolitan n.‏ »و 
من النرّعات الوطنية الضيقة) [من ؟05"0٥+‏ اللفظة 
اليونانية 011165م- مواطن] 
الكون [من اليوئانية = العالم] 
قوزاقيٰ (شخص من شعب .م Cossack {kos5-ak)‏ 
القررّاق في روسيا الجنوبية اشتُهرو؛ بالفروسية) 

دلل {cosseted, cosseting)‏ ,ما cosset (koss-it)‏ 
1. كَمَن؛ تَكفة 2. بَذل الوقت والجّهْد؛ خسارة؛ 6086/1 
تكلفة (يدفعها المرء مقابل الوصول لشيء ما) 


cosmonaut 7 


cosmopolitan adj. 


cosmos (koz-moss)} 
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` cosec (koh-sek) abbr, 


corrode 


» corroboration n. تابيد؛ إثبات؛ تدعيم‎ 
e» corroborative {(kö-rob-er-ãt-iv} ad. ‘ıi مود‎ 
مُذبت؛ مُدَعُم بالخجج‎ 

¢ corroboratory (kO-rob-er-3-ter-i} adj. 
تاييدي؛ إثباتي؛ تدعيمي‎ 


تاكل؛ أل * اصدا (بفعل كيميائي) cortode v.‏ 


= rust corrodes metal الصدا يأكل المعادن‎ 
» corrosion n. اکل‎ 
» corrosive adj. & n. أكال؛ مادّة أكالة‎ 
» corrodable adj. قابل للتاكل‎ 


آم -001, + اللفغلة اللاتينية ©0081 يقضم] 


مُحَؤْز: مُضَلْع معد corrugated adj.‏ 
حدید مُصَلُع corrugated iron‏ - 
تحزيز؛ تجعيد 4 E‏ و 
من 0٠‏ + اللفظة اللاتيتية 098ا)> تفْضُّن؛ تجٌّفد] 
1. فاسد؛ مرتش 2. شرّير؛ فاسق 3 مُتَعَئُنَ corrupt adj.‏ 
1. أَقمّد؛ جَعَلَ : د (شخصًا) شریرًا؛ ‏ .0۴۲۷ء » 


رشا 2 2. أفسد (شيئًا)؛ لوْث؛ تَعفن؛ خحُمج - 3. خَرّف:؛ 
أدخل أخطاء (إلى ملفات حاسوبية) 
فساد؛ ارتشاء؛ دَعَفُن؛ تحريف corruption n.‏ » 
[من -001, + اللفة اللاتينية 7/لا1أمنا) > مكسور] 
قابل للإفساد 
قابليّة للإفساد 

1. (استعمال قديم) سفينة 
قراصنة 2. قرْصان 

1. يرع .^ (أيضًا corselette‏ بن corselet (corslet‏ 
(فوق القسم الأعلى من الجسم للمقاتل) 2. مشدٌ حامل 
للصدر (ثوب للمرأة) 
عِشَدٌ (ثوب داخلي يلس لشد الجسم) 
كورسيكا (جزيرة قبالة الساحل الغربي Corsica‏ 
لإيطاليا تخص فرتسا وهي مسقط راس نابوليون الآول) 
كورسيكي! شخص كورسيكي .7 4 24 00051680 »و 
مَوْكب جنازة [فرتسية] cortège {kor-tayzh) n.‏ 
شبرناندو كورتيز Cortés (kor-tez), Hernando‏ 
(1547-1485) (قائد إسبائي غزا المكسيك) 

1. لحاء؛ cortex n. {p/. cortices, kor-ti-seez Jl)‏ 
قشرة خارجية (للكلوة أو لجذع نبتة ثة مثلاً)؛ لحاء الشجرة 
2. قشرة الدماغ (المادّة الرمادية الخارجية للدماغ) 
لحائي؛ قشري cortical adi,‏ » 
[لاتينية = لحاء الشجرة] 
كورتيزون (نوع من .2 cortisone (kor-tiz-ohn)‏ 
الهورموتات تفرزه القُدد الادريتالية "الكُظْر" او يركب 
صناعيًا ويسْتغْمل ضد الالتهابات والحساسية) 


corruptible adj. 
«e corruptibility بم‎ 
corsair (kor-sait) نض‎ 


corset n. 


Costa Brava 239 cough 
- succeeded at the cost of his life نجح ولكنه‎ û 601-0681415 7. موب المهد (موت مفاجیء لطفل نائم)‎ 


[من النفظة الهندية 21024 تخت] 

مختصر 0 96۵ £0140 cot abbr.‏ 
ظل التمام cotangent (koh-tan-jënt) n.‏ 
(نسبة طول الضلع المجاور للزاوية المعطاة إلى طول 
الضلع المقابل لهاء في مثلث قائم الزارية) 

کوت دازور (ساحل Cête d'Azur (koht daz-yoor}‏ 
فرنسا على البحر الابيض المتوسط ويتضمن الريقييرا) 
خاصّة؛ بطائة؛ جّماعة متألفة .0 (1-)ها-طما) coterie‏ 
كوتسو ولد (أيضًا Cotswold Hills (Cotswolds‏ 
(سلسلة من الهضاب في مقامطلعة غلوسترشير في إنكلترا) 
کوخ؛ بيت ربقيٌ بسيط cottage n.‏ 
جبنة بيضاء بلدية O cottoge cheese‏ 


O cottagê industry صناعة منزلية‎ 

رغيف الكوخ (رغيف مستدير O cottage loaf‏ 
ذو كتلة صغيرة فوقه) 

فطيرة الكوخ (طبق من اللحم O cottage pie‏ 
المفروم عليه بطاطا مهروسة) 

ساكن كوخ cottager n.‏ 
وقد؛ خابور؛ وشيظة (لتثبيت أجزاء الآلات) cotter n.‏ 
دوس خابوري û cotter pin‏ 
1. القطن 2. نبتة القُطن 3. خيط قطني cotton n.‏ 
4- نسيج قطني 

» cotton v. cotton on (to) فهم -؛ زعامية)‎ 
هو ي-‎ 

قطن طبي؛ حشوة قطنيّة G cotton wool‏ 


فة (أول ورقة تنبت .^ cotyledon {kot-i-lee-d57)‏ 
من البذرة) 

1. أريكة: كَنَبّه كبيرة (ذات مسُند ممتدٍ إلى 
نصف ارتفاعها وذات جانب مرتفع واحد) 2. صوفا؛ كَنَبّة 
3. سرير عيادة الطبيب 

» couch v. عَبّر بالكلام؛ صاع 2 العبارات‎ .1 
- the request was couched in polite terms صيخ‎ 


couch n. 


الطلب بعبارات مهذبة 
2. إضطجّع 3. كمَن “؛ رَبّض - 4. (في التطريز) حا 2 
أي طرّز بخبوط متعددة 


مُدمن على التلفزيون (غير رسميّة) 001810 تأعباده û‏ 
(في النقش على couchant (cow-chãnt) adj.‏ 
الدروع؛ حيوان) رابض؛ راقع الرئكس 

سرير (في عربة قطار) couchette (koo-shet) n.‏ 
بوما؛ فهد أميركي (أميركية) cougar {koog-êt) n.‏ 


1. سحل 2 اخ 2 cough v.‏ 
1. سعال 2. مرض يسبب السعال cough n.‏ » 


دفع حياته ثمنًا لهذا النجاح 
(في المحنى الثالث 60851©60) 6051) cost v.‏ » 

1. كلف 2. تطُلب جهدًا؛ تطلب إنفاقًا costing)‏ 

3. قدّر الذمن 

موظف تقدير وتكمين الأسعار 

(في شركة): من 

تکالیف (تسوبة قضية في محكمة) 


- a costing clerk 


costs pl n.‏ يو 


مهما كلف الأمر O atall costs‏ 
بسعر الكلفة O at cost‏ 
محاسب التكاليف O cost accountant‏ 
مساو لثمنه؛ ثمنه فيه؛ DO cost-effective adj.‏ 
ليس غائيًا بالنظر للمنفعة منه 

O cost of living تكاليف الحيش‎ 
O cost price سعر الكلفة‎ 
O to one's cost علي حساب المرء؛ دف‎ 
الثمن غالدا‎ 


Costa Brava (brah-va) كوستابرافا (منطقة في‎ 

شمال شرقي إسبانيا على شاطىء البحر الابيض المتوسط) 

كوستا دل سول (منطقة في جتوبي CGosta del Sol‏ 

إسبانيا على ساحل البحر الابيض المتوسط) 

معتل ثانوي (في مسرحية أي فيلم سينمائي) .^ 0-8187© 
co-star v. {co-starred, co-starring)‏ « 

لعب دورًا ثانويًا (في مسرحية أو فيلم سينمائي) 

Costa Rica (kostã ree-ka) كوستاريكا (دولة في‎ 


أمير کا الو سعلي) 

» Costa Rican adj & n. كوستاريكي؛‎ 
شخص كوستاريكي‎ 

costermonger (kost-er-mUng-91) ^.  لّوجتم بائع‎ 


[من كلمتين قديمتين 0- تفاحة كبيرة, + 
=monger‏ تاجر] 


ر“ 


costly adj. {costlier, costliest} مکلف؛‎ 
غالي الثمن؛ مُذْين‎ 

كلفة كبيرة؛ غلاء الثمن e costliness n.‏ 

1 زي؛ لباس (مختص بمكان أو عصر costume n.‏ 
أو جماعة) 2. لباس الممثل 

مسرحيات بلبس فيها الممثلون costume plays‏ - 


أزياء تاريخية 
ورات غير شمينة 
(مصنوعة من مواد رخشيصسة) 


o costume jewellery 


cosy adj, {cosler, coslest} دافيء ومريح‎ 
¢ cosy غطاء إبريق الشاي .م‎ 
» cosily adv. بدفء؛ براحة‎ 
e coşiness n. دفء؛ راحة‎ 


مَهْد: سرير الطفل (ذي جرانب عالية) cot n.‏ 


countercheck 


3. نقطة معيّنة؛ تهُمة 


- he was found guilty on all counts جد مذنبًا‎ 
في كل التهم الموجّهة إليه‎ 

عن عكسيّ (كما في عملية O count down‏ 
إطلاق مركبة فحيائية) 

اعتمد علي؛ انكل على O count on‏ 
أخصى O keep count‏ 
فقد العد؛ لم يعرف المجموع O lose count‏ 


خسر بالهدٌ (لم ينهض O out for the count‏ 
عن أرض الحلبة خلال عشر ثوان من سقوطه)؛ (غير 
رسمية) مُعَطْل؛ غير فاعل 
کوت (رجل من النبلاء غير الإنكليز؛ يوازي 
إيرل في إنكلترا) 
مَعْدود؛ قابل للعد countable adj.‏ 
عن تنازّلي؛ عد عَكْسيّ (كما في عمئية إطلاق.7/ ٥01٩۹0۷‏ 
مركبة فضائية)؛ الاستعدادات النهائيّة (لحدث ضخم) 
1. تعبير الوجه؛ طَذْعة؛ ملامح countenance f.‏ 
2. إظهار الاستحسان 

- lending countenance to their plan 
أظهروا الاستحسان لخطتهم‎ 


اشتخسن؛ أقنّ countenance v.‏ » 
1. نَضْدء طاولة البيع؛ مِنْضدّة المَدّجَر counter’ n.‏ 
2. قرص الحسابات (في العاب القمار) 3. فيشة (تمثل 
قطعة نقود) 4. عدّاد 


count n. 


بالخفاء؛ بِالسْرٌ Û under the counter‏ 
(بضائع تباع بشكل خفيّ أو سري) 

على نحو معاكس أو مضاد counter adv.‏ 
مُعاكس؛ مُقابل؛ مُضياد counter adj.‏ » 

1. مماكس؛ ناقض 2. عَرْقَلَ؛ هَرْمَ د ع counter‏ ¢ 
(يعمل معاكس) 


1. ضد؛ عَمْس؛ مُضاد؛ معاكس counter- pref,‏ 
(كمافي كعات -terاcoun)‏ 2. مُقابل (كمافي 
185190 ناوع) [من اللفظة اللاتينية 0011118- ضد] 

أُبْطْلَ؛ صد 2 أَؤْقَفٌَ؛ خُقْف (المفعول) counteract v.‏ 
إيطال؛ إبقاف؛ تخفيف (المفعرل).7 01001688150 ¢ 


هجوم مُعاكس ار مضاد counter-attack nı.‏ 
قام بهجوم محاكس counter-attack v.‏ » 
ثقل مُوازن؛ تاثير موازن او counterbalance f.‏ 
مقابل؟ عذل 


وَارَنْ؛ غادل counterbalance v.‏ » 
رذ شديد؛ جواب عنیف؛ نقض حاد .۸ 45ا5 e08۲‏ 


تهمة مضادٌة ./ counter-charge‏ 
رد * بتهمة مضادة counter-charge v.‏ » 
آ. مانع؛ صاد؛ مُعَرْقل countercheck n.‏ 


2. اختبار تأكيدي؛ (ثان لاتاكد من نتائج تجربة ما) 
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could 


شرلاب ضد السشعال o cough mixture‏ 
1. قَدَنَ -؛ اسْقَطاع (صيغة الفحل الماضي .۷ .×2 لالات 
من 0802) 2. رُعْبٌ - في 


- | could laugh for joy أرغب في الضحك فرحا‎ 
O could be يُفْكن؛ مُحْتمُل‎ 
couldn't = could ^O لم يُستطع (غير رسمية)‎ 


كولوم (وحدة قياس شحئة coulomb {(koo-lom) n.‏ 
كهربائية) [ياسم سي. أ. دوكولوم (1806-1736) وهو 
مهندس فرئسي] 

1. مجلس (استشاري) 2. مجلس بلدي council n.‏ 
عقار بلدي (مملوك للمجلس البلدي) 891846 اأعمنام» 0 
بيت يملكه Oo council house or flat‏ 
مجلس بلدي ويؤجّره للناس 

ضريبة بلديّة على الأملاك (تم O council tax‏ 
إدخالها في بريطانيا في 1993 لتحل محل ضضريبة 
المجتمع) ( ينبغي عدم الخلط بين هذه الكلمة وكلمة 
ا601056) [من اللفظلة اللاتينية 7الا]||00001- جمهية] 


عضو في مجلس (¶ ينبغي عدم الخلا م councillor‏ 
بين هذه الكلمة ركلمة 6ه||56منام6) 

1. تضح؛ نصيحة؛ اقتراح .م counsel‏ 
يقدم النصع glve counsel‏ - 


(pf. counsel) .2‏ مُحَامٍ مُرافع؛ مجموعة محامين (في 
قضصية قانوتية) 

e» counsel ,ما‎ (counselled, counselling) 
نصح ت قدّم النُصح 2. قدّم مُشُورة (لشخص في‎ .1 
حاجة إلى علاج نفسي)‎ 
احتفظ بآرائه‎ 
أو مشاريعه لنفسه‎ 
O 1866 استشار؛ تداوّل في الآراء  ]لا أووميامء‎ 
ينبغي عدم الخلط بين هذه الكلمة وكثمة ا561نا60) [من‎ ¶( 
اللفظة اللاتينية 8/©ال00081- شَاوْرَ]‎ 
مُستشار؛ ناصح (8 ينبغي عدم الخلط‎ 
بين هذه الكلمة ركلمة #هااأعدبامهة)‎ 
count v. 8 حَسْبٌ ت جَمُعْ - أحصى 2. غد ئه‎ .1 
ذّكر د الأرقام (بالترتيب) 3. عَذ؛ ضمّن؛ تَضمُن (بما فيه)‎ 
- şix of ركنا‎ counting the dog كنا ستة؛ بعا‎ 
فيه الكلب‎ 
سوف تُحسب‎ 
هذه ضده (أي عليه)‎ 
کان مهمًا؛ اعتّنٌ به‎ .4 
- fine words count for nothing الكلمات الثطيفة‎ 
لا أهمية لها‎ 
2 حَسّبٌ 2 عد‎ .5 
- | should COUN ]أ‎ an honour عد ذلك شيئًا مشر‎ 
» count n. حساب؛ عَذ؛ إحصاء 2. مَجموع‎ .1 


O keep one's own counsel 


counsellor .م‎ 


- this will count against him 


couple 
counterwelght n. نكل مو ازن ن؛ تاثير مقابل‎ 
» counterweight وازن ) (بالثقل أي بالتاثير)  “ا‎ .1 

2. تبت ثقلاً موازا (إلى شيء ما) 

1. كوئتيسة (زوحة أو أرملة كونت 

أو إيرل) 2. كونتيسة (حاملة لقب كوئتية) 


countess f. 


رار 


لا يُحصى؛ لا نقد 
ريفي؛ مُتَخَلّقَ باخلاق آهل الريف 


countless adi. 


countrified adj. 


0 ا 13 ي 0 
1. دولة؛ بلد 2. ريف 3. اررض إذات country n.‏ 
خصائص معيّنة) 
أرض ذات هضاب hill country‏ = 


غَيْر الريف؛ عبر الحقول O across countty‏ 
(عدم الاكتفاء بالسير في الطرق الرئيسية) 

آغان ريفية؛ أغاني O country-and-western n.‏ 
رُّعاة البقر (يمصاحبة الغيتار إلخ) 


ناد ريفي (للأغنياء) O country club‏ 
رقص بلدي (رقس إنكليزي O country dance‏ 


تقليدي يتقابل فيه الراقصون اثنين اثنين في صفرف) 
يستفتي الناس؛ يختبر go to the country‏ د 
الرآي العام بإجراء إنتخايات عامة 
1. رجل ر يغي؛ countryman 7. (pf. countrymen)‏ 
ساكن الأرياف 2. مواطن 

e countrywoman f n. (pf. countrywomen) 
امراة ريفيّة؛ مواطنة‎ 
countryside n. ريف؛ مقاطعات ريفيّة‎ 
county n. مُقاطعة؛ مُحافظة؛ منطقة إداريّة‎ .1 
سان المقاطعة 3. الهائلات العريقة في المقاطعة‎ .2 
محكمة المقاطعة (محكمة محلية‎ 
تُنظر فيها القضايا المدنية)‎ 
])©00812( [اصلاً إقطاعية الكونت‎ 
عاصمة القضاء زأكير مديئة‎ 
في القضاء وقاعدة الإدارة فيّه)‎ 
coup )k09 ضزبة؛ ((002 تُلفظ) #صدام» ./م) .بلغ‎ 
خَيْطة؛ إجراء مفساجسيء للحصول على شيء ما‎ 


[فرئنسية = ضربة] 


O county court 


O county town 


ضرية قاضية (koo 05 grahs)}‏ هعقو coup de‏ 
[فرنسية < ضربة الرحمة] 
انقلاب (استيلاء على coup d'état (koo day-tah)‏ 


السلطة بالقوة أي بأساليب غير دستررية) 
[فرنسية = ضربة الدرلة] 

سيارة کوبیه (سيّارة ببابين وجائب .7 (لإقم-همءا) قمupهع‏ 
خلفي مائل) 


1. زؤج؛ اثنان 2. زوجان 3. شريكان في رقصة .7 ءاصلاه© 
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counter-clockwise 
» countercheck v. أجرى اختباراً تاكيدياً‎ 
counter-clockwise adj. & adv. بعكس اتّجاه‎ 
عقارب الساعة‎ 
counter-espionage (es-piön-ahZA) 7,  ةحزêlكê‎ 
الجاسوسية؛ تجسس مضاد‎ 
counterfeit (cownt-er-feet} adj. مُرْيْف: مُرْوْد‎ 
» counterfeit n. شيء فزي زف‎ 
» counterfeit v. ريف رور‎ 


[من اللفظة الفرنسية القديمة أأة 8۲١ل‏ 0= معاكس؛ 
مضاد] 

أرومة الشبك؛ كعب الإيصال coaunterfoil n.‏ 
مُكافحة الجاسوسيّة counter-intelligence n.‏ 
ألفي (أمرًا أو طلبا)؛ سح 4 ت أنطل countetmand v.‏ 


أمر ناسخ لامر لخر countermand n.‏ » 
إجراء مضاد [لمواجهة تهديد countermeasure f.‏ 
أي خطر) 

مُجو م مضادٌ )وا النطاق) .^ counter-offensive‏ 
شَرْشف شه شف؛ إحافر غطاء السرير counterpane n.‏ 
نظير؛ مثيل؛ ؛ صنو؛ فد counterpart n.‏ 
1. طباق؛ لحن مصاحب counterpoint n,‏ 


2. أسلوب في تعدديّة الاصوات؛ طباق 
ثقل موازن؛ تاثير مقابل 


counterpoise n. 


وَارَنْ الثقل أي التاشبر counterpoise v.‏ « 
ذو نتائج عدوسية؛ counter-productive adj.‏ 
تظهر منه آثار عكس المرغوب 

Counter-Reformation n, الإصلاح المضاد‎ 


(حركة الإصلاح في الكنيسة الكاثوليكية التي جاءت في 
أعقاب الإصلاح البروتستانتي في القترة الممتدة من أواسط 
القرن السادس عشر إلى أواسط القرن السابع عشر) 

ڈورة مضادة counter-tevolution n.‏ 
(تهدف إلى قلب نظام حكم قام على إثر ثورة سابقة) 

مضا counter-revolutionary adî. & n.‏ « 
للثورة؛ متعلّق بالثورة المضادّة؛ مُناهض للثورة 

كلمة السْرَ؛ علامة فارقة countersign n.‏ 
أضاف توقيعًا (إلى توة countersign v.‏ »+ 


آخر تأكيدًا لوثيقة ما) 


توقيع تصديقي:ٍ .م countersignature‏ + 
توقيع مقابل مؤكد 

countersink v. (countersunk, countersinking) 
خؤش؛ وَسّع التب (لكي يستقر فيه راس البرغي فيصبح‎ 
في مستوى السطح الخشبي مثلاً)‎ 
counterstroke n. ضربا بة مضادة؛ ضربة انتقاميّة‎ 
counter-tenor n. صو ت صادج عال (صوت غنائي رجالي‎ 
طبقة من الصسوت الصادج)؛ ؛ مُعْنْ ذو صوت صادج‎ 3 

عال؛ مقطوعة غنائيّة لصوت صادج عالٍ 


couture 
colrser n. حصان سريع‎ 
court n, فناء 2. باحة؛ ساحة 3. مَلْعب (بعض‎ .1 


الألعاب الرياضية مثل السكواش والتّيْس) 4. بلط (الملك) 
5. مُحكمة؛ هيئة القضاة (في المحكمة) 

222 
1. ترلف؛ حاول الحصول على دعم «e court v.‏ 
2. غار ل؛ تودّد' (بهدف الذ داج) 3. (عن الحيوانات) غاز ل؛ 
أغرى (أعضاء من الجئس الآخر للشسافدة) 4. استّفرى 
الآذى (تصرّف بطريقة تجلب الشطر أو الأذى) 
يستغري الخطر courting danger‏ - 
(في ودق اللعب) ورقة الملك أى 
الملكة أى الشاب 
محكعة الاستئناف 
مهدب courteous (ker-ti-Us) adj,‏ 
بتهذيب e courteously adv.‏ 
محظئّة؛ ‏ (استعصال قديم) .^ courtesan (kor-ti-za1)‏ 
بغي (ترافق النبلاء أى الأغنياء) 
تهذیب؛ لظف 
بإذن من؛ بِتَفَضْلٍ من 
مصباح داخلي (في السيارة 
ياء لدى فح الباب) 


court-card‏ م 


Court of Appeal‏ م 


courtesy {ker-ti-si} n. 
° م‎ by courtesy of 
û courtesy light 


أحد أعضاء (استعمال قديم).م courtier {kor-ti-er}‏ 
حاشية المنك 

courtly {kort-4i) adj. متائّب؛ مُهُذْبِ‎ 
» courtliness n. تأذّب؛ تهذيب‎ 

û courtly love غرام الفرسان‎ 


(في أدب العصور الوسطى شاع مفهوم هذا الحب الذي 
يْصوّر الفارس عاشقا منيمًا ومكرّسًا حياته لمحبوبثه) 
1. محكمة court martial (p/. courts martial)‏ 
عسكرية 2. مُحاكمة عسكرية 

e» court martial v. (court-martialled, court» 
martialling) حَاكم أمام المحكمة العسكرية‎ 
ءهال٣ا؟ مُغَازّلة؛ مُرَاوّدة؛ مدة المُرَاوٌدَة (بيدف الزراج)؛ صا‎ 
خطْبة‎ 
courtyard n. فناء؛ باحة‎ 
couscous n. کسکسي؛ مَعْرِبِيّة (طبق من السميد‎ 
المجروش المطبوخ بالبخار يُقدّمٍ مع الخضر أو الدجاج أو‎ 
السمك إلخ) [من العربية]‎ 
ابن أو ابئة العم أو الخال؛ ابن أو ابنة‎ 
الحمة أي الخالة‎ 


cousin n. 


ابن عم أو بنت عم آحد الوالدين؛ second cousin‏ - 


ابن خال أو بنت خال أحد الوالدين 


بطريقة تشبه سلوك الأنسباء cousinly adv.‏ » 
خياطة وتصميم الأزياء couture (Kkoo-tewr) n.‏ 


(الراقية اى الدارجة) [فرنسية = خياطة] 
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couplet 


1. ذَيْت؛ وْصُل 2. جَامَع 
دوبیت؛ ؛ مذنوئة (بيتان من الشعر 
لهما قافية واحدة ووزن واحد) 
ۇل قارنة؛ مقرّن (جهاز لوصل عربتي 
قطار آي أجزاء من 
1 . قسيمة؛ تذكرة؛ خُزء aS‏ 
(ينفصل عن الأصل) 2. بطاقة + 
رهان [فرنسية = قطعة منفصلة] 
شجاعة؛ جُراة؛ إقدام courage n.‏ 
TI have the courage of one's convictions‏ 

لديه الشجاعة لقعل ما يراه صوابًا [من اللفظة اللاتينية 
00 قلب] ْ 
شجاع؛ جريء؛ ؛ مقدام courageous (k5-ray-jis} adj.‏ 
«e courageously adv, a‏ 
2 سي (نيات يُحْشى و يُطبخ) courgette (koor-zhet) n.‏ 

1. رسول؛ مزسال (ينقل courier (koor-i-er} n.‏ 
أخبارًا او مستندات) 2. دليل سياحي [من اللفظة اللاتينية 
=currere‏ يركض] 
1. مسار؛ مَجْرى (في الزمان أو المكان) course n.‏ 
في المسار in the ordinary course of events‏ - 
العادي للأهداث 
2. إتجاه؛ مَجْرى 

ی التهر 

ابتعدت السفينة 
عن اتّجاهها المرسورم 
3. مسار؛ سلسلة خطوات 
أفضل your best course is to start again‏ = 
مسار لك هی أن تبدأ من جديد 
4. دورة ة دراسية؛ مُقوّر دراصي؛ دورة علاجيّة 5. ملحب 
الغولف؛ مضمار السباق 6. مدماك (صفٌ من الطوب في 
حائط) 7. طَبَقٌ طعام (من وجبة تثآالف من عدة اطباق 
تدم على التوالي) 
1. إصطاد (الارائب البريا ية بالكلاب) 
2 سَلكَ *؛ جَرَى 


« couple v. 
couplet (kup-Hit) n. 


coupling 27. 


coupon n. 
اشتراك في يانصبب اي‎ 


- the course of the river 
- the ship was off course 


.ا e course‏ 
ك ؛ اثبع معسارًا؛ انّخذ مسارًا 3. خرّى؛ 


إنسّاب 

- blood coursed through his veins  مدلا إنساب‎ 

فى أوردته 

O in course of في طؤر‎ 
~ the bridge is in course of construction 

الجسر في طور البتاء 

» in the course of خلال؛ في مجرى‎ 

= in the course of nature في المجرى الطبيعي‎ 

للأحداث 

— in the course of time في سياق الوقت‎ 


Tl of course طبعًا؛ بالطبع؛ بالتاكيد‎ 


[من اللففاة اللاتينية 1805لا - رككض] 
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couturier (koc-tewr-l-ai) n. مصهمُم ازياء (راقية‎ O covering letter رسالة تفسيرية (للوثائق أو‎ 
البضائع التي تكون مرفقة معها) أى دارجة)‎ 

قطع مسافة طويلة؛ O cover much ground‏ مصمّمة أزياء ,ص e couturière {koo-tewr-İ-air) f‏ 
تثاول مواضيع عديدة 1. خَوْرِ؛ خليج صغير 2. قبة السقف cove n.‏ 
شهادة تامين مؤقتة Cı cover note‏ (شكل قالّب مُنْحنٍ عند التقاء المائط بالسقف)؛ إفريز 
(تستعمل إلى حين إصدار البوليصة الفعلية) مُجَوُف 

(فير لعبة الكريكيث) لاعب O covet-point n.‏ مَجْمّع ساحرات coven (kuy-ën) n.‏ 
يغطي بقعة؛ بقعة اللاعب ميثاق؛ عهد covenant {kuv-ën-ãnt) n.‏ 
أَخْفَى (الحقائق) cover up‏ 6م تَعَهد؛ التَرّم covenant v.‏ » 
إخفاء (الحقائق) O cover-up n.‏ مُعاهد؛ مُواثق covenantet n.‏ » 


coverage n. 


1. تغطية 2. الشيء المُخْطى؛ 


المسافة المقطوعة 

ماكز كوفردايل (1568-1488) Coverdale, Miles‏ 
(مترجم اول نسخة انكليزيّة مطبوعة وكاملة من الكتاب 
المقدّس عام 1535) 


غطاء للفراش [ربما من اللفظة الفرنسية coverlet n.‏ 
t-lverاL‏ من ۲ا0۷ = يغطي؛ + 111< سریر] 

1. ممن (مكان ذو شجيرات covert (kuv-ert) n.‏ 
تختبىء فيه الحيوانات) 2. ريشة خافية؛ ريشة كاسية 
مخفي: مُسقتر؛ ؛ سڙي covert adj.‏ »¢ 
نرات مُسْترّقة covert glances‏ ~ 

بخفاء؛ باستتار covertly adv.‏ ¢ 
اشتهی؛  covet {kuv-it} v. (coveted, coveting)‏ 
تَشهى؛ ر غب - (في ما عند الآخرين خاصة) 

covetous {kuv-it-Ûs) adj, ممه عا للغير‎ 
e covetously adv. بتشة؛ برّغدة‎ 

تشة؛ رغبة covetousness n.‏ »و 


covey {kuv-i) n. (pf coveys}) حضنة حجل؛ ببس ب‎ 


الحَجّل 

1. بَكَرَةء أنئى الثور 2. أنثى بعض 

الحيواثات الكبيرة (مثل الفيل والحوت والقٌقّمة) 
أَرْعَبَ؛ أخضّعٌ بالرغب والتهديد cow? v.‏ 
سير نويل بيرس Pierce‏ إقولا Coward, Sir‏ 
كووارد (1973-1899) (مؤلف وممثل مُسْرحيّ وعؤلف 
موسيقي إنكليزي) 

1. جبان؛ واف 2. جبان (يهاجم الضحفاء) ‏ .^ coward‏ 
جبان «e dowardly adj‏ 

جين cowardliness n.‏ # 
جين؛ خبانة cowardice n.‏ 
جرس البقرة (يعلق في رقبتها لِيُسْتّدَلٌ 
على مكانها) 

1. راعي بُقر (وخاصة في الروايات) cowboy n.‏ 
2. (غير رسمية) شخص أفوج اى طائش (في الأعمال 
التجارية إلخ) 


cow" .م‎ 


çowbel] n. 


كوفنت غاردن (منطقة في وسط Covent Garden‏ 
لندن كانت طوال 300 سنة مركن سوق الخْضّر والفواكه 
الرئيسيّ في لندن (حتى 1974) وأصبحت منذ 1946 مركز 


فرق الاوبرا والباليه الرئيسيّة في المدينة) 


كوفئتري (مديئة في غرب Coventry {(Kov-ën-tri)‏ 
أوسط إنكلثرا) 

قَاطعٌ شخصًا O send a person to Coventry‏ 
1. طى؛ أخفى؛ فی _ -2. دشر 2 غطاء cover v.‏ 
3 عطى؛ : كسى 2 

رسالة توضيحية a covering letter‏ - 
(تُرْسل مع بضائع أو مستندات) 

4. قطعٌ - (مسافة) ؛ اجتاز 

- we çovered ten miles a day كنا نقطع عشرة‎ 
أميال كل يوم‎ 


سلاحه)؛ صوّب (سلاحه نحو شيء) 6. صان ؛ أن (ضد 


الاخطار) 

~ çovering you against fire or thêt  دض يؤئنك‎ 
الحريق والسرقة‎ 

7. (عن مبلغ من المال) سد ؛ غطى المصاريف 

عشرة جنيهات ستكفي will cover the fare‏ £10 - 
لسّداى الأجرة 


8. تَضَئّن؛ اختوى؛ عالج (موضوعًا) 

1. غطاء؛ ستار 2. غلاف الكتاب e» cover f.‏ 
3. مظروف 4. غطاء؛ وقاية؛ شسيء واق؛ وقاء 

لم يكن هناك وقاء there was no cover‏ - 
5. قوة مُسائدة (للحماية) 
حماية عسكرية 

6. سقار؛ إدعاء 

تحت سثار الصداقة 2 under cover of friendship‏ - 
7. تامين (ضد الخسارة أو الأعطال) 8. غطاء المائدة 


~ fighter cover 


رسم شخصي (في مطعم) O cover charge‏ 
أَنَابٌ؛ انْتَدَبٌ O cover for‏ 
فتاة الغلاف (فتاة أو امرأة O cover girl‏ 
تظهر صورتها على فلاف مجلة) 


-cracy 
O catch a crab علق المجذاف تحت الماء‎ 
بسبب حركة خاطثة في التجذيف‎ 


تفاحة بريّة (صغيرة حامضة) û erab-apple n.‏ 


1. مُشاكس؛ سيّىء الخُلّق  crabbed (krab-id} ad.‏ 
2. (خط) سبّیء؛ صعب القراءة 
يتحرّك بشكل جانيي؛ بمشي crabwise adj, adv.‏ 


جانبيًا (مثل السرطان) 

1. فرْفُعَة؛ طَقْطقة 2. ضرّية مفاجئة crack n.‏ 
3. (غير رسمية) نكتة! مزحة 4. شقٌ؛ فتحة ضرقة 
5. شدُْخ؛ صَّدع 6. مُخْدَّر أو منيّه (من الكوكايين) 

مُمتاز؛ من الدرجة (غير رسمية) crack adj.‏ ¢ 


الأولى 


« crack فق طق ب دؤى 2. نكت مَوْعَ د ما‎ .١ 
تَكسّر (مع وت 4. سر حلم (خزنة اموال‎ .3 


مثلاً) 5 حل > لرا او إشكالاً) 6 إِنْصَدَع (بدون انکسار) 
7 (عن صوت) حَشَنَ؛ أصبح اجش (خاصة مع غَلبة 
الخاطفة) 8 انار (تحت الضغط)؛؟ توف عن المقاومة 
9. كسّرء فكك؛ حثل (النفط التقيل لإنتاج أنواع خفيفة منه) 


مخبول؛ (غير رسمية) O erack-brained adj.‏ 
أخذ بالصرامة؛ (غير رسمية) 018 O crack OWN‏ 


اتخذ إجراءات صارمة (ضد خارجين عن القانون) 


انبلاج الفجر O erack of dawn‏ 
يوم الحساب؛ يوم القيامة O crack of doom‏ 
اطر ى؛ بالغ في (غيبر رسمية) O Crack UP‏ 
المديح؛ اتهار (بدنياً ار نقسيًا) 

نشل بإنجاز (غير رسمية) get crack ١9‏ 0 
اعمال 


(غير رسمية) ,7 crackdown‏ 
مجذون؛ مخبول (عامية) cracked ãdj.‏ 
حنْطّة مجروشة؛ بُرْغُل O cracked wheat‏ 

1. مُفْرْفَعة نارية 2. مُفرّقعة من ورق cracker n.‏ 
ملقوف (تنفجر لدى شد طرفيها) 3. بسكوينة رقيقة هشة 

crackers adj. (عامية)‎ 
cracking adj. إعامي(‎ 
crackle v. طَقْطق؛ فَرْقَعَ‎ 


إجراءاث صارعة 


طقطقة؛ فزقعة e» crackle n,‏ 
2 ة لحم الخذزير المُمَمْر crackling n.‏ 
مجئون؛ غير عملي (غير رسمية) crackpot 4d.‏ 

مخبو E‏ ؛ غير عملي في افكاره e» crackpot n.‏ 
(لاحقة تأتي في نهاية الكلمة SUff.‏ 1301© - 


لتفيد مَعْتى) کم (كما في /ا060500126) [من اللفظة 
اليونائية 2118)- - حُكّم] 
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(استعمال أدبي) غشٌ 44 خْدَعٌ = 


cower 
cower v. اقعَي؛ انْكمُش او تَجَمّم خوفا‎ 
كاوز (بلدة في جزيرة وأيت الإنكليزية. مشهورة سب‎ 
عالميًا بكونها مركدًا لليخوت)‎ 
0۷۸4٩0 ۸. راعي بكر (في مزرعة في غربي الولايات‎ 
المتحدة الأميركية)‎ 
cowhide n. جلد بقرئ 2. مصنوعات جلديّة‎ .1 
(من جلد البقر)‎ 
قَلَنْسُوة او مُرْئُس الراهب 2. غطاء فَلَنْسِيَ  .۸ المع‎ .1 
(كما على مدخنة)‎ 


غطاء المُحَرّك (مَعدني متحرك) .° cowling‏ 
1. (في بريطانيا) راعي بقر؛ عامل في cowman f.‏ 
مزرعة أبقار 2. زفي اميركا) صاحب مزرعة ابقار 
زميل عمل co-worker n.‏ 
ولیم کوبر Cowper (koo-per), William‏ 
(1800-1731) 2 ومؤلف تراتيل إنکلیزيٰ) 
وغ صدفة (بَرَا راقة توجد في البحار 

في المناطق المدارية) [من اللفظة الأرردية أا )K30‏ 


cowrie n. 


زريبة البقر .8 cowshed‏ 
زهرة الربيع الفرجيّة (ذات أزهار صقراء م cowslip‏ 
فرّاحة) 

موجه الدفة (في المركب) cox n.‏ 
وه دفة المركب cox v.‏ » 
مغرور أحمق coxcomb n.‏ 


(في استعمال الملأحين coxswain (kok-$#ay0) lii:‏ 
۶۴ 
1. موجه الدفة 2, يجار مسؤول {((kok-sûn) n.‏ 
3. صف ضابط بكار (في بعض السفن الحربية) 


خجول؛ حيّي؛ متصنّع الخجل coy n.‏ 
7 ب بخفر coyly adv.‏ » 


¢» coyness n. 
coyote (koi-٥۸-1( 8. ذثب 8 7 ي (في أميركا الشمالية)‎ 
coypu (koi-poo} n. كُويْبِو (حيوان بحري يشيه‎ 

كلب الماء من أميركا الجنوبية) 
cozen ({kuz-ën) v,‏ 


غش؛ خداع cozenage n.‏ ¢ 
إنعاش ظبي رئوي CPR abbr.‏ 
(مختصر 11811006نكنا85؟ {cardiopulmonary‏ 

(في الحاسوب) وحدة المعالجة المركزية CPU abbr.‏ 
(مختصر (Central Processing Unit‏ 

شهادة ما قبل التّعليم المهني (مختصر ٠‏ مت C۶۷۴‏ 


{Certificate of Pre-Vocational Education 
سَرّطان؛ سلطعون (حيوان بحري ڏو عشر‎ 1 
أرجل):2. لحم السرطان (يؤكل)‎ 


crab fn. 


crate 


2 روجا من الأعصاب التي تنطئق مباشرة من الدماغ) 
[هن اللفظة اليونانية 80100!- جمجمة] 


مزفق؛ ذِرَاع تدوير (على شكل "ا" لتحويل crank n‏ 
الحركة المستقيمة إلى حركة دائرية) 
دُورِ؛ حَرّك (بواسطة ذراع الكُدوير) لا e crank‏ 


مزفق (قضيب أن عمود أي مِخور ‏ .27 O crank-$haãf‏ 
ذراع التدوير)؛ عمود مزفقي 
شخص مهووس؛ غريب الأطوار 
مهووس؛ غريب الاطوار 

هوس؛ غرابة الأطوار crankiness n.‏ » 
طوماس کرانمر (1556-1489) Cranmer, Thomas‏ 
(رجل دين انكليكانيْ؛ كان الجامع الرئيسي لكتاب الصلوات 
العامة في الكنيسة؛ أرق لاتهامه بالهرطقة في عهد هاري 


crank? n. 
¢» cranky adj. 


تيودور) 

شقٌ؛ صدع cranny n.‏ 
مشقوق؛ مُتصدّع ٠» crannied adj.‏ 
1. صوت التَّحَطّم؛ تحطّم 2. إصطدام عنيف؛ .۸ 68817 
سّقطة 3. إنهيار؛ فشل؛ إنهيار مالي 

1. تَحَطم تكر 2. تسيّب في اصطدام .ما ۲۵81 » 


(سيارة او طائرة) 3. (غير رسمية) دخل بدون استئذان؛ 
طفل 4. هَوَى ‏ ؛ سقط 2ء إنهَار (ماليًا)؛ أفلسن ؛ فسن 


سريع؛ مندفع e crash adj.‏ 
هقرّر سريع (يتطلب جهدًا a crash programme‏ - 
كبيرًا لإنجازه بسرعة كبيرة) 


حاجز الاصطدام (يُقام حيث O crash barrier‏ 
يوجد خطر شرود السيارات عن الطريق) 
غطسة او سقطة مفاجئة DO crash-dive n.‏ 


(تقوم بها طائر 5 أو غواصة في حالة طوارىء) 
غطْسَ هوي - O crash-dive v.‏ 
خو ذة و واقية إضد الخطر O crash-helmet n,‏ 
4 فى e‏ 

- اضطرارئًا (بالطائرة في حألة crash-land v.‏ 65 


E‏ وجرد اعطال) 


شبوط إرتطاميٌ او اضطراريْ .^ e881 -1 i19‏ م 


قماش قطني خشن crash? n.‏ 
1. شديد؛ مُطبق crass adj.‏ 
حماقة مُطبقة crass stupidity‏ - 


2. شديد الغباء 
بخُشونة؛ بشدة؛ بغباء crassly adv.‏ »و 


خشونة؛ شَدّة؛ غباء [من crassness n.‏ »و 


اللفظة اللاتينية 01855105< سميك] 


1. سَنّة؛ ققْص!؛ 2. (عامية) طائرة أر سيارة ١.‏ 8186© 
قديمة 3. صندوق القنائي 
عَبّاْ في سلة او صندوق crate v.‏ » 
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cradle 
cradle n. مهد سرير الطفل؛ أزجوحة الطفل‎ .1 
مَهْد؛ منشا‎ .2 
- the cradle of civilization مهد الحضارة‎ 


3. يعامة؛ ركيزة 
وَضَعٌ - في المَهْد او الأرجوحة؛ 
أسسك؛ دعم - 


ج د 


» cradle v. 


شخص بتزوج (احتقاريّة) .^ O cradle-snatcher‏ 
من بصغره كثيرًا 


1. حرّفة؛ صنعة 2. مهارة؛ صّنعة 3. مكر؛ craft n.‏ 
خداع 4. (07811 ./0) سفينة؛ طائرة؛ مُرُكب؛ طؤف؛ عربة 


فضائنة 

حزفي؛ صانع حاذق  Cafe)‏ ,/م) ,2 craftsman‏ 
حذق؛ مهارة craftsmanship n.‏ » 
ماکر؛ خددث؛ crafty adj. (craftier, craftiest)‏ 
عبقر ي؛ داهية 

» craftily adv. بمكر؛ بدهاء‎ 

مَكْرء ؛ دشاء craftiness n.‏ »+ 


دة 


أو شديدة الانحدار) crag n.‏ 
e craggy adj.‏ 
تدبّب؛ شدة الانحدار cragginess n.‏ » 
1. کشا 2 cram v. (crammed, cramming)‏ 
حشر حش َعم 2. ما = (إناة حتى يطوف) 
3 کشا الذّمْن (بالمعلومات قبل الامتحان) 
تشنج عضليّ؛ مَعْصْ 2. مشبّك مشيّك cramp n.‏ 
0 حديدي ذل طرفين ترك يستعمل لضم الاحجار 
0 3 00 3. مِدْرْمَة؛ قامطة 
1. شنج 2 حْصْرٌ د (بين حدين ضيقين) ‏ .۷ 8000© » 
3. نبت (بالملزمة) 
. حصو ر؛ مَخْشور 2. (مكان) ضيّق ‏ ./20 crampêd‏ 
مُتْمُدَ منمنم (صفة لخط ذي أحرف صغيرة متلاصقة) 
(صفيحة حديدية crampon (kram-pön) n.‏ 
ذات مسامير ناتثة تُشدٌ إلى آسفل الحذاء للمشي على 
الجليد) 


قرّناس (صَخْرة 5 مدبية 
مُدَيْب؛ ؛ شدید الانحدار 


3 


1. توت بي (حامض صقير الحجم , cranberry n.‏ 
يستعمل في الهُلام والصلصات) 2ش شجِيّرة التوت البري 


1. رافعة؛ و نش 2 غزوق (طائر crane n.‏ 
ذو أرجل طويلة) 

مَدْ د مُه (ليرى شيئًا)؛ إِشرَّأبٌ؛ crane v.‏ « 
اصع عه 


ذَبّابة الخُزنوق (حشرة ذات ارجل طويلة) ۸ ٥۲۵۸6-1‏ 
قخف: cranium (kray-ni-im) p2. (pf. cranla)‏ 
جُمجمة (المظام التي تفلف الدماغ) 
جُنَجُسيَ؛ قخفي 


عصب قشفي (واحد من 10 او 


» cranlal adj. 
DO cranial nerve 


credibility 


3. دهن > (بالرهيم أو الكريم) 4. کون القشدة او الرّغوة 
بسكويت غير مُحَلَى O cream cracker‏ 
ا اق 

1 د استخرّج الجزء الأفضل (أو المطلوب) 0/1 ۲۴۵۳ء © 
رَبْدَة الطرطير مركب û cream of tartar‏ 
البوتاسيوم يستعمل في الطبخ) 

مَقَشَدَة؛ مُرْبَدَة (معمل لإعداد آى بيع الحليب 
ومشتقاته) 

٠ 1‏ دسم؛ creamy adj. (creamier, creamiest)‏ 
غذي بي بالقشدة 2. قشدي؛ يشبه القشدة 

» creaminess n. دسومة‎ 


creamery n. 


1. تجعيدة؛ كسْرة طَيّة؛ َئْية؛ عُضَن crease n.‏ 
2. خط الضربة الأولي (في لعبة الكريكيت) 
١‏ جقدا تلى: الختجا طية ا صترة crease v.‏ ¢ 
1. خَلَق ك بوت أنشا 2. سئب؛ أنْدّج؛ create v.‏ 
أحدث إنطياعا جيدًا create a good impression‏ - 
3. أغطى مَنْصِيًا (لشخص ما) 
أغطي he was created Duke of Edinburgh‏ - 


مَتَصِبٍ دوق أدثبره 

4. (عامية) أَحْدَثْ ضجّة أو صخبًا 
خَلْق؛ خليقة؛ إنشاء 

1. خلأق 2. مُيْدع؛ إبداعي 


e creation n. 
creative adj 


عمل إبداعي creative work‏ - 
بإبداع؛ بطريقة خلاقة creatively adv.‏ » 
1. مُوجد؛ منشىء؛ خالق creator n.‏ 


the Creator‏ م 
creature n.‏ 
a poor creature‏ - 


الله؛ الخالق؛ البارىء 
1. مخلوق؛ کائن حي 2. شخص 
شخص يستحق الشفقة أو الازدراء 


وسائل الراحة للإنسان O creature comforts‏ 
(كالطعام الطيّب) 

دار حضانة [فرنسية] crèche (kresh jil}‏ 
كريسي (قرية في شمال فرنسا Crécy (kress-i)‏ 
شهدت أل انتصار عظيم للقوات الإنكليزية عام 1346 في 
حرب المائة سنة) 

credence (kree-dëns} n. اعتقاد؛ تصديق‎ 


(¶ ينبغي عدم الخلط بين هذه الكلمة وكلمة لازاeredibi(‏ 
[من اللفظة اللاتينية =٥۲808۲۵‏ يصدّق] 


أوراق اعتماد؛ n.‏ .زم credentials (krl-den-shãlz)‏ 
أوراق إثباتيّة (تثبت هوية شخص) [من نفس حدر كلمة 
[eredit‏ 

صذقيّة؛ وُذوق؛ مصداقيّة .2 credibility‏ 
ميل الجمهور إلى عدم الوثوق ‏ مهو /1ااط 6660 0 


باقوال المسؤولين؛ مسافة الخلف 
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crater 


crater f. 
cravat {krã-vat) r. 


حُفْرة؛ تجويف؛ فؤهة 
5. وشاح ا ربطة عُيّقَ 


(عريضة)؛ از ا 

5. اشتاق؛ اق تَسَهّى 2. ناشد؛ دَوَسُل؛ crave v.‏ 
طَنَبٌ ‏ بلهفة 

طلب الرّحمة crave mercy Or for mercy‏ - 
جَبان؛ خوّاف craven adj.‏ 
و عة؛ وَحد؛ إشتياق؛ تؤق .^ craving‏ 
1. حف ا حَبًا د 2. ذَبٍّ ‏ (على اليدين crawl v.‏ 


والقدمين) 3 حف 5 ا تحرّك بصفوية 4. (غير رسمية) 
تَذْئْل (طلبًا لمعروف) 5 - (عج بأشياء تدب) 6. نَمِل - 5 
(أحسٌ کان حشرات تدبٌ على جلده) 


1. رَحْف! حَبْو؛ دبيب 2. خطوة crawl n.‏ > 
بخطرة بطيثة انهه 5 at‏ - 

3. سباحة حُرّة (سباحة تفع فيها الذراعان بالتناوب)؛ 
سباحة سريعة 

زاحف e» crawler‏ 
سُرّطَان هري (pl. crayfish)‏ .م crayfish‏ 
قلم تلوين شعي crayon n.‏ 
لون او رَسْمٌ ل بقلم التلوين الشنعي e crayon v.‏ 

1. حماسة شديدة؛ ولع (يدوم فترة قصيرة) .م crazê‏ 
2. مُحط الحماسة 

جُنّ جنونه؛ سلب عقله crazed adj.‏ 
سلب الحرّن مَقّله crazed wlth grief‏ ~ 
1. محثون؛ مخبول crazy adj. (crazier, craziest)‏ 
2. سخيف 

هذه الخطة السخيفة this crazy plan‏ = 
3. (بناء) مُتَصَدّع 


صف غير منتظم (حجارة غير û erazy paving‏ 
منتظمة الاشكال يلاصق بعضها يعضًا) 


بشدة؛ كثيرًا (غير رسمية) /ا682© O like‏ 
بجُنون crazily adv.‏ » 
يون .م e craziness‏ 
صرب بق ؛ صرير creak f.‏ 
صرق د صر creak v.‏ + 
1. قشدة؛ کرب يما؛ 2. لون القشدة: .7 cream‏ 
أبيض مائل للصفرة 3. طعام قشدي 
7 يما الشر. کر لا chocolate cream‏ = 
0 رهيم؛ 7 بم زمادة يدهن بها وخاصة للتجميل) 
5. زبدة؛ خيار؛ الجزْء الأفضل: صَفوة 
صفيرة ا the ¢tream of society‏ - 
کر ريمي؛ ؛ قدي e creatn adj.‏ 
1. ويد امنتّخلص القشدة cream v.‏ ¢ 


2. خَلَقّ ل مثل الكريما؛ اضاف القشدة (إلى طعام) 


Creole 
creed n. مُلَخْص العقائد المسيحيّة 2. أركان‎ .1 
]00800 الإيمان [من‎ 

creek ^. جذ‎ 


1. خور؛ خليج صغير 2. (أميركية) جَذوّل؛ 
رافد نهري 3. (استرالية ونبو زيلندية) تُهير؛ ساقية 


O up the creek في مازق؛ مخبول (عامية)‎ 
ereel n. سَلّة صيّاد السمك‎ 
creep v. (crept, creeping) رّحَفَ - 2. يسل‎ .1 

3. (عن نبات) عوْش؛ نما 2؛ سق 4. تمل ت اقشَعَرٌ 

(الجك) 
سوف تجعل ît will make your flesh creep‏ = 


1. رّحْف 2. (عامية) شخص مُقَزْ؛ creep n.‏ » 
هھ a7‏ ك1 5 ر 


إلى غرض) ‏ , 
اضطراب عصبي (غير رسمية) O the ¢teَp5‏ 


(بسبب خوف أو اشمثزاز) 


1. (شخص أو شيء) زاحف 2. نبات creeper n.‏ 
متسلّق؛ مُعَرّش 

creepy adj. (creepier, creepiest) باعث على‎ 
الشغريرة‎ 

بشكل يبعث على القشغر يرة creepily adv.‏ » 
قشغر يرة creepiness n.‏ »+ 

حشذة زاحفة (غير رسمية) .7/ O creep¥-CraW|¥‏ 
أَخْرَقَ جدْة الميْت cremate v.‏ 
إحراق جثة المت cremation n.‏ + 


crematorium (krem-ã-tor-iû) أم) .م‎ ecrematorla)} 
مَحْرَقة؛ مكان حرق الجئث‎ 
crême de fa crème n. 3 تُخْبّة النخبة؛ صو ة الضفو‎ 
[فرنسية = صفوة القشدة]‎ 
crême ول‎ menthe (krerı عل‎ mahnt} مشروب‎ 
الذعناع [فرنسية = دهن النعناع]‎ 
crême fraîche n. كريما مخثّر #؛ قشدة مكثفة‎ 
(ُستعمل في الطبخ) [فرنسية = قشدة طازجة]‎ 
ocrenellated (kren-ël-ay-tid) adj. مُشكف؛ ذو‎ 
شزفات (أو فُتّحات في الحائط)‎ 
e crenellation (kten-ël-ay-sh5°) ^. تشريف؛‎ 
بناء الشزفات؛ فتّح منافذ في الحائط‎ 

1. كريول (متحدّر من المستوطنين .^ (اط0-هعما) Creole‏ 
الارروبيين في جزائر الهند الغربية أي اميركا الرسطى أو 
الجنوبية؛ متحدّر من المسترطنين الفرئسيين في جذوبيّ 
الولايات المتحدة الأميركية) 2. شخص خلاسي (متحدر 
من أصول ممتزجة اوروبية وسوداء) 3. اللهجة الكريوليّة 
(اللهجة الإنكليزية التي يتكلمها أفل جزر الهتد الغربية) 

1. کیو لي (متعلق بشعوب الكريول) ./20 60[8:© » 
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credible 
credible adj. مُفْلع؛ مُمْكن تصديقه‎ 
» credibly adv. بطريقة مقنعة (آ يئيغي عدم‎ 


الخلط بين هذه الكلمة وكلمة #اطهاكه۲») [من نفس 
مصدر كلمة أأل۴۵] 

1. فخر؛ شرف 2. مُفخْرة credit n.‏ 
مفخرة المؤسسة a credit to the firm‏ - 
3. تصديق؛ وُثوق 4 ذَيْن؛ نظام اثتمان (نظام يتم 
بموجبه بيع أشياء آو تقديم خدمات لشخص يدفع تمتها 
يما بحد) 5. ائتمان؛ قذرة على الاستدائة 6. جائب دائن 


(في حساب مصرفي) 

« credit v. (credited, crediting) صَدّق؛‎ .1 
وَثق - 2. نسب 2 إلى‎ 

انسبٌ هذه credit Strauss with this waltz‏ - 
المقملوعة من الغالس لشتراوس 

3. قيّد في الجانب الدائن (ليضاف إلى رصيد في حساب 
مصرفي) 

لائحة أسماء المشاركين في credits pl. n.‏ + 
فيلم سينمائي 

بطاقة انتمان credit card‏ م 
إشعار دائن (برد مال إلى زبرن O credit note‏ 
أرجع بضائع إلى المتجر مثلاً) 


O credit sale 
O credit titles 


بيع بالأجل (مؤجل الدفع) 
لائحة اسماء المشاركين 
في فيلم سينمائي 

تحويل انتماني 

کرم؛ شر 0 عرز O do credit to‏ 
[من اللفظة اللاتينية 060618 يصمدق؛ يثق] 


O eredit transfer 


حميد؛ مشكور؛ يستحق المدذح creditable adj.‏ 
بطريقة مشرفة e creditabily adv.‏ 
(¶ ينبغي عدم الخلط بين هذه الكلمة وكلمة عاطزكهاء) 

دائن cereditor n.‏ 
مليء؛ قادر على الاقتراض creditworthy adj.‏ 


(جدير بالحصول غلى قَرْض لان مدخوله مئاسب أن لانه 
معروف بتسديد الديون إلخ) 

ملاءة؛ متانة المركز 
المالي 

عقيدة؛ إيمان 
[لاتينية = أَؤْمن] 
ميقان؛ ساذج؛ 


«e creditworthiness n. 


credo (kree-doh) n. ام)‎ credos) 


credulous {kted-yoo-lûs) adj. 


سريع التصديق 

» credulously adv. مصدّقاً بسرعة‎ 
«e credulity {krid-yoo-llti} n. ميل إلى‎ 
التصديق بسرعة‎ 


crime 

قذْمي؛ سغل cretinous adj.‏ » 
قماش الكريتون (قماش .2 cretonne (kret-on)‏ 
قطني سميك تعمل للآثات) 

شق؛ شق جلبدي crevasse (kri-vass) n.‏ 
شق؛ صذع (وخاصة في crevice (krev-iss) f.‏ 
صسخرة أو حائط) 

انظ سواه crew"‏ 
1. بجّارة؛ ملأحون؛ طاقم السفينة أو الطائرة .۸ ”۷ه 


2. الملأحون (باستثناء الضباط) 3. طاقم؛ فريق 
فريق التصوير the camera crew‏ - 
4. زمرة؛ عُصّبة 


1. عمل - ضمن طاقم 2. امد بالعاملين .۷ 9ز©© » 

أو البحارة 

قصّة قصيرة لشعر الرجال O crew cut‏ 
قَبة بَخْرية (مستديرة حول العُدّق) Cı crew neck‏ 
خبط التطر یز crewel (kroo-31) n.‏ 
تطريز؛ مُطُررَْة (عادة على O erewel-work n.‏ 
قماش كثاني) 


1. مَعْلف؛ مذود 2. مهد الطقل؛ سرير الطفل crib n.‏ 
3. صورة ولادة المسبح في المذود في بيت لحم 4. (فني 
لعبة كريبيج بالورق) أوراق يعطيها اللأعبون (لمورّع 
الورق) 5. (غير رسمية) لعبة كريبيج (بورق اللعب) 
6. إِنْتِحّال؛ نُسْخ (من عمل شخص أخر) 7. ترجمة 
حرفية (لاغراض دراسية) 

» crib v. (cribbed, cribbing) 2َ انتحل؛‎ 

(من عمل آخرين) إِخْتَنْس؛ سَرَقّ ِ 
لعبة كريبيج (بورق اللعب) 
قرانسيس هثري Crick, Francis Henry Compton‏ 
كومتون كريك (1916-) (عالم إذكلبزي في الفيزياء 
الحيوية وضع مع ج. د. واتسون بنية جُرّيء الدنا ثلاانا) 
صعَرّ (تيبّس مؤلم في العئق إو الظهر) erick n.‏ 
صر erick v.‏ » 
كُعْبة الكريكيت (بكرةٍ ومضارب ونصائب م cricket"‏ 
يلعبها فريقان يتالّف كل واحد منهما من 11 لاعبًا) 

غش؛ عدم إنصاف (غير رسمية) not cricket‏ © 


cribbage n. 


زِيز؛ جذجد؛ صِرْصور م cricket‏ 
لاعب الكريكيت cricketer n.‏ 


eri da cceur (kree-dë-ker) (p!. eris de cceur) 
مُناشد قلبدة؛ احتجاج [فرئنسية = صراهة من ائقلب]‎ 


crier (krl-ar)} n. مناي ؛ ميلغ‎ 
crime n. جريمة 2. جرائم‎ .1 
- the detection of crime اكتشاف الجرائم‎ 


3. (غير رسمية) عار؛ عمل بدون ذوق 
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creosote 


محلي؛ من أصل محديّ creole adj.‏ » 

1. كريوزوت؛ خلاصة .0 creosote (Kree-Š-50|)‏ 
قطران الفخم ا زيي بني اللون يستخرج من القطران 
ويُستعمل لحفظ الخشب)؛ 2. خلاصة قطران الخشب 
(سائل لا لون له يستخرج من قطران الخشب ويُستعمل 
كفقفم) ِِ 

غالج أي دهن - بالقطران 
[من اليونانية = حافظ اللّخم] 
1. قماش الكريب n.‏ (كتفظ crêpe (krayþ‏ 
(مُتْجَعْد آو مُقَضّن) 2. نْغْل كريب (من مطاط ذي تجاعيد) 


» creosote v. 


ورق مكرّش crêpe paper‏ هم 
فطيرة صفيرة محلأة crêpe Suzette‏ 6 
ذم مغطاة بكحول مشتعل) 

crept 0۲۵8p أنّر‎ 
crepuscular (kri-pus-kew-ler} adj. عُسّقي؛ شفقي‎ 


(يظهر أو ينشّط عند الغسق أى الفجر وليس في الليل أو 
رائعة النهار) [من اللفظة اللاتينية 01لا الاء5نام 0/8 


غسق] 

crescendo (kri-shen-doh) ad & adv. (صوت)‎ 
يعلو تدريجيًا‎ 

» cresendo n. (p/. crescendos) تجاهر‎ 


(ارتفاع تدريجي في درجة الصوت) [إيطالية] 

. هلال 2. شيء كالهلال 3. شارع crescent f.‏ 
مُنحن (بشكل الهلال) [من اللفظة اللاتينية 
5-م- متنام] 


ر رنشماد زذبات ذو أو ر أل حجارّة .1 cress‏ 
يستعمل في الشلطات) 
1. عُرْف؛ قَتْبّرة (ريش أو شعر أو كتلة crest f.‏ 


لحمية على راس طاثر أ حیران) 2. ريشة الخوذة 3. قمة 
(التلة)؛ قَمة الموجة (في البحر) 4. ذِرْوَة؛ قمّة موجة؛ 


(صوتية أو كهرمكنا اطيسية) 5. شعار؛ شارة (على درع أي 
في خم أو على ورق الرسائل) 

مُقنبّر؛ ؛ ذو عُرْف؛ حامل شعار أو شارة؛ crested adj.‏ 
متوّج بشعار 

ذليل؛ مُنکسر؛ مُخِبّط؛ مُكتئب crestfallen adj.‏ 
طباشير ي cretaceous (kri-tay-shis} ad.‏ 
متعذّق بالعصر الطباشير يي Cretacbous a.‏ ¢« 
العصر الطباشيري .7 Cretaceous‏ » 
[هن اللفظة اللاتينية 200818 طباشير] 

كريت (جزيرة يونانية في شرقي البحر الأبيض Crete‏ 
المتوسط) 

«e Cretan adj & n. كريتي؛ شخص شخص كريني‎ 


فذم! ! سَغل؛ شخص متخلف cretin {kret-in) n.‏ 
(جسميًا وعقلئًا بسبب تقص الهورمون الذرقي) 
قدامة (تشرّه خَلْقَيَ وتخلف ەي e cretinism n.‏ 


Croatia 
e crisp n. رقائق ق بطاطا مقلية‎ 
» crisp v. جَعْلَ هشا؛ اسبح هثًا‎ 
û burnt to a crisp محروق على نجو سىء‎ 
» crisply adv. بهشاشة؛ بحرم‎ 
» crispness n. هشاشة؛ جرم‎ 


crispy adj. (erispier, crispiest) هش؛ سريع الانكسار‎ 


خطوط متصالبة ار متقاطعة criss-cross P.‏ 
مُتقاطع؛ ذو خطوط متصالبة .4ة ۲058٥-8ءآإ‏ » 

أو متقاطعة 

رسَمٌ خطو طا متقاطعة criss-cross v.‏ » 


مقباس!؛ eriterion (kry-teer-iö5n} n. {pf eriteria)‏ 
معيار؛ ضابط (¶ لاحظ بان 616:18 هي في صيغة الجمع؛ 
من الخطا القول a criteria‏ أو {criterias yî this criteria‏ 
[من اليونائية= وسيلة حُكُم] 

1. عبّاب؛ نقاد 2. ناقد [ادبي او فني) 
[من اللفظة اليونانية )= حَكُمٌ] 
1. نفا باحث عن العيوب 2. نفدي 


erltie n. 


cerltlcal adj. 


- eritical remarks ملاحظات نقدية‎ 

3 خرج؟؛ متارّم؛ حاسم 
اللحظة الماسمة the critical moment‏ ¬ 
جالة lئلnريض the patient's condition |s critica‏ - 


حرجة 
3 حرج (صفة لمفاعل نووي ذاتي التفاعل المتسلسل) 
تحليل المسار الحاسم  O critical path analysis‏ 
(دراسة سلسلة من الحمليات المعقدة لتحديد الطريقة 
الفضلى في العمل؛ كما في تصميم سفينة مثلاً) 

درجة الحرارة الخرجة  eritical temperature‏ 0 
(التي لا بمكن فوقها لغاز أن يُحوّل إلى سائل بفعل الضغط 
وحده؛ أو تفقد بعدها قطعة مغنطيسيبة مميرّاتها 


المفنطيسية) 

بشكل حرج او حاسم e critically adv.‏ 

1. إنتقاد؛ إظهار العبوب 2. نقد (ادبي .7 eriticlsm‏ 
او فني) 


ان اظهر العيوب 2. نقد ؛ تفخص .۷ 2۵ا اا 
بعناية؛ أُصْدر حُكْمَا 


مَفالة نَقَديّة؛ مُراجعة نقديّة critique {kri-teek) n.‏ 


(لكتاب او عمل فنيّ) 
نقيق؛ صو وت ت أَجَش croak n,‏ 
1. نق -؛ تككم بصوتٍ آجش croak v.‏ » 


2 (عامية) مات 1 قل 2 

1. شخص كرواتيّ 2. اللغة الكرواتيّة.2 ()01-2؟)) 1081© 
كرواتبا (دولة في جنوب Croatla (kroh-ay-shã)‏ 
شرقي أوروبا كانت سابقًا جزءًا من يوغوسلافيا) 

«e Croatian adj, & n. كرواتي؛ شخص كرواتي‎ 
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Crimea 


القزْم (شبه جزيرة في جنوبي  Crimea (kry-me®-3)‏ 
اوكرائيا) 

e Crimean adj. هي‎ 20 

حرب القر م (بين 1853 ر 1856 g Crimean War‏ 


بين روسيا وتحالف بين بريطانيا وفرنسا وثرکیا) 


+ 


eriminal n. مُجُرم‎ 

e criminal adj. إجرامي‎ .1 

- a criminal offence جريمة؛ جثاية‎ 

2. جنائي 

~ criminal law قانون جنائي‎ 

خبير جنائي 7 criminologist‏ 

علم الجريمة؛ دراسة المجرمين criminology n.‏ 

واحوالهم [من اللفظة اللاتينية 00101©7- جناية, 

+ بروما-] 

erimp v. ڏَئي؛ جد‎ 

crimson ad. & n. رهزي اللون؛ قزمزي‎ 

. إنقبَض؛ انش (خوقًا) 2. تذكل؛ ؛خْضَع- eringe v.‏ 
جكْد؛ غضن؛ تَحكد تُخْضن crinkle v.‏ 

e crinkle n. تجفيلة‎ 

» crinkly adj. مُجَعّد‎ 

از نبي الشكل cerinoid adj.‏ 

زنبق بحري (من اشباه الزنابق) erinoid n.‏ » 

[من اللفظة اليوئانية 411908ا - زئبقة] 

erinoline {krin-ë-lin} n. 3 بطانة التثور.‎ 

[کانت في الماضي يسن تحت الثنورة لتنفشها)؛ تورة 

منفوشة (بشكل الجرس) 

cripple n. كسيح؛ أغرج‎ 

1. افع هجر هجر جَعَلّ (الشخص cripple v.‏ » 

كسيكام 2 اف ف اضْعَف؛ أَعْجَر 

=¬ erippled by lack of money عاجز أو ضعيف‎ 

يسبب ققدان المال 

erisis n. ,ام)‎ crises, kry-seez Ji) أزْمة؛‎ .1 


ضائقة 2. مَأَزق 
إدارة الأزمة [معالجة O crisis management‏ 
الازمات حين تنشا وليس بتخطيط طويل المدى للحل) 


1. هش؛ سريع الكْر crisp adj.‏ 
مُكَجُذات هشة crisp pastry‏ - 


2. صلب بهشاشة؛ جديد 
ورقة تقد جديدة من فثة الخمسة 


0 
جئيهات‎ 
CEI 


- acrisp £5 note 


: 3. بارد؛ قارس ومذهكش 


صباح شتوي بارد ومنهش 209119 W118‏ م015 8 ¬ 
4. جازم؛ حاسم 


- a crisp manner طريقة جازمة‎ 


06255 


~ carried it in the crook of her arm حملتيا بيدها‎ 
نثنية‎ J 

3 E 
(غير رسمية) غشاش؛ نصاب‎ .3 


(أسترالية ونيو زيلندية) غير مُرْض؛ crook adj.‏ » 
غير سار؛ ؛ عريضٍ ؛ مصاب 
عَقَفَ ب لوی -؛ ثنى - crook v.‏ » 


1. مُعْوَج؛ تف 2. غشاش؛ ملتوي الخلق erooked adj.‏ 


باعوجاج؛ بفش قش e» crookedly adv.‏ 
إعوجاج؛ غش crookedness f.‏ » 
ددن قَرَنُم؛ ؛ ئی بصوت خفيضص croon v.‏ 
َمْدّنة؛ ؛ تر وتم n.‏ 600011 » 
مُتَنّدن؛ ن؛ مُمَرَنُم e crooner n,‏ 
1. ررم 2. محصول الزرع 3. غَنّة؛ كمية أو م crop‏ 


ع ماس 


مجموعة تظهر في وقت واحد 4. حوصلة الطائر (سيث 
بتجسع الام أولاً لتفتيكته قبل الانتقال إلى المعدة) 
5. مِقْيّض السُؤْط؛ سوط 6. قصة شعن قصيرة 


«e crop v. (cropped, cropping) 2 قضم‎ .1 
 ضَرَق‎ 

= the sheep crop the grass closely الماشية‎ 
تضم الحشب قضحًا آي بإمعانٍ)‎ 

2. فص (الشعر) قصيرًا 3. أغلٌ؛ أنتج 

ظَهَرَ - بغتة O trop up‏ 
1 رع نبات مُغل؛ ,م cropper‏ 


إنهارٌ؛ فشل - أخفق (عامية) 068۲© 8 O come‏ 
لعبة الكروكيت (على مرج croquet (kroh-kay) n.‏ 
وتضرب فيها الكرات الخشبية بمطارق وتمر عبر أقواس) 

كيه مقليّة (من البطاطا أو اللحم  ceroquette (krö-ket)‏ 
أي السمك) 

(في الهند) عشرة ملايين؛ مئة لخ 
[من اللفظلة الهندية /1870] 

بينغ (هاري Crosby, Bing (Harry Lillis Crosby)‏ 
لبليس) كرو سبي )1904 -77) (ممثل ومغن أميركي) 

صا الأسقف؛ صؤلجان الأسقف .7 (۲0۸-71-0۲)) 8 أcr08‏ 


crore f. 


1. علامة صليب (خطان متقاطعان) .م cross‏ 
2. صليب 
العود المُكَرْم؛ الصليب (الذي يقال 0,088 ©5) » 


إن المسيح صلب عليه) 3. الصليب؛ شعار المسيحيّة؛ 
صب على شكل صئيب 4. يَلُوى؛ محنة 5. وسام أي 
ميداليّة على شكل صليب 

وسام صمليب فكتوريا the Victoria Cross‏ ¬ 
6. هجين (حيوان ار نيات مُوَلّد من سلالتين مختلفين) 
7. مزيج (من شيئين مختلفين) 
1. عَيْرَ 2 2. صَلْب؛ صَالبٌ؛ 
قطع -؛ تقاطع 


® 61085 v. 


250 


crochet 


كروشيه؛ حياكة بإبرة معقوفة .7 crochet (kroh-shay)‏ 
حَاكَ د crochet v. (crocheted, crocheting)‏ » 
(بإبرة معقوفة) [فرنسية = صنارة صغيرة] 
1. رة (فخارية)؛ إناء فخاري 2. كسرة 
فخار؛ خزفة 

1. شخص عاجز؛ سَيّىء الصحة (غير رسمية) .۸ ©كاع0:© 
2. صيارة أي سفينة قديمة مهليلة 

اوان خزفدة أو فَخارَيّة؛ خَرَفيّات 

نقش زخرقي (على جانب بُدج) 

1. تمساح 2. جلد التعساح (يستعمل في 
المسمتوعات الجلدية) 3 صف طلآب مزدوج 
مو 3 التماسيح؛ حُرْن مُتَصَْع O crocodile tears‏ 

(1 شيت يذلك إعتقادًا بأن التمساح يبكي خلال التهام 
الفريسة أي لجذبها إليه) 

(نبات) رَعْفَرّان crocus n. {p!. crocuses)‏ 
قارون؛ كريسوس (القرن Croesus {(kree-s0s)}‏ 
السادس ق م) (آخر ملوك ليديا في آسيا الصغرى؛ يُضْربِ 
الكل بثرائه الواسع) 


erock' n. 


crockery n. 
crocket n. 
crocodile n. 


زفي اسكتلندا) حقل صغير مُسَيّج؛ مزرعة croft n.‏ 
صغيرة مُيسْتَأْجر: 3 

رع 2 الحقل أي المزرعة ٠» croft v,‏ 
مستاجر لعز رعة crofter n,‏ 
کرو اسان (ثفافة خبز croissant (krwass-ahn)‏ 


على شكل هلال) [فرئسية = هلال] 
کرومانیون (متعلق بجنس من Cro-Magnon adj.‏ 
البشر الآواثل عاشوا في أواخر الحصر الحجري القديم 
يكل لهم جُمُجْمَةَ مستطيلة ووجه قصير وقامة طويلة) 
سيت باسم المكان في غرنسا حيث ووجدت جماجم من 
هذا التوع لآأيل مرة] 
صب حجري (من حجر كير .^ cromlech {krom -|l9k)‏ 
سطع ا : إلى ارو تفر [من لنة 000 
=e‏ مائل, +21900 حجر مُسَطُّح] 
أوليقر كرومويل Cromwell", Oliver  )1658-1599(‏ 
(قائد عسكري ورجل دولة إتكليزي؛ قائد حزب الطهريين 
الديني خلال الحرب الأهلية الإنكليزية؛ تَونّى الرئاسة 
وأصبح حامي الكومونولث بعد إعدام الملك تشارلز الايل) 
طوماس کرو مويل (حرالي Cromwell®, Thomas‏ 
1540-5) (الوزير الأول للملك هنري الثامن) 


دَردبيس؛ عجوز شمطاء؛ حَيُزٌّبونَ crone n.‏ 
(في الخرافة الإغريقية) كرونوس Cronus (kron-us)‏ 
(عملاق حكم الكون حتى القلب عليه ابنه زوس) 

خل؛ ؛ صديق ق مقرب ب crony f.‏ 
1. مِحَجّن؛ عصا الراعي (معقرفة) 2. شيء crook r.‏ 
مُلْتو آو مُنْحِنِ أو مدن 


crossword 


إخُصاب خلطيّ؛ طقيح ‏ .7 e cross-fertilization‏ 
للتهجين 

نيران متقاطعة (تطلق من اسلحة متقابلة) 
1. (خشب) مُتعارض الخطوط 

أى الألياف 2. مُشاكس؛ سيِّيء الخلق 
وَصل تنصيفي مُتقاطع (وصل قطعني .^ ٠۲۵85-1۷1۸۹‏ 
خشب متقاطعتين بإزالة نصف سماكة كل منهما) 

crossing n. غور بحري؛ رحلة بحريّة‎ .1 
— we had a smooth Cegêelng كان عبورنا مريعًا‎ 


2. مُلْتَقَى؛ تقاطع 3. مَعْسَرءِ مَمَرَ (وغخاصة للمشاة في 
الشارع) 

تعابر (تبادل الجينات الوراثية .7 ۲099۸9-0۷8¿ 0 
بين جزثين متقابلين من زوج من الصبغيات) 

مُتَرَبّم؛ متريُعًا (جالس cross-legged adj. & adv.‏ 
ورجلاه متقاطعتان تحته) 
(عن الكسور في الرياضيات) 
ضَرّب - - تقاطعيًا (ضرب صورة كر بمخرج کشر آخر 
والفكس بالعكس) 

ضرّب تقاطعي cross-multiplication n.‏ » 
(ضرب صورة كسر بمخرج كسر آخر والعكس بالعكس) 
شخص سدّىء الطباع cross-patch n.‏ 


crossfire f. 
cross-grained adî, 


cross-multiply 17 


أبْر للتهجين (نبتة بنبتة اخرى) cross-pollinate v.‏ 
ثابير للتهجين cross-pollination n.‏ » 


إِسْتَّجُوب؛ إنتنطق (سال الأسئلة .۷ 0 0858ء 
مرة ثانية للتاكد من الإجابة) 

إحالة (إشارة في كتاب تحيل 1 cross-reference‏ 
القاريء إلى موضيع آخر للمزيد من المعلومات) 

تقاطع طرق؛ ملتقى طرق؛ مُشُعَب .7 crossroads‏ 
1. مقطع عَرْضيّ (صورة ترسم 
لتبيين التركيب الداخلي لشيء ما 
نموذجيّة 

مُنْرَقَ عَرْضيّ (جزء من مخرطة يمسك 
الشيء الذي يراد العمل عليه وينزلق افقيا) 
قُطْبة او خُرْرْة متصالبة (مؤلفة 

من خرزتين متقاطعتين) 

1. تشويش هاتفي؛ حديث تداخُليّ 

2 2 بين فثائين هزايّين (في عرض فني) 

3. تشويش تداخّليٌ (من قناة إلى أخرى في نظام ستيريى) 
بصورة متقاطعة؛ متقاطع crossways adv.& ad.‏ 
ريح معاكسة (تعاكس المسافرين) cross-wind f.‏ 
مُتقاطع؛ مُتصالب؛ بصورة crosswise adj. & adv.‏ 
متصالبة 

كلمات متقاطعة 


cros§-section f. 
وكأنه مقطوع) 2. عيّنة‎ 


tcross-slide .م‎ 
ceross-stitch n. 


cross-talk n. 


crossword n. 
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crossbar 


= a crossed telephone line وصلة هائفية مؤقتة‎ 

3. شطب ؛ ضَرّبٌ ‏ رُسّم 2 خطًا افقيًا؛ سَطر 

وضع - النقاط على الحررف the t's‏ 01055 - 

سطّر الشيك (رسم عليه خطين 006008 2 0058 - 

متوازيين فلا فع إلا في مصرف) 
4. رَسَمْ إشارة الصليب: صب 

صلب على نفسه (علامة الخشوع او 

طلب الرعاية من ائله) 

5. أَحْبّط؛ عاكس (سمي شخص) 6. هجّن (الحيرانات)؛ 

ماوّج (بين لجنا النبات) 

1 عابر مان 2. . ر زعج؛ ؛ مُتَكدّر 

3. مُناقض؛ مُعاكس؛ مضانٌ 


- cross oneself 


«¢ cross adj. 


O at cro$s purposes يتحاو 0 ون بدون تفاهم‎ 
Oo cross off 2 شطب‎ 
O crass one's mind خض 2 بالبال‎ 
O cross out شطب 2 ى (على بند في لائحة لإظهار‎ 

أنه لم ید صالځا) 
جَادَل؛ إختلف cross swords‏ 0 
آمل بعدم O keep one's fingers crossed‏ 


حصول مكروه 


بالتعار, ض؛ بشكل صليب؛ مائل O on the cross‏ 


بشكل معاكس أي مشاكس crossly adv.‏ >» 
مُشاكسة؛ ؛ سو ء خُلق crossness f.‏ # 
قضيب مُسْتَعْرِض؛ عارضة crossbar n.‏ 


عظمتان متصالبتان (ِتُرْسَمان تحت .0/7 ٥۲08550۸88‏ 
جمجمة دلالة الموت أو الخطر الشديد) 
قوس آليّة (للرماية مزؤدة بجهاز اشد 
الوثر وإطلاقه)؛ عرّادة 
cross-breed v. {cross-bred, cross-breeding)‏ 


crossbow f. 


هجن (ولد حيرانًا بالمزاوجة بين حيوانين من جنسين 


ا 

فجين؛ ؛ حيوان مولد cross-breed n.‏ + 

8 بطري يقة مخلفة: crosscheck v.‏ 

ق؛ تحقق من مصدر مسدّقل 

تحقق بطريق مختلفة؛ تحقُق crosscheck N.‏ ¢ 

من مصدر ممبتقل؛ تدقيق 

cross-country adj. & n. عَيْر الأرياف‎ 

مضرّب عة اللكُروس crosse n.‏ 

1. (في القضاء) إِسْتَّجُوَّ وب في محكمة ,نا 00099-81800186 
2. تفخص بدقة؛ اش النظر 

» cross-examinatlon n. استجواب؛ تدقيق‎ 


e 


+ cro88-examiner f. جوب؛ مستنطق؛ مدقق‎ 
cross-éeyed ad. 
cross-fertilize v. 


E 


احو 2 (العينين) 
لقح للتهجين (خُْصّب حيوانًا أي نباثًا 


بحيوان آو بات من نوع آخر) 


crude 


- our efforts were crowned with success 


َكلت مساعينا بالنجاح 
4 لبْس (تاج السن) 5. (عامية) يَفَحَ ته ضَرَبٌّ ب أعلى 
الراس 


مستعمرة القاج (خاضحة مباشرة O Crown Colony‏ 
لحكم الحكومة البريطائية) 1 

محكهة التاج (حيث يُحاكم المجرمرن C٥0٣‏ 0۲0۷0 9 
في إنكلترا ووايلز) 

مُجوهرات التاج (وتتضمن التاج 
والصولجان وغيرهما) 


O crown jewels 


أرض أآميرية erown fand‏ م 
وسط الطريق crown of the road‏ م 

O Crown Prince ولي العهد‎ 

ولتّة العهد O Crown Princess‏ 
[من اللفظة اللاتينية 001008- كليل زهر أي تاج] 

CRT abbr, انبوب الأشعّة الكائوديّة‎ 
{cathode-ray tub#ê (مختصر‎ 

crucial (kroo-shãl) ad. حاسم؛ فاصل؛ بالغ الأهمنة‎ 
e crucially adv. بشكل حاسم‎ 


[من اللفظة اللاتيئية 201100015 متعلق بصليب أو تصالب] 
مُوتَقَة (وعاء تذويب المعادن) .7 crucible (kroo-si-b0|)‏ 
1. صليبيّة (ثبتة من الفصيلة .^ (1-61]أ00-5؟ظ) cruciter‏ 
السليبيّة) 2. حامل الصليب في احتفالات الكنيسة 

مُتصالب؛ صليبي cruciferous (kroo-sif-er-Os) adj.‏ 
الشكل (نبات من قصيلة تحمل زهورًا ذات اربع فُوَيِْيّات 
متساوية ومتصالبة الشكل) [من اللفظة اللائينية 5أ0۲1C=‏ 
صليبيّ الشكلء + 718618 يجمل] 
صليب [من اللاتيئية = مثبت إلى صليب] 
صلب .م erucifixion‏ 
صلب المسيح (عند المسيحيين) ‏ 0وأكاأ/أعنا2 O the‏ 
صليبي الشكل cruciform (kreo-si-forrn} adj.‏ 
1. صَلِبَ ص crucify v. {crucified, crucifying)‏ 


مم 


عدم او قتل صَلبًا 2. عدب عذابًا نفسيًا شديدًا؛ قَهَرَ - في 


crucifix n. 


النقاش 

1. خام؛ غير مكرّر؛ غير مصفّى crude adj.‏ 
نفط خام crude oil‏ - 
2. خشن؛ غير مُتّقن الصنع 

محاولة غير مُتُقنة acrude attempt‏ ~ 

3. فظ؛ غليظ السلوك؛ جلف 

e» crude fi, نقط خام‎ 

¢ crudely adv. بخشونة؛ بفظاظة‎ 

» crudity n. خُشونة؛ فظاظة‎ 


[من اللفظة اللاتينية 5لاللاآ٥=‏ نيء: خشن] 
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crotch 


1. مَشعَب؛ مكان التشكُّب او الافتراق 2. مَرْفْغ؛ .۸ 18م 
نقطة التشعب بين الساقين (في الجسم أو في اللباس) 
السوداء (نفمة موسيقية تستمر crotchet {kroch-it)‏ 
نصف وقت النقمة المعروفة بالبيضاء) 


سريع الغضب؛ تكد crotchety adj.‏ 


وفز : جنم ب (أذنى الجسم من الأرض مع crouch v.‏ 
الصاق الأعضاء به 
ناق (مرض بصيب الأطفال croup (kroop kilê) n.‏ 


في القصبة الهوائية حيث يسبب التهابها سعالاً وضيقًا في 
التُنفس) 

مسؤول طاولة القمار croupier (kroop-i-er) n,‏ 
(يجمع العال الموجود عليها ويوزع المكاسب) 


كسرة من خبز مُحُمُص croûton (kroo-tawn) n.‏ 
(تؤكل مع الحساء إلخ) 

crow" n. (طائر) قاق؛ عراب‎ 
¢ as the crow flies في خط مستقيم‎ 

O crow’s feet pf. n. تجاعيد العيون‎ 

مَرْقّب (منصة المراقبة على O erow's-nest n.‏ 
أعلى صارية السفينة) 

crow” ,ب‎ (crowed or crew, crowing) - صاح‎ .1 


(الديك) 2. ى الطفلٌ (أْصْدّر اصوانًا تنم عن السرود) 
3. تباهی؛ ابتهج (بالفوز) 


صياح؛ نغي؛ إِيُتهاج Crow f.‏ 4 
عة (قضيب حديدي ذي طرف معقوف crowbar n.‏ 
تعمل في الرفع) 

خشد؛ جُفُهور؛ جماعة كبيرة crowd n.‏ 
1. الحتشد؛ قمع 2. حش *؛ ملا © crowd v.‏ ¢ 
حشر حم 

حم (أبقى الشخص خاربجًا بسبب ‏ ال0 ¢r0Wd‏ 6 
الزحام) 


80 وش ؛ مُزْدَحِم؛ مك crowded adj.‏ » 


قَدَمُ الغراب (ثبات بري) crourfoot n.‏ 
1. تاج (لباس الراس للملك أو الملكة) crown n.‏ 


2. (عادة 27018/8) الملك؛ سُلطة الملك؛ التاج 

أملاك الملك؛ أملاك اتاج Crown property‏ - 
3. إكليل (علامة الانتصار) 4. لباس تاجيّ 5. يأقوخ 
الراس؛ تاج؛ قمّة أي اعلى (القبعة أو السن)؛ ذروة (شيء 


محدّب) 

ذروة الطريق the road‏ أن the crown‏ ¬= 
6. كراون (قطعة نقود معدنية بريطائية تساوى 25 بنسًا) 
1. تج crown v.‏ ¢ 
الملوك والملكات ض0 the crowned heads of Eur‏ - 
في أوروبا 


2. توج؛ زَخْرّف الجزء الأعلى 3. توج أو كلل (بالنجاح) 


cryptic 


كُوز؛ وعاء فار 8 ال قديم) .2 01096© 


1. عَمَر ۽ حَطُم؛ جرح > جد 2. دق crush v.‏ 
هشم 3. تَحَطُم؛ هشم 4. هُوْمّ أخضع 
1. زحام؛ کد خاش e crush n.‏ 


2. عصير الفواكه 3. (عامية) وَلَع؛ افنتان 
حاجز الحشود (حاجز أي سائل o erush-barrier‏ 
يوضم لتقسيم الحشود ودم لختلاطها) 


قابل ضر أى التّحَطُم crushabie adj.‏ 

1. قشرة ة خارجيّة (خاصة للخُبْز) crust n.‏ 
2. القشرة الصخري ية (للأرض) 
(حيوان) قشر ي crustacean (krus-tay-shãn) n.‏ 
1 السرطان والقريدس) 

crusty adj. {crustier, crustiest} ذد قشرة‎ 

0 خشن الطباع 
نة crustily adv.‏ ¢ 
خشونة .7 «e crustiness‏ 
1. ماز (الأغرّج) 2. قى الرجلين crutch n.‏ 
(في الجسم او اللباس) 
لب المشكلة (ثلفظ (000-52©2! crux n. (pf. cruces,‏ 
[لاتينية = صليب] 


1. صيّحه (ألم او حزن أي فرج) ery n.‏ 
2. صزخة 3. نداء (طائر أو حیوان) 4 مُناشد 3 ة؛ طلب 
5. صرخة المعركة 6. (نوبة) بُكاء 


» cry v. (cried, crying) ١ بكي - 2. ضَاحْ‎ 1 
2 نادى 3. ناشد؛ طَلبٌ‎ 
- a crying shame عار صأرځ‎ 


4 (عن حيوان) صاح؛ نادى 5. دل (على سلعة) 


بدللرن على بضائعهم Grying their wares‏ ~ 
ټَکاء (يبكي يدون سيب) û ery-baby n.‏ 
تكص 2 انسّحُب û ery off‏ 
في مُطاردة جاذة O in ful! ery‏ 
قَريٰ؛ متجلد (كما في روه‌اه‌اطاهاه) cryo- pref.‏ 
البيولوجيا القَرّيّة (دراسة تاثير بت cryobiology‏ 


درجأت الحرارة المنخفضة على الأجسام) 

إختصاصي البيولوجيا القَرْيّة .1 cryobiologist‏ ¢ 
دراسة الحرارة cryogenics {kry-O-jen-iks) n.‏ 
المنخفضة [من اللفظة اليونانية 215/08 جليد. + 


=-gêngs‏ ولد] 

دیماس؛ قب تحت الكئيسة؛ قبو crypt (kript J)‏ 
يُسْتَعْمل مدفنًا 

خفي؛ سر يي ؛ غامض؛ مُلغز cryptic {krip-tik) adj.‏ 
بخفاء؛ ؛ بِعْمُوض cryptically adv.‏ ¢ 


[من اللفظة اليونانية 05ر۲ )= مُحْفي] 
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cruel 


1. قاس؛ . cruel adj, (crueller, cruellest})‏ 
يستمتع بعذاب الآخرين 2. مُؤلم؛ شديد؛ معدب 


- this cruel war هذه الحرب المؤلمة‎ 

بقسو 3؛ بِشدّة cruelly adv.‏ » 
وة ة؛ شدّة e cruelty n.‏ 

بدون قسُوة على الحيوانات û cruelîy-free ad.‏ 
(عن مستحضر إلخ؛ تمّ تطريره بدون إجراء تجارب على 
الحيوانات) 

1. إناء الزيت أو الخل 2. مِقرّحَة؛ حاملة eruet n.‏ 
قوارير (على الطاولة) 

كرافتس (معرض سئوي للكلاب يُقام في لنس؛ Crufts‏ 


بدا تنظيمه اول مرةٍ عام 1886 مربي الكلاب الإتكليزي 

تشارلن كرافت) 

1. أبْحَنَ (للنزهة أو بحدًا عن سفن الأعدام) 

2 زعز أعرية ا وسيل ار ی سرعة و 

0 ؛ ساق ئ بسرعة معتدلة (بحدًا عن الركاب مثلاً) 
بكار للئزهة؛ نزهة بحريّة cruise n.‏ ¢ 


cruise v, 


1 وخ كروز (يطير على O cruise missile‏ 
إرتفاعات منخفضة ويوج ذاتيًا بالرجوع إلى معالم الأقاليم 
التي يجتازها) : 
1. طراد [سفينة حربية سريعة) cruişer n.‏ 
2. يَخت؛ مركب للنزهة 
من الوزن خفيف الثقيل .1 cruiserweight‏ 
1. رة (من خبز أي طعام آخر)؛ ؛ فتانة crumb n.‏ 
2. ب الخيز (الطري) 
1. عطى بقتات الخيز 2. تَفْتنّت؛ crumb v.‏ ¢ 
0 
مُفتت؛ قابل التفتت «e crumby adj.‏ 
کسر 8 تهشم؛ ذَفنّت؛ فَتَت crumble v.‏ 
فنة بالفاكهة crumble n.‏ » 
قَئّة تقاح apple crumble‏ - 
سَهل التّكسُر او التفتت erumbiy adj‏ 
قطيفة ( قرس من المعجئات مصنوع crumpet n.‏ 


عن تزع الخميرة يبز على صاع ويؤكل مدهونًا بالزبدة) 


7 3. جد جد فَضن؛ ‏ تَجَعّْد تَقَضُ تفضن 2. إذهار crumple v.‏ 
1. قَصَمَ مَضَعٌ - محدثاً صوتاً 2. مَشى - crunch v.‏ 
3 ترك مع صوت تَحَطُم 
1. قضم؛ ؛ صوت «e crunch n.‏ 
2. (غير رسمية) حَدَّتْ حاسم؛ مكاشفة؛ حسم 
تفر (جزام من الجلد لمك السّرج» يمر تحت ,/ /©<تإنالات 
ذيل الحصان) 
حملة صليبتة Crusade {kroo-sayd) n.‏ 
حَمْلة في سبيل الخير اوأضد الشر .7 6009306 » 

> crusade v. 


جاهد؛ الشنترك قي خط 


مُجاهد؛ مُشارك في حملة صليبيّة .^ crUSad¢r‏ » 


cudgel 
» cub v. {(cubbed, cubbing) وَلْنَ - )جر(‎ .1 
صان - جراء الثعالب‎ .2 
E 
O Cub or Cub Scout شيل کشاف؛ عنصر‎ 


صغير من الكشافة؛ حَرْمُوز 


كوبا (جزيرة من جزر الهند الغربية) Cuba‏ 
كوبي؛ شخص كوبي Cuban adj, & n.‏ # 

حُجْرة صغيرة؛ مكان صغير cubby-hole n.‏ 
1. محِسّمٌ مُكَعّْب (الشكل) 2. كُثلة مُمَعْية cube n.‏ 


3. مكب (ناتج ضرب رقم بنفسه مَرّٿین) 
مكب 3 هو 27 7 the cube of three is‏ - 


1. قَطّع (الطعام) إلى مُكَعُبات cube v.‏ » 

2. تعب الرقم (حْسَّبٌ > مككب) 

انظر 70047 (المحنى السابع) O cube root‏ 
مُكَخّب؛ ذو ثلاثة أبعاد cubic adj.‏ 


5 cubic metre 
cubical adî. 
cubicle n. 


من مُكَعّب (وحدة قياس الحجم) 
مُكَعْب الشكل 

حُجِيرة (ِجُْء من قاعة كبيرة)؛ 
مُدْعَزِل (يُحافظ فيه على السؤيّة) 
فنان تكعيبي (يمثل الأشياء 

في لوحاته بأشكال هندسية) 

قن تكعيبي؛ التُكعيبيّة cubism n.‏ » 
ذراع (مقياس قديم للطول) eubit (kew-bit) n.‏ 
[منَ اللفظة اللاتينية 0الا]أمالا0- مِرّفق؛ كوع] 


cubist {(kewrbist) n. 


cuboid (kew-boid) adj. مُكَكُبِ الشكل‎ 
»> cuboid n. جسم مُكُب‎ 


قَوْنان؛ دَنُوتْ؛ زوج امرأة زانية ‏ (651-كانا) 0امكاءنا© 


(طائر) الكوكو؛ الوَقُوَاقَ (ذو صيحة تشبه 


cuckoo n. 


ساعة الكو كو (تعلن الساعات ‏ .^ O cueckoo-clo¢k‏ 
بصوت يشبه صيحة الكوكو) 
قلقاس بري ,م O cuckoo-pint‏ 


1. خيار؛ خيارة 2. نبتة الخيار cucumber n.‏ 
جرّة (طعام تَجْدّدُه الحيوانات المُجْتَرّة بإرجاعه 
من المعدة إلى الفم لإعادة مَضَّعْه) 

َفَكر؛ تال )غير رسمية) O chew the cud‏ 
1 حَضَنْ 2 عَانْقٌ؛ صم 2 (بين ذراعيه) cuddle v.‏ 
2. خضل 2 (الطائرٌ) 
عناق؛ ضمٌ 

طيّب العناق 
هراوة؛ نبوت 
ضَُورَبٌ cudgel v. (cudgelled, cudgelling)‏ » 
بالهراوة؛ هَرَى ۔ 
قَدَحّ - زناد فكره 


cud n. 


«e cuddle بم‎ 
cuddlesome, cuddly ads, 
cudgel {kuj-ël) n, 


O cudgel one's brain 
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crypto-Communist 

شيوعي سرّي؛ مُناصر crypto-Communist n.‏ 
للشيوعيّة في السر 

cryptogam (krip-t5-gam} n. ذبات عديم الزّهْر‎ 


(كالخنشار والطُكْلّب والقْطّْر) [من اللفظة اليمونانية 
=kryptos‏ خفي» + xgamos‏ زوراج] 

ربسالة مشر 5‘ cryptogram (krip-t{5-gram) 2. alu‏ 
مُلَغْرّة [من اللقظة اليوئائية 108م/11- مخفيء 9۲4۳+ ] 
الكتابة المشفرة .^ ز}fi-ã!-tog-krip( cryptography‏ 
كاتب بالشيفرة؛ شخص .م cryptographer‏ ¢ 
يفك الشيفرة [من اللفظة اليونانية 005/ا1ت مخفي» 


] tgraphy 

1. بور 2. ملور. د 3. زجاج نقي؛ كريستال ‏ .7 ٥۲۷81۵1‏ 
4. قطعة متجمدة 

- crystals of ice قطع من الثلج‎ 

بلوري؛ مصئوع من البلور؛ يشبه .4ة اقأوراء » 
البلور 

كرة بلوريّة (شلتعمل في النكهُن O crystal ball‏ 
باحداث المستقبل) ٠‏ 


النظر في الكرة البلورية .م crystal-gazing‏ م 


(لاستشفاف آحداث المستقبل) 


1. بو ري؟ مُتَبَثر crystalline {krist-ã-lyn) adj.‏ 
2. شقَاف؛ نقي 

1. بَوَرَ يلور 2. (عن أفكار أو خطط)  ٠‏ 28ذال8ا5/© 
تَيَلُوَرَ؛ تحَدّد 

O) crystallized fruit فواكه محفوظة بالمكّر‎ 

لور 3 تَيَلور crystallization n,‏ ¢ 
قصر الكريستال؛ القصر البلّوري ‏ 88/1308 اورا 


(بناء كبير من الحديد والزجاج صممه (سير) جوزف 
باكستون لمعرض لئدن الكبير في 1851) 

1. مساح قانوني (مختصر CS abbr.‏ 
(Chartered Surveyor‏ 2. الطب المسيجي (مختصر 
)Christian Science‏ 3. الخدمة للمدنيّة (مختدسر اأاآ 
8] 4. محكمة مدئئة (في اسكتلندا) (مختصر 
(Court of Session‏ 

cfs abbr. (cycles pêr 580000 دورة في الثانية (مختصر‎ 


CSV abbr, متطوّع للعمل الاجتماعي (مختصر‎ 
(community service volunteer 
ct abbr, 


1. قيراط (مختصر 68184) 2. سنت 
(مختصر 0801) 3. محكمة؛ بلاط (مختصر 1آنا0ه) 


كُلَيَه المدينة المهنيّة (مختصر CTC abbr.‏ 
{City Technology College‏ 
مُكَعُب (مختصر ع آطلات) eu. abbr.‏ 


جَرْو؛ شل ولد بعض الحيوانات مثل الدب رالاسد .۸ طلا 
والكملب) 


cumulative 


1. ففخ ب حر 2 رُدَعَ -؛ انتج الخلال .ا #tوvاkiإcu‏ 


٠ 3‏ را رََى؛ ؛ بَقّف 
كسب ثقة شخص cuitivate a person‏ - 


فلاحة: زراعة؛ تربية cultivation n.‏ ¢ 
1. مسدفة؛ آلة الفلاحة 2. فلأح؛ مُرَبُ 
ثقافي 


eultivator n. 
cultural adj 
¢» culturally adv. ثقافئا‎ 

الثورة الثقافية O Cultural Revolution‏ 
(في الصين (8-1966) تاييدًا لأفكار ماوتسي تونم) 

1. ثقافة؛ تَذَّؤُق الآداب و الفنون culture n.‏ 
2. ترلث؛ حضارة 

تراث شعوب الهند القربية 
3. تربية؛ تدريب 


— West Indian cuiture 


- physical cuiture تربية بدنية‎ 

4 ا زراعة؛ تربية التحل أو دود القز 5. جرائيم 

ثري بى للدراسة أو التحليل) 

استَدبّت؛ رَبّى (الجراثيم) للدراسة 

أو التحليل 

صدمة ثقافتّة (عند الانتقال 

عن بم إلى مجتمع اخر مخالف في العادات والتقاليد) 

مدع في الفنون والآداب ۲۵ں اں۷ Ure‏ tإاe‏ 0 
cultured adj.‏ 


e culture v. 


O ceulture shock 


0 5 مُسْدَذْيَيّة (تكونها O cultured pearls‏ 
محارة بعد إدخال جسم غريب إليها) 

تَرْبَخْ؛ مجرور ماء (مغَطى تحت 720 culvert {kul-vert)‏ 
طريق آو سكة حديديّة) 

مع؛ ہما فيه؛ ا تينية] cum prep.‏ 
و تتفم لجف مُخْتلِط؛ يُسْتَعْمَل أيضًا کہ «cume inf,‏ 


(كما في (kitchen-cum-dining-room‏ 

cumbersome {kum-ber-s5m) adj. مُعَرْةٍ زقل؛ مر‎ 

ثقيل (في الكل أي اللبس) 

كامبريا (مقاطعة في شمال غربي إنكلترا) 

كمون (نبات ذو بذور عطرية cumin (kum-in) n.‏ 

تعمل في التُتبيل) 

كَمَرِ؛ حرام (حول الخُصْر) 

cumulate v. (kyoom-yoo-lait) {cumulated, 

1. رَكُمَّ ؛ كدّس؛ كۇم cumulating)‏ 

2. ضح ؛ جَمَعَ ت؛ وحُد؛ آلف 

e» cumulate adj. (kyoom-yoo-let) مرکوم؛‎ 

مکدس؛ مكؤم من الافظة اللاتينية لالا لاه= كُومة] 

مر تَرَاكُمِيَ؛ 5 يوادي 

تراكميًا [من اللفظة 

اللاتينية usاu =u‏ كرمة] 


مربك؛ 
1 


Cumbria 


cummerbund n. 


cumulative (kew-mew-lã-tiv) adj. 
e» cumulatively adv. 
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cue 
O take up the cudgel» for ناضل فى سبيل كذا؛‎ 
حْمَلَ السلاح دفاعًا عن كذا‎ 
cue’ دليل؛ إشارة؛ تلمبح (لكتل شيء) م‎ 
¢ cue v, (cued, cueing) اشا ر؛ لمح‎ 
cue” pn, عصا البلياردو (والعاب لخرى)‎ 
[من لفخلة 06ا©/ا9]‎ 
cuff n طرف الكمٌ؛ رہاط الرس‎ .1 


2. طرف القفاز (حول الرسخ) 
زد الكم (ذ ر معدئي من ١‏ 
ويستعمل بدل الزر العادي) 


O euff-link n. 


ار تجالي؛ بدون تحضير off the cuff‏ د 
صَفْعَ ‏ ضَرّبٌ ‏ بالكفٌ cuff v.‏ 
صّفْعة؛ ؛ ضربة کف e cuff n.‏ 
من المستفيد؟ مَنْ يَرْبّح ‏ (جا10-جامطا cui bono? (kwee‏ 


من هذا؟ [لاتينية = من ينتفع من هذا؟] (¶ أحيانًا تستعمل 
هذه العبارة بشكل خاطيء وكأنها تعني مما الدَّقْع5ه) 
1. لأمَة؛ يزع (للصُدُر والظهر cuirass (kwi-ras) f.‏ 
م 2. . شيء يشبه الدرع (مثل آلة تنفس اصطناعي) 
مَطبَخْ؛ طَبْخْ؛ اسلوب الطبخ ‏ .^ cuisine {kwi-zeen)‏ 
[فرنسية = مَطبخ] 

cul-de-sac (kul-dê-sak} n. {pi. culs-de-sac) 
شارع غير نافذ؛ ردب [فرنسية = قَغْر الكيس]‎ 
culinaty (kul-in-er-i) adj. مُطبخي؛ تعلق بالطييخ‎ . .1 


2. يُطبخ؛ بُستعمل في الطَبّخ 

أعغشاب ننيل في الطب culinary herbs‏ - 

1. قَطْفُ (الآن هار) 2. إنتقى؛ اختار cull v.‏ 
3. اخرج وَل > (الحيوائات الزائدة في القطليع) 

انتقاء: اختيار؛ الأشياء المنتقاة n.‏ اانا e‏ 


كولودين (منطقة قفرا ء في شمال Culloden (KO-Iod-ën}‏ 
شرقي اسکتلندا شهدت هزيمة لليعقربيين في 1746) 
بلغ > زِرّوّته أي منتهام 


بلوغ الذروة 
[من اللفظة اللاتيئية 01010087 - قمّة] 


culminate v. 


» culmination n. 


تنو رة سروالتة eculottes (kew-lot) pf n.‏ 
مُذٺب؛ ملو م؛ بستحق culpable (kul-pã-bûl) adj.‏ 
اللوم 

بطريقة تستحق اللوم culpably adv.‏ » 
كون الشخص مذنيًا؛ استحقاق culpability n.‏ ¢ 
اللوم [من اللفظة اللاتينية 208مالنات0- يلوم] 

ا الم culprit n.‏ 
1. طُقّوس العبادة 2. تقديس ار إعجاب بالغ cult n.‏ 
(لشخص أو شيء)؛ نَوَدُن 

ضَرْبٌ مَؤْروع (من النبات) cultivar n.‏ 


سدع 
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curb n. كابح؛ حايس؛ مائع؛ ضابط‎ .1 
= pui 8 curb on spending ضع کابخا‎ 
(ضابطًا) على المصروفات‎ 

2. جام (الحصان) 

كبح -؛ لَجَمّ > [من اللفظة اللاتينية curb v.‏ » 
{J> =curvare‏ 

1. (غالبًا 010605) خثارة اللبن (خائر) 2. رَهْرَة .7 ٣۷ا٥‏ 
القزنبيط 

خر صَّْمٌ - اللمن (خثّر الحليب) curdle v.‏ 


O make one's blood curdle or curdle 

جمد الدّمٌ في عروقه (من الرعب) one's blood‏ 

31 شقَى - ؛ برا (شتعسامن مر cure v.‏ 
2. ازال (المرة ض آي الإشكال) 3. حَفْظ ‏ (اللحم أي الثمار 
اى التبغ أي الجلود إلخ بالشليح أو التُجقيف الخ مَل 
جَقْف؛ قَدْد 4. عالج المطاط (ليصبح صالحًا للتصنيع) 
1 شفاء e cure n.‏ 
لا يمكنه ضمان الشفاء #الات cannot guarantêê a‏ - 
2. علاج؛ مادة علاجيّة [من اللفظة اللاتينية 
089 - يعتني] 


دواء لكل الأمراض؛ شافي كل العلل cure-all n.‏ 
إشارة هنع التجؤل (ليلاً) curfew n.‏ 
بلاط الفاتيكان؛ الإدارة البابوية Curia n.‏ 


Curie, Marie and Pierre )1934-1867( هاري‎ 
دراسة النشاط الإشماعي)‎ 


كور ي (وحدة قياس الإشعاع؛ كمية من المادة curie n.‏ 
المشعة تحتوي هذه الوحدة) [سُمْيت سیت باسم بيار كوري] 
تخفة؛ طر فة نادرة curios)‏ .أم) curio n.‏ 


1. فُضُول؛ حب الاستطلاع 2. تُخفة؛ 
طرفة نادرة 

1. فضوليٌ؛ محبٌ للاستطلاع 
2 غريب؛ غير عادي 
بفُضول؛ بغرابة [من اللاتينية 
= مهتم مهتم (قارنها ب هالات)] 

1. جَعْد؛ لَوَى ‏ (بشكل لولبي) 2. تحرّك في curl v.‏ 


curiosity n. 
curious adj. 


«e curiously adv. 


شكل لوبي 

تصاعد الدخان في شکJ smoke curled Upwards‏ 2 
حلقات لولبية 

1 شيء مُجَعْد في حلقات 2. حُصلة e curl f.‏ 

شعر معقوفة 3. حركة لولبية 

مُحَعُد 3 curler n.‏ 
كَرّوان (طاش ماثي ذى منقار طویل .7 (۵۴۱-۷0۵)) 1#ها؟نا© 
نحيف اعقف) 

curlicue (kerl-i-kew) n. خط زخرفي متعرّج‎ 


كيرلنغ (لعبة بحجارة دائريّة مسطحة تُدفع 
الجليد) 


curling n. 


cumulonimbus 


cumulonimbus (kew-mew-l5-nim-bÛs) ۸. ala 
مُرْنِيّة (كثيفة طويلة توجد في العواصف الرعدية) [من‎ 
الئفظة اللاتينية 5لا51101 سحابة]‎ + ,cuصuاus‎ 

قَرّع؛ سحابة رُكاميّة (ذات ‏ (النالاناء ./ط) .۸ 5نااناكاناء 
كثل مستديرة على قاعدة مثيسطة) 

مسماري (متعلق ,80 cuneiform (kew-ni-form)‏ 
بطريقة الكتابة على الالواح بالنقش في بلاد اشور وفارس 
وغيرها في الزمن القديم) 

كتابة مسماريّة [من اللفظة 
اللاتينية 5لا601061- مسمار؛ وتد] 
1. ماكر؛ مُخادع؛ حبيث 2. مُيْدع؛ بارع 


e» cuneiform n. 


cunning adî. 


- 8 cunning device آلة بارعة‎ 

مُكر؛ خداع؛ حُبْتْ cunning n.‏ » 

1. كاس؛ قدح؛ فنْجّان 2. مُخْدّوى الكاس؛ cup n.‏ 
ملء کاس 3. شيء يشبه الكاس 4. کاس (تُغْملَى جائزة 
للفون ل في مباريات) 

1. قَعّب؛ جوف cupping)‏ رلعممناء) cup v.‏ ¢ 
شکل ما يشيه الكاس 

- cupped his hands قكُب يديه‎ 


2. حو ى - (كما في کاس)؛ ؛ مسك 
with her chin cupped in her hands‏ - 


أمسكت ذقنها في كفيها 

المباراة النهائية على الكاس o Cup Final‏ 
مُباراة لنيل کاس O cup-tie‏ 
ملء کاس e» cupful n. {pl cupfuls)‏ 
جزانة (للملايس والامتعة) cupboard n.‏ 
خب مصلحة؛ إظهار الود O cupboard love‏ 
(لتأرب خفي) 

كيوبيد (إله الحب عند الرومان) Cupid‏ 


صورة كيوبيد (صورة أو تمثال لولد cupid n.‏ » 


جميل مُمنّم حاملاً قوسًا وسهامًا) 


جشع؛ 0 للمال والر بح 7 cupidity (kew-pid-iti)‏ 
[من اللفظة اللاتينية 0106100 رغبة] 

فيه (صغيرة فوق سطع) cupola (kew-pö-l3) n.‏ 
سبيكة من النحاس والنيكل cupro-nickel f.‏ 
کلب شرس او حقير cur n.‏ 
قاہل للشفاء curable adj.‏ 
مَنْصب القسيس إو الخوري curacy n.‏ 
كوراري (مادة مُرَة تحرج .2 curare (kewr-ar-i)‏ 
عن م لاوت ر اا رف ا 


القبائل الهنديّة الي السهام) 

قسئيس؛ ؛خُوريٌ [من نفس مصدر كلمة 0:8ا ]©6‏ .۸ 6816لا © 
شاف؛ مُعَالج curative {(kewr-ã-tiv) adj.‏ 
قتّم؛ امين (مسؤول عن curator (kewr-ay-ter) n.‏ 
متحف مكلاً) [من نفس مصدر كلمة 018ا©] 
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1. زالق (مؤشر ومّاض عادة على شاشة cursor n.‏ 
عَرْض إلكترونية يظهر موضعًا مُحَدَدًا) 2. مزلقة (الجانب 
المنزلق على مِسْطُرّة زَلقة وهي شفاف ويحمل خط المرجع) 
[لاتينية = جار (قارنها بكلمة 067©4ا6)] 


مُرْتَجَل؛ مُسْتعْجل به؛ cursory (ker-ser-i) adj.‏ 
بدون تدقيق؛ على عجل 
تفتيش مفاجىء؛ على عَجَل  CUTSOFY ÎNSP@ÇÎÎ0,‏ 8 ¬ 


e cursorily adv, e على عجل؛ بدون‎ 


مُقَضَبِ؛ سر بجقاء curt adj.‏ 
باقتضاب؛ باختصار جاف e curtly adv.‏ 
إقتضاب؛ اختصار حاف curtness n.‏ »و 
اقتضب؛ اختصر؛ قضر؛ اقم curtail v.‏ 


إقتضاب؛ تقصير؛ إنقاص e curtailment n.‏ 
1. سثّار؛ سثّارة (لنافذة أى خشبة المسرح) ۸۸ 9أ18]نا© 
2. إسدال الستارة (عند نهاية فصل أو مشهد في 
مسرحية) 3. تصفيق في نهاية المسرحية 

¢ curtain v. ستر > (بالستارة)‎ 

الختام؛ الذهاية (عاميّة) .م .ام curtains‏ ¢ 
هتاف الاستحسان (من المثفرجين .^ القع-9أقالاء O‏ 
لممثل بعد إسدال الستارة ليعود فيئدني أمام الجمهور) 
تعنيف المراة لزوجها O curtain lecture‏ 
(في خَلُوة) 

1. مسرحيّة تمهددية قصيرة curtain-raiser‏ 9 
(قبل العرض الرئيسي) 2. فاتحة» تمهيد؛ حَدَثْ ممهّد 
(لشيء يأتي بعده) 

انهناءة احترام (تقوم بها النساء 

والفتيات بثني الركبتين وتقديم إحدى القدمين) 
الْحَنَى؛ curtsy v. (curtsied, curtsying}‏ » 
انجّنت باحترام ]= [courtsey‏ 

curvaceous adj. (غير رسميّة)‎ 


curtSy n. 


(عن امرأة) 

ذات جسد جميل 
انحذاء؛ تقس curvature (ker«yva-cher) f.‏ 
تقرس سطح الأرض  the curvature of the earth‏ - 
1. خط مُنْدٌ مُنْحَنِ أو مُتقؤس 2. حَنْيّة؛ سطح 
مُتَقَؤْس 3. شيء نحن أو متقوؤس 

حتى _ ؛ قوّس؛ شكل قوسًا curve v,‏ ® 
مُنْحن؛ متقؤس curvy adî.‏ » 
و به قصيرة وسريعة curvet (ker-vet) n,‏ 
(للحصان) 

. ¢ Clirvet v. {(curvetted, curvetting) 5 - وَنَبَ‎ 
(وثيات قصيرة وسريعة)‎ 

1. مسْلّه؛ تُمْرُقة؛ وسادة 2. حشيّة؛ cushion n.‏ 
واقية صدمات 3. وسادة البلياردو (ترتد عنها الكرات) 


curve n. 


curly 


هم 


curly adj, (curlier, curliest) مُحَكّد‎ 
» curliness n. 45 


0 


شخص مُشاکس؛ curmudgeon (ker-muj-Ön) f.‏ 
سىء الطباع 


1. زيب (حبة عنّب بدون بزور مجففة currant n.‏ 

تستعمل في الطبخ) 2. كشمش (غرة صغيرة ذات لون 

أحمر أو أبيض أو أسود)؛ جَدْيّه الكشمش 

1 نقد عُملة عة (بلد من البلدان) 

2. إنتشار؛ رَوَاج؛ شَيُوع 

- the rumour gained currency انتشرت الشائعة‎ 

[من كلمة {Current‏ 

1. راهن؛ مُعاصر؛ حالي؛ جار 

الأحداث الجارية 

2. شائع؛ دارج 

1. تيار (ماء آو هواء)؛ مجرى 

2. تجار كهربائي 

O current account حساب (مصرفي) جار‎ 

[من اللفظة اللاتينية =٥1۲۲۴۸5‏ جار] 

حاليًا؛ في الوقت الحاضر 

عربة بدولابين (نوع من العربات curricle n.‏ 

المكشوفة يجرها حصانان يسيران جنبًا إلى جنب) 
curriculum (kU-tik-yoo-tüim) n. (pf. curricula}‏ 


currency n. 


current adj. 
- çurrent events 


e current n. 


currently adv. 


منهاج دراسي 
8 * + : 
بیان السيرة O curriculum vitae (vee-ly bil)‏ 


(يقدّم عادة مع طلب وظيفة أو عمل) [لاتينية = مجرى 
الحياة] 

1. كاري (تابل حار تمل في تطييب الطعام) 
2. طعام بالكاري 

طيُب بالكاري ‏ (ومألار؟لاع e curry v. (curried,‏ 
[من اللفظة التاميلية 218/1 صلصة] 

curry v. (curried, curtying)  ناصحلا فْرْحَنَ (نظلف‎ 
بِالفرْجّون)‎ 

قَرْجُون (حُشِيَّة ذات أسئان 
بلاستيكية | و مطَاطِية) 

نال حَظُوة بِالتَرّلف 


curry’ n. 


e» curry-comb n. 


O curry favour 


1. لعْئة؛ دُعاء بالشرّ 2. شر مُستنزّل بالدعاء؛ .۸ 8©6لاء 
نة 3. شتيمة؛ سبّاب 4. شيء موز 

1. لَعَنّ -؛ دعا > بالشر 2. شتّم کِ لا curse‏ ® 
سب د 

حَيْض : (غير رسمية) ۲88ا 128 û‏ 
مُبْتلَى ب O be cursed with‏ 
لعين؛ ملعون cursed {ker-sld) adj,‏ 
(كتابة) بأحرف متصلة cursive adj.‏ 
كتابة بأحرف متصلة cursive n.‏ » 








انع 





ا يي ا neg n. e‏ رسيي سوس ممصو 


cut 
cut v. (cut, cutting) * فطع -؛ فص‎ .1 
- the knife won't cut 0 السكين لا‎ 


2. قَطٌ؛ فصّل (شكل شيئًا بالقلع) 3 كان قابا للقطع 
النسيج القطني ينقطم لاأأ685 5ألات cotton fabric‏ - 
8 3 

4. بَرْغْ > (ظَهَرت السِنْ عَبْر الآثة) 5. عَبَرَ ث مر د (خاصّة 
في الطريق الأقصر) 6. خَفْض؛ أنقص؛ ازال؛ قَطْمَ - 


— cul taxes خفض الضرائب‎ 
- two scenes were cut by hê 060506 قطع الرقيب‎ 
دين‎ 


7. اقل مباشرة (من لقطة إلى اخرى في فيلم سينمائي) 
8. أطفا (الكهرباء أو المحرك إلخ) 9. قطعٌّ ا سم . 
(رزمة . عن ورق اللعب لتقرير من سيوزع الورق في اللعب) 
9. ضرّبٌ ‏ الكرة (في لعبة الكريكيت) 11. تَغَيُبِ 


(متعمدا) 

تفيب عن المحاضرة cut the lecture‏ - 
2. تجاهل (شخصا) عن عَمْدٍ 

1. قطع؛ بُذْر؛ طَفنة؛ جُرْح 2. ضربة e cut n.‏ 


(بسيف أي سوط أى عصا) 3. ضزبة الكرة (في الكريكيت) 
4. قطعة لخم (من جثة حيران) 5. تفصيل (في الخياطة) 
6. مُلاحظة جارحة 7. تخفيض؛ قطع؛ انقطاع؛ تقنين 


تخفيضات ضريبية tax cults‏ - 
تقنينٍ أو إنقطام الكهرياء power cul‏ — 


8. قطع (أجزاء من مسرحية أو فيلم سينمائي) 9 ٠‏ (عامية) 
حصة (من الاربام)؛ عُمُولة 


O a cut above افضل درجة من؛ آسمی‎ 
o cut and dried جاهز؛ مُعَدّ فُسيقا‎ 
O eut back خْفْض؛ شَدْب‎ 
O cutback تخفيض .م‎ 
O eut both ways يُسْتَعْمل في الحالتين‎ 


O cut a corner (بدلا من‎ ١ إجتاز الزاوية اجتيار‎ 

الدوران حولها)؛ أذي عمله بسرعة ويدون اهتمام 
اسْتَعْرَض مهارته O cut a dash‏ 
قاطع (محادثة أو عملاً بتدخله فيهما)؛ O cut in‏ 
درك (سائقٌ) سائقًا آخر وسبقه قاطمًا عليه الطريق؛ 


ودع الحصص آو الأرباح 
كفى! توقف! (عامية) O cut it ouf!‏ 
كان بلا تأثير؛ (عامية) O cut no ice‏ 
لا يحل ولا يريط 9 
قاطع؛ مَنْعَ َنم من الإكمال؛ فصل - ؛ عَزْلَ د O cut off‏ 
اختصر الخسائر؛ O eut one's losses‏ 


توقف عن الإنفاق على شيء خاسر 


فصل (وبا)؛ تفوّق (على خْملم)؛ O cut out‏ 
توقف آر أؤقف العمل 
توقف المحرّك عن الدوران the engine cut out‏ - 
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4 وسادة واي (في أسفل ؛ الحوامة) 
1. وسكل؛ ؛ هر بالمسائد 2 خُنْفَ لا cushion‏ »+ 
أثر (ضربة أي صدمة) 3. و وَقَى - (من الاذي) 

(غير رسمية) (05118515© cushy adj, (cushier,‏ 
مريح؛ سّهل؛ سار 
وظيفة مريحة 
[من اللفظة الهندية !5لاكات سار] 
راس مُؤَنْف؛ قَرْئّة؛ قَرْن؛ طرف مُحَدّد؛ مُلَتَقَى ‏ .7 مام 
قوسين (كما في قرن الهلال) [من اللفظة اللاتينية 


= a cushy job 


sاcusp=‏ نقملة] 

لَعَنّ ا شَتَمَ د (غير رسمية) ۷٠‏ 1088© 
1. لَعْنّة؛ ؛ سباب (غير رسمية) .2 1098© » 

2. شخص صعب المراس 

شخص أخرق an awkward cuss‏ ¬ 
أخرق وعذيد؛ (غبر رسمية) .80 cussed (kus-İd}‏ 
ا 

عناد؛ مُشاكسة .2 cussedness‏ + 


1. كسلتزد (طبق أو صلصة من البيض المخفوق custard n.‏ 
والحليب) 2. كُسْتَرْد؛ مُهَذْبيُة (طبق حَلُوى من الحليب 
ودقيق الذرة) 

قيّم؛ ولي؛ وصي؛ n.‏ (150نل-لطمشءويا) custodian‏ 
حارس (خاصة لمبتى عام) 
1. وصاية؛ ولاية؛ حراسة 
ثحث الحراسة 

2. سَجْن؛ حَيْس 

متعلق بالوصاية أو الحراسة custodial adj‏ » 
سر القي القبض على O take into custody‏ 
[من اللفذلة اللاتينية =custos‏ حارس؟ وصي] 


custody n. 
~— in safe custody 


1. تقليد؛ عادة؛ غرف 2. عادة custom n.‏ 
الشراء من مَنْجَرِ واحد 
(انظّر المدخل المستقل) customs n.‏ »¢ 


مصنومٌ بناء لتوصية الشاري .لع ااأاط-onاوuء o‏ 
سيّارة مصنوعة O custom car‏ 
بناء لنوصية الشاري 
مَعْتاد؛ حَسَبٌ العادة 
عادة؛ حَسّب الحادة 

1. زُبون؛ مُشترٍ 2. عميل 


f رس‎ 


customary adj. 

» customariiy adv. 
customer n. 

جُدَرُك؛ رصم جُمُوُكيّ؛ فكس customs n.‏ 
1. دائرة الجمارك Customs n. or pl. n.‏ » 
(في الحكومة) 2. 25 الجمارك (في مطار او مرفا) 
إتُحاد جُمُرُكيّ (إتفاقية customs union‏ م 
اقتصادية بين دول على اعتماد تعرفة جمركية مشتركة مما 
يلغي الحاجة للحواجز الجمركية وتؤدي إلى إيجاد منملقة 
تجارة حرة) 


cyclist 


cyan (sy-ãn) adj. & n. (في الصور الفوتوغرافية)‎ 


لون آزرق مائل للخضرة 

سيائيد (ملح حمض cyanide (sy-ã-nyd) n.‏ 
الهيدر وسيانيك) 

سيبيلي (إلهة أم ف في الخرا افات القديمة) Cybele (si-bee-li)‏ 


حاسوب؛ حاسوبي؛ ؛ متعلق بشبکات cyber- pret.‏ 
الحاسوب (رخاصة الإنترنت) (كما في 808م68:5تالات 

{cyberbabble ى‎ cybercafe ى‎ 

سببرتطيقا؛ cybernetics {sy-ber-net-iks) f.‏ 
علم الضبط (دراسة التواصل والتحكم بالجهاز العصبي 
لدى الحيوانات وبالآلات كما في الماسوب) 

سییر نطيقي (متعلق بعمليات cybernetic adj.‏ # 
التحكم والتواصل في أجهزة الحاسوب) [من اللفظة 
اليونانبة 867081©5لإ)1- موجّه] 


خيال علمي سيېرنطيقي (يتحدث عن cyberpunk n.‏ 
مجتمعات تتحكم فيها شبكات حاسرب جبارة ومغامرات 
الأشخاص الذين يقاوموئها) 


1. فضاء سدبرني (عالم خيالي شبه cyberspace n.‏ 
واقعي يخلقه الحاسوب يعطي مستعمله اتنطباعًا بانه فحلاً 
في داخل ذلك العالم ريتفاعل معه) 2. فقضاء الإتصالات 
الإلكترونيّة (في الشبكات الحاسوبية) 


جُزّر السيكلايد Cyclades {sik-la-deez) pi. n.‏ 
(في بحر إيجه) 

cyclamate {sy-klã-mayt or şik) n. سیکلامات؛‎ 
مادة مَُلَيَة إصطذاعيَة‎ 

الدوّيك؛ بور مريم cyclamen n n.‏ 
(نبات ذو ازهار زمري أي ارجوانية أو بيضاء اللون) 

1. دۈرة؛ ذُوَرَان؛ تعافُب cycle n.‏ 
تعاقب الفصول the cycle of the seasons‏ - 
2.هدة الدورة 3.دارة؛ دورة (كهربائية مثلاً) 


4. مجموعة كاملة (من قصائد أر أغانٍ مثلاً) 5. درّاجة 
(هوائية أو بخارية) 6. دورة (في نظرية التمثيل البيانيء 
مسار عبر شبكة من الحواف والرؤرس يكون فيه الراس 
الأول هو نفسه الراس الأخير) 


رَكبٌّ - درّاجه [من اللفظة اليونانية cycle v.‏ 4 
=kyklos‏ دائرة] 
1. ذؤري (يجري في دورات cyelic (sy-klik) adj.‏ 


متعاقبة) 2. داثري 
شكل رباعي دائري O cyclic quadrilateral‏ 
(شكل هندسي رباعي الأضلاع يمكن ان ترسم دائرة جوله 
تمر عبر زواياه الأربع كلها) 
دور ي داشر ی 

دوريًا؛ دائريًا 

ترّاج؛ راكب الدرّاجة 


e cyclical adj. 
e cyclically adv. 
cyclist n. 
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cutaneous 
O cut-out n. تفصيل؛ تشكيل؛ فاصم التيار‎ 
O cut out for خُلقَ ل ؛ عنده المؤهلات ل‎ 
O cut-price adj. معروض للبيع بسعر مُخْفْضِ‎ 
O cut work تطريز لثقوب تَصْنع في الثوب‎ 
cutaneous (kew-tay-niis)} adf. جلدي؛ متعلق‎ 


بالجلد آو البشرة [من اللفظة اللاتينية 8أأل01- جلد] 

1. سريع البديهة 2. بارع؛ (غير رسمية) 30 cute‏ 
مصنوع بمهارة 3. (استعمال أميركي) ظريف؛ جداب 

e cutely adv. بسرعة بديهة؛ ببراعة‎ 

سرعة بديهة؛ براعة cuteness n.‏ ¢ 
[من كلمة [acute‏ 

جُلَيْدة؛ الجلد حول الظُفّر 

[من اللفظة اللاتينية 10115©- جِلد] 


cuticle {kew-ti-kOl) n. 


سيف قصير ذو حل مُلْحنٍ cutlass n.‏ 
سَكّان؛ صانع السكاكين cutler n.‏ 
أدوات المائدة زسكاكين رشوك وملاعق) cutlery n.‏ 
1 قطعة من رقبة الخروف 2. قطعة cutlet f.‏ 


ضلع (من لحم الحجل) 3. كتلة من لحم مفروم مطبوخة 
على شكل شريحة 


1. قاطع؛ مفصّل الثياب 2. سفينة صغيرة ‏ .7 ۵۲)الاع 
سريعة 3. مركب صغير تحمله سفينة كبيرة 
1. قائل؛ مُجرم؛ سفّاح cutthroat n.‏ 


> çutthroat adj 
- cutthroat competition مئافسة شديدة‎ 
(عن العاب الورق) بثلاث ورقات 3. (عن موسي‎ .2 

الحلاقة) ذو شفرة طويلة داخلة في مقئضص قيض 


1. شديد؛ بدون شفقة 


cutting انْظر الا‎ 
e cutting adj. (كلمات) جارحة‎ 
- clltting remarks ملاحظات جارحة‎ 


1. قُطاعة؛ قصاصة (تقطع من جريدة ‏ ۸ ٣9‏ ااا » 


و د 00 ار حشرة في أرض 


٠ خذ عن نبتة ليقاد دهم‎ e) 

دد سېد ج؛ صبیدج؛ حبار (حيوان بحري cuttlefish n.‏ 
يفرز سائلا أسود حين يُهاجم) 
كاتي سارك (سفينة بريطانية أَطّلقت Cutty Sark‏ 


e‏ 1868 رهي ان محفوظة كمهف في غريئيتش بلندن) 
سیت باسم ساحرة مذكورة في قصيدة روبرت بيرنز 

O'Shanter‏ 0 وكانت تلبس ثربًا قصیرا (لؤاأناه 

(sark‏ فقط] 

بيان السّيرة (مختصر abbr, (Curriculum Vita6‏ .ادج 

(في رايلز) حَلْبة (تجويف في جبل) .۸ (تُلْفظ W۸ ))00۳٩‏ 


Czech Republic 


سيت باسم القديس سيريل (القرن التاسع) وهو مبشّر 
يوناني يقال إنة حرف للف الشعوب إلى هذه الأبجديّة) 


قور ش (حَكم 529-559 ق.م.) (ملك فارسي Cyrus‏ 
خرا أسيا الصغرى وقسمًا كبيرًا من الشرق الاوسطط) 
حُوَيْصلة؛ كييس (كيس مَرَضِيٍ .7 (تلفظ eys (sist‏ 
0 في الجسم ويحتوي سائلاً أو قيحًا) 

1. مثاني 2. حُوَيْصلِيٌ؛ كيسي eystie {sis-tik) adi.‏ 
[من اللفظة اليوئائية 6 مثانة] 


لدف كيسي (مرض وراثي O eystic fibrosis‏ 
تفرز فيه الغدد الخارجية الإفران سائلاً مخاطيًا كثيقًا يسد 
الشعّب والبتكرياس وغدد الأمعاء مما يسبي التهابًا شعَبِيًا 
ومشاكل متكررة في الجهاز التنقسي) 


التهاب المثانة cystitis (siş-ty-tiss) f.‏ 
خلية (كما في 6الإع 0م لالاا) “cyte SUff,‏ 
خلبة (کما في cyto» pref. )٥۷ ا٥ p128۳‏ 
علم الخلايا cytology (sy-tol-öji) f,‏ 
متعلق بعلم الخلايا cytologlcal adj.‏ « 
زمن اللفظلة اليونائية 05)لا»ات وعاء. + لإون1-] 

سيتوبلازما؛ cytoplasm {(sy-tê-plazm} n.‏ 
هَيُولِيٌ الخليّة (ما عدا النواة) 

« cytoplasmic adj. هَيُولِيٌ؛ سبتوبلازمي‎ 


czar (zar ki} N. = 28# 
Czech (chek) ^. aıكيشتلا شخص تشيكي؛ اللغة‎ .1 


2. تشيكوسلوفاكي 
تشيكوسلوفاكيا (دولة سابقة Czechoslovakia‏ 


في وسط أورويا جرى تقسيمها إلى دولتين: جمهورية 
التشيك وجمهورية سلوفينيا) 
Czechoslovak (chek-0-sloh-vak} or‏ « 


Czechoslovakian ads. & ^18.  ؛؟يكافوئكسوكيشت‎ 
شخص تشیکوسلوفاکي‎ 
czech Republic, the جمهورية تشيكيا (دولة‎ 


في وسط أوروبا تتألف من مقاطعات بوهيميا وسيليزيا 
ومورافياء وكانت في الماضي تشكل الجزء الغربي من 
تشيكوسلوفاكيا) 
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cyclo-cross 


سباق درّاجات عبر البلاد cyelo-cross n.‏ 


شكل دويري .6 eyeloid (sy-kloid)‏ 
1. إعصار حلزو ثي cyclone (sy-klohn} f.‏ 
2. زُؤبعة؛ إعصار ‏ , 

إعصاري e cycelonle {sy-klon-ik} adj.‏ 
سيكلوب Cyclops (sy-klops) {pf Cyclopes)}‏ 
(في الخرافة الإغريقيةء واحد من جنس من العمالقة ذوي 
العين الواحدة) 

مُسرّع الجسيمات؛ cyelotron (sy-kl5-tron) n.‏ 
سيكلوترون (جهاز لتسريع حركة جُسَيْماتَ مشحونة 
بتحريكها حَلَّرونيًا في حقل مقناطيسي) 

فزخ الور العراقي cygnet (sig-nit)‏ 
1. أسطوانة 2. جزء (من آلة) أسطواني .۸ ,806 الات 
الشكل؛ أسطوانة المحرّك 

e cylindrical adj. اسطواني [من اللفظة‎ 


اليو نانية 7أ©170الإ»اء يلفك] 


صَنْجِ (صقيمة تحاسية تسرب بأخرى فترنٌ) cymbal f.‏ 


ڪَلبيٰ إ[ملتم منتم تم إلى طائفة من Cynic (sin-ik) n.‏ 
فلاسفة اليونان الأقدمين تحتقر الملذات ورفاه الحيش) 

شخص يائس من صلاح البتلس؛ cynic (sin-ik} n.‏ 
متهكّم؛ ساخر 

تهكمي؛ ؛ ساخر من البشر e cynical adî.‏ 
تهكمنًا؛ بطريقة تهكميّة ساخرة /أ20 لإاأهءاولاء + 
التهكم والسخرية من البشر: (51201-أ-8[8) cynicism‏ 
كلبيّة 

جاذب الأبصار؛ cynosure (sy-N5Z-yoor) N.‏ 
محط الانظار 


سن وة (شجرة السرو) cypress f.‏ 
قُبْرْص (جزيرة في شرقي البحر الأبيض المتوسط) ونام رح 


¢ Cypriot (sip-ri-ö5t} adj. & n. قبرصي؛‎ 
شخص قبرصي‎ 
Cyrillic (si-ril-ik} adj. سيريلي (متعلق بالأبجدية‎ 


التي تستعملها الشعوب السلافية التابعة للكنيسة الشرقية؛ 


0 


e» dactytic (dak-tif-ik) adj. داكتبلي (متعلق‎ 
بتفعيلة الداكتيل)‎ 

بابا؛ أب؛ والد (غير رسمية) .^ 030 
الدَابِيّة (حركة عالمية في الفن Dada (dah-dah) n.‏ 
والادب بين العامين 1915 و 1920ء كانت تهدف إلى 
إحداث صدمة فنية عند الناس) 
بابا؛ أب: والد 

شَبَدّة؛ طثار (حشرة 

تشبه الذبابة طويلة الأرجل) 
الجزء الأدنى من dado {day-doh) n. (pf. dados)}‏ 
الجدار (بلون مختلف عن بقية الجدار) 


(غير رسمية) .^ لكوك 
.م daddy-long-tegs‏ 


daffodil n. 
daft 30(. (غير رسمية)‎ 


نجس (زهرة صفراء) 
مخبول؛ مجنون 

1. خُصلة صوف قذرة (في خروف) dag n.‏ 
2 (أسترالية غير رسمية) شخص اشعث آغبر؛ رث 
الثياب 3. (استرالية غير رسمية) شخص منعزل عن 


المجتمع؛ شخص غريب الأطوار 

آزال خُصل v. (dagged, dagging)‏ و13 »¢ 
الصوف القذرة عن خروف 

da Gama 08408 انر‎ 
da أعمالا‎ Leonardo da ¥inCi انر‎ 
dagga n. (في جنوب إفريقيا) ذبات القدّبِ‎ 
dagger n. شخ د‎ 
O at daggers drawn في عداء ساقر‎ 

O look daggers نظر شزرا او بغضب‎ 
daguerreotype (da-ge-ro-typ) n. تصوير على‎ 


اللحاس (طريقة ‏ قديمة ‏ في التصوير الج بها الور 
على الواح نحاسية مغطاة بالفضة) [سدّيت باسم مخترهها 
الفرنسيٰ ويس داغير المتوفى عام 1851] 

دَهْلِيّة؛ شجرة الأضاليا dahila (day-ilã) n.‏ 
(تنمو في الحدائق وهي ذات ازهار كبيرة ملونة) [سُمُيتَ 
باسم عائم النبات السويدي أ دَمْل] 


D 


1. إبنة (مختصر /081001116) 2. يوم (مختصر (08) .اة 0 
3. ميت (مختصر 0880) 4. ذرّجة (مختصر 66:و08) 
5. إحذف؛ أشطب (مختصر 08186) 6. (في بريطانياء 
حتى 1971) بني؛ بنس («قرش» الوحدة الطغرى في 
العملة في بريطانياء مختصر اللفظة اللاتينية 5لاأ06/31) 
7 عمق (مختصر 18م06) 8. توفي (مختصر 0160) 

"0 contrac. ) 10 go tomorrow اګ (كما في‎ .1 
(غير‎ .3 )hed gone yesterday (كما في‎ had .2 
(where'd they go? رسميّة) 010 (كما في‎ 

المدّعي العام؛ (أميركيّة) )ڃ'ODA (pf. OAs or‏ .م اهم 
وکیل النيابة (مختسس واكم (District‏ 


ديلوم فنون (مختصر DAP abbr. (Diplo o A۲‏ 
1. ضربة خفيفة؛ نقرة؛ رَبْتة 2. ضغطة خفيفة ١.‏ "ادك 


سريعة (على شيء طري) 3. لطخةء مَسْحَة (من شيء 
يُدُهن) 

1. رَيْتَ؛ نَكَنَ + (dabbed, dabbing)‏ ا dab‏ » 
ضَرّبَ ‏ بخفة وسرعة 2. ضَعَطٌ - بخفة وسرعة 


ليمندة (نْوْع من السمك المسطح) dabî n.‏ 
ماهر؛ بارع (غير رسمية) .7 او 
1. رَطُب؛ رش ئ (بالماء)؛ عطس في الماء ‏ ءا هآطط08 


2. لعب - (حَرّك يديه ورجليه) في الماء او الوحل 


لاعب؛ مُتعابث (خاصة في dabbler n.‏ » 


الماء أي الوحل) 
تلهّى؛ اشْتَّفَل على سبيل الهواية û dabbte in‏ 
رغويطة (طاش مائي صغير) dabchick n.‏ 


داص (سمكة صغيرة (0868 ./م) .^ (ِتُلّفظ 55/إ0) 0968 
من نوع الشبُوط تعيش في الماء العَذّب) 

باسّيه (اسم نوع من .7 dachshund (daks-huUnd)‏ 
الكلاب ذي جسم طويل وآرجل قصيرة) [المانية = كلب 
للش 

(في الأوزان الشعرية) داكتيل dactyl (dak-til} n.‏ 
(تفعيلة تتالف من مقطع طويل أو مُشدّد يتلوه مقطعان 
قصيران آو غير مُشْدُدَيْن. كما في كلمة [018م907) 


Damocles 


(عالم كيمياء إنكليزي مؤسس النظرية الذرية الحديثة. وقد 
وصف عمي الألوان الذي كان يعاني منه, والذي أصبح 
يرف بالدالتونية) 


سَد؛ جاجز (على نهر للتحكم في جريان الماء) dam" n.‏ 


5. اقام سدًا dam v. (dammed, damming)‏ > 
2. أعاق؛ سد ئ (جريان الماء) 

أمّ (لذوات الاربع) [من لفخلة 8^ هة] dam? n.‏ 
. عَطُب؛ ضَرَر؛ غوار؛ تلف damage n.‏ 
2. (عاميّة) كذفة؛ نمن 

- what's the damage? ما هي الكلفة؟‎ 

¢ damage v. أثلف؛ اضر‎ 

تعويضات عن أعطال وآضرار؛ .۸م 08108968 ٭ 
عُطْل وضرر 

Damascene (da-ma-seen) 1. دمشقي‎ .1 


2. ترصيع (الفولاذ خاصةً) بالذهب او الفضة؛ تَؤشيّة 
3. قطعة مرصّعة (بالذهب اي الفضة) 


دمشق (عاصمة سوريا) Damascus‏ 
فولاذ دمشقي (صلْبء يُطوى ‏ |5066 ولاء085188 0 
تكرارًا ويُطرق ويوشىء يستعمل لصُّنع السيوف أو الشناجر 
مثلا) 


دمَفّس؛ نسيج حریريٰ موشى ‏ .^ {dam-ãsK)‏ )0818881 
وردة دمشقيّة أو جورية DL damask rose‏ 

1. ©0810 سئّدة؛ لقب لامراة نبيلة dame n.‏ 
(يقابل سير 51 للرجال) 2. (استعمال قديم أي أميركية 
عامية) إمراة؛ سيّدة 3. شخصيّة هزليّة أنويّة في 
التّمثيل الإيمائيٌ (يلعبها رجل) [من اللفظة اللاتينية 
=domina‏ سيدة] 


1. لعن ؛ قَضَى - (بالحقاب الأبدي في الجحيم) .۷ 02901 


انا مُنْدَمش (غير رسمية) ل8 d2‏ هط 1| = 
علي اللعنة ‏ (غير رسمية) I'm damned if | knoW‏ - 
إن كنت أعرف 

2 دان ؛ أَخْرّى؛ قبح 3. سب ت شم د 

تيّا؛ اللعنة (تعبير عن غضب damn interj.‏ ¢ 
أو انزماج) 


فلنذهب واللعنة 8056م let's go, and damn the‏ = 
على المصاريف (لا تهتم بالمصاريف) 

[من اللفخلة اللاتينية 208191818 دان] 

حقير؛ كريه؛ مُقيت 
بحقارة 

إدانة (بالعقاب الأبدي في الجحيم) damnation n.‏ 
تيًا؛ اللعنة (تعبير عن غضب damnation ite.‏ »¢ 


damnable adj. 
¢» damnably adv. 


أو إنزعاج) 
Damocles (dam-0-kleez)} n. sword of Damocles‏ 
خطرٌ وشيك؛ سيف مُعَلق أى مسلط؛ سيف ديموكليس 


262 


Dail {pr. doil] n. the Dail Eireann 


المجلس الأدني في برلمان زتلفظ (doil-air-ãn‏ 
جمهوريّة إيرلئدا 

يومي؛ يحدث ار يظهر کل يوم daily adj.‏ 
8 يوميًا؛ مرةٌ كل يوم e daily adv.‏ 

2. تدريجيًا؛ باطراد 

1. جريدة يومية .م e daily‏ 

2. (غير رسمية) خادمة نهاريّة؛ خادمة غير مقيمة 

O daily bread الخيز اليومي؛ المعاش‎ 
Daimler (dym-ler} Gotlieb غوتلیب دایملر‎ 


(1890-1834) (مهندس الماني كان من رواد صناعة 
السيارات ومصمم الثموذج الذي حمل اسمه) 

1. رقيق؛ ناعم dainty adj. {daintier, daintiest)‏ 
2. متائق؛ صعب الإرضاء (وخاصة فيما يتعلّق بالطعام) 


e dalnties pin. ماكولات لذمذة‎ 
» daintily adv. برقة؛ بتائق‎ 
4 چ‎ 


e daintiness 7.‏ 
1. مََبَنه؛ معمل آلبان 2. مجر البان .^ dairy‏ 
أبقار الحليب (ِتُربّى لاجل الحليب. 081618 ,081 60 
بخلاف أبقار اللحم 681016 6661- . التي تُربِّى للذبع) 
قشدة الحليب (ليست مصئعة تركيبيًا) 8اهع,» /إاأةك 0 


O dairy farm مزرغة البان‎ 
dairymaid n. (امرأة) عاملة ألبان‎ 


بائع الحليب (رمشتقاته) dairy men)‏ .ام) .م dairyman‏ 
منّصّة؛ مِصْطَّبّة (في احد اطراف غرفة) .^ (55أ-/إ08) 0819 
زهرة الربيع daisy n.‏ 
الدولاب الملالا؛ فرص ديزي CG daisy wheel‏ 
إراس للطباعة في الآلة الكاثبة أى الحاسوب آأسطواتي 
الشكل تكون الحروف منضدة حوله) [من لفظة ©/إ© 081/8] 


داكار (عاصمة السنغال) Dakar {dak-ar)‏ 
داكوتا (اسم لولايتين: Dakota (daã-koh-tã)‏ 


شمالية وجنوبية في الولايات المتحدة الأميركية) 


دالاي لاما (إسم القائد lah-mã)‏ ا-لقق) Dalai Lama‏ 
الروحي للبوذيين في التيبت) 

خؤر؛ واد (وخاصة في شمالي انكلترا) dale n.‏ 
سلقادور دالي )989-1904( Dali (dah-li) Salvad0r‏ 
(رسام إسبائي سوريالي) 

1. تَكَاسّل؛ تثاقل dally v. {dallied, dallying)‏ 
2 . تلاغب؛ تلهى؛ تعابّث؛ غازل 

» dalliance n. تكاسل؛ مُعابئة؛ مغازلة‎ 
Dalmatian {dal-may-shan) ad. دالماسي؛ من‎ 


دالماسيا (وهي المقاطعة الرسطى من ساحل يوغوسلافيا) 
كلب مرقط Dalmation n.‏ »¢ 
جون دالتون (1844-1766) Dalton (dawlI-5n) Jhon‏ 


dare 

أنيق؛ ؛ عبوق؛ مُرْضٍِ (غير رسمية) .(30 إلdمدك‏ + 

95 زشة قاسية (لتنظيف الخيول) dandy-brush n.‏ 
1. شخص دانمركي 2. اسكندينافي .م Dane‏ 
ممن غَرّوا إنكلترا 

جزية؛ حراج (كان يُجبى في انکلترا ابام .۸ ۵٥و۸٥‏ 


الانغلوساكسونيين كرشوةٍ تُدقع للغزاة الاسكنديتافيين 
لإبعادهم عن أراضصي إنكلترا) [من 0378 + كلمة من لغة 
النرويج القديمة 0[8/0- مال مدفوع] 
داذيلو (الأراضي الشمائية الشرقية من .م Danelaw‏ 
إنكلترا التي كانت تحت سيطرة الاسكندينافيين من اواخر 
القرن التاسع إلى ما بعد الغزو الثورماني) 


1. خُطر؛ تعض للخطر 2. مُصدّر خطر danger n.‏ 
خُطر؛ مُخْطر dangerous adj,‏ 
بل خُطر ;0 ۰ 

1. تَدَنَى؛ علق مدارجحًا 2. ٠‏ دلي؛ علق dangle v.‏ 
(شيئًا بحيث بتارجع) 3. لوح (بالامل)؛ مَنّى 

1. داثيال (نبي عبراني أنقذه الله من عرين Daniel‏ 
الأشود) 2. سفر دانيال (في العهد القديم) 

دانمركي؛ متعلق بالدائمارك أي شعبها 007 Danish‏ 
أو الغتها 

¢ Danish n. اللغة الدانمركية‎ 

جبنة دانمركثة زرقاء (حاذة O Danish blue‏ 
الطعم فيها خطوط من الحفن الأزرق) 


رَطْب وبارد (بشكل غير مريح) dank adj.‏ 
دائتي (1321-1265) إشاصر وفيلسرف (أ-مه8ك) Dante‏ 
إيطالي. مؤلف «الكوميديا الإلهية, (vine Condy‏ 

.20 (أيضًا Dantean (dan-tee-an) e‏ 
1. دائتي الأسلوب (حَسّب اسلوب الشاعر الإيطالي دانتي) 
2. مسام؛ ؛ جڏي؛ ؛ متقشف 
دائوب (نهر يجري في وسط وجنوب شرقي Danube‏ 
أوروباء ينبع من الغابة السوداء ويصب في البمر الأسود) 


دفنة؛ نوع من الجَنّْبات المزھرة .^ daphne (daf-ni})‏ 
انيق المَلبس؛ نظيف المُظهر .^ dapper‏ 
رجل صغير أنيق a dapper little man‏ — 
بف رَفُش؛ رَقْط dapple v.‏ 
رماي رفش O dapple-grey adj.‏ 
زوجان مُسنان متحابان Darby and Joan‏ 
ناد اجتماعي للأزواج تاناات O Darby and Joan‏ 
المسنين 

Dardanelles (dar-dã-nelz) مضيق الدردذيل‎ 


(بين أوروبا وتركيا الاسيوية) 


1. مجر تجاسّر 


dare v. 
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damp 


[من قصة رجل إغريقي من القرن الرابع ق م؛ كان هتاك 
سيف معلق فوق رأسه وقت الاكل] 


1. رطوبة؛ بْلل؛ نداو 5 2. غاز المناجم damp n.‏ 
(خبيث الرائحة ومتفجر) 
مبلل؛ مُرَطْبِ؛ ت e damp adi‏ 
1. بِلّل؛ رطب 2. أَخْرَّن؛ أخبّط؛ كَبّط؛ فر .ا م0800 + 
تبط عزيمتهم damped their enthusiasm‏ - 
3. (في الموسيقى) اخم اهتزاز الوتر 
بِرُطوبة؛ بنداوة؛ بفثور damply adv.‏ ¢ 


رُطوبة؛ مُكل فتور dampness n.‏ »¢ 
مدماك العَزْل (مدماكٌ في سنل damp curê‏ 0م 
الجدار منكوّن من مواد عازلة للرطوية ومنعها من الصعود 
في الجدار) 

كبح 2> طَيّنّ ‏ (النار)؛ كوم O damp down‏ 
الرماد فوق الثار (للتخفيف من اشتعالها) 


مم 


رَطْبِ؛ بثّل؛ نْدّى؛ شيّط؛ أخْمَد؛ آوهن dampen v.‏ 
1. محمد (صمام بط الاشتعال في مُوْقد اى .۸ #ونزهرةك 


أكون بواسطة السيطرة على جريان الهواء) 2. مُقْثّر؛ مُتَيبْطِ 

- cast a damper over the proceedings تبط‎ 
الإجراءات‎ 

3. دواسة كاتمة (لإيقاف إهتزان أوتار البيانى) 

(استعمال قديم) آنسة؛ صبيّة؛ ‏ .6 (اه0-2وك) [080054 


إمراة شابة 
أبو مُغازل (حشرة تشبه الذبابة تطوي .م damselfly‏ 
أجنحتها حين الراحة) 


1. يُرقوق (نوع من الخوخ الصغير damson n.‏ 
الداكن اللون) 2. شجرة البرقوق 3. لون ارجوانيّ داكن 
1. دان؛ الحزامٌ الأسود (درجة من الإتقان في لعبة .۸ 0486 
الجودو) 2. حامل الحزام الأسود 
(في الخرافة الإغريفية) داناي (والدة ‏ (أ-3-مهك) 044ê‏ 
برسيوس من زوس الذي زارها في شكل شلال ذهبي) 

1. رقص + ن تحَرّك على إبقاع الموسيقى dance v.‏ 
2 قنز تحرك بخفة وسرعة 
1. رَقْصَة 2. مقطوعة موسيقيّة للرقصس ‏ .^ 0348766 + 


3. حفلة رَقَص 
راقص؛ راقصة e» dancer n.‏ 
(نبتة) هتدباء برئة dandelion n.‏ 


[من الغرنسية =dent-de-lion‏ سن ن الأسد] 
كسا ئ (شخصًا) dandify v. {dandifted, dandifying})‏ 
بثياب فاخرة؛ زيّن (شخصا) بملابس على الموضة 


لعب طفلاً ( بترقيصه على ركبثيه) dandle v.‏ 
قشرة ة الرا فس؛ ؛ هبرد نة dandruff n.‏ 
شخص متائق؛ شخمن عيُوق؛ غُنْدُور dandy n.‏ 


dastardly 


E 


تلجنب O never darken a person's door‏ 
زبارة شخص ما لأنه لا برحب به 


1. حبيب؛ عزيز 2. (غير رسمية) شيء darling f.‏ 
رائع؛ ساحر 
محبوب؛ رائع؛ ساحر (غير رسمية) 20/6 وہااdar‏ » 


[من اللغظة الإنكليزية القديمة 080)1139- عزيز صغير] 
رَكَقّ ئ رَفاً د (أصلح مزقًا في الثوب بخياطته) ۷١‏ 0218 
زق زفق (في الثوي) darm n.‏ ¢ 

1. رَذق؛ ؛ رفو 2. ثياب للوّئق .^ e darning‏ 
شكلم روان (عشب ضار ينمى في حقول الذرة) .۸ 081061 
1. سهم صغير 2. مزشاق (سَهُمٍ صغير يُرْمِى باليد .۸ 8ك 
على دريئة في لعبة رماية) 3. إندفاع؛ إنطلاق (يشبه 
انطلاق السهم), 4. بذسة (ثنية مدروزة مستدقة على الثوب) 
1. وب إِنْدَفْع؛ انطلق e dart v.‏ 
2. أطلق؛ دهع -؛ أرسل (بقوة وسرعة)؛ رَمَى - 
رمته بنظرة غاضبة darted an angry look at hI”‏ - 


لُعبة الْأَسْهُم (لعبة داخلية تُرْمَى فيها اسهم darts n.‏ 
صغيرة على دريئة معلقة على حائط أو ما شابه) 

دريئة مستديرة (ترمى عليها الأسهم dartboard n.‏ 
في اللعب) 

1. دارتمور (أرض سبخة في منطقة Dartmoor‏ 


ديفون في إنكلترا) 2. سجن دارتمور (أسم سجن في تلك 
المئطقة قرب برينستاون) 

داروين (عاصمة المقاطعة الشمالية في استراليا) 'صابلارة6 
تشارلز روبرت داروين Darwin, Charles Robert‏ 
(82-1809) (عالم تاريخ طبيعيّ إنكليزي قدَم نظرية إرتقاء 
الكائئات الحية هن طريق الانتقاء الطبيعي» المعروفة 
بالنظري ية ة الداري ينية) 

1. إندفع؛ زر رض د مسر عم 

2. للم _؛ حطم؛ ضَرْبَ ,؛ قوف 


dash v. 


تق اضت أمالنا 9 our hopes were‏ — 
5 كَتَبّ > على عَجّل 
کپ رسالة على عجل dashed off a letter‏ - 


4 (عامية) بَرْطُلَ؛ رَشَا 2 قدّمِ كرشوة 

1. إندفاعة؛ انطلاقة 2. مقدار صغير dash n.‏ »+ 
(من سائل أي منكّه) 3. لوجة القيادة (لوحة المفاتيع 
وآدوات التحكم في السيارة) 4. طاقة؛ حيويّة 5. مظهر 
حيويٌ؛ هِمّة 6. قاطعة؛ شَرْطة؛ علامة الترقيم مسه 


(تستعمل لإظهار إنقطاع في المعني) 7. شرّطة (الإشارة 
الأعلول بين الإشارتين المستعملتين في نظام E‏ 

لوحة القيادة (لوحة المفاتيح وأدوات dashboard n.‏ 
التحكّم وأجهزة القياس في السيارة) 

نشيط؛ ذو هنة؛ جميل المظهر dashing ad‏ 
حقبر وجبان dastardly adj.‏ 
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daredevil 


- he didrrt dare go or dare to go لم يتجرأ‎ 
على الذهاب‎ 

2 خَاطرَ؛ اجه لطر 3. تَحَدّى 

٠ dare n. تحد‎ 

آنا أعتقد؛ هذا شيء ممكن؛ لا أنكر ذلك 881 0866 | ن 
مُتَهُوّر؛ لا يبائي بالخطر daredevil n.‏ 
لا daren't = dare not e‏ 
جِرَأة: جسارة .^ daring‏ 


¢» daring adj. 
+ daringly adv. 
dariole (da-ri-ohl) n. 


1. جريء؛ جسور 2. مُتَحَدّ للأعراف 
بجزاة؛ بجسارة 

دار یول (طيق مل لعلو بوخ 
في قالب صغير) 2. قالب داريول 


داريوس (ملك من ملوك القرس (5ا-يه-08) Darius‏ 


8-1 ق م( 

1. مُظلم؛ حالك 2. (لون) داكن؛ غامق dark adj.‏ 
رمادي غامق dark-grey‏ - 
بدلة غمامقة a dark suit‏ - 


3. (شخص) أسود أو آسمر البشرة؛ ذو شعر أسود 
4. كئىب؛ موحش 
سنوات الحرب  the long dark years of ihe War‏ - 
الطويلة الكثيبة 

5. خفي! سري 

آبقه سرا 

6. غامض؛ يعدد المذال؛ غير معروف 
في مجاهل إفريقيا in darkest Africa‏ - 


1. ظلام 2. وقت الظلام؛ لَيْل؛ هُبوط الليل .2 )081 » 


- keep lt dark 


خرج في الظلام ou after dark‏ - 
3. لون داكن او غامق 

العصور المظلمة (أوائل العصور O Dark Ages‏ 
الوسطى في أوروبا (حوالي 1100-500) حيث تدهورت 
الثقافة والتعليم) 


القارّة السوداء (إفريقيا Dark Continent‏ م 


حين لم تكن معروفة لدى الأوروبيين) 


مُتبار مجهول (لا يُعرف عنه dark horse‏ ع 
الكثير قبل يدء المباراة) 

المانّة السوداء (مادّة غير مرئيّة dark matter‏ ع 
تشكل قسمًا كبيرًا من كله الكون) 

لحم فُخذ الطير O dark meat‏ 
غرفة مقللعة (ثُطّيّر فيها السور O dark-room n.‏ 
الفوتوغرافية) 

في جَهْلَ (حول أمر ما) O in the dark‏ 
بشكل ملم آو داكن أو کثیب e darkly adv.‏ 
ظلعة؛ سواد e darkness f,‏ 
أظلم؛ إسْودٌ؛ سود darken v.‏ 


dawdle 
date n. بَلَّحة؛ ثمرة النخيل‎ 
+ date-palm نخلة؛ شجرة النخيل‎ 


خط اليوم الفاصل (يمتد من الشمال date-line n.‏ 
إلى الجنوب على طول خط الزوال "180 من غريثئيتش 
ويكون التاريخ في شرقيه أسبق منه في غربيه بيوم واحد) 
(في النحو) حالة الجن إو حالة المفعول dative n.‏ 
به غبر المباشر (مثل كلمة «08/» في جملة م" give‏ 
book‏ 158) [من نفس مصدر كلمة ,ناأهك] 

(انظر + مدهل datum (day-tûm)} n. (pf. data; data‏ 
1. مخلومة؛ وجدة معطيات؛ مُخْطى 2. datums)‏ .ام) 
نقطة إسناد (التي يبدأ منها القياس) 

خط الصفر؛ خط إسناد (خط أفقي يبدا ۵اا «انا)8ك O‏ 
عند نقطة القياس) [لاثينيّة = مُعطى] 


تطخ؛ لَوّث: عط بمادة طرئة؛ رَسم ‏ أو دهن 2 .۷ اناقل 
بشكل غير مُنقن 

1. لوحة أو صورة غير متقنة daub n.‏ »¢ 
2. تلطبخ؛ تلويث 

daughter n. ابنة؛ بنت‎ 
س‎ daughters of Eve بنات وا‎ 


O daughter-in-law n. (pf. daughters-in-law) 
dir 
كنة؛ زوجة الابن‎ 


يشبه إبنة؛ يليق بابنة daughterly adi.‏ 
خوّف؟ ؛ أفزع: E‏ زُعب؛ تبط قبط dauntv.‏ 
غير هياب أو مُدْبّما nothing daunted‏ - 


0 مقدام؛ غير هياب 
بشجاعة؛ بلا خوف 


dauntless adj. 
e» dauntlessly adv. 


دوقين (لقب كبر أبناء ملك dauphin (daw-fin} n.‏ 
فرنسا في ايام الملكية) 
داود (ملك العبرانيين بعد شاول) David"‏ 


جاك لويس داقيد David? (dah-veed), Jacques-Louis‏ 
(1825-1748) (رسام فرنسي تقليدي حديث) 

القديس دافيد (القرن السادس) (شفيع 
بلاد وايلز, يقع عيده في 1 آذار / مارس) 
ذراع الإنزال؛ رافعة الإنزال 

(رافعة صغيرة على متن سفينة) 


David, St 


davît (dav-it} n. 


سير شامفري دايفي Davy, Sir Humphrey‏ 
(1829-1778) (عالم كيمياء إنكليزي) 
مصباح دايقي (نوع من مصابيح O Davy lamp‏ 


الآمان لعمال المناجم اخترمه دايقي في 1816) 
روح البحر الشريرة (عامية) Davy Jones‏ 
قاع البحر (كناية عن Davy Jones's locker‏ 0 

مقبرة الغارقين فيه) 
تَسَّحْع؛ تباطا؛ تَليّث 


dawdle v. 
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DAT 

شريط تسجيل صوتي رقمي DAT abbr.‏ 
(مختمس ©م18 مأقلاة اهأأوأك) 

بيانات؛ مُعْطيات؛ (¶ هذه الكلمة .١٠م‏ (15-/إ08) 0848 


تستعمل الأن مع قعل بصيغة المُفْشرد غالبا ككلمة 
"information"‏ - وخاصة في الكلام عن الحاسوب؛ مثل 
جملة «the data is entered here‏ ولكنها في الأصل 
كلمة لاتينية بصيغة الجمع (مقردها 03اأ08). وفي غير 
مجال الحاسوب تُستممل ‏ ككلمة  '18015'‏ مع فعل بصيغة 
الجمع؛ مثل these data are from official lq‏ 
(sources‏ 

خصر البيانات (عملية وضع O data capture‏ 
المعطيات في شكل صالع للمعالجة على الجاسوب) 
تسجيل البيانات (التقاط المعطيات 0رأووت! data‏ م 
وتسجيلها اليا في نظام حاسوبي) 

مُعالجة البيانات (إجراء O data processing‏ 
عمليات علي البيائات وخاصة باستعمال الماسرب 
للحصول على معلومات وحلول لمشاكل الخ) 

حماية البيانات (في الحاسوب ‏ 06[1615 2066م OG data‏ 
بحيث لا يصل إليها إلا الأشخاص المصرّح لهم) 


بذك المعلومات؛ مخزن ببانات databank n.‏ 
قاعدة بيانات database n.‏ 
بمكن تاريخه أو تحديد زمانه datable adj.‏ 
1. تاريخ (يوم حصول شيء) م date’‏ 


2. حقبة تاريخيّة؛ عصر تاريشي 
اشياء تعود إلى حقبة  objects of prehistoric dalê‏ - 


ما قبل التاريخ 
3 (غير رسمية) مَؤْعد لقاء 4. (غير رسمية) صديق عن 
الجنس الآخر 


1. أرّخ؛ حدّد التاريخ 2. عَيّن تاريخًا 2 ا ءاول » 
(لحصول شيء ما) 3. نشا - في حقبة تاريخيّة؛ كان 
تاريخه يعود إلى 

- the custom dates from Victorian times 
يعول تاريخ هذه العادة إلى العصر الفيكتوري‎ 
قَدُمْ د بدا عليه القدم‎ .4 


أزياء أو موضات قديمة dated fashions‏ - 
بعض الأزياء some fashions date quickly‏ - 
تتقادم بسرعة 

5. واقَدٌ (غير رسمية) ضرب ‏ موعدًا (للقاء) 

O out of date انر الاه‎ 
0 to date حتى الآن‎ 
- here are our sales figures to date هذه أرقام‎ 
مبيعاتنا حتى الان‎ 

O up to date ائظر ۲ں‎ 


[من اللفظة اللاتينية 0818 مخطى (في وقت معين)] 


de- 
O make someone's day أبهجه؟ سره‎ 
O win or carry the day حفق انتصارًا‎ 


دفتر اليوهيّة (دفتر تسجل فيه المبيعات .م daybook‏ 
في متجر حسب وقوعها لتنقل في ما بعد إلى دفتر الاستاذ) 
فجر؛ ؛ شروق؛ طلوع النهار daybreak n.‏ 
حلم البقظة؛ افكار سارّة شاردة day-dream n.‏ 
شرن 2 مع الأفكار السارٌة؛ day-dream v.‏ ¢ 
3 ق - في أحلام اليفظة 

سيسيل داي لويس Day-Lewis, Cecil  )1972-1904(‏ 
(شاعر وناقد إنكليزي كان شاعر اليلاط 1972-1968) 


1. نهار؛ ضوء النهار 2. فجر daylight n.‏ 


سرقة في وَضْحِ النهار O daylight robbery‏ 

(مغالاة فاحشة في الأسعار) 

O see daylight بدأ یری بوضوح‎ 

daytime n. وقت الثهار‎ 

أذقل؛ حَيّر؛ حَيْر؛ ادهش daze v.‏ 

ذهو ل؛ و 5؛ دهشة daze n.‏ # 

1. به تا أعشي البَّصّر 2. أدْهش؛ حير اذهل .۷ #ا<دك 

تور مُتهر dazzle n.‏ + 
دسیبل (مختصر 8اعطاو۵) dB abbr.‏ 

DBS abbr. بث مباشر بالاقمار‎ 
(direct broadcast by sattelite (مختصر‎ 

201 abbr. (d.©. تیار مستمرَ (أيضًا‎ 
(direct cure n† مختصر‎ 

مفوّض المقاطعة n. (pi. DCs or DC's)‏ مهعم 

(District 00600015100667 (مختسس‎ 

كاسيت رقمي مُدْمج DCC abbr.‏ 

(digital compact cassette (مختصر‎ 

دكتور في القانون المدني DCL abbr.‏ 
(مختصر هلها (Doctor of Civil‏ 

وسام السلوك المميّز DCM abbr.‏ 

{Distinguished Conduct Medal (مختصر‎ 

1. يوم غزو الحُلْفَاء (اليوم الذي غزت فيه D-Day n.‏ 


القوات البريطانية والأميركية شمالي فرنسا في الحرب 
العالمية الثانية في 6 حزيران/يونيو 1944) 2. التاريخ 
المُحدّد 
1. تخزين المعطيات الرقميّة (مختصر DDS abbr.‏ 
data storing‏ اiteوdi)‏ 2. جرّاح في طب الاسنان 
(مختصر (Doctor of Dental Surge‏ 


د.د.ت. (مبيد للحشرات هؤلف من مادة بيضاء POT n.‏ 
هيدروكربونية مُعالّجة بالكلور) 
1. أزال؛ نزع (كما في 0915051) de- pref.‏ 
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dawn 
¢ dawdler n. مُتسكع؛ متباطىء‎ 
dawn n. فجر؛ بزوغ 2. مَطلِع؛ بداية‎ .1 
— the dawn of civilization بداية الحضارة‎ 
» اشرق ق 2. طُلَعَّ ك فهر > بد1 .ما سوك‎  ْعْرَب‎ .1 


جَوْقَهُ الفجْر؛ ؛ زقزقة الحصافير O dawn chorus‏ 
عند الفَجْر 

1. نهار 2. يَوْم (ليل ونهار وخاصة من منتصف 
الليل إلى منتصف الليل التالي) 3. ساعات عمل 


dayn. 


يوم عمل من ثمانى ساعات an eight-hour day‏ - 
4. يوم (معيّن) 
يدم التتو یج Coronation day‏ ~ 


5. عَصر؛ حقبة؛ رمن 

في زمن الملكة فيكتوريا  in Queen Victoria's da‏ - 
في أيام شبابي in my young days‏ - 
6. يوم؛ زمن الازدهار 
كان للاستعمار 

يومه (وانقضى) 

7. انتصار (في مباراة) 

انتصر؛ ربح المباراة wîn the day‏ - 
تلميذ او تلميذة نهارئة ‏ .كم اgir-day day-boy,‏ 9 
(يداوم في مدرسة داخلية نهارًا ولكن ينام في بيته) 


~ colonialism has had its day 


يوميًا؛ كل يوم؛ باستمرار O day by day‏ 
مركز خدمات نهاري (للمسئين O day centre‏ 

والمعوّقين) 
كل یوم؛ باستمرار؛ بدون توف OQ day in, day out‏ 
دار حضانة نهاريّة day nursery‏ 0 


يوم إجازة (من المدرسة أو للعمل) O day off n.‏ 
يوم القيامة؛ يوم الحساب؛ O Pay of Judgement‏ 
اليوم الآخِر 

وقت الحساب؛ وقت العقاب 
مريض نهاري (في مستشفى 
حيث يتلقى علاجًا ثم يرحل) 
نظام الإجازات التربوئة O day release‏ 
(يسمح للموظفين باخذ إجازات لعدة ايام لاهداف تعليمية) 


O day of reckoning 
O day patlent 


تذكرة سَفْر يوميّة (لرحلتين O day-return n.‏ 
ذهابًا وإيابًا في يوم واحد وبسعر مُخُقْض) 

غرفة جلوس مشتركة (في مدرسة .7 0018/-/021 © 
أي مستشفى مثلا) 


مدرسة نهاريّة (غير داخلية) 
فترة السماح (إمهال في دفع 


O day-school n. 
û days of grace 


الدين بعد الاستحقاق) 

في نهاية الآمر at the end of the day‏ هم 
انجزنا ما يكفي اليوم؛ فلذتوفف û call lt a day‏ 
کل يوم بيوم O from day to day‏ 


(بدون تخطيط طويل الامد) 


Dead Sea 


تقدير الموقع (تقدير موقع O dead reckoning‏ 
السفينة براسطة خط سدرها والبوصلة حين يكون الرصد 
متعذرًا) (]1 هذه العبارة لا تحني حسابًا دقيقًا) 


O dsad set توجه قوي؛ عزيمة قوية‎ 
- make a dead set at a person يحاول استعالة‎ 
شخص بشتی الطرق‎ 

O dead to something لا يفهمه؛ لا بتأثر يه‎ 
O dead to the world يغطٌ في نوم عميق‎ 

جل ساكن؛ شيء ثقيل خامد O dead weight‏ 
لن ادع ذلك يحصل O over my dead body‏ 

صبّارة القَرَ؛ عن الشتاء  O the dead of wintr‏ 
(عن شخص أو مكان) خامل؛ dead-and-alive ad.‏ 


شخص لا تفع منه؛ عاجز تماماً (غير رسميّة) .7 0680684 
مُضنى؛ مُذْيَك dead beat adj.‏ » 
أمات؛ كمه أخفت؛ همّد؛ سكن؛ فقد ‏ الحيوئة .۷ لول 
1. شخص عالة (يتمتع (أميركية) .^7 068016840 
بامتيازات دون أن يدفع الثمن) 2. شخص غير فاعل أو 
غير منتج 3. قطار إلخ يسافر فارعًا 4. لوح خشب غارق 

أي غاطس (في ممر ماثي) 

أزال الأوراق أي الأزهار الذابلة 
(من نبثة) 

الحلّ الزمني؛ الزمن الأقصي [في الأصل, ‏ .27 06801176 
كانت هذه الكلمة تعني خطأ حول سين عسكري لا يجون 
تجاوزه من قِبَلِ السجناء وإلا أطلقت عليهم النار] 

خلاف مستحكم؛ توف تام؛ فقدان التقدّم ‏ .^ 6اعه06801 
وَصل ‏ أو أوصل إلى حالة deadlock v.‏ » 

من التوقف التام؛ توقف أو اوقف تماما 

1. فتّاك؛ خطير؛ (0880116868 deadly adi. (deadtier,‏ 
قاتل؛ قتال 2. شبيه بالموت 
صمت شبيه بالموت 

3. (غير رسمية) مُوحش؛ كيب 


O deadhead v. 


- a deadly silence 


1. على نحو يذكر بالموت deadly adv.‏ »¢ 
شاحبًا كالاموات deadly pale‏ - 
2. للغاية؛ بشدة؛ بإفراط 

جا للغاية deadly serious‏ ¬ 
فتك؛ إزعاج مميت deadliness f.‏ + 
بلآدونا سامة deadly nightshade‏ م ` 


(نبتة ذات ثمار سامة تشبه التوت) 

الخطايا السبع المهلكة O the seven deadly sins‏ 
(التكبّر؛ اشتهاء ما للاخرين؛ الشهورة؛ الحسد؛ الشراهة؛ 
القضب؛ الكسل) 

البجر الميت (بحيرة داخلية مالحة في وادي 
الأردن على الحدود بين الأردن وقلسطين) 
مخطوطات البحر الميت û Dead Sea scrolls‏ 


Dead Sea 
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deacon 


2. تحت؛ بعيذا (كما في 08568870) 3. تمامًا؛ بالكامل 
(كما في 09010008) [من اللفظة اللاتينية 08> بعيدًا عن] 

1. شماس؛ شدياق (في الكنائس الأسكّفِيّة) ‏ .^ de40٩‏ 
2. مدير أعمال الكنيسة (في بعض الكنائس المنشقة) 
شمّاسة (امرأة تقوم بأعمال الشمّاس .۸ 0686011883 » 

في الكنيسة) [من اللفظة اليونانية 018[10005- خادم] 

أنِطلَ مفعول (قنبلة مثلاً)؛ خَمُدَ deactivate v.‏ 


إبطال مقعول؛ تخميد e» deactivation n.‏ 
1. ميت 2. خدر ؛ بدون إحساس dead adj.‏ 
3. بائد؛ غير مستعمّل 

لغة يائدة a dead language‏ - 
4. خامد؛ بلا حياة؛ بلا بريق؛ بلا دفء 

عود ثقاب مستعمل a dead match‏ — 
5. عاطل عن الفعل؛ لا يعمل 

تعطل المذياع the microphone went dead‏ - 
6. مُمِلٌ؛ خامد؛ بلا نشاط 

- it's a dead place on Sundays إنه مكان ممل‎ 
يام الأحاد‎ 

7. (عن كرة في الالعاب) خارج اللعب 8. تامٌ؛ مُطْبِق؛ 
مفاجیء؛ دقىق 

مث مطبق dead silence‏ - 
توقف مقاجىء وكامل a dead stop‏ - 
عين المركز أو الوسط dead centre‏ - 
إنه رام دقيق he is a dead shot‏ - 
تمامًاء بدقة dead adv.‏ » 
سكران تَعامًا dead drunk‏ - 
ششتي تمام الاستواء dead level‏ - 
وقت خمود؛ وقت صمت «e dead n.‏ 
هدأة الليل the dead of night‏ - 
لا حظ له في النجاح (عاميّة) dead duck‏ م 
طريق مسدود؛ نهاية الطريق O dead end‏ 


المسدود؛ رذب 


وظليفة بدون ترقبة فيها O dead-end job‏ 
تعادل تام (نتيجة سباق يصل فيه UO dead heat‏ 
متباريان أى آكثر معا تمامًا) 

تحادلا في السباق O 4680-1684 v.‏ 


1. قانون لم يعد نافدًا O dead letter‏ 
2. رسالة هالكة (لا يمكن إيصالها ولا إرجاعها للمرسل 


لنقص في العتاوين) 

û dead man's handle مقيض إيقاف‎ 
O dead march جنازة؛ مسيرة جنائزيّة‎ 
û dead nettle نبات كالقُرّاص لا یلسع‎ 


تمامًا؛ بالضيْط مه O dead‏ 


وجه جامد (غير رسمية) .801 & û dead-pan ad.‏ 
(بلا تعبير)؛ وجه أفسّح 


deathly 


يا سلام؛ پا لطيف (تعبير تعجبي e dear interj.‏ 


يستعمل لإفلهار الدهشة أي الجزن) 


بمعزة؛ بسعر مرتفع dearly adv.‏ » 
زة؛ حب .م dearness‏ » 
ندْرَة؛ قلّة وجود dearth (derth bêl) n.‏ 


1. مَوْث؛ فقدان الحياة؛ وفاة؛ نهاية الحياة death n.‏ 
2 مؤت؛ حالة الموت 3. مسدب الموت؛ سبب الموت 
كان الشرابٌ سبب مويه drink was the death Of Him‏ ¬ 


4. ذهاية؛ ت 

= the death of our hopes تحطّم آمالنا‎ 
O at death's door على شفير الموت‎ 
O death cap نوع من الفطر السام‎ 
O death cell زنزانة الموت؛ حُجرة المحكوم‎ 
بالإعدام‎ 

شهادة وفاة O death certificate‏ 
ضريبة التّركة (بعد وفاة صاحبها) ‏ الال 06840 0 
عقوبة الإعدام O death penalty‏ 


قرع الأجراس لإعلان وفاة O death knell‏ 
شخص؛ شيء يُعلن تبدُّد الآمال 

معدّل الوفيات (سنويًا لكل الف شخص) death rate‏ 0 
حَشَرَجة الموت O death rattle‏ 
قائمة باسماء القتلى (في معركة O death-roll n.‏ 
أي حادث إلخ) 

جُناح المحكومين بالإعدام (في السجن) O 068148 ۲0W‏ 
صورة الجمجمة (علامة المرت) ‏ 5880 O death's‏ 


نزع الموت death throe‏ ص 
فخ الموت؛ مكان خطير O death-trap n.‏ 
ر بإعدام (شخص قدان)؛ ‏ .^ O death-warrant‏ 
إبطال؛ إنهاء؛ إلغام 


سُوسة (خنفساء تُحدث  O death-watch beetle‏ 
يُرقانتها ثقوبًا في الخشب القديم وأصدر صونًا كصوت 
طقطقة الساعة, كان يُعتقد في الماضي الها نذير موت 


رشيك) 

تمني الموت (رغية لاواعية O death-wish n.‏ 
في الموت) 

OG put to death قل 2 أَعْدَمَ‎ 

O to death بشدة؛ للغادة‎ 

= bored to death ضَحِرٌ للغاية‎ 

O to the death حتى الموت‎ 

- a fight to the death قتال حتى الموث‎ 
deathbed n. فراش الموت‎ 
deathless adj, لا يموت؛ خالد؛ أبدي‎ 
deathly adj. & adv. شبيه بالموت‎ 
- a deathly hush سكون كالموتث‎ 

- deathiy pale شاحب كالأموات‎ 
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deaf 


(مجموعة من الوثائق العبرانية والآرامية القديمة وُجدت في 
كهوف قرب البحر الميت بين 1947 و 1956) 

1. أصدٌ؛ أطرش؛ فاقد السمع 2 رافض للإصفاء ./20 ةل 
يرفض الإصفاء الح deaf to alî advice‏ - 

أبجديّة الصّمّ (إشارات بالايدي O deaf alphabet‏ 
تومن إلى حروف الهجاء) ([¶ هذه العبارة تعتبر الآن مهينة) 


سماعة؛ وسيلة سمُع (لمن يعاني CJ deaf-ald n.‏ 

من فقدان السمع) 

CJ deaf mute اطرش واخرس‎ 
O turn a deaf ear to someone or something 

تجاهله؛ لم بلق له بالً 

» deafness n. ˆ صَمَم؛ طرش‎ 


أَصمٌ؛ افقد السّمع deafen v.‏ 
1. وَزّْع؛ قَسّم (على أشخلمي)؛ (1109ق08 ,5اه08) v.‏ "اdea‏ 
وزع أوراق اللحب 2. ناول؛ صاب 

أصابه بضربة قاسية dealt him a severe blow‏ ¬ 
3. تعامل (تجاريًا): تَاجَرَ 

1. توزيع؛ دور اللاعب في توزيع الورق؛ .^ اده » 
جولة من لعبة الورق 2. مُعاملة تجاريّة؛ صفقة 


¬ the deal fell through وقعت الصفقة‎ 
- it's a deaf إنها صفقة (آنا أوافق عليها)‎ 

3. تعامل؛ مُعاملة 
لم يلق معاملة منصفة didn't get a fair deal‏ - 


4. (غير رسمية) كميّة كبيرة 


O a good deal كمَّدّة كبيرة‎ 


تعامل (تجاريًا) مع؛ اتخن إجراء؛ عالج ‏ ]ألا ا08 O‏ 
ناقش (موضوتًا) في كتاب او خطاب 

مُتعامل؛ تاجر؛ مورّع O dealer n.‏ 
خشب التدُوب أى الصنوبر المنشور .م deal‏ 


O turn a deaf ear to someone or something 
تجاهله؛ لم بلق له بالاً‎ 


مُعاملات تجاريّة (لشخص مع شخص .27./م 798اادهع0 


أخر) 

1. رئيس كاتدرائتة 2. عميد كلية (في جامعة) ‏ .^ 0888 
كاهن مسؤول عن مجموعة من rural dean‏ م 
الابرشيّات 


1. رئاسة كاتدرائتة؛ عمادة 2. مقر رثاسة .^ ean‏ 
الكاتدرائيّة 3. منطقة نفوذ المسؤول عن مجموعة من 


الأبرشيات 

1. عزیز؛ حبيب 2. مُخثّرم: مُقدّر dear adj.‏ 
سيدي العزيز (عبارة تيدأ بها الرسالة) Dear Sir‏ - 

3. غال؛ مُكلف؛ غير رخيص 

¢ dear n. شخص عزيز‎ 

«e dear adv. بمعرة؛ بسعر مرتفع‎ 


decarbonize 


تشيل - Debussy {(dë-bew-si) Achille-Claude‏ 
كلود ديبوسي (1918-1862) (مؤلف مو سيقي فرنسي) 

أول ظهور عام début (day-bew) n.‏ 
[من اللفظة الفرنسية 066100167- يبدا] 

قناة في أول .^ débutante (deb-yoo-tahnt)‏ 
ظهور لها في المجتمع 

ديسمبر؛ كانون الأول (مختصر /8طمم6666) Dec. abbr.‏ 
عشرة (كما فى مواطلهء08) deca- pref.‏ 
[من اللفظة اليونائية 2 - عشرة] 

تقد عشر سنو ات 

1. مُنْخطً؛ مُتَدَهُور 

2 متحل ل أخلاقيًا؛ فاسد 
اتحطاط؛ تدهؤر؛ اتحلال 
[من نفس مصدر كلمة (8©02] 

decaffeinated (di-kaf-in-ay-i0d}) ad.  ؛نييقاك بدون‎ 


decade {(dek-ayd) n. 
decadent (dek-ã-dënt) adj. 


> decadence f. 


منخفض الكافيين ٍ 

مضع عُشاري (شكل هندسي ذو عغشرة decagon N.‏ 
لضلاع) 

» decagonal (di-kag-ön-ãl) adj. غشري؛‎ 


غشاري (ذو عشرة أضلاع) [من -0808, + اللفظة 
اليونانية 00118- زاوية] 

مُعَشَر السطوح (شكل هندسي مجم 
ذي عشرة أوجه) 

decalcify v. (decalcified, decalcifying) ازال‎ 
الكالسيوم (من العظام)‎ 

إزالة الكالسيوم (من العظام) 
مُزيل الكالسيوم (من العظام) 


decahedron n. 


e» decalcification n. 
4» decalcifier n. 


عشرة لترات decalitre n.‏ 
الوصايا الخشر Decalogue (dek-a-log) n.‏ 
[من -0868+ اللفظة اليرنائية 190905- كلمة] 

عشرة آمتار decametre n.‏ 
1. قوذ ض المخيم؛ ر رَحْلَ > عن المخيم decamp v.‏ 
2 إِنْسَل؛ تسلل بعيدًا 


1. . صفق (صبٌ الماء ملا تدريهًا ‏ .ا decant (di-kant)‏ 
من إناء إلى آخر بدون تحريك الرواسب) 2. (غير رسمية) 
حول من مكان إلي آخر 

دور قاد اووق ق؛ ؛ قنينة (للخمى) .^ decanter (di-kant-èr)‏ 
قَطْعّ الرا اس decapitate (di-kap-it-ayt) v.‏ 
قطْع الرس .م decapitation‏ » 
[من -08, + اللفظة اللاتينية آلام 08> رأس] 

عشري الأرحُل (حيوان decapod (dek-ã-pod) n.‏ 
قشري ذو عشر أرجلء مثل السرطان) [من -0668, 

+ اللفظة اليوناتية 80005 متعلق بالقدم] 
أزال الكربون أو الرواسب 

الكربونية (من محرّك مثلاً) 


decarbonize v. 


269 


déhãcle 


انهيار؛ كارثة débêcle (day-bahkI) n.‏ 
[من اللفظة الفرنسية 08586167- أزال السد] 

مَنّعَّ ن حَظَنٌ ك؛ حَوُم debar v. (debarred, dêbarring)‏ 
َل - او أَنْوّلَ إلى البر debark v.‏ 
تُرُول او إنزال إلى البر debarkation m.‏ » 
حط (من قيمة كذا)؛ حَفّْض النوعيّة؛ debase v.‏ 
خفّف من القيمة (خفض قيمة قطع نقود معدنية باستعمال 
معادن خسيسة) 

حط تخفيض؛ تخفيف .^ debasement‏ » 
سجالي؛ فيه نظر او خلاف؛ متنازع فيه .2 واطدكوطهل 


بطريقة فيها خلاف debatably adv.‏ » 
مُناظر 5؛ نقاش؛ سجال .م debate‏ 
1. عَقََ - مناظرة (حول موضوع ما) debate v.‏ ¢ 
2. ناقظر؛ ناقش 

اُغوی؛ أفسد؛ قاد 2 قى debauech (di-baweh) v.‏ 


طريق الدعارة والفجور 

دعارة؛ فجور؛ .^ debauchery (di-bawch-er-i)‏ 
انغماس في الملذات اللاأخلاقيّة 

إقرار بمديو نية؛ debenture (di-ben-cher) n.‏ 
سند دَين؛ صك (تدفع عليه فائدة ثابتة) [من اللفظة 
اللاتينية 0888011005- مدينون] 


debilitate v. أُوْهَنْ؛ أضعَف‎ 


وَهَن؛ ضف debility n.‏ 
1. قَيْد مبلغ مَدِين (في دفتر الحساب) debit n.‏ 


2. مبلغ مَدِين (مقيّد في دفتر الحساب) 


َي مبدفًا مديتاً 5000 debit v. (debited,‏ » 
[من اللفظة اللاتينية ۳١1اا#ل=‏ ميلغ مدين] 
مُيْتَهِج؛ ؛ لاميال؛ و الق debonair (deb-ön-air) adj.‏ 


من نفسه [من الفرنسية 211 600 06> ذو طبع موافق] 


اسوب شخصًا (غير رسمية) .لا debrief‏ 
(للحصول على معلومات عن مهمة منجزة) 


انقاض؛ حُطام؛ أشلاء متنائرة debris (deb-ree) n.‏ 
[من اللفظة القرنسية 08015- مُحطم] 


دَيْن؛ ؛ رض debt n.‏ 


مَدِين؛ واقع في الدّين O in debt‏ 
[من نفس مصدر كلمة 0©]1] 
مين debtor n.‏ 
1. فى + (نق debug v. (debugged, debugging)‏ 


من البق أو ساش الحشرات) 2 (غير رسمية) أزال أدوات 
التنصّت (من فرت مثلاً)؛ ازال العلل (في آلة أي برتامج 
حاسوبي مثلاً)؛ صوّب 
أظهر (شيئًا) على حقيقته؛ 
كشف زَيْف الادعاء والمُبالغة 


(غير رسمية) .۷ debu)‏ 


decipher 

غشر (كما في deci (dess-i) pref. decigram‏ 
و tre‏ iاdeci)‏ [من تفس مصدر كلمة لھ ]0e‏ 

دسيبل (وحدة قياس .م decibel {(dess-i-bël}‏ 


إرتفاع الصوت) [اصلاً تس وحدة إرتفاع الصوت «يل»] 
1. قوّر؛ اتنّخذ قرارًا؛ جرم - 2. حم - decide v.‏ 


هذا الهدف حسم this goal decided the match‏ - 
3. دقع > إلى اتخاذ قرار 


- that decided me 
«e decider .م‎ 


ذلك دفعتي إلى اتخاذ قرار 
عامل حاسم؛ دافع إلى اتخاذ قرار 
1. عازم؛ مصمّم 2. واضبح؛ محدّد الملامح decided ad.‏ 


فرق واضع a decided difference‏ - 
بشكل حاسم ؛ حثمًا decidedly adv,‏ « 
ا ي adj.‏ ا 58 deus‏ 


(يتساقط 8 مواسم معي معينة) 

للفزال شر رن مُسّاقطة20616/5 a deer has deciduous‏ - 
[من اللفظة اللاتيئية ©0801061- يتساقط] 
دسیلتر (جن ع من عشرة من اللتر { 


decilitre n. 


غشری ي decimal {dess-im-ãl) adj.‏ 
کسر غشر ي decirnal n.‏ » 
نقود أو عملة غشريّة O decimal currency‏ 
(تتضاعف وحداتها بالعشرات) 

O decimal fraction سر غشري‎ 

O decimal point فاصلة عشرية‎ 


خانات عشرية O decimal places‏ 
(مواضع الارقام على يمين الفاصلة العشرتة) 

النظام العشري O decimal system‏ 
(يستعمل في الاوزان والمقاييس) 

يطبق النظام الخشري go decimal‏ 0 
(في النقود أي في الأرزان والمقاييس) [من اللفظة اللاتينية 
=decimus‏ مُشر] 

1. عشر؛ عبر (عن رقم) بالكسور العَشريّة ٠.‏ 06611081126 


2. تحؤل إلى النظام القشري 

تحؤل إلى النظام القشري ‏ .^ 53811236150أعع0 ¢ 
دمر او قَثْلّ 2 الفُشر؛ decimate (dess-im-ayt) v.‏ 
أهلك الكثير 


تدمير الغشر ؛ إهلاك الكثير .^ «e decimation‏ 
( يعترض الكثيرون على استعمال هذه الكلمة يبعنى تدمير 
معظم الشيء ويفضلون تحديدها بالعُشر) [لاتينية. ماخوذة 
من عادة إعدام واحد من كل عشرة جنود متهمين بالتمرد أي 
بجريمة أخرى؛ وكانب هذه الممارسة متبعة في الجيش 
الرومائي القديم وفي أزمنة تالية أحيانًا] 


حل 2 الرموز؛ حل الشيفرة ‏ با decipher (di-sy-fer}‏ 
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decathlon 


إزالة الكربون decarbonization n.‏ »¢ 
مُياراة عُشاريّة (ثباراة ‏ .^ decathlon (dik-ah-IÖ)‏ 
رياضية مؤلفة من عشر العاب) إمن -0868, + اللفظة 
اليونانية 415100 مباراة] 

1. تَعَفْنء عَفْن؛ بي -؛ بى 2. ضَعُف 2 decay v.‏ 
رت ؛ هُزْلَ * 3. (عن مادة) تغيّّرت (بفعل النشاط 
الإشعاعي)؛ (عن نواة الذرة) اضمحلت؛ تفيّرت تلقائيًا 
إلى آخرى 

1. تَعَقْن؛ بلى؛ رثاثة 2. . نسيج رت decay n‏ ¢« 
أى بال 3. إنحلال إشعاعي [من -08. + اللفظة اللاتينية 

- يسقط] 


decease (di-seess) ^. وفاة (رسمية)‎ 


ميّت؛ متؤفى 
المتوون حديثًا؛ الفقيد 


deceased adj. 
- the deceased 


خداع؛ غش؛ خْثْل deceit n.‏ 
مُخاډع؛ غشاش؛ مُخاتل deceitful adî‏ 


e» deceitfully adv, بخداع؛ بغش‎ 
¢» deceitfulness n. 5 جداع:‎ 
deceive v. خُدَعَ ن -: ضلل؛ خئب‎ . .1 


2. خان د ا جنسية) 
يخدع نفسّه؛ تمسّك 
باعتقاد خاطیء 
مخادع؛ غشاش؛ خائن 
يَضّاء حف السرعة 
إبطاء؛ تخفيف السرعة 
كانون الأول؛ ديسمبر (الشهر December n,‏ 
الثاني مشر) [من اللفظة اللاتينية 20868171 عشرة: لأن 
هذا الشهر كان الشهر العاشر في التقويم الروماني القديم] 
جشمة؛ إحتشام؛ لَياقة؛ دَوْق؛ أَدَبُ decency n.‏ 
قواعد اللياقة الاجتماعيّة؛ 
الآدلب الاجتماعيّة 


O deceive oneself 


¢ deceiver n. 
decelerate (dee-sel-er-ayt) ما‎ 
٠» deceleration .م‎ 


O the decencies 


يده 


1. مُحتشم؛ ؛ مُتاذب 2. مُحْتَرَم 
الثاس العاديون المحترمرن 08016 ordinary decent‏ ¬ 
3. (غير رسمية) طيّب؛ جِيّد؛ وافر 
يقيض راتبًا طَيّنًا earns a decent salary‏ - 
4. (غير رسمية) لطيف؟ كريم 
بحشمة؛ بذوق؛ بأدب 
الغى المركزيّة؛ ورع السلطات 
(على أماكن أي فروع بعيدة عن المركز) 
لامركزية؛ توزيع السلطات .^ decent!a|lizatİ01‏ ¢ 


decent adj. 


e decently adv. 
decentralize .ما‎ 


1. خداع؛ تضليل 2. شيء مُضلّل deception n.‏ 
مُخادع؛ مضلل؛ يمكن الانخداع به deceptive adj.‏ 


بخداع؛ بغش؛ بتضليل deceptively adv.‏ » 


deconstruction 


لتحناء؛ انحراف 2. حُدور (الزاوية بين الشمال الحقيقي 
والشمال المغناطيسي) 3. الميل الرّاوي (زاوية الميل بين 
اجام کوکب وخط الاستواء السماو. ی( 


1. رَفض 2 إِنْحَدَر؛ مال - نزولا decline v.‏ 
3. ائخط؛ انْخْفُض 
سئوات الشيخوخة one's declining years‏ - 
4. صرف (الاسماء) في النحق 
انحطاط؛ انحدار e decline n.‏ 


في انحطاط؛ في انخفاض O in decline‏ 
[من -06), + اللفظة اللاتينية 108]6امع ينحني؛ يميل] 

مُنْحَدر ؛ مَيْل؛ إتحدار؛ ؛ حدود .^ declivity (di-kliy-iti)‏ 
غَلَيّ الشىء لاستخراج خلاصته؛ مَفْلِيّ .۸ 060٥ع‏ 
[من -#ل + اللفظة اللاتينية 10011 0060- مطبوخ] 


حل > الشيفرة (في رسالة بالرمون بنقلها decode v.‏ 
إلى اللغة اندي حل الكو 3 
1. (شخص أو آلة) خلال الرموز أي الكَؤد ‏ .م 0660086 


2. جهاز حل الكؤد 
(ثوب) مقؤر الصدر؛ 


مكشوف عند العُيْقَ 
تقو يرة ة الصذر !+ dëcolletage {day-kol-tahzf) n.‏ » 


قصّه ثوب مُقَوّر الصدر [فرنسيّة] 
أؤقف عن العمل (سفيئة حربية 

أي مقاعلاً نوويًا مثلاً)؛ أنْطل عمل 
مو قف عن العمل ٠» decommissioner n.‏ 
إيقاف عن الحمل؛ إبطال 


décolleté (day-kol-tay) adi. 


decommission v. 


> decommissioning n. 


تحَلل؛ تفمّح؛ تَعَفْن؛ حَلل؛ فسخ؛ عفن decompose Vv.‏ 
3 فك حَئْل (مادة إلى عناصرها الاساسية) 
1 | تحلل؛ تفسطخ؛ تعفن؛ تفكك decomposition n.‏ » 
خفْض الضغط (عن شخص أو شيء) .۷ 076066859مع06 
1. تخفيض الضغط؛ إزالة ارتقاع ‏ .^ deco0Mnpr8$5i0°‏ 
الضغط 2. تخفيض الضغط (عن شخص كان في جو من 
الهواء المضغوط بشكل تدريجي وآمن) 
خجرة تèففيض ‏ 8800686 decompression‏ م 
الضغط 
مزيل الاحتقان .^ decongestant (dee-kÖ-jês1-ãı})‏ 
عَْمَنْ؛ ازال الصفة الدينيّة؛ deconsecrate V,‏ 
حول (كنيسة) إلى استعمال مدني 

أيضا deconstruction n. {deconstructive‏ 
التقد التفكيكي (مَذْهِجٍ في تقد التنصوص (0]11615600© 
الأدبية خاصّةٌ, يقوم على فكرة استحالة ن يقدم النس 
معنَّى ابا مستقرًاء وان على القارىء أن يُخْلّف وراءه كل 
المقاهيم الفلسقية إلخ حين يماول فهم نص معيّن) 
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decision 


(فَسّر رسالة مكتوبة بالشيفرة أى بخط سيّىء أي بعبارات 


صعبة الفهم) 

حل الرموز؛ تو ضيح؛ ڍر .^ declipherment‏ » 

1. تقرير؛ خسم؛ بث 2. قرار؛ حکم decision n.‏ 
3. تفكير صائب 

decjsive (di-sy-siv} adj. حاسم‎ .1 
- a decisive battle معركة حاسعة‎ 
حازم؛ بات‎ .2 

بشكل حاسم؛ بحزم decisively adv.‏ » 


1. سطح السفيئة 2. منصّة؛ طبقة deck' n.‏ 
الطبقة العليا من حافلة the top deck of a bus‏ = 
3. مذوّرة الأسطوائات (القُردْص الدؤار الذي توضع عليه 
الأسطلوانة في جهاز الاستماع إلى الاسطوانات) 4. مُسجّلة 
الصوت (مغناطيسيًا) 

کر سي يّ نقال (يُطْوى رهن مصتوع .2 O deck-chair‏ 

من قماش متين وذو إطار خشبي أو معدئي) 

سقط إلى الأرضٍ (عامية) O hit the deck‏ 
زيّن؛ زُخْرَف؛ زَرْكُش؛ ألبَسَ فنك 
مزن بالأعلام decked with flags‏ - 

— decked out in her finest تزيّنت ېlفخر 88 طاماكء‎ 
ثيابها‎ 

تكلّم بلهجة خطا declaim {di-klaym)} v.‏ 
خطاية declamation {deklã-may- n.‏ » 
مو ؤقّرة قەن -08, + اللفظة اللاتينية 01870878 - يصيح] 

1. أَعْلَنَ؛ ؛ صرح 2. أكد؛ جر م لا declare‏ 
إنه يکد innocent‏ وز he declares that he‏ - 
بأئه بړيه 

3. صرح للجمارك (عن بضائع يحملها ويتوجب دقع 
ضريبة عليها) 4. (في لعبة الكريكيت) اخثّار إبقاف 
جولات ضرب الكرة من جانبه قبل سقوط عشر نصائب 


٠» declaration n. إعلان؛ تصريح؛ تأكيد‎ 
» declarative ad. إعلائي؛ تصريحي؛ تاكيدي‎ 
« declaratory adj. اعلاني؛ تصريحي‎ 
O declare war أعلن الحرب‎ 


[من -08. + اللفظة اللاتينية 018/86- يوضع] 
declassify 1 (declassified, declassifying)‏ 

أزال صفة السَرْيّة (عن وثيقة رسمية مثلاً)؛ سمح بذشر 

وثبقة (كانت مصنّفة سريّة قبلاً) 

٠» declassification n. إزالة صفة السرئّة‎ 

(عن وثيقة)؛ سماح تشر وثيقة (كانت سرية) 

1. تصريف الأسماء (في النحو < declension r.‏ 

مجموعة من الأسماء المشتقة 2. انخفاض؛ انحطاط؛ 

تدهور [من نفس مصدر كلمة 108!©ع08] 


1. انجدار؛ ت ول؛ .۸ declination (dek-lin-ay-shön}‏ 


deep 
¢» decriminalization n. إزالة ار ميّة‎ 
decry (di-kty) v. (decried, e ندّد؛ ذم د؛‎ 
ب‎ e 

فك الرموز؛ ؛ حلل الشيفرة decrypt (dee-kript} v.‏ 
تغكيك الرموز؛ تحلدل الشيفرة decryption n.‏ » 


[من -09+ اللفظة اليرنانية 1/108< مَخّفي] 


دكتور في التربية (مختصر 
(Poctor of Education‏ 


DEd abbr. 


dedicate v. قف ؛ ارْصدَ‎ .1 
- this church is dedicated to St Peter هذه الكئيسة‎ 
موقوقة للقديس بطرس‎ 

2. كرّس؛ خصّص (وقته وجهده وولاءه لامر ما) 3. (عن 
مؤلّف) أهُدى (كتابًا - أي مقطوعة موسيقية - لشخص 


بوضع اسمه عليه) 

وقف؛ إرصاد؛ تكريس: إهداء dedication n.‏ » 
واقف؛ مكرس؛ مُهْدِ dedicator n.‏ » 

1. مُنقطع إلی؛ عاكف على؛ مكرّس dedicated adj.‏ 
(وقته لقضية أى مهنة) 

عالم منقطلع إلى العلم a dedicated scientist‏ - 

2 مُوالٍ مخلص (ضيّق الولاء) 

dedicatory (ded-i-kayt-er-i) adj. وَقَفيٰ؛ إهدائي‎ 
¬ a dedicatory inscription نقش إهدائي؛ كنابة‎ 
إهدائية‎ 

اسْتَنْتَج؛ استخلص ا deduce {di-dewss)‏ 
من -08, + اللفظة اللاتينية 6868لال- يقود] 

يمكن إستنتاجه deducible adj.‏ 
طرخ > حم 1 ؛ حدق أنقص deduct v,‏ 


مُمكن طزخه 5 حُدْفه 8 إنقاصه 20 deductible‏ >» 
1. طرح؛ خسم حذْف؛ إنقاص deduction n.‏ 
2. إستنتاج؛ نتيجة؛ استنباط؛ استقراء (يترصل إليها 


بالتفكير المنلقي) 2. تفكير استنتاجيّ أو منطقيّ 


إستنتاج جي؛ منطقي deductive adj.‏ 
1. عَمّل؛ فِعْل؛ صنيع 2. صك تمليك؛ سند deed n.‏ 
خزْنةَ السندات Cı deed-box n.‏ 
تقد من طرف واحد( بإعلان رسمي O deed poll‏ 
خاصة لتقيير اسم) 

(غير رسميّة) (069[8(/8 /م) .7 deejay (dee-jay)‏ 

= dise jockey 

انمتّقد؛ راي حُسبٌ - (رسمية) deem v.‏ 
1. عميق deep adj.‏ 
جرح عميق a deep cut‏ - 
خزانات ذات رفوف عميقة deep cupboards‏ — 
آر عريضة 
تنهيدة عميقة (من الأعماق) a deep sigh‏ ~ 


272 


decontaminate 
decontaminate v. أزال التلؤّث (الإشعاعي رغيره)؛‎ 
إزالة التلؤّث؛ تطهير‎ 
decontrol v. {decontrolled, decontrolling)} فع د‎ 7 
القبود؛ أزال الرقابة الحكوميّة‎ 
» decontrol n. رفع القيود؛ إزالة الرقابة‎ 
décor (day-kor) ^. ديكور؛ فنّ الزخرفة الداخليّة‎ 
])49801818 (في غرفة إلخ) [قرنسية (قارنها مع‎ 
060816 رَخْرّف؛ زَيّن؛ ركش 2. كسا الجدرلن ,نا‎ .1 
(بدهان أى ورق جديد) 3. أَنْحَمَّ بوسام أو مكافاة [من‎ 
اللفظة اللاتينية ,0660- جمال]‎ 
زخْرّفة؛ تزيين 2. خرف‎ .1 
و سام؛ عداليّة‎ .3 
٠» decorations آدوات التزبين والزخرفة مام‎ 
(من اعلام وغيرها في الاحتفالات)‎ 
decorative (dek-er-tأv)‎ ad. خر في؛ تزييني! مُبْهِج‎ 
»> de081 e[¥ 207.  اًكتبيزت بزخرفة؛ بتزيين؛‎ 
مُزْخْرف؛ مزيّن؛ دهان‎ 


¢» decontamination n. 


decoration n. 


decorator f. 


وَقور؛ مُحتشم؛ مؤدُب decorous {dek-er-Os) adj.‏ 
بوقار؛ باحتشام؛ بادب decorously adv.‏ » 


وقار؛ احشرم أدب 
مُغرر؛ ؛ مغواة؛ شَرّك؛ طغْم 
نصب د شَرََا؛ استدرج (إلى فخ) 
قئل؛ قَلْص؛ خُقْف؛ كَل 3 -؛ تَقنْص؛ 5-5-5 decrease v.‏ 

1. تقليل؛ تقليص؛ تخفیف؛ decrease n,‏ ¢ 
قلّه؛ تقص؛ جِفَّة 2. مقدار التقليل [من -08. + اللففلة 
اللاتينية 01650606 ينمو؛ يكبر] 


decorum {di-kor-Üüm} n. 
decoy" (dee-koi) n. 
decoy® (di-koi} ا‎ 


1. مر زسوم؛ ؛ قرار خكومي؛ قانون decree n.‏ 
2. کم قضائي. 
أصدر decree v. (decreed, decreeing)‏ » 


مرسومًا؛ رَس *؛ أصدر قرارًا أى حكمًا 

O decree absolute قرازٌ نهائيٌ بحل الزواج‎ 
O decree nisi (ny-sy حم مشروط (ثلفظ‎ 

بالطلاق (تُعنّق أى موقوف على شرط ماء ويصبح نافد إذا 
لم يتحقق الشرط خلال مدة محدّدة) 

1. تُقصان؛ إنخفاض 2. (في الرياضيات) .۸ decrement‏ 
تناقص قبمة المتغيّر 3. (في الفيزياء) نسبة تناقص 


ال زوة 

خطم؛ متهدّم؛ هر م واه decrepit (di-krep-it) adj.‏ 
ماي يل للسقوط [من اللاتينية = ذو صرير] 

تهدّم؛ ؛ هَرَّم؛ وَهن؛ غخز decrepitude n.‏ 


آزال الجرمتة ار قرارًا باعتبار decriminalize v.‏ 


فعل ما غير إجرامي يعدما كان يعتبر جريمة) 


defence 

» defalcator n. نُخْنَئيس اموال‎ 
defamatory (di-fam-ã-ter-i} adj. قَذْفي؛ قدْحي؛‎ 
Ee 

defame (di-faym) n. قذف ؛ قدح -! شنع‎ 
e defamation (def-ã-may-shön)} n. قدْف؛‎ 
kw قذح؛‎ 


default ما‎ 
e default n. 


قَصّر؛ فرط بواجباته 
05 
تقصير؛ تفريط؛ تهرّب؛ تخلف عن 


الحضور 

ربمرا بالتخلف (أي بتخلف  they won by default‏ ¬ 
الفريق الآخر عن الحضور) 

يسبب غیابه؛ في حال عدم وجود in default of this‏ — 
أو حصول هذا 


مقصّر؛ مفرّط؛ متخَلّف (عن الحضرر) .2 061311161 » 
1 هَرّمَ ے كَهَرَت ْلَب 2. أفشل؛ أُحْبّط defeat v.‏ 


- this defeats our hopes for reform هذا يحبط‎ 
أمالنا بالإصلاح‎ 

3. حير أذفَل؛ ربك 

— the problem defeats me المشكلة تربكنى‎ 


1. غُذَبة؛ انتصار (على الآخرين) defeat n.‏ » 

2. هزيمة؛ خسارة 

انهزامي؛ يتوقع الهزيمة؛ متقبّل للهزيمة .^ 066681186 
انهزامنة؛ روح الخذلان «e defeatism n.‏ 
تَفَوْطء تَبْرَرْ (أخرج فضلات .نا defecate (deêe-fik-ayI)‏ 


e 

e defecation n. ۰ تغوّط؛ تبزز‎ 
defect" (di-fekt or dee-fekt) n. عيب؛ تقص؛ خَئْل؛‎ 
شائبة؛ نقيصة‎ 


هجر د وطنه؛ نقض * ولاءه defect (di-fekt) v.‏ 
(لحزب أي قضية)؛ انشق 
هَجْر الوطن؛ نقض الولاء؛ إنشقاق ‏ .^ 061661100 ¢ 


هاجر لوطنه؛ ناقض لولاثه؛ مُنْشُقْ .۸ 06160107 » 
1. مُعيب؛ ناقص؛ مشو 5 2. مختل عقنيًا defective ad‏ 


بطريقة معيبة أو ناقصة defectively adv.‏ # 
نقص؛ عَيْب؛ حل defectiveness n.‏ » 


1. دفاع: مُقاومّة 2. مُدافع؛ امنتحكام؛ تحصين .7 0616066 
3د تبرير؛ دفاع (ضد إِنْهام) 4. دفاع (لمتهم في قضية 
قفاشة)؛ محامي الدقاع 5. لاعبو الدفاع (في لعبة 
رياضية) 

يمكن الدفاع عنه 
1. (في علم النفس) أليّة  O defence mechanism‏ 
دفاع (عملية لاواعية هدفها نسيان شعور مؤلم أي ذكرى 
حزيئة) 2. ودّة فعْل دفاعيّة (يقوم بها جسم لعقاومة شيء 
م 


« defensible adj. 
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deepen 


2. [في الكريكيت) بعيد عن ضارب الكرة 3. شديد؛ 


داكن؛ حان؛ عميق 

نوم عميق a deep sleep‏ - 
آلوان داكنة deep colours‏ - 
4. (صوت) عميق؛ منخفض الطبقة 

صوت جهير a deep voice‏ - 
5. غارق؛ مُسُتَفرق 

غارق في التفكير deep in thought ١‏ - 
6. عميق؛ قلبي؛ من القلب 

تعاطف من القلب deep sympathy‏ —~ 
7. عميق الغور؛ صعب الفهم؛ غامض 

هڏا صعب علي that's too deep for me‏ - 
(عامية) إنه غريط he's a deep one‏ - 
أ عميق الغور؛ لا يسهل فهمه 

بفْمُق؛ عميقا deep adv.‏ > 
ؤر؛ مكان عميق؛ جوف deep r.‏ ¢ 
البحر the deep‏ ¬ 
شدید؛ شامل؛ متطرّف (بمعنى سلبي) 60/ل-م066 0 
فی في مقلى عميق O deep-fty v.‏ 
قبلة عميقة (يُستعمل فيها اللسان) O deep kiss‏ 
راسخ؛ متمكن!؛ مستحكم O deep-seated adj.‏ 
ارتياب مستمكم a deep-seated distrust‏ - 
(عن عبنين) غائرتان O deep-set‏ 
الولايات الجذوبيّة الشرقدة O Deep South‏ 
في الولايات المتحدة الأميركيّة 

الفضاء الخارحي (بعد المنظومة O deep space‏ 
الشمسية) 

O go off the deep end استسلم (غير رسمية)‎ 
للعاطفة آى للغضب‎ 

» deeply adv. بعمق؛ عميقا‎ 
« deepness f. عمق‎ 


deepen v. 
deep-freeze n. 
» deep-freeze v. (deep-froze, deep-frozen, 


كتج برد deep-freezing)‏ 
غزال؛ اثل؛ أرويّة (pl. deer)‏ .م deer‏ ` 
جلد الغزال deerskin n.‏ 


قبّعة صيادي الغزلان (قبْعة ذات رأسين م ,هااة)096:9 
واحد في المقدم وواحد في المؤخر) 


شوه أفسد (وجه شيء ما)؛ خُرّفش deface v.‏ 
تشويه؛ إفساد e defacement n.‏ 
أمر واقع؛ موجود بالفعل de facto (dee-fak-toh)‏ 


(صوابًا او خطاً) [لاتينية] 
سو ء ائثمان؛ defalcation (dee-fal-kay-shûn) n.‏ 


إختلاس اموال 


deflect 


يعأئي من نقص في الفيتامينات 13/175أ/ا أ deficient‏ - 


مختلّ الحقل mentally deficient‏ - 
2. غير كاف؛ غير موجود؛ مفقود 

1. تَقص؛ ؛ تمحز 2. جز deficit (def-i-sit)} n.‏ 
في الميزانيّة 


defile" (di-fyl) v. 
e defilement n. 


ETS 

وسمخ؛ لوث؛ دئس 
توسبخ؛ تلويث؛ تدنیس 
[من الكلمة القديمة الاهأ6ك] 


شعب؛ (تلفظ أيضًا آنا088-1) .^ defile? (di-fy|}‏ 
مم ضيّق يس فيه الجنود قي صف طويل) 
مشي - الجُنو د آرتالاً defile v.‏ « 


1. عرف؛ جَدّد (معتى كلمة إلخ) define v.‏ 
2. حَدّد؛ وضع (أبعاد شيء ما( 
حهقرق اا 16 customers’ rights are defined by‏ - 


الزبائن محددة في القانون 


3. حدّد؛ و ضح الحدود 

ممكن تجديده e definable adj.‏ 
إ[من -06), + اللفظة اللاتينية 11815 حد] 

1. محدّد؛ واضح الحدود 2. واضح؛ definite adj.‏ 
بلا غموض 

أريد جوابًا واضحًا want a definite answer‏ | — 
3 مُقَوْر؛ ثابت 

- is it definite that we are to move? هل من‎ 
المقرر أن نتجرك؟‎ 

O definite article "ا۲٥" أداة التحريف (كلمة‎ 
¢ definitely adv. بالتحديد‎ 


(¶ انض الملاحظة تحت كلمة (definitivê‏ 
1. تعريف؛ تحديد؛ توضيح 

2. تمييز؛ تميّ؛ وُضوح المعالم 

قطعيّ؛ باٽت؛ ا definitive (di-fin-itiv) adj.‏ 
نهائي (¶ أحيانًا يُخْلط بين هذه الكلمة وكلمة #اأصأاع0. 
إن غبارة ,0118 0810118 تعني عرضًا واضهًا محددًا؛ 
ولكن عبارة 0118 061011108 تعني عرضا نهائيًا غير قابل 
للمساو مة وتعني عبارة 8011109 eأااnاأول‏ طبعة نهائية 
مرخّصة لكتاب ما) 


1. فش ؛ > احرج الهواء؛ فرغ من الهواء deflate v.‏ 
2 حَفّر؛ بط 3. قنص التضحّم (في اقتصاد نواه ماعن 
طريق تقليص كمية العملة المتداولة مثلاً) 4. إتفش؛ أفرغ 
من الهواء [من -08+ (inilate‏ 


definition /, 


1. فشٌ؛ إفراغ الهواء؛ تحقير؛ تقيص ‏ ./ 061131108 
التُضخم 2. تذرِيّة (الرواسب الريميّة ) 
مسب لتقليص التضخم؛ ! إنكماشي ‏ ./20 deflationary‏ 
1. ان انحُرَف؛ مال - خر رف ۔؛ أمال deflect v.‏ 
الحراف؛ مَيْل e deflexion n.‏ 
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defenceless 


بطريقة دفاعيّة؛ بشكل e defensibly adv.‏ 
يمكن الدفاع عنه 
مر ل؛ بدون حماية defenceless ad.‏ 


defend v, دافع؛ حامى (ضد هجوم) 2. داقع؛ حافظ‎ .1 
- the champion is defending his title 


البطل يدافع عن لقبه 

3 حَاجٌ؛ جادل؛ بور 4. داقع (عن متهم في محكمة) 

متهم؛ مُدّعَى عليه defendant n.‏ 
مدافع؛ مُحام؛ ؛ واي defender n.‏ 
المداقع عن الدين O Defender of the Faith‏ 


(ترجمة للعبارة اللاتينية 08180507 أهكا۴؛ وهو لقب أُنْمَمْ 
به البابا على الملك الإتكليزي هئري الثامن في 1521 
وحمله الملوك من بعده) 
فا وقائي defensive aj.‏ 
دفاعيًا؛ 06 قائًا defensively adv,‏ » 

في مو قف الدفاع عن النفس؛ O on the defensive‏ 
مستعد د لكدفاع عن نفسه ضد النَّقْد 

أَجْل؛ ن رجا آخر defer" v. (deferred, deferring)‏ 
دفع مؤجُل؛ شراء بالتقسيط û deferred payment‏ 
(فې القضاء) حُكَم ئؤجًJ‏ أر û deferred sentence‏ 
معلق النفاة (إلى حين التاكد من سلوك الميِّهُم) 

أسهم مؤجّلة العائد O deferred shares‏ 
(تدفع ارباحها بعد دفع أرباح سائر الآسهم الآخري) 

تاحيل! إرجاء؛ تأخير deferment n.‏ » 
[من نفس مصدر كلمة /01118] 

أذعن؛ انقاد؛ أطاع؛ defer v. (deferred, deferring)‏ 
امتثل [من اللفظة اللاتينية 06]8/08< يمنح] 

احترام؛ تهذيب؛ deference {def-er-ëŠns) n.‏ 
إذعان؛ انقياد؛ إمتشال 

احترامًا ل ؛ إذعانًا ل ؛ إمتثالاً ل û in deference to‏ 
مُحترِ 4 مُذعن؛ deferential (def-er-en-shãl) adj.‏ 


مُنقاد؛ ممتثل 

e deferentially adv. بامتثال‎ 1 0 
deflance n. تمود؛ تقاوية‎ 

متحدٌ؛ 5 مُقاو م؛ مرد defiant adj.‏ 


بتحد؛ بمُقاومة؛ بتمؤد defiantly adv.‏ » 
إزاكة الرَجَفَان (إعادة النبض الطبيعي .2 84108 ا ااعطلتعل 
إلى القلب باستعمال تيار كهربائي بعد نوبة من الارتجاف 
2 0 

ان؛ قصور؛ عون .^ deficiency (di-fish-5n-si)‏ 
2. نقص؛ ؛ فقدان؛ عيب؛ ا الناقصة 
مرض العون ؛ عو از O deficiency disease‏ 
(مرض ناتج عن نقص في الفيتامينات أو المواد الاساسية 
في الطعام) 
1. ناقص؛ قاصر؛ غير كاف 207 deficient {di-fish-ênt}‏ 


deify 


الألماني ك. خرس (0681/55)] 

آنتکس؛ فد 2 07 degenerate" (di-jen-er-ayt)‏ 
(بعد صسلاع)؛ أنْخّطُ؛ ساءً 2 2 (حالاً)؛ تَرَدَى 

انتكاس؛ انحطاط؛ ترد degeneration n.‏ » 


منتكس؛ منحط: degenerate” (di-jen-er-5t) adj.‏ 
څاسد 
انحطاط؛ فساد؛ ترد degeneracy n.‏ > 


(عن مرض) تنکسي؛ اتتكاصي degenerative adj,‏ 
مسيّب للانحلال أو التفسّخ (في عضو في الجسم) 


0-5 انتحثل؛ 0 للتفكك (بفعل degradabie adj.‏ 
1. > (من , رتبة ت أو مقام) degrade v.‏ 


2. حَقّر؛ جَلَبَ ‏ العار 3. تحلل؛ تفكّك؛ حلّل 


«e degradation (deg-fã-day-sh570) ^.  ؛ريقحت‎ 
خُفض المرتبة‎ 
degrading adî. عائب؛ مُحفّر‎ 


ازال الشخم؛ نظف من الشهم degrease (de-greess) v.‏ 
هادة مزيلة للشجم؛ مزيل الشحم .^ 0891688801 ¢ 


1. ذَرَجَّة؛ رُتبة 2. دَرّجة؛ مقدار degree n.‏ 
درجة عالية هن المهارة a high degree of skill‏ - 


3 درجة؛ رتبة؛ إجازة جامعيّة؛ شهادة شرف جامعية 
4 درَجَّة (وحدة قياس للزوايا أي الأقراس) 5. درجة 
اإوحدة قياس للحرارة مثلة) 
درجة درجة؛ تدريجيًا 

gre‏ مم 

تفتحت؛ انفلقت (أوعية البذور 


O by degrees 
dehisce (di-hiss) ما‎ 


» dehiscence n. تفتّح؛ إنفلاق‎ 

متفتّح؛ مُق dehiscent adj.‏ ¢ 
[من -49, + اللفظة اللاتينية ©115081- يتفتح] 

أزال قرون (الحيوانات) dehûarn v.‏ 


جرد من الصفات الإنسائيّة؛ dehumanize v.‏ 
أفقد المزايا الشخصيّة 


dehumidify v. (dehumidified, dehumidifying) 


أزال الرطوبة (من الجر إلخ) 

e dehumidification n. إرالة الرطوية‎ 

مزيل الرُطوبة dehumidifier n.‏ » 
1. جَفّف؛ أزال الذطوبة 2. جف؛ dehydrate v.‏ 
فقد ‏ الرطوبة 


تجفیف؛ تجفاف dehydration n.‏ » 
[من -#ل, + اللفظة اليونانية 0۲ لر ماء] 


ازال أو مََعَ تكوّن الجليد (على زجاج de-ice v.‏ 
السيارة مثلا) 

٠» de-icer n. مزيل أو مانع تكوّن الجليد‎ 
deify {dee-i-fy) v. (deified, deifying) أله‎ 
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deflower 


حارفة n‏ 0 + 
[من -18. + اللفظة اللاتينية 06016/6- تَنَى) إإنثنى] 

1 . فضل 0 3 أزال العُذردَ ية deflower v,‏ 
2. أفسد؛ خر 

داثيال ديفو Defoe (di-foh), Danial E‏ 
(رواثي إنكتيزي؛ ملف هوول© 0ظ٥‏ ۴۸ (1719)) 

defotiant {dee-foh-li-ãnt) n. لاحت (مادة كيميائية‎ 


لحت (جرّد من الأوراق 
بوسائل كيميائية) 
لَحْتَ (تجريد من الأوراق) e defoiiation n.‏ 
[من -08, + اللففلة اللاتينية =folium‏ ورقة شچر] 

أزال الإشجار؛ أزال الأحراج deforest v.‏ 
إزالة الأشجار deforestation n.‏ »+ 


defotiate (dee-foh-li-ayt) ما‎ 


deform v. - شوه قبّح؛ مَسّعْ‎ 
« deformation (dee-for-may-Sh59) ^. قتشويه‎ 
deformed adi. مشوه؛ ممسوخ‎ 


1. تش 20 


تشوه؛ مسخ؛ عاهة؛ 2. عضو مشوّه 
(من أعضاء الجسم) 


deformity م‎ 


غْبنَ ‏ غش ص *: احْتَال؛ سلب بالحيلة defraud v.‏ 
َف المصاريف؛ دَفْعَ التكاليف defray v.‏ 


َف المصارنف defrayal n.‏ » 
أزال التجمّد؛ أزلب الحَمّد defreeze v.‏ 
(عن طحام مجمد خاصة) 

1. أزال الجليد 2. دوب defrost v.‏ 
ماهر؛ بارع؛ حاذق؛ يدي (في العمل اليدوي) deft adj.‏ 


e deftly adv. 
e deftness n. 


defunct {di-funkt) adj. 


بمهارة؛ ببراعة؛ بحذق 
مهارة؛ براعة؛ حذق 

1. هنت؛ قوفن 2. بائل؛ 
مُنقرض؛ لم بد مستعمّلا 
1. ازال فتيل التفجير؛ أبطل مفعول (متفجرة) ‏ .ما defuse‏ 
2. حف الثوثر 3 خطر) 


defy v. {(defled, defying) تھی (شلطة)؛ تمر‎ .1 
— | defy you to prove this أتحداك أن تثيت هذا‎ 


3. قاوّم؛ وَضمّ العراقيل 
the door defied ali attempts to open it‏ — 
قاو م البابُ كل محاولات فتحه 


درجة؛ درجات (مختصر (88)5:وه08) deg. abbr.‏ 


إدغار ديغا Degas (dë-gah), Edgar‏ 
(1917-1834) (رسام انطباعي فرنسي) 
انظر 18انا8ة0 de Gaulle‏ 


أبطلٌ المغدطة؛ ازال degauss (dee-gowss) v.‏ 
التأثير المغناطيسي [من -08. + اسم العالم الرياضي 


delineate 
delft n. (delftwareê خزف دَلْفت (أيضًا‎ 


(نوع من الخزف الملمّع ذو تزويقات باللون الأزرق يُصْنع 
في دَلفت في هولتدا) 

1. أرذ ض إتحادية في الهند 

2 دلهي (نيودلهي عاصمة الهتد) ٠‏ 
1. مُتعمد؛ او د deliberate {di-lib-er-ãt) adj.‏ 
2. متان ؛ مُتمهّل؛ مُترو 

- entered with deliberate steps دخل يخطّى متآئية‎ 

عَمَدَاء بتان ؛ بترو deliberately adv.‏ ¢ 
تانی؛ َمهل؛ ؛ تروّى deliberate (di-lib-er-ayt) v.‏ 
1. مُذاكرة؛ مُدَارّسة؛ مُداوّلة deliberation f.‏ 
2 تان؛ تروّ؛ إبطاء 


Delhi (del-i) 


تذاکري؛ deliberative (di-lib-er-ãtiv) adj.‏ 
تداؤليي؛ للمذاكرة أو للمناقشة 
اجتماع تشاوري a deliberative assembly‏ - 


لبو Delibes {Që-leeb), (Clément Philibert) Léo‏ 
(كليمنت فيليبر) ديليب (91-1836) (مؤلف موسيقي 
فرتسي) 
1. رقّة: نعومة 2. لطافة؛ دماثة؛ 
كياسة؛ لُطْف 3. طعام لذيذ 
1. ناعم الملمس؛ رقيق؛ طري؛ نحيف delicate adj.‏ 
2. رائع؛ ذو نوعيّة عالية 3. (عن لون أو نكبة) لطيف؛ 
سار؛ غير فاقع 4. (عن نبتة) لا تتحمل البَرْد 5. دقيق؛ 
يحتاج إلى معالجة متانية 6. بارع وحسّاس 
لديه لمسة يارعة وحسّاسة has a delicate touth‏ - 
7. لطيف؛ دُمث؛ كيس 
بنعومة؛ بر قة؛ بدمانة 
تُعومة؛ رقة؛ دماثة 
دكان لبيع .^ delicatessen (del-i.ka-tess-6n)‏ 
الأطعمة اللذيذة [من الألمائية = اطعمة لذيذة للأكل] 


delicacy f. 


e delicately adv. 
«e delicateness 2. 


لذيذ؛ سائغ؛ شهي delicious adj.‏ 
بشكل لذيذ أو ا deliciously adv.‏ »¢ 

1. أفتع؛ سر 2 2. َمَتَّع؛ سر delight v.‏ 
إنها تتمتع she delights in giving partles‏ - 
يإقامة الحفلاث 

1. مُذّعة؛ سُرور عظيم 2. مصدر سرور .7 11أوأا0 « 
ممقع؛ سان delightful adj.‏ 
بسرور e delightfully adv.‏ 


إمراة مُغرية؛ ماكرة؛ دليلة Delilah (di-ly-H4) n.‏ 
ستيب ياسم امراة مذكورة في الكتاب المقدّس خانت 
زوجها شمشون وأسلمته إلى الفلسطينيين] 
حدّد؛ عيّن الحدود delimit {dee-lim-it) v.‏ 
«e delimitation n.‏ 


تحدبد؛ تعيين الحدود 
وَضْح؛ رَس 2؛ عرف delineate (di-lin-i-ayt) v.‏ 
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شطب؛ حَذْف؛ مَخْو 
ضار؛ مؤذٍ؛ وبيل 


deign 


تالده deification n.‏ » 
تَنَارَل؛ تَقطف؛ تعطّف؛ تواضع .۸ (تُلفظ 0نزة0) موآاهك 
لم تتنازل فتجيب she did not deign to reply‏ - 
تراجع الصناعة .^ deindustrialization‏ 
مذهب التاليه الطبيعحي deism (dee-jzm) f.‏ 

(مع رفض رسالات الوحي) (أَنْظر 1861905) 

مؤمن بمذهب التاليه الطبيعي e deist nr.‏ 
1. رب ر بَة؛ إنّه؛ إلهة deity {dee-iti) n.‏ 

— Roman deities الآلهة الروماتية‎ 


1. الله 2. أنُوهيّة؛ لاهوت 

[من اللفظة اللاتينية 061/8- إله] 
شعور بان الوضع الحالي vu (day-zha vew)‏ 06[8 
مر معك من قبل [فرنسبة= مُشَاهَد قَبْلاً] 

مُكتثب؛ مُعَْم؛ كسير النفس dejected adj.‏ 
باكتئاب؛ باتكسار dejectedly adv.‏ « 
[من -08, + اللفظة اللاتينية 800[-= مرمي] 

إكتثاب؛ غمٌ؛ إنكسار النفس 
حقًا؛ شرتًا [لاتينية] de-jure (dee-joor-i)‏ 
Delacroix (del-ã-krwah) Ferdinand-Victor- Euigène‏ 
فردينان فيكتور يوجين ديلاكروا (1863-1798) (رسّام 
فرنسي) 

والتر دي لامار (1956-1873) 
(شاعر وروائي إنكليزي) 


O the Deity 


dejection n. 


de la Mare, Walter 


ديلاوير (ولاية في شرقي الولايات Delaware‏ 
المتحدة الأميركية) 

1. آخْر؛ عؤّق؛ غرقل؛ تاخر؛ تعؤق؛ تَكَرْقل delay v.‏ 
2. أجْل؛ ارجا 3. تہاطا؛ توانى 

1. تاخير؛ تار 2. زمن التاخر delay n.‏ » 
أو:التأخير 

فعل مؤجُل (يظهر delayed-action adj.‏ م 
بعد مرور زمن) 

delectable adj. ممْتع؛ سار؛ ميهج‎ 
» delectably adv. بإمتاع؛ بيهجة‎ 
delectation (dee-lek-tay-$}5 n) ^.  رورش تمتّع؛‎ 
- for your delectation من أجل سر وركم‎ 
delegate" (del-i-gaãt)} n. مندوب؛ ممثل؛ وکیل‎ 


1. وكل؛ فوّض 2. نا+ .ا (الإهو-ا-اعك) delegate®‏ 

إنْتَدَب؛ أوفد [من اللفظة اللاتينية 08180818 ائتمن] 

delegation (del-i-gay-sh5n) ^.  ضيوفت توكيل؛‎ .1 

2. وَفِد (من مندوبين) 

delete (di-leet) v. شطب 4 حدق © محا‎ 
¢ deletion f. 


deleterious (del-i-teer-ils) adj. 


demand 


1. دلتا (الحرف الرابع في الالفباء delta n.‏ 
اليونائية = د دل وتكتب 4 ) 2. علامة من الدرجة 
الرابعة في فحص 3. دلتا (أرض مُتلّة الشكل تتكرّن عند 
عشب تیر ما حيث یب إلى درفن ار اک 


دلتا نهر اليل the Nile Delta‏ - 
دلتيّ؛ مختص بالدلتا deltaic adj.‏ » 


إيقاع دلتا (يمثل النشاط المتدني ‏ #«#طثلز؛ û delta‏ 
للدماغ عند النوم) (!! قارنها مع Beta „ Alpha rhyt‏ 
{rhythm‏ 

غش د ضلل 

1. طُوفان؛ فټّضان؛ مَطْر غزير 

2. طوفان؛ سيل (من أشياء مندفعة) 


delude (di-lood)} v. 
deluge (del-yooj) n. 


- a deluge of questions سيل من الأسئلة‎ 
» deluge v. غمَرَ ك اغرق‎ 
û the Deluge طوفان نوج‎ 


1. وَهْم؛ ضلال؛ اعتقاد فاسد delusion n.‏ 
2. هوس (اعتقاد زائف يلح على العقل وهو شكل من 
أشكال الجنون أي عَرْض من أعراضه) 


اوهام العَظمّة O delusions of grandeur‏ 
خادع؛ باطل؛ مضلل؛ موهم delusive adj.‏ 
فاخر؛ نّفيس؛ فَذْم [فرئسية = متعلق بال[ de xê‏ 
1. (استعمال قديم) حَفَرَ ب ٤‏ + نفب delve v.‏ 

2. فتّش؛ فب (عن معلومات) 

ديموقراطي (مختصر dem. abbr. )48 ۸0٥۲311٤‏ 
أزال التمغنط؛ أزال المفنطة demagnetlze v.‏ 
إزالة المغنطة .^ demagnetization‏ »¢ 


demagogue (dem-ã-gog) n. دهماوي؛ مهؤش؛‎ 

ديماغوجي (قائد أو خطيب يستميل النّاس بإثارة العراطف 

والضغاثن وليس عن طريق التفكير المنطقي) 

+ demagogic adj. تهويشي؛ ديماغوجي‎ 

[عن اليوئائية 08/105- شعب. + 890905- قائ] 

1. طُلْبٌ؛ مُطالبة (بما ين آنه حق) 

2. لَب (بضائع أو خدْمات) 3. طلب مُلِخَ 
there are many demands on my time‏ ¬= 

هناك أشيام كثيرة ملحّة تستغرق وقتي 

1. طب ؛ طَائَبٌ 2. إحتاج؛ تَطْلب 


demand n. 


> demand v. 


- the work demands great skill العمل يتطلّب‎ 
مهارة كبيرة‎ 
O demand curve مُتحنى الطْلّب (رسم بيانيّ‎ 


ببيّن جركة الطلب على سلعة أي خدمة ما مقايل كلفتها) 
مطلوب o in demand‏ 
غب الطلب؛ عند الحاجة û on demand‏ 
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delinquent 


توضيع؛ رَسُم؛ وصف؛ تحريف © .7 deli ne40‏ 
جانح؛ مُذئب؛ delinquent (di-link-went) adj.‏ 
مقصّر؛ مخل (بواجبه) 
شخص جانح او مذنب 
1 ای حَدَثْ خاطة) 


e» delinquent n. 


ح؛ تقصير؛ ؛ جُنْحَة delinquency n^.‏ » 
2 ماع ب deliquesce (del-i-kwess) v.‏ 
تحؤل إلى سائل؛ انْحَلَّ في رطوبة الجو 
دو وبان؛ ؛ تح ل إلى سائل e deliquescence n.‏ 
1. هاذ؛ هايم الحقل delirious (di-li-ri-Os} adf.‏ 
2. هائج؛ مُثار 
بهذيان؛ بهياج e» deliriously adv.‏ 


1. هَڏيان (أثتاء delirium (di-li-ri-ûm) n.‏ 
الحُمى والمرض خاصّة) 2. إهتياج؛ إثارة 

هَذيَان إرتعاشي؛ Dts)‏ ./ططع) dellrlum tremens‏ م 
بُخران آو هذيان السكارى (ناتج عن إدمان الكحول 
ويسبب الهلوّسّة والقلق والاضطراب والرّجْفة) 


فريديريك دیلیوس Delius (dee-li-Us), Frederick‏ 
(1934-1862) (مؤلف موسيقي إنكليزي) 
1 سل ناول (رسائل او بضائم إلخ إلى ما deliver‏ 


المُرسّل إليه أي المشتري) 2 حؤل: تاول؛ دم 3. القى 
(حُطبة) 4 شن؛ هاجم؛ ؛ رب ب ضرّب ب الكرة زفي 


الكريكيت إلخ) 5. أَنْقدَ؛ نْجّى؛ أَعْتَّقَ 6. ولد؛ ساعد في 
الولادة 
ولدب she was delivered of a child‏ - 


ل 


7 وَضْعَت ؛ = (طفلاً) 
مسلم؛ مخلّصس [من -09, + اللفظة 
اللاتينية 1186/8/8 يعتق؛ يحرّر] 
خلاص؛ نجاة؛ إعتاق  deliverance n.‏ 
1. تسليم؛ مُناولة 2. توزيع دو رې 1 delivery‏ 
(للرسائل والبضائع الخ) , 3. إلقاء خطبة 4. طريقة صرب 
الكرة في الكريكت 5. وَضّع؛ ولادة 
مذكرة تسليم (يرسلها البائع O delivery note‏ 
وعليها لائعة بأسماء البضائع المُرْسلة ليراجعها المشتري) 
واب صغير؛ وَهُدة dell n.‏ 
ديلوس (جزيرة صغيرة تعتبر مركز ‏ (و5ن|-©08) 06109 
جزر السيكلايد؛ وفي الاسطورة هي مسقط راس ابولى 


e deliverer n. 


وآرتیمیس) 

فلى؛ نقي القمل (من الراس) v.‏ هقان اقل 
دفي (مدينة يونانية قديمة على السفوح ‏ (61-1) 1م001 
الجنوبية 528 پارناسوس؛ ومهبطٌ وجي ابولى الشهير) 

لقي (مختص بنبوءات عراف دلفي Delphic adj.‏ 
التي كانت غالبًا غامضة ومبهمة) 


دلفذيوم؛ الشاب العايق (نبتة حدائق 
ذات سنابل طويلة مزهرة تكون عادة زرقاء) 


delphirium n, 


demonstrate 


تسرمح أي صرف (غير رسمية) .^ 861080 » 
من الخدمة العسكرية 

سرح أو صوّف ‏ من الخدمة العسكريّة ‏ .ا 1126أمات3اء0 
تسريح أي صرف من demobilization n,‏ » 
الخدمة العسكريّة 

1. دبموقراطتة 2. دولة democracy n.‏ 
ديموقراطيّة [من اليونانية 061008- شعب» + 'ا0080-] 
(شخص) ديموقراطي؛ محبّذ للديموقراطيّة .7 ]0620608 
عضو في الحزب الديموقراطي «e Democrat n.‏ 

1. ديموقراطي (متهلق بالديموقراطية) .80 081010618416 
2 ديموقراطي (بحسب ميدأ تساوي الحقوق للجميم) 

- a democratic decision قرار ديموقراطي‎ 

ديموقراطي (متعلق بالحزب «e Democratic adj.‏ 
الديموقراملي, احد الحزبين السياسيين الرئيسيين في 
الولايات المتحدة الأميركية) 
ديموقراطيًا؛ بشكل 
ديموقراطي 

democratize {di-mok-ã- tyZ) أل الديموقراطيّة .لا‎ 


«e democratically adv, 


إحلال الديموقراطيّة e» democratization n.‏ 
بَطْلّت موضته؛ لم يد .207 (day-mo?-day)‏ 08060406 - 
دار ج وک 


إزالة التضمين (استخراج إشارة .^ demodulation‏ 
لاسلكية مضقنة من موجة مضتنة) 

ديموغرافيا؛ علم demography (di-mog-tfãfl) n.‏ 
إحصائيّات السكان (من حيث المواليد والوفيات والأمراض 


إلخ التي تلقي ضوءًا على ظروف الحياة في المجتمعات) 


ديموغرافيٌّ؛ متعلق بدراسة demographic ad.‏ ¢ 
السكان [من اللفظة اليوناتية 068005* شعب. 
{graphy +‏ 


1. دقر؛ ؛ هُدّم؛ قود ضٍِ (مبنى) 2 تقض * 5 demolish v.‏ 
(حجة شخص ما)؛ ألغى (مؤسسة) 3. (غير رسمية) إلتهم 


تدمير؛ تهديم؛ .م demolition (dem-5-1ish-50)‏ ¢ 
تقويض؛ نقض؛ إلفاء [من هل + اللفظة اللاتينية 
=rmoliri‏ يبني] 

1. شيطان؛ جنّْيّ؛ رُوح شرّيرة 2. شخص .۸ 061100 
قاس او جار 

¢» demonic (di-mon-ik) ad, شيطاني‎ 


[من اللفظة اليونائية 081208- روج] 

1. شيطاني demoniac (di-moh-ni-ak) adî.‏ 
2. ممسوس؛ ملبوس (من الجن آى الشياطين)؛ مسكون 
بروح شريرة 

1. اظهر؛ أَنْبَتَ؛ بُرْهْنَ 2. وَضح؛ 
بين (بالأمثلة والشواهد) 


demonstrate v. 
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demanding 


يُدْفع عند المللب 
[من -48. + اللفظة اللاثينية 


- payable on demand 
يأمر]‎ =mardare ية‎ 


1. متطلب؛ كثير الطلب 2 متطلب!؛ demanding adî.‏ 
محتاج لمهارة أو جهد 

عمل يتطلب مهارة وجِهدًا a demanding job‏ - 
زسم الحدود ‏ .^ demarcation (dee-mar-kay-shön)‏ 
نزاع على تحديد O demarcation dispute‏ 
الاختصاصات (حرل عمل تعتيره نقايات مختلفة مثتميًا إلى 
عدّة مهن) 


حَقْر؛ صَفر؛ خَشَلَ (من قيمة أ كرامة)؛ حط 2 .۷ 0610880 
(من قذر كذا) 
لن أحقر wouldn't demean myself to ask fot İi‏ | = 


مَسلك؛ سلوك؛ تصرف demeanour n,‏ 
مَعْتُوه؛ مَجِيُون؛ مدفوع إلى الجذنون demented adî.‏ 


[من -06). + اللفظة اللاتينية 7160415> عقلي] 


عَنّه؛ diementias)‏ و .^ dementia (di-men-shã)‏ 
خْسَل؛ اختلال الغقل 
سر 2 ,0 demerara rer)‏ 


أميركا ا 1 


سئي باسم ديميرارا في 


(عن شركات متّحدة إلغ) إنقصل demerge v.‏ 
إنفصال e demerger n.‏ 

عَنْب؛ نُقْص؛ نقيصة؛ سدّنّة demerit n.‏ 
ف سّمّك الخ) عر ي demersal (di-mer-sãl) adj.‏ 


قاعي (يعيش في قاع البحر أى البحييرة) [مسن -06. 

+ اللفظة اللاتيئية '09©]51050> مُقَمّس] 

1. حوز ؛ أملاك 2. آراض demesne (di-meen) n.‏ 
معلوكة؛ قار أرضي 

(في الخرافة الإغريقية) Demeter (di-mee-ter}‏ 
ديميتر (رّة الغلال ووالدة يرسيفون) 
نص (كما (demisemiquave!‏ 
ذَرْعَّ - السلاح؛ ازال المنشآت 


demij- pref, 
demilitarize v, 


العسكريّة (من منطقة) 

e demititarization n. نزع السلاح‎ 

منطقة منزوعة السلاح demifitarized zone‏ ه 
وفاة (رسمية) .^7 (11/2-أل) demise‏ 
نصفٌ ثنائية السن [نخمة demisemiquayver n.‏ 
موسيقية تدوم نصف مدة ثثائية السن (semiquaver‏ 

اذ ال اعبش (من على زجاج سيارة مثلاً) demist v.‏ 
. مُزيل الخبّش e demister n.‏ 
تظاهرة 5 (غير رسمية) demo n. (pi demos)‏ 


dermob v. (غير رسمية)‎ {(dQemobbed, demobbing) 


سرح أو صرّف من الخدمة العسكرية 


denier 


2. وك (لممارسات غير قائونية) 


- an opium den وكر الآفيون‎ 
-8 den أن‎ vice وكر الرذيلة‎ 


3. خَلُوة؛ مُعْتّكَف (للعمل او الاسترخاء) 
دینار؛ (p/. denarii}‏ .م denarius (di-nair-iis}‏ 
ديناريوس (قطعة نقدية فضية رومائية قديمة) 


شر ي denary (dee-ner-i) adj,‏ 
الْفَى الدّاميم (حرّل صناعة من ملكية .ا 126ا 0 deni‏ 
الدولة إلى الملكية الخاصة) 

» denationalization n. إلغاء الثّاميم‎ 


1 غير طبيعة (شيء)؛ غير الصفات denature v.‏ 
الاديغية ي 2 افد (جعل الكجول آو شيئًا آخر 
غير صالع للشرب أو لاستخدام البشر) 
1. تحصن (ينقل الرسائل إلي الخلية dendrite n.‏ 
العصبية) 2. حَجَّر ذو علامات شَجَريَّة أو طحلبيّة 
3 علامة شجريّة أر طحلبيّة على حجر 
مُنَخْصَن؛ متعلق بالزوائد الشجريّة .4 0600:1116 » 
[من اللفظة اليونانية 0670,07- شجرة] 

((قبل حرف صائت -08001) dendro- pref, (dendri-,‏ 
شجرة؛ شجري (كما في إوه! ۲٥٤۸۲۵۸۵‏ ٣ها)‏ 
علم أعمار الأشجار (بدراسة ‏ .7 dendrochronology‏ 
حَلقات النمو السنوي فيها)؛ تاريخ بواسطة الاشجار (عن 
طريق مقارنة أثماط النمو في أشجار من عصور مختلفة) 
متعلق بعلم أعمار e» dendrochronological ad,‏ 
الاشجار أي التأريخ بواسطة الأشجار 
إختصاصي في علم .^ dendrochrono|lo9i5‏ ¢ 
أعمار الأشجار أو التاريخ بواسطة الأشجار 
علم المُناخ الشجري (تحليل ‏ .7 dendroclimatology‏ 
خَلْقأت النمو في الاشجار لدراسة التغيّرات الشناخية) 


اختصاصي في dendroclimatologist n.‏ » 
علم المُناخ الشجري 

علم الاشجار, dendrology n.‏ 
شجري؛ متعلق بعكم الأشجار dendrological adj.‏ ¢ 
اختصاصيٰ بعلم الأشجار «e dendrologist n.‏ 
واد ضبُق مشجّر dene (deen bilî) n.‏ 
دكتور في الهندسة DEng. abbr.‏ 


( Doctor of Engineering (مفتسس‎ 

حُمّى الضنك (ِحُمّى فيروسية استوائية dengue n.‏ 
حادّة نادرًا ما تكون مميتة. تنتقل بواسطة البعوض) [قد 
يكون أصلها من اللفظة السراحلية 019898] 

يمكن إنكاره؛ قابل للتكيّف 

1. إنكار 2. بيان إذكاري 3. رَفْض 
دير (وحدة لقياس دقة الخيوط) 


deniable adj. 
denial n. 
denier (den-yer} n. 
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-demonstration 


— demonstrate the machine to customers 
بين للزبائن كيف تعمل الآلة‎ 
تظاهر؛ إشترك في تظاهرة (للاحتجاج)‎ .3 
» demonstrable adj. ممكن إنضاحه أو إثباته‎ 
» demonstrator n. مُبّرهن؛ موضح؛ متظاهر‎ 
demonstration n. إيضاح؛ تبيين؛ إثبات؛ إظهار‎ .1 
مُجاهرة بالمشاعر 3. تظاهرة (للتّعبير عن راي ما)‎ .2 
إستعراض للقوة العسكريّة‎ .4 
demonstrative {di.mon-stra-1iv) 24.  ؛يحاضيإ‎ .1 
إثباتي 2. مُجاهر (بمشاعره) 3. (في النحو. عن نعت آو‎ 
ضمیر ) إشاري (مثل فط و عقمط؛)‎ 


O demonstrative pronoun pronoun أنظر‎ 

»> demonstratively dûv. بطريقة إيضاحيّة‎ 

أو إثباتيّة 

إيضاح؛ إظهار demonstratiyveness‏ » 

اؤهن العزيعة demoralize v.‏ 
تثبيط؛ تؤهين العزيمة demoralization n,‏ »¢ 

Demosthenes (di.moss-ihë-neez) ديعوستين‎ 


(322-384 ق م) (أعظم خطباء اثينا) 

حَفْضٍ المر ثبة أو الدرج جة؛ خط ثلا demote (dee-moht)‏ 
حَط؛ خْفْض المرتبة ار الدرجة e» demotion n.‏ 

[promote +06- [من‎ 

(عن لغة خاصة) شعبي؛ دارج؛ ديموطيقي ‏ .807 همك 

1. لخة دارجة (غير ر شفية) e» dermotic f.‏ 

2. (عادةٌ 8620116) لغة أو لهجة يونانية محاصرة 

دارجة (بخلاف الفصمى) 3. شكل مُبِسّط من اللغة 

المصرية القديمة [من اللفظة اليونانية 0611011!)05 

المشتقة من 087505> شفب] 

demur {di-mer) v. {(dermurred, demurring} إغْتَرَّض‎ 


~ they demurred 21 working on Sundays 


اعترضوا على العمل ايام الأحاد 
اعتراض demur f.‏ ¢ 
رحلوا! بدون أعتراض  they wenî wilhoUt dU‏ ¬ 


وقور؛ رزين؛ رصين؛ متف demure {di-mewr) adj.‏ 
الوقار , 

e» demurely adv, بوقفار؛ بتكلف للوقار‎ 

وَقار؛ تكلف للوقار demureness f.‏ > 
ازال demystify v. (demystified, demystifying)‏ 
الغموض؛ شق ے ب القى الضوء على 

إزالة الفموض؛ کشف؛ demystification f,‏ » 
إلقاء الضوء؛ توضيح؛ تبسيط 
جرد من الخرافات أو الأساطير 
1. وجار؛ جُخْر؛ عرين (ماوى لحيوان بري) 


demythologize v. 
den n. 


deny 


2. مكتظ؛ ملترٌ؛ محتشد؛ كثيف 


جمافير محتشدة dense crowds‏ - 
3. متبّد الذهن؛ غي 

¢ densely adv. بكثافة؛ بسماكة‎ 
densimeter r. مكثاف؛ مقياس الكثافة‎ 
density n. كثافة؛ سماكة‎ .1 
= the density of the fog كثافة الضباب‎ 


2. بلادة الذهن 3. كثافة (نسبة الوزن إلى الحجم) 
the density of water is 6244 pounds per cubic‏ — 
كثافة الماء هي 624 باونداً في القدم المككبة foot‏ 
كُ ذقرة [سببها ضربة E‏ ضغط)ء «بفجة» dent n.‏ 
2 ج = 2. إنتقر dent v.‏ ¢ 
سني (مختص بالأسنان) 2. متعلق 20 dental‏ 

ب الاسنان 
مُمارسة طب الأستان a dental practice‏ ~ 

O dental caries تسوس الاسثان‎ 

الحروف النُطحيّة (مثل O dental consonants (f y d‏ 
خيطٌ خلال؛ خيط تنظيف الأسنان ‏ 055!] اقاق06 0 
جرّاح اسنان [من اللفظة اللاتينية 51449600 0601481 6 
115 - سني] 
معجون الآسنان dentifrice (dent-i-friss) n.‏ 
[من اللاتينية 0601415- سنيّء + ۲٠۵۲١‏ = يك يَفرك] 

عاج السنّ (المادة الصلبة dentine (den-taen) n.‏ 
الكثيفة التي تشكل الجزء الرئيسي من السن) 


طبيب أسذان dentist n.‏ 
طب الاسنان dentistry n.‏ 
1. اصطقاف الاسنان (عند نوع من الحيوانات) dentition n.‏ 
تسئين؛ ظهور الأسنان 7 
8 اسنان اصطناعتة .7 denture‏ 


ازال الاسلحة النوويّة denuclearize v.‏ 

إزالة الاسلحة الذووية denuclearization n,‏ » 

1. عَري؛ جَرْد؛ شف - denude v.‏ 

- the traes were denuded of thair leaves ریت‎ 

الاشجار من اوراقها 

2. عرّي طبقة صخرتئة (بإزالة ما فوقها) 3. جرد 

(شخصًا) من كل ما يملك 

¬ creditors denuded him of every penın¥Y  ددّرج‎ 

الدائنون من آخر قرش عنده 

¢ denudation {dee-new-day-shön) n. عرد ؛‎ 

تجريد: كشف 

denunclation (di«nun-si-ay-shön) n. تندید؛ تشهير؛ ا‎ 

إدانة؛ و شاية؛ فضح 
تنديدي؛ تشهيري 

1. نكر 0 كدب 


e denunciatory adj. 
deny v. (denied, denying} 
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denigrate 
denigrate (deên-i-grayt) شوه الشفعة؛ سّخر - مj+ .لا‎ 
إستهزا‎ 
» denigration n. تشويه السمعة؛ إستهزاء‎ 
denim n. قماش النيم؛ الجيذز زقماش قطني قوي)‎ 
¢ denims سراويل اليم أو الجينز .ام‎ 
قماش نيم (وهي بلدة جنوبي‎ -56)08 06 Ni" [من‎ 
: فرنسا)]‎ 


القديس دنيس (حوالي 250) Denis, St‏ 
(شفيع فرنسا؛ يقع عيده يوم 9 تشرين الأول /اكتوبر) 


ازال النيترات (من التربة) v,‏ (لإأ سما مره -عمل) denitrify‏ 
إزالة النبترات denitrification n.‏ ¢ 
متو طن؛ ساكن؛ قاطن denizen (den-i-zên) n.‏ 
سكان القطب الشمالي denizens of the Arctic‏ - 


الدائمارك (دولة في أوروبا الشمالية) Denmark‏ 
1. إسم؛ لقب 2. طائفة؛ ملّة denomination n.‏ 
Baptists and other Protestant denominations‏ = 

المعمدانيون والطوائف البروتستائتية الأخرى 

3 وحدة قباس؛ وحدة عملة؛ فئة 


قطع نقود coins of small denominations‏ - 
من فثات صغيرة 

3 
denominational adj طائفي: ملي‎ 


مَخْرّج الكسْر؛ مَقام الكسْر .^ denominator‏ 

(الرقم تحت الخط في الكسرء مثل 4 في 3/4) 

مخرج مشترك؛ û common denominator pla‏ 
مشترك (رقم عليه و الكسور بدون باق)؛ 

صفة عامة أو مشتركة (يشترك فيها عناصر مجموعة) 

3 دل د على؛ زمر ن ئ إلى؛ أشار إلى؛ denote {di-noht) v.‏ 

= in road signs, © denotes a parking place 
تمان مركا للسيارات‎ P في إشارات الطرق»‎ 
{con Otê (عن كلمة) عت حرفنًاء دلت (قارنها مع‎ .2 
» denotation {dee-nch-tay-shön) n. دلالة؛‎ 
المعني الحرفي (للكلمة)‎ 

حل الحقّدة dënouement (day-noo-mahn) n.‏ 
(في ختام رواية أو مسرحية)؛ ختام [فرنسية = حل 

القد] 

1 ندد؛ شهر؛ دان - 2. وشي > مِلّعْ عن؛ 
فضحته كجاسوس denounced him as a spy‏ - 
3. أعلن إنهاء أو إلغاء (معاهدة أو أثفاقية) [من -08. 

+ اللفظة اللاتينية “۸۷٣2٣١‏ يعئن] 

ثانية؛ من ل مجدّذا [لاتينية] de novo adv.‏ 

dense ad. کلیف؛ سميك‎ .1 
- dense fog ضباب كثيف‎ 


denounce v. 


deploy 


- you can depend on John to be there when 
بمكنك ان تثق بان جون سیکرن حاضيا 7566060 ما‎ 
عند الجاجة إليه‎ 

[من -0+ اللفغلة اللاتينية 800618م- يعلق] 

موثوق به؛ يمكن الإعتماد أي الاخكال ‏ .رن dependable‏ 
عليه؛ متوقف على 


بشكل موثوق به dependably adv.‏ » 
إتكاليّة؛ وثوقيّة dependability n.‏ » 
تابع؛ معتمد؛ من يعتمد على غيره؛ غَيّل ‏ .27 06150804 
لديه أربعةٌ عيال he has four dependants‏ - 


(1 في اللفة الإنكليزية البريطائية الفصحىء تُستعمل 801- 
للاسم و ۰6١‏ للئعت؛ أما في أميركا فتستهمل ۰8۸ لكلتا 
للحالتين)ٍ 2 
اعتماد؛ إنكال؛ وثوق؛ توقف 
علد تابع (لبلد آخر) dependency n.‏ 
1. معتعد؛ متو قف dependent adj.‏ 
الترقية promotion is dependent on ability‏ = 
تتوقف على المقدرة 

2 متكل؛ معتمد 

إنه معتمد على المقاقير Sإdru‏ 08 he is dependent‏ ~ 

3. تابع؛ غير مستقل؛ مُلْحق 


dependence .م‎ 


أراضينا أو أقاليمنا oUr dependent territories‏ - 
غير |[ خا 


4. (عن شبه جملة او عبارة أو كلمة) تابعة 

(¶ أنظر الملاحظة تحت (dependant‏ 

1. صوّر؛ زسم کے شل 2. صف - depict v.‏ 
تصوير؛ طف depiction n.‏ » 
[من -هلء + اللفظة اللاتينية 010اأ10م > مرسوم] 


depilatory (di-pil-ã-ter-i) n. مادة مُزيلة للشعر‎ 
e depilatory adj. مزيل للشعر‎ 


[من -06. + اللفظة اللاتينية 08|ؤم- شعر] 
إسْتنفة؛ اِسْتَذْرّف؛ 

إسنتهلك كميات كبيرة 
استنفاد؛ استنزاف؛ استهلاك 
كمية كبيرة 

[من -06, + النفظة اللاتينية ١نا#ام-=‏ مملوء] 


«e depletion n. 


1. مؤسف؛ بُرثى له 2. شنيع؛ فظيح deplorable ad.‏ 
بشكل بُرثى له؛ بشكل فظیع .20 لإاطهءمامولك ٭ 

deplore v. سف‎ .1 
¬ we deplore his death تأسف لموته‎ 
استذكر؛ استهجّن‎ .2 


نستئكر عجزهم 6187608م0600] we deplore their‏ - 
[من -08. + اللفظة اللاتيئية 1081م - يبكي] 


1. اَشّر؛ تَشَرَ د 2. عبّا؛ تَعَبَا deploy v.‏ 
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- deplete (di«pleet) ما‎ 


deodar 
حِحْد -؛ تبر‎ .2 
- Pater denied Christ بطرس جحد المسيح‎ 
حرم قنع‎ 3 
- no one can deny you your rights لا أحد‎ 


يستطيع أن يمئعك حقوقك 

أفْسَكٌ عن الملذّات؛ انكر ذاته O deny oneself‏ 
زر الهملايا deodar (dee-ö-dar) n.‏ 
[من اللفظة السنسكريتية 0ا0610830831- شجرة مقدسة] 


مزيل الرائحة deodorant (dee-oh-der-ãnt) n.‏ 
مُزْيل للرائحة (الكريهة) deodorant adj.‏ » 
أزال الرائحة لا deodorize‏ 
[من -08, + اللقظة اللاتينية 70007 رائحة] 

de-oxygenate v. ازال الأقسجين‎ 
deoxyribonucleic acid 0۸ نر‎ 


1. وّخْل ؛ غادر 2. (عن قطار أي حافلة) depart v.‏ 
إنطلق؛ بدا - رحلته 3. غيّر (وجهته)؛ خرج على الحادة 
departing from our normal procedure‏ - 


تغيير في إجراءاتنا المعتادة 

1. راحل؛ بائد؛ زائل departed adj.‏ 
أمجاد زائلة departed glories‏ — 
2. الراحلون؛ الاموات 

الاموات the departed‏ - 
(في مؤسسة أو منظعة) قسم؛ شعية؛ department n,‏ 


فزْع؛ إدارة؛ دائرة 
مَنْجَّر متعدّدُ الاقسام O department store‏ 
(متجر كبير ذو أقسام مخثلفة لبيع بضاثع متنوعة) 


متعدّق departmental (dee-part-men-t&!} adî.‏ 
بقسم أو شعية أو إدارة 

على نحو متعلق بقسم  departmentally a0.‏ »¢ 

أى شعية؛ إدارنًا 

فصل بين الدواش اي الأقسام؛ departmentalism n.‏ 
إنقطاع التواصل بين دوائر العمل المختلفة 

1. رحيل؛ مُغادرة 2. تغيدر (وجهة departure n.‏ 
سير ای فكر أو عمل) 

قاعة المغادرة؛ قاعة O departure lounge‏ 
المسافرين (في مطار إلخ) 

1. اعتمد على؛ تو قف .على depend v. depend on‏ 


- whether we can picnic depends on the 
weather خروجنا في نزهة يتوقف على حالة الملفس‎ 
لكل علی؛ اعتمد على‎ .2 

تتكل على مساعدتي 
3. وَئِقَ ‏ ب ؛ إتكل على 


— she depends on my halp 


depressurize 


1. مُستودع؛ مَخْرّن (خاصة depot (dep-oh} n.‏ 
للتجهيزات العسكرية) 2. مركز قيادة الفوج 3. مخزن 
(لتخزين البضائع أو نقلها) 4. محطة الباص؛ (أميركية) 

محطة سكة الحديد إمن نفس مصدر كلمة 816مم08] 

deprave (di-prayv) v. فس (الاخلاق)‎ 
¢» depravation (dep-rã-vay-shön) 2. إفساد؛‎ 

فساد 

1. شرّير؛ فاسد (الاخلاق) 

2. مُنحرف؛ فاسد 
أذواق فاسدة 
شر؛ فساد أخلاقي 


depraved adi 


O depraved tastes 
depravity (di-prav-iti} n. 

1. إسْتَهْجّن؛ إستذكر deprecate (dep-ri-kayt) v.‏ 
2. تحاشى بتهذيب (المدح أي اللوم) 
استهجان؛ استنکار deprecation n.‏ 075 

» deprecatory (dep-ri-kay-ter-)} adi. 
إستهجاني؛ إستذكاري‎ 
E ينبغي عدم خلط هذه الكلمة يجنم‎ )1( 
[من, اللفظة اللاتينية أ06058681- تُجَنْبٍ المصائب بالدعاء]‎ 
depreciate (di- is 08 2 انْحَط؛ حط‎ .1 
(من القيمة) 2. صشْر؛ ذمَّ > (¶ ينبفي عدم خلط هذه الكلمة‎ 
(deprecatê بكلمة‎ 
سخر]‎ > 0۲6100۳١ [من -38, + اللفظة اللاتيذية‎ 
depreciation n. انخفاض القيمة؛ بوط‎ 
(في قيمة موجودات ثابتة عند حساب الأرياح والخسائر)‎ 
depreciatory (di-pree-sha-ter-i} adi, إنقاصي‎ 
(من قيمة)؛ تقليلي (¶ ينبغي عدم خلط هذه الكلمة بكلمة‎ 
(deprecatory 
depredation (dep-ti-day-shön) n, تخريب؛ ذهب‎ 
depress v. أُخُرَن؛ غم د 2. أَخْمَد؛ تسبّب برُكود‎ .1 
- the stock market is depressed  مهسألا سوق‎ 
في ر ركود‎ 
> كبس ؛ ضغط‎ 3 
.- depress the lever اضغط العثلة‎ 
06668888814 7. مادة مهدّئة أو مسكنة (للجهاز العصبي)‎ 
depression ۸. اغتمام؛ كابة؛ ياس 2. رُكود؟ ساد‎ .1 
هبوط (الضغط الجوي)؛ متخقّض جِوَّيّ 4. مُذَْقَّض؛‎ .3 
مكان منخفض 5. ضغط؛ كبس‎ 
O angle of depression زاوية الانخفاض‎ 
depressive adj. مُحْزِن؛ 2 للنفس‎ . .1 
مُكتب؛ مسيب للاکتثاب‎ 2 
ER مكتئب؛ مريض‎ 
خفُض الضغط (في طائرة مثلاً.‎ 
وخاصةً على نحو فجائي)‎ 
تخفيض الضغط‎ 


« depressive n. 
depressurize v. 


> depressurization 7. 
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depolarize 
- deploying his troops or resources يعبىء‎ 
جود أو موارده‎ 
- the ships deployed into line اصطفت السفن؛‎ 
نتشر ت في صف‎ 
e» deployment f. انتشار؛ تحبثة‎ 
depolarize ازال الاستقطاب ا‎ 
¢» depolarization n. إزالة الاستقطاب‎ 
نزع - الصفة السياسيّة (عن شيء ار .ا #zأءنا امم‎ 
موضوع)‎ 
deponent (di-poh-nënt} (عن بعض الأفمال في .م30‎ 
اللغثين اليونائية واللاتينية) مجهولة الصيغة معلومة‎ 
المعنى‎ 
أُخْلى من السكان؛ خَفْض عدد السكان  .ا الام همه‎ 
» depopulation n. إخلاء من السكان؛‎ 
تخفيض عدد السكان‎ 
deport v. - عُرْب؛ َبِعَد؛ فى‎ 
» deportation n. 22005 تغریب؛‎ 
[من -08), + اللفظة اللاتينية 0)1809م- يحمل]‎ 


deportment f. 


سلوك؛ تصرّف؛ طريقة المشي؛ 


مشيّة! و ققة 

1. حلم ؛ عر ل“ depose v.‏ 
تم خلع الملك the king was deposed‏ — 
2. شَهدَ - (في محكمة مثلاً) 

1. وديعة؛ امانة 2. مبلغ مُؤْدع في مصرف .7 اأء0 مو 


3. تامين مالي؛ دفعة اولى 4. راسب؛ مادة مترسبة 
new deposits of copper were found‏ - 
رواسب نحاسية جديدة 

» deposit v. (deposited, depositing} 
وضع‎ .1 
- she deposited the books on the desk وضعت‎ 
الكتب على الطارلة‎ 
ودع (كامانة أي رهينة)؛ أودع مالا (في مصرف)‎ .2 
ذَفْعَ - (مالاً ككفالة أو دفعة اولى) 4. رسب‎ .3 
= floods deposited لامر‎ on the land تركت‎ 
السيول رواسب من الأوحال على الأرض‎ 
O deposit account حساب إبداع (لا يستطيع‎ 
المودع أن يسحب منه إلا بإشعار مسبق؛ وتُدفع عليه‎ 
فوائد)‎ 
O on deposit مُودّع؛ فيي حساب إيداع‎ 
[من -08. + اللفظة اللاتينية 017ا]081م- موضسوع]‎ 
خُلْع؛ زد 2. شهادة (مع قسم يمين)  .^ 150أذ08مع0‎ .1 


وجدت 


3. إيداع؛ ترسب 4. (عند المسيحيين) إنزال المسبح عن 
الصليب 

depositor f. مُودع‎ 
depository n. مُستودع؛ مُخْرّن‎ 


derive 


ذات السنوات الثلاث اطلقه في العام 1780 إيرل داربي) 
2. أي سباق مشابه 3. مباراة رياضيّة هامة 

داربيشاير (مختصر €| 8۲5¥ 0) Derby abbr.‏ 
داربيشاير (مقاطعة في وسط شمالي إنكلترا) ط0۲ 


سحب - الاعتراف الرسمي derecognize v.‏ 
(بدولة او منظمة الخ) 

سحب الاعتراف الرسمي derecognition n,‏ # 
شَطْبّ 2 (اسما الخ) من لائحة deregister v.‏ 
شطب من لائحة .م deregistration‏ » 
حزّر من القبود؛ الغى الضوابط deregulate v.‏ 
تحرير من القبود؛ إلخاء deregulation n.‏ ¢ 
الضوابط 

مهجور؛ متروك للخراب؛ مُهل derelict adj.‏ 
1. سفيئة مهجورة متروكة للخراب؛ .6 اء |اe de۲‏ ¢ 


بيت مهحور مُهمَل 2. شخص منبوذ [من -08ه تماماء 
+ اللفظة اللاتينية 76/1011017- متروك؛ مهجور] 


1. إهمال؛ تقصير dereliction (derri-lik-shön} n.‏ 
(في الواجبات) 2. هَجْر؛ بذ 
سمح 5 derestrict v.‏ 


شارع ليس فيه تحديد للسرعة 080 2061851210160 - 
ستماح e derestriction n.‏ 
سّخر - من؛ ضحك - من؛ اسْتْهرًا deride (di-tyd) v.‏ 
[من -09, + اللفظة اللاتينية 110866- يضحك] 

ضروري؛ إجباري! لازم؛ زمه-واءقل) de rigueur‏ 
مطلوب (بحسب قواعد السلوك الاجتماعي) 


لباس السهرة evening dress is de rigueur‏ - 
إجباري [فرئسية = متعلق بالصرامة] 

احتقار؛ منخرية؛ استهزاء ‏ .^ derision {di-tİz#-5n)‏ 
احتقاري؛ ساخر؛ استهزائي ‏ .2 (أد-لا؟-أل) derive‏ 
صيحات استهزاء derisive cheers‏ ~ 

¢ derisively adv. باحتقار؛ باستهزاء‎ 
derisory {di-ry-ser-i) adj. استهزا لذي‎ .1 


2. مستحق للاستهزاء؛ هزيل؛ لا يستحقّ النظر فيه 


= a derisory offer غرشن هريل‎ 
derivation (derri-vay-sh57) ^.  لصأآ‎ .2 اشتقاق‎ .1 
derivative (di-riv-ativ) ad. ا ؛ اشتقاقي‎ 


1. شيء مشتقٌ 2. (في الرياضيات) .^ derivative‏ ¢ 


مشتق (كمية تقيس نسبة التغير في كمية اخرى) 


0 ی 


1. اشتق: استمد؛ حصل * على؛ derive v.‏ 
گان he derived great pleasure from music‏ = 
يحصّل على لذة عظيمة من الموسيقى 


- some English words are derived from Latif 
بعض الكلمات الإنكليزية مشتقة من اللاتيئية‎ 
أظهر أي اكد اشتقاق شيء من أصل ما‎ .2 
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deprival 


حرّمان deprival (di-pry-vãl} n.‏ 
1. حزمان؛ deprivation {dep-ri-vay-shOn) n.‏ 
عيش الحرهان؛ عيش العوز 2. خسارة مؤلمة 


deprive v, - حَرَمْ ؛ مَثْمٌ‎ 
= the prisoner had been deprived of food 
كان السجين قد شرع من الطعام‎ 


طفل محروم (من الحياة deprived child‏ م 
الاسرية الطبيعية) [من -06. + اللفظة السلاثيئية 
=privare‏ يسلب] 


قسم؛ داثرة (مختصر 1061,ةم06) Dept. abbr.‏ 
1. عُمْقَ (كون الشيء عميقًا) 2. غَوْر؛ عُمْق depth n.‏ 


و 


3. تبكر (في العلم)؛ عمق القكر اى العاطفة 4. شدّة؛ 
حدّة (اللون او الظلام) 5. قرارة؛ انخفاض نبرة الصوت 
6. قلب؛ جوف؛ صميم؛ أواسط 


- living in the dephts of the country يسكن‎ 
في اواسط البلاد‎ 
O depth-charge n. قذبلة الأعماق (تنفجر تحت‎ 


الماء وتستعمل ضد الغواصات وغيرها) 


(دراسة أو بحث) في العمق û in depth‏ 
درسها في العمق studied it in depth‏ - 

- defence in depth مقاومة في خطوط متتابعة‎ 
û in-depth ad. معمق؛ مركز‎ 

في مياه عميقة؛ بحاول O out of one's depth‏ 
ها لا يستظطئعة 

وَفد؛ جماعة مندوبين deputation n.‏ 


5. کلف" (بمهمة) 2. آئاب؛ أو فد depute" (di-pewt) v.‏ 
نائب؛ ممثّل: موفد (اسكتلنديّة) .7 (اeW-1ep) depute‏ 
تَوڪل؛ ناب ھن deputize v.‏ 
1. نائب؛ قائم مقام 2. نائب في برلمان deputy n.‏ 


- the Chamber of Deputies مجلس الثواب‎ 
De Quincey, Thomas طو ماس دي كوينسي‎ 


(1859-1785) (ناقد وكاتب مقالات إنكليزي» مؤلف كتاب 
«اعترافات شتحاطي أفيون إنكليزي» 30 01 0۸۴8۶5075 ) 
English Opium Eater)‏ 

استاصل؛ إقتلع الجذور deracinate v.‏ 
استئصال؛ اقتلاع الجذور ,م deracination‏ # 
أَخْرَجَ (القطار) عن derail v. (derailed, deraiing)‏ 
السكة 


إخراج القطار عن السكة derailment n.‏ » 


1. شوّش؛ أربك؛ عَطُل 2. جِنّنْ؛ أصاب derange v.‏ 
بالجذون 
تشويش؛ جنون derangement n,‏ »¢ 


5 
مم 
0 


ألغى ار حُكُّض النّسّب (الضريبية مثلاً) derate v.‏ 
1. سباق داربي (سباق ستوي للخيول .۸ زأنا-,08) پا0٥‏ 


desertiflcation 


1. وصق ؛ صور؛ وح 2. رَسَم ا describe v.‏ 

تحرّك (بطريقة معينة) 

رسم دائرة كاملة ©018أ© described a complete‏ ¬ 

[بتحر ك( [من -06, + اللفظة اللاتيئية 8011088 يكتب] 

1. وَصْف؛ تصوير؛ ر زسم description n.‏ 

2. صورة كلامبة 3. ئۇع؛ صف 

— there's no food of any descripti0(n dilik ليس‎ 

طعام من أي نوع 

1 وَصْفيّ؛ تصويري 2. (عن قراعد ‏ .207 deşoriptiyê‏ 

نموية) غير مغياريّة؛ وصفيّة (تصف ما هي مستعمل 

وليس ما ينبغي استحماله) 

O descriptive geometry , الهندسة الوصقيّة‎ 

(دراسة الأشكال ثلائية الابعاد عند رسمها على مُسطح) 

0 descriptive linguistics  ةّيفصولا اللغويّات‎ 

(فرع من اللغويات يُعُنى بوصف تركيب لغة ما في زمن محدّد 

بدون الالتفات إلى تطور هذه اللغة أي مقارئتها بلغة أخرى) 
ere: descrying)‏ (رسميّة) v.‏ لالت 068 

1. لمح -؛ أبْصَرَ؛ آنس 2. ت تسِيّن؛ اكتشف (بعد إمعان النظر) 

[ممسن اللففتين الفرنسيتيين )08861168- أعلن 

و ©0686010- وَصّفَ] 

آأنتهك خزمة؛ دنس (شيدًا ,ما desecrate {(dess-Î-krayt)‏ 


مقدسًا) 

«¢ desecration n. انتهاك؟ تدئيس‎ 

¢» desecrator f. منتهك؛ مدنس‎ 
{consecrate + ,09- [من‎ 

ألغى التفرقة أى الفَصّل (العنصري) ‏ بلا 0686980818 
إلخاء التفرقة (العنصرية) desegregation f.‏ > 

1. (عن فرع لحزب سياسي) قرّر عدم deselect v‏ 


ترشيح (النائب أو عضو البلدية الحالي للانتخابات المقبلة). 
2. (عن لجنة اختيار) قرّرت عدم تجديد اختيار (لاعب 


رياضي مثلاً لعب في الفريق) 

عدم ترشيح؛ عدم اختیار e deselection n.‏ 
ازال الحساسيّة؛ أبطل التحسس desensitize v.‏ 
إزالة الحساسيّة desensitization n.‏ » 

e desensitizer n. مزيل الحساسيّة‎ 
desert" (dez-ert} n. صحراء؛ بنْداء‎ 


1. صحراوي؛ غير مثمر e desert adj.‏ 
2 بَلقّع؛ مُقفر؛ مهجور؛ غير مسكون 


جزيرة مهجورة 
1. هج كا تخلّى عن 2. فر ے 


- a desert island 
desert? {di-zert) v. 


هَرَبَ ‏ (من الجندية) 

هاجر؛ فارٌ؛ هارب deserter f.‏ »¢ 
هَجْر؛ فرار؛ هُروب desertion n.‏ » 
تصكر desertification n.‏ 
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dermal 


(في الرياضيات) دالة مُشنَقّة  derived function‏ ¢ 
[من -08, + اللفظة اللاتيئية 8لالاأ1 جدول؛ مجرى] 

٠. 1‏ جلدي؛ متعلّق بالجلد adi.‏ (أيضًا dermai (dermlc‏ 
2. جلدي؛ متائلف من جلد 


dermatitis (der-ma-ty-tiss) n. التهاب الجلد‎ 
dermatologist n. طبيب الجلد‎ 
dermatology (der-ma-tol-öji) n. طب الجلد‎ 


[من اللفظة اليونانية 08192 جلد + لإهوا-] 
دَمّة؛ طبقة جلديّة تحت البشرة 

احتقاري؛ إزدرائي  a‏ (ن-/6ا-8-وه+-01) derogatory‏ 
1. رافعة مركزية (ذات ذراع مثبتة إلى قاعدة .۸ 8۲٣|)‏ 
عمود مرکزي أي إلى الأرض) 2. برج ,الحفر (فوق بثر 
نفطيّة مثلاً) [في الأصل, كانت هذه الكلمة تحني «مشنقة» 
وقد سيت باسم ديريك وهو جلاد من لندن حوالي 1600] 


dermis n. 


مۇر 5؛ عَجْرْ [فرنسية] derrière n.‏ 
(استعمال أدبي) يُطولة؛ إستبسال؛ derring-do n.‏ 
عمل بُطولي 

1. دريس (نبات مداري متسلّق) 2. روثينون .۸ 081115 


(مبيد حشري مصنوع من دقيق جذور هذا الثبات) 

وقود الديزل derv n.‏ 
[من الأحرف الأولى للكلمات التالية 68©1060-/01656 
{road vehicle‏ 

درويش (عضو في طريقة صوفية نذر dervish n.‏ 
نفسه للفقر) [من اللفظة الفارسية 0871/15/1 - فقير] 


حلي (ماء البحر مثلاً)؛ ازال الملوحة desalinate v.‏ 


تَخلبة؛ إزالة الملوحة desalination f.‏ » 
ازال التّرَسّبِات (من داخل إبريق الشاي أى ,ا 0680816 
سخان مثلا) 

مقطوعة موسيقتة مصاحبة descant n.‏ 


(للمقطوعة الرئيسية) [من -5أ0. + اللفظة اللاتينية 
xcantus‏ اغنية] 

ريئيه ديكارت Descartes (day-kart), René‏ 
(1650-1596) (فيلسوف وعالم فرنسي) 

1. رل - هبط 2. إنحدر؛ مال descerd v.‏ 
إلى الأسفل 3 بافت؛ فاجا (بهجوم لي زيارة) 4. فل 2 
ندل 2 حقّر نفسه 5. آل ئ إلى (بالورائة) 


— the titie descended to his 508  هنبإ آل اللقب إلى‎ 


تحدّر (من شخص أو I be descended form‏ 
سلالة أي شعب) 

سليل؛ خُلَفُ؛ متحدّر (من شخص آخر) .۸ ٩66۸ل‏ 
1. تُرُول؛ بوط 2. مُنْحّدر؛ طريق النزول .2 06828016 
3. أخدور 4. مباغتة (بهجوم أو زيارة) 5. سّلالة؛ تحدّر 
متحدّر من أصل فرنسي of French descent‏ - 


desperado 


الأسقف المسمى the bishop designate‏ = 
[من نفس مصدر كلمة 085(97] 


1. تعيين؛ designation {dez-ig-nay-shön)} fı.‏ 
تسمية 2. اسم؛ لقب 

ماكر؛ مُخادع؛ صاحب جيّل designing ad.‏ 
1. مرغوب فيه؛ مُشتهى desirable adj.‏ 
2. يُنْصّح به؛ يستحق القيام به 

مرغوبًا فيه؛ بشكل مطلوب desirably adv.‏ » 
رغبة؛ اشتهاء desirabitity n.‏ » 


desire n. رُغبة 2. أَمْنيّة؛ طب‎ .5 
- at the desire of Her MajeS alm يطلب من‎ 


الجلالة 
3. شيء مرغوب فيه؛ رَغْبة؛ مَرام 
كل رغبات فوّادك all your heart's desires‏ - 


مع ” 


م EK‏ 0 
1. رَعْب -؛ اشتهى 2. طلب “؛ تمتي e desire v.‏ 


O ieave much to be desired  ؟بولطملا ون‎ 
ينقصه الكثير‎ 


راغب؛ مشته desirous adj.‏ 
کف *؛ امَدَنْمَ (عن فعل شيء)؛ انقطع .۸ (01-2186) 068151 
1. مكتب؛ طاولة مكتب 2. نضد؛ مكتب أو طاولة .^ )كمك 

(لامين مسندوق أي موظف استقيال) 


- ask at the information desk سل لدی مكتب‎ 
الاستعلامات‎ 

3 قم في صحيفة 

مربوط بالمكتب؛ قائم O desk-bound adj.‏ 
بعمل كتابي آو إداري 

مكتبي (يمكن وضعه على المكتب) desktop adî,‏ 
حاسوب مكتبي desktop computer‏ - 

حاسوب مكتبي ([صغثير الحجم desktop fi.‏ » 
بحيث يوضع على مكتب) 

O desktop pubtishing نشرٌ مكتبي (تحضير‎ 


كتاب للنشر باستعمال الحاسوب) 

1. وحيد؛ مُستوجد desolate (dess-0-lãt) adj,‏ 
2. موحش؛ مُقفر ؛ مهجور؛ عقيم 

أرض مقفرة a desolate landscape‏ ~= 
3. مخذول؛ بائس؛ تعيس 

desolated (dess-ö-lay-tid) ad.  سئاب مُستوحش؛‎ 


1. وخشة 2. وَحْدة 3. حُزْن؛ بؤس desolation n.‏ 


5. باس فقنو ط؛ فقدان الأمل despair n.‏ 
2. شيء باعث على الياس 
يئس ؛ نط - despair v.‏ « 


[من -08, + اللفظة اللاتينية 5508868 يامل] 
desperado {dess-per-ah-doh) n. {p!. desper-‏ 
مجرم متهور adoes)‏ 


285 


deserts 


استحقاق؛ مسنَّحَقَات؛ ثاب .7م (268-ال) de0۲1‏ 
[من [deserve‏ 
سْتَحَقٌّ؛ كان اهلاً ل او جديرًا ب deserve v.‏ 
بحقٌ؛ باستحقاق؛ deservediy (Ji-zrv-idii) a+.‏ 
بجدارة؛ بإنصاف 

تد د ؛ جدير deserving adj.‏ 
عمل خيري جدیر بالدعم a deserving charity‏ - 
أزال الصفات الجنسية degşex v.‏ 


شبه عُرِْي؛ كون الشخص ١.‏ (6©6جا-25-لاول) déshabiliê‏ 
نصف عار؛ لبْسة المتفضل [فرنسية = عار] 

ماذة مجففة؛ عامل محقّف .^ desiccant (des-i-ke)‏ 
(مادة ماصّة للماء تُستعمل لإزالة الماء أي مذع امتصاص 
القاء من مادة أخرى) 


e desiccant adj. مجفف؛ منشف‎ 
desiccate v. (dess-i-kayt) جقف؛ نيس‎ 
- desiccated coconut جوز الهئد المجّْف‎ 
و‎ desiccated adj. مجقف‎ 
¢» desiccation r. تجفيف‎ 
e desiccator n. مقف‎ 


desideraturm {di-sid-er-ay-tlm) n. {pf. 065108-‏ 
رغيبة (شيء ناقص ولكن مرغوبٌ فيه) rata)‏ 
1. تصميم؛ مخطّط 2. فنّ التصميم design n.‏ 
درست فن التصميم she studied design‏ - 
3. مخطّط؛ شكل عام؛ طريقة تصميم 
طريقة the design of the building is good‏ —~ 
تصميم البناية جيدة 9 , 1 
4. خطوط رُخرفيّة؛ زخْرفة 5. نيّه؛ قَصْد؛ تصميم (على 

فعل شيء) 

1. صَّهُّم؛ رَسَمٌ د مخططًا 

2. قَصّدَ 2 نوی - 
الكتاب the book is designed tor students‏ - 
مُواصفاتٌ لمشروع O design brief‏ 
عيثه عليه؛ بخطط لامتلاکه 08 065(905 O have‏ 
مصمُّم؛ مخطّط [من -46, + اللفظة ‏ .5 ne۲‏ وأو » 

اللاتينية 8100818 علّم؛ أفرد بعلامات أي إشارات] 

designate" (dez-ig-ay) ١ jٍع حدّد؛ دل ب علّم؛‎ .5 
— the river was designated as the western 
boundary تم تعيين الثهر كحد غر بي‎ 

2. صف _؛ سمّى؛ لقب 3. عيّن في منصب؛ سمّى 
ين designated Smith as his successor‏ - 
سميث خليفةٌ له 

عسفي! مكلف (معيّن  ad.‏ (080-وا-جه0) designate®‏ 

لمنصب وئكن لم يستلمه بعد) 


+» design “نا‎ 


detect 

عور ؛ حاجة؛ قفر مُذقع؛ إملاق destitution n,‏ 
1. حطم؛ خُرّب؛ دمّر؛ أتلف 2. اهلك؛ destroy v.‏ 
قتل > عَهْدَا (حيوانًا مريضًا مئلاً) 

= the dog had to be destroyed كان من الواجب‎ 
قتل الكلب‎ 

3. أفني؛ ما ؛ قضى - على 

= it destroyed our chances قضى على آمالنا‎ 


أو فرصتنا [من 6٠١‏ + اللفغلة اللاتينية ©081ا810-> يبني] 


1. مُدمّر؛ مُخرّب 2. عدمّرة (سفينة حربية .۸ #هلإت0681 
سريعة) 

يمكن تدميزه destructibla adj.‏ 
قابليّة الدمار destructibility n.‏ ¢ 
1. تدمير؛ تخريب 2. سبب الدّمار destructlon n.‏ 
أو الشراب 

مدمر؛ مخرّب dastructive adj.‏ 
غير مُنْتَظم؛ desultory {dess-dl-ter-i)} adj‏ 
بدون متهجتة؛ بتقلب «e dasultorily adv.‏ 
فَصَلَ ے فك 4 نَوْعَ ؛ حَرْر؛ فرق datach v.‏ 
يمكن فصله أو فكه datachable adj‏ 
1. (بيت) منفصل؛ غير متّصل بخيره .[20 لقطاءهاقك 
2 (فكّر ار راي) متحرّر من الهوى.أو التاقر؛ غير منحاز؛ 
متجرّد؛ مترقع 


. 


1 فصل؛ تفكيك؛ نزع 2. تجوّد؛ detachmant n.‏ 
تحزر من الهوى؛ عدم إنحياز؛ ترفع؛ عدم اهتمام 

3. مُفرزة؛ فصيلة (من جنود أى سفن تُفصل من مجموعة 
كبرى لمهمة محددة) 

1. تفصيل؛ جُزْء مُفرد؛ صفة تفصيليّة فرعيّة 
2. تفاصيل 
الوصف حاقل 
بالتفاصيل 

3. زخرفة تفصيليّة (في مبنى أو لوحة الخ) 

— look at the dataii in the carvings انظر‎ 
إلى التفاصيل الزخرفية في النقوش‎ 

4. مُفْرَرَة؛ فصيلة عسكرية (ذات مهمة عحددة) 

1. وَضّفٌ ‏ (تفصيليًا)؛ فصل datail v.‏ ¢ 
2. فز [لشهئة محددة) 
تفصيلي؛ بالتفصيل 
مفصّل؛ تفصيليٰ 


datall n. 


- the description is full of detail 


g in datail 
detalied ac. 

1. إِخْتَجَر إمتفل؛ حَبَسَ ‏ 2. انْظْرَ؛ خُر .م اهام 

أعاق؛ مَنْسعَ 2 [من -09) + اللفظسة اللاتينية 

[dus =tenere 

datainee (di-tayn-aa) n. مُعْتَقِل؛ مُجْتَجِرْ‎ 

1. إكتشف؛ لاحظ 2. كشفٌ _ (سرًا أو جريمة) .۷ 081824 
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desperate 


1. ميؤوس منه؛ بلا أمل؛ خطير desperate adj.‏ 
2. متهوّر؛ مُسْتقتل 3. (إجراء) يائس (ِيُلبا إلبه في وضع 


ميؤوس منه) 

بشكل يائس أو عتهور desperately adv.‏ » 
[من نفس مصدر كلمة 1أل8م888] 

1. ياس؛ قنوط 2. تهؤر (ناتج عن desperation n.‏ 
الياس) 


despicable (dess-pik-ãbû) or di-spik-abCl} adj. 
حقير؛ خسيس؛ جدير بالازدراء‎ 


بحقارة؛ بخسة despicably adv.‏ » 
إختقر؛ إِْمَرَى despise v.‏ 
[من -06, + اللفظة اللاتينية ©10818م5-> ينظر] 

بالرغم من despite prep.‏ 
(استعمالٍ ادبي) هب سلب despoil v.‏ 
تهب؛ سلب despoliation n.‏ ؟» 
يائس؛ خائر العزم؛ كسير النفس despondent adj.‏ 
بیاس؛ بور despondently adv.‏ »¢ 

¢ despondency n. ياس؛ خور؛ إتكسار‎ 
despot (dass-pot) n. طاغية؛ حاكم مُستبدٌ‎ 
despotic (dis-pot-ik) adj طَْياني؛ استبدادي‎ 
«e daspotically adv. بطغیان؛ باستبداد‎ 
despotism (dess-pöt-izm) f. طُفيان؛ استبداد‎ .1 
دولة استبداديّة‎ .2 

مزل جميل آي (غير رسميّة) .۸ des rês (deZ êz)‏ 
مرغوب [من 795108068 04885158018: المستعملة اصلاً 
في الإعلانات عن المنازل] 

1. طَبّقَ التحلية (في وجبة dessert (di-zert) n.‏ 


طلعام) 2. طبق الحلواء؛ طبق الفواكه (في نهاية وجبة 
العشاء) [من النفظة الفرنسية ۲أ#550۲۷ل= نظف المائدة] 
ملعقة الحَلو اء (ملعقة متوسطة dessertspoon r.‏ 


الحجم تستعمل في اكل الحلوى) 

¢» Qdossartspoonful n. (p/. dessartspoonfuls) 
ملء ملعقة حلواء‎ 

رعرع الاستقرار destabillze v.‏ 
رُعرّعَة الاستقرار .م destabllization‏ » 
مَقصد؛ وجهة السفر؛ رخلة destination n.‏ 
حدّد المصير؛ قدر ب destine (dass-tln) v.‏ 


— he was destined to become President 
کان مقدّرًا له ان يصبح ریسا‎ 
در 2. مصير؛ مال‎ .1 
مُفلس؛ مُعُوزِ؛ مُحتاج 2. مجرّد من؛‎ .1 
مفتقر إلى‎ 
أرض مجرّدة‎ 
من الأشجار‎ 


dastiny f. 
dastltute adj. 


- 2 landscape destitute of trees 


deus ex machina 


deterrence {di-te-rëns) n, رذع‎ 
deterrent (di-ter-rênt) adj. رادع‎ 
» deterrent n. شيء رادع؛ سلا نوو‎ 


مَقَتَ 4 كر مچ ئ أبْعْض detest v.‏ 
مقت کر زه؛ بُغض 7 detestation‏ » 
مقيت؛ كر يه؛ مَنْجُوج؛ جدير بالمقت ‏ ./20 8ا86غ9هغ06 
بشكل مقبت أر كريه detestably adv.‏ >» 
خَنَمَ - - عن العرش؛ عَرَّلَ - عن السلطة .¥ dethrone‏ 
عر زل .# dethronement‏ »¢ 
فكْرً؛ تفجّر detonate {det-on-ayt) v.‏ 
تفجير؛ انفجار detonation n.‏ » 


[من -46- بشمول. + اللفظة اللاثينية 2100818 أَرْعَدَ 
صاعق؛ كبسولة تفجير (القنبلة) 
مُنُعَطّف؛ إنحراف في طريق؛ 
طريق دائري؛ استدارة في طريق 
إنُخطف؛ اسْتّدِ make a detour‏ ~ 
[من اللفظة الفرنسية /0610101018- يلتفٌ مبتعدًا] 


detonator n. 
detour (dee-toor) 1. 


1. آزال detoxify v. {detoxified, detoxifying)‏ 
السُمّيّة (من مادّة سامة) 2. ازال السّمَ او التسمُّم؛ ازال 


أذ اثر المخدّرات (من شخس)؛ عالج من الإدمان 


إزالة السمَيّة؛ إزالة detoxification n.‏ » 
التسمّم؛ علاج من الإدمان 

مركز مهعالجة الإدمان O detoxiflcation cêrê‏ 
أنْقمن؛ حَذْفَ ‏ (من كمية)؛ ‏ 16000 detract v. detract‏ 
إِنْتَقص (من قيمة) 

= it will not detract from our pleasure لن ينتقس‎ 


من سرورنا 
إنقاص؛ انتقاص [من -08.: + النفظة .^ 068601162 ¢ 


اللاتينية =tractum‏ صجرون؛ مسهوب] 


مُنْتقص؛ عيّاب؛ ذامّ detractor n.‏ 


1. آذي؛ ضرر detriment {det-ri-mênt) ıı.‏ 
2. مصدر أذى أو ضرر 

مؤذ؛ مُضْرٌ detrimental (det-ri-men-tãl) adj.‏ 
بشكل مُوذٍ detrimentally adv.‏ »¢ 
خطام؛ ختات؛ فتات 7 detritus {di-try-tOs)‏ 
[هن “8ء + اللفظة اللاتيئية ۴= بالٍ] 

غبر مرغوب فيه؛ غير لازم؛ de trop )08 troh)‏ 


عقبة في الطريق [فرئسية = زائد عن المطلوب] 
1. تعائل (نتيجة 40 نقطة لكلا 

اللاعبين في كرة المضرب) 2. الاثنان (في النرْد) 
الشيطان (غير رسمية) .۸ 0682ا 06 


(عند التعجب أي إظهار الانزعاج) 
دخليل ‏ (10-8-|ة8 deus ex machina (day-Ûs eks‏ 


deuce" n. 
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detection 


ملحوظ؛ بمكن اكتشافه detectable adj.‏ » 
لس -06, + اللفظة اللاتينية 718011019 مُغَطَى] 


1. كشف؛ اإكتشاف؛ ملاحظة 2. عمل detection n.‏ 


رَجُل التحرّي 
رجل تحر؛ شرطيّ سري؛ ؛ مفئش detective n.‏ 
كاشف؛ مكتشف detective adj.‏ » 


قصة بولبسية (تروي قصمة 
جريمة راكتشاف الفاعل) 
کاشف؛ مكشاف (جهاز لكشف الآشياء) detector f.‏ 
كاشف الدخان a smoke-detector‏ - 
إنفراج (تخفيف التوتر .7 dêtente {day-tahnt)‏ 
في العلاقات بين الدول) [فرئسية = إرخاء؛ إسترخاء] 

1. خجز: منْع؛ تاخير: عرقلة detention n.‏ 
2. إعتقال؛ خيْس 3. حبس مُدْرسِي (إبقاء تلميذ في 
المدرسة بعد الدوام عقابًا له) 
مركن حَجَنْ (للجانحين 
الأحداث لفترة قصيرة) 

رع £ صد ث رجن £ deter v. (deterred, deterring)‏ 
رذع؛ رَجُر؛ صد determent r.‏ » 
[من -36,. + اللفظة اللاتينية 161/818< يُرُعب 


O detective story 


O detentlon centre 


منظف: ؛ مادة منظفة .7 detergent‏ 
منطف؛ ؛ مزيا زيل للاو ساخ detergent ad.‏ > 
سا 2؛ تَدَهْوَ ر؛ سد 2 deteriorate v.‏ 
تدھۇر .7 deterioration‏ » 
[من اللفظة اللاتينية /06161/10- أسوا] 

يمكن تحديدم ای تقر یره determinable adj.‏ 
لا يمكن تحديد غمرهد its age is not determinablê‏ - 


حاسم؛ قاطع؛ مقرّر determinant adj.‏ 
1. عامل حاسم 2. مُحدٌّدَة (الكمية .2 determinant‏ ¢ 
الناتجة من جمع حواصل ضرب عناصر مصفوفة مربّعة 
بحسب قاعدة معينة في الرياضيات) 

determinate (di-ter-min-3t) a0. محدود؛ محدّد؛ معيّن‎ 


1. عَرْم؛ تصميم 2. تقرير؛ determination n.‏ 
تحديد؛ حساب 
1. حدد؛! ؛ وجّدے + اکتشف؛ حَسب 2 determine v.‏ 


بدقة 2. قوْر؛ بت * 3. كان العاملّ المحدّد 
income determines one's standard of living‏ ¬ 

إن دحل المرء يحدّد مستوى معيشته 

4 جَرْمٌ ‏ [من -06, + اللفظة اللاثيئية ©161501185- 


يضع حدًا] 
حاسم عازم؛ عاقد الحزم determined adj.‏ 
بحسم؛ ؛ بعر م determinediy adv.‏ > 


حتميّة؛ جبريّة (القول إن الإنسان م determinism‏ 
ليس حرا في أقعاله بل مجبر عليها من قبل قوى خارجية) 
جبري؛ مؤمن بالجبرية e determinlst n.‏ 

» deterministlc adj. حتمي؛ جبري‎ 


devolve 


المواضيع التي ذُكرت في مقدمتها) 

منطقة قيد التطوير؛ O development area‏ 
منطقة إنماء (تشجّع فيها الحكومة إقامة مصائع جديدة 
فيها لتشغيل العاطلين عن العمل) 

ديفي (الإلهة الكبرى عند الهندوس» Devi (day-vi)}‏ 
غالبا ب تسمی پارفاتي) 

محر ف؛ زائغ؛ ضال deviant {(dee-vi-ãnt} adj.‏ 


(شخص) منحرف؛ زائغ؛ ضال e deviant n.‏ 


انحر فۂ زاغ“ ؛ ضل - deviate (dee-vi-ayt) v.‏ 
انحراف؛ زُيُغْ؛ ضلال deviation n.‏ » 
حارف؛ مسدب للائحراف أو الزيغ .6 0۲اaأ۷م‏ ٭ 
[منْ -08, + اللفظة اللاتينية 1/18 طريق] 
1. جهاز؛ آلة؛ أداة 
آل لفتج الحلب المحدئية 1165 a device for opening‏ - 
2. خطة؛ حيلة؛ تدبير؛ وسيلة 3. إشارة؛ شعار؛ زخرفة 
تركه  O leave a person to his own devices‏ 
يفعل ما يشاء (بدون مساعدة او تُصّْح) 

1. اا۷ 118 الشيطان 2. شيطان؛ روح 
شرّيرة 3. شخص شؤير او قاس 4. عفريت (شخص ذو 
نشاط أو براعة فائقين) 5. (غير رسمية) شيء شاق أو 
صعب 6. (غير رسمية) شخص 


device n. 


devil n. 


+ poor devil شخص مسكين‎ 
- lucky devil شخص محظوظ‎ 
e devilish adj. شيطاني‎ 


محامي الشيطان (شخص O devil's advocate‏ 
يختبر نظرية ما بتقديم الاعتراضات الممكنة حولها) 

شيْطنة؛ فغلة شر يرة devilment n.‏ 
1. شن؛ سوء 2. شيْطنة devilry n.‏ 
جزيرة الشيطان (قبالة ساحل غويانا Devil's Island‏ 
الفرنسية؛ كانت فى ما مضى (1938-1895) تُستعمل 
مستعمرة لمعاقية العصاة) 


1. متعرّج؛ ملتف؛ ملتو devious (dee-vi-Os) adj.‏ 
2. منحرف؛ مخادع : 

¢ deviously adv. بتحرّج:؛ بانحراف‎ 

¢» deviousness n. تعرچ؛ انحراف‎ 


1. خطّط؛ صمّم؛ ابْتّكر؛ اخترع devise (di-vyz) v.‏ 
2. ورت (عقارًا) بوصية 

خال؛ فارغ؛ ناقص؛ مجرّد؛ فاق devoid (di-void) a‏ 
خا من الفضائل devoid of merit‏ - 
1. أنلولة؛ تفويض؛ .7 devolUtioh (dee-v5-|00-sh57)‏ 
تحويل أو تحوّل (السلطة من الإدارة المركزية إلى إدارات 
محلية) 2. اتسليم (الاملاك) إلى وارث 
تقل ؛ د آل د 


devolve v. 
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deuterium 


(قوة قاهرة تحل الإشكالات في موقف صعب بطريقة 
عجيبة) [لاتينية = إِلّه ينزل بآلة ماء إشارة إلى الألات التي 
كانت تستعمل في المسرح الإغريقي القديم لإظهار الآلهة 
في الهواء] 

دوتبريوم؛! هيدروجين .^ dêutêrİUm (deêw-teer-İ0 n)‏ 
ثقيل (رمزه 0 أو )۶١‏ [من اللفظة اليونانية 
[glî =deuteros‏ 


deuteron (dew-ter-on) n. نواة الدوتيريوم‎ 
Deuteronomy (dew-ter-on-ömi)} سفر التثنية‎ 


(في العهد القديم؛ وهي يتضمن الشريعة الموسوية) [من 
اليونانية 0©1!018505- ثان. + 00105- شريعة؛ تامرس] 
المارك الألماني Deutschmark (doich-mark)} f.‏ 
(وّحدة العملة في المائيا) 

دايفا (واحد من طبقة من الألهة ني .7 (8/-لا09) 0808 
العصر الفيدي؛ وهي آلهة طيبة في الخرافة الهندية ولكنها 
شريرة في الديانة الزرادشتية) (انظر أيضًا 068ا88) 


خض قيمة العمئة devalue v.‏ 
تخفيض قيمة العملة devaluation n.‏ »¢ 
خرّب؛ دمر devastate v.‏ 
تخریب؛ تدمير؛ خراب؛ دمار devastation n.‏ »« 


1. (عن شخص) مصدوم؛ محزون؛ devastated adi.‏ 
غلبه - الحزن 2. (عن منطقة أو دولة) مخوّبة؛ مدمرة 
1. مخرّب! مدمّر 2. عارم؛ قاهر؛ طاغ devastating adj.‏ 


- a devastating handicap إعاقة قاهرة‎ 
develop v. (developed, developing) نما‎ 1 


تطوّْر؛ كبر ؛ نضج -؛ -؛ نمي؛ طور؛ كبر؛ أنْضَجَ 
2. دشأ 2 نشا 
فت عاصفة a storm developed‏ = 
3. أَظْهَنَ (أمارات شيءِ أى ام ما)؛ بدا يعاني (من 
مرض)؛ إكتسب 
ظهرت عليه أعراض الحصبة measles‏ (ورواع ادل - 
يكتسب عادات سيئة develop bad habits‏ - 
4. اصلحَّ أرضًا (لاستغلال مواردها)؛ عمّر (الارض 
بتشييد منازل ومتاجر ومصانع عليها) 5. هر (صورة 
فوتوغرافية) 
دولة نامية (فقيرة O developing country‏ 
في طور تذمية أوضاعها الاقتصادية والاجتماعية) 

1. مطوٌّر؛ مكدر 2. بان؛ مشئّد developer n.‏ 
3. مادة ة تظهير (الصور الفوثوغرافية) 
1. تطؤّر؛ نموٌ؛ نشوء؛ تطوير؛ development n.‏ 
تنمية؛ تنشئة 2. تطور (شيء أو أمر حصل فيه تغيير) 

= the latest developments in foreign affairs 

التطلؤرات الأخيرة في الشؤون الخارجية 


diabolical 


(تصيح 18×١١‏ قبل حرف صائت) dextro» pref.‏ 


إلى اليمين؛ نحو اليمين؛ أيمن 


dextrose n, دكسترون؛ سکر الحنب‎ 
dextrous (deks-tr0s) adi. ماهر؛ حاذق‎ 
¢» dextrously adv. بمهارة؛ بحذق‎ 
(Distinguished Flying Cross (مختصر‎ 

DFE abbr, وزارة التربية‎ 
(Department for Education (مختصر‎ 

مدالية الامتياز في الطيران DFM abbr.‏ 


(مختصر (Distinguished Flying Medal‏ 
1. بنعمة الله (مختصر اللاتينية 6/8118 أ )08 abbr.‏ 06 
2. المدير العام (مختصر (Director General‏ 


دسيقرام (مختصر (0661918045) dg abbr.‏ 
داكا (عاصمة بنغلادش) Dhaka (dak-ã) n.‏ 
ذال (طبق من الحساء الغليظ معروف في الهند) dhal n.‏ 


دارما (الشريعة الأزلية الهندوسية) .^ (0875-108) dharma‏ 
[إسنسكريتية = مرسوم؛ قرار] 

(في الهند وغيرها) شخص يحمل في الخسيل .7 أنا00 
دوتي (قطعة قماش dhotl (doh-t 2. (pl. dbotts)‏ 
يلبسها الذكور من الهندوس على وسطهم) 

سفينة في بحر العرب (ذات )lîفظ dhow (d0‏ 
شراع مثلّث الشكل) 

1. استخبارات دفاعتّة (مختصر Di abbr. 0۵9۸٥8‏ 
(Intelligence‏ 2. فش تحر (مختصر Detective‏ 
589010 )) 3. تلقيح اصطناعي من واهب (مختصر 
(donor insemination‏ 


اثنان؛ مزدوج (كما في 010008) [من di-" pref.‏ 
اللفظة اليونانية 018< مرتان] 

انظر pref. 018٠‏ 32ل 
خلال (كما في 0180/7068)؛ عَبْر dia» pref.‏ 


(كما في /0130068) [من اللفظة اليونانية 018 - خلال] 


ادام السكر: ی dlabetes (dy-ã-bee-teez) n.‏ 
مرض السكري 

متعلق بالداء السكري diabetic {dy-A-bet-ik) adj‏ 
مريض بالداء السكري e diabetic n.‏ 
1. سحر؛ سر اسود؛ شَعْوّذة diablerie n.‏ 


2. علم الشياطين 3. شر؛ مَكّر [من اللفظة الفرنسية 
اتاو أل - شيطان] 

شيطانيٰ dlabolic (dy-ã-bol-ik} adj.‏ 
1. شيطانيٌ؛ شديد .4ھ (1)81-ئ0ا-3-y)‏ ذهءالمطهاك 
القسوة أى الخبث 2. شديد المهارة؛ شديد الإزعاج: 
داهيّة 
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Devon, Devonshire 


- this work will devolve on the new manager 
هذا العمل سيؤول إلى المدين الجديد‎ 


ديفون؛ ديفوتشاير (مقاطعة في عمأطقصملاء2 Devon,‏ 
جنوب غريي إنكلترا) (¶ ديفون هي الاسم الرسمي) 
کرّس؛ خصّص devote v.‏ 


= devoted himself or his time to sport 


كرس نفسه إو وقته للرياضة 


مكرّس ذاته؛ مُخلص؛ متفان؛ وفيّ؛ مجحب .0ة devoted‏ 
باخلاص؛ بتغان e devotedly adv.‏ 
متحمس؛ مُتفان devotee (dev-5-tee) n.‏ 
1. حماسة؛ وفاء؛ حب عظيم devotion f.‏ 
2. تدئين؛ عيادة 
عيادات؛ صلوات e devotions pin.‏ 
عبادي؛ تعبدي!؛ دبني devotional adj.‏ 
1. إِلْنّهَم؛ أَكَلَ ى بشراهة 2. دمر (تمامًا) devour v.‏ 
الحريق دمر الفابة تىا +1095 fire devoured the‏ ~ 

3. تناول بشغف؛ إِلْتَّهُم (مجارًا بالعين والأذن) 

- they devoured the story التهموا القصة‎ 
(قراوها بشقف)‎ 

4. إستغرقٌ (الانتباه) 

استغرقها الفضول she was devoured by curioslÎy‏ - 
[من -08= تمامًا + اللفظة اللاتيئية =۷0۲۵۲١‏ يبتلع] 


1. متعبّد؛ متديّن؛ تَقي 2. مُخلص؛ مُتحمّس؛ ‏ .ز20 انهه 


مُتفان 

— a devout supporter هوانَ 1 متفانٍ‎ 

e» devoutly adv. بإخلاص:؛ بحماس‎ 

تديّن؛ إخلاص؛ حماس «e devoutness n,‏ 
1. ندى 2. قطرات الرطوية dew n.‏ 
درجة النداوة (درجة الحرارة O dew-point n.‏ 
التي يتحول عندها البخار إلى ندى) 


بركة ماء المطر (بركة إأصطناعية ‏ .2 dew-pond‏ 0 
لتجميع ماء المطر حيث مياه الآبار والينابيع غير كافية) 


مع (مخلب داخلي في رجل الكلب) dew-claw n.‏ 
قطرة ندي dewdrop n.‏ 
َء غب (لحم متدلٍ من رقبة بعض الحيوانات .27 صpداسعل‏ 
كالبقر) 

مر طب بالندى؛ ندي dewy adj.‏ 
ذو عينين ٻريئتين O dewy-eyed ad.‏ 
(توحيان بالثقة والدفء) 

(في نقوش الدروع وشعارات النبالة) dexter adj,‏ 


على الجانب الأيمن (من الدرع. على يسار الناظي) 


مهار جذْق؛ خّة dexterity (deks-te-riti) n.‏ 
(في معالية الآشياء) [من اللفظة اللاتينية =09×18١‏ على 
الجانب الايمن] 


diamond 


عدّاد ذو إبرة مثيتة في الوسط تشير إلى المقدار المسجل) 
3. سلم الموجات (يشير إلى أطوال الموجات الصوتية) 
4. قرص جهاز الهاتف 

1. إنتقي؛ ضَبَّط - (وطذالهأل ,0وااهاك) v.‏ ااك + 
(باستعمال القرس المدرج للحداد) 2. طلب رقمًا هاتفنًا 
(بواسطة القرص أو الأزرار المرقمة) 
رَمَرْ أى مفتاح المدينة 

او المنطقة (في رقم هاتفي) 

طنة اللاإنشغال (صوت يسىعم O dialling tone‏ 
عند رفع سماعة الهاثف ويشير إلى إمكانية إجراء الاتصال) 


O dialling code 


لهجة؛ لفة محليّة dialect (dy-ã-lekt) n.‏ 
مَنْطق؛ جدل منطقي؛ dialectic (dy-ã-lek-tik) n.‏ 
منطقي؛ جَدلي؛ dialectical {dy-&-lek-tik-ãl) adî.‏ 
(تفكير) منهجي 

الماديّة الجدليّة dlalectlcal materlalism‏ ه 


(النظرية التي تقدّم بها ماركس وإنجلز والقائلة إن الخلروف 
السياسية والاجتماعية هي نتيجة تنازع قوى اجتماعية 
(الصراع الطبقي) سببه عوامل اقتصادية) 


dialectology n. علم اللَهْجات‎ 
» dialectologist n. عالم باللهجات‎ 
dialogue {dy-ã-log) n. مُحادثّة؛ حوار؛ تحاوّر‎ .1 


2. حوار بين الشخصيات (في قصة أو مسرحية) 

مرمّع حوار (مريّع على شاشة o dialogue box‏ 
الجاسوب يطلب من المستعمل معلومات إضافية) 

دَيْكَرَة (تئقية الدم بتمريره .۸ (5أ8--(ه-لرك) وأ اواك 
خلال غشاء خاص) [من -019, + اللفظة اليونانية 
وأقلااك إرخاء] 

مُرّخْرّف بالالماس؛ dismanté (dee-ã-mahn-îay) ad.‏ 
مُرَصّع بقطع براقة [فرنسية] 

1. قَطْر (الدائرة او الكرة) ‏ .^ diameter (dy-am-iî-0r)‏ 
2. طول القطر [من اليوئانية = يقيس من جانب إلى آخر] 


diametrical {dy-ã-met-rik-ãt) adj. قطري‎ 
- the diametrical opposite النقطة أي الجهة‎ 
المقابلة تماما‎ 

e» diametrically adv. قطريًا‎ 


1. ماس 2. معيّن (شكل في الهندسة؛ ذر .^ 018080410 
أريعة اضلاع متساوية وزوايا غير قائىة) 3 ديتاري زفي 


ورق اللعب) 
ماسي؛ مرضع بالماس dlamond adj‏ » 
اليوبيل الماسي (ذكرى û dlamond jubilee‏ 


هرور ستین سنة على حَدث) 


الذكرى السنويّة الستون 


O diamond wedding 
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dlabollsm 


بقسوة شديدة؛ بمهارة diabolically adv.‏ » 
بالغة 

عبادة الشيطان؛ شَعْوَدّة؛ مُمارسة diabolism n.‏ 
السحر الأسود 


عابد الشيطان؛ مشعوذ؛ ساحر e diabolist n.‏ 
[من اللفظة البونانية =diabolos‏ شيطان + 1508-] 
(عن مبحث adj.‏ (أيضًا diachronic {diachronical‏ 
في اللغويات) تاريخسي (يُعنى بدراسة نشاة اللفة 
وتطورها) [من -013+ اللفظة اليونانية 61760005 زمن] 
حَرَكَة هميّزة؛ علامة مميّزة؛ إعجام؛ تشكيل .^ 01820[16ك 
(علامة توضع فرق جرف أي تحته أي خلاله لتظهر لفظه 
بشكل معيّن. كما في 6 و ۵ و ؟) 
مُعْجم؛ مُظهر للفظ؛ مميّن [من اللفظة .[20 1016م6 0312 » 
اليونانية 0131011105 قادر على التمييز؛ مميز] 
تاج؛ إكليل (علامة السلطة) diadem {dy-a-dern) n.‏ 
علامة diaereses)‏ ./م) diaeresis (dy-eer-i-sis) n.‏ 
فك الإدغام (علامة تُوضع فوق الأجرف الصائتة للدلالة 
على أنها تُلفظ مستفلة) كما في 53196 [من اللفظة اليونائية 
diii‏ = قصُْل] 
سيرج Diaghilev {di-ag-i-lef), Serge Pavlovich‏ 
بافلوفيتش دياغيليف (1929-1872) (مدير فرقة باليه 
م 
شخص (المرض) diagnose {dy-ãg-nohz) v.‏ 
typhoid fever was diagnosed in six patients‏ - 
أظهر التشخيص وجود حُمى التيفوثيد لدى ستة مرضي 
diagnosis (dy-ag-noh-sis} n. (pf. diagnoses)‏ 
تشخيص (المرض) 


3 k= 


تشخيصي diagnostic {dy-ãg-noss-tik) adi.‏ 
إجراءات تشخيصية diagnostic procedures‏ - 
مُنحر ف؛ قطري؛ diagonal (dy-ag-ön-ãl) adi.‏ 
مُوْرُوبٍ (من زاوية إلى اخرى) 

خط قطري؛ قطر diagonal n.‏ ¢ 


قطريًا؛ بانحراف diagonally adv.‏ » 
[حن -018, + اللفظة اليونانية 80818- زاوية] 

1. رسع بياني؛ شكل توضيحي diagram n.‏ 
2. مُخطط (رَسُم يظهر تطلور عملية أو نتيجتها أي سلسلة 
هن الكميات) 3. (في الهندسة) مُخططٍ إيضاح (رسم 
مؤلف من خطوط لإثبات نظرية ما مثلا) [من -018+ 


[gram 

diagrammatic (dy-ã-grã-mat-ik) ad. تصويري؟‎ 
بشكل صورة‎ 

¢» dlagrammatically adv. توضيحيًا؛‎ 


تصويريًا؛ تخطيطيًا 


م وم 


1. مينا (وجه الساعة) 2. قرص هدوّج (وجه جهاز .7 اهال 


dictate 

ثنائي القاعدة (مركب ذر هيدر وجينين dibasic adj.‏ 
اثنين يمكن استبدالهما بفلن او جذر) 

مخفار؛ مثقاب؛ مغْوّز د (آلة (أيضًا (dibble‏ .م dibber‏ 
لحفر التربة لغرس البذور أي الشتلات الصغيرة) 


1. لُعُْبة اللاقوط (ثُلقى فيها .2.0 (تُلفظ 62أ0) 5ط01 
أشياء صغيرة من اليد في الهراء وتُلْتقط بظاهر اليد) 
2. (عاميّة) مال 


1. (هي في هذا المعنى صيغة لجع لكلمة 8167) .م dice‏ 
نْرْه؛ زهْر (في لعبة الملاولة مثلاً) 2. لعبة الطاولة إلى 


الدرّد 


1. قَامّر (مستملاً اللْرّد) 2. خاطر؛ غامّر ‏ .عاك » 
يخاطر بحياته؛ يلاحق الموت dicing with death‏ - 


3. قطّع (شيئًا) إلى مكعُبات صغيرة 


جز ر مقطّع (إلى مكعبات صغيرة) diced carrots‏ - 
مُخْطر؛ غير موثوق به (عاميّة) dicey adj.‏ 
انشقاق؛ انقسام dichotomy (dy-kot-Omi) n.‏ 


(إلى جزاين آي نرعين) [من اليونانية -00۸0= منفصلء 

[ha =tome + 

ثنائي الكرومات dichromate (dy-kroh-mayt} n.‏ 
(ملح حَئْضي تحتوي إيوناته على ذرّتين من الكروم) 
1. (عاميّة فطّة) قضيب: إحليل 

2 (عاميّة) رَجّلْ تحر 

تشارلن هوفهام ديكنن  Dickens, Charles HufÎhã”%‏ 
(70-1812) (روائي إنكليزي) 
ديكنزي (متعلق بديكنز) 
الشيطان (عند التعبير عن 
إستقراب أي إنزعاج) 


diek n. 


«e Dickensian adj. 
dickens ^. (غير رسمية)‎ 


ساوم (حول سشر) dicker v.‏ 
1. مُساومة؛ مجادلة؛ مبادلة؛ مقابضة 72 )ءا » 

2. صفقة 

غير سليم؛ ضعيف؛ يُتوقع (عاميّة) dicky ad.‏ 
سقوطه أو فشله 

- a dicky heart قلب ضعيف‎ 


ذيات ذنائي الظقة .7 ز}dŠn-lee-i-kot-dy( aicotyledon‏ 
ديكتافون؛ جهاز إلا مملاة  Dictaphone ^. (7. m.)}‏ 
1. الى (نضًا ليُكتب) 2. مر ر ك أملّى؛ dictate v.‏ 
فرش 3 بقوة النفوذ 

أملى terms to a defeated ênemy‏ 0161616 ~ 
(أي فرض) شروطًا على العدو المهزوم 

3. تافر؛ أعطى أوامس من دون أن يكون مُكَنْقًا بذلك؛ أثلى 

> | wili not be dictated Î0  هرماوا لا أحة يملي علي‎ 

إملاء؛ فزض؛ تامُر dictation r.‏ ¢ 
[من اللفظة اللاتينية ١4۲٥iل=‏ يكرر القول] 
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Diana 


(اى الخامسة والسبعون) للزواج [من اللفظة اليونائية 
5 الأدَمَنْت (2 حجر شديد الصلابة)] 
(في الخرافة الرومانية) ديانا (إلهة رومانية 
تتماهى مع ارتيميس) 

قَرَنْفل dianthuses)‏ أم) dianthus (dy-an-thes} n.‏ 
(نبات من فصيلة القرنفليات) [لاتينية. ربما من اليونانية 
8 010 - زهرة زوس] 

1. الرنانة؛ .^ diapason (dy-ã-pay-sön or-z5n)‏ 
المدى الصوتي الكامل (لآلة موسيقية أي صسوت) 
2. معيار ثابت لدرجة الثم الموسيقيّة؛ معيار الثغم 


3. إجدى محطتي الأرغن (تمتد خلال العدى كله) 

حفاض الطفل diaper (dy-ã-per} n.‏ 
(قماش) ناعم؛ adj.‏ (80-55-له-لزل) diaphanous‏ 
خغيف وشيه شفاف 

diaphragm (dy-a-fram} n. الحجاب الحاجز‎ .1 


(بين الصدر والبطن) 2. .رق (حجاب هداز في مكبر 
الصسوت أي سماعة الهاتف) 3 حجاب الضوء (في عدسة 
آلة التصوير) 4. حجاب مانع للحمل (ِيُدْبت على عنق 
الرحم) 

كاتب المذكرات (اليومية)؛ 
شخص يدون الأحداث اليوميّة 
إسهال [من -018, diarrhoea (dy-ã-ree-ã} n.‏ 
+ الئفظة اليونائية 5048)- رَيِان] 

1. يومئة؛ مذكرات 2. دفتر اليومئّات او 

المذكر ات؛ مفكرة [من اللفظة اللاتينيّة 0165- يرم] 


diarist (dy-êër-ist) n. 


diary n. 


تشثت تشتت اليهود وتفْرُقهم؛ .^ (60-5م-8595-لا0) Diaspora‏ 
شتات (أنظر مماومومؤال) 

دياستاز (خميرة تحزّل diastase (dy-ã-stayss} n.‏ 
النشاء إلى سكّر في عملية الهضم) 

diastole {(dy-ass-tÖli} n, انبساط القلب؛ حركة‎ 


تسد القلب (في النبض) 


انبساطي؛ e diastolic (dy-ã-stof-ik) adî.‏ 
تمدّدي (للقلب) 
أمشطورة (طجلب مأثي مِجْهَريّ ‏ .27 (070]-5-لزك) 0m‏ اهاق 


أحادي الخلية يوجد طافيًا ويشكل أحافير) [من -08, 
+ اللفظلة اليونانية 10606- قطع] 1 

ثنائي الذرّة: متالف diatomic a -tom-ik} ad‏ 
من ذزّتين 2. متائف من ذرتين إو ثنائي الذرّة (فيه 
ذرتان أي جذران يُمكن استبدالهما) [من 6 [atom‏ 
(في الموسيقى) diatonie (dy-ã>tonn-ik) adi.‏ 
ثذائيّ الذغم (استعمال ثقمات من السْلّمٍ الرئيسي او 
الفرعي فقط) 


diatribe (dy-ã-ttyb) n. هجاء؛ نقد تشهيري‎ 


difference 

~ the excitement died down خفتت الإثارة‎ 

مُحافظ متعصّب (شخص عنيد O die-hard n.‏ 
يموتون واحدًا بعد واجد O die off‏ 
اتقدم: انتهى O die out‏ 
ر زد؛ زَهُر (أتظر 0168) die? n.‏ 
فضي الأمْر؛ سبق السيف العَدّل ‏ اوو 18 هال 466 0 
سكة (لطبع النقود أى الميداليات)؛ قالب die” n.‏ 


O as straight as 3 dle 
O dle-cast adj. 
O die-casting f. 


شريف؛ مُنْصِف؛ٍ ؛ مستقيم 
مسوك ؛ مصبوب (في قالب) 
سك النقود؛ صب (للمعادن 


في قالي) 

طباعة مُزْخرفة نافرة O die-stamnping‏ 
عار ل (للكهرباء) dielectric adj.‏ 
مادة عازلة (تستعمل في العل) dielectric n.‏ >» 


1. مجرّك دیزل (مازوت)؛ diesel (dee-zël) fı.‏ 
عربة ديزل (تعمل بالمازوت) 2. ديزل؛ مازوت (وقود 


لمحرك الديزل) 

ديزل كهر. بائي (يعمل O diesel electric adj.‏ 
بالكهرباء المولدة من محرّك ديزل) 

محرّك ديزل (یسل بحرق O dlesel engine‏ 


المازوت باشتعال ناتج عن حرارة ناجعة عن ضغط شديد 
للهواء) [ | م سي باسم المهئدس الالمائي رودولف ديزل 
(المتوقى عام عام 01915] 

1. نظام غذائيْ (أنواع الطعام التي يتناولها diet" n.‏ 
عادة شخص أي حيران أو مجموعة) 2. حمية (اختيار 
أطعمة محدّدة) 

1. اثبع حنية غذائيّة (ومأغهال ,16660ل) diet v.‏ + 
(خاصة للمحافظة على الوزن) 2. حَمَى - (شخضًا بجعله 
يتبع نظاما غذائيًا معيئًا) 

متبع لحمية أى نظام غذائي 

[من اللفظة اليونانية 013113- طريقة حياة] 
مَجَمَع؛ مجلس نوّاب (في بعض البلدان كاليابان) .م 01812 


»> dleter n. 


[من اللفظلة اللاتينية ةأ#ال= عمل اليرم] 

حِنيي؛ غذائيّ (مختص بالحمية .207 (5-1ه-اا-/[ك) dietary‏ 
أي ف الغذائي) 

غذائي؛ حميي (مختص dietetic (dy-i-tet-ik) ad.‏ 
بالحمية أو الغداء) 

الغذائيّات (الدراسة العلمية للنظام .٣م‏ 014111165 » 
الغذاتي) 

خبير في الخذاء؛ أقواتي " .7 (50:١4151-أ-لاك) dietitian‏ 
انظر +018 dif- pref.‏ 
1. اخْتَلّف؛ تميّز؛ بايّن 2. حالف في الاي .ا ۲٥ا‏ 
أن أخالف رآيك i beg to differ‏ - 
1. إختلاف؛ تميّر؛ تبابْن 2. نقطة difference n.‏ 
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dictates 


أوامر؛ فروض؛ إملاءات .^0 dictates (dik-ays)‏ 
(صاحب سلطة) 
ما يمليه الضمير the dictates of conscience‏ - 
1. ديكتاتور؛ حاكم مستيل؛ طاغية (یحکې) .۸ 1613106ل 
2 حاكم بآفزه (في أي مجال) 3 شخص متسلط؛ متامر 
ديكقاتور ي ؛ استبدادي؛ e dictatorial adj.‏ 

4 


ديكتاتوريّة؛ استبداد؛ طفيان ۸ «أاع)10هاء1ل ٭ 
اسلوب الكلام؛ إنتقاء الألفاظ ‏ " .^ diction (dik-$h5n}‏ 
مُعْجمِ؛ قاموس .^ dictionary‏ 
[من اللفظة اللاتينية 0ناال= كلمة] 


1. إعراب (عن رلي)؛ قو لك dicta)‏ ام) dictum n.‏ 


مقالة؛ راي 2. مَثَل؛ قول سائر 


انر 06 did‏ 
1. حِكّميّ؛ تعليميّ؛ إرشادي .20 (انا-كلة0-لزل) ولال 
2. ذو اسلوب تعليمي أو تربوي 

بطريقة تعليمية أو تربونة ,الت لإألوع1اع0108 ¢ 
[مف اللفظة اليرئانية 09 )تال ال= تعليم] 

خُدَعٌ ت غش 3 (عاميّة) v.‏ 01001 
صغير؛ ضئيل (غير رسميّة) .207 ه010 
دينيس ديديرو Diderot (dee-der-oh), Denis‏ 
(1784-1713) (فيلسوف فرنسي كان المدير الرئيسي 
للموسوعة الفرنسية) 

مبِيّض أو ان جؤال؛ (pf. didicoys}‏ .م didicoy‏ 
بائع خرن ود جوال 

لم يقعل (غير رسمية) 2014 didn't = did‏ 


(قي الأسطورة الرومانية) دايدو Dido (dy-doh)‏ 
(ملكة قرطاجة التي أَمُرمت بإينياذ الذي تحطمت سفينته 
وقتلت نفسها عندما هجرها) 
1. مات 2؛ ن توفي 2. باد أ 
فني -3. ٿو قف عن العمل 


dise v. (died, dying) 


رة قَمّ المحرّك the engine sputtered and died‏ - 
قم ترف 0 
4 (عن حريق أو لهب) حْمَدٌ 40 إنطفا 5. تهالك؛ كان 
منهوك القوي 
كنا نتهالك we were dying with laughter‏ ~ 
من الضحك 
6. تشؤق 
نتشوّق للرحيل we are dying to go‏ ~ 
يتشوّق لشراب dying for a drink‏ - 
اضمحل؛ تلاشى O die away‏ 
أضمحلّت الضجة the noise died away‏ = 
(عن النباتات) تذبل بدهًا من die back‏ 0 
الر آس و انتهاءٌ بالجذور 
خَفْتَ ك خمد © همد 2 O die down‏ 


dig 

بثير الإعتراضات أر يضع  make difficultiêtS‏ 0 
العراقيل (في طريق التقدم) 

بصعوبة D with difficulty‏ 
خجول؛ حیي؛ متردّد؛ diffident (dif-i-d5nt) adj.‏ 
فاقد الثقة بالذات 

بخجل؛ بحياء؛ ؛ بتر دد e diffidently adv.‏ 
حمل حياء؛ تردد «e diftfidence n.‏ 


[من ااك ليس. + اللفظة اللاتينية 110878- يثق] 

1. حَيِّد (كسّر أو حَلْل شعاعًا من الضوء v.‏ 11681 
إلى مرجات ضوئية أو إلى الوان الطيف) 2. حَيْد (كشر او 
حلل حُرّمة من الإشعاهات أو الجزثيات إلى سلسلة من 
الموجات ذات الكثافة العالية اي المنخفضة) 

حيود؛ إنعراج [من -11لت متباعد. .7 01010861108 » 

+ اللفظة اللاتينية 178610011- مكسور] 

1. منْتشر 0 مُتَكَش!؛ غير د مركز diffuse" (di-fewss) adj,‏ 


- diffuse light ضوء منتشر‎ 

2. مُسْهْب؛ مطوّل؛ مستفيض؛ مُطنب 
اسلوب مُطنب a diffuse styie‏ - 
بانتشار؛ بإسهاب e diffusely adv.‏ 


e» diffuseness n. ائتشار؛ إسهاب‎ 

[من -أآل= متياعد, + اللفظة اللاتينية ١510لا‏ = مصبوب] 

diffuse? (dif-fewz) v. نَشَرٌ د؛ أفشى‎ .1 
- to diffuse knowledge or light or heat 

يفشي المعرفة أو يتشر الخسوء أو الحرارة 

2 مرج ٤‏ تدریجئًا (سوائل أو غازات)؛ إِمْتَرْج 

إنارة منتشرة (بحيث لا يكىن diffused lighting‏ 0 


هناك رَقع)., 
مشر إفشاء؛ مزج e diffusion f.‏ 
فاشر؛ مُفْش؛ مازج e diffusêr n,‏ 
شور (قابل للنشر اى الإفشاء) diffusible adj‏ 

نتشر؛ منتشر؛ متفشٍ diffusive adj.‏ 
1 حَقَر (الأرض) dig v. {dug, digging}‏ 
2. َع -؛ استخرج (بالحفر) 
قلع اليطاطا 0005 dig‏ = 
3. نقب؛ استخرج (الآثار) 4. فتّش؛ اسَذْبَّط (بالبحث 
الفكري) 
استنبط ېaض‏ 105010181100 dug up some useful‏ - 
المعلومات المقيدة 
5 أَدَخْل؛ أَغْمد؛ حش 2 
1 فيه سکینا dig a knife into it‏ - 

حش ؛ فك 2 لكو د 


تُكَره 3 ORE‏ (ليثير انتباهه) 2158 dug him in the‏ - 
7. (عاميّة) قدّر؛ فهمٌ -؛ حب 

لا يُقذُرون الموسيقى 2 pop muşi¢‏ وال they dont‏ - 
الشعبية 


نت 
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different 


الاختلاف؛ درجة التبايّن 3. فزق (بين كميتين)؛ باق؛ 
the difference between 8 and 5 is 3‏ - 

الفرق بين 8 و 5 هو 3 
4. خلاف في الرآي؛ شجار 
1. مختلف؛ هتميّز؛ مباين different adj.‏ 
مختلف عن و different from others‏ - 
(1 يُقَضْل استعمال عبارة 50001 01118801؛ ولكن يبل 
استعمال 10 011160801 عندما يكون ذلك طبيعيًا قي سياق 
ها كما في جملة تحتوي على عيارة 10 118أ5؛ أما عبارة 
different than‏ فهي شائعة في الاستعمال الأميركي ولكن 
ينبغي تجنيها في الانكليزيّة الفصحى مع أنها كانت تستعمل 
في القرنين الثامن عشر والتاسع عشس) 
2. مُستقل؛ مُتمايز؛ مُختلف 
عدة اشخاص مخطفي several different people‏ - 
3. غير عادي؛ متميّز 

- try Finland for a holiday that’ 8 different 
جرب فلندا لإجازة متميّزة‎ 
e differently adv. بشكل مختلف‎ 
differential (dif-er-en-shãlj adj. خلافي؛‎ .1 
تفاوتي؛ إختلافيّ 2. (في الرياضيات) تفاضلي (متعلق‎ 
بالاختلافات المتناهية في الصغّر)‎ 
« differential n. تفاضل الأجور (فروق‎ .5 
في الاجور بين صناعات مختلفة أو بين عمال متفاوتي‎ 
الدرجة في مهنة واحدة) 2. المُسِيّْنَ التفاضليّ (مسئن‎ 
تنظيم السرعة عند انعطاف المركبة)‎ 
O differentlal gear مسدّنات تفاضليّة‎ 
ترتيب مسفتات تتظيم السرعة بحيث تتمكن العجلات من‎ 
الدوران بسرعات مختلفة عند المتعطفات)‎ 
differentiate {dif-er-en-shi-ay} v. ‘jE ي‎ ١ 1 

تميّن عن؛ فرق مَيّز 

- the features that 201 one breed from 
another العلامع التي تميز يز صئفًا عن آخر‎ 
لاحَظ الفَرْق؛ مَيْرْ 3. إختلف؛ نشات فيه فروق (عن‎ .2 


. غيره) 4. (في الرياضيات) اشتقٌ؛ شتق؛ حَسبٌ * المشتق 


تفريق؛ تمييز؛ مفاضلة differentiation n.‏ » 

1. صَعْب؛ او متطلب ب (لجّهد أي مهارة) difficult adj.‏ 

2 مُشكل» ؟ محيّر؛ ؛ صعب؛ مُعضل 

هذه أوقات صعبة these are difficult times‏ - 
3. صعب الإرضاء؛ شديد المراس 

رب عمل صعب الإرضاء a difficult employer‏ - 

1. صعوبة؛ مُشكة 2. شيء عسير؛ difficulty n,‏ 
إعاقة؛ عرقلة 3. ظرف ضغب أو مضل 

في ظروف مالية in financial difficulties‏ — 
صعبة (محتاج للمال) 


dilate 

محل رقمي (جهاز لتحويل digitizer n.‏ 
الإشارات القياسية (مثل الفيديى) إلى إشارات رقمية 
لإدخالها في الحاسوب) 

dignified adj. وَقور؛ مُحترّم؛ جليل‎ 
dignity v. (dignified, dignifying)  ؛مرتحإ ور ؛‎ .1 


بجّل 2. اعطى (شيئًا) من الاهمية فوق ما يستحق؛ عظّم 

- they dignified the school with the name of 
عظموا المدرسة بإطلاق اسم دكلية» عليها «©0||©9م»‎ 
dignitary (dig-ni-r-i) ^. وجيه؛ عظيم؛ صاحب مركن‎ 


(وخاصة قي الكئيسة) 

1. وَقار؛ هَيْبة؛ جُلال 2. كرامة؛ شَرّف؛ قيمة .^ ¥¡ dig‏ 

شرف العمل the dignity of labour‏ - 
3 مُقام؛ رفعة؛ مُنْصب ب سام 

[من اللفظة اللاتينية =dignus‏ قيّم] 

حرا :ف ثُنائيَ (استعمال حرفن .^ digraph (dy-gahf)‏ 


ليملا صوئًا واحدًا مثل تأ 5 (8a‏ [من -graph +di-"‏ 
استطر د (في الكلام اى الكثاية)؛ .لا (ووهإو-رك) digress‏ 


إبتعد عن الموضوع الرئيسي 

استطراد؛ ابتعاد عن الموضوع .7/ 019/658108 ٭ 

[من أل = بعيد. + اللفظة اللاتينية 1]لا076551- مذهوب به] 

مُسْكن؛ غرفة مستاجرة (غير رسمية) 71./م 8198 

dihedral (dy-hee-drã1) adj. ُنائيّ السّطح؛‎ 

عؤلّف من سطحين؛ محدود بسطحين 

1. شكل ذو سطحين متقاطعين e dihedral n.‏ 

2. زاوية زوجيّة؛ زاوية جناح الطائرة مع الور 
الافقي 


1. حاجز؛ سد؛ دة ([لضبط المياه ومتعها من 
الفيضان) 2. خندق او حفرة (لتصريف المياه من 


الأرض) 
1. حُكَمٍ «قراقوشيّ» (حكم قاس غير منطقي ‏ .011818 


تجب إطاعته) 2. تسوية ظالمة (تُفرض على الطرف 
المهزوم أو الضعيف) [ألمانية = شيء يُتلى] 


مُتداع؛ متهدّم؛ خُرب؛ متصدّع dilapidated adj.‏ 
تداع؛ تهدّم؛ خر اب؛ تصدّع م dilapidatlon‏ 
تو س ټمدد؛ dilatatlon (dy-lã-tay-shon) n.‏ 
توسيع؛ تمديد؛ نكبير 


O dilatation and curettage (abbr. D and 59‏ 
تَؤْسِيعٌ وكشط (عملية PE‏ في الأمراض النسائية 
تجرى لإزاثة أورام صغيرة أو للحصول على عيّنة لإجراء 
تشخيص. عندما يكون مُنْقَ الرجم متوسْعًا وتُمرّر خلاله 
ملحقة الكشط لكَشْط الجدار الداخلي للرحم) 
1. وسلع؛ مدٌّد؛ توسع؛ تمد diliate (dy-layt) v.‏ 
2 آقاض؛ آطثب (في الكلام أو الكتابة) 


توسع؛ توسيع؛ إطناب dilation n.‏ » 
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‘dike f. 


digest’ 
- do you dig? مل تفهم؟‎ 
e dig r. حُفرة 2, تنقيب (عن الآثار)‎ .1 
0 دفعة؛ تَكُزة‎ .3 
- a dig in the ribs رة ة في الاضلاع‎ 
مُلاحظة جارحة‎ .4 
- that was a dig at me كانت هذه ملاحظة‎ 
جارحة موجهة ت إلى‎ 
O dig oneşelf in بحفر لنفسه خندقًا للدفاع؛‎ 
يجد لنفسه موضځًا آمنًا‎ 
O dig one's heels or toes in يعائد؛ يرفض‎ 
التر اجع‎ 
digest’ (dy-jest) v. (طمامًا)‎  ٌمضق‎ . .1 


2. إستوعب؛ أَعْمَل الفكر؛ ؛ هضمٌ - - (أفكارًا) 


يهضم المعلومات digesting the information‏ - 
3. لخص (بطريقة منهجية) 

1. منص (متهجي) digest (dy-jest) n.‏ 
2. مختارات (مطبوعة دورية تقدم ملخّصات عن الأخبار 
والمقالات المنشورة) 

قابل للهضم ‏ . digestible adj.‏ 
1. عملية الهضم 2. فذرة على الهضّم ‏ .2 digestion‏ 
والامتصاص 

عنده قدرة على الهضم has a good digestion‏ - 
1. هاضو م؛ هضمي؛ مُساعد على اليضم ./30 019651(06 
2. هضمي (يقوم بعملية الهضم) 

¬ the digestive system الجهاز الهضمي‎ 

بسكويت الدقيق الكامل digestive n.‏ ¢ 
بسكويت الدقيق الكامل O digestive biscuit‏ 
1. حار 2. آلة تنقيب أو حفر لم digger‏ 
3. (غير رسمية) 

شخص استرالي آر نيوزيلندي 


1. رقم (من صفر إلى 8)؛ خانة 2. إصبع .7 (1أ-زاك) ؛أوأك 
[من اللفظة اللاتينية 01911005> إصبع اليد أو القدم] 
رقي digital (dijital) adj.‏ 


o digital clock or watch ساعة رفميّة‎ 
O digital computer حاموت رقمي‎ 
O digital recording تسجيل رقمي (بتعريل‎ 


الصوت إلى نبضات كهربائية تمثل أرقامًا ثنائية للتسجيل) 


إشارة رقمنة (تقدم O digital signal‏ 
المعلومات بشكل أرقام ثنائية) 
ر e digitally adv.‏ 


يجيتالين (مادة سامة digitatin (dijeitay-lin} n.‏ 
تستخرج من أوراق نبثة الديجيتال) 
ديجيتال (عقار يُستخر: يُستخرج من .7 digltalis {dij-i-tay-lis)‏ 
الأوراق المجققة لنبتة الديجيتال ويستعمل كمذبّه للقلب) 


ding-dong 

يستنكر؛ (غير رسميّة) take a dim view Of‏ 0 
لا يرتاح للأمر 

عشرة سننات (قطعة نقود أميركية) dime n.‏ 
قصة شعبية رخيصة (أميركية) اغلاهم O dime‏ 
متجر الأشباء الرخيصة (أميركية) ©5106 01806 O‏ 

dimension {dy-men-shön) n. بُغْد؛ قباس‎ .1 


(الطول إى الحرض او السماكة مثلاً) 2. حَجْم 


ذو أحجام كبيرة of great dimensions‏ ~ 
3 يعد مدي 

- gave the problem a new dimension أغطى‎ 
المشكة يُعدًا حديدًا‎ 

بغدي ؛ متعلق بالأبعاد dimensional adj.‏ » 


صَفْر * -؛ تضاءل؛ قل .؛ ؛ صْغْر؛ قلل diminish v.‏ 
مسؤو لي مخلّفة O diminished responsibility‏ 
(الحدٌ من المسؤولية الجنائية في القانون» بسبب ضعف 
عقلي) 

diminuendo {dim-in-yoo-en-doh) adj. & adv. 
(في الموسيقى) تخافتي؛ تخافتيًا [إيطالية]‎ 
diminution (dim-in-yoeo-shon) n. تضاؤل؛‎ .1 
تصغير 2. مقدار الانخفاض؛ تُقصان‎ 


ضثيل؛ صغير diminutive {dirn-in-yoo-tiv}) adj,‏ 
اسم تصغير (مثل 6ا )00ا e» diminutive n.‏ 


وعم اسم تعب (م Le .dearie‏ 


مقتام؛ مُخْلت؛ ؛ متم وریا ا dimmer n.‏ 
وَج الإتارة) 
ونه (نقرة في الخد أو الدّقن) dimple n.‏ 


1. أحدثٌ توه أي نُفرة 2. أظهر نوئات ,ما 8اممال » 
(غير رسميّة) .7 015014044 
غبي dim-witted adj.‏ » 
din n.‏ 
e din v. (dinned, dinning)‏ 
2. كوّر القول (ليرسخ في الذهن) 

كوّر القول على مسامفه din it into him‏ - 
دينار (وحدة العملة في يرغوسلافيا .^ (/0488-08) dinar‏ 
وبعض الدول في الشرق الاوسط وشمال إفريقيا) 


1. تَعْشَي؛ تناول العشاء 2. دعا 2 إلى العشاء .ا اك 
1. مُتناول العشاء 2. عربة العشاء في قطار ‏ .م 1766© 
3. غرفة الطعام 

طنين الجرس؛ طَنْطْنْة ding-dong n.‏ 


جام نشيط 1 تفاغلي؛ 

على نحو مُفْعَم بالنشاط 
مجاورة نشيطة 

(يتبادل فيها الطرفان القول) 


٠» ding-dong adj. & adv. 


- a ding-dong argument 
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dilatory 


موسع؛ ممدّد [من 01-2- dilator n.‏ » 


متباعد. + اللفظة اللاتينية 18105> واسع] 


1. متباطىء؛ متراخ dilatory (dil-ã-ter-i} adj.‏ 
(في فعل شيء) 2. معوّق (ِيُقْصَّد منه التعريق) 

» dilatorily adv, بتباطؤ؛ بتراخ‎ 

e dilatoriness n. تباطۇ؛ تر اخ‎ 


0 


1. معضلة؛ وذ زطة؛ موقف محر .7 (10-8ه-1أك) dilemma‏ 
2. مُشكل؛ ؛ خيرة؛ إختيار صعب 
what to do with one's spare tirnê is a modern‏ — 
مانا يفعل المرء في أوقات الفراغ, dilemma‏ 
مشكلة من المشاكل المحيّرة في العصس الحديث (¶ يعتبر 
الكثيرون استعمال الكلمة بالمعنى الثاني غير مقبول) [من 
اليونانية > اقتراح مزدوج] 


هاو (شخص تُعنى بمرضوع ‏ .^ dilettante (dili-ta-ti)‏ 
ما على سبيل الهواية والمتعة بدون دراسة جدية) 


1 یت مُه diligent (ail-i-jğnt) adj.‏ 
مُجتهد؛ مُثابر 2. (عمل) جاد؛ فيه جُّهْد وعنّاية 

- a diligent search 

» diligently adv. 

جد مثابرة؛ و diligence n.‏ » 
من اللفظة اللاتينية 01119608- حي الضمير] 
بث (عشبة ذات ازهار صفراء وبذور لاذعة, 
تعمل كتوابل في المخثلات) 
تباط تَمَهْل؛ توائی 

تردّد؛ اضاع الوقت 

مخفٌف؛ مرقق؛ حول 

(مادة مُستعمل في ترقيق سائل) 

1. رَقق؛ فى (كثافة السائل dilute (dy-lewt) v.‏ 
بإضافة الماء مثلاً إليه) 2. أُضعّف؛ اوْهَنَ 


بحث دائب 


بجد؛ بمثابرة: بدأب 


dill n. 
(غير رسمية) .۷ 1¥اقل-ااأك‎ 


diluent (dil-yoo-ent) 0 


» dilute adj. مُرَفق؛ مُخْقْفَ‎ 
— a dilute acid خئض مخفف‎ 
» dilution n. ترقيق؛ تخفيف‎ 
diluvial صهالاناأق)‎ Ul) adi طوفاني ا‎ 8 


تعلق بطوفان (وخاصة طوفان نرح) 2. ناتج عن 
طوفان 

1. مُعتم؛ أغيش؛ dim adj. (dimmer, dimmest)‏ 
قليل الإضاءة 2. مُبْهُم؛ غير واضح (للبصر أو السمع أو 
الذاكرة) 3. أعشى؛ ضعيف او كليل البصر 

عينان أعشتهما الدموع eyes 5 with tears‏ - 
4. : (غير رسمية) | اخرق؛ غبيّ؛ كليل الذهن 

¢ dim v. (dimmed, dim mاng)(ءيشلا(‎ 5 عَم عَتَمَ‎ 


e dimly adv. بخفوت (ضوء)؛ بإبهام‎ 
» dimness n. خفوت؛ إبهام‎ 


diplomacy 
~ dip sheep غسل الخراف بسائل قال للديدان‎ 
- dip fabrics صبغ الاقمشة‎ 


2. عطس _ (في الماء غطسة سريعة) 3. هط ب نَزّْلَ ‏ 
هبطت the sun dipped below the horizon‏ - 
الشمس وراء الآفق 7 
4. هد > يدا؛ أنفق؛ غطّ مِغْرَّفَةٌ (في شيء لياخذ منه شيئًا) 
أنفق من جيبه 8566068 OF‏ ]0006م 0065 dip into‏ = 
الخاص 

5. خقُْضء نكس (لبرهة) 

س العلم 

يخفض الأنوار الأمامية للسيارة 
(لتجذب إبهار السائقين الآخرين) 
6. انحر ؛ |مقِدٌ نزولا 

= the path dips down to the river يمتد الطريق‎ 
نزولاً حتي النهر‎ 

7 قَرَأ ‏ مقاطع متفرّقة (من كتاب) 

قرات dipped Into «War and Peace»‏ ويذ! = 
مقاطع متفرّقة من «الحرب والسلام» 

1. تغميس؛ تفطيس 2. غغطْسة سريعة؛ ۸ أك » 
(غير رسمية) استحمام سريع 3. مُنْحَدَر 4. سائل 


- dip the flag 
- dip headlights 


تغط 
سال يملس فيه الخراف sheep-dip‏ - 

5. مزيج الخمس 

دیلوم؛ شهادة (مختصر ٣4۵‏ 0!م۵) Dip. abbr.‏ 
دبلوم في التربية Dip Ed abbr.‏ 


(Diploma in Education (مختصس‎ 

خُناق (مرض حادذ مقد .^ diphtheria (diIîheer-i)‏ 
يسبب إلتهابات وخيمة في الاغشية المغاطية خاصة في 
الحَلّق) [من اليونانية = جلد (بسبب خشونة الجلد الناجمة 


عن المرض)] 
صائت ثُنائيٌ (متألف من .7 diphthong (dif-Ih0ng)‏ 


اندغام صائتين بسيطينء مثل اه في 014أ0م و ناه في كناها) 
[من '-01, + اللفظة اليونانية 2001008908 صوت] 

1. (عن خلية) زوجانئه؛ diplold (dip-loid}) adj‏ 
ثنائيّة الصّبغيّات (حيث كل واحدة من الصيفيتين تأتي 
من أحد الوالدين) 2. (عن كاثن حي) ذو خلايا اثنائية 


الصبغيّات 
خليّة ثنائيّة الصبغبّات dipiold n.‏ » 


زوجائيّة؛ ثنائيّة الصبغيّات 
[من اللفظة اليوئانية تها0180)0 مزدرج] 


e diploidy n. 


شهادة؛ دبلوم؛ إجازة جامعيّة diploma n.‏ 
[من اليونانية = ورقة معلوية] 
1. دیبلو ماسيّة؛ ر diplomacy (dip-loh-ma-si)‏ 


فن التّعامُل بين الدول؛ مهارة التعاش بين الدول 
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dinghy 


تزاع سجاليٰ a ding-dong struggle‏ - 
1. قارب صغير مفتوح (3188او«أل ./م) dinghy {ding-)‏ 
(يسَيْر بالمجاذيف أو الاشرعة) 2. قارب مطاطيّ صفير؛ 
طؤف [هن الهندية = قارب نهري هندي] 


dingo .م‎ {p/. dingoes)} ينغو (كلب استراليّ بڍي)‎ 
dingy {din-jî} adj. (dingier, dingiest) قذر؛ متسخ؛‎ 
أغبر‎ 

e dinglly adv. بقذارة؛ بانُساخ‎ 

قذارة؛ اتساخ e dinginess n.‏ 
غرفة الطعام؛ غرفة e‏ ة dining-room n.‏ 
رسمية في استراليًا ونیو زیلندا) dinkum adj.‏ 


ا صغير وجدّاب؛ نظيف (غير رسمية) .20 لإكامذك 
1. وجية الطعام الرئيسية إسواء عند الظهر .^ dinner‏ 
أى المساء) 2. حَفْل عشاء 


سترة السهرة .م O dinner-jacket‏ 
(رسمية سودام اللرن) 
حفل عشاء O dinner party‏ 


O dinner service 


آواني المائدة؛ طَقُم الشفرة 
(مجموعة أوان لتقديم العشاء إلخ) 


ديناصور (حيوان زاحف dinosaur (dy-nğë-sor) f.‏ 
ضخم منقرض) [من اليونانية 505أ06- رهيب, + 
5- سحلية | 

كُفرة؛ أكر؛ هَزّمة .2 dint‏ 
حَفْنَ ‏ نُقَرّة؛ اخدث اثرًا dint v.‏ »¢ 
بفضل؛ بو اسطة؛ من اثر O by dint of‏ 


diocese (dy-O-sis) n. أسْقفئة؛ 1 ابرشيّة؛ مُطرانية‎ 
e diocesan (dy-0s8-i-sãn) adj. سقفي 5 نكسي‎ 


ديوفليتائس Diocletlan (dy-5-klee-shan)‏ 
(تسوفي 316) (امبراطور رومائسي (305-284) رف 
باضطهاده للمسيحيين) 

diode (dy-ohd) n. دايود؛ مقوّم لُذائي‎ 


(للتيار الكهربائي) [من 01-5+ 91661:088] 
ديوجين (القرن الرابع ق م( Diogenes (dy-oj-in-eez})‏ 
(مؤسس جماعة الكلبيين عرف بازدراته للأعراف والتقاليد) 


(في الخرافة الإغريقية) Dionysus (dy-5-ny-sOs)‏ 

ديونيسيوس (إله الخمر والخمول والتُذارم؛ يعرف باسم 

باخوس ايضاً) 

ديوبتي (وحدة لقياس قَوَةٌ العدسة, .م dioptre‏ 

وهي مقلوب العلول البؤري بالمترات) 

ذانې أكسيد (اكسيد مثالف من dloxide (dy-ok-syd)‏ 

ذرتين من الاكسجين وذرة من معدن او عنمس لغر) [من 
[oxide +‏ 

dip v. (dipped, dipping) عْمَسَ ے خط د‎ .1 


direction 


3. مُلح؛ شديد؛ ماس 


في حاجة ملحّة in dire need‏ ¬ 
1. مستقيه؛ مباشر (يدون اغرجاج) direct adj.‏ 
الطريق المباشر the direct route‏ = 
2. مپانشر (بدون وسيط) 

في تماس مباشر in direct contact‏ ¬ 
3. صريح؛ مُباشر (بدون مواربة) 

- a direct way of speaking اسلوب صريح في‎ 
الكلام‎ 

4. دقیق؛ تَام؛ كامل 

الئقيض الكامل the direct opposite‏ - 
مُباشرةٌ؛ راسا direct adv.‏ » 
سافن إلى روما مباشرة travelled to Roe dir8¢‏ - 
(9 لا ستعمل rectly‏ بهذا المعثى) 

e direct v. وجه؛ دل ئ ارش‎ .1 
- can you direct me to the station?  ككنكمي هل‎ 


أن ترشدني إلى المحطة؟ 

2. عون (رسالة أو رِنّْمة إلخ) 3. وجه (ثمو هدف) 
4. سَيْطر؛ أدار؛ صرّف؛ اخرج 

=¬ there was no one to direct the workmen لم يكن‎ 


هتاك أحد ليدير العمال 

أخرج فيامًا سينماتيًا direct a film‏ - 
5. أمَنَء 

- directed his men to advance مر رجاله بالتقدم‎ 


O direct access 
O direct current 


أنظ 866655 

يار مستمرٌ (تيار كهربائي 
يسري في إتّجاه واحد فقط) 
تقبيد مباشر للدين (نظام يتم o direct debit‏ 
بموجبه تقييد حساب مصرفي لشخص ما في حساب الدين 
بطلب من دائنه) 

عدد مُتّجه؛ رقم موجه 

(ذى علامة زائد أي ناقص) 

عمالة أصيلة (تابعة مباشرة 
لرب العمل وليست تابعة لمقاول) 
أنظر "زه o direct object‏ 
سؤال مباشر؛ مأو O) direct question or speech‏ 


كلام میاشر غير منقول (مثل 000067 88 5ھ ر 506 


O directed number 


O direct labour 


(asked whether he had come 

ضرائب مباشرة (يدفعها الشخص 8غا18 01661 0 
مباشرة مثل ضريبة الدخل وليس من خلال شراء بضائع 
رض عليها ضرائب مئلا) 

إستقامة؛ مُباشرة؛ صراحة directness n.‏ ¢ 
[من اللفظة اللاتينية 0108211017 موجّه؛ مصوّب؛ مستقيم] 


1. توجيه؛ تصو 5 إدارة 2. لتجاه direction n.‏ 


=— in the direction of London باتجاه لندن‎ 
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diplomat 


2. خسن الذوق؛ كياسة؛ لباقة 
1. ديبلوماسي؛ n.‏ (24م- قاعم أك) diplomat‏ 
عضو في السلك الديبلوماسي 2. لبق؛ كس 


diplornatic (diplO-mat-ik) adj. ديبلوماسي؛‎ .1 
سياسي‎ 

السلك الديبلوماسي the diplomatic service‏ - 
2. كيّس! حسن الذوق؛ ديبلوماسي 

- a diplomatic person شخص كيس‎ 

جواب ديبلوماسي reply‏ عأتقدرهام 0 ه - 
(كيّس؛ فيه ذوق) 

بديبلوماسية؛ diplomatically adv.‏ » 
بكياسة؛ بذؤق 


الحقيبة الدببلوماسيّة (لنتل هط u diplomat‏ 
البريد الديبلوماسي ولا تخضم للتفتيش) 
السلك الديبلوماسي (مبموع 58زاوت O Qiplomatlc¢‏ 
السفراء وموظّقي السفارات في عاصمة دولة) 
حصانة دبيلوماسيّة O diplomatic immunity‏ 
(يُمنْع بموجبها اعتقال او فرض ضرائب على أعضاء السلك 
الديبلوماسيّ) 
علاقات دببلوماسية O dipiomatic relations‏ 
ددبلو ماسي؛ diplomatist (di- ploh-mã-tist} n.‏ 
1 في السلك الدبيلوماسي 

ذنائي ي الطب (شيء ذو شحنة ة كهرب بائية ار dipole n.‏ 
0 معاكسة عند قطبين) 2. كُنَائيَ القُطب (جزيء 
تكون الشحنات السالبة والموجبة فيه 0 
1. دنقلة؛ طائر غطاس (مثل ج ج الماء) 
2. مغرّفة 
هوس شرب الكحول .^ (913-55-04¥-مd( dipsomania‏ 


dipper .م‎ 


مهو وس بالمشرويات dipsomaniac n.‏ ¢ 
الكحوليّة 
1. مقياس عمق السائل (لمعرفة dipstick n.‏ 


مقدارة. وخاصّة مقياس الزيت في محرّك السيارة) 
2. (عامية) غبيّ (لفظة سباب لشخص غبي) 
دبلوم في العمل الاجتماعي 

(مختصر in Social Work‏ ا 
مخفُض الأنوار (أداة تخفيض 

الانوار الأعامية في السيارة) 

1. (عن الحشرات) dipterous (dip-ter-Ûs} adj.‏ 
ثنائتة الأجنحة 2. (عن البذور) ثثاثيّة الفلقة (تشبهان 
الأجنحة) [من '-أ0, + اللفظة اليونانية 046800 = جتاح] 


DipSW .ممه‎ 


dipswitch n, 


1. رهيب؛ مُریع؛ مزعب dire adj.‏ 
في خطر رهيب in dire perit‏ = 
2. مشؤوم؛ يُنْذِر بالسوء 

إنذارات مشؤومة 5لا dire‏ - 


disagreeable 


5. (عن الطقس) عاصف 6. بذيء 


~ dirty jokes نكات بذيئة‎ 
» dirty v. (dirtied, dirtying) وَسخ؛ انُسخ‎ 
e dirtily adv. 3 بقذارة‎ 0 
» dirtinesS n. خ؛ قذارة؛ دَنْسن‎ 

0 محتال او حقير ‏ (غير رسميّة) 008 0104 0 
الفسيل الوسخ؛ (غير رسميّة) معم1ا O dirty‏ 


المشاكل الخاصة أن الشخصيّة؛ الفضائح 

ينشر غسيله wash one's dirty linen in public‏ — 
الوسخ على الملا؛ يذيع فضائحه 

1. مال قذر (كُسب بوسائل غير O dirty money‏ 
مشروعة) 2. علاوة للعمل في ظروف قذرة 

عجوز قذر؛ عجوز متصاب أو tıغر O dirty old man‏ 
كلمة يذيئة O dirty word‏ 
(تتغير إلى أك قبل ء وإلى -أك قبل dis- praf,‏ 
بعض الحروف الساكنة) 1. لاء عكس؛ غير (كما في؛ 
1 2. منفصل؛ مبتعد؛ معزول؛ مجرّد من (كما 
في؛ : (disperse disarm‏ [سن اللاتينية = لا؛ بعيد] 


عجرا ز؛ إعاقة؛ فقدان القدرة أو الأهليّة؛ .7 ااااةال 
عجز جسدي (ناجم عن إصابة أي مرض) 
َعْجرْ؛ اعاق؛ أفقد القدرة أو الاهليّة disable v.‏ 


تعجيز؛ إعاقة؛ حرمان من e disablement n.‏ 


القدرة أن الأهلئة 

عاجز؛ مُعاق؛ فاقد القدرة (الجسدية) disabled adj.‏ 
حور من الو هم disabuse (dis-ã-bewz) n.‏ 
حفن من اعتقاد خاطيء 


— he was soon disabused of this 20103 lo سرعان‎ 
فزعت الفكرة من رأسه‎ 

سر تُنائي disaccharide {dy-sak-ã-ryd) n.‏ 
(كل جزيء منه يتألف من جزيئين من السكر) 


1. تأرف عسير؛ موقف غير مؤات ‏ .^ disadvantage‏ 
في موقف عسیر disadvantage‏ 8 - 

2. عُطل؛ ضَوَر؛ أذى (في المصالح او الشئعة)؛ خسارة 

- to our disadvantage في غير مصلحتنا‎ 

e disadvantage v. اضر؛ ؛ آذى‎ 


مُكْسر؛ يخيش حداة صخبة disadvantaged adj.‏ 
مُْضر؛ .20 disadvantageous (dis-ad-vãn-tay-j0s)‏ 
0 

ساخط؛ ناقم؛ ؛ غير راض؛ فاقد الولاء ‏ .ك2 disaffected‏ 
سُخط؛ نقمة؛ فقدان الولاء disaffection n.‏ » 

disagree v. {disagreed, disagreeing} خالفٌ‎ .1 


(في الراي) 2. بايّن (في الشكل) 3. خاصّمٌ؛ نازع 


خالف قي الراي؛ O disagree with‏ 
(عن طعام أو مُناخ) آذي؛ كان غير ملائم أى موافق 
خلاف؛ مُبِايَيْة؛ خصام disagreement n.‏ ¢ 


1. كريه؛ منجو ج 2. سىء الخلق؛ disagreeable adj.‏ 


سيّىء الطبع؛ شكس 
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directional 


تعليمات؛ توجيهات .م directions‏ » 
استهداء؛ حس الاتّجاه û sense of direction‏ 
(إأحساس يهدي صاحبه بدون دليل) 
1. اڌجاهي؛ استهدائي 
2. (للإشارات) باتجاه واحد 
1. غير موجّه 2. بدون هدف 
توجيه؛ إبعاز؛ أمر directive n.‏ 
*. مُباشرة؛ في خط مباشر؛ بطريقة directly adv.‏ 
مباشرة (1 انظر أيضًا .30۷ 019861) 2. مباشرة؛ بدون 
إبطاء 3. سريعًا؛ حالاً؛ فوراً 
حالما (غير رسميّة) directly 00j.‏ » 
ذهيث حالما عرقت went directly | knew‏ | - 
1. ير ؛: مصرّف الأمور (وخاصة في شركة) ,7 عماعهمأق 
2. مرج (فيلم سينمائي أو مسرحية) 
إدارة؛ مركز الإدارة e directorship f.‏ 
1. إدارة؛ فنصب المدير 2. مجلس إدارة .7 0166106816 
دليل الهاتف؛ دليل [يآسماء السكان directory n.‏ 
في مقاطعة أو مؤسسات تجارية أو اعضاء مهنة ما إلخ) 
خدمة استعلامات الهاتف  directory enquiriS‏ 0 
((ثلفظ directrix n. (pl. directrices {di-rek-iris-eez‏ 
خط دليليّ (خط ثابت مستقيم يُستعمل في رسم قطوع 
مُكافثة ويعض المنحنيات الاخرى) 


directional adj. 


directionless adj. 


هري (نشيد حزين لنَّدْب الأموات)؛ .7 (تُلفظ [/06) 016©8 


مندّية 

قابل للتوجبه dirigible (di-rij-ibUl} adj.‏ 
مُنطاد موجه (في أثناء التحليق) dirigible n.‏ » 
دِرُهم (وحدة العملة في الإماراأت ‏ .7 dirham (der-arn)‏ 


العربية المتحدة ودول عربية لخرى) 


حْدْجّر اسکتلندي dirk n.‏ 
تنو رة طويلة فضفاضة ومخصورة .^ ("'ل-تمع9) اdirnd‏ 
1. وَسَخْ؛ قَذْر؛ دنس 2. تُراب؛ ثربة dirt n.‏ 


3. تافه؛ حقير 4. بذاءة؛ كلام فاضح 
مضمار ترابي (مضمار سباق 
من التراب أو الرماد المٌّمَهْد مثلاً) 
ر خيص (غيرٍ رسميّة) /أن3 & O dirt-cheap adj.‏ 
جا مير رخص الثّر أب» 

3.1 س ؛ قذر؛ ٤‏ دنس dirty adj, {dirtier, dirtiest)‏ 
عمل قذر (يسبب الاتساخ) a dirty job‏ = 
2. (عن قنبلة نووية) ملوّثة (تنتج الكثير من الغبار الذري) 
3. قذِر (في سلوكه وعاداته) 4. دنيء؛ لثيم؛ خسيس؛ 


«e dirt-track n. 


غير شريف 

حيلة دنيئة a dirty trick‏ - 
مصارع لثيم (يلجا إلى وسائل غير )119/16 dirty‏ © ~ 
شريفة) 


discharge 

- the troops disbanded تسرّح الجذود‎ 

تفريق؛ تسريح؛ حُلٌ disbandment n.‏ » 
كفر “ كذّب؛ أبى التصديق disbelieve v.‏ 
كافر؛ مكدّب؛ غير مصدّق .م disbellever‏ » 


e disbelief n. 


آزال الحيّء عن disburden v.‏ 
صرف ؛ دَفْعَ -؛ أنفق disburse v.‏ 
يصْرِفٌ ميالغ طائلة disbursing large sums‏ - 
صَرْف؛ ' إنفاق .7 e disbursal‏ 
دفع؛ صرف disbursement f.‏ »¢ 
1. قُرُص؛ طَبَّقَ 2. قُرْص؛ شيء يشبه القرص .7 0186 
قرص الشمس the sun's dise‏ - 


3. فرص (من مادة غضروفية بين فقرتين) 

قرس منزلق (يسبب الاما لضقطه a slipped dise‏ - 
الأعصاب) 

4. أسطوانة (غناء) 5. فرص مُمغنط (لتخزين المعلومات 
من أجل استخدامها في الجاسوب) 
مح قرصي (حيث يضغط المكبع 
طيقاً في وسط الدولاب) 

سوؤاقة الأقراص (جهاز يشثّل القرمس ۷e‏ 0156 0 
في الحاسوب حين تسجيل أو استر جاع المعلومات) 


O disc brake 


منسّق الأغاني (غير رسمية) لإهكا0[ dise‏ 0 
د الاسطو انات (في برئامج إذاعي) 
َي 3 إطْر ح؛ رَمَى - بعيذًا discard" {dis-kard) v.‏ 
شيء متبوذ أي مط وج discard? {dis-kard) r.‏ 
تبي ؛ مين (بالعقل أو الحواس) discern {di-sern) v.‏ 
تبيّن؛ تسيز e discernment n.‏ 
ملفوس؛ محسوس؛  discernible {di-sern-i-bû|) a.‏ 
يمكن تبيّنه او تمييزُه 

discerning {di-sern-ing) adj. مع حکیم‎ 


1. فو سكب صب 2 7و discharge (dis-charj)‏ 
2 أفرغ (إشحنة كهربائية) 3 اطق (صاروحًا أي قذيفة 
عن مدفع) 4. طْرَدَ 2 صرف - من العمل 
خادم مطرود من العمل a discharged servant‏ ~ 
5. خَْر؛ أخلى سبيل؛ سمح - بالخروج 
سمح the patient was discharged from hospital‏ ~ 
للمريض بالخروج من المستشفىس 
مفلس محرّر (اّي discharged bankrupt‏ ع ¬ 
التزاماته تجاه المحكمة فتحرّر من مراقبتها) 
6. سدّد (الدّين)؛ ادى (الواجب) 

e» discharge {dis-charj or dis-charj) o. 
إفراغ؛ إطلاق؟ صَرْفء؛ إخلاء سبيل؛ تحرير؛ تسديد:‎ .1 
اداء 2. إفراز؛ شيء مُفْرَر نجيج‎ 
- the discharge from the wound إفراز الجُرْح‎ 
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disallow 


e disagreeably adv. بكراهة؛ بمشاكسة‎ 
disallow v. رَفض *؛ آنکر؛ ردک‎ 
- the judge disallowed the claim رد القاضي‎ 
الإذعاء‎ 

اختفي؛ تواری؛ غاب - (عن النظر أي با disappear‏ 
الوجود) 

اختقاء؛ غياب .^ disappearance‏ » 


خب الأمل؛ احبط (الظلنٌ) “ا disappoint‏ 
خائب الآمل e» disappointed adj.‏ 

- wa were disappointed at the failure in or with 
a thing or of our expectations شعرنا بخيبة‎ 
الأمل للفشل أو شيء ما أي خابت توقعاتتا‎ 
» disappointment n. خَيْبه‎ 
disapprobation {dis-ap-r5- bay-sh5 0) 7. استهجان؛‎ 
استتكار؛ عدم موافقة؛ مُمانحة‎ 
استنكر؛ إستهجن؛ اظهر الممانعة‎ 
أي عدم الرضى؛ أعلن عدم الموافقة‎ 
¢ disapproval n. استنكار؛ استهجان؛ ر فض‎ 

1. جرد من السلاج؛ ؛ نْرَعٌ السلاج 2. disarm v. rj‏ 
الجيش؛ خقّض القسؤات المسلحة 3. أَيْضَلَ مفعول 
متفجرة 4. لطف؛ خقف (الغضب او الشك مثلاً) 

= his friendliness disarmed their hostility 

خسن عشوّته لطفت من عدائیتهم 


disapprove ما‎ 


تَرْع السلاح؛ الحدّ من التسلئح disarmament n.‏ 
ملطّف؛ مزيلٌ للنّقمة أو للشك؛ disarming adi.‏ 


يبعث الثقة أو الو 8 

شوّش؛ اؤقع الفؤضى؛ أوقع في الفوضى .^ 5872006أ 
تشويش؛ فوضی؛ e disarrangement n.‏ 

انعدام النظام 

فوضى؛ تشويش؛ انحدام النظام 

اشؤّش؛ أوقع في الفوضي 

ن (ألة إلخ)؛ فض = د (اجتماعا إلخ) disaşsemble v.‏ 

فك؛ تفكيك؛ فض؛ ار رُفضاض e disassembly n.‏ 

disassociate v. = dissociate 
disaster n. کارد ثة؛ نازلة؛ مصيبة؛ تكبة‎ .1 


disarray n. 
e disarray v. 


2. فل ذريع 

O disaster area منطقة منكوية‎ 
e disastrous adi. کارثي؛ فاجع‎ 
e disastrously adv, بشكل فاجع‎ 


[المعني الحرفي لهذه الكلمة هو طالم سيّبيء أو نجم 
منجرس؛ من  ,015-‏ اللفظة اللاتينية 07ا2511- نجم] 

تبوًا؛ تنصّل من؛ انكر disavow v.‏ 
تنصّل؛ إنكار disavowal n.‏ » 
فوّق؛ سرّح؛ حل تفرّق؛ تسرح؛ انحل disband v.‏ 
حلُوا الجرقة (سرسرا أفرادها) disbanded Ihe choir‏ - 


discover 
» discontinuance n. إبقاف؛ تو قف‎ 
discontinuous adj. مُيْقطع؛ غير مستمز‎ 
» discontinuity (dis-kon-tin-yoo-iti) n. انقطاع؛‎ 
توقف‎ 

discord (dis-kord) n. خلاف؛ نُقُور؛ شجار‎ . 
أنغام (موسيقية) متذافرة‎ .2 
e discordance v. خلاف؛ تافر‎ 
> discordant (dis-kor-dãnt) adj. مخالف؛‎ 


منافر؛ متنافر؛ ناشز 

بتنافر [من “ءال لاء e discordantly adv.‏ 

+ اللفظة اللاتيئية 000015- قلبي] 

1. ديسكو لن dişscothèque {dis-kö-tek) n.‏ 
او مرقص فيه موسيقى صاخبة الرقص) 2. مُعدَات 
الأسطوانات (المعدات اللازمة لعزف الاسطوانات في حفلة 
رقص صاخبة) [فرنسية = مكتبة الاسطوانات] 

discount" (dls-kownt) n. خصُم؛ حسم 4 حسم‎ 
O at a discount بسعر مُحْفض؛ ناقص القيمة‎ 

هل is honesty at a discount nowadays?‏ - 
تقصت قيمة الشرف في هذه الايام؟ 
مجر يبيع باسعار 

منخفضة (أقل من اسعار السوق) 
1. اسقط من الحسبان؛ discount? (dis-kownt) v.‏ 
تغاضي 

لا we cannot discount this possibilily, iia‏ = 
أن نسقط هذا الاحتمال من الحسبان 

2. (تلفئا 018-0004) حَسْم؛ خصمّ (اشترى كمبيالة 
بسعر أقل من القيمة التي ستؤول إليها عند الاستحقاق) 

1. تبط العزيمة 2. تى discourage v.‏ 
أقنع بالعدول عن 3. زَجّر 2 رَدَعَ َ 

تلبيط؛ دَنْي؛ رَجُر .^ discouragement‏ » 

+. خطاب؛ حديث؛ discourse’ (dis-korss) n.‏ 
مُحاضرة 2. رسالة؛ مُقالة (حول موضوع ما) 

تحلدل الخطاب (ميحث O discourse analysis‏ 
في اللفويات يُعنى بدراسة التراكيب والروابط اللخوية في 
الكلام أي الخطاب الذي يتجاوز طوله جملة واحدة) 

ألقى خطابًا؛ تحدّث؛ 
كدب 2 (رسالة أو بحنًا) 


O discount shop 


discourse® {dis-korss) v. 


discourteous (dis-ker-ti-Is)} adj. قليل التهذيب؛‎ 
فظ؛ جلف‎ 
«e discourteously adv. يفظافلة؛ بجلافة‎ 


فظاظة؛ جلافة؛ قلة تهذيب e discourtesy n.‏ 
+1. إكتشف؛ وَجَدَّ هلم 2 discover v.‏ 
2 إكتشف (كان اول من وجد شيئًا ما ای علم به) 


- Herschel discovered a new planet اكتشف‎ 
هيرشل كوكبًا جديدًا‎ 
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disciple 


3. إفراغ شحنة كهربائيّة (خاصة بشرارة) 4. شهادة 
إخلاء سبيل أي تبرئة 

1 حو اړي (من حَواريي المسيح) .7 (الام- روء آه) disciple‏ 
2. مريد؛ تابع [من اللفظة اللاتينية 5لا أنام01861- متعلم] 


شخص disciplinarian (dis-i-plin-air-rian} n,‏ 
يفرض النظام؛ شخص مؤمن بالانضباط 
نظامي؛ انضباطي  disciplinary (dis-i-plin-6ث-i} a.‏ 


۴. ترويض؛ تدريب discipline {dis-i-plin) n.‏ 
(على الطاعة أو ضبط النفس أي مهارة مُعَيّئة) 2. انضباط؛ 
سلوك منضبط (ناتج عن التدريب) 3. عقوبة (تاديبية) 

4. عم: فرع علميّ 

1. رۇض؛ درب (على الطاعة discipline v.‏ » 

والانضباط) 2. أذب؛ عاقب [من اللفظة اللاتينية 

na‏ iاdiscip=‏ تدريب] 

disclaim v. تنصل؛ تبرًا‎ 
- they disclaim responsibility for the accident 

يتنصّلون من المسؤولية عن الحادث 

تنصّل؛ شهادة تنصّل 


مم اعنم 


disclaimer n. 


كشف ‏ ؛ اظهر disclose v.‏ 
كشف؛ إظهار e disclosure n.‏ 
دیسکو؛ (غير رسمية) (0156608 ,/م) .^ disco‏ 


مَلْهِى؛ مزقص (فيه موسيقى صاخبة للرقص) 
1. غير اللون؛ لطخ 2. تغيّر لونه؛ تلطخ discolour v.‏ 
تغيير أى تغيّر اللون؛ discoloration n.‏ » 
تلطيخ؛ تلطّخ 

discomfit (dis-kum-fÎit) v. e 
discomfiting)} اربك؛ احبط؛ أَفقَدَ الاتّز‎ 
٠ discomfiture E n. إرباك؛‎ 
إحباط؛ إفقاد الاتزان‎ 
إنزعاج؛ َب (عقلي أو بدني)‎ .٤ 
معلاو إنزعاج او تعب‎ 2 


ميّ؛ افق ازج 


discomfort n. 


discompose v. 
» discomposure n. تهنج؛ قلق؛ انز‎ 

disconcert {dis-kon-sert) v. بك؛ افقد الاتز‎ 0 

فصل ؛ فك 2 58 بفك يعض الأجزاء)؛ ,ا 019560811661 

قطع > (الاتصال) 

فصل؛ تفكيك؛ قطع disconnection n.‏ > 

مُفكك؛ فاقد الانسجام (بين اجزائه) .30 disco^ın8c¢d‏ 

disconsolate )لاوءامم-55-١81(‎ adj. Ee کثیب؛‎ 

الخاطر؛ مُحْبَط حط - 

بكآية؛ ا 

إسنيام؟ ؛ عدم ر ضى؛ تَمَلمُل 

اسثباء 

مُستاء؛ غير راض»؛ مُتَمَلملِ 

أؤقَق؛ وضع حدًا ل ؛ توقف؛ إِنقطّع 


» disconsolately adv. 
discontent n. 

«e discontentment n. 
discontented adj, 
discontinue v. 


disfranchise 

ناقش؛ يحت ؛ تكلم حول discuss v.‏ 
مُناقشة؛ بَحث؛ كلام ,م discussion‏ « 
إحتقار؛ إن دراء؛ أثقة disdain n.‏ 


32 2 6 : 
1. احتقر؛ إزدرى 2. انف - من؛ disdain v.‏ ¢ 


انكف من 
استنكفت عن الإجابة she disdained to reply‏ — 
از درائي؛ آنف e disdalnful n.‏ 
بازدراء؛ بائقة disdainfully adv.‏ » 


[من -015- لاء + اللفظة اللاتيئية كسم وال = قَيّم] 
مرّض؛! داء؛ سَقم ]من =dis-‏ لل + [ease‏ .م disease‏ 


مرب يض؛ مُعْرُوض؛ سقيم؛ عليل diseased adj.‏ 

ل - أو انز ل إلى البر disembark v.‏ 
ر رو 0 أو إنز ال إلى البر disembarkatlon n.‏ » 
خلّص من موقف مُخرج؛ ار ع disembarrass v.‏ 
من عبّء؛ أنقذ من موقف مُعَقد 

- disembarrass someone (or oneself) from 
something حلص حدهم (أو نفسه) من شيء ما‎ 
» disembarrassment ^. " تخليص؛ إراحة: إنقان‎ 
(من إحراج أى عبء إلخ)‎ 
disembodied adj. (عن النفس أو الروح) هَحَرّرة‎ 
من الجسد‎ 

disembowel v. {(dlsembowelled, disembow- 

أخْرَّج الأحشاء elllng)‏ 
بعل السَّمْر؛ أزال الوَهُم disenchant v.‏ 
إبطال السحر؛ إز الة الوهح ‏ .^ e disenchantment‏ 


disencumber v. 
disengage v. 


قراح (من عبء)؛ خنّص (ممًا يعيق) 
فك 2 (الإرتباط)؛ ؛ حرر؛ ؛ خلص؛ فصل 
إنفكٌ؛ تخلّص؛ انْفصّل 
مُحاجزة؛ فكَ؛ تحرير؛ 
حُرَ؛ متحرّر؛ خالٍ من الارتباط 
حل أزال التعقيد أى التشويش 


+ disengagement n. 


disengaged adj. 
disentangle v. 


أو الارتباك؛ خلّص (من شَرَك) 
حل؛ تخليص؛ إزالة disentanglement n.‏ » 


التعقيد 
نقض ؛ قوّض؛ أنهى؛ فصم ‏ 
العلاقة الرسميّة (بين الكنيسة والدولة) 


disestablish v. 


e disestablishment n. تَقَض؛ اتقويض؛‎ 

إنهاء؛ صم 

زه ؛ استئكار؛ عدم قبو ل disfavour n.‏ 
د؛ فسن الهيئة؛ ؛ خُرْمَّش disfigure v.‏ 

» disfigurement n. إفساد الهيثة‎ 6 

disfranchise (dis-fran-chyz) v. جرم - من حق‎ 

الاقتراع (في الانتخابات النيابية) 

حرمان من حق الاقتراع ‏ .^ e disfranchlsement‏ 
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discovery 


إمن *5ال= مثفصل, + 0019086] 
1. (عملية) إكتشاف؛ كشف 2. إكتشاف 
(شيء ختشف) 

1. عاب ب discredlt v. (discredited, Giorediing)‏ 
شان ؛ ثلبٌ ‏ 2. كذّب؛ أنكر؛ رَفض + التصديق 3. اسقط 
الصٌذْقيّة 

1. مَتْلبة؛ شَيْن؛ مَعَرّة 2. مصدر 
معرّة 3. شك؛ فقدان الصدفتة 


« discoverer n. 


discovery n. 


e discredit n. 


discreditable adj. مُعيب؛ مُشين‎ 
» discreditably adv. بشكل عیب‎ 


1. حصيف؛ فطن؛ خريصنه ؛ حذر؛ متكتم discreet adj.‏ 


2 رزین؛ وقور؛ ؛ غير مُرْعْ؛ ؛ غير متطقُّل 

بحصافة؛ بحرص؛ بتكتم؛ discreetly adv,‏ « 
بوقار؛ يدون تطفل (¶ ينيغي عدم الخلط بين هذه الكلمة 
وكلمة {discrete‏ 
تبايُن؛ تعارض؛ 
اخثلاف؛ تناقض 
there were discrepancies between the two‏ - 
كانت هناك اخثلافات بين الروايتين accounts‏ 


discrepancy (dis-krep-ãnsSi) n. 


مخالف؛ مباين؛ مغاير discrepant adj.‏ » 
[من اتللاثيئية = تشي يش؛ نزاغ] 
1 مُنْفْصل؛ تمدر؛ متميز؛ قائم discrete (dis-kreet) adj,‏ 


بذاته 2. (عن مجموعة رياضية) متقطعة (أيّ ثمة. بين أي 
عنصرين منها رقم أو نقطة ليست من المجموعة ذاتها) 
بانفصال؛ بتمدّز discretely adv,‏ » 
( ينبغي عدم اللي بين هذه الكلمة وكلمة {discreet‏ 


5. حصافة؛ ؛ حدر discretion (dis-kresh-ön) n.‏ 
حزْص؛ تتم 2. حكمة؛ اجتهاد حكيم 
تصرف بحكمة he acted with discretion‏ - 


3. حرية التصزف؛ سلطة التقدير؛ استنساب 

لأمين الصتدرق ¬,i0ضثdis©C the treasurer has ful‏ - 
الحرية الكاملة في التصرف 

O at a person's discretion بحسب تقديره‎ 


O years or age of discretion سن الؤشد‎ 
discretionary (dis-kresh-ön-er-i} adj. اجتهادي:‎ 


متروك لتقدير الشخص؛ اسټنسابي 
1. ميّز؛ كان ذا ذوق حسن؛ اظهر 
قدرة على التمييز 2. فضل؛ ؛ مدز؛ ؛ حابي 


discriminate v. 


«e discrimination n. تمييز؛ محاباة‎ 
» discriminatory adj. تمييزي؛ تفضيلي‎ 


[من اللفظة اللاتينية 150118 - فاصل] 


3 


مسستطرد ؛ متنقّل من موضوع إلى 
آخر؛ استطرادي 
قزْص الرّمْي (ثقيل منتفخ عند الوسط تعمل 
للرمي في الالعاب الرياضية) 


discursive adj. 


discus n. 


disinter 


¢ disheartenment n. 
dished adj. 


تثبيط العزم؛ إفقاد الامّل 
قر موف 


أشعث؛ dishevelled (dish-ev-ald) adj‏ 
منفوش الي با مُغْبَرَ 

شحَٹ؛ تلد نفش 0 dishevelment n.‏ ¢ 
[من -015- متفرق, + الكلمة الفرئسية القديمة 
=chevel‏ شثر] 
خائن؛ ؛ غير شريف؛ غير مستقيم؛ dishonest adj.‏ 
كذَّاب؛ غشاش 
بخبانة؛ بغش e dishonestly adv.‏ 


«» dishonesty n. 
dishonour n. خزي؛ عار؛ فقدان الاعتبار‎ .1 
معرّة؛ مصدر جي‎ .2 

1. أَخْرّى؛ عيّر؛ أفقد الاعتبار dishonour v.‏ » 

2. رَفض * السداد؛ رَفض قبول (شيك) 

معيب؛ غير شريف dishonourable adj.‏ 
بطري يقة معيدة dishonourabty adv.‏ » 
طرد (أميركية) dishonourable discharge‏ م 
(لأسباب شائنة) 

جلآية؛ غسّالة الصحون dishwasher n.‏ 
جداب جا dishy adj. (dishier, dishiest) (ile)‏ 
حرّر من الوّهم؛ خلص من الآمال الكاذية .ا «فاءنالاواك 
تحر من الأوهام والآمال الكاذبة .7 ذرهزعن||[019 ٭ 
تحرير من الأوهام .^ disillusionment‏ ¢ 
والآمال الكاذبة 


شيء متبط أو غير مشجع للعمل disincentive n,‏ 
نغور ر؛ ؛ عر اض؛ ؛ صدو د؛ عدم ميل disinclination n,‏ 
تقر صد د ؛ نی - 5 disineline v.‏ 
0 طهّر؛ آزال الجر اثيم disinfect v,‏ 
تعقيم؛ تطهير؛ إزالة الجراثيم .۸ 3زه(|)51©0أؤ5أنل ¢ 
مُطْهّر؛ مبيد الاجر اثيم disinfectant n.‏ 
علاج التضخُم (من دون إحداث آثار م disinflation‏ 
انكماشيّة) 
متعلق بعلاج التضكم e disinflatlonary adj.‏ 
معلو مات مضئلة؛ معلومات زائفة " .م disinformati0"‏ 
مُحتال؛ disingenuous (dis-in-Jjen-yoo-0s) adj.‏ 
مُراوغ؛ غير صربح؛ غير مُخلص 
بمراوغة disingenuously adv.‏ » 


حَرَمَّ - من الميراث disinherit v.‏ 
1. فكّك؛ فتّت؛ تفكك؛ تفدّت disintegrate v.‏ 
2. (عن نواة الذرّة اى جزيء ذريْ) تحلل؛ تحوّل (أنظر 
decay‏ المعنى الثالث) 

e disintegration ^. Jؤحت تفكك؛ تفتت؛ انحلال؛‎ 
disinter (diş-in-ter) v. {disinterred, disinterring) 


بش *؛ أخرج المدفون؛ أظهر المستور 
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disgorge 


disgorge v. - قَذّفَ . من الكلق؛ لَفْظ‎  ءاق‎ .1 
- the whale swallowed Jonah and then 
disgorged him انلم الحوت يونس ثم لفظه‎ 

2 افرغ؛ صب‎ .2 
- the river disgorges itself into the sea 

يصب النهر في البحر 
3. (غير رسمية) سلّم؛ ناول؛ أعطى 

- made him disgorge the stolen property 
جعله يسدّم المسروقات‎ 
[من -015+ 980:96- حلن]‎ 
عارٌ؛ خزيّ؛ فقدان الاحترام‎ .1 
مَصَدَرُ عار أو خزي‎ 2 
عاب _؛ اخزی؛ اذل‎ 


disgrace n. 


e disgrace v, 


مُعيب؛ مخز disgraceful adj.‏ 
بشكل مَعيبٌ disgracefully adv.‏ ¢ 
ساخط؛ ناقم؛ حَرْد disgruntled adj.‏ 
1. نکر ؛ أخفى الهويّة 2. تخفي disguise v.‏ 
لا يمكن إخفاء there's no disguising the fact‏ —~ 
الحقيقة أي الواقع 
1. وسيلة تنكر 2. اتتكر؛ تمويه e disguise n.‏ 
كر ف؛ إشمتزان؛ ؛ تفزز 2 disgust n.‏ 
1. آثار الاشمئزاز؛ قر 5 e disgust v.‏ 
[من -015- لاء + اللفظة اللاثينية ©/)810518- يتذوق] 

مُشمئز؛ مُشمئز؛ متقرز ل disgusted adj,‏ 
1. صَحْن؛ طبق؛ صخفة dish n.‏ 
يفسل الصحون wash the dishes‏ - 


2. طبق (ملء الطبق من الطمام) 3, لون من الوان الطعام 

4 طبق (شيء يشبه الطبق) 5. طبق (هوائي يشيه الطبق 

يُستخدم لالتقاط الإرسال عبر الأقمار الصناعية أي في علم 

القلك الإشعاعي) 6. (عامية) شخص جداب 

1. جۇف؛ قر 

2. (غير رسمية) خيّب الآمال؛ حطّم الفُرّص 

- it has dished our chances ت فرصنا‎ 

هوائيّ طَبَفِيّ؛ طَبَقّ لاقط o dish aerlal‏ 

{satellite dish yf dish antenna ڇر‎ dish (يُسمَى أيضًا‎ 

وزع (غير رسمية) ااه 8اك 0 

الأطباق (بالطعام تحضيرًا O dish up‏ 
لتقديمها)؛ (عامية) قدْم أعذارًا 


e» dish v, 


- dished up the usual excuses دم الأعذار‎ 
المعتادة‎ 

غسالة الصحون (الماء الذي O dish-water n.‏ 
عُسلت به الصحون) 

نشاز؛ عدم انسجام أو اتساق disharmony n.‏ 
قوطة تنظيف الصحون dishcloth n.‏ 


تبط العَزّْم؛ أققد الأمل؛ خَذَلَ - dishearten v.‏ 


disparage 


2. جر قسّم (دولة مثلاً) 
تقطبع؛ تجزئة؛ تقسيم e dismemberment‏ 
1. طَرّدَ 4 صَرَفَ ‏ (من العمل) dismiss v.‏ 
2. صرف (من الذهن)؛ مر ئ (بموضوع) مرورًا عابرا 
2 (الاستماع إلى) 

- the case was dismissed for lack of evidence 
رُفضت القضمية لفقدان الدليل‎ 
آخّرَجّ (لاعبًا او قريقًا) في لعمة الكريكيت‎ .4 
- dimissed himı for six runs اجْرچه لست جولات‎ 
» dismissal n, طزد؛ صرْف؛ رض‎ 
» dismissive adj. متعلق بالطرد أي الصرف‎ 
[من -015, + اللفظة اللاتينية 880آ"= مُوْسَل]‎ 
dismount v. تَرَجُل؛ رل عن 2. أوقع؛ زحزح‎ .1 
Disney, Walter Elias (<Walt«}  )تلاو( والثر إلياس‎ 
ديزني (1966-1901) (منتج سينمائيٰ وصائع رسوم‎ 


3. رد 2 رَفضر 


متحركة أميركي) 
عاص؛ غير مُطيع disobedient adj.‏ 
بعصيان disobediently adv.‏ » 

عصيان؛ تمرّد disobedience n.‏ » 
عَصي -‘ تموّد؛ (0 0 الاعناة 15ل disobey v, (disobeyed,‏ 
خالف الاو امر 

جاف؛ عديم المجاملة: disobliging adi.‏ 
غير مستعدٌ لتقديم العَؤْن 


1. فؤضي؛ اختلال النظام؛ انعدام الترتيب ‏ .7 01500061 
2. شغب؛ اختلال النظام العام 3. إضطراب (في عمل 
الجسم أ العقل)؛ وغكة 

إضطرا اپ عصبي 

أخل بالنظام؛ شاغب؛ 

اوقم في الفوضي أو الاضطراب 
مختل النظام؛ مذعدم الترتيب؛ 
مُضطرب؛ مشو 0 وش 

أخل بالترتيب؛ أزقع في الفوضى 
آي الاضطراب 

قَوْضي؛ اضطراب؛ 
إختلال اكترقيب أو النظام 
مختل النظام؛ مضطرب 
شوش ش؛ أفقد disorientate (dis-or-i-5n-tayt) v.‏ 
0 على معرفة الاتجاه؛ أضلٌ 

تشويش ؛ تشوؤّش؛ إفقاد ار .^ disorientation‏ » 
فقدان القدرة على معرفة الاتجاه 


00 


تبوًا من جْحَدَ -؛ أذكر؛ قَطَعَ - كل صلة له ب- disown v.‏ 


- a nervous disorder 
e disorder v, 


¢ disorderly adj 
disorganize v. 
» disorganization 7, 


disorganized adj. 


ذد م خر 0 إِنْتَقص من قذر م disparage (dis-pa-rij})‏ 
بتحقير «e disparagingly adv.‏ 
ذم تحقير disparagement r.‏ » 


303 


disinterested 


1. محاید؛ غير منحاز؛ disinterested adj.‏ 
لا غرّض له 2. غير مكترث؛ غير مبالٍ (¶ الاستعمال 
حسب المعنى الثائي يُغْتبر غير مقبول لانه يحجب التمييز 
بين كلمتي 05116085690 ى {uninterested‏ 


بحياد؛ بنزاهة disinterestedly adv.‏ » 
فك ؛ فصل - disjoin v.‏ 
1 


(حديث) مفكك؛ غير مترابط disjointed adj.‏ 
(عن أدوات أو كلمات الوصل أي العطف .207 E‏ 
في الجمل مئل 066 و ألاط لكن) إباحيّة؛ تخييرية 
استدراكيّة 
الضمائر التوكيدية D disjunctive pronouns‏ 
الفرنسيّة رانا ,أها ,]500 إلخء المستعملة بدل الضمائر 
(]أ ,لا ,18) التي هي في حالة الفاعليّة بعد فعل الكون) [من 
-015, + اللفظة اللاتينية 05611018[ موصول] 

disk f. = dişe 
O disk operating system (abbr. Dos} نظام‎ 
تشغيل الاقراص؛ نظام دوس (برمجية تدير تخزين‎ 
البسانات واستخراجها على أقراص في الهواسينب‎ 
الشخصية)‎ 


قُريص؛ فرص مرن (قرص صغير يستعىل ,7 0181:6116 

لتخزين وقراءة معلومات في الحاسوب) 

1: کزه؛ فور 2. شيء مكروه؛ مصدّر فور 

كره ‏ فر - من e dislike v.‏ 
1. خَدعٌ -؛ فصل ؛ غير المكان الطبيمي ‏ لا 16هنه!015 

(لشيء)؛ َسَبّب بخَلع مفصلي (تنخلع فيه عظمة من 


dislike n. 


التفصل) 2. أربك؛ شوش (النظام) 

- fog dislocated traffic  رورملا الضباب أربك حركة‎ 

خَلع؛ فصّل؛ إرباك e dislocation n.‏ 
آزاج؛ ازال (من منصب) dislodge v.‏ 
إزاحة؛ إزالة e dislodgement n.‏ 


خائن العهد؛ غادر؛ غير وقي أو مخلص disloyal adj.‏ 


بغذر e disloyally adv.‏ 
خبانة: غُدْر؛ ؛ عدم وفاء e disloyalty n.‏ 
1. مُوحش؛ كثيب كثدب dismal adj.‏ 


2. (غير رسمية) ضعيف؛ هزيل؛ فاشل 


~ a dismal attempt at humour محاولة فاشلة‎ 
لإثارة الضسحك‎ 

بكاية؛ بشكل فاشل dismally adv.‏ « 
[من اللاتينية نية اع" 65أل0ع أيام منكودة] 

فکك؛ عطّل dismantle v,‏ 
جَرْعٌ؛ شلع؛ dismay n.‏ 
أجِرّع؛ افْرَّعْ dismay v.‏ » 
1. قطع (إزْبًا إْبَا)؛ بتر ئ الاعضاء dismember v.‏ 


disposition 


إن weeds tend to displace other plants‏ - 
الأعشاب الضارّة تحل محل النباتات الأخرى 

شخص نازع displaced person‏ م 
نشاط تعويضي )في O displacement actÎvİf‏ 

علم التفس» نشاط غير مؤْذٍ يستبدل نمطًا سلوكيًا تدمیر ياء 
مثل تفريغ مشاعر العنف بالتمارين بدلاً من توجيهها نحو 
الآخرين) 

1. إزلحة؛ تقل؛ إبعاد 2. مسافة displacement n.‏ 
الذقل او الإبعاد 3. إزاحة (كمية السائل الحُزاح بشيء 
يعوم آي يُقَطّس فيه) 

1. أظْهَرَ؛ عرض - 2. (عن الطيور والحيوانات) .ا إقامواك 
امنتعرّضت (انظر المعنى الثالث أدناه) 

1. غَرْض؛ إظهار 2. شيء معروض .۸ لقةامءاك ٭ 

3. إستعراض (سلوك تقوم به الطيور والحيوانات كوسيلة 
للتواصل البصري) 

مطراف العرض (جهاز عرض اہ Q display tern‏ 
المعلومات في الحاسوب علي الشاشة) 

[من -015- منفصلاً, + اللفظة اللاتينية 10808م- يثني] 

كدّر؛ أغضب؛ أساءً إلى 
تكدّر ؛ غضب 

لعب -: لها مرح 2 (رسميّة) Y.‏ 061تروةك 
disporting thernselves on the beach‏ - 


displease v. 
displeasure n. 


يمرحون 
على الشاطىء 
[من -015. + اللفظة اللاتينية ©0130 - ينقل] 

1. يُمِكِنُ التخلّص منه؛ يمكن disposable adj.‏ 
التصرّف به 2. مُتَاح؛ مُتَيَسَر 

الدّخْل المثاح (بعد حم disposable income‏ - 
الضرائب) 3. يُزْمى بعد استعماله 


disposal n. تصؤف؛ تدبير‎ 


OQ at one's disposal موضوع بتصرّف شخص‎ 
dispose v. نَظمٌ؛ صف ربب‎ .1 
- disposed the troops in two linê% صف الجنيد‎ 
في صذين‎ 

2. صوّف؛ دشر (الأمور) 

- man proposes, God disposes العبد في‎ 


0 2: 


3. رَغْبِ؛ مهد؛ استمال 
their friendliness disposed us to accept the‏ ¬ 


حُسُنْ عشرتهم رغبنا في قبول الدعوة invitation‏ 
کنا ميالين للموافقة ‏ 1م2008 we felt disposed to‏ - 
كان ميّالاً O be well disposed towards‏ 
تخلّص من؛ تصرف ب [من o dispose of‏ 
-015ع بعيدًاء + اللفظة الفرئسية 00586- يضع في مكان] 
1. ترتمب؛ تنظيم disposition n.‏ 


- the disposition of troops ترتيب الجتود‎ 
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disparate 


كتباين؛ متميّز؛ متفاوت .ث4 (51-/هم-قأك) disparate‏ 
اختلاف؛ تفاوّت؛ عدم تساو .^ disparity (ds-paiti)‏ 
هادىء؛ نزيه؛ خالٍ من dispassionate adj.‏ 
العاطفة ار الهوى؛ متجرّد 
بهدوء؛ بتجرّد dispassionately adv,‏ ¢ 
1. أَرْسَل؛ بَعَتُ -؛ أَنْقَدَ (شخصًا بمهمة) dispatch v.‏ 
2. قَتَلَ ئ أَجْهَرَ على؛ وجه الضربة القاضية 3. أَكَمَل؛ 
صرف (بسرعة) 

1. إرسال؛ إنقان 2. سرعة؛ 
مبادّرة؛ همّة 

تصرف بسرعة وهمّة he acted with dispatch‏ - 
3. رسالة رسميّة مستعجّلة 4. تقرير إخباري (مرسل 
إلى صحيفة أو وكالة أتباء) 

صندوق لنقل الوثائق الرسميّة ,م -b0×‏ ٣ء‏ اوم 5ك م 
ناقلٌ رسائل (على دراجة نارية) .^ dispatch-rider‏ 0 
بد ازال؛ قش < dispel v. (dispelled, dispelling)‏ 
بدّدت الريح الضباب wind dispelled the fog‏ - 
[من -015- مئفصلء + اللفظة اللاتينية 6/|1618م- يقود] 


¢ dispatch f. 


يمكن الاستغناء عنه؛ غير ضروري أ واطهودعم5أل 
صَيْدليّة؛ مكان صرف الأدوية dispensary n.‏ 
صيدلية المستشفى the hospital dispensary‏ - 


1. صرّف:؛ توزيع 2. تدبير إلهي dispensation n.‏ 
1. وَرّع؛ أَجُْرَى؛ آقام dispense v.‏ 


أقام العدالة dispense justice‏ - 
2. ركب الدواء وصّرّفه (حَسَب الوصفة) 
اسْتَعْنّى عن O dispense with‏ 


[من -015»ه منفصلاً. + اللفظة اللاتينية 66551015 > موزون] 

1. صيْدليَ 2. آداة توزيع؛ مقِسّم (جپاز .0 ۸۵۲ ۵مdis‏ 
تؤّخِذ منه كميات محددة من شيء ما) 

أداة توزيع الصايون a soap dispenser‏ - 
(يؤخذ مئه الصايون بكميات صغيرة) 
مادة مشثتة أو مبدّدة 

بِدّد؛ شدّت؛ بَعْفْن فرُق؛ تبدد؛ 
تشتت؛ نَبَعْثْر؛ تفرّق 

تبدد؛ تفؤق؛ تبديد؛ تفريق dispersal n.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية 1510/7 01506- مُبَْثْر] 

تشنُت؛ تشتيت م dispersion‏ 
شتات اليهود (من زمن الأشر ‏ 8وأىمعمواأ0 the‏ ¢ 
البابليّ في القرن السادس ق. م. فصاعدًا) 
كسير القلب؛ مُقَيْط العزيمة؛ مكتثب 

1. آزاح؛ ذَقَلَ ‏ (من مكان) 2. طَرَدَ *؛ 
حل + محل كذا 


dispersant n. 
disperse v. 


dispirited adj. 
displace ما‎ 


dissent 


eek 


تَجَاهُل؛ غض 2 النظر عن؛ 
متَضْغْر؛ لم يُْقٍ بال 

ا تجاهل؛ استصغار disregard n.‏ ¢ 

- complete disregard for his own safety Jaa} 

تام لسلامته الشخصية 

حالة سبّئة (تستدعي التصليح)؛ 

خَثل؛ عَطب 

- in a state of disrepair في حالة تستدعي الإصلاح‎ 

disreputable (dis-rep-yoo-tãbOl) adj, + سدي‎ 

السمعة؛ فاقد الاحترام 


disregard v. 


disrepair n. 


بشكل هعبيء للسمعة e disreputably adv.‏ 
سوء السمعة؛ عار disrepute (dis-ri-pewt) n.‏ 
سادت سمعته fell into disrepute‏ - 
قله احترام؛ سوء ادب؛ سفاهة disrespect n.‏ 
قليل الاحترام؟ مسيء e disrespectful adj.‏ 
للادب؛ سفيه 

بدون احترام؛ بمتفافة ‏ .40% لزااناتاععموعءوأل e»‏ 
جرد من الملابس (الرسمية)؛ عى disrobe v.‏ 
حطم؛ صَدّع؛ مزّْق؛ اوقع في الفوضى؛ disrupt v.‏ 


وف (الاستمرار)؛ قطع 2 

¬ party quarrels disrupted the coalition 
نزاعات الأحزاب مرّقت الائتلاف‎ 
- floods disrupted traffic الفيضانات أوقفت‎ 
حركة المرور‎ 
e disruption n. تحطيم؛ تمزيق؛ فوضى؛ إيقاف‎ 
[مسن -015> منفصسلاً. + اللفففة اإللاتينية‎ 


=ruptum‏ مكسور] 

محطم؛ تمز تمزيقي؛ ؛ مسيّب ب للغوضی او disruptive adj.‏ 
التو 5 

سُخْط؛ عدم رضى؛ استیاء dissatisfaction n.‏ 
ساخط؛ غير راض؛ مُستاء dissatisfied adj‏ 
1. شرح؛ بضع 2. حَلل dissect (dis-sekt) v.‏ 
تشريح؛ تحليل .1 e dissection‏ 


مشرح؟؛ محلل [من -5ألع- dissecter n.‏ » 
تفصلاً + اللفظة اللاتينية (86©14100- مقطوع] 

أخفى (مشاعره)؛ تصئع تصدٌ dissemble v.‏ 
كشو بث 1 disseminate (dis-sem-in-ayt) v.‏ 
نشر؛ بث [من -15ال- dissemination n.‏ ¢ 
منفصلاً. + اللفظة اللاتينية 55601800818 يبذر (البذور)] 
شقاق؛ مُنابذة 
شاقٌ؛ خَالِفٌ؛ نائذ 
شقاق؛ خلاف؛ منابزة dissent n.‏ » 
منشق؛ مُخالف؛ مُنابذ e dissenter n.‏ 
[دن 2015 متقصلاً, + اللفظة اللاتينية 56014116 يشعر] 


dissenslon n. 
dissent v. 
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dispossess 
طَبْع؛ خُلُق؛ مزاج‎ .2 
= has a cheerful disposition ذو طبع مرح‎ 

3. مَيْل طبيعي؛ نزعة؛ نزوع 

ميل طبيعي إلى الحقد a disposition to spite‏ ~ 
جرد من مُلْك؛ ؛ حر م - من مُلكدة dispossess v.‏ 
تجرد أى حر مان من ملكية ‏ .7 55658|04نترها0 ٭ 
رَحْض؛ نقض disproof n.‏ 
غير متناسب؛ أكثر او أقل disproportionate adj.‏ 


(نسبيا) 
بشكل غير متناسب ‏ .40 «e disproportionately‏ 
فقدان التناسب disproportion n.‏ » 
دَحْض > تقض + disprove v.‏ 


مُتَنَارّعْ عليه؛ disputable (dis-pewt-ãbül) adj.‏ 
محل نزاع؛ مثار نقاش 
مُذاز 2 ؛ محا ر disputant (dis-pew-tãnt) n.‏ 


مُناقش؛ مُجاول؛ خْصْم 

جوار؛ جدال؛ مُناظرة 3 disputation n.‏ 
1. حاور؛ رَ؛ ناقش؛ ناظر dispute" (dis-pewt) v.‏ 
2. جَادَل؛ شَاجُرٌ 3. حاجٌ؛ جاذل (في صحة شيء)؛ نازع 
جادل في صحة الرّعُم dispute a claim‏ - 
الأرض المُتنازّع عليها the disputed territory‏ = 
1. مُحاورة؛ dispute’ (dis-pewt or dis-pewt} n.‏ 
مُناظرة 2. مُشاجّرة؛ نزاع 


موضع جدال أو نز اع O in dispute‏ 
[من -315- منفصلاء + اللفظة اللاتينية 1856لان| > يعتبر؛ 
يحسب] 


disqualify v. {disqualifled, disqualifying) 
- مَنّعَ - هن حُقَ المنافسة 2. اسقط الاهليّة؛ دّوع‎ .1 
الصّلاحيّة‎ 
- weak eyesight disqualifies him for military 
ضعف بصره يجعله غير مؤقل للخدمة الحسكرية 108/ا)/©5‎ 


إسقاط الأهليّة؛ تُرْع disqualification n.‏ » 
الصلاحيّة؛ منع 

اضطراب؛ قَلَق؛ عدم راحة disquiet n.‏ 
أقدَقّ؛ أوقع في اضطراب disquiet v.‏ » 
قلق؛ اضطراب disquietude n.‏ » 
مُقلق؛ مُرْعج disquieting adj.‏ 
بَحْثُ مستفيض؛ ‏ .^ disquisition {dis-kwi-zish-ö5n)‏ 


مقالة مطؤّلة؛ شرح مُسْهُبٍ [من -015+ اللفظة اللاتيتية 
=guaesitum‏ بَحْتّ] 

Disraeli (diz-ray-li}, Benjamin, 1% Earl of 
Beaconstield بنجامين دزرائيلي؛ ايرل بيكو نسفيلد‎ 
(رجل دولة يريطائي كان رثيسًا للوزراء‎ )1881-1804( 
)1880 في 1868 وبين 1874 و‎ 


distinction 

3 بُعْد؛ بون 

e distance v. سبق - (أقرانه في سباق)‎ 
O distance educatlon or teaching التعليم‎ 


عن بعد (عن طريق المراسلة أى برامج التلفزيون) 
بعيد؛ على مبعدة I at a distance‏ 
يبتعد عن مخالطته keep someons at a distance‏ ب 


يبتعد؛ بترفع؛ keep one's distance‏ م 
يحتفظ بمسافة أعان؛ يبتصرف بكيرباء 

1. على مسافة distant adi.‏ 
على مسافة ثلاثة أميال three miles distant‏ ¬ 

2. بعيد؛ مُتباعد (في المكان أو الزمان أو العلاقة) 

— the distant past الماضي البعيد‎ 


3. متَرَفع؛ غير ودود مُتكبّر؛ مُجايْب 
بتباعد؛ متباعدًا [من -5ال- distantly adv.‏ » 
منفصل + اللفظة اللاتينية 518115- واقف] 
نفو ډ؟ که distaste f,‏ 
مقر ؛ كريه distasteful adj,‏ 
بتفور؛ بكراهية؛ بشكل منفر e distastefully adv.‏ 
1. سل الكلاب؛ حِمَّى الخيل distemper f.‏ 
(مرض يصيب الكلاب وبعض الحيوانات يصاحبه سعال 
وضّغف) 2. صباغ غْرَوي (صباغ ى دهان يُصئع من 
س يرج بالغراء او بمادة غَرَوية) 
صَبغْ ده م 2 دَهَنَ - يصباع غروي distemper v.‏ ¢ 
تو :2 زم إنتَفْخ؛ تمئد (بضغط داخلي) ما distend‏ 
تورم؛ انتفاخ؛ تمدّد [من .م e distension‏ 
-015 = متباعدًا + اللفظة اللاتيئية 16۸06۲8 = يتمدّه) 
1. قَطْر؛ ؛ استقطر؛ كور (وم|ً|اأ1 ءاف distil v. (distilled,‏ 
2. تقر ؛ تكرّر [من -015 = متباعدًاء + اللفظة اللاتينية 
هعماااء = يقر يُنقْط) 


قطارة distillate n.‏ 
1. تقطير؛ تكرير (تبخير سائل ثم distillation n.‏ 
تبريده وتكثيفه بغية تكريره ای تحليله) 2. شيء مقطر أو 
مكرر؛ قطارة 


مكوّرا ؛ مُسْتَقطر (من يُقَطّر المشروبات الكحولية) .7 01511116 


مَقَطْر؛ مَقَطْرة ة (معمل تقملير المشروبات distillery n.‏ 
الكمولية) 

1. ملحوظ؛ ملموس؛ واضح؛ متميّز distinct adj.‏ 
تحسين ملحرظ a distinct improvement‏ - 


2. مُستقل؛ مُنُْفصل؛ مُخُتلق 

بوضوح؛ بتميّز؛ باختلاف 

وُضوح؛ تمئز؛ ١‏ اختلاف 

1. تمييز؛ تفريق 2 . فزق واضح 
3. نقسيء مميّز؛ ممئزة 4. رفعة؛ شرف 5 امتماز؛ مزيّة؛ 


شخص ذو امتياز 


e distinctly adv. 
e distinctness f. 
distinctlon n. 


— a person of distinction 
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dissentient 


dissentient {dis-sen-sh5nt) ad. مُنشق؛ ڈگخالف‎ 


شخص ی dlissentient n.‏ » 
بَحْث؛ مَبْحث؛ رسالة أو خطاب dissertation n.‏ 
(في موضوع ما) 


آَذيّة؛ ضرّر (من شخص ينوي المساعدة) .۸ 019885/166 


dissident (dis-i-dent) adj. مُخالف؛ منشقٌ‎ 


شخص مُخالف او منشقٌ؛ dissident n.‏ » 
مُعارض (للسلطة) 
مُخالفة؛ مُعارضة dissidence n.‏ » 


مغاير؛ ؛ مختلف؛ غير مشابه 
مُغايرة؛ اختلاف 


dissimilar adj. 

»> dissimilarity n, 
dissimulation n. إخفاء المشاعر؛ تصنُّع‎ 
dissipate (dis-i-payt) بدد؛ شتت 2. ضمّع؛ بِدْر .ل‎ .1 

[من اللفظة اللاتيئية 015510816 = يبعثر] 


مُمْحلّ (اخلاقيًا)؛ منغمس في الرذائل؛ ,207 فوأاهماووألك 
خليع؛ فاجر 

1. تبديد؛ تشتيت؛ تضييع dissipation n.‏ 
2 خلاعة؛ فجور 

فرق؛ فصل ب ؛ نای > يا dissociate {dis-soh-si-ay}‏ 
تأى بتفسه dissociate oneself frorn a thing‏ - 
عن شيء 

» dissociation adj. تفريق؛ فصل‎ 


قابل للتحثل أو التفكك أو الفُسْخ dissoluble adj,‏ 

dissolute (dis-5-loot) adj. فاسق؛ مُنحل اخلاقيًا‎ 

1. خَلْ؛ تفكيك؛ ؛ فلخ 2. موت dissolution n.‏ 

3 حل الأديرة في عهد هذري الثامن 

1. حل ط 2 أَذَابِ؛ ذاب 4 2. اخفی؛ لاشی؛ dissolve v.‏ 
تلاشی 2 صرق حل (جماعة مثل مجلس النواب)؛ 

أَنْهَّى؛ فسح - (شراكة مثلا) 4. إستسلم (للحاطفة) 


- she dissolved into tears استسلمت للدموع‎ 

[من -015 = منفصلء + اللفظة اللاتبنية 801۷8۲8 = 
حل؛ ارخی] 

dissonant {dis-ön-aãnt) adj. مُتثافر؛ مخالف‎ 


تنافر؛ خلاف [من -015. + dissonance n.‏ » 
اللفظة اللاثينية 504818 = صوّت] 

دی ۔ ؛ اقَعَدَ؛ أقنع بالحدول عن dissuade v.‏ 
أقنعهاً يعدم الذهاب dissuaded her from going‏ - 

تَني؛ إقعاد؛ إقناع بالعدو ل عن ,7 dissuasion‏ >» 


[من -015 = متفصلاً,. + اللفظة اللاتينية 81080616 => 
ينصح 

عدن مُقعد؛ مقع بالعدول ل عن dissuasive adj.‏ 
قر ناس؛ عضا القن ل ؛ مغُر زل distaff {dis-tahf) n.‏ 


O on the distaff side 
distance n2. 
- in the distance 


قرّابة) من ناحية الأمّ 
1. مساقة 2. جزء بعك 
في الجزء البحيد 


ditto 
نش > بَعذَرَ؛ وَضَعٌّ  في اماكن مختلفة‎ .2 
» distribution n. توزيع؛ تفریق؛ ؛ شر‎ 


[من 015 منفصلء + اللفظة اللاتينية لا ٠اطا١=‏ مُعْطّى] 

1. توزيعيّ؛ تفريقي؛ شري distributive adj.‏ 

2. توزيعي (صفة عملية رياضية تطبّق على مجموع 

عناصر وتعطي النتيجة نفسها سواء أجريت قبل جمع 

العناصر أو بعده. مثل' 235 (5<4) + (5×3) = (5)3+4 

5)3+4( = 5X7 = 35 و‎ 

1. مورّع؛ (عميل يسوّق البضائع) distributor n.‏ 

2. مورّع (جهاز لتمرير التيار الكهربائي إلى شمعات 

الاحتراق في محرّك ما) 

مقاطعة؛ منطقة؛ ناحية؛ إقليم district n.‏ 

o district attorney (4)5. 0^) مدع (أميركية)‎ 

عام؛ وكيل النيابة 

إرتياب؛ عدم ثقة؛ شك 

ارتاب؛ شك ث؛ أساء الذلن 

مُرْتاب؛ شاك؛ سيّىء الظنْ e distrustfui adj.‏ 

1. أَرْعَجَ؛ كدّر 2. حرك؛ أازاح؛ قلقل disturb n.‏ 

[من -015 = بشكل شاملء + اللفظة اللاتينية ۲4۲۵لا <> 

5 شود 0 ش؛ أقلق] 

1. إزعاج؛ إنزعاج؛ كَدَر؛ تكدّر disturbance n.‏ 

2. إضطراب؛ هُيجان (سياسي أو اجتماعي) 

مُصُطرب (عقليًا أى عاطفيًا) 

1. فرْقة؛ تفرّق 2. خلاف؛ مزاع 

1. فرق؛ شتت شتت (الشمل) 2. فصل ۔ 

3. تفرّق؛ نشدت تشکّت؛ تشتبټ؛ اتقصل 

تفرق؛ انخصال 

تَرْك؛ إهمال؛ عدم استعمال 

أصابه الصيدأ من عدم الاستعمال 

متروك؛ مُهْمَل؛ لم د يُسْتَعْمَل 

خندق (لجر العياه أي يستعمل كمد) 
1. حَفْر - خندقًا أو أصلحه 

حشر الخنادق وإقامة 

السياجات 

2. دَهُوَرِ (عربة) في خندق 3. (غير رسمية) هبط - 

اضطراريًا في 0 أشبط (طائرة) اضطراربًا في البحر 


distrust n. 
«e distrust v. 


disturbed adj, 
disunion n. 
disunita v. 


e disunity n. 
disuse f. 

=~ rusty from dis use 

e disused adj. 
ditch n. 

e ditch v. 

— hedging and ditching 


4 ا(عامية) هجر ئ ترك ك > (في موقف عصيب) 

ممل تلغاية û dull aş ditch-water‏ 
1 تعش؛ إزتجف؛ إهْتَرٌّ 2. تردّد؟ لا dither‏ 
عجر 2 عن ااذ قرار 

ارتعاش؛ ؛ لد تجاف؛ ارتعاد؛ تردّد e dither n.‏ 
مُتَلَجُلع؛ متردّد all of a dither‏ - 
(شتعمل في اللوائح لنب التكرار) كذلك: ditto n.‏ 
مثله؛ كما تَقدّم 
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distinctive 


كز مميّز؛ فارق ([ ينبغي عدم الخلط distinctiva ad,‏ 
بين هذه الكلمة وكلمة 015861. 8|907 ]6لأوأل ۸ هي 
لْحة ملحوظة ظاهرة بجلاء؛ بينما 96أ5 a distine¢tiyê‏ 
هي لؤْحة مميّن رة يز + CS RE‏ آخر) 
1. مير فوّق: أدرك أو بين الفَرْق distinguish v.‏ 
we must distinguish facts from rumours lise‏ ~ 
أن نميّز بين الحقائق والشائعات 
2. مير جَعَلَ - (شيئًا) ممّرًا او مختلقا 
الق speech distinguishes man from animals‏ - 
يعيّز الإنسان عن الحيوان 
3. مَيْرْ؛ اسْتَجْلى؛ مين 
غير unable to distinguish distant objects‏ - 
قاد على تمييز الآشياء البعيدة 
4. مَيز؛ اششرّف؛ كرّم 

¬ he distinguished himself by his bravery 


e distinguishable adj. 
[من اللفظة اللاتينية 90۲۵ا ال يَفْصِل؛ يميّز]‎ 

1. ممتاز؛ متمئّز 2. مشهور distinguished adj.‏ 
(بإنجازاته) 3. ذو مظهر مُتمئّز وجكيل 


1. شوّه؛ عوج؛ لَوَّى - 2. حرف (المعنى distort v.‏ 
أى الحقيقة) 
تشويه؛ ؛ عوج؛ تحر يف ]من -015 = .^ e distortion‏ 


متباعدًاء + اللفظة اللاتيئية 010 = مَلوي؛ مُعْوَجَ] 


1. صرف الانتباه؛ سكت الفكر distract v.‏ 
2. شود ش؛ أَّيك؛ أذهل: حدّر 

[من -- = متباعدًا. + اللفظة اللاثينية 18611019 = 
مجرور؛ ؛ مسحوب] 

مُضطرب ب الفكر؛ ؛ شارد؛ قيق؛ مُدَله distractad adj.‏ 


1. مشت مشتت للفكر؛ صا ف للانتياه؛ مانم .^ 015181166 
للتركيز العفليّ 2. تسلية؛ لَهُو 3. إضطراب فكري؛ غمّ 

إلى حدّ الحنون تقريبًا O to distraction‏ 
مضطرب فكريًا: distraught (dis-trawt) adj.‏ 
1. مُعاناة؛ كَرْب؛ إزهاق؛ غمَّ 

2. معطوب؛ في خطر (مهحتاج للمساعدة) 


distress 8. 


سفيئة في إخطر a ship in distress‏ - 
کرب ء ْم ؛ أؤقع في خطر؛ e distress v,‏ 
حزن" 

إشارة اسُتفاثة (تطلقها O distress signai‏ 
سفينة إلخ في خطر) 


تُرْعة؛ تفربعة (فرع من نهر يتفصل ...7 ل(9أناطأ01811 
عنه ولا يعود إليه؛ كما في الدلتا أو المصبٌ المثلّك) 
1. ورّع؛ فرق (الحصص مثلاً) distribute v.‏ 


divisible 


حوا دل حر که المر 2 (الى طريق أخرى) divert traffic‏ 5-5 
2. أنهى؛ سلّى [من 01-2 = متباعدًاء + اللفظة اللاتينية = 


6 يحوّل] 

diverting adj. مُله؛ مسل‎ 
divest {dy-vest} v. جرد من الثياب؛ عي‎ .1 
- divested himself of his robes خلعٌ ثيابه‎ 


حرمه من سلطته divested him of his power‏ - 
1. قَسُمَّ (إلى اجزاء)؛ جرا 2. فصل - (بين شيثين) .لا ٥اا‏ 
the Pyrenees divide France from Spain‏ — 
ير البيرينيه تفصل بين فرئسا وإسبائيا 
. صف (في مجموعات) 4. فرّق؛ قملم؛ ؛ سبّب خلافًا 
الجدال this controversy divided the party‏ س 
قسُم الحزب 
5. (في مجلس النواب) قسّم؛ إِنْقسّم (لإجراء الاقتراع) 
تقسُم المجلس (للاقتراع) the House divided‏ = 
they decided not to divide the House‏ = 
قرروا عدم إجراء الاقتراع 
6. قسّم _؛ آجرى عمئيّة القسّمة (في الحساب) 
يقسُم 12 على 3 3 divide 12 by‏ ~ 
7 إنقسم؛ كان قابلاً للقسمة 
جل د فاصل؛ فاصل مائي؛ خط تقسيم المياد. 011/108 ٭ 
مقسم؛ مُنقسم divided adj.‏ » 
1. (عدد) مقسوم 2. حصّة هن الأرباح؛ dividend n.‏ 


ربح السهم 3. منفعة؛ ربج 


قاسم؛ فاصل؛ فارق؛ عازل divider n.‏ 
فاصل الفرفة (يقسمها إلى قسمين) 0 لأvأd‏ "00 4 - 
بزكار القياس؛ فرجار تقسيم e dividers pin.‏ 
کهانه؛ عرافة؛ divination (div-in-ay-shöon) n.‏ 
تتجيم؛ ؛ ديق بِالغُيْب 
. 1. إلهي؛ 78 بان 2. (غير رسمية) رائع؛ معتاز ./80 0106 
هذا الملقس الرائع this divine weather‏ - 
عالم لاهوتي؛ كاهن؛ رجل دين e divine n.‏ 
تكوّن؛ نْكّم؛ تنبًا بالغيب e divine v.‏ 
إلهيًا؛ ربانيً؛ بصورة رائعة divinely adv.‏ » 
عرّاف؛ منْجّم e» diviner n.‏ 
1. (غير رسميّة) سلطة مُطلقة O divine right‏ 


2. الحقٌ الإلهيَ للملوك (بمعنى أن الملك يستمد حقه في 
المُلك من أن وليس من الشعب) 


لوح الغطس diving-board n.‏ 
غُرفة عطس diving bell n.‏ 
بذلة الغطس (للعمل ثحت الماء) diving-suit n.‏ 
1 ألو هيّة 2. إله؛ ربّ 3. علم اللاهوت divinity n.‏ 
قابل للقسمة divisible (di-viz-ibCl} adj.‏ 


» divisibility n. قابئيّة القسمة‎ 
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ditty 


علامتا التكرار (علامتان توضعان O ditto marks‏ 
تحت بند من البنود في لائحة للدلالة على التكرار) 


أنشودة؛ أَهْرُوجة؛ أغنية بسيطة قصيرة ditty n.‏ 
عقار مُيٌ للبول diuretic (dI-oo-ret-ik}) n.‏ 
مُدِرٌ للبول؛ مُبيل diuretic adj‏ » 

diurnal (dy-ern-ãl) 30/: نهاري 2. يدوم‎ .1 


يومًا واحدًا [من اللفظة اللاتينية 8لا"/لاأك = نهاري] 


ثنائي التكافق divalent {dy-vay-lënt) adj.‏ 
متكا (كُنْبّة لا ظهر لها ولا ذراعين) divan {div-an} n.‏ 


سرير؛ أريكة [فارسية = مقعد طويل مُيَسَد] 


1. غَطْنَ 0 2. (عن طائر ة) هوت dive v.‏ 


انقضت 3 . (عن غطًا اس اي غواصة) غاص 3 4. هوى - ب 
إختفى (عن الابصار)؛ افع 
اندفع إلى داخل المحلّ dived into a shop‏ - 


ور i‏ 
5. آنزل؛ غطس؛ غوّص؛ غمّس (شيئًا بسرعة في شيء 


آخر) 
1. غطسة؛ غطس 2. سّقّطة؛ سُقوط؛ هُوَيّان .ˆ 108 » 
قَصَفٌ من طائرة منقضة O dive-bomb v.‏ 
طائر منقض ار عطاس diving bird‏ ه 
1. غطاس؛ غؤّاص 2. غْوّاص (شخص يعمل .م diver‏ 
0 بذلة غملس) 3 طائر غطاس أو منقض 
تشقٌب؛ تشكّب؛ تَفْوْق ق؛ تباعد diverge {dy-verj) v.‏ 
2 تعد (عن طريق) 
أبتحد عن 000 


- diverge from the truth 

e divergent adî 

تشغب؛ و ا [هن divergence f.‏ » 
2 = متباعدًاء + اللفظة اللاتينية ۷۵۲88۲8 عه يتحدر] 


(استعمال قديم) عدة؛ شتّی؛ divers (dy-verz) adi.‏ 
(أشياء) متعدّدة؛ مختلفة 

مُتنوّع مخنلف؛ من آنواع diverse (dy-verss) adj‏ 
مختلفة 

1. ئوع؛ diversity v. {diversified, diversifying)‏ 
شكل؛ ؛ غير 2. نوّع (في المنتجات أو الخدمات) 

قذويع؛ تغيير diversification f.‏ ¢ 
1. تحويل (مَجُری أو مسار) 2. أنْهيّة؛ diversion n.‏ 


تحويل (للانتباه) 
سدع شيمًا ليحوّل الانتباه create a diversion‏ - 
3. تسلية؛ لَهُو؛ لعب 4. تحويئة؛ طريق بديلة (عندما 
تكون الطريق الرئيسية مقطوعة موّقنًا) 


محوّل ا تحويلي ‏ .20 diversionary‏ ¢ 
تنو : : تعدّد؛ إختلاف diversity (dy-vers-iti} n.‏ 
1. حوّل؛ 0 المجرى divert v.‏ 
حول مجرى الجدول divert the stream‏ = 
حول الانتباه divert attention‏ = 
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دسيلتر (مغتسر (060111116)85) dJ abbr,‏ 
مارك الماني OM (D-Mark Lay) abbr.‏ 
(وحدة العملة في المانياء مختصر (0190۸٩2۲‏ 

DMus abbr, دكتور في الموسيقى‎ 
(Doctor of Music (مختصر‎ 

منطقة منزوعة السلاح DMZ abbr.‏ 


(مختصر 20886 (demilitarized‏ 
حمض ريبي ي نووي منقوص الأكسجين: دنا DNA abbr.‏ 


2 = 


(مادة توجد في الصبغيات الوراثية يُحْرْن الملامح الوراثية 
مختصر (deoxyribonucleic acid‏ 

إشحار بعدم النشر (إشعار ترسله الحكومة .۸ 60-6046166 
إلى صحف تطلب فيه عدم نشر معلومات معينة لدواع 
أثنئة اشْنيّة) [من عبارة 201168 61601668 = إشعار من وزا زارة 00 


الدقاع] 

1. قعل د عمل - 34 do v. (did, done, doing)‏ 
3 صَنْعْ > انتج أعلٌّ 

- do five copies اعد س تسخ‎ 


نحن لعل وجبات الطعام we do meals‏ - 

3. عايج: رثب؛ حل 2 

يحل الكلمات المتقأطعة do a crossword‏ - 
4 قَطْمٌ ‏ (مسافة) 5. زَانَ ؛ تفرّج (على مناظر) 

- we did Rome last year زدنا ر وما العام الماضي‎ 


6. قضى ؛ آڏی؛ خض لك 


قضى وقنًا في السجن did time for robbery‏ - 
بسيب السرقة 

7 امد ب ؛ جهز؛ مؤن 

يمدُوتكم يما تحتاجون they do you well here‏ - 
إليه هنا بطري چ 9 

8 فَعَلَ 2 تصن 

إفعل ما do 35 you like a‏ - 
9 حَدَتَ ئ ل؛ سار (الامر) 10. لاءّم؛ وافق؛ ناسّب؛ 


كان ذا جُذوی؛ كان كافنًا 


= it 009801 do to worry القلق لن يجدي ثفعًا‎ 


هذا يكفي؛ (توفف) that will do!‏ - 
1. (عامية) احتال؛ سُلبٌ 2 

(فعل مساعد) 1. يستعمل للدلالة e do aux. v.‏ 
على زمن الحاضر أر العاضي 

- what does he think? هاا يظن؟‎ 
— what did he think? ماذا طن‎ 
يستعمل للتاكيد‎ .2 

آنا فعلاً أحب الجوز do like nuts‏ | - 


3. يستعمل لتجنب تكرار فعل مذكور (في جملة ما) 
نحن نشتغل بجِد  we work as hard as they d0‏ - 
كما يفعلون (يشتغلون) 


1. أَمْر؛ ما ينبغي فكْله ‏ (0+00'8 5مك.ام) .7 0ل » 


divislon 


1. قسنمة؛ إنقسام 2 (في مجلس التواب) .۸ 0 ادالاق 
إتقسام الأعضاء لحد الأصوات في عملية الاقتراع 3. حد 
فاصل؛ حاحز 4. قسم؛ فرقة؛ جزء 5. قم (من منظمة) 
قسم الصادرات في شركتنا ûlr export division‏ - 


O division of labour تقسيم العمل‎ 
O division sign )+( علامة القسمة‎ 
» divisional adj. قسميْ؛ متعذق بالاقسام‎ 
divisive (di-vy-siv} adî, مشير للخلاف؛ مشير‎ 


للانقسام؛ مُفْرق 


(عدد) قاسم؛ مقسوم عليه divisor (di-vy-zer) f.‏ 


1. طلاق؛ إنهاء الزواج 2. فصل؛ divorce n.‏ 
تفريق (بين أشياء) 

1. طلق 2. فصل - -؛ هين (بين الأشیاء ,لا ٥8‏ هال » 
في التفكير او التنظيم) 

divorcee ({div-or-see) f. مُطلق؛ طالق‎ 


جلف (قطعة من العشب يقتلعها divot (div-öt) n.‏ 
المرب عد فر الكرة في لعبة الغولف) 

شف ؛ أفشي؛ اذاع divulge (dy-vuli) v.‏ 
حصّة من الأرباح؛ رَيْعْ السهم (غير رسمية) .7 ۷اك 
ديوالي (عيد مقدس عند الهندوس ‏ .^ Diwali (di-wah-fi)‏ 
تضاء فيه المصابيح ريحتفل به في تشرين الآول/ اكتوير أو 
تشرين الثاني / نوفمير) 

[من السنسكريتية = صف من المصابيع] 


الولايات الجنوبيّة (في الولايات المتحدة Dixie n.‏ 
الأميركية) 
وعاء الذي (لفلي الترق أو الشاي في dixie n.‏ 


المخيمسات قمي العراء متّلا) [من اللفظة البندية 
01و08 = رعاء الطبخ] 

1. الولايات الجئوبيّة (في الولايات Dixieland n.‏ 
المتحدة الأميركية) 2. موسيقى الجاز الجنوبيّة 

DIY abbr. )ك0-أا-y0ا۲8غأ إصئعها بنفسك (مختصر‎ 
dizzy adj. (dizzier, dizziest) مصاب بالدوار؛‎ .1 


ع0 ف 2 


مشوّش 2. مسدب للدوار؛ : مشوؤش 


مرتفعات تسبپ الدوار dizzy heights‏ - 
على نحو يسبب الدوار؛ dizzily adv.‏ » 
بشكل يشبه الدوار 

» dizziness f. دُوار‎ 


1. منسق الأغاني والموسيقي (في برتامج طخ DJ‏ 
إذاعي) (مختصر ل#)عهز 0156) 2. شترة السهرة 
(مختصر (dinner jacket‏ 

1. جيبوتي (دولة على الساحل Djibouti (ji-beo-ti)‏ 
الشمالي الشرقي لإفريقيا) 2. جيبوتي (عاصمة دولة 
جيبوتي) 


Dodecanese 
dockyard مَسْفْنَ .م‎ 
طبيب 2. دكتور (حامل شهادة دکتوراه) ,7 10۲ء0‎ .1 
- Doctor of Civil Law دكتور في القانون المدني‎ 
» doctor v. داوى؛ طبّب؛ عالج 2. خصى ؛‎ .1 
ازال الخصيتين (للذكور) أو المبايض (لإناث الحيوانات)‎ 
أصلح (آلة مثلاً) على عجل بدون إتقان 4. زوّر؛ حرّف‎ .3 


زور الأدلة doctored the evidence‏ ¬ 
[من اللفظة اللاتينية ٣000ل‏ = استاذ] 

doctorate (dok-ter-ãf) n. (شهادة) الدكتوراه‎ 
doctrinaire (dok-trin-air} adj, نظري؛‎ 


غير عملي (يريد تطبيق النظريات بدون مراعاة الظروف) 
اشتراكية نظرية غير عملية  docfrinairs socialism‏ - 
مَبْدا؛ عقيدة؛ مَذْهْبِ (ديني .^ doctrine (d0k- Fin)‏ 


أي سياسي مثلاً) 
مندئي؛ doctrinal (dok-tty- nal} adi.‏ » 


عَقَدي؛ مذهبيّ [من نفس مصدر كلمة 40010۲] 

فيلم وثائقي docudrama (dok-yoo-drah-ma)} n.‏ 
درامي؛ مسرحنة وثائقدة دراميّة (مبني على أحداث 
وشخصيات حقيقية) 

وئيقة: مُسْتَتَد document n.‏ 
و ئق؛ ايت (بالمستتدات) document v.‏ »¢ 
قير ونی a heavily documeanted report‏ - 
يإحكام 

توثيق؛ إثبات بالمستندات؛ 
تزويد بالوثائق 

1. وثائقي؛ ,207 documentary (dok-yoo-ment-¢r-i)‏ 
مستنديٌ؛ مدعُم بالوثائق 

دليل إثباتي documentary evidence‏ - 
2. (شريط أو فيلم) وثائقي؛ تسجيلي 

فيلم تسجيلي؛ فيلم وثائقي documentary n.‏ » 
اهْتَرٌ إرُتجف؛ إزتعش (بسبب الهرم أو الضعف) .ا 000087 
شخص مرتعش dodderet n.‏ ¢ 
(يسبب الضعف أو الهرم) 


مهتزٌ؛ مُرتعش؛ مُرتجف 
إثنا عشر [من اللفظة اليونائية 
=dodeka‏ إثثا عشر] 

مُضَلّع إثنا شر ي .^ dodecagon (doh-dek-ã-gön)‏ 
(شكل هندسي ذو اثني عشر ضلقا) 

[من -000868, + اللفظة اليونانية 904018- زارية] 

إثنا عَشَري .^ dodecahedron (doh-dekã-hee-dr50)‏ 
السُفوح [من -000868, + اللفظة اليونانية 
3ل 8 - قاعدة] 

جزر الدوديكائيز " (85-0662)أولأمل) Dodecanese‏ 
(مجموعة من إثنتي عشرة جزيرة يونائية في جنوب شرق 


» documentation /. 


»> doddery adj. 
dodeca- pref, 
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DOA 


لائحة بالمسموحات والممنوعات dos and don'ts‏ ~ 
(لائحة بالأعمال التي ينبخي القيام بها والتي لا ينبفي القيام 
بها) (افعل, لا تفعل) 

2. (غير رسمية) تسلية؛ حفلة 3. (عامية) احتيال؛ خذعة 
الشى؛ أنهى؛ تخلص من O do away with‏ 
خرّب؛ حطم؛ تل 2؛ (غير رسمية)+40 مك ت 
خدم في المنازل 

مُصلح غير واقعيّ (شخص do-gooder n.‏ م 
طيْبٍ النية ولكنه غير واقعي أو فضولي في عمله الاجتماعي 
والإصلاحي) 

خرّب؛ أهْلّك؛ قتل *؛ (عامية) 0[ 00 تا 
(غير رسمية) أَنْهَكَ؛ ارهق 

û do-it-yourself adj. إِصْدَعْها بنفسك‎ 


(صفة لاعمال تصليح منزلية يقوم يها هواة) 

ثبّت؛ لف د أصلح؛ رمّم؛ أَرْهُق؛ انهك o do up‏ 
احتمل؛ انسجم مع؛ احتاج إلى؛ رَعْبٌ في طأ]أط 0ك O‏ 
تدبّر الأمر؛ استغنى عن O do without‏ 
(عن وصول شخص إلى المستشفى) مئت DOA abbr,‏ 
لدى الوصول (لا سيما عند وصول المستشفى» مختصر 
(dead on arrival‏ 

دوبرمان (كلب ضخم من نسل ںce$pin Dobermann‏ 
ألماني) [سُمّي باسم مربي الكلاب الألمائيّ ل. دوبرمانء 

+ اللفظة الألمانية 81085167- نوع من كلاب الصيد] 


0٥ ۸. دكتور (غير رسميّة)‎ 
docile (doh-syl) adj. وديع؛ لبن العريكة‎ 
» docilely adv. بوداعة‎ 
¢» docility (dS-sil-iti} n. وداعة‎ 


[من اللفخلة اللاثينية 00601115 سهل التعليم] 
حُمَاض؛ ذبتة الحُميض (عشبة ذات أوراق عريضة)5 40٥)"‏ 


1. جب قطعٌ ‏ (ذيل الحيوان) v.‏ ماعن 
2. خفض (المُرَتّب أي التجهيزات) 
dock? n.‏ 


حؤض (للسفن في المرفا) _ , 
1. أذخل سفينة الحوض؛ دخلت الحَؤض “00601 » 
2. (عن مركبتين فضائيتين في الفضاء) التحمتا؛ أَنْحَمَهُمَا 


مَسْفْن (أحواض صناعة السفن مام docks‏ » 
وإصلاحها) 

قفص الاتهام (في المحكمة) dock n.‏ 
[من اللفظة الفلمئكية )0= ققص] 

عامل في حوض السفن docker n.‏ 


بيان جُمركي؛ صحيفة البيان (مستند أي بطاقة ‏ .^ 006181 
تسرد البضائع المسلمة أي تسبل مدفوعات جمركية 


وغيرها) 
ادخل docket v. {(docketed, docketing}‏ »¢ 
صحيفة البيان 


منطقة أحواض السفن dockland n.‏ 


DoH 

(كتاب) مَطوِ ي زوايا الصغحات .0ة O dog-eared‏ 
(بسبب الإستعمال) 

شخص لا ينتفع بالشيء û dog In the manger‏ 
ولا يدع غيره ينتفع به 

سباحة على طريقة الطب (تتميز .2# 80016م-0ه0 م 
بالبساطة وبسرعة حركات الذراعين والساقين) 

حياة الكلاب (في بؤس وضيق) O dog's life‏ 
نجم الشغر ی O Dog Star‏ 
مُرْمق؛ منهوك û dog-tired adî.‏ 


بنفسجة برْيّة (غير ذات رائحة) O dog-violet n.‏ 
نوبة حراسة (نوبة المراقبة O dog-watch n.‏ 
لمدة سافتين على مثن السفيئة: 6-4 ب. ظ. اي 8-6 مسءً) 
ققد قيمته؛ حل به الخراب (عامية) 0098 ©4015 90 ت 


كلبي؛ شبيه بالكلاب «e doglike adj‏ 
(عربة خفيفة بدولابين تجِرّها الخيول) dogcart n.‏ 
دوج (لقب حاكم البندقية وجثوى 7/2 (ِتُلفظ [001) موهل 

سابقًا) [من اللفظة اللاتينية ×ال= قاش] 
1. مُصارّعة الكلاب 2. (غير رسمية) dogfight n.‏ 


ِشْتباكَ جو (بين طائرتين مقاتلتين) 


عثيد؛ مُلحَ؛ مصمُّم؛ لا لين dogged {dog-id) adf.‏ 
بعناد؛ بتصميم e doggedly adv.‏ 
شغر رديء أى ركيك doggerel (dog-er-8l) n.‏ 
(غير رسمية في لغة الاطفال) كلب doggie n.‏ 
إستلقى بدون حركة (عامية) هوومل 20.١١‏ هدووه0 
1. كلبيّ؛ يشبه الكلاب 2. (غير رسمية) ‏ .4ة ووهه 
مولع بالكلاب 

(أميركية) وجار الكلب؛ بيت الكلب doghouse n,‏ 
في خُرْي وعار: 5 O in the doghouse (nl)‏ 
خاسيء 

عَقيدة؛ مَذْمَب dogma n.‏ 
1. عَقَدِي؛ مذهبي dogmatic {dog-mat-ik) adj.‏ 
2. جازم؛ قاطع (في إصدار الأوامر) 

» dogmatically adv. عَقديًا؛ جازما‎ 

تصلب في المذهب؛ جَْم؛ بت .۸ 9نا و0 ۾ 
[من كفخلة 108و00] 

dogmatize {(dog-mã-tyz) v. أعلن آراء عقدمّة‎ 


وزد السشياج (ورد بري ينبت في السياجات) .^ 009056 
عامل كادح؛ خادم (غير رسمية) .7 لألاه6 35و00 
بقوم بالأعمال الشاقة 

شَجَيْرة القرائيا (شجيرة ذات غصرن حمراء .^ 000للاو00 
داكنة وازهار بيضاء مائلة إلى الخُضرة وثمار قرمزية) 

DoH abbr. وزارة الصحة‎ 
(Department of H92l (مختصس‎ 
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dodecaphonic 


بحر إيجه؛ كُبراها جزيرة رودس) [من -000868, + اللفظة 
اليونانية #06505 جزيرة] 

(عن dodecaphonic (doh-dekã-fon-ik) adj.‏ 
الموسيقى) إثنا عَشَريّ النوطات (ذى اثنتي عشرة نغمة 
نصفية مرتبةٌ حسب نظام مختار بدون مقام تقليدي) [من 
-000668, + اللفظة اليونانية ©105/م- صوت] 


1. راغ 2 (ذهب ية ويّسْرة لاتقاء شميء) dodge v.‏ 
2. تملص؛ تخلص بالحيلة 

تملص من الخدمة dodged military service‏ - 
العسكرية 

1. مر اوّغة (حركة سريعة لاتقاء شيء) ‏ .^ 00006 » 

2. (غير رسمية) جيلة بارعة؛ رؤغة 

» dodger n. مراوغ؛ مُخاتل؛ متملُص‎ 
dodger {doj- êm) n. ستارة كهربائنة صخيرة‎ 


(واحدة من عدة سيارات تدور في ساحة للالعاب وكل منها 
تحاول أن تتقي الاسطدام بالاخريات) 

(غير رسمية) dodgy adi. (dodgier, dodgiest)‏ 
1. ماكر؛ مُحتال 2. صغب؛ مُعَقْدِ 
دودو (طائر كبير dodo (doh-doh) n. {pl. dodos)‏ 
لا يطير كان يعيش في جزيرة موريس وقد انقرض منذ 
القرن الثامن عشر) [من اللفظة البرتفالية 001000>- أحمق] 
دودوما (عاصمة تانزانيا) Dodoma {dö5-doh-ma)‏ 
وزارة البيئة DoE abbr.‏ 
(مختصر Department of the Environment‏ { 


ظْبّْيّة؛ انثى الخزال آى الأرنب .م doe‏ 
عامل؛ فاعل (الشيء)؛ نشيط [صاحب أفعال doer n.‏ 


لا أقوال) 
صيغة الفعل 40 المستعملة ./ا.لانات & ,نا does {duZz)‏ 
مع ضمائر المفرد الفائب: 16ر8 طعرقط 


لا بفعل (غير رس( 001 0085 = doesn't‏ 


خَلَعَ ای رَفِعَ د قُبعَتّه (مثئلاً) doff v.‏ 
[من ااه 00؛ قارتها مع 0017] 

1. كلب 2. ذكر الكلب أى الذثب أى الثعلب dog n.‏ 
3. کلاپ 

» dog v. (dogged, dogging} تعقّب؛ لازم‎ 
ملازمة لصيقة‎ 

- dogged his footsteps تعقّب آثاره‎ 

سباق الكلاب (إغير رسمية)0098 158 O‏ 
ماقة الكاهن غير رسمية).7 36ال0ع-و06 0 


أيام اشر ى؛ أيام حَمَارّة القن O dog days‏ 
(أشد ايام السنة حرارة. حين يكون شروق نجم الشعرى 
اليمانيّة 5186 009 وغرويه متزامنين مع شروق الشمس 
وغروبها) 


domesticated 


كُمّ فضفاض (ِمُقَصّل مع الثوب dolman sleeve‏ 
في قطعة واحدة) 

دو لمن (تركيب صخري من ها .27 (1860-أ40) dolmen‏ 
قبل التاريخ يتالف من حجر كيير مسطع قائم على حجارة 
متتصبة) 
دُولُومیت معدن أى صَخْر ‏ ,7 dolomite {dol-5-"yt)‏ 
مكوّن من كربوتات المغنيزيوم والكالسيوم) 

جبال (أيضًا Dolomite Mountains {Dolomites‏ 
دولوميت (سلسلة جبال صخرية في شمالي إيطاليا) 
(استعمال آدبي) خُزْن؛ غمَ؛ كآبة dolour (dol-er) n.‏ 
مُحْزْن؛ مكيب «e dolorous adj.‏ 
[من اللفظة اللاتيئية 00106 الم] 
فين (حيران مائي كبير)؛ دجس 
مربي الدلافين (حيث تُحُفظ لأغراض 
الدراسة العلمية أو لاعرض) 


dolphin n. 
dolphinarium n. 


{aqariun +dolphin ja] 
dolt (dohlt êlê) n. أخرق؛ مُغْفُل‎ 


3. حالة أي رتبة (كما قي 86۲0 -dom suff.‏ 
ر 0ل kاك)‏ 2. منطقة تحت حُكم من نوع معيّن (كما 
في 1090000ا) 3. جماعة ات صفة مميّزة (كما في 


0110) [من اللفظة الأتكلو ساكسونية 
- حكم] 

[. حَوْز؛ منطفة نفوذ domain {(döm-ayn) r”.‏ 
2. مجال؛ حقل 

حقل العلم the dornain of science‏ - 
3. نطاق؛ حير (مجموعة القيم التي يآخذها المتغيّر 
المستقل في دالة رياضية) 

1 قُبّه؛ سّطح ذو فيه 2. شيء مُقَيْبِ أو dome n.‏ 
يشبه القبة 

مُقَبّب (يشبه القبة) domed adj.‏ 
قب الصخرة [مزار إسلامي في Dome of the Rock‏ 
القدس) 

Domesday Book (doomz-day) مسجل ملكيّة‎ 


الأراضي في إنكلترا (أُعِدٌ عام 1086 بأمر من وليم القاتح) 

1. منزلي؛ عائليٰ 2. داخلي؛ بلدي domestic adj.‏ 
(ضمن اليلد؛ ليس خارجيًا أو أجنبيًا) 

خطوط جوية داخلية domestic air services‏ - 
3. (عن حيوان) أليف؛ داجن؛ غير بي 


e domestic n. خادم منزلي‎ 
O domestic science علم التدبير المنزلي‎ 


عائليًا؛ داخليًا «e domestically adv.‏ 
[من اللفظة اللاتينية 5نا00101- منزل] 


1. (عن حيران) داجن؛ domesticated adj.‏ 
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doh 


دي (إسم النوتة الرئيسية في السُلُّم الموسيقي) ./ !00 
الدّؤْحة (عاصمة قطر) Dota (doh-ã)‏ 
مِفْرّش مزخرف (فوطة صغيرة مزخرفة توضع .۸ لاال 
تحث الصحن على المائدة) 

5. أعمال؛ أفعال 2. (عاميّة) احتياجات doings pin.‏ 
نظام دولبي Dolby (Dolby system ayi) n.‏ 
(نظام لتخفيف الضجيج في التسجيل الصوتي) 

[سُمّي باسم المهندس الأميركي.رايموتد دولبي (1933-)] 
(في الموسيقى) ناعم .20 & dolce (dohl-tshi}) adj.‏ 
عَذْب؛ (يُغرُف) بنعومة؛ بِعُدُوبة [إيطالية = عُلَو؛ عَذْب] 

dolce vita (dohl-tshi vee-tã} n. (la dolce vita ll) 
حياة خُلُوة؛ حياة يُسْر ورخاء؛ عش المسرات والملدّات؛‎ 
إنغماس في الملذّات [إيطالية]‎ 

1. نطاق الرّهُو الاستوائي؛ مَرُكد ام doldrums‏ 
الرياح (مناطق محيطلية قرب خط الاستواء تركد فيها 
الرياح) 2. فترة من الخمول والركود 


مُكتذب؛ مُحْبّط نامك û in the‏ 
و دُع ما dole‏ 
ورعها (حصصًا) dole it out‏ - 

إعانة البطالة غير رسمية) .86 0616 » 
(إعاتة تدقعها الدولة للعاطلين عن العمل) 

عاطل عن العمل؛ يتلقى إغانة البطالة on the dole‏ - 


doleful adj. 
e dolefully adv. 


حزين؛ كثيب 

بحُزن؛ بكآبة 

[من الكلمة القديمة 0018 حُرْن] 
1. ية (نُغبة ذات شكل إنساني) 2. دُمية المتكنّم .7 اام 
من بطنه (في عروضصه) 
تزئّن؛ لبس - 

يابا انيقة 

تزيئت بلبس ثياب أنيقة 
ذدُولار (وحدة النقد في الولايات المتحدة 
الاميركية ويئدان أخرى) 

1. سياسة (أميركية) D dollar diplomacy‏ 
محكومة بالمنافع الاقتصاديّة 2. استعمال القوة الماليّة 
لتحقيق مصالح سياسيّة[ من اللفظة الألمانية 
]0816 - قطعة نقد فضيّة) 

1. كُثْلة؛ كمَيّة 2. كبشة 

(من مادة طلرية بدون شكل محدد) 


(غير رسمية) .۷ ااك » 


- dolled herself up 
dollar n. 


(غير رسمية) .۸ ۱08ا0ل 


1. (غير رسمية في لخة الأطلفال) نُمية؛ لَعَيْبع .7 لااد 
2. منصّة التصوير (يِنْصّة متمرّكة لآلة التصوير 
السينمائي) 

دولما؛ ورق ملفوف مُخْشوٌ؛ ورق عريش مُخحْشي .۸ 108اه0 
[تركية] 


donor 


حدث سياسي في مكان ما يؤدي إلى احداث مماثلة قي 
أماكن آخری) 

دون؛ سيد (لقب إسباني يوضع قبل الاسم 
الأول للشخص) 

لس مط إِرْتُدى؛ ألبّس؛ donî v. (donned, donning)‏ 
کس د [من 00 ٥ل؛‏ قارنها مع 0011)] 


Don n. 


رئيس كليّة؛ زميل؛ مدرس don? n.‏ 
(خاصة في أو كسفر زف أي کامبردج) 
تبرع؛ وَهَبَ ا منح - donate v.‏ 


Donateilo {(don-ã-tel-oh}, Donato di Niccolo 
دوناتو دي نيقولو دوناتيلو (1466-1386) (نځات‎ 
قلورنسي)‎ 

1. منحة؛ هبة 2. تزع مالي 


(لمؤسسة أو صئدوق) 


donation f, 


أنظر 0 done‏ 
1. مُهرّد؛ بالغ الإنضاج (في done adj.‏ ¢ 


اللبخ)؛ مطبوخ حتى النضج 

مُنضج جِيدًا في الطبخ done to a turn‏ - 
2 (غير رسمية) مُرْهَق! منهوك 3. (غير رسمية) مقبول 
إجتماعبًا؛ شائ اجتماعيًا 


الشيء الشائع في المجتمع the done thing‏ - 


ليس مقبولاً اجتماعيًا it isn't done‏ - 
(تُقال استجابة لعرض ما) قبت به done interj‏ » 
انتهى أمره؛ تم : O done with‏ 
انتهي أمره it's over and done with‏ - 


شاورما (شرائم doner kebab (don-er kë-bab}‏ 
من لحم الضآن بشكل طيقات متراكبة شوى على سفود 
عمودي) [من اللفخظة التركية 20018 , دائر + ط68ها] 
البُرْج الأكبر في القلحة [تهجئة قديمة donjon n.‏ 
لكلمة [dungeon‏ 
زیر نساء؛ دون جوان (أسم نبیل (۵-3۸٥ز)‏ وسل 00۸ 
إسباني راف متهئك يُغوي النساء ويحطم قلوبهن) 
(pf. donkeys}‏ .م donkey‏ 
Ci donkey engine‏ 
(غير رسمية) Ci donkey'a years‏ 
D donkey-work n.‏ 
دونا (لقب سيدة إيطالية أى إسبانية أي برتغالية) .7 00۸٩3‏ 
جون دان Donne (dun dil), John‏ 
(1631-1572) (شاعر ورجل دين إنكليذي) 
شبيه باستاذ جامعي 
1. واهب؛ متبرّع؛ مانح 2. متبرّع (بالدم ار 
المني أو بعضو من أعضاء الجسم) 
بطاقة الواهب؛ بطاقة منح الاعضاء 8060© 0n0۲ل‏ 0 
(يحملها شخص يرغب في مُنْحِ اعضائه الصميحة بعد 
وفاته لمریض يحتاج إليها) 


donnish ad. 
donor n. 
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domesticity 


مستائس؛ مُدجُن 2. (عن شخص) بيتيّ؛ محبٌّ للحياة 


العائليّة؛ حلس بيته 

ألفة؛ حياة منزليّة .7 domesticity (dom-e5s-tis5-ifi)‏ 
مسكن؛ محل الإقامة domicite {dom-i-syl)} n.‏ 
ساكن؛ مُقِيم (في مكان) domiciled adj.‏ » 


1. متعلق بالمسكن domiciliary (dom-l-sil-yer-i) ad.‏ 
أو محل الإقامة 2. متعلّق بزيارة المريض في بيته 


معالج فيزيائي domiciliary physiotherapist‏ - 
يعالج في المنزل 
1. مُسَيطر؛ مُهيمن 2. (عن نوع من dominant adî.‏ 


و 


النبات او الحيوان) غالب؛ مُسَيْطر؛ مُنْتَشْر (في منطقة 
معينة مثل شجر الزان في غابة الزان مثلاً؛ وهي بذلك يؤثر 
في سائ الانواع) 3. (عن جينة وراثية) سائدة (تظهر في 
النسل بالرغم من وجود جينة موروثة لخرى) 


1. نوع مسيطر أو غالب؛ جيذة dominant n.‏ » 
سائدة 2. (في الموسيقى) مُسَيْطرة (النوتة الخامسة في 
الم الدياتوني أي القوي) 


سَيْطرة؛ غُلبة؛ سيادة dominance n.‏ » 
1. سَيْطْرَ؛ تسلط؛ تحكمّ dominate v.‏ 
2. سان 2: عَلَبَ - 3. (عن مكان عالٍ) شَمَعٌ ت شرف 

- the mountain dominates the whole valley 
الجبل يشرف على الوادي بأكمله‎ 


سَيْطرة؛ تحكم؛ غْلّبة؛ إشراف 2 ./ domination‏ » 
[من اللفظة اللاتينية 00151105- سيّد] 
تحكم؛ تامُر؛ تَعْطرس domineer v.‏ 


دوه‌ینيكا (جزيرة من Dominica {dom-in-eek-4)‏ 
جزائر الهند الغربية) 

¢» Dominican (dom-in-eek-ãn)} adj & n. 
دومينيكي؛ شخص دومينيكي‎ 
Dominican (G5m-In-ikãn) 7. راهب دومينيكي؛ راهبة‎ 
دومينيكيّة (عضر في الرهبئة الدومينيكية وتدعى أيضًا‎ 
«الرهبان السود» اسسها الراهب الإسباني القديس دومينيك‎ 
))1221 (المتومى عام‎ 
» Dominican Repubiic (döm-in-ik&n) جمهورية‎ 
الدوميذيكان (دولة في جزائر الهند الغربية‎ 

¢» Pominiecan (dom-in-ikãn} adj. & n. 


دومينيكي؛ شخص دومينيكي 

1. سْلطة؛ کم سيادة 2. منطقة سيادة؛ ‏ .^ doninion‏ 
منطقة تُفوذ؛ مجال؛ حور 

حجر الدومينق (يستىىل domino 7. (2. dominoes}‏ 
في اللعبة التي تحمل الاسم ذاته في صيغة الجمع) 

ظاهرة الدومينو (تأثير مشابه 1ع O domino‏ 


لذلك التاثير الذي يحدث عندما تسقّط قطعة دوميئو فتوقع 
قطعًا أخري وراءها؛ ويُستعمل هذه العبارة في الإشارة إلى 


doss 


(مثل الزرُنيخ أو الانتيمون) إلى بلورة سيليكونية إلخ 
لتحويلها إلى مادة شبه موصلة) 

قرين (شبح doppelganger {dop-ël-geng-er) n.‏ 
أى طيف أثيري مُقَارِن للإنسان الحي) [المانية = ذاهب 
مزددچ]- 

دوريكي (خاص بالطراز .44 (تتقافى مع Ooric (histori‏ 
الدوريكي المعماري التقليدي) 
أبسط الطُرْنْ الخمسة في 
العمارة التقليديّة 

1. ناثم؛ راقد؛ هاجع 2. (عن نبتة) dormant adj.‏ 
مسبتة (حيّة ولكنها لا تنمي) 3. خامد (مؤقتًا) 

- a dormant volcano بركان خامد‎ 

نُوْم؛ رُقاد؛ هُمُودِ؛ سُبات dormancy n.‏ » 
[من الفرنسية > نائم] 

رَؤشن؛ شاك جَمَلون (شباك قائم 
تحت سقف جملون منحدر) 

مَهجع؛ منامة؛ غندر ادوم (ذي أسرّة 
متعددة في مدرسة أو مؤسسة) 
مدينة منامة (مدينة يسافر O dormitory town‏ 
أهلها للعمل في مدن أخرى لانعدام أي قلّة الصناعات فيها) 
[من اللفظة اللاتينية 0010116 ينام] 


OI Doric order 


dormer window 


dormitory n. 


دورموبيل؛ منزل متنقل Dormobile n. (tr.m.}‏ 
(سيارة قان مجهّزة للعيش كما للسفر) 


{mobile +dormitory [من‎ 
dormouse n. (pl. dormice) رُغْبة (حيوان يشبه‎ 


الفار ي مسبت في الشتاء) 


هري (متعلق بظهر الحيوان أو النبات) dorsal adj.‏ 
زغنفة ظهرية a dorsal flin‏ - 
ظهريًا [من الافظة اللاتينية dorsally adv.‏ » 
dorsum‏ = الملھر] 

دوست (مقاطعة في جنوب غربي إنكلترا) Dorset‏ 
نظام تشغيل الأقراص؛ دوس DOS abbr.‏ 


(disk-operating syste (مختصر‎ 

1. تقدير الجّرعات؛ إعطاء الدواء في جرعات ١.‏ 008899 
2 جُوْعة؛ مقدار الجرعة 

1. جُرّعة الدواء 2. دُفعة أو رزّمة من الإشعاع dose n.‏ 
(يتلقاها شخص أو شيء) 3 (غير رسمية) مقدانٌ من 


التمدّق؛ مقداز من العقوبة 
أعطى جرعة من دواء؛ عالج بجرعات doşe v.‏ » 
من الدواء 

نام > أمضى الليل (خاصة في فندق (عامية) .ا 0088 
رخيصس) 

ام علي سریر هق قت (عامية) O) doss-down‏ 
نر نزّل؛ فندق ر خيص (عامية)./ O doss-houşe‏ 
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don't 


لا تفعل' (غير رسمية) 601 00 = †' d00‏ 
نَهِي؛ حخار don't n.‏ » 
مسموحات وممنوعات؟ do's and don'ts‏ ~“ 

أوامر وثواو َ 

ربش (ِكَتْبَ 2 او سم د وهو يفكر في شيء .۷ 000018 
آخر) 

خَرْبْشْة؛ شخْبَطة doodle n.‏ » 
هلاك؛ خراب؛ مَوْت: مصير قاتم doom n.‏ 
قَضَى - - على! حَكُمْ علي؛ دَانّ ؛ أهلك لا «e doom‏ 
يُوْمْ القيامة؛ يوم الحساب؛ نهاية العام .^ بإ78608م00 
1. تشاؤم (حيال وضع العالم وائبيڈ( .^ doomnwatch‏ 


2. مراقبة البيئة؛ حماية البيئة 


شخص متشائم حيال e doomwatcher n.‏ 
وضع العالم أو البيئة؛ شخص مهتم بحمابة البيئة 

1. باب 2. مدخل 3. طريق؛ طريقة door n.‏ 
أغلق closed the door to any agreement‏ - 
الطريق أمام أي اتفاق 

حاجب؛ بوّاب .م door-keeper‏ 0 
(عن مبيع إلخ) من بيت OJ door-to-door adj.‏ 
إلى بيت 

جرس الباب doorbell n.‏ 
عضادة الباب .^ (أيضًا tېoصdoorp( doorjamb (-jahm)‏ 
(قائمة خشبية (من اثنت ثنتين) على جاتب الباب) 

أكرّة ة؛ مقبض [الباي) doorknob n.‏ 
حاجب؛ بواب doorman (pf. doormen) n.‏ 
ممسحة الأرجل (عند الباب)؛ خائع doormat n.‏ 
عة أو رجه الباب؛ doorstep n.‏ 
(عامية) شريحة سميكة من الخبز 

على مُشُرُبة؛ وشيك جدًا on one's doorstep‏ - 

و قاف الباب (شيء يوضع أمام doorstop n.‏ 
الباب لكي لا ينغلق او لكي لا يضرب الحائط) 

مذخل؛ مخبر؛ مر نّ (الباب) doorway n.‏ 
1. (غير رسمية) دواء؛ عَقّار؛ مخدر؛ در؛ مُنشط dope f.‏ 


(للرياضيين) 2. (عامية) معلومات 3. (عامية) شخص 


1. عالجَ بالعقاقير 2. أعطى مدر dope v.‏ » 
أو مُتَيّهَا 3. تعاطى المخدّرات (المسيبة للإدمان) 
4. اشاب (أضاف شائبة .إلى مادة شبه موصلة للكهرباء 
لكي يحصل على ميزة كهربائية خاصة) [من اللقظة 
الهوئندية 0008 صلصة] 

1. تُعْسان؛ نصف نائم؛ مُخَدر 0 
مخبّل 2. ٠‏ مفقل؛ ثخرق 
تُعَاس؛ ؛ خدَر؛ ؛ خُبال dopiness n.‏ »و 
إشابة (إضافة كميات قليلة جدًا من الشوائب doping f.‏ 


dopey adj. (عامية)‎ 


double 


>» double adv, 
- it costs double what it cost last year 
تضاعف سعرها عما كان في السنة الماضية‎ 
مزدوج؛ إثنين إثنين‎ .2 


1. مضاعفًا 


يرى الشيء الواحد شيئين see double‏ - 
1. كمئّة مضاعفة؛ شيء مضاعف doubie n.‏ » 


2. بديل؛ شبيه (بشخص آخر) 3. رّمية مُضاعَفة (رَمية 
بين الدائرتين الخار جيتين في لعبة الأسهم تسجل ضعف 


النقاط المعتادة) 

1. ضاعف؛ تضاعف 2. ثي double v.‏ »> 
لَوَى ‏ (شيئًا مرتين) 3. إنكفاً راجعًا 

= the fox doubled back on its tracks انكفا‎ 
الثعلب راجقًا على اعقابه‎ 

4 أَبْحَرَ حول؛ دار د حول 

أبحرت السفينة the ship doubled the Cape‏ = 
حول راس الرجاء الصالح 

5. هثل دورين (في مسرحية واحدة) 

زوجي؛ مزدوج (لعبة يلعب بها doubles pin.‏ » 
لاعبان في كل طرف) 

بشكل هزدوج أو مضاعف doubiy adv.‏ > 
راکضا؛ مسرعًا D at the double‏ 
عميل هزدوج (يعمل تحساب DO double agent‏ 


دولتين عدوتين في الوقت نقسه) 

(بندقية) ذات ار تین DO doubie-barreHed‏ 
كمان جهدر 0 مرسيقية من 7 double-bass‏ 0 
عائلة الكمان لها صوت هي الأخفض) 


(عن معملف أي سترة) O double-breasted adj.‏ 
متراكبة؛ ت 0 الصدر) 

آعاد التحقّق (تحقق 8 Û double-check v.‏ 
الشيه مرتین أو باریقتین ن مختلفتين) 

غُبّب؛ لد (لحم متدلٌ تحت الدّقن) ماله #اطامك م 
قشدة عالية ة الذسم O double cream‏ 
دع 2 4 غش 2 O double-croşss v.‏ 
تحت ستار التعاون 

مُخادعة؛ فخاتلة O doubie-deailng n.‏ 
(وخاصة في الاعمال التجارية) 

حافلة ذات طبقتين D double-decker ri.‏ 
رطانة؛ كلام غير مفهوم O double Dutch‏ 
قيدٌ مزدوج [نظام في مسك O double entry‏ 


الدفاتر َب بمرجيه كل معاملة في حسابين مختلفين مرة 
دائنة ومرة مدينة) 

عدد ذو رقمين (من 10 إلى 99) وهاندوة؟ عاطناه0 م 
رُجاج مزدوج (وَضْع طبقتين 9082108 هاطناه0 هم 
من الزجاج في نافذة يكون بيتهما فراغ) 


dossier 


نزیل فندق رخيص dosser n.‏ »¢ 
2 إضبارة (تحتوي على dossier (dos-l-er) n.‏ 
ثق ومستئدات حول شخصس أي حدث) 


Dostoevsky (dost-oi-ef-ski), Fedor E 
فيدور ميخايلوفيتش دوستويفسكي (81-1821) (روائي‎ 
روسسي؛ من رواياته «الجريمة والعقاب» و «الإخرة‎ 

كارامازرف») 

1. نُقَطة؛ علامة النقطة 2. إشارة النقطة (الإشارة .2 0464 

القصيرة تي كود مورّس)؛ وحدة 5 النُيْضّة التلخرافنة 


1. نقّط؛ علّم بنقطة؛ (0014109 dot v. (dotted,‏ « 
وَضَّعَ ‏ نقطة فوق حرف 2. تُر 2 بَعْذَرَ قط 

نثرهم في المكان dot them about‏ = 
كان البحر the sea was dotted with ships‏ - 
يحمل سفناً متفرّقة ا السفن منثورة في البمر) 

3. (عامية) ضُوّبٌ 

ضريه ضربة dotted him one‏ - 
طابعة نقطية (تطيع O dot matrix printer‏ 
الحروف بشكل نُقّط متصلة) 

خط متقط (يوضح مكان D dotted ilne‏ 
التوقيع إلخ في وثيقة ما) 

يضع النقط dût the i's and cross the t's‏ م 


علي الحروف (يكون دقيقًا وواضحًا حول الاشياء) 
في الوقت المحدّد تمامًا D on the dot‏ 
منن زمن ب بعيد جِدّا (غير رس( the year dot‏ 0 


خر رَف؛ ضغف العقل بسبب ب الهر ۾ (doh-tij) n.‏ ا 


= in his dotage في خَرفه‎ 
dotard (doh-terd) n. خرف‎ 
dote v. أو لع ب شغفف‎ 

- a doting husband زوج مشغوف‎ 

كان شديد الولع dote on‏ »¢ 
5- (استعمال قديم) 00411 


فضالة التبم (في الغليون) dottie n.‏ 
ضعيف (غير رسمية) (00061684 dotty adj. (dottier,‏ 
العقل؛ ابله؛ غريب الاطوار 

ضُغْف العقل؛ غراية الاطوار 
1. مز دوج ؛ تائي 2 ضغف؛ كميّة مضاعفة؛ ./30 8انادا00 


> 0011111689 n. 


عدد مضاعًف 3. ؛ مُزْدَوج؛ ؛ مصنوع أي مُعدَ لشخصين أو 
03 هشر 
0 مزدوج a double bed‏ - 


00000 


4. مزدوج؛ بجمع شيئين او صفتين 
له معذيان it has a double meaning‏ - 
5. (عن الأزهار) لها طبقتان من البتلات 


Dow-Jones index 


1. عجين (للخَبّ)ٍ ۸ (تتقاقی مع 90) اوdou‏ 
2. (عامية) مال؛ قود 

مثل العجين؛ عجيني؛ طري doughy adj.‏ » 
دوت (قرص من العجين .2 doughnut‏ 
المُحَلّى المقليّ) 

(استعمال قديم م أى doughty (dow-ti) adj.‏ 
إستعمال مرح) شجاع؛ جريء؛ مقدام؛ قوي القلب 

قاس؛ شديد؛ متجهم؛ ,20 (تتقافى مع 000۲) dour‏ 
كئيب المظهر 


بقسوة؛ بشْدّة؛ بكابة 

قسوة؛ شدّة؛ كآبة 

[من اللفظة الغاليّة #لال- خامد؛ عنيد] 
1. غطس؛ عمس ا (تتقافى مع 0059) 039ل 
(في الماء)؛ رش 2 (بالماء) 2. طف 

أطفِىء النور douse the light‏ - 
([ ينبغي عدم الخلط بين هذه الكلمة وكلمة 0014/88) 

1. حمامة؛ يمامة 2. شخص وديع أو مُسالم dove n.‏ 
برج الحمام؛ ماوى الحمام الداجن dovecote n.‏ 
أفزع او آدهش e flutter the dovecotes‏ 
أناسًا مسالمين 

تعشيقة غدفارية (وُصّلَةَ خشبية بين قطعتين .^ القاع/امل 
متداخلتين من الخشب) 

1. شق (وَصّل قطلعتين من الخشب 
متداخلتين) 2. تلاحم؛ تناسب؛ تواءم 
my plans dovetailed with hers‏ ~ 


» dourly adv. 
+» dourmess n. 


e dovetail .ما‎ 


تواءمت 

خطملي مع خطعلها 
1. ارملة من الأشراف 

(ترث اللقب والاملاك عن زوجها) 
الدوقة الأرملة the dowager duchess‏ = 
2. (غير رسمية) سيّدة؛ ست (كريمة شسبتة) 

1. (ملابس) مُيْتَدَلة؛ dowdy adj. (dowdier, dowdist)‏ 
قديمة الطراز 2. (شخص) يرتدي ملابس مبتذلة 

مرتديًا ملابس مبتذلة dowdily adv.‏ » 
إرتداء ملابس مبتذلة O dowdiness n.‏ 
خابور؛ يسار (مسمار خشبي .7 (تتقافى مع ا/زه]) اعيلاهل 
أو معدني بلا راس ينبت قطعتين إحداهما إلى الآخري 
بالدخول في نقرتبن متقايلدين فيهما) 

» dowel v. (dn: oe, dowelling) دسر 44 كنت‎ 
بالخوابير‎ 

مسامير؛ دسشر؛ خوابير 
ميراث الارملة (من زوجها) dower n.‏ 
يَيْتْ الارملة (بيت إلى جائب O dower house‏ 
آخر كبير يشكل حِرْءًا من ميراث الأرملة) 

Dow-Jories iridex or average مو ا آى متوسّط‎ 


dowager (dow-ã-jer)} n. 


dowelling ^. 
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double entendre 


مزدوج المُفصل double-jointed adj‏ م 
(ذو مفاصل بالغة المرونة تسمح للاأصابع والذراعين 
والساقين بالانثناء باشكال غريبة) 

مفتاح كهربائيٌ مزبوج ‏ طماألاة 8امم-واطناهك © 
(يفتح أى يفلق تبارين كهربائيين أو جانبین من ثيار واحد 
في الوقت نفسه) 
سريع جدًا؛ 
بسرعة كبيرة 
مُباعدة مزدوجّة (تَرْك سر 8089م واطبرهك © 
قارعًا بين كل سَطْرِي كتابة عند الكتاية على الآلة الكاتبة) 
مقاييس مزدوجة؛ الكل 9480087095 o double‏ 
بمكيالين (تطبيق القانون بصرامة على اناس دون آخرين) 


O doublse-quick adj. & adv. 


رد فغل متاخر أو ثاب CG double take‏ 
كلام مبطن أي ذو معنيينڻ .^ O double-talk‏ 
(يُقصد يقصد منه المعثى البعيد) 


أجر مزدوج (ضعف الاجر المعتان ‏ "| 6اطبامك û‏ 
تورية double entendre (doobl ahn-tahndr)‏ 
ماجنة (عبارة ذات معتيين يكون أحدهما عادة ماينًا) 
[فرنسية = فهم مزدوج] 

1. صَدْريّة (سترة ضيقة doublet (dub-lit) n.‏ 
للرجال مع آى يدون آكمام كانت شائعة بين القرنين القامس 
عشر والسابع عشر) 2. صِنُو؛ شببه؟ واحد من شيئين 
متشابهين 3. عدسة مُرْدَوَحَة؛ عدسة مُرُكُبة 

غملة إسبانيّة ذهبيّة قديمة ‏ .^ doubloon (dub-loon)‏ 


1. شك؛ إرتياب؛ ريبة؛ شَبْهة 2. تكذيب؛ doubt n.‏ 
عدم تصديق 3. حالة غامضة (غير مؤكدة) 
1. شك إرتاب 2. تردد؛ ذب doubt v.‏ » 


توما المتشكك؛ شخص شد O doubting Thomas‏ 
لا يصدّق ق بسهولة (مثل القديس توما) 


تشكك؛ مرتاب doubter n.‏ »¢ 
[من اللفغلة اللاتينية 010611818- يتردّد] 

1. متشكك 2. يبعث على الشك؛ doubtful adî.‏ 
لا يُعتمد عليه؛ غير مَوْثوق 
حليف غير موثئوق a doubtful ally‏ ح 
سمعة في محل a doubtful reputation‏ - 
الشك أو الريبة 
بارتياب doubtfully adv.‏ » 
بدون شك doubtless adv.‏ 
1. نطول (سائل رش على .۸ (تُلفظ (0068) dou¢he‏ 
جزء من الجسم لتطهيره) 2. منطل (يستعمل لرش السائل 
على الجسم)؛ مذقنة 
عالج بالدوش؛ رش السائل douche v.‏ » 
على الجسم؛ إستعمل الدوش 


[من اللفظة الإيطالية 000018 أنيوب] 


downside 


- has a down on him يكن له الحقد‎ 
O down and out بائس أو عاجز تماما‎ 
O down-and-out n. شخص عاجز‎ 
O down at heel رث الثياب‎ 
û down-hearted ad. مُنْكسر القلب‎ 
û down in the mouth بادي التّعاسة‎ 
O down-market adî. & adv. سوق مُنخفضة‎ 
O down on معارض؛ معاد؛ مُستذكر‎ 
- she is down on smoking معارضة للتدخين‎ 


دفعة اولى؛ دفعة مُقدّمة O down payment‏ 
عند ار باتجاه مقدمة خشية المسرح 80898 تابلاهك 0 
يُنْسَبٍ إلى؛ من مسؤوليّة (شخصس) down to‏ 5 


û down-to-earth adj. واقعي؛ عملي‎ 

في استراليا أو الدول المجاورة O down under‏ 
رَعْب؛ وبر ناعم down n.‏ 
مُرْتَفَع؛ كثيب (أيضًا (downland‏ .م down?‏ 
المرتفعات الطباشيرئّة في the downs‏ » 
جذوبي إذكلتر! 

1. مُتشائم؛ كثيب2. هادىء؛ مُسترخ ‏ ./80 downbeat‏ 
الضربة الأوئي في فاصلة > «e downbeat n.‏ 


موسيقيّة؛ إشارة قائد الأوركسترا لهذه الضربة 
1. مُطْرق ببصره؛ غاض الطْرْف downcast adj.‏ 


عينان مُطْرقتان downcast eyes‏ - 
2. (شخص) مُكثئب؛ مكسور الخاطر 

(عن جدول) طولي الجريان downcutting adj. & n.‏ 
وليس مستعرضا 


سقوط؛ إنحدار (من الع إلى الفاقة)؛ downfall n.‏ 
مُصيبة؛ نازلة (تسبّبٍ السقوط) 


قعيرة؛ مُقكّر (طيّة عميقة منحدرة الجانبين) .۸ كان)ميناهول 


يرل الونّيّة؛ انْزّلَ الدرّجة downgrade v.‏ 
زول نحو اسفل المُتْحَدَر downhill adv.‏ 
نازل؛ مُنّجه نحو الأسفل downhill ad.‏ » 
فسّدٌ 4 تدهور؛ إنْحَط o go downhill‏ 


داونينغ ستريت (شارع في لندن حيث ‏ 517881 00۷٩1٩9‏ 
المقرّ الرسمي لرئيس الوزراء البريطائي ووزراء أخرين) 


ميزاب؛ مزراب (لنقل ماء المطر من .م downpipe‏ 
السطح إلى المجرور) 

وايل؛ مُطْرٌ غزير downpour n.‏ 
1. صريح؛ مستقيم 2. فاضح؛ تام downright adj.‏ 
كذبة مفضرحة a downright lie‏ - 

» downright adv. تمامًا؛ كُليًا‎ 

شعر بالخوف كل الخوف 2 56880 felt downright‏ ¬= 
أنظر downs down?‏ 


1. الطُرّفُ السُفْليّ 2. (غير رسميّة) نُقيصة؛ .7 0000810 
عَيْب؛ نقطة ضَغف؛ ضوّر 
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Down 


داو جونز (السعر النسبي لبعض أسهم الشركات الأميركية 
المختارة) [سمَي باسم اثنيين من علماء الاقتصاد 
الأميركيين سي.ه. داو (المتوفى 1902) وإ.د. جونز 
(المتوفى 1920)] 

داون (مقاطعة في إيرلندا الشمالية) 
1. سمُقوطًا (في وضع عمودي او وضع أفقي) .20 ۸هل 
سقط fall down‏ - 
2. نزولا إنخقاضًا (في الموضع أو المستوى أو القيمة او 
الحالة أو المقدار)؛ نزولاً (باتجاه الجنوب) 3. تسكيناء 


0 -. 


تهميدا 

سكّته؛ هده quieten down‏ - 
4. مُفَعَد؛ مُصاب (بالمرض) 

حُصاب بالانفلوئزا is down with flu‏ - 
5. (عن حاسوب) مُعطل؛ لا يعمل 6. بعيدًا (عن مركز أو 
جامعة) 

~ he is down from headquarters بعيدًا عن‎ 
مقر القيادة‎ 

7. جاريًا مع الزمن؛ حتى (زمن تالٍ) 

حتى الزمن الحاضر down to the present day‏ - 
8 مسكّلاً؛ مكتو ب 

- note it down سجلها‎ 
- he is down to speak أسمه مكتوب في‎ 
بر نامج المتكلمين‎ 

9. باتجاه المصدر أو الأصل 


اقَنّفٍ اثرها إلى المصدر track it down‏ - 
0. دُفعة أولى (عند شراء بالتقسيط)؛ نقدًا 


دقع خمسة جنيهات نقدا paid £5 down‏ ~ 
1. نزولاً؛ انحدار؛ من القمة إلى down prep.‏ » 
القاعدة 2. اسغل؛ في مكان سقلي 

تقع أوكسفورد ڵrÎ¥6 Oxford is further doOw the‏ ~ 
في اسفل مجرى النهر 

1. نازل؛ متحدير؛ هابط؛ مذجه down adj.‏ » 
إلي الاسفل 

سخب إلى الأسفل a down draught‏ — 
2. مُبتعد (عن المركز) 

قطار خارج من النحطة a down train‏ — 
مئصة الركوب لقطان مسافر the down platform‏ - 


1. أسقط: ألقى: رَمَى ب (غير رسمية) 1٠.‏ 001001 »+ 


القى بادوات العمل (توقف عن العمل؛ down tools‏ - 
ا 

2. إبتلع؛ إزدرد 

» down n. مُصيبة؛ سوء حظ‎ .1 
= ups and downs تقلبات الدهر‎ 


2 رَمْية؛ إلقاء (في المصارعة) 3. (غير رسمية) كُرْه؛ 
حفد؛ ضغينة 


drag 

تَزينة (مجموعة من اثني عشر شيئًا) dozen n.‏ 
عبّئها في دزينات pack them in dozens‏ - 

- dozens of things دؤّينات (عشرات؛ عدد‎ 


كبير) (1 يُقال 0028 167 ولا يقال (ten dozens‏ 


1ء تسان 2. (غير رسمية) مُغْفْلِ؛ كسول dozy adj.‏ 
1. معالجة الُغْطيات (مختصر 0818 DP abbr.‏ 
9 2. شخص مهكّر (تُنْتَصر 4٥ء‏ اماك 
{person‏ 

DPh (DPhil Lal) abbr. دكتور في الفلسفة‎ 
(Doctor of Philosophy (مشختصر‎ 

1. قسْم؛ دائرة (مختصر 78٩۲‏ 4م48( dpt abbr.‏ 
2. (في البصريات) دَيُوبُتر (مختصر ١۲م‏ 0ك) 

1. دكتور 2. ممُدين Dr abbr.‏ 
1. غثَ؛ خامل؛ غير مُثير 2. ابر لى drab adj.‏ 
أشْهَبُ اللّؤن؛ ذو لون بني مائل للرمادي 

لون أغير داكن drab n.‏ ® 
بغثاثة؛ بخُمول drably adv.‏ » 

» drabness n. غثاثة؛ حُمول‎ 
drachm (dram ki) دِرْهُم؛ تُمُن اونصة‎ 
drachma (drak-maã}) nr. (pf. drachmas or 
drachmae, drak-mee درّاكما كلفط‎ 
(وحدة العملة في اليوئان)‎ 


بالغ القسوة؛ صار مع Draconian (draã-koh-niãan) adj.‏ 
قوائين صارمة Oraconian laws‏ ~= 
[عُرفت بذلك نسبة إلى دراكو الذي يُقال نه وضع قوائين 
صارمة في أثينا القديمة في القرن السادس ق. م.] 

كونت دراكولا (كبير مساصي Dracula, Count‏ 
الدماء في رواية «دراكولاء بقلم برام ستوكر (عام 1897) 
والتي تدور بعض أحداثها في قلعة منعزلة في ترانسلفانيا) 


draft n. مُسَؤٌدة؛ شُْخة اوَليّة‎ 1 
- a draft of a speech مسوّدة خطاب‎ 


2. حُوالة ماليّة 3. مُفْرَرَةَ (مجموعة صُغرى تُفْرز من 
مجموعة أكبر لمهمة خأصة)؛ رز اختمار مجموعة 
4. (استعمال اميركي) مَجدِيدِ؛ إستدعاء للخدمة العسكريّة 


ry 


1. سوّد؛ كتب > مسؤّدة 2. قر > e draft v.‏ 
إختار لمُهِمّة خاصّة 1 

- he was drafted to thes Paris branch تم‎ 
اختياره ليلتحق بفرع باريس‎ 


3. (استعمال اميركي) استدغي للخدمة الحسكرئة 

(1 0781 هي ايسا طريقة التهجخة الاميركية لكلمة 
{draught‏ 

1. جر ؛ سحب - drag v. (dragged, draggmg)‏ 
(بجٌهْد) 2. جرّر؛ إنجرٌ على الارض (تاركًا اثرا)؛ تداقل؛ 
تخاذل: تحرّك ببُطء 3. جَرَفَ ئ فش (قغر النهر مثلاً) 
بالشباك 
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downsizing 

تخفيض حجم القوّة العاملة downsizing n.‏ 
(بِصَرْف بعض العمال) 

مُتلازمة داؤن (مرض خُلْقيّ Down's syndrome‏ 


يسبب تسطحًا في الجمجمة ووَرَيًا في العينين ونقصًا في 
القدرة العقلية) [سُمي باسم الطبيب الإنكليزي ج.ل.ف. 
داون (المتوفى عام 1896)] 
نزولا على الدرّج؛ تخت؛ في 
َب ُفيّة 
طبّقة سفلية downstairs adj.‏ + 

باتجاه مجرى النهر؛ صيَيًا downstream ad. & 2v.‏ 
الجائب الهابط (جائب صَدّع downthrow n.‏ 
جيولوجي متخفض عن الجائب الآخر) 

في وسط المدينة؛ نحو وسط ,ه20 & downtown ad.‏ 
المدينة؛ في او نحو الطرف السفليّ للمدينة 


downstairs adv. 


منطقة وسط العددئة؛ منطقة e downtown n.‏ 
الطرف السفليّ للمديئة 

مَوْطوء؛ مَدُوس بالاقدام؛ downtrodden adj.‏ 
فهو 8 93 يط 0 

إتحدار؛ مُتحدر downturn n.‏ 
سافل؛ نازل؛ مُنْحَطُ؛ مُتاخّر downward adj.‏ 
حركة نازلة a downward movement‏ ~ 

سافلاً؛ نازلاً؛ زولاً downward adv.‏ + 
سافلاً؛ نزولا downwards adv.‏ » 

— moved downwards تمرك نزولا‎ 
downwind adj. & adv. باتّجاه الریح‎ 


1. َغْبِي؛ Îٍغب؛ downy adj. (downier, downiest})‏ 
ذو زغب 2. (عامية) ماهر؛ عارف 

دُوطة؛ بائنة (المال الذي .7 (تتقافى مع ااا( dowry‏ 
تأتي به العروس إلى زوجها) 

راف الماء .۷ (تتقافى مم ¢0¥8) و0005 
(فدّش عن الماء اى نب عن المعادن تحت الأرض باستعمال 
عصا علي شکل۷) 

رايّف؛ قذقن؛ خبير المياه الجوفيّة dowser n.‏ ¢ 

(¶ ينبغي عدم الخلط بين هذه الكلمة وكلمة 401088) 


حَمْدَلّة؛ دُعاءٌ وشكرٌ لله: تمجيد doxology n.‏ 
[من اليونائية 2008 مجد, + 10805 كلمة] 

غميد: كبير الجماعة doyen (doy-ën) n.‏ 
عميدة؛ كبيرة الجماعة [فرنسية] e doyenne n.‏ 
سير أرثر كونان دويل Doyle, Sir Arthur Conan‏ 


(1930-1859) (روائي اسكتلندي المولد؛ بكر شخصية 
شرلوك هولمن وشغسصية الدكتور واطسون) 


دزينة؛ دُسلّتة (مختصر 00268) doz. abbr.‏ 
غفا هوم نام 2 نومًا خفيفًا doze v.‏ 
غفوة؛ تهوديمة doze n.‏ # 
غفا نام doze off‏ م 


draught 


1. مسرحدّة؛ روابة تمثيلئة drama (drah-mã) n.‏ 
2. دراما؛ فن المسرحيّة (كفرع من الادب) 3. سلسلة 


أحداث مثيرة 4. موقق مثير؛ دراما 
الأمر المثير في المرقف 21109نااأة the drama of th‏ - 
(في علم النفس) علاج بالتمثيل dramatherapy n.‏ 


المسرحيٌ (نوع من العلاج يهدف إلى مساعدة الشخص في 
النمو واكتساب رؤية عميقة في المشاكل النفسية 
والصعوبات في العلاقات بين البشر) 


1. مسرحي؛ د رامي dramatic adf.‏ 
2. مثير: مبهر؟ جذري؛ دراماتيكي 

— a dramatic change تغيير مثير‎ 

فن الأداء المسر حي؛ سلوك .ام e dramatics‏ 
مُتصئع أي مُبائَغْ فيه 


بشكلٍ درامي او دراماتيكي ‏ .20 لإألةه2811ق:0 » 
ورِيّة مسرحيّة (كلام سرحي O dramatic i0۸‏ 
يحمل معنيين: معنّى مباشرًا يفهمه الشخص أو الشخوص 
في المسرحية. ومعنّى غير مباشر لا يفهمه إلا المشاهدون 
العارقون بما لا يعرقه الشخرصس) 

شخصتات .01.7 dramatis personae (-per-sohn-ay)‏ 
الزواية أي المسرحئّة؛ لاثحة شخصيّات الزواية 

ملف مسر حي dramatist n.‏ 
1. مُسْوَحَ؛ ؛ وَضَعَّ - نضا (اى رواية في dramatize v,‏ 
قالب مسرهي) 2. أضفى الإثارة (على حَدَثْ أي مشهد) 


و ضع قصة في قالب dramatization n.‏ ¢ 
مسرحي؛ إضفاء إثارة 

أنظر drank drink‏ 
1 ادل ا زين بالقماش 2. ٠‏ رّب؛ ما drape‏ 


شنّی؛ غطى بقماش فضقاض مُتْتّى 


(أميركية) ستائر drapes pin.‏ » 
بائع الماش او الألبسة draper n.‏ 
1. تجارة الفماش 2. قماخ ش مُتْنى؛ سنا .7 drapery‏ 

قماش الستائر 
جَذري؛ ذو اذر قوي drastic adj.‏ 

جذربًا؛ بشكل قوي drastically adv.‏ » 
با اللحنة (غيى رسمية) .[/46/ drat‏ 

مَلحون؛ تعيس dratted adj.‏ + 
1. مَجْرى هواء؛ .7 (تتقافى مم draught (Caf‏ 


تيار هواء (في مكان مخلق) 2. جِرٌ؛ سحب 3. سخب 
شبكة الصيد؛ صيْدة؛ الأسماك المصطادة في شبكة 
4 غاس السفينة (غثق الماء المطلوب التعويم سفينة) 


5. سخب المشروب من وعاء 8. جُزْعة؛ شزبة 

لحبة الداما [ار لحبة تشبهها .ام e» draughts‏ 
تلعب على رقعة ذات مربعات) 

رُقّعة الداما (مماثة لرقعة O draughit-board‏ 
الشطرئج) 
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dragée 


- drag the river جرفوا قاع النهر‎ 
تَمَطْط؛ مُضَى  متباطثًا‎ .4 
- ihe speeches dragged on تمطّطت الحُبٌ‎ 


. مِجْرفة؛ شبكة ثقيلة (تنجر 7 drag‏ » 
على الآرض) 2. شيء مبطىء؟ مُمل؛ ؛ مُضَّجِر 3. (عامية) 
ثياب نسائيّة يليّسها الرجال 


O drag in اذا موضوځًا لا لزوم له‎ 
O drag one's feet or heels جر قدميه؛‎ 
قتباطا متعمُدًا‎ 

مطط؛ أطال بشكل مُملٌ O drag out‏ 
سباق التسارع (بين سيارات) O drag race‏ 


رى (طفلاً) تربية سيئة؛ ‏ (غير رسمية) ما 4,89 © 
أعاد إلى الذاكرة (فضيحة مَنْسيّة) 

(ثلفظ e (dra-zhay) (p!/. dragées (dra-zîayz)‏ 
1. مُليّسة (حبّة حلوى تحتوي على ثمرة أي لوزة) 2. حدة 
دواء مليسة 3. قطعة شوكولا 4. كرة تزيين الكاتو 
(صغيرة قضية اللون) 

مَمَر غ بالقذر؛ متسخ draggled adi.‏ 
1. تين (حيوا أن خرا رافي يشبه الزواحف بنفث .^ 0م0730 
النار) 2. شخصض شرس [إمن اللففلة اليونانية 


=drakon‏ : أقعى] 
تعُسوب؛ قرفو د الماء (حشرة ذات dragon-fly r.‏ 


جسم طويل واجنحة as‏ 

فارس؛ ؛ خيّال [من فرقة فر فُرسان) dragoon n.‏ 
اجِبَرٌ قَهَرَ ؛ أرغم (على فعل dragoon v.‏ » 
شيء 0 

5. صرّف؛ إستنْرْف (الماء مثلاً بواسطة أنابيب 0ا اء 


ل 3. جقف؛ جف - باستئزاف 

السائل) 4. .جز (الماء من النهر ) 5. إسْتَتْرّف (القوة أي 

الموارد) 6 شرب شتف (شرب ما في القدح باکلمه) 

8 بالوعة؛ مَصْرٍف؛ إردمة؛ ؛ بزیخ؛ drain n.‏ ¢ 

0 أ اوت أي مجرور لجر أو تصريف السوائل) 
فة (شيء يستنزف الطاقة أى الم اي 6 

ا جرٌ؛ تصريف: ازاف 

2. شبكة الصزف 3. نزّفة (من سائل) 
ؤج تجفيف 0 (يوضع. 720 draining-board‏ 
ماثلاً إلى جانب المجلى وتوضع عليه الصحون اتيك) 


drainage n. 


انو ب صرف drainpipe n.‏ 
سير فرانسس درايك Drake, Şir Francis‏ 
(حوالي 1596-1540) (بمار ومستكشف إنكليزي من 
العصر الإليزابيتي) 

ذكر البط drake n.‏ 
دراو ن (نوع من القماش الأكريلي Oralon n. (tr.m.]}‏ 
يستعمل في الاثاث) 


3 ډزهم 2 مره (جزعة هن مشروب کجولي) dram n.‏ 


dread 


4. (عن الشاي) نقع < 


1. سخب draw fn.‏ > 
سريع في سحب المسدس quick on the draw‏ - 
2 جَذْب؛ شخص أو شيء جانب 9 سكب القّرعة 


4. مياراة منتهية بالتعادل 


لم يتوصل إلى O draw blarık or a blank‏ 
نتيجة؛ لم بحصّلٍ علي جواب 

ت وقت النهار) فصر د DO draw in‏ 

طول (محادثة إلخ)؛ شجّع على التحدث؛ أاه ۲W‏ 0 

(عن وقت النهار) طال 

شد اللجام (لإيقاف الحصان) O draw rein‏ 

ملاءة سرير (شرشف يشمب من .^ ا0/81-8868 0 
تحت مريض بدون الحاجة لترتيب السرير) 

حَبْل تُسحب لإغلاق فتحة O draw-string n.‏ 

O draw the lire at يضع حدًا ل ؛ برفض‎ 

التعافل مع 

توقف؛ حور (عقدًا إلخ) O draw up‏ 

— draw onaself up انتصب؛ نصبٌ قامته‎ 

drawback n. تقيصة؛ عاثق‎ 

drawbridge n. جر مثحرك‎ 

مسحوب عليه (شخص بحب عليه حوالة .7 de٥‏ 

مصرفية) 

1. شخص ساحب؛ ساحبٌ شيك drawer n.‏ 

2. جارور؛ درج 

e drawers pi.n. سراويل داخليّة‎ 

رسّمة؛ صورة (بدون الوان) drawing n.‏ 

O drawing-board n. لوح الرسم‎ 

— back to the drawing-board العودة إلى‎ 

التخطيط من البداية 


û drawing-pin n. دوس تثبيت (دبوس‎ 


مسطح الرأس لتثبيت ورقة إلى لوح) 


غرفة استقبال؛ غرفة الجلوس م drawing-room‏ 

تمطط (في الكلام)؛ تشدّق drawî v.‏ 
؛ تشدّق drawl n.‏ ¢ 

drawn 01819 انظر‎ 

(عن ملامح الشخص) بادي الإرهاق e drawn adj.‏ 

أي القلق 

O drawn-thread-work n. تطريز رُخرفي‎ 

(بسحب الخيرط من القماش ثم غرزها بشكل مزخرف) 

dray n. عربة احمال‎ 

¢ drayman n. (p. draymen)} سائق عربة نقل‎ 

الأحمال 

1. رُعْب؛ هلم 2. شخْص ذو شعر مضفر؛ dread n.‏ 
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draughthorse 


بيرة غير معبّأة [بیرة تسحب ىن 87عط O draught‏ 


وعاء كبيرء ليست معبأة في قواریر) 


يشعر بوطاة (مصاعب O feel the draught‏ 
مالية مثلاً) 
حصان العمل draughthorse n.‏ 


draughtsman (craftsman (تتقافى مع‎ 7. 

1. رسّام؛ رسام تصاميم {pol draughtsmen)‏ 
أو مخططات او مسو دات 2. حَجَر الداما 
فن رَسْم التصاميم e draughtsmanship n.‏ 

draughty {crafly (تتقافى مع‎ 207. (draughtier, 
draughtiest) (مكان) مُعرّض لتبارات الهواء‎ 
¢ draughtines% ^. تعض (المكان) لتياراث الهواء‎ 
Dravidian (dra-vid-iãn) درافيدي (من شعب أسود‎ 
البشرة يعيش في جنوبي للهند وفي سريلاتكا)‎ 


draw v. (drew, drawn, drawing) + j2 £ سحب :ا‎ .1 
شد ئ ا‎ 

شد وتر القوس draw a bow‏ - 
سحب سحب الستائر (على الثافذة) draw the curtains‏ - 
2 جُدبٌ ‏ 5 شش 6 2 

جذب الانتباه draw attention‏ — 
3 سحب؛ ؛ مص * 3 

يحب نفسًا draw breath‏ - 
سحب دخانًا من غليونه he drew at his pipe‏ — 
المدخنة ذات مجری هراء جيّد chimney draws wêll‏ - 
4 اخرج؛ 4 e‏ 

أخرج سدّادة القارو رة drew the cork‏ ~ 

- draw water يستخرج الماء‎ 

¬ draw teath يقلع الاسنان‎ 


- draw a salary يحصّل على رائب‎ 

- draw an abscess اندج خُوَاجاً‎ 

¬ draw a fowl استخرج أحشاء الطير‎ 

- draw تمن‎ one's Imagination سْتَعْمّل مخيلته؛‎ 

اتلم خياله 

5. أجُرى قُرْعة؛ فاز ئ في القرعة 6. إسْتَغْلم؛ إسْتَحصّل 

على معلومات 

- tried to draw him about his plaris حاول أن‎ 

يستحصل منه على معلومات بشان مخططاته 

7 تعَادَل (في مباراة) 8. إحتاج إلى عُمْقَ معين للعَؤْم 

0 تحتاج إلى ship draws 10 feet‏ - 
عنم هدام لدوم 

9. صوّر: رَسْم 2 10, استنتع؛ صاغ 2 

= draw a conclusion استنتج‎ 


1. حرّر (شيكًا مصرفيًا) للصّرْف 12. فتّش (ِدَغْلاً) عن 
طرائد 3. شق * طريقًا 
ترب draw near‏ - 


dried 

1. لباس؛ كوب 2. فستان dress n.‏ 
1. أَنْبَس؛ قبس >؛ كسا 2 2. ارتدى dress v.‏ ¢ 
ثياب السهرة 

- they dress for dinner يرتدون ثياب السهرة‎ 


3. زْيّن؛ زَخْرَفه رب 4. ضمْد (الجرح) 5. مشط؛ رجُلَ؛ 
سرح الشعر 6. ليّس؛ كسا 

تلبيسي الجلد to dress leather‏ — 
7. حَضّر (الفراخ) للطبخ أو الأكل؛ تبّل السلّطة 

الشرفة الأولى في دار المسرح O dress circle‏ 
(حيث كان يفترض من النظارة الجالسين فيها لبس الألبسة 


الرسمية) 
تجربة مسرحيّة بالملايس rehearsal‏ 0,855 0 
المطلوبة 
دَق في اخْتِيَارٍ الملابس D dress sense‏ 
قميص سهرة O dress-shirt n,‏ 


ارتدى ملابسَ خاصة؛ تَهَنْدَم؛ O dress up‏ 
زخرف (شيئًا وجعله أكثر جمالاً) 

ترومض الخيل dressage (dress-ahzf) n,‏ 
[فرنسية = تدريب] 

ماشط؛ حلأق؛ مُهَنْدمِ؛ مُلبّس؛ مَُيْن dresser’ n.‏ 
خزانة المطبخ (ذات رفوف للصحون وخلافها) .م ۲۵858۲۶ 
1. صَلْصّة؛ دَثّبيلة للطعام 2. سماد dressing n.‏ 
(يُنشر فوق الارض) 3. ضمادة او دَهُون (للجروح) 

4. مادة لتقسبة القماش (حين تصئيعه) 


O dressing-case n. حقيبة أدوات الزينة‎ 
O dressing down توبيخ؛ تقريع‎ 
O dressing gown فضال (لباس كالعياءة بلس‎ 


في البيت حين لا يكون المرء مرتديًا كامل ملابسه) 
غرفة ارتداء الملابس O dressing-room n.‏ 
طاولة الزينة (ذات مرآة وأدراج)7 #اناها-وه|3,888 0 


خيّاطة (لملابس النساء) dressmaker n.‏ 


خباطة (ملابس النساء) dressmaking n.‏ ¢ 

1. مُهَنْدَم عُتْدور؛ حْسَنْ الثياب؛ مُتَأَئّقَ ‏ .20 ءل 
2. (ثياب) انيقة 

drew ۲۹۷ انظر‎ 
drey (dray (ثلفظ‎ ^. (pi. dreys) عش السُنجاب‎ 


1. سال الذّهاب (من الفم)؛ رال ‏ 2. قَطْر 2 .لا #اططأاك 
تَقطْر؛ رشرش (سال قطرة فقطرة) 3. دَخْرّج الكرة (في 
كرة القدم او الهوكي بضريات خفيفة من القدم أي الحصا) 


قطرة؛ سَيّلان؛ دَخْرَجَة drlbbie n.‏ » 
كمية صفيرة؛ صُبابة drlblet n.‏ 
كميات صغيرة؛ فُتات؛ بالقطارة  dlbe and drab‏ 
انظر وا drled‏ 
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dreadful 


شخص راستافاري (من جماعة في جامايكا تؤمن بان الله 
اختار الشعبي الأسود للشلاسشن وهم يضفرون شهعورهم) 


خاف - خوفا شديدًا؛ رهب > dread v.‏ ¢ 
مرهوب (استعمال قديم) ./80 078680 ¢ 

1. مُوُعب 2. (غير رسمية) مُرْعج؛ dreadful ad.‏ 
سیی ۶ رديء 

~ dreadful weather طقس رديء‎ 

بشكل مرعب أو مزعج e» dreadfully adv.‏ 
شعر مُضَفْر؛ ضفائر .صلم dreadlocks‏ 
1. حُلم؛ متام؛ رؤيا (النائم) 2. حُلّم اليقظة .^ 018810 
إنه في حالة حلم goes round in a dream‏ ~ 


3. طُمُوح؛ حُلْم؛ أمنيّة؛ مثال 4. شخص أو شيء جميل 
dream v. (dreamt, drermt kil, or dreamed,‏ ¢ 
1. حلم ل رای dremt bib, dreaming)‏ 
زفي المنام) 2. طمَّحٌ -؛ تمنى 

كان يطمح إلى drearnt of being champion‏ - 
آنّْ يصبح بطلاً 

3. تصوٌر؛ تخبّل؛ توهُم 

لم يكن يتسور ‏ ضضض revert dreamt it would ha‏ - 
قط أَنّْ ذلك سيحدث 


- wouldn't dream of allowing it لا يمكن أن‎ 

يسمح بذلك ‏ ر 

O dream up تخيل؛ اخترع؛ لفق‎ 

بسهولة؛ بدون جهد (غير رسمية) e4mثdr‏ 8 O like‏ 
حالم dreamer n.‏ ¢ 
بدون أحلام dreamless adj.‏ 


1. حالم؛ شارد الفكر 2. (غير رسمية) رائع .207 0881 


¢ dreamily adv, يطريقة حالمة‎ 

شرود الذهن؛ احلام اليقظطة dreaminess n.‏ » 
تليد؛ مُمل؛ dreary adj. (drearler, dreartest)‏ 
(عن مكان) مُوجش؛ ثيب 

¢ drearlly adv, ببلادة؛ بكابة‎ 


وخشة؛ كاية dreariness n.‏ ¢ 
كرّاءة (آلة تنظيف قعر الذهر أو البَطْر) dredge’ n.‏ 
كَرَا “ (نظف قعر النهر أى البحر بالكرّاءة) .۷ 078888 » 


كرّاءَة؛ مركب كرّاءة dredger n.‏ ¢ 
رش الطحين أو السكر ب dredge?‏ 
رَشاشة (وعاء ذو غطاء تلب لرش .^ dredger‏ ا 
الطحين أي السكر) 

1. حثاية؛ ثُمالة؛ رواسب (في قعر وعاء ملم dregs‏ 
السائل) 2, خثالة؛ اردا الأصئاف 

= the dregs of society خثالة المجتمع‎ 
drench v. بلل‎ 
Dresden china خزف درسدن (يُصنع في ميسن‎ 


قرب درسدن في شرقي المانيا) 


drivel 


1. سائل مُتقطّر؛ قطرة 2. صوت القَطّرات ‏ .27 ماك » 
المتساقطة 3. مستل (جهاز لتقطير سائل في وريد) 
4. (عامية) شخص ضعيف أو بليد 


مبتلٌ بقطر من شدة البال O dripping wet‏ 


جف - بسهولة drip-dry v. (dried, driying)‏ 
(عند تشره بدون عَطر او كي) 
(للقماش) يِجِفٌ بسهولة drip-dry adj.‏ » 


2 (دُهْن اللمم المتقاطر منه عند الشراء) .^ ومامما0 

سَاقٌ قال د drive v. {drove, driven, driving)‏ 
7 نا خث 2 َف 3 ؛ تقل 3. ضُوّبَ - (كرة بقوة) 
4. تقب كه ل إِخْتَرق؛ ؛ عرز 


- drove a stake into the ground غرن ونذا‎ 
في الأرض‎ 

- drove a tunnel through the hill حفر نفقًا‎ 
في جوف الئلة‎ 


5 عاق (مركبة اد قاطرةٌ 6. إنتقل؛ قل (في سيارة 
8 أجيَر؛ أوصل؛ إضطو؛ 5 إلى 


- was drlven by hunger to steal الجاه الجوغ‎ 
إلى السرقة‎ 

يرهق نفسه بالعمل  he drives himself too hard‏ - 
أو صله ؛ إلى الجنون 3 drove him mad‏ - 
9 إندفع؛ ؛ فع مسر عية 

مطر مُند مدقم driving rain‏ ~ 


1. تزهة في مَركَبة 2. ضزبة drive n.‏ ¢ 
(للكرة في لعبة الكريكيت إو الغولف) 3. تَقل؛ سَؤْق؛ دَفْع 
دَفْع بالعجلات الأماميّة front-wheel drive‏ = 
مود السيارة من الجهة اليسري  drive‏ 9]!200| - 
4. دافع؛ حافز؛ طاقة 5. حثْلة مُنْظمة 

حملة مبيعات همال 58168 a‏ - 
6. حفلة إجتماعيّة إِلْعب بالورق مثلاً (يجري فيها تغبير 
الشركاء والموائد) 

7. طريق للئزهة (وخاصة ذو مناظر طبيعية) 8. طريق 
خاصٌ (إلى منزل إفرادي) 


O drive a hard bargain يتوصل إلى اتفاق‎ 
بدون تقديم تنازلات‎ 
O drive at عَنّى قصّدَ-‎ 


ماڌا کان بقصندة what was he driving at?‏ - 
(عن دار سيتما أو مصرف مثلاً) O drive-in adj.‏ 
في الهواء الطلق؛ يُدْخل إليه بالسيارة 


مجر وأو (أميركية) .^ O drive-through‏ 
مَطْعَمْ للسائقين (مجهّز بنافذة يمكن للسائق أن يتناول 
خلالها ما يرغب فيه بدون مفادرة السيارة) 

ا ثر ثرة drivel r,‏ 


» drivel v. (drivelled, drivelling}) ر كن‎ 
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drler 


(اطعمة) مُجَقْفة؛ محفوظة بالتجفىف .20 إعdri‏ » 
مشمش محف dried apricots‏ - 
مُجفف؛ نشافة drier n.‏ 
1. إنجرف؛ إنساق (مع الثيار) 2. عُسّفٌ _ drift v.‏ 
(تحرّك بدون هدف) 3. تكوّم (بفعل الريع مثلاً) 

تكوّم الثلج the snow had drifted‏ - 
4. جرف ا حك (بدون هدف)؛ كوّم 

3 انجراف؛ إنسياق؛ تحر تحزك e drift n.‏ 
(بدون هدف) 2. كومة من الثلج؛ کشیب رمل 3. تحويل 
اى انحراف المسار 4. فحوى؛ مَغْرَى (خعلبة أي مقالة) 

5. رواسب منقولة (ركام من الحجارة الصغيرة ترسبها 
الريح أي الماء) 6. (في جنوب إفريقيا) مُخَاضْة (مكان 
يبر عنده النهر) 

شبكة لصيد السمك (تنساق مع التيار) .^ 07116-861 O‏ 


1. مركب صيد بالشبّاك 2. عاسف؛ هائمٌ drifter n.‏ 
على وجهه 

خشب عائم؛ خشب يسوقه driftwood n.‏ 
القتار إلى الشاطىء 


1. مثقاب؛ مخفار؛ آلة الحفر 2. تدريبٌ عسكري aril" n.‏ 


3. تمرين عملي 4. (غير رسمية) إجراء مُعْتِاد 
ما هي الإجراء المعتاد؟ what's the drill?‏ - 


1. قب ؛ حَفْرَ - (بواسطة المثقاب drill v.‏ ¢ 
أي المحفار) 2 - دوب ؛ مرن 
1. أخدود؛ نَلْم؛ خط (اليخراث مثلاً) drill? n.‏ 


2 بذارة ة الأثلام (آلة لبَذر الحبوب في خطوط بعد الحراثة) 
3 صف من الحبوب الميذورة 


¢ drill v. رمن - - (في صفوف)‎ 
drill n. نسيج قطني او كثّانيّ مضلع‎ 
drily adv. بجت‎ 
drink v. {drank, drunk, drinking) 2 شرب‎ . .1 


0 re 


2. (عن ثيات او تربة إلخ) امتص؛ استوعب؛ تشرّب 
3. سَكِرٌ ؛ شرب مشروبًا كحوليًا بكمية كبيرة) 4. شرب 


تُخْب كذا 
شرب نخب صحته drank his health‏ - 
1. شراب؛ مشروب 2. . مشروب drink n.‏ ¢ 


كحوليّ؛ إسراف في شرب الكحول 3. شربة؛ جُرعة 


4. (عامية) البحر 

شارب؛ متجرّع؛ سكير drinker n.‏ » 
قيادة (السيارة) في حال لمر 101-0610109:ك © 
ساق متكرلن o arink-driver‏ 


O drink in تفرّج أي أصضغى (إلى شيء باستمتاع)‎ 
arip v. (dripped, dripping) yl نقّط؛ وَكَفَ  سال‎ 


أسال في قطرات 


drown 


4. خفض؛ انخفض: انكَني 


انحنى عند أداء التحية drop a oursty‏ - 
5. تراجم؛ تخلّف 

تخلّف عن الآخرين  dropped behind the Others‏ - 
6. القى؛ ارسل؛ تفوّه 

تفوّه بملاحظلة drop a hint‏ - 
ارسل لي رسالة drop me a note‏ - 
7 حَدّفٌ ؛ صرح ت أهمل 


لا يلقظ أصوات drop one's h's h JI‏ = 
8 أنْزّلَ إراكبًا من عربة مثلاً) 9. أسنقط؛ قَطَمَ ب صَرَعْ -ه 
اطاح (بفاس أو ضربة أي رصاصة) 0 اقع؛ توقف؛ 

طَرَح > 


توقف عن الكلام في الموضوع 2 06[864ا8 drop the‏ ¬ 
1. جل هدفا من كرة ساقطة 

قطرات الدواء لم drops‏ > 

O drop by or drop in n. ر ذا بدون موعد‎ 

رَڪ كُرةٍ ة ساقطة D drop-kick n.‏ 

O drop off 3 - نام‎ 

O drop on a person و يُخه؛ عاقبه‎ 

َر ؛ الع عن؛ توقّفٌ عن المشاركة ‏ )ناه تره,ك 60 
متخلّ (عن الدراسة)؛ مُنعزل O drop-out n.‏ 
(عن المجتمع) 

قرْصَة صة (كمكة مرق من O drop scone‏ 
عجين تقل قطمًا تُقَرّص بواسطة ملعقة) 

قطارة 3؛ مقْطرَة 0 dropper n.‏ 4# 
تُقَيْطة؛ قطر ة صغيرة droplet n.‏ 
روث الحيولن؛ زِيل؛ KE‏ الطائر .مام droppings‏ 
مرض الاستسقاء (مرض يتَجِمّع فيه dropsy n.‏ 
الماء في الجسم) 

إستسقائي؛ تسق dropsicai adj.‏ 4 
ذُباية الفاكهة n.‏ الل كريد سحن 


=drosos‏ ندی؛ + e‏ مُحِبٌ] 


1. ثُفاية المعدن المُذاب؛ حبَث؛ شوائب dross f.‏ 
2. ُفايات؛ اوساخ 

احتباس المَُطر؛ ^ (تتقافى مع (0u‏ 010007 
أنظر ۷6آ drove‏ 
1. قطيع مُتنقل 2. جمهور drove n.‏ ¢ 
.حشورد من الئاس droves of people‏ - 
را اع سائق القطيع (إلى السوق أو المرعى) drover A.‏ 
1. افرّق؛ فيل غَرَهَا 2. اغرق؛ ملا drown. telal‏ 
غم 2؛ بل 3. لخفى صونًا بإصدار صوت اقوى منه 

Û drowned valley واي مغمور بالماء‎ 
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driven 
driven d۷۵ أنظر‎ 
driver f. سائق 2. مضرب (من مضارب) الغولف‎ .1 
driveway n. طريق الدخول (للمنزل)‎ 
driving n. قبادة السيّارات‎ 
e driving adj. 3 مشغل؛ يعطي القدرة للتشغيل‎ .1 
- driving wheel عجلة القيادة‎ 
غزير؛ عاصف‎ .2 
- driving rain مطر غزير‎ 
محرّك؛ داقع؛ حافز للعمل‎ .3 
- her driving ambition طموحها الذي يحرَّكها‎ 
O driving seat مقعد السائق‎ 
- in the driving seat في موقع المسيطر اي الآمر‎ 
O driving test اختبار السواقة‎ 
drizzle n. رَڏاذ؛ طل؛ مَطَرّ خفيف‎ 
¢ drizzle v, امطرت رذاذًا؛ رنت‎ 


ردان e drizzly adj.‏ 
كُمَ الريح (آلة من نسيج تشبه .۸ (تُلفظ و0/0) ueوهء‏ 
القمع تئل لمعرفة إتجاه الهواء بوضعها في أعلى عمود. 
ولها استعمالات أخرى) 


droll (droh! dilî) adj. مُسَلُ؛ غريب ومضحك‎ 


e drolly adv. بشكل غريب ومضحك‎ 
drollery (drohi-er-i} n. تسلبة وإضحاك‎ 
dromedary (drom-ëd-er-i) n. جَمَل عربي‎ 


(جَمَل سريع للركوب بسنام واحد) [من اللفغلة اليوئائية 
{le =dromas‏ 

1. زكر التّخل 2 كسوا ل drone n.‏ 
(يعيش عالة على غيره) 3. دَنُدَنّة؛ طنين؛ ازيز 4. اثبوب 
الجهير في آلة موسيقي القرّب؛ نخمة انبوب الجهير في 
آلة موسيقي القرّب 

1. طن ار نتن 2 تكلم بشكل رتيب .۷ 07006 » 

1. (للعاب) مال ب' رال - 2 أَظَهَرَ إعجاباً مفرطاً .۷ 05001 


إنْحَنى من التُعب لو الوّهن droop v.‏ 

هدل لو انحناء من التعب droop n.‏ » 

متهدّل؛ مُدْحَنٍ droopy adj.‏ 4 
1. قطرة؛ نُقطة 2. مقطة؛ حَبّةَ (من حلوى , drop f.‏ 


أو قطمة زيدة) 3. كمّية صغيرة 4 وقُوم؛ سشقوط 
$ وَقعة؛ سقْطة؛ هبوط 


بوط في الاسحار a drop in prices‏ - 
6. مُنْحَدَّر؛ إنحدار 7. طول الستارة 8. سقطة؛ شيء 
ساقط 


drop v. (dropped, droppIng) 2 3-3 :‏ » 
مقط ل اوقع؛ اسقط 2. سقط إعباءً 3. إِنْحَدَر؛ شكلٌ 

م 
ينحدر the ciiff drops sharply to the sea‏ - 


اجرف إلى البحر بشكل حا 


dry 

drunk drink أنظر‎ 

¢» drunk adj. سمكران؛ منتش‎ 

- drunk with success #سكران‎ E مدد‎ 

بئشوة النجاح 

e» drunk f. شخص سكران‎ 

(1) انظر الملاحظه تحت مدخل 071)60ا:0) 

سكير ؛ مُدُمن الخمر drunkard n.‏ 
1. كران ن؛ سكير؛ ؛ مخمور 2 . سكي ي drunken adj‏ 


من السشكر ( ما يحمل بسيب الشكّر او في أثنائه) 
مُشاجِرّة يسبب السكر a drunken brawl‏ - 
drunkenly adv.‏ » 
drunkenness n.‏ » 
(¶ كلمة 00001666 تستعمل قبل الاسم فيقال 8٩‏ )١۲0ل‏ 8 
80, بينما كلمة 016لا تُستعمل عادة بعد القعل فيقال 
{he is drunk‏ 
كمَرة منوّاة؛ ثمرة نُوَوَيّة n.‏ (ثلفظ drupe (droop‏ 
(ثمرة ذات لب أو شحم طري يحيط بئواة صلبة في داخلها 
بذرةء مثل الدراق) [من اللفظة اليونانية 019/808 زيتون] 
ذُرْزي؛ من طائفة الذرّوز Druse n.‏ 
1. جاق؛ ناشف؛ بدون ماء؛  dry ad. (drier, dries)‏ 


يابس 

اليابسة؛ البر dry land‏ - 
شامبو جِافٌَ(يُستعمل بدون ماء) dry shampoo‏ = 
شعال ناشف إبدون بلغم) cough‏ بل a‏ - 
2. ناشف (يؤكل بدون زبدة او دهن مكلاً) 

خبز ناشف dry bread‏ - 
3 عطشان 4. (عن الخمر) مُرّ؛ غير خُلُو 5. جاف؛ مُمل؛ 
غير مشیر للإهتمام 

كتاب جاف ممل a dry book‏ ~ 
6 جاف؛ جِدَّي؛ متصنع الجدَيّة 

مزاح جاف dry humour‏ ~ 
7. يدون کٌحول؛ ' مانع لبيع الكحول 

e dry v. (dried, drying) جف؛ جقف؛ نشف‎ .1 


2. جف الطعام؛ حَفْظ = (الشعام) بالتّجفيف 


نظف على الناشف (باستعمال G dry-clean v.‏ 
مواد مُذيبة تتبجّر بسرعة وليس بالماء) 
حوض جاف (في المرفا؛ يمكن OG dry dock‏ 


تفريقه من الماء ويستعمل لإصلاح السفن) 
(صيد سمك) بطّعم اصطناعي عابم :20 ا-رء ب 
مكيال للحبوب O dry measure‏ 
َخْرٌ جاق (تسؤس الخشب وتفثته بسببٍٍ û dry rot‏ 
الفُطريّات وقلة التهوية)؛ فطر مسدب ب لخر الجاف؛ تحلل 
أخلاقي أى إجتماعي 

تمرين او تجربة 

(لاحتفال مثلاً) 


(غير رسمية) الى ٣¥‏ 6 
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drowse 


نْعسَ > وسن .0 (تتقافى مم 00¥$) d08‏ 
نَحْسان؛ وَسْنان drowsy adj. (drowsier, drowsiest)‏ 


e» drowslly adv. بذعاس‎ 
» drowsiness N. نعْس؛ وسّن؛ سِدَّة؛ تُعاس‎ 
drub v. {drubbed, drubbing) ٠ 2 جَلَدَ أ ساط‎ .1 


(ضرب بالشوط) 2. غلب هَزْمَ - - هزيمة مُنكرّة 


جَلد؛ ضَرْبٌ بالسّوط؛ هزيمة مُنْكَرة .2 drubbing‏ 
كاج (عامل يقوم بعمل يدوي شاق وحمل) drudge rı.‏ 
كدح قام بعمل شاق drudge v.‏ » 
کذح؛ عمل شاق drudgery f.‏ » 
1. عَقار؛ ؛ دوا اء 2. مخدّر drug n.‏ 


1. أضاف عَقارٌ 1 drug v. (drugged, drugging)‏ » 
(إلى الطعام او الشراب) 2. خدّر؛ خيّل 3. تعاطى 
المخدّرات؛ أذمَنْ المخدرلت 


o drug addict دمن مخدّرات‎ 


6 drug on the market (سلعة) كاسدة‎ 
drugget (drug-it} f. بساط خشن‎ 
druggist f. صيدلي؛ بائع عقاقير‎ 


صيدلية (تبيع الادوية 

وبضائع أخرى) 

درويد (كاهن في الديانة الكلتية 
القديمة) 

الدرويدية (الديائة الكلتية القديمة) 
درويدي؛ مُتَعدّقَ بالديانة 

الكلتئّة القديمة 

ل3 طَيْل 2. قرع الطبل؛ دوي 3. بزميل؛ 
وعاء أسطوائي 4. طبلة الان 


dr u9810۵ ^ زأميركية)‎ 
Druid (droo-id) n. 


«e ÛDruidism 7. 
e Druidic adj. 


drum n. 


1 طبّل؛ ٠ drum v. (drummed, drumming)‏ 
قَرَعٌ ‏ الطبل 2. اصدر صونًا كصوت الطل؛ دق ؛ نقر 
(بصوت متكرر) 3. علّمِ بالتكرار 

مکح طَبلي (يضغط على أسطورانة drum brake‏ 6 
الدولاب الداخلية) 

قائد فرقة موسيقيّة OG drum major‏ 
أثناء الاستعراض 

o drum majorette قائدة فرقة موسيقئة‎ 

O drum out رَد ؛ أخز‎ 

استجمع؛ استحصل (بمجهود قري) O drum up‏ 
استحصل على العم drum up support‏ = 
تل جليدي (تلة مستطيلة بيضاوية الشّكل drumlin f.‏ 
يرسّبها نهر جليدي ويشكلها) 

طبال؛ قارع الطبو ل drummer n.‏ 
1. مقر رعة؛ نفا رة؛ عصا الطبل .7 drumatick‏ 
2. ساق طائر مطبوخة 


dude 


2. نوع من شغر جزر الهند الغرييّة (تصاحبه الموسيقى 
أصلاً) [إاختصار كلمة #ااناهك] 

شحم كثيف لتطرية الجلد 
مُرِيب؛ مشكوك فيه؛ خادع 


dubbin n. 
dubious {(dew-bi-Is} adj. 


بشكل مريب dubiously adv.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية 0الاأتانالا- شك] 

دبلن (عاصمة جمهورية إيرلندا) Dublin‏ 
دوقي؛ متعلق بالدوقيّات ducal adj.‏ 


دوكات ([قطعة نقود ذهبية كانت في ducat (duk-ãt) n.‏ 
ما مضى تستعمل في معظم الدول الاوروبية) 


1 ذوقة؛ زوجة ار ارملة الدوق duchess n.‏ 
2 دوقة (امرأة حائزة رتبة الدوقية) 

ذوقيّة (مقاطعة تحت إمرة دوق 41 دوقة) duchy n.‏ 
5. بطّة؛ طائر سابح 2. بطّة؛ أنثي البط م duck?‏ 


3. لحم الفط (كطعام) 4. (غير رسمية) 011ظظ1ظ 
5. (في الكريكيت) عدم تسجيل تهداف 6. إنحتاء أو 
طاطاة (لتجنبي شيء) 

1. غطس الرأس في الماء ثم اخرجه duck v.‏ ¢ 
دف - (شخصًا في الماء) 2. إِنَْنّى؛ اخفض الراس 
(لتجتُب ضربة أى أن رى مثلاً) ته تهرّب؛ راوغ (للتهرب 


من مسؤولية) 

الو 2 الغُبور (الراح خشبية ‏ .7./م duck-boards‏ 0 
تشكل ممرًا فوق خندق 0 59 الوحل) 

قماش قطني و ڪتاني متين duck? n.‏ 


e ducks pin. 
duckbill nr, 
duckling n. 
duckweed n. ب وا تطفي على الماء)‎ 
duct n. أنبوب؛ قناة (تنقل السائل أو الغا أي الهواء‎ .1 


سراويل مصنوعة من 8 المتين 
خد الماء (حيوان أستراليّ) 


اي البرقية السلكية إلخ) 2. مَسيل؛ مُجَرى؛ قناة (في 
الجسم) 1 

قنوات الدمع tearducts‏ = 
َكَل * 2 عبر أنيوب او قناة e duct v.‏ 
زعن اللفظة اللاتينية 410173 6لا0- منقرل] ١‏ 1 
(عن معدن) طَرُوق؛ مَطيل (قابل ductile ad.‏ 


للطرّق والستهب في رقاتق) 

المُطيئيّة (قابلية الطْرّق) e ductility n.‏ 
ص (لا قناة أي منفد له) ductless adj.‏ 
القُرّد الصمّاء (تصب إفرازاتيا 018008 691855نك O‏ 


في آلدم مباشرة بدون قنوات) 


شيء لا نفع منه؛ لا يعمل (عامية) .م dud‏ 
عاطل؛ 0 غير نافع (عامية) ./30 dud‏ » 
(أميركية) ش شخص متائق؛ غندور dude (dewd iil) n.‏ 


عزبة (مزرعة لتّمْضِية الإجازات) o dude ranch‏ 
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dryad 
OG dry-skad adv. & adj. دون يلل للحذاء؛‎ 
غير مَل الحذاء‎ 
O dry«up جف الصحون (المغسوا ل‎ 
(غير رسمية) توقف عن الكلام؛ (عن ممثل) نسي دوره او‎ 
كلماته‎ 
o dry valley واد جاف (تضب التهر الذي شكله)‎ 
e drily adv. بجفاف؛ بشكل جاف‎ 
¢ dryness n. جفاف؛ يُبُوسة‎ 
dryad n. خورية الغابات‎ 
Dryden, John جون درایدن (1700-1631) (شاعر‎ 
وناقد ومؤلّف مسرحيٌ إنكليزي)‎ 
drystone adj. (عن جدار) مبني بحجارة بدون ملاط‎ 
DSC abbr. صليب الخدمة المتميّزة‎ 


(Distinguished Servic 01058 مختصر‎ 


دكتور في العلوم DSc abbr:‏ 

(Doctor of Scincê (مختصر‎ 

مبدالدّة أو وسام الخدمة المتميزة DSM abpr.‏ 

{Distinguished Service Medal (مختصي‎ 

DSO abbr. رتبة الخدمة المتميزة‎ 
{Distinguished Service 20061 مختصر‎ 

وزارة الضمان الاجتماعي DSS abbr.‏ 


(Department of Social Security (مختصر‎ 

DTI abbr. وزارة التجارة و الصناعة‎ 
{Department of Trade and Industry (مختصر‎ 

DTP abbgdesk-top publishing النشر المكتبي (مختصر‎ 


ُنائي؛ مُقَنّى؛ مزدوج dual adj.‏ 
شنو ي dualist‏ + 
لنوية duallsm‏ ¢ 
تُناتئة duality (dew-al-iti) n.‏ + 
طريق ڏو اتجاهين dual carriageway‏ 0 


(لحركة المرور في اتجاهين) 

تحكم ثنائي (مجموعتان من O dual control‏ 
أدوات التمكّم تتيحان لشخصين أن يقودا سيارة او طائرة) 
يَخُدُم غَرَضين؛ مَقصُود O dual-purpose adj.‏ 
دين [من اللفظة اللاتينية دماك> إثنان] 

1. مَنْحَ > - رثبة فارس (وضلطط© dub" v. (dubbed,‏ 
ال ع العف يمست لني لقُب؛ ؛ سى 
3. دَهْنَ ‏ (الجلد) بشحم 
[من كلمة فرنسية قديمة = جعل شخصا فارسًا] 

5. دَبْلُْحّ (استبدل dub® v. (dubbed, dubbing)‏ 
الصوت على الشريط السينمائي خاصة يتغيير لفته) 
2. اضاف المؤثّرات (لفيلم او برنامج) 3. اضاف الصوت 

(إلى تسجيل) 4. مخ = (تسجيلاً صوتيًا) 


1. نسخة مسجّلة زمن معزرفة موسيقية) e dub n.‏ 


dump 


ذو صوت عَذْبِ dulcet (dul-sit) adj.‏ 
[من اللفظة اللاتينية 5أ2الال* حلو؛ عَذْب] 

5 سنْطق 8 آل موسيقية oer (dul-sim-er) n.‏ 
وترية يعرف عليها بمطرقتين) 2. سَنْطور (آلة موسيقية 

معروفة في كنتاكي وآلاباما) 

1. شاحب؛ كامد 2. أحمق؛ بئيد؛ بطيء dull adj.‏ 
الفهم 3. (هن الم) فاتر؛ غير حان؛ (من صوت) خافت؛ 
إعن يوم) خد (ذى غيوم)؛ غير ران 4. مُمِل؛ غير مثير 


كمد -؛ أكمد؛ فر 2 قثْر dull v.‏ » 
0 ب؛ ببّلآدة؛ تور dully adv.‏ » 
شحو ب بلادة؛ تور e dullness n.‏ 
بليد الدّهن dullard n.‏ 


duly (tew-li} adv, بالشكل المناسب؛ بالطريقة‎ 


الصحيحة؛ كما يجب 

الكسندر دوما Dumas (dew-mah), Alexandre‏ 
(1870-1802) (مؤلفء روائي ومسرحي فرنسي؛ مِوْلكٌ 
«الق سان الثلانة ) 

1. أخرس؛ ابكم 2. مغقود اللسان 
عقدت (المفاجأة) لسانه 

3. (غير رسمية) آخرق؛ غبي 


dumb adj. 
- was struck dumb 


بدون كلام؛ بغباء e dumbly adv.‏ 
خُرس؛ غباء dumbness n.‏ »¢ 
قضبب الأثقال (على طرقيه O dumb-bell n.‏ 


كرتان من الأثقال يرفع لتمرين العضلات) 

حركات تعبيريّة بدون كلام o dumb show‏ 
أذْهَل؛ حَيّر؛ أَخْرّسَ (بالمفاجاة) 
[من {confound +dumb‏ 
رصاصة دم (نتعدد عند إصابتها  dumdum buliet‏ 
للجسم) [سشُقيت باسم مدينة دُمْدُمِ في الهند حيث تم 
إنتاجها للمرة الآولى] 

Dumîfrles and Galloway (dum-freess, gal-5- way) 
دامفريس وغالواي (منطقة ذات حكم محلي في جنوبي‎ 
اسكتلندا)‎ 

1. شيء مُزِيّف أو غير أصيل dummy n.‏ 
2 دُمية؛ تمثال للجسم البشري (يستعمل لعرض 
الملابس) 3. حَُلَْنَةَ مطّاطيّة؛ لهاية (تعطى الطفل ليتلهى 
بها) 4. (في العاب الورق) شريك غائب (لاعب يكشف 


dumbfound v. 


أوراقه على الطاولة ويلعب بها شريكه) 
مُزِيْف؛ غير أصيل dummy adj.‏ > 
قمرين؛ تجرد ية زمن طحاسف] O dummy run‏ 

1. رمي ب تخلّص من 2. طُرّحَ ت القى dump v.‏ 


جانبًا 3. تخلص من (شيء غير مرغوب فيه) 4. ارق 
السوق (ِيَاعَ - بضائع خارج للبلاد بسعر أقل من سعرها 
في الداخل) 
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dudgeon 


حَرَّدُ؛ رَعَلْ؛ حدق n.‏ زمة-زنل) dudgeon‏ 
في حرد شديد in high dudgaon‏ - 
1. واجب الأداء؛ دين 2. مستحق الدفع (فررًا) .20 ue‏ 


حان استحقاقه it has become due‏ = 
3. ما يستحقه الشخص؛ ما يليق به 

مع الاحترام اللائق with dug respect‏ - 
4. يُنْتَض (حصوله أي وصوله) 

تمامًا؛ بالضبط due adv.‏ ¢ 
أبحر نحو الشرق بالضبط sailed due east‏ - 


حَقّ؛ ما يستحقه الشخص؛ نصيب due n.‏ » 
انصقه ولي کان شرّيراً give the Devil his due‏ - 
مُستحقات؛ ؛ سوم e dues pin.‏ 
رسوم المرفا O harbour dues‏ 
حسب الترتيب المناسب؛ O in due course‏ 
في الوقت المتاسب 


ناجم عن؛ بسبب؛ عائد إلى O due to‏ 
إن عبارة 19 08لا كثيرًا ما يُستعمل يمعثى 580810058 
:of‏ كما في .play was stopped duve to rain‏ هذا 
الاستعمال غير مقبول إذ ينبغي إستعمال 10 0106 فقط بعد 
الأسماء مع فعل رابط غالباء كما في the stoppage was‏ 


{due to rain 

1. مُبارزة (بالسلاح بين شخصين) duel n.‏ 
2. مُباراة (بين شخصين أو فريقين) 

» duel v. (duelled, dueiling)} يَارَنٍ تبارى‎ 

» duellist n. مبارٍز ر‎ 


وصيفة كيْلة؛ ؛ رقيبة؛ قعيدة (42085ال .أم) ./ duenna‏ 
(امرأة مسمّة ترافق فتاة وخاصة في المجتمعات الإسبانية 
والبرتغالية في ما مضى) [من اللفظة الإسيانية 210878] 


كُنائيّة (مقطوعة موسيقية يژديها شخصان) dust n.‏ 
[من اللفظة اللاتينية مسل = إثنان] 

صوق سميك مويّر؛ دافل duffel n.‏ 
حقيية البخار (حقيبة أسطوائية O duffel bag‏ 
الشكل مصئوعة من القماش. تُفّْاقَ بواسطة سكاب) 

معطف دافل (مغطف ذو غطاء O duffel coat‏ 


للراس مُنْصْق به مصنوع من قماش صوفي ذي وبر) 


[سَمْي باسم مديئة دافل في بلجيكا 

آخرق؛ غبي duffer n.‏ 
أنظر وال dug’‏ 
حَلمَة الذي أو الضرّع dug n.‏ 
1. ملجا تحت الأرض 2. مركب مصنوع من ,7 أاuات-وںك‏ 
جذع شجرة مجوّف 

1. نوق (شخص من النبلاء من أعلى duke n.‏ 


اركب الوراثية) 2. حاكم دوقبّة [من اللفظة اللاتينية 
=x‏ قائد] 


دوقيّة؛ منصب ار املاك الدوق dukedom n.‏ 


Durham 


1. شناثي (فنانان يؤدتان معًا) (0100 ./م) .^ duo (dew-0h)‏ 
2. مقطوعة موسيقيّة لنائيّة 

إخنا عشري  duodeclmal (dew-0-dess-in3ا) ad.‏ 
(محسوب على اساس إثني عشري) [من اللفظة اللاتينية 
6ه اثنا عشر] 

العَقَع؛ الإئنا غشري .^ duodenur (dew-5-deen-0n)‏ 
(القسم الأول من المحى الدقيق مما يلي المعدة مباشرة) 


غفجي؛ اثنا غشري؛ ؛ متعلق duodenal adj.‏ ¢ 
بالمعى الإثني شري 
حوار بين شخصين .م duologue {(dew-5-log)‏ 


[من 0لالء + اللفظة اليونانية 10005- كلمة] 
آم 


مخدوع؛ مغفل م dupe‏ 

خْدّمْ ته احتال؛ اسْتَفْقلَ e dupe v.‏ 

9 دوج .307 زاأتام-سعقل) dupte‏ 

(في الموسيقى) ذو ضربتين O duple time‏ 

نكل وزن 

1 0 ج؛ ذو این duplex (dew-pleks) adj.‏ 
(شقة) بطابقيْن 

1 ا طَبيق؛ شبيه .2 dupticate" (dew-plik-ãt)‏ 

2 تة مُطابقة 

مُمائل؛ مُطا مُطابق؟ ؛ مُشابه duplicate at}.‏ » 

من نسختين ن متطابقتين O in dupfilcate‏ 

[من اللفظة اللاتيئية 8أنالال- مزدورج] 


dupticate® (dew-plik-ayt) v. سخ ت ضاعف؛‎ .1 

صْنَعٌ ‏ نُسخة مطابقة؛ شَابَه؛ كان نسخة ل 2. ڪرر؛ 

فْعْل - - مرة ثانية 

تسخ مضاغفة؛ تكرار duplication n.‏ ¢ 
آلة نَسسْخ؛ ناسخة (تصنع سمًا عن اوراق .^ a0۴‏ اماك 

ستنسل حريرية) 

رياء؛ منافقة؛ عة .^ duplicity {(dew-pliss-i)‏ 

[من اللفخلة اللاتينية املا - مزدوج] 

دورام (مقاطعة في انكلتراء مختصر 378]الانا) .2667 Dur.‏ 

مَتين (يدوم طويلاً: يتحمل) durabie adj.‏ 

بضائع متينة؛ بضائع مستديمة .0م sعاطدurك‏ ٭ 

» durably adv. بمتانة؛ بتحمّل‎ 

» durability n. متانة؛ تحمل‎ 

[من اللفظة اللاتينية 0101818 يتحمّل] 

دَوام؛ مدة البقاء؛ امد 

قَسْر؛ إرغام؛ تهديد؛ إكراه duress (dewr-es5$) n.‏ 

Durer (dewr-er), Albrecht البريخت ديورر‎ 

(1528-1471) (رسّام وحقار الماتي) 

دُورغا (ربّة هندوسية معروفة بالعئف والشراسة 

(تتسمى غالبًا كالي) وهي زوجة سيفا) 

دورام (اسم مدينة ومقاطعة في شمال 

شرقي إنكلترا) 


duration f. 


Durga 


Durham 
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dumper 
» dump n. كومة قمامة؛ مَرْبَلَة 2. مُستودّع‎ .1 
f م‎ 
مؤقت‎ 


مستودع ذخيرة كناك ammunition‏ — 
3. (غير رسمية) مكان مُؤْحش 
1. مفرغ؛ مفزغة 2. شاحنة قلأبة 3. مَوْجةَ .^ duper‏ 


مفاجئة قويّة (تقلب المتزلجين أو راكبي الأمواج) 


1. کر ة عجين مطبوخة (كرة من العبين .6 ومام 
تُطبخ مع المرق أو تُحْبِرْ مع قطع فواكه داخلها) 2. شخص 
قصير سين , 

كابة؛ انكسار النفس (غير رسمية) .۸./ض dumps‏ 
في حالة كابة in the dumps‏ ~ 
دُحُْدّح؛ قصير وسمين dumpy adj.‏ 
قصّر وسمن dumpiness n,‏ ¢ 
أن بد (بنْيّ مائل إلى الرمادي) dun’ adj. & n.‏ 
الَف في السؤال أى dun v. (dunned, dunning)‏ 
في طلب اين 

شخص بطيء التَعلُّم [من اسم القيلسوف dunce n.‏ 


الاسكتلندي في العصور الوسطى دائس سكوتوس. الذي 
كان مشايعوه يهمون من قبل أخصامهم ببلادة الذهن في 


فهم الأفكار الجديدة] 

dunderhead n. شخص بي‎ 

«e dunderheaded adj. غبي‎ 
dune {dewn Jil) ^. )9800 كثيب رَمليّ (انظر‎ : 

رَؤْت؛ بل حيواني 7 dung‏ 

خُنْفساء ارد بل (تلقي O dung-beetle n.‏ 

بيوضها في أكوام الزبل) 

ثياب قطنية خشنة .0.7 (882-)6-ومرال) dungarees‏ 

[من اللفظة الهندية أ)ووناك] 

مُطبق؛ سجن تحت الأرض dungeon (dun-jön) n.‏ 

کو مة 3 بل (في مزرعة) dunghilF f.‏ 

dunk v. عطس؛ فس‎ 

دانكرك (مرفا بحري في شمالي فرنسا تم Dunkirk‏ 


عنده إجلاء القوات البريطانية من فرنسا في 1940) 


روح المقاومة وعدم O Dunkirk spirit‏ 
الاستسلام امام الأزمات 
جون بويد دنلوب Puntop, John Boyd‏ 


(1921-1840) (اسكتائديٌ صم الإطار الرثوي الدولاب 
الذي يُنْقَخْ بالهواء المضغوط في 1888) 

عصفور الشو ك (نوع من العصافير الدوريّة) .7 )0061© 
القديس دانستان (حرالي 988-909) Dunstan, St‏ 
(رئيس دير بندكتي لغلاستون بري» كان كبير أساقفة 
كانتربري واعاد الحياة إلى الآديرة في إنكلترا. يقع عيده 
يوم 19 آیار /مایو) 


dye 

O talk like a Dutch uncle يؤب شخصا‎ 
بشدة ولكن بلطف‎ 

(بضائع) خاضعة dutiable (dew-ti-aãbûl) adj.‏ 
للجمارك أو الرسوم 

قاثم بواحبه؛ مطيع؛ مُمتثل dutiful adj.‏ 
بامتخثال [من ¥الال+ الا ] e dutifully adv.‏ 


1. واجب (اخلاقي أو قانوني) 2. فريضة duty n.‏ 


(يتوجب أداوّها من قبل شخص ععين) 3. ضريية؛ رّسم؛ 


مَكس (على قات أي واردات) 
(عن سلّع وان دق مُعْفَى O duty-free adj.‏ 
من الجَمرك؛ مُعْفَى من الضريبة 
(في مطار أي على متن سفينة) ا O duty-free‏ 
ميجر . البضائع المحفاة من الرسوم؛ م متجر السوق الحرة 
ضابط مناوب O duty officer‏ 


يقوم مقام (شيء ما)؛ ينوب عن O do duty for‏ 


O in duty bound, duty-bound ad. بحكم‎ 

الواجب 
في الخدمة الفعليّة؛ في العمل O on duty‏ 
خارج الخدمة الفعليّة؛ خارج العمل O off duty‏ 


لحاف سميك طري [فرنسية] duvet (doo-vay) n.‏ 
انطونين دفورجاك Dvorak (dvor-zhak), Antonin‏ 
)1841 -1904{ (مؤلّف موسيقيّ تشيكي) 

1. 6 م 0 أي حيوان 3 dwarfs)‏ .اما dwarf n,‏ 


نبات ضثيل الجسم) 2. (في حكايات الجنيّات) قزم ذو 
قوی سحريّة 
كَزّم؛ ضئيل الجسم؛ من جنس dwarf ad.‏ + 
صفير الحجم 


1. أعاق؛ ) َغْجَرُ؛ أوقف النموَ الطبيعيّ ‏ ./ا !0786 » 


2. صفر؛ جَقَلَ - الشيء يبدو صغيرً! (بالمقارنة أو 
يسبب البعد) 
سكن 2 قطن ت اقام dwelling)‏ بالعسل) dwell v.‏ 
أطال الفكر او الكلام (حول موضوع معيّن) 0ه ااغ۷ال © 
چ قاطن؛ مُقيم dweller n.‏ » 

dwelling n. مَسْكن؛ مزل‎ 

دار لسن (بغلاف دكان O dwelling-house n.‏ 
أو مستودع) 
تضاءل؛ تناقص (تدريجيًا) dwindle v.‏ 
داياك (من سكان بورنيى Dyak (dy-ak) n.‏ 
الأصليين غير المسلمين) 

1. صمَغْ ك لون (وخاصة dye v. {dyed, dyelng)‏ 
بالغمس في سال) 2. إِنُصّبَغ؛ كان قابلاً لصب 
هذا القماش قابل للصبغ this fabric dyes well‏ —~ 
بشكل جيد 
1. صباغ 2. لون dye n.‏ + 
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during 


في اثناء؛ خلال (زمن محدد) during prep.‏ 


إميل دوركهايم Durkheim {derk-hym}, Emile‏ 
(1917-1858) (فيلسوف فرنسيّ مؤسّس علم الاجتماع 
الحديث) 

دوشانبي (عاصمة Dushanbe (doû-shan-bay)‏ 
طاجيكستان) 

عُسَق؛ ظلمة اول اللَيْل؛ جَهْمَة dusk n.‏ 
1. مُظلم؛ غامض؛  dusky adi. (duskier, duskiest)‏ 
مَيْهُم 2. قاتم؛ داكن اللون 

إظلام؛ غموض؛ إبهام 2 duskiness‏ »+ 
غبار؛ رات ذُراب؛ رهج dust n.‏ 
1 غَبر؛ عفر 2. نظف (من الغيار)؛ dust v.‏ » 
تقض أو مسح - الغبار (عن الاثاث) 

براه (منطقة قاحلة أي مجدية) اده 0051-6 o‏ 


O dust-cover, dust-jackeêt ^5. قميص الكتاب‎ 

شرشف واق من الغبار O dust-sheet n.‏ 

شجار؛ (غير رسمية) .2 8نا081ا0 0 

جدال صاخب 

صندوق ق لر بالة (في المنزل) dustbin n.‏ 
ممسحكة ممسْحة (لتنظيف الاثاث من الخبار) duster n.‏ 

dustman n. (pi. dustmen)} زتال؛ جامع الكّمامة‎ 3 


مقحفة؛ مجرفة (أداة تستحمل لجمع dustpan n,‏ 
الكناسة عن الأارض) 

1. مُغْبَرَ؛ مُقَطَى dusty adj. {(dustier, dustiest)‏ 
بالغبار أو التراب 2. يُشبه الغبار 3. (عن لون) شاحب؛ 


مايل إلى الرمادي 


= dusty pink لون زهري شاحهب‎ 
» dustiness n. تفش‎ 
Dutch ad. هولندي‎ 
¢ Dutch n. اللغة الهولنديّة‎ 
» the Dutch الشعب الهولندي‎ 
¢ Dutchman .م‎ (pf Dutchmen)  يدنلوه رجل‎ 
» Dutchwoman fn. {pfi Dutchwomen) !ر3‎ 
هولنديّة‎ 

ننع بالمُناقصة (بتخفيض O Dutch auction‏ 
السعر مرة بعد مرة حتى يوجد شار) 

مخزن غلال (عُوَلف من سَقّف û Dutch barn‏ 
مجمول على أعمدة) 

حجاب مانع للتحمل Dutch cap‏ م 
شجاعة ناتجة عن الشكر؛ Dutch courage‏ 0 
حميّة السّكران 

عشرة حَلْبيّة؛ تقاسم الحصروفات  O Duf¢h treat‏ 
(دَغوة يدفع كل واحد فيها نصيبه من المصروف) 

O go Dutch شارك في المصروف‎ 


dystrophy 

سلائيٌ؛ متعلّق بسلالة حاكمة ‏ .لھ ieاdyna5‏ 4 
[من نفس مصدر كلمة 9[/081512] 

دائن (وَحْدَة قياس القوة) dyne n.‏ 
رديء؛ صَعْب؛ سيِّىء [من اليونانية] dys- pref.‏ 


زُحار (مرض يصيب الأمهاء ‏ .^ (019-50-11) dysentery‏ 
بالالتهاب ويسبب إسهالاً شديدًا) [من -5ل, + اللفظة 
اليونانية 761618 أحشاء] 


غسر الوظيفة dysfunction {dis-funk-shon) n.‏ 
(اختلال في الرظائف) 
نة قرائيّة (عُسْر في dyslexia (dis-leks-iã) n.‏ 


القراءة والتهجئة ينجم عن حالة مرضية في الدماغ) 
ذو لكنة قرائيّة e dyslexic adj. & n.‏ 
[من -5لاك. + اللفظة اليونانية sأ×#ا=‏ كلام] 


عُمْر هضم! تُحْمَه dyspepsia {dis-pep-siš) n.‏ 
[من -5لا0, + اللفظة اليوتانية 06011105 قادر على 
المُضم] 

مصاب يسر ايض‘ dyspeptic adj. (dis-pep-tik)‏ 
مُتخم 


دل (مَرَض وراثيّ يسبب .2 (15-6ا-018) dy 1r0p†y‏ 
وهنا تدريجيًا في العضلات) 

حَثْل العضلات muscular dystrophy‏ — 
[من -01/5+ اللفظة اليونانية 1206118-- تفذية] 
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Dyfed 
» dyer n. صباغ‎ 
م‎ dyed-in-the woot ad. «حتى العظم»؛‎ 
- he is a dyed-irrthe-wool dernocr at إنه‎ 


ديموقراطي الميول «حتى العَظمء 
دوقيد (مقاطعة في بلاد الوايلز) 
أنظر 0167 


Dyfed (duv-id} 
dying 

dyke n. =dike 

1. (هان قوة) محرّكة 2. (عن شخص) dynamic adi.‏ 

مُفعُمٍ بالحيويّة؛ ذو طاقة؛ قوي الشخصيّة 

الديناميكا؛ الحركيات؛ علم الحركة .^ 0811105ل9ل » 

» dynamically adv. بحيويّة؛ بطاقة‎ 

[من اللفظة اليونانية 0015هلالال- فوة] 

1. ديناميت (مادة متفجرة مصنوعة من dynamite n,‏ 

النيتروغليسيرين) 2. شيء خطر (يمكن أن يؤدي إلى 

ردات فعسل عنيفة) 3. شخص أو شيء ذو فاعليّسة أو 

حيوية 

فجّر أو نَسّفٌ ‏ بالديناميت 

[من نفس مدن كلمة [dynamic‏ 

دمثامو؛ مو لد كهربائي (812065ملا0 {p.‏ .م dynarto‏ 

شخص حيوي ذو طاقة 

سلالة او عائلة حاكمة 


e dynamite v. 


— a human dynamo 
dynasty (din-ã-sti) f. 


e 


O #ear-ring n. 

O ear-splitting adi. 

O have one's ear to the ground بتنبه‎ 
للأخبار أو الشائعات ار اتجاهات الرأي‎ 


قَرْط؛ جلية الاذن 
مُصح للآذان 


سبلة؛ وز (القسم الذي يحتوي على المت ۸ ده 
في نباتات الحيوب) 

وَجِعٌ الاذن earache‏ 
1. قطرة لعلاج الأدّن 2. أقراط متدليّة ‏ .0.ام عرمءل,8» 
(من الأذان) 

غطاء الأن (واحد من إثنين ملتصقين بقبّعة earflap n.‏ 


لتأمين الدفء أو الحماية) 

1 شَكو ى؛ تذر (غير رسميّة) (18نا981 earful 2 (p/.‏ 
2 و ر ي مستفوع 8 ا بن لون 
أن يتحمله من الثرثرة أو الكلام 


فتّحة الأذن ear-hole n.‏ 
إيرل؛ نبيل إنكليزي earl n.‏ 
مسؤول (رسمي) عن الاحتفالات o Earl Marshal‏ 
منصب أو ممتلكات الإيرل earldom n.‏ 
شاي إيرل غراي (حَلطة معطّرة من آوراق Earl Grey‏ 
الشاي الشرقية) 

شخمة الأدن .^ earlobe‏ 
8 مبكر ؛ سابق  early adj. & adv. {earlier, earliest)‏ 
لأوانه 2. باكرًا؛ في أوائل 

- his early years سنواته الاولى‎ 

O early warning إنذار مېکر‎ 

O early warning system نظام الإنذار المبكر‎ 


(نظام راداري مصمُّم لاكتشاف الطاثرات أو الصواريخ 
المعادية لدى اتطلاقها) 


بكو ر؛ تبكير .م e earliness‏ 
شخص ميكر (ينهض مبكرًا أو يصل O early bird‏ 
إلى العمل مبكرًا) 

في مرجلة مبكرة O early on‏ 
علامة فارقة؛ وسم earmark n.‏ 


E 


(قبل عدد ماء رمن يشير إلى مطابقة المُنْتّجِ E symb.‏ 
المُعَبًا مقدّمًا لمعايير الكميات والسعات الموضوعة من قبل 


السوق الأوروبية المشتركة) 

شرق؛ شرقي (مختصر E.abbr. )8351; 64518۲١‏ 
انظر e-prel. ۵×٠‏ 
کل ڪل من؛ كل واحد each ad,‏ 
کل طفل each child‏ ¬ 

كل شخص؛ كل شيء؛ كل واحد «e each pron.‏ 
کل هنهم each of them‏ - 

أغطٍ إثنين لكل واحد منهم give them two each‏ - 
یری كلّ منا الآخر we see each other‏ - 
متشوّق؛ متحمّس؛ متلهف؛ تؤاق eager adj.‏ 
مر ط في الحماسة (غير رسميّة) eager beaver‏ 0 
للعمل؛ متلهّف لأداء الواجب 

بتشؤّق؛ بحماسة؛ بلهفة eagerly adv.‏ ¢ 


تشؤق؛ حماسة؛ لهفة eagerness n.‏ + 
1. قاب (من الطيور الكاسرة) 2. التسجيل eagle n.‏ 
بضربتين دون المتوسشط في حُفرة في لعبة الخولف 


بصر حديد؛ ترقب؛ مراقبة شديدة eagle eye‏ 0 
حديد البصر O eagle-eyed‏ 
فوخ الحقاب saglet n.‏ 


+. الأذن؛ الأذن الخارجية 2. القدرة على ear n.‏ 
تمييز الأصوات؛ تذؤق الموسيقى؛ الع 

يستمتع بالإصغاء إلى has an ear for music‏ - 
الموسيقى؛ يتذوّق الموسيقى 

3. إصغاء؛ إنتباه؛: سمع 


- lend an ear أعزه الشئع‎ 
- havê a person's ear حظي بانثباهه‎ 

4. شيء يشبه الاذن 
كله آذان مُصّفية؛ تمع بانتباه 88:4 اا مط 0 
طبلة الأذن Q ear-drum n.‏ 


(عن صوت) حاذ؛ يصمٌ الآذان ‏ .207 O ear-piercing‏ 
تقب شحمة الان (لإدخال تُرط) ‏ .^ وہاerc‌ام e2‏ 0ه 
سدّادة الأذن (لتجتّب الضجيج أر الماء) .2 وناام-8© © 


east 


1. الارضش الام (كوكب الأرض earth mother n.‏ 
مشخصًاٍ كإلبة) 2. (استعمال احتقاري أو مازل) إمراة 
يدينة ولود (يوحي شکلها وها بالأمومة) 

جرّافة (آلة لجر ف الاتربة) enarthmover n.‏ 


هزة ارضئة: زز الى earthquake n.‏ 
adj.‏ (أيضًا earth-shaking (şarth-shattering‏ 
بالغ الأهمية؛ ذو شان عظيم (غير رسميّة) 


¢ earth-shakingly {earthshatteringly)adv. 
على نجْو بالغ الأهئيّة؛ بشكل ملحوظ جدًا (غير رسميّة)‎ 


هرّة أرضيّة خفيقة earth tremor n.‏ 
سد ترابي (اسطناعي) earthwork n.‏ 
خرّطون؛ دودة الأرض earthworm n.‏ 
1. أرضي؛ تر ابي يشبه 0 أو التراب .4 earthy‏ 


2 


2. غليظ؛ سمج؛ ؛ خشن؛ قا 


مزاح سمج earthy humour‏ - 
سماجة؛ خشونة earthiness‏ » 
صغلاخ؛ إفراز الأدذن earwax n.‏ 
ابو مقص؛ تحال الأَذُن (حشرة ذات مقبض earwig n.‏ 


كالكلابتين في مؤخر الجسم) [سُميت كذلك لأئه كان يعتقد 
في ما مضى أنها تدخل إلى الرأس عبر الأذن] 


1. راحة (من الألم أو القلق)؛ اطمئنان ease n.‏ 
2. إراحة من الالم 3. سهولة؛ يُسْر 

- did it with ease ئلا ا‎ 

1. هد سكن (الالم او القلق) 2. خف 7“ e‏ ۰ 
(من التوتر أو العبء) 3. حرِّكَ بنعومة أو تدريجيًا 

أدخلها شيدًا فشيئًا ease it in‏ - 
4. تأؤخى؛ حَفُف (من الشدة او الضغط) 

- it wlll ease off or up سوف تَخَفٌ حدتها‎ 

مُطْمَيْنَ؛ مُرْتاح؛ واقفٌ مرتاحًا DO atease‏ 
(متقرج القدمين) 


مج مرتاح؛ غَيْر قلق O at one's ease‏ 
منُصب؛ منصة خشبيّة (لحمل لرحة أفقية أو لوح .7 [6888 
الكتابة) [من اللفظة الهواندية ا026= حمار يحمل الأثقال] 
(في القضاء) حقّ ق الانتفاع: :ق ف الارتغاق .7 6856008601 
(وخاصّةٌ من أرض ليست ملكا للشخص)؛ حقّ مع شخص 
من استعمال ارضه بعل يؤذي الآخرين 


1. بشهولة؛ ؛ بسر 2. بدون متازع؛ easily adv.‏ 
كثيراً؛ بدون شك 

إنه الأفضل بدون شك easily the best‏ - 

1. الشرق؛ الاتجاه الشرقي 2. الشرق؛ east n.‏ 


الناحية الشرقتّة؛ الطرف الشرقي 
3. 5851 408 الحالم الشرقي (بالنسبة إلى أورويا)؛ كتلة 
اوروبا الشرقيّة (الشيوعية سابقاً) 
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earn 


م 


1. و ملم ِ - (بعلامة فارقة) earmark v.‏ ¢ 
2. افرَد؛ خصّص [من عادة وَسْم أن الحيوان لتمييزه] 


1. إمْتّحَقّ؛ نال 2 earn v. (earned, earning)‏ 
2. (عن مال مستشمر) ربِح؛ كسب 


دَخْل مُكتّسَّبٍ (بالعمل او الجيد) ‏ 1560006 986860 © 


جدّي؛ جاذ؛ مصمٌّم؛ عازم earnest’ adj.‏ 
بجديّة؛ بِعَزّم؛ بشدة û in earnest‏ 
بجدية؛ بدون مزاح sarmestly adv.‏ ¢ 
جِدية؛ تصميم؛ غرم 0 earnestness‏ » 


1. غُرْبُون (دفعة أولى لتثبيت عقد) earnest? n.‏ 


2. بادرة؛ آمارة؛ دليل (ينبىء بالآتي) 


- an earnest of what is to come دليل على ها‎ 

سياتي 

إبرادات؛ مكاسب؛ مداخيل .لم earnings‏ 
سماعة (الاذن) earphone n.‏ 

سماعة الهاتف؛ سماعة الأذن (المُسْتَقُيل) .۸ ومهامرهه 

earshot n. مدي المع‎ 


~ within earshot 


في مجال السشمع؛ ضمن مدى السمع 


1. ا(أيضاً (Earth‏ کو كب الأرض؛ earth n.‏ 
الدّنيا؛ العالم 2. سطح الارضص؛ اليابسة؛ الجر 

سقط إلى الارض it fell to earth‏ - 
3. (غير رسمية) وة كبيرة 

- it cost the earth كلف ثروة كبيرة‎ 


4 ثربة؛ تراب 5. جُحْر الثعلب أو القُرَيْر 6. سلك 
أرضيّ (سلك يوصل بالارض لإكمال دائرة كهربائيّة) 


1. غْطی (جذور النباتات) بالتراب؛ طُمَرِ 2 .ا 8186© » 
يغطي الجذور بالتراب earth them up‏ - 
2. رض (وصل دائرة كهربائية بالارض) 

موجود (في هذه الدئيا) on earth‏ حا 


وجد شيئاً بعد طول بحث ‏ 88018 run a thing to‏ د 

1. أرْضي؛ ؛ دُنيوي؛ ؛ متبط بالارض earthbound adj.‏ 
2. (عن مركبة فضائية) متّجهة نحو الأرض 

3 ) احتقارية) محدود الأفق؛ ضبُق الخيال 
1. تابي 2. . خزفي! ؛ مصنوع من الفخار 
(في قمص الخيال العلمي) شخصٌ ار ارضي؛ 
من مكان كؤْكب الأرْض 


earthen adj. 
earthenware n. 
earthling n. 


أرضي؛ نيو ي earthly adj.‏ 
لإ تفع (منه) (غير رسمية) عونا O no earthly‏ 
على الإطلاق 

لا سييل (إلى ذلك) زعامية) O not an earthly‏ 
على الإطلاق 


ebb 


يسهل (أيضًا O easy game (easy meat‏ 
التغلب عليه؛ سَّهْل الإقناع؛ سهل التدمير , 

1. ْب سهل 2. قَرْض o easy money‏ 
بفائدة منخفضة 

1. كان حريصًا في 

كن حريصًا في 
استهلاك الزيُدة؛ لا فرط فيه 
2. تساهل 

وضع مريح؛ يُسْر؛ رخاء 
شروط مُيَسّرة؛ تقسيط مريح 
وقف مرتاحًا (منفرج القدمين) 
اخذ الأمر براحة ويسر 

بدون تشدُد؛ إرْتاح؛ إمنترخى 


O goeasy on 
~ go easy on the butter 


O #asy street 
O easy terms 
O stand easy 
O take it easy 


مُتسامِل؛ غير متشدّد easygoing ad.‏ 
1 أَكَنَ ث؛ تناول الطعام  eat v. (ate, eaten, eating}‏ 
2. تناول وجبة طعام 

- when do we eat? متى ناکل؟‎ 


3. أثْلى؛ فَنّتِ؛ استهلك؛ نهب -؛ أكلّ 2 


- acids eat into metals اكل الأحماض المعادن‎ 

¬ the car ate up the mils  ؛لايمألا تهبت السيارة‎ 
قطعتها مسرعة‎ 

O eating apple تفاحة للأكل (نيئة)‎ 

O eat one's heart out قطع قلبه غضباً؛‎ 
أضنته الجسرة‎ 

O eat one's words اضطرٌ للتراجع عن قوله‎ 

ماذا يزعجك؟ (عاميّة) O what's eating you?‏ 
ماكولات؛ اطعمة (غير رسمية) .0.۸ 6818 
يُؤكل؛ صالح للأكل eatable adj.‏ 
ماكولات؛ أطعمة .ملم eatables‏ ¢ 

1. آكل 2. تفاحة لكل (نيئة) gater n.‏ 
مُطعمّ صفير ‏ (غير رسميّة) (و18)19هه .م( .^ eatery‏ 


ماء الكولونيا .^ sau-de-Cologne (oh-dê-k6-loh n)‏ 
(عطر خفيف) 

طنّف؛ طرف ناتىء من السطح eaves pi.n.‏ 

eavesdrop v. رهم مره رقعة886)‎ eavesdropping) 


مُتَنْصَّت؛ مُسترقٌ السُمع ./ eavesdropper‏ » 
[وكأنه خارج الجدار حيث تتساقط قطرات الماء من طف 
السطح] 

1. جر (إنحسار الماء في البحر عن اليابسة) ebb n.‏ 
2. حالة انحسار أو تراجع أو تدهور 

1. (من مد البجر) انْحُسَّر عن اليابسة ebb v.‏ # 
2. ضَعُف *؛ تدَفوّر 

= his strength êbbed تدهورت قوته‎ 
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East Anglia 


¢ sast adj. & adv. شرقي؛ باتجاه الشرق‎ 

ريح شرقية (من جهة الشرق) an 885] wind‏ - 
الطرف الشرقيّ من مدينة لندن û East End‏ 
أنجليا الشرقيّة (منطقة في شرقي إنكلثرا فااوAn‏ )635 
تضم مقاطلعتي نورفولك وسافوئك) 

عيد الفصح ار القيامة (عند المسيحيين وبقعم ./ 68516 


في يوم أحد من شهري آذار/ مارس أ نيسان/ أبريل) 

بيض الفصح (من الشوكولا يُهدى O Easter egg‏ 
في عيد الفصع) 

إنتفاضة الفصح (في دبلن ayدj O Easter risi‏ 
جزيرة إيستر (في جنرب شرقي الىحيط 880ا19 ,58818 
الهادىء غربي تشيلي» وهي مشهورة بتماثيلها الحجريّة 
الضخمة ذات الرؤوس البشريّة) 


شرقي؛ باتجاه الشرق easterly adî.‏ 
ريح تهب من جهة الشرق؛ an easterly wind‏ - 
ريح شرقية 

+ easterly n. ريح شرقيّة‎ 


شرقي؛ في الشرق eastern adj.‏ 
الكئيسة الشرقبّة الأرثوذكسيّة O Eastern Church‏ 
شرقي؛ ساكن قي الشرق easterner f.‏ 
في اقصى الشرق easternmost adj.‏ 
المانيا الشرقيّة (كانت سابقاً جمهررية  Gernan¥‏ 5884 
مستقلة وهي الآن جزء من المانيا الموحدة) 

شركة الهند الشرقية ,ÊËast India Company‏ 
(أسّست عام 1600 للاتجار في جزر الهئد الشرقية وادارت 
الهند حتى قيام الثورة الهندية عام 1857) 

(جُّرُ) الهند الشرقيّة (قبالة الساحل الجنوبي 00168) أنه 
الشرقي للقارة الأسيوية؛ وتُدعى الان أرخبيل الملايو) 

1. سَفْرٌ باتّجاه الشرق؛ المسافة المقطوعة .۸ 884109© 
شرقًا 2. تشريق؛ الاتجاه شرقاً 


ساسکس الشرقيّة (مقاطعة في جنوب East Sussex‏ 
شرقي إنكلترا) 
باتجاه الشرق؛ شرقي eastward adj.‏ 


شرقاً؛ نحو الشرق eastwards adv.‏ » 
1. سَهْل؛ هّن 2. مرتاح؛ (881681» easy adj. (easier,‏ 


م وميه 


— with an easy mind مطمثن البال‎ 
- easy manners طبع دمث‎ 
~ in easy circumstances بِيِش؛ برلحة‎ 


¢ easy adv. يسهولة؛ بیس‎ 
¢ easiness n. فيد‎ 


سهولة؛ بسر 
كرسي مريح O easy chair‏ 


ecologist 


echinoderm {i-ky-n5-derm or ek-i-nö-derm) n. 
شؤكي الجلد (حيوان بحري مثل نجمة البحر)‎ 


َنُه البحر .م echinoid {i-ky-noid)‏ 
[عن اللفظة اليونانية 6011508 قنفذ] 

1. صدى؛ رجح الصوت echo n. (pl. echoes)‏ 
2. إشارة لاسلكيّة منعكسة 3. مُحاكاة؛ تقليد؛ مُظد 

1. أصدى؛ رجّع echo v. (echoed, echoing)‏ » 
الصوت 2. حاکی؛ قلد 

حُجّرة الصدى (في ستوديى echo chamber‏ ع 
تسجيل مثلاً) 


مسبار الصّدى (جهاز لتحديد ‏ .^ echo-sounder‏ ص 
وقياس الوقت الذي تحتاجه للارتداد إلى السفينة) 


سَيْر بالصدى echo-sounding n.‏ ع 
(بواسطة مسشبار الصدّى) 


تحديد الموقع بالصدى echolocation n.‏ 
إكلير (نوع من الكاتو ذو شكل 
إصبعي محش بالقشدة) 
إرتعاج؛ تشئحع Ja‏ .م eclampsia {i-klamp-siã)‏ 
(حالة سم يُخْتَمَل حصولّها في أشهر الحَمْل الثلاثة 
الأخيرة) 
1. قُخّامة؛ رَؤْنقَ؛ ‏ (استعمال أنبي) .^ (0فاءا-/ة) 6قاءة 
بهاء 2. تميّز؛ نجاح باهر؛ مَجْد 3. مُتساف؛ مديح 
[فرنسية. من 8۲أوا٥5و= E‏ أي شط[ 
إختياري؛ إنتقاني eclectic (l-klek-tik) adj‏ 
(يختار ما يناسبه من مصاأدر متعددة) 
إختياريًا؛ انتقائيًا eclectically adv.‏ « 
إختيار؛ إنتقاء؛ المذهب الانتقائي .5 "1ء ]العام » 
(يُنتَقَى من عدة مذاهب) 
[من اللفظة اليونانية ١أ#و٥ا6۸=‏ يختار] 
1. كسُوف (الشمس)؛ خُسُوف (القمر) eclipse n.‏ 
2. إنكساف؛ فقدان البهاء أو الصيت ارا السلطة؛ فوت 
1 سق 2 غشی او غطى؛ eclipse v.‏ « 

حجب ن ع فاق (في البهاء فى القوة) 

ثرة السو ف (مسان ecliptic (i-klip-tik) 6. a‏ 
I GET‏ السسئة) 
قصيدة رَعُوِيّة؛ نشيد الرعاة 


éclair {ay-klair) n. 


eclogue (ek-log) n. 


بيذة؛ بيثي؛ الكائنات الحيّة في بيثة eco- pref,‏ 
0 في الحفاظ على البيثة eco-freak adj.‏ 
مقبول بِيئَيًا؛ غير مؤذ للبيثة eco-friendly adj.‏ 


إشعار بيشي (عبارة أي مُلْصّق على منج eco-label n.‏ 
مصْلُم يفيد بآنه مقبول بيثيًا) 


ecologist (ee-kol-5-jist) n. خبير بعلم البيئة‎ 
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ebonite 


إيبوئيت؛ مطّاط مُكبرت (لزيادة قرته ومرونته) .۸ 188ممطع 
نو س (خشب اسر د قاس) ebony n.‏ 
سود (كالابنوس) 

الاتحاد الأوروبيّ للإرسال (مختصر 
(European Broadcasting Union‏ 


ebullient {i-bul-iënt} adj. 


e ebony adj. 
EBU abbr. 


متحمّس؛ فائر حماسة 


وانشراخا 

تحمس شديد؛ إنشراح ebullience n.‏ » 
تحمس شديد؛ إنشراح ebullieney n.‏ » 
بحماسة شديدة؛ بانشراح ebulliently adv,‏ » 
[من © + اللفخلة اللاتينية ١١أااناأ=‏ يغلي؛ يفور] 

1. وسطي شرقي (مختصر C٩۲۵1‏ أمهع) EC abbr.‏ 
2. المجموعة الأوروبيّة ‏ (مختصر ‏ 5وهم ضراع 
(Community‏ 

النصر ف المركزي الأوروبي ECB abbr.‏ 


(مختصس 8901 (European Central‏ 
1. غريب الأطوار؛ شاد (في مظهره eccentric adj.‏ 
أو تصرفاته) 2. (عن دوائر) مختلفة المركز؛ (عن مدار) 
1 دائري؛ (عن محور أى قطب) غير مركزي 

شخص غريب الأطوا دان e» eccentric N.‏ 
2 .فرش ر 2 ت على قضيب دؤار لتحويل حركة 
دائرية إلى حركة ذُهاب يب 
بغرابة؛ بشذوذ 
غرابة أطوار؛ شذوذ السلوك؛ 
اختلاف المركز 
[من اللفظة اليونانية 61801005 بعيداً عن المركذ] 
سفر الجامعة Ecclesiastes {i-kleez-la-ast-eez)‏ 
(في العهد القديم بسب عادة إلى سليمان) 
كدّسيّ؛ ecclesiastical {i-kleez-i-ast-ikal) adj.‏ 
كهئوتي؛ إكليريكي [من اللفظة اليونانية 11018518م- 
كنيسة] 
سقر من أسفار Ecclesiasticus (i-kleez-i-aşt-ikds)‏ 
الثوراة المُنْتّحلة (يحتوي حكنًا أخلاقية وعملية) 
سلخ الجلد؛ ر ع القشر .م ecdysis {ek-dis-iss)‏ 
[من اللفظة اليونانية 1)0[/818- اخَلّم] 
مخطّط القلب الكهربائي 
(مختصر (electocardiogra0‏ 


«e eccentrically adv. 
«e eccentricity N. 


ECG abbr. 


1. تشكيل عسكري مدرّج echelon {esh-8-l5n) n.‏ 
2. طبقة؛ لر جة 


- the upper echelons of the Civil Service 
1 الدرجات العليا في الإدارة‎ 
[من النفظة الفرنسية 86!6|18- دَرّج]‎ 


edaphic 

مُبتهج؛ في حالة سرور بالغ ecstatlc adj.‏ » 
بسرور بالغ ecstaticaly adv.‏ » 
[من اليونانية = قائم خارج نفسك] 

ECT abbr. العلاج بالاختلاجات الكهربائيّة‎ 
{electroconvulsive therapy (مختصر‎ 

شخص نجيف الجسم ectomorph n.‏ 


{mesomorph .endomorph قارنها بع‎ 1) 


تحيل؛ نحيف e» ectomorphic adj‏ 
تخو ل: نحافة ectomorphy n.‏ ¢ 
استخصال بالجراحة (كما في -ectomy suff.‏ 


sterectomnyرh)‏ [من اللفظة اليونائية 8110108 المشتقة 
من 6أ6|)]6028 = بتر 


في غير مكانه الطبيعر ectoplc (ek-top-ik) adj.‏ 
2 مدن 1 O ectopic pregnancy‏ 
حَمْل خارج الوّحم 


[من اللفظة اليونانية 6140006- غير ملائم] 

1. الج ا‘ البلازما ‏ .^ ectoplasm (ek-t6-plazm)‏ 
الخارجيّة (الجزء الخارجي من مادة الخلية الحيوانية أي 
النباتية) 2. مادة يُظن أن وسيطاً روحيًا يفرزها في نوبة 
غيبوبة 

إيكو (أيضاً ECU (ay-kew) abbr. (ecu‏ 
(وحدة العملة الاوروبية الشستندة على قيمة عملات عدد من 
دول السوق الآوروبية المشتركة) (مغتصر 638مم'نا 
(currency unit‏ 

إكوادور (دولة في أميركا Ecuador {(ek-wa-dor)‏ 
الجتوبية على ساحل المحيط الهادىء) 

» Ecuadorean adj &n. إكوادوري؛ شخص‎ 
إكوادوري‎ 

1. مسكوئي؛ ‏ .له ecumenical (ee-kew-men-ikal)‏ 
عامٌ؛ متعلق بالكنائس المسيحيّة كافة (وليس بكنيسة 
محددة) 2. مسكوني (مديّذ الوحدة المسيحية) 

الحركة المسكرنية أ ام the ecumenical‏ ¬= 
(لتوحيد المسيحيين قي العالم) [من اللفظة اليونائية 
=oik0ournenik 0s‏ تابع للعالم المسكون] 

إكزيمة (عرض جلدي يصlحڊa‏ .^ eczema (êk-Zim-ã)‏ 
حكاك وتبقّع وتقشّر في الجلد) 
1. تحقيق؛ تدقيق مختصر 601180) ed. abbr.‏ 
2. (609./م) طبّْعة (من كتاب. مختصر 601105) 
(pf. eds) .3‏ محقق؛ ناشر؛ محرّر (مختصر /901168) 
4 مقف (مختصر 068160ا60) 5. تربية (مختصر 
{education‏ 

جُبْنَة إيدام (هولندية ذات قوالب 
مستديرة مغلفة بقشرة جمراء) 
تُرْبِيَ؛ متعلق بالثربة 


Edam (ee-darn) n. 


edaphic {id-at-ik} adj. 
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ecology 


1. علم البيئة 2. العلاقة 
بين الكائنات الحيّة و البيئة 
بيثي ecological (ee-ko-loj-lkal) aaj.‏ » 
(متعلّق بالعلاقة بين الكائنات الحية والبيئة) 
بيثنًا؛ من الناحية البيئيّة ‏ .+40 لإااههوأوهامعة + 
[من اللفظة اليونانية 01108- بيت, + /او0ا-] 

economic {ee-ko-nom-ik or ek-5-nom-ik) adj. 
اقتصادي؛ متعلق بالاقتصاد‎ .1 
- the government's economic policies السياسات‎ 
الاقتصادية للحكومة‎ 
اقتصادي؛ موقر؛ ذو مردود جد‎ .2 
— an economic rent إيجار ذي مردود جيد‎ 
O economic refugee  سفخش( لاجيء اقتصاديض‎ 
يلجا إلى دولة غير دولته يسبب الفقر وليس لأسباب‎ 
سياسية أو دينية)‎ 
> economics N. علم الاقتصاد‎ .1 
(.م.ام) اقتصاديّات؛ الجوائب الاقتصاديّة‎ .2 
- the economics of farming اقتصاديّات الزراعة‎ 
economical {ee-kö-nom-ikãl) ad. + 7 مقتصد؛ مو‎ 

. 


ecology (أزت-امعا-هو)‎ 


غير مبذر 

باقتصاد؛ بتوفير؛ economically adv,‏ »¢ 
اقتصادي؛ خبير economist (i«kon-ö mist) n.‏ 
اقتصادي؛ عالم اقتصاد 

اقَُصّد؛ وفر economize v.‏ 
يقتصد في استعمال الوقود economize on fuel‏ - 

1. اقتصاد؛ توفير economy n.‏ 
إِقْتَصِدْ؛ وكُرْ practise econorny‏ - 
2. توفير؛ إدخار 

- make economies اندر‎ 
اقتصاد‎ .3 

(نظام استخدام الموارد في مجتمع ما لخلق ثروة) 

اقتصاد زراعي an agricultural economy‏ - 
4. اقتصاد (المالة الاقتصادية في بلد ما) 


اقتصاد الإنتاج الواسع O economy of scale‏ 
النطاق (توفير عن طريق الشراء أو الإنتاج بكميات كبيرة 
[من اليونانية 01108-< بيت. + 000018-> إدارة] 

نظام بيني ecosystem (ee-koh-sis-tëm) n.‏ 
(مجموعة من الكائنات الحية المتفاعلة في بيئة واحدة) 

سياحة بيئيّة؛ سياحة مراعية للبيئة .^ 500أ/لا6010ع 
(تنظيم السياحة إلى الاماكن الطبيعية خاصةٌ بحيث لا يؤدي 
تدفق الشيّاح إلى إيذاء البيئة. وبحيث يؤدي الدخْل السياحي 
إلى المحافظة عليها) 

سام للنبات أو الحيولن؛ عضر بالبيئة 
اهر (لَوْن اسمر مائل إلى الصّفرة) 
مُتعة؛ سرور بالغ؛ ذشوّة 


6601016 adj 


ecru {ay-kroo) n. 
ecstasy n. 


Edward 

يُؤكل؛ صالح للاكل edible adj.‏ 
الصّلاحيّة للأكل edibitity n.‏ » 
مرسوم؛ اهر رسمي؛ رمان edict (ee-dikt) n.‏ 


[من -. + اللفظة اللاتينية 016011010- مقول] 
صرّح؛ بُنيان؛ عمارة ضخمة edifice (ed-i-fis) n,‏ 
قوّم؛ هذّب؛ عم edify (ed-ify) v. (edified, edifyIng})‏ 


تقويم؛ تهذيب؛ تعليم edification n.‏ » 
إدثبرة (عاصمة اسكتلندا) Edinburgh‏ 
طوماس الغا إديسون Edison, Thomas Alva‏ 


(1931-1847) (مخترع أميركي اخترع جهان الهاتف 
والتسجيل الصوتي والإنارة إلخ) 

1. حوّر ال في تدر بر edit v. (edited, editing)‏ 
صحيفة مثلاً) 2. اعد (مادةٌ مكتوبة) للنشر 3. صحّح؛ 
نفع (مادة مكتوبة) 4. أعدٌ؛ حرّر (مادة للاستعمال في 
الحاسوب) 5. اعد (شريطا صوتيًا أو قبلمًا سينمائياء 


بتقطيعه وتوصيله حسب نسق معيّن) 
1. طبّعة؛ نشرة م edition‏ 
طلَبّعة (من كتاب) للجيب pocket edition‏ م- 


2 طبعة (نسغ من كتاب في طبعة واحدة)؛ عَدَدَ (من 
صحيفة) 


1. . محرّر؛ رئيس تحرير (في صحيفة) ,م editor‏ 
2. محرّر؛ محقق (مَنْ يعد كتابًا للنشر) 3. مُعِنَ (لشريط 


صوتي أ فيلم سينمائي) 

تحريري؛ مختص بعمل التحرير editoriat adj.‏ 
بالصجف 

- editorial work عمل تحريري‎ 


مقالة افتتاحيّة (تقدم راي رئيس e editorial n.‏ 
التحرير في الأوضاع الراهنة) 

1. كنب 2 مقالة افتتاحيّة 2. (احتقارية) 
اقحم رأيه الشخصيّ في تقرير إخباري 


كتابة مقالة افتثاحية؛ editorizatization n.‏ » 
إقحام الراي الشخصي في تقرير إخباري 


editorlalize v. 


قابل للثربية والتهذيب educable adj.‏ 
ربّى؛ علم؛ هدب educate v,‏ 
مربٌ؛ مُعلم؛ مهي educator r.‏ » 


[من اللفظة اللاتينية 60100858- ربِّى؛ درّب] 


تربنة؛ تعليم؛ تدريب education r.‏ 


» educational adj. ترموي؛ تعلبمي‎ 
» educationally adv. تربويًا؛ تعلیمئًا‎ 
educationist n, (educationalist خبير (أيضًا‎ 


تربوي؛ اختصاصي بمذاهج التربية 

تذقيفي؛ تربوي educative (ed-yoo-kã-tiv) adj.‏ 
إدولرد (إاسم حمله ستة من ملوك إنكلثرا منذ Edward‏ 
الغزو الذورماندي واثئان من ملوك المملكة المتحدة وهم: 
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EDC 
م‎ edaphic factors عوامل نُرْبِيّة‎ 
[من اللفئلة اليونائية 105م6088< ارض]‎ 
EDC abbr. ثاني كلو ربد الإثيلين‎ .1 


(مختصر 010/0106 06هالا!4!) 2. المجموعة الأوروبيّة 
الدفاعيّة (مختصر ¥ا7i {European Defence °٥0"‏ 
إيدا (كتابات ادبية إيسلندية (0-3ع) Edda‏ 
قديمة تعود إلى القرن الثالث عشر) 

سير ارثر Eddington, Sir Arthur Stanley‏ 
ستائلي إدينغتون (1944-18862) (عالم فلك انکليزي 
مؤسس علم الفيزياء الفلكية الحديث) 


دوّامة (رقعة ماثيّة أو هوائيّة دؤراة) eddy n.‏ 


» eddy v. (eddied, êddيing}ز‎  ةماؤد دار 2 في‎ 

تيار دُوَاميّ (غير مرغوب eddy current‏ م 
فيه ويسبب ضيائًا 0 

edelwelss (ay-dël-vys) n. بَرْسِيّة ألبيّة (نبنة‎ 


جبال الألب ذات 3 صفراء صسقيرة) 
جنّة عَدْن (أيضا Eden (the Garden of Eden‏ 
(حيث عاش آدم وهواء عند يدء الخليقة) 


جَنّة؛ مكان ممتع .م Eden‏ » 
ادر د: فاقد الاسنان edentate (ee-den-tayt) adj‏ 
حيوان عديم الأسنان (أى قليلها) edentate r.‏ » 
صندوق التنمية الأاوروبي EDF abbr,‏ 


(European Development Fund (مختصر‎ 

1. حد (شفرة) 2. حدّة؛ درجة حدّة الشفرة edge n.‏ 
فقد حدته has lost its edge‏ - 
3. حرف (مكان التقاء مسطحين), 4. جافة؛ حَرْف؛ طرف 
(شيء مسطح) 5. حدّ خارجي؛ حم 

1. بد شِحَدٌ -؛ سن * 5 جعل 2 ج راي ع edge v.‏ » 
جد كان الحدّ الفاصل 2. تحرك تدريجيًا؛ تدوج 


- edging towards the door يتدرج نحو الباب‎ 


O be on edge كان متو تَر الأعصاب‎ 

تفوّق على؛ (غير رسمية) 011 û have the edge‏ 
كان ذا أفضليّة على 

O set a person's teeth on edge آثار‎ 
شخصًا ار أقلقه‎ 

أضعف الحدة؛ لين take the edge off‏ م 

- take the edge off one's appetite سر حدة‎ 
الجو 2 أو الشهية‎ 

edgeways adv. جانبيًا؛ مُجائبة‎ 
G get a word in edgeways يتدخل في كلام‎ 


مطوّل؛ يُقاطع حديئًا طويلاً (بكلمة أو جملة) 


حاشية؛ حافة؛ طرف (شيء يوضم على edging n.‏ 
الحر ف لتقويته أو تحديدة أي زركشته) 
عصبي المزاج؛ ؛ سر بع الفضب edgy ad.‏ 


ا المزاج؛ شرعة الغضب edginess n.‏ » 


effecient 


2 مؤئّرات صوتيّة او إضاءة (تصاحب برنامجًا إذاعيًا أى 


في الواقع؛ بالفعل in effect‏ م 
هذا رقض في الواقع effect, a refuşai‏ ماروا it‏ - 
آنتج أثرًا؛ سرى مفعوله O take effect‏ 
بهذا المعنى؛ بهذا المقصود O to that effect‏ 


يسري مفعوله ابتداءً من O with ettect from‏ 
[من -)6+ اللفئلة اللاتينية 11000 166]-- مفعول؛ معمول] 

1. مُجْد؛ فغال؛ 2. مؤثّر؛ ذو تأثير قوي .24 ¢ftective‏ 
3. فعلي؛ واقع؛ موجود 4. نافذ؛ ساري المفعول 

يصبح القائرن  the law is effective from 1 April‏ - 
ساري المفعول من أول نيسان/ إبريل 

¢ effectively adv. بفغالية؛ بتأثير‎ 

فغالية؛ تاثير؛ نقاذ effectiveness n.‏ ¢ 


انجز؛ حقق effectuate v.‏ 
مُسْتَفْعل (عن عضو في الجسم. effector ad. iad‏ 
مكلاًء مستجيب للجهاز العصبي) 

عضو مُستفعل .^ effector‏ » 
فغال؛ مؤكْر؛ ناجع effectual adj.‏ 
بفعالية؛ بتاثير effectually adv.‏ و 
مُحْنّف؛ مؤنث؛ effeminate {i-fem-in-ãt} adj.‏ 
ذو صفات انثوية 

+ effeminately adv. بِتَخْنُثْ‎ 

¢ effeminacy n. تَحَّدْث‎ 
effendi n. (p!. effendis)} قي تركيا) افښدي؛ سند‎ 


(لقب في الخطاب. يوازي ۲ في الإنكليزية) 

1. (عن العصب) صادر efferent (ef-er-ënt) adj.‏ 
(ناقل للإشارات العصبية بعيد! عن الجهاز العصبي 
المركزي) 2. (عن الاوعية الدموية) ناقلة للدم إلى القلب 
إمن -!©, + اللفظة اللاتينية 18718- ينقل] 

فار ؛ اخرج فقاقيع: effervesce (ef-er-vess) v,‏ 


جاش ۔ 
فؤار؛ جائش effervescent adj.‏ + 
فوّران؛ جِيّشان effervescence n,‏ و 


[من اللاتينية = أخرج فقاقيع (قارنها مع 801/ا191)] 


منهوك؛ فاقد الحيوية (ef-eet) adj.‏ 810616 
نَهْك؛ فقدان الحيوية effeteness f.‏ ¢ 
فغال؛ ناجع؛ efficacious (ef-i-kay-shlis)} adj.‏ 
يحدث التاثير المطلوب 

e efficacy (sf-Îk-ãs) ^. فاعليّة؛ فعَاليّة؛ تاثير‎ 
efficlent (i-flsh-ëönt) adj. فغال؛ مؤتر؛ كفو‎ 


بفعاليّة؛ بتاثير؛ بكفاية efficiently adv.‏ + 
فعالية؛ تاثير؛ كفاية e efficiency n.‏ 
[من -8, + اللفظة اللاتينية 801885-< عامل] 
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Edwardian 


الأيل (1307-1272): الثسانسي (1327-1307): الثالث 
(1377-1327)؛ الرابم (1483-1461)؛ الخامس (1483)؛ 
السادس (1553-1547) السابع (1910-1901)؟ الثامن 
(1936)) 

إدواردي Edwardian (ed-wor-diaãn)} adj.‏ 
(متعلق بزمن الملك إدوارد السايع (1910-1901)) 


شخص إدواردي Edwardian n.‏ »و 
(عاش في زمن العلك إدوارد السابع) 

إدوارد المعترف Edward the Contessor‏ 
(ملك انكلترا (1066-1042)) 

1. شخص بنلقى الفعل (كما في -ee suff.‏ 


payee‏ وولزهام600) 2. شخص قي وضع ای جالة 
معيّنة (كما في 3656166, (escapee‏ 

EEC abbr. المجموعة الاقتصادية الأورويئة‎ 
{European Economic Community (مختصس‎ 


مخطط الدماغ الكهربائي EEG abbr.‏ 
(مختصر {Electroencephalogram‏ 

أتكليس؛ تعبان الماء eel n.‏ 
أنبقليس؛ دودة الذبات eelworm n.‏ 
1. شخص بقوم بحمل معين eer suff.‏ 


(كما في 6]106887للة, 001001810867) 2. يقوم يعمل آی 
سلوك معين (كما في 81621108©1) 


eerie adj. {eerier, eeriest) غامض ومخيف‎ 
¢ eerily adv. بشكل غامض ومخيف‎ 
¢ 9615658 n. غموض مع رهبة‎ 
EET abbr. تؤقيت شرقيٰ أوروبا‎ 
(Eastern European Time (مختصر‎ 

ef» pref, انظر -)ا©‎ 
efface v. - محا طمَس‎ 
+ effacement n. ٠ مكو طن‎ 

توارى أو ابتعد عن الأعين û efface oneself‏ 

1. أثر؛ نتبجة؛ مفعول effect n.‏ 
له أثر have an effect‏ — 
2. وَقع؛ تاثير (على مشاهد أو مُستمع) 3. نفاذ؛ کون 
الشيء نافذا 

- the law came into effect last week أصبع‎ 
القانون نافدًا في الأسبوع الماضي‎ 

أنْجر سبّب؛ حقق effect v.‏ »و 
حقّق مرامّه effect one's purpose‏ - 

- effect a cure توصل إلى علاج‎ 


انجز بوليصة تأمين ‏ ¥cڑpol|i effect an insurance‏ - 
(¶ انظر الملاحفلة تحت 841861) 
1. مُمتلّكات 


ممتلكات شخصية 


+ effects 00 
- personal effects 


egregious 


التخّص من فضلات .م egestion (ee-jes-chön)‏ 
الجسم؛ إبراز 

1. (ايضًا |ا۵٠-ووه)‏ بُوَنْضة (خلية تناسلية egg" n.‏ 
تنتجها إثاث الطيور والأسماك والزواحف إلخ) 2. يُنِْضه 
(الدجاجة تستعمل كطعام) 

سباق البَْضة في الملحقة ©2366 0000م699-300-5 O‏ 
(سباق يحمل فيه كل من المتسايقين بيضة في ملعقة) 
صندوق البَبّض (علبة صغيرة O eggbox‏ 
مجزّاة يُحفظ فيها البيض (عادةٌ كل ست بيضات مغا)) 


كاس البيضة (ترضع فيه بيضة O egg-ceup‏ 
مسلوقة حين أكلها) 

كاسترد بالييضس egg custard‏ لا 
خوخ اصفر O egg-plum n.‏ 

جهاز توقبت سَلْق اكبيض O egg-timer n.‏ 

حت *: حض 2 دقع 2 egg? v.‏ 
يدفعه ال لكل egging him on‏ - 
مُفُكر؛ مثقف (غير رسمية) .7 69911880 
1. باذنجان؛ أَنَنّ 2. ثمرة البائنجان؛ egg-plant n.‏ 
باذنجانة 

قَيْض؛ قشرة البدضة eggshell n.‏ 
1. (عن الخزف ا eggshell ad.‏ ¢ 
سريع الانكسار 2. (عن الدهان) قليل التُمْحة 

eglantine (eg-lãn-tyn) n. ورد بِرّي؛ نسرين‎ 
ego حامو-وع)‎ or eg-oh) n. {pl. egos) الذات؛ الآنا‎ .1 


2. تقدير الذات؛ رور 


إنخماس في العلدّات (غير رسمية) .^ 689008 O‏ 
[لاتينية = أنا] 

egocentric (eg-oh-sen-trik) adj, اناني؛ مهتم‎ 
بذاته‎ 

¢» egocentricity n. إنانية؛ مركزية الذات‎ 
egoism (eg-oh-izm) n. آناثيّة؛ حب الذات‎ 
# egoist n. آناني‎ 

e egoistic adj. أناني‎ 

بشكل ااي egoistically adv.‏ » 
أنانيّة مر طة؛ َوَس بالذات egomania n.‏ 
شخص مر ط الأنانية egomaniac adj,‏ »+ 
متعلق او متّصف egomaniacal adv,‏ ¢ 


[maria +ego jn] ab بالانانية العف‎ 

رور؛ انانة؛ مَذْح الذات egotism (eg-oh-tizm) n.‏ 
شخص مغرور؛ مادح نفسه egotist n.‏ » 
بغرور e egotistically adv,‏ 
فاحش؛ فظيع؛ بالغ السوء egregious (i-gree-jûs) ad.‏ 
خطيئة فاحشة egregious folly‏ - 
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effigy 
effigy (ef-iji) n. دمية؛ منحوتة تمثّل شخصًا‎ 
efttloresce (ef-lor-ess) v. أُرهر؛ زمر‎ .1 


2. تفنّت؛ تحوّل إلى مسحوق (لدى التعردض للهواء)؛ (عن 
املاح) تذرّى (صعد إلى السطح وتبلور) 3. (عن سطم) 
تغطى بالاملاج المتبلورة 

إن هار؛ تذر؛ ّت efflorescence n.‏ » 
مُزْهِر؛ متفتّت ؛ متفشت؛ متفتت؛ متذرٍِ efflorescent adj.‏ » 

1. إنبثاق؛ انبعاث؛ فتن [لذير أي effluence r.‏ 
تيار كهربائي إلخ) 2. الشيء المنبثق أو المنبعث 

سائل؛ مذبعث؟ جار effluent (ef-loo-ënt) adj.‏ 
شيء سائل أو متبعث أو جار effluent n.‏ »¢ 
(خاصة للمياه القذرة) [من -)8, + اللفظة اللاتينية 
هنعناا!- يسيل] 

رائحة كريهة (رسعيّة) Em n. (pl. effluvia)‏ 
(مثل رائحة مادة متعفّنة)؛ ابخرة كريهة الرائحة؛ خر 

1. انبثاق؛ تدفق إلى الخارج؛ جريان إلى efflux n.‏ 
الخارج 2. مادّة جارية خارجًا [لاتينيّة: من 
=effluxum‏ يجري خارجًا] 


1. جُهُد؛ مجهود؛ سي 2. جُهْد؛ عَنَاء effort n.‏ 
3. نتيجة السعي 

بدون جُهد؛ بدون عناء effortless adj.‏ 
بدون عناء effortlessly adv.‏ » 

حصول شيء بدون عناء e 811001185811688 N.‏ 

و قاحة؛ قلّة حباء effrontery {i-frunt-er-Î) n.‏ 
بر راق؛ ؛ لشاع: ؛: ساطع (أدبيّة) effulgent adj.‏ 
بريق؛ لَمُعَان؛ سطوع e» effulgence n.‏ 


1. أنبداق؛ تدفق؛ اتصباب ‏ .^ effusion (i-few-z50)‏ 
2 تدفق في الفكر او المشاعر (بدون كابح) [من -)8, 

+ اللفظة اللاتينية 0إناولاا)ت مصبوب] 

effusive (i-few-siv) adj. متدفق المشاعر؛ يعبر‎ 


عن عواطفه بدون ضوابط 
بمشاعر فياضة effusively adv.‏ ¢ 
تدفق ار فيض المشاعر effusiveness n.‏ ¢ 
الإنكيزية كلغة أجنبية (مختصر EFL abbr.‏ 
(English as a Foreign Language‏ 

سَمُندل الماء (حيوان برماثي زاحف) eft n.‏ 
رابطة التجارة الحزة الاوروبئة EFTA abbr,‏ 


(European Free Trade Association مختصر‎ 
e.g. abbr. (exempli rai مثلاً (مختصر‎ 


egalitarian {i-gal-it-alr-İãn) 80.  ؛ةاواسُملاب مؤمن‎ 
سسَوائي‎ 

# egalitarian n. مؤمن بالمساواة‎ 

¢ egalitarlamism n, الإيمان بالمساواة‎ 


سود 


338 elastic 


- either of you can go يستطيع أي منكما الذهاب‎ 


2. كل من (اثنين) 

- there are fields on either side of the rivêr هناك‎ 
حقول على كل من جانبي الثهر‎ 

» either adv. & conj. إمًا... (وإما)‎ .1 

- he is either mad or drunk إنه إما مجئون‎ 
وإما سكران‎ 

2. كذلك؛ كما؛ أيضا 

- the new lid doesn't fit, either إن الخطاء‎ 
الجديد لا يناسب كذلك‎ 

ejaculate (i-jak-yoo-layt) 07  ظقل تبس‎ .1 


فاه 2 2. فر نزن - - (سائلاً وخاصة المني)؛ قذّف _ 


نطق؛ إنزال (مني)؛ قف ejaculatlon n.‏ » 

1. قرف ؛ طْوّح لفن _ eject v.‏ 
البتدقية the gun ejects spent cartridges‏ - 
تلفظ الخرطوشات الفارغة 


2. طُوَّدَ ما اخْوّج 

مقعد النجاة؛ مقعَد قاذف ejector seat‏ هم 
(يقذف الجالس عليه في طائرة في حالة طوارىء بالمظلة) 
قذف؛ طزد e ejection n.‏ 
قذف؛ طرد e ejectment n.‏ 
قاذف؛ طارد [من -6. + اللفظة e ejector n.‏ 
اللاتينية 286110111 مرمي] 

eke (eek Jil) v. eke out راد © أضاف: كمّل‎ 
- eke out the meat with lots of vegetables أضاف‎ 
إلى اللحم كميات من الخضر‎ 

َدَحّ > (في كسب الدُدْق) 


ك في طلب الرزق a living‏ أناه eke‏ - 
مدقن مشغول بعئاية؛ .30 elaborate" (i-lab-er-ã|)‏ 
معقد التركيب 

- an elaborate pattern نموذج متقن‎ 

بإتقان؛ بعناية elaborately adv.‏ » 
فصل؛ أسَهْبٌ؛ elaborate’ (i-lab-er-ayt) v.‏ 
تناول بالتفصيل 

تفصديل؛ إسهاب elaboration n.‏ » 
[من -8), + اللفظة اللاثيئية 188006816- يعمل] 

El Alamein (al-ã-mayn) العلمين (مرقع المعركة‎ 


الفاصلة التي شهدت انتصار البريطانيين في شمالي إفريقيا 
في حملتهم التي كانت بين 1940 و 1943؛ وهي يقع على 
بعد 90 كلم غربي الإسكندرية) 


حيويّة؛ نشاط [فرنسية] {ay-lahn) n.‏ معاي 
عَلَنْد (وعل إفريقيّ كبير) eland (ee-lãnd) n.‏ 
(عن الزمن) مر ؛ انقضى elapse v.‏ 
[دن 8 + اللفظة اللاتينية الاقم ها- مُنْسَلَ] 


1. مطاط؛ ؛ مرن؛ قابل تمد (يعود elastic adj.‏ 


لحاف (محشرٌ بالريش) 


مَخْرَج؛ خُروج egtess (ee-gress) n.‏ 
[من -ع, + اللفظة اللاثيتية =gressus‏ ذامب] 
بلشوز ن أبيض [طائر مائي ذو ريش egret (ee-grit) f.‏ 


طويل جميل في الذيل) 

مر (دولة في شمال شرقي إفريقية) Egypt‏ 
مصري؛ شخص مصري Egyptian adj. & n.‏ » 
دراسة الآثار المصريّة .^ Egyptology‏ 
عالم في الآثار المصريّة Egyptologist n.‏ » 


إيه (تعبير تعجبي (غير رسمية) ./7187/ (ثلفظ إھ) e۸‏ 
يدل على الاستفهام أو الاندهاش) 

مسؤول الصحة البيئيّة 

)ènتھıر‏ 011086 {environmental health‏ 
عيد؛ عيد الفطر (عند المسلمين) Eid (I'd bilî) n.‏ 
[عربية؛ انظر 82316817] 


EHO abbr. 


elderdown n. 
[اصادًء هذه الكلمة تحني رَغْب البط القطبيّ]‎ 
e9 30/. 4 7. ثمانية 2. مركب ذو ثمانية مجاذيف؛‎ .1 


طاقم ثماني 

ثمانية عشر (18) eighteen adj. & n.‏ 
الثامن عشر؛ جزء من «e eighteenth adi. & n.‏ 
ثمانية عشر جَِرءًا 


1. ثمانية أضعاف؛ مضاعف ثماني موّات eightfold adi.‏ 
2 مقسّم إلى ثمانية أجزاء؛ متائّف من ثمانية أقسام 


«e eightfold adv. مضاعفًا ثماني مرات‎ 
eighth adj & n. الثامن 2. كُمُن‎ .1 
» eighthly adv. ثاميًا‎ 
eighty adî. & n ثمائون‎ 


اللمانبنئات (من 80 إلى 89 e eighties pln.‏ 
في السنين اي الارقام أي درجات الحرارة مثلاً) 

الثمانون» جزء من ثمائين ‏ .^ & e eightieth adj‏ 
ألبرت اينشتاين Einstein {l'n-styn), Albert‏ 
(1955-1879) (عالم في الفيزياء النظرية ألمائي المولد؛ 
مؤسّس نظرية النسبية) 

آير (اسم سابق لجمهورية إيرلندا؛ ولا 

يزال يُستعمل الان لتمييزها عن إيرلتدا الشعالية) 
دوابت  Eisenhower (Il-zën-how-er), Dwight Davîd‏ 
دافيد آیزنهاور (1969-1890) (قائد عسكري ورجل دولة 
أميركي كان رئيسًا للجمهورية في الولايات المتحدة 
الأميركية بين 1953 و 1961) 

مهرجان آيستدقود eisteddfod (l-steth--vod) n.‏ 
(مهرجان فني سنوي في وايلز يتسارى فيه الشعراء 
والموسيقيون) 
1- أي من؛ 

واحد من (اثتين) 


Eire (air-ë) 


either (l-ther or ee-ther} adj. & pron. 


electrical 

=~ he elected to become a lawyer أن‎ 
يصبع محاميًا‎ 
+ elect adj. مختار؛ مُنتقى؛ مُنتخب‎ 
~ the president elect الرئيس المنثخب‎ 


[من -8, + اللفظة اللاتيئية 19611009- مختار] 
1. ائتخاب؛ اختيار 
2. عمئيّة الانتخاب (وخاصة لمجلس النواب) 


election n. 


انشغل في حملة إنتخابية electioneer v.‏ 
سي في حملة انتخابئة electioneering r.‏ » 


1. انتخابي؛ مد منتخب؛ ذو سلطة انتخاييّة ‏ .هة هلاأأعهاء 
جمعية انتشابية ˆ an elective assembly‏ - 
2. مُنْتَخُب؛ (مركز) يُمْلا بالانتخاب 


مركن يُختار صاحبه بالانتفاب ‏ 01/168 an elective‏ - 

3. اختياري 

ناخب؛ مُنتخب؛ مُقتر رع .م elector‏ 
للتخابي؛ اقترا اعي electoral adj.‏ 


لائحة (أيضًا O electoral roll (electoral register‏ 
الشطب؛ جَذْوّل الذاخبين 
الناخبون؛ جماعة الناخبين electorate n.‏ 


(في الأسطورة الإغريقية) Electra (i-lek-tra)}‏ 
إلكترا (ابنة أغاممنون وكلايتمنيسترا؛ حرّضت إخاها على 
قتل أمهما إنتقامًا لمقتل أبيهما) 

1. کهرباشيٰ (متعلق بالكهرباء ای مولّد electric adj‏ 
للكهرباء) 2. كهربائي (يعمل بالكهرباء) 3. مثير؛ يهز 
المشاعر؛ ذو تاثير كالكهرباء 


- the news had an electric effect كان للنبا‎ 
وقع مثير‎ 

بطائيّة كهربائيّة (للتدفئة O electric blanket‏ 
في السرير) 

الكرسي الكهربائي زوسيلة إعدام) O electric chair‏ 
آنكليس كهربائي (سمكة تطلق O electric eel‏ 
شحنة كهربائية بواسطة عضو في الذيل) 

سياج مُكَهْرْبِ O electric fence‏ 
غيتار كهربائي (يتضمن مكبرًا ‏ هأأناو وأماءعاء O‏ 
للصوت يعمل بالكهرباء) 

O electric ray سمكة الرّعد‎ 
O electric shock صدمة كهربائية‎ 
م‎ electric storrn عاصفة كهربائية‎ 


(اضطراب في الأحوال الكهربائية في الجي) 

[من اللفظة اليوئانية 61611600>- كهرمان ای عثين يكثسب 
بسهولة شحنة كهربائية ساكنة] 

1. كهربائي؛ متعلق بالكهرياء electrical adj,‏ 
هندسة كهربائية glectrical engineering‏ - 
2. هثير؛ مسبّب للإثارة المفاجثة 
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elasticated 


لوضعه الأصلي إذا عُدٌ أو ضشفط) 2. قابل للتّكيّف, مرن 


- the rules are somewhat elastic 3 9 
» elastic n. شرب ف مطاطي؛ حبل مرن‎ 
«» elastically adv. بشكل مطاط أى مرن‎ 


مطاطيّة؛ مرونة .7 e elasticity (el-ass-tiss-ifi)‏ 
ممطط (جُعل مطاطًا) elasticated adj.‏ 
مطاط طبيعي أو صناعي .۸ (/1856-5-086ا) 20۴ا 


متعلق بالمطاط الطبيعي e elastomeric adj.‏ 
أو الصتاعي 

أَجُذَّلُ؛ أدخل افرح أو الزُّهُو (إلى قلب شخص) إلا 1386© 
جذلان 0 ؛ منتشٍ؛ زا زا elated adj.‏ « 
جَدْل؛ ؛ زهو [من 5 + اللفظة e elation n.‏ 
اللاتينية 10لاأاء* محمول؛ مثقول] 

إلبا (جزيرة صغيرة قُبالة الساحل الغربي لإيطاليا هطاع 
اشتهرت بكونها أول منقى لنابوليون 1815-1814) 

1. مزفق؛ كوع 2. مزفق الكُمٌ؛ جزء elbow n.‏ 


من الكم يغطي الكوع 3. حذِيّة في أنيوب (تشبه المرفق) 
تفع - بالمرفق e elbow v.‏ 
تلميع شريد؛ شغْل شاقٌ؛ كدح O elbow-greaşe r.‏ 
مُتُسِع؛ ؛ مجال العمل أو الحركة O elbow-roorn‏ 


أسنٌ؛ أكبر سنا elder" adj.‏ 

- elder sister أخت كيرزى‎ 

1. شخص أكبر سنا elder n.‏ » 

احترم من هم أكبر منك سنا 6/0668 لاملا respec‏ - 
2. مسؤول كتدميّ (في بعض الكنائس) 

رجل دولة كبير أو عتيق O elder statesman‏ 


أي عجرب ای محنّك [شكل قديم من نْ أشكال كلمة [older‏ 
بَنُْسان (ثبتة ذات آڑهار بيضاء وثمار داكنة اللو ن( elder f,‏ 


ثمرة التيُلسان elderberry n.‏ » 
متقدم في السن؛ جاوز منتصف العس؛ مسن elderly adj.‏ 
الأكير سنا البكر eldest adj.‏ 

- eldest son الابن البكر‎ 


[شكل قديم من اشکال كلمة 0684اه] 


أرض )sضorad eld‏ ./م) eldorado (el-dor-ah-doh) r.‏ 
الذهب والخيرلت (في الخيال) [من اسم بلاد أى مدينة 
خيالية يكثر فيها الذهب كان الإسبان والسير والتر رالي 
يظنون أنّها تقع على نهر الأمازرن] 

غريب؛ غامض؛ سحري (اسكتلنديّة) eldriteh ad.‏ 
1. كهربائي (مختصر abbr.‏ زأيضًا elec, (elect.‏ 
وأناءةاة) 2. كهرياء (مختصر لإأأ6|18112) 

1. إِنْتَحْبِ؛ إختار بالاقتراع elect v.‏ 
انتخبوا رئيسًا elect a chairman‏ — 
2. قوّر؛ إختار (مسار عمل أو حركة) 


elegant 


مغناطيس كهربائي (قطمة من معدن .7 86101890864اع 
تلف حولها اسلاك تنقل الكهرباء فتمقنطها) 


كهربائي مغناطيسي؛ electromagnetic adj.‏ 
کهرمغناطیسي 


كهرمغناطيسيًا ‏ .30 electromagneîiçally‏ » 
اشعة O electromagnetic radiation‏ 
كهرمغناطيسيّة (مثل الموجات الصوتية وموجات الحرارة 
والضوء والاشعة السينية؛ وهي ذات حقول كهربائية 
ومغناطيسية تتغير بشكل متزامن) 

1. كهرمغناطيسيّة 
(طاقة مغناطيسية تنتجها الكهرباء) 
2. دراسة الطاقة الكهر مغناطيسيّة 


electromagnetism n. 


مواد لتیار كهربائي electromotive adj.‏ 
إلكترون (جُسيم سالب الشحنة) .^ (ضما-لع|١!) electron‏ 
حُزمة إلكترونيّة؛ شعاع û electron beam‏ 
إلكتروني (ينبعث من كاثود) 

O electron gun مذفعة إلكترونات‎ 

O electron microscope مجهر إلكتروني‎ 

O electron-volt n. إلكترون فلط‎ 


(وحدة طاقة. الطاقة التي يكتسبها إلكترون واحد عندما 
يُسرّع عن طريق فرق جُهد قيمته فاط واحد) 

[انظر ءعلماعءعاع] 

1. إلكتروني electronic (i-lek-tron-ik) adj.‏ 
(ناتج عن إو عامل بسريان الإلكترونات في الفراغ أو بعض 
القازات او المواد الصلبة) 2. الكترونيّ (متعلق 


بالإلكترونات) 

هندسة إلكترودية @lectronic engineering‏ - 
1. إلكتروئئات (استعمال electronics n.‏ + 
أجهزة الكترونية) 2. (0./) تجهيزات الكترونيّة 

O electronic mail بريد إلكتروني‎ 


(استعمال شبكة حاسوبية لإرسال واستقبال رسائل) 


إلكترونئًا electronically adv.‏ » 
طلى ‏ بالكهرباء (طَلَى شيكًا بطبقة electroplate v.‏ 
رقيقة من الفضة بواسطة التحليل الكهربائي الكيميائي) 

اشياء مطليّة بالكهرياء electroplate f.‏ » 
مكشاف كهربائي electroscope n.‏ 
(لكشف وقياس الكهرباء) 

كهرستاتي؛ إلكتروستاتي (متعلق ‏ .207 elecîr08îatic¢‏ 
بشحنات كهربائية ساكنة) 

علم الإستاتيكا الكهربائية e electrostatics‏ 


(دراسة الشحنات الكهربائية الساكنة) 

معالجة بالكهرباء؛ مُداواة بالكهرباء .7 لإم8 ]08:0 ها 
آنيق؛ مرتب؛ ذو ذَؤْقَ elegant adj.‏ 
بشكل آنيق؛ بذوق elegantly adv.‏ » 
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electriclan 
O electrical charge شخنة كهربائدة‎ 
O electrical conductor موصل للكهرباء‎ 
» electrically adv. بشكل كهربائي أو مثير‎ 
electrician {I-lek-trish-ãn) n. كهربائي‎ 


(شخص يعمل في التمديدات والتجهيزات الكهربائية) 

1. كهرباء؛ طاقة كهربائيّة electricity n.‏ 
2. تيار كهربائي (يستعمل للإنارة والتدفثة إلغ) 

1. كَهْرَب؛ electrify v. (electrified, electrifying}‏ 
شن - بالكهرباء 2. امد بالكهرباء؛ شغل بالكهرباء 


3. ارعب؛ إثار بشكل مفاجنىء 
تَكَهُوْب؛ كهربة electrification‏ » 
کهربائي؛ متعلّق بالكهرياء electro- pref.‏ 


مخطط كهربائيّة القلب (سجل ‏ .^ amثelêcrocardiog‏ 
مرسوم التفيرات الكهربائية التي تحدث أثناء انقباض القلب) 
مخطاط كهربائنة القلب electrocardiograph n.‏ 
1. الكيمباء الكهربائيّة .^ electrochemistry‏ 
(استعمال الكهرباء في العمليات الكيميائية) 2. (علم) 
الكيمياء الكهربائيّة 


e electrochemical adj. كدميائي کهربائي؛‎ 
كهركيمياني‎ 
electroconvulsive therapy علاج بالتخليج‎ 


الكهربائيّ (علاج لمرض عقلي بالصدمات الكهربائيّة التي 


تحدث تشنّجات) 


قثل + او اعدم بالكهرباء electrocute v.‏ 
قَنْل او إعدام بالكهرباء electrocution n.‏ »+ 
قُطب كهربائيّ؛ إلكترود ‏ .7 electrode (i-lek-rohd)‏ 
[من -6166]750, + اللفظة اليونانية 2110005 طريق] 
الديناميكا الكهربائدة؛ electrodynamics n.‏ 
الكهرديناميكا (مبحث الكهرباء في حالة الحركة, او تفاعل 
التيارات في ما بينها أو مع قطع المخنطيس) 


مخطط كهربائتة الدماغ electroencephalogram‏ 
مخطاط كهربائية الدماغ .^ electroencephalograph‏ 
1. كهرلة؛ تحليل ‏ .^ {i-lek-trol-î-sis}‏ 515لزاوماععاع 
بالكهرباء 2. تفتيت الأورام أو جذور الشعر بالتيار 
الكهربائي 

کهرلي؛ electrolytic {i-lek-tro-lit-ik) adj.‏ « 
تحلدلي كهربائي [من -6160100, + اللفظة الدوئانية 
5أقلاات إرخاء؛ إطلاق] 

کهرل؛ إلكترولىت .1 electrolyte {i-lek-trö-lyt)‏ 
(سائل موصل للثيار الكهربائي؛ وخاصة في خلية كهربائية 

أي بطارية) 


élite 


1. أَحَدَ عَشَرٌ 2. فريق من أحد eleven adj. & n.‏ 
عشر لاعبًا (في الكريكيت اى كرة القدم مثلاً) 

قهوة الحادىة عشر. رليك 

تقدم حوالي الساعة الحادية عشرة صباحاً) 


elevenses pin. 


1. ائحادي عشر eleventh adj. & n.‏ 
2. جزء عن أحد عشر جِرزْءً! 

في آخر لحظة؛ O at the eleventh hour‏ 
قبل فوات الوقت 

قزم سحري (مخلوق خرافي elf n. (pt. elves)‏ 
ضثيل الحجم ذو قوى سحرية) 

» elfin adj. قزمي‎ 

» elfish adî. قزمي سحري‎ 
Elgar, Sir Edward Willia" سير إدوارد وليم إيلغخار‎ 


(1934-1857) (مؤلف مو سيقي إنكليزي) 

إل غريكو (1614-1541) Greco (grek-oh)‏ اع 
زر سام إسبائني من أصل يرو نانسي؛ اسمة الأصلسي 
دومينيكوس ثيوتوكوبولوس) [اسبانية = الدوناني] 

استخرج؛ اسْتَخْلْص؛ اسْتَدَر eliclt (i-lis-it) v.‏ 
ياح او ردة فعل) 

دف - (حرف علة أو مقطغا في 4 elide‏ 
الكلام عن طريق الإدغام آي التّرخيم)؛ أَذْغْم؛ انحَدّف؛ اندغم 

1. مُذاسب؛ صالح؛ eligible (el-i-ji-bOl) adj.‏ 
اهل ل ؛ مؤهْل 2. مناسب؛ مرغوب فيه (وخاصة للرُواج) 
صلاحدة؛ أهلدة؛ مناسبة eligibility n.‏ » 
إلياس؛ إيليا (نبي عبراني Elijah (i-ly-ja)‏ 
من القرن التاسع ق ع) 

1. ازال؛ تخلص من v.‏ لاله ماحم ال ) eliminate‏ 
([شيء غير مرغوب فيه) 2. أَخْرَّيّ من مباراة (بالهزيمة) 


إذ الة؛ تخلص؛ إخراج e elimination n.‏ 
مُزيل؛ متخلص e eliminator n.‏ 
[من اتلاتينية -6- خار 40 + =limen‏ مَدْحْل] 

جورج إليوت (اسم مستعار Eliot", George‏ 


لماري أن إيفائز. 1880-1819) (روائية إنكليزية مؤلفة 
The Mili on the Floss‏ ير (Silas Marner‏ 


طوماس ستيرنز إليوت Eliot, Thomas Stearns‏ 
(1965-1888) (شاعر وناقد ومؤلف مسرحي إتكليزي من 
إليشاع؛ إِليَسّع (نبي عبراني Elisha (i-ly-shã)‏ 
كان تلميذ النبي إلياس وخليفته) 

إسقاط (حذف قسم من ellslon (I-lizh-ön) n.‏ 


كلمة في اللفظ )ر (مثل ]كت a‏ 
1. الصّفْوة ؛ التُخبة؛ الخاصة élite (ay-leet) n.‏ 
(من التاس) 2. حرف إبلبت (قياس حرف مطبعي في الآلة 
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elegiac 
» elegance n. اناقة؛ دَق‎ 
رئائي؛ متعلق بشحر حزین 207 (3-رز-ا-اه) اوها‎ 
e elegiacs pin. اشعار حزيئة او رثائيّة‎ 
O eleglac a or metre وزن شعري‎ 


رثائي (وزن شعري يتالف من خمس أو ست تفعيلات 
داكتيليّة في بيتين من الشعر) 
هَرْديّة؛ قصيدة رثئائيّة أو حزينة elegy (el-i-Ji) n.‏ 


1. عُنْصر؛ جزء مكون 2. غنصر؛ جؤهر؛ element n.‏ 
مادّة 3. صر (احد العناصر الأربعة: التراب والماء 
والهراء والئار التي كان يعتقد الأقدمون أثها العناصر 
الأساسية) 4. بيثة مناسبة؛ جو مؤات 5. أثر؛ عنصر؛ 
ذرّة (مقدار قليل) 

- there's an element of truth in the story ئة‎ 
ذرّة من الصدق في القصة‎ 

6. فتيل التسخين (السلك الذي يبعث الحرارة في آداة 
كهربائية) 7. (في الرياضيات) عنصر في مجموعة 


1. العوامل الجوتة .ام elements‏ » 
زمثل الريح والمطر) 
معرّض للعرامل الجوية 61816215 186 exposed to‏ - 


2. المبادىء الآساسيّة (لموضوع ما) 3. الخبز والخمر 
في القربان المقآس 
أساسي؛ أولي؛ ابتدائي 


م مه 


سيم اولي (جسيم O elementary particle‏ 
دون ذَرَي يتألف من ن جزئيات أبسط) 


مدرسة ابتدائئة (أميركية) |5200 elementary‏ 0 
بشكل اساسي أو أولي elermentarily adv.‏ » 
اساسئة؛ اولية e» elementariness n.‏ 
فيل [من اللفظة اليرنانية 28198185 ءاج[ .7 elephant‏ 


elementary adj. 


1. فیلي؛ يشبه elephantine {el-i-fan-tyn} adj.‏ 
الفيل ٠.2‏ ضخم او اخرق 


1. رفع © أغلى 2. رَفّی؛ ثقف؛ هدب elevate v.‏ 
[من -8, + اللفظة اللاتينية 1810/818- يرفع] 

1. رَفع؛ إغلاء؛ ترقية elevation n.‏ 
2. ارتفاع (عن سطع الأرض) 3. تلة؛ مكان مرتفع 
4. زاوية الارتفاع (بين اتجاه شيء وخط الأفق) 
5. واجهة المبذى (رسم أو خريطة أحد جوائب مبئى ما) 


- a south elevation of the house واجهة‎ 
O angle of elevation زاوية الارتفاع‎ 


1. رافع؛ آلة رافعة 2. رافكة؛ elevator n.‏ 
(جزء متحرك من ذيل الطائرة يُسْتَّكْمَل لتفيير إتجاهها) 
3. (أميركية) معد (= .5 111 المعتى الثالث) 


emancipate 

- someone else ETS 

2. وإلاً؛ إذا لم 

اركض رالا ستتآخر run or else you'll be late‏ = 
في مكان آخْر؛ في غير هذا المكان .20 ۷۵۲۵| 
تعليم اللفة الإنطيزية ELT abbr.‏ 


(English Language 1990109 مختصز‎ 
elucidate (l-loo-sid-ayt) v. شر 2 بِيْن؛ و ضح‎ 


» elucidation n. شزح؛ تبيين؛ تو ضيح‎ 
» elucidatory adj. 


شرحي؛ توضيحي 

[قارنها مع كلمة [uci‏ 

1. تهزب؛, تجِنّب؛ هَرَبَ ء بمهارة؛ 
لص ت أففتَ؛ راغ © إِنْسَلٌ 

هرب من مطارديه eluded his pursuers‏ = 
2. غاب - (غن الفهم أو الذاكرة)؛ راغ د 


elude )١١!نومهمز‎ v. 


غاب عن ذهني الجواب؛ the answer eludes me‏ = 
لم يحضر ني الجراب 

تهرّب؛ تملُض؛ 2 روغان elusion n.‏ ¢ 

elusive (i-loo-siv) adj متهرّب؛ متملص؛‎ .1 


مراوغ 2. غائب عن الذهن 
رَوّغان ٩(‏ ينبقي عدم elusiveness n.‏ » 
الخئط بين هذه الكلمة وكلمة ۷#أولااة) 


فزخ الاتكليس elver n.‏ 
انظر اه elves‏ 
(في الخرافة الإغريقية) إليزيوم؛ Elysium {i-liz-i0m)‏ 


رياض؛ جتان (في امراف الارض كان تقل إليها بعض 
الأبطال الذين تُعفيهم الآلهة من الموت) 


إليزي؛ متعلق برياض الخُلد Elysian adj,‏ » 
انظر ۵۸۰ em- pref.‏ 
نحيل؛ هزيل emaclated (i-may-si-ayt-id) adj.‏ 
(من المرض أو الجوع) 

نحول؛ هزال .م ٠ emaclation‏ 

1. بريد إلکتروني 7228 (آيضًا الهم -ك ,الهصع) انه-ه 


(إرسال رسائل وملقات حاسويية من جهان حاسوب إلى 
آخر عبر شبكة الإنترنت) 2. رسالة إلكثروننة 


+ e-mail v. {e-mailed, e-mailing) راسَّل‎ 
إلكترونيًا‎ 
» e-mailing n. تَراسُلٌ إلكترو ي‎ 


عه 


إنبتق؛ إِنْبَعْتَ؛ صل 
انبثاق؛ إنبعاث؛ صَدُور 


emanate {ern-ãn-ayt) v. 
> emanation n. 


حرّر (من القيود)؛ emancipate (i-rmnan-sip-ayt} v.‏ 
أعتق (من العبودية) 

تحرير؛ عتق .^ emancipation‏ » 
محرر ؛ مُعْتِق 0 ٠ emancipator‏ 


«e emancipatory adv. تحريري؛ ؛ عقي‎ 
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élitist 


الكاتبة يسع 12 حرقًا في الإنش) [من اللفظة الفرنسية 
القديمة 6116 - مختار] 

تُخْبِيّ (شخص يدعر إلى élitist (ay-leet-ist) n.‏ 
التمييز في المعاملة بين الخاصة والعامة) 


نخبية [الدعرة إلى التمييز بين الخاصة ‏ .۸ 0اا » 
والعامة) 
٠ 1‏ إكسير؛ سائل عطر ي elixir {i-liks-er} n.‏ 


(يستعمل دوا أي لإضافة نكهة) 2. دواء لكل الأمراض 
[من اللفظة العربية الإكسير وهي مادة تشفي من الامراض 
وتحؤل المحادن إلى ذهب] 


إليزابيث الأولى (ملكة إنكلترا وإيرلندا) | Elizabeth‏ 
)1603-1558( 

إليزابيث الثانية (ملكة المملكة Elizabeth Il‏ » 
المتحدة منذ 1952) 

إليزابيئيّ؛ متعلّق بزمن حكم Elizabethan adj.‏ 
الملكة إليزابيث الأولى (1603-1558) 

شخص إاليزابيئي (كان يعيش Elizabethan n.‏ ¢ 
في ذلك العهد) ‏ ' 

آل (نوع من الفزلان الكبيرة في شمال أوروبا وأسيا) .7 )اع 
إهليلج؛ قطع ناقص ellipse (i-lips} n.‏ 


إضمار؛ خiف ellipses)‏ ,/م) .م ellipsis {i-IIp-sis)‏ 
(كلمة او اكثر من جملة) 

1. إهليلجي؛ بيضيّ الشكل .لهت (ا3)-ا-ماا-ة) اعاامناام 
2. إضماري؛ حذفي؛ متعلق بالحذف 


إهلبلجيًا؛ بشكل إضماري e elliptically adv.‏ 
1. شجرة الدردار 2. خشب الدردار elm f.‏ 
قن الإلقاء؛ جسن elocution {el-5-kew-shön) n.‏ 

التعبير؛ فصاحة؛ خُطابة 

خطيبٌ بارع معبّر؛ فصيح elocutionlst n.‏ » 

[من نفس مصدر كلمة #01ناوها6] 
طول؛ مدد elongate {ee-long-ayt) v.‏ 
تطويل؛ تمديد .م ٠ elongation‏ 


فر - مع الحبيب (هَرّب مع عشيقة .“ا elope {i-lobp}‏ 
بقصد الزواج بعيدًا عن الأهل) 


فرار الحشاق (بحضهم مع بحض) .7 610060601 ¢ 


قصاحة؛ جسن إلقاء؛ eloquence {el-o-kwêëns) n.‏ 
بيان؛ بلاغة 

eloquent (el-ö-kwênt) n. فصبح؛ جسن الإلقاء؛‎ 
» eloquently adv, بفصاحة؛ ببيان‎ 


[من -6, + اللفظة اللاتيئية آل1001- يتكلم] 
السلفادور (دولة في El Salvador (elsal-fa-dor)‏ 
أميركا الوسطي على ساحل المحيط الهادىء) 


1. آخْر؛ إلى جائب else adv.‏ 


- parts of the old treaty ara embodied in tha 


ضُئذت اجزاء من المعاهدة القديمة في new one‏ 
المعاهدة الجديدة 

تجسيد؛ تضمين .^ embodiment‏ »¢ 
شجع؛ جرا embolden v.‏ 


الصمام (انسداد وريدي ‏ ^ embolism (em-b5|-İiz)‏ 
أو شريائي بجُلطة أو فقاعة إلخ) 

صمّة (إجلطة (p/ emboli)‏ .م embolus (em-be-les)‏ 
تسدّ وعاءٌ دمويًا) [من اللفظة اليونانية 6750105- سداد] 


زين بنقش نافر emboss v.‏ 
تزيين نافر embossment n.‏ + 
1. عائق؛ احْتَضْن؛ ضمٌ 2 embrace v.‏ 
2 قبل ت تقيل؛ ركب 

= ambraced the opportunity رحب بالقرصة‎ 


3. انق (دینًا او مذهبًا) 4. تضمُن؛ اشتمل 

عناق؛ احتضان؛ ضح embrace n.‏ ¢ 
[من -85,+ اللفظة اللاتيئية 7نال6/301- ذراع] 

1. كوّة؛ فتحة (في embrasure (im-bray-zher) n.‏ 
جدار) 2. كوّة (في سور لمذفع تتسع باتجاه الخارج) 

هَرْهُم؛ دلُو ك؛ مروخ (ما يُڏهن به embrocation n.‏ 
موضع الألم أي الكدمة في الجسم) 


1. وشی؛ طرّز (بشغْل الإبرة) embroider v.‏ 


2 قق او بالغ (في قصة) ‏ ا 

1. تؤشية؛ تطريز 2. قماش موشى ‏ .7 êMbÞroidery‏ 
وط في شجار embroil v.‏ 
توريط في شجار embroilment n.‏ »¢ 

embryo (em-bri-oh} n. (pf. embryos} جنين‎ .1 


(تُطلق على الوليد في الاسابيع الثمانية الاولى من تطوره 
في الرحم) 2. رُشِيْم (نبتة في مراحل تطورها الأولى في 


البذرة) 3 شيء في مراحله الأو لي 
في المرحلة المبكرة من التمق O in embryo‏ 
قل الجنين O embryo transfer (abbr, ET)‏ 


(جراحة لزرع جنين في الرَحم وتستعمل في معالجة الفقم) 
[من -867,+ اللفظة اليونائية 0أعلااتا- ينمي] 


غلم الاجدّة embryology n.‏ 
جنيني؛ متعلّق بعلم الاجئة embryological adj.‏ »¢ 
إختصاصيٌ في علم الأجنّة .۸ اء اوها رط ٭ 
جنيني؛ موجود embryonle (erm-bri-on-ik) adj.‏ 
عريف الاحتفال؛  emcee {em-see) ۸. (p/ emcees)‏ 
رئيس المراسم في حَفْل 


» emcee v. (emceed, emceeing) قام 2 بمهام‎ 
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emasculate 


gemasculate (i-mas-kew-layt) v. |‏ 
2. اضعَف؛ أَؤْمَنْ؛ اذهب القوة 


- an emasculated law قانون هزيل‎ 
e emasculation n. خصاء؛ إضعاف‎ 
+ emasculatory adj. خصائي؛ إضعافي‎ 
embalm (im-bahm) v. حيط؛ صبّر‎ 
» embalmment n. تحنيط؛ تصبیر‎ 


سدٌ؛ جُدّة (حاجز ترابي او حجري .^ embankment‏ 
لحَصْر مياه النّهْر)؛ دعامة (لطريق أو سكة حديديّة) 

حَظر embargo (im-bar-goh) ^, (p/. embargoes)‏ 
تجاري [من اللفظة الإسبائية /601588198- يحد] 

1. ركب -؛ اركب (سفينة أي طائرة) 
2. باشر؛ شَرّعَ ‏ (في عمل ما) 
ركوب؛ شزوع؛ هباشرة 
اخْرَجٌ؛ اريك اخْجَلٌ 

» embarrassing adj. دك؛ مُخجل‎ 2 

إحراج؛ إرباك embarrassment n.‏ » 
1. سفارة (السفير والموظفون) 2. مقر embassy n.‏ 
السّفارة 2. سقارة؛ وفد مُرسل إلى بلد اجنبي 


embark n. 


«e embarkation n. 
embarrass v. 


1. معبًا للقتال؛ جاهز للحرب embattled adj.‏ 
جنود محبَّرُون للقثال embattled troops‏ - 

2 محصن ضد الهجوم 

embed v. (embedded, embedding) وسد؛ لبّت؛‎ 


طْمَرَ ؛ ركز 
1. زيّن؛ رَخْرّف؛ رركهش ‏ ءا embellish (im-bel-lsh)‏ 
2. نمّق؛ ديج (أضاف تفاصيل مخترعة إلى قصة لجعلها 


أكثر إثارة) 

1. زخرفة؛ تنميق؛ زُرْكشة؛ .^ embellish m91t‏ » 

2. مسن لفظي 

جَهْر (تحت الرماد) ام embers‏ 
خَانْ 2 الأمانة؛ إختلس (مالاً في عبدته) ‏ ,ا 2218 06ت 
خيانة الأماية؛ اختلاس embezzlement n.‏ » 
مُخْتلس embezzler n.‏ جه 


نغص؛ نكد؛ أثار مشاعر مريرة embitter v.‏ 


e embitterment n. تنغيص؛ تذکید‎ 
emblazon ({im-blay-zon) v. رَؤٌق؛ زئن بشعارات‎ 
emblem n. رَمُز؛ شعار؛ شارة‎ 
emblematic (em-blim-at-ik} adj. رمزي؛ شعاري‎ 
embody v. (embodied, embodying) جسد؛‎ .1 


جسّم؛ صوّر 

— the house embodied her idea of a home 
كان البيت يجِسّد مفهومها للمنزّل (المثالي)‎ 
ضمّن؛ اشتمل‎ .2 


emotional 


2. مُرْتَفْع؛ تكة 3. يافة لقب الكاردينال) 

صاهب النيافة ' His Eminence‏ - 
صاحب نفوi‏ .^ (019862 g¢minenge grise (emi-nahnş‏ 
عظيم (على حاكم أو حكومة دون أن يكون ذ! منصب 
رسمي) [فرئسية 5 «صاجب الئيافة الرمادي» استعملت 
لاول هرة في الإشارة إلى الآب جرزيف, أمين السر الخاص 
للكرديئال ريشيليى (1642-1585)] 


1. شهير؛ متميّز eminent (em-in-ënt) adj.‏ 
2. واضح؛ بارز 

- a man of eminent goodness رجل ذي‎ 
طيبة واضحة‎ 

« eminently adv. بتميّز؛ ببروز‎ 


أمير؛ حاكم (عربي) [من العربية] emir (em-eer)} n.‏ 
إمارة (مقاطعة تحت حكم أمير) ‏ .^ emirate (em-6r-ãt})‏ 
مبعوث؛ رسولء؛ مندوب ‏ .2 emissary (êm-lss-êr-|)‏ 
[من -8., + اللفظة اللاتينية 0٣ن‏ ووا= مُرْسّل] 

1. أصْدَرنَ 1 emlt (i-mit) v. (emitted, emitting)‏ 
بعك > أرْسّل (نورًا اى حرارة او دخانًا إلخ) 2. نطق ؛ 


ak 


أصدّر (صوتًا)؛ فا 2 

- she emitted a shriek أصدرت صرخة‎ 
» emission n. إصدار؛ إرسال‎ 
» emissive adj. مُصدر؛ مُرْسل‎ 


[من -8, + اللفظة اللاتينية 19111808- يرسل] 

1. مُصدر؛ مرسل؛ باعث 2. باعث؛ مسل emitter n.‏ 
(طرف الترانزستور الذي تُزؤد عنده إشارة الدخل عادة) 

Emmanuel = Immanuel إبماتويل‎ 

جبنة إيمنتال (نوع من الجبنة 

السويسرية القاسية اللطيفة الطثم فيها ثقوب) 
سیت باسم وال في سويسر؛] 

إيمي (جائزة Emmy n. (pf. Emmies or Emmys)‏ 
(من مجموعة جوائر) توزعها الاكاديمية الأميركية للفنون 
والعلوم التلفزيونية سنويًا) ([¶ قارنها مع 08087) 


Emmental 2 


ملين او مُطر للجلد رن emolllent (i-mol-iënt)‏ 
عادة مطرّية للجلد emollient n.‏ » 
[من -8. + اللفظة اللاتيئية 0611185- طري] 

اخر؛ مرتّب؛ emolument (i-mol-yoo-mênt) n.‏ 
دحل مالي 


(غير رسميّة احتقارية) (و800110 (emoted,‏ ,نا emote‏ 
بالغ في إظهار العاطقة؛ أظهر عاطفة زائدة [مشتقة من 


كلمة [emotion‏ 
عاطفة؛ تافر ؛ إحساس: انفعال .۸ emotion‏ 
1. عاطفي؛ إنفعالي 2. (شخص) عاطفي .20 اق0ه وهو 

أو اتفعاليّ 
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emend 


رئيس المراسم؛ عرّف في احتفال [من طريقة تُطق 
الحرفين € الحرفين الأوليين في أن /5038519 


[ceremonies 

نقح؛ صمح emend {i-mend) v.‏ 
تنقبح؛ .^ (5160-/م66-060-0) emendation‏ ¢ 
تصحيح 

1. رمد (حجر كريم أخضر زای) emerald n.‏ 
2. (لون) زمرُدي 


إيرلندا (الجزيرة الزمردية) LC the Emerald Isle‏ 
1. إنبعث؛ إنبثق؛ هر د emerge (i-merj) v.‏ 
2. (عن حقائق أو أفكار) انُضح؛ تكشف 

انبعاث؛ انيثاق؛ تكشلف 
1. طارئة؛ حادث طار 02 emergency n.‏ 
2. حالة طارثة او فجائيّة (تتطلب عملاً سريعًا)؛ مريض 


» emergence n. 
» emergent adj. 


فې حالة طارئة 

مُخرَج الطوارىء (في مبني O emergency exit‏ 
ويُستعمل في حال طوارىء كالمريق) 

هبوط اضطراري (لطائرة) 1800189 O emergency‏ 
متقاعد (تمٌ إنهاء خدماته بشكل emeritus adi.‏ 


مشرّف, ولكن يحتفظ بلقبه تشريفًا) 

- emeritus professor or professor emeritus 
استاد متقاعد‎ 
[لاتيئبّة = أمضى وقت خدمته. من اللفظة اللاتينيّة‎ 
يستمق‎ = 
Emerson, Ralph Waldo رالف والدو إيهرسون‎ 
(فيلسوف وشاعر أميركي)‎ )1882-1803( 

emery (om-êr-i} n. ذُج؛ س‎ 


كو 


سُنْبَاذّج؛ ستثقرة (مادة خشنة 
تستعمل لتلميع الخشب أو المعدن) 
لوح سُنباذجي (قطعة خشب 2 ^.^ eMery-board‏ 0 
أو ورق مقوى مغطاة بالسنباذج لحفظ المسامير) 


ورق ستبادج O emery-paper n.‏ 
مُقيّىء (عقّار يسبب القيء) n.‏ انهه ة) emetic‏ 
قوة دافعة كهربائية EMF abbr.‏ 

(electro otivê 10,28 (مختصر‎ 
emigrant n. مُهاجر؛ مغثرب‎ 
emigrate v. هاجر؛ اغتر ب‎ 

e» emlgratlon 2. هجرة؛ اغتراب‎ 


(migrate + 8- إمن‎ 

émigré (e-mig-ray) n. (pf. émigrés (e-mig زتلفظ‎ 
مهاجر (خاصةٌ لاسباب سياسيّة)؛ لاجىء سياسي ((2/ا19-)‎ 
eminence (em-in-ëns) n. سمو رفعة؛ تميّز‎ .1 
~ a surgeon of great eminence جرّاح متميّز‎ 


emulate 


1. استخدم؛ وظف 2. استعمل؛ إِنتفم؛ إمستغلٌ .۷ هام٣٠‏ 


- how do you employ your spare time? كيف‎ 
تستغلٌ وقت فراغك؟‎ 

» employ n. استخدام؛ توظليف‎ 

مو ظلف عند؛ في خدمة O in the employ of‏ 
قابل للاستخدام؛ مُمَكَنٌْ التوظيف employable adj.‏ 
مو ظف؛ مستخدم .م employee (im-ploi-se)}‏ 
موظف؛ مستخدم؛ رب العمل employer n.‏ 


1. استخدام؛ توظيف 2. عمالة .م employment‏ 


3. وظيفة؛ عمل 
وكالة استخدام؛ وكانلة  O employment agency‏ 
توظيف 

emporium {em-por-iOirm)} .م‎ (pl. emporia or 
emporiums) مركز تجاري 2. متجر كببر‎ .1 
empower v. مكن؛ خوّل سُلطة؛ فؤّض‎ 


- police are empowered to arrest people 


1. إمبراطورة؛ حاكمة إمبراطوريّة empress n.‏ 
2. إمبراطورة؛ زوجة أو أرملة إمبراطور 

1. فارغ؛ خال؛ خاو empty adj.‏ 
ستاديق قارغة empty boxes‏ - 

شاحئات غير مُحملة empty trucks‏ - 


2 قارغ؛ غير مشغول؛ لا يشقّله شخص 

كرسي فارغ an empty chair‏ - 
شوار, ع خالية من الناس أي السيّارات ‏ 51588615 زأم90 - 
3. أجوّف؛ بدون فقاليّة 


وعود جوفاء empty promises‏ - 
4. فارغ؛ بدون ذوق أو تفكير؛ اجوف 

راس فارغ an empty head‏ ¬ 
ل اقرغ emptying)‏ لانن e empty v.‏ 
اخلي؛ قرع خلا 2 2. أفرغ؛ صب - 3 (مستويات إناء في 
إثاء اش 0 فر غ (الإناء من ن محتویات) 

آشياء فار غه empties pin.‏ »¢ 
فارغ أي صفر empty-handed adi.‏ 0 
اليدين؛ خالي الوفاض؛ راجعٌ بخُفَي حُنَئْن 

فارغ الراس؛ مخفل û empty-headed adj.‏ 
يقر اغ؛ بدون ذوق أو فكر emptily adv.‏ ¢ 
فراغ؛ خلو؛ خواء emptiness n.‏ ¢ 
النظام النقدي الأوروبي EMS abbr,‏ 


مختصس (European Monetary Systm‏ 
الاتحاد الاقتصادي النقدي 

مختصر (Economic and Monetary Unio‏ 
مو ة (طائر استرالي كبير يشبه النعامة) .^ (88-38614) 6 
ضاهى؛ حاكى: قل بارى emulate (êm-y00-lay) vı.‏ 


EMU abbr, 
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emotive 


e emotlonaliy adv. عاطفيًا؛ بشكل عاطفي‎ 

انفعاليّة؛ تائر؛ إظهار العاطفة .^ e emotionalism‏ 

emotive {-moh-tlv) 20.  )لاعفنالا عثير (للعاطفة ار‎ 
empanel (im-pan-8l) v. {empanelled, 

إختار للعمل في هيثة (المُحَلفين) empanelling)‏ 

empathize (em-pã-thyz) v. - تَعاطف؛ وضع‎ 

نفسه في موضع الغير (ليفهم إحساسه) 

empathy (em-pãthi) f. تفص عاطفي؟ تعاطف:‎ 

القدرة على فهم أحاسيس الآخرين: استخساس 

«e empathic (em-pa-thik} adj. متعاطف‎ 

[من -87, + اللفظة اليونانية 81058م0- شهور] 

امبر اطور؛ حاكم امبراطوريّة emperor f.‏ 


حت كبير (حشرة عب كبيرة O emperor moth‏ 
عريضة الأجنحة توجد في أوروبا وأميركا الشمالية وآسیا) 
بطر دق إمبراطوري (اكبر O emperor penguin‏ 


آجناس البطريق ويوجد في القطب المتجمد الجنوبي) 

emphasis {em-fã-sis) ^. (pl. emphases) تاكيد؛‎ .1 
تشديد؛ إبراز‎ 

التشديد على النوعية the empahsis is on qualify‏ - 
2. قوة؛ تشديد؛ تأكيد (في الكلام إو التعبير) 

هنّ رأسه بقوة  nodded his head with emphasis‏ ب 
3. ْب تشدید على مقطع أو كلمة أو صوت) 


emphasize (em-fã-syz) v. أكد؛ شدّد‎ 
emphatic {im-fat-ik) adj. تاکيدي؛ تشديدي؛‎ 
قوي التعبير‎ 

متاكيد؛ على نحو تاكيدي؛ ‏ .40 emphatically‏ ¢ 
بقوة في التحبير 


1. إهبراطوريّة [دولة واسعة تتالف سن عدة empire n.‏ 
دول ج سيط وی سبلطة يلق مط مقف 


مجموعة) 

إستعمار؛ بثاء O empire-building n.‏ 
إمبراطورية (بالاستيلاء على أراض) 

اسلوب او فن |مبراطوري O Empire style‏ 


(في الاثاث والازياء شاع في رمن الاعبراطورية في فرتسا 
بين 1804 و 1814 أو بين 1852 و 1870) 

تجريبي (قاثم على empirical {im-pi-ri-kãl} adj.‏ 
التجرية والملاحظة وليس على النظريات) 

تجريبمًا؛ بشكل تجريبي empirlcally adv.‏ » 

1. (في الفلسفة) المذهب التجريبي empiricism n,‏ 
(المذهب القائل بان المعرفة لا يمكن الحصول عليها إلا من 
خلال التجربة والملاحظة) 2. تجريب؛ إختبار 

من يُؤمن بالمذهب التجريبي 


e empiricist n. 
emplacement n. قاعدة مدفع؛ منّصّة المذفع‎ 


encounter 


(تصبح encephal-‏ قبل حرف صائثت) .078 encephalo-‏ 
دمساغيّ؛ متعلّق بالدماغ [من اللقظة اليونانيسة 
=enkephalos‏ دماغ من e^‏ في + واقامع)!- رأس] 

1. سَلْسَل؛ قيّد؛ صَّفّْد ‏ في السلاسل (أدبية) .۷ ۸1٥٣م‏ 
2. أسر ‏ اللبّ؛ إِسْتّحْوَّد على الاهتمام 


تقبيد؛ صلد في السلاسل؛ enchainment n.‏ » 
استحواذ على الاهتمام 

1. سّكّر > رَقَى - (شخصًا بالسحر) enchant v.‏ 
2 فتن خلب 2 اللب؛ سَحْر؛ شَفْفَ > امْتَعٌ 

e» enchantment n. سخر؛ فتنة‎ 

¢» enchanter f. ساجر؛ فائن‎ 

ساحرة؛ فاتئة enchantress fn.‏ ¢ 
شفر (حوّل رسالة إلى شيفرة) ‏ .لا (9]-/[8-مأ) رمطماعمة 
أحاط؛ إِكْتَذْف؛ حَوّط encircle v.‏ 
إحاطة e encirclement n.‏ 


حَدْب؛ مُكْتَئْف (أرض تابعة enclave {en-klayv) n.‏ 
لدولة ما ولكن تحيط بها أراضي دولة أخرى) 


(عن كلمة) مُذْغمة بالكلمة enciitic (en-kiit-ik) adj.‏ 
السابقة (ثلفظ بدون تشديد لدرجة الإندماج بالكلمة 
السابقة) 

كلما مدغمة أو مندمجة بكلمة أخرىي؛ ‏ .7 116|ا802 » 
مُنكىء لاجق 


€ 
1. سوّر؛ مدّج؛ أحاط بسور 2. غلف؛ enclose v.‏ 


لقَ؛ ارْفقَ (مع رسالة في مظروف مثلاً) 


(عن جماعة دينية) مُنعزلة enclosed adj.‏ » 
(عن العالم الخارجي) 
1. تسوير؛ تسييج؛ تغليف 2. منطقة enclosure n.‏ 


مسورة او مسيّجة 3. مُتَضَمْن؛ شيء مُرْفِقَ برسالة 
شفر (كتب بصيغة غير الكتابة المعهردة)؛ encode v.‏ 
رمز؛ كود (وضع معلومات بشكل رموز للاستعمال في 


الحاسوب) 
مكوّد؛ مُرَمْز مُشَفّْر encoder n.‏ » 


encomlum ,م مات طمكاءمة)‎ (pi. encomiums) 
مديح؛ ثناء؛ إطراء؛ قصيدة مذْحيّة‎ 
أحاط؛ اكَتَنْف؛ أحْدّق‎ .1 
إِختوى؛ استوعب‎ .2 
encore {ong-kor) inter. أيضًا؛ أعذ؛ مرة ثانية‎ 
(صميحة للمطالبة بالإعادة في عمل فني)‎ 
صيحة استعادة 2. جزء من‎ .1 
عمل فني يد مرة ثانية‎ 
¢ encore v. - إستعاد عملا فنيًا؛ صاح‎ 
(مطالبًا فنانًا بالأداء مرة ثائية) [فرنسية = ثانية]‎ 
encounter v. قابل؛ صادف (شخضًا) 2. واجّه‎ .1 


encompas$sê v. 


¢ encore f. 
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emulslfy 


e» emulation n. 
¢ emulatlve adj. مُضاه؛ محاك‎ 
» emulator n. شخص محاك او مقلد‎ 
emulsify (imul-sify} v. (emulsified, 

اسْتَخْلّب؛ حول أو تحؤل إلى مُسَْْلّبٍ (و٥‏ اروام 

1. مُسْبَخْلبِ emulsion (i<mul-shön)} n.‏ 
إساتئل قشدي تتوزع فيه جزیئات الزیت أو الدهن يشكل 
متساي) 2. عفار او دهان بشكل مستحلب 3. مُسْتخلب 
(الطبقة الحساسة للضوء في شريط أو فيلم التصوير؛ وهو 
مزيج من مركب الفضة في الجيلاتين) 

تتغير إلى -6۳ قبل الأحرف 8 و ٣۳‏ و م) en- pref.‏ 
في؛ داخل؛ إلى؛ عن [من اللاتينية أو اليونائية = في] 

1. (لصياغة الفعل) جَعْلّ + صيّر -en suff.‏ 
(كما في 66م086 و 580088)؛ انْعَم؛ أعطي (كما في 
07 2. (لصياغة النكت) مصدوعٌ من كذا (كما 


مُضاهاة؛ محاكاة 


(wo0dên في‎ 

1. مكن؛ اقُدَرَ 2. جَعَلٌ > ممكًا enable v.‏ 
1. إشُتَرَع؛ سن 2 قانونًا؛ اصدر مرسومًا enact v.‏ 
2. هشل (دورًا في مسرحية مثلاً) 

تشريع؛ إصدار قانون enactment n.‏ 
1. ميناء؛ ميذا (ماذة زجاجيّة لتاعة لطلاء enamal n.‏ 


المعادن أي الخزف) 2. طلاء زُجَاجِيَ (طلاء يقسى بعد 
جفاقه ىو يلمم) 3 ميناء السن (الغلاف الخارجي القاسي 


للسن) 4. الطلاء بالميناء 
لبس enamel v. (enamelled, enamelling) j‏ »¢ 
كسا 2 أى زخرف بالميناء 


enamoured (İ-nam-erd} adj. مفتون؛ مشغوف؛ موا نع ب‎ 
- he was enarmoured of the sound of hiş own 


كان مفتونًا بصوته voice‏ 
[من ,687١‏ + اللفظة الفرئسية 8/00101- حب] 

جُملة واحدة؛ كمجموعة واحدة؛  blok)‏ ضطة) en bloc‏ 
الكل معًا [فرنسية] 

خيّم؛ عسکر؛ نزل - (في مخيم) encamp v.‏ 
مخيّم؛ مَُسْكَر؛ تخييم encampment n.‏ 
1. غلّف (في كبسولة أي حافظة) encapsulate v.‏ 
2. لخص 3. عزل ‏ 

تفليف؛ تلخيص؛ غزل encapsulatlon n.‏ » 
غلّف؛ علّب؛ وضع - في حاوية encase v.‏ 
قَبّض .؛ صرق ِ encash v.‏ 
قَيْض؛ صرف encashment n.‏ » 


(لصياغة الاسم) حالة؛ خاصيّة؛ عمل ence suff,‏ 
(كما في 6001080669 ي diligence‏ ڪ (reference‏ 

يماغي؛ مُخيّ 
التهاب الدماغ 


encephallc adj, 
encephalitls 7. 


endow 

حيّب؛ جُعْلَ ‏ (نفسه مثلاً) محبوبًا endear v.‏ 
حبّبت نفسها إليئا؛ endeared herself to us all‏ - 
يبعث على الحَبّ أو العاطفة endearing adj.‏ 
1. كلمة تحيّب 2. حُبٌ؛ عاطفة endearment n.‏ 


حاول؛ جرّب؛ سى - اجُتهد ,ا @êNdêaVٔoOUr (i-dev-0r)‏ 


محاولة؛ مَسْعٌى؛ اجُتهاد endeavour n.‏ ¢ 
متوطن؛ مُسْتّوطن endemic {en-dem-ik} adj.‏ 
(موجود في بلد إو مجموعة) 


المرض متوطن 68نم the disease ls endemic in‏ - 
في إفريقيا [من -60., + اللفظة اليونانية 08۳008= ناس] 

1. المَرْحَدّة الذهاثيّة في دور , شَطْرَنج endgame n.‏ 
(أى لغبة مماثلة) 2. طريقة اللعب في المرجلة النهائية 
نهاية؛ ختام ending n.‏ 
1. إنديف؛ هندباء (نبات ذو أوراق .2 (/أل-8©) 0106م 
ملتفة يستعمل في السلطة) 2. (أميركية) شكورية؛ هندباء 
برئة 

لا ينتهي؛ لا نهاية له؛ بلا انقطاع؛ بلا حدود 30/7 001688© 
صبر بلا جدود endless patience‏ ¬ 
حزام بلا أطراف؛ سير متصل i endless belt‏ 
(موصول بشكل دائري يستعمل في الآلات) 


صماء endocrine {end-o-kryn or -ktin)} adj.‏ 
فة لغدة ت تصبٌ إفرازها مباشر اشرة في الدم بدون قناة) 
اللمف الباطن endolymph {end-ö-llmf} n.‏ 


(سائل اليه القشاثيّ للأدُن) 
1. شخص سەىن ەك ر الجسم endomorph n‏ 
1 قارئها مع ectomorph‏ ى (mesomorph‏ 2. بو رة 


مُتَضْمنة (في أخرى من نوع مختلف) 

سمين؛ داخلي التشكّل endomorphie adj.‏ ¢ 
الجّبلة الداخلية؛ هَيُولي باطنة endoplasm n.‏ 
أندورفين (مادة مسكّنة .7 endorphin (en-dor-fln}‏ 
للألم ينتجها الدماغ أى النخاع الشوكي) 

1و فع (على وثيقة) أو علق عليهاء endorse v.‏ 


ظهّر شيكا مصرفيًا (وقع على ظهره لقبض المال المذكور 
عليه)؛ جير 2. قنّد اجُنْحة على شهادة رخصة 3. ائد؛ 
استحسن: أكن 

توقيع؛ تظهير؛ تقديد؛ مصادقة .^ 90001960066 ¢ 
[من اللفظة اللاتينية 00651010 19> على الظهر] 


ميكل عظمي داخلي endoskeleton n,‏ 
سوّيُداء البزرة (التي تقتاتها النبتة في .^ 618ه 0008© 
مراحل ثموها الاولى) 

(عن تفاعل كيميائي) خافض للحرارة ,/20 endothermic‏ 


1 وُقف ‏ - (مالاً لغرض خيري)؛ تبرّع endow v.‏ 
وقف مال لإحدى المدارس to endow a school‏ - 
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encourage 


واجه المصاعب encounter difficulties‏ - 
3. جابه؛ نازل؛ واجه في معركة 
1. لقاء مصادفة 2. محركة 
5 4 . 

1. شجع؛ جرا 2. حث ‏ حض 2 encourage v.‏ 
حه على التجربة encouraged him to try‏ ~ 
3 خفز - آز ر ؛ طق ر" نقى؛ ؛ نشط 
نمی المسادرات to encourage exports‏ - 
تشجيع؛ حثْ encouragement n.‏ » 
. تجاور ؛ إغتدى (على ارس encroach v.‏ 
او حقوق الآخرين) 2. جاوز؛ تطاول؛ طغى - 

— the sea encroached gradually upon the 1and 
طفى البجر تدریجا علي اليابسة‎ 
تجاو وَنْ؛ تطاول ل طغيان‎ 
غطي أو غلف بقشرة غ صلبة‎ ,1 
زين بالجواهر؛ غطى بالاحجار الكريمة‎ .2 


e encatinter f. 


¢ encroachment 2 
encrust لا‎ 


تغليف بقشرة صلبة encrustationi n.‏ » 
انقل؛ غزقل؛ أربك (الحركة) encumber v.‏ 
عرقلة؛ شيء مُعَرْةِ زقل .2 encumbrance‏ 


(لصياغة الاسم) حالة؛ خاصيّة 
(كما في efficieney‏ و (mconsistency‏ 


“@PCY SUI. 


تعميم بابوي؛ encyclical {en-sik-lik-ãl} n.‏ 
منشور بابوي 
مؤسوعة؛ (ايضًا encyclopedia n.(encyclopaedia‏ 


دائرة معارف [من اليوئائية = ثقافة عامة] 

(ايضا encyclopedic adj. (encyclopaedic‏ 
موسوعي؛ شامل ‏ , 
1. طوْف؛ آخِر 2. سطح طرفيّ؛ حُرْء طرفي end n.‏ 
3. نصّف ملعب ب رياضي 4. نهاية 5. دمار؛ سقوط؛ موت 
6. غاية؛ غَرَض؛ هَدف 


1 انْهى؛ وضع > حدًا ل 2. إنتهي؛ بل 5501 » 
إنتهى بهم الأمر إلى الضبحك ended up laughing‏ - 
وها لوجه د رتا زرف O end on‏ 
م مُنتج نهائي o end-product‏ 
مُنْجِنْ نصيبه من العمل O keep one's end up‏ 
بر غم الصعوب نات 

ل يتخطي في انفاقه make ends meet‏ $ 
حدود تخله 

إلى حد كبير (غير رسمية) 650 80 O‏ 
كثير من (غير رسمية) no 620 of‏ 2 
الْغَى؛ اوقف؛ حطّم O pit an end to‏ 
عرض للخطر endanger v.‏ 
نوع (من الحيوان O endangered species‏ 


أو النبات) مهدّد بالانقراض 


engineer 


رەي منتظم (قَصْف مدفعي .0 enfilade (en-fi-layd)‏ 
يطاول خط العدو من اوله إلى آخره) 
أجرى رمياً مننظمًا [فرنسية, مُشتقٌة مُشئفة 
من 61164 = خاط؛ أدخل الخيط] 

1. لف ؛ صر - 2. شد ؛ قبّض ؛ عانق؛ ضح v.‏ 601010 
أرغم؛ قسَرٌ ده ؛ فرض _ الطاعة؛ فرض بالقوّة ‏ .ا enforce‏ 
فُرض القانون ېjaم‏ 101660مة the law was firy‏ - 

فرْض؛ إرغام؛ قر enforcement ıı.‏ » 

1. منح حق. قي الاقترا راغ enfranchise v.‏ 
2 مئح (بلدةٌ) حقوقًا بلدئة 
منح حقوق اقتراعيّة 

أو بلديّة 

1. إنككترا (مختصر 5091900) 2 إنكليزي 
(مختصر 55 آااومع) 

1. . مهنس (مختصر ۸88۲ 8۸91) eng. abbr.‏ 
2. هندسة (مختصر و10 ©6018) 3. تقّاش؛ حقار 
(علىٍ الخشب أو الحجر أي المعدن) (مختصر 8670580©5) 
4 نقش؛ حفر ا (engraving‏ 


+ enfitade v. 


enfranchisement n.‏ وا 


Eng. abbr. 


0 وظف؛ شغُل 2. . حجر ۔ engage rv.‏ 
3 وعد ؛ تعهّد ب. 4. لفت - الانتباه؛ شغل - الانتباه 
شقلها بالحديث her in conversation‏ 6098960 ¬ 
5 إثهمك 
ينهمك في السياسة he engages in politics‏ - 
6. ناوش؛ إشتبك 
ناوش جنود العدو 50 engaged the enemy‏ - 
7. تَعَشُّقتِ (التروس)؛ عشّق 

1. مخطوب 2. محجوز؛ ز؛ مُنْشْفل engaged adj.‏ 


3 (عن 1 57 مشغول 
1. شغْل؛ إنشغال 2. مُوْعِد (مع شخص) .۸ 609898108014 


3. خطبة؛ وعد بالزواج 4. نزال؛ اشتباك؛ مُناوّشة 


جدّاب؛ فاتن engaging adj.‏ 
فريدريش إنغلز Engefs (eng-êlz), Friedrich‏ 
(1895-1820) (مفكر إشتراكيّ الماني شارك كارل ماركس 


في بناء الشيوعية الحديثة) 


أَوْجْدَ؛ انشا؛ أنتج؛ وا 5 engender {in-jen-der) v.‏ 


1. مُحَرّك؛ مولّد للطاقة 2. قاطرة 3. سيّارة .^ اوم 
إطفاء 

سائق القطار O engine driver‏ 
[من اللفظة اللاتينية 7الاأ/1098> اختراع بارع (قارنها مع 
{(ingenious‏ 

1. مهندس 2. ميكانيكي محر کات engineer n.‏ 
السفينة 3. مخطّط؛ مديّر؛ منظّم 


1. هَنْدّس؛ آدار؛ شغُل (آلات) engineer v.‏ » 
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endowment 


2. حبا ؛ وَهَبْ ؛ منج 58 

1. وُقف؛ وَهُب! مح 2. مال مَؤُقوف؛ 
منحة 3. مؤهبة؛ قدرة ة طبيعية 

ثامين على الحياة O endowment assurance‏ 
(يدفع بعوجبه مبلغ مجدّد من المال في تاريخ معين إلى 
الشخص المؤمّن على حياته أو إلى ورثته إذا توفي قبل ذلك 


endowment 7. 


التاريخ) 

امد؛ وهب >؛ أعطى endue v.‏ 
التجارب ‏ 08116766 6xperience endues us with‏ ~ 
تمدنا بمزيّة الصبر 

يُخْثَّمل؛ يُطاق؛ مُمكن تحمله endurable adj.‏ 
احتمال؛ طاقة على التجئل endurance n.‏ 


1. كابد؛ تحمّل؛ صبّر ‏ (على الألم أو الصعوبة) ۷٠‏ 1015© 
2. إِحْتَمَل؛ تسامّح؛ تساهل 3. دام *؛ بقي -؛ قاوم 


1. طولاً؛ بالطول؟  (end wise ıl)‏ .الع endways‏ 
باتجاه الطرف 2. طرفا إلى طرف 
1. رخْض؛ َة حَقَن سائل في الشرج .^ enema (en-İ|m-ã)‏ 


(لأغراض علبية) 2. جُقنة شرجيّة؛ رَخضة 


1. عدو مُخازع: خطم 2. جيش معاد؛ enemy n.‏ 
قوَّةَ معادية 

نشيط؛ همّام؛ ذو همه energetic adj.‏ 
بنشاط؛ بهمة energeticaily adv.‏ » 
1. نشط؛ امد بالطاقة؛ ن 0 energize (en-er-jyz) v.‏ 
2. اوصل الكهرباء 

1. نشاط؛ همة؛ طاقة للعمل 2. طاقة؛ قدرة ١.‏ لا1©:9© 
على إنتاج عمل 

طاقة حركية kinetic energy‏ * 
3. وقود؛ مصدر طاقة 

احتياجات ‏ 86115 /ألا160 the country's energy‏ ~ 
البلاد من الطاقة 

O energy conservation حفظ الطاقة‎ 


فجوة الطافة (مقدار زيادة الطاقة 
المطلوبة على الطاقة المتوفرة) 
من -80., + اللفظة اليونائية 810017- عمل] 


O energy gap 


enervate (e-0r-Yay) Y. أوهن؛ ثَيّط؛ افقد الحيوية‎ 
- an enervating climate مُناح متبط‎ 


1. في العائلة؛ كما في en fans (ahn famiy) adv.‏ 
جلسة عائلية 2. بشكل غير رسمي؛ بدون تلف او 
تصنّع [فرنستة] 

enfant terrible مصطها-مطة)‎ te-reebl)n (pi. enfants 
ولد رهيب (شحصٌ معروفٌ بسلوكه الفط (8©/طاترمع*ة‎ 
أو الُخرج في المجتمع) [فرنسية = ولد مخيف]‎ 


enfeeble v. أضعّف‎ 
en fête (ahn fet) adv. مُحْتَفِل؛ في حالة مرحة‎ .1 


(وكانه في عيد) 2. لایس ملايس الاحتفال [فرنسية] 


en passant 

e enjoyment f. استمتاع؛ تلدن‎ 

إستمتع أى تلذّذْ يما يفعل û enjoy oneself‏ 
ممتع؛ سارٌ؛ لزيذ؛ مُفرح enjoyable adi.‏ 


باستمتاع؛ بلذة enjoyably adv.‏ « 
1. كبّر؛ وَسّع؛ كبر ئه توسّع 2. كبر enlarge v.‏ 
(صورة) 3. توسّع؛ استفاض (في الكلام) 


1. تكبير؛ تؤسيع 2. شيء enlargement n.‏ 
مكيّر؛ صورة مكبّرة : 
آله تكبير الصور enlarger n.‏ 
علّم؛ ثقف؛ أعلَم؛ آنار الدّهْنِ؛ تنؤّر enlighten v.‏ ` 


تعليم؛ تثقيف؛ إثارة الذهن 4 enlightenment‏ » 


مثقف؛ متعلم؛ متدرّر من enlightened adj.‏ 
الجهل والحقد؛ مستنير الذهن 

في أيام العلم days‏ ممع تطولامة in these‏ - 

و الالعتنارة هذه 

1. جِنه؛ تجِنّد (في الجيش) enlist v.‏ 
E‏ في الجيش enlist as a soldier‏ = 
2. حَصل م (على دعم أو تعاطف) 

- enlisted their sympathy حصل على تعاطفهم‎ 

تَجُنْيه؛ إنخر اط في الجيش enlistment n.‏ » 
أحيا؛ انعش: ؛ ابهج enliven v.‏ 
إحباء: إنعاش .^ e» enlivenment‏ 


جُمْلَةَ واحدة؛ بالجملة 
[فرنسية = في كتلة واحدة] 


en masse (ahh mass} 


شبك علق (في شبكة مثلاً) enmesh v.‏ 
عٌداوة؛ عداء؛ بَغْضَاء enmity r.‏ 
1 0 (شخساء جعله هڼ الأشراف) ennoble v.‏ 
شوّف؛ عقام؛ املمى الق 
؛ تعظيم؛ رفع الق «e ennoblement n.‏ 


ennui (on-wee or or-wee) ^. ؛ ملل [فرنسية]‎ 
enormity (in-orm-ili) ^. خش ؛ فظاعة؛ شناعة‎ .1 
— the enormity of this crime فظاعة هذه الجريمة‎ 


2 جريمة فظيعة؛ فاحشة 
هذه الجرائم الفظيعة these enormities‏ — 

3. ضخامة؛ عظم 

ضخامة المُهكة the enormity of this task‏ — 
(1 العديد من الناس يعتبر الاستعمال الثالك غير مقبول) 
ضخم؛ عظيم الحَجّم enormous adj.‏ 
بضخامة: على نحو هائل enormously adv.‏ » 
ضخامة؛ عظم 2 enormousnêss‏ » 
[من -6.+ اللفظة اللانيئية 13101132> مقياس] 

كاق: كفاية؛ بما فيه الكفاية enough adj,n. & adv.‏ 
و الطر بق؛ ؛ مصادفة؛ en passanî (ahn pas-ahn)‏ 


عَرَضًا [فرئسية = يبصورة ة عابرة] 
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engineering 


2. (غير رسمية) دبّر؛ خطط 

- he engineered a meating between them دير‎ 
لقا بينهما‎ 

هندسة (تطبيق المعرفة العلميّة (في 
مجالات البناء أي الألات مثلاً) 


engineering n. 


- civil engineering هئدسة مدنية‎ 

— mechamical engineering هندسة ميكانيكية‎ 

هندسة كهربائية electrical engineering‏ - 
إذكلترا (البلد الذي يشكل الجزء الجنوبي من England‏ 
المملكة المتحدة) 

إنكليزي؛ (شخص) إنكليزي؛ English adj.‏ 
(اللغة) الإنكليزيّة 

» English n. اللغة الانكليزنة‎ 

O the English الشعب الانكليزي‎ 


o Englishman .م‎ (p/. Englishmen) رجل إنكليزي‎ 

o Englishwoman .مم‎ (pi. Englishwomen) 
امرأة إنكليزيّة‎ 
English Channel القناة الإنكليزيّة؛ بحر المانش‎ 
(بحر يفصل بين ٺل جنوبي انكلترا وشمائيّ فرنسا)‎ 


1. مُغتليء؛ مُكتّظ 2. (عن حضو في engorged adj,‏ 
الج ) مقن بالدم؛ مُتَبْتَْ 
1. حفر د ؛ تقش (على الخشب أي المعدن engrave v.‏ 


او الحجر مثلاً) 2. طْبَعَ ‏ في الذّهن أو الذاكرة 
٤‏ 
نقاش؛ حفار engraver f.‏ > 
َقش؛ حَفْر؛ صورة محفورة 
1. شغّل >؛ امد امنْتَحُود (على الفكر) .۷ (18-900(8) 8087095 , 
2. عبر بشكل قانوني 
استغراق؛ امنتحوان 
1. أحاط؛ أحدق؛ اخفي 2. إكَتَّنْف؛ غْمَنَ 2) 
طم 2 علب - 5 
ر EF‏ 3 ؛ عظم؛ قو 5 
زبادة؛ تعظيم؛ تقوية 
(في الموسيقى) مُتجانس صوتيًا؛ 
متناغم 
(في الموسيقى) O enharmonic modulation‏ 
تضمين موسيقي مُتناغم (تغيّر في النوطة بدون تغيير 
علبقة الصوت) 
لفز؛ مُخيّرة؛ شيء عسير الفهم ‏ .27 (85-وأ-مأ) همواده 
غامض؛ محيّر enigmatic (en-ig-mat-ik) adj.‏ 
1 ض؛ بشكل محدّر enigmatlcally adv.‏ » 
مر اوصى ب 2. ھی > حَظْر؛ حَرْم enjoin v.‏ 
1. استمتع؛ تلدّذ 2. تمنّع؛ َم ب با enjoy‏ 
تمتع بصحة عليبة to enjoy good health‏ - 


engraving n. 


> engrassment n. 


engulf v. 


enhance (in-hahns) ما‎ 
» enhancement n. 
enharmonic ad]. 


entertain 


(¶ لا تشتعمل هذه الكلمة بمعنى التأمين المالي) 


أذن وآئف وحنجرة ENT abbr.‏ 
(سختصر (gar, nose, and throat‏ 
1. (لصياغة النعت) فاعل؛ مسيّب لفعل؛ «gent suff.‏ 


في حاللة معيثة (كما فسي (differert yı resident‏ 

2. (لصياغة الاسم) عامل (كما في 5000814 ) 

0 السطح entablature {in-tab-la-cher)} n.‏ 
لمعمّد؛ سطح معد 

1. اسثلز 30 ؛ اقتضي؛ استتبعم entail (in-tayl) v.‏ 

= these plans entail great expenses هده‎ 

المخططات تستلزم مصروقات كبيرة 

2. ووّث ميرانًا دُرّيّا (ممتيسًا لسلالة من الوّرّئثة لا يحق 

لاحدهم أن يبيعها أي يهيها) 


توريث محتيّس؛ ميراث محتبس: entail n.‏ ¢ 
1. تشبّك؛ تعقد؛ ؛ انمتلّق 2. شبك؛ عفدا entangle v.‏ 


أوقع في شرك (يصكب التخلص منه) 3. ورّط؛ أوقع في 


مشكلة معقدة 

تعقد؛ تشبك؛ توربط entanglement f.‏ »¢ 
وفاق بين نُوَّل؛ تفاهُم :2 entente (ahr-tahnt)‏ 
ودي بين حكومات [فرنسية] 

1. دَخَلَ 2 ل وَل ل - 2. ظْهَنَ - على المسرح enter v.‏ 


e 


3. نفذ 4 اخترق 

اخترقت الرصاصة ساقه وها the bullet entered hiš‏ - 
4. انْخُرّط؛ دَخْلَ؛ أصبح عضرا في 

انجرط في البحرية to enter the Navy‏ — 
5. قيّد؛ دوّن (في لائحة آى دفتر) 6. در (في مباراة)؟ 
تسجّل 7. سجل؛ دوّن؛ قدّم 


- entered a plea of not guilty قدّء التماسًا‎ 

بانه غير مذنب 
سجّل احتجاجًا entered a protest‏ - 
سجّل (اسماء آو تفاصيل) في دفتر O enter up‏ 


معوي؛ متعاق بالامعاء enteric (en-te-fik) af.‏ 
[من اللفظة اليونانية 8616604 معى] 


التهاب مغو ي؛ التهاب enteritis (en-ter-l-tiss) f.‏ 
الأمعاء 

معي؛ أمعاء (كدا في كنانأنات90195) entero- pref.‏ 
فيروس معو ی enterovirus n.‏ 
1. مشروع؛ ؛ مُهمة؛ مَسْعَى enterprise n.‏ 
2. مُبادرة؛ إقدام 3, O TE‏ 

مشروع تجاري خاس م private‏ ¬ 
مقدام؛ مُبّاور enterprising adj.‏ 
1. سلّى؛ نادم 2. ضيّف؛ اكرم؛ إِختقى؛ ۷۰ ۵۸ا۲ 
إستضاف 


0 
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enquire 
enquire v. استَفهم؛ إسْتعلم‎ 
¢ enquiry n. استفهام؛ سؤال (¶ بالرغم من أنّْ‎ 


هاتين الكثمتين تُستحملان غالبًا بالطريقة عينها التي 
تُستخدم بها الكلمتان لاوما و لااأناوااً بالضّبط: إلا أن 
ثِمَة ميلا لاستخدام 91٠‏ ككلمة رسمية بمعنى «سأل» و -8أ 
بمعئی البحث وا الاستقصام) 


أغضب؛ سط enrage v.‏ 
وثيق الصلة؛ en rapport {ahn rapohr} adv.‏ 
على ا و ا 0 

امتح تن 6 ے خلب ۔ enfapture v.‏ 
1. آغتي؛ انرا ی 2. حسن: 5 3 enrich v.‏ 
هذا this food is enriched with vitamins‏ - 
الملعام معرّن بالفيتامينات 

e enrichment n. إغناء؛ إثرا*‎ 
enrobe v. 2 البَسنَ؛ كسا‎ 


1. تسل (في جمعية enrol v. (enrolled, enrolling)‏ 
او معهد) : 2. سجّل؛ قبل - كعضو 


تسجيل؛ قبول e enrolment nı.‏ 
في الطريق en route {ahn root)‏ 
قابله met him en route from Rome to London‏ — 
في الطريق من روما إلى لندن 
[فرنسية] 
اقرٌّ ار استقرٌ في مكان enrsconce (in-skons) v.‏ 
آمن ومريح 

ensemble {ahn-sahmbl) f. جُمْئة الشيء‎ .1 


(الشيء منظورًا إليه ككل) 2. فرقة موسيقيّة؛ مقطوعة 
موسيقيّة 3. طقم إو بَذْلة نساثيّة (من قطع علابس 
متناغمة) [فرنسية] 


1. وَضعٌ > في مكان مقدّس 2. حَوّى .+ ,لا enShrine‏ 
حَفِظ ‏ استودع 

خطى؛ حجب 2 eng hroud v.‏ 
عَدَم؛ شعار: رلية ensign {en-syn) f.‏ 
[الكلمة ذات علاقة ب 651088 1] 

إسْتَعْبَ؛ إِسْترقٌ enslave v.‏ 
إستعباد؛ استرقاق enslavement n.‏ » 
اوقع في شرك او في حبائل ensnare v.‏ 
تلا ے بع ت مح 2 من؛ نْجَم > عن ensue {ins-yoo) v.‏ 
نتج عن ذلك شجار a quarrel ensued‏ - 
شل كلا متكاملاً أو وحدة an suite (ahn sweet)‏ 
متكاملة [فرنسية] 

ensure v. - لأن؛ تكفّل؛ ضهن‎ 
¬ good fooc will ensure good health الطعام‎ 


envelop 


أمعاء؛ آجشاء ام entraits (en-traylz)‏ 
1. دُخول 2. مَدخْل؛ باب entrance" (en-trãns) n.‏ 


3 حق الدخول؛ رسع الدخو ل [من [enter‏ 
أدفش؛ أذهل؛ امتع؛ فين -_ entrance? {in-trahns} Vv.‏ 


e» entrancement f. إدهاش؛ إمتاع‎ 
(irance +en- ja] 

داخل؛ مشارك (في مباراة) entrant f.‏ 
إصطاد؛ أو: قع entrap v. (entrapped, entrapping)‏ 
قي شرك او فق , 

توسل؛ ؛ ضرع ؛ 1 -؛ طَلَبّ * entreat v.‏ 
توسل؛ تضرّع؛ طلب e entreaty n.‏ 


1. . حقٌّ الدخول 2. طَبّق انوي entrée {on-tray)} n.‏ 
(طبق يقدم بين طبقي السمك واللحوم في وجبة طعام) 


entrench (in-trench) v. ثحصن:؛ حصن؛ خندق؛‎ 


وَضْعٌ ‏ في مكان حصين 

1. تحصين 2. خندق entrenchment n.‏ 
(مجفور للدفاع) 

مُسْتَوْدّع؛ ؛ مَخْرْن مؤقت entrepêt {on-trë= poh) n.‏ 
1. منظم entrepreneur (on-trë-prên-er} 7. Jag‏ 
تجاريّة (وخاصة تلك التي تحتوي على مخاطرة)؛ مُغامر 
تجاري 2. منعهد؛ مُقاول 

مختص باأعمال للمقاولة .زdة e entrepreneurial‏ 


إنتروبيا؛ القصور الحراري entropy (en-tröp-i} f.‏ 
(بسبب اضطراب الجزيئات في مادة, ها يدل على وجود 
الطاقة مع عدم إمكانية استعمالها) 


عهدّ -؛ استامن؛ وض في مُهدة شخص آخر ٠.‏ 0181© 
5. دُخول؛ لوج 2. مدخل؛ باب 3. رُقاق entry n.‏ 


(بين ابنية) 4. قَيْد؛ ابد (في لائحة أو دفتر يوميات) 
مشترك في مباراة أو سباق؛ عدد المشتركين 

أنترفو 7 (جهاز هاتف داخلي Entryphone n. {fr.m.}‏ 

على مدخل بناية يستعمله الزوار للتعريف بأنفسهم قبل 

الدخول) , 

شبْك؛ ضفر 


بك؛ entwine v.‏ 
عد ل عدّد؛ أخصى 


enumerate (l-new-mer-ayt)} v. 
> enumeration f. جعداد؛ إحصاء؛ تعديد‎ 
«٠ ات‎ erator n. عاد محص‎ 

[من -6, + اللفظة اللاتينية 0101018/8/8- يرقم] 


8 > لظ ل ؛ فاه 3 ,ما ehunciate {i-nun-si-ayt)‏ 
صرح؛ اعلن ٠‏ 
5 تصريح؛ إعلان enunciation n.‏ » 


[من -68, + اللفظة اللاتينية ©/0113لا01- يعلن] 
سكس البول؛ enuresis {en-yoor-ee-sis} n.‏ 
تبويل لا إرادي 

envelop {in-vel-öp} v. {enveloped, enveloping) 


غلف؛ مطي؛ لف 2 
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entertainer 


إستضافوني 

إلى الفداء 

3. خَامَرَ فكرّه؛ أَضَمَرَ؛ سَاوّر ذهنه 

ساورته الشكوك 

4. قبل -؛ نَظَرَ ث2 في 

رفض النظر 

في الفكرة 

فثّان مسل (يؤدي اعمالاً فنية للتسلية) 

1. إكرام؛ ضيافة 2. تسلية؛ قرفيه 

3. عمل ني لتسلية الجمهور 

enthaipy (en-îhãl-pi} ^. المحتوى الخراري؛ الإنتالبيا‎ 
enthral (in-thrawl) v. (enthralled, enthralling) 


— they entertained me to lunch 


~ entertain doubts 
- refused to entertain the idea 


entertainer f. 
entertainment f. 


سحر ت فتن > 

بوا العرش؛ توج لا enthrone‏ 
تتويج e enthronement fi.‏ 
1. تحمس 2. حمس enthuse (in-thew) v.‏ 
1. حماسة؛ تحمس 2. موضوع enthusiasm n.‏ 
أي هدف الحعاسة 

أحد موضوعات حماستي ‏ 60119015185185 one of my‏ - 
شخص متحمُس؛ مليء بالحماسة .7 enthusiast‏ 
متجمس للرياضة a sports enthusiast‏ - 
متحمُس؛ مليء بالحماسة enthusiastic adj.‏ 
بحماسة؛ باندفاع enthsiastically adv.‏ ¢« 
اغری؛ اغوی؛ زئّن؛ استدرج entice v.‏ 
إغو اء؛ إستدراج enticement o.‏ « 
کل كامل؛ تام entire adj.‏ 
كليّة؛ بالتمام؛ بالكمال entirely adv.‏ »¢ 
كَلنَة؛ تمام؛ كمال entirety (in-tyr-Eti) f.‏ 


~ in its entirety بکلیته؛ بأسره‎ 


1. عَنْوّن؛ أعطى عنواناً (لكتاب مثلاً) entitte v.‏ 

2. خؤل؛ أعطى الحق 

¬ the ticket entitles you to a seat التذكرة‎ 

تخرّلك الحصولٌ على مقعد 

تخويل؛ إعطاء حقّ entitlement n.‏ »¢ 

كبان؛ ذات؛ ؛ وجود entity (en-titi) n.‏ 

entomh (in-toom) v. كبر 3 ف‎ 

قير ؛ دفن entombment n.‏ » 

entomology (er-t5-mol-6ji) n. علم الحشرات‎ 
+» entomological (en-tOm-5-loj-ikal} adi. 

متعلّق بعلم الحشرات 

» entomologist n. عالم حشرات‎ 


[ ان اليونائية 0 - حشرة. [100-+ه‎ E 
entourage (0-001-81 Z) 7.  ؛بكوم‎ ‘p> حاشية؛‎ 
+ مرافقون [من اللفظة الفرئسية 601101118 - يحيط‎ 


بسر يجفا "° 


352 epicure 


إيوسين (الجقبة الثانية من افر Eocene n.& adj.‏ 
الجيولوجي الثالث, امتدت ما بين 4 مليون و 38 مليون 
سنة خلت) 2. إيوسيني (متعلّق بالحقبة الإيوسيئبة) 
3. إيوسيني (متعلّق بالصخور المتشكلة في الحقبة 
الإبوسيئيّة) [من اليونانية 005= قَجْر + 18105 جديد] 
(في الخرافة الإغريقية) إيوس (ربّة الفجر) (886-058) ومغ 
1. مَطْليٌ كهربائقًا (مختصر 8160ام70اع16ه)  EP abbr.‏ 
2. البرلمان الآوروبي (مغتصر ۲0٥۵۹۸‏ لع 
01 3. (عن أسطوانة الجاكي) ذات وقت لعب 
مطؤل (extended play jain)‏ 

كيه (قطعة زيئة تركب على .27 (60ا--م8) انامه 
كتف اللباس العسكري) 

شيش؛ سدّف المبارزة (سيف دقیق .7 (لإهم-لإ8) وهرة 
وغير مرهف الرأس يستعمل في لعبة المبارزة) 


أشياء قصيرة الآمد مام ephemera (li-em-er-ã)‏ 
(لا ی 0 ينتفع بها طو. (i‏ 

قصير الأمد؛ قصير ephemeral (if-em-er-ãl) adj,‏ 
الأجل؛ لا يدوم طويلاً 


ephemeris {i-fe-mer-is) ام).م‎ ephemerides 
(8-fi-mer-İ-de®Z تقويمٌ فلكي (يبين مواقم ((تُلفظ‎ .1 
الأجرام السماوية المتوقعة في وقت مستقبلي) 2. كتاب‎ 
التقويم الفلكي (كتاب سنوي يحتوي على جداول تبيّن مواقع‎ 
الأجرام السماوية خلال سنة بالإضافة إلى معلومات أخرى عن‎ 
ظواهر فلكية أخرى مثل الكسوف والخسوف)‎ 

Ephesians (i-fee-zhënz) the Epistle to the 
, 60065805 ٠ ٠ رسالة إلى أهل مدينة أُقْسُس (افسس‎ 
مديئة على ساحل أسيا الصغرى؛ وجه إلى أهلها القديس‎ 
بولس رسالة تُعتبر حِرْءٌ! من إسفار العهد الجديد)‎ 
على؛ فوق؛ بالإضافة‎ 
[من 1 اللفظة اليونانية أم6©>- علىي]‎ 
eple n. E ملحمة (قصيدة طويلة - او عمل أدبي‎ .1 
تصف أعمالاً بطولية خارقة) 2. مَلِحّمة (كتاب أى فيلم‎ 
سينمائي يشبه الملحمة) 3. موضوع ملحمي‎ 
» epic ag. لمي‎ 
epicene ad. خنني؛ له ممتزاتټ الجنسين (أي بدون‎ 1 
مميّزات جنسية) 2. متعلّق بالجنسين معا مذكر ومؤنّث‎ 
معًا؛ يُسْتَعْمل من قبل الجتسين 3. مُشْتَرَكُ الجنس (في‎ 

النحو, اسم يُستعمل لاي من الجنسين. teacher Jn‏ 
بخلاف ١8ا۷2‏ و 11655ل18) [من اللفظة اللاتيئية 
=epiconus‏ متعلق بكلا الجتسين] 


epl-pref. 


مركز الزلزال (على سطح الارخى) epicentre n.‏ 
شخص مرهف الإحساس epicure (ep-i-kewr)} n.‏ 
(وخاصة في ما يتعلق بالطعام والآداب): شخص ذو ذوق؛ 
ذؤاقة؛ مرهف الذّؤق 

e eplcurism n. ذَوق؛ رَهاقة إحساص‎ 


envelope 


¢» envelopment n. 
envelope (en-Te-lohp) n. 
مظروف 0 2. غلاف الغان (في منطاد)‎ 
envenom v. سم؛ د > سمّم 2. اوْغَرَ صدره؛ أحْقَدٌ‎ .1 
enviable (501-اناءمم)‎ a0. باعث على الحسد؛ مُخسدة‎ 


عمل تحسد عليه enviable job‏ 
بشكل يبعث على الحسد enviably adv.‏ »¢ 
حسود؛ حاسد envious adj.‏ 
بحسد enviously adv.‏ » 


environ (in-yyr-on) v. (environed, environing) 
احَاط؛ آحَاقّ؛ احْدَق؛ اَلَف‎ 
بيئة؛ مُحيط؛ وسَط (وبخاصة ما يؤثر‎ 
على حياة الئاس)‎ 
¢» environmental {in-vyr-öŠn-men-taãl} adj. 


ا 7< 


بيني؛ مفحيطي 

O environmental health officer (abbr. EHO} 
مسؤول الصحة البيثيّة (شخص يعمل في تطبيق القوانين‎ 
المتعلقة بالصحة العامة والبيثة والنظافة)‎ 
O environmentally friendly 0, (عن مستحضر‎ 
تنظيف أو عَقّار أو مِرْذاذ) غير مؤذٍ للبيثة‎ 


environment n. 


نصدر البيثة environmentalist n.‏ 
محافظة على البيثة؛ e environmentalism n.‏ 
اهتمام بالقضايا البيئيّة 


ضواحي المدينة؛ چوا أي environs (in-vyr-Onz) pin.‏ 
1. ؛ تخيّل 2. توقّع؛ تنبا en vİşa 9e )i۸-۷12-اj( ٠“.‏ 
يكو فع حصولٌ تغييرات  changes 208 envisagêd‏ - 

1. رسول؛ مندوب؛ مبعوث؛ ممثّل ‏ .۸ (ل883-00) "ر۸۷0 
2. ملحق دبلوماسي (دون رتبة سفير) [من اللفظة 
الفرنسية 8500/0/6 -> مبعوث] 
ختام؛ خاتمة (في كناب أو قصيدة) (أيضًا 99303) .۸ ۶ر۷0 


م 


1. حَسَدَ؛ غَيْرة 2. مَجْسّدة؛ مصدر غيرة envy A1‏ 
إن سټارته car is the envy of his friends‏ ولط = 
هي مثار حسد اصدقائه 


امس 


» envy v. (envied, envying) _ حَسَدَ © غَيَط‎ 


1. إنزيم (بروتين يتکڙن في فى enzyme (en-Z¥™) ۸. lull‏ 
الحية ويساعد العمليات e‏ 2. إنزيم. مصدّع 


CIE 


(للاستعمال في عمليات كيميائية أو في المنظّفات المنزلية) 


مَبْحث الأنزيمات .^ enzymology‏ 
عائم بالانزيمات e enzymologist n.‏ 
نجتة تكاقؤ الفُرَص (لجتة مهمتها اتالد من .06۲ھ 806 


إعطاء قُرَصى متساوية للجميع قي الحصول على وظيفة 
بصرق النظر عن الجنس آو العرّق أو الدين) (مختصر 
(Equal Opportunities Commission‏ 


epode 


عيد الغطاس؛ عيد التجلي Epiphany (i-pif-ãni} n.‏ 
(عند المسيحيين إحياء لذكرى عرض المسيح على المجوس 
ويحتفل به يوم 6 كانون الثاني /يناير) 
كشف؛ تَجَلَ (ادبية) 


2 


¢ eplphany 


Episcopalian (ip-iss-kö-pay-li-ãn) adj. 
إبيسكوبالي (تابع للكئيسة الإبيسكوبالية أو الأسقفية)‎ 
» Eplscopalian n. شخص تابع الكنيسة‎ 


الإبيسكوبالية 
اسقفنة؛ مركز الأسقف .^ episcopate (ip-iss-k5-pã}‏ 


مجموعة الأساقفة «e the episcopate‏ 
شق الفؤّهة episiotomy n. (p!. episiotomies)‏ 
الفَرْجِبَة؛ قصل العجان (لتسهيل خروج الجنين اثناء 
الولادة) 

5. حادث هام (من سلسلة أحداث)؛ واقعة ‏ .6 ء500ام» 
2. فصّل في رواية؛ حَلقة من مسلسل 

إبستيمولوجيا؛ فلسفة المعرفة epistemology n.‏ 
إبستيمولوجي؛ مَعْرفِي ‏ 207 اةءiوه‌اه‏ »وام »۾ 0 
اختصاصي في epistemologist n.‏ » 


الإيستيسولوجيا [من اللفظة اليونسانية 
مهأ أم6- مكرفة] 

رسالة؛ إحدى رسائل الرُسل ي .7 (انا-وها-مأ) هاأقامع 
العهد الجديد 

رسالة (استعمال هَزْلِي) م epistle‏ ¢ 
رواية رسائليّة (رواية تُسْرّد فيها epistolary novel‏ 
الاحداث عن طريق رسائل متباذلة بين الشخصيات) 


كتابة على شاهد القبر؛ نقش epitaph (ep-l-tahf) n.‏ 
تأبيذي [من -أمع, + اللفظة اليونانية 008م218< قبر] 
نْعْت؛ صفة (مثل كلمة epithet {ep-i-thet) n.‏ 


(Alfred the Great في‎ »thِe Great» 

epitome صورة مصغر 5؛ تجسید؛ مخال  ^ ([1-55أ-مأ)‎ 
- she is the epitome of kindness dli إنها مثال‎ 
epitomize (ip-it-0-myz) v. جّسْد؛ كان مثالاً ل‎ 


ار صُورة مصغرة عن 
يكل مطليّ بالفضة (مختصر EPNS abbr.‏ 


{electroplated nickel silver 
حفية؛ عَصر؛ عَهْد‎ .1 

2 حقبة جيولوجنة 
صائع لعهد جديد؛ فاتحة 
عهد جديد 

1. إيبودة؛ قصيدة غنائيّة (تتوالى ‏ .^ (600-مة) ع00م© 
فيها الأبيات الطويلة رالقصيرة) 2. |يبودة (المقطع الثالث 
من نشيد يتالف من ثلاثة مقاطع كانت تغذيه الجوقة في 


epoch (ee-pok) .م‎ 


O epoch-making adj. 
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epicurean 


شهواني؛ epicurean {ep-i-kewr-Se-en) adj.‏ 
منخمس في الملذّات الحسّيّة والترف؛ ابيقوري 

شخص شهواني؛ ابيقوري epicurean r.‏ ¢ 
[سُمي بذلك نسبةٌ إلى الفيلسوف الإغريقي أبيقور (حوالي 


مقفيّ؛ تابع للاسقف .207 (اقم-6!-188-ما) اوهمووءوزمة , 300 ق.م.) الذي كان ينشد التحرى من القلق والانزعاج] 


وَباء؛ جائحة؛ مَرَض سار epidemic n.‏ 
[من ام + اللفطة اليونائية 068)05- شحب] 

وَبَائْيّات (دراسة الأمراض الشائعة 
وسبل مقاومتها) 

» epidemiological adj. جائحي؛ وَبائي‎ 

اختصاصي الوبائيّات epidemiologist n.‏ » 
أدّمة؛ مشر + ظاهر الجلد ‏ .^ epidermis (epi-der-mis)‏ 
متعلق بالبشرة epidermal adj.‏ » 
[من -أم©, + اللفظة اليونانية =49۲١4‏ جلد] 

epidiascope (epi-dy-ã-skohp}) ^.  سوناف‎ ‘Ji 
سحري (جهان يعرض صورًا لأشياء شفافة وغي شفافة)‎ 


epidemiology .م‎ 


فوق الجافبة (صفة epidural (epi«dewr-ãl} adj.‏ 
لعادة مخدّرة تُحْقَن حول أعصاب النخاع الشوكي وتُخِدر 
الجزء الأسفل من الجسم) 

حقنة خارج الجافية epidural f.‏ ¢ 
(عن الإنبات) نام فوق epigeal {ep-i-jee-ãl} adj.‏ 


سطح الأرض [من -801, + اللفظة اليونائية 96= أرض] 
لهاة؛ لسان المزمار؛ epiglottls {epi-glot-iss} n,‏ 
عُلْصَمة (غضررف في مؤخر اللسان (يغلق القصبة الهوائية 
حين البلع) [من -1م9 + اللفظة اليونانية 010118>- لسان] 
مُلحة؛ مَثْل؛ قول ماثور؛ قول حكيم epigram f.‏ 


مَتْلي؛ مائور؛ متعلّق epigrammatic adj‏ » 
بقول ماثور [من +٥۰‏ 9۲۵۳ ] 


1. مصَدّرة (اقتباس أو شعار في بداية .م epigraph‏ 
كتاب أو فُصْل) 2. نقش؛ كتابة منقوشة (على بناء) [من 
اللفظفة اليونسائية 06م6019:2 المشتقة مسن 
وأفكامة و - يكتب] 


دراسة النقوش ار الكتابات التاريضخية epigraphy rr‏ 
ازال الشغر ٍ epilate v.‏ 
إزالة الشغر epilation f.‏ ¢ 
مزیل الشعر epilator n.‏ ¢ 


صراع؛ داء الصرّع ( إضطراب يصيب الجهاز .7 إكمعاامم 
العصبيّ ويسبب تَشَتّجات رفقدان الوعي احياناً) 


» epileptic adj & n. صَرْعي؛ مصاب بداء‎ 


الصرّع؛ مَصروع 
خاتمة؛ ختام؛ فصل ختامي epilogue {ep-l-log) n.‏ 


(في عمل ادبي) [من -أم6. + اللفظة اليونانية 
5 كلام] 


equipoise 


رباطة جاش؛ صفاء البال [من -أداهه. + اللفظة اللاتينية 
2111015 عقل؛ ذهن] 


ساوّى بين؛ غاذل؛ وازى equate (i-kwayt) v.‏ 


1. مُعادلة رياضيّة equatîon ({i-kway-zhon) n.‏ 
2. مُعادلة كيميائيّة 3. مساواة؛ تساو 

خط الاستواء aquator (i-kway-ter) n,‏ 
استوائي (على equatorial (ek-wã-tor-İiãl} adj.‏ 
خط الاستواء أو حوله) 


غينيا الإستوائيّة (دولة على Equatorial Guinea‏ 
الساحل الغربي لإفريقية) 
ضابط في البلاط الملكي equerry {ak-wer-Î) n.‏ 
البريطاني؛ مرافق لاعضاء الحائلة المالكة 
مُفتط؛ راكب؛ متعلق equestrian (i-kwest-riãn) adj.‏ 
بركوب الخيل 
تمثال لشخص راكب 
علي حصان 
فارس؛ خيّال؛ خبير في ركوب equestrian n.‏ » 
الخيل [من اللفظة اللاتينية 5لالان68> حصان] 
مساو؛ بتساي [من اللفظة اللاتينية 
5نانا0 26 متساي] 
مُتساوي الجُعد؛ ‏ .20 equidistant (ee-kwi-dis-tãnt)‏ 
على مسافة مماثلة 

equilateral (ee-kwi-lat-er-ãl} 207. فتساوي الأضلاع‎ 
[lateral +equi- jn] 

equilibrium {ee-kwi-lib-rifrm}) n. (pf, equilibria) ,‏ 
توارن؛ استواء [من -أدا60+ اللفظة اللاتينية 8)ثاا- 
ميزان] 
جصاني؛ خَيْليَ 
[من 5نالا60> حصان] 
إعتدال (وقت في السنة equinox (ek-win-oks} n.‏ 
يتساوى فيه الليل بالنهار؛ الاعتدال الخريفي في 22 
أيلول/ سيتمبر والاعتدال الربيعي في 20 آذار/مارس) 
أعتدالي! ‏ .30 e equinoctial (ek-wi-nok-si3l)‏ 
متعلق بالاعتدال الخريفي أى الربيعحي إمن ١ألا80,‏ 

+ الئفلة اللاتينية 2601- ليل] 


- an equestrian statue 


equi¬ pref. 


equine {ek-wyn) adj. 


هق خهز زبما يلزم) equip v. (equipped, equipping)‏ 
1. عربة خَيْل مع خدمها equipage {ek-wi-pij) n.‏ 


أو جهازها 2. (في الماضي) غتاد فصيلة عسكريّة 
1, امداد؛ تجهيز 2. مُعَدّات؛ تجهیزات؛ 
لوازم 

1. توارُن؛ تعادل 

2 ذقل موازن؛ تاثير مُعادل 


equipment o. 


equipoise (ek-wi-poiz) 2. 
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epoxy 


المسرحية الإغسريقية القديمة رهي 5120006 
و antistrophe‏ ير (epode‏ 
إيبوكسي (متالف من ذرة أكسجين ملتصقة 
بِدَّرْتَيٌ كربون) 

(أيضًا epoxy 3. (pl. apoxles} (epoxyresin‏ ¢ 
راتيئج إيبوكسي (مادة لاصقة مصنّحة تلتصق بفِغل 
الجرارة وتصبح قاسية مقاومة لحك وللعوامل الكيميائية) 
[oxyger +epi- ja]‏ 
حب الشعْب الأوروبيي 
(مختسر (European People's Party‏ ا 
(في الحاسوب) ذاكرة EPROM (ee-prom) abbr.‏ ` 
قرائيّة قابلة للمخو والبرمجة '(عن طريق الأشغة فرق 


epoxy adj, 


EPP abbr. 


البنفسجيسة) (مختصر bisؤprogramma erasable‏ 
(read-only memory‏ 
ملح أبسوم؛ ملح إنكلسزي Epsom salts‏ 


(سلفات المغئيزيوم؛ يُستعمل مسهلاً) 
سير جاکوب Epstein (ep~styn)}, Sir Jacob‏ 
إيبشتاين (1959-1880) (نخات بريطائي أميركي المولد) 


5. مُنتظم؛ مستو؛ خَالٍ adj.‏ (اكاط-قبا-عام) equable‏ 
من التغييرات " 

مناخ معتدل art equable climate‏ - 
2. مَذَّوْن؛ رصين؛ هادیء؛ معتدل المزاج 

بشكل منتظم او متزن aquably adv.‏ ¢« 


5. مماثل؛ مساو (في الحجم أو الكمية أو equal adj.‏ 
القيمة إلخ) 2. ندّ؛ كفؤ؛ معايل (في الحقوق أي التربية) 


شخص أو شيء مساو لشخص equal n.‏ >» 
أو شيء آخر 
1. ساوى؛؟ aqual v. (equalled, equalling)‏ + 


شابه؛ مال 2. عَادّل؛ ساوى 


- no one has equalled this score لم يعادل‎ 

أحد هذه النتيجة 
بشكل مماثل أو معادل equally adv.‏ » 
تكافؤ القُرص (مبدأ O equal opportunities‏ 


إعملاء فرص متساوية للمتقدّمين إلى وظائف بِصَرْف النظر 
عن الجنس أو العرّق أو الدين) 

(في الرياضيات) علامة المساواة «=» لاء اequa o‏ 
كان ندا ل ؛ كان كفوًا ل Cı be equal to‏ 
equalitarian (ee-kwol-i-tair-iãr) ad xegalitarian‏ 
مساو آة؛ مفائلة equality n.‏ 
5. ساوى؛ ماثل؛ تساوی 2. (قي الالعاب) ,لا 28ذاقناجه 
عادل؛ تعادل (مع منافسه) 

شمائلة؛ مُعارّلة؛ تعادل equaiization n.‏ » 
مُعادل؛ هدف التعادل (في مباراة رياضية) .۸ ,26أأقداوع 
اتّزان؛ شدوه؛ equanimity (ek-wã-nim-iti) f.‏ 


erogenous 


ديزيديريوس Erasmus (i-raz-müs)}, Desiderius‏ 
اسيا ر رم 

1. هُجُو؛ طمُس؛ شطب 

2. كلمة ممحوّة أو مطموسة 
(في الخرافة الإغريقية) إيراثو Erato (e-rah-toh)‏ 
(ربّة الشعر الخناثي والتراتيل الدينيّة) ‏ + 


erasure (l-ray-zher) n. 


قبل (استعمال قديم) .07 & .۲80م (تُلفظ ere (3r‏ 

1. واقف؛ منتصب؛ قائم 2. مُنْتَحظ؛ منتصب .20 ٤۵اه‏ 

(صفة لعضى في الجسم ينتصب بفعل الإثارة الجنسية) 

نی ر -؛ شئد؛ آقام erect v.‏ » 
مشيّد؛ بان؛ ناصب erector n.‏ + 

(عن أعضاء في الجسم) erectile (i-rek-tyl) adj.‏ 

قابلة للانتصاب؛ ناعظة 

1. قيام؛ رقع 2. تشیید؛ بذاء مشيّد erection n.‏ 

3. إنتصاب (القضيب) 

يريفان (عاصمة ارمينيا) Erevan (ye-ri-van}‏ 

أرغ (وحدة قياس الشغل أو الطاقة) erg" n.‏ 


مَكَثْيّة؛ عزق (أرض صحرارية (و06878 8209 ./م) .۸ erg‏ 
ذات كثبان رملية متحركة: كما في الصحراء الكبرى) 

لذلك؛ إذا ergo adv,‏ 
مبحث المواءميّة ergonomics (ergO-nom-iks) n.‏ 
العمَاليّة (دراسة أحوال العمل وظروف العمال لتحسين 


الفاعلية) 
متعلق بدراسة أحوال العمل 207 1016مضموت + 
متعلقًا بعلم العمل مأك e» ergonomically‏ 


[من اللفظة اليونانية 1901©- عمل؛ + 004013-- إدارة] 


إبرين (أسم قديم أي شاعري لإيرلندا) (ما-ة) Erin‏ 
إريتريا (دولة على البحر الأحمر)  Eritrea (e-ri-tfay-ã)‏ 
اليه سعر الصرف (نظام نقديّ لحفظ عملات .67 ERM‏ 


الدول الأعضاء ثابتة بالنسية لبعضها مقابل بعضها الأض, 
مختصر {exchange-rate 0 @CI4iSI‏ 

1. قاقُم؛ قاقوم إحيوان من فصيلة ابن عرس؛ ., ermine‏ 
له فراء أسمر يتحول إلى أبيض في الشتاء) 2. راء القاقم 


الأبيض 

تأكل؛ انْحَتُ؛ تَقَقَتَ erode {i-rohd} v.‏ 
تاكل؛ تفتّت؛ تعرية؛ ‏ .7 eroslon (i-roh-z5n}‏ » 
تحات 


تأكلي؛ تفتتي؛ متعلق بالتفّت e erosionai adj.‏ 
اکال؛ مُت erosive ad,‏ » 
زمن -8 + اللفخلة اللاتينية 100616- يقضم] 

1 (آيضًا عأمعوم2ه) erogenous (i-roj-6nes) adj.‏ 
مُغلم؛ مثير نلشهوة الجنسيّة 
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equitable 
equitabie (ek-wit-ãbûl) adj. عادل؛ مُنصف‎ 
e» equitably adv. بعدالة؛ بإنصاف‎ 
equlty (ek-wi-tl} n. عدالة؛ إنصاف؛ حياد‎ 
» Equity نقابة الممثلين‎ 
«e equities اسهم وسندات (ليس علبها فائدة مام‎ 
ثابتة)‎ 
equivalent 307.  ةيمهألا مساو أو مُكافيء (في القيمة أو‎ 
أي المعنى‎ 
» equivalent n. شيء مساو لشيء آخر‎ 


مُساواة؛ مُوازاة equivalence n.‏ ¢ 
[من -أا۹ه. + اللفظة اللاتينية 1081/805-< مُسْتحقّ] 

1. غامض؛ مُلدّبيس؛ equivocal (i-kwiv-ökãl)} adj.‏ 
يحتمل تفسيرَئِنَ 2. مشبوه؛ موضع شك 


أخلاق مشبوهة؛ an equivocal character‏ - 
شفصية مشبوهة 
بغموض؛ بطريقة تحتمل e equivocally adv.‏ 


تفسيرين؛ بشكل مشبوه [من -ألا80. + اللفيلة اللاتينية 
=vocare‏ يدعو] 

ورّى! خاتل في الكلام ‏ .ما equivocate {i-kwiy-Škayt)‏ 
(لإخفاء الحقيقة أي لتجنب الالتزام)؛ راوغ 

غموض؛ تور ية؛ مُخاتلة في ^ 00684[105أ/80 » 


الكلام 
الملكة إليزابيث ز).inتaر ER abbr. (Elizabeth Regina‏ 
من اللاتينية] 
8 هم (تعبير يستعمل لإظهار التردد) er inter.‏ 
لاحقة لصياغة افعل التفضيل er" suff,‏ » 
(كما في (sooner y happier‏ 
-er? suff,‏ 


(لصياغة الاسم) 1. فاعل؛ قائم بفعل 
(كما في 0176 و 368186 ) 2. شخص من مديئة أي بلدة 
معيّنة (كما في 10500867 و {New Yorker‏ 


1. حقبة تاريخية؛ عَصر era (eer-ã) n.‏ 
العصر المسيحي the Christian era‏ - 
(منذ ولادة المسيح) 

2. حُقب: ذفن 

آزال؛ أباد؛ محا م eradicate {i-rad-ik-ayt) v.‏ 
استاصل 

¢ eradication n. إبادة؛ استثصال‎ 

e eradicator n. مُبيد؛ مُسنتأصل‎ 

¢ eradicabie adj. يمكن إبادته‎ 


[من اللاتينية = استاصل أن إقتلع من الجذور (-وء 
خارج؛ =radix‏ جَذْن)] 


محا شطب *؛ طْمّس - erase (İ-rayz) v.‏ 
[من -6, + اللفظة اللاتيئية 0/ل1851- مشطوب؛ ممخو] 
مفحاة eraser f.‏ 


< 


قَدْفَ الحم إعن نبع ماء حار) قذف الماء 3. (عن 
الجلد) طَفْحٌ >؛ تفط (ظهرت عليه بُقع) 

انيثاق؛ قذف؛ جلفح؛ اندلاع e eruption f.‏ 
[من -68, + اللفظة اللاتينية ۲۷010۳١‏ مُدُفجر] 

1. مُنبِيّق؛ متفجّر؛ قاپل للنفجُر؛ ثَُوَرانَي  eruptive a.‏ 
2. ذو تفجّرات؛ تكوّن بفعل تفجيرات (بركانية مثلا) 

سلاح بالاشعة المعزّْزَة (الإسم الدقيق لقنبلة .#ططة ۸۷ع 
النيوترون) (مختمس 0°ضWea {Enhanced Radiation‏ 
(لصياغة الاسم) 1. مكان لعمل معيّن “ery suff.‏ 
(كما في ن/50688) 2. نوع؛ مجموعة؛ طبّقة (كما في 
greenery‏ و )weaponry‏ 3. فنّ؛ مهارة؛ اختصاص 
(كما في /0641510) 4. سلوك من نوع معيِّن (كما في 
bravery‏ 5. شيء متعلق بشخص أو شيء معيّن (كما 
في (popery‏ 

(تصبح 8۲۸۲١‏ قبل حرف صائت) erythro- pref,‏ 
أحصر (كما في 17000[/16لا/6) [من اللفظة اليونائية 
5 أجمر] 

كرنّة دم حمراء erythrocyte (i-rith-rö-syt) n.‏ 
[من الدونائية 105/ا61> آحمر؛ + 5مألإمات وعاء] 

1. منطقة حساسة بيثئيًا (مختصر ESA abbr.‏ 


Environmentally Sensitive Area‏ ) 2. وكالة الفضاء 
الأورو بِنّة (مختصر (European Space Age Cy‏ 


escalate (esk -ã-layt) v. صقّد؛ فاقم‎ 
e escalatlon n. تصعيد؛ تفاقُم‎ 

لم 
مرقاة متحرّكة؛ سلم متحرك .م escalator‏ 


شرط الجدول المتغمّر (فثرة ‏ هولاهاء eşvcalator‏ هم 

في إتّفاق تتيح تعديل الكُلّفة صدودًا أو هبوطًا تبعًا للتغير 
في اسعار المواد) 

مَحَارة مزؤحيّة escallop (i-skal-Öp) n.‏ 
' إسكالوب؛ شريحة لحم عجّلٍ escalope (esk-&ã-lohp)‏ 
(بدون عظام) 
صمفامرة متهورة؛ 
1. انظت؛ هَرّب ‏ 2. (عن سائل أو غاز إلخ) ‏ .۷ ممهعوع 
تسؤّب؛ رشح - 3. أَفنَتَ؛ فر - (من الأشر او العقوية) 
4. أفلت (من الذاكرة)؛ نسي 

لا اتذكر اسمه his name escapes me‏ - 
5. (عن كلمة أو تنهّدة مثلاً) أفلتث يدون قصد 

1. إفلات؛ شُروب؛ فرار 2. وسيلة هروب .7 6م6808 + 

3. تسوب (غاز أو سائل) 4. هروب موقت من الواقع ار 

0 

بند تخلصي؛ يند إنهاء العٌقد ‏ هناها ۵-4 هم 
(فِفّرة في عَقّد تنص على الشروط التي يمكن بموجبها فُسخه) 
هارب؛ فار e escaper f.‏ 
هارب؛ فار .م escapee (ess-kay-pee)‏ 


escapade (esk-ã3-payd} n. 
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Eros 


1. (في الخرافة الإغريقية) إيروس؛ )055- Eros (eer‏ 
كيوبيد؛ إله الحب 2. إيروس (التمثال المح لرامي 
انْسّهام فوق ثافورة ساحة بيكاديلي في لندن (1889)) 
غراميّ؛ شهوانيّ؛ متعلّق بالحب .كھ (1أ-اه؟-ا) +ذامره 
الشهواني اى الجنسيٌ؛ مثير للرغبة الجنسيّة 

e erotically adv. بشهوانئة‎ 

» eroticism n. 
erotica كتابات جنسيّة؛ فن جنسي أو إباحي .ام‎ 
err (er Jal) v. (erred, erring) - اخطا؛ علط‎ .1 
أثم ؛ ارتكب خطيئة [من اللفظة اللاتينية ©81/هع-‎ .2 
يتجول]‎ 

1. مشوار لقضاء أمر (مثل تسليم رسالة أ 
نقل بضائع) 2. مُهمّة؛ ماموريّة؛ غرض 


errand 7 


مخطيء؛ خاطىء errant" (e-rant) adi.‏ 
[من نفس مصدر كلعة 8۲۲] 

جوال؛ مُسافر؛ مُغامر errant (e-rãnt) adj.‏ 
فارس جوّال a knight errant‏ - 
منحرف؛ غير مُنتظم؛ غير مُستو؛ .٥ھ‏ (1ض-80؟-أ) e۲‏ 
زائغ؛ ضال 

بشكل منحرف أو زائغ erratically adv.‏ « 
جُلمود ضال O erratic block or boulder‏ 
(صخرة كبيرة تُجلب من مكان بعيد مع جركة النهر 
الجليدي) 

erratum (e-rah-tOm) n. (pڼ.‎ errata)  ؟يعبطم خطا‎ 
زلّة كتابيّة‎ 


مغلوط؛ خاطيء؛ مخطىء ./30 (011-405؟١أ) erroneous‏ 
بشكل خاطيىء e erroneously adv.‏ 
1. خطا؛ غلطة 2. راي خاطيء؛ فكرة غير صائية .7 ۵۴۲0۲ 
3. مقدار الخطا (في الحساب أو القياس) 


مقدار خطا يبلغ 2 بالمثة percent‏ 2 أو an error‏ - 
(في الحاسوب) رسالة خطا O error message‏ 
خطاً؛ عن طريق الخطا O in error‏ 
[من نفس مصدر كلمة ])8] 

خطا عرضي O random error‏ 
بديل؛ عوّض؛ تقلید ersatz adj.‏ 
اللغة الغَيْليّة الإيرلنديّة Erse n.‏ 
متعلق باللغة الغَيُليّة الإبرانديّة Erse adj.‏ » 
سابق؛ سابقًا؛ في ما مضى erstwhile adj. & adv.‏ 
تجشؤ؛ جُشَاء (رسمية) .7 eructation‏ 
مضلع؛ متبخّر (في الحلرم) ‏ .[20 erudite (e-rew-dy)‏ 
تبحر في العلم؛ .^ erudition (e-rew-dish-0)‏ » 
سعة اطلاع 


erupt v. 


1. انبثق؛ تفجّر؛ اندلع 2. (عن بركان) ثار؛ 


-esque 


608 - (تهجئة أميركيّة) .2 Sاes0pha9¢‏ 
للخاصة من العلماء؛  esoteric (ess-oh-te-rik) a.‏ 
لا يفهمه العامّة؛ غامض؛ سرّي 
1. خڏس؛ حاسّة سادسة (إدراك ما هي خارج .رطفة E5۴‏ 
عسن نطاق الإدراك الحسي العادي) (مختصسر 
)exlra-sensory perception‏ 2. اللغة الإتكليزية 
لاغراض خاصة (مختصر English for Special‏ 
(Purposes‏ 
خاصة؛ على وجه الخصوص (أيضًا .ععترعع) .465۲ 868p.‏ 
أمختصر (especially‏ 
جذاء رياضة eşspadrille (ess-pã-dril) n.‏ 
(حذاء من القماش ذو نعل مطاطيّ) 
1. تعريشة (لاشجار espalier {iss-pal-i-er) n,‏ 
مشرة أي أشجار الزينة) 2. شجرة معرّشة 
حَلْفاء (نوع من العشب يوجد .7 )0h-ث3ض-$Îs( esparto‏ 
في إسبانيا وشمال إفريقيا ويُُستخدم في صناعة الورق) 
1. خاص؛ ممئز؛ بارز 
ذو أهمية خاصة 


especial adj. 
- of especial interest 


2. خاص (بشخس أو شيء) 
لمنفعتك الخاصة for your especial benefit‏ - 
خاطة؛ على الخصوص؛ لاسدّما especially adv.‏ 


إسيرانتو (لغة .2 Esperanto {ess-per-an-toh}‏ 
إصطناعية ابتدعت في 1887 لتكرن لغة عالمية) 

تجسئس! جاسوسيّة .0 (ضغاه-50-أم-6عه) espionage‏ 
[من اللفظة الفرنسية 888406- جاسوس] 

ساحة رجبة esplanade {şs5s-plãn-ayd) n.‏ 
(للتنزه والركوب)؛ ميدان؛ متئزه 

1. اعتنق؛ .ا (تتقافى مع 0/5ا001) (01/2م1-8) 5001058© 
ناصر. آزر (قضية) 2. تزوج؛ زوج 

اعتناق؛ مُؤازرة؛ زواج espousal n.‏ » 

1. إسبريسو (آلة espresso n. (pf. espressos)}‏ 
لدع القهوة بتمرير البخار عبر البن المطحون) 2. قهوة 
سريعة التحضير 3. مقهى [إيطالية ‏ مضغوط] 


حيّويّة؛ نشاط؛ سرعة (رسمية أو آدبيّة) .۸ غ/مرعع 
بديهة [فرنسية = روج] 

ولاء لمجموعة؛  esprit de corps (e55-ptee 08 Kor)‏ 
روح التعصّب؛ قناضر [فرنسية = روح الجسد] 

أبْضصَرَ راي > لَمَعَ - espy v. (espied, espying)‏ 
إسكوايي (لقب مُجاملة رسمي ‏ 66أنا680 = .رضن .ودع 


يستعمل بعد اسم عائلة شخص حين لا يستعمل لقب ما قبل 
الاسم) [أصلاًء كانت الكلمة تعني خادم الفارس الذي يحمل 
درعه (اللفظة اللاتينية 1013/1005 56> حامل الدرع)] 


1. حسبٌ اسلوب (شخص) أو طراز esque suff.‏ 
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1. مُرًافق؛ مواكب (للحماية 


esctapement 


مضبّط الانفلات؛ ميزان الساعة ascapemenî n.‏ 
(جهاز ضبط حركة الساعة أو آلة ذات أسنان) 


هُروبي (شخص بلجا إلى التسلية أي escapist n.‏ 
الآحلام تلهروب من الواقع) 

شروب من الواقع escapism n.‏ « 
جُرْف؛ مُنْحََر شديد escarpment n.‏ 
فنّ التخدص من القيود (ِيؤْدّى على escapology n.‏ 
المشرح) , 

قبان التخلص من القدبود e escapologist n.‏ 


علم الآخرة رِيُفْنَى " .7 eschatology (e5-kã-to|-öji)‏ 
بالعقائد المتعلقة بالموت والبعث والحساب والجنة والجحيم) 
[من اللفظة اليونانية 652018105- أخير؛ + /إو10-] 

تجِدُّب؛ تعقف (عن طعام أي eschew (iss-choo) ¥. (Jac‏ 
escort" (eşs-kort) A.‏ 
أى التشريف)؛ مجموعة مُرافقة أو مواكبة 2. شخص 
مرافق (لشخص أخر من جنس مخالف لمناسبة اجتماعية) 
رَافقَ؛ اكب escort? (I-skort) v.‏ 


طاولة مُزّخْرّفة للكتابة ‏ .^ escritoire (eS-Kri-twahr)‏ 
(ذات آدر اج ي جيرا ات) 
إسكودو (pl. escudos)}) (abbr. Ese.)‏ .م escudo‏ 


(وَحْدة العملة في البرتفال) 
ترس عليه شعار 
الثبالة 


escutcheon (i-skuch-On) ^. 


O a blot on one's escutcheon 
وَصعَة عار [من اللفظة اللاتينية 10لا/5010< ترس]‎ 

1. عُزير؛ احد كتابَيْ الابوكريفا Esdras (ez-drãs)‏ 
(الكتابات المشكوك في صحتها والملحقة بالتوراة) 2. (في 
الترجمة اللاتينية للكتاب المقدس) سفرا عزرا وثحميا 
(لصياغة الاسم والذغت) 1. متعلق -ese suff.‏ 
ببلد معيّن (كما في 806856مهل ى (Vietnamese‏ 
2. لغة أو شعب (كما في ٥۹5٣آ0)‏ 3. (عادةٌ احتقارية) 
اسلوب أو لغة مميّزة لجماعة (كما في ©0865 اناد]) 

لِوّى؛ كثيب حصبائي طولي (مترسُب تحت 
نهر جليدي ذائب) [من اللففلة الإيرلندية ؟|86أ8] 
7. إسكيمو {pi Eskimos or Eskimo)‏ .م Eskimo‏ 
(واحد من شعب الإسكيمى الذي يقطن السواحل القطبية 
لأميركا وسيبيريا الشرقية) 2. لغة الإسكيمو [من كلمة من 
لغة الهنود الأميركيين تعني «آكلي اللحوم النيئة»؛ يستعمل 
الشعب نفسه كلمة األاثا|- إينويت] 


eşker n. 


ESL abbr. الإنطيزيّة كلغة ثانية‎ 
(English as a second 300118908 (مختصس‎ 
ESN abbr. دون المستوى المطلوب تربويًا‎ 


(مختصر ا38ممتانة (educatlonally‏ 


etch 

- the holy estate of malrimomy  ةقالعلا (حالة)‎ 
الزوجية المقدسة‎ 

وسيط عقاري؛ سمسار عقارات O estate agent‏ 
سئّارة ستيشن (سبّارة تنقل الركاب ةع 654846 © 
والبضائع ممًا) 


1. قدّر؛ إِحْتَرَم؛ أجل 2. إعتبر؛ نر 2 إلى ا 8819608م 
اعتبره تشريقًا should esteem it an honour‏ | - 

اخثرام؛ تقدير؛ إجلال esteem f.‏ » 
إستر؛ ملح عضو ي (مركب كيميائي ‏ .۸ (۵88-6۲) 8816۲ 
بتكون من تفاعل حمض مع کحول في ظرف معين) 


استرة؛ إنتاج ملح عضوي esterification n.‏ + 
1. إستير (امرأة بهودية جميلة Esther ({ess-ter}‏ 


أصسبحث زوجة ملك قارس في القرن الخامسس قم 
2. سقر إستير (في الفهد القديم) 


estimable (ess-tim-ãbûl) adi. جدير بالتقدير‎ 
والاحترام؛ مُحْتَرّم‎ 
estimate" (ess-tim-ãt) n. تقدير؛ تخمين‎ .1 


2. بيان تقديري (أولي بقدمه متعهد آشغال عن تخمينه 
للكلفة التقديرية للعمل) 3. حكم أو تقدير شخصي (حول 
اخلاق أو شخصية) 


estimate’ (ess-tin-ayt) v. قدّر؛ خمن‎ 
» estimation n. تقدير؛ تخمين‎ 

مقدّر؛ مخمّن e estimator n.‏ 
إستونيا (جمهوريّة في شال )زnlã-toh-ess( Estonia‏ 
شرقي أورويا على خليج فتلندا) 

» Estonian adj ên. إستوني؛ شخص إستوني‎ 


جاقي؛ أهمل (شخصًا كان في السابق صديقًا) .۷ 6818398 
جَفاء؛ مُجافاة estrangement n.‏ » 


مَصبٌ نهر (حيث يتاثر جريانه .0 (۵88-16۷-6۲-1) 881108۲۷ 
بحركة المد والجزر) [من اللفظة اللاتينية 285]105- مد 


وجزد] 
1. تدریب وظيفي (مغتصر ET abbr.‏ 


Training‏ oymentاEp)‏ 2. لاأرضي؛ فضائي (مختصر 
(extra- terrestrial‏ 

1. الوقت المتوقّع للوصول ETA abbr.‏ 
(مختصر (estimated time of arrlval‏ 2. (ثلفظ 913( 
إيتا (ِتَُظّمةَ مسلّحة تسعى لانفصال مقاطعة الباسك عن 
إسيانيا) (مختصر {Euzkadi ta Askaas ına‏ 

وآخرون [اختصار للاتينية أفاه أة] et al, abbr.‏ 
واشياء اخرى مُتشابهة؛ ete, abbr. =et cetera‏ 
وهلٌ جرًا؛ والآخرون؛ وهكذا دواليك؛ إلى آخره 

الزوائد المعتادة pi.n.‏ 516218185 ¢ 
[من اللاتينية 81> و ٠‏ + 68168 الاشياء الأخرى] 

1. حفر او قش ئ (صسورة مثلاً: على لوحة eteh v.‏ 
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ESRC 


(شيء) (كما في 9/0065909) 2. مل ار يشبه: شيئًا 
معينًا (كما في وداوعةاءام) 


مجلس البحوث الاقتصاديّة والاجتماعيّة " ./طم2 58580 
(مختصر 66568700 Economic and Social‏ 
{Council‏ 

(لصياغة الاسم المؤنّث) (كما في -es8 suff.‏ 


{duchess .lioness 

1. مقال؛ بحث ادبي قصير؛ إنشاء 
2. محاولة 

حاو 1" essay? {ess-ay) v. (essayed, essaying)‏ 
کاتب مقالات essayist n.‏ 
1. جوهر؛ ماهيّة؛ كنه؛ ذات؛ لب essence n.‏ 
2 صر اساسي؛ مَزِيّة جوهريّة 3. خلاصة مُرَكُزة 

4. عطر سائل [من اللفظة اللاتينية 655#= يكون] 

1. ضروري؛ أساسي 2. جوهري؛ ذاتي ‏ .4ة اداا هوه 
سفاته الجوهرية its essential qualities‏ - 

زیت عطريٌ (مزيج من زيوت طبّارة انه ا564 0 
ذات روائح مُميّرْة تُستخرج من نباتات عطرية معينة) 

عناصر أساسية؛ اساسيّات ,ام easentiais‏ ¢ 
آساستًا؛ بشكل أساسي” essentially adv.‏ » 
إسيكس (مقاطعة في شرقي إنكلثرا) Egsex‏ 
1. (في أميركا الشمالية) التوقبت الشرقيّ ‏ ,266 587 
(مختصر 71178 51870810 E4197‏ ) 2. علاج بالصدمة 
الكهرمائئّة (مختصر (electric shock {rea 6î‏ 


essay" (ess-ay) n. 


1. سس (مختصر 88)86118060) abbr.‏ .881 
2. مخمّن (مختصر 950158160) 
(لصياغة الدرجة الحليا من أفعل التفضيل) -êst suff.‏ 


(كما في quickest‏ و {soonest‏ 

1. املس؛ أنشا؛ وطد؛ رسخ estabiish v.‏ 
2. أقرٌ؛ إستقرٌ 3. أقَنّمٌ (بقبول عادة آي معتقد) 4. ألبت؛ 
َرْفْنَ؛ أظهر صحة كذا 


اثيتٌ براءته his innocence‏ لاو اماو - 


(عن دين أى مذهب) هقرّر؛ estabilshed ad.‏ 
مرف به (رسمها) 
1. تأسيس؛ إنشاء؛ توطيد establishment n.‏ 


2. جماعة منظمة (مثل عائلة او مجموعة خدم) 

3. مؤسّسة تجاريّة؛ مؤسسة عامة؛ موظّفو المؤسسة؛ 
مقر المؤسسة 4. نظام كنسيّ قانونيّ 

أصحاب النقوة؛ الملا O the Establishment‏ 
(أشخاص ذوو مراكز عالية يمارسون نفوذهم خلف الستار 
ويؤثرون في الاحداث ويعارضون التغبير عادةٌ) 

1. عَقار؛ ارض؛ أملاك 2. منطقة سكنيّة: estate n.‏ 
منطقة صناعيّة (كوحدة قائمة بنفسها) 3. ممتلكات؛ 
تَركة 4. (استعمال قديم) حالة؛ ظرف 


etiolate 
+ Ethloplan adi &n. إثدوبي؛ شخص إثدوبي‎ 


1. عزقي؛ إتني (متعلق بعرّق أو جنس ethnlc adj.‏ 
بشري) 2. (عن ملابس وأزياء) تشبه ثياب فلاحي 
الشعوب البدائيّة 

تَطْهِيرٌ عقي زإبادة جماعية ‏ و5أكمههاه وأصطا» Û‏ 

أي تهجير جماعي لأشخاص من مجموعة عرقية أو دينية 
معيّئة من منطقة معيئة) 


عرقيًا [من اللفظة اليونانية e ethnically adv.‏ 


[î =ethnos 
e۸0۰ م۲٥۶‎  )0ا8هداهوز/ عزق؛ شخب؛ تراث (كما في‎ 
ethnocentric متعصب لعزقه أو جنسه؛ مؤمن  .0ة‎ 


بتفوق عرقه على سائر الأعراق؛ متعلق بالتعصب العزقيّ 


تعصب عزقي م ethnocentriclty‏ و 
تعصب عرقي ethnocentrism n.‏ ¢ 


دراسة الثراث العزقيّ (دراسة ethnography n.‏ 

ميدانية لعادات وسلوك عرق من الأعراق) 

+» ethnographer 7. دارس التراث العرّقي‎ 
»و‎ ethnographic (ethnographical aul) ad. 

متعلق بدراسة التراث العزقي 

اللغويّات العزقيّة (دراسة 

العلاقة بين اللفة والتراث) 

اختصاصيّ اللغوئات العرّقيّة .^ ا5أناومألمصطاء » 

متعلق باللغويّات العرقئة ethnolingistic ad.‏ ¢ 

إتنولوجيا؛ علم .م ethnology (eth-hol-oji}‏ 

الاجناس او الأعراق البشريّة 

إتتولوجي 207 (اقاأ-زها-ممءطاع) ethnological‏ » 

(متعلق بعلم الاجناس والأعراق) [من اللفظة اليوتانية 

[7iogy + al =ethnos 

ethology (ee-thoi-5j} n. علم تكؤن الشخصئة؛‎ 

علم السلوك الحيواني؛ عملم القوانين الجيويّة 

خبير في علم الشخصية .^ ethologist‏ » 

أى السلوك الحيواني 

روح الجماعة (ترائها ومعتقداتها)؛ .^ ethos (ee-thoss)‏ 

الخصيصة المميّزة (لشخص أو جماعة أو عمل آدبي) 

[يونانية = شخصية؛ خُلّق] 

إبثبل (مادة عضوية تتألف من ذرّات ethyl (eth-il) n.‏ 

مشتقة من الإيثان. وهي موجودة في كحول الإيثيل) 


ethnolinguistics n. 


كحول الإبثيل (كمول مرجودة O ethyl alcohol‏ 
في الخمر والبيرة والويسكي الخ) 

إيثيلين (مركُب کربوئي من .7 (0هها١أ-طاة) e hy jene‏ 
سلسلة الالكينات, يُستهمل في صناعة البوليثين وهو نوع 
من البلاستيك) 

صفر؛ أشحب؛ أنوى (نبتة etiolate (ee-tiO-iayt) v.‏ 
بحجبها عن الثور) 

+» etlolation n. إصقرار؛ إذواء‎ 
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etching 


معدئية باستعمال الحموض) طبع 3 (صورة محفورة على 
لوحة معدنية) 2. حَفْر في الذهن 

= the scene ذا‎ etched on my mind المشهد‎ 
محفور في ذهتي‎ 

حقار (شخص يعمل في الحفر على المحادن) e etcher n.‏ 
صورة مُحفورة أو مطبوعة عن لوحة مجقورة .7 وصاحاء)© 
الوقت المتوقّع للمغادرة ETD abbr.‏ 
).تھ 018ا8/1م06 (estimated time of‏ 

1. أزلي؛ ابدي؛ دائم الوجود eternal adj.‏ 
2. ثابت؛ لا يتغيّر بتغيّر الزمن 3. (غير رسمية) دائم؛ 

لا يتوقف؛ لا ينتهي 
هذه المناقشات 

التي لا تننهچي 
المثلث الأبدي (علاقات الحب û eternal triangle‏ 
والغيرة التي تربط بين رجلين وامرأة أو امراتين ورجل) 

û fhe Eternal City روما‎ 

آزلمًا؛ أبديًا؛ دائمًا eternally adv.‏ » 

1. أزليّة؛ أبدية؛ ديُمومة 2. ابديّة (الحياة ‏ .7 لاام 
بعد الموث) 3. (غير رسمية) وقت طويل جدًا؛ خُلود 

خاتم الابدية (مُرصع باحجار û eternity ring‏ 
نفيسة ويرمز إلى الخلود) 

إبتان ( مركب كربوني  ethane (eth-ayn 0F ee-hay)‏ 
من سلسلة الالكانات. يوجد في الغان الطبيحي) 

حمض الإبتانويك ethanoic acid {eth-ã-noh-ik}‏ 
(حمض يوجد في الل ويعطيه الرائحة والطعم المميّزين) 

ة. أثير؛ الفضاء الصافي ether {ee-ther) r.‏ 
(ما وراء الفيوم) 2. اثير (مادة كان يفن أنها تملا الفضاء 
وتنقل الموجات اللاسلكية) 3. ايثر (مادة سائلة لا لون لها 
ثنتج من تفاعل الحموض مع الكمول وتستعمل في التخدير 


- these eternal arguments 


والثذويب) 

3. اثيري؛ رقيق؛ ناعم؛ ethereal (i-theer-iãi}) ad.‏ 
لطيف (المظهر) 2. سماوي؛ علوي 

آثيرئًا؛ بشكل رقيق؛ سماويًا ‏ 801 4ااھee eh‏ » 
أخلاقيّ؛ مَناقبيّ ethic (eth-ik) ad.‏ 
مبدا أو نظام أخلاقي .م ethic‏ » 
[من اللفظة اليونائية 81508- حُلُق] 

1. اخلاقيٰ؛ متعلق بالأخلاق ethical (eth-İK4) ad‏ 
2. اخلاقيْ؛ شريف 3. (عن الأدوية) لا تباع إلا بوصفة 
طبيب 

اخلاقيًا؛ بشكل اخلاقي؛ تناقبيًا .20 لإألهعاطاء » 
علم أى فلسفة الأخلاق ethics n.‏ 
مبادىء الأخلاق أو السلوك ethics pin.‏ » 
الآداب الطبَّيّة medical ethics‏ - 


[ثيوبيا (دولة في شمال شرقي إفريقية) Ethiopia‏ 


eurhythmic 


eulogistic {yoo-I&-jist-ik} adj. 5 تقر بظي؛‎ 
eulogize (yoo-i0-jyzZ) v. رظ؛ هُدّحَ‎ 0 
eulogy (yoo-10-ji) n. تقريظ؛‎ 


[من -لا6. + اللفظة اليونائية 018ن!-- تكلم] 
(في الخرافة الإغريقية) (06862--00-0160ل9) Eumenides‏ 


قوى الخصوبة 

مَْصيْ؛ طواشيٰ eunuch (yoo-nilk) n.‏ 
تتطيف الكلام؛ euphemism (yoo-fim-izm} n.‏ 
عبارة ملطفة (مثلاً عبارة /ا8!98 0885 هي شكل ملطّف 
من كلمة 018) 

¢ euphemistic {yoo-fim-ist-ik) adi. (عبارة)‎ 


منطّفة؛ متعلق بتلطيف الكلام 

بسكو ب تلطيقي؛ بشكل ‏ .2 euphemistically‏ ¢ 
ملطف في العمارة [من -لاع. + اللفظة اليسرئانية 
=pheme‏ كلام] 

آلة موسيقيّة نفخيّة .^ euphonium (yo0-foh-ni0Ûm)‏ 
نحاسيّة [من -لت. + اللفظة اليونانية 8/06 صوت] 
عُذوبة الصوت؛ رَخامة الصوت .7 (1581-مهلا) euphony‏ 


¢» euphonious (yoo-foh-nils} ag. (صوت)‎ 
عَذْبِ؛ رخيم‎ 

euphoria (yoo-for-iã) n. ستعادة عارمة؛ غبّطة‎ 
» euphoric (yoo-for-ik) e ١ غبطي:‎ 


مملوء بالسعادة؛ يخمر 
اليرنائية 0108م - حامل] 


يغمزه الفرح [من -ا6, + اللفظة 
القرات (نهر في جنوب Euphrates {yoo-fray-teez)‏ 
غربي أسيا ينبع من تركيا ويجري في سوريا والعراق 
ويصب في الخليج العربي) 

أوروبا (مختصر 8مقاناطً) Eur. abbr,‏ 
1. أوراسي؛ اوروبي ‏ .20 (2750-بزه-امولا) Eurasian‏ 
آسيوي 2. من اصل أوروبي آسيوي 


شخص اوروبي أسيويٌ .2 Eurasian‏ » 
[من fAsian +European‏ 

لجنة الطاقة الذرية Euratom (yoor-at-ûm)‏ 
الأوروبيّة 


وجدتها! (صيحة تعجّب  eureka (y00ث-0#k-ã) inte.‏ 
تعبر عن فرح لدى اكتشاف شيء ما) [من اللفظة اليونائية 
heureka‏ التي يُقال إن العالم الرياضي الإغريقي أرخميدس 
(من القرن الثالث ق.م) تلقّظ بها حين اكتشافه إمكانية 
حسبان حجم شيء ما عن طريق قياس كمية الماء التي يحل 
ذلك الشية مكانها] 


3 (في الهندسة المعمار. ب( مُتناسب؛ ‏ .20 eurhythmic‏ 
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etiquette 


آداب السلوك (في المجتمع etiquette {et-l-ket) n.‏ 
ار في مهنة ما)؛ إتيكيت 

دنا (بركان في صقلية) Etna‏ 
إبتوني» متعلق Etonian {ee-toh-niãn)} adj.‏ 
بكلئّة إيتون (مدرسة إنكليزية شهيرة قرب وندسور في 
مقاطعة بيركشاير) 

عضو في كلية إيتون Etonian n.‏ »و 

Etruscan (i-îrus-kan) n, مُواطن إتروسكي‎ .1 


من إتروريا قديمًا (توسكانيا حاليًا) 2. اللغة الإتروسكيّة 
(لصياغة الإسم) 1. مُؤنّث 2. مُصَفْر -ette suff.‏ 
(كما في 010876148 و 111089081]08) 3. تقليمد لشيء 
معيّن (كما في 16ا198)8/8) 


مقملوعة موسيقئة للتدريب étude {ay-tewd) n.‏ 
[فرئسية = دراسة] 
1. إشتقاق الكلفات؛ etymology {(et-im-ol-oji) n.‏ 


تبيين مدر الكلمات 2. علم الاشتقاق؟ علم التّاثیل 
etymologicat (et-im-ö-loj-ikãl) adj.‏ »¢ 


إشتقاقي؛ تاثيلي 
إشتقاقدًا؛ تائيلنًا stymologically adv.‏ » 
خبير في إشتقاق الكلمات etymologist n.‏ ¢ 


[من اللفظة اليو تائية 0١‏ 8= كلمة أصلية, + لإو10-] 
الاتحاد الأو رد بي (مختصر EU abbr. (European Û nid?‏ 
حسن؛ ؛ حسنًا [من اليونانية] lilj) pref.‏ وملا)-ناء 
(pf. -ses)‏ .م (5اأءمأاءقاءمةنن) eucalyptus‏ 

1. أو كالبو س (شجرة دائمة الخضرة) 2. زيت 
الأوكالبتوس, (زيت قوي الرائحة يُستخرج من أرراق 
الشجرة المذكورة) 

1. القبان المقدس n.‏ (أعأ»-قكاءمهلا) Eucharist‏ 
(عند المسيحيين) 2. الخبز والخمر في القربان المقدس 


فر باني؛ متعلق بالقربان Eucharistic adj.‏ ¢ 
المقدّس [من اليونائية = تقديم الشكر والحمد] 


(عالم رياضي إغريقي كان مله «الاصول, 2/68700715 
الكتابٌ المعتمد في علم الهندسة حتى وق غير بعيد) 


إقليدي Euclidean (yoo-klid-iãn) adî.‏ ؟» 
(متعلق بالهئدسة الإقليدية) 

علم تحسين انسل eugenics (yoo-jen-iks} n,‏ 
متعلق بعلم تحسين النسشل eugenic adj.‏ ¢ 
بما يحسّن النْسْ eugenically adv.‏ ¢ 
(في نظرية الرسم البياني) Eulerian (oileer-i-ãn) adj.‏ 
أويلري 


شبكة اويلرية Û Eulerian network‏ 
(لها أطراف ورؤوس ذات متتالية ممكنة {Eulerian walk)‏ 
بظهر فيها كل طرف مرة واحدة) 


evangelist 

(في الخرافة الإغريقية) Eurydice {yoor«id-i«si)‏ 
يوريديس (زوجة أورفيوس) 

Eustachian tube {yoo-stay-shãn) التفير: قناة‎ 


أستاخيو (بين البلعوم وتجويف الآذن الوسطى) 


إستوائِيّة البجار .^ eustacy {yoo-stã-si)‏ 
(تقلبات عالمية الانتشار لمستوى البحر) 
متلق باستوائية eustatic {yoo-stat-ik) ad.‏ « 


اليحار [من -ل0©. + اللفظة اليرئائية 818516- وَكّف] 

قتل رحيم؛ تيسير .^ (213-ل18-581])-00) euthanasia‏ 
الهوت (إماتة' هادثة لشخص مريض بمرض مؤلم لا يُرجى 
شفاؤه) [من '-0ا8, + اللفظة اليرنائية 1118083106- موت] 
اجن (متعلق ببحيرة غنية .207 eutrophic (yoo-trof-ik)‏ 
بالمغذيات وتتكاثر الطحالب على سطحها فتؤدي إلى 
نقصان الأوكسجين في الماء تحتها) [من -60, + اللفظة 
اليونانية 100118-- تغذية] 

إلكترون فلط (مختصر (1)5ان/ا-جهمامهاو) e¥ abbr.‏ 
1. اجُلَى (سكانًا عن مكان)؛ الي زمكانا ‏ با @vaCUaÊ‏ 
يعتبر خَطِرًا من سکانه) 2. أفرَع (وعاء من الهواء إلخ) 
3. افرع (الئصران أي عضوًا آخر مما فيه) 


إجلاء؛ إخلاء؛ إفراغ .27 evacuation‏ « 
[من -6, + اللفظة اللاتينية 108010105 شيء فارغ] 

مُهكْر؛ نازح gvacuee f.‏ 
تجدّب؛ تهوب؛ تَمَنْص؛ ات evade (i-vayd} v.‏ 
يتهرب من السؤال evade the question‏ - 
[من -8, + اللفظة اللاثينية ©/1/806- يذهب] 

قۇم؛ قدّر؛ ٹن evaluate v.‏ 
تقويم؛ تقدير؛ تثمين evaluation f.‏ ¢ 
تلاشى؛ اختفى ‏ الا 6v-(‏ رن 80-685/-96) @VAÎ8SC@‏ 


» evanescent adj. متلاش؛ مختف‎ 
¢ evanescence n. تلاش؛ اختفاء‎ 
evangelical {ee-van-jel-ikã1) adj. إنجيلي؛‎ .1 


(حسب تعاليم الإنجيل أو التعاليم المسيمية) 2. إنجيلي 
(في كنيسة إنكلتراء متعلق بجماعة تؤمن أن الخلاص يثاتى 
عن طريق الإيمان بالمسيع) 
شخص إنجيلي (تابع للجماعة 
الإنجيلية) 

إنجيلئة؛ العقيدة الإنجيليّة؛ .^ 6ا5ألقن9!/860©|1 » 
المذهب الإنجيئي 
تبشير بالإنجيل؛ 
نشر الإنجيل 

1. أحد أصحاب evangelist (i-van-jël-ist) n.‏ 
الاناجيل الاربعة (متّى. مرقسء لوقاء يوحنا) 2. مبشر 
بالإنجيل؛ داعية 


»> Evangelical n. 


evangelism {i-van-jêël-izm) n. 


e evangelistic adi. 
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Euripides 


بوریبیدوس Euripides (yoor-ip-i-deez)‏ 
(القرن الخامس ق.م.) (مؤلف مسرحي إغريقي) 

1. شخص أوروبي 2. شخص Euro n. (pf. Euros}‏ 
محبّذ للوحدة الأوروبيّه 

شخص مناهض للاتحاد الأوروبي 
(يخلاف قادة الحزب الذي يندمي إليه) 
(في بريطائيا) مشكك في جدوى 
الاتحاد الأوروبي 

O1 Euro tunnel مْفْقٌ القناة الإنطيزيّة‎ 

يورق (وحُْدة العملة الأرروبية المشتركة التي ./ ۲0لا » 

بدا العمل بها في 1999) 

اوروبا؛ أوروبي Euro» pref.‏ 
سند أوروبي (يتم إصداره بإحدى Eurobond n.‏ 
العملات الأورو بية الرئيسية أو بالدولار الأميركي) 


O Euro-rebel 


O Eurosceptic 


مثمر کر في اور وبا؛ Eurocentric adi.‏ 
متعصّب لأورويا؛ مؤمن بتفوّق الشعوب الأوروبيّة 
شيك أوروبي (يمكن صرفه في اي Eurocheque n.‏ 


من دول الاتحاد الأوروبي) 

بير وقراطي أوروبي (مسؤول في 
إدارة إحدى متظمات الاتساد الآأوروبي) 
عملة أوروبئّة Eurocurrency (Euromoney Lay)‏ 
زتشمل الجنيه الإسترليني والفرنك السويسري والمارك 
الألماني والدولار الأميركي المحفوظة في مصارف أوروبا 
الخربية) 

دولارات أميركية آوروبية 
(محفوظة في المصارف الاوربية) 
عضو في البرلمان الأوروبيّ؛ نائب أوروبي .م «الاسومياع 
(في الخرافة الإغريقية) أوروبا (0-08ه-)مملا) Europa‏ 
(امرأة غازلها زوس وهو في صورة ثور وحملها إلى كريت) 
أورويًا (قارة تمتد من آسيأ إلى المحيط الأطلسي) ۲٥٥٥‏ ں۴ 
أوروبي؛ شخص أوروبي .^ & European 3di.‏ ¢ 
المجموعة European Economic Community‏ 
الاقتصاديّة الاوروبيّة (رابطة من بعض الدول الأوروبية 
مشتركة على 


Eurocrat n. 


Eurodollars عام‎ 


ذاث تجارة داخلية حرّة وتعريفات جمركية 
وارداتها من دول خارج دول الجماعة) 

1. أَؤْرَبَ Europeanlze (yoo-rö-pl-anlz) v.‏ 
صَّيّر شخصًا أو شيئا أور وبا بالشخصية أي السلوك أو 

الطريقة) 2. ضضم 2 إلى الاتحاد الأوروبي 

اوزوبيّة؛ أؤربة؛ تشجيع Europeanism n.‏ » 
الانضمام إلى الاتحاد الأوروبي 

شخص محئّذ للاتحاد الأوروبي ‏ .^ Europeanis‏ » 

أُوَرْبَة؛ ضمٌ إلى الاتحاد 
الأوروبي 


+ Europeanization n. 


ever 


اسو اع إنتظام؛ شدوء §venniess n.‏ ¢ 


1. إتستعمل للتاكيد في المقارنة) even adv.‏ 
حتی؛ ؛ بل ايضا 
بل ركشى بشكل اسرع ran even faster‏ - 


2. (تستعمل للدلالة على أن شيمًا ما غير محتمل الوقوع أو 
أنه حالة هبالغ فيها بالنظر لما قد يكون حدث) حتي؛ أيضًا؛ 
ولو؛ بل 


- even iî that is true حتی لو کان هذا صميمًا‎ 


- does he even suspect the danger? هل يشك‎ 
اصلاً في وجود خطر؟‎ 

- even a child could understand 184 حتى الطفل‎ 
يمكنه فهم ذلك‎ 

- didn't evên try to avoid ii  هّيدِجت لم يحاول حكّى‎ 

بالإضافة إلى ها سبق؛ في هذه O even now‏ 
اللحظة عينها 

مع ذلك: بالرغم من ذلك O even so‏ 
مساء؛ أمستة (استعمال شحري) .۸ ۷۵۴۳ 
مساء؛ أمسيَة؛ سهرة evening n.‏ 


ثوب السهرة (لمناسيات O evening dress‏ 
رسمية في المساء) ؛ ثوب رسمي طويل للذساء 
نجمة الحساء؛ ال هرّة O evening star‏ 


صلاة المساء (في كئيسة إنكلترا) evensong n.‏ 
1. حَدَثُ؛ حادث؛ واقحة event n.‏ 


2. حدوث؛ وقوع؛ خصول 
في حال وفاته in the event of his death‏ - 


3. مُباراة (في برنامج رياضي يحتوي على عدة مباريات) 


O at all events, in any event على أيّة حال؛‎ 
مهما حصل‎ 

إذا حصل؛ في حال وقوع in the event‏ » 
[من -8, + اللفظة اللاتينية :218014111 مأتيّ به] 

مليء بالأحداث؛ خطير eventful adj.‏ 
مساء؛ امسيّة (استعمال قديم) .^ eventide‏ 


eventing 7. 
eventual adj. 


سباق للخيول من عدّة جولات 
ختاميّ؛ نهائي؛ في النهاية 
نجاحه في الذهاية his eventual success‏ ~ 
في الختام؛ ختامًا؛ نهاية eventually adv.‏ »+ 
حدث محتمل الوقوع .^ eventuality (i-ven-tew-al-İi)‏ 


نْجمَ د عن؛ حَصّل د بنتيجة aventuate v.‏ 


*. داشا ever adv,‏ 
دائمًا متفائل ever hopeful‏ - 
2. في وقت من الأوقات؛ في أي زمن 

= the best thing i ever did أفضل ما فعلته‎ 
حتى الآن‎ 


3. (تستعمل للتاكيد) بايّة طريقة ممكنة 
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evangelize 


بشر بالإنجيل؛ دعا إلى المسيحيّة evangelize v.‏ 
نبشير بالإنجیل؛ evangelizatlon n.‏ ¢ 
دعوة إلى المسيحيّة [من اليونانية = بشر باخبار طيبة 
=e)‏ حسن. 4 angelos‏ رسول)] 
1. بر تبر ؛ خُر 2. جف © جفّف 
3 تبدد؛ تلاشى؛ ؤال 2 1 

¬ their enthusiasm evaporated شت جماستهم‎ 


7 ؛ تبخير؛ تجفيف؟ تبدّد evaporatlon n.‏ » 


evaporate ما‎ 


حليب مكف (غير O evaporated milk Rey‏ 
ومعتّب) [من -6- خارج + اللفظة اللاثيئية 
ا بخار] 

مُتَبَكُر؛ ؛ فلج التبخر evaporite n.‏ 
1. تجِنُب؛ ؛ تهرب وب؟؛ تلص evasion (i-vay-zhon) n.‏ 
2 جوت ب تملّصي؛ عُذْر تمصي 

تهرّبي؛ تملصي؛ ي evasive (i-vay-siv)}‏ 
مُوارب؛ مُراوغ 

¢ evasively adv. بتهرّب؛ بمراوغة‎ 

تهرب؛ مُراوّغة evasiveness n.‏ ¢ 
(في التوراة) حوّاء؛ أمّ البشر Eve‏ 
1. عشيّة؛ ليْلة عيد نر احتفال ما even.‏ 


عشية عيد الميلاد Ghristmas Eve‏ = 
2. عشيّة؛ ليلة (شُبيل حدثِ ما) 
عشية الانتجابات on the eve of an election‏ - 


3. (استعمال قديم) مساء؛ أمسيّة 

جون إيظين (1706-1620) (كاتب إنكليزي 011ل ,#لزاماع 
من أحد مؤسسي الجمعية الملكية. الرئيسيين؛ يعرف في 
الدرجة الأولى بيومياته ومذكراته) 

1. مستو؛ منتظم؛ مُمَهّد 2 منتظم الذنوعيّة ‏ .20 ۷6۸م 
3. (مزاج) هادیء؛ رصين؛ مزن 4. متعادل؛ متوازن 
5. مساو (في العدد أو المقدار) 6. (عن عدد) رُوجِي؛ 
شفعيّ (يقبل القسمة على اثنين) 7. (غن مال أي وقت أي 


كمية) كامل؛ تامٌ؛ ليس فيه كسور 

دزينة تامة dozen‏ وباو an‏ — 
سوؤّى؛ مهي تسؤي؛ تمهّد evenv.‏ ¢ 
تأر هن؛ ؛ خلص حقّه من: O be or get even with‏ 


إِنُتصّف من 

تساوي احتمالات الفشل والنجاح #عصوتاء even‏ لا 
حيادي؛ غير منحاز û even-handed adj,‏ 
مُرَاهَنْةَ متساوية  O even money Or evens p.7.‏ 
(مراهنة تكون فيها كمّيّتا المال الثراقن بها من قبل طرفين 
متساويتين) 

هاديء الطبّْع؛ مسالم O even-tempered adî,‏ 
باستواء؛ بشكل مستو أو متساو evenly adv.‏ ¢ 
أو هاديء : ١‏ 


ewe 


يمتلك كل شيء؛ 
عثده كل المزايا 
في كل مكان؛ حدثما كان 
رَد ث؛ اجْلَى (مستاجرًا من ماجور 
بواسطة القاثون) 
طزد؛ إجلاء [من اللفظة اللاتيئية eviction n.‏ »و 
610158 مطرود؛ مهزوم (ومعتاها أيضًا مقتنع)] 

م 1. إثبات؛ برهان؛ دليل 2. ادلنّة؛ إثباتات .7 ۸€ vide‏ 
(دُقدُم في المحكمة لإثبات قضية) 


O have everything (غير رسمية)‎ 


everywhere adv. 
evict {i-vikt) v. 


دل ت ألبت evidence v.‏ » 
ظاهر؛ بارز O be in evidence‏ 
واضح؛ جلي؛ ظاهر evident adj.‏ 
بوضوح؛ بجلاء evidently adv.‏ » 
برهاني؛ إثباتي؛ evidential (ev-i-den-shãl) adj.‏ 
1. شؤير 2. مؤذٍ 3. كريه؛ مُقيت evll adj.‏ 
مزاج كريه an evil ternper‏ - 
شر؛ إثم؛ اذى evil n.‏ » 
بشكل شرزير او مون او كريه evilly adv.‏ ¢ 


سَتىء الطبع؛ شرير؛ حُقود  û evil ter pered 4d.‏ 
شریر؛ آثم؛ فاعل شر evildoer n.‏ 
آبدى؛ أظهر؛ آبرز (مقدرة أى مزیة) .لا (8ہا۷-آ) ev ۸c۵‏ 

[من نفس مصدر كلمة 01أ/ا©] 

1. مْرّعَ - الأمعاء eviscerate (İ-vis-er-ayt) v.‏ 
2. افرغ (شيئًا) من مكوّناته الحيويّة 

نزع الأمعاء؛ إفراغ (شيء) evisceration n.‏ » 
من مكوناته الحيوية [من +6٠‏ 150608] 

هشیر (للذكريات آي نه evocative {i-vok-ãtiv)‏ 
المشاعر إلخ)؛ طالب؛ داع 

استٹار آی اسْدَْهم (ذكريات ای مشاع .۷ (۸۸٥۷-ا)‏ )0ھ 
أي استجابة إلخ)؛ استحضر؛ اسْتَدْعَى 

» evocation (ev-ö-kay-shön) n. إستئارة‎ 

للذكريات؛ بَعْثٌ للمشاعر [من -#= خارج, + اللفظة 

اللاتينية ©1/0081> يدعى] 

1. تطوٌر؛ إرتقاء؛ evolution {ee-v5-log-shon) n.‏ 
تقدّم؛ تغيّر تدريجيّ 2. نظرِيّةُ لطر (نظريةٌ تطؤر 
الكائنات الحية من أشكال أبسط وليس بواسطة الخَّلق) 

تطوري؛ إرتقائي evolutionary adv.‏ » 
1. طؤر؛ أنشا؛ وضع؛ اخرج (تدريجدًا) ,لا (لاأويا-]) اداه 


وضع خطة evolve a plan‏ ~ 
2. تطور او تغيّر تدريجيًا 
تطؤّر؛ تطوير evolvement n.‏ » 


[من -6,+ اللفظة اللاتيئية 68لاأولا- يلّف؛ يطوي] 


نعجة؛ أنثى الغثم 


ewe 1. 
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Everest, Mount 


~ why ever didn't you say so? لماذا لم تقل‎ 
ذلك يا ترى؟‎ 

جدًا؛ كثيرًا جدًا غير رسمية) 80 هلا 0 

¬ it's ever so easy أنه لسهل جدًا‎ 

- thanks ever so شكرًا جزيلاً‎ 

أنظر ۷01۲۶ Yours ever‏ » 
جيل إفرست (اعلي جيل في العالم Everest, Mount‏ 


(1866-1790). الماح العام للهند في زمن الاستعمار 


الإتكليزي) 
(عن شجرة أو نبتة) دائمة الخضرة evergreen adj.‏ 
شجرة دائمة الخضرة evergreen n.‏ ¢ 


1. دائم؛ آبدي؛ خالد 2. طويل البقاء؛ .هد وم أاsھl ever‏ 
يدوم وقنّا طويلاً 3. يدوم أى يتكرر أكثر من اللزوم 

شكاواه الدائمة his everlasting complaints‏ - 
4. (عن زهور) دائمة (تحتفظ بشكلها ولونها عند تجفيفها) 
على الدوام؛ إلى الأيد everlastingly adv.‏ » 
إلى الأبد؛ دائُمًا؛ على الدوام evermore adv.‏ 
1. كل؛ کل من؛ كل واحد (بدون استثناء) every adj.‏ 
استمتعوا بكل دقيقة enjoyed every minute‏ - 
من الوقت 

2. كل (في سلسلة) 
كان يأتي کل رابع يوم 
3. كل (ما يمكن) 
سوف ُقدُم 

لها كل عناية ممكنة 
كل واحد (¶ هذه الكلمة يجب أن O every one‏ 
يتبعها فعل في صيفة المفرد وليس في الجمع: إ6۷9۲) 
is (not are) guilty)‏ معطا {one of‏ 


~ çame every fourth day 


- she shall be given every çare 


كل يوم every other day or week etc..‏ »+ 
بعد يوم؛ أسبوع دون أسبوع إل 


أحيانًا؛ على فترات؛ O every so often‏ 
مرة بعد مرة 

كل شخص everybody pron.‏ 
1. (ئباس) عادي؛ يومي everyday adj.‏ 
2. عادي؛ شائع 

الإنسان العادي؛ الرجل العادي Everyman n.‏ 
كل شخص (11 ينبفي عدم الخلط بین .707 ۵۷07۷0٩8‏ 


هذه الكلمة ي عبارة 8 ey‏ انظر (every‏ 


1. كلّ شيء؛ جميع الأشياء everything pron.‏ 
2. أهم شيء 
السرعة هي أهم شيء spead is everything‏ - 


except 

1. تفخُص؛ تمكن 2. امتحن؛ اختبر examine v.‏ 
(معلومات شخص او قدرته) 3. اسوب 

فاحص؛ متفكخص؛ مختبر؛ مستجوب .7 ۵X80‏ + 
مُفْتَحْن؛ مُسْتَجْوَب examinee n.‏ 
1. فثال؛ تمو ذج؛ عيّنة 2. أمنوة؛ قُدُوة؛ example n.‏ 
مثال يُحْتَدَى 

O for example مشلا على المثال‎ 

جعله عبرة ةلمن يعتبر؛ O make an example of‏ 
عاقبه قبه ليعثير الآخرون 


O set an example 
exasperate v. أغاظ؛ أَزْعَيَ؛ خط‎ 
¢» exasperation fı. إغاظة؛ غيظ‎ 
[من -×6= بشمولء + اللفظة اللاتينية 61م850- خشن]‎ 

(في الاسطورة) إكسكالبور (اسم السيف 
السحري للملك آرش) 

صادر عن الحبر ex cathedra (eks kãth-ee-drã)‏ 
الاعظم (يعتبر حكمًا معصومًا عن الخطا) [لاتينية = عن 
الكرسي] 

1. حفر (ثقبًا آو قناةٌ في الأرض)؛ ؛ جور 
قر - الثّربة 2. نقّب؛ إستخرج 
حَفْر؛ تنقيب 

حقارة؛ منقب؛ نقابة excavator n.‏ » 
[-*6- خارجء + اللفظة اللاتيئية 0818/05 تجويف] 

1 ران - عن؛ اناق على؛ فاق 2ل 
2. أفرط؛ تجاوز (الحد) 


Excalibur 


excavate ما‎ 


» excavation n, 


exceed v, 


تجاوز حدود سلطته exceeded his authority‏ - 
[من “6ت خارج؛ وراءء + اللفظة اللاتينية 09©0618- 
يذهب] 

جدًا؛ للغاية؛ بشدة exceedingly adv.‏ 
1. تفوّق؛ امتاز excel v. (excelled, excelling)‏ 
2. بْرَعَ - في؛ رز قي 

O excel oneself تفوّق على نفسه‎ 


[من -×ه. + اللفظة اللاتينية 0815105- مرتفع؛: سام] 


تفؤّق؛ امتياز؛ فضيلة excellence n.‏ 


سعادة (لقب يُعطي للمسؤولين الكبار Excellency n.‏ 
مثل السقراء والحكام) 

مُمتاز؛ بالغ الجودة .م excellent‏ 
بامتباز excellently adv.‏ » 
(كشحار إلخ) excelslor (ik-sel-si-or)} intetj.‏ 
أعلى؛ أسمى [لاتينية = أعلى؛ أسمی] 

except prep. عدا؛ سوّى؛ باستثناء‎ 
= they all left except me غادر الجميمٌ عداي‎ 

إستفنى؛ آخرّ َج except v.‏ » 
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ewer 

شسيء اثر وعزيز ewe iamb‏ ه 
إبريق عاء (واسع الفم) ewer (yoor-er) fi.‏ 
1. (عن بضائع) من؛ مبيع من ex" prep.‏ 


الثمن المدفوع في المصنع ex-works price‏ - 
(اي بدون أجور النقل) 

2. بدون؛ بلا 

زوج سابق؛ زوجة سابقة (غير رسمية) .0 *عاة 
(تتغير إلى 8٠‏ قبل حرف أ؛ وتختصر إلى -6 ex- pref.‏ 
قبل كثير من الأحرف الساكنة) 1. خارجًا؛ بعيدًا (كما في 
(extract‏ 2. فوق؛ اعلی؛ بشمول (كما في ام اة) 
3 سابقًا (كما في 8-016810851) [من اللفطة اللاتينية 
= خارج من] 

1. فاقم؛ زاد ‏ من .لا exacerbate (eks-as5-6r-bayt)‏ 
حدّة (ألم أي مرض او غضب إلخ) 2. اغاظ؛ اغضم؛ هج 
تفاقم؛ زبادة حدة؛ إغاظة exacerbatlon n.‏ » 

1. صحيح؛ سديد 2. دقيق؛ مُثْقن exact" adj.‏ 


- gave me exact instructions أعطاني تعليمات‎ 
دقيقة‎ 

3. دقيق؛ منضيط؛ مضشيوط 

~ the exact sclences العلوم الدقيقة‎ 

دقّة؛: صحّة؛ ضَبْط exactness f.‏ » 
حّم؛ استلزم؛ إسُتوجب؛ إِقْتَضى؛ تقاضى م exact?‏ 
تقاضى المال exacted payment‏ - 

~ exacted obedience استوجب الطاعة‎ 


تحديم؛ إقتضاء؛ تقاض exaction n.‏ » 
[من. اق - خارج, + اللفظة اللاتينيه 82611017١‏ - مؤدى] 


متطلب؛ مُعَيْت؛ مُجْهد exacting adj.‏ 


- an exacting task مهمّة شجهدة‎ 

- an exacting teacher مدرس متطأب‎ 
exactitude n. قة؛ صحّة؛ ضبْط‎ 

1. ا بالضبط 2. (ثقال عند الموافقة exactly adv,‏ 

على قول) تمامًا؛ كما تقول 

يَالْغ؛ غالي؛ كبر exaggerate v.‏ 


شيالخة؛ مُغالاة [من ×۵= exaggeration n.‏ « 
إلى أعلىء + اللفظة اللاتينية /38998- يكرّم؛ يكدّس] 

1ر فى؛ رَفْعَ (مقام شخس) exalt {ig-zawlt) v.‏ 
2. أطرى؛ بِجّل [من -«©- فوق, + اللفظة اللاتيئية 
=a‏ مكان غالٍ] 


1 2 ترقٌ؛ ترقية؛ مدْح؛ إطراء 2. سمو؛ exaltation n.‏ 


نشوة روحيّة 
إفتحان؛ إخټبار؛ فخص (غير رسمية) .7 exam‏ 
1. تفخُص؛ إختبار 2. امتحان examination n.‏ 


أو اختبار (للمعلومات بواسطة أسظة شفوية او كتابية) 
3. استجواب (شاهد أي متهم في المحكمة) 


3 


exclusive 


execlse" (ek-syz) n. ضريبة؛ رَسسْم؛ مَس‎ 


[من كلمة هولندية تعني «ضريبة»] 


excise {ik-syz) V. إستاصل؛ قط جب2‎ 
» excision (ik-sl-zA5n) ^. ja] استئصال؛ قطع‎ 


6= خارج. + اللفظة اللاتينية ”الا8©5©- مقطوع] 
(عن شخص) سريع التهيُج؛ هَيُوج! excitable adj.‏ 
يمكن إثارته بسهولة : 
سرعة التهيّج؛ هُيوجِيّة excitability n.‏ » 
1. اثار؛ هج؛ شاق 2 (شخصا) 2. آثار excite v.‏ 
(شهعورًا او ردة فعل عند شخصس) 
أثارت الفضول it excited curiosity‏ - 

8 ٠ 
أثار؛ حرّك (عَسَّبًا أو عُضْرًَا) 4. نشط (مادة لإطلاق‎ .3 
إشعاع)؛ أثار (وضع الذرّة في حالة طاقةٍ املى) [من‎ 
بثير؛ ؛ يبيج]‎ =citare خارج, + اللفظة اللاتينية‎ SOX” 


مُثار؛ هائج؛ مُضطرب؛ مُتُفَهل excited adj.‏ 
بإخارة؛ بهياج؛ باضطراب e excitedly adv.‏ 
1. إثارة؛ تهج إو خاحصسة بشيء سار) .7 excitement‏ 
2. . شيء مثير؟ مصدر إثارة 

مثير؛ مهنج؛ ؛ مُيْهج؛ مشو شوق exciting adj.‏ 
بشكل مثبر؛ بإثارة excitingly adv.‏ » 
صاح ‏ هتف ۔ (متعميًا أو مظهرًا الألم ار .ا 50أقاءا© 


السرور أو الدهشة إلخ) [إمن <*«و-ت خارج. + اللفظة 
اللاتينية 0121818- يصيح] 
1. تعجُب 2. عبارة تعجّب 
علامة تعجب G exclamation mark‏ 
(علامة «!ء توضع بعد عبارة التعجب) 
َحَجُبي؛ adî.‏ (185-1-قممرقاعاءى!ة) exclamatory‏ 
“ على التعجُب 

1. استثنی؛ ؛ طْرَّدٌ 2 اَعَد د 2. تجاهل؛ 
سقط (من الحسبان)؛ حَذّفَ ‏ 
لا سقط هذا do not exclude this possibility‏ - 
الاحتمال من حسابك 
3. من (حدوث كذا) 
إستثناء؛ إبعاد؛ إسقاط؛ مُنْع؛ exclusion n.‏ » 
إِسْتَتّعاد [من -*«©- خارج + اللفظة اللاتينية 
ع ةلاقا - يُقلق] 
1. مائع؛ حائل؛ حاجب؛ مُسْتَيْعد 


exclamation /. 


exclude vr. 


exclusive adj. 


- the schemes are mutually şxclusiv# هذه الحُطط‎ 

تمنع إحداها الأخرى (إذا قبلت بواحدة استبعدت الأخرى) 
2 (عن نواد او جمعيات) قصّري؛ مُقصورٍ (على أناس 
مختارين) 3. (عن متاجر إو بضائم) مُكلّقة؛ رفيعة 
المستوى 4. (عن شروط أو بنود إلخ) خاص؛ مقصور 
(على ما هي مذكور) 5. (عن مقالة في صحيفة أو بضائع 
في متجر) خاص؛ غير موجود في مكان آخضر 
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excepting 


ماخوذ] 

باستثناء: حاشا excepting prep.‏ 
1. إستثناء؛ مستلنی 2. شاذ؛ خارج exceptlon n.‏ 
عن القاعدة 

Û take exception to يعترض‎ 

O the exception proves the rule الاستثناء‎ 
بثبت القاعدة ولا يذفيها‎ 

O with the exception of باستثنام‎ 
exceptionable adj. مُستثنى؛ مُعْتَرّض عليه؛‎ 
مُثارٌ اعتراض‎ 

1. استثناني ئي؛ غير عادي 2. بارع؛ exceptional adj.‏ 
ممتاز؛ فوق ا 

بشكل استڻذائي exceptlonally adv.‏ » 
بشكل ممتاز أو ق 

إقتباس؛ مقطع مُقتَطّف excerpt’ (ek-serpt) n.‏ 
(من كتاب أو فيلم أو موسيقي) 


ETE 04‏ 
اقتدس؛ اقتطف؛ انتخب 
e‏ ا 

اقتباس؛ اقتطاف 
SEE‏ 


excerpt? (ek-setpt) v. 
« excerption n. 


1. إفراط؛ تجاؤز الحدود 2 زه مادة؛ 7 excess‏ 
مقدار الزيادة 3. زيادة؛ فائض (مبلغ من المال يُتفق 


يقتطعه المؤْمْنُ من مبلغ التامين الإجماليَ ويعطيه ا 
المؤمّن عليه الذي يطالب بتعويض) 

(أيضًا G excess baggage {excess luggage‏ 
دَزْنْ زاثد (عن المقدار الذي تسمح شركة طيران إلخ 
للمسافر أن يحمله معه) 
أكثر من؛ زيادة على 
مُفْرط؛ زائد عن الحد؛ متجاوز 
مإفراط؛ بزيادة َ 
1. َادَلَ؛ بَدْل 2. تَبَادل 
تبادلوا النظرات they exchanged glances‏ - 
1. مبادلة؛ تبادّل exchange f.‏ « 
2. صرف العملة؛ صرافة؛ سغر صرف عملة (بالنسية 
لحملات أخرى) 3. سوق الصّرْف؛ بورصة 
سوق الأسهم؛ البورصة a stock exchange‏ = 
4. مركز الهاتف؛ بدّالة؛ سنترال 
سكر الصرف؛ سعر القطع O exchange rate‏ 
قابل لئتبادل أي الإبدال exchangeable ad}.‏ 
؟. خزيذة؛ بيت المال 2. خزانة الدولة .^ معبان#6اعا» 
انظر o Chancellor of the Exchequer‏ 
chancellor‏ [تشير الكلمة إلى الطاولة ذات الغطاء 
المرسوم عليه مربعاتث (097©60ا605©0) والتي كانت تجري 
عليها حسابات ملوك النورمان] 


O in excess أت‎ 
excessive adj. 

« excessively adv. 
exchange v. 


exemplify 


بشكل معذور؛ E‏ 

1. سَامَح؛ عفر به 

تجاوز عن (سيئة) 2 بر ر اطم 
لا شيء nothing can sxcuse such rudeness‏ - 
يبرر هذه الوقاحة 

3. فى (من واجب او مسؤولية) 

عفوًا؛ عذرًا؛ معذرة (عبارة إعتذار I sXcuse me‏ 
تقال لدى مقاطعة حديث أو اختلاف في الراي) 

استاذن للمغادرة excuse oneself‏ دج 
عُذْرءْ مبرّر [من excuse? (iks-kewss) n. = ٥×۰‏ 
بعيدّاء + اللفظة اللاتيئية 681058- إثهام] 

(عن رقم هاتف) غير مُسجّل ex-diractory adj.‏ 
في دلبل الهاتف (بناءً على رغبة المشترك) 

إجازة غياب (من مدرسة axeat (eks-i-at) n.‏ 
اى جامعة إلخ) [لاتينية = دغه يخرج] 


e excusably adv. 
excuse’ {iks-kewz) v. 


شنيع؛ كريه يش execrable {eks-ikrã-bOl) adj.‏ 
بشكل کرد به؛ منكرًا execrably adv.‏ » 
َر هَ - لعن -؛ سب 2 sxecrate (eks-i-krayt) v.‏ 
کره؛ مقت؛ تن sxXecration n.‏ » 


[من -×6ء + اللفلة اللاتينية 596067- مقدس] 

مؤدٌ؛ عازف (موسيقى) .^ (i9-Zêk-y00-1&4)‏ أ0قاناءوءده 
1. اجر نقذ (أمرًا أو خملة) 2. اذى exscUute v.‏ 
(عملاً أي مناورة) 3. أنتج (عملاً فنا) 4. اُضي؛ ونّق؛ 
وفع (وثيقة بشكل قانوني) 
وقّع الوصية؛ أمضاها 

5. اعدم 

[دن “×= خارج. + اللفظلة اللاتيئية ألاة859- يتبع] 
1. إنجاز؛ تنفيذ 2. مهارة في العزف 
3. إعدام 

جلاد؛ منقُذ حُكم الإعدام 
مدير؛ هيثة إدارية؛ 
هيئة إجرائيّة أو تذفيذية 


- execute a will 


execution f, 


executioner n. 


executive (ig-zek-yoo-tiv) n. 


اجر ائي؛ تذفيذي executive adj.‏ ¢ 
منقذ الوصية .م exscutor (ig-zek-yoo-ter)‏ 
منفذة الوصدّة sxecutrix fn.‏ »¢ 


exegesis (eks-e-jee-sis) (pf. 6 8 


تفسير (لكتاب |مقدس) n.‏ ((ثلفظ (sks-e-jee-segz‏ 

1. نموذجٌ يُحْتَدَى 2. مثال نموذجي exemplar n.‏ 
ڏموذجي ي؛ مثالي؛ exemplary {ig-zem-pler-i) af,‏ 
يُخْتذى 


سلرك مثالي؛ أسوة للآخرين 20001061 6XMP|aFY‏ سه 
exsmplify (ig-zem-pli-fy) v. {exemplified,‏ 
مثل؛ كان 0 3 exsmplifying)‏ 


e exemplification nf. تمثيل؛ ضرب الأمثلة‎ 
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excommunicate 
حصري؛ مائع (لسواه)‎ .6 
= his exclusive occupation مهئته الوحيدة؛‎ 
شغله الرحيد‎ 
- we have the exclusive rights لدينا الحقوق‎ 
الحصرية‎ 
¢ exclusive adv. ما عدا باستثناء‎ 
— 20 men exclusive of our own رجلاً‎ 0 
باستثناء رجالنا‎ 
» sxclusively adv. بشكل حَصرې؛ على وجه‎ 
الحصر‎ 
» exclusiveness n. خصوصيّة؛ خصرية‎ 
¢ exclusivity n. إقتصار؛ حصرية‎ 
[من نفس محمدر كلمة 08ناات)ا8]‎ 
600809100012816 من المشاركة في الكنيسة  ,ما‎  ٌمَرَح‎ 
¢ excomMmunicatiڼn‎ ^.= حرم كُنْسِيّ [من اللاثينية‎ 
مذبوذ من الجماعة]‎ 
excoriate (eks-koh-fi-ait) v. سج ¢ كشط د‎ .1 


(جلد الإنسان أي ا ان) 2. انق بِكُنْف؛ استهجن 
سلخ او خشط الجلد؛ استهجان " .^ excoriation‏ ¢ 
[من اللفظة اللاتينية ©]6260112 المشتقة من 00۲11١‏ - جلّد] 
مَرّان؛ غائط excrement (eks-kti.mënt) n.‏ 
1. خدّبة؛ نشن excrescence (iks-kress-êns) n.‏ 
(زائدة أو نمو غير طبيعي في جسسم حيوان أو ثيات) 
2. جُرْء (بشع أو مشه) مضاف إلى بناية [من -×6= 
خارج, + اللفظة اللاتيئية 60886885- نام] 
فضلات الحم ؛ بُراز؛ بول .ہام excreta (iks-kree-ta)‏ 
تغوّط؛ بال 2 أفرز (من الجسم) مما excrete (jks-kreet)‏ 
تغؤط؛ تبويل؛ إفراز (فضلات الجسم) ./ 0161150 » 
إفرازی؛ متعلق بإفرازات O excretory adj.‏ 
الجسم من غائط ويول [من -*6< الخارجء + اللفظة 
اللاتينية =0۲811١‏ مفصول؛ مفروز] 
٠ .1‏ مر 2 excruciating (iks-kroo-shi-ayting) adj.‏ 
معدّب؛ 2. (غير رسمية) رديء جدًا؛ سء للغاية (من 
-*6- بشمول؛ + اللفظة اللاتينية 79ال1أ12نلا؟6- مُعذّب] 
بِرَاء نفى؛ ابرا exculpate (eks-kûl-payt) v.‏ 
(عن شخص) 
تبرئة [من -©- بعيدًاء «e exculpation n.‏ 
+ اللفظة اللاتينية 8ألاة- لوم] 
1. تّزْهة؛ رحلة قصيرة 2. رحلة جماعيّة .7 00أ8؟ناتعا© 
للسياحسة [من -×۵= خارج, + اللفظة اللاتيئية 
=curus‏ مسار] 

excursus (iks-ker-sUs) .م‎ {pf excursuses) 
إستطراد؛ خروج عن الموضوع؛ ابتعاد عن مَسارٍ ها‎ 
excusable adj. قابل للمعذرة أي الخفران‎ 


exigency 
» exhaustible adj, يمكن استنفاده أو إخراجه:‎ 


قسابل للنفماد [من -×9= خاري, + اللفئلة اللاتينية 
لاأكنا18!» مُجفف؛ مستنقد] 

exhaustion {ig-zaws-chOn) n, استنزاف‎ .1 
إنهاك: إجهاد‎ .2 

exhaustive adj. شامل: مُستنفد (لكل الاحتمالات)‎ 
— we made an exhaustive sê قمنا ببحث شامل‎ 


بشمول؛ باستتفاد exhaustively adv.‏ » 
عرض ؛ أظهر؛ أبدى exhibit (ig-zib-it) v.‏ 
شيء معروض؛ معروضات exhibit n.‏ » 


عارض؛ مله ؛ فيد exhibitor n.‏ » 
1. غزض؛ إظهار؛ إبداء 2. عَرْض!؛ 
استعراض 

استعراض للمزاج 

او سوم الخلق؛ إبداء الغضب 
3. مَعْرض (لأععال فنيّة أو منتجات إلخ) 4. منحة دراسيّة 
صغرى 

O make an exhibition of oneself جعل‎ 
هن نفسه اضحوكة‎ 

شخص استعراضي (لديه مُيول 
لعرض ما لديه وجذب الانتباه إليه) 
استعراضبة؛ e exhibitionism n.‏ 
ميو ل استعراضيّة 
آبهج؛ أسحد؛ نشط 
إسعاد؛ تنشبط إمن “لاوح exhilaration n.‏ » 
بشمرل. + اللفظة اللاتينية 118015ط- مَرِح (قارنها مع 
[{hilariys‏ 


خض ؛ نصح اؤصی؛ وَعَظ ‏ 


exhibition n. 


— an exhibition of temper 


exhibitionist n. 


exhilarate (ig-zil-er-ayt} ما‎ 


exhort (ig-zort) v. 


حَوْض 
حَض؛ exhortation (eg-zor-tay-shön) n.‏ » 
نصح؛ وَغظ 

» exhortative adj. 
» exhortatory adj. نصحِيْ؛ وعظيٰ‎ 
[من -×8, + اللفظة اللاثيئية 80/18/1- يشجُع]‎ 

تبش “4 أخرج جثة من القبر 
(للكشف عليها) 

ذَْش؛ exhumation (eks-yoo-may-shon) n.‏ »ه 
إخراج جثة من القبر إمن -67> خارج + اللفظة 
اللاتينية 1057218 - يدفن] 


exhume {ig-zewm) v. 


1. حاجة مُلحُة؛ exigency (eks-i-jën-si) n.‏ 
ضرورة؛ مُقْتَضىي 

- the exigencies of the situation مقتضيات‎ 
المرقف‎ 
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exempt 


مُعْفَى (من واجب أى من دفع مبلغ من المال) .ية 6×0۸ 
أعفي exempt v.‏ ٠ه‏ 

إعفاء [من -×6= خارج» + exemption n.‏ » 
اللفظة اللاتينية "9= مأخوذ] 

1. مُمارّسة؛ استعمال (للقرى الحقلية exercise n,‏ 
أو للحقوق) 2. رياضة سدنيّة 3. تمرين؛ تدريب 


(جسمائي أو عقلي) 

تمرينات عسكرية military exercises‏ ~ 
4. عبادة؛ اعمال عبادية 

عبادات ديئية religious exercises‏ ~~ 
1. فارس أو استعمل (حقرقه إلخ) .ا ٠×8٤‏ » 


ار 


2. تدرّب؛ درب تمرّن؛ مرن 3. حيّر؛ أقلق 
دفتر التمارين الكتابية O exercise book‏ 
[من اللفظة اللاتينية ©681061* أبقى شخصًا في العمل] 


حفل تخرّجٍ جامفي (أميركية) ./م./ X6۲٥68‏ 
1. أغمّل؛ بذل د؛ إستعمل exert v.‏ 
بذل کل ما بوسعه exert all one's strength‏ ~~ 
2. مارس 

- exert pressure on him مارس عليه ضغطاً‎ 

û exert oneself بذل جهدا‎ 


1. إعمال؛ استعمال: بُذُل جُهد 2. جُهْد کہیر .۸ X10۸‏ 
(تعليمات مسرحية) يغادرون exeunt {eks-i-Ont) v.‏ 
خشبة المسرح [لاتينية = يخرجون] 

1. زعن نسيج او معدن) ‏ .لا exfoliate (eks-foh-li-aj)‏ 
تقشر؛ توسّف؛ انجرد 2. (عن شجرة) القت لحاءها 

تقش [من -×6, + اللفظة exfoliation n.‏ » 
اللاتيئية 17لاأا0)- ورقة الشجر] 

طوعًا؛ إكرافًا؛ بدون إكراه ‏ (503-/إ8:و-5اه) 118قرو )اه 
مبلغ من المال مدقوع إكرامًا 581 لهم 0218 62 an‏ - 
[لاتينية = من معروف أو متحة أي إكرام] 


4 e 
exhale v. زفنَ ؛ أخرج النفس‎ 
» exhalation n. زفير؛ إخراج النّفّس‎ 


زمن -*8, + اللفظة اللاتينية 3/8ا8- يتنفس] 

1. إِسْتَنْقَد؛ إستنزف 2. فرَعٌ؛ استنزف exhaust v.‏ 
أفر غ بثرًا exhaust a well‏ - 
3 أَنْهْكَ؛ أضنى؛ أَجْهَدَ 

اذهك نفسه 

4. إستذفد (البَحْتَ في موضوع ما) 
استنفد كل الإمكانيات  exhaust the possibililiS‏ - 
أو الاجتمالات 

1. ادم (غازات أو أبخرة خارجة exhaust n.‏ » 
من المحرك) 2. أنبوب العادم (جهاز إخراج الغازات 
المستهلكة من المحرك) 


- exhaust oneself 


expand 
« exobiologist n. إختصاصي بالبيولوجيا‎ 
الفضائيّة‎ 
Exocet n. (tr.m. إكسوسيت (صار وخ تكتيكي‎ 
يطُلّقَ من سفينة أي طائرة أو غواصة ويطير على مُلُوٌ مُنُخَفِض)‎ 

exodus 2 


خروج جَماعي؛ هجرة جّماعيّة 
سفر الخروج (ثاني أسفار التوراة يروي هناله)5 » 
قصة خروج اليهود من مصر) [من اليونانية = مَخْرْجٍ 
(-×8= خارج, + 10005دح طريق)] 


بحكم الوظيقة؛ ex officio (eks 5-fish-i-oh)‏ 
بموجب المركز الرسمي 

— the director is a member of this committee ex 
officio المدير هى عضو في هذه اللجنة بحكم وظيفته‎ 
e ex-officio adj. موجود بحكم الوظيفة‎ 

عضر يحكم وغليفته an ex-officio member‏ - 
[لاتينية = من المكتب] 

زواج من خارج العشيرة exogamy f.‏ 
برًا؛ أعفى من exonerate {ig-zon-er-ayt) v.‏ 
اللوم أو المسؤوليّة 

تبرئة؛ إعفاء [من -×6= exonêration n.‏ »¢ 


خارج. + اللفظة اللاتينية 0156115> متعلق بحسل ثقيل] 


عن سثر أي طلب) ‏ .20 (أم5-١-ط:10-20) exorbitant‏ 
باهظ؛ مُفْرط؛ كبير [من -*«8- خارج, + اللفظة اللاتيئية 
=orbita‏ مدا [ 

ر 1. رَقَى - -؛ طرَد د الأرواح ‏ .ا exorcize {(ek-0¥-8yZ})‏ 


الشرّيرة بالصلوات والعزائم 2. طهر (شخصًا اي مكانًا) 
من الأرواح الشزّيرة 

تعزيم؛ طزد الأرواح الشرّيرة 
راق؛ طارد الأرواح الشريرة 


e» exorcism f. 
¢» exarcist n. 


هکل خارجي (غلاف عَظمي آي exoskeleton n.‏ 
چندی خارهي يتيلخ جسم حيران مق هة رند 

الخلاف الجوي الخارجي .م exospherê‏ 
(عن تفاعل كيميائي) مُطْلق للحرارة exothermic adj.‏ 


1. (عن تبتة او كلمة أي زذي) exotic (ig-zot-ik) adj.‏ 
أجنبي؛ دخيل؛ غريب 2. طريف؛ جِذَّاب؛ غير عادي 

بشكل غریب أو طريف exotically adv.‏ » 
[من اللفظة اليرتائية 0«©- خارجي] 


1. تمده ؛ توسّع؛ ؛ مدد ؛ وسع؛ ؛ عظم expand v.‏ 


2 مد 2 تش 4 3 وسع؛ توسّع (في الكلام أى الكتابة عن 
موضاع) 4. إنبسط؛ أخْذَّ 2 راحته؛ تخلّى عن التحفظ 

ممدّد؛ موسّع expander n.‏ »و 
نظرية الكون  O expanding universe theo,‏ 


المتوسئع [مسن -«6ت جارج + اللفظة السلائينيمة 
=pandere‏ ينشر] 
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exigent 


2. طاریء؛ ظَوْفٌ طارىء 
في هذا الظرف الطارىء in this exigency‏ - 


exigent (eks-i-jEnt) adî. 


بطريقة طا رة بشكل ملح؛ e exigently adv.‏ 
بشكل مُجْهد [من اللفظة اللاتينية 1066©- يتطلب] 
طقيف؛ ضثيل؛ يسير .2 (100-05[-680-219) exiguous‏ 


ضالة؛ صقر .2 exiguousness‏ » 

1. نُفُي؛ تغريب 2. غياب طويل؛ تغرّب exile n.‏ 
3 شخص تلفي 

¢ exile v. تقى ) غرّب‎ 


المنّبّي البابلي (سَّبْي اليهود في بابل O the Exile‏ 
في القرن السادس ق.م.) 
(في العمليات المالية) بدون فائدة 
(مختصصر {ex interes‏ 


ex int. abbr. 


1. وجدَ؛ كان موجودا exist v.‏ 
هل الجنيات موجودة؟ do fairies exist?‏ - 

2. حَصّل ت فهر 2 (تحت لروف معينة) 3. عاش -! 

دام ؛ بقي - 

لا یمكننا أن 
نعيش يدون طعام 
[من -*6. + اللفظة اللاتينية 51516/8- يقف] 
1. وُجود؛ حُصُول؛ ظهور 

2. دوام؛ بقاء؛ حياة 

الكفاح من أجل البقاء ‏ 516866أا the struggle for‏ - 
مَوجود؛ راهن؛ حالي existent adj.‏ 
1. وُجودي؛ existential (eg-zis-ten-shãl) adj.‏ 
متعلق بالوجود 2. وجصودي (متعلق بنظرة الفلسفة 
الوجودية للإتسان) 

وجودنًا exlstentially adv.‏ ¢« 
الؤجودية .^ existentialism (eg-zis-ten-shã|-izm}‏ 
(نظرية فلسفية تؤكد مسؤولية الإنسان عن أعماله وحريته 


— we cannot exist without food 


existence A. 


في اختيار مصيره) 

وُجودي exlstentialist n.‏ » 
(تعليمات مسرحية) يغادر أو تغادر خشبة المسرح 6x۷.‏ 
1. مغادرة الممثل خشبة المسرح exit n.‏ ¢ 

2. خروج؛ مغادرة 3. مَخْرج؛ باب (الخروج) 

استطلاعٌ انتخابي بغدي exit poll‏ ه 


(استطلاع لعيّئة من الناخبين لدى خروجهم من مركز 
الاقتراع للحصول على موش على مسار العملية الانتخابية) 
خرچ ل غادر exit v. (exited, exiting)‏ ¢ 
[لاتينية = خرج؛ خرجت] 
البيولوجيا الفضائية؛ 
دراسة الحياة خارج الأرض 
بيولوجي فضائي 


exoblology .م‎ 


» exobiological adj. 


experiential 


صالح ل ؛ موافق ل 2. فيه مصلحة؛ مقيد (بشكل غير 
مُنْصة للآخرين) 


وسيلة؛ ذريعة؛ سبيل expedient f.‏ » 


بشكل مناسب أو موافق expediently adv.‏ » 
مناسبة؛ صلاح ل؛ موافقة ل expediency n.‏ » 
سهّل؛ سرع (عملاً ما)؛ expedite (eks-pi-dyt} v.‏ 
ادى (عملاً) بشرعة 


1 مَعْقّه ؛ رخلة (لغرض معين) expedition n.‏ 


2. المشاركون في بعثة 3. هدّة؛ سرعة 


متعكق ببعثة ار رحلة expeditionary adj.‏ 
بعثة أي ححلة عسكرية an expeditionary force‏ ~ 
(عمل) سريع؛ adj.‏ (019-5-أم-دكاة) expeditious‏ 


مُنْجَرْ (بسرعة وفعالية)؛ مُحْفْد 
بسرعة وفعالية؛ بِحَفْد؛ 
بهفة؛ بنشاط 1 
1. طُرّدَ + أخرج  expel v. (expelled, expelling}‏ 
2. رد ب انعد (شخصًا من مدرسة أو من البلاد مثلاً) 
[من -“«©- خارجء + اللفظة اللاتينية 611616م> يسوق] 
فق صرف ؛ بذ *؛ إمنتهلك؛ إستنفد expend v.‏ 
1. يمكن صرفه أى إنفاقه 2. زهيد؛ .207 expendable‏ 
ضئيل القيمة؛ يمكن التضحية به للوصول إلى هدف 
1. إنفاق؛ مصروف 2. المبلغ المصروف؛ .م 016018 العمنات 
1. نفقة؛ ثمن؛ كلفة 2. باب للإنفاق؛ مَصُروف .ˆ ©6805)اه 
كانت السيارة the car was a great expense‏ - 
بابّا واسكًا للإنفاق 
نفقات؛ مصاريف؛ 
نعويضات عن مصاريف 
على نفقة؛ على جساب DO at the expense of‏ 
slicceeded but at the expense of his health‏ ~ 
مجح ولكن على حساب صحته 
مُكَلْف؛ٍ غالٍ؛ كثير الكلفة 


» expeditlously adv. 


e expenses pin. 


expensive adj, 


پشکل مُكلّف expensively adv.‏ « 
غلاء؛ كثرة الكلفة expensiveness n.‏ » 


1. تجربة؛ تجريب 2. خيرة؛ ذوبة؛ experience n.‏ 
مهارة (مُدْتّسَبة من التجريب) 3. إختبار؛ معاناة؛ حَدْتْ 
حرّب: إختبّر ؛ شارك في اختبار ‏ .لا ©660/[1606كات » 

أى حدث؛ تاقر؛ تعرّض (لانفعال) [من نفس مصدر كلمة 


[experiment 
experienced adj. مجرّب؛ ذو خبرة او دُرْبة‎ 


(في الفلسفة. عن عِلّم أو مُغرفة) experiential adj.‏ 
تجريبي؛ عملي؛ مباشر (بخلاف النظري) 

التجريبيّة (مبدا فلسفي e experientialism n.‏ 
يقرل إن المعرفة كلها تاتي من التجربة) 
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expandable 
expandable adj. قابل للتمذد أو التوسّع‎ 
expanse n. مُدى؛ مساحة واسعة؛ إنبساط؛ إمٌساع‎ 


تمدٌّد؛ توسّع؛ إنُساع؛ زيادة؛ امتداد .^ expansion‏ 
وُصلة تَمَذْدنّه (فجوة بين û expansion joint‏ 
مقاطع من السكة الحديدية او أجزاء من الخرسائة للسماح 
بالتمدّد نتيجة الحرارة) 


توسّعي؛ شخص يرغب في التوسّع .7 0510191وم)ام 
(لبلد ار تجارة) 
1. قابل للتمدد ار الامتداد expansive adj.‏ 


2. (عن شخص أو سجية) مُتبسط؛ متحرّر من التحفظ 
ہانہساط؛ بتحرر من التحفظ ‏ .30 e» expansively‏ 


» expansiveness f. انبساط: تمدّد‎ 
expatiate (iks-pay~shi-ayt)} v. أسهب؟ أطئب؟‎ 


توسع؛ أفاض (في الكلام ار التفاصيل) 

إسهاب؛ إطناب؛ توسشع؛ إستفاضة .^ مناه لأهمعاه » 
إسهابي؛ إطنابي؛ إستفاضي 
غرّب؛ تغرّب؛ expatriate" {eks-pat-ri-ayt) v.‏ 
إغترب؛ هاجر 
تغرّب؛ إغتراب 
مغَرْب؛ مَنفيّ؛ 
مغترب؛ مُهاجر 
شخص مغترب [من امح «e expatriate n.‏ 
بعيدًاء + اللفظة اللاتينية 81618م0>- أرض الوطن؟ 

1. توقع؛ ترقب (وصول شخص ار حصول شيء .۷ 861م)© 
مثلاً) 2. مَل > رَعْبّ = في؛ الْتَظُرَ 

ينتظر الحصول على الطاعة 006016666 he expects‏ ~ 

3. ن 2؛ إفتّرض؛ حَسِبٌ - 


» expatiatory adi. 


«e expatiriation n. 
expatriate (eks-pat-ri-ãt) adj. 


حامل؛ تنتظر مولو ذا [من  expecting a baby‏ م 
-“«©- خارج, + اللفظة اللاتيئية 5661818- ينظر] 
مترقب؛ آمل؛ راغب في expectant adj.‏ 
امرآة حامل O expectant mother‏ 

بتر ب بأمل expectantly adv.‏ » 
ترقب؛ أمَل؛ رجاء expectancy f.‏ » 


1. تو ف تر قب؛ رْجَاء؛ امل expectation n.‏ 
2. شيء متوقع حصوله 3. احتمال (حصول) 


مقشّع؛ طارد للبَلكُم expectoraht n.‏ 
تنجُّم؛ طُرَدَ ‏ البلغم (من الحلق ار ا ©6406821وم<اه 
الصدر)؛ بصق 2 

قَشّعٌ؛ طُرْمُ البلغم expectoration n.‏ » 


> هامس 


إمن -×هء + اللفظة اللاتينية 6010015م- صذري] 


expedient (iks~pee-diënt) adj. مُناسب؛‎ .1 


export 


3. زعن عدد السكان أو عن مفزون بضائع الغ e‏ 


2 
E 


ازداد بسرعة كبيرة 4. (عن نظرية) سقف - .4 نقضس 2 
اهر بطلانها 
رسم ثفكيكي (رسم o exploded diagram‏ 


توضيحي يظهر أجزاء الشيء في أماكثها ولكن منفصل 
بعضها عن بعض للمزيد من التوضيح) [من -×8= خارع؛ 

+ اللفظة اللاتينية 06۲8اaام=‏ صفق باليدين (كانت في 
الاصل تستحمل للتصفيق أى الصغفير من قبل المشاهدين 
لجعل العمثل يغادر خشبة المسرج)] 

مئر ة؛ عمل بارز أن بطولي exploit" (eks-ploit} n.‏ 
1. استغل؛ استثمر (موارد exploit* (ks-plolt) v.‏ 

طبيعية) 2. استغلٌ (اشخاصًا) لمنفعة خاصة؛ سخر 


» exploitation n. املتغلال؛ استثمار؛ تسخير‎ 
exploratory (iks-plo-ra-ter-i) adj. استكشافي؛‎ 


١‏ 3 ائي؛ 1 ٣ے‏ 1 دعي 
1. امنتكشف (بلدًا براسطة التنقّل فيه) explore v.‏ 
2. تفخُص؛ تلحّس 3. تجرّى؛ امتطلع: استقصى 


استكشاف: استقصاء exploration n.‏ » 
[من اللاتينية = يفتّش عن] 
مُستكشف؛ مُستطلع explorer n.‏ 


1. إنفجار؛ 1 تفر ؛ دوي 2. ا explosion n.‏ 


فجائي 

الانفجار السكاني the population explosion‏ - 
1. منفجر؛ متفجُر تفر 2. مكير؛ خطير؛ explosive adj.‏ 
ينطوي علي خطر 

- an explosive situation موقف خطير‎ 

» explosive n. مادة متفخرة‎ 

» explosively adv. بشكل متفجُر‎ 
exponent (iks-«poh-nênt) r. شارح؛ مو ضح‎ .1 


2. محيّذ؛ مناصر (لنظرية إو سياسة) 3. أُسسّ (القوة في 
الجَبّره وهو رقم صغير مُعَلّى يوضع بجائب رقم مأ ليدل 
على عدد مراث المضاعفة, مثل 3 في 23) 

(في الرياضيات) exponential (eks-pö-nen-shãا) adj.‏ 
سي (متعلق باس رقم ما) 

O exponential curve مُنحني اسي‎ 

دالة أسيّة (حيث û exponential function‏ 
تتضاعف قيمة ثابتة مضروبة بنفسها عددًا من المرات التي 
يشير إليها أسَ متفيّر) 


صدّر (بضائع export" (eks-port or eks»port) v.‏ 
مثلاً للبيع في الخارج) 

» exportation n. تصدير‎ 

» exporter n. مصدر‎ 
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experiment 

تجربة؛ إختبار experiment n.‏ 
جرب؛ اختبر؛ أجري تجرية experiment v.‏ »و 
تجريب؛ عدا اء اختبارlت‏ .7 experimentation‏ ¢ 


[من اللفظة اللاتينية أ60611> يختبر 
1. تجريبي؛ اختباري 

2. تحت الاختبار؛ ما زال قيد التجربة 
تجريبئًا؛ بشكل تجريبي .207 لال )0ه رأرومه + 
تجريبئة؛ اختبارية experimentalism n.‏ » 
(شخس) خبير؛ بارع؛ حاذق expert n.‏ 


experimentat adj. 


ذو خبرة؛ خبير؛ بارع expert adi.‏ » 
نظام الخبراء expert aystem‏ م 
(برثامج حاسوبي لإيصال الخبرات للمستعملين) 

بخبرة؛ ببراعة e» expertly adv.‏ 
خبر ة؛ براعة expertise (eks-per-teez) n.‏ 
فر (عن ذنب)؛ أصلح (غلطة) ‏ .ا (الإه-ام-وكاة) explate‏ 
تكفير لعن ذثب)؛ إصلاح (غلملة) expiatlon n.‏ » 
تكفير ي إصلاحي , expiatory adr.‏ » 


1 رفن -؛ أخرج النّفْس 2. لفط - نَفْسّه الأخير؛ expire v.‏ 
مات 3 3. إنقضى؛ انتهت مدّة صلاحيّته . 
انتهث مدة صلاحية this licence has expired‏ = 
هذه الرْخصة 

زفير؛ موت؛ .^ e expiration {eks-per-a¥-S5}‏ 
انقضاء الأجل [من -“×6. + اللفظة اللاتينية 6876أم8- 
يتنفس] 


انتهاء مدّة الصلاحئّة؛ انقضاء expiry n.‏ 
1. شرح ؛ فسثر 2. بِوّر؛ عل explain v.‏ 
ذلك يەل غيابه that explains his absence‏ - 
[من -*6. + اللفظة اللائيئية 01308/8- يمهد؛ يُسَرّي] 

1. تفسير؛ شزح؟؛ تبرير 2. بیان .م expianation‏ 
تفسيري ار تبريري | 

explanatory (iks-plan-ã-ter-i} adj. تفسيري؛‎ 
تبريري‎ 

expletive (iks-plee-tiv) n. كلمة تعجُب حشويّة‎ 


في الجملة؛ كلمة لا معنى لها تاد في الجملة 


يمكن تفسيره؛ explicable (eks-plik-ãbğl) adj.‏ 
قابل للتبرير 

واضح؛ صريح؛ explicit {iks-pliss-it) adj.‏ 
لا إبهام فيه؛ قاطع 

بوضوح؛ بدون إبهام explicitly adv.‏ » 
وضوح؛ صراحة expllcitnes3 n.‏ » 


[من اللاتيلية ‏ منشور] 

1. تفجّر؛ انَفْجر؛ فجُر ([قنبلة مثلاً) explode v.‏ 
2. (عن المشاعر) انفجرت؛ انطلقت؛ (عن شخس) إِنْفْجَر؛ 
انطلق (في التحبير عن عاطفة) 

- exploded with laughter انفچر ضاحكًا:‎ 


extend 

expressive adj. تعبيري؛ ينم عن‎ .1 
- a tone expressive of contempt لهجة تنم‎ 
عن الاحتقار‎ 

2. معبر؛ حافل بالتعابير 

~ an expressive voice صرت معيل‎ 

بشكل تعبيري آو معبّر expressively adv.‏ + 
تعبير؛ إيضاح expressiveness n.‏ « 
1. بوضوح؛ بصراحة 2. مخصوضًاء ‏ .اة 6ز)1688ملات 
لفاية محدّدة 


طزد؛ إخراج بالقوة expulsion n.‏ 
طردي؛ متعلق بِالطُرْد؛ طارد 


52-5 


مَحَا ئ؛ شطب 5 طَمْسَ ٍ 


expulsive adj. 
expunge (iks«punj} v. 


هڏب؛ نقے؛ طهر .ا expurgate (eks -per-gayt)}‏ 
(كتابًا من عبارات نابية أو غير مقبولة) 

» expurgation n. تهذيب؛ تنقنح؛ تطهير‎ 
» expurgator n. منقّح‎ 0 


. رائع؛ فاخر؛ نقيس؛ exquisite (eks-kwiz-it) ad.‏ 
1 ائق الجمال 2. مميّز؛ بديع؛ ؛ فد 
ذوق بديع فى اللياس 5 exquisite taste in‏ - 
3. حان؛ شديد 
ألم حاد exquisite pain‏ - 
بروعة؛ بجمال؛ بحدة exquisitely adv.‏ »« 
[من “> خارج» + اللفظة اللاتينية 19لا أأ868لا0- 
مرغوب فيه؛ مطلوب] 
“محارب سابقًا 
محارب قديم (11 567016610716 لاع ,أم) .7 €X-SerVİICEMaN‏ 
موجود؛ لا يزال موجودًا extant (eks-tant) adj‏ 


ex-service adj. 


ارتجالي؛ .20 & .40 extempore {eks-tem-per-)‏ 
إرتجاليًا؛ بدون تحضير 

إرتجالي extemporaneous adj.‏ » 
ارتجل؛ تكلم extemporize (eks-tern-peryz) v.‏ 
بدون تحضير مُسَبّق 

إرتجال [من اللاتينية extemporization n.‏ » 


=x tempore‏ مُرْتَجّل (حر فيّا = خارج الن من)] 
1. مزّد؛ طول 2. مد مد مط (يدًا أو رجلاً مثلاً) .ا 1600© 
3. امتدٌ؛ وَصّل - 


رضنا تمتد our land extends 10 the river‏ - 
إلى الذهر 5 
E‏ چ FE‏ ا ا ل 
4. وسع؛ زاك ل كبر 5. قدم؛ هنح -؛ وهب - 
رپ extend a welcome‏ ~ 
5 
6. (عن عمل او مهمة) تطلبٌ مقدرة كاملة 
عائلة مؤسّعة O extended family‏ 


ماد؛ مُوسّع [من -×6= extender n.‏ » 
خارج, + اللفظة اللاتيئية 1680878 يمط؛ يمذ] 
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export 


قابل للتصدير exportable adi.‏ »> 
1. تصدير 2. صادر؛ صادرات ‏ .^ export? (eks-pO/Î)‏ 
[من “×= بعيدًاء + اللفظة اللاتينية 0113/8 ينقل] 

+. كشف - 2. عرّض للخطر 3. عرّض expose v.‏ 
للضوء (فيلم تصوير آي لوحة) 4. أظهر؛ أَبّدى؛ َف 

5 فضع > -؛ كشف؛ عرف 

مكشوف؛ معرّض للخطر؛ ظاهر ./20 0860م<ه » 
[من 6ح خارج. + اللفظة اللاتينية 0179اأ081>- مرضوع] 

1. تفسير؛ شوح (لغطة أي نظرية exposition n.‏ 
مثلاً) 2. مَغْرض عموميّ 3. (في الموسيقى) عض 
(مقطع من حركة تهر المفزى) 

باثر رجعي؛ رجعي الأثر [لاتينية] ex post facto‏ 
عاتب ت لا expostulate (iks-poss-tew-layl}‏ 
ناقش؛ حاج 
عتاب؛ مُناقشة 
1. تعريض؛! كشف! تعرّض exposure n.‏ 
مات من الثعرّض للبرد died of exposure‏ - 

2. تعريض للضوء؛ زمن التعرُض للضوء 3. مُقطع 
معرّض للضوء من فيلم تصوير 4. إعلان؛ دعاية 


» expostulation n. 


مقياسٍ الدّعزض O exposure meter‏ 
فسّر؛ شرح -؛ فصّل expound v.‏ 
1. و 0 صريح؛ جلي 2. مستعجل؛ له 'ودعاملاع» 


سريع؛ (قطار) سريع (لا يتوقف في محطات ثائوية) 


3. (عن رسالة أي رزمة) مستعجلة؛ مزسلة على وجه 
السرعة 

بسرعة؛ بعجلة؛ بمرسال خاض .40۷ 655ملاع » 
قطار سريع 0 express‏ » 
ارسل بالبري يد السريع express v.‏ » 

1. عبّر؛ أعُرّبٌ؛ افص 2. عبن ا express?‏ 


(بااکلمات عن فكرة) 3 . عبر بالرموز (في الرياضيات) 
4. ضغط تا صر 


عيّر عن أرائه أي عواطفه O express oneself‏ 
يمكن إيضاحه إر التعبير عذه؛ expressible adj.‏ 
يمكن عَصزه 

آ. تعبير؛ طريقة التعبير 2. عبارة؛ expression n.‏ 


كلمة؛ شبه جملة 3. نظرة معبّرة 4. كلام معبّر؛ 

موسيقي معبّرة 5. عبارة رياضيّة؛ تعبير جبري 

التعبيرد ية (المذهب التعبيري expressionism n.‏ 
في لذن و الأدب الذي يعبر عن ا الذاتية ة للكاتب أو 


(فنان ار تعبیر ي n.‏ 7 « 
خالٍ من التعبير expressioniess adi.‏ 
و 9 ا الملامح an expressionless face‏ - 
أي خالٍ من التعبير 


extract? 


1. أطفا (نارًا أو نورًا) 2. أخمد 

(الأمل أو العاطفة) 

[من اللفظة اللاتينية ©/086ا1001])© > يطفىء] 
مطفأة الحريق 

احتتٌ؛ استاصل؛ مُحْقَ  -‏ .ا extirpate (eks-ter-pay)‏ 
اجتثاث؛ استئصال؛ مخق e extirpation n.‏ 
aa‏ © مجد؛(وطة اماه extol (iks-tohl) v. (extolled,‏ 
عظم؛ اطری؛ قرّظ 

ابتز؛ سَلّب > (بالقوة او التهديد إلخ) 
ابتزاز؛ سلب e extortion n.‏ 

مُبْدَزّ؛ سالب [من -×6= , extortioner r.‏ » 
خارج + اللفظة اللاتينية 10۲۲0= مُعْرَجَ؛ مُلْتّو] 

باهظ؛ فاحش ‏ .40 extortionate (iks-tor-shön-ãt}‏ 
(الثمن أو الطلب) 

بشكل باهظ extortlonately adv.‏ »¢ 
إضافي؛ زايد (عن المعتاد او المتوفع) extra adj.‏ 
(في مباراة كرة قدم مثلا) وقت إضافي ۵٣1ا x٣4‏ 0 
(بدلاً عن وقت ضائم؛ أو لحم نتيجة بعد تعادل) 

O extra virgin adj. 
عالي الصّؤدة (يُسْتَمْرجٍ بالعمضر وليس بالعمليات‎ 


extinguish v. 


extinguisher n. 


extort v, 


کک اک اا كك 


الكيميائية) 
1. فائق؛ بشكل زائد extra adv,‏ ¢ 
ذو قوة فائقة extra strong‏ - 
2 على نحو إضافي؛ بالإضافة 

تضاف أجرة البريد postage extra‏ - 
1. شيء زَائْد أو إضافي 2. علاوة e extra f.‏ 


3. جولة إضاقيّة في لعبة الكريكيت (تُسجُّل بغير طريقة 
ضرب الكرة بالمضرب) 4. ممثل ثاذوي (في فيلم سينمائي؛ 
يظهر كشخص في حشد مثلاً) [لاتينية = خارج؛ خارجي] 
خارج؛ وراء (كما في ھا٣ا6 extra- pref. )x ra۵۲۲‏ 
[من اللاتينية = خارجي] 

1. إقتلع؛ إنتزع؛ استخرج extract’ (iks-trakt) v.‏ 
(بالقوة) 2. إستخلص؛ إنتزع (معلومات أي أموالاً بالإكراه) 

3. إاستخلص (الحصير من الفواكه مثلاً) بالضغط أو 
القصر 4. اقتبس (معلومات او مقطا من كتاب) 

5. حَصّلّ 2 (على متعة مثلاً) 

مُستخلص؛ مُنْتَرْع؛ عاصر؛ عصّارة .27 0]180]06 » 
مروحةٌ تهوية؛ مِرْوَّحةٌ شفّاطة ‏ 180 9010م 0 

1. مُسْتَخلّص (مادة مفصولة 2 extract? (eks-trakt}‏ 
عن مادة أخرى) 2. خلاصة؛ زبدة؛ عُصارة 3. إقتباس! 
مقطع مُقْتّبَس (من كتاب أو مسرحية أو فيلم او موسيقى 
الخ) [من -×#= جارج + اللفظة اللاتينية 18011001)- 


مسحوب؛ مجرور] 
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extendibie 


قابل ,كارك extendible, extensible, extenslle‏ 
للتمدد أو التمديد 

1. تمديد؛ عمليّة التمديد 2. مَدَى؛ وسْع ‏ 1 1810۸ exte‏ 
3. إضافة؛ توصيل؛ جزء مُضاف 4. تمديد؛ فترة 
إضافيّة 5. خط هاتف فَرعنٌ؛ توصيلة؛ رقم التوصيلة 

1. شاسع؛ واسع؛ مدید؛ فسيح extensive adj.‏ 
2. واسع المدي؛ شامل 
باتساع؛ بشمول 
إتساع؛ شمول 


«e extensively adv. 
e» 91615160655 n. 


عَضلة باسطة extensor n.‏ 
1. طُول؛ امتداد 2. مدى؛ مجال .^ extent‏ 


المدى الأقصى لطاقته rټ0wص the full extent of his‏ - 
3 مساحة واسعة 
مساحة واسعة من الأرض 
السّبفّة 
خف (الجرم)؛ عدر 3 ا extenuate ({iks-ten-yoo-ayt}‏ 
there were extenuating 5‏ ¬ 
كانت هناك ظروف مُخقّفة 
تخفيف (الجُدم) 
خارجي؛ ظاهري 


- an extent of marsh 


+ extenuation n. 
exterior adj. 


خارج؛ تطح خارجي؛ ظاهر exterior n.‏ ¢ 
[لاتينية = خارج بعيدًا] 

فباد؛ أفنّى؛ استأصّلٌ exterminate v.‏ 
إبادة؛ إفناء؛ استتصال extermination n.‏ » 
مُبید؛ مُفْن» مُسْتأصل exterminator n.‏ « 


[من -×#= خارج, + اللفظة اللاتينية 167010108> حدّ] 

1. خارجي؛ ظاهري 2. خارجي؛ external adj.‏ 
متعلق بظاهر الجسم 
للاستعمال الخارجي فقط 
3. خارجي؛ من الخارج 
تاثيرات خارجية external influences‏ - 
4. متعلّق بالعالم الخارجي (ليس من داخل الإنسان) 
المظاهر الخارجئة ام externals‏ » 
خارجدًا؛ ظاهريًا externally adv.‏ » 
1. عضر (عن المشاعر) بالكلمات؛ أقْصَحَّ externalize v.‏ 
أَغرَبَ؛ ظَهَرٌ 2. (في علم النفس) أسْقطٌ (مشاعره على 
أشياء خارجية) 3. عرًا > إلى أسباب خارجة عن النقس 


= for external use only 


تعبير؛ إظهار؛ إسقاط؛ e» externalization f,‏ 
عزو إلى اسباب خارجِيّة 
1. مُتُقرض؛ باثد extinct adj.‏ 


¬ extinct animals 
(عن بركان) هامد؛ خامد 3. (عن نار) منطفثة؛ غير‎ .2 
مشتعلة [من نفس مصدر كلمة [15نا19أ)6]‎ 

1. إنطفاء؛ إطفاء؛ مود 2. انقراض؛ إبادة .2 611061168 


exudate 


extreme adj. 
- extreme cold 


1. شديد؛ حاد؛ بالغ 

برد شديد 

2. طرفي؛ نهاڻي 

الحد الثهائيّ 

3. متطرّف؛ غير معتدل 

1. طرف؛ حدّ 2. درجة قُصوى؛ 
حالة قُصوى 

اللغاية؛ إلى أبعد حدّ 

[من اللاتينية = أبعد حد] 
شخص متطرّف (خاصة في السياسة) 
تطرّف extremism n.‏ + 
1. طرف؛ حد extremity (iks- trem-it) f.‏ 
2. حالة قُصوى (من الشعور أو الحاجة أو الخطر مثلاً) 


¬ the extreme edge 


> 871682186 n. 


> exirerhely dûv. 


extremist n, 


الأطراف (اليدان والقدمان) مام e» exiremities‏ 
يمكن تخليصه exiricable {eks-trik-ãbQl) adj.‏ 
(من موقف حرج) 

خلص (من مقف حر( “ا extricate (eks-trik-ayt}‏ 
تخليص (من موقف حرج) extrication r.‏ » 


[من -×6. + اللفظة اللاتينية 121086- وَرَطات] 
1. ځارجي؛ عَرضي؛ طارىء extrinsic adj.‏ 
2. فاعل من الخارج 

خارجمًا؛ عرضيًا؛ من الخار ج extrinşically 20V.‏ + 
مذېسط؛ إنبساطي؛ extrovert (eks-trë-vert) n.‏ 
(شخص مهتم بمَّن حوله آكثر من اهتمامه بأفكاره 
ومشاعره الذاتية)؛ شخص اجتماعيّ العيول 

منبسط؛ اجتماعي الميول extroverted adj.‏ » 
[من -64:0-< خارجي, + اللفظة اللاتينية 6/16)8©/ا- 
يتحول] 

1. قرف 3 فع خارچا؛ ؛ برَرّ 2 فقأ د extrude v.‏ 
2. بَكَق 2 (شكل معدِنًا او بلاستيك بالّغط في قالب) 

دف إخراج؛ بروز؛ ؛ بْكْقَ extrusion n.‏ + 
(في قالب) [من “×6 + اللفظلة اللاثيئية 100608 يدفع] 
(عن صَكْر) طفْحِيٌ (نائج عن انقجان يركانيّ)/30 06أ05ا10/ا© 
(عكس {intrusive‏ 

1. عالي الهمة؛ exuberant (ig-zew-ber-ãnt) adj.‏ 
حيوي ي؛ ممتلىء نشاطًا 2. غزير النمو؛ واقر 

- plants with exuberant foliage ٺباتات‎ 
غزيرة الأوراق‎ 

بحيويّة؛ بغزارة 

جو غزارة 

تفع نضح؛ ؛ نْضَحَة؛ مادّة مُرَة 


+» exuberantly adv. 
+ exuberance n. 


exudate n. 
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extraction 


1. استخلاص؛ انتزاع؛ استخراج؛ extraction n.‏ 
اقتباس 2. نَسْب؛ أصل 
نه من أصل هندي 
إسْتخراجي؛ إنتزاعي؛ متعلق 
باستخراج المعادن من الارض 
1. (عن نشاط مدرسي) extra-curricular adj.‏ 
لاصفي؛ لامنهجي؛ خارج المنهج الدراسي 2. (عن واجب 
أو مسؤولية) إضافي؛ خارج عن المعتاد 

(للجرم) يُمكن ‏ .307 extraditable {eks-trã-dy-tã60|)‏ 
تسليمه إلى بلد آخر؛ (عن جريمة) تسؤغ او تُوحِب 
التسليم إلى بلد آخر 

1 . سلّم مجر ما إلى بلد خر , 2 ارق extradite‏ 
(حيث أن تكب جريمته) 2. تسلم جر 


— he is of Indian extraction 
extractive adj. 


» extradition RS n. تسليم مُجرِ ۾‎ 


[من -×4ء + اللفظة اللاتينية 1280110060 مُسَلُم إلى] 


(عن علاقة جنسية خاصةٌ) خارج extramarital adj.‏ 


الزواج؛ سفاحيّة 

1. خارجي (صفة لمنهاج أو مقرّر extramural adj,‏ 
دراسي لطلاب من حارج الجامعة) 2 خارج نطساق 
الدراسات العادية 


1. خارجي؛ extraneous {iks-tray-ni0s} adj.‏ 
من اصل خارجي 2. دخيل؛ خارج الموضوع 


بشكل غريب أو دخيل ماوت extransously‏ > 
1. غير عادي؛ ملحوظ extraordinary adj.‏ 


2. قوق العادة؛ مُمَيْرْ 


- an extraordinary general meeting اجتماع‎ 

عام فوق العادة 

» sxtraordinarily adv. بشكل مميز‎ 
extrapolate {iks-trap-öÖ-layt) v, خمن إستقرا اننًا؛‎ 


استكمل (قدّر شيقًا غير معلوم بناء على معطيات متوافرة) 
إستكمال extrapolation n.‏ »+ 
(عن إدراك) بغير الحواس المعروفة ./20 8×)١4-80٣١50۲¥‏ 
من خارج الأرض؛ من extraterrestrial adj.‏ 
الفضاء الخار. جي 

1. . مسر ف؛ ؛ مُبدّر 2. (عن ثمن) | باهظ extravagant ad.‏ 
3 (عن أفكار او سلوك مثلاً) مُفرط؛ مُغالّى فيه؛ تطرّف 
بإسراف؛ بإفراط extravagantly n.‏ » 

إسراف؛ إفراط extravagance n.‏ > 
[من -۵×1۲4, + اللفظة اللاتيئية 1898/5 جؤّال] 

1. مقطوعة ‏ .^ extravaganza {iks-irav-ã-gan-Zã)‏ 
موسيقيّة خبالئة ار رائعة 2. استعراض سيثمائي آي 
مسرحي رائع 


78 
طلاء الجُفُون أو الزموش eye-black n.‏ 
حاجب العين eyebrow n.‏ 
لافت للنظر eyecatching adj.‏ 
1. شيء مُنفخ في العين eyeful n. (pl. eyefuls)‏ 

2. (غير رسمية) نظرة؛ تحديق 

مِنْظنٌ ملء العين having an eyeful‏ - 
3. (غير رسمية) منظر جميل 

عَدَسَة؛ نظارة eyeglass n.‏ 
هُذب (الجفن)؛ شر الرموش eyelash n.‏ 


اعمي؛ بدو ن عينين eyeless adj.‏ 
1. كُيَيْيْة؛ َفُب؛ ؛ حرم يُمَدر منه حبل أي خيط مثلاً) غ6اهلا» 


2. حلقة معدنيّة لتقو ية الثقب 

جَفْن العين .2 eyelid‏ 
کذل (مادّة 5 تجميلية ترضع حرل العين بشكل ,7 ؟8ذاءهلاع 
خط) 

مُنْيّه؛ مبصّر؛ فاتح العين .1 eye-opener‏ 


عَيْنيّة المنظار (القدّسة التي توضع 
عليها العين في منظار أو مجهر) 


eyepiece f. 


و اقي الحين (من أشعة الشمس القوية) eye-shade f.‏ 
مفال الخين (مواد تجميلية ترضع eye-shadow n.‏ 
على الجلد حول العين) 

1. قوة الإبصار 2. مدي النظر eyesight n.‏ 
ضمن مدى النظر within eyesight‏ - 
منظر قبح (يؤذي العين) eyesorê f.‏ 
كاب ب (في الفك الأعلى) eye-tooth (pf. eye-teeth)‏ 


1. . عسوا ل للعين 2. (عامية) مُخادعة؛ eyewash n.‏ 


تضئيل (إعطاء انطباع جميل زا زائف) 


شاهد عيان eyewitness n.‏ 
1. وکر طائرٍ کاسر 2. بیت مرتفع eyrie (l-ri) n.‏ 
(على ققمّة ربوة مثلاً) 


1. حزقيال (نبي عبرائي من القرن Ezekiel (i-zêê-ki-§|}‏ 
السادس ق.م.) 2. سفر حزقيال (في العهد القديم) 

1. غَزْرا (كاهن وكاتب يهودي في القرن الخامس Ezra‏ 
أو الرابع ق.م) 2. سفْر عزرا (في العهد القديم يروي قصة 
خود اليوود هن يابل تمت قيادة هور 
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exude 


1. فون نضح -؛ (عن سائل) تَر 2 exude (İg-Zêwd) v.‏ 
- 2. اظهر (البهجة أو الثقة الخ) 

» exudation (eks-yoo-day-shûn} n, إفراز؛‎ 

رَشح؛ إظهار البهجة أي الثقة 


ابتهج؛ تَهلّل؛ اغتّبّطً exult {ig-zult) v.‏ 
ابتهاج؛ اغتباط exXultation n.‏ » 
مُيْتَهج؛ مُغتبط exultant adj.‏ 
1. عَيْن؛ مُة؛ عضو الإبصار 2. قُزّحِيّة eye n.‏ 
عينان زرقاوان blue eyes‏ - 


3 مخجّر العين (المتطلقة المحيطة يالعين) 

ضربه على عيته فكدمها gave him a black eye‏ ¬ 
4. إبصار؛ قوة النظر؛ بَصّر 

عبيون حادّة (قوية الإبصار) sharp eyes‏ - 
5. شيء يشبه الحين؛ بقحة على ذيل الطاووس؛ ؛ برعم 
الورقة على ثمرة البطاطا 6. كَقَب الإبرة 

+» eye v. leyed, eyeing} قر نے رای 42 راقب‎ 


تفخص على عجل O 6891 or run an eye over‏ 
عبن العاصفة؛ مركز العاصفة ‏ 910/00 0]8 eyê‏ لا 
(منطقة جؤّية هادئة نسبياً) 
نقطة انطلاق الريح O eye of the wind‏ 
الحين بالحين؛ O an eye for an eye‏ 
إنتقام من جنس الفغل 
في راي؛ في نظر O in the eyes of‏ 
يرعى؛ یحڑس؛ بھتم ب مه O keep an eye‏ 
بُغازل بالنظرات o make eyes at‏ 
اكثر صعوية O more than meets the eye‏ 
أو تعقيرًا مما يظهر للعيان 
لتقي بالر أي؛ ؛ يوا 85 O see êye to eye‏ 
مُنْهُمك؛ مُنْقمس مُه غارق O up to the eyes‏ 
حدر الك زود زفي ما( 


شاخص الحتصر نحو؛ لديه النيّة ب 10 علزة 30 ]ذا 0 


مفتوح العينين؛ O with one's eyes open‏ 
قي كامل وعيه وانتباهه 


مُقلة (العين ضمن الجِفنَّيْن) eyeball n.‏ 
عطس العين زو عاء لقتل العين eyebath n.‏ 


أو لاستعمال الدواء لها) 


ا 


6. وجه المضرب (الجانب الذي يستعمل لضرب الكرة)؛ 
وجه الآداة او الآلة (الطرف المستعمل) 

1. وَاجّه؛ لفت بِوَجُهه 2. قابل؛ كان «e face v.‏ 
مقابلاً ل 3. جابّة؛ تحدّى؛ وجه (الحقائق أو المشاكل) 
4. يَارَرْ؛ وَآجَهَ (منافسًا في مباراة) 5. واجه 

= the problem that faces Us المشكلة التي تواجهنا‎ 


6. غطی؛ ليّس؛ كسا 2 
واحّه محنة ما بجرأة O face the music‏ ` 
ولحّه اي جابه المصاعب O face up to‏ 
القيمة الاسمئّة ار الظاهرة O face value‏ 
يتقيّل الأمر كما هي' take a thing at its face vale‏ - 
يأخذ الشيء على ظاهره 
كان وقخا او صفيقًا UI have the face‏ 
بالرّغم'من! في مواجهة Ol in the face of‏ 
َل : فقد کرامته؛ فقد ماء وجهه O lose face‏ 
نقذ سمعة شخص û save a person's face‏ 
أمام مر أى شخص ما؛ O tû 8 person's face‏ 
في حضوره [من اللفظة اللاتبنية 180165< مخلهر] 
1. فوطة لخسل الوجه 2. فوطة صوفيّة .0 ظاأماح-ع18 
فو طة غُسْل face-flarneli n.‏ 
٠ .1‏ بدون 00 2. بدون هربد faceless ad.‏ 
3 ا 

شد الوجه 5 احة تجميلية لشدْ جلد e n.‏ 
0 جه) (انظر 1186) 2. تخيير أى إصلاح العظهر الخارجي 
(لمبنى مثلاً) 
شد الوجه؛ إصلاح المظهر face-lifting n.‏ » 
الخارجي 
نازلة؛ صعوبة مفاحثة facer n.‏ 


1. صُفَيْحة؛ سُطيْح؛ جائب (من جوائب .0 (88-11) 18661 
حجر أي جوهرة مقطوعة أي مصقولة) 2. جائب (من 
جوائب الموقف اى المشكلة) 

فكه؛ مسل؛ ماز هاز ل adj.‏ (05ف-مع 18-5) facetious‏ 
بشكل مسل أ هان ل e facetiously adv,‏ 
فكاهة؛ تسلية؛ هَزْل facetiousress n.‏ ¢ 


ف؟ فر نايت F abbr. Fahrenheit‏ 
إتّحاد كُرة القدم (مختصر [اوطامم] FA abbr.‏ 
(Association‏ 


فابي؛ عضو في الجمعيّة الفابيّة .^ (م&-bi-يfa( Fabian‏ 
الجمعيّة الفابيّة (جمعية Fabian Society‏ » 
اشتراكية إنكليزية أُسّست عام 1884 وهدفها إجراء إصلاح 
اجتماعيّ تدريجي) [ سيت باسم القائد العسكري الروماني 
فابيوس (حوالي 200 ق م) الذي تميزت خططه بالحذر 
والمناورة وتمكن بهما من التقلب على الغزاة من قرطاجة] 

1. حكاية خُرافيّة (ذات مَغْرّى) 2. مجموعة fable n.‏ 
حكايات خرافيّة 3. زَعُم؛ رواية كاذبة [من اللفئلة 
اللاتينية 8الا0ا8]- قصة] 

ځُرافي؛ اسطوري fabled adj.‏ 
1. قُماش! نسيج 2. قماش بلاستيكيّ fabric n.‏ 
3. تركيب؛ بناء؛ هيكل المبنى (الجدران والأرضية 
والسقفم) 

٠ .1‏ ہنی ا 0 شيّدا صَْعَ ‏ َ2 إختلق؛ إخترع 
00 لفق؛ ؛ زوّر؛ زيف (مستندا) 


4 شد 


fabricate v. 


۶ صُدْع؛ ؛ تلفيق؛ تزو پر fabrication n.‏ ¢ 
صانع؛ ملقق؛ ؛ مزور fabricator n.‏ « 
مؤلف قمص خُرافيَ fabulist n.‏ 


1. خر افي؛ اسطوري 2. عظيم؛ كبير fabulous adj.‏ 
(إلى حدٌ لا يُصَدُق) 

نی فاچش 

3. (غير رسمية) رائع؛ مُدْهش 
بشكل خرافي أو عظيم او رائع .207 لإزؤباو|باطة) » 

1. واجهة البناء 2. مظهر façade (fã-sahd) n.‏ 
خارجيّ (خايع) [فرنسية (من نفس أصل كلمة 1868)] 
1. وجه؛ مُحَيًا 2. تعابير الوجه والملامح face n.‏ 
وجه مر ٤‏ تعابير مرحة cheerful tate‏ ه- 
قطب؛ كشر؛ عن - make or pull a tace‏ — 
3 وَجْه؛ مظهر؛ سطح!؛ جانب ب خارجي 4 واجهة؛ ميناء 
الساعة؛ واجهة ورقة اللعب 5. طح منجم الفحم 


= fabulous wealth 


fag 


5. مؤسسة ماليّة (تقدم خدمات مختلفة للشركات) 
تامليٌ (حاصل ضرب عدد بالأعداد التي دونه) .۸ [130101[8 


عاملي (متعلق بحاصل خرب e factorial adj.‏ 
عدد بالاعداد التي دونه) 

عامل 4 )1 4( 4 factorial‏ - 
(حاصل ضرب 4×3×2×1) 

حثل إلى عوامل؛ إظهر عوامل العدد tactorize v.‏ 
تجليل (العدد) إلى عوامل factorization n.‏ » 
مَصضذم؛ مَعْمَل factory n.‏ 
مزرعة مُصَدّعة O factory farm‏ 

سفينة تصنيع أسماك factory ship‏ م 
[من الكلمة اللاتينية 136818> يصنم؛ يعمل] 

خادم متنوع المهام n.‏ (680ا-طاهكلة؟) factotum‏ 


[من اللاتينية 86]- يعمل, + 10110/9- كل شيء] 
واقعي؛ حقبقي؛ مُسْتَبِد إلى وقائع factual adj.‏ 


واقعيًا؛ بشكل واقعيٌ factually adv.‏ ¢ 

5. مُقَدِرة؛ قوة (عقلية أى faculty (fak-CGI-ti) n.‏ 
جسدية)؛ مَلّكَة 

- the faculty of sight قوة النظر‎ 


2. كفاءة؛ مَقدرة خاصة 


- A faculty for learning languages مقدرة‎ 
خاصة على تَعَلُّمِ اللغات‎ 

3 ڪيه (في جامعة) 

- the faculty of Law ية الحقوق‎ 
fad n. هوي صَرْعة؛ وَلَع؛ تروع‎ 
e taddish adj. متعلق بصرعة ما‎ 


(شخس) هاي وَلُوع؛ ؛ نزوع e taddist n‏ 
ذو ر رَغْمِاتَ خاصّة (في ما يتعلق بالأطعمة مثلا) faddy adj.‏ 
ولغ بر غبات خامنة e faddiness n.‏ 

1. شحبٌ ؛؛ ذُوَى ب؛ 0 ؛ دبل 2 1 ؛ اشَحبَ؛ اذوى؛ fade v.‏ 
أذيل 2. اضمحل؛ تلاشي؛ إختفى 3. خَفْنَ الصوت؛ رَفْعٌ 
الصوت (في الإذاعة): لاشی الصورة؛ ابرز الصورة 
(في السيئما) 

تلاش؛ إضمحلال؛ اختفاء تدريجي 
ا آو تلاش تدريجي 


e fade n. 
O fade-out n, 
في الإذاعة أى صورة في السيئما)‎ 
faeces {fee-seez) pl. n. تراز؛ غائط‎ 
¢ faecal (fee-kãl) adj. ترازي؛ غائطى‎ 
Faeroe Islands (fair-oh} (Faeroes جزر فار و (ايمًا‎ 
(مجموعة جزر في شمالي المحيط الأطلسي بين إيسلندا‎ 
وشتلند؛ تابعة للدانمرك ولكن تتمتم باستقلال جزئي)‎ 
¢ فاروزي؛ شخص فاروزي  .7 8 ./20 »6ووم2ه86؟‎ 
tag v. (fagged, fagging)} کل ث) 2 كدح - ت‎ .1 
(عن عمل) انُحَبَ‎ 2 
0 عمل متعب أو‎ .1 


أ اجَهدَ 


«e 189 7. 
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facia 


لوحة القيادة زفي السيارة) facia (fay-shã) f.‏ 


facial (fay-shãl)} adj. وجهي)؛ متعلق بالوجه‎ 
e facial n. معالجة تجميلية للوجه‎ 


3. سهل؛ هئّن: بسير 2. قادر (علي هة (الاة-8)) #اأه 

عمل ب شيع 9 يسهولة) 

متكلم ألبق؛ متحدّث طلق a facile speaker‏ - 

3 اسطحي؛ ؛ مُدْجَنْ ز بسهولة (ولكن بدون اهتمام بالنوعية) 

- a facile solution حل تل‎ 

[من اللفظة اللاتينية sااامة؟=‏ سَهْل] 

سهّل؛ ؛ ير ؛ هون ن facilitate {f3-sil~i-tayt) v.‏ 

تسْهيل؛ تَيُسير؛ تَهُوين facilitation n.‏ » 
1. السهولة؛ اليُسْر؛ عمل هل" .0 ز}ili-şil-fã( facility‏ 

2. سهولة؛ تسر 

- reads music with great facili يفهم المرسيقى‎ 

بسهولة كبيرة 

3. تُسهدل؛ تیسیر؛ 

سوف تُقدُم 

لك كل التسهيلات 

4. مزفق 

هرافق رياضية 

1. طلاء؛ كساء؛ وَجّه؛ ظهارة؛ غشاء facing n.‏ 

2. تخريج (قطعة من قماش تقغطي جزءًا من ثوب لتجميله) 

facsimile (fak-slm-ili) n. نسخة طَبْقٌ الأصل‎ 

(من مستند أى كتاب أو صورة إلغ) [من اللاتينية 

=f‏ يصئم. + 5110116 شبه] 

1. واقع؛ آمر واقع 2. حقيقة fact n.‏ 

حقائق الحياة؛ أمور ‏ (غير رسمية) facts of life‏ 0 

الجتس [من اللفظة اللاتينية 186198 شيء مصنوع] 


- you shall have every facility 


- sports facilities 


faction" (fak-shon) n. فثة؛ فرقة؛ عُصبة‎ 
¢ factional adj, فتُوي؛ حزبي‎ 
e factionally adv. فئونًا؛ حزبيًا‎ 


مزيج من الحقائق والأوهام؛ ‏ .^ (م506-كاة؛) taction®‏ 
كتاب او فيلم سينمائي ماخوذ عن قصة واقعيّة (مع 
إضافة أحداث خيالية) [من )186+ [fictio۸n‏ 


مصئوع لهدف خاص؛ ‏ 302 factitious (fak-tish-0s)‏ 
مُتَكلف؛ مدير 

1. عامل؛ فاعل؛ عنصر مؤكّر factor n.‏ 
عامل السلامة (هامش الأمان ضد safety factor‏ - 


المخاطر) 

2. (في الرياضيات) عامل (عدد صحيح ينقسم عليه عدد 
آخر بدون باق مثلاً: الأعداد 1 و2 و3 و6 هي عرامل 
العدد 6) 3. زفي اسكتلندا) وكيل أراض؛ غعميل؛ رئيس 
الخدم 4. وسيط؛ عميل تجاري 


عميل أي متعامل بألحبوب acorn factor‏ - 


faith 


وعروض) 2. مَغْرض تجاري (لسلع تجارية) 3. مهُرّجان 
(للعروض والالعاب) [من اللفظة اللاتينية 2161186 عطلة] 

1. شعْر اشقر؛ بُشرة بيضاء 2. (استعمال قديم) .4ة 12ة؟ 
جميل؛ لطيف 3. (عن الطقس) جِيّد؛ (عن الريح) مُؤاتية 

4. عادل؛ مُنْصف؛ غير مُتَحَيُن حسب ب الأصول 5. معتدل 
في النوعيّة اق المقدار 

e fair adv, بشكل منصف‎ 

بشكل مستقدم؛ تمامًا؛ ؛ صر احة  fair and square‏ م 


هُيَيْضْة؛ نسخة مُتفّحة O fair copy‏ 
عرض مُرْضٍ (غير رس( fair enough!‏ ذا 
ا قي المعاملة؛ مساو اة في Û fair play‏ 

مئح القرص 
الجنس اللطيف؛ النساء O the fair sex‏ 
صديق في الرخاء فقط O fair-weather friend‏ 


(يهجر صديقه في الشّدّة) 
[من الكلمة الإنكليزية القديمة /18898] 
أرض المعرض؛ ساحة السوق 


fairground f. 


سَطْحّ انسيابيّ (ميكل يضاف إلى طائرة او .۸ و0أمأة؟ 
سفينة من الخارج لجعله إنسيابيًا) 
جزيرة فير (إحدى جزر شتلند في اسکتلنداء Fair Isle‏ 


1. بانصاف؛ بعَذْل 2. باعتدال؛ نوعاً ما fairly adv.‏ 
معثدل الصعوية fairly difficult‏ = 
3 فعلاً؛ CE‏ اققا 

— faîrly jumped for joy قفرت من الغرح فعلاً‎ 

û fairly and squarely بشكل مستقيم: : تماماء‎ 
صراحة‎ 

1. قناة؛ ممرٌ مائي 2. مُمَرَ (ملمب الفرلف) ‏ ,7 لماي 
(خَالٍ عن العشبي الخشن) 


1 ؛ جني ي (كائن لامر ني صفير ذى قوی سحرية) fairy n.‏ 


O fairy god-mother (تقدم مساعدة‎ 0 

مفاجئة) 
سلاك أنوار الزينة O fairy lights‏ 
حكاية الجن؛ O fairy story, fairy tale n.‏ 


حكاية لا تُصَدّق؛ كذبة [من للكلمة القديمة لإةا. من اللفظة 
اللاتينية 1918 الأقدار أو إلّهات الأقدار الثلاث] 

1. مَؤْطِن الحِنٌ؛ عَبْشَر 2. مكان رائع الجمال .7 70اهالام81؟ 
أمرٌ واقع )لا سبيل  fait accompli (taytah-kom-pli)‏ 
لردّه) [فرنسية] 


1. يقين؛ ثقّة؛ تَوكُل 2. إيمان بمعتقد دينيّ ١‏ اها 
3. مقيدة؛ بين 

العقيدة المسيحية the Christian faith‏ - 
4. وعد تَعَهْد؛ و فاء؛ إخلاص 

O break faith نْقَض العهد؛ نكت‎ 

الشفاء بالإيمان؛ شيء يُعْتقد O faith-cure n.‏ 


بانه يُشفي 
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faggot 
- what a fag! يا لحمل الُجّهر!‎ 
إنهاك؛ إرهاق‎ .2 
- brain-fag عمل م مُجْهِد للدماغ؛ مُتُعبٍ للعقل‎ 


3 (عامية) سيكارة؛ لغافة تبغ 


مُرْهْق؛ منهوك؛ out‏ لعو89؟ O 189960 or‏ 
1. حُزّمة عيدان؛ ررمة حطب 2. كَرَةٌ لَحُم faggot n.‏ 
كبدٍ مقروم 

تطريز تتجمع فيه الخيوط على شكل ذم n.‏ 1800161156 

Fahrenheit (fa-rë n-hyt) adi. فر نهايت (متعلق‎ 


بميزان حرارة حيث تكون درجة تجمد المياه 32 ودرجة 
غليانها 212) [باسم العالم الفيزيائي الالماني ج. فرئهايت 


المْتَوْفَى عام 1736] 
1. فشلٌ > اخفق؛ رسب (في امتحان) fall v.‏ 


2. قصر (عن المللوي)؟ (عن محصول) كان ضبعيقًا او 


هزي زيل 3. ضف 2؛ تو كف عن العمل: أخفق 

قف المُحدّك the engine failed‏ - 
أهمل؛ نسي جز 2 
لم يظهر؛ لم يات he failed to appear‏ - 


(بسيبب الإهمال أو العجز أو النسيان) 
5. أحبط؛ خيِّب (الأمال)؛ خذل 2 6. افلس 7. رسب أى 
أسقط (مرشكا في امتحان) 


e fail n. رُسوب (في امتحان)‎ 

(عن اجهزة أو معدات) عادت إلى وضع 53818 انو؟ ن 
آمن بعد تَعَطُل أى فشل 

بالتاكيد؛ مهما خصل without fail‏ م 
ضغف؛ فشل؛ خطا؛ إخفاق failing n.‏ 
في حالر هدم حصول؛ في حال e talling prep,‏ 
عدم توقر 

1. إخقاق؛ فشّل 2. توف عن الحمل؛ قُصور ‏ .7 ع“نالأة1 
قصور القلب heart failure‏ -> 
3. إقلاس 4. شخص فاشل؛ شيء مُحْفِقَ؛ مُحاولة مُخفقة 
مسرور؛ مرح؛ ؛ راغب fain adj.‏ 
مبسرور؛ برغبة؛ طواعيّة e fain adv.‏ 
1. خافت؛ شاحب؛ ضعیف؛ غير متميّز؛ faint ad.‏ 


(لون أو صوت أو رائحة) خفيف 2. شعیف؛ واه 


- a faint hope آمل و اھ‎ 

3. خُجول؛ جبان؛ ضعيف 4. على وَشك الإغماء 
أي عليه e faint v,‏ 
إغماء؛ غشية e faint n.‏ 
نحفوت) بوت تق " faintly adv.‏ » 
فو ت شحو ب ضعف e faintness n.‏ 
جبان؛ ججو ل O faint-hearted adj.‏ 


مَعْرِض؛ سوق دوريّة (تقام فيها احتقالات fair" f.‏ 


fallible 

سقطت ست نصائب (في لعبة six wickets fell‏ - 
الكريكيت = خرج ستة لاعبين) 

(في يد الأعداء) 11. وقع؛ سقط؛ أصبح ‏ " 


وقع في الحبٌ fall in love‏ - 
نام fell asleep‏ - 
2. َد 2 وقع في تاريخ كذا: جَاءَ د 

جاء عيد الفصع مبكرًا Easter fell early‏ - 
1. وقوع؛ سُقوط؛ سُقطة 2. وقوع في e fall n.‏ 
الإغراء أو الخطيئة 

سقوط الإنسان؛ خطيئة ` the Fall {of man)‏ م 
آدم ونتائجها 


3. مقدار الهبوط 4. (أميركية) قصل الخريف 
شلأل؛ شلآلات؛ مُساقط المياه O falls pf. n.‏ 
تراجع إلى؛ لجا - إلى؛ استعان ب 0ت fall back‏ 0 


فشل او أخفق في fall down on‏ هم 
فشل -؛ لم يكن له تائس O fall flat ١‏ 
وقع في غرام؛ انخذع؛ (غير رسمية) ۴0۴ الها م 
و ق ضحية خدعة 

اصطدّم مع؛ ؛ اشتبك O fall foul of‏ 
ضحيّة سهلة؛ (أميركية عامية) لإنا9 581١‏ 0 


)صطف في تشكيل حربيّ؛ صف الجنود 1[ ((8) © 
في تشكيل حربي؛ (عن بناية) سقطت؛ ذَقَوْضت؛ (عن 
إيجار) انقضى؛ إنتهى آجله 


شهاب falling star‏ م 
صادف؛ إثفق o fall in with‏ 
تضاءل؛ صر fall off‏ م 
تشاجرٌ؛ خاصم؛ حَصّلْ؛ خرج من الصف اناه 181 © 


الحسكر ي؛ أخرج (جنديًا) من الصف 


غبار ذُري مُتساقط؛ سقط fall-out n.‏ م 
دعر بنفسه من العجلة O fall over oneself‏ 
00 كان تصرفه أخرق 


-؛ قصر؛ كان غير كاف ار مناسب 51064 !/8) 0 
55 الوصول O fall short of‏ 
(عن خُطّة) فشلت؛ لم تت ثمارّها ‏ ولاه |(8) م 
شوغ قي (العمل أي الأكل إو القتال مثلاً) O fall to‏ 
مخلوط؛ باطل؛ خاطيء ./30 (5!105-لاهاء5]) fallacious‏ 
بشكل مغلو ط أى خاطىء e fallaciously adv,‏ 
غلط؛ يُطْلْن e fallaciousness n.‏ 
1. عقيدة فاسدة؛ اعتقاد خاطىء fallacy (fal-ãsi) n.‏ 
2. تفكير فاسد (غير منطقيّ) [من اللفظة اللاتينية 
=fallere‏ يخدع] 
غير مُغصوم؛ عُرْضة للخطا fallible {fal-ibOl)‏ 
عدم العصمة e fallibility (fal-i-bil-iti) n.‏ 
من الخطا؛ قابليّة لارتكاب الأخطاء 
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faithful 


مُعالج بالإيمان (عن طريق الأدعة  falth-heal%r‏ 0 


وليس عن طريق الطب التقليدي) 

معالجة (الأمراض) عن طريق OQ faith-healing‏ 
الادعية 

بزئة طئبة O in good faith‏ 
1. مُخْلص؛ آمين؛ جدير بالثقة 2. دقيق؛ .هه الاأطاأه) 
مُطابق للواقع ش 
المؤمنون (المسلمون خاصّة)؛ e the faithful‏ 
مُناصرون أوفياء 


e faithfully adv. بإخلاص؛ بامانة‎ 

إخلاص؛ أمانة .^ faithfulness‏ ¢ 
انار ع عناملا O Yours faithfully‏ 
1. كافر؛ غير مؤمن 2. خائن؛ عديم الوفاء؛ ./20 88ع اقاأأة] 
غدّار 


1. شيء زاثئف أو مُقَلّدِ 2. شخص مدع fake n.‏ 
(يُشْهِر غير حقيقته)؟ مدلّس 
ر زائق؛ ملد fake adj.‏ ¢ 
1. زيْف؛ زور (شيئًا) 2. إذُعى؛ دلّس؛ fake v.‏ » 
تََظاهِنَ 
تمارفي؛ تظاهر بالمرض he faked illness‏ - 
مزئّف؛ مزوٌر؛ مدللس؛ متظاهر faker n.‏ » 
فقبر؛ ناسك (مسلم أو هندوسي)؛ fakir (fay-keer} n.‏ 
متسول (عربية] 
فلافل (طعام شائع في بلدان الشرق الأوسط) ١‏ اعاواها 


1. كنائبي (عضو في Falangist (fã-lan-jist) n.‏ 
حزب الكتائب اللبناني) 2. فالائجي؛ كتائبي (عضى في 
الحزب الفاشستي اليمينيّ الإسباني) 

فالاشا (يهود من إثيوبيا يعون التحدّر 

من الذبي سليمان) 

صَقْر؛ بازي؛ باشق 

يَيْرْرة (تربية وتدريب الصقور) 
Falkland Islands ({fawlk-lãnd or fol-}‏ 

جُرّر الفولكلاند (في جنوبي المحيط (أيضًا كك١‏ ةا)اة۴) 

الأطلسي؛ وهي محمية بريطانية تطالب بها الأرجئتين) 


Falashas 


falcon (fawl-kön} n. 
¢ falconry n. 


1. سقط ا وَقَعْ -؛ fall v. (fell, fallen, falling)‏ 
خيّم الممعثُ 1 silence fell‏ - 
3. فقد ‏ مركرًا أي مَنْصِبًا 

فق سلطته feli from power‏ - 
4. تدلى 5. هَبَط؛ إنخفض (في القيمة أو الجدة) 

انخفضت الأسعانٌ prices fell‏ - 
أصابها الاكتثاب spirits fall‏ ععط- 
6 انْحَدَر مال - نزولاً 7. (عن الوجه) إمْتَقَمْ؛ 'مْتَكَض 


8. سقط 


fanî 


+ و 7 5-5 
2. آليف؛ ودي؛ غير رسمي 
خاطبيه addressed hirr in familiar terms‏ - 
بعبارات ودية غير رسمية 


LS +‏ * ساد ب 
3. غير رسمي؛ غير تكلفي: رافع للكلفة 


بشكل مالوف أي وذي أو familiarly adv.‏ » 
غير رسهي E‏ 

الفة؛ محرفة؛ عدم تكلف؛ دائة e familiarity n.‏ 
[من نفس مصدر كلمة آ۳ 3] 


1. عوّد؛ عرّف؛ الَف 2. أشهُر؛ شَهّر عد familiarize v.‏ 
جعل (شيئًا) مشهورًا 


e familiarizatiort n. تعويد؛ تعريف: مُؤالفة‎ 


1. عائلة؛ اهل؛ آل 2. أولاد؛ أبذاء family n.‏ 
لديهم عائلة كبيرة they have a large family‏ - 


3. اقرباء؛ أنسباء 4. سُلالة؛ دُريّة: مل 5. مجموعة 
مُتجانسة (من الأشياء) 6. قصيلة (من النبات أو الحيوان) 


= lions belong to the cat family الأسود تئتمي‎ 
إلى فصيلة السّنْوْرات‎ 

تعويض عائليٌ (يُدُفم û family allowance‏ 
لموظف مع راتبه الشهري) 

أقرباء زحم O family circle‏ 
إعانة عائكنة (تدفعها الدولة O family credit‏ 
للعائلات الفقيرة) 

1. اسم العاثلة؛ الاسم الثاني؛ كنية family name‏ م 
2. سمعة العائلة 

- a stain on the family name وَّصّمة عار تلحق‎ 
بشرف العاظة‎ 

تنظيم الآسرة (باستعمال O family plannirg‏ 
موائع الحمل) 


شجرة العائلة أو النسب O family tree‏ 
[من اللفظة اللاتينية 13:01!1- إمل البيت] 
مجاعة؛ نُقْص شديد قي الأغذية 

[من اللفظة اللاتينية 181065- جوع] 


famine .م‎ 


سّغب؛ جوعان؛ famîshed, famishing adj.‏ 
شديد الجوع [من نفس مصدر كلمة ٣٠٣8‏ ۹ا] 

1. شهير؛ مشهور famous adj.‏ 
2 (غير رسمية) ُمتاز؛ بديع 

بشكل رائع famously adv.‏ + 
مرْوحّة (يدوية إو آلية) fan" n.‏ 
1. ھؤى؛ روح؛ ٠ fan v. (fanned, fanning)‏ 
حرّك الهواء 2. اجج (الثيران بتفخ الهواء) 3. بِتُتَشْر؛ 
إنفلش (على شكل مِروحة) 

إنتشر الجنود (على troops fanned oul‏ ~ 
شكل مروحة) 

سيئر أو قشاط مروحة انسيارة O fan bett‏ 
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Fallopian tubes 


فناتا فالوب؛ الحُوقان }ãn|ضp-loh-&f( Falloplan tubes‏ 
(تنقلان البويضات من المبيض إلى الرّحِم) 
مُيَوْرَة؛ مستحالة (صفة أرض fallow {fal-oh) adj‏ 


محروثة ولكن غير مزروعة للحفاظ على خصوبتها) 


ايل آدم (نوعٌ من الفزلان الصغيرة ذو fallow deer‏ 
بقع بيضاء) 

1. مقلوط؛ غير صحيح 2. مُخادع؛ كازب؛ ‏ ./20 ۵اه 
عديم الوفاء 3. مُقند؛ مزئف؛ صناعي 

¬ false teeth أسئان صناعية‎ 

~ false economy إدخار زائف‎ 


4. زاف؛ غير حقيقي؛ اسم على غير مُسَمّى 

سّنط زائف؛ أكاسيا زائفة the false acacia‏ - 
إذذار كاذب O false alarm‏ 
قغر مُسْتعار؛ قاع مصطنع (يخفي ‏ 5086075 68/159 0 
أرض حقيبة مثلاً) 

حياء مصطنع 

الفَجْر الكاذب (الضرء الأول 
قيل شروق الشمس) 

حَمْلَ كاذب (اضطراب نفسي  O false pregnancy‏ 
تصاحبه عرارض الحمل مثل انتفاخ البطن وانقطاع الحيض 
والقيء الصباحي عند أمرأة) 
مظاهر خايعة؛ أعمال زائفة 


O false modesty 
O false dawn 


CG false pretences 


طقُم أسنان مُسُتعارة false teeth‏ 1 
بشكل مغلوط أو زائف falsely adv.‏ ¢ 
غلط؛ ريف ٠ falseness n.‏ 


[من اللفظة اللاتينية 1لا18|8- مغديع] 

1. كذبة 2. كدب falsehood n.‏ 
صَوْتٌ شديدٌُ falsetto (fol-set-oh) ^. (o. falsetto0s)‏ 
الجدّة (اعلى من الطبقة المعتادة في خناء الذكور) 

e falsetto adv. 
falsify v. (falsifled, falsifying) زور؛ زف‎ .1 
(مستنڌا) 2. كَدْبّ ب؛ لفق‎ 

تزوير؛ تلفيق falsification n.‏ » 
5. زُور؛ زيف 2. كذبة؛ خطا falsîty n.‏ 
1. تردّد؛ إضشطرب؛ تعثر 2. ضَعُفَ نه إِرْتَع؛ حار .۷ /و!لة؟ 


0010 م 
بصوت شديد الحدة 


خارت شجاعته - courage faltered‏ قلط 

3. تََعْمَم تَنَجُلَحَ؛ فأفأ رفي التُطْق) 

متردّد؛ بضغف؛ بِتتَجُلج falteringly adv.‏ » 
فاماغوسنا (مدينة ومرفا رئيسي على Famagusta‏ 
الساحل الشرقي لجزيرة قبرص) 

1. شهّرة؛ ديوع صيت 2. عة حسنة؛ صيت .۸ 18509 
حسن 

مشهور؛ ذائع الصّيت famed adj.‏ 
ا. مالوف؛ مشهور؛ محروف familiar adj.‏ 
مفظر مالوف a familiar sight‏ ~ 


fare 


1. خيالي بشكل لا معقول 2. شديد الغرابة نة 180185116 
خيالي الأسلوب 3. (غير رسمية) مُمتاز؛ بارز؛ رايع 
بشكل خيالي أو غریب ٠ fantastically adv.‏ 
1. خيال؛ وهم 2. فكرة خياليّة؛ حلم من fantasy n.‏ 
احلام اليقظة 3. تصميم خباليّ؛ فنطازيا خياليّة 
مزثلعة الأغذية والزراعة FAO abbr,‏ 
(مختصر {Food and Agriculture Organization‏ 

far adv. (farther, or further, farthest or 


بعيدًا؛ إلى حد بعید؛ بكثير turthest)‏ 
بعيد؛ باع قصيّ e far adj.‏ 
مختلف جِذًا O a far cry trom‏ 
بمقدار كبير؛ بمراجحل DO by far‏ 
بمقدار كبير O far and away‏ 
من كل حَدَبِ وصؤب؛ على far and wide‏ م 
مساحة شاسحة 

بعيد؛ (عن نظرة) حالمة؛ خياليّة؛ 20 O faraway‏ 
(عن صوت) كانه آتِ من بحيد 

الشرق الاقصى (الصين واليابان ودرل ‏ 58,5851 O‏ 
شرقي وجنوب شرقي آسيا) 


بعيد الاحتمال؛ بعيد التصديق؛ O far-fetched adj.‏ 
شاطح؛ تخيُلي؛ خارج عن الموضوع 


طائل؛ ذو تأثير کبیر؛ O far-reaching adj.‏ 
ذو مدی واسع 

بعيد النظر؛ متبصر O tar-seeing adi.‏ 
أبو النصر الفارا Farabl, Abu Al Nasr, Al‏ 
(950-873) (فيلسوف عربي لقب ب «المعلم الثاني» بعد 
ارسطى) ١‏ 

فاراد (وَحْدَّة السعة الكهربائية) farad (fa-rãd) n.‏ 
[من [Faraday‏ 

Faraday (fa-rã-day), Michael مايكل قاراداي‎ 


(1867-1791) (عالم فيزيائي وكيميائي إنكليزي اكتشف 
التحريض الكَهْرمِغْنْطيسيَ الذي تستطيع به قطعة من 
المغتُطيس توليد طاقة كهربائية) 

فاراداي زو حدة شمنة كهربائية .^ (/إه8-28-0]) taraday‏ 
تستعمل في در اسة التفاعلات الكهركيمياثية) [من [Faraday‏ 

1. هَزْل؛ فكاهة 2. روابة هزلية؛ مسرحيّة فكاهتة .7 farce‏ 
3 أعمال أو أدعاءات سخيفة 

هر زْليَ؛ فڪاهي؛ سخيف farcical (far-sik-&|) ad.‏ ¢ 


بشكل هزلي؛ بشكل سخيف farcically adv,‏ ¢ 

1. تَوْل؛ أجرة السّفر 2. راكب؛ مُسافي fare n.‏ 
3. طعام مُقدُم 

نال -(معاملة جيدة أى سيتة)؛ fare v,‏ ¢ 
جَرَى ‏ به الامر؛ تقدم؛ تجح - 

- how did they fare? كيف جرت الأمور معهم؟‎ 
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fan 
1802 هاو متحفس؛ مُعْجَب ب (بشخس أو فن أو رياضة .م‎ 
مثلاً)‎ 
© #88 نادي الهواة (الحُفْجّبين بشخصس مثلاً) انا‎ 
O fan mail 0 رسائل المعجبين [هذه الكلمة‎ 
بالاصل اختصار كلمة 18308116< متعصب]‎ 
tanatic (fã-nat-ik) n. شخص مُتَخَصب‎ 
¢» fanaticaî adj. مُتعصب؛ متحمس‎ 
e fanatically adv. بشكل ثعبي‎ 


e tanaticism 2 


1. موا لع (بهواية معينة) fancier n.‏ 


مُولّع بتربية الكلاب a dog-fancier‏ —~ 
2 هاو (تربية الحيوانات أو الثباتات) 
1. (عن اث شخص) خياليّ؛ مُتخْيُل؛ كثير fanclful adj.‏ 
التَّخْيّلَ أى الأوهام 2. (عن شيء) خياليّ؛ وهميّ 3. (عن 
أشياء) ذات طراز غریب أو خياليّ 
بشكل خيالي أو 7 أي غریب .40۷ 1 ٠‏ 

1. خيال؛ مُخُيُلة 2. شيء وهمي؛ فكرة وهميّة .۸ 3061) 


3. ولع شديد؛ رغبة لا عقلانيّة 4. إعجاب؛ ميل 

1. فزركش؛ مُزخرف؛ غير fancy adj‏ ¢ 
عادي أو بسيط 2. خيالي؛ وهمي؛ غير واقعي 

1. تخثل؛ ؛ تو هم؛ e fancy v. (fancied, faneying)‏ 
مال - إلى الاعتقاد؛ ظن د 3. (غير رسمية) مَل - إلى؛ 
أحب؛ ؛ أَغحِبَ ب 

توب نري (له شكل حيوان O fancy dress‏ 
أي يمل شخصية تاريخية؛ بس في الحفلات) 

خالي القلب؛ متحرّر من الهوي؛ .هة 188-/3501؟ O‏ 


غير واقع في الغرام 
أدوات للزينة O fancy goods‏ 
أغترٌ بذقسه؛ (غير رسمية) 0065811 O fancy‏ 


أعجب بذاته [هذه الكلمة هي في الأصل إختصار لكلمة 
ا80185)- تَخيل؛ توڭم] 

1. فاندانفو (رقصة fan dang0#s)‏ ./م) .^ 180108090 
إسبائية صاخبة يؤديها اثنان)؛ موسيقى رقصة فاندانغو 
2. هُراء؛ كلام سخيف [إسبائية] 


صذاح الأبواق (للاستعراض في الاحتفالات) .0 18004818 
1. ناب (الكلب والذئب) 2. تاب الأافعي .7 tang‏ 
(الذي تبث به السم) 

نافذة مِرْوّحيّة (نافذة نصف دائرية فوق باب .7 4اؤوأامة) 
أي شبّاك) 

حمامة مروحيّة اذيل fantail n.‏ 


خنطا زيا (مقطوعة موسيقيّة ‏ .^ (25-/[120-19) 18018513 
ذات طابع خهالي وغير مقئدة مقئّدة بتركيب معيّن) 

تحيّل؛ وهم خَلِمَ 2 fantasize (fan-tã-syz) v.‏ 
لجلام اليقفلة 


1351 


1 .الوح الإفريز (لوح مسطّم عموديّ .0 (5685-لا18) هأءقة؟ 
من ن المجر أي الخشب ثحت إفريز ز السطع) 2. = facia‏ 


1. فتن - ؛ سحرٌ سر ته خلب 2 اللبّ 2. جمد ,ا fascinate‏ 
(منع ضحية عن الحركة من طريق التحديق بهاء كما تفعل 
الأفعى مثلاً) 

فتنة؛ سخر؛ روعة fascination n.‏ » 
فاتن؛ شاخر ؛ رائع e fascinator n.‏ 


فاتن؛ ساحر؛ جذَّاب fascinating adj.‏ 
فاشية (نظام حُكُم يميني Fascism (fash-izn} n.‏ 
متطرف) 

فاشي؛ مُحبّذ للحكم اليميني Fascist n.‏ « 
[من 188685 المستعملة كشحار للحزب الفاشيّ الإيطالي] 

1. طريقة؛ أسلوب؛ منوال fashion n.‏ 
تابع على هذا المذوال continue in this fashion‏ - 


2. زي شائع؛ موضة ملابس: طراز 
أحذية (مصنوعة) على الطراز الشائع 50065 00أ88] - 
صن على طراز معيّن؛ شكل؛ كيف .۷ fash 0٣‏ » 


بطريقة ما؛ إلى جد O after or in a faşhion la‏ 
(ولكن ليس مُرضيًا تمامًا) 

على الطران الشائع O in fashion‏ 
قديم؛ انقضى وقدّه؛ ليس على D out of fashion‏ 
الطران الشائع 


1. على الطراز از الشائع؛ على الموضضة؛ ./30 fashionable‏ 
بحسب الزي المتبع؛ دارج 2. يستحمله أي يرتادم 


الوجهاء 

فندق أنيق (يرتاده الوجهاء)  hotel‏ واطقصوا( 8285 - 
بشكل دارج؛ حَسْبٌ الي fashionably adv.‏ » 
الشائع 

1. سريع؛ على جل 2. سريع؛ يسمح بالشركة adj.‏ 18517 
السريعة 

- a fast road طريق سريع‎ 


3. (عن ساعة) متقدّمة في الوقت 4. (عن شخص) مُنهمك 
في المَلَذَات؛ مُتَهتّك 5. (عن فيلم تصوير) شديد 
الحساسية للضوء؛ (عن عدسة) واسعة الفتحة (تسمم 
بتعرض قصير للضرء) 6. ثابت؛ راسخ؛ متين؛ وثيق 
7 (عن لون او صباغ) ثابت: لا يبهت 


1. بشرعة 2. بقبات؛ بمتانة؛ بِشِدّة fast adv.‏ + 
عالق بإحكام stuck fast‏ - 
ناثم نومًا عميقًا fast asleep‏ - 


وجبة طعام سريعة (خاصة في مطعم) 188610600 O‏ 
تسريع (شريط التسجيل أو O faat-forward n.‏ 
الفيديى أو القٌرُص المُدُمَج) 
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farewell 


مَرْحُلَة تغرفة (مرحلة من مراحل ‏ .^ O fare-stagê‏ 
السقن بالحافلة تُفتبر يَحُدة في حساب أجرة السفر) 

وذاعا؛ مع السلامة farewell interj.‏ 
دقيق (حبوب)؛ نشاء [لاتينية. farina (fe-rl-ne) n.‏ 
من 87> ذُرة] 

نشو ي متعئق farinaceous (fa-rin-ay-shüs) adj.‏ 
بالئشام أي الدقيق [من اللفظة اللاتينية 18)/108- دقيق] 

1. مَرْرّعَة 2. منزل في مزرعة 3. بزكة 
لتربية الأسماك ٠‏ 1 

1. رَرَعَّ -؛ رئى حيوانات 2. استعمل أرضًا ا 18718 » 
للزراعة؛ رَرَعَ 3. ربّى (الاسماك مثلاً) بهدف التجارة 


farm f. 


عامل 7 مزر عة O farm-hand n.‏ 
لر م عملاً؛ كلف شخصًا القيامَ بعمل O farm-out‏ 
مُزارع؛ فلاح farmer n.‏ 


منزل المزارع؛ مُنزل في مزرعة farmhouse n.‏ 
زبدة أي جبنة farmhouse butter or cheese‏ - 


من صنع المئزل (وليست من المصنع) 
مزرعة ومبائيها farmstead (farm-sted) n.‏ 


ساحة المزرعة (مسوّرة تحيط بمباني المزرعة) .۸ 1۵۲١۷۵۲۵‏ 


خليط؛ مزيج؛ جباشة farrago (fã-rah-goh) n.‏ 
[لاتينية = علف ممزوج] 
ييْطار (صائع بعال الخيل) farrier (fa-ri-er) n.‏ 


لاتيئية = حديد؛ حَدُوة الحصان 
يده ف ل ز2 


(عن جُتزيرة) وَلدَت -؛ وضعت - farrow (fa-roh) v.‏ 


1. ولادة الخُنائيص 2 خنائيص farrow n.‏ » 
(مجموعة خئازير صغيرة) 

اللغة الفار سبة .م Farsi‏ 
ضر ب د فسا 4 1 (عاميّة فظة) ,1 1811 
1. ضَرْطة؛ ضرَاط؛ فساء 2. (عامية) fart n.‏ ¢ 
لفظة ل لباب أو شتيمة 

ابعد؛ إلى مكان أبعد farther adv. & adj.‏ 
الأبعد؛ أبعد ما يكون e farthest adv. & adj.‏ 


(¶ هاتان الكلمتان لا تستعملان عامة إلا في حال الكلام عن 
مسافة؛ وحتى في هذه الحالة يفضّل الكثير من الئاس 
استعمال {furthest , further‏ 

فلس؛ ربع بني إنكليزي (قطعة نقد إنكليرية .ˆ وصأط]80) 
قديمة) [من الكلمة الإنكليزية القديمة 16018109 رُيْع] 
تئورة تحتيّة (ذات أطواق كانت طبَسها ‏ .2 #اقوطاظامة1 
النساء وخاصة في أيام الملكة إليزابيثك الاولى» لإبراز 


التذورة الخارجية) 
رزمة من القضبان يظهر من ۸ ./م(88-692)) 18595 


وسطها راس قاس (كانت تحمل آمام بعض المسؤولين 
الرومان القدماء كرمن للسلطة) 


fatten 


جښر ي؛ قَدَرَي؛ مُؤْمن بالقضاء والقدر ,م fatalist‏ 


برد برية؛ درت نة .م e fatalism‏ 
جدر ي در ی fatalistic adj.‏ » 
إصابة قاتلة؛ ؛ م ت tatality {fã-tal-iti} n.‏ 


1. القدّر 2. قر أو مصير الشخص fate n.‏ 
(في الخرافة الإغريقية) الأقدار e Fates pf n.‏ 
(ثلاث ربّات يِتَمَكّمْنَ بمصائر البشر والمياة والموت) 


مُقدّر؛ محتوم؛ مقسوم fated adj.‏ 
حتمي؛ حاسم؛ مشؤوم؛ خطير fateful adj.‏ 
مخبول؛ أَبْنّه؛ سميك الذّهن ١‏ (غير رسمية) .2 181-8624 


1. آب؛ والد 2. سَلف؛ جِد؛ اب أعلى father n.‏ 
ارض آبائنا وأجدادنا land of our fathers‏ - 
3. مؤسّس؛ مُنْشِيء 4. 81587ع 158 الاب الإله؛ الآب 
(الاقنوم الأول في الثالوث الإلهي عند المسيحيين) 5. اب؛ 
كاهن (لقب بعض رجال الدين) 

1. انجب؛ كان أبًا ل 2. اسّصس؛ انشا؛ .لا 81887) » 
أوجّد (فكرة أي تصميمًا) 3. حدّد أبوّة (شخص لولد ما) 

بايا ثويل:؛ بابا عند الميلاد؛  O Father Christmas‏ 


سانتا كلوز 

شخص كبير السن (محيوب O father-figure‏ 
ومحترم مثل الآب) 

O father-in-law n. (pf tathers-in-law) +: حَمو‎ 


والد الزوج او الزوجة 


أبوي؛ يشبه الأب زبحنانه ورعايته) ‏ .2 ath‏ + 


أبوّة fatherhoad n.‏ » 
[من اللفظة الإتكليزيا ية القديمة /18608] 

3 وَطن؛ مقط الرس fatherland n.‏ 
يتيم؛ فاقد الاب؛ مجهول الأب fatherless adj.‏ 
قامة (وحدة قياس عمق الماء وتبلغ 6 تقدام ‏ .2 #3466018 
ای 1.83 م) 

1. قاس العفق 2. وَصْل - إلى fathom v.‏ » 
قرار؛ ؛فهمٌ > 3 

عميق الخور ار القرار ftathomless ag.‏ 


1. تَعَبِ؛ إجهاد؛ إعياء 2. كلآل المعين fatigue n.‏ 
3. واجب غير عسكريٌ يقوم به الجنود (كالطبخ 
والتتظيف) 

اتعب؛ أجهد؛ آعيا 

[من اللفظة اللاتينية ١إحوناةا=‏ أتعب] 


e» fatigue v. 


فاطمة (توفيت عام 632) (ابنة النبي محمد Fatima‏ 
وزوجة علي بن أبي طالب رابع الخلقاء) 

الفاطمئُون (سلالة من الخلقاء حكمت Fatimids, the‏ 
في مصس ودول آخری من 909 إلى 1171) 

حيوانات مسمنة (للذبع) tatstock n.‏ 
(عن حيوان) مسمّن (للذبح) adj.‏ 181168 
العجل المسئن the 181160 calf‏ ~ 
سمن؛ سّمن - fatten v. (fattened, fattening}‏ 
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fast? 


سرع (شريط التسجيل إلخ) O fast-forward v.‏ 


مُفاعل سريع (يُستعمل ثیرترونات 1881686107 0 
ذات سرعة عالية) 

أقنع بكلام خادع (أميركية غير رسمية) .۷ )اهاوه 0 
لف شرب یا تسجيليًا بسرعة O fast-wind v.‏ 
عامل سريع؛ يتوخيى النجاح O fast worker‏ 
والتقدم بسرعة 

O play fast and loose تقدّب؛ ؛ غير رأبه‎ 


بسرعة؛ اهمل واجباته 


صام ؛ إمتنع عن الطعام (كواجب ديني) fast? v.‏ 
1. صوّم؛ يوم الصوم؛ موسم الصوم fastn.‏ ¢ 
سئارة إنسيابيّة المؤخرة؛ مؤخرة fastback n.‏ 
إنسيابئة الا 0 

1. شّت؛ شد ؛ *؛ أوثق؛ ربط ربط 2 2. ركز fasten v.‏ 


(الانتباه أو النظر)؛ حدّق 3. 0 صر إِنْشدٌ 
الباب يُرصّد بمزلاج 213160 the door fastens with‏ - 


ربط طرف الخيط مثلاً O fasten off‏ 
أمسك؟؛ استهدف في هجوم؛ تمك O fasten on‏ 
بعذر ار ميرّر 


مشبّك؛ ؛ مزبط؛ ؛ وکاد؛ ر تاج (fastening Lai)‏ .م fastener‏ 


متاق 7 ؛ متنطس؛ صعب fastidious {fas-tUd-i0s) adj.‏ 
الإرضاء؛ سريع الثفور 

e tastidiously adv. بتائق؛ 7 بتنطس‎ 

e fastidiousness n, تائق؛ تنطس‎ 


1. كّبات؛ زسوخ n.‏ 135106859 


كبات اللون colour fasiness‏ - 
2. مُوقع حصين؛ مُعْقل 

1. دفن 2. شخم؛ دهن للأكل fat n.‏ 
1. . شحيم؛ ؛ مغطى fat od {fatter, fattest}‏ ¢ 
بالشحم 2. سمين! بدين 3. (حيوان) مسمّن (للذيح) 

4. سبيك 

~ afat book , کتاب سمیل‎ 

O the fat's in the firê (ثقال عند ٿو شع مشاكل بحد‎ 


قول او فثل) حُدَتَ ما حدث وال لآن لننتظر العواقب 


ذَبَحَ العجْل المُسَمُن kill the 1824604 calf‏ ه 
(تحضيرًا لوليمة لشخص عائد بعد غياب) 

شخصنٌ فاحش الثراء O fat cat‏ 
بدون خير؛ غير رسمية) 07,6868 131101 8 CO‏ 
يدون مذفعة 

سِمن؛ ندانة e fatness n.‏ 
1. قنّال؛ مُميت 2. مهلك fatal adj.‏ 
غلملة مهلكة” a fatal mistake‏ - 
3. قَدَريٌ؛ حاسم باٌّ؛ مجتوم 

اليوم الجاسم the fatal day‏ - 
بشكل مُميت ار مهلك fatally ad.‏ > 


fawn? 


رخال عاش بين حوالي 1488 و 1541 ورف عنه أنه باع 


روحه إلى الشيطان) 

1. مُتکا (كر سِيّ عُنَجّْد له ذراعان .7 (لزها-ط0)) اأباعاياه1 
وظهر) 2. مقحد في المسرح [فرنسية] 

الفوفيّة (أسلوب في الرسم fauvism (foh-vizm) n,‏ 


يتميز باستحمال الآلوان الرّاهية) 
رسام قوفي [من اللفظة 
الفرنسية 8لالاق]- حيوان بِدّي] 
((تلفظ الهم {pi faux pas, (foh‏ (كلهم faux pas (foh‏ 
عَثْرة؛ لَه i E‏ [فرنسية = رلة؛ عثرة] 

1 5 ضا؛ إستحسان؛ تكريم 2. معروف؛ favour f.‏ 
مله إكرام 3. تفضيل؛ تحيّز؛ مُحاباة 4. شارة؛ حلية 
(تلبس لإظهار الدعم لحزب 


e fauvist n, 


1. قضل؛ ؛ ميّن؛ حابى 2. ايد؛ َعَم e favour v.‏ 
3. أكرم؛ أمتع 

أمتغنا باغنية favour us with a song‏ - 
4 (عن حدث أو ظرف) سهّل؛ مكن؛ كان مؤاتيًا 5. شابّه 
(والدًا إلخ) 

- tha boy favours his father الصسبي يشابه اباد‎ 
O be in or out of favour يحظى أو لا يحظى‎ 


مؤْيّد؛ متعاطف؛ لمصلحة؛ O in favour of‏ 
لمنفعة؛ (عن شيك مصرفي) لصائح 
1. محبّذ؛ موافق؛ مستحسن 
2. مُْض؛ مُسر؛ حسن؛ سار 


tavourable adj. 


— made a favourable impression تركت‎ 
إنطباتًا حسئًاً‎ 

3. مُوْاتِ؛ مساعد؛ موافق 

- favourable winds رياح مؤاتية‎ 

بشكل موافق او مؤات e tavourably adj.‏ 
مفضل؛ أثير؛ Sa‏ ب favourite adj,‏ 


1. شخص أثير؛ د شيء مُفضّل favourite n.‏ » 

2. مقبارٍ أو E.‏ مُرشح للفؤز 

مُحاباة؛ تفضيل؛ محسوبيّة (شخص او .27 ز٣ ۵۷u‏ 
جماعة بشكل غير عتصف على حساب أخرين) 


غاي فوكس (1570 -1606) Fawkes, Guy‏ 
(متأمر في خطة للتفجير بالبارود عام 1605 (ائظر 
((Bonfire Night‏ 

1. ایل صغير (في سنته الآولى) 2. لون أسمر .^ 4۷٣"‏ 
مائل للصفرة 

أسمر مائل للضفرة e fawn adj.‏ 
1. (عن كلب مثلاً) بَصْبَّصن بذيله؛ تمسح fawnê® v.‏ 


بالشخص ولعقه - (تقفرٌ ربا 
(للوصول إلى رضا شخص) 


يا وطمعًا) 2. تملّق؛ داهن 
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fatty 
tatty adj. ذُهَنَيَ؛ شحمي‎ 
» 1841 7. شخص بدين (غير رسمية)‎ 
O fatty acid خض ذهني (مادة عضرية توجد‎ 
في الريوت الطبيعية)‎ 
fatuous (fat-yoo-Os) adj. أئْله؛ أحمق؛: سخيف‎ 
+» fatuously adv. ببلاهة؛ بِسُخْق‎ 
» 18100101511655 n, مُلاهة؛ سُخف‎ 
e fatuity (fã-tew-Îti) n. 0: بلاهة؛ مخف‎ 


ى؛ حُكَمّ فقهيٰ (عند المسلمين) [عربية] fatwa n.‏ 
حتفي ار ميل 2. (أميركية) faucet (faw-sit} n.‏ 
حذفنة؛ ؛ ضنبور 
وليم فوكنر Faulkner (fawk-ner), Willlam‏ 
)1962-1897( (كاتب رواٹ شي أميركيّ) 

1. تُقص؛ عيب؛ نقيصة 2. َل شتيمة fault n,‏ 
3 ذُنْب؛ مسؤوليّة عن خطا 4. شق؛ صذع (في طبقات 
صخرية تسببه تحركات قشرة الأرض) 5. (في التنس) 
ضربة بداية خاطئة 


1. عدّب؛ إنتقص 2. جَعْلَ - (الشيء) e fault v,‏ 
ناقصًا 
مُذْئْب؟ مُقَصْر O at fault‏ 


عيّب؛ التقط الهفوات؛ find fault with‏ م 
اشتكي؛ تذْمُر [من اللفظة اللاتينية ©]8ال2)- يخدع] 

1. إنتقاد؛ تعيير 2. كشف الأعطال 
(في الأدوات الكهربائية أو الإلكتروئية) 
كثير الانتقاد؛ عياب «e fault-finding adj.‏ 
شخص كثير الانتقاد؛ نقادة fault-finder n.‏ » 
بدون غُیوب؛ كامل 
بشكل لا عدب فيه faultlessly adv.‏ + 
35 من العيوب؛ عصمة؛ كمال .7 111888/3658نا8؟ ٭ 


fault-finding 7 


faultless adj. 


faulty adj. {faultier, faultiest) ناقص؛ معبب‎ 
«e faultily adv. بشكل ناقص او معيب‎ 
e faultiness n. خطا؛ قوع في الخطا‎ 


(في الخرافة الرومائية) فون n.‏ (ثلفظ faun (fawn‏ 
وه من مجموعة من آلهة الغابات والحقول ذو سيقان 
وقرون كالماعن) [من 08ا00اة]- فاوئوس = اسم إله 
الريف الروماني القديم (انخلر 88نا8؟)] 

فونا؛ حيوانات منطقة معينة؛ وحيش fauna f.‏ 
[من 253012 فاونا = اسم إلهة قديمة للأرياف 
الرومائية؛ وهي أخت فاونوس (انظر 18107)] 

غابریدل فورده Fauré {faw-ray), Gabrief‏ 
(1924-1845) (مؤلف موسيقيّ فرنسيّ اشدهر باغانيه 
وبموسيقى قداس المؤْتى) 


فاوست (عالم فلكي وساحر الماني ‏ (ثلفظ !5/لا0)) ۲ ۴۵u‏ 


fed 


شفرات المروحة تدور بطريقة تقثل مقاومة الهواء أي الماء 


لپا 

O a feather in one's cap 1 شر‎ ؛ê‎ 
عمل يستحق الفخَار‎ 

فراش من الريش D feather bed‏ 
فارغ الرآس؛ اخرق O feather-brained adj.‏ 
إغتنى قرصة DO feather one's nest‏ 
مو ؤاتية؛ ر 


قُطبة لري (في الحياكة) O feather-stitch n.‏ 
وزن الريشة (في الملاكمة, 57 کلخ( .7 featherweight‏ 


و 0 3. شخص قليل النفوذ 
1. خفيف وناعم كالريشة feathery adj.‏ 
2. مُكسوٌ بالريش 


1. قَسَمّة؛ لَهْحَة الوجه (مثل الأنف والقم feature n.‏ 
والعينين) 2. مَعْلَم؛ صفة مميّزة أو ملحوظة (في شيء) 

3. مقالة بارزة (في صحيفة) 4. فيلم سينماثي طويل 
(رئيسي في عرض يضم آفلامًا لخرى) 5. برنامج إذاعي 
مخصّص (لموضوع ما) 


1. آبِرْنَ 2. ميّز؛ كان صفة مميّزة feature v.‏ ¢ 
بدون ملام أو محالم ممدز. featureless adj.‏ 
عفار مخقُض للحمى febrifuge n.‏ 
مخففن للحُمّی e febrifuge adj.‏ 
حمي؛ ؛ متعلق بِالحُمّى؛ مَحْمُوم febrile (fib-rll) adj.‏ 
شباط / قبراير (الشهر الثاني في السنة) February n.‏ 


[سْمّي باسم 190)08- فيبروًا؛ عيد روماني قديم للتطهير 


كان يُحتقل به في هذا الشهر] 

ضعيف؛ غير كفوء؛ لا يتحمّل مسؤولئة؛ ‏ ,/20 5وهاءاء16 
عديم التأثير 

» fecklessly adv. بضعف؛ بِعَجِنْ‎ 

¢ fecklessness n. ضَعْف؛ عَجْرْ‎ 


[من الاسكتلندية )(80)-ح آثرء + 1955-- بدون] 

بر H0‏ ؛ قذر؛ ٤‏ عَكِر؛ نين ؛ نتن 2 feculent (fek-yoo-lent)}‏ 
از؛ قذر؛ عكر شن [من اللفظة feculence n.‏ » 

ا 45 الاعوة؟ - مليء بالرواسب؛ عکر)] 

fecund 50نا-عانت؟)‎ or fek-0nd) ad. حصب‘ مر‘‎ 


ا 


خُصوية؛ إثمار fecundity (fl-kund-iti) n.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية 0105لا ©19]] 


fecundate v, (fecundated, fecundating) أَحْصْب؛‎ 
» fecundation n. إخصاب؛ تتقيح‎ 


انظر 8884 ted‏ 
مُتضايق؛ مُذزعج؛ مُتبرّم (غير رسمية) زلا 160 0 
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fax 


1. إرسال فاكس (إرسال نسخ عن مستندات بوسائل .۸ 2ق 
إلكترونية) 2. فاكس (رسالة أو نسخة مُرّْسَلة بالفاكس) 


أرسل بالفاكس [من 50(18أة1808] fax v.‏ ¢ 
أف.بي.آي؛ مكتب التحقيقات الغدراليي FBI abbr.‏ 
(فسي اميسركسا) (مختصسر Federal! Bureau Of‏ 
{Investigation‏ 

تعليم الكبار (تعليم للراشدين الذين تخطُوًا FE abbr.‏ 


سن الدراسة, مختمصس 05أأهعل20 (Further‏ 
وّلاء؛ طاعة ([اصلاً واجب fealty (feel-ti) n.‏ 


الو لاء من التابع للإقطاعيّ) 

قسّم الولاء؛ . بَيْعة the oath of fealty‏ - 
1. خُوْف؛ حشية 2 تَقْوَّى؛ مَخافة الله fear n.‏ 
3. خطر؛ إحتمال الخطر 
1. خاف جا ك شي 2 انقی؛ خاف الله e fear v.‏ 

3. خشي؛ اسف > (عبّر عن اسفه بتهذيب) 

أخشى أنه لم يعد هنالك  fear there's none lêl‏ 1¬ 
المزيد 
مخاقة أن؛ خوفا من O for fear of‏ 
بموضوعية؛ JI without fear or favour‏ 
بنزاهة!؛ بحياد 
1. مُخيف؛ ‏ مزعب 2. خائف؛ مرتحب fearful adj‏ 
8 (فيد دسمية) فليع؛ شنيع 
بخوف؛ بر fearfully adv.‏ ¢ 
شجاع؛ 9 لا تهاب fearless adj.‏ 
بشجاعة؛ بلا وجل fearlessly adv.‏ ¢ 
شجاعة؛ جُراة fearlessness n.‏ » 
مُخيف؛ مُزعب؛ بُنذر بالسوء tearsome adj.‏ 
1. مُمكن! قابل للتذفيذ teasible )1هعمجأ١طالأ( adj.‏ 
2. مُحَتَمّل! مُمكن الؤقوع 
بشكل قابل للتنفيذ أمق «e feasibly‏ 
إمكان؛ إمكانيّة» ‏ .^ feasibility (fee-zi-bil-İ)‏ » 
قايليّة التنفيذ؛ جَذوى 
دراسة جدوّى (لمشروع O feasibllity study‏ 


أو خطة قبل وضعه موضع التنفيذ) 
1. مادّبة؛ وليمة 2. عيد ديني 
1. اكل = بشراهة 2. اولَمَ 


1685142. 
+ feast v. 


حدق ق بإغجاب جاب ؛ اتهم D 15891 one's eyes on‏ 

بالنظرات؛ متع ناظرَيه 

[من اللفظة اللاتينية 5اا5٠=‏ مُبْهج] 

إنجاز؛ مأثّرة feat n.‏ 
1. ريشة (طائر) 2. شعْر ناعم (على سیقان .۸ 168118 

كلب او حصان مثلاً) 

1. كسا د بالريش 2. جُنْبَ صل feather v.‏ ¢ 


المجذاف (بحيث يمن عبر الهراء عُجائبةً) 3 جَنْب (جَعَلٌ 


feet 


لا يأكل إلا الطيب a dainty feeder‏ - 
2. قارورة إرضاع الطفل 3. فریول الطفل؛ تلبيب 
4. ملقمة؛ مغذاة (جهاز التلقيم في آلة) 5. . خط فرعي (من 
سكة حديد أو خط طيرأن إو قناة ينقل المسافرين من 


مناطق نائية إلى خط مركذي) 

1. تَمَمِنَ - -؛ جس ؛ تحسس (felt, feeling)‏ عد feel‏ 
2. أحسٌ؛ شع د 

- feel a pain أحسنٌ بألم‎ 

شعر بالسعادة feel happy‏ - 
3. تانر 

تَآكّرٌ بالبرد بشدة feels the cold badly‏ - 
4. أعطى شعورً! أى إحساسًا 

¬ the water feels warm المياه دافثة‎ 


5. آحسنٌ إجساسًا مُيْهمًا؛ كوّن انطباعًا غامضًا 6. إعتقد؛ 
قن ل؛ إعُتبر 

~ we felt it was necessary to do thiS إعتبرنا أن‎ 
من الضروري القيام بذلك‎ 


1. حاسية اللئس 2. تحسس؛ تلمُس feel n.‏ » 
3. إحساس؛ شعور (متاتُ عن اللمس) 
شعَرَ بالعطف تجاه شخص ‏ 558اءم feel for a‏ 5 


شعر برغية (في عمل ما) (غير رسمية) )ا O feel‏ 
1. محَمنٌ (عضو اللمس عند يعض الحيرانات) .7 188165 
2. إقتراح اختباري (لاختبار ردود قعل الئاس على شيء)؛ 


بالون إختبار 

مقياس السماكة؛ (جهاز ذو O feeler gauge‏ 
شفرات يستعمل لقياس الفجوات) 

feeling n. إحساس؛ شعور‎ .1 
¬ had lost all feeling in his les شساlسحإ فقد كل‎ 
في ساقيه‎ 

2 إدراك؛ وَعْي؛ عاطفة 3. إحساس (غير عقلائي)؛ قناعة 
(غير منطقية) 

=¬ had a feeling of safety أُحسنٌ بالأمان‎ 
9 عَطْف؛ تعاطف‎ .4 

- showed no feeling for the sufferings of others 
لم يظهر آي تعاطف مع معاناة الآخرين‎ 


5. رآي؛ موقف 

= the feeling of the meeting was against iî كان‎ 
موف المجتمعين مغارضًا‎ 

1. أحاسيس؛ الجائب الحاطفي n.‏ لم e feelings‏ 
(لشخص؛ مقايل الجانب الفكري) 2. مشاعر؛ اراء 

- we have strong feelings on this matter iı 


راء قوية بشأن هذا الموضوع 
صداقة؛ زيّة طئبة O good feeling‏ 
انظر 1001 feet‏ 
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federal 


1. اتحادِي؛ فدراليّ (متعلق بنظام حكم federal adj.‏ 
تأثلف فيه ولايات تحت سلطة مركزية واحدة ولكن تحتفظ 
كل ولاية بحق تدبير شؤونها الداخلية) 2. إتُحادي؛ 
فدرالي؛ متعلق بالسلطة المركزية 

قوانين اتّحِاديّة او مركرية federal laws‏ - 

3. إئتلاقي (متعلق بترابط وحدات مستقلة) 

مكتب Federal Bureau of Investigation‏ 0 
التحقيقات الفدرالي (قسم من اقسام وزارة العدل في 
الولايات المتحدة الأميركية مهمته التحقيقٌ في الجرائم التي 
تخرق القانون الاتّمادي والحفاظ على الآمن القومي) 

جمهوريّة û Federal Republic of Germany‏ 
ألمانيا الاتحاديّة (الاسم الرسمي لألمائيا الغربية قبل 
توحٌّد الماتيا في 1990) 

اتحادنًا؛ قدراليًا؛ إثتلافيًا federally adv.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية 210606718 تماهدي؛ إثفاقي] 

مؤيّد المذهب الفدرالي federalist n‏ 
المذهب القدر الي؛ المذهب الاتحادي م federalism‏ 
1. اتّحد؛ انْضَمٌ إلى اتحاد 2. ائتلف؛ تحالف  federate v.‏ 
1. عملية إتّحاد أو اثتلاف أى تحالّف 
2 اتّحاد؛ مجموعة (ولايات متحدة) 
متّحد؛ مُتحالف 

1. أَجْرة؛ جُغْل؛ بل (اتعاب) 2. رَسْمِ عضويّة؛ رسم .0 68) 
(امتحان)؛ بَدَل انتقال (لاعب كرة قدم من ناد إلى آخر) 

أقساط مدرسنة؛ رسوم التعليم fees pl. n.‏ » 
ضعيف؛ واه؛ عاجز؛ عديم التاثیر؛ فسيخ ‏ .۵4 ۵ا٥٤‏ 
ضعيف العقل؛ متخئف عقلدًا O feeble-minded adi.‏ 
(توقف نموه العقلي عند سن 8 أي 9) 


federation n 


federative adj. 


بضعف؛ بعجز feebly adv.‏ » 
ضعف؛ عحز؛ فساخة feebleness n.‏ » 
[من اللفخلة اللاتيئية =flebilis‏ بَكَى] 
1. أطعم؛ غذّى؛ لقم 2. عَلَفَ ك feed v. (fed, feeding}‏ 
أطعُم الحيوان ١‏ 


أَطْعم الخيول شُوفَانًا feed oats to horses‏ - 
٠ 3‏ (عن حيوان) أكل ل تغدّى؛ إفنّات 4, . قذم الطعام؛ 
غدّى 5. جهز؛ موّن؛ امد ب ؛ لقم 6. مرّر الكرة (في كرة 

القدم مثلاً) 
1. وجبة طعام (خاصة لحيران أى طفل) .6 6688 + 
2 علَف؛ فوت 3. ملقم؛ أنبوب تلقيم؛ مواد التلقيم 


زه رضاعة؛ رُجاجة الرّضاعة O feeding bottle‏ 
عمود الإدارة يدير المّْر طة) û. feed-shaft n.‏ 


1. تغنية مرتدّة (إعادة جزء من خرج نظام ما .۸^ feedback‏ 
إلى مصدره بغية تعديل الخرج) 2, معلومات إرتجاعيّة 
(عن مُنْتَج ما إلى مصدره) 

1. (عن نبات آي حيوان) آكل؛ مُقتات (بطريقة ما) .7 186086 


fend 


حناية؛ جريعة خطيرة (استعمال قديم) .۸ (أد6-اع؟) رہ oاع؟‏ 
felspar n. = feldspar‏ 


باد انوع من القماش) felt" n‏ 
1. لبّد؛ تلب 2. كسا * باللبّاد felt v.‏ » 

انر اعه؟ fe‏ 
1. مۇنڭ؛ ؛ انثوي 2. (عن نبات) مُثْمرٍ female adj.‏ 


3. ساد ئي (خاص بالمرأة) 4. (عن آلة أو أجزاء من آلة) 
أنْئئ؛ مُجَوْفة (تُدْخّل فيها اجزاء أخرى) 
أنثى (من الإنسان أو الحيوان أي التبات) .7 70818 + 

1. محِدْث؛ ذو خصائص أذلوية feminal adj.‏ 
1. اندو يي متانّث» نسائي feminine adj,‏ 
2. (عن صيغة أسماء في النحى) مؤئثة 

- 'كقعجره]]"‎ is the feminine noun corresponding 

"اللبؤة " هي صيغة التأنيث لكلمة "أسد to ‘lion’‏ 
(في النحى) اسم مؤنث؛ جنس مؤنث ‏ .^ feminine‏ ¢ 
أذوثة؛ أنثويّة e femininity n.‏ 
[من اللفظة اللائينية 2١أ"ه|=‏ إمرأة] 


مناصر الحركة النُسَويّة feminist n.‏ 
حرّكة نسويّة feminism n.‏ » 


femme (fem ayî) (fem شخص مرت .۸ (ثلفط‎ .1 

ملايس نسائيّة 2 . شخص شاد سلبيّ (لواطي أو سحاقية 

يلعب دور سلبياً فير الجنس) 

¢ femme adj. مرتد ملابسن نساكنة خاصّة‎ 
femme fatale {fam te-tahl) (pl. femmes fatales 

إمراة ذات سخر لا يُقَاوَم (زثلفظ (fam te-tahl‏ 

(عادةٌ تودي بعشّاقها إلى الدمار) [فرنسية = إمرأة مميتة] 


عَظمٍ الفُخذ femur (fee-mer) n.‏ 
متعلق بعظم ! الفخذ؛ فخذي femoral adj.‏ » 
مُستذقم؛ سَبْحْة؛ ارقن مغمورة بالماء fen n.‏ 
مستنقعات منطقة کامېریدجشير the Fens‏ »و 
(في اتكلترا) 

1. سياج؛ حظار؛ حاجز 2. حاجز؛ حائل fence n.‏ 
(يقفز من فوقه حصان) 3. مُتاجر ببضائع مسروقة 

1. سَيّح؛ سوّر؛ أقام حاجرًا 2. تاج ا ©1900 » 


ببضائع مسروقة 3. بارزٌ (اشترك في لعبة ميارزة 


بالسيوف) 
شبارز بالشيف fencer n.‏ »و 
اټظر 811 O $it on the fence‏ 


[سنٍ كلمة [defence‏ 

1. تُسييج؛ أُمنيجّة 2. (رياضة) 
المبارزة ة بالسّيف؛ مُداقفة 

امد سبل العيش؛ إعتني 

درا ؛ تفادى؛ تجنب تج 

[من كلمة [defend‏ 


fencing .م‎ 


fend v. fend for 
« fend of 
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feign 
feign (fayn )ظط‎ v. إدُعي؛ تظاهر‎ 
felnt (ayn (تلفظ‎ n. حركة خادعة؛ هجوم خادع‎ 


(مناوشة خفيفة في مكانٍ ما لصرف النظر عن هجوم 
رئيسيّ في مكان آخر) 


موّه؛ قام بحركة خادعة أو هُجوم خادع .۷١اه‏ » 
(عن خطوط مسّطرة) خفيفة؛ باهتة feint adj.‏ » 
سر ريع الانفحال (عامية أميركية) .30 إاوزه؟ 
صُفَام؛ فلسبار (نوع من المعادن الصخرية .7 35تو0اع1 
المكونة من سيئيكات الالومئيوم الممزوجة مع أيونات من 
معادن أخرى) 

هنّا؛ بارك ل felicitate (fi-liss-i-tayt) v.‏ 
تهنئة؛ مُماركة felicitation n.‏ » 
(عن كلمة أ ملاحظة) felicitous {fi-liss-i-tüs} adj.‏ 


سديدة؛ موفقة؛ منتقاة بعناية 

بسداد؛ [مخثار) بعناية felicitously adv.‏ ¢ 

1 شناء؛ غبُطة؛ سعادة غامرة 2. لباقة؛ سلآسة .م اا ااfe‏ 
عبر expressed himself with great felicity‏ - 
عمأ يجول في نفسه بلباقة شديدة 
سدور (يشبه الهرّر اى متعلّق 
بفصيلة السشنْؤريًات) 


feline (fee-lyn)} adj. 


سنو ر [من اللفظطة اللاتينية 16/85- فقطة] .۸ ١٠اه‏ » 
أرض سسَبْخَة أو مرتفعة (في شمالي إنكلترا) fell" n‏ 
(شاعرية) قاس؛ مدمُر؛ بدون رحمة fell® adj.‏ 
يضرية واحدة قاتلة O at one fell Sop‏ 
1. أسقط؛ ؛ صرَعٌ - (بضرية واحدة)؛ حَنْدَلَ fell v.‏ 
2. قط ت (شجرة) 3, خَاطٌ - حاشية الثوب 
انظر ااه fell“‏ 
فلاح fellah (fela) n. {p/. fellahs or fellaheen})‏ 
(في البلدان الحربية) 

fellow n. 


1. زميل؛ صاحب؛ رفيق؛ شريك 2. شبيه؛ 
مثيل؛ شيء من الصدف نفسه؛ فد [من زوج) 3. زميل؛ 
عضو (في جمعية علمية) 4. عضو في مجلس إدارة 
بض لشفت 5..(غبر رسعية) رجلء عنبي؛ شخض 


مواطن من الوطن نفسه O fellow-citizin n.‏ 
تعاطف مع شخص O fellow-feeling‏ 


رفيقٌ دزب (مُناصر أو û fellow-traveller n.‏ 
متعاطف ممع حزبپ" وبخاصة الحزب الشيوغي» دون أن 
يكرن عضوًا فيه) : 5 

1. زمالة؛ صضخبة 2. رُفقة؛ جماعة؛ رابطة .^7 fellowship‏ 
3 إدارة بعض ا 
ن؛ مجر م [من اللفظة اللاتينية 
E‏ متعلق بيشخص شرير] 

felonious {fil-oh-ni-Us} adj. اني؛ اجر امي‎ 


felon (fel-5n) n. 


fertilize 


تَجْش؛ صَيْد (بواسطة ابن مقْدْض) ferreting f.‏ 
يذهب للسشّيد (بواسطة ابن مقرض) go ferreting‏ - 
(عن وجه) مُستطيل؛ دقيق (كرجه ابن مقرض) .80 [1©1اع1 
حديد؛ حديدي؛ مجتو على الحديد terri- pref.‏ 
[من الئفظة اللاتينية =۴9۲١١۳‏ حديد] 

3. قل بالعبّارة؛ نقل بالمركب 2. أجِرَة 
النقل بالحَبّارة 

حديدي؛ محتو على الحديد 

شريط أكسيد الحديد 

[من اللفظة اللاتينية 1لا)161- حديد] 
أكسيد حديدي (ذي خصائص مغناطيسية وعازلة) .۸ ۵۲۲٣۲۵‏ 
1. حديدي؛ محتو على الحديد (كما في ferro» pref,‏ 
(ferromagnetism‏ 2. (عن مرگب كيميائي) محتو على 
الحديد 1 

خر سانة مسلّحة بالحديد ferroconcrete A.‏ 
مغناطيسيّة حديدية (ترجد في .^ 101013891181510 
بعض المعادن هثل الحديد والتيكل وهي تحتفظ بقدرتها 
المغنامليسية بعد إزالة الحقل المغناطيسي) 

ذو مغناطيسيّة حديدية «e ferromagnetic adj‏ 
محتو على الحدیدوز؛ حديدوزي ‏ .207 )4©-١5(‏ ؤلاهع1 
فعا ferrous and non-ferrous metals‏ - 
حديدوزية وغير حديدوزية 

[من اللفظة اللاتينية 6۲۲۷۳= حديد] 
1. يلون صدأ الحديد 2. مشيبع 
بالحديد؛ حامل للحديد 


ferriage n. 


ferric adj. 
O ferric tape 


ferrugenous adj. 


خلقة أو طوق معدنيّ ferrule (fe-rool) n.‏ 
(يستعمل لتقوية طرف عصا أى أنيوب) 


1. قل ل (بواسطة مركب{ ferry v. (ferried, ferrying)‏ 
2. نقل من مكان إلى آخر (بوسيلة نقل منتظمة) 

1 عار مركت ferry n. eS‏ ¢ 
2 مَعْبَر (مكان عمل العبّارة) 3. كُبُور؛ تقل بواسطة 
العبّارة 
بحّار العبّارة 
1. (عن كربة) غَِيّة؛ خصٌبّة 2. (عن نباتات) .هة 11116 
مثصرة منتجة؛ (عن حيران) لود 3. (من بذور أو 
بويضات) مُلقَحَه؛ منتجّة 4. (عن الفر) خلأق؛ مبتدع؛ 
الهلال الخصيب (منطقة على 07686604 O Fertile‏ 
شكل هلال تمتد تمتد من أرميئيا إلى شبه الجزيرة الحربيةء كانت 
خصبةٌ في ما مضىيء » تبر مَهْدَ الحضارة) 

غنى؛ ؛ خُصوبة؛ قدرة على الإنتاج؛ إبداع ,م e fertiliîy‏ 

1. أخْصُبَ؛ سمّد (الْثْرِ بة) 2. لقح fertillze v.‏ 
(نبتة آر بويضة) 
إخصاب؛ تسمید؛ تلقيح 


> ferryman n, 


e fertilization n. 
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fender 


1. جاجز نار المدفئة (واطيء يمنع الجَّمرات ‏ ,۸ 16087 
من الوقوع على أرض الغرفة) 2, د حاجز الاصطدام؛ 
مصد (شبكة على جائب المركب تقيه الاصطدام) 
تقرير المؤقع الافضل feng shui (feng shwee) n.‏ 
للبناء؛ توزيع قطع الاثاث في الغرفة (لتأمين السعادة 
الفُضْلى للسكانء بثاءًٌ على الاعتقاد بآن العناصر الطبيعية 
من ماء وتراب تؤشّر على التيارات الكونية في الموقع) 
أصيئية = ريح وماء] 
فيني (عضو في منظمة Fenlan {fee-ni-an) n.‏ 
إيرلندية أُسّست عام 1858 في الولايات المتجدة الأميركية 
وإيرلندا لقلب نظام الحكم البريطائي في إيرئندا) 


شنا ار (عشبة صفراء الزهر تُمْتعمل لإضافة fennel n.‏ 
نكهة إلى الطعام) 

1. (عن حيوان اي نبات) يري feral (feer-ãl) adj.‏ 
2. و حشي؛ ھا 


فرديئائد (1516-1452) (ملك إسبانيا؛ 
وكّد البلاد باعتلاثه عَرْشي أراغون وقشتالة) 
فيرمانا (مختصر ۴6۲2291{ Ferm. abbr.‏ 
فير مانا (مقاطعة في Fermanagh (fer-man-ã)‏ 

إيرلتدا الشمالية) 

1. تخمر؛ خر 2. تهلج؛ 
هَاجَ - e‏ 

1. . تخمّر؛ : اختمار 2 مير 3 
3. هَيّجّان؛ إضطراب 

تخمّر؛ اختمار termentation n.‏ 
إنريكو فيرمي (1954-1901( Fermi (fer-mi), Enrico‏ 
(عالم أميركي في الغيزياء الذريّة, إيطاليّ المولد) 
خِنْشار؛ سَرْحْس (نبات ذو أوراق خضراء تشبه 
الريش ولكن بدرن زهور) 
خنشاري؛ يشبه الخنشار 
شر س؛ وحشي؛ ضار 


Ferdinand 


ferment" {fer-ment} v. 


ferment? (fer-ment) n. 


ferri n, 


«e ferny adi. 
ferocious adj. 


e ferociously adv, اسة؛ بضراوة‎ 
» ferocity (fi-ross-iti) n. شراسة؛ ضراوة‎ 


[من اللفظة اللاتينية 16)/601- جريء: جسور: جسور؛ قاسٍ] 

-ferous suff, e جامل؛ محتو علي (كما في‎ 
Ferranti (fer-ran-ti}, Sebastian Ziani de 

سيباستيان زياني دو فيرانتي (1930-1864) (مهندس 

كهربائي إنكليزي كان من رؤاد توليد الكهرباء وتوزيعها في 

بريطائيا) : 

ابن مقرّض (حيوان صغير من فصيلة ابن عمس .27 اع6/ع] 

يُسْتعمل لطردٍ الإرائب من جهورها وللقضاء على الجرّذان) 

e ferret v. (ferreted, ferreting) 44 بش 0 نجش‎ 

اخرج المُخبًا 

[من اللفظة اللاتينية #لاأت لص] 


O ferret out 


fiancé 


مُت مُنتن؛ كريه الرائحة fetid {fetid or fee-tid) adj.‏ 
لمن اللفظة اللاتينية 5ا18]10] 


1. وئن؛ شيء معبود (كان ان ji‏ .م fetish (fet-ish)‏ 
له قوى سحرية) 2. تَميمة؛ ث شيء ُتلق به بشكل سخيف 


[من اللفظة البرتغائية =felliço‏ تعويذة] 


8 (الذمبل قوق حاقر الحصان من الخلف) ١.‏ 16419616 
صفد+ قد (للرٍ جلين) tetter n.‏ 


1. صَقْد؛ قبْد؛ وَضْعٌ - القبود في الرجلين e٣١١ ۷١‏ » 

2. اعاق؛ حدٌّ (من الحركة) 

جا شڪل (الجسم)؛ هندام ftettle n.‏ 
مرلُب؛ مهندم in fine fettle‏ ~ 
3. (في أيام الإقطاع) جيازة أرض مقابل .0 (تُلفظ /:©]) اه 
غلال (إتفاق بين التابع والسيّد على تمليك التابع قطعة 
أرض يدفع التابع مقابلها جزءً من الغلال بدلاً من الخدمة 
العسكرية) 2. (في الاستعمال الحديث) عقد إيجار دائم 


ببدل ثابت 

مزرعة مرٌجّرة feu-farm‏ - 

3. قطعة ارض مؤجُرة بشکل دائم مقايل بدل ثابت 

اجر أى ملك ارضًا مقابل بدل ثابت feu v.‏ و 
عداء قديم؛ شخناء؛ يزاع مِسْتَحُكم .۸ (تُلّفظ 0/0©]) 1900 
قاری شاحَن؛ نلا زع feud v.‏ ¢ 


feudal (few-dãl) adj. إقطاعي‎ 
û feudal system نظام إقطاعي‎ 
» feudalism n. إقطاعئّة؛ نظام إقطاعي‎ 
¢ feudalistic adj إقطاعي‎ 


1. حرارة او سخوئة (غير عادية في الجسم) tever n.‏ 


2. حمى؛ مرض تلازمه الحرارة 3. إثارة؛ تهج 


محرور؛ محموم tevered adj.‏ 
1. . محموم؛ ؛ (مرض) مه الحرارة feverish adj.‏ 
2. قلق؛ مُهتاج؛ أذ 


بشكل محموم؛ بقلق؛ 5 أب feverishly adv.‏ » 
حمّى؛ حرارة؛ اضطراب feverishness N.‏ ¢ 
قليل (العدد) ([؟ انظر الملاحظة تحت few adî. & 7. (less‏ 
بضع؛ بضعة؛ بعض û a few‏ 
عدد (غير رسمية) O a good few or quite a fêW‏ 


كبير؛ عدد غير قليل 
نادراً Dfew and far between‏ 
قله (عدد) fewness n.‏ ¢ 


2. (اسكتلندية) عراف (شخص ين .هة (تلْفظ fey (fay‏ 
ا كا ا 2. ساحر؛ أخاذ؛ فاتن 

طز بوش [سْمّي مي جاسم fez n. (pf. fezzes) =Fez‏ 
فاس؛ st‏ في المغرب] 

FF abbr. (۴۲۵۸٥۴۸ ۲3 160)8( فرنك فرنسيٰ (مختصر‎ 
ff. abbr. (following ت التالية (مختصىر 8085م‎ 2 
tiancê (fee-ahn~say) n. ضاطب؛ خطب‎ 
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fertilizer 
سماد (إصسطناعيّ أو طبيعي يُضاف إلى التربة  .6 20۲(اأم؛‎ 
لإحصابها)‎ 
fervent (fer-vEnt) adj. دافیء المشاعر؛ 0 جي‎ 
. مُخْنِص؛ ؛ متو قد؛ متحمس‎ 
¢ fervently adv. بإخلاص؛ بحرارة‎ 
¢ fervency n. إخلاص؛ دفء المشاعر؛ حرارة؛‎ 
تو 5 إمن اللفظة اللاتينية 180/885- فاثر؛ غمال]‎ 
fervid adj. دافىء المشاعر؛ م 0 مُتحمس؛ مُخلص‎ 


e fervidly adv. بإخلاص؛ بخماسة‎ 


خماسة؛ شدّة المشاعر fervour n.‏ 
احتفالي؛ مهْرّجاني testal adj.‏ 
1. تقيّح؛ قيّح (امتلا أي ملا بالقيح) 2. أرْعَچَ؛ ۷ ٤5۵۲‏ 


أَغْضبَ (باستمرار) 
1. عيد؛ احتفال؛ مهرّجان 2. مهْرّجان 
(تُقدّمٍ فيه سلسلة عروض موسيقية ومسرحية إلغ) 


festival n. 


مهرجان إدثيره the Edinburgh Festival‏ - 
[من نفس مصدر كلمة )11895 

إحتفالي؛ مهرَجاني festive adj.‏ 
عيد؛ مَؤّسم اى مُناسبة إحتقال festivity n.‏ 
فستون؛ حَبْل للزينة (من ازهار واوراق festoon n.‏ 
وأشرملة مزخرفة) 

زخرف او زيّن بحبال الزيئة festoon v.‏ ¢ 


festschrift n. (pi. festschrifts or festschriften) 
طَبّْعة تكريميّة (طبعة من كتاب على شكل مجموعة أبحاث‎ 
يقذمها المؤلفرن تكريمًا لشخص ما) [ألمانية = كتاب‎ 
لمتفالي]‎ 
teta (fetta ll) فيتا (نوع من الجبئة المالحة قليلة‎ 
الدّفْن منشؤها في اليونان وبلاد الشرق الأوسطء تُصْنّْع من‎ 
حليب الماعن او الغثم. وريما أيضاً من البقر) [من اللفظة‎ 
اليونانية الحديثة 05613 > شريحة من الجُبّن]‎ 


1. جَلَبّ > اخضر (ِذَهَبَ وأتى بشيء) fetch v.‏ 
2. استجلب؛ استخرج! تسيب ب 
تسبّب بتنهيدة fetched a sigh‏ - 


3. (عن بضائع) حصّل سهرًا؛ عاد 2 بثئمن 


إن كتبك لن your books won't fetch much‏ ~ 
تعود عليك بثمن جيّد 

مسافة مائيّة بين نقطتين fetch n.‏ ¢ 
أدرك؛ بلع ث (مكانًا معيئًا) (غير رسمية) ن ٤۲‏ © 
جدّاب: اخاذ fetching adj.‏ 


1. احتفال؛ عيد 2. ٠‏ مهر رَجان في الخلاء .7 (تُلّفظ tête (fay‏ 
أَوْلم؛ لحتفل؛ إحتفى ‏ (8]109) ,ل6اة؟) //ا 616 » 
(بشخعر أي إنجان) [عن نفس مصدر كلمة (feast‏ 


field 


(لوحة تسجل عليها صور أو وثائق بشكل متناهي الصْعُر 
وير إليها عبر منظار) [فرنسية = قطعة ودق] 

مُتقذّب الراي؛ لا يبت على حال؛ غادر fickle adj.‏ 
تقلب؛ ؛ غذر .م e fickleness‏ 

1. نذن؛ قابل للتشكيل؛ عجيني 2. فخاري؛ fictile adj.‏ 
متعلق بالفخارد مات [من اللفطة اللاتينية 1101115 المشتقة 
من 1109818> وَضْعّ في قالب] 

1. تخيّل 2. قصّة خياليّة مُخترّعة 
لد فنّ الرواية (في الادب) 

خيالي؛ روائي fictional adj.‏ ¢ 
خيالمًا؛ روائنًا؛ بشكل خيالي ‏ ./أ20 لاااهصهناء1! ٭ 
[من اللفظة اللاتينية 410110- تَظاشر) 
ألف؛ سرد 2 (قصة ار رواية) 

تاليف روائي اشي؛ سرد قصصي e fictionalization n.‏ 


fiction n. 


3 هُمِي؛ خدالي؛ ؛ مُصَطْتْع؛ fictitious (fik-tish-fs)} adj.‏ 
غير حقيقيّ؛ افتراضيّ | 

بشكل وهمي؛ خياليًا؛ مُصطنعًا .ا40 لإأؤلاه1111]1 » 
حامي جمى الدين زانظر Fid. Def. abbr. (defender‏ 
[مختصرة من اللاتينية [Fidei DefensOr‏ 

1. (غير رسمية) كمان (ألة موسيقية) fiddle n.‏ 
2. (عامية) خذعة؛ تفر یر 

1. (غير رسمية) عرف على الكمان .نا fiddle‏ 9 


2. تعابث؛ تلهي؛ حرّك شين بين يديه بدون هدف؛ عَبَتَ 
باصابعه 3 إعامية) خدّع : غرّر؛؟ زور (وثيقة)؛ ا 


على شيء بالخداع 

عازف الكمان؛ متعابث؛ خادع؛ مزور " .م /41!0016 » 
هُراء؛ سّخاقة fiddlesticks interj, ١‏ 
زُهيد؛ طفيف؛ يَسير fiddling adj.‏ 
صغير؛ يصب (غير رسمية) .4ة اللا 
استعماله لصفره 


1. أمانة؛ وفاء؛ إخلاص 2. دقة؛ .^ fidelity (fid-el-it)‏ 
صِحّة 3. دقّة في إستعادة الصُوت المسجّل 
[من اللفقظة اللاتيئية 1081188)- وفاء] 


1. تململ؛ تحر تحكك {(fidgeted, fidgeting)‏ “ا fidget‏ 
باضطراب 2. قق ُُ > اضَطَرّبَ؛ اقلق 

شخص مُتَلمل؛ مضطرب؛ قلق fidget n.‏ » 
حركات تَملْمُليّة fidgets pl. n.‏ » 


ن كلمة لهجي 068 رَقّْة: انتفاضة؛ إرتداشة] 

مُتَملْمل؛ ملول؛ متبرم؛ ؛ قق fidgety adi.‏ 
يا للعار؛ أف تبًا (استعمال قديم) fle interj.‏ 
1. حَقل (أرض مفتوحة للزراعة أو رعي الحيوانات) .7 11610 


2. حَفْل (ارض غنية بموارد طبيحية مثل الفحم أو الغاز أو 
التفط متلا) 3. مَيْدان؛ ساحة المعركة 4. مضمار: مَيْدلن 
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fictionalize v. 


fiasco 


خاطبة؛ خط‘ .^ / fiancée (ee-a1n-say)‏ » 
مخطوبة (للزواج) [فرئسية = مخطوب] 
فِشَلٌ ثام؛ (pf, fiascos)}‏ .م fiasco (fi-ass-koh)}‏ 
إخفاق واضح 
آمْر؛ حُكُم؛ مرسوم [لاتينية = فليكُن] fiat (fy-at) n.‏ 
كذْبة؛ اكذوبة (غير خطيرة) fib n.‏ 
ك fib v. (fibbed, fibbing)‏ » 
e fibber f.‏ 

Fibonacci (fib-ö5n-ah-chl}, Leonardo 
تشي (حوا الي 0) (عالم رياضسيّات إيطالي)‎ 
¢ Fibonacci series فيبوناتشي‎ 2 
(سلسلة من أرقام يكين مجموع كل رقمين فيها مساويًا‎ 
للرقم التالي: 5 1ء 2, 3, 5 8. 13 إلخ)‎ 
fibre n. ليفة؛ نسيج (خيط من خيوط لحم الحيران‎ .1 
أو نسيج النبات أو القماش)؛ خيّط زجاجيّ 2. مادة ليفية؛‎ 
خشائن (غذاء ثباني ني غني بالالياف) 3 قَوّة الشخصية أي‎ 
الأخلاق‎ 
- moral fibre معئويّات قوية‎ 
O fibre optics الياف بصرية؛ بُصْريّات ليفيّة‎ 
(استعمال ألياف دقيقة ومرتة من الزجاج أى غيره لنقل‎ 
إشارات ضوئية)‎ 
لوح لِيفيّ (من ألياف مضغوطة)‎ 
قماش من الياف زجاجيّة‎ .1 


fibreboard 7. 
fibreglass n. 


2. زجاج ليفي بلاستيكي 

ليفين؛ فيبرين (مادة بروتيتية غير fibrin {fy-brin) n.‏ 
ذائبة تتكون عند تجلّط الدم من الفيبرينوجين) 

قيبريئوجين؛ موا ل الليفين e fibrinogen‏ 


(بروتين ذائب في بلازما الدم) 

1. فيدرو؛ (استرالية) (16608]! ./م) .م fibro (fl- broh)‏ 
لوح ليفي (يُستعمل لتبطين الجُدران وَيُصْنَع من 
الاسبستوس أو الامياتت المضغوط مع هزيج إسمنتي) 
(يُدُعى أيضا 11008808014]) 2. بيت من الألواح الليفيّة 


ليفي؛ نسيجي؛ ؛ محتو على ألباف fibroid (fy-broid) a.‏ 


وَرَم ليفي في الرّحم زغير خبيث) e fibroid n.‏ 
إلتهاب ليفي .2 fibrositis (fy-brO-sy¬=tiss)‏ 


(ألم روماتيزميّ في الالياف حاشا العظام والمفاصل) 
ليفيّ؛ مصنوع من ألياف fibrous (fy-br0)} adi,‏ 
1. الشظبة؛ fibula (fib-yoo-l4} n. (pt, fibulaa)‏ 
القصّبة الصّفسرى (عظسة الساق السفلى الخضارجية) 

2. بروش؛ مشبك 

(اصياغة النعت) مسيّب؛ جاعل؛ منج 
(كما في horrific‏ و (scientific‏ 
يُطَاقَةٌ متذاهية الصّفْر (11656 /م) .۸ (تُلفظا ۸وهه!؛) fiche‏ 


fic suff, 


fifth 


2. شخصس مؤزٍ إو مُضرٌ او مزعج 3. شخص وَلُوع 


(بشيء معين)؛ مشغوف؛ موا لع 

شخص ملم بالهراء الطلق =a fresh-air fiend‏ 

e fiendish adi. خبيث؛ مؤذ‎ ee 
e fiendishly adv. بخبث؛ بقسوة 5؛ بإيذاء‎ 


1 . شر س؛ 6 حا المزاج؛ عذيف fierce adj.‏ 
ولام شديد 
3. شديد؛ بالغ؛ قوي (بشكل مزعج) 


أرة شديدة 
حرار 


- fierce loyalty 


- fierce heat 

+ fiercely adv, 

e fierceness n. 
fiery adî, 


بشرا اسة؛ بحدّة؛ بشدّة؛ بضرا اوة 
شراسة؛ جدّة؛ شذة 

1. ذاري؛ ملنهب 2. مثل النار؛ احمر مُتْوِمُ 
3. حار ر مُخرٍ ق 4. شديد؛ ناري 
خُطبة ناريّة 

5. سريع الغضب؛ ناري المزاج 
ناريًا؛ حارًا؛ يشكل شديد 
ناريّة؛ حرارة؛ شدة 

عيد؛ احتفال ديني (في الدول 
الناملقة بالإسبانية) 

الاتحاد الدولي لكرة القدم؛ فيغا FIFA abbr.‏ 
(مختصر العبارة الفرنسية Fédération Internationale‏ 
(de Footbal Association‏ 


- afiery speech 


e fierlly adv. 
e fierlness بم‎ 


fiesta (fee-est-ã} n. 


فايف (مقاطعة ذات حكم محلي في أواسط شرقي ٠‏ ١ا۴‏ 
اسكتلندا) 
صفارة (مزمار يستعمل مع الطبل في الموسيقي fife n.‏ 
العسكرية) 


أ. خُمس عشرة؛ خمسة عشر fifteen adj. & n.‏ 
2. فريق (من خمسة عش لابًا في اتحاد لعبة الرُكبي) 
خامس عشر؛ جزء هن n.‏ & زومت fifteenth‏ + 
خمسة عشر عر 
1. خامس 2. حفس 3. (في الموسيقى) fifth adj. & n.‏ 
الخامسة؛ فاصلة أو وتر خمسي یي (على مدى خمس نوطات 
هجائية؛ من © إلى © مثلاً) 

(غالباً O The Fifth Amendment (the Fifth‏ 
التعديل الخامس (تعديل في الدستور الأميركي يسمح 
لشخص بأن لا يشهد ضد نفسه في محاكمة ويمئع إجراء 
محاكمة ثائية لشخص کان قد ىء في محاكمة أولى) 
طابور خامس (جماعة مُنظمة fifth column‏ م 
تعمل لحساب الحدر ضمن البلد في رمن الحرب) (¶ كان 
الجنرال مولا يقود اربعة طوابير في الزحف على مدينة 
مدريد في الحرب الأهلية الإسبانية! ولكنه أعلن أن لديه 
طابورًا خامًا دأخل المديئة) 
عضو في طابور خامس؛ 
عميل للعدو 


O fifth columnist 
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fielder 


رياضيّ 5. حَفْل؛ مجال (للكهرباء أو المغناطيس او 
الجاذبية) 6. مدى الرؤية؛ مدى النظر 

مدي نخلر الشخص one's field of vision‏ - 
7. مَجال؛ حَقَل؛ نطاق؛ مَيْدانَ (علم من العلوم مذلاً) 

- an expert in the field of music خبير في‎ 
حقل المرسيقى‎ 

8. (في أجهزة الحاسوب) حقل بيانات 

- the firm's payroll record has one field for 
gross pay, one for deductions, and one for net 


إِنّْ سل الرراتب الخاص بالمؤسسة يحتوي pay‏ 
للراتب الصافيّ 


9. حقل أر منطقة الحمل! ميدان 

تنقيب مَيّداني عن الأثار field archaeology‏ - 
0. مجموعة المتبارين في مباراة رياضيّة؛ جائب من 
ملعب الكريكيت زا و الكرة) 

1. (في لعبة الكريكيت يت) شل مركن لاعب ‏ للا 11610 » 
(لا يضرب الكرة) 2. التقط اى أعاد (الكرة) 3. انزل إلى 
الملحب 4. أجاب عن مجموعة من الاسئلة 


O field ambulance سدارة إسعاف ميْدانية؛‎ 

وَخْدّة إسعاف هيدائية 

بوم من الاحتفالات والانشطة O field-day n.‏ 

العاب رياضيّة (لا تشمل سباقات 088علات 1(610 8 

الجري) 

منظار ميدان (للمسافات البحيدة) 8ع1©10-018988] ت 

هوكي على العشب (اميركية) o field hockey‏ 
مَيْدانِيُ (مستشفى قرب اهاأمىه2 لاع 0 

موقع المعركة) 

ماريشال؛ مُشير (ضابط يحمل اNarsha‏ 1610 O‏ 

أعلى رتبة عسكرية) 

O field-mouse n. فار الحقول‎ 

O field of view مدى البصر‎ 

رياضات خَلو يه (مثل القنص والصيد) 1©/4-880118؟ 0 

لاعب جانبيَ في الكريكيت (مهدته التقاط ٠‏ 7 116186 

الكرة وإعادتها) 

Fielding, Henry )1754 - 1707( هنري فيلدنغ‎ 


(كاتب رواثي إتكليزي؛ أعظم أعمأله 0095ل 70/7 ) 

لاعب جانبي في fieldsman n. (pt. fieldsmen)‏ 
الكريكيت (مهمته إلتقاط الكرة وإعادتها) 
عمل ميداني (خارج المكتبات والمختبرات ‏ .^ fleldwOrK‏ 
مثل عمل المسّاحين والعاملين في الحقل الاجتماعي) 

عامل مَيُداني بم e fieldworker‏ 

fiend (feend kii) n. شيْطان؛ روح شؤيرة‎ .1 


filename 


ليست ماهرة في الحساب 0485ا18] ]3 she is no good‏ - 
تمثال محفور على مُقَذّم السفينة؛ .7 o figure-head‏ 
رئيس صوري (ليس له نفوذ حقيقي) 
(عن لباس) ملتصق بالجسم O figure-hugging adj.‏ 
زيبدي ملامح الجسم) 
ر تدت فستانًا 
ملتصقًا بالجسم 
مجاز ز: استعارة 5؛ كناية 
حصب 4؛ (امبركية) فسر؛ فَهمَ - 
[من اللفظة اللاتينية figura‏ شكل] 


— wore a figure-hugging dress 


ıı figure of speech 
0 figure out 


مُرَخْرْف؛ مُرْيّن؛ مُوَشى figured adj.‏ 
نسيج حريري مزخرف figured silk‏ - 


(في المرسيقى) لحن جهير مُرْكُم o figured bass‏ 
(مقطوعة قرارية ذات أرقام مكتوبة تحت النوطات للإشارة 
إلى النوطات الأخرى التي يجب أن تُعزف معها ليكئل 
الانسجام) 
تمثال صغير 
فيجي (دولة مُؤلّفة من مجموعة جزر في 
جئوبي المحيط الهادىء) 

فيجي Fijian (fee-jeeraãn)} adj. & n.‏ » 
1. سلك دقيق؛ شُعَيْرة؛ خُيَيْط؛ سُليْك filament n.‏ 
2. فتيلة؛ سيك المصباح الكهربائي (الذي ينبعث مته 
الضوء حين يسري قيه تيار الكهرباء) [من ثقس مصدر 


figurine (flg-yoor-een) n. 
Fiji (fee-jee) 


كلمة [file‏ 
بُنْدُقِة؛ لمرة البق _ filbert n.‏ 
إختلس؛ شل که سَرّق - (شيئًا ضئيل القيمة) flleh v.‏ 
مير وده مسجل file" n.‏ 

برد 2ے سحل file v.‏ » 
1. حافظة او داق إضيارة 5 . ملف file® n.‏ 


واحد) 3. صَف؛ رنل؛ طادور 


- in single file قي صف أحادي‎ 

1. بر ن حفظ في ملف 2. سجُل؛ قَذْم؛ ما هاا + 
وضع = في سجل 

- file an application قذم طليًا‎ 


3 (عن مراسل صحفي مثلاً) ارسل تقريرًا (إلى صحيفة 
أي إذاعة) 4, إاصطفٌ؛ ساو - في رتل 

څرجوا في دنل they filed out‏ = 
[من للفظة اللاتينية ١۳لا1أ؟=‏ خيط (لأن الخيط أو السلك 


کان ستصسل ربط أو ج جمع الأوراق بعضسها ببعفي و ذلك 
يتمريره خلالها)] ‏ ر 

(في الحاسوب) إسم ملف (محفوظ في ذاكرة .۸ ۵٣۹م‏ هاز؟ 
الحاسوب) 
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fifty 


خامسًا 
خمسون 

خمسيدتات (الاعداد من 50 إلى 59 
بالنسبة إلى السنوات أي درجات الحرارة) 
الخمسون؛ جزء هن خمسين جَرْءًا.2 & ./20 1أ1118) + 


» fifthly adv. 
fifty adj, & n. 


e fiftles pf. n. 


مُناصفة؛ (غير رسمية) .301 & o fifty-fifty adj.‏ 
بالتساوي 

تكافز كُرّص chance‏ )11خ ~ 

1. تبنة؛ شجرة التين 2. تيئة؛ ثمرة التين fig n.‏ 


1. ورقة شجر التين 2. ساتر لامر fig-leaf n.‏ » 
مُخْرِج؛ ساتر للمحارم 

شكل؛ رسم؛ صورة (مختصر ۴۵ں 9ا؟) fig. abbr.‏ 
1. قَائَلَ؛ حَاربَ fight v. (fought, fighting)‏ 
2. دخل 2 في معركة 3. كافح؛ جاهد (للرصول إلى 
شيء) 4. قاو غالب 


ا االجريق they fought the fire‏ ~ 
شق ث طريقه (بالقتال أو المجاهدة) 

1. 8 عراك؛ معركة 2. نزاع؛ مُباراة ٣.‏ اطوا؟ » 

3. مباراة ملاكمة 

1. مُقاتل؛ مُحارب 2. عنيد (لا يستسلم بدرن .۸ 8۲ وا؟ 

كفاح) 3. طائرة مُقاتلة 

و َم باطل؛ شيء لا يوجد إلا في الخيال؛ .7 619708076 

شيء مُخْتَلق: :من تلج الخيال 
مجازي؟ تشبيهي؛ figurative (fig-yoor-ãtiv} adj‏ 


إستعاري؛ تصويري 
مجازنًا؛ استعاربمًا figuratively adv.‏ « 
٠ 3‏ عدد؛ رقم 2. صورة؛ شكل 3 . تصميم figure f.‏ 
زُخْوْفيٌ؛ نمط في الرقص او الترّلج (خط سير الراقص أو 
المع 4. صورة شخص أو حيوان؛ لؤحة؛ مَنْحُوتة 
5. شخص؛ شخصيّة 
رأى saw a figure leaning against the door‏ - 
شخصًا منّكنًا على الباب 
أكثر the most terrible figure in our history‏ - 
الأشخاص إرهابًا في تاريخنا 

6. هيئة؛ شكل؛ جسم؛ قوام 
ذي قو ام جميل has 3 good figure‏ - 
7 شكل هندسي (ذو 0 أي 'اسطع) 
1. مثّل؛ صور؛ شخُص 2. تصوّر؛ تخيّل 
3. طهر ETR‏ و 

- he figures أله ما‎ books on the subject 

إنه يظهر في كل الكتب التي تعالج الموضوع 


4. (أميركية) هم > حَسب نا عد 2 
هذا مُخْتَمَل أو تكن 
علم الجسباب 


» figure v. 


- that figures 
» figures pl n. 


finalist 
» آ1٣‎ ۷. غشى؛ غطى (بطبقة) 2. صوّر فيلمًا‎ .1 


e films pl, n. عالم السينما؛ صناعة الإقلام‎ 

نجم سينمائي؛ نجمة سينمائية û film star‏ 

شريحة فيلميّة (لأعراض تعليمية) .^ صStrİ-fiİIm OG‏ 

tilmy adj (filmier, filmiest) ر قبق وشقاف؛ غشائي‎ 

ر فة مع شفافيّة e filminess n.‏ 

1. مضفاة؛ راووق؛ مُرشّح 2. مُرَشْح ضوئي .م6116 

0 تمنع يعض المسوجات الضوئية من المرور) 
شح كهربائي أو صوتي (شبكة تممع ب بعض الموجاث 

0 او الصوتية من المرور) 4. مصفاة مُرُوريّة 

(لترشيد حركة المردر وتوجيه السيارات) 

1. صفى؛ ؛ رشح؛ ؛ تصفى؛ ؛ ترشّح 

2. دحل د أو خرچ 2 بالتدريج؛ تسرب 


¢ filter v, 


— news filtered out تسرّبت الأنباء‎ 
- people filtered into the hall دخلّ الئاس إلى‎ 

داخل القاعة تدريجمًا 
3. سمح - بالمرور باتجاه معيّن (بيئما تُمنع السيارات 


من إِتّجاه آخر) 
طبقة ترشيح (خْرَان ماء ذو طبقة 
من الرمل لتصفية الماء من الشوائب) 
ورق ترشيح 1 
سيكارة بفلتر [من ۲= ليّاد: وكان 
في الأصل يستعمل لصناعة المصافي] 
1. قَذْر؛ وَسَخْ؛ نجّاسة 2. بذاءة filth n.‏ 
1. قَذِر؛ وَسخ؛ ]جس filthy adj. (filthier, filthiest)‏ 
2. بذيم 
بوساخة؛ ببذاءة 
وساخة؛ بذاءة 
سائل مصفّى ار مرشح؛ رُشاحة 
صفى؟ رشح 
تصفية؛ ترشيح 

1. زَعُنْقة (السمك) 2. زعنفة مطاطيّة (يستعملها 
السابح تحت الماء) 3. . جُنتح زعنفي (ثتوء صغير من 
الطائرة أو الصاروخ الخ يساعد على إقامة التوازن) 
1. نهائي؛ ختامي 2. بات؛ حاسم؛ قاطع 
(للشك أي المناقشة)؛ مُيْرَمْ 
1. هباراة نهائيّة 2. طبعة صحيفة متاخرة e final n.‏ 
امتحانات نهائيّة e finals pf, n.‏ 
في النهاية؛ نهائيًا؛ ختاميًا [من نفس .0۷ لإااة0أ) » 
مصدر كلمة اع" 
ختام (مقطوعة موسيقية آو مسرحية) finale (fin-«ah-li) n.‏ 
مُتِبِارٍ في العباراة ا finalist n,‏ 


O filter-bed n. 


O filter paper 
O fitter-tip 


e filthily adv. 

e filthiness .م‎ 
filtrate n. 

e filtrate v. 

e filtration f. 
fin n, 


final adj. 
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filial 


ينوي (متعلّق بالابن أو الابئة) (fitil) adj.‏ لقنا 


راجب بوي [من اللفظة اللاتينية filial duty‏ = 
5لا ًا ابن؛ ھآاآ= ابنة] 

1. خطيب برلمائي معؤق (يؤخر إقرار .م filibuster‏ 
مشروع قانون بالخطب المطلؤلة) 2. خطابٌ معؤّق؛ إعاقة 
إقرار مشاريع القوانين (بخطاب مطلول) 
أخر او أعاق إقرار مشروع e filibuster v,‏ 
قانون مثلاً (بخطاب مطرّل) 
مُصوغات مهرئيّة مخرّمة .م filigree (fili-gree}‏ 
مصوغ بشكل زخرقي filigreed adj.‏ »¢ 
خزانة ملفات filing cabinet n.‏ 


filings pl. n. يُرَادة؛ سُحّالة؛ حُساقة‎ 


Filipino (fili-pee«noh} .م‎ (pf, Filipinos) فيليجيني‎ 
e Filipina f. n. 


إمرأة فيليبينية 
fill v.‏ 


1. ملا -؛ شَغْلَ -؛ مدلا 2. سن > حشا 2 
(فجوة او تُقبًا) 3. إنتشر؛ ملا 


- smoke began to fill the room بدأ الدخان‎ 
ينتشر في الغرفة‎ 

4 شل - منصنًا؛ عدّن (شخضًا في منصب) 5 ملأ 
شغل (وقت الفراغ) 

1 . ملء؛ شو 2. كفاية (من طعام أو شيء .۸ ااآ؟ » 
مرغوب فيه) 

ملا الفراغ (في جملة أى صورة)؛ أكمل fill in‏ م 


(مستئدً! ناقصًا)؛ (غير رسمية) أغلم؛ أكمل معلومات 
(شخص)؛ حلّ محلٌ؛ كان بديلاً ل 


كبّر؛ كَبِنَ -؛ سن O fill out‏ 
قام بالمَطلو ب؛ وَفَي - بالحاجة O fi the bitl‏ 
افْحَمَ؛ مل تمامًا؛ ملا مستندًا؛ ملأ خزان fill up‏ ع 
الوقود (في السيارة) 

مالىء؛ شاغل؛ شو ة filler n.‏ 


1. فتيلة؛ فيليه (قطعة لحم من مَثْن أو خاصرة .”هالا 
الحيوان بدون عظم)؛ فيليه سمك (قطعة من لحم السمك 
يدون حسك) 2. عصابة للرئس 3. (في العمارة) ُوَيْحة؛ 
متكا زاوي ر ضيقة مسطحة بين القوالب) 
سَحّب العَظّم من (طذاعلا؟ e fillet v. (filleted,‏ 
0 أزال الحسَّكُ من السُمك 

کش حَشوة السنٌّ؛ عملية الحشو 2. كامخ؛ filling n.‏ 

خشوة (طعام بين طبقتين من الخبز لإعداد سندويش) 


محطة بثزين G filling station n,‏ 
1. ثقفة براس الإصبع 2. حافز؛ محفز fillip n,‏ 
مُهْرة؛ فلْوّة؛ قرس صغيرة filly o.‏ 
film A.‏ 


1. غشاء؛ غطاء؛ قشرة 2. فيلم أو شريط 
تصوير (فوتوغرافي أي سيئمائي)؛ لفة من هذا الشريط 


fingering 


[من اللفظة اللاتيئية 15[!- نهاية (كانت تشير في القرون 

الوسطى إلى مبلغ من المال يدفع لتسوية قضصية قضائية)] 

1. فاخر؛ دفيس؛ عالي الجُودة 2. مُمتان؛ adj.‏ 0 

فائق 3. (عن الطقس) را ابق صافٍ 4. رفيع؛ دقيق: 

ضثيل الحجم 5. دقيق؛ بتطلب دقة ومهارة 6. دفيق؛ 

يمين تمييرًا دقيقًا making fine distinctions‏ - 
7. لطيف؛ مُجامل (خاصة بدون إخلاص) 

- said fine things about 1er قال أشياءً لطيفة عنهم‎ 

8. مُزثاح؛ في صِحّة جيدة؛ كير 

- I'm fine, thank you آنا بخيرء شكرًا‎ 


1. بشكل جميل ار دقيق fine adv.‏ ¢ 
2. (غير رسمية) بشكل جِيّد 
هذا سيلائمني بشكل جيد that will suit me fine‏ - 


دق؛ اسْتَدَق؛ نكُم؛ َعم 2 نكف؛ نَحُْف 2 .ا 6م1) » 
الغذون الجميلة (كالرسم والئحت والعمارة) 8/149 21086 O0‏ 
دقيق؛ خفي؛ رفيع û fine-drawn adj.‏ 
مشط دقيق الاسنان O fine-tooth comb‏ 
go through something with a fine-tooth‏ - 


يتفحص شيئًا بشمول ودقة comb‏ 
بشكل جميل أو دقيق أو جيّد e finely adv.‏ 


حمال؛ دقة؛ ؛ جو دق ؛ عو مك e fineness n.‏ 


[من نفس مدر كلمة ا 


ملابس فاخرة: زينة؛ يُخْرُْف 
فَرْن لصنع الحديد الجيّد؛ فرن لتحسين الخواص.م 2 رع اا 
توايل ممزوجة fines herbes (feenz airb)‏ 
(لتطييب العلعام) [فرنسية] 

1. خسن الحيلة؛ دهاء .^ finesse (fin-ess)‏ 
2. دقة؛ براعة (في التصرف) [فرنسية = نعومة؛ دقة] 

1. وَالَفَ ار ضَبَط * بدقة 

2. أدخل تحسينات دقيقة (على خطة مثلاً) 
1 


finery’ n. 


fine-tune v. 


. إصبع (اليد) 2. إصبع (الققاز) finger n.‏ 
3. شيء يُشبه الإصبع؛ إصبع 
3. لَمَمنَ 2 لى تحسّس بالإصبع finger v.‏ » 


2. عَزَّفَ ‏ (على آلة موسيقيّة) بالاصابع 

û finger-mark n. َر الإصبع‎ 

o finger-nail n. ظفر‎ 

لوحة الأصابع (لوحة معدنية finger-plate n.‏ هم 
تُثبّت حول قُفْل باب لتجنّبٍ انّساخه بآثار الاصابم) 

غطاء الإصيع (لوقاية أصبع مجروح) .7 !!11096-518 O‏ 
نهلك في مشروع  O have a finger in the pie‏ 
1 غر ف بالاصابع على آلة مو سيقية fingering f.‏ 
(بطريقة معينة)؛ ضرّب على آلة كاتبة 2. ترقيم الأصابع 
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finality 


finality (fy-nal-iti} n, 
finalize v. 


نهاية؛ بة؛ ختام؛ بت؛ حَسْم؛ ؛ قط 

1. آنهى؛ قطم > اؤقف 2. اسَْكَمَل؛ 
وَضْعٌ - (شيئًا) في صورته النهائيّة 

1. ماليّة؛ إدارة الأموال finance {fy-nanss) n.‏ 
2. تمويل؛ إمداد بالمال 


e finance v. مؤل؛ أمدٌ بالمال‎ 


e finances pin. موارد ماليّة‎ 
O finance company or hou$ê  ةّيلام مؤسسة‎ 


(تُعنى بعملبات إقراض الأمرال لصفقات شراء تاجيري) 
[من اللفظة الفرنسية القديمة 41881> سدّد دَيْئا] 


ماليّ؛ متعلق بتدبير financial (fy-nan-shal) adj.‏ 
وإدارة الأموال؛ تمويلي 

مالئًا؛ من ناحية ماليّة financially adv.‏ »+ 
مموّل؛ شخص داخل financler (fy-nan-si-er) n.‏ 
في عمليات التمويل 

آيو بر اقش (عصفور مقرّد مثل الحسّون) finch n.‏ 
1. وَجَد ب لقي - -؛ إكتشف find v. (found, finding)‏ 
2. عَلِمَ > إكتشف 3. وَصَّلّ ؛ َع ك 

- water finds its own level تصل العياه إلى‎ 
مستواها الملبيعي‎ 

4. وجد؛ خصل على 


لا يجد الوقت لفعل ذلك can't find time to do it‏ - 
5. أمدٌ؛ جهز؛ مول 

— who will find the money for the expedition? من‎ 
الذي سيمدٌ الحمئة بالمال؟‎ 

6 (عن هيئة المحلفين) وَج أعلن (قرارًا أو حُكمًا) 
وجدوه بريا يكًا؛ أعلنوا براءته found him innocent‏ ب 


لقطة؛ لفية (شيء نافع أو سار عكر عليه ) 18 «٠» find‏ 


لقي قبولاً O find favour‏ 
در على الوقوف على قَدَمَيْه  one's feet‏ اءمة؟ نا 

تمكن من التصرّف ماستقلالية 
وَجّد نفسه؛ إكتشف طاقاته û find oneself‏ 


وواه عدر علي عمل ب 

كشف ‏ (مجرمًا)؛ إكتشف (معلومات)؛ 

إكتشف (تزويرًا أو خداعا) 

1. اا لاقٍ؛ مُكْتَشف 2. مُعَدّن مُعَيّنَ المَذْظر )دة .م finder‏ 
تعيين المنظى ف آلة التصوير أو المقرا اب)؛ معن المدقى 

fin de siècle {fehn de si-ekl) n. نهاية القرن‎ 1 

التاسع عشر 2. نهاية القرن العشرين 

e fin-de-sjècle adj. متعلق بالافكار‎ 

السائدة في نهاية القرن التاسع عشر (وخاصة افكار 

الحداثة والتدثل الأخلاقي)؛. متحثل أخلاقيًا 

مُتَشفات؛ نتائج البحث؛ قات 

رامة ماليّة؛ جزاء نفدي (على مخالفة) 

غرّم؛ عاقب بفرض غَرامة 


û find out 


findings pf n. 
fine" A 
e finê v. 


fireball 
e Finnish n. اللغة الفنلنديّة‎ 
tiord {fi-ord) n. فيورد (خليج بحري طويل بين‎ 


صخور هالية) [كلمة نروجية] 


1. شجر التَنُوب اى الوح 2. خشب الشوح fir n.‏ 
القردوسي (1020-7932) (شاعر فارسيٌ Firdausi‏ 
ملف ملحمة الشاهنامه) 

1. نار؛ احتراق 2. حريق fire n.‏ 
موُن ضد الحريق insured against fire‏ - 


3. إشتعال الوقود ؛ مذفأة (على الغاز أو الكهرباء) 
4. غضب! إثارة؛ حماسة 5. إطلاق الثار ار الرصاص 
أوقفوا إطلاق النار hold your fire‏ ~= 
1. أطلق الذار (قذيفة من مدقع أو رصاصة عن . e fire v.‏ 
بندقية مثلاً)؛ أطلق صاروخا؛ فجّر 2 تكلم بسرعة 
3 طْرَدٌ 2 غاملا أي أجيرًا (من العمل) 4. أحرق؛ اشعل؛ 
اوقد 5. احترق؛ اشتغل؛ (عن محرّك إحتراق داخلي) 
دار ؛ إشتعل 6. مد (فرنًا إلخ) بالؤقود 7. شوى - 
الآجِن؛ عالج أوراق الشاي أي التبغ (بحرارة اصطناعية) 
8. آثار؛ هيّج؛ لهب المشاعر 


ألهب حماستهم fired them with enthusiasm‏ ~ 
جهان إنذار الحريق O fire-alarm Pr.‏ 
انطلق: بدا (غير رسمية) لإهلثلاة 1166 0 
حاجز الحر يق (يعوق ق O fire-break n.‏ 


û fire brigade ak قو ج الإطفاء؛ فرقة‎ 


تمرين على مُكافحة الحريق O fire-drill n.‏ 
(ندريب على ما يجب فعله في حال حدوث حريق) 
ستارة الإطفاء O fire-engine n.‏ 


سُلّم النجاة (من الحريق في بناية) .7 ©11,6-68687 0 


مطفأة الحريق O fire extinguisher‏ 
ادو ات المدفاة (مخر أك وم مقط O fire-irons jt n,‏ 
ومجُرّفة للمذفأة) 


مُشعل الثار (قطعة من مادة سريعة ,7 O fire-lighter‏ 
الاشتعال تساعد فى إشعال النار في مدفأة) 


O flre-power n. فَوّة ناريّة (للاسلحة)‎ 


إحراق تخريسي flre-raising n.‏ م 
مَرْكَنَ الإطفاء o fire-station‏ 


عَصف ناري (ريع شديدة û fire-storm n.‏ 

تتلو حريقا ناجمًا عن تفجير قنابل) 

بناية بدون ممخارج نجاة 

مطئق النار 

لاح ناري (مثل مسدس أو بندقية) 

1. صاعِقة؛ كرة النار 2. كتةٌ غازات 

محترقة في مركز انفجارٍ نووي 3. (غير رسميّة) شخص 
فائق النشاط 4. شهابٌُ ساطع 


fire-trap n.‏ هم 

e firer n. 
firearm n, 
fireball f. 


E 
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tfingerprint 


(إشارات بالأرقام تدل على طريقة العزف على آلة 


موسيقية 

بْصمّة الإصيع fingerprint n.‏ 
بانَة؛ نْمُلّة؛ طز ف الإصبع fingertip n.‏ 
كان (الشيء) O have at one's fingertips‏ 
مالوفا لديه 


مصمعة (جلية مزخرفة على قمة برج أو سطع finial n.‏ 
(e‏ [من [finis‏ 

مُتحذلق؛ مهتم بتفاصيل دقيقة؛ مُتَنْطْس 
صعب الإرضاء 


(شخص) متحذلق؛ صعب الإرضاء؛ 


ا 


ديق 

1. مفصّل بدقة زائدة؛ بالغ الصّفْر 
2. متحذلق؛ صعب الإرضاء؛ نيّق 
خاتمة؛ نهاية or feen-is$} n.‏ وواحوةة) finiş‏ 
(خاصة لكتاب) [لاتيئية = نهاية] 

1 آھی؛ أتمٌ؛ أكمل؛ انتهى؛ تم ؛ إكتمل finish v.‏ 
2. صل - إلى الذهاية (في سباق أو مهمة) 3. استهلك؛ 
استنفد؛ أنهي 

آنهى الفطيرة finish the pie‏ - 
4. استكمل؛ وَضَّعٌّ - اللمسات الأخيرة (في صناعة 
مصئوعات خشبية أو ملابس)؛ صقل 2 

1. ختام؛ مرحلة ختامئّة finish n.‏ » 

2. نهاية (سباق مثلاً) 3. إتمام؛ إكمال 4. مواد الإنهاء؛ 
طريقة الإخهاء؛ إنهاء 
أنهي؛ وضع حدًا كلك 
(غير رسميّة) قَثَلَ * - 
در رُكُوش»؛ ؛ لمسات أخيرة O finishing touches‏ 
put the finishing touches to the fHower‏ - 


finical adj 


finicking adj. & n. 


tinicky adj. 


o finish off 


و ضع اللمسات الأخيرة علي الزهور arrangement‏ 
١ ns 3 1‏ 
إنتهى من (استعمال شيء)؛ أنهي O finish with‏ 


علاقة (مع شخص) [من اللفظة اللاتيئية 11015- نهاية] 

1. محدود؛ مُتِناه finite (fy-nyt) adj.‏ 
فعل ا (يتّفق مع فاعله في O finite verb‏ 
الشخئصس والعدد: :5هللا و 801/لا و 53/5 هسي أفعال 
متصرفة؛ بينما 970أ90 و 586 10 هي أفعال غير متصرفة) 
(من النفظة اللاثيئية 171ئاأأ19)- منته] 
قئلئدا (دولة في شمال شرفي أوروبا) 
فنلندی؛ للاخ شخص فتلندي 

فنلندي؛ متعلق بالقفنلنديين أي باللغة 
الفنلنديّة 


Finland 
Finn n. 


Finnish adî. 


first 


3. لأوّل مرة 

- when did you firs see HiT? حتى رأبته لأول مرة؟‎ 
الدرجة الأولى‎ .4 

أسافى عادة في الدرجة الأولى ا ا80/8/! لزالقيون | - 
في البداية 15 851 O‏ 
مُباشرة؛ من المصدر O at first hand‏ 
إسعاف أولي O first aid‏ 


القاعدة الأولى؛ الخط الأول (الذي يجب ©888ط 11/81 0 
الوصول إليه في لعبة البيسبول للتمكن من إحراز هدف) 

خطا الخطوة الأولى في مشروع ما 8856 ۲5| 96610 - 
النجاح الأول في مياراة first blood‏ م 


بكر ؛ الولد الأؤل û first-born adj & f.‏ 
تُخبة؛ صَفْوة 3: الدرجة الأولى Oo first class‏ 
(في السفر بالطائرة أي السفينة مثلاً)» بريد ممتان (سريع) 
عالي الجّودة؛ من الدرجة O first-class adj.‏ 
الأولی؛ مُمتان 

ن يات جِ أؤلاً O first come, first served‏ 
: يُخْدَمِ اول 

û first cousin 01911 انظر‎ 
û first-day cover غلاف البوم الأول‎ 


(مظروف عليه طوابع مختومة في اليوم الأول لإصدارها) 
الثمار الأولى (من المحصول: first-fruits pf. n.‏ م 
تقدّم قربانًا لله)؛ بُواكير؛ النتائج الاولى 


السيّدة الأولى (زوجة رئيس جمهورية ‏ للها 11,84 5 


أي حاكم) 
مُلازم أوّل o first lieutenant‏ 
الاسم الأول او الشخصي û first name‏ 


O first night 
o first offender 


ليلة الافتتاح (لمسرحية أو عرض) 
شخص يدنب لأول مرة؛ غير 

ذي سوابق 

نائبٌ قبطان (على متن سفينة تجارية) ,1168)ه O first‏ 
يقوز من يحصل o first-past-the-post adj.‏ 
على أكثر الأصوات (متعلّق بنظام انتخابي حيث يكين لكل 
مقترع صوت واحدء ويفوز من يحصل على أكثر الأصواتء 
ولي لم يحصل على الاغلبية المطلقة) 


û first person ٥۴۹۲8011 انظر‎ 
O first-rate من الدرجة الأولى؛ مُمتاز؛‎ 

(غير رسمية) حَسنٌ جا 
أؤلاً؛ قبل كل شيء (غير رسمية) û firşt thing‏ 
إفعل ذلك اولاً وقبل كل شيء do it first thing‏ - 


الاه فالمهد؛ الأشياء المهمّة أولاً 11:51 û first thIngs‏ 
كمان أوّل (من المجموعة التي تعزف  first violin‏ ه 
في المقدمة) 


û in the first place بداية؛ أصلاً‎ 


firebrand 


مثير للشفب والاضطراب firebrand n.‏ 
غاز المناجم (اسم يطلقه عمال المئاجم على .7 مص feda‏ 
غاز الميثان الذي يتفجّر إذا امتزج بالهراء بنسب محينة) 

1. باب صا للذیران (بين جزأين من مبنى ‏ .۸ 0601 86 
قادر على حُصْر الحريق في حال حصوله) 2. باب الحريق 
(يستعمل في حالة طوارىء الحريق) ش 


حُبَاحب؛ ذبابة سراج الليل (نوع من المُنْفُساء ‏ .7 لاا 
ينبعث منه ضوء فوسقوري) 
نور المذفأة؛ وَمْجِ الثار firelight n.‏ 


1. إطفائيّ؛ رجل إطفاء 
2. وقّاد؛ عامل في فن 
1. مذفاة منزليّة (مثئتة في الحائط وتعلوها 
مدخنة) 2. . مُوْضع المدفاة 

1. مُضاد للحريق؛ لا يحترق 

2. مُقَاوِم للخار؛ لا تدر فيه الثار 
أطباق مقاومة للنار 

(لا تنكسر عند التعؤض للحرارة) 
1. سفينة إطفاء (لإطفاء المرائق في ناقلات .۸ ما همأ 
النفط أو مات استخراج النفط) 2. سفينة حرّاقة (كانت 
في المعارك البحرية في التاريخ تستعمل لإحراق سفن 
العدو) 


fireman n. (pf. firemen) 


fireplace n. 


fireproof n. 


- fireproof dishes 


جانب المذفاة؛ مكان في الغرفة بجانب fireside n.‏ 
المدفاة؛ مكان ميم في البيت 

حَطْب؛ وَقود خشبي firewood n.‏ 
العاب ناريّة؛ مُذْرقعات احتقاليّة firework n.‏ 


1. الخط الأمامي في الجبهة؛ خط إطلاق .۸ 6لذا-ودارا) 
الثار في المعركة 2. موقع متقدّم في مشروع أو خطة 


فريق إطلاق الذار (في احتفال أو firing-squad n.‏ 
جنازة أي لإعدام شخص رميًا بالرٌأصاص) 

مۇسسة تجارية؛ شركة firm’ n.‏ 
1. صلب؛ قاس؛ لا لین 2. ثابت؛ لا بهترٌ؛ tirm? adj‏ 


وَطيد 3. مثيّتٌ؛ راسخ 4. ثابت؛ لا يتغيّر؛ لا يتاثّر 
عرض تابث (غير قابل للإلفاء) offer‏ 1107 8ه سس 


بشكل ثابت؛ بثبات e firm adv.‏ 
وقف بثبات stand firm‏ ¬ 
ِيّت؛ رسخغ؛ وطد؛ َبَّتَ ثا ترسّغ؛ توطّد .۷ 61000 » 


جَلّد؛ فيه السماء؛ الفَلك firmament n.‏ 
أوّل؛ الأول first adj.‏ 
1. اول؛ فاتح؛ مُسْتَهلَ؛ اول الشهر ٠» first n.‏ 

2. مرتبة الشرف الأولى (في إجازة جامعية) 3. أؤل؛ 
السرغة الدنيا في السيّارة 

1. او قبل الآخرين 2. اوٌلا؛ قَبْل كلّ شيء/801 11:81 » 
علي أن أنهي هذا must finish this work first‏ ~ 
العمل 25١‏ 


fitfuf 


ذو طعم أو رائحة مثل السمك 2. (غير رسمية) مشكوك 


بم fishiness‏ ¢ 
1 قاہل للانقسام او الانفلاق, fissile (fi-syl) adi.‏ 
2 شطور؛ قابل للإنشطار الدّنٌ ري 

1. إنشطار ذري أن نُوُوِي (يْطْلق طاقة) fission n.‏ 
2. إنقسام خلية حمّة (للتناسل) [من اللفظة اللاتينية 
=fissum‏ منفقلق] 


شطور؛ قابل للانشطار الذري fissionable adj.‏ 


فلق؛ صدع؛ شق fissure {fish-er) n.‏ 
1. قبضة (اليد) 2. (عامية) خط tistn.‏ 
مُلاكمة بالقبضات fisticuffs n.‏ 


1. ناسُور؛ دمل أنبوبي الشكل .7 (15-/ه!-188)) aااوا؟‏ 
2. مجرى اصطناعي أو جراحي في الجسم 3. فزغ؛ 
أنبوب (طبيعي عند الحيتان أو الحشرات |لخ) 

ناسوري؛ أنبوبي إلاتينية = ناي] 30/6 /هالاوذا) » 

1. نؤبة (من مرض) fit n.‏ 


نوية سمال a fit of coughing‏ - 
2. نوبة صَرْع 3. سّورة؛ نؤية (من الإنفعال) 
سور غضبپ afît of rage‏ - 


4. تَبْضة؛ نَوْبة (من طاقة أو نشاط) 


- afit of energy نوبة من النشاط‎ 


بشكل متقطع وغير مُنْتَظِم ‏ 8ا۲ ھا 200 1115 in‏ ه 
1. مناسب؛ ملائم؛ لاق fit? adj. (fitter, fittest)‏ 


2. جيّد؛ صحيح؛ موافق 3. لائق؛ صالح (ذي شعور 
بالصلاحيّة للقيام بعمل ما) 4. ذو لياقة بدئيّة 

1. تاسب؛ لاعم؛ وافق e fit v. (fitted, fitting)‏ 
2. قيس (وضع اللباس على الشخص وأجرى التعديلات 
المناسبة عليه) 3. وَضَعَ ت (شيئًا) في مكانه 

دضع قفلاً غي الباب fit a lock on the door‏ ~ 
4 لآق - ؛ جَعَلَ ؟ لاثقا؛ أعدّ 


~ his training fitted him for the تدرييه 106 أأعمم‎ 

أعرّد للمئصب 
مُناسبة؛ مُلاءمة fit n.‏ » 
المغطّف ملائم coat is a good fit‏ - 
بشكل هناسب أو لائق e fitly adv.‏ 
لياقة e fitness n.‏ 


O fit in 
O fit out or up 


i 
أفْسّح في المجال؛ انسجم؛ وفق‎ 
جهز؛ امد اعد‎ 


بساط مُفْصّل على قياس الأرضيّة ‏ 8م690 4060؟ 0 
إِستَصُوَبَ؛ إختار القيام يعمل see or think fii‏ 0 
(بدين سیب منطقي) 

مُتقطع؛ مُتقلّب؛ ؛ غير منتظم fitful adj.‏ 


بشكل متقطع أو غير منتظم e fitfully adv.‏ 
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firsthand 


رأسًا؛ مباشرةٌ؛ من المصدر firsthand adj. & adv.‏ 


الرئيسي 
أؤلاً؛ في المقام الاول firstly adv.‏ 
مصبٌّ خلیجيٰ (في اسكتئلدا) firth n.‏ 


ابو الطاهر  Firuzabadi, Abu al-Taher huhaãmmad‏ 
الفيرو زابادي (1414-1329) (عالم لقوي ومعجمي؛ وضع 


«القاموس المحيطه) 
ماليّ؛ خْرْنْيَ (خاص بموارد الدولة الماليّة) ‏ 26/6 اهع8أ) 
السنة المالية (أميركية) «قعلا اموا 0 


(المستعملة لاحتساب الضرائب والميزانية) [من اللفظطة 
اللاتينية 1156105 خزيئة] 
1. سّمّك 2. لحم السّمك 

3. (غير رسمية) شخص 


fish ,م‎ (pl. fish (عادة‎ 


شین غریب anodd fish‏ - 
1. اصطاد السمك fish v.‏ » 
يصطاد الك في التّهر fish the river‏ - 

2. فثش؛ (غير رسمية) انتشل؛ أخرّج؛ سَحّبٌ ت 
أخرج مفاتيكه fished out his keys‏ - 


3. سَعَى - مُداورة (للحصول على شيء بالتلميع إليه) 
سعي وراء معلومات fishing for information‏ - 
بطريقة غير مباشرة 

شرمحة سمك مع رقائق البطاطا 8زلاء O fish and‏ 
(تُقْلَى عميقاً ويمكن شراؤها جاهزةٌ من متجر مختصٌء وهي 
وجبة شائعة في بريطاتيا) 


كعكة السمك (أقراص من لحم السمك O flsh cake‏ 
المقطع والبملاملا المهروسة) 

مزرعة سمك O fish farm‏ 
أصبع لحم السمك (قطعة صغيرة fish finger‏ م 


مستطيلة من لحم السمك المُغطّى بفتات الخبز) 

شص؛ صئارة صيد السمك û fish-hook n.‏ 
وعاء سلق السمك fish-kettle n.‏ م 
سماد من السمك المجقّق المطحون O fish-meal n.‏ 
(عن مات اش) شبكي الشكل؛ ذو فُتحات O fish-nhet ad.‏ 

1. صيّاد سمك fisherman n, (pl. fishermen)‏ 
(محترف) 2. هاوي صيد السّمك 

1. مكان صيد السّمك 2. سماكة؛ صيد الأسماك .۸ إاعطوا؛ 


صيد السمك fishing n.‏ 
مكان صدد السمك O fishing-ground n,‏ 
خبط صدد السمك O fishing-line r.‏ 
قصّبة صيد السّمك o fishing-rod n.‏ 
بكارة صيد السّمك o fishing-tackle n.‏ 
سماك؟ بائع سمك fishmonger n.‏ 
اقرأة صخابة فظة (احتقارية) .^ tishwife‏ 


fishy adj. (fishier, fishies) سمکي؛ بشبه السّمك؛‎ .1 


flagellate? 


2. مادة مرسّخة للألوان (في صورة) 


ثبات: إستمرار؛ دام fixity f.‏ 
1. شيء ثابت في مكائه 2. شخص أو شيء ۸ 10× 


وطبد أو راسخ 3. موعد سباق أى مباراة؛ سباق أو 
مباراة محددة الموعد , 


أل 0 نش - اصدر صوتا مثل صوت الفقاعات ‏ .۷ 2اا 
1. أزيز؛ نشيش 2. مشروب فوّار fizz n.‏ » 
ازيزي؛ نشيشي؛ فؤار fizzy ad.‏ » 
فَوَرَان e fizziness n.‏ 
از ؛ أصدر صوت الأزيز fizzle v.‏ 
انتهى بفشل إو بضعف O fizzle out‏ 


fjord n. = fiord 

(غير رسمية) :7 1186 

tlabbergast v. 

flabby adj. (flabbier, ftabbiest) 


سمّن؛ بدانة؛ ترهّل 
ادهش؛ حيّر؛ اذهل 
سمين؛ بدين؛ 

طري؛ رَخو؛ مترمل 


» flabbily adv. بترهل‎ 
e flabbiness nr. تر هل‎ 
flaccid (flak-sid) adj. متهدّل؛ مترهُل؛ رَحُْو؛ طريي‎ 
» flaccidly adv. بتهدّل؛ بطراوة‎ 


ترقُل؛ تهدُل؛ رخاوة .^ flaccidity (fak-sid-|i)‏ » 

1. عَلَم؛ بَيْرَق؛ راية 2. لوحة الأجرة (في السيّارة) .7 "وها؟ 
3. علم ورقي 

1 علم أي مير flag v. (flagged, flagging)‏ + 
بالأعلام؛ رَفعٌ - الراية 2. اشار بِعَلَم؛ لَوْح 


أشار إلى السيارة flagged the vehicle down‏ - 
لوقف 
يوم العلم (في بريطانيا تُجمع فيه o flag-day n.‏ 


تبرعات ببيع أعلام ورقية صغيرة للمارة) 
علم جنسئّة السفيئة O flag of convenience‏ 


(لتجتب دفع ضرائب مثلاً) 
سارية العلم؛ عمود العلم O flag-pole n.‏ 
1. تهدّل: ترهل؛ flag® v. (flagged, flagging)‏ 


إرتخى 2. فر *؛ فد - الهمّة والنشاط [من لفظة وها 
القديمة = متراخ؛ مترمّل] 


سؤسّن (نبات) flag n.‏ 
بلاطة (لرّسْف الشوارع) flag" n.‏ 


بلّط؛ رَصَّفٌ * flag v. (flagged, Hagging)‏ + 
[من الكلمة الاسكندينافية القديمة 11398 لوحة حجرية] 
جلد ؛ ضَرّبَ ‏ لوط flagellate" (flaj-5|-ayt) vı‏ 


جَلد: ضُرْبٍ بالسُوط flagellation r.‏ »+ 
(عن حيوائات أوالية) flagellate® (flaj-ël-ãt) adj.‏ 
سَوْطيّة الشكل 
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fitment 

قطعة أذاث ثابنة fitment n.‏ 
1. قئاس (مهمته قياس الملابس) fitter n.‏ 
مُناسب؛ مُلائم fitting adi.‏ 


قياس الملابس (لإجراء تعديلات مئاسبة .۸ 1114109 » 


عليها) 
تجهيزات ثابنة في بناء؛ تركيبات ‏ .7 .ام 11111805 » 
حجّرة قياس الملابس O fitting-room‏ 


Fitzgerald, (Francis) Scott (Key) سکوت فتزجيرالد.‎ 
(Great Gatsby (دوائي أمير كي؛ موف‎ )1940-1896( 


خمسة .0 & five adj.‏ 
درجة أولى O five-star‏ 
1. خُماس؛ خمسة أضعاف fivefold adj. & adv.‏ 
2. خُماسيّ؛ من خمسة أجزاء 


ورقة الخمسة جنيهات (غير رسمية) .7 ,هلأ 


كرة الحائط ( لُحبة تُقُذف فيها الكرة إلى جدران ‏ .7 ك۷#ا؟ 
الملعب بواسطة لاغب يلس قفازات أو بمضرب) 
1. ثبّت؛ مكن؛ ربط - بشدّة 2. غُوّسَ _(أفكارًا fix v.‏ 


في الذهن اى الذاكرة) 3. حدّق (بالعينين)؛ ركز (الانتباه) 
4. حدّد؛ عيّن 
حدّدوا موعدًا fixed a time for the meeting‏ ~ 
للاجتماع 

5. ر سخ اللون (عالج اللون أو الصورة بمادة كيميائية 
لمنع النُسول) 6. الح 7. (عامية) تَعَامَل مع؛ إنْتَقم؛ 
سؤى حسابًا؛ إنْتّصّف 8. (عامية) تلاعب بنتائج مباراة 
أو سباق (باستعمال الرشوة او الخشن) 


1. (غير رسمية) مأَزْق؛ وَرْطة 00000 
واقع في ماق be in a fix‏ = 
2. تحديد موقع (سفيئة أو طائرة): موقع محدّد (لسفيئة 
او طائرة) 

أصول ثابتة؛ fixed assets or capital‏ 3 
موجودات ثابنة (في مصئع أو شركة) 

تكاليف ثابتة O flxed costs‏ 
نجم ثابت (لا يظهر تحركه) O fixed star‏ 
اختار؛ فَرّر O fix on‏ 
ددّر؛ رنّب؛ نظم؛ اعد O fix up‏ 


~ fixed him up for the night دب له مييئًا لليلة‎ 

1. تثبيت؛ ترسیخ؛ قّبات؛ رسوخ 2. فكرة .۸ 1181101 
1 . 94 و 5 5 00 

أي عاطفة راسخة (بشكل غير طبيعي)؛ تعلق نفسي 

مَرَضيّ 3. هاجس؛ فكرة ثابتة 


ثابت؛ راسخ fixated adj.‏ » 
1. مادة مُثَبّتة 2. مادة مثِبّتة fixative n.‏ 
للصور الفوتوغرافيّة 

بشكل ثابت أو راسخ fixedly (fiks-id-li) adv.‏ 


1. مثبّت؛ شخص بقوم بتثبيت أو تدبير الأشياء .۸ 1187 


flash 


قاذف اللهب إسلاح) O flame-thrower n.‏ 
فلامنكو(181067609) flamenco (f3-menk-oh) ^. (p/‏ 
(نوع من الغنساء أو الرقس الغخمري الإسبائي) 


[إسبانية = فلمنكي] 
مُلتهب؛ حار؛ مُتوشج flaming adj.‏ 


flamingo (fl3-ming-oh} م‎ (pf. floamingoes) 
بَشُرُوش؛ تُحام (طائر مُحَرّض ذو ساقين طويلتين وعنق‎ 
وريش زهري اللون)‎ 
قابل للاشتهال؛ سريع الالتهاب‎ 
(inflam maؤbاleê (]؟ انر الملاحظة تحت‎ 
flan n. فطيرة بالفاكهة‎ 
۴14١۸00۲9 فلاندرز (متنطقة في جنوب غربي البلاد المنخفضة‎ 
تكسشميا” الان علجكا :وهولندا  وفرشناء كانت مركا‎ 
لمعارك كثيرة في الحرب العالمية الأولى)‎ 
flange (flan ilê) شَفَة؛ طرف ناتىء‎ 


flammable adj. 


1. خاصرة؛ جَذْب؛ كشح 2. جانب flank n.‏ 
(عمارة او جبل) 3 مئّمنة 1 أو مئسرة (الجيش) 
وضع > (جانبً)؛ وَقَعَ - (في جائب) flank v.‏ ¢ 


1. فائلّة؛ قُماش صوفي ناعم 2. . فوطة لغسل .7 [ه8مه11 
الوجه 3. (عامية) سُخف؛ تملق فارغ؛ تَبَحْع جوف 

«e flannel v. (flannelled, flannelling} اغتسل‎ .1 
بفوطة 2. (عامية) تملّق؛ داهن‎ 


e flannels pl. n. ملابس من الفائلة‎ 
flannelette n. بشبه الفانلة‎ 9 
flap v. (flapped, flapping)  حّول رة ف؛ ف؛ خفق 4 ل‎ 

ê 2‏ ب (بشيء مُسَطح) 

ضرب الذباية flapped at a fly‏ - 
3. إِنْفَعَل؛ إهتاج؛ هْلِمَ - 

1. رَفْرَفة؛ لحفقة 2. ضربة؛ صفعة flap n.‏ » 


3. دَرْفة؛ مصراع؛ جُنيّح التوازن (في الطائرة) 

4. (عامية) إنفعال؛ هياج 

إنه في حالة هياج he is in a flap‏ - 
1. ذو ع من الكعك المُحَلّى flapjack n.‏ 
2. قرصة مُحَلأة من الشوفان 

1. إختّدم؛ التهب؛ توهُج 2. استشاط غضبًا؛ flare v.‏ 
تفجّر نشاطًا 

التهبت المشاغر بالغضبي tempers flared‏ - 

3 وسم تدريجمًا؛ انفرش 

1. تو هُج؛ إندلاع: سان من اللهب e flare n.‏ 


2 مشعال؛ جهاز يُصدر لهبًا (يستعمل للإشارة أو 


الإضاءة) 3. توسئع؛ إنفراش 

O flare bomb قنبلة مضيئة‎ 

التهب؛ اتدليع؛ احتدم؛ احتدم غیظا O flare uþ‏ 

1. مض بّرق “؛ لَمَعّ - (بتقطع) flash v.‏ 
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flageolet 


حيوانٌ أو اليّ سّوطيّ الشكل flagellate n.‏ « 
[من 1 اللفظة اللاتينية ية =flagellum‏ سَوْط] 

1. مز زُمار؛ ؛ ناي 2 مفتاح flageolet (flaj-0-let} n.‏ 
او صمام الأزغن (يصدر صودًا مثل صوت المزمار) 

1. باطية؛ قارورة شراب كبيرة flagon n.‏ 
2. قفقمة؛ إبريق (ذى مقبض وبُليْل وغطاء لسَكْب الشراب 
عند تثاول الطعام) 

(عن خطأ أى خطيثة) 
فاحش؛ فاضح؛ صارخ 
بشكل فاضح أي صارځ flagrantly adv.‏ » 
شناعة؛ ؛ قبح «e flagrancy n.‏ 
[من اللفظة اللاتينية 1139/8085- واضح؛ وغُاج] 

1. سفينة القبادة (فيها الأميرال وترفع علمه) .7 flagship‏ 
2. السفينة الرئيسيّة (في أسطول تجاري) 3. المُنْتّج 
الأهم (في سلسلة منتجات مؤسسة تجارية) 
سارية العلم 

بلاطة؛ لوحة حجريّة (لرَصف الشوارع) 
[stone + flag“ ùe]‏ 


flagrant (flay-grant) adî. 


flagstaff n. 
flagstone n. 


مدْرّس؛ مذراة؛ دَق الحنطة flail n.‏ 
1. ذرى؛ ضَرّبَ - بالمذراة (أي ما يشبهيا) ا اأهاة »+ 

2. لوح أو تارجح بشدة 

[من اللفظة اللاتينية flagellum‏ = سی ط( 

مُؤهبة طبيعيّة؛ قذْرة ة على الفعل أو التّميين flair n.‏ 
[فرنسية = قوة جاسة الشم] 

قذائف مُضادة للطائرات flak n.‏ 


سترة واقية اللجنود [اختصار الكلمة ‏ 64كاء8[ flak‏ 0 
الالمائنية 71280008ا6 :251169678610 مدقع مضاد 
تلطائرات] 
1. تُدْفة (من ثلج متساقط) 2. قُشَيْرَة؛ رُقاقة؛ 
شطرة رفيعة 3. لحم كلب البحر (يباع كطعام) 
1. تقشر؛ تذائر نَ 2. انفصل (إلي قشور) ‏ ا ©81!) + 
قشري؛ يشبه القشور flaky ad.‏ ¢ 
عن طعام) مُغطى بالكجول  flambé (flahm-bay) ad.‏ 
ويُقدم مشتعلاً [فرنسية = مشتعل: محروق] 


flake n, 


1. مُرْخْرف؛ زاه؛ مئؤّن flamboyant adj.‏ 
2. (عن شخص) ذو مظهر استعراضيّ 

بشكل زاه؛ بطريقة flamboyantly adv.‏ ¢ 
استعراضية 

¢ flamboyance n. خرفة؛ رهُوْ‎ 


[فرنسية = تأجٌج؛ تومج] 


1. شعْلّة؛ ؛ لسان اللهب؛ لهب 2. لون أحمر flame n.‏ 
براق 3. شعْف؛ وَلَع؛ لهيب الحُبٌ 

1. التهب؛ اشتهل 2. اخمرّ flame v.‏ » 
مسدّس اللهب (جهاز يقذف اللهب û flame gun‏ 


للقضاء على الاعشاب الضارة) 


flavour 


طبقة 0 منخفضة D flat‏ - 
1. مسطُحًا؛ منتشرًا؛ مستويًا؛ مُقَنْظُهًا .0۷ھ ا ۾ 
2. (غير رسمية) تمامًا 


أنا مفلس تمامًا am flat broke‏ | - 
3 (غير رسمية) بالضبط 

في عشر ثوان بالضبط ten seconds flat‏ مات 
4. (في الموسيقى) بصت خفيض 

- he was singing flat کان يغئي بصوت حفيض‎ 


1. جزء مسطح؛ أرض مستوية 2. شَقُة؛ .۸ ادا؟ » 
طابق؛ دور 3. (في الموسيقى) ذوطة نصفيّة منخفضة؛ 


علامة الخفض 
أخفق أو فشل - (في إحراز التقدير) fall flat‏ م 
آقدام رحاء O flat feet‏ 
١‏ سمك مفلطح O flat-tish n.‏ 
مکو اة الثّياب o flat«iron n.‏ 
باقصي سر عة؛ باقصي طاقة O flat out‏ 
سباق على آرض مسطحة (بدرن عوائق) ‏ 7866 :418 0 
ععدّل تلبت سعر موحد O flat rate‏ 


هذا نهائي (غير رسمية) that's flat‏ 0 
بشكل مسطح أو منيسط أي مطلق e flatly adv,‏ 
تسطح: تقلطح؛ بلادة e flatness n.‏ 
شفّة صغيرة؛ طابق صغير (انظر ,7 أا flatlet f.‏ 
المعنى الثاني) .., 

سطح؛ سط 2؛ فلطح؛ تسطح؛ انبسط flatten v.‏ 


flatter v. تملق؛ داهن مح - 2. اكرم؛ شرف‎ .1 
- we were flattered to receive an invitation لقد‎ 


تشرّفنا بالدعوة 
٠ 3‏ بالغ في إظهار الجوائب الحسنة (في صورة ة مثلاً) 


متملق؛ مُداهن؛ مدّاح [من اللفظة e flatterer n.‏ 
الفرنسية القديمة 19]81)- سوّى؛ مهّد] 

مسطّح نوعا ما flattish adj.‏ 
1. تملّق 2. مُجاملات غير صادقة flattery n.‏ 


مسبّب لانتفاخ flatulent (flat-yoo-lênt) adj.‏ 
البطن؛ مُنْتَفع البطن 

اندياق؛ إنتفاخ البطن م e flatulence‏ 
إنتفاخ البطن e flatulency n.‏ 
[من اللفغلة اللاتيئية 1181108- نَفْمْ] 

flatworm n. دُودة مسطحة‎ 
Flaubert (floh-bair), Gustave غوستاف فلويير‎ 


(1880-1821) (روائي فرنسي) 

1. تفاخر؛ تباهى 2. لوح (بعلم مثلاً) مفاخرًا ‏ .۷ 84ناها) 
(¶ تستعمل هذه الكلمة أحيانًا خطاً مكان كلمة ؛لا610) 

عازف ناي؛ آفقي 2 flautist {flaw-tist}‏ 


1. طْعْم؛ نكهة؛ 2. نفحة؛ صفة مميّزة flavour n.‏ 
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flashback 


2. با فهر -؛ لاح 2 (للنظر أي الفكر) 


لاحت الفكرة لي the idea flashed upon me‏ - 
3. مر 2 أى مَضى _ مسرعًا 
مر القطار مسرمّا the train flashed past‏ - 


4. (عن ماء) إندفق؛ ارتفع وجَّرَى ‏ 5. أَبْرْق؛ جَعَلَ > 
شيمًا يومض 6. أرسل إشارة بالضوء أي الوميضص 
7 أبرق (رسالة) بالر اديو أو البرق 

1. وَفْضة؛ لمْحة؛ لهب 2. ومضة من e flash n.‏ 
فكر ار شعور 3. بُزهة؛ لحظة؛ بسرعة البرق 

خلال لمظة؛ بسرعة البرق ina flash‏ - 
4. دفقة (من الماء) 5. إشارة لاسلكيّة 6. . مصباح ومضيّ 
(جهاز يصدر ضوة! وقَاجًا لوقت قصير في التصوير 
الفوتوغرافي) 7. شعار عسكريّ (قطعة قُماش ملونة تلبس 


على الملابس العسكرية) 

براق؛ لماع؛ (غير رسمية) .80 11381 » 
استعراضي اضي؛ مُحِتٌ ب للظهور 

طو فان سريع مدر O flash-flood n.‏ 
شهاب خبا؛ a‏ ببدا بداية  flash in the pa1‏ 0 
موفقة ثم يفشل 


([ في الأصل كانت هذه العبارة تعني اتفجارًا صفيرًا في 

مخزن بارود بندقية قديعة ولكن دون حدوث إشعال في 
حشوة ماسورة البندقية) 

لقطة سابقة؛ مشهد سابق (عودة في قصة .7 1185861 

أو فيلم سينمائي إلى حدث أو مشهد سابق) 


مصياح وهُاج ار ومُضيّ (في التصوير flashbulb n.‏ 

الفوتوغرافي) 

flasher n. ومّاض (جهاز یرسل وهضات متقطّعة)‎ E 
flashing n. للتسؤب (من معدن‎ 5 a E 

e‏ ب المياه عند ولات الشقوف) 

مصباح بطاريّة؛ ا محمول flashlight n.‏ 


1. نقطة الوميض (درجة الحرارة flashpoint n.‏ 
التي يشتعل عندها بخار النفط) 2. درجة احتدام الغضب 


برٌاق؛ استعراضي اجوف flashy adj.‏ 
بشكل استعراضی اجحوف e flashily adv,‏ 
استعراضدة جو فاء e flashiness n.‏ 
1. قذْينة (ضيّقة العنق) 2. قارورة حفظ الحرارة .7 لوا 


ا 


1 مسطح؛ منبسط: : مستو flat adj. (flatter, flattest)‏ 
2. منتشر 3. . مستو بدون تحرجات ت؛ مُقلطّح 

ع مفلطحة cap‏ 21151 ب 
4. (عن إطار السيارة مثلاً) فارغ من الهواء 5. مُطْلّقَ 

رفض ملق a flat refusal‏ - 
6. مُمل؛ مُضجر؛ رتيب 7. (عن شراب) ر بلا طْعْم فاقد 
النكهة؛ قاقد الفوّران 8. (عن بطارية مثلاً) فارغة؛ مَيْتَة؛ٍ 
ليس فيها قدرة كهربائيّة 9. (في الموسيقى) دون الطبقة 
الصحيحة؛ مُنخفض 


flick 


نظرة عابرة a fleeting glimpse‏ - 
شارع فليت؛ الصحافة اللندئية Fleet Street‏ 
(معظم الصحف الإنكليزية كانت مقراتها في هذا الشار ع( 


شخصس ظمنكيّ؛ ؛ من مقاطعة فلاندرن Fleming" n.‏ 
سير الكسندر فلمنغ Fleming, Sir Alexander‏ 


(1955-1881) (طبيب وعالم اسكتلئدي؛ اكتشف تأثير 
البنسيلين في البكتيريا في 1928) 


قلمنكي؛ متعلق بمفاطعة فلاندرز Flemish adj.‏ 
أى سكدائها أو لغتها 
اللخة الفلمنكية Flemish n,‏ ¢ 


1. نَم (الحيو ان) 2. اللّحْم (كطعام؛ يُستثنى ست flesh n.‏ 
من ذلك لحم السمك والطير) 3. جَسّد (مقابل العقل أو 
الروح) 4. لَب الثمار والخْضَر 
(في الترراة) مجموع الكائنات الحيّة؛ 
البشر؛ كل الناس 
لحم ودم؛ ؛ الطبيعة البشرية؛ 
العواطف الإنسانية 
الأقارب:؛ الأرلاد one's own flesh and blood‏ ¬ 
جُرح في اللحم (خارجي لا يصل 
إلى العظم أر إلى عضي أساسي) 
بشجمه ولحمه؛ شخصئًا 


O all flesh 


O flesh and blood 


O flesh wound 


O in the flesh 


1. لَحْميَ 2 لحيم؛ بدين؛ كثير اللحم؛ fleshy adj.‏ 
(عن نيات آي ڈمر) واقر اللب؛ ث شحمي؛ لبي 
لخامة .م «e fleshiness‏ 


صانْعٌ السُهام؛ رائش السُهام fletcher n.‏ 

(وذ! (pt. fleurs-de-‏ .م fleur-de-lis (fler-dë-lee)‏ 
زهرة الرْنْبق؛ الزهرة المثئقة (رَنْك ار شعار قديم) 
[فرنسية = زهرة الزنبق] 


انظر 2م119 flew‏ 
لوی - فی طوّى - (مفْصلاً أو عضوًا في flex? v.‏ 
الجسم)؛ اشد نه حرّك [مضلة لي لميل) 

كَيْل لجن (سلك كهربائي معزول قابل للثني تنقل .م *×عاا . 


التيار إلسى أداة كهريائية) [من النفظة اللاتينية 
exumاf=‏ مَدْنىٌ؛ EE‏ ي[ 
1. مُرِن؛ قابل للانثناء 2. قابل للتكيف؛ ؛ رن flexible a0.‏ 


» flexibly adv. | بمرونة‎ 
e flexibility n. مرو نة؛ كدانة‎ 
O flexible exchange rate سعر صرف مرن‎ 


flexion بم‎ 
flexitime n. 


انثناء؛ كَنْية (في مَفْصِل) 
دوام عمل مرن ن؛ ساعات عمل قابلة للتفيس 


عغضئة قابضة ilexor n.‏ 
1. تقرة؛ ضربة خفيفة سريعة؛ مَصْعَة flick n.‏ 


(من سوط مثلاً) 2. (غير رسمية) فيلم سينمائي 
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'شعر أشقر شاحب 


flavouring 
— the story has a romantic flavour  ةحفن للقصة‎ 
رومانسية‎ 
¢ flavour v. طكُم؛ نکه؛ تبّل؛ طيّب‎ 
flavouring n. عادة منكهة‎ 
flaw عيب؟ نقص؛ خُلل؛ نقبصة .م‎ 
» flaw v. - عيّب؛ افسد؛ ثُلمٌ‎ 
flawless كامل؛ لا عدب فيه .مت‎ 
e flawlessly adv. بشكل كامل‎ 
¢ flawlessness n. كمال؛ خُلوٌ من الحيوب‎ 


flax n. 


1. نات الكَثَّان 2. الياف الكثّان 

1. كتاني 2. (لون) كتَاني؛ أصفر شاحب ‏ هة 0ع»ةا؟ 

- flaxen haır 
سلّخّ © قشر 2. وبّخ؛ عَنْف؛ إنتقد بشدّة‎ .1 

flea f. یروث‎ 

قزْصة البرغوث؛ انزعاج بسيط fleabite n.‏ + 

O with a flea in hiş 86 (غير رسمية)‎ 


flay vr, 


سوق البْرْغُوث (غير رسميّة) .^ flea Market‏ 
(سوق في الحراء لبيع أشيام وملابس مستعملة رخيصة) 


1. أنفشة؛ بُقعة مُلَونة 2. تُدْفة؛ ذؤة fleck f.‏ 
منقّش؛ مبقّع؛ فر مُرقط flecked adj.‏ # 

انر مع( fled‏ 
1. عن طيور صغيرة) مريشة؛ قادرة على fledged adj.‏ 


الطيران 2. ناضج؛ مُجرّب؛ ؛ ذو خبرة؛ مؤشُل 


مهندس مجرب afully-fledged engineer‏ - 
فزخ راش (طاش صغير مكتمل الريش) fledgeling n.‏ 
1. ابتعد عن؛ (fled, fleeing)‏ ,ا flee‏ 

2 رن 2ف 
هرب منئ ا fled ihe country‏ - 
3. اختفي؛ زال .۵ بسرعة 

- all hope had fled اختفت الأمال؛ تبرت‎ 

1. جرة؛ 8 الخروف إاو حيوان ممائل) fleece n.‏ 
2. بحطانة ناعمة 

1. احتال؛ غش ؛ سَرّقّ - بالحيلة fleece v.‏ » 

2 جر ك صوف الخروف 

صوفيٌ؛ ناعم العَلمَس adj.‏ لإععع1) » 


1. اطول حربيّ؛ فة بحريّة؛ عمارة بحريّة .۸ 'أهوا) 
2. أسطول؛ مجموعة طائرات أو سفن أي جافلات [من 
الكلمة الإنكليزي بة القديمة 11601 سف سفن] 


رشيق؛ خشف الحركة fleet adj.‏ 
برشاقة؛ بخفة fleetly adv.‏ ¢ 


e fleetness n. رشاقة؛ خفة‎ 


زائل؛ مُنقض؛ خاطف؛ عابر fleeting adj.‏ 


flirt 


1. رقىق؛ خفیف؛ flimsy adj. nie, flimslest)‏ 
مُهلمّل؛ هش؛ سريع الانكسار 2. واو؛ غير مُقنع 
.غذر واو a flimsy excuse‏ - 
برقة؛ بخفة: بضعف؛ ؛ بصورة واهية 309 إاأوصنا؟ » 
رقة؛ خفة؛ ضعف؛ هشاشة e flimsiness n.‏ 


1. جَفْلَ انكمش فرعا 2. آحُجّمَ؛ كص *؛ flinch v.‏ 
قصر (في أداء واجب) 

1. طَرَحَ قَذْفَ -؛ ألقى fling v. (flung, flinging}‏ 
لقي بالحذر إلى fling caution to the winds‏ - 
الرياح؛ تصرّف برعونة 

2. فع - بقوة؛ ألقى؛ ر 

- flung him into prison زج به في السجن‎ 


3. إندفع؛ ذَهْبَ - مُغاضبًا 
خرجث من الغرفة the room‏ أن she flung out‏ - 
غاضبهة 

1. طْورْح! قذْف؛ ؛ زَمَي؛ ؛ إلقاء 2. رقص 
نشط 3. إنقماس في المُتّع 

انغمس في الملدّات have one's e‏ - 
1. صّوّان 2. قطعة صوان 3. حَجَّر القدّاحة flint n.‏ 
(قطعة من سبيكة صلبة يستعمل للقدح وإحداث شرارة) 
مُصّوّنة (بندقية قديمة ذات رند مُصّوّن) flintlock f.‏ 
صو اني؛ قاس كالصوان flinty adj {flintler, flintiest)‏ 


م 


1. تقر :لسع ع ازال flip" v. {flipped, flipping)‏ 
بضربة خفيفة 2. طوّح 3. (عامية) عضب ت اظهر اشد 
الغضب؛ استشاط عُضَيًا 

1. دقر تطويح 2. (غير رسمية) طيران e flip n.‏ 
قصير؛ رحلة قصيرة بالطائرة 3. جولة سريعة 

مهذار؛ ثرثار؛سليط اللسان (غير رسمية) ./20 ماا؟ » 
وْرَّاقّ العَرْض (رزمة من الأوراق o flip chart‏ 
الكبيرة البيضاء على مِكْمّل ذي ساقين تستغمل لفعرفن 
كتابات أو رسوم في اجتماع أو مؤتمر إلخ) 


e filng n. 


قفا الأسطوانة (الموسيقية) co flip side‏ 
طائش؛ غير جدَيّ؛ خفيف flippant agi.‏ 
بطيْش؛ بخفة flippantly adv.‏ » 
َبْش؛ خفة؛ رُعُونة e flippancy f.‏ 


1. زعْيْفة (شبه جناح لدى بعض الحيوانات flipper n.‏ 

البحرية مثل الفقمة والبطريق تساعدها في السباحة) 
2. زعبفة ي مطاطِيّة تلبس في الرّجُْل للسباحة تحث الماء) 

1. غَازّل؛ تود (بخفة) 2. لاغب؛ راؤد؛ تلهّى flirt v.‏ 
تلهى بالفكرة flirted with the idea‏ = 
يراوه الموت (يخاطر بحياته) flirting with death‏ ~ 
3. هرٌ؛ هن ب حرّك (الشيء جبئة وذَهايًا بحركات سريعة) 
مُغازل؛ متودّد؛ غزل e flirt n.‏ 
مُغار لة؛ تودّد e flirtation n.‏ 
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flicker 

~ the flicks عروض سيذمائية‎ 

e the flicks p.7. سینا (غير رسميّة)‎ 

- do you fancy going to the flicks tonighf? Ja 
ترغب في الذهاب إلى السينما الليلة؟‎ 


م ام 


تقر ؛ مَصّعَ -؛ نفض 2 e flick v.‏ 
(أزال بضربة خفيفة) 

مطواة ذات نابض (ينفتح نصلها .^ o flick-knife‏ 
بت زد 

قب الصفحات بسر عة O fliek through‏ 

1. إِلتَمَعَ مر تعشا؛ اشتّعل متذ flicker v.‏ 


2. (عن رجاء مثلاً) وَمّض؛ ظَهَرَ - لوقت قصير 3. إهتر؛ 
رَفرَفَ؛ ارعش 

وَميض؛ ضوء متقطع؛ ضُوْءِ مُرتّعش؛ 
رَجُفة؛ إهتزاز؛ وَمْضه (من امل مثلاً) 


e flicker n. 
flier n. = flyer 
سحاب البنطلون (غیر رسمية) .5 .ام وھا‎ 

(انظل .۸ ۶ا المعنى الثاني) 


1. طْيّران 2. رحلة جويّة؛ سَفْر بالطائرة م flight‏ 
3. سرب (من طيور أو حشرات) 4. مجموعة طائرات؛ 
سرب 

- an aircraft from the Queen's flight طائرة تابعة‎ 
لِسرْب الملكة‎ 


5. مجموعة درجات؛ سلسلة عوائق (في سباق العرائق 
مثلاً) 6. مرور سريع (للوقت إلخ)؛ طيّران 7. شطحة؛ 


تجاوز المالوف 
شطحة خيال a flight of the imagination‏ - 
8. ريش السّهُم 
مُضيف أو مُضيفة طيران؛ O flight attendant‏ 


عُضُوٌ في طاقم الطائرة 

مقط ورة القيادة في الطائرة 
تشكدل من الطائرات 

نقيب طيار 

مسار الطبران (مسار الطائرة آو 
الصاروخ أو المركبة الفضائية إلغ) 


O flight-deck n. 

O flight formation 
O flight lieutenant 
O flight path 


جهاز التسجيل في الطائرة .^ O flight-recorder‏ 
(يسجل معلوماث عن تفاصيل الطيران) 


o flight schedule جدول مواعيد الطيران‎ 
flight? n. شروب؛ إبتعاد؛ فرار‎ 
O put to flight هرّب؛ شرّد؛ اجبر على الفرار‎ 
û take flight or take to flight هرب ےا فر !ا‎ 

لاذ بالۋرار ا 

(عن طائر) غير طبّار؛ لا يلير 
طائش ئش؛ ذز flighty adj. (flightier, flightiest) رıغ ‘J‏ 
مُهتم؛ بدون هدف جڏي 


flightless adj. 


florescence 


1. أغرّق؛ طم 2 غَمَرَ 2 ٠‏ (عن نهر مثلاً) flood v.‏ ¢ 
طاق قاض د 3. طاف؛ جاء ۔ بكميات كبيرة؛ تدفق 


فقت الر, ا letters flooded in‏ = 
78 على الخروج بسبب O be flooded out‏ 
الطوقان 
سهل فيضي (على جانبي الثهر O flood-plain n.‏ 
تقمره مياه الطرفان) 


û flood-tide n. مد إرتفاع المد‎ 


بَوّابة ضبّْط الجَرَيان floodgate n.‏ 
مضياح ساطع؛ نور شاف tloodlight f.‏ 


5 


» floodlight v. (floodlit, floodlighting) jak 
بالثور؛ أضاء بثور كشاف‎ 


حاجز الفَيَضان floodwall n.‏ 
مَصِنَ رف مياه الفيضان (مسر ب امكناي floodway n.‏ 

لتوجيه مياةه الفيضانٍ بعيداً عن منطفة مهدّدة) 
1. أرض الغرفة 2. قغْر البحر؛ قاع (الكيف) floor n.‏ 


3 (في مجلس واب) قاعة النولب؛ مكان جلوس الاعضاء 
4. طبّقة؛ طابق؛ دَؤْر (في بناية) 

1. قرش بلط أرض الغرقة 2. می ب 
أرضًا (في قتال) 3. حيير؛ أذهل؛ أفحم 


e floor ما‎ 


كان له الدور في الكلام O have the floor‏ 
لوح (من ألواح) الأرضيّة floorboard n.‏ 
ممسّكة الأرض floorcloth n.‏ 
مواد فرش الأرضئة flooring n.‏ 


1. تدلّى متارجحًا flop v. (flopped, flopping)‏ 
بقل 2. سقط > متراخيًا؛ تحرّك متراخيًا؛ جس - 
متثاقلاً 3. (عامية) فشل -؛ اخفق 


1. تدل؛ سقوط؛ إرتماء؛ صوت خِيّْطة flop n.‏ + 
2. (عامية) فشل؛ إخفاق 

e flop adv. بتر تراج؛ بخبطة‎ 
=~ it fell flop on the floor سقط على الأرض مجدبًا‎ 
صونًا‎ 


floppy adj. (floppier, tfloppiest) 
+e floppiness n. 
O floppy dise 


رځو؛ طري؛ لذن 
رخاوة؛ طراوة؛ لدائة 
فرص مرن (ِتُخَرْن فيه معلومات 
في منطقة معينة أي زمن معين) [من 108!- إسم ربة 
زَهْرِي؛ متعلق بالازهار 


flora 


tloral adj. 


فلورنسي؛ من قلۈرنسا .30 Florentine {fl0-1ë-Iy^)‏ 
(مدينة غي شمالي إيطاليا) 
إزهار؛ ر؛ تفتّح زر‘ .^ florescence (flor-<ess-öŠns}‏ 


وقت الإزهار 
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flit 


غزلي؛ متغزل flirtatious adj.‏ » 
1 ؛ تحرّك بخفة وسرعة؛ flit v. (fitted, fitting)‏ 
ق إنطلق 2. إنسحب بخفة؛ إِنْسَلُ 


e flit n. إنسلال‎ 0 


قطعة لحم من خاصرة الخنزير مقدّدة ومُملّحة .م طه؛ذاء 
1. طفا > عام 2 2. عوم؛ يطفو أو يعوم tloat v.‏ 


3. تحرّك بخفة 4. عوّم العملة (بجعل سعرها قابلاً 
للتغيير) 5. لسس شركة 
1. عؤامة؛ عامّة 2. فلينة الصيد (على خيط .5 84ها1 » 
أو شبكة صيد السمك) 3. عؤّامة (لضبط جريان الماء أو 
الوقود السائل مثلاً) 4. جهاز العوم (في طائرة يمكنها من 
الملّثو على سطح الماء) 5. عربة منخفضة؛ عربة الحليب؛ 
مِنْصة متحركة (في موكب) 6. مصاريف مثريّة (مبلغ من 
المال صد لمصاريف صغيرة طارئة مثلاً) 

E 5‏ مم 
رأسمال حُنَ؛ رَأَسْمالٍ مُتَدَاوّل 
(بخلاف الأصول الثابتة) 


O floating capital 


ضلع سائبة (ضلع غير متصلة O floating rib‏ 
يحظم ال 

مقترع متردد (لا يلتزم بالإقتراع  O floating voter‏ 
لحزب معين) 

خُصّلة صُوف؛ تُذفة floc n.‏ 
مثل خصل الصوف؛ دُذفي؛ زَعْبِيَ flocculent adj.‏ 


صوفانيّة e flocculence n.‏ 
1. قطيع من الأنعام؛ سرب عن الطيور 2. فؤْج؛ .م أكا1106 
مجموعة من الئاس 3. رَعّة؛ مجموعة من المؤمنين 

تجمّع؛ تقاطر؛ تجمهر؛ احتشد flock v.‏ » 
1. خُصّلة من صوف أو قطن 2. ثفايات الصوف .م 10612) 
أى القطن (تستحمل لحشو القُْرْش مثلاً) 


مُرَيّن بِخُصّل الصوف flocked adj.‏ 
فلو دن (ثلة في نورثمبرلند جرت عندها في Flodden‏ 


سنة 1513 موقعة هم فيها الاسكتلتديون هزيمة ساحقة 
على يد الإنكليز وقُتل فيها ملكهم جيمس الرايع ومعظم 


نبلاته) 
طافية؛ لوح جليدي عائم [من اللقظلة التروجية floe n.‏ 
0 - طبقة] 

flog v. (flogged, flogging) 5 جلد - -؛ ضُرَب‎ .1 


(بالسوعط أي بالقضيب) ضربًا موجعًا 2. (عامية) باع 


جلْد؛ ؛ شرت رب؛ ؛ بیع flogging n.‏ » 

1. طوفان؛ فيَضان flood n.‏ 
الى فان؛ طوفان نوج the Flood‏ - 

2. سَيْل؛ تدفق 

سيل من الشتائم abuse‏ أن a flood‏ - 


3. مد (البحر) 


fluent 


2. تنميق في الكتابة 3. صداح الأبواق الاحتفالي 
[من اللفظة اللاتينية 1!90/8)9- يُرّمر] 


ازدری؛ ؛ عى -؟ -؛ تمرّد (9 انظر الملاحظة تحث نلا 
كثمة (flaunt‏ 

1. .جَرَى ا ؛ إنساب؛ سال -؟ دان “ 2. ٠‏ تَقِدّم؛ تدفق؛ flow v.‏ 
جرى بانتظام 

حافظ على جريان العررر keep the traffic اo wi ۸g‏ - 
3. (عن كلام أو اسلوب آدبي) تدفق بسر 4. تدلى؛ 


کر که 


تارجح (عن خط أو منحنى بياني) استمر؛ جرى 
5. انبثق ؛ تدفق؛ (عن مد البحر) ارتفع 6. صدّرَ > عن؛ 
نغ دمن ا ,. 
1. جِرَيان؛ تدفق 2. دفقة؛ مقدار flow n.‏ + 
(الماء الجاري مثلا) 3. إنصباب؛ فَيْض؛ وفرة؛ غزارة 
4. إرتفاع المد 
رر ومد 
بياني ي السياق (مخطط يُظهر حركة 
السناعة مكلا عبر عدد من العمليات) 
1. زهرة 2. بُزعم (مع ساقه: يُستعمل في flower n.‏ 
التزيين) 3 نبتة مُزْهرة (تُربي لجمال أزهارها) 4 تُخبة؛ 


~ @êbb and flow 
O flow chart 


صفوة (الشيء) 
1 (عن نبات) أزهر 2. جَعْلَ - flower v.‏ + 
(نبانًا) يُزْهر 


1. وصيفة الحَرّوس؛ فتاة في موكب  flower girl‏ نا 
العروس 2. (استعمال قديم) بائعة أزهار (في الشارع) 


ساق الزشرة flower-stalk‏ م 
هر ٤‏ مُتفتّح الزشر û in flower‏ 

[قارنها مع كلمة 2١٥ا‏ ] 

مُزْهُر؛ مزن بالزهور flowered adj.‏ 
(عن نبات) غديم الزهر flowerless adj.‏ 
أصيص؛ آنية الزهر (تزرع فيها الثباتات .2 01مرهنانا؟ 
المزهرة) 

1 مُرْهر ؛ مليء بالأزهار 2. (عن لغة flowery adj.‏ 
او أسلوب) منق 

انظر ٣را flown‏ 
إنفلونزا (غير رسمية) .7 لا؟ 


(عن مستويات أو أسعار إلخ) تَقّب؛ َذَئْيّب .۷ eاوںا‏ ںا 
تقلب؛ تذېب؛ تراؤح fluctuation f.‏ 4 
[من اللفظة اللاتينية 08ا61نا!- موجة] 

1. مزب الدخان في المدخنة 2. قناة توصيل 
1 إعن شخص) طلق اللسان؛ fluent (floo-ênt) adj.‏ 
ينكلم بطلاقة 2. (عن كلام) مُنساب؛ جار؛ طليق؛ سلس 
بطلاقة؛ بسلاسة 1 fluently adv.‏ ¢ 


flue n. 
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floret 


رُهَيْرة؛ زهرة صغيرة Horet {flor-it) n.‏ 
آلبارون هوارد Florey, Howard Walter, Baron‏ 
والخر فلوري (1968-1898) (عالم أمراض أسترالي لود 
بالاشتراك مع سير إرنست تشاين استعمال البنسلين في 


العيادات) 

(في العمارة) floriated (floreated Lisl) adj.‏ 
مزدان بزخارف زَفريّة 

7 هر ة الرّبيع الكثيرة " .^ floribunda (flor-icbun-dã)‏ 
الزّهْر 


1. مُرْخرّف!؛ مُزرکش florid (flo-rid) adj.‏ 
2. (عن لون البشرة) وَردي؛ مورّد 
فلوريدا (ولاية في جنوب شرفي 
الولايات المتحدة تشگل شبه جزيرة) 
مُزْمِر؛ يبحمل أازهارًا 

زهْرِي الشكل؛ بشكل زهْرَة floriform adj.‏ 
1. فلورين (عملة هولندية) florin (flo-tin) n.‏ 
2. فلورين (قملعة نقدية بريطائية قديمة تساوي شلنين) 
زهار؛ مربي أزهار؛ بائع آزهار؛ زهْري .0 (۲51-ه!ا؟) 8ا0۲ ا؟ 


Florida {flo-rid-ã} 


floriferous 30. 


1. سه floss n.‏ 
(ُستعمل في التطريز) 

حريري؛ مُطوز e flossy adj.‏ 
عُوْمِ؛ تعويم؛ إطلاق أو تاسيس مؤسسة Hotation n.‏ 
تجاريّة 

flotilla {fio-til-ã) n. أُسَيْطيل؛ أسطول صغير‎ .1 


2. أسطول من القوارب [إسبائية = أسطول صغير] 

خطام عائم (بعد غرق سفينة) flotsam n.‏ 
مُتفرقات؛ مُهمّلات؛ O flotsam and jetsam‏ 
اشياء مختلفة زهيدة؛ ثُفايات؛ نثريّات 

إنتاض مذزعجًا؛ خرج + غاضنًا flounce? v.‏ 
خرج من الفرفة غاضيًا 60010 flounced out of h8‏ - 

انتفاض؛ حركة غاضبة fiounce n.‏ # 
حاشية مزمومة عريضة (للثوب) 
(ثوب) ذو حاشية مزمومة 
فلاوندر (نوع من السمك التقلطح) 
1. تَخيّط؛ إرتطم؛ تعثر؛ تمرك بصعوبة  flounder v.‏ 
(كما في الوحل) 2. أخطا؛ إرتبك؛ تحدّر؛ تورّط 


flounce® n. 
tflounced adj. 
flounder” n. 


دقيق؛ مين flour n.‏ 
غطی بالدقيق؛ ر 2 ش > الدقيق e flour v.‏ 
دقيقي؛ يُشبه الدقيق [تبجئة قديمة floury adj.‏ + 


[flower لكلمة‎ 

1. نماث رعرع 2. إزذهر؛ تجح - 

3 (عن شخص مشهور) نشط - 4. لوح بشسيء 
1. تلويح (في الهواء) flourish n.‏ ¢ 


flourish v. 


fly? 


2. إضطراب؛ هَيّجان 3. إضطراب عصبيي 

هتّج؛ أربك؛ .قق e flurry v. (flurrled, fIlurrying)‏ 
1. احْمَرٌ وجهه (بفعل تدفّق الدم إلى البشرة) بلا ايا 
2 سب إحمرارًا في الوجه (بهذه الطريقة) 3 ملا 2 
كبرياء؛ تفش 

امتلأ كبرياء بئجاحه , flushed with success‏ - 
4. رَحض > نف بِدَفْق الماء 5. (عن ماء) تدفق؛ إندفع 


1 إحمرار أر تورّد الوجه 2. هياج: e flush n.‏ 
فؤعة؛ فؤرة؛ حُمَيًا 
فورة النصر الأو 7 the first flush of victory‏ = 


3 دَفقة من الماء 4. نُضرة؛ مُق جديد (للنبات) 


1. مستو مع؛ متساطح مع؛ على e flush adj.‏ 
سويّة واحدة 2. (غير رسمية) ذو مال وافر 


َر أَنقَجَ (اثار الطاش وجعله يطير بعيدًا) flush? v.‏ 
هټج؛ اربك؛ أقلق v.‏ مل 
هياج؛ إرباك؛ قلق e fluster n.‏ 
1 ناي أففي 2. تخديدة؛ حُنّْ (للزخرفة) flute n.‏ 
1. عزف - على الناي الافقي 2. تكلّم e flute v,‏ 


بلهجة تشبه عزف الناي 3 خدّد؛ حزن أحدّثٌ أخاديد 
(للزخرفة) 


أخاديد زخرفيّة fluting n.‏ 
1. رَفْرّف (بالجناحين للطيران) 2. لوح flutter v.‏ 


(بسرعة وغير إنتظام)؛ (عن القلب) حْقَقَ ئ (باضطراب) 
1. رَفرّفة؛ تلويح؛ خفقان 2. هياج؛ e flutter f.‏ 
إثارة 3. إحساس؛ إثارة 4. (غير رسمية) مُقامرة (بقليل 
من المال)؛ شراهنة 
قامن د امن have a flutter‏ - 
5. رفرّفة (تغير عالي التردد في طبقة السوت المسمّل) 
نهري؛ ؛ متعلق بالأئهار fluvial (floo-vi-ãl} adj.‏ 
[من اللفظة اللاتيئية 8لا أاناا- نهر] 
1. تتابع؛ تغيّرات متتابعة 2. جَرَيان؛ فيض 
1. دثبابة 2. عرض ينتج عن الذباب 3. حشرة ‏ .7 'لإ|؟ 
(طبيعية أو اصطناعية تستعمل كطّعم في صيد السّعك) 
(عن أطعمة كاللحم) قاسد؛ fly-blown aaf.‏ م 
ملوّث ببيوض الذباب 
صيّد السمك باستعمال حشرات 
طبيعيّة ار اصطناعيّة 
منقص؛ عيب او تفص 
صغير يقسد السرور 
1. طار - بجناحين fly v. (flew, flown, flying)‏ 
2. طار؛ إنتقل جوًا 3. سافرٍ بالطائرة 4. طيّر أى قاد 
طائرة؛ قل 2 بالطائرة 5, رفع - العلم؛ (عن علم) ارتفع 
ورفرف 6. طبر طائرة رة 7 مر 2 سريعًا؛ اندفع؛ 


= ¢ ¬ 


(عن الوقت) طار؛ مرٌ سريعًا 8. انتشر؛ تبعثر؛ تطاير 


flux n. 


D fly-fishing n. 


O fly in the ointment 
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fluff 
» fluency n. طلاقة؛ سّلاسة‎ 
[من اللفظة اللاتيئية 410608< جاي]‎ 
fluff n. 3 زَغعْب؛ مادة طرية خفيفة؛ ِخْمْل؛ نقش‎ .1 
مُحاولة فاشلة؛ غَلْطة (في الكلام)‎ 0 2 
زعب نفُش 2. (عامية) اخفق؛ اخطا ..../ انا؟ م‎ . 


fluffy adj. {fluffier, fluffie st) غب!؛ ذو وبر ؛ مغطّى‎ 1 


بزغب او وبر؛ منفوش 

e fluffiness n. انتفاش‎ 
fluid n. سائل؛ مائع‎ 
e fluid adî. سائل؛ ماثع؛ غير صلب‎ .1 

2. (موقف) غير مستقرٌ 


سيولة؛ مُبُوعة؛ إنسياب ‏ .^ e fluidity (floo-id-t)‏ 
أونصة سائلة (تساوي جوالي O fluid-ounce‏ 
8 سم [سن اللفظة اللاتيذية 88هلا!!- يجري] 

1. سِيّل؛ جَعَلُ - شييًا سائلاً 2. سيّب؛ 
حر (جزيئات صغيرة جامدة بجيث تجري كالسوائل 


fluidize v. 


بتمرير بخار ار غاز خلالها) 

تسييل: إسالة؛ اسابة e fluidization‏ 
ضربة حظ؛ رَمْية من غير رامٍ fluke" n‏ 
1. شُعْبة المرساة 2 راس حربة مشب fluke? n.‏ 
3 شَعْبةٌ من ذيل الحوت 

1. نوع من السمك المسطح 2. مُثقبة fluke? n.‏ 


(دودة طفيلية مسطحة توجد في كيد الخروف) 


أربك؛ حشر (غير رسمية) ,ما i۸۸0٨‏ ا؟ 
انظر و |ا؟ flung‏ 


(أميركية غير رسمية) flunk v. (flunked, flunking)‏ 
1. رَسَبّ “1 فشل - (في امتحان) 
رسب پيل في Bill flunkèd the exam again‏ ¬ 
الامتحان ثانية 

04 اي‎ ٤ 
رسب؛ اسقط (تلميذا) في امتحان‎ .2 


رسب الأستاذ بيل the professor flunked Bill‏ — 
في الامتحان 

fluoresce (floo-er-ess) Vv. - أضاء؛ خلذلا؛ شع‎ 
fluorescent (floo-er-ess-ënt) adi. (عن مادة)‎ 


مَُلْورة (تفكس الإشعاع على شكل ضرء)؛ (عن مصباح) 
فلوري؛ ؛ يحتوي على مادة فلوريّة؛ (عن شاشة) فلوريّة 
إشحاع؛ أَق؛ تلالؤ؛ فلوّرة fluorescence n.‏ ¢ _ 
فلو نَ (أضاف القليل fluoridate (floo-er-i-dayt) v.‏ 
من الفلوريد لمياه الشرب لمنع تسوس الأسئان) 

فلوّرة e fluoridation n.‏ 
فلوريد (مُرَكُب من الفلور مع مادة أخرى) 
فلور (عنصر كيميائي fluorine (floo-er-een) n.‏ 
غازي حاتٌ 5 أصقر شاحب؛ رمزه ۴) 
1. هَبّةَ ريح؛ فق مطر أى ثلج؛ 


fluoride n. 


flurry n. 


fodder 


زيارة سريعة أو عاجلة أو عابرة O flying visit‏ 
الهولندي الطائر (سفينة خيالية  Fiying DutcAma?ı‏ 
أسطورية يقال إِنّها تُشاهد حول راس الرجاء السالح وهي 
5ُنذر بكارثة وشؤم) 

وَرّقة بيضاء (في أول الكتاب ى/ أو آخره) flyleaf n.‏ 
جسر فوقي؛ طريق فوقيٰ (يمر فوق طريق آخر؛ :7 0۷6۲لا؟ 


فوق سكة حديد) 

قعميم أو منشور (من صفحتين أو أربع tlysheet n.‏ 
صفحات) 
وزِن الأبابة (وزن 51 كلغ في الملاكمة) flywelght n.‏ 
دولاب ضبط السرعة؛ حذافة (دولاب flywheel n.‏ 


يتصل بالألة عن طريق عمود لتنظيم سرعة الآلة) 


مذَبّة؛ منّشةٌ ذباب flywhist n,‏ 
1. مشدر (رتبة عسكرية عالية, مختصر FM abbr.‏ 


Marsh‏ 51610) 2: تضمينُ تردُدي (مفتسر 


(frequency modutation 
foal n. فلو؛ مُهْر (صغير الحصان أو الحمار)‎ 
» foal v. (عن فرس مثلاً) ولدت  مُهْرًا‎ 
م‎ in foal (عن فر س) حامل‎ 

1 رَغُوة؛ ربد 2. رَغُوة اللُعاب أو التّعرْق foam n.‏ 
3. مطاط إسفنجي ١‏ 
ارغی؛ ربد foam v.‏ « 
مُزْبد؛ رَغُوي؛ زَټدي؛ اسفنجي toamy adj.‏ » 


حلية سلسلة الساعة؛ مروة حلقة حاملة المفاتيح .م 1061 


دنْس» ؛ fob? v. (fobbed, fobbing) fob off <4 Jk‏ 
خَلب - (ِخْدَمٌ شخصًا ببيع شيء متدني القيمة مع الإيهام 
بفير ذلك) 

(عن شحنة بضائع مشتراة) تسليمٌ على f.0.b. abbr.‏ 
السفينة (مختصر 66810 06 (r86‏ 

مُؤْري؛ متعلق بالبؤرة focal adj.‏ 


fo'c's'le زانة-عاطاة؟)‎ n. = forecasile 

focus {foh-kCs)} n. (pf. focuses or foci 
بُؤْرة (مركز التقاء أي إنبحاث الأشحة) ((تُلفظ /ا08!)‎ .1 
مركز؛ نقطة ثابتة (في رسم منحنى بياني) 3. طول‎ 2 
مُؤْرِي (المسافة البعيدة عن العين اى العدسة التي تظهر‎ 
فيها الاجسام بشكل أوضح) 4. تعديل بُؤْري؛ تبئير‎ 
(على عدسة لإؤنتاج صورة واضحة على مسافات مختلفة)‎ 


5 بؤرة نشاط أو اهتمام 
1. بأر e focus v. (focused, focusing) Ji)‏ 


العدسة لتوضيح الرفية) 2. وضح الصورة او الرؤية 
3 ركز؛ تركز؛ صوب؛ تصوّب (نحو مركز) 
[لاتينية = موقد؛ مدفأة (مركز البيت)] 


عَلَف؛ٍ طعام حافٌ للحيوانات fodder n.‏ 


405 


fly? 
- sparks flew in all directions تطاير الشررٌ‎ 
في كل الاتجاهات‎ 
إغتاظ؛ اهتاج‎ .9 
- flew into a 8 استشاط غضبًا‎ 


0 هَرَبّ ٿه فر من 
يجب أن يهرب من البلاد must fly the COUN‏ - 
1. طيّران 2. طيّة تغطي فتحة (في ثوب)؛ fly n.‏ » 
ستارة الخيمة 3. حذّافة (أداة ضبط السرعة في آلة, 


كالساعة مثلاً) 
اطق بالون اختبار؛ (غير رسمية) 118»ا ھ لإا o‏ 
جس النّيْض؛ اختبر رد فعل الرأي العام 

هاجم؛ تهكم بعنف (جسديًا آو كلاميًا) O fly at‏ 
ظهير مساعد ار يع في لعبة الركبي) .7 او۸-إا؟ 0 
طح > تصرف بطموح o fly high‏ 
إزدرى؛ عَصى ے تحدّى؛ O fly in the face of‏ 
هب > في وجه 
ثارت ت ثاثرته؛ (غير رسمية) fly off the handle‏ 0 
تملّكه الفضب؛ انفجر غاضبًا 
طيرا ن استعراضي (مرور طاثرات O fly-past n.‏ 
بجانب شخص أو مكان بتشكيل احتفالي) 

ضَرَبّه فقلبه O send flying‏ 
ماق فطن: عليم (عامية) .له راا 
خاطف الذباب ب (طائر يلتقط الذباب وياكله flycatcher‏ 
في الهرا (el‏ 

1. طائر 2. حيوان سريع؛ سيارة سريعة flyer n.‏ 
3. طيّار 4. شخص قادر وطموح 

1. طائر 2. قادر على الطيزان flying adj.‏ 
: كتف زافرة؛ دعامة بارزة O flying buttress‏ 


(تشكل عقدًا مع حائط تسنده) 


إنتصار؛ ظفْر؛ قَصَبٍ السْبّق o flying colours‏ 


نجح نجاحًا كبيرًا passed with flying colours‏ ~ 
طبيب طثّار (يذهب إلى المرضى ‏ rټdoct0 flying‏ 0 
في الاماكن النائية بالطائرة) 

سمكة طيّارة (من نوع من O flying tish‏ 
السمك الاستوائيّ) 

حُفْاش آكل للثمار O flying fox‏ 
ققزة كبيرة (في المشي) flying leap‏ م 
محرّض مُتنقّل على الإضراب O flying picket‏ 
طبق طائر (انظار o flying saucer (UFO‏ 
مفرزة التدخل السريع (في flying squad‏ م 
الشرطة مثلاً) 

بداية مو فقة O flying start‏ 
التصدّي للكرة في حالة الركض )ها ووم الال û‏ 
او القفز 


folksy 

جبالٌ التوائيّة (جبال تتكرن ‏ 14118 nou‏ 1018 0 
من تطبق أي أنحناء طبقات القشرة الأرضية) 

o fold one's arms تكتّف؛ عَقَدَ ذراعيه‎ 

شبك بديه إحداهما بالآاخري 221105 fold one's‏ © 

1. حظيرة الخراف 2. جماعة المؤمنين؛ fold® n.‏ 
حظيرة الإيمان 

1. (نصياغة الئعت أو الظرف) آضعاف نات -fold‏ 


- the chairman's salary increased threefold 
إرتفع مرتّب المدير ثلاثة أضعاف‎ 
8 
(لصياغة النمت) مؤلف من عدد معدّن من الاجزاء‎ .2 


منفعة مزدوجة يد E‏ 

1. ملف؛ إضبارة (لاوراق متفرقة) 9 
2 ورقة مطوئة 

foliaceous (foh-li-ay-shos) adj. ورقي؛ ا‎ 


باوراق الثباتات 
أوراق الشجرة او النيتة foliage (foh-li-ij) n.‏ 
[من اللفظة اللاتينية 7الاأا0)- ورقة الشجرة] 

ورفي الشكل؛ مُوْرِق؛ ذو عدد ‏ 6ر20 (]8-|-طه)) folate‏ 


مجدّد من الأوراق أو الصفحات 

أورّق؛ رقق؛ صفح foliate® (foh-li-ayt) v.‏ 
(طَرَقّ ل شيئًا لجعله بشكل صفيحة رفيعة) 

تورّق؛ ترقيق؛ تصفيح foliation n.‏ » 


حمض الفوليك (فيتامين من folic acid {foh-lik)‏ 
المجموعة 8 يؤدي نقصه إلى الإصابة بفقر الدم) 


جنونٌ ثنائي (مرض folle ã deux (foli a doh) n.‏ 
عقلي يشترك فيه شخصان قريبان يعائيان من الوهم 
نفسه) [فرنسية] 


folie de grandeur (foli de Şran-d(ê€) ^.  نوْنُج‎ 
العَظمَة [فرنسية]‎ 

1. طَلّحِيّة؛ صفحة كبيرة (01165) ,/م) .^ folio (foh-lio)‏ 
عن الورق (نُطوي مرةٌ واحدة فتصبح صفحتين من كتاب) 

2. كتاب من القطع الكبير 3. رقم الصفحة (في الكتاب) 

1. ناس؛ شعب 2. جماعة من الذاس؛ اهل folk n.‏ 


أهل الارياف country folk‏ ~ 
3. اهل؛ عشيرة؛ عائلة 
رقص شعبي O folk-dance, folk-song etc.‏ 


تقليدي؛ غناء شعبي ي تقليدي 
ذاكرة ة شُعْبيّة (ذكرى لحدث 
يتتاقله المجتمع جيلاً بعد جيل) 
تراث شعبيّ؛ فولكلور (من معتقدات 
وحكايات إلخ) 

اختصاصي بالفنون الشعبيّة e folklorlst n.‏ 
1. بسبيط (في الاسلوب) 2. سن العشرة ةب folksy ad.‏ 
إجتماعي الميول 


O folk memory n. 


folklore n. 
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FOE 
۴0۴ أصدقاء الأرض (منظمة تُعنى بحماية البيئة.  ./مطمج‎ 
(Friends of the Earth مختصر‎ 
foe n. عدو‎ 
» foeman 7. (pI. foemen) عدو؛ شخص معاد‎ 


foetid {fee-tid) adj, = fetid 

جَنين مكتمل؛ foetus (fee-1Gs} n. (pl. foetuses)‏ 
جنين بشري ی (بعد مُضيْ ثمائية أسابيع على الحمل) 
جنيني foetal adj.‏ » 
يات 2. عبش (على صورة يمتع الوضوح) 
1. غشى بالضباب؛ (09994,109919) v.‏ و10 » 
تغشى بالضباب 2. غبّش (سلبية الصورة إلخ) 3. حيّر؛ 
أَرْبَكَ؛ اذهل 
نفير الضباب (لإنذار السفن المبحرة 
في الصباب) 

4 2 
مصباح الضباب 


fog f. 


O fog-horn n. 


O fog-lamp n. 
fogey n. = fogy 
foggy adi. {foggier, foggiest) كذير الضّباب؛‎ .1 

مُضف!؛ مُضْبٌ؛ مغشى بالضياتب 2. ضبابي؛ متعئق بالضياب 

والأبخرة 3. غامض؛ مُيْهُم؛ غير واضح 

- only a foggy idea فكرة غامضة فحسب‎ 

ضبابيّة؛ غموض؛ عدم ضوح fogginess rı.‏ » 


شخص رجعيّ؛ متمسك fogy n. (p!. fogies)‏ 
بالأفكار القديمة 

عجو رچعي an old fogy‏ - 
نقطة ضعف؛ خاصتّة فردية غريبة ١.‏ (إنا6-أه]) عاتاله؟ 
1. رقاقة مغدنيّة foil" n.‏ 
رقاقة من الصفيح tin foil‏ - 

2. ضِد؛ مُضاد؛ تقيض (یُبرز مزايا او صفات نقيضه) 

فشن اخْبَط؛ خُببِ foil? v.‏ 
سيف الشيش أو المُبارزة foil n.‏ 
فع إلى القبول foist v.‏ 
دفعنا إلى قبول العمل 5لا تان 0151860) the job was‏ - 


[المعني الأصلي للكلمة: عش في لعب النرد] 
1 طُوّى _! الف ؛ قَنَى ۔؛ أغلق fold" vı‏ 
(بضم بعض الأجزاء إلى بحضها الآخر) 2. انطوى؛ انلني 
3. تَكتّف؛ طوى ذراعيه إلى صدره؛ عانق؛ ضضم د 
4. احتوی؛ اشتمل؛ ؛ انطوي على 5. حلط - المكوّنات (في 
الطبخ) 6. إنهار؛ توقف عن العمل 

= the business had folded or folded up 
اثهارت المؤسسة‎ 
e fold n. طيّة؛ ثنبة 2. خط الطيّ أو الذَنْيّ‎ .1 
طيّة (تطيّق أو انحناء في طبقات القشرة الخارجية‎ .3 
للأرض) 4. واد (بين جبال أو تلال)‎ 


foolproof 

فوندان (خَلوى طريّة من گر مُنَكّه) fondant n.‏ 
[فرنسية > ذائب؛ مانم 

داعب؛ لامس تحِيِبًا؛ ربت بحنان ف fondle‏ 


فوندو (طبق من الجبن الماثم fondue {fon-dew) n.‏ 
المُنكه) [فرنسبة= مائم؛ ذائب] 

1. جُرن المعموديّة (في الكنيسة) 2. طاقم أحرف .0 1064 
طباعئّة [من اللفظة اللاتينية 101115 ذي علاقة بنافورة] 
افو اخ (فرجة بين عظام جمجمة) fontanelle or fontanê!‏ 
السيدة Fonteyn {fon-tayn), Dame Margot‏ 
مارغو فونتاين (1991-1919) (راقصة باليه بريطانية) 


1. غذاء؛ قوت 2. طعام؛ مأكل؛ أكل food n.‏ 
الماكل والمشرب food and drink‏ - 
مُضاف غذائيّ (مادة تضاف بكمية ‏ 80011108 4004 م 


قليلة جداً إلى الطعام لتحسين طعمه أو شكله آي لحفظه) 
سلسلة غذائنة (مجموعة من O food-chain n.‏ 
النباتات والحيوانات: كل منها يشكّل غذاءً للآخر) 


O food poisoning تسم بالفذاء‎ 

خلاط الطعام (ألة كهربائية D food processor‏ 

ذات شفرات لتقطيع رخلط الأطعمة) 

O food technology تقانة الصناعات الغذائية‎ 

O food value القيمة الفذائية‎ 

شبكة غذائيّة (عدد من السلاسل O food-web n.‏ 

الغذائية المتصلة في منطقة) 

شن مَهْوُوسَ بالطعام (غير رسميّة) .2 8ل 00؟ 

¢ foodism n. هْوّسُ الطعام‎ 

foodstuff n. مواد غذائيّة‎ 

1. أحمق؛ اخرق؛ طائش 2. مهرّج؛ بُهُلول fool n.‏ 
3. حَلُوى من الفواكه المهروسة والقشدة 

1. ا : قام باعمال مضحكة 2. عَيثٌ !1 .۷ا0٥‏ » 


بث؛ تلهى؛ 3. خَدَعَ -؛ عش + 
مَستی باطل أي عقيم؛ 

رحلة لا طائل منها 

جنّة الحَمُقى؛ سعادة وهميّة 


E 


O fool's errand 


O fool's paradise 


حماقة؛ خُرْقَ؛ طش foolery n.‏ 
متهور؛ طائش 34 foolhardy‏ 
تهؤر؛ طش foolhardiness n.‏ » 
1. احمق؛ بدون تفكير 2. (عمل) أخرق؛ foolish adj.‏ 
غس حكيم 3. سخيف؛ تافه 

- felt foolish شعر بالشدّف‎ 

«e foolishly adv. بحمق! ؛ بِسُخُف‎ 

e foolishness n. حُماقة؛ سُخْف‎ 


1. زعن قوانين أي تعليمات) واضحة toolproot adj.‏ 
وبسيطة؛ لا يمكن إساءة تفسيرها 2. زعن آلات) بسيطة؛ 
8 
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folkweave 


نسبج قُماشيّ خفيف (يُستعمل في الآثات) ‏ لزههللاءااه) 
1. جرّيب!؛ حُوَيُصلة؛ تجويف follicle {fol-i-kûl) A.‏ 
صغير (داخل الجسم)؛ جربب الشعرة 2. مجموعة خلايا 
تحيط بالبويضة في المُبيض 

[من اللفظة اللاتينية 1001100005 مثفاخ صغير] 
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1. قبع ت قلا نحق 2. إتّبع؛ سار في follow v.‏ 
طريق 3 اتْبَعٌ؛ الْحَقّ 4. إتبع؛ اقتدی؛ ماشی؛ اقتفی 

يتبع الموضة أي الطراز الشاكع  follow the fashion‏ - 
5 و ت ادر ك 6. تابع باهتمام (حدئًا اي أخبار فريق 
مثلاً) 7. نَْجَ ‏ عن؛ نْجمَّ > عن 8. لَْمّ -؛ قَبَنَِ د صحته 
(بالنظر لما سبقه) 
(عن فريق في لعبة الكريكيت) أجبر O follow on‏ 
غلى متابعة ضرب الكرة (بسبب إنخفاض عدد الأهداف) 
متابعة اللعب في الكريكيت O follow-on n.‏ 
تابع العمل أر اللعب أى التحقيق O follow up‏ 
مُتابعة العمل أي اللحب او التحقيق .۸ ترن-للذهااه؟ © 
1. تابع؛ تال؛ لاحق 2. تابع؛ رفیق؛ نصير؛ .^ #هيلاه1اه؟ 
مريد 1 
أتباع؛ مناصرون؛ تَبَعّ following n.‏ 
تال؛ ما يلي following adj.‏ »+ 
أجب عن الأسثلة answer the following questions‏ — 
التالية ش 
بذتيجة؛ بسيب e following prep.‏ 
following the fal! of sterling, prices rose‏ — 
بنتيجة هبوط الإسترليني إرتقعث الأسعار sharply‏ 
إرتفاتعًا جادًا 
(1 يعتبر الكثيرون هذا الاستعمال غير مقبول ويجب تجنبه 
عندما يؤدي إلى إبهام المعني كما في 2 2)285]80 ءاام 
(man following the hunt‏ 
1. طَيْشُ؛ حعاقة؛ خُرْق؛ عمل آخرق 2. بناء فخم .۸ لااه؟ 
مُكلف لا فائدة هنه [من اللفظة الفرنسية 1016 جنون] 
حَرّك؛ حرّض؛ أثار؛ هئج foment (foment) v.‏ 
(المشاكل او الخلافات) [إمن اللقظة اللاتينية 
=fomentum‏ كمادة] 
1. تحريك؛ fomentation (foh-men-tay~ shon} n.‏ 
تحريض؛ تهيدج 2. كمادة ساخنة لتخفيف الألم أو 
الالتهاب) 
1. مولع؛ ؛ مُغرم؛ ؛ جب 2. وَلهان؛ مُدَلّه؛ ذاھب fond ad.‏ 
العقل 3. (عن امل) خُلْب؛ واه (عزيز ولكن غير محتمل 


الوقوع) 

O fond of مو لع؛ مُحبٌ؛ ميال‎ 
e fondly adv. بولع؛ بوله‎ 
e fondness n. و وَلع؛ وله‎ 


[من كلمة ]اع أحمق ق ؛ أخرق] 
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كانوا على they were on a friendly footing‏ - 
علاقة طثبة 
استنفرٌ الجيشن  put the army on a war fooling‏ = 
مُصابيح مقذمة خشبة المسرح footlights pl. n.‏ 
زهيد؛ ضئیل؛ نافه (عامية) 24 footling {foo-tling)‏ 
مستقل؛ متحرر من المسؤوئيات footloose adj.‏ 
خادم (يلبس زا خأ( footman n. (pl. footmeên)‏ 
اثر قدم footmark n.‏ 
حاشية؛ تعليق (في أسفل الصفحة) footnote n.‏ 
مَمَرَ المشاة؛ رصيف؛ قطَرَيّة (طريق ضيقة) ‏ .27 10018111 
مصطبة سائق القاطرة footplate n.‏ 
أثر قدم footprint n.‏ 
مِضحُة تُشَغْل بالقدم footpump n.‏ 
سباق الجري .م footrace‏ 
(foot-siogged, foot-slogging)‏ ,نا foot-slog‏ 

(غير رسمية) مشى _؛ سّارٌ ِ 
مرح القدمين (من المشي) footsore adj.‏ 
خطوة و وفع الجْطى footstep n.‏ 
حَذَا 2 حَذْو  O follow in someone's footsteps‏ 
إفتقى آثر فلان: اقتدى ب 
سند القدمين footstool n.‏ 
تابث الخطىي footsure adj.‏ 
لباس القدمين؛ حذاء؛ نَقل؛ جوارب footwear n.‏ 
اسلوب تحريك القدمين (في الرقس أي footwork n.‏ 
الحلاكمة أو في لعب كرة القدم) 
عُنْدور؛ شخص متائق fop n.‏ 
تانق foppery n.‏ » 
متائق foppish adj.‏ » 
1. بدلاً من؛ في مكان 2. ثمنًا ل ؛ جزاءٌ ل ؛ ل .م276 106 
غرم للسر was fined for speeding E‏ - 
3. لأَجْل؛ دَعُْمَا ل 4. بالنظر ل-؛ ل 
ذهب ليتئزه مشيًا went for a walk‏ - 
يبحث عن عمل looking for a job‏ = 
5. باعتبار؛ ل 
جاه تلعشاء ready for dinner‏ - 
6 باتّجاه؛ إلى؛ ل 
انطلق إلى المنزل set out for home‏ - 
7 ل (للامتلاك) 

- bought shoes for the children اشترى أحذية‎ 
لاد‎ 


8. عند (وقت)؛ لد (وقت محدد) 
موعد عند an appointment for two o'clock‏ — 
الساعة الثائية 


9. بسيب؟ لے )ب 
2000 3 


foolscap 


فولسكاب؛ ورق للكتابة من حجم كبير .7 م1001568 
[سمّي بهذا الاسم بسبب استعمال م08 10015 = قبعة 
المهن ج ذات الأجراس» كعلامة شقافة له] 

1. دم (الإنسان) 2. قائمة (الحيران) (16861 foot n. (pf.‏ 
3. اسقل؛ طرف اسفل (في طاولة أو سرير ثلا 4. قدم 
(الجؤّرب ب 5. خُطْوّة؛ ذسة 

رشيق الْشُملَّى fleet of foot‏ = 
6. طرف سُفلي ناتیء (من ساق طاولة مثلاً)؛ دوّاسة آلة 
الخياطة (الذي يثبت القماش في , أثناء الدّرْن 7. اسفل؛ 
حضيض 8. قدم قان طول يساوي 12 إنشاً ار 30.48 
سم) (¶ الاستعمال الصحيح: is +a ten-foot polê‏ )أ 
وا ]80-100) 9. تفعيلة (كل من الأقسام الأربعة في 
بيث شعر مخل, (Jack/and Jillwent up/the Fill‏ 

مَشَّى ؛ ساى ‏ (على القدمين) foot v.‏ » 


سيكون علينا أن . we shall have to fool it‏ - 
نقيصة؛ عار؛ عَيْب كبير O feet of clay‏ 
(في شيء أي شخص موضع تكريم) 

الحُمى القلاعيّة O foot-and-mouth disease‏ 
(مرضن مُقدٍ يُصيب المواشي) 

O have a footin both camps يبقى على‎ 


صلة بكلا المعسكرين 
أشرف على الموت؛ 9180/8 O have one foot in the‏ 


بلغ من الكبر عتيًا 


O on foot مشيًا؛ على الأقدام‎ 

O to one's feet وقوفا‎ 

O under foot تحت القدم؛ مَوّطوء‎ 

بين الأقدام؛ عثرة قي الطريق 1861 under one's‏ م 
الطول بالاقدام؛ مَقْطعْ من فيلم footage n.‏ 
سينمائي او تلفزيوني 

1. َة قدم 2. تعبة كرة القدم football n.‏ 
من مشاغبي كرة القدم O football hooligan‏ 
(يحضر مباريات الكرة بنيّة القيام باعمال تُنْف) 

O football match مباراة كرة قدم‎ 

مُراهنة على مباريات كرة القدم (ممم القط]هه؟ ن 
لاعب كرة قدم footballer n.‏ » 
لعب كرة القدم e footballing n.‏ 
مكبح قدمي (في السيارة إلخ) foot brake n.‏ 
جسر مشاة foot-bridge n.‏ 
وفع اقدام؛ صوت الخُطى footfall n.‏ 
تله سفحيّة (على سفح جبل) foothill n.‏ 
1. مَؤْطىء قدم 2. مركز (تجاري أمن) foothold n.‏ 
1. مَوْطيء قدم footing n.‏ 
تعر lost his footing‏ - 


2. حالة؛ ظَرْف؛ صلّة؛ علاقة 


fore 


قَوَة 3 وة عسكريّة؛ سلاح (جنود ار رجال شرطة) 
4. سلك؛ مجموعة منتامة من الأشخاص؛ كو 
قوة عاملة a labour force‏ ~ 
9 إجبار؛ إكراه 6. أثر؛ مفعول؛ صلاحنة قانونيّة 
the new rules come into force next week‏ = 
سيسرى مقعوا ل القوا انين الجديدة ابتداء من الأسبوع المقبل 


1. جين آكَرهُ 2. فح طريقًا بالقوة؛ e force v.‏ 
کسر بالقوة 

کسر القّفْل forced the lock‏ - 
3 شد 5 جَدَّبَ - (إلى أقصى حد) 4. فَرَضْر ض ب الزم 

- force a card on someone آلزمه بأخذ‎ 


بطاقة معينة (بالحيلة) 
5 قصب ب َنَم - بمجهود؛ تكلف 


تكلف الابتسام torced a smite‏ - 
6. أرغم النبات على الذمو المبكر 

أجدر شخصًا على أممهة O force a person's‏ 
عمل ما 

مسيرة عسكرية شاقة forced march‏ هم 
هبط بالطائرة اضطراريًا O force-land v.‏ 
بوه ط إضطر اري O forced landing‏ 
قرخ ض إتخاذ قرار عاجل O force the issue‏ 
سرع الخطى (في سباق) O force the pace‏ 
بشكل دُتعب المتسابقين الآخرين 

نافذ؛ ساري المفعول؛ بقوّة كبيرة؛ O in force‏ 
بأعداد كديرة 

force-feed v. {force-fed, force-feeding)  مقطأ‎ 
غذنوة‎ 


torceful adj. 
e forcefully adv. 
¢ forcefulness n. قوة: شدة‎ 
force majeure n. (في القضاء) قوّة قاهرة‎ 
(ظروف غير 0 تحول دون تنفيذ احد الأطراف لإثُفاق)‎ 


قوي؛ شديد؟ حيوي؛ نشيط: فاعل 
بقُوة: بشذة 


ا 


[فرنسية = قوة غليا] 
لخم الحشوة 3 forcemeat n.‏ 
متقط؛ ؛ كلأبة forceps (for-seps) n. (pi. forceps))‏ 


(طبيب الأسنأن أو الجر اح 


قوي؛ شديد؛ قاهر .820 forcible‏ 
بِقُوّة؛ بشدّة؛ قهرًا e forcibly adv.‏ 
هنري فورد (1863 -1947) (صناعي Ford, Henry‏ 


امیر 5 كان رائد إنتاج السيارات على نطاق واسع) 


اضة؛ معبر ضحل (في نهر) ford n.‏ 
عبر الثهر خوش خاض 2 ford v.‏ ¢ 
يُخْاض!؛ يمكن عُبُوره خُوْضًا fordable adj.‏ 
امامي fore adj.‏ 
في المقدّمة؛ إلى الأمام fore adv.‏ ¢ 
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for- 


- famous for its cidar مشهورة بشراب الفاح‎ 

الشَُمّْمْر الذي تنتجه 

0, ل (مدی أو مسافة أو وقت) 

- walked tor two miles مشى ميلين‎ 

= it will last for years سوف تدوم سنين‎ 

ل ؛ بسيب .لوج for‏ »و 

- they hesitated for they were afraid ترددوا‎ 

لآنهم كأنوا خائفين 

سنال عقابه؛ سيقع في مشاكل (عامية) ا¡ 0۲ 6ط O‏ 

إلى الأبد؛ (غير رسمية) لوقت طوبل O for ever‏ 

1. بعيدًا؛ هدْزوعًا (كما في ©0(و01) 2. مَنْع؛ ‏ .۲0۲-2۲6 

تحريم (كما في 10510) 3. ممتيعًا؛ مهملاً (كما في 

(forsake ,forgo 

1 . غديق؛ عَلْف الذوا اب 

2 . إطعام الدو اب 

بحُت - عن؛ 5 ؛ انتجع؛ طَلب £ العلئف .ا forage‏ » 

منتجو ؛ باحث عن الطعام forager n.‏ ¢ 

foramen (f6-ray-men) n. (pf. foramina) ثقب؛ فتّحة‎ 

(في حيوان أو تہات) [لاتينية. من 10۲4۲8= تقبّ] 

غر وة؛ غارة؛ غزاة foray {fo-ray) n.‏ 

e foray v. 2 اغار؛ غزا‎ 

انظر 0أاتاعءن؟ forbade‏ 

forbear v. (forbore, forborne, forbearing) إمتنع‎ 

عن؛ مَلَكَ - نفسه؛ أمسك عن 

- could not forbear criticizing or from criticizing 

لم يستطع أن يمتنع عن تر جيه الانتقاد 

= forbore to mention it امتنع عن ذكره‎ 

صَيْر؛ تحمل؛ سّعّة صدر forbearance n.‏ 

forbearing adj. & n. صبور؛ واسع الصذر‎ 
forbid v. (forbade (for-bad (تلفظ‎ forbidden, 

-؛ حَظر) هى - عن؛ حرم torbidding)}‏ 

- forbid him to go 


منغه من الذهاب 
حرمه دخول البلامل forbid him the court‏ - 


2 مَنْعَ ت (صول كذا)؛ رَفْض ‏ السماح 


7 (تتقافى مم 1098/هم) forage‏ 


5-5 مَنْعَ‎ ٠. 


= forbid the marriage منع الزواج‎ 
forbidden adj. مُحرّم؛ مَمْنُوع؛ محظر‎ .1 
- forbidden territory منطقة محرّمة‎ 

ممنوع التدخين smoking is forbidden‏ ¬ 
2 (عن مجموعة رهوز في الهاسوب) ممنوعة؛ غير 
مسموح بها 


1. الثمرة المحرمة التي حرم OQ forbidden fruit‏ 
الله على آدم اكلها) 2. شيء مُخْرٍ ولكنه محرّم 


forbidding adj. مُتَجَهُم؛ مُوجش؛ ناه‎ 
torbore, forborne forbear انظر‎ 


1. فَوّة؛ مجهود 2. (في الاستعمال العلميّ) force n.‏ 


foreseeable 


3. غريب؛ غير طبيعي؛ ليس من شيمة 

- Jealousy is foreign to her الفيرة ليست 68ا8ه6‎ 
من طبيعتها‎ 

4. غريب؛ دخيل؛ خارجي 

- a foreign body in 188 جسم دخيل في العين  هلإ‎ 
O foreign affairs الشؤون الخارجية‎ 
O forelgn aid مساعدة خارجية‎ 


û foreign correspondent مُراسل خارجي‎ 
O forelgn عُملة أجنبيّة؛ نقد أجنبي  عوصوتاء<*هة‎ 
O Foreign Legion ]89(01 انكر‎ 


وزير الخارجيّة (في الولايات  O foreign minister‏ 
المتحدة. يدعى 51216 (Secretary of‏ 
وزير الخارجيّة (في Foreign Secretary‏ م 
بريطائيا) 

O Foreign and Commonwealth Office 
وزارة الخارجيّة وشؤون دول الكومونولث [من اللفظة‎ 
اللاتينية 1)0)15- خارجي؛ خارج البلاد]‎ 


شخص اجنبي forelgner n,‏ 
حَكَمْ > مُسْبَقًا؛ أصدر کم قبل سماع forejudge’ v.‏ 

الوقائع 
انظر ھو forejudge* forj ud‏ 
معرقة مُسبقة foreknowledge n.‏ 
اش مِرّي؛ لسان (يابسة داخل البس) foreland n.‏ 
قادمة؛ الساق الأماميّة (للحيوان) foreleg n.‏ 
ناصية (خُصلة شعر في مقدّم الرأس) forelock n.‏ 


1. عريف؛ مراقب العمّال 
2. رئيس هينه المحدّفين 
1. مقدم؛ ذو رتبة عُليا 2. الأهم 
في الطليعة؛ في المقدّمة 

الاسم الأول (للشخص) 

(فثرة) قبل الظهر؛ الصباح 

1. شرعي: قضائي؛ جنائي forensic (fer-en-sik} adj.‏ 
(متعلق بالمتاكم) 2. متعلق بالطب الشرعيّ 

الطب الشرعي e forensic medicine‏ 
(المتعلق بالقضايا الجنائية وتحقيقات الشرطة) 

عًا؛ قضائئًاء جنائمًا ر forensically adv.‏ » 


foreman n, {pf. foremen)} 


foremost adi. 

¢» foremost adv. 
forename n. 
forenoon n, 


مُقذر؛ ؛ محتوم؛ مقرّر مسبقا foreordained adj.‏ 
المخْلب الأماصي (الحيو ان) forepaw‏ 
مُدَاعَيَات تمهيديّة (قبل الجماع) foreplay n.‏ 


سابق؛ بشير أو ثذير؛ رائد؛ طليعي ,^ forerunner‏ 


foresee v. (foresaw, foresen, foresseing) :liiت‎ 
آدرك الشيء قبل حصوله: رقص‎ 

منظور؛ يُمكن التنبؤ به 
1 تة المستقبل المنظور 


foreseeable adj. 
- the foreseeable future 
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fore 
» fore n. قذام؛ الجزء الامامي‎ 
e fore Inter. صئحة تنبيه لأشخاص يمكن‎ 
أن تصيبهم كرة الغولف عند ضريها‎ 


(عن اشرعة) طُولانيٌ؛ بالطول؛ .2 f0re-and-aft‏ 0 
من مقدم المركب إلى مؤخّرته (بعكس -6/ماوو- 


0 عرضي؛ بالعرض) 

قبل (كما في أ85ع06]): أمامي fore prof.‏ 
(كما في 89ا10,6) 

ساعد؛ (الذراع من المرفق حتى الرسغ forearm" n.‏ 
أن e‏ 

تاهب مُسْبِقًا [للقثال أي مواجهة الخطر) v.‏ 10886112 
الأسلاف؛ الجُدود f.‏ .ام forebears‏ 


forebode v. 
foreboding n. 


انذر بشَرٌ؛ كان ذذير شن 
تشاؤم؛ إحساس بقرب وقوع متاعب 


مُقَدُّمِ الم أو الدماغ forebrain n.‏ 

تنبًا؛ نهن (forcast, forcasting)}‏ ,ا forecast‏ 
تنتُؤ؛ تنيُّؤ؛ بوءة؛ تكهن ٠» forecast n.‏ 

مُقَدم السفيئة (حيث كانت" .^ forecastle (fohk-SII}‏ 


آماکن عبيت البحار ة في السابق) 
٠ .1‏ حجر ئه حَجَبٌ ححبت حَجَبَّ ئ استولى على رفن 


يسيب عد سداد ديق 
ig‏ 


foreclose .ما‎ 


استو إلى على الرهن to foreclose a mortgage‏ — 
2 مع (من حق أو امتيان) 

حَجِرْ؛ حَجِْب؛ استبلاء على رهن .7 ععلاوماعوره1 » 

1. باحة (مسوّرة) امام بناء 2. باحة forecourt n.‏ 
محطة البنزين 

قدّم تاريخ وثيقة؛ v.‏ 2016081 
ارخ وثيقة بتاريخ سابق للتاريخ خ الفغلي 

الأسلاف؛ الحُدود forefathers pf. f.‏ 
(إصبع) السبّابة؛ الشاهد _ forefinger n.‏ 
القائمة الأماميّة للحييان ز)زforêfeet (p!.‏ .م forefoot‏ 


صدر؛ واجهة؛ مُقَدْم؛ طليعة forefront n.‏ 


سابق؛ السابق الذكر foregoing adi.‏ 


نتبجة حتمئة foregone conclusion‏ 
1. مقدّم الصورة؛ المشهد الأمامي foreground n.‏ 
2. موضع ظاهر ار بارز 


forehand adj. 
e» forehand n. 


(عن ضربة في لعبة التنس) إماميّة 
ضربة آماميّة (تكون الكف فيها 


إلى الأمام) 

» forehanded adj. أمامنة‎ 

forehead (fo-rid or for-hed)} جنهة‎ 0 
foreign adj. اجنبي؛ هن بلد آخر 2. خارجي؛‎ .1 

متعلق ببلدان اخری 

- foreign affairs الشؤون الخارجية‎ 


formal 


نسّاء؛ كثير الشُسيان 
يذهو ل بنسيان 


forgetful adj, 
e forgetfully adv, 
e forgetfulness n. ذهو ل؛ نسيان‎ 
forget-me-not 2. ادن الفار (نبتة ذات أزهار زرقاء)‎ 
forgive v. (forgave, foregiven, forgiving) gal 


5 ك‎ 
E 


e forgiveness n. سماح؛ صفح؛ غفران‎ 


forgiving adj. صموح؛ ؛ صفوح؛ فور‎ 
forgo v. {forwent, forgone, foregoing) تخلّى عن؛‎ 


اقلع عن؛ تنازّل؛ امُتّغنى عن 


انظر ۴0۲9۵ forgot, forgotten‏ 
حَكَمٌ + بحزمان (شخص) من حقّ؛ حَكَمْ forjldgê v.‏ 
00 ة ممتلكات أي بالذفي 

شؤكة (الأكل) 2. . مدر رة زآلة زراعية تشبه fork n.‏ 
ف 3. مُفَْرَقَ؛ شعبة 


1. رفع د بالمذراة: ذَرَى 2. افترق؛ تفوّق؛ ‏ ا 0۲k‏ » 
ا 35 سه کڪ 


تشعب 3. إنُشعب؛ تَّبِعَ ت إحدى طريقين متشكُبتين 


انشعب يسارًا fork left‏ = 
ناوّل؛ دَفعٌ مالا O fork Out (ala)‏ 
شاحنة ذات رافعة شوكيّة fork-lift-truck‏ 
منبوذ؛ مخذول؛ مُهْمَل وبائس forlorn adj.‏ 


الأمل الوحيد الضعيف الباقي O forlorn hope‏ 
مَهُمَلاً وبائسًا ftorlornly adv.‏ » 
1. شكل؛ مُظلهُر 2. صيخة؛ أسلو ب؛ بناء form f.‏ 
3. هيثة (إنسان او حيوان) 4. شكل؛ حالة 

الثلج شكل من أشكال الماء ice is a form of water‏ = 
5. صفٌ مدرسي 6. نظام؛ مَنهج؛ شاكلة؛ أذعيّة 
7, إستمارة 8. (عن حصان أو شخص رياضي) حالة 
صحيّة وتدريبية 


- is in good form في حالة صحية جيدة؛‎ 


شخص) ذو روح a‏ عالية , 


1. شكل؛ َب انت 0 جا صاع * 2 3 وك « 
2. أوجد؛ الف 

الف لجئة form a committee‏ — 
3. كون؛ الف (كان المادة المكونة) 4. ؤجد؛ تشكل 
تشدّلت دلاة جليدية Icicles formed‏ = 
5. شكل او تشكل (في الذهن) 

- formed a pian فکر فى خط‎ 
- formed a habit تعد عادة‎ 


6 رنّب؛ صنّف؛ شکل 

رسالة موحّدة (يتفير فيها العنوان 
فقط وتُرْسّل إلى عدد من الأشخاص) 
1. شكلي؛ رسمي؛ مطابق للأصول والقواعد 


DO form letter 


formal adj. 
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foreshadow 


انذر ب ؛ دل على (شيء قبل رقوعه)؛ .۷ 0۲۵8۸300۷ 
كان دالا على حدوث شيء 

صذر الشاطيء؛ الشاطىء الامامي 
قصّر الأبعاد (في رم صورة شيء ‏ با foreshore‏ 
لإظهاره بشكل طبيعي ولإعطاء اتطباع عن المسافات) 

1. يُعد نَظر تبصْر؛ تدر 2. مسدّدة foresight n.‏ 
مامي (في بندققة) 

قكفة؛ جلدة راس القضيب 
غابة؛ خرج forest n,‏ 
اسْتَبَقّ؛ أحبط خْطّة (شخص بالمبادرة forestall v.‏ 
إلى عمل مضاد) [من الكلمة الإنكليزية القديمة 


foreshore n. 


foreskin n. 


xforesteall‏ كمن] 
مُشكر جْر؛ مُحَوْج! مغطىٍ بالفايات forested adî.‏ 
ا سكوت فورستر Forester, Cecil Scott‏ 

(1966-1899) (روآئي إنكليزي مبتكر شخصية بطل سلاح 
البحريّة فوراشيى هورتُّبلور) 

مسؤول الغابات؛ ناظر الأحراج forester n.‏ 
علم الخابات؛ حراجة forestry f.‏ 


تجربة مُسْبَقَة (لشيء قبل وقوعه)؛ foretaste n.‏ 


في .+ اله 


سبق خبرة 

foretell v. (foretold, foretelling) تنيًا؛ تكهن‎ 

بُعْد تفكير؛ تبصّر؛ تخطيط ئلمستقبل .^ forethought‏ 

(أميركية) إلى الآہد forever adv.‏ 

انذر مُسْبقًا؛ حدر سلفًا forewarm‏ 

forewoman .م‎ (pf. forewomen) عريفة أي‎ .1 

مُراقبة العمال 2. رئيسة هيئة المحلّفين 

تقديم؛ تصدير (لكتاب) foreword n.‏ 

forfeit (for-fi) n. غُرامة؛ جزاء؛ غرم‎ 

مدفوع على سبيل الخرامة forfeit adj.‏ ¢ 

غرم رم -؛ دفع - على سبيل الخرامة e forfeit v.‏ 

e forfeiture n. غرامة؛ جزاء‎ 

forgather v, تجئّع؛ اجُتّمع‎ 

forgave forgive 2 

م شق forge" a‏ 
ا يقه فد forged ahead‏ - 

1. مُشغل 5 2. كير الحداد؛ انور ن؛ مصهر ‏ .۸ *eو۲٥؛‏ 
1. شكل الحديد (بتحميته وطرقه) forge v.‏ ¢ 

2 زوّد؛ : زئف 

حدّاد؛ مزؤر forger f.‏ ¢ 
1. تزوير؛ تزييف 2. نسخة مزوّرة forgery n.‏ 


1. نسي (forgot, forgetten, forgetting) < j‏ ,ا forget‏ 
E‏ 2 تناسى: سلا 2 
نسي نفسه: فقد و قار 30 
تصرّف بشكل يسيء إلى نفسه 


O forget oneself 


forte? 


فورمايكا (صفيحة Formica (for-my-ka)} n. (tr.m.)‏ 
من البلاستيك المقاوم للحرارة يُستعمل في"تقطية 
المسطّمات) 
حَفْض الفورميك؛ حمض النمل (حَئض formic acid‏ 
عديم اللون يوجد في السائل الذي يفرزه النمل) [من اللفظة 
اللاتينية 10000168- نملة] : 
for-mid-ãbOl ) adi.‏ وليس؛ formidable (for-rmid-ãbOl‏ 
1. مُخيف مهيب 2. هائل؛ صعب؛ جسيم 
بشكل هائل؛ بشكل مخف formidably adv.‏ ¢ 
[من اللفظة اللاتينية 10000100- خوف] 
عديم الشكل؛ غير منتظم الشكل 
في الاستعمال العلمي) formula n. {pF formulas,‏ 
1. صيغة كيميائيّة ((تلفظ formUlae (f0r-mew-|lêe‏ 
(تبين مكونات المادة) 2. مُعادّلة رياضدة؛ قاعدة رياضيّة 
(مكتوبة بالرموز الجبرية) 3. مُصطلحات؛ عبارلك مديجة 
(تستعمل في مناسبات معينة) 4. صيغة (إتفاق) 5. قائمة 
المكوّنات 6. تصنيف سيّارة سباق (بحسب سعة 
المحرك) [لاتينية = شكل صغيد] 
صاغ ٤2‏ شكل؛ عبر بوضوح ودقة 
صياغة؛ تشكيل؛ تعبير 
[من [formula‏ 
زَنى ‏ نح د دون زواج 
ر فى [من اللفخلة اللاثيئية 
15 - متعلق ببيت اليغاء] 
forsake v. {forsook, forsaken, forsaking}‏ 
1. امتنع؛ َب د؛ أقلع عن 
يقلعرن عن life‏ أو forsaking their former way‏ = 
أسلوب حياتهم السابق 
2 هَجَرَ که خَذَْ 4 تخلى عن 
تخلى عن he forsook his wife and children‏ = 
زوجته وأطفاله 
إدوارد مورغان فورستر Forster, Edward Morgan‏ 
(1970-1879) (روائي إنكتيزي تى أعماله بالعلاقات 
الجئسيّة وبالعلاقات القائسة بين الاجناس المختلفة 


formless adj. 


formulate ,ا‎ 
+e formulation n. 


fornicate (for-ni-kayt) v. 
e fornication n. 


والسائدة في مجتمع زمنه) 
forswear v. (forswore, forswOrn, forswearing)‏ 
امسك؛ تخلى عن؛ نَيَذ د 
ی سَيْتِيّة (جَنبة ذات أؤهار forsythia (for-syth-iã)‏ 
1 تزهر في الربيع) 


حطن؛ مُغقل؛ ؛ طم [من اللفظة اللاتينية 00118 قري] ,0 10916 
مي زيّة؛ نقطة قو ة [من اللفظظة forte" (fot-ti) n.‏ 
الفرنسية =fort‏ قوي] 


(في الموسيقى) بصوت عال [إيطالية] .0۷ (105-01) 10462 
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formaldehyde 
شکلي؛ ظاهري‎ .2 
- only a formal resernbfanca تشابه ظاهري‎ 
ليس إلا‎ 
مندظم؛ هندسي الشكل‎ .3 
- tormal gardens حدائق ذات اشكال هندسية‎ 
¢ formally adv. شكليً؛ رسمئًاء؛ ظاهرنًا‎ 
formaldehyde {for-mal-di-hyd) n. قورمالدهيد‎ 


(غاز عديم اللون يُستعمل في شكل معلول كحافظ ومطهر) 
[aldehyde +formnic ja]‏ 

فورمالين (محلول فورمالدهيد في الماء) 
1. عناية بالشكِيّات (دون الالتفات formalism n.‏ 
إلى المضمون) 2. (في الر ياضيات) مَذْهِبُ الصوريّة 
3. (في النقد الأدبي) الشكليّة؛ تحليل الأسلوب (دين 


formalin n. 


مهتمٌ بالشكليّات؛ ناقد شكليّ formalist n.‏ ¢ 
شكلي؛ متعلق بالشكل؛ e formallstic adî.‏ 
متعلّق بالنقد الشكليّ 


1. مماشاة للقوانين؛ تباغ .^ formality (fo0r-mal-ii)‏ 

للأعراف 2. عمل رسمي (قانوني أو عُزفي)؛ إجراء شكلي 

جِعَلَ - (الشيء) وسميًا؛ أعطاه formalize v.‏ 

الصفة القانونئّة أى الرسمئّة 

إعطاء الصفة الرسمئة 

1. قطع الكتاب [شكله وحجمه) .^ (]400-008) format‏ 

2. أسلوب؛ إجراء؛ ترتبب 3. نسق (ترتيب البيانات 

لتخزيتها أو معالجتها في الحاسوب) 

e format v, (formatted, formatting} تب‎ 5 

صدّف؛ سق (خاصة للاستعمال في الحاسوب) 

مر تب؛ مصدّف e formattor n.‏ 
1. تشكيل؛ تصوير 2. شيء مشعّل formation n.‏ 

3. ترتيب؛ م [من اللفظة اللاتينية ©1015087- يقؤلب] 


e formalization n. 


formative a) adi. ۰ مكون؛ مشكل؛‎ 
- a child's formative years السئوات التكوينية‎ 
في عمر الطفل‎ 

1. سابق؛ سالف former adj.‏ 
قي أزمنة سابقة in former times‏ = 
2. أوّل (مذكوى أولاً من اثنين) 

الأول (من اثنين) the former‏ = 
(1 عند الإشارة إلى الأول من ثلاثة فاكثر. نستعمل ©1176 
first‏ رئيس (the former‏ 

سابقًا؛ سائقًا؛ ' في ما مضى formerfy adv.‏ 


1. تَمْلي؛ متعلق بالل 2. متعلق بے أو محتو.[80 formic‏ 
على حَمْض النمل [من اللفظلة اللاتينية =formica iı‏ ننك] 


foster 
ثروة‎ .5 
- left him a fortune ترك له أي أورثه ثروة‎ 
û fortune cookie حُلْوَى الحظ (حبّة جلو‎ 
ملفرفة 0 تحتوي حكّمة أو ء«قراءة‎ 


البحُت» وُستعمل عادة في المنازل والمطاعم الصينية) 
قارىء البخت؛ بضّار؛ بضارة؛ .^ û fortune tellêr‏ 
عوّاف؛ عرافة 

قرا البخت: بصّر [من اللفظة 
اللاتينية 78ل 0= حظ] 


O tell fortunes 


forty adj. & n. 
+ forties pl. n. 


أربعون 

الأربعينيّات (من 40 إلى 49 في 
الارقام أي السنين أي درجات الحرارة) 
ثورة اليعاقبة عام 1745 O the Forty-Five‏ 
إغفاءة قصيرة؛ سنه 
الأربعون؛ جزء من أربعين e fortieth adj. & n.‏ 
1. الساحة العائّة؛ ساحة السوق بق forum n.‏ 
(قي روما القديمة) 2. تذوة؛ مُنْتَدى؛ مُلتقى [لات تينية] 

1. ماضص قُدْمًا؛ في المقدّمة forward adj.‏ 
2. مستقبلي؛ مقدم 

شراء مقدّم forward buying‏ ~ 
3. سابق؛ متقدّم (في إنجازه) 4. جريء؛ وقح 

لاعب الهجوم (في كرة القدم e forward n.‏ 

آو الهوكي)؛ موقع اللاعب 
إلى الأمام؛ قُدّمًائ مُسْبِقًا: نحو 
المستقبل 

1. أرسل (رسالة) إلى عنوان ثانٍ ان آخر e forward v.‏ 
2. أرسل إبضائع) إلى بون 3. روّج؛ ساعد في تقدُم 
إقدام؛ تقدم؛ وقاحة e forwardness N.‏ 


1. إلى الأمام: دما 2. باتّجاه الأمام؛ 


O forty winks 


e forward adv. 


forwards adv. 


مع المقذمة؛ إلى الآمام 

انر 0۲90 forwent‏ 
خندق (خاصة للتحصين) fosse n.‏ 
1. أخفور (بقايا حيوانية أو نباتية منطبعة fossil n.‏ 


على حجارة من العصور القديمة) 2. شخص متحكر إي 
رجهي (لا يقبل الافكار الجديدة) 
ؤقود احفوري (مثل الفحم الحجري 
لتمييزه عن الطاقة النووية) 
اسْتَحْفِر؛ استخجر؛ حول (شيئًا) إلى أحقور .ا 109811128 
استحفار؛ استحجار؛ e fosslization n.‏ 
1 

تحويل أو تحؤل إلى أحفور 

¢ 
1. ذمى؛ طؤر؛ ساعد في نمق 2. تبني؛ 
ربى ولا (ليس من اولاده) 


O fossil tuel 


foster v. 
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forth 

1. خارجًا 2. هدما فصاعدًة؛ إلى الأمام forth adv.‏ 
من اليوم فصاعدًا from this day forth‏ - 
هلم جرًا؛ فصاعدًا ûJ and so forth‏ 


ذَهاًا وإيانبا؛ جيئة وذهاباً 

1. وشيك؛ قادم؛ مُقبل 
الأحداث المقبلة 7 

2. متوفر عند الحاجة؛ ميسّر 


O back and forth 
forthcoming adj. 
— forthcoming events 


— money was not forthcoming لم يكن المال‎ 
متوفرًا‎ 

3. (غير رسمية) خُدوم؛ ودود 

صريح؛ واضح؛ بليغ forthright adj.‏ 
توا فورًا؛ حالاً forthwith adv.‏ 
انظر fortieth f0٣‏ 
1. تحصين؛ تفوية 2. استخكام؛ fortification n.‏ 
متراس؛ جضن 

tortify v. (fortlfied, fortifying)} حصن؛ تؤى‎ .1 


(مكانًا ضد الهجوم) 2. شجّع؛ قؤى (شخصا) 3. عرز 
(مادة غذائية كالخبن بإضافة فيتامينات مثلاً)؛ قؤى (مادة 
كحولية بزيادة نسبة الكحول) [من نفس مصدر كلمة 1071] 


(في الموسيقى) بصوت مرتفع جدًا fortissimo adv.‏ 
شجاعة؛ احتمال؛ جَلد؛ صَبْر fortitude n.‏ 
[من النفظة اللاتيئية 1041185- قو _ِ 

فورت نوکس (معقل عسكري أميركي Fort Knox‏ 
في كنتاكي حيث تُحْفظ السبائك الذهبية الاميركية) 


آربحة عشر يومًا؛ اسبوعان fortnight n.‏ 
[من كلمة قديمة تعني أربع عشرة ليلة] 
(يحدث مرة) كلّ أسبوعين fortnightly adv. & adj.‏ 
فورتران (لغة حاسوبية علمية متقدّمة) Fortran n.‏ 
[من الأحرف الارلى لكلمتي {Formula Translation‏ 
قلعة؛ حصّن؛ مدينة حصينة 
[من نفس مصسدر كلمة [fort‏ 
عَرَضي؛ إثفاقي؛ 
بالمصادفة 
عَرَضِيًا؛ اتفاقئًا fortuitously adv.‏ + 
مُصادفة (] تجدر الإشارة إلى أن ا O fortuity n.‏ 
الكلمة لا تعني {fortunate‏ [من اللاتينية > عَرَضي] 
(في الجرافة الرومانية) فورتونا (إلهة الح 
مُحظوظ؛ جالب للحظ fortunate adj.‏ 
لسن الحظ fortunately adv.‏ » 
1. حظ؛ مُصادّفة؛ تفادير 2. نصيب؛ قسلمة؛ .^ fortıne‏ 
قر 3. مصير؛ ؛ مال 4. خسن الحظ؛ نجاح؛ ازدهار 

— seek one's fortıne ینشد نجاحًا‎ 


fortress Nn. 


fortuitous (for-tew-it-{1s} adj. 


Fortuna 


fourth 


فشلت المُطّةّ 
[عن نفس مصدر كلمة 1010502] 
لقبط؛ طفل منبوذ (مجهول الوالدين) 


= the plan ioundered 


foundling n. 


مَسْيَك؛ صر (انظر ۸۵ ںه؟) foundry n.‏ 
طاقم أحرف طباعئّة (من طراز فعيّن) fount f‏ 
1. مدر 2. (شاعرية) نبع؛ يَنْبوع fount? n.‏ 


: 1. يُنْبوع؛ نافورة (للزينة)؛ فسْقيّة 2. عبن .7 أfounta‏ 


قلم حبر سائل O fountain-pen‏ 
1. آربعة 2. مركب رُباعي المجاذيف؛ four adj. & n.‏ 
طاقم المركب 


O four-colour process (في الطباعة وتظهير‎ 

الصور الفوتوغرافية) طباعة باربعة الوان 

1. كلمة بذيئة (إشارة إلى word‏ اوناع ٠ننته1 O‏ 

الكثمات الإنكليزية رباعية الاحرف التي تشير إلى وظائف 

التناسل أو الإقراز) 2. كلمة مزعجة أو منخصة 
he's on a diet, so chocolato is a four-letter‏ ~ 


إنه يتبع حمية غذائية ولذلك فإن ذكر word‏ 
الشوكولاته يزعجه 

O the four rules انظر هبام‎ 
O four-poster n. سرير ذو اربحة قوائم‎ 


1. مثين؛ ثابت؛ صلب O four-square adj.‏ 
2 (عن بناء) وطيد الآركان؛ مربّع الشكل 


بمتانة؛ بثبات؛ بصلابة؛ «e four-square adv.‏ 
بشكل مربّع 

(عن محرّك احتراق داخلي) O four-stroke adj.‏ 
رباعي الاشواط 

O four-wheel drive دفع باعي‎ 


(ُسَمّى أيضًا 0۲-٥-٥۲‏ واختصارها 41/0) 


1. أربعة اضعاف 2. رُباعي؛ fourfold adj. & adv.‏ 
من اربع اجزاء 
ثمانون (استعمال قديم ) .^ & fourscore adj.‏ 


1. جماعة من أربعة أشخاص 2. مياراة ' .7 10101500086 
غولف (بين زوجين من اللاعبين) 
(مُكَد) لاربعة أشخاص 

رقصة لأربحة أشخاص 


e foursome adj. 
¬ a foursome reel 


أربع عشرة؛ أربعة عشر fourteen adj. & n.‏ 

e fourteenth adj. & n. الرابع عشر؛ جزء من‎ 

أريع عشرة 

fourth adj. الرابع‎ 
e fourth n. 


1. رابع (في الدرجة) 2. درجة الشرف 
الرابعة في شهادة جامعيّة 3. رُبْع؛ جزء من اربعة 
1. اليُعد الرابع (الزمن) O fourth dimenslon‏ 
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fought 


O foster-brother, foster-child, etc. ns. 
أ بالتربية؛ ابن مُتَيَنّى؛ ربيب‎ 


دار احتضان (حيث يتربى طفل O foster home‏ 


5 4 

مُتبنی) 

آم بالتربية .7 O foster-mother‏ 
[من اللفخلة الإنكليزية القديمة /10816- طعام] 

fought او۸٤ انظر‎ 


1. مقرّز؛ مثير للاشمئزاز! (رائحة او ملّئم) منفّر .هة الاه 
2 بذيء؛ خبيث؛ شرير؛ شائن 3. (عن لغة) يذيثة؛ 
منفسرة 4. (عن طقس) عاصف 5. مسدود؛ مكظوم؛ 
مختزق؛ (شجرة) ملتفة الأغصان؛ 6. متصادم؛ مُشبك؛ 
7 غير مُنصف؛ مناف لقواعد لعبة رياضيّة؛ مخائفة 


ضربة مخالفة a foul stroke‏ - 
مخالفة لقوانين لحبة رياضيّة e foul n.‏ 
1. وسخ؛ قدْر؛ انُسخ؛ تلؤث 2. شبّك؛ foul v.‏ » 


تصادم؛ اعاق 3. إرتكب خطاً في لعبة رياضيّة 


بذيء اللسان O foul-mouthed adj.‏ 
بشكل مقزز أن خډیٹ او foully adv.‏ » 
مستنکر أى شنيع 
فولار (نوع من 0 حريري fouiard (foo-lard} n.‏ 
تصنع منه ربطات التق إلخ) [فرنسيّة] 
انظر 1100 found"‏ 
1. أسس؛ أنشا؛ قدّم هالاً لإنشاء مؤسسة found? v.‏ 
2. نی ب عفر 
رواية مبئية a novel that is founded on fact‏ - 
على واقع , 
مؤسس؛ مُنشیء e founder n.‏ 
ؤسسة؛ منشئة «e foundress f. n.‏ 
عضو مؤسس (لمتظمة founding member‏ ه 
أي جمعية) 
الآب المؤسّس؛ المؤسّس الأول O founding fathê!‏ 


(لمنظمة أي مؤسة) 

[من اللفظة اللاتينية 1050105- أسفل] 

1. سبك ب (الكغون)؛ صَهُنَ - (المواد للزجاج) 

2. صَنْعٌ - (شينًا بالسبك أو السّهر) 

سباك 

1. إنشاء؛ تآسيس 2. مُؤُّسّسَة؛ مَبَرّة؛ .27 foundation‏ 

مُنشأة؛ صُندوق خيري 3. E‏ قساعدة (البناء) 

4. كريم الآساس (أول طبقة من مواد التجميل على 

البشرة) 5. مبدا أساسي؛ فكرة قاعديّة 6. أساس 

O foundation-stone n. حجر الأساس‎ 

انار founder” ns. found?, found®‏ 
1. تعذّر؛ سقط 2. (من سفينة) إمثلأت .۷ unde‏ 

بالماء وغرقت 3 شل - فشلاً ذر سعًا 


found? v. 


e founder n. 


franchisee 


1. هش؛ سريع الانكسار 2. ضعيف البثية ‏ .207 #أأوه۲؟ 


» fragllely adv. بهشاشة؛ بضعقف‎ 

هشاشة؛ ضف fragiiity (fra-JIl-it) n.‏ » 
1. كشرة؛ شقفة؛ حطْمّة .^ )ا fragment’ (frag-m60‏ 
2. جزء معزول 


كسّر؛ حطّم؛ تكسّر؛ تحطّم v.‏ (0801-وة)4) fragment?‏ 
تكسّر؛ تكسير .2 fragmentation‏ » 
قنبلة إنشطارية (تنفجر  O frağmentation bomb‏ 


إلى شظايا كثيرة لزيادة قوتها التدميرية) 


مكسر؛ مفكك؛ .2 fragmentary (frag-mênt-er-)‏ 
متالف من قطع صغيرة 


1. شذًَا؛ اريج؛ رائحة ذكنة 2. عطر fragrance n.‏ 


ذكيّ الرائحة؛ عَطر ؛ فوّاح fragrant adj,‏ 
ضعيف؛ واه trail adj.‏ 
ف وهن 2. ضعف الإرادة الخُلقيّة؛ frailty n.‏ 
سهولة الاستسلام للإغراء 


1. شيْكل 2. إطار (الصورة أى الباب أو النافذة ‏ .۸ 1,806 
إلخ)؛ بزوان 3. بنية الجسم؛ جسم (الإنسان أى الحيوان 
بالنظر إلى حجمه) : 
بنية جسم صغيرة 
4. صورة واحدة (ماخوذة من شريط سينمائي) 5. وقاء 
(تركيبة لحماية الذيات من البرد) 6. إطار مثلث (لتجميع 
الكرات في لعبة السذوكر)؛ جولة في تلك اللعبة 

1. أحاط بإطار 2. ركب؛ بَنَى - frame v.‏ » 
3. صاغ ؛؛ عبّر بالظمات ١‏ 

- frame a treaty or a question 


¬ a small frame 


صاع بنود معاهدة 


آو سؤالاً 
4. (عامية) أوقع في أحبولة؛ دبّر إِنَهانًا باطلاً 
حالة نفسئة O.frame of mind‏ 


مناط الحكم؛ مرجع القياس O frame of reference‏ 
(مجموعة المباديء التي يُحكم على شيء بالاستناد إليها) 
تدبير إتّهام باطل؛ مُكيدة ‏ (عامية) .^ û frame-up‏ 


1. فَيْكّل 2. هيكئيّة؛ إطار عمل؛ خطة framework n.‏ 


فرك (وحدة العملة في فرفساً وسويسرا franc n.‏ 
ويلجيكا ودول أخرى) 
France’‏ 


فرنسا (دولة في أوروبا الغربية) 


France?, Anatole )1922-1844( آناتول فرائس‎ 


(روائي وأديب فرنسي) 
1. حق الاقتراع .2 franchise (fran-chyz)‏ 


2. إمتياز؛ حقّ خضري (لبيع منتوجات في منطقة معينة) 
مَنْح حقّ الاقتراع؛ منح امتيازاً franchise v.‏ ¢ 

franchisee (fran-chl«zee) .م‎ (p/. franchisees} 
صاحبٌ حق؛ مالك امتياز‎ 
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fowl 


2 کون هوازٍ (للكون الذي نعيش فيه) 3. شيء يتجاون 
التجرية البشريّة؛ شيء خارق أو غريب 


O The Fourth 681818 السلطة الرابعة (الصحافة)‎ 

من نوعيّة أر درجة متدنئة o fourth-rate adj.‏ 
العالم الرابع (البلاد الأكثر  O The Fourth World‏ 
فقرًا وتَخْلُقَا في الحالم) 

e» fourthly adv. رابقا‎ 
fowl n. (pf. fowls or fowl} طائر داجن؛ دجاجة‎ .1 
لحم الطير‎ .2 

- fish, flesh and fowl سمك ولحم وطيور‎ 
fowler n. صائد طيور‎ 
fowling ^. صْيّد الطيور‎ 


Fox, George )1691-1624( جورج فوكس‎ 


1. علب 2. فَرْوٌ الثعلب 3. شخص ماكر fox n.‏ 
دع >؛ حمر؛ إحتال e fox v.‏ 
مخادع؛ مُحتال؛ ماكر foxy adj.‏ » 


كَمَعِيّة (نبتة ذات ازهار قزْمزبة أى بيضاء) .۸ هلاهاو»<اه) 


كلب صد الثعالب foxhound n.‏ 
نوع من الكلاب قصير الشعر fox-terrler n.‏ 
رقصة خطوة الذهلب [ذات خطوات بطيئة toxtrot f.‏ 
وسريعة)؛ موسيقي هذه الرقصة 

رَذهة؛ بهو (عند مدخل فندق أو مسرح) ‏ .۸ (لإه-أ10) oye‏ 
[فرنسية- موقد] 


fracas (frak-ah) n. (pl. fracas, frak-ahz رتلفظ‎ 
شخب؛ شجار صاخب [فرنسية]‎ 

1. كَسْر؛ عدد غير صحيح 2. كطرة؛ 
جزء صغير [من نفس مصدر كلمة 018اأ186] 


fraction 0, 


1. کسْريْ؛ متعلق بالكسور fractional adj.‏ 
2. ضئیل؛ زُهيد 
فارق ضثيل a fractional difference‏ - 


تقطير تجزيئي ز)فصJ fractional distillati0(n‏ م 
مكوّنات مزيج عا بفضل تبخرها بدرجات حرارة مختلفة) 


كسَريًا؛ بشكل جزئيٰ fractionally adv.‏ » 
1. جر كر 2. قصل - مكوّنات fractionate v.‏ 
مزيج بالتقطير 


تجزئة؛ تكسير؛ تقطير تجزيثيٌ .7 82110084100 » 


فکد؛ تَزْق؛ شكس fractious (frak-shUs) adj.‏ 
بشكس؛ بِتْرّق e fractiously adv.‏ 
تَرّق؛ شكس fractiousness f.‏ » 
کسر (خاصة في العظام) fracture f.‏ 
: ر أصيب بكسر fracture v.‏ »¢ 


إمن اللفظة اللاتينية 7128611019 مكسور] 


freak 


مثلج frappé (fra-pay) adj.‏ 
شراب مُتلج frappé (pi frappés) n.‏ 4% 
[فرنسية = شراب متدّج. من )6م188 ضرب] 

fraternal (frx-ter-nãl) adj. أَخْوي‎ 
» fraternally adv. باځو ة [من اللفظة اللاتبنية‎ 
[gi =frater 

1 أَهُوّة: شعور أَخْويَ .^ fraternity (frã-tern-Î)‏ 
2. أَخُويّة؛: إخوان (في جماعة ديئية) 3. إخوان؛ جماعة 
أخويّة (أشخاص تجمعهم أهداف راحدة) 


تآخى؛ تصادق؛ تشر “ا fraternize (frat-er-ıyz)‏ 


بمودة: اخى 

تآخ؛ مؤاخاة fraternization n.‏ و 
0 يم قتلِ الأخ 2. قاتل أخيه fratricide n.‏ 
متعلق بقتل الاخ e fratricidal adj.‏ 


[من اللفظة اللاتينيّة 8)81/]- اخ + 0108-] 

سيدة (ph Frauen)‏ ( تتقاقى مم Frau (frow‏ 
(لقب لامرأة آلمانية متزوجة) 

1. احتيال إجر اصي؟ ؛ غش؛ جداع 2. مخادع؛ 
مزيّف؛ خادع؛ مدلس 
إحتيالي؛ بالحيلة؛ 
بالتزوير 

إحتيالبّا؛ تدليسيًا 
إحثيال؛ تدليس 
حافل؛ مُفْعَم؛ ملآن؛ مشحون؛ 


fraud n. 
fraudulent {fraw-dew-lënt) adj. 
«> fraudulently adv, 


+ fraudulence n. 
fraught {frawt bl) 


محفوف بالأخطار fraught with danger‏ — 
[من استعمال قديم = مملوء؛ مشحون] 

آنسة (لقب لامرأة المانية غير Fraulein {froi-lyn)} n.‏ 
متزوجة) 

fray" n. شجار؛ شغب؛ تزاع‎ 
— ready for the fray حاضر للشجار‎ 


[من نقس مصدر كلمة '[31108] 
1. بْرَى ‏ سل کے هذا fray? v. (frayed, fraying)‏ 
(الشيءٌ احتى تنشل خيوطه عند الأطراف) 2 ٠‏ هيج 


الأعصاب؟ عكر المز اج 3. تهر 4 (أصابه الإهتراء)؛ إهتاج؛ 
تعکر مزاجه؛ تور 

انهاك تامٌ؛ تعب بالغ frazzle n.‏ 
منهك تمامًا worn to a frazzle‏ - 
زميل الكلّيّة الملكيّة للأطبّاء (مقتصر FRCP abbr.‏ 


{Fellow of the Royal College for Physiclans 
6865 زميل الحلّيّة الملكيّة للجزاحين (مختمسر .6۲اه‎ 
{Fellow of the Royal College for Surgeons 


1. عجيب الشكل؛ عجيبة؛ مشخ freak n.‏ 


416 


franchiser 


franchiser RE n. 2: مائج الحق‎ .1 


القديس فر سني الأسيزي Franc!s, St. of Asslsi‏ 
(1226-1181/2) زراهب إبيطالين أسشس الرهبئة 


الفرنسيسكانية وعُرِف بالإيمان والتواضع وحب الطبيعة) 


راهب فرنسيسكاني؛ ‏ .^ Fransiscan (fran-sis-kãn)‏ 
راهبة فرنسيسكانيّة 

فرنسيسكو فرانكو Franco, ])3051500  )1975-1892(‏ 
(حاكم مستبد حكم إسبائيا بين 1939 و 1975) 

قر نسي Franco- pref.‏ 
معاهدة فرنسية المانية a Franco-German treaty‏ - 
مولع بكل ما هو فرئسي Francophile adî.‏ 


ناطق باللغة الفرنسيّة (خاصة في .م francophone‏ 
بلاد تستعمل فيها لغات آخری)؛ فرانکوفون 


فرانكوفوني؛ ناطق باللغة ‏ .20 francophone‏ ¢ 
الفرنسية 
«فرنكليزيّة» (فرنسية (استعمال مرح) 1391818 


مطمة بالائكليزية (استحمال اللفة القرنسية بشكل غير 
رسمي مطقمة بالحديد من الكلمات الإنكليزية) [فرنسية من 
5- فرئسية + 2001315- إنكليزية ] 

شخص فرنكي أر إفْرَنْجِيَ (من الشعب الجرمانيٌ .6 ')۸ ۴۲۵ 
الذي غزا بلاد الغال في القرن السادس وأعطى البلاد التي 
عرقت فيما بعد بفرنسا اسحه) 


e Frankish adj. فرنكي؛ فرّنئجي‎ 
frank’ adj. صريح‎ 
» frankly adv. بصراحة‎ 
e frankness n. صراحة‎ 


دمغ الرسائل (لتقرم الدمغة مقام الطابع البريدي) .۷ )۴۲۵۸ 
آلة دمغ الرسائل e» franking machine‏ 
(أو بتعبير أدق Frankenstein {frank-in-styn) n.‏ 
monster‏ 118516051810'5) شيء يرتد على صانعه؛ 
سجر ينقلب على الساحر [اسم شخصية من شخوصس 
رواية فرانكشتاين للمؤلفة الانكليزية ماري شيلي (1818)؛ 
وهل بسن ا ارامت الا 

فرائكفورتر (اسم نوع من السْجُق آر frankfurter n.‏ 
المقائق المدخُّنة) [سُمي كذلك باسم مديئة فراتكفورت في 
ألمانيا حيث ضعت هذه المقائق ول مرة] 
ور ذكي الرائحة؛ بان 

Franklin, Benjamin (1790-1706( بنجامين فرانكلين‎ 


frankincense n. 


(رجل دولة وعالم ومخترع أميركي) 
مضطرب؛ هائج؟ مسعور frantic af.‏ 
باضطراب؛ بهياج frantically adv.‏ ¢ 


إمن اللفظلة اليوئانية 78116060105 مجنون] 
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عامل مستقل (شخص غير تُسْتخدّم  |۹۸٩۵‏ 188 0 
من قبل رب عمل واحد ويبيع خذماته لمن يشاء) 

باع خدماته لمن يشاء؛ استقل ا O free-lance‏ 
بالعمل 

خدمة مجانيّة (ولكنها ليست كذلك 

فعلاً لان على الشخص أن يقدم مقابلاً لها) 
تسليم على السفينة؛ O free on board or rail‏ 
تسليم على عربّة القطار 

ميناء حر (مفتوح لكل المتاجرين 
أي لا تتقاضى فيه رسومٌ جمركية) 
(عن دجاجة) طليقة؛ فالتة 

(عن بيض) من نتاج دجاجة طليقة 


Û free lunch 


O free port 


O free-range adj. 


حرّنّة الكلام أو التعبير O free speech‏ 
مُنفصل؛ مستقل؛ غير O free-standing adj.‏ 
مرتكز إلى قاعدة 


(إعن سباقات في السباحة إلخ) O free-style adj.‏ 


تجارة حرّة (بدون قيود) O free trade‏ 
شغر حر (بدون وزن أو قافية) O free verse‏ 
تصويت حرّ (في مجلس نيابي) O free vote‏ 
(لا يُلرّم الأعضاءٌ فيه بأراء او توجيهات احزابهم) 

ركب دراجة بدون الضغط على م O free-wheel‏ 


الدؤّاسات؛ عمل بدون جُهد 


حرّيّة الإرادة أو الاختيار أو التصؤف | اذا ©©1 0 
العالم الحنّ (اسم تطلقه الدول غير اجونلا ©18 O‏ 
الشيوعية على نفسها) 

بحرّية؛ بانطلاق؛ بكرم freely adv.‏ » 


1. حريّة؛ إستقلال 2. صراحة في التحبير .م ١۵0۳ء‏ 
3 خْلوٌ من العيوب ار الواجبات 4. حرّية استعمال 

- has the freedom of the library له حرية‎ 
إستعمال المكتبة‎ 

û freedom of conscience حرّيّة المعتقد‎ 

حقوق المواطنثة الكاملة ‏ لإ1أ O freedom of the‏ 
(تُمنع لشخص أجنبي تكريمًا له) 
ملكئّة عَقاريّة مُطلقة 

صاحب ملكيّة عقاريّة مطلقة 


freehold n. 

e freeholder n. 
freeman r. (pf. freemen) شخص حر؛ غير‎ .1 
مُسْتَعْيّد 2. مالك حقوق المواطنيّة الكاملة‎ 

عالمية ذات ملقوس سرية: الماسوئية) 
الماسونيّة؛ جممية البثاتين الأحرار ‏ .^ Freemasonry‏ 

تعاون وتعاطف بين اصحاب .7 ۲۵۵380٩۲۷‏ + 

مصالح مشتركة 


Freemason n. 


freakish 
ي تم‎ 
شيءَ شاذ؛ فلتة؛ غریب‎ .2 
- a freak storm عاصفة غريبة (غير معهودة)‎ 


3. شخص غريب الثياب 4. شخص مهووس أو مُوَسْوّس 
می ا a health freak‏ - 
عجيب الشكل؛ شاذ؛ مُوّسُوس freakish adj.‏ 


نْمْشة (بقعة بنية اللون على البّشرة) freckle n.‏ 
أُنْمَش؛ مُبقْع freckled adj.‏ » 
فريدريك (اسم حمله ثلاثة من اباطرة Frederick’‏ 


الإمبراطورية الرومانية المقدّسة أولهم فريدريك الأول 
بربروسا (ذي اللحية الحمراء). الذي حكم بين 1152 

و 1190) 

فريدريك (إسم حمله ثلاثةٌ من ملوك بروسيا  ۴۲۵6۲1٥۸‏ 
منهم فريدريك الثاني (الآكبر), الذي حكم بين 1740 


3 1786« وكان أعظم عسكري في عصره) 
1. (شخص) خُنٌ؛ غير free adj. (freer, freest)‏ 


مُسسْتَقْيّد (مالك الحرية الاجتماعية والسياسية) 2. (بلد) 
خُر؛ غير محثل؛ (شعب) خٌُ؛ غير مقيّد بحكومة مسنيدٌة؛ 
مُحْترّم الحقوق 3. طليق؛ متحرّر 4. مُباح؛ یر محدّد؛ لا 
تحده قوانين 5. خال؛ خالص؛ مُفْفى؛ غير خاضع؛ غير 


متاثر ب 
مُعْفى من اللوم free from blame‏ - 
المرفاً خال من الجليد harbour is free of ice‏ — 


6. مجّانيّ 7. (عن مكان أو زمان) خُر؛ غير مشفول؛ 
خال؛ (عن شخص) حرّ؛ غير عقيّد باعمال 8. كريم؛ 


سخي؛ مسترسل 

~ he is very free with his advice كريم بإعطاء‎ 
النصائح‎ 

+ free v. {freed, freeing) حرّر؛ اطلق‎ .1 
أراح؛ خلص‎ .2 

أراحه من الشك freed him from suspicion‏ - 
3. حرّر او خنّص (من العراقيل) 

(اميركية) بالمجان O for free‏ 
غير متكلّف؛ غير رسمي (في سلوكه) O free and easy‏ 
كئيسة حرّة (غير مرتبطة بالنظام  O Free Church‏ 
الكنسيّ العام) 

حريّة القطاع الخاص O free enterprise‏ 
(للعمل بدون قيود من للدولة) 


سقوط حر (لشيء واقع تحت تأثير O free fall ٠‏ 
الجاذبية)؛ (لسفيئة فضائية) طيران بدون مجرّكات 


شجار مختلط؛ خناقة عامة O free fight‏ 
مُشاجرة عافة؛ مُناقشة عامة O free-for-all n.‏ 
حرّيّة مُطلقة (في إِتّخاذ القرار) O free hand‏ 
(رسم) يدوي؛ باليد O free-hand adj.‏ 
(في كرة القدم) رَكْلّة حُوّة O free kick‏ 


freshen 


بوق فرنسي (بوق نحاسي French horn‏ م 


ذي آتبوب دائري ملتفٌ) 


لمّع الخشب بِصّمُمْ اللك French-polish v.‏ م 
الثورة ة الفرنسئة French Revolution‏ ما 


[خَلْع عائلة بوربون الملكية عن 
لفقة أى دَرّرْة فرنسيّة 


)1789 دة الحكم عام‎ 
o French seam 


(نثنى الأطرافٌ عن طريقها إلى الداخل) 
نافذة فرنسية O French window‏ 


(نافذة طويلة تكون بعثاية ياب في حائط خارجيّ) 


تغيّبٍ بلا استثذان O take French leave‏ 
مُهْنَاجِ؛ مضطرب؛ عق frenzied adj.‏ 
بهياج: باضطرا اب e trenziedly adv.‏ 
هباج؛ اضطراب؛ إثارة frenzy n.‏ 


[من تفس مصدر كلمة 80116 1] 

فريون (إسم مجموعة Freon (free-ohn)} n. (fr.m.j‏ 
من المركيات الكيميائية تحتوي على الفلورين تُستعمل في 

التبريد) 

1. تكرّر؛ تعد (الظهور أى الحدوث) frequency n.‏ 

2. تكرار؛ درجة أو نسبة التكزر 3. تردد؛ ذبذية (نطاق 

التردد لموجات لاسلكية مثلاً) 


¬ audio frequency تردد صسوتي‎ 
- radio frequency تردد راديوي‎ 
o frequency modulation تضمين ترددي‎ 


(طريقة في البث الإذاعي يتغير فيها تردّد الموجة الحاملة 
فوريًا استجابة لتغيّرات في سّقة الإشارة العُرْسَلة مما يتيع 


استقبالاً أنقى للإشارة) 

متكرر الخدوث بث؛ متو تر trequent’ (free-kwênt) ad‏ 
مشكل متكرّر؛ تكر ارا frequently adv.‏ » 
قردّد إلى؛ إرتاد ل frequent? (fri-kwent)‏ 
[من اللفظلة اللاتينية 1180108115> مُحُتشد] 

(عن frequentative (fri-kwent-a-tiv) adj, e‏ 
تكراري؛ يشير إلى حدث متكرر 

e frequentative 0. قعل تكرا ار ي‎ 
fresco (fress-koh) .م‎ (p1 frescoes) aiصج لوحة‎ 


(لوحة ترسم على جدار أى سقف قبل أن يجف الجسن) 
[إيطالية = طري] 

1 غُريض؛ طارج 2. جديد؛ حدبث؛ واصل tresh adj.‏ 
حديثًا 3. جديد؛ غريب؛ غير مالوف 4. (طعام) 
(غير معفوظ أو مخلل اى معأ اى مجئد إلخ) 5. عَذّب 

حُلُو 6. (عن الهواء أي الطفس) رُطْب؛ بليل؛ تعش طق 
(عن الريح) معتدلة 7. ناضر الشسون؛ غير باهت 
8. نشيط؛ قوي؛ غير مُذُعب 9. (اميركية) جريء؛ وقح 
بجدة؛ ؛ بغرابة؛ بعذوبة e freshly adv.‏ 

» freshness n. 
freshen نا‎ 


جدّة؛ غرابة؛ عُذوبة 
م i‏ ميس # a‏ كم 
جدد؟ آنعش؛ برد؛ تجدد؛ انتعش؛ برد 2 
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freephone 


freephone (freefone yi freecall ayi) n. (tr.m.) 
مُكالمة مجانيّة (تظام في الاتصال الهاتفي يمكن فيه‎ 
الاتصال مجانًا بمنظمة أي مؤسسة ما على أرقام معينة)‎ 


فريسيا (نبتة مزهرة ذات رائحة ذكية تنمى من ١.‏ 686818 
بصلة) 

فردتاون (عاصمة سيراليرن) Freetown‏ 
إختيار ي؛ طوعي؛ ٳرادي treewill adj.‏ 
1. قر قرس freeze v. {froze, frozen, freezing)‏ 
کان شديد الَبَنُ د (بحيث تتجمد فيه المياه) 

كان البرد قارشا was freezing last night‏ ]أ 
2 جِمّد؛ تجِمّد تجمّد (حَوّْلَ أو تُحول من سائل إلى صلب بفعل 


البرد) 3 برد 2 5 2 تصلب من اليرّد آي الخوف إلخ؛ برد؛ 
جمد من البرد أو الخوف 4. جمد الطعام (لحفظه) 
5. جمد (أرصدة أي حسابات مَطرفية) 6. جمد (الأسعار 
آي الرواتب عتد حد ثابت) 

1. طقس بارد؛ قَرْس 2. تجميد 
الاسعار أى الرواتب 

جمد وجفُف (بتبخير الثلج في فراغ) .۷ لاون- ©1662 0 


¢ freezê f. 


تعلق بے التصق ب (عامية) .ما 10 O freeze- on‏ 
أعاق (بالجليد) O freeze Up‏ 
قزس؛ جو قارس O freeze-up n.‏ 
درجة التجمر û freezing-point n.‏ 


freezer n. (لحفظ الطمام)‎ E 
freight (fray Jil) n. شدن؛ دقل البضائع بحر‎ 
جوا (في أميركاء 0 ذلك لبر أيضًا) 2 بضاعة‎ 1 


مشدونة؛ حُمُولة؛ ابخنة 3. أُجْرة الشّحْن؛ ذل النّقل 

حَمل؛ شكّن 2 وسق - عا frelght‏ » 
RE‏ 2 

سفينة شَحُن؛ طائرة شخن freighter {frayt-er) n.‏ 

فرنسي (متعلق بفرنسا أى شعبها آو لغتها)  Fre nc۲ ad.‏ 

اللخة الفرنسيّة .م French‏ » 


e Frenchman .م‎ {p. Frên¢h ên) رجل فرنسي‎ 


O Frenchwoman .م‎ {pl. Frenchwomen) إمراة‎ 
فرنسيّة‎ 

الفرئسيون؛ الشعب الفرنسي O the French‏ 
لوبياء French bean‏ م 
شخص كندي فرنسي O French Canadian‏ 
(هن المنطقة الكنديّة الناطقة بالفرنسية) 

طبشور فرنسي؛ مسحوق o French chalk‏ 
الطلق (يُسْتعمل للتزليق) 

تتبيلة فرنسيّة للسلطة û French dressing‏ 
(من خل وذيت مع توايل) 

O French fried potatoes or fries شرائح‎ 


بطاطا مقلبّة 


frightful 


يوم الجْمُعة [من لفظة إنكليزية قديمة 
603و = يوم فريغا] 


Friday 


بزاد؛ ثلأجة (غير رسمية) .۸ 171098 
انظر ألا fried‏ 
. رَفَيق؛ صديق؛ خليل؛ خذن 2. شيء مُساعد .۸ 1800 


كان الظلامٌ رفيقنا darkness was our friend‏ - 
3. مُناصر؛ داعم؛ مُؤازر؛ صديق 

أصدقاء الكاتدرائية Friends of the cathedral‏ ¬ 
4. 51600 أخ؛ صديق؛ عضو في جمعئة الفرندز؛ 
كوايكري 

e friendship f. صداقة‎ 
friendless adj, پلا صاحب؛ لا صديق له‎ 
friendly adj. (friendlier, friendliest} ودود؛؟‎ .1 


لطيف؛ حُسَّن الحشرة 2. (عن شيء) مؤات؛ مُساعد 
مُباراة رياضيّة ودّية e friendly n.‏ 
نيران صديقة (إطلاق النار خط Î friendly fie‏ م 
على الأصدقاء أو الحلقاء في معركة) 

مباراة رياضيّة ودّية o friendly match‏ 
(ليس للفوز بجائزة مثلاً) 

جمعيّة صداقة [تهدف إلى Friendly Society‏ م 
تحقيق مصالح مشتركة وخاصة للمرضى او المستين) 


انظر ۴0€ LI Friends of the Earth‏ 
مَوَدَة؛ صداقة؛ حمسن عشرة friendliness f.‏ » 
جر تونفا Friendly islands‏ 
فريزلندي (نوع من البقر Friesian (free-zhan) n.‏ 
الملوب كبير الحجم ذي لون أبيض وأسود من مقاطعة 


فريئئد في هولندا أصلاً) 

إفريز؛ طنف (طوق من النقوش المزخرفة 
حول أعلى الجدار آي البناء) 

فزقاطة (سقينة حربية صغيرة سريعة) .^ (4!19-51) 119846 


frieze n. 


(في الخرافة الاسكندينافية) فريفا (زوجة أودين دهواء۴ 
والهة الحب الزوجي والموقد) 

1. رُعْبٍ؛ ذّغْرِ؛ هَلْعْ 2. بك شخص أو شيء .7 fright‏ 
سخيف المظهر 
1. أرعب؛ افزع 2. حاف -؛ شعّر ث بالرعب ‏ ,نا 6198468 


إنه لا يخاف بسهولة he doesn't frighten easily‏ - 
3. أَكَرَهَ (شخصًا) على فعل شيء 


= frightened therm into concealing it خؤقهم‎ 
لحبلهم على الكتمان‎ 

کان خائفا من be frightened of‏ 5 
1. مُزْعِب؛ مُفْرْع 2. قبيح 3. (غير رسمية) .هة انا وا۲ 
شديد؛ کبیر؟ رديء للفاية 

طقس بالغ السوء frightful weather‏ - 


بشكل مُرعب؛ للفاية؛ جدًا frightfully adv.‏ » 
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freshwater 


متعلق بالماء العَدْبٍ (كالانهار 
والبميرات وليس بماء البحر المالح) 
سمك نهري؛ سمك الماء العذب freshwater fish‏ - 
أوغستين جين Fresnel (frë-nel)}, Augustin Jean‏ 
فرينيل (1827-1788) (عالم فيزيائيٌ ومهندس مدني 
فرنسي؛ اخترع عدسة كبيرة رفيعة مكونة عن سلسلة من 
الحلقات المتمركزة) 

1. عُضْبٌّ ؛ إغتاظ؛ fret’ v. (fretted, fretting)‏ 
ق ان اغاظ؛ اقلق 2. بّرَى ‏ (بالحك أو الثاكل) 


freshwater adî. 


غضب؛ غُيْظ؛ قلق fret n.‏ ¢ 
عدب ب (قصيب على لوحة الاصابع في العود أو fret n.‏ 
القيئا رة مَنْمَس 


e fretted adj. 
fretful adj. 


د أو غيثار) ذو عَتَبِ 


متبرّم؛ نوّاح؛ كلير القلق 


e tretfully adv. بتبرم؛ بضيق صدر‎ 

تبرّم؛ ضجّر e fretfulness n.‏ 
منشار تخريم [للخشب) fretsaw f.‏ 
خشب مُخْرّم [ذر تصاميم زخرفية) fretwork n.‏ 
سیغموند قرويد Freud (frold kali}, e‏ 
(1939-1856) (طبيب نمساوي مودس التحليل التقسي) 

¢ Freudian adj. قر ویدي‎ 


زه فرويديّة (علْطة او ذلة لسان 

تحبر عن عوامل التفس الداخلية) 
(في الخراقة الاسكندينافية) قراي Frey (fray kii)‏ 
(إله الخصوبة وياعث المطر وأشعة الشمس) 


O Freudian slip 


(في الخرافة الاسكندينافية) Freya {fray-ã)‏ 
قرايا (إلهة الحب والليل؛ أخت فراي) 
هش؛ سل التفتيت؛ فثّوت friable (fry-4-b0l} adj.‏ 


هشاشة [من اللفظة اللاتينية e frlabllity n.‏ 
flare‏ = يفتت] 


الفرنسيسكان والدومينيكان والكرمليين) 


friar n. 


بلسم الراهب (نوع عن الزيوت O friar's balsam‏ 
يُستعمل كتّشُوق) [سن اللفظة اللاتينية 18497 أخ] 

دير الڑهبان friary n,‏ 
يَخْنْةُ لحم (طبق من اللحم ‏ .^ fricassee (frik-ã-s#ê)‏ 
المقطع المطبوخ في مَرّق عاقد) [فرنسية] 

(عن صرت في علم الأصوات) احْيكاكيّ fricative adj.‏ 
(مثل طق ٤‏ طا 

صوتٌ احْبَكَاكيَ fricative n.‏ » 
1. إحتكاك 2. مُقاومة الاحتكاك 3. ززاع؛ ٠‏ .7 08أاءا6 
مُناكفة 

إحتتاكي؛ ذزاعي e frictional adj.‏ 
[من اللفظة اللاتينية 4161109 محكوك] 


front 


فروبيشر (حرالى 1535 -1594) (مستكشف إنكليزي قام 
a‏ إلى كندا وجزر الهند القربية) 

ن؛ لباب ب (لامرأة أو فتاة) frock n,‏ 
0 بدريش Froebel (fro-b8)), Friedrich Wilhelm‏ 
فيلهلم فروبل (1852-1782) (عالم تربوي المانيّ مؤْسّس 
نظام مدارس الحضانة) 


1. ضفدعة 2. : قشر (مادة قَرْئَيّة في باطن حاف frog n.‏ 
الحصان) 3. آداة تثبيت مَجدُولة (أداة تثبيت للثوب مكوّنة 


من عروة من خيطان ا ودد) 

O have a frog in one's 084  ؛توصلا أجش‎ 

في حلقه ُه 

frogman ^. (pl. trogmen) ضفدّع بشري؛ عطاس‎ 

(مزؤد ببذلة وزعاتف مطاطية واكسجين للحمل تحت الماء) 

دقع 2 (شخطا) للسير إلى الآمام trogmarch v.‏ 

ويداه مربوطتان؛ تقل 2 (شخسًا) ووجهه إلى الاسفل 

(بواسطة أربعة أشخاص كل منهم يمسك بطرف منه) 

frolic v. (forlicked, forlicking) 1š مرح تقافز فر‎ 
» frolic f. مرّح؛ لهو‎ 

لغوب؛ مرح؛ فكه frollcsome adj,‏ 

1. من (مكان أو نقطة إنطلاق)؛ من؛ منذ (زمان) .م872 ۲۵۳ 

ساق أي إنطلق من لندن travelled from london‏ - 

من أو مذ الساعة العاشرة from ten o'clock‏ - 

2. من (مَصْدر أي منشا) 


ماء من البثر water from the well‏ + 
3. مِنْ؛ عن (انفصال؛ إمتناع؛ هروب إلخ) 

أطلق من الجن released from prison‏ - 
امتنع عن الضبحك refrain from laughing‏ - 
4. من (للتفريق أو التمييز) 

— can't tell red from green لا يستطيع تمييز‎ 


الأجمر من الأخضر 

5. من؛ من جراء؛ يسيب 

توفي من الجوع died from starvation‏ - 
6. من (للدلالة على مادة تدخل في الصناعة) 

يُصئع الخمر من العنب 91265 15010 wine is nade‏ - 


O from day to day يوميًا؛ من يوم إلى يوم؛‎ 
باستمرار‎ 
O from time to time من وقت لآخر‎ 


سَّعَفة النخل؛ ورقة نبتة غير مُزُهرة؛ frond n.‏ 
ورقة سزخسية [من اللفظة اللاتينية 1200015- ورقي] 


front n. اجهة 2. مُقِدَّم؛ أمام؛ صدر‎ 9 .1 
- the front of a bus 


مقدّم الحافلة 
0 (القتال)؛ الخط الأمامي (للجيش) 4. مَظهر؛ 
غطاء (لعمل سري) 5. جيهة (كتلة هوائية باردة أو دافثة) 
6. مره على شاطىء البحر 7. مقدّم الذوب (الجزء 
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frigid 


1. متجمّد؛ قارس؛ شديد البرودة اله (لأ-زم؟) لأوأم؟ 
2. بارد الطباع؛ جاف؛ شديد التكلّف في السلوك 3. (عن 
إمرأة) باردة جنسيًا؛: ضعيفة الشهوة للجماع 

» frigidly adv, 

بُرودة؛ جَقاء؛ برودة .^ frigidity (Îi-jid-Î)‏ » 
جنْسيّة (لدى التساء) [من اللفغلة اللاتينية 10191005> بارد] 


بير ودة شديدة؛ بجفاء 


1. هُذب! حاشية مغضنة من الماش المزركش؛: .7 ااأائ 
كشكش 2. إضافة غير لازمة 

- simple accommodation with هم‎ frills jis 
بسيط بدون إضافات‎ 

مُهَيّب؛ مُكشكش؛ ذو حاشية مُرّرْكشة ‏ اة 60ا(1)؟ » 
مزخرف؛ مُرْرُكش frilly adj.‏ » 


1. حاشية؛ هُدَابة؛ حافة من ر كشة 2. شيء fringe n.‏ 
يشيه الحاشية 3. قصّةَ (ِشَغر مر الناصية المقصوص قا 
قصيرًا فرق الجبهة) 4. حافة؛ طرف 

1. هدّب؛ زيّن بحاشية 2. حوّف 
(شكل حافة ل) 

علاوات إضافيّة (على المرتب) 
زينة أو زر كشة متصدّعة زائدة ./ ftrippery‏ 
قريزلندي (متعلق بمقاطعة Frisian (friz-iãn) adj.‏ 
فريزلئد في هولندا أو بشعبها أو لغتها) 

1. تقافرٌ مرحًا؛ توائب عابفًا 2. فتّش شخصًا 
بتحسس ثيابه 

مرِح؛ ؛ متقافز فر فرځا trisky adj. (friskier, friskiest)‏ 
مَرج؛ تغابث؛ تقافز مرح .^ friskiness‏ » 

ر غدة؛ رَغشة؛ شغر يرة 
[فرنسية > رغشة] 

1. ُوقيّة (نبتة ذات أزهار .م fritillary (ffi-tl-er-i)‏ 
كالاجراس) 2. نوع من 0 المبقّعة 


» fringe v. 


O fringe benefits 


frisşk v. 


frissûn (free-sawn) n. 


فطيرة مقلبّة [من اللفظة اللاتينية fritter? n‏ 
=frictum‏ مقلي] 
بدّد؛ ضيّع؛ بدّر شيئًا فشيئًا fritter? v.‏ 


[من الكلمة القديمة 71111878 قطم صغيرة مكسّرة] 
عابث؛ طائش؛ مُسْتّهتر: لعوب؛ مُستخف هھ ولاهاملا)] 


e frivolously adv. باستهتار؛ باسټخفاف‎ 

استهتار؛ طْيّش؛ استخفاف .^ frivolity‏ » 
تَعْلْفْل؛ تجِحّد؛ تكثّل فى خضل frizz v.‏ 
تَغَلْعْل؛ تجخْه؛ شعر جَعْد frizz n.‏ » 
مجَعْد جَعد frizzy adj.‏ » 

تجكد جي frizziness n,‏ » 
1ء ٠‏ نش (لحترق ق أي غلي شحدثاً صوتاً) frizzle v,‏ 
2. أَذْيْلَ بالحزق 

fro adv. to and fro +0 انظر‎ 
Frobisher (froh-bish-er), Sir Marlin  نقرام سەر‎ 


frustrate 

مزب زبد؛ ڏو ر رَغْوة 3 e frothy adj.‏ 
قَطْبٍ الجبين (للتفكير آي العُيُوس)؛ ؛ س ل frown v.‏ 
تقطيب الوجه؛ بوس e frown n.‏ 


O frown at or on عبس استتكارًا‎ 
frowsty adj. مُنتِن؛ عفن‎ 
frozen انظر ۲۵۵76۵؟‎ 
FRS abbr, زميل الجمعية الملكية (مختصر‎ 


{Fellow of the Royal Society 


مُكْمر؛ ؛ حامل للثەر fructiferous adj.‏ 
1. تمر 2. إثمار ل ينا 
[من اللاتينية 040168115ا1- ثمرة +1806/86- صنم] 

فروكتوز؛ كر القواكه .7 fructose {fruk-tohs)}‏ 


[من اللفظة اللاتينية 085ا]2000)- ثمر] 
1. حريص؛ مُقتصِد ذو تدبير 
2. هزيل؛ قليل الكلفة 

~ 8 frugal meal وجبة طعام هزيلة‎ 
«e frugally متت‎ 


¢ frugality n. 


بحرّص:؛ باقتصاد 
حرّص؛ اقتصاد 


1. ثمرة (الدَبتة) 2. ثمرة تؤكل 3. محاصيل fruit n.‏ 
نباتية؛ إمار 

ثمار الأرض the fruits of the earth‏ — 
4. ثمرة (الممل)؛ نتاج؛ حصيلة 5. عنب أو زبيب 
(يستعمل في الطعام) 

1. (عن نبات) ألمر؛ ؛ أَنْنْعَ 2. تمر fruit v.‏ ¢ 
َل - (نبتة) شمر 

آلة قمار (تعمل بقطع النقود o fruit machine‏ 
المعدنية) 

سلطة الفواكه O fruit salad‏ 
فاكهاني (يائع الثمار أو الفو اک( frulterer f,‏ 
1. مُلْمر؛ كثير الثمر 2. مُثْمِر؛ مُنْتِج؛ ؛ مزح fruitful adj.‏ 


e fruitfully adv. بشكل مثمر‎ 
e fruitfulness n. إثمار ؛ إنتاج‎ 


تحفّق تحقق الآمال؛ نتبجة العمل .^ (96-652أ-00))) fruition‏ 
(¶ هذه الكلمة لا تعني الإثمار) [من اللفظة اللاتينية ۲= 


يستمتع] 

عقيم؛ بلا جدوى؛ بلا ثمرة fruitless adj,‏ 
يشكل عقيم fruitlessly adv,‏ + 

عق .م fruitlessness‏ + 
فاكهي (يشبه الفاكبة  fruity adj, (fruitier, fruitiest)‏ 
بالرائحة والمذاق) 

إمراة اة ر نه الفلابس .2 frump‏ 
متعلق بامراة رَنْه الملايس e frumpish adj‏ 
أحبّط؛ خئب؛ ابطل المتسقى frustrate v.‏ 
إحباط؛ إبطال المسعى e frustration n.‏ 


[من اللفظة اللاتينية 5128نا؟ت عبكًا] 
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. frugal (froo-gãl) adj, 


frontage 


الامامي منه) 8. صذر المسرح (القريب من الخشبة) 
9 (في أسماء متخلمات سياسية) جبهة 


- the Patriotic Front الجبهة الوطنية‎ 
«» front adi. أمامي؛ متقدم‎ 
e» front v. واجَّة؛ كان مواجهًا ل‎ 


كان موا أجهًا 

أي هقابلا للبحر 
نائب يجئس في المقاعد O front bencher n.‏ 
الأماميّة (رهي المقاعد المخصّصية عادة للوزراء ووزراء 
حكرمة الظل) 

(عن خبر إلخ) مناسب للصفحة 
الأولى (في الجريدة)؛ هامٌ؛ بارز 
خبر للصفحة الأرلى 

مُتبارٍ متقدّم (على الآخرين) 


- fronting the sea or on the sea 


O front-page adj. 


- front-page news 
O front runner 


دقع أماميّ (بالعجلات O front-wheel drive‏ 
الأمامية في السيارة) 

أمام؛ في حضور O ir front‏ 
في حضور الأطقال front of the children‏ مز- 
[من اللفظلة اللاتيئية 1200115 جبيني] 

1. واجهة البناء 2 الأرض المحاذية frontage n.‏ 
لواجهة البناء 

1. أمامي؛ متعلق بالواجهة 2. جَيْهِيَ frontal adi‏ 
(متعلق بجبهة كثلة هوائية باردة أو دافئة) 

غطاء :3 اجهة مذبح الكتئحسة e frontal n.‏ 

1 . قحم ؛ حد بري (لدولة) 2. حدود المعرفة ‏ .7 5141866هم؟ 


صو رة في صسصس ‏ .7 frontispiece (frunt-iss-pe0s$)‏ 
كتاب : 

روبرت لي فروست Frost, Robert Lee‏ 
(1963-1874) (شاعر اميركيّ كانت اشعاره تمكس الحياة 
الريفية في نيو إنغلند) 


1. صقيع؛ قرس (يرد شديد درجته آدنی من frost n,‏ 


درجة تجمد تجقد العام) 2. جامد 3. برودة ظباع؛ مجافاة 
1. أَصْقعَ نبتة (أذاها بالصقيع) frost v.‏ » 
2. غطى بالجليد؛ كسا بالناطف 3. أصفق الزجاج 


(جعله غير شقاف بتخشينه) 


شرّث؛ عَضّة الصقيع (تأدي انسجة ‏ .7 1091-8168 0 


الجسم يفعلٍ الصقيم) 
مُصاب ب جالشر, ث؛ متا من البرد .207 O frost-bitten‏ 
ناطف (غطاء 5-0 يي للكمكة) .م frosting‏ 


frosty adj. (frostier, frosts}  دّمِجَتُم قارس؛‎ .1 
بارد الطبع؛ جاف‎ .2 


+ frostily adv. ببرودة شديدة‎ 


+e frostiness n. برودة شديدة‎ 
froth n. غوة؛ ربد‎ 
e froth v. أزني؛ ابد‎ ۴ 


full 


فوجة (مقملوعة موسيقية تتداخل (ثثفظ وبلاتآ) fugue‏ 
فيها الموضوعات والتقمات) 

1. فوهرر (اللقب الذي اَذ .^ (50-)5-بباه؟) Führer‏ 
هتلر في فترة المُكُم النازي في المانيا) 2. حاكم مستبد؛ 
رئيس طاغية [المانية = قائد] 


1. (لصياغة الإسم) ملء -fu! suff.‏ 
طول ذراع من الكتب an atmful of books‏ — 
كوبان من القهرة two cupfuls of coffee‏ ~ 
2. (لصياغة النعت) مليء ب (كما في neaningîul‏ 

(eventful ى‎ 

قوجي ياما (بركان خامد ‏ )mãص-yah-jl-foo{ Fujiyama‏ 


في اليابان وهو أعلى قمة في البلاد) 
نقطة ارتكاز المُخْل (pt. futcra)‏ ,م fulerum (fu!-krOrn)}‏ 


1. انجز (العمل) fulfil v. (fulfilled, fulfttling)‏ 
2. وهي - (يبنيد معاهدة)؛ ادى القُرَض؛ وفى بالمطلوب 
د ع 2 )؛ اذى الغْرَض؛ وفى 

O fuIfi! oneself or be fulfilled حقق ذانه؛‎ 
استعمل كامل قدراته‎ 

تحقيق؛ إنجاز؛ أداء fulfilment n.‏ » 

1. مملوء؛ مُمتئىء 2. زاخر full adj.‏ 
زاخر بالحيوية _, full of vltality‏ - 
3 مُنشغل؛ مُسْتَغْرَق؛ مُستغرق 

- full of himself منشغل بئفسه‎ 

- full of the news مستفرق بالأخبار‎ 
مُدَخُمِ؛ شبعان‎ .4 

~ atê till he was ful! اكل حثى الكُخمة‎ 
واف؟ واقر‎ .5 

يعطي تفاصيل وافية give full details‏ ¬= 
6. تام؛ كامل 

في حالة إزهان أو ازدهار تام În fall bloom‏ ~ 
النتظر ساعة كاملة waited a full hour‏ ~ 
7 مەتلىء؛ مَؤْفور؛ سمين 

شكل أي جسد معتليء a full figure‏ - 


8. (عن لباس) فضفاض 9. (عن لخن) عميق 


1. تمامًا 2. بالضبّْط full adv.‏ » 
مُدافع خلفيّ (في كرة القدم أى البركي) ‏ 8861 !إلا 0 


O fulf!-btown adj. 
O fu!!-b!ooded adj. 
O ful! board 


مكتمل النمقٌ 
حيوي 
إقامة كاملة (تتضمن النوم والطعام) 


إخوة اشقاء (من اب واحد وام واحدة) o ful! bro۸#۲5‏ 
أجمع (تجاه المشاهد)؛ بالوجه O fuii face‏ 
مسرح كامل الخدد O fuii house‏ 
العلامة الكاملة (في امتحان مثلاً) ٠‏ 8/18 ااا 0 
عضو كامل العضويّة O full member‏ 


بَذْر؛ قمر مكتمل؛ وقت اكتمال القمر 6008 اانا 0 
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frustum 


1. مخروط أو شرم مبتور frustum 7. {pf. frusta)‏ 
(بمسطّح مواز للقاعدة) 2. جذع مخروط اى هرم (قسم من 
هرم أى مشروط مقطوع بين ين متوازيين) 
[لاتينية = قطعة منشورة] 

إليزابيث فراي (1845-1780) (امراة Fry, Elizabeth‏ 
إنكليزية من الكوايكرز كانت تعمل في إصلاح السجون) 


fry" v. {frled, frying) قلي (بالزيت)‎ 
e لخم مقلي ممم‎ 
- lamb's fry لحم ضان مقلي‎ 
O frying-pan n. مقلى؛ مقلاة‎ 

O fry-pan n. مقلي؛ مقلاة‎ 

قلّى؛ سحن الطعام بلقني fry up‏ ه 
قلي؛ نسخين الطعام O fry-up‏ 
صفار الأسماك fry pl n.‏ 
اولاد صغار؛ أناس فليلو الاهميّة small fry‏ »« 

1. قال شخص يعمل في القلي 2 مُقَلَى fryer fi.‏ 
مؤشر الفايننشال تايمز FT index abbr.‏ 
(تنشره جريدة الفايننشال تايمن يوميًا عن تحرك أسعار 
الاسهم في يورصة لندن) 

بروتوكول نفل الملفات (طريقة في نقل FTP abbr.‏ 


المعلومات من جهان حاسوب إلى آخر عبر الإنترنت: 
مختصر (01060كم (file-transfer‏ 

فو شیا (جَنْبّة ذات أزهار fuchsla (few-sha) n.‏ 
حمراء أى بيضاء او أرجوانية متدلية. تستعمل للزينة) 

اسْكَرَ؛ اذهب الوّغي؛ أُذّهْل fuddle v.‏ 


قديم الطراز؛ رجعي؛ (عامية) ./20 fuddy-duddy‏ 
مهموك (في اشياء تافهة) 

شخص قديم الطراز (عامية) .^ tuddy-duddy‏ ¢ 
قشديّة (حلوي طرية من الحليب والسكر والزبدة) .7 8ولانا 
لفق؛ زور؛ خلط e fudge v.‏ 
1. وقود 2. مُسهر (للفضب أو العاطفة) fuel n.‏ 
حفن الوقود (نظام لحن الوقود ‏ ١0اه‏ زم| û fue!‏ 


النقي في محرك احتراق داخلي تحت ضغط عالٍ مباشرة من 
حجرة الاحتراق ويتحكم إلكترونيًا في كمية الوقود 
المحقونة وتوقيتها ما يُغْطي اداء أفضل للمحرّك) 


زیت الوقود؛ مازوت O fue! oil‏ 
مضخًّة وقود û fuel pump‏ 
زود بالوقود e fue! v. (fuelled, fuelling)‏ 
فساد الجوٌ في الخرفة (غير رسمية) .۸ لا 
(عن جى القرفة) فاسد fuggy adj.‏ »¢ 
فساد جو الغرفة fugginess n.‏ » 
لخن هارب او فان n.‏ (1ة-[[- بين 1) fugitive‏ 


1. هارب؛ فارٌ 2. عارض؛ عابر e fugitive adj.‏ 
سريع الزوال [من اللفظة اللاتينية ١0۲ودا=‏ يهرب] 


funeral 

سباق جَري طويل (للاستمتاع ولیس O fun run‏ 
للمنافسة) 

عبت < ب ؛ جعل (شخصا) أضحوكة اہ make fn‏ 0 
فو ونافوت تي (عاصمة ت( Funafuti (foo-n&-foo-t)‏ 
فونشال (عاصمة جزيرة ماديرا) Funchal (foon-chal})‏ 


1. عَمَل؛ وظيفة؛ هَدّف 2. احتفال رسمي function n.‏ 
أي اجتماعي 3 دالة؛ وظيفة (إحدى عمليات الحاسوب 
الأساسية) 4. (في الرياضيات) دالّة؛ علاقة (بين عناصر ' 
مجموعة او مجموعات) ‏ ۾ ے 

ادى وظيغة؛ قام ‏ بعمل؛ حقق هدفا 
[من اللفظة. اللاتينية ٣٣ا٥۸‏ = مَؤٌدّى] 
1. وظيفي (متعّق بوظيفة) functional adj.‏ 
2. عملي؛ يؤذي وظيفة معينة (غير مُرَخْرف او فَحُم) 


e function v. 


وظيفتًا e functionally adv.‏ 
وظيفية؛ عمليّة (تاكيد الجانب العمليّ ‏ .7 106410080507 


في التصاميم المعماريّة وفي الاثاث. وليس جانب الزخرفة 


او الفخامة) ١‏ 
وظيفي؛ عملي .^ functionakist‏ » 


مو ظف؛ هامور؛ مسؤول functionary n.‏ 
1. إعتماد مالي؛ مُخصّصات مالية؛ صُنْدوقَ مالي .^ fund‏ 


2. ذخيرة؛ معين 

~ a fund of jokes معين من النكات‎ 

مول؛ امد بالمال fund v.‏ » 

1. أساسي؛ اصلي؛ جذري .20 fundamental‏ 
2. بالغ الأهميّة؛ جوهري 

أَْسْس؛ اصول؛ مبادىء pf, n.‏ 150801801805 ¢ 
اساسيًا؛ جوهريًا fundamentally adv.‏ » 


[من اللفظة اللاتينية 276۸۹0 =١‏ اساس] 

أصوليّة دينيّة؛ دعوة إلى التمسُك .^ 105080165181180 
باصول الدين (مذهب مسيحي يقول إن الإنجيل كتاب 
صحيح تاريخيًا ويجب القبول به حرفيًا) 


أصوليّ؛ داع إلى التمسّك ‏ .^ fundamentalist‏ ¢ 
باصول الدين 

1. دم ماليّ؛ مُبْلْعْ مُقدّمِ لدعم مشروع ما .7 0169مل؟ 
2. تَمُويل 

داعم 0 يل؛ مموّل e funding adj.‏ 
1. جامع تبر عات (لمشروع خيري او fundraiser n.‏ 
e‏ 2. غيل لجَمْع تبذعات 

e fundraising n. جع تبعات‎ 

متمق بجمع تبزّعات e fundraising ad.‏ 
1. جنازة؛ م تم دفن 2. موكب الجنازة funeral n.‏ 
3. (عامية) همٌ؛ غم واجب ممقوت 

t's yow funeral هذا واجبك الممقوت‎ 


[من اللفظة اللاتينية 40615!- ذَفْنِيَ] 
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fuller" 


O full-scate adj. بالحجم الفعلي؛ بالمقياس‎ 

الفعلي او التام 
نقطة (.) (عند نهاية جملة مثلاً) full stop‏ مه 
توف تمامًا come to a full stop‏ - 


دوام عمل كامل؛ نهاية مباراة كرة القدم 81708 ااا؟ © 


(یوم أي اسبوع عمل) کامل O full-time adj.‏ 
موظف بدوام كامل o full-timer n.‏ 
(في الكريكيت) رمية مباشرة للكرة O full toss‏ 
بالتمام والكمال؛ يدون حَدُف آآنا؟ in‏ ه 
دقع كامل المبلغ paid in full‏ - 
تمامًا؛ بشكل كيل ]آنا to the‏ 0 
عدّاك؛ قصار (شخص عمله تنظيف وتنفيش الجوخ) .۸ *,هاانا) 


ر تراب ب القصار (لتنظيف الجوخ) e fuller's earth‏ 

1. مخزاز (آلة لتحزين الحديد) fullef n.‏ 
2. حَنّْ في قطعة حديد 

e fulfer v. رز الحديد‎ 
futiness 2. امثلاء؛ كمال‎ 
O in the fullness of time في الوقت المناسب‎ 
اي المجدد‎ 

1. تمامًا؛ كليّةٌ 2. ليس اقل من fully adv.‏ 
ثو ب ملاثم للجسم تماما futfy-fashioned‏ 5ه 
فلمار (طائر بحري تُطلْبِي) fulmar n.‏ 
أحتج بشدة؛ ا ؛ لَعَنْ fulminate (ful-min-ayt) v.  -‏ 
إحتجاج صاخب؛ تذفُر؛ لغن fulmination n.‏ » 


مُحتج؛ متذمُر؛ لعان؛ لاعن fulminator n,‏ » 
إمن اللفظة اللاتينية 013818 ]أن - اساب بالبَّوُق]؟ 

إطراء مُبالّغ فيه ومقرّز fulsome (fuul-söm) ad.‏ 
(¶ لا ستعمل هذه الكلمة بمعني مليء أو وافد) 

روبرت فولتون (1815-1765) Fufton, Robert‏ 
(أميركي كان من رواد السفن البخارية) 

1. تنمس أو تحسّس بارتباك 2. تحسئس 
أى تلص شيكًا لا يرام 

ذخان؛ ادخنة؛ بُخار؛ ١‏ (عادة بالجمع fume ^. (fume8§‏ 
أبخرة؛ غاز؛ غازات (نات رائحة نقّاذة) 


fumble v. 


5. عالج بالابخرة الكيميائيّة fume v.‏ ¢ 
ااا لإعطاء الخشب لوا داكمًا) 
خشب سندیان مدخن fumed oak‏ ¬ 


2. دخُّن؛ أصدر دخانًا أى بخارًا 3. استشاط غضيًا [من 
اللفئلة اللاتينية 05ا70اناأ- دخان] 


0 


تَخْن؛ طهر بالدخان؛ بحر ١‏ (0/إة-0[9-#ات؟) ate‏ وfurni‏ 
التعقيم 

تبخير للتعقيم fumigation n.‏ » 
ا مر تسلبة خفيفة؛ مزل 2. شيء مسل؛ fun n.‏ 
مصدر هر ڑل 


furthest 
furcate (fer-kayt} adî. متشكب؛ متفرّع‎ 
` # furcate v. تشعْب؛ انقسم‎ 


» fturcation تشعُب؛ تفوع! إنقسام .م‎ E 


[عن اللفظة اللاتينية 110108> شوكة] 


(في الخرافة الإغريقية) إلاهات العقاب Furies pi. n.‏ 
عند الإغريق (لهن شعور شيه الأفاعي) 

1. محتدم غضبًا 2. عذيف؟ شديد turious ad.‏ 
0 شديدة furious pace‏ 8 - 


ف نشد 
وى الگ“ ئ وثبّت ا(علمًا 
أو شراعًا او مظلة مكلاً) 
فزن (مقياس طول يساوي كُسْن الميل 
أو 220 ياردة) 


e furiously adv. 
furl v. (furled, furling} 
furlong n. 
furlough {fer-loh) n. ماذونيّة؛ تصريح بالخياب‎ 

(خاصة للجنود) 

+57 موقد أي حر راق (لتسخين الماء للتدفئة furnace n.‏ 
المركزية) 2. اتو ن؛ موقد؛ مَصهر (المعادن أو الزجاج) 

1. اث 2. امدٌ؛ جهن furnish v.‏ 
آثاث؛ رياش 
1. فزش؛ قطع الأثاث (كراسء طاولات, furnitute n.‏ 
سرة إلخ) 2. تجهيزات (مثل مقابض واقفال الأبواب) 
صَحْب؛ صيحات استحسان tutote (fewr-or-i} n.‏ 
حماسي أو غضب [من اللفظة اللاتينية »00> جنون] 

futrier (fu-ti-er) n. تاجر فراء؛ فرّاء‎ 


furnishings pf. م‎ 


1. أَخْدُود؛ َم (المحراث مثلاً) 2. جّعُدة؛ furrow n.‏ 
غضنة؛ تجعيدة (في البشرة) 

شق 4؛ خدد؛ جد furrow v.‏ » 

1. قژوي؛ يشبه القَرُو 2. مُغْطَى بالفْزو futty adj.‏ 
1. أقصى؛ أبعد (في المكان further adv. & adj.‏ 


أو الزمان) 2. إلى حذ أكبر؛ أكثر؛ إضافي 

سيقوم بالمزيد من التحقيقات )88أ]ناأ 66أن800 أأقطع - 
قام بتحقيقات إضافية made further enquiries‏ — 
)1 انظر الملاحظة تحت ؟#6ط81)) 


ساعد (في إنجاح)؛ َعَم further v.‏ » 


ساعد في تحقيق ‏ 01©!85]5أ further someone's‏ ¬ 
مصالح فلانٍ 

تربية مستمزة؛ تعليم الكبار 9010684108 further‏ لا 
مساعدة؛ ذغم futtherancê n.‏ 
بالإضافة إلى؛ علاو 8 علي furthermore adv.‏ 
الأقصى؛! الأبعد furthernost ag,‏ 
الأقصى؛ الأبحد furthest adî.‏ 
إلى الحد الأقصى (آ¶ اتظر الملاحظة e turthest 20V.‏ 
تحت (farther‏ 
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ا غریب؛ 


funerary 
funerary {few-ner-er-i) adi. جنائزي: متعلق‎ 
بالجنائز والمآتم‎ 


جُذائزي؛ ماسب funereal (few-neer-iãl} adj.‏ 
للجنائز؛ يشبه الجنائز؛ كثيب 

جنائزَيًا؛ بشكل كثيب funerteally adv.‏ » 
مهرجان إستعراضي؛ مُعْرض للتسليّة واللهو .^ :أة)-نا 


فطر ي ؛ متعلّقٍ بنبات القُطر fungal adj.‏ 
مادة مبيدة ة لطر يات fungicide (fun-ji-syd) n.‏ 
مبيد للقُطرِيّات fungicidal adj.‏ « 
[من 1005ال!, + اللفظة اللاتينية ©086061- قتل] 

fungoid (fung-oid)} adf. شبيه بالقُطريّات‎ 
» fungoid n. نبته شبيهة بالقطريّات‎ 
tungous {fung-ûs) adj. شبيه بالقطريات‎ 
fungus n. {p. fungi (fung-|} فطر (ثبات بدون (تُتْقط‎ 


أوراق أي ازهار أي مادة خضراء. ینمی على نباتات أخرى أر 
مواد متعقّنة؛ من انواعه الكّمّأة والغاريقون السام والعَقّن) 
سكة حديدتة كيْليّة ‏ .^ funicular (few-nik-yoo-ler)‏ 
تتوازن فيها العربات الصاعدة والنازلة) [من اللفظة 
اللاتينية 918 /اأء حبل] 
1 خَؤْف؛ فرع 2. جبان 
فزع > >؛ انكمش فَرّعاً 

1. . قمع 2. مذخنة مَعْدنيّة (في قاطرة أي سفينة .^ ا8م0نا) 
بغارية) 

انس في «e funnel v. (funnelled, tunnelling)‏ 
قمع؛ تحرّك في مكان ضبُق (يضيق تدريجيًا) [من اللفظة 
اللاتينية 0000818 - سَكْبّ] 


ع 


funk 7. (عامية)‎ 
e funk (عامية) ما‎ 


tunny adj} une, funniest} 
مخير 3. (غير رسمية) مُنحرف المزاج؛ مَحْتُوه‎ 

عَظم الكوع؛ عظمة المزفق O funny bong‏ 
(حيث يمر عصب شديد الحساسية) 

G funny business احتيال؛ خداع‎ 


مستشفى (غير رسمية قديمة) £477 Û fy‏ 
الأمراض العقلنة 
بشکل مسل أو غریب O funnily adv.‏ 


1. وَيْر؛ فو (شعر قصير يغطي بعض الحيوانات) .۸ /نا) 
2. فراء (يُستعمل في صناعة الملابس) 3. فراء إصطناعي 
4. مغطف أو قُبّعة من القراء (الطبيعي أو الاصطناعي) 
5. فح اللسان (طبقة صقراء تعلى لسان المريض) 
6. طبقة قشريّة مترسّبة (وسخ يتكؤن على الجدران 
الداخلية لإبريق أي ماسورة من المياه غير العذبة) 

¢ fur v. (furred, furring)  ءارفلاب غطی أي تخطی‎ 


حواش مزركشة للثوب؛ هداب furbelows pl. n.‏ 
لمُم؛ صقل ث؛ جدد tutbish v.‏ 


fuzzy 

e fussily adv. بائهماك زائد؛ بتنطس‎ 

إنهماك , زائد؛ تنس e fussiness n.‏ 
قماش قطني مُضَلّعْ صفيق (ذي لون غامق عادة) .۸ 9أ84نا1 


1. ن غرفة) خبيثة الرائحة؛ نة 2. عفن fusty‏ 
الرائحة 3. رَجْعيٌ (في افكاره)؛ قديم الطراز 

خُبْثُ الرائحة؛ رائحة العفونة؛ e 105110655 n.‏ 
رَجْعيّة 

عديم النفع؛ بلا جدوى futile (few-tyl} adj‏ 
عَيْتُ؛ عدم نفع أو جدوى .2 e futility (few-til-ifi)‏ 
[من اللفظة اللاتينية 15|أأنا)- راشح] 


نوع من الفراش الخفيف futon (foo-tonn) n.‏ 
(ياباني الأصل) 

future adj. مستقبّل؛ مستقبلي؛ قادم‎ 
e future n. المستقيل‎ .1 

لس له مستقبل there's no future in it‏ ب 


(لا أمل فيه بالنجاح أى الترقي) 
2. زمن المستقيل (للقعل في النحى) 


O future life الحياة بعد الموت‎ 


O future perfect perf ê© أنظرن‎ 
» futures pl n. أسهم أجلة التسليم؛ بضائع‎ 

آجلة التسليم 
صيفة زمن المستقبل لفحل O future tense‏ 


يعبر عنها في الإتكليزية باستعمال الاك مع | و 8 
و ااه مع سائر الضمائر) 


O in future من الآن فصاعدا‎ 
futuristic (few-tew-=ist-ik} adj. مستقيلي؛ ينتمي‎ 
futurity (few-tewr-iti) n. زمن المستقيل‎ 


1 رْغْبّ؛ وَبر؛ شيء مجحّد 2. (عامية) الشرطة .9 جا 
استشراف أحدات المستقبل (بدراسة اتجاه ,7 ونان اںاں؟ 
الاحداث الحاضرة) 

مُستشرف للاتجاهات المستقبلية .^ اوت ا٥٣‏ ںان ٭ 

1. زّعْب؛ وَيَرِيْ؛ مغطّى بالرغب 2. مجعد 
3. مشوبد مشوؤش؛ غير واضح الملامح 
بشكل زَعْبِيّ؛ بتجعد؛ بغموض 

ي زَغْب؛ٍ تجقد؛ تشويش fuzziness n.‏ ¢ 


fuzzy adj. 


«e fuzzily adv. 
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turtive 
furtive adj. ماكر؛ مُسَيرَ سْدّرَّق؛ ق؛ مُختكس‎ 
e» furtively adv. 0 بمكر؛‎ 
»و‎ furtlveness f. مكر؛ استراق‎ 
[من اللفظة اللاتينية ۷8ا۲ 1= مسروق]‎ 
fury n. غضب شدید؛ حُمَنًا؛ سَوْرة غضب 2, تُذف؛‎ .1 
شِدّة (في الطقس إلغ)‎ 
— the storm's fury شدة العاصفة‎ 
شخص عنليف الغضب ب (خاصة إمراة)‎ .3 
e Fury n. (في الخرافة الإغريقية) إلهة العقاب‎ 
(انظر 0188لا!) [هن اللقظة اللاتيذية 618لا غضب؛ روح‎ 
منتقمة]‎ 
furze n. حَوْلقَ آوروبي (شجيرة شائكة)‎ 
fuse" n قابس؟ ؛ هير 3 1 قصير ينقطع إذا رادت‎ 
حمولة لتیار الكهريائي عن الحد الآمن)‎ 
¢ fuse v. صَهرٌ -؛ دمج 7 جور بصهيرة‎ .1 
فطع - أو انقطع التيار الكهربائي (لانصهار الصهيرة)‎ .3 
O fuşe-box n. علبة الصهيرات‎ 
[من اللفظة اللاتينية ناولا مُنْصَهر]‎ 
عونم‎ n. ر رکب فتيل ان (لقنبلة أي شحنة متفجرة)‎ 
e fuse v. وض ضع - فتيل إشعال [من اللفظة‎ 


ف نية 051/5)> مِقْدَا َل] 
بدن الطائرة e‏ 

قابل للانصهار: صهور 
قايئيّة الانصهار؛ صهوريّة e fusibility n.‏ 
1. وايل من الرصاص؛ fusillade (few-zi-layd) n.‏ 
إطلاق رصاص متتابع 2. وايل من الأسئلة أو الانتقادات 
[من اللفظة الفرلسية أأولاا> بندقية] 

1. صْهُر؛ إنصهار؛ اندماج fusion (few-zhûn) n.‏ 
2. إندماج نووي (ينتج طافة) 


fuselage (few-zêl-ahzÃ) n. 
fuslble adj. 


1. جَلْبة؛ إنهماك بدون لزوم 2. اهتمام زائد fuss n.‏ 
بالّواقه 3. مخاصمة! إحتجاج شرید 
انهمك (بدون لزوع)؛ أن عع بالتو اقه v,‏ 1055 © 


أظهر اهتمامًا رَائْدًا أو مُتَكنْقًا O make a fuss of‏ 
شخص كثير الانهماك (غير رسمية) .2 110195801 
أو الإهتمام بالتّوافه 

fussy adj. (fussier, fussiest) كثير الانهماكٍ‎ .1 


واكام 2 صفقب ee‏ متتن”ئس 3 مليء 


90 


1. كهل؛ شيخ 2. رئيس عُمّال؛ (غير رسمية) .^ 981191 
مراقب عمال [مختصرة من كلمة /900181581] 

1. كعام؛ سداد الفم (من الداخل أ الخارج لمنع gag n.‏ 
الكلام أو المبراخ) 2. مُفَرْق الفكيّن (جهان يستعمله طبيب 
الاسنان لإبقاء فم المريض مفتوهًا) 3. كمام (يمنع حرية 
الكلام أي الكتابة) 4. تُكتة؛ قصّة مضحكة (جزء من دور 
ممثل هزلي على ا 


1. كَعُمء؛ شَكمَ 2 gag v. (gagged, gagging)‏ + 
كم 2 2. كم م الأفواه (منع حرية الكلام أو الكتابة) 

- we cannot gag the press لا یمکئئا أن نُسكت‎ 
الصحافة‎ 

3. نكت؛ أخبر قصصًا مضحكة 4. غص ن 2 إختنق؛ هم 2 
بالتقئّق 


1. خرف 2. مجنون (عاميّة) gaga (gah-gah) adj.‏ 
یور ي غاغارين Gagarin (gah-gar-in), Yuri‏ 
(1968-1934) (رائد فضاء روسيّ قام عام 1961 باول 
رحلة لإنسان إلى الفضاء) ١‏ 


1. سرب من الور 2. جماعة فُوْضُويَة .م gaggle‏ 
وَقَوَقٌ كالإوز gaggle v.‏ + 

1. إنشراح؛ انتهاج؛ سُرور 2. مَرّح؛ لَهُو galety n.‏ 
1. بانشراح؛ بشرور 2. بالوان زاهية gaily adv,‏ 
1. ثال -! حَصَلْ 2 على 2. ربح -؛ كسب ؛ gain v.‏ 


حقق ربخا 3. اكتسب؛ حَصّل بالتدريج 

- gained strength after illness اكتسب قوة‎ 

بعد المرضص 

4. (عن ساعة) قدّمت 5. إقترب (في سباق أو مطاردة) 
our horse was gaining on the favourite‏ - 

كان حصاننا يقثرب من الحصان المرشح للفوز 

6. وَصّلْ ‏ (إلى مكان مرغوب فيه)؛ يَلَعْ 2 

- gained the shore وصل إلى الشاليء‎ 


1. مَكسب؛ زيادة؛ ربح 0 gain‏ ¢ 
2. تحسّن؛ ازدياد في الحَمَيّة ار القوّة 

¢ gainer n. كاسب؟ رابج‎ 
O gain ground ارز تقذمًا‎ 


G 


1. غرام (وحدة ودْث) 2 الجاذبية الأرضدة؛ 
تسارّعٌ الجاذبيّة 
تؤئرة؛ طلاقة النلسان 


g abbr. 


(غير رسمية) .۸ 988 


O have the gift of the 085 لديه موشبة الكلام‎ 
gabardine (gab-er-deen) غبردين (قّماش قوي .م‎ 
14 

النسيج ومضطع) 

هزر -؛ فَوْثْرٍ تكلم بسرعة وتخليط gabble v.‏ 
هذر؛ ؛ ثرئرة gabble n.‏ ¢ 
مهذار؛ ترثار .م gabbler‏ » 
جملون (قِمّة م الشكل تعلي جدارًا خارجيًا) gable n.‏ 
(سطح) ذو جُمَلون؛ جُمَلونيّ الشكل gabled adj,‏ 


الغابون (دولة على الساحل Gabon ({gã-bon)‏ 


الغربي لأفريقيا) 

¢ Gabonese (gab-ön-eez) adj. & n. (pt. 
Gabonese) غابو ئي‎ 
Gaborone (kab-oo-roo-ni} جابروني‎ 


(عاصمة بوتسواتا) 
1. (في الإنجيل) جبرائيل Gabriel (gay-bri-ë|)‏ 
(أحد الملاثكة الكبار) 2. (في الديانة الإسلامية) جبريل 

تسكع (طلبًا للملدّات) gad v. (gadded, gadding)‏ 
متسكع؛ ؛ هائم في طلب الملدّات gadabout n.‏ 
عنترة؛ تُعرة با تلسع الخبول والمواشي) .م gadfly‏ 
جهاز صغير؛ ؛ آلة دقدقة gadget n.‏ 
أجهزة أي آدوات صغيرة gadgetry n.‏ + 
سَلْتيّ (شخص اسكتلندي أى Gael (gayt Ji) n.‏ 
إيرلندي من السلّت) 

1. (تلفظ أيضًا k-اga(‏ لغة عب .^ Gaelic (gay-k}‏ 
السلت في اسكتكندا 2. اللغة الإيركنديّة 
سَلتي؛ متعدّق باللغة السكتيّة 


e Gaelic adj. 


ف خطاف د في رأسها صِئارة ة حديدية .^ 92011 
مسك بواسطة الخّطّاف gaff v.‏ ¢ 


gaff? n. blow the galf كشف سرًا أي هؤامرة؛‎ 


أفشى اسن 


سقطة؛ غلطة فاحشة؛ عَذْرة ة [فرئسية] gaffe f.‏ 


gallop 


دَبَرَة (في جلد الدابة وخاصية الحصان (ثلفظ ابلاون) 98112 


من جرّاء الحك) 

و تمر قرح باج e gall v.‏ 
عَفْصّة (تَضَكُمٍ نباتيّ في شجرة .7 (تلفط أسندو) *ااaو‏ 
البلوط خاصة؛ ناشىء عن بعض الطفيليات) 

1. شجاع؛ شيم gallant (gal-ãnt} adj.‏ 
2. آنيق: فخم المنظر 

- our gallant ship سعَيئْبِنًا الفخمة‎ 

e gallantly adv. بشجاعة؛ يشهامةٍ‎ 


شجاعة؛ شهامة؛ أناقة e gallantry n.‏ 
ليون (سفيئة شراعية إسبائية galleon (gal-i.ön} n.‏ 
كبيرة» كانت تستعمل بين القرئين 15 و17) 

1. مَعْرض فنون (قاعة ار مبثى لعَرْض الأعمال .^ إ#۲ااهو 
الفنية) 2. رواق ت ناتثة فوق الجدار الداخلي لكنيسة 

ای قاعة كبرى) 3. شزفة (القاعة العليا في المسرح)؛ 
النظار 53 ة في نلك الفاعة 4. المتفرّجون في مباراة 
للغولف 5. دهليز؛ ممرّ طويل 6. قاعة مستطيلة 


قاعة الرماية shooting-gallery‏ ع ~= 
حاول كسب رضي O play to the gallery‏ 
الناس بأقوال نناسب أذواقهم 


1. قابس (سفينة كبيرة ذات (pt. galleys)‏ .م galley‏ 
أشرعة ومجاذيف من القرون الوسعلي) 2. سفينة حربيّة 
بونانية أى رومانيّة قديمة 3. مطبخ السفينة او الطائرة 

1. (في التاريخ) عبد بار O galley slave‏ 
(يعمل في سفينة حربية) 2. (غير رسمبة) عامل كاج 
تجربة طباعيّة أولمّة (تجري بعد galley proof n.‏ 
طباعة الئمن على ورق طويل وقبل تقسيمه إلى صفحات. 
وتُّدوْن عليه التصحيحات) 

1. 2 (متعلق ‏ ببلاد الغال القديمة) .ف4 (ال-أقو) Galiic‏ 

قرف نسيّ؛ متعلّق بفرنسا إو التراث الفرنسي 

۴ فرئسية الطابع Gallic wit‏ - 
كلمة إو عبارة فرذسيّة (مُستعملة في .م Gallicism‏ 
لغة أخرى) 
مُغيظ؛ مل galling (gawl-ing} adj.‏ 
غاليبولي (شبه جزيرة على الجائب (أأ-م؛ا٠قو)‏ زامماا[۾G‏ 
الأوروبي للدردئيل» شهدت قتالاً عنيقًا في 1916-1915 
في أثناء الحرب العالمية الأولى) 

غاليوم (عنصر كيميائي مَعْدِئيَ ذو لون أبيض .7 9اناذاا92 
مائل للزرقة؛ رمزه 64 وله استعمالات عديدة. مثل شبه 
ناقلٍ في الأجهزة الإلكترونية) 

تسخ طنيًا للملدّات (غير رسمية) ,نا 82014||ا98 
هوس بالاشياء الفرنسيّة زمن والة©- ‏ .^ Gallomania‏ 
فرنسي» + 18/13 = مُوّس] 

غالون, (مكيال للسوائل يساوي 4.546 ليتر) 
1. عر (أسرع أنواع الجري للحصان: فيه 

تفع القوائم الاربعة عن الأرض في كل وثبة) 


gallon n. 
gallop n. 
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gainful 
0 9818 8156© - ماطلّ كسبًا للوقت ار تحيُِّتًا لفرصة‎ 
gainful adj. م بح‎ 
«e gainfully adv. بطري يقة مرد بحة‎ 
gainsay v. {galnsaid, ناقض» (دسمية) اسك‎ 
آنكر؛ قنُد؛ خض‎ 
- there is no gainsaying it لا يمكن دحضّه‎ 
Gainsborough (gaynz-bor5), Thomas  ساموط‎ 


غاينزبورو (1788-1727) (رسام إنكليزي غرف بلوحات 
المئاظر الطبيعية والصور الشخصية) 

1. مشية؛ طريقة المشي أر العذو gait n.‏ 
2. طريقة جَرْي الحصان [من كلمة عامية 20816 ذاهب] 
جَرْمُوق (غطاء من قماش أو جلد للساق من .^ gaiter‏ 
الركبة إلى الكاحل. أو للكاحل. أي لجزء من آلة) 

احتفال؛ مهُرّجان gala {gah-iã) n.‏ 
1. مجر ي (متعلق بمجَرّة galactic (ga-lak-tik) adj.‏ 
أى مجرات فضائية) 2 خاص بمجزة ذَرْبٍ الثَبانة 
(في اساطير الملك أرثر) غالاهاد (فارس ثقي 
السريرة كان مُقَدْرًا له أن يسترجع الكاس المقدسة) 
خُر Galapagos Islands (gã-lap-ã-gös)‏ 
غالاباغوس (جزر في المحيط الهادىء واقعة على خط 
الاستواء غربي الإكوادور وتابعة لها) 

غلاطيّة Galations (gã-lay.shanz)‏ 
رسالة إلي اهل The Epistle to the Galations‏ - 
غُلاطيّة (سفر من أسفار الفهد الجديد, يتكون من رسالة 
بعث بها القديس بولس إلى كنيسة غلاطية وهي مدينة في 
أواسط أسيا الصقرى) 


Galahad 


1. مجزّة (في الفضاء) galaxy {gal-ãk-si) n,‏ 
2. كوكبة (من الأشخاص المشهورين أي الحسنارات) 
1. المجزة (التي تحتوي على كوكب ل×واوي ]1 » 


ي 2. 3 0 اللبنية؛ E‏ درب التبانة 


ميلا لا في الساعة) 2 اشتوضاء؛ سكب ف 


gale n. 


عاصفة من الضحك gales of laughter‏ - 
الجليل (منطقة في فلسطين) Galilee‏ 
جليلي؛ شخص من الجليل Galllean adj, & n.‏ » 


بُحَيْرة طبريّة (في شمال فلسطين) 68111686 )0 588 0 
غاليليو ‏ }#غ-laj-i-gal Galileo Galilel (gal-l-lay-oh‏ 
غاليلي (1642-1564) (فيزياثي ومالم فلك إيطاليّ يُعَدُ 
واهدًا ص نْ يواد العلم اتحديث) 

1. المزة؛ الصفراء 2. غل؛ حقد 
3. (عامية) قحّة؛ وَفاحة 
الفرارة؛ الحُوَيْصلة الصفراويّة 
حصاة المرارة 


.2 (ثلفظ اwھو)‏ القن 


O gallbladder n. 
O gall stone 


gamete 


قيها اللاعب ببيدق ليحرز تقدمًا في المواقع) 2. عمل أو 


قول يُقصد منه تحقيق منفعة 

1. قامر؛ لعب - القمار 2. خاطر أي قامر بالمال .ا 9300616 
دد ثروته gambled his fortune away‏ - 
3. علّق آماله (على شيء) 

- gambled on its being a nice day علق اماله‎ 


على أن يكون التهار حميلاً 


1. قمار؛ مُقامرة؛ مَيْسِر 2. مُخاطرة 7 اص ةو » 
مُقامر؛ مُخاطر gambler n.‏ » 


مُقامر ة gambling n.‏ » 
وَكُبَ - لاعبًا gambol v. (gambolled, gambolling)‏ 
8 4 تو اقبي gambol n.‏ » 
5. لعبة 2. بث شؤط؛ جزء من مباراة (مثل التنس game’ n.‏ 


أى البريدج) 3. خُطَة؛ حيلة 


إذن هذه هي حيلته! that's his little game!‏ 50 - 
4. طرائد؛ حيوانات الصيد 5. لحم الطرائد (من طيور أو 
حيوانات برية) 
فطيرة من لحم الطرائد game pie‏ - 
راهن؛ قَامْر game v.‏ ¢ 


صالات المقامرة (مرْخُصة قانونيًا) ga" ۸9-۲00 ٩5‏ - 


1. شجاع 2. نشيط؛ ذو مَيْل game adj.‏ + 


— are you game for a lark? هل تشعر‎ 
بالميل إلى المَرّح؟‎ 

كعاب رياضتة؛ مباريات رياضيّة؛ ‏ .2.7 9080165 » 
آلعاب 

> the Olympic Games الألعاب الآولمبية‎ 
û game laws قوائين الصيد‎ 
û game point نقطة ربح المباراة [يربع اللاعب‎ 


المباراءً إذا ربح النقطة التالية)؛ النقطة المرجّحة 


O give the game away افشى السر؛‎ 
الخُطة‎  ٌفشَك‎ 

6 make game of - صخر من؛ عبت‎ 

û the game is up انتهت اللحبة؛“‎ 
انكشفت الحيلة‎ 

» gamely adv. بشجاعة‎ 

¢ gameness شجاعة .م‎ 
game® adj. اعرج‎ 
¬ a game leg جل عرجاء‎ 


حارس غابة الصيد؛ ناظر الطرائد 
فن رج المباريات (بزعزعة هة هة 


gamekeeper f. 
gamesmanship ^. 


الخصم بنفسه) 
طروب؛ مرح؛ مُحبٌ للهو واللعب gamesome adj.‏ 
مقامر gamester n.‏ 


روس (خَليّة تَناليّة تتحد + 
خلية أخرى لتكوين بويضة ملقّحة) 


gamete (gam-eet} n. 
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Gallophile 


2. ركوب الحصان في حالة الحُضْر؛ استحضار 
1. أَحْضر؛ gallop v. (galloped, galloping)‏ » 
عدا د وثْبًا؛ إِستَحْضَيس (جقلّ الحصان يعدي وتبّا) 
2. أسرع؛ اندفع 
تضحّم جامح 
مُحبٌ للفرنسيين؛ 
مُعْجَبٍ بالاشياء الفرنسيّة 
كُرْه الفرنسيين؛ ‏ .^ Gallophobia {ga-loh-foh-biã)‏ 
رهاب الأشياء الفرنسيّة 
کار ه للفرنسيين؛ شخصس Gallophobe n.‏ » 
1 يدق بالاشياء القرنسية [من -038(0+ aاbه٣م]‏ 


- galloping inflation 
Gallophile (ga-loh-fll) n. 


Galloway Dumfries and Galloway انظر‎ 
gallows n. مشنقة (للإعدام)‎ 


e the gallows الإعدام شنقا‎ 
gallstone n. خصاة صفراوئّة‎ 


إستطلاع غالوب (استطلاع للراي العام مث الهم «بالة6© 
عاريق ا أسئلة 0 عمّئة تمثيلية من الاس عي 


(1984-1901). عالم ا 0 الذي ابتكره] 


يكثرة؛ بوفرة galore adv,‏ 
مُوق؛ جرموق (حذاء مطاطي عادة يُلبس فرق .6 9801051 

الحذاء العادي) 
جون Galsworthy (gawlz-wer-thij, John‏ 


غَؤْلّزوورذي (1933-1867) (روائيَ ومسرحيّ إنكليزيّ) 
لويجي غالقاني 0 Galvani {gal-vah-ni),‏ 
(1798-1737) (عالم تشريح إيطاليّء كان رائد البحث في 
الخصائص الكهربائية RE‏ 0 

1. غالفاني (منتج لتيار galvanle (Şal-van-ik) adi.‏ 
كهربائي بالتآثير الكيميائي) 

خليّة غالفانية 

2. مثير؛ منشط [من اسم غالفاتي] 
5. أثار؛ شط 2. عَلْفْنٌ (طْلَى الحديد 
بطبقة من الزنك للحماية من الصدا) 


- a galvanic cell 


galvanize v. 


حديد مُقَلْفِنْ أي مطلي galvanized iron‏ - 
علفنة [من نفس مصدر e galvanization n.‏ 
كلمة [galvanic‏ 

غائفانومتر galvanometer (gal-vã-nom-it-er) n.‏ 
(جهاز تقياس تيار كهربائي ضصعيف) 

Gama (gah-mã), Vasco da فاسكو دي غاما‎ 


(حرالي 524-989 1) (مستكشف برتغاليء كان أول 
شخص أوروبي يدور حول راس الرجاء الصالح) 


غامبيا (أيضاً Gambia (the Gambia‏ 
(دولة في غربي إفريقيا) 
غامبي؛ شخص غامبي Gambian adj. & n.‏ ¢ 


1. غامبيت (افتتاحية في الشطرنج يضحَي gambit n.‏ 


gap 


الغاتج (نهر في شمال الهندء Ganges (gan-jeez)‏ 


يعتير مقدينًا عند الهندوس) 


عالم الجريمة المنظمة والعصابات gangland n‏ 
سَرْطل (طويل ونحيف مضطرب الخَّلّقَ) ‏ .26 وصأاومهعو 
1. دة عَصييّة 2. وَرَم  ganglia)‏ .م.م ganglion‏ 
ببسي 3. مركز أنشطة 

مُفدي؛ ganglionic (gang-li-on-ik) adj.‏ » 
متعئق بالعقدة العَصّبيّة 

مَعْمَر متدرا رك (لوح خشبي يُستعمل جسرًا .7 >881ام9806 
من وإلى مركب) 

(عن مجموعة من الرجال) اغتصبوا أمرأة .ا ©م9809-8 
ہالتناؤب 

إغتصاب جماعي بالتناؤب gang rape‏ » 


بغر ينا؛ مُوات (موت أنسجة الجسم gangrene n.‏ 
بسبب عدم وصول الدم إليها) 

» gangrenous (gang-rin-Us} adj. مُواتي؛‎ 
مُصاب بالغنغرينا‎ 

جل عصابات؛ مُجرِم؛ قاطع طريق 
n.‏ (تلقظ gangue {gang‏ 


gangster n. 

مقط (شوائب من تراب اي غيره 

في الرّكاز المقدني) 

1. همر (بين صفوف مقاعد أو بين حشود) ^ لا8/لا 9830 
2. همنّ أي معبر (على سفينة خاصة) 3 معبر جسري 
(إلى سفينة)؛ قتجة المعبر الجسري 
2 

قنب؛ ماريوانا؛ حشيش (مخدّر) 

[من اللفظة الهندية 98/[08] 


ganja n. 


أطيّش (طائر بحري كبير) gannet (gan-it) n.‏ 
جسر الراقعة المتذقلة gantry n.‏ 


1. (في الخرافة الإغريقية) ‏ (032-1-11680) Ganymede‏ 
غانيعيد (شاب طروادي كان بالغ الوسامة حتى إنه اختعطلق 
ليكون ساقي زيوس) 2. غاذيميد (أكبر أقمار كوكب 


1. سجن عام 2. سَجن؛ عقوية .م (ثلفظ ارھز) امعو 
1 2 00 ا 


¬ he was sentenced to three years' gaol 
حُكم عليه بالسجن ثلاث سنوات‎ 
امهو ھ‎ v. (gale, سن ؛ حبس (150لههن‎ 
ي اأةز كلتاهما شائعتان في الاستحمال؛‎ gaol كلمتا‎ 9( 
ولكن يُفَضْل استخدام الرسم 9301 في المستندات الرسمية‎ 
والرسم اأهز في الولايات المتحدة الأميركية) [من اللفظة‎ 
اللاتينية 0810688 قفص]‎ 
هروب أو فرار من السّجّْن‎ 
سجّان؛ حارس السّجْن‎ 
فَجُوة؛ فُرْجَة؛ فتحة (في جدار أو سياج أو‎ .1 


gaolbreak n. 
gaoler n. 


gap n. 
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gamin 


روسي gametic (gã-met-ik} adj.‏ » 
[من اللفظة اليونانية 981708> زواج] 

ولد رُقاقيّ؛ آبن شوارع؛ طفل 
يتصرف كاين شوارع [فرنسية] 
1. بنت زقاقيّة؛ ابنة شوارع 

2. طفلة ماكرة 

غاما (الحرف التالث في الاألفباء اليونانية =  )9‏ .ˆ 9818183 
أشعة غاما (أشعة ‏ كلإ O gamma radiation or‏ 
سيذية ذات موجات بالغة القَصّر تنبعث من المواد المشعة) 

1. شف من لحم الخِنْزِيرٍ (تحتوي على 
فخذ) 2. لحم خنزير مدخن أي مُجَقْف ومملّح 


gamin (gam-an) f. 


gamine (gam-een} n. 


gammon n. 


أعرج (غير رسمية) ./30 gammy‏ 
جل عرجاء a gammy leg‏ - 


(لصياغة النفت) 1. متزؤج من أكثر من )نات 98180105 - 
واحدة (كما في 01980005) 2. ذو طريقة معدّنة في 
التلقيح أو الإخصاب (كما في (allogamous‏ 
1. اسل الموسيقي الكامل n.‏ (01ا-صمهق) gamut‏ 
2. سلسلة كاملة؛ مجال كامل؛ امتداد کامل؛ هدى كامل 
المدى الكامل the whole gamut of emotion‏ — 
للعراطف (من القرح الشديد إلى القنوط الكامل) 

gamy (gamey أيضًا‎ (gay-mee} adj (gamier, 
98:51696(  لثم( (عن لَحُم) حا الطّعْم أو الرائحة‎ .1 
لحم طريدة محفوظ لوقت طويل) 2. (غير رسميّة) نشيط؛‎ 


e gaminess n. 

نشاط؛ حيويّة؛ إثارة 

-gamy (gë-mee) suff. (لصياغة الاسم) 1. الزواج‎ 

بأكثر من واحدة (كما في 'ا6108/00) 2. طريقة محددة في 

الإخصاب أو التلقيح (كما في ¥”ةوهااة) [من اللفظة 

اليوتانية 9310105- زواج] ١‏ 

gander n. ذكر الإوز‎ 
Gandhi (gahn-di), Mohandas Karamchand 

موهنداس کارامتشاند غاندي (1948-1869) (كان يدعى 

"ماهاتما" وهو رجل دولة هندي أصبح القائد والرمز 

للحركة القومية الهندية المعارضة للحكم البريطانيّ) 

غانيشا (إله هندوسي له دات ر Ganesha (gã-nay-shã)‏ 

غيل يُعْيّد لإزالة الحراقيل وللتعلّم) 

1. فريق عمال 

فريق من العمال قي الطرق 

2. عصابة؛ زُمْرة من الاش ار 

انضمٌ إلى عصباية؛ تجمّع؛ تحالف علي ,ما 9809 » 

- they ganged up on him تجِمّعوا ضدّه؛ تابو اضَدّه‎ 

ذهب (أسكتلندية) ‏ .ا 388 


gang" n. 
- a road gang 


ذهب - 


رئيس فريق العمال ganger n.‏ 


garrotte 

ضئل؛ ؛ اغوي û lead up the garden path‏ 
بُستاني؛ جناي بم gardener‏ 
1. غارديئيا (شجيْر جَيْرَةَ نات .^ gardenia (gar-deer-iã)‏ 


أزهار صفراء او بيضاء ذكية الرائحة) 2. زهرة الغاردينيا 
هائل؛ ضخم؛ gargantuan {gar-gan-tew-ãn) adj.‏ 
جَسِيم؛ بالغ الضخامة [نسبة إلى غارغنتواء وهي عملاق 
ورد ذكره في قصة كتبها رابليه] 


غر غر (نظف الحَلق بالسوائل) gargle v.‏ 
غرغرة؛ دواء الخرغرة .م gargle‏ » 


كرغ (شكل وجه غریب متحوت كفم للمزراب) .7 8الإ98/90 
جيوسيبي Garibaldi {ga-ri-bawl-di), Giuseppe‏ 
غاريبالدي (1882-1807) (زعيم وطنيّ وقائد عسكريَ 
إيطاليّ لعب دورًا مهمًا في توحيد إيطاليا) 

بسكويتة غاريبالدي .م garibaldi {ga-ri-bawl-di)‏ 
(ذات طبقة من الزبيب) 


ساطع؛ زاه؛ مُقرط الزخرفة؛ garish (gair-ish)} adj.‏ 
مزوّق (بشكل زائد عن الحد) 

بلمعان؛ بزخرفة زائدة e garishly‏ 
إكليل من الأزهار (ِيُليس إو يعلّق للزينة) .م garland‏ 
زيّن بالأكائيل garland v.‏ » 
1. ثبتة الثوم 2. رأس الثوم (جذر نبتة الثوم .7 987|16 


المستعمل في تطييب الطعام) 


e garlicky adj. توهي؛ بشبه الثوم‎ 


خَوْب؛ إباس؛ قطعة ثياب garment‏ 
خرُن؛ جمّع؛ كس garner v.‏ 
غارنيت؛ عقيق حمر (حجر شبه كريم احس garnet n.‏ 


دي شفافية) 
زد رنّن؛ زوق (خاصة طعاماً لتقديمه على المائدة) .۷ 9881513 
تتبيلة للطحام؛ مادة تذبيل gamish n.‏ » 


e garnishment n. تزيين؛ تزوبق‎ 
garret n. عْليّة؛ غرفة مخزن علوي‎ 
Garrick (ga-rik}), David {1779-1717} داقيد غاريك‎ 

(أحد كبار الممثلين الإتكليز) 
1. حامية (عسكرية) garrison n.‏ 


بلدة ذات حامية دائمة garrison town‏ 8- 


2. . حصّن؛ ؛ مفسكر؛ ذكنة 

1. أقام حامية 2. احتلّ وداقع؛ رَابْط ‏ .ا 9810158001 » 
احتل الجنرد troops garrisoned the town‏ = 
البلدة ورابطوا افيها 

1. الإعدام خنقًا بواسطة 7 garrotte {gã-rot)}‏ 
طق حديدي (في إسبانيا) 2. مخئقة معدنية 3 زراد 
(سلك آى حبل يُستعمل للخئق) 


أَعُدَمَ خنقًا (بطوق أو سلك معدتي) .۷ 987/0066 » 
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gape 


بين تلال مكّلا) 2. فجوة؛ فراغ؛ مكان فارغ؛ فشرة 
3. نقص 

نقص في تعليم الشخص a gap in one's education‏ - 
4. فجوة؛ تفاوت (بين الآراء)؛ هوّة 

1. فقر ‏ فاه 2. حدق فاغرًا فاه 3. فتح = انفتح .۷ ©0980 


هوّة واسحة a gaping chasm‏ - 
تحديق (مع فم مفتوح) gape r.‏ ¢ 
مُفلج الاسنان. افَرَْقّ الأستان gap-toothed adj.‏ 
1. كاراج؛ مر رب or ga-rij) n.‏ ضعطة-قو) garage‏ 


يواء السيارات) 2. كاراج؛ ورشة تصليح السيارات 
93 ړا ور ار 
3. محطة وقود 


آوى السيارة في كاراج garage v.‏ » 
رداء؛ كساء (خاصة ثوب ممين) garb n.‏ 
لباس الكهنوت clerical garb‏ - 
كسا *؛ اليس e garb v.‏ 
ثُفاية؛ فضّلات؛ قمامة garbage n.‏ 
صندوق المهملات (أميركيّة) garbage can‏ 0 


(في المئزل) (8 في بريطانيا تُسمى 8أ]أ5نال) 

عامل التنظيفات؛ (أميركيّة) O garbage man‏ 
جامع الذفايات المذزلئة 

هوّه الخير؛ لبُس؛ شوه القصة garble v.‏ 
1. (أميرك كية مرحة) عامل التنظيفات garbologist n.‏ 
جامع اتقايات المذزلية 2. ا بعلم النفايات 
(من يدرس الثقايات لبحث طرق الحياة في المجتمع) 

علم التّفايات (لدراسة .م e» garbology‏ 
طرق الدياة في المجتمع) 

انر 1068 

ناډل؛ خادم في مطعم أى مقهى 
أيها النادل! (نداء للخادم في 
المطعم أي المقهى) [فرنسية = صبي] 

غاردا (أيضًا بالجمع Garda ^. (Gardai‏ 
(اسم قوة الشرطة في جمهورية إيرلندا) 


Garçia Lorca, Federico 
garçon (gar-sohn} n. 
« garçon interj, 


حديقة؛ بستان؛ جُنْيْنة garden n.‏ 
بَسْتنَ؛ رَعَى - الحديقة garden v.‏ » 


حدائق عامة .مام gardens‏ » 
غاردنز؛ حدائق (اسم يُطلق على .0/7 Gardens‏ » 


شارع أو مجموعة بيوث) 
حدائق بیرلنغتون 

متجر لبيع النباتات 
وأدوات الحدائق 

مدينة ذلت حدائق وفسحات وأشجار لإأأء 986080 0 
حديقة إنكلترا إاسم يطلق  a garden of England‏ 
على منطقة خصبة جداء مثل مقاطعة كنت) 

O garden party حفلة في حديقة‎ 


- Burlington Gardens 
G garden centre 


gate 


Gaskell, Mrs Elizabefh Clegî0ı1  ثيبازيلإ السيدة‎ 


كليغهورن غاسكل (1865-1810) (روائية إنكليرَيُة 

{Cranford i; ومؤا‎ 

نبو س (طوق من مطاط أو مادة أخرى بين gasket n.‏ 
اسلح معدنية لمنع تسرب الغان أي اليخار أو السوائل) 

ضوء الغاز؛ مصباح على الغاز gaslight n.‏ 
1. غازولين؛ كاز (سائل مقطر من النفط gasoline n.‏ 
يستعمل للإنارة والتدفكة) 2. (أميركية) بنزين 

حاوية غاز كبيرة gasometer {gas-om-it-er) n.‏ 
(يوذع متها الغاز عير أنابيب) 

1. . شهق َه - (حاول أن يتنفس وفمه مفتوح) .ا 938۳ 
2. . شهق ق متعجبًا 3. تكلم اهنا 

شهْقة؛ لهاث 

منهوك؛ في الرّمَق 

الآخير؛ على وَشْكَ الموت 
1. غازي؛: شبيه بالغاز 2. مُطُنْب؛ كثير الكلام ./80 ¥إوكدو 
عامل أجذبي (شخص مهاجر يعمل في .7 467إمطي8؛5ة9 
المهن الحقيرة. وخاصة في ألمائيا) [المانية = عامل ضيف] 
معدي؛ متعلق بالمعدة gastric ad.‏ 


«e gasp r. 
O be at one's last gasp 


إنفلونزًا معدية O gastric flu‏ 
(مرض يسبب الدُوَار والإسهال وهو غير معروف الاصل) 
الغصارة المُعدِيّة O gastric juice‏ 
[من اللفظة اليو نانية 098466 معدة] 

التهاب المعدة gastritis (gas-try-tiss) n.‏ 
(تصبح -09517 قبل حرف صائت) فحدة؛ ./6/م -98851/0 
مَعِدِي 

لتاب .^ gastro-enteritis (gas-troh-en-ter-|-tiss)‏ 
المعدة والأمعاء 

ف خسن الاكل! gastronomy (gas-tron-ömi) n.‏ 
فن تذؤق الأكل 

+» gastronomic (gas-trö-nom-ik)} adj. طتب؛‎ 


لذيذ؛ متعلق باطايب الطعام والشراب [من اليوثانية 
=«nomia + «ıa =gaster‏ إدارة] 

معدي الأرجل (حيران .7 gastropod (gas-1r5-p0d)‏ 
مثل الحلزون ينتقل بواسطة قدم «عضليّةء في بطنه وله 
لكاسات وأعين) [من اليونانية 025187- معدة, 

+ 0005م - قدمي] 

مصنع غاز gasworks n.‏ 
1. بوابة؛ حاجز متحرّك 2. مجرى البؤابة؛ gate n.‏ 
الفتحة التي تسدها البوابة 3. مدخل اى مخرج؛ طريق 
4. فرضات صندوق السرعة 5. بوّابة تحكم؛ (في اجهزة 
الحاسوب) بوّابة (دارة ذات مخرج واحد يتم تفعيلها عن 
طريق تركيبة من الإشارات الداخلة) 6, عدد المشاهدين 
(من حَمَلة التذاكر المدفوعة في مباراة كرة قدم إلخ)؛ المبلغ 
المجموع من بيع التذاكر 
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garrulous 
garrulous (ga-roo-IOs) adj. قَرْثار؛ كثير الكلام‎ 
> garrulously adv, بثرئرة‎ 
e garrulousness n. ثرثرة‎ 
e garrulity (gã-roo-fiti} n. ثرثرة‎ 
garter 7. رد باط مطّاطي للجؤرب‎ 
م‎ the Garter وسام ربطة الساق (ارفع وسام‎ 
إنكليزي يُمتع للفرسان)‎ 


O garter stitch قطبة ربطة الساق‎ 

(صقوف من القُطْبٍ الحادية في الحياكة) 1 

1. غاز؛ ماذة غازية 2. غاز؛ gas n. (pi. gases)‏ 
هزيج غازي (يستعمل للإتارة أو التدفئة أو الطبخ) 

- gas cooker موقد الغان‎ 

اة على الغاز gas fire‏ ~ 
E a ES‏ جائق I‏ 
المناجم) 4. غاز مخدّر (مثل اكسيد النيتروز) 5. (عامية) 
كلام أَحْوة ف 6. (أميركية غير رسمية؛ اختصار ©9380110) 
بتزين (وقود محرك السيارة) 


اسر ءٌ 2 step on the gas‏ - 
1. عض للغاز؛ gas v. (gassed, gassing)‏ « 
سمّم بالغاز 2. (غير رسمية) ثرثر؛ تكدّم طويلاً بدون 
مخزۍی 

حُجرة الفان (عُرفة ىلا بغاز سام û gas chamber‏ 
لقتل حيرانات أى إعدام مساجين) 

أسطوا انة غاز O gas cylinder‏ 
مدقا أو محمّى بالغاز o gas-fired adj.‏ 
عامل تر کیب أنابيب الغاز O gas-fitter‏ 


للتدفئة او الإثارة 


آذبوب الغاز الرئيسي (يجر الغاز gas main‏ 0 
من المصنع إلى المنازل) 
عامل شركة الغاز (مهمته تركيب أدرات 5081 928 0 


الغاز وتصليح الاعطال وقراءة عدّادات الغان في المثازل) 


قناع واقي من الغاز السام O gas mask‏ 
مقياس الغاز O gas meter‏ 

أنموب الغاز (انبوب قارغ يجري فيه )0م 089 0 
الغا لإشعال الثار) 

O gas ring موقد غاز‎ 

توربينة غازية O 989 turbine‏ 
ثرثار؛ مهذار (غير رسمية) .۸ 8888 
غار ي gaseous (gas-ius or gay-siüs) adj.‏ 
شبيه بالغاز 

حقل غاز طبيحي gasfield n.‏ 
جرح بایغ gash n.‏ 
شج ے جرح - جُرَحًا بلیغا gash v.‏ »+ 


احاوية كبيرة للفاز gasholder n.‏ 


gay 


1. عدار؛ قياس2. عرض السكة ١١‏ (تُلفظ [/ا021) مودق 
الحديديّة؛ المسافة بين دولابي السيارة المتقايلين 

3. مغيار ؛ مسُبار (آلة قباس ذات علامات قياس ممددة) 

4. قدرة؛ سعة؛ مدى 5. وسيلة تقدير ار تخمين 

1. قاس ب بدفة 2. خمّن؛ قذر gauge v.‏ ¢ 
بول غوغان (1903-1848) Gauguin (goh-gan), Paul‏ 
(رسام فرنسي قضى معظم وقته في جزر جنوبي المحيط 
الهادىء) 

باد الغال (اسم قديم لمنطقة واسعة من أوروبا 
تشمل اليوم فرنسا وبلجيكا ت تقريبًا) 

شخص غالي Gaul n.‏ ¢ 
شارل Gaulle (gohl bal}. Charles Joseph de‏ 
جوزيف ديفول (1970-1890) (قاتد عسكري ورجل دولة 
فرنسي, قاد حركة فرنسا الحرة في الحرب العالمية الثانية 
وكان رئيسًا للجمهورية بين 1959 ر 1969) 

ديغولي (من أتباع الجنرال ديغول) O Gaullist r.‏ 
الديفوليّة (نْهْجِ ديغول ا û Gaullism n.‏ 

1. هزدا زیل؛ تحيف 2 موحش حش؛ كثدب المنظر gaunt adj.‏ 
هر اله تحافة؛ كآبة المنظر gauntness n.‏ » 


Gaul 


1. قفار ذو محصم طويل 2. مغصم هذا م gauntlet‏ 
القفاز 3. قفاز ذو صفائح معدئية (كان الجنود في 
القرون الوسطي برتدونه) 


رمي في وجهه O throw down the gauntlet‏ 
القفاز ؛ تحذاه لكنزال [من اللفظة الفرنسية 08104- كَفَان 
تعرّض للانتقاد gauntlet? ^. run the gauntlet‏ 
المرير او المخاطر [من اسم عقوبة سابقة في الجيش 
والبحرية كان الضحية فيها يمر بين صفين من الجنود 
يضربونه خلال مروره] 


غوتاما (اسم عائلة بوذا) Gautatna (gow-tã-mã)‏ 
1. شفَ؛ شاش gauze n.‏ 


2. أسلاك دقيقة مشيّكة؛ شبكة سلكيّة 
شقاف؛ رقيق كالشاش [من اسم مدينة ./20 /ا93002 » 


غزة 03828 في فلسطين] 

انظر غ9۷ gave‏ 
مطرقة (الدّلال إو القاضي أو الرئيس) .^ (2۷-61و) 98161 
رقصة فرنسية قديمة؛ 7 gavotte (gã-vot)‏ 
موسيقى تلك الرقصة 

أخرة ق؛ سمج gawky adi.‏ 
خرق ق سماجة gawkiness n.‏ ¢ 
حمق ببلاهة (غير رسمية) ٠7.‏ 938/8 


1. مُرح؛ محبور؛ مبتهج 2. ٠‏ زاهي الالوان؛ gay adj.‏ 
زاهي الملابس؛ مزخرّف؟ مُريّن 3. (غير رسمية) شاد 
جتسيًا؛ متعلّق بالشاذين 
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-gate 


(تُلْحَق ياسم شخص او مكان) فضيحة تعلق انا جو 
بشخص ار مكان (كما في 8ا ھوھاااسةت. 8أدومة ا 
)Monicagate‏ [على صيفة 318۲82 (مقي الحزب 
الديموقراطي في أميركا) الذي ارتبط أسمه بفضيحة تنطت 
في عهد الرئيس الأميركي ريتشارد نيكسون] 

(تلفظ gateau (gat-oh)} ) pf. gateaux, gat-ohz‏ 
كاتو؛ نوع من الكعك الدسم إمن اللفظة الفرنسية 


[aS a 

تَطَضل؛ وَغْلَ ب - (حضر حفلة بدون دعوة) gatecrash v.‏ 
واغل؛ متطفل gatecrasher n.‏ ¢ 
بَيْت الحارس (قرب بوابة كبيرة) gatehouse f,‏ 
طاولة يمكن توسيهها (طارلة ذات ساق ©6لط138 و6ا)98 


أو سيقان مَطُويّة يمكن نشرّها لتوسيع الطاولة) 
1. قَؤْس البؤابة؛ مم (يُغلق بواسطة بوابة) 
2. مَعْيَر؛ ممر؛ مَدْخّل او مَخْرَجٍ 


gateway n. 


الطريق إلى النجاح the gateway to success‏ ~ 
.جم تجفع 2. جمّع؛ حصّل تدريجًا gather v.‏ 
3. حَصَدَ د (الغلال)؛ حَنى _ قطفٌ - (الثمار) 4. تما ؛ 
ازداد (تدريجًا) 
ازدادت سرعته تدريجًا gather speed‏ - 
5 0 > استنّج 

ب استنتج أَنْ gather your proposal was accepted‏ | - 
!حك قد قبل 


6. لم ت؛ إلتمٌ؛ قطّب؛ تقطلب 

- hiş brow was gathered in thought تقطب‎ 
جبينه من التفكير‎ 

7 ْم 2 (القماش؛ جمّعه في طيّات) 
ور وة a gathered skirt‏ - 
8. (عن جُرح) تايّح وتورّم 

طيّات في الثوب أر القماش مام gathers‏ » 

1. اجتماع؛ تجمّع أشخاص 2. ورم متقيّح .7 9١2۸۲و‏ 
إتَفاقيّة الغات (اتفاقية حول الرسوم GATT abbr,‏ 
الجمركية والتجارة لتشجيع الثمى الاقتصسادي: ويبلغ عدد 
الدول المنضمة إليها اكثر من ثمانين دولةء مختصر 
(General Agreement on Tariffs and Trade‏ ) 

أخرق؛ سمح السلوك؛ gauche (gohsh bili} adj.‏ ` 
فاق الكباسة [فرنسية = أعسر؛ أشول] 

تَصَنْف أخرق؛ رُعونة ‏ ^ gaucherie (goh-sher-i)‏ 
راع رأكب gaucho (gow-choh} r. (p/. gauchos)}‏ 
(في مزارع أميركا الجنوبية) 

gaudy adi. (gaudier, gaudiest) مزؤق؛ مرج‎ 
e» gaudily adv. على نحو ميهرج‎ 

بهرجة يدون دوق gaudiness f.‏ » 

[من اللفظة اللاتينية 98100818- ابتهج] 


Gems 


1. أبو برص (نوع gecko (gek-oh) n. (p/. geckos)‏ 
من الرواحف المنزلية) 


تعبير عن دهشة أو إغجاب gee (jee bi) interj.‏ 
أر حهاسة رمن 5105ول] 

1. (اميركيّة عاميّة) مهرّج في geek (geek al) n.‏ 
السيرك 2. شخص غريب الأطوار 3. شخص آي شيء 
غريب الشكل 

تهريجي! غريب الأطوار أو الشكل e geeky adj‏ 
[من اللفظة الهولندية »9861 - مهرّج] 

انظر ©9005 geese‏ 
دي! مر ع! (لفظة تستعمل لحك gee-up interj.‏ 
الحصان على السرعة) 

شخص؛ رجل عجوز زعاميّة) geezer f.‏ 
عذاد جَيْجَر (جهاز Geiger counter (gy-ger)‏ 


آسطوائي الشكل لكشف وقياس الإشعاعات) [نسبةٌ إلى 
هاج. و. جَسْجَر(1945-1882) وهو عالم الماني في 
الفيزياء النووية كان اول من طور جهارًا من هذا التوع] 

علمة يابانية؛ غيشا (مضيفة geisha (gay-shã) n.‏ 
وفنانة في اليابان مهمتها تسئية الرجال بالرقص والغناء) 


جَلُ؛ مادة شلاميئّة (تُلفظ أ9) او 
حول أو تحوّل إلى جُلْ؛ (وهذااءو ,160أوو) .ا اوو « 
وضع - الجل 


جيلاتين؛ هُلام [من نفس مصدى كلمة لإلاول] .م وستاواعو 


لاي ت 


1. هلم؛ حكن (حؤل أو gelatinize (jil«at-i-nyz) v.‏ 
تحؤل إلى مادة جيلاتينية) 2. غطّى ار عالج بالجيلاتين 

2 O EE 
تهلم؛ جَلْتَنْه تجتن‎ 


+ gelatinization 6 


gelatinous (jîl-at-in-0s) adj. هلامي؛ جيلاتيني‎ 
geld v. 2 حو‎ 
gelding n. حيوان مخصي (وبخاصة حصان)‎ 


جليغنيت (مادة متفجرة تجتوي .^ gelignite (jel -İig-nyt)‏ 
على ئيتروغليسيرين) [من 08/840156 , + ١9015‏ نار] 

1. (أيضًا 96118510116) حجر كريم؛ جوهرة gem n.‏ 
2. شيء نفيس؛ شيء رائع الجمال 

قطع الحجارة الكريمة وصقلها O gem cutting‏ 
غيمارا (تفسير المشنا باللغة Gemara (gim-ar-ã)} n.‏ 
الارامية, وهي الجزء الثاني من التلمود) 

الجوزاء؛ التوامان ‏ ز)زغet-in-jem Gemini (jem-in-| or‏ 
(برج من أبراج الفلك تدخله الشمس حوالي 21 أيار/ عايو) 
جوزائي؛ من برج الجوزاء ‏ .^ 4 .20 Geminian‏ ¢ 
النظام العالمي لمراقبة البيئة .2067 (ثُلفظ ٠”‏ إ) 6685 
(منظمة تابعة لبرنامج البيئة التابع للأمم المثحدةء مختصر 
{Global Environment Monitoring System‏ 


433 


Gaza Strip 


مَرَح؛ حُبور؛ رَو الألوان gayness n.‏ » 


قطاع غزة (في فلسطين Gaza Strip (gah-zã)‏ 
على ساحل البخر الابيض المتوسط) 

حَدّج: حدّق؛ ؛ حَمْلقٌ gaze v.‏ 
تحديق؛ تفوس gaze n.‏ » 
بناء مُطل؛  gazebos)‏ م( .^ gazebo (gã-zee-boh)‏ 
بيت على مكان مرتفع 

gazelle n. غزال‎ 
gazette n. جريدة؛ جريدة رسميّة‎ 
gazetteer (gaz-it-eer) n. مَحْجّم جغرافي‎ 


أحيط الشراء (يرقع السعر بعد 


(عاميّة) mp ٠7,‏ 2و 


بريطانبا العظمى (مختصر 81810 GB abbr. (Great‏ 
صلدب جورج (وسام شرف) GC abbr.‏ 

(مختصر 1088© 60106 06) 
شهادة التهليم الحامّة GCE abbr.‏ 


)تھ مالو عنالع {General Certificate of‏ 
1. مُقرّر شهادة التعليم العامة GCE)‏ .م( .^ GCE‏ » 
2. حيازة شهادة التعليم العامة 


المقن الرئيسيٌ للاتّصالات الحكوميّة GCHQ abbr.‏ 
(في بريطائياء مختصر Government Cornrmunicai0n‏ 
(Headquarters‏ 

الشهادة العامة للتعليم الثانوي (مختصر .400۲ 66056 


{General Certificate of Secondary Education 

GDP abbr. الناتج المحلي الإجمالي (مختصر‎ 
(gross domestic product 

1. (غالبًا بالجمع 09215) تروس مُستذات نقل .۸ 9926 
الحركة (من المحرك إلى الدواليب) 2. جهاز نقل الحركة 
3. مُعدّات؛ آدولت 


معدات الصيد hunting gear‏ ¬ 
4 (غير رسمية) ملايس 

ملاس المراهقين . teenage gear‏ - 
5. جهاز 

جهاز الهبوط في الطائرة 0687 aircraft's landing‏ - 


1. عشق أى ركب التروس 2. جز gear v.‏ + 
بالتروس؛ وصل بالتروس 3 عدّل؛ جهز 

- afactory geared to the export trade 
مصينع مجه للصاعة التصديرية‎ 
عتلة نقل السرعة (في السيارة)‎ 
معشق؛ ؛ مرب التروس‎ 


O gear-lever n. 
. O in gear 


O out of gear غير مشق‎ 
gearbox, gearcase ns. عُلبة تروس‎ 


تروس نقل السرعة؛ تعشيق gearing n.‏ 


generic 
O general manager مدير عام‎ 
O Şeneral practitioner طبيب عام‎ 
O general purpose adj. متعدٌّد الاغراض‎ 
TO general staff أركان الحرب‎ 
O general strike إضراب عام‎ 
O in general على العموم؛ إجمالاً‎ 


قائد عام؛ قائد مشترّك (للجيوش generalissimo n.‏ 

المتحدة من برية وبحرية وجوية أو لجيوش مشترّكة) 

شخص ذو خَبّرة أو معرفة عافة generalist n.‏ 

(بخلاف 5068018/156- اختصاصي) 

generality (jen-er-al-iti}) n. عمومية: شمو نة‎ .1 

2. قول عامٌ (يفتقر إلى التفاصيل) 

1. عمم؛ استقرا؛ استنتج مبدا عامًا generalize v.‏ 

(من حقائق تفصيلية) 2. أَجْمَلَ القول؛ أطلق تعميماً 

3. عمّم الاستعمال 

» generalizatlon n.  ميمعت‎ 

generally adv. عادة؛ ؛ عمو ما؛ بشكل عام 2. غاليًا‎ 7 
- the plan was generally welcomed alll جب‎ 


ول عام 
3. عمومًا؛ بدون الالتفات إلى التفاصيل 
يتكلم في العموميّات speaking generally‏ - 


أنشا؛ أنتج؛ أؤجد generate v.‏ 
1. إتشاء؛ إنتاج؛ إيجاد: تو لبد 2. جبل ‏ .^ generation‏ 
ثلاثة أجيال: أو لاد« آباء, أجداد 06085811005 three‏ - 
أميركيون من الجيل first- generation Americans‏ - 
الأول (آباؤهم من جنسيات اخرى) 

3. جيل (من الناس المتقاربين قي السن) 

جيلي my generation‏ - 
4. جيل (مدة من الزمن ا ثلائين سنة) 5. زعن آلات 

أو آليات) جيل (نماذج تنتمي إلى مرحلة واحدة) 

- a new generation of computers جيل جديد‎ 
من أجهزة الحاسوب‎ 

شقّة الخلاف بين الأجيال 
(عدم التفاهم بين الآباء والأبتاء) 
1. مو لد مُدْتِج؛ مُدْمِر (رسمية) generative adj.‏ 
2. توليدي؛ إنتاجي؛ متعلق بالإنتاج 

تخو تو نيدي (في اللفريات: 9681010086 û generative‏ 
وضصف اللّغة كمجموعة قواعد محدودة يُمْكن استعمالها 
التراكيب) [اللفظة من ابتكار 


O generation gap 


لتوليد عدد غير محدود من 


عالم اللغويات الأميركي نوام تشومسكي (1928-)] 

1. . مول لد (جهاز لإنتاج الغان أي البخار مثلاً) generator n.‏ 
2. مو 5 كهرد بائي 

حنسي: نوعي (متعلق مبجنس. generic {jinre-rik} ad.‏ 


أي نوع كامل) 


معلومات (عاميّة) .۸ (ثلفظ 90[) مهو 
زعاميّة) منا gen v. (genned, genning) gen‏ ¢ 

حَصل 2 على معلومات؛ زود بمعلومات 

1. جنرال؛ فريق أول؛ (رتبة عسكرية. Gen. abbr.‏ 

مختصر (080608) 2. سقّر التكوين (في التوراة. مختصر 

{Genesis 

(لصياغة الاسم في العلرم خاصة) 1. مسبّب؛ ‏ .اك عو 

مو 5 زكما في 0816100890) 2. نعو (كما في 98000081) 

[من اند 3 نانية 98188-- مولود] 

gendarme {zhahn-dahrrm) fi. در کي شر‎ 

و لبلدان : الناملقة بالقرئسية) 

» gendarmerie (zhahn-dahr-meree) ^. ‘dj .1 

شرطة (في فرنسا إلخ) 2. مَذْفْر الشرطة؛ قِسُّم الشرطة؛ 

ذكنة الشرطة [من الفرئسية 0'80065 2067 آهل 

السلاح؛ اشغاصس مسلحون] 

1. (في الندى) جنس (في للغة الانكليزية gender f.‏ 

أربعة اصناف للجئس هي المذكر والمؤُنّث والمحايد 

والمُشتّرك) 2. (غير رسمية) جنس الشخص [من اللففلة 

اللاتينية 0610145- نوع] 

جينة؛ مُوَرّئة 

من اللفظة اليوئانية 99068-- مولود] 

genealogy )زععم-أ٠١قل٠١6زأ(‎ n. سلسلة النسب؛‎ .1 

سّلالة 2. علم الأنساب 

¢» genealogical (jeen-i-ã-loj-ikal) adj. سلالي؛‎ 

متعلق بالنسب 

عالم بالأئساب .م genealogist‏ »¢ 

[من اللفظة اليونانية 0783و= عرق + /إووا-] 

انغار وی۸ ۴و 

1. عام؛ شامل؛ غير جزئي او محلي 

2. عامٌ؛ غير مُتخصص 

ثقافة عامة 

3. عام: غير تفصيلي 

تكلم فقط بعبارات 

عامة (يدون تفاصيل) 

4. رئيس: عام 


حَنْدَرْمَة 


gene (Jeen (تلفظ‎ n. 


genera 
genera! adj. 


- a general education 


= spoke only in general terms 


- the general secretary الأمين العام‎ 
- the Attorney General النائي العام‎ 


1. فريق اوّل؛ جنرال (ضابط عسکري .۸ |9602©,8 ٭ 
دون المشير) 2. فريق؛ لواء 3. رئيس في الرهبنة 
اليسوعيّة 

مُخدْر عموميٌّ؛ بذج عموميّ 3886816216 )9078/8 O‏ 


O General Assembly جمعية عمومئة‎ 
O general election انتخابات عامة (نيابية)‎ 
O general knowledge معلومات عامة‎ 


gentleman 


genitive {jen-i-tiv) r. 
genito-urinary adj. 


مضاف إليه (في النحو) 
تناسلي بلي (متعلق بالأعضاء 
التناسلية والبولية أي وظائفها) 
1. عبقردة؛ تُبوغ؛ مقدرة (p/. geniuses)‏ .”م genius‏ 
عقلنة فائقة 2. عبقري؛ نابغة؛ شخص ذو قدرة عقلية 
فائقة 3. روح حارسة (خيّرة أى شريرة) 

الرىح الخيرة أى one's good or evil genius‏ - 
الشريرة التي تحرس الشخص [لاتينية = روج] 

إبادة جماعنة؛ استثصال genocide (jen-5«syd) û.‏ 
(لعرق أو شحب) [من اللقظة اليونائية 065085- عرّقء 

+ اللخخلة اللاتينية ©/68808- قتل] 

مَحِين (المجموعة الكاملة genome (jeen-ohm} n.‏ 
صبغيات الفرد) [من 9856 + [chromosome‏ 

(لصياغة النعت) مُنتج؛ 

مولد (كما في 8100811015) 
فَنّ أدبي (نوع من أنواع الأدب ‏ .7 (تُلفظ genre (za nr‏ 
أى الفن مثل الملحمة أى الرواية أو أفلام الوسترن) 
[فرنسية] 

حسيب؛ رجل؛ سید 

(شخص كريم النسب أو الأخلاق) 
مرحاض عمومي للرجال (غير رسمية) 68215 0156 
مُهزب؛ كيس genteel (jenr-teel) adj.‏ 
بتهذيب؛ بكياسة e genteelly adv.‏ 
جيْطياًا (نبتة من جبال الألب ‏ .7 gentian {jen-shãn)‏ 
لها أزهار ت الجرس ذات لون ازرق داكن) 

بنفسجية الجنطيانا gentian violet‏ » 
(نوع من الصباغ يُستعمل مطهَرا) 
شخص غير یهودي 


genous (jines bii) suff. 


gent °. (عاميّة)‎ 


gentile {jen-tyl) n. 


متعلق بغير اليهود gentile adj.‏ » 
تهذيب؛ كياسة؛ ذماثئة gentility (jen-til-iti) n.‏ 
1. لطيف؛ معتدل gentle adî.‏ 
نسيم عليل û gentle breeze‏ - 
2. حسيب؛ أصيل 

- is of gentle birth كريم الِمَحْيِّد‎ 

دو دة تُستعمل طُعْمًا gentle n.‏ » 


لاطف؛ خاب (خادع بلطيف الكلام) 
الجنس اللطيف (النساء) 

» gently adv. بلطق؛ باعتدال‎ 

لطفة اعتدال gentleness r.‏ » 
الكرام؛ الخاصّة؛ أهل الأسر الكريمة gentlefolk n.‏ 
1. شخص كريم gentlemen)‏ .ام) gentleman r.‏ 
الأخسلاق؛ ماحد 2. ذنبيل؛ سيّد؛ شخص ذو مركز 
اجتماعيّ مرموق 3. (في الاستعمال المهذب) رجُل؛ سيّد 
آحد رجال الحرس 2 O gentleman-at-arms‏ 


الملكي البريطاني 


» gentle v. 
O the gentle sex 
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generous 
٠ generically adv. جنسئًا؛ ذوعيًا‎ 
generous adj. كريم؛ سخي؛ جواد 2. وافر؛‎ .1 
مُعْطى بكرم‎ 
~ a generous gift هدية كريعة‎ 
- a generous portion حصة وأفرة‎ 
» generously adv. مكرم؛ بسكاء‎ 
» generosity n. كُرَمٌ؛ سخاء‎ 


هذشا؛ تكوين؛ مبدأ؛ بداية genesis (jen-i-sis) n.‏ 
يقص بداية الخلق) [يونانية = خَلق؛ منشا] 


٠» Genesis 


1. مُورّثي؛ جيني (متعلق genetic (ji-net-ik) adî.‏ 
بالجينات أو المورّثات) 2. وراثي؛ متعلق بعلم الوراثة 
علم الوراثة؛ الوراثئات genetics n.‏ »و 


راموز وراي (طريقة تخزين û genetic code‏ 


الصفات الوراثية في الصبفيات) 


هندسة ورائيّة O genetic engineering‏ 
(تعديل متممّد في الملامح الورائية عن طريق التدخل في 

الجينات الوراثية) 
بصمة ورائدّة O genetic fingerprinting‏ 


(تحليل أنسجة الجسم من أجل تحديد هوية شخص ما 
لإثبات اشتراكه في جريمة أو لإثبات نسبه) 
الوالدان الطبيعيان (بخلlاف ‏ 8/6215م û genetic‏ 


الوائدين بالتبني مثلاً) 
وراثمًا؛ جينيًا genetically adv.‏ » 


[من 9856515] 
اختصاصيّ الوراثة 
جنيف (مدينة في جنوب غربي 
سويسرا) 

اتفاقات جذيف O Geneva Conventions‏ 
(ساسلة من الاتفاقات الدولية عقدت في جنيف بين 1846 
و1949 حول معاملة المستشفيات وسيارات الإسعاف 
والجرجى والأسرى في الحروب) 

جنکیزخان Genghis Khan (jeng-is kahn}‏ 
(1227-1162) (مؤْسّس إمبراطورية المغول: التي كانت 
تمتد عند وفاته من المحيط الهادىء إلى البح الاسود) 

1. لطيف؛ أئيس؛ بهدج genial (jee-nial}‏ 
2. معتدل؛ داقیء 


geneticist (ji-net-i-sist) f. 
Geneva {jl-nee-va)} 


- a genial climate متا دافيء‎ 
e genially adv, بلطف؛ ببهجة؛ باعتدال‎ 


لطف؛ بهجة؛ إعتدال .^ e geniality (jee-ni-a|-iti)‏ 
زفي الجكايات العربية) جني [عربية] genle {jee-ni) n.‏ 
تناسلي؛ مختص بالتناسل genital (jen-i-t) adj.‏ 

أو الأعضاء التناسليّة 

تلفظ أيضًا -أ-مهو. {genitalia‏ .ضام ganitals‏ » 

الأعضاء التناسليّة (للإنسان أو الحيوان) tay-lia)‏ 


George" 
» geographically adv, جُفرافيًا‎ 


[graphy +geo- [من‎ 

عالم جيولوجي؛ اختصاصي بالجيولوجيا .7 960199[151 
1. جيولوجِمًا (علم طبقات geology (jee-ol-öji) n.‏ 
الأرض وقشرتها) 2. معالم طبقات الأرض وقشرتها 


» geological adj. جيولوجي‎ 
. »> geologically adv. جيولوجيًا‎ 


[من -e0و+‏ لإوها-] 
geomagnetism (jee-oh-mag-nit-izm} n.‏ 
المغداطيسيّة الأرضئة 


مغناطيسي إرضي؛ متعلق geomagnetic ad.‏ ¢ 
بالمغناطيسيّة الأرضيّة 

geometry {jee-om-itri) n. هندسة؛ علم الهندسة‎ 
O geometric mean انخلر مقعم‎ 


متوالية هندسية O geometric progression‏ 
(مثل الأرقام 1 و 3 و 9 و 27 حيث يكمون كسل رقسم 
حاصل ضرب الرقم السابق برقم آخر ثابت) 


e geometric 30. هندسي‎ 
e geometrical 307 هندسي‎ 
¢ geometrically adv. هندسمًا‎ 


[من -980, + اللفظة اليوئانية 0081018-- قياس] 

geomorphology (jee-oh-mor-fol-oji}) n. 
جيومورفولوجيا (علم شكل سطع الأرض آي كواكب‎ 
أخرى) [من -6©0. + اللفظة اليرئانية 11010116 - شكل.‎ 
[logy + 
فيزياء جيولوجيّة؛ جيوفيزياء‎ 
جيو فيزيائي؛ متعلق‎ 
بالفيزياء الجيولوجيّة‎ 
اختصاصي بالفيزياء‎ 
الجيولوجيّة‎ 
جيويوليتيكا (سياسة بالنظر إلى‎ 
العوامل الجغرافية)‎ 
امتزاج العوامل السياسيّة‎ 
والجغرافيّة (في منطقة معينة)‎ 
جيوبوليتيكي؛ جيو سياسي  .807 اھ ناiاp0 0و ٭‎ 
» geopolitically adv. جيو سياستًا؛ بالنظر‎ 
إلى العوامل السياسيّة الجخرافيّة‎ 
Geordie (Jor-di) n. جوردي (شخص من تنُسايه)‎ 
George’ جورج (اسم حمله ستة من ملوك بريطانيا‎ 
وإيرلئسداء كما يلي: الأول (1727-1714)؛ الثسانسي‎ 


geophysics n. 
» geophysical adj. 


«e geophyslcist n. 


geopolitics n. 


+ geopolitics pi. n. 


(1760-1727)؛ الثالث (1820-1760): الرابع 
(1830-1820)؛ الخامس (1936-1910)؛ السادس 
(1952-1936)) 


e George Cross, George Medal صليب جورج:؛‎ 
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gentlewoman 


اتفاق شرف gentleman's agreement‏ ه 
(ملزم شرقًا وإن لم يكن قائونًا) 
فاضل أو كريم الاخلاق 

gentlewoman r. (p/. gentlewomen) (استممال قديم)‎ 


e gentlemanly ad. 


سنيدة 

gentrify v. (gentrifled, gentrifying) ترقية‎ 
الأحناء السكنية‎ 

ارتقاء الأحماء السكنية gentrification n.‏ ¢ 

1. الخاصة؛ الاعيان (من الناس). ,مام gentry‏ 
2. (استعمال احتقاري) ذاس؛ أشخاص 

- these gentry هؤلاء الاس‎ 


رَكُمٌّ (كَنَى رکبته واتحتى ا genuflect (jen-y00-lk})‏ 
خضو غا ي عبادة) 


رُكوع genuflexion n.‏ »¢ 
حقيقي؛ أصلي؛ غير مقلد genuine adj.‏ 
لالىء أصلية genuine pearls‏ - 
بسرور حقیقی with genuine pleasure‏ - 
ياصالة؛ غير تصدع genuinely adv.‏ » 


¢ genuineness n. أصالة؛ صِحّة؛ صدذق‎ 
genus ز5تام-98[)‎ n. (pi. genera) (jen-er-ã (تلفظ‎ 

1. جنس (من الحيوان أو الثبات ويشمل عادة عددًا من 

الانواع) 2. (غير رسمية) نوع؛ صنف [لاتينية ‏ عائلة؛ 

عرْق] 

الأرض [من اللفظة اليونانية 98= أرض] geo¬ pret.‏ 

كنمباء الأرض؛ جدو كبمياء geochemistry n.‏ 


جيبو كيميائي! .30 geochemical‏ + 
جيو کیمیائئًا «e geochemically‏ 


اختصاصي بالكيمياء الجيولوجنة 0156اعتاء060 ٭ 

1. رة لؤر يه (فجوة مبطّنة geode (jee-ohd} n.‏ 
بالبلورات) 2. صخرة تحتوي على جوزة بلوريّة [من 
اللفظة اليوئانية 2980065 أرضصي] 

علم الجيوديسيا (علم شكل .7 geodesy (jee-od-i-si)‏ 


الأرض وحجمها) 

قبة O geodesic (or geodetic} dome‏ 
جيوديسيّة (قبّة ذات دعائم قصيرة: تشكل نصف كرة) 
جيودريسي .307 geodesic {ji-o-dee-sik)‏ ¢ 
جيوديسي geodetic {jee-ö-det-ik} adj.‏ »¢ 


[من -960. + اللفظة اليونائية 031518-< تقسيم] 


عالم جغرافي geographer n.‏ 
1. جُغرافيا؛ علم الجُغرافبا (دراسة geography n.‏ 


سطح الأرض والمناخ والمتتجات والسكان) 2. جغرافيا؛ 
معالم جُغرافيّة 

+ geographic adi. جُغرافي‎ 
+٠ geographical ad. جغرا افي‎ 


gesso 

الماني؛ متعلق بالمائيا او الشعب German adj.‏ 
الألماني إو اللفة الألمانيّة 

1. شخص الماني 2. اللغة الالمانيّة ‏ ./ 0800180 » 


حُمثراء؛ خصبة المانيّة 
كلب الزاسي؛ كلب 


O German measles 
O German shepherd dog 


الرعاة الألماني 

(نعت يلي الاسم المتعوت) لهما الوالدان german adj.‏ 
نفسهما 

- brother german أخ شقيق‎ 


موافق؛ مناسب؛ مُلائم 
جر هاني؛ الماني 
المميزات 

جرمانيوم (عنصر germanium (jer-may-nium) n.‏ 
كيميائي هَن ذو لون أبيض مائل إلى الرمادي؛ رمزه 88) 
المانيا؛ ألماني Germano- praf.‏ 
ألمانيا (دولة أوروبية جرى تقسيمها عام Germany‏ 
5 إلى دولتين: ألماتيا الاتحادية او الغربية والمانيا 
الديموقراطية أو الشرقية ثم توحّدت في تشرين الأول/ 


germane (jer-mayn) adi. 
Germanic {jer-man-ik) ad. 


أكتوبر عام 1990) : 
مُبِيدٌُ الجراثيم germicide {jerm-i-syd) f.‏ 
متعلق بعبيد للجراثيم germicidat adj.‏ + 


[من g۲١‏ + اللفظة اللاتينية 0860618- قتل] 

1. جُردُومي 2. أصليّ؛ في آطواره germina! adj.‏ 
الأولى 3. مبدع (منتج لافكار جديدة. إلخ) 
1. أفرخ؛ انبت؛ أنقّش؛ بَا ينمو 

2. أنيّت؛ جُعْل = ثبتة تفرّخ 


germinate v. 


» germination r. تفريخ؛ إنبات‎ 
gerontology (je-ron-tol-öji} n. علم الشيخوخة؛‎ 


طب الشيوخ [من اللفظة اليونانية 05أ١#۲0و=‏ متعلق 
يشخص مسنٌ, + اوها 

أعاد رسم حدود gerrymander {je-ri-man-der} v.‏ 
الدواثر الانتخابيّة لمصلحة حزب سياسيي [تسبة إلى 
جيري حاكم ولاية ماساتشوستس, الذي قام يمثل هذا 
العمل في 1812] 

مَصْدر؛ اسم الفاعل (في اللغة gerund (je-rînd) n.‏ 
الإنكليزية. يُشتق بزيادة 150- في نهاية الفعل؛ وهو يقوم 
بوخليفة الاسم مثل 50010109 في: of‏ 8كنا what is the‏ 
{my scolding him?‏ 

مصدري e» gerundial {jë-run-di-ãا} adj.‏ 
نعث فغلي (صيغة من geruadive (jë-run-div) n.‏ 
صيخ الفعل في اللاتينية) 

جبُس؛ حص (يُستعمل في التحت 
أو التصوير) 


96550 (jes-oh) .م‎ 


437 


George”, st 


ميداليّة جورج (وساما شرف للشجاعة (خامة 


القديس جورج (غير معروف التاريخ) George”, St‏ 
(شفيم إنكلترا) 
جورجتاون (عاصعة غريانا) Georgetown‏ 


جورج تاون (عاصمة جزن كايمان) George Town‏ 
جورجيت (قماش حريري رقيق) 27 (81[-00[) 986086168 
1. جورجيا (ولاية في جنوب شرقي الولايات ‏ 680:018© 
المتحدة الأميركية) 2. جورجيا (جمهورية تقعم شرقي 


البحر الأسود) 
جورجي: شخص جورجي .30.87 أمواو:860 ٭ 


جورجي (متعلّق بعهود الملوك a0.‏ (56[-ه[) Georgian?‏ 
الذين حملوا اسم جورج في إنكلتراء وخاصة 1830-1714) 

1. الغلاف الحجري (الكتلة الصلبة من .7/ 9808166 
الأرض تمييرًا لها عن الغلاف المائي والغلاف الجري) 

2. الكرة الأرضئّة (بما في ذلك اليايسة والماء والجي) 

(عن مدار قمر اصطناعي) geostationary adj.‏ 
مُتزامن؛ ثابت قوق الأرض (على ارتقاع 35900 كلم 
بحيث يستغرق 24 ساعة لإكمال دورته حول الأرض 
فيبدو وكانه ثابت حين يُنظر إليه من الأرض) 

قعيرة جدولوجيّة .^ geosyncline (jee-5-sin-k|y})‏ 
(إنخفاض كبير في قشرة الارض ناجم عن اتخساف) 

حراري أرضي؛  geothermal (jee-oh-ther-mãl) a0.‏ 
متعلق بحرارة بامان الأرض 

افتحاء ارضي؛ geotropism (jee-O-troh-pizm)} n,‏ 
الانّجاه نحو الأرض (لجذور النياتات) 

(اثباه) نحى ‏ 4% geotropic (jee-5-trop-ik)‏ « 
الأرض [من -980, + اللفظة اليونانية ©1208 إنعطاف] 

إبْرَة الرّاعي (نبات ذو زهر أحمر أو زمري .^ 90۴4٣10‏ 
أى أبيض) 

عَضل (حيوان من القوارض ذو ساقين .5 (اأط-معز) الطعوو 
خلفيتين طويلتين) 
طب الشخوخة؛ 

علم أمراض المسدّين 
متعلق بطب الشيخوخة geriatric adj.‏ » 
[من اليونانية 96125 هرم + 4۲08أ= طبيب] 
1. جُرْثُومة 


gerlatrics (je-rl-at-riks} n. 


germ n. 


حرب جُرُنُوميّة GO germ warfareè‏ 
2. جنين البذرة (جزء من كاثن حي قادر على النموٌ 

ليصبح كائنًا جديدًا)؛ 
بذرة القمح wheat germ ٠‏ - 


3. مبدا؛ منشا؛ أساس 
منشاً فكرة 


~ the germ of an idea 


1 


4036 Ghana 


(عامية) عَدِثَ 2 ب' رشا 


نجا. امن اقلت من عقوبة get away‏ م 


قعل شيئًا get away with something‏ - 
وأقلت من العقوبة 

مز ؛ عبر ©) نجح - (غير رسمية) 5¥ غ984 0 
ابتلع [شيئًا)؛ دؤن؛ O get down‏ 
(غير رسمية) كذّر؛ اغضب 

شرع - في العمل O get down to‏ 
بدا - بالحركة أو العمل (غير رسمية) ©9010 98 0 
وصل - O get in‏ 
غادر؛ أنطلق؛ خُلَيَ سبیله؟ O get off‏ 
أفلت من عقوبة؛ برا 

¬ a clever lawyer got him olf براه محاع بارع‎ 


حصل د على مودة شخصض O get off with‏ 
در آموره؛ تقدم؛ اسهم مم؛ ققدم في السن O get on‏ 
9 تتوقغ أن اصدق ذلك (غير رسمية) اله 964 O‏ 
ثآر - لنفسه (غير رسمية) O get one's own back‏ 


O get out of تجذب؛ تخلص‎ 
0 7 4 
O get-out n. تجنب؛ تخلص؛ وسبلة تخلص‎ 
E حون‎ ET 


تغلب على (صعوبة)؛ تعافي (من مرض)؛ 0۷6۲ 961 0 
أقاق (من صدمة) 


حصن (غير 3 سمية) get-rich-quick ad‏ م 
تملق؛ داور؛ ؛ تماشی؛ تجذب O get round‏ 
اتسع وقته لحمل ما O get round to‏ 


انتهى؟ استذفد؛ تجح - في O get through‏ 


إمتحان؛ إتُصل هاتفيًا 


افهُم؛ أبلغ (غير رسمية) 0 get through‏ 0 
فكرته لشخص 
تجمّع إجتماعي؛ ‏ (غير رسمية) .^ get-together‏ 0 
حفلة إجتماعيّة 


قام > نهض - :؛ وقف - جوّز؛ نظم؛ غلم ت get up‏ 0 
إكتسب معرفة؛ أنتج (بطريقة معيّنة)؛ إرتدى ريا هدم 

زي؛ ثوب خاص (غير رسمية) .^ تإلا-9©1 0 
تورّط (في شر) O 961 up to‏ 
يُمكن الوصول إليه؛ سهل المنال get-at-able adj.‏ 
شروب؛ مَهُرَبِ (خاصة بعد إرتكاب جريمة) ‏ 7 لإ098)814/8 
1. (تُلفظ 267-/ا9) حَمّة؛ وار ة (نافورة تُطلق ‏ .^ +56لإء9 
ماه حارًا أن بخارً؛ بشكل متقطع) 2. (تُلفظ {(gee-zer‏ 
مرجل؛ سان ماء [من إسم ينبوع ماء حار في ايسلندا 
=geysa)‏ تدقق)] 


انظر of ۴1۷e‏ 10100 تحت group‏ (أيضًا 6-5) 65 
غانا (دولة في غربي أفريقيا) Ghana (gah-na)‏ 


> Ghanaian (gah-nay-ãn) adj. & n. غاني؛‎ 
شخص غاني‎ 


gestalt 


gestalt (gesh-talt) n. (pt. gestalts or gestalen) 
جَشَْطلْت؛ شكل متکامل؛ تموذج كامل (يُنْطَر إليه وكاته‎ 
أكير من مجرّد جَمع للأجزاء التي تؤلفه)‎ 
O Gestalt psychology علم النفس البتيوي‎ 
(مدرسة في علم النفس تقوم على فكرة أن الكل كبر من‎ 
مجموع أجزائه التي تؤلفه) [المائية = = شگل]‎ 
Gestapo (ges-tah-poh) 7.  ةيرسلا غستابو (الشرطة‎ 
في أثناء العهد النازي في المانيا)‎ 
gestation (jes-tay-shÖn) ^.  ةدم‎ .2 حَمل؛ حَبل‎ .1 
الجّمْل 3. اخْتمار (تطؤر خطة ما)‎ 
gesticulate (jes-tik-yoo-lay) عبر بتحريك اليدين ما‎ 
e gesticulation n. تحريك اليدين للتعبير‎ 
gesture (jes-cher} n. إبعاءة؛ إشارة أو حركة‎ .1 
تعبيريّة 2. بادرة؛ عمل (لإظهار التوايا)‎ 
- a gesture of friendship 
¢ gesture v. أوما؛ آشار؛ قام ببادرة‎ 
» gestural adi. إيمائي؛ متعلق بالتعبير‎ .1 
بالحركات 2. إيمائي؛ معبّر عنه بحركات اليدين‎ 
get v. got, getting} حصّل + على؛ تال - 2. . تلقّى‎ .1 
2 أو استقبل إرسالاً إذاعيًا؛ إتصل بالهاتف 3. احضر؛ جَلْب‎ 


بادرة صداقة 


أحضر معطيك get your coat‏ - 
4. تلقّى (عقوبة)؛ أصيب بعدوى أو مرض 

قبل (عامية) Bill got his‏ ¬ 
5. قبض - على؛ آمسك؛ نال من 

سانال منه لاجل ذلك I'll get him for that‏ = 
6. (غير رسمية) فَهمٌ ت أدرك 

انا لا أفهم ما تعني 1 don't get your meaning‏ | - 
1 جيّز؛ اعد (وجبة ملعام مثلاً) 8. َل ؛ صيّر؛ صار - 
قش شعرك get your hair cut‏ - 
ابتلٌ؛ أصايه البَلّل got wet‏ - 


9 أنّجه؛ تحر وَك؛ آتی > ذَهْبٍ - 


- get off the grass ابتعد عن العشب‎ 
— we got from here to London in an hour 

تذهب من هنا إلى لندن في ساعة 

0. أوصل؛ أقنع 

- got a message to her أوصل إليها رسالة‎ 

— got her to agree أقنعها بالعوافقة‎ 

عضب من؟ ؛ خاصم؛ (عامية) 86088 O get‏ 

عبر عن فكرة 

o get along مضي - فم تقدّم‎ 

صل - إلى عَنّى ) (غير رسمية) 3 984 0 

(عامية) إنتقد تلميحًا 


- she keeps getting at the way ١ speak إتها‎ 
دائمًا تنتقد طريقتي في الكلام‎ 


gift 


1. (في الحكايات الخرافية) مار د؛ عملاق giant n.‏ 
2. (عن إنسان اى حيوان أو نيات) عملاق؛ بالغ الضخامة 

3 شخص جبّار؛ متمدّز في المقدرة أى الذفوذ 

» giant adj. عملاقي؛ ضخم‎ 

(في الخرافة الإغريقية) العمالقة «e Giants pin.‏ 
(جنس من المَرّدة حاولوا الانقلاب على آلهة جبل اولمبوس) 
إمراة عفلاقة؛ ماردة giantess fn.‏ »و 


خابور تثبيث (خشبي او معدني) .0 زلف طال) جاو 


ثبت بخابور e gib v. {gibbed, glbbing)‏ 
انظر ,78118ط|6 (غير رسميّة) (ثلففا طال) خان 


بَرْيْرِ؛ هَذْرَمٌ؛ خلّط في الكلام 
جيبريلين (مركب يضبط 


gibber (jib-er} v. 
gibberellin (jib-er-el-in} n. 


نمي النباتات) 
بربرة؛ هُذْرّمة: gibberish (jib-er-ish} n.‏ 
تخليط في الكلام؛ هُراء 

. مشنفة 2. آداة الإعدام شنقا gibbet (jib-It) n.‏ 
إدوارد جیبون (1794-1737) Gibbon, Edward‏ 


سورخ إنكليزيّ مولت «تاريخ إنحطاط وسقسوط 
الامبراطورية الرومانية», 09/108 {The History of the‏ 


{and Fall of the Roman Empire 

جبون (قرد طويل الذراعين في جنوب شرقي .۸ ٩050و‏ 
آسيا) 

gibbous (jib-Us)} adî. محدب؛ ناتيء؛ منتفخ‎ .1 


2. (عن قمر أى كوكب) مُحَدَودِبٍ (أكثر من نصفه مضاءً) 
تهكم؛ سّخرّ - من (ثلفظ طالزل) هطو 


تهكم؛ ملاحظة ساخرة gibe n.‏ ¢ 
أحشاء الطيور (قلويها وقوانصها .6م (عاما-ءطال عأعلطأو 
وأكبادها التي تؤكل) 


جبل طارق (مدينة حصينة على رأس صخري 1568118 
في الطرف الجنوبي الاقصى من إسبائيا على مضيق جبل 
طارق بين البحر الأبيض المتوسط والمحيط الاطلسي؛ وهي 
قاعدة بحرية وجوية بريطانية) 

» Gibraltarian (jib-rawl-tair-ian) adj. & n. 
متعلق بجبل طارق؛ شخص من جبل طارق‎ 


1. صاب بالدُوار ‏ ز)giddiest giddy adj. (giddier,‏ 
2. شيء يسيِّب الدوار 

ارتفاعات تسب الدوار giddy heights‏ - 

3. خفيف؛ طائش 

بشكل يشبه الدُوار؛ بطش giddily adv.‏ » 
دوار؛ طَيْش .م giddiness‏ » 

. تقدِمّة! هَرئّة؛ مذْحة! هبة 2. مُؤُهبة؛ مَقررة طبيعيّة.0 8111 
موهوب قي اللغات has a gift for languages‏ - 
3. (غير رسمية) عمل سهل؛ مهمه بسيطة 

+ gift v. - اهدى؛ مَنْحَ > وهب‎ 
O glft shop متجر هدايا‎ 
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ghastiy 
ghastly adi. مرعب؛ مُفْزِ ع؛ هاثل؛ مروّع‎ .1 
- a ghastly accident ˆ حادث مروّع‎ 
(غير رسمية) مُكدّر؛ ردي شنيع‎ .2 
- a ghastly mistake غلطة شثيعة‎ 
شاحب؛ بادي المَرّض‎ .3 
e» ghastliness n. هو ل؛ رَوْع؛ شفاعة؛‎ 


شخوب؛ مرض ظاهر [متعلقة ب 290351- مرعوب] 

(في الهند) 1. درّجات مؤدية إلى .7 (تُلفظ 98101) 9181 
ثهر؛ مَهْبْط 2. معن جبلي [هندية] 

سَمْن؛ ربد (من حليب البقر في الهند] 7 (تلفظ 9'88) 9168 
[هندية] 

خِيارٌ الفُخْلُل gherkin (ger-kin) n.‏ 
غبتو؛ حارة قذرة ghettos}‏ ./م) .7 ghetto {get-oh)‏ 
(تسكنها مجموعة خاصة من الناس) 

راددو ومسجّل محمول O ghetto blaster‏ 
[من اللفظة الإيطالية 298140 مضه (أقيم لول غيتى في 
مديئة البندقية على موقم مَصْهْر حديد)] 

;ضع 2 ghettoize v. (ghettoized, ghettoizing})‏ 
في غيتو؛ صدّف مجموعة من الناس 

وض في غيتو ghettoization‏ » 


1. روح المَيْت؛ شبّح 2. شيء بالغ الضالة .۸ ۸051و 


- he hasn't the ghost of a chance ليس له‎ 
أدنى فرصة‎ 

3. خيال؛ صورة مزدوجة (مشوهة في تلسكوب أو تلفان) 
كتب باسم غيره ghost v.‏ ¢ 
مديئة اشباح؛ مديثة. مهجورة û ghost town‏ 
الكاتب الشبّح (يكتب كتابًا لو O ghost-wrlter n.‏ 
مقالة او كلمة باسم شخص آخر) 

O give up the ghost 2 أُسْلّمٌ الروح؛ مات‎ 

شبحيّ؛ طديفي؛ مُخيف .807 ghostly‏ »¢ 
شبّحدّة؛ خوف ,م ghostliness‏ » 

1. (في التراث الشعبي الإسلامي زثلفظ اممو) انامطو 
غول (شبح يسعلي على المقابر ويلتهم الجثث) 2. شخص 
يستمتع بالاشياء المرعبة 

+ ghoulish adj. غولي؛ مزعب‎ 

بشكل مزعب [من العربية] ghoulishly adv.‏ »و 
مقر القدادة العامة (مختصر GHQ abbr.‏ 
(General Headquarters‏ 


جندي اميركيّ (وخاصة (غير رسميّة) (618 ./م) 2 ا 
في الحرب العالمية الثانية) [من 08ا55! 6018001161116 ] 
البرتو Giacometti (zha-kö-met-l}, Alberto‏ 
جياكوميتسي (1966-1901) (نمّات سويسري مرف 
بتماثيله الخبالّغ في تُحولها) 


او 


(عن إستثمارات) آمئة؛ مزبحة 
خنزيرة صغيرة 

ذاثٌ المخوَرَين (اداة لإبقاء 
الآلة المحمولة في وضع أفقيٰ) 
براق وجميل بدون قيمة 
زخارف براق بدون قيمة 


O gilt-edged adj. 
gilt n. 
gimbals (jim-bãlz) مم‎ 


gimcrack (jlm-krak) adj. 
— gimerack ornaments 


مشقاب؛ ؛ مخُرز؛ بن رال gimlet (gim-lit) n.‏ 
حيلة بارغة (لاجتزاب الإنتباه)؛ .^ gimmick (gim-ik})‏ 
قجايلي e gimmicky adj.‏ 


1. فخ لاصطياد الحيوانات؛ مصيدة 

2. مخْلجّة القطن 3. مزفاع بحبل وبكرة 
جن (مشروب ممدكر جنك بِحَبٌ القؤفر) .۸ (ثلفظ gin (jin‏ 
لعبة دورق للاعبين [من اسم مديئة O gin rummy‏ 
جنيف 03606108 في سويسرا] 

. رنجبيل (جذور حارة الطعم لنباتات إستوائية) .^ /6و9أ8 
2. نبتة الرّنجبيل 3. حيويّة؛ نشاط 4. كَهية (لون أصفر 


gin” (jin (تلفظ‎ n. 


خفيف مائل للخُمئرة)؛ زنجبيلي 

e ginger v. 5 نشط؛ حفر‎ 
- ginger things up نشط الامور”‎ 
e» ginger adj. زنجبيلي اللون‎ 
OJ ginger ale, ginger beer جعة الزنجبيل‎ 


جماعة ضغط (مجموعة من من صgrou O ginger‏ 
جماعة كبري تدعو إلى انتهاج سياسات ناشطلة) 


O ginger-nut n. بسكويتة بطعم الرّنجبيل‎ 

زنجبيلي؛ يشبه الرّنجبيل gingery adi.‏ » 
كفكة أو بسكويت الرنجبيل gingerbread n.‏ 
بحَذّر؛ بحزص gingerly adv.‏ 
حَذْر؛ حريص e gingerly adj‏ 

بطريقة حذرة in a gingerly way‏ ¬ 
قماش قطني مُخْصطْط gingham (ging-ãm) n.‏ 
أى ذو مربعات 


5. ضرب من السُفسم 2. زيت م زا-اتز صلل gingili‏ 
السّير ج (الحُسْتَمُرَّجٍ من بذوره) 

التهابُ اللّةَ gingivitis (jin-jiwy-tiss) n.‏ 
1. جنسنغ (نبتة توجد في ginseng (jin-seng) n.‏ 
شرقي أسيا وشمالي أميركا) 2. جذور الجنسنغ (ستسمل 


في العاب) 
جوتوه (حوالي 1337-1267) Giotto (jot-oh)}‏ 
(رسام فلورنسي) 

إسهال بصيب (غير رسمية) gippy tummy (jip-i)‏ 


زؤار البلاد الحارة [تحوير هزلي لكثمة 0هأأملاو] 
gipsy n. =gypsy‏ 


زرافة (حيوان إفريقيّ) giraffe n.‏ 
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gift-wrap 
O gift token قسيمة هديّة‎ 
O look a giftchorse in the mou قبل - هدية‎ 


وهو غير راض عتها تفحَص هديّة بحثاً عن عيوب فيها 
موهوب e gifted adj.‏ 
gift-wrap v. {gift-wrapped, gift-wrapping}‏ 
شيئًا بورقة هدية (بشكل جذاب) 
عرمة بدولابين يجرها حصان 5 (كما في 0-064) واو 
تعاقد (غير رسحية) .۸ (كما في أ9-09) 9192 
(لعزف الجاز في حفلة) 
1. (في النظام الخشري) ١٣م‏ (#و-از ,#و-أن ,96-او) -دواو 
جيغا؛ الف مليون (10°). (كما في 9198/18/12) 2. (في 
الحاسوب) جيغا (259) (كما في والإطة9أ9) [من اللفظة 
اليرنانية 01988- عملاق] 


هال الحجم؛ كبير جذا gigantic ad.‏ 
بشكل كبير؛ بضخامة «e gigantically adv.‏ 


(قي علم الاحياء) 1. عَمْلْقَة؛ .م gigantism (jl-gan-tizem)‏ 
ضخامة بالغة (في جسم الإنسان, بسبب فرط الكُدّة 
التُخامية) 2. ضخامة في حجم النبات 


قَهقَه؛ ضَحِكَ - يشكل سخيف giggle v.‏ 
1 . قوقهة؛ ضحكة سخيفة giggle n.‏ + 

2 (غير رسمية) تُكقة؛ مزّحَة؛ شيء مسل 

فعل ذلك للمُزاح فحسب did it just for a giggle‏ - 
دَخْل خطا خُرْج خطا (مختصر GIGO abbr.‏ 
in, garbage ou‏ 920)5898: في الحاسوب, بيانات خاطتة 
تعطي نتائج خاطئة) 


5. (احتقارية) جيغولو (شاب جذاب .۸ gigolo (ji-go-loh)‏ 
مرافق لامراة آكبر سناً مقابل مال) 2. شريك رَقْص ماجور 
سير ولیم Gilbert, Sir William Shwenek‏ 
شوّنك غيليرت (1911-1836) (مؤلف مسرحي هَرْلِيَ 
إنكليزي تعاون مع المؤلف الموسيقيّ آرثر سوليفان في 
كتابة 4 مغتّاة هزلية) 

هُب؛ طلی - بالذهب (1019أو ,الأو gila” v. (gilded or‏ 


ا (شيئًا جميلاً) بالمبالغة û gild the lily‏ 
في تزيينه؛ حاول أن يُكخّلها فاعماها 

انظر لاألاق gildî n.‏ 
جل؛ ربع بات (مكيال سوائل يساوي (ثلفظ اآز) (اأه 
شحو 142 مل) 

تابع أ خادم الصياد (في اسكتلندا) .۸ (ا-اأو) تالاو 
1. خياشيم [السمك) pln.‏ )9 كما في gills (get‏ 


2. الأجزاء الرقيقة المنتصبة تحت قَلنْسُوة القُطر 


يادي المرض O green about the gills‏ 
مُذَّهْبِ؛ مطليّ بالذهب؛ مُمَوّ ه بلون ذهبي ينه gilt"‏ 
مادة تستعمل في التمويه بالدهب e gilt n.‏ 


أوراق مالية من الدرجة الآولى .مام e gilts‏ 


glacé 


3. اعلن (ِحُكْمَا)؛ فضی - 

قضى الحَكَمٌ {he umpire gave ihe basman ol‏ - 
بإخراج ضارب كرة الكريكت من المتعب 

4. لان اظهر مرونة 

مُرونة؛ مطّاطيّة give n.‏ « 
تبارّل الكلام او الرئي؛ مُرونة؛ .م a)eا-4nd-veأg O‏ 
قابلئة التذازل (عند طرفين يتناقشان) 

آهدى؛ قدّم العر وس للعريس O give away‏ 
في حفلة زقاف؛ أفشى السرٌ (بدون قصد) 

شيء مجُانيْ؛ شيء (غير رسمية).7 ل[09-810/8أ9 0 
يُفشي السرٌ 

سَلّم ( وثيقة الخ)؛ اعترف بالهزيمة O give in‏ 
انهال على (غير رسمية) 6/88017©م give it tû a‏ 0 
شخص بالتقربع أو العقوبة؛ كافا شخصا بالمديح 


O give off أصدر؛ بعك د‎ 
ب‎ petrol gives off fumes البنزين يُصدر ابخرة‎ 


زاد أو أنقص (غير رسمية) O give or take‏ 

(من مقدار شيء في عملية تقدير) 

ورع؛ قسّم؛ اعلن؛ أصدر o give out‏ 

- chimney was giving out smoke كانت المدخنة‎ 

تصدر دخانًا 

Û give over ككس‎ 
— afternoons are given over to sport 

فترات بعد الظلهر مكرّسةٌ للرياضة 


عبر عن أفكاره؛ (عن كلب) O glve tongue‏ 


يح ت (خاصة لدى شم رائمة ما) 


ألع عن؛ توةٌ ؛ اسثسلم؛ فَقدَ الامل؛ O give up‏ 
أعلن الياس من شبفاء مريض أو حل مشكلة 

كُقد الأملّ في شفائه: he was given up for dead‏ - 
اعثير بمكم الميت 

استسلم؛ افسح الطردق؛ إنهار O give way‏ 
انظر ©9110 given‏ 
1. محدّد؛ معيّن given adj.‏ » 

- all the people in ã given area كل الناس‎ 

في منطقة محددة 1 

2. مثّال؛ روع 

نه يُميل للسٌّباب 5 10 he is given‏ - 
والشتائم 

الاسم الأول (لشخص ما) given name‏ م 
مُغْط؛ مانح giver n.‏ 
قائصة (المعدة الثانية للطاثر حيث يتم طحن .7 22810أ8 
الطعام) 

مُغْطى بالسكر ؛ محفوظ بالسّكر giacé {gla-say) adj.‏ 
فواكه محفوظة بالسكر glacé fruits‏ - 
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gird 
gird v. طَؤّق؛ حَزّْم ؛ تزثر؛ تَمَنْطق‎ 
=¬ he girded on his sword تمنطق بسيفه‎ 
شمر عن ساعد الجدٌ؛ اعد 8ہ اوا ۵مہ صن لرزو ن‎ 
لامر دته‎ 
girdern. ( عار ضة معدنيّة (تدعم جزْءًا من بناء أو جسر‎ 
أحزام؛ دثَار؛ منطقة؛ نطاق 2. مشدٌ مطاط ص 'هالمأو‎ 5 
حزام (من العظام قي الجسم)‎ .3 
- the pelvic girdle الجر ام الحَرْد ضي‎ 
e girdle آحاط ب ؛ ؛ حرم ما‎ 
girdle لَْح دائري للشواء (يسمى أيضًا 19019,و)  .م‎ 
giri n. ابثة؛ بنت 2. صيئّة؛ فتاة 3. (غير رسمية)‎ .1 


امراة (مهما كانت سنّها)؛ موظفة؛ مساعدة 4. خليلة؛ 


صديقة 

û girl-friend خليلة؛ صديقة‎ 

صبا الفتاة girlhood n.‏ »+ 
مثل البنت؛ مناسب للبئات girlish adj.‏ 
بشكل مناسب للبنات e girlishly aov.‏ 

e» girlishness f. بُتُويّة‎ 


1. نظام الشيكات المصرفتة؛ (8ه؟أو ./ص) (طه؟-لزل) gir0‏ 
يستطيع العميل الدقع إلى أخر من حسابه لحساب الشخص 
الآخر) 2. (غير رسمية) شيك بريدي 


(شاعرية) مُتمنطق؛ مُتز مُتزثر girt adj.‏ 
1. مُحيطٌ الي 2 2 ام (حزام يمزر girth n.‏ 


فكو HE‏ ل الأمر؛ خُلاصة؛ 0 القو ل .5 (تلفظ اال 9181 
Gita = 03130918‏ 


give v. (gave, given, giving) اعطي؛ سلم؛ امد‎ .1 
- give me Spain for holidays أفضل إسبانيا‎ 
لقضاء الإجازة‎ 

2. اول (رسالة) 3. (غير رسمية) اخبر بما يعرف 

4. فاة که نطق - 

ضَحك gave a laugh‏ - 
5 و -؛ أعطى كلمة شرف 

- give one's word أعطيٍ كلمته‎ 


6 دفع ‏ بدلاً؛ بال 7. ذل د جُهِدًا؛ قَامَ د بعمل؛ أعطى 
gave him a scolding‏ - 
gave the door a kick‏ ¬ 
was given to understand 7‏ | - 
8 اؤلّم؛ قدّم وجبة طعام 9. قدّم عرضًا مسرحيًا مثلاً 
0. انتج؛ أنشا 11. اصدر؛ كان مصدرًا 12. سمخ - 


بالمرور او التظر؛ أطلّ 
النافذة تُطلٌ the window gives on the sireet‏ - 


على الشارع 


glaucoma 

1. لفْحة: نظرة سريعة 2. ضربة glance n.‏ ¢ 

منحرفة في لعبة الكريكيت 

gland r, ُد‎ 

ر (مرة ض يصيب يصيب الخيول) .م glanders‏ 
ي ي؛ متعلق بالخدد glandular (glan-dew-ler} adj.‏ 

O glandular tever غددة‎ 

1. سطع نا توفُج؛ بَقَوَ هر - الذنظر 2. حملقّ بغضب glare v.‏ 

1. سُطوع؛ توشُج؛ نور ببهر الذظر glare n.‏ ¢ 

2. نظرة غاضبة 


1. ساطع؛ ؛ متوشج 2. واضح؛ فاضح؛ فظبعم 20 ولترقاع 


- a glaring error غلطة فاضحة‎ 
«e glaringly adv. بتوشج؛ بشكل مفضوح‎ 


المُكاشقة؛ العلازيّة glasnost (glaz-nost)n,‏ 
(سياسة الانفتاح الإعلاميّ (منذ 1985) في الاتحاد 
السوفياتي) [روسية = غلانية] 


1. رُجاج 2. شيء زجاجيّ؛ مرآة glass n.‏ 
خمسون أكرًا من البيوت acres of glass‏ 50 - 


الزجاجية في الزراعة 
3 قدّح؛ كأس؛ مل کاس 4 مصئوعات زجاجئة 
5. بارومتر؛ ميزان الضفط الجوي 


زجج؛ ؛ ركب زجاجًا e glass v.‏ 
نظارا أت منظار e» glasses pin.‏ 
نفخ الزجاج O glass-blowing‏ 


سقف الترقية (حاجز أمام O glass ceiling‏ 
الترقّي المهني لمجموعة من الموظفين» وخاصة النساءء 
يرون الآخرين يمرون خلالهء وهم لا يستطيعرن) 


ألياف رُجَاجِيَّة؛ لدائن مقوّاة o glass fibre‏ 
بالياف زجاجيّة 

ورق الزجاج [للسنفرة أو صقل .7 ,فتزوم-91885 م 
الخشب مثلاً) 


ملْءُ كاس؛ کاس glassful n. {p!. glasstuls)‏ 
1. دفيثة؛ غرفة زجاجِيّة (في الزراعة) .۸ 91855001086 
2. (عامية) سجن عسكري 


آنية زجاجيّة؛ زجاجيّات glassware n.‏ 


1. ر رُجاجيٰ المظهر 2. جامد؛ بدون تحبير /20 88 هاو 
ذو عيئين جامدتين glassy-eyed‏ - 


- glass luster بريق زجاجي‎ 

» glassily adv. بشكل رُجاجيٰ‎ 

رُجَاجِيّة؛ کون ألشيء زجاجِيًا .۸ 9188510688 + 
غلاسكوبي؛ من Glaswegian (glaz-wee-jan) adj.‏ 
غلاسكو (مدينة في غربي اسكتكلندا) 

¢ Glasweglan n. شخص غلاسكوبي‎ 


ززق (مرض يصيب glaucoma (glaw-koh-m3) n.‏ 
العين يزداد بسببه ضقفط السائل داخلها فيسبّب ضعف 
البصر أو العمى) 
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glacial 
O glacé Icing ناطف (طبقة من السكّر المُذاب‎ 
والتْجَمُد تغطي الحلريات) [فرئسية = مُجِمّد]‎ 
مُحَمّد؛ مُجَلْد 2. جليديْ؛ ./20 (551-لاهاو) اقاعقاو‎ . 
م بالجليد‎ 
- glacial deposits رواسب جليدئة‎ 
+ glacially adv. على نحو مُتَجمّد‎ 


[من اللفظة اللاتينية 9186188 جليد] 

مُغْطى بالجليد؛ معرّض .207 ز)id-ayî-i-glaş( glaciated‏ 
لأر الجليد 

تجليد؛ تعريض لاثر الجليد +e glaciation n.‏ 
نهر جليدي؛ مَجُلْدة؛ مثلجة glacier (glas-i-er} n.‏ 
1. مُسرور؛ فرحان ‏ (00651قات glad adj. (gladder,‏ 


2. سار؛ مُفرح 

= the glad 65 الأخبار السارة‎ 

أفضل كدياب الشخص؛ ثباب O glad rags‏ 
المناسبات أو الاحتفالات 

û be glad of مُمََنْ؛ شاكر‎ 

e gladly adv. بسرور؛ بفرّح‎ 

سرور؛ قرح gladness n.‏ ¢ 
سر افرح gladden v.‏ 
فزجة في غابة glade n.‏ 


مُصارع؛ مُبارز (في gladiator (glad-i-ay-ter) n.‏ 
العروضص العامة في روما القديمة) 
متعلق e gladiatorial (gladi-aã-tor-iãl} adj.‏ 
بالمصارع [من اللفظة اللاتيئية sلاالفةاو=‏ سيف] 
زهرة ))iأiږ (p!. gladioli (glad-i-oh-ly‏ .م gladiolus‏ 
الأفراح (نبتة حدائق ذات أزهار شوكية برّاقة) 
وليم إيوارت غلادستون Gladstone, Wiliam Ewart‏ 
(1898-1809) (رجل دولة بريطائيّء كان رثيسًا للوزراء 
1874-8 و 1885-1880 „ 1886 و 1894-1892{ 
آح (بياض البيض)؛ مادة كثيفة مصنوعة من الآح .^ اواو 
Glam. abbr= Glamorgan‏ 
غلامورغان (مقاطعة سابقة في ويلز؛ أصبحت 0۲93١‏ "4ا6 
الآن ثلاث مقاطعات: الوسطى والجنوبية والغربية) 
أضفى بَهاءَ (على شيء ما) glamorize v.‏ 
1. فتذة؛ جاذبيّة؛ رَؤعة 2. جمال مثير للحسد ,م ۷ه هاي 
فاټن؛ جذاب glamorous adj.‏ + 
بفتنة؛ بجاذبية e glamorously adv.‏ 
[من استعمال قديم لكلمة 9/309018- سدر] 
1. مح ر رمق “ ظر4 نظرة سريعة 
2. لچ ؛ رتس قرفا دم طق - 

- a glancing blow 

¬ the ball glanced off hiş bat 


glance v, 


ضربة زالجة 
ارتطمت الكرة 
بمضريه ثم أنحرفت 


Gloriana 


عرض باذخ؛ فتنة إستعراضئة (عاميّة) .م giz‏ 


(في المسرح أو السينما) 

بازخ؛ فاټن؛ خلأب glitzy adi.‏ + 
عْسّق؛ سفق الغروب gloaming n.‏ 
تَشفى؛ شمتَ 3 gloat v.‏ 
1. عالمي؛ متعلق بالعالم کله 2. شامل؛ global adî.‏ 
عامَ؛ متعلق ببرنامج حاسوبيّ باكمله 

» globally adv. عالميًا؛ شموليًا‎ 

القرية الكونيّة (العالم منظورًا global village‏ نا 
إليه كمكان صغير بسبب تطور وسائل الاتصال وتبادل 
التأثير بين المناطق) 

الاخترار العالمي G global warming‏ 
(إحماء الكرة الأرضيّة تدريجيًا بسبب الفازات المتبعثة من 
المصائع والسيارات إلخ) 

شخص شموليٌ؛ شخص شخص عالمي الاهتمامات ‏ .7 51الهطهان 


1 كرة جغرافيّة (كرة عليها خرائط الارض) globe n.‏ 
2. العالم؛ الكرة ة الأرضيّة 

سافن حول العالم travelled all over the globe‏ - 
3. كرة زجاجيّة فارغة (مثل المصباح الكهرباتي) 

مسرح غلوب اس في لندن عام 1599 7888158 هطها 
وكان شكسبير أحد مالكيه وممثليه) 


شخص جِوّاب؛ كثير الأسقار (وخاصّةً ‏ .0 ,168م1/6وطهان 


للسياحة)؛ دائم التجوال 

حَجْوَال؛ كثرة السفر .^ globetrotting‏ » 
ڪر وي الشكل globular {glob-yoo-ler) adi.‏ 
كرَيّة؛ قطرة مستديرة globule (glob-yool) n.‏ 
غلوبيولين (نوع من .م globulin (glob-yoo-lin}‏ 


البروتين» يوجد في الألياف النباتية والحيوانية) 
كلوكن شبيل glockensplel {(glok-5n-speel)‏ 
(آلة موسيقية ذلت قضبان فولاذية مثبتة في إطار وتطرق 
بمطرقتين أو بصفائح تحرّك بلوحة مفاتيح) [المائية 
= عرف الأجرا اس] 

glomerulus (glom-e-r0-0s)} n. (pf. glomeruli) 
كُبَيْبّة (عُقْدة من الاوعية الدموية الضغيرة في الكُلية خاصة‎ 
او من الالياف العصبية) [لاتينية = كُرَيّة]‎ 


1. قلام؛ ظلمة؛ دنه 2. كآبة؛ خرن .^ gloom‏ 
تجِهُم؛ إكتأبٌ gloom v.‏ » 


1. مُظلم؛ داكن gloomy adj. {gloomier, gloomiest)‏ 
2. مكتئب؛ حزين 3. حزين المظهر: مثير للكآبة 

e gloomily adv. بإظلام؛ بكابة‎ 

إظلام؛ كابة م gloominess‏ 4 
غلوريانا (لقب اليزابيث الأرلى ملكة إنكلترا) 7061878© 
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glaze 
glaze v. زجج؛ ؛ ركب رجَاجًا؛ غطّى بالزجاج‎ ٠ .1 
غطى بطبقة لماعة 3. صار كالرّجاج‎ 2 
e glaze n. طلاء ل رُجاجي او لماع (خاصة لاوا ائي‎ 


الفجارية)؛ مادة هذا الطلاء [من 8/888] 
رجاج؛ مركب رُجاج glazier (glay-zi-er) n.‏ 


مجلس مدينة لندن الكَبْري (تم إلغاؤه في ./36 1.0 
6+ مختصر (Greater London Council‏ 

1. لمْعة؛ بُصيص؛ وميض؛ وَنْضة 2. بارقة .0 188/0 
بارقة أمل a gleam of hope‏ - 

وَمَض ‏ بَرَقَ 2ل م gleam‏ + 

3 التقط بقايا الخصاد 2. . جع معلومات glean v.‏ 


تقاطة؛ أشياء مجمّعة 


و 0 


+ gleanings ءام‎ n. 


ملتقط؛ مجم e gleaner n.‏ 
قطعة ارض موقوفة للكاهن (ثلفط موواو) عمواو 
[عن اللفظة اللاتينية 01868- كتلة ثرا تراب] 

1. جَذَّل؛ فرح؛ ابتهاج (بانتصار مثلاً)؛ ؛ سرور glee n.‏ 
غامر 2. أغنية (لمغنين ذكور خاصة) 

جَدُلان؛ مُبتهج gleeful adj.‏ 
بفرح؛ بابتهاج gleefully adv.‏ ¢ 
واد ضيق .م glen‏ 
قبّعة اسكتلنديّة [ سْمّيت glengarry (glen-ga-fi) n.‏ 
باسم غلنفاري في اسكتلندا] 

درب اللسان؛ طلق اللسان (ولكن بدون إخلاص) 80/7 نالاو 
بطلاقة لسان glibly adv.‏ + 

«e glibness n. طلاقة لسان‎ 


[من كلمة قديمة 081 ألو زُلق] 


1. إنساب؛ انزلق 2. طار ‏ (بطائرة شراعيّة) ‏ ما 91108 
طائرة شراعيّة gitder n.‏ 
رياضة الطيران الشراعي gilding n.‏ 
ومضة خافتة gfimmer nı.‏ 
وْمَضَ بخُفوت glimmer v.‏ + 
لمحة؛ تْظر ة سريعة .م glimpse‏ 
مح -؛ نظر ‏ نظرة سريعة نا glimpse‏ + 
تَمعان؛ ؛ ريق .7 glint‏ 
أَوْمَدْ مَض؛ ل glint v.‏ + 


؟. تزلّج؛ إنْزّلْق بمهارة على ا (0لإه-5أاو) 5808و ؤ ذاو 
5 حاد (كما في تسذّق الجبال) 2. خطا 2 خطوة 


إنسيابيّة في الرقص 
تزلج؛ خطوة انسيابئة في .م glissade‏ + 
کک 7 
تلالاً: تالق glisten v.‏ 
غطل؛ حل (عامية) .م gl teh‏ 
لمَعَ ‏ َالق؛ تلاا glitter v.‏ 
لَفْعة؛ ألق؛ تلالؤ glitter n.‏ + 


glutinous 

glover n. صانع القفازات‎ 

1. توهج؛ تقد (بنور وحرارة ولكن يدون لهب) .۷ 91018 
2. أشرق؛ كان ذا مظهر مُشرق؛ تورّد 

- a glowing account رواية حماسية‎ 

تُوَمُح؛ إشراق؛ تورّد glow n.‏ » 


حُباحب؛ سراح الليل (ختفساء 
تصدر ضوءا أخضر عند الذيل في الظلام) 
تَجَهُم؛ حدّق بغضب (تتقافى مع ,© 10!) glower‏ 


O glow-worm n. 


غلوكوز؛ سر القواكه glucose {gloo-kohz) n.‏ 
[من نفس مصدر كلمة 8/[1/6801986] 

غراء؛ صمغ؛ مادة لاصقة glue n.‏ 
1. غرّى؛ صم glue v. (glued, gluelng) e‏ + 
2. انْصَقَّ؛ ا بشدة 

- hiş ear was glued to the keyhole كانت آذئه‎ 
ملتصقة بثقب المكتاح‎ 

استنشاق الصّمُغْ (لرائمته glue-snlffing n.‏ م ١‏ 
المخدّرة) 

O glue-sniffer n. مُدمن إستنشاق الصفْغ‎ 

لاصق؛ غروي؛ ؛ صمغي gluey adi.‏ ¢ 
فقفقة صر ت اتصباب السائل (أيضًا ونااأن-ونااو) .۸ وناو 
من قارورة ار في الحَلّق) 

1. ففق 2. بلع بكميات كبيرة؛ عب ل .ا وناأو + 


glum adj. (glummer, glummest) كثيب‎ 
» glumly adv. بكابة‎ 

كابة glumness n.‏ »¢ 
[من كلمة عامية 9انااو- عُبْس] 

1. ملا -؛ أغرق (السوق ‏ )زglutting glut v. (glutted,‏ 
مكّلا)؛ مد بما هو فوق الحاجة؛ أَثَكّمّ 

اغرق السوق (ببضائع) glut the market‏ - 
2. کظ © آتخم؛ أشبع 

= glut oneself اكل حتى الشبع‎ 
- glut one's appetite أشبع شهيته‎ 


فيِْض؛ وَفْرة؛ إمداد (بما هو فرق الحاجة) .7 انااو » 


فيض من التفاح glut of apples‏ 8 = 
[من نفس مصدر كلمة 1101نا/9] 

غلوتامات (مادة تبر .^ glutamate (glo0-1ã-"najt)‏ 
نكهة الاطعمة [من ١8الا9]‏ 

غلوتين (مادة بروتيئية لزجة 
تترسب بعد إزالة النشاء من الدقيق) 
خبز غلوتددی تبني (محتي على الكثير من 67680 gluten‏ نا 
الغلوتين ن والقليل عن النشاء) [من اللاتينية = صَحُغ؛ غراء] 
غروی ي؛ صمفي؛ لزج glutinous (gloo-tin-0Us) ag.‏ 
[من نفس مصسدر كلمة [gluten‏ 


gluten {gloo-tên) n. 
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glorify 


1. مجْد؛ حَمد-َ glorify v. (glorified, glorifying)‏ 
2 عَبَجَ 32 جمُل؛ فم (ليظهر أجُمل من حقيقته) 

غ only a glorified backyard‏ ذأ their patio‏ ¬= 
رواقهم ليس إلا باحة خلفية مجئلة 


ه 


تعجبد؛! حفد e» glorification n.‏ 
1. مجيد؛ حَميد 2. فم عظيم؛ كبير ,30 glorious‏ 
منظر عظيم a glorious view‏ - 

- a glorious muddle تشويش كبير‎ 

بفخامة؛ بتمجيد e gloriously adv.‏ 
1. مَجّد؛ شرف؛ شه ة 2. حُنْد؛ عبادة glory n.‏ 
الحمد أن المجد لله glory to God‏ - 

3. جمال؛ رؤعة 

روعة القروب the glory of sunset‏ = 
4. شيءَ مجيد او كميد 

» glory v. {gloried, glorying) ابتهج؛ افتخر؛‎ 
تياهي‎ 

- glorying in thelr success يتفاخرون بنجاحهم‎ 


غر فة أو خرانة غير مر ثية (عامية) .م glory-hole‏ م 


تحطّم؛ عات - (عاميّة) O go to glory‏ 
غلوسستر شير Glos. abbr.‏ 
1. بريق؛ الْمَعان 2. حاشية تفسيرية؛ تعليق .7 91058 
لمّع؛ صقل د gloss v.‏ » 
موه؛ تسثّر (على غلط) O gloss over‏ 
دهان لماع O gloss paint‏ 


مسزد (لائحة مفردات مع glossary (glos-er-i) n.‏ 
شرحها) [من اللفظة اليرنانية 010582 = لسان؛ لغة] 


لامع؛ مصقول glossy adî. (glossler, glossiest}‏ 
مجلة مطبوعة على يورق glossy magazine‏ - 
مصقول (مع رسوم تفسيرية) 

بشكل لماع أو مصقول e glosslly adv.‏ 
لْمَعانَ؛ صقل glossiness n.‏ » 


مدكلم بعدة لغات؛ مكتوب بعدة لغات (كما glot suff,‏ - 
في 0104'ا0م) [من اللفظة اليوئانية 8108:8- لسان؛ لغة] 


مزمار (لشعة في الحلق بين الوترين الصوتئين) .7 9101418 
مز زمار 00 ؛ حلقي glottal ad,‏ ¢ 
غلوسسترشير (مقاطعة في جنرب  Gloucestershire‏ 
غربي إنكلتر؟) : 

glove n. قفن كفٌ‎ 
O fit like a glove كان لائقًا تمامًا‎ 

1. عُلبة القفازا اث (قرب لوحة العداداثت ×0[ #ovاو O‏ 


في السيارة) 2. حُجُرة المواد السامة إو المُشعْة (حيث 
يتم التعامل مع هذه المواد بالقفازات) 
دُمية قفا (تلبس على اليد وتُحرْك 
بالأصابع) 

مسو بُفاز؛ مُرْتو قفازات 


6 glove puppet 


gloved adj. 


go 

يذهب للتسوّق shopping‏ مو - 
2 |متدٌ؛ قاد ل © ذهب 

الطريق يقود إلى يورك the road goes to York‏ - 
3. كان (في حالة تُميّنة)؛ مضي - 

كانوا جائعين؛ مَضُوًا جائعين they went hungry‏ - 
4. إشتغل؛ عمل ؛ كان عاملاً 

تلك الساعة لا تعمل that clock does'nt go‏ — 
5. تحرّك أر صوّت بشكل معيّن 

- the gun went bang انطلقت البندقية بصوت مدق‎ 
- the whistle has gone اتطلقت الساقرة‎ 


(كإشارة توقيت) 
6. (عن وقت) من ؛ (عن مسافة) يثبغي قطعها 


باي عشرة أميال ينبغي قطعها ten miles to go‏ - 
7. لاق ۔ (كان مقبولاً أو مسموحًا به) 

كل شيء مقبول anything goes‏ - 
غنيّ عن القول that goes without saying‏ - 
8. لاق؛ كان مكانه في 

الاطباق مكانها علي الرف plates go on the shel‏ - 
9 کان؛ بحسب 


- itis cheap as things go nowadays إنه رخيس‎ 


يحسب هقاييس هذه الأيام 
0. (عن قصة أو لحن) جى كان ذا سياق 


نسیٹ كلمات forget how the chorus goes‏ | — 
لحن الكورس 
1 صانّ ؛ أصيح 

تعذنت الثمرة 3 the fruit went bad‏ - 
2. تقدم؛ نْجَحَ >؛ سار على ما يرام 
سار كل شيء على ما يرام all went well‏ ¬ 
أنجح الحفلة ون make the party‏ - 
3 بَا ب بيع 


باع يسعر رخيص it's going cheap‏ - 
4. (عن مال أو تجهيزا ذات) اسْتئقد؛ استهْلك 

5. ألغيّ؛ صُرِف؛ تمّ ‏ التخلي عن 

تچب أن تتجلى عن 00 luxuries rust‏ 5006 - 
بعض وسائل الرفاهية 

بصري يضقف my sight is going‏ - 
6. فشل -؛ انسحب؛ مات 2 17. ذهب إلى حدٌّ معيّن 
سوف يدفع من أجلها will go to £50 for it‏ - 
8. كان ممكنا إدخاله في 

= your clothes wont go Into that 68588 هذه الحقيبة‎ 
لا تتسسع لملابسك‎ 

يوجد العدد «3» أربع مرات 
في العدد «82» 

9. أعطي؛ ذهب د 


- 3 Into 12 goes 4 


1. شره؛ نهم؛ أكول 2. ذو رغبة كبيرة glutton n.‏ 
شخص يستمتع a glutton for punishment‏ - 
بالمهام الشاقة 

2. الشره (حيوان من قصيلة اين عرس) 

» gluttonous adj. شره‎ 

شراهة gluttony n.‏ >» 
[من اللفظة اللاتينية ١۲ا‏ الو= ابتلع] 


غليسرين (مادة سائلة glycerine (glis«~er-een) n.‏ 
كثيفة حلوة المذاق بلا لونء تُستعمل في العقاقير وفي 
صناعة المتفجرات) [من اللفظة اليرنانية 8لإالااو- حُلْو] 

glycerol {glis-er-ol) n. ا غليسرول‎ ١ (في‎ 


سْكر؛ سكريٌ [من اليرنانية ۷8 )راو= مُلُو] ‏ 2864م ٥٥ء‏ راو 
1. مدير عام (مختصر GM abbr. (General Manager‏ 


2. جرال موتورز (شركة صانعة سيارات في أميركاء 
مختصر M00۲8‏ |690618) 3. سيّد او اسقاذ أعظم 
(مختصر :142816 50ة61) 4. معدل وراثيًا (مختصر 


{Genetically Modified 
gm abbr. )0)808 غرام (مختصر‎ 
G-Man 7. (0. 6-0061 ( مو ظف في (عامية أميركية)‎ 

مكتب التحقيقات الفدرالي 
توقيت غرينتش GMT abbr.‏ 


(مختصس 11706 (Greenwich Mean‏ 
[عن شجرة ار أياو) عجر gnarled (narld ki) ad. ‘el‏ 
ذات عُق؛ ملتقة ومشوّهة 


1. صِيّ ‏ (باسنانه)؛ حرق > نابه 2. (عن v.‏ 9113511 
ا 

أسنان) اصطكت 

برْغشة؛ بَعُوضة صغيرة gnat‏ 


gnaw v. (gnawed, gnawed or gnawn, gnawing) 
كرض -؛ عضّض (عضٌ تكرارًا)‎ 
الم ميض (مستمر)‎ 
نایس (صخر غرانيتي‎ 
( م مُتحوّل‎ 
925015386 ۸ قطوب؛ رص (عفْرِيت يحرس الكنوز تحت‎ .1 
الارض في الحكايسات) 2. تمثال قطرب (التزبين قي‎ 


= a gnawing pain 
gneiss {nyss Or Şnyss li) 


الحدائق) 
1. مَعْرِفِي؛ متعلّق بالمعارف ‏ ,207 (008-11) gnostic‏ 


2. (معرفة) صوفيّة 

الناتج الو طني الإجمالي (مختصر 81055 
(national product‏ 
نو (ظبي يشبه الثور) 
1. انطلق؛ ذهب -إنتقل 
من مكان إلى اخر 

علينا أن ننطلق 

عند الساعة الأولى 


GNP abbr. 


۸ (تُلفظ 000) اہو 
go v. (went, gonê, going)‏ 


— we must go at one o'clock 


goal 


أصبح عضوًا في مؤسسة؛ دخل O go into‏ 
المستشفى (كمريض)؛ حفق (في مشكلة) 
هيًا (نداء للعمل بِهمّة) (عاميّة) go itl‏ م 


تصدّى للعمل بنفسه بدون عون O go It alone‏ 

انفجر؛ فقد خاصّيّته؛ تعفن؛ ام -؛ D go off‏ 

مضى قُدُمًا 

= the party went off well مضت الحفلة قدمًا‎ 

بصورة مُرّضية 1 

آصبح یکره ما كان يحب سابقا 

أصبحت أكره الشاي مؤهرًا لإأة4ه! tea‏ أأن i've gone‏ - 
سثمر؛ ذرثر طويلاً O go on‏ 

- to go on at someons E 

المطلويلة 

- enough to be going مه‎ with كاف (إلى الآن)‎ 

لا تتوقع مني أن أصدّق ذلك (غير رسمية) 00١‏ 90 © 

قام بزيارات أو واجبات اجتماعدة؛ D go out‏ 

شر 0 أذيع 

— the programme goes out live البرنامج‎ 

باع مباشرةٌ 

انطفا؛ بَطْلَّ زنُه؛ انتهت موضته 

- my heart went out to him ˆ تعاطفتٌ معه‎ 

O go out with صاحب (شخصا من الجنس‎ 

الآخر إلى مناسبات اجتماعيّة) 

O go round كان كافنًا للجميع‎ 

تمهل في العمل متعمدًا (للاحتجاج O go slow‏ 

في المؤسُسات الصناعيّة) 

تمهُل مُتَحَمّد في العمل O go-alow n.‏ 


(للاحتجاج في المؤسّسات الصناعيّة) 


(عن الكصول) O go to a person'a head‏ 
جعلت شخصًا ما ثملاً قليلاً؛ (عن نجاح أو انتصار) جهل 
الشخصٌ مفرورًا 

إرتفع سعره؛ انفجر؛ احترق سريعًا O go up‏ 
لاق - ذاسب؛ كان مناسبًا go with‏ 0 
استغنی عن O go without‏ 
نشيط؛ متحرّك؛ دايم الجركة O on the go‏ 
1. منْخّاس 0 ضيب مُسَدن ۵ تُنغن به الماشية goad n.‏ 
لتتحرك) 2. محرّك؛ هذئّه؛ منشط 

4 goad v حرّك؛ نبّه؛ نشط‎ 
- goaded her into answering back حثّها‎ 


على الإجابة 

1. مَرْمى (تُسجل فيه الأهداف في بعض الألعاب 
الرياضية) 2. هَدَفٌَ (مسجّل في المرمى)؛ إصابة 3. هُدَف؛ 
مُرام؛ غاية 


(في مباريات كرة القدم) O goal difference‏ 


goal n. 


goad 


- his estate went to his nephew ذهبت أملاكه‎ 
إلى ابن أخيه‎ 

0. اسهم في؛ خدم ‏ (غرضًا) 

- itall goes to prove what ١ 0 كل ذلك يثبت‎ 
ما قلت‎ 

1. طاقة؛ نشاط go n. (pf goes)‏ ¢ 
ممتلىء بالنشاط من îull of‏ - 
2. دؤر؛ مُحاولة 

- havs a go قم بمحاولة‎ 
نجاح‎ .3 

جعل منها شيئًا ناجمًا it‏ أو make a go‏ — 
4. تؤبة (مرض) 

- a bad go of flu نو ب شديدة من الاثفاوئزا‎ 


شغال! يعمل بصورة جيدة (غير رسمية) ./80 هو » 


كل الأجيزة تعمل - all systems are go‏ - 
بصورة جيدة 

قام بزيارات أي واجبات اجتماعية؛ O go about‏ 
عالج (عملاً إلغ) 

مضى - - قُدُمَا؛ إنطلق o go ahead‏ 
إشارة البدء أي الانطلاق O go-ahead n.‏ 
ممتلىء نشاطً؛ مستعدَ O go-ahead af.‏ 
لتجريب اشياء جديدة 


مضى بعيدًا؛ دام طويلاً؛ إشترى ‏ لزه 9٣٥ا‏ 8 90 6 
أشياء كثيرة؛ كان ذا تأثير في إنجاز شيء ما 


û go along with اتفق مع‎ 
O go back on one'a word تر اجع عن وغد‎ 
كص “ا نقض * عَهد‎ 


O 90-5818660 ^.  طيسو مؤسال؛ رسول؛ مفاوض؛‎ 
6 go by استهدی؛ إسترشد ب؛ سار على حسّب‎ 
D go-by n. give a person the لإتا-من‎  لهاجت‎ 


«7 


شخصا 

(عن سفينة) غرقت؛ ؛ إعن شمس) O go down‏ 

غربت؛ نُون؛ اِبَتلِع؛ قبل؛ نال - القبول 

- the suggestion went dow very well 
قتراح قتراح قبولاً . عستا‎ 

O go down with ب مر ن“ 2 (عاميّة)‎ 2 


آنجز إنجارًا كبيرًا؛ اسهم إسهامًا كبيرًا O go far‏ 
لا يدوم طويلاً؛ لا يشتري الكثير ‏ 86] 1100850190 - 
احبٌ؛ إختار؛ فضل؛ هاجم (عاميّة) f0۴‏ هه O‏ 


حاول الذجاح بكل طاقته ‏ (غير رسمية) +1 :0؛ 00 © 


شخص ناجح (غير رسمية) O 00-9861167 n,‏ 
بسبب الإلجاح ار النشاط؛ موفق 
ممتلىء نشاطا (غير رسمية) .44 80-90 0 


تيارى؛ تنافس؛ انهمك في نشاط O go in for‏ 


going 


حشوة طرف التنورة .^ (064-مو من godet (g0h-day‏ 
(قطعة مثلثة الشكل تُدّخْل في التنورة لإعطاء مظهر امتلاء) 
godetlas) ail‏ ,ام) godetia (goh-dee-sha) n.‏ 
(نبتة حدائقية رائعة الجمال ذات أزهار حمراء براقة) 


1. عرّاب؛ أب بالعماد 2. الرأس المدبّر .م 010۲و 
في عصابة 

ألوهيّة؛ ؛ بود لاوت .6 godhead‏ 
ألثه؛ الذات الإلهئة O the Godhead‏ 
غوديفا (زوجة إيرل إنكليزي Godiva {g0-dy-vã}‏ 


شوارع کوفنتري عارية على حسائها تنفيذا لشرط قطفته 
فزوجها إذا ما تراجع عن فرض ضراشي) 


ملحد؛ كافر؛ شزیر godless adj.‏ 


بإلجاد +e godlessly adv.‏ 
إلحاد godlessness n.‏ » 
إلهيّ؛ رياني godlike adi.‏ 
تقي؛ ود رع؟ في godly adj. {godlier, godiiest)‏ 
تقى؛ ؛ ورع؛ ؛ تددن .7 «e godliness‏ 
عرابة؛ أم بالحماد godmother n.‏ 
عراب أي عرّابة؛ أب أو ام بالعماد , godparent n.‏ 


دَق ساقه الله؛ حظ طيُب غير متوقع godsend n.‏ 


قليون؛ أبن بالحماد n.‏ 00508و 
يامان الله (دُعاء يقال لمن ينوي السفر) Godspeed n.‏ 
يُقويقة سُلطانيّة (طائر مائيّ ذي المنقار) godwit n.‏ 
ذاهب؛ شغال goer n.‏ 
السيارة تعمل جيدًا çar is a nice goer‏ - 


شخص برتاد الكذبسة e» church-goer‏ 
يوهان Goethe {ger-t5), Johann Wolfgang von‏ 
فولفغانغ فون غوته ((1832-1749) (كاتب وعالم ورجل 
دولة ألماني؛ من مؤئفاته "فاوست * ا5ھ ۴) 

كسر بالكيّ (القماش) goffer (goh-fer) v.‏ 
حَدق؛ حَدّج؛ حَمْلَق؛ فَتّمَ د عينيه دهشة goggle v.‏ 


O goggle-box ^. (ale) التلفزبون‎ 
n goggle-eyed 20. جاحظ العينين‎ 


نظارة واقية (من الريع أو الغبار أي الماء) .7 .ام 9099198 


أنظر 6091 Yan‏ (تلفظ /90) 6086 , 
أقطر هو 95-0 
انظر 90 going‏ 
1. ذهاب؛ مُغادرة .م going‏ « 
حركات مجيء وذّهاب comings and goings‏ - 
2. حالة الطريق 

طريق رة rough going‏ = 
3. سرعة الكَقذّم 
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فارق الأهداف (بين تلك التي سجُّلها فريق ما وتلك التي 


سجّلت ضده في عدة حباريات) 

û goal-iine n. خط المرمى‎ 

قائمة المن O goal-post n.‏ 
[من كلمة قديمة [008- حد؛ تخم] 

حارس المَرُمى (غير رسمية) .۸ 908118 
حارس المُزمى .م goalkeeper‏ 
5 عد ؛ ماعزة 2. ماعزة بِزيّة goat n.‏ 
ماعزة جبلية mountain goat‏ - 

O act the goat تصرّف بشكل هازل (عاميّة)‎ 

آز چ O get someone's 9084 (inl)‏ 
شنو ن (لحية صغيرة مدبّبة في .م goatee {goh-tee)‏ 
أسفل الذقن) 

راعي المَغْرْ؛ معان goatherd n.‏ 
جلد ماعز؛ قزبة goatskin n.‏ 
الغم؛ الذغْر (عاميّة) .م ا0و 
قطعة حلوى كبيرة تلمص O gob-stoppet n.‏ 
كتلة طعام؛ ؛ لقم .م gobbet‏ 
1. إزدرد؛ التهم 2. رَطْنَّ > جُعْجّع (أصدر ‏ .۷ واططنامو 


صوًا مثل صوت الديك الرومي) 
جْعْجَعة؛ رَطايّة المُوّظفين (عاميّة) gobbledegook n.‏ 


(لغة طدّانة يستعملها الموطفون الرسميّون) [تقليد لصوت 


الديك الرومي] 
ديك رومي؛ ديك حبش (أميركية) .۸ #هاتامامو 
صحراء غوبي (نجد قاحل في ز(أا-908) Gobi Desert‏ 


جئوبي متقوليا وشمالي الصين) 
کاس؛ قح (ذو ساق وقاعدة) 2. وعاء السوائل .7 †6ااهو 


goblin n. عقرد یت؛ جني شرّبر‎ 
go-cart n. عربة صغيرة للأطفال‎ 
god n. 0ه6 الله 2. إله؛ رب‎ .1 
- Mars was the Roman god of War  سرأم كان‎ 


اله الحرب هنذا الروفان 
3 وثن؛ صنم؛ إله 4. معيود (شخص أو شيء مقط 


إعجاب وتقديس) 
المأل معيوده money is his god‏ ~ 
شرفة المسرح (غير رسمية) 9008 O the‏ 
تفي؛ وَرع؛ متديّن O God-fearing adi.‏ 
لا سمح الله o God forbid‏ 
منيوذ؛ بائس O God-forsaken adj.‏ 
الله اعلم O God knows‏ 
إن شماء الل؛ إذا سمحت الظروف O God willing‏ 


فليون أو فيونة؛ أبن {p. godchiidren)‏ .م godchild‏ 


أى أبنة بالحماد 
فليو نه؛ ابتة بالحماد god-daughter‏ 
إلهة؛ رة goddess n.‏ 


golf 

صعُوة (طائر ذو غرف ذهبي) goldcrest n.‏ 
1. ذهبيٌ؛ مصنوع من الذهب 2. ذهبيّ golden adj.‏ 
اللون 3. نفيس!؛ مُمتاز؛ ذهبيّ 

- a golden opportunity فرصة ذهبية‎ 

O golden age العصر الذهبي (عصر ازدهار)‎ 
O golden boy or girl شخص تاجح أو مجبوب‎ 


(في الأسطورة الإغريقية) O Golden Fleece‏ 
الجرّة الذهببّة (جِرّة لكبش مجتّح. كان بيحث عنها 
جايسون وأصحابه الآبطال الاسطوريون) 

القيود الذهبيّة O golden hand cutis‏ 
(حافز مالي ضخم يدفع لمرظّف قدير ليبقى قي شركة) 


تعويض صرف ضخم O golden handshake‏ 
(تدفعه شركة ما لموظف كبير فيها عند الصرف) 
اليوبيل الذهبي (الذكرى O golden jubilee‏ 


الخمسون لتولي العلك العرش أو لحدث آخر) 

الاعتدال؟ التو مط في الأمور O golden mean‏ 
قاعدة ذهبية؛ ميدأ اساسي golden rule‏ م 
حصّة التحكم (حصّة من الاسهم 

في شركة تملكها الحكومة أي مؤملسة بد 
الشركة وعدم بيعها) 

عسل نباتي؛ بس فاتح اللون 
الذكري الخمسون للرّواج 
طائر الحَسُون goldfinch n.‏ 
سمكة زهبئّة (سمكة شبّرط n. (p! goldfish)‏ 9601015 
كوي مجاه EE‏ 

سير ولیم Soe: Slr Willlam Gerald‏ 
جيرالد غولدتغ (1993-1911) (روائيّ إنكليزي اشتهر 

بروايته "سيد الذباب " 2/185 عا أن ۵٣0۴ء‏ فاز بجائزة 
نوبل للأداب في 1983) 

أولیفر غولدسميث (حوالي Goldsmith, Oliver‏ 
1774-0) (روائي وشاعر ومسرحي وكاتب مقالة 
إنكليزي إيرلتدي. اشتهر بروايته «قسيس ويعكفيلدء 778 


share‏ مهةاه96 م 
تتيح لها التحكم في 


D golden syrup 
DO golden wedding 


Vicar of 618‏ ومسرحيثة الهَزُليّة «تنحني 
استحداداً للهجوم» 0600067 (She Stoops o‏ 
صائغ goldsmith n.‏ 
لغبة الغولف golf n.‏ 
لعب بالغولف golf v.‏ ؟ 
كرة الغولف (صغيرة قاسية)؛ كرة o golf ball‏ 
الحروف (في بعض الآلاث الكاتبة الكهربائية) 

عصا الغولف؛ مضرّب الغولف O golf-celub n.‏ 
نادي الغولف؛ مباني نادي الغولف O golf club‏ 


D golf-course, golf-links ns. ملعب الغولف‎ 
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goitre 


- il was good going to get there by ı001 كانت‎ 
السرعة جيدة لوصولنا هناك عند الظهر‎ 

1. ماش؛ ؛ راجل؛ مُغادير e going ad‏ 
کل شيء يسير he has everything going for hm‏ - 
2. مَؤجود؛ متوفر 
هناك لحم يقر بارد 
متوقر 

3. راهن؛ حاضر؛ حالي؛ جار 
السعر الحالي 

4. ناشط؛ مُرْذهر 

مُوّسّسة مزدهرة 


der 


- 8 going concern 
O be going to do something يهم بعملٍ ا‎ 
D تدقيق:؛ تفتيش! (غير رسمية) .^ 159-01/86أ90‎ 
شامل؛ (عامية) ضرب مبرّح‎ 5 
O golngs-on يات الأمور؛ سلوك لم‎ 
فاجىء؛ أحداث مفاجثة‎ 


- there is cold beef going 


- the going rate 


راق (تضكم تضم في القّدة goitre (gol-ter) n.‏ 
الدّرّقيّة يظهر بشكل تورم في العنق) 
=kart‏ .م go-kart‏ 


1. ذهب (عنصر كيميائي رمزه ۸) 2. تُقود gold n.‏ 
أى مسكوكات ذهبية 3. لون هبي 4. وَسّط دريثة 
الرماية؛ رَمْية تصيب وَسَّط الدريئة 5. مداليّة ذهبية 
(الجاثزة الاولى) 6. شيء جِيّد جدًا أى نفيس 


ذهبي؛ ذهبي اللوز ن gold adj.‏ >» 

شيء دَفِيسٌ المَظهْر ولكنه مزيّف gold brick‏ م 

بطاقة اثتمان ذهبيّة (تغطى لذوي gold card‏ ص 
المداخيل العالية) 

1. الأسطوانة الذهبيّة (البوم بيع O gold disc‏ 


منه 250000 نسخة في بريطانيا أى 500000 نسخة في 
أميركا) 2. أسطوانة ذهبية (أغنية مفردة بيع منها 


١‏ 0 نضغة في زانیا لي یون تبش في لميدكا) 


غبار الذهب؛ تبر D gold-dust n.‏ 
حقل ذهب؛ منطقة فيها ذهب طبيعي 9010-1160 م 
المدالية الذهبيّه (ِيُمْدّْم للفائز gold medal‏ م 
الإول في مباراة رياضية مثلاً) 

O gold-mine n. مَيْجَم ذهب؛ مصدر ثراء‎ 
— the shop was a little gold mine كان الدکان‎ 
عمتجم ذه صغيرًا‎ 

O gold-plated مطلي بالذُهب‎ 


احتياط ذهبي؛ غطاء ذهبي O gold reserve‏ 
(لدى مرف مركزي لتغطية العملة الوطئيّة) 

اندفاع نحو حقل ذهب مكتشف O gold-rush r.‏ 
حديثا 

قاعدة الذهب (نظام ربط 
بموجبه قيمةٌ عملةٍ بالذُهب) 


O gold standard 
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û as good as عمليًا؛ تقريبًا؛ في حُكُم‎ 
- the war was as good as over كانت الحرب‎ 


في حكم المنتهية 
دائمًا؛ نهائيًا 
مساء الخير (تحية بعد الظهر) 


for good and alî‏ م 
O good afternoon‏ 


تهارك سعيد û good day‏ 
مساء الخير؛ عم مساءُ O good evening‏ 
نافع؛ قادر على الأداء O good for‏ 
قادر على دفع مئة جنيه 0 he is good for‏ - 
(قادر على السير) good for a 10-0116 walk‏ - 

لمسافة عشرة أميال 


ar 


ELÊ 
1 E | 
اخسىت؛ مرندی؛‎ 


— good for youl 


عدبم القيمة O good-for-nothing adj.‏ 
شخص عديم û good-for-nothing f.‏ 
القيمة أو النفع 


o Good Friday  )مصفلا الجمعة العظيمة (قبل‎ 
û good humoured adj رَحْبْ الصدر‎ 


حسن المظهر؛ وسيم O good looking adj.‏ 
صباح الخير؛ عم صباحًا O good morning‏ 
تُصبح على خير û good night‏ 
وساطة؛ مساع حميدة O good offices‏ 
ڏو لُق تن O good-tempered‏ 
صداقة؛ خسن عشر ة؛ شهرة المحلً .^ ااأdw‏ 0و ص 
نه طيّبة. خسن نيه o good will‏ 


عُرْبُونَ حسن نية أي صداقة 
في ائوقټ المناسب 


- good-will token 
û in good time 
- all in good time 


goodbye interj. & n. وداع؛ داعا [اختصار‎ 
الله معك]‎ >00 be with you 
goodies n.pi. ما لذ وطاب‎ 


1. لا باس به؛ معتدل الجودة 2. كبير؛ واسع 4ة 90060159 
إن المسافة ‏ - it's a goodish way from the station‏ 
طويلة من المحطة 

1. جُوْدة؛ طيبة؛ صلاح؛ خيرة 2. الجزء 
الأجود؛ العنصر الأطيب (من شيء) 


goodness f. 


خيرُها في المرق؛ ‏ لا/اة/0 the goodness is in {he‏ - 
المّرّق أجود ما فيها 
3. (تستعمل مكان أسم الجلالة 800) في عبارات التعجب) 
الله اعلم goodness knows‏ - 
حمًا لله for goodness’ sake‏ = 
الحمد لله thank goodness‏ = 
كان من لطفه O have the goodness to‏ 
ان فعل (شيئًا) 


1. امتعة؛ مُمتلكات مذقوزة .مام goods‏ 


Golgotha 


» golfer n. لاعب الخولف‎ 

الجُلْجلَة (الاسم الأراميّ Golgotha (gol-göth-a)‏ 

لمكان صلب السيد المسيح حُسّبٌ الإنجيل) 

(في العهد القديم) جالوت؛ جُلْيات ‏ (8ا5-'زا-06) طثوأام© 

(عملاق فلشطيني قتله داود برمية حجر من مِقّلاع) 

صَيّْحة تعجُب (غير رسمية) .ز7ا بإاأه9 
golosh n. -‏ 

مِدْسّل؛ ذد (المّبيض عند المرأة أي .7 زnad-goh( gonad‏ 

ائخُصية عند الرجل) [من اللفظة اليونانية ©0601 بذرة] 


gondola (gon-döl-ã) n. جُندول! غندول [قارب‎ .1 


ذو طرفين مرتفعين مُسْتّدقينء مستحمل في قنوات مدينة 
البتدقية) 2. سئلة المُنطاد (لحمل الركاب) [إيطالية] 

ملاح أو حداف الجندول gondolier (gond-5-leer)‏ 
انظر 40 gone‏ 
راجل؛ ماض؛ بَعْد gone adj.‏ + 
جاوزت الساعة السادسة it's gone six o'clock‏ = 
شخص ميّت؛ شيء محطم؛ محتوم (عامئة) .7 goner‏ 
بيرق معلق من عارضة gonfalon {gon-fã-lön) n.‏ 
1. ناقوس قُرصيّ (لوح مَقْرِنيّ مستدير يُضْرّبُ .۸ 9089 
عليه فَيَرَن للتنبيه وخاصة لدى مواعيد الوجبات) 
2. ناقوس قرصيّ كهربائيّ 3. (عامية) مداليّة 

سَيّلان (مرض زُفْري ‏ .^ (900-86-66-5) gonorrhoea‏ 
يسيب إفرازات ثخينة من الأعضاء التناسئية) [من اليونائية 
5- سائل منوي؛ + 4آ۲0= سيلان] 

1. مادة لزْجة رَطبة 2. عاطفة مُفْرِطة (عامية) .7 900 
1. جِيّد؛ صالح؛ طيّب؛ مُرْض (81هط good 20/. (beter,‏ 
2. صحيح؛ مُناسب؛ مُفيد 3. ملاثم اخلاقيًا؛ فاضل؛ 
لطيف 4. (عن طفل) مُودّب 5. مُمتع؛ مقيد؛ سارٌ 


تمدّح بوقتك have a good time‏ - 
6. فقال؛ كف مُناسب 

سائق ُء a good driver‏ - 
ماهر في الشطرنج good at chess‏ - 
7. شسامل؛ شدید: مُعْتَيَر 

ضرب مُبْرّح a good beating‏ - 
8. كامل؛ تام 


مشى عشرة أميال تامّة 1185 walked a good ten‏ - 
9. (إُستخدم في التعبير عن التُعجُب) 


يا الله! يا إلهى! good God!‏ - 
1. خبْر؛ طيبة good n.‏ » 
ينوي شرًا up to no good‏ - 
2 نفع؛ مَكُسِب؛ مصلحة 

= it will do him good سيكون ذلك لمصلحته‎ 
- £5 to the good حقق ربا قدره خمسة جنليهات‎ 
O the good الأخُيار؛ الصالحون‎ 


سے م - 


gossip 

قطعة مثلثة الشكل (في تذورة أو شراع) gore n.‏ 
ذو قطم مثلثة e gored adj.‏ 
معن -؛ نطح - بَقَرَ 2 gore v.‏ 
خًانق (واد ضيق جرانبه شديدة الائحداں) gorge n.‏ 
1. ازدرد بِنْهُم؛ اكل 2 بشراهة؛ إلتهمّ ‏ .۷ 90708 + 


أكل حتى التخمة gorge oneself‏ - 
2. أقعمٌ؛ حشا ئ حَنْقَ 2 
رز اثار O make a person's gorge rise‏ 


لاشمئزاز [فرنسية = حَلق] 


. 1. زاد؛ بهي؛ راخ 2 (غير رسمية) gorgeous ad.‏ 


جميل؛ سار 
بشكل راشع او جميل e gorgeously adv.‏ 
رَوْعة؛ جُمال gorgeousness n.‏ + 
(في الخرافة الإغريقية) غو ر غو ن (إحدى أخرات .7 30190 


ثلاث لهن شعور أفعرانية كن يحوّلن كل من يراهن إلى حجر) 
امرأة مُرْعبة ¢ gorgon n,‏ 
جبنة غۉورخوigji‏ .^ Gorgonzola (Şor-951"-zoh-|ã}‏ 
(جبنة دسمة ذات عروق زرقاء من غورغوتزولا في شمالي 
إيطاليا يا أو أمكئة أخرى) 


عور يلا (قرد إفريقي كبير وقوي) gorilla n.‏ 
مُغْْل؛ أخرق (عامية) adj.‏ 901511688 
جَوْلَقَ اوروميّ (جَنْبة برية دائمة الخضرة ذات ‏ .۸ ©9078 
أزهار صقراء وأشراك جات 

1. مُضرّج بالدماء 2. دَمُويَ؛ ؛ دام gory adj.‏ 
معركة دامية ©8111 a gory‏ - 
بشكل داح gorily adv.‏ » 


دَمُويّة؛ سفك دماء 
عجيًا (صَبّحة تعجّب) 


e goriness n. 
gosh interj. (عامية)‎ 


باز؛ صقر الصيد goshawk (goss-hawk) n.‏ 
فزخ الإِوَنْ .م gosling (goz-ling)‏ 
1. إِنْجيل!؛ تعاليم المسيح gospel n.‏ 

أحد الآناجيل الأربعة 2. الدين e Gospeln.‏ 


المسيحي؛ العقيدة المسيحيّة 3. شيء مُنْزّل 
يمكنك أن تؤمن بذلك |هم008 you can take İ a5‏ - 
وكأنه شيء منزل 
4. مبادیء؛ عقائد 
غناء إنجيلي باسلوب الآميركيين اعنام O gospel‏ 
السو د [مسن الكلمة الانكليزية القديمة 900+ جيد, 
E +‏ أخبار] 

نسيج العتكبوت 2, ماش رقيق ناعم 
1 0 وقال؛ إغتياب 2. محبٌ للغيبة 
زاوية أخبار النجوم أر المشاهير ١٣00ء‏ مأووه90 O‏ 
(زاوية في صحيفة تتناول قصص الذجوم ومغامراتهم 
الغرامية إلخ) 


gossamer hn. 
gossip n. 
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goodwill! 


2. بضائع؛ سلع تجاريّة 


بضائع جلدية leather goods‏ - 
3 بضائع مشحونة 

قطار يضائع أي شحن goods train‏ ~ 
شيء أصيل ار حقيقي ‏ (غير رسمية) 000805 658 0 
فی بوعده deliver the goods‏ - 

- have the goods on a person لديه إثباث على‎ 
goodwill ©6600 انظ‎ 


1. شيء حيد او جِذَّاب 
(للأكل خاصة) 2. شخص خثر 


(غير رسمية) .7 ب[9000 


- the goodies and the baddies الأخيار والأشرار‎ 

(استعمال الأطفال) كلمة تستعمل e» goody interj.‏ 
للتعبير عن الفرح 

مُتظاهر بالفضيلة goody-goody ad}.‏ 
شخص يتظاهر بالفضيلة goody-goody n.‏ + 


1. زج ورَطب 2. مقر ط الاتقعال ‏ (عامية) ,/80 /إ©00© 


1. شخص أخرق 2. غلطة (غامية) .7 goof‏ 
غلط :؛ نخطا (عامية) ./ا 90601 » 
أخرق؛ مُغَفْل (عامية) goofy adj.‏ 


(في الكريكيت) رمية تذهب قيها الكرة بعكس .^ yاوم‏ مو 
الاتجاه الذي يتوقعه الضارب 

1. غبي 2. مشاغب ب مُسْتأجَر 
3 غير ر شخص ْف 


(عامية) .م goon‏ 


goose .م‎ (p!. geese) 


جلد .75 o goose-flesh or goose-pimples‏ 
مقشعر؛ قفوف الجلد 
شيء يشبه عنق الإوزة O goose-neck f.‏ 


خْطوة الإورة (مشية عسكرية û goose-step‏ 

تبقى فيها الساق مستقيمة) 

1. كشمش شائك (جَذْبة) 2. عنب gooseberry f.‏ 

الكشمش الشائك 3. غذول؛ شخص يرافق حبيبين (وهما 

لا يريدان رفقت) 

- to play gooseberry رافق عاشقين وهما‎ 
Gorbachov (gor-bã-chof}, Mikhail Sergeevich 

ميخائيل سرغيفتش غورياتشوف (1931-) (رجل دولة 

السوفياتيّ منذ 1985. والرثيسَ بين 1988 و 1991) 

Gordian adj. eut the Gordian knot als حل‎ 

مستعصية بالقوّة [اسم عقدة متشابكة ربطها غورديوس 

ملك فريجيا قديمًا ثم قطعها الإسكندر الأكبر بدل حلها] 

دم مُتَخُثْر (من جُرح) [من الكلمة الإنكليزية gore" n.‏ 

القديمة '90- وسخ] 


grab 

1. حكمٌ ؛ ساس 2 آدار 2. تحكم قي؛ ضيط * govern v.:‏ 
سيطر على 

ضبط أعصابه to govern one's temper‏ ¬ 
3. وجه؛ ار في 

~ be governed by the expertS' يعمل وفق  هغالال3‎ 
نصيحة الخبراء‎ 


حُكم؛ إدارة؛ سَيْطرة؛ ضَبّط .^ governance‏ 
مرئية؛ مدرّسة خصو صيّة 


1. حُكم؛ نظام حكم 2. الحكومة 


governess f, 
government n. 


3. الدولة؛ السلْطة 

منجة من الدولة a government grant‏ - 
حكومي (متعلق بتظام governmental adj.‏ » 
الحكم أو بالدولة) 


1. حاكم؛ وال؛ محافظ 2. حاكم ولاية governor n.‏ 
(في الولايات المتحدة) 3. مدير؛ عضو مجلس إدارة 

مدير السجن the governor of the prison‏ ~ 
4. (عامية) رب عمل؛ والد 5. (عامية) سيّد (كلمة خطاب 
إلى شخص من طيقة رفيحة) 6. مضبّط آليّ (معدّل للسرعة 

او لماخذ الغاز إو الماء في الة مكلا) 


الحاكم العام (ممثل م O Governor-General‏ 
التاج البريطانيٰ في دولة من دول الكومنولث تعترف يسلطة 
ذلك التاج) 

1. عباءة (لإمرأة عادةٌ) 2. رداء رسمي؛ جِيّة: ‏ .^ «النات90 


ثوب جامعي؛ رداء القاضي 3. ثوب خارجي 


- 3 surğeon's gOWn رداء الجرّاح‎ 
gowned adj. لايس عباءة؛ مُتَجَلَيبِ‎ 
goy n. (pl. goyim or goys) غير يهودي (اسم يطلقه‎ 

اليهود على شخص غير يهودي) [عبرائية = شعب؛ امة] 
فرنسيسكو Goya, Francisco José de‏ 


خوسيه دوغويا (1828-1746) (رسّام ونقّاش إسباني) 


طبيب عام (مختصر GP abbr. (general practitioner‏ 
مكتب البريد العام (مختصر GPO abbr,‏ 

(General Post Office 
Graaftan follicle جِرَيْبٍ غراف (كيس صغير في‎ 


مُبيض أنثى حيوان لبُوئي حيث تتطور البويضات وتنضج) 

1. خُطف < أمسك ب grab v. (grabbed, grabbing)‏ 
بسرعة 2. أخذ > بطمع 3. (عامية) أثر في 

كيف تؤثر how does that music grab you?‏ - 
فيك تلك الموسيقى؟ هل تجبها؟ 


1. كَيْشَة؛ مُسْكة 2 خُطاف؛ كلذب (أداة .۸ 9088 » 
للإمساك بالاشياء أو رفعها) 
مفيض ار قضيب التثبيت  rai!‏ 7ت 6أعمقط grab‏ » 


(يُمسك به الشخص ليث طريقة وقوفه) 
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got 
e» gossip v. + خاض * في القيل والقال؛ نشر‎ 
شائعات؛ اغتاب‎ 
e متعلّق بالاغتياب و شر الشائعات .44 لإمأء5ه900‎ 
got 961 انظر‎ 
O have got امتلك؛ عنده؛ ديه‎ 
— she has got a çar عندها سيارة‎ 


عليه أن يفعل ذلك 
قوطي (من شحب جرماني غزا الامبراطورية 
الرومانئة من الشرق بين القرنين الثالث والخامس) 
1. قوطيّ؛ متعلق بالقوط Gothic {goth-ik) adj.‏ 
2. قوطي الاسلوب (متعلق بأسلوب في الهندسة المعماريّة 
شاع في أوروبا الغربية بين القرئين الثاني عش والسادس 
عشر وتميز بالأقواس المديّبة والنحت الحجري) 

1. اسلوب معماري قوطي 2. (في .م e Gothic‏ 
الطباعة) حرف قوطي (اسود ثفيل كان يُستعمل في طباعة 
الكتب الاثمانية) 

رواية قوطيّة (فن رراثي أحدائه ‏ اهلاهم O Goti‏ 
غريبة ومرعبة. شاع في القرئين الثامن عشر والتاسع عشس) 
شكل آخر من أشكال ا90 (يُستعمل في الولايات 9011860 
المتحدة الأميركية مثل؛ اهز 2 ٣۳ا۸‏ 001160 585 16 خضل 

له على عمل؛ ولا يُستعمل في الإنكليزيّة الرسميّة إلا في 
عبارات مميئة, مثل: 02/85 001169-|!1 مكاسب حرام) 

1. الخو اش (رسم بألران مائية .° gouache {(go0-ahsh)‏ 
مكثقة بالصمغ والعسل) 2. الولن الغُواش 

جبنة غودا (نوع من الجبنة Gouda {gow-dã) n.‏ 
الهولندية المسطحة المستديرة) 
إزميل مقگر؛ مظفار 


- have got to do it 
Goth n. 


gouge (gowj bêl) n. 


1. حفر ۔ بالإزميل المقكّر؛ قور gouge v.‏ » 
2. انتزع بالقوة؛ قلع - 
قلع عينه (بالأصبع) gouge out his eye‏ ~ 


غولاش (يخنة لحم وخُضّر goutash (goo-lash) n.‏ 
مع توابل هن الفلقل الأحمر) [من اللفظة الهنغارية 
sاyashاuو=‏ لحم الراعي] 

1. قَرْع؛ بقطين 2. نبتة البقطينٍ gourd (goord bal) n.‏ 
3 . وعاء من يقطينة مفرّغة ومُجقُفة 


شخص شره: أكو ل gourmand {goor-mãnd) n.‏ 
(¶ هذه الكلمة تُستعمل للازدراء بينما تستعمل ]9010116 
بمعني مخالف) 1 

ذَوّاقة للأكل gourmet (goor-may) n.‏ 
1 انظر الملاحظة تحت 90101988190) [فرنسية = ذواقة 
الخمر] 

قرس (مرضس يسبب التهابًا في المفاصل وخاصة 7١‏ ا90 
اصابع اليد والقدم والركبتين) 

مصاب بالتُقرس؛ متعلق بالتُقرس ‏ .80 الاو » 


Graham 

— good gracious! سبحاآن الله!‎ 

بلطف؛ بتفضل؛ بِذُوْق graciously adv.‏ ¢« 

لُطْف؛ٍ تفضل؛ دوق graciousnessn.‏ » 

غحراد جه من مثة من الزاوية القائمة) grad n.‏ 

تَدَرُج؛ تغيّر قدريجي! .^ (60طة“/زةل-5و) gradation‏ 

درجة أى مرحلة في الدّغْدّر 

- the gradations of colour between blue and 

درجات اللون بين الأزرق والأخضر green‏ 

grade n. درجة؛ مرحلة؛ مزتبة؛ رُتبة‎ .1 
- Grade A milk 


حليب من الدرجة الأولى 
2. صئف؛ طبقة؛ نوعيّة 3. علامة أى درجة الطالب 
4. مَيَلانَ؛ درجة الانحدار 
1. صنف؛ رذب 2. اعطى علامة e grade v.‏ 
(لطالب) 3 د ؛ خد درجة انحدار طريق 4. تدزج 
توفق؛ توصل إلى المستوى O make the grade‏ 
المرغوب فيه [من اللفظة اللاتينية 9)20105- درجة] 
1. ميْل؛ د رجة الاتحدار؛ gradient {gray-di-ğönt) n.‏ 
مُمال (في طريق اى سكة حديدية ار خط أو منحنى بيائيّ) 
ترتفع 10 the road has a gradient of 1 in‏ - 
الطريقٌ يمقدارٍ قدم کل عشر أقدام 
2. طريق مُْحَدِر ؛ سكّة حديديّة متحدرة 
gradual adj.‏ 

» gradually adv. 

graduate" (grad-yoo-ãt)} f. 


تدريجي؛ وئيد 
تدر بحيًا؛ بجطء 
خِرّيج (جامعة)؛ 
حايل إجازة جامعيّة 
1. مضرّج (من جامعة) ‏ .لا graduate® (grad-yoo-ayt)‏ 
2 درّج؛ قسّم إلى درجات 3. علَّم او حدّد اقسامًا مدرّجة 
تخْرج (من جامعة)؛ تدرّج: «e graduation n.‏ 
تقسيم إلى درجات 

Graeco-Roman {greek-oh-roh-mnãn)} adj. 
إغريقي روماني‎ 
graffiîi خربشات جدراننة؛ كتابات .0)۸ (نا-هة)-15و)‎ 
على الجدران ([ هذه الكلمة في صيقة الجمع؛ ولذلك من‎ 
الخطأ أن نقول 9/2111 2 أو 918111115 [إيطالية > جربشات]‎ 
graft n. غُْز؛ طُعُمِ (من شجرة يُغرز في شجرة‎ .1 
دخرى) 2 الم إمنه نسي بحي للع جراشت في يتم‎ 


1. طعٌم؛ رب طعمًا 2. لاخ 3 e graft v.‏ 
3. (عامية) جد ؛ عَمِلٌ - بجد 
1. استغلال النفوذ للحصول على منفعة graft n.‏ 


(في التجارة أى السياسة بالرشوة أو بوسائل غير أخلاقية 
أخرى) 2. رَشُوَة 3. منفعة (تُحصّل بهذه الطريقة) 

Graham, Willian Franklin («Billy»}  نيلكئارف‎ pag 
(«بيلي») غراهام (1918-) (واعظ إنجيليّ اميركي)‎ 
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Grace 


(أميركية عامية) لمن بشاء؛ up tor grabs‏ » 


بمكن لاي كان أن دأخذه 


دكتور و ليم غذبرت غرıس Grace, Dr William Gilbert‏ 
(1915-1848) (لاعب كريكيت إنكليزي هو الاشهر في 
تاريخ اللعبة) 

1. 3 رشاقة الحر كة؛ جاذبيّة؛ حخسن؛ فر افة grace fi.‏ 
2. لبّاقة؛ لُطّف 

- he had the grace to apologize كان لديه‎ 
اللباقة ؛ لتقديم اعتذار‎ 

3 فضل؛ من 4. إمهال؛ تفضّل بمهلة 

- give him a week's grace أفهله أسبوهًا‎ 


5. تغمة إلهيّة: رحمة الله بعباده 6. صلاة شكر (قبل أر 
بعد وجبة طعام) 7. ثيافة؛ معالي (لقب يستعمل في 
مخاملبة دوق أي دوقة أي أسقف) 


~ his Grate صأحب التيافة أي المعالي‎ 
- her Grace صاحبة المعالي‎ 
- thelr Graces أصسحاب النيافة أى المعالى‎ 
# grace v. كزم؛ شرف‎ 
O be in a person's 0000 8 يُرُضىي‎ 


عنه عند فلان؛ يُلقى حُلوة عند فلان 
فترة الإمهال (لدفع ميلغ Ol days of grace‏ 
مستحق بعد حلول الأجل)؛ فترة ماح 
منزل يشغله O grace and favour house‏ 
شخص بإنعام من العاهل البريطاني 


إشارة حلية؛ ذغمة موسيقيّة .7 O grace-note‏ 
إضافيّة (نغمة ليست أساسية فما يتعلق بانسجام اصوات 
موسيقية ها) 1 

Cı with a good grace طُوْعًا؛ اختيارًا‎ 
graceful adj. رَشيق؛ شيق؛ ظرب يف لبق؛ لطيف‎ 
e» gracefully adv. برشاقة؛ بلطف‎ 

رشاقة؛ نطف .م gracefulness‏ ¢ 

1. غير انيق؛ غير رشيق 2. فغا؛ graceless adj.‏ 
عديم اللباقة 


(في الخرافة الإغريقية) رَبّات الجمال مام Graces‏ 
الثلاث ث ينن نن الجمال والسحر والبراعة) 

1. طیب؛ تطيف؛ كريم الخدّق 1 
(مع من هم أدنى منه) 2. مُلكي؛ إذعام ملكي 
صساحبة Her gracious Majesty the Queen‏ - 
الجلالة الملكية 

- by gracious permission ofl His Royal 
Highness , بتفضّل من صاحب السَّمُنٌ الملكي‎ 
رح منم 4. رفيع الذوق؛ أنيق‎ 3 

عيش يتعين ن بالدوق الرفيع gracious living‏ - 
عبارة تعجب gracious interj.‏ > 


gracious adj. 


grand mal 

غرامبيان (مثطقة في اسكتلندا ذات حكومة Grampian‏ 
محلية) 

حيوان بحري ضخم يشبه الدُلفين n,‏ كلام مقرو 
جَدّة؛ آم الأب أي الآم (غپر رسمية) .7 9186 
هر ري ؛ مَخْزّن غلال granary n.‏ 
1. فاخر؛ عظيم؛ جَليل 2. ممتان؛ من grand adj.‏ 


العرتبة الأوثى؛ أكبر 


- the Grand Duke Alexis الدوق الأكبر‎ 
(غرائدوق) الكسيس‎ 

3. مَهيب؛ رائع؛ فخم؛ جَليل 

- she puts on a grand manner تتصرّف بشكل‎ 
رائع او جليل‎ 

4. (غير رسمية) مُمْتع للغاية؛ سان 

قضينا وقدًا ممدعًا we had a grand time‏ ¬ 
5. كلّيّ؛ نهائي؛ شامل 

المجموع الكلي the grand total‏ = 
1. بیانو کبیر grand n.‏ » 
2 (عامية) آلف جنيه؛ الف دولار 

خمسة الاف چئه أو دولاں five grand‏ ¬ 
أويرا غنائيّة (كل ادوارها مغئّاة û grand opera‏ 
كاملاً؛ ليس فيها كلام غير مَُنى) 

ببانو كبير O grand piano‏ 
انر O grand slam 8|3۳١‏ 
بفخامة: بمهابة؛ بجلال grandly adv,‏ »¢ 
فخامة؛ مهابة؛ جلال grandness n.‏ » 
1. جدَ؛ ابو الأب أو الأم (غير رسمية) .^ grandad‏ 
2. رجل عجوز 

1. جَدّة؛ ام الأب أى الآم (استعمال قديم) .2 97860815 
2. امراة عجوز 


حفيد: حفيدة grandchild n. {pl. grandchildren)‏ 
حفيدة؛ ابئة الاين أو الابنة granddaughter n.‏ 
تبيل؛ كيه كبير grandee (grar-dee) n.‏ 
فخامة؛ رو روعة؟ غظمة؛ grandeur (grand-yer) n.‏ 


مهابة؛ جُلال 

جذ والد الأب أو الأم grandfather n.‏ 

ساعة كبيرة في خزانة O grandfather clock‏ 

خشبيّة طويلة 

«e grandfatherly adj لطيف؛ حنون كالجِدٌ‎ 
grandiose (gran-di-ohss) adj. ا جليل؛‎ 


فخم 2, . مُتصنّع الفخامة و الأبهة 


فخامة؛ أنّهة e grandiosity (grandi-oss-iti} ıı.‏ 
جِدّة؛ آم الأم ار الأب (غير رسمية) .^ 9/8001918 
الصرْع الكبير (نؤبة ضرُع (أه" grand mal (rah‏ 


يفقد فيها الوعي) [فرئسية = مرض كبيد] 
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Grahame, 
Grahame, Kenneth )1932-1859( كينيث غراهام‎ 
(كاتب قمص اطفال اسكتلندي)‎ 
Grail .م‎ the Holy Grail الكاس المقدسة (التي ترو‎ 
الأسطورة 3 المسيح أستعملها في الفشاء الأخير وكان‎ 
الفرسان في أساطير العصور الوسطى يفتشون عنها)‎ 
grain n. حَبّة (من حنطة أو آرز) 2. حُبوب؛ غلال‎ .1 
نباتات ذات خبوب 4. حُبَيْبَة؛ ذرة‎ .3 


ذؤة رمل a grain of sand‏ - 
5. قمْحة (وَخْدة وزن تساوي حوالي 5 مليفرائًا) 6. ذُرُة 

(أصغر كمية ممكئة) 
ليس لديه در he hasn't a grain of sense‏ — 


E 
تحتُب؛ تجرع 0 الناتج عن تمي الحبيبات في‎ .7 
أو فحم مثلاً)؛ د تعرّق؛ إِتّجَاه الخيوط (في س‎ 


عكس اتجاه عروق الخشب؛ 5أ18و against the‏ م 
مُعاكس للطبيعة أو للميول الطبيعيّة 

حُديبي؛ ؛ عل الحبّ (في الشكل أو القوام)؛ grainy adj.‏ 
مُحَْب؛ مُجَرْعْ 

e graininess n. مُماثلة الحبوب‎ 


نرام (وحدة دذن ن في النظام المتري) gram r.‏ 
شيء مكتوب أو مرسوم (لاحقة -gram suff.‏ »¢ 

تضاف إلى بعض الكلمات لتشكل إسماء تعني شيئًا مكتربًا أو 
مرسومًا مثل 01891877) [من اللفظة اليونانية 018/8088- 


مكتوب] 
عُشبي! graminaceous (gram-in-ay-shils)} adj.‏ 
سف 
آكل عُشب؛ graminivorous {gram-in-lv-er-Js} adj.‏ 


عساشب [من اللفظة اللاتينية 010101815-> عُشبي» 

=vorare +‏ يلتهم] 

1. علم النحو؛ علم قواعد اللقة 2. قواعد .۸ 9۲3۳۳١3۲‏ 
اللغة 3. كتاب في الثحو #. استعمال القواعد (في 


مقطوعة محدّدة) 

- his grammar is appailing إِنّْ استعماله‎ 
لتقواعد فظيع‎ 

مدرسة ثانوية للمتفوّقين O grammar school‏ 
(في بريطانها) 

عام اللّخْو؛ ؛ نخوي grammarian n.‏ 
نحو ئ مُطابق لقواعد اللغة grammatical adj.‏ 
نخودٌ ون e grammatically adv.‏ 


علامة التذكير ار التأنبٹ 080067 O grammatical‏ 
(في انمي في بعض اللغات) 

الحاكي؛ غراموفون؛ فونوغراف gramophone n.‏ 
(غير كهربائي خاصّة) [تحريف لكلمة «0009188ام», 
من الإغريقية 011008 صوت. + 01805 -] 


-graphy 


5 0 


grape f. عنب؛ غذبة‎ 
o grape sugar سک العنّب؛ دكستروز‎ 

كزمة؛ شجرة العثب؛ وسيلة لتسريب ©7ألا-6م912 © 
الأخبار بشكل غير رسمي 

اخبر تني به العصفررة 08أ/ا-غ8م93نو heard it on the‏ - 
غر یب فروت؛ لبمون grapefruit r. (pI. grapefruit)‏ 
الجنة (ثمرة حَئْضيّة كبيرة ذات لب مائيّ حامض) 


رسم بیان (رسم يظهر العلاقات بين القيم ۸ ۸٥۹٣و‏ 
5-8 1 
رَسَمْ ل خطا بياندًا graph v.‏ > 


ورق للرسوم البيانيّة (ذى مربعات 28م 3و 0 
صغيرة) [من اللفظة اليونانية 113م913-- كتابة] 

شيء مكتوب أى مرسوم [لاحقة تضاف إلى .)نات ١1801و-‏ 
كلمات لتشكل أسماء أي أفمالاً تحمل معنى الكتابة أو 
الرسم. مثل ١أم810010913)‏ [من نفس مصدر كلمة p۸مaا9]‏ 


1. تصويري؛ تخطيطي؛ graphic (graf-ik) adj.‏ 
متعلّق رم أو التخطيط 

- the graphic arts الفنون التصويرية‎ 

فئان تصويري a graphic artist‏ - 
2. واضح؛ دقيق؛ مُفصّل 

- a graphic account of the fig  يليصفت وصف‎ 
واضح للمعركة‎ 


5. إستعمال رسوم تخطيطئة في graphics n.‏ ¢ 
الحسابات أي التصاميم 2. (بصيفة الجمع) رسوم 
تخطيطية؛ رُسوميّات 

- the graphics are by John James الرسوم‎ 
التخطيطية من إعداد جرن جايمس‎ 

مُعارل بياثي (جهاز لتفيير ‏ rڵ#equaİÎZ O graphic‏ 
نوعية إشارة صوتية بضسبط قوة موجات تردّد صوتية 
إفرادية بشكل مستقل بعضها عن البعض الآخر) 

لوح رسومي (لوج يُستعمل O graphics tabiet‏ 
لنقل رميز أو تهليمات إلى شاشة الحاسوب) 

1. توضيحي؛ بياني graphical (graf-ikãl) adj.‏ 
(باستعمال رسوم توضيحية أو رسوم بيانية) 
2. تصويري؛ تخطيطيّ 
بطريقة واضحة او بيانيّة 
غرافیت؛ رصاص أسود (نوع من الكربون graphite n.‏ 
الطري يُستحمل في التزليق وكمادة مساعدة في المفاعلات 
النووية وفي أقلام الرصاص) 


graphically adv. 


علم الخط؛ علم معرفة ‏ .^ graphoiogy (grã-01-5ji)‏ 
الشخصيّة من خلال الخط 
خبير خطوط؛ إختصاصي في .2 5+6أوولهظامةرو » 


دراسة الشخصيّة من خلال الخط [من 8مة6و+ وها 
(لصياغة الإسم) علم وصفي -graphy suff.‏ 
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grandmother 


grandmother f. 
e grandmotheriy adj 


جدّة؛ أم الأب او الأم 
كثير القلق (مثل الجدة 
على أحفادها) 

سباق الحواجز الوطني الكبير Grand Nationat‏ 
(للخيول؛ يقام سنويًاً في اينتري يبريطانيا) 

حِد؛ آبو الأب أى الأم (غير رسمية) .^ 908110188 
جذ او جَدْة grandparent n.‏ 
1. الاسم الكامل هي Grand prix (gtahn pres)‏ 
Prix de Paris‏ anاG)‏ غران يري (سباق دولي 
للخيول ذات الثلاث سئوات من العمر يجري سنويًا قرب 
باريس) 2. غران بري (سباق سيارات وفق قوانين معثرف 
بها عالميًا) [فرنسية = الجائزة الكبرى] 

جد (اإستحمال قديم/) .3/ 903805168 
حفيد؛ ابن الان أو الابتة grandson n,‏ 
مُدْرّج مُسقوف (مبنى مسقوف ذو صفوف .7 91800516800 
من المقاعد للنظارة في مضمار سباق اي ملعب) 

نهاية مثيرة لسباق O grandstand finish‏ 
(يتقارب فيها المتنافسون) 


بيت المزرعة (مع بنايات ملحقة به) grange n.‏ 
غرانيت (حجر رمادي يستعمل في البناء) granite n.‏ 
مدينة أبردين (باسكتلندا) the granite city‏ - 


جِدَّة؛ ام الأب أي الأم (غير رسمية) .7 908/011 
شقة الجِدة (مكان في منزل يعيش Go granny flat‏ 
فيه شخص عجوز مستقلا ولكن قريبًا من العائلة) 


عقدة العجوز (عقدة سهلة الحل) o granny knot‏ 
1. أعطى! سمح - ب ؛ أجاز grant v.‏ 
آجان طلبًا grant a request‏ = 


2. مَنْمَ ت وهب - 3. آقر؛ سلّم بصحة 


- | grant that your offer Is generous قر بان‎ 

عرهد ي 
منحة؛ هبّة e grant n.‏ 
منّح اللاب students' grants‏ - 
سلم بصحة شيء؛ اعتبره O take for granted‏ 


مسامًا به؛ إعتاد عليه (فلم يعد يقر وجوده) 
Granth {grunt bil) =Adi Granth‏ 


بر مهاس ار 


بنبيٰ؛ مجبب؛ granular (gran-yoo-ler) adj.‏ 
مثل الحُبوب 
نسيج حبيبي granular texture‏ ~ 
حُبَيْبِيّه؛ تحب granuiarity n.‏ »¢ 
3. حيّب؛ جعله مأ ,لا granulate (gran-yo0-lajt)‏ 
او مُبَرْغْلاً؛ تحبّب؛ تَيَرْعْلَ 
شک مُبَْبِيَ granulated sugar‏ - 
2. خشن (سطح شيء) 
تحبيب؛ تخشين granulation n.‏ + 
حُبَيْبّة؛ حَبّة صغيرة granule (gran-yool) n.‏ 


gravitate `‏ 
مُمْدَنْ؛ شاكر؛ مقدّر للجميل grateful adj.‏ 
بامتثان؛ بعزفان للجميل e gratefully adv.‏ 
[من اللفغلة اللاثينية 0781105>- شاكر؛ سان] 
منْشرٌة؛ آلة الجشر grater f.‏ 


ّ سو أمقع؛ أأضى gratify v. (gratified, gratifying)‏ 
إمتاع؛ إرضاء gratification n.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية 0/8115 - سان] 


حاجز مُشَيّك؛ شباك حديدي:؛ مُصَبّع حدید؛ .6 9181180 
مشبكة 
مجّاني؛ مجان gratis (gray-tiss} adv. & adj.‏ 
بلا مقابل [لاتينية = لطفًا] 

متتان؛ عرّفان نالفن gratitude n,‏ 
1 مجائي؛ بدون gratuitous (grã-tew-it-üs) adj.‏ 
مقايل 2. غير مبرّر؛ لا داعي له ١‏ 
إمانة لا داعي لها a gratuitous insult‏ - 
مانا بشكل غير مبرّر e gratuitously adv.‏ 


هبة؛ إكرام؛ إكر اميّة؛ يقشيش gratuity {grã-tew-iti) n.‏ 


ُب النهمة؛ gravamen (grã-vay-men) f.‏ 
اساس الدعوى 

1. قبر؛ لخد 2. مذقن؛ ضريح grave! n.‏ 
موت the grave‏ » 
[من الكلمة الانكليزية القديمة )98> خذرة] 

grave’ adî. خطير 0 مُظق‎ .1 
- grave news لخبار مُقِلِقَة‎ 


2. رَزْين؛ وّقور؛ عابس 

بشكل فقلق أى خطير؛ برّزانة gravely adv.‏ » 
نَبْر الإطالة o grave accent (grahv bil)‏ 
(علامة توضع فوق صائت لتوضيح طريفة نطقهء كما في: 
19 8) [من اللفظة اللاتينية 5أ/ا8/و- ثقيل] 

خصى؛ ؛ خصباء (يستعمل في رصف الطرقاث) .7 |9۲4۷۴ 
1. فر ری e gravel v. (gravelled, gravelling)‏ 
بالحصباء 2. حثّر؛ ادهش 


1. حَصْبائيّ؛ يشبه الحصى gravelly adj.‏ 


2. ذو صوت خشن 

= a gravelly voice صوت خشن‎ 
graven adj مجفور؛ منقو‎ 
- a graven image صورة منقوشة‎ 

- graven on my memory محفور في ذاكرتي‎ 


روبرت (فون رائك) Graves, Robert {von Ranke}‏ 
غرايفز (1985-1895) (شاعر إنكليزي كتب ايضًا روايات 
تاريخية مثل «أناء كلرديوس» 1,0/8)0/01005) 

شاهدة القبر؛ بُلاطة الضرمح 
مُقْبَرة؛ جَبانة؛ مقن 

جِدَيّة؛ رزانة؛ وَقَار؛ اهميّة 
إنجذب؛ مال - نحو 


gravestone n. 
graveyard n. 

gravitas (gra-vi-tahs} n. 
gravltate v. 
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grapnel 


(كما في ام r2‏ وge)؛‏ اسلوب في الكثابة او الرسم 
(كما في /[010010912811) [من نفس مصدر كلمة /م918] 

1. مرساة صغيرة (ذات ثلاث ث شعب أي أكثر .^ grapnel‏ 
تستعمل للمراكب أو المناطيد) 2. خّطّاف (آلة ذات شعب 
للتفتيش في قعر الانهار أى البحيرات) 

1. أمسك؛ تمسك؛ تشب ب 2. ناضل؛ صارعٌ .۷ ©(مم0)8 


- grapple with a problem حاول أن يعالج مشكلة‎ 

مزساة؛ خُطّاف .2 O grappling-iron‏ 
1. أمسك؛ تمسّك؛ تشيّث ب 2. اذرك؛ امْتوعَبٌ ‏ ا م8089 
فم تا وَعَى ب 

= he could'nt grasp what we meant لم يتمكن‎ 
من إدراك ما عنيئا‎ 

» grasp n. مسشكة؛ إميساك‎ .1 

في متناوله within his grasp‏ - 
2. إدراك؛ فهم؛ وغي؛ إلمام 

- a thorough grasp of his subject إلمام شامل‎ 

بموضوعه؛ مميط به 

O grasp at - خطف -؛ تش‎ 

واجه المخاطر بجُزاة O grasp the nettle‏ 
جشعءٍ متكالب (على المال أي متاع الدئيا) .4ة grasping‏ 
1. عُشُب؛ حشيش؛ كلا نجيل 2. grass f. E‏ 


3. آرض مُغشوشبة؛ مَرُعى 


- pul animals out to grass أخرج‎ 
الحيرانات إلى المرعى‎ 

4. (عامية) ماريوان؛ مُخدّر الحشيش 5. (عامية) 
حَشّاش؛ تحث تحشيش 

1. غطی بالعشب 2 (عامية) تحوّلٍ e grass v.‏ 
إلى مُخْبِر للشرطة 

الأساس؛ المنبع؛ الناس العاديون؛ 60018 9899 © 
مؤيدو حزب أو حركة سياسيّة 


حيّة العشب (غير مؤذية) 
مُغيبٍ (إمراة زوجها غائب عنها 


0 grass snake 
O grass widow 


لفترة من الزمن) 

ندب grasshopper n.‏ 
ذفن ف ضعيف التركيز o grasshopper mind‏ 
(لا يستقر على موضوع واحد لوقت طویل) 

أرض مُعْشبة [مغطاة بالحشيش وفيها grassland n.‏ 
اشجار قليلة) 

عشب عُشْبِيٌ؛ مغطى بالحشب grassy adj.‏ 
1. 00 مُصبعة (شبكة معدئية لحفظ القحم أى .م grate"‏ 


الحطب 8 المدفاة) 2. مؤقد؛ مکان ا اق الذار 
1. بَشرَ نا كا بی به حك 2 صزصر 

صَرّف .ل ؛؟ أحدث وت مزعجًا بالحك 

- a grating laugh ضحكة ا‎ 


grate v. 


Great Lakes 


great adj. 
~ the great auk 


1. كبير؛ شدید 2. آکپر؛ اشد 
طائر الأوك الأكبر 


مالفيرن الأكبر Great Malvern‏ ~ 
3. عظيم؛ مُهِمٌ 
واحد من اغظم one of the great painters‏ - 
الرسامين 
بطرس الأكبر Peter the Great‏ - 
الئاس المهموني the great‏ — 
شيء أي خو مهم (عامية) the greatest‏ - 
شدید؛ ؛ مر كز 

أخيرٌ لخر او ف فيل شد told in great detail‏ — 
5 قدير؛ بار ع 
قاريء قدير a great reader‏ - 
6. (غير رسمية) ممتع؛ سارٌ؛ مرض 
امضينا وقنًا ممتمًا we had a great time‏ ¬ 


7. (في العلاقات العائلية) اعلى؛ اسيق (بجيل) 


جد أعلى؛ والد الجِد great-grandfather‏ - 
حفيدة الأخت great-niece‏ - 
جد الجِد great-great-grandfather‏ - 


¢ greatness n. 
O great circle 


كيّر؛ و 
الدائرة الكبرى (دائرة حول كرة 
يمر قطرها بعركز الكرة) 


كلب دانمرکي كيير (من نسل O Great Dane‏ 
داثمركيّ وهو ناعم الشعر) 
المعرض الكبير O Great Exhibition‏ 


(وهو اول معرض تجاري سناعيّ دولي اقيم في كريستثال 
بالاس في لندن عام 1851{ 


الختم الرسمي (المستعمل في O Great Seal‏ 
الوثائق الرسمية الهامة قي بريطانيا) 
الهجرة الكبرى (الهجرة التي قام O Great Trek‏ 


بها أقوام من البوير شمالاً بين 1835 و 1837 حيث أنشآوا 
جمهوريّة ترانسفال ودولة اورائج الحرة) 

الحرب الكبرى (الحرب العالمية الأولي) ¥2۲ 87681 0 
الحاجز المُرْجاني الكبير Great Barrier Reef‏ 
(حاجز موا للساحل الشماليّ الشرقيّ لأستراليا) 

بريطانيا العظمى (وتتالف من إنكلترا Great Britain‏ 
واسكطندا وویلز) 

لندن الكبرى (مئطقة إدارية تشمل 
لتدن وضواحيها) 


greatcoat f. 
Greater London 


مانشستر الكبرى (منطتة في 81306881866 Greater‏ 
شمال غربي إنكلترا) 


البحَيْرات الكدرى وهي خمس بحيرات Great Lakes‏ 
متسل بعضها ببعض: سوبيريور؛ ميشيقان! هورون؛ إيري؛ 
أونتاريى في أميركا الشمالية) 
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gravitation 


1. انجذاب: مَيْل 2. قوة الجاذبيّة .م gravitation‏ 


¢ gravitational adj. جذبي؛ انجذابي‎ 
gravity n. جِدَّيّة؛ خُطورة‎ .1 
— the gravity of the situation خطورة الوضع‎ 


2. وَرَانة؛ وقار 3. جاذييّة الارض؛ شدّة ة حاذبية الأرضص 
مو لتقل (نقطة وسطية O centre of gravity‏ 
قي شيء يتوزع حولها الوزن بالتساوي) 

تغذية بالجازبئة (جهاز تغذية في 980) لإالاة97 O‏ 


آلة تسقط فيه المواد بفعل الجاذبية وليس يوسائل آلية) 


انظر 1416| 66م5 O specific gravity‏ 
[من نفس مصدر كلمة 9/88/82] 
1. مرق اللحم (غُصارة اللحم عند طبخه) gravy n.‏ 
2. صلصة مَرَْقَ اللجم 3. إعامية) كسب سهل؛ ربح غير 
متوقع 
طوماس غراي (1771-1716) (شاعر Gray, Thomas‏ 
إنكليزي اشتهر بقصيدته «مرثية مكتوبة في مقبرة كنيسة 
ريقيةء {Elegy Written in a Country Ghurch-Yafd‏ 
التيمالوس (سعك نهري فضي اللون) grayling n.‏ 
1. رَعَي ا اكل 2 العشب graze" v.‏ 
أبقار ترعى في اتحقول cattle grazing in the fields‏ - 
2. أزعى (جعل الحيوانات ترعى في الحقل) 


1. مسن - مسا خفيقًا؛ كشط - - بخفة graze v.‏ 

2 سح > (الجلد)؛ جلف 2 

¢ graze n. جَلِف؛ كشط‎ 

مُرَبّي أي راعي الابقار grazier (gray-zi-er) n.‏ 

کلا؛ مرعی .7 gtazing‏ 

1 نين ل شخم حيواني 2. مادة دُهنئه n.‏ 98858 
شكُم؛ طَلَى - - پالڈهن .ا grease‏ ¢ 

D 9726856 a person's palm رشا (عامية)‎ 

أعطي رَشُوة 1 

O grease gun مضخة التشحيم؛ مشجمة‎ 

O grease-paint n. مساحيق تزيين‎ 


(يستعملها الممثلون والفناتون) 
بسرعة البرق (عامية) D like greased lightning‏ 


1. مشحم؛ ؛ عامل تشحيم 2. مهندس greaser n.‏ 
الألات في السفينة 
صامد للشّهم greaseproof adj.‏ 
1. مخطى بالشحم (918851981 greasy adj. (greaşier,‏ 
2. شخْمي 3. زلق 

— the road was greasy after the storm 

كانت الطريق زلقة بعد العاصفة 
4. متمق 
شما على نحو زلِق؛ بتملق greasily adv,‏ » 
شحمية؛ زَلق؛ تملق greasiness n.‏ ¢ 


Greenland 


جندي من القبّعات ([غير رسميّة) Green Beret‏ 0 
الخضر (قُوَاتَ الصاعقة في أميركا أو يريطانيا) 

1. البطاقة الخضراء (رثيقة تبن 0870 97880 0 
دولية للسائقين) 2. البطاقة الخضراء (رخصة إقامة 
وعمل تمنحها الحكومة الاميركية للمهاجرين) 

الغَيْرّة؛ الجُسر O green-eyed monster‏ 
أصابع خضراء (موهبة في أمور ‏ 59808 1] م9686 O‏ 
الزراعة) 

الضوء الأخضر (إشارة السير O green light‏ 
للمرور)؛ ضوء اخضر (إذن بالمضيّ قُدُمًا في مشروع) 
إشارة المرور للمشاة (صورة O the green man‏ 
شخص أخضر ماش تضيء في إشارة المرور تسمح 
للمشاة بعبور الشارع) 

e 2‏ (حزب سياسيّ O Green Party‏ 
green pepper‏ 6 
O green pound‏ 
متعارف عليها في السوق الأوروبية تحسب على أساسها 
المدفوعات للمزارعين) 

ثورة خضراء O green revolution‏ 
(زيادة المحاصيل الزراغية في البلدان النامية) 

غرفة الممثلين (في مسرج) o green-room‏ 
شاي اخضر (جاد العم فاتح اللون. O green tea‏ 
يصن من أوراق الشاي المجقفة بدون تخمير) 


e greenly adv. , بغرارة‎ 

قلة خِيْرة؛ غرارة greenness n.‏ »و 
(هنري) غراهام غربن Greene, (Henry) Graham‏ 
(1991-1904) (روائي انكليزي) 

نبانات خضراء؛ اوراق خضر اء greenery f.‏ 
موقع خاضع للتطوير (مرقم مصنعم greenfie!d sile‏ 


أو مؤسسة لا يوجد فيه مصئع مماثل أو مؤسسة مماثلة) 
عُصفور الخُضَيْريَ (عُصفور ذو ريش .۸ 9۲٠۵۸۴1٣٥۸‏ 
أصفر وآخضر) 

1. ذبابة خضراء (حشرة تمتس عصارة 
النباتات) 2. الذباب الاخضر 


greenfly n. 


خوخ أخضر .^ greengage‏ 
خض ي؛ باع خضر greengrocer n.‏ 
دكان بيع الخْضْرا اوات greengrocery n.‏ 
غْرَ؛ غشيم؛ عدم الخيرة greenhor n.‏ 
دَفيثة؛ مُسْنَدْبَك مُستنبّث زجاجي greenhouse n.‏ 


ظاهرة الدفيئة (حالة O greenhouse effect‏ 
مناخية يبقى فيها سطح كوكب ما دافدًا نسبيًا بسبب 
مائل للخضر. 3 greenish adj‏ 


غريئلئد (جزيرة في شمال شرقي أميركاء Greenland‏ 
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greatly 


greatly adv. 
Great Plains 


بعظمة»؛ بمقدار كبير 
السهول الكبرى [مساحة شاسعة من 


السهول الواقعة ة في كندا والولايات المتحدة الأميركية بين 
جبال روكي ونهر الميسيسيبي) 
وادي الأخدود العظيم Great Rift Valley‏ 


(أخدود يجري من وادي الأردن قي بلاد الشام وعبر البحر 
الأحمر إلى إثيربيا ثم جنوبًا إلى الموزامبيق) 


Great Wall of China سور الصين الحظيم‎ 
greave f. درع الساق‎ 


الغطاس (طائر يغوص في الماء) .۸ (ثُلفظ طههمق) 6ماء2ه 


إغريقي؛ بوناني Grecian {gree-shan} adj.‏ 
اليونان (دو لة في جنوب شرقي أورويا) Greece‏ 
طمّع؛ ؛ جشع؛ شر شه greed n.‏ 


1 طماع؛ جشع؛ ا greedy adj. (greedier,‏ 
شر ه 2. خريص؛ متحمس 
بجشع؛ حرص 


»> greedily adv. 
e greediness f. 


يوناني؛ إغريقي (متعلق باليونان أو شعبها .أ4 6٠۵k‏ 
أو لغتها) 
1. شخص يونانيّ 2. اللغة اليونانية .7 Ge‏ » 


الكنيسة اليونانيّة 

الارثوذكسيّة (انظر 00150001) 
آنا لا افهم ذلك؛ إنه أمر 

غامض بالنسبة لي 

1. أخضر 2. مُعشب؛ غض؛ ناضر؛ أخضر .807 16608و 
a green Christmas‏ - 


O Greek Church 
O it's Greek to me 
عيد ميلاد أخضر‎ 


(بطقس معتثدل ويدون ثتلج) 
3 غير ناضج: فج: عي أخضر 


الحطب اليد (ليس جامًا بما فيه wood is green‏ - 
لحم ختزير غير مدخن green bacon‏ - 


4. غير ناضج؛ غير مُجَرْبِ؛ غن؛ غشيم 5. شاجب اللون؛ 
بادي المرضص 

غير جدًا؛ هش قلبّه الغْرةٌ 
1. لؤن اخضر 2. مادّة خضراء اللون؛ 
ملابس خضراء 3. ضوء أخضر (إشارة السير للمرور) 
4. ساحة عامة خضراء 


- green with envy 
¢» green f. 


- the village green ساحة القرية‎ 

5. مساحة مكشبة؛ مزج 
عفر أو ملعب البوتيذغ a putting green‏ - 
الخْضْر (انظر أدناه) (عير رسمية) .0.ام 676695 » 
خضر؛ خضرّاوات e greens pin.‏ 


حزام أخضر (حول مدينة حيث مساحة O green belt‏ 


البناء محدّدة) 


griddle 


غرسنادا (دولة جزيرة في Grenada {(gren-ay-da)‏ 
الهند الخربية) 
غرينادي؛ شخص غرينادي .^ 4 Grênadian 3d.‏ ¢ 
رُعَانة بدوئة ربل ثقذ ثقذف باليد أو من بندقية) .^ 9780808 
الفوج الأول Grenadier Guards (gren-ã-deer)‏ 
من مشاة الحرس العلكي 

Grenadine lslands (gren-ã-deen} 
(Grenadines جزر غربنادين (سلسلة من (أيضًا‎ 
الجزر الصفيرة في الهند الغربية مقسمة بين سانت فنسنت‎ 
وغريناد!)‎ 
Gretna Green غريتنا غرين (قرية اسكثلندية قرب‎ 
الحدود مع انكلترا قرب كارليل؛ وكانت سابقًا مقصد الحشاق‎ 
الهاربين من إئكلترا تلزواج حسب القوانين الاسكتلنديّة)‎ 


انظر 9۳0۷ grew‏ 
الليدي جاين غراي (1554-1537( Grey, Lady Jane‏ 
(ملكة إنكليزبة حكمت لمدة تسعة أيام كم أقصيت عن 
العرش وَقطع رأسها في برج لندن) 

1. (لون) رمادي؛ رصاصي؟ أشيب؛ سنجابي ‏ اة ه9۲ 


- he is going grey 
- a grey day 


شعره يشيب 

يوم ضبابي (بدون شمس) 

2. ذي شخصنة معندلة 

1. لون رمادي 2. مادة رمادية؛ ملابس 

رماديّة 3. حصان رمادي أي أشهب 

أصبح رماديًا؛ جعل - (شيئًا) رماديًا 

منطقة رماديّة أو غائمة 

(تختلط فيها قواعد الصواب والخملا) 

الرُهبان الفرنسيسكان (رهبان عرثرا 5مقاء/ لا©1© 0 

باسم الإخوة الرماديين بسبب عباءاتهم الرماديّة اللون) 

أشيّب؛ ؛ ذو شعر شائب o grey«headed adj.‏ 

المادة السنجابيّة أو الرمادية û grey matter‏ 

(في الدماغ والتخاع الشوكيّ)؛ (غير رسمية) ذكاء 

رماديّة؛ كون الشيء رماديًا greyness n.‏ » 

کلب سو في (كلب نحيف الجسم ناعم greyhound n.‏ 

الشعر وسريع: يُستعمل في الصيد والسباقات) 

مائل إلى الرمادي 

إوَرّة رماديّة 

بريه أوروبيّة 

1 . شبكة مُصبّعات؛ مشبك حديدي 2. شبكة grid n.‏ 

مرئّعات مرقّمة (على خريطة) 3. شبكة خطوط من أي 

نوع؛ شبكة خطوط كهربائيّة؛ شبكة أنابيب غاز 

4. شبكة خطوط مربّعة (عند ثقملة الانطلاق في سباق 

سيارات) 5. مشواة؛ شؤّاية 

gridded adj. مشيّك‎ 
griddle .م‎ =girdle 


«e grey n. 


e grey v. 
6 grey area 


greyish adj. 
greylag .م‎ the greylag goose 
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Greenpeace 


تقع في معظمها ضمن الدائرة القطبية الشمالية؛ وهي جزء 
من الدانمارك ولكن تتمتع باستقلال داخليّ) 
شخص غريئلندي Greenlander n.‏ »¢ 


السلام الأخضر؛ غرينبيس (منظعة دولية ‏ ©86هم67960 
تهتم بسلامة الببثة) 

شر غْ الظم الغض greenstick fracture‏ 
(نوع من الكسور عند الأعلفال عادة. حيث تكون العظمة 
مكسورة جزئيًا وملتوية) 


1. الحجر, الأخضر 2. نوع من greenstone f.‏ 
حجر اليّشم (يوجد في نيو زيلندا) 

خْضْنَ رَأوات؛ حُضر greenstuff n.‏ 

Greenwich (gren-ich) n. غريذيتش (ضاحية من‎ 


ضواحي لندن. كانت سابقًا موقع المرصد الملكيٌ) 


توقيت غرىنیتش û Greenwich Mean Time‏ 
توقيت خط الطول الذي يمر في غرينيتش ويستعمل أساسًا 

في حساب التوقيت) 

غابة خضراء صيفًا .م greenwood‏ 

greeny adj. 2 مائل للخضر‎ 

أصغر ماثل للخضرة greeny-yellow‏ - 

1. رکب؛ حمًا؛ سلّم 2. تلقى؛ استفيل greet" v.‏ 


الخبر بائزعاج 
3. ظَهّرَ ؛ طالع؛ بدا (للنظر أو السمئع) 

المنظر the sight that greeted our eyes‏ - 
الذي طالعنا 
کی ؛ انتحب (اسكتلندية) .۷ 78812و 
1. ترحيب؛ تحدّة 2. مباركة؛ تهنئة greeting n.‏ 
تهنئة بعيد ميلاد birthday greetings‏ = 
بطاقة تهنئة û greetings card‏ 
1. مُتَألف؛ يعيش gregarious {gri-gair-iis} adj.‏ 
في جماعات أو قطعان 2. اجتماعيّ؛ ميّال إلى الثآلف 

بشكل اجتماعيّ أو تالفي ‏ .20۷ لإاؤنات|079087 ٭ 
حب التجمع أو التألف gregariousness n.‏ + 
[من اللفظة اللاتينية 8أ9و9078 > متعلق بالقطيع] 

التقويم Gregorian calendar (gri-gor-ian}‏ 
الغريغوري (التقويم الذي استحدثه البابا غريغرريوس 
الثالثك عشر عام 1582, مستبدلاً به التقويم اليُوليائيَ وهو 

لا يزال مستعملاً حتى انيوم) 

القديس غريقوريوس Gregory, St «the Great»‏ 
«الأكير» (حوالي 604-0) (كان الحَبّْر الأعظم منذ 590 
وه الذي أرسل القديس أوغسطينوس على رأس إرسالية 


= the news was greeted with dismay 


لنشس المسيمية في انكلتر؟) # 
شيطان الآلات (روح شريرة وهمية ‏ (عامية) .^ 9٣۵۳01١‏ 


ُن بأنها تعبث بالآلات) 


grip 


Grimm, Jacob Ludwig Carl and Wilhelm Carl 
جاكوب لودفيغ كارل غريم (1863-1785) وفيلهلم‎ 
كارل غريم (1859-1786) (عالمان لغريان المانيان عُرفا‎ 
بحكايات عرائس الجن التي جمعاها)‎ 


1. ابتسم إبتسامة grin v. (grinned, grinning)‏ 
0 يضة (مظهرًا أسنانه) 
تسم بتسمّ وتحمُّلٌ (لا تحتج) grin and bear it‏ = 


2 عبر بابتسامة عريضة 


- he grinned his approval أبدى ابتسامة الموافقة‎ 


+ grin n. ابتسامة عر‎ 
grind v. (ground, grinding) طحن ؛ 2 جر‎ . 1 


ل انجرش؛ انسحق 2. طحن؛ انتج 
طحينًا 3. إضطهد؛ َم _ _ 4 سن ؛؛ شَحَد -؛ جلخ 


5 . صر ق ع حك 2 

- grind one's teeth صَرَفَ اسنانّه‎ 
= the bus ground to a halt ثوقفت الحافلة‎ 
محدثةٌ صريقًا‎ 


6. شقّل (شيئًا) بإدارة مقبض 7. دَرْسَ 2 جد 


- grinding away at his algebra يجڏ في دروس‎ 


الجَبْرٍ 
1. طخن؛ سذق؛ ظلم؛ شخذ 2. عمل grind n.‏ » 
شاق مُمِلَ؛ شغل مُرْهِق 

1. مُجلّخ؛ الة الجَلْخ؛ مسن 2. ضْوّس طاحن .^ grinder‏ 
حجر تجلیخ grindstone n.‏ 


- keep a person's nose to the grindstone 
أرهقه في العمل؛ جعله يعمل عملاً شافًا طويلاً بدون راحة‎ 
(في أميركا اللاتينيّة وخاصّة (احتقارية) 2 oو ۸او‎ 
في المكسيك) غريب؛ أجنبيّ (ناطق باللفة الإنكليزية)‎ 
[إسبانية. من 901890 = يو اني أى أجنبي]‎ 
grip v. (gripped, gripping) - ضخط‎ !-  ضْبَق‎ .3 
أمسك بشدة 2. وذ علي الانتباه‎ 
- a gripping story قصة تستحوذ على الانتباه‎ 
» م30‎ ٣. قبضة شديدة؛ مَسكة 2. قَبْض شديد؛‎ .1 
قَوّةَ الإمساك؛ طريقة الإمساك 3. فهم؛ إدراك؛ سيطرة‎ 
(على موضوع)؛ إلمام‎ 
— has a good grip of his subject لدية إلمام جيد‎ 
بالموخ ضوع الذي يبحثه‎ 
كلأبة؛ مُنسكة (جزء من آداة يُستعمل في الإمساك‎ .4 
بالأشياء) 5 مقبض (سلاح أي آلة) 6. ديوس او مشبك‎ 
شغر 7. (أميركية) حقيبة ملابس ار سفر‎ 
O come to grips wh  ؛رمألا قبض على ناصية‎ 
شرع في معالجته‎ 
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gridiron 

1. مشواة؛ شوّاية مُشبكة gridiron (grid-l-ern)‏ 
2. ملعب كرة القدم الأميركيّة 

1. إختناق مر وري؛ رّحْمة سير خائقة gridlock n.‏ 
2. موقف معقَّد؛ أزمة متشابكة (لا يمكن فيها تحقيق تقدّم) 
1. حُزن؛ أسى 2. مصدر حزن grief n.‏ 
آصابته مُصيبة؛ أخفق؛ سقط 
إدفارد غريغٌ Grieg (greeg bili), Edvard‏ 
(1907-1843) لوال 7 نرويجي) 


O come to grief 


شكوى؛ مظلمة EE‏ حقيقية أي مُتَوَئمة) grievance n.‏ 
1. أخَرّن 2. َر 2 grieve v.‏ 
1. مُهزن؛ مؤلم grievous (gree-vüs) adj.‏ 
2. خطير؛ بالغ؛ قادح 

- grievous bodily harm إصابة بدنية خطيرة‎ 

بشكل مُحزن أو خطير e grievously adv.‏ 
عنقاء (حيوان في الخرافة الإغريقية ذو راس griffin n.‏ 
وأجنحة نسر على جسم اسد) 

1 غر يفن (نوع من الكلاب ذو شعر خشن) griffon n.‏ 
2. نسر 3. عنقاء 

1. محثر الطعام؛ مشواة الطبيخ 2. طعام مُحَمّر ‏ ۸ ال9۴ 


أو مشوي 3. مشواة مُشَبّكة 4. مَطْعَم المشاوي 5. شبكة 
معدزية 

1. حمر (الطعام)؛ ؛ شوى ‏ 2. إنشو e grill v.‏ 
تعرّض لحرارة شديدة 8. نَت 7 السؤال؛ استنطق 


مشدة وعَنت 

مَطْعَم المشاوي (ِتُقدّم فيه الأطعمة ‏ .۸^ ”0مم [اأ,و 0 
المشوية) 

شبَيْكة؛ حاجرٌ مُشَيّك (لباب اي افذة) grille n.‏ 
سمكة سلمون صغير (تعود من البحر إلى الئهر .7 91056 
آؤل مرة لتبيض) 

grim adi. {grimmer, grimmest) غبوس؛ مُتجهم؛‎ .1 


كالح 2. قاس؛ مَُتشدّد؛ صرم 
ثبت (على موقفه) بشدة  held on like grim death‏ - 


3. دشع؛ مؤذ؛ مُخيف 

منظر مخيف؛ احتمال مريع a grim prospect‏ - 
بحُبوس؛ بِقَسْوَة؛ ببشاعة grimly adv.‏ » 
عبوس؛ قسُوّة؛ بشاعة e grimness n.‏ 
تجهُم؛ تقطيب الوجه grimace (grim-ayss} n.‏ 
(تعبيرًا عن الم أو اشمتزاز أو للتسلية) 

تجهم؛ ؛ قطّب وَحِهَهُ ا grimace‏ »¢ 
سُخام؛ وَس مُتَرَاكِم grime n.‏ 
وسخ» لطخ؛ سود «e grime v.‏ 

» grimy adi. متّسخ؛ قذر‎ 

e griminess n. إتُساخ؛ تطخ‎ 


gross 


قر ی ضعف؛ توك grogginess n.‏ » 


1. مَغْين؛ أزبية؛ (مرضع التقاء الفخذ بالجسم) .^ أو 


2. منطقة الاعضماء التناسليّة 3. خنئة؛ خط التقاء 
عقدين في السقف؛ عَقْد ندعم سقف قبو 
ذو حنايا groined adj,‏ 


grommet n. xgrummet 


1 سائس الخبل 2. مسؤول عن الخدمة groom n.‏ 
في القصر الملكيّ 3. عريس 
1 نظف ؛ (حيوانًا) بالفُرشة شة 2. . هَنْدَم؛ groom v.‏ © 
تَّب؛ نظف 3. اعد الماع لتوئي مَنْصب 
2 5 حُوّ؛ أخدود 2. أخدود (ثلم لولبي groove n.‏ 


على أسطوانة غناتيّة تمر فيه الإبرة لإصدار الصوت) 
3. طريقة حياة معتادة؛ أسلوب عيش 
لم ؛ خدّد؛ حرّز 

groovy adj. (groovier, grooviest) (ile) ‘jli 
رائع؛ ااذ‎ 

ا تلُس؛ تحسّس (كما في الظلام) 2. تلمُس؛ 
فش ذهئيًا (مع بعض الشك) 

يتلمس جوابًا أي حلا groping for ah answer‏ = 
والتر غروييوس 
(1969-1883) (مهندس ومصمّم واستاذ المانيّ وموّسّس 
ومدير مدرسة باوهاوس في الفن المقماري) 

غروغر اين (قُماش حريري .^ grosgrain (groh-grayn)‏ 
مضلّع يُستعمل في الاشرطة) 
1. . كَخِين؛ ؛ سميك؟ لظ 


» groove v. 


grope v. 


Gropius (groh-pi~-is}, Walter 


gross (grohss bili) adi. 


- a gross fellow شض سمين ةع‎ 


نياتات مستغلظة gross vegetation‏ ~= 
2. فظ؛ غير مُهذّب 3. واضح؛ فاضح؛ فاحش 

إهمال قاضح gross negligence‏ - 
4 ڪلي؛ قائم؛ إجمالي 

دحل إجماليّ (قبل حسم الضرائب إلخ) 1060106 9/0855 - 


اثننا عشرة دزينة e» gross n. (pI. gross}‏ 
0 قملعة ten gross‏ - 
كان إنتاجه أو دَخنه الكلي كذا 0085 >» 
النائج المحلي O gross domestic product‏ 


الإجماليّ (المجموع الكليّ للبضائع المُنْتَجَة والخدمات 

المقدمة في بلد ما في سنة واحدة) 

O gross national prdduct التاتج الوطني‎ 

الإجماليي (الناتج المحلي الكلي مضافًا إليه صافي الأرباح 

الواردة من الخارج) 

ريح إجمائي (قبل حَسْم الضرائب 

أي المصساريف) (قارنها مع (net profit‏ 

حَسَبٌ > الإجمالي (بإضافة الضرائب 
إلخ المدفوعة إلى القيمة الصافية) 


O gross profit 


O gross up 
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gripe 


استعاد رباطة جاشه؛ 
توقّف عن التكاسل 

فقد سيطرته على الأمور؛ 
تراخى؛ أصبح أقلّ كفاءة 
1. سيب المَغْص المعوي 2. (عامية) تذمر gripe v.‏ 
(عاميّة) .^ gripe‏ ¢ 


O get a grip on oneself 


0 lose one's grip 


امتعاض؛ تدش 


ماء الغريب (شراب الملْص عند .۸ 9-1081©6م91 O‏ 
الأطفال) 

مُخيف؛ مُريع؛ شنبع؛ مَهُول grisly adi.‏ 
كل التفاصيل المُريعة the grisly details‏ اله - 


1. لهوة؛ طَخْنْة؛ بوب للطحن؛ حبوب مطحونة .۸ 91156 
ينتفع بكل شيء ([|أم ail is grist that comes to his‏ - 
2 دقيق الشحير للتخمير 


عُضروف (نسيج لحميّ مطاطي قاس مَرِن) gristle n,‏ 


ضر 3 في gristly adi,‏ ¢ 
1. حصی؛ رمل؛ ذوّات رمل grit n.‏ 
az 2‏ جَلْخْ خخشن خُشن 3. شجاعة: تحمُل؛ جلد 

e grit v. (gritted, iting) صر ؛ اضر‎ .1 

صوت طحن؛ أحدث صريقًا 2. شد - -؛ صر - 

شد د على أسئائه؛ صر بأسناته grit one's teeth‏ = 

3 فوش 5 <بالخضى 

¢ gritty adj. 5 فلي؛ حصو‎ 7 


رمليّة؛ خصويّة grittiness n.‏ »و 
(المعنى تلثاني) =i‏ .م gritstone‏ 
(غير رسمية) .۷ 912219 
٠ grizzle n.‏ 
e grizzler n.‏ 
grizzled adj.‏ 
grizzly adi.‏ 
ُب أشيب grizzly n. a grizziy bear‏ » 
(دب رمادي كبير شرس في أميركا الشمالية) 
1 نوه ان - (تعييرًا عن ألم أى حزن أو استنكار) .+ 97086 
2 صرق - -؛ جرش - 


أن > تشكى باكذا 
نؤبة أنين؛ عويل 

8 8 

بكاء؛ شکاء 

أشيب؛ شائب الشحر 
رَمادي؛ أشيب 


تاق د؛ أنين groan n.‏ > 

2 یش (الشحير بخاصة) .ام groats‏ 
بَقَال؛ سَمان؛ بدال؛ بائع مواد غذائنة grocer n.‏ 
بقالة؛ حانوت البدّال؛ بدالة grocery n.‏ 


مواد غذائيّة؛ بضائع البقال مام ٠> groceries‏ 
سائج؛ (بريطانية غير رسمية احتقارية) .7 910119 
شخص بيمضي إجازة (وخاصة في جنوب غربي إنكلترا) 

1. مشروب کحولي ممزوج بالماء 2. (أستراليّة) .7 9609 
مشروب ڪحولي 

مَُوَعك؛ ؛ مترئح؛ واه (يعد مرض) 
بترنّح؛ بضعف 


groggy adj. 
e groggily adv. 


group 
O ground-nut f. حَية فستق سو داني‎ 
û ground-plan n. مُخْطْط الأساس ؛ مُخْطْط‎ 

تفصيلي لمشروع 
إيجار أرض مُعدّة للبناء ./ O ground-rent‏ 


أمواج عارمة (كبيرة وبطيثة O ground swell‏ 


ناتجة عن عاصفة بعيدة) 


ground? ©1160 انظر‎ 
«e ground adj مُجِلخ‎ 

رُجاج مُسَنْفر (يُجْرش لجعله غير ھاو û round‏ 
شئاف) 

أَرْرّ مطحون o ground rice‏ 
مُبْتكر؛ يفتح آفاقاً جديدة groundbreaking adj.‏ 
تعليم شامل؛ تدريب اساسي .^ grounding‏ 
تطيم جيد a good grounding in arithmetic‏ - 
في الحساب 


بدون أساس؛ بدون داع groundless adj.‏ 
مخارقك لا أساس لبا your fears are grûundûlêSS‏ - 


بدون ساس e» groundlessly adv.‏ 
1. فناء أو باحة الدار 2. رواسب؛ كفل grounds pin.‏ 
عل القهوة coffee grounds‏ - 
قريض؛ زهرة ة الشيخ (عشبة ذات زهور groundse! n.‏ 
نجمية صغيرة) 

مُلاءة تفرش على الأارض تمنع groundsheet n.‏ 
تسرب الماء 

groundsman n. {pt groundsmen) ناظر ملعب‎ 


رياضي؛ رجل مُكلّف بالاهتمام ہملعب رياضيٌ 

أساس؛ اصل؛ عمل مبدئي؛ شغل أساسي .^ 0۲۸ W‏ 900۸ 
1. فريق؛ رَهْط؛ زمْرة؛ مجموعة 2. مجموعة .۸ مناه 
شركات تجاريّة (يملكها مالك واحد) 3. فريق غناء 
شعبي 4. مجموعة كيميائية 

- an alkyl group 
رْمَرّة (مجموعة رياضية تحتوي على عملية بين‎ .5 
عنصرين منها تؤدي إلى مجموعة ثالثة بشروط محِدّدة)‎ 


1. جمع؛ تجمّع 2. عبن في مجموعة؛ .لا مهاو » 
سنك في مجموعات 
ضابط قي سلاح الجر الملكي O group captain‏ 


O Group of Five (abbr. G5), Group of Seven 
{abbr. G7), Group of Ten (abbr, G10) مجموعة‎ 
الخمسة. مجموعة السبعة» مجموعة الحشرة (تجدّعات‎ 
اقنصادية تعاقبت منذ ستينيّات القرن العشرين ضمت دولا‎ 
ذات اهتمامات اقتصسادية مشتركة. الخمسة: الولايات‎ 
المتحدة والبابان وألمائيا الخربية وبريطائيا وفرئسا؛‎ 
السبعة: الخمسة السابقون وأضيف إليهم إيطاليا وكندا؛‎ 
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grotesque 


غريب؛ غير طبيعي grotesque (groh- tesk) adj.‏ 
شكل هلي مُشُوٌه؛ غروتسك (تصميم .7 9۲0188٩6‏ ٭ 
يستعمل أشكالاً إنسانية أو حيوائية أو نباتية غريبة) 


+» grotesquely adv. بشكل عجيب‎ 

«e grotesqueness n. غرابة‎ 
grotto (grot-oh) (p/ grottoes) غار؛ مغارة‎ 
(كهف جميل المنظر)‎ 

غير سار؛ قر ؛ عديم النقع (عامية) .30 grotty‏ 
jn]‏ 6ا90]8650] 

تدوّم؛! تذمر (غير رسمية) grouch v.‏ 
1. تبرم؛ تذمرٍ (غير رسمية) .^ grouCh‏ + 


2. شخص شکاء؛ متَبرّم 


شخص كثير التذمر groucher f.‏ »و 


متذمّر؛ شاك e grouchy adj.‏ 
1. 1. ارض؛ 3 الارض؛ ِو برٌ؛ يابسة 2. منطقة؛ ./ ground"‏ 
بكسب أو يخسر موا اقع gain or lose ground‏ ~= 


3. اساس؛ سيب؛ علّة مُوجِية؛ باعث 
ليس هناك 55010100 there are ro grounds for‏ - 


— marsh ground 
منطقة؛ بُقعة (لغرض معيّن)‎ .5 

ملعب كرة القدم a football ground‏ - 
6. أساس؛ سطح سفلي (في التطريز أو في لوحة) 

1. حَيْمْ - إلى المرً! ارتطم بالبر ground v.‏ >» 
2. ارّضض؛ منع طائره من الإقلا 3. درّب (تدريبًا 
و عم (تعليمًا شاملاً) 4. أسئس 
نه مؤسّسة على وقائع it is grounded on fact‏ - 

O cut or takê the ground from under 


سحب البساط من تحت قدميه؛ someone's feet‏ 
افسد عليه خطته؛ رُعْرّعَ مركزه 
كاملاً؛ شا O down to the ground‏ 


O get off the ground  ؛ءlaؤلا إرتفع في‎  راط‎ 
إنطلق انطلاقة موفقة‎ 

ترّاحع! انْسّحَبَ O give ground‏ 
مركز المراقية الآرضيّة (لحركة D ground conîro!‏ 
الطيران أى لمركبة فضائية) 
الطاقم الآرضي (موظفي صيانة D ground crew‏ 
الطائرات إلخ في شركة طيران) 
الطابق الأرضي O ground floor‏ 
كان من أوائل get It on the ground floor‏ - 


المنتفعين بمشروع تجاري 
جلید؛ صقيع ارضي 


O ground frost 


gruel 


2 5 2 a» 
ددم بغضب 2. هدّد؛ توعُد؛ تكلم مهددا؛ رَمْجّر .۷ اتاو‎ .1 


1. دُمُدّمة! حَمَهْمَة 2. تهديد؛ رُمْجَرة growl n.‏ » 
مُدَمُوِم؛ متوغد؛ مزمجر growler n.‏ + 
انظر grown ۲0W‏ 
1. بالغ؛ كبير؛ تام e grown adj.‏ 
رجل بالغ a grown man‏ - 


2. مُغَطَى بنباتات نامية أي متسدقة 
دار فخ awall grown over with ivy‏ - 


بئيات اللاب 

مالغ؛ شخص بالغ O growrrup adj. & n.‏ 
1. نمو تطوّر 2. زراعة؛ تربية المحاصيل .^ 8108/10 
3. نمو شيء نام 0 

- a thick growth of weeds أعشاب نامية بكثافة‎ 


4 وَرَم؛ نسيج مُتورّم في الجسم؛ نامية وَرَمِيّة 
1. هرمون النْموٌ (هرمون تفرزه O 90¥ ۸0۲٨0٩۴‏ 
اده النخامية ويتحكّم بنمو الجسم) 2. هرمون النموٌ 
الصناعي (مادة مصنّعة تلعب دور هرمون التمو) 


صناعة نامية أو متطورة O growth industry‏ 
(بسرعة أكبر من غيرها) 

حَلْقة نمو حَؤْليّة (أي من الدوائر O growth ring‏ 
المتمركزة التي ری في جذع شجرة مقملوع) 


1. مرْطُمُ أمواج (حاجز خشبيّ او حجري ئاتیء .۸ 9۲٥۷۸8‏ 
بانّجاه البحر يمثع انجراف الرعل أي الحصى مع التيار) 

1 يُرّقانة؛ دُويْدة ثخدنة الجسم 2. (عامية) طعام .۸ ااك 
1. ر grub v. {grubbed, grubbing) EF‏ » 


2. ہش فدّش بد 
ا ا ُب دون راس O grub-screw n.‏ 


نېش ؛ ذكش ى استاصل الجذور بالحقر نا اناو 0 
استأصل الأعشاب الضارّة grub Up weeds‏ ع 

1. مُمتليء بالدود د (أقعأططبءن {grubbier,‏ .رمع grubby‏ 
٠ .2‏ وَسخ؛ غير مَخسول 


«e grubbily adv, بشكل وسخ‎ 
» grubbiness n. اتساخ‎ 
Grub Street n. (inl) عالم الأدب الرخيص؛‎ 


طريقة حداة الأدباء الفقراء 
(عن أدب أو أديب) رخيص؛ Grub street adj.‏ ¢« 
فقيرء حقير؛ متدني المستوى [من اسم شارع سابق في 
لندن كان يؤمُه هؤلاء الكتاب] 


خسَد *؛ حَقَدَ -؛ ضنّ - grudge v.‏ 
don't grudge him his success ` >‏ | ¬ 
على نجاحه؛ أمترف باه يستحق النجاح 

حقد؛ حُسّد؛ ضغيئة؛ ضنانة grudge n.‏ » 


+ grudging ad. 
e grudgingly adv. 
gruel {groo-ël) n. 


حَقود؛ حاسد؛ ضتین 
0 
٤‏ عصيدة؛ ثريد (نوع من الحساء 
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grouper 


الحشرة هي الدرل الرئيسية الصناعية الأعضاء في صندوق 


التقد الدولي) 

مجموعة الثلاثة (الولايات û Group of Three‏ 
المتحدة واليايان وألمانيا؛ الدول المُصّنْعة الاغنى ذاث 
النظام الغربي) 

مجموعة أطباء؛ مستوصف O group practice‏ 
جماعي (يشترك فيه عدة أطباء) 


معالجة جماعيّة (في العلاج O group therapy‏ 
النفسي حيث تعالج ميموعة من الأشخاص يعاتون من 
أضطرابات متشايهة تحت إشراف اختصاصي في جلسات) 
أخفس (نوع هن السمك البحري) .^ (8-81لا910) gfoupêr‏ 
1. طيْهوج (طائر يُصطاد)؛ ‏ (58لام,و ./م) ,7 grouse"‏ 


2. لحم الطيهوج (كطعام) 
تمر ؛ تافق (غير رسمية) ,نا 97010882 
تَذّمُر ؛ تَأقْف (غير رسمية) .^ 9101056 ¢ 

09 


« grouser n. مُتذمَر؛ مُتاقف‎ 


ملاط رقيق؛ روبة إسمَنْتيّة (يستعمل لملء grout n.‏ 

الفجوات بين اللبنات في جدار) 

ماذ الفجوات برَوْبة إسمنتية grout v.‏ » 

grove n. 3 غابة سر‎ 0 
grovel v. {grovelled, grovelling) رَحَفَ - على‎ J 


بطنه ا ار خوفًا 2. تذكل؛ اسْدّخذی 


كما "4 > یر 


ا َم تطور 


grow v, (grew, grown, growing) 


تنمو البذور the seeds are growing‏ - 
3. نما؛ كان قادرًا على النمو 

- rice grows in warm climates ينمو الأرن في‎ 
المناخاث الدافئة‎ 

4. صار _؛ أصبح (بالتدريج) 

أصبح غنيًا he grew rich‏ - 
5. زّرَعَ -؛ ربّى؛ أنيت 

التحي؛ أطلق لحيته grow a beard‏ - 
يزرع أو يربي الورود grow roses‏ - 
(عن عادة أو ممارسة) أصبحت مقبولة 0٩١‏ 90/014 0 


(عن طفل) شب عن ثيابه (لم O grow out of‏ 


تعد الثياب تناسبه)؛ قلع عن عادة؛ 


- grew out of his childish habits قلي عن‎ 
عاداته الطفرثية‎ 

نشا عن؛ صدر عن؛ نجم عن 

كبر 2 اصبح باينا او ناضحًا O grow up‏ 
قابل للثمو أر الزرع أو التربية growable adj.‏ 


1. زارع؛ مُزراع 2. نبتة نامية grower n.‏ 


- a rapid grower نبتة ثتمو بسرعة‎ 


gudgeon? 


من شخص إلى شخص ثانٍ بان شخصًا ثالكًا سيدفع مبلقًا 
من المال وإلا كان الأول كفيّلا بدفع هذا المبلخ) 3. ضمانة؛ 
رَهْن؛ شيء يدم ضمانة 4. ضامن؛ كفيل 
guarantee v. (guaranteed, guaranteeing)‏ » 
1. ضَّمِنٌ ے كَل ؛؛ كان ضمانة او رَهْنا 


يضمن دقع ديوئه guarantee his debts‏ ¬ 
2. تعهد؛ وغد _ 
ضامن؛ كفيل؛ مُتعهد guarantor n.‏ 


1. صان ؛ خرس > حمى ‏ 2. راقب؛ نَاظْرَ؛ guard v-‏ 
خرس (شخصًا مثلاً لمنعه من الهرب) 3. صان؛ حفظ -؛ 


 طَبَض‎ 

صن لساتك guard your tonguê‏ - 
4. إحتاط؛ احترز؛ إحترس 

احتاط لوقو حُ الأخطاء guard against errors‏ ¬ 


1. حَذر؛ ترقب؛ إحتراز 2. وضع فاي guard n.‏ » 

حا 4 فاط القطار 5. حَرس؛ فرقة حراس ER‏ 0 

ومين الجمهوري أي الملكيّ) 6و اق جهاز و قاية ` 
guards of honour)‏ ام) honour‏ أن O guard‏ 


حرس الشرّف 
الحرس الملكي O the Guards‏ 
علي غرّة؟ غافل؛ غير متيقّظ û off one's guard‏ 


O on guard وقف - حارساً؛ متيقظ؛ ؛ محترز‎ 
O on one's guard 


û stand guard 


س 
خۈر؛ مُختّرز guarded adj.‏ 
إعلان حذر a guarded statement‏ - 
مركز الحرس؛ مَخْفْر؛ ؛ سن guardhouse‏ 


1. حارس؛ حام؛ حافظ 2. ٠‏ وْصِي؛ ؛ ولي؛ .^ guardian‏ 
فيم (على آمر قأصر أو يتيم مكلا) 
الملاك الحارس û guardian angel‏ 

e guardianship n. 
guardsman n. (pi. guardsmen) چندي حار س‎ 1 
جندي من الحرس الملكي‎ .2 

1. غواتيمالا Guatemala (gwati-mah-lã)}‏ 
(دولة في اميركا الوسطى) 2. غواتيمالا (العاصمة) 
غواتيمالي؛ Guatemalan adj. & n.‏ » 

شخص غواتيمالي ٠‏ 
1. جُوَافة (شجرة أميركية 
استوائية) 2. جُوّافة (ثمرة صفراء اللون تشبه الإجّاص) 
قوبيون نهري (سمك نهري gudgeon' {guj-öon) n.‏ 
صغير يُستعمل طُعمًا في الصيد) 


gudgeon? (guj-ön) n. مخور؛ نقطة إرتکاز‎ .1 
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„guava (gwah-va) n. 


gruelling 


الخفيف مكوّن من الشوفان المغليّ بالحليب أي الماء يُقدّم 


خاصة للمَْضى) 
مُجْهد؛ م رهق gruelling (groo-5l-ing) adj.‏ 
مر یع؛ ؛ فطيع؛ ؛ شنيع adj.‏ (5510-ممعو) gruesome‏ 


- the gruesome details of the murder 
التفاصيل المريعة للجريمة‎ 


1. (زعن الصوت) اجش؛ ابح 2. اجش gruff adi.‏ 
Rr‏ 3. فظ؛ جلف 1 

بخشو بخشونة في لضو ت؛ بفظاظة e gruffly adv.‏ 
خشوء نة؛ فظاظة .^ gruffness‏ »« 


grumble v. تافف؛ تذمر 2. رَمْجَر؛ِ دمدم؛ هَدَرَِ‎ .1 
— thunder was grumbling in the distance 

كان الر. عد يهدرٍ من بعد 

1. شكوى: تافف 2. زمجرة؛ دفدمة ‏ .7 #اطتاناءق » 

شکاء؛ متافف؛ هدار grumbler n.‏ » 
زائدة مصابة (غير رسمية) grumbling appendix‏ ص 
تسبّب ألمًا من حين لآخر ولكن لا تتطور إلى إلتهاب كامل) 

1. شُرِوَّة عازلة (حَلقة عازلة توضع حول .^ gU‏ 
مُوصّل كهربائي لوقايته حال دخوله في ثقب في معدن إلخ) 

2. فلكة؛ حلقة لإحكام الربط 
كثيب وسَّدىء الطباع 

» grumpily aov,. بكابة وفظاظة‎ 

كابة؛ فظاظة grumpiness n.‏ »+ 
1. قبَعَ ف ت نخر (أصدر صونًا كصوت التتزير) .۷ 911/٩٤‏ 
2. تكلم؛ هَمْهُم (بصوت يُشبه النخير) 


grumpy adi. 


- he grunted a reply همهم بالجواب‎ 
تافف؛ تذمر‎ .3 

قبام: نخير e grunt n.‏ 
غروييس (نوع من الجّين) .^ gruyère (groo-yair)‏ 
الوزن القائم (مختصر أطاوأ بلا 55م0,و) gr. wt. abbr.‏ 


gryphon (grif-5n) n. = griffin 


1. امین عام (مختصر GS abbr. (General Secretary‏ 
2. الأركان العامة (مختصر (General Staff‏ 
مِزّْة الجاذبيّة (ثوب يلبسه الطيارون في G-suit n.‏ 


الطائرات السريعة ويلتصق بالجسم. لمنع استنزاف الدم 
من الدماغ والتسبّب بفقدان الوعي مو gravity =G]‏ = 
جاذبية ] 

سيارة سباحيّة (مختصر (gran turismo‏ 
[إيطالية - سياحة كبرى] 

1. روث طيور البحر (روث guano (gwah-noh) f.‏ 
متجضع على الشاطيء يُستعمل سمادًا) 2. سماد اصطناعيّ 
(مصنوع خاصة من بقايا السمك) 

1. ضَمّانة؛ كفالة (بتنفيذ شيء متفق عليه .۸ عاض كناد 
او نوعية شيء أو بضاعة) 2. ضمانة؛ كفالة (تعهد يعدم 


GT abbr, 


guinea-pig 

O guide-dog n. كلب العميان‎ 

إرشادات؛ توجيهات مام DO guide-lines‏ 
كتاب دليل للسُبّاح أو الزوار .^ guidebook‏ 
قائدة مُرشدات Guider n.‏ 


([؟ كانت في الماضي تكتب 110أ9) رابطة؛ جمعيّة ‏ ۸ لااو 
مهنيّة؛ ثقابة 

غيلدر؛ فلورين (وحدة العملة guilder (guild-er) n,‏ 
في هولندا) 

دار النقابة؛ دار البلديّة guild-hall n.‏ 
قاعة الاستقبالات الرسميّة والولائم ااaطلاااB‏ + 
التابعة لمجلس بلديّة مدينة لندن 

مَكْرِ؛ دهاء؛ إحتبال؛ خداع 70 (تتقافى مع واتم) عانناو 
ماکر؛ محتال؛ مُخاډع guileful adj.‏ » 


سليم الطوي يّة؛ بريء؛ مستقيم؛ ظاهر .۸ essاءاآنانو‏ ٭ 


ببراءة؛ بطهارة 3 e» gullelessly adv.‏ 
براءة؛ طهارة .2 e» guilelessness‏ 
غلموت (طائر مائيّ غاس( .^ (6601-!-اأو) guillêmot‏ 


5. مقصلة (آلة للإعدام guillotine (gil-ö-teen) n.‏ 
بقطع الراس في فرتسا) 2. مقطع ورق؛ آلة لقطع 
المعدن3. تحديد موعد التصويت (على مشروع ما في 

مجلس النواب تفاديًا للإطالة في المناقشات) 
1. اغدم بالمقصلة 2. قَطَعَّ - الورق ا ناسو ٭ 


: المَعُوِن [سْمّيت باسم الدكتور غيلوتين 7لاهالآنا. الذي 
قترح استعمالها في فرتسا في 1789[ 

1. ذَنْب؛ ؛ جزم ؛ نم 2. . شعور بالذنب؛ guilt n.‏ 

تُبْعيت الضمير 

O guilt complex عقدة الشعور بالذئب‎ 

ٻريء؛ غير مذنب gulltless adj.‏ 

guilty adj. (gulltier, gilts)  مرُجُم مُذْنْب؛ آثم؛‎ .1 

2. شاعر بالذتب 

بشكل آثم أي إجرامي؛ بشكل يظهر .ا10 بانااآناو + 

الشعور بالذنب 


ذنب؛ جرم؛ ؛ إِثُم guiltinegs n,‏ » 
غينيا (دولة على الساحل الغربي لإفريقيا) Guinea‏ 
خليج غينيا (في المحيط O Gulf af Guinea‏ 
-- جنوب شرقي غ غينيا) 

خنيه (عملة ذهبية بريطائية قديمة كانت guinea n.‏ 
0 21 شلنا) 2. قيمة 21 شُكنًا في حساب الرسوم 
أو الجوائز 
غينيا ب بيساو )دة على (5-07أط) Guinea-Bissau‏ 
الساحل الغربي لإفريقيا بين غينيا والسئغال) 
غرْغْرَة (طير داجن ذو ريشات رمادية guinea-fowl n.‏ 
ميقعة بالابيض) 


1. خذزير هندي (حيران قصير الأذئين .۸ 9أم-668أنا9 
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Guernsey 


2. رة أو تجويف الدّفة 3. مسْمَار أو قضيب معدنيّ 
the gudgeon-pin holds the piston and‏ - 


المسمار الرسفي يصل connecting-fod together‏ 
الكبّاس بذراغ التوصيل 

غيرنزي (ثاني أكبر جزر Guernsey (gern-zi)‏ 
القناة الإنكليزية) 

¢ Guernsey n. (pf. Guernseys) بقر غيرنزي‎ 


(نوع من البقر الحلوب من جزيرة غيرنزي) 

guerrilla (gë-ril-ã) n. مُقاتل غير نظامي؛‎ 

مُقاتل في حرب عصابات 

حرب غير نظامية؛ 

حرب عصابات [إسبانية = حرب صغيرة] 

1. خمُن؛ قدّر؛ حَزّْرَ - 2. ظن 2 (شيئًا 

محتمل الوقوع) 3. (أميركية) إفترض؛ حَسِبٌ - 

- | guess we ought to be going أَحْسَبٌ أن‎ 

عليئا أن نذهب 

تخمين؛ تقدير؛ عن guess n.‏ » 

0 keep a person guessing أبقى (غير رسمية)‎ 

شخصًا في الظلام؛ لم يطلعه على مشاعره أو خُططه 

¢» guesser n. مقدر؛ حازر‎ 
guesstimate (gess-tim-ãt) ^. غر رسمية)‎ 

تقدير تخميني (مَبْنيْ على الحدس أو الظلن والتعليل) 

تخمين:؛ ظنْ؛ حَدْس؛ قول بالظنٌ guesswork n,‏ 

1. ضَيّف؛ زائر 2. نزيل (في فندق) 3. ضيف ۸ 651لا 

الشرف (فتان في عَرْض لفنانين آخرين) 


e guerilla warfare 


guess v. 


- a guest artist ضيف الشرف‎ 

O gvest-house n. تو مُضافة‎ 

ليلة الضيوف (أمسية يُتاح فيها O guest-night‏ 

لأعضاء ناد أن يدغوا اضيوفًا من خارج النادي) 

O guest-room fi. غرفة الضيوف‎ 
Guevara (gëv-ar-ã), Ernesto إرنستو (تشي)‎ 


غيفارا (1967-1928) (قائد وري أرجنتينيّ المولد. كان 
مسائدًا رئيسيًا لكاسترو) 


كلام سخيف أي أجوف (عامية) .۸ 1آنا9 


قهقهة؛ ضخكة مُجلجلة guffaw n.‏ 
قهقه؛ فحك ضحكة مجلجلة guffaw v,‏ + 

1. هُدى؛ اهتداء 2. إرشاد؛ 5 guidance n.‏ 
1. دلیل؛ هاد؛ مُرشد 2. دليل سياحي guide n.‏ 


3. مُرشد؛ ناصح؛ شيء هاد 4. دليل (كتاب يحري 
معلومات عن مكان أي موضوع) 

دليل إيطاليا Guide to Italy‏ ھر 
5. دليل؛ شيء يُستدل به (على موضمع)؛ مَدَلة؛ موجه 
(في (u‏ 6. 0106© مرشدة [عضو في مرشدات الكشافة) 
دل قدى ؛ أرشد guide v.‏ » 
صاروخ مُوَجّه O guided missile‏ 


gun 

1. بَلْع؛ ازدراد 2. جُرعة gulp n.‏ » 
لِذّهَ (اللمم حول الأسنان) م gum"‏ 
[من الكلمة الانكليزية القديمة لي 

1. صَمْغ؛ مادة لاصقة (تُستخر تستخرج من ن إفرازات gum? n.‏ 


بعض الأشجار) 2. لُمَان؛ علكة 3. فرص من الحلوى 
(اليضتوعة عن الم المي 4 . شجرة صفغ 


صمغ؛ مرغ gum (gummed, gumming)‏ + 
: مهم + 1 5 با معو 
صفغ عربي o gum arabic‏ 


حلوى صمْغيّة (شفافة قاسية 
تُصئع من الجيلاتين أو الصمغ العربي) 


O gum-drop 


شجرة الصمغ o gum-tree n,‏ 
واقع في مشاكل كبيرة (عامية) 188 19لا 3 نلا - 
أربك؛ شؤّش؛ عَرْقَلَ؛ أفسد ‏ (غير رسمية)تنا 90 0 
عرقل العمل gum up the works‏ - 


[من اللفظة اللاتينية أ005لا9] 
(عامية؛ في الأيّان) الله 
يالله! by gum!‏ - 
1. حساء او يخنة البامية (pi. gumbos)‏ .م gumbo‏ 
(مع السمك أو اللحم) 2. البامية؛ قرون البامية 


gumî n. 


قرح أو خُوْاجٍ في اللذة gumboil n.‏ 
حذاء مطاطيّ ذو ساق طويلة gumboot n.‏ 
1. لزج؛ ؛ دبق؛ صخي ى 2. بدون أسنان: gummy adj,‏ 
ظاهر اللئة 

أن وجة؛ ظهور الئثة gumminess n.‏ »+ 
نَبّاهة؛ (غير رسمية) .^ gumption (gump-shÖ}‏ 
حِذق! همه 


1. بُندقيّة؛ مذفع؛ مُسدُس (سلاح ناري) gun n.‏ 
2. مُسرّس (يطلق علامة الانطلاق في سباق) 3. مذفعة 
(جهاز يدفع مادة عبر أنبوب) 


مسدس التشحيم؛ مشُحَمة a grease- gun‏ - 
1. أطلق الذار gun +. (gunned, gunning}‏ » 
هن سلاح ناري 


أرداه؛ أطلق عليه الئار وقتله gunned him down‏ ¬ 
2. سوّع؛ زاد ‏ من سرعة (محرك) 


O at gun point تحت تهديد المُسَرّس‎ 


O be gunning for استهدف بالهجوم؛ حاول‎ 
تحطيم كذا‎ 
O gun-carriage n. عربة مذقع‎ 


O gun-cotton n. 
O gun dog 


متفجُرة قطنية؛ نتروسليلوز 
كلب سَنُوقيٌ؛ كلب صّيد (يسترجع 
الطرائد المصطادة) 

لون رماديٌّ مائل للزّرقة ‏ .0 4 gUn-metal aj.‏ 0 
(مثل لون المعدن المستحمل في صنتاعة الاسلحة سابقًا) 
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Gulnevere 


يشبه الجرذان ويُستعمل في التجارب العلمية) 2. شخص 
و شيء يستعمل في التجارب 

(في أساطير الملك آرش) Guinevere (gŞwin-iİ-veer)‏ 
غوينيفير (زوجة الملك أرش وعشيقة الفارس لانسلوت) 
ستار؛ قناع؛ مظهر خادع (تلقظ مثل 5لإلاو) 910156 
they exploited him under the guise of friendship‏ - 
أستغلوه تحت ستار الصداقة 


غيتار؛ قيثارة (آلة مرسيقية وثرية) ‏ ^ (86غ-أن) [421ألاو 


غيتار كهربائي electric guitar‏ - 
عاز ف الغيتار م guitarist‏ 
1. غوجاراتي (مواطن Gujarati (goo-jer-ah-ti} n,‏ 


من ولاية غوجارات في غربيّ الهند) 2. لغة غوجارات 
(متفرعة من السن كريدية) 

1. غولاغ (شبكة من السجون gulag (goo-lag) n.‏ 
السياسية ومحتقلات التعذيب في الاتحاد السوفياتي السابق 

أى احد هذه السجون أو إدارة السجون السياسيّة) 2. نظام 
سياسيّ قمعي 3. سجن يُعَذْبِ فيه السجناء السياسيّون 
[مختصس عبارة روسية «الإدارة الأساسية لمعسكرات العمل 
التصحيحي» , وقد اشتهرت العبارة بعد رواية «أرخبيل 
غولاغ» التي ألّقَها الكاتب 1. سو لجنيتيسين (وُلد 1918)] 

1. خليج 2. هة عميقة 3. فارق كبير (في الآراء) gulf n.‏ 
الخليج العربي the Gulf‏ م 

1. دول الخليج (الدول المنذجة O Gulf States‏ 
للنفط حول الخليج العربي: إيران والعراق والكويت 
والبحرين والمملكة العربية السعودية وعُمان وقطر 
والإمارات العربية المتحدة) 2. ولايات الخليج (الولايات 
الأميركية حول خليج المكسيك: فلوريدا وتكساس والاباما 


وميسيسيبي ولويزيانا) 

تيار الخلدج (تيار محيطي دافىء يجري Gulf Stream‏ 
من خليج المكسيك إلى اوروبا) 

طائر النّؤْرّسِ (ذو أجنحة طويلة) gull n.‏ 
بُلْعُوم؛ مريء [ممر العلحام من القم إلى gullet n.‏ 
المعدة)؛ حلق 

غرٌ؛ سَّهْل الانخداع gullible (gul-i-bal} adj.‏ 
غُرارٌة؛ سهولة .2 (تاأ-ائط-ا-ابج) لإلقاتطاانو + 


الانخداع [من الكلمة القديمة اللاو- مُفَفْل] 

1. أخدود؛ مسيل ماء؛ مجرور (تحفره المياه gully n.‏ 
في يُحفر لجر ماء المطر بعيدًا عن البناء) 2. (في الكريكي 
لاعب في موقع مُعبّن؛ موقع هذا اللاعب 


1. ابع إن درد (بسرعة وشراهة) 2. كَبّتَ ' .نا gulp‏ 
كَتَمٌ ئ كَظُمٌ - 

كظم غيظه he gulpêd back his rage‏ - 
3. اختئق؛ فتح - فمه واسغا 

فتح فمه جاهدًا ليتنفس gulping for breath‏ - 


gutter 

1. شخص عاطفيٰ 2. بثر نفط سيّالة gusher n.‏ 
إلا تحتاج للمضخات) 

نفاجة؛ بنيقة (ؤْصلة كُماش مثلثة gusset f.‏ 


تُزاد على ثوب لتقويته أو توسيعه) 


ثوب ذو بنيقة او بنائق gusseted adj.‏ 


1. عَصّفة؛ هبّة ريع 2. وابل من المطر؛ gust n.‏ 
نة خان؛ صرخة مفاجثة 

هب ؛ عَصَف - ما gust‏ + 
هُبوب؛ عاصف gusty adj.‏ + 

على نحو عاصف gustily adv.‏ »+ 


Gustavus Adolphus (guus-tah-vüs a-dott Us} 
غوستافوس أدولفوس (1632-1594) (ملك السويد‎ 
يعرف باسم “أسد الشمال")‎ )1632-1611( 
حُماسة؛ تلد (بفعل شيء)‎ 
فعى (ج: امعاء)؛ مَصير (ج: مضران) 2 وَتّر؛ .7 اناو‎ .1 
خبط (من أمعاء بعض الحيواناث» يُستعمل في الجراحة‎ 
ويُستخدم وترًا في الكمان او المضارب)‎ 


gusto n. 


1 أساسي؛ رئيسي gut ad.‏ >» 
قضية أساسية gul issue‏ 8 - 
2. غريزي 

- a gut reaction رد فعل غريزي‎ 
» gut v. (gutted, gutting} أخرج الأحشاء‎ .1 
(للسمك مثلا)‎ 


2. أزال (الأجزاء الداخلية)؛ دمر (من الداخل) 

¬ the factory was gutted by ffe أتت النثار على‎ 
المصنع من الداخل‎ 

1. أحشاء 2. قوّة! حيويّة 

3 (غير رسمبة) شجاعة وتصميم 


» guts pln. 


0 hate a 066850115 كرة (غير رسمية) 15فا9‎ 
Gutenberg (goo-tën-berg)}, Johann بوشان‎ 


(يوحنا) غوتنبرغ (حوالي 1468-1400) (عامل طباعة 
آلمانيٌّ؛ مخترع الأحرف النقالة) 
حَبان؛ مخلوع الفؤاد؛ 

ر غدید؛ ؛ متر 53 

1 . شرم ؛نهم 2, شجاع؛ قوي القلب (عامية) .20 روااو 
صغ غ جاؤة 5؛ مال مطاطيّة قاسية .م gutta-percha‏ 
(مادة يستخر ست تستخرج من اة بعض الاشجار في الملايى) 

1. ميزاب؟ مز راب؛ أخدو د (لتصريف مياه المطر) .7 90608 
2. حارة قذرة 

صحاقة الإثارة أو الفضائح O gutter press‏ 
(عن شمعة) احترقت بدون انتثظام e gutter v.‏ 
(بشكل يذيب الشمع من جانبها) [من اللفظة اللاتينية 
8 قطرة] 
ميازيب؛ مُدَى الميزاب 


(غير رسمية ).30 ess‏ لااو 


» guttering n. 
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gunboat 


o gun-tunner n, مهرب اسلحة‎ 

تهريب الأسلحة والذخائر û gun-running r.‏ 
رَوْرق حربيّ (مْرَرّد بمدافع ثقيلة) gunboat n.‏ 
ديبلوماسيّة مدعومة û gunboat diplomacy‏ 
بالتهديد باستعمال العنف 


معركة بالعسرّسات (بين شخصين او gunfight n.‏ 
أكثر. وخاصة في الغرب الأميركي سابقًا) 


رجل مُقاتل بمسدّس gunfighter n.‏ + 


نيران العذفعيّة؛ إطلاق النار من المدافع gunfire r.‏ 
كتلة رجه من عادة gunge r.‏ 


متحرّق للقتال؛ ‏ (غير رسميّة لحتقارية) ./840 ©-0منا9 
ا وق (د 550 ( يا : 5 


gunja n. =ganja 


رجل مسلّح (بسلاح ناري) gun me)‏ م( 4 gunman‏ 
1. مڏفعي؛ جندي المدفعيّة 2. آمر وحدة gunner n‏ 
المدافع (في البحرية) 3. . رام في طائرة مقانلة 

صناعة المدافع؛ غلم المدفعيّة gunnery n.‏ 


بارود؛ ؛ مسحوق متفجر gunpowder n.‏ 
مؤامرة لتفجير مبنى مجلس إن(0 O GUnpPOWQer‏ 
النواب الإنكطيزي (في 5 تشرين الثائي / نوفمبر 1605) 

1. حَجُرة بنادق الصيد (في بيت) gunroom n.‏ 
2. غرفة صغار الضياط في سفينة حرييّة 

gunship n. helicopter gunship طوّافة حربيّة؛‎ 
هليكوبتر مسلحة‎ 

1. عيار ناري؛ طلقة بندقيّة 
2. مدى أى مُرمى السلاح 
ضمن مر ھی الذار within gunshot‏ ~ 
صانع أي مُصَلحَ الأسلحة (النارية الصخيرة) .^ gunsmith‏ 
حافة السفينة أو المركب gqunwale (gun-ãl) n.‏ 
[من ناو+ 6اهللات حافة (لأنها في السابق كانت تُستعمل 


gunshot n. 


لحمل المدافع)] 
نوع من السمك الصغير في الهذد الغربيّة guppy n.‏ 
مَعْبَد للشيخ gurdwara (gerd-wah- 8) n.‏ 
[من السنسكريتية نالاو = ملم + =dvara‏ باب] 

غر غر 5؛ بقبقة gurgle n.‏ 
غرغر؛ بَقْبَقَ gurgle v.‏ »+ 


غيركا (شخس من هندرس Gurkha (ger-kã) n.‏ 
النيبال, الذين كانوا يشكلون وجدات في الجيش البريطائي) 

1. مُعَلّم ديني guru {goor-00) n. (pf. gurus)‏ 
هندوسي؛ رئيس طائفة دينيّة عند الهندوس 2. معلم أي 
أستاذ محترم [سنسكريتية = معلم؛ اسناذ] 


1. تدَفقٌ) سال - بقوة واتدفاع 2. تكلم gush v.‏ 
بجخاشة و اندفاع 
1. تدفق؛ اندفاع 2. تدفق عاطفي gush n.‏ + 


gyrus 


سرعة بديهة: تفكير سليم mental gymnastics‏ - 
مادة التربية الرياضيّة (في «e gymnastics f.‏ 
برنامج مدرسي مثلاً)؛ تدريبات رياضيّة 

عاريات الجز ور gymnosperm {jim-n0-sperm} n.‏ 
(نبات تكون بزوره مكشوفة وليست ضمن مبيضس) [من 
اليوئانية 7005 الإ0> عار. + 8526/508- بزرة] 

طبيب نسائي 
النسائتات؛ الأمراض .7 gynaecology (gy-ni-ko|-5ji)‏ 
النسائيّة (علم أمراض الجهان التناسليّ للمراة) 

متعلق بالأمراض النسائية 80/6 gynaecological‏ ¢ 
[من اليونانية ©1الإ0- أمرأة, + 'لإه0اء] 

خِصية (نبتة حدائق .م gypsophila (ip-sof-ilã)‏ 
ذات أزهار بيضاء صقيرة عديدة) 


gynaecologist (gy-ni-kol-o-jist) n. 


جص (مادة كِنْسيّة أو طبشوريّة ‏ .۸ (019ف-مفز) ناوم رو 
يُصنع منها الجبس ويُسْتّخدم كسّماد أيضًا) 

عجر ي تور ي [من هةأاملاوع- مصري؛ لأنه ‏ .م لاومو 
كان يُظن أن أصل الغجر من مصر] 

دوّم؛ دار 2 حول محور؛ دار لوليكًا م (٤۷-۲۵۷ز)‏ ۵٤۲۵و‏ 
تدويم؛ دوّران «e gyration (jy-ray-shön) n.‏ 
[من اللفظة اليونانية 0[/005- حَلقة؛ دائرة] 

مَدُوّم؛ دوار؛ دوا لوكي 
سقو ر؛ شاهین؛ 

باز حوّام 

جیرٌوسکوب؛ (غير رسمية) (٥۲لو‏ .إص) .7 (ج0)-لاز) ۵وو 
جهاز حفظ الاتّجاه (لا تخلط بين هذه الكلمة وكلمة 
60 نظام تحويل مرفي عن طريق البريد) 

بوصلة gyröocompass (jy-r5-kum-pãs) n.‏ 
جيروسكُوبيّة (لا تتاثر بدوران الارض) 

مغنطيسي جيروسكوبي (متعلّق gyromagnetic adî.‏ 
بأو ناتج عن الصفات المغنطيسيّة إشمّنة كهربائية دؤارة) 
مغنطيسيّة جيروسكوبية .^ 213002118(1هلزو ¢ 
جِدرُو سكو ب (جهاز gyroscope (jy-rö-skohp) n.‏ 
يحتوي على دولاب ثقيل يدور بسرعة ولكنه يحتفظ باتّجاه 
محوره ثابثًا: وهو يُستعمل في آلات الملاحة في السقن 
والطاثرات) 

جيروسكوبي .(30 e gyroscopic (jy-r6-skop-ik)‏ 
[من نفس مصدر كلمة 9[/1248] 

تلغفيف؛ تلفيفة ((تُنفظ ا؟-ال) الاق ./م) .6 (5ه»-از) کرو 
(مثل تلافيف المُعٌ) 


gyratory (jy-rã-ter-i) adj. 
gyrfalcon (jer-fawl-kön} n. 
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guttersnipe 


طفل أَزْقّة (قذر المظهر والمَلبس) guttersnipe n.‏ 


| guttural (gut-er-al) adj. حلقي؛ اج‎ 
«e 8 guttural voice صوت أَجَشٌ‎ 

حَلقئًا؛ بصوت أَجَشَ gutturally adv.‏ » 

[من اللفظة اللاتيئية 9101906 حَلق؛ حُنْجّرة] 

حاكم؛ رئيس: سبد (عامية) ٣.‏ نالا 
حَبْل أو سلسلة للتذبيث؛ رياط guy" n.‏ 
حبال الرئط «e guy ropes‏ 


1. دُمْيّة غاي (دُمية بشكل رجل يلبس ثيابًا guy? n.‏ 
قديمة تمثّل غاي فوكس,؛ يتم إحراقها في الخامس من 
تشرين الثاني/ نوفمبر في ذكرى المؤامرة لتفجير مجلس 
النواب الإنكليزي) 2. شخص يلبس ثيابًا غريبة 

3. (عامية) رَجْل؛ (أميركية) شخص 


سَخْرّ ت بالتقليد الهَزْليّ لا guy‏ « 
عُؤيانا (دولة على الساحل Guyana (gy-an-ã)‏ 


الشمالي الشرقي لاميركا الجنوبية) 
Guyanese (gy-ãn-eez)} adj. & n.‏ + 
غوياني؛ شخص غو ياني {pf. Guyanese}‏ 


التهم؛ ايتلع (بثمرا اهة) guzzle v.‏ 

«e guzzler n. ملتهم: مُْتلع؛ شره‎ 

غونت (مقاطعة في جنوب شرقي ويلذ) Gwent‏ 
1 غوينذ (مقاطعة في شمال Gwynedd (gwin-eth}‏ 

غربي ويلز) 

نيل غوين (1687-1650) (ممظة أصبحت  Gwynn, Nell‏ 


واحدة من عشيقات الملك تشارلز الثاني) 
1. قاعة ر ياضئّة 
2 ألحاب رياضئّة 


(غير رسمية) .7 (تُلفظ 5أأز) 9۷٢‏ 


قمرص بدون أكمام ‏ .75 e gym-slip, gym tunic‏ 
(تلبسه الطالبات كجزء من الثوب المدرسي) 

عَرْض عام للالعاب .^ gymkhana {jim-kah-nã)‏ 
الرياضيّة والمباريات (خاصة الفروسية) 

قاعة رياضنة (للتدريب والألعاب) gymnasium n.‏ 
[من اللفظة اليوئانية 7005الإ- عار (لآن الرجال 
اليونائيين كانوا يمارسون الالعاب الرياضية وهم عراة)] 


gymnast {jim-nast) n. لاعب جمباز‎ 
gymnastic adj. رياضي جُمبازي‎ 
gymnastics pf.n. العاب رياضيّة؛ جمباز‎ 


(تدريبات للثقوية والرشاقة) 


0 


متوازية ترسم على خريطة لإظهار درجات إنحدار 
المرتفعات) 
(في إسبانيا والدول الناطقة بالإسبانية) hacienda n.‏ 
1. مزرعة كبيرة؛ ضيْعة؛ «عزبة» 2. منزل سيد العزبة 
3 ري صناعيّة كُيْرى [إسبانية] 

مث که *؛ قطع (بخشونة) 2. ضَرّبٌ -؛ ؛ رفس 2 hack" v,‏ 
هرب 0 ساقيه hacked at his shins‏ ¬ 
3. (غير رسمية) تسل إلى ملقَاتٍ حاسوبيّة (نفذ إلى 
ملفات حاسوبية من دون إذن) 


باتر؛ قاطع؛ ضارب؛ متسلّل hacker n.‏ » 
(إلى ملف حاسوبي) 
1. جن للركوب؛ حصان مستاجر 2. شخصس hack n.‏ 


0 


تأجر (ليقوم بعمل شاق)؛ كاتب مستاجر 


ركب حصانًا (علي الطريق) ما hack‏ » 
(عن سُعال) جاف متقطّع hacking adj.‏ 


1. استعمال الحاسوب (غير رسمية) «e hacking n.‏ 
للميعة 2. ٠‏ تسل إلى ملفات حاسوبية 


hackles ريشات مُق الديك مام‎ 
û with his hackles up  بضاغ مُنتفخ الأوداج؛‎ 

ومُستعدٌ لقتال ا 

غرية أخرة 3؛ تناكسي hackney carriage‏ 
(قول) مُيْتَدْل؛ فقد - hackneyed (hak-nid} adj.‏ 
أصالته (لكثرة الإستعمال) 

مفراض؛ مشار معادن hack-saw n.‏ 


عمل أدبي ماجور هزيل hackwork n.‏ 
أنظر يهط had‏ 


حَدوق (سمك بحري من (pI. haddock}‏ .م haddock‏ 
فصيلة القد. لكثه أصفر منه) 

(في الخرافة الإغريقية) 1. هدس .۸^ Hades (hay-deez)‏ 
(إله الجحيم اى العالم السُفلي)؛ العالم السفلي (الذي تذهب 
إليه أرواح الأموات) 2. الججيم؛ سقر؛ جهذم 

الحديث الشريف (أقوال النبي محمد .^ Hadith (had-Îh}‏ 
صلى الله عليه وسلم وافعاله) [من العربية] 


الح (إلى مكة عند المسلمين) [عربية] hadj n.‏ 


1 


1. (عن قلم رصاص) قاس (مختصرك)058) H abbr.‏ 
2 علو (مختصرٍ (height‏ 3 2 هيروين (مختصر 
(heroin‏ 4. صنيو ر الماء الرئيسي (مختصر 0/804 لإط) 

1. عرفا (مختصر 05ا8)501]) 2. هكتو؛ مثة h abbr.‏ 
(مختصر -56610) 3. ملو (مختصر 581914) 4. مرتفع 
(مختصس (19!) 5. ساعة (مختصر الا10) 6. مثة 
(مختصر 0001860ا8) 7. زوج (مختصر 0/ةطاقلاا) 

ها (صيحة تعجْب أو انتصار) ha interj,‏ 
هڪتار (مختصر ha. abbr. {hectare‏ 
1. حَبَّقوقَ  Habakkuk (hab-a-kûk or hã-bak-ûK)‏ 
(تبي عبراتي ثانوي يُحتمل أنه عاش في القرن السابع 
ق. م) 2. سفر تبوءة حَبَقّوق (من أسفار العهد القديم) 

أفر جَلْبِ habeas corpus (hay-bi-ãs kor-pûs)‏ 
(أشر بإحضار شمص للمثول أمام القاضي أو في المحكمة 
للنظر في إمكانية سَجّنه) [لاتينية = اخضر الجشم] 

قاد (بائع الأزرار والخيطان وسائر haberdasher n.‏ 
أدوات الخياطة) 

عقادة؛ أدوات الخياطة 
1. عادة؛ دَأب؛ دَيْدَن؛ عادة مُسنْتحُكمة 2. رداء 
(الراهب أي الراهبة) 3. لباس ركوب الخيل للتساء 


haberdashery n. 
habit n. 


(عن عفار أو فغل إلخ) O habit-forming adj.‏ 
يسيب الإدمان أن التعؤد 
مناسب للسّكن؛ صالح للسكذى habitable adj.‏ 


موطن؛ بيئة طببعيّة habitat (hab-i-tat} n.‏ 
1. مَسْكَنْ؛ مكان الإقامة 2. متكن؛ نی .0 80100 ط8 
1. مُعْتاد؛ ناجم عن عادة 2. مغتاد؛ habitual adj.‏ 
عادي؛ منحظة 

فى مکانه المعثاد in his habitual place‏ ¬ 
3. معتاد؛ دؤوب (يقوم بشيء بحكم العادة) 

علي تدخين؛ مدخن ڌؤوب a habitual smoker‏ - 
اعتياديًا؛ بحُكم الحادة habitually adv.‏ + 
عؤد؛ درب habituate v.‏ 
تعوید؛ تدريب .7 habituation‏ ¢ 
خطوط؛ تظليل (خطرط  hachures (ha-shoorz)} I.7.‏ 


hair 

هاغيس؛ إِرّة إسكتلنديّة (طعام إسكطندي haggis n.‏ 
يذ من قلب الخروف ورتتيه وكيده) 

سَاوَمَ؛ جال في الشراء؛ حاجٌ haggle v.‏ 


عبادة القريسين؛ تبجيل مُفرط للقديسين .^ 0889101811 


أخبار وسير القديسين hagiology n.‏ 
قديسي؛ .30/5 hagiologie, hagiological‏ » 
متعلق بسير القديسين واخبارهم 

اختصاصي بسير القديسين e» hagiologist n.‏ 
وآخبارهم 

Hague (hayg Jal) , The لاهاي‎ 
(مقى الحكومة الهولئدية)‎ 

سياج منخفض (انظر )۸اک) n.‏ تهطعفط 


1. ها ها (تقليد صوتٽ ha-ha® (haw-haw ıl) i7j.‏ 
الضحك) 2. تعبير عن انتصار او سخرية 

أوتو هان (1968-1879) (عالم كبميائي الماتيْ› 0110 رطقلا 
كان احد مكتشفي الانشطار النووي) 

إيرل دوغلاس هابغ Haig, Douglas, 1% Earl‏ 
(1928-1861) (قائد القوات البريطائية في فرئسا 
1918-5 في أثناء الحرب العالمية الأولى) 

هايكو (مقطوعة شعريّة بابائية مؤلّفة .^ (وها-لاط) ناكالقط 
من ثلاثة أببات ذات 17 مقطعا)؛ محاكاة في الشعر 
الإنكليزي لهذه المقطوعة (يابانية] 
مرحبًا هَلا؛ سلام (صيحة تحية) 
حمًا؛ رخب؛ نادى 

أتى ‏ من؛ قم 

السلامٌ عليك يا مريم (صلاة إلى 
السيدة العذراء تبدأ بهده الكلمات) 


hail" interj, 
» hail ما‎ 
O hail from 
0 Hail Mary 


1. بَرَد؛ وابل من البرد 2. وابل hail n.‏ 
وابل من الصقعات a hail of blows‏ ¬ 

1. أمُطْر يردا hail v.‏ »و 
إذها تمطر بردًا itis hailing‏ - 

2 إنهل؛ إنْهَمّر (كوابل) 

هايلي سيلاسي (أعقها- 8ه Haile Selassie {(hy-li‏ 


(1975-1892) (إمبراطور الحبشة 1974-1980؛ كان 
منفيًا خلال الإحتلال الإيطاليّ للحبشة 1941-1936) 


حبّة بْرّد؛ برّدة hailstone n.‏ 
عاصفة برّديّة hailstorm n.‏ 


1. شغْرة (الإنسان)؛ وَبّرة (الحيوان اي الئبات) ٠‏ .۸ اأهط 


2. شر (رأس الإتسان) 


تسريحة أر تصفيفة O halir-do nr. (p/. hair-dos)‏ 
شعر؛ طريقة في التسريح 
ملقط شځُر (ذو رئاس) Ol hair-grip n.‏ 


خط او حدّ الشعر؛ خط رفیع ج .م û hair-line‏ 


مُرّعب؛ يوقف الشعر هؤلاً O hair-raising adj.‏ 
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hadji 


حاج (مسلم أدى فريضة المج) hadji (ha]-i)‏ 
not‏ 120 (غير hadn't ^. (au)‏ 
أدريان آي هادريان Hadrian (hay-dri-ãn)‏ 
(إمبراطور رو مائي 138-117) 
سور هادريان (سور دفاعي 
رومائيّ على حدود إئكلثرا الشمالية) 
هماتيت؛ آكسيد haematite (hee-maã-tyt) n.‏ 
الحديديك الأحمر [من اللفظة اليونانية 18(538> دم] 
(تتحول إلى haemato- {hee-me-to) pref,  18810181-‏ 
قيل حرف صائت) دم (كما في ja] (haematology‏ 
اللفظة اليوئائية 508أهتاء: دم] 


Hadrian's Wall‏ م 


دموئات؛ مبحث ‏ .^ haematology (hee-mã-to|-öji)‏ 
الدم وآمراضه [من اليونائية 281106 دم, +لزوها-] 
هموغلوبين؛ .^ haemoglobin {heem-5-gloh-bin)‏ 
خضاب الدّح (المادة الحمراء الناقلة للأكسجين في الدم) 
[من اللفظة اليوئانية 081013- دم] 

ثاعور (استعداد haemophilia {heermn-5-fil-iã) n.‏ 
وراثيّ نرف الشديد ولو من جُرْح بسيط لعدم قايلية الدم 
لكر بسرعة) 

ذاعوري [من اللفظة اليوئائية 
=haima‏ رم. +وا!أطام>- مُحبٌّ 


«e haemophilic adj. 


2 


متعور haemophiliac (heerm-5-fil-iak) n.‏ 
(شخص مُصاب بالتاعور) 

haemorrhage (hem-er-ij) f. نَزّف؛ نر يف (دموي)‎ 
» haemorrhage v. - نرف‎ 


[من اليونائية 13192ت دم + أ08ل116001> انفجر] 
مواسير ام haemorrhoids {hem-er-oidz)‏ 
[من اليونائية 81598١1ت‏ دم + 3أ0ط:- سَبَلان] 

إرقاء (وقف 2 haemostasis {hes-mo-stay-sis}‏ 
النزيف في وضع مرضي أي في أثناء عملية جراحية) 

مُؤْقسيء (مادة أي آلة جراحية لإيقاف النزيف) .2 861008184 ا 


مقَبّض (سكين أى خئجر مثلاً) haftn.‏ 
1. حافظ القرآن (يحفظ القرآن عن ظلهر قلي) hafiz n.‏ 
2. قيّم أي إمام مسجد 

إمرأة شَمْطاء؛ حَيْرْبون (عجوز قبيحة المنظر) .2 888 


1. حجّاي (نبي عبرانيّ ثاتوي من القرن (ا-أ-وھ۸) أهوو2! 
السادس ق. م) 2. سفر نبوءة حجّاي (من العهد القديم) 
سير هثري رايدر هاغارد  Haggard, Sir Henry Rider‏ 
(1925-1856) (روائيَ إنكليزي مؤلّف «كتوز الملك 
سئيمانء M1188‏ 50/071008 009 و «في» 506 اللتين 
تجري أحدائهما في إفريقيا) 

شاحب؛ هزيل؛ بادي الهزال (بتأثير 
القلق أي المرض إو الإئهاك) 


haggard adî. 


half 


1. نَضْف؛ شطر 2. بطاقة سفر  half 0. (p/. halves)‏ 
بنصف الثَّمَّن (للأطفال المسافرين في حافلة أى قطار) 
3. (غير رسمية) صف ساعة 

— half seven السابعة والنصف‎ 

4. (غير رسمية) لاعب خط الوسط (في كرة القدم أو 
الهركي) 5. (غير رسمية) نصف باینت (مكيال) 


نصفي؛ يبلغ الضف half adj.‏ ¢ 
نصفئًا؛ جُرْنًا half adv.‏ و 
نصف مطبوخ half-cooked‏ - 
إلى خد بعيدة بشكل. زائ O by half‏ 


شديد المهارة إلى حدٌ بحيد too clever by half‏ - 
بانصاف الأشياء؛ يدون إتمام أو إكمال 68168 لاط 0 
لا يقنمورن they never do things by halves‏ = 
باتصاف الأشياء أبدًا؛ يتوجُونَ الكمال 


CG go halves تشاركوا بالتساوي‎ 


O half a dozen نصف دزبنة؛ ستة‎ 
O half-and-half adj. نصف من هذا ونصف‎ 

هن ذاك؛ مشكل من انصاف الأشياء 
لاعب خط الوسط؛ خط الوسط O half-back n.‏ 
غير ُدقن؛ غير مدروس بكقاءة؛ .4¢ O half-baked‏ 


غير مُخَطّْط له بعناية؛ غر؛ ؛ قير ناضج 
إقامة في فندق تشمل الوم والإفطار 0.5215-50400 
ووجبة أخرى فقط 


مَحِين؛ شخص مختلط الأنساب ‏ .م O half-bîeed‏ 


أخ غير شقيق (أخ من أحد O half-brother n.‏ 
الوالدين فقط) 

O half-caste شخص مخذلط السب .م‎ 
O haif-crown n., half a crown نصق كراون‎ 


(قطعة نقديّة بريطانية قديمة تساوي شأذين وستة بنسات) 
فاتر؛ بدون حماس O half-hearted adj.‏ 
نصف إجازة؛ إجازة نصف بوم O half holiday‏ 
صف ساعة؛ ثلاثور ن دقيقة O half-hour n.‏ 
غمر تصفي (المُدّة اللازمة لت O half-life n.‏ 
تصق ذَيَاتٍ المادة المُشغة) 


تنكيس العَلَم (إلى منتصف السار( .0 half-mast‏ 0 
حداذا 

اجر اءات ناقصة؛ أنصاف خلول  O half-ıîêasurês‏ 
مُسلْكة في المصارعة تكون فيها O half nelson‏ 


ذراع المصارع تحث ذراع خصمه وخلف ظهره 
نصف الساعة؛ إنتصاف الساعة .م O half-past‏ 


جازة نصف الفصل الدراسي O half-term n.‏ 
(عن مبتی) 2 خشبي timbered adj‏ أاهط J‏ 
(ذى هيكل حشبيٌ تملا فراغاته بالأين والملاط) 

نصف الوقت؛ استر احة بين شوّطي ‏ .^ ٨e‏ ءاھ 
مباراة كرة القدم 


تدرّج لوي (رسم بالابیض والاسرد .7 810-1088 0 
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hairbrush 


نجاة قي آخر لحظة O hair's breadth escape‏ 
مُماحكة (انظر أدئام) hair-splitting n.‏ م 
رناد سهل الضغط O hair-trigger‏ 


بَالْغٌ في الجدل؛ سَفْسَّطً؛ إعتنى 
بتفاصيلٍ دقيقة غير هامة؛ ماحك 
9 شة الشعر 

العناية بالشغر 

(عن مستحضر) للعناية بالشعر 
مستحضرات العناية بالشعر 
قماش وبري أى شغري 

1. قص الشغر 2. طريقة قصّة الشعر 


split hairs‏ م 


hairbrush f. 
haircare n. 

¢ haircare adj. 

= haircare products 
haircloth n. 
halireut f. 


مزيّن؛ حلأق؛ مصفّف الشعر hairdresser n.‏ 
مجفّف الشعر n.‏ (أيضًا hairdryer {hairdrler‏ 


(آلة كهربائية لتجفيف الشعر بالهواء الساخن) 

أصلع؛ يدون شعر hairless adj,‏ 
1. خُصْلة شعر مستعار (لتفطية بقعة بلا 7 .هعهةأصمتلهط 
شعر) 2. وُصلة شعر مستّعار (لتطريل الشعر عند 


النساء) 

دنو س أي مشنبك شعر hairpin n.‏ 

حَنْنّه حادة؛ إنعطاف حاذ O hairpin bend‏ 

في الطريق (على شكل حرف ا) 

برد شغر ري hairspring n.‏ 
1. اشْعّر؛ ؛ شَغْرا اني؛ hairy adj. (hairier, hairiest)‏ 

غزير الشعر 2. مُخيف؛ شاقٌ؛ صعب 

غزارة الشعر .م hairiness‏ ¢ 


هايتي (دولة في جزر الهند الخربية) Haiti (hay-ti}‏ 
هايتي؛ شخص ‏ .^ 4 Haitian (hay-shãn) aj.‏ » 
هايتي 


هايك (سمك بحري من فصيلة ا( hake ^. (p/. hake)‏ 


1. طبيب مسلم 2. قاض أن حاكم أى عسؤول .ˆ «أكلقط 
مُسْلِم؛ حكيم 

ذکی (ذبّح حيوانًا للاكل حسب halal (hah-lahl) v.‏ 
الشريعة الإسلامية) 

لحم خلال (من حيرآن مذبوح حسب halal n.‏ ¢ 
الشريعة الإسلامية) [عربية] 

رُمْح طبر (سلاح قديم مؤلف من رمع وطَيّر ...7 0/#طاقط 
«أى فأس حربية») 

(عن زمن) سعيد؛ شانىم+ halcyon (hal-si-ön) adj,‏ 
مُزُدَهر 

أيام الهناء والزخاء halcyon days‏ ¢ 
[الافظلة مشتقة من اسم طائر كان يُطَن أن لديه القدرة على 
تهدئة العواصف والأمواج] 

قوي البنية؛ ؛ صحيح الجسم hale adj‏ 
قوي ونشيط hale and hearty‏ - 


قڏس؛ بجُل؛ كرّم hallow v.‏ 


امسية عيد جميع القديسين Hallowe'en n.‏ 
(31 تشرين الول /اكتربر) 
هذى ؛ شلس؛ hallucinate (ha-loo-sin-ayt) v.‏ 
سیب لدان 

hallucination (ha-loo-sin-ay-shon) n. هيان‎ N 
خيال أو صوت يُتوهم في الهذيان‎ 2 
» hallucinatory adj. هَڏياني‎ 
hallucinogen (hã-loo-sin-5-jen) n. مادة مُهلّسبة‎ 


باعث على الهذيان hallucinogenic adj.‏ » 
[من 5316 اأعناالة5, + اللفظة اليرئانية 96668-- مولود] 

1. هالة (دائرة من نور ترسم حول haloes)‏ ,/م) .م halo‏ 
رؤُوس القديسين في اللرهات الدينية) 2. دارة القمر؛ 


طفاوة الشمس زدائر 5 من الثور المثفكس جول جسم لامع) 
ذو هالة haloed adj.‏ ¢ 
هالو جين (أسم يُطلق على أحد ‏ .^ halogen (ha|-5-j0}‏ 


العناصر الكيميائية الخمسة: الفلور والكلور والبروم واليّرد 
والأستاتين) [من اليونانية 28/08 ملحي + 
5- - مولود] 

فقرانس همالس (1666-1581/5) Hals, Frans‏ 
(رسّام هولندي كان مغتصًا بالصور الشخصية) 

1. وُقُوف؛ توقف؛ إنقطاع مؤقت 2. محطة وقوف .7 1ه 


صغيرة للقطار 

توقف؛ اوقف halt v.‏ » 
1. رَسَن؛ ز زعام (المصان) 2. ثوب نسائي halter n.‏ 
مكشوف الظهر والكتفين 

جلاوة طجييية؛ لوی halva n.‏ 


[من اللفظة العربية حلرى] 
1. نصّف؛ شْطَّ ئ إلى نصفين 2. خفْض إلى .۷ ولالقط 
ا تعادّل في لحبة الخولىف 4. نصَّفٌ 


للتوصيل (ثْبْت لوحين خشبيين متقاطعين مقا بِقَطّْعِ نمف 
سماكة كل واحد منها) 

وْصلّة تنصيفية halving joint‏ » 
آنظر halves half‏ 
كر (َحَيّْل يُرفع بواسطته القلّم ‏ .^ halyard (hal-yerd)‏ 
أي الشراع إلخ) 


1. فخذ الخنزير المقدُنٌ والمَُلّح 2. لخم فخذ ham n.‏ 
الخضزيسر المقدّد والممح 3. ورك أي كفل الحيوان 
4. (عامية) ممثّل فاشل 5. (غير رسمية) هاوي اتصالات 
لاسلكية 
فاوي إرسال لاسلكي 
تصدّع؛ (عامية) ham v, (hammed, hamming)‏ »¢ 


افرط في التصرّف؛ بالغ في ردّة الفعل 


- a radlo harm 
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halfpenny 


تظهر فيه الظلال الغامقة والفاتحة عن طريق تُقط كبيرة 


وصغيرة) 

نصف الحقيقة؛ قول يكشف جزءً! .^ o half-truth‏ 
من الحقيقة 

(في لعبة الننس) رد الكرة حالما .^ û half-volley‏ 
تصيب الأرض؛ (في الكريكيت يت) كرة تضرب حال إصابتها 
لحاجز وارتدادها عنه 

في منتصّف الطريق؛ O half-way adj. & adv.‏ 
حل وَسّط 

- a half-way house حل وسط‎ 
O half-wit n. شخص متوسط الذكاء‎ 
O half-witted adj متخلّف عقليًا؛ اخرق‎ 


halfpenny {hayp-ni} n. (pf. halfpennies or 
†aا]مم۸٥6( نصف بني (قطعة نقديّة بريطانية قديىة)‎ 
¢ halfpennyworth قيمة صف بئس‎ 
(1؟ تستعمل صيغة الجمع 8/10680165 للإشارة إلى قطع‎ 
متعددة, وتستعمل 18/108068 للإشارة إلى المبلخ)‎ 
half-track n. عربة نطف مُجَنْزْرَة (عربة عسكرية‎ 
لها عجلات في الأمام وجنازير في الخلف)‎ 


هلبقت (سمك بحري كبير  {p. halibut)‏ .م halibut‏ 
مقلا يؤكل) 


هاليد (مركب كيميا بائيٌ من الهالوجين ومادة أخرى) .7 58/106 
ملح صخري؛ كذوريد الصوديوم الطبيحي halite n.‏ 
[من اللفظة اليونانية 18/18- ملح] 

1. قاعة؛ بَهُو (للاجتماعات والمادب والحفلات إلخ) 2 الق 
2. منزل ريغي كبير (تحيط به أراض) 3. رذهة؛ قاعة 


مدخل البيت 
Hallelujah interj. & n. =allelula‏ 
إدموند هالي Halley {hal-i or hawl-i}, Edmond‏ 


(1742-1656) (عالم فلكيّ إنكليزي) 
مدب مالي (ِمُذْئّب ساطع û Halley's comet‏ 
يدور حول الشمس كل 76 عامًا؛ وقد تنبا هالي بظهوره في 
8 . وقد ظهر آخر مرة في 1985-6) 

halliard ,م‎ = halyard 
دَمُغَّةُ المَصوغات (الذهبية أي الفضية‎ 
أو البلاتيئية. لإظهار عيارها) 2. علامة مُمَيْرْة‎ 
hallmarked adj. مدموغ؛ موسوم‎ 
hallo interj. & n. (pt. hallos) هلاً؛ مرحبا؛ با هذا؛‎ 
إيه؛ آلو (صيحة للترحيب أو للقت الانتباه او للتعبير عن‎ 


hallmark n. 


التعجب أو للإجابة على الهاتف) 

هيًا (صيحة لحتٌ كلاب الصيد halloo interj, & n.‏ 
صاح «هيّا» e halloo v.‏ 
جَبْنة الحلوم أو الحالوم halloumi n.‏ 


hand 

2. أعاق؛ عرقلٌ 

1. يَد؛ كف 2. إمتلاك؛ سَبُطرة؛ رعاية hand n.‏ 
الطفل في أيدٍ أمينة كل ha‏ 00هو the child |s in‏ = 


(في رعاية طيبة) 
3. تائير؛ نشاط 
كان لكثير 

من الناس يد فيه 
4. مُساعدة؛ عَون؛ يد الحون 


- many people had a hand in it 


مد له يد العون give him a hand‏ - 
5. وغد بالزُواج؛ طلب اليد زواج 
طلب يدها (للزواج) asked for her hand‏ - 


6. عامل يدوي؛ يد عاملة (في مصنع أو مزرعة أو سفينة) 
7 مهارة؛ براعة؛ شخص حاذق 


¬ has a light hand with pastry ماهر في صنع‎ 
المعجنات‎ 
= an Old hand at this شخصضس. مجرّب أي مُحُنْكَ‎ 


8. اسلوب في الخط؛ خط يدوي 9. يّد؛ْ عقرب (في ساعة 
مثلاً) 10. جائب؛ إِتّجاه (ايمن آی ايسر)؛ طرف؛ جائب 


(في مناقشة إلخ) 
في کل جانب on every hand‏ - 
من عي الآخر on the other hand‏ — 


فن وة اوراق الذعب المعطاة 0 
دور دور عمسن اللغسب في الورق 13 (غيمر رسمية) 


تصفيق 

حصل على تصفيق حادٌ got a big hand‏ ¬ 
4. شيء يدوي (يُصنع او يُغمل أو مل باليد) 

مشولا بالید handsewn‏ = 
مِكْبّم يدوئ hand-brake‏ - 
حقائب يدوية؛ ماع خفيف hand-iuggage‏ - 
1. ناوّل؛ سلّم باليد 2. ساعد أو اعان 2 ءا 8800 » 
شخصًا (في الدخول إلى عربة إلخ) 

O at hand قربب؛ وشبك‎ 


باليد (ليس بالآلة)؛ باليد (رسالة نَم hand‏ لاط O‏ 
باليد ولیس بالبريد) 

O hand In glove with على وفاق تام مع‎ 
O hand in hand يدا بيّد؛ متضامنون‎ 


IN 0 


منْحة؛ ؛ معونة؛ شيء مخاني؛ فشر O hand-out n.‏ 


رت لجار كدر لاق لولم ع کی 
وضع < (شخصا) تحت وصاية؛ قدم O hand over‏ 


0 hand over fit مسرعة كبيرة؛ (غير رسمية)‎ 
بتقدُم سريع‎ 
- making money hand over fist llth JI يجنى جوا‎ 
3 يسر‎ 
O hand-picked adj. مُنْتقى بعنا‎ 
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hambit ;er 


بالغ في التصوّف hamming it up‏ — 
أخرق (عامية) .30/5 ham-fisted, ham-handed‏ 0 
هامبرغر (قزصة من لحم البقر المقروم ‏ .6 hamburğêr‏ 


المقليٰ) [مختصرة من ا hamburger‏ = شريحة 
هامبرغر؛ سٌّمّيت بذلك نسبة ة إلى مدينة هامبررغ في ألمانيا] 
هاملتون (عاصمة برمودا) Hamilton‏ 
كَفْر؛ قرية صغيرة (عادة ليس فيها كنيسة) ‏ .7 880184 


حَمادة؛ أرض صخريّة .^ hammada {ham-ah-dã}‏ 
صحراويّة مرتفعة (ليس فيها تراب بسبب الرياح) 

1. مطر قة؛ شاكوش 2. شيء يشبه المطرقة ‏ .^ +1808 
(مثل مطرقة صاحب المزاد العلني آو مطرقة إطلاق النار في 
البندقية او مطرقة البيانو التي تُضرّب الأوتار بها) 
3 المطرّقة (كرة محدنية وزنها حوالي 7 كلغ مربوطة إلى 
سلك يجري رميها في مباريات رياضية) 
1. طرق > بالمطرّقة؛ خبط - 

لح على شخص 509760086 1010 harner an idea‏ - 
بفكرة 

2. هَرّمْ - هزيمة ساحقة؛ سَحَق - 

بیع بالمزاد العلني O come under the hammer‏ 
المطر قة والمْجّل O hammer and sickle‏ 
(رمز العمال والفلاحين؛ كان شعار الاتحاد السوقياتي) 
بعزم وشدٌّة؛ بالباع 5 O hammer and‏ 


e» hammer ا‎ 


والذراع 

O hammer-beam n. عَتَبة مطرقيّة‎ 

سقف مرتكز على O hammer-beam roof‏ 
عتبات مطرقيّة 

توصل إلى حل ار حُطّة بعد جُهد  ou‏ 58166 0 
مسْكة المطر قة (إمساك المصارع ذراع .^ hammerlock‏ 
خصمه ولیها خلفك ظهره) 


ارجوجة شبكدة (سر ير مُعَلّقَ من القماش .^ hammock‏ 


أي الحبال المُشبّكة) 
حَمُورابِي 
زت 1750 ق. م) (ملك بابليٰ اشتهر 


Hammurabi (ham-yoor-ab-i)} 
بالقوانين التي سنّها)‎ 


1. سَقط؛ سَلّة كبيرة (ذات غطاء) hamper" n.‏ 
2. سل أو صندوق من الأطعمة (ِتُقَدّم هدية) 

عَرْقل؛ اعاق hamper? v.‏ 
هامبشير (مقاطعة في جنوبي إتكلترا) Hampshire‏ 
هْمْسْكَر (حيوان من القوارض يشبه الجُرَذ) ‏ .6 5860946 


1. غزقوب؛ وتر تر مَأَيِضيّ (أحد خمسة hamstring n,‏ 
أوتار تقع خلف ركبة الإنسان) 2. غرقوب (الوتر الأكبر في 
باطن ركبة الحيوان) 

¢» hamstring v. (hamstrung, hamst- 
(وہآوہام‎ ٠ رقب (الدابة: أقعدها بقطع عرقربها)‎ 1 


hang 

~ gave a handle to his critics أعطى مستمسكًا‎ 
ضده لثقاده‎ 

1. لْمَسَ *؛ تحسس؛ حك بالیدين؛ handle v.‏ » 
تناوّل 2. عمل ” م 

السيارةٌ تعمل بشكل جسن the car handles well‏ - 
3. عالج؛ ادار؛ ديّر؛ ساس 2 

- knows how to handle people يعرف كيف‎ 
يسوس الئاس‎ 


4. تَاجِر (ببضائع) 5. ناقش؛ حَتَبٌ 2 (حول موضوع ما) 
1. مِقْوّد الدرّاجة 2. شارب كثيف مفتول .27 0/681 قط 
مُعالج؛ مدبّر؛ سايْس؛ مروّض كلاب الشرطة .م 5810161 


مصبوع باليد handmade adj.‏ 
(استعمال قديم) handmaid r. (handrnaiden Li)‏ 
وصيفة؛ خادمة 
درابزين؛ درابزون الدّرّج handrail n,‏ 
عُرْبون (محبّة (استحمال قديم) .7 (han-s6|)‏ (و300ط 


أي لتمئّي الحظ)؛ هديّة (لتمنِي الحظ الطيب في بداية السنة 
أي لدى البدء بمشروع) 

» handsel v. {handselled, handselling) 
قدّم عربونًا أى هديّه (لتمني الحظ لشخص) 2. احتفل‎ .1 
بتنصعب شخص أو باستلامه مركرًا جديدًا‎ 


مصافحة handshake n.‏ 
1. وسيم؛ خسن المظهر 2. كريم؛ handsome adj.‏ 
وافر؛ سخي 

- a handsome present هدية كريمة‎ 


3. (عن ثمن او ثروة) كبير؛ عظيم 
بوسامة؛ بكرّم؛ بسخاء handsomely adv,‏ » 


وسامة؛ کرم handsomeness n.‏ + 
شفلبة على اليَدَين (ينزل فيها اللاعب handspring r.‏ 
على يديه الا ثم يقف على قدميه) 

قوف علي اليدين handstand n.‏ 
1. خط؛ كتابة 2. اسلوب شخصي handwriting n.‏ 
في الخط الكتابي . 
مكتوب بالبد handwritten adj.‏ 
1. موافق؛ ملاثم؛  handy adj. (handier, handiest)‏ 
سل الاستعمال 2. سهل التناؤل؛ في مكان مناسب 


r 


3. ماهر؛ حاذِق (في الأعمال اليدوية)؛ صنعٌ اليّدَيْن 
ببراعة؛ بإتقان handily adv.‏ » 
مو افقة؛ يُسر التناول n,‏ 580019658 ¢ 

صنائعيٌ (شخص ماهر handyman 7. (p/. han d¥ mên)‏ 
في التصليحات المنزلية؛ أو يُستآجِر لأقيام بأعمال مخطفة) 

1 (بالمعنيينٍ ذى 6 hang v. {hung (hanged‏ 
علق؛ دلى؛ 5 تعلق؛ تعلق؛ تدڵى 2. نیت بايًا hanging)‏ 
0 مُفَصّلات (بحيث يتحرك بحرية)؛ َب البابُ 
بمُقصّلات 3. الصق ورق جدران (على جدار) 4. زين 
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handbag 


(عن انتصار) يهو له؛ ؛ بشمو ل O hands down‏ 
1. (عن آلة إلح) لا تُلْمّس؛ لا تَعْمَل û hands off ad.‏ 
باستعمال الأيدي 2. (عن سياسة أو استراتيجية) 
تتحاشى التورّط 

(عن تجربة) عمليّة؛ مباشرة 
إرفعوا الأبدي (ِتُرْفَع بد واحدة 
لإظهار الموافقة أو كلتا اليدين للاستسلام) 


O hands-on adj. 
O hands up! 


O hand-to-hand adj. (عن عراك) بالأيدي‎ 
û live from hand to mouth  فاقكلا يعيش علي‎ 
D on hand متوقر؛ سَّهْل المُدَتَاول‎ 
O on one's hand من مسؤولنته‎ 
O out of hand خارج عن السطرة؛ بدون إبطاء‎ 

أي تحضير مسْبق 


¬ rejected it out of 0 رفضه بدون تفكير‎ 


متوفر؛ قريب؛ ضمن المتذاؤل to hand‏ 6 

1. حافيبة يد (للسيدات) 2. حقيبة سفر .7 handbag‏ 
جرس اليد handbell n.‏ 
دليل (كتاب يقدم حقائق مفيدة) handbook n.‏ 
ماء حار وماء بارد (مختصر h. & ce. abbr.‏ 
(hot and cold water‏ 

handcuff n. قد لليدين؛ کیل‎ 
e handcuff v. قيّدِ إسجيئا) بالكُبُول‎ 
Handel, George Frederick  لدناه حورج فريدريك‎ 


(1759-1685) (موسيقيّ ألمائيّ المولد إنكليزي الموطن؛ 
من أعماله «المسيح» (/7/1955([8) : 
1. حَفنة؛ ملء اليد (pf. handfuls)‏ .م handful‏ 
2. بضعة تقاض أو أشياء)؛ عدد قليل 3 (غير 
اشخص شكس؛ مُهِنّة صعبة 

1. إعاقة (جسدية أي عقلية) 2. عزقلة handicap n.‏ 
(تفرض على متبارٍ قوي في مباراة لتسوية الفرص بينه 
وبين متبارٍ ضعيف) 3. عدد الضربات الزائدة على 
المتوسّط للاعب في جولة الغولف 4. إعاقة؛ عَرْقلة؛ 


رسمية) بد 


تعطيل 

e handicap v. (handicapped, handi- 
capping) اعاق؛ عرقل‎ 
» handicapper n. مُعيق؛ مُعَرْقل‎ 
handicapped adî. عاجن؛ معاق (جسديًا أو عقلكًا)‎ 
handicraft n. حرفة بدويّة؛ صنعة بدوية‎ 
handily adv. على نحو عملي أي مناسب‎ 
handiwork n. غعل ر ي 2. عمل من صنع‎ .1 
شخص معيّن‎ 


handkerchief n. (pl. handkerchiefs) مندیل؛ مَخْوّمة‎ 
{kerchief +hand زمن‎ 


een 


1. مقبض؛ بد؛ قبضة 2. مُسْدَمْسَك؛ هة ضَد handle n.‏ 


hap 


مكان يتردد إليه المرء 
باستمرار 

1. خمار؛ صداع شديد (يسبب احتساء 
الكحول) 2. عُقبول (شيء متبقٌ مما مضى) 


(غير رسميّة) .^ hang-out‏ 


hangover f. 


تفيفة؛ شلّة؛ كب و ط hank f.‏ 
تشوّق؛ تاق ؛ صيًا hanker v.‏ 
منديل؛ مُخْرّمة (غير رسمية) hanky f.‏ 


1. إحتيال؛ خداع؛ غش 
2. سعاجة؛ غلظة 
هنيبعل(183/2-247 ق.م) Hannibal (han-i-bal)‏ 
(قائد عسكري قرطاجِيّ قاد جيشًا عَبْر جبال الألب لغزى 


hanky-panky ^. (عامية)‎ 


إيطاليا) 
هانوي (عاصعة فيتنام) Hanoi‏ 
1. هانوفر (مدينة في شمال غربي ألمانيا) Hanover‏ 


2. هانوض (ولاية المانية سابقة, إعتلى حاكمها العرش 
البريطائيّ في 1714. تحت إسم جورج الأرل) 3. هانوفر 
(اسم العائلة المالكة البريطائية هن 1714 إلى وفاة الملكة 
فكتوريا عام 1901) 
هانوفري  Hanoverian {han-ö-veer-iãn} ad.‏ ¢ 
مُحاضر جلسات مجلس النواب البريطاني .۸ (١1808850‏ 

شيت باسم صاحب المطبعة التي كانت في الأصل تجمع 
تلك المحاضر] 
الرابطة الهانسئّة Hanseatic League (han-si-at-İk)‏ 
(عصبة من مدن ألمانية شماليّة في العصور الوسطى, 
أسّست عام 1241 كتحالف تجاريّ ثم تطورت لتصبح قوة 
سياسية مستقلة) 

hansom 7. (hansom cab (استعمال قديم) (أيضًا‎ 

الهنسوميّة (مركبة بمَجّلتين يجرها حصان ويركبها 
شخصان وذات مقعد خلفيّ للسائق) 
هامبشير(مختصر 11۲8 8م٩13‏ ) Hants abbr,‏ 
(9 لا مُستعمل نقملة بعد كلمة «4845!» لأنها ليست 
اختصارًا للتهجئة الحديثة) 
هانو كاد؛ عند التكريس Hanukka (hah-nûk-ã)} n.‏ 
(عيد يهودي يستسر ثسانية ايام يدءاً من كانون 
الأول 'رديسمبر إحياءً لذكرى إعادة تكريس الهيكل في بيت 
المقدس في 165 ق. م) [عبرانية = تكريس] 
هانومان [قرد hanuman {hãn-oo-mahn)}) n.‏ 
مقدّس عند الهندوس) 
(في الديانة الهندوسية) هاثومان Hanuman‏ ¢ 
(مخلوق يشبه القرد تصف مُقدّس تنسب إليه قوى خارقة) 
(استعمال قديم) .۸ 282 


¢ hap v. (happed, happing) 
[من اللفظة النورسية 14۳6 = حظ جيد]‎ 
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hangar 


بستائر؛ زين بحِليّةِ معلّقة 5. . شَنَّقَ 4 اعدم شنقًا؛ أعغيم 
شَنْقَا 6. (غير رسمية) لَعَنّْ 2 
لتجلّ علي اللعنة إذا كنت 
اعرف 

7. تهدل؛ تدلى؟ إنحنى 
اتكا الناس على البواية people hung over the gate‏ - 


8 تعلق؛ َي - ؛ مُعَلَقَا في الهواء 


= I'm hanged if | know 


بقي الْدَخَانٌ مُحَلَقًا smoke hung over the area‏ = 
في الهواء فرق المنطقة 

- the threat is hanging over him التهديدٌ‎ 
مُصْلَتٌ فوقه‎ 

تعليق؛ تد .م hang‏ »و 
درك طريقة (غير رسمية) O get the hang Of‏ 


عمل آمرٍ ما؛ فهمّ - فحوى شيء ما 


تسَكَع؛ ؛ جام 2 O hang about or atound‏ 
حول؛ لازم مكانًا 

تردّد؛ أظهر التّردٌ دد O hang back‏ 
(عن بندقية) أبطات في الانطلاق؛ û hang fire‏ 
(عن حدث) كان بطينًا في التطؤر 

تمسك؛ تشبث؛ اعتمد على û hang on‏ 
أشياء كثيرة much hangs on this decision‏ — 
تعتمد على هذا القرار 


إنتَبَهَ بعناية 
انتبهوا لكلامه بعناية they hung on his words‏ - 
لازم مَقَرٌ عمله؛ تَمسّك بواجبه؛ (عامية) إنتظر بُْهةٌ 


سكن “٤‏ استقرٌ في منزل (عامية) û hang ou‏ 
(عن أشخاص) تجمعو ا û hang together‏ 
تآزرو؛ (عن أقوال) مُتّسقة؛ تناسبة 

أنهى مُكالمة هاتفية؛ قَطْعْ مكالمة O hang up‏ 
هاتفيّة؛ أخُر؛ عَرْقُلَ 

صُعوبة؛ مَنّع؛ كَيْت نفسيٌ ‏ (عامية) / نإنا-8809 0 
حَظبرة الطائرات hangar n.‏ 
خَزْيان؛ خُجُلان؛ بادي الخجل ار الخرْي .هة و00 وهقط 
1. معدّق؛ شخص يقوم بتعليق الأشياء hanger n.‏ 
2. آداة تعليق 3. علأقة ثياب 4. غابة سفحيّة 

غابة سفحية من أشجار الزان the beech hanger‏ ¬ 


عالة: طفيلي û hanger-on n. {pf hangers-on)‏ 
زف يلازم شخصا آخر بهدف المنفعة الشخصية) 

طائرة مُذْرَد زلقة hang-glider n.‏ 
رياضة الانزلاق في الهواء e hang-gliding‏ 
ستائر؛ تعاليق .لم hangings‏ 
واد مُعَلْقَ (متصل بوا آخر فى بألبحر ‏ اھ۷ وہأوہ "a‏ 
عن ق عميق) 

جلأد؛ شئاق hangman n.‏ 
ا سعاف (تَشْققَ ق الجلّد حول افر ( hangnait n.‏ 


hard 


2. هاجّم (عدرًا) بشكل متكرّر؛ ناش 

إزعاج؛ harassment (ha-rãs-mEnt) f.‏ » 
مجّمات متكرّرة؛ مناوّشة 

([؟ طريقة نطق لفظثي 15-085 و ۸5-۲858-05١١‏ مقبولة في 
الانكليزيّة الأميركية ولكنها ليست مقبولة في الاستعمال 
البريطائيّ الرسميّ) [من اللفظة الفرنسية القديمة 
۴= حرض كليًا ضد شخص ما] 

harassed {ha-rãst) adj. مُنْرّعج؛ متضايق؛ مُرْمُق‎ 


رسول؛ بشير ار نذير .7 harbinger {har-bin-jer)‏ 
ميناء؛ مَرْفَ ملجا للسفن harbour n.‏ 
1. آوى؛ الجاً؛ أخفى (مجرئا إلخ) harbour v.‏ » 

2. آضَمَر؛ أعَنَّ في نفسه 

- harbour a grudge لضم حِقَدًا‎ 

رُسُوم استعمال المرفة مام O harbour dues‏ 
أجرة السو 

1. مكجا؛ ملاذ؛ مرسی harbourage {hahr-ber-ij) n.‏ 
سفينة 2. رُسُوٌ؛ التجاء؛ إلجاء 

1. قاس؛ صلب hard adi.‏ 
حقائق 0 تقبل اتقاش hard facts‏ - 


2. صّعْب؛ عسير؛ غامض 3. مؤن؛ مُسيه؛ يصعُب تَحَمُله 
4. قاس؛ شديد؛ بلا رحمة 5. نشيط 

عامل نشيط ahard worker‏ = 
6. (عن طقس) شديد؛ قارس؛ صُقيعيّ 7. (عن عملة) 
صغبة؛ مستقرّة 8. (عن شراب) قوي الكحوليّة؛ (عن 
عقاقير) قويّة: تؤدي إلى الإدمان 9. (غن ماء) عَسر 
(يحتوي أملاحًا معدنية تجعل من الصعب أن يرغو فيه 
الصابون وتسبب ترسبات في الأرعية والاباريق) 10. (عن 
لون آي ا قاس؛ غير مُستساغ 1. [عن حرف 
0 صلت خرف e«‏ صلب في كلمة «5نا0» ولكنه 


قيق في كلمة («gin»‏ 
1 بنشاط؛ بهمّة؛ بقوّة hard adv.‏ ¢ 
عمل پچ worked hard‏ - 
إنها تُمطر بغزارة it's raining hard‏ = 
2. بصعوبة 
نقود مُكْدّسَبة بصعوبة hard-earned money‏ - 


3. بشدة؛ بقسوة؛ جيداً (يُراد له أن يكون قاسيًا) 

معيو ندا ص hard-baked‏ - 
أحكام ثابتة O hard and fast rules‏ 
(لا تتغير في أحوال استثنائية) 

(عن بیض) مسلوق حيداً O hard-boiled adj,‏ 
(يؤدّي السّلق إلى تجمّد بياض البيضة ومُمّها)؛ (عن 
شخص) قاس؛ صلب 


مجاور؛ قريب Oo hard by‏ 
نقود سائلة (نقود معدنية آي ورقية O hard cash‏ 


بخلاف شيك أو وعد بالدفع لاحقًا) 
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haphazard 
haphazard {hap-haz-erd) adj. غرّضي؛ إعتباطي؛‎ 
ا بدون ت تخطيط مسيق‎ 


03 


غر را إعتياطًا؛ خيْط haphazardly adv.‏ + 

عشواء [من نفس مسدر 991صMa‏ + [hazard‏ 

مُذكود؛ عديم الحظ؛ منحوس hapless adj.‏ 

[من نفس مصدر 60مم58, + 1885-- بدرن] 

haploid (hap-loid) ad.  ةّيلخ( (عن خلية) فردانمة‎ .1 

ذات مجموعة صبْغية أحادية) 2. (عن كائن حي) أحادي 

الصبفيّات 

فرداني؛ كائن أحادي الصبفيات 

[من اللفظة اليونانية كاهامها= مُقرد] 

ha'p'orth (hay-perth)} n. نصف بني 2. مقدار‎ .1 

شل 

ق لیس بالضثئيل  not a ha'p'orth of diffêrê^c6‏ - 
حَدَثٌ 2؛ حَصلٌ ے ے جَرَى ؛ إثفق happen v.‏ 

2. افق أن؛ صادف 3. خضل له؛ كان مصيره كذا 

- what happened to you? ماذا خضل لك؟‎ 

إكتشف؛ وَجَنَّ - مُصادفَة مه happen‏ 0ه 

[من الكلمة النروجية القديمة ۸= جظ؛ بَّخْت] 

حَدّتٌ؛ حادثة؛ واقعة happening n.‏ 

حادث عَرّضي؛ مصادفة (أميركيّة) .م 82513268مصقط 

[happen + هلان أن‎ 5186768 jn] 

happy (happier, happiest) 30. سعيد؛ مسرور؛‎ . 

راض 2. محظوظ 3. (عن كلمات أو تصرفات) ملائمة؛ 

موافقة؛ سارة 

حدث سبعيد؟ 3 لادة طفل 

قانع: ؛ مُستريح البال؛ 

خليٌ البال؛ لا يجمل همًا 

O happy hunting-ground مكان موا موافق؛‎ 

مكان تُوجد فيه الاشياء المرغوب فيها 

O happy medium  )فذطتلا وَسّط موافق (يتجنْب‎ 

1. بسعادة؛ بسرور؛ بشكل ملام .40۷ لإاأصرموط » 

2. لحن الحظ 1 

سهادة؛ شرور 

من نفس مصدر 868 مرمظ18ا] 

آل هابسبورغ (إسم عاثلة نمساويّة كان ينتمي ن؟ناتقم13ة 

إليها عدد من الحكام في الدول الآوروبية في الحصور 

الوسطى وما بعدها) 

hara-kiri {(ha-rã-ki-ri) n. هاراكيري (طريقة انتحار‎ 

يابانية بشق البَطْنء كان الضباط اليابانيون يمارسونها 

تَقَلّصًا من العار أو إذا كان ممحكومًا عليهم بالإعدام) [من 

اليابانية 2118/8 بطن. + اع قَطُم؛ جَرْحَ | 


¢» haploid n. 


O happy event 
O happy-go-lucky adj. 


e happiness f. 


حُطبة حماسئة طويلة harangte {hã-rang) n.‏ 
ألقى خطبة حماسيّة طويلة harangue v.‏ » 
هراري (عاسمة زيمبابوي) Harare (hã-rah-ri)‏ 


harass (ha-r&s) v. ازعج: ضايقٌ؛ أضنى‎ 1 


harm 

û hardening of the arterits  نينارشلا تصلُب‎ 
(arteriosclerosis jii) 

جراة؛ شجاعة؛ وقاحة hardlihood adv.‏ 

1. بطريقة قاسية أو شديدة 2. بصعوبة .44۷ لإألرهط 
3. ثادرًا؛ لا يكاد 

شدّة؛ ضيق؛ ڪڙب؛ عُسْر hardship n.‏ 


موق مَؤقف سيّارة ة (ذي أرض صلبة) hardstanding n.‏ 
1 ا دوات مَعْدِنِيّة؛ دوا ات تُسْتَعْمَل hardware n.‏ 
في المنزل (تُباع في دكان متخصص) 2. اسلحة؛ ألات 
3. تجهيزا زات الحاسوب 


خشب صلب ب (خشب من اأشجار نفضية hardwood n.‏ 
مثل البلرط والسّاج) 
طوماس هاردي (1928-1840) زروائي 1600085 Hardy,‏ 


وشاعر إذكليزي غرف بوصف الحياة الريفية في إنكلترا) 

1 جَلْد؛ قو ي الاحتمال؛ (أعهالعقط hardy ad} {(hardler,‏ 
قادر على تحمل الشدائد والبرد 2. (عن نبات) صَّلب؛ 
قادر على النموّ في العراء على عدار السنة 

خلادة؛ قدرة على تحمل الشدائد hardiness n.‏ +« 
نبتة حُوَليّة (تزرع في العراء hardy annual‏ م 


وتعيش على مدار السنة)؛ موضوع يتكرّر طرحه 


أرئب بري (حيوان يُشيه الأرئب ولكنه أكبر منه) 2 ©(88 
جری ۔ مُسرهًا e hate v.‏ 

نَزق؛ أحدق O hare-brained adî.‏ 
الجُريْسة (نبتة برية ذات أزهار زرقاء harebell n.‏ 
جرسية الشكل) 

Hare Krishna (hah-ray هاري كريشنا (6888-08م!‎ 


(لقب طائفة دينية من الهندوس اسست في الولايات المتحدة 
الأميركية في 1966)؛ تعويذة هندوسئة 

شفة أرنبية؛ شفة عُلماء (شفة عليا مشقوقة) .27 جأاعمهط 
7. حريع (نساء يشن ن قي جنام  harem {har-eem)} n.‏ 
منعزل من منزل إسلامي) 2. جناح الحريم [من العربية] 


haricot bean (ha-rik-oh)} فاصولياء مجففة‎ 
hark v. أَصْغ؛ إسْمَعْ؛ أنصت‎ 

غاد إلى موضوع سابق û hark back‏ 
مُلوٌن؛ مُشكل؛ مُنْوّعْ [من إسم harlequin adj.‏ 


موا الشخصية التي كانت تظهر في مسرحيات 

إيمائية مرتدية ملابس على هيئة الماس] 

harlequinade (har-li-kwin-ayd) n. مسرحئّة‎ .1 

تهريجيّة صامتة 2. تهريج؛ تعثيل هَزْلِيّ 

شارع هارلي (في لندن؛ ويرتبط إسمه 
“بعدد من مشاهدر الأطباء الاختصاصيين) 


Harley Street 


عاهرة؛ مومس (استعمال قديم) .۸ harlot‏ 
غهر؛ بغاء e harlotry n.‏ 
أذيّة؛ سوء؛ ضوّر harm n.‏ 
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hardback 


نُسخة مطبوعة (مواد مطبوعة بواسطة لمت 1814 û‏ 
الحاسوب مثلاً على ورق) 


نواة متصلبة ضمن مجموعة؛ û hard core‏ 
أساس جامد (للطرقات) 
ملعب تدس قاس (غير عشبي) O hard court‏ 


(في الحاسوب) ر ص صلب O hard disc‏ 


(يخرّن معلومات اكش من قرس مَرِن) 


O hard-earned adj. كلف جُهْدًَا كبيرًا؛‎ 

تم الحصول عليه بصعوبة كبيرة 
عمليّ؛ واقعيّ؛ غير عاطفيّ O hard-headed ad.‏ 
قاسي القلب؛ بلا رَحْعة O hard-hearted adj.‏ 


1. مُصَابّه كبير 2. غارق في الغرام .4 ١870-11‏ 0 
صريح؛ مباشر (في نَقُدم) O hard-hitting adj.‏ 


(عن أجنحة في حركات hard left, hard right‏ م 
سياسية) اقصى اليسار, أقصى اليمين 


(عقوبة) الإشخال الشاقة O hard labour‏ 
حط متصلّب (التزام لايلين بسياسة مام êضlin û hard‏ 


O hard lines حظ عاثر؛ نکل‎ 
O hard of hearing ثقيل السّمع‎ 
O hard pad تصلب الخف (مرض يصيب الكلاب‎ 

ويسابّب تصأيًا في حشوات الأقدام) 
الحَنْك الصلب ب (في سقف الفم) O hard palate‏ 
إلحاح في طريقة البيع أر الإعلان ((58 O the hard‏ 


مَؤْقفٌ للطواریء (فُسْحة من أرض hard shou|d€êr‏ 0 
صُذْبة على جائب الطريق السريع تحيد إليها الستّارات عند 
الضرورة) 

حر ف صلب ب (حرف في الألفباء الروسية 5|142 O hafd‏ 
يُكتب بعد حرف صامت وقبل الاحرف الصائتة دلالة على 


انقطاع في اللفظ) 

بنقصه المال (غير رسمية) ملا O hard‏ 
رزه الأفکار hard up for ideas‏ - 
يدوم كثيرًا OD hard-wearing adj.‏ 
(عن آجهزة حاسوب) ذات برامج ‏ .30 O hard-wired‏ 


ثابتة له يمكن تغييرها بواسطة البرمجيات (software‏ 


صلابة؛ قو 3؛ شِدّة hardness n.‏ ¢ 
(كتاب) مَل بغلاف قوي hardback adj.‏ 
كتاب مُجْلد بغلاف قوي hardback n.‏ ¢ 
إجراءات جدَّيّة مُتصلّبة hardball n.‏ 
(لتحقيق کب سياسي) 

صلب؛ عنيد؛ واقعي hardbitten adj.‏ 
لوح خشب مضغوط؛ لوح صلب hardboard n.‏ 
(يُصنع من لباب الخشب المضغوط) 

1. قسا ؛ تصلّب؛ 0 صنب harden v.‏ 


e hardener n. مقس ساب‎ 


hasn't 


عازف على الكلافاس harpsichordist n.‏ > 

[من 14۲۶+ اللفظة اللاتينية 010:08 وتر] 

شخص جَُشع [من اسم 212/0188 مخلرقات ‏ .۸ ۷م2۲ 

في الخرافة الإغريقية لها رؤوس وأجساد نساء وأجنحة 

ومخالب طيور] 

عجو ز شكسة؛ شمطاء سيئة 

الخلق 

7 كلد علد صد (لصيد الأرانب البرية) 2. مُرْزَة؛ 
غقيب (نوع من البازي) 

مسلفة (آلة لتسوية الارض الزراعية وتغطية 

اليذور) 

1. سلف 4 (الأرض للرّراعة) 

2 أحزن؛ كدر 


harridan (ha-rid-ãn) n. 


harrier n. 


harrow n. 


e» harrow “ا‎ 


أَزْعْجَ؛ ضايق؛ أضنى harry v. {harried, harrying)‏ 
1. جاف: خشن شن؛ ځشن؛ مُنْفْر 2. قاس؛ شديد harsh adj.‏ 
مُعاملة فاسةٗ harsh treatment‏ ~ 
بخُشونة؛ بقسُوة harshly adv.‏ + 


«e harshness N. 5 خشونة؛ فقسو‎ 


أَيْل؛ ؛ ذكر الغزال البالغ hart n.‏ 
طائش؛ ئش؛ متهو ل (غير رسمية) harumn-scarUm ad.‏ 

شار 3 د (أقدم جامعة في آمیرکا؛ تأسست Harvard‏ 

سنة 1636 في کامبردج» ماساتشوستس) 

1. خصّاد؛ جَمُع الغلال؛ مَؤْسِم الحضاد harvest n.‏ 


2 غلال؛ . خصّاد الموسم 3. تُتيحة؛ محصول؛ حصيلة 
خُصّدٌ ن harvest v.‏ ۰ 
عيد الخصاد (لتقديم الشكر O harvest festival‏ 
على الغلال) 
قمر الخصاد (البدر قبل الإعتدال 
الخريفي (22 أو 23 أيلول/ سبتمبر)) 
1. حصاد 2. آلة الجصاد؛ حصادة harvester n.‏ 
وليم هارفي (1657-1578) Harvey, William‏ 
(طبيب إنكليزي اكتشف دورة الدم في الأوردة) 
أنظر ۵۷۵ has‏ 
(غير رسمية) (p/. haş-beens)‏ ,م DO has-been‏ 
من أقل نحِمٌّة؛ ما فقد رونقه ويهاءه 
1. بق من اللحم المقروم المطبوخ (ار المُعاد 
علِيمُه) 2. خليط؛ مزيج 
٠» hash v,. E O‏ 
شۇش؛ ؛ أزبك (غير رسمية) make a hash of‏ 5 
غير رسمية) settle a person's hash‏ م 
أوَفه عثد حدّه 
حشيش؛ َنْب هندي (يُستعمل مهدّرًا) hashish n.‏ 
يهودي زاهد [عبرية = تقي] hasid n. (pi. hasidim)‏ 
has not‏ = 


O harvest moon 


hash n. 


(غير ر سمية) hasn't‏ 
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harmattan 


آذی؛ اساء؛ اضر e harm v.‏ 
الهرمتان (ريح جافة مُغْيرة .7 harmattan {har-mã-tan)‏ 
تهب على الساحل الغربي لإفريقيا من كائون الأول /ديسمير 
إلى شباط /فبراير) 

مُوْذْ: مُسيء؛ مُضرَ؛ ضار harmful adj.‏ 
باذى؛ على نحو مُوْذْ «e harmtully adv.‏ 

1. غير مُؤْنْ؛ ؛ عديم الآذى؛ مامون الجانب ./30 130011685 
2. غير مُمنْتَكرّه؛ مُسْتْساغْ 

دون أذى؛ على نحو غير مو e harmlessly adv. j‏ 
انعدام الأذى «e harmlessness n.‏ 
1. مُتآلف؛ مُتناغم؛ (متمثق يتألف الأننام ‏ .44 harmonie‏ 
في الموسيقى) 2. (عن أتغام) ناتجة عن اهتزاز في وتر 
عند نقطة محددة 3. مثالف؛ مُنسجم 


» harmonic n. كخم هارموني‎ 
O harmonic minor scale minor أن‎ 
O harmonic progression مثوالية تو افقبِة‎ 


(مثل 1/9 ,1/7 ,1/5 ,1/3) 
هارمونيكا (آلة موسيقية صغيرة هوائية) 
1. منسجم؛ ؛ متناسق 2. موافق؛ غير harmonious ad.‏ 
مخالف 3 ذب أو رخيم الصوت؛ (لمن) مُطرِب 
بتو افق؛ بانسجام؛ بائټلاف .80۷ harmoniously‏ + 
القَدَميّة (ضرب من الآرغن) harmonium n.‏ 
1. آلف؛ نَاهُمٌ؛ وافق؛ تآلف؛ توافق 
2. أنقج تاثيراً فنيًا مُمتعًا 2. لجن 
تآلف؛ توافق؛ تاليف؛ تنسيق ‏ .م harmonization‏ ¢+ 
1. تالف؛ إنسجامٍ إنساق 2. تناعٌم؛ تالف 
الأنغام 3 لخن عَذْب؛ ؛ صوت رخيم أو مطرب 
1. عَدّة الحصان (من سيور وغيرها harness n.‏ 
تستعمل في ريط الحصان إلى العربة التي يجرها) 
2 5 ؛ سيور (تشبه عدة الحصان؛ مثل حبال المظلة) 

شٌّ شد د (على الحصان عدته)؛ harmess v.‏ » 
َ فق؛ رب > ارج 2. مَل - ناصية الشيء؛ سخّر 
(تحكم في قوة طبيعية مثل مساقط المياه RE‏ 
كهربائية مثلاً) 


harmonica n. 


harmonize v. 


harmony n. 


هارولد (إسم حمله إثنان من ملوك إنكلترا: الأول كام6ذل١ط‏ 
(حكم 1040-1035) والثاني (حكم 1066) 

هازب (آلة موسيقيّة وترية) harp n.‏ 
عزف - على الهازب e harp v.‏ 

لهج - بذكر الشيء؛ كرّر القول (حول O harp on‏ 
موضوع ما) حتى أتعب السامعين 

عازف الهارب e harpist n.‏ 
خَرْبة لصيد الحيتان (مربوطة بحبل) harpoon n.‏ 
اصطاد بالحَربة harpoon v.‏ » 


كلافاس (آلة موسيقية .0 harpsichord (harp-si-kord)‏ 
ذات لوحة مفاتيح مثل البيائو) 


Hausa 

2. شخص تُعْهْد (غير رسميّة) 80 hatchet‏ 60 
إليه بمهئات قذرة أو تخريديّة 2. صحافي مُتهجّم مُتهحّم نقاد 
غطاء كوْة في ظهر العر> كب fi.‏ العامة 
1. كزه؛ مَقّت؛ بُغْض! حقد 2. (غير رسمية) hate n.‏ 


شخص كريه؛! شيء مقيت 

1. کړه -؛ أَبْقَض 2. حَقَدَ - 3. (غير رسمية) .ا 181 » 
تردّد؛ لم يرغب في 

= | hate to interrupt you, but it's tire to go لا‎ 
أرغب في مقاطعتك؛ ولكن حان وقت الدُهاب‎ 


e hater n. كاره؛ حاقد‎ 
hateful adj. كريه؛ مَقیت‎ 


(اإستعمال قديم) 188 = hath‏ 
حاسر؛ مكشوف الرأس؛ بدون قبّعة hatless adj.‏ 


دبّوس القُبّعة (دبوس طويل مُرَخُرَّف hatpin n.‏ 

تستعمله امرأة لتثبيت القبعة بشَبكها بالشّكر) 

hatred n, بخضاء؛ كراهية‎ 

hatstand (hat tree Layl) n. مشحّب القِبّعات‎ 

5 المعاطف والمظلات إلخ) 

hatter n. صاع أو باع القبعات‎ 
haughty (haw-ti} adj. (haughtier, e 

متكبّر؛ مُتَعْطرس؛ فخور 

» haughtily adv. بتككر؛ بخطرسة‎ 

تكير؛ عُطْرْسَة؛ عَجَوّفة haughtiness n.‏ » 

1. شد ن جَذْب ے جِرٌ 2 2. نَقَلّ 2 (في شاحئة haul v.‏ 

إلخ) 3. حول مجرى السفينة 

1. شد جُذْب؛ ذَقْل؛ تحويل 2. غذيمة؛ haul n.‏ » 

خصيلة (مجهود) 

- made a good haul عاد بحصيلة جيّدة‎ 

3. مسافة؛ طريق 

- it's only a short haui from here لا يبعد إلا‎ 

مسافة قصيرة من هنا 

نَقّل البضائع؛ أجرة النقل haulage n.‏ 

ناقل؛ شخص يعمل في نقل haulier (hawi-i-er) n,‏ 


البضائع بَرَا؛ شركة ذقل بي 


1. كَفْل؛ عَجُزْ؛ عجيزة؛ ورك 2. ساق haunch n.‏ 
وفخذ الغزال الخ (كطعام) 

1. (عن شبج) سكن عه ظَهرَ ‏ (في مكان) haunt v.‏ 
2. لازم مكانا؛ تردد إلى مكان 3. لازم الذاكرة 

= the memory haunts me ن الذكري تلاحقني‎ 

ماوي؛ مكان يكثر التردد إليه haunt n.‏ »¢ 


- the inn is 2 favourite haunt of fishermen 
إن الفندق هى المكان المفضّل لدى الصيّادين‎ 
haunted adj. مشبوح؛ مسكون بالأشباح‎ 
Hausa (how-sã) n. (p/. hausa or hausas) lak .1 
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hasp 


سقاطة مثقوبة؛ رتاج ذو رزّة (قطعة معدنية 
مشقوقة تُطّبق على رة ليدخل فيها القّفل او الرتاج) 


hasp n. 


شجار؛ ؟ مشاخذة (غير رسمية) .7 8855[8 
1. شاجُر؛ شاحن (غير رسمية) بلا 5835816 » 
2. دفع؛ أزعج؛ ضايق 


مُجِى؛ مسْند سميك للركوع (في الكنيسة) ‏ .7 8550616ط 
صيغة المضارع من فعل 11810 (استعمال قديم) +1851 


(تُستعمل مع «ناوطا») 

haste n. عَجَلَة؛ إسراع؛ مُسارعة‎ 
O in haste بعَجُلة‎ 

عجّل؛ سارغ O make haste‏ 
1. خف -؛ سارے؛ بادرَ 2. استعجل؛ مل hasten v.‏ 
هاستينغز (مدينة تقع على ساحل إيست Hastings‏ 


ساسيكس في إنكلترا. شهدت موقعة حربية انتصر فيها 
وليم الفاح على الملك الانكلوساكسونيّ هارولد الثاني في 
سنة 1066) 

1. (شخص) مُتسرّع؛ hasty adj. (hastier, hastiest)‏ 
عُجول 2. (عمل) مُتسرّع؛ طائش 


« hastily adv, بتسرّع!؛ ٻعْجلة‎ 

تسر ع؛ عَجّلة؛ عَجل hastiness n.‏ ¢ 

1. فبّعة؛ لباس للراس 2. شُبّعة (رمز لوظيفة hat n.‏ 
أو مركز رسمي) 

— wear two hats لديه منصيان رسمتان‎ 


إحراز الثلاثبة (إحران ثلاثة أهداف O hat trick‏ 
متوالية من قيّل لاعب واحد أي إحران ثلاثة انتصارات من 
قبل شفخس واحد 


بق الامر سرا keep it under your hat‏ - 
شريط القبّعة (حول القبعة فوق الحافة) hatband n.‏ 
1. كو فة (في باب أو أرضية او سقف)؛ .5 طعا" 

كوّة على ظهر سفينة 2. غطاء مثحرّك رن رن 

3. فة في حائط بين غر فتين 
1. - (عن 7 أو ج فقن هيع 5 ا 


لسك 2 فق E E‏ 2 د 


خطط (لمقامرة) ‏ , 

تفريخ؛ تفقيس؛ نتاج خضنة البيض hatch n,‏ »¢ 
رقن؛ ظلل؛ علّم بخطوط متوازية hatch? v,‏ 
ترقين؛ تظلیل؛ خُطو مط متوازية hatching n.‏ »¢ 
سيارة ذات باب خلفي صندوقي؛ hatchback n.‏ 
مؤخر ة هذه السيارة 

مَفْرَخ؛ محُضن hatchery n.‏ 
مفرخة لسحك التروت a trout hatchery‏ - 
فاس ار بلطة صغيرة (ذات مقبض قصير) .7 16٥و‏ 


تهجم؛ ؛ انتقاد عنيف؛ تشويه O hatchet job‏ 


سَمْعة (شخص ما) 


haystack 


فصل - في الأمر (في نقاش صريح) have it out‏ 2 


خش ؛ خْدَعَ ‏ اوقع في (غير رسمية) 019 581/8 û‏ 
مكيدة 

O haves and hayve-ots المُوسرون والمعسرون؛‎ 
الأغنياء والفقراء‎ 


اضر (شخصًا) أمام القضاء؛ اقام 

عليه دعوى؛ أحضر (شخصا) إلى مقايلة 
فاكلاف فاقيل (1935-) (hah-vel} Vaclav‏ ,افيروم 
(كاتب مسرحي وكاتب مقالة ورجل دولة ټشیکي؛ آصبح 
رئيس جمهورية التشيك عام 1990( 


O have من‎ 


haven n. مأو ی مَلّجا؛ لان‎ 
haven't رسمية)‎ yû] = have not 
haver (hay-ver) v. تردد‎ .1 


E .2‏ هدن ل ے دی - 

اب؛ کیس؛ حقيبة ظهر أي كتف haversack n.‏ 
سر ؛ خراب ب (شامل)؛ ؛ فؤضى عامّة .^ havoc (hav-ök)‏ 
سیب دمارًا؛ دمر û play havoc with‏ 


ثمرة الرٌغرور؛ زُغْرُورة بريه haw" n‏ 
جمار بريّة hips and haws‏ - 

أنظر haw? v. hum‏ 
هاواي (ولاية من الولايات المتحدة Hawail (hã-wy-i)‏ 


الآميركية. تتالف من مجموعة جزر في المحيط الهادىء) 
هاوابي؛ e Hawalian (hã-wy-an) adj. & n.‏ 
شخص شاو ابي 

1 صَقر؛ طائر جارح 2 صَفْر (في السياسة)؛ 
شخصٍ يفضّل السياسات العدوائية 


hawk n. 


تَنْجْع؛ تَنَحْنْحَ (نقّى حَنْجرّته من البلغم) hawk? v.‏ 
تجؤل باثْغا لبضائع hawk? v.‏ 
بائع جوال hawker n.‏ 
فس (حَيْل أو سلك غليظ hawser {haw-zer) n.‏ 


لإرساء السفن آي قَطْرها) 

شجرة الرُعْرور البريّ (ذات أشواك) 

ت مُجَقْف؛ تِبْن (يُستعمل علمًا)؛ دريس 
حُمَى الكلأ ا الطُلّع او الغباں) 

û make hay while the sun shines إغتنم‎ 

الفرصة 

O make hay of شؤّش؛ اريك‎ 

Haydn {hy-dën), Franz Joseph فرائز جوزيف‎ 

شايدن (1809-1732) (موسيقيّ نمساوي المولد) 


hawthorn n. 
hay n. 
O hay fever 


قصل الحشيش وتحفيفه haymaking n.‏ 
تبان؛ صانع تبن haymaker n.‏ » 

کو هة من ابن م hayrick‏ 
كُومّة من التبن haystack n.‏ 
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haute couture 


(شخص من زنوج السودان وشمالي نيجيريا) 2. لغة 
الهوسا زوهي لفة واسعة الائتشار في غربي إفريقيا) 

أزباء راقية؛ haute couture (oht koo-tewr)‏ 
منتوجات دور الأزياء [فرنسية] 

المطبخ الراقي؛ haute cuisine (oht kwee-zeen)‏ 
ماكولات الطبقة الراقية [فرنسية] 
كبرياء؛ صَلْف؛ تكبّر ؛ غطوسة 
[فرئسيةء من 18101 - عالي] 
هافانا (عاصمة كوبا) 

1. امثلك؛ عنده؛ لديه؛ له 
له أعداء كثيرون 

2. إحتوى؛ حُوَى ۔ 

البيت يحوي سث غرف 0005] the house 1285 S§İX‏ ¬ 
3. هر د (بتجربة شعورية ما)؛ خُضَمٌ - ل 

سدم ؛ حصملت له صدمة had a shock‏ - 
4 وَلْدَ - - 5. وضع > (في حالة معينة) 


hauteur (oh-tehr]) n. 


Havana (ha-van-ã) 
have v. (had, having) 
- he has many enemies 


- you had me worried لقد أقلقتني‎ 
- you have me there عبد‎ 
- (عامية) غش ت خُدْعَ‎ .6 

لقد خُدغنا we've been had‏ — 
7. شفل -؛ حاور؛ تابّع؛ تَناوّل 

حاوره؛ كان له حديث معه had a talk with him‏ — 
تناول طعام الفطور had breakfast‏ = 
8. سَّمَحَ > تسامح 

لن يسمع بأن يتم won't have him bullied‏ — 
التعدي عليه 


9. كان عليه أن؛ كان من واجبه ان 
علينا أن تذهب الان we have to go now‏ - 


و« مآ تام 
0. تسلم؛ تلقى؛ قبل د 
تلقينا أخبارًا عنها we had news of her‏ - 
هل لك في موزة؟ will you have a banana?‏ — 


1. تسيب بحدوث شيء 
قم شعره؛ جعل المزين 
يقن له شعره 

صنع ثلاث تسخ have three copies made‏ - 
(فعل مساعد يُستعمل في صياغة have aux, v.‏ © 
آفعال في الزمن الماضي) 


- have one's hair cut 


لقد ذَّهَبَ he has gone‏ - 
كنا قد توقعنا ذلك we had expected it‏ ¬ 
من الافضل؛ من الأحكم had better‏ 0 
فوت الفرصة؛ (غير رسمية) have had İ‏ 0 


كان على وَشْك الموث؛ ما عاد صائحًا للاستعمال 


Û have İt in for أظهنَ شرًا (غير رسمية)‎ 
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3 مقدرة ذهنية؛ مؤهبة 
لديه موهبة في has a 0000 head for figures‏ ~ 
الحساب 

4. صورة راس؛ وجه (عملة معدئية)؛ طُرّة 
طُرّة (بعد رمي قطعة معدنية في الهواء) 

5. شخص (معيّن)؛ حيوان (معين) 


> heads 


الملوك (الرؤوس المتوجة) crowned heads‏ ¬ 
يكلّف كل واحد جتيهًا it costs 21 per head‏ = 


6. عدد (رؤوس) الماشية 

عشرون رأسًا من الماشية head of cattle‏ 20 — 
7. رئنس؛ شيء يشبه الرس (مثل راس الدبوس أو رأس 
الزهرة أو أعلى البرميل) 8. مقدّم؛ أعلى 9. ماء مرتفع (ماء 
يحتفظ به في مكان مرتفع لتشغيل طامونة مثلاً)؛ بُخار 
محبوس (لإحداث ضغط) 10. (في أسماء الأمكنة) رأس 
رأس بحري Beachy Head‏ ¬ 
1. رأس؛ رئدبس؛ مدير أو مديرة مدرسة 
1. رَس ت تراس 2. ضَرّبٌ ‏ الكرة 
براسه (في لعبة كرة القدم) 3. توجّه 


e head ا‎ 


O we headed south توجُهنا جَنويًا‎ 
O heading for disaster بتوجّه نحو كارثة‎ 


4. نْحّى؛ أجبر على التراجع 
أجبره على التنحي أي التراجع 
تارمت (الامور) 

أغطاه حرية التصرّف . 


— head him off 
OG come to a head 
O give him his head 


O go to a person's head (عن الكحول) أُسْكَرٌ؛‎ 

(عن نجاح) بَعَتْ على الغرور 

O head-on adj. & adv. أمامي؛ إلى الأمام؛‎ 

(إصطدام) وجهًا لوجه 

O head over heels راسا على غقب؛ بشدة‎ 
- he is head over heels in love with her 

غارق في حبها؛ يحبها بشدة 

O head wind ربح مواجهة‎ 


في الراس؛ في الفكر (غير مدّن) ٥۵'8 h644‏ أ نا 
حافظ على رباطة جاشه هفنا O keep one's‏ 


O lose one's head تصرف بحماقة‎ 
م‎ make head or tail of فهم -: ادرك‎ 
D off One's head فاقد عقله: مجنون‎ 


O over one's head تجاؤز في الترقية (ترقية‎ 

شخص أدنى مرتبة أو اقل حًا من آخر) 
تجمّعوا للتفكير سَوَيّةَ O put heads together‏ 
ملا (شخصًا) بالفرور O turn a person's head‏ 


صداع: الم في الرأس 2. (غير رسمية) headache n.‏ 
مُعْضلة؛ مُشكلة مُظقة 
لوح راس السرير headboard n.‏ 


haywire 


مشؤش؛ مرتبك؛ غير منظم (غير رسمية) haywire ad.‏ 
1. خُطر؛ شد خطر؛ مُخاطُرَة ‏ .^ hazard (haz-81d)‏ 
2. عُقَبة في ملعب غولف (مثل بركة أو جدار) 

» hazard v. خاطر؛ جازف‎ 

- hazard a guess خن مجِازْقًا‎ 

أنوار الإنذار في السيارة .ام O hazard lights‏ 
(أضواء إشارات الانعطاف الاربعة. تُضيء في وقت واحد 
دلالة على أن السيارة متوقفة في عُرْض الطريق) 

حطر ؛ ينطوي على مُخاطر hazardous adj.‏ 
بمُجازفة؛ بمُخاطْرَة 
1. ضباب رقيق 2. تشؤّش ذهني؛ عُموض؛ إبهام ,7 326 
1. شجرة البُنْدُقَ 2. لون بُنْدقيّ بني فاتم) ١.‏ اومقط 
بُنْدُقة؛ ثمرة البُندق hazel-nut n.‏ » 
ولیم هازّلت (1830-1778) Hazlitt, William‏ 
(كاتب مقالة وناقد بريطاني) 
1. ضُبابِيّ 2. غامض؛ 
بصَبابيّة؛ بمُموض؛ بارتباك 
ضَبابِيّة؛ عُموض؛ إرتباك 


» hazardously adv, 


hazy adj, (hazler, hazlest) 


«e hazily adv, 
+ hazines$ n. 


HBM abbr. صاحب (أى صاحبة) الجلالة البريطانيّة‎ 
(His or Her Britannic Majesty (مختصر‎ 

قنبلة هيدروجبنيّة H-bomb n.‏ 
1. القزبان المقرّس (مختصر HC abbr.‏ 


Communion‏ yاH0)‏ 2 مجلس العُموم (في بريطانياء 
مختصر 0019005005 (House of‏ 


HCF abbr. العامل المشترك الاعظم (مختصر‎ 
(highest common factor 
HD abb/. (heavy dy متين؛ شديد التحمل (مختصر‎ 


تلقزيون عالي الوضوح (نظام في استقبال .اة ۸07۷ 
الإشارات التلفزيونية يعتمد تشكل الصورة فيه على عدد 
أكبر من خطوط المسح مما يتيح وضوحًا أكبر في الصورة. 
مختصر (high-definition TV‏ 

1. متفجُر قوي (مختصر HE abbr. (high explosive‏ 
2. صاحب الثياقة (مقتصر (His Eminence‏ 
3. صاحب أو صاحبة المعالي (مختصر 6۲ ,ه ك٣‏ 


(Excellency 

1. (للإنسان أو الحيوان) هو 2. من he pron.‏ 
من تردّد ضما he who hesitates is lost‏ - 

حيو ان کر e hen.‏ 
تيْس؛ وکر الماعز a he-goat‏ - 
رَجُلٌ مُكْتَمل الؤجُولة O he-man n.‏ 
1. راس (الجسم) 2. ذكاء؛ قكر؛ خيال head n.‏ 
استخدم عقلك use your head‏ - 


481 hearing 
e healer n. شاف؛ مير يء‎ 
health n. أصحّة؛ عافية؛ خلؤ من المرض‎ .1 
- was restored to health عات إليه عافيته‎ 
حالة البدن (من صحة أي مرض)‎ .2 

- ill health مرض؛ سكم‎ 

O health centre مركز طبى‎ 

O health education تربية صحيّة‎ 


مُصَحّة! ؛ مجع (يُرتاد مللبًا للصحة  û health farm‏ 
بواسطة اتباع أنظمة غذائية معينة والقرب من الطبيعة) 
مأكولات صحيّة؛ أطحمة O health foods‏ 
طبيعيّة (غير مصنّعة) 
خدمة صحيّة أو طبيّة عامّة 
زائر أو مُساعد صحي (يزور البيوت 9110#أ/ا ۸٣ا۵3" O‏ 
للامتمام بصحة الاطفال حديثي الولادة والعجائز مثلاً) 


O health service 


healthful adj, صحي؛ نافع لنصحة‎ 
¢» healthfully adv. بشكل صحي‎ 
healthy adj. (healthier, healthiest} صحي؛‎ .1 


صجيح الجسم؛ بادي الصحة؛ ناقع للصحة 2. نافع؛ 
مُفيد 3. (عن شيء) يعمل بشكل حسن 


بشكل صحي ي أو نافع e healthily adv.‏ 
صخة:؛ ؛ نفع e healthiness n.‏ 
كومة؛ مواد متكومة أي مُكدّسة heap n.‏ 
1. كوم؛ كدّس؛ تكوّم؛ تكرّس 2. حمّل كمّيات/ ٣٥۵p‏ ۾ 
كبيرة؛ أعغطى كميات كبيرة 

كومات؛ كميات كبيرة؛ (غير رسمية) .۸ .ام 588 » 
كثير 

- heaps of time وقت طويل‎ 


1. مع 2 2. استمع؛ أصفى hear v. (heard, hearing)‏ 
3. سيع اى نظر في قضيّة (في المحكمة) 4. تلقّى 
معلومات؛ سْمعٌ اخبارًا! تلقّى رسالة 


سمع ب ؛ غلم با O have heard of‏ 

- we have never heard of this firm لم نسمع‎ 
بهذه المؤسسة‎ 

û hear! hear! موافق؛ أنا أوافق‎ 

لا يسمح ب ؛ يرفض حتي أن û not hear of‏ 
يسم بل 

- won't hear of my paying for it لا يسمم بأن‎ 
أدفع ثمن ذلك‎ 

heard hear أنظر‎ 
hearer n. سامع؛ مُستمع‎ 
hearing n. سمع؛ إستماع‎ .1 
- within hearing distance ضكن مدى السُمّع‎ 

تحث سمعي؛ في حضوري in my hearing‏ = 


2. فرصة التعبير عن رأي؛ جَلْسَةُ مُحاكمّة (خاصة امام 
قاض بدون محتّفين) 


5630-1155 


head-dress .م‎ 
header n. 


غطاء الرأس (للذينة) 
1. غطسة راسيّة (يغطس فيها الرأس أولا) 
2. ضربة رأسيّة (للكرة في كرة القدم) 


قبّعة؛ غطاء للرآس headgear n.‏ 
1. عنوان؛ ترويسة heading n.‏ 
2. معز أفقي (في منجم) 

مصباح أمامي (في السيارة) headlamp n.‏ 
رأس (قطعة أرض داخلة في البحر) headland n.‏ 
بدون راس headless n.‏ 
1. مصباح السدارة الأمامي headlight n.‏ 
2. ضوع المصباح الأمامي 

عنوان رئيسي في جريدة headline n.‏ 


عناوين الأخبار؛ موجز j‏ الأخبار the news headlines‏ ¬ 
1. . بوضع راسي؛ مُنْكَبٌ ب علي headlong adv. & adi.‏ 


الماء وراه في المقدّمة 2. بتسرع؛ بتهؤر 
شيخ؛ زعيم قبيلة أي {p/. headmen)‏ .م headman‏ 


جماعة 

مدير عدرسبة headmaster n.‏ 
مديرة مدرسة #e headmistress n.‏ 
سماعة راسئة (سماعة أذن تُثيّت بعصاية .^ headphone‏ 
حول الرأس) 

مقر القبادة مام headquarters n. or‏ 
فة رأسيّة؛ خلوص (ارتفاع سقف headroom n.‏ 
أ جسر) 

و شاح الرأس headscarf n.‏ 
شاهد القبر؛ ؛ حجر رأس القبر headstone n.‏ 
عَنيد؛ مُتصلّب headstrong n.‏ 
ياتجاه الرأس headward adj. & adv.‏ 
حَثَّ تراجُعيّ (فعلٌ جدوJ hêadward erosİ0n‏ 0ن 


في توسيع حوضه نحو المتبع بالتأكل والانجراف) 

راقد آي روافد ام headwaters‏ .م headwater‏ 
عُليا للنهر؛ منبع النهر (المتشكل من تجحع رواقد) 

headway n. تقدّم‎ 


كلمة اساسيّة؛ مَرْخّل (خاصة في قامرس) ‏ .7 headwOrd‏ 
1. عمل فِكري أو ذَهْنّي 2. زخرفة headwork n.‏ 
حجر واسطة العقد 

1. (عن مشروب) مُسْكر 2. (عن نجاج) heady adj.‏ 
يملأ بالغرور . 

بشكل مسكر ؛ على نحو يبعحث headily adv,‏ # 
على الخرور 

إسكار؛ تسيب ب بالغرور headiness n.‏ » 

1. (عن جرح لى قَرْح) اندمل؛ إتام؛ شَفِيّ hea! v.‏ 
2. َمل 4 (الجُوْح) 3. شفى - -؛ آيرا 

- healing the sick إبراء المرضى‎ 


ray > >> 


١ ههه .. سوبا‎ eth 


heat 


O his heart was in his mouth خائف؛ قيق؛‎ 
شاعر بالخطر؛ بلغت القلوب الحناجر‎ 


O to one's heart's content بقدر ما بشتهي‎ 

بإخلاص؛ بطيب نوايا O with all one's heart‏ 
حُزن؟ أسى heartache n.‏ 
نبْض القلب heartbeat n.‏ 
. حُزقة القؤاد (أعلى المعدة) heartburn n.‏ 
2 ؛ غْيْرة 5 heartburning n.‏ 
شجع؛ قوی من عزيمة (شخص) hearten v.‏ 


نابع من القلب؛ مُخلص heartfelt adj.‏ 
1. أرض المذفأة 2. المدفاة ‏ .^ (تُلفظ hearth (harh‏ 
(كرمز للمنزل والماوى والراحة المنزلية) 

الكن والبيت hearth and home‏ - 
3. مَوقد؛ فرن؛ مصهر 

سجّادة المدفاة (تُفرش إمام المدفاة) 
1. بحماسة؛ بإقبال؛ بقوّة 2. جدًا؛ 
بقوة؛ بشدّة 

سكم منها كل السام 


hearthrug n. 
heartily لمق‎ 


~ heartily sick of it 


صميم البلاد؛ منطقة مركزيّة ار مهمه heartland n.‏ 
بلا قلب؛ بلا رجمة؛ عديم الشفقة heartless adj.‏ 
بقسوة؛ بلا شفقة «e heartlessly adv.‏ 

قسْو 5؛ إنعدام الشفقة heartlessness n.‏ و 
خشب ألقلب (من صميم جذع الشجرة. ‏ .7 heartwood‏ 
وهو الأصلب) 


1. مخلص؛ دافيء  hearty adj. (heartier, heartiest)‏ 
المشاعر 2. حيوي؛ قوي؛ نشيط 

قوي ونشيط hale and hearty‏ - 
3. (عن وجبة طمام) مُشبعة؛ (عن شهية) قويّة؛ كبيرة 
شخص مخلص ار دافیء المشاعر «e hearty n.‏ 
إخلاص؛ دفء المشاعر heartiness n.‏ »¢ 

1. حرارة (شكل من اشكال الطاقة) 2. حرارة؛ ٠‏ .2 اه 
إحساس بالحرارة 3. طقس حارً؛ حرارة الجو 4. نَرُو؛ 
شهوة للمُسافدة (عند إناث الحيران) 

في عاد تهج للمُسافدة or at heat‏ مه bein or‏ ~ 
5. توثر؛ سّؤْرة (غضب)؛ جدّة (المناقشة او الموقف) 

~ take the heat out of a situation  ةده خدّف من‎ 
التوتر في الموقف‎ 

6 دۇر أؤلي؛ مباراة أَؤّلية 3 
المبار يات (e‏ 

سمْن؛ ؛ حفي؛ سجن 2 © حمي - 
حراري؛ موجه بالحرارة O heat-seeking adj‏ 
(يوجه نحو الهدف بالأشعة دون الحمراء) 

ضَرْبة حرارة أر ضربة شمس ‏ .7 heat-ştroke‏ م 
(مرض ينتج عن التعرض الزائد للحرارة أو الشمس) 


يشترك الفائز فيها في 


e heat v, 
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hearesay 


مُعينة السمع؛ سمّاعة (أدأة تزيد .”^ hearing aid‏ 0 


قوة المع يلبسها شخص أصم) 
شائعات؛ تقولات hearesay n.‏ 
عربة نقل الموتى hearse (herss kil)‏ 


1. قلب؛ فؤاد 2. صّذْر؛ موضع القلب في الجسم .27 88816 
3. قلب؛ مركز العواطف والشعور 

كانت تعرف ذلك في قلبها knew it in her heart‏ ب 
4. تعاطف؛ جانب عاطفي؛ قاب 
قلب رقيق 

5. شجاعة؛ إقدام 


~ a tender heart 


~ take heart تشجم‎ 
خماسة‎ .6 

- his heart isn't in it ليس متحمّسًا لها‎ 
محبوب؛ حبيب‎ .7 


.حبيب؛ حبيب القلب dear heart‏ ~ 
8. جَؤْف؛ صعيم؛ قلب؛ لَب (ملفوفة مثلاً) 

لب المسألة the heart of the matter‏ - 
9. صورة ة أى رمز قلب 10. الكبّة (قي ورق اللعب) 

(عن ملفوفة) تشكل قَلبُها آر لبها heart v.‏ ¢ 
كما يرغب أى يشتهي  O after One's 0W heart‏ 
الشخص؛ كما يهوى القلب 
في الأساس 

عن ظهر قلب؛ غيبا 

تغدّر في المشاعر ار السلوك 
(تجاه شيء أو شخس) 


at heart‏ م 
O by heart‏ 
O change of heart‏ 


كن رحيماً (غير رسمية) have a heart!‏ 0 
كان لديه الشجاعة أو الهمة ‏ 0( O have the heart‏ 
لفعل شيء 

O heart attack or heart failure َوْبة قلبية؛‎ 
قشل القلب‎ 

بؤس؛ تعاسة غامرة O heart-break n.‏ 
بئیس؛ باعث على heart-breaking adj.‏ م 
التعاسة الغامر 03 


بائس؛ كسير القلب O heart-broken‏ 
مُمرّق للقلب؛ مخزن O heart-rending adj.‏ 
فحص الضمير (تفكير حورل .^ heart-searching‏ م 
المشاعر والدوافع الذاتية) 


تباط القلب؛ أؤتار القلب ‏ .2/م O heart-sfing8‏ 


D heart-throb n. حبيب القلب (عامية)‎ 
û heart-to-heart 20. صريح؛ من القلب إنى القلب‎ 
O a heart-to-heart talk حديث صريح‎ 
û heart-warming adj. مُفْرح؛ مهج‎ 


0 h2۰۷ 1٥1e 20/. حلي القلب؛ غير واقع في الحبّ‎ 
O his heart is in the right place لديه‎ 
نوايا طيّبة‎ 


heck 

شخص ینام نوما عميقًا a heavy sleeper‏ - 
5. كثيف 

= a heavy mist ضباب كثيف‎ 


خبز مُعَجُن (غير منتفخ) heavy bread‏ - 
6. (عن ارض) مُؤْجِلة؛ يصعْب الانتقال فيها 7. (عن 
طعام) ثقيل؛ غسير الهضم 8. (عن السماء) كثيبة؛ مليْدة 
بالغيوم 9. . سشصيج! غلیظ؛ جافي المظهر إو السلوك 
0. كثيب؛ تعيس؛ مُذْقل بالهموم 

بقلب اثقلته الهمق 5 with a heavy heart‏ — 
11. مُمل؛ مُضجر؛ جڏي اللهجة؛ (استعمال كاريبي) شام 
12. متهم عايس؛ قاس 
بثقل؛ ؛ يخزارة؛ بصعوبة؟ 
بعمق؛ ؛ بكثافة؛ بكآبة؛ بجديّة 


e heavily adv. 


مَتين؛ ؛ قي ي الاحتمال O heavy-duty adi.‏ 
ستمج؛ ؛ أخرّق ق O heavy-handed adj.‏ 
صناعة ثقيلة O heavy-industry‏ 


نوع من موسيقى الروك الصاخبة ‏ ãlؤme O heavy‏ 
ماء ثقيل؛ أكسيد الدوتيريوم O heavy water‏ 
(مادة لها المميزات الكيميائية للعاء ولكنها اكثفٌ منه) 


O make heavy weather of استصعب‎ 

ذقل؛ كثافة؛ كابة heaviness n.‏ » 

1. شخص سمين او تقيل الوزن heavyweight n.‏ 
2. الوزن الثقيل في الملاكمة 

وزن خفيف الثقيل في light heavyweight‏ - 
الملاكمة (81 كلم) 

3. شخص ذو نفوذ 

ثقيل الوزن؛ ڏو نفوذ e» heavyweight adj.‏ 
أسيو عي hebdomadal adj.‏ 
(في الخرافة الإغريقية) هيبي Hebe (hee-bee}‏ 


(ساقية الآلهة؛ إبنة زوس وهيرا) 
1. عبراني؛ يهودي 2. اللغة العبريّة 
(القديمة أي الحديثة) 
1. عبراني (متعلق بالعبرانيين) 
2. عبر 5 (متعلق باللغة العبرية ) 
Hebrews the Epistle to the Hebrews‏ >ه 
رسالة إلى العبرانيّين (سفر من آسقار العهد الجديد) 
الهبر دين (مجموعتان من Hebrides (heb-ri-deez)‏ 
الجزر قبالة الساحل الشماليّ الغربيّ لأسكظئدا) 
Hebridean {heb-ri-dee- e &n,‏ » 
هبْرديزي؛ شخص هبرديزي 
(في الخرافة الإغر ق( 8 Hecate {hek-ã-ti)‏ 
(ربة ترتبط,' بالاشياء الغريبة مثل الاشباح والسُهَرّة) 
جحيم؛ جهنم (غير رسمية؛ تُستعمل في الشتا الشتائم) .27 heck‏ 


Hebrew n, 


e Hebrew adj. 
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heated 
O heat wave مَوْجَّة حرٌ؛ قَبْظ‎ 
heated adj. (عن شخص) غاضب؛ محندٌ؛‎ 


(عن مناقشة) غاضبة؛ حاذة 


بغضب؛ بجدة heatedly adv.‏ »¢ 
وة أقد؟ جهاز تسخين؛ ؛ سان heater n.‏ 
1. براع (أرض غير مزروعة فيها شجيرات) heath f,‏ 


2. الخليْج (جنس نباتأات جنبيّة صغيرة من فصيلة 


الخلئجيّات) 
كافر؛ مُلحد؛ وَكَنَي heathen (hee-thën) n.‏ 
كفري؛ إلحادي؛ وني heathen adj.‏ » 
الكفّار O the heathen‏ 


سمَمَيسم (ئيتة دائمة الاخضرار لها ازهار heather n.‏ 
صغيرة جرسية الشكل ذات لون ليلكيّ أو زهري أو ابيض: 


تنمو في الاعائي) 
heaving)‏ , (بالمعنى 6 heave v. {heaved (ere‏ 
rE‏ 1. رقع = ب بحيد 2. لقظ - (بشدة)؟ تدمهد 
نهد بعمق heaved a sigh‏ — 


3. (غير رسمية) رَمَى ب؛ ذف 

رماه بطوية أو حَجُرة - heave a brick at him‏ - 
4. تماؤع؛ تحرك صعودًا ونزولاً (كموج البحر) 

5. لهث -؛ تجشا 6. (في استعمال البكارة) أتى - 

— heave in sight لاح؟ بَا‎ 

1. رفعةٍ زَمية؛ هثة؛ تتهيدة 2. انزياح .۸ هلاقو » 
صدذعيّ؛ ؛ فسحة (إنزلاق جائييّ لطبقات الأرض في صَُدْع) 

7. السماء؛ الجنة 2. Heaven‏ الله؛ الذات heaven n.‏ 
الإلهيّة؛ العناية الإلهية 3. ذهيم؛ جَنّة؛ سعادة كبرى 

(عبارة تعجب) يا للسماء heavens interj.‏ »و 
القلك؛ الجَلّد؛ الفضاء (حيث e the heavens‏ 
الشمس والقمر والنجرم كما تُرى من الارض) 

نعمة من السماء؛ حظ جِيّد  O heaven-sent a0.‏ 

1. سماوي؛ إلْهيّ 2. سماوي؛ فلكي heavenly adj.‏ 


الأجرام السمارية heavenly bodies‏ + 
3 (غير ر سمية) ممع 5 ؛ سار 
أوليفر هيفيسايد 0 Heaviside {hev-i-syd),‏ 


(1925-1850) (عالم فيزيائي إنكليزئ غرف ياكتشافه 
طبقة هيفيسايد 86ل[18 E Ê‏ وهي طبقة أيونية 
جوية يمكنها أن تعكس موجات لاسلكية طويلة من ناحية 
من نواحي الأرض إلى ناحية اخرى) 


1. ثقيل [یصڅب heavy adj. {heavler, heaviest)‏ 
حَمْلّه او تحريكه) 2. ثقيل (ذو وزن او مقُدار أو قوة فوق 
المتوسط) 

- heavy artillery عدفعية تقيلة‎ 

= heavy rain مطر غزیر‎ 


3. (عن عمل) شاق؛ مُجُهد 4. شديد؛ عميق 


height 

قلق؛ إضطراب عصبي؛ (عامية) .7 .ام heebie-jeebies‏ 
كابة 

إنتبه ل؛ راعى؛ يَالَى؛ اكترث heed v.‏ 
انتباه؛ مراعاة؛ مبالاة heed r.‏ « 
انتبه take heed‏ ¬ 


heedless adj. 
«e heedlessly adv. 
« heediessness 7. 


غير منتبه؛ لا مبالٍ 
يعدم انتباه؛ بلا مبالاة 
عدم انتباه؛ لا مبالاة 
نهيق الحمار hee-haw n.‏ 
1. كَعْب؛ عقب (قدم الإنسان) 2. عقب (الجورب ‏ .27 8817 
مكلاً) 3 كعب ب (الحذاء) 4. شيء يشبه الكعب (بالشكل أي 
الموضع) 5. (عامية) شخص غير شريف 
1. إصلح كعب الحذاء 2. هرر (الكرة) 
بكعبه 

في أَثّر؛ في الَف مباشرة؛ 
تحت السيطرة 

تَبِعَ ‏ مباشرة 

(عن حذاء) مهتريء الكعب؛ 
(عن شخص) رت المنظر 
لاذ 2 بالقرار 

ثري؛ موسر 


e» heel v. 


Û at ûr to heel 


DO at ûr on the heels of 
O down at heel 


O take to one's heels 
O well-heeled ad. 


مال ! أمال (جاتبٌ المركب مثلاً)؛ جَنْع - heel v.‏ 
مائل؛ منكفىء heeled over‏ - 

ملمّع الاحذية؛ ملمّع النحاس heelball n.‏ 
1. (زغن شخص) حَسيم؛ دين وقوي hefty adj.‏ 


5-2 


2. (عن شيء) كمير؛ ذقيل وقوي 

« heftily adv. 3 بجسامة؛ بقُوة‎ 

جسامة؛ قوة heftiness n,‏ ¢ 
جورج Hegel {hay-gël), Georg Withelm Friedrich‏ 
فيلهلم فريدريش هيغل (1831-1770) (فيلسوف الماتي) 
هيغلي؛ Hegelian (hi~gay-lian) adj.‏ »> 
سيْطرة؛ هيمنة hegemony {hig-em-îên-i) n.‏ 
هجرة (الرسول مجمد صلى الله Hegira (hej-i-rã) n.‏ 
عليه وسلّم في 622 م من مكة إلى المدينة؛ وقد انغثبرت 
بداية التاريخ الإسلامي) [من العربية] 

عجْلة؛ بَقَرة صغيرة (لم تحمل heifer (hef-er} ^. (ıa‏ 
هبه (صيحة تعجب أي تعبير  heigh (hay il} r.‏ 


عن فضول) 

وا أسفاه e» heigh-ho interj.‏ 
1. علو إرتفاع؛ طول (شخص) 2. إرتفاع .9۸۲۸ا 
(مكان او شيء عن سطح البحر) 3. مُرْتَفْع؛ مكان عالٍ 


4 . نة ؛ الحد الأقصبى 
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heckle 


أخفي؛ نْحَضَ د (قاطع خطيبًا بالاسئلة العدوائية .ا 8اعاعقط 
والكلمات البذيئة) 

حفي؛ ؛ ناحض (مقاطع لخطيب بالأاسئلة) .م 6هاعاععط » 
مكتار (مقياس مساحة يساوي .م عوك اغط) hectare‏ 
0 متر مربع) [من "۵٥0٠‏ + اللفظة الفرنسية ©31] 
محموم؛ مُهموك؛ عامل باضطراب hectic adj.‏ 


يوم محموم (بالعمل) a hectic day‏ - 
بشكل محموم e» hecticaily adv.‏ 
مئة (كما في 1166108/870) [من اللفظة hecto- pref.‏ 


اليونانية 11618400>- مئة] 


مئة غرام .^ (أيضًا hectogram {hectogramme‏ 
(وخدة وَرْن) 

هكتولتر؛ مثة لتر hectolitre n.‏ 
هكتومتر؛ مئة متر .م hectometre‏ 
(في الاسطورة الإغريقية) هكتور (امير طروادي 6ه866]1لم 
قتله أخيل خلال حصار طروادة) 

تَذْمُرَ؛ خوّف الآخرين بِالتدَمر hector v.‏ 
(في الاسطورة الإغريقية) Hecuba (hek-yoo-bã)}‏ 


شيكيوبا (زوجة بريام ملك طروادة) 

he'd (غير رسمية)‎ = he had, he would 
وشيع؛ سياج من الشُجَيْرات 2. وقاية؛‎ .1 
وسيلة وقاية‎ 
- bought diamonds as a hedge against inflation 
اشترى الالماس للوقاية من التضهُم‎ 


hedge n. 


1. وشع؛ سَيْج 2. صُنَّعٌ ل سياجًا hedge v.‏ » 
صناعة السياجات وحفر hedging and ditching‏ ~ 
الخنادق 


3. راجح قل معن خسارة ممكنة بعضساربة أخرى) 
4 تمص من الإجابة؛ تجنْب الالتزام؛ راوغ 


عصفور الشو ك أو السياج ‏ .^ D hedge-spafrowW‏ 
(عصفور بريطائي معروف) 

صانع السشياجات hedger n.‏ »¢ 
قُنْقُدْ (حيوان صغير أكل للدشرات مفيلَّى ‏ .2 68860081090 
بالاشراك الصلبة) 

و شيع؛ سياج من الشجيرا ات hedgerow n.‏ 


شخص عاف على الملذات hedonist (hee-dön-ist) f.‏ 
(إيمانًا منه بان المتعة هي الخير الأسمى في الحياة) 

عُكوف على الملدّات hedonism r.‏ > 
مُتعلّق بالقُكوف على الملدّات  hedonistic ad.‏ » 
[من اللفظة اليونانية 2060008 لذة] 

وجه؛ جانب؛ (عن إلى زه لم6 5ا) chedron‏ 
مجم هندسي) متعدّد الأوجه؛ متعدّد السطوح (كما في 
0 [من اللفظة اليوئائية 6018 قاعدة] 


help 


عازم (على فعل شيء) بتهؤر؛ O hell-bent adj.‏ 


متهور؛ طائش 


O hell-fire n. نيران الجحيم‎ 
O hell for leather بالسرعة القصوى‎ 


دراج نيف (عضر في عصابة O Hell's Angel‏ 
شباب فوضويين من راكبي الدراجات النارية) 

he'll (غير رسميّة)‎ = he will 
Hellas (hel-as) اليونان؛ هيلاس (الإسم الذي يُطلقه‎ 
آهل اليونان على بلدهم)‎ 
hellcat n. امراةٌ شرسّة؛ امراة سيّئة الخلق‎ 
خَرْبّقَ (نبتة سامة ذات أزهار .7 (ه6-أ-اعدا) عروطهااوطم‎ 
بيضاء أو مائلة للحّضْرة)‎ 
Hellene (hel-een)} r. ]٣اغااھ8 شخص يوناني [من‎ 
Helles 2.  ًألىەثسم اصطلاح يوناني (وخاصّة‎ .1 
في لغة أخرى) 2. الروح القوميّة اليونانيّة 3. هيلينية؛‎ 
الشخصية او التراث الإغريقي‎ 
هيليني؛ إغريقي (متعلق باللغة أو التراث .20 جذ1وآمولاءلا‎ 
الإغريقي بين القرن الرابع والقرن الاول ق. م)‎ 
Hellespont {hel-iss-pont) هیلیسبونت (الاسم‎ 
القديم للدردنيل)‎ 
دركات جهنم 2. مكان مُرعب او مثير‎ .1 
للاشمثزان؛ مكان قذر‎ 
ۇز ضارَ؛ جهنمي‎ 


helihoie .م‎ 


hellish adj. 

hello interj. & n. = وذاقط‎ 

دَفة السفينة؛ ذراع دة helm n.‏ 
على رأس (منظمة)؛ في موقع القيادة صاع 81158 © 


خُودَّة (كالتي يلبسها الدراچ على رأسه) helmet n.‏ 
دودة؛ دودة طفيليّة معويّة helminth n.‏ 


دواد (أصابة بالديدان الطفيلية) ‏ .^ helmirthiaşiş‏ »¢ 
[من اللفظة اليونانية 5آ" اغ= دودة طفيلية] 

مدير الدّفة helmsmar n. {pf helmsmen)‏ 
عَبّد؛ رقيق (في [سبرطة القديمة) helot (hel-öt) f.‏ 
1. سَاعَدَ؛ عَاوَنَّ 2. سَهُل؛ أفاد 3. أنجد؛ أعان 
(شخصًا محتاجًا) 4. مَل ا حى ؛ وقي - 


help v. 


لم يُمكن تداركها it can't be helped‏ ¬ 
لم آتمالك نفسي؛ ‏ | couldn't help myself‏ | - 
لم استبلع مع نفسي 


1. مُساعدة؛ إعانة 2. مُساعد؛ معاون 

3. شغالة منؤليّة (تساعد في إعمال المنزل) 
قَدّمِ الطعام لشخص 2 107000 O help a person‏ 
(في وليمة) 

خدم نفسه بنفسه (على المائدة)؛ 10 O help ٥18581‏ 
تناول بنفسه بدون استئذان 


e help n. 
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heighten 


على ؛ رَفْعَ > قوٌّى؛ شدّد؛ ارتفم؛ تقوّى heighten v.‏ 


ميذخريش هيني Helnrich‏ ,زعمدبرط) Heire‏ 
}1856-1797{ (شاعر الماني) 
شزیر؛ شنيع؛ فظيع heinous (hay-nüs) adj.‏ 


وَريث؛ وارث n.‏ (ثلفظ heir {air‏ 
وريث شرعي (رريث لا يزول حقه ألع,قممة heir‏ هك 
في الميراث عند ولادة وريث أخر ذي حظ اوقر في 
الميراث) 

وريث ظاهر (وريث يمكن jÎ‏ علالكم كت اناو6/م عتعط O‏ 
يزول حقه في الوراثة عند ولادة وريث آخر ذي حظ أوفر 


في الميراث) 

وارثة؛ وريثة (لثروة كبيرة خاصة) .^ (1-855أ8) heiress‏ 
تُحفة مُتوارثة عن الأجداد heirloom {air-loom) f.‏ 
سَرقة (أميركية) )ذظ heist (hls‏ 
سرّق ‏ سلب د e helst v.‏ 
أنظر 56141 held‏ 


(في الاسطورة الإغريقية) هيلين؛ هيلانة (زوجة ‏ ۸٠ا٠٣‏ 
مينيلاوس ملك إسبرطة؛ اختطفها باريس ما إدّى إلى 
نشوب حرب طروادة) 


َوبيٰ؛ حَدَرُونيَ helical (hel-i-kal) adj‏ 
هليكو بتر؛ طوّافة؛ helicopter {hel-i-kop-ter) n.‏ 
طائرة مِرْوَجِيّة أو عموديّة [من ×أاة+ اللفظة اليونانية 
=pteron‏ جناج] 
منّْصّة المروحيّات (على مَدّنَ سفينة) helideck n.‏ 
عبادة الشمس heliolatry n.‏ 
مُعالجة شمسيّة (محالجة طبيّة بالتعرّض .7 لآم 818 4ه1اعم 
لأشعة الشمس) 

و 
1. رَقَيِبُ الشمس heliotrope {hee-li-ö5-trohp) n.‏ 


(نبتة ذات أزهار أرجوانية صغيرة ذكية الرائحة) 2. لون 
أَرْجوانيٌ فاتح [من اليونائية 6105!- شمس. 
+ 8م110 دائر (النبتة تدير زهورها باتّجاه الشمس)] 


helipad {hel-i-pad) n. مَهُبط المرْوّحيّات‎ 
heliport (heli-port) n. محط طائرات الهليكو بتر‎ 


هيليوم (عنصر كيمياثي رمؤه هط ,م hetium {hee-li-(m)}‏ 
وهي غاز خفيف لا يحترق ويُستعمل في المناطيد) من 
اللفظة اليوئائية 116/105- شمس] 

(رتلفظ (pf. helices {hee-li-seeZ‏ .م helix {(hee-liks)‏ 
لَؤْلب؛ حلزون (قد يكون ذا ثلاثة أبعاد أي مسطخًا) 
[يوئانية, = فة 

1. جديم؛ جَهدّم؛ مسكن الاشرار والشياطين 
2. جحيم زمكان للبؤؤس و الشقاء) 


hell n. 


heparin 


1. ذبات القذّب (ُستخرج منه خيوط تستعمل في سن 
alae‏ والملابس) 2. . مخدر القنْب ب الهندي؛ حشيش 


قبي adj.‏ 0 ۰ 
زين حاشية الثوب hemp-stitch v.‏ 
دجاجة؛ أنثى طائر داجن hen n.‏ 

û hen coop حم الدجاج‎ 


حفلة للنساء فقط (أيضًا hen party (hen night‏ 6 
بنج أسود (نبتة بريّة سامة ذات أزهار خضراء .۸ ۸۵۸58۸8 
فاتحة ورائحة كريهة. وهي سامّة للطيور الداجنة خاصة) 

1. (استعمال قديم) من هنا 2. من الآن hence adv.‏ 


- five years hence يعد خمس سئوات‎ 


3. لهذا؛ لهذا السبب 

من الآن قصاعدًا: henceforth, henceforward 40v5.‏ 
في المستقبل 

henchman n. {p/. henchmen) تابع مُخْلِص؛ َد‎ 
موثوق‎ 

أحد شر [يونانيّة] hendeca»= pref.‏ 
مضلع أحد عشري ‏ .^ (مهو0-081-5و) hendecagon‏ 
ذو احد عشر ضلعًا hendecagonal adj.‏ # 


شد مقطعًا 


بيت شغري ذو أحد شر مقطعًا 
ذو أحد عشر مقطعاً 


hendecasyllable n. 
+ hendecasyllabic adj. 


صب داثري (نصب من الصخور أو الخشب henge n.‏ 
يشبه دائرة الصخور في هينج في إنكلترا) 
هينجست (قائد من قبائل الجوت قدم مع أخيه Hengist‏ 


مملكة في مقاطعة كنت) 

1. هناء (صباغ للشهر لونه بني مائل للمەرة( .^ kena‏ 
2. نيتة الجناء 

(عن زوج) تسيطر عليه زوجته henpecked adj‏ 
هنري (اسم حمله ثمانية من ملوك إنكلترا: الأول ۳۸۵٣۲‏ 


1135-0., التانى 1189-1154. الخالث 1272-1216 
الرايع 1413-1388, الخامس 1422-1413 النسادس 
1461-2؛ 1471-1470, السابم 1508-1485 والثامن 
1547-1508( 

هذري (وحدة التحريض الكهربائي) henry (pf. henries)}‏ 
[باسم الفيزيائي الأميركيّ ج. هذري المتومّى عام 1878] 
مُطْلع على اخر الأزياء والموضة (عامية) hep adj.‏ 
1. شيبارين؛ ؛ كبدين (مادة كيميائية تتشكل f.‏ احرسم 
في متم الياف الجسم مثل الكبد والرثة وتمنع كر الدم) 
2 ميبارين مصنْع (مادة مستخرجة ومنقّاة تُستحمل 
علاجًا في حال الجلطة إو التخثّْر) [من اللفظة اليونانية 
=hepar‏ كبد] 
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helpful 


هدم يد المعونة (في ازمة) O help out‏ 
مُساعد؛ معاون؛ خادم e helper f.‏ 
مُساهد؟ ناقع؛ مُفيد؛ مُسشعف helpful adj.‏ 
بشكل نافع أو مُفيد helpfully adv.‏ » 
مَعُوئة؛ نف فاشة .م helpfulness‏ + 


.م helping‏ 
1. قاصر اليد؛ لا حول له؛ عاجز عن تدبر ./20 8هواطاهط 
أموره 2. عاجز عن العمل ١‏ 

- helpless with laughter لا يتمالك نفسه من الضحك‎ 
- gave him a helpless glance رَعْقَِه بنظرة عجز‎ 

بعَجْر؛ بانعدام حيلة helplessly adv.‏ » 
جز .م helplessness‏ + 


هاتف المساعدة (خدمة هاتفية لتقديم النصح .۸ هط آاتراهط 
حول المشاكل) 
مُساعد؛ رَفيق عمل؛ شريك مُساعد helpmate n.‏ 
هأسنكي (عاصمة فنلئدا) Helsinki (hel-sink-i)‏ 
بتسرّع واضطراب helter.skelter adv.‏ 
رُحلوقة لولبيّة في الملاهي ۸ ۲ )۲۰هام + 
مقبض (آداة أو سلاح) .م halve‏ 
سويسري Helvetic (Helvetia Lay) adj.‏ 
[من اللفظة اللاتينية 18|081180/- سويسر!] 
حاشية الثوب؛ هُدْب n.‏ تفط 
هدب صْنَّ hem v. (hemmed, hemming})‏ # 
حاشية للثوب 
طوّق وحدٌ من الحركة O hem in‏ 
طؤقتهم ênemy forces hemmed them in‏ - 
قوات اعدو 
صائع حاشية الثوب e» hemmer n.‏ 
interj. = ahem‏ تفط 
إرنست ميلر هيمنغواي  Hemingway, Ernest Mill#r‏ 
(1961-1899) (روائيٌ آمیرکي) 
فالج؛ شئل نصفيٰ hemiplegia {hemi-plee-jia) n.‏ 
فالجيّ؛ متعلّق بالشلل .7 4 hemiplegic dj.‏ ¢ 
النصفيّ؛ مشلول؛ مفلوج 


1. نصف كرة 2. نصف الكرة الأرضيّة .۸ ۵م١٣٠‏ 
(إما باعتبار خط الاستواء فيكون هناك النصف الشمالي ‏ 
والنصف الجنوبيء وإما باعتبار خط يمر بالقطبين فيكون 
هناك النصف الشرقي ويشمل أوروبا وآسيا وإفريقيا 
والنصف الغربي ويشمل الاميركيتين) [من اليونائية 
=hemi-‏ نصف. + [sphere‏ 

hemispherical {hem-iss-fe-r|-k&|} adj. نِصْف كروي‎ 


الطرف الأسفل من ثوب ار تنورة hemline n.‏ 
1. شوْكوَان (نيات سام ذو أزهار بيضاء .2 hemlock‏ 


صغيرة) 2. سم الشوكران 


here 


متعق بانساب العاثلات 
ار شارات الشرافة 

غلم شارات الأنساب heraldry n.‏ 
عُشبة؛ عشبة عطريّة؛ عشبة طبئة herb n.‏ 
شاي الأعشاب؛ (أيضًا O herb tea {herbal tea‏ 
زهورات 

عشبي [من اللفظة اللاتينية 
8-- حشيش] 


heraldic {hi-ral-dik) adj. 


> herby adi. 


عشبي؛ متعلق herbaceous {(her-bay-shO 5( adj‏ 
بالأعشاب؛ يُشيه الأعشاب 

حذ عُشْبِيَ (حدّ في حديقة herbaceous border‏ 0 
يحتوي على نباثات دائمة الإزهار) 

اعشاب؛ جشائش؛ كلا herbage n.‏ 
عُشبيٰ (متعلق بالأعشاب الطبيّة أو العطريّة) ‏ 20/6 اهمعط 
كتاب اعشاب e herbal n.‏ 
عشاب؛ عطار (متعامل بالإعشاب الطبية) herbalist n.‏ 


مُبيد للأعشاب (مادة سائة تُستحمل قي herbicide n,‏ 
إبادة الأعشاب غير المرغوب فيها) [من السلاتينية 
8 - حشيشء + =caedere‏ قتل] 

عاشب (حيوان ياكل العشب) .^ herbivore {her-biv-Of)‏ 
عاشب؛ مُقتات herbivorous {her-biv-er-Ûs) adj.‏ 
بسالأاعشاب [من اللاتينية 1608- حشيش, + 


] التهم‎ =vorare 
Hercegovina ع‎ Herzegovina 

herculean (her-kew-lee-ãn) ad  ؛يوق هرفلي؛‎ .1 

جبّار (بقوة هرقل) 2. شاق؛ صعب؛ عسير 

- a herculean task مهمة عسيرة‎ 

(فې الخراقة الإغريقية) Hercules (her-kew-leez)‏ 


هرّقل (بطل حرف بالقوة والشجاعة) 
عمودا هرقل (الاسم القديم O Pillars of Hercules‏ 
لجبلين على الطرقين الشرقيُ والغربي لمضيق جبل طارق) 


1. قطيع؛ سرب 2. دهشُماء؛ رعاع (جمهور herd n.‏ 
من عوام التاس) 
1. تجمّع؛ بقي - مع مجموعة 2. رَعَى 2 e herd v.‏ 


قطيعًا (من المراشي) 

غريزة التّجِمّع؛ غريزة القطيع p‏ 01054/066,عط û‏ 
(دافع غريزي لمماكاة الأكثرية في الفكر والفعل) 

راع؛ راعي قطيع (pf. herdsmen)‏ .م herdsman‏ 
1. هُنا (في هذا المكان) 2, هنا؛ في هذه here adv.‏ 
النقطة (من عملية أو تسلسل أحداث) 


هنا! (صيحة تستعمل للفت الإنتباه ار here Inêf‏ ¢ 


الإحتجاج أو لإعلان حضور شخص) 

هذا وهناك (في أمكنة مختلفة) û here and here‏ 
أنا على شك البَدء O here goes‏ 
(أشرب) تخب او بصِحّة O here's to‏ 
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بشر ب ؛ انذر ب ؛ ادن ب 


hepatic 


كَبديٌ: متعلق بالكّبد hepatic (hip-at-îk) adj.‏ 
[من اللفظة اليونانية 268106 كبديّ] 

كُبَاد؛ التهاب الكبد .7 hepatitis (hep-ã-ty-tiss)‏ 
التهاب الكيد أ (ينتقل بتناول الطعام 4 8)]115م56 û‏ 

او الشراب الملوّث) 

التهاب الكبد ب (ينتقل باستعمال 
منتجات الدم أو الحُقّن الملوّثة) 
(في الخرافة الإغريقية) (5كتاعءلز]-اط) Hephaestus‏ 
هيفايستوس (إله التار وخاصة نار الحدّاد؛ ويدعوه 
الرومان فولكان 80ج أنالا) 

سبعة [من اللفظة اليوناتية 18م88- سبعة] /ومم -هامهط 


O hepatitis 8 


مسبم (شكل هندسي .0 heptagon (hep-tã-gön)‏ 
سباعي الأضسلاع اي الزرايا) [من -13م©, + اللقظة 
البونانية 0018 زاوية] 

بيت شغري ذو سيّع تفعبلات heptameter n.‏ 
كلعة أو بيت شعري heptasyllable n.‏ 
من سَبْعَة مقاطع 

» heptasyllabic adj. سباعيّ المقاطع‎ 


السّباعيّة (مباراة رياضية من سبعة heptathlon n.‏ 
أجزاء تم إدخالها في 1984: وألعايها هي: 100 متر عوائق, 
ئي الكلة, رمي الرمح, القفز الطويلء القفز العاليء 
وسباقات فوق ال 200 وال 800 متر) 

السيدة 1 Hepworth, Dame Jocelyn‏ 
جوسلين باربارا هيبورث (نعّاتة إنكليزية) 


1. ها (ضمير الغائبة قي جالة المفعولية) her pron.‏ 
رایناها we saw her‏ - 
2. (غير رسمية) هي (في حالة الفاعلية) 

- it's her all right إنها مي فعلاً‎ 

1. ها؛ لها 2. صاحبة (تستعمل في القاب .20 868 » 
النساء) 

- ler Majesty صاحبة الجلالة‎ 


([؟ من الخطا استعمال ٠٠١‏ (انظر الملاحظة تحت 115)) 

(في الخراقة الإغريقية) هير! (إحدى Hera (heer-ã)‏ 
آلهة الإغريق, كانت أخت زوس وزوجته وملكة أرباب 
الأرلمب؛ يدعوها الرومان جوني 00لال) 

شبراكليس (الاسم Heracles {herra-kleez)‏ 
اليوناني لهرقل عاں۲٥!!)‏ 

1. مُنَادِ؛ رسول (موظف في الأزمنة السابقة  .٠‏ .6 86810 
كان ينقل رسائل الملك او إعلاناته) 2. بشير؛ ثذير: مؤذن 
(شخص أو شيء يبشس بقسدوم أي حصول شيء) 

3. نسابة؛ مختص بأنساب الئاس 

مؤسسة الأنساب O Herald's College‏ 
(تسجل الانساب وتمنح شارات الشرافة) 

« herald v. 1 


Herr 


المقدسة) 2. (في علم النفس) دراسة الإنسان في مجتمع 
[من اللفظة اليوتائية 6068| 1أنا116011636> تفسير؛ تأويل] 

(في الخرا افة الإغربقية) هرمس Hermes {her-meez)}‏ 
(رسول الألهة يعرفه الرومان باسم ميركوري /6ل1/80©1) 


hermetic adj, مُحْكُمْ الإغلاق‎ 
- hermetic seating إغلاق مُحْكُم‎ 
¢» hermetically adv. (مُغلق) يإحكام‎ 


ناسك؛ مترهُب؛ متوځد hermit n.‏ 
رطان ناسك (سرطان يتخذ O hermit-crab n,‏ 
القراقع الفارغة وقايةٌ لبطئه الطريي) [من اللفظة اليونانية 
=eremites‏ صحراري] 

صَوْمَعة؛ مَسْكَن الناسك 

قَثّق؛ أذرة (مرض يبرز فيه عضو في الجسم 
مثل المعى عبر جدار البطن) 

1. يطل (محط إعجاب الناس hero n. (pi. heroes)‏ 
لشجاعته أو نبله) 2. بطل (الرواية ار المسرحية) 

عبادة الأبطال hero-worship n.‏ م 
غابد لليظل O hero-worshipper n.‏ 
هیرودوس (اسم حمله أريعة هن الحكام في Herod‏ 
فلسطين القديمة؛ كان هنهم هير ودوس الأكبر الذي ولد في 


hermitage 2. 
hernia n. 


عهده السيد المسيح) 

هيرودوتس (القرن Herodotus {hi-rod- Ge)‏ 
الخامس ق م) (مؤرخ إغريقي 51 بابي التأريخ) 

بطو لي؛ جريء heroic adj.‏ 
ثنائية حماسبة (بيتان من O heroic couplet‏ 
الشعر الحماسي) 


شعر حماسي (يروي مأئر O heroic versê Jil‏ 
رفي الأدب الإنكليزي يُستعمل فيه وزن التَحُبّق الشُماسي) 
غنترد یات (أقرال أى أفعال مبالغ فيها) 7./م 8610168 » 
ببطولة e heroically adv.‏ 
هيروين 39 سوه heroin n.‏ 


َع .م heroine‏ 
بُطولة؛ جُرْأَةَ heroism n.‏ 
مالك الحزين (طائر خرْاض طويل الساقين heron n.‏ 
طويل العُنّق) 

مُڑبی مائك الحزين (مكان تعيش فيه طپور .۸ ۲0۸۲۷ 
مالك الحزين) 

حلا ([مرض يتقشر ويتقرّح herpes (her-peez) n.‏ 


بسببه الجلد) [من اللفظة اليونانية 166095> دام المنطقة] 

علم الزواحف .م herpetology‏ 
عالم بالزواحف e herpetologlst n.‏ 
[من اللفظة اليونانية 061017©< جيوان زاحف] 

سد (لقب المائي للرجال) {pl Herren)‏ (تلفظ Herr (hair‏ 
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hereabouts 
hereabouts adv, (hereabout Lal} في الجوار؛‎ 
في مكان قريب من هنا‎ 
hereafter adv. في المستقبل؛ من الآن فصاعدًا‎ 
¢ hereafter 7.158 hereafter  ةايجلا الآخرة؛‎ 
الآخرة (بعد الموت)‎ 
hereby adv. بهذا؛ بهذه الواسطة؛ بموجب القرار‎ 
hereditarianis 7. ةÈlرولا الوراثئة (الرأي القائل بان‎ 
تلعب الدور الاساسي في التاثير على السلوك الإئساني‎ 
والحيوائي)‎ 


¢ hereditarian (hereditarianist (أيضًا‎ n. 
شخص أو عالم يقول بالوراثية‎ 
hereditary (hi-red-it-eث-i)‎ aj  ؛ثوروم ورائي؛‎ .1 
سلاليّ 2. (منصسب) وراثقي؛ بحكم الوراثة‎ 
e hereditary ruler حاكم وارث‎ 
heredity و راثة (إنتقال الصفات الجسمية .7 (لأأ«-لمعم-لط)‎ 
أو العقلية من الأهل للأولاد) [هن اللفظة اللاتيئية‎ 
[ly =heredis 
هيرفورد (نوع من البقر الابيض والأحمر)‎ 
Hereford and Worcester هبرفورد وورسستر‎ 
(مقاطعة في إنكلترا)‎ 
hee هنا؛ في هذا (المكان أو الوثيقة إلخ) (رسمية) .ا20‎ 
hereinafter 20V. في ما بلي (في هذه الوثيقة) (رسمية)‎ 
hereof 20V. (استعمال قديم)‎ 
heresy ({herri-şi) n. 


Hereford .م‎ 


عن هذا 

1. هَرْطَقَة؛ كُفر؛ بدعة؛ ضلال 
2. اعتقاد كُفر ي ؛ إيمان بالبدّع 
مَرْطُوقِيُ؛ كافر؛ مُبتدع في 
الدين؛ زنييق 
کرم ي ابتداعي؛ 
متعلق بالر ندّقة 
هيرورد التقظ (قائد شبه أسمئوري Hereward the Wake‏ 
للمقاومة الأنكلوساكسوئية ضد وليم الفاتح في إنكلترا) 

مع هذ طَيّه؛ مُرْفقًا به herewith adv.‏ 
تجد مرفقًا (مع هزه الرسالة)  enclosed herewitî‏ ¬ 


heretic (herri-tik) .م‎ 


e» heretical (hi-ret-ikal) زهت‎ 


heritable adj. يُوّرّتْ؛ قابل للتؤريث‎ 
heritage /. مبراث؛ تراث‎ 
hermaphrodite (her-maf-rö-dyt) n. خُنثى‎ 


(مخلوق ذو أعضاء مذكُرة ومؤنّثة مقا) 

» hermaphroditic (her-maf-rö-dit-ik) adj. 
[Aphrodite + Hermes خُنْكو يي [من‎ 
herrheneutic (her.men-nyoo-tik) adj. تفسير ي‎ 
شَرْحِيّ؛ متعلّق بتفسير (الكتب المقدسة)‎ 
e hermeneutics f. علم التفسير (للكتابات‎ .1 


hewn 

آَخْر مختلف: مغاير [من اللفظة البونانية 0۲8 e6٣ 0١‏ 
77 لمر [ 

مختلف الآلوان heterochromatic adj.‏ 
مَرْطو قي؛ ز نييق؛ heterodox (het-er-5-doks} 4d.‏ 


مخالف لرا أي الجماعة 
هز رُطقة؛ E‏ زَنْدَقة؛ مُخالفة لراي heterodoxy n.‏ »و 
الجماعة [من .heter0-‏ + اللفظة اليونانية 008- رأي] 
مُكساين؛  heterogeneous {het-er-ö-jee-ni0s) ad.‏ 
غير متجائيس 

+¢ heterogeneity (hat-er-ö-je-nee- -It} n. 
* اختلاف؛ مُغَايْرَةِ 2. شيء مختلف أو مقاير؛ بسي‎ .1 
اللفظة‎ + .hetero- موا ولف من اشياء مثغفايرة [من‎ 
اليوئانية 0867505 - نوع؛ صئف]‎ 
طَعمٌ مُتباين (غرس سيج من حيوان‎ 
إلى حيوان آخر مختلف عنه في النوع)‎ 
heteronomous 30/, خاضع لقانون مُغَاير؛ ؛ غبر مستقل؛‎ 
خاضع لقانون خار جي ي ([1 قارئها مع 01000110105ا3)‎ 
¢ heteronomy n. خضوع لقانون خارجي؛ عدم‎ 
إستقلال [إمن -15©61670 + اللفظة المونائية‎ 
08ح ناموس؛ قائون]‎ 
مُغَاير لفظي (كلمة مجائسة لكلمة أخرى  ۸ 0ل/ا861©6010‎ 
في التهجثة ولكن مختلفة عنها في الثفظ والمعنى. مثل‎ 
= )180 (تلفظ 1960) = يقود. ى 1880 (تلفظ‎ 0 
اللفظة اليونانية 00118 اسم]‎ + hetero رصاص) [من‎ 
التمييز الجُنوسي (الرآي بأن الشذوذ .۸ 18ؤألا56)67086‎ 
الجنسي انحراف واستخدام ذلك لتبرير التمييز ضد‎ 


heterograft n. 


الشادّين) 

شخص يمارس heterosexist n,‏ » 
التمييز الجُنوسي 

مُشتهي الجنس الآخر heterosexual adj,‏ 
شخص يشتهي الجنس الآخر .۸^ اوxu×ع5٥‏ ۴٠م‏ » 
اشتهاءُ الجنس الآخر .م «e heterosexuality‏ 


(عن كائن حي) heterotrophic {het-er-ö-trof-ik} adj.‏ 
غيري ي الاغتذاء (يحتاج إلى الكربون لي ليحيا) [من -6]60©آ, 

+ اللفظة اليونانية 1105م1/0- مغد 

مُغاير heterozygous {hat-er-5-zy-giüs)} adj.‏ 
الرْيجُوت (ذي آليلين مختلفين إذ إنه تكوّن من عروسين 
يحملان أليلات مختلفة) [ من -670)ع5, 9018ا2+ ] 

1. مُساعد فى heuristic {hewr-iss-tik) adj.‏ 
الاكتشاف 2. ناتج عن التجربة والخطا [من اللفطة 
اليد ثائية =heuriskêin‏ وجد] 


hew V (hewed, hewn, hewing) فطع 42 ف 5 ع‎ 
شكل بالتقطيع‎ 

¢ hewer n. قاطع؛ خطاب‎ 
hewn adj. 5 مُقطْع؛ من‎ 
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herring 


رشك (سمك بحري يؤكل) herring n.‏ 
نمط سنبلي؛ نمط فقار الرنكة .^ عممطءوصام 79 O‏ 
قماش تويد ذو نقش ستبلي herring-bone tweed‏ ¬ 
لها؛ خاصتها hers poss. pron.‏ 
إنه لها itis hers‏ = 

أشياؤها هي الأفضل hers are the best‏ - 
(1 من الخطاً استعمال 18١۶‏ إانظر الملاحظة تحت 1]18)) 
سير وليم Herschel {her-shêl), Sir William‏ 
هيرشل (1822-1738) [عالم فلكي ألماني المولد) 


نفسها؛ ذاتها؛ عينها (تُستعمل كما herself pron.‏ 
تستعمل (himself‏ 
شار فوردشير Hertfordshire (har-ferd-shar}‏ 


(مقاطعة في إنكلترا تُتاخم شماليّ لندن) 
هارفوردشير (مختصر Herts. abbr, {HertfordshÎre‏ 
هنريتش Hertz (herts kil), Heinrich Rudolf‏ 
رودولف هرتز (1894-1857) (عالم فيزيائ ئي ألماني كان 
من رواد الاتصالات اللاسلكية) 
هرتز (وحدة قياس ردد الموجات ‏ (7©/]2./م) .^ hertz‏ 
الكَهْرْمَغْنَطِيسِية = دورة واحدة في الثائية) [سُمّيتَ باسم 
ه. ر. هرتز] 

Herzegovina {hert-si-goh-vee-nã) 
)1۵۲ ٠٠و0۷ الهزسك (منطقة في البلقان شكلت (أيضاً‎ 
مع البوسئة إجدى جمهوريات يوغوسلافيا السابقة)‎ 

he's (إغير رسمية)‎ = he is, he has 

هبسيود (حوالي 700 ق م) Hesiod (hee-si-öd)‏ 
(أحدٌ أقدم الشعراء اليونانيين المعروفين) 


hesitant adj. مُتردد؛ مُتلكىء‎ 
» hesitantly adv. بتردد؛ بتلكؤ‎ 

ل 
تردذد؛ تلكؤ hesitanty n.‏ » 


1. تَلَجُلج؛ تَلَعْقّم تلكا 2. تردّد hesitate v.‏ 
he wouldn't hesitate to break the rules if it‏ - 
لن ډتردد في خرق القوانين إذا كان suited him‏ 
ذلك يناسيه 
تلعذّم؛ ترد [من اللفظة اللاتينية 
[3Jlé =haesitare‏ 
(في الخرافة الإغريقبة) Hesperides {hess-pe-ri-daez)‏ 
1. شيسبيريد إبنات هشيسبيروس؛ جارسات شجرة تفاح 
ذهبيّ) 2. حديقة شجرة تفاح ذهبي (في جزر الحُباركين 
في الطرف الغربيّ للعالم) 
(في الشغر) تَّجْمة المساء؛ الزّهْرة 
[من اللقظة اليونانية 8705م858!] 


e» hesitation n. 


Hesperus n, 


خَيْش؛ ماش ځشن (من خيوط القذب a‏ .م heşşian‏ 
يستعمل في صنع الأكياس) 


het adj. het up متوئر؛ مُهُتاج (عامية)‎ 


higgledy-piggledy 


نَؤْبةِ من الفواق hiccups‏ »و 


قد (hicupped, hicupping)‏ ما hiccup‏ »> 
أصيب بالفواق 
(تسبق اسم الميّت على شاهد ‏ .^ (]8»ا- هلز hie ilacet (hik‏ 
قَبر) هنا يرقد [لاتينية] 
1. قارية؛ جَؤْزية (شجرة تنمو في آميركا hickory n.‏ 
الشمالية ذات صلة بالجوز) 2. خشب الجوزية 


hid, hidden 81062 أنظر‎ 
hidalgo (hid-al-goh) n. {pi hidalgos} شريف‎ 


إسباني: سيد (من ملبقة الاشراف الدنيا في إسبانيا) [من 
الإسبانية 02/90 10> ابن شخص مذكور] 

إهاب؛ جلد الحدوان (مدبوغ أو غير مدبوغ hide" n.‏ 
يستعمل في التجارة والصناعة) 2. (غير رسمية) بُشرة؛ 
جلد الإئسان 1 

1. خبًا؛ أخُفی؛ v, (hid, hidden, hiding)‏ تلوط 
وارى؛ حُجَبَ 2 2. كنم (سرًا) 3. إختبا؛ توارى 

مخبا؛ مُكمن (الصياد) hide n.‏ > 


بتی مكمنًا built a hide‏ - 
لعبة العُمُيْضَة (للاطفال) O hide-and-seek n.‏ 
مَخْبا؛ مكان للاختباء (غير رسمية) .^ آلاه-106ط 0 
ضبق الأفق؛ متزمت hidebound adj.‏ 
شنيع؛ قبيح جذًا؛ مذفر 30 hideous‏ 
بشتاعة؛ يقتح «e hideously adv.‏ 
شناعة؛ فیح hideoushness f.‏ »¢ 
مَخْبا؛ مكان الإختباء (غير رسمية) .7 ه(0ذا-/ا عاط 
ضَرْب؛ جَلْد (غير رسمية) ,7 hiding"‏ 
اختباء؛ الختفاء؛ توار؛ احتجاب hiding A.‏ 
اختبا؛ احتقى؛ توار: 0 احتجب went into hiding‏ - 
مَخْبا؛ مكان الاختباء hiding-place n.‏ م 


هرم السلطة؛ تَسَلْسُلُ وظيفيٌ .^ hierarchy (hyF-ark-)‏ 
هُرَميّ؛ تراتبي؛ .زڑa hierarchical (hyr-ark-ikã|)‏ » 
هدَرّجٍ [من اليونانية 018]08- ّدس + 0أ©ان8- حَكُمْ] 
1. حرف هيروغلفيٌ (نقش .^ hieroglyph (hyr-ö-glif)‏ 
أو صورة في اللغة المصرية القديمة كرمز لصوت أو كلمة 
أو فكرة) 2. رمز كتابي (ذي محنى سري) 


هيروغليفي: hieroglyphic (hyr-o-glîf-ik) adj.‏ 
مكتوب بالنقوش والرموز 


كتاية هيروغليفئة .ام hieroglyphics‏ >» 
[من اليوئانية 1808 مُقَدّْس + 8 7اتالإاو- نقش] 

عالي الآمانة (مختصر 108/89 ۸19۸) (غير رسمية) .807 1-1 
جهاز صوتي عالي (غير رسمية) .8 6/1١11‏ » 
في فوضى تامة: higgiedy-piggledy adi. & adv.‏ 


GS 


مختلط ومشوش 
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hex 


تعيمة؛ ذقية سحرنة؛ لعنة (أميركية) .7 ٣٥×‏ 
ستة [من اللفظة اليونانية ۸= ستة] hexa- pref.‏ 
ست عشري .20 hexadecimal (heks-ã-dess-im-3|)‏ 
(متعلق بتظام في الحساب على اساس ست عشرة) [من 
حة»اعط+ [decimai‏ 
مُسَرّس (شكل هندسي 
سداسيّ الأضلاع أو الزوايا) 
سداسي hexagonal (heks-ag-ûn-ãl) adj.‏ » 
الأضلاع [من ٠2×ه۸.‏ + اللفظة اليونانية 7-0018 زاوية] 
نجمة سداسيّة (تتشكل من مثلثين hexagram n.‏ 
متقاطعين) [من ٠8«اه#ط+‏ 0/800-] 

جسم سداسيّ ‏ .^ hexahedron (heks-a-hee-drÖn)‏ 
الأوجه [من -6*8, + اللفظة اليونانية 16018- قاعدة] 
سداسي التفاعيل hexameter (heks-am-it-er) n,‏ 
(بيت من الشعر ذي ست تفعيلات) [من -78©, + النفظة 
اليونانية 20061406 قياس] 

هَيَا؛ هيه (صيحة للتعجب أو لفت الإنتباه 
أو التساؤل) 

زمن العز والنجاح؛ اوج العجد 

كأن في أوج مجده it was in its heyday‏ = 
حزب الله (منظمة .م Hezbollah (hez-b5-lah)‏ 
إسلامية ناشطة في لبنان) [من العربية] 


hexagon (heks-ã-gön) n. 


hey interj. 


heyday n. 


ردد عالٍ (مختصر HF abbr. (high frequency‏ 
هرمون النُمُوَ البشري (مختصر HGH abbr.‏ 

{human growth hormone 
HGV abbr. شاحنة بضائع ثقيلة (مختصر‎ 


{heavy goods vehicle 
HH abbr. صاحب (أو صاحبة) السو ها زص‎ .1 
(مختصر 68ع7طاوأط رهاط أت وااا) 2. صاحب القداسة‎ 
(tis Holiness} 
hi ة للقت الانتباه)؛ مرحيًا (أميركية) ,هاما‎ 
hiatus (hy-ay-tis) n. (pl. hiatuses)  عاطقنا فَجُوة؛‎ 
(في كلام أي سلسلة أحداث) [لاتينية. = فاغر الفم]‎ 
hibernal (hy-ber-nãl) adj. شتائي؛ شتوي‎ 
hibernate (hy-ber-nayt) v. (غن بعض الحيوانات)‎ 
2 سَبّت ئ نام - (في الشتاء)؛ كَمَنّ‎ 
» hibernation اسنبات؛ نوم (في الشتاء)؛ .م‎ 
كمون [من اللفظة اللاتينية 110811008 شتائي]‎ 
Hibernian (hy-ber-nian) adî إيرلندي [من اللفظة‎ 
إيرلندا]‎ =٣اط‎ ٠۲٣3 اللاتينية‎ 
hibiscus عام أ-طلط)‎ 05( n. 
ترَبى ولها أزهار بوقيّة الشكل)‎ 

hiccough .م‎ & vV. = hiccup 
hieceup n. فو اق؛ حازوقة (انقمطاع في النقس يصاحبه‎ 
عسوت شهيق)‎ 


high 491 high {high season) 


مفوّض سام؛ ؛ مندوب عال  High Commissioner‏ ه 1. عال؛ متحال؛ سام متسام؛ ؛ مرتفع 2. مرتفع .فة igh‏ 
محكفة العدل العليا O High Court of Justice‏ موود في مگان يعو عن الارة ض أو سطح البحر) 3. ذو 
انظر Q high-definition television HOTV‏ ار تفاع محدد (من القاعدة إلى القمة) 4. عالي الفقام؛ ذو 
(عن قرزص حاسوبي) DO high-density adj.‏ رُتبة عالية 
عالي الكثافة؛ عالي القدرة التخزينية أسيرال اول High admira!‏ - 
منفجر شديد G high explosive‏ الحيواثات ا the higher animals or‏ - 
متباه؛ (غير رسمية) .30 O high-falutin‏ أو النباتات العليا (أكثر تعلورً! وتعقيدًا من غيرها) 

e 2‏ 5. شديد؛ حاد؛ مرتفع (التأثير 
اماة 0 (في تسجيل المموت û high-fidelity‏ درجات حرارة مرتفعة high temperatures‏ - 
2 أسعار مرتقعة high prices‏ - 
أوساط ماليّة غلبا O high finance‏ 
شخص عالي الطموح والهمّة high-flyer n.‏ م راي وجيه : a high opinion‏ - 
(في موجات اللاسلكي) û high frequency‏ 6. (عن وقت أو زمن) ان أوانه 
تردّدٍ عالٍ (من 3 إلى 30 ميغاهرتز) وان الظهيرة high noon‏ - 
متسرط؛ :متقطرشس û high-handed adî.‏ أن أوان رحيلئا it's high time we left‏ = 
تفزعال ` high jump‏ م 7. سام؛ فاضل؛ ذبيل؛ عالٍ 
[مقاو. ضسات) عالية المستوى؛ O high-level ad.‏ مل عليا high ideais‏ = 
(من لغة حاسوبية) عالية (مصمُّمة للبرمجة ولكن تحتاج 8. (عن صوت) عال؛ سريع الذبذبة 9. (عن 2 
إلى التبسيط قبل أن يقرأها الحاسوب) مِفسّد؛ (عن طير أى طريدة) معدّق في الهواء (حتى تفخ 
عفش مُتْرف أو باخ ودأمذاءه ]ذا طوزم 22 الحمه ويصبح جاهرًا للطبخ) 10. (عامية) سكران؛ مخدّر 
ذو مبادىء اخلاقئّة عُليا high-minded adj.‏ ع 1. مستوی عال؛ رقم كيير «e high n.‏ 
1. أؤج الظهيرة 2. أؤج؛ قمة؛ 3 .م high noon‏ ه وصلت الصادراتث ‏ ولط exports reached a new‏ - 
(عن قود رك الا high octane‏ هم إلى مستوى عألٍ جديد 
عالي الأوكتان؛ عالي الجودة 2. منطقة ضغط جوي مرتفع 
زمكن المُسرّة؛ ‏ (غير رسمية) time‏ هاه û a high‏ 1. على نحو مرتفع؛ في مكان أى منصب .40۷ ٢وا‏ » 
وقت الاستمتاع سام؛ على مستوى عا 2. على أو إلى درجة عالية 
(صوت) ذو طبَقَة عالية O high-pitched adj.‏ رقع من مستوى الرهان p!ay high‏ ¬ 
ذو طاقة عالية؛ قوي؛ شديد  O high-powered ad;‏ كائث المشاعر فائرة feelings ran high‏ - 
1. ذو ضغط عال؛ يعمل high-pressure ad.‏ م المذبح الأعلى (في الكنيسة) O high altar‏ 
بالضغط العالي (للماء إو الهواء إلخ) مُرْتَطم بالأرض؛ معزول؛ محروم ‏ 06 850 O high‏ 
مُفاعل مائيّ high-pressure water reactor‏ - من العون 
بالضغط العالي في كل الأمكذة O high and low‏ 
2. (غير رسمية) قوي؛ شدید؛ شاق فقشوا في كل الامكئة hunted high and !ow‏ — 
محادثات شاقة high-pressure negotiations‏ = متعال؛ متغطر س O high and mighty‏ 
3 شديد؛ مسبّب للتوثر النفسيٌ كرسي عالٍ (ذى قرائم عالية للاطفال د۲ء ٣وا‏ 0 
وظبفة تسبب ترتوًا a high-pressure job Î‏ - على المائدة) 
كبير الكَهنة û high priest‏ الكئيسة العالبة (قطاع عن uiSة O High Church‏ 
متو ب بدعاية كبيرة O high-profile adj.‏ إنكلترا يولي اهمية كبرى للطقوس ولتبجيل رجال الدين) 
(عن مبنى) عال؛ شاهق û high-rise adj.‏ عالي الجُودة؛ من الطبقات O high-class adj.‏ 
حطر ؛ فة خطورة O high-risk adj.‏ العليا (في المجتمع) 
الألماب الرياضية الخطرة high-risk sports‏ = بشرة متورّدة (مائلة للاحمرار) O high colour‏ 
طريق رئيسيّ O high road‏ كوميديا راقية (تجري أحداثها high comedy‏ م 
مدرسة ثانويّة اممطاعو وام نح في مجتمع راق وتتميز بحبكة معقدة ورم مقن 
أعالي البحار؛ عرض البَحْر ‏ 078688 وهو اولظ 0 للشخصيات والحوارات الذكية) 
(غير واقع ضمن, ن¿ المياه الإقليمية لبلد ما) المفوّضيّة السامية O High Commission‏ 


أَوْجٌّ المَوْسم؛ عر الموسم high season‏ 5 (سفارة إحدى دول الكومنولث في دولة أخرى منها) 


hilt 

حميد جدًا highly commended‏ - 
2. باستحسان تام 

راض عنها 

(عن شخص) مثوثّر 
الأعصاب؛ سريع الاضطراب 
سمو (تستعمل في ألقاب الآمراء) .م Highness‏ 
صاحب أو صاحية His or Her or Your Highness‏ = 


=~ thinks highly of her 
O highly-strung adj. 


السمو أو سمؤكم 
1. طريق عام 2. طريق رئيسي (في البر .^ highway‏ 
أى البجر أي الجو) 


قائون المرور في الطريق العام û #igh way Code‏ 
قاطع طريق highwayman n. (pf highwaymen)‏ 
صاحب (أو صاحبة) النسُمُو الامبراطوري HIH abbr,‏ 
(مختضن (His or Her {Imperial Highness‏ 
خُطق - - طائرة او عُركَباة (في اثناء سفر 
لسرقة ما عليها أو اتخاذ رهائن أو د 
اختطاف طائرة أي مَرْ ذكيّة 
مختطف طائرة أو مُرْكبّة 
1. سَفْنٌ طويل على الأقدام (خاصة في الأرياف 
يقصد المتعة) 2. (غير رسمية) إرتفاع؛ إزدياد 
إرتفاع في السعر price hike‏ مه- 
1. سار طويلاً: سافر ماشيًا؛ قام بنزهة ‏ ءا عالط » 
طويلة سيرًا 2. جد - في السير؛ اعد السير 3. (غير 
رسمية) زاد ب؛ رفع نأ ت إزداك؛ إرتفع 
متجول في الري يف عاشدًا 

1. مرح بصب 2. مُضحك للغابة hilarious adi.‏ 
يمن ح دوه صَحّب hilariously adv.‏ » 
مَوحء پشر؛ ؛ بهجة e» hilarity (hia-riti) n.‏ 
[من ! اللفظة اليونانية 1118]05> مبتهج] 


hijack v. 
قغيير الوجهة)‎ 
e hijack n. 
e hijacker n. 
hike ^. 


«e hiker n. 


1. ثنّة! هَضبة؛ أكمة 2. إنحدار في طريق إلخ ٠‏ .7 اأأط 
3. كومة (تراب) 
سير إدموند هيلاري Hillary, Sir Edmund‏ 


(1919-) (متسلّق جيال نيوزيلندي کان مع تنزنغ نورغاي, 
ول من وصل إلى قمة جبل إفرست في 1953) 

1. هيلي بيلي (نرع من الموسيقى الشحبية .7 لإ[ازذ-ااقط 
كتلك المعروفة في جنوبيٌ الولايات المتحدة الاميركية) 


البحيدة 7 إحدى الولايات الجنوبيّة 

رَبْوْة ره كومة hillock n.‏ 
سفح التلّة hillside n.‏ 
كثير التلال hilly adî.‏ 
كثرة تلال؛ طبيعة جبليّة hilliness n.‏ » 
مقيّض السيف أو الخذجر hilt n.‏ 
تعاما؛ كلنة to the hilt‏ هم 
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highbrow 


المجتمع الراقي high society‏ @ 
عالي السّرعة G high-speed‏ 
عالي المعئويات؛ سعيد ونشيط؛ û high-spiriie4‏ 

ذو همة عالية 


G high street 
O high table 


شارع ريسي (في اليلدة) 
المائدة الرئيسمّة (في وذيمة عامة) 


وجبة مسائية (يقدم فيها مع الشاي O high tea‏ 
لحم وماكولات لخرى) 

تكنو لوجيا متقدمة G high technology‏ 
أعلى المد؛ وقت أعلى المد O high tide‏ 
الأوان؛ جلول الوقت (قيل القرّات) O high time‏ 


- it's high time you went home J| آن أوان ذهابك‎ 

البيت: عليك الذهاب الأن قبل فوات الوقت 
خيانة عظمي (ضد وطن أو >|( 8م985ع]) O high‏ 
شخص عالي المَقام (غير رسمية) .7 O high-up‏ 


أعلى الهد؛ وقت اعلى المد G high water‏ 
خط المدّ الأعلى؛ منسوب G high-water mark‏ 
المياه الأعلى 

السلك المرتفع (يمشي عليه أشخاص  O high wire‏ 
في السيرك) 


جدال حاد أو غاضب 
مُتَقْف؛ متبحّر في العلم 
e‏ 


O high words 
highbrow adj, 


شخص متقف:؛ مفكر e highbrow n.‏ 
اعلى؛ أسمي؛ أكثر ارتفاغاء أرفع؛ higher adj. & adv.‏ 
على نحو أعلى 

الحيوا 3 1 انان higher animals or plants‏ - 
الاعلى تحقيدً!ا في التركيب 

اعلى: في نكن أعلى؛ نحو الأعلى higher adv.‏ » 
تعليم عالٍ (جامعي) O higher education‏ 
هايند (منطقة ذات حكم محليّ في شمال Highland‏ 
اسكتلندا) 

متعلق بالمرتفعات أى اليلاد الجبلئّة 206 highland‏ 


من هایلند (مرتفعات اسكتلندا) e Highland adj.‏ 
مرتفعات؛ بلاد جبليّة .مام e highlands‏ 
(وخاصة مرتفعات 11886و أن في شمالي اسكتلندا) 


1. نجدي: من سكان الجبال highlander n.‏ 
2 anderاhوi‏ من مرتفعات اسکتلندا 
1. بُقعة مشرقة (في لوحة إلخ) highlight n.‏ 


2. الناحية الأبرز (في شيء) 
أبرن ما في الجولة the highlight of the tour‏ - 
1. خص > مالذكر؛ أبرّز؛ ؛ أكد e highlight v.‏ 


2. علّم نضا بقلم فاتح اللون 


1. بشدة؛ بقوة؛ جِدًا highly adv.‏ 
مسل جدًا highly amusing‏ - 


hippopotamus 


Hindustani {hin-dû-stah-ıi) ^. اللغة الهندوستانيّة‎ 

[المسيعملة في شمالي الهند دفي الباكستان) 

1. مُفصّلة (یدوں حولها باب مثلاً) 2. فصل .^ hinge‏ 

طبيعي سل جنل المفصلة بی 3 لصيقة (قطعة ورق 
مصئفة لتثبيت طابع في اليوم) 

1 . ركب مُفَصُلَّه لباب مكلاً)؛ انُصلٍ hinge v.‏ ۰ 

بواسطة مُفْصلات 2. اعتمد على؛ توف على؛ كان منوطاب 

- everything hinges on this meeting كل شيء‎ 

يتوقف على هذا الاجتماع 


نعل (وئد الحصان من الآتان) hinny 2. (pi. hinnies)‏ 


1 . تلممح؟؛ إيماءة؛ إلماع 2. تعليمة؛ إرشاد عملي hint n.‏ 
إرشادات مئزليّة household hints‏ - 

لمّح؛ اوما؛ الع hint v.‏ »و 
أشار بطريقة غدر مباشرة O hint at‏ 
ظهدبر؛ ما وراء الساحل منطقة نائية .م hinterland‏ 
عن المدن 

وَرِك؛ رِدْف hip n.‏ 
قياس الحو ض أو الرِذ دقين e hips pin.‏ 


مُغْطِس نصفيّ (يغطي الماء فيه O hip-bath n.‏ 


الجسم حتى الورك) 

غظم الورك .م O hip-bone‏ 
ذو أوراك (بصفة معينة) hipped adj.‏ # 
دب جَيْبٌ لقي في البنطلون .م O hip-pocket‏ 
ثمرة الوردة البرّيّة (تكون حمراء عند النْضّْع) ١.‏ نط 
قَسْمٌ من هتاف (صّيْحة فرح أو نر hip interj.‏ 
(hip, hip, hurray‏ 

مُطلع؛ على الموضة (عامية) hip adj.‏ 


)غير رسميّة) bippi®8)‏ ./م) .^ (أيضًا hippie (hippy‏ 
(في الستينيات من القرن العشرين) حُنْفُوس؛ هيبي (شاب 
ذو شعر طويل وملابس برّاقة غير مالوفة يثور ضد النظم 
الاجتماعية السائدة مركُدًا على أهمية الحب وحرية التعبير) 
قرس الثهر (غير رسمية) (قهصصطنط (pI.‏ .م hippo‏ 
أبوقراطي Hippocratic {hip--krat-İk) adj.‏ 
(متعلق بابوقراط الطبيب الإغريقيّ من القرن الخامس ق.م) 
كسم أبوقراط (قسّم كان O Hippocratic oath‏ 
المبتدئون في ممارسة مهنئة العلب يؤدونه للمحافظة على 
اداب المهنة) 
1. قاعة موسيقى؛ قاعة رقص hippodrome n.‏ 
2 (في التاريخ القديم) مضمار لسباق العربات [من 
اليونانية 058م8أو|- حصان, + 201000105 مضمار الجَرْي] 
قرس (pf hippopotamuses)‏ .م hippopotamus‏ 
الذهر (حيوان إفريقي نهريٰ ذو أنياب وقوائم قصيرة وجلد 
سميك داكن) [من اليونانية 110005- حصانء + 
=potamos‏ نهر] 
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HIM 


کم وم 
سیب 


جړمه 
تماما 
صاحب (ار صاحبة) الجلالة الامبر اطوريّة 
(مختصر {His or Her imperial Majesty‏ 
1. سه (ضمير الغائب المذكر في حالة المفعوليّة) .۲0۸م "زط 


- his guilt was proved up to the hilt 


HIM abûr, 


- wê saw him اه‎ 
- it's hir all right هو فعلاً‎ 5 
Himalayas (him-ã-lay-ãz) pi n. جبال الهملايا‎ 


(في النيبال وبلدان مجاورة) 
هملار بِيّ؛ متعلّق بجبال الهملايا 
نفسه؛ ذاته؛ عينه (شکل من أشكال himnselt pron.‏ 
الضمير 918 يُستعمل في تراكيب المطارّعة. مثل: ااه © 
15614 رقى حالات التوكيد, مثل: he himself had‏ 

(told me himself ى‎ said it 


¢ Himalayan adj. 


O be himself تصرّف بشكل طبيعي‎ 

إنه لیس فى حاله he is not himself today‏ - 
الطبيعية اليوم 

بعفرده؛ وحده؛ بدون أصحاب؛ بدون اعام لاط O‏ 
مساعدم 

غزالة؛ ظبية م ıind"‏ 
حلفي ind adf.‏ 
قوائم خلفيّة hind legs‏ — 


الدماغ الخذْفي؛ مؤحر الدماغ qindbrain n.‏ 


(ويشحل المُديمْ والمُخ المستمليل) 


بول هنديميت Paul‏ ,زاتى-قل0-صنط) Hindemith‏ 
)1963-1895( [مؤلف موسيقي ألماني) 

hinder" (hinder) v. اعاق؛ اخْر؛ عَرْقَل‎ 
hinder {hynd-er} adj. حلفي‎ 
- the hinder part الجزء الخلفي‎ 


1. اللغة الهنديّة (إحدى اللقات Hindi {hin-di} n.‏ 
الرسميّة في الهند) 2. مجموعة من اللغات المستعمّلة في 
شماليّ الهند 

آخر ؛ أخير؛ أقصى الخئف hindmost adj}.‏ 
الجزء الخلفيّ من ائداية اام hindquarters‏ 
(ويشمل القائمتين والآجزاء المتصلة بهما) 

1. عائق؛ عقبة 2. إعاقة؛ عَوقئة hindrance n.‏ 
رأي حول حَدَّث بعد وقوعه؛ حكّمة متاخرة .7 ولمم 


هندوسي (شخص يعتئق الديانة الهندوسية) Hindu n.‏ 
هندوسيٍ (متعلق بالديانة الهندوسية) ‏ 207 Hindu‏ ¢ 


الهندوسية (ديانة الهند ‏ .^ Hinduism (hin-doo-lzm}‏ 
وفلسفتها وتشتمل على نظام طبقات اجتماعية وإيمان 
بالتقكس) 

هندوكوش (سلسلة جبال  Hindu Kush (kuush bilî)‏ 
عالية تشكل امتدادًا غربيًا لجبال الهملايا) 


hit 


2 مهدّم أو مختص بالتاريخ 

تاریخيًا historically adv.‏ » 
(¶ انظر الملاحظة تحت ءأإهاوأم) 

1. الحتمئّة التاريخئة (الرأي القائل إن .۸ 8۳أء ٣اط‏ 
أحداث التاريخ تحكمها قوائين الطبيعة) 2. الحتميّة 
الاجتماعيّة الراي القائل إن الظواهر الاجتماعية محتومة 
تاريخيًا) 3. تاريخانية (ارتباط شديد بالماضي أو توقير 
الماضي) 

تاريخاني؛ شخص بقول e historiclst ^. & a.‏ 
بالحتميّة التاريخيّة او الاجتماعيّة 

تاريخيّة؛ تونيق historicity (hiss-terriss-iti} n.‏ 
تاريخي (لحدث إلخ) 

1. سجل تاريخي 2. علم التأريخ 3. تاريخ؛ .۸ ۷٥51ا"‏ 
أحداث ماضية (متعلقة بشخص أو شيء) 4. ماض مُهمٍ أو 


مليء بالأاحداث 
إن لابيت ماضيًا the house has a history‏ - 
صنع شينًا مهمًا؛ كان الأول û make history‏ 


في صُنْع شيء [من اليونانية 115]018- إكتشاف؛ رواية] 


1. تمثيلي؛ مسرحي 307 histrtionic (histri-on-ik)‏ 
2. تمثيلي؛ مُصْطْنع؛ مُتكلّف 

مظاهر مسرحئّة؛ تصرف e histrionics pl. n.‏ 
متكلّف (يُقصد منه التاثير في للناس) [من اللفظة اللاتينية 
[Jine =histrio‏ 

hit v. (hit, hitting} - ضَرَّبّ _؛ صَّدَمٌ ؛ لطم‎ .1 
- it hits you in the eye واضم للعيان‎ 


2. ضرب أو سدّد كرة (بعضرب)؛ سجّل (نقطة أو هدمًا) 
3. أثر (في شخص)؛ آلم؛ صِدّمْ؛ سبب الما 4. وَصّل _؛ 
E‏ م 

توصل إلى؛ وجد ‏ (ما كان يبحث عنه) 5. وصل (إلى 
شيء أي مستوى)؛ بلغ 2 صادف 


- canî hit the hig 50185  تاتونلا لا يستطبع بلغ‎ 
العائية‎ 

صادف صعفوپات hit a snag‏ - 
1. ضَرْبة؛ لَطْمة 2. تسديدة مُوفقة؛ إصابة ٣.‏ ٤اط‏ » 
3. نجاح 

— make a hit وصل إلى النجاح أو الشعبية‎ 
O hit-and-run adj. يضرب وبهرّب‎ 
O hit back ,  مقتنإ ارت‎ 
O hit it off انسجم؛ كان متوافقا‎ 


لائحة بأشخاص يراد تصفيتهم؛ (عامية) +115 غ681 0 


لائحة باشياء مُسْتَهُدَفةَ 


قاتل ماجور زعامية) û hit man‏ 
أصاب الحقيقة (في الوصف)؛ hit off‏ و 

صف - بدقة 
وَجَدَ - بالصدفة؛ وَقَعّ ˆ على مه O hit‏ 


O hit-or-miss adj. مُنْجَز بدون اعتناء‎ 
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hire 
إستخدم (شخسًا مقابل مال)؛ استاجر (شخصًا  ۴۷ا‎ 
أو شيئًا او مكانًا)؛ اجر‎ 
¢» hire f. إجارة؛ إيجار؛ د‎ 


شراء بالتقسيط (عَقّْد يدفم . .^ hire-purchase‏ © 
المستاجر بموجبه أقساطًا معينة ويُعتير مستاجرًا حتى 


e hirer f. مستاجر‎ 
hireable adi. قابل للإيجار؛ يمكن استئجاره‎ 


(كلحة ازدراء) أجير؛ مجو ر؛ شخص مرتزق .7 9ہ اعام 
هيروهيتو Hirohito (heer-ö-hee-toh)‏ 
(1989-1901) (إمبراطور اليابان متذ 1926) 

شيروشيما (مدينة يابانية  Hiroshima (hi-roşh-im-ã)‏ 
استهدفتها أول قنبلة ذرية في 6 آب/ اغسعلس 1945) 

أشعث الشعر؛ كثير hirsute (herss-yoot) adj.‏ 
الشعر؛ كث الشعر؛ شغراني؛ أشعر ' 

1. مه؛ له 2. (تُستعمل في his adj. & poss. pron.‏ 
الألقاب) صاحب 

صاحب الجلالة His Majesty‏ - 
1. إسبائي؛ إسبائيوني!  Hispanic (hiss-pan-ik) a‏ 
إسباني - برتغالي 2. من بكدان أميركا اللاتينية 
(الناطقة بالإسبسائيسة) [من اللفظة اللاتيتية 
Hispania‏ إسبانيا] 

اسباندولا (جزيرة من Hispaniola (hiss-pan-i.oh-|ã}‏ 
جزر الهند الغربية مُقْسّمة إلى دولتي هايتي وجمهورية 


الدرمينيكان) 
هسْهْسّة (صوت يشية صوت ون )1 فجيح .م hiss‏ 
1. هس ۔؛ فح 2 2. استنكر بالصفير م e hiss‏ 


مستامين (مرگب كيميائي ‏ .^ hIŞtamine (hist-ã-in)‏ 
موجود في أنسجة الجسمء يسبب حساسيّة) 
مخطط عمداني histogram (hist-ö-grarm) n.‏ 
[من اليونانية 1115]08- سارية. + 912٩‏ 


علم الأنسجة histology (histrol0ji} f.‏ 
متعلق بعلم الأنسجة histological adj.‏ » 
[من اليونانية 15108- نسييء +لاوه|-] 

histolysis (hi-sto-lisis) n. -تحثل الأنسجة‎ 


» histolytic (his-telitik} ad. حال الأنسحّة‎ 

عن طريق تحلّل الأنسجة .0ة لإالدهثانزاه!واط » 
مؤْرّخ (اختصاصي أو كانتب في التاريخ) historian n.‏ 
ذو شهرة تاريخئة؛ ذو قيمة تاريذنة historic adj.‏ 
( في السابق؛ لم يكن صوت ال ١‏ يُلفظء ولذلك كانت 
تُستعمل أداة التنكير 20 قبله. أما الآن فهذا الاستعمال 
أصبح قديمًا وغير مُُتصمل) 


1. تاريخي؛ متعلق بالشاريخ historical adj.‏ 


hob-nob 


HMSO abbr, مكتب قرطاسيّة صاحب (أو صاحبة)‎ 
Her (or His) Majesty's Stationery الجلالة زمختصر‎ 


(Office 

ها (صيحة تعبر عن الانتصار أي الازدراء أو ho interj,‏ 
لجلب الاتتباه) 

كَنْرْ: ذخيرة؛ مُستودّع محروس (لمال أ ملعام ‏ .۸ ٣03۲4‏ 
أو أشياء ثميئة) 

إدخر؛ وقر؛ كَدْرٌ hoard v.‏ » 
مدّخر؛ مقتصد hoarder n.‏ » 
سياج خشبي يحمل إغلانات .م hoarding‏ 
صقم اشقن hoar-frost n.‏ 


1. (عن صوت) أَجْش؛ 2 hoarse adî.‏ 
2. (عن شخص) أجشّ الصوت؛ أبحّ الصوت 
يصوت مبحوح؛ بنّحّة hoarsely adv.‏ » 


بُمّة؛ جْشة hoarseness n.‏ » 
1. (لرن) آبيض أو رمادي hoary adî.‏ 
شعر أشيب hoary hair‏ ¬ 


2. ذو شعر أشيّب؛ عجوز 3. (عن نكتة إلخ) قديعة 


خُدَعَ ت > سَخْرٌ - من (على سبيل العبث) hoax v.‏ 
خُدْعة؛ ملب حيلة (يُقصد بها العبث) .م e hoax‏ 
أنغبان؛ صاحب حيلة: مُمَازٍ 9 hoaxer n.‏ » 

1. رف إلى جانب المدفاة (يوضع عليه إبريق hob n.‏ 


اي وعاء للتسخين) 2. سطح التسخين على الموقد 

طوماس هوين (1679-1588) Hobbes, Thornas‏ 
(فيلسوف إنكليذي) 

قَرّمِ (من چس خيالي من الناس في روايات 
ج. تولكين) 

1. مرج ت ظَلَعٌ 2. ربط - قوائم (الحصان) .ا و(ططامط 


hobbit .م‎ 


1. عُرْجة؛ مشية عرجاء 2 حبل لربط .27 واطاطمط » 
قوائم الحصان؛ شكال 

تنورة ضديقة (تحد من حركة ~صٍر hobble skirt‏ لا 
لابستها) 


فتې اخر ق؛ مافع (بين الصبي والرجل) .7 hobblede hoy‏ 


سن ائيغاع hobbledehoyhood n.‏ » 
في سن اليفاع hobbledehoyish adj.‏ » 
هواية؛ عمل ذه المرء للتسلية hobby n.‏ 
1. ذُفيّة على شكل حصان 2. hobby-horse E‏ 


خشبي هراز 3. عضا براس حصان بلعب بها الأولاد 


4 موضوع مُفَضْل 

عفريت ته جي خبنث hobgoblin n.‏ 
مسار ذعل غليظ الرأس hobnall n.‏ 

(تَغل) ذاتٌ مسامير غليظة hobnailed adj.‏ » 


hob-nob v. {hob-nobbed, hob-nobbing) صَاحَبَ؛‎ 
نادة؛ تاشر (بمودة)‎ 
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hitch 


O hit parade 
hiteh ما‎ 


الاغاني الأكثر شحبيّة 

1. فز كا حرّك (بهرّة خفيفة) 2. شبك به 
إنشبك؛ علق - 
كان طموهًا؛ تعلّق 
بالنجوم 

3. سافر متطقلاً (في سيّارات الغير) 
1. نخعة؛ رجه خفيفة 2. عُقْدة؛ 
أنشوطة 3 توف مؤقت؛ عَقية عقدة 

ساقر مقطفلاً (في ستّارات الغير) 


~ hitch one's wagon to a star 


e hitch 7 


hiteh-hike ما‎ 


مسافر متطفل e» hitch-hiker n.‏ 
ذو تَقَنْيّة عالية أو متقدّمة (عامية) hi-tech ad.‏ 
(انظر 9۸ا( 

hither adv. ١ إلى هنا‎ 
û hither and thither جيئة وذَّهابًا‎ 
hithermost adj. الأقرب في هذا الاتجاه‎ 
hitherto adv. حتى الآن‎ 
Hitler, Adof  يناملا أدوئف هئر (1945-1889) (حاكم‎ 


ولد في الئمسا! كان قائد الحزب القومي الاجتماعي الالماني 
(النازي)؛ وقد ادت سياسته التوسّعية إلى تشوب الحرب 
العالمية الثانية) 

حي (من الحثيين: وهم شعب محارب في Hittite 27. lanl‏ 
المسغرى وبلاد الشام في الفترة الممتدة من حوالي 1900 
إلى 700 ق.م) 

فيروس العوز المناعي البشري (فيروس يسبب .3607 ۳۲۱۷ 
مرض الأبدز,. مختصر human immunodefici#c¥‏ 


(virus 

O HIV-positive ad.  سوريف (عن شخص) حامل‎ 

العوز المذاعي البشري 

1. قفير؛ خنيّة نخل 2. ثحل القفمر hive n.‏ 

تجمّع أى عاش في خليّة hive v.‏ « 

استقل عن المؤسسة الأصلية؛ O hive off‏ 

عملاً لقسم تابع 

خليّة عمل (مكان نشاط) hive of industry‏ 0 

الشرّى (مرض جلدي) مام hives‏ 

هيكتولتر؛ مثة لتر (مختصر 5هثال!ماء06) abbr.‏ اط 

صاحبة (أى صاحب) الجلائة HM abbr.‏ 

,) 8, (or His) Majesty('s) (مختصر‎ 

هيكتومتر؛ مئة مثر (مختصر 8أ©5©6010,0) .,/ټڼa hm‏ 
h'm interj. = hum‏ 

حكومة صاحب (أو صاحبة) الجلالة HMG abbr,‏ 


(His or Her Majesty's Government (مختصس‎ 

سفيئة صاحب (أو صاحبة) الجلالة HMS abbr,‏ 
(تابعة للبحرية الملكية) (مختصر (ؤألط عن) Her‏ 
(Majesty's Ship‏ 


hold" 


عوْغَاء؛ رَعاع؛ ؛ دهماء؛ 
عامّة الناس [يرنانية] 


hoi poltoi (hoi (نها-هم‎ 


رف ت رَفْعَ بحبل وبكرة hoist v.‏ 
1. آلة رافعة 2. رُفعة؛ جَذْبة e hoist n.‏ 
إِرْقْقْها؛ أجذبّها give it a hoist‏ - 
مُتَكبر؛ مُتَعَجْرٍ ف hoity-toity adj.‏ 
غش؛ احتبال (عامية) .7 hokey-pokey‏ 
هانز هولباين Holbein (hol-byn}, Hans‏ 


(1543-1497/8) (رسام المانيّ عمل في بلاط هنري 
الثامن في لندن) 

1. مسك (باليدين او hold' v. (held, holding)‏ 
بالآسنان إلخ) 2. حاقظ على (شيء في وضع معين)؛ 
مسد سسَيِطّر على؛ حَجَرَّ ب؛ حبَسنَ - 

جفله يُحَافْظ على وعده hold him to his promise‏ = 
3. وَسِعٌ -؛ إستوعب 
الإبريق يسم باينتين 
(حوالي لتر واحد) 

- امتلك؛ حاز - حَمَل‎ .4 
- he holds the recûrd for the high jump  لمحي‎ 
الرقم القياسي في القفز العالي‎ 

5. سد *؛ ب -؛ ثدّت؛ حَمَل 6. سْرّى - (كان ساري 
المفعول): إحتمل 7. داقع (عن مكان أي موقع)؛ احتفظ 
(بموقعه إي مكانه) 8. شل - (انتباه شخص) 9 شل 
(منصبًا أو موقا) 10. عَقَدَ - (اجتماغا مثلاً) 1. أوقف: 
أعاق؛ غزقل 

صة؛ اسك لسانك 
2. إعتقد؛ اعتبر؛ أكد 
1. مُسْكة؛ قَيْضْة 2. فزصة؛ وسيلة 

3. وسيلة ضغط (على شخص) مَمْسّك 
إكتسب؟ حاز؛ انُصل (بشخص) 


- jug holds two pints 


~ hold your tongue 
» hold n. 


O get hold of 


عَرْقلَ؛ منم (شخصًا من فعل O hold back‏ 
شيء)؛ تردّد؛ امتنع؛ اممك عن 

O hold down إحتفظ بعمله؛ كان كفرًا‎ 
د‎ hold forth تكلم مطولاً؛ سهب‎ 
O hold itl توقف!؛ كفى!‎ 
D hold off انتظر؛ تاخز‎ 
- the rain held off اجر المطرٌ‎ 


استمسك ب ؛ صَمَد ؛ أبقى على (الاتصال ٥۸‏ 4ا٥۸‏ 0 
الهاتفي)؛ (غير رسميّة) انتظر؛ مهلاً! 

تمسشك hold one's ground or hold one's OWN‏ م 
بموققه؛ تصلّب في رأيه 

حافظ على الصمت O hold one's peace‏ 
حَفْنّ ب؛ قدّم حافرًا؛ دام 5 مقي ؛ استمرٌ الان 5010 ت 
إذا استمرت الإمدادات if supplies hold out‏ ¬ 
لم يَرْض بديلاً عن O hold out for‏ 


496 


hobo 


1. شخص (أمير كي h0b085))‏ بن hobo ^. (p!. hobos‏ 
متشرّد 2. عامل متنقل (غير ماهر) 
موقف لا جیار فيه؛ خيار كاذب (لا ٥1ء‏ 00'5ؤه]ا 
بديل فيه عن الشيء المعروض)؛ إِمّا هذا أو لا شيء [من 


اسم طوماس هوبسون في القرن السابع عشر الذي كان 


يوجر الخيول ويّجبر الناس على القبول بالحصان القريب 


من ياب الإسطبل] 

مَأبض (المَفْصل الاوسط من القائمة الخلفية hock’ n.‏ 
للدابة) 

خْمْر المانيّة بيضاء (من موكهايم الواقعة على .ص "0٥٤2‏ 
نهر ماين) 

رَهَنٌ - (أميركيّة عامية) .۷ 06162 


مرهون؛ محبوس؛ مديون hock f, in hock‏ » 
1. بُعبة الهوكي (يلعبها فريقان بمضارب .066¥ 
معقوفة وكرة صغيرة صلبة) 2. لعبة هوكي الجليد 


إحتيال؛ خديعة hocus-pocus f.‏ 
1. دلو الملاط أو الْآَجُرَ (يستعمله البنّاؤُون) hod n.‏ 
2. دلو الفخم 

مغر قَة؛ منكاش؛ مجْرّفة hoe n.‏ 
عر ق نکش 2 hoe v. (hoed, hoeing)‏ # 
1. خنزير ذكر مَخْصيّ (للذبح) 2. (غير رسمية) .۸ وه" 
شخصض شره 


(غير رسمية) hog v. (hogged, hogging)‏ + 
تناول أكثر من حصته: کنر ل ؛ خبًا (المال بانائية) 


سار إلي (عامية) O go the whole hog‏ 
الشؤ ط؛ ات 

O hog's back .م‎ er سّفْح شدید‎ 
Hogarth (hoh-garth), William وليم شوغارث‎ 


(1764-1697) (رسام ونقّاش إنكليزي) 

حَمَلَ في السنة الأولي؛ مُهْر في السنة الأولي .7 +98و80 
مثل الخنزير hoggish adi.‏ ' 
آخر أيام (اسكتلندية) .^ hogmanay (hog-mã-nay)‏ 
السنة؛ 31 كائون الأول /ديسمير 

1 . بُزمیل كبير 2. مكيال (للسوائل وغيرها .7 4قغاقومه5 


يساوي حوالي 50 غالون) 

كلام سخيف؛ شرا اء؛ قمامة hogwash n.‏ 
أعشاب (تاكلها الحيوانات) hogweed n.‏ 
هوهنزولرن Hohenzollern {hoh-in-zol-ern)‏ 


(اسم عائلة أمراء لمان كان منها ملوك بروسيا من 1701 
إلى 1918 وأباطرة ألمان من 1871 إلى 1918) 
مو هو (صيحة تعجب أو انتصار أي ho-ho interj.‏ 


(عامية) ,ما hoick‏ 


Holocene 

» holiday v. (holidayed, holidaying) عنّد؛‎ 
آمضي عطلة‎ 

شخص يُحضي عطلة O holiday-maker n.‏ 
[من ۷اه + لفك (لآن الحطل كانت أصلاً أعيادًا ديئيّة)) 


قداسة holiness n.‏ 
قداسة البابا؛ صاحب القّداسة o His Holiness‏ 
(عن معالجة طبية) شاملة ‏ 06 holistic (nol-ist-ik}‏ 


(تعالج المريض بكليته لا الأعراض المرضية فحسب) [من 
اللفظة اليرنانية 10108- كل] 

هولندا Holland‏ 
مُولتد (نوع من الماش الناعم) holland n.‏ 
صلصة هولندية hollandaise sauce (ho|-ãn-days}‏ 
(صلصة قشدية تحوي الزبدة وصفار البيض والخل) 

صاح ؛ صرح (أميركيّة) .ا عواامط 
1. مجوّف؛ فارغ 2. غائر hollow adj.‏ 
وَجنتان غاش تان hollow cheeks‏ - 

8 (عن صوت) أخُوف؛ ذو صذى 4. أجوف؛ لا قيمة له 


- a hollow triumph صر أجوف‎ 

= a hallow laugh ضحكة ساخرة‎ 

e hollow n. تجويف؛ كقب؛ واد‎ 

تماقا holllow adv.‏ »و 

= beat them hollow هزمهم تماما‎ 

جۇف؛ قۇر؛ تجوّف؛ تقر نا hollow‏ « 
جرّفه hollow it out‏ - 

على نحو اجوف e» hollowly adv.‏ 
بَهُشَيّة (إشجيرة داشمة الخضرة ذات أوراق شاثكة .۸ لإااهط 
وثمار حمراء) 

ذبات الخطمي hollyhock n.‏ 
هوليوود (منطقة في لوس أنجلوس» حيث Hollywood‏ 


مركز صناعة السينما في أميركا) 

3. (في أسماء الأمكنة) جزيرة صغفيرة .7 (ال_امط) تصلمط 
(في وسط نهر) 2. بُطحاء؛ ارض مستوية خصبة (إلى 
جانب نهر مثلا) 

شرلوك هولمز (محقق خاص Holmes, Sherlock‏ 
وهو بطل القصص التي كتبها كونان دُرٌيْل) 

وط أخضر holm-oak (hohm-ohk) n.‏ 
تخريب؛ ڏمار: خَريق .0 holocaust (hol-Ö-kawsi)‏ 
المَحْرَقَة (الإبادة الجماعيّة لليهرد 0a8‏ ام1 166 » 
ومجموعات آخرى» قام بها النازيون بين 1939 و 1945) 
[من اليونانية 26105 كل + 18108405- محروق] 


هولوسيني (متەلق Holocene (hol-5-seen) adj.‏ 
بالعصر الجيولوجيّ الحديث الممتد منذ عشرة آلاف سنة 
حتي اليوم) ١‏ 

الهولوسين؛ الحصر الجيولوجي Holocene n.‏ ¢ 


الحديث 
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hold? 

أَخْفَى عن؛ (غير رسمية) 8ه hold out‏ 0 
رفض ‏ حلب 

O holdover أخر؛ جل‎ 

- holds the threat over him مارسٌ عليه‎ 
الضغط بالتّهديد‎ 

حل ث محل کذا؛ صَمَدَ *؛ صد 2 û hold the fort‏ 
أبقى الهاتف مفتوحًا O hold the line‏ 

أعاق؛ عَرْكَل؛ قطع الطريق للسرقة O hold up‏ 
عَرْقلة؛ تأخير؛ سّرقة (بقرة السلا( .^ û hold-up‏ 


(عن حجة) منطقيّة؛ سليمة؛ O hold water‏ 


استحسن؛ أقرّ (عامية) û hold with‏ 
كل الوسائل مسموحٌ بها O no holds barred‏ 
أمسك؛ تاسس؛ ترسخ û take hold‏ 
حاملة؛ ماسكة؛ مسك holder n.‏ » 
عثبر السفينة؛ مخزن السفينة hold n.‏ 


جغبة؛ خقيبة (تسع أشياء كثيرة مختلفة) holdall n.‏ 
ملك؛ عَقَار مملوك او مُسْفَأجَر holding n.‏ 


شركة قابضة (شركة تسيطر  holding ¢0 P31,‏ م 
على شركة أو شركات أخرى عن علريق حيازة أسهمها) 

مسار الانتظار (للطائرة holding pattern r.‏ م 
قبل السماح بالهبوط) 

1. نَقب؛ فجُوة؛ حُفرة 2. وَكْرءِ جُْخْر 3. مكان .۸ اهم 
صغير بائس 4. (عامية) مازق؛ موقف حرج 5. حُفرة 
الكرة (يجب إسقاط الكرة فيها في بعض الألعاب) 
6. منطقة في ا ب الفولف؛ نقطة في الفولف (يُحرزها 
من يصل إلى الحفرة باقل عدد من الضربات) 7 فتّحة 


¢ hole v. ثقب د‎ 1 
- the ship was holed كانت السفينة مدقوبة‎ 

9 00 - - في ثقب 
یب؛ مشبوه û hole-and-corner adj.‏ 


ف في القلب (حالة خِلْقيّة في 788/4 hole in fhe‏ ص 
القلب تسبب عدم تكامل الانفصال بين جائبي القلب الأيسر 
والايمن) 

1. مكان صغیر (غير رسمية) ااwa‏ ۸۵ا QO hole in‏ 
نافه؛ مكان صغير بصعب إيجاده 2. مَكِيَةُ الصرّاف 
الآلي (خارج مَصْرف) 

(في لعبة الغولف) أنزل الكرة في الحفرة الاه ©اه5 0 


اختبا (أميركية عامية) ن مام ن 
مهترىء؛ ظهرت فيه الثقوب GJ in holes‏ 
مليء بالئقو ب holey adj.‏ 
هولي (عيد الربيع عند الهندوس؛ يُحَتَقْل ‏ ,7 (اا-طوط) ا۸40 


به في شباط /فبراير أو آذار م مارس) 
5. يوم عيد؛ يوم عُطلة 2. (أيضًا (holidays‏ 
إجازة؛ عُطلة طويلة 


holiday n. 


home 


1. دار؛ منزل؟ بَيْت؛ مَسكن (الشخص) home n.‏ 


2. وطن؛ موطن؛ مسقط راس؛ منشا 3. بيت (للسكن) 
بيوت للبيع Homes For Sale‏ - 


4. ماوى (للمحتاجين للعناية) 

ماوى العَجِرَة؛ دار المسنين 8 "0¬ 6'5ات80م an old‏ - 
5 موْطن؛ بيئة طبيعدة؛ مَرْبِى (لميوان أو 00 
6 مَقْصد؛ هدف؛ خط النهاية (المكان الذي على الهدّاء أن 
يصل إليه في سباق) 7. ميساركة في ملعب فا 


المُضيف؛ فوز في هذه المباراة 

1. ٻيتي؛ منزلي؛ بلدي؛ محلي home adj.‏ » 
صناعات مملئة home industries”‏ — 
مُنْتجات محليّة home produce‏ - 


2. (مباراة) في ملعب النادي الُضيف 
مباراة في ملعب النادي المضيف a hone match‏ — 


1. إلى البيت؛ في البيت home adv.‏ » 
ذهب - إلى بيته go home‏ ¬ 
مكّث د في بيته (أميركيّة) ۸08 yهاء‏ - 


2. إلى المقصد؛ إلى الهدف 

بلغت الطعنة مقصدها the thrust went horne‏ ¬ 
دق المسمار في مکانه drive a nail home‏ - 
1. (عن حمامة مدرّبة) طارت إلى مسكتنها .لا ٣0٥٣8‏ » 
2. وحَهَ نحو هدف؛ توجّه نحو هدف 


O at homê at أنظر‎ 
O bring home to بِئْن؛ جعل شخصًا بدرك‎ 
O come home to تبِدْنٌ؛ ؛ كان واضحًا‎ 


نظام صرافة مِنزئِيّة؛ إدارة O home banking‏ 
حساب مَصَرِفيّ شخصي من المنزل (بواسطة الحاسوب 
َير وُصْلة هاتفية) 

علم الاقتصاد المنزلي؛ 
تدبير شؤون المنزل 
حرس الدفاع الداخلي O the Home Guard‏ 
(جيش من المتطوعين لحماية بريطانيا في أثناء الحرب 
الحالمية الثانية) 

حرس الدفاع O home guard‏ 
مساعد (أى مساعدة) مِنزليّ (شخص ۸۱ ©2502 0 
مِسْتَّاجَر من قبل السلطة المملية لمساعدة المرضى 
المعاقين آو المسنين في الأعمال المنزلية) 

الؤصول إلى الدّيار D home-coming n.‏ 
المقاطحات المحيطة بنثدن O Home Counties‏ 
مزرعة صاحب الأرض (يديرها O home farm‏ 
صاحب الأرض التي تقوم عليها مزارع آأخرى أيضا) 


O home economics 


O home from home منزل أو موطن بديل‎ 

(حيث يشعر المرء بالراحة) 
ناتج محلي O home-grown adj.‏ 
من صذع منزئي home-made adj.‏ م 


O home market 
O home movie 


السوق الداخليّة أو المحليّة 
فيلم فيديو منزلي 
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Communion أخظر‎ 


Holofernes 


هولو فیرنیز (قائد Holofernes (hol-ö-fer-neez)‏ 
عسكري اشوريي کان قائد قوات نبوخذ نصر؛ قتلته جوديث) 
صورة مجسمة (صررة ‏ .2 (38/و-6١أه5) hologram‏ 
تنتج على فيلم فوتوغرافي بحيث يُشاهد عرض ثلاڻي 
الأبعاد للجسم المرئيٌ تحث إضاءة مناسبة) 

+e holographic adi. HEE مُتعلق بصورة‎ 

تصومدر تجسيمي [من اليونانية holography n.‏ + 
=holos‏ كل. + [gram‏ 

غوستاف هولست Holst (hohlst Jli) , Gustav‏ 
(1934-1874) (مؤلف موسيقي إنكليزي) 

قر اب المُسدّس زو عاء مشيس: holster (hohl-ster} n.‏ 
من جلد يُعلّقَ في الحزام أو سرج الحصان أو تحت الإبط) 


وجار؛ جّخْر الحيوئن (وخاصة كلب الماء) holt n.‏ 
1. إلهيّ؛ ربّانيٌ؛ مُقدُس  holy adj, (holier, holiest)‏ 
الكتاب ا the Holy Bible‏ ¬ 

ماء مُكَدس holy water‏ — 
3. ا متفان في خدمة الله؛ متديْن 

¬ a holy man دیس‎ 

o holier-than-thou ad.  اًحلاص مَنْ يَظّنّ نفسّه‎ 


1. المدينة المقدسة (لدى دين من O the H0ا¥ ٥i‏ 
الاديان, مثل القدس أو مكة) 2. (في المسيحية) السماء؛ 
الجنة 
O Holy Communion‏ 


الأب الأقدس (لقب البابا) O Holy Father‏ 


الوح القّدّس Holy Ghost‏ م 
ذس الأقداس (المجرة الاكثر û holy of holies‏ 
قدسية في كنيس يهودي) 

O holy orders 0۲18۲ أنض‎ 


الوح القّدّس (الاقنوم الثالث في O Holy Spirit‏ 
الثالوث المُقدّس عند المسيحبين) 
أسبوع الآلام (قبل عيد الفصح) 
الكتاب المقدّس O Holy Writ‏ 
1. الأرض المقدّسَة (في فلسطين. يقدسها Holy Land‏ 
المسيحيون) 2. الأرض المقدسة (لدى أتباع أي دين) 
الامبراطوريّة الرومانية Holy Roman Empire‏ 
المُقدُسة (البلدان الأوروبية التي كانت تحت سيطرة أباطرة 
فرنكيين أو المان من أيام شارلمان في العام 800 حتى 


O Holy Week 


إلخائها على يد نابوليون في 1806) 

البابويّة؛ المقام البابوي؛ المَقرٌ البابوي Holy See‏ 
1. إكرام؛ تعظيم؛ احترام homage n.‏ 
أشاد paid homage to his achievements‏ ¬ 
بِمُنْجِواته 


2. بَيْعة؛ وَلاء؛ طاعة (لحاكم مكلاً) 


homophobe 


إنسان؛ بشر ؛ نوع الإنسان ‏ .^ hominid (hom-in-id}‏ 
إنساني؛ متعلق بنوع الإنسان hominld adj.‏ »و 
شبيه؛ شمائل؛ مساو [من اللفظة اليونائية homo» pref.‏ 
008 شبيه] 

متعلق homoeopathic (hohm-i-5-path-ik}) adj‏ 
بالمُعالجة المِثْليّةَ (علاج مرض بإعطاء المريض جرعات 
صغيرة من عقاقير من شانها أن تحدث أعراض المرض لو 
أعطيت لشخص مُعافي) 

معائجة .^ «e homoeopathy {(hohm-i-op-ã-|i}‏ 
مذليئة [من اليونانية 005 0= شبيه. + 8105م معاناة] 
1. استتباب .27 homoeostasis (hoh-mi-5-stay-Sİs)‏ 
(محاققلة جسم الإنسان على مستوى مستقر لحرارته وضغط 
الدم فيه) 2. إستقرار (ميل مجموعات حيوائية أو نباتية إلى 
الثبات في منطقة معينة) [من اليونانية 190100108 شبيه, + 
518 - راقف؛ ثابت] 

متجانس؛ homogeneous (hom-ö-jee-ni0s) adi.‏ 
متآلف؛ ملف من أجزاء متجانسة 

الف homogeneity (hom-6-jîn-ee-iti) n.‏ » 
[من -5050, + اللفظة اليوئاتية 08105- نوع] 

جَائْس (عالج الحتليب ‏ “ا homogenize (h5-moj-Î-0yZ)‏ 
عن طريق تحطيم جزيئات دهنه بحيث تختلط بالمجموع ولا 
تنفصل كقشدة) 
مُؤالفة؛ مُجانسة 
مُجانس كتابي؛ homograph (hom-ö-grahf} ^. anl‏ 
مجانسة (لفظة مطابقة للفظة أخرى في التهجئة ولكن مختلفة 
عنها في المعتى أي الاشتقاقء مثل 886 (وضواط) و أهط 
(يِضْوّب)) من - 10+ ۸م rو۔]‏ 

حيوان ثابت homoiotherm (hom-ol-5-1herrn) f.‏ 
الحرارة؛ حيوان ذو دم حار 

ثابت حرارة الجسم؛ homociothermic adj.‏ »و 
ذو دم دافىء [من اليونانية 2000105 شبيه, + 
=therme‏ حرارة] 


5 
CR 


» homogenization n. 


homologous (höm-ol-ö-gûs)} adj. 
O homologous chromosomes 


س١‎ 
9 


متمائلة 
تماثل؛ تناظر DO homology n. homo» jaj‏ 
+ اللفظة اليونائية 10005 نسبة؛ تناشب] 

مُجاتس لخظي؛ لفظة 7 homonym (hom-ö5-nim)‏ 
مجانسة (لفقلة مطابقة للفظة أخرى في النطق أى الرسم 
ولكن مذتلفة عتها في المحنسى. مثل 97216 (مدقاة) 

و ©9818 (حك) ى 90686 (عظيم)) [من -80710+ اللفظة 
اليونانية 071/068 إسم] 
كار ه الشذوذ الجنسي 
كره الشذود الجنسي 


homophobe f. 
«e homophobia 7. 
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homeland 


وزارة الداخليّة في إنكلترا وويلز 01/168 80e‏ م 


حكم محلي O home rule‏ 
ضربة في لعبة البايسيول (تسمح home run‏ م 

للضارب بالدوران حول كل القواعد) 
وزير الداخليّة في إنكلترا O Home Secretary‏ 
اللفة الأخيرة O Home straight or stretch‏ 


(بين المنعطف الآخير وخط الثهاية في مضمار السباق) 


الحقيقة المُرّة (التي يكتشفها O home truth‏ 
الشخمن وتؤثر فيه بشكل سلبي) 
عامل في المذزل (شخص يمارس  D home work!‏ 


عمله في المنزل ويتصل بمكتيه عبر الحاسوب) 
1. وطن؛ مَوطن (المرء) 2. منطقة للسود .7 homeland‏ 
في حُنوبٍ إفريقيا 
شر يد؛ بلا مأوى homeless adj,‏ 
تشد؛ حباة يلا مأوى «e homelessness f.‏ 
1. بسيط؛ غير رسميٌ؛ غير متكدّف 
2. (أميركية؛ من مظهر شخص) قبيح 
بساطة؛ إنعدام التكلف؛ قبح homeliness f.‏ ¢ 
homeopathic, homeostasis, etc. =‏ 

homoeopathic, homoeostasls, etc. 
10086  يمحلم هومیروس 3 حوالي 700 ق م) (شاعر‎ 
إغريقي تُنْسّب إليه ملحمتا الإلياذة والاوديسة)‎ 
» Homeric (hoh-merrik} adj. هوميري‎ 
مستوحش في الغربة؛ مشتاق إلى الوطن .هة عل ءأ8 0036م‎ 


homely adj. 


الحنين إلى الوطن homesickness n.‏ » 
مصنوع من نسيج بيتي homespun adi.‏ 
نسيج ببتي؛ غُزْل بلدي homespun n.‏ »و 


1. منزل في مزرعة homestead {hohm-sted)} f.‏ 
2. (في أستراليا ونيوزيلندا) منزل صاحب المزرعة (حيث 
تُربّى الأبقار أى الاغنام) 
مُتّجه نحو الدار homeward adj. & adv.‏ 
تنجو الدار homewards adv.‏ ¢ 
5. فرض مَدْرْليّ؛ واجب مدرسي (يؤنيه ‏ .^ homework‏ 
التلميد في البيت) 2. (غير رسمية) عمل تحضيري 

مذزلي؛ مثل المنزل؛ مُريح؛ غير متكدّف 
1. قَدْل؛ جريمة قَنْل 2. قاتل .^ homicide (hom -i-syd)‏ 
جنائي؛ متعلق بجرائم القتل homicidal adj.‏ »و 
[من اللاتينية 110110- شخص. + 0860878 قثل] 
مؤعظة؛ خُطْبة وَعْظظِيّة؛ مُحاضرة أخلاقئة 
1. (حمامة) مدربة على العودة إلى مسكنها .20 ومأصمط 
2. (عن قذيفة صاروخية) موجّهة؛ ذات نظام توجيه ذاتي 
غريزة العودة إلى الموطن O homing instinct‏ 
(لدى بعض الحيواتات) 


homey adj. 


homily n. 


honour 


- the rock was honeycombed with passages 
كانت الصخرة مليثة بالثقوب أو الانفاق‎ 
عم ار حاك 3 يتصميم سډ اسي‎ 2 
honeydew n. مور (مادة صدفية عسليّة تفرزها‎ . 1 
بعض الأرقات على أوراق أو غصان بعض الاخشاب أي‎ 
تنضحها هذه الأوراق) 2. يطيخ عسلي (نوع من البطيخ‎ 
ذو قشرة صفراء ولب أخضر حلو)‎ 


(عن صوت) عَذْب؛ جميل؛ (عن كلام) honeyed adj.‏ 
معسول؛ متملّق؛ مطيّب للخاطر 

شهر العسل (للعرسان) honeymoon n.‏ 
ذهب إلى شهر الحعسل honeymoon v.‏ ¢ 


صر يمه الجَذْي (شجيرة متسلقة ذات ‏ .^ honeysuckle‏ 


لزهار صفراء و زهريّة فرّاحة) 


هونغ كونغ (محميّة سابقة على الساحل Hong Kong‏ 
الجذوبيّ الشرقي للصينء استعادتها الصين من بريطانيا في 
العام 1997) 


هونيارا (عاصمة جزر سليمان) Honiara (hoh-ni-a-r3)‏ 
صو عال؛ صياح؛ قَوْقَأة الإورّة البريّة؛ صوت .7 ٣٥۸)‏ 
أبواق السيارات القديمة  ٠‏ 

صاح ا قوقاً؛ صوّت؛ أطلق بُوق السيارة .لا 10٩)‏ »> 


هونكي تونك (نوع من موسيقى الجان ‏ .7 honky-t01K‏ 
عرف على بيائى ذي اوتار طذانة) 
هونولولو (عاصمة هاواي) Honolulu‏ 


honorarium (on-er-air-ilm) 0. (pf. honorariums) 
مُكافاة؛ بَدّل اتعاب (مبلغ من المال يُدفع رضائيًا بدون‎ 
وجود ارتباط قانونيّ يوجب دفعه, وذلك لقاء خدمات تُْدْى)‎ 

1. فخري؛ شرَفي؛ إكراميّ honorary adj.‏ 
شهادة جامحية فخرية ah honorary degree‏ ~ 
2. (هن منصب) فخري؛ غير ماجور 

~— the honorary treasurer أمين صندوق فخري‎ 


تشريفي؛ تكريمي honorific adj.‏ 
لَقَبٌ تشريفيّ؛ تنويه honorific n,‏ » 
شري دفنًا؛ تكريميًا honorifically adv.‏ » 


1. شرّف؟ إكرام؛ احترام 2. درجة شرف honour n.‏ 
نجع ونال درجة الشرق passed 4 honours‏ - 
3. مصدر شرف؛ شخص أو شيء مشر ف 4. خلق؛ 
عزض؛ أخلاق نبيلة 5. مُعالي (لقب يُستعمل في خطاب 
القضاة والاأشخاص ذوي المناصب العالية) 

معاليكم؛ صاحب المعالي 

6. حقّ البدء في اللعب في الخولف 
1. تشوّف؛ افتخر 2. شر ف؛ کرم اسبغ honour v.‏ ¢ 
الإكرام على؛ ؛ أنْعَمَ علي 3 ذفع - - عند الاستحقاق 
4. حافظ على (وغد أو آثّفاق) 

حرس الشرف (اميركية ) O honour-guard‏ 


- your Honour 


S00 


homophone 
» homophobic adj. كاره للشذوذ الجنسي‎ 
homophone {horn-5-iohn} 7. لفظة فجانسة‎ 


تماثل كلمة اخرى (في النطق ولكن ذات معنى مختلف. 

مثل 500 (ابن) و ١0ا8‏ (شمس)) [من -7070/, + اللفظلة 

اليونانية 08م- صوثك] 

homophonic {hom-5-fon-ik) a. (في الموسيقى)‎ 

متناغم 

Homo Sapiens (hoh-moh sap-i-enz) الإنسان العاقل‎ 

(الإنسان كنوع) [لاتينية. > شخص عاقل] 

جُنوسي 5 ا 00 homosexual‏ 

(شَاذٌ جنسيًا؛ يشتهي أشخاضًا من جنسه) 

شخص شاد ا homosexual n.‏ ¢ 
جنوسئة (اشتهاء أشقاص e homosexuality f.‏ 
من الجن نفسه) [sexual +horm0- jn]‏ 

homozygous {horn-ö-zy-g0s} adj. مُتجائنس اللو اقج؛‎ 

متجانس الزيجوت إذى جينتيسن ¿ تمتلكان الأليل 

نفس هشتين من إعراس تممل الأليل نفسه) [مسن 

[zygote +homo- 

1. شر ؛ شرفي (مختصر (Honorary‏ 

2. مكرّم؛ محترم (مختصر 0۲2618 110) 

هندوراس (دولة في Honduras (hon-dewr-ãs)‏ 


Hon. abbr. 


امیر کا الوسطی) 

هندو ر اسي Honduran adj. & n.‏ » 
حجر ر المسن او التجليخ n.‏ (تتقاقی مع hone (stone‏ 
1. شجَڏ ٤‏ سن جخ 2. E‏ صقن د بماعهممط » 
1. صادق؛ آمين؛ مُستقيم؛ شر honest adj.‏ 


2. (عن عمل أو شهور) آمین؛ 7 


- an honest opinion رأي مُخلص‎ 
~ an honest piece of work عمل مُخلس‎ 

3. (عن مكسب) خلال؛ شرعي 
كسب القرش الخلال gafn an honest penny‏ - 


و سبط ثزيه؛ وسيط حيادي O honest broker‏ 
حقيقي: (غير رسمية ).20 O honest-to-goodness‏ 
صحيسح؛ مُستقيم [مين اللفظة اللسلاتينية 
065 - شريف] 
1. بصدق؛ بإخلاص؛ باستقامة 
2. فعلاً؛ صدقًا 
هذا كل ما أعرق؛ صدقًا that's all I know, honestly‏ - 
1. صذق؛ إخلاص؛ استقامة 2. قمر ية honesty n.‏ 
0 ذات يذور تتكون في قرون شفافة) 

سل (النحل) 2. لون عسلي honey n. (pl. honeys)‏ 
3 علو بل كلوه 3 ء حل 4 (غير رسمية) حبيب 
تخلة المسّل؛ عَسالة .م OQ honey-bee‏ 
1. قُوْص العَسّل؛ نخروب الشهد honeycomb n.‏ 
2. تصميم ذو نقوش سداسيّة 
1. نّخْرَبَ؛ ملا - بالثقوب 


honestly adv. 


e honeycomb v. 


hop" 

إذاعة مشتركة بين (غير رسمية) .7 O hook-up‏ 
عدة محطات 

D off the hook مُتحرّر من مشكلة‎ 


أركيلة؛ نارجيلة؛ شيشة 
مُعقوف؛ اعقف؛ أقنى 
أنف معقوف a hooked nose‏ - 
1. شابك؛ موقع في شرك 2. مومس؛ غاھرة .^ hooker‏ 
3. لاعب في الصف الأماميّ في لعبة الركبي (يحاول 
الإمساك بالكرة بتمريرها بعقبه) 

قانون هوك (يقرل إن الامتداد في مادة مرئة +81 5'©)امه1! 
ضمن حدود تمددها الطبيعية يتناسب مع القوة التي تُحدث 
التمدد. اما إذا حصل تمدٌّد فوق الحدود الملبيعية فسيحدث 
تشوه دائم قي المادة) [من اسم العالم الفيزيائي الإنكليزي 
روبرت هوك (1703-1635)] 

تهرب؛ (أميركية عامية) play hookey‏ .م hookey‏ 
هَرّبّ 2 من المدرسة 

ذودة شصّيّة (تغزى أمعاء الإنسان والحيوان) .۸ W0۲۳‏ )00؟ 
مُشاغب؛ وَبْش؛ فتى أزقّة 
شَعَب؛ فوضويّة ˆ 
1. طُؤْق؛ إطار (يشكل جزءً! من هيكل ای بناء) .۸ تإهوط 
2. طارة (يلعب بها الأطفال اى يستعملها لاعبون في 
السيرك يمرون خلالها) 3. طوق حديدي يُستعمل في 


hookah (hbuuk-ã) n. 
hooked adj. 


hooligan n. 
«e hooliganism 27. 


لعبة الكروكيت 

طوّق؛ ثبت بطوق hoop v.‏ » 
وضع O be put or go through the hoops‏ 
في موقف صّعْب؛ يجتاز محئة آى اختبارًا 

لعبة تُرمى فبها أطواق حول شيء ما hoop-la n.‏ 
للفون به كجائزة 

hoopoe (hoo-poo) n. طائر الهُدهُد‎ 


hooray interj, & n. = hurray 


و صوت بوق السبارة hoot n.‏ 
أو صقارة بخاريّة 3. صيّحة ازدراء 4. (غير رسمية) 

1. ْعَقّ -؛ صفُر؛ أصدر صوت صفير hoot n.‏ » 
2. أطلق صيحات الازدراء أو الاستهجان؛ استقبل أو 
شيع بصيحات الازدراء 3. أطلق بوق السيّارة 

O not care or jive a hoot غير مهتم (عامية)‎ 
على الإطلاق‎ 

1. صفارة إنذار؛ صفارة بخارية (للإشارة) 
2. يوق السيّار 8 

هوفر؛ مكنسة كهربائئّة 
نظف بالمكنسة الكهربائية 
أنظر hoof‏ 


1. (عن حيوان) قَفَرّ-ِ (على قوائمه الاربع)؛ 


hooter .م‎ 


Hoover n. (tr.m.)} 
e hoover v. 

hooves 

hop" “ا‎ 
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honourable 


كرّم؛ قام 2 بواجب التشريف 2 500015 O do the‏ 
(لضميف أو زائر) 
درجة علميّة شرفيّة (شبهادة  O honours degree‏ 
جامعية تتطلب مستوى تحصيل علمي أعلى من مقبول) 
لائحة الشرف (باسماء الأشخاص ‏ 1858| 500105 D‏ 
الذين ينعم عليهم الملك بالقاب الشرف) 

O in honour bound or on one's honour 


مَلْدَزْم (بفعل شيء ما) 
أقسم بشرفي O on my honour‏ 
1. شريف النفس؛ يستحق التكريم .20 عاطعررناه مط 
2. شریف؛ كريم؛ کرم 


خضرة؛ جَناب؛ معالي (لقب Honourable ad.‏ » 
يستعمل قي مُخاطبة بعض المسؤولين الكبار والقضاة) 

بشرف؛ باكرا ا باحترام honourably adv.‏ > 

1. كَلَنْسُوة؛ فَبْعه (تغطي الرأس والعنق وقد تكون .^ ه00٣‏ 
إا منفصلة عن الثوب ونا متّصلة به) 2. قبّعة اللباس 
الأكاديمي 3. غطاء (مثل سقف متحرك للسيارة او غطاء 


آلة إلخ) 4. (اميركية) غطاء محرّك السيارة 


(لصيافة الاسم) 1. حالة (كما في -hood suff.‏ 
manhood‏ و )motherhood‏ 2. مجموعة؛ جماغة (كما 
في {priesthood‏ 

1 ميس لابيس قلَنْسُوة 2. (عن حيوانات) .30 hooded‏ 
مُقبّع؛ على راسه ما يشبه القبعة 


رجل عصابات؛ ؛ مُجرم؛ ؛ قائّل؛ شاب شزیر hoodlum n.‏ 


hoodwink v. - > غش *؛ که جد‎ 
hoof n, {pi hoofs or hooves) حافر؛ ظلف‎ 
hoofer ^. راقص محترف (عاميّة)‎ 


كلام صاخب؛ صحّب؛ ضجيج (غبر رسمية) .7 ۸00۰۸۵ 


1. خْطاف؛ علأقة؛ صئارة 5 2. شيء بشيه hook n.‏ 
الخّطاف ار العلأقة 

خطاف هولندا Holtand‏ أن the Hook‏ - 
a .3‏ جل؛ فحخصّد 

- reaping-hook مِنْجْل‎ 


4 . ضربة a‏ لقي الفولف 9 0 (في 
1. اصطاد بصثارة 3 أمسّك بِخُطاف؛ hook v.‏ » 
ثبلت باستعمال الخطاف أو الكلأب 2. صرب - (الكرة) 
بشكل مُنحن؛ هرر (الكرة) بعقب قدمه في الركبي 
3. حاك 2 (بساطًا) باستعمال صنارة معقوفة 

O be hooked on مَذهن؛ أسير (الهوى أي الفتئة)‎ 
û by hook or by ¢rook كَيْفُما كان؛ بأيّة وسيلة؛‎ 


بالخستى أو بغي ها 
مشبك و عُرْوَة 5؛ كبْشّة (الثوب) O hook and eye‏ 
كاملاً؛ جملة وتفصيلاً  û hook, line, and sinker‏ 


horny 


الحَجلة؛ تُحبة القَفْز زيقفز فيها الأطفال 
لاستر جاع حجر) 


hopscotch n, 


هوراس (8-65 ق.م) (شاعں رومانيٰ غرف Horace‏ 
بأشعاره الغنائية وأهاجيه) 
هوارسي؛ متعلق بهوراس أي اشعاره ‏ 10,81[180 0 
أى 0 نه 

خشد كبير؛ جِمُْع؛ جماعة horde n.‏ 
1. 5 2. مدى؛ حدّ [من اللفئلة اليونانية .م horizon‏ 
=horizein‏ >[ 
أفقي؛ مواز لخط الأفق horizontal adj.‏ 
أفقن horizontally adv.‏ » 
هرمون (مادة تُفْرّزْ في جسم .7 hormone (hor-mohn)‏ 


حيوان 0 في نبات (ويمكن تركيبها صناعيًا) وتنتقل مع 
الدم أو التسعْ إلى مضو فتقوم بحته) 
هرموني hormonal {hor-moh-nal) adj.‏ ¢ 
مَضيق هرمز Hormuz ({hor-muuz), Strait of‏ 
(يفصل إيران عن شبه الجزيرة العربية) 

1 قَوْن 2, مادة قرنيّة 3. قَوْن؛ توء يُشبه horn n.‏ 
القرن 4. بُوق؛ آلة موسيقيّة نفخيّة (نشبٍ القرن)؛ الوق 
الفرن رنسي ي (انظر طاعمهرا) 5. بوق تنبيه؛ آلة تثبيه 


. 1. قَطُمَ ت أو قصّر قرون (المواشي) horn v.‏ ¢ 
2. تطح > بالقزن 
رأس هورن Û the Horn‏ 
تطفل؛ تدخل إعامية) horn in‏ م 


iظر cornucopia‏ 
(عن نظارات) ذات إطار قرني ‏ .#4 horn-rimmed‏ م 
(مصنوع من مادة قرنية أو مادة تشبه صدفة السلحفاة) 


O horn of plenty 


زان أبيض (شجرة ذات خشب صلب hornbeam n.‏ 
يستعمل عادة في السياجات) 

أبو فزن (طائر في المناطق الاسترائية 
ذو نتوء يشبه القرن غلى منقاره) 
هورتبلئد (معدن أسود أو أخضر أو بني .7 e۸٤۵‏ اb١۸0۲‏ 


hornbill 2. 


والحديد) 
افر ن؛ ڏو قر ون horned adj.‏ 
دنور (ذي لسعة حادة) hornet n.‏ 


û stir up a 6000648 0981 حرّك وکر الدېابیر+‎ 


سيّبٌ لنقسه المتاعب 


رقصة البخارة hornpipe n.‏ 
1. قرنيّ؛ مثل القرن 2. صلب وقاس horny adj.‏ 
آید حْشئة horny hands‏ = 


3. (عامية) مُهْتاج أو مَُار جنسيًا 
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hop? 


(عن شخص) قفز (على قدم واحدة) 2. عَبَّرَ د قفا او فبا 
2. (غير رسمية) قام برحلة سريعة 

1. قَفْزة؛ وكبه 2. رَقَصة غير رسميّة hop r.‏ » 
3. رحلة طيران قصيرة؛ مرحلة في رحلة طيران طويلة 
قفن من السيّارة (غير رسمية) hop in or oUÎ‏ 0 


أي إلى داخلها 

مستشيط غضنًا (غير رسمية) O hopping mad‏ 
ذهب بعيدًا؛ ابتعد (عامية) O hop it‏ 
على حينِ غرّة (غير رسمية) U on the hop‏ 


اهسك به على جين غرّة caught on the hop‏ - 


حشيشة الدينار؛ جُذْجُل (نبتة متسلقة تعمل .۸ ص10 
ثمارها في إعطاء البيرة نكهتها المرة) 

1. أْمَل؛ رَجَاء؛ تركب 2. مَيْعَتُ ث امل hope n.‏ 
3. مأمول؛ مرجقٌ 

مل ل ف رجاه 4 وَثِقَ - - hope v.‏ ¢ 
صندوق جهاز المراة (أميركية) 1651© hope‏ 0 


(تضع فيه أشباءها استعدادًا للزواج)؛ جارور سَُفْليَ 

تمسك ببصيص أمل O hoping against hope‏ 
1. آمل؛ راج؛ عترقُب 2. مامول؛ hopeful adj‏ 
مرجو؛ باعث للأمل 


شخص آمل؛ شخص ذو مستقيل hopeful n.‏ » 


واعد (بالنجاح) 
شان ذوي مستقبل واعد young hopefuls‏ — 
1. بأَمَل؛ برجاء 2. بُوْمَل؛ يُرْجَى hopefully adi.‏ 


— hopefully, we shall be there by one o'clock 


نامل أن نصل إلى هناك عند الولحدة 

(11 يعتبر الكثيرون الاستعمال المذكورَّ بالمعنى الثاني غير 
مقبول) 

1. بائس؛ بلا أمل؛ قائط 2. ميؤوس منه؛ .30 امن" 
مقطوع منه الرجاء 

¬ a hopeless case حالة ميؤؤوس متها‎ 


3. غير كفء؛ عديم الأهليّة 
لا يملك الكفاءة في التنس is hopeless at tennis‏ - 
بباس؛ يفنو ظط hopelessly adv.‏ » 


ماس؛ قنوط hopelessness n.‏ ¢ 
مَدمن مخذرات (عامية احتقارية) .^ hopheãd‏ 
جيرارد مائلي هوبكنز Hopkins, Gerard Manley‏ 


(1889-1844) (شاعر إنكليزي) 
جُندي راجل إغريقي مدجج 
بالسلاح 

1. قَفَان نطّاط؛ حشرة نطاطة 2. قادوس .^ ۲م۸0 
(وغاء قمعي الشكل مفتوج عند القاعدة بحيث تتسرب 


hoplite {hop-lyt) r, 


محتوياته إلى آلة كما في المِطْحَئة) 
قاطف حشيشة الدينار hopper n.‏ 
3 خش خئش؛ نوع من القّماش الخشن .م hopsack‏ 


Hosea 


حسن سليم؛ حسن (غير رسمية) ©8808 O horse‏ 
إدراك؛ واقعيّة 

Û horse-trading مساوهمة شديدة‎ 

O straight from the horse's mouth (عن‎ 
معلومات) مُستقاة مباشرة من المصدر‎ 

horseback n. on horseback  داوجلا على صَّهُوة‎ 


1. قسطل الهند (شجرة ذات زمار .7 horse-chesnUÎ‏ 
متجمعة بيضاء وزهرية وحمراء) 2. ثمرة قسطل الهند 

1. لحم الخيول (مُستَفْمَلاً كطعام) horseflesh n.‏ 
2. خُيول؛ جياد 

شخص عار ف بالخيول 5015601951 a good judge of‏ - 
شغر الخَّيّل (من الغرف أو الذيل؛ شتعمل 
في تبطين قطع الأثاث) 
خيّال؛ فارس 


horsehair n. 


horseman ,م‎ (pf horsemen) 


فروسيّة؛ فَنّْ ركوب الخبل .^ ض|h$êman$h0r‏ » 
مزاح صاخب؛ مُلاكبّة حُشنه horseplay n.‏ 
در حصانيّة (رَحْدَة قياس قوة مرك .^ +هالامم36رهط 


تساوي 0 باوندًا قَدَم في الثائية, أي حوالي 750 واط) 
قل الخيل (فجل حار يُستعمل في horse-radish f.‏ 
إعداد الصلصة) 
1. حَدْوَّة؛ نْضُوّة؛ نَعْل الحصان 
2. شيء يُشبه ذعل الحصان 
سوط الخيل horsewhip 27١‏ 
horsewhip v. (horsewhipped, horse-‏ » 
ضَرّبَّ ‏ أو جلد - (بسوط الخيل) whipping)‏ 
فار سة؛ خثالة horsemen)‏ /م) horsewoman n.‏ 
1 خَيْييَ؛ حصاني؛ متعلق بالخيول horsy adj.‏ 
2 مولع بالخيول وسباقاتها؛ من يُظهر الاهتمام 


horseshoe f. 


ER‏ ل في أحاديثه وهلايسه 
صح؛ نُصْحيّ؛ adj.‏ (ايضا hortative (hortatory‏ 


شف ؛ تشجيعي 

بسْتّنة؛ فن زراعة الحدائق horticulture f.‏ 
متعلّق بزراعة الحدائق horticultural ad‏ » 
[من اللفخلة اللاتينية 10101005 حديقة, + 8]لاأألاه] 

مُخْتَصٌ بِالبَسْتَدْة horticulturist n.‏ 
(في الخرافة الفرعونية) ووس Horus {hor-ds)‏ 
(إله كان رمزه الصضر وهو حامي السلالة الملكية) 

المجد لله (تسبيحة عبادة لله) Hosanna interj. & n.‏ 


1. (في الدكاكين) جُوارب 2. خُرطوم مياه hose n.‏ 
3. (استعمال قديم) سروال؛ بتطال قصير 
مقى ۔ -؛ رش ئ الماء بخرطوم «e hase v.‏ 


— hose the car down 
Hosea (hoh-zee-ã) 


أغسل السيارة بخرطوم المياد 
1. فوش (نبّ عبران انوت 
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horology 


فن قياس الوقت؛ صناعة الساعات 
متعلق نداس الوقت 

أي صناعة الساعات 

1. خبير في قباس (أيضًا horologist (horologer‏ » 
الوقت 2. صائيع ساعات [من اللفظة اليونائية 
[el =hora‏ 

1. قراءة البخت أو الطالع (بناءً على horoscope n.‏ 
مخطط فلكي يظهر مواقع النجوم والكواكب في وقت معين) 

2. خريطة البروج؛ هيئة الفلك (في زمن معين يُظن بان 
لها تأثيرًا على حياة الناس) [من اليونانية 00۲3= ساعة 
(الميلاد), + 28100085 شُراقب] 

مُرْعِب؛ مُريع 

1. مَرُعب؛ مُخيف 
2. (غير ا مو ضار؛ شنيع 
على نحو مُرعب أى مُؤْذٍ 


horology .م‎ 
» horologic adj. 


horrendous 20]. (غير رسمية)‎ 
horrible adj, 


e horribly adv. 


مُرعب؛ مُريع horrid adj.‏ 
بشكل مرا بع e horridly adv.‏ 
شرعب؛ مُریع horrific adj.‏ 
بصورة مرعبة horrifically adv.‏ » 
أرء عب؛ ار ع ؛صَدَمّ ٍ horrify v. (horrified, horrifying)‏ 
فشر يرة؛ ُو ف الشغر (لبَوْد أو horripilation n.‏ 


خوف [إسن اللفظة الىلاثيئية 0تاهاأم ا0۲۲ من 
8 - تنفش + 5نلااأم = 54 شغرة] 
1. رُعْب؛ خُوْف؛ فزع 2. استفظاع؛ كراهية 
شديدة 3. شخص أو 6 مرعب 
قصّة مُصوّرة مُرُعِدٍ o horror comic or film‏ 
یلم مليء بالرعب والعئف 

O horror-struck or horror-strlcken adi. 
مَزعوب؛ مصدوم‎ 


horror n. 


أنظر Horsa Hengist‏ 
مُقَيْلات؛ مُشهيات hors-d'ceuvre (or-dervr) n.‏ 
[فرنسية = خارج العمل] 

1. حصان؛ ؛ فرَس؛ ؛ جواد 2, حصان إذكر بالغ horse n.‏ 
33 خثالة 4. . منصّب ذو قوائم؛ منشر الملابس 5. حصان 


الوثب (انظر 12اباةل) 
(غير رسمية) 30100 horse v. horse‏ » 


مازح بسماجة 

عربة مُخلقة لنقل الخيول O horse-box n.‏ 
زينة نحاسية للحصان O horse-brass‏ 
(عن عربة) تج ها اليو 5 O horse-drawn adj.‏ 


غروض الخيل (حزام جري O horse latitudes‏ 
ذو طقس مسثقر عند الطرف الشماليٌ للرياح التجارية 
الشمالية الشرقية) 


hot 


باعث للحرارةٍ شاعن بالحرارة 2. حاز؛ حرّيف؛ ذو 
طعم لاذع 3. متحمس؛ مُتشوّق؛ غاضب؟ مُثار؛ سريع 
التهج 


- in hot pursuit في متابعة حثيثة‎ 
- a hot temper عزاج حاد‎ 
~ he's hot on punctuality إنه شديد الاهتمام‎ 

بالدقة في المواعيد 


4. (عن راتحة الطريدة في القنص) قويّة وجديدة؛ (عن 
خبر) جديد 5. (غير رسمية؛ عن لاعب) ماهر؛ حاذزق 
6. (عن موسيقى الجازن) قويّة الإيقاع والتحبير 


7. (عامية) مُشِعٌ؛ ذو إشعاع نووي 8. (عامية؛ عن 
بضائم) مسروقة حديثا 
بحرارة؛ بحمّاسة؛ بحدّة؛ بغضب hot adv,‏ » 


» hot v. {hotted, hotting) سحّن! غير رسمية)‎ 


~ things are hotting up أخذت الأمور تصبح‎ 

أكثر إثارة أو نشامًا 

كلام حماسي؛ كلام فارخ 

ڏو دم 0 + بسر 5 التّهئج؛ 

عاطفي؛ شفو 

O hot cross bun فطيرة ساخنة إشارة‎ 

الصليب تؤكل يوم الجمعة الحظيمة 

نقائق ساخنة (3 تؤكل في شطيرة) O hot dog‏ 

ما مرجح فور زه O hot favourite‏ 
مبشر إنجيئي (غير دسمبة) DO hot gospeller‏ 


û hot air (عامية)‎ 
O hot-blooded adj. 


2 
عم »ع 


aT 

خط اتصال مباشر (خاصة بين الرئيسين 60111958 0 
الأميركي والروسي) 

مال محؤل للمضارية (مبائخ من المال ‏ 0۸۴¥" 801 © 
تحول هن بلد إلى آخر للإفادة من ظروف تجاريّة اقضل) 
موقف بصعب التعامل (غير رسمية) O hot potato‏ 
فقة 

مَؤْقف صعب؛ مَوْقف فيه مسؤوليّات O hot seat‏ 
كبيرة؛ موقف فيه مُحاسبة شديدة 
حم ينوع ماء حار 

شخص ذو معنوتات عائية (غير رسمية) ]5601 O hot‏ 
أو مهارة كببرة أو شديد الانفعال؛ شيء ذو طاقة كييرة 
سريع الغضب O hot-tempered adj.‏ 
غاضب؛ مُهْتاج؛ مُخْرْج  O hot under the collar‏ 
قَرْبة ماء ساخن (لندفنة 


O hot spring 


O hot-water bottie 


الفراش) 

أدار محدّك سدارة (غير رسعيّة) O hot-wire vı‏ 
بلس الأسلاك (بدلاً من المفقاح) 

و اقع في مازق 0 (غير رسمية) in hot Water‏ 0 
ملطخ بالعار 


hose-pipe 


من القرن الثامن ق.م) 2. سفر هوشع (كتاب في العهد 
القديم يتضمّن ذُبوءات موشع) 


خر طوم مياه n,‏ عترأامءقهومط 
بايغ جوارب بم hosier‏ 
(في الدكاكين) جوارب hoslery n.‏ 


1. خان؛ نَكيّة نر( للمسافرين, ‏ .^ (5أم-قوط) hospice‏ 
وبخاصة ما تملكه مؤسسة ديذية) 2. ماوى للعجَّْة 

مضباف؛ كريم! hospitable (hos-plt-ãb0l) adj.‏ 
مُحبٌ الضيوف 


بكَرّم؛ بخسن وقادة hospitably adv.‏ » 


مُستشفى [من اللفظة اللاتينية hospital n.‏ 
=hospitium‏ ضيافة] 
خسن ضيافة؛ إكرام الضيف hospitality n.‏ 


أدخل (مريضًا) hospitalize (hos-pit-ã-lyz) v.‏ 
إلى المستشفي 
إدخال إلى المستشفي hospitalization n.‏ » 


1. إسبتار ي؛ هوسبيتائي (عضي في hospitaller n.‏ 
جمعيّة خيرية دينية» ‏ تعتني بالمُرْضى قي المستشقيات 
خاصة) 2. lerاRospita‏ إسيتاري (عضى في أخوية 
القديس يوحنا التي أُسّست في القرن الحادي عشر وانشات 
مستشفى للحجاج في مدينة القدس) 

حشد؛ خمهور؛ جماعة؛ مُجموعة كبيرة host’ n.‏ 
(من تاس أو أشياء) [من نفس مصدر كلمة 16أأ105] 


1. مُضيف؛ صاحب الدعوة 2. حاضن؛ ثوي؛ ‏ .7 50812 
عائل 1 للطفيلجات) 
إستضاف: 6 e host v.‏ 


[من نفس مصدر كلمة [8اأصؤم!] 
خبز القربان [من اللفظة اللاتينية host n.‏ 
ا قربان؛ أَضميّة] 


رَهبنة؛ أسير (رهن الفداء اى لتلبية شروطا ‏ .^ 6051898 
الأسر) 

تُوّل؛ خان؛ دار السّكن (للشبان أو الطلاب إلخ) ‏ .7 اعأقهط 
خان (استعمال قديم) .م hostelry‏ 
مُضيفة؛ صاحبة الدعوة hostess n.‏ 
1. معاي hostile adj.‏ 
طاثرات مُعادية hostile aircraft‏ - 
2. عدائي؛ غير وُدّيْ؛ مناهض 

نظرة غر ودية hostile glance‏ 8 - 


- they are hostile towards reform إنهم‎ 
[من اللفظة اللاتيئية 1108118 عدى]‎ 


عدائيّة؛ عدوانيّة؛ مُنافضة hostility n.‏ 
أعمال عدائيّة أو حربيّة .مام hostilities‏ »¢ 


hot adj. {hotter, hottest} حارٌ؛ ساخن؛ حام؛‎ .1 


house’ 


hourly adj. 
= an hourly bus service 


1. ساعي؛ يحصل كل ساعة 
تنطلق الحافلة كَل ساعة 

2. دائم؛ مستمر 

يعيش في discovery‏ أن lives in hourty dread‏ - 
خوف مستمي من الافتضاح 

كل ساعة؛ مُساوَّعة e hourly adv.‏ 
1. بيت؟ منزل!؛ دار 2. عائلة؛ .۸ (تلفظ sو0wط) house"‏ 
آل؛ أهل البيت 3. دار؛ مبتى (لقرض خاص) 

دار الأوبرا the opera house‏ = 
4. مسكن الطلاب في مدرسة داخلنّة؛ الطلاب في ذلك 
المسكن؛ فريق رياضي (واحد من عدة فرق في هدرسة 
نهارية) 5. مينى: مجلس 

- the Houses أن‎ Partiament مجلسا البرلمان‎ 

مجلس العموم أي اللوردات the House‏ = 

6. دار؛ مؤسسة تجاريّة 

مؤسسة مطرفية a banking house‏ - 
7. المشاهدون في المسرح؛ المسرح؛ عرض مسرحي 


- a full house مسرح مليء بالمشاهدين‎ 
¬ second house starts at 9 o'clock يبدا‎ 
العرض الثاني عند التاسعة‎ 

8. عائلة؛ سلالة حاكمة 

عائلة وندسور Windsor‏ أن the House‏ - 
9. منزل فلكي؛ بُزچ (واحد من اثني عشر) 

O house-agent n. سمسار عقارات‎ 


إقامة جبريّة؛ إعتقال منزلي O house arrest‏ 
حبيس المتر ل O house-bound adj,‏ 
طائفة من المسيحيين تر تركز O house church‏ 
على النّمَم الإلهيّة 

كلب ب حراسة منزلي .1 O house-dog‏ 
دُبابة عادية O house-fly‏ 
مجموعة من العابدين أو O house group‏ 
المذاكرين في أمور الدين (تجتمع في منزل) 

فدّش عن منزل للسكن O house-hunt v.‏ 
زوج ملازم للمتزل O house husband‏ 


(يرعى العائلة بدلاً من القيام يعمل ماجور) 
عُصقور المنازل (سئوئى بيني O house martin‏ 
عشه على جدران المئازل) 


مجلس الحموم (في O House of Commons‏ 
بريطانيا)؛ مَبّْنى المجلس 
ببت العبادة؛ مَحْيَد OQ house of God‏ 


بيت دغارة؛ دار بغاء O house of ill repute‏ 
مجلس النواب في جزيرة عان  Houşe of Keys‏ م 
مجلس اللوردات (في بريطانيا)؛ O House of Lords‏ 
مبنى المجلس 

مجلس النو اب O House of Representatives‏ 
(قي الولايات المتحدة أى في أي بلد آخر) 
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آن الأوان؛ أَرْفَتِ الساعة 


hotbed 


بحر ارة؛ بسخونة؛ بتشؤّق؛ hotly adv.‏ » 
بحدّة! بمهارة 


حرارة؛ لهفة. حدّة؛ مهارة hotness n.‏ »¢ 


1. أرة ض مُسمدة 2. مر تع (للشر أو الرذيلة) ‏ .27 hotbed‏ 
خليط؛ أشياء مُخلَّطة hotehpoteh n.‏ 
فندق؛ رل hotel n.‏ 
صاحب أو مدير الفندق hotelier {hoh-tel-l-er) n.‏ 
بغَجّلة ولهفة؛ على عَجّل hotfoot adv.‏ 
إستعجل ملفا hotfoot v.‏ »4 

شخص مُتْدَفع؛ متهور hothead n.‏ 
مردفع؛ متهؤر hotheaded adj.‏ » 


دفيثة؛ مُسْتنيّت مُدَفا (بيت زجاجي مدنا .0 hoth0u5e‏ 

لتربية النباتات) 

إقلاع وهبوط افقيّان (مختصر HOTOL abbr. horizon‏ 

(¥T©L- ([آ قارنپا مع‎ ) take-off and landing 

صفيحة تسخين (لطبع الطعام أي إبقاثه ساخحنًا)1 818 امامط 

تخنة اللحم والبطاطا والخضر ,م hotpot‏ 
1. شوتنتوت (عضو في شعب من 9 Hottentot n.‏ 

من جتوب غربي ي إفريقيا) 2. لغة الهوتنتو 


1. كلب صيد ار مُطاردة 2. hound n. E‏ 
1. أرْهَق؛ أزْعسٌ؛ طاردَ hound v.‏ ¢« 


= hounded him out of society طارده وأزعجه‎ 
حتی عزله‎ 

2. حث 2؛ حرّض 

- hound them on حلّهم؛ حرّضهم‎ 


1. ساعة؛ سُتّون دقيقة 2. ساعة؛ وقت؛ معد ./ ۲ا0 
دائمًا يأتي في always comes at the same hour‏ - 
الوقت نفسه 

الساعة الخامسة بعد الظهر) 
الحافلة تغادر كل ساعة 

3. برهة؛ أوان؛ ساعة 


- 317:00 hours 
= bus leaves on the hour 


- the hour has come 
الوقت الحاضر؛ الساعة‎ 

قضية الساعة the question of the hour‏ - 
4. (في الكئيسة الكاثوليكية) صلاة؛ مؤعد صلاة (من 
سبعة مواعيد يوميًا) 


كتاب الصلوات a book of hours‏ - 
5. وقت؛ آوان (عمل معين) 

- the tunch hour وقت القداء‎ 

O hour hand عفر ب الساعات‎ 

ساعات (العمل اليرمي)؛ دوام مام e hours‏ 
دُوام العمل من التاسعة 5 office hours are 9 to‏ - 
حتى الخامسة 

يعد دوام العمل e after hours‏ 
بنكام رهليّ؛ ساعة رمليّة hourglass n.‏ 


hour) {hoor-i) f. 


howl 

O housing estate مُجِمّع سكنيّ‎ 

مشروع إسكان O housing scheme‏ 
الفرد إدوارد هاوسمان Housman, Alfred Edward‏ 
(1936-1859) (شاعر إنكليزيٌ وعالم بالدراسات اليونائئة 
والرومانية) 

هيوستون (مرفا داځلي في Houston (hew-ston)‏ 
ولاية تكساس وهو مركز مهم لأبجاث الفضاء ولإطلاق 
مرّكبات فضائية مأهولة) 

أنظر hove heave‏ 
رَرمبة؛ بيت حقير hovel {hov-8ا) n.‏ 
1. (عن طائر) رَفرّف في مكانه (في الجى) .۷ "٥۷٥۲‏ 
2. تسكع؛ لبتّ ‏ في مكانه منتظرًا 

دُبابة حَؤٌامة (حشرة نحيلة تشبه .^ û hover-fly‏ 
الدبو ترفرف باجنحتها بسرعة) 


حَوّامة (مركبة برمائبة تتذقل بالدّفع hovercraft n.‏ 


مرفا الحؤّامات hoverport‏ 
قطار حوّاع (يعمل كالحوّامة على البر) hovertrain n.‏ 
1. كيف؛ كيفيّة 2. كَمْ؛ مَدى؛ إلى آي حد how adv.‏ 


او مقدار إلخ 3. حال؛ باية حال 


تمامًا؛ كذلك (عامية) D and howl‏ 
كيف حالك؟ (صيغة تحية) O how do you do?‏ 
حال مُزرية (غير رس( .7 O how-d'ye-do‏ 
كم ([العدد الإجمالي) J how many‏ 
كم (المقدار؛ السحر) O how much‏ 


كاترين هوارد (ت 1542) Howard", Catherine‏ 
(الزي. جة الخامسة للملك هنر ي الثامن) 


جون هوارد (حوالي 1790-1726) Howard, John‏ 
(مُصلع اجتماعيّ ورجل خير إنكليزي) 

هُؤْدْج (محمل له قبّة تركب فيه .^ howdah (ho0w-dã)‏ 
النساء على ظهر الجمل) 

however adv. بائة طريقة؛ مهما‎ .1 
= will not succeed, however hard he tries لن‎ 
يتجح مهما حاول‎ 

2. لكن؛ مع ذلك؛ إلا أن 

~ later, however, he decided to go ولکڼه عاد‎ 
فقرّر الرحيل‎ 

مذفع قوسي؛ مذفع هاوتزر (مدفع قصير .۸ 10۷26۲ 
يطلق قذائف بمنحني حاد) 


1. عُواء؛ بباح 2. شُتاف عال (يظهر الفرح أي 720 اللامط 
الالم أى الازدراء) 3. مويل (الرياح)؛ زعيق (مكبر المبوت) 

1. موی ے نْبَحَ 2 2. إِنتّحب؛ بكى - howl v.‏ » 
بصوت مرتفع 3. أَعْوَلٌ؛ وَلْوَلَ 
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house’ 

G house-physician, house surgeon As. 
طبيب ار جرّاح مُقيم في المستشفى‎ 
û house-plant n. نبتة منزلية‎ 
م‎ house-proud شديد الإعتناء بمظهر البيت‎ 
O house-sit v. اقام في منزل عائلة لرعايته‎ 
(في غياب أصحابه في إجازة إلخ)‎ 
O house-to-house adj. من مذزل إلى منز لل‎ 


(عن حيوان) مدرب على û house-trained adj.‏ 
النظافة في المنزل؛ (غير رسمية) مُهَذّب؛ حَسَنٌ السلوك 
حفلة تدشين بیت .2 O house-warming‏ 
جديد أو الانتقال إلى بيت جديد 

û like a houşe on fire بحدويّة؛ بامتياز‎ 

(عن مشروب) على حساب O on the house‏ 
صاحب الفندق او المطعم 

1. أسْكنَ؛ آوى؛ ذم مَسْكِنا ‏ .لا (تلفظ #بامط) تعموبدهط 
2. خرن (بضائم إلح) 3. ضمّ 2 إحتوى 
عَؤّامة؛ بيت عائم (مركب مجه للسْكتى) 
1. لمن المنازلٍ 2. شخص .^ housebreaker‏ 


houseboat .م‎ 


يعمل في تدمير البيوت القديمة 

سَطْوٌ على المنزل؛ تدمير ‏ .^ house-breaki¬9‏ ¢ 
ألبيوت القديمة 

لباس البيت للمراة؛ مجُول المراة housecoat n.‏ 
براعة في التدبير المنزلي housecraft n.‏ 
ملء البيت؛ ما يسمه البيت houseful n.‏ 
آهل البيت؛ عائلة .^ household‏ 
حراس الملك O household troops‏ 

قول شائع؛ إسم معروف household word‏ م 


صاحب البيت؛ مُستأجر البيت 
مُديّرة المنزل؛ مديرة شؤون البيت 


householder n. 
housekeeper n. 


1. تدبير شؤون المنزل. housekeeping n.‏ 
2. (غير رسمية) مصروف المنزلٍ 

خادمة المنزلٍ م housemaid‏ 
طبيب مقيم (في (p/. housemen)‏ ,م houseman‏ 
المستشفى) 

houşsemaster, housemistress Ns. رئيس او‎ 


رئيسة مسكن الطلاب (في مدرسة داخلية) 

رئّة المنزل؛ مديّرة المنزل housewife n.‏ 
متعلق بمهمّات ربة المنزل ...40 housewifely‏ ¢ 
[من المعنى القديم لكلمة «عfآس»‏ = إمرأة؛ لا زوجة] 

تدبير منزلي housewifery (howss-wif-ri) n.‏ 
عَمَلَ مزلي (مثل التنظيف والطبخ إلخ) ‏ .^ housework‏ 
1. إسكان؛ إيواء 2. غلاف الآلة؛ مبْيّت housing n.‏ 


4ه 


3. فض او حَنْ (في قطعة خشب تدخل فيه قطعة اخرى) 


H .guenot 
المناطق الشرقية في أميركا الشمالية) 2. ثمرة العنبيّة‎ 


البريّة (لونها ازرق غامق أو أسود) 


1. بايْع متجو ول 2. ث شخص مُرْتَرْقَ huckster n.‏ 
ساوم؛ جادل في الشراء e huckster v,‏ 

1. كو 4 ؛ كدّس)؛ تكو 0 تكرّسنٌ؛ احتشد huddle v.‏ 
2 . تزؤّى؛ تلم تجمع بعضه على بحض 

زُكام؛ كومة مخلطة huddle n.‏ » 


تجئعواٍ ائتمروا؛ تآمروا û go into a huddle‏ 
هنري هُدُسون (ت 1611) (مستكشف  Henry‏ ,1080م 
إنكليزي؛ من مُكتشفاته الخليج والنهر والمضيق التي تحمل 
إسمه في أميركا الشمالية) 

فايع هدسون (بحر داخلي في شمال شرفي في 84¥ Hudson‏ 
كندا يتصل بشمال المحيط الأطلسي عبر مضيق هدسون) 
شركة خليج هدسون Hudson's Bay Company‏ 
(شركة تجارية إستعمارية بريطانية أنشئت هام 1670 
للمتاجرة بالأراضي حول خليج هدسون؛ وقد قامت في 
النهاية بتسئيمها إلى الحكومة الكندية الجديدة في 1869) 

لَون؛ درجة لۆن hue" n.‏ 
رَعيق؛ صياح (للتحذير أى المطالبة hue 280 ey‏ .م hue?‏ 


أو الاحتجاج) 

فو رة من الاستباء؛ غضب huff n.‏ 
نف * e huff v.‏ 

û huffing and puffing ينفخ و ّث‎ 

مُستاء؛ م زعج û in a huff‏ 
مستاء؛ مدو زعج .30/5 huffy, huffish‏ 
1. ضم 3 إلى صدره hug v. {hugged, hugging)‏ 
بشدة؛ عانق 2. لازم؛ بقي - قريبًا من 

بقيت السفينة the ship hugged the shore‏ - 
قرب يبه من الشاطيء 

e hug n. م بالذْراعَيْن؛ مُعائقة‎ 

هنا نفسه؛ کان مسر ورا بما فعل û hug oneself‏ 
ضَحْم؛ جّسیم؛ بالغ الَبّر huge adj.‏ 
بضخامة؛ جدًا hugely adv.‏ » 

ضخامة؛ جسامة 7 hugeness‏ ¢ 

1. بسر رة تام E ad. & adv.‏ 
بتكثّم؛ سري؛ a E‏ د ع 

1. ۳ ضى؛ تشو تنك f.‏ بد هد ٠‏ 

2 سرية؛ ت 

Hughes, Ted { = Edward James) تید (= إدوارد‎ 


جيمس) هيوز (1930- 1988) (شامر إنكليزي إئسم 
أسئوبه بالجّزالة والخشونة وكان شاعر البلاط منذ 1984) 


فيكتور ماري هوغو Hugo, Victor-Marie‏ 
(1885-1802) (شاعر وروائيّ ومؤلف مسرحيّ فرنسي) 
هوغوذو (طائفة من Huguenot {hew-gë -noh) n.‏ 
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hoy 
O howl down مستئكرًا؛ غطّى کلام‎  حاص‎ 
ْ خطيب بصيْحات الاستنكار‎ 
hoy interj. ها (صيدة للفت الانتباه)‎ 
hoyden n. فتاة صَمابة‎ 


صَحابة؛ ا إخة مع ضجيج hoydenish adî.‏ ¢ 

1. شراء بالتّقسيط (مختصر HP abbr. (hire-purchaSe‏ 
2 (أيضًا مط) قدرة حصانية (مختصر 'علامم {forse‏ 
3. (أيضًا .م.8) ضغط عالٍ (مختصس 8/ناقمهمم ۸وi)‏ 


مقر القيادة (مختصر ؟۲٥4۲ HQ abbr, (head‏ 
صاعة (مختصر hr abbr. (hour‏ 
صاحب أو صاحبة السمو الملكي HRH abbr.‏ 

{His or Her Royal Highness (مختصر‎ 
HS abbr. مدرسة ثائوية (مختصر امولء5 لاوالط)‎ .1 


2. وزير الداخلية زفي بريطائياء مختصر ٣10٣8‏ 
(Secretary‏ 


HT abor. تو ف عال (مختصر ۵۸0۸ا ۸وا(‎ 
HTLV Il abbr. فيروس الإيذز (مختصر‎ 
{human T-cell lymphotropic virus 

(في عتوان على شبكة الإئترنت) بروتوكول htip abbr.‏ 


نقل النص ).ةت |o0c0ٽpr {hypertext transfer‏ 

1. قَبّ الدولاب (مركزه) 2. مركز النشاط؛ hub n.‏ 
قطبٍ الرحى 

- the hub of the universe مركز الكون‎ 

قَلْنْسُوَة القبّ (غطاء معدنيّ على فب .7 ه6-تاباظ 6 
دولاب السيارة) 

1. أركيلة؛ نارج جيلة؛ شيشة 
2 بلبلة؛ لط 

(في علم الفَلك) قانون هابل (قانون ينص لاوا 8'وانالانانا 
على أن شزوعة مجرّة متساعدة تزيد كلما أبتعدت 
المجرةبسبب التوسّع المنتظم للكون) [من اسم عالم القلك 
الأميركي إدوين هابل (1953-1889)] 

تلسكوب هايل الفضائي  Hubble space telescope‏ 
(تلسكوب طق إلى مدار حول الأرض في 1990 على متن 
المكوك الفضائي ديسكوفري» وهو يتيح مراقبة لمساحة من 
الكون تفوق ب 350 ضعفًا المساحة التي يمكن مراقبتها 
من الأارض واكتشاف أشداء أبعد يسيعة اضعاف مما كان 
ممكنا في السابق) 


hubble-bubble n. 


لفط؛ عجيج:؛ ضجيج hubbub n,‏ 
زوْج؛ غل (غير رسمية) .7 اطنط 
تعال؛ كبري فاع hubris (hew-bris} n.‏ 
مُتحال؛ مُتَكبر e» hubristic adj.‏ 


[من اللفظة اليونانية كزاطاإ"] 
قُماش (قطنيّ قوئ) للبشاكير والمناشف .^ kء huckab2‏ 
1. فبتة العنبيّة البريّة (موطنها أدغال .^ hickleberry‏ 


humbug 


شخص يُعنى بدراسة humanist (hew-mãnist) n.‏ 
الشؤون الإنسائيّة (بخلاف للاهرت)؛ شخص يُعنى 
بتقدُم البشريّة (مع عدم الإيمان بخالق او إله) 

إنسانيّة؛ دراسة شؤون الإئسان .2 huna is"‏ ¢ 


إنساني؛ متعلق بدراسة humanistic adj.‏ » 
شؤون الإنسان 
إنساني؟ ‏ .20 humanitarian {hew-man-i-tair-iãn)‏ 


مهتم بخير البشر 
ختّر؛ شخص يعمل لخير البشر .27 ۸108۸8۲1۵٩‏ » 
إنسانيّة؛ ميدأ العمل hurmanitarlanism n.‏ » 
لخير البشر , 

1. الإنسائيّة؛ الجنس البشري humanity n.‏ 
جرائم ضد الإنسانية crimes against humanity‏ ~= 
2. إنساذتة؛ الطبيعة الإنسانئة 3. إنسائية؛ رخمة؛ رافة 
علوم إنسانتة؛ الآداب والفنون .0.ام hun3٣)‏ » 
(وخاضع إلتراث الإغريقي واللاتىنى؛ ي“ في مقابل العلوم) 

1. اس (أغطى شیا أو حيوانًا ما صفات  humanize Y.‏ 
البشر) 2. هدب الأخلاق؛ أكسب سجايا إنسائية (مثل 
الرحمة والعطف) 

تانيس؛ تهذيب الأخلاق humanization n.‏ » 

1. الجنس المشري 2. الإنسانيّة؛ الناس .^ humankind‏ 
1. بشكل إنسانى 2. بوسائل إنسانبة؛ ‏ ,ا40 humanly‏ 
في حدو د الطاقة الإنسانية 

- as accurate as is humanly possible بأقصى‎ 
الدقّة الممكنة إنسائقًا‎ 

ذو شكل أو صفات بشرية 

إنسان آليّ؛ آلة لها صفات الإنسان 


humanoid adj. 
> humanold n. 


4 سايد (مقاطعة بشمال شر شرق إنكلتر!)  Humberside‏ 
مُتواضع؛ ؛ غير مُتَكَمّر 2. شيء humble ad‏ 

ملم بتواضع؛ متواضع 

— humble apologies إعتذارات متواضعة‎ 

3 وَضيع؛ حقير؛ ذليل 

4. (عن شيء) حَقیر؛ صغير؛ بسيط 

- a humble cottage كوخ بسيط‎ 

ذل حطُ ‏ من قيمة أمرٍ أو شيء ما) .ا هاطااناط » 


قدّم اعتذارًا ذليلاً o eat humble pie‏ 
() من «8آم هاا نا» = فطيرة من فضلات لحم الغزال) 
بتواضع؛ بۆضاعة؛ بدن humbly adv.‏ » 
تواضع؛ وضاعة؛ ذُلّ humbleness n.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية كااأاصلاا= وَضيع] 

نخلة طنانه humble-bee n.‏ 
1. خداع؛ تصرف مضل (يُقصد منه كسب humbug n.‏ 
الدعم أو العطف) 2. شخص مضثّل او مخادع 3. لوی 
بنكهة التعتاع 
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huh 


البروتستانت الكالفينيين الفرنسيين اشتبكوا في حروب مع 
الاكثرية الكاثوليكية في فرنسا خلال القرئين السادس عشر 
والسابع عشر) 

ها (صيحة استنكار (غير رسمية) .8# )لفغ huh (huh‏ 
أو عدم تصديق أو تساؤل) 

هولا (إرقصة من (ايضًا hula (pl. hulas) (hula-hula‏ 
هاواي تهز فيها الراقصة خصرهاأ ويديها برشاقة) 


هولا هوب (حلقة كبيرة من û hula hoop n.‏ 
البلاستيك توضع حول الكُمس وتَبْقى دائرة في خلال 
الرقص بواسطة هز الردفين) 
1. جسم سفينة قديمة 2. شخص اي شيء كبير .۸ )اط 
ثقيل الحركة 
كبير الجسم؛ تقيل الحركة (غير رسمية) .20 وا hu)‏ 
1. بدن سفينة آو طائر ة 3. كمّ ثمرة (الفريز مثلاً) hull n.‏ 
3 فة (غلاف أو قشر حبوب البازلاء أو القول) 

قشر؛ أزال كم الثمرة e hull v.‏ 
عَجِيج؛ زُعيق؛ صْخّْب hullabaloo n.‏ 


hullo interj, & n. = hallo 
hum v. (hummed, humming) طن ار‎ .1 
هنهم؛ اتردّد في القول 3 هَفْهَم؛ ترثّم؛ دَنْدَن (لحنًا‎ .2 
- وشفتاه مُطْبَفتَان) 4. (غير رسمية) نْشطٌ‎ 
=¬ things started humming بدأت الأشياء بالحركة‎ 
- make things NU" جعل - الاشياء في حركة ونشاط‎ 


إهح (تدبير عن التردّد في القول) e» hum intefj.‏ 


1. طنين؛ أَزد بز هَمْهَمَة؛ دَنْدَنه 2. هُفهّمة؛ e hum n.‏ 
تلعثم؛ ترد دد في القول 
َلَفُم؛ تاجاۃ hums and haws‏ - 


لعفم تأتأ؛ تَرِدّد في القول hum and haw‏ هب 

1. إنسائي؛ بَشَرِيٌ (انظر 8888, المعنى الأول) .لج 80 0اناط 
الجئس البشري the human race‏ ¬= 
2. إنسائي (بخلاف الإلهيّ أى الحيواني او الآليّ)؛ إنساني 
السجايا (مثل الرحمة والرافة إلخ) 
إنسان؛ كائن إنسانيّ 

O human being المعنى الأول‎ ١3٩ انظر‎ 

ما يهم الإنسان في قصة أر خبر ڼ$İntere O human‏ 

5. موارد بشرية O human resources pln,‏ 
2. القوّة العاملة (في منظمة إلخ) 

O human rights حقو ق الإنسان‎ 

دزع يشر ي يّ (أشخاص يوضەون o human shield‏ 
قرب موقع استراتيجي لرَّدْع أي هجوم معادٍ على الموقع) 
إنسانيٰ السجايا؛ humane (hew-mayn) ad‏ 
رَحوم؛ غطوف؛ رَؤوف 
إنسانئًا؛ برحمة؛ بقطف 
آلة قتل ر ت 


e human n. 


«e humanely adv. 
O humane killer 


hungry 

2. حَمَل ۔ (كيسًا مثلاً) على ظهره 

» humped adi. مُحَدُّب؛ أخدب‎ 
humpback n. ف ل‎ 
» humpbacked adj. أخدب؛ ذو حذّبة‎ 
O humpback bridge جسر مُحَدُب‎ 


لفظة تعيّر عن الشك أو الاستياء 
دخداح: شخص قصير سمين 

[من اسم شخصية في أغاني الأطغال] 
دبال (مواد عضوية تتكون مj‏ .^ (003-ا8ط) humus‏ 
أوراق أو نباتات ذابلة متحللة تُفني التربة وتخصبها) 
1. (لفخلة احتقار) شخص المانيّ 2. هُونيَ 

(من شعب أسيوي لجتاح أوروبا في القرنين الرايع 


humph interj. & n. 
humpty-dumpty n. 


Hun r. 


والخامس) 

تحدّب؛ انثنى hunch v.‏ 
1. حَدَبة؛ شيه ذُقيل 2. حَدْس؛ شعور ‏ .7۸ ۸۸نا" » 
حَدْسي 

1. شخص أحدب (الظهر) 2. حَدّبة الظهر .۸ hunchback)‏ 
مئة hundred adj. & n.‏ 
بضع مات a few hundred‏ ~ 
)4 لا يُقال (afew hundreds‏ 


المئة (في الترتيب)؛ ؛ جزء من مئ .أ3 e hundredth‏ 

û hundred per cent مثة في المثة؛ تَمامًا‎ 

O hundreds and thousands قطع تزيين الكاتو‎ 

O Hundred Years War حرب المثة عام (نزاع‎ 

صاحبته حروب متقطعة بين إنكلترا وفرنسا دام بين 

منتصف القرن الرابع عشر والقرن الخامس عشر) 

hundredfold adj. & adv. مثة ضغف؛ مثة مرّة‎ 
hundredweight n, (pl. hundredweight)} 

2 باوندًا (مقياس وزن) 


O metric hundredweight كلغ‎ 0 
O short hundredweighî پاوند (أميركية)‎ 0 
hung ۸۸۸4 أنظر‎ 
O hung parliament مجلس نواب لیس فيه‎ 


أكثريّة واضحة (ولذلك لا يتمكن من إتخاذ قرارات) 

مُنقاريا؛ العَجّر (دولة في اواسط أوروبا) Hungary‏ 
هنفاري؛ ‏ .^ & .207 Hungarian (hung-air-iãn)‏ ¢ 
مجري؛ شخص هنغاري او مجري 


1. جوع 2. تُوْق؛ رغبة شديدة (في شيء) .۸ ۸98۴ 
جاع *؛ تاق > hunger v.‏ » 
إضراب عن الطعام O hunger-strike‏ 
مُضْرِب ب عن الطعام O hunger-striker‏ 


hungry adj. جائع؛ تاق‎ 
e» hungrily adv, 


-ّ ۴ 


بجُوع؛ بتؤق 
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الؤطوبة الرْجاجِيّة (المائة 


humdinger 


humdinger 7. (عامية)‎ 
humdrum adj. 
Hume, David 


شخص وجيه؛ شيء رائع 
عاديّ؛ مُبْتَذل؛ تافه؛ ممل 
ديفيد هيوم اه 
(فيلسوة ف ومؤرّخ اسكتلندي) 
عَظم العضد (عظمة الذراع ‏ .^ humerus (hew-mer-Ûs)‏ 
من الكتف إلى المزفق) 


عَضْدِي؛ متعلق بعظم العضد hurneral adj.‏ » 
(عن الهواء لي الطلقّس) رَطِبِ humid (hew-mid) adj.‏ 
رُطوبة الج humidity (hew-mid-iti) n.‏ » 


humidifier (hew-mid-i-fy-er) n. مر طبة الج‎ 
(في الغرفة)؛ معدلة الرُطوية‎ 
humidify (hew-mid-i-fy) v. (humlditied, 

رطب humidifying)‏ 
أدل؛ أخزى؛ آهان؛ حقر humiliate v.‏ 
إذلال؛ تحقير؛ إهانة e» humiliation n.‏ 
ذَل؛ خزي؛ حَقارة؛ مَهَائة humility n.‏ 
الطئّان (طائر اإستوائي صغير الحجم ‏ .^ humming-bifd‏ 
يرفرف بجناحيه بسرعة محدثًا صونًا كالملنين) 
رَبُوة؛ حدّية في الأرض humrmock n.‏ 
حُمُص بالطحينة (طيق بذ .^ hummus (huu-m0s)‏ 
من الحمص المطحون مع الطحينة والثوم والحامض) 

humongous (humungous (أيضًا‎ (hew-mun~-ges) 


ضخم؛ عظيم؛ بالغ الضخامة (غير رسميّة) .40 
[ربما من 98ا1 +. [monstrous‏ 

مقطوعة موسيقيّة .7 humoresque (hew-mer-esk)‏ 
خفيفة مَرحة 

humorist n. كاتب ساخر‎ 
humorous adj. فکاهي: هازل‎ 


بشكل فکاهي؛ على نحي هار humorously adv. J‏ »> 
1. فکاهة؛ هز زل 2. حسٌ ن الفكاهة humour n,‏ 


روح الدعابة sense of humour‏ — 
3. مزاج؛ حالة الئفس 
في مزاج طب a good humour‏ لل 


4 (استعمال قديم) مزاج؛ خلط بدني؛ ؛ طبع (أحَدُ أربعة 
أخلاط هي الدم والبلغم والصقراء والسوداء. كان الاقدمون 
يلئون أنّها تحدّد صفات وطبائع الشخص) 

أرْضى؛ سايرً؛ جارّى (أهراءه) 
الخلط المائي؛ رُطوبة 

العين المائيّة 


» humour vt. 
O aqueous humour 


O vitreous humour 

الشفافة التي تملا كرة العين) 

1. حَدَبة؛ تُتوء مُحَذّب 2. حَدَّبة الظهر hump n.‏ 
(تشوّه في ظهر شخص) 3. the hunp‏ (عامية) نوبة 

0 أر اكتثاب 


1. تحدّب؛ حذّب؛ حَدِبٌ - hump v.‏ ¢ 


husky’ 
hurrah interj, & n. (hurray¥ lil)  ةحيص مَزْحى؛‎ 
فرح آي استحسان‎ 


1 إعصار 01 eg.‏ دار hurricane {hurri-kãn) n.‏ 
سرعتها 73 ميلاً في الساعة فا فوق)" 
مصباح الإعصار (تكرن شحلته م28ه| Û hurricane‏ 


محمية من الريع) 

مُسْتَعْجَل؛ عاجل hurried adj.‏ 
علي غجل؛ بسر عة e hurriedly adv.‏ 
سُزْعة؛ عَجَلَة؛ تسوع hurry n.‏ 
اسر ع ؛ تسرّع؛ e» hurry v. {hurried, hurrying)‏ 
استعجلٌ 

هيًا؛ سرغ (غير رسمية) O hurry UP‏ 


مُستعجل؛ في عَجَّلَة؛ بسُهولة؛ زا û İn a hurry‏ 

- you won't beat that in a hurry لن تغلب عليه‎ 
بسهولة‎ 

1. أذى؛ اضر؛ أو جح hurt v. (hurt, hurting)‏ 
2. آلمّ النّفس؛ أَزْعع؛ جرح - الشعور 3. تالم من؛ آلم 


ساقي تؤلمني my leg hurts‏ — 
أدى؛ إصابة hurt n.‏ > 
مۇلم؛ ؛ مو جع؛ ؛ مض hurtful adj.‏ 
على نحو مُوْلِم e» hurtfully adv.‏ 
ذف - بسرعة؛ إندفع بسرعة hurtle v.‏ 
نْ فْج؛ قل (المرئة) .2 husband‏ 
7 اقتصد husband v.‏ » 

قتصدٌ في أستعمال ‏ 01668ا650) husband one's‏ - 
0 [من كلمة إنكليزية قديمة 500408نااات رب البيت 
[ihus)‏ 


1. زراعة؛ فلاحة 2. إقتصاد؛ تدبير husbandry n.‏ 
(فسي استعسال الصوارد) [من استعمال قديم لكلمة 
0 كالا- مدين أو مدبّر] 


سكت 2 سكت hush v.‏ 
تكدّمَ شيا ما hush a thing up‏ - 
کوت hush r.‏ » 
مُتَكنُم؛ (غير رسمية) ,مق û hush-hush‏ 
س ي للغاية 
ثمن السكوت؛ (غير رسميّة) 08¥ O hush‏ 
ر رشو ة لضمان الصنفت 
غلاف (البذور)؛ قشرة (الثمار) husk n.‏ 
قشر؛ ازال الغلاف e husk v.‏ 
1. جاق e LE‏ ار و husky" adî.‏ 
بجّفاف؛ بخشونة؛ بقوٌة huskily adv.‏ » 
جَفَاف؛ ځشو ؛ قو huskiness n.‏ ¢+ 
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hunk 
hunk n. كتلة كبيرة ثقيلة‎ 
hunky ad. (hunkier, hunkiêst) (غير رة(‎ 
(عن رجل) قوي؛ مفتول العضلات؛ جذاب جنسيًا‎ 
Hunt, William Holman وليم هولمان هانت‎ 
(رسام إنكليزي من مدرسة ما قبل‎ )1910-1827( 
الرافاييلية في كن الرسم)‎ 


1. إصطاد (الحيوانات البرية) 2. طارد؛ طُرْد 2 .ا ]لاط 
رد؛ طُورد he was hunted away‏ - 

3. فش 

— hUNEÛ OF Î 861¥ W168  ناكم فش عنه في كل‎ 


فتش, عنه ووجده hunt it out‏ - 
4. فتّش (متعلقة) عن الطرائد 5. استعمل (حصانًا أى 
كلابًا) في الصند 6. (عن محرّك) شط - (زادت سرعته أي 
نقّصت بالتُعافُب) 

1. صَيْد؛ قنص؛ مُطارّدة؛ تفتيش e hunt n.‏ 
2. مجموعة الصئادين (مع إكلابهم)؛ منطقة الصيد 


إصطاد (حيوانًا)؛ طارّدُ؛ تعقب O hunt down‏ 
(شخصا) حتى أمسك به 
شخص مناهض للرياضات ‏ .^ 5852016107 O hUnt‏ 


الدَمُويّة (وخاصة صيد الثعالب. وهو عادةٌ يشارك في 
نشاطات لتخريب مثل هذه الرياضات) 

فتّش عن شيء ووجده O hunt up‏ 

1. صياد 2. حصان الصيد 3. ساعة يد ات ,7 «هاصلاط 
غطاء مَعْدِني بمفصّلات 

غوا اصة مطارِدة O hunter-killer submarine‏ 
مدمرة ة (تتعقب السفن المعادية وتدمّرها) 

البدر الآول بعد موسم الحصاد 00°" û hunter's‏ 

1. صئّاد؟ قنّاص huntsman nr. (pf, huntsmen)‏ 
2. سایس كلاب الصيد 

1. وشبع؛ عائق (سياج او حاجز تقال ذو hurdle n.‏ 
عيدان متشابكة) 2. مافع؛ حاجز (حاجز خشبي يُقفز فوقه 


في سباق الحواجز) 
سباق الحواجز؛ سباق الموانع hurdle race‏ = 

3. عقبة؛ عرقلة 

سباق الحولچز n,‏ .ام hurdles‏ ¢ 
مُتسابق في سباق الحواجز hurdler n.‏ 
1. أزغن يدوي (آلة موسيقية وترية hurdy-gurdy n.‏ 


عزف بإدارة مِقّبض باليد اليمنى والضرب على مقاتيح 
باليد اليسرى) 2. (غير رسمية) أرغن المتسؤلين 


1. رَمَى - بشدة؛ قَذّفَ ‏ 2. رَشُقّْ ل بالكلام hurî v.‏ 
رشق بوابل من الإهانات hurl insults‏ - 
رَمْبة؛ قذّقة hurl n.‏ » 
لُعبة إيرلنديّة تشبه الهوكي hurting n.‏ 
هَرْج ومُرْج؛ ضؤضاء؛ حَرّكة شديدة hurly-burly n.‏ 


hydrodynamic 


الشارع يمكن أن يتصل به خرطوم ويستعمل ايه 


الحر اث شق أو لتنليف الشوار ع 
هيدر أت (مويج کي كيميائي من ماء مع عتمير hydrate n.‏ 
أو مرب آخر) : 


e hydrate vv. (بالماء)؟ أمهى؛ مَنّه‎ + E a 

امتزاج بالماء؛ ا تَمَيْه hydration n.‏ » 
. شيدرولي؛ ماثي hydraulic (hy-draw-lik) adj.‏ 
(متعلق بنقل عبر الانابيب) 2. هيدرولي؛ مائي؛ 
ساثليٰ (يعمل بطاقة الماء او سائ آخر) 
رافعة هيدروليّة lift‏ 00 8- 
3. شيدرولي؛ (متعلق باستعمال طاقة الماء في الهندسة) 


مهتدس هيد رولي hydraulic engineer‏ ¬ 
4. مِتحِمّد بالماء 

إسمنت يتجمد بالماء hydraulic cement‏ ~ 
موبّح هيدر ولي (يحمل بطاقة hydraulic brake‏ لم 
السائل المضغومل) 


جهاز تعليق هيدرولي 50605167ناى O hydraulic‏ 
الخلفية والأمامية بواسطة سائل) 

الهيدرونيكا (علم ندل السوائل e hydraulics n.‏ 
بالأنابيب؟ وخاصة كشكل من أشكال الطاقة اقة) 

هيدروليًا؛ مابْيًا [من e hydraulically adv,‏ 
-0للاآء + اللفظة اليونانية 810108 أنبوب] 

1. مص مَصح مائي (غير رسمية) hydro ^. (pf. hydros)‏ 
[يؤمن معالجة الأمراض بواسطة المياه) 2. مُدْشأة 
كهرمائيّة (لتوليد الكهرباء بالطاقة المائية) 


1. ماع زكما في hydro- pref, (hydros|scric‏ 
2 (في اسم كيميائي) هيدروجيني (محتي على 


الهيدر وجين: كما في 0606110516/[!) [من اللفظة اليونانية 
=hydor‏ ماء] 
هبدروكريون (احد مُرَكُبات الهيدروجين .27 ۸۷۲0٥۵۲50۸‏ 
والكربون. يوجد فضي النفط والفهم الحجري والغاز 
الطبيمي) : 

hydrocephalus (hy-droh-sef-ã-IUs)} n. 
َوه الرأس (حالة مرضيةء تصيب الاعلفال خاصةء تتجمّع‎ 
السوائل بسببها في الدماغ) [من -۲0للإ. + اللفظة‎ 
اليونانية 1)8601818- رأس]‎ 


حَفْض hydrochloric acid {hy-drö-klor-ik)‏ 
الهَيدروكلوريك (حمض اال عديم اللون يتالف من 
الهيدرو جين والكلور) 

شيدروكلوريد (مركب من مادة hydrochloride n.‏ 
عضوية مع حمض الهيدر وكلوريك) 

kydrocyanic acid حمض الهيدروسيانيك‎ 


هيدرودينامي (متعلق بالطاقة hydrodynamic adj.‏ 
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husky? 
husky n. كلب ب قطبي (يُستعمل في ا القطبية‎ 

ˆ لجر الزلأجات) 
هوسار (آي من فِرّق الخيّالة) Hussars {(ha-zarz) nı n.‏ 


1. شايّة وقحة. 2. إمراة فاجرة أو خليعة 
وقائع الانتخابات البرلمائيّة [أصلاً متي 


hussy n. 
hustings n. 


يقف عليه المرشح لمخاطبة الناخبين] 


hustle e ستعجل؛ ان‎ ٠ 22 هر‎ E .1 


- hustled him into a decision "دفعه إلى اشخان‎ 

. قرار متسرّع : 
ذف ع hustle f.‏ » 
شخص مُستعجل أو 0 2 e» hustler‏ 


1. كوخ؛ منکن حَقير 2. مَأُوى مؤقّت (للجنود) . .۸ الم 
1. سكن الجنود (في hut v. (hutted, hutting}‏ » 


ماوى مؤقت) 2. أسكن؛ أوى (في أكراغ) , 


حظيرة الآرائب؟ مکو hutch.‏ 
الدوس ليونارد ماكسلي ‏ 1200800 HuxXlêy", Aldous‏ 
(1963-1894) (كاتب مقالات وروائيّ إنكليزي) 
سير جوليان هاكسلي ( 1887- Huxley, Sir Julia‏ 
5 إ(عالم أحياء إنكليزي وحفيد ط. هاكسلي) 
طوماس هنري هاکسلي Huxley?, Thomas Henry‏ 


(1895-1825) (عالم أحياء إنكليزي كان 
الأشداء لداروين) 

كريستيان هيغنز Huygens (hy-gênz}, Christian‏ 
(1695-1629) (عالم فيزيائيّ ورياضي وفلكيّ هولندي) 

1 فة (نبتة ذات ازهار ذكية الرائحة hyacinth n.‏ 
جرسية الشكل؛ تنمو من بُصيلة) 2. ازرق مائل 


من المُويّدين 


للارجوا اني 
5. هُجین (حيوان أي نبات من انو عين hybrid n.‏ 
حت 2. شيء مُهُجُن (من شيثين مختلفين) 

» hybrid adi. مول :هجن‎ 
¢» hybridism n. تو لید؛ ڌهجين‎ 
e hybridize v. ولد؛ هن‎ 
» hybridization n. تولس؛ تهجين‎ 
Hyde, Edward أنظر ارول‎ 


1. شيء يصعْب التخلص منه؛ مشكلة داثمة .۸ 18لا 
2. أفعى'مائيّة 3. شُيْدرا؛ عدار (حيوان ماي كثير الارجل 
يعيش في المياه العذية ذو جسم أذيوبي الشكل ولمّاسات 
حول الفم) [من إسم 0۲3ل في الخرافة الإغريقية وهي 
أفعي ماثية متعدّدة الرؤوس إذا قطع منها راس نبت مكانه 
رأس جديد] 

كوبئة؛ ار طُنْسيّة (جَنْبة ` .^ hydrangea (hy-drayn-|ã)‏ 
ذات أزهار بيضاء أي زهرية آي زرقاء اللون تنمى في باقات) 
مَشرَع؛ صُنبور رئيسيٌ (أنبوب يكون عادة في .۸ ۸۷4۲۵۸۲ 


hygienic 


(يمكن ترطيبه بالماء؛ يمكزج بائماء) [مسن hydro-‏ 

+ اللفخلة اليونانية 11105> مُحِبٌ] 

1 رھاب الماء؟ ‏ .^ hydraphabla (hy-dr5-foh-bi&)‏ 
خوف غير طبيعي من الماء (يصاحب خاصة داء الكلب) 

2 داع الكتّب 

متعنّق برُهاب الماء؛ كارةٌ للماء hydrophobic a4‏ » 
مصاب برّهاب الماء أي بالكلب [phobia +hydro- ja]‏ 
هیدروفون؛ مشماع ماني (مسماع hydrophûne n.‏ 
لالتقاما الاصوات المنقولة بالماء) 


(عن مادة) اليفة الماء hydrophylic adj.‏ 
نبتة هائيّة (تنمو في الماء أو قي hydraphyte n.‏ 


ظروف شديدة الرطوبة) 
(عن نبات) ماي 

طائرة هائكة؛ قار ب سريع 
(قارب يَنْرَِقَ فوق سطع الماء بسرعة) 

زراعة مائيّة hydroponics (hy-dr5-pon-iks) n,‏ 
(فنَ زراعة نباتات في رمل بلا تربةء يحتوي على ماء 
أضيف إليه مغدَّيات) [من هللإا + اللفظة اليونانية 
[Jaa =ponos‏ „ 


e hydrophytic adi. 
hydraoplane n. 


الغلاف المائي (مياه سطع الأرض) hydrosphere n.‏ 
[sphere +hydro- jn]‏ 
هيدروستاتي (متعلق بضغط الماء hydrostatic adj.‏ 


والسوائل وخصائصها الاشرى في حالة السكون) 
هيدروستاتيكا hydrostatics n.‏ ¢ 
مُعائجّة بالماء (استخدام الماء خارجيًا .^ hydrotherapy‏ 
في معالجة الأمراض والحالات اليدنية غير السويّة) 

متعلّق بالمياه الجوفيّة الحارّة  hydrothermal ad.‏ 
[من -0؟كلزط, + اللفظة اليونانية 1118716 حرارة] 

متعئق بالانتجاء hydrotroplc (hy-drö-trop-ik) ad‏ 
المائي (ِمَيْل جذور النباتات للاتجاه نحو الرطوبة أو بعيدًا 
عنها) 

انتحاء هائي [من -ت۲ لا e hydratropism n.‏ 

+ اللفظة اليونانية 05» التفات] 

ماڻي: محتو على الماء hydrous (hy-dr Os) adi.‏ 
هیدروکسید؛ آكسيد ما ئي (شركب هن hydroxide n.‏ 
عنص أو جَذر مع الهيدروكسيل) 

هيدروكسيل (جذر محتو hydroxy) {hy-droks-il} n.‏ 
على الماء أو على الاكسجين والهيدروجين) 

ضَيّع؛ حيوان مفترس hyena n.‏ 
حفْظ الصّحة؛ إصحاح (وقاية ‏ .^ hygiene (hy-jeen)‏ 
الصحة بالنظافة) [من اللفظة اليونانية 11/916106- صعَيْ] 

1. حسب قواعد hygienlc (hy-jeen-ik) adj.‏ 
النظافة والصحة؛ صحي 2. نظيف؛ خالٍ من الجراثيم 
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hydroelectric 


الديثاميكا المائئة؛ 
ديناميك الموائع 


«e hydrodynamics n. 


كهرّمائيٰ (متعلق باستعمال الماء hydroelectric adj.‏ 
لتوليد الكهرياء) 
كهرباء مائئة hydroelectricity n.‏ »¢ 


(كهرباء موئّدة بالطاقة المائية) 

1. قار ب زلأق (مُجَهّز بتركيب انسيابي hydratall n.‏ 
يرقع شيكل القارب عن سطح الماء عند الإبحار. ما يمن 
القارب من الإبحار بسرعة ومن الاقتصاد في استعمال 
الوقود) 2. تركيب القارب الزلاق 

هيدروجين (عنصر كيميائيّ رمزه 1 hydrogen n.‏ 
وهو غاز عديمٌ اللون والرائحة والطعم وأخف المواد 
المعروفة ويتّحد مع الأكسجين لتكوين الماء) 

قنبلة هيدروجينيّة (تُطلق طانة تنه O hydrogen‏ 
تدميرية هائلة عن طريق إندماج وى الهيدروجين) 

رابطة هيدروجيذية (رابطة O hydrogen bond‏ 
كيميائية ضعيفة بين ذرة ذات شحنة سالبة وزوج وحيد 
من الإلكترونات (مثل الاكسجين والنتروجين والفلورين) 
وذرات هيدروجين متكافئة الترابط) 

[من -0/للزط. + =-gen‏ مُنيّج] 

هَدْرَجَ hydrogenate (hy-draj-in-ayt) v.‏ 
هُدْرّجة؛ اتحادٌ بالهيدروجين ‏ .^ 0وأأهمعو70للاط » 
هيدروجیني؛ hydrogenous ({hy-droj-in-0s) adi.‏ 
محتو على الهيدروجين 

الجغرافيا المائدة hydrography (hy-drog-rafi) n.‏ 
(الدراسة العلمية لأبحار والبحيرات والانهار) 

اختصاصي بالجغرافيا المائئّة .^ hydrograpþher‏ ¢ 


¢ hydrographic adj. (متعلّق بالجغرافيا‎ 
[graphy +hydro- المائية) [من‎ 

هيدرولوجيا؛ علم المياه ‏ .^ hydrology (hy-dro|-5ji)‏ 
(وخاصة حركاتها بالنسبة لليابسة) 

هيدرولوجي (متعلق بعلم hydrological adî.‏ » 
المياد) [من ٠ه‏ بزطا+ وها 

حَلَهه؛ حل بالماء ا hydrolyse (hy-drö-lyz)‏ 
حَلْمَهّة: تحليل بالماء ‏ .^ hydrolysis (hy-drol-i-sis)‏ 
(تفكيك مادة باستعمال الأثر الكيمياثي للماء) [من -۲0للإ! 


+ اللفظة اليرنانية 5أوبرا= = تحليل] 

مقياس كثافة السوائل .^ hydrometer (hy-drom-it-8r}‏ 
المعالجة بالماء (مداواة المرضش hydropathy n.‏ 
باستعمال كميات كبيرة من الماء داخليًا وخارجيًا) 

متعلق بالمعائجة بالماء؛ مائي ad.‏ cاhydropath‏ ¢ 
عن طريق المعالجة بالماء ./أ30 e hydropath!cally‏ 
الوف للماء  hydrophilic {hy-dr6-fll-ik) adj.‏ 
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مَتْجّر كبير؛ سوق ضخم زسوق يiدم‏ .7 hypermarket‏ 
فيه الزبائن أنفسهم وعادة يقع خارج البلدة) 
ملف حاسوبي متعدد الوسائط (ملقف 

مرتبط يبرنامج ذي وسائط متحددة بحوي رسوما وصوتا 
وافلاما مسجّلة. مثال على ذلك: مادة في موسوعة, يمكن 
لمستعمل الحاسوب أن يقرأ عن تبلسون مانديلا وفي 
الوقثنفسه يسمع ويشاهد فيلمًا عن مائديلا يضغط الفأرة 


hypermedia n. 


مرة أو مرتين) 

فوق طبيعيٌ؛ خارق للطبدعة hyperphysical adj.‏ 
على نحو خارق hyperphysically adv.‏ » 
فاق الحساسية hypersensitive adj.‏ 


7. فزط صوني (متعلق بالسرعة hypersonic adj.‏ 
البالخة أكثر من خمسة أضعاف سرعة الصّوت) 2. (ترددات 
صوتية) عالية جِدًا (تبلغ اكثر من ألف ميغاهيرتن) [من 


(sonic +hyper- 

1. فرط ضَغْط الدّم 2. توثر عاطفيّ ‏ .^ hypertension‏ 
الايد 

نص حاسوبي تشعبيّ (يُمكّن المستعمل .0 غ)189©ملاط 


من الوصول إلى معلومات من ملقأت أخرى أي من الحلف 
نقنته بالضغط على رَمْرْ أو كلمة رئيسيّة) 
فرط حرارة (الجسم) 
- مفرط الحرارة hyperthermal adj.‏ »¢ 
1. قرط إفراز الخدّة الدّرّقيّة hyperthyroidism n.‏ 
2 قرط الدرقيّة (حالة مرضية تنشاً عن فرط إفران الغدة 
الدرقية وتتميز بالهزال والارق وسرعة خفقان القلب 
وازدياد الشهية) 
متعلق بفرط الدرقيّة hyperthyroid adj.‏ » 
ضخامة في عضو (فرط الذمو نتيجة 
للتغذية المفرطة) 

» hypertrophy v. (hypertrophied, hyper- 

تضكم؛ ضخّم (عضوًا بفرط التقذية) trophying)}‏ 
متضُم e hypertrophied adj.‏ 
فرط التهوئة؛ فط التنفس 
(سرعة زائدة في التنفس تسبب دوارا 
واحيانا ققدان الوعي) 
خيْط قطري؛ ‏ ((ثُلفظ hypha n. (pi. hyphae (hy-fe#‏ 
حَبِيْكة (واحدة من جدائل مجهرية تشكل الجزء الرئيسي من 
الفطريّات أو العفن) [من اللفظة اليونانية 12/0116 - نسيج] 
شزطة؛ واصلة؛ علامة وصل (-) hyphen n.‏ 
(تستعمل لول كلمتين: مثل 1101-1868 أو لتجزيء 
كلمة مركبة)” 
وَصّلّ ‏ بواصلة [من اليونائية. 
= مقا؛ سويةٌ] 
وصل بواصلة 


hyperthermia f. 


hypertrophy n. 


hyperventilation n. 
وشځیرًا بالاختناق‎ 


e hyphen yv. 


hyphenate لا‎ 


hygienist 
» hyglenically adv. صحدًا؛ بنظافة‎ 
hyglenist (hy-jaen-ist} n. إختصاصي بعلم‎ 
الصحة والنظافة‎ 
(تصبح ۸۷4۲۰ قبل حرف صائت) رُطُب؛  6م -معولاط‎ 
رُطُوبة‎ 
hygrometer (hy-grom-it-er} n. مقياس الرطوبة‎ 


[من اليوئائية 08اولااات رطب.+ ٣۵۸۲0۸‏ = قياس] 

hygroscopic {hy-gr5-skop-ik) adj. (عن مادة)‎ 

إستر طابية زماصة لرطوية الهواء) 

غشاء البكارة (يونانية, = غشاء] hymen n.‏ 
adj.‏ (5لاء1قاءمره٠م‏ قح ءلاتا) hymenopterous‏ 

غشائيّة الأجنحة (صفة لحمشرات مثل التحل والتمل) [من 

اليونائية 761الا!- غشاء, + 6508ام- جناح] 


ترئيمة؛ ترتيلة دينيّة hymn n.‏ 
كتاب التراتيل O hymn-book n.‏ 
كتاب التراتيل hymnal n.‏ 
لاميّ؛ متعلّق بالعَظم اللاي hyoid (hy-oid) adj.‏ 
(عغلمة متمنية عند قاعدة النسان) 

D hyoid bone الحظم اللامي‎ 


هيوسين (مادة ساقة hyoscine (hy-5-seen) n.‏ 
يُستخرج منها قار مدن توجد في نباتات فصيلة المقُد) 
غش؛ خداع؛ دعاية مُضَلْلة زعامية) .^ hype‏ 


1. (عامية) عش 2 ث حع ت -؛ تل hype v.‏ » 

2. آثارٌ بشدة 

مُثَارء مُهتاج hyped up‏ - 
فوق؛ اعلى؛ زائد؛ اكثر [من اللفظة اليونانية ‏ .هام -قرمغصملاط 
xhyper‏ فوق] 

فرط الحموضة (في المحدة خاصةً) hyperacidity n.‏ 
(عن طفل) مُفرٍ ط النشاط؛ فائق hyperactive adj.‏ 
الحيويّة 

فرط النشاط؛ حيويّة فائقة .^ e hyYperactÎVÎÎY‏ 
قطع زائد؛ مذو ل hyperbola (hy-per-bölã)} n.‏ 
(خط يتشكُل من قطع مخروط بمسطح مائل) 


» hyperbolic (hy-psr-bol-ik) 2d. متعلّق بالقطع‎ 

الزائد [من نفس مصدر كلمة 8اهط,وملزةا] 

مُبائفة؛ عدو إِغْرا اق hyperbolè (hy-peêr-b5l) n.‏ 

(a stack of work a mile hig زكما في:‎ 

» hyperbolical (hy-per-bol-ik31) 207. 4خ فيه؛‎ 

عغاليّ فيه [من ١۲8۲لا‏ + اللفظة اليونانية #ا00ا= رّمية] 
تطاف في الانتقاد؛ ؛ مسر شرف 

في سقط هفوات الغير 

على نحو متطرّف في الانتقاد/309 ااa‏ ۵۲۲م » 

فر ط کر الدم hyperglycaemia n.‏ 


hypercriticai af. 


و 
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hypotension f. 
» hypotensive adj. 


انخقاض ضغط الدم 

مصاب بانخفاض ضغط الدم 

وثَّرُ المثلّث القاخم .^ hypotenuse (hy-pot-i-newz)‏ 

الزاوية ا المقابلة اذاي بة القائمة) 

الو طاء؛ تحت المهاد جر ء من الدماغ .7 hypothalamus‏ 

يقع تحت المهاد وفوق الغدة التخامية وهي مركز التحكم 

بالجهاز العصبي الذاتي والنشاط الهرموني. ويتدخل في 

ضبط الوظائف اللاإرادية مثل حرارة الجسم) 

وطائي؛ متعلق بالوطاء hypothalamic adj.‏ » 

(مرض) هُبُوط حرارة الجسم hypothermia n.‏ 

[من -0ل[1!, + اللفظة اليونانية 061509]> حرارة] 

hypothesis (hy-poth-i-sis) n. {pt hypotheses 
(eez فُرْضية؛ نظريّة (افتر اشن اق تمن (تُلفظ‎ 

لتفسير واقع معين تُبنى عليه استنتاجات تؤدي إلى إجراء 

بحث قد يؤيد النظرية أي يدحضها) 

hypothesize (hy-poth-i-syz) v. إفترّض؛ ؛ 3 ضع‎ .1 

فُوْضئّة 2 نت فؤضئية 

1. إفتراضي؟ 4ة (اهم|-1061 hypothetical (hy-pö-‏ 

نظري؛ مبنيّ على نظرية 2. مُفْترَض؛ غير ثابت 

۰ hypothetically adv, فؤضيًا‎ 


1. تَقّص إفران الغْدّة الدَرّقيّة hypothyroidism f.‏ 
2. قصور الدرقيّة (حالة مرضية ناجمة عن نقص إفران 
الغدة الدرقيّة) 

متعلّق بقصور الدرقيّة 
هيبسومتر (جهاز قياس العلق عن طريق 
مراقبة درجة غليان الماء يسبب انخفاض هذه الدرجة مع 
ازدياد الارتفاع) 
اسْتتُصال hysterectomy (hiss-ter-ek-tömi) r.‏ 
ارجم إمن اليونانية 518۲4/= رحسم, + 
=-ectomy‏ إستتصال] ١‏ 

(مرض) هسديريا؛ فقدان hysteria (hiss-teer-ia) n.‏ 
السيطرة على الحواطف؛ شراع [من اللفظة اليونانية 

- رجحم (كان يُظن أن الرحم هو مصدر الاتفغالات 
العاطفية الزائدة)] 
مُهُسْتر؛ ؛ شخص مصاب ب بالهستيوي ها 0م hysteric‏ » 
نوبة انفعال هستير ي hysterics {hiss-te-riks) Pf, f.‏ 


» hypothyroid adj. 


hypsometer n. 


(تصبح -5184ل/[! قبل حرف صائت) رُحم؛  hystero- pref‏ 
زحي 

هستيري؛ مُصاب hysterical (hiss-te-ri-kãl) adj.‏ 
بالهستيريا؛ (عن ضمك) هستيري؛ قوي 

» hysterically adv, بشكل هستيري‎ 


Hz abbr. )ا٥‎ ۲2 هرتز (مختصر‎ 


hypno 


استعمال الواصلة hyphenation n.‏ » 
(تصبح -00/إ2) قبل حرف صائت) 1. وم hypno- pref.‏ 
٠ 2‏ تنو يم من اللفظة اليرنانية 05 لات نوم] 

1. . ُو ثوام؛ نؤ 38 إيحائي hypnosis (hip-noh-sis} n.‏ 
(حالة تشبه النوم يكون فيها امرؤ ما خأضخا لإرادة امرىء 
آخر) 2. نويم [من اللفظة اليونانية 6005/[ط- نوم] 

معالجة بالنوم أى التنويم (معالجة hypnotherapy Nn.‏ 
الأمراض أو تغيير العادات السيئة بالتنويم) 

1. تعلق بالتنو بم؛ منم hypnotic (hip-not-ik) 4d‏ 


2 : (عقار) مدوم 

» hypnotic n. عقار منوّم‎ 

على نحو يشبه التنويم hypnotically adv.‏ » 
تذويم إبحاني hypnotism {hip-nö-tizm) n.‏ 


منوّم؛ ممارسٌ للتنويم hypnotist (hIp-nö-tist) r.‏ 
1. نوم 2. سَكُرّ -! hypnotize (hip-n5-ty2)} v.‏ 
خَلَبّ ‏ اللبٌ؛ اققدَ الإرادة؛ سيطر على ` 

حُقدة تحت الجلد (عامية) (pf hypos)‏ .م hypo‏ 
تحت؛ 0 أقل [من اللفظة اليونانية hypo- pref.‏ 
=hypo‏ تحت] 

تدْفئة تحت أرضيّة hypocaust (hy-p5-kawst) n.‏ 
(نظام تدفكة منزلية بواسطة الهواء الساخن, كان يستعمل 
في أيام الرومان) [من -00١ء‏ + اللفظة اليونانية 


=kaustos‏ محروق] 


مُراق؛ خَوف hypochondria {hy-pO-kon-driã} f.‏ 
وهميّ من المرض؛ واس مَرَضْيّ 

» hypochondria¢ ^.  ضرملاب مُمُروق؛ وسوس‎ 
hypocrisy (hip-ok-risi) n. نفاق؛ رياء‎ 


hypocrite (hip-O-krit) r. منافق؛ مدعي الصلاح‎ 
+ hypocritical (hip-0-krit-ik&l) adj. ذفاقي؛‎ 


متعلّق بالنفاق . 

نفاقيًا؛ بنفاق؛ بطريقة hypocritically adv.‏ ¢ 

نفاقيّة [من البونانية. = يمثل دورًا] 

hypodermic acî (مجحقون) تحت الجلد‎ 
» hypodermic .م‎ hypodermic syringe 

حْقَنْة تحت الجلد 


مخقنه (5ُستخد O hypodermic syringe‏ 
للحقن تحت الجلد) 
تحت الجلد [من . e hypodermically adv.‏ 


-0ملزا, + اللفظة اليونانية 08۲۳3= جلد] 

(عن نيات) نام تحت hypogeal (hy-pO-jee-ãl} ad.‏ 
الأرة ض [من انا + اللفظة اليونانية 98 أرضص] 

تقص سكر اندم (كما يحصل عند hypoglycaemia n.‏ 


' مريض الشكري بعد حُقنة إنسولين) 


(عن مَرّض أو عارش مرضي) علاجي iatrogenic adj.‏ 
المنشا (ناشىء عن خطا الطبيب) [من اللفظة اليوتانية 
=iatros‏ طبيب + [798^i¢‏ 

هيثة الإعلام المستقل (مختصر 

(Independent Broadcasting Authority 
إيبيريا (الاسم القديم لشبه جزيرة (18-/هه6-!) أ٣ مطا‎ 
في جنوب غربي أوروبا تشمل إسبانيا والبرتغال)‎ 


IBA abbr. 


¢ Iberian adj & n. إنبيري؛ شخص إيبيري‎ 
ibex ))- .م (وياون‎ (pf. ibeses or ibex) تَيْئَلَ (تمثز‎ 


جبليّ ذو فرون طويلة معقوفة) 
المصدر نفسه [اختصار للفظة اللاتينية 
=ibidem‏ في المكان نفسه] 

ابو مِنْجّل؛ أبو ردان (طاش خَرّاض ذو ۸۸ (9أ1-6) واطز 
منقار طويل معقوفء يعيش في الآماكن الدافئة) 

1. إيبيز ١‏ (الجزيرة الغربية قي الباليار) )١06©-158(‏ وأطا 
2. إيبيزا العاصمة 

(لصياغة النعث) يمكن حدوثه أو التعامل معه .نای عاطأ 
على نحو محدّد (كما في #ااایهم. واطأقوه,م<8) 

e -ibility suff, (possibility (لصياغة الاسم) (كما في‎ 

(لصياغة الظرف) (كما في لإاذااعوع؟تكاع10) ./إناى راطا ٭ 
(عند المسلمين) إبليس (احد أسماء الشيطان) Iblis n.‏ 
1. إببو زمن شعب Ibo or |b0¥)‏ .ام) .م Ibo (ee-boh)‏ 
اسود من جنوب شرقي نيجيريا) 2. لغة الإيبو 

البنك الدولي للإنشاء والتعمير (مختصر 
Bank for Reconstruction and‏ 
{Development‏ 
هنريك إبسن (1906-1820) 
(كاتب مسرحي نروجي) 

1. مسؤول؛ أمر؛ في موقع المسؤوليّة او الإمرة ,6 ع/ا 
(مختصر 00111310 07 0113/9086 (أ) 2. احتراق داخلي 
(مختصر (internal combustion‏ 

(لصياغة النعت) 1. (أيضًا له6أ- مع فارق في -le suff,‏ 
المعنى آحيانًا) متعلق ب؛ مرتبط بذ بحسب شيء 


ibid abbr. 


IBRD abbr. 
International 


Ibsen (ib-sën), Henrik 


أنا (إضمير المتكلم المفرد) pron.‏ | 
جزيرة؛ جُزّْر (مختصر (6)8ا18 :(0)8ضقاةة) abbr.‏ .1 
(لصياغة الاسم) 1. مَرّض؛ حالة مرضئة -jla’ suff,‏ 


زكما في 3712618, 061017013م) 2. جنس من الحيوان 

أو النبات زكما في 1/3970103) 3. نوع من المجتمعات 
(کما في 8أم10لا, 618 'ناتالاة) 4. اسم دوئة أي مكان (كما 
في (Austrafia‏ 

(لصياغة اسم الجمع) 1. صنف (كما في suff.‏ ثهلء 
13 2. أشياء خاصة بشيء أو مفهوم محدّد 
(كما في 51118718 aااووه)‏ 3. جَمْع بعض الكلمات 
اليونانيّة أو السلاتينيّة الأصل (كما في 3 أنانا|أأع, 
(media .genitalia‏ 

IAEA abbr. الوكالة الدولية للطاقة الذرية‎ 
(International Atomic Energy 980©( (مختصر‎ 

1. (لصياغة الذمت) متعلق بشيء محدّد -ial suff.‏ 
(كما في (5037896118) 2. (لصياغة الاسم) قيام بحمل 
محدّد (كما في |18]هاناا) 


عَمْيقِيّ (متعلق بتفعيلة شعرة ‏ ,/80 jambie (l-am-bik)‏ 
(5نا180]) تحتوي مقطعين أولهما قصير أو غير مشدد 
والثاني طويل أو مشدّد) 

عمبقي خماسي التفاعيل +516 قلهم O iambic‏ 
(بيت شعري يحتوي خمس تفعيلات من الوزن العمبقي) 

» iambies pi. n. آبيات شعرئة عمبقيّة‎ 


1. (لمياغة التعت) suf.‏ (أيضًا كه أي -ian (-ean‏ 
متعلق أو شبيه بشسيء او شخص معيّن (كما في 
65180 2. (لصباغة الاسم) خبير أو مهتم بشيء 
محدّد (كما في ٣2۲1۵٩‏ 3۲3۳۸) 


(لصياغة الاسم) مرض؛ حالة مرضيّة -iasis suff,‏ 
زكما في 050018515) 
الاتحاد الدولي للنقل الجوي (مختصر IATA abbr,‏ 


{International Air Transport Association 

(لصياغة النعت) متعلق باختصاص طبي أ/أای ٥٣وا‏ 
معيّن (كما في (psychiatric paediaric‏ 

e -iatrics SUff. )036018)155 (لصياغة الاسم) (كمافي‎ 

(لصياغة الاسم) اختصاص طبي (كما ‏ /أناى راوز » 
في /9إ6!13]1/ا05) [من اللفظة اليونانية 181205 > طبيب] 
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ichthyosaurus {ik-thi-û-sor-Üüs) n. {p!. ichthyo- 
إكتيصور (حيوان بحري منقرض ذر راس (060568ا52‎ 
كبير وذيل طويل) [من اليونائية 5لا آءأ= سمكة,‎ 

+ 05311105 سحلية] 

(لصياغة الاسم) شخص ماهر في حقل معين ‏ .ناء ٥4ء‏ 
(كما في {technician beautician‏ 

جهدة؛ ذلاةٌ جليدية ارمام مُتَجمّد في اثناء سقوطه) .5 #اآہة 
ناطف (مزيج من سشكّر تراد أخرى يستعمل icing n.‏ 
في تزيين الكعك والبسكويت) 

سكر ناعم (يُستعمل في صنم الناطف) 50026 O icing‏ 

1. أيقونة؛ صورة او تمثال 2. (في icon {l-kon)‏ 
الكئيسة الارئوذكسية) ايقونة مُقرّسة (صورة لقديس) 

3. آيقونة (رَمْن في لائحة على شاشة عرض الحاسوب) 
[من اللفظة انيونانية 81108 - صورة] 


شخص عار ضص icanaclast (l-kon-5-klast} n.‏ 
للمعتقدات الْمُقَرّسة 
مُعارّضة المعتقدات المُقيُّسة ‏ 27 10وواعهممع| » 


معارض للمعتقدات المُقرّسة iconoclastic‏ »¢ 
[من اليونانية 100(©> صورة + 1/35108- مكسور] 


رسم توضيحي؛ icanagraphy (l-kön-og-rã-fi) n.‏ 
يان بالرسوم [من اللفظة اليونانية 1108© صورة, 
[graphy +‏ 

مض 


icosahedron ({l-koss-ã-hee- drön) n. 


عُشروئي الأوجه [من اليونانية |108أه- عشرون» 

=hedra +‏ قاعدة] 

(لصياغة الاسم) حقل اختصاص أو نشاط -ics suff.‏ 
معيّن (كما في mathematics «athletics «acoustics‏ 
(politics‏ 

وَحْدة العناية المركزة (مختصر 
{intensive-care unit‏ 


1. شديد البرودة؛ قارس 


ICU abbr. 


icy adj. {icier, iciest) 


رياح شديدة البرودة icy winds‏ - 

2. مُعْطى بالجليد 

طرقات مفطاة بالجليد icy roads‏ - 

3. بارد السلوك؛ جاف؛ غير ودي 

- an icy voice صسوث غير ودي‎ 

پښرودة ر بفُتور icily adv.‏ » 
برودة؛ فتور .م Iciness‏ » 

1. هُويّة؛ تعريف (مختصر لاا |) ID abbr.‏ 
بطاقة هوية أي تعريف |D card‏ ~ 


2. مرض معد (مختصر 0159858 10186]0005) 3. داخل 
الجلد (مختصر (ا106:206858) 

wou‏ 1 ,080 1 = (غير رسمية) ك'! 
(في علم النفس) الهُقٌَ؛ الذات (مجموعة النزعات id n.‏ 
الموروثة في اللاشعور) 


ICAO 


محدد (كما في „photographie historical «historic‏ 
(political‏ 2. (في الكيمياء) متشكل من عئصر في 
تکافؤد الأعلى (کما في عأ)ناطامالة-) 
(لصياغة الظرف) (كما في 
{graphically «historically‏ 

المنظمة الدوليّة للطيران المدني (مختصر .ذه 1٥۸0‏ 
{International Civil Aviation Organization‏ 


e -ically suff. 


ICBM abbr. صاروخ بالستي عاب القارّات (مختصر‎ 
{intercontinental ballistic missile 

1066 abbr. المؤتمر الدولي للكريكيت [مختصر‎ 
{International Cricket Conference 

1CD abbr. فرص مُذْمَج تفاعليّ (مختصر‎ 
(interactive compact dise 

1. ُلج؛ جَمَد؛ ماء متجمّد 2. حَليد؛ طبّقة ice n.‏ 


من الماء المتجمّد 3. قطحة فلج؛ قطحة مثتّجات أو بوظة 


1. تغطّى بالجليد ار الثلج 7 166 » 
تجِمد سَطحٌ الحَوّْض the pond iced over‏ - 
2. غطي بالظج؛ فَلْحٌ؛ بَوْدَ 

عة نثلجة iced beer‏ - 
3. زيّن بالناطف (أو السكر الأبيض المتجمّد) 

عصر جليدي (عصر كان معظمٌ النصف مع و۸ ۱e٥‏ 0 
الشمالي من الكرة الأرضية في أثنائه مفملى بالجليد) 

لون أزرق ق فاتح O ice-blue adj, & n.‏ 
قَلنْسُوَة جليديّة (تغطي منطقة OQ ice-cap n.‏ 
مرتفعة بشكل دائم كما في المناطق القطبية) 

ارد ارد كالتلج .20 ice-cold‏ م 
9 ؛ دوذلة؛ لو ى مُثلجة O ice-cream‏ 
حقل جليدي O ice-field n.‏ 
هوكي الجليد (لعبة تشبه الهوكي ice-hockey‏ هم 
يلعب فيها فريقان من المتزلجين الذين يضربون فيها قرصًا 
مقفلطحًا بدل الكرة) : 

استعراض فني على الجليد O ice-show n.‏ 
جبل جليدي؛ كتلة جليديّة عائعة iceberg f.‏ 
فة جبل الجليد؛ الجزء O tip of the iceberg‏ 


الصغير الظاهر من شيء كبير (ما خَفي كان أعظم) 

لأجة؛ يواد (اميركية) .۸ 0ط( 
1. سفدنة كاسحة الجليد icebreaker n.‏ 
2. (أميركية خاصّة) شخص أو شيء يكسر جليد الخجل 
أو الرسميّات (بين عُرباء) 3. كسّارة الجليد إو الثلج 
أيسلندا (دولة في جزيرة شما المميط الأللسي) ١191880‏ 


شخص أيسائدي e» Icelander n.‏ 
أبسلندي (متعلق بأيسلندا أو شعبها) icelandic adj.‏ 
اللخة الأيسلندية Icelandic n.‏ ¢ 
دُبابة النُفس ichneumon fly {ik-new-mön)‏ 


(حشرة صغيرة تضع بيوضها في يُرّقة حشرة آخرى) 


idiom 

4. تماهى؛ إعتبر (نفسه) مثيلاً 

- people like to identify with the characters in a 
film يحب الناس أن يتماهوا مع شخصيات الأفلام‎ 
+ identification 0. تحديد هُويّة؛ مُطائّقة؛ تماد‎ 
O identification parade  نيهوبشملا استعرا اض‎ 
للتعرّف على المتهم‎ 


عُدّة تحديد الهُويّة (مجموعة عن صورل,7 Identiki ^. (r.‏ 
ملامح وجه ما يُمكن تجميعها لتشكيل صورة مركبة 
(لشخص فار من العدالة مثلاً) بناءٌ على إفادات الشهود) 

5. تطابُق؛ مشابهة مُطلقة 2. هُويّة؛ٍ شخصية .^ ][1مع0] 
حدّد هويته أو شخصيته  established his identity‏ - 
3. شخصتة؛ نفسيّة؛ زاتنة؛ فرديّة 

بطاقة الهُوئّة identity card or dise‏ م 

أزمة هو يه تمرّق داخلي o Identity crisis‏ 
(حيث يفقد المرء إحساسه بهويته الذاتية ولا يتمكن من 
اكتساب شخصية جديدة, ويصاحب ذلك عوارض الانطواء 
أي التمرّد إلخ) 

(في الرياضيات) نمنصر 
التطابّق (عنصر في مجموعة ما يمتزج بعنصر آخر ولا 
يحدث فيه تغبيرًا) [من اللفظة اللاتينية 108/9>- ذات] 


O identity elertent 


رمز تصويري؛ صورة ideogram (id-i.5-gram) n.‏ 
معنويّة (تشير إلى فكرة الاسم وليس إلى الفاظه. كما تفعل 


آلآر: قام أو الحروف الصينية أي إشارات الطر ف) [ مسن 
اليرئائية 1088-> شكل, + 912۳ ] 
مَذهب؛ غقيدة؛ إيديُوا لو جlı!‏ .^ ideology {l-dee-o1-5ji)‏ 


ساس فكري 

= in Marxist ideology في المذهب الماركسي‎ 

« ideological adj. إيديولوجي‎ 

» ideologist n. شخص مهتم بالإبديولوجيا‎ 
[logy +idea [من‎ 

اليوم الخامس عشر من ١.‏ .م (تتقافى مم 1085)) 1083 


أشهر مارس أو مايو او يوليو أو أكتوير؛ البوم الثالث 
عشر من الأشهر الأخرى (في التقويم الروماني القديم) 

1. باوت خَبّال؛ عُنّهِ 2. جُنون 3. سوك .7 0اا 
غمِيّ؛ عمل أَخْرَ :1 دق 

1. تعبير اصطلاحي (عبارة تُؤحذ idiom (id-iöm) n.‏ 
جملة ولا تتضع من فهم الألفاظ المقردة فيها فمسبء نحو 
foot the bill‏ ىر (a change of heart‏ 

2. أسلوب لغوي (استخداع معيّن للكلمات في لغة ما. يقال 
في الإنكليزية 5065أل 18 تإنا 7851١‏ ولكن لا يقال 35لا 
{up the baby‏ 

3. إصطلاح؛ لهّجة؛ لغة خاصة (لمجموعة من التاس) 

= in the scientific idiom في الإصطلاح العلميّ‎ 
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ld 
عيد (إعند المسلمين) (لفظ لعع') لا"‎ 
O ‘ld-al-Adha عيد الأاضحىي‎ 
O 'Id-al-Fitr عيد القطر‎ 
Idaho (I-dã-hoh) ايداهو (ولاية في شمال غربيٰ‎ 
الولايات المتحدة الاميركية)‎ 
١00 86, (في الاتصالات الهاتفية) اتصال دولي مباشر‎ 
(International Direct Dialling (مختصر‎ 
idea f. خُطّة ذهيدة 2. فكرة؛ إنطباع في الذهن‎ .1 


- give him an idea of what is needed  ةركف أغطه‎ 
عمًا هو مطلوب‎ 

3. راي 4. فكرة غامضة؛ ذْرُعة؛ إعتقاد 

1. مثالي؛ كامل ideal adj.‏ 
طقس مثالي للإبحار ideal weather for sailing‏ - 
2 فكري؛ نهني (لا وجود له إلا في الخيال) 

مثال أعلى؛ قَذوة Ideal n.‏ » 
غاز مثالي (غاز هوهو م تغل في û ideal gas‏ 


المسابات يكون تصرفه خاضعًا للقائون ذاثه في كل الاحوال) 


بشكل مثالي e ideally adv.‏ 
شخص مثالي؛ مؤمن بالمئائدة .^ (]5أ-088-31-!) idealist‏ 
مثالية + م idealism‏ 
مُتعلق بالمُثل؛ مثالي النزعة idealistic adj.‏ » 
اضفي الكمال على v:‏ هج ذاهع 10 
اضفاء الكمال e idealization n.‏ 


فكرة مُسَيْطرة ة (إعلى الذهن)؛  idée fixe (ee-day feeks)‏ 
هاجس [فرنسية. = فكرة ثابثة] 

idem adj, & pron ُفْسّه (للمؤلف أو المسفحة:؛ إلخ)‎ 
identical adj. (الشيء) عينه؛ ذاته؛ نقسه‎ .1 
- this وا‎ the identical place we stayed in last 


هذا هو المكان عينه الذي أقمنا فيه السنة الماضية قةر 
2. مُطابق؛ مماثل؛ مُشابه 

- no two people have identical fingerprints لیس‎ 
تة شخصان لهما بصمات متطابقة‎ 


توآمان مُتطابقان (مولودان من 1185 [|801162ل1 0 
بويضة ملقحة وإحدة ويكونان من الجنس ذاته ومتشابهين 
في المظهر) 

بشكل مُتطابق [من نفس 
مصدر [identity lS‏ 
بمكن التعّف إليه؛ بمكن تحديد هويته identifiable‏ 
1. حدر الهو identify v. (Identified, identifying) ã3‏ 
2. ساوى؛ إعتيره مطابقًا 

- one cannot identify riches and happiness ¥ 
يمكن إعتبار الثروة مطابقةٌ للسعادة‎ 

3. إرتبط؛ التصق 

- he Identifiad himself with the progress of the 
fir ارثبط آسمه بتجاح المؤسسة‎ 


» identically adv. 


ignominlous 


idyllic (id-il-ik} ad. شاعري؛ رَومَيْسيْ؛ هادیء‎ 


بشاعرية؛ ؛ برو مئسية e idyllically adv.‏ 
بعني؛ يكلام آشْر؛ ؛ آي abbr,‏ ,ما 
مختصر؛ من اللاتينية أ5ة [i‏ 
' 1. إذا؛ بشوّط if conj.‏ 


لن يفعلها إلا he'll do it only if you pay him‏ — 
إذا دفعتٌ له 
2. إذا؛ في حال 
سترتاح إذا كنت مُتّعبًا 1881 if you are tired weê will‏ - 
3. لو؛ فرضا 
حتى لى  she said it she didn't mean İİ‏ ]أ even‏ - 
قالتها فهي لا تعنيها 
4. حتى لو 

أنهيه حتى  I'l finish it, if it takes me all day‏ - 
لي استغرق ذلك اليوم كله 
5. عندما؛ حالما 
إذا if they asked for food, it was brought‏ - 
طلبوا الطعام حضر 
6. إذا؛ إن 
أنظر إذا كان see if you can turn the handle‏ ¬ 
بإمكانك أن دير المقيبض 
7. (تستعمل في عبارات الكمني أي التعجي) لو 


- if only he would come! لي كان يأتي!‎ 
- well, if it isn't Simon حسدًا. لو لم يكن سيمون!‎ 
¢ ifn. اش شزط؛ فَرْضية‎ 


هناك شروط كثيرة متعلقة بها ]أ اافاة 5ز رھ" 100 س 
Ibo‏ = .م Igbo {ee-boh)‏ 

كوخ الإسكيمو (ِمُقبّب ويُصنع من قطع الجليد) ٠‏ .7 0هاوا 

[من لغة الإ 
Ignatius Loyola (ig“nay-shûs loy-514}, St‏ 

القديس إغناطيوس لوبولا (1556-1491/5) (عالم 

لاهوت إسباني مؤسس الرهبنة اليسوعية) 

1. ناري 2. (عن صذر) ad.‏ (5تا-أصدو() igneous‏ 

ناري؛ بركاني [من اللفظة اللاتينية -5ا١٣وا=‏ ناري] 

1. أشعل؛ اهب 2. اشتعل؛ إلتهب ‏ .ا (الات-وأ) ۵٣و‏ 

[من اللفظة اللاتينية 19015- تار] 

1. إشعال؛ اشتعال 2. آليّة ‏ .7 (م1!5-5وأه-وأ) ignition‏ 

الإشعال (لإدارة محرك إحتراق داخليٌ بواسطة شرارة 


سكيميى, = بيت] 


تشعل الوقود) 

مفتاح الإشعال (مفتاع إدارة محرّك  ignition Key‏ 0 

السئارة) 

لئيم؛ زّنيم؛ دتيء: خّسيس ignoble adj.‏ 

» ignobly adv. بلؤم؛ بذناءة؛ بخسة‎ 
ignominious (ign0-min-I0s) a4.  ؛نيشُم حيب؛‎ 
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. Idiomatic 


4. اسلوب مُمَدِّزْ (في الفنون والآداب) [من اللفظة اليونانية 
=i dios‏ خاصتك] 

1. إصطلاحي؟ حسب  Idlomatic (Idi-G-mat-ik) af.‏ 
الاستعمال الاصطلاحي 2. مليء بالاصطلاحات 

إصطلاحيًا idiomatically adv.‏ ¢ 
خصوصئة فر ديه idiosyncarsy {idi-ö-sink-tãsi} n.‏ 
(طريقة خاصة في التفكير او التصرف لدي شخص ما) 
مُتعلق idiosyncratic (idi-ö-sin krat- ik} adj.‏ » 
بالخصوصيئة الفرديّة [من اليونانية 10108 خاصتك. 

[qıje =krasis + مع‎ =syn + 

1. غَبِيّ؛ مُخبول؛ مُعتوه 2. (غير رسمية) أبله؛ 
بالغ الغباوة 

(في الإنتاج التلفزيوني) (غير رسميّة) 0رقهط 10[01 O‏ 
لوْح المذيع (ِيُرْفْع أمام المذيع من خلف آلة التصوير وعليه 
الكلام الذي يقراه) 

ضوء الخطل (أميركية غير رسمية) اا ١0101‏ ن 
( مثل شموء فص الزيت في المحرّك) 

أبله بارع O idiot savant (id-iot sa-vent}‏ 
(شخص ذو قدرة عقلية محدودة عامةً ولكنه يبرع في حقل 
معيّن مثل الحفظ أو الحساب إلغ) [فرنسية = آيله بارع 
[من اللفظة اليونائية 1010198> مواطن من العامة؛ شخص 


idiot n. 


غير متعلّم] 

مجئون؛ مخبول idiotic adj.‏ 
بجنون؛ بِخَبل «e idiotically adv,‏ 
1. غير عامل؛ عاطل عن العمل؛ غير فاعل idle adj.‏ 
2. (عن وقت) في غير عمل أو نشاط 3. كسول 

- an idle fellow شض سول‎ 


4. تافه؛ بلا قيمة؛ تقیم؛ فارغ 


ثرثرة فارغة , idle gossip‏ - 
1. تكاسَل؛ أمضى الوقت يدون عمل idle v.‏ »و 


2. (عن مجرك) دار بیط ء (دون تعشيق تروس السرعة) 


يڪسل؛ بتفاهة idly adv.‏ » 
كسل؛ تفامة .م idleness‏ » 
كسول idler n.‏ » 


1. وثن؛ صّنّم 2. مُعبود؛ مَحط عبادة أى إعجاب ‏ .7 اهف 
نشد يك [من اللفظة اليونانية =eidolon‏ صورة] 

1. وثذئّة؛ عبادة الأوثان n.‏ (6ا-ق- امك idolatory )١١‏ 
2. عبادة؛ إعجاب شديد 

وثني؛ عابد الأوثان idolater n.‏ »¢ 

و ٿني؛ متعلق بعبادة الأوثان İdolatrous adj.‏ ¢ 
زمن 1001 + اللفظة ايرنانية 2ز8۲١4ا=‏ عبادة] 


idolize v. تعلق ب أغجب إعجابًا شديدًا ب‎ e: 
¢ idolization n. عبادة؛ تعلّق؛ إعجاب شديد‎ 
مقطو عة شعرئة تصف مشهدًا رمفنًا  .۸ (إذ-كة) اوكا‎ 1 


2 مشهد هاريء؛ حدث رُومنسي 


illuminant 
و‎ ill-bred adj. سىء التربية؛ فظ‎ 
O ill-defined غامض؛ غير موضح؟؛ غير دقيق‎ 
6 ill-disposed غبر ودّي؛ غير متعاطف‎ 
O ill-equipped ناقص أو هزيل التجهيز‎ 
O ill-fated adi. متكود؛ منحوس‎ 
O ill-favoured adj. غير جدّاب؛ قبيح‎ 


(كسْب) غير شرعيّ؛ سُخت؛ حرام .207 01868و -ااز ه 


O illhumoured معكر المزاج‎ 
O il-mannered adj. سىء السلوك‎ 
O ill-natured adj. سيِّىء الطبع؛ شكس‎ 


O ill-starred adj. 
O ill-timed adj. 
O ill-treat v. 


سيّىء التوقبت؛ في غير وقته 
أساء المعامئة؛ عامل دقسوة 


O ill-use v. أساء المعاملة‎ 


غداء؛ حقد؛ سوء نة o HI wilt‏ 
غير قانوني؛ غر شرعي؛ حرام lilegal adj.‏ 


بشكل غير قانوني أو غس شرعي .40 لإأاقوعااا » 
محالفة الشرع أر illegality (ili-gal-iti) n.‏ » 
القانون؛ عمل لا شرعيّ او لا قانوني 

مستغلق؛ غير مقروء illegible (l-lej-ibûl) adj.‏ 
بشكل غير مفهوم أر غير مقروء .201 لإانطزوه1)1 » 
استغلاق؛ غموض الخط illegibility n.‏ » 

1. (ابن) جرام؛ غير ,40 illegitimate (ili-jit-im-ã1)‏ 
شرعي 2. مُخالف للشرع أو القانون 3. (عن نتيجة) غير 
منطقيّة؛ غير مبزيّة على قواعد المنطق 


بشكل غير شرعي illegitimately adv.‏ » 
لاشرعيّة؛ لاقانونية illegitimacy r.‏ » 
محظور؛ حرام ilticit (i-lis-i) adj.‏ 
بشكل محرّم e illicitly adv.‏ 
[من -(1- لاء + اللفظة اللاتينية 1101005 حلال؛ ممسموح 
به؛ مُياح] 

إيلينوي (ولاية في أواسط غربي linois {il-in-oi)‏ 
الولايات المتحدة الاميركية) 

أنّيّ؛ غير متعدّم؛ لا يقرا a.‏ (0-51ه-]ذا“أ) iliterate‏ 
ولا يكتب 

شخص امي أو جاهل illiterate f.‏ » 
يجهل؛ بامَبَة illiterately adv.‏ » 

أهيّة؛ جَهْل illiteracy n.‏ ¢ 
1. إعتلال الصّحّة؛ توعُك 2. مَرَض؛ علّة illness n.‏ 
غير منطقي؛ مُخالف للمنطق illogical adj.‏ 
بشكل غير منطقي e illogically adv.‏ 

مخائقة للمنطق؛ ‏ .^ ‘llogicality (i-loj-i-kal-it)‏ » 
فكرة غير منطقيّة 

شيء مُضيء ار مثير ./ Wumirant‏ 
عضيء؛ مدير e Ililuminant adj.‏ 
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ignominy 
» ignominlously adv. بطريقة مُخزبة‎ 
ignominy (ig-n5m-ini) r. خزي؛ عار؛ هُولن؛ دل‎ 


Ignoramus (ig-ner-ay-mÜs) n. (pl. ignoramuses) 
شخص جاهل إلاتينية, = لا تعرف]‎ 
جاهل؛ فاقد المعرفة 2. فظ؛ جافي‎ .1 
السلوك (لعدم إلمامه بقواعد الأدابي)‎ 
+ iNOranîly 20. جَهْلاًئ عن جهل؛ بطريقة فظّة‎ 
« ignorance f. جهل؛ فظاظة‎ 
او۸٥۵ تَجَاهَلَ؛ لم يُلق بالاً 2. ألغرض عن؛ تجِنْبِ  .ا‎ .1 
إلقاء التحية (على شخص) [من اللفظة اللاتينية‎ 
جهل]‎ =ignorare 

إبقوانا (عَظاءة كبيرة تتسلق iguara (ig-wah-nã} n.‏ 
الأشجار في جْرّر الهئد الغربية وأميركا الاستواشة) 


ignorant adj. 


ايغانوصور iguanodor {ig-wah-n5-dön) n.‏ 
(دیناصور كبير كان يقتات بالنبات) 

انظن حورأ pref.‏ ١لا‏ 

ileostomy n. ,إم)‎ ileostomies)} ففر اللفائفي‎ 


(عملية جراحية يجري فيها شق فتحة في جدار البطن يخرج 
متها المعى اللفائفي (في أسفل المقى الدقيق) بحيث تُفْرخْ 
محتوياته إلى خارج الجسم بدون المرور في القولون) 


المعى اللقائفي (الجزء ‏ (1188./م) .0 (iI-i0r)‏ ربولا 
الأسفل من المكى الدقيق) 
قفي (متعلق بعظم الوّرِك) (il-i-ak) adj.‏ مهالا 


الإلياذة (ملحمة إغريقية تنسب إلى (il-i-ad)‏ لهالا 
هوميروس وتروي قصة ذروة الصرب التي دارت عند 
طروادة (إيليوم) بين الإغريق والطرواديين) 
العظم الحُرْقَفَيٌ؛ عظم الوّرك n.‏ 0007 أ-ال) مسقلا 
من ذلك النوع )غير رسمية) ilk n. of that ilk‏ 
الاس أ sha,‏ | = (غين رسميّة) ("١١‏ 
1. مُريض؛ سّقيم (في الجسم أو العقل) ill adj.‏ 
2. (عن الصحة) مُعتلة 3. مُؤْذِ؛ ضار 


لا نتائج ضارة no ill effects‏ — 
4. سيّىء؛ غير مؤاتٍ 
حظ سی 2 ill luck‏ = 


5. قاس؛ عدائي 


بدون مشاعر عّدائية ill feelings‏ مم - 


مزاج سيىء؛ طبع شكس ill humour‏ - 
1. بشكل سییء ار خاطىء 2. بسوء؛ e ill adv.‏ 
بشكل غير مؤاثِ 3. بشكل ناقص؛ بالكاد 

حاجاته غير مرٌمنة بالكامل provided for‏ ااا 
لا يمكنه أن يفعل ذلك afford to do this‏ للا can‏ - 
شرٌ؛ أذي؛ إصابة n.‏ اللا» 
غير حکیم؛ غير سديد O ill-advised adj.‏ 


مُرْتيك؛ غير مرتاح at ease‏ الأ o‏ 


imitative 


خيالي؛ وهميّ؛ غير حقيقيّ؛ تخيلي imaginary adj.‏ 


رقم تخيّلي (الجذر O imaginary number‏ 
التربيعي لرقم سَلْبِيَّ) 
خيال؛ تخيّل؛ قدرة خدالية إبداعيّة .م Imagination‏ 
خيالي؛ تخيّلي imaginative adj.‏ 
بشكل خيالي أو تخيلي imaginatively adv.‏ » 

1 تخيّل؛ ت تصوّر؛ تصوّر؛ شكل صورة في الذهن imagine v,‏ 


2. فكّر؛ إعتقد؛ (غير زسمية) افترض؛ خَمَّن؛ ظَنّ 

~ don't imagine you'll get away with it لا تظنٌ‎ 

أن بوسعك الخلاص من ذلك 

3. ُن 

لا استطيع أن 

أن أين ذهب 
Imago {i«may-goh)} n. {pi imagines-‏ 

1. يافعة (مرحلة اكتمال الثم ((تلفظظ (i may -jin-eez‏ 

في حياة الجشرة) 2. (في علم النفس) صورة مُسْتَيْطنُة 

(صورة منطبعة في الذهفن مئذ الطفولة عن شخص (كالام 

مثلاً) تؤ تؤثر في سلوك الشخص البالغ) 

1. إمام الصلاة (عند المسلمين) imam (im-ahtn) n.‏ 

2. إمام إلقب عدد من القادة المسلمين) [عربية] 

1. مقاطعة أو أرض يحكمها إمام imamate n.‏ » 

2. إمامئة؛ منصب أو مركز الإمام؛ خلافة 

اختلال التوارن؛ إنعدام التناسب imbalance n.‏ 

1 أثله: : مُعْتوه؛ قاصر العقل .5 (ا588- Imbecile {im-bi-‏ 

(شخص بالخ يكون عمره العقليّ حوالي 5 سنوات)” 


-1 can't imagine where lt has gone 


2. غُبي؛ أخرّق 
غبي؛ أخرق imbecile adj.‏ » 
ب4 عَنّه؛ غباء .^ imbecllity (imbi-sil-iti)‏ » 


1. شَرِبٌ - 2. تشرّب؛ نهل -؛ imbibe (im-byb) v.‏ 

إستوعب (افكارًا في الذهن) 3. تنش تنشق (الهواء) 
imbroglio {im-brohl-yoh) n. (pl. imbroglios)‏ 

وَرْطة؛ موقف غسير؛ شجار [إيطالية] 

شوب؛ شيع (بآراء أو أحاسيس, إلخ) jmbus (im-66W) v.‏ 

صندوق النقد الدوليي (مختصر IMF abbr.‏ 

(International Monetary Fund 

يُمكن تقليده أى محاكاته 

1. قله حاكى؛ إقتدى ب 

2. قلّد للتسلية 3. نُسّعٌ -؛ 


imitable adj. 
imitate v. با خد > حَذْو‎ 
-؛ صَّدْعٌ - نُسخة؛ حاكى! شابّة‎ 


مقلد؛ مُحاك imitator n,‏ » 
1 تَقلِيد؛ تُحاكاة؛ ؛ سخ خ2. كسكة: ؛ نشي + imitation n.‏ 
مُقلد (غير أصيل) 1 
جلد مقلد imitation leather‏ = 

3. تُمثيل؛ تقلید هار ل 
إنه يقوم باعمال تقليد هازلة he 0065 imitations‏ ¬ 


imitative {im-it-ativ) adi. تقليدي؛ مُقلّد‎ 
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Hluminate 


1. أضاء؛ انار 2. وضح؛ ألقى الضوء علي .۷ 8ثة١‏ ال 
3. زين بالانوار 4. زخرف بتصاميم ملؤنة 

إضاءة؛ إنارة؛ تو ضيح: illumination n.‏ » 

زخرفة؛ تزيين 

منور؛ مو ضح [من ١لفع Illuminative adj.‏ ¢ 

فيء + اللفظة اللاتينية 07©0نالت ضوء] 

آنار؛ استنار؛ اشرق (إستعمال أدبيّ) .نا 0[ اناالا 

1. وَهْم؛ خَيال؛ شيء خيالي ‏ .۸ (2750-هه!-آ) ممذويااا 

2. وهم؛ إعتقاد باطل [من اللفظة اللاتينية 086لاااأت 

سجر من قَلَد] 

1. (في الفن) إيهام؛ تخييل (استعمال illusionism n.‏ 

الظلال والأضواء والصور لإنتاج وهم يشبه الحقيقة) 

2. (في الفلسفة) الوهميّة (المدرسة القائلة إن العالم 

الخارجي ما هو إلا وهم) 

1. ساحر؛ حاو؛ مُخْيْل للابصار .7 ٥٣۸181‏ یں اا¡ ٭ 

2. مؤمن بالوهميّة (فيلسوف أى شخص يعتقد أن العالم 

الخارجي رهم) 

illuslve (i-loo-siv) ad. (usory Lal) ١ وهمي؛‎ 

خيالي؛ مضلل؛ خاډع 

1. صوّر؛ زود بالصور 2. وضّح 1 

(بالامثلة أو الصور) 3. مثّل؛ كان مثالاً 

مُصؤر؛ رَسَّام؛ مُوضح illustrator n.‏ » 

1. تصوير؛ قزبین (كتاب) بالصور؛ illustration n.‏ 

تَؤْضيح؛ تمثيل 2. صورة إيضاحيّة (في كتاب مثلاً) 


illustrate v. 


توضيجي! تمثيلي illustrative (iI-Os-trã-tiv) adj.‏ 
بشكل تَوْضيحِيَ أو تمثيلي ‏ ,لأن2 لإأولاأأةأولالاا » 
شهير؛ ذائع الصيت adj.‏ (5انا-قباا-ة) illustrious‏ 
شهرة .7 illustriousness‏ »¢ 


ILO abbr. منظمة العمل الدوئيّة (مختصر‎ 
(International Labour Organization 

|" (غير رسمية)‎ > ١ 0 
im» pref. 
image ^۸. 


in- انظ‎ 

1. شَيّه؛ صورة؛ تمثال؛ وتن 2. صورة: ځیال؛ 
طَيْف 3. شبيه؛ صورة ة طبقٌ الأصل 

— he's the very Image of his father نه وة‎ 
طيقٌ الأصلٍ عن أبيه‎ 

4. فكرة؛ خَيال؛ صورة ذهنئة 5. صورة؛ انطباع عام 
(لدى الناس عن شخص أو مؤسسة أو بضاعة إلخ) 6. (في 
الرياضيات) صورة (مجموعة تُنشا بواسطة التطبيق) 

صائع 8 (شخص مهمته O image maker‏ 
لق الصورة العامة لدى الجمهور لسياسي أو مسؤدل) 

1. مجاز؛ تصوير (أدبي): إستعمال imagery n.‏ 
الاستعارات والصور ا الآدبيّة 2. صُوَّر؛ تماليل؛ تقش 

يُمكن تصوره أو تخيله imaginable adj.‏ 


immune 

1. مهاجر؛ نازح 2. متعلق immigrant adj.‏ 
بشؤون المهاجرين 8 

مهاجر؛ سليل مهاجرين حديثا e immigrant n,‏ 
هاجن وَفَدَ - إلى بلد أجنبي inmigrate v.‏ 
هجرة؛ نزوح [من ٣٠۰‏ أ= immigration n.‏ » 


في» + [migrate‏ 
(عن حدث) ؤشيك؛ قريب الحدوث 
فر ب الحدوث [[¶ بنبغي عدم e imminence n.‏ 

الخلط بين هذه الكلمة وكلمة (ÎM m4۸ ٩‏ 


imminent adj. 


لايمتزج؛ غير مُرُوج 00 immiscible (i-mis-ib0|)‏ 
1. كابت؛ لا يمكن تحريكه 2. ساكن؛ .هھ eازادص ٣‏ 
لا يتحرّك 


ثّبات؛ سُكُون! انعدام الحركة immobility n.‏ »¢ 
ثِبّت؛ سكن؛ أبطلّ الحركة؛ جمد 
تسكين؛ إيقاف الحركة 


immobilize v, 
«e Immobilization n. 


متطرّف؛ مقر ط؛ غير مختدل immoderate adj.‏ 
بتطرّف؛ بإقراط e immoderately adv.‏ 
1. فاقد الحياء؛ غير مُخْنَسم؛ بَذيء  immodest ad.‏ 
2. مغرور 


e» immodestly adv. 
» immodesty n. 


بلا حياء؛ بغرور 
2 الحياء؛ غر ود 


immolate (im-ö-layt) v. قر بانا‎ EE 
»و‎ immolation n. ا قزبان‎ 
immoral adj. ناف اللاخلاق؛ فاجر‎ 
» immorally adv. 8 بشكل لاأخلاقي؛ بِفُجِي‎ 


e» Immorality {im-er-al-iti) n, انعدام الأخلاق؛‎ 

فجور؛ فسوق 

1. خالد؛ لا يموت 2. خالد الذّكر 

حي أبدًا! لا يموت 

خُلود؛ حياة أبدية 

immortalize v, لد‎ 

خالدّة (زهرة ذات ملمس immortelle (im-or-tel)} n,‏ 

ورقي تحافظ على شكلها ولوثها بعد يبوسها) 

1. لا يُمكن تحر یکه؛ ثابت؛ راسخ immovable adj.‏ 

2. لا متزحزح (عن موقفه)؛ لا يتاثّر عاطفيًا 3. (عن 

أملاك) غير منقولة (من بيوت وعقارات إلغ) 

بصورة راسخة؛ بشكل ثابت؛ .ا20 لاأداه 18000 » 

بدون تار 1 

قبات؛ عدم تأثر؛ ُسوخ 

حَصين؛ مُنيع؛ مُخَصُن 
immune from or against or to infection etc.‏ - 

مُحصّن جد العدوى؛ إلخ 


immortal adi. 
e immortal 1. 
e immortality n. 


» immovability n. 
immune adj. 
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immaculate 


1. تّقيّ؛ نُطيف؛ بلا شوائب 2. طاهر 
الديْل؛ نْقَيّ الأخلاق؛ لا عيب (اخلاقيًا) فيه 
3 صّحيح؛ ؛ خالٍ من الأخطاء 

جيل ہلاس O Immaculate Conception‏ 
(عقيدة المذهب الكاثوليكي القائلة إن السيدة هریم كانت منذ 
أن حملت بها والدتها بمناى عن وصمة الخطيئة الاصلية) 
بنقاء؛ بدون عيب أو خطİ immaculately 20V.‏ » 
نقاء؛ خُلُوٌ من العيوب؛ طهارة .۸ لإعقأناء5208آ + 

1. (عن مزايا) جبليّة؛ immanent (im-ãnênt) adj.‏ 
فطريّة؛ مركوزة” في الفطرة 2. (عن الذات الإلهية) حال 
في الكون؛ متّحد مع العالم (على مذهب أهل الجلول) 

خلول (¶ ينيغي عدم الخلط بين .7 11013828008 ¢ 
هذه الكلمة ركلمة (imminent‏ 

عمانوثيل زاسم أطلق Immanuel (i:man-yoo-ê|)‏ 
على المسيح بوصفه المخلّص في نبوءة التبيّ إشحيا) 

1. لا مادي؛ لا وجود ماديًا له immaterial adj.‏ 
يدون مادة كالشبح 
2. حافه؛ لا أهميّة له 
it is now immaterial whether he goes or stays‏ - 
لا يهم الآن إِنَّ ذهب أو بقي 
غير ناضج؛ فج!؛ قبل اوانه 


immaculate adj, 


- as immaterial as a ghost 


immature adj. 


عدم نضوج e immaturity n.‏ 
لا ُقاس؛ لا حدّ له immeasurable adj.‏ 
يشكل كبير؛ بما لا يقاس e immeasurabiy 2d.‏ 

1. 3 ر ي عاجل؛ ؛ بدون قاخير inmediate adj,‏ 
2. تال؛ لصيق؛ مُجاور 


الجوار القلاصق the immediate neighbourhood‏ - 
3. ماسّ؛ الأقرب نسبًا؛ ذو علاقة مباشرة 

عائلتي المباشرة my immediate family‏ — 
4. مُباشر؛ بدون وسيط 

» immediately 4Q. & cor.  ةرشابُم تَوا؛ فورًا؛‎ 

تو؛ جوار؛ مُباشرة؛ لصوق immediacy n.‏ ¢ 
سّحيق؛ قديم جدّا؛ منذ القدّم immemorial adj.‏ 
هنف زمن بعيد from time immemorlal‏ - 
عظيم؛ هايْل؛ كبير جدًا immense adj.‏ 
عظم؛ ضخامة [من -170- immensity n.‏ »و 

ل + اللفظلة اللاثيئية 1017 9658- يُقاس] 

جدًا؛ بشكل عَظيم immensely adv,‏ 
1. غطّس؛ عْمَنَ 2 2. استغرق؛ انَْمَْسَ immerse v.‏ 
[من 15د في + اللفظة اللاتينية 006181017- مُفملّس] 

1. تغطيس؛ عضر 2. تعمید (بتغطيس immersion n.‏ 
كامل الجسم في الماء) 

مسن غاطس (عنصر O immersion heater‏ 
كهربائي يُقَطّس في خزان الماء المراد تسخينه) 


impediment 


impart v. 


1. أعطى؛ سلّم 2. أفشي؛ اذاع (معلومات) 
إعطاء؛ إقشاء (معلرمات) impartation n.‏ » 


impartial {im-par-shãl} adj. مُنْصف؛ غير متحاز‎ 
» impartlally adv. بشكل مُنصف‎ 

إنصاف impartiality {im-par-shi-at-iti) n.‏ « 
(عن طريق أو جاجز) لا معكن اجتيازه؛ .4ة ٥ائة8sةمصi‏ 
لا يمكن عبوره؛ لا يُعبر 

بشكل لا بمكن عبوره impassably adv.‏ ¢ 
عدم إمكان عيور (طريق) e Impassability n.‏ 


طريق مسدود؛ مازق؛ ؤرطة ‏ .^ (8055م-810) 8556م101 
(لا خلاص متها) [فرنسية؛ = مكان لا يمكن عبوره] 


مشبوب العاطفة “,20 impassioned {im-pash-ö nd)‏ 
استغاثة تُفيض بالمشاعر alټصapp an impassioned‏ - 
عديم الانفعال؛ عديم التاثّر impassive adj.‏ 
يدون انقعال impassively adv.‏ »+ 

» impasslveness n. عدم تا‎ 

عدم تار «e impassivity n.‏ 
طلاء كثيف نافر (على لوحة فنية) impasto n.‏ 
1. لا يصبر على الانتظار 2. عدبم impatient adj.‏ 
الصيل؛ مُتَمَكْمِل؛ مُغتاند 

- got an impatient reply حصَلٌ على رد غاضب‎ 


3. غير مُتسامح؛ ضيِّق الصدر 
بضيق ذوعا يالتآخير impaiient of delay‏ = 


+» impatiently adv. 


+ impatience n. 
impeach اتهم بالخيانة؛ أخضع للمحاكمة (بتهمة .لا‎ .1 
(في بريطانيا تصدر التهمة من مجلس العمرم‎ 1 
تتم المجاكمة أمام مجلس اللوردات) 2. شكك؛ قَدَم - في‎ 
» impeachment n. إتهام بالخيانة؛ تشكيك‎ 
impeccable adj. لا عَيْبَ فيه؛ مقفصوم‎ 
+» impeccably adv. من دون أخطاء‎ 
> impeccability 7. ja] عصّمة؛ تنزه عن الخطا‎ 
لا, + اللفظة اللاتينية 666866م- يرتكب خطيئة]‎ >10- 
impecunious (impi-kew-niGs) adj. فقير؛ مخدم:‎ 
e impecunioslty n. 
impedance (im-pee-dã0$) 27. مفاق قة؛ (المقارمة‎ .1 
الكلية لادارة الكهربائية لجريان التيار المتتاوب) 2. مقاومة‎ 
(ميكانيكية) (¶ ينبفي عدم الخلط بين هذه الكلمة وكلمة‎ 
(impediment 
impede v. =impedire اعاق؛ عَؤقل [من اللفظة اللاتينية‎ 
كبّل؛ قيّد الأقدام (-10- في + 15أ60م- قَدَمِيْ)]‎ 
impediment ^. عَرْقلة! مُقاومة 2. إعاقة؛ عاهة مُحيقة‎ .1 
— has an impediment in his speech لديه إعاقة‎ 


لفظية (تأتاة) 
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immunity 


الجهاز المذاعي (ألياف الجسم O immune system‏ 
وخلاياه التي تتحرّف إلى الجراثيم والاجسام الغريبة 
وتهاجمها) [من اللفظة اللاتينية 100080101015>- مُعْفى] 

1. مناعة؛ خصانة (لدى حيوأن أو نبات .^ immunity‏ 
ضد العدوى إلخ) 2. إعفاء زمن ضريية أو عقوية إلغ) 


حَصَّن؛ مُنْع؛ أغطى مَناعة immunize v.‏ 
تحصين؛ تمذيع immunization n.‏ ¢ 
متعلق بالمناعة immuno- pref.‏ 
عَوَرْ مناعي immunodeficiency‏ - 
علم المتاعة: .1 (لز6-أمم-ممويا-م) immunology‏ 


المناعيات 

مَناعيْ؛ متعلق بعلم المناعة :207 immunological‏ + 

immunosuppressive {suppressant (ايضًا‎ n. 
كابث المناعة (مادة تُستعمل في جراحة ززع الأعضاء‎ 
لمتع الجسم من رفض العُضو المزروع)‎ 

معالحة بالتمئيع )ا ېخضٍ .^ immunotherapy‏ 


الأمراض كالسرطان بتقوية النظام المناعي في الجسم) 

حبس ) سجن ؛ “ أَغْلق immure (im-yoor) v.‏ 
[من =im-‏ فيء + اللفظة اللاثينية 0100108 - جدار] 

لا بتغدر؛ لا يتبدّل؛ immutable (i- mewt-ãbl) adj.‏ 
لا يتحوّل؛ ثابت 

e immutably adv. بشكل ثابت‎ 


تبات؛ عدم تبدل .^ immutability‏ » 
1. عفريت؛ شيطان صغير 2. ولد حُبِيثُ imp n.‏ 
1. اصطدام 2. ر رَخْم؛ ؛ فوّة impact’ (im-pakt) n.‏ 


الاصطدام 3. وَقع؛ تاثىر ا الجديدة) [من +مماع- 


في + اللغظة اللاتينية =٥‏ مَقود؛ مَسرق] 
رص *! دمْج؛ کس impact’ {im-pakt) v.‏ 
مرصوص؛ مذمج؛ مکڏس impacted adj.‏ 


- impacted wisdom tooth ضرس عقل مُنْحْشْر‎ 


أفسّد؛ عطل؛ أضعف؛ أؤهنٌ impair v.‏ 
أضعف صحته impair one's health‏ — 


إفساد؛ تعطيل؛ إضعاف رمن -150- 
في. + اللفظة اللاتينية (068[01 - أسوا] 
غزال إفريقي impala (im-pah-lã) n. (pf. impala}‏ 
صغير [من لغة الزولي] 

خَرَقَ ‏ ثبّت او ذَقَبٍ > بالخازوق؛ خؤْزق .نا ام" 
[من =im-‏ فيء + اللقظة اللاتينية كااةم= خازوق؛ وتد] 

1. غير ملموس؛ impalpable (im-palp-ãbOl) adj.‏ 
غير محسوس 2, عَسير على الفهم؛ لا يدرك 


impairment n. 


بشكل غير محسوس؛ بشكل ‏ .40 لإاظهصاهتور!ا » 
عدم قابلية اللمس؛ صحوبة impaipabitity n.‏ » 
الإدراك 


impertinent 


3. (عن أوزان ومقاييس) إمبراطورية (محمول يها في 
بريطائيا ودول اخری) 

- an imperial gallon غالون إمبراطوري‎ 

بطريقة تليق بالأباطرة؛ بشكل .407 yاادااممصİ‏ » 
عظيم أو خليل [من اللفظة اللاتينية ۲0۲۸ مات فرج عُليا] 
إمبريالية؛ إستعمار؛ تَوَّسّع إستعمارئ ‏ .7 08و ذاواءعمم1 
سياسة استعماريّة؛ شخص بؤمن .0 154ا8أرة م51 » 


بالسياسة الاستعماريّة 
استعماري؛ إمبريائي «e imperialistic adj.‏ 
عرّض 1 للخطر imperil v. (imperilled, imperilling)‏ 


imperious {in-peer-ils)} adj. تاري؛ تسلطي‎ 
» imperiously adv, بشكل تسلطي‎ 
« imperiousness n, تسلط؛ تآمر‎ 


أبدي! لا يَفنى؛ ؛ لا ببيد؛ لا بتلاشی ‏ .رمك imperishable‏ 
أبديّة؛ بقاء؛ .م e imperishability‏ 


على نحو لا يفنى imperishably adv.‏ » 
موقت غير دايِّم impermanent adj.‏ 
زوال؛ فناء .7 «e impermanence‏ 

عدم البقاء؛ عدم الذوام impermanency n.‏ » 

لا يتختّله impermeable (im-per-mi-ãbil} adj‏ 
السائل؛ غير نفوذ؛ كتيم 

لا نفوذدة impermeability n.‏ » 
محظو د ؛ محرّم؛ غير مسموح به impermissible ad.‏ 
حظر؛ ت تحريم؛ عدم سماح ‏ .^ impermissibility‏ » 
على تخو محظور impermissibly adv.‏ »و 

1. موضوعي؛ لا يتاثر بالانفعالات impersonal adj.‏ 
الشخصيّة 2. لا شخصئ: لا يشير إلى شخص معين 


aT‏ ل سس حالصال 
قوى الطبيعة nature's impersonal forces‏ - 


4. (عن فعل) غير شخْصيٌ؛. غير مُعَيّنَ الفاعل (مثل 15 اأ 
(it is hard to find one gî raining‏ 


بشكل غير شخصي impersonally adv.‏ » 
لا شذ شخصيّة .^ impersonality‏ »و 


1 . شخْصٌ؛ ؛ مَل دور شخصٍ impersonate v.‏ 
2. اتوكلا تتح غيره؛ قلّد شخصًا (على سييل التسلية 


تشخيص؛ تمثيل؛ قاد Impersonation n,‏ « 
مُشخص؛ ؛ مُمكل؛ ملد impersonator n.‏ » 

1. وَقع؛ عديم الخياء 2. غير ماايم؛ ‏ .20 impertinent‏ 
خارج عن المُوضوع 

بوّقاحة؛ بطريقة لا تلاثم ‏ .301 impertinently‏ ¢ 
الموضوع 


وقاحة؛ خرج عن الموضوع «e impertinence n.‏ 
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impedimenta 


(¶ ينبغي عدم الخلط بين هذه الكلمة وكلمة 0# edaمim(‏ 
[من نفس مصدر كلمة 1570608] 
حقائب impedimenta {im-ped-i- ment-ã) pf. n.‏ 
الي مُعؤّقات 
1. حت E‏ حمل على؛ impel v. (impelled, impelling)‏ 
أجبر؛ ذفع - إلى 

- curiosity impelled her to investigate 
دفعها الفضول إلي التحقيق في الأمر‎ 
دَفْعَ - د فم ساق أك نكو + اللفظة‎ .2 
قاد؛ ساق]‎ Pere اللاتينية‎ 
ؤشيك الوقوع؛ مُشرف [من‎ 
فيء + اللقكلة اللاثيئية‎ -100- 


impending ad 
ية 600618( - علّق]‎ 


لا يمكن اختر اله أو الفا مذه impenetrable adj.‏ 
بشكل لا يمكن اختراقه impenetrably adv.‏ »و 


عدم إمكان الاختراق 
غير تائِب؛ مُصِنَ على الدب 
بإصرار على الذَنْب 

إصرار على الذَّنْبِ 

1 مر ي معبر عن أمر imperative (im-pe-tã-tiv) ad.‏ 
2. ضروري؛ جَوهري؛ إجباري 

من الضررري ئَ further economies are imperative‏ - 
أن تقتصد أكشر 

1. أمر؛ صيغة الأمر (في النحو, 
مثل: come in!‏ ور here!‏ مم 
2. شيء ضروري ار إجباري 
البقأء على قيد survival is the first imperative‏ ~ 
الحياة هى أولى الضرورات 

[من النفظة اللاتينية 106/806 مر 

طفیف؛ لا يُرى؛ 

غير مُدْرَكِ بالحسن 
بشكل طفيف أو عدم 
قابليّة الإدراك 

1. ناقص؛ غير تام 2. (عن صيغة imperfect adj.‏ 
فعل) ماض ناقص (كان جاريًا في لحظة معينة من الماضي 
ولم يكتمل؛ مثل 09أ8120 was‏ 59) 
صيغة الزمن الماضي الناقص 
بشكل ناقص imperfectly adv.‏ » 
1ء نَقص؛ تُقصان 2 نقيصة: عب imperfection n.‏ 
the‏ .ضمي imperfective (im-per-fek-tiv}) ag‏ 
هيئة الاستمرار (صيغة من 661م85 im perfective‏ 
صيغ الفعل: كما في اللخة الروسية مثلا. تدل على فمل 
معتاد أي ناقص أو مُستمر) 

1. إمبراطوري 2. قظيم؛ جليل 


» impenetrability n. 
impenitent adj, 

» impenitently adv. 

«e impenitence n. 


«e imperative n. 


imperceptible adj. 


imperceptibly adv.‏ »ه 


e imperfect n. 


imperial adj. 


important 


نفُذ؛ جر ي؛ طدق Implement (im-pli-ment) v.‏ 
وَضعٌ هي ضع التنقية 
نفذنا المخطط we implemented the scheme‏ ~ 


تنقيذ؛ إجراء .^ implementation‏ ¢ 
1. ورّط (شخصًا في جريمة مثلاً)؛ أَظْهنَ ‏ ا ©11684مم| 


ا 


تورّط (شخص في جريمة مثلاً) 2. تَضمُن (معنى)؛ قاد 2 


[implicit 

1. توريط؛ إظهار تورّط 2. تَضمين؛ .^ implication‏ 
١ 0‏ ٍ توم ١‏ 

implicit {im-pliss-it} adj. مُتَضمُن؛ مقضص‎ .1 


(مفهوم وإن لم يُعلن صراحة) 2. مُطَلْق؛ بدون نقاش 

طاعة مطلقة أو عمياء implicit obedlence‏ - 
تفْريضًا؛ ضمنا؛ بشكل مُضْمَر؛ ‏ .ا0ھ /(4أ16ام10 + 
7 كل 3 ل [من اللاثيثية. = مملوي! و مٌنْ] 


تفر أو فجّر نحو الداخل implode v.‏ 
اتفجار للداخل Imploslon n.‏ > 
توسل؛ تَضرّع؛ التمسَ .نا implore‏ 
مُتَوَسُل؛ ضارع imploring adj.‏ » 


بتوسل؛ بضراعة [من imploringly adv.‏ » 
=ime‏ في, + اللفظة اللاتينية 10316م- يبكي] 

1. لمّح؛ المع؛ أشار imply v. (Implied, implying)‏ 
ضعنا 2. عَنى . 3. إستلزة؛ استتبع؛ اقتضى 

- the beauty of the carving implies that they 
had skilled craftsmen إن جمال النفْش يقتضي‎ 
وجود حرفيين رة لديهم‎ 


[من نفس مصيدر كلمة أآءاام»|] 
وقح؛ قليل التّهذيب impolite adj.‏ 
يوقاحة impolltely adv.‏ ¢ 


غير حكيم؛ قلبل الفطنة؛  impolitic {im-pol-i-tik) ad.‏ 
ستىء التدبير 

1. لا ثقاس؛ imponderable {im-pon-der- ãbû|} ad.‏ 
لا يُقدّر 2. عديم الوزن؛ خفيف جدًا 

شيء لا يقدّر (مثل العواطف ‏ .^ imponderable‏ » 
والمزايا لا يُحدّ تأثيرها) 

1. إستورد (من خارج البلاد 
أي من مصدر خارجِيّ) 2. عَنَّى ‏ تَضْمْن؛ دل على 


import" {im-port) v. 


» importation n. استیراد‎ 
» importer f. مُستورد‎ 


ر 


1. إستيراد؛ بضائع مُسْتؤْرَدَة ‏ .^ import (im-po|)‏ 
2. معني؛ دلالة؛ فخوى 3. أهمية [من أت في, 

+ اللفظة اللاتينية 0001808 - حَمَلْ] 

1. مُهمَ؛ خطير؛ ذو شان important adj,‏ 
2. (شخص) نافذ؛ ذو سلطة 3. مُتباه؛ مُفْتَخر؛ مُختال 
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imperturbable 


رابط adj.‏ اطق imperturbable {im-per-terb-‏ 
الجَأش؛ هادیء؛ زین 
برباطة جَأش؛ بهدوء؛ 
پززانة 

رَماطة حأْش؛ هدوء؛ رَّوانة .¬ imperturbability‏ » 

impervious {im-per-vitis) 30.  ؛ءيش له يتخلله‎ 1 


» imperturbably adv. 


سو د؛ کتیم 

لا يتخلله الماء impervious to water‏ - 
2. لا يتادر؛ لا يستجيب 

- impervious to fear لا يتائر بالخوف‎ 


لا يتاثر يالحّجّة والبرهان € impervious O aU‏ - 

[من ٣١‏ آ= لا + اللقظة اللاتيتية 287 عبس 

+ aا۷=‏ طريقة] 

قوباء (مَرَضْنٌ جِنْديٍ .2 impetigo {imp»i«ty-goh}‏ 

شع يسبب بثورًا صفراء فاسية) 

impetuous {im-pet-yoo-Gs) adj. 
¬ an impetuous dash 


كه 
1. متدفع 
اندقاعة سريعة 
2. طائش؛ مُتَهَوٌر؛ نزق 


» impetuously adv. باندفاع؛ بتهؤّر‎ 
» impetuosity n. اندفاع؛ طيش؛ تهؤر‎ 
impetus {im-pit-Us} n. {pi impetuses) قو‎ .1 


دافعة أو محرّكة 2. زَخْم؛ طاقة الاندفاع 

- the treaty gave an impetus to trade أعطت‎ 
المعاهدة رما لحركة التجارة [لاتينية. = هجوم]‎ 

فُسُوق: قله وَرَع! إِثّم impiety (im-py-iti} n.‏ 


1. صدم ؛ قرع ؟ أَحَدت تأثيرًا 2. اعتدى؛ v.‏ عوصارم1 
تجاورٌ الحق 

فاسق؛ قليل الوَرع؛ آثم impious {imp-i0s) adj.‏ 
بفسوق؛ بدون تقى impiously adv,‏ + 
شَيْطاني؛ ماكر impish adi‏ 
بمكر؛ بشكل شيطاني implshty adv.‏ » 
شيْطنة؛ مكر Impishness n.‏ » 
قاس؛ لا لین؛ implacable {im-plak-ãbUl) adj.‏ 
لا يَرْحم؛ لا يُمكن استرضاژه 

e implacably adv. بسو‎ 


قَسُوة؛ عدم إمكان الاسترضاء ‏ .^ لإأأإاطوعاترما » 
IR‏ ي کل 58 

1. عرس -؛ غرّز _؛ أدخل implant" {im-plahnt} v.‏ 

2. رسخ (أفكار! في الذمن) 3. عَرَسَ في جسم حي؛ طَُكُم 

e implantation n. غزس؛ إدخال؛ ترسيخ‎ 


غرسة؛ طعْم implant® (im-plahnt} n.‏ 
لا نُصدّق؛ بعيد الاحتمال implausible adj.‏ 
بشكل لا يُصَدّق implauslbly adv.‏ » 
شيء لا يُصدق؛ شيء implausibility n.‏ » 
بعيد الاحتمال 

implement’ {im-pli«mënt) n. أداة؛ آلة‎ 


imprint? 


کون الشيء غير عملي .^ «e impracticality‏ 
شتيمة؛ لعنة؛ سَبّ .^ imprecation (impri-kay-shön)‏ 
غير دقيق؛ عو رْهُ الدقة imprecise adj.‏ 
بدون r‏ بشكل غير ذقيق ‏ .0ة impftecise|¥‏ » 


انعدام الدقة .^ imprecision‏ » 
منيع: خصين .2 impregnable (im-preg-nãb0|)‏ 
حصن حُصين an impregnable fortress‏ - 
بشكل مذيع ار حصين impregnably adv.‏ » 
مناعة؛ جصانة impregnability n.‏ » 


و 


تمكن impregnatable (im-preg-nayt- ãbûl) adj.‏ 
تخصيبه؛ يمكن إشباعه 
1. لقّم؛ أخيل؛ أُخْصَبٌ impregnate (im-preg-nayt) v.‏ 
(الحيوان أو النبات) 2. اخترق؛ شبّع؛ رؤّى؛ ملا ؛ تَخلل 
the water was impregnated with salts‏ = 
كان الماء مشيًا بالأملاح 
تلقيح؛ إخصاب؛ تشبّع 
impresario (impri-sar-i-oh) n. (pf impresarios)}‏ 
مدير فرقة مسرحيّة أو موسيقئة [إيطالية] 


e impregnation n. 


1. شر في: أحدث انطباعًا impress" (im-press) v.‏ 
(إيجابيًا) 2. طْبَعٌ - في الذهن 

= impressed on them the need for haste 
أقنعهم بضرورة الاستعجال‎ 
- طْبَعٌ ؛ وَسُمّ ا دَمَعْ‎ .3 
علامة؛ وَسُم؛ سمّة‎ 
101816881098 انطباع؛ أُثّر في الذهن 2. فكرة غامضة؛./‎ .1 
ذكرى مُشؤّشة 3. تقليد (للتسلية) 4. طُبّع؛ وسم؛ علامة؛‎ 
طبعة 5. طبعة من كتاب‎ 


impress (im-press) n. 


û be under the impression J إعتقد؛ فكر؛ ظَنٌ‎ 
8 5 0 4 3 
impressionable adj, سريع التأثر‎ 

» impressionably adv. بسرعة تانر‎ 

» impressionability n. سرعة تائر‎ 


1. الانطباعيّة (أسلرب في الرصم .7 impressionism‏ 
شاع في أواخر القرن التاسع عشرء يعتمد على إعطاء فكرة 
عامة عن موضوع ماء باستعمال الأضواء بدون التركيز على 
التفاصيل) 2. انطباعيّة (في الموسيقى أو الادب) 

أسلوب انطباعي؛ فثان انطباعي impressionist n.‏ » 


إنطباعي Impresslonistic adj‏ » 
مؤثر؛ مثير للإعجاب أو الاستحسان ./20 هلاأوةه:م16 
بشكل مؤثر impressively adv.‏ » 


طبعة؛ دَمُغَة؛ يصمة؛ وسم خُثم imprint" (irn-print) n.‏ 

1. طبع 2 © وسم -؛ بصم - 3 imprint® (im-print) v.‏ 
ُتَمّ - 2. طَبَعّ في الذهن 3. أحدث انطبائًا بالثقة لدى 
حيوان أو طاثر (في الساعات الأولى من حياته) 
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Importunate 


- he has an important manner 
» importantly adv. 

أهميّة importance N.‏ » 
لجو 8 ؛ محف importunate (im-por-tew-nãt) adj.‏ 
في السؤال)؛ منْحاح 
لجاحة؛ importunity (im-per-tewn-iti} n.‏ » 
إلحاف؛ إلحاح 
چ ألْحَفَ؛ الخ importune (im-per-tewn} v.‏ 
1. فرّض - (ضريية أى رسمًا جمركيًا إلخ) impose v.‏ 
قرضوا imposed heavy duties on tobacco‏ — 
ضرائب باهظة على التبغ 
2. أصابّ؛ أثقل 

= imposed a great strain on our resources 


تباي في سلوكه 
باهميّة؛ بشكل مُهِمَ 


' وضع مواردنا تحت ضغط شديد 
3 . رض (قبول شيء على آخرين)؛ أجبر؛ آأكره 


- imposed his ideas on the grolþ  مءارآ فرض‎ 

على الجماعة 

O impose on استغلٌ (بشكل غير متصف)‎ 
= we don't want to impose on your hospitality 

لا نود أن نستغل کرم ضميافتكم 

[من =i "١‏ علىء + اللفظة اللاتيثية 05/ا]أ2085- 

موضوع] 


imposing adi. 
imposition n. 


مُؤْثْر؛ جَديل المنظر؛ مهيب 

1. فرْض 2. شيء مفروض؛ ضريبة؛ 
زسم 3. عبء ثقيل 

1. مُستحيل؛ غير مُمكن 

2 (غير رسمية) لا يُحْثَّمل؛ لا طاق 


impossible adj. 


- an İimpossibie person شخص لا يُطاق‎ 

» impossibly adv. يشكل مستحيل‎ 

استحالة؛ عدم إمكان impossibility n.‏ » 
مدع ؛ مُحتال؛ ملس impostor n.‏ 
احتبال؛ تدلیس؛ غش imposture n.‏ 
1. عاجز؛ لا حو[ ل له impotent (im-p&-tënt) adj.‏ 
2 (عن رجل) عذّين؛ عاجز جنسيًا 

e» impotently adv. بِعَْجِز؛ عن عَجْز‎ 

عجر عجز جنسي impotence n.‏ » 


1. صَادَرَ (ممتلكات شخص)؛ حجن 2 impound v.‏ 
2 زرب حَظَنَ 2 (الماشية في حظيرة) 3. (عن سدّ) 
تحن حَبْسَ - الماء (في بحيرة طبيعية أو اصطناعية) 

1. أفقرٌ 2 أنهك؛ اسَدَدْقُدَ الخصوية impoverish v.‏ 


ثربة ة منهوكة - impoverished soil‏ 
إذقَار؛ إِسْتِتُقاد الخصوب e impoverishment n. ãı‏ 
غير عملي؛ بتحذر تذفیده impracticable adj,‏ 
مشكل غير عملي impracticably adv.‏ » 
تعدّر التنقيذ .م e impracticability‏ 
غبر عملي؛ غير حكيم impractical adj.‏ 
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impudent adj, وقح؛ قليل الآدب‎ 
» impudently adv. بؤقاحة‎ 

وقاحة impudence n.‏ » 
شكك ‏ في؛ طَعَنَ 2 في impugn (im-pewn)} v.‏ 
(صحة أو شرف) 

- we ول‎ nof impugn their motives لا شك في‎ 


دوا افدهم 

1. دَفع؛ رَّخُم؛ إندفاع 2. دُفعة؛ نبضة (قرة .0 عوالاصهة 
محرّكة في العصب تدفع العضلة إلى الحركة) 3. لزوع 
مقاجىء: 3 

فعلها بدون تفكير 

شيء بُشتری بداقع عفوي 
(دون أن يكون ضروريًا) 

مُشْترٍ بدافع عفوي 

شراء بدافع عقوي 

[من نفس مصدر كلمة e‏ 
إجبار؛ دافع؛ محرّك؛ دذفع؛ برخم 
1. (عن شخص شخص) مُندفع؛ متهؤر 
2. (عن عمل) مندفع؛ تهؤري 
باندفاع؛ بدون تبر impulsively adv.‏ » 
اندقاع؛ عدم تبصر impulsiveness n.‏ » 
خصانة؛ إفلات من عقوبة  impunity (im-pewn-iİi) /7٠ ١‏ 
[من -100- بدونء + اللفظة اللاتينية 0608م> عقوبة] 

قذر؛ مُلوّث: ث؛ غير نقي impure adj.‏ 
1. قذار 00 لوث ث 2. مادّة دة ملق ثة؛ شايْبة impurity n.‏ 
1. عرو 0 ؛ نسبة؛ imputation (im-pew-tay- shön) n.‏ 
إسناد 2. إهام؛ ثومة 

عن ذا ؛ سسب ۔ -! أسئد impute (im-pewt) v,‏ 
(يعبر عن ي ضع أو حالة) 1. في (مكان او زمان .م86/م همأ 
أو ظرف) 2. (عن مقادير أو نسَّب) ب 


- did if on impulse 
O impulse buy n. 


O impulse buyer 
O impulse buying 


impulsion n. 
impulsive adj. 


إنها مُعَبّأة بالحشرات they are packed in tens‏ ¬= 
3. (عن شكل او ترتيب) بے 

متدلية بشكل تنايا hanging in folds‏ — 
إنه في الجيش he is in the army‏ - 
5. [عن لباس أو زي او لون) مُرَتب؛ منتعل 

مُنتعل أحذية مطاطية in gumboots‏ ~= 
6. (عن طريقة أو وسيلة تعبير) ب 

تكلم بالفرئسية spoke in French‏ - 
7. ب؛ بواسطة 

مكتوب بالجبر written in ink‏ - 
8. (عن هوية) في 

وجدث صديقة لها في found a friend in Mary‏ - 
شخص ماري 


9. تحت وطاة؛ ب 


imprison 


imptison v. 

¢» imprisonment f, 
improbable adj. 

» improbably adv. 

» improbability f. 
improbity n. 


1. سجن 2؛ حَبَسَ ‏ 2. إِحْدَجَرٌ 
سَجْن؛ حَبْس) إحتجاز 

غير مختمل الوقوع؛ ؛ مُسْتسعد 
بشكل مستبغد 

عدم احتمال الوقوع؛ 

عَدَمُ ترّاهة؛ عَدَمّ استقامة 

[من النلفظة اللاتينية 128أطمئممرا] 

ار تجالي؛ impromptu {im-promp-tew) adv. & adj.‏ 
ارتجالاً؛ بدون تحضير مُسْبّق 

مقطوعة موسيقتئة تبدو وكانها .^ e impromptu‏ 
مرتجلة [من اللاتينية ۷أم ١۲0۳م‏ 219 حاضر] 

1. خاطىء؛ غير صحیح؛ غير سَليم improper adj.‏ 
استعمل made improper use of the blade‏ — 
الشفرة بشكل خاطيء 

2 غير مُناسب؛ غير لاثق ق 3. غير محتشم؛ بذيء 

كش مُعْتَلَ (حيث تكون O improper fraction‏ 
الصورة أكبر من المخرج, مثل: 5/3) 

بشكل خاطيء أر غير لائق improperly adv.‏ ¢ 
عدم لباقة؛ عدم impropriety (im-pro-pty-ifi} n.‏ 
مناسبة؛ تصرف غير لاتق أو غير محتشم 


قابل للتّحسين ار الإصلاح improvable adj.‏ 
أ. حسّن؛ اصلح؛ تحسّن؛ صَلَّح 2 2. أحسن ما 0۷۵٣م"‏ 


الاستعمال؛ انتفع 

أحسن استفلال الفرصة ‏ 0008510 16 improved‏ - 
حسّن؛ أنتج شيئًا أفضل on‏ هلام مم رز O‏ 

1. تحسین؛ إصلاح 2. إضافة improvement n.‏ 

عامل متمورّن (شخص نل في حزفة بدرن .7 (علانوم "| 

أجر أي مقابل أجر بسيط بهدف تحسين قدرته أو مهارته) 

improvident (im-prov-idênt) 207. مير؛ رز‘‎ 

لا يحسب حساب المستقبل 


بتّبذیر improvidently adv.‏ » 
تبذیر ؛ عدم التفكير .^ improvidence‏ » 


بحاجات المستقبل 
1. ار تجل؛ الف على البديهة (2لالا-65م- improvise (im-‏ 
2 جز (شيكا) بشكل مُرْتَجَل؛ لفق 

- improvised a bed from cushions and rugs pia 
سريرًا مرتجلاً من الحشايا والبُسُطا‎ 

إرتجال؛ تلفيق 


» improvişation n. 


مُزتجل improviser n.‏ » 
متهوّر؛ غير حكيم؛ ‏ .#0 imprudent (im-proo-dênt)‏ 
أحمق؛ غديم التبطر 


بتهور؛ بدون تيضر imprudently adv.‏ » 


تهؤّر؛ عدم تبصر imprudence n.‏ ¢ 


inamorato 


تتغير إلى ٥اا‏ قبل | وإلى ٣٣۰‏ قبل ٹا ي ۳ in- pref.‏ 
وم وإلى >"( قبل )١‏ 1. في؛ إلى الداخل؛ عن؛ نحو (كما 
في: 11761008 ى 10192306) [من اللفظة اللاتينية ]1١‏ 

2. لاء غير (كما في: 00012601أى (indirect‏ 

[قارنها مع اليادئتين ' -20 و -1انا] 
عَجْرْ؛ عدم مقدرة 

غيابيًا؛ في غياب الشخص 
أو الأشخاص إلاتيتية] 

لا يمكن الوصول إليه؛ لا يمكن 
الاقتراب منه؛ صعب المثال 
بطريقة لا تمدّن من الوصول 0ق لزاطزوومع162 » 


inability n. 
in absentia (ab-sent-iã)} 


inaccessible adj. 


إليه 

تعد الوصول أو الاقتراب ‏ .^ biliîyؤinaccèssİ‏ » 
غير دقيق؛ غير مَضبوط inaccurate adj.‏ 
بشكل غير دقيق inaccurately adv.‏ » 
عدم دقّة inaccuracy f.‏ » 
كَسَل؛ ققدان الحركة ار النشاط inaction n.‏ 
كسول؛ غير فاعل؛ عديم الحركة inactive adj.‏ 
بكسل؛ بلا فاعلدّة أو حركة inactively adv.‏ » 
كسل؛ فقدان الفاعليّة أو الحركة inactivity n.‏ و 


1. غير مُلايُم؛ غير كاف 2. قاصر؛ .20 10206000216 
غير قادر؛ غير كفؤ 

شعر بأته غير كُقُوْ 

بشكل غير ملايْم؛ بقصور 
عدم مُلاءَمة؛ قصور 
مَحظور؛ ممنوع؛ غير جائز؛ غير 


- felt inadequate 

e inadequately adv, 

» inadequacy n. 
inadmissible adj. 


مسموح به 

على نحو ممنوع inadmissibly adv.‏ » 
عدم جواز؛ عدم سماح inadmissibility n.‏ » 
عَرَضي؛ غير inadvertent {in-ãd-ver-tënt) adj.‏ 
مقصو د او مُتَعَْمْد 


e inadvertently adv, 
e» inadvertence n. 


من غير قصد؛ بدون تعمد 
عدم القصّد؛ عدم التعمد 
عدم القصد أو التحمّد 


م 


لا يُنصح به؛ غير مُسْتخسّن 


«e inadvertency n. 
inadvisable adj. 


على نحو غير مستحسن inadvisabiy adv.‏ » 
عدم حكمة؛ عدم صوابيّة e inadvisability n.‏ 
غير قايل inalienable (in-ay-l-ãn-ãbûl} adj.‏ 
للتحويل؛ غير قابل للتُصرْف به 

حق غير قابل للتصرّف an inalienable right‏ س 
بشكل ثابت inalienably adv.‏ » 

» inalienability n. عدم قابليّة التُصرْف‎ 
inamorato (i -am-er-41-0"} 7.  بوبخَم مُعْشوق؛‎ 


معشوقة؛ محبوبة [إيطالية] Inamorata fn.‏ » 
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in. 

تكلم يبخضي spoke in anger‏ = 
10. بخصوص؛ في ما يتعلق ب 

ناقص الشجاعة lacking in courage‏ ~= 
1. (عن محتوى) في 

ليس فية الكثير there's not much in it‏ — 
2. في غضون؛ بعد مرور وقته 

أعود بعد عشر دقائق back in ten minutes‏ - 
3. (عن أنثي الحيوان) حامل ب 

بقرة حامل بعجل in calf‏ - 


4. إلي داخل 15. ذَُحُو؛ في اتّجاه 
ركض في كل الاتجاهفات ran in all directions‏ - 
1. داخل (يعير عن وضع محدد أو عن حركة «e in adv,‏ 


في اتجاه نقطة ما) 

اذل come in‏ - 
2. في البيت 

هل ستكون في البيت؟ will you be in?‏ - 
3. في الداخل 

الجائب ذو ألفرا اء في الداخل with the fur side in‏ —~ 
4. على الموضة؛ في الموسم؛ في المنصب؛ مُنتخب؛ في 
وضع مور أو مُوات 

- my luck was in كنت محظوظًا‎ 


كانت حركة المد عالية the tide was in‏ - 
5. (في الكريكيت والبيسبول) ضاربًا بالمضوّب 


~ which side is in? أي فريق يضرب بالمضرب؟‎ 

6. (عن مِدّفأة) مشتعلة 7. واصلاً؛ مجموعاً؛ متلقّى 
وصل القطار train isin‏ - 
جع الحصاد harvest is in‏ = 
1. داخلي 2. دارج؛ مطابق للزي الحډديث .807 18 » 


إنه الشيء الدارج it's the in thing to do‏ - 
1. (في القضاءء عن استجواب O in camera adv.‏ 
إلخ) في غرفة القاضي الخاصّة (بعكس 60م0 مآ = 
1 في قاعة المحكمة) 2. بالسرٌ؛ سرًا؛ على انفراد؛ في 
خلوة [لاتينية = في غُزْفة] 

على ؤشك (المرور يتجربة معيئة) O be in for‏ 
توشك أن تتعرض لمفاجأة 1586]تزاناة 4 for‏ ما وا she‏ - 
كان داریا ب 

أو مشاركا في (سر أو حركة) 
في المجموع؛ في الكليّة û in all‏ 
المداخل والمخارج؛ عمرّات المبثي؛ 5إنات 800 5| û‏ 
تقاصيل العملنة؛ مُداخلها ومُخارجها؛ دخائلها 


O be İn 08 (غير رسمية)‎ 


û In so far as إلى حد؛ بمقدار‎ 

~ he carried out orders only in so far as he did 
not openly disobey them کان ينفذ الأوامر بقدر‎ 
أنه لم يكن يعصيها علانية‎ 

بوصة؛ إنش (مختصر (18560)85) in. abbr.‏ 


incarcerate 


1. نصب؛ ولى inaugurate (in-awg-yoor-ayt) v.‏ 
(مع إحتفال) 2. إفتتح؛ دشن (مشروعًا أو بناية مثلاً بشكل 
رسمئ) 3. مهّد؛ قدّم ل 
افتتاح؛ تدشين؛ تنصيب 
مُفتتح؛ مدشن؛ مُنصب 


e inauguration n, 
+» inaugurator n. 


مَنحو س inauspicious (in-aw-spish-Us) adj.‏ 
مذُكود ؛ سىء الطالع 
بذخس؛ بسوء طالع inauspiciously adv.‏ » 


ما بين (شيثين في الزمن أو المكان in-between adj.‏ 
أو النوعية)؛ ؛ بين بين؛ لا هذا ولا ذاك 


شخص او شيء بين بين e in-between n.‏ 


في داخل السفينة 1 inboard adv. & adj.‏ 
خلقيّ؛ فصر ي جِبِيّ؛ طبيعي؛ ولآدي inborn adj.‏ 
مقدرة طبيعية an inborn ability‏ - 
(عن مركبة أو طائرة إلخ) قادمة؛ واصلّة inbound adj.‏ 
1. م ولد (من أبوين قريبين) 2. خلقي؛ inbred adj.‏ 
فطري؛ طبيعيّ 

إستيلاد من الأقارب inbreeding n.‏ 
مُذْمَج؛ ميت in-built adj.‏ 


متّحد؛ مُنْضم (مختصر (Incorporated‏ (أميركية) Ine. abbr.‏ 
إنكا (فرد من شعب من {pt, Inca or Incas)‏ .م Inca‏ 
الهنود الحمر في البيرى قبل الغزو الإسبائي) 


وعم 


اللا بخصى؛ ؛ لا بعل incalculable adj.‏ 
بما لا يُحصى؛ بشكل e incalculably adv.‏ 
يفوق العذ 

e incalculability n. عدم قابلية الد‎ 
incandescent (in-kan-dess-êënt)} adj. ساطع؛‎ 
وَهَاج؛ متقد‎ 

O incandescent lamp مصباح متوهج‎ 

سطوع؛ تَوهُج؛ إقاد incandescence n.‏ » 
[من اللاتيئية = مبيض] 

incantation (in-kan-tay- shön) .م‎ a تعويذة سخرد‎ 


عزيمة؛ رُفَيّه؛ ذهويذ؛ تَعْرِيم (تُطق بكلمات التعويذة) 
تعويذي؛ سحري [من ineantatory adj.‏ + 
-5أ- في. + اللفظة اللاتينية 06851818- أنُشد] 

incapable adj. 
«e incapably adv. بعد‎ 
» incapability n. عدم قدرة؛ غَخِز‎ 
incapacitate {in-kã-pas-- tay) ^. أغْجَرٌ؛ أقعد أَقَعد‎ .1 
عن : أفقد القدرة 2. أفقد الأهليّة أو الصلاحيّة‎ 


غير قادر؛ عاجز 


تغجيز؛ ؛ إفقاد الاهلية .° incapacitation‏ » 
عَخْزْ؛ عدم قدرة؛ فقدان القؤة incapacity n.‏ 
سجن + *؛ حبس - incarcerate {in-kar-ser-ayt) v.‏ 
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inane 


inane adj. 

e inanely adv. 
e inanity (in-an-iti) n, 
[من اللفظة اللاتينية 8515م !> فارٍغ]‎ 
inanimate {in-an-İim-ã) 40.  )ءيش (عن صخر أو‎ .1 
جامد؛ لا حياة فيه؛ (عن نبات) لا يُؤوِي حيوانات‎ 
جامد؛ لا تظهر عليه اثار الحياة‎ .2 
inapplicable {in-ap-lik-ãbül} adj. لا ينطبق على؛‎ 
لا يمكن تطبيقه‎ 

inapprehensible {in-ap-ri-hen- si-bOl) adj. 
لا يُفْهِم؛ لا يُدركَ؛ غير مُفهوم؛ غير مَحْسوس‎ 


inappropriate (in-ã-proh-pri- 3) 20. ‘lia غير‎ 
غير موافق‎ 

بشكل غير مثاسب inappropriately adv,‏ » 
عدم مئاسية inappropriateness n.‏ » 


1. غَيْر مناسب؛ غير صالح 2. غير كُفُؤ inapt adj.‏ 
غير ماهر أو مؤهل 

على نخو غير مناسب؛ بغير كفاءة ‏ .20۷ لإلأمومز + 
عدم صلاحية! .۸ (أيضًا «e inaptitude {inaptness‏ 
عدم كفاءة؛ عدم اهلئة 

1. غير مُعبّر  inarticulate (in-ar-tik-yoo- |ã) adj.‏ 
عنه بالكلام؛ غير ملفوظ أر منطوق 

صرخة غير ملفوظة an inarticulate cry‏ - 
2. فاقد التُطّق؛ غير واضح التُطق 


- was inarticulate with rage أفقده الخضب‎ 
الشديد التُطق‎ 

3. أعجم؛ غير مفهوم الكلام؛ غير قادر على التعبير 
بوضوح 


بدون كلام؛ ؟ بسوء تعمل inarticulately adv.‏ » 
غير فني؛ فاقد الذوق الفُني أى ائجمالي inartistic a.‏ 
بشكل غير فني inartistically adv.‏ » 
يما أن؛ لأن؛ حدث inasmuch adv, inasmuch as‏ 
(استعمال قديم) إلى حدَ؛ بمقدار 


عدم انتباه؛ إشمال inattention n.‏ 


مُهمل؛ غير منتبه inattentive adj.‏ 
بدون انتباه inattentively adv.‏ » 
عدم انتباه inattentiveness n.‏ » 
غير مسموع؛ خافت inaudible (in-aw-dibül) adj.‏ 
بشکل غير مسموع e inaudibly adv.‏ 


خفوت؛ كون الشيء غير مسموع .7 (iy‏ لاھم » 


inaugural (in-awg-yoor-ãl) adj. RS افاي‎ 
- the inaugural ceremony حغل الافتتاح أو‎ 


التدشين أو التنصيب 


incision 
» inchoate v. (inchoated, inchoating) 42Î 


EN 


سرع - 

1. نسبة الحدوث؛ مدي 

التكرّر؛ مقدل الوقوع 
studied the incidence of the disease‏ - 

درسو! مدى تكرر المرض 

2. وُقوع؛ سُقوط (شعاع ضوء مثلاً) [من اللفظة اللاتينية 


incidence {in-si-dêns) n. 


006 خصول] 
1. حدّث؛ حاډٿ 2. عمل غدائي incident n.‏ 
أعمال عدائية في الجيهة frontier incidents‏ - 


3. حادث؛ عمل شغب؛ عمل محل بالأمن 
ihe protest march took place without incident‏ - 
جرت مسيرة الاحتجاج بدون أعمال شقب 
4. حدث مُذير للاهتمام العام 
1. محتمّل الحدوث؛ ؛ فصاحب لحدث ,20 e incident‏ 
آخر؛ ؛ مُحيق 

- tha risks incident to a pilot's career 
المخاطر التي تصاحب مهنة قيادة الطائرات‎ 
(عن شعاع ضوء) واقع؛ وارد ساقط‎ .2 


= incident light ضوء ساقط‎ 
incidental adj. غارض؛ طاريء‎ .1 
- incidental expenses مصاريف عارضة‎ 


2. مُصاحبٌ لحدث آخر؛ طاريء 

- the incidental hazards of exploration 
المخاطر المصاحبة لأعمال الاستكشاف‎ 
عَرَضي؛ ي؛ اتفاقي؛ مصادف‎ .3 
وو ا‎ 
(للحدث في فيلم أي مسرحية)‎ 
incidentally adv. عْرَضا؛ اتغاقًا؛ بشكل طارىء‎ .1 
بالمناسبة؛ في مُعْرض الكلام؛ الشيء بالشيء يُذكر‎ .2 
incinerate (ا/زة-)ه-5أة-مأ)‎ V. رهد؛ أحرق الشيء حتى‎ 
جعله رمادًا؛ دمّر بالنار‎ 
¢ ترميد؛ إحراق تام؛ تدمير بالنار .^ 81100رمماءما‎ 
[من -15ا- فيء + اللفظة اللاتينية 6156115- رمادي؛‎ 
مختص بالرماد]‎ 
incinerator (in-sin-er- ayt-or) n. مخرّفة؛ نون‎ 
(لإحراق القمامة مثلاً حثى تصير رمادًا)‎ 


O incidentaî music 


ناشىء؛ اېتدائي؛ في incipient (in-sip-iënt) adj,‏ 
اولى مراحله 
تعفن ناشبئء incipient decay‏ »+ 


شق 2 1 حر 2 حَقَنَ ل -؛ تقش 2 إمن incise ({in-syz) v.=in-‏ 
إلى داخل, + اللفظة اللاتينية مقطوع] 
1 شق شُقَ؛ حر حَفر؛ فش incision (in-si-zhön) n.‏ 
شقّ؛ شزط (في العملية الجراحية خاصة) 
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incarnate 


سجن؛ جيس [من -۸ = e incarceration n.‏ 
في + اللفظة اللاتينية =٥3۲٥8۲‏ سجّن] 

متجسد incarnate (in-kar-nat) adj,‏ 
شيطان متمد a devil incarnate‏ - 
[من -157- في + اللفظة اللاتينية 208/915 لحمي] 

incarnation (in-kar-nay-shön) n. 
(في صورة إنسان)‎ 

(عتد المسيحيين) نجس 

الذات الإلهيّة في صورة المسيح 
مته ر؛ غير حَِرِ incautious {in-kaw-shüs} adj.‏ 
بتهؤر؛ بدون حدر incautiously adv.‏ » 

1. (عن قنبلة) incendiary {in-sen-di~er-i) adj.‏ 
حارقة 2 متعلّق بالإحراق المتعمّد؛ مذئب بتهمة 
الإحراق عمدًا؛ حارق 3. مثير للبذنه مُلْهِبٍ 

1. قنبلة حار قة 2 حارق تخد .^ incendiary‏ ¢ 

3 مُشاغب؛ ن عثير للفتن 

1. (مادة) البَخُور 2. ُخان .1 incense" (in-sens)‏ 
البخور (ذكي الرائحة يُستعمل في الاحتفالات الدينية) 

أحرق ق البَحُو ر (لاجُل)؛ عطّر بالبّخور .۷ 1068086 » 


incense? (in-sens) v. 


¢ the Incarnation 


آَعُضْبٌ 

حافز؛ دافع؛ باعث 
a‏ 2 
جدء؛ ابنداء؛ شروع 


incentive {in-sen-tiv} n. 
inception (in-sep-shön) n. 


شك؛ عدم تاكد incertitude n.‏ 
مُتتابع؛ متكرّر: incessant (in-sess-ãnt} adj.‏ 
متلاحق (بلا توقف) 

بتتايع؛ بلا توفف incessantly adv,‏ » 


زى المحارم (معاشرة جنسيّة incest {in-sest)n.‏ 
بين أقرباء يحرم الزواج بينهم) 

1. - تعلق بز زنى incestuous {in-sess-ltew-Ûs) ad.‏ 
المجارم 2. 5 بمخرّم؛ مقترف زنى المحارم 

1. إنش؛ بوصة (2.54 سم) 2. إنش مطر (كمية , 
مطر تغطي مساحة بعمق إنش) 3. مقدار صَّغير؛ إِنْش 
لن يتنازل عن إنش راحد؛  would not yield an inch‏ - 


inch n. 


ن بتراجع فيد أَنْمُلة 

¢» inch v. تحرّك بِبّطء تدريجًا‎ 
¬ [hey inched forward تقدموا! ب‎ 

بالند رىج ببْطء؛ ! رح رجه در جة û inch by inch‏ 
تمامًا؛ كليّة O every ipch‏ 
(لصياغة الاسم) الأعلى رُنْبة -in-chief suff.‏ 
القائد الأعلى commander-in-chjef‏ - 

1. بدائي؛ .207 (رسميّة أي فة( inchoate (in-ko-wai)‏ 


في مراحله الأولى؛ في أؤله 2. غير مكتمل النمو؛ غير 
مننه: اولي 


inecomprehension 


مُفكك؛ غير incoherent (in-koh-heer-ënt) adj.‏ 
مترابط (في الفكر آر الكلام) 

e incoherently adv. بشكل مُفْكّك‎ 

عدم تَرَابْطء تفكك incoherence n.‏ « 

غير قابل للاحتراق incombustible adj.‏ 


دَخْل؛ ؛ مدخول (ستوي خاصة من رواتب أي income f,‏ 


أجور)؛ إيراد زمن فوائد أي إستتمار) 


ضربية الدّخْل O income tax‏ 
1. داخل؛ آَتِ incoming adi.‏ 
المد الأتي the incoming tide‏ - 
2. قايم؛ وافد؛ تال؛ مُقبّل 

الرئيس القادم the incoming president‏ - 
غير مُتناسب؛ غير مُتكافىء ‏ .4% incommensurate‏ 
ضايقٌ؛ ازع incommode (in-kö-mohd) v.‏ 
مُضايق؛ ؛ مر زعج incommodious adj,‏ ¢ 

ل يُقال؛ لا يُمكن إبلاغه incommunlcable adj.‏ 


incommunicado {in-kö-mew-ni-kah-doh} 30,‏ 
معزول؛ ممنوع عليه الاتصال بالغير 
خیس the prisoner was held incommunicado‏ ¬ 
السجِينٌ في السّجن الانفرادي؛ مُنع عن الاتّصال بالآخرين 
لا يُضاهَى؛ ‏ .207 )!0ئ3-er-komp-in( incomparable‏ 
مُنقطع النظير؛ لا نظيرٌ له 
بشكل مُنقطع النظير 
انعدام المثيل 
1. غير متوافق incompatible (in-kör-pat-İb0|) adj.‏ 
2. مُتناف؛ متنافر؛ غير مُتْسِقَ 

= the two statements are incompatible 

القولان متنافران (لا يمكن أن يكون کل منهما صحيحًا) 


» incomparably adv. 
» incomparability n. 


بشكل غير متوافق incompatibly adv.‏ » 

عدم توافق؛ نار .م incompatibility‏ ¢ 

غير كفو ؛ غاجن؛ incompetent (in-kom-pi-tënt} ad‏ 

قاصر؛ فاقد القدرة 

» incompetently adv. بِعَجْرْ؛ بقصور‎ 

جز ؛ فصو ر؛ عدم كفاءة بم incompetence‏ »و 

ناقص؛ غير كام incomplete adj.‏ 

» incompletely adv. بشكل ناقص‎ 

¢ incompleteness f. نُقص؛ عدم تمام‎ 
incomprehensible (in-kom-pri-hen-sibûl) adj. 

غير مفهوم؛: مُتَعَذْرٌ فهمه 

بشكل غير مَفهوم incomprehensibly adv,‏ » 

تَعدُر القّهم incomprehensltbility f.‏ »و 


عدم incomprehension {in-kom-pri-hen-= shön}n.‏ 
فهم؛ عجز عن الفهم 
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incisive 


incisive ({in-sy-siv) adj. واضح؛ قاطع؛ بات‎ 


- made incisive 60118815  ةعطاق ادلی بتعليقات‎ 
«e incisively adv, بشكل قاطع‎ 
» inclsiveness n. قطع؛ بُتَ‎ 


َنْيّة؛ سن قاطعة (إحدي الاسنان .^ ineisor (in-sy-zer)‏ 
الاربعة يقد عدم الفم في كل فك) 
حَرْض؛ حت ئ إستفرٌ؛ هيج 
تُحريض؛ تهبيج 7 e incitement‏ 
[من ٣“‏ أ= نَحُو + اللفظة اللاتينية 01]88- إثار] 
قله آدب؛ وقاحة؛ عَمَل وقح؛ قول سّفيه incivility n.‏ 
(عن الطقس) inclement (in-klem-ênt) adj.‏ 
قاسٍ؛ عاصف؛ مُمْطر وبارد 
قَسْوٌة؛ شدّة (الطقس) 
1. مُْحدَر؛ِ سّطح مايّل؛ إنحدار؛ ميلان .7 011أ684أ!0هأ 
2. مَيْل نفسي؛ شؤق؛ نَرْعة 3. رغبة؛ تفضيل 
1. إنحدر؛ مال - 2. انحذى incline" {in-klyn) v.‏ 
(أمال رأسه أي له إلى الامام) 3. أمال؛ دف > إلى 

- hiş manner inclines me to believe him 


incite (in-syt} v. 


e» inclemency n. 


إن طريقته تجعلئي أميل إلى تصديقه 
كان مثالا ل: كان مائلاً G be inclined‏ 
مَميل البابُ إلى the door is inctined to bang‏ - 


إِحُداث ضَجّة 

أميل إلى الخوائقة I'm inclined to agree‏ - 
[من اللفظة اللاتينية 100118818 كُنَْى] 

ف مُنْخَدّر؛ سطح مائل 

1. احتوي؛ اشتمل؛ تضمّن 2. أذرج 
(في لائحة)؛ ضمّن 

احتواء؛ تضمين؛ إدراج 

[من اللاتينية: = أحاط؛ سوّر] 

1. متضمّن؛ داخل فيه (كل المذكور) inclusive adj.‏ 
من صفحة 7 إلى pages 7 to 26 inclusive‏ - 
صفحة 26 ضهنا 

2. حاو؛ مُشتعل (على الكثير أو على الكل) 


incline (in-klyn} n. 
include v. 


» inclusion f. 


بتود أو عبارات شاملة inclusive terms‏ - 
(في فندق مثلاً = مشتمل على كل المصاريف) 
ضمنا inclusively adv.‏ « 


incognito (in-kog-nee-toh or in-kog-nit-oh) adj, 
& adv. متنكر 0 متنكرًا ؛ متخفٌ؛ متخفيًا‎ 
- $he was travelling incognito كانت تسافر‎ 
متئكرة باسم مستعار‎ 

هُويّة مُستعارة (o incognito)‏ .ص incognito‏ ؟ء 
[إيطالية. = غير معروف] 


increase? 


incontestable {in-k6n-test-ã bOI) adj. قاطع؛‎ 
لا بقبل الدقاش‎ 

بشكل قاطع incontestably adv.‏ » 
سلس (لا يتمكن من ضبط إقراز البَرْل 
والغائط) 

سَبْس البَوْل والغايط 
incontrovertible (in-kon-tr¥-vert- ibül) adj. 0‏ 
يُناقض؛ لا يقبل النقاش؛ لا يُنكر 


incontinent adj. 


+» incontinence f7. 


بشكل لا يُناقض incontrovertibly adv.‏ » 
عدم إمكانيّة النقض ...م incontrovertibility‏ » 


1. إِزعاج؛ مُضايّقة: ؛ عدم الملاءمة 


2. شيء روچ أو غير ملام 
أزعج؛ سيب إزعاجًا أو ضيقًا inconvenience v.‏ » 


inconvenience n. 


غير ملائم؛ مُزعج؛ غير مُريح inconvenient adj.‏ 
بشكل غير ملائم أى مريح؛ .ا40 incOnYêni¢e nly‏ ¢ 
بشكل مُرعچ 

1. أدْمَج؛ ضَمن؛ incorporate’ (in-kor-per-ayt) Y.‏ 
اَدُخْل؛ أدرج 

- your suggeslions will be incorporated in the 


مقترحاتك سوف تضئن في الحّطة plan‏ 
2. أنشا شركة 
إدماج؛ اتحاد؛ ضُمٌ 
متكد؛ مُدَمچ 

1. لا مادي؛ لا جسد له؛ لا وجود incorporeal adj.‏ 
ماديًا له 2 (في القضاء, عن حق) معنوي؛ غير عادي؛ 
مُلحَقَ (بنئسيء آخر) 3. . روحي 

على نحو غير مادي؛ روحدًا؛ incorporeally 20V.‏ » 


» Incorporation n. 
incorporate? (in-kor-per-ãt) adj. 


معنويًا 

غير صحيح!؛ مغلوط incorrect adj.‏ 
بشكل مغلوط incorrectly adv.‏ + 

« incorrectness N. عدم صكة؛ علط‎ 
incorrigible (in-ko-ri-jibUl) adj. (عن شخس‎ 


أو خطا) لا يمكن إصلاځه أو تّحسينه 
كاب لا تُرجی إصلاځه an incorrigible liar‏ - 


بشكل لا يمكن إصلاخه incorrigibly adv.‏ ؟» 
عدم إمكانية الإصلاح e incorrigibility n.‏ 
1. غير قايل incorruptible (in-k0-rupt-ibOl) adj.‏ 


للتّعَفُن 2 غير قابل للفساد الاخلاقي؛ لا قبل الرّشوة 

عدم إمكانية التّعَفْن؛ عدم تقبل .^ incorrupîibility‏ ¢ 
الرشوة 

زاد - (في الحجم أ المقدار increase’ {in- kreess)‏ 
أى الشدة)؛ نما نعي ؛ كثر 2 كذّره كَبْرَ نا كبن 

increase® {in-kreess) n. إزدياد؛ نُمُوْ؛ِ تكثير؛‎ .1 
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inconceivable 


1. لا يمكن تَخيِلُه او تصوٌرُه؛ inconceivable adj.‏ 
يُفوق التَّصوٌر 2. (غير رسمية) مُستحيل؛ لا يُصَدّقَ 


بشكل لا يمكن تصوّره e inconceivably adv.‏ 
(عن إثبات او ج( غير حاسم؛ inconclusive adj.‏ 
غير قاطع؛ دي 

بشكل غير جاسم inconclusively adv.‏ » 
كون الإثبات غير 2 e inconclusiveness‏ 
حاسم أى غير قاطع 

incongruous {in-kong-roo-0s) adj. غير مُناسب‎ 


او مُلائم؛ غير مُنسجم؛ مُتنافر 


بشكل غير مناسب: e incongruously adv.‏ 
بطريقة مُتنافرة 

عدم مُلاّمة؛ ‏ .7 incongruity (in-konrg-roo-iti)‏ »و 
تنافر 

لا يبع inconsequent (in-kon-si-kwënt) adj.‏ 
منطقبًا؛ غير ذي صلة 

بشكل غير ذي صلة؛ +e inconsequently adv.‏ 
بطريقة خارجة عن الموضوع 


انقطاع الصّلة المنطقيّة؛ ‏ .2 inconsequence‏ + 
خروج عن الموضوع 
غير inconsequential (in-kon-si-kwen-shãl) ad.‏ 


ذي صلة؛ خارج عن الموضوع؛ طفيف الأهمية 


بشكل خارج «e inconsequentially adv.‏ 
عن الموضوع؛ بشكل طفيف الاهميّة 

رهید؛ طفيف؛ تافه inconsiderable adj.‏ 
لا براعي شعور الغير inconsiderate adj.‏ 
دون مراعاة للآخرين inconsiderately adv.‏ » 
عدم مراعاة شعور inconsiderateness N.‏ »و 
الخير 

مدت تض؛ غير مُنْسّحم؛ ؛ غير مسق inconsistent adj.‏ 
بشكل متناقضس e» inconsistently adv:‏ 

تناقض: : عدم ساق e inconsistency f.‏ 
لا يُمكن Inconsolable (in-kön-soh-lã-«bÜül) adj.‏ 
تعزيثه؛ لا يقبل الغزاء 

بشكل لا بقبل الخزاء Inconsolably adv.‏ ¢ 
عدم إمكان العزاء inconsolability n.‏ » 
غير ظاهر؛ غير بارز inconspicuous adj.‏ 
بشكل غير ظاهر inconspicuously adv,‏ » 
عدم ظهور أو بروز .7 189$ 1015م ¡C0۸9‏ ¢ 

1. إعن شخس) (رسمية أو أدبيّة) inconstant adj.‏ 
متقلب؛ مزاجي؛ شوائي؛ غير محص 2. متقلب؛ غر 
تابد متغدّر 

تقنّب؛ ؛ عدم إخلاض inconstanhcy N.‏ » 
بشكل متقلّب؛ بدون إخلاصض ‏ .20 inconstantly‏ ¢ 


indecisive 


توريط؛ تحریم [من ۰= inculpation n.‏ » 
فيء + النفظة اللاتينية ۴٠2صالاع=‏ لام؛ القى باللوم على] 
مص‘ منصب .^ ineumbency (in-kum-bën-şi}‏ 
القسّيس 
لازم؛ واجب: مُنَحنْم incumbent {in-kum-bênt) ad.‏ 
it is incumbent on you to watn people of the‏ - 
واجيك أن تحدّر الناس من الخطر danger‏ 
1. شخص في منصب 2. شخص .۸ |۸٥1 N0٩۸۲‏ ٭ 
يحتل منصبًا في كنيسة؛ قسيس [من -15١‏ على, 
+ اللفظة اللاتينية 6100058/18-> مُستلق] 

incunabulum {in-kew-nab-yoo-tom) n. {p!. 
كتاب مطبوع قديم (رخاصة قبل 1501) (3اناطقصباءصا‎ 
[لاتيتبة= قماط (الطفل الرضيع)]‎ 


جنب 2 غلى نفسه؛ ineur v. (incurred, incurring)‏ 
تسيب لنفسه؛ تكلّف؛ تعض ل 

تسبب لنفسه بمصاريف ‏ 61156©م67 incurred grea‏ ¬ 
بامظة 

[من -17ت على, + اللفظة اللاتينية 01۲۲۵۲8= ركض؛ أدار] 

لا يُمكن علاجه؛ غضال incurable adj.‏ 
مریض لا يُرجى شفاؤه م incurable‏ » 
بشكل لا يمكن علاجه incurably adv.‏ » 
عدم القابليّة لتعلاج incurability n.‏ » 
غير مهتمٌ؛ غير مُبالٍ incurious adj.‏ 


بلا مُبالاة؛ بدون اهتمام 
غارة؛ غزو 5 [من نفس مصدر incursion n. [İnCUF ak‏ 
مُنْحَن إلى الداخل؛ مقفر incurved adî.‏ 
((ثلفظ incus {in-kes} n. (p/. ineudes (in-kew-deez‏ 
عَظم السُندان (عَظمة في الأدن الؤشطى. إحدى ثلاث تنقل 
موجات الصوت من الطبلة إلى الأذن الداخليةء تُدعى أيضًا 
الألامة) [لاتينية = سندان] 

مَدين؛ واقع في الدّيّن indebted adj.‏ 
مُدِيونَيّة؛ منة indebtedness n.‏ » 
1. غير مُحْتَسْم؛ مُنافٍ للآداب الاجتماعية؛ ./20 15086866 
شائن 2. غير لاثق 

¬ with indecent haste بسرعة غير لائقة‎ 

اعتداء چڏْسي (دون اغتصاب) DO indecent assault‏ 
(في القضاء) عدم indecent exposure n.‏ م 
اختشام؛ كشف الغؤرة 
بدون احتشام؛ بدون لباقة 
عدم احتشام؛ خلاعة 


» incuriously adv. 


» indecently adv. 
»و‎ indecency f. 


لا ثحل رموزه؛ لا يُقرأ indecipherable adj.‏ 
تَرَدّد؛ عدم القدرة على إتُخاذ قرار indecision n.‏ 
غير حاسم؛ غير بات indecisive adj,‏ 
بتردّد؛ بغير حسم indecisively adv.‏ » 


تردد؛ عدم الحَسْم indecisiveness n.‏ » 
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inereasingly 


تكبير 2. زيادة؛ مقدار الزيادة [من -١أ=‏ في. + اللفظة 
اللاتينية ©/616566- نما] 

مان دياد؛ باراد increasingly adv.‏ 
1. لا يُصَدْق؛ مُسُتحيل 2. (غير رسمية) ./20 #اطاكreءمj‏ 
صَعْب التُصديق؛ مُدْهش 


بشكل لا يُصَدّْقَ؛ بشكل مُذهش ,200 ¥اطا ۸٥۲۵۵‏ » 


غير مُصَّدّق؛ ‏ .307 ineredulous (in-kred-y00-|08)‏ 
شاك؛ متشكك 

» incredulously adv. بعدم تصديق‎ 

» incredulity {in-kri-dew-titi) n. عدم تصدیق‎ 


increment {in-kri-mënt) n. زمادة؛ علاوة‎ 
- a salary with annual increments of £ 400 راتب‎ 
تُنْحَق به زيادات ستوية بمقدار 400 جنيه‎ 


مُتعلق بالزيادة incremental adj.‏ » 
جِرّم؛ دان ؛ أثبت الجُرْم incriminate v.‏ 
إن his statement incriminated the guard‏ - 
قوله أثبت جرم الحارس 

e Incrimination f. جر يم؛ إدانة‎ 
incriminatory {in.krim-in-ayt- er-i) adj. تجريمي‎ 


1. تغطية بقشرة؛ تقس (تكرّن قشرة) ‏ .7 incrustat|0n‏ 
2. قشرة (تتكون على سطح شيء) ِ 
1. حصن 2 البيض للتفريخ 2. حَضنٌ incubate v.‏ 
الجراثيم لتتكائر زفي ظروف ملائمة) [من ١١آ=‏ على, 
+ اللفظة اللاتينية 3۲۴(طلا٥=‏ اشتلقى] 
حْضن؛ تفر ت incubation n.‏ 
مدة الحَضُن (الفترة التي o incubation period‏ 
تستغرقها الجرائيم لتفعل فعلها في جسم المريض لتظهر 
عليه أعراض المرض) 
1. محْضّن؛ مُفْرُخة؛ جهاز تفريخ (للبيض ٣.‏ 8106طباهما 
أو الجراثيم بالحرارة الاصطناعية) 2. مخضن (للاطفال 
المولودين قبل الأوان مع تأمين الحرارة اللازمة والإمداد 
بالاكسجين) 

incubus .م زوتاا-ممبز-عاما)‎ {pi. incubuses) 
شخص ثقيل الظل؛ شيء ثقيل أى ضاغط 2. شيطان‎ .1 
الكواييس؛ جاثوم [من اللفظة اللاتينية مالامماح-‎ 
كابوس]‎ 
شوّب؛ رسخ في الذهن؛‎ 
لقّن؛ غْرّسنَ  في النفس‎ 
- attempting to ` inculcate obedience in the 
young محاولة تلقين مبادىء الطاعة للناشئة‎ 


inculcate {in-kul-kayt) v. 


تشريب؛ ترسبغ؛ تلقين؛ رس .^ موأأوعاناعما » 
[من +ماع على + ونوعلوة- داسّ] 


وَرْط في جريمة؛ جرم inculpate {in-kul-payt) v.‏ 


indeterminate 


» indentatlon n. 
indent? {in-dent) n. 
indenture {in-den-cher} f. 

«e identures pin. 


عفد إتفاقيّة؛ ميثاق 

قد خذمة إلعامل متدرّب) 

الزم (عاملاً مكدر 1 بعَقّد خذمة «e indenture v.‏ 

استقلال؛ عدم الحو کل على الآخرين ‏ .^ independence‏ 

عيد الاستقلال زفي الولايات o independence Day‏ 

المتحدة يُجتفل به في الرابع من تموز/ يولير إحتفالا بما 

حدث عام 1776 عندما أعلنت المستعمرات الأميركية 

استقلالها عن بريطانيا)؛ عيد الاستقلال (قي اي بلد) 

1506560086514 20/.  نيرخآلا مستقل؛ غير مُكل على‎ .1 
- he is now independent of his parents 

إئه الآنّ مستقلٌ عن والديه 

2. (عن إذاعة) مستقلة (غير تابعة للدولة وغير ممؤلة من 

مردود الوُخّص) 3. مستقل (غير متورّط في الأحداث) 

إثيات مستقل (من مصدر آخر) independent proof‏ ~ 

حر التصرّف 5. مُكَدَفٍ (غير محتاج 

لتعمل)؛ كاف (ِيوْمَنْ الحاجات بدون ن الاضطرار للعمل) 

- he has independent means لديه موارد كافية‎ 

6. مُستقلٌ الفكر (لا يتا بالآخرين) 7. غير ملتزم أو 

مرتبط؛ غير منحاز 

سياسي مستقل (غير متم إلى 

حزب معين) 

(في انحر( عبارة مستقة O independent clause‏ 

مدرسة خاصة (غير independent school‏ م 


4. سبد نفسه؛ 


«e Independent n. 


مُمَولة من قبل الدولة) 
بشكل مستقل independently adv.‏ « 
في العُمْق؛ مُفْصّل؛ شامل in-depth adj.‏ 
لا يُوْصف (لعظمته أو روعته indescribable adj.‏ 
أو سوئه)؛ فائق العظمة؛ بالغ السوء 

بشكل لا يُوّصّف indescribably adv.‏ » 
غير قابل للتلف indestructible adj.‏ 
بشكل غير قابل للتلف indestructibly adv.‏ »و 
عدم قابلئة التلف e imdestructibility n.‏ 
لا يُمكن تحديده أو کشځه indeterminable adj.‏ 
أى إتّخان قرار بشائه 

بشكل لا بمكن تحديده ‏ .20 e indetermirab|y‏ 


أو إتخان قرار بشاثه [¶ ينبغي عدم الخلط بين هذه الكلمة 
وكلمة (indeterminate‏ 


غير مُحَدْد؛ غير ثابت؛ غامض؛ indeterminate adj.‏ 
مشكوك بامره 


ي 


بشكل غير محدد؛ indeterminately adv.‏ » 
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indecorous 


indecorous (in-dek-er-Ûs) ad. غير لاثق؛ بدون دق‎ 
» indecorously adv. دوق‎ 


indeed adv. فعلاً؛ حقا‎ .1 
= it was indeed remarkable كان مُدُهشًا فعلاً‎ 

حقًا؟ هل هي كذلك فملاً؟ indeed?‏ - 

2. بالفعل (تُستعمل لتوكيد المعنى) 

جميل جدا بالفعل very nice indeed‏ — 
3. حقيقة؛ في الواقع 

- it is, indeed, his first attempt إئهاء في الواقع,‎ 
محاولته الآولى‎ 

4. حقيقة! ا للتعبير عن الدهشة أو الاحتقار) 

هل تفعل ذلك حقيقةٌ! does she indeedl‏ - 

لا تتعب؛ Indefatigable (indi-fat-ig-ãbOl)}‏ 
لا يُصيبه الإعياء 

بدون تعب؛ بغير كلل indefatigably adv.‏ » 


لا يُمكن الدفاع عنه؛ لا يمكن ثېریژه .44 عاطأدمع1ع0ما 
بشكل لا يمكن الدفاع عنه ‏ ./أل2 لالططاومع)1508 ¢ 


أو تبريره 

عدم إمكائيّة الدفاع indefenslbility n.‏ »و 

لا بمكن تجديده؛ Indefinable (indi-fy-nã bûl} adj.‏ 
لا يمكن تعريفه أو وصفه بوضوح 

بشكل لا بمکن تجديده e indefinably adv.‏ 
غامض؛ غير واضح؛ غير مُحَدّد indefinite adj.‏ 
أداة التنكير ("ھ“ أي *36") O indefinite article‏ 

1. بطريقة غير مُحَدْدة 2. إلى وقت indefiitely 40V.‏ 
e 3‏ 

غير فجند 


1. (عن علامة أو لطخة أو إحساس) indelible adj,‏ 


لا يمجي؛ لا يمكن إزالته 2. (عن قلم رصاس) يكتب 


بخط لا يُمْحى 
بشكل لا يُمحى [من e indelibly adv, = ٣۰‏ 
لا. + اللفظة اللاثيئية 16۲۴ع = فم 


1. قليل الإحنشام 2 قليل الذّؤة ق؛ فظ  Indelicate adj‏ 
بقلّة إحتشامٍ بقطاظة «e indelicately adv.‏ 
قله احتشام؛ فشناظة .م e indelicacy‏ 
indemnify (in-dem-ni-fy} v. {irdemnitied,‏ 
1. ضَمِن -؛ امن (شخصًا ضد الأضرار indemaifying)‏ 
التاجمة عن إنيال) 2 عض (شضخصا) عن الاضرار 
1. ضمان؛ تأمين 2. . تُعكويض عن أضرا indemnity f. jl‏ 


1. حر “؛ سدّن؛ فض indent" {in-dent) v.‏ 
ساجل كثير التعرّجات an indented coastline‏ - 


2. خصر (بدا سطرًا مكتوبًا أي مطبومًا بفراغ) 
indent the first line of each paragraph‏ - 
اترك فراعًا في آول سطرٍ من بداية كل فقرة 


indirect 


2. (عن صيفة من صيغ الفعل) إخباريّة (بخلاف الأمر أو 
التمنّيء مثل: لاھ 88 ای 200109 وا ۸) 
الصيغة الإخباري به e indicative n.‏ 
1. دال؛ مُؤشر 2. عَدّاد؛ كاشف؛ مُبَيّن Indicator n.‏ 
(يبين عمل آلة مثلاً) 3. نوكه مواعيد السفر 4. مُيَيُن 
الاتجاه (في عربة) 5. كاشف كيمبائي (مركب 0 
يتغير لونه في وجود مادة أو حالة معينة) 
نهم بشكل رسميّ (في المحكمة) indict (in-dyt) v.‏ 
(عن فثل) يعرّض الفاعل indictable (in-dyt-3bd|) 40j.‏ 
للاتهام؛ (عن شخص) مُعَرْض للاتهام 

1. لائحة انهم indictment {in-dyt-mënt} n.‏ 
(الموجهة ة إلى شخص) 2. تهمة (بجريمة خطيرة) 
بلاد الهند وما جاورها (استممال قديم) ©4158 رفع كا 
(انظر المداخل O East Indies, West Indies‏ 
المستقلة ) 
1. لا مُبالٍ؛ غير مُهْتَمٌ؛ غير مُتعاطف indifferent a‏ 
2. حيادي؛ لا طيّب ولا رديء 3 ذو نوعيّة سيّئة؛ ذو 
قدرة سديّئة 
إنه لاعب كرة 
قدم سىء 
بلا مُبالاة؛ بدون لهتمام 
لا مبالاة؛ عدم اهتمام 


- he is an indifferent footballer 


» indifferently adv, 

» indifference n. 
indigenous {in-dij-in-üs) adî. (عن نبات أو حيوان‎ 
أو إنسان) بلدي؛ آهلي؛ محلي؛ مُتاصل (ينمو في منطقة‎ 
معيثة أو يفول أصلة إليها) [من اللفغلة اللاتيئيسة‎ 
-م- مولود في منطقة]‎ 8 


قير ؛ مغدم indigent (in-dij-5nt}) adj.‏ 
قر ؛ عدم Indigence n.‏ » 
عسير الهُضَم؛ indigestible (indi-jest-ibül) adj.‏ 
كون الشيء عسير الهّضم indigestibility n.‏ » 
عُسْر مَضم indigestion (indi-jes-chön) n.‏ 


حَوْدان؛ مُغتاظ؛ غاضب indignant adj.‏ 
بِحَوّد؛ بغضّب [من اللفظلة «e indignantly adv.‏ 
اللاتينية 1801958213 - اعتبر شيئًا غير ذي أهمية] 

حَرّد؛ غُئْظ؛ عضب (من ظلم أي شر) indignation n.‏ 


1. إهانة؛ إذلال؛ تحقير؛ مس بالكرامة .م indignity‏ 


2. معاملة مُهينة 

نيدن زق غامق indigo n.‏ 
غير مباشر؛ ؛ مُتْحَرٍِ خرف؛ مُعْوَج indirect adj.‏ 
دليل قائم على الاستنتاج  û indirect evidence‏ 


O Indirect object زه‎ 8٥٤ انظر‎ 
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index 


بشكل غامض (¶ ينبغي عدم الخلط بين هذه الكلمة وكلمة 
(indeterminable‏ 

((في المعنيين 2 ي 3 83 (pf. indexes (indÎcC‏ ,م index‏ 
1. فهرس (لائمة بأسماء أشخاص أي مواضیع أو أمكنة 
تكون عادة في نظام ألقبائيٍ وتشير إلى آمكنة وجود 
اا ES‏ 2. مو 5 شر؛ ذئيل 

- the retail price index شر الأسعار بالمفرّق‎ 

3 0 (قوة الرقم) 
1. وضع > فهرسًاء؛ هرمن (لكتاب) 8 index‏ ۰ 
2. أؤْرّد في الفهرس 3. رَبَحةٌ - الأجور بالمُؤشر (يحيث 
ترتقع مع ارتفاع كلفة المعيشة) . 
الإصبع الشاهد؛ السَئاية 
(عن أجور ودواتب) 


O index finger 
م‎ index-Jlinked adj. 


مرتبطة بمؤشر الاسعار (ترتقع بارتفاعه) 
هرس :واضع الفهرس أو المؤشر ‏ .7 86خا©120 ¢ 
إلاتينية, = مُؤَشْر] 
فهرّسة e indexing n.‏ 
ربط اكرواتب بمؤشر الأسعار indexation n.‏ 
1. شبه الجزيرة الهنديّة (جثوبي الهملايا) India‏ 
2. (دولة) الهند 
هندي (متعلق بالهند أو الهنود) Indian adj.‏ 
1. شخص هندي 2. هندي أحمر .^ e indian‏ 
(من سكان أميركا الأصلبين) 
عصي هندية (عصي O indian clubs‏ 
آي معدثية تشبه NT‏ 5ُستعمل في التمرينات الرياضية) 
د 5 û Jndian corn‏ 
طابور أحادي O Indian file‏ 
حبر صيني O Indian ink‏ 
صيف هندي (فترة من الكقس  summer‏ 38أكمل هم 
المشمس في آواخر الخريف)؛ فترة هدوء أي سكون (في 
أواخر العمر) 
إنديانا (ولاية في أواسط غربي Indiana (indi-an-ã)‏ 
الولايات المتحدة الأميركية) 
المحيط الهندي (المحيط جَنوبِي انهئد Indian Ocean‏ 
والممتد من الساحل الشرقي لإفريقيا إلى أستراليا) 

indiarubber .م‎ 


ممحاة من المَطّاط 

1. أشار إلى؛ عرق ف ب ؛ أوضح؛ أعلن indicate v.‏ 

2. اشعر با دل 2 على: كان دلالة على وجود كذا 

3. لحتاج؛ تطلب 4. أعلن باختصار 

إشارة: دلالة؛ إعلان .^ Indication‏ » 

[من -10- تَر + اللفظة اللاتينية 01681100 مُعْلن] 

indicative (in-dik-ãtiv) adj. دال علی‎ .1 
- the style is indicative of the author's origin 

الاسلوب يذل على منشا الكاتب 


indomitable 
فردي؛ إفرادي؛ مستقلٌ؛ مُنْقصِل .لھ سا۷‎ .1 


كل جديلة بمفردها each dK strand‏ ~ 
2. فردي؛ إفرادي؛ شخصيّ (لكل شخص 

مُخبوزة في قطع portions‏ عا baked in‏ - 
إفرادية (قطعة لكل شخص) 

3. شخصي؛ مميّنْ (للشخص) 

¬ has a very Individual styl إن له اسلوبًا شخصيًا‎ 
معيرًا‎ 


1. فرد؛ واحد (من الئاس أو الحيران .7 اولك" » 

أى الئيات) 2. (غير رسمية) شخص 

- a most unpleasant individual شخص كريه للغاية‎ 

فردًا فردًا؛ كل بمفرده؛ إقراديًا .ا0ھ باا ةناكم¡ ۾ 
فردئة؛ ‏ 7 individuality {indi-vid-yoo- al- ii)‏ » 
ذاتِيّة؛ شخصيّة (مُمَيْرة) 

شخص مُتشيّث بآرائه؛ متقرّد؛ متفر د 2 individuallst‏ 


تفؤد؛ فرديّة؛ تشيُث individualism n.‏ » 
مَتفرّد؛ مُتشبّث individualistic adj.‏ » 
لا بنقسم؛ غير قابل ‏ .30 indivisible (indi-viz-İbÛ|}‏ 
للقسمة (بدون باق) 

بشكل لا يقيل القسمة e indivisibly adv.‏ 
عدم قابليّة القسلْمّة .م e indivisibility‏ 

2 هندي: هندو - Indo- pref.‏ 
1. الهند الصينيّة (شبه جزيرة في جَّنوب ‏ 01608 |ndo-‏ 


شرقي آسيا بين الهند والصين. تشتمل على ميائمر 
وتایلاند وغربي ماليزيا و وفيتئام وكمبوديا) 
2. مستعمرات الهند الصيئيّة مستعمّرات فرنسية سابقة, 
كانت تتألف مما اصبح اليوم لاوس وكمبوديا وفيتنام) 

هندي - صيني Indo-Chinese adj. & n.‏ » 
قن (شخصًا) 37و indoctrinate {in-doke-trin-ayt)‏ 
آراء أو مبادیء؛ 5 شرب ب (مَبدآً أو عقيدة) 

تلقين؛ 3% تشريب (ميادىء أو indoctrination r.‏ » 
عقيدة) [من -5أت- في. + 00641108] 

هندي ‏ أوروبي (متعلق باللغات ‏ .80 Indo-European‏ 
الهنديّة - الأوروبية المستعملة في الكثير من دول أورويا 
وأسيا رصولاً إلى الهند شمالاً) 

1. عائلة اللغات الهندية Indo-European ^.  -‏ » 
الاوروبيّة 2. شخص يتكلم اللغة الهنديّة - الأوروبية 


indolent {In-döI-ënt} adj. كسول‎ 
«e indolently adv. بِكسّل‎ 
«e indolence f, کسّل‎ 
indomitable (in-dom-it-ã bûl) مثابر؛ مواظب؛ 6ر20‎ 


لا يّلين؛ لا يُسُتكين (في مواجهة المساعب)؛ لا يُهِرَ 
بمُذابّرة؛ بعدم استكانة indomitably adv.‏ » 
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indiscernible 


کلام O Indirect question or speech ete.‏ 
غير هباشر (ويتضمن تفييرًا في الضماش وآزمنة الفعل» 
مثل: «he said that he was pleased‏ وهي في الأصل 


(l am pleased 

ضرائب غير مباشرة O indirect taxes‏ 
(يشكل إضافات على الأسعار بخلاف الضرائي المباشرة 
على الدّخْل مثلاً) 

بشكل غير مباشر؛ مُداورةٌ indirectly adv.‏ » 
غير ملحوظ؛ لا يُذْرك؛ لا يسين 821 indiscernible‏ 
قروق غير ملجحوظلة indiscernible differences‏ ¬ 


عدم الانضباط؛ عدم الخضوع للنظام 
1. غير متحفّظ؛ لا يحفظ سرا 
2 غير خصيف؛ طائش 

بلا تحفظ؛ بطري بق كاشفة 
اسر يدون حدر ؛ بطْيْش 

1. عدم تحفّظ؛ indiscretion {in-dis-kresh-On) f.‏ 
كشف للاسرار 2. عمل أو قول طائئش 

غير َير ؛ كيفما اتفق indiscriminate adj.‏ 
(يقوم بالعمل بدون تمييز أي دقة في الاختيار) 


indiscipline f. 
indiscreet adj. 


» indiscreetly adv. 


e indiscriminately adv. بدون تمييز‎ 

عدم تمييز indiscrimination r.‏ » 
أساسي؛ ضروري؛ لا غنی عنه indispensable adj.‏ 
بشكل لا غنى عنه indlspensably adv.‏ » 
ضرورة؛ حتمئة Indispensability f.‏ » 
1. مَؤعوك؛ مُنْكَرف الصحة 2. غير indisposed ad.‏ 
راغب في؛ غير ميال إلى 

يبدى أنَيمى كب they seem indisposed to help‏ - 
خير راغجين في مساعدتنا 

1. وعْكة؛ إنحراف الصحة 2. عدم .7 indisposition‏ 
رغبة في أو مَيْل إلى 

مسلم به؛ agi.‏ (1تاجاق- ابجهم-5أل-مأ) indisputable‏ 


لا ئزاع فيه؛ لا يمكن دحضّه 
بشكل لا يمكن دحضه e indisputably adv.‏ 
تَسليم؛ كون الشيء لا يُدحض .7 لاآاأاة؛نم الہ » 


راسخ؛ غير indissoluble (indi-sol-yoo-bil) adj.‏ 
قابل للانحلال أو القَنّاء 

بشكل راسخ؛ بشكل غير e indissolubly adv.‏ 
قابل للانحلال 

غامض؛ مُبْهُم؛ غير واضح indistinct adj‏ 
بشكل غامض e indistinctly adv.‏ 

e indistinctness f, غموض؛ هايا 1 ضوح‎ 
indistinguishable adj. لا يمكن تمييره؛ مُنْتبس‎ 
e indistinguishably adv. بالتياس‎ 


الف َب كدب 2 انشا (رسالة مثلاً) ”ا indite {in-dyt)‏ 


inebriated 
indulgence n. تساهُل؛ تسامح 2. إِتُباع الجوى؛‎ .1 


انفماس في مَل 3. اه رغبة مسموح بها؛ إمتيان 
منغمس في الملزّات ت؛ متبع الهوى؛ indulgent adj.‏ 
متسامح؛ سال 
بانغماس في الملدَّات؛ بتسامُح .80 لااأمعواناكه1 + 

8« 5 
1. صناعي؛ متعلق بالصناعة industrial adj.‏ 


عمال صناعئّرن industrial workers‏ ت 
2. صناعي؛ يُستعمل في الصناعة 3. . مُصدع؛ ذو 
صنذاعات متطؤرة 

¬ an industrial country يلاد صناعئة‎ 
O industrial action إضر اب عُمُائي‎ 
OI industrial espionage تجسس صناعي‎ 


(الحصول على معلومات سرّيّة عن نشاطات شركة. وحاهية 
لإضمعاف قدرتها التنافسية) 

الثورة الصناعيّة O Industrial Revolution‏ 
(التطور السريع الذي حصل قي الصناعة البريطانية بإدخال 
الألات في أوائل القرن التاسع عشر) 

المحكمة الصذاعئة: محكمة ‏ اun4ؤtri O industrial‏ 
العمل (تنظر في النزاعات بين العمال وأرياب العمل) 


صناعيًا industrially adv,‏ « 
نظام صناعي؛ مجتمع صناعي industrialism n.‏ 


(بخلاف الزراعي)؛ تصنيع 
من أرباب الصناعة؛ صاحب أو مدير 


5 


KES‏ ك 
(عن دولة أي متطقة) مُصنعة؛ 
ذات نُشاط صناعي 

تُصذيع؛ تفعيل الصناعة 
دؤوب؛ مُجد؛ يعمل بِجِد؛ مُجڌهد 


industrialist n, 
industrialized adj. 


e industrialization n. 
industrious adj. 


بداب؟ بجذ e Industriously adv.‏ 
دَأب؛ جد industriousness n. e‏ » 
1 صناعة؛ د تصنيع 2. فرع من فر وع الصناعة .م industry‏ 
صئاعة السياحة the tourist industry — ٠‏ 


3. جد؛ اجتهاد؛ [من اللفخلة اللاتينية 1001051]18- جذ] 
(لصياغة النّغت) 1. متم لا متعلق ب -ine" suff.‏ 
(كما في 06أضماف) 2. شبيه به محتقي على شيء معيّن 
زكما في ٣۴‏ أااقاةلا:2) 

(لصياغة الاسم في الكيمياء) 1. مركب عضوي -ine® suff.‏ 
اساسي محتو على النيتروجين (كما في 8مأعقانااو) 
2. من الهالوجينات as)‏ في (fluorine «chlorine‏ 
3. مزيج من مر كبات aS)‏ في (benzine .kerosÎn8‏ 
(لصياغة الاسم المؤنث) (كما في ©5أه81ط) -ine suff.‏ » 
كرا ان؛ مل inebriate (in-ee-bri-ãt) adj.‏ 
شخص كر آن؛ سكير inebriate n.‏ » 


inebriated (in-ee-bri-ayt- id) adj. سَكرا لن‎ 
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Indonesia 


مُثايرة؛ عدم استكانة indomitability f.‏ » 
[من -أ- لاء + اللفظة اللاثينية 2000011878 رَوّض] 

إندونيسيا (دولة مُكَوْنة 
من عدد كبير من الجزر في جَذنوب شرقي اسيا) 


Indonesia (ind5-nee-zhã)} 


إندونيسي Indonesian adj & n.‏ ¢ 
داخلي (يستعمل أي يوضم داخل بيت أو مبنى) هة ,مملاا 
ألعاب يقاعة مقفلة indoor games‏ ~ 
هوائي داځليٰ an indoor aerial‏ ¬ 


داخل البيت أو المبني indoors adv.‏ 
(في الديائة الهندوسية) إندرا (إله المرب والعراصف) 16068 
1. (عن نقّس) مسحوب (إلى الداخل) indrawn adj.‏ 
2. (عن شخص) إنطوائيّ؛ إنعزائيٌ؛ مجافٍ للناس 

لا رَيْبَ فيه؛ indubitable (in-dew-bit-ãb0i) adj,‏ 
في غير مضع شك؛ لا بكر 

ہلا رَيْبِ [من +0أته e Indubitably adv.‏ 

ل + اللفظة اللاتينية 77الاأتالا- شك] 

1. افع ؛ استمال 2 أحدث؛ أنتج؛ .ا (wssعل-ہا) induce‏ 
تسيب في 3. حت المخاض (بوسائل اصطناعيّة) [من 
-0أ- في» + التقظة اللاتينية 6818/ا0- قاد] 


1. إقُناع؛ إستمالة 2. حافز؛ جاذزب ‏ .27 inducement‏ 


نَصَّبٍ كاهنًا؛ رسم كاهناً induct v.‏ 
[من نفس مصدر كلمة ©1601/6] 
مُحاثّة: مُحارّضة (خاصية إنتاج التيار .۸ 10016648068 
الكهر باثي بالتحريض أو قياسها) 


1. تُنصيب كاهن 2. إقناع؛ إستمالة؛ إحداث :5 55أ)10ا80أ 
3. إستقرامء (تفكير 0 يُوْصِل إلى قانون كَل إتطلاقًا 

من الجزئيات) 4. حثٌ؛ تحريض (إنتاج تيار كهربائي او 
حالة مغناطيسية في جسم ما بوضعه قريبًا من (ولكن 
بدون تماسٌ) جسم آخر مهرب آي تُمَغْنْط) 5. سحب 
الوقود (إلى داخل الاسطوانات في مجرّك يعمل بالاحتراق 
الداخلي) 6. حت (إنتاج تيار كهربائي في دارة عن طريق 
تغيير الحقل المغناطيسي) 


ملف حت (جهان يشبه المحوّل ‏ .^ O induotion-coil‏ 
يستعمل لإنتاج قلطية متدنية) 

inductive adj. استقرا‎ .1 
~ inductive reasoning تفكيد | استقرا‎ 


E SS 2‏ 8 
1. تساهل؛ عامَلَ بتساح 2. إستمتع او 
ثلذذ ب حقق رغبة 

ْب نفسّه مُواها؛ سمح لنفسه بالتندّذ ا عوال0م1 ه 


~ he indulges in a clgar after lunch يتلذذ‎ 
بتدخين سيكار يعد الفداء‎ 


indulge v. 


inexperience 

1. (عن ماذة) خامدة؛ غير مُؤذّرة؛ غير inert adj.‏ 
مُتحرّكة 2. خامل؛ غير فاعل؛ غير مُتفاغل 

غاز خامل an inert gas‏ - 
3 هامد؛ بطيء الحركة 


e Inertly adv. 
e Inertness n. 


ِخُمُول؛ بخُمُود 

خُمُول؛ خُمُود؛ جماد [من اللفظة 
اللاتينية 2198/5 خامل؛ كسول] 
1. خُمُول؛ خُمُود؛ بُطء التّحذك ‏ .^ inertia {in-er-shã)‏ 
2. غطالة؛ قصور ذاتي (خاصية في المادة تبقى بموجبها 
في حالة خمود وإذا تحركت تستمر في التحرك في خط 
مستقيم إلا إذا اعترضتها قوة خارجية) 

بكرة عطالية (بكرة يُلف حولها أحد ‏ !8©6, e inertia‏ 
طرفي حرام الامان بحيث يشتد الجزام تلقائيًا على لابسه 
إذا ما سحب فجأة) 


مُحَتّم؛ لا مَفْرٌ منه Inescapable adj.‏ 
بشكل مُحَتّمِ inescapably adv.‏ » 


inessential adj. 
» inessential 2 


غير ضروري؛ غير أساسيٌ 

شيء غير ضروري؛ شيء يمكن 

الاستفنامٌُ عنه 

inestimable (in-est-im-4b0|) a0. لا يُقَدّر بثمن؛‎ 

لا يقم (نظلرًا لشدته أو قيمته) 

بشكل لا يُقوُمِ أو يُقدّر 

inevitable {in-ev-it-ãbCا)‎ adj. ‘aia 07 حتمي؛ لا‎ .1 

لا يمكن منعه 2. (غير رسمية) مًالوف (بشكل ممل) 
the tourist with his inevitable camera‏ = 

السائح وكاميرته المألوفة جدًا 


» inestimably adv. 


» inevitably adv. بشكل حتمي‎ 

e inevitability n. حتميّة؛! شيء حتمي‎ 

[من -10- لا + اللفظة اللاتينية ©/201148 تَجِنّب] 

غير صضحبح؛ غير ذقيق؛ مغلوط inexact adj.‏ 

e inexactly adv, بشكل مغلوط‎ 

عدم صحة أو دقة inexactitude n.‏ » 

لا عدر له؛ لا یمکن تبريره inexcusable adj.‏ 

بشكل لا يُبِوّر أو لا يُغتفر ‏ .20 لإأطهقناء<عما » 

لا يَنْضُب؛ لا يَنْقَد؛ مور بمقادير :20 inexhaustible‏ 

غير محدودة 

لا لین؛ لا يُمكن ‏ .307 inexorable (ir-eks-er-ãbÛ|)‏ 

استعطافه؛ قاس 

قاس؛ بلا رَحمة adv.‏ لالطوروعاهما ¢ 

غير مُناسب؛ لا تفي بالقراد Inexpedient adj.‏ 

» inexpediency n. عدم مُنْاسَبة؛ عدم ملاءمة‎ 
inexpensive adj. 


رخيص؛ غير غالٍ 
بزخص inexpensively adv.‏ + 
قله خَبُرة؛ غرارة inexperlence n.‏ 
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inedible 


ل 


سكر inebriation n.‏ » 
لا يؤكل؛ غر صالح للأكل ,بغت Inedible‏ 
غير قابل Ineducable (in-ed-yoo- kãbOl) adj.‏ 

للتعلم او التربية 
لا نُوصَف؛ يفوق الوصضف  ad.‏ (اناطة-قع-ما) ineffable‏ 
فرح لا يوصف ineffable joy‏ - 


بشكل لا يوصف [من -5أا- Ineffably adv.‏ + 
لاء + اللفظة اللاتينية 81201- تفوٌه؛ نطّق] 
1. غير فاعل؛ غديم الجّدوى 

2. (عن شخص) غير كَقُوُ؛ عديم القدرة 
بلا جدوى؛ بلا كفاءة ineffectively adv.‏ » 


ineffective adj. 


عديم التاثير او الجّدوى ineffectual adj.‏ 
بدون تاثیر أو جَدوى ineffectually adv.‏ » 
(عن علاج) عديم الجُدوى! غير inefticacious adj,‏ 
غير كفؤ؛ عديم القدرة؛ عاجز inefficient adj.‏ 
بدون كفاءة أى قدرة e inefficiently adv.‏ 
غَجْرْ؛ إنعدام الكفاءة .^ e Inefficiency‏ 


1. غير مَطَّاط؛ غير مُرن؛ لا يتكيّف inelastic adj.‏ 
2. (عن اصطدام) غير مرن [تنخفض فيه الطاقة الحركية 


الكلية) 

غير أنيق؛ غير رشيق inelegant adj.‏ 
بدون آناقة؛ بسماجة inelegantly adv.‏ » 
إنعدام الأناقة inelegance f.‏ » 
غير مُؤْهُل؛ غير صالح؛ غير لائق ineligible adj.‏ 
عدم أهلية e» ineligibility n,‏ 
حتمي؛ لايد منه؛ inetuctable (in-i-luk-tãb0|) a0‏ 
لا مفرٌ منه 

غير لائق؛ سخيف؛ في غير محله inept adj.‏ 
بشكل غير لاثْق؛ بشخف ineptly adv.‏ » 


عدم لياقة؛ سخف [من ۸۰آ= e ineptitude n,‏ 

لا + النفظة اللاتينية 08اأم8- مُناسب] 

غير مُنُصف؛ جاثر .207 inequable (in-ek-w&-bÛ|)‏ 
تفاؤت؛ عدم تساو (في الحجم أن القياس .7 !2مم 
أو الرتبة مثلاً)؛ متباينة (تعببر رياضي ذو طرفين غير 
متساويين) 

(في الرياضيات) لا تعاذل؛ بان 
(بين متغيرين أو اكثر) 


inequation n. 


غير فيصف؛ inequitable (in-ek-wit-ãbO0N) adj.‏ 
جائر؛ ظالم 

» inequitably adv, بظلم؛ بجۇر‎ 

ظلم؛ جور inequity n.‏ + 
لا بمُحَی؛ ineradicable (in-i-rad-ik-ãb0i) adj.‏ 
لا يُمكن استثصاله 

بشكل لا يُنْحَى ineradicably adv.‏ » 


infest 

الو بعاء الذي انمدع بألدم) 

مفتوز ن تلوق اللبّ قي الحب؛ infatuated ad,‏ 
شنو ف؛ ؛ ميم 

إفتتان ن؛ شغف infatuation n.‏ > 


[من =in-‏ في + اللفظة اللاتيتية 5نال)8!- مَخبول] 
1. أَمْرْض؛ ؛ اصاب په يمرو ض أو جرثومة (تؤدي infect v.‏ 
إلى العرض) 2, ألهم؛ أَؤْحَى (بفكرة أو شعور) [من اللفظة 
اللاتينية 1611م - ملق ث] 
1. إصابة بمرض 2. عَذوى؛ انتشار المرض .7 101861108 
(بالماء أى الهواء) 3. مُرَض مُعْدِء حالة مَرَضيّة 
1. (عن مرض) مُعُدٍ؛ منتشر 2. مُمْرض؛ ‏ .(20 ou8اا‏ اہ 
مصيب بمرض 3 سريع الانتشار؛ مُعُدِ 
کان خوفه معدبًا his fear was infectious‏ — 
(انتشر في الآخرين) 

1. إستنتج؛ Jaw!‏ على infer v. (inferred, Inferring)‏ 
2. تَضّمن؛ عَنّى - (1 ينبغي تجنب إستعمال هذه الكلمة 
بالمعني الثاني لانها تفل تمييرًا مفيدًا بين كلمثي 6۲٣ا‏ 
و لاط) [من -١أء‏ + اللفظة اللاتينية 216/018 جَلَبَ؛ 


أخضر] 

inference {in-fer-ëöns) n. استنتاج؛ اسثد لال‎ .1 
e inferential {in-fer-en-shal)} adj. استنتاجي؛‎ 
إستدلالي‎ 


وَضْيِع؛ مُنْخَط (في الأهمية او المرتبة inferlor adj.‏ 
أى الصفاث أو القدرة)؛ آحط من؛ دون 
مرؤوس؛ شخص ادنی مرتبة 

(من شخص اخر) 

e f 8 

بالدونية يصاحبه سلوك عدائ 
فقٌّدان الثقة بالنفس 

دونية؛ انحطاط؛ دناءة 
[لاتينية, = أدنى؛ أحطّ] 


+ inferior n. 


inferiority complex‏ ه 
تي تعويضي)؛ (غير رسمية) 


e inferiority n. 


internal adj. : 
- the infernal regions الجحيم؛ دركات جهنم‎ 


2. (غير رسمية) مُقيت؛ کربه؛ مُتَعِب 


~ an infernal nuisance ِزُعاج متعب‎ 

بشكل جهذمي internally adv.‏ » 
حريق ھائل؛ (180605ماآ inferno (in-fer-noh) n. (pl.‏ 
مكان شديد الحرارة مكان جهنميّ [إيطالية, = جهذم] 

ج ا ؛ غير خُصيب Infertile adj.‏ 


عُقُم؛ عدم خضب e infertility n.‏ 
(عن حشرات أو قوارض) تکاثر ت؛ تفشت؛ اختشرت ۷ |٣۶۶1‏ 
يعجّ بالفثران infested with mice‏ ¬ 
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inexpert 
» inexperienced adj. قليل الخبرة؛ غرّ‎ 
inexpert adj. غير خُبِيرٍ ؛ غير ماشر‎ 


¢ inexpertly adv. بقئة خبرة؛ بدون مهارة‎ 
inexplicable {in-eks-plik-ãbO) or in-iks-plik- 


لا مُفْسْر؛ لا يُبَرّر abO!) adj.‏ 
بشكل لا مفسر أو يور inexplicably adv.‏ » 
(عن كلام) غير واضح؛ غير جلي؛ Inexplicit adj.‏ 
غير صريح 

لا يمكن التعبير عنه؛ لا يُوصف ‏ .30 واطأووومم»اهما 
بالكلمات 

بشكل لا نُوصف inexpressibly adv.‏ » 


1. في انزع الأخيبر  in extremis (in eks-tree-rnis)‏ 
(فشرف على الموت) 2. في صعوبة بالغة؛ في يُرّحاء 
[لاتينية, = في لحظات المرء الأخيرة] 

1. لا يمكن 20 inextrlcable {in-eks-trik-ãbûl}‏ 
تخليصه؛ عالق 2. مُعَقَ؛ لا يمكن فصل بعضه عن بعض 


بشكل لا يمكن تخليصه e inextricably adv.‏ 

او فصله؛ بشكل مُعَقَد 

1. معصو م لا يُخطىء infallible (in-fal-ibOl) adj.‏ 
2. ناجع؛ لا يفشل 

- an infallible remedy علاج ناجع‎ 

بعصّمة عن الخطا infallibly adv.‏ + 
عصمة e infallibility n, {in-fali-bileîti) n.‏ 
(عن الخطأ أو الفشل) 

سىء السُمعة؛ فقيت؟؛ infamous (in-fa-mûs)} adj.‏ 
مرذول 

سوء السُمعة e infamy {in-fã-mi) n.‏ 
1. طفُولة مُبَكْرة؛ تُعومة الأظفار 2. مرحلة .2 /إ10]380 
هبكر 8 بَدْء (الامر) 

طفل؛ رَضيع؛ وليد [من اللاتينية. = شخص infant n.‏ 
لا يقوى على الكلام إلخ.] 

إحدى بنات ملك إسبائيا infanta {in-fant-ã) n.‏ 
أو (سابقًا) البرثغال 

infanticide (in-fant-i-syd) n. قل الأطفال؛ وأد‎ 


٣ infant jn]‏ اللفظة اللاتينية 02860819 قَنّل] 

1. طفْيِي؛ متعلق بالاطفال .20 infantile (in-fãn-ty|)‏ 
2. طفُولي؛ صبياني 

شلل الأحلقال O infantile paralysis‏ 
طُقُولِيُة؛ صبيائية؛ َوَلْدَيْقَه (وجود infantilism n.‏ 
عميّرات طفولية عند شخس بالغ) 
نود مشاة 

[من اللفظة الإيطالية 8]8016ة- شاب] 
جتدي من المشأة (0061ل8014)مأ .ام) infantryman n.‏ 
احتشاء (موت نسيج نتيجة اتسداد infarction f.‏ 


infantry n. 


iftluence 


مُلهب للمشاعر؛ inflammatory {in-flam-ãter- i) adj.‏ 
خطب كلمب لو مُهَتّجة inflammatory speeches‏ - 
قايل يدتفخ؛ يمكن inflatable {in-flayt-ãbûl} adj.‏ 
نفخه؛ يُنْفْخْ؛ قابل للتضخيم 

1. نق ئ ملا = بالهوا اء اد الخاز 2. تفخ .ا inflate‏ 
ا باء؛ إِزدهی 3ة ضخْم؛ بالغ (في الاسعار مثلاً) 

إلى الت (يزيادة كمية الاموال المتداولة) 

00 10ح في, + اللفظة اللاتينية 008ا]113> مَنْقَوع] 
1. تفخ؛ انتفاخ 2 . نَضَخُم (زيادة عامة في inflation n.‏ 
الأسعار وهبوط في القيماٍ الشرائية للثقد) 
تَضخْميّ؛ تضخمي؛ مُؤّدٍ د إلى اللّضُْمْ النقدي inflationary adj.‏ 
1. غير طبقة الصوت (في الكلام لتناسب inflect v,‏ 
المعني) 2. صرف (غیر شكل الكلمة أو ج للخطابقة 
مثلاً: الفعل 519709 يمكن تفييرّه إلى 523160 
و 09لا8, والاسم 011110 يصبح قي الجمع (ehildren‏ 
نقطة انعطاف (نقطة يجتان  û point of inflexi0¬n‏ 


مع قواعد اللغة؛ مثلاً 


عندها المتحثي مماسّه) 

تغيير طبقة الصوت؛ تصريف inflexion n.‏ ¢ 

8 النحو) [من -10- في, + اللفظة اللاتينية 116016/6- 
ی؛ اثثتى] 


3 قاس؛ لا بنشني 2. جامد؛ لا بتفير ‏ .20 eاطا×eا؟in‏ 
قاعدة جامدة لا يمكن تخييرهة an inflexible rule‏ - 

3 عَنيد؛ لا ثلين؛ لا د يَتزْحزح (عن أرائه وطلباته) 

بسو ة؛ بصلابة؛ بعناد inflexibly adv.‏ ¢ 
صلابة؛ عثالى inflexibility n. ٠‏ » 
إبتلى؛ اوقع عقوبة 
ابتلاء؛ توقيع عقوبة Infliction n.‏ » 
مُبْلِ؛ موقع عقوبة [من -۸أ= inflictor n.‏ » 
على + اللفظة اللاتينية 111011011 مُضروب] 


اانا 


يُقَدُمِ خلال رحلة طيران in-flight ad.‏ 
الفيلم السينمائي المعروض the in-flight movie‏ — 
خلال رجلة طيران 


1. إزهار 2. ز زهْر inflorescence {irm-flot-es3s-ëns) v,‏ 
النبتة؛ شكل الإزهار 


تدفق إلى الداخل؛ العمّيّة المتدفقة inflow n.‏ 
تدفق كبير من النقد a large inflow of cash‏ ¬ 


1. تأثير؛ قدرة على التاثير influence n,‏ 


= the influence of the hoon on the tides 


تأثير القمر على المد والجَزّر 
2. نفوذ؛ سلطة؛ قدرة على التأثير (في آراء شخص أو 
أعماله) 3. شخص ذو نفوذ 


ار في؛ استخدم ذفودّه infiuence v.‏ » 
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intidel 


> infestation n. 


نَفْشُ؛ تَكائُر الحشرات 


[من اللاتيئية, = مُعاد] 


كافر؛ مُلحد [من -10- infidel (in-fid-ë1) n.‏ 
ل + اللفقلة اللاتيئية 4186!15- مُؤْمِنَ؛ مُخُلص] 


كف : إلحاد؛ عدم إدمان: عدم إخلاص infidelity n.‏ 
1. التحام في المُلاكمة؛ مُلاكمة عن قرب 
2. صراع خفيّ (داخل مؤسسة) 

ملء ر اغات (بين مبان قديمة) بمبان جديدة .^ inîilling‏ 
1. تَسَّل؛ تَعَدَقَل infiltrate (in-fil-trayt) v.‏ 
دخل 2 خفية بالتدريج (كما يفعل الجواسيس ای 
المستوطيون) 2 سَثل؛ لفل 3. رَشح؛ ؛ قَطْر؛ سرب 

تسثل؛ تَعْدقُل؛ تَر ر شيع؛ تُقطير e» infiltration n.‏ 
مُتسِلل .1 e infiltrator‏ 
5. لا نهائي؛ غير مُحُدود infinite (in-fin-it) adj.‏ 
2 بالغ الضخامة أو الكثرة (إلى حدّ لا يمكن معه قياشه 


infighting n. 


أي إحصاؤه) 

بشكل لا نهائي: بلا infinitely adv.‏ » 

infinitesimal (in-fini-tess-İmã!) adj. بالغ لخر‎ 

بشكل بالغ الصفر infinitesimally adv.‏ » 

صيفة المَصْدّر (صيغة n.‏ ل infinitive‏ 
صيّغ الفعل لا تذل على زمن أو ك شخص أو عدد مُعَينِين؛ 


وفي اللفة الإنكليزية يُستعمل مع ۱١‏ أو يدونهاء مثل 90 
في: let him go‏ أي (alow him to go‏ زمن ıı =ln-‏ 
+ اللفظة اللاتينية 5لالاأا]410- مُحْدّد؛ مُقرّف] 


1. نا نهائيّة؛ عدم مدو ديه 2. لا نهاية infinitude n.‏ 


لا ذهابة؛ عدد لا نهائي infinity (in-fin-iti} n.‏ 

واهن؛ ضویف (يْسَبَّب السنّ أي المرض) Infirm adj.‏ 

متردّد؛ غير ثابت 5 infirm of purposê‏ — 
1. مستشفى؛ مُستوصّف 2. مستوصف .^ infirmary‏ 

(في مدرسة) 

#. وهُن؛ ضغف 2. مَرض؛ ؛ علّة infirmity n.‏ 

in ftagrante delicto adv, (في القضاء)‎ 1 


مُتَلِيْسَاء بالجرم المشهود 2 (غير رسمية مرحة. عن زوج 
أو زوجة) في جُرْم الزنى؛ متلبّساً بالخيانة الزوجية 
[لاتينية = 
1. لهب المشاعر؛ مَيّْحِ؛ عضب 2. ألهب؛ 
سب التهايًا (في الجسم) 


في جريمة صارخة] 


inflame v. 


قابل للاشتعال؛ سريع الالتهاب inilammable adj.‏ 
هذه الكلمة لها نفس معئی كلمة 128836/8!: عكسها 
كلمة (non-inflammablê‏ 


التهاب (في الجسم يتمثل في لجمران .^ inflammation‏ 


وهرارة والم وياتي نتيجة إصابة أي مرض) 


ingénue 


دون er‏ 
[من اللاتينية 
1. (عن إشماع) تحت الأحمر (ذي infra-red adj.‏ 
موجات أطرالها أطرل بقليل من الأشعة الحمراء المرثية عند 
ذهاية الطيف) 2. متعلّق بالإشعاع تحت الأحمر؛ يستعمل 


infra di4. (غير رسمبة)‎ 
[infra dignitatem û 


الإشعاع تحت الاحمر 
تحت صوتي؛ دون السمعي (متعلق infrasonic adj.‏ 
ب أو ذو ذبذبات دون مدى السمع البشري) 

(في الفيزياء) صوت دون سمعي infrasound n.‏ 
(ذي ذبذبات دون ال 20 هرتن لا تسمعها الأذن البشرية. بل 
يْحَسَ بها كاهتزازات) 

بذية تحتئّة (الأقسام والتمديدات infrastructure n.‏ 
التي تشكل أساسًا لمشروع إلخ) 

غير متكوّر ؛ ناير الحُدوث infrequent adj.‏ 
بشكل نادير Infrequently adv.‏ » 

عدم تكؤر؛ ندر ة في الخدوث infrequency n.‏ » 

1. خْرَقّ قائ نَا)؛ إنتهك؛ تقض “ (اثفاقية) v.‏ مومأءكهة 
2. تجاوز؛ تَعَدّى 

- do not infringe upon his rights لا تَتَّقَدٌ على‎ 
حقوقه‎ 

خُرْق؛ نقض؛ تجاؤز infringernent n.‏ » 


infuriate v. 
» infuriating adj. 


أعغضبٌ؛ أسْخط؛ هَن 

او A‏ لخت 
E‏ ا 
5. شَرّب؛ أُشْبعٌ؛ لَهَنْ؛ القى (في النفس)؛ بت 2 ا مو٢‏ 


= infused them with courage شوّبهم الشجاعة‎ 

- infused courage into them بث الشجاعة‎ 
في قلوبهم‎ 

2. نْقَمَ > (أوراق الشاي أو الأعشاب في الماء)؛ (عن الشاي 
إلخ) انتقو 

مُشَرّب؛ مقن إمن اللفظة اللاتينية infuser n.‏ » 
insur‏ مصبوب؛ مکو 

1. . شري يبه تلقين؛ بتْ؛ إلقاء في النٹس ۸ ۸ںاہ 


2. 


2 نُقيع؛ مَنْقو ع 3. شيع مضاف؛ مذخل 
an infusion of new blood to improve the breed‏ - 


إدخال دم جديد لتحسين الشثل 

٠ 1‏ مُبوع؛ ؛ مُبتَكر؛ بارع 2. مُبتكر؛ ingenious adj.‏ 
مضنوع بإبداع ١‏ 

= ingenious magchine آلة بتكرة‎ 


» ingenlously adv. بإبداع؛ بتراعة‎ 

إبداع؛ براعة .2 ingenuity (in-jin-yoo-iti})‏ » 
[من اللفظة اللاتيتية 21896011 عبقري] 

ingênue (ahn-zþeneh) n. (pt. ingénues)  ةاتف‎ .1 
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influential 


influential (in-floo-en-shal} adf. 
» influentially adv. 
influenza n. 


مُؤَئْرئ ذو فوذ,ِ 
بشكل مور أو فعُال 
إنفلونزا؛ النزلة الوافدة 

جرَيان إلى الداخل؛ تيّار وارد؛ تدفق 
معلومات؛ إعلام (مختصرة 

(information من‎ 

(في التلفزيون) فيلم وثائقي إعلاني 
من information‏ + 01 
1. أخبر؛ أغلم؛ أطلع على 2. بلغ الشرطة 
غير رسمي؛ فيه رفع للكلفة أو الشكليّات! informa 2d.‏ 
مُتَبسّط 

(في أستراليا ونيوزيلندا) O informai vote‏ 
ورقة إقتراع غير مقبولة (¶ في هذا المُمجم. تُستعمل 
كلمة [1101018 (غير رسمية) للإشارة إلى كلمات تستعمل 
في الحديث اليومي العادي الذي تُرْفع فيه الشكليات؛ ولذلك 
ينبغي عدم استعمالها في المواقف الرسمية) 


influx n. 


1010 ۸. (غير رسميّة)‎ 
infomercial n. 


inform v. 


» informally adv. غير رسمي‎ 0 

نيسط؛ رفع informaiity (in-for-tnal-iti} n.‏ » 
لكلف أو الشكلئات 
مُجْيِر ؛ُ مُبلغ inforrnant n.‏ 
انظر information science‏ تحت informatics‏ 
information‏ 
1. معلومات؛ وقائع معلومة information n.‏ 


2. معلومات (تُلقّم للماسوب إلخ) 3. إعلام؛ إتباء؛ إخبار 
1. استرجاع المعلومات [08ا6)61: Cı information‏ 
(المخزونة في بتك معلومات حاسوبي) 

technology‏ مه information science‏ م 
تكنولوجيا المعلومات (علم تقنبة العمليات الحاسوبية أي 
الاتصالات اللاسلكية لتخزين واسترجاع وإرسال معلومات 
مثل كلمات وأرقام وصور) 
طرق O information superhighway‏ 
المعلومات السريع (على شبكة الإنترنت) 


إخباري؛ إعلاميّ؛ مُوْصل لمعلومات ‏ (20 informative‏ 


مُطْلِع؛ غليم؛ مُبني على علم واسع informed adî.‏ 
راي مبني على علم واسع informed opinion‏ - 
مُخْبر (للشرطة) Informer n.‏ 


(في التلفزيون) وثائقي ترفيهي infotainment n.‏ 

(تقديم المواد الجدية أو الأخبار بشكل فيلم ترفيهي) 

تَحْت؛ ادناه (في كتاب إلخ) [لاتينية. = أسفل) .0۷ھ 18/8 

0 تحت [لاتينية] Infra- pref.‏ 
نقض؛ انتهاك؛ خر حرق 

(للقانون)؛ E‏ کٹ 


infraction (in-frak-shön) n. 


iniquitous 

لارّم؛ تاضل inhere {in-heer) v.‏ 
خلقي؛ جِبدّيٌ؛ متاصل؛ inherent {in-heer-Ent) adj.‏ 
فطري؛ من طبيعة (الشي.) 

خلقيًا؛ فطريًا [من inherently adv. =in- ٠‏ ¢ 
في, + اللفظة اللاتينية 1366818- التصق ب لزم] 


.ور ت - (لقبًا او اماي بالحق الطبيعي آو inherit v.‏ 

الو بعد وقاة صاحبها) 2. دَسلُم من سلف 3. ٠‏ ورت - 

(صفة هن والديه أي اسلافه) 

وارث؛ وريث [من -0أ- inheritor n.‏ »و 

فيء» . + اللفظة اللاتيتية 2118188 وّريث] 

1. وراثة 2. شيء موروث؛ إرث inheritance n.‏ 
1 يبة التركة (ضريبة تجبى 18 û inheritanc®8‏ 

من اة فقا تعلاقتهم بالموصي) 

inhibit v. مُنْعَ د‎ ٤ کح‎ .١ 
- this substance inhibits the growth of moss 

هدم ا تمنع نمو الأشنة 

2. كَيَتَ د كبّتَ ‏ (نزمات نفسية)؛ ؛ رذع > 

1 . کج ؛ منغ 2. كَيْتِ؛ inhibition (in-hlb-ish-0n) n.‏ 


رذع (نزعة نقسية) 


1. مثمّط (ماذة تمنع أو تبطىء عملية inhibitor n.‏ 
كيميائية أو بيولوجية) 2. مائع؛ كابح 
1. كابح؛ كابت؛ مائع 2. كَبْحي!؛ كبتي ‏ 4% inhibitory‏ 


inhospitable {in-hosşs-pit-ãbOI عه‎ in-hoss- 
pit-abûÛl) adj, غير مضياف؛ 2. (عن مكان) ماحل؛‎ . 2 
مُقفِر؛ (عن ماقس) غير مُلايُم‎ 


غي داخل الشركة أو المنقظمة؛ in-house adv. & af.‏ 
من داخل الدار 

~ the work was done by two in-house editors 
and one freelance قام بالعمل مدفقان من داخل‎ 
المؤسسة وواحد مستقل‎ 


قاس؛ غديم الإنسائئة؛ فاقد الصفات Inhuman adj.‏ 
الإنسائية (مثل الرحمة واللطف) 

قسُوة؛ فقدان e» inhumanity {in-hew-man-iti) n.‏ 
الصفات الإنسانئة 
فاقد الرحمة 

مُؤْذ؛ ضار؛ معاد inimical (in-îm-ikal}) adj.‏ 
باذی؛ بضر رَرِ؛ بشكل معاد inimicaliy adv.‏ » 
[من اع لاء + اللفظة اللاتينية [3a =amicus‏ 

مُغجر + لا يُضاهَىي؛ ‏ .207 inimitable {in-im-it-ãb0|)‏ 
بشكل مُفْحِزْ؛ بشكل لا يُضاهَي ‏ .0۷ لإاطهاأمأما » 
جائر؛ ظالم؛ باغ iniqultous (Iln-ik-wit-Os)} adf.‏ 
[من =in-‏ ¥ لإأأناوة+ 1 


inhumane {in-hew-mayn) n. 
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- بساطة؛ سذاجة 


ingenvous 


ساذجة 2. ممثلة تلعب دور الفتاة الساذجة [فرنسية. 
صيغة المؤنث ل =ingênu‏ ساذي؛ بريء] 


بسيط؛ سادّج؛ ad.‏ (5]-مولز-مولء3أ) ingenuous‏ 
0 25 ا 

غير فنيد 

- an ngenuous 84 طريقة بسيطة‎ 


«e ingenuoUusiy adv. ببساطة؛ بسذاجة‎ 

e ingenuousness n. 
ينبغي عدم الخلط بين هذه الكلمة وكلمة 8ناهآاصة9رآ)‎ ¶[( 
Ingest (in-jest) v. اول طعامًا‎ 
» ingestion f. تناؤل الطعام‎ 
رُكن للجلوس قرب المدفأة (في ناحية‎ 
من نواحي غرفة ها)‎ 

1. شائن؛ معيب 2. خامل الذكر + مغمور .20 inglorious‏ 
داخل : ingoing ad}.‏ 
سبيكة معدنيّة؛ مصبوبة معدنيّة ingot {ing-5t) n.‏ 
1. (عن عادات أو مشاعر أو ميول) ingrained adj.‏ 
راسخة؛ مُتأَضّلة 2. (عن بقعة وسخ) ثابتة 

ingratiate {in- -gray- -shi-ayt} v. ingratiate oneself 
ذى حظوة]‎ >10 9۲۵۸14۸١ تملق؛ تود دد إلي [من اللاثينية‎ 

نکر ان الجميل؛ جُحُود التّعمة Ingratitude n.‏ 
1. عنصر مُكَوٌّن [من اللفظة اللاتينية 
=ingrediens‏ داخل] 

دُخُول؛ ولوج؛ حقّ الدخول [من -12١‏ 
في + اللفخلة ائلاتينية 0/689108- ذاهب] 
نام إلى الداخل؛ غارز في اللحم 


ingle-nook n. 


ingredient n. 


ingress n. 


ingrowing adj. 


فر إصبع قدم تمارز an ingrowing toe-nail‏ - 
في اللحم 

ingulnal {lng-wi-nët} adj, أربي (متعلّق بمنطقة‎ 

اصول الفَخِذين) 

- an inguinal hernia فق أربي‎ 

[من اللفظة اللاتيئيّة 5آل98آناو3اا] 

سكن ؛ قطن 2+ أقام لا inhabit‏ 

inhabitable adj. صالح للسكن‎ 

0 قاطن؛ مُقيم ِ inhabitant n.‏ 
نشوق؛ ذواء يُسْتَنْشّق inhalant (in-hay-lant)‏ 


1. تذشق؛ شهق -2. سحب أن ابتلع دخان التبغ .ما inhale‏ 


استنشاق؛ inhalation {in-hã-lay- shûn) n.‏ » 
شهيق عن =in-‏ قي. + اللفظة اللاتينية 108/808- تُنفْسَ] 
منشقة؛ نشاقة؛ منشاق الدواء inhaler n.‏ 


1. مُخْتلٌ الم غير مُطرِبِ ب؛ ناشز inharmonlous‏ 
2 ؛ غير متناسق؛ غير متسق؛ متذافر 

مشكل ناشن؛ على نحو .۵0۷ inharmoniousiy‏ ۰ 
غير مُه ا متنافرًا 


inlet 

غير حكيم؛ injudiclous (in-joo-dish-0s) adj.‏ 
عدیم الفطنة 

e injudiciously adv. بلا حكمة‎ 

فقدان الحكمة أو لوطه e injudiciousness n.‏ 

1. أض؛ حُكم قَضائيَ injunction n.‏ 


1. ضارً؛ أَضرٌ؛ اسا بای 2. فلم - ب ساء إلى .۷ #؟ناوا 
ضار ؛ مُضر؛ مُؤذ؛ مُسيء ./80 injurious (ir joor-iis)‏ 


1. ضر و ؛ اذى 2. إصابة injury r.‏ 
إصاية في الساق a leg injury‏ - 
3. مظلمة؛ أَزِيّة 
(في كرة ة القدم والركبي) وقت O injury-time‏ 
یدل مان 

1. ظلم؛ ؛ جور 2. مُظلمة؛ ظُلامَة؛ مُعامّلة injustice n.‏ 
غير مُنصفة 
لم شخصًا do a person an injustice‏ 0 
حبر؛ مآد ink f.‏ 
خب ؛ كَنَبَّ ت أو علّم بالحبر؛ غطى بالحبر ‏ .۷ مأ« - 
عَلُم هذه الكلمات بالحبر ink these words out‏ - 


(الاسم الكامل (inkatha Freedom Party‏ .م وطتقعاما 
حزب إنكاثا (حركة سياسية وثقافية تابعة لقبائل الزولى 
في جنوب إفريقيا) [كلمة من لغة الزولى = لقّة مجدولة من 
أعشاب تعمل لمَثْل بقل على الراس] 
طابعة نافثة للحير E)‏ متسلة inkjet printer n.‏ 
بالحاسوب تَطْبَع بطريقة نقث الج على الودق) 


تلميح؛ إيماء؛ ن ڂ خبَرّ غير بقيتي؛ فكرة inkling r.‏ 
محيرة الأختام؛ خُتّامة inkpad r.‏ 

inkstand n. 90 مُنصب اكير‎ 

1. مُلطخْ بالجبر 2. سود مثل الحبر inky adj.‏ 

ظلمة لاء inky darkness‏ = 
جيش التحرير الوطني الإيرلندي INLA abbr.‏ 

(منظمة 3 تسعى لتحرين إبرلندا من الحكم البريطاني؛ مختصر 

{Irish Nationai Liberation Army 

انظر "إوامة inlaid‏ 

inland adj. & adv. داخلي؛ داخل البلاد‎ 

O Inland Revenue دائرة ضريبة الذخل‎ 


(دائرة حكومئة لتقدير وجمع الضرائب داخل البلاد) 

انسباء؛ أَصُهار؛ #قارب الزوج (غير رسمية) .^ .ام 918/5[-17 
او الزوجة 

رَصْع؛ طم (و«الاهلصا inlay" (in-lay) v. (inlaid,‏ 
إركب قطمًا من الخشب أو المعدن على سطح ما في آماكن 
مُخْصصة لها بحيث تتخذ أماكنها داخلها) 

1. حَشُوة؛ المادة ال صع بها 0 iniay® (in-lay)‏ 
2 تصمیم فلي بالترصيع 3. حشوة الرس (لملء 
تجريف 2 


inlet n. نسان ما‎ .1 


اي داخل البر؛ مَدْقَدَ بحري بين 
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iniquity 


iniquity (in-ik-witi} n. 


1. جَوْر؛ ظلم؛ بغي 2. إفم؛ شر 


' inîtiaî adj. أَوْلِيّ؛ ابتدائي‎ 
- the initial stages of the work المراحل الأَولية‎ 
في العمل‎ 


e initial r. 
- a person's initials 


الحرف الأول من كلمة أو اسم 
الأحرف الأولى من اسم 


شخص (تُستعمل في التوقيع إلخ) 
وفع initial v. (initialled, initialling)}‏ » 
بالأحرف الاولى 


أُوَّلمًا؛ هَبْديًا [من اللفظة اللاتينية ‏ .40۷ لإااهنالد[ » 

=initium‏ البَذء] 

1. (في بريطانيا) مقتطع هجائي initialism r.‏ 

(اسم مكوّن من أحرف أولى لعبارة ما وتُلفظ مستقلةً: مثل 

860 |8"ا) 2. (في أميركا) = acr0^¥m‏ 

initiate’ (in-İsh-l-ay) شْرَع - في ا‎ 
= he initiated certain reforms 


1. بدا ؛ إبتدة 
شرع في إجراء 
2. قبل - في جمعيّة (مع احتفال) 3. لقن المبادىء 
الأولى؛ أعطى (شخصًا) تدريبًا أساسيًا 


أبتداء؛ شروع؛ قبول في جمعية؛ initiation n.‏ »¢ 
دود حب أساسيّ 

مُسسْتهل؛ بادیء e initiator n.‏ 
ابتداث 3 اشيّ؛ متعلق بقبول شخص initiatory adj.‏ » 


في ا أن بندرنب ب اساسي 
مبتدیء؛ مُستجد؛ حديث 

عهد بجمحيّة 

1. الخطوة الأولى initiative (in-ish-ã-tiv} n.‏ 
(في عملية) 2. حقّ المُبادرة 3. روح المُبادرة 

= he lacks initiative 


initiate (in-ish-i-ãt) n. 


يفتقد روح المبادرة 


O have the initiative مُسيطر على مُجرَّيات‎ 
الاحداث‎ 
O on one's own initiativê aia بميادرة خاصة‎ 


O take the initiative أخذ العبادر؛ باد‎ 


1. حَقَنْ ؛ زرّق ؛ حَقَنْ دواءً (في الجسم) inject v.‏ 
2. ابخل E‏ | جديدًا) 
inject some new ideas inio the committee‏ ~ 
أدخل بعض الافكار الجديدة إلى اللجنة 
مذقن؛ زرّاقة [من -10أ- قي. + 


اللفظة اللاتينية =.jectun‏ مرمي] 
1. حَفْن؛ رذق 2 حُقَيْة؛ سابل مقون injection n.‏ 

حفن الوقود (في محرّك اشتمال . O fuel injection‏ 

داخلي) 

تشكيل بالحفن (حقن مادة û injection moulding‏ 

بلاستيكية سائلة حارة في قالب بارد لتشكيلها) 


تة لا يفهمها إلا لشخاص من جماعة معيّنة 


» injector r. 


jin-jokeê n. 


inquietude 

غير مُؤْنَ؛ امین innocuous {in-ok-yoo-ûs)} adj.‏ 
بشكل غير مُؤْذٍ innocuously adv.‏ » 
عدم أذي؛ أمان Innocuousness n.‏ » 
عدم أذى؛ أمان «e Innocuity n.‏ 


innovate v. 


إبتكر؛ إبتدع؛ جدد 


ابتكار؛ ابتداع؛ بذعة innovatlon n.‏ » 


e» innovator f. مدتكر؛ مبُتدع‎ 
» innovatory adj. إبقكاري؟ ابتداعي‎ 


[من -16١‏ في + اللفظة اللاثينية 501/05 - جديد] 

مز (pf. innuendoes}:‏ .ص innuendo (in-yoo-en-doh}‏ 
غَهْرِْ تعريض؛ إساءة مُيَطُّنة 

- a cçompaign of innuendo and gossip remark laa 


من الغمز والتميمة 

لا يُخْصَىء لا يُعنّ innumerable adj.‏ 
بشكل لا يُخصّى innumerably adv.‏ » 
جاشل 0 م والحساب innumerate adj.‏ 
جهل بالعلوم والحساب innumeracy n.‏ جه 
طم لقم (شذصًا أي حيوانا ضد مرض) ,ما 1316نات006ا 
تَطعيم؛ تلقمح inoculation n.‏ » 
غير مُؤْدْ؛ غير ضارَ؛ غير ممُسيء inoffensive adi.‏ 
لا يبرا بعمليّة inoperable (in-op-er-ãb0!) adj.‏ 


جراحمّة؛ لا تجدي فيه العمليّة الجراحيّة 
غير فاعل؛ غير عامل؛ غير نافذ inoperative adj.‏ 


في غير وقته؛ inopportune (in-op-er-tewn)} adj.‏ 
في الوقت غير المناسب 

على نحو غير ملائم؛ e inopportunely adv.‏ 
في الوقت غير المناسب 

inordinate {in-or-din-ã) ad.  دحلا مُفرط؛ زايد عن‎ 
» inordinately adv. بإقراط‎ 


غير عضوي؛ لا عضوي inorganic (İn-0r-gan-İk}) a.‏ 


الكيمياء غير الفُضوية  o Inorganic chemistry‏ 
مريض داخليّ يُعالّج داخل المستشفى) ‏ .^ |p‏ 


1. داخل؛ ما يدخُل 2. مَدْخْل (للطاقة أو المعلو مات input n.‏ 
إلى جهان أي نظام) 3. مدخلات (مُثْمليات أي برامج تذل 
في الحاسوب) 
input v, (Input or inputted, Inputting)}‏ » 

ادخل؛ زود بمُذخلات (أدخل معطيات أي برامج في 
الحاسوب) 
1. تحقيق قضائيّ (في اسباب حادث رفاة) ‏ .7 1وعناوما 
2. (غير رسمية) مئاقشة تفصيلية لشيء انقضى (مثل 
لحبة درق أي عباراة) 

(رسمية أو آدبية) .^ inquietude {in-kwi-e|-sho00d)‏ 
قَنَق؛ اضطراب؛ إنشغال البال؛ إنزعاج؛ توك [من اللفظة 
اللاتينيّة (inquietudo‏ 
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inmate 


الجزر 2. بُنيقة (قطعة قماش تذخل في الثوب) 3. مدْخْل 
(للماء مثلاً إلى داخل الخزان) 
أنيوب مدشل إلماء 

نزيل؛ ساكن (خاصة في سجن أو مستشفى) 
بدون jin mediaş res (in meed-ies rayz} adv.‏ 
مقدّمات؛ إلى صلب الموضوع [لاتينيّة = في قلب الأمور] 


- the inlet pipe 
inmate 7 


في ذكرى؛ إلى رو ع in memorlam (mi« mor-i-am)‏ 
(شخص متوقى) [لاتينية] 
الأو غل؛ أقصى ما يكون في الداخل inmost adj.‏ 


1. خان؛ تَرل؛ فندق (في الر 2 2. مُقهى؛ مَشَرّب .۸ 0م( 
إن اوف كورت (جمعيّة قائ O Inn of Court‏ 
في لتدن (واحدة من أربع) a‏ تمتلك حمًا حصريًا في 
بول المحامين لممارسة مهنة المحاماة) 

1. الأحشاء (من معدة (غير رسمية) .۸ .ام 0۸۵۴۵5 
وأمعاء إلخ) 2. جوْف؛ اجزاء داخليّة 
ل ي؛ فطري؛ جيلي؛ سليقي innate (in-ayt) adj.‏ 
innately adv.‏ » 
[من -5أ- في. + اللفظة اللاتينية Sلاأة=‏ ممولود] 


دلخلي؛ باطني inner adj.‏ 
الحزء الداخلي اقرب مركز الهدف في .7 e Inner‏ 


الدريئة )؛ رَمية تُصيب هذا الجزء 

داخل المدينة؛ الجزء الدلخلي O inner city‏ 
من مديئة (عادة يكون مزدهمًا بالسكان الفقراء) 

O inner ear الأذن الداخلدّة‎ 
û inner man, inher woman :zaرلll الحَقّل؛‎ .1 
النقس 2. (استعمال مرح) المُعدة؛ البّطن‎ 

الإطار الداخلي (لدولاب السيارة) û inner tube‏ 


اقصى ما يكون في الداخل innermost adj.‏ 
1. دور ضُوْب الكرة في innings n. {pf Innings)‏ 
الكريكيت 2. فرصة لإظهار القدرة 


صاحب الخان؛ قَيِّم انر 
1. بريء؛ غير مُذنبِ 2. سكيم النيّة؛ 


innkeeper n. 
innocent adj. 


- as innocent as a new-born babê ةءlربك بَريء‎ 
الطفل الوليد‎ 

3. غير مود یر يء 

تسلية بريئة innocent amusements‏ = 
ملاحظة بريثة (لا يُقْصّد an innocent remark‏ - 
مثها الاذى) 

4. ساذّج؛ يسيط 

شخص بُريء أو سادّج innocent n.‏ » 
ببراءة؛ بسلامة نيّة innocentiy adv.‏ « 


يّراءة؛ سلامة النيّة؛ سذاجة innocence n.‏ » 
[من -5اع لاء + اللفغاة اللاتينية 006605- مُو] 
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= inscribed it with their names نقشوا الحجر‎ 
بأسمائهم‎ 

2. وسم ب (شكلاً مندسيًا) داخل شكل آخر (بحيث تكون 
هتاك تقاط مشتركة) 3. أذخل؛ أذرج (اسمًا في لائحة او 
كتاب) [من -18- على. + اللفظة اللاتينية ©8211581- 
يكتب] 

1. كلمات مَنْقوشة (على تمثال أو حجر 

او قملعة نقد إلخ) 2. نُقش؛ حَفْر؛ اراچ 


inscription f, 


inscrutable (in-skroot-ãbO|) a  ؛ضماغ محر ؛‎ 
» inscrutably adv. بشكل غامض‎ 


e» inscrutability n. 
Insect n. حشر‎ 
insecticide f. مُبيد حُشَرِيٌ؛ قاتل للحٌشّرات‎ 

[من inset‏ + اللفظة اللاتينية ©/086064- قَتل] 


آكل الحشرات ,0 insectivore {in-sek-ti-vor)‏ 
(حيوان أو ثبات يقتات بالحشرات) 

مُقتات insectlvorous (in-sek-tlv-er-Os) adj.‏ 
بالحشرات [من 175661, + اللفظة اللاتينية 00876/ا- 
التهم] 

غير آمن؛ غير مُأمون insecure adj.‏ 
بشكل غير آمن e insecurely adv.‏ 

عدم أنه خطر insecurity n.‏ » 


كب ب (ثلّة مُهْرّدة ذاث سفوح شديدة الانحدار .۸ 8(عط|©108 

وقمة مستديرة) [السانية. = جبل في جزيرة] 

inseminate ({in-serm-in-ayt) v. امني؛ لقح (أدخل‎ 

المي في الرحم) 

إمُناء؛ تلقيح 
(رسحيّة أو اد( .20 insensate {in-sen-salt)‏ 

1. عديم الإحساس؛ جامد 2. بليد الإحساس؛ فاقد 

العاطفة 3. غبي؛ قليل العقل؛ عديم المعنى 

1. ا الوعي أر الشعور 2. غير و اع؛ insensible adj.‏ 


+» inseminatiûan 


بدا غير مدرك seemed insensibie of his dange!‏ - 
للخطر الذي يتهدده 

3. جامد الإحساس؛ عَديم التاثّر؛ قاس 4. (عن تغش) 
طَفيف؛ زُهيد؛ لا مُدْرَكَ 


بدون وعي؛ ؛ يدون إشراك؛ insensibly adv.‏ » 
بدون إحساس؛ بشكل طفيف 

فقدان الوعي أن الإدراك insenslbility n.‏ » 

أى الإحساس؛ ضيآلة (في التغير) 

بيد الحسَ؛ عُديم التّاثر insensitive adj.‏ 
ببلادة في الجسن e insensitively adv.‏ 


يلادة في الحسّ :0 insensitivity‏ « 


inqulre 


تَحرّى عن؛ استفسر؛ استعلم inquire v.‏ 
مُت مُتَحَر؛ مستفسر؛ مسشتهلم inquirer û.‏ » 
4 تحر؛ استفسار؛ تحقيق رسمي .7 inquiry‏ » 
0 انظر الملاحفلة تحت كلمة ©"أنا886) [من >1١‏ إلى 
داخل» + الئفظة اللاتينية 01086)878- فنّش عن؛ بَخّث] 
inquisition {inkwi-zish-öOn)} n.‏ 


محكمة النقتيش (إجدى e the Ingulsition‏ 
المحاكم التي أقامتها 2 الكاثوليكية في العصور 
الوسطى. وخاصة تلك التي أ أقيمت في إسباتيا وكانت قاسية 
في ملاحقة الهراطقة ومعاقبتهم) 

1. كثير السؤال؛ مُستعلِم بحَمَاسة؛ inquisitive adj.‏ 
مُحبّ للاستطلاع 2. . فضُولي؛ بِحُاث في شؤون الآخرين 
بكذرة ة استطلاع؛ يفشو ل «e inquisitively adv,‏ 


inquisitor (in-kwiz-it-er) n. مُحقق؛ مُفدُش‎ 
Inquisitorial {in-kwiz-i-tor- 151( adj. متعلق‎ 

بالتحقيق؛ مثل المحقق؛ فضولي 
(عن اجتماع ‏ (رسميّة) .[80 inquorate {in-«kwoh-ret)‏ 


إلخ) لا يبلغ النصاب القانوني 
غارّة؛ غُرُوة؛ هُجُوم مباغت 
أغارٌ على؛ استهلك ‏ م1مزءت 07 O make inroads‏ 
متت كبدرة (من موارد) 
تدقق؛ إحتشاد؛ تُجَمْهُر مفاجىء 
متدفق: مُختشد؛ مُتَجَمُهر inrushing adj.‏ ¢ 
دائرة الهجرة والتجنيس (أميركيّة) IN$ ab.‏ 
مختصس 5810/1086 {immigration and Naturalization‏ 
(عن مكان insalubrious (in-sã-loo-bri0s} adj,‏ 
أو طلقس) غير صحّي؛ غير مُؤاتِ للصخة؛ ويل 
1. مَجْنُون؛ فاقد العقل 2. أُخْرق؛ مَعتوه .20 ©58ما 
بجنون e insanely adv.‏ 
جنو ن e insanity n.‏ 
0 غير صجَي؛ ؛ مُؤْنٍ لنصحة insanitary adj.‏ 
تشبع؛ لا يَشنْع؛ insatiable {in-say-«sha-bOl} adj.‏ 


inroad f. 


inrush 7. 


: يكتفي 

سَهيّة مفتوحة )لا يشبع  an insatiable appetite‏ - 
صاحبها) 

» insatiably adv. بدون اكتقاء‎ 

عدم اكتفاء insatiability n.‏ » 
الا يشبّع؛ ؛ طماع: ؛ جشع insatlate (in-saysh-yat) adj.‏ 
1. كَنَبّ 2 تقش 4 حفر ۔ inscribe v.‏ 
نقشوا the stone‏ نه inscribed their names‏ - 
أسماءهم على المجر 


insoluble 


أذى خفي insidlousnes8 n.‏ » 
1. بُصير ة؛ ذفان مصيرة؛ قدرة على الثفاذ Insight n.‏ 
إلى نه الامور 2. علم حقيقي؛ معرفة كنه الأمور 

1. رموز أي علامات insignia (in-slg-niã) pf n.‏ 
السطة إو المنصب (مثل تاج وصولجان المللك) 
2. شارات مُمَيْرْة (لكتيبة في جيش أو مؤسسة إلخ) 


غير ذي بال؛ کیل القيمة اي insignificant adj.‏ 
الاثر؛ زهيد 

» insignificantly adv, بشكل زهيد‎ 

عدم أهمية؛ ضالة القيمة insignificance n.‏ » 
غير مُخُلص؛ مُنافق insincere adj.‏ 
بدون إخلاص e insincerely adv,‏ 

عدم إخلاص insincerity n.‏ » 
1. المح ؛ عر ض بأ 7 insinuate (in-sin-yoo-ayt)‏ 


لم ؛ عُمَرْ - - (من قناة) 2. دس 2؛ ادخل خُلسة 
insinuate oneself into a person's good graces‏ - 


+ insinuation n. 
insipid (in-sip-id) adi. سليخ: بلا طعم او نكهة‎ .1 
تافه؛ فاقد الحيويّة والتُشويق‎ .2 

عدم ع تفاهة e insipidity {in-si-pid-it} n.‏ 
1. شَدّد؛ أكد 2. أُصة؛ ص الح (في الطلب) insist v.‏ 
أصوٌ على أَنْ تكرن  there‏ و5أه insist on your‏ | - 
هناك 

[من اللفخلة اللاتيثية ©155151860- وقف بصلابة] 

1. موك مُصر؛ ملح 2. لجوج؛ ملحاج insisting adj.‏ 


= the insistent throb of the engines خفقات‎ 
الممرّكات اللجوجة‎ 
e insistently adv. بتأكيد؛ بإصرار‎ 


e insistence n. 
in sifu (slt-yoo) 


تاكيد؛ إصرار 
في موضعه الأصليّ [لاتينية] 


كر insobrlety {in-s-bry-iti} n.‏ 
إلى مدى؛ إلى حدّ (انظر 86)) insofar adv.‏ 
تشميس؛ تحرّض لأشعة الشمس insolation n.‏ 


([؟ يثبغي عدم الخلط بين هذه الكلمة ركلمة ١0آأهااومة)‏ 
[من -0ا- في . + اللفظة اللاتينية ا50> شمس] 

1. الذْعْل الداخليّة (في الحذاء) 2 ضبان و .7 ا0یہ 
نعل إضافيّة (يوضع في الحذاء لتوفير الدفء أو الراحة) 


وَفح؛ مُتَعْطرس؛ مُهين Insolent adj.‏ 
بر رقاحة؛ بغطرسة Insolentiy adv.‏ » 
وقاحة؛ غطرسة: إهائة insolence n.‏ » 

1. لز يذوب؛ ؛ غير قابل للذوبان 2. لا insoluble adj,‏ 
بْحَل؛ لا يمكن إيجاد حل له 

مشكلة لا حل لها anı insoluble problem‏ = 
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insentient 


غير وا غير عالم؛  insentient {in-sen-shënt) a4.‏ 
غير مدر ك : 
1. لا يمكن فصله؛ مُتلاز زم 2. ملاز زم Inseparabls a. dJ‏ 
بشكل لا بنفصل؛ بتلازم Inseparably adv.‏ » 
عدم إمكائيّة الفضل؛ ذَلازّم .^ İnseêparabÎ|İy‏ ¢ 
أخل؛ أولج؛ أقخم؛ ارچ insert" (in-sert)} v,‏ 
إدخال؛ إبلذج؛ إقحام؛ إدراج e» insertion n.‏ 
لبجة؛ شيء مُفْحَم أو مُذْرَچ insert? {in-sert) n.‏ 
في أثناء العمل؛ اذناء الخدمة in-service adj.‏ 


تدريب في اثناء الوظيفة inservice training‏ ¬ 
(في المدارس في بريطانيا) INSET (in-set} abbr,‏ 
تدريب في أثناء الوظيفة 

يوم ندريب INSET day‏ مق — 


[in-service training jn] 

inset" {in-set)} v, (Inset orlnsetted, insetting) 
ادخل؛ حشا ؛ زيّن؛ رصع‎ 
- the crown was inset with jawels كان التاج‎ 
مَرّصُعًا بالجواهر‎ 
وليجة؛ قطعة مبيّنة‎ 
(في قطعة أكبر منها)‎ 
inshallah interj. (عند المسلمين) إن شاء الله [عربيّة]‎ 
inshore 20۷. & 20(. قريب من الشاطيء؛ نحو الشاطيء‎ 
- inshore fisheries مصائد سمك ساحلية‎ 
inside n. داخل؛ جَوْف؛ باطن؛ الجزء الداخلي‎ .1 
(غير رسمية) الأحشاء؛ الأعضاء الداخلئّة (في البطن)‎ .2 
¢ inside adj. داجلي‎ 
¬ inside information معلومات من مصدر داخلي‎ 
- 80 اوہ‎ de جّریمة ارتكبها شخص من أهل المكان نإ‎ 
+ 158106 داخلاً؛ داخلنًا 2. (عامية) في السّجّن.20۷‎ .1 


کشا 2 


insef® {in-set) .م‎ 


في؛ داخل Inside prep.‏ » 
في اقل من ساعة inside an hour‏ - 
(في كرة القدم) قلب هجوم inside left or rihî‏ 0 

أييمسر أي أيمنٍ 
ظَهرا لبطن؛ مَقلودٌ ب û inside out‏ 


فتش المكان بشكل شابمل ناه tı a place inside‏ - 
يعر ف الموضوع بِمُجْمئه know a subject inside OU‏ - 
من أهل المهنة؛ من أعضاء مجموعة ما؛ مطّلع 
O insider dealing {insider trading Ll)‏ 
(في عالم الأعمال) تعامل من الداخل زوهي تعامل غير 
مشروع يقوم به عاملون على املاع على معلومات سرية 
في سوق الاسهم, الخ) 
يعمل في الخفاء؛ غاير؛ 
يضمر الشنّ أو الأذى 
(موَذ) بشكل غادر 


insider n. 


insidious (in-sid-i0s) adj. 


» insidiously adv, 


stitution 


تؤلية؛ ترڪیب؛ تمديد؛ توطين؛ إقرار 2. تمديدات؛ 
تركيبات؛ اجهزة مركبة (في أماكنها) 


instalment n. اقسط؛ دفعة؛ فصل‎ 
instance n. مَل مثال؛ حالة‎ 
+ instance v. أغطى . مثالاً؛ مثل‎ 
O in the first instance أولاً؛ في البداية‎ 
instant adj. فوري؛ سريع‎ .1 
- there was instant rellêf  ةيروف كانت هناك راحة‎ 


2. (عن طعام) فوري؛ سّريع التّخضير 


1. لحظة؛ اللحظة الحاليّة instant f.‏ » 


تَعَالٌ حالاً come here this instant‏ - 
2 بُرْهة؛ شُنيْهة؛ وَّقت قصير [من اللفظة اللاتينية 
[alê =instans‏ 

instantaneous (in-stãn-tay-niüs) adj. فوري؛‎ 
عاجل؛ لخظي‎ 

- death was instantaneous کان الموت فوريًا‎ 

قور رَا؛ِ بشكل عاجل instantaneously adv,‏ »+ 
قَوْرَاء نوا instantly adv.‏ 


instead adv. 
instep n. 


بدلاً من؛ عضا عن 

1. حمَارَة القدم؛ ظاهر القدم (بين الأصابع 
والكاحل) 2. ظاهر الحذاء 

حثٌّ 2 حضنٌ *؛ آثار؛ هئج؛ حرّك instigate v.‏ 
حضّهم على الإضراب  instigated thern to strike‏ - 


- instigated an inquiry بدا تجقيقًا‎ 
» instigation n. حضٌ؛ تحريك؛ إثارة‎ 
» instigator n, مُحَرك؛ مُثير؛ مهج‎ 
insti v. (instilled, isting)  ىقلأ شرب (افكارا/؛‎ 


(في النفس)؛ بث ئ (افكارًا بالتدريع) 

تشریب؛ بن (للأفكار) instillation n.‏ + 

دشري بب؛ بث يَف (للأفكار ( instilment n.‏ + 

[هن ine‏ في, + اللفظة اللاتينية 4/ا5= قطْرة] 

1. غريزة؛ سليقة؛ فطرة 2. مَوْهبة فطريّة 
has an instinct for finding a good place‏ - 

لديه موهبة طبيعية للعثور على مكان متاسب 


instinct f. 


instinctive adj غريزي؛ فطري‎ 
» instinctively adv. غُرِيزِبًا؛ فطريًا‎ 
instinctual adj. غريزي؛ فطري‎ 


1. مغهد؛ مؤسسة (علمية أو تريوية أى institute n,‏ 
اجتماعية) 2. مقر المؤسسة؛ مينى المعهد 

1. أسّس؛ انشا 2. بدا > (تحقيقًا)؛ سن ۷2 105111016 » 
(سَنّة أى عادة) 3. عبن (في مَنْصِب) [من =١‏ فيء 
+ اللفظة اللاتينية 5181006)8- اقام] 


1. تأسیس سيس ير تنصيب؛ إقامة 2. مؤسُسة .^ Institution‏ 
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insolvent 
» insolubly adv. بشكل لا بذوب؛ بشكل عسیر‎ 
»و‎ insotubility n. عدم قابلية دود بان؛ عدم‎ 
إمكانيّة الجل‎ 
هلاأهوما‎ 04 a. مُفلِس؛ مُعْسِر (عاجز عن أداء الديرن)‎ 
+ insolvency n. إفلاس؛ إعسار‎ 


أَرَق؛ ساد [من -٣آ=‏ بدرن, insomnia n.‏ 
+ اللفظلة اللاتينية كu‏ 0= نوم] 
أرِقٌ؛ مُصاب بالأرّق 
1. إلى هذا الحدّ 2. بمقدار 

Insouciant (in-soo-si-ãint or an-soo-si ahn) adj, 
غير مُيال؛ غير مكترث؛ خائي البال‎ 
» insouclance n. عدم مبالاة؛ خلو البال‎ 
[من -ما- ل + اللفظة الفرئسية 5010618714- مهتم]‎ 


insomniac n. 
insomuch adj, 


(في جنوب (inspanned, inspanning)‏ يا inspan‏ 
إفريقيا) 1 ربط ب (الثيران مثلاً) إلى عرب 2. أسْرجَ 
(حيوانًا إلى عربة) 

1. فّش؛ عاينَ؛ فخّص > تَففّد 2. فش inspect v.‏ 
(بشكل رسمي)؛ قام بزيارة تفتيش (لاتاكد من تطبيق 
القواعد والقرائين) 

تفتیش ؛ فحص [من ۰= inspection n.‏ » 
في, + اللفظة اللاتينية 8090818- نظَرَ) 
1. مُفتّش (يراقب سير العمل) 2. مُفتّش 
ضابطا شرطة) 

1. إلهام؛ إيحاء؛ وخی 2. تاثير مُلْهِم 
3 ره بارعة تخر بال تجا 
تنفسي؛ ؛ متعلّق بجهاز ز التنفس؛ 

مساعد 

1. الهم حت 2. شرّب؛ لقن؛ ألقى في النفس ٠.‏ 59ذم5م1 


inspector f. 


inspiration n. 


inspiratory adj. 


— he inspires confidence in us بزرع في‎ 
نفوسنا إلتقة‎ 

3. او حى 

- the prophets were inspired by God أؤّهى‎ 
الله إلى الأنبياء‎ 

[من -١أ=‏ إلى داخلء + اللفظلة اللاتينية ۲3۲8/م5= تنفس] 
مُشْجّع؛ مُقَوَ للعزيمة inspiriting adj.‏ 
1. مهد ا inst, 8067. aa .2 (Institute‏ 
(مختصر (Instituto‏ 

0 استقرار؛ عدم ثبات instability n.‏ 


. نصب ب (شخِصًا في مرکز)؛ وى 2. ركب install v.‏ 
78 للاستعمال) 3. وَطَن؛ أقنٌّ (في مكان) 

> he was comfortabty installed in an armchair 
كان مستقرًا براحة في اريكته‎ 


installatlon (in-stã-lay-shön) n. تَيْصيب تنصيب؛‎ .1 


insurgent 


1. لا بُطاق؛ لا يُخْتَمل 2. مُخرور؛ 2 ۵ںوہ 


مُتكب؛ متغطرس (بشكل لا متمل) 
بشكل لا يُختمل e insufferably adv.‏ 
غير كاف؛ لا يفي بالغرّض insufficient adj.‏ 
بشكل غير كاف e» insufficiently adv,‏ 


عدم كفاية؛ ف ر e insufficiency n.‏ 

َف (ھوا اء أو غارًا أو insufflate {in-suf-layt) v.‏ 

مسحوقا في تجويف داخل الجسم)؛ عالج بهذه الطريقة 

e insufflation n. نفخ‎ 

» insufflator n. مف‎ 

1. 3 ر ي متعلق بجزيرة .80 insular (ins-yoo-ler)‏ 
٠‏ مع متنغزل؛ إتعزالي (مثل سكان جزر يعيشون متقطعين 

عن 0 الخارجية)؛ ضبق الافق 

= insular prejudices حُقاد ضَيّفة‎ 

انعزال؛ ة ضيق افق .^ e Insularlty (ins-yo0-la-fiti)‏ 

insulate (ins-yoo-layt) v. (عَطّی بمادة‎  َلّزَع‎ .1 

عازلة للكهرباء أو الصوت أو الحرارة إلخ) 


شريط عازل (للكهر. باء) insulating tape‏ - 
2. عَزّلَ عن المؤثْرات الخارجيّة؛ نى 

e» insulation f. عَرْل؛ تنْحية‎ 
» insulator n. عازل‎ 


[منْ اللفظة اللاتينية 8الا105- جزيرة] 

إنسولين (فرمون تنتجه غدة insulin (ins-yoo-lin) F7.‏ 
2 

البنكرياس لضبط امتصاص السّكّر قي الجسم) 


أهان؛ شتّم شتم 2 insult" (in-sult) v.‏ 
إهانة insult (in-sult) n.‏ 
لا يُغْلْب؛ لا تقر + insuperable (in-soop-ér-ãbUi) adj.‏ 
لا يُمكن تذليله 

صعوبة لا يُمكن an insuperable difficulty‏ - 
تجاورُها 

لا يُطاق؛ لا يُحْتَّمل insupportable adj.‏ 
بشكل لا يُحتمل insupportably adv.‏ » 
يُمكن التامينُ عليه insurable adj.‏ 


1. تأمين؛ تقد تأمين 2. عمل التآمين؛ Insurance n.‏ 
شركة تأمين 3. قسط التامين (يدّعه الشخص للشركة) 
4. مبلغ التامين (تدفعه الشركة للشخص. كتعويض) 


5. ضمان؛ كفالة (1انظر الملاحظة تحت كلمة 
(assurance‏ 

1. امن (بعوجب عفد تامين) .لا insure‏ 
الشخص المؤمّن the Insured‏ - 
2. (أميركية) تاد من 

» insurer n. موُن‎ 


insurgent (in-ser-jënt} adj. مُتَمَرّد؛ تاثر‎ 
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institutional 


(خيرية أو اجتماعية) 3. قانون؛ سْنَة؛ عادة مُتبعة؛ (غير 
رسمية) شخص معروف (في مجال تشامله) 
مؤسسي؛ تاأسيسي institutionai adj.‏ 
1. مسن (نَظلُم او أسّس بشكل institutionalize v.‏ 
مؤسّسة) 2. وطن (شخصا) في مؤسسة تقدّم الرعاية 
وطن ف مؤسنسة become institutionalized‏ - 
لرعاية (حتى إنه لم يعد بإمكانه العيش مستقلاً) 

ألسدميية؛ اسَسّة؛ تؤطين institutionalization n,‏ » 

1. عَلم؛ لقن؛ رب 2. أغلم؛ أخُبر instruct v.‏ 
en that you owe‏ اناه we are instructed by‏ — 
أخبرنا عملاؤنا أَنْكَّ مَديْنٌ يْنّ لنا بميلع خمسين جنيهًا £50 us‏ 
3. أعطى تعليمات؛ أؤْعَْ 4. فوّض؛ وَكُل (محاميًا للعمل 


نيابة عنه) 

مُعَلّم؛ مدرب instructor n.‏ »و 
لي 2 

» instructress f. n. معَلّمة؛ مُذَربة‎ 


[من نفس مصدر كلمة 068ا001ا510] 
1. أمْر؛ تَؤّجيه؛ إيعاز 2. تعليم؛ تلقين .7 60أأعنا/051ا 
3. علم؛ معرفة 4 تعليمة (في برنامج حاسوبي) 


تعليمي؛ تلقيني instructional adj.‏ 
مُعلّم؛ مُوَجّه؛ مدرب instructive adj.‏ 
بح تعليمي أو توجيهي .207 لزاع أاعرمادما ٭ 


1. أداة؛ آلة 2. جهاز قياس (لحمل .1 instrument‏ 
محرّك, بلغا 3. آلة موسيقيّة 4. وسيلة؛ واسطة؛ أداة 
(شخص مُستَخِدّم من قبل شخص آخر لتنفيذ عمل) 

- was made the instrument of another's crime 
استُخدم ادا لتنفيذ جريمة‎ 
وثيقة رسميّة أو فانونيّة‎ .5 


وف على signed the instrument of abdication‏ - 
وثيقة التنازل عن العرش 
1. أداتي؛ وسيلي؛ فال instrumental adj.‏ 
كان له was instrumental in finding her a job‏ - 
دور فغال في إيجاد عمل لها 
2. (موسيقى) معزوفة على آلات 
موسيقى على اللات instrumental music‏ - 
الموسيقية 
عازف موسيقي (بخلاف المفني) ‏ .8 instrumêntalist‏ 
1. توزيع موسيقي (على 2 instrumentation n.‏ 
2 إستعمال الآلات والأجهزة؛ تجهمز بالات واجهزة 

ص؛ مُتَمرّد insubordinate adj.‏ 
ا مود .^ insubordination‏ » 
1. خيالي؛ وهمي؛ لا وجود insubstantial adj.‏ 
حقيقيًا له 2. واو؛ رَكيك 
إثبات واه؛ ضعيف insubstantial evidence‏ ~ 
الاساس 


Intense 


دائرة متكاملة (قطعة صغيرة O integrated circuit‏ 
ثحل مجل داثرة متعددة الأجزاء) 

دمج؛ تكافل؛ ضم؛ إنضعام integration n.‏ »و 
[من اللفظة اللاتيئية ©10189/81> كئل] 

1. نزاهة؛ إستقامة integrity (in-teg-fiti) n.‏ 
2. صحّة؛ سّلامة؛ كمال 


جلد إهاب؛ قشرة integument (in-teg-yoo-mênt) f. š3‏ 
فكر؛ ؛ ذدهن؟ عَقل (بخلاف intellect (in-ti-lekt) n.‏ 

الشعور والغرائن) 
1. فكري؛ intellectual (inti-lek-tew-ãl) adj.‏ 


ذَهْنيّ؛ عَقَليّ 2. يحتاج لإعمال العقل؛ عقلي 


مهئة ذهنئة an intellectual occupation‏ - 
(تحتاج للطاقة ا 

3. مُفْكَرء مثققف 

OQ intelfeectual property و فكريّة؛ حقوق‎ 

الطبْع أو النشس , 

شخص مُفکر أو مُكقف .م intellectual‏ ¢ 
كرب ي بشكل ذهني intellectually adv.‏ + 

1. حل (قضية أى مشكلة) فكرئًا iılellectuafize v.‏ 
2. مفلسف؛ فکر 


1. ذكاء؛ در 5 عقلئّة 2. لخبر؛ معلومات .7 intelligence‏ 
(ذات قيمة عسكرية خاصة) 3. استخبارات؛ مُخابرات 
(أشخاص يجمعون المعلومات العسكرية) 

حاصل الذكاء (رقم يبيّن intelligence quotient‏ م 
عدي ذكاء شف بالمقارئة مع معدل ذكاء شخص غادي) 

1. ذكي؛ لبيب؛ قهيم 2. (عن جهاز في ,44 intelligent‏ 
نظام حاسربيّ) قاور على معالجة معلومات 


بشكل ڏکي intelfigentfy adv.‏ » 
أهل القكر؛ٍ intelligentsia (in-tel-i-jent-sia) ^. ٤‏ 
طبقة المثقفين 

مُفهوم؛ ؛ يُمكن فهمه intelligible (in-tel-i-jibUl} adj,‏ 
أو إدراكه 

«e intelligibly adv. بشكل مُفهوم‎ 

وُضوح: إمكانيّة فهم الشيء e intelligibility n.‏ 
إنتلسات: ١‏ الاصطناعي الدو لي للاأتصالات .^ îinteêlsat‏ 


[mternational Telecommunicatiûns Satellite ùe] 
intemperate مُتجاوز الحد؛ مُفْرٍ ط في شرب الكحول!./80‎ 


غير معتدل 
بإفراط؛ بدون اعتدال intemperately adv.‏ ¢ 
إفراط Intemperance n.‏ » 


1. نوی ؛ قصّدَ ‏ امْدَرْم 2. خطط intend v.‏ 
[من اللفظة اللاتينية intendere‏ مد هَدَفٌ 
1. شديد؛ حادٌ؛ قوي 


حرارة شديدة 


intense adj. 
- intense heat 
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insurmountable 
e insurgent n. شخص متمزد أو ثائر‎ 
» insurgence n. تَمَؤد؛ فورة‎ 
» insurgency f. =۰ تَّمَوُدِ؛ِ ذورة [من‎ 
ضدء + اللفظة اللاتينية 06/68نا5ت نهض.]‎ 
insurmountable {in-ser-mownt- ãbû|) adj, لا بذلل؛‎ 


لا يمكن التغلب عليه 

تمرّد؛ عصّيان insurrection (in-ser-ek-shên) n.‏ 
تمرّدي e insurrectionist f.‏ 
غير قابل ل؛ ad.‏ (اناطالة insusceptible {in-sTs-eêp-‏ 
لا یتاٹر ب 


1. داهلي (مختمس in80‏ ي int, abbr. (Înternal‏ 
2. (أيضًا .181) عالميّ؛ ذولي (مختصر 31٣0ا (interna‏ 


كامل؛ غير منقوص؛ صحيح) غير مَعْطوب intact ad,‏ 


[من 1- لاء + اللفظة اللاتيئية 18611017 ملموس] 
1. نقّش (pf. intaglios)‏ .م Intaglio {in-tal-yoh}‏ 


غاثر 2. رة محفورة أو منقوشة [إيطالية] 

1. إدخال؛ إمتصاص؛ سَحْب؛ قَبْط 2. مَدْفْل؛ ‏ .م ۸٤k‏ 
مَأَحَدْ (يدخل منه السائل أو الهواء إلى المكان) 3. كمية 
داخلة؛ عدد داخل 


- a school's annual intake of pupils اعدد‎ 


السنوي للتلاميذ الملتحقين بالمدرسة 

غير محسوس؛ غير intangible (in-tan-jibOl} adj.‏ 
علموس؛ غير مادي 

بشكل غير محسوس 

1. تلبيس بالخَشب المُرّخْرَف 
2. (في الحياكة) تصاميم رُخْرُيّة ملؤنة 

integer e n. 


«e intangibly adv. 


intarsia n. 


دل م (مثل 0 3 
9 بخلاف الكّسْر) [لاتينية. = كل] 
1 50 جزء) أساسي؛ integral (in-ti-gral) adj.‏ 
مُتَمُم (لا يتجرا) 
Cornwall is an integral part of England‏ - 
إن كورنول جز لا يتجزأ من إنكلترا 
2. تام؛ كامل؛ متكامل 


تصميم متكامل an integral design‏ - 
3. متعلق بعدد صحيح 

(في الر ياضيات) integral of a function‏ م 
تكامُل الدائة 

~ definite integral تكامل مجدد‎ 

بشكل كامل او مُكَمُل integrally adv.‏ » 

integrate (in-ti-grayt} v. دمج 4 ا‎ 1 


3. (في الرياضميات) اوجد تكافل الدالة 


interdict 


مُعُترض؛ مُتَصَّي [من interceptor n.‏ » 
inte‏ + اللفظة اللاتينية 03110171- مسك به] 

1. رسالة مُعْدَرَضَة intercept? {in-ter-sept n.‏ 
2. محصورة (المسافة من ذقطة الأصل إلى أي من نقطتين 
يتقاطع عندهما خط مع مثحئثى بياني) 


تَوَسُط؛ شفاعة ,7 intercession (inter-ses h-5n)‏ 
وسیط؛ شفيم intercessor n.‏ » 
1. يادل المو اضبع 7و interchange tinter-chayn))‏ 


2 قايض؛ تباذل 3. تَنَاوَبَ؛ تعاقب؛ تبادّل 
1. تبادل؛ مُبادّلة؛ ‏ .^ interchange? (in-ter-chayn]}‏ 
IL o ea‏ ا 


المستوى ثاته ( 

قابل للتبديل أو التبادل interchangeable aaj.‏ 
(يُمكن إحلال واحدهما مكان الآخر) 

تبادلئة (إمكان إحلال ^ interchangeabillty‏ » 
احد شيئين مكان الآخر) 

بين المُدن Intercity adj.‏ 
مشترك بين الكليّات intercollegiate adj,‏ 
إنتركوم؛ (غير رسمية) .^ intercom (ln-ter-kom)‏ 
هائف داخلي [مختصرة من [intercommUn[c21I0^‏ 

1. تَواصّل؛ تَحادّثٌ intercommunicate v.‏ 
2. (عن غرفتين متجاورتين) انُصلتا بباب 

تواصّل؛ اتُصال intercommunication n.‏ » 
3 صل رد ريط - (بين شيئين)! interconnect v.‏ 
تواصّل؛ ترابط 

تواصل؛ تراہط e» interconnection n.‏ 
واصل بين القارات؛ (عن intercontinental adj,‏ 


صاروخ) عابر القارّات 

صاروخ  O intercontinental ballistic missile‏ 
بالِسْتيّ عابر للقارّات (يمكن ان يُطلّقَ على أهداف تبعد 
0 کلم مختصره (|C6M‏ 

1. تواصل؛ تعامل (بين أشخاص أي ديل) .۸ intercourse‏ 
2. جماع؛ مُجامَعة؛ مُعاش اشرة جنسية (أنظر (sexual‏ 

بين المذاهب ار الطوائف 
مين اقسام ار دوائر مختلفة ‏ .20 اھinterdepartment‏ 
(في منظمة واحدة)؛ بين - قسلمي 


interdenominatlonal adj. 


متمد بعضه على بعضه الآخر؛ interdependent a0.‏ 
متافل: مُتَسائْد 

تكافل؛ تُسائد .م interdependence‏ » 
حَرم؛ ؛ حار كط نْهَى عن interdict’ (inter-dikt} v.‏ 


تحريم؛ حَظْر؛ ذَهْي interdiction n.‏ » 


549 


intensify 


2. (عن شخص) عاطفي؛ قوي العاطفة 
بشدة؛ بقوة e intensely adv,‏ 
شذة؛ فُوْة؛ جِدّة intensity n.‏ »+ 


شدد؛ intensify v. (intensified, Intensifying)‏ 
قَؤّى؛ ركز؛ تَشدد؛ تقؤى؛ تركز 

تشديد؛ تقو ية؛ تركدز؛ e intensification n.‏ 
تشدد؛ تر كن 

مُشَدّد؛ مركن intensive adj.‏ 
عناية مركزة (علاج طبيّ يشتمل ‏ 9808© ©4688[0م1 O‏ 
على عراقبة تامو ة للمريض) 

بشکل مشدّد أو مر كز intensively adv.‏ » 
نيّة؛ تقصد intent n.‏ 
بقصد القثل with intent to kill‏ ¬ 

1. قاصد؛ عازم على 20 e intent‏ 
عازم على القثل intent on killing‏ = 


2. عاكف على؛ مُنْتّبه؛ منكبٌ على 


نظرة دنم عن اهتمام وتركيز an intent gaze‏ ~ 


O to all intents and purposes فعلنًا؛ بحُكم‎ 
الواقع؛ كله ه تقريبًا‎ 

بانتباه مركز؛ بقضد ك intently adv.‏ » 
عَم تركين الانتباه .^ intentness‏ » 
[من نفس مصدر كلمة 17]©660] 

نْيّة؛ قصد؛ هَدّف؛ رم intention n.‏ 
مُقصود؛ ؛ عن سابق غر م Intentional adj.‏ 
عن قصْد؛ ؛ بسبق عر م intentlonally adv.‏ » 
فن - قر inter (in-ter) v. {interred, interring)}‏ 
[من =in-‏ في, . + اللفظة اللاتينية 18708> ارض] 

بين؛ ما بين [من اللاتينية] inter pref.‏ 
تَفَاعَلَ؛ اثر أحدهما في الآخر ا interact‏ 


+» interaction n. تفاغل‎ 
interactive adj. متفاعل؛ تبادلي الآثر‎ .1 


2. (في الحاسوب) تباذلي؛ تفاعُلي (يسمح بنقل 
المعلومات من وإلى جهان الحاسوب ومستفمله) 

من ضمن اشياء أخرى [لاتينية] inter alia (ay-liã)‏ 
و 5 ای interbreed v. {interbred, interbreeding}‏ 
تولّد من جنسين مختلفين 

(عن يوم أي ايام intercalary )ادامت١اعهل-ةهندأ( adj.‏ 
أي شهر) مضاف (إلى السئة لتلائم السنة الشمسية)؛ (عن 
سنة) كبيس؛ ذات يوم إضافي 


تشفُعٌ؛ توسّط Intercede (intor-se€d) v.‏ 
E‏ + ا ا نية 080618 - ذُهَبَ] 

بين لو ي؛ ها بين الخلايا intercellular ad.‏ 
اعترض؛ اوقف؛ تصدّى Intercept’ {inter-sept) v.‏ 
إعتراض؛ تَصَدٌ interception n.‏ » 


interloper 

فضاء بين المهرّات intergalactic space‏ - 

(ئدّة من طقس معتدل) بين دورين interglacial adj.‏ 
0 

دور (من الطقس المعتدل) .^ interglacial‏ » 

فترة (بين شيئين)؛ غضون intetim (In-ter-im) f‏ 

~ in the interim في غضون ذلك‎ 

مو ؤَقت؛ ؛ مزحلي؛ انتقائي interim adj.‏ » 

تقرير مرحلي (يأتي قبل التقرير ‏ ۲۵0۵۲۲ 1066/1701 ۸ - 

النهائي ويبين ما حصل ختى وقت إعداده) 

[لاتيئية, = في تلك الاثناء] 

interionic {in-ter-l-on-ik) adj. بين انو ت‎ 


بين الأمونات (يحصل أو يظهر بين الأيونات) 
القرى البين أيونية interionic forces‏ - 
داخليّ؛ جُواني interior adj,‏ 
1. داخل؛ جزء داخلي؛ منطقة داخليَة .۸1 interior‏ » 
2. داخل البيث أى الغرفة 
التزيين الداخليٌ interior design ûr decoration‏ - 
(للبيى ت او الغر ف) [لائينية. = داخل] 
حشر ؛ تدخُلَ (في الكلام) [من 
-10181ء + اللفظة اللاتينية 2011000[- مر مي] 
1 حشر 2. تدخُل في الكلام 3. عبارة 
تَعَمُْب. كما في oh!‏ أى (good heavens!‏ 
حبك د؛ شبْك؛ جَدلِ . 
interlacement n. 2‏ + 
آقَحُمٌ؛ حُشَا د (ملاحظات متفرقة في خطبة 
مثلاً)؛ ضَمّن 

- interlarded his speech with quotations 
ضمّن خطبته اقتباسات متفرقة‎ 
بيئيّة؛ ورقة مله (ورقة؛ بيضاء‎ 

دہ تُدْخَّل بين أوراق كتاب) 

دس آور اقا بين صفحات كتاب 
حَشا ئ الذوب ببطانة إضافيّة (بين القىاش .ما neأاr inte‏ 
والبطانة الأصلية لإكسابه صلابة آى للمزيد من الدفء) 


intetject v. 


interjection .م‎ 


interlace v. 


interlard v. 


interleave v. 


بطانة إضافيّة interlining n.‏ » 
مُفَحم بين السطور interlinear adj.‏ 
وَصّل ‏ بين شيئين؛ رَبَطُ 2 شيثين interlink v.‏ 

أحدهما بالآخر 

تعشق؛ نشب ے 3 ق بعضه ببحض interlock v.‏ 
نسيج محبوك بالآلة (بغرزات دقيقة) .7 علء101610 ¢ 
مُحاو ر؛ ؛ محادث .7 interlocutor {inter-lok-yoo-ter)‏ 


[من inte‏ + النفظة اللاتينية 100101450> مَحكي] 
مُه 7 interloper‏ 


مُتَدَضْل؛ مُتَطْفْل 
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interleaf 7 


Interdict? 
interdict? (in-ter-dikt) n تُحريم؛ حَظر [من‎ 
اللفظة اللاتينية 01011417- َو تقول]‎ +1018:- 
interdisciplinary adj. بين اختصاصات مختلغة؛‎ 
مشترك بعدة اختصاصات‎ 
interest n. اهتمام؛ رَغبة 2. ميزة مُثيرة‎ .1 
للاهتمام أو الرّغبة‎ 
~ the subject has no interest for me ليس في‎ 


الموضوع ميزة تُثير امتمامي 
3. شيء مثير للاهتمام أو الرغبة 


~ music is one of his interests الموسيقى‎ 
خد اهتماماته‎ 

4. مَصٌلّحَة؛ مَنْفعة 

— she looks after her own interests هتم‎ 
بمصالحها الخاصّة‎ 


5. حِصّة؛ سهم (في مشروع تجاري) 6. فائّدة (على دين) 
سعر الفائدة؛ نسبة الفائدة interest rate‏ م 
1. آثار الاهتمام 2. رَعْب في؛ استمال .۷ 151616814 ٭ 
أخذت interested herself in welfare work‏ - 
نفسّها بالاهتمام بأعمال البِنّ والرعاية الاجتماعية 
[لاثينية. = يَهُْ] 
1. مُهْتَمَ؛ راغب في؛ ذو فضول 
2. ذو مصلحة (في شيء) 
الأطراف ذات المصلحة 
مُهِمْ؛ ف Ee‏ م مشوّق؛ ماتع interesting adj.‏ 
1. سّطح بيني بيني ك 2. مكان التفاعل؟؛ .° interface‏ 
قطعة بيندة 0 
إلخ)؛ (في الحاسوب) واجهة (تتلقى المعلومات بصيفة 
معينة وترسلها بصيغة أخرى) 
وَصْلَّ ب بسطح بيثي 
تَبْطين؛ بطانة بينيّة (قطعة قماش 
قاسية بین طبقات شوب) 
1. تدخُل 2. اعاق؛ صد 2 مَنْعَ ‏ الحركة interfere v.‏ 
3. (في الفيزياء) شوّش؛ 3 الموجات الصوتيّة 

1. تدكّل؛ إعاقة؛ صد 2. بشو يش .7 interference‏ 
(في الإرسال اللاسلكيٌ بسبب عوامل جوية أي موجات 
دخيلة) 3. تداخل الموجات الصونيّة (المتماثلة الملول من 
مصدرين مختلفين بحيث تشكل موجة جديدة) 
إنترفيرون (مادة interferon {inter-feer-on) f.‏ 
بروتينية تمنع نُمُوَ الفيروس في الخلية الحية) 
1. بت که تن نْشَرٌ ‏ (أشياء مخالفة لطبيعة 


2 


interested adj. 


- interested parties 


» interface v. 
interfacing f. 


interfuse yv. 


الشيء الأصلي فيه) 2. مزج 2 صهر 2 
نشر؛ مرج interfusion n.‏ » 


بين مَجِرّي؛ بين المجرّات Intergalactic adj.‏ 


interpolate 


O International Court of Justice محكمة‎ 

الذل الدوليّة (تابعة للامم المتحدة مقر مقرّها في لاهاي) 
صندو ق O International Monetary Fund‏ 
اذد الدولي (منظمة دولية مقرها في واشنطن العاصعة, 
لتشجيع التجارة الدولية والتعارن المالي وتثبيت أسعار 


O International Phonetic Alphabet الألقباء‎ 


الصوتيّة العالمية (نظام من الرموز والأحرف يمثل 
الاصوات في لغات العالم كاف مختصره همظ) 

O International System {of Units) 5| انظر‎ 

دَؤُلئًا؛ عالميًا؛ أمميًا internationally adv.‏ » 
الأمَميّة؛ الكونيّة؛ التعاون الدُوني؛ .^ İn) e۲40"‏ 
التعاون بين الامم (للخير العام) 

1. شخص يدعو إلى internationalist rı.‏ » 
التعاون بين الأمد؛ عالميّ التّعة 2. رياضيّ يشارك في 


مباريات دوليّة 

دَول؛ حَعْلُ - شيئاً دُوَليًا internationalize v.‏ 
تدويل internationaHzation n.‏ » 
مَدَمّر (لكل الأطراف ‏ .20 internecine (inter-nee-syn}‏ 
المشاركة) 


حرب مدمّرة أو شروس internecine war‏ - 
[من -:1016. + اللفظة اللاتينية 060818 قتل] 

أسير مُعْتَقل؛ مُحُبوس internee {in-ter«nee) n.‏ 
الإنتركت (شبكة اتصالات حاسوبية عالمية .م Internet‏ 
تنقل المعلومات من جهاز حاسوب إلى آخر, وتصل 
المستعمل بمراكز العمل والثقافة إلخ وبمستعملين آخرين). 


متعلق بالإنترنت internet adj,‏ » 
مقهى الإنترنت internet café‏ ~ 
اتصال بالإنترنت internet connection‏ ~ 
طبيب أمراض داخليّة .^ internist‏ 


اعتقال؛ حبس ([¶ ينبفي عدم الخلط ./ internment‏ 
بين هذه آلكلمة وكئمة (interment‏ 
1. نفد يك تخلل كد 2. تَدَاخْلٌ interpenetrate v.‏ 


e interpenetration nı. نقود؛ تخثل؛ تداخل‎ 


بين الأشخاص؛ متعلق interpersonal! adj.‏ 
بالعلاقة بين أشخاصس 

بين الكواكب interplanetary adj.‏ 
تفاعل؛ تبادل التاثير interplay n.‏ 


إلتربول؛ الشرطة الجنائئة الدولئّة Interpol‏ 
(مُنَظّمة تنسّق بين التحقيقات التي تقوم بها الشرطة في 
دول مختلفة بخصرص جرائم ذات طابع دولي) 

1. اقحم؛ حشر 5 v.‏ (اماج-أتم عع 1م [) interpolate‏ 
تدخل في الكلام 2. دس 2 (أقحم مقطغا غريبًا في كتاب 
بهدف التشويه او التضليل) 3. (في الرياضيات) إستكمل 
(قذر وأقحم رقمًا أي كمية بين رقمين في معادلة) 
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interlude 


1. فاصل؛ إستراحة (بين قصول مسري .^ interlude‏ 
مثلاً) 2 عَرْض فني يقدم في الاستراحة 3. فاصل زمذي؛ 
فثرة؛ حَدَثٌ يفصل + بدن شيئين [من عام + اللففلة 
اللاتينية 05ا0لا!ع» 3 

intermarry v, (intermarried, intermarrying) 
(عن قبائل أو أمم أى عائلات) تَرَاوَجّ؛ تصاهَرَ 2. تزوّج‎ .1 
من عائلته‎ 
تزاوٌج؛ تصاهُر‎ 
intermediary (inter-meed-i- 1-i) ^  لوسر وسيط؛‎ 
» intermediary 0 وسيط؛ يقوم بوساطة‎ .1 
مُتَوسْط (بين شيثين في الد تبة أو الشكل)‎ .2 


» intermarriage n. 


مُتَوسُط (بين شيئين في الزمان Intermediate adj.‏ 
دفن (؟ ينيغي عدم interment {in-ter-mêënt) nı.‏ 


الخلط بين هذه الكلمة وكلمة 151©6/0061) 

Intermezzo (inter-mets-oh) n. (pf. intermezzi) 
فاصل وسطي (مقعلوعة موسيقية قصيرة عزف بين‎ 
فصول مسرحية مثلاً أى يشكل مستغل) [إيطالية]‎ 


لا ذهاية لد؛  ad.‏ (ا)ة interminable {in-ter-min-‏ 
طويل ومُمل 
يما لا نهاية له interminably adv,‏ » 


[من (terminable + <¥ =in-‏ 
مرچ به تمازج؛ إمتزجٍ 
فاصل زمني؛ فثرة تَوَقُف 


intermingle v. 
intermission n. 


مُتقطع؛ غير متواصل intermittent adî.‏ 
مطر متقطّم intermittent rain‏ - 
بتقطع؛ بلا تواصّل intermittently adv.‏ » 


[من -10166, + اللفقلة اللاتينية 8 ترك؛ خلى] 
خلط ے مرج 2 اختلط؛ امتزي intermix v.‏ ` 


بين جز ذتي؛ بين جرد بئات intermolecular adj.‏ 


اتتقل؛ حَبْسَ ‏ (أسيرًا قي معتقل) ‏ با (10-4668) inter‏ 
1. داخلي؛ حَوَانِي 2. باطني؛ داخل الجسم .207 اهمععاما 
الأعضاء الداجلية internal organs‏ - 
3. داخلي؛ متعلّق بالشؤون الداخليّة للبلاد 4. داخلي؛ 
ضمن مؤسّسة 5. داخلي؛ عفليّ؛ زوحي 

O internal-combustion engine 
إحتراق داخلي‎ 
داخلمًا؛ حَوائيًا‎ 
إستيطن؛ غرس (عادةٌ أو سلوكًا)‎ .1 
في النفس 2. ابْطَنُ؛ احْقّى في النفس‎ 


e» internally adv. 
internalize v. 


أَمَمِيَ؛ د دولي International af,‏ 
1. مباريات رياضئة ذُوَلِيَةَ .^ international‏ » 
2. لاعب رياضي دولي 


interview 


بَيْن النجوم؛ بَيْنّ نَجْمِيَ intersteliar adj.‏ 
فزجة؛ فجُوة؛ صَدْعٍ 
خلالي؛ واقع بين الفرْجات 
(في النقد الاد بي؛ عن نص أو مسرحب ,30 intertextual‏ 
أر فيلم إلخ) فيه إشارات أو اقتباسات من أعمال اخرى؛ 


شتف 
Eliot's «The Waste Land» is a highly‏ — 


إن قصيدة دالأرض اليياب» intertextual poem‏ 
لإليوث تحتوي على إشارات عديدة إلى أعمال أخري 
تضمين (احتواء النص على intertextuality n.‏ »+ 
اقتباسات من أعمال أخرى) 


Interstice {in-ter-stiss) n. 
e interstltial adj. 


(عن آديب أو مخرج إلخ) intertextualize v.‏ > 


ضَمّن عمله إشارات إلى اعمال أخري؛ (عن نص) تضم 


إشارات 

بين قَبْليّ؛ بين القبائل Intertribal adj‏ 
حرب بين القبائل intertribal war‏ - 
بَيْنْ مدارّي السَرّطان والجدي intertropical adj.‏ 
نياتات بين مداريّة intertropical vegetation‏ - 
بين المدن interurban adj.‏ 


سكة حديديّة بين المدن an interurban railway‏ ~ 

شبّك؛ جَدّل؛ تشابك؛ تَجَدّل 

1. فاصل زمني؛ فثرة 2. تو قف استراحة ‏ 02 اؤلالعامأ 

(بين فصول مسرحية أو عَرْض فنيٰ) 3. فراغ؛ فجّوة؛ 

مسافة (بين شيئين) 4. فاضل (الفارق في الطيقة 

الموسيقيّة بين تَُْمتين) 

بين وقت وآخر؛ مُتَقَطْع [من اللفظة ‏ ادب عام| a‏ © 

اللاتيئية 1الاااة/2116!19 المسافة بين حاجزين] 

intervene {inter-veen} v. 9 تخلل؛ قصل‎ .1 

في السنوات الفاصلة in the intervening years‏ ~= 
مع - (من إكمال كذا)؛ إعترض (سبيل كذا) 

=~ we should have finished harvesting but a 

كنا سَنّنهي الحصاد لولا أن storm intervened‏ 

عاصفة منعتنا من إكماله 

3. تَدَخْل؛ تَوَسّط 

+ intervention (inter-ven- sho) n. فطل‎ 

(بين شيئين)؛ اعتراض؛ ؛ منم ؛ تَدخُْل؛ خوسّط [من */6الأء 

+ اللفظلة اللاتينية 1/8168 أتي] 

بين الفقرا ات؛ بين قر ي intervertebral adj.‏ 

مُقابلة شخصيّة (لتقدير قدرات مرشح interview n.‏ 

لوظيقة مثلاً أى للحصول على معلومات أو تعليقات من 

شخص) 

أجرى مقابلة 

مُحاور (شخص يُجْري مُقابَلة) 

شخص تجري معه مقابلة 


intertwine v. 


e interview v, 
+ interviewer n. 
¢ Intervlewee n. 
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interpose 


إقحام؛ إستكمال .7 interpolation‏ « 

1. آقجم؛ خشر كشن *؛ “؛ تدخل في الكلام interpose v,‏ 
2. تدخُل؛ توسط 

إقحام؛ سل [من interposition n.‏ > 


+t‏ اللفظة اللاتينية "0= موضصسوع] 

1. فسّر؛ شَرَح ‏ (معنى الكلام) interpret v,‏ 
2. اول (قَهِمَ كلامًا بطريقة ة خاصة) 3. تَرْجَمَ فوريًا 

تفسير؛ شرح؛ تاويل؛ interpretation n.‏ + 


تر جمة فورية 

َر زجم فور 3 interpreter n.‏ 
مترجم؛ ؛ مقسّر؛ تفسيري interpretive adj.‏ 

(عن مدي من المقادیر) بين رُبَيْعيَ ‏ .4 ٤ا١٣‏ ھا" 


(بين الدْبَيَْينَ الأعلى والادنى) 


بين عرقي؛ بين اعراق مخثلفة Interracial adj.‏ 
1. فثرة انتقالية .۸ Interregnum (inter-reg-n0m)‏ 


في الحكم (بين حاكمين) 2. تو قُف؛ استراحة [من 1716٠‏ 
اللفطة اللاتينية 179710117 حُكم] 

مُترابط؛ ذو علاقة تبادليّة 
ترابط؛ غلاقة تبادليّة 


interrelated adj, 
» interrelation n. 


interrogate (in-te-rê-gayt)} v. استچوب؛ استنطقٌ‎ 
+» interrogation n. استجواب؛ استنطاق‎ 
» interrogator f. مسد وب؛ مُسْتَنْطِق‎ 


[من rinter-‏ + اللفظلة اللاتينية 7090816- ساأل] 
استفهامي؛ interrogative {inter-rog-ativ)} adj,‏ 
استعلامي؛ في صيغة سؤال؛ ذو صيغة استفهاميّة 


=~ an interrogative tone لهجة استفهامية‎ 

O interrogative pronoun pPrOnOUN انظر‎ 

> interrogatively adv, بشكل استفهامي‎ 

interrogatory (inter-rog-ã-1ef-i) 30/.  ؛يباوجتسا‎ 

استخهامي 

1. اوقف؛ عطل؛ اعترض 2. قاطع (الکلام) .۷ أpں "te۲۲‏ 
3. حَجَب > (منظرًا) 


اعترا اض؛ مُقَاطعة؛ حجب؟ توقف interruption n.‏ » 
مُعْتَرِض؛ قاطع؛ مُقاطع؛ حاجب .7 ۵۲۵۲ا" » 
[من ن¿ -1711, + اللفظة اللاتينية #الاأنإلا» > مكسور] 
1. قسّم؛ صف (شيئًا بالمرور غَبْرِه) intersect v,‏ 
2. (عن خطوط أي َر 3( تقاطع [من ١١#ا٣أ.‏ + اللفظة 
اللاتيئية "010 56= = تقطوع] 
1. تقسيم؛ دصيف 2. تقاطع intersection n.‏ 
دق ق أو خُطوط) 3. (في الرياضيات) تَقاطع (عناصر 
مشتركة بين مجموعتين أو أكثر) 
ندر ئ (هنا وهناك)؛ بث 2 (بين)؛ حّشًا 2 .نا 788هم1008,8 ٠‏ 
[من ٠16۲ء‏ + اللفظة اللاتينية =sparsum‏ 4 مُتغشر] 
بين الولايات (وخاصة في interstate adj.‏ 
الولايات المتحدة الأميركية) 


intricate 


أكنة ويلزئة a Welsh Intonation‏ - 
َنم نُعُم؛ رَثّلَ (على نغمة وحيدة خاصة) intone v.‏ 
كنية؛ ؛ بأسره؛ باجمعه [لاتينية] in toto‏ 


مسكر؛ مُخْدرِ intoxicant adj.‏ 
شراب مسر intoxicant n.‏ » 
(عن شخص) كرا ان intoxicated adj.‏ 
أسكره الذجاح intoxicated by success‏ = 
(افقده التعقل) 

سشكر؛ ققدان التعقل .^ intoxication‏ » 
[من -٣أ=‏ فيء + اللفظة اللاتينية =10×x|٥2٣8‏ سم 

داخل؛ ضمن [من اللاتينية] intra- pref.‏ 
داخل الخلايا intracellular adj.‏ 
شديد المراس؛ intractable (in-trakt-ãbûl)} adj.‏ 
صغب الانقباد؛ غسير 

- an intractable difficulty مشكلة عسيرة‎ 

صحوية الانقياد؛ غسرة intractability n.‏ » 

intradermal adj. (abbr. ID داخل الأآدمة  (ل,اءه‎ .3 


2. (عن حُقنة) تحت الجلد (مثل حقنة اختبار الارجية) 

1. داخل كدّية أي مدرسة أو جامعة؛ intramural adj.‏ 
بين أهل الكدّيّة 2. ضمن الدراسات العاديّة أو التقليديّة؛ 
من ضمن المنهج الدراسي 3. داخلي؛ بين الجدران؛ بين 
جدران المكان 


داخلئًا intramurally adv.‏ »و 
داخل العضْل intramuscular adj.‏ 
حفن في العَضّل intramuscular injections‏ - 
غَنيد؛ لا يُصالح؛ intransigent (in-trans-i-jën) a0.‏ 
لدود؛ متخطرس 

» intransigence n. عناد؛ لدد‎ 
intransitive (in-trans-itiv)} adj. (فكل) لازم؛‎ 


غير مُفَعَيّ (مثل الفعل ۸84۲ في الجملة التالية: © © 
hear‏ لا قي الجمئة (we can hear yol‏ 
(عن فعل) مُسْتَعملاً كلازم intransitively a0.‏ » 


داخل الوريد intravenous (intrã-vee-nüs) adj.‏ 
داخل الوريد intravenously adv.‏ » 
صينيّة البريد الوارد (بريطانية) .7 “10-183 
(توضع على طاولة أو مكتب) 

شجاع؛ مقدام؛ لا تهاب intrepid (in-trep-id) adj.‏ 
بشجاعة؛ بلا خوف e intrepidly adv.‏ 

شجاعة؛ إقدام .7 (لأف- intrepidity (in-trip-id‏ » 


[من -١آ=‏ لا, + اللفطة اللاتينية 5لالأم128> خائف] 
مُعَهد؛ مُتشابك intricate adj.‏ 


» intricately adv, 
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interweave 


interweave v. (interwove, interwoven, inter- 
weaving) حَيّك؛ جَدّلِ (الضفائر)؛ تحمّك؛ تَجِدّلٍ‎ 
intestate (i¬-tes1-31) 40. بدون وصيّة (صفة لشخص‎ 
لم يكتب وصيته قبل الموت)‎ 


intestine {in-tesşt-ir) n. می: مصير‎ 
» intestinal adj. مصيري؛ مغوي؛ متعدق بالأمعاء‎ 
O large intestine المعى الخليظ‎ 
O small intestine المقى الدقيق‎ 


1. (صديق) حَميم؛ قريب .207 (80-ملا-ما) intimate’‏ 
2 زان؛ معاشر جنسيًا (خارج السزواج) 3. خاصل؛ 
شخصي 4. (معرفة) مُفصّلة 


صديق حميم أو مقرب intimate n.‏ » 
بشكل حميم أي خاصل intimately adv,‏ » 
ألفة؛ صداقة حميمة intimacy n.‏ « 
اعلم؛ أبلغ؟ 1 اش اشَعَرَ؛ الْمَمٌ إلى intimate? (in-tim-ayt) v.‏ 
إعلام؛ إشعار؛ إلماع e intimation r.‏ 
خِوّف؛ ارهب؛ هدد intimidate {in-tim-i-dayt) v.‏ 
تخويق؛ تهديد e intimidation n.‏ 


2 -10أ- في, + اللفظة اللاتينية 11210108> جَبان] 

إنقيميّة (أسلوب في الرسم شاع في القرن .۸ 1011001500 
التاسم عشر واوائل الحشرين وكان يَتُخْنْ من الحياة 
المثزلية اليومية مادةٌ له) 


رسام إنتيعي e intimist r.‏ 
1. إلى داخل into prep.‏ 
دخل البيث want into the house‏ - 
سقط في الٺهر fel into the river‏ - 
في ساعة متاخرة من الليل far into the night‏ - 
2. في؛ إلى (حالة أو مهنة معينة) 

- got into trouble وقع في متاعب‎ ٠ 


- grew into an adult 
- went into banking 


أصبح بالقًا أي راشدًا 
انخرط في أعمال المصارف 
3. (ناشط أي مُشارك) في 
إنه نأشطاط في موسيقى الروك 516لا he iş into roçk‏ - 


4. (في الرياضيات) مقسوم على 

عشرون مقسومة علي أربعة 20 into‏ 4 — 
لا يُحْتَمل؛ لا يُطاق intolerable adj.‏ 
بشكل لا ُخْتمل intolerably adv.‏ » 


غير متسامح؛ مُتَعْصْب؛ لا يتقبل intolerant adj.‏ 
آراء الآخرين 

لا يتقبل المعارضة 
يتَعصُب؛ بلا تسامّح 


= intolerant of opposition 
» intolerantly adv. 

تعصّب؛ عدم تسامح intolerance f.‏ « 
1. ترئيم؛ تُنفيم؛ .^ intonation (in-{5r-ay-shŠn)‏ 


رتيل 2. نغمة الصّؤّْت (في الكلام) 3. لكنة 


invariable 
» intuitional adj سي؛ بديهي‎ 5 
intuitive (in-tew-itiv) ad.  ؛سّدحلاب ي سيّ؛ مُتعلّق‎ E د‎ 
الس‎ aE 
»و‎ intuitively adv. مالكلل حْدْسيًا‎ 
intumesce v. (intumesced, Intumescing) تووم‎ 
z سس لل‎ 
انتفخ: تضخم‎ 
»و‎ intumeşcent adj. متو وم منتفخ‎ 
» intumescence n. تورّم؛ انتفاخ‎ 
المشتقة من‎ .intumescere [مسن اللفظبة ال‎ 
يضهم: انتفخ]‎ - 616 
Inuit (in-yoo-it) n. (pf Inuit} (في كندا) 1. شخص‎ 
من الإسكيمو 2. لغة الإسكيمو‎ 


tnundate (in-Üin-dayt} v, غَمْوَك غرق (بالماء)‎ .1 

2. مر (بما يشبه العلوفان) 

طُوفان؛ ؛ غمر؛ إغراق inundation n.‏ » 

[من -7أ>ت فيء + اللفظة اللاتينية 10003 مَوْجِة] 

1. عَوٌّد؛ تعود؛ مرس [بالصعاب) ۷ inure (in-yoor)‏ 

2 - قير القاتون) سَرّى مفعول كذا؛ كان نافدًا 

» inurement n. تَعود؛ ؛ تمرس:؛ سرّيان مفحول‎ 
in utero (in yoo-te-roh) adv, في الرّحم‎ 

in vacuo (vak-yoo-oh} في فراغ 2. منحزل‎ .1 

(عن التاڈيرات الخارجية) [لاثي تينيخ]. 

1 غْرا؛ إجتاح 2. e‏ 

في؛ دخل 2 بشكل مؤ 

غاز [من ١١آ=‏ إلى ت + 

اللفظئة اللاتينية ©1/8091- ذَّهَبَّ] 


عاچز؛ معد مريض 


ك 
اختشد 3. تفشی ا |۸۷2٤‏ 
e invader n.‏ 


invalid" {in-valeed) n. 


١‏ مُزْمِن؛ زّمين 
1. سرّح (بسبب المرض ار الإصاية) «e invalid v.‏ 
سُرّح من he was invallded out of the army‏ ~ 
الجيش بسيب الإصاية 
2. اعجز؛ أَقَعَدَ (بالمرض) 
باطل؛ لاغ؛ اسن invalid? (in-val-id) adj.‏ 
أبطل؛ الغى؛ عطّل invalidate (in-val-i-day v.‏ 
إبطال؛ إلغاء؛ تعطيل invalidation n.‏ » 
1. بُطلان؛ فساد invalidity (in-va-lid-iti) n.‏ 
2. عجن ضعْف 


تعويض الفجز (8لا١ D invalidity benefit (a60).‏ 
ماجن عن العمل بسبب المرض لأكثر من ستة أشهر) 
5 يقد بثمن؛ فائق القيمة؛ نُفيس invaluable adj.‏ 


e invaluably adv. بشكل نفيس‎ 
{valuable + ¥ =in- [من‎ 
invariable {in-vair-i-ãbûl) adj, ثابت؛ له يتغدّر‎ 


غير مُتَقلْبِ 
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intrigue 


تَعقد! شيع مُحْهِد e intricacy {in-trik-ãsi} n,‏ 
[من النقظة اللاتينية 19ا101104- متشابك] 

1. تَاَمَر؛ دس مكيدة؛ دس 2 ل intrigue (in-treeg)‏ 
دسيسة 2. شْؤٌّق؛ أثار الاهتمام ار الفُضُول 

~ the subject intrigues me E الموضوع يثير‎ 

1. دسيسة؛؟ .^ (ثتُلفظ أيضًا intrigue (in-reeg‏ » 
ِتنّة؛ مكيدة؛ تآمْر 2. (استعمال قديم) علاقة غرامئة 
سرًيّة [من اللفظة اللاتينية 10101688 شيك عَقّد] 

ذاتيّ؛ أصيل؛ جوهري intrinsie (in-trin-sik) adj.‏ 
القيمة الذاتية the intrinsic vatue of a coin‏ - 
لقطعة نقد ما (بخلاف قيمتها الإسمية) 

ذاتيًا؛ جوهريًا intrinsically adv,‏ » 
داخل؛ إلى داخل [من اللاتينية] intro-pref,‏ 
1. عرّف؛ قدّم (شخصا بالاسم إلى آخرین) .ا |۴٥ u۵‏ 
2. قدّم (متكلمًا أو يرناميًا إناعيًا إلى المشاهدين أو 
المستمعين) 3. قدّم (مشروع قماشون) أمام المجلس 
النيابي 4. عرف (شخصًا) بموضوع 5. ٠‏ وَضْعٌ قبد 
الاستعمال؛ اسل [من ١١۴١ء‏ + اللفظسة اللاتينية 
=ducere‏ قاد] 

1. تقديم؛ تعريف 2. تعريف رسمي 
(بشخص) 3. مُقَدْمة؛ تمهيد (في بدابة كتاب) 4. بحث 
تمهيدي ي 5. مقدمة موسيقية 


تَعْريفيَ؛ اتقديمي؛ ؛ تمهيدي 

فخص الذَّات؛ َمل باطنيّ 

(للمرء في مشاعره وأفكاره الخاصة) 
فاحصن لذاته؛ مُتامّل في مشاعره _ .20/7 01176 هم 5م2اها 
[من -10120, + اللفظة اللاتينية 8060668- نُظْرَّ] 


introduction 7 


introductory adj. 
introspection n. 


شخص انطوائي (يهتم introvert (in-tr5«vert) n,‏ 
بعالمه الداخلي وليس بالعالم الخارجِيّ)؛ شخص خجول 
انطوائي؛ تتاو على نفسه e introverted adj.‏ 
انطواء على الذات introversion n.‏ » 
[من -15110, + اللفظة اللاتينية ©8146> التفت] 

تَطفْل؛ ندل إبدو ن إذن) intrude v.‏ 


«e intrusion 2۸. 


5 2 

تطفل؛؟ ندخل [من -15- فيء 

+ اللفظة اللاتينية ©100086- دَفْمَ] 
1. متطفل؛ دخيل 2. لصن؛ سارق (البيوت) 
3. طائرة دخيلة (في المجال الجوي للبلد) 
1. مُتَطَفْل؛ مُتَدَخْل 2. (عن سَخْر) كظيم؛ اھ علاأورماها 
إندساسيّ (يدخل في تجويفات صكرر هجاورة بفعل 
ضغط المادة المنصهرة تحث قشرة الأرض) 


حص 2 + intuit {in-tshoo-it) v. (intuited, intuiting)‏ 
خم بالحدس أو البديهة؛ عَرّفٌ _ بالحدس 
حَدْس؛ بديهة؛ كشف intuition (in-tew-ish-ön) n.‏ 


intruder ^. 


invislbie 


(الوقت أو المال أو الجهْد) بشكل نالع 3 ولّى؛ قله مَنْصبًا 


4. انعم (بصفة او ميزة) 5. جا اصَرٌ؛ أحدقّ ب 

1 حقق في ؛ تحرّى 2. أجرى دراسة investigate v.‏ 
أو بحثًا؛ تَفخُص 
تحقيق؛ تحر تحرٌ؛ دراسة؛ نخث investigation n.‏ »و 
مُحقٌق؛ مُتََرَ؛ باحث investigator n.‏ » 
تحقيقي؛ بحلاي؛ ؛ متعلّق investigative adj.‏ » 
بالتحقيق إو البحث 
investigatory (in-vest-i-gayt- er-i} adj. RE‏ 


تنصبب؛ تقليد؛ احتفال .۸ investiture {in-vest-i-ch9r}‏ 
تنصيب؛ إحتفال تكريميّ (يودّع فيه الملك القاب الشرف) 
1. إستثمار؛ توظيف المال 2. مبلغ investment n.‏ 
مُستثمر 3. شيء يُستثمر فيه (المال أي الوقت أو الجهد) 
مس .م investor‏ 
inveterate (in-vet-er-ã} adj.‏ 
an inveterate smoker‏ - 


أخكام إغتبامليّة مستحكمة 
بإدمان؛ بسو 


- inveterate prejudices 
» inveterately adv. 


مُثير للاستياء؛ invldious (in-vid-i0s) adi.‏ 
مُوّغر للصدر؛ باعث على الحقد 

» invidlously adv. بشكل مڌر للاستياء‎ 
e invidiousness n. إثارة الاستياء‎ 


راقب الامتحانات 
مُراقبة الامتحانات invigitation n.‏ » 
مرا اقب الامتحانات [من invigilator n.‏ »و 
٣أ‏ على + اللفظة اللاثينية 308اأوألا» حرس] 


invigilate (in-vij-i-layt} م‎ 


قؤّى! شدد؛ أنعش؛ invigorate (in-vig-errayt} v.‏ 
شجّع إقارئها مع 1ل01والا] 

لا يُقْهَر؛ منبع؛ خصين invincible (in-vin-si-bÛ|) ad.‏ 
بشكل لا يُقهر invincibly adv.‏ »¢ 
مناعة؛ خصانة [من -٣أ= e invinclbillty n.‏ 


لا + اللفظة اللاتينية 1106818 قَهَرَ غُلَب] 
حَوَّم؛ لا يُمكن انتهاكه inviolable (in-vy-ö|-ãbؤû|) ad.‏ 


بشكل لا يمكن انتهاكه e Inviolably adv.‏ 
عدم إمكان الانتهاك؛ حُمة e» inviolability n.‏ 
غير مُنْتَهك؛ طاهر invialate (in-vy-0-lãt) adj.‏ 
خَفِيَ؛ غير منظور؛ لا يُرى invisible adj.‏ 
صادرات Invisible exports or imports‏ جم 


او واردات غير مَنُظورة (مدفوعات مقايل خدمات کالتامین 
والشحن تدقم إلى يلد آخر أو ترد هنه) 


555 


invariant 


e» invariably adv. 
(عن ثفطة و خط‎ .2 


بدون تغر؛ داثِمًا 
1. ثابت؛ غير متغير 


invariant adj. 


في شكل هندسي) ثابت؛ يبقى على حاله (يرغم التغيير) 
2 ثابتة؛ خط ثايت e invariant f.‏ 


000 


ات؛ عدم يهنس 
غُرْو؛ غارة؛ إجتياح 


e» invariance n. 
invasion n. 
invasive (in-vay-siv} adj. غار 1 مجتاح؛ مُكتسح؛ سار‎ 

ثبتة سارية (تنتشر بحرّية an invasive plant‏ - 


في مكان غير مرغوب فيه) 

طُعْن؛ تشنيع؛ قَدْح؛ هجاء .2 invective (in-vek-İv)‏ 

طَعْنْ - في؛ شنْع؛ فدح - في inveigh (In-vay) v.‏ 

اغر ى؛ أغوى؛ استهوی؛ invelgle (in-vay-gOl} v.‏ 

استدرج 

1. اخترع؛ ابتدع؛ ابتكر 2. لفق invent v.‏ 

¬ invented an excuse لفق عذرًا‎ 

ا مَبْتدع؛ مبتكر inventor n.‏ « 
اختراع؛ بتاع ! إبتكار invention n.‏ 


: إختر اع؛ شيء مُخْثَرَ ع 

مُيْتَكِرِ؛ ؛ قادر على الابتكار inventive adj.‏ 

inventory جَرّد؛ قائمة الموجودات ' .7 (أ-1ه1-م5/ا-مأ)‎ 
» inventory v. (inventoried, inventorying} 

جُرَدَ ئ اعد بيائاً بالموجودات 

inverse adj. عَكْسيَ؛ معكوس‎ 

بتناسب عَكُسيّ (حيث تزداں 0)1107م10م وورولامأ م1 - 

القيمة الأولى مع تناقص القيمة الثائية أو بالمكس) 


1. حالة مَُعْكوسة 2. ضد؛ عَككس؛ inverse n.‏ » 
شيء مُعاكس (لشيء آخر) 

مصفوفة مقلوم ية (المصقوفة inverse matrix‏ مه 
التي إذا ربت بمصفوفة معطاة تنتج مصفوفة الرحدة) 
عكسيًا؛ بشكل معكوس inversely adv.‏ » 


[من نفس مصدر كلمة ٣۷9۲۲‏ 1] 

1. عکس؛ تنكيس؟ قب 2. شيء معكوس ‏ .۸ منأونعلام1 
أو مقلوب 3. (في الموسيقى) انقلاب (عملية إو نتيجة 
تغيير عتاصر التوافق الموسيقي بحيث لا تعود النغمة 
الأساسية هي التغمة الدنيا) 


مُنکس؛ مُحَوٌل inversive adj,‏ 
تكٌس؛ لَب ۔ راسا على عَقب؛ عَكَسَ - invert v.‏ 
علامات الاقتماس؛ O inverted commas‏ 


فواصل معكوسة (منفردة *-' أو مزدوجة "-") إمن ٠ماع‏ 
في, + اللفظة اللاتينية 206018 حوّل؛ قَلَبَ] 


ل فقار ي invertebrate (in-vert-ibrãt} adj.‏ 
حيوان لا فقاري invertebrate f.‏ » 


1. استثمر؛ و ظف المال 2. استخدم invest v.‏ 


loniec 


2. شرك (في تجربة او نتيجة)؛ اثر على؛ تعلق ب 

- the safety of the nation is involved إن أمن‎ 
الدولة متعلق بهذا‎ 

3. ورّط؛ أوقعَ (في مشاكل) 

~ jt will involve us in much expense ستوقعنا‎ 
في ا كبيرة‎ 

4. أُشْرَّكَ في ذَدْبِ؛ اظهر الاشتراك في جريمة 

تضمین؛ إشراك؛ اشتراك ./ e involvement‏ 
[من =٣‏ في + الثفظة اللاتيئية ۷8۲8ا۷0= طوى] 

1. مُعَقد؛ مُتشابك 2. مُتَورط؛ مُشتر involved ad. +d‏ 


29 1 رر‎ 
invulnerable (in-vul-ner-3b0|}) ad.  ضْوَعُم غىر‎ 


للطّغْن او الجَرْح؛ مُنيع؛ غير مَجيب 

مَثاعة؛ عدم القابئيّة لتلطعن ‏ .^ invulnerability‏ » 
أو الجرْح 

1. داخلي؛ جِوَانَي 2. مُتّجه نحو الداخل 
3. باطني؛ عقلي؛ ؟ روحي: : داخلي 


inward adi. 


- inward happiness سعادة داخلية‎ 
¢ inward adv. نحو الداجل‎ 


1. داخلمًا؛ جَوَّانيًا 2. باطنمًا؛ في سره 
5. ذخو الداخل 2. باطنيًا؛ في سره 


inwardly adv. 
inwards adv. 


اللجنة الأو لمبية !لدو ية (مختصر abbr.‏ 156 
(International Olympic Committee‏ 
يوديد (مركب من اليود وعنصر اى جَذر أخر) .7 06 الها 


يود (عنصر كيميائي رمزه اء .م iodine (I-ö-deen)}‏ 
ويوجد في ماء البحر وبعض الأعشاب البحرية ويستعمل 
كمطئر في محلول) 

شرب باليود؛ يود 

جزيرة مان (مختصر ۸37 o١‏ 6ا5ا) 
إبون (درّة ذات شحئة كهربائية في 
نعضي المواد) 

(لصياغة الاسم) عمليّة؛ حالة؛ نتيجة 
(كما في {pollution «completion‏ 
إيونا (جزيرة داخلية في الهيبريد وهي lona (l-oh-nã)‏ 
موقع لدير اسسته القديسة كولوميا حوالي الحام 563) 

يوجين بونيسكو ‏ 806 وناك lonesco (yon-esk-oh),‏ 
(1912- 1994) (كاتب مسرحي فرنسيّ من أصل رومائي 
وهو من رواد «مسرح العبث») 

أيونيا (الاسم الإغريقيّ القديم للقسم ‏ (8أم-1ه-|) lonia‏ 
الأوسط من الساحل الغربيٌ لآسيا الصغرى) 


iodize (l-ö-dyz) v. 
ION abbr. 
ion (16n) .م‎ 


»ion suff. 


أيوني؛ شخص أيوني e lonian adj. & n.‏ 
أيوني lonie {l-on-ik) adj.‏ 
الظر از الأبوني (أحد خمسة طرّد lonic order‏ »و 


قديمة في الهندسةء ويثميز بالآعمدة المُرُخْرَفَة عند القمّة 
على هيئة ثُلافيف) 
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invite’ 


جښر في أو سرّي (لا لون له رلا كلمأ عاطاأوألاها ه 
يمكن رؤيته إلا بعد تسخين الورق ار معالجته بطريقة ما) 
بطريقة خفئّة invisibly adv.‏ » 

خفاء؛ إستتار؛ عدم رؤية .م invisibility‏ » 

1. دعا ئ (شخصًا إلى زيارة أو إلى با (غلالا-ما) 165ذلاما 
اجتماع) 2 دعا زشخصًا للقيام بعمل ما يشكل 
رسمي)3. طُلَّبّ 2 (تعليقات اى اقتراحات) 4. إستجلب؛ 
تسبّب في؛ آفضی إلى؛ أذى إلى 


إن تصرفك يمكن you are inviting disaster‏ — 
أن يؤدي إلى كارثة 

5. استهوی؛ اغری؛ جَدَبَ - 

e invitation 7 دعو 3؛ طلب‎ 
invite? (in-vy) دعوة (غبر رسمية) ,لا‎ 
inviting adj. مُغْر؛ مُسْتَهُو؛ خذاب‎ 
in vitro {in vee-troh) adî. & adv. زف‎ 


بيولوجية) في الانبوب (خارج الجسم؛ وفي بيئة 
اصطناعية) (¶ قارنھا مع ملاألا 0أ) 

إخصاب في (غلا؟ in vitro fertilization (abbr.‏ » 
الأنبوب؛ في الزجاج (إخصاب اصطناعي في الأنبوب حيث 
يتم أخدذ بويضة من مبيض الأم ويجري تخصييها بالحيوان 
المنوي في آنبوب. ثم يجري ددقها في رحم الام ويستمر 
الحَمْل بعد ذلك كالمعتاد) [لاتينية = في الزجاج] 

in vivo (in vee-voh)} adj. (عن عملية بپولوجية) .80۷ چ‎ 


في الحي (في داخل الجسم) (¶ قارنها مم 2/إآلا (i‏ 


[لاتينية - في الكائن الحي] 

دعاء؛ استغاثة؛ invocation {inv5-kay-shö n) n.‏ 
إستحضار (د يح بالعزائم) 

فاتو 7 5؛ كشف حساب؛ قائعفة حساب invoice n,‏ 
1. نظّم فاتورة 2. أرسل فاتورة invoice v.‏ » 


(إلى شخص) [من اللفظة الفرنسية 81ئز601/0> ارسل] 

1. تَضر ع ؛ ابتهل؛ دعا 2 زالله) invoke (in-vohk) v.‏ 
2. استغاتٌ؛ استتجد؛ استجانٌ؛ طلب + حماية 

طلب حماية القائون' invoked the law‏ - 
3. استحضر (رومًا) 4. استصرّخ؛ طلب (الانتقام) [من 
=n‏ في + اللفظة اللاتينية 1/068)8- دعا] 


لا إرادي؛ غير مقصود involuntary adj.‏ 
حركة لا إرادية an involuntary movement‏ - 
بشكل لا إرادي involuntarily adv.‏ » 


involute {in-v5I-yoot) adj. & n. involute curve 
مُنْحَنَى لولبي (مسار تتبعه نقطة على قطعة شريط عند‎ 
ها من منحني مُسشطحع)‎ 1 

تضمّن؛ انطوى على؛ استلزم 


involve v. 


- the plan involves much expense 3 
تستلزم مصاريف كيبيرة‎ 


iron 


» irately adv. بشخط؛ بِحَدْقَ‎ 
IRBM abbr. صاروخ بالستيّ متوسط المدى‎ 
(Intermediate range ballistic missile (مختصر‎ 

غضب؛ حنق (استعمال أدبي) .۸ 169 
إيرلندا (جزيرة تقع غربي بريطانيا وهي مقسمة Ireland‏ 
إلى إيرلندا الشمائية. التي هي جزء من المملكة المتحدة 


0 
m2 0 


وجمهورية إيرلندا) 

قرحي الألوان (ذو iridescent (i-ri-dess-ënt} adj.‏ 
الوان تشبه الوان قوس قُرّح)؛ متغيّر الألوان (حسب 
الموضع) 

تلؤن؛ تغيّر الألوان iridescence n.‏ » 


إدريديوم (عتصر معدني iridium {i-rid-iûm) n.‏ 
رمزه ۲| يشبه الفولاذ المصقول) 

(في الخرافة الإغريقية) إيريس (إلهة قوس قُرّح) Iris‏ 
1 قَرّحِيّةَ (الجزء الملرّن من المين) 2. مس بؤسنة iris n.‏ 
(نبتة لها أوراق نصلية وأزهار 5 3 رجي (حجاب 
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كاميرا ذي فتحة متغيّرة الحجم) [يونانية. = قرس ُدح] 


إدرئندي (متعلق بإيرلندا أو شعبها أو لفتها) هة ونما 
1. اللغة الكلحيّة (المستعملة في إيرلندا) ‏ .7 2188| « 


2. (غير رسمية) طبع حاد 
غاضب؛ حائق 
الإيرلنديونٍ ؛: الشعب ب الإيرئندي 
يُخنة إبرلشدئّة (من لحم الضان 
والبطاطا والبصل) 
رجل إيرئندي Irishman r. (pf. trishmen)‏ » 
إبرلندية {pf trishwomeên)‏ .م e Irishwoman f‏ 
بحر إيرلندا (يفصل إيرلند! عن إنكلترا ورايلز) 5888 وما 
أَرْعْجٌ؛ اتعبٌ؛ ضايق irk v.‏ 
مُزْعج؛ مُتعب irksome adj.‏ 
1. خدید (عنصر معدني رمزه ۴۵ وهی معدن شايع .۸ ۲۵۸| 
صلب قادر على اكتساب المفنطة) 2. أداة حديديّة؛ حديدة 
حديدة ا branding iron‏ - 
3. مضرّب غوئف (ذى راس حديدئ أو فولاذي) 4. مكواة 
5 0 حديدئة تلبس على الساق 6. :ددع حديدي؟ 
قميص حديدي 7. شيء صب لا يُلين؛ ؛ حديدي 
a will of iron‏ - 

«» iron adj. 


- with his Irish up 
e the trish 
O Irish stew 


إرادة من حديد؛ إرادة حديدية 

1. حديدي: مصنوع من حديد 2. قوی 
أي لا يلين كالحديد 
بنية حديدية an iron constitution‏ ~ 


- an iron will إرادة حديدية‎ 


كوى - (الملابس) e iron v.‏ 
سؤّى المشاكل iron out the difficulties‏ — 
قيون n.‏ لم irons‏ » 
العصر الحديدي (حين كانت الأسلحة ‏ هو ۴0۸| O‏ 


والأدوات تُصئع من الحديد) 
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ionic 
ionic (l-on-ik) adj. ابوني؛ متعلّق بالأيونات‎ .1 
(عن رابعلة ذرية) أيونيّة‎ .2 


ابن (حرّل إلى ايونات)؛ َائنْ (دلام-1-5) ionize‏ 


تأيّن؛ تابين inoization n.‏ » 
أبونوسقير؛ الفلاف ‏ .06 ((5-5066-ترن-![) ionosphere‏ 


لأيوذي (منطقة متأيّنة في الغلاف الجوي للارض تعكس 
الارسال الراديوي من منطقة إلى أخرىي) 

1. حرف ال "ا" في اللخة الدونانثة lota (f-oh-t&) n.‏ 
2. مقدار بالغ الصُغر؛ كمدة صغيرة جد أصخر ما 


يُمكن؛ رة ل 

- it doesn't make an iota of difference 
لبس فيه اي ذّرّة من الفرق‎ 
IOU n, إقرار يدن (وَثيقة مُرَّفْعة فيها اعتراف باسئدانة‎ 
مبلغ من المال, © لاملا ©0996 1 أي أنا مُدين لك)‎ 
IOW abbr. (Isle of Wig! جزيرة وايت (مختصر‎ 
lowa ({l-6<wa) أيوا (ولاية في أراسط غربي الولايات‎ 
المتحدة الأميركية)‎ 
IPA abbr. الألفباء الصوتئّة العالميّة (مختصر‎ 


(International Phonetic Alphabet 

إبديكا كيوانا .0 ipecacuanha (ipikak-yoo- an-ã}‏ 
(جَذر مجفْف من نبتة في إميركا الجذربية يُستعمل مقَيَفًا أو 
مشهلاً) 

(في الاسطورة الإغريقية) Iphigenia (if-i-jin-l-ã}‏ 
إيفيجينيا (إبنة اغاممنون التي قدمها قربانًا للإلهة 


أرتيميس التي أنقذتها من الموت) 
قول شخصي متعسّف؛ ipse dixit {ip-si dik-sit) n.‏ 


بيان لا سند له [لاتينية * هي نفسه القائل] 
من جرّاء ذلك؛ بفعل الواقع ipso facto (ip-soh fak-oh)‏ 


[لاتينية] 

حاصل الذكاء (مختصر 66 تادنان abbr. (intelligence‏ 10 
انظر ir- pref. 1٣۰‏ 
الجيش الجمهوري الإيرئندي (منظمة تسعى 20 ۱۴۸ 


لتوحيد إيرلندا واستقلالها عن بريطانيا. مختصر !٣|5S۸‏ 
(Republican Army‏ 


إدران؟ فارس (دولة في جنوب غربي آسيا) fran (i-rahn}‏ 


إبر اني e Iranian {i-ray-niãn} adj & n.‏ 
العراق (دولة تقع بين إيران والعربية Iraq {i-rahk)}‏ 
السعودية) 

e Iraq (i-rah-ki) adj. & n. (pI. Iraqis) عر لقي‎ 
irascible (i-ras-ibii} adj. َر ق؛ سريع الغضب؛‎ 
حاذ الطيْع‎ 

e irascibly adv. بنزق‎ 

رّق؛ حدّة الطبع iraşcibility n.‏ » 
غاضب؛ ساخط؛ حائق Irate (l-rayt) adj.‏ 


irremissible 


2. غير عاقل؛ غير قادر على التفكير السليم 3. (عن 
رقم) أصم؛ غير مُنْطُق (لا يمكن التعبير عنه بكسر, مثل 
الجذر التربيعي ل 2) 
لا منطقيّة؛ مجافاة المنطق 


ممم 


لا مستفال؛ لا يُرْجَى صلاځه؛ 


e» irratlonally adv. 
e irrationality n. 
irreclaimable adj. 


لا يُمْكن استعماله (للزراعة مثلاً)؛ عادم 
علي نكو لا برجي صلاحه .20 b|yۆirreclaimab‏ ¢ 

أو استعماله أو استحادته 

لا يقبل المُصالحة irreconcilable adj.‏ 
بشكل لا يقبل المُصائحة ‏ ./أ0خ blyۆirreconcila e‏ 

لا يمكن استرجّاعُه؛ لا مُعَوْض .30 هاطوعويهعهمم| 
بشكل لا يُكَُوْض irrecoverably adv.‏ » 


لا بمكن إصلاحه؛ لا يُمكن إسترداذه .20 irredeernab)e‏ 


بشكل لا يُرْجَى صلاځه irredeemably adv.‏ « 
أو استر 0 
لا يمكن إنقاصه irreducible (i-ri-dew-sibûl) adj.‏ 


حدّ أدني لا يمكن إنقاسه an irreducible mii U"‏ - 
لا بمكن خضa+ irrefragable (i-ref-re-gã-b01) 40j‏ 
لا يُنقض؛ مُسَلّم به 

(أيضًا irrefragability {irrefragableness‏ » 
عدم إمكانيّة الذقض 
بشكل لا تكن دحضه irrefragably adv.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية كااأاةوه۲؟١ ١١‏ المشتقة من 
refragari‏ = يقار م 
لا يدحخض: ؛ لا يُنقض irrefutable (i-ref-yoo-tãbû}) adj,‏ 
بشكل لا يُدْحَض irrefutably adv.‏ » 
1. غير منتظم؛ غير مستو؛ 2. شَاذ؛ irregular adj.‏ 
مخالف للقواعد أو العادات 3. (عن جندي) غير نظاميّ 


بشكل غير منتظم؛ بشكل شاد .اھ لإأزقادوء/ا » 
عدم انتظام؛ شو د «e irregularity n.‏ 
في غير موضحه؛ غير .4 irrelevant (i-rel-i-vãnt)‏ 
متعنق ب؛ خارج عن الموضوع: غير ذي صلة 

e irrelevantly adv. يدون تعدّق ب‎ 

عدم ارتباط بالموضوع irrelevance n.‏ » 

غير ديني؛ غير متديّن trreligious (i«ri-lij-0s} adj,‏ 


1. اتعدام الروح الدينيّة؛ كفر irreligion n.‏ » 
2. مناهضة الدين؛ عدم احترام ائدين 


لا يمكن علاجه:؛ adj.‏ (اتاطة irremediable {i-ri-meed-i-‏ 


لا يُرجى شفاؤه 
بشكل لا يمكن علاجه e irremediably adv.‏ 
ل يُغتَفر؛ ل يمكن ٠‏ مسامحته irremissible adj.‏ 


كؤْن الذئب لا يُغتّفر .2 irremissibility‏ ¢ 


556 


ironic 


المستشار الحديدي (بيسسارك) O Iron Chancellor‏ 
الصليب الجديدي (وسام عسكري D Iron Cross‏ 
الماني) 

الستار الحديدي (حاجز غير عرثيّ  O r0۸ Curt‏ 
من السريّة والقيود كان يفصل الاتحاد السوفياتي والدول 
الدائرة في فلكه عن العالم الغربي بين 1947 و 1989) 
الدوق الحديدي (دوق رلنغتون الأرل) O |۴0٩ 0) e‏ 
لون حديدي (رمادي) O iron-grey adj. & n.‏ 
رئّة حديدية (قفص معدني تلبس فرق وہنا i۲0۸‏ 0 
جسم المريض لإجراء تفس اصطناعيّ لفترات طويلة عن 


طريق مضخات آلية) 

لطخة حمراء من صدا الحديد O iron-mûuld n.‏ 
أزال إو سوّى المشاكل أنه O îrûn‏ 
أطعمة مُعلَبة (لحالة طوارىء) û iron rations‏ 
مُهِمّات متعدّدة قي many irons in the fire‏ ه 


وقت واحد؛ موارد متعدّدة 

ironic (l-ron-ik) ad; ironlc al E adj, 
ساكو ؛ امستهزائي؛ ت‎ 
باستهراء؛ بتهكم‎ E خرب‎ 
ironing-board n. لو ح الكي‎ 
ironmaster n. حدّاد؛ صانع أدوات حديديّة‎ 
Ironmonger (l-ern-mung-er} 2. بائغ دور أت حديديّة‎ 
مذزليّة؛ < خزدواني‎ 
ironmongery n. دكان خُردوات؛ ادوات حديديّة‎ 
إسم خبّالة كرومويل في أثناء الحرب .۸ .ام 063 أودتهما‎ 
الاهليّة الإنكليزيّة (غرفوا بهذا الاسم لشدة باسهم في‎ 
المعارك)‎ 
: حجر أو خام الحديد‎ .1 
نوع من الفخار الأبيض الصُلب‎ .2 
مصنوعات ار مشغولات حديدية‎ 
مصنع حدر مسبك حدند‎ 
تَوْرِية؛ سُخْرِيّة (التعبير بكلمات‎ .1 
عكس المعنى المطلوب)؛: مثل‎ 
~ that will please him ذلك سیشره‎ 
(المقصود عكس هذا المعنى)‎ 
حادثة) غريبة من غراثب التقادير‎ 7 8 

ق؛ اشرق؛ سطع 3 - علي؛ irradiate (i-ray-di-ayt) v.‏ 

ف شعٌ ‏ 2. شَعْعٌ؛ عالج (الطعام) بالاشعة (لحفغه) 
إشراق؛ إثارة ة؛ إشعاع؛ تشعیع؛ irradiation f,‏ ¢ 


e ironically adv. 


ironstone n. 


ironwork n. 
ironworks n. 
irony {l-rön-i) n. 


مُعالجة بالإشعاع 

1. غير منطقي؛ irrational (i-rash-ön-ã1) adj.‏ 
غير مُعقول 

مخارف غير منطقية irrational fears‏ - 
سلوك غير منطقي irrational behaviour‏ - 


isle 

2. (عن عضر) هَيُوچ؛ خاس 

بحدّة ة طَيْع؛ ! بسرغة ا e» irritably adv.‏ 
حدة ى سرعة تهنج؛ ؛ هيُوجيّة ‏ .7 Irritability‏ » 


مَمَيّج! مثير؛ مرج irritant adj,‏ 
شيء مُهْيّجَ او ير أو مُرْعِج e irritant n.‏ 
1 . هَبج؛ ضايقٌ؛ أ عج 2. آثار الحُكاك؛ اسْتَحَكْ /ا 2,11316أ 


تهييج؛ ؛ از زعاج؛ ؛ حكاك irritation n.‏ » 
اقتحم؛ دَخْلَ 2 نو ةَ irrupt v.‏ 
اقتحام؛ دخول بالقوة [من irruptlon n.‏ »« 
=١‏ إلى داخلء + اللفظة اللاتينية 0اناأمنا؟- مُنفجر] 


انظر ۵ظط 15 

1. أشغيا (أحد كبار أنبياء بني إسرائيل (2-3-ا) أةأهةا 

قي القرن الثامن ق.م) 2. سفر أشعيا (في العهد القديم) 

الرقم المعياري الدّؤْليٌ للكتاب ISBN abbr.‏ 

(international Standard Book Number (مختصر‎ 

عَظم الو رك (العظم المنحني isehium {isk-iam) n.‏ 

الذي يشكّل الجُرْء الشفليَ من عظم الحَؤض) 

(لصياغة النعت) 1. قلملاً؛ نوعًا ما؛ فيه أثرٌ من 5/7 (5أ- 

زكما في ا0015ع) 2. مثل؛ شبیه ب؛ فيه صقات من 

(كما في 55أك1أ0) 3. جزسيّته كذا (كما في طاذ5الف:5) 

4. تقريبًا؛ حوالي (كما في طاذأن!ةا) 1 
Isherwood, Christopher William Bradshaw‏ 

کریستوقر ولیم برادشو إيشروود (1986-1904) 

(روائي إنكليزي تعاون مع و. ه. أودن في كتابة عدة 

مسرحيّات) 

(في الخراقة المصرية القديمة) إيزيس 

(ربة الطبيعة وزوجة أوزيريس ووالدة حورس) 

fslam {(lz-lahm) n. إسلام؛ الذين الإسلامي‎ .1 


(l-sis}‏ 5أوا 


2. العالم الإسلامي 

e Islamic {iz-lam-ik) adj. إسلامي [عربية]‎ 
Islamabad (iz-lanm-ã«bad) إسلام آباد‎ 
(عاصمة باكستان)‎ 

اختصاصي بالدراسات الإسلامنة tslamicist n.‏ 


او الشريعة الإسلاميّة أو التراث الإسلامي 

ألم (جَعَلٌ- Iislamize v. {Islamized, Ilslamizing)‏ 
شخصًا مسلمًا او جَعَلَ شيثاً متماشيًا مع تعاليم الإسلام) 
أسلعة e Islamization n.‏ 
1. جَزيرة 2. شيء يشبه الجزيرة .6 (1-500) لهاو 
(كوئه معزولاً عن مميطه) 
وسعلي 

(يقف عليه المارة) 

منطقة الجر (منطقة إدارية في 
اسكتلندا تحوي عددًا من الجزر) 
ساكن جزيرة n.‏ (08-م قا -) islander‏ 
(استعمال شعري وتُستحمل أيضًا .9 (تتقافى مع عاأص) 6اوآ 


- a traffic island 


O islands area 
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irremovable 
»و‎ irremissibly adv. على نحو لا يُغْتَفْر‎ 
jirremovable {i-ri-moo-vabO}) adj. ثابت؛ لا يمکن‎ 
إزالته أى إزاحته‎ 
» irremovably adv. بشكل ثابت‎ 
irreparable (i-rep-er- (أتأطاة‎ adj. لا يمكن إصلاحه؛‎ 
لا يمكن تعويضه‎ 
- irreparable damage لف لا يمكن إصلاحه‎ 
¬ irreparable loss خسارة لا تكوش‎ 
e irreparably adv. بشكل لا بعكن ا‎ 
irreplaceable 30/. لا تعوّض؛ لا يمكن إستيداله‎ 
irrepresslble {i-ri-press-ibÛ|} 40j. جامح: لا بمكن‎ 
كبثه أو قمغه‎ 


3 غبار علية؛ لا يُعاب؛ لا لود م عليه irreproachable adj.‏ 
ل مُقَاوَ م دة إغرا را( لا بُذفع irresistible adj.‏ 
(لقوته)؛ لا يرد (مقنع) 


بشكل لا يُقاو م او يرد irresistibly adv,‏ » 
مرد 0 د؟ مُتقلب؛ irresolute (i-rez-o0-loot)} adj.‏ 
لا يقر على راي 

بتر د بتقب irresolutely adv.‏ » 
رده َنْب ,2 irresolution‏ » 
بِصَرّف التّقظّر عن irrespective adj.‏ 
prizes are awarded to winners irrespective of‏ - 
يُمْنّع الفائزونٌ الجوائزٌ بصرف الدّش nationality‏ 
عن جنسياتهم 

غير مسؤول؛ طائش؛ فاقد حسمن irresponsible adj.‏ 
الس و ليه - 

بطْيْش؛ ؛ بدو ن إحساس irresponsibly adv.‏ » 
بالمسؤو لية 

لا يمكن استرجاغه irretrievabie adj.‏ 
بشكل لا بمكن استرجاعه irretrievably adv.‏ » 
وقح قليل التوقير irreverent adj,‏ 
بوقاحة irreverently adv.‏ » 

وقاحة e irreverence n.‏ 
لا يُعْكس؛ لا يمكن تغييره ار إبطاله ‏ :20 eاطز۵۲5 |۲۲٥۷‏ 
بشكل لا يمكن عكسه أو irreversibly adv.‏ » 
تغييره أو إبطاله 

غير قابل للنّقْض؛ adj.‏ (الأطق»كاة- باهء-) irrevocable‏ 
نهائي! مُبْرَم 

» irrevocably adv. بشكل ميرم‎ 


1. سٌقى - ب رَوَى ب (الأرض للزراعة بواسطة ‏ ,ما 1610246 
الأقنية والانابيب إلخ) 2. عسل ؛ أفاض الماء (على جُرْح) 
متقي؛ ل ي! غسل سل irrigation n.‏ » 
مغْسّل؛ أداة سل الجروح irrigator n.‏ » 
1. حاذ الطُبُع؛ سر بع الخضب او الانزعاج اة عاظطھ]|irri‏ 


إنعزال؛ إعتزال؛ سباسة الإعزال isolationism n.‏ 
(عن مجموعات أخرى أي دول أخرى) 

إنعزالي؛ اعتزالي e Isolationist n.‏ 
آیسومر (آي من ماذتين ای اکٹر .7 (,5600-8-() 006۲ا 
لجزيئاتها نفس الذرّات ولكن بترتيب مختلف) 


» isomeric (l-së-merrik) adj. أيسومري‎ 
» isomerism {l-som-er-izm) n. أيسومرية‎ 


[من -0كا. + اللفظة اليونانية 506708- جزء] 

1. (عن عمل الحضلات) .م30 isometric (l-s0-met-rik)‏ 
لا تقصري (تُحْدِث للتوتر بدون إنقياض العضلة) 2. (عن 
رسم أو إسقاط) أيسومتري؛ متساوي القياس (رسم 
شيء مجسّم بدون اعتبار المنظور بحيث ترسم الأملوال 
المتساوية على المحاور الثلاثة بشكل متساي) 3. متساوي 
القياس 4. (في الهندسة) مُحافظ على الأشكال والأحجام 
[من -50, + اللفذلة اليونانية 5061508> قياس] 


isometry (l-som-it-ri) n. أيسومتري؛ تحويل‎ 


أيسومتري 

مادة متشاكلة (مع مادة isomorph (1-s6-morf) n.‏ 
لفرى في التركيي فر الكل 

» isomorphic adj. مُتشاڪل‎ 


تشاكل [من 50۰ا isomorphism n.‏ » 

+ اللفظة اليوناتية ©/م1001- شكل] 

(عن مُتْلّ) متساوي ‏ ./30 (82ه1-ا-ومو-) وهاوهوهدا 
الساقين [من -150. + اللفظة اليونانية 51)8105- ساق] 
التوازئيّة (الكُوادن العام isostasy (l-sos-tã-si) n,‏ 
في قشرة الارض) 

مُتعلق بالتوازنيّة [من isostatic adj.‏ » 
-150, + اللفظة اليونانية 285188518 واقّف] 

خط تساوي درجة الحرارة .^ (0,هط)-55-ا) isotherm‏ 
(خط يُرسم على خريطة ويصل المناطق ذات الدرجات 
المتساوية في الحرارة بعضها ببعض) 

٠ isothermal adi. متساوي درحة الحرارة‎ 

[من -190, + اللفظة اليونانية 1561508- حرارة] 2 , 

تظير (آجد شکلین أي أكثر لعنصر .^ (0۸p)-5-ا) isotope‏ 
كيميائي له وزن دري وخصائص نووية مختلفة عن 
الأشكال الأخرى ولكن له الخصائص الكيميائية ذاتها) 

¬ radioactive isotopes نظاشس مشغة‎ 

نظيري؛ e isotopic {l-sö-top-ik) adj.‏ 
متعلق بالنظير [من -150. + اللفظة اليونانية 05م108- 
مكان (أي مكانٌّ في الجدول الدوري للعناصر)] 


1. إنبثاق؛ إنبعاث؛ جَرَدان 2. إصدار؛ إثتاج؛ .7 عدوا 
الكميّة المُنْتَحّة 3. إصدار؛ عدد (من مجلة مثلاً) 
عدد شھر آيار/ مایو the May issue‏ = 


4. نتيجة؛ عاقبة 5. مسالة؛ موضوع النٌقاش؛ قضيّة 
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Isle of Man 


في الأسماء) جّزيرة إمن اللففلة اللاتينية 18نا88ا- 
جزيرة] 
جزيرة مان (في البحر الإيرئندي؛ تابعة للتاج ١ة‏ اه 6ا15آ 
البريطاني ذات حكم محليّ) 
جزيرة وايت (قبالة الساحل الجنوبي 
اإتكلترا) 
جُزيّْرة؛ جزيرة صغيرة islet (i) n.‏ 
جُزْيّرات لنغرهنس DO islets of Langerhans‏ 
(مجموعات خلايا بتكرياسية تفرز الإنسولين) 
مذهب؛ عقيدة؛ مدرسة فكرية (غير رسميّة احتقارية) .۸ 50آ 
[من اللاحقة 15)9-, المستعملة في كلمات مثل 50018/1517, 
communism‏ إلخ] 
(لصياغة الاسم) 1. مذهب؛ عقيدة؛ suff.‏ 501 1- 
عدرسة فكريّة (كما في 160101507)) 2. ميزة؛ حالة (كنا 
في 86)0155) 3. نشاط؛ ممارسة (كما في 506أ61]0) 
4. تمييز ضد مجموعة على أساس صفة معئّنة (كما في 
20 5. مرض ناتج عن شيء معيّن؛ مُسمى حَسْب 
شخص ما (كما في 1505ا0طهت6|. 008)1150) 6. صيغة 
خاصة بمكان معيّن أر لقة معيّنة (كماقي 
١ {Americanism .regionalism‏ 
إسماعيلي (عضو في إحدى فرق Ismaili (iz-my-li) n.‏ 
الشيعة أشهرها تلك التي يرأسها الأغاخان) 

18٩'٤ (غير رسمية)‎ >15 ١ 


Isle of Wight 


ISO abbr. المنظمة الدوليّة لامقاييس (مختصر‎ 
(International Standards Organization 

مساو (كما في: 50 ) [ من اللفظة iso- pref,‏ 
اليرنائية 1508- مساي] 

خط تساوي الضّغط الجويي n.‏ (عه56-6-) isobar‏ 
(خط برسم على خريطة ويصل المناطق ذات الضغط الجري 
المتمائل بعضها ببعض) 

مُتساوي الضغط؛ مُتحلّق بخط ‏ لةه ءأمهطهوا » 
يساوي الضّغط الجوي [من -150, + اللفظة اليوتانية 
=baros‏ وذن] 


طيّة متساوية المَيْل (طية من .6 (هلزاما-55-!) همذاعهو[ 
الأرض مضغوطة لدرجة أن جانبيها متوازيان) [من -150, 

+ اللفظة اليونانية 5610 ذا)= إِنْحدّر] 

خط تّساوي المطر (خط برسم .۸ (1أ-بزةا-85-ا) 1هلاذاهوا 
على _خريطة ويصل متاطق ذات هطول متماثل للمطر) [من 
-150, “+ اللفظة اليونانية 11/6108< مطر] 

1. عَزْلُ قصل ت نکی 2. عزل شخصًا isolate v.‏ 
مُصابًا عن الآخرين 3. عزل مادّة عن غيرها في مُرَكُبِ 

ُرْل؛ فضْل؛ عُزلة من اللفظة isolation n.‏ » 
اللاثينية دالائ١أ=‏ جزيرة] 
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1. حُكاك؛ حكّة (في الجاد) 2. تَسْوٌق؛ رغبة م Itech‏ 
علخة؛ فة 

1. شَعَنَ ت برغبة في الحك itch v.‏ » 
2. تشؤق؛ دهف 

شع للمال O have an itching palm‏ 
مُصاب بالخكاك؛ مُثير للحُكاك itchy adj.‏ 
رغبة فة في الرحيل (غير رسميّة) ۵€ O ity‏ 

أي السفر 

O itchy palm جشع للعال‎ 

خكاك؛ زغبة في الحَك Itchiness n.‏ » 

it'd contr. it would .2 it had .1 
-jte suff. (لصياغة الاسم) 1. مجموعة قوميّة‎ 


أر قبليّة إلخ (كما في 09088116, 118أ580) 2. تاع 
لمذهب او طائفة معينة (كما في ضShiitè. (anti-seَmite‏ 
3. أخفو ر (كما في ا 4. مغن (كما في 
{graphite‏ 5. ملح ب بعض المو اد (كما في 0]218) 6. أي 
من مجمو- عة من المواد المصدُعة (كما قي {dynamite‏ 

1. نيذه مُفردة (في لائحة مثلاً) 2. خبّر item n.‏ 
فر زعم َبْذة ة إخبارد 1 سلعة 


صدّف؛ أَعَدٌ لائحة؛ فند itemize v.‏ 


تصنیف؛ تُفنيد itemization f.‏ » 
1. كور القول؛ اغاد 2. (قي iterate (it-er-ayt) v.‏ 


الرياضيات) كور (عمليّة حتى الوصول إلى حل مُرْضٍ) 
تكرار؛ إعادة iteration n.‏ » 
تكراري [من اللفظة اللاتينية iterative adj.‏ » 
0 - من جديد] 
إبذاكا (جزيرة قبالة الشاطىء الغربي ‏ (58)-1)5-8) ıthaca‏ 
لليونان؛ كانت موعن البطل الاسطوري اوديسيوس) 
جُوّال؛ مُتَجَوّل؛ مُتنقّل itinerant (i-tin-er-ãnt) adj‏ 
واعظ متجوّل an itinerant preacher‏ = 
خط سير (سفر أي رحلة)؛ .^ itinerary (l-tin-er-er-i)‏ 
الأماكن التي ستجري زيارتها (في رحلة) [من اللفظة 
اللاتينية 10196715> عن رحلة أو سفر] 
(لصياغة الاسم) 1. التهاب (كما -itis suff.‏ 
في 28080010(115) 2. (غير رسميّة) حالة من الإرهاق 
بسبب فرْط شيء معيّن (كما في 5أغأالة0066؟) 

#اآW‏ 11ت (غير رسمية) ااا 
منظمة التجارة الدوليّة (مختصر ITO abbr.‏ 
(International Trade Organization‏ 
له أي لها (لغير العاقل) (¶ ينبغي عدم its pross. pr.‏ 
الخلط بين هذه الكلمة وكلمة 15 ذات المعنى المختلف 
(اتظر المدخل التالي). إن كلمة 105 هي صيغة الملكية 
للضمين ؛أ. وعديمة العلامة () مها في ذلك مَكْلْ: كاه 
و 55لا0 و 8٣5‏ ى ٣ا0‏ إن الاستعمال المسحيح في 
الجُمَل التالية هي: انه ءآ 739980 009 the‏ (ؤليس 
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— what are the real issues? 


- died without male issue 
يترك ذرية من الذكور‎ 


1. انبثق؛ انيعث؛ جَرَى - e issue v.‏ 
2 جَيْرْ با وزع 

- campers were issued with blankets ,2ت‎ 
بطانیات على المخيّمين‎ 

3. نْشْنَ ك وزع (للبيع) 4. أصدر 

اصدر أو 7 issue orders‏ - 
5. انتج 

موضوع البحث ار الث اع O 31 issue‏ 


ناش ؛ جادل؛ خالفٌ في الرأي 8ا58] keھا‏ زه O join‏ 


(لصياغة الاسم) 1. تابع لمذهب معيّن suff,‏ 151- 
زكما في 160018156 ر 88/151) 2. شخص يعمل في حقل 
معيّن (كما في 201/6/151 ي guitarist‏ ي (dentist‏ 

إسطثبول (مرقا قي تركيا وعاصمتها السابقة) (لاام1518 


زرخ isthmus {(iss-mûs) ^. (pf. isthmusesş)‏ 
(قطعة من اليابسة تصل بين كتلتين يريتين) 

IT abbr. تكذولوجيا المعلومات (مختصر‎ 
(Information Technology 

1. هو او شي (لغير العاقل) 2. شخص (مذکور) .11/07 
من هذا؟ who is it?‏ ~ 

- it's me إنه انا‎ 


3 إنه؛ إنها (يُستممل فاعلاً لقعل في جملة عامة حول 
اللقس» مثل: 21409) 15 أأء أو عن حالة مثل: 6 15 أا 
t0 Oxford‏ 01165 آي للإشارة إلى مفعول به غير محدّدء 
مثل: !]1 6) «نا٤)‏ 4. إنه؛ إنها (يُستعمل فاعلاً او مفعولاً 
به لدملء مم الإشارة إلى جملة أو عبارة لاحقة, مثل: 15 ان 
seldom that he fails‏ أي {I take it hat you agree‏ 
5. تمام المطلوب 6. (في لعب الأطقال) اللاعب الذي عليه 
أن يمسك بالآخرين (11 اتظر الملاحظة تحت كلمة 168) 
إيطاليّ (متعلق يإيطاليا أو شعيها أو لغتها) 
1. إيطائي؛ مواطن إيطالي 

2. اللغة الإيطاليّة 

إيطالي الأسلوب أو المظهر.30 Italianate (i-tal-yãn-ayt)‏ 
1. (عن حرف مطبوع) ماثلء italic (i«tal-ik) adj.‏ 
(مثل ۲8 18!) 2. (عن خط يدوي) مُنَمْنّم؛ صغير 
ومديّب (مثل اسلوب إيطالي قديم في الكتابة) 

أحرف هائلة (مثل 117858 ٥‏ ا!) italics pf n.‏ » 
طبَّعٌ > باجرف مائلة italicize (i-tal-i-syz} v.‏ 
إبطاليا؛ الإيطاليون (كما في Italo- pref (|talo-Cêltic‏ 
إيطاليا (دولة في جَنوبي أوروبا) Italy‏ 


tallan adi. 


+» Italian n. 


-ize 

IVF abbr. إخصاب في الأنبوب (مختصر‎ 
(in-vitro fertilization 

1. عاج (مادة أنياب الفيلة) 2. شيء عاجي؛ 
مشغول عاحي 3. لون عاجي (أبيض قشدي) 


ivory n. 


e ivory adi. عاجي اللون‎ 

برج عاجي [مکان متعزل عن O ivory tower‏ 
مجريات الحياة اليومية) 

كوت ديقوار: ساحل العاج Ivory Coast‏ 
(دولة في غربي إفريقيا) 

جلاب (نبات متسلق داثم الخضرة ذى اوراق ivy n.‏ 


e 


لماعة مُدَيبة) 

دِبْقيّه؛ إكسيّة (نبنة من فصيلة 
السوسن لها أزهار كبيرة برّاقة) 
(لصياغة الفعل) 5/2 (تتقافي مع 6/68) (أى 158-) 128- 
1. صيّر؛ جَعْلٌ - شيئ بصفة محيّنة (كما في 81128لا90) 

2. عَامَلَ او تَّفَامَلَ بطريقة معيّنة (كما في 0,10128) 
3. انخرط في نشاط من ذوع معيّن (كما في 129أههو!) 
لصياغة الاسم (كما في e -ization suff.‏ 
38018128000 ]) (¶ التهجثة 28أ- شائعة في الاستعمال 
الأميركي ولكنها ليست خاصة باللغة الأميركية بل تستحمل 
أيضًا في بريطانيا. التهجثة 159 أيضًا تستعمل في 
بريطانيا) 


ixia r. (pf, ixias} 


562 


it's 


these are ,{her's (رليس‎ the dog is hers «(it's 


5 (ولیس 01008)) 
5 ,15 11> (غير رسمية) 5٤ا‏ 


= it's (itis} very hot إنها حارّة جِدًا‎ 

- it's (it has) broken all records کسر كل الأرقام‎ 
القياسية‎ 

( يذبغي عدم الخلط بين هذه الكلمة وكلمة 1]8) 

نفسه أي نفسها (لغير العاقل) itself pr.‏ 
(يستعمل بنفس الطريقة مثل fأ#كص|ا۸)‏ 


صغير (غير رسميّة) a0.‏ (أيضًا Itsy-bitsy (itty-bity‏ 
جدًا [من تعديل في لغة الأطفال لعبارة أ 19]]ذا] 


ITV abbr. التلفزيون المستقل (مختصر‎ 
(tndependent Television 

(لصياغة الاسم) حالة؛ خاصيّة -ity suff.‏ 
(كما في (confidentiality irregularity‏ 

مائعة حمل رحميّة (مختصس -018أ IUD abbr.‏ 
(uterine device‏ 

إنشان (اسم حمله عدد من حكام روسيا Ivan (l-vãn)‏ 


منهم الثالث (الكبير: حكم 1505-1462) والرابع (الرهيب: 
حكم 1584-1533)) 

I've contr. = | have 
-ive suff. (لصياغة النعت) ميزة؛ عمل؛ مَيْل‎ 
{emotive «creative زكما في‎ 


_ 

بخار (غير رسمبة) 187 O Jack‏ 
این آوی (نوع من التعالب, یعیش .7 (اwھ۔)ھز)‏ ا8كا9[ 

في إفريقيا وآسيا كان يُظن أنه يفتّش عن الفراشس للأسود) 
شخص تُتَطْفْلَ وقح .م jackanapes‏ 


(أسترالية فير رسميّة) (8618:005[ (p!.‏ .م jackaroo‏ 
عامل مبتدیء في مزر 31 للأغنام أو الأبقار 
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1. حمار؛ جَحْش 2. شخص غبي؛ مُغْفْل jackass n.‏ 
1. حذاء طويل الساق (إلى ما فوق الركبة) .7 4هوت6كانو[ 
2 إضطهاد عسكري 

غر اب ب الزن ع زاغ jackdaw n.‏ 


1. قر ؛ جاكيت 2. دثار (غلاف لخرّان میاه .۸ 90161[ 
ملا لتخفيف فقدان الحرارة) 3. قميص (غلاف خارجي 
للكتاب) 4 قشرة البطاطا (حین بن بدون تقشير) 

1. مطوا اة؛ مُدية جيب 2. غطسة jacknite n.‏ 
(ينطوي فيها الجسم ثم ينفرد) 

(عن عربة متمفصلة) انطوى جزء منھا .۷ 21]8كاء8] » 
على اخر بشكل عَرّضي 

جائزة متراكمة (في بعض أنواع العاب القمار 
تسمدمن في الازدياد حتى يريحها شخص) 


jackpot .م‎ 


كَسَبّ ‏ الجائزة الكبري؛ نال hit the jackpot‏ 4 
جاك السفاح (مجرم من العصر Jack the Ripper‏ 
الفيكتوري لم تقرف فُويته) 

يعقوب (من أنبياء بني إسرائيل؛ يعرف أيضًا بأسم اه6هل 
إسرائيل) 

Jacobean (jak-ö-bee-ãn) adj. يعقوبي (متعلق‎ 


بعصر الملك جيمس الأول في إنككترا (1625-1603)) [من 
اللفظة اللاتينية 8600105ل>- جيمس] 

يعقوبي (مناصر للملك Jacobite (Jjak-ö-byt) n.‏ 
جيمس الثاني بعد اعتزاله (1688). أي لقضية أل ستيوارت 
جاكار (نسيج من القماش jacquard (jak-ard) n.‏ 
ذو تصاميم متشابكة) [الكلعة مشتقة من اسم المصمُم 
الفرنسسي ج.م.جاكار] 


ل 


J abbr. (joute(s) جو ل (مختصر‎ 

jab v. {jabbed, jabbing) 5 - لكر طحن 4 وَحْنْ‎ 

1 . لكزة؛ طغنة: وَخرّة 2. (غير رسمبة) «e jab n.‏ 

حُقنة تحت الجلد 

1 0 بَرْبْنَ (عجّل في الكلام بدون تېيين) .ا 86687[ 
ترثرٌ طويلاً 

ار ر بزبرة؛ تؤكرة e jabber n.‏ 


كلام لا معنى له؛ سلوك سيف jabberwocky n.‏ 
(وخاصة عندما يُقْصّد منه الإضحاك) [وَضَمَّ الكلمة لإول 
مرة الكاثب لويس كارول >هنوان لقصيدة في كتابه 
١ [<Through the Looking Glass»‏ 

زخرفة على صدر قميص ار فستان .7 (اهم-6ه8م2) ot‏ bھز‏ 
[فرنسية] 

1. جَُكَرَئْدة (شجرة ‏ )زjacarandas jacaranda n. (p/.‏ 
استوائية ذات آزهار ليلكيّة اللون وأرراق تشبه السَرْخْس) 

2. خُشب الجكرندة (صُلْب عطري) 

1. عفريت؛ رافعة (جهاز لرفع أوزان ثقيلة. وخاصة .7 3616[ 
لرفع سيارة لتغيير الدولاب) 2. راية السفينة (تُرفع عند 
مقذم السفينة لتبيين جنسيتها) 3. ورقة الشاب (في ورق 
الاعب) 4. كرة بيضاء صغيرة تستهد تستهدف في لعبة الكرات 

5. حيوان ذكر (في بعض الأجناس) 8 ٠‏ مَقيس كهربائي 
(ذى بنانة واحدة) 
رَه بالرافعة 
اسم تشخيصي الصقيع O Jack Frost‏ 
تَخَلى ف محاولة) (عامية) jack in or up‏ م 
موي قلف (بريطانية احتقاريّة) .^ jack-in-officê‏ م 
صغير مُتَفَصرِس 
عفْريت العلبة (شكل شخص 
غريب يقفن من علبة لدى رفع للغطاء) 
كثير الكارات؛ شخص O Jack of all trades‏ 
ماهر في صنائع مختلفة 
مصياح القر عة (قرعة مقرغة ‏ .^ O jack-o'-lantern‏ 
غيها ذ ثقوب تشبه الوجه وفي داخلها شمعة مضيئة) 
Jack Robinson, before you could say‏ م 
فَخِاةٌ؛ بسرعة كبيرة؛ في لح البصر Jack Robins0r‏ 


e jack v. 


Oo jack-in-the-box 


Japan 


عضادة (قائمة جانبية للباب أو الشباك) .۸ (ثلفظ (صول) 800ل 
[من اللفظة الفرنسية 13/5768عه ساق] 

(أميركية) jambalaya5s)‏ ./م) ,م jambalaya‏ 
1. جَعْبالايا (طبق من الأرز الممزوج مع سمك أو لحم 
الدجاج) 2. مزيج؛ خليط 
1. إحتفال؛ مهر جان 
2. مهرجان للكشافة 
جيمس (اسم حمله اثنان من ملوك إنكلترا James‏ 
واسكتلندا؛ الأول (جيمس السادس في اسكتائدا) حكم في 
اسكتلندا 1625-1567 وفي إنكلترا 25-1603؛ الثاني 
(جيمس السابع في اسكتلندا) حكم 1688-1685 ٠‏ 
هذري جيمس (1916-1843) James, Henry‏ 
(روائيّ وناقد أدبي أميركيّ) 
القديس جيمس 1. «الأكبر» (أحد الرسل؛ James, St‏ 
قټل في 44 م؛ يقع يوم عيده في 25 تموز/يوليو) 
2. «الأصغر» (احد الرسل؛ يقح عيده في 1 أيار/مايو) 
3. شخص وُصف بانه «شقيق الربٌ», (أعدم في 62 م 
وكّنسب إليه رسالة باسمه هي من أسفار العهد الجديد) 
قصر القديس جيمس O St James's Palace‏ 
(أحد قصور العائلة المالكة في لندن بين 1697 ي 1837) 
بلاط القديس جيمس O Court of St James's‏ 
(الاسم الرسمي للبلاط الملكيّ البريطاني حيث يتم تلقي 
أوراق اعتماد السفراء الأجائب) 
جيمستاون (عاصمة ساتتاميلينا) 
ليوش بانا تشيك كمع ا Janacek (yan-ã-chek),‏ 
(1928-1854) (مؤلف موسيقيّ تشيكيّ) 
الشبكة الأكاديمئة المشتركة (شبكة JANET abbr.‏ 
حاسوبية تصل مراكز البحث والجامعات البريطانية بعضها 
«a‏ مختصر (Joint Academic NewW01K‏ 
مشحشة؛ صلل 
1. خشحش؛ صَلْصّلٌ 2. أصدر أصوانًا 
متفافرة (متعبة للأعصاب) 
إنکشار ي؛ جندي عثماني janissary (jan-i-ser-i} n,‏ 
[من التركية 6= جديدء + ]687 عسكر] 
فب بۇاب؛ حارس البناية Janitor (jan -it-er) n.‏ 
متعلق بمهام e janitorial (jan-i-tor-i&l) adj.‏ 
الحاحب [من اللفظة اللاتينية 311/8[- باب] 


jamboree {jam-ber-ee) n. 


Jamestown 


jangle n. 
e» jangle vr. 


كانون الثاني /يثاير (الشهر الأول) January‏ 
[سُئي باسم جائوس] 
(في الخرافة الرومانية) جانوس؛ Janus {jay-nüs)‏ 


يائوس (إله يحفظ الابواب والبدايات ويُصور بوجهين 


ينظران إلى إتجاهات مختثلفة) 
ياباني؛ شخص باباني (غير رسمية) ./30 & .7 قل 


Japan اليابان (دولة في شرقي آسيا)‎ ٠ 
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jacuzzi 


جاكوزي (مغطس jacuzzi {ja-koo-zi) n. {tr.m.j‏ 
وسيع تجري فيه تيّارات تمت ماثية لتدليك الجسم) 
1. يشْم؛ جاد (حجر كريم صلب ذو لون أخضر 

او أزرق آي أبيض نّم مئه أدوات تزيين) 2. أخضر 
يشمي: لون الجاد 


jade" n. 


1. کدیش؛ حصان مهزول 2. إمرأة سيثة jade? n.‏ 
السمعة إو سليطة اللسان 
1. مکدود؛ مَهُزول؛ منوا ك 2. (عن الشهية) ‏ 30/6 9080[ 


ضعيفة؛ مفقودة 

برتقال يافاوي (أصلاً من مدينة يافا في فلسطين) .۸ 118ل 
جاغاناتا (في الديانة (88]-/39-3-08) Jagannatha‏ 
الهندوسية شكل يتّخذه الله كريشنا) (انظر 89818104ا() 


اه E EA‏ : ا 
مُثلم؛ ذو طرف مسئن أو مُغْرّْض .2 (129-10]) 89960[ 
جاغوار؛ بَعْوّر؛ نمر أميركي jaguar n.‏ 


jail, jailer ns. =gaol, gaoler 


خريج سجُون؛ شخص (غير رسميّة) .7 ل«تطانةز 
معتاد على السجن 


هُرُوبٍ من السجن؛ فرار جَمَاعيٌ من السجن .7 ا92رطانو[ 
ياني (من طاثفة دينية في الهند (تثقافى مع ©218) أهل 


عقائدها قريبة من البوذية) 

«e Jain adj. متعلق بائليائية‎ 

» Jainism n. البانيّة‎ 

» Jainist n. ياني‎ 
Jakarta (jã-karta”)} جاكارتا (عاصمة إندوئيسيا)‎ 
jalopy {jã-lop-i) n. سيارة مهلهلة‎ 


1. حشر 2 رق ت jam’ v. (jammed, jamming)‏ 
انحشر؛ تَرْئْقَ 2. عَطْل (آلة) حشر شيء فيها؛ (عن آلة) 
تعطلت بحشر شيء فيها 3. رْحَمْ - (الناس أو الاشياء في 

مكان ضدّق) 4. ضغطٌ > دقع > (بقوة) 
ضغط الكابح بقوة jam the brakes on‏ - 


5. شوش (على الإرسال الإذاعي) 

1. حُشرة؛ ضَغْطة؛ تُعطيل (بحشر شيء) 
2. رّخِمة أو عرقلة للحركة 

زحمة مرور؛ عرقلة سير 

3. (غير رسمية) وَرْطة؛ مَوْقف عصميب 


e jam 7 


= traffic jam 


أئا في ورطة lm ina jam‏ - 
مُكنظ؛ مُرْدَحِم (غير رسمية) .84 o jam-packed‏ 
عزف ارتجالي للجاز O jam session‏ 
1. مُرَبَى (فواكه مملبوخة مع السكر) 2. (غير رسمية) .7 8102[ 
شيء سَهْل او مُمْتِعِ 


+ jam v. (jammed, jamming)  ىبرُملا فرش‎ .1 

(على خبز مثلاً) 2. طَبّحّ د المُربى 
جامايكا (جزيرة في البحر الكاريبي) 
جامايكي؛ شخص جامايكي ‏ .7 4 .20 موعنقمرول + 


Jamaica 


jejune 
» كَرْكَُ (عامية) ,نا اهز‎ 
+» jaws pln. شيء يشبه الفكين (مثل فكي آلة)‎ 
û jaw-bone n. عَظم الفك‎ 
O jaw-breaker كلمة صعبة النطق‎ 


آبو زُرَيق؛ زراب (نوع من الغربان) jay n.‏ 
عَْرَ ‏ الطريق متجاهلاً أنظمة المرور Jay-walk v.‏ 
عابر لا يكترث بنظام المرور .م O jay-walker‏ 
1. موسيقى الجاز (موسيقى صاخبة ذات إيقاع 
قوي وغالبًا مرتجلة) 2. (غير رسمية) قضديّة 
واشياء من هذا القبيل and all that jazz‏ - 


jazz n. 


1. عرف - موسيقى الجاز 2. أحيا؛ نشّط؛ .۷ 22وز » 
أضفى جرًا من البهجة 

أضف عليها جِرًا من المرح jazz it up‏ = 
1. جازي؛ متعلق بموسيفى الجاز او ما jazzy adj.‏ 
يشبهها 2. بِرَاقٌ؛ لافت للنظر 

سيارة رياضية برّاقة sports car‏ دعق[ - 
بسو 2 المسيح (مختصر JC abor. (Jesus Christ‏ 
1 1 یور ر؛ ؛ غر ان؛ ؛ سود jealous )(عا٠ا5( adj.‏ 
أنه يتشبث is very jealous of his own rights‏ = 


بحقرقه الخاصة 
بحسد؛ باعتناء 
خسد؛ إعتناء 


«e jealously adv. 
» jealousy n. 


سير جيمس Jeans, Sir James Hopwood‏ 
هوبوود جينز (1946-1877) (عالم فيزيائيّ ورياضيّ 
إنكليزيٌ له مؤلقات في علم القلك) 

بنطلون جيذ (بنطلون من قماش قطني متين, ‏ .0./م 9858[ 
وهو لباس غير رسمي) 


جيب (سيارة صغيرة متينة ذات دفع (tr.m.])‏ .م Jeep‏ 
رباعي تستعمل في الأغراض العسكرية خاصة) [من .6.۴ 


مختصر '0585م]لام ‘general‏ - أغراض عامة] 
قهقة مدر يّا؛ صاح متيكما jeer v.‏ 
قهقبة ازدراء؛ صيّحة تهکم e jeer n.‏ 


طوماس جيفرسون (1826-1743) 11101185 Jefferson,‏ 
(ثالث رئيس جمهورية للولايات المتحدة الأميركية 
1809-1 وهو الذي | وثيقة "إعلان الاستقلال" في 
1776-1775( 

بَهُوّه؛ الله (في اللغة العبرية) 
شهو د يَهُوّه (طائفة دينية 
تومن يقر لتدهاء العالم) 

1. هز يل؛ فة فقير؛ (عن ثربة) jejune {jijoon) adî‏ 
مُجدبة؛ بة؟ مُنهوكة 2. رَكيك؛ سخيف [من اللفظة اللاتينية 
[pile =jejunus‏ 


Jehovah (ji-hoh-vã)} 
Jehovah's witnesses 
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japan 


¢» Japanese adj. ع‎ n. {pl Japanese) ياباني؛‎ 
شخص يابائي‎ 

ورنيش يابائيّ (مادة تلميع سوداء سُلبة كانت 
في الأصل تُجلب من اليابان) 

لمع او japan v. (japanned, japanning)‏ » 
صَّقَلَ > بالورئيش الياباني 

يابانية (شجرة تشبه شجرة .^ japonica {jã-pon-ikã)‏ 
السفرجل تُستعمل للتزيين ولها أزهار حمراء) [لاتينية, 

= ياباني] 

1. جرّة؛ مُرطبان (من الفخار أو الزجاج) 2. الجرّة .27 97[ 
مع محنوياتها؛ ملء جرّة او مرطبان [من العربية] 

1 صر ؛ أصدر صونًا jar? v. {jarred, jarring)‏ 
ناشرًا (يز عج الاذن آي يتعب الأعصاب) 2. (عن عمل) 
تنافر؛ كان نافرًا او نابيًا 3. هر ث رج کے صُدم ۔ 

حركة نابية؛ صوت نافر؛ رَجة؛ صدّمة e jar n.‏ 
أصيص؛ وعاء كبين ‏ .7 jardinière (zîar-din-yair)‏ 
لزهور الزينة (في المنزل) [فرئسية] 
رطانة: لغة اصطلاحية (لاهل حرفة ما أو 
اختصاص ما ويصعب على غيرهم فهمها) 


japan n. 


jargon r. 


اصطلاحات العلماء scientists’ jargon‏ - 
ياسّمين؛ شجرة الياسمين [ذات أزهار jasmine n.‏ 
بيضاء أو صقراء) 

(في الأسطورة الإغريقية) جايسون (قائد ملحي Jason‏ 
الأرغونوت في فنك عن "الجّة الذهبية*) 

يشب (من أنواع الكوارتن يكين عادة أحمر أي jasper n.‏ 


أصفر أو بني اللون) 

جاتي (من قبيلة هندية منتشرة في شمال 7١‏ (تُلفظ أ٣۹ز)‏ ةل 
خرب الهند) 

يَرَقَان (مرض يسبب اصغفرازI‏ .^ jaundice (jawn-dis)‏ 
في الجلد بسبب ازدياد إفراز الصفراء في مجرى الدم) [من 
اللفظة الفرنسية 81006[ أصفر] 


1. مصاب باليّرّقان 2. غيور؛ غاضب ‏ 20/6 jaundiced‏ 


jaunt n. زمه رخلة قصيرة‎ 
jaunting n. ره زه اقيام بنزهة‎ 
jaunty adj. {jauntier, jauntlest) مبتهج؛ وائق‎ ٠ .1 


بنفسه 2. (عن ثوب) زاو؛ أنيق 
بابتهاج؛ بئقة؛ باناقة 
إبتهاج؛ لقة؛ أناقة 

إندوئيسيا) 


«e jauntily adv. 
e jauntiness n. 


جاوة (جزيرة في Java (jah-vã)‏ 


» Javanese adj. & n (pl. Javanesê)  ؛يرواج‎ 
شخص جاوي‎ 
javelin (jav-ë-lin) n. رُمْحِ قصير؛ مزّراق‎ 


1. فك (أحد الفكين) 2. الفك الأسفل؛ لحي jaw n.‏ 


3. (غير رسمية) فُرْدّرة؛ مُحاضرة 


jetsam 


420-2) (عالم وراهب قام بترجمة الإنجيل من اللغتين 
العبرائية واليونانية إلى لفة قومه اللاتيئية) 

مني بدون إتقان وبمواد رخيصة 
مواد رخيصة) 


صَفيحة لنقل البتزين (سعتها 5 غالونات) 


jerry-bulilt adj. 
O jerry-builder n. 


jerrycan n. 


جيرزي (أكبر جزر القناة الإنكليزية) Jersey‏ 
بقر جيرؤي (نوع من البقر الحلوب. ذي ‏ .7 لإعقمعل » 


لون بني فاتح اصله من جزيرة جيرزي) 


1. جيرسي (نوغ عن النسيج jersey n. (pl. jerseys)‏ 
المحوك بالآلة يُستعمل في الخباطة) 2. كنزة صوفية؛ 
صُّدْرة صوفية 

القذس؛ بيت المقرس Jerusalem‏ 
مُرّحة؛ تكتة؛ دُعابة jest n.‏ 
مَرْحَ 4 نكت e jest yv.‏ 

على سبسل المزاح» بشكل هاؤل O In jest‏ 

1. مازح؛ مُنْكّت 2. مُهْرْج البلاط (قديماً) jester n.‏ 
نسو ع (استعمال قديم) ناقعل 
يُسوعي (من الرهبانية اليسوعيّة ‏ .۸ (اأ-دمل-92() اأاوعل 
الكاثوليكية) 

Jeşuitical (jez-yoo-it-ikãl} adî. يسو عي؛ متعلق‎ .1 


بالرهبان اليسوعيّين 2. (لفظة احتقار) ماكر؛ مُخاتل 
(يستعمل حُجِمًا بارعة ولكن مزيفة كما كان يفعل 


اليسوعيون حسب اهام إعدائهم لهم) 

مُسُوع؛ يَسُوع المسدح (أيضًا Jesus (Jesus Christ‏ 
1. سيج: كَهُوَمان أسود (حجر ثئفيس صُلب) فنا 
2. لون كهرماني (أسود لماع) 

كهر ماني اللون ب jet-black adj.‏ + 


1. إنبثاق؛ فق ؛ ذفعة؛ نفْثة (من ماء أي ا او عن 

0 منقث الطبخ 3 مرك تَقاك؛ طائرة تفال 
نمقَ؛ تدفق؛ انتفث؟  jet vı (jetted, jetting}‏ » 

َف * e‏ (غير رسمية) سافر في طائرة ة نفانة؛ تقل 2 

بالطائرة النفاثة 3. َا تا َرَو 2 


محرّك نفَاثْ G jet engine‏ 
إرهاق فرق التوقيت (الذي يعانيه المسافر ‏ 2941896[ نا 

بعد سفرة طويلة بالطائرة) 
نقاث؛ عامل بالدفع النقاث O jet-propelled adj,‏ 
تفع تفاث O jet propulsion‏ 


O jet set الآثرياء المسافرون بالطائرات‎ 

نفْثة المحر ك النقاث؛ تيار نافوري  85831١‏ 85[ 0 
(في طبقات الج العلبا) [من اللفظة الفرنسية 818[< رمى] 
مَيّمُوم؛ (أشياء مطروحة في البحر من على jetsam n.‏ 
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jejunum 


الصائم (قسم من المعى .7 jejunum jo-joo-n0m)‏ 
الدقيق بين الإثني عشري واللفائفيَ) 

جيكيل وهايد (شخص تتماقب فيه #للااط مق |الإعاول 
نوازع خير ونوازع شر) [من اسم بطل رواية كتبها ر.ل. 
ستيفنسون. وكان هذا البطل يستطيع تغيير شخصيته من 
الدكتور جيكيل المحترم إلى السيد هايد الشرير بواسطة 


شراب كان يشربه] 


1. مهنم اتّخذ شكل الهُلام 2. تَبَلُوَرَ تحدّد؛ اتخذ .ا |91[ 
شكلاً مُحَدّدًا 

- our ideas began to jell بدات آفکارنا تذغذ‎ 
شكّلا محددًا‎ 

مُهَلّم؛ ذو قوام لامي jellied adj‏ 
أسماك أنكليس مُهَلّمة jellied eels‏ - 

1 هلام جيلاتين؛ جلو ی مُلاميّة (في قرالب) م jelly"‏ 


2. مربي هلامي (من عصير الفواكه المصقّى والسكر) 
3. مادة هُلاميّة 

هلام النقفط؛ فازلين 

[من اللفظة اللاتينية 981858- تجمّد] 
جليفنايت (مادة متفجرة) 


- petroleurr jelly 


(عامية) .م */زااعز 


قنديل البحر (pf jellyfish)‏ ص jellyfish‏ 
عله صغيرة (يستعملها اللصوص اخلع jemmy n.‏ 


الآبواب أي النواقذ أى الأدراج) 
إدوارد جثّر (1823-1749) (طبيب 
إنكليزي كان رائد التطعيم أو التلقيح) 
أتان؛ انثى الجمار؛ جمارة 
عرض للخطر 


Jenner, Edward 


jenny n. 
jeopardize (jep-er-dyz) v. 
jeopardy (jep-er-di} n. خُطر؛ مُخاطرة‎ 
jerboa (jer-boh-ã) يَرْبوع (حيوان يشبه الجْرّذ .م‎ 
يعيش في الصحراء وله ساقان خلفيتان طويلتان للقفز)‎ 
Jeremiah (je-ri«my-ah} إوّميا (احد كبار آنبياء‎ .1 
العبرانيين) (حوالي 650 - حوالي 585 ق.م) 2. سفر‎ 


إزميا (في العهد القديم) 

أويحا (مدينة في فلسطين شمالي البحر السيت) ‏ ۲0هل 
1. هَرَة؛ وَج (عنيفة عا نثرة؛ جْدْبة آو jerk n.‏ 
دَفْعة مفاجتة 2. (عامية) شخص شخص مُغْفْل او سخيف 


هر رج تر ؛ رَجَفَ *؛ إرتجف؛ إنتفض؛ ا 9116[ »> 
تحرّك بحركات مفاحئة متقطّعة 


صدرة؛ سُثْرة بلا أكمام 1 jerkin n.‏ 
مُهدَنٌ رَخْراج؛ ذو حركات مفاجئة متقطعة ‏ .20 /إمازو[ 


باهتزاز؛ برجفة لام e jerkily‏ 
اهتزاز؛ رَجْفة jerkiness n.‏ » 


جيروم كلابكا Jerome’ (je-rohm), Jerome Klapka‏ 
جيروم (1927-1857) (كاتب روائيّ ومسرحيٰ إنكليزي) 
القديس جيروم (حوالي Jerome? (jë-rohm), St‏ 


job 


تُقطّم بمنشار منحنيات إلى قطع غير منتظمة ثم يجري 


تركيبها للتسلية) 
(في الإسلام) جهاد [عربية] jihad (ji-hahd) n.‏ 


jilt v. 
jingle vı 


هَجَرَ د صر س 2 حبيبًا بعد وعد بالوصال أو الزواج) 
صَلْصَل؛ ؛ خشخش (أصدر صونًا مثل اجراس 
جمغيرة أو مفاتيح) 

1. صليل؛ خشخشة 2. أهزوجة (مقطوعة .۸ عاوہا( » 
شعرية ذات قواف ا آو آصوات متكررة) 

نغْرة قوميّة عدائيّة jaa)‏ (200|-طه-ومال) jingoism‏ 
دعرة قومية عدائد 

فيها وطنية مفرطة واحتقار للاخرين) 


مغالٍ في الوطنية ومتعالٍ e jingoist n.‏ 
على الآخرين 
متعلق بنفرة قومية عدائية jingoistic adj.‏ و 
راغ 2 (من ضربة مثلاً) بالالتفات بسرعة jink v.‏ 
رَوْعْةَ (من ضربة) jink n.‏ » 
مرح صاخحب: عَبَتْ ولهو O high jinks‏ 
1. جي (pl jinn)‏ .كم jinn, jinnee‏ 
2. شَيْطان؛ ؛ عفرب يث [من العربية] 
محمد علي خناح Muhammad Ali‏ ,(8-داز) Jinnah‏ 
(1948-1876) (مؤسس دولة الباكستان وأول حاكم عام لها) 
شاټم؛ جالبٌ للنْمس (غير رسمية) .8 ×ہاز 
شَعْرَ 2 بالقلق؛ تصرّف بعصبيّة ‏ (غير رسمية) .۷ 1886| 
عصبية؛ قلق (غير رسمية) .7.أم 1169أز » 
عَصَبِي؛ قلق؛ (غير رسمية) :20 jittery‏ 
يضرت الأعصاب 

عُصبحة ؛ قلق (نْرْفَوّة) e jitterinesşs f.‏ 
مُوسيقى جاز راقصة مَرحة؛ رقص على موسيقي .7 ۷۴ز 
جاز مَرحة 
رقص على موسيقى جاز مَرحة jive v.‏ و 
الصغير؛ الأصغر (مخثصر #ملمدال) Jnr. abbr.‏ 


القديس يواكيم (زوج Joachim (joh-ã-kim), St‏ 
القديسة أن ووالد مریم العذراء) 

القديسة جان دارك (1431-1412) Joan of Are, Ši‏ 
(بطلة قومية فرنسية قادت القوات الفرنسية ضد الإنكليز 
في حرب المثة عام وحررت أورليان. ألقي القبض عليها 
وحوكمت بتهمة الهرطقة وأخرقت؛ يقع عيدها يوم 30 
قيار /مایو) 

1. انوب (نبي اشتهر بمنيرة على 
e‏ 2. سفر أبوب (ني العهد القديم) 
و اس يُفاقمٍ الزن (شخص  o Job's c00)‏ 
يقري محزونًا فيزيد من إحساسه بالمُصيبة. كما كان يفعل 
أصدقاء أيوب) 


1. عَمَل؛ شُغل؛ شفلة 2. وَظيفة؛ مهد 
وتطبات: د 


(تلفظ 0٣6‏ ز) طول 


job n. 
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jettison 


متن سفيئة ما عند خطر الغرق)؛ خطام يُلقيه البحر على 


الشاطيء [من 1500 1ا9() 

1. الى حمولة (من على متن طائرة أو باخرة “ما 61015019[ 
في وقت الخطر) 2. القى؛ طرح < جانبًا (أشياء غير 
مرغوب فيها) [من نفس معمدر كلمة 912[] 

عَرْطْم أمواج؛ إسنكلة؛ رصيف الميناء؛ كلأء jetty n.‏ 
[من اللفظة الفرنسية 68)©[- مطروح من على الشاطىء] 
يهودي Jew n.‏ 
قيثارة اليهودي (آلة موسيقية ذات 6870 O Jews‏ 
إطار معدني على شكل لا مسك بالأسنان في أثناء العزف) 
يهودية e Jewess fn.‏ 
[من العبرية = من قبيلة يهوذا] 

1. جَؤْهرة؛ حجر فيس 2. مُجّوهرات؛ جلية 
ذات جواهر 3 . شخص عالي القذر؛ ؛ شيء فیس 
مجوقر؛ ؛ فرع بالجواهر jewelled adj.‏ » 


E 


جَؤْهَرِي؛ جواهري؛ صائغ مُجَؤْهرات 


jewel n. 


jeweller n. 


Jewellery (joo-êl-ri  jool-er-İ (ليس‎ n. حلي؛‎ 

مجوهرات 
يهودي؛ متعدّق باليهود Jewish adj.‏ 
اليهود Jewry n.‏ 


جيزيبيل (القرن التاسع ق.م) Jezebel (jez-ê-bêl)‏ 
(زوجة اهاب ملك 0 6 وثنية) 

امراق و e‏ 
عر 4 درا اعي 


»> Jezebel n. 
مُقدّمٍ ا ي) 2. ذراع الرافعة .7 "از‎ 
Û jib crane 
O the cut of his jib هیئته لو مظهره العام‎ 
jib v. (jibbed, jibbing) رَفْضٌ د متابعة العمل‎ .1 
(عن حصان) خرن 4 رفض الانقياد والمّيْر‎ .2 


اظهر ممائعة وكُرْهًا (لحمل ما) O jib at‏ 
جب [عربية] jibbah n.‏ 
لحظة؛ تمحة (غير رسمية) .0 از 
لحظة؛ لمحة (غير رسمية) .0 لأا 
بلحظة؛ بلمّح البصر jiffy‏ ة مد 


1. رَقصة سريعة؛ موسيقى راقصة 2. موجهة jig n.‏ 
(آداة تثبّت قملعة شغل وتوجّه الآلات التي تعمل عليها) 


3 قال ب مُعايرة 

«e jig v. (jigged, jigging) تراقص؛ تقافز‎ 
jiggered adj. مُنْدهش؛ مُتَعَجُبِ‎ 
û I'll be jiggered عبارة عشب (غير رسمية)‎ 
واندهاش‎ 

احتيال؛ مُخَادَعَة )غير رسمية) .7 Jiggery-pokery‏ 
5 هرهز اهتر؛ هره jiggle v.‏ 
1. مشار منحتبات 2. jigsaw n. 8 jigsaw puzzle‏ 


أحُجِيّة الصورة المُقطعة (صررة تُلصق على لوح ثم 


john? 


جوكي؛ حال سباقات؛ 
راكب خيلٍ السّباق 
ذاوَر؛ راو غ jockey v. (jockeyed, jockeying)‏ + 
(للحصول على منفعة)؛ راود 

يثارر للحصول على المختصب jockeying 101 position‏ - 


jockey n. (pl. jockeys} 


جعله يقعل شيدًا jockeying him into doing it‏ ~ 
بالمراوغة أو الإكراه 

نادي سباقات الخيل (يشر ف على إدارة تان|©) يزواقول 
سباقات الخيول في إنكلترا) 

حزام الذّكَر والخصّيّتين (يرتديه الرياضيّون) ./ 06181588[ 
ماز ا هار ل فكه jocose (jök-ohss)} adi.‏ 


على نحو ماز ح؛ بشکل هازل jocoseiy adv.‏ » 


[من اللفظة اللاتينية =jocus‏ فكاهة] 


ماز ح؛ غير جدي jocular (jok-yoc-ler) adj,‏ 
بشكل مازح jocularly adv.‏ + 

مَرْح؛ هؤزل e jocularity n. (iok-yoo-la-riti) f‏ 
مرح؛ ؛ مَجْبور ؛ مُنبسط النقس jocund (jok-Ond) adj,‏ 
ہنطلون ركوب الخيل .ام jodhpurs {jod-perz)‏ 


(فضفاض فوق الركبة وضيق تحت الركبة حتى الكاحل) 
[نسبة إلى جوديور 008۲ل في الهند] 

جودرل بانك (موقع في مقاطعة (ا50-8][) Jodrell Bak‏ 
تشيشاير فيه مَرْصد فلكي) 

الرْجُل الحادي؛ رَجُل الشارع (يُسَمّى Joe Bloggs n.‏ 
أيضًا وأاطنا6 عهل, رفي استراليا وأميركا 8|080 08ل) 

1. يوثيل (أحد أنبياء العبرائيين في (ثُلفظ ا8-طو[) اعول 
القرن الخامس او القرن التاسع ق. م) 2. سفر يوئيل (في 


النهد القديم) 

1. قرع هر 8 برفق jog v. (jogged, jogging)‏ 
2. أثار؛ حرك؛ به 

- jogged.his memory أَنْعشٌ ذاكرته‎ 


3 تدرك صعودا وهبوطًا (بطريقة غير منتظمة) 4. (عن 
حصان) حب کے (جرى بطيكًا) 5 هَرْوَل؛ رَكَض 2 بیط ء 
(كتمرين رياضي), 


1. هزّة خحُفيفة؛ ذفعة 2. هَرُوّلة .7 وه[ e‏ 
يتقدم ببطء وَتُؤّدة jog on or aiong‏ هم 
مُهزول؛ راكض ببطء e jogger n.‏ 
هرد برفق؛ تحر تحزّك بشكل امُزْتج؛ ؛ تذبذبٌ joggle v.‏ 


هز 1 أو دفعة خفيفة؛ تذبدٌب +e joggle n.‏ 


هُرْوَّلة؛ خَبَبُ بَطيء منتظم jogtrot n.‏ 
جون بول جون (ملك إنكليزي John", John Paul‏ 
1216-1199( 

1. القديس يوحذا (ينسب إليه الإنجيل الرابع 51 ,0082ل 


وسفر الرؤيا وثلاث رسائل في العهد الجديد؛ له عيدان 
يقعان في 27 كانون الآول/ديسمبر و 6 آيار/مايى) 
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Jobber 
- got a job at the factory حصل على وظيغة‎ 
في المصنم‎ 
واجب؛ مسؤوليّة‎ .3 
= it's your job to lock the gates من و أجبك‎ 
إقفال البوايات‎ 
عمل مُدْجَرْ؛ نتاج العمل‎ .4 
- a neat little job عمل صغير چيد‎ 
(عامية) جَريمة؛ سّرقة 6. (غير رسمية) مُهِمّة صّعية؛‎ .5 
عمل شاق‎ 
— you'll have a job to move it سيكون تحریکه‎ 
مهمة صعبة عليك‎ 
O a bad job وَرْطة؛ موقف عغسير‎ 
- make the best of a bad job يحاول أن‎ 
ينقد ما امكن‎ 


- gave it Up as a bad job تخلى عن العمل لأته‎ 


لا يساوي الجهد المَبُذرل فيه 


» a good job حال طُبّبة‎ 
0 job description مُواصفات الوظيفة (وّصف‎ 

مفصّل لمسؤوليات العمل) 
تقويم العمل O job evaiuation‏ 


مجموعة أشياء متفرّقة (مشتراة) O job lot‏ 

O Job Seekers Ailowance (abbr. JSA) 
(بريطانيّة) تعويض العاطلين الباحئين عن عمل‎ 
[(تحويض تدقعه الدولة لدري الدخل المهدود رالعاطلين عن‎ 
العمل وقد بدا العمل بهذا النظام في تشرين الأول /اكتوبر‎ 
يعد إلغاء العمل بنظائي تعويض العطالة عن العمل‎ 6 


ودعم الدخل السابقين) 

مشاركة العمل (مشاركة شخصين 90-811861656[ © 

أو أكثر في غمل واحد) 

O job-sheet n. قاثمة بالأعمال المُدْجَرّة‎ 

المطلوب تماما (عامية) just the job‏ 0 
سمسار في البورصة jobber n.‏ 
قساد إداري؛ اسټغلال المَْصب jobbery n.‏ 
(عامل) قائم بأعمال متفرقة jobbing adî‏ 
مستائيّ يقوم باعمال a jobbing gardener‏ = 
بسئنة متفرقة 

مكتب توظيف حكومي jobcentre n.‏ 


عاطل عن العمل؛ بلا وظيفة jobless adj.‏ 
موظف بسيط (يتشدّد ١‏ (عاميّة احتقارية) .۸ W0۲1‏ طز 
في سفاسف الآمور وير فض التعاؤن) 

رجل اسكتلندي؛ جُندي 2 (غير رسميّة احتقارية) .7 )001ل 
اسكتكندي [من تعديل لفظة 801ل في اللهجة الاسكتلندية] 

1. (اميركية) رجل رياضيّ (غير رسميّة) .5 9616[ 
2. خمّال (لخيول السباق) 3. منسّق الأغاني في برنامج 


Jonah 


لَحُم (من ذبيحة)؛ قطعة لحم مطبوخة 5. شق؛ صَدْع 
1. وَصّل 2. مَل > فراغات البناء (بالملاط) .۷ اهز » 


3. قطع (الذبيحة) 

قطّع دجاجة (عند المقاصل) joint a chicken‏ - 

4. زعن صخر) تَصدّع؛ تشقق 

O joint stock company شركة مُساهمة‎ 

مشر وع تجار ي مشترك û joint venture‏ 
مخلع؛ مُفكك û out of joint‏ 
بالاشتراك؛ بالتّضامن jointly adv.‏ 
رافدة؛ عارضة؛ جائز (خشبية تعد عليها الواح joist n.‏ 
الارضية أي السقف) 

jojoba (ho-hoh-bã) n. (pf. jojobas) هوشوبا‎ 


(شُجيرة من أميركا الشمالية لها پذوں تؤكل وفيها زيت 
شعي يُستعمل في مستحضرات التجميل) 
1. تكنة؛ فكاهة 2. شخص مُضحك؛ موقف هَْلِيّ ‏ .^ ەز 


ذکت؛ أخبر فكاهة joke v.‏ ¢ 
على سييل الدُعابة؛ بشكل هازل .20۷ لاوہا )ەز » 

1. شخص فكه أو مُضحك 2. (عامية) شخص .1016877 
3. ورقة الجوكر او العفريت (في ررق اللعب) 

مازح؛ غير جاد jokey adj‏ 
مَرَح؛ إنبساط jollification n.‏ 
مّرح < ابتهح؛ أبهج . jollify v. (jolifted, jollifying)‏ 
مُرح؛ فُرَح؛ ځبور jollity n.‏ 
1. مُبْتَهِج؛ مُنشرح jolly adj. (jJollier, jolliest)‏ 
2. محبور (بسبب الشراب) 3. يُهيج؛ مُمتع 

جدًا (غير رسمية) .ا40 إااهز » 
طَيْبٍ جِدًا؛ جيّد جدًا jolly good‏ - 


هازل؛ (غير رسمية) jolly v. (jollted, jol ying)‏ » 
أبهج: أمتع (شخصًا وخاصة للحصول على مساعدته) 
أبهجه كي يشارك في العمل jolly him along‏ - 


مَرْكَبُ السفينة (مترسط الحجم يُستعمل ‏ .0 88ص -لإااو[ 
قي خدمة السفينة) 

راية القر صان (سوداء وعليها جمجمة Jolly Roger‏ 
وعظمتان متصالبتان) 

آل جولسون (الاسم الحقيقي لش ,(م865-اطدز) ممؤادل 
ازا يولسون 1950-1886) (مغنٍ وممثل أميركيّ من أصل 
روسي) 

1. هرك رج ؛ قَلَعَّ ت (بهزة) 2. تَخْضخْض؛ إرتج .۷ ٣اه‏ 
في المسير (كما على طريق وعرة) 


1. هزة؛ رَّجَّة؛ِ خضة 2. صذمة؛ مُفاجاة 
1. يونان؛ يونس (من انبیاء اليهود) 

2. سفر يونان (قي العهد القديم) 

وجه شؤم؛ مصدر شؤم (اسم 

يُطلق على شخص مشؤوم) 


e jolt n. 
Jonah (joh-na) 


« Jonah n. 
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john 


2. إنجيل يوحنا (في العهد الجديد) 3. إحدى الرسائل 
المنسوبة إلى يوحنا (في العهد الجديد) 


مرّحاض؛ بيت الخلاء (عامية) .^ john‏ 
جون يول؛ رجل إنكليزي؛ الإنكليز John Bull‏ 
شخص؛ زميل (غير رس( .^ joONY‏ 
القديس يوحنا الصليبي John of the Cross, St‏ 


(1591-1542) (مُتصوّف وشاعر إسباني يقع عيده في 14 

كانون الآول/ديسمبر) 

John Paul Il (Karol Jozef wojtyta) بوحنا بولس‎ 

الثاني (كارول جوزف فويتيلا 1920-) (بولندي المولد؛ 

أصبع بابا الكئيسة الكاثوليكية إبتداءً من 1978) 

Johnson, Samuel صامويل جونسون‎ 

(1784-1709) (شاعر وناقد ومُعْجَمئ إنكليزي؛ وضم 

معجمه الشهير عام 1755) 

John the Baptist, St القديس يوحنا (يحدى)‎ 

المعمدان (كان من أنسباء يسرع المسيح وكان هي من 

عمّده وقد قطع الملك هيرودوس أنتيياس رأسه؛ له عيدان 

يقعان في 24 حزيران /يونيي و 29 آب/ أغسطس) 

الاستمتاع يملدّات de vivre (zhwah 05 veevr)‏ وزوز 

الحياة [فرنسيةء = متحة الحيش] 

1. وَصْلَّ _؛ رَبَطُ -؛ ضمٌ 2 2. إنضمٌ؛ إتُحدَ 
the Cherwell joins the Thames at Oxford‏ - 

ينضم نهر تشيرويل إلى نهر التايمز عند مدينة أوكسفورد 


join v. 


3. إنضمٌ؛ شارك (في عمل) 

انضم إلى الجرقة joined in the Chorus‏ = 
4. إِنضمٌ؛ شارك (في مناسبة اجتماعية) 

شار كنا الغداء join us for lunch‏ - 
5. انتسب؛ انخرط في 

انخرط في البحرية joined the Navy‏ - 
6. التحق (بمركز أي منصب) 

التحق بسفينته joined his ship‏ - 
وصلة؛ مكان الوّصل join n.‏ » 
بدا القتال join battle‏ 0 
ضافْرَ الجهود؛ جمّع القوى û join forces‏ 
تشابكت الأيدي join hands‏ 0 
انخرط في القوات المُسَتّحة O join up‏ 
نار ؛ نجار تركيب joiner n.‏ 


نجارة؛ نجارة تركيب joinery n.‏ 


5 
هدم 


1. مشترّك joint adj.‏ 
حساب مَصْرفي مُشترك a joint account‏ - 
2. مشارك (في عمل) 

مؤلقون مشاركون (في تأليف كتاب) ‏ 0150/5 01أه[ - 

1. وصلة؛ مكان الوّصل 2. مُفصل e» joint n.‏ 


(في الجسم) 3. صلة وَصْل؛ مَفْصل؛ تعشيقة 4. قطعة 


Judaea 


2. مسافة الرّحلة؛ زمن الرّحلة 
مسافة يوم أو أربعة أيام 00۲6¥[ '5/اة0 4 /ه و/اة0 8 ¬ 
joumey v. (journeyed, journeylng}) ‘il‏ »و 
رَخل - [من الفرنسية. = سفر يوم آلا0[ت يوم)] 

1. عامل مياو م journeyman rı. (pf. journeymen)‏ 
عامل أنهى تدرُيه 2. عامل ينكل عليه (ولكنه ليس باررًا 
في مجال عمله) 


تَطاعَنَ بالرماح (على ظهور الخيل) ۷ (تُلفظ )0008[) +0118[ 


جوف أو جوبيتر (ملك الآلهة عند الرومان) Jove‏ 
عبارة تعش by Jovel‏ م 
جوبيتري؛ ؛ مشرو ي (نسبة إلى Jovian adî.‏ + 
كوكب المشتري) 


مرح؛ مُنشر ح الصَّدْر؛ مبسوط ‏ .20/2 jovial (joh-vial)‏ 
مِمرّح او إنشراح او إنبساط e jovially adv.‏ 
مَرّح؛ إنشراح؟؛ إنبساط .” e jovlality (joh-vi-a|-ii)‏ 
1. فكٌ؛ خد 2. لُعْد؛ غب ۸١‏ (تتقافى مع ال«وط) اللاو[ 
(طيّة من اللمم متدلية من الذقن) 
متلازمان O check by jowl‏ 
1. فرّح؛ سُرور؛ حُبور؛ 2. شيء يبعث على السُرور :7 هز 
مدون توفيق (غير رسمية) لاه[ ٥ہ O‏ 
أوغستين Joyce, James Augustine Aloysius‏ 
الويزيوس جويس (1941-1882) (كاتب روائيّ إيرلندي) 


مر ح؛ مُبْهج؛ مُبْتَهج؛ مسرور joyful adj.‏ 
بفرّح؛ ببهجة e joyfully adv.‏ 
فرْح؛ تهجة e» joyfulness n.‏ 
کثیب+ موحش؛ مُعْتّمَ joyless adj.‏ 
مُفرٍ ح؟ مبتهج joyous adj,‏ 
بفرح؛ بيهجة joyousiy adv.‏ » 
نزهة في السيارة (بدون إذن صاحبها عادة) joy-ride‏ 
متنرّه في السيارة O joy-rider n.‏ 
تنره قي السيارة O joy-riding n^.‏ 


1. ذراع القيادة في الطائرة 2. عصا التحكم .۸ kءااورهز‏ 
زآداة لتحريك الزالق على شاشة عر ض) 
قاضي الل (مختصر 29966 JP abbr. (Justice of he‏ 


صقير؛ الأصغر (مختصر 0۲[ ال) Jr. abbr.‏ 
جذلان؛ بادي المرّح [من اللفظة jubilant adi.‏ 


اللاتينية 15/اأطلازت يصرخ من الفرح] 

إبتهاج؛ احتفال مرح jubilation n.‏ 

1. يُوبيل؛ مهزچان قرحي (ذكرى خاسة؛ .7 هواأطبا( 

اليوبيل الفضي 511/87 (25 عامًا) والذهبي 901060 (50 

عامًا) والماسي 013280600 (60 عاما) 2. ابتهاج؛ فرح 

بهوذا (الاسم القديم للمنطقة Judaea (joo-dee-ã)‏ 
الجنوبية من فلسطين غربي نهر الأردن؛ الضفة الغربية) 
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Jones 


إبنيفو جونز (1652-1573) (مهندس 3100| ,مول 
إنكليزيي أدخل الأسلوب البالادي إلى إتكلترا) 

نسرين؛ نجس اسي (زهرة jonquil (jon-kwil} r.‏ 
هن انواع الترجس ذكية الرائحة) 

من (بنجامين) جونسون Jonson, Ben{jamin}‏ 
(1637-1572/9) (شاعر ومسرحيّ إنكليزي) 

1. تهر الأردن (ينبع في سوريا ويجري جنوبًا Jordan‏ 
ليصب في البحر الميت) 2. المملكة الأردذية الهاشميّة؛ 
الأردن (دولة في الشرق الاوسط) 

اردني e» Jordanian (jor-day-nian} adj. & n.‏ 
القديس بوسف (نَجّار من الناصرة: زوج Joseph, St‏ 
مريم العذراء؛ كانا مخطوبين في عيد البشارة؛ يقع عيده في 
9 أذاى/ مارس) 


مَازَّحْ؛ دَاعَبٌ؛ كايّد مازځا (اميركية عامية) ‏ .۷ 051[ 
1. يشوع (قائد من بني إسرائيل خلف مرسي) هلاة|08ل 


2. سفر يشوع (الكتاب السادس في العهد القديم يروي 
قصة غزو اليهرد لارض كنعان) 

جوسكان Josquin Despres (Zzîoss-kan 08 paj)‏ 
دوبراي (حوالي 1521-1440) (مؤلف موسيقيّ مهم في 
أوائل عصر النهضة) 
جُوس (وثن صينيّ) 


ع هم 


joss n. 
O joss-house n. 
O joss-stick 2 غود بُخور‎ 
[0511© دَفْعّ > بشذة (وخاصة تدافع في حشد من التاس) .ا‎ 
jot n. تثفة؛ شيء ضثيل؛ ذَّرَة‎ 
— not one jot به‎ little ولا حثى نتفة صغيرة‎ 


e jot v. (jotted, jotting) دؤن على عجل؛‎ 

١ بإيجاز‎  بتك‎ 

اكتّيها؛ سَجلَها jotit down‏ - 
دَفتر؛ كَراسة jotter n.‏ 
مُذونات؛ ملاحظات مَدَوّنة ام jottings‏ 


جُول (وحدة قياس الشقل أو الطاقة) زتنفظ امهل عاباه[ 
[نسبةٌ إلى العالم الفيزيائيّ الإنكليزي ج.ب.جول 
(1889-1818)] 

1. دفقر البوميّة؛ سحل يومي journal (jer-nal} n.‏ 
2. جريدة؛ مجلة دوريّة 3 مُرْتْكَر الحمود؛ مَقَعَدةٌ 
العمود [من اللاتينية, = = يومي] 

لفة الجرائد؛ اسلوب .0 journalese (jer-nãl-eez)‏ 
الجرائد (ذى مستوى لغوي متدنٍ وعبارات متكلقة أى عامية) 


صحافي؛ شخص يحمل م journalist (jer-nal-ist}‏ 
في الصحافة 

e journalism f. صحافة‎ 

» joumalistic ad.  ةفاحصلاب صحافي؛ متعلق‎ 


journey n. (pt. journeys) رحلة؛ سَفّر‎ .1 


5/1 juicy 
e judiciaily adv. بحكمة [من اللفظة‎ 
اللاتيئية 5أ0ألها[ت متعلق بقاضي]‎ 

judiciary (joo-dish-er-i) f. السلطة القضائدة‎ 
judicious {joo-dish-0s)} adf. حكيم؛ خصيف؛‎ 
اقب الرآي‎ 

بحكمة؛ بخصافة judiciously adv.‏ »و 


جوديث (سقّر في الكتابات الملحقة بالإنجيل Judith‏ 
قومها من جيش نبوخذ نصر باسر قائده هولوفيرنيس 
جودو (نوع من فنون القثال بدون سلاج في 
اليابان) [من اليابانية =ju‏ فيق» + =do‏ طريقة] 
judoka)‏ .ام) .م judoka (joo-doh-kã kis)‏ 
خبير في الجودو؛ متدرّب على الجودو (أيضًا 000151[) 


judo n. 


أنظى Judy Punc۸‏ 
1. إبريق (وعاء للسوائل ذو مقبض وشفة) jug r.‏ 
2. (عامية) سجن 

— in jug في السجن‎ 

» jug v. {(jugged, jugging) طبع > (أرنبًا‎ .1 


بريًا) باليخنة (كان ذلك في الماضي يجري في إبريق أو 
قذر) 2. (عامية) سجن 2 

ملء إمريق e jugful n. (pf. jugfu!s)‏ 
1. طاغبة؛ شيء طاغ؛ مؤسسة قوية juggernaut n.‏ 
2. شاحنة ضخمة (للمسافات الطويلة) [الكلمة (ثمة 

8 أيضًا بمعناها) هي لقب لأحد الهة الهندوس 
كان وثنه يُجِرٌ في المواكب على عربة ذات دواليب ضخمة) 

1. لَعبَ ‏ بالككرات (يرميها في الهواء مع juggle v.‏ 
الإحتفاظ بواحدة منها في اليد لإظهار المهارة او للتسلية) 
2. برع (في معالجة عدة قضايا في وقت واحد) 
3. تلاعبٌ (بالوقائع أو الارقام على سبيل التدليس)؛ إحتال 


لاعب بارع (بالكرات باليدين)؛ مُدلس juggier n.‏ 
عُدْقَي؛ 0 وجي jugular (jug-yoo-ler} n.‏ 
وريد وجي (أحد اثنين في العنتق 19هلا /هأنؤباز 0 


يحملان الدم من الرأاس) 


1. عصير!؛ ؛ غصارة (الفواكه او الخضر أو juice ^. (pall‏ 
2. مصارة (عُدَدِ الجسم) 

الغٌصارات البضمية the digestive juices‏ - 
3. (عامية) كهرباء 4. (عامية) بنزين؛ قود 

عصارة (فاكهة وحُضَر) juicer n.‏ 


1. رّيّان؛ عض‘ كثير  juley adj. (juicer, juiclest)‏ 
الغصارة 2. (غير رسمية) ممتع؛ مُشوّق؛ مُثير للاهتمام 
(وخاصة لما يحتويه من فضائع) 
متمق شناكم مثيزة 

بشع رم 

كثرة المُصارة؛ تشويق؛ إثارة 


- juicy stories 
e juicily adv. 
e juiciness n. 


Judaeo- 


من بهوذا e Judaean adj.‏ 
(لصياغة الئعت) يهودي (كما في Judaeo- pref,‏ 
{Judaeo-Hispanic‏ 

Judaic (joo-day-ik) adj. يهودي؛ خاص باليهود‎ 


البهودتة؛ الديانة البهوديّة ^ (120-/إه0-0ه[) مرؤوأد0نال 
(تقوم على الإيمان بالله الواحد وتعاليم العهد القديم 
والتلمود) [من نفس مصدر كلمة للاول] 


خائن؛ غدار [من اسم يهوذا الإسخريوطى Judas n.‏ 
الذي خان المسيع) 

ارتعد؛ إنتفض؛ اهدر judder v.‏ 
ر عدّة؛ إنتفاض e judder n.‏ 
القديس بهوذا (أحد الرسل وقد قتل في فارس ‏ 58 ,8لنالل 


مع القديس سمعان وتُتسب إليه الرسالة الأخيرة في الحهد 
الجديد؛ يقع عيده (مع القديس سمعان) في 28 تشرين 
الأول /اكتوبر) 
1. قاض؛ حاكم (في ممكة) 2. قاض؟ حكم judge r.‏ 
(في مباراة) 3. خبير؛ ؛ حَكم؛ حجّة (يمكنه أن يعطي حُكْمَا 
صائنا في الأمور) 
1. حَكمٌ ل غر judge v. a ES‏ +« 
2 كم (في مباراة) 3. إرتاى؛ كوّن فكرة 4. قَدّر؛ خمّن 

ر المسافة بدقة judged the distance accurately‏ - 
5 اللفظة اللاثينية “8 نال = قاض] 
(في الكتابات القانونية, تُستعمل التهجئة ‏ .^ judge ne"‏ 
(judgment‏ 1. . حُكم؛ مُحاكمة 2. خم (القاضسي في 
المحكمة) 
كان المكم 
لمصلحته 
3. حكمة؛ خُصافة 
تنقصه الحكمة he lacks judgement‏ - 
4. مصيبة؛ عُقوبة إِلهيّة (عبارة هازلة للإشارة إلى 
مصيبة تحل بالمرء) 
هذه عقربتك؛ هذا درك i's a jjeêmenî on yo‏ - 
يوم Judgement‏ أن Judgement Day or Day‏ م 
الدينونة؛ اليوم الآخر؛ يوم القيامة؛ يوم الجساب 
1. حُكميّ؛ متعلق ‏ .20 judgemental (juj-ımen-)‏ 
محكم أو مُحاكمة 2. ميال لإصدار احكام اخلاقية 
سفر القُضاة (الكتاب السابع في العهد القديم 4985ناك 
يصف الفزو اليهودي لأرض كنعان تدريجيًا تحت إشرة قادة 


= the judgement was in his favour 


عديدين يُدعُون بالقضاة) 

1. قضاء؛ حُكم؛ judicature (joo-dik-3-choor) n.‏ 
عٌدائة 2. هَيْئة القضاة 

judicial (joo-dlsh-ãl) adj قضائيّ؛ متعلق‎ .1 


بسلطة القضاء 2. قضائيَ؛ متعلق بقاض أو حكم 
قضائي 3. حكيم؛ خصيف 


junior 


طاير. ة نفاثة تقلع عمو دیا O jump-jet n.‏ 
سلك التذكير (سلك مُرصل لتشفيل ‏ .7 0قها- تناز هم 
محرك من بطارية سئارة اخرى) 
جُؤْلة الحَسْم (بين متبارين ذوي 
نقاط متساوية في مباراة في القروسية) 
(عن بكّار) هجر السفينة O jump ship‏ 
شل بالتخطي (شغل محرّك السيارة ؛ما jump-start‏ ا 
بوصّل أسلاك أي بتعشيق التروس في أثناء الحركة) 


O jump-oft n. 


بذلة وحيدة القطعة (كتلك التي O jump suit‏ 
بلبسها المظليون) 

O jump the gun انطلق قبل شارة البدء‎ 

O jump the queue تجاوز دوره في الصف‎ 

O jump to conclusion تسرّع في الاستنتاج‎ 

انطلق بهمة زائدة jump to it‏ م 

1. قفار ؛ نْطّاط؛ وناب jumper’ n.‏ 
لاز ماهر a good jumper‏ - 
2. وصلة تخط (قطعة من سلك .لوَّصّل او قطع تيار 
كهربائي) 

1. كنزة نسائيّة 2. سُثرة البخار (الجزء ‏ .72 ۵۲۴۶م صاز 
الأعلى من ثوبه) 

عَصَبِيّ؛ متويّر الأعصاب jumpy adj.‏ 
1. نقطة إلتقاء؛ مكان اتصال junction n.‏ 
2 مُلتقى طرق أو سكك حديديّة 


1.نقطة اتصال 2. آونة؛ وقت؛ .^ juncture (junk-c<h9r}‏ 
رهن شدّة؛ وقت حرج: 

في هذه الفترة العصيبة at this juncture‏ - 
حزيران /دونيو (الشهر السادس) [نسبة إلى جرنو] .7 ۸8ل 
کارل غوستاف Jung (yuung bl), Carl Gustav‏ 
يونغ (1961-1875) (عالم نفس سويسري) 

يونغفراو (جبل في جبال Jungfrau (yuung-frow)‏ 
الأالب السويسرية) 

1. غابة؛ دغل 2. أجّمة؛ شجر كثيف ملتف 
3. مكان تكثر فيه الفوضى أو “ضراع 
غابة الألواح (في الان س( the blackboard jungle‏ ¬ 
غابة الإسمنت المسلّح (قي المدن)  junglê‏ 00760616 - 
غابي؛ دُغلي؛ متعلق بالادغال e jungle adj‏ 
[من اللفظة الهندية /8008[- غابة] 
1. أصغر سنا 

لوم بروان الأصغر 

(بين إثئين يحملان الاسم ذاته) 

2. أدنى مركرًا أو منصبًا 3. للاحداث او الأطفال 

¬ junior sehool 


jungle n. 


junior adj. 
- Tom Brown junior 


مدرسة الاحداث 
1 ا r‏ سنا أ أدثى مرتبة e junior f.‏ 
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إجوليان (نوع من ساء الم 


كانت له افضلية 


ju-jitsl 


جوجيتسو (أسترب يابانيّ في .^ (11-500[-00) ازز 
الدفاع عن النفس يهدف إلى تحويل قوة الخصم ووزثه إلى 
عباء عليه) [من اليابانية لالت رقيق. + لا5أنالت مهارة] 


ر دقية أو تعويذة سحرد هة juju {joo-joo)} n.‏ 
8 غربيّ إفريقيا) 2. سحر التّعويذة 
1. خوجوب (نوع من أقراص الحلوى الهلاميّة) ‏ .7 jujubeê‏ 
2. شجرة ة العُنْاب؛ ثمر العتاب 
جوك بوكس؛ صندوق الاسطوانات juke-box n.‏ 


(يعزف اسطوانة مختارة لدى إدخال قطعة نقود فيه) 
التقويم الدوليوسيّ (الذي قدمه 
يوليوس قيصرء وجرى استبداله في ما بعد بالتقويم 
الخريقوري) 


Julian calendar 


julienne {joo-li-en)} n. 
الرائق الذي يحتوي على شرائح رقيقة من الخضر)‎ 

بوليوس قيصر (44-100 ق.م) Julius Caesar‏ 
(قائد عسكري ورجل دولة ومؤرم روماني. أنجن غزي بلاد 
الغال وكان الحاكم المطلق قي روها) 


تموز/يوليو (الشهر السابع) [نسبة إلى يوليوس ‏ .7 لاناك 
قيصر الذي ولد في هذا الشهر] 

خلط؛ ؛ مَرْج 2 (بشكل مُشرّش) jumble v.‏ 
1. خليط او مَزِيج مُشؤش 2. بضائع 7 eاطص‏ یاز ٭ 


(مختلفة مستعملة) باع في مُزاد خيري 

مراد خيري (مبيع متفرّقات مستعملة 88016 #اطص0از 0 
لجمع المال لاغراض خَيْربُة) 

1. شيء بالغ الشخامة jumbo n. (pf. jumbos)‏ 
(في جنسه) 2. طايّرة جمبى (نقاثة كبيرة قادرة على نقل 
عدد كبير من الركاب) 

1. قفن - -؛ وَكَبَ - 2. تحوّك قفر نط ٍ jump v.‏ 
(عن كرسي مثلاً)؛ دَخْلَ 2 مسرعًا (إلى سيارة مثلاً) 
3 قفر (من فوق حاجز مثلاً)؛ قَفْرّ بالحصان 4 إجتاز أو 
تجاوز شبئًا؛ فوت؛ تجاوز (مقطقا من كتاب مثلاً في 
القراءة) 5. وب (من اثر صدمة أو إثارة) 6. قفز؛ إرتفع 
بشكل مفاجيء (لأسعار مثلاً) 7 . خوج > (عن السكة 
الجديدية بشكل عَرْضيّ) 8 هاجم؛ باغت بالهجوم؛ ؛ انقض 
1. قفزة؛ وَْبة 2. حركة مفاجئة jump n.‏ » 
(بأشر صدمة إلخ) 3. قفزة؛ إرتفاع مفاجىء (في أسعار 
مثلاً) 4. طفرة؛ تخيّر مفاجىء؛ إنقطاع في التسئسل 
5 حاجز او عايْق (يُقفز فوقه) 

زعامية) Û have the jump 0n‏ 
ولب إلى؛ تَلقّى بلهفة o jump at‏ 
تجاهّل الكفالة (اخفق في المثول O jump bail‏ 
امام المدكمة بعد أن كان مطلق السراح بكفالة) 

O jumped-up adi. بعد دل‎ 07 
O jumping-off place نقطة الانطلاق‎ 


justice 


jurist (joor-ist) n. فقيه؛ عالم بالشرع او القانون‎ 
e juristic adj. فقهي‎ 
» juristlcal ad. فقهي‎ 
» juristlcalty adv. فقهيًا: .بشكل ذقهيّ‎ 


1. مُحَلّف؛ ؛ عضو في هئّثة المُكَلفين Juror (joor-er) n.‏ 
(في محكمة) 2. مُخَلف؛ شخص يُقسِم يمينًا 

1. هَيْئة المُحلّفين (في محكمة) 2. هَيْثة المْحَكّمين jury n.‏ 
أو القضاة (لانتقاء الفائزين في عباراة) 


مقصورة المُحَلّفين O jury-box‏ 
[من اللفظة اللاتينية 1018/8( - أقسم يميئًا) 

عضو في هَيّْيّة المحلفين  juryman r. (pi. jury men)‏ 
صار مو ؤت أو بديل Jury-mast n.‏ 
موقت يديل jury-rigged adj.‏ 
امرآة عضو قي jury wormen)‏ ,أم) jurywoman n.‏ 
مَيْيْة المُحَلفين 


تنطوان Jussieu (zfoo-si-er}, Antoine Laurer dê‏ 
لوران دو جوسييه (1836-1748) (عالم ذبات فرنسي 
قام يتطوير أساس التصنيف المعمول به حاليًا) ر 


1. مُنْصِف؛ عايل؛ غير مُنحاز 2. حقٌ؛ مسْتَحَقّ .لھ :هداز 
جائزة مُسَتمّقّة a just reward‏ = 
٠ .3‏ صحيح؛ ؛ حقيقي 

1. تمامًا؛ بالضبط e just adv.‏ 
عند تلك النقطة تماما just at thal spot‏ = 
2. بالكاد؛ تقريبًا؛ ليس أكثر؛ أقلّ بقليل 

بالكاد عالجت الأمر just managed it‏ | - 
تحت الركبة بقليل؛ تحت just below the knee‏ - 
الركية تماما 

3. عند هذه اللحثلة؛ للتَوّ؛ منذ برهة وَجيزة 

لقد ذهب للنقٌ he haş just gone‏ - 
4. (غير رسمية) فقط؛ فحسب؛ ليس إلآ 

إننا أصدقاء فحسب we are just good friends‏ ~= 
5. بالتاكيد؛ بالضّبط 6. (عامية) حقيقة: فعلاً 

- it's just splendid ِنّها رائعة فعلاً‎ 

تقريبًا بالتمام (غير رسمية) أناوط8 O just‏ 


في حال؛ من باب الاحقياط O just in case‏ 
الآن؛ توا منذ قليل O just now‏ 
مرب تمامًا (حسب المرام)؛ كما تقول تمامًا 50 اوداز 0 
تريد كل شيء she likes everything just so‏ ~= 
على هواها 

بِعَدْل؛ بإنصاف؛ بق 

عَدْل؛ إنصاف: حقّ [من اللفظة 
اللاتينية 5لا أكلال: محق 


e justly adv. 
e justness n. 


1. عَوْل؛ إنصاف 2. عدالة؛ قضاء justlce n.‏ 
إجراءات قضائئة 1 
محكمة العذل a court of justice‏ - 


3. قاض؛ (لقب أمام اسم القاضي) 
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juniper 


موظف صغير في المكتب 

3. حَدَتْ؛ تلعيذ في مدرسة الأحداث 
هو أصغر سنا مني he is my junior‏ ~ 
4. (أميركية غير رسمية) إبن؛ ولد [لاتينية, = أصغر سنًا] 
عرْعَر (نبتة دائمة الخضرة ذات .^ }6-صnip-joo( juniper‏ 
أوراق شائكة وثمار أرجوانية داكنة) 

1. ثفاية؛ رُذالة 2. (غير رسمية) شيء تافە ‏ .7 )از 
كل هذه all that junk in the boot of the car‏ - 
الأشياء التافهة في صُتدوق السيارة 
طعام غير مُغْْ 

دکان خردوات (أشياء رخيصة 
مستعملة) 

ينك (سفينة صينيّة شراعية ذات قعر مسطلّع) 
1. قريشة حُلُوة (حَلُوى من الحليب المقرّش 
تضاف إليها نكهات) 2. عيد؛ مُرّح؛ وليمة 

» junket v. (junketed, junketlng) عَدّد؛‎ .1 
أقام وليمة‎ 

تَغبيد؛ إقامة وليمة junketing r.‏ » 
[من اللفظة الفرنسية القديمة 000108116[- سلة (تُحمل 
فيها القريشة)] 

مُدْمن محْدّرات [من استحمال عاميّ 
لكلمة »الال = مُخدر] 

(في الخرافة الرومانية) جونو Juno (jew-noh)}‏ 
(إحدى آلهة الدوئة الرومائية؛ تُعرف أيضًا باسم هيرا) 

تُشبه الإلهة جونو ‏ :207 Junoesque (jew-noh-esk)‏ 
في الجمال والكبرياء 

طفْمة حاكمة؛ عُصبّة متسلطة [إسبانية] junta n.‏ 
1. (في الخرافة الرومانية) جوبيتر (١6-أأم-سعز)‏ عع]أصبال 
(رثيس الآلهة عند الرومان؛ يعرف عند اليونان باسم زوس) 

2. المشتري (اكبر كواكب المنظومة الشمسية) 

الجورا (سلسلة جبال علي الحدود بين Jura (joor-ã)‏ 
فرئسا وسمويسرا) 


- the office junior 


O junk food 
O junk-shop n. 


junk? n. 
junket n. 


junkie ^. (عامية)‎ 


جوراسي (متعلق بالعصر .807 (1أ-00-888ز) >أووa‏ رل 
الثاني من الدهر الوسيط) 
العصر الجوراسي e Jurassic n.‏ 


1. سلطة القضاء؛ .7 jurisdiction {joor-iss-dik-sh5n}‏ 
تشريع: ؛ حق الحكم وتطبيق القانون ن 2. سلطة رصميّة أو 
شرعيّة 3 ولاية قانونية؛ منطقة نفوذ آو كم [من 

اللاتينية 15لا قانوني, + 083ا0101- مقول] 

jurisprudence (joor-iss-«proo-dëns) f. فقه؛ مُبْحث‎ 

القانون أو قانون ما؛ فرع من القانون 


مبحث قانون الطب medical jurisprudence‏ - 
فِقْهيّ؛ متعلّق بالقانون ‏ .207 lاudentiaںjurispr‏ » 


[من اللاتينية 18]لا- قانرن. + 09118لاءم- علم] 


juxtapose 

جوت (من قبيلة جرمانية غزت جنوبي إنكلترا في .^ ع#الال 
القرن الخامس واستقرت في مقاطعة كنت) 

جُوت (ليف من نبات استوائي يُستعمل في صنع ‏ .7 #انال 
الأكياس) 

جوتلند (شبه جزيرة في الدانمارك) Jutland‏ 


جوفينال (حوالي 60- حوالي 130 Juvenal (joo-¥en-ã1)(‏ 
(كاتب هجائي ساخر رومانيء هاجم رذائل ونقائس 
الرو ماني) 
صِبيائيّ؛ طُفُولِيَ 
2 0 أي الأحداث 
حدث؛ بافع e juvenile n.‏ 
حَدَثٌ منحرف (مجرم O juvenile delinquent‏ 
صفير السن او قاصر تحت السن التي تسمح بمحاكمته) 
انحراف الأحداث O juvenile delinquency‏ 
[من اللفظة اللاثينية 8۸8 ۷اؤ= شاب؛ يافع] 
جاور؛ ؛ حاذي؛ ؛ 3 ضَعْ - juxtapose (juks-tã-pohz) v.‏ 
جنبًا إلى جَنْبِ ات 
مجاورة؛ محاذاة إن اللاتينية .^ 831468ممها “ناز ¢ 
قالاناز- تال؛ مُجاور؛ + 080ا)(008- موضوع] 


juvenile (انزم-عبا-مو()‎ adj. 
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justiclary 
= Mr Justice Humphreys القاضي هامفريز‎ 
O do justice to أنصف؛ بين محاسن شيء ما‎ 
û Justice of the Peace قاضي صلح‎ 
justiciary {jus-tis h-er-i) n. قاض‎ 
O Court of Justiciary المحكمة الجنائية‎ 
العلا في اسكتلندا‎ 
justifiable adj. يمكن تبريره أو تفسيره‎ 
هم‎ justifiable homicide قل مُيَدَر؛ قَيْلٌ فغ‎ 
عن النفس‎ 
e justifiably adv. بشكل مُدَوّر‎ 


1. پرر؛ أظهر justify v. (justified, justifying)‏ 
صخة (قول أى عمل) 2. بُرّر؛ كان مبررًا ل ؛ وغ 

- increased production justifies an increase in 
wages إن 0 مستوى الإنتاج يبرد د دقع اه‎ 
e تبرد ير؟ ؛ تسو بغ؛ ضبط الأسطر .^ 5]]1]681104ثال‎ 


حوستنیانوس (565-483) Justinian Jus-tin-ian)‏ 
(إمبراطور نوماي زيدة! مني û‏ 527( عرف ب عي بتشريعاته) 
ت رر jut v. {jutted, jutting)‏ 


it juts oul - 


K 


» kalsidoscopie {kal-l-d5-skop-ik} adj. 
كاليدوسكوبيْ؛ متعلّق بمخيال الألوان؛ مشكالي [من‎ 
اليرنانية 0Sاة)= جميلء + 0sSلآو= شكل.‎ 
[biî =skopein + 
Kali (kah-li) (في الديانة الهندوسية) كالي (ريّة مرعبة‎ 
وزوجة سيفا؛ تُعرّف أيضًا باسم 198لا وتُرسم بهيئة‎ 
أنثى سوداء وعارية وعجون وشريرة وبلسان ناتىء‎ 
مصبوغ بالدم)‎ 
(في الديانة الهندرسية) كاما‎ 
(اله العشق الجنسي)‎ 
»4"aوuأ۲8 كاماسوثرا (كتاب هندي باللغة السنسكريتية‎ 
حول فئون الحب) إستسكريتية = كتاب عن الحب: من‎ 
قاعدة]‎ =sutra + حب‎ = Kama 
18188 ۸. كَيْمْ (حَيّد قصير من الرمال والحصى التي يرسّبها‎ 
جدول جارٍ تحت نهر جليدي) [من كلمة اسكتلندية؛: شكل‎ 
من أشكال كلمة ا0ونة]‎ 
kameez (kã-meez) n. قميص‎ 
kamikaze (kam-i-kah-zi) f. (في الحرب العالمية‎ 
الثانية) 1. طائرة يابانيّة إنتحاريّة (محملة بالمتفجرات)‎ 
طبار إنتحاري؛ كاميكازي [من اليابانية أنصهكات إله,‎ 2 
[cey =kaze + 
Kampala (kam-pah-lã) كامبالا (عاصمة أوغندا)‎ 
kampong n. قرية مالايويّة (في الملايو)‎ 
Karnpuchea (kam-puu-chee-ã) كمبوتشيا (اسم‎ 
قديم لكميوديا)‎ 
Kandinsky, Wassily فاسيلي كاندينسكي‎ 
(رسام ومنظّر روسيّ يعتبر عادةٌ منشىء‎ )1944-1866( 
الرسم التجريدي)‎ 
كتغارو (حيوان أستراليّ قفاز؛ للانثى منه‎ 
جراب في مقدمة الجسم تحفظ فيه الصفار)‎ 
O kangaroo court محكمة غير شرعيّة (يشكلها‎ 
اناس (مثل المساجين) لحل النزاعات فيما بينهم)‎ 


Kama (kah-mã) 


» Kampuchean adj. & n. 


kangaroo .م‎ 


K 


1. كلقن (مختصر )۸٥۷۸)8(‏ 2. الف؛ كيلو K abbr.‏ 
اثنان وثلاثون ألفًا 32K‏ - 

3. كيلوبايت (وحدة ذاكرة في الحاسوب تساوي حوالي 
آلف كلمة) 

ثاني علي قمة في العالم (في الهملايا الخربية) K2‏ 
الكعُبة المشرفة Kaaba (kah-ã-bã) n.‏ 


كابوكي (مسرح تقليدي ياباني) .^ kabuki {kã-b00-K)‏ 
إمن اليابانية 168 اغنية, + لاا= رقص, + ا- فن] 

كابول (عاصمة افغانستان) Kabul {kah-buul)}‏ 
سراويل قصيرة يلبسها السبخ .^ )فط kacch (cach‏ 
[بنجابية] 

قاديش (صلاة ودعاء عند اليهود) .^ Kaddish (kad-ish)‏ 
[من اللفظة الآرامية 80015 - مُقدس] 
كافير (شخص من شعب البانتى في جنوب 
إقريقيا) إمن اللفظة العربية كافر] 

keffiyê jiii 

فرائز كافكا (1924-1883) (كاتب ررائيّ Kafka, Franz‏ 
يهودي المانيّ تناول الصراع بين الأفراد والدولة) 

كافكي؛ حْسَبٌ الوب فك‘ .20 Kafkaesque‏ » 
متعلق باعمال كافكا وأفكاره 


Kaffir fî. 


kaffiyeh n. 


kaftan n. = caftan 


قيصَر (لقب الأباطرة الألمان 2 kaişer (ky-zer)‏ 
والنمساوبين حتى عام 1818) 
صحراء كالاشاري  Kalahari Desert (Kal-ã-hah-ri)‏ 


(في إفريقيا الجنوبية وخاصة في بوتسوانا) 

كلاشنكوف Kalashnikov (ke-laşh-ni-kif0) ^. gai)‏ 
رشيش سوفياتي السُّدّع) [من اسم مخترعه الروسي م.ت. 
كالاشتيكوف (مولود 1819)] 

رذب لارُؤّيْسِيٌ (ضرب من الملفوف ذي أوراق 
مجقدة بدون رأس) 

مخيال الألوان؟ ‏ .^ kaleidoscope (ka!-1-d5-skohp})‏ 
مشكال (لعبة تتالف من أنبوب يحتوي قطنا صغيرة ملونة 
من الزجاج مع مرايا تعكس الألوان باشكال متفايرة) 


kale n. 


KCMG 


كارو (تلّة مرتفىة (ايًL karoo (kã-roo) ^. (karoo‏ 
في رن إفزيضا کین عة اه نی فصل لجات 
[من لفظة في لغة الهوتنترت ٣0‏ )= جاف] 

كارست (منطقة ذات صخور كلسية فيها جداول ‏ .7 ا۸2۲5 
وتجاويف تحت الارض) [من كارست! إسم متملقة ذات 


صخور كلسية في يوغوسلافيا] 

نوع من سيارات السباق الصفيرة kart n.‏ 
سباق اسان ات الصغيرة karting n.‏ » 
قصية؛ حصن في مدينة عربيّة ‏ .7 kaşbah (kaz-bah)‏ 


في شمال إفريقيا؛ المنطقة المحيطة بالحصن (قديمة 
ومكتظة) [من اللفظة العربية قصبة] 


كشمير (ولاية مقسمة ومتنازع عليها بين Kashmir‏ 
الهند والباكستان مخذ 1947) 

كشميري؛ شخص كشميري .^ & Kashmiri ad‏ ¢ 
اللغة الكشميرئة Kashmiri n.‏ » 
رياح الجَبّل (تهب من اعلى منحدر  Katabatic WÎnÛS‏ 


وتسببها فروق في كثافة الهواء الناتجة عن برودة الجوّ في 
الليل) [من اللفظة اليرنانية أع0ل8]368)] مَبط] 


كاتمائدو (عاصمة النيبال) Kathmandu (kat-man-do0o)‏ 
كبنيث Kaunda {kah-uun-dã)}, Kenneth David‏ 
دافيد كاوندا (1999-1924) (رجل دولة في زامبيا كان 
أول رئيس لهذه الدوئة 1991-1964) 


كاؤري (نوع من الشجر الصنوبري kauri (kowr-i) n.‏ 


في نیوزیلندا) 
صَمُغْ الكاؤري [ماوريّة] O kauri-gum‏ 
1. كاياك (ذَّوْرق للأسکیمو مُغْطَّى kayak (ky-ak)} n.‏ 


بجلد الفقمة حتى خّصر الراكب فيه) 2. زؤْرقَ يشبه 
الكاياك [لفظة من لغة الأسكيمو] 

كازاخستان (دولة Kazakhstan (ka-zahk-stahn}‏ 
تقمع غربي الصين وجنوبي روسينا؛ وهي عضر في 
كومنولث الدول المستقلة) 


# Kazakh adj. & n. كازاخستاني؛ شخص‎ 
كازاخستاني‎ 


KBE abbr. كوماندر فارس من رتبة الإمبراطورئة‎ 
Knight Commander of he البريطانيّة (مختسصر‎ 
(Order of the British Empire 


كيلو كالوري؛ الف حُرَيْرَة (مغتصر keal abbr.‏ 
(kilocalorie‏ 
كومائدر فارس من رتبة “ناث * (مختصر abbr.‏ 1408 


(Knight Commander of the Order of the Bath 
KCMG abbr. كومائدر فارس من رتبة القَديسَيْنِ‎ 
Knight Commander of h8 مايكل وجورج (مختصر‎ 
)0: بعل‎ of St Michael and St George 
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Kangchenjunga 


كان تشين Kangechenjunga (kan-cher-juung-ã})‏ 
جونغا (ثالث أعلى قمة في العالم؛ تقع شرقيّ إيفرست) 

كانغا (مشط يضهه السيخ في .^ kangha (kang-g&)‏ 
شعورهم) [بنجابية] 


کانساس زولاية في أواسط غربي الولايات Kansas‏ 
المتحدة الأميركية) 
إبمائويل كانط Kant (kahnt kil) , !mmanuel‏ 


(1804-1724) (غيلسوف الماني) 

كانطئّة؛ فلسفة أى آراء كائط kantianism n.‏ » 
من أتباع كانط؛ مُعْتَنْقٌ فلسفة كانط .^ 16200186 ٭ 
كاولين (نوع من الصتصال الأبيض .6 (تذا-5-لزق»ا) وأامة»ا 
الناعم يُستعمل في صُنْع الخزف الصينيّ وفي الطب) [من 
اللفظة الصينية 0201109- لسم جبل] 

قابوق (مادة تشبه القطن مُستعمل ‏ .^ kapok (kay-pOk)‏ 
في الحشايا) [من اللفظة الملاييّة 9وصق»ا] 

مُخْوّب؛ مُعَطُل؛ (عامية) kaput (kã-puut) 20j.‏ 
مدمّ؛ مَيْت؛ مقضيّ عليه [من اللفظة الالمانية ؛أنا38!] 

سوار من القولان بلبسه السيخ [بنجابية] kara n.‏ 
كراقشي (مرفا في الباكستان Karachi (kã-rah-chi}‏ 
وعاصمة سابقة لها) 

كرابارشاد (طعام مقدّس عند السيخ karah parshad‏ 
يتآلف من السكر والزبدة والطحين يوع في الاحتفالات 
الدينية) [بنجابية] 

1. كاراكول (نوع من القَدّم في أآسيا الشطی 
له صوف خشن أسود او بني أى رمادي) 2. ٠‏ جرّة من 
صوف غنم الكاراكول (يُستمئل في صنع المعاطف إلخ) 
3. ثوب يشبه صوف الكاراكول (ذو تجاعيد) (يُسمى 
أيضًا الحْمّل الفارسي) [من اسم بحيرة في اسيا الرُسشْطى, 
الموطن الاصلي لهذا النوع من الغنم] 

كَاريُوكي  (p/. KaFaOkê5S)‏ .م karaoke (ka-ri-oh-ki)‏ 
(نوع من الترفيه نشا في اليابان يمكُن المفني الهاوي من 
الغناء بعصاحبة موسيقى مسجّلة كما يمكنه من قراءة 


karakûr n. 


كلمات الأغنية على شاشة) 

حانة كاريوكي karaoke bar‏ م 
[يابانية = أوركسترا قارغة] 

كاراتيه (طريقة يابانية في لقتال .^ karate {(kaã-rah-ti)‏ 


بدون سلاح باستعمال الأيدي والأقدام) [من اليابانية 
هقاء فارغ. + 8= يد] 

(في الهندوسية والبوذية) كارما (مجموع karma n.‏ 
افعال شخص ما في حيوات متحاقبة, يُعتقد انها تقر مدره 
في حياته التالية) [سنسكريتية. = عمل قصير] 
الكرْنّك (قرية في مصر توجد فيها هياكل من 
هديئة طيبة الفرعونية) 


Karnak 


keep 

حرس المرمى keep goal‏ - 
7. احتفظد ہے 

احتفظ بالفكّة أي الفراطة أي باقي 018608 ۸8! k68‏ - 
المال 

8. امن ضرورات الحياة؛ أعال 9. إقتنى؛ رَعَى 2 

- keep hens اتن دجاجاتِ‎ 


0, ادار؛ حافظ على؛ قام ب 

أدار شؤون الدكان kesp a shop‏ - 
1. اقتنى؛ كان عنده (بضائع للبيع) 52. سجّل؛ دؤن 
دوّن الحجسابات keep accounts‏ ¬ 
3. داوم (على فعل)؛ كرّر (عملاً) 

ظل الكيّر الجلديّ ينقطع the strap keeps breaking‏ ~ 
4. إستمرٌ (في اتجاه معين)؛ مَضَى ‏ 


لض قُدمًا keep straight on‏ - 
5. (عن طعام) حافظ علي حالته؛ بقي صالحًا؛ استمرٌ 
يمكن القيام بالعمل لاحقًا the work will keep‏ - 


سيبقى الخير صالمًا the news will keep‏ = 
أى مناسبًا (لإيراده في ما بعد) ‏ , 

1. تأمين حاجات الحياة؛ معيشة؛ قوت .7 تزوع»ا ٭ 
تكسب معيشتها she earns her keep‏ - 
2. اليزج الرئيسيّ في قلعة 

دائمًا: باستمرار؛ إلى الأمد (غير رسمية) 8م8ه! 106 0 


O keep a secret حفظ السرّ‎ 
O keep down كَبَتَ؛ سيطر على‎ 
- keep the 78605 d0Wn سيطر على الأعشاب الضْارّة‎ 

أكل ولم يتقنًا 
حافظ على صحكته ولياقته البدنيّة keep fit‏ هم 


O keep house 


قام بشؤون المنزل 


كان على وفاق مع O keep in with‏ 
داوم على عمل؛ ألم بالشكوى O keep on‏ 
ما فتنت تلح علي بالشكرى ‏ 240068 0ن 5م89)| she‏ ¬ 
حافظ على توازنه O keep one's feet‏ 


O keep one's hair on بقي هادئًا (عامية)‎ 
O kesp one's head above watêr تغلب على‎ 
مصاعب ماليّة؛ لم يقع في الذين‎ 


حافظ على القائون؛ امتنع O k#ep the peace‏ 
عن اعمال الشفب 
احتفظ بالأمر سرًا؛ اعتزل الناس !0028811 O keep to‏ 
انطوى على نفسه 


امتئع عن مخالطة الئاس keeps himself to himself‏ ¬ 
كَيت؛ كبّحٌ؛ قمع O keep under‏ 
حافظ على تقدّمه؛ تساوى مع الآخرين دا ©ه! 5 

في التقدّم؛ حافظ على شيء ها؛ 
حافظ على العادات والتقاليد 510035نك كان نا keep‏ - 
بقي مهاجمًا طوال اليوم da‏ اله kept up the attack‏ - 


kce/s 


آلف دورة بالثانية مختصر ke/s abbr.‏ 
(kilocycles per second‏ 
1. (عن سثر) مخض [مختصر KD abbr.‏ 


Kk down‏ ائظر تحت 2061ا) 2. ديثار كويتي 
[إمختصر (Kuwaiti Oİ af‏ 

كايا [ببّغاء نيوزيلندي أخضر اللون ويقال .7 (3-4¥)) ها 
إنه يهاجم الخنم) [ماورية] 

جون كيتس (1821-1795) (شاعر إنكليزيٌ ١0۸ل‏ ,16315 
كان أحد الشعراء الرئيسيين في الحركة الرومنسية) 

كباب (قطلع من اللحم المشري .۸ 0/۸ زقطهط-اكا) kebabs‏ 
على السيخ) 

كيشري (طبق من الارن .م kedgeree (kej-er-ee)‏ 
المطبوخ مم السمك أو البيض) [من اللفظة الهندية 
4ن ءاج طبق من الأرن مع البازلاء] 

1. حؤجۇ؛ صالب (تركيب من خشب أو فولاذ keel n.‏ 
على طول قاعدة السفينة يُبنى عليه هيكلها) 2. أي تركيب 


يشبه ذلك 
مال > إنقلب؛ إنهار keel v.‏ » 
اتقلب راس على عقب keeled over‏ - 
مستقر؛ ثابت û on an even keel‏ 


1. حاذ؛ قاطع؛ ماضٍ 2. (عن صوث أو ضوء) ل44 keen"‏ 
حاذ؛ نافذ: ثاقب 3. قارس؛ شديد البرودة 

ريح قارسة keen wind 1 ١‏ ¬ 
4. (عن سعر) متدن (بسيب المنافسة) 5. حاد؛ شديد 


اهتمام شديد keen interest‏ -. 
6. مُتلهّف؛ متشؤّق؛ متحمس 

سباح متحمس a keen swimmer‏ - 
متلهف للذهاب Îs keen to go‏ ~ 
7. حادٌ البصر؛ ثاقب النظر 

بصر حال 1 keen sight‏ - 
شدید التعلق ب متوَّلّع (غير رسمية) 8ه Keen‏ 0 


بحدّة؛ بشدة؛ بلهفة؛ بحماسّة 
حدّة؛ شذة؛ لهفة 

تُواح؛ ندْب؛ إنشاد جّنائزي (في إيرلندا) keen? n.‏ 
keen v.‏ ¢ 


»# keenly adv, 
¢ keennes8 n. 


فاح كه ندب - 
1 حَفظ ب صان 4 بق keep v. (kep, keeping)  -‏ 
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(في حالة أو وضع معين) 2. مُنْعٌ -؛ أعاق؛ احتجز 


ما عثفك؟ ٠‏ #لاولا what kept‏ - 
3. ادّخْرٍ؛ احتفنظ (بشيء للإستعمال لاحقًا) 4. حاقظ 
على؛ وفى ؛ التزم ب 

التزم بالقانون keep the law‏ ~ 
حاقل على الوعد keep a promise‏ - 
5. إحتفل (بعيد أو مئاسبة) 


6. صان )؛ رَعَى تا حرس 2 





ketch 


كَنْتي؛ متعلق بمقاطعة كنت Kentish adj.‏ »و 
كذتاكي (ولاية في أواسط الجئوب الشرقي Kentucky‏ 
في الولايات المتحدة) 

كينيا (دولة في شرقيْ إفريقيا) Kenya (ken-yã)}‏ 
كيني؛ شخص كيني «e Kenyan adj, & n.‏ 
جومو كيئداتا Kenyatta (ken-yat-ã), Jomo‏ 
(حوالي 1978-1894) (رجل دولة كيئيّ وأول رئيس لكينيا 
1978-1964( 
أنظر kept keep‏ 
مخظيّ؛ عشيق ماجور (احتقارية) 3818 kept‏ م 


محذلثة؛ عشيقة مأجورة (احتقارية) 0568 1م26٠‏ 
كيرانين (مادة بروتينية keratin (ke-rã-tin) n.‏ 
صُلْية هي الأساس في تكوين القرون والمخالب والاظفار 
والريش والشعسر إلسغ) [مسن اللفظة اليموئانية 
=keratos‏ قرني] 

(تصبح -6021! قبل حرف صائت) kerato- pref,‏ 
1. قزن 2, المادة القزنيّة 3. قرذيّة العين [من اللفظة 
اليونانية 818105 قزن] 


حافةٌ الصيف kerb n.‏ 
بائع على الرصيف طعا û‏ 
حجر الرصيف e kerbstone n.‏ 


1. مذْدیل؛ غطاء للراس 2. منْدیل لليدين .۸ ۵۴ا۸٥ )٥۲‏ 
جَلَبة؛ اضطراب؛ هرج وَمَرْج (غير رسمية) .2 !٣۲۴٥م‏ 
1 قزمزية (حشرات أجسامها ‏ .^ )neezںr-ker( kermes‏ 
المجقّفة تستعمل مادة حمراء ملرّنة) 2. (أيضًا ©58عكا 
081) بلوط القزمز (شجرة تعيش عليها حشرات 
القرمزية) من الفارسيسة والمربية 0]1112, من 
السنسكريتية 161118 = طلاء أحمر, معناها الحرفي 

= تنتجه ف 

جيروم كيرن (1945-1885) 

(مؤلف موسيقى شعبية وآغان آمیرکي) 
1 ب لباب؛ ؛ و واد (بذرة الثمرة؛ وعادة تؤكل) ‏ .7 e٣81‏ 
2. لب حبّة القمح 3. لَب (المسالة)؛ جوهر (المشكلة) 

kerosene (ke-rÖ-seen) n. کاز؛ كبروسين‎ 
Kerouac (ke-roo-ak}, Jack (Jean-Louis) جاك (جان‎ 


Kern, Jerome 


البشارة المسيححّة kerygma (kë-rig-mã) n.‏ 
(في الكذيسة الأرلي) 

شر غير متقصوص (عند السيخ) [بنجابية] kesh n.‏ 
عَوْسق؛ صُقَير؛ صقر صغير kestrel n.‏ 
جاك کش (ت 1686) (جلاّد إنكليري Ketch, Jack‏ 
كان ينقّذ أحكام الإعدام في إنكلترا 1686-1663) 
حَوّاقة؛ مركب شراعي صيغير (ذو ساريتين) ketch n.‏ 
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keeper 


صان ث أبقى في حال جيّدة 
the cost of keeping up a large house‏ - 


كلفة صيانة منزل كبير 

حاول الحفاظ keep up with the Joneses‏ وا 
على مستوى إجتماعي مساو لجيرائه 

1. حافظ؛ حار س؛ رُقیب؛ قيب؛ قَدّم (متحف): ناظر .7 keeper‏ 
2 حارس المرمى 3. کر ا علي ودی 

1. حفظ؛ حراسة؛ صيانة keeping n.‏ 
في الحفظ والصون in safe Keeping‏ - 


2. مُلاءمة؛ موافقة؛ مطابقة 
a style that is in keeping with his dignity‏ - 
بأسلوب يتلاءم مع كرامته 


تذكار؛ هُدِيّة للذكرى م keepsake‏ 
كوفيّة [عربية] keffiyeh (kef-ee-ay) n.‏ 
پژمیل صغير keg n.‏ 


هيلين آدامز كيار (1968-1880( Keller, Helen Adams‏ 
الثانية من عمرها ولكنها تابعت تحصيلها لتتخرج في 
الجامعة عام 1904 ولتصبع مصلحة اجتماعية بار زة) 
عشب البحر الاسر 

البارون Kelvin, William Thornson, tst Baron‏ 
ولیم و عون ا ا 1( عم 0 


kelp n. 


ر الحرارة السطلقة) 

كلفن (درجة في سلم درجات الحرارة المطلقة) .مر ٣أvإe)‏ 
(تساوي درجة ' سلسيوس) 

سلم كلفن (سلم درجة السفر Kelvin scale‏ » 


فيه هي درجة ة الصفر المطلق المساوي ل 273.15- درجة 
سلسيوس) [نسبةٌ إلى إسم لورد كلقن] 


أنظر Kema! Pasha Atatûrk‏ 
نطاق _المعرفة ken n.‏ 
لا يصل إليه علمي beyond my ken‏ - 
(اسكنلندية) عرف - ken v.‏ » 
الكندو (فَنْ ياباني للمبارزة بسيوف من عصيّ ‏ .۸ ممه 


الخيزران) [من اليابانية 164- سيف. + 00- طريقة] 

جون فيتزجيرالد كبنيدي ‏ 012061210 طول Kennedy,‏ 
(1963-1917) (الرئيس الخامس والثلاثون للولايات 
المتحدة الأميركية (1963-1961)؛ جرى اغتياله في مديئة 
دالاس بولاية تكساس في تشرين الثاني / وفمبر 1963) 

1. بيت الكلب الأليف؛ 2 قطيع من الكلاب .^ kennel‏ 
أو ی كلبًا kennel v. {kennelled, kennelting)‏ » 

مر بي الكلاب؛ ماوی الكلاب Û kennels pi. n.‏ 


كنت (مقاطعة في جنوبپب شرقي ي إنكلترا) Kent‏ 


kHz 


تقب المفتاح (في القفل) keyhole n.‏ 
جراحة داخليّة دقيقة O keyhote surgery‏ 
(تجرى من خلال شق خارجي صغير جدًا على شاشة) 

جون ماينارد Keynes {kaynz kil) , John Maynard‏ 
كاينز (1946-1883) (عالم اقتصاد إنكليزي كان يدعو إلى 
الاقتصاد العوجّه بتدخل إيجابيّ من الدولة) 

كاينزي؛ متعلق بنظريّات كاينز ‏ .207 2وأوملاه»ا ¢ 

1. أساس (النوتة التي يستند إليها المقام keynote n.‏ 
في الموسيقى) 2. الفكرة الرئيسيّة( في خطاب أو حديث) 
حَجّر الفلّق؛ حَجّر العَقّد؛ واسطة العّقد .۸ همه1وإها 


كلمة دليليّة (لشيفرة) keyword n.‏ 
كيلوغرام (مختصر ٩)5(‏ 08۲2 اآ) kg abbr,‏ 
ك ج ب (الشرطة السرية في الاتحاد KGB abpr,‏ 
السوفياتي السابق, أنشثت عام 1953) 

لون الكاكي (أغبر أصفر مال .7 & khaki (kah-ki) ad.‏ 


للبني يستعمل في قماش الملابس العسكرية) [من اللغة 
الأوردية = اغبر اللون] 

خالصة (جمعية آخوية لطائفة السيخ أنشئت 

عام 1699) [من اللفظة الفارسية 181158 نقيّ] 


Khalsa n. 


الخماسين (رياح جثوبية khamsin (kam-seen) n.‏ 
أو جثوبية - شرقية حارّة في مص تهب لمدة خمسين يومًا 
بدا من منتصف أذار/مارس) [عربية] 


خان (لقب حكام ومسؤولين في زتُلفظ khan (kahn‏ 
أسيا الوسطى) 
الخُرْطُومٍ (عاصمة السودان)  Khartoum (kar-toom)‏ 


خديو ي (لقب حاكم مصبر .م Khedive (ki-deev)‏ 
نيابة عن السلطان العثماني) 

1. خَمِيريٌ (مراطن في مملكة ‏ .^ (ِتُلفظ Khmer (Kmaif‏ 
الخمير القديمة في جنوب شرقي آسياء أو جمهورية الخمير 
(الإسم الرسمي بين عامي 1970 و 1975 لما يُعرف الآن 
يكمبوديا)) 2. لغة الخَمير (الرسمية في كمبوديا) 

الخمير الحُمْر o Khmer Rouge (00z kil)‏ 
(منظمة شيوعية قامث بحرب شعبية في الحروب التي دارت 
في كمبوديا في الستينيّات والسبحينيّات من هذا القرن 
وحكمت البلاد بين 1975 و 1979) 

روح الله Khomeint (khom-ay-ni}, Ruhollah‏ 
الخميني (1989-1900) [عغرف بآية الله الخميني وهي قائد 
مسلم شيعي إيراني قلب نظام حكم الشاه وأقام نظام حكم 


إسلاميّ في 1979) 
خُطْبة الجُمُّعة [عربية] م khirtbah (kot-bah)‏ 
همر خير (الممر الجبلي Khyber Pass (ky-ber)‏ 


الر ئيسي على الحدود بين الباكستان وآفغانستان) 


كيلوهرتز (مختصر 1۵۲۲2 0ا( KHz abbr.‏ 
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ketchup 


كتّشاب؛ صلصة البندورة (من عصير ketchup n.‏ 
البندورة والخل إلخ لتطييب الطعام) [من اللفظة الصينية 
=koechiap‏ مل السمك] 

كيتون (عائلة من المركبات 
الكيميائية العضوية منها الأسيتون) 
غلأية؛ إبريق تسخين الماء ذو مِفْبض وصنبور)؛ .م 84118»ا 
إبريق للغلي 

ورطة؛ جال ستّىء: 
وضع مُزبك؛ مَعْوْصّة 
خفرة جليدية (خفرة عميقة في O kettle hote‏ 
الأرض يبلغ قطرها حوالى 100 م تتشكل عندما تغوص 
قطعة جليدية في طين صخري ثم تذوب) 

دُقَارِيّة (طبلة صغيرة على شكل نصف ‏ .7 umثketled‏ 
كرة عليها قطعة من الجلد أو البلاستيك يقر عليها) 

كيفلار (نوع من الألياف الاصطناعية } Kevlar ^. (I,m.‏ 
تستعمل في تقوية الإطارات المطاطية إلغ) 
حدائق كيو الملكيّة النباتِيّة (في كيو 
قرب رتشموندء لندن) 

1. مفتاح (لاقفال الأبواب) 2. شيء بشبه المفُتاح .م "ره» 
(لربط ساعة اى شد رُنْبَرَكَ) 3. مفتاح (لغز)؛ حَل؛ شيء 


ketone {kee-tohn) .م‎ 


O a pretty kettte of fish 


Kew Gardens 


أساسي! عمدة 

مفتاح اللغز the key to the mystery‏ - 
صناعة أساسية إذات آهمية a key industry‏ ~= 
لصناعات أخرى أو لاقتصاد البلاد) 

4 مجموعة حلول لمشاكل؛ مفتاح شيفرة؛ مفتاح زموز 
5. مقام موسيقي 

= the key of © major المقام الموسيقي © الكبير‎ 
وتيرة‎ .6 


على وتيرة واحدة؛ رتيب all in the same key‏ - 
7 تخشينه أساس للتمليط 8. خابور؛ وَتد 9. مفتاح؛ 
مَلْمَس (لآلة موسيقية أو آلة كاتبة) 10. مفتاح كهربائيّ 
1. ذمَرة جناحيّة (كالجئيز) 
رئيسي؛ جوهري؛ أساسي key adî.‏ 
1. خشن سطحًا للتمليط key v. (keyed, keyg)‏ » 
2. وَصْلء ربط - (بين شيثين) 

=~ the factory is keyed to the export trade 
المصئع مرتبط بتجارة التصسدير‎ 
* أدخل البيانات (إلى الحاسوب)‎ .3 


أدخل البيانات key it in‏ > 
مُثار؛ مُهْتاج؛ مُتَوثّر الأعصاب û keyed up‏ 
حُلقة المفاتيح O key-ring n.‏ 
حاجز مَزجاني؛ جزيرة منخفضة keyî n.‏ 


لوحة المفاتيح (في البيائر أو الآلة الكاتبة إلخ)./ 868 0تالاه»ا 
أدخل بلوحة المفاتيج keyboard v.‏ » 


killick 


رُخْرّف رخيص؛ شيء زهيد القيمة .م kickshaw‏ 
[من الفرنسية ©0505 06واعنا0> شيء ما 

شَغْل بالر كل (شغل محرك دراجة نارية مثلاً ,/ا 1-51211ع1كا 
بدفع ذراع التشغيل بالقدم) 
ذراع التشغيل 

1. جَدْي؛ صغير الماعز 2. جلد الجّدي 3. (عامية) 
ولّه؛ طفل 1 

1. ولدت (العنزة) kid v. (kidded, kidding)‏ » 
جديا 2. (غير رسمية) داعبٌ؛ أغاظ مازحًا؛ خَدَمَ 2 (على 
سبيل المز اح)؛ غايظ : 

O handle or treat with kd gloves عائج بعناية‎ 
واهتمام؛ عامل بخصافة‎ 


» kick-starter f. 
kid n. 


kiddie ^. ولد؛ طفل (عامية)‎ 
kidnap v. (kidnapped, kidnapping) اختطف‎ 


(للمطالبة بفذية)؛ خُطِقَ 2 

خاطف؛ مُختطف kidnapper n.‏ » 
1. كلية (نحضي تنقية الدم kidney n. {pl kidneys)‏ 
من الفضلات عبر البول) 2. الكلية (كطعام) 


û kidney bean لويباء؛ فاصولياء‎ 

صحن على شكل كلية O kidney dish‏ 
(بيضاوي ذو ثُلّمة في أحد الجائبين) 

O kidney machine كلية اصطناعية‎ 

1. حَصاة الكلية 2. حَجَّر kidney stone‏ م 
يشب (حجر كريم) 

قناة كيل (تربط بحر الشمال ‏ (ثُلفظ Kiel Canal (keel‏ 
ببهر البلطيق) 

Kierkegaard {keer-kë-gard}, Soren سورين‎ 


كي ركيفارد (1855-1813) (فيلسوف ولاهوتي دانمركيّ) 
كييف (عاصمة أوكرائيا) Klev (kee-efî)‏ 
كبخائي (عاصمة رواندا) KIgali (ki«gah-li)}‏ 
كليمنجارو (يركان Kilimanjaro {kili-mnan-jar-oh)‏ 
خاد فى ازا له اتان للها في الأعلى في إفريقيا) 

1. قل د (إنسانًا أي حيرانًا)؛ أذُوى (ثبتة) kil v.‏ 
2. قضى ‏ على؛ أنهى؛ وضع - 

أطفا النور أو المحرّك kill a light or an engine‏ - 
3. (عن لون) تَثَافر (مع لون آخر) 4. قتلّ الوقت؛ اجى 
الوقت 5. (غير رسمية) آلم؛ أذي بشدة 


— my feet are killing me , قدماي تۇلمانني‎ 
e Kill n. قثل 2. طرائِد؛ فريسة‎ .1 
هم‎ kill aft قَتََهِ تَخُلّص بالقثل‎ 
O kill two birds with one stone أصاب‎ 


عُصفورين بحجر واحد؛ حقق هدفين بحركة واحدة 
قاتل e killer n.‏ 
مزساة صغيرة مرتجلة 2 (أيضًا killick (killock‏ 
(من حجر ثقيل مثلا) 
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kibbutz 


kibbutz (kib-uuts)} .أم) .م‎ kibbutzim} 
(kib-uuts-eؤm كييوتز (مُسْتَوْطُئة إسرائيليّة) (تلفظ‎ 
[من اللفظة العبرائية 5لاط5أكاح تُجَصُع]‎ 
kibbutznik (kib-uuts-nik) ^. مستوطن في الكببوتز‎ 
kibitzer مشاهد (لميركية عاميّة) .6 (580-]أ10-6)‎ .1 
لذعبة ورق يقدم نصيحة غير مرغوب فيها 2. متطثُل؛‎ 
متدخّل في ما لا يعنيه 3. شخص يمزح ويثرثر فيما‎ 
يحاول الآخرون أن يعملوا‎ 
e kibitz (kibitzed, kibitzing) قم (عاميّة) .نا‎ .1 
نصيحة غير مرغوب فيها؛ تكلم خارج دوره 2, تطفُل؛‎ 
تدخّل في ما لا يعنيه إمن اللفظة الالمانية‎ 
راقب لغبة ورق]‎ 0 


قَبْلة (اتجاه الكعبة في مكة المكرمة حيث يتجه ‏ .6 5هاطآكا 
المسلمون في الصلاة) [عربية] 
1. رَس : ل رڪل ‏ شرب اقم 2 سکُل هدفًا kick v.‏ 


(بركل الكرة) 3. (عن بندقية) ارتدّت (عند إطلاق النار) 
1. رفسة؛ رّكلة؛ ضربة بالقدم e kick f.‏ 


2 (غير رسمية) نْشُوة؛ مُذّعة؛ سرور يهر النفس 
get a kick out of it‏ - 


سل بسبب ذلك 


فعل ذلك للاستمتاع did it for kicks‏ - 
3. (غير رسمية) إهتمام شديد؛ نشاط 
إهتمام بالطعاع الصحي the health food kick‏ ~ 


4. إرتداد البندقيّة (عند إطلاق النار) 


ممتليء همّة ‏ (غير رسمية) alive and kicking‏ 0 
أي نشاطًا 

عامل بخشو: نة د بدون ‏ 40004 O kiek about or‏ 
احترام؛ فَسَعْع؛ تَجَوّل؛ كان غير ذي نفع او غير مرغوب 
بدا اللحب في مباراة كرة قدم: O kick off‏ 
(غير رسمية) شوّع شَرّعٌ ت في 

بَدْء اللعب؛ رَكلة البداية (في O kick-off n.‏ 
ُياراة كرة قدم) 

O kiek one's heels بهي منتظرًا‎ 
O kick Out صرف - (غير رسمية)‎  درط‎ 
û kick over the traces ˆ م٥۵ أنظر‎ 


û kilek the bucket مات زعامية)‎ 


أقلّع عن عادة (عامية) û kiek the habit‏ 
أحدث جلبة (غير رسمية) 6لا )10161 60 
راقس؛ راكل e kicker n.‏ 
1. إرتداد 2. (غير رسمية) عُمولة خفيّة kickback n,‏ 


(مبلغ من المال يدفع اشخص لقاء مساعدة قدمها في 
تحقيق مكسبء غير مشروع غالبًا) 

كبك بوکسیئغ (فن من فنون القتال .^ kick boxing‏ 
يستعمل الخصمان فيه الرفس بالأقدام العارية واللكم 
بالقبضمات في القُقارات) 


kinetic 

نوغا ما؛ قليلاً (غير رسمية) û kind of‏ 
شعرت بالاسف felt kind of sorry for him‏ | - 
نوتًا ما لأجله 

û of a kind مُماثل؛ عشابه‎ 


these أي‎ this kind of thing الإستعمال الصحيح هر‎ ¶( 
(these kind of things ا نقرل‎ E of things 


لطيف؛ کر هم؛ طيّب kind adj.‏ 
ميب القلب kind-hearted adj.‏ ¢ 
نُطف؛ کرم طببة kindness n.‏ » 


رَوْضَة أطفال؛ مدرسة للأحداث؛ kindergarten n.‏ 
حضانة [من الألمانية 115086- أطفال. + 098018605> حديقة] 
1. أشعل؛ أَحْرْق 2. أثار؛ ألهب المشاعر kindle’ v,‏ 
حك فيا الآمال kindled out hopes‏ = 
3. إشتعل؛ إحترق؛ التهب 


(عن الارائب) وَلَدَتُ؛ أُنجبّث kindie® v.‏ 


قلع حطب صغيرة kindling n.‏ 

kindly adî. (kindlier, kindliest) لطيف؛ اتيس‎ 

e kindly adv. بتْطف؛ بطريقة لطيفة‎ 1 

2. لطفًا؛ رجاءًٌ 

- kindly shut the door رجاء اعلق الباب‎ 

Û not take kindly to استاء من‎ 

>» kindlinessş f. تُطف؛ أنس‎ 

آقرباء؛ أنسباء kindred {kin-drid) n.‏ 
1. متعلق ب ب 2. مُشابه؛ مُماثل kindred adj‏ » 

- chemistry and kindred subjects الكيمياء‎ 

والمواضيع التشابهة 

û a kindred spirl ' شخص ذو طبيعة متحائسة‎ 

مع شخص آخر 

يَقَر؛ ماشية (استعمال قديم) .^ .ام kine‏ 

kinematics {kini-rma-tiks, ky-) n. الكْنيماتيكا؛‎ 

علم الحركيّات (علم حركة الأشياء بدون النظر إلى القوي 

العاملة عليها) 

كَيْنِيماتيَ؛ خَرَكِيٌ؛ متعلق kinematic adj.‏ » 


بعلم الحركيّات [من اللفظة اليونائية 106108 حركة] 

1. حر كات الجسم kineşicsş (ki-nee-siks, Ky-} n.‏ 
المعبّرة (كالعبوس والفئز) 2. عَبُّحث حركات الجسم 
المعيّرة [من اللفظة اليوئائية =kinesis‏ حركة] 

حركة (تحرٌّك جسم يدون اتجاد ,5 kinesis (ky-nee-şis)‏ 
معيّن لمثير خارجي كالضوء مثلاً) 

kinetic (kin-et-ik or ky-net-ik) adî. حرکي؛ متعلق‎ 
بالحركة؛ يتميّز بالحركة‎ 

1. علم الحر كة؛ حركيات kinetics n.‏ » 
(دراسة العلاقة بين حركات الأجسام والقوى العاملة عليها) 
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killing 

مفتع أر مسن للفابة (غير رسمية) killing 2d.‏ 
مُفْسِدٌ السرور killjoy n.‏ 
أثُون؛ قمين (فُرن تجفيف الفَخّار أو الجر إلخ) kiln n.‏ 


[من اللغفظة اللاتبئية ه١‏ انا = مطبخ] 

1. كيلوغرام 2. كيلومتر kilos)‏ ./م) .^ kilo (kee-loh)‏ 
الف [من اللفظة اليونانية أهناز )= أالف] /معم (6-الءا) kilo-‏ 
(في الحاسوب) كيلوبت (1024 يت) .م kilobit‏ 
(في الماسوب) ‏ (6ا (abbr. KB, kbyte,‏ .م kilobyte‏ 
كيلوبايت (وحدة ذاكرة تساوي 1024 بایڈا) 


kilocycie f. كبلوسايكل؛ کیلوهرتز‎ 
kilogram n. كيلوغرام (2.205 ليبرة)‎ 

kilograms force)‏ .ام) kilograrn force‏ م 
كيلوغرام قوة (وحدة قوة) 


كيلوهرتز (وحدة قياس تردد الموجات kilohertz f.‏ 
الكهرمغئاطيسيةء = 1000 دورة بالثانية) 
كيلو كتر (الف لتر) 

kilometre )اعنا١‎ م٠١ عع ماع مد‎ or kij-om-it-er) n. 
كيلومتر (الف متر) (0.62 ميل)‎ 


kilolitre .م‎ 


كيلوطن (وحدة قوّة أنفجار kiloton {kil-öÖ-tun) n.‏ 
تساوي الف طن من ال تي أن تي) 

كبلوطل؛ الف طن kilotonne (kil-ö-tun) n.‏ 
(وحدة وزن) 

كيلو ظط (ألف فلط) kilovolt n.‏ 
كيلوواط (ألف واط) kilowatt n.‏ 


كيلو واط ى ساعة (مقدار من O kilowatt-hour‏ 
الطاقة يساوي كيلرواط راحد يعمل لمدة ساعة) 


أَزْرَة؛ تنُورة اسكتلنديّة (لباس وطني لرجال kilt n.‏ 
جبال اسکنفندا) 

1. طوى تنورة حول الجسم 2. كسّر e kilt v.‏ 
عموديًا (رّبٍ القماش بطيّه طيّات عمودية) 

لابس اؤْرَة؛ لايس تنُورة kilted adj‏ 


حالة حسنة n.‏ (أيضًا kilter (kelter‏ 
معطل؛ لا يعمل بشكل جيّد OG out of kilter‏ 


1. كيمونو kimono {kinrwoh-noh} 7. {pf kimonos)‏ 
(ثوب يابانيّ فضفاض ذو كُمين واسعين) 


2. ثوب بشبه الکیمونو 

قر باء؛ أنسياء kin n.‏ 
نوع: ؛ صئف؛ ؛ جِنْس؛ ضَرْب kind? n.‏ 
على شاكلة؛ بشبه الذوع المذكور û a kind of‏ 
(عن دفْعة) بالعَيْن (ليس نقدًا) û in kind‏ 


بادله الإهانة 
بإهانة ممائلة 


- repaid his insolençce in kind 
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e kink vv. 


1. فيه تعقيدات kinky adj. (kinkier, kinkiest)‏ 
ممتلىء بِالعٌقّد 2. (غير رسمية) شاذ؛ مريب الأطوار 

أقرباء؛ أنُسباء؛ اهل n.‏ يام kinsfolk‏ 
قرب بب؛ تسیب kinsmen)‏ .أم) .م kinsman‏ » 
قري قريبة؛ kinswoman f n. {pf. kinswomen)‏ « 
تسيبة 

كينشاسا ا (عاصمة زائير) (55-لقطع-ماكا) Kinshasa‏ 
قر بي ؛ نسب kinship n.‏ 


كشك؛ بسطة (لبيع الصحف مثلاً) .م kiosk (kee-osk)‏ 
2. . حجره د هاتف عمومي [من الفارسية, = سرادق] 


e 


1 . مضجع؛ مفهجع 2 نؤمة (عامية) kip n.‏ 
نام = كَيَا 2 (عامية) kip v. (kipped, kipping)‏ » 
رودیارد کیېئینغ (1936-1865) Kipling, Rudyard‏ 


(أديب وشاعر إنكليزي. كان أول كاتب إنكليزي يحصل على 


جائزة وبل للأداب في 1907) 
سمك رَنكة مدخن .م kipper‏ 
عالج السمك بالتدخين kipper v.‏ » 


كيريباتي (دولة تتألف من مجموعة Kiribati (ki-fi-bah-)‏ 
من الجزر في المحيط الهادىء شمال شرقي أستراليا) 

كير يباتي؛ متعلق بكدريباتي Kiribati adj.‏ »و 

أو سكانها 

كذيسية (اسكتلندية) ‏ .۸ “لكا 
المحكمة الكنسنة الدنيا في O kirk-session n.‏ 
اسكتلندا (تتالف من قساوسة وحكماء) 

سيف عند السيخ [ينجابية] .م kirpan‏ 
كيرش (نوع من البرائدي, n.‏ (ثلفظ kirsch (keersh‏ 
مشروب كحوليٌ؛ لا لون له يُصنع من عير الكُرّدْ البري) 
[من اللفظة الألمانية 21115016 كَرّذ] 

1. مغطف خارجيّ للمرأة (استعمال قديم) .2 ه1غمزءا 
2. معْطف قصير للرجل 
كيروندي (إحدى لغات البانتو 
وهي اللخة الرسمية في بوروئدي) 
كيشينيوة ف (عاصمة مدر( Kishinev (ki-shi-nyof)‏ 
kismet (kiz-met} r.‏ 


Kirundi (ki-ruun-di) n. 


قطعة؛ تصيب؛ مُصير؛ قدر 


[تركية عن العربية] 
قبلة؛ بؤْسة؛ لثمة kiş$ n.‏ 
1. قبل؛ با س ؛ لَكُمَ ‏ 2. تبادلا القَبّل ۷١‏ ووأكا + 
3. لامس برفق 

قبلة الموت (عمل يبدو ودودًا O kiss of death‏ 
ولكنه يسبب الخراب) 

قبلة الحياة؛ تنس اصطناعي O kiss of llfe‏ 
(من الفم إلى القم لإنحاش غريق مثلا) 

Kiswahili (kis-wah-hee=li) n. اللغة السواحلئّة‎ 


1. تاد أو جهاز الجندي أو المُسافر Kit n.‏ 


آذريون الماء (نوع من الازهار) 


King, Martin Luther 


2. الحركيّات الكيميائيّة؛ علم الحركة الكيميائيّة 

فن حركي (يعتمد على آجزاء متحركة ۵۲۲ 109816 0 
في تيار هوائيّ يّ مثلاً) 

أنظر 608/17 [من اللفظلة 
اليونانية 10611106< متحرّك] 


مارتن لوثر كين (1968-1929) 
(قسيس مُقْمَداني أسو د وقائد حركة الحقوق المدئية في 
الولايات المتحدة الأميركيّة) 

1. ملك 2. مُلِك؛ عالي المنْزْلة 
ملك الجيوانات؛ الأسد 

3. حيوان ضخم في جنسه 
بطريق سدم king penguin‏ = 
4. الشاه؛ العلك (في الشطرنج) 5. (في الداما) حجر يصل 
إلى نهاية الرقعة 6. ورقة الملك (في ورق اللعب) 

سقرا الملوك (في العهد القديم يرويان Kings‏ » 
تاريخ اليهرد في الفترة الممتدة بين القرن العاشر والقرن 
السادس ق.م.) 

انظ Authorized‏ 
Yersion‏ تحث authorize‏ 
الشخص الأقوى والاكثر O king of the castle‏ 
آهميَّة في جماعة [من عبارة تستعمل في لعية للأولاد] 
كبس جِدًا؛ .30/5 O king-size of king-sized‏ 
بالغ الضخامة 


O kinetic energy 


King, Martin Luther 


king 7. 
= king of beasts 


O King James Bible 


kingcup n. 
kingdom ^. 
- thy kingdom come 


1. مَمُلكة 2. مُلَكُوت الله 
فئيات ملكوتك 
3. عالم؛ قسم من عالم الطبيعة 


¬ the animal or vegetable kd 90" عالم !ليزن‘‎ 
أو الذبات‎ 

الآخرة؛ العالم الآخر (عامية) kingdom come‏ 0 
إلى الأبد till kingdom come‏ ¬ 
ر قر اف (طائر صغیر ذو ريش أزرق براق .۸ 9786 أأوصضلا 
يقطس ليلتقط الأسماك) 

مَلْكيّ؛ مُذُوكي؛ يُليق بالملوك kingly adj.‏ 
1. المسمار الرئيسي 2. شخص أو شيء لإ .7 وماك 
0 زغ نی عنه 

ملكدّة؛ منصب الملك أو حكمه kingship n.‏ 
تشارلز كينغفسلي Kingsley, Charles‏ 
(1875-1619) (روائي إنكئيزي) 

كينغقستون (عاصمة جامايها) Kingston‏ 
كيزغستاون (عاصمة سانت قنسنت) Kingstown‏ 


1. َيّه؛ كَنْية؛ عُقْدة (في سلك أو جبل أو شعر3 KHK ۸. ٠‏ 
إلخ) 2. التواء في الشخصيّة أو الأخلاق؛ طبيعة شاذة 


knee 


كبلولتر (ائف لتر) (مختصر (1011)8)5ا) k! abbr.‏ 


بوق كهربائي زُعَاق Klaxon n. {tr.m,)‏ 
بول كي (1940-1879) (رسّام سويسري ‏ انهم ,هواكا 

ڏو اسلوب حَدائيٌ فردي) 
كلينكس؛ منديل ورقي Xleenex n. {tr m.j‏ 


هوس السُرّقة؛ .^ kleptomania {kteptö-may-niã)‏ 
دَغْرَّة (مرض نفسي يدفع صاحبه لسرقة الاشياء بدون نية 
الانتقاع بها) 

مَهُووس بالسّرقة؛ شخص kleptomaniac n.‏ » 
مصاب بهوس السرقة [من اليونائية 1082]68- لص, 
[maniat‏ 

الخطوط الجويّة الملكيّة الهولنديّة KLM abbr.‏ 
(مختصر العبارة الهرئئدية Koninklijke Luchvaart‏ 
{(Maatschappij‏ 


كلوندايك (نهر ومقاطعة في يوكون في کندا ©106011كا 
حيث اكتشف الذهب في 1896) 

كطومتر (آلف متر) (مختصر (061:8)5ن1أكا)  km abbr.‏ 
1. براعة؛ مُهارة؛ حَزافة 2. غاد؛ دب knack n.‏ 


تفشل دائمًا it has a knack of going wrong‏ - 
جزار الخيول عديمة النفع (شخص يشتري ۸4٥۵۲ ١.‏ 
ويذبح الخيرل المسنة مثلا ويبيع لحومها وجلودها) 


مَنْهو ك؛ مُتْكَبِ (عامية) knackered adj.‏ 
کسر الحجارة knap v. (knapped, knapping)‏ 
(لرصف الطرقات) 

حقيبة فهر؛ مَؤادة الظهر knapsack n.‏ 
قَنْطو ريون أسود (عشبة شائعة لها أزهار .7 9# wمna)‏ 
بدون أشواك) 

1. (استعمال قديم) وَعْد شخص خبیث knave n.‏ 


2. ورقة الشابٌ (في ورق اللعب) 


» knavish adj. خبيث؛ مكار‎ 


خْيْك؛ مكر .م knavery‏ » 
1. عجن ا لت 2 2 عَجِنَ الخُبز؛ صّنّعَ - knead v.‏ 
الخبز بالعبن 3. درك (بالايدي) 

ن ركبة (الإئسان أي الحيوان) knee n.‏ 
خر على ركبتيه؛ ركع fall on or to one's kneês‏ - 


2. رُكبة الثوب (جزء من الثوب يفطي الركية) 3. حضّن 
(الجزء الأعلى من فخد شخص جالس) 


اجلس على حضني sit on my knee‏ - 
4. شيء يشبه الركبة المَثْرِيٌة؛ نة 

لامس او ضرب ‏ بالركبة knee v.‏ + 
منطلون بصل إلى ها عام knee-þreeches‏ 0 
دون الركبة بقليل 


إلى الركبة (في العمق) knee-deep adi.‏ م 
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kitbag 


2. غَدة؛ آدوات 


أدوات الركوب riding-kit‏ = 
مده الإسعاف الأولي a first-aid kit‏ - 
أدوات العامل a workman's kit‏ - 
3. مجموعة للتركيب (اجزاء تُباع سوية يتم تركيبها) 
في شكل مجموعة in kit form‏ ~ 
جَهز kit v. (kitted, kitting)‏ » 

- kit a person out or UP جهن الشخص‎ 
kitbag n. جر ا العتاد؛ كيس القتاد‎ 
kitchen n. مُطبْخ‎ 
5 kitchen garden حريقة خُضر بيتيّة‎ 
O kitchen-sink school المدرسة المسرحية‎ 


الواقعيّة (فرقة مسرحية تستمد مواضيعها من الحياة 
المنزلية وخاصة في مطبغ تدب فيه القوضي) 

الإيرل Kitchener, Horatio Herbert, 1st Earl‏ 
هوراشيو هيربرت كيتشضر (1916-1850) (عسكري 
وجل دولة بريطائيّ قام بتنظيم جيش المتطوعين الضخم 
عند اندلاع الحرب الهالمية الأولى) 
مُطْبَخْ صغير؛ ركن المطبخ 


kitchenette n. 


1. حدَاة (طائر من فصيلة الصقور) 2. طائرة kite n.‏ 
وَرَقيّة 3. (عامية) طائرة 
اخْتَبّر آراء الناس O fly a kite‏ 


علامة الطائرة الورقيّة (علامة رسمية على .2 KÎ{êmarKk‏ 
شكل طائرة ورقيّة مُلْسّقَ على البضائع التي توافق عليها 
مؤسسة المقاييس البريطانية) 

أهل؛ عشيرة؛ أقارب وأصحاب kith ang kin‏ م kith‏ 
إِدُعاء الفن (بدون ذوق)؛ فن kitsch (kich Jl) n.‏ 
يعتمد التزويق والبهرجة بدون ذوق [المائية] 


هْرَيْرَة؛ قطّة صغيرة؛ صغير الهرّرّة kitten‏ 
أو الأرانب أو بئات مفْرّض 

e kitten v. 3 ولدث - الهرة‎ 

إضطرب ب؛ فو ورت ت اعصانه O have kittens (nale)‏ 
مثل الهرَيْرّة kittenish adj.‏ » 


1. مجموع الرّهان الماليّ (مبلخ المال المتجمّع .۸ لام 
من اللاعبين يفوز به الرابح في لعبة قمار) 

2 سوق مشتزك (للاستعمال العام) 
كيوي (طائر نيوزيلئدي لا يطيرء ذو 
منقار طويل وأجنحة بَدِييِيّة وبلا ذيل) 


Cr 


kiwi (kee-wee) n. 


شخص ]غير رسمية) Kiwis)‏ .ام) Kiwi n.‏ » 
نيوزيلئدي ` 

ثمرة الكيوي (ِتُسَمَى ايسا عِنْبٍ الأُعلب ؛أنا"؟ أسأكا ه 
البري الصيني (Chinese 900s8681¥‏ 

كيلو جول (مختصر (8)5اںدزهاا)) kJ abbr.‏ 
انظر ہkla-k!ux-ku KKK abbr.‏ 


knock 


المعبد (اخويّة عسكرية أُسّست في 1118 لحماية الحجّاج 
إلى الآراضي المقدسة) 

قروسي؛ شب الفرسان (في التُثل) e» knightly adv.‏ 
رُنبة فارس؛ فُوُوسئة knighthood n.‏ 
1. حَاكَ > ثوبًا knlt v. {knitted or knitting)‏ 
(بصنارة او بالآلة) 2. حاك الصوؤ ف ار الخيوط 3. حاك 
قطبة بسيطة من خدوط الصوف 4. اتح التحم؛ التام 


— the broken bones had knit well  ماظعلا التأمت‎ 
المكسورة يشكل جيد‎ 

- a welt-knit ‘rame بنية جسدية مُذْمَجة‎ 

دوب محوك؛ نُسيج محبوك knit n.‏ » 
قطُب حاجِديه؛ عبس - 5 O knit one's brow‏ 

e knitter n. حائك‎ 
knitting f. حياكة؛ التئام‎ 
0 knitting-needle ^.  ةكابح صتارة حياكة؛ إبرة‎ 
knitwear n. ملايس مخوكة‎ 


0 


1. عُخْرة؛ عُقدة؛ أكرة؛ مقَبّض 2. كتلة صغيرة knob n.‏ 


هذا وأكثر (عامية) هه O with knobs‏ 

» knobby adj. مُكور؛ مُكَتّل‎ 

knobbiy adj. مُكعْير؛ ڏو عفد ناتئة‎ 
knock v. 


1 قرع ؛ دق 2؛ طرق > 2. قرع الباب 
(استئنانًا بالدخول) 3. (هن محرد خيّط: قَرْقع؛ أصدر 


أصواتا عند العمل 4. . ضَرّبٌ - > صن بالضُرْبٍ 
دق مسُمارًا knoek a nail in‏ — 
ا نُقْبْه؛ أحدث ث كُقَبًا فيه knocked a hole in it‏ — 


5. ماني أهانّ؛ إنتقد؛ تحاملٌ على 

كف عن انتقاد بريطانيا stop knocking Brltain‏ - 
1. فَوْع؛ خُبّطة؛ ضَرْية 2. لكمة؛ knock f.‏ » 
صفعة 3. (في محرك) شُبْط؛ فزقعة 
جار د على؛ عامل بخشونة؛ طَوّفٌ 
بدون هدف 

باع E‏ بالمز ان كم 
(عن سثر) مُنْخْفِض حدًا 


O knock about 


O knock down 
O knock-down adj. 


O knock-kneed adj. صك الرّكبتين‎ 
O knock knees رُكبتان مصكوكتان (فيهما‎ 


الغوجاج هَن مَرْضيٰ تحر الداخل) 

توف عن العمل؛ انج (غير رسمية) knock off‏ 0 
(الحمل) بسرعة؛ خفْض السعر؛ (عامية) سرق 

تغدبر دؤدي إلى تفييرات knock-on effect‏ جر 
مماثلة في أمكنة اخرى 

أفقد الوعي (بالضرب على الرأس)؛ knock out‏ 0 
ضرب الضربة القاضية (في الملاكمة )؛ هَرْم؛ أنْهك؛ 


e. 


اغحر؛ ؛ صرّع - 
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فرسان الهيكل؛ فرسان 


kneecap 
QO knee-deep in work غاطس في العمل جتى‎ 
ركبتيه؛ مشخول‎ 
O knee-hole adj. (للطاولة) ذات مَعْبّر للركبة‎ 


(ذات فراغ في وسطها لوضع الرُكب بين الركائز) 

نفْضة الؤكبة (ِخْلْجّة غير إرادية O knee-jerk n.‏ 
في الاق عند هرب وتر تحت الركية) 

استجابة الوتر الرّضفي؛ ‏ ?ڼreacti0 O knee-jerk‏ 
رد فعل آليّ 

1. رَضفة؛ عَظم الركبة 2. وقاء الركبة 
إطلاق النار على السيقان (كعقوية) 
رَكَعّ -؛ جنا 2 على kneel v. (knelt, kneeling)‏ 
د كبتيه (وخاصة للصلاة أى إظهار الاحترام) 


kneecap n. 


kneecapping n. 


مَرْكع؛ ؛ مَجْنَى؛ ؛ وسادة الركوع kneeler n.‏ 
قوع جرس الموت knell n,‏ 
أنظر knelt kneel‏ 
الكنيست؛ المرلمان الإسرائىلي .^ Knesset (Kıes-İt)‏ 
أنلر knew kriow‏ 
بنطلون قصدر فُضُفاض n.‏ زم knickerbockers‏ 
مَزْمُومٍ عند الركبة 
سروال تحتي نسائي مام knickers‏ 
تُخفة رخيصة: أداة صغيرة للزيئة knick-knack n.‏ 
1. سكّين؛ موسّى 2. نْصّل knife n. (pi. knives)‏ 
الة قاطعة 
قَطعٌ - بالسكين؛ طَعَنَ - بالسكين knife v.‏ » 
محفظ السكاكين .م O knife block‏ 


(كثلة خشبية ذات فتحات مختلفة الاحجام توضع فيها ٠‏ 
السكاكين في المطبخ) 

O have got one's knife into a person 
يتحيّن الفرص للثيل منه‎ 
O krife swiÎ¢h  .ةيئابرهك مفتاح سکيني زفي دارة‎ 
ويتالف من عنصر متدرّك بشكل نْصّل يمس قطنا ثابتة)‎ 
0 0 8 في وضع حَرِج؛ في تور وقَلّقَ 16-6098أم!‎ 
O War to the knÎfe حرب بلا هوادة؛ عّداوة حت‎ 
الموت‎ 
۸i9 7. )5۲ فارس؛ شخص هن النبلاء (يحمل لقب‎ .1 
(استعمال قديم) فارس (أنعم الملك عليه بمتصسب‎ .2 
عسكري رفيع) 3. حصان (في الشطرنج)‎ 


O knife-pleats p!. n. 


» knight v. أنعم بلقب قاريس‎ 
O Knights Hospitallers فرسان الأسبتارئة‎ 


إاخويّة دينية عسكرية أسّست في القرن الحادي عشر) 
Knights Templars‏ م 


kolkhoz 


إثها تعرف she knows how to please people‏ - 
كيف تبعث السرور في الناس 


لديه من الحكمة أر knows batter than to do thal‏ - 
حسن التصرف ما يمنعه من فعل ذلك 

عنده معلومات من )غير رسمية) in the Know‏ 0 
مصادر داخليّة 


مُتعالم (شخص يفاخر بمعرفته أو علمه) .7 1اa-0¥ O ۸N‏ 
ذزية؛ معرفة عمليّة؛ مهارة û know-how f.‏ 


يُمكن معرفتّه؛ مَعْلوم knowable adj.‏ 
عارف؛ دار؛ مدرك؛ يُظهر معرفة من knowing adj.‏ 
مصادر داخليّة" 

بمعرا فة؛ بعلم e knowingly adv.‏ 
1 . علم؛ إدراك 2. . مشر فة؛ عم (شخصي) .7 knowledge‏ 

3. مُعْرِفة (في حقل من حقول العلم) 

knowledgeable adj, عَليم: عارف: دار مُطلع‎ 
known know أنظر‎ 
Knox (noks kil) , John جون نوكس‎ 


(حوالي 1572-1505) (مصلح بروتستائتيّ اسكتلندي) 


1. بُرْجُمة؛ ؛ راجية؛ مَفْصل الإصبع knuckle f.‏ 
2. مَفصل الركبة أو ال عند الحيوان 

ضَرْبَ أي ضغطٌ أو حك بالبراجم knuckle v.‏ » 

O knuckle down أكب على العمل‎ 


O knuckle under 
knuckleduster f. 


أَذْعنٌ؛ استسلم؛ حُضَعٌَ > 

مقرعة؛ ملكمة (أداة معدنية تلبس 
على البراجم لوقايتها ولتشديد اللكمة) 
عُْجْرة؛ عُقدة؛ توء 

مُخرّش؛ مفرّز ذو تُُوءات على الحاقة 
7 الإمساك) 

ضربة قاضية (مختصر أل KO abbr. (k۸ 0٥۸-0‏ 
مصروع بالضربة القاضية KO'd‏ + 
5 الكوالة [حيو ان koala bear‏ .م koala (koh-ah-aã}‏ 
استرائيٌ يتسلق الاشجار وله فرى رمادي كثيف وأذنان 
طويلتان يقتات بأوراق أشجار الصُمُخ) 


knurl (nerl ilê] n. 
e» knurled adj. 


كو هي نور زماسة هندية Koh-i-noor {koh-i-noor)}‏ 
معروفة بضخامتها وهي الآن في مجموعة مجوهرات التاج 
البريطاني) 

کخل (العيون) [عربية] kohl f.‏ 
رلب 1 ساقي [المائبة ] kohlrabi {kohl-rah-bi)} n,‏ 
لغة مشتركة (يستعملها عدد من koine (koy-ni} f.‏ 


الشعوب) [يونانية. = مشثرك] 
kolkhoz, kolkhozez, kolkhozy)‏ ,أم) kolkhoz f.‏ 
كولخوز (مزرعة جماعية كبيرة في الاتحاد السوفياتي 


السابق) [مختصرة من عبارة روسيّة] 
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knockabout 


تفر ق بسهولة (غير رسمية) 014 88018 O knock‏ 
أيُقظا (بالدق على الباب)؛ صذع علي 8 û knock‏ 
عجل؛ سبل اهدافا في الكريكيت؛ أَنْهِكَ؛ أَمْرْض 

تمر ين في كرة العضرب إلخ n.‏ ا 0 


حُشن الطباع؛ يَذيء؛ صاب knockabout adj.‏ 


5. قارع؛ 2. مقَرّعَة الباب knocker n.‏ 
5. صارع؛ قاض (مثل ضربة قاضية في .24 أناه-كاء0مكا 


الملاكمة) 
سائل مخدّر (يضاف إلى 
الشراب فيفقد الشارب وعيه) 
2. (عن مباراة) تَضْفية (ِيُمنِعُ الخاسر في إحدى جولاتها 
من التباري في دور ٿان) 

1. ضربة قاضية أر حاسمة او .7 knock-out‏ ¢« 
صارعة (في فاك 2 مباراة تصفية 3. (عامية) 
شخص أو شيء مُمَيزْ او باهر 
رابيّة (ملّة قليلة الارتفاع) 

1. عفد (في خيط أو حبل مثلاً) 
يط للزي يئة a knot of ribbon‏ - 
2. تشابك؛ تداخُّل 3. مُجْرة؛ عُقدة (كتلة صُلبة على جذع 
شجرة ة مثلاً) 4 ا 8 الخشب 

كُقْبٍ الغْجُرة 3 (بعد إزالتها) knot-holge‏ - 
5. تَجَمّع؛ شد (من ناس او أشياء) 6. عُقدة؛ ميل بحري 
1. عقّد؛ knot v. (knotted, knotting) 44 da5‏ ¢« 
رَبْطَ ‏ (بعقدة) 2. شبك 

حديقة منظمة (ذات تصاميم متشابكة knot garden‏ 0 
من أحواض الزهور والجنبات) 


— knock-out drops 


knoll (nohl kilî) n. 
knot 7. 


3 خ+ 


عقدة شرب 


0 at a rate of KÎS بسرعة كبيرة (غير رسمية)‎ 

كف عن إزعاجي! (عامية) O get knotted!‏ 
حدّر؛ ادهش (غير رسمية) O tie İn knots‏ 
عصا الراعي إغشبة ذات أزهار صغيرة ./ knot-grass‏ 
زهرية فاتحة) 

قب العُقْدة (ثقب فيقطعة خشب في مكان ‏ .7 #امطاهمكا 
عقدة سقطت) 

1. مُعَقَد؛ مَلِيء بالعٌقد 2. مُحَيّن مُه .4 0۲¥" 

كثير الإشكالات 
5. عر 2 know v. (knew, known, knowing)‏ 


غلم تك رى -؛ آدرك 2. تاکد؛ تفن 

أنا متاكد اني تركته هنا! know | left it here!‏ | - 
3 مَيْرَ (إشخصًا)؛ غرف شخصًا (كان له صلة به)؛ ؛ عرف 
مكانًا (كان مالوقًا عنده) 4. عَرّف (بيقين)؛ أذركَ 

¬ knows a bargain when she sees one إنها‎ 
تعرف السلعة المناسبة السسسر عندما ثراها‎ 

5. فهمَ ؛ عَرَفَ؛ كان قادرًا على 


kung fu 


كرونا (وحدة العملة في السويد) KrOnOF)‏ /م) .م krona‏ 
[سويدية > كراون: تاج] 
کر ون (رحدة العملة في الدانمارك )£086 kK‏ ./م) .8 krone‏ 
والنروج) [داتمركية وترو جبة = كراون؛ تاج] 

Kruger (kroo-ger), Stephanus Johannes 
Paulus ستيفانوس يوهانس بولوس كروغر‎ 
«أوم بول» (1904-1825) (عسكري ورجل دولة من‎ 
جتوب إفريقيا)‎ 
Krugerrand (kroog-êr-an) ^. كروغرائش (قطعة نقد‎ 
ذهبية في جنوب إفريقيا عليها صورة الرئيس كروغر)‎ 
krypton (krip-ton) n. كريبتون (مُنصر كيميائي‎ 
رمزه /4ا. وهو غاز عديم اللون والرائحة يُستعمل في بعض‎ 
أنواع اللمبات والمصابيح)‎ 
Kshatriya {kshah-tri-ã) n. كشاتر يا (شخص من‎ 
الملبقة الثانية من طبقات الهندوس الاربعة الكبرى؛ طبقة‎ 
النبلاء أو المحاربين) [منن اللفظة السنسكريتية‎ 


=kshatra‏ حُكُم] 

فارس (مختصر ۸9۸1 )) Kt. abbr.‏ 
كوالالوميور (001م-00لانا! Kuala Lumpur (kwah-lã‏ 
(عاصمة ماليزيا) 

قبلاي خان Kublai Khan (koo-bly kahn}‏ 
(1294-1216) (إمبراطور مغوليٌ حكم الصين منذ 1259 
وهي حفيد جتكيزخان) 

شرّف؛ مجد؛ عن (غير رسمية) .۸ (085ل-۵W)) »udos‏ 
[من اليونانية] 

كودو (وعل إفريقي كبير ذو جلد kudu (koo-doo) n.‏ 


مخطط بالابيض وقرون ملتقة) 

الخط الكوفي (شكُل مُبَكّر من اشكال .^ ule (kew-fik(‏ 
الأبجدية العربية. يوجد في النقوش خاصة) [نسبة إلى إسم 
مدينة الكوفة في العراق] 

كو كلو كس كلان (منظمة أميركية Ku-Klux-Klanı n.‏ 
سرية مناهضة للسود تشكّلت أصلاً في الولايات الجنوبية 
بعد الحرب الأهلية) 

كوكري (سكين محنية ذات نصل kukri (kuuk-ri) n.‏ 
عريض عند الطرف, تُستعمل سلاحًا في الهند) [هندية] 

(في الاتحاد السوفياتي) مُزارع ملك .۸ (ئ3ا-ممعا) علهاتكا 
[روسية. = قَيْضة اليد؛ جُمْع الكق] 

1. كشكم (مسحوق حمر .^ kumkum (kuum-Kkuur)‏ 
تستعمله نساء الهنود لإحداث بقعة صغيرة للزينة قى 
الجبين) 2. بقعة صغيرة حمراء [هندية] ٠‏ 
کومل (شراب شتک حلو kûmmel (kuu-mê!) n.‏ 
العم مطيّب بالكراوية) 

كوثغ فو (أسلوب صينيٰ في kung fu (kuung foo)‏ 
القتال بدون سلاح., يشبه الكاراتيه) [من الصينية 
009- فضل. + لاا معلم] 
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kookaburra 


كوكابور! (نوع من الطيور الصائدة kookaburra n,‏ 
الكبيرة الحجم في أستراليا) 
كوينك (وحدة عملة روسية تساوي 1/00 


من الروبل) 


n.‏ عاعودهكا 


kopje (kop-i) ^. = koppie 
(في جنوب إفريقيا) تلّة صغيرة [أفُريقانية] 72 #أممه»‎ 
Koran (kor-ahn) n. القرآن [من العربية]‎ 
Korda, Sir Alexander سير الکسندر كورذا (اسمه‎ 
الحقيقي ساندور كيلئر, 1956-1893) (منتج ومضرج‎ 
افلام هنغاريٌّ المولد)‎ 
Korea {kö-ree-ã) كوريا (دولة في أسيا مقشمة إلى‎ 
دولتين: جمهورية كوريا (الجنوبية) والجمهورية الكورية‎ 
الشعبية الديموقرامئية (الشمالية))‎ 
«¢ Korean adj. & n. کوري: شخص كوري‎ 
kosher (koh-sher) adj. (عن طعام) کوشر؛‎ .1 
مطابق للتعاليم اليهوديّة في الأكل 2. (غير رسمية)‎ 
صحيح؛ شرعي‎ 
» kosher n. طعام الكوشر (اليهودي)‎ .3 
دكان يبيع طعام الكوشر [من اللفظة العبرية‎ .2 
صحيح]‎ =kasher 
كوهاي (شجُيْرة نيوزيلنديّة ذات‎ 
أزهار ذهبية اللون) [ماوريّة]‎ 
kowtow v. بالغ في الاحترام أو الخضوع [في الأصل.‎ 
الكلمة (وهي بالصينية 181010) هي تحبير عن عادة صينية‎ 
قديمة تقضي بالسجود لإظهار الاحترام)‎ 


kowhai (koh-l} n. 


kpg abbr. )ا!٥‎ ۸٥۲۵۶ كيلومتر بالغالون (مختصر‎ 
{per gallon 

k.p.h. abbr. kilome(res كيلومتر قي الساعة (مختصر‎ 
(per hour 


(في جتوب إفريقيا) 1. قربة kraal (krahl bil) n.‏ 
(من أكواخ محاطة بسباج) 2. حَظيرة (المواشي) 
[أفريقانية] 

كراكاتوا (جزيرة بركانية  Krakatoa (krak-ã-toh-ã})‏ 
صغيرة بين جارة وسومطرة, شهدت انفجارًا بركانيًا منیا 


في 1883) 
كرملين؛ حصن في مدينة روسيّة .م kremlin‏ 
الكرهلين؛ حصن موسكو؛ O the Kremlin‏ 


جكومة الاتحاد السوفياتي [من اللفظة الروسية '[11870] 
كريل (قشريّات بحريّة تشكل الغذاء الأساسيّ krill n.‏ 
لنوع من الحيتان) [من النروجية: = سمك صغير] 

كريس (ِخِدْجر ذي نصل (تُلفظ kris (krees or kris‏ 
متموّج يستعمله أهل الملايو) 

(في الديانة الهندرسية) كريشنا (أحد الآلهة 
المحبوبة) 


Krishna 


kyrgyzstan 
(مرض يصيب الأرلاد في المناطق الإستواثبة ينتج عن‎ 


نقص البروتين) [اسم هذا المرض في غانا] 

kWh abbr. (kilowatt-h0ur(s)رnnتخم) كيلوواط ساعة‎ 
kyanize (kl-ye-nlz} v. (kyanized, kyanizing) 

عشم الخشسب (بحَفّنه بمادة مضادة للتسؤس لحفظه 

من التجلل) [هن اسم الإيرلئدي جون ه. كيان 

])1850-1774( 

كثل (قناة ضيقة بين جزيرة ما والير الرثيسي kyle n.‏ 

أو جزيرة أخرى في غربيُ اسكتلندا) [من اللقغلة الغالية 

0= مھىيق] 

Kyrgyzstan {keer-ji-stahn)} كبرغيستان (دولة‎ 

تقع غربي الصين وجنوبي كازاخستان وهي عضى في 

كومتولث الدول المستقلة) 


كيرغيزي؛ شخص كير غيزي Kyrgyz adj, n.‏ » 
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Kuomintang 


کومینتانغ Kuomintang (kwoh-min-tang) n.‏ 
(حزب وطني صيني اس في 1912؛ إنهزم أمام الحزب 
الشيوعي في 1949 ثم شكل الحكومة المركزية في تايوان) 

كردي (شخص من كردستان في شرقي تركيا Kurd n.‏ 

وشمال العراق وشمال غربي إيران) 

كُرْدي؛ شخص كردي Kurdish adj. & n.‏ » 
كردستان؛ بلاد الأكراد 

1. الكويت (دولة على ساحل 

الخليج العربي) 2. الكويت العاصمة 
كويني؛ شخص كويني Kuwaiti adj. & n.‏ ¢ 

كيلو فلط (مختصي (5)ااه۷ه‌افا) k¥ abbr.‏ 

kW abbr. (kilowat1(s) كيلوو اط (مختصر‎ 
kwashiorkor (kwo-shi-or-kor) f. كواشزكور‎ 


Kurdistan 
Kuwait (koo-wayt) 


بجهد؛ بكد؛ بِدَأب laboriously adv.‏ » 

1. عَفْل؛ حُهد (جسدي أي عقلي) 2 مُهنّة؛ شغْل .7 عناه6دا 
مهمة تتطلب جُهْدًا كبيرًا alabour of Hercules‏ - 

3. مخاض (الرلادة)؛ آلام المّخاض 4. عُمَال؛ طبقة 
العمال 5. ؟ناهط3ا حزب اعمال 

1. كد جد كدح 2 مدل > جهدا 
مُضنيًا؛ ؛ عمل - بصعوبة 
كان المحرّك يعمل 
بصعوبة 

3. فصل (القرل)؛ أفاض (في شرح كذا)؛ أَسْهبَ بالشرج 
لن أقيض في شرح will not labour the point‏ | - 
الموضوع 

متسشكر اشغال شاقة O labour camp‏ 
يوم العمل؛ عند القُمَال û Labour Day‏ 
(في الآول من آيار/رمايو؛ في الولايات المتحدة. أول يرم 
اثنين من أيلول / سبتمبر) 

تاذل الوظائف (غير رسمية) #وض هداعا û Labour‏ 


e» labour v. 


~ the engine was labouring 


أو الموظفين 

القوة العاملة O labour force‏ 
(عن قطاع صناعي) OQ labour-intensive adj,‏ 
كثيف العمالة (مُحتاج للأيدي العاملة) 

للمتعة (رليس للمنفعة) ©لاه]]ن û labour‏ 
حزب القمال O Labour Party‏ 
مو شر لطاقة العمل û labour-saving adj.‏ 
اتحاد عمال (أميركية) û labour unİÎO‏ 


[من اللفظة اللاتينية 60۲ةا= كذح] 


عشفول بِحُهْد؛ غير عَفْوي laboured adj.‏ 
عامل؛ فاعل؛ صائع labourer n.‏ 
مساعد بِنّاء bricklayer's labourer‏ - 


لابرادور (منطقة في شمال Labrador {lab-raã-dor)‏ 
شرقي كندا متحدة مع نيوفوئد لاند لنؤلفا مقاطعة) 

كلب لابرادوري (توع من الكلاب e labrador n.‏ 
السلوقية ذو جلد ناعم أسود أي ذهبي اللون) 

labrum {lay-brûrm) n. (pi labra) الشفة العليا‎ .1 


ا 


1. مُتَعَلّم؛ سائق تحت التمرين (مختصر L abbr.‏ 
183586) 2. لير؛ ليرة (مختصر ۱۲۵ا ار 8؟11) 
لتر (مختصر (5)ع111) ١ abbr.‏ 
لوس انجلوس (مختصر 5عاعوہۂ 5منا) LA abbr.‏ 
(في جنوب إفريقيا) مُحَوّطة؛ مُفسكر .7 ()98-06ا) ©1289 
محوّط بالعربات (على شكل داثرة) [افريقائية] 
مُخْتَبَر (غیں رسمية) .۸ اھا 
1. وٌسْمَّة؛ لصاقة؛ رُقعَة العنوان أو الصّنْفَ .م label‏ 


(قصاصة من ورق أو قماش أو معدن تُلْصَق على شيء 
لتبيين طبيعته أي اسمه أي اسم المالك أو المحثويات إلخ) 
2. كلمة أو عبارة تصنيفية 

1. الصق رقعة label v. (labelled, labelling)‏ » 
العئوان أو الصّنْف 2. صْيّف؛ وصق ؛ وسم - 


- he was labelled as a troublernakêr ne کان‎ 
labia (lay-bi-ã) أشفار (شفاه العضى الجنسي م‎ 
عند المرأة)‎ 

الشُذران الكبيران (الخارجيان) labia majora‏ - 
الشذر ان الصخيران (الداخليان) labia minora‏ - 


شفهي؛ شقو 7 مُتعلق بالشفاه labial (lay-bi-ãl)} adj.‏ 
[من اللفظة اللاتينية 18018- تيفاه] 

شفوي (من الفصيلة الشفوية .30 زãt-bi-lay( labiate‏ 
هن النباثات التي لأزهارها كاس أي تويج مقسّم إلى جزءين 
يشبهان الشفتين) 

شفونة (نبتة من الفصيلة الشفويّة) .م e labiate‏ 

1. غير مستقرٌ؛ غير ثابت labile {lay-bll} adj‏ 
2 (عن مركب كيميائي) سريع التغيِّر بفعل الحرارة 
(¶ قارنها مع 10814) [من اللفظة اللاتينية أه|- ينزلق] 

1. شفة؛ عُْضو (pl. labia)‏ .م labium {lay-biem)‏ 
شَفْوِي الشكل 2. (13612 ,/م) انظر المدخل 8أطها 

laboratory {lã-bo-rã-ter-i) f. 
[labour علمي س نفس مصدر كلمة‎ 

1. شاقٌ؛ معب 2 . مشغو ل بجهد؛ 

غير عَفْوِيّ؛ مُتكلّف 3. ذؤُوب؛ مُجد؛ مُجْتهد 


laborious adj. 


lady 


حْمْض اللين O lactic acid‏ 
[من اللفظة اللاتينية 180118 لَبَنِيّ] 
(تصبح -1301 قبل حرف صائت) حليب 


[ من اللفظة اللاتينية 130]05 حليب] 


lacto- pref. 


سْكر الحليب؛ لاكتون .م lactose‏ 
نباتي حليبي ^ (أيضًا lactovegetarian (lactarla¬‏ 


(شخص نباتي تتضمُن وجبتّه الحليب ومشتقاته) 
نباتي حئيبي (متعلق lactovegetarlan ad.‏ # 
بشخص نباتي حليبي أو بوجبة ملعام من هذا النوع) 
(¶ قارئها مع (e981‏ 
(إ(تلفظ lacuna (lã-kew-nã) (pf. lacunae )- nee‏ 
0 ؛ تُغْرة؛ ؛ مقطع ناقص [لاتينية = پزكة] 

يُشبه القماش المُحْرٌ 5 مدو 5 lacy adv.‏ 
1 ولد عُلام؛ فتى 2. (غير رسمية) زميل؛ رفىق؛ «/ 130 
شخص 3. خادم الإصطبل (انظر 82ا8!86) 
1. سم مؤقاة 2. ل (فراغ يشبه شكل ladder n,‏ 
الُم في جَوْربٍ أي نسيج بسبب إنْفلات الكُرْرْ) 3. مؤقاة؛ 


مفراج؛ سلَم الازتقاء الوَظيفي 


سلم الارتقاء في السياسة the political ladder‏ = 


مسل *؛ نْسُل؟ صَْعَ - مُلْمًا ladder v.‏ » 
علام؛ فتي laddie n.‏ 
مُحَمل؛ فشحون: مُذقل laden adi.‏ 
متصدع أو متكلف (غير رسمية) :80/7 18-01-08 


(في السلوك أن التطّْقَ) 


خمولة؛ ؛ شخن؛ سق lading (lay-ding)} n.‏ 


بوليصة الشّمِّن (انظر "اااط) bill of lading‏ ¬ 
مغرّفة ladle n.‏ 
غرف ؛ سكب د بالمغرّفة ladle v.‏ » 
1. سئدة؛ إمرأة مرموقة إمرأة ذات تهذيب lady n.‏ 


2. (في الاستفمال الشهدب) سيدة؛ امرأة 3. (استعمال 
قديم) زوجة؛ حرم (فلان) 

زوجة الكولونيل the colonel's lady‏ - 
4. للها سَيّدة؛ ست (لقب يستعمل مع أسماء عائلات 
زوجات أي أرامل بعض الثبلاء او مع الاسماء الأوئى لبئات 
نبلاء آخرين) 5. سيّدة (ذات سلطة) 

سَيّدة أو مدبرة المنزل the lady of the house‏ ~ 
6. سَيّدة؛ حبيبة (يتعلق بها رجل بشهامة) 

مژحاض السيدات؛ حَمّام عمومي O the Ladies‏ 
للنساء 

مُصَلَى العَذْراء؛ كئيسة للسيدة 
العذراء (تكون ضمن كنيسة كُبرى) 
عيد السيدة العذراء؛ عيد البشارة O Lady Day‏ 
(عندما بُشْرت السيدة مريم العذراء بأنها ستلد السيد 
المسيح؛ يقع في 25 آذار/ عارس) 


O Lady Chapel 
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laburnum 


(الجزه الأعلى من فم حشرة أو حيوان قشريي) 2. الجزء 
الخارجي عن القؤقعة [لاتينية. ‏ شفة] 
سدتيسوس (شجرة للزيئة ذات عتاقيد 
متدلية من الأزهار الصفراه) 
1. مَثاهة (شبكة من labyrinth {lab-er-inth) n.‏ 
الطرق المُلتوية) 2. اليه (التجويف المعقّد للاذن الداخلية) 
يشيه المتَاهة labyrinthine (lab-er-in-thyn) adj.‏ 
طبار قائد (مختصر 3/11820رعاف LAC abbr. (Leading‏ 
كك لدتعم الك اذه عد صَّمْغْيّة تنتجها بعض الحشرات .۸ ١86‏ 
الأسيويا ية الاستوائية وتترسّب على أغصان بعش الأشجارء 
تُستعمل في صُنْعِ بعض مواد التلميع واللَصسّْق والصباغ 
إلّخ) [من اللفظة الهندية 12۸۸ = مئة الف (يسيب الأعداد 
الكبيرة من الحشرات المطلوبة لإنتاج كمية قليلة من هذا 
الصَمُ)] 
1. ماش مُكُوْم 2. شريط حذاء؛ رباط lace f,‏ 
1. شد ے بشريط 2, مزر الشريط lace v.‏ « 
(عبر ثقوب لتثبيت شيء ما)؛ شَيّْك؛ جَدّل 3. طم (شرابًا) 


laburnum n. 


بإضافة الكحول 
1 قری؛ شر ش رط (اللحم) lacerate (las-er-ayt) v.‏ 
2 آذى الشعور 

تشريط ؛ تمزيق؛ شق [اللحم)؛ laceration n.‏ » 
إيذاء الشعور 

lachrymal (lak-rim-ãl) adj. دشعي؛ مُفرز لتدموع‎ 
- 1achrymal ducts مجاري الدمع‎ 


[من النفظة اللاتينية 1300108 دهممة] 


دامع lachrymose (lak-rim-ohs) adj,‏ 
فقدان؛ إفتقار؛ َقّص؛ إتُعدام lack n.‏ 
إفتقد؛ إفتقر إلى؛ احتاج e lack v.‏ 

لا يحتاجون شيئًا they lack for nothing‏ - 
فاتر الهمة ار 2 lackadaisical (lak-ã-day-zikãl)‏ 
النشاط؛ فاقد العَرّم 

1. خادم 2 تابع؛ خادم ذليل lackeys)‏ .ام) lackey n.‏ 
(عن عين) لنش فيها يُريق؛ خامدة lacklustre adj.‏ 
وَجِيزْ؛ مُقْتَضْب (lã-kon-ik) adj.‏ عأممعها 
بإمجان؛ ؛ باقتضاب laconically adv.‏ » 
لاء للك 3 رئمش لماع .م lacquer (lak-er}‏ 
لی باللّك lacquer v.‏ ¢ 
لاكروس (لعبة تشبه الپوکي .۸ (15-6055) 0558 lar‏ 


تمارّس بمضرب مشيّك معقوف (200556) لالتقاط الكرة 
ورميها) [من اللفظة الفرنسية 00856 12 = المضرّب] 


أَرْضْعٌ؛ در د الحليب lactate (lak-tayt) v.‏ 
إرضاع؛ در الحليب lactation r.‏ ¢ 
ځليبي؛ لبني lacteal adj.‏ 


lactic adj. 


LAMDA 


حرئة العمل (سياسة .^ laissez-faire (lay-say-fair)‏ 
عدم تدخل الدولة في الشؤون الاقتصادية) [فرنسيةء 

= دعه يعىل] 

ائْعَوَاءٌ؛ العامة (الثاس من غير آهل 
الاختصاص أي من غير الكهنة) 


laity (lay-iti} n. 


عامّة الناس the laity‏ - 
يُخَيْرة lake' n.‏ 
مَنطقة البُحيرات (في إنكلترا) Lake District‏ ه 
لك (نوع من الصباغ)؛ مادّة ملوّنة lake? n.‏ 


lakh (lak bi) n. (في الهتد) مثة الف‎ 
= atakh of rupees مئة الف روبية‎ 

[ هندوستائية] 
(في الديانة الهندرسية) لاكشمي  Lakshmi (luk-sh mi)‏ 


د به الرخاء؛ زوجة فيشئور) 

ضرب ب - بِشدَّة؛ (عامية) lam v. (lammed, lammlng)‏ 
نهال بالضرب غلى 

إثهال عليه بِالمُرْبٍ او التقريع 
لاما؛ كاهن بوذي (في التيبت ومنغوليا) .7 (28-82!) ةصها 
[من اللفظة التيبتية 013108- أعلى] 

اللاميّة؛ الدبانة البوذيّة .7 (200ا-5دم-طها) lamaism‏ 
دير للكينة البوزيين lamasery (lã-mah-ser-i) n.‏ 
1. حَمَل؛ روف صّغير 2. لحم الضأن آى lamb n.‏ 
الخروف (كطعام) 3. (غير رسمية) شخص وَديع 

1. وَلْدت ‏ - (النعجة) حَمَلاً 2. اهُنّمٌ lamb v.‏ » 
بالتُعاج الو الدة 

حَمَلُ الرّب؛ السيّد القسيح Lamb of God‏ م 
(من حيث مقارنته مع الحمل الذي كان يقدمه اليهود قربانًا 
في عيد الخفران) 

1. لامبادا (رقصة برازيلية ‏ .^ lambada (la m-bah-d&}‏ 
سريعة فيها حركات من الردفين) 2. موسيقى اللامبادا 
[بد تخالية = فرقعة سَوّط] 

ضَرَبٌ ل 3 (غير رسمية) .¥ lambaste (lam-bayst)‏ 
قرْع؛ وبّخ 1 

(عن شعلة أو ضرء) رفاف؛ يتلاعب قرب ./30 lam bê٨‏ 
السّطح [من اللفظة اللاتيتية 800805!- لاعق] 

قصر لامبيث (مقر رئيس أساقفة Lambeth Palace‏ 
كانتريري) 

1. وقت الوضع لدى النعاج 2. العناية 
بالنعاج والحملان الوليدة 


= lammed into him 


lambing n. 


جلد الحمل (مع الصوف أي بدوئه) .^ lambskin‏ 
صو ف الغنم .م lambswool‏ 
أكاديميّة لندن للموسيقى LAMDA {(lam-da) abbr.‏ 
والفنّ المسرحيَ (مختصر London Academy of‏ 
(Music and Dramatic Art‏ 
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ladybird 


وصيفة لملكة أو آميرة D tady-in-waiting‏ 
فاتن النساء (غير رسميّة) 86ا1اللاءن01ةا 0 
(شخص يعتير نفسه ذا سحر لا يقاوم عند النساه) 

تشخِيص الحظ السعيد lady luck‏ م 


¬ lady luck was smiting on him ابتسم له الحظ‎ 
السعيد‎ 

O lady's finger بات البامية‎ 

زیر نا lady's man‏ هم 
السيدة مريم O Qur Lady‏ 
[من اللفظة الانكليزية القديمة 126]0198- خبّان (قارنها 
مهمع كلمة [(tord‏ 

دُعُسوقة (حُنَفْساء صغيرة طائرة لرئها ladybird n.‏ 


عادة بني مايل إلى الحُثرة مُرَقْطة بالاسود) 


لائق؛ مُحْتَسْم؛ يليق بالسيّدات ladylike adj.‏ 
مقَام السيّدة؛ صاحبة العصمة (ِلَقَب بم ladyship‏ 
يسُتعمل في مخاطبة سيدة أو الإشارة إليها) 
يا صاحبة العصمة your ladyship‏ - 
أجان La Fontaine (lah-fon-tayn), Jean de‏ 


دولافونتين (1695-1621) (شاعر فرنسي موف 
Fables‏ «قصص الحيوان») 


lag" v. (lagged, lagging) تَمَهّل؛ تَقَامَسَ؛ ملكا‎ 


تقائُس؛ تلكؤ؛ تأخير lagn.‏ » 
مُتقاعس؛ مُتلكىء؛ مُتماهل lagger n.‏ « 
عُلّف (سَخَانًا بطبقة lag v. (lagged, lagging)‏ 
بمادة عازْلة) 

» lagger r. مُغلّف‎ 


(عامية) .م وها 
old lags‏ - 
lager (lah-gğer) n.‏ 


شخص محكوم عليه 
أصحاب سوابق؛ محكرمون 
جغة؛ بيرة (خفيفة) 
شابٌ سّىء التصرّف << (غير رسمية) 1298619104 0 
(بسبب السُكّر) [من اللفظة الألمانية “898!- مَخْرّنَ] 


مُتقاعس؛ مُتلکیء: موان laggard n.‏ 
غلاف؛ مادة عاز ل lagging n.‏ 
1 حَيْل؛ بُْحَيْرَة شاطنئّة (بحيرة مالحة المياه ‏ .7 189900 


لو EE‏ يواسطة حاجز رَمْليّ آي مَرْجِانيَ) 
2. بزكة (من مياه عذبة بجائب نهر أو بحيرة) [من اللقظة 
اللاتينية 1301/08- بزكة ] 


انظر رها !aid‏ 
0 مُسْتَرع؛ مُزتاح (عامية) D laid-back adj.‏ 

ورق مُضَلْع (على سطحه أضلاع خفيفة) laid papêr‏ هم 
انر ١8ا lain‏ 
1. كَرين؛ وجار؛ جُجْر (لمیوان برئ) 2. مَْبا؛ .۸ اوا 
ماوي (لشخص) 


عاك أرض (اسكتلندية) .۸ 8ذها 


591 tand 
lamppost f. عمود المصباح (في الشارع)‎ 
lamprey ^. (pl. 1800862[/5( جلكى (حيوا أن بحري يشبه+‎ 

سحك الألقليس ڏو قم مستدير) 


َة المصباح (تُرضّع حول المصباح lampshade n.‏ 
لتخفيف ضوثه أي وقاية شعلته) 

شبكة حاسوبيّة محليّة (تربط أجهزة الحاسرب +266 الها 
في مكتب أو مجموعة مكاتب. مختصر ۸۲4 (008 ا 
I) (Network‏ قارنها عم {WAN‏ 


لانكاشير (مقاطعة في شمال غربي إنكلترا) 18806881106 
لاتكستر (اسم العائلة الملكية في انكلتر! Lancaster‏ 


من 1399 (هنري الرابع) إلى 1471 (هئري السادس)) 

1. لانكاشيري؛ متحلق بمقاطعة Lancastrian adj.‏ 
لانكاشير 2. لانكستري (متعلق بعاكة لانكستر أو «بحزب 
الوردة الحمراء»ء الذي كان يناصرها في روب الوردتين) 


شخص لانكاشيري Lancastrian n.‏ » 
1. رُمْح؛ جزبة 2. شيء يشبه الرُفْح (مثل حربة .م ٥١4ا‏ 
صيد السمك) 


1. طَعَنّ د بِالرُمُح 2. شق ؛ بضع + ا 8806| » 
رط (بالميضع الجراحيّ) 
وکیل عریف (ضابط صف دون 
العريف) 

(في أساطير الملك أرثر) Lancelot {lahn-sê-lot)‏ 


لانسلوت (أشهر فرسان الطاولة المستديرة؛ كان عشيق 


O lance-corporal 


الملكة غرينيفير) 

7 رئاح (جندي في فزقة قة خَجالة مزؤدة بالرماح) lancer n.‏ 
ضزب 3 الوق قص الزباعي e lancers pin.‏ 
(رقصة يد يشترك فيها أربعة أزواج) 


1 کک مشر ط (الجَرّ 3 lancet (lahn-sit} n.‏ 
حي (تتتمي بفقد زحي 


Lancs. abbr. 2ا)‎ ۸٥42811۲8 لاتكاشس [مختصر‎ 


1. بر؛ يابسة 2. أرض (للزراعة إلخ)؛ ريف land n.‏ 
3. أرض؛ منُطّقة 
أرض حَرَّجِية forest land‏ - 
4. دولة؛ يلد؛ يلاد 
کی درق in the land af the living‏ ¬ 
5 . قار؛ 1 رهن مقفوعة 

e land v. 


1 رل إلى اليابسة (من السفينة) 
2. هبط (طائرة) على الارض؛ حط ث على الارض 3. حط 

أو نزل (على الأرض بعد ققزة أو سقطة) 4. أخرج السمكة 

من الماء؛ ربح (جائزة)؛ خضل 2 على (وظيفة) 

حصل على وظيفة ممتازّة و[ landed an excellent‏ ~ 

5. وَصْلَ ‏ ؛ أؤْصل (إلى مكان أو مرحلة أى مَلْصب)؛ 

انتھی ب 


lame 
lame adj. أعرج (غير قادر على المشي الطبيعي)‎ .1 
(عن مذ او حجّة) واه غير مُقذع‎ 2 
» lame v. ارج كن ؛ اقَعَدَ‎ 
O lame duck بَطْة عَرْجَاء شس أو مؤسسة.‎ 
غارق في متاعب ولا يقدر على العمل بدون عُون)‎ 
» lamely adv. بِعَرَج؛ بشكل غير مُقنع‎ 
» lameness n. غَرَج: ضَحْف؛ شف وي‎ 
ماش او نسيج مُذَهُبٍ ار مُقْضّْض  .م (همم-5ها) 06ها‎ 
(تدخله خيوط من الذهب أى الفضة)‎ 
lamebrain 7. شخص غبي؛ ناقص لفقل (غير رسميّة)‎ 
¢» lamebrained adj غبي؛ ناقص العقل‎ 
lamellibranch 13 حيوان صقيحي  .۸ اموي داع‎ 


الخياشيم (نوع من الحيوانات الرِخُويّة ذات المصراعين 
كالمحار) إمن اللفظة اللاتيئية 130016115 طبقة صغيرة, 
+ اللفظة اليو نانية ^i4‏ raجا=‏ خياشيم] 
1. 1 نوا ؛ تثب 2. 2 اة ؛ مرثية 

ناح *؛ ندب 7 2 سق > 5 


lament f. 
e lament v. 


[من اللفظلة اللاتينية 46۸۲ا بكي؛ انتحب] 

مق لسكا ؛ يرد شى lamentable (lam-ên-tã-bUl} adj.‏ 
له ؛ مر 

بشكل مسف lamentably adv.‏ »+ 
1. نواح؛ lamentation eters) n.‏ 
نَدْبِ؛ عُويل 2. تعبير عن الد زْن او الأسّى 

سفر المراثي اد ا ERE‏ * 
وف ف عليه lamented adi.‏ 


1. صفيحة؛ رّقيقة (ع مادقا .م( .م lamina (lam -in-ã)‏ 
(من اف أو الجلد أو الصّخْر) 2. خُوصَة ورقة 
الشجر [لاتينية = طبقة] 
صَفائْحِي؛ رَقِائقِيَ (مادة 
مؤّلفة من صفائع أي رقائ اثْق) 
صفائحي؛ ؛ مو مُؤّلْف من رقائق laminated adj‏ 
لدائن رقائقيّة laminated plastic‏ — 
[من | اللفظة اللاتينية 1501918- طبقة] 

1. قندیل؛ مصباح: سراج؛ فائوس 2. خبابة 
أو لمُبة كهربائية 3 جهاز كهربائي إشعاعي 
مصباح للأشعة دون الحمرا اء an infra-red lamp‏ ~ 
عمود إضاءة؛ عمود إنارة O lamp-standard n.‏ 
ستاج المصباح (صباغ أسود يستفرج " .7 lampblack‏ 
من مواد دخان المصياح) 


laminate (lam-in-ãt} n. 


lamp n. 


ضوء المصباح lamplight n.‏ 
(في الماضي) عامل مصابيح الشارع lamplighter f.‏ 


(شخّص مهمته إشعال وإطفاء مصابيح الشار 232 ( 
هجاء؛ قصيدة هجائية ` lampoon (lam-poon) n.‏ 
هَجَّى :2 lampoon v.‏ » 


ار 


languid 

1. مَعْنَم أرضيْ 2. حَدَثْ تاريخي landmark n.‏ 
(يُُتير فاتحة في تاريخ شيء ما) 

كذلة بريّة ضخمة landmass f.‏ 


ملاك ([اراض)؛ صاحب ارضٍ landowner n.‏ 
لاندروفر (عربة قويّة ذات دقع Landraver n. (tr.m.)‏ 
رباعي تستعمل للتنقل في الاراضي الوغرة) 

1. مُنظر طبيعي 2. صورة منظر طبيعي .۸ 6م1300568 


0 
mR. 


صق الأرض ما landscape‏ » 
بستنة طبيحئة؛ Ci landscape gardening‏ 
تنسيق الحدائق 


سير ادو ین ا E Sir aE‏ 
1. انز لاق‌ار ضن 2 و زساحق في الانتخابات .م landslide‏ 


انر لاق أرضي landslip n.‏ 
شض غير بار (pf. landsmen)‏ .م landsman‏ 
باتجاه البنّ ار اليابسة landward adj. & adv.‏ 
باتجاء اليابسة landwards adv.‏ » 


1. زُقاق؛ دَرْب ضبق (يكرن عادة بين سپاجات .7 ۸۵وا 
على جانبيه) 2. رُقاق (بين بنايات) 3. مَمَرٌ (بين صفوف 
من الناس) 4. مُسْرْب (لخط من المرور في الشارع)؛ مُجاز 
(العدّاء أى الشسْبّاح في سباق) 5. خط بحري (للسفن) أو 


جوي (للطائرات) 

خطوط بمرية shipping lanes‏ - 
لخة (مختصر 13091/398) lang. abbr.‏ 
(في ديانة السيخ) 1. غرفة طعام الحكماء langar n.‏ 


2. الطهاح المقدّم فيها [من الفارسية] 

وليم لانُغلائد (حوالي 1386-1330( Langland, William‏ 
(شاعر انكليزي) 

1. لةه (استعمال الكلمات) 2. لغة (دولة language n.‏ 
من الدرل)؛ لسان 3. نظام رموز وإشارات (لنقل 
المعلومات) 4. ثُفة حاسوبيّة (نظام من الرموز تُستعمل 
في يرمجة الحاسرب) 5. آسلوب 6. لفة اختصاص. 


(كلعات ومقردات يستعملها أهل اختصاص معين) 
لغة الطب medical language‏ - 
مُخْتَبَر لغوي O language laboratory‏ 


(قاعة يتعلم قيها الطلاب اللقة عن طريق الاستماع إلى 
ٹسجیلات وتماں رین [من اللفظة اللاتينية 118908 لسان] 
(في اللخوبات) ُخة؛ نظام فة ما langue (lahng} n,‏ 
بالإجمال؛ النظام اللغوي لدى جماعة (¶قارنها مع 
1018 [فرنسية, استعملها بهذا المعنى للمرة الأولى 
العالسم اللقسوي السويسري فردينان دوسوسور 
(1913-1857) في محاضراته التي جمعها قيما يعد طلابه 
تحت عنران 6678/6©) [Cours de Linguistique‏ 
قاتر الهمّة؛ واهن؛ كسول languid (lang-wid) adj.‏ 
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landau 
- landed up in gaol إنْتَهَيْنا إلى السجن‎ 
~ landed us all in a mess أي صلانا إلى القرْةٍ سی‎ 
2 ضر ب ب ألَكَمَ د‎ .6 
- landed him one in the eye لكّمه على عيته‎ 


7 أوقع (في مشكلة) 
us with the job of sorting it out‏ 130080 - 

أن وقَعَنا في مشكلة التصنيف أي الترتيب 

1. قيّم العزد بة؛ مدير الضيُعة 

2 سمسان أراض؛ وکیل عقارات 

مَصْرِ ف عفاري (يموّل شراء (اميركية) û land bank‏ 

عقارات مقايل رهتها) 

قو اٿ بريه 

شكل الأرض؛ جُغرا افّة المنطقة 

مُحاط بالبِرٌ؛ لا مَنْفذ له على 


O land agent 


O land forces 
G land-form n. 
O land-locked adj. 


land-mine n.‏ ص 
1. ارض اللبن والعسل CG land of milk and honey‏ 
(الارض الخصبة التي وعد الربٌ بها بتي إسرائيل عندما 
تركوا مصر (حزقيال 20.8)) 2. أرض غنيّة؛ أرض 


خصبة؛ منطقة مزدهرة 

إصلاح زراعي O land refarm‏ 
لإندو؛ عربة شيل (باربعة دواليب) .7 landa )14۸-14W(‏ 
1. من مالكي الأراضي landed adj.‏ 
طبقة الأغنياء أصحاي الأراضي landed gentry‏ — 


2. غقاري؛ مشتمل على أراض 

غقارات؛ آرا اضي مملوكة landed estates‏ - 
قراب إلى اليابسة أو المِنّ (بعد سفر بالبحر .۸ ال5048ها 
أو الجي) 


1. مَطْمَر دُفايات 2. ثفايات مطمورة؛ ردم .۸ أ۸ا 
1. نزول إلى البر؛ هُبوط (بعد قفزة) landing n.‏ 


2. رَصيف المرفا (حيث يتزل الناس أن تُفْرغ البضائع من 
السفيئة) 3. بسطة الذَرَّج 
مَْكَبة إنزال (للجنود أو العتاد 
من السفينة الأم إلى الشاطىء) 
عجلات اليوط (في الطائرة) 
منصّة إنزال؛ رُصيف إنزال 
(من سفينة إلى البر) 


ا 


مَهبط؛ مَدْرّجٍ مُبوط الطائرات 


O landing-eraft n. 


O landing-gear n. 
O landing-stage 


G landing-strip n. 


1 صاحبة الذّار (امراة أة تملك منزلاً تق تؤّحر landlady n.‏ 
غرفم 2 صاحبة التّزل؛ یمه التُزّل ‏ 
1. . مۇجر؛ ؛ صاحب انملك زرجل يوجر أ ها landlord n.‏ 


أي دارا أو غرقًا) 2. صاحب ب أو َنم الشرّل 
(شير رسائية في لغة البغارة؛ 
شخص غير مُعْتاد ركوب البّخر 


landlubber n. 


larder 


فة أو دور ة الشوّف O lap of honour‏ 
(للفائزين في سباق أي مباراة) 
1. لعق - وَل - (تناول ‏ (وماصصها lap v. (lapped,‏ 
السائل بحركات من اللسان كالقطة مثلا) 2. ارتطم 

= waves lapped the shore عن‎ against the shore 
ارتطمت الأمواج غلى الشاطىء‎ 
لاباز (العاصمة الإدارية لبوليفيا)‎ 
طَيّةَ صّدْر المغطف أو السشثرة‎ 


La Paz 
lapel (lã-pel) n. 


ذو طيّات على الصدْر lapelled adj.‏ » 
[من 2هها] 

حَجّري؛ منقوش على حجر .207 lapidary (lap-id-er-i}‏ 
[من اللفظة اللاتينية 1315 - خجر] 


لارو ورد (حجر شبه lapis lazuli (lap-işs laz-yoo-l|}‏ 
كريم ذو لرن أزرق مِرّاق) 

لابلائد (منطقة في شمالي إسكندينافيا؛ يقع 
معظمها في الدائرة القطبية الشمالية) 


مواطن لابلاندي؛ ساكن في لابلا 


Lapland 


Laplander n. 


1. شخص لابلائدي 2. لغة لابلاد Lapp n.‏ 
لابلائدي Lappish adj.‏ » 
1. غنْطة؛ سّهوة؛ نه (ناتجة عن النسيان أو .م lapse‏ 


الإهمال) 2. إتجدار؛ سُقُوط؛ تُكوص؛ إزتكاس 3. مضي 
الوقت أى انقضاء الوقت 4. قوط الحقّ بمرور الوقت 
وز الاستحمال 

1 زل ے سقط فشِل - في الحفاظ lapse v.‏ ¢ 
على مَنْصيه او مستواه 2. (عن حق او امتيان) سقط 
(بمرور الوقت أو بسبب عدم المطالبة به أو استعماله) [من 
اللفظة اللاثينية 81019م13- ساقط؛ مُرْتكس] 
1. سقوط في حّمَاة عادات 207 (تُلفظ lapsed (lapst‏ 
سيّئة؛ إرتداد إلى عادة سيئة 2. مرتذ؛ خارج من الدين؛ 
مارق 
كاثوليكي مرتدٌ alapsed Catholic‏ - 
3. مهجور؛ مُهُمْل؛ بطل استعماله 
حاسوب حضني (حاسوب صغير ہما يكفي laptop n.‏ 
لوضعه في حضن المرء, يمكن تشغيئه بالكهرباء أو 
بالبطارية وله شاشة مُدذمجة في غطاته) ([¶قارنها مع 


(notebook 
lapwing n. فاق (طائر خُوْاض صغفير)؛ هزار‎ 
larceny (lar-sën-i} n. سر قة: إختلاس‎ 

سارق؛ مُخْتليس larcenous adj.‏ » 
أزْزيّة (شجر طويل من الفصيلة الصنوبرية) ‏ .۸ 13/60 
هن أو شَّهُم الخذزير (يسْتّغمل في الطبغ) lard n.‏ 

1. شم (بدهن الخنزير) 2. أقحم؛ حشاءٌ .۷ ۲4ا »+ 

(ملاحظات متفرقة في خطبة) 
خزانة الطّعام؛ بيت المُؤّن larder n.‏ 


languish 


e» languidly adv, 
languish (Jang-wish) v. ققد فد الهمة؛ فو 8 ل نشاطه؛‎ .1 
- قاسى؛ بذ 3 ذل 8 2 ذُوَى‎ 2 
languishing 307. ناجل؛ متصنع مُتَصَدّْعِ الضف (لگشب الشفقة)‎ 
languor (lang-er) n. َعب؛ إرهاق؛ فقدان القُوّة‎ .1 
تیر عن التعب والإرهاق 3. رُكود الهواء‎ 

متكَب؛ مر رهق؛ ذايل؛ راكد ٠ languorous adj‏ 
1. طویل ونحيل 2. (عن نمشب) طّویل ورَخُو؛ ‏ 207 ادها 
(عن شغر) طويل ومستقيم 


هزیل؛ ضاير lanky adj. (lankier, lankiest)‏ 
فزال؛ ضعُور lankiness n.‏ »¢ 
لانولين؛ دهن الصُوف (يُستخرج ‏ .^ lanolin (lan-öÖ-lin)‏ 
من صوف الغتم ويْسْتَغْمَل في الدهون) 

فاو س (َيُسْتَعْمَل خارج الدار) lantern n.‏ 
طُويل الفّكّين نحبلهما û lantern-jawed adj.‏ 
(يبدي الوجه بسببهما مُجِوٌنًا) 


لانثائوم (عنصر معدني lanthanum (lan-thã-ndim) n.‏ 
فضيّ اللون. رمزه 1-8) 

1. عقدقة: lanugo (1ã-new-goh} n. (pl. lanugos)}‏ 
زعب الجنين 2. رَغْب (شعيرات ناعمة تظهر كعارض 
مصاحب لمرض القَّهُمٍ أو قلة الشهيّة إلى الطهام) 


1. حَبْل قصير؛ قيطان (يُسْتَفمَل في السفن .۸ lanyard‏ 


ربط وتثبيت تثبيت الأشيام) 2. قيطان RE‏ أو السكين 
لعل فى ا سر مدان و بط إليه سكين 
أو صّارة إلخ) 


لأوس (دولة صبغيرة بدون (تتقافى مع 058ا501) 408ا 
مَذْقَدْ على البَمْر في جَنوب شرقيّ آسيا) 

لاوسي e» Laotian (lah-oh-shãn) adj. & n.‏ 
1. حجر؛ جضن (الإنسان) 2. حجر الذّوب م lap"‏ 
[الجلء منه الذي يغطي حجر الإتسان) 


O in 3 person's lap من مسؤولبة الشخص‎ 
= in the lap of the gods مصيره بيد الأقدار‎ 
o in the lap of luxury 0 في رفاهيّة كبيرة‎ 
O كلب ب صغير مدلل .م وهل-مقا‎ 


1. رَفرَف؛ حاشية؛ هُدْبٍ (جُڙء من شيء يخطيٍ lap? f.‏ 
شيئًا آخر) 3 . دورة واحدة كاملة (من مضمار سباق 


مثلاً)؛ لفة؛ نه شوط 3. مَرْحَلَةَ (من رخلة أو سَفَر) 
المرحلة الأخيرة the ١551 lap‏ - 
1. طوَّى ‏ ے غلف؛ v. (lapped, lapping)‏ بللا ۰ 


لف 2 راكب (كان جزء منه فوق شيء آخر) 3. . سق - 
منافسيه بلفّة أو أكثر 

وصلة تراكب (بين قطعتي خشب إلخ O lap joint‏ 
حيث ينتهي طرفاهما المكصلان بشكل أقل سماكة من باقي 
القطعة ويتراكبان) 


last" 


حَنْجوَة (الجزء من الحلق الذي larynx {la-rlnks) n.‏ 
يحتوي الأوتار الصوتية) 
لازانيا (نوع من المُعجّنات 
بشكل شرائح) [إيطالية] 
بكار (من دول جنوب ب رقي ¢ الهند) .7 Lascar (lask-er)‏ 
شهو اني؛ عاهر؛ شبق شه lascivious (la-siv-i-Is)‏ 
بشهواننة؛ @ e lasciviously adv.‏ 


lasagne {lA-san-yeh) pln. 


شهوانية؛ غهر؛ شبّق lasciviousness n.‏ » 
ليزر (جهان لإصدار شماع رکز من .۸ (290-/هها) 99و5ة! 
الضو ء آى من إشعاع كهرمغناطيسيًّ). 

قرْص ليزري (كُسجل عليه مواد O laser dise‏ 


مسموعة أي مرئية يُعْزّف بواسطة شعاع ليزري) 

طابعة ليزريّة (تتصل بالحاسوب  laser pfİNÊêr‏ م 
وتتميز بالملباعة السريعة ذات النوعية العالية) 

[من الأحرف الأولى لعيارة (لاط) light amplification‏ 
radiation‏ (أه) stimulated emission‏ خیم الضشرء 


بإصدار الإشماع المنشط] 

1. تدرك مثل حركة الوط lash v.‏ 
هن ذيله lashed its tail‏ - 
2. جَلَدَ - (بالسؤط)؛ ضر + قَرَعَ ‏ بِعُنْف 


كان المطر يقرع rain lashed against the E‏ - 
زجاج النوافذ بشدة 

3. تَهجُمٌ؛ هاجمَ (بالكلام) 4. رَبَطَ ‏ (بِحَبْل أو سلك إلخ) 
رَبَطَهِم مقا lashed them together‏ - 
1. جَندة 2. جلاز السؤّط (الجزء المَرن منه) .^ laşh‏ ¢ 
3 هُڏب و رمش العين 


إنهال ضزباً أى قرب بِغا؛ افق بسخاء û lash out‏ 

تر كيب مؤقت (شيء مرب علي عجل)؟ .7 e lash-up‏ 
شيع مُرْتَجَل 

كثير؛ كمنّة كبيرة من (عامية) 0.ام lashings‏ 


الكثير من الكريما lashings of cream‏ ~ 
(اسكتلندية وإنكليزية شمالية) 
قتاة؛ شابة 

حمّى اللاسا (مرة ض فيرو سي خطير في Lassa fever‏ 
إفريقيا الاستوائثة) [نسبة إلى لاسا في ثيجيريا] 

تَعْبْ؛ إنهاك؛ فقدان الهمّة lassiltude n.‏ 
وَهَق! حَيْل lasso (la-so00} n. (pl. lassoes)‏ 
(للإمساك بالخيول والأبقارء خاصّة في أميركا) 

أمسك عن lasso v. (lassoed, lassoing}‏ » 
طريق الوق [من اللفظة الإسبانية 1320 رباط] 


1395 or lassie ns. 


1. الأخير؛ ؛ أ اخيرًا 2. الاحدث؛ الأخير last’ adj. & adv.‏ 
الليلة الفائتة 3 الماضية last night‏ ~= 
3. الأخير (لم بَبْقّ غيه) 

- our last hope هّنا الأخير‎ 
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lardy 
lardy adj. شميه بڏهن الخنز ر‎ 
O lardy-cake n. كعكة دهن الخنزير (تحتي‎ 
, _ على قلع فواكه مَجَففة)‎ 
large adj. كبير؛ واسع؛ فسيح؛ ضكم 2. الآكير؛‎ .1 
من الذوع الأكبر‎ 
- the large intestine المعّى الخليفد‎ 
e large adv. بضخامة‎ 
- bulk or loom large يظهر ضخما؛ يَّهْد حجمًا‎ 
کبیا‎ 


خْر؛ طليق؛ بشكل عام بشكل عَشُوائيّ O at large‏ 
یحی is popular with the country at large‏ — 
بشعبية في البلاد بشكل عام 


O large intestine n. المعى الغليظ (¶ قارنها‎ 
(small Intestine مع‎ 
DO large-scale adj. بمقياس كبير‎ 


خريطة مرسومة بمقياس كبير 6520 8ا8ع213986-5 - 
على نطاق واسع؛ إلى مدى كبير 

عمليّة واسعة النطاق large-scale operation‏ - 
كس إتساع؛ ضخامة e» largeness n.‏ 
إلى حدّ كبير؛ بِمُغْظمه largely adv.‏ 
كان تجاحه his success was largely due to IUCk‏ س 
بمحظمه عائدًا إلى الحظ 


إكرام؛ سّخاء؛ هِبّة سَذيّة largesse (lar-jess) n.‏ 


مُعْتَدل الكبّر؛ كبير ذوعا ما largish adj.‏ 
(في الموسيقى) بيّطء ووقار largo adv.‏ 


وَهَق (حبل في طرفه أُنُضوطة للإمساك .^ (3-0-50ا) 186ةا 
بحصان مثلاً) 


1. قير ة (طائر صغير لوثه بُنْيّ اغبر) lark" n.‏ 
اسْتَيْقظ مُبَكُوًا (مع الطيرر ( rise with the lark‏ » 
1. مغامرة لهو 2. مَرْحَة؛ حايث مُسَل lark? n.‏ 
نهاك مرح د (غير رسمية) .۷ 1871 » 
أمضى الوقت في اللهو to lark about‏ - 


Larkin, philip Arihur (1985-1922) فيليب آرشر لاركين‎ 


DEC 


(شاعر وروائي إنكليزي: تميّزت قصائدة بالحديث عن 


الموت والوَخدة) 
ر جل اليمامة (نبتّة نْيْتّهُ ذات أزهار زرقاء أو زهرية .م ٣‏ لام5 ۴۸Kها‏ 
اللون لها شكل المهماز) 


(استعمال ساض) غلم ذرب؛ فن درسًا v.‏ 13 
هذا سنه دَرْسَا (جزاء أفعاله) that'll larn him‏ - 
شخص ف أى مشاغب (أسترالية) .^ larrikin‏ 

يرق (حشر خشرة في ((ثلفظ larva n. {pt larvae (lar-vee‏ 
7 الدودي؛ أول طور لها بعد خروجها من البويضة) 


پرقي؛ ؛ برقاني larval adj.‏ » 
[من اللاتينية = شبّع؛ قِنَاع] 
التهاب الحَذْجر ة laryngitis (la-rin-jy-tiss) n.‏ 


Latin 

4 حديث ث1 يث؛ آخر 

آخر الأخبارٍ the latest news‏ - 
5. راحل؛ مُتَوفي؛ سابق (لم يغد في مُنْصِبه) 

- the late president الرث ائيس السابق‎ 

e lateness n. تاخر‎ 

O of late مو خرًا‎ 

lately adv. ا منذ وقت قصیر‎ OH 

کامن؛ ؛ مُضْمَر ؛ دفين (مي جود latent (lay-tënt) adj.‏ 

ولكن ليس فاعلاً أى منظورًا) 

كمون بن ؛ استتار e latency n.‏ 

مقار اكثر؛ أكثر تَاخًُا later adj‏ 

في ما معد؛ في المستقبل القريب e later adv.‏ 

في ما بعد؛ في وقت ددد لاحقاً later on‏ » 

- 11 tidy up tater on سأقوم بالتنظليف والترتيب‎ 

في ما بعد 

إلى اللقاء (غير رسميّة) later‏ ناملا û see‏ 

lateral (lat<er-ãl} adi. جائبي‎ 

+e laterally adv. جانبدًا‎ 


خط جانبيّ (من المساحَ التي تؤدي ‏ 1816,8/1186 0 
إلى أعضاء الإجساس في جسم الكثين من أتواع الأسماك 
والبرمائيات) 

حل المشاكل بِطُرّق lateral thinking‏ هم 
غير تظيديّة [من اللفظة اللاتينية 1316518 جانبيّ] 

5. نمغ (عٌصارة أو لَبّن بعض أنواع ‏ .2 (6!85!-/إه!) <16ة! 
الأشجار كالتطّاط) 2. لاتكس (مادّة مُرَكبة صناعيًا تشبه 
مصارة الأشجار تعمل في الدهانات والمواد اللاصقة) 
[لاثينية, = سائل] 
َد دة خشبيّة lath (lath bit) n. (pl. laths)‏ 

مخْرّطة (آلة سك بقطعة خشب أر .7 (تُلفظ #الاها) 1106 
كين لخّرْطها بالشكل المطلوب) 

5 رَغْوة ة ([الصابون) 2. عرق م مُزبد (على الخيرل .۸ ۴٥۸٤وا‏ 

خاصة) 3. هیاج؛ إثارة 


1. غطى بالرغوة او الزْبَّد «e lather v.‏ 
2. أزغى ؛ ار بد 3. جلد - 

هيو لاتيم (حوالي 1555-1485( Latimer, Hugh‏ 
(كاهن ومصلح وشهيد انكليزي) 

اللغة اللاتينيّة (لغة الرومان القدماة) Latin n.‏ 
1. لاتيئي؛ باللغة اللاتيزيّة 2. متعلق e Latin adi.‏ 


بالدول التي تستعمل لغات متحدّرة من اللاتيزيّة (مثل 
فرتسا وإسبانيا والبرتغال وإيطاليا) 

امیر کا اللاتينيّة (أميركا الرسطى  û Latin America‏ 
والجئوبية حيث تستفمل اللغة الإسبانية أو البرتفالية) 


أمير کي لاټيني؛ O Latin American adj. & n.‏ 
شخص من 2 امير كا اللاتينيّة 
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last 


4. أخير؛ الأقل احتمالاً؛ الأقل مُناسّبة 
she is the last person I'd have chosen‏ - 


إنها آخر من ن اختاره 

1. . شخص أى شيء أخير 2. عر عرض (فني) ‏ .8580| » 
آخير؛ عمل أخير 

- breathe one's last لفظ نفسه الأخير‎ 
- look one's last ألقى النظرة الأخيرة‎ 


3. آخر ما یذکر أى یری (من شخص أو شيء) 

- shall never hear the last of |  اهترخا لن يسمع‎ 
O at last or at long last وأخيرًا؟ في النهاية‎ 
O las 01168 الخندق الاخير؛ ؛ مؤقع الدفاع الأخير‎ 
O last-minute adj. في اللحظة الاخيرة‎ 


افير الاخير (يُصْربٍ عند الريب أى ‏ 018812054 
في جنازة عسكرية) 

القند الاخيرة (التي تقصم ظهر O last straw‏ 
البعير)؛ ثالثة الأثافي 

الخشاء الاخ û Last Supper‏ 
فخة الصو ر (يوم القيامة) O last trump‏ 
الكلمة الأخيرة؛ القرار الاخير O last word‏ 
(في فض نزاع)؛ أحدث موضة 

مشرف على one's orits last legs‏ مه O‏ 
الموت أو النهاية 

last? v. ام د تمر‎ .5 
- the rain 138160 all da  مريلا إستمرٌ المطرٌ طرال‎ 


2. كَفَى -؛ كان كافيًا (لحاجات للمرء) 
anough food to last us for three days‏ - 


طعام يكفينا لثلاثة أيام 

إسْتّم؛ عاش بقي - > (کان قويًا أى û last out‏ 

كافيًا ليدوم وقكًا طويلاً) 

last® n. قالَدِ أحذية‎ 

م؛ قادر على اليقاء lasting adj.‏ 
اخيرًا؛ ؛ في النهاية lastly adv.‏ 

93 اسَقاطة الباب؛ مزلاج؛ رتاج 2. قفل ڏو latch n.‏ 

5 رفاس (يقفل عند إغلاق الباب) 

أفقل أو أقفل بالسّقاطة e latch v.‏ 


الْتَصَقَ فل ؛ إمتلك؛ إقدّيس فكرة 0 O latch on to‏ 
مُزْتج بالسّقاطة (ولكن غير مقفول) 8168| 011158 8 


مفتاح الباب الخارجيّ latchkey f.‏ 
أولاد يعتنون بأنفسهم عند tatchkey children‏ - 


هودتهم من المدرسة لأنّ الوالدين كليهما غائبان 

ماخر ماخر 2. ٠‏ (عن شجرة late adj. & adv.‏ 
2 تَمَرّة) مثخار؛ متاخرة الإزمار أي النُضيج 3. قسي 

0 في وقت متاخر 


- in the late 1920s في أواخر العشريئيّات‎ 


laurel 


غاز الضحك (أكسيد الأزوتوز O laughing-gas‏ 
وهو بسب ضحكًا غير إرادي عند من يَسْتَنُشِقه) 

طائر غطاس استرالي laughing jackass‏ ه 
كبير الحجم 


0 


أضخوكة؛ ضُحْكة 
انقب û laugh on the other side of one's face‏ 


O laughing-stock n. 


فرخه خزنا 

سم من شيء (حتى مار Court‏ أن O laugh out‏ 
أضموكة التاس) 

مُضْحك؛ مُثير للضحك ار الإستهزاء .هة واطهطونةا 
ضجك؛ كهقية؛ طريقة الضحك laughter n.‏ 
1. قذف ے أطلقٌ launch? v.‏ 
اطلق صاروخًا launch a rocket‏ - 

2. أنْؤّلَ (سفينة) إلى الماء 3. شَرَعٌ ‏ في؛ يدا با شن 2 

- launch an attack شن مجومًا‎ 

بدا في : عمل تجاري launch a business‏ — 

4. دخل ‏ (بجْرْأة في عمل ما)؛ ؛ قحم 2 في 

إطلاق مركبة فضائتة؛ إنزال e launch n.‏ 


سفينة إلي الماء (لأول مرة) 
منْصّة إطاذق  û launching pad or launch pad‏ 


بَذر؛ بدا مشروعاً شو چ O iaunch out‏ 
1. النش؛ قارب كبير ذو مَُرْك 2. القارٍ ب .م launch‏ 
الأكبر في سفينة حربيّة 

1. غْسَلٌ ‏ وكَوّى - 2. صَلْحَ للفسل launder v.‏ 


3. يِيّض الاموال (بتحويلها من حساب إلى آخر أو من بلد 
إلى آخر لكي تبدو شرهية المَصدّر) 

مَحْسلَة عامة (مْؤّسُّسة .^ launderette (lawn-der-et)‏ 
مجَهّزة بالات لغسل الثياب يستعملها الزبائن لقاء رشم معين) 


غْسّالَة؛ إمرأة تعمل في عسل الثياب laundress n.‏ 
5. مَغْسلة؛ مَصّبّعْة 2. ملابس مُعَرَّةَ للغسل ‏ .^ 0500| 


مُكل بالغار (علامة المَجد) laureate (lorri-ãt) adj.‏ 

شاعر البَلاط؛ شاعر الدولة O Poet Laureate‏ 

[من ١۲۴ا2ا=‏ غار؛ إذ كان إكليل الغار يُلبس عند الأقدمين 

كعلامة نضر)] 

1. غار (شُجَيْرة دائمة إتتقافى مم laurel (qare‏ 

الخُضرة 3 أوراق لامعة) 2. (أيضًا 5اعدلاها) إكليل 

الغار (علامة النصر أي التفؤق الشعريٌ) 

حر ص علي المحافظة على 08|5اة| 0865 look to‏ 0 

مجده أو منصبه 

نام علي الأمُجاد؛ توقف  rest on one's laurels‏ ه 
عن السغي لإحراز مُجد جديد (1 من عادة قديمة تقضي 

بیس إكليل غار كملامة تطر) 
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latitude 


صليب لاتيني (طرفه الاسفل أطرل 6088© ١81106‏ تن 
من الاطراف الثلاثة الأخري) 
1. خط عرض (المسافة التي تفصل مكانا ‏ .6 ©0نا]|31ا 
عن خط الاستواء وتُقاس بالدرجات) 2. منطقة مناخية 
المناطق القريبة من القطب الشماليٌ ‏ 485 3610| طواط - 
أو الجنوبي 
المناطق القريبة من خط الاستواء low latitudes‏ - 
3. سماحة؛ حرّيّة (من القيود في الأفكار والتصرّف) [من 
اللاتينيةء > عَرّض] 
مزحاض (في معسكر)؛ جب أو .^ (صععم8-1ا) latrine‏ 
حفرة (للقاذورات والفضلات البشرية) 
1. الثّاني؛ الأخير (من اثنين) (!1 عند الإشارة ./20 131666 
إلى الاخير بين ثلاثة فأكثر تستحمل الها 18( وليس 16 
۲ 2. الأقرب من النهاية؛ الأخير 
الصف الثاني من السنة the latter half of he yêr‏ - 
حديث O latter-day adj.‏ 
قديسو العصر الحديث O Latter-day Saints‏ 
(لاسم الذي يُطْلقُه أبناء طائفة المورمون على انفسهم) 

مُؤْخْرَ ا؛ في هذه الأيام latteriy adv.‏ 
1. شبكيّة؛ شبكة قضبان .1 lattice (lat-is5)‏ 
2. تركيب مشيّك 
طاقة الشبكة (الطاقة اللازمة لفصل 'ا66/0© O lattice‏ 
أجد أيونات بِلّوْر عن أيون آخرء إلى مساقة غير متناهية) 
شبّاك؛ نافذة مشبكة O lattice window‏ 


ساجل بحر البلطيق) 
لاتفي؛ شخص لاتفي Latvian adj. & n.‏ »¢ 


ولیم لاود (1545-1573) (كامن إنكليزيٌ ‏ 86 زالاللا ,فناها 

كان رئيس أساقفة كانتربري منذ 1633, وقد أعدم خلال 

الحرب الأهلية) 

مَدَحَ ‏ مَجّد؛ حَمد - 

[من اللفظة اللاتينية ©200818|- مَدَحَ] 

laudable (law-dã-bûül) adj. 
laudanum {ilawd-nOm) n. 


(رسمية) الا لھا 


حميد؛ جدير بالثناء 
لاودئوم (أفيون معد 
للاستخدام كمر كُن) 
مَحي؛ ؛ تنائي؛ تَمْجيدي laudatory (law-dã-ter-i} adj‏ 
(¶ يذيفي 5 الخلط بين هذه الكلمة وكلمة #6اط08ناها) 


1 ضَحِكٌ > هْقَه (تعبيرًا عن القْرَحٍ أي الاستهزاء) laugh v.‏ 
2 فرع > إسُتّهزا 3. عامل باستهزاء او سُخْرِيّة 

ظل سسضص منه حتى أقلع laughed hire out of it‏ - 
عن (عادة مثلاً) 

1. ضخكة؛ فَهْقهة 2. (غير رسمية) 
حادث ممل 


e iaugh n. 


lawcourt n. 


قانوني؛ شزعي؛ مشروع؛ خلال lawful adj,‏ 
عمل تجاري مشروع lawful business‏ - 
بمقتضى القانون؛ بشكل مُشروع .ا40 اانا سوا 0 


1. (عن دولة) بلا قانون؛ لا يطبق فيها lawless adj.‏ 
القاذون 2. لا يَعْتَرف بقانون؛ غير مُنْضبط باعراف 

قاطعو طريق خارجون عن القانون lawless brigands‏ - 
خلافا نلقانون lawlessly adv.‏ » 

ر وج عن القانون؛ + عدم اغتراف .م وعهمووه1/اوا ٭ 
بالقانون؛ انهيار سُلطة القانون 


ماش قطني ناعم lawn? f.‏ 
مرْجة (قطعة أرض مُقَطَاة بكشب قصير في lawn? n.‏ 
حديقة أي تمل لبعض الالعاب) 

= croquet lawn ملعب الكروكيث الأاخضر‎ 
qı lawn-mower n. جرازة العُشب (في التَرجة)‎ 
O lawn tennis )۵۸ ۸3 انظر‎ 


دابقيد هيريرت لو رَس Lawrence", David Herbert‏ 
(1930-1885) (روائي وشاعر وناقد ورسام إنكليزي) 
طوماس إدوارد Lawrence”, Thomas Edward‏ 
لورئس (1935-1888) (عسكري وكاتب إنكليزيّ غرف 
باسم «لورئس العرب»» ساعد في تنظيم وقيادة الثورة 
العربية ضد الاتراكِ في الحرب العالمية الأولى) 

دَعُوى قضائيّة؛ قضيّة في محكمة 
محام 


lawsuit n. 
lawyer (loi-er} f. 


مُتهاون؛ مُثَرَ اخ رخو lax adi.‏ 
لم يكن الانضباط صارمًا discipline was lax‏ - 
بتهاون؛ بتر اخ laxly adv,‏ # 
تهاؤن؛ تراخ من اللفظة اللاتينية laxity n.‏ » 
5ناقاك رَخُو] 

laxative (laks-ã-tiv) n. دواء مُليّن للأمعاء‎ 
» laxative adj. مُسْهل؛ مين‎ 


قصيدة غنائيّة [من اللفظة 
الفرنسية القديمة أ18] 

1. عَلَمَانيَ (شخص من غير الكهنوت) 2. عادي؛ 
غير متخصّص (وخاصة في الحقوق أي الملب) 
راهب غير مرسوم O lay brother‏ 
واعظ من غير رجال الدين O lay reader‏ 
[من اللفظة اليونانية 1805- ناس] 


1. وَضّعْ د ران شع فى في 


(استعمال قديم) .2 ھا 


lay adj. 


lay” v. (laid, laying) 


50 - رَنْب؛ وضع ث شيمًا في مكائه؛ سط > مَدْ 
رش 2 

فرش أي هد د بساطلًا lay a carpet‏ - 

- lay the table or breakfast ©]. مد أي جين المائدة‎ 


(للقطور إلخ) 
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lav 


(غير رسمية) .5 لاا 
حُمَم إى مقذوفات بركائيّة (من صفور .۸ (1819-08) ava‏ 
سائلة وغيرها) ؛ لابة؛ حُهُم بركانيّة مُتَحَمُد مُتَجَمُدةَ 
1. مزحاض؛ خفرة الخُلاء 2. بيت الخلا 
مُسْتَوَاح؛ دورة المياه 

(عن نكات إى مزاح خاصٌةً) lavatorial adj.‏ » 
متعلق بالمراحيض والإفرازات [من اللفظة اللاتينية 
86 عسل 

1 خُرَامي (نبات ذو زهرات أرجوانية عطرية .م 120/6008 
جلف أوراقّها وتُسْتَمْمَل لتمطير الملابس القطنية) 2. لون 


lavatory n. 


رجُواني فاتج 

اء الخزا امي (عِطْر خف( .^ O lavender-water‏ 

3. مسر شرف؛ مُبَدّرٍ ۽ سخي: مغطاء lavish (lav-ish} ad‏ 
2. وافر؛ فير 

- a lavish display عَرْض وافر‎ 

اتی انعم بسّخاء lavish v.‏ » 


بسخاء؛ بوفرة lavishly adv.‏ » 
سخاء؛ وفرة [من اللفظة lavishness f.‏ » 
الفرنسية القديمة ©1818255> مَطّر غزير] 

Lavoisler {tlah-vwah-zi-ay}), Antoine Laurent 
انطوان لوران لافوازييه (1794-1743) (عالم فرنسيّ‎ 
يُعتير آبا الكيمياء الحديثة)‎ 
|4۷ 7. قاثُون؛ شريه ؛ عزف 2. قانون؛ مجموعة‎ .1 
القوانين 3. سلطة القائون؛ تطبيق القانون؛ قضاء‎ 

1 8 9 20 

6. فرض؛ امر تجب طاعته (بمثابة قانون) 


كانت كلمته بمثابة قانون hls word was law‏ - 
7 قانون؛ سنه (جارية) 

¬ the laws of nature سنن الطبيعة‎ 
¬ the law of gravity قانون الجادبية‎ 
ıı go to law لجا إلى القضاء‎ 
û law-abiding adj. مُلتزم بالقانون‎ 
O law-breaker مخالف للقانون‎ 
Û Law Lord عضو في مجلس اللوردات (مُخؤل‎ 
أداء عمله القانوني)‎ 

الشريحة اليهوديّة زكدا هي Law of Moses‏ 6 


مبيّنة في الاسفار الخمسة الأولى في العهد القديم) 

1. قانون الطبيعة 2. جوانب من law of nature‏ 0 
سلوك الإنسان (منظورًا إليها كاستجابة للحاجات الملبيعية) 
قانون الخاب O law of the jungle‏ 
شخص أو شيء 7ا1186 O a law unto oneself 0r‏ 
مخالف للغرف أو المالوف 

انتصر Lı take the law into one's own hands‏ 
لنفسه؛ أخذ حقّه بيده (بدون اللجوء إلى القضاء) 


lead' 


انظر ۵نا 1 lay‏ 
شخص متكاسل؛ متبطل layabout n.‏ 
1. مُحاج؛ مسرب احتياطي lay-by n. (pf. lay-bys)‏ 
(مكان على جانب الطريق تلجا إليه السيارات دون عرقلة 
المرور) 2. مسرب إلى جانب قناة مائيّة أو سكة حديديّة 
3. (في أستراليا ونيوزيلندا) شراء جل (نظام يقوم على 
حجز ساعة لشرائها لاحقًا بدَفُعة أولي تتبعها أقساط) 

3 طيّقة 2. واضع؛ شخص بضع آشياء layer n.‏ 
3 (في البستنة) كيس (غصن غير مفصول عن شجرة 
يدقن في الأرض لثنمو له جذور) 

1. رتب في طبقات 2. عمس (كثْر بدفن e layer v.‏ 
غصن في الأرض فيما لا يزال متصلاً بالنبتة الام) 

كاتو ذو طبّقات O layer cake‏ 
جهاز الطفل (من ملابس وسواها) layette n.‏ 
هیکل للجسم البشري (هيكل خشبي بمفاصل ١٣اوأة‏ رها 
متحركة يسْدّعْمل لعرض الملابس إلخ) [من كلمة هرلندية 
قديمة 168- مَلصل] 

عَلْمانيَ (من غير الكهنة)؛ layman n. (pi. laymen)‏ 
غير مختص (انظر لةاء المعنى الثاثي) [إمن 


#بروا+ [man‏ 
تصميم؛ تخطيط layout n.‏ 
تَكَاسَل؛ ا وقته في اناسل laze v.‏ 


تَكاسل؛ زمن يُقضى في الكسل والاسترخاء laze n.‏ » 


کسلان lazy adj. ({lazier, laziest)‏ 
يتميّز بالكسل أو الكواني 
0 في كسل alazy yawn‏ - 
شخص كسول .م O lazy-bones‏ 
ملقط مداه الالتقاط أشياء بعيدة) O lazy-tongs‏ 
بِكَسْل؛ بتكاسل lazily adv.‏ » 
كَسّل؛ تکاسّل e laziness n.‏ 


ليبرة؛ رَطل إذكليزي Ib. abbr. =pounds (s)‏ 
[مختصرة من اللفظة اللاتينية 508ذا] 


(في الكريكيت) جاب الملعب القريب من l.b.w. abbr.‏ 
الهدف (مختصر (leg before wicket‏ 
المَُّرج المشترّك الأصغر LCD abbr.‏ 


(lowest common 060142606 (مختصر‎ 


LCM abbr. المُضاعَف المشترّك الأصغر‎ 
(lowest common multiple (مختصر‎ 
LEA abbr. السلطة التربويّة المحليّة‎ 


(Local Education Authority (مختصر‎ 


مَْج؛ مؤعى؛ رض (شاعريّة) .7 4١ا‏ 


صول؛ صفّى!؛ رۇق؛ رشح (مرّر الماء عبر تراب .۷ 8619| 
أي مادة خام مثلاً لإزالة مواد قابلة للإذابة فيه) 
صفاه؛ رؤقه بالترشيح leach it out‏ - 


lead" (leed il) n. (led, leading) J lê <4 ساق‎ .1 
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lay 


حر الوقود اللازم لإشمال النار lay the fire‏ - 
3 وَضْعٌ؛ حدّد 

اكد اهميّة النظافة lay emphasis on neatness‏ - 
أنحى عليها باللو م laid the blame on her‏ = 
4 أَسس؛ ؛ شكل؛ وَضعٌ (في شكل ما) 

وَضّعْنا خُطَطُنا we laid our plans‏ — 
5. سَكّن؛ هده اخْضعٌ 

- laid the dust سكن القُبار‎ 


اخْضّعّ الشبع آو طرده laid the ghost‏ - 

6. قَدَم (اقتراحًا للدراسة)؛ إذُعى 

ادُعى ملكيته 

7 (عن دجاجة مثلاً) باضتُ 3 
8. رَاهَنَ؛ وَضَعٌ - رهانا 3 (استعمال خاطىء) = ها 

وضع؛ ؛ وضعئة؛ هُبْئة lay n.‏ ¢ 

(عن دجاجة) تبيض بادْتَظَام in lay‏ مه 

حاط أي أحدقٌ ب ؛ هاجمه من كل 6ن ماھ پھا ن 

الجهات؛ ضربٌ ب في كل اتّجاه 

دعي م ملكيّة؛ طالب بشيء (كحق له) 10 "اما لوا م 


- laid c!aim to it 


م بْسَّطٌ؛ ؛ وضع علي الأرض؛ O lay down‏ 
تخلى (عن منصب)؛ وضع قاعدة؛ خرن (نبيدًا في قب 
للاستعمال لاحقًا) 
بثقة O lay down the law‏ 

O lay hold of امك ب‎ 

تزؤد؟ خرن O lay in‏ 
جَلَد؛ وب بقسوة (عامية) û lay into‏ 
قدُم بسخاء؛ تكلم (عامية) O lay it on the line‏ 
بصراحة 
لَب اذل اشْكَدٌ (بالمر ض) O lay low‏ 
سرج (العمال) مؤقْناء (غيررسمية) توقف؛ O lay ott‏ 
افع عن (إذعاج أي مضايقة الآخرين مثلاً) 
تسر بح مؤقت (عن العمل) lay-off n. O‏ 
ضَرَبَ بشدة؛ رود O lay on‏ 
كشط الجلّد جزئيًا؛ عَرْض للانتقاد O lay open‏ 
رب ع خطّة)؛ عن (الجثمان) O lay out‏ 


للدفن؛ اذْفقّ (المال) لغرض معيِّن؛ الجهذ؛ نهك 


- laid himself out to help us لم يال جهدًا في‎ 

مساهدثنا 
دَنَ؛ وارى الثّرى O lay to test‏ 
خَزْن؛ إدّخر؛ زم م (الفراش)؛ أقعد (عن العمل) ملا إةا © 
دمر المتازل؛ خرب المحاصيل O lay waste‏ 
(11 ينبغي عدم الخلط بين lay‏ = وضصع؛ (صيغتها في 


الماضي 310ا) و ھا = استلقى؛ (صيفتها في الماضي 
“إ13) الاستعمالات الصحيحة هي كما يلي: #ا! 800 90 
ihey laid lt on „please lay it on the floor down‏ 
.the 100:‏ ومن الخطا أن نقول "00108 ['go and lay‏ 
[من اللفظة الانكليزية القديمة /16688] 


leafy 


مُصَفّْح بالؤصاص؛ ذو إطار leaded (led-id) adj‏ 
رصاصي؛ مُمزو ج مع الرصاص: مُرْصْص 

1. رصاصي؛ مصنوع من الرّصاص 44 (م'190) 1eaden‏ 
2. تفیل (کانه مُتقّل بالُصاص) 3 لون رَصاصيّ او 


رمادي 

أجراء مكفهرّة leaden skies‏ = 
1. قائد؛ سائق (شخص أو شيء يقود) leader n.‏ 
2. قائد؛ رئيس؛ إمام؛ (في فرقة موسيقية) عازف الكمان 
الرئيسي 3. قدُوة؛ 43 مُرشد؛ راثد 

رائد في عالم الموضة والأزياء ‏ 08أ85! of‏ 2163087 - 

4. مقال إفتتاحيّ (ني صميفة) 

وزير شؤون المجلس Leader of he House;‏ هم 


(عضو في الحكومة البريطاتية يقوم بإدارة شؤون مجلس 
العموم أو مجلس اللوردات) 

1. قيادة؛ مُنْصب القيادة 2. مؤهبة 
القيادة 3 القيادة (مجموعة القادة) 
انظر 168015 


1eadershlp r. 


leading" (leed-ing)} 
ıı leading aircraftman طبار اؤل‎ 
O leading article مقال افتثاحي (في صحيفة)‎ 
O leading lady 0/ 5387 الممثلة أو الممثل الرئيسسي‎ 
û leading light عضو بارز في مجموعة‎ 
O leading question سؤال جوابي (يتضمن‎ 
في كلماته تلميحًا إلى الجواب المطلوب) ([1 وهي مختلف‎ 


(searching question عن‎ 

غلاف رصاصي؛ هيكل leading? (led-ing) r.‏ 
رضاصي 

1. ورقة (نبات) 2. كن leaves)‏ ,أم) leaf n.‏ 
الشجرة مو ر E‏ 

الشجرة مورقة {reg is İn leaf‏ ~~ 
3. ورقة (كتاب) 4. صفيحة رقيقة (من مَعدن) 

رقيقة أي صفيحة ذهبية gold leaf‏ = 


5. جناح الطاولة (جزء متمفصل من طاولة يستعمل لجعل 
الطارلة أوسع عند الحاجة) 

وَرَق عُفن؛ وَرَقَّ متترّب (ثربة o leaf-mlould n.‏ 
أوذبال مكوّن من أوراق الشجر المُتَعَفُنة) 


O leaf through صفح (الكتاب)‎ 

û take a leat of someone's book تمثل‎ 

بشخص أو اقتدى به 

أؤراق الشجر .م leatage‏ 
عار من الورق .20 leafless‏ 
1. وُرَيْقة (نبات) 2. نشرة إعلاميّة (قد leaflet n.‏ 
تكون مطوية وتُورّعِ مَجَانًا) 

1. مُورق؛ مُغَطى بالاوراق؛ مليء بالاشجار .4ة بأهها 
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lead? 


2. جَعْلَ ت اتر (في تصدفات أو أفكار شخص) 

- what led you to believe this? ما حملك غلى‎ 
التصديق؟‎ 

3. قاد إلى؛ كان مُوصلاً إلى؛ أفضى 

- the door leads into a passage الباب يفضي‎ 
إلى ممر‎ 

4. قاد إلى؛ تسدّب في؛ ادى إلى 

ادي ذلك إلى القَؤْضى this led to confusion‏ - 
5. عاش ؛ انْضَي حياة 

کان يعيش حياة مُزْدَوَجة was leading a double if‏ - 
6. سيق -؛ كان السباق؛ تصدّر 

— lead the world in electronics يتصدّر العائم‎ 
في الإلكترونيات‎ 

7 قاد؛ ترأس؛ كان في موقع الرّئاسة 8. إبتداً؛ قام 2 
بحركته الأولى؛ (في الملاكمة) وج جه اللكمة الأولى (في 
سلسلة) 9. (في العاب الودق) افْتَّتّمَ؛ إاستهل اللحب 

1. إرشاد؛ هداية؛ أسوة 2. مفْتاح؛ طرف .7 وها » 
ا (لِحُلٌ تُفْن) 3. موقع القيادة (أو الصدارة) 


احتلٌ موقع القيادة take the lead‏ - 
مُتَقَدُمٍ بغمس نقاط a lead of 5 points‏ - 
4. سلك كهْرّبائي 5. رَسّن؛ زمام (الدابة او الكلب) 


6 إفنتاح اللعب (في أفبة ودق)؛ ورقة افتتاح اللعب 
7. الدّْر الرئيسيّ (في مسرحية أو عرض فنيّ)؛ صاحب 
الدور الرئيسي 

قاع بالدور الرئيسي 


ال الركب 
قاده من خطامه (كانت له 


- play the lead 
- the lead singer 
û lead by the nose 


سيطرة كاملة عليه) 

بُرغيٰ دليلي؛ بر حي السحب O lead screw‏ 
(في المخُرطة) 

O lead someone 8 dace سيب إزعاجًا كبيرًا‎ 


(وخاصة في جعل شخص ما يفش عن شيء ما) 


آغوی؛ أغرى lead someone on‏ م 
صلل O lead up the garden path‏ 
مَهّد؛ قدّمٍ ل وجه الحديث نْحُو O lead up to‏ 

موضوع معيّن 


1. رصاص (عنصر رمزه 806؛ 0 (تلفظط مها) 16802 
وهي عَقْدن ثقيل ذى لون- رمادي باهت) 2. رّصاصة 
الكتابة (في قلم الرصاص من الخرافيت) 3. مسبار الماء 


(كتلة رصاصية تُغْصّس في الماء لسَبْره) 

قطع من الرّصاص تُستعمل لخخطية ‏ .0م leads‏ » 
سقف؛ جُرْء من سقف مُلبّس بِالرُصاص 

O lead pencil قلم رصاص‎ 


تَمَارَض تهزياً من العمل (عامية) û swing the lead‏ 


least 

leap v. (leaped, leapt, leaping) - قفر وَكْبَ‎ 
» leap n. قفْزة؛ وة‎ 

O by leaps and bounds بسزعة كبيرة‎ 

سذة كبيسة (سنة ذات يوم إضافي O leap year‏ 


يكون فيها شر شباط/فبراير ذا 29 يومًا) (¶ في صصيغة 

he leaped or he leapt or he had الماضي ثقال:‎ 

(leapt over the wall 

لُغْبة الفَقَيْرَى (يقفز فيها لاعب فوق لاعب 

آخر منحنٍ ثم يتبادلان الأوضاع) 

e leap-frog v. (-frogged, -frogging) لعب‎ .1 

لغبة القَْن؛ تبادلا القفن 2. تبادلا التَّجَاوزْ (تجاوزٌ 

شخصصٌ ما شخصًا آخر ثم تجاوزه هذا وَعَلمٌّ جرًا) 

إدوارد لیر (1888-1812) (فُنان وشاعر 500/200 ,هعا 

إنكليزيء مُرِف باشعاره السٌخيفة ورسومه المزيّنة لها) 
learn v. (learned (lernt or lernd dil), learnt,‏ 

learning) 

— learn it by heart 

عم 5 01 

2. علم ٤‏ درّى - 3. (استعمال خاطيء أي ساخر) علم 

- he is learning hêr o يعلّمها قيادة السيارات علالزل‎ 

- that'll learn you! هذا سيلقنك رسا‎ 


leap-frog n. 


1. متعلم؛ مُدْقف؛ مطلع؛ عالم learned (lern-id} adî.‏ 
عُلماء learned men‏ - 
2. عِلْمِيَ؛ مُتَعدّقَ بالعلماء 

- a learned society جمعية علميّة‎ 

بعلم؛ عن اطلاع e learnedly adv.‏ 
مُتَعلّم؛ تلميذ learner n.‏ 
علم؛ مَعْرفة learning f.‏ 
إيجار؛ إجار 5؛ عفد الإيجار .م lease‏ 
1. أَجْر 2. استاج lease v.‏ » 


عْمْر جَديد؛ فرصة جديدة  O 8 new lease or lifê‏ 
لحياة أفضل (بعد مرض أو تجرّبة مريرة)؛ (عن شيء) تمّ 
إصلاحه أي ترميمه ليخدم مدّة اطول 

O Lease-Lend .م‎ = Lend-Lease 
ا45۵٥)‎ 7. بَيْع إيجاري (اثُفاق حول بيع عقار يحصل‎ 
بموجبه البائع على حق استثجار العقار من الشاري)‎ 
(sale and 168858 (يُسمى أيضًا )امهط‎ 


استثجار (أرض أي دار) leasehold n.‏ 
مُسْتأجِر leaseholder n.‏ » 
زعام فود (الكلب) leash n.‏ 
ربط - يزمام؛ كبح د leash yv.‏ » 
1. الاقل؛ الأصْغْر؛ الأدنى 2. الأدنى مقاماً least adi.‏ 
الكميّة الأقل؛ الدرجة الدّذيا least r.‏ » 
أقلّ ما يكون؛ في الدرجة الدّنيا least adv.‏ » 
في الاقل؛ على الاقل؛ في اي حال O atleast‏ 
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league’ 
- leafy suburbs ضشواح مُشَجُرَة‎ 
ورقي؛ (نبات) متألف من أوراق‎ 2 
- leafy vegetables خر ورقنة‎ 


1. عُصبة: حلف (مجموعة من أشخاص أي ,م league"‏ 
دول متحالفة) 2. دري (مجموعة نواد رياضيّة تتنافس 
فيما بينها للفوز ببطولة) 3. مجموعة متبارين 

> he is out of his league إنه خارج المنافسة‎ 

الف عْصْبة؛ تَجَانف league v.‏ »¢ 
متحالف مع؛ متآمر مع O in league with‏ 

جدول المتبارين (حَسِبٌ الأفضلية) #اطة1 O league‏ 


(استعمال قديم) فرْسّخ (وحدة قياس مسافة .۸ 2هلاوهءا 
تبلغ حوالي 3 أميال) 

عُضْبة الأَمُم (أُسّست عام 1919 League of Nations‏ 
يهدف إحلال السلام والأُمن والتعاون في الحالم ثم ألْغيت 
وحلّت محلها الآمم المتحدة) 

1. فتّحَة أر شق (يمكن أن يَتَسَّرْبِ منه السائل leak n.‏ 


أو الغاز إلخ) 2. السائل اى الغاز المتسرّب 3. تسرب 
4. تسؤب شخنة كهربائيّة؛ شحنة متسرّبة 5. تَسُريب؛ 
كشف معلومات سِرّيّة 

1 (من سائل أو غاز) نُسَوّبَ؛ رش - كاوها e‏ 
2. (عن وعاء) سَوّب؛ رشح 3. سؤب أو كشف ‏ معلومات 


سِرَيّة 

- leaked the news to a reporter سَرْبٌ الأخبار‎ 
إلى مراسل خاي‎ 

(عن سر) تسرّب؛ انكشف O leak out‏ 

1. تَسَرْب؛ رشح 2. الكميّة المُتّسربة leakage n.‏ 


ff‏ - مم م 


سرب (ذي فتّحة يُتَسرّب منها السائل أي الفاز)؛  leaky ad.‏ 
لا يُضْبط السائل أو الغاز؛ غير مُحْكَم 

1. (عن إنسان أو حيوان) هُزيل؛ نُحيل؛ ضامر //20 1998 
2. (من لخم) شَرّق؛ قليل الدّهْن 3. هُزیل؛ ضئيل؛ خُفيف 


- 2 lean harvest محصول ضثيل‎ 

هَيْرة؛ لخم ليس فيه دفن e lean n.‏ 
سنوات عجاف O lean years‏ 

هُال؛ نُحول؛ ضَالة leanness n.‏ »¢ 

1. أمال؛ مَأ _ lean® v.(leaned, leant, leaning}‏ 
2. اكا؛ اسْجََدَ 3. إِنْكَلَ؛ اعََمَدَ 

سعى للتاثير بِالتَّخُويف ‏ (غیر رسميّة) 00 ۱۴۵۸ 0 


اد »ده 


بناء مته (سَفْفَه يستئد إلى طرف 
ناء اكبر) (¶ في صيغة الماضي يُقال: 
he leant or he had leant against‏ عه he leaned‏ 
(the wall‏ 

(في الأسطورة الإغريقية) ليندر (رجل كان في 88087ها 
كل ليلة يسبح عبر هيليسبونت ليلاقي عشيقته الكاهنة 
هيرو حتى غرق في أثناء عاصفة) 
مَيْل؛ إنحياز؛ تُرُوع؛ تَفْضيل 


O lean-to n. 


leaning ^. 


Lee, Robert Edward 


2. تائير مُبْهج؛ شيء يبعث البهجة 
1. خَمُر؛ أضاف الخميرة إلى 2. عدّل؛ 
أضاف؛ أبهُج 

قَضّلات: بايا 

لبئان (دولة في شرقي البحر 
الأبيض المتوسط) 

لبناني Lebanese adj. & n. (pi. Lebanese)‏ » 
1. مجال حيو ي Lebensraum (lay-benz-rautn) n.‏ 
(مجال للعيش والتوشم) 2. (تاريخيًا) المجال الحبوي 
(الاراضي الواقعة خارج المانيا والتي کان النازيون يعون 
أنها ضرورية لاستمرار نموّهم الاقتصادي وكانوا يدعرئها 
«المجال الحيسوي») [المانيةء من =lebens‏ حيري 

=Raum +‏ مجال] 

جون لوكاريه (الاسم Le Carré (lë-ka-ray), John‏ 
المستعار لدايفيد جون مور كورنويل 1931-) (روائي 
إنكليزي رف برواياته الواقعية عن عالم الجاسوسية) 

شبق؛ شهُوا انيّ؛ مُنْخْمس في الملذات الجِنّسيّة .م lecher‏ 


» leaven ما‎ 


leavings pln 
Lebanon (leb-ã-nön} 


١ lechery n. شَبّق؛ ؛ شهوانيّة‎ 
» lecherous adj. شبق؛ شهواني‎ 
Le Corbusier (lë kor-bew-zi-ay) لوکوربوزدیه‎ 


(الاسم الششتمار لشسارل إدوار جنيرت, 1965-1887 
(مهئدس معماري قرنٽسيٰ من اصل سويسري) 


مِقَرَة مسد الكتاب (منْضدة ذات سّطح مائل .۸ ه/ع1عها 
يوضّع عليها كتاب للقراءة) 
1. قراءة؛ تلاوة 2. مقطع من الإنجيل يقر¡ .27 150]ع8| 


في كئيسة [من اللفظة اللاتينية 19011017- يقرأ 
1. قارىء؛ محاضر في كلب بم lector (lek-tohr)‏ 
أو جامعة 2. قارىء الإنجيل في القُرّاس 


1. مُحاضرة a‏ خطبة 2. مۇعظة: محاضرة lecture n,‏ 
طويلة للتحذير او التوبيخ 
1. خاضر؛ ألقى خطبة 2 خاطب lecture v,‏ » 


(شخِصًا) محذرًا او مويّحًاه وَعْظ ‏ ا 
مُحاضر؛ خُطيب؛ واعظ 
[من اللفظة اللاتيئية 0٥۲0١‏ ا= مَقّروء] 


» lecturer n, 


صمام ثنائي باعث للضوء LED abbr.‏ 
(مختصر (light-emitting diode‏ 
اإنظر 163081 led‏ 


(في الخرافة الإغريقية) ليدا (ملكة إسْبَرْطة, (188-05) د٠ا‏ 
عشقها زوس وكان يزورها ويقازلها بشكل بجعة) 


” 39 
حافة ثاتئة؛ رف ضبق ledge n.‏ 
دفتر الأستاذ (دفتر الحسابات لدى مؤسسة ledger n.‏ 


تجارية ويكون طويلاً وقليل الرّض) 
روبرت إدوارد ئي (1870-1807( Lee, Robert Edward‏ 
(قائد عسكري جئوبي في الحرب الأغلية الأميركية) 


601 


teather 


أقلّ ما يُقال فيه to say the least of it‏ 0 
1. جلد مذبوغ؛ سيت 2. جِلْد؛ الجزء الجلدي .7 1984887 
من شيء ما 3. قطعة جلد (تشكشمل للتلميع) 

1. لئم صق (بقطعة جلد) leather v.‏ » 

2 غطىٍ أى غلّف بالجلد 
يرقة الطيّثار (طويلة" 
الأرجل ولها جلد قاس) 
1. جندي (الاسم الذي (عاميّة) .^ O leather-neck‏ 
يطلقه البحارة على جتدي أو جندي فسي المسارينز) 
2. (اميركية) جنديّ في البحريّة؛ ماريئز (من اسم ربطة 
الحنق الجلدية التي يلبسها جنود البحرية) 

جلد تقليد؛ مُشمّع leatherette (letf-er-et) n.‏ 
جنْدي؛ قاس کالجلد leathery adj,‏ 
1. عادر ر؛ انْصَرَة ف ماخر leave" v. (left, leaving)‏ 
2. هجر ما تَوَكُ ے (جماعة أو مكانًا او عملاً) 3. أنقى؛ ترك 
أبقى الباب مفتوحًا left the door open‏ = 
ترك؛ خلف 

¬ left my gloves n the bus ركت قُفَادَيّ في الحافلة‎ 

— he leaves a wife and two children خلف دَرْجَِةٌ‎ 


O leather-jacket n. 


وطفلين 
4. ورّث؛ خَلّف (ميراتا) 5. خُلَى؛ ترك (شخصًا مثلاً) 
وشائه؛ ترك 


- left hir to get on with ji تركه يستمر في العمل"‎ 
- leave the dog alone دع الكلب وشأنه‎ 

6. ترك؛ أبقى 
ترك كل الدّفن (ولم باكله) left all the fat‏ - 


فلك 


= let's leave the washing up لئد غسيل الصحون‎ 


7. وَكُل؛ فوْض رك عملاً ليقوم به شخص آخر) 

ساترك ذلك لك I'll leave it to you‏ - 
8. أَؤْدعٌ؛ ترك (شيئًا) كامانة 

¬ leave your coat in the hall دع معطفك في القاعة‎ 
- leave a message ترك رسالة‎ 
هَجْرَ؛ لی عن‎ .9 

- was left in the ufe  ةدشلا خلا عنه في وقت‎ 
O leave off توؤقف عن؛ اقلع؛ كف عن‎ 
O leave out حَذَف؛ افل‎ 


1. إذن؛ سّماح 2. ماذوئيّة؛ إجازة (للتفتب ١.‏ ©عناوعا 


عن العمل)؛ مدة الماذونيّة 


O leave-taking n. اسنتتذان بالمُغادرة‎ 
O on leave مانو ن في مادو ية‎ 
O take leave of one's senses فَقَدَ عَقلّه؛ ؛ چ‎ 


O take one's leave استاذن بالانصراف‎ 


1. خمبرة؛ مادة تسيب التَّخْمّر leaven (lev-§n) n.‏ 


legalize 
«¢ leftist ad. يساري الميول‎ 
» leftism n. مُساريّة؛ اشتراكيّة‎ 


1. ساق؛ قائمة 2. لحم الساق أر الفخذ (كطعام) 2 .7 و١٠‏ 
3. ساق أي جل الإنسان؛ ساق اصطناعية 4. ساق 
البنطلون 5. ساق او رجل الكرسيّ اى الطاولة 6. شعبة 
او فرع من شوكة 7. مرحلة سفر 8. مباراة من اثنتين 
(بين متنافسين) 9. جائب ملعب الكريكيت الواقع خلف 
الضارب 

سَاعَدَه في ركوب حصان أو 
في تخطي عَقبة 
له اساس له؛ نه 
(عن الضارب في الك الكريكيت)  leg before wicket‏ م 
خارج من التعب (لاعتواض الكرة بشكل غير قانوني باي 
عضي من جسمه عدا أليد) 
مشى أو ركض بسرعة؛ ذهب 


O give him a leg up 


O has not a leg to stand or 


(غير رسمية) أ وها 0 


ماشيًا؛ أطلق ساقيّه للريح 

مَرْحّة (غير رسمية) .27 اانام-88ا هم 
مسد القدمين (للشخص الجالس) ‏ .7 9-1884©ا 0 
فسّحة مذ الرجلين û leg-room n.‏ 


سُدَفىء الساق (محرك من صرف .۸ ۲۳۵۲ wW2-e9ا‏ 0 
ويشبه الجورب ولكن بدون قدم) 
1. إِزث؛ ميراث (مال أى متاع 


مورد ك بوصئة) 2. ثراث؛ ميراث 


legacy {leg-asi) n. 


- alegacy of distrust ميراث من الشك‎ 
legal adj. قانونيْ؛ متعلق بالقانون‎ .1 
— my legal adviser مستشاري القانوني‎ 


2. قانوني؛ شرعي؛ خلال؛ مُباح 
مساعّدة قانونيّة؛ خِدُّمات مُحاماة 
محام شاب ب اجج legal eagle‏ م 
عُمية قانونية؛ تقد مقبول û legal tender‏ 
the Scottish £1 note is legal tender in‏ - 
إن ورقة الجنيه الاسكتلندي هي عملة قائرنية ٣‏ ۹اوہ ٤‏ 
مقبولة في إنكلترا 


O legal aid 


شرعيًا؛ بشكل قانونيٰ legally adv.‏ » 
شرعئة؛ قانونئة legaltty (lig-al-iti} n.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية ية اوا قائوني] 


اللخة القانونية المعقّدة legalese n.‏ 
1. التزام شديد بالقانون 2. تمتك بحرفيّة .م «رذألهوها 
القاثون (بدلاً من روحه) 3. (في اللاهوت) مبدا الالتزام 
بحرفيّة القانون 


شخص ملتزم أو مُتعسئك بالقانون legalist n.‏ »¢ 
أو بحرفئة القانون [من اللفظة لللاتينية 5وألةوها] 


legalize v. 


آحَلَ؛ جعل (الشيء) قانونيًا 
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مأو ى؛ ملاذ؛ جائب محجوب من شيء lee n.‏ 
في ظل السياج under the les of the hedge‏ ~ 


1. علقة (دودة صفيرة ة ماصة للدماء تعيش عادة ‏ .۸ هما 


في الماء) 2. شخص طُقَيْلِيَ (يمتص موارد الآخرين) 

کر اٹ (ثبات کالبسل) leek n.‏ 
قر ئ شزرا رمق “ بنظرة ماكرة (فيها مر ار {eer v.‏ 
2 خبث أي شهوة) 

نظرة ماكرة leer n.‏ » 
خريص؛ حَذّر؛ مُزتاب؛ مُتَشكّك (عامية) teery ad.‏ 
كُمالة؛ كُثْل؛ حُثالة مام lees‏ 
(في الملاحة) الجانب المحميّ من الريح leeslde n.‏ 


.20 (في استعمال البحiر leeward {lee-werd; |00-9r ds‏ 
تحت الريح؛ بعيداً عن مكان هبوب الريح 
مكان تعيد عن الريح leeward n.‏ » 
جزر لبوارد (مجمرعة (0]و-188) Leeward Islands‏ 
جزر من جزر الهند الغربيةء أكبرهأ فواديلوب وأنتيفوا 
وسان كيتس وموئتسيرات) 
3. انسباق جانبي مع الريح؛ انحراف leeway n.‏ 
جانبي عن مسار (السفينة أو الطائرة) 2. فسحة؛ حرّية 


(في العمل أي التصرف) 

= these instructions give كنا‎ e of leeway 
هذه التعليمات تتيح لنا الكثير من الحرية في التصرّف‎ 
CG make up leeway عوّض الوقت الضائع؛ عاد‎ 
: إلى مَينْصِبه أي مركزه‎ 
left" leave’ انظر‎ 
O left luggage مكتب إبداع الحقائب (في محطة‎ 
أى مطار إلخ)‎ 


بقايا (خاصة من طعام) û left-overs pin.‏ 
على الجهة اليُسُرى؛ نحو السار left? adj. & adv,‏ 
1. الجهة اليْسْر ى؛ الجانب الأَيْسَر 2. اليد .١6۴ا‏ » 
اليُسْرى؟ لكمة باليد التسرى 3. (في مشية عسكرية) 
القَدَم اليُسّرى 4. (غالبًا ؛81ما) اليّسار؛ الجّناح اليساري 
(في حزب سياسي) 
اليد اليُسشرى ü left hand‏ 
على الجانب الأَيْسَر؛ نحو اليسار left-hand aû/.‏ 6 
اغسّر؛ القت (يستعمل اليد البُسرى  o left-hardêd‏ 
بدل اليُكني)؛ (لكمة) . باليد اليُسُرى؛ (أداة) يعمل باليد 
اليسرى؛ (بزغي) شد نحو التسار؛ (عن مجاملة) مُبَطّنة؛ 
غامضة 

شخص أعُسَر؛ لكمة باليد اليُسْرَى .^ 1êft-hander‏ ص 


انظر 109 (المعنى 8)؛ جناح اليسار ومس ۴۴ا O‏ 
زا متطرفة ضمن حزب اشتراكي) 
شخص يساري؛ اشتراكي مُنَطنْف .^ O le ؟†-wi ger‏ 


[من كلمة قديمة = «ضعيف»] 


شخص بساري؛ اشتراكي leftist n.‏ 


الجمعنة التشريعية؛ .م legislature {lej-iss-|ã-cher)‏ 
المجلس التشريحي 

1. شزعيْ؛ قانوني؛ legitimate (li-jit-i-mãt adj.‏ 
بحسب القانون 2. منطقي؛ مُسَوّغْ؛ شزعي؛ مشروع 

¬ a legitimate reasûn for absence  ٌيعْرَش عدر‎ 
للخياب‎ 

3. (عن ولد) شرعي (من أبوين متزوجين) 

» legitimately adv. شرعيًا: قانونيًا‎ 

شرعيّة؛ قانونيّة؛ مشروعية legitimacy n.‏ » 


legitimize (li-jit-i-myz) v. شرع؛ أضفى الشرعيّة‎ 
legless adj. بدون سيقان‎ 


ليغو (لعبة ركب فيها قطع لتشكيل نماذج (.2-1)) .2 1990 
بيوت أي سيارات أي طائرات إلغ) [من الدائمركية 648| 
001 يلعب جِيّدًا] 

1. بقئة؛ نبتة َرُنْيّة 2. قرن (يؤكل) (0تدملا-وه!) 6«ربدوها 
بقلي؛ قَوْني؛ leguminous (lig-yoo-min-Us) adj.‏ 
من قصيلة النباتات القرْنيّة (كالبازلاء والقول) 

(في البلدان البولينيزية) قلادة عن الأزهار .7 (ثُلفظ /زها) 11 


زحن لفة هاواي] 

غوتقرید Lelbniz (lyb-nits), Gottiried Wilhelm‏ 
قيلهلم لايبنتز (1716-1646) (فيلسوف وعالم رياضي 
الماني) 

لايسترشير (مقاطعة في أواسط إنكلترا) Leicestershire‏ 
لایسترشیر Leics, abbr.‏ 
وَقْتَ فر اغ عُطلة من عمل .م leisure (lezh-er)‏ 
غير مُشغول؛ على مَهْل؛ الهُوّئْنا O at leisure‏ 
في وا فت فراغ المرء O at cene's leisure‏ 
مركز ترفيه او العاب O lelsute centre‏ 


غير مَشغول؛ لديه الكثير من اوقات الفراغ ./20 edاuةأ6!‏ 


على مَهْل؛ بدون leisurely (lezf-er-li) aj. & 40V.‏ 
استعجال؛ روند الهُويْنا 
تفل .م leisureliness‏ » 


معتى 1eitmotiv {iyt.moh-teef) n. (leltmotif yl)‏ 
متكرّر (لحن اساسيّ متعلّق بشخُصس إو فكرة تتكرر طُوال 
مقطوعة موسيقية) [المانية] 

سير ببتر ليلي (1680-1618{ Lely (lee-li), Sir peer‏ 
(رْسَامٍ البلاط في عهد الملك تشاراز الثائيء كان قد وُلدَ في 


المائيا من آبوين هولنديين) 
مَرَكبة قمريّة (مختصر LEN (lem Ll) abbr.‏ 


{Lunar Excursion Module 
lemma ^. {p/. lemmas or lemmata) (قي‎ .1 
فرضيّة تمهيدية؛ توطثة (نتيجة جزثية يتم‎  )تايضايرلا‎ 
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legate 


تحليل؛ جَعْلٍ الشيء قانونيًا 
مُبعوث؛ مُوفد؛ قاصد رسولي legate (leg-ãt) n.‏ 
وارث (بوصية)؛ مُوصّى له .م legatee (leg-ã-tee)‏ 
1. بعثة؛ سفارة؛ مُفْوْضِبّة legation {lig-ay-shön) n.‏ 
2. مقر البعثة اي السقارة 


» legallzatlon n. 


(في الموسيقي) بتعومة legato (lig-ah-toh) adv.‏ 
وانسياب [إيطالية] 
5. أسطور 8؛ حكاية مُتوارّثة .م (لمق-زعا) legend‏ 


(قد تكون صحيحة أو لا تكون كذلك) 2. مجموعة 
الأساطير 3. نقش (على قطعة نقود معدنية أي ميدالية) 
4. تعليق تحت صورة 5. مفتاح رموز الخريطة [من 
اللفظة اللاتينية 6895708ات أشياء للقراءة] 

1. أسطوري؛ متعلّق  legendary (lej-ön-der-i) ad.‏ 
بالأساطير؛ وارد في الأساطير 2. (غير رسمية) شهير؛ 
ذَائْع الصّيتَ 

ألْحابُ فة اليدك ‏ .^ legerdemain (lej-er-d5-mayn)‏ 
شغوذة؛ جيّل سِخْريّة [من الفرنسية, = خفيف اليد] 

(في السلم الموسيقي) خط إضافي ()ه-زوا) دنا )عوه! 
(خْطُ قصير يسم بين نوطات موسيقية) 


كساء خارجي للساقين .مام leggings‏ 
طويل الساقين leggy adi.‏ 
نوع من الدّجاج (صغير الحجم متين البئية) .^ 0۴١‏ ٣وها‏ 
(عن خط مطبوع أو مكتوب) legible (lej-i-bOl} adj.‏ 
مقروء؛ واضح 

بشكل مقروء أو واضح legibly adv.‏ » 


وُضُوح؛ إمكانيّة القراءة legibility n.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية 16961©8- قرا] 


1. فق (في الجيش الرومانيّ القديم) .^ (56|-168) مهواوها 


2. مجموعة كبيرة؛ خشد 

- they are legion or their name İs Legion إنيم‎ 
جشد كثيرون‎ 

الفيكق الأجنبي (فزقة من DO Foreign Legion‏ 
المتطؤّعين الأجائب في الجيشء وخاصة الفرنسي) 

» legionary adj. متعئق بالفيلق‎ 
legionnalres' disease (lee-j5n-airz)  قلابقلا داء‎ 


(نوع من ذات الرئة الجرثومية تم اكتشافه أول مرة في 
لجتماع كتيبة المحاربين الأميركيين القدماء في 1976) 

شَوْع؛ اشْدَرْعٌ؛ سن ئ قانونًا .ا (ارھا-5یا-زها) 16داواوها 
[من لللاتيتية 5أ60ا- قاثوني. + >١3]10‏ اقتراح لہ] 


legislation (Iej-iss-lay-sh5n) ^. خشريع؛ سن‎ 1 

القوانين 2. تشريع؛ قوائين 
تشريعيّ legislative (lej-iss&-tliv) adj‏ 
مُشَوْع؛ عضو في legislator (lej-iss-lay-ter) n.‏ 


leprechaun 


e» lengthily adv. بطول؛ بتطويل‎ 
» lengthiness n. طول؛ بطو بل‎ 


متسامح؛ رَؤْوف؛ خليم؛ adi.‏ زأمة-أمعهها) lenient‏ 
متساهل؛ ذو رفق 0 

بتسامح؛ برافة؛ برفق 

تسامح؛ رأفة؛ رفق 

[من اللفظة اللاتيئية 1615 لطيف] 
لينين [أسمه الحقيقيٌ فلاديمير إيليتش أوليانوف. ‏ ١۸٣8ا‏ 
1924-0) (رجل دولة وثوري روسيء كان رئيس 
الووّراء والحاكم المطلق الفعلي في الدولة الشيرعية في 
روسيا بعد سقوط الحكم القيصري) 

اللينينيّة (مذهب وافكار لينين) Lerinism n.‏ » 
لدنيني؛ شخص من أتباع لينين e Leninist n.‏ 

1. غَدْسَة (قطعة زجاجية أو بلورية (120588 ,/ص) .۸ عا 
مقعرة أو محدّبة يُستعمل في الآلات البصرية) 2. عَدّسَة 
أ مجموعة عَدَسَاتِ) آلة التصوير 3. جذسة الحين 
الصُوْم الكبير (عند المسيحيين وهي أربعون 

يومًا من أريعاء الرماد إلى عيد الفصح) 


e» leniently adv. 
e leniente 2. 


Lent n. 


صوميّ؛ متعلق بوقت الصُوم Lenten adj.‏ » 
انظر ١۹٣٠ا lent‏ 
1. تبات العدّس 2. حدّة غذس؛ عَرّسة lentil‏ 
حساء القدس lentil soup‏ م 
(في الموسيقى) بيبّطء؛ على مَهُل lento adv.‏ 
يوج الأسد (في الفلك؛ تدخله الشمس Leo {lee-oh) n.‏ 


حوالي 21 تموز/ يوليى) 
Leonardo da Vinci (li-öَnar-doh dah vin-chi)‏ 
9 ناردو دافيئشي (1519-1452) (رسام ومصئم 
إيطالي» كان متعدّد المواهب المُذهلة) 
leonine {lee-Š-nyn) adj.‏ 
قود ؛ نمر (حيوان مفترس يعيش .7 (610-مع!) leopard‏ 
في إفريقيا وجنوبيّ أسيا؛ من فصيلة السنُورِيّات وهو ذو لون 
مائل للصفرة قمع بقع داكنة: يُسمى أيضًا (panther‏ 
فهْدة؛ ؛ تمر 5 leopardess fn.‏ » 
ثوب البهلوان (توب ضَيّق ذي .7 leotard (lee-öÖ-(ard)‏ 
قطعة واحدة يَلْبَسّه الراقصون وأصحاب الالحاب البهلوانية) 
مجدو م! مُصاپ بِالِجُدَام leper n.‏ 
4 حزشفي lepidopterous (lep-l-dop-ter-Is) adi.‏ 
الأجنحة زصفغة الحشرات قشريّات الأجنحة؛ مثل الفراش) 
زثبة حرشفيّات الاجنحة رم lepidoptera‏ » 
إختصاصي في حرشفيات lepidopterist n.‏ »¢ 
الأجنحة [من اليونانية 00066اء* حَرُشَفِي) 
[cli =pteron +‏ 
(في التزاث الشعبي 
الإيرلندي) جني قزم [من الآيرلندية, = 


7 یشبه الأسد 


leprechaun {lep-rë-kawn) nı. 
جسم صغير]‎ < 
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إثباتها تمهيدًا لتبسيط إثبات مبرهنة مطلوبة) 2. ترويسة؛ 
طرّة العنوان؛ تصميم عنوائيّ (في قملعة أدبية) 3. (في 
اللغويات) كلمة رئيسدُّة (في مُعْجَمٍ أو قاموس مترادفات) 
لاموس؛ فار قطْبيّ (حيوان قارض يشبه الفار 7 ۱٠۴۳٣٣9‏ 
يعيش في المناطق القطبية؛ آحد أنواعه يهاجر باعداد كييرة, 
ويقال إنه يغطسنٌ في الماء ويغرق) 

1. ليُمون حامض 2. شجّرة الليمون الحامض .7 0۳٣۴ا‏ 
3. الكون الليمونيٌ (أصفر شاحب) 4. (عامية) شيء 


مُخَيّبٍ للآمال آر فاشل 

مُرَنَى الليمون û lemon cheese or curd‏ 
ليموني نَ؛ مُتعلّقَ بالليمون؛ يشبه الليعون ,20 en07¥ا‏ 
ليمونادة [إشراب بطع الليمو ن الحامض) ‏ ^ lemonade‏ 
ضر ب من السمك المُقتْطّح lemon sole‏ 


ليْمو ر؛ قزد مَدَغْشقر lemur {lee-mer) n.‏ 
1. أغارٍ 2. قرط ض (بغائدة) lend v. {lent, lending)‏ 
3 أضقى؛ أسدى 

= lend dignity to the occasion أضفى المهابة على‎ 
المناسبة‎ 

مُدٌ بد المساعدة lend a hand‏ ه 
ألقى السّمْع؛ أصغى û lend an ear‏ 

OQ lend itself to كان ملاتا ل‎ 

مقر ض؛ معير lender n.‏ » 
مكتبة للإعارة (حيث يمكن استحارة ‏ .7 lending Iib rary‏ 
الكتب خارج احج بخلاف ن81]ثاناع- ۲۵۵۲۵۸0٥8‏ مكثبة 
المراجع التي تُقْرا داخل المكتبة) 


إعارة ‏ تاجير (اسم اتفاقية جرت عام .^ Lend-Lease‏ 
1 كانت الولايات المتمدة بموجبها تقدّم مُقَدَّاتِ إلى 
بريطانيا وحلفائها بشكل قَرْض اصلاً مقابل استعمال 
القواعد العسكرية البريطانية) 

1. صُول؛ مَسافة 2. ُد length n.‏ 
مد عطلتنا أي إجازتنا  the length of our holiday‏ = 
3. طول شيء ها (مستعملاً كوحدة قياس)؛ طول حصان 
أ قارب (لقياس مدی التقّم في سباق الخيول أو القوارب 
مثلاً) 4. درّجة الشمُول؛ جد 
قام بجهود جبارة 

5. قطعة (قماش أو سلك) 
(في علم الأصوات) علامة المد 
(تشير إلى طول الحرف الصائت) 


- went to great lengths 


- a length of wire 
O length mark 


بعد مُضي وقت طويل؛ اسْتفن نْتَغْرَقَ û at length‏ 
وقتا ا طويلاً؛ بتفصیل أي 0 

طلال د استطال؛ و ول؛ أطال lengthen v.‏ 

lengthways adv. طو 5 بالطول‎ 

طولاً؛ من حيث الطول .40 & .ا40 lengthwise‏ ¢ 

طويل جدًا؛ مُطْوٌل؛ طويل ومُمل lengthy adj.‏ 


leprosy 005 let? 
leprosy n. اقل؛ أصغر؛ أدنى 207 8۲ جُذام (مرض تُعدٍ يصيب الجلد والأعصاب‎ 
ويسيّب تشؤهمات)‎ Lesser Bear n. 1184186 6627 الأدب الأصغر (أنظر‎ 

تحت {Bear‏ جذامي؛ مُجذوم leprous adj.‏ » 
دوريس ماي ليسينغ (1919-) 2 M2‏ 5أنه0 Lessing,‏ نؤُبَة؛ صرّع (كما في ا3م6لقاهه) اع “lepsy‏ 


(روائية وكاتبة اقصوصة إنكليزيّة) 

1. نَرْس؛ أُمُقُولّة (يتعلمها الطالب) 2. حصّة؛ .ˆ ١0م‏ 
: ساعة تدُريس؛ درس 
يعطي دروسًا في 
موضوع ما 

3. عبْرة؛ دَرْس؛ َجُربة (يعتبر بها المرء) 

فليكن ذلك عبرةٌ لك! let this be a less0n 10 yo!‏ - 
4. مقطع من الإنجيل (ِيُتْلى في الكئيسة بصوت مرتفع) 


- give lessons in a subject 


مور lessor {iesS-or} n.‏ 
1. ئا حَنّى لا؛ كي لا lest conj.‏ 
کي لا نسي lest we forget‏ ~ 

2. خشية أن 

- were afraid lest we should خشيئا أن نخر 1848 عن‎ 
tet’ n. إعاقة؛ عائِق‎ .1 
~ without lel Or hÎNJr4:ټ‎  ليقارع بدون عوائّق أي‎ 


2. (في التنسء إلخ) إعاقة بالشيكة (تحتّم إعادة الإرسال) 
1. خلّى؛ تَرَكَ 2 سمح ؛ وَدَعَ 2 v. (lek, effing)‏ ماهوا 


ئی أرَاه let me see it‏ - 
2 سب جل = (شية) يمل 
انا بعا يَخْصل let us know what happens‏ - 
3 سمح (بالدخول أو الخروج أو المرور إلخ) 

~ lat the dog in آل الكلب‎ 
- let the rope down أخ الحَبْلَ‎ 
- a piece was let into it ثم إدخالٌ قطعة فيها‎ 
اجر‎ .4 

- house to let بيت للإيجار‎ 


5. (فعل مُساعد يُستعمل في الطُلّب أو الأثر) دَع؛ ل (لام 
الأمر)؛ تعال ل 
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لِدْجَرّْبٌ lat's try‏ - 
لين هناك نور let there be light‏ - 
(ويستعمل في الافتراض) فلنفترض 

فلنفترض ۸8 = 600 let AB equal CD‏ - 
(ويشتعمل في إظهار التحدي) ذُع؛ إل 

ليقعل أسوأ ما يمكنه قعلّه let him do his worst‏ = 
إيجار؛ إجارة let n.‏ » 
إيجار طويل الأمد along let‏ = 
خلأه وشانه؛ لم بتدځل في شۋونە؛ 1481086 0 


- ما عدا؛ باستثناء؛ ذاهيك عن؛ فكيف ب 
لا نحتمل 1066 we can't afford one, let alone‏ - 
واحدة. فكيف بثلاث 


أمرآة سحاقيّة [امراة شادّة تشتهي النساء lesbian n.‏ 


جنسرًا)؛ امرآة مساحقة 

د َ ۶ 2 7 
سحاقية؛ متعلق بالسحاق tesbian adj.‏ » 
سحاق [نسبة إلى sوطوها= tesbianism n.‏ » 


ليزبوسء الجزيرة التي كانت تسكن فيها الشاعرة البونانية 
القديمة صافوء والتي كتبت فيها قصائد غزلية للنساء] 
ليزبوس (اسم كُبرى الجزر اليونانية (8055ط-2ها) 165508 
قبالة الساجل القربي لتركيا) 

1. تطاول tfêse-majesté (layz-ma- zhess-tay} n.‏ 
على الملك أو الحاكم 2. (استعبال ساخر) سلوك اذعائي 
[فرنسية] 

آفة (فساد يحصل في ضر من .^ (2758-هها) lesion‏ 
أعضاء الجسم بسبب المرض أو الإصابة) [من اللفظة 
اللاتيئية 186510 إصابة] 

ليسوتو (دولة إفريقية مُحاطة Lesotho {lë-s00-to0}‏ 
من كل جوانبها بجمهورية جنوب إفريقيا) 


1. اقل tass adj.‏ 
قل من كل اللحم eat lass meat‏ - 
2. أُصْغر؛ انى 

أدني اهعية of lass importance‏ - 
إلى حد أدني adv.‏ 1985 » 
كمية اقل؛ مقدار أدنى less n.‏ » 
لڻ يقبل بأقل من هذا wÎIl not take less‏ ب 
ناقص؛ اقل ب إلا less prep.‏ » 
د إلا ثلاثة ايام less three days‏ 687لا a‏ ~ 
قَبْضَ مثئة جنيه؛ ناقصة ‏ <ه) 58ا ,£100 للدم was‏ - 
الضراثب 


(1 كلمة 1855 مُشتّفمل مع الاشياء التي تُقاس بالكميات. 
مثل: fuel «eat less butter‏ 5 58لا. وهي لا تستعمل 
مع الأشياء المعدودة؛ من الخطأ أن تقول ١655‏ 5660 ۷8 
workers‏ بل الصواب أن تقول We need fêwêr‏ 
(workers‏ 

(لصياغة النعت) 1. خالٍ من؛ فاقد؛ بدون suft.‏ 1855- 
(كما في 8151655م, 03|655ا6وم) 2. فاعل الفغل غير 
مذكور (كما في 0511655اة0) 


اجر .2 lessee {less-ee)‏ 
قلل؛ صَغْر؛ قل -؛ صَغْرد lessen v.‏ 


Lesseps {less-eps), Ferdinand Marie, 
۷1٥07۸8 e فردیناند ماري فبكونث دو لیسییس‎ 
(ديبلوماسي ومهندس فرنسيء قام بيناء‎ )1894-1805( 
وحفر قَنَاة السويس)‎ 


level 


O letter of credit كتاب إعتماد (يصدره مصرف‎ 

ويخؤل حامله سحب مالي من مصرف آخر) 

O letter of the law نمل القانون (بخلاف روحه‎ 

آي مقاصدم) 

O in letter and spirit قلباً وقالباً‎ 

O to the letter بالحرّف؛ بالتفصیل‎ 

[من اللفظة اللاتينية 1111618 حرف أبجدي] 

طُة الرسالة؛ ا الرسالة (عنوان ‏ .^ letterhead‏ 

مطبوع على راس ورقة ما)؛ ورقة علدها ترودسة 

الحروف المطبوعة؛ الكتابة (في كتاب ‏ .7 688رطرعناع| 

يحوي صورًا إيضاحية) 

1. الادب؛ الآداب 2. العلم؛ الثقافة letters pin.‏ 

û a man or woman of letters أديب أو اديية؛‎ 

شخصس مطنع على الآداب 

lettuce n. خس‎ 

leuco» (leuko- yî] (loo-koh, loo-ki) pref. 

(تصبح -©0ا8! أو-انا©| قبل حرف صائت) ابیض؛ بدون 

لون [من اللفظة اليونانية 0105ا16- ابيض] 

كرَيّةَ بَنضاء (في لم( .^ leucocyte (lew-K0-8yt)‏ 

[من اليونانية 108ل4©!- أبیض» + 5مالاكا- وعاء] 

feukaemia (lew-kee-mia) n. لوكيميا؛ إنيضاض‎ 

الدّ؛ سرطان الدم (مَرَض تتكاثر يسببه الكريات البيضاء 

في الدم بلا ضابط) [من اليونانية 05الا6|- أبيضء 

=haima +‏ دم] 

المشرق؛ يلاد المشرق (البلاد والجزر .^ Levant (li-¥at)}‏ 

الواقعة شرقيُ البمر الأبيض المتوسط) 

¢ Levantine {lev-an-îyn)} adj. & n. 

إستقبال (رسمي (استممال قديم) .7 (ا-لاه!) !e۷e۵‏ 

للضيرف)؛ جماعة الزؤار (في استقبال رسمي) 

مَصطبة؛ جْدَّة (حاجز طبيعي أو levee® {lev-l) n.‏ 

إصطناعي على ضفتي النهر لمم الفيضان) 

1. سويّة (خط او سَطْم رَهْمي يجمع نقاطًا على .۸ اهلاها 

ارتفاع واحد) 2. مستوى؛ متسوب (الارتفاع أى القيمة)؛ 

مَؤْقع (في ميزان او مقياس) 

~ the level of alcoho! in the blood مستوى‎ 

الكحول في الدم 

3. مستوى؛ رنب 

قرارات على ٠‏ 

Ng 
مسطح؛ مُنْبَسَط (من الارض) 5. ميزان الاستواء‎ .4 

(لقياس استواء سطح أفقي؛ يُستعمل في البناء) 

1. افقيّ 2. (عن ارض) ممه مسطح level adi.‏ » 

(بدون تلال أو وديان) 3. سواء؛ مستو؛ على المستو ی 

نفسه 4. ثابت؛ لا بتغير؛ (من صوت) لا تتغيّر ذَغْمَته 


- decisions at Cabinet level 
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let 
- I'm teo tired to walk, let alone run آنا مُتّكَبِ‎ 
ولا أقدر على انيفشي نافيك عن الركض‎ 
O let be کف عن التدحّل‎ 
O let down فرع غ الهواء (من إطار فى بالون)؛‎ 
خَدْل ے خیب الآمال؛ طؤ ل (ثوبًا) بتعديل حاشيته‎ 
= let one's hair down رفع الكلفة في سلوكه‎ 
- lat him down gently عامله برفق‎ 
O let-down n. خدلان ؛ خّنْبة امل‎ 
O let fly - أطلق؛ قَدْقَ - (في الهواء)؛ شتم‎ 
أطلق العنان ل ؛ حرّر؛ كف عن مناقشة؛  18190 ن‎ 
تجاهل‎ 
— let oneself go اطلق لنقسه العنان؛ لم يبال يشيء‎ 
O letin for اشر ك في (خسارة أو متاعب)‎ 
O let loose أقلَتَ؛ اطلق؛ ارْخَّى‎ 
O letoff إطلق انار (من ُندقية)» فجر (كنئلة)؛‎ 
رقع عة نارية)؛ أعفى (من ضريبة أو واجب)؛ افرَجْ‎ 


عن؛ سَامَح؛ عامل بلين 


اطلق البّخّار المحيوس؛ نفس 916810 û le off‏ 
عن نفسه 
افشى (السر) (غير رسمية) 07 ١86‏ 0 


أطلق؛ افلت؛ أخرج؛ أعفى؛ ومع let out‏ م 


(الثوب بتعديل خطوط درزاته)؛ اجر (غرقًا إلخ) 


هرب من واجب أو مسؤوليّة؛ طريقة .۸ ؛ناه-64| 0 

التْمنْص 
خفت جئه؛ تراخي (غير رسمية) O let 1P‏ 
تخقيف من حدّة؛ قراخ O let-up n.‏ 
نموذج صغير من شيء معين؛ صغير «let suff.‏ 
كما في !1۵16ء اوم( 
فنّاك؛ مُميت؛ قاتل adj‏ (اقطاءهها) lethal‏ 
بشكل ممیت e lethally adv.‏ 
وَسَّن؛ ثوا ام خُمول lethargy {leth-er-ji) n.‏ 
وسنان lethargic (lith-ar-jik} adj.‏ » 
بخُمول؛ بفتور هة lethargically adv.‏ ¢ 
(في الْخّرا افة الإغريقية) ليثي (ذهر في Lethe (tee-thi)‏ 
العالم الشُفليّ إذا شَرِبتْ منه أرواحٌ الموتی تَنْسى حيواتها 
على الأرض) 
(في الجا افة الإغريقية) لبقو (والدة Leto (lee-toh}‏ 
ارتيميس وأبولي وقد حملت بهما من زوس) 

5ا = (غير رسمية) 84'5| 

1. خر خف (كتابي) 2. ر سالة؛ مُكتوب؛ خطاب letter n.‏ 
خط > أَخْرُفا؛ نقش د ارفا على letter v.‏ ¢ 


ر سالة مفحّخة (مظروف يحتوي O letter bomb‏ 
مادة متفجّرة تنفجر لدى فَثّح المظروف) 


فنحة رسال (في باب)؛ صُندوق بريد ٩.‏ ×۵۲۵۲۰۵0! حا 


tever 607 tHaise 
»و‎ level v. (levelled, levellirg) سؤى؛ ت‘‎ .1 lewd adi داعر؛ ؛ فاحش؛ فاسد الأخلاق‎ .1 

2 شَهُواي ؛ شبق مهد؛ تمهد 
بشكل داعر؛ بِفُخْش؛ ؛ بشهوانيّة lewdly adv,‏ » سوي (برفع المستوى level up or down‏ ¬ 
فخش؛ شهوانيّة؛ دعارة lewdness n.‏ » ار تخفيضه) 
كلايف ستابلز لويس ews", Clive Staples‏ تساوئ؛ إستوى (مع) level out‏ - 


(1963-1898) (اديب انكليزيٌ تناولت كتاباته مواضيع 
مسيحية وآخلاقية وقصّمن الاطفال والخيال العلمي) 

(هاري) سنكتير لويس Lewis?, (Harry) Sinclair‏ 
(1951-1885) (روائيّ أميركيّ كان أول كاتب اميركي ينال 
جائرة توبل للاداب) 

(في الغو يات) لبكسيم (أصغر lexeme (lek-seem) ٣.‏ 
وَخْدة لغوية متكاملة. تكون عادةٌ مؤلّفة من كلمة أو اكثرء 
مشل 8ظلالاتا و 09,الاناط و 0109/14 كلها أشكال مختلفة 
لليكسيم لائاا) ([¶ قارتها مع 00180606) [مسن 
.lex(icon)‏ على نموذج [phoneme‏ 

1. لغْوي؛ متعلق بالمُفْردَات اللفويّة lexical adi.‏ 
2 هُعْحَمِي؛ قاموسي؛ متعلق بِمُعْجّمِ أو قاموس 
المُعجميّات؛ وضع .7 lexicography (leksi-kog-ãfi)‏ 


المعاجم أو القواميس 
واضع مُعْجَم مُعجمي .م lexicographer‏ » 
مجم مُعْحميّ؛ متعلق بوضع .20 lexicographical‏ » 


التعايم [من اليونانية 5ا×عا= كلمة. + {graphy‏ 
مُعْجَم؛ قاموس (خاصّة للغات القديمة) lexicon n.‏ 
رسم الكلمات (نظام في الكثابة. كما في lexigraphy n.‏ 
السيذية؛ يُرْمَ فيه إلى كل كلمة بإشارة واحدة) 

» lexigraphic (lexigraphical (ايضًا‎ adi. 


متعلق برسم الكلمات 
مُعْشبة (أذضس مزروعة (pf leys)‏ .مرشلفط ley (tay‏ 
بالغشب بشكل مُؤقُت) 


رة لايين 0 كهربائي Leyden jar (lay-dën)‏ 
في وعاء زجاجي عازل بين صفائح من القصدير؛ تم 
اختراعه في 1745 في هدينة لايدن في هولندا) 


تَرَدّدِ مُنْخْفض (مختصر ۵08٥¥‏ ۲؟ 0۷|( LF abbr.‏ 
لاسا (عاصمة التيبت) Lhasa {lah-s3)‏ 
1. مسؤوائة قانوئتة؛ استحقاق مالي: liability n.‏ 


إلتزام (بدفع ضريبة أو غرامة)؛ قابليّة ل؛ تعض ل 
2. إعاقة؛ نقيصة؛ وضع غير مؤات 

خصوم؛ مطلوبات: ديون .ام e liabilities‏ 

1. مُسؤول أمام القانون؛ مُلْزّم؛ ‏ .20 (8601-لزا) واطوذا 
مُطالب (بدفْع ضريبة آو غرامة مثلاً) 2. قابل ل؛ عُرْضة 


لے آیل ل 
صخرة آيلة للثففّت cliff is liable to crumble‏ - 
كان صدة وَصْل؛ (غير رسمية) .ا (#ره-8٠!)‏ هؤأوذا 


كان رسولاً أو رابطا 


2 هد که سی (بناية) بالازض 3. سدّد؛ صرب (مدفعًا 
أن صاروهًا) 4. وجه (اتهامًا آو انتقادًا) 

مدل قصار ى )غير رسمية) O do one's level bes‏ 
جهده؛ فعل كل ما يستطيع 
تقاطع مستو (بين طريق وسكة 
حديد أو بين سكة حديد وآخرى) 
متزن؛ رصين؛ حصيف 


û level crossing 


level-headed adj‏ ح 


يصدق ق وأمانة: (غير ر سمية) O onthe level‏ 
بدون غش 
مستويًا؛ على المستوى ا levelly adv.‏ » 


“e 


مسحاة [من اللفظة اللاتينية 
=libella‏ مير زان ا 

1. عَكَدَة؛ مُخْل 2. ذراع تشغيل آلة 
استعمل عَنَلة؛ حزك أو رَفْعٌ - بعتلة 
[من اللفظة اللاتيئية ©/60/2|- رقع] 
1. عمل العتلة؛ قَوْمْ العتئة 2. سُلْطة؛ نفوذ 
خُزثق! صخير الأرنب البري leveret {lev-er-it) n.‏ 
شيء هال الحجم؛ leviathan (li-vy-ãth-ãn)} n.‏ 
بالغ الضخامة [على اسم لوباتان» وهو وحش بحري 


» leveller n. 


lever (lee-ver) n. 
» lever v. 


leverage n. 


levigate v. (levigated, levigating) 
صَقَلَ د 2. سق ا دق ئ [من اللفظة اللاتينية 8]8وأ/هاء‎ 
المشتقة من 5الاها ناعم]‎ 

كيفايز (ئوع من ماش (280/) .ضام Levis (lee-vy2)‏ 
الجينز المقوّى) [من اسم 8180155 0۷1ا الذي صنعه لأول 
مرة في أميركا في الستينيّات من القرن التاسع عشر 
كينطلون للعمال] 5 

إرتفع وَعَامَ ‏ في الهواء؛ رفع - (شيئًا) 
وجځله - يعوم في الهواء 


levitate v. 


إرتفاع وعَوّم قي الهواء e levitation n.‏ 
سفر اللاويّين؛ سفر الأخبار ‏ ز}ik0s-vit-li( Leviticus‏ 
(السقر الثالث من العهد القديم. الذي يحتوي تفاصيل 
القرانين والشهائر) 


خِفْة؛ طَيْش؛ هَزّْل (في مَوْضم الجدّ) .۸ (ا|-۵۷ا) بزاذيها 


إن اللفظة اللاتينية 5ا0۷ خئة] 

1. 31 ض - ضريية؛ levy vr. {levled, levying)‏ 
جي - ضريبة 2. جَنّد؛ سجل (آسماء الجنود إلخ) 

1. فرْض او جباية ضَرائْبٍ؛ تجنيد «e levy n.‏ 
2. الضريبة المدفوعة 


Libreville 


e Liberian adj. & n. 
libertarian (lib-er-tair-iãn) n. 
libertine {(Jib-er-leen) n. خليع؛ فاسق‎ 
Nberty n. حُرْية (من الاشر أو الرق اى السجن أو‎ .1 

الطفيان) 2. خُرية التصرف 3. حَقَ؛ إمتياز (تعنمه 

السلطة) 4. تحور (من الاعراف)؛ جّسارة 

- take the liberty of doing or to do something 

أعطى لنفسه الحق في أن يفعل كذا 

(عن شخص) خُر غير مُسجون: مُخَوُل ‏ ,ا۲٥‏ طا ٩‏ 0 

لك الحقٌ في المغادرة 8لاهه) 0 you are at liberty‏ - 

قاعة الحزيّة (مكان يأخذ المرء فيه û Liberty H8l|‏ 

حربته في التصرف كما يشاء) 

تمثال الحرّبة (على جزيرة  O Statue of LÎb#rY,‏ 
عند مدخل عرفا مدينة نيويورك وهي يشكل رمز الترحيب 
بالمهاجرين إلى أميركا) 

تَجَاسَرَ في التُصرف مع شخص؛  ٠۴۲۴5‏ ط١ا‏ 1816 2 

أخذ راحته معه؛ تساهل أن و في تاويل الوقائع إلخ 

[من اللفظة اللاتينية 6©6اا- خُر 

شڼو اتي؛ شبقيٰ libidinous OE adj.‏ 
شَهُوة (جنسيّة ‏ )}8ټIibid libıdo (lib-ee-doh) 2, (p1.‏ 
خاصة)؛ القوّة الشهوية؛ الدافع الجنسي 

شَهُويٌ؛ متملق بالشَهُوة الجنسيّة .هة اواك اطا « 


شخص ليبيري 
حرّيّة الفكر 


[لاتينية = شهوة] 

يُوْج الميزان (في الفلك؛ تدخله Libra {lib-r&) n.‏ 

الشمس حوالي 22 ايلول / سبتمير) 

متعلّق ببرج الميزان؛ مولود Libran adj. & n.‏ » 
بزج العيزان ‏ 

أمين مكتية؛ قَيُّم مكتية: بي .م librarian‏ 

أمانة مكتية؛ عل مساعد librarianship n.‏ ¢ 

1. مكُتبة (مجموعة ك للقراءة ‏ .^ library (ly-brã-1i)‏ 


أي الاستعارة) 2. قاعة المكتبة 3. مكتبة (مجموعة 
أسطوانات أي تسجيلات أو أفلام أي أقراص الحاسوب المْ) 
4. مجموعة كتب إذات غلافات مُوحْدة). 


O Ilbrary edition طبعة فاخرة‎ 
O library pictırês ^. صور من الأرشيف: صور‎ 


من المحفوظات (عبارة تظهر على شاشة التلفاز للإشارة 
إلى أن الصور المعروضة من المحقوظات وليست حيّة) 
[من اللففلة اللاتينية 1/مأاك كُتُب] 


libration n. تطوّح؛ تمايل القمر‎ 
Ibretto (lib-ret-oh)} n. (pf. librettos or libretti) 
ا‎ 
النص الشعري للأوبرا‎ 


كاتب كلمات الأوبرا librettist n.‏ » 
[إيطالية < كُتَيْبِ] 


لدبريقيل إعاصمة الغابون) Libreville (leeb-rë-vil}‏ 
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حره5أة ]ا 


1. إتُصال؛ تنسيق (بين دوائر .۸ lialson (lee-ay-zon)‏ 

ني منظة) 2. ضابط ارتباط؛ مسؤول الاصال 
3. وَصْل؛ تسهيل نطق حرف صامت عادةٌ في نهاية كلمة 

ما عندما تبدا الكلمة التالية يحرف صائت) 

O liaison officer ضابط ارتباط‎ 

[من اللفظة الفرنسية 6۲اا= رَبَط] 


كاذب؛ كذّاب liar n.‏ 
تحرير (غير رسمية) ./ آنآ 
تحرير المرأة Women's Lib‏ — 
(مختصر (Liberal‏ 


1. تشهير؛ قَرْف؛ قدْح وَنُمْ م (منشور) libel (ly-bêl) n.‏ 
2. نش نشي قو ل فسيء للسمعة 

- was charged with libel انهم بالقدح والذم‎ 

3. (فير رسمية) طَعْن؛ إنتقاص 

- the portrait is a libel on hin الصورة انتقاص له‎ 


» libel v. (libelled, Ibelling) ' شھر؛ قدّف‎ 
» libellous adj, تشهيري؛ انت‎ 


[من 2 اللاتينية اا6 طا= كتاب صغير] 


1. خيّر؛ مغطاء؛ كريم: سخي 2. وقير؛ lîberal adj.‏ 
جزيل 3. تسیل مُتَحَوْر؛ غير متقيّد بالنص 

- a liberal interpretation of the rules تأويل‎ 
مُتساهل للقوانينٍ‎ 

4 (عن تربية) خُرّة؛ مُستئيرة؛ شاملة 5. مُتسامح؛ خُر 
الفكر إو خاصة في أمور الدين او السياسة ): لبيرا الي 
Liberal .6‏ | متعلق بحزب الأحرار 


ليبرالي؛ عضو في حزب الأحرار Liberal n,‏ » 
البريطاني السابق (الذي اندمج في حزب الأحرار 
الديموقراطيٌ الاجتماعي) 

ليبراليّة؛ عُقيدة حزب الأخرار .7 "اطا » 
الآداب الإنسانية O liberal arts‏ 
لدبرالي ديموقراطي O Liberal Democrat‏ 


(عضو في حزب الأحرار الديموقرا اطي الاجتماعي) 

بستاء؛ يتحرّر؛ 1 بتسامُج أي تساخل .20۷ /إااة:هطهذا » 
سؤاء: : تحن ر تسافح .^ liberality (lib-er-al-iti)‏ ¢ 
[من اللفخلة اللاتينية 11081- خُر 


حَوّر ؛ خَلْص أو خف من القيود liberalize v.‏ 
تحرير؛ تخفيف من القیود .7 166)8/1281100| » 

1. حَرر؛ أعْدَقَ 2. (عامية) سَرّق - liberate v.‏ 
تحرير؛ إغتاق liberation n.‏ » 
مُخَرّر؛ مُعْتِق liberator n.‏ ¢ 

[من نفس مصير كلمة طا ] 
نصير لحقوق المحرومين liberationlst n.‏ 
ليبيريا (دولة على الساحل Liberla {ly-beer-ia)‏ 


الغربي لإفريقيا) 


~ lied himself out of trouble 


حَذْب؛ اظهَرَ بُطلان كذا O give the lie to‏ 
كاشف الكذب (اداة تكشف التغَير lie-detector‏ و 

فى مُعَدّل النْيْض أو انس الناتجين عن الكذب) 
1 انظر الملاحظة يصدد {lay, lain, lying)‏ عر Jie‏ 
2ها) 1. استلقي؛ إِضصَطَّجَّع؛ أُضجّع؛ مد 2. (عن شيء) 
كان موضوعًا؛ وَقَعَ - 3. كان أو بّقي (في وضع مُعَيْن) 


¬ the road lies open كان الطريق مفتوحًا‎ 
- machinery lay idle كانت الآلات متوقّفة‎ 
- lie in ambush rG 
- وَقَمْ‎ .4 

= the island lies near the coast الجزيرة‎ 
قَرْبٌ الساحل‎ 

وقع؛ جد کمن في 

- the remedy lies in educati0n العلاج يكمُن فى‎ 
٠ التربية‎ 


6. (في القانون) كان مقبولاً او مسموحًا به 
لن يكرن عمل ما 00]|16 an action or appeal will‏ - 


وَضحيّة؛ ۇضع lie n.‏ » 
نووم الضحى U lie-abed n.‏ 
استلقی؛ استؤخى مُسنلقًا û lie down‏ 
اسنتطقاء؛ إسترخاء O lie-down n.‏ 
استكان للإهانة O lie down under‏ 
بقىّ في الفراش حتي وقت متاخّر صباحاً 1119 ت 
استلقاء متكاسل في الفراش .م O lie In‏ 


(عن عثمان شح مرمرق مُتوفُىي) Ile In state‏ 6 
سحي في مكان عام قبل الدفن (لتمكين الئاس من إلقاء 
التظرة الأخيرة عليه) 

احْقَى مآربه او نوایاه low‏ ةزاوج 
تقل الإهانة بدون إحتجاج ‏ 00/5 û take it lying‏ 


ليختنشتاين (دولة Liechtenstein (lik-tëEn-styn)‏ 
بين النعسا وسويسرا) 
عن طيب خاطر (إستعمال قديم) ./ا80 (تُلفظ ]98ا) /هذا 


- | had or would as lief stay as go سيان عندي‎ 


إن بقيت آم ذهبت 


liege (lej سَيّد إقطاعيّ  (ايضًا ۲۵٥ا وع ا) .7 (ثلفظ‎ 
lieu (lew al) n. مكان‎ 
e» in lieu بدلاً من؛ قي مكان‎ 
- accepted a cheque in lieu of cash قبل َا‎ 


مصرفيًا بذلا من النقود (أو القبض نَقْدا) 
[فرنسية, = مكان] 
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Libya 


ليبيا (دولة في شحاليّ إفريقيا على ساحل البهر هلانانا 
الأبيض المت سط 
ليبيٰ؛ شخص ليبيَ e Libyan adj. & n.‏ 


انظر ٥وغاها lice‏ 
1. إجازة؛ ؛ رُخْصّة (رسمية بالتمك أي المتاجرة) .7 #iee۸Cا‏ 
2 إجازة؛ إِذْن؛ تزخيص 3. تقلت [من الأعراف والتقاليد)؛ 
تحثل 4. عدم التقيّد (بقراعد القن أو الأدب)؛ جَوان؛ 
مُبائفة 

جُوازْ شغري؛ ضرورة شفرية 

[من اللفظة اللاتينية zlicere‏ شجان] 


- poetic licence 


اجا ر ؛ ر خْصٌ؛ أغطى رُخصة license v.‏ 
مخ ل ببيع التب licensed to sell tobacco‏ - 

مكان یرحس فيه ببيع الخمور  licensed premisêS‏ - 
عُجَان؛ ز؛ شخص 5 خْص له (خاصة .م هعهمع ن زا 
ببيع الخمور) 

مجان؛ حامل إجازة licentiate {ly-sen-shi-ãt) n.‏ 
(لممارسة مهنة) 

داعر! ایا إباحي! ؛ مكحتل licentious (ly-sen-sh0s) ad.‏ 
إباحية؛ تخلل e licentiousness n.‏ 


lichee {lee-chee) n. =litchi 
lichen (ly-kên or Ji¢h-ên) ^. حَرّاز؛ أُشنة (نبات ينمي‎ 
على الصخور أي جذوع الأشجار ويكون عادة أخضي أي‎ 
اصفر أ رماديّ اللون)‎ 
lich-gate n. =lych-gate 


مسموح به؛ قانوني؛ ؛ مشروع؛ ؛ حاال؛ مباچ, licit adj.‏ 
1 نجس -ا لَعِقّ -؛ نظف باللّخس 2. ٠‏ (عن مواج liek v.‏ 


او ألسنة لَيَبِ) تحوكت کاللسان؛ ملت = سسا خفيقًا 
3. (عامية) هرد م -؛ جَلَدَ = 

1. لشقة؛ لخسة 2. جُلدة؛ ضَرْبة 3. مَسحة .معانذا » 
حّفيفة (من يمان إلخ) 4. (عامية) خُطُوة سريعة 

يسير بخطوة سريعة چا going at quite a lick‏ - 
هَنْدَسَ ی ندم ؛ جعل الشيء O lick into shape‏ 
ذا شكلٍ خسن او فال 

لعق جراحه (تراجع وحاول  O lick one's wounds‏ 
إعادة تنظيم قواه بعد هزيمة) 
1. هَزيمة 2. جَلْدة (عامية) licking n.‏ 
1. غطاء 2. جَفْنَ الَيْن 3. (عامية) فَبْعه lid n.‏ 
ذو غطاء؛ مُغْطى e ١13060 adj.‏ 
مَسْبّح عاد؛ بزكة سباحة lido (lee-doh) 7. (p/. Iidos)‏ 
عامة [من 100ا: اسم شاطيء للسباحة قرب مدينة البندقية ] 


lie n. كِدْبّة‎ .1 
- tell a lie كَدْبَ‎ 
شيء خاوع‎ .2 


¢ Ile ا‎ (lled, lying} 


ligate 


أسلوب مُعيشة؛ طريقة حياة life-style n.‏ ه 
داعم للحياة (ِمُعَدَات يستمبلها .20 life-support‏ د 
ملحو سفينة فضائية مثلاً أو تُسْدّكمَل في الطب لإبقاء 
شخص على قيد الحياة) 

الحياة الدنيا (بخلاف الحياة بعد المرت 
أو الآخرة) 

شبيه بالاصل تمامًا 

حزام التّحجاة (للوقاية من الخرق) lifebelt n.‏ 
1. مكب الإنقاذ (يُستعمل في حال إشراف .26 ا04 ط6ا 
السفيئة. على القرق) 2. مكب الإنقاذ (يستعمل لإنقاذ 
أشخاص مشرفين على الغرق) 

عَوامة نّحِاة؛ طْوْق إنقاذ 

1. بدون حياة؛ مَيْت؛ جامد 2. قاقد الوعي 
3. فاقد النشاط 

بدون حياة؛ يحَمُود 

إتعدام الحياة؛ حَمُود 

حي؛ (صورة) نابضة بالحياة 
1. حَبْل النّجاة 2. حَبْل القطّاس (يستعمله 
لإرسال إشارات) 3. وسيلة اتصال وحيدة 


O thls life 


O to the life 


lifebuoy n. 
lifeless adj. 


» lifelessly adv. 

+ ١١١6165508658 n. 
lifelike adj. 
lifeline n. 


lifelong 307. مُستمرٌ مدى الحياة‎ 
lifetime n. عَمْر؛ مُدَّةَ الوجود‎ 
= the chance of a lifatime قُرْصة الشمئر‎ 


بورصة لندن الدولدّة للمبادلات الآجلة LIFFE abbr.‏ 
(مختصس International Financial Futures‏ مملمما 


(£xchangs 
lift v. : رَفْعَّ -؛ على المستوى‎ .1 
=~ lift one's eyes نظر إلى الأعلى‎ 


2. رَفْعّ (عن الارض أو من مكان) 3 بش 2 فلم د 
(البطاطا مثلا) 4, (غير رسمية) سَرّق 2 حاكى؛ 


قد 5. إرتَفع؛ نْهْضَ ؛ (عن غيم مثلاً) إنقشع 6. أزال؛ 
رَفْعّ (القيود مثلاً) 
1. رَفع؛ ازتفاع 2. نفل مجّانيْ؛ تؤصيلة e lift n.‏ 


3. مِصعّد تلقريك (لنقل المتنزهين إلى قمة جبل) 
4. مصعد المتزلجين؛ تلفريك 5. الحَمْلِ (الدفع الهوائي 
الحلوي لمركبة فضائية) 6. رَهُو؛ إزتفاع في المعنويّات 


~ the praise gave me a lift لقد رفع المديع من‎ 
روحي المعنوية‎ 
û have one's face lifted أجرى عمليّة شد‎ 


جلد الوجه (عملية تجميل لإزالة التجاعيد) 
إنطلاق عَمُودِي [لصاروخ أى مركبة فضائية) ١111-01‏ 0 


رباط (نسيج لخْمي يَرْبط العظامَ بعضّها ‏ .^ ligament‏ 
يبعض) [هن اللفظة اللاتينية =ligare‏ ربْط] 
رَبْط - - (وعاء دموياً أي قناد ذ في الجراحة) . llgate v.‏ 


¢ ligature n. ربط‎ 
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lieutenant 


1. ملاز م أوّل (ضابط م lieutenant (lef-ten-ãnt)}‏ 
في الجيش دون النقيب) 2. ملازم أل (في البحرية) 

0 ضابط أدنى مرتبة (من ضابط مذكور) 

قد ذم (في الجيش) lieutenant-colonel‏ = 

نقيب بحري (دون lieutenant commander‏ - 

الكومائدر أو الرائد البحري) 

4. ثايب؛ مساعد؛ وكيل [من الفرنسية ناوأات مكان, 

tenant +‏ مُمْسك] 

1. حَياة 2. الأشياء الحدّة؛ حياة 

النباتات الحية؛ عالم النبات plant life‏ - 

هل هباك حياة على المرّيخ Mars‏ مه iş there lif‏ = 

3 . نمودّج حي؛ حياة؛ واقع الحياة 

= portrait 15 drawn from life 


life n. {p!. lives) 


صورة شسستقاة من 


واقع الحياة 

4. حيوية: نشاط؛ اهتمام 

مُشتلِیء نشاطًا full of life‏ = 
5. عُمْر؛ مدي الحياة 

= life imprisonment or a life sentence حم‎ 
بالسشجن مدى الحياة‎ 

6. (غير رسمية) حكم بالسّجن مدى الحياة 7. حياة؛ 
طريقة حياة أو معيشة 

في الحياة الخاصة 8]|| in private‏ —~ 
حياة اليف village life‏ - 
8. العائم؛ الحياة الذَّنيا (بما تحتويه من أعمال ومباهج) 
نحن نرى الحياة! 7 we do see life!‏ - 


9. سيرة؛ قصّة حياة 10. حَياة! عُمْر؛ مدَة الصلاحية 
هدة صلاحية 8305لا the battery has a life of W0‏ - 
البطارية سنتان 

مهما كلف الأمْر û for one's life orfor dear life‏ 
دم الحياة (الدم اللازم في جسم O llfe-blood n.‏ 
إنسان أو حيران)؛ قوام؛ عماد؛ ما يعد بالحيويّة والطاقة 
دَوْرَةَ الحياة Oo life cyele‏ 
متوسط العُمر العتو فع life expectancy‏ د 
سباح الإنقاذ (شخص ماهر في û life-guard n.‏ 
السباحة مهمه إنقاذ السايمين المشرفين على الغرق) 


باه الحرس الملكي (للحاظة المالكة) 6108605 feأا O‏ 
سثرة ة النجاة O life-jacket n.‏ 
ہیل مدى الحياة (لا يرث اولادہ لقب O life peer‏ 
النبالة) 

هراوة الدّقاع عن الّفس؛ O life-preserver n,‏ 
حزام النجاة؛ مشترة ة النجاة 

علوم الحياة (البيرلوجيا والعلوم 5665تهاء5 6]|ل © 
المتصلة بها) 

O life sentence n. (عقوبة) السجن مدى الحياة‎ 
O life-slze, Ilfe-s|lzed 80/5. بالحجّم الطبيعي‎ 


lightning 

بقلب منشرمح with a light heart‏ - 
9. خَفيف؛ مُسلّ (لا يَتطلّب إعمال الفكر) 

موسيقى خفيفة light music‏ - 
بخقّة؛ بحل حُفیف light adv.‏ + 
نسافر بِحَمْل خَُفِيف we travel light‏ - 
حُقيف الأنامل؛ طُويل اليد .20 o light-fingered‏ 
(في السرقة) 


رشيق الحركة؛ نشيط O light-footed adj.‏ 
مصابٌ بدُوار؛ مُشَؤّش؛ هان û light-headed ad.‏ 
مُبْتَهِج؛ خليّ القاب؛ غير جِدّيّ lighî- hearted adj.‏ ه 


ملاكم أو مصارع من O light-heavyweight n.‏ 
وزن خفيف الثقيل (لا يتجاوز وزنه 79 كلغ) 

O light industry صناعة خفيفة‎ 
Û make light of اسْتَحّفٌ بے استھتر ب‎ 
- he made light of ولط‎ injuries  هتاباصإب استخفٌ‎ 


بخفة؛ برشاقة؛ بِاسْتَحُفاف Ilghtly adv.‏ » 

+ lightness n. خفة؛ رَشاقة؛ إسْتِحُفاف‎ 
lighf v. (lit or lighted (lit Jlaal) (يفضل‎ lighting) 

وَجّد - (مصادفةً)؛ عَفْرَدُ 

- we lit on this book عثرنا على هذا الكتاب‎ 

O lighî into هاجم )عة(‎ 

O light out (عامية)‎ 

- lit out for home غادر إلى منزله‎ 

1. أنار؛ ألقى الضوء على 2. أضاء؛ نَوّر 

(جعل الشيء مشرقًا) 3. برق ؛ وَمَضْ - 


lighten" v. 


1. خف ۔؛ خفف 2. ابْهّج: أراح أو ارتاح ‏ با ۸e۸‏ واا 
3 ء ر هه 

(من الهموم) 3. خفض (غقوبة) 

0 لأعة؛ قدّاحة .م lighter"‏ 


جرم (زورق مسطع القغر يُسُتعمل لتقل شُة .م ۵ا واا 
من وإلى سفينة أو لنقل بضائع ضمن المرفا) 


مراكبي lighterman nr. (pf. lightermen)‏ »> 
(شخص يعمل في جَرْم) 


مخارة؛ فنار (لهداية السفن على الشاطيء) .2 #قناه4!1دلوأا 
O lighthousekeeper (llghthouseman ii) n.‏ 


قم أو مسؤول المنارة 
احهزة الإثارة؛ إنارة lighting n.‏ 
وقت الإنارة (الوقت الذي O Ilgşhting-up time‏ 


يتوجب فيه على السيارات المارّة إثارة مصابيهها) 


(في السينما) قفني lighting cameraman n.‏ م 
الإضاءة؛ مسؤول الإضاءة 

برق .م lightning‏ 
بسرعة البرق .30 lightning‏ » 
بسرعة البْرْق with lightning speed‏ - 


611 


liger 


ولد الاسد والثمرة [من 01 +  [İgêr‏ .م tiger (li-ger)‏ 
1. ضُوء؛ نور 2. وُجُود الضُوء؛ حالة من الور .م ٣٣وا‏ 
(بعكس الظلام) 3. مَصدر ضوء؛ مِصُباح 

ابق المصباح مضيئًا leave the light on‏ - 
'4. شُغْلة؛ شرارة؛ ثقاب 5. ضياء؛ لمّعان؛ الأجزاء 
المشرقة (من صورة إلخ) 6. إستنارة؛ فهُم؛ إدراك 

بدا يَقهم light dawned on him‏ - 
7. مُنظور؛ جاێب؛ زاوية تر 

بنظر إلى ]هذا sees the matter in a different‏ - 
إلى المسالة من زاوية مخطفة 

8. نافذة؛ شبّاك؛ كُوٌّة (تُدْخْل الضوء) 
مَنُور؛ نافذة سقفية 


1. مُضيء؛ مُنير؛ مُشرق 2. شاحب؛ 


- 


- sky light 
« light adj, 


بامت؛ فاتح اللون 
أزرق باهت؛ أزرق فاتح light blue‏ = 
1. أشعل؛ û light v. (lit, lighted, ighting)‏ 


(1 انظر الملاحظة في نهاية المدخل)إشتعل 2. آثار؛ أضاء 
3. هَدَى ‏ 4. لمع -؛ أضاء 

1. آنوار إشارات المرور (انظر 
6 2. مقدرة عقلتة 

فعل كل ما did his best according to his lig‏ - 
في وسعه بحسب مقدرته العقلية 

O bring or come to light كشق؛ أؤضح؛ !نكف‘‎ 
اتضح‎ 

في ضوء (المعلومات 
المتوافرة مثلاً) 

لمْبة؛ مصباح كهربائي 
مقياس (شِدّة) الإضاءة 


O lights ام‎ 


O in the light of this 


O light bulb 
O light meter 


قلم ضُوئْيٌ (يُسُتعمل لإدخال معلومات ‏ 6806م 9ا 0 
في الحاسوب مثلاً) (انظر أمقط) 
أشعل الأنوار (عند الفَسّق)؛ أضاء؛ أجيا؛ من اونا 0 


لوّن؛ اشعل (لفافة تب لي غليونًا) 

سنة ضو ثيّة (المسافة التي يقطعها ‏ .^ 486 نز-91ذا 0 
الضوه في سنة وتبلغ حوالي 6١2‏ ميل) (8 يُفَضْل استحمال 
ا في جمل كالتالية: the lamps, he lit the lamps‏ 
ا 8 بيتما يفضل استعمال 1011160! فى الجملة التالية: 
{holding a lighted torch‏ 

1. حُفيف (الورن) 2. طفيف؛ خفيف (القوة آو .20 ٣۸وا‏ 
المقدار) 3. (عن عمل) طفيف (لا يختاج إلى مجهود بدني 


كبير) 4. خفيف (غير شديد) 

شخص ڏو نیم خفيف a light sleeper‏ - 
5. خُفيف؛ رقيق 

ضُباب حُقيف light mist‏ - 
6. (عن ملمام) خفیف؛ سل الهضم 7. رَشيق؛ خَقيف 
الحركة 8. مُبْتهج؛ مُنشرح 


titac 

- as like as not they'll refuse من المحتمل‎ 
أنهم سيرفضون‎ 

e like n. شبیه؛ مُثيل‎ 
- shall hot see his like again لن اړي شبيها‎ 
له مَوُةٌ أخرى‎ 

- the tikes أن‎ you أمثالك‎ 


وما أشبه؛ والآشياء المماثلة O and the like‏ 
متشابهون في الأفكار والأمزجة .4ة ل4لnİin-صlik‏ 0 
1. إِسْدَّحْسَن؛ أحبٌء مال - 2. آراد؛ رَعْبّ - في ۷ ٥‏ )!ا 
نرغب في أن َر #هلاه i‏ اماط! should like to‏ - 
في الآمر 

الأشياء المُفْضّلة؛ الاشياء التي 
يجبها المرء 

(لصياغة النعت) 1. يشبه؛ مِذْل (كما في -like suff.‏ 
ikeاcat)‏ 2. من شان؛ داب كذا (كما في 16 ألوالطه») 

3. (غير رسميّة) نوعًا ما (كما في هكأذاء0:أوو) 

مُحبوب؛ مَزغوب؛ قريب إلى القلب likeable adj.‏ 
احتمال؛ إمكان؛ ترجيح likelihood n.‏ 


likely adj. (likelier, likeliest} j5 مُحْتّمل؛‎ .1 


e likes pin. 


الوقوع 
من المحتمل أنه سيتاخّرء ‏ 38128 وط t٥‏ اة )نا وأ هقط - 
يمكن أن يتآخر 


2 مُناسب؛ ملاثم 
المكان الأكثر ملاءَنةٌ the likeliest place‏ - 
3. واعد (بالنجاح)؛ يُحْتَمل نجاځه 


شاپ ڏو مستقيل واعد ~a likely lad‏ 


يُمْكن أن؛ من المُحْتَمل likely adv.‏ ¢ 
أحتمال؛ إمكان ( في الانكليزية likeliness n.‏ » 


الأمريكية, يمكن استعمأل لاأقكازا كحال دون كلمات 

مثل /[)8ل ر quite‏ أي most‏ أي more‏ مثل: the rain‏ 
أنات 012 اعا ااا ولكن هذا الاستعمال ليس شائقا في 
الإنكليزية البريطانية) 

شَبّه؛ اشار إلى التمائل liken v.‏ 
اشار إلى التشايه he likened the heart to a pump‏ - 
بين القلب والمضِحّة 

1. تشابّه؛ تمائل 2. نُسُّخة؛ صُورة 
1. أيضًا؛ كذلك 2. بشكل مماثل؛ كذلك 


likeness .م‎ 
likewise adv. 


افعل مثل ذلك do likewise‏ = 
مَيْل؛ هوّي؛ ذَوْق؛ تفضيل liking n.‏ 
هل هذا على ذوتقك is It to your liking?‏ - 
َيل للشيء liking for it‏ ع - 
1. للك (شجيرة ذات أزهار أرجوائية أي بيضاء .۸ هالا 


ذكية الرائحة) 2. لون لَيْلَكَيّ (ارجوانيّ فاتح) 
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lightproof 


إضراب عن العمل بدون إنذار a lightning strike‏ - 
الشار ي (قضيب o lightning conductor aiia‏ 
على اك بثاء لتعريل عة برق إلى الاذة) 


بسرعة كبيرة û like lightning‏ 
مانع للضوء؛ adi.‏ (أيضًا lightproof (light-tight‏ 
لا ينفذ منه الضوء 

مُعائيق؛ رئات الحدوانات (يُستعمل طعامًا) ‏ .27م قاوذا 
سفينة مذارة؛ منارة عائمة lightship n.‏ 
1. رشيق الحركة 2. مُبْتهج؛ مُسُرور ‏ 0ة 0meواhونا‏ 
1. شخص خفيف الوزن 2. ورن lightweight n.‏ 


الخقيف (ورّن في الملاكمة يبلغ 60 كم) 3. شخص قليل 


التاثير 
خفيف الوزن أي الاهمية lightweight adj‏ » 
1. حَشْبِيّ؛ كَالحُشْبٍ adj‏ (05-ه-وذا) ligneous‏ 


لو الحّطب 2. (عن نبات) < 
صignumا=‏ خُشب] 
ليغنين؛ خشبين (المادة التي تسبب .7 (0أم-9!!) منصونال 
الصلابة في جدران الخلايا في النسيج الخشبي للنبات) 
ليغنيت (نوع من الفحم الحجري أسمر,27 (ألام-وذا) #ازnوا‏ 
اللون ذو نسيج خشبي) 

(تصبح -190! قيل حرف صائت) 0٣8۸‏ (أيضًا -أصوذا)-هموذا 
خشب [من اللفظة اللاثينية 119010117- خشب] 

ليغنوكايين (مخدّر موضعي يستعمل .م lignocaine‏ 
بشكل واسع في الجرلحات الصغيرة وعمليات الأسنان) 
lign0o- jn]‏ ڪڇ [cocaine‏ 


خشبي [من اللفظة اللاتينية 


القشر ة الخشبية في بعض التباتات lignum n.‏ 
1. مثّل؛ شبيه؛ مثيل like" adj.‏ 
أي نوع من الأشخاص هو؟ what is ha like?‏ - 

2. من ممئّزاته؛ من شأنه؛ تَر هنه 

هذا عمل تُنْتظر منه it was like him to do that‏ ~= 
3. في حال مناسية؛ مهنا ل 

- it looks like rain ندر الجر نهنا الط‎ 

شر نا برغبة في المشي we felt tike a walk‏ — 
4. مثل 

= in subjects like music في موضوعات مثل‎ 
الموسيقى‎ 

e liks prep. مثل؛ كل‎ 

- he swims like a fish يسيح كالسمكة‎ 

1 مثل؛ مثلما؛ كما (غير رسمية) ٥07.‏ هعاذا » 
إِصّنْعِ كما أصنع أنا do it like | do‏ = 


2 (اميركية) كأنٌ؛ كما لو 

- she doesn't act like she betongs here 
إنها لا تتصرف كما لو أنها تنتمي إلى هذا المكان‎ 
¢ like 309. من للمُخْتمل (غير رسمية)‎ 


limpid 
۵ء اںز-٠٣اا ٭‎ ١. غصير الليمون البرتقالي الورق‎ 
lime? n, زَيَرّفُون (شجرة لها آوراق ناعمة تشبه القلب‎ 


وازهار صفراء ذكية الرائحة) 
شجرة الزيُرّفون 

جثارة؛ قمين جيري؛ أثون الكلس 
شهْرة ة واسعة: صيت ذائع [نسبة ال limelight n.‏ 
الضوء الومّاج المستخرج عن طريق تسخين الكلس والذي 

كان يُسْتَْمل في السابق لإنارة خشبة المسرح] 

لمريكيّة (قصيدة هَزْليّة من خمسة أبيات) 
[نسبةٌ إلى 9166161فاء بلدة في إيرلندا] 


e lime-tree n. 
limekiin n. 


limerick n, 


limestane n. 
Limey n. (pl. اا٥‎ 5( (اميركية عامية) شخص بر يطاني‎ 
[نسبة إلى 1168[-11516- عصير الليمون البرتقالي الورق»‎ 
الذي كان يمزع في -السابق على البَّكَارَة البريطانيين‎ 
للوقاية من داء الاسْقربُوط]‎ 

+. خد طن ف؛ ذهابة 2. الحدٌ الأقصى limit n.‏ 
الحدٌ الأقصي للسُرّعة the speed limit‏ - 
3 (عامية) أقصى ما يُحْتَمَل 

إنها آخر ما يمكنئى تحمله  she really is the limi!‏ - 
4. (في الر, ياضيات) نهاية؛ حَدْ (لمقدار عامل ار مجموعة) 
حدٌّ 2؛ كان الحدٌ لا حُدّد؛ وضع - حدًا ل .ا 8014اذا » 
حصّرٌ ‏ (بين حدّين) [من اللفظة اللاتيئية 10368 حدّ] 

1. تحديد؛ حَضْر 2. مَحُدوديّة؛ قُصُور؛ .۸ 88106 ؟أماذا 


- knows قاط‎ limitations 
limited adj. 


يعرف حدود قُدّرته 

1. مَحُدود؛ مقدد؛ مُحدّد 
2. ضثیل؛ قليل؛ مَزيل 
إصدار محدود؛ طبعة محدودة  dimited edition‏ م 
شر کک O limited liability company‏ 
محدودة المسؤولية (تتمدّد مسؤولية أعضائها عن 
الديون بمدى مساهمتهم في راس المال) 
1. لا حد له؛ بدون حدود 2. لانهائي 
3. ضخم 

سيارة ليموزين (غير رسمية) ١18208(‏ .ام) .”م limo‏ 
[مختصرة من 66لقناه660أ١]‏ 
سيّارة فخُمة 


limitless adj. 


limousine (lim-oo-zeen} n. 


عَرَجّ كا هَمَزْ د برجُله (في المشي) E‏ 
غَرْج؛ مشية ڑجاء e limp n.‏ 
1. لَيْنِ؛ رَحُو 2. ضعيف؛ فاقد القُوَة؛ ذابل ./20 ”هذا 
بلين؛ ضف limply adv.‏ ¢ 
لين؛ ضغف کف limpness A.‏ » 
بطلينوس (حیوان صَدَفيْ يلتصق بالصخور) .7 ۴۲٥۸ا‏ 
(عن سايل ( صاف: رائق؛ ؛ شفاف limpid adj.‏ 
صفاء: شفافِيّة IImpidity n.‏ »¢ 
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قر أ نام !ا 
يلكي اللون lilac adj.‏ » 
بايغ الصُغْر؛ ضئیل lilliputian (lili-pew-shãn) adi.‏ 


قرم ؛ شخص صخير الجسم e liliputlan n.‏ 
[نسبةٌ إلى سكان بلاد ليليبوت الوهمية المذكورة في 
رواية جوئاثان سويفت "رحلات جليفر " 8/ة بان 
5 الذين كان يبلغ طول الواحد منهم سنّة إنشات] 


لایلو (Li-lo gi lila ay) n. (tr.m.)‏ (طماءاا) Lilo‏ 
(فَرْشة تُنْقَخْ تستعمل في التخييم أو على الشاطىء) [من 
[low + lie‏ 


إبلون تنغو اي زا مالاوي) Lilongwe (li-long-way)‏ 


إيقاع حَفيف؛ هَرَج؛ أُمرُوجة lilt n.‏ 
هان ج؛ ذو إيقاع خفيف IHting adj.‏ 
'< زَنْبَّقَ (لبتة تنمى من بصلة ولها ازهار كبيرة بيضاء lily n.‏ 


أو مائلة إلى الحُكرة) 2. نبثة من فصيئة الزنيقيّات 
زنبقة الوادي (زهرة ربيعية  lily of the valley‏ 0 
صسغيرة جرسية الشكل ذكية الرائحة) 
أبيض مثل الزنيق O lily-white adj.‏ 
جبان؛ خوار adj‏ لمعمو يا ناا 
ليما (عاسمة البيرو) (قتودعع1) مستا 
1. عُضو؛ طُرّف؛ جارحة (الحضى الذي يستعمله ‏ .7 16هذا 
الإنسان أي الحيوان في الإمساك بالأشياء) 2. غصن كبير 
في شجرة؛ فزع 3. ذراع الصّليب 4. طفل ماكر ار شزير 


طفل ماكر أي شرّير O timb of Satan‏ 
مُعْزول؛ مُدْقَطِع؛ مخذول O out on a limb‏ 
ليّن: ؛ مرن؛ ؛ لذن limber adj.‏ 
لين جَعَلُ ٣‏ الشيء مر مَرِنًا limber v.‏ ¢ 
مرن استعداذا لنشاط رياضي O limber up‏ 


(في علم اللاهوت المسيحي في القرون الوسُْطى) ١ظ٣نا‏ 
ليمبو؛ الأعراف (مَسْكّن للارواح التي لا تدخل الجنة لآن 
أصحابها لم يجرٍ تعميدهم في الدنياء ولكن غير ممكوم 
عليها بالعقاب في الجحيم) 

حالة تَوَسّْطِيّة (مثل خُلة نم Himbo8)‏ ,/م) limbo’ r.‏ 
يتم قبولها بعد ولكنها لم كُقة فض)؛ عالم اليَسْبان 

ليمبو (رّقصة في حزر الينى ‏ (8صطتم !ا (pi.‏ .م limbo*‏ 
الغربية ينحني فيها الراقص إلى الخلف ويمر تحت عارضة 
يُخْقْض ارتفاعها تدريجيًا) 

جُبْنَة لبمبرغر (جبنة حادة الطعم والرائحة) .م ٣هو‏ uط‏ نا 
[من اسم مدينة 8؟لاط00نا في بلجيكا] 


كنلس: ! جير (مادة بيضاء (أكسيد الكلسيوم) lime n,‏ 
ستل في ضع البلاط وفي التسميد) 

كلّس؛ جر عَالْجَ بالیس lime v.‏ ¢ 
يمون برتقالي الورق (ثمرة من نوع الليمون ‏ .8 1588| 


المامضء ولكنهسا أصفر وأكثر حَنضِية) 2. (أيضًا 
معع 1516-00 1) لون اخضر مايل للصّفرة 


liner 


6. سلك كهربائي ار هاتقيّ؛ وَصْل؛ وصْلة؛ خط 


الخط الهاتفيٍ رديه the line is bad‏ - 
1. خط ت علّم يخطوط 2. صف ؛ رئب لا line‏ » 

ف 
َؤتَفْهم في الصف line them up‏ ~ 
نّم أو انتظم في D corne or bring into line‏ 


صف؛ تماشى مع؛ جَعْلَ شيئًا او شخصًا يتماشى مع 

اكتشف معلومات عن (غير رسمية) (ان 1166 8 مق O‏ 
مُهئًاً ل (نيل ترقية مثلاً) û in line for‏ 
O İn line with 9‏ 


D line-drawing n. سم تخطيطي‎ 
D line graph خط بياني‎ 
G line of fire خط النار؛ مَرُمى؛ مدى الرماية‎ 


- journalists found themselves in the sniper's 
از٣١ وجد الصحافيّون انفسهم في مرمى القنّاص 118 4؛0‎ 
~ in the line أو‎ fire of her vicious tongus 
قي مرمي لسانها الشزير‎ 
خط القوّة (يشير إلى إثجاه القوة‎ 
في حقل كهربائيّ أو مغناطيسيّ)‎ 
خط الإصار؛ خط الرؤية‎ 
خُطُوط لاعبي الهجوم المتوازية‎ 
(للفريقين المتنافسين في لعبة الركبي)‎ 
طابعة سطرئّة (طابعة موصولة‎ 
بحاسوب تطبع سطراً كاملاً مرةٌ واحدةٌ)‎ : 
O line segment قطعة من خط مستقیم‎ 
(عادة يُشار إليه بِحَرّفين في بدايته ونهايته)‎ 
G line symmetry symmetrical انظر‎ 
G line-up r. اصطفاف؛ انتظام في صف‎ 
[من اللفظة اللاتينية 11268 خيط من الكثان]‎ 
طن (القماش) 2. كان بطانة (للثوب)‎ .1 
G line one's pockets or purse جني ثروة طائلة‎ 
[من مءمفات- کیان (يُستعمل في التبطين)]‎ 
lineage (lin-i-ij) n. نَسْل؛ سلالة؛ ذُريّة؛ سب‎ 
سلاليّ؛ دُرّيّ؛ في خط النْسّب  .4 (ا1-5-ما!) اههدذا‎ 
» lineally adv. سلاليًا‎ 
lineaments (lin-iğã-mants) pin, ادمع قسمات‎ 
linear (lin- ier) خطي؛ طولي 2 مُنتظم قي .هھ‎ .1 
صف؛ مُصْطّفٌ 3. (عن دالة لى معادلة) خَطْيَّةَ (لا تظهر‎ 
فيها إلا القوة الأرلى للمُتميّر)‎ 
خْطيّة؛ طوليّة‎ 
کان 2. ملابس كتانيٌة؛ د‎ .1 
اللاتينية "اناما - كثان]‎ 
liner" n. ملاحية 2. قطار شحن منتظم‎ E 
liner n. بطانة متحركة (قابلة للتركيب والدَّلْع)‎ 
- بطانات الحفاظ 65م ||-/زممه‎ 


O line of force 


D line of vision 
D line-out n. 


D line printer 


e linearity n. 
شراشف [من اللفظة .۸ 1۵7ا‎ 
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linchpin 


1. مسمار مَخُوّر الدولاب (لحفظه في مرضحه) اأتحاءم1! 
2. شخص او شيء رنيسي لا غنى عنه (في منظمة أو 
خت( 

أبراهام لينكوئن Lincoln, Abraham  )1865-1809(‏ 
(الرئيس السادس عشر للولايات المتمدة الأميركية 


(1865-1860). عرف بسياسته في تُحرير العبيد) 


لينكولنشير (مقاطعة في شرقيّ إتكلترا) ‏ ممأطفمامع5نا 
لینکولنشیر (مختصر ١8۸۲ہإتعہاا) Lincs, abbr.‏ 
لَعُوق؛ دواء للسُعال [من اللفظة اللاتينية linctus n.‏ 
[3y =linctum‏ 

شجرة الليمون البرتقالي الورق linden n.‏ 


ليندسفار ن (جزيرة صغيرة Lindisfarne {lin-dis-Îarn)‏ 

(تدعى أيضًا الجزيرة المقدّسة) قبالة ساحل تورتمبرلند, 

وهي مئذ القرن السابم مركز تبشير للكنيسة الكلتية) 

1. خط! امتداد (مستقيم أو متعرّج بدون عرض) .۸ 1٥۸ا‏ 

2. خط (كما بقلم على ورقة) 3. خط؛ شيء يشبه الخط 

(تجعيندة فسي الجلشد ا8 Line‏ 6 خط الاستواء 

4. الشكل الخارجي؛ تصميم؛ خط 

¬ a proposal along these lines إقتراح يجري‎ 

حسّب هذه الخطوط (أو الافكار) 

5 حدً؛ تَكُم 6 مَبْنى (من مجموعة مبان عسكرية قي 

مخيم) 7. صف؛ طابور: سَطر (في صفحة كتابية)؛ بَيْت 

(من الشغر) 

3 دور مرحي (لممثل) 
8. رسالة قصيرة 

اكتب لي سطر 1 (رسالة قصيرة) drop meê a line‏ - 

9. خط سَفر؛ شركة سَفريّات؛ أسطول (من سفن أو 

طائرات أى باصات تنقل المسافرين على خطوط معيتة) 


- an açtor's lines 


شركة كوئارد للسَقّر Cunard Line‏ - 
0. سفْسنّة؛ سثلالة 
شلال من الملو ك a lina of kings‏ - 
1. خط سمَيْر؛ إتجاه 
تجاه السيرة line of march‏ - 


2. خط سكة حديدية 
الخط الرئيسيّ التتّجه شالا _ 
3. خط عمل؛ إِنّجَاه فكري؛ صر 


- the main line د‎ 


من مُهمّات العمل in the line of a‏ — 
لا تصرف don't take that line Wh nê ıe‏ - 
على هذا النْشي 
4. دائرة عمل؛ نوع عمل؛ اختصاص 
ليس من اهتماماتي أي اختصاصي not my line‏ - 
5 - یله سلك؛ خبط 

~ fishing with rod and lin 2 سيد السمك بالقصبة‎ 
والخيط‎ 


lipid 


(فممنا )Ca‏ (1776-1707) (عالم طبيعيات سويديء 
أنشا نظامًا لتصنيف الثباثات) 


طائر ي linnet ({lin-it) n.‏ 
لينو ليوم؛ مُشمُع لق ش الأرذ 500 lino {ly-noh) n.‏ 
دقش نافر (على مُشّكم سَديك)؛ طبْعة linocut n.‏ 

باللينوليوم 
لينوليوم؛ مشه مُشْمْع لفرش linoleum (lin-oh-liGom) n.‏ 


الآرض (مصنوع من فلين مسحوق ومضقوط على خَيْش 

مع ريت وو الكثان) [من اللائثينية 0نم اا= کان 

[dıji =oleum + 

لينوتيب (آلة لتنضيد الحروف تنتظم (.42.0) .^ ype‏ 11,0 
فيها قوالب الحروف في سطرر)؛ سَّطْن مطبوع بطريقة 


اللينوتيب 
بر انان linseed n.‏ 
زیت بد الكذّان O linseed oil‏ 


فر قراصة بز 5 الكَدّان (من بزر الكتان ‏ êضcak û linseed‏ 
بعد سحب الزيت منه؛ وتستعمل علقًا للحيوانات) من 
اللفظة اللاتينية 7/لا(أا- كتان, + 8860] 


1. ضمّادة كتانيّة (للجروح) 2. کان فوش 2 .2 ۸ا 
أسْكُفة؛ عارضة أعلى الباب (قطعة من خشب ٠‏ .7 15461ا 


أي حجر مُسشتعں 9 مُسْتعرضة قوق باب) 

امد lion n.‏ 
قب الأسد؛ شخص بالغ الشجlعة‏ .^ û lion-heaft‏ 
بالغ الشجاعة: باسل؛ صلب O lion-hearted adj.‏ 
حصة الأسد؛ الحصة اكير ى  O the lion's share‏ 
(1 جاء في الحكايات الخرافية عن الحيوان أن الاسد كان 
يطالب بمُفظم الفريسة أو كلها هقايل المساعدة في 
اصطيادها) 

لبو ة؛ أنثي الأسد lioness n.‏ 
عظم من شان شخص؛ عامله مُعامّلة المشاهير .۷ ع6غامهأ! 
1. شفة؛ خرف يشبه الشفة؟ مشر 2. (عامية) lip n.‏ 
وقاحة 3. حافة الكاس 4. شفة الإبريق 


قرا الشفاه (راقبّ حركة الشفاه لقَْم .ا 680 مزا û‏ 


ما يُقال يدون سَمْع) 
شهي؛ لذين؛ (غير رس( .4 O lip-smackirg‏ 


مكنظ للشقاه 

صكر خدّيه كم بصّلّف مأ! 80506086 û to give‏ 
صَيْرَ .ى المكاره؛ O keep a stiff upper lip‏ 
تجلد (حافظ على رباطة جاشه في وجه المصاعب) 


يد بالقول دون الفعل O pay lip-service to‏ 
ذو أو ذات شفتين e lipped adj.‏ 


ليباز (إنزيم قادر على تفكيك الدهون) .7 (2/[ة-<2أ!) موقم ا 
شحم (مادة توجد في الانسجة الحية) lipid n,‏ 
[من اللفظة اليونانية 08م1ا- دُحن] 
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1. حم مساعد linesman nr. (pf. linesmen)‏ 
2. ملاحظ؛ مُراقب (خطوط السكة الحديدية أو لصيائة 
أسلاك الكهرباء أو الهاتف) 


حنج (نوع من النبات) ling" n.‏ 
لنغ (نوع من السمك في أورويا الشمالئة) ving n.‏ 
لغوئّات؛ السنيّة (مختصر 5ع اوم نا) ling. abbr.‏ 
(لإظهار العاطفة آي التحبّب) 1. صغير؛ -Jing suff.‏ 


مصفسسر (كمافسي وا (darling‏ 2, (أحيانًا 
احتقارية) ذو صفة محدّدة أو مركز محدر (كما في 
{underling «weakling‏ 

(في الديانة الهندوسية) القضيب (رمز الإله 
سيفا) (]¶ قارنھا مع ٩‏ 0/) 

1. تلَيّث؛ تمَهُل (في المغادرة) 2. تو لنى؛ تَكاسل linger v.‏ 
3. بقي على قيد الحياة (مع انه أصبح أضعف) 

ملابس داخلية نسائيّة lingerie (lar-zher-ee) n.‏ 
[من اللفظة الفرنسية 19986١ا-‏ كثان] 

لغة اجنبية؛ رطائة (غير رسمية) (180068! .أم) .م lingo‏ 
لُه مشترّكة lirgua frarca (ling-wã frank~ã)}‏ 
(بين سُكان منطقة ما يتكلّمون عدّة لغات) 

1. لساني؛ متعلق باللسان 2. (في علم lingual adj.‏ 
الاصوات) لاني يُنْطقَ باللسان 3. (في كلمات مركبة) 


lingam n. 


اطق تحدد محدّد من اللفات 
أجادي اللغة monolingual‏ ~ 
ثنائي اللغة bilingual‏ - 


عالم تُخات؛ لو ي (شفس .1 linguist (lirg-wist)‏ 
عار ف بلفاث اجنبية) [من اللفظة اللاثينية ۷2ا9٣‏ أا= لغة] 

لخو ي (متعلق بلغة ما linguistic (ling-wist-ik} adj.‏ 
أو بعلم اللغات) 

لْخَوِيات؛ لسانيّات؛ عِلْم النغة 
(الدراسة العلْميّة كلفات وتراكيبها) 
مَروخ؛ دلوك (مرهم لتدليك الچشم) 
1. بطانة؛ قُماش البطانة 2. بطانة (الغشاء 
الداخليٌ لعضي من أعضاء الجنسم) 


» lirguistics n. 


Jiriment n. 
lining n. 


1. حَلقة (في سلسلة) 2 ر كُمّ القميص 3. صِلّة؛ link n.‏ 
وُضلة؛ صلة وَّصل؛ حلقة وَصْل 
وَصّلَ - او ربط ل - e link v.‏ 
شبك الآيدي link hands‏ ~ 


وَضْل؛ صلة؛ حلقة وصل؛ سلسلة؛ نظام وصل .م عوقعامأا 
1. لاعب خط الؤّسط linkman n. (p/. linkmen)‏ 
(في كرة القدم مثلاً) 2. مُذيع ربط الفقرات (يين البرامج) 

links n. or ملعب الغولف .ماق‎ 
Linnaeus (lin-ee-0s), Carolus کار ولس لبذيوس‎ 


IReht 


تأئأة؛ لَفْغّة (عَيْب في التّطق مقاده لفظ السين والزاي .۸ مكنا 


مثل الثاء أي الذال) 

لدع < bb‏ ما e Ilsp‏ 
مَرن؛ رشيق؛ خفيف الحركة lissom {liss-5m)} adj.‏ 
لاتحة؛ قائمة؛ شف list n.‏ 
اَعَد قائمة؛ أذْرَجَ في قائمة list v.‏ » 


تحدّى؛ قبل التَحَدّي O enter the lists‏ 
[من اللفظة الانكليزية القديمة #ا؟أا= حَدَ] 

O listed building 
تاريخية أو معمارية ينم تقييره أي ثدمیره)‎ 

شركة مسجلة (في البورصة أو '[6010580 O listed‏ 


بناء محمي (بناء ذي أهمية 


سوق الأسهم) :. 
(عن مركب) مَالَ ؛ جَنْحَ list v.‏ 
مَيْل؛ ميلان [غير معروفة الأصل] e list n.‏ 
4 ام ؛ أنْصَتَ؛ اصاخ المع 2. سَمِعَ ته listen v.‏ 


إسْتَمَعٌ؛ إنتبه 3. اذْعَنَ؛ إنتصَعَ 

َنَت (إلى مخابرة هاتفية بين آخرين)؛ 
تمع إلى برنامج إذاعي 

1. سامع: مُصغ 

شخص يطغي بائتباه أو تعاطكّف 
2 مُسْتَصع (إلى برنامج إذاعي) 
البارون جوزيف ليستر ‏ 8401 156 Lister, Joşeph,‏ 
(1912-1827) (طبيب وجراح إنكليزي ابتكر طرق التطهير 
في الجراحة) 

الليستيريّة (نوع من الجرائيم القاعلة في بحض .5 ١1516618‏ 
الأطعمة ويمكن أن تسيّب المرض للناس رالحيوانات) 


O listen in 


listener n. 
- a good listener 


[نسبةٌ إلى البارون ليستر] 

داء الليستيريّات listeriosis r.‏ 
فاقد الهمّة؛ فاتر النُشاط؛ عَديم الحّماسة؛ ‏ ليه 15]1655| 
خائر؛ متوانٍ 


بقُتور في النشاط ار الجماسة منج راووعااونا »و 
فقدان الهمّة؛ فور النُشاط e listlessness n.‏ 
أو الجماسة [من الكلمة القديمة 54!|- رغبة, + يها 
فرائز (فيرنيك) Franz (Ferenc)‏ , (ثلفظ Liszt {list‏ 
ليست (1886-1811) (مژلف موسيقيٌ وعازف بيائو 


هنغاری شهير) 

انظر "اوا و اhونا it‏ 
.٤‏ دُعاء؛ صّلاة؛ ابتهال (يتلوه رجل دين وتژمن .۸ ۲۵۸۷ا 
بعده جماعة الخصلين) 


آدعية في كتاب الصّلوات عند the Litany‏ » 
المسيحيين الإنكليكانيين 2. تلاوة طويلة رتيبة 

= a litany of complaints سيل من الاحتجاجات‎ 
litchi {lee-chee) .م‎ (pf. (قلطع]]!‎ ili ليتشي (ثمرة‎ .1 
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lIpo- 


(تصبح - ا قبل حرف صائت) شحم lipo» pret.‏ 
[من اللفظة اليونانية 05(إذات دهن] 
سسَفْط الشحم (عملية جراحية تجميلية 
لإزالة الشجم الزائد عبر شق في الجلد) 
شطْف (معالجة أطراف الواح الخشب المضفوط .7 9آممزا 
تحماية المادة الداخلية فيها) 


liposuction A, 


مَرْهُمِ شفاه lipsalve n.‏ 
1. إصبع أَحْمَر الشفاه 2. احمر الشفاه lipstick n.‏ 
أْسَالَ (حوّل إلى liquefy v. (liquefied, Iiqusfying)‏ 
سایل)؛ فَسَيّل (تَحوّل إلى سائل) 

إسالة؛ تَسَيُل؛ تمبيع liquetaction n.‏ » 
شرو ب کو لي حلو liqueur {lik<yoor) n.‏ 
[فرنسية. = مشروب كحولي] 

سائل؛ مادة سائلة liquid n.‏ 


1. سايل؛ في حالة سْيُولة 2. صاف لهد كاناناا »+ 
3. (عن صوت) سلس؛ رَخِيم؛ مُستساغ 4. (عن الاصرل) 
سائلة (قابلة للتحويل إلى قد بسهولة) 


عارض بالبلو رات O liquid crystal display‏ 
السائلة 
سائل التصحيح الأبيض (يُدْمَن O liquid paper‏ 


فرق خا طباعي او كتابي ويُطْبَع او يُكْتَبِ فوقه عندما 
يجفٌ؛ يسمي أيضًا {correcting fluid‏ 
1. سرد ديّنا 2. صفى (عملا تجاريًا) 

€ 2 
3. تخلص من؛ قثل - (شخصا) 


liquidate v. 


(عن عمل تجاري) O go into liquidation‏ 
ضفي (في حالة الإفلاس) 

» liquldation n. تصفية‎ 

» Ilquidator n. مُصّفُ؛ مامور تفليسة‎ 
liquidity {li-kwid-iti} n, سثولة‎ 


نسْبة السئولة (نسبة الديون O liquidity ratio‏ 
في مؤسّسة ها إلى الموجودات التي يُمكن تحويلها إلى نقود 
ألوفاء بهذه الديون) [من اللفظة اللاثيئية 5نال أناوأات جار] 
سَيّل؛ أذاب؛ مَیم؛ صر - liquldize v.‏ 
عصّارة (الفراكه)؛ مغصرة بم liquidizer‏ 
1. مُشروب كُحُوليّ 2. عُصّارة بص liquor (lik-er)‏ 
(الماكولات لدي الطَبّخ) 

1. سُوس؛ عَرْقٌ السسُوس n.‏ (كواعه ءا ذا) liquorice‏ 
2. نيتة عرق السّوس [من اليرنانية #كالااو- حُلْر. 

{+ =rhiza + 


lira {leer-ã)} n. {pl lire) ايرة (وحدة عملة)‎ 
Lisbon إشبونة (عاصمة البرتغال)‎ 


خيط قُطْنِيٌ ناعم (لصْنُع الجوارب (تتقاقى مع #ام) ااا 
مثلاً) [من اسم مدينة #اافا= ليل في فرئساء حيث كانت 
تُصنع هذه الشُبُوط] 


little 


مبحث الأخجار (دراسة lithology (lith-o-5-ji} n.‏ 
طبيعة وتركيب الأحجار والصخور) 

حَجَرَي؛ تعلق بدراسة الأحجار :/20 اaعأوهاه‏ طاتا » 
[من اليوئائية 111708 حَجّرء + لإلهها-] 

الغلاف الصخري 1 lithosphere (iith-5-sfeer) n. n,‏ 
(القشرة الأرضيّة الصلية. مقابل الغلاف المائي والغلاف 
الجوّي) [من اليوئائية [sphere + «p> =lithos‏ 
لمتوانيا (جمهورية في Lithuania (lith-yoo-ay-ni-ã)‏ 
شمال شرقي أوروبا؛ تقع بين لاتفيا ويولئدا) 

ليتواني؛ شخص لبتواني ‏ .^ & .2¢ Lithuanian‏ + 
خصّم في دعوى قضائية؛ مُتْقاضٍ litigant {lit-i-gãnt} n.‏ 
[من الئفظة اللاتينية ©/1198أاح- كع م بدعوى قضائية] 

دغوى قضائنة؛ إقامة litigation (lit-i-gay-sho 0( ٥.‏ 
دَعُوى؛ مُقاضاة 

شغوف بالمخاصمة litiglous (lit-ij-ids) adi‏ 
صبّفة عاد الشفس إمادة زرقاء تصبح حمراء .7 08ا29!ذا 
بقعل المواد الْحِمْضِيّة وزرقاء مائئة إلى السُواد بقعل المواد 
قلي ل 

ورق عباد الشمس litmus paper n.‏ » 
دفي الضدٌ (تعبير بلاغي litotes (N-toh-teez) n.‏ 
يستعمل تفي عَكْس الشيء المراد إثباثه بهدف تشديد الوقع. 
مثال: لاوج 1]118! 2 اص إذا كان المراد أنه مستشيط 


غضيِا) (يُسمسى ايضا 08108158) (1 قارنها مع 
28 ][يونانية = قليل؛ صفیر] 
لتر (مكيال سعة للسوائل في النظام ‏ .^ (/8]-96ا) ©6ؤذا 


العشري 0 يساوي حوالي 13/4 بِايْئت) 


1 . فمامة متتائرة 2. قش يُفْرش للحيوانات م litter‏ 
3 طن (جرا اء الحيوأنات المولودة 4 في آن وأحد من الام 
1. بَعْثْرَ الأشياء 2. سَيّْب فوضى litter v.‏ ¢ 


(في غرفة ما) ببحترة الأشياء 2. وَلَدَت ‏ - بطنًا 


O litter bin (litter سه المُهْمّلآّت (أيضًا )وط‎ 

صينية فضلات القطة O litter tray‏ 
(صينية في داخل المنزّل لتبرل فيها القطة) 

مُقمُقمٍ (من ين مي القمامة (ايضًا litterbug n. (litter-lout‏ 
في الشارع بدلا من وضمعها 7 سلال المهملاث) 

1. قلدل أو ضثئيل الأهمية؛ زهيد 2. صغير: little adj.‏ 
الأصغر (في نوعه) 


الإصْبّم الصُغرى! الحنْصَر little finger‏ ~ 
3. صغير؛ يعمل علي نطاق ضيّق 

بائع صغير للادوات الحديديةٍ alittle ironmonger‏ - 
4. صَغير السن؛ الأصْغر سنًا 
إبذنا السغير 

أخته الصُفْرى 


„¬ our Ilttte boy 
= his little sister 
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literacy 


لَب أبيض حلو الطعم وقشرة بنيّة اللون رقيقة) 2. شجرة 
ليقشي (في الاصل من الصين) 

مَغْرِفة القراءة والكتابة Ilteracy )١|]-عر-قعأ( n.‏ 
1. حرفي (بخلاف المجازي) literal adj.‏ 
([آ؟ ينبغي عدم الخلط بين هذه الكلمة وكلمة 8681 11) 

ترجمة حرفية a literal translation‏ - 
2. (عن شخص) حر في القَهم؛ مُفتقر إلى الخيال (1 أحبانا 
تُستعمل كلمة ۲۲۵1| بشكل خاطیء في جمل يجب أن 
تُفهم مجازيًا مثل: he was literally glued to the 1V‏ 
(set every night‏ 


¢ literally adv. حَرْفيًا‎ 

خرفئّة literalness n. ١‏ ¢ 
[من نفس مصدر كلمة 161187] 

ادبي literary (lit-er-er-i) adî.‏ 
وكيل ادبي؛ وکیل فشر Û literary agent‏ 
(يئنوب عن كاتب في التعامل مع دور النشر) 

ناقد أدبي literary critic‏ 0م 
نقد أدبي û literary criticism‏ 
متعلّم؛ غير امي literate (lit-er-ãt) adi.‏ 
شخص متعلم (غير امي) e literate n.‏ 
[من نفس مصدر كلمة 186۲] 


1. أهل العلم والثقاذ ؛ المثقفون مام literati‏ 
2. متادبون؛ اشخاص يعتيرون انفسهم من آهل الأدب 

1. أذب؛ كتابات أدبيّة 2. أدب (شغب literature r.‏ 
أي لفة أو عَصْر ما)؛ كتابات حول موضوع معيّن؛ أدَبيّات 

3. منشورات إلخ [من نفس مصدر كلمة 191197] 

اول آكسيد الرصاص؛ مَرْنَكَ litharge r.‏ 
[من اليونانية 11108 - حجر + 05/ل/[8/9- فضّة] 

مَرِن؛ لذن؛ رَّشيق 807 (تتقافى مع lithe (scythe‏ 
ليثيا؛ أول آكسيد الليثيوم lithia (lith-ia) n.‏ 
(مسحوق 58 يمتس ثاني أكسيد الكربون وبخار الماء) 
ليثيوم (عُنْصَّر مَعْدِنيَ رمرّه ثاء. .^ lithium {lth-i-ûm)‏ 
ويُسشتعمل على نطاق تجارئ في السبائك ومواد التشحيم 
والمفعلات الكيميائية) 
طباعة حَجَريّة (غير رسمية) .^ ١1680 (lyth-oR)‏ 
(تصبح -418! قبل حرف صائت) حَجَر؛ صخر ااا وطاذا- 
(كما في 210101110) [من اللفظة اليونائية 111105 > حجر] 
طْبْعة حَجْريّة؛ صورة بالطباعة Ithograph n.‏ 
الححرئة [من اليوناتية 11105" حجر + 949۸ 

طباعة حجريّة (طريقة ‏ .7 lithography (lith-og-18fi)‏ 
في الطباعة عن طريق استعمال سطع ناعم مثل لوحة 
مَغينية) 


e lithographic adj. مُتَعَئقَ بالطباعة الحجرية‎ 


iivid 


استقام (عاش بطريقة مستقيمة جىلت live do"‏ ا 


الناس تنسي أخطاءه أي فضائحه الماضية) 


(عن مرظّف) عاش في جوار مکان ااه ۲ن ۱١‏ هلاذا 0 
العمل آو خارجه 

û live it up عاش جياة باۆخة‎ 
û live up to فی ؛ انسجم مع‎ 
- he did not live up to his principles 5 لم‎ 


منسيمًا مع مبادئه؛ لم يعش بِحَسّب مبادئه 


صالح للعيش liveable (liv-aãb0lI) adj,‏ 
شعر أن الجياة لا felt that life wasn't liveable‏ - 
تستحق العيش (لا تطاق) 

(عن متزل) صالم للسشكن liveable in‏ - 
لو العشرة liveable with‏ - 
معاش؛ سيل القيش؛ .7 livelihood (lyv-li-huud)‏ 
كسب الرْزْق؛ رق 

livelong (liv-long) adi. طول؛ طوال‎ 
û the livelong day طَوَالٌ التّهار‎ 
lively ad; (livelier, liveliest) ٍ نشيط؛ ممتلىء‎ 
هعّة؛ ممتلىء حركة‎ 


بادي الُشاط؛ ظاهر المرح والرشاقة ااا )مها O‏ 
نشا ؛ کیو بة؛ اح 1 e liveliness n.‏ 
بلا liven‏ 

- liven it up 
= things livened up 
liver 2 بد عضو في البطن يفرذ السفراء) 2. كبد‎ .1 

بعض الحيوانات (كطعام) 3. لون بني ي مال للجمرة 

5 رتد بر ة (لخدم بعض البيوت أو موظفي .كة iveriedا‏ 
بحضٍ المؤسسات) 
1. مَكَيُود؛ يشتكي إضطرابًا في وظائف 
الكبد 2. عَصَبِي؛ خساس؛ مُفرط الحسّاسِيّة 
ليفربولي! مُتعلق بمدينة ليفربول ‏ .30 Liverpudlian‏ 
(في شمال غربي إنكلترا) 
شخص من لنفربول e Liverpudlian n.‏ 
بدِيّة (نوع من الطهالب» liverwort (liv-er-wert) n.‏ 
ينمو في الاماكن الرّملّبة, ولبعضه أوراق لها شكل الكبد) 
1. بر 8 (لباس أو رِي ی خاص بالذكرر من الخِّدْم livery n.‏ 
في بعض البيوت أو ببعض العوظفين) 
2. آلوان مميّرة لشركة 
إصطبلات عامّة (تُحفظ فيها û livery stables‏ 
الخيول لقاء جر أر تُسْتَاجّر مثها الخيول) 


liverish adj. 


انظر ۵زا lives‏ 
مواش؛ أنعام؛ حيوانات المزرعة livestock n.‏ 
1. رَصاصي اللون؛ رَعادي مائل للررقة livid adi,‏ 


2. (غير رسمية) مُستشيط عَضَبًا 
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littoral 
» اذال٥‎ 7. شيء قليل؛ مقدار ضئیل؛ وقت قصبر؛‎ 
مسافة قصيرة‎ 
e little adv. قليلاً؛ إلى حدٌ بسيط‎ .1 
# 


- litle-known authors مؤلفون مغمورون‎ 


2 أبذا؛ لو شيع 


- he littl knows لا يعرف شيكًا‎ 

بالتدريج؛ رويداً رويداً؛ شیئًا O little by little‏ 
فشيمًا 

O the iittie people الجنثات‎ 
iittoral adj. على الساحل؛ مُحان للساحل؛ ساجليٌ‎ 
+ littoral n. منْطقة ساحليّة‎ 


(11 ينبغي عدم الحلا بين هذه الكلمة وكلمة |1668| [من 
اللفظة اللاتيئية 1110115 > ساحلي] 


طقس ديني ي في الكنيسة liturgy (lit-er-ji) n.‏ 
طفسي؛ خاص liturgical (lit-er-ji-kal) adj,‏ » 
بالطقوس الدينية 

بشكل طقسي e liturgically adv,‏ 
1. حيّ؛ على فيد الحياة .هة (تتقافى مع ١۷آط) 1۷e"‏ 
2. حقيقي؛ فُعليَ 

- a real live burglar لص حقيقي‎ 


- a live çoal 
(عن قذيفة) 1 عاهرة (لم تنفجر بعد) (غن غود‎ .4 
ثقاب) حَي؛ (لم تعمل بعد) 5. (عن سلك) حيّ؛ ذاخر؛‎ 
مشحون بالكهرباء 6. مثير للاهتمام؛ مَوْضع نقاش‎ 

التُلِوّتْ مسألة مطروحة 2 8لؤؤ! pollution is a live‏ - 
على بساط البحث 

7. (عن برنامج إذاعي) حَي؛ مُبَاشر؛ غير مُسٌجّل 

شخص مُمُتلىء نشاطا O a live wire‏ 
1. عاش ؛ كان حيًا؛ بقي على ۷ (تتقافى مع 9(08) live?‏ 
قىد الحياة؛ (عن جماد) وجد؛ كان موجودا 2 اقتات؛ 
عاش على 

يعيش على الفواكه 

3. إرْتَرّق؛ كسب معيشة؛ عاش 


- living on fruit 


- they lived on or off her eamings كانوا يعيشورن‎ 
على بها‎ 

أحتال لكشب العيش 

4. سكن ؛ قطن د في 
كانوا يعيشون في الجِيّم 
5. عاش بطريقة معيّنة 


- live by one's wits 


~ they lived in tents 


= lived like a hermit عاش عيشة ناسك‎ 
- lived a peaceful life عاشوا حياة مطمثئة‎ 
= live a lie عاش حياة كاذية‎ 


مُسكون! (غرفة) يعيش فيها الثاس ‏ 24 مأ-وعلاأا û‏ 


loaves 


كثير؛ كميّة كببرة هن (غير رسمية) .8./م 10808 » 
مُسَعْ عن الوقت loads of time‏ - 


أَخْدّ علمًا ب (عامية) 061818 û get a load‏ 
خط التُحميل في السفيذة؛ خط الغاطس 8١ا‏ 1080 8 
(يُظهر إلى اي مدى يمكن أن تغطس السفيئة في الماء) 


إلقاء الحمل (قطع الكهرباء O load-shedding n.‏ 
عن بعض الخطوط حين يكون الطلب أكثر من العرض) 

مُحَّل؛ شاجن loader n.‏ » 
1. فاحش الثراء 2. كران (عامية) loaded adj.‏ 
سؤال مُغرضص O loaded question‏ 
(مَصُومْ بشكل يجعل المسؤول يجيب بطريقة تؤدي إلى 
الإضران به) 

1. حجر المغذاطيس (اكسيد الحديد) loadstone n.‏ 
2. قطعة من حجر المغداطيس 


1. رُغيف خُبر 2. لحم مفروم ‏ (89788ه1./م) .^ !103 
مكيب 3. (عامية) الراس 

إستخدمٌ عقلك! 

مخروط من السكر 

[من اللفظة الانكليزية القديمة /8/13] 


- use your loaf! 
O loaf stigar 


َكَاسَلَ؛ تَبَاطًا؛ سكم loaf? v.‏ 
مُتكاسل! متسكع loafer n.‏ » 
قَرْبة عَبْيّة (تمتوي على الرمل والطين وبقايا loam n.‏ 


مواد نباتية) 
(عن ثُزبة) غَييّ 
1. فَوْض) شيء معار 2. إعارة؛ إقراض loan n.‏ 
مُعار on loan‏ - 

- have the loan استفار؛ اقفر‎ 

أغَار؛ أُقَرَض (1 ثمة أناس كثيرون يعتبرون ‏ .۷ ٠٥۵۸‏ » 
استعمال هذه الكلمة بصيغة الفغل غير مقبول) 

مراب (غير رسميّة) .^ O loan shark‏ 
(شخص يُقْرِض المال بفائدة فاحشة) 

O loan sharking مراباة‎ 

كلمة دخدلة؛ كلمة مستعارة زيستعمل  O loãn Word‏ 
في لغة أخرى مع الحفاظ على تهجئتها الاصلية. مثال: 
penchant‏ كلمة مستعارة من الفرنسية في الإنكليزيةء 
0 كلمة مستعارة من الإنكليزية في الفرنسية) 

كاره؛ غير راغب في adi‏ (تتقاقى مع loath (both‏ 
كان غير راغب فى المُغائرة ‏ )مغل was loath o‏ - 
بكامل إرادته؛ راغب جدًا في û nothing loath‏ 
کر -؛ إشَمَارً؛ َر 35 لا (تتقافى مع هطامام) loathe‏ 


» loamy adj. 


كزه؛ إشمتزان؛ ز؛ تقو 8 loathing n.‏ » 
کرد به؛ مقيت؛ مُتَفْر loathsome adj.‏ 
انظر هما loaves‏ 
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living 
living adj حي؛ علي قيد الحياة‎ .1 
- the living الأحياء‎ 
شديد الشبّه بالاصل؛ طبْق الاصّل‎ .2 
= she is the living image of her mother إنها‎ 
صورة بق الأصل عن أمها‎ 


3. (عن صخرة) في مَؤضعها؛ لم تُفتلَع من الارض؛ (عن 
ماء) جار؛ غير آسن 

1 . حياةً 2. مغاش؛ وؤسيلة كسب المعاش .۸ و٣أ۷اا‏ » 
3. طريقة حياة 

مستوى معيشتهم their standard of living‏ ¬ 
4 مُنْصب نسي (يؤمّن للكاهن دَخُلاً معنا وراو عَقَارًا) 
يُؤْس مقيم؛ زمن تعاسة مستديمة " û living death‏ 


O living proof مثال حي؛ بُرهان ممتاز‎ 
- living proof that the treatment worked  ناهرب‎ 


ممتاز على نجاح الحلاج 


O living-room n. عُرْفة الجُلوس‎ 
O living wage راتب يكفي للمعاش‎ 
O within living memory في ما يذكره الأحياء‎ 


Livingstone, David 
ق و شف في إفريقيا)‎ 


دايفيد لیفنغستور 
(1873-1813) (مُبشّر 


عظاءة؛ سحُليّة (من الزواجف) lizard n.‏ 


لوبليانا (عاصمة سلرفيئيا) (88-88-أاطعوه!) Ljubljana‏ 

"Il contr. = will, shall 
لاما (حيوان في أميركا الجنوبية يشيه .۸ (۹٣-۸ھا) واا‎ 
الجمل ولكن بدون سنام)‎ 


ٻكالوريوس في القائون (مختصر LLB abbr.‏ 
العبارة اللاتينية 5نا8؟ناة|663قظ وھا( 

دكتور في القائون (مختصر LLD abbr.‏ 
العبارة اللاتينية 000101 0لا 16) 

Lloyd George, David, 156 5201| الإيرل دايفيد لويد‎ 


جورج (1945-1863) (رجل دولة بريطائيّ من حزب 
الأحراي) 

شركة لويد للتامينات في لندن Lloyd's‏ 
لومن (وخدة قياس تدقّق الضوء؛ مختصر 08٩‏ 0|) .466۴ 1 


أنظر؛ هُوَدا: عجبًا (استعمال قد( 1o interj.‏ 
1. حمُل؛ شيء مَخْمول 2. حُمُولة؛ شخنة load n.‏ 


3. مواد مجروفة (من حصى ورمال يجرفها التيار) 
. حمل؛ وخدة وذن لبعض e‏ 5. شخنة كهربائية 
. عبّء؛ مسؤوليّة تقيلة؛ فلق او خُر 

. حمل (بضائع)؛ تحمل 2. قلا قود load v.‏ » 
. تقل 4. ذخَّر السلاح؛ وَضَعَ ‏ فيلمًا في كاميرا 
. حمل (برنامجًا في الحاسوب) 


کا © ضأ ا كن 


lock 


مَشهّد الأحداث؛ مَکان العمليًات ‏ ./ locaie (I5-kahi)‏ 


موْضع؛ مقع locality (I5-kal-iti) n.‏ 
حَصْرَ ؛ حدّد في مَوْضع معيّن localize v.‏ 
التهاب مَوْضعي a localized infection‏ - 
1. عيِّنَ الموقع؛ حَدْدٌ الموضع locate v.‏ 
حدّد موضع العطل locate the electrical fault‏ - 
الكهرب بائي 

2. وَضع؛ جَعَلَ ب (شيئًا) في مكان ما 

كان في محل كذا be located‏ - 

1. مكان؛ مُوقع؛ موضع 2. تحديد مكان location n.‏ 


(شيء معين)؛ إكتشاف موقع (الشيء) 3. موقع (وحدة 
آساسية في ذاكرة الحاسوب تحمل بند معطيات واحد) 
(عن تصوير فيلم سيتمائي) O on location‏ 
في موقع الاحداث (بدلاً من استوديي التُصوير) 

locative ,م زاناء ق-ام!)‎ & adj, the locative case 
(في النّحى) حالة قلف المكان؛ ظرْفي‎ 
loc cit (lok sit) abbr, في المقطع المشار إليه‎ 
)10620 1180 (مختصر الهعبارة اللاتيئية‎ 


بُحَمّرة؛ ذراع بَخْريّة 2 (اسكتلتديّة) .7 (تُلفظ عادا) ع٥ا‏ 
اتظر 106145 loci‏ 
1. قفل؛ غلق م lock‏ 
مُشجون under lock and key‏ ¬ 


2. (في المصارعة) مسكة تثبيت (تمنع ذراع أي جل 
الخَصْمٍ من الحركة) 3. لاعب في الخط الثاني في لغبة 
الؤكبي 4. e‏ (آنية تفجير الحشوة في المدفع) 
5. مُويس (مغبر بر على قناة أو تھ ذى حاجز ألي بين ماء 
أعلي وماء دی لنفل السفن من مستوى إلى آخر) 
6. خد خَجرة ييف الضشغط 7. تشايّك؛ تعشيق (بين اجزاء 
آلم) 8 (في سيارة) درجة لق العجلات 
1. 1. اققل» أغلّق؛ انقفل؛ انلق 2. حبس 1 ا )عتا » 
ضَعَ - في مكان يُغْلق بِقَفل 3. وَضَعّ في مكان أمين (لا 
ص إليه الايدي) 
استكمر رأسماله his capital is locked up in land‏ - 
في الققارات والأراضي 
4 لصب -؛ رَّنق إنزنق 5. من تذكب). مز + د عبر 
الهويس؛ ؛ رر (مركبًا) ق في الهويس 
قَيْم أى حافظ الهويس O lock-keeper n.‏ 
مَنْعٌ من الدخول بإقفال الباب O lock out v.‏ 
منع العمّال من الدخول (إجراء من 78 ا0٠‏ )ع0ا تا 
رب عمل بمنع الموذافين من الدخول إلى مقرٌ عملهم حتى 
تحقيق بعض الشروط) 


O lock, stock, and barrel بكليته؛ باکمله‎ 
O lock-up adj. عنس موقت‎ > (n.} قابل للغلق؛‎ 


قابل للإغلاق بش" iockable adj.‏ » 
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lob 


اسقط الكرة (ضربھا بحيث  (lobbed, lobbing)‏ ,نا lob‏ 
ترتفع عاليًا في مسار متقوّرس في الكريكيت أو التنس) 

إسقاط الكرة؛ رَمية سُفلية lob n.‏ » 
بطيثة في الكريكيت 

قَصّي؛ متعدق بِقَصٌ (خاسّة رِكوي) .20 (,ه10-6) مها 
التهاب روي قَمَيْ lobar pneumonia‏ - 

1. رَدْهة؛ مَدْخْل؛ غرْفة أماميّة 2. (في مجلس .7 لإطاها 
الغمرم) قاعة استقبال (مفتوحة للجمهور حيث يمكن 
للناس أن يقابلوا النواب إلخ) 3. مْمَنَ التصوبت (في 
مجلس العموم البريطاتي) 

مَمَرٌ الفُصل division lobby‏ - 
4. لُوبي؛ جماعة ضغط (مجموعة من الناس تمارس 
ضقمًا سياسيًا على النواب للتأثير في اقتراعهم) 

- the anti-abortion lobby جماعة الضغط المناهضة‎ 


للإجهاض 
حاول الثاثير (09الاتاطه! lobby v. (lobbied,‏ » 
في أعضداء مجلس الثواب 


فصن (نُنُوه مستدير مطح لخاصّة في عضو من .م lobe‏ 


أعضاء الجسم)؛ شخمة الأدُن 


مُقصّص؛ فصي الشكل lobed adj.‏ » 
لوبيلئة (نبتة حدائقية ذات أزهار .۸ (15ا-مع15-6) وذاءناها 


زرقاء أي حمراء أي بيضاء تُسْتعُمل في أطراف العروج) 

1. كَرْكَنْد؛ جراد البَّحْر (حيوان صَدَفِيَ له lobster n.‏ 
ثمائي ارجل ومخلبان طويلانء يتحول إلى اللون القرمزي 
عند الطهي) 2 الكزى كَنْد (كملعام) 


سَلة إصطياد الك ند .^ O lobster-pat‏ 


دودة طعم (في صَيْد السمك) lobworm n.‏ 
1. مَحَليَ؛ مُتعلّق بمكان مُعيّن 2. .ضعي .نم ادعها 


ّم موضعيٰ local anaesthetic‏ = 
1 شخص من أهل المنطقة e localn.‏ 


2. (غير رسمية) حائة الحي؛ الخَمّارة القريبة 


شبكة حاسوبية محليّة BG iocal area network‏ 
(تصل أجهزة حاسوب في منطقة صغيرة مثل مكتب أو 

مجموعة مكاتب) 
السلطة 'المحليّة O iocai authority‏ 
مكالمة هاتفية محليّة DG iocal call‏ 
لون مَحَنيّ (تفاصيل تضاف إلى G local colour‏ 


مشاهد رواية لجعلها اکر واقعية والتصافًا بالحياة) 
الدائرة ار المنطقة  iocai education authority‏ 0 
التربويّة (السلطة التربوبة المحلية) 


O local government حكومة محليّة‎ 
O local time الثوقيت المحلّي‎ 
¢ locally adv. محلمًا [من اللفظة اللاتينية‎ 

5لامه]- مكان] 


loggerheads 
lodger n. نزيل؛ مُقیم (بالإيجار)‎ 
lodging ^. مَسْكن؛ مَل إقامة‎ 


تَوّل؛ بيت فيه غر ف للإيجار .^ lodgIng- house‏ ه 

مزل مۋجر .مم lodgings‏ » 
تزية و يس (طبقة من الاترية الدقيقة .27 (155]-طه!) sوعه!ا‏ 

لونها فاتح توجد في أماكن واسعة من آسيا وآوروبا 

وأميركا.ء وهي شديدة الخصوبة بعد الرِي ويُعتقد أنها 

تشكلت من تربات الرياح خلال العصر الجليدي) [المانية] 

1. عُدّية؛ غرفة تحت سقف المنزل 2. عُلّية الإِصْطيل .م 1516 


0 التبن hay loft‏ = 
. شزفة عُلُويّة (في كنيسة أو قاعة) 

شؤفة 0 عن 0990-1041 the‏ - 

4. صفحة مقدّم مضرب الغولف 5. ضَرْبة رفع الكرة 

(بمضرب الخولفك) , 

ضرب - - كرة في مُنْحَنى مُرْتّفع e loft v.‏ 

lofty adi. (loftier, loftiest) (عن شيء) طويل؛‎ .1 


مزتفع 2. (عن فكرة ار هدف) سام نبيل 3. مُتَكيّر؛ ؛ مترفع 
طريقة مترفعة a lofty manner‏ - 
بارتفاع؛ تسيو ؛ بنټل؛ ؛ بتر فع e loftily adv.‏ 
5 إرتفاع؛ مُق تُيْل؛ ترّفع loftiness n.‏ ¢ 
1. جذع شجّرة مقطوع 2. قُرْمَة؛ حَطَبَّة 3. جهاز 7 'وه! 
قياس سرعة السفينة 4. سجل السفينة أو الطائرة؛ 
سچل أحداث 

1. دون قي سحل log v. (logged, logging)‏ » 
2 توصل إلى سرعة معيّنة: فطع - مسافة معيّنة؛ عمل 
عددًا معيّنًا من ساعات العمل (كما: زهو مدن في السجل) 
طارٌ اطبار 815[ the pilot logged 200 hours on‏ = 
متتي ساعة بالطائرات النقّائة 

سجل: دفتر (نُسجّل فيه أحداث الرحلة .7 159-6061 8 
آو مواصفات العربة إلغ) 

كوخ من جُدُوع الأشجار O log cabin‏ 
وَصل ای فصل (رصل مطراف بشکل 01ا20ت مأ وها 0 
شيع e‏ حاسوبي متعدّد المطاريف أى فصله عنه) 


حطاب؛ 2 شخص يقطع جذوع الاشجار .7 2)ووهها ٭ 
لوغاريتم log n.‏ 
جداول لوغاريتمية log tables‏ - 
توت عُلَيقَ أحمر غامق loganberry n.‏ 
لوغارمتم (رقم من logarithm (log-er-ithim} n.‏ 


سلسلة أرقام في جداول تُمكُن المستعمل من حل مسائل 
حسابية بواسطة الجَمْع أو اللَرْح بدلاً من الضرب أو القِسّمة) 
لوغاريتمي e logarithmic adj.‏ 
[من اليوئانية 100085 حسابء + =arith mos‏ م[ 

في شجار؛ at loggerheads‏ .مام loggerheads‏ 
في خصام؛ مختلفان 
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lock? 
lock? n, خُضْلَّه شعر؛ غديرة‎ 
»و‎ locks pin. شعر الراأس‎ 


جون لوك (1704-1632) (فيلسوف إنكليزي) ١٣0ل‏ ,)عا 


صندوق؛ خرّانة صَغيرة؛ نة (فردية رسد .م 0©كاعها 
بقل في الأمكنة العامة مثل محملة قطار) 

مُدلآة (علية صغيرة تعلق بسلسلة حول العنق .7 +8اعن| 
وتُوضع فيها صورة أو خُصلة شر للذكرى) 

كَرّاز الفكَ (مرض يسبّب إنطباق الفين) lockjaw n.‏ 
صانع الآقفال؛ مصلح الأقفال locksmith n.‏ 
قاطرة (غير رسمية) (8هعه1 ./م) .م loco"‏ 
مُسطول؛ مُعْقل “(أمير كية عأمية) .هة #وعها 


[إسبانية = مَجئون] 


تُحَرْك؛ حَرّكة؛ انتقال locomotion n.‏ 


قاطرة (سمرّك لجر القطار) locomotive n.‏ 
حَرکي؛ متحرّك locomotive adj.‏ » 
قوة حركية locomotive power‏ - 


[من اللاثينية 106105 مكان, + 5لا9أ1001- مُحَرّك] 

نائب؛ قائم مقام؛ وکیل (لطبيب أي .7 (010كا-طه!) locurn‏ 
رجل دين ينوب عنه في غيابه) [من اللاتينية 0٥0ا‏ 
5م مُقيم؛ مالك المكان] 

1. موقع؛ (إتلفظ loci (loh-sy‏ .أم) n.‏ (5تاكاءطه() locus‏ 
موضح؛ ؛ مكان مُحَدّد 2. محل هَنْدَسِيَ 

الشاهد كميدي (عبارة locus classicus‏ 5ه 


a د‎ 


ثورة تشهد بها بصدد موضوع معيّن) [لاتينيةء 
> مكان] 
جراد جرَادة .2 (51اكادطها) locust‏ 
1. عبارة! كَلمة؛ إصطلاح ‏ .7 locution ({l5-kew-shön)‏ 
2. أسلوب الكلام [من اللفظة اللاتينية #الاألا106- مذكي] 


يك مه 


عرق lode n. E‏ 
نَجّم يُوُتدى به؛ النجم القطبي lodestar n.‏ 
lodestone ^. =loadstone‏ 
1. كوخ البَوّاب؛ ميت الحرّاس 2. كوخ؛ بيت 
ريفي (صغير يُسُتعمل في مواسم مُعَيّنة) 
كوخ الصّيد a hunting-lodge‏ - 
3. غرفة البوّاب (في بذاية أى جامعة أو مصنع) 4 مَحْفْل؛ 
أعضاء المحفل (لجمعية مثل الماسونية) 5. (للحيوانات) 
وجَار؛ ؛ جُضر 
1 أملكنٌ؛ آوي؛ امن سكنًا مؤقْنًا 
2. سكن 2 أقام 3. أودع؛ إستقق 
استقرّت the bullet lodged in his brain‏ - 
الرصاصة فى دماغه 
4. قدّم ١‏ 
هدم شكوى 


lodge n. 


e lodge vr. 


— lodged a complaint 


long" 


مثرّر (قطعة قماش کلیس حول الوّركين عادةٌ) .7 ۸اااع اها 

٤ a SE‏ ا 

تَسَكُعٌ؛ تکاسل؛ تباط تُواني؛ تلكأ 

» lolterer n. مُتَسْكُع؛ مُتلكىء‎ 

(في الخرافة الإسكندينافية) لوكي Lokî {loh-ki)}‏ 
(شيطان؛ روح شريرة دَبْرت مقتل بالدر 82/087) 


loiter v. 


1. انا متكاسلاً: اضْطْجَع باسترخاء 2. لى .ا ااا 
اکان the dog's tongue was lolling out‏ ~= 
سان الكلب عتدليًا يا خارج قمه 
لو ى (للمصن) على عو د؛ قصاصة .م lollipop‏ 
مامور (غير رسمية) O lollipop man or lady‏ 


تسهيل مرور الأولاد (شخص يمسك بإشارة دائرية مركزة 
على عصا ليوقف بها مرور السيارات, تسهيلاً لعبور 
الأطفال شارتًا ماء أمام مدرسة مثلاً) 

(غير رسمية) Iollopping)‏ رلك lollop v. (lolloppe‏ 
مُشى ‏ بخطوات متثاقلة؛ إِرْنْمَى متراجِبًا 
1. مَصّاصّة 2. (استرالية) حَلْوَى ‏ (غير رسمية) .۸ ااا 
3. (عاميّة) مال؛ دراهم 


مُوظة على عود. ice lolly or iced lolly‏ م 
لومبارديا (منطقة في أواسط شمالي إيطائيا) 0۳2۲ا 
لومباردي Lombardic adj.‏ » 
لومي (عاصمة توغو) {loh-may)‏ 1006 
لنذن (عاصمة إنكلترا والمملكة المتحدة) London‏ 


در ي (مديئة ومقاطحة بإيرلندا الشمالية) 1020070111 


شخص لندني (من لندن) Londoner n,‏ 
و وُحيد؟ مُْقَرٍ 5 lone adj,‏ 
بال وَحيد a lone horseman‏ ~= 

زوج مُذفرد (من الإلكترونات في الغلاف ‏ ام 106 © 
الخارجيّ للذرة) 

1. وَحيدا مقر 5 ؛ منْعَرِ زل 2. مُتَّوَحْد؛ ely adj.‏ 


مستؤحش ؛ كزين لفقدان الأصحاب 3. (عن مكان) مُوحش: 
مُففر؛ غير آهل 

طريق مُقّفر alonely road‏ - 
عازب يبحث عن شريك O lonely heart‏ 
(في صحيفة) زاوية القلوب الوحيدة 6215 الزاعهها O‏ 
(يكتب فيها القراء المستوحشون رسائل بحدًا عن صُهُبة: 
وفيها أيضًا نصائح لهم) 

وخدة؛ وخشة؛ إنعزال 

۴ ارم لي (يكره صُحْبة الناس) 


e loneliness n. 
loner بم‎ 


جش؛ مُدْعَنٍ زل؛ مُقفر lonesome adj.‏ 
1. طويا يل؛ مدید (المسافة أى الزمن) long" adj.‏ 
2. ذو طول مُعَيّنِ 
طُوله ميلان two miles long‏ - 
مُدُْنه ته ساعتان two hours long‏ — 
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loggia 


شزفة مُطلة على باحة او حديقة .م loggia (loj-ã)‏ 
[إيطالية: = مُسْكْن] 

انْظْر "وها logging‏ 
تحطيب؛ قطع الأشجار (أميركية) ‏ .۸ و١‏ أووها » 


1. مَنْطق؛ علم المنطق 2. اسلوب في logic {loj-ik) n.‏ 


التفكير؛ مدرسة فكريّة 3. تفكير؛ استقراء 4. القدرة على 
التفكير بشكل سليم 5. (في الحاسوب) منطق حاسوبي؛ 
دارة منطقئّة 

مَنطقيٰ؛ عالم بالمنطق [من e logician n.‏ 


النفظلة اليوئانية 10005- كلمة؛ فكر] 

1. مَنْطقيّ؛ حَسْبَ أصول الننطلق logical (loj- ikal) adj‏ 
2 (عن عمل إلخ) مَنْطقيّ؛ طبيعيّ؛ حَسْبٌ طبيعة الأمور 
3. قادر على التفكير المنطقيّ 


+» logically adv. منطقيًا؛ بشكل مَنطقي‎ 
+» logicality {(loj«i-kal-iti} f. منطقيّة؛ معقوليّة‎ 


لوجستتات (تنظيم الإمداد .7٣م‏ (قاغ-181-ز16) sعاlogist‏ 
والخدمات. إلخ) 
لوجستي e logistic adj‏ 
لوغو (لغة حاسوبية ابتداثية فكالة LOGO n. (tr.m.}‏ 

مصدئّمة لإئشاء جداول ولتسهيل تَعلّم مبادىء البرمجة) 

(غير رسمية) (ههوه1 logo {loh-goh orlog-oh) (pf.‏ 
شعار؛ رَمْرْ (شركة آو مؤسسة) 
1. لغويّة (تركيز على النصن الفغلي logocentrism n.‏ 
دون الالتفات إلى المعلرمات المسبقة عند القارىء للوصول 
إلى معنى محدّد) 2. تركيز على الشكل دون المحتوى في 
النص (رهي عملية يُنْظَّر إليها بشكل سلبي) [ابتدع هذه 
الكثمة عالم اللغريات والناقد جاك ديريدا] | 
٠ .1‏ (في يعض الأمرا اض العقلية) .7 logorrhoea (log0-ria)‏ 
ثرثرة؛ هَذَّر؛ هَذْرَمَة (كثرة الكلام واختلامله) 2. ثرثرة؛ 
إكثار من الكلام [من -090/, على نمط 313,:5082] 
شعار؛ رَمْنْ (يكون طبرا .^ )صty-oh-log{ logotype‏ 
على اوراق الشركة الرسمية إلغ) [من اللفظة اليونانية 
=logos‏ كلمة, + [iype‏ 
1. خطاب؛ كلام (كما في -logue suff,‏ 
monologue‏ 01310008) 2. لائحة؛ تصنيف (كما في 
(travelogue .catalogue‏ 3. عالم؛ اختصاصي (كما في 
وناو106010) [من اللفظة اليونانية 10908ح كلمة] 


علم؛ مَبْحَثْ؛ موضوع دراسة (كما في -logy suff.‏ 


yوoاهاط)‏ [من اللفظة اليونائية aأوها-=‏ دراسة] 

1. خاصرة؛ حَقُو (الجُرْء الخلفي والجائبي من loin r.‏ 
الجسم بين الاضلاع وعَظم الحَرْض) 2. مَثْن (لَخْم هذا 
الجزء المحتوي على الفقرات كلعام) 


look 


الصّنف في ورق اللحب يحملها اللاعب)؛ ميزة؛ شيء يتميز 


به المزء 

- modesty is not his long suit إن التواضع‎ 
ليس من مميزاته‎ 

طويل الاجل long-term adj.‏ 0 
آنظر 10۸ O long ton‏ 
مَوجة ملو يلة (موجة لاسلكية بتردد O long wave‏ 
دون 300 كيلوهرتز) 


عطلة نهاية أسبوع ممئذة (تشمل O long weekend‏ 
بالإضافة إلى السبت والأحد الجمعة أو الاثنين أو كليهما) 
مُسْهِب؛ مُطؤّل long-winded adj.‏ م 


ناق اشتاق؛ شَّعْرَ د بالحنين 1ong? v.‏ 
أكبّر قوارب السفينة 1ongboat n.‏ 
قوس كبيرة 1ongbow n.‏ 
طو ل العُمر؛ عض مديد (lon-jev-iti) n.‏ بلااياعومه1 


[من اللاتينية 1908105 طوپل. + ١‏ 2۵۷1= كمر] 

هنر ېو ادزورث Longfellow, Henry Wadsworth‏ 
لونغفلو (1882-1807) (شاعر أميركي اشتهر بقصائده 
الروائية ومنها 4845ا818) 

الكتابة العاديّة؛ الخ العادي (بخلاف 
الاختزال أو الطباعة) 

1. رحلة بعيدة المدي 


1onghand n. 


long haul n. 


رحلة طيران طويلة along-haul flight to India‏ — 
إلى الهند 

2. عمل يقتضي جهدًا كبيرًا ووقتًا طويلاً 

نوع من البقر طويل القرنين 1onghorn f,‏ 
تَؤْق؛ إشتياق؛ حَنين؛ رَغْبة 1onging n.‏ 
مايل إلى الطول؛ طُويل نوا ما longish adj.‏ 


حط الطول (المسافة, {longitude (lon}-i-tewd) n.‏ 
مقيسةً بالدرجاتء نحو الشرق أي الغرب من خط غريئتش) 

1. طولي؛ longitudinal (lonji-tew-din-ãl) adj.‏ 
مُتعلّق بخطوط الطُول 2. طُودي؛ بالطُول 

طولئً؛ بالطول longitudinally adv.‏ » 
ساحلي؛ شاطئي؛ يُوجد على الساحل؛ long-shore ad.‏ 
يِسْتّعمل على الشواطىء وقرب الموانىء 

جَرْف ساحليّ (انجراف الرمال  O long-shore drift‏ 
والحصي إلخ على الشاطىء بفعل الأمواج والتيارات) 


عامل تَفریغ أر O long-shoreman ^. (p/. -nen)‏ 
تحميل السفن في المرافىء 

0 لانيًا؛ بالطو ل longways, longwise advs.‏ 
فرّحاض؛ كنيف (غير رسمية) .۸ 00! 


لبفة الاستحمام [من العربية] .5 loofah (loo-fã)‏ 
1. تَظَرَث؛ تَطَلْع 2. حَدَّقْ؛ رَكُرَ (نظره أو انتباهه) .۷ 1001 
3. (عن شيء) توجّه؛ كان مواجهًا ل 4. بدا 2؛ ظَهَر د 
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long? 


0 ع که س 
3. بالغ الطول؛ يبدو اطول من حقيقته 
عشر سنوات طوال ten long years‏ - 
4. مديد؛ مُمْتَد؛ُ بُعيد 


2 0 
ذاكرة مديدة (تتذكر أشياءٌ حدثت 


هنذ زمن بعيد) 


- a long memory 


يتبصر في عواقب الأمو 5 take the long view‏ - 
5. (غير رسمية) مُتصف ب لديه الكثير من 

ليس لديه الكثير من اللباقة ‏ 961361 he's not long‏ ~ 
6. مُسْتَطيل الشكل 7. (عن حرف صائت) طويل؛ مُديد 
(كحرف «8» في 08/18 بينما هو قصير في 1ل63) 


1. لوقت طویل؛ طویا؟ long adv.‏ » 
لن اتآخر طويلاً shan't be long‏ | — 
2. طُوَالٌ؛ على امتداد 

- all day long وال النهار‎ 
- | am no longer a child لم اغد طفلاً‎ 
O 85 or so long as طالما؛ شريطة‎ 
O in the 1ong run في المدى البحيد‎ 
O the long and the short of it خلاصة‎ 
الموضوع؛ كل ما في الأثر‎ 

بُعيد المَدّى O long-distance adj.‏ 
قسمة طويلة (قسمة عدد على O long division‏ 
آخر مع تدوين كل الحسابات) 


مطؤل؛ ممتد (يدوم وقنًا O long-drawn-out‏ 


طويلاً اكثر من المرغوب) 


جدال مطوّل a long-drawnrout argument‏ ~ 
كأس كبيرة من الشرا اب O long drink‏ 
وجه مُكُنَئبِ ıı long face‏ 
كرة سَّؤئة الضْزْب في الكريكيت O long hop‏ 


O long مل‎ the tooth هُسن؛ كَل‎ 


سراويل طويلة (غير رسمية) long johns‏ 60 
رياضة القفْز الطويل O long jump‏ 
و يل السّاقين o long-legged ad.‏ 


طويل العُمْر؛ يُسنْتّعمل لوقت طويل .0ة 116١-وهه1 O‏ 
طويل العمر؛ يدوم طويلاً a 1ong4ived adj.‏ 


شُراهنة على شيء غير مُحُتّمل O long odds‏ 
(عن اسطوائة) كبيرة O long-playing adi‏ 


(يدوم کل جانب منها بين 10 و 30 دقيقة) 
طويل المدى أن الأمّد û long-range adi.‏ 


تخْمين بعيد؛ مُجَرُد تكن long shot‏ 6 
بُعيد الذّظر a long-sighted‏ 
موجود منذ زمن طويل û 1ong-standing adj.‏ 


مَظْلّمة لها زمن طويل ‏ 180/8008و A long-standing‏ ~ 
2 و9 

O 1ong-suffering ad. صبور على الشدائد‎ 

سلسلة طويلة (أرراق كثيرة من نفس long suit‏ ته 


loose 


مُسْتَشْفّى للأمراض العقلية (عاميّة) أط- و۸ 00ا © 
(تعبير قديم وعدائي) 
(اختصار لكلمة 386ناا] 
1. أيّة؛ لهه (حَلّقة بشكل خط يلف حول نفسه) 
2 مَمرَ مُلتَفَ حول نفسه؛ أي تصميم بهذا الشكل 3. ف 
نظرية الخط البياني) عُزوة؛ حلّقة (خط يصل راسًا بنفسه) 
4. أُنْسُوطّة 5. دارة كهربائيّة مغلقة 6. حلقة تكرار 
(مجموعة تعليمات حاسوبية تتكرر حتى الوصول إلى هدف 
محدّد) 7. عبض مَعْدِنِي؛ قطعة معدنيّة ملتفة بشكل 
مقبّض 8. عُرْوَة؛ حَلْقة (شماشية متّصلة بثوب يُعَلّقَ منها) 
1. وي © لف 2 2. ربط ثبت (بواسطة e loop v.‏ 
حَلقة أو أنشوطة) 3. إلتفٌ؛ حاط ب (ضش حَلفة) 
(عن طلائرة) إلتَفْت في الطيران 
في حَلَقات عموديّة 
1. مناه مَهْرّب (طريقة للتملّص من قانون 
أى قد َد من خلال اخطاء في صياغتها) 2. وة في سور 
حصن (زئشتعمل للرماية أو المراقية بة أى للإنارة أي التهوئة) 
3 طليق؛ مُتحوّر من القيود؛ (عن حيوان) 
مفكوك؛ غير مَرْبوط؛ طُليق 
a loose ball TT‏ - 
2. رَخو؛ مُقلقل؛ غير ثابت؛ يمكن اقتلاعه من مكانه 
3. غير مُرْبوط؛ فالت؛ غير مرتبط أو متضمّن في غيره 
4 رَخو؛ ؛ غير مُنضَبِط؛ غير مُحكم 
1 0 الي غير محكم aloose confederation‏ - 
خو؛ غير مشدود؛ غير مُتوَثّر؛ فضفاض 6. غير 


2 0 52 ر 


CG loop the loop 


مج؛ مُخلخل؛ مُهلهّل النسْج 

نُسيج مُهل aloosa weave‏ - 
7 غامض؛ غير دَقيق؛ مُهْمل 8. مُنْحَلَ أخلاقيًا؛ فاجر 
الأخلاق أو السُلوك ‏ _ 1 
بشكل رَخْو او فالت أى فضفاض؛ loose adv.‏ » 
بدون إحكام 

(ثو ب( فضفاض loose-fitting‏ - 
1. أطلق سراح (كذا او فلاتٍ) 2. فك 6 .ما e loose‏ 


أَرْخَى 3 أطلق (الثار هن بندقية ب أي صاروهًا) 


¬ loosed off a round of ammunition أطلق طلقة‎ 

نارية 
غير مشغول بعمل ما O at 8 loose end‏ 
حَجْرَةَ (حصان) واسعة G loose box‏ 
فكة؛ قطع نقدية صغيرة O loose change‏ 


~ made sure he had plenty of loose change for 
the phone تاک من وجود كمية وافية من القملع‎ 
النقدية لإجراء المكالمة الهاتفية‎ 


(كُرّاس) ذو أوراق مُنُقِصلة O loose-leaf adj.‏ 
بدون إحكام loosely adv.‏ ¢ 


loop n. 


loophole 


loose adj, 


looker-on 


- the fruit looks ripe 


- made him look a fool جعله يبدو أحموقٍ‎ 
e look n. نُظر؛ تَظرّة؛ لمْحة 2. بَحْث؛ تفتيش‎ .1 
- have a look for it كنض عنه‎ 
مظهر؛ هيئة؛ طَلْعة‎ .3 

- is blessed with good looks أَنْعَمَّ الله عليه‎ 
بجمال الطلعة‎ 

دهان يبدى عليه اله لم یج بعد wet-look paint‏ - 
أجده مثيرًا للريبة don't like the look of it‏ | - 
اعتنى 3 تَحَهَد O look after‏ 


O look-alike (أميركية)‎ 
O look down on or look down one's 


اختقر؛ رفي بنظرة ازّدراء nose at‏ 

تملع إلى: ترقب look-forward to‏ 0 
انظر! (تعبير عن احتجاج) look here!‏ 0 
زار قام بزيارة خاطفة O look in‏ 
فر صة للفوز آو الاشتر راك .م O look-in‏ 
تَفَحُص؛ أَنْعمٌ النّظر في û look into‏ 
شاهد؛ ؛ تفرّج O look on‏ 

O look out إحتَرَّز؛ تيقظ؛ انتقى‎ 

- اللا‎ look out some books for you سانتقي‎ 
لك بعض الكُتُب‎ 

يَقَظَة؛ حَذَّر؛ حارس؛ مركن مُراقبة؛ ‏ .7 ۱٥۵۸۰٥‏ 0 
حَظ في الفوز 

حظنا في الفؤز ضَئيل ‏ 5لا 10۲ POOF |00K-0U‏ $ ¬ 
هم شخصي؛ إهتمام فردي 

~ that's his look-out هذا ما يهمه‎ 

إسْتَفجّل؛ اسع look sharp‏ م 
إعتمد على؛ انكل على؛ نَظَرَ باهتمام O look to‏ 
بَحَثْ عن معلومات O look up‏ 

- look up words in a dictionary بحث عن‎ 
الكلمات في الحُفْجَم‎ 

تَحَسَّنْتَ فرصته 

- things are looking up الأمور في تحسّن‎ 

زار د 

- look us up تعال لزيارثنا‎ 

O look up to إِخْتَرَم؛ قدّر؛ بَجُل‎ 

متفرّج؛ مشاهد looker-on n. (pl. lookers-on}‏ , 
(غير مشترك بالعمل) 

مآد looking-glass n.‏ 
نؤل؛ آلة نسيج loom" n.‏ 
ظهَرَ فجاة؛ لاح 2؛ بدا (ى. شيكا أو منذراً loom? v.‏ 
فل 

شخص مُجنون إعامية) .8 loony‏ 
مَسلطول؛ أخرق (عامية) loony adi.‏ ¢ 


lose 


O lord of the manor سَيّد إقطاعي‎ 
(في القرون الوسطي)‎ 

لوف بقع (نبات عشبي مئر a |8 e58‏ 05,ها ه 
سام يزرع لأزهاره) 
الصّلاة الرّبانيّة 
(تبدا ب دابانا...») 


û the Lord's prayer 


O Lord Privy Seal م٣۷ امن‎ 
û Lords Spiritual الأعيان الروحيّون‎ 

(الاساقفة الأعضاء في مجلس اللوردات) 
الأعيان الخْلمانيو 53 OG Lords Temporal‏ 


(الأعضاء في مجلس اللوردات) 
الخشاء الرَبَانِي؛ العشاء الأخير 7©مملا5 "لها 0 
[من اللفظلة الانكليزية القديمة 108/010ت الشخص الذي 


يحفظ الحْبز (قارثها مع 30¥|)) 

1. مُتَكَبّر؛ متَسلّطِ 2. لوردي؛ باشوي lordly adî.‏ 
لائق بالاعيان؛ فخم 

قَصْر فَحْم alordly mansion‏ - 
المقرٌ الأول للكريكبت Lords Cricket Ground‏ 
في العالم (يقع في لندن) 

صاحب السيادة (لقب يُستعمل في مخاطبة  ١.‏ (رأطعل,ه1 
نييل يرتبة لورد) 

يا صاحبٌ السيادة your lordship‏ = 


5 اث؛ أخُبار ؛ حكايات (عن موضوع معيّن أو لد .7 10,6 
مجموعة من الئاس) 


حكايات عن الطيور bird lore‏ = 
راث الفَجّر gypsy lore‏ - 
منظر 3 نظار ة (زوج من lorgnette {lorn-yet) n.‏ 
العدسات ذى مقبض طريل) 

lorry n. شاحئة؛ سيارة شحن كبيرة‎ 
Los Angeles {loss an-ji-leez) لوس أنجلوس‎ 


[مدينة على ساحل كاليفورنيا؛ ثاني أكبر مدينة في أميركا) 


1. سر فِقَدَ _ lose v. {lost, losing)‏ 
(بالموت أى في حادث) 2. فقد؛ لم يعد يملك 
فقد الثقة lose confidence‏ - 


فقد توازنه أي اتزانه lose one's balance‏ - 
3. أضاع (شيئًا من ممتلكاته) 4. أضاعً الطريق؛ أخْفْق 
في متابعة (شيء متمرك ببصره. او فكرة في الذهن) 

تاه؛ أضاع الطريق lose one's way‏ ~= 
5. فقّد؛ أخفق في الإمساك؛ أخفق في الحصول على شيء 
افق في الحُصُولٍ على العَقّد ‏ 00011806 06 1058 - 
6. تخلص من؛ فقدٌ 

تَخلّص من وزنه (الزائد)؛ خَقْف وزثه أوأهنها »وما - 
تخلصنا managed to lose our pursuers‏ - 
من الذين كاتوا يلاحقوننا 
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loosen 


إنحلال؛ ازتخاء؛ عدم ترليط؛ looseness f.‏ # 


عدم إحكام 

حل ك فك ت ازخى؛ افْنَت؛ الْحِلْ؛ إِنْفَلُ؛ نفلت .۷ 0هومها 
حل عُقدة لسانه DO loosen a person's tongue‏ 

إِسْتّرَخي؛ لَيّن عضلاته û loosen up‏ 
(نبات) خوخ الماء loosestrife n.‏ 
غنائم؛ أسُلاب؛ تهب loot n.‏ 
غم ؛ سَلّبٌ 2 نهب - loot v.‏ » 
غانم؛ سالب؛ ثاهب looter n.‏ »¢ 


شدُب؛ قط الأغصان؛ 
قضبٌ ‏ _؛ قطع الأطراف 


lop v. (lopped, lopping) 


عدا د جرَّى - (بخطوات حثيثة) lope v.‏ 
عدو خْرْي nr.‏ عورن1 e‏ 


lop-eared adj. 
lopsided adj 


أخطل الأذئين؛ ذو أذنين مسترخيّتين 
مُنكفىء؛ مائل؛ غير متوازن الجانبين ِ 
(أحد جانبيه أدثى أي أصفر أي أثقل من الآخر) 

loquacious {l5-kway-shOs) ad.  مالكلا كرْئار 0 كثير‎ 
» loquaciously adv. بفزئرة‎ 

كُْئْرة؛ كَثْرة كلام .^ loquacity (|5-kwass-ii)‏ » 
[من اللفظة اللاتينية أل501|- تَكلّم] 

فبديريكو غارسيا لورکا Lorca, Federico Garcia‏ 
(1936-1898) (شاعر وكاتب مسرحيّ إسباني. قُتل خلال 
الحرب الأهلية الإسبانية. من أشهر أعماله 0نن/8 
"pill jé" Wedding‏ ي The House of Bernardo‏ 
8 "دار برناردو ألبا*) 


lord n. سَيّد؛ حاكم؛ مُليك‎ .1 
e the Lord الله؛ الب‎ 
û Our Lord 


(عف المسيميين) المسيح 2 لورد؛ 
شخص من التُبلاء 


= live like a lord يعيش عيشة اللوردات (عيشة‎ 


باذخة) 
3. سَّيّد؛ لورد (لقب بعض كبار المسؤولين) 

= the Lord Bishop of Oxford السيد أسقف مدينة‎ 
أوكسفورد‎ 

السيد كبير القّضاة the Lord Chief Justice‏ - 
4 لا 406 مجلس اللوردات أو الأعيان (انظلر 
{houşe"‏ 

» lord v. سَيْطرَ؛ تَسلّط؛ هَيْمَنَ (على)‎ 
~ lording it over the whol cub يسيطر على النادي‎ 
بأجمعه‎ 

o Lord Chancellor chancellor jظil‎ 


رئيس بلدئّة مدينة كُبْرى Lord Mayor‏ نا 


lounge 


بآخرين في السّراء والضراء [من اللفظة الانكليزية القديمة 
10> حِصّة؛ نُصيب] 

1. مجموعة متجانسة lot? n.‏ 
الكمية؛ المجموع؛ الكُلٌ؛ العْصْبة the lot‏ ~= 

2. (غير رسمية) عدد كبير؛ كعية كبيرة 

عنده أصدقاء كثيرون 05 أو has a lot‏ — 
هناك مُنْسَع مُقُسَم من الوقت there's lots of time‏ - 

3. كقير؛ 
يشعر بتحسن كبير feeling a lot better‏ - 
loth (lohth katî) =loath‏ 
شخص Lothario {l5-thalr-i-oh} n. {pi Lotharios}‏ 
مُتَفلّت من قيود الأخلاق [نسبة إلى شخصية في مسرحية 
The Fair Penitent‏ "التّائب الجميل" الصادرة في سنة 
3 لمؤلّقها رويه] 

لوذمان [منملقة ذات حكومة Lothian (loh-thi-ãn)‏ 
مدلية في أواسط جَنوب شرقي كك 


دهون (سائل طِبِي أ فى تُجْميلي للجلد) lotion n.‏ 
1. بانصيب 2. حَظ؛ تصيب lottery n.‏ 
لوتو (لعبة حظ تُسُحب فيها الارقام الرابحة) lotto n.‏ 
1. لوث نس (زهرة lotus {loh-tüs} n. (pf. lotuses}‏ 


مائية استوائية) 2. لوتس (ثمرة خُرافية يُقال إِنّْها تسبّب 
حالة من الكسل والاسترخاء الحالم) 


وضعية زهرة اللوتس O lotus position‏ 
(جلوس المرء متريّعا للتّافل) 

1. (ضّوت) عال؛ جهير ؛ صار خ 2. (لون) loud adj.‏ 
صار خ؛ فاقع 1 

بصوت عال؛ بصرًاخ loud adv.‏ ¢ 


O loud-hailer 


شخص صخاب؛ (غير رسميّة) .7 loud-moUth‏ 0 
شخص كثير التبجّح 

O loud-mouthed adj. صُاب؛ كثير التبجُّح‎ 
O out loud بصوت عالٍ‎ 
e» loudly adv. بصوت عال؛ بشكل فاقع‎ 


إرتفاع الصوت؛ جهارة loudness n.‏ » 
مُكَبّر الضّوت؛ مجهار (جهان يتصل loudspeaker‏ 
بالمذياع لتحويل نبضات كهربائية إلى صوت مسموع) 
([برلندية) بحيرة؛ ذراع بحريّة lough (lok alê) n.‏ 
لويس (اسم حمله ثمانية عشر من ملوك (00-88!) الاما 
فرئسا. أحدهم لويس الراب عش (حكم 1715-1643) 
وغرف بالمّلك الشّكس) 

لويزيانا (ولاية في جنوب (00-862-1-38-3!) 51958 آناما 
غربي الولايات المتحدة الأميركية) 


تَكَاسَلَ؛ اسْتَرْخَى؛ جَلَْنَ ‏ أو مُشَى ‏ مُتكاسلاً .ا eوہںها‏ 


626 


loss 


7. خسرٌ إِنْهَرّم؛ عُلبٍ - 8. ضَيّع؛ فقَدَ (رقنًا أو فرصة) 
1ost twenty minutes through bursting a tyra‏ = 

ضميّعت عشرين دقيقة بسبب انفجار إطار السيارة 

9 خسر؛ مي 3 ت بخُسارة 3 

خسرنا في هذهو ا 

0. (زعن ساعة) أَخْرت؛ أنطات 


— we lost on the deal 


- jt loses two minutes a day تخر دقيقتين‎ 

كل يوم 
أَجُبر على التّراجُع؛ تَقَهْقرَ O lose ground‏ 
وَقَعَ في الغرام O lose one's heart‏ 
فقد حباته؛ قتل O lose one's life‏ 
فشل؛ احق (غير رسمية) الاه ها 8 
معركة خاسرة û losing battle‏ 


فاشل؛ خاسر؛ مُنهزم «e loser n.‏ 
1. خَسَارَة؛ خُسْرَان؛ فقدان؛ ققد 2. شخص او loss n.‏ 
شيء مَفقود 3 خسّارة في عمل تجاري 4. مُعاناة 
(يسبب خسارة) 

في حَيْرة من آمره 

سلعة ترويج (تباع بثمن بخس 
لاجتذاب الزبائن) 


O be ata loss 
O loss-leader .م‎ 


انظر #یها lost‏ 
1. ضائع؛ مفقود lost adi.‏ »« 

كلب ضائم a lost dog‏ - 
2 مُسْدَغْرٍ ق؛ مُنْهْمك 

- lost in thought مُنهمك في الفكير‎ 

O be lost on أَخْفّْق في حَذْبٍ الانتباه‎ 

- our hints were lost on him أخفقت تلميحاتنا‎ 
في حذب انتبافه‎ 

کف عن الإزعاج (عامية) O get lostl‏ 
قضية خاسرة O 1051 cause‏ 

كم يعد بور فيه û lost to‏ 

- she seems lost to a sense of duty لم خد‎ 
يئر فيها الإحساس بالواجب‎ 

1. سَهُم! قذح (شيء يُسُتعمل في إجراء قُرْعة) lot" n.‏ 


0 اسْتَهَجُوا؛ أجْرَّوا عة cast or draw lots for it‏ - 
2 قزْعة؛ تُصيب؛ إجراء فُرعة 

وقعت عليه القُرعة was chosen by lot‏ — 
رقعت القرعةٌ علي the lot fell on me‏ - 
3. حصّة؛ نُصيب (الشخص بالحظ)؛ قدر (الشخص) 
4. قطعة ارض؛ (أميركية) أرض محدّدة لغرض محيّن 
موقف سيّارات a parking lot‏ - 
5 . شيء للبيع في مزاد لخ 

O bad lot شخص شزير أو فاسد الخلق‎ 
O cast 7ت‎ throw in one's lot with  هريصع ربط‎ 


low" 


علاقة عاطفئة O love-hate relationship‏ 
اوح فيها المحبة والكراهية 

رسالة غراميّة؛ رسالة غزل 

الحياة الغراميّة او الشخدسيّة للمرء 


O love letter 
O love life 


Gû love-match n. زواج عن حب‎ 
û love-song n. اغنية غرام‎ 
û love-story n. قصة غر اع‎ 


loveless adj. خالٍ من الحُبّ؛ بدون موده‎ 
Lovell, (luv-ët}, Sir (Atfred Charles) Bernard 

سير (الفريد تشارلز) برنارد لوفيل (1913-) (عالم 

فيزياء وفلك إنكثيزي من رواد علم الفتك الراديوي) 

مُضْنْى من الحُبٌ؛ مهجور من المحبوب ‏ 2072 تامواعين! 


1. خميل؛ ملبح؟  lovely adj. (lovelier, loveliest)‏ 
خذاب 2. (غير رسمية) مُمْتِع؛ سان 
يقضي وقنًا مُمْتِعَا having a lovety time‏ ~= 


جمال؛ ملاحة؛ جَاذِبيُة loveliness n.‏ » 
1. مُحِبٌ؛ حَبِيب؛ مُغازل 2. شوق (شريك في 
علاقة غرامية غير شرعية) 3 هاو؛ مولع ب 


lover .م‎ 


فوا اة الموسيقى lovers of music; musie-lovers‏ - 
مُضنى من الحُبْ؛ مُلْتَاع lovesick adj.‏ 
مُحب؛ ودود loving adj.‏ 


رافة؛ رقّة؛ عطّف 
بحب؟ يود بمحية 
1. مُتخفِض؛ وطيء 2. (عن آرض) منخفضة low" adj.‏ 
(لا تر تفع كثيرًا عن سطع البحر) 3. مُتَدَنّى القيمة أو 
الأهية 4. حَقير؛ وَضيع؛ زَرِي؛ ذنيء 

مَكْر دنيء 

يعاشر أصماب السوء 

5 مُنْخْفِض؛ اق من سواه 
أسعار تُتخفضة low prices‏ سه 


O loving kindness 
+e lovingly adv. 


= tow cunning 
- keeps low company 


راي غير مؤاثت alow opinion‏ - 
6. (عن صوت) قراري؛ غير جَّهير 7. خافت؛ مُتخفض 
تكلم بمدوت خافت spoke in a low voice‏ - 
8. فاتر الهمة؛ مُكتئب 

1. مستوى منخفض؛ رَكُمٍ متدن 
وصلت share prices reached a new low‏ - 
أسعان الأشهم إلى مستوي متخقض جديد 

2. منطقة من الضغط الجوي المُنخفض 

1. بشكل متدن 2. بدرجة متدنيّة 
3. بصوت خافت أو قراريي 

فزقة مسيحيّة إنكليزيّة لا تخفل 
كثيرًا بالطقوس وبسلطة الأساقفة 


e lown. 


e low adv. 


O Low Church 
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four 


1 5 فة انتظار (في مطار إلخ) e lounge n.‏ 


2. قاعة عام (في فندق يجلس فيها النُّزلاء) 3. غرفة 
الجُنُوس (في منزل) 

بذلة نهارية عاريّة للرجال lounge suit‏ نا 
مُتكاسل؛ مُسْتَرْح lounger n.‏ » 
1. قَطْب؛ ؛ يس - -؛ تَحَهُم .“ا (تتقافى مع 50101) lor‏ 


2. (عن السماء أو الفيم) افر 

لوز د (بلدة في جنوب غربِيّ Lourdes (ioord bl)‏ 
فرنساء حيث وحمت فتاة فلاحة تُدعي برناديت سوبيرى في 
8 انها شاهدت السيدة مريم العذراء. والبلدة الآن 
مَحَجْةٌ ثهئة) 

1. قَمْلةَ (حشرة طقيلية) louse n. (pt. lice}‏ 
louses) ,2‏ .م) (عامية) َدْل؛ سافل 

1. قمل؛ مُقَمل 2 ا ديء؛ ؛ نكر ٤‏ مقر فرت lousy‏ 


شاب فط أو جلف lout n.‏ 
فخ جلف loutish adj.‏ 
الكوفر (المُتْحّفُ الرطنيّ وصالة (ثلفظ 50/6أ) Louvre‏ 


عرض للفنون في باريس» فرنسا) 

شق تهو يه (ولكن يمنع الضوء louvre (loo=ver) n.‏ 
والمطر)؛ فتّحة أياجور [من اللفظة الفرنسية القديمة 
=lovier‏ فتحة إنارة في السقف] 


ڏو شقو ق للتهوية louvred (loo-verd) adj.‏ 
مكبوب؛ يحب lovable adj.‏ 


كاشم؛ انْجُذان رومي (مُشْبة ذات .۸ (زدلاناا) eو0۷|‏ 
أوراق لتملييب المّساء أو الشلّطة) 


وا تق 


1. حب؛ محدة 2. غرام؛ عشق؛ هوى 

1 رحْمَه اله (بالبشر) 4 قوی (نمو شيم؛ وَل 
و رلم ا سيقى love of music‏ ~= 
5 تحيّة حارّة 
بيرسل تحباته الحارة 
6. مَعْشُوق؛ حَبيب؛ (غير رسمية) حبيبي (تستعمل 
لمخاطبة المحبوب) 7. (في الألعاب) صقر؛ بدون نقاط 


love n. 


— send one's love 


تعادل سلبي يدون أهداف love all‏ - 
مباراة لم يسجل فيها الخاسس أي نقطة 44e‏ 2109/6 - 
1. أَحَبٌ؛ شق - 2. وَدُ > استمتع love v.‏ » 
بفعل شي ء ما تون ب 

مَحّة؛ أجل المحبّة؛ بلا مُقابل O for love‏ 


- cannot get it for love or money لم يستطع‎ 

الحصرل عليه بأية وسيلة 
واقع في الغرام؛ مرم O in love‏ 
غلاقة غراميئّة O love-affair n.‏ 
طائر الإف û love-bird n.‏ 


û love-child n. ابن نی‎ 


lubricate 
lowlander n. ساكن في ارظن واطئة‎ 


سُوقي؛ مُيْتَذَّل؛ دنيء low-life adj.‏ 


خثالة المجتمع low-life scum‏ - 
1. منظمة إجرlم 3ı lowlife)‏ ./م) م lowlife‏ » 


2. مُجْرمِ؛ عضو في عصابة؛ جليس مجرمين 3. شخص 
سافل أى عديم الأمانة 
تعاشر السفلة associating with lowlifes like her‏ - 
من أمثالها 
وضيع؛ حقير lowly adi. (lowlier, lowliest)‏ 
وضاعة؛ ذناءة lowliness n.‏ » 
تجِنُب الأضواء؛ ابتعاد عن الشهرة low profile n.‏ 
1. غير بارز؛ غير ملحوظ؛ e low-profile adj.‏ 
يجري بعيدا عن الإعلام آى الأضواء 
محادثات بعيدة عن الأضواء low profite talks‏ ¬= 
2. (عن إطار سيارة) عريض؛ أعرض من المعتاد 

Lowry (floury (تتقاقي مع‎ ,Lawrence Stephen 
لورنس ستيفن لوري (1976-1887) (فنان إنكليزي‎ 
اشتهر بإبداع أشكال من عيدان القاب)‎ 


loyal adj. وقي؛ مُخلص‎ 
e loyally adv. بوفاء؛ بإخلاص‎ 
» loyalty n. ؤفاء؛ إخلاص‎ 


موا (لمكومة اي ملك) loyalist n.‏ 
(في إيرلئدا الشمالية) e Loyalist n.‏ 
مناصر لبقاء إيرئندا ضَمْن المملكة المتحدة 

موالاة e loyalism n.‏ 
1. معدن (شكل هندسيّ رباعي الاضلاع lozenge n.‏ 
مثل الجوهرة) 2. رص صغير مذكه؛ حبّة دواء 

آسطوانة كبيرة (مختصر 96050 LP abbr. (long-playing‏ 
لوحة الميتدىء في تعليم السواقة (تحمل L-plate f.‏ 
حرف -ا وعلق على المركبة) 

آل اس دي (نوع من المُخذّر القوي يُسبّب الهلّوسة, 
الأحرف الأولي من (lysergic acid diethylã midê‏ 


LSD n. 


LSE abbr. كليّة لندن للاقتصاد‎ 
{London School of Econ0mi¢s (مختصر‎ 
150 abbr. أوركسترا لندن السيمفونية‎ 


(London Symphony Orchestra (مختصر‎ 

ملازم أول (رتبة عسكرية. مختصر 90804إلاونا) ططق Lt.‏ 
تَوَثْر مُنخفض (مختصر ۵۸10۸ 1607) LT abbr.‏ 
مَحدودة (شركة محدودة المسؤولية. مختصر .0ة .لاا 
لeاiصiا.‏ تستعمله الآن الشركات الخاصة فقط؛ امسا 
الشركات العامة. فتستعمل اختصار © اط) 

لوائدا (عاصمة أنغولا) Luanda {loo-an-dã)}‏ 
هادة مشكّمة؛ مادة تزليق .^ lubricant (loo-brik-ã1t}‏ 
رَنّت؛ شحُم lubricate (loo-brik-ayt) v.‏ 
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low 


ذو نوعيّة متدنية؛ من طبقة OD low-class adj.‏ 


اجتماعيّة وُضيحة 

البلاد الواطئة (هولندا O Low Countries‏ 
وبلجيكا ولوكسميون ْ) 

O low-down adj. وضيع؛ حقير: (عامتة)‎ 


سافل؛ المعلومات الحقيقيّة؛ حقائق 
(عن المآكل المصئّعة) قليل الدّسّم 
(في اللاسلكيْ) تردّد منخفض 


O low-fat adi. 
O low frequency 


(من 30 إلى 300 كيلوهرتز) 

مضبوط الحدّة أى العاطفة O low-key adj.‏ 

أو الشدّة؛ محف 

(عن لغة برمجة) غير متطؤرة low-level adj.‏ م 

(تستعمل تعليمات تتوافق جدًا مع العمليات القردية التي 

يقوم بها الحاشوب) 

قداس غير احتفالي (فيه القليل O Low Mass‏ 
من الطقوس والموسيقي 

O low-pitched ad.  يرارق (عن صوت) مُنُخفض»‎ 

موسيم الركود (في منتجع O low season‏ 

سياحي مثلاً حين يخفٌ عدد الزوار) 

يوم الأحد ما بعد عيد الفضح DO Low Sunday‏ 

الجَرْر (في حركة البحر)؛ وّقت الجَرْر O low tide‏ 

O low water الجر‎ 

قي ضائقة عا in low water‏ سه 

low? n. 5-6 خُوار‎ 

خاى - (البقر) م e low‏ 

قليل الثقافة؛ وضيع الهم .مت lowbrow‏ 

e lowbrow n. شخص قليل الثقافة‎ 


1. اذنى؛ أخفض؛ اوطا 2. في ارض مُنخفضة ,مع ۲١ا‏ 
مصر السقلى: الويمّه البحري في مر ملاوع 0۷8۲ا - 

3. أدني رتبة 

الحيوانات الدنيا 

النياتات الدتيا 

الطبقات الاجتماعية الذُنيا 
4. (عن عصر جيولوجي أي تاريخي) سايق لمر آخر) 
1 انظر الا تحث كلمة {Up pêr‏ 
ُرُولً: منخقضا 

1. أنزل؛ أرض؛ زخى؛ ؛ دل 

2. حط * > من قيمة؛ حفس المقدار 
غضل من يصره؛ حدق فى الأرض 85لا 00©'5 1018/65 - 
أحرف (علباعية) صغير 3 O lower case‏ 
(مثل 8 ى ا يخلاف الكبيرة مثل ۸ و 8) 


— the lower animals 
- the lower plants 
= lower classes 


e lower adv. 
e lower vr. 


O Lower Chamber or House مجلس العموم‎ 
lower? v. =lour 
lowland n. ارض واطئة‎ 
«e lowland adj. متعلق بأرض واطثة‎ 


lumber 

سخيف:؛: مُضحك؛ ludicrous {loo-dik-r0s} adj.‏ 
بث على اسر 5 

بتكف ؛ بسر 0 e ludicrously adv.‏ 
لودو (لعبة بسيطة باللّرد والفيشات على رقعة ludo n.‏ 
خاصة) [لاتبنية, = العب] 

آدار مُقَذّمٍ السفينة نحو إتّجاه الريح luff v.‏ 


لُوفتّفافي (اسم سلاح الجر Luftwaffe (Iuuf-vah-f8)‏ 
الالماتيّ قبل وخلال الحرب العالمية الثانية) [المانية, 

= سلاح جوي] 

کو جزجر ؛ حمل بمشقة lug" v. (lugged, Iugging)‏ 
دن د نو ء كالأنن؛ مسكة؛ غروة (نتوء بارز من .۸ ”وںا 
الشيء يُمكن إمساكه منه أو وضعه في مكانه إلغ) 

رَلأجة (مزلقة مرتفعة من الأمام ٠‏ .۸ (ِتُلفِظ أ0zها)‏ موا 
تعمل للترِحْلُق على الجليد) [فرنسية سويسرية] 


لوغر (مسدّس أرتوماتيكي) Luger (loo-ger) n.‏ 
[هن اسم خبير الأسلحة الالماني جورج لوغر] 

أمتعة؛ حقائب السّفْر luggage n.‏ 
مَرْكب صغير ذو أشرعة مُرَبّعة lugger n.‏ 
الان (غير رسميّة) .^ eاo ugh‏ 
محر ن ؛ كثيب lugubrious (lO-goo-bri0s)} adj.‏ 
بخن ن٤‏ ؛ بكابة e lugubriously adi.‏ 
[من اللفظة اللاتينية 5]/طلاوناات جداد] 

دُودة محريّة (دودة كبيرة تستعمل طعمًا lugworm n.‏ 
لسيد السمك) 

1. القديس لوقا (احد الرسل ومؤلف الإنجيل ‏ .]5 بعكالاا 


الشالث وأعمال الرسل؛ يقع 
الاول/اوكتوبر) 2. إنجيل لُوقا 
1. فاتر؛ ساخن قليلا 2. فاتر الحماسة؛ 
بارد الهمّة 

- got a lukewarm reception لقي إستقبالاً اترا‎ 
a + لاا= قاټر.‎ K8 [من‎ 

1. هد هَدْهد؛ فجْع 2. مکن؛ هدا (العخاوف إلخ) 
3 (عن عاصفة او ضجبج) مَأ ت فت - حدته 


رُكُود؛ مُحُوع: فثرة رڪود؛ هَدْأَة e lull n.‏ 
الهدى ء الذي يسبق الحاصفة 510615 lull before the‏ - 


عيده يوم 18 تشريين 


lukewarm adî. 


lull v. 


تهويدة ة (أغنية رقيقة تجعل الطفل ينام) lullaby n.‏ 
الم القَطّن (ألم في 2 lumbago (lum-bay-goh) n.‏ 
الظهر) [من اللفظة اللاتينية 8اطاصنا= قَطَّن] 

قطني؛ متعق بأسفل الظهر lumbar adj.‏ 
بزل قطني Oo lumbar puncture‏ 


(إدخال إبرة إلى أسفل النخاع الشركي لإزالة سائل نخاعي 
للتشخيص او لحَفْن عقار) 

1. سقط مَتَاع (البيت)؟ أثاث مُهْمل (غير ذي .۸ be۲‏ صا 
قيمة)؛ أشباء لا يفم لها 2. (أميركية) الواح من الخشب 
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الوكريشيوس (حرالي 


lucent 
» lubrication n. تزبيت؛ تشحيم‎ 
» lubricator n. مُرْيّت؛ مُشحُم؛ مشْكِمّة‎ 
[من اللفظة اللاتينية 05ا16زلاات زُلْقّ]‎ 
lucent {lew-sent) adj. بِرَاق؛ متالق؛ لماع‎ 


[من اللفظة اللاتينية 668لا اح يَلْمَع] 
بزسیم حجازي (علّف) lucerne (loo-sern} n.‏ 


آ. و اضح؛ جَلي؛ مفهوم؛ lucid (loo-sid} adj‏ 
سَهْل القهُم 2. تغثل؛ صخو 

توبات من الصّحُو العَفْليّ lucid intervals‏ » 
SS‏ 

e lucidly adv. بوضوح؛ بجلاء؛ بتعقل‎ 

وُضُوح؛ جَلاء؛ تَعَقُل ‏ .ص lucidity (loo-sid-|ti)‏ » 


[من اللفظة اللاثينية 010105لاا> بِرّاق] 

1. الشيطان 2. (شاعرية) الرّهُوَة؛ ‏ (190-أ5-هه!) Lue‏ 
نحمة الصباح (عندما ٿيدي في السماء قبل الشروق) 

1. حَظ؛ بَحْت 2. ما يَجُلِبه الحظ (من خير او شر) .7 kعںا‏ 


دده 


- it will bring you good luck سيجلب لك السخد‎ 
O in luck , محظوظ‎ 
O out of luek تعيس الحظ؛ مَنْحُوس‎ 
luckless adî. تّعيس الحظ؛ مَنْحُو س‎ 


محظوظ؛ جالب غد lucky adj. (luckier, luckiest)‏ 
تحويذة جائبة للحظ؛ شيء lucky charm n.‏ م 
جالب للحظ 

كيس الحظ (وعاء في الاسواق فيه أشياء مأك لإماءناا 0 
صغيرة مختلفة القيمة, يضع الزبرن يده فيه ويختار شيئًا 
بشكل عشوائيّ عله يحظى بشيء فَيّم) 


e luckily adv. لحسن الحظ‎ 
lucrative (loo-kra-tiv) adj. م بج يعود بالرئح‎ 
e lucrativeness n, ربح؛ مرح‎ 


(احتقارية) مال؛ مُكسب؛ جني المال 
(ساخرة) مال [من اللفظة اللاتينية 
[ci =luerum‏ 


lucre (loo-ker) n. 
û filthy lucre 


Lucretius (loo-kree-shGs) 
ق م - حوالي 55 ق م) (شاعر وفيلسوف روماني)‎ 4 

(عن وليمة) فاخرة؛ باذخة .20/7 Lucullan (loo-kul-ãn)‏ 
[نسبةٌ إلى اسم القاثد الرومانيّ لوكولوس (من القرن الأول 


ق م) الذي اشتهر بمآدبه الباذخة] 
1. لوديتي (عضى في جماعات من .^ Luddite (lud-j)‏ 


العمال الإنكليز قاموا بين 1811 ر 1816 بتدمير الألات 
الصناعية لاعتقادهم بأنها ستسبّب البطالة للعمال) 
2. معارض للتقنيّات الحديشة؛ معارض للاسالييب 
الحديثة [يحتمل أن تكون مشتقة من نيد لود كلا 20لا 
وهو اسم شخص مجنون قام بثدمير بعض الألاتث في 
1779{ 


tush 


قَمَريَ؛ متعلق بالقمر lunar adj.‏ 


0 lunar eclipse خسوف القس‎ 

شَهْر قمري؛ اربعة اسابيع lunar month‏ » 
[من اللفظة اللاتينية 8ناا- قمر [ 

شخص مَجُنون أو أحمق أو مدهو ر lunatic n.‏ 


مُجنون؛ مُتَهَوّر lunatic adj.‏ » 
مأوى المجانين (استمال قديم) Wnatic a5¥|UM‏ 0ه 
فِيّة مُتطوّفة (في حزب أي جماعة ‏ 396 [] O lunatic‏ 
تشتط في آرائها) [من اللفظة اللاتينية 1= قمر (بسبب 

الاعتقاد القديم بأن للقمر تأثيرًا في عقول الثاس)] 


1. غَدَاء 2. وجبة خفيفة قبل الظور lunch f.‏ 
1. تَعْدّى 2. قدُم العُدَاء؛ دعا إلى القداء  lunch v.‏ » 
غداء : زرسمية) .^ luncheon‏ 
لحم مُعَلب Oo luncheon meat‏ 
رئة lung n.‏ 
قَوْةِ الصّؤْت lung-power‏ 0 


1. اندفاعة؛ وَكُبة؛ طعْنة 2. طوّل؛ حَبْل ترويض .7 »©هتانا! 
الخيل (يمسك المروّض به بيئما يعدي الحصان حوله) 

e» lunge v. (lunged, lunging) - إندّفع؛ طمن‎ .1 
رؤّض (حصانا) بِالحَبْل‎ .2 


نبتة ارمس lupin n.‏ 
زئبي؛ ؛ يشبه الذّثاب lupine (loo-pyn) adj.‏ 
تخلّى عنه في و قت الشَدًة leave in the lurch‏ بم lurch’‏ 
ترئح؛ ج َارَجْح؛ ميل .م lurch‏ 
تر نح تارجح lurch v.‏ » 
کلب صَّيْد lurcher n.‏ 
آ. جايب؛ ؛ مُغْرِ؛ مفو n.‏ إتتقافي مع lure (pure‏ 
2. جاذبيّة؛ إغراء؛ إغواء 3. طغم؛ شرك 

غو يك أغْرَ 5 lure v.‏ » 

lurid (lewr-İd) 207.  عمرُم‎ .2 مُلوّن؛ مُبَهْرَج الألوان‎ .1 
- the lurid details التفاصيل المريهة‎ 

بطريقة مُتَهْرحة؛ على نحو مُريع ‏ .20۷ لالا٣نا‏ » 


بهرَجة؛ جلاء مُريع luridness n.‏ » 


1 . ترئئص؛ ؛ ڪمن إاستعداداً للهجوم) 2. تلطى؛ 
تواری 3. . هجّعٌ -؛ كان هاجِعًا أى كامِنًا زفي النفوس) 


furk v. 


- a lurking sympathy for the rebels تعامّف‎ 
كامن مع الثؤار‎ 

لوساكا (عاصمة زامبيا) Lusaka {loo-sah-kaã)‏ 
1 , لذيق؛ لو الطّعُم والرائحة luscious {lush-O05s) a4‏ 
2 شهي؛ خذاب 

بشكل لذيذ أى جلو أو شهي e» lusciously adv,‏ 
خلاوة؛ ا ٠ lusciousness n.‏ 
1. (عن ٤‏ فطب) كيف املق 2. باذخ؛ فم اة 81ا 
أثاث فَهْم؛ تجهيزات فَخْمة lush furnishings‏ = 


630 


lumberjack 


1. غَرْقل؛ أعاق 2. كوم بدون ترتيب؛ e lumber v.‏ 
مَل د بلا نظام 3. تناقلَ في حركته؛ تحرّك بقل 
عر زفة تخزين ا المُهُمَل o lumnber-room n.‏ 
حُطَاب؛ قاطع خشب (أميركية) .7 lumberjack‏ 
سُثرة قصيرة تُزْرّر إلى الرقبة lumber-jacket n.‏ 
لومن (وَحْدة قياس تدئق الضُوْء) ‏ .^ lumen (loo-men)‏ 
1. مرجع luminary (loo-mi-nery} (pf. luminaries)‏ 
(شخص يعتبر مرجقًا في حقل من الحقول) 2. قائد؛ عضو 
بارز أو شهير في جماعة 2. (أدبيّة) مصدر ضوء طبيعي 
(مثسل الشمس والقمسر) [من اللفظسة السلاتينية 
=luminarium‏ مصباح] 

ضيائي؛ مُضيء؛ luminescent {loo-min-ess-ênt) adj.‏ 
مثير (بدون حرارة) 
ضيائية؛ إضاءة؛ إنارة luminescence n.‏ ¢ 
[من اللفظة اللاتينية 107080- ضَوء] 
دْير؛ مُنير؛ مُتالق؛ مشخ luminous {loo-min-0s) ad.‏ 
إثان 5 ألق؛ «e luminosity {loo-min-oss-iti) n.‏ 
إشعاع [من اللفظة اللاتينية 1001619 - ضَوء] 
(غير رسميّة) {0f e‏ ,م lummox (lu-moks)]‏ 

شخص اخرق؛ غبي 

1. كثلة (صُلبة وغير منتظمة)؛ به قُرْصة lump" n.‏ 
2. نُتُوء؛ ورم 3. شخص سج تقيل الظل 4. (عامية) 


كمدة كبيرة؛ ؛ كثير 

ج كوّم؛ كتل lump v.‏ » 
جدُعهم محا lump them together‏ - 
غص في الحلْقٍ لمن in the throat (Jail‏ مضنا م 
كر قطع او مُكَكّبات lump sugar‏ 0 


دفعة واحدة؛ مَيْلغْ إجمالي (يُغطي O lump sum‏ 
عدة أشياء مرّة راحدة وليس بالتقسيط) 

تَحَمُل على مُشضض (غير رسمية) lump v. lump İt‏ 
استئصال lumpectomy n. (p/. lumpectomies)‏ 
الكتلة الوَرْميّة (استتصال ورم سرطائيّ من الثدي بدلا من 
الثدي كلّه) (؟ قارنها مم /ا0ماء508816) 

غبي؛ غير مهتم بتحسين وضعه./320 )”eصp-lum( lumpen‏ 
1. الطبقة غير العاملة في lumpenproletariat n.‏ 
المستصسع (المشوّدون والشكاذون والعجرمون إلخ) 

2. (استعمال احتقاري) الطبقة السُفْلى في المجتمع 

متعلق بالطيقة e lumpenproletarian ad.‏ 
السفلى أر الخاملة في المجتمع 

زعن الالمانية 0١‏ لا= خُرْقَة + ]101218018 وضحها 
لايل مرة ة کارل مارکس في 1850{ 

ثقيل الظل؛ ؛ سفج؛ ؛ غليظ lumpish adj.‏ 
مُكتل؛ كثير الكتل lumpy adj. {lumpier, lumpiest)‏ 
تکل lumpiness n.‏ » 
1. جُنون 2. خَطَل؛ حَماقة [من lunacy n. 108٥‏ 


tyrical 


ار احّة؛ فخامة؛ ؛ رفاهية 2. إنخماس في e n.‏ 
0 تَنْعُمٍ 3. شيء من الكماليّات [من الافظة اللانينية 
EE‏ رفرة] 
1. (لصياغة الظَرّف) بطريقة معيّنة (كما في ely suff.‏ 
6/8111 61) 2. (لصبياغة الظرف والنمت) عند مراحل 
معدّنة؛ يدوم لعدة معينة (كما في ل|أ02) 3. (لصياغة 
النعت) بطريقة کذا؛ شبيه ب (كما في )۲۲٥۲٣8۲‏ 
1. عدرسة؛ بذاء مدرسة؛ قاعة lyceum {ll-si-em) n.‏ 
محاضرات؛ قاعة تعليم (وخاصة للأدب أى الفلسفة) 
2. اهبا الفلسقة المشائيّة أي الأرسطيّة 3. مؤسُسة 
ثقافيّة فذنة (تنظلم محاضرات وحفلات موسيقبة للجمهور) 
[من اللقظة اليونانية ١60)لا‏ المشتقة من 
0 صفة ملحقة بالإله أبولى الذي يقع معبده قرب 

يقة التي كان أرسطى يعلّم فيها في آثينا] 
عَمَرَ 0 ف (إلى باحة الكتيسة) .5 (تُلفظ ذاءأا) 1قومطعلاا 
lychee (ly-chi) n. =litehi‏ 


لبكرا (نسيج تدخله خيوط مطاطة) Lycra n. {tr.m.)‏ 


1. غُسُول قوي 2. مَحُلول لوي (للغسيل) lye n.‏ 
انظر "۵ا و ھا lying‏ 


1. لمف؛ سائل لمفاوي (سائل lymph (limf 4i) n.‏ 
عديم اللون من انسجة الجسم» بحتوي على كريّات دم 
بيضاء) 2. مُصل التلقيح ضد الجدري 

لمفاوي lymphatic (lim-fat-ik) adj.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية 18/م3/لاات ماء] 

خَليّة لمفاويّة lymphocyte (limf-ö-syt) n.‏ 
[من ام راء + اللفظة اليوئائية 005لا وعام] 

(عن دهماء آي جماعة غوغائية ) 
عاقب أو أَعْدَمَّ بلا مُحاكمة 
[نسبةٌ إلى اسم وليم لينش. القاضي الأميركيّ الذي كان 
يسمح بمثل هذا النوع من الممارسات حوالي 1780] 

وَشّق (حيوان برئ ‏ (ىع «<اصلا! ./م) .^ (تلقظ lynx (inks‏ 
من قصيلة السنوريّات ذو فراء ميقم ويُغرف يبصره الحادٌ) 

ذو بصر حاد (مثل الوشق) O lynx-eyed adj.‏ 


tyneh (linch bilê) v. 


كثارة (آلة موسيقيّة قديمة ذات أوتار مثبتة على ٠‏ .۸ ۵لا 
إطار على شكل حرف لا) 

طائر كنار (طائر استرالي للذَّكّر منه .۸ 0مأا-هملاا ه 
ذيل يشبه الكثارة) 


lyric (li-rik) adj, 
e lyric n. 


شكر) وجداني أى غذاتي 
1 قصيدة وجُدائيّة أي اة 2. كلمات 
أغُئية [من [lyrê‏ 
1. غذائي؛ و. وجداني 2. شبيه lyrical (li-ri-kãl} ag.‏ 
بالغناء 3. (غير رسمية) وجداني؛ مُعْسٌ عن الذات 
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lust 
e» lushly adv. بكثافة؛ بقخامة‎ 
e Iushness n. كن فة؛ فخامة؛ ؛ بذ‎ 
شهوة؛ شَبَّق؛ رغبة جنسيّة عارمة 2. تشؤّق؛ .۸ ادا‎ .1 
تحرّق؛ رغبة شديدة؛ شهوة‎ 
= lust for power شهوة للسلطة‎ 
e lust v. شبقٌ ف اشْتَهَى‎ 
» lustful adj. شبق؛ مُثير للشهوة‎ 
» lustfully adv. بشهوة؛ برَغبة‎ 


1. لَمَعان؛ بَريق؛ روق (كما في lustre (lus-ter)‏ 


سَطح مُلكع) 2. مَجْد؛ تَمَيْ فخار؛ بَهاء 


- add lustre to the assembly أضْفى بَهاءَ على‎ 
الاجتماع‎ 

3. لمعان الآنية الفخاريّة المَصقولة 

e lustrous (lus-tr0s) adi. َمّاع؛ براق‎ 


[من اللفظة اللاتينية 0511214 أضّاء] 


قو ي الجسم؛ مُمُتلىء lusty adj. (lustier, lustiest)‏ 
نشاطا وحيويّة 

فة 5 بنْشاط؛ ؛ بحيوية e lustily adv.‏ 
وة 3 نش ؛ حَيويّة lustiness n.‏ » 
غود (آلة موسيقية) (تلفظ lute (loot‏ 


Luther (loo-ther}, Martin (1546-1483) مارتن لوثر‎ 

(عالم لاهوت الماني؛ كان مؤسسن حركة الإصلاح الديني 

في المانيا) 

«» Lutheran adj. & n. لوثري‎ 

الاوثريّة؛ المذهب اللوثري Lutheranism n.‏ « 

8 إدو ين Lutyens (lut-yënz), Sir Edwin Landseer‏ 
ندسير لويذ (1944-1869) (مهندس معماري إنكليزي 

0 نْب الجندي المجهول في لندن ومبثى البرلمان في 


نبودلهي) 

لكس (وخدة قياس الإضاءة) [لانينية. = ضوء] lux n.‏ 
فخامة [فرنسية] luxe n.‏ 
1. لوكسمبورغ (دولة تقع بين فرئسا Luxembourg‏ 
وألمانيا) 2. لوكسمبورغ الحاصمة 

لو كسمبو د غي Luxembourger n.‏ »¢ 


خصیب؛ غزیر؛ شديد الْمُوَ ناضر luxuriant adj.‏ 
خُصُودِ بة؛ عا ارة انمو تضارة luxuriance n.‏ » 

1 ينبځي ا اخلط بين هذه الكلمة وكلمة 00485 أمناءانا١)‏ 
تَنَكُمَ نعم تمَنّع؛ ذذ (بِرَقَاهِ العيش) luxuriate v,‏ 
يتمتع بالشمس luxurlating in the warm sun‏ = 
الدافثة 

فخم؛ ؛ مجهز بوسائل الراحة؛ فاخر؛ من ره luxurious adj,‏ 
بفخامة؛ ؛ براحة e luxuriously adv.‏ 

فخامة؛ رَاحة؛ رفاهية .2 «e luxuriousness‏ 
([؟ ينبغي عدم الخلط بين هذه الكلمة وكثمة ۸٤‏ ز۲ا ×uا)‏ 


lyrlclsm 632 -اysis‎ 


الخلايا الحية أو الجرائيم) [من اللفظة اليونانية بطريقة غنائيّة أو وجدانية؛ e lyrically adv.‏ 
وأولاء حال؛ مُذَكُك] غنائيًا؛ على نحو عاطفيّ 

تحلل ((تلفظ (pl. lyses (lI-seez‏ .م (sis-اا)‏ واولا 1. غغحنائية؛ وجدانيّة 2. عاطفة مشبوبة .م lyricism‏ 
الخليّة الحيّة (بتحطيم غشائها وخروج محتوياتها) شاعر وجداني؛ مُؤلف اڅان lyricist {ll-ri-sist) n.‏ 
تحثل؛ انحلال (كما في .)اناك (15-15ا) وأوبا- ليزين (مادّة حالة قادرة على تفكيك ‏ .7 (5أف-لاا) مألا 


(electrolysis 


لل 


ماكدونالد (1937-1866) (رجل دولة بريطائيٌء قاد 
حكومات بريطائيا المماليّة عام 1924 و الأعوام 
1931-9, والحكومة الائتلافية 1935-1931) 


صوْنحَانَ؛ عَصّا السُلّطة .م mace'‏ 
جو ز الطيب (تابل يُصنع من القشرة المُجّكْفة .م ”#عة" 
لجوزة الطيب) 


مدو نيا إدولة قديمة Macedonia {(maş-i-doh-nia)}‏ 
تقع إلى الشمال من اليونان وإلى الجنوب من الصرب) 
[كانت تكتب قبلاً 1/1868000] 


مقدوني؛ شخص مقدوني .^ 5 .20 Macedonian‏ »+ 

1. عَطنَ > +‘ macerate v. (macerated, macerating)‏ 
عَطنْ ؛ نَقَمٌ -؛ طرّى بالنقع 2. امات النفس بالصؤم: 
صام > حتى التُحُوا ل 

تفم حتى الاهتراء؛ صيام حتى ‏ .^ 51866184100 » 
النحول؛ إماتة الشهوات بالصوم 

صائم حتى النحول macerator n.‏ »¢ 


[من اللفظة اللاتينية 92680818> ينقع] 

السرعة mach (mahk bif) ^. mach number‏ 
كج بسوعة ار 0 أثنين ماك جل سرعة 
إرنست هاك م 

سكين عريضة تقبلة machete (rnã-chay-ti) n.‏ 
(تُستعمل كأداة وكسلاح في أميركا اللاتيذية) 

ماڪياقيلي (maki-ã-vet-ian) adj.‏ مط أأاعبزةأتاع قد 
الذزعة؛ ماكر؛ مُخاتل؛ خَذّاع [من إسم السياسي الإيطالي 
نيقولر دي ماكيافيلي (1527-1469) الذي کان يشير 
باستعمال أي وسيلة مهما كانت غير أخلاقية لتقوية الدولة] 
مكائد؛ ‏ .^ machinations (rnash-in-ay-shöOnz) pf.‏ 
خطط ماكرة 

1. آلة؛ ممكنة؛ ماكينة 2. شيء يعمل بالآلات .^ machine‏ 
(مثل درّاجة أى.طائرة) 3. جهاز تنظيمي 


1. ميغا (ضّخم؛ مليون؛ مختصر -58698) M abbr.‏ 
2 طريق رئيسيّة للسئارات [ذات إشارات رة مثل 
M1‏ و ‘M25‏ مختصر (motorway‏ 
1. سند (مختصر 13516۲) 2. (بالفرنسية) 
سيّد (مختصر (Mosê‏ 

1. مر (مختصر 776118) 2. ميل (مختصر 
3. مليون (مختصر لولالنه) 





M. abbr. 
mt abbr. {mile 


'"m conif. = am 

ماجستير في الفذون أو الآداب؛ فُجاز MA abbr.‏ 
(مختصر كانم {Master of‏ 
ماما أ [مختصر ۳۵۳3 ] (عامية) .^ ma‏ 
سَيدتي ma'am (marn kil) n.‏ 
مُشْمْمُع (مقطّف وات من المطر) (غير رسمية) .۸ 1886 
مزعب؛ مَهول؛ يو حي بالموت .أ2 macabre (ma-kahbr)‏ 


خصّباء؛ خُصَى مرصوفة؛ .^ macadam (mã-kad-3m)‏ 
طريق معيّدة [نسبة إلى المهندس الاسكتلندي ج. ماك 


[bî 
macadamized (mã-kad-ã-myzd) adj. مرصوف‎ 
ام باء‎ gen او مُعيّد‎ 


قرد الماكاك ف macaque (me-kahk) n. {pi‏ 
(نوع من القرود قصير الذيل في أسيا وإفريقيا) [من اللفظة 
البرتفالية 6080860- قرد] 
مغك وئة 

معُكرون (كمكة صغيرة أى بسكويتة من .۸ 518687000 
السكر وبياض البيض واللوز أي جوز الهند المطحون) 

مَقُو (يَبْغاء أميركي ذو ألوان macaw (maã-kaw) n.‏ 
زاهية وذيل طويل) 

1. المكابيون (سلالة Maccabees {(mak-ã-beez)‏ 
من المواملتين اليهود الذين قادرا المعارضة للحكم السوري 
بدا من 168 ق م) 2. أسفار المكابيّين (أربعة كتب من 
التاريخ اليهودي؛ إثنان منها داخلان في الكتابات المقدّسة 


macaroni n. 


الملحقة بالعهد القديم) 
مُکابي Maccabean adj.‏ + 
جيمس رامسي MacDonatid, James Ramsay‏ 


madcap 


متعلق بالاقتصاد الشامل 20/2 macr0êc0n0‰Mic‏ ¢ 
جُريء ضخم (يحتوي على عدد .# macromolecule‏ 
كبير من الدّرّات) 

علاعة المد؛ مدّة (علامة (-) 
توضع فوق حرف علّة لإطالة لفظه) 
حيوان جُرابيٌ كبير القدمين (مثل الكَنْفَر)؛ .۸ هم۲0٥"‏ 
طويل الأرجمل (حيوان من فصيلة الجرابيّات الأكلة 
للأعشاب) 

1. منظور؛ كت macroscopic (makrŠ-skop-ik)‏ 
عياني؛ يُرى بالعين المُجَرْدة 2. ذو ؤحدات ضَخْمة (يُنظر 
إليه باعتباره محتويًا على وحدات كبيرة) 

على نحو مُنظور macroscopically adv.‏ »« 
[من اليونائية 58/608 طويل. + اهمه )يد نْظْرَ إلى] 
((ثلفط macula (mak-yoc-l3) n. (pl maculae («lee‏ 
لطحّة؛ كلف؛ نمّش؛ بُقعة بقعة (على الجلد او على وجه الشمس) 


macron {(mak-ron} f. 


ملطخ؛ اكلف؛ أنْمّش؛ نمَش؛ مبقع macular ad.‏ »« 

1. بُقعة! خط تورع maculation n.‏ » 

2 تلطيخ؛ تبقيع [لاتينية 

1. مجنون 2. ار ق 5 mad adj, (madder,‏ 
بالغ الحماقة : 

خطة خَدْقاء 6 a mad‏ - 
3 شديد الحّماسة أو الوّلع 

شديد الولع بالرياضة is mad about sport‏ - 
4. (غير رسمية) بالغ الاستياء إو الانُزعاج 5. بالغ 


الاهتياج 

را اخم آو تداع بهياج شدید a mad scramble‏ - 
6. مُحبور؛ بالغ السرور؛ استخفٌ به السرور 

مرض (غير رسميّة) 0158886 mad COW‏ ل 
جنون البقر (مختصرة 85) 

كالمجنون؛ بسرعة جئونيّة؛ (غير رسمية) 7080 ۵ )اؤ 0 


¢ madly adv, يجنون‎ 

جنون madness n.‏ » 
مَدَعْشُقر (جزيرة قُبالة السّاجل الجنربي 81308985686 
الشرقي لإفريقيا) 

مَدَغشقر ي Madagascan adj & n.‏ ¢« 
1. سَيّدة (لقب يُستعمل لمخاطبة سيدة أو قبل .27 0180811 
إسم متصصبها) 

- Madar Chairman السيدة الرئيسة‎ 


2. صبيّة مَغرورة [من الفرنسية 02/86 818 سيدتي] 

Madame (mã-dahm} n. {(p/. Mesdames 
{(may-dahm مام سيّدة (بالفرئسيّة) ((تلفظ‎ 
madcap n. شخص مُتَهَوٌّرِ؛ طائش‎ 
e» madcap adj ١ .  شئاط مُتَهَوٌر؛‎ 
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machine-gun 


الجهاز الدعائي أو الإغلامي the publicity machine‏ ~ 


00 صَدْعٌ ع عا انقج؛ عمل بالآلات؟ e machine v.‏ 
1 - بآلة خياطة 
لغة الاک زيُمكن للحاسوب هوهناومقا DO machine‏ 


أن يفهمها بدون ترجمة؛ انظر 180810896 المعنى الرابع) 
يُمكن قراءتها من قبل .207 û machine-readable‏ 
الجاسوب؛ يقرأها الحاسوب 
آداة الئّة؛ عرّة تشفيل 

(غعن قماشٍ أي لباس) O machine-washable‏ 
يُمكن غسْله بالغسالة (دون أن يلحق به ضرر) [من 
اللفظة اليونائية "8٥۸2٣۵‏ = آداة؛ ألة؛ چهار [ 

مذفع رشا 

اطلق الذار من مذفع رَشّاش 


CG machine tool 


machine-gun n. 
> machine-gun v. 


1. آلات 2. آليّة عْمَل 3. مكئة machinery n.‏ 
صايْع آلات؛ مُشفْل آلات machinist n.‏ 


رُجُولة؛ فخولة؛ جسارة؛.2 machis mo (mã-chiz-moh)‏ 
إقدام [من نفس مهدر كلمة [macho‏ 


فُذل؛ ؛ جسور؟ ؛ مقدام macho {(mach-oh} adj.‏ 
[إسبانية, = ذُكَر] 
إسقمري (سمك بحري( (!1©ماع8, ./م) .^ أورماعقم 


سماء نمُراء (فيها صفوف من mackerel sky‏ 6 
الفيوم البيضاء الصغيرة المنفوشة) 
1. ماكنتوش؛ مش مُشْمُع (نسيج عازل mackintosh n.‏ 
للماء يُصنع من FE‏ والقماش) 2. ممطر؛ مغطف واق 
من المطر [من اسم سي. ماكنتوشء المخترع الإشكُطندي 
الذي ابتكر النسيج الحازل للماء] 
(فريدريك) لويس Louis‏ 200 يه 
ماكنيس (1963-1907) (شاعر بريطانيّ 
1. مر رمك (شُدْب؛ حاشية .م macramê ik Eê‏ 


مُهَدّبة: شراريب) 2. فن صنع الشراريب أو الحواشي 
المُهُرْبة [من اللفظة التركية 1958/1258 شرشف] 

(في الحاسوب) ماكرو (تعليمة macro n. {p. macros}‏ 
مكتوبة بلفة برمهة تولد عدة تعليمات تؤدي غرضًا معنا 
نمی سی أيضًا وبالأصل {macroinstruction‏ 

(تصبح ۳٣۵٥۲۰‏ قبل حرف صائت) 1. کپیر؛ 0۲61 ۳4٥۴0۰‏ 
طويل؟ على نطاق واسع 2. (في الامراض) مُفْرِط الكبّر 
[من اللفظة اليونائية 101811085- طويل؛ كبير] 

1. الكَوْن؛ العاكم ‏ .^ macrocosm (mak-r5-kozm)‏ 
الأكبيس 2. وّحْسدة كاملة ضخمة [من اليونانية 
=makros‏ طويل, + {comos‏ 

اقتصاد كلَيّ؛ اقتصاد شامل (دراسة .2 01860600017168 
الاقتصاد على صعيد الوحدات الكبرى مثل الدخل القرمي 
والتجارة الدولية إلخ) ([[¶ قارنها مم (microeconomics‏ 


magic 


بشكل الممثلة الأميركية ماي وست (1980-1892) التي 
اشتهرت بخسخامة صدرها] 

(في بريطانيا) وزارة الزراعة .9605 (تنفظ MAFF (maf‏ 
ومصائد الأسماك والأغذية (مختصر Ministry of‏ 
(Agriculture, Fisheries and Food‏ 

1. مافيا (مُنظّمة إجرامية سرية Mafia (mah-fiã)} n.‏ 
في صقلية بإيطاليا) 2. مافيا (منظمة سرية إجرامية في 
الولايات المتحدة أى في أمكنة أخرى تتعاطى التُهريب 
وأنشطة غير مشروعة أخرى) 

شبكة نفوذ (عصابة أو شبكة سريّة من .6 081/18 + 
اشخاص يمارسون تقودًا خَفِيًا) [عامية صِقلية. > تُبَمُّع] 
عضو في (pf Mafiososor. Mafiosi)‏ .م Mafioso‏ 
المافيا؛ رجل عصابات 

1. مَجَلَّه 2. مرن أسلحة وزخائر magazine pn,‏ 
3. مَخْرْن البندقيّة؛ خَزْنَة الذخيرة في البندقيّة 4. (في 
آلة التصوير) مخزن الفيلم؛ (قي آلة عَْض) مخزن 
الشرائح [من اللفظة العربية *مخازن"] 

فردينائد Magellan ) 03 ٠١وهل١قم(, Ferdinand‏ 
ماجلان (حوالي 1521-1480) (مستكشف برتغالي وصل 
إلى اميركا الجتوبية ودار حول القارة عَبْرٍ المضيق الذي 
يحمل إسمه الآن) 

سجابتا ماجلان (سحابتان Magellanic clouds‏ 
تظهران في نصف الكرة الجنوبي» وهما اقرب المجرّات إلى 
الأرض وتبدوان كأنهسا قسمان منفصلان هن الدرب 
اللبنية) [من اسم فردينائد ماجلان] 


ماجنتا (لون أحمر adj.‏ & .م magenta (mã-jen-tã)‏ 
انجواني اير 

maggot n. دودة؛ يَوّقة؛ نغفة‎ 
+» maggoty adj. مدرد‎ 
Magi {(mayj-l} pf, n. المجوس (دالحكماء: القادمون‎ 


من الشرق لتقديم الهدايا للطقل يسوع في بيت لَحُم) 
1. سجر (سيطرة على الأحداث بِقُوى خارقة) ‏ .7 ءاوه 
2. مُمارسات سخريّة؛ شغوّذة 3. سجْر؛ جاذبيّة غامضة 


- the magic of a spring day سر يوم ربيعي‎ 
» magic ad. سكري؛ ساحر‎ 
~ magic words كلمات سكرية‎ 
» magical adj. سخر ي‎ 


magic carpet‏ ص 
O magic lantern‏ 


النساط السشخر ي بساط الريح 
فالوس ندري قا عوط 
بسيطة ذات جرانب زجاجيّة) 


مربّع مسري (مربّع يحتوي 2 400806 و8" نا 
أرقامًا يكون مجموعها متساويا افقيا وعموديا وقطريًا) 

عضا سحجرية؛ عضا الساحر magic wand‏ م 
بشکل سجر ی magically adi.‏ ¢ 
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madden 


جَنّن؛ اعُضْبَ؛ ازْعَحَ madden v.‏ 
1. فْوّة (نبات ذو أزهار صفراء) 2. صباغ أحمر .م 1080081 
(يُسْتخرج من جذور الفُرّه أو يركب اصطناعيًا) 
made make jb‏ 
ماديرا (الجزيرة الكُبْرى Madeira (ma-dee-ra)‏ 
في مجموعة جزر المادير! (588681988 106) في المحيط 
الأطلسيّ قُبالة الساحل الشماليّ الغربيّ لإفريقيا وهي تحت 
السيطرة البرتغالية ولكن تتمتع بحكم ذاتي جزئيًا) 
نبين ماديرا (أبيض قوي) Madeira n.‏ » 
مكة ماديرا (دسمة ولا تحوي O Madeira cake‏ 
فواكه) 

Mademoiselle(mad-mwã-zel) ,م‎ (pl. Mes- 
demoiselles, mayd-mwã-zel آنسة (تُلفظ‎ 
(لقب لفتاة أي إمراة فرنسية غير متزوجة)‎ 
03001056 ^. مأو ى المجانين؛ (غير رسحية)‎ .1 
مُسْتشفى المجانين 2. مُشهد فوضى وجَّنَبّه‎ 
madman ام) .م‎ madmen) رَجْل مَجْنونَ‎ 
madonna n. صورة او تَمثال السْيّدة مريم العذراء‎ 
زنبقة بيضاء (زهرة طويلة ذات أوراق لإاذا 8800503 م‎ 
بيضاء) [من الإيطالية القديمة 000118 103- سيدتي]‎ 
سيج قطني حفيف (عادة.‎ 
يكون ذا خطوط مُلَوّنة)‎ 
Madrid قدريد (عاصمة إسيانيا)‎ 
madrigal (mad-ri-gãl)ز‎ ^. مادريجال (أغنية من عدّة‎ .1 
مقاطع تؤدّى بدون مصاحية الآلات الموسيقية) 2. أنشودة‎ 


madras (mã -dtas} n. 


أو قصيدة زليه 
امرآة مجنونة madwoman n. (pf madwomen)‏ 
1. دُرُدُور ضخم؛ maelstrom (mayl-ström) n.‏ 


نُوّامة مائيّة هايلة 2. تَشؤّش؛ فؤضى [من الهولندية 
8166 - دُوامة, + 5150080- چول 

1. (في الخرافة الإغريقية maenad {mee-nad} n.‏ 
والررمانية) مينادة (كاهنة تحثفل بعيد باخوس أو 
ميونيزوس مإله الخمره) 2. (قي الاستعمال الأدبي) امراة 
طائشة أو هوجاء 

متعلق بكاهنات .30 maenadic (mee-nad-ik)‏ » 
باخوس؛ (عن امرأة) طائشة؛ هوجاء [من اللفظة اللاتينية 
2688 المشتقة من اللقظة اليونانية |021101118/> يهذي] 

1. مانسترو؛ maestro (my-stroh)} ^. (p/. maestros)‏ 
موسيقار؛ أستاذ موسيقى؛ مدير فرقة موسيقيّة 
2. استان في اي فن [إيطالية, = أستاذ؛ سيّد] 

سُثْرة نحاة Mae Wests) dll‏ .ام) .م Mae West‏ 
لفح (كان يليسها الطيارون في الحرب العالمية الثانية 
للوقاية من الغرق) [سْمُيت بهذا الاسم لانها كانت توحي 


magniloquent 


اتجاه إبرة البوصلة ويكون مائلاً قليلاً إلى الشرق أو إلى 
الغرب من الشمال الحقيقي) ۰ 

القُطْبٍ المغناطيسيّ (في الشمال اهم 89178116 0 
أو الجنوب تشير إليه الإبرة المفناطيسية) 


تصودر O magnetic resonance imaging‏ 
بالرنين المغنطيسي (مختصره 81/ة) 


شريط تسجيل (تُتَقْدَط magnetic tape‏ م 
لتسجيل الأصوات أو الصور) 
مغناطيسيّ أو جاب 

1. المَغْنّاطيسِية (مزايا أي اثر المغناطيس) magnetism n.‏ 
2. دراسة المغناطيس 3. جاذبيّة؛ سخر؛ فذنة 

جاذبيّة شخصية personal magnetism‏ + 
1 مط جعَلَ > (الشي ء) مختاطيسيًاٍ 8 magnetize‏ 
2 . جِذبٌ ‏ إكما يفعل المغناطيس) 3. جَذَّبَ؛ سَحْرَ-) فتن - 
مَغْنْطة؛ تَمَغتُط؛ جڏب e magnetization r.‏ 
مغنيط magnetos)}‏ أم) .م magneto {mag-nee-toh)‏ 
(موك كهربائيٌّ صَغير يستخدم قِطّع مفناطيس داشة 
وخاصة تلك التي فمل لإحداث شرارة كهربائية لإشعال 
2 [من [magnet‏ 

صلاة كر لله ر المسيحيين؛ تبدا 
ب «إن روحي تمجِّد الرب»ه وهي كلمات السيدة مريم 
الغذراء عند بشارتها بِالحَمُل بيسوح المسيح) 

1. تكبير؛ تعظيم! تضخيم تَضد magnification n.‏ 
2. مقدار التكبير (في عة تكيرة) 

1. حظيم؛ رائع؛ كبير؛ بُديع 
2 مُمتاز (في مزاياه) 
بقظمة؛ ؛ برّؤْعة؛ بامتيان 


e magnetically adv. 


Magnificat n. 


magnificent adj. 


e» magnificently adv. 


عظمة؛ رَوْعَة؛ امتيان [من magnificence n.‏ »¢ 
نفس مصدر كلمة لإألم0898؟] 
1 ا 0 magnify v. {magnified, n‏ 


قعل عشة مكارت 2 بق طم (في رواب عتثم 
3. (استحمال قديم) مَجّْد؛ حَمد - 


- My soul doth magnify the Lord إن روحى‎ 
تمجد الرب‎ 
O magnifying glass 3 عُدّسّة مكبر‎ 


مكثر؛ ؛ مُضَخُم [من اللاتينية e magnifier n.‏ 
5 - عظيم + =f acer‏ جل 


متقاصح: فم الكلام؛ .[80 (رسمية) magniloquent‏ 


متشدق)؛ ق؛ متقځر 
تفاصح؛ تفخيم الكلام e magniloquience n.‏ 
علي نحو magniloquently adj. e‏ » 
بتقكر [من اللاتينية 7889/0108- كبير؛ 5لانا100> كلام] | 
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magician 


1. ساجر 2. . مُشَعُوذ magician {mã-jish-ãn) n.‏ 
1. قضائ ي اي magisterial (rna-jis-teer-iãi) ad‏ 
2. مُتَسلْط؛ مُتَا مُر؛ تَسَنْطيَ؛ إستبدادي 

1. قَضاء؛ حاكمئة 

2. قضاة؛ فيئة القضاء 
حاكم؛ قاض؛ مَأمو ر قضائيٌ magistrate f.‏ 
[من اللفظة اللاتينية 3015161 - سيّد؛ استاذ] 

استرفاع مغنطيسيّ (نظام نفل عالي السرعة .۸ /اها9مم 
يُستعمل المغنطيس فيه للحفاظ على القطار منزلقًا على 
السكة بينما يتحرك القطا بقوة الكهرباء) 

متعلّق بالاسترفاع المغنطيسي 


[magnetic fevîation [من‎ 


¢ magisterially adv. 
magistracy (maj-i-strã-si) n. 


«e maglev adj 


صهارة؛ دوب صخر ي (صّمْر مُنْصّهر تحث .۸ magma‏ 
قشرة الأرض يتكون منه الصخر البركانيّ عندما يبرد) 


ماغناكارتا؛ الميثاق ا Magna Carta {kar-tã)‏ 
(وثيقة تتعلق ب بحقوق الشعب والحرية السياسية) حصل 


عليها الشعب الإنكليزي من العلك جون في 1215) 


ييل النفس؛ magnanimous (rnag-nerı-imI5) ad.‏ ` 
كريم الأخُلاق! شَهُم 

e magnanimously adv. بشهامة؛ مِتْيْل؛ بکرم‎ 

e magnanimity .م‎ (mag-nã-nim-it) +aalژ‎ 


نُبْل؛ كَوَم أخلاق [من اللاتينية 20395005- عطيم. + 
xanimus‏ مَقْل] 

قطب تجاري (شخص عَريض .27 (الا7089-18) 708913846 
الثّاء والتُفوذ. وبخاصة في الأعمال التجارية) [من اللفظة 
اللائينية 038105> عظيم] 

مغنيزيا (احد مركبات ‏ .^ magnesia (mag-ne#-sh3)‏ 
المغنيزيوع بشكل بودرة بيضاءء يُسْتعمل لإزالة الحمرضة 


من التمدة وكتُسْهل خُفيف) 

مغشيزيوم magnesium {mag-nee-zidm) n.‏ 
(عنصر كيميائيّ رمزه 9 وهي مغن لونه ابيض فضي 
ويشتعل بلهب برّاق حاد) 

1. مَغْنَاطيس كل حديد تجذب الأشياء .29۸8۸" 
الحديدية وتشير إلى الشمال والجنوب عند تعليقها) 


E‏ قوي آي جاذبيّة قويّة؛ شيء جَذَاب 
1 . مغناطيسي؛ له صفات الیفناطيس .30 magnetic‏ 
2. دسي ؛ ذو أثر مغناطيسي 3. جداب؛ فاتن 


- a magnetic personality شخصية جدّابة‎ 
0 magnetic compass بوصلة مغئاطيسية‎ 
O magnetic needle إبرة مغناطيسية‎ 


ال« 
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الشمال المغناطيسي (ِحَسْبٌ magnetic north‏ © 


(فى الهند وسواها) فيّال؛ rmahout {mã-howt) n.‏ 
سائق الاقيال [هندية] 

1. (استعمال قديم) عُذراء؛ فتاة 2. خادمة (منزلية) .۸ 58814 
O maid ûf honour rı. (pf. maids of honour)‏ 
1. وصيفة“شرف (خادمة لملكة أو أميرة) 2. الوصيفة 

الأولى للعروس 3. (بريطاتية) كعكة صغيرة باللوز 

فتاة؛ صبِيّة؛ امراة غير (استعمال قديم) .^ 5181088 

متزوّجة؛ عَذراء؛ يكر 


٣ 


« maiden adj. عَرباء‎ .1 
— maiden aunt خالة عَياء‎ 


2 (عن حصان) لم يَكْ بجائزة معدُ 3. أوّل؛ بكر؛ باكورة 
باكورة الطب a maiden speech‏ - 
الرحلة الأولي maiden voyage‏ — 
اسم عائلة الزوجة قبل الزواج malden name‏ 2 
جَوُلة في الكريكيت بدون أهداف (غلاه 0521060 نا 
لطيف؛ حيّي؛ رَفيق (يليق بالعذاري) .907 لإأمعلأهم ¢ 
بكارة؛ عُْرية؛ غزُوبة maidenhead n.‏ » 
کزبر ة البير؛ برشاوشان (نوع من maidenhair n.‏ 
الكُزْيَرة ذات سوق شعرية دقيقة وأوراق طريّة) 

1. عُذْرِيّة؛ بُكارَة 2. غشاء البكارة maidenhead n.‏ 


maidservant n. خادمة‎ 


بريد (= 13ومم) .م mail‏ 
أرسل بالبّريد؛ برد mail v.‏ > 


حقيبة البريد OG mail-bag f.‏ 
لائحة المراسلات (قائمة باسماء أشخاص أا 811 0 
تسل إليهم نشرات أو إعلانات بشكل مُنْتظِم) 
طلب بالتريد (لإرسال بضائع بالبريدغ) ٥۴6۲‏ أأهم O‏ 
مؤسسة بيع بالبريد (مؤسسة 26/|) O mail-order‏ 
تجارية ترسل البضائع المطلوبة بالبريد) 
قطار البّريد O mail train‏ 
يرع (من زَّرّد آي حلقات معدنية) mail? n.‏ 
(في طباعة المستندات على الحاسوب) .^ mailmerge‏ 
1. دمج المراسلات ( عملية مرج ملف جاسوبي يحوي نص 
رسالة موجّهة إلى اغراد مذتلفين مع ملف آخر يحوي لائحة 
باسماء وعتاوين المرسل إليهم) 2. برئشامج دمج 
المراسلات 
دمج المراسلات mailmerging‏ > 
آعْجَنٌ؛ الطب فو انلف عضوًا (من أعضاء الجسم) ا 57810 
رَئيسيٌ؛ أساسيٌ؛ أكبر main adj.‏ 
1. الأنبوب الرئيسي (لنَقُل الماء أو الغان)؛ .۸ 5810 » 
السلك الرئيسي (لنقل الكَهُرْباء؛ عادة يُسمٌى 168أ8م) 
مجرورنا ممل ېب we have main dıalnag?‏ - 
المجارير الحامة 
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magnitude 
magnitude ضخامة؛ كبر 2. قذر (أَشّْيّة) م‎ .1 
۴ 2 
درجة سطوع النجم‎ .3 
O أن‎ the first magnitude على مَرتبة عالية‎ 


من الاهميّة [من اللفظة اللاتينية 2518015 عظيم] 
مغنوليا (شجرة ذات أزفار .^ magnolla (mag-n0h-|i&)‏ 
شمعية الشكل تكون عادة بيضاء أو زهرية فاتّحة) 


قارورة خُر كبيرة (سّتتها نصف غالون) .7 ۳49۸0 
[لاتينية. = شيء كبير] 
1. عَقَعْق؛ رَاعَ (طاشر صاب يشبه الفراب. ‏ .۸ 538219 


ذو ريش اسود وابيض) 2. مَُرْثار؛ مهُذار 3. جَماع؛ 
شخص يجمع آشياء بلا نظام 

رينيه ماغريت Magritte (mah-greet}, René‏ 
(1967-1898) (رسّام سورياليّ بلجيكيّ) 

1. شخص مَجِرِي (من شحب Magyar {[mag-yar) n.‏ 
المجر الآتي أصلاً من غربيّ سببيرياء والسائد حاليًا في 
هنقاريا) 3. اللفة المَجريّة 


» Magyar adî مَجَرِي‎ 

كُمَّ مَجّريّ (ِيُقَصُل كقطحة magyar sleeve‏ م 
واحدة مع الثوب) 

Mahabharata (mah-ha-bah-rãtã) المهائهراتا‎ 


(ملحمة سنسكريتية في التراث الهندوسي وهي إحدى 
ملحمتين عظيمتين في هذا التراثء والثانية هي «راماياناء 
ويعود تاريخها إلى حوالي 400 ق.م) 

ماهراجا (لقب بعض maharaja (mah-hã-rah-jã)‏ 
أمراء الهنود سابقًا) [هئدية. = سيد عظيم] 

ماهرا اني .^ maharanee {mah-hã-rah-nse}‏ 
(لقب زوجة الماكراجا أي ارملته) [هندية = سيدة عظيمة] 


حكيم هندوسي n.‏ (أعطفاء_قطعطقم) maharishl‏ 
[هندية؛ = حكيم عظيم] 
مهانُما (لقب يُسْتعمل mahatma (mã-hat-mã) n.‏ 


في الهند وسواها لإظهار التوقير البالغ) [من السنسكريتيةء 

= الروح العُظمى] 

1. المّهديّ (لقب لمصلح ديني Mahdi (mah-di) n.‏ 
وزملي ينتقاى ظهوره المسلمون) 2. مهدي (لقب اتخذه 
بعض زعماء الإصلاح في العالم الإسلاميّ وخاصّة في 


السودان) [عربية] 
ماه جوئغ (غبة صينية لاربعة أشخاص) " .7 mah-j0ng‏ 
غوستاف ماهلر Mahler (mah-ler}, Gustav‏ 


(1911-1860) (موسيقار نمساوي الف تسع سيمفونيات 
ومجموعات من الأغاني) 
mahlstick n. = maulstick‏ 
1. مُوغانو؛ ماهْوغُني ‏ .^ mahogany (mã-hog-ãri)‏ 
إخشب صلب أحس ماش إلى البُنيء يستعمل في صناعة 
الآثاث) 2. شجرة الماهوعّني 3. لون هذا الخُشّب 


majuscule 


3. إعالة؛ دَعُم؛ تأمين مُتَطَلْبات الحياة؛ إعاشة؛ مُعاش 

maisonette {may-Zzör-ef) n. مَْرَ ل صغير‎ .1 
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2 شرع من هنزل (يۇجر ای يشتخدم كمنزل مستقل) 

maître d'hêtel {maitre-do-feÎ}) ^. رئيس الخدم"‎ .1 

في فندق أو مطعم 2. رئيس الخدم في منزل (1 عادةٌ في 

الاستعمال غير الرسمي تختصر إلى 'ل 5083118 (تلفظا 

00000 [إفرنسي = سید الفدة] 


1 رة صَفراء؛ ثبتة الثرة 2. حبوب الدّرة maize n.‏ 
3. لون الذرة الأصفر 

جلیل؛ مَهِيب؛ غظيم -majestic adî.‏ 
بجلال؛ بحظمة majestically adv.‏ « 


1. جلال؛ مهابة 2. مُلك؛ سلطة 3. خلال majesty n.‏ 
(لَقَبِ يُسُتعمل في مخاطبة الملك أي زوجته اي أرملته أو في 
الحديث عن أحدهم) 

= Hiş or Her or Your Majesty  ةبحاص صاحب أو‎ 


الجلالة 
1. كبير؛ أكبر؛ رَئيسيٌ major" adj.‏ 
طزقات رئيسية major roads‏ - 


2. (عن عملية جراحية) خطرة 3. (في الموسيقى) كبير 
(متعلّق بدرجة في اسم الموسيقي اعلى من الئوتات الثالثة 


والسابعة) 

قائد قطاع من فرقة موسيقيّة e major n.‏ 
قائد فرقة الطبول drum major‏ = 
(اميركية) صصص (في دراسة موضوع .ما 508(04 » 


ما في الجامعة) [لاتينية, = أكبر؛ أعظم] 
رائد (ضابط في الجيش فوق النقيب ودون الحُقَدّم). 0۲ز" 
حون هايجور (1943-) (رجل دولة بریطاني تال ,ا0زھ۸ 
من حزب المحافظين كان رئيسًا للوزراء في 97-1990) 
مايوركا (الجزيرة الكبرى Majorca (mã-yor-ka)‏ 
في جزر الباليار) 

major-domo (may-jer-doh-moh) n. (pf. major-= 

رثيس الخدم (في قصر كبير أو بلاط الملك) ‏ (و00ل 


قائدة فرقة ‏ (أيضًا majorette 7. (drum-majote tte‏ 
الطبول (انظر 063013) 
لواء (ضابط في الجيش) .م major-general‏ 


1. أَغلبيّة؛ (كثريّة 2. الفارق في عدد الأصوات .^ 0۲ز 
(في إنتخابات) 3. (في القائون) سن الؤشد؛ اسن 


القانونئة 
بلغ السن القانونية attained his majority‏ ~ 


قرار بالاكثريّة (وليس بالإجماع) ver‏ 88/9614 0 
(في الأحرف الطباعية) ‏ .^ majuscule (ma-jes-kew!)‏ 
حرف كبير جِدًا 


1. (عن حرف) كبير جدًا «e majuscule adj.‏ 
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2. (استحمال قديم) لير الرئيسي (بخلاف جزيرة قريبة)؛ 
أعالي البحار عرض البحر 
(أيمنًا o main clause (independent clause‏ 


العبارة الرئيسيّة (في. جملة» ويمكن أن تستعمل كجملة 
مستقلةء مثل she picked 11 up‏ في جملة she picked it‏ 
(up and ran off‏ 

الطبق الرئدسي (في وجبة طعام) 8ا0 O main‏ 
طريق رئيسي؛ سكة حديد Oo main line‏ 


ئيسيّة؛ (عاميّة) وريد رئيسي 


ر 


DO have an eye to the main chance مهتم‎ 
بمصالحه الخاصة‎ 
O in the main غالبًا؛ في الأغلب؛ على العموم‎ 


البِنّ الإسبائي (جزء من الساجحل  Spanish Main‏ م 
الشماليّ الشرقيّ لأميركا الجنوبية) 

ماين (ولاية في شمال شرقي قي الولايات المتحدة) Maine‏ 
1. (في الحاسوب) وحدة المُعائّجة mainframe n.‏ 
الرئيسيّة 2. حاسوب كبير (ذي مطاريف مُتعدّدة بخلاف 
الحاسوب الشخصي الصفير) 

البرّ الرئيسي (لدولة أي قارة بدون الجر 
المجاورة التابعة لها) 

تعاطى مخَدرًا بالإبر (بالحقن في 


mainland ^. 


(عاميّة) ما mainline‏ 


وريد رئيسي ليكون مفعوله سريعاً) 

e mainlinet n. متعاطي المخدرات بالإبر‎ 

تعاطي المخدرات بالإبر mainlining n.‏ » 
خُصوصًا؛ على الأغلب؛ بشكل رئيسيّ mainly adv.‏ 
ا ي الأكبر (في سفينة شراعية) mainmast n.‏ 


1. الرّثْيَرَكَ ك الرئيسي (في ساعة إلخ) mainspring n.‏ 
2 المحرك او الدافع الرئيسي 

1. حبل الدعم الرئيسيّ (للمساري) 
2. الدّعامة الرئيسيّة؛ رُكَن؛ سند 
الطرن يقة السائدة ئدة في الفكر؛ الاسلوب 
الدارج أى الشائع؛ التثار الرئيسي 


mainstay ^. 


mainstream n. 


1. حَافظ علي؛ ابقى على وجوه كذا maintain v.‏ 
2 صان ت أبقى في حالة صالحة 
يَحُْظى البيت the house is well maintained‏ — 


بصيائة جيّدة 

3. اعال؛ تحمل تكاليف ڪذ4 َعَم - 

يتحمّل كلفة maintaining his son at coilege‏ — 
دراسة ابنه في الجامحة 

4 صر (على صح قَوْل)) أكد؛ جُرّمَ اب 


1. مُحافظة على؛ إبقاء 2. صيانة maintenance n.‏ 
(الآلات إلخ) 
عامل الصيانة maintenance man‏ - 


make 639 make (make up) 


2. مَنْشا اصع 2. متعلق باحرف كبيرة جدّا؛ مطبوع باحرف كبيرة 
من صُنْعِ بريطائي British make‏ = جدًا 1 قارنها امع (miniscule‏ 
أحذية من صُذعِنا ouf own make of shoes‏ - 1. صن رکب 2. + make v. (made, making}‏ 
مهيا ل؛ مُناسب لا مخلوق ل O be made for‏ انشا؛ كنب ئ (وثيقة قادوئية إلخ) 
كان من آهم عوامل نجاح كذا be the making of‏ م كتب وصيّة make a will‏ - 
كان متأكدًا من النجاح ‏ )عام( û have It made‏ 3. سن 2 (قانونًا)؛ حَدٌّد (مميزات) 4. رَحَّب؛ جَهُنْ 
امتلك مؤمُلات have the makings of‏ 0ه ت 

- make the beds 3 رتبت ت الأسِرّة‎ - he had the makings of a good manager 
كانت لديه مُرَهُلات المدير الجيد 5. اوجد؛ خَلَقَ 2 انْتَج؛ صْذّع‎ 
- make difficulties آوجد مصاعبٌ‎ 0 a made man ر جل ناجح (في حباته أي مهنته)‎ 
- make peace صن م السلام: صالخ‎ O make believe إذعىٍ‎ ٤ اهر‎ 
تَممْض عن؛ كان مجموعه؛ كانت نتيجته‎ .6 û make-believe ad.  رماظت مُدْعى؛ (.0) ادعاء؛‎ 
- two and two make four إثنان وإأثنان‎ û make do كتفي ہے تدبّر الأمر‎ 
اجه نْحُو؛ حاول الوصول إلى؛ كان 50868106 0 مجموعهما أربعة‎ 
مساعدًا في 7جعلْء‎ 
= it made me happy جعني سعيدًا؛ اشكوّني‎ - it makes for dornestic harmony امم في‎ 
خلق الألفة المنزلية 8. كَوْن (في الذَهْن)‎ 
- made a decision خد قرارًا‎ O make good تجح ؛ فلح‎ 
وَصَّلَ ؛ توصل إلى؛ بلع ل‎ 9 - make good the loss عرض عن الخسارة‎ 
- we made London by midnighÎ لندن عند‎ ily - make good the damage أصلع الشطل‎ 
منتصف الليل‎ — make good his escape تفلح في الهرب‎ 
- shefinally made the team تَوصَّلتْ أخيراً إلى أن‎ O make it آخْرًرٌ؛ نال ما يتمنى‎ 
ا‎ O make it up تصالح مع‎ 
(عامية) لحق ب او استقل (قطارً؟ إلخ) 1. شکل؛‎ .0 O make it up to someone ٍ عض عليه‎ 
غازل؛ عائق؛ قيّل؛ جَامَمَ؛ عَاشنَ جنسيًا 0۷۵| 50316 0 ابح‎ 
- this makes pleasant reading شکل مصدرا‎ û make Iittle of ّل من اهميّة‎ 
للقراءة الممتعة‎ û make money حَفْقَ رِيُحًا طابلاً‎ 
- she made him a good 1/118 كانت زوجة صالحة له‎ û make much of عَم‎ 
سب ب تسب‎ 3 - make much of a person بالغ في إطراته‎ 
- make a Re حَقق ریا‎ ù make off اصرف مسرا‎ 
- make friends هن صادق: تَصادق‎ make off with ل سَرَق‎ 


13. تصوّر ؛ سب - فظن د 
كم تظنٌ الوقت؟ what do you make the time?‏ - 
جد her 1816, tua‏ أن see what you can make‏ - 


الف؛ كتب (لائحة إلخ)؛ أبْصْر؛ فهم؛ وَعَى ؛ناه O "ake‏ 
أبُصر شكلاً غامضا ۷۲8وا made out a shadowy‏ = 
تُمِيّنَ حقيقة؛ الى غوامض؛ فَهمٌ ت 
لا استطيم أن أتبيّن حقيقته ES - | can't make him oul‏ 

3 ان 4. اجبرٌ؛ جحل 

كل 

ل E A‏ اجعله يكرّر ذلك make him repeat it‏ - 
أكد؛ َعَم ك تظاهر؛ اظْهَرَ 3 pea 4 E‏ 

آتلهره بمظهر الأحمق made him out to be a fool‏ - لم اك صصح ادي 


(غير رسمية) نجع في عمله؛ عل قام بمحاولة make an attempt‏ - 

- make war ن حرا‎ - how did you make out? كيف كان عملك؟‎ 

نَل مُلَكِيّة؛ حول إلى استخدام جديد ‏ “هلاه O make‏ انجَحَ نْجَج؛ ّى إلى نجاح 

- this made my day يدس مي ناجعًا‎ 9 O make room افْسّح في المجال‎ 
تصَنّع؛ تَظَامْرَ ب‎ .7 O make shift = make do 

دير و قتا لحمل a:‏ ما O make time‏ تظاهر بالرغبة في الذهاب he made to go‏ - 


شكل؛ كَوٌنْ؛ آلْفَ؛ حضّر؛ اختلق؛ ابْتَكرَ من 58068 0 1. صُدْع؛ طريقة صُنْع؛ طراز make n.‏ « 


malefactor 


(كلمة) في malapropos (mal-aprö5-poh} adv. & adj.‏ 
غير موضعها؛ (عمل) غير مناسب؛ (حَدَدْ) في غير اوانه 
مالاريا (مرض يسبب خی malaria (ma-lair-iã} n.‏ 
متكرّرة ينتقل بالبعرض) 

مالاري؛ متعلق بالملاريا malarial adj.‏ >» 
[من الإيطالية 3013 018/8- هواء فاسد (إذ كان يُفتقد بانه 
يسبّب هذا المرض)] 

شراء؛ سخافة؛ سلوك سخيف (غير رسميّة) .7 ¥ "818k‏ 
مالاوي (دولة في جنوب إفريقيا Malawi (mã-lah-wi)‏ 
الوسعلى) 

مالاو ي“ شخص مالاو ې 
ملآيوي (من شعب الملايو الذي 
يسكن في ماليزيا وأتدونيسيا) 


e Malawian aj. & n. 
Malay (mã-lay} adj. 


1. شخص ملايوي 2. اللغة الملابويّة  ١.‏ لواو« » 

الملايق (مجموعة ولايات تؤلف جزءًا من دولة Malaya‏ 

ماليزيا) 

مالاتوي؛ شخص من الملايو .۸ 4 .80 0هئز8او18 + 

ماليز يا (دولة في جُنوب Malaysia (mã-lay-zha)‏ . 

شرقي آسيا) 

e Malaysian adj. & n. مالین 0 شد شخص ماليزي‎ 
malcontent (mal-kö-tent) n. شخص متبرم أو‎ 

ساخط؛ مرد 

mal de mer n. وار البَّكر [فرنسيّة]‎ 


Maldive Islands (mawl-div) (Maldives Lii) 
جُزْر المالديف (مجموعة جُرْر تقع جُنوب غربي الهند)‎ 


¢ Maldivian (mawl-div-iãn) a. & ^. مالديفي؛‎ 
شخص مالديقي‎ 


مالة العاسنتية جزر المالديف) Male (mah-lay)}‏ 
1. مُذّكر؛ 0 ذُكو ري 2. (عن نبات) مُذکر (ذد, male adj.‏ 
أزهار لها أعضاء تلقيح بدون بذور) 3. متعدق بالرّجال 

جوقة موسيقية من الرجال male voice choir‏ - 

4. (عن جُْء من آلة) ذَكَر؛ معد للإدخال 

O male chauvinist {malechauvinist pig zıl) 
متعصّب للذكور (ومناهض للنساء)‎ 


تعصّب ذكوري û male chauvinism n.‏ 
«من | (غير رسمية. مرحة) 88لاةنه60 26 Û malê‏ 


الياس عند الرجال» (حالة تازم نفسي عند الرجل في 
منتصف العمر تصاحبه مخاوف من الشيخوخة ويقايل سن 
الياس عند النساء) 

ذكر (من الإنسان أي الجيوان أي النبات) male n.‏ ¢ 
لغنة؛ شتيمة؛ maledictlon (mali-dik-shön} n,‏ 
قو 3 سو 0 ؛ [من اللاتينية 2108/6 بسرء. + (diolon‏ 

maledlctory (mal-i-dik-ter-i} adj. لعني! شتمي شخ‎ 
maletactor (mal-i-fak-er) ı1. ؛ مسيء‎ EE جان؛ مُذْئب؛‎ 
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maker 


(قصة إلخ)؛ عوّض (عن خسارة)؛ اصلح (غُلْطة)؛ أكمل 
(مقدارًا بإضافة ما ينقصه)؛ جَمل (بمواد التجميل) 

اَذ قرارًا make up one's mind‏ - 
تَبّدج؛ تُجميل (الرجه)؛ تشکل؛ طريقة .7 pں-٥‏ ۸۵۸ 0ه 
تكون؛ أجزاء مكؤّنة؛ شخصئًة؛ طبع (المرء)؛ إكمال 


تلق فى تزكلق إلى D make up to a person‏ 
شخص ليكون ذا حُظوة عنده 

همه تحقيق الرَبّح ار القَؤنْ (عامية) "4k‏ 158 08 6 
صانع؛ فاعل maker n.‏ 
الله؛ الخالق؛ الجارىء our Maker‏ » 


تدبير مقت تديل مُرْتَجّل (عن شيء أصيل .^ makeshift‏ 
غير مُتَوَفْر) 

مُؤْقْتِ؛ مُرْتَجّل makeshift adj.‏ + 
5. كمّالة وَزْن (كمية تضاف إلى روزن .^ makeweigh‏ 
ناقص عن المطلوب لإتمامه) 2. كمّالة عدد؛ أي شيء 
بضاف لإتمام المطلوب 

سَيّىء؛ رٌّديء؛ بشكل سىء (كما في mal- pref.‏ 
)malnourished‏ من اللفظة اللاتينية ©[88- سيِّىء] 

هالابو (عاصحمة غينيا الاسترائية) )}hطbo-lah-mã( Nalabo‏ 
مَلَقَا (مصا سمراء من جخ .^ (5-ل05-18) Malacca‏ 
نوع من أشجار النخيل) [من اسم ولاية مالاكا في ماليزيا] 
سفر مَلآخي (السفر الأخير من )ky-a-اma( Malachi‏ 
العهد القديم في ترجمته الإتكليزيّة) 


ملكيت (كربرتات لڪس .^ malachite (mal-ã-ky)‏ 
القاعدية. حَجّر نحاسيّ أخضر اللون يمكن صقله) 

سيّىء التُكئّف مع فحيظه maladjusted adj.‏ 
سُوء تَكيّف maladjustment n.‏ » 
وء الإدارة maladministration n.‏ 
اخر ق؛ سىء الصف maladroit (mal-ã-droit) ad.‏ 


مَرَض؛ عِلّة [من اللفظة 
القرتسية 0181808- مُريض] 


malady (mal-ã-di} n. 


Malagasy (mala-gas-i) 20. ¢ مالاغاسي؛ مدغشقري‎ 
e Malagasy n. شخص من مدغشقر‎ .1 


2. المالاغاسيّة (اللغة الرسمية في مَدَعْشْفَر) 

تَوَعُك؛ إضطراب نفسي؛ فتور .^ malaise (mal-ayz)‏ 
¥ النُشاط [من الفرنسية, = عدم راحة] 

استعمال malapropism (mal-ã-prop-iZ2n)} 1. +i‏ 
استعمال خاطىء (استعمال كلمة مكان أخرى, مثل ااانا ]أ 
percussion the blow‏ بدلاً من (cushion the blow‏ 
[نسبة إلى السيدة مالاپروپ في مسرحية 8ا۴۷ 789 
"المتنافسىن" لشريدان. وكانت هذه السيدة تقح في مثل 
هذه الأخطاء] 
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((تُلفظ malleus (ma-Ji-es) ^. (pf mallei (ma-lI‏ 
المطرّقة (برى عُظيمات السمع في الأذن الوسطى) 
خُبازَى؛ خبيزة (نبتة ذات ساق وأوراق mallow n.‏ 
شغرانيّة. تحمل أزهارًا أرجوانية أي زهرية آو بيضاء) 
1. طبن طباشيري 2. أرض n.‏ (تُلفظ maim (mahm‏ 
ككسيّة [من اللفظة الانكلوساكسونية 7اله008> حجر رَخْو] 


maimsey (mahm-zi} f. بيذ مونمفازيا‎ 

[من اسم 840817113513 في اليوتان] 
سُوء تغذية malnutrition n.‏ 
كريه الرّائحة: ‏ 2 malodorous (mal-oh-der-üs)‏ 
طبقة مالبيغي Malpighian layer {mal- pig-i-ãn)‏ 


(في الجلد تقع مباشرة تحت الجلد الخارجي وفيها يحدث 
انقسام وتكاكر الخلايا الجلدية) 
1. سُوء تَصَوْف؛ خَطا 2. سُوء معالجة؛ .م هولأعه ماق 
إهمال (المريض من قبل الطبيب) 
1. مَلّت الجعّة (حبوب (شعير خاممة) لقع malt n.‏ 
وتُجَقْف وكستعمن في التخمير والتقطير وصناعة الخل) 
2 (غير رسميّة) مشروبات كَحُوليّة ملتيّة 
ملت malt v.‏ % 
حليب مملّت (مشررب يُصنع مj malted milk‏ ص 
الحليب المُجَقّف والملت) 
ويسكي المَلْت O malt whisky‏ 
مالطة (جزيرة في البحر الأبيض المتوسط) Malta‏ 
الصّلبِب ب المالطي (ذو أربع ادر ¢ L1 Maltese Cross‏ 
متساوية تشع نحو الخارج وقيها قُرْضة عند الأطراف) 
مالطي Maltese adi. & n. (pf. Maltese)‏ ¢ 
طوماص روبرت Malthus, Thomas Robert‏ 
مالتوس (1834-1766) (كاهن وعالم اقتصاد إنكليزي» 
كان يقول إن إزدياد عدد السكان سيصل إلى حد لن تكفي 
معه الموارد الغذائية ولذلك دعا إلى تحديد الإنجاب) ٠‏ 
مالتوسي:؛ متعلق بافكار مالتوس .20 مهأؤبا 1021 + 
مالتوسئّة؛ المذهب المالتوسي .^ Nalthusianism‏ ¢ 
مالتوز (يتكوّن من النشاء بفعل الريق أو الملتث) .2 50816086 
أسَاءٌ المُعامّلة maltreat v.‏ 
إساءة المعافلة maltreatment n.‏ + 
فسادٌ إداريٌ (مثل رشاوى؛ ‏ (رسميّة) .7 6,88110 5181 
اختلاس وسوء ائتمان وهذر الأموال العامة) [فرنسيةء من 
اللاثينية 216158105 تصرّف] 
جُرّر المالو بن الالاسم Malvinas (mal-vee-nîs)‏ 
الأرجنتينيَ لجُرّر الفُوكُلاند, انظر ۸5 ھاءا ۵وا )ا۴۵) 
ماما؟ م (إستعمال قديم) mama (mã-mah) f.‏ 


malevolent 


جناية؛ دَذ؛ .^ malefaction (mal-i-fak-sh5n)‏ ¢ 
ام [من اللاتينية 200814 بسوءء + 186106 عامل؛ فاعل] 


حقو د؛ حسود؛ malevolent (mã-lev-5-Jënt} adî.‏ 
يضر الوم للقير؛ سىء النية 
بحقد؛ بوم نيّة malevolently adv,‏ ¢ 


حقّد؛ ؛ مموء ية [من اللاتينية .م malevolence‏ »¢ 
male‏ = يسوء, + #78اولات راغب في] 

فعل مناف لاقانون (لاسيما من موظف) .۸ 6121186288068 
تشؤه؛ تركيب خاطیء 
مشوه؛ رديء التركيب 
عُطل؛ خَلَل في العمل 


malformation .م‎ 
malformed adj. 
malfunction n. 


عَمِلَ - بشكل خاطىء ما maifunction‏ » 

Mali (mah-li) (دولة ليس لها هنفد على اليحر في‎ a 
بي إفريقيا)‎ 

«e Malian adj & n. ر ؛ شخص مالي‎ 


ضغيئة؛ سُوء نِيّة؛ خيْثْ طِودٌ 0 malice n.‏ 


[من اللفظة اللاتينية =a‏ شر شن 
خقود؛ ماكر؛ خبيث 
بحقد؛ سِشُبْث؛ نة 
1. مُؤْذْ؛ ضار 


malicious (خا-طوذا-تقم)‎ adj. 
e maliciously adv. 
malign (mã-lyn) adj. 


تأثير مُؤْدْ ' a malign influence‏ — 
2 حقو د؛ خُبِيتُ 

» malign v. - طعَنَّ - في؛ عاب‎ 
— maligning an innocent person يعيب شخصًا‎ 
بريئًا‎ 

أدي؛ ضرَر؛ خُيْتْ ‏ .7 (ناأم-وأل-3) malignity‏ »¢ 
[مز نفس مصدر كلمة [malice‏ 


1. (عن وَدَمْ) خُبيث adj.‏ ا malignant‏ 
(سرطاني) , 2. خقود؛ حَبِيث ث الطويّة؛ شن 


بِخيْث؛ بحك aE adv.‏ و« 
خُنْث؛ حقد .م «e malignancy‏ 
مَمَارَ رض (للتّهرُب من عمل( ع malinger (mã-ling-er}‏ 
مُتّمارة ض malingerer n.‏ ¢„ 
ا مدره مُخطی .۸ (ثلفظ الستهدم عه اهم) الهم 


سُوق؛ مَرْکز اقساق (انظر (shopping‏ 

بطة برد (pi mallard} E‏ .م mallard (mal-erd}‏ 
1. طُرُوق: قابل اللطَرق malleable (mal-i-a&bd) adj.‏ 
والتشكيل 2 مطواع؛ لَيّن الكريكة؛ قابل للتكيّف 

طز د قيّة؛ قابليّة الطزق والتشكيل؛ malleabillty n.‏ » 

قابليّة انكف [من اللفظة اللاتينية =malleare‏ رڈ 3 

1. مطزقة (عادة خشبية) 2. مضرّب (الكرة في mallet n.‏ 
البولى أي الكروكيت) [من اللفظة اللاتينية ل مطْرّقة] 
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مُخلص؛ خادم أمين 2. خادم او صبيّ المكتب [من اسم 
الخادم الأمين في رواية Robinson Crus08‏ (1719) 
بقلم دائييل ديفو] 

رجل ‏ ساعة (مقدار الحمل الذي 
ينجزه شخص في ساعة؛ وَحْدة عمل) 
مطارّدة (لمجرم مثلاً) 

رَجَل عادي؛ د O man in the street‏ 
1. (عن نسيج أو قماش) o man-made adj.‏ 
صناعي؛ ؛ مصنّع (غير طبيعي) 2. . من صُنع الإنسان؛ (عن 
قانرن أي شرع) ضعي (بخلاف للسماوي) 

٠ 3‏ قدّيس؛ ولي؛ ؛ رجل رياني O man of God n.‏ 
2. كاهن؛ رجل دين 

کاتب؛ آديب؛ عالم O man of letters‏ 
رجل الساعة؛ رحل المرحلة 230193601 man of the‏ م 


(قادر على مواجهة الموقف السياسي) 


O man-hour f. 


O man-hunt n, 
شخص عادي‎ 


O man of the world س0٣1 أنظر‎ 
û man -size2 24. حَجّم او قياس مُناسب للرچال‎ 
o man to man بصراحة‎ 


الكل بدون استثناء [من اللفظة 
الإنكليزية القديمة {mann‏ 

قيّد؛ غْلّ ئ (اليدين) 

[من اللفظة اللاتينية 008108- يد] 

1 أدار؛ ؛ ذَيْر؛ ؛ سيط علی؛ ساس 24 اأدار؛ managê v.‏ 
دبّر شۋون ن (مسقس إسسة إلخ) 3 شفُل؛ اډدار (آلة آو آداة) 
4. تدب (الأمر)؛ تَمَكُنَ من؛ أفلح في 

تَدبّر الأمر بدون مساعدة صاهط managed without‏ - 

5. أقذعٌ (شنخصًا) بالكياسة أو التملق؛ ساس [من اللفظة 
اللاتينية 510211005 يد] 

قابل للتدبير؛ مطواع؛ سَهْل الانقياد 
1. إدارة؛ تدبير 2. إدارة؛ هيثة الإدارة .^ 708089610604 
1 . مدير (مؤسسة تجارية مثلا) 2 مُدیر manager n.‏ 
أغمال (نادٍ رياضيّ أو فنان مثا 3. مدير؛ مدر (شخص ذو 
قدر3 في تسيير الامو ب( 

- she is a good manager إنها مدبّرة جيدة‎ 

إداړي ي managerial (manê -jeer-iã!) adj.‏ ¢ 
متعلّق بالإدارة أو تسيير الامور 
شديرة (مؤسسة تجارية) 

managing adj. إداري‎ .1 
- managing director مدير إداري ي‎ 

2. مُتسلط؛ مُتائر: مُحبٌ ب للسيطرة 

مأناغوا (عاسسمة نيكاراغرا) ‏ (5/ا-28-589) Managua‏ 
القنامة (عاصمة البحرين) Manama (marah-m3)‏ 


toa mah‏ م 


manacle (man-ã-kûl) n. 
e manacle v. 


manageable adj. 


manageress n. 
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mamba 


مامبا (افعي سامة سوداء أي خضراء اللون mamba n.‏ 
تعيش في الاشجار في جُنوبِي إفريقيا) 
1. هامبو [رقصة إيقاعية mambo n. (p/. mambos)}‏ 
من أميركا اللاتينية) 2. موسيقى العامبو 
رقص 4 mambo v. (mamboed, marnbolng)‏ » 
المامبو 

mamilla n. (pf. mamillae (lee حُلْمَة الثذي ((تلفظ‎ .1 

2. شيء او تُتُوء حَلِمِيّ | الشكل 
1. وق بالثدي 2. . حلي الشكل ,(30 e mamillary‏ 
[لاتيئية, تصغیر 10815118- ثدي] 
مام“ 0 (استعمال قديم) .^ mamma (mã-mah)‏ 
حيو ان قڏيي؛ ؛ لبون mammal n.‏ 
ُڏيي؛ لون mammalian (maã-may-liãn) adj.‏ و 
[من اللفخلة اللاتيئية 1 - تذي] 
كْيِيَ؛ متعلق بالثّدي mammary (mam-er-i) adj.‏ 
03 نديئة ' تفرذ الحليب) o mammary gland‏ 
تصوير الذي (لاكتشاف ورم mammography n.‏ 
خبيث مثلاً في مراحله الأولى) 

» mammograph (mammogram (ايضًا‎ 

صورة ة الذي 


مامون؛ مَال؛ قرو (مُشخُصة)؛ جَشَع؛ Mammon n.‏ 
التاثير السَيّىء ليمال 
ماموث (نوع من الفيّلة الحلممة المُنْقَرِضَة ‏ .^ mammoth‏ 


ذات جلد مُشعر واتياب معقوفة) 

ضَخْم؛ ؛ شائل الحجم [من ألرو. سية] e mammoth adj.‏ 

1. أنسان (يتميز عن الحيوان بالفگر (296: .ام( .^ man‏ 

والثطق والقامة المنتصبة) 2. الإنسانيّة؛ الجنس البشريٌ 
ا (ذكر بالغ من الناس) 4. رُجْل؛ قد (محدد ذو 

مميّزة) 

- if you want a good teacher, he's your man 8 

كنت تريد معلًْا جي فهو الرجلٌ الذي تبحث عنه 

5. شخص؛ فزد (بدون تحديد الجنس) 

¬ every man for himself کل شخص لنفسه‎ 

6. وَجُلْ كامل الرجُولة؛ رجل ذو ذُكُورة مُتَمَيْرة؛ شجاع 

- is he man enough to do it? هل لديه الشجاعة‎ 

الكافية لفعل ذلك؟ 

7. خايم او مُوظف ذَكر 8. جندي عاديّ (ليس بضابط) 

9. حجر شطرنج أن داما 

» man v. ) ,8608م‎ manning)  ؛لاجرلاب‎ jۈج‎ 

امد بالعمال 

جاء بعمال لتشفيل المضَخات man the pumps‏ - 

كان مستقلاً او مكتفيًا بذاته ‏ 280 0W‏ 6'5م0 Û be‏ 

رجل اجتماعي (رجل ينْضْي ‏ 601/07 28101800101 O‏ 

وقته في النشاطات الإجتماعية الترفيهيّة) 

o man Friday n. أم)‎ man Fridays) تابع‎ 1 


mania 


manege (menaya) 2 (فنية)‎ 


ب الخيول عليها 


1. تدريب الخيول؛ 
ترويض الخيول 2. حركات ندر 
3. مدرسة تعكيم رُكوب ب اليل 
إدوار مانيه )1883-1832( Manet {ma-nay}, Edouard‏ 
(رَسَامٍ فرنسيّ ئر في الحركة الانطباعية إلى حدٌ كبير) 


شجاع؛ ثابجت الع م manful adj.‏ 
بشجاعة؛ يقّبات manfully adv.‏ »+ 
مَلْعَنِيزْ (غنصر manganese (mang-ã-neez) n.‏ 


كيميائيّ رمزه 840 وهو مَعْدِن صلب سريع الانكسار 
رمادي اللون)؛ أكسيد المنغنيز 
مَتْعَتِين (مزيج من النحاس .7 manganin (mang-ã-nin}‏ 
والمذغذيز والذيكل» يُستعمل في صناعة المقاومات الكهر بائية) 
الغ جرب الحيوائات (مرض .^ (ثُلفظ mangê (ma¥j‏ 
جلدي يصيب الحيوانات الشُغرانِيّة تسبّبه حشرة طفيلية) 
شَمَنْدر الماشيّة (نوع من الشُمَئْدَر .۸ 26ء "2۸96!-W‏ 
الكبير ل عنقا لسلابقار) [من الالمانية 
81001 شَمَفد شمندر, + |0۲28 =W‏ جَذْر] 
مغلقف؛ مذود (إناء تأكل مته الخيول أو الأبقار) .^ 0821966 
ا ة الثياب؛ مَلاّسة الثياب mangle" n‏ 
5 علس الثياب mangle v.‏ » 
00 > أغطب؛ عطل؛ ُتَر ت أثكفق بالتّنزيق mangle? v.‏ 
1. مانغو (فاكهة استوائية (pf. mangoes)‏ .م mango‏ 
ذات لبّ أصفر) 2. شجرة المانغو 
1. مانفوستدن (ثمرة تشبه اليرتقالة mangosteen n,‏ 
لها قشرة بنية سميكة ولب كثير العصارة وردي اللون) 
2. شجرة المانغوستين (تنمو في الهند الشرقية) [من 
اللفظة المالايويّة 710105)813ة3؟] 
مغر وف؛ قرام (شجرة استوائية تنمي حول .۸ 128207016 
المستنقعات رفي الوحول الساحلية ولها جذور متشابكة 
قوق الأرض) 
mangy (mayn-ji} adj. (mangier, mangiest}‏ 
1. (حيوان) أَجْرَب 2. رَتُ؛ قَذِر 
1. حرا رك باليدين المُجَرّدتين 2. أساء 
المعامَلّة؛ عامل بشو نة 
مانهاتن (جزيرة واقعةٌ عند مَصبٌ نهر 
هدسون, ۽ وهي الآن تشكّل إِحْدّى نواحي تيويورك) 
فذح حول فح تكرن عادة ذات manhole ^. lli‏ 
يدخل منها شخص لتفتيش أي صيانة مجرورء إلخ) 
1. رُجُولة manhood n.‏ 
وصل إلى سن الرْجُوا reach manhood‏ - 
2. ذُجُورة؛ صفات 2 : شجاعة 3. رجال البلاد 
mania (may-ni) n.‏ 


manhandle v. 


Manhattan 


1 جُنون شدید أو نیف 


2 حماسة مُفْرطة [يونانية. = جنون] 
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Manchu 


Manchu r (من شعب ب تتري + غزا  .ا‎ EE 
Manchurla e مَنْشو ريا (منطقة تشكل‎ 


الجزء الشمائيٌ الشرقيّ للصين) 

مانشس دري ي Mancunian {(man-kew-niãn) adî.‏ 
متعلق بمدينة ؛ مانشسدر (الواقعة في شمال غربيّ إنكلترا) . 
شخص من مانشستر .^ Mancunian‏ »4 


ماندالا (رّمْز يُستعمل في mandala (man-dã-lã) f.‏ 
الكّافُل وفي الفنون الهندوسيّة والبوذيّة) [سنسكريتية 

= أسطوانة؛ فون 

1. مسؤول ‘ili‏ موظف _ .^ mandarin (man-dêr-İn)‏ 
كبير 2. مندرين؛ يوسف أقندي (نوع من البرتقال الصفير 
الحجم المفلطح الشكل؛ يرع في الصين وشمال إفريقيا) 

لغة الماندارين (في السابق. كانت .^ Mandarin‏ » 
تمتعمل من جاتب الموظقين والمثقفين في الصين؛ إحدى 
اللغات الصينية المستعملة قي للشمال) 

وکیل مُفَوْض؛ ؛ مُنْتَدَبِ mandatary (man-da-tar-i} n.‏ 
تو كيل؛ تفو يض؛ ؛ إنتداب mandate f,‏ 
1. وَكل؛ فَوّض)؛ انْدَدُب! حول ستلّطة .ا mandate‏ ¢ 
(لمندوب) 2. إنتدب للحكم 3 دولة أو مقاطعة [من 
التفخلة اللاتينية 015ا1020024> مَأمور] 

mandatory (man-dã-ter-i}) adi. إجبار ي إلزامي‎ 


» mandatorily adv. بشكل إلزامي‎ 
Mandela {man-del-ã)}, Nelson لسو ن منديلا‎ 


(1918-) (محام ورجل دولة أسود في جنوب إفريقياء قاد 
حركة المطالية بحقوق السود وتزعم حزب المؤتمر الوطثي 
الإفريقي؛ شن بين 1962 و 1990 ثم أطلق سراحه 
راصح رئيسًا لجمهورية جنوب إفريقيا) 

1. فك؛ حَنْكَ حَنك (خاصة adj.‏ ليه mandible‏ 
الفك الاسفل) 2. مِحْطّم الطائر (احد شِقّي يقار الطائر) 
3. تاشيرةٌ الحشرة (الجزء الممائل للفكٌ عند الحشرات) 


مَعْبَد هدوسي mandir fi.‏ 
ماندولين (آلة موسيقıة‏ .^ mandolin (man-döl-İn)‏ 
وترية يُفزف عليها بريشة) 

ُفَاح؛ تُقاح الجن (نبتة سامة ذات أزهار .7 mandrake‏ 
بيضاء أي أرجوانية وثمار كبيرة صفراء) 

1. شياق؛ مسك العدّة (عمود في المخرطة " ./ (5081068 


يمسك القطعة بينما يتم تدويرهأ لتتشكُل) 2. شياق 
(قضيب أسطواتيّ تتشكل حوله المعادن أي مواد أخرى) 

1. عُرْف الفرس؛ لَبْدَةَ الأسّد 2. شعر mane n.‏ 
طويل يغطي الرقية (عند شخص) 

1. حيوان أكل للبشر؛ (81©5©-5080 ./م) .2 man-êater‏ 
آكل لحم البشر 2. امراة تطارد الرجال 


mandeuvre 


مانيتوبا (ُقاطعة في 

أواسط كندا) 

mankind n. الجنس التشيري؛ الئاس‎ 
manky adj. {mankier, mankiest) (غير رسميّة)‎ 

٠ 1‏ قَذْر؛ وسخ 2. رديء النوعيّة: بال رث [من اللفظة 

الاسكتلندية القديمة 018016- ناقص؛ معطوب] 


Manitoba (man-i-toh-ba) 


رُجُوليّ؛ مُتَميْز بصفات الرُجُولة manly adj.‏ 
(مثل القوة والشجاعة إلغ) 
رُجُولة؛ َوه شجاعة manliness n.‏ ¢ 


طوماس مان (1955-1875) 
(روائي وكاتب مقالات لمان تي) 
1. (في التوارة) المَنَّ (طعام قد لبني .^ manna‏ 
إسراكيل بشكلٍ مُعْجِرُْ بعد فرارهم من مصر) 2. شيء 


Mann, Thomas 


مهج غير مُتَوَفُ 
انار manned ma‏ 
(عن مركبة فضائية إلخ) e manned adj.‏ 
مَأْمُولة؛ فيها ملآحون من البشر 

mannequin {(man-i-kin) 7. عارضة أَزياء‎ 


1. طريقة؛ كيفيّة (فكل أي حصول شيء) manner f.‏ 


2 سلوك؛ أسلوب 3. . نؤع؛ صف 


- all manner of things كل أنواع الأشياء‎ 

سلوك اجتماعيّ؛ آداب manners 0/7١‏ » 

سُلوك مُهَدُّب؛ حُلْقَ حميد good manners‏ - 

لا اخلاق له؛ بلا تهذيب 5 has no‏ = 

O in a manner of speaking إِنْ جاز القول‎ 

(عبارة ستعمل لتخفيف وفع قول ما) 

1. معئنة mannered adj.‏ 
جَيّد السلو ك well-mannered‏ — 

2 قصلم مُتَكلف؛ ؛ مصبو غد غ بصيْفة خاصية 
اسلوب مُُصنُع أ قدي a mannered style‏ ~ 


1. خصُلة؛ عادة شخصئة متميزة mannerism n.‏ 
2. أسلوب في الفنْ الأوروبي في القرن السادس عشر 
كان يعتمد على الأشكال الملتوية 
فنّان يستعمل هذا الأسلوب 
مُهَذْب؛ مُؤدْبِ 

1. مناورة؛ مداورة manceuvre {(mã-noo-ver) n.‏ 
إلتحريك عربة في طريق أو جنود في ميدان) 2. إجراء أو 
تدبير بارع؛ مُناوّرة 

~ {he mancauvres of politicians to achleve their 
مناورات السياسيين للوصول إلى اغراضهم 60885]نام‎ 

1. نَاوَر دَاوّر؛ رك بعناية man@uvre v.‏ »+ 


> mannerist ^. 
mannerly adj. 
mannish adj. 
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(لصياغة الاسم) ۴. هوس (رغبة مرضيّة انى 018918- 
ملحة لفل شيء معيسن. كما في 3114 p10‏ 8أ 
8 2. هوس ([حماسة أو رغبة شديدة في شيء 


معينء كما في 16/08018أطاط) 

شخص مَجَنون أر مَمُووس .^ maniac (may-i-ak)‏ 
مجئون؛ مَمُووس؛ maniacal {(mã-ny-ã-kãl) adj.‏ 
نون قوسي 

» maniacally adv. - بِجُنون؛ بهوّس‎ 
manie {man-ik) adj. جُنُو 4 هَوَسِيّ‎ 
û manic depressive adj. هو سي ! اڪثثابي‎ 


(متعلّق بمرض ا يتميّز بنوبات متعاقبة من الحماسة 
والاكتتاب): (n.}‏ مُريض بالهوّس الاكتئابي 
تذریم؛ ؛ تجميل اليدين والاظافر 
جنل البدين وا الاظافر؛ ؛ درم e» manicure v.‏ 
شخص يعمل في تجميل اليدين .7 e» manicurist‏ 
والأظافر [من اللاتينية 403/0118 يد + 01013 عناية] 
واشعا على ظافر 
أؤضح؛ أظهر manifest v.‏ > 
the crowd manifested its approval by‏ — 
أظهر الجمهور استحساته بالهتاف cheering‏ 
بیان شحن؛ بیان باسماء الركاب .۸ M681‏ + 


manicure f, 


manifest adj. 


» manifestly adv. بوضوح؛ بجّلاء‎ 

» manifestation n. إيضاح؛ إظهار‎ 
manifesto n. (pi. manitestos) بیان مباديء؛‎ 
إغلان سياسة‎ 

manifold adj. مُتوّع؛ مدد‎ 


مَشعَّب؛ وُصُلَّةَ ذات قُتْحَات رَيْط .۸ 4او]أصهم » 
(أنبوب أو خجرة في جهان الي لها فتحات متعددة تتصل 
باجزاء لخرى) [من 080+ '104] 


جل صَغير؛ قَزّمِ .م manikin‏ 
مائيلا (عاصعة الفيليبين) Manila {(mã-nil-ã)‏ 


ورق مانيلا (ليضًا (manilla‏ .م manila (ma-nil-ã)‏ 
(نوع من الورق الاسمر يُستعمل في صناعة المُقَلّقات) 

۴. منيهوت (نبات استوائي .^ manioc (man-i-ok}‏ 
ذو جَدْر نشوي) 2. دَقيق المنيهوت 
قابل للاستعمال؛ قابل للمعائجة 
1. عالج؛ استعمل بمّهارة؛ داوّل 

2 رَنْب؛ دب حور 


manipulable adj. 
manipulate v. 


حور أى عدل في الأرقام manipulate figures‏ - 
مُعائّجة؛ إستهمال؛ ترتيب؛! ‏ .^ manipulallon‏ + 
تدبير؛ تخوير 

مُعالج؛ مُدبر؛ مُداول manlpulator n.‏ » 


[من اللفظة اللاتينية 183800008 يد] 


many 


الجُزْء الُشريّ للوغاريتم (ياتي بعد الفاصلة .7 578011558 
العشريةء بخلاف 011818016118116- عدد لوغاريتمي بياني) 

1. عَبَاءَة؛ِ رداء قُضفاض بدون کین 2. غطاء؛ .^ ا٩2‏ 
شيء يشبه العباءة؛! ستار 

ستار من السَرّيّة a mantle of secrecy‏ ~ 
3. شُثْيّر (غلاف شعلة مصباح غازي) 4. وشاح الأرض 
(الطبقة الصخرية الداخلية للارض بين القشرة واللب) 


غطي؛ غلّف؛ در د e mantle v.‏ 
كلمات FN‏ شید ديني (في اليوذية mantra n.‏ 
وا اليوغا إلخ) [سنسكريتية, = أداة الفكر] 

فخ للإيقاع باللصوص الخ mantrap n.‏ 


1. يدوي (متعلق باليدين) 2. يدوي manual adj.‏ 


(عامل بأليدين) 
عَمَل يدري manual labour‏ - 
مِبُدال السرعة اليدوي manual gear-change‏ - 


1 كتيب تَعْليمات 2 لؤحة مفاتیج manual n.‏ ¢ 
الأرْعن (تعمل باليدين وليس بالقدمين) 

يَدَوِيًا manually adv.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية 05ا79801> يد] 

1. صَنْعْ > صنْع (انتج بضائع بالآلات) .ا manufacture‏ 


2. ا اختلق؛ اخترّع 


إِحْتلق عدا manufactured an excuse‏ - 
صْنْع؛ تصنيع manufacture n.‏ » 
صائزع؛ مُنتج؛ صاحب مصنع ‏ .^ manufacturer‏ + 


[من اللاتيئية 708010- باليد. + 180608 صَّنْعٌ] 
manumit (man-yoo-mit) v. {(manumitted,‏ 


اممْنَق؛ حور عبدًا manumitting)‏ 
إعتاق أو تحرير العبيد e manumission n.‏ 
[من اللاتينية 18010ت باليد. + 1811166 أرْسَل] 

سماد (طبيعي أو إصطناعي)؛ بل manure f.‏ 
سَمّد؛ أخصّب بالسماد e manure n.‏ 


5 artificial manure سماد اصطناعي‎ 
manuscript (man-yoo-skript)} 7. مَخْطُوط؛‎ .1 


م متو باليد 2. الخطويدة e‏ كتاب ق اليد أو بالآلة 
13341 بالید. + =soriptum‏ متو ك3 


ماني؟ مُتعلق بجزيرة مان Manx adj.‏ 
غه جزيرة مان (وهي لغة كَلَِيْة) Manx n.‏ » 
قطة مانئة (قطة آليفة لا ذيل لها) û Manx cat‏ 


¢ Manxman n. (pf. Manxmen) رَجل ماني‎ 78 
¢ Manxwoman fn. (pt. Manxwomen) امرأة مانية‎ 


many adj. (more, most) كثير (للعدد)؟ كبير العدد‎ 
- many a time كثيرًاء هرات كشيرة‎ 


e many n. دد كبير‎ 
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man-of-war 


— manceuvred the car into tha garage حرّك‎ 
السيارة بعناية حتى أدخلها الراب‎ 

2. اجرى مناورات عسكرية 3. قاد 2 بمهارة 

- manceuvred the conversation towards money 
وجه الحديث بمهارة بحو المال‎ 


مُذاورات أي تمارين manceuvres pf. n.‏ » 
عسكرّة واسعة النطاق 
في متاورات on manceuvres‏ - 


[من اللاتيئية = يعمل باليد (05ا1180- يد 
=operari‏ غبل)] 


سفينة حَربيّة {p!. men-of«war)‏ .م man-of-war‏ 
مانُومشَر؛ مقياس ‏ .^ (0ه-أأ-05-000) manometer‏ 


ضغط الغازات ار السوائل [من اليونائية 2118005 تميل» 
=metron +‏ قياس] 

1. يَيْت رفي ضَّخْم؛ ضَيْعة؛ مُقَار؛ إقطاعة ‏ .^ Manor‏ 
أى أرض السيد الإقطاعي (في الُمحور النوشظعى) 
2. (عامية) منْطقة عمل وخدة شر شئطة 

متعلق بالبيت e manorial {(man-or-i%i} adj.‏ 
أو الضيعة أى الإقطاعة (في الريف) 

1. القوّة البشريّة؛ المَجهود الجسميّ n.‏ 00 
البشري 2. اليد العاملة؛ مَجْموع العاملين (في مُهئة 

أو المتوفرين للقيام بعمل) 

سقف مُزدوج التّحدّر mansard (man-sard) n.‏ 
(سقف له جُرْءِ اسفل شديد الانحدار وجزء أعلى أقل 
اتحدارًا على جوائب البيت الأربعة) [نسبة إلى المهندس 
الفرئسيّ ق. ماتسارد] 


بيت القسيس (خاصة في اسكتلندا) manse n.‏ 


خادم ذكر (pf. menservants)‏ .م manservant‏ 
كاثرين مانسفيلد (أسمها Mansfield, Katherine‏ 
الحقيقي كائلين مانسفيلد بوشان 1923-1888) (كاتبة 
قصص قصيرة نيوزيلندية) 

قَصْر؛ ٤‏ مَنْز نزل فم mansion {(man-shön) n.‏ 
بثاية ذات شقق سَعَنيّة فخمة Mansions‏ » 
بناية فيكتوريا Victoria Mansions‏ - 

المقرٌ الرسمي لرئيس O the Mansion House‏ 
ملدية لندن 

قثْل غير مُتَعَمّد؛ قَثْل بالخطًا manslaughter n.‏ 


رَفَ المذفأة او المَؤْقد (من خشب أو رخام مثلاً) .6 8661 
رف المذفأة .م mantelpiece‏ 
وشاح؛ تُصيف (من ماش n.‏ (5«لتأ-مقص) mantiila‏ 
مخْرّم تلبسه النساء الإسبانيات على الراس والكتفين) 
سُرعوفة؛ (الاسم الكامل mantis n. (praying mantis‏ 
فرّس الذبي (حشرة تُشبه الجُنْدُب) [يونائية ١۵٩۲8‏ = تبي] 


Marco Polo 


وقام أحد المشاركين في المخركة بالجرّي إلي أثيناء حيث 
شر اليونانيين بالفوز ثم مات] 


مُغير؛ سلب marauding (mã-raw-ding) adj.‏ 
متجرّل بحدًا عن غنيمة أو فريسة) 


سَّلاب؛ تهاب (شخص يتجرل حًا .^ Marauder‏ » 
عن غنيمة)؛ عبار 

[من اللفظة الفرئسية 0862100- غیار؛ مُتشرّد محتال] 

1. رُخَام؛ مَرْمَر 2. تمئال رخامي marble n.‏ 
تماثيل الجين الرخاميّة 3. كله the Elgin Marbles‏ — 

زكرة صخيرة من الزجاج إلخ يلعب بها الأطفال) 

زخامي؛ مرمر ي مثل الرّخام marble adj.‏ ¢ 
(في الصلابة والنعومة وأللون) 

مُجزّع (مثل الرخام)؛ (عن اللحم) مجزّع 
(ذي طبقات حمراء يُخائطها بياض) 

مر كسيت (بيريت الحديد marcasite (mark-ã-syt) n.‏ 
المتَبلّر)؛ قطعة منه تُسْتَعْمل كزينة 


marbled 207. 


آذار/ مارس (الشهر الثالث من السنة) [نسبةٌ ‏ .7 March‏ 
إلى إسم مارس إله الحرب عند الروعان] 
1. مشى ‏ مشية عسكريّة (بخُطوة منتظمة march v.‏ 


في طوابير) 2. سان - (نحو هدف معيّن) 

ذهب إلى المدير marched up to the manager‏ - 
3. مشي؛ أمر 2 بالمشي؛ سير 

- marched them up the hill  َدّنُحلا سيّرهم إلى أعلى‎ 


أمر بالإبتماد . he was marched off‏ - 
4. تقد ؛ مَضَى - قَدُمًا 
الوقت يمضي time marches on‏ — 


1. مشيّة عسكريّة؛ مُسيرة؛ مَسافة المُسيرة. 2۲۴" «٠‏ 


مسيرة إحتجاج a protest march‏ - 
2. تَقَدّم؛ تَطوٌّر 

- the march of events تطوّر الأحداث‎ 
موسيقى عسكرية‎ .3 


e marcher n. ساير؛ ماش‎ .1 


استعراض عسكري؛ مرور الجنود .7 ۳۵۲٤۸-۵51‏ 0 


للتميّة أمام قائد 

ساير قُدُمَاه O on the march‏ 
[من اللفظة اللاثينية 012)0105- مِطُرّقة] 

مناطق حدو دئّة marches ’!.n.‏ 


1. ماركيزة (زرجة .^ (55©-م0086-586) marchioness‏ 
أو أرملة ماركيز) 2. ماركيزة (امراة تممل لقب عاركيزة 
ہما لها من حقٌّ خاص) 

غيليائمو ماركوني Marcon (Mar-koh-"i), Guglielmo‏ 
(1937-1874) (مهندس کهرباتي إيطاليء كان من رؤاد 
الانّسالات اللاسلكيّة) ٠‏ 

ماركو بولو (سوالي 1254- جوائي 1324) 0ا۴۵ منعوانا 
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Maoism 


جد العديد many werê found‏ — 
٠‏ (المقطع الأول يتقافى مع Ma0i$m (m0W-Î2; ¢0W‏ 
الماو ية (مَذْهب الزعيم الصيني السابق ماوتسي تونغ) 
ماوي Maoist n.‏ ¢ 
.7 (المقطم الأرل يتقاقى مع Maori (m0W-ij C0W‏ 
ماوري (من سكان نیوزیلندا الأصئيين) ‏ (1890618 ./م) 
-1586 (تتقافي مع Mao Tse-tung (00W (©0W‏ 
ماو تسي تونغ tuung)} (Mao Zedong Lil)‏ 
(1976-1893) (رجل دولة صينيَ شيوعيّ؛ أئُس 
جمهورية الصين الشعبيسة في 1949 وكسان رئيسًا 
للجمهورية حتى 1959) 
خُريطة (رسم لسطح الأرض أي لجزء منه أو 
للسماء مع إبراز مواقع التجوم) 
1 زسم د د خريطة map v. (mapped, mapping)‏ » 
2. فصل؟؛ خْطْط بتفصيل 
خطط مواعيدك map out your time‏ - 
3. (في الرياضيات) قَابّلَ (جعل كل عنص من مجموعة 
يقابل عنصرًا من مجموعة أخرى) 
قيقب (شجر ذي أورأق عريضة يزرع للزينة او 
لخب 
ورقة القيّقب (الرمز الوطني لكندا) 
1. زسم الخرائط 2. (في الرياضيات) 
تطبيق؛ دال (انظر functi0n‏ المعنى الرأبع) 
مابون تو (عاصمة موزامبيق) Maputo (mã-poo-toh)‏ 
مجسلم؛ تموذج مصخر maqiuette (ma-ket) n.‏ 
(لشيء يراد هسنعه أو بناؤه) 
1. أدوات التجميل؛ maquillage {(maki-yahzî) n.‏ 
مواد الزينة (للمرأة) 2. تجميل؛ تزيين الوجه [من اللفغلة 
القرد نسية ee‏ جمل: زيّن؛ ين؛ وضع مواد التجميل] 


map n. 


maple n. 


maple-leaf‏ ذا 
mapping n.‏ 


شوه؛ عَطْل؛ خر 3 ب؛ mar v. (marred, marring}) +l‏ 
58 
1, التقلق؛ ؛ أبو سفن 2 marabou {ma-ra-boo)‏ 
(طائر إفريقي كبير) 2. ريش اقلق (يُستعمل في تزيين 
أطراف القبعات مثلاً) 
مُرّكاس» خشخاشة maracas (ma-rak-ãz) pf. n.‏ 


(قرعتان تحويان حبوبًا آي حبّات من الخرذ إلخ» تُهَرّان 
باليدين كالة موسيقية) 

سحل (مُرَال تدريجي ‏ .^ marasmus (mã-raz-0s)‏ 
يسيب الجسم خاصّة إجسام الأطفال) 

سغل (هزيل؛ مُشرف على الموت) .30 "۴4۶ » 
ماراثونَ (سباق جَرْي للمسافات الطريلةc‏ .27 nmarafhon‏ 
وخاضة ذلك الذي يبلغ طوله 26 ميلاً و 385 ياردة أي 
5 كلم في الالعاب الأولمبية) 2. سباق طويل 
للجّزي؛ امتجان الإحتمال [من أسم ماراثون في اليوتان. 
حيث تغلب اليونانيون على جيش فارسي غاز في 490 ق.م؛ 


mark" 


تطنع من قضبان متلاميقة متدرجة الطّول ويُضْربٍ عليها 
بمطارق صغيرة تستعمل في إفريقيا واميركا الوسطى) 


مَزْفا لليخوت marina {(mã-ree-nã) n.‏ 
[من نفس مصدر كلمة ٣۵۲1۸8‏ ] 

ذقاعة (سائل بل بالملحم ‏ .^ marinade (ma-rin-ayd}‏ 
أو الخل مثلاًء د ينقع فيه اللحم أي السمك قبل الطّهي) 

چ ؛ خلل 7 نقاعة marinade v.‏ »+ 

1. بُخْري؛ يعيش في البحر .#4 marine (mã-reen)‏ 


حيوانات بحريّة marine animals‏ - 
2. ملاحيّ؛ متعدق بِالنْفْل البَخْري 
تامين الثقل البحري 

٠ 3‏ بحر ي ؛ يُستعمل في البجار 

1. تقل بحري: يَ؛ أسطول سفن e marine n.‏ 
أسطول السفن التجاريّة the mercantile maine‏ - 
2. جُنْدِيٌ بحري [من اللفظة اللاتينية 201878 بحر 

بځار؛ ملأ mariner (ma-rin-er) n.‏ 
ماریونیت؛ دمية متحرّكة .7 marionette (ma-fi-Ö-et)‏ 
رَؤْجِي؛ متعلق بِالرُوا اج؛ زواجي 207 marital {[ma-rit}‏ 
زوجيًا maritally adv.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية 08ا]08/01- زيج] 

1. بُجري؛ يعيش ا maritime {ma-ri-tym) adj.‏ 
البحر؛ بجائب البحر؛ ساحلي 

المقاطعات الساحلية maritime provinces‏ —~ 
2. ملاجي؛ ؛ متعلق بالتقل البخري 
القانون البحري أو الملاحي 

[من نفس مصدر كلمة 50861668] 
مَرْدَقُوٍ ش (عشبة ذات أوراق .^ marjoram (mar-jer-ãm)‏ 
عطرية تُسْتعْمَل في الطبخ) 


- marine insurance 


- maritime law 


1. القديس مُرْفُس (مؤلف الإنجيل الثاني؛ يقع ‏ 5 M8),‏ 
عيده يوم 25 نیسان /أبريل) 2. إنجيل عرقس 
1. خَدْش؛ أثر؛ خط ار بُفعة مُمَيرْةَ 2. سمّة؛ .۸ لمهم 


غلامة فارقة 3. ذليل؛ علامة 

کدلیل على الإحترام aş a mark of respect‏ - 
4. إشارة؛ علامة (رمز يدل على منشا أي صفة أي ملكية) 
التصعيم الال أي الثاني (لآلة) Mark One or Two‏ - 
5. علامة مُكتوبة أو مُطبوعة 
علامات التنقيط 

6 آكر 

ترك الفقّر أثره poverty had left its mark‏ - 
7. علامة (النجاح أي التفوق) 

نال علامات عالية 
8. هدّف؛ عرض 
ليس في حال جيدة 
9. دليل؛ معْلَم 


~ punctuation marks 


=» got high marks 


- not feeling up to the mark 
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Marcus Aurelius 


(رحّالة من مدينة البندقية, أشتهر بكتاباته عن الرحلات التي 
قام بها في الصين وأسيا الوسطى وعودته عن طريق 
سُومَطْرَة والهند وفارس) 
أنظر Aurelius‏ 
فرّس (أنثى الحصان وحيوانات آخرى) 
اكتشاف مُخَيّبِ للأمل (شيء يُظنّ 
أنه ذو قيمة ويتبين عَكْسسُ ذلك) 

margarine {mar-jer-eent EE n. 
مارغرين (ماذة تستخدم كالزبدة مصنوعة من دهون‎ 
حيوانية أي نباتية)‎ 
18198 /. مارغرين (غير رسمية)‎ 
mêr9١ 7.  )ةحنص( حَافْة؛ طَرَ ف 2. هامش؛ حاشية‎ 1 
مَّجال؛ مقدار فوق الحدّ الأذشى؛ فارق‎ .3 


Marcus Aurelius 
marê A. 
O mare's nest 


أنهزم was defeated by a narrow margin‏ — 
بقارق ضَئيل 
مجال السّلامة margin of safety‏ - 
4. (في التجارة) هامش الرّبْح (الفارق بين سعر التكلفة 
وسعر المبيع) 
هوامش الربع profit margins‏ - 


1. هامشي؛ مُكتوب في الهامش marginal adj.‏ 
أ الحاشية 2. حَدِّي؛ طرفي 3. ضئيل؛ خير 

- its usefulness is marginal تفه ضئيل‎ 

مقعد أي دائرة marginal seat or constituency‏ — 
انتخابية باكثرية شثيلة 

تكلفة حَدَيّة (تكلفة إنتاج وَحْدة 
إضافية) 

بشكل هامث مشي آو حذي marginaily adv.‏ م 
همُش؛ E‏ من تاثدر (شخص أو شي marginatize v.‏ 
تهمیش؛ تخفيف من اثر marginalization n.‏ ¢ 
حشّى (جَعلٌ للشيء هوامش ار حَواشي) ا 818818 


CG marginat cost 


ذو حاشية ٠» marginate, margirated adjs.‏ 
تحشية (تزويد شيء بحواش margination n.‏ ¢ 
أي هوامش) 


لؤلؤيئة (زهرة تشبه .^ marguerite (marg-er-eet)‏ 

الأفْحُوان ذات وسط أصفر وأوراق بيضاء) 

Marie Antoinette (mah-ri ahn-twah-net) ماري‎ 

أنطوانيت (1793-1755) (ملكة فرنسا وزوجة لويس 

السادس عشرء تم إعدامها خلال الثورة الفرنسية) 

أفْجُوان اصفر؛ آذّريون الحدائق marigold n.‏ 
حدائقية القية زان أزهار صفراء) 

ماريوا انه قَنْب هندي marijuana (ma-ri-hwah-nã) ıı.‏ 

(ازهار وسوق ورؤوس القَنّْب الهندي المزهرة المجكّفة. 

موس عار نبإ علي مكل مسلاا 

marimba {ma-im-ba) n. ماريمبا زآلة موسيقية‎ 


(نبتة 


marmoreal 


دراسة السوق O market research‏ 
بلْدة الوق (تقام فيها السوق دوريًا) 0W‏ 508164 6 
انجاهات السوق O market trends‏ 
القيمة في السوق؛ سغر السوق market Value‏ 0 
(بالنسية لسٍلّعة ما) 

معروض للبَيْع 

[من اللفظة اللاتينية «0061- يضسائع] 
قايل للتسويق؛ يُمكن ترويجّه 


O من‎ the market 


marketable adj, 


منتجات رائجة marketable products‏ — 
تاجر؛ متعامل في السوق marketeer n,‏ 
مديّذ للسوق الحرة؛ free marketeer‏ - 
مشجّع لحرية السوق 

متعامل بالسوق السوداء black marketeer‏ - 

1. تاجر؛ متسوّق 2. (في عالم الأعمال marketer n.‏ 
والتجارة) مسؤّق؛ مروّج بضائع 

1. تسويق؛ تَرُويج بضائع أو خدمات ‏ .^ marketing‏ 


(دراسة حاجات السوق وأنماط التوزيع والتنمية إلخ) 
2. (أميركية) ت شوق شرام ببائع للاستعمال المتزلي 

1. غلامة؛ إشارة؛ و ضع علاهة؛ و سم marking n.‏ 
2. تلوين جلد الحيوان أى ريش الطائر 


رام ماهر؛ هناف marksman n. (pf. marksmen}‏ 
ة في الرماية؛ تَيُديقف ‏ .^ marksmanship‏ ¢ 

ل؛ طين جيري؛ تَرْبة خصبة mart n.‏ 
فا خصب ٠» marly adj.‏ 


Mariborough (mawi-b§-r5}, John Churchill, 

دوق حون تشيرشل مالبورو 1st Duke of‏ 
(1722-1650) (قائد عسكري إنكليزي. عُرِف بانتصاراته 
على القرنسيين) 
مخرّز جَدْل (آلة حادّة الرأس لفصل جدائل ,^ marlinspikê‏ 
الحبل أي السلك في اثناء تضقيرها) 

كريستوفر مارئو  Marlowe (mar-loh), Christopher‏ 
(1593-1564) ملف مسرحي وشاعر إتكليزيّ؛ من 
مسرحياته المعروفة ]1 80۷4/0 "إدوارد الثائي" و ,8 
515ناة” " دكترر فاوست ") 
فر فى القواكه الخمُضئّة (وخاصة البر تقال( .^ marmalade‏ 
سح سَحّق ت هرم - (بريطائية غير رسميّة) .ا marmelizê‏ 
(شخصًا) هزيمة ساحقة؛ كسر شوكة (الخصم) 
قذر فځاري ذو غطاء لشي الجساء مثلاً) 

1. فر مر ي؛ رخامي؛ (رسمية أو أدبية) .24 17001884ةمر 
كالمرمر أى الرّخام (في البرودة والنعومة وبياض اللون 
إلخ) 2. رخامي؛ مرمريي (مصنوع من المرمر آي الرخام) 

على نحو يشبه المرمر marmoreally adv.‏ ¢ 
[من اللفظة اللاتينية 7981/150> مرمر؛ رخام] 


marmite n. 
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mark? 


1. عَلّم؛ وَضْعٌ -َ علامة 2. مير بعلامة .ا nak‏ » 

3. أعطى علامة؛ صَّحّح 4. رَاقَبَ؛ لأحَظُ؛ إِنْتَيّه 

انتبه لكلماتي! mark my words!‏ - 
5. رَاقَبٍ (لَزْمّ لاعبًا في الفريق الخصم في كرة القدم إلخ 

لمنع وصول الكرة إليه أي إعاق قته) 

نال شهرة 5 واسعة؛ قام 

بإنجاز ضخم؛ ترا ترك بُْصمّته 

حَفِظ مكانًا في الذاكرة ة؛ خْقْض الشعر O mark down‏ 

راوح الخُطى (حَرَّك القدمين بخُطوة  O Ark İne‏ 

إيقاعيّة كما في المشي العسكري)؛ لم يحرن تقدّما 

O mark up رَفْعَ السغر‎ 

هامش الريح (المقدار الذي يضيفه O mark-up n.‏ 

التاجر على سعر التكلفة ليحدّد سحر المبيع) 


û make one's mark 


مارك (وؤحدة العملة في المائيا وقنلندا) mark? n.‏ 
انر تتم Mark Antony A‏ 
ملحوظ؛ بارن marked adj.‏ 


~ a marked improvement بحسن مُلحوظ‎ 
O a marked man رجُل مُسْتَهْدَف‎ 
«» markedty (mark-id-ti} adv. فل‎ 3 0 


1 شر؛ واضيع علامات؛ مسجل الأهداف marker n.‏ 
في ات 2. قلم تأشير (عريض الرأس) 3. مُؤَشْر 

علامة (تؤشر و مثلاً) 
1. سوق 2. ساحّة السوق؛ مَيْنْى السشوق 
2 ظروف مؤاتية للبيع أو الشراء؛ سوق 
وجَدَ سُوقًا على حَضَر )ًة( found a ready market‏ - 


OTD 


4. سوق؛ مَدَجَنٌ بضائع معيّنة 


market 7. 


- foreign markets أسواق خارجية‎ 

= the teenage market سوق المراهقين‎ 

(بضائع مناسبة للمراهقين) 

5. سوق الاسَهُم؛ البورصة. 

سَؤق؛ ؛ عرض - للجئع market v.‏ »¢ 

تسوّق (اشترى بضائع للإستعمال go marketing‏ - 

المنزليّ) 

O be in the market for راغب في شراء‎ 
معيّنة)‎ 

يوم السُوق (يوم تَنْكقد فيه û market-day n.‏ 

الشوق ذَوْريًا) 

اقتصاد السوق (حيث تخضع 86000181 O market‏ 

الاسعار والأجور لض والطلّب) 

û market facilities تسهيلات السوق‎ 

O market forces قُوى السوق‎ 

O market garden بستان مزروعات للبيع‎ 

O market-place n. ساحّة السُوق‎ 

O market price market valê انظر‎ 


Martian 


3 قرَنَ ب إفقَرّن؛ إِنحَدَ [من 
[3j =maritus‏ 


اللفقظة اللاثينية 


1. (في الخرافة الرومائية) مارس (إله المرب) Mars‏ 
2. كوكب المزيخ 

المارسيئياز Marseillaise (mar-së-layz)} n.‏ 
(اسم النشيد الوطنيّ الفرنسي) 

مُسْتتْقع؛ سَيْخة marsh n.‏ 
غاز المستنقعات؛ غاز الميثان marsh gas‏ م 


أذْرْيُونِ الماء (نوع من الزهر  û marsh marigold‏ 


نمو في الاماكن الرطبة) 

مُسْتدْقَعِيَ سبي marshy adj.‏ » 
1. مارشال؛ مُشدر (ضابط من رتبة عسكرية .^ marshal‏ 
رفيعة أى أعلى رتبة في الجيش) 

- Air Marshal مشير جوري‎ 

مشیر ميداني أى بي Field Marshal‏ - 


2 مَأُمور تنظيم الاحتفالات 3. مساعد قاض؛ أمين سن 
المحكمة 4. مُنْظم سباق 

» marshal v. (marshalled, e aL 
رتب؛ صف 4 رصل الصقوف 2. جَمّع 3. اوْصَلٌ‎ .1 
إلى؟ زافق بصفة حاجب اي دليل‎ 
OG marshalling yard ساحة تجميع قطارات الشحن‎ 
marshland n. أرض سبُخة أو ممُستنقعية‎ 
مَازش ملو (حَلُوى طرية مصنوعة من‎ 
الشكّر وبياض البيض والهّلام)‎ 
marsupial (mar-soo-piãl) ^. حيوان جر ابي (نرع من‎ 
الحيران ن للإناث منه كيس تحمل فيه صغارها حتى كبر مثل‎ 
الكنفارى) [من اللفظة اليونانية 1011م /[00815- جَيْب]‎ 
سوق‎ 
Martello ٥ W6۲r بُرْج دائري ساجلي (أنشیء الحديد من‎ 
هذه الأبراج على السواجل البريطائية في أيام الحروب‎ 
النابوليونية لصد عمليات الإنزال المُتٌوفّعة للجيش الفرنسي)‎ 
marten n. دلق (حيوان صغير ذو فراء كثيف)‎ 
Martial (mar-shãl) (104 مارشال حر الي 40 حوالي‎ 
(كاتب ومؤلّف أقوال حِكّميّة رومانيّ)‎ 


marshmallow n. 


mart f. 


حَرْبِي؛ عسكري martial (mar-shãl) adj.‏ 
موسيقي عسكرية زقلا martia!‏ ¬ 
فنون القتال الرياضيّة û martial arts‏ 
حُكَم عسكري؛ قانون غر زفي (قانون  martial law‏ لا 


بورض في حالات الطوارىء في البلاد. وعلق فيه العمل 
بالقوانين العادية) [من اللاتينية > مارسي؛ متعلق بإله 
الحرب عند الرومان] 
مر يخي Martian (mar-shãn) adj.‏ 
(في روايات الخيال العلمي) من سكان Martian n.‏ ¢ 


المزيخ 
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marmoset 


مارموزيت (قْد غير .7 )41-5-29( 138010034 
ذو ديل مَنْفُوش يعيش في اميركا الاستوائية) 

مَرْموط؛ جُرَّذ جَبلَيَ (حيران ‏ .6 )4-51( 10811804 
صغير من فصيلة السئاجب يحفر جحورً! ليميش فيها) 
هاروتي (من ملائفة مسيجية .۸ (ا Maronite ("8-۲5-٣۷‏ 
ذات صل سوري» تعيش في لبنان) 

1. لون کستّنائر ئي (أحمر مال للبُنيّ) maroon' n.‏ 
2 مُفْرْقعَة ناريّة (ذات دوي كالمذفع تُسْتَكمَل للتحذيد) 
َسْتنائِيّ اللون؛ أحمر ماثل بشي maroon adj.‏ » 


تَرَكَ - شخصا في مكان مَهجور (في maroon? v.‏ 
جزيرة مهجورة مثلاً) 

طِرَازٍ أو ماركة سيّارة marque (mark zil)‏ 
عام بخلاف موديل مُحَدّد) [فرفسية. > !!724] 

سَطاط؛ ؛ شرادق؛ خدمة .م marquee {(mar-kee)‏ 
كبيرة للاحتفالات 


مركيز (رجل من طبقة النبلاء .7 marquess (mar-kwls)‏ 

دون الدوق وأعلى من إيرل أو كونت في المّزتبة) 

marquetty (mar-kit-ri) f. تطعيم الخُشّب بالعاج‎ 
marquis (mar-kwis) .م‎ = marquess 

(للنبلاء غير الإنكليز) مرکيزة .^ mêûarquişe (mar-keez)‏ 

اث الرمال (غشبة ساجلية) marram (ma-rãm} n.‏ 

1. زوَاعٍ؛ قران؛ زيجة 2. زفاف؛ حَفْل الزَّوا اج .م marriage‏ 

مكتب زواج (يقصده العُرَّاب  marriage bureau‏ 0 

للتعرّف إلى شركاء محتملين في الزواج) 

وثيقة زواج؛ شهادة زواج o marriage certificate‏ 


توحيه ار إرشاد للأزواج ‏ 090668 أنان O mêrriãgê‏ 


O marriage licence إذن بإجراء الزواج‎ 
O marriage of convenience ' زواج مصلحة‎ .1 


2. مُشاركة تجاريّة تهدف إلى تبادل المنافع 


بائنة؛ هر O marriage portion‏ 
صالح لل واج؛ في سن الزواج .20 marriageable‏ 
كَسُدّناء مُجّلؤة marron glacé (ma-ron gla-say)‏ 


[فرنسية. = كُسْتّناء مُغْماة بالسكر] 
1. مخ العَظّم؛ يقي 


شَعْرٌ بالبرد يخترق 


marrow f. 
- felt chilled to the marrow 


عظامه 
2 و كرد نع (قمرة كبيرة من فصيلة القرع ذات لب 
م عخلم قبي marrowbone n.‏ 


0 (لمع. من البازلء) .1 marrowfat‏ 


marty v. (married, marrying)  ؛جْوْرَت‎ .2 ل زوج‎ 


- she never married 


mask 


(1587-1542) (ملكة إسكتئندا (1567-1542) جرى 
إعدامها بعد اكتشاف مسؤاصرة كاشوليكبة ضد الملكة 
الإنكليزية إليزابيث الاولى) 
ماري رون (سَّفينة حريية بذيت لاجل الملك هنري ©1808 [/1/8 
الثامن وأغْرّت في تمون/ يوليو 1545؛ وانتشلت في 1982) 
مَرُْصبان (عجينة من اللو .7 ز}þan-zİ-mar( marzipan‏ 
المطحون والسكّر تملنع بشكل أقراصس صغيرة أو تُسْتّفمَل 
في تزيين قوالب الكاتو) 
(لصياغة الاسم) عيد أو احتفال كنسيّ 
(كما في (Candlemas .Christras‏ 
ماسادا (قلعة على سفح تل غربي (85-988-08) asada‏ 
البحر الميت. يزعم اليهود أنها كانت آخر معاقل ثورتهم ضد 
الحكم الرومائيّ؛ وقد قام المدافعون عنها بالانتحار 
الجماعي بدل الاستسلام في 73 م) 

Masai (mah-sy or mã-sy) n. (pf. Masai) 
ماساي (من شعب رعائي في كينيا وتانزانيا) 2. لغة‎ .1 
الفاساي‎ 
(في الطلبخ الهندي) 1. ماسالا (خَلْطَة توابل‎ 
وبهارات مسحوقة أو معجونة) 2. طبق ماسالا‎ 
- chicken tikka masala دجاج ماسالا تيكا‎ 
[هندية = توابل]‎ 
مُذّكر (مختصر 6مااناء688)‎ 


-mas suff. 


masala n. 


mase. abbr. 


مَسْكرّة مسْتخُضر لتجميل اهداب العين) mascara f.‏ 
[من الإيطالية, = قتاع] 

1. مَيْمون الطالع؛ تّميمة جالبة للسَعْد؛ mascot n.‏ 
بروكة 2. تمثال 1 ز إلى السيارة 

1. ذَكَرٍ ي؛ رجو ثق بالرّجال mine adj.‏ 
2. مُذَكر (في 0= بطل اسم مذكرء ومؤُدُّثه 
=heroine‏ بطلة) 

(في النحى) اسم مُدَكُر masculine n.‏ » 
کو رة masculinity n.‏ ¢ 
ميزر؛ ليزر الموحات الميكرويَة .۸ (561-/ا508) 21356 
(جهاز تضخيم الموجات الدّقيقة) [من الاحرف الأولى لإسم 
الجيس سسساز «micro-wave amplification by the‏ 


emission of radiation»‏ 5181012160 تضخيم الموجات 
الدقيقة بالانيعاث الحراري المُسْتَحَتْ] 


ماسيرو (عاصمة ليسوتي) Maseru (ma-ser-o0)‏ 


1. خبيصة؛ ؛ هريسة (حبوب مهروسة تستعمل mash n.‏ 
علقًا للحيوانات) 2 (غير رسمية) بطاطا مهروسة 

خْبَصَ ؛ ؛ هرس 2 mash v.‏ » 
1. قناع ع (للتتكر او الوقاية). 2 شكل وجه , mask n.‏ 


الوجه لتنقية الهراء أي للاسولساق) 4. راس الثعلب أو 
وجِهه 5. (في التصوير) ستارة تحجب جزءًا من الصورة 
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Martin 

القديس مارتن (حوالي 397) (أحد قديسي Martin, St‏ 
فرنسا؛ يقع عيده في 11 تشرين الثاني / توقمبر) 

خطاف (طائر من فصيلة السنوني) martin n,‏ 


ضابط الانضباط (شخصس martinat {mar-tin-et} n.‏ 
يتشدُد في طلب الانضباط والطاعة) 
ليك رشق شد هرا اعبار اللي ل 
من التراجُع وليمنع و من التاخُر) 

1. شهيد (في سبيل قضية دينية) 2. شهيد 

(في سبيل بدا لو معتقد) 3 . مُضني؟ ؛ معدب 

- is a martyr to rheumatism مُضنى يالل وماتزم‎ 

اعدم أو قَثَلَ د (شخصًا بسبب معتقداته) .۷ ۳8۲۲۷۲ ٭ 


martingale n. 


martyr n. 


شهادة؛ ؛ هوت في سبيل قضيّة martyrdom f.‏ »¢ 
[من اليونائية, < شاهد] 

marvel n. أعجر بة؛ شيء رائع‎ 
e» marvel v. (marvelled, marvelling) تَعَحُب؛‎ 


متلا اندهاش 

اندرو مارفيل (1678-1621) 
(شاعر إنكليزي ساخر) 
مُعْجِب؛ رائع؛ مُڏهش marvellous adj.‏ 
بشكل مُعْحِب؛ بصورة رائّعة .ا40 لإاوناه||06ا5080 + 
کارل هيتريش مارکس Marx, Karl Heinrich‏ 
(1883-1818) (قيلسوف ومُنظّر سياسيّ واقتصادي 
ألماني؛ كان مؤسس المذهب الشيوعيّ الحديث) 
الماركستة؛ المذهب المار كسي 

مارکسي؛ شخص مار كلسي Marxist adi&n.‏ »¢ 
المارّكستة اللبذيزيّة O Marxism-Leninişm‏ 
(الفلسفة الماركسية كما طبقها لينين) 

النقد الأدبي O Marxist literary criticism‏ 
الماركسي (منهج بالغ التعقيد في تفسير الفن والأادب 
يعتمد على النظرة بان الصراع لامتلاك الجواتب المادية قي 
الحياة هي في أساس كل إبداع فني على المستويات 
الاقتصادية والاجتماعية والفكرية) 

(في الإنجيل) 1. السيدة مَرْيم (والدة السيد المسيح) "لإا 
2. مريم المَجْدَلِيّة (من المجدل في الجليل: كانت من آتباع 
المسيح؛ يقع عيدها في 22 تمون [يوليو) 

ماري (أسم حُدَلنه اثنتان من ملكات إنكلترا؛ الأولى را3 
(حكمت 1558-1553) والثانية (حكمت مع وليم الثالث 
1694-1689(( 

ماري سيليست (سفينة شراعية (881١١أ5) Mary Celeste‏ 


Marvell, Andrew 


Marxism n. 


اميركية؛ أبحرت من تيويورك إلى جنوى وؤجدت في حالة 
جيدة ولكنها كانت مهجورة في شمالي الاطلسي في كانون 
الارل/ديسمين 1872) 

مريلند (ولاية أميركية على ساجل الاطلسي) 
ماري ملكة الإسكتلنديين Mary, Queen of Scots‏ 


Maryland 


masterpiece 
- a massive improvement تسن كبير‎ 
» massively adv. بضخامة‎ 
و‎ massiveness n. ضخامة؛ ثل‎ 


1. صاري السفينة 2. سارية العَلّم 3. صاري ۸ ma51‏ 
هوائي الإرسال (التلفزيونيٌ أو الإذاعي) 
مُرُوٌّد بصار؛ مرفوع على سارية e masted adj.‏ 
يقوم بالخدمة كبخار عادي ‏ )688 O before the‏ 
ثمار البنُوط؛ ثمار الزّان (مُسْتعمل لإطعام الماشية) .7 708812 
مصطية (قبر فرعوني {p/. mastabas)‏ .م mastaba‏ 
قديم ميني يالطوب أو الحجر ذو جوائب منحدرة وسطلع 
مستي) [عربتة] 
إستتصال الثدي (65 2516100 mastectomy n. (pl.‏ 
1. سَيّد؛ رُئیس؛ صاحب سُلطة 2. ربان سفينة .۸ 508395167 
3. سيّد البيت 4. صاحب حيوان أليف 5. رب عمل 
أرباب العمل والعُسّال masters and men‏ - 
6. مُدَرْس؛ محلم مدرسة 7. ۸3818۲ مُحَانْ (حامل درجة 
ماجستیر في الفنون إلخ) 8. استاذ مُحْتَرَمِ 9. فنّان كبير؛ 
شخص ذو مهارة عالية 0. أستاذ شطرنج؛ لاعب دولني 
في الشطرنج 11. الُسخة الأصليّة آي الأ زمن وليقة ذبقة أو 
شريط تُصئع منها شُسغ متعددة) 12. 5185167 سيد 
صغير (لقب يستعمل مع إسم ولد لم يبلغ من العمر ما 
يؤعله للقب (Mr‏ 
1. قَهَرَ - غَلَبَ ؛ سَيْطْنَ علبي 
2. اكتسب علمًا أو مهارة؛ نن 
غرفة النوم الرئيسية master bedroom‏ م 
(في الحاسوب) ملف رئيسي master file‏ ه 
(ملف دايُم يجري تحديثه وإضافة معلومات إليه بانتظام) 


¢» master v. 


مفتاح عموميٰ (يفتع أقفالاً متعدّدة .2 ma$†er key‏ 0 
ولكل منها مفتاح آخر خصوصيٌ) 

رُبّان سفينة تجاريّة O master mariner‏ 
عريف احتفال؛ O Master of Ceremonies‏ 
رئيس المراسم؛ رئيس التشريغات 

ضزبة مُعلم؛ عَمَل بارع O master-stroke n.‏ 
مفتاح كهربائي رئيسي O master-switch n.‏ 


[من اللفظة اللاتينية 008918161 سيد] 


1. مُسَيُطر ؛ مُتَأمْرِ؛ِ متسلّط 2. حاذق؛  masterful ad.‏ 


0 
بتسلط؛ ببراغة masterfully adv.‏ » 
مُنْفن؛ مشغول ببراعة؛ ليق بالسّادة masterly adj.‏ 


e 


1. . شخص خارق ق الذّكاء 2. العقل الْمُرّيّن .7 mastermind‏ 
خْطّط وادار (مشر وا أي (las‏ ءا mastermind‏ » 

1. عَمَل مُتميّر؛ ثُحْفة 2. رائعة 
(أفضل ا شخص) 


masterpiece n. 


651 


masochist 


1. . قَنْع؛ ؛ عطَى يقناع 2. تكر؛ نكر؛ أَخْفَى mask v.‏ » 
1. مازوكي؛ مُحبٌ للألم ‏ .^ masochist {(mas-5-kist)‏ 


(شخص يحصّل على اللذة الجنسية من الالم أي المذلة) 


2. شخص يتمتع بالالم أو المشقة 
مازوكيّة؛ حُبْ الأثم masochism n.‏ » 
مازوكي masochistic adj.‏ » 


شخص ماسوني (من منظمة الماسونيّة) Mason n.‏ 


ماسوني Masonic (mã-sonn-ik) adj.‏ » 
الماسونيّة e Masonry r.‏ 
بَناء (شخص يعمل في الہناء بالأحجار) mason r.‏ 
بتاء؛ عَمَل بالأخجار masonry n.‏ 


تنكر؛ إدُعاء؛ تظاهر .^ masquerade (mas-ker-ayd)‏ 


تنکر ؛ تظاهرٌ masquerade v.‏ » 
تنكّر كشرطي ¬maصpolice masqueraded 35 a‏ - 


[من اللفظة الإسبانية 35٥3۲3‏ = قناع] 
1. كثلة 2. كومة؛ كميّة كبيرة 

- the garden was a mass of fIowêr$ كانت الجديقة‎ 
ملأى بالازهار‎ 

3. (في الاستعمال التقني) تة (يُسكَى ؛طوذولها- وزن, 
في الاستعمال غير التقني) 


mass" n. 


كَثّل؛ كَوم؛ تَكثّل؛ تَكَوُم mass v.‏ » 
الأكثريّة؛ الأغلبيّة O the mass‏ 


O the masses العواة؛ الجماهير‎ 
J mass extinction انقراض جماعي‎ 
O mass media media أنظر‎ 
O mags meeting إجتماع جماهيري أر حاشد‎ 
O mass-produce v. انتج بالجملة‎ 
O mass production إنتاج بالجملة‎ 


(في الكئيسة الكاثوليكية خاصة) 1. قُداس؛ mass? n.‏ 

احتفال بالذبيحة الإلهئّة 2. طريقة القدّاس؛ الموسيقى 

المُصاحبة لبعض أجزاء النص في القدّاس 

ماسارشو سدّس (ولاية في شمال Massachusetts‏ 

شرقي الولايات المتحدة الأميركية) 

massacre (mass-ã-ker) n. 
e massacrê vt. 


ع 
محزرة؛ مذسحة 
. 
ذبّح؛ قتل ‏ أعدادا كبيرة 


تدليك؛ د تمسید massage (mas-ahzf) n.‏ 
دَلك؛ مسد e massage v.‏ 
قاعة تدليك؛ مؤسّسة تدليك  parlour‏ 0899896 0ه 

masseur (ma-ser) n. ملك (ممترف)‎ 
>» masseuse (ma-sêrz) n. مدلكة (محترفة)‎ 

massif {ma-sgeef or ma-seef) n. كئلة جبلية‎ 


[فرنسية, > ضسخم] 
1. ضُخْم وثقيل؛ مُصْمَت 2. بالغ الضّخامة /20 ۷ء5" 
3. قوي؛ كبير؛ هائل 


material 


2. ضَامَى؛ جارَى 3. مَاَل؛ شابّه 4. طَابَّقَ؛ ل٤م‏ 
أريد شيئًا يطابق match this woo!‏ ما want‏ | = 
هذا 0 فر 

قَارَنَ؛ افق 
matching unemployed workers with vacant‏ - 
التوفيق بين العمال العاطلين عن العمل والوظائف كأئتم 
المعروضة 
مَرْحَلة الحَسْم في المباراة O match point‏ 
(حيث سيربح أحد الطرفين إذا ما فار بنقطة إضافية)؛ 
نقطة الحسم ر القوز 
لح تَغشيق (لوح له لسان على طول أحد ,م matchboard‏ 
الأطراف وأخدود على هلول طرف آخرء لكي يُفَشّق أو يُركُب 


مع الواح مماثلة) 
عُلّية ڈقاب؛ عُلْبة كيريت (084661) matchbox n.‏ 
لا يُضاهَى؛ لا نُظير له matchless adi.‏ 


وسيط ای مُدَبّر زواج (شخص یہی .م matchmaker‏ 
تدبیں الرُيجات) 

تدبير زيجات 

غود ثقاب (إبعد الإشعال 
1. خشب ب يلع أي يتشظلى بسهولة 
2. خشب متش 

1. صاحب؛ رَفيق؛ ميل (ِتُسْتَعْمل أيضًا كخطاب .م ۵ا۵" 
بين أشخاص أو عمال متسارين في الؤثية) 2. إلف؛ قرين 
(واحد من زوج من الطيور أى الحيوانات) 3. (غير رسمية) 
زوج أو زوجة؛ عشي (شريك في زواج) 4. زميل؛ 


» matchmaking ad & n. 
matchstick n. 
matcehwood n. 


شريك؛ مُشارك 

ذَّميل أي لاعب في الفريق ذاته team-mate‏ - 

شريك في غرفة السّكن roommate‏ - 

5. ضابط في سفينة تجاريّة (دون الآمر) 6. مُساعد 

المُعكّم؛ صاتع 

مساعد الشمكر ي plumber's mate‏ - 
1. راو قَرْنْ - -؛ تزاوج؛ تقارّن mate v.‏ ¢ 


2 (عن ليور أو حیوانات) زاوج للإنسال؛ راوج 


(في الشطرنج) إماتة الشّاه (وضّع لا يمكن فيه .م 08192 
الدفاع عن الشّاه) 
امات الشاه mate v.‏ » 


أ ؛ والدة [لاتينية] (إستعمال قديم) .^ (16۴-4¥") 88166 
1. مادة (تُصنع منها الأشياء)؟ أداة material n.‏ 
clay is used as material tor bricks‏ - 
تمل الطّين كمادة لصن الآَجُرَ 
آدوات الكتابة writing materials‏ = 
select those regarded as officer material‏ - 
انتق الأشخاص المؤمّْلينَ ليصبحوا ضُبَامًا 


652 


mastery 


1. سَيْطرة؛ تفؤّق 2. بُراعة؛ إتقان؛ مَلَكّة ‏ .^ mastery‏ 
إتقانه للغة العربية his mastery of Arabic‏ = 
1. أغلى صاري السفينة 2. طْرَة الصحيقة .۸ 58515680 
(التفاصيل العنوائية لصحيفة طبع في اعلى الصفحة 


الأولى وتشمل أسمها) 

1. لبان المُصُطُكَى 2. مادّة لاصقة mastic n.‏ 
مضع غلك 2؛ لاك 2 masticate v,‏ 
مضغ mastication n.‏ » 


[من اللفظة اليونائية 10851108/0- صر بالأسثان] 

دِرْوّاس (كلب ضخم قوي ذي أذنين متهدّلتين) .۸ ]0085000 
التهاب الذي mastitis (ma-sti-tis} n.‏ 
ja]‏ -«مأققم + [itis‏ 

(تصيح -70851 قبل حرف صاثت) masto- pref.‏ 
1. تّذي؛ عد ديب 2. حَلمَة الخدي [من اللفخلة اليونانية 
=mastos‏ ]ا 

ماستودون (حيوان 

ضاهم منقرض يشبه الفيل) 
خشاء (النتيء الكلمي للعظم الصدْغي؛ جِزْء .^ 0881010 
من عظمة ظاهرة خَلّف الأَدّن) [من اللفظة اليونائية 
05 - صدر دري] 
اسْتَمُنى؛ مارس العادة السريّة 
إستمناء؛ العادة السريّة masturbation n.‏ و 

1. خصيرة؛ بساط؛ (عند الباب) ممْسّحّة الأزجل .۸ 1981 


mastodon (mast-5-don) n. 


masturbate ¥. 


2. خصيرة الصّحْن (توضع على المائدة ت EE‏ 
3. وسادة الجغناز (ِيحْط عليها اللاعب بعد القَقْرْ) 


« mat v,. (matted, matting) لدّد؛ تليّد؛ شيّك؛‎ 
تشابك‎ 

شعر ملب matted hair‏ - 
في موقف الّوبيخ؛ يتَعرْض (عامية) 081 60106 0 
للتقريع 


ماتابيلي Matabele (mal-ã-bee-li) n. {pf. Matabele)‏ 
(من شعب في زيمبابوي يتكلّم لفة البانتو) 

مُصار ع ثيران [من اللفظة matador (mat-ã-dor} n.‏ 
الإسبانية =matar‏ قل 

غود ثاب 

1. مباراة؛ مُنافسة رياضئّة 2. ند؛ صنو 
meet one's match‏ - 


م match’‏ 
بص match‏ 
وَجدَ من هى تد له 
لشت ندا له you are no matth tor him‏ - 
3. مَثيل؛ نُظير؛ طبيق 4. زَوَاجٍ 

- they made a match of I’ تَرَوْجا‎ 
كقء (في الزواج)‎ .5 

1. تَوَاجّه في مباراة رياضيّة؛ تبارى 
the teams were matched with or against each‏ - 
تباری الفريقان other‏ 


«e match ما‎ 


matron 


رياضي (متعلق بالرياضًlت(‏ .20/7 mathematical‏ ¢ 


بشكل رياضي؛ mathematically adv.‏ » 
باستعمال الرياضيّات 

رياضبّات (غير رسمية) .° maths‏ 
حَفلة أو عرض في نهاري matinée (mat-in-ay) n.‏ 
(بعد الها ر 

مُثرة أو مغطف matinée coat or jacket‏ »و 
الطفل الرْضيع 


صلاة صباحئة (في كنيسة إنكلترا) matins n.‏ 
[من اللفظة اللاثينية manus‏ = صباحي] 

هنري Matisse {ma-teess), Henri Emile Senoit‏ 
إميل بوا ماقيس (1954-1869) رسام وتات فرنسيّ 
زف باستعماله للألران الصّارِخة) 

1. أ مهات (كما في 58116106) matri« pref.‏ 
2. امرأة؛ نساء (كما في [6©031/18/018) (]1 قارنها مع 
-089111) [من اللفظة اللاتينية /©0021>- أم] 

رَنّة عاثلة؛ شيْخة 0 matriarch {(may-tri-ark) n.‏ 
امرأة كبيرة ة السن مَدَتْرَ 

أشي؛ ؛ متعلق matriarchal! (may-tri- 0 adj.‏ » 
بشؤون رَيّة العائلة 

[من اللاتينية 08181 - أ + اليونانية 3,08610- حَكُمْ] 

1. النُظام الأمو مي matriarthy (may-tri-ark-i) n.‏ 
(نظام اجتماعيّ تكون فيه السيادة للم في الأشرة, ويُنْسَب 
فيه الناس لأمُهاتهم) 2. مُدْنَمَعِ تكون السلطة فيه للنساء 

1. قثل الم 2. قاتل مه 
مُتعدّق بقثل الأَمّ [من اللاتينية 
[i =caedere + jÎ =mater‏ 
قُبل في جامعة 
قبول في جامعة 
زوَاج؛ قران؛ زِيجّة 
ر زواجي؛ matrimonial (mat-ri-moh-niãl) adj.‏ » 
متعلّق بالرّواج 

1. الب matrix {may-»triks} n. (pf. matrices)‏ 
(يتشكل فيه الشيء) 2. رهم (مكان يتطور فيه الشيء) 
3. مَضْفُوفة (مجموعة مقادير رياضية في صفوف وأعمدة 
تُعامّل ككمية واحدة) 
مَصفوفة عموديّة 
مَصفرفة مغية row matrix‏ ~ 
4. إغي الحاسوب) مصفوفة (مجموعة عنامس دواش 
كهربائية متصلة تشبه الك 

1. كَيْلة؛ إمراة متزوّجة في مُنْتَضّف العُمُر .۸ 400 
3 قيّمة أو مُدَّرة في مدرسة 4. (سابقًا) رئيسة 
الممرّضات في مستشفىي 


matricide {[may-tri-syd} n. 


» matrlcidal adj. 
matriculate (ma-trik-yoo-layt) Y. 


e matriculation n. 
matrimony (mat-ri-möni} n. 


~ column matrix 
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materialism 


2. قماش؛ نُسيج 3. وّقائم؛ معلومات 

- gathering material for a book on poverty 
جّمْعٌ معلومات لتاليف كتاب عن الفقر‎ 
«¢ material adj. ماي‎ .1 
¬ materia! things المائات (بخلاف الروحانيات)‎ 
- had no thought of material gain لم يكن‎ 


- our materia! well-being 


- at the material time 
- is this material to the issue? 


[من اللفظة اللاتينية 09316/12- مادة] 
1. ماديّة؛ اهتمام بالشؤون المادّيّة .^ materialism‏ 
(بخلاف القيم الروحية) 2. المّذْهبٍ المادّيٌ (الإعتقاد بان 


لا وجود إلا للأشياء المادية في للعالم) 

e» materialist n. شخص ماي‎ 

عاذي materialistic adj.‏ »و 
1. ظهرَ ت جسن materialize v.‏ 
لم يظهر الشبع the ghost didn't materialize‏ - 

2 تَحَفق؛ دف 2 و وَقَمٌ > ج 

- if the threatened strike materializes في حال‎ 


تحقُق تحفق الإضراب المُهَدُد به 


َجس؛ تحفق matetlalization n.‏ » 
بشكل مَهح؛ بصورة ملحؤظة materially adv.‏ 
1. مي (متعلق بالأم maternal (ma-ter-nal} adj.‏ 


5 الأمومة) 2. حَنون؛ كالأمٌ 3. قريب من ناحية الأمْ 


خال؛ شقيق الأ maternal uncle‏ - 
أميًا؛ أمو م maternally adv.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية /©10721- 8 

أمو مة n.‏ (أأأص-عع]-قم) maternity‏ 
فُستان للحوامل maternity dress‏ - 

- maternity ward جاح التُوليد‎ 

إجازة أمومة O maternity leave‏ 
ودود؛ أنيس؛ اجتماعي الطْبْع matey ad.‏ 
صاحب؛ زميل (غير رسمية) .7 mate¥‏ » 
بشكل ودود أو اجتماعي matily adv,‏ « 
طبع إجتماعيّ أو ائيس matiness f.‏ » 
رياضي؛ عالم رياضيّات .^ mathematiclan‏ 
رياضيّات mathematlcs n.‏ 
حسابات؛ مهارة في .ام mathematics‏ »و 
استعمال الحساب 

- his mathematics are weak  باسحلا ضعيف في‎ 


maxi 

نضح رشد؛ استحقاقٌ maturity n.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية 5لا1لا7981- ناضج] 

صباحي؟ يَحصّل ‏ .20 matutinal (mã-tew-lin-3|)‏ 
في الصباح 

هوائي تلفزيوني رئيسي (يتصل (بريطانية) .205۲ ۸1۷ 
بعدد من أجهزة التلفزيون إما مباشرة أى من محطة مركزية 
بالكابل. مختصر 00أ15/ا818 1 (Master Antena‏ 

مَيْق؛ سريع التّاثر والبكاء (بشكل سخيف :20 «ألفناقه 
وخاصة بتاثير الطكر) 1 

و ليم Maugham (mawrmı kf) ,{William) Somerset‏ 
سُومزست موم (1965-1874) (روائيّ ومسرحيّ وکاتب 
قفن فير إنكليزي) . 

عامل بخُشُونة؛ دق ے آڏّی؛ جَرَمٌ 2- 
نُكَأَةٌ الرسّام (عصا يستمملها الرسّام ند +7 )58810151161 


maul ما‎ 


بها يده في أثناء الرشم) 
هَدَى س حلط في الكلام maunder v.‏ 
1. توزیع صدّقات 2. مال الصّدّقات Maundy n.‏ 


3. (في الكنيسة الكاثوليكية) احتقال الفُسْل (احتفال عسل 

أقدام الئاس يوم الخميس قبل الفِصْح) 

صَدّقات (نقود فضية مسكركة  Maundy monê,‏ 0 

خصّيصًا يوزعها الملك على الفقراء يرم الخميس قبل الفِضّع) 
خميس القُسْل (یي م الخميس O Maundy Thirsday‏ 

قبل الفح احتفالاً بذكرى العشاء الأخير) 

موريتانيا (دولة في Mauritania (mo-ti-tay-niã)‏ 


شمال غربي ي إفريقيا) 

موریتاني Mauritanian adj & n.‏ »¢ 
موريشوس (جزيرة في Mauritius (mã-rish-is)‏ 
المحيط الهندي) 

¢» Maurltian adj. & n. مو ريشو وسي‎ 
mausoleum (rmaw-s5-lee-Ûm) n. ضر بح فخم‎ 


البناء؛ مَقام [من إسم الملك موسولوس؛ الذي أقيم له 
ضريح في هاليكارناسوس في آسيا الصغرى في القرن 
الرابع ق م] 

رجو اني فاتح؛ 
لون أَرْجُواني فاتح 
1. (أميركية) عجل غير maverick (mav-er-ik) n.‏ 
موسوم 2. حزبي مستقل أى غير تقليدي (شخص ذو آراء 
غير دقليديّة ينقصل عن المجموعة التي ينتمي إليها) 

الفكان؛ القم؛ المّعدة (للحيوان المفترس) 
مَئِق (يُطْهر سرعة تاثر بشكل مُقَرّ) 

(في كلمة مركبةء عن فستان إلخ) 1. بالغ 
الطول؛ بالطول الكامل؛ ماكسي 2. كبير جدًا 

e maxi n. ,ام)‎ maxis) فستان ماكسي‎ 
[maximum [من‎ (midi minî ([آ قارنها مع‎ 


mau¥e (©0V8 (تتقافى مم‎ 20. & 7. 


maw n. 
mawkish adj, 
max} adj. 
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matronly 


وصيفة الشر ف (إمرأة متزوجة matron of hHOnNOUF‏ 0 
تقوم بدور وصيفة الشرف لعروس في حفل زفاف) 
a 3‏ ا 2 

بوقار؛ باختشام؛ بما يليق بكهلة مُوّقرة ,نان لإزمه6814 

(عن لون أى سطح إلخ) مطفاً اللمعة؛ كامد matt adj‏ 

1. مَادّة (تحتلٌ حًا في العالم المنظور؛ وهي 

بخلاف الروح أي العقل إلخ) 2. مادة مُعَيّنة 

مادّة مُلَوّنة؛ مادّة تلوين Colouring Maier‏ - 
3 قَيْع؛ صديد؛ إفراز بدني 4. مسالة؛ أمر؛ قضيّة؛ 

محتوى كتاب او مقالة (بخلاف شكله الخارجي) 

- subject-matter 


matter n. 


obras 


مضمون؛ محدړ ی 
5. أشباء زات نوعية مُعَيّنْة؛ مواد 


- reading matter مواد تلقراءة‎ 

6 مَؤقف؛ قضيّة 
إنها قضية هائة it's a serious matter‏ = 
موجب للشگوی a matter for complaint‏ - 


7 مقدار؛ مّدی 
لمدة أربعين سنة fcr a matter of 40 years‏ = 
هم ؛ كان ذا أهمئّة؛ كان ذا بال matter v.‏ » 


- it doesn't matter لا يهم‎ 

û the matter خَطب؛ افر مُشكل‎ 

- what's the matter? ها الخّطْبٌ؟‎ 

O for that matter بماد يَخْصّ ذلك‎ 

أمر م مُحدّم أي طبيحي course‏ أن O a matter‏ 
آمر واقع؛ حقبقة واقعة O a matter of fact‏ 
(وليس مجرد راي او نَكَهْن) 

O matter-of-fact adj, واقمي؛ حقدقي‎ 

لا أشمئّة له [من نفس مصدر كلمة O no matter‏ 
[material‏ 

1. القديس مَنّى (يُنْسَبٍ إليه الإنجيل الأول؟ ‏ !5 ,109111614 
يقع عيده في 1 أيلول/ سبتمبر) 2. إنجيل منّى 

حصير؛ حُصّر؛ مواد الخصضر matting n.‏ 
مغول؛ منكاش mattock n.‏ 
فزشة؛ فراش؛ حَشيّة mattress n.‏ 


تُضْج؛ إنضاج 
1. ناضج؛ ممل لنمو 2. ناضج؛ راشد 


maturation (rmat-yoor-ay-shön)} n. 
mature adj. 


3. (عن خُمْر) 6 مُق 4. (عن سند مالي) مُستحقّ الذفع 
طالب كبير السن 2 (بريطائية) 04و4ناا3 D mature‏ 


إعمره فوق ال 25 سنة, يلتحق بالجامحة يعد وقت علويل 
من مقادرة المدرسة الثانوية وبعد بدء الحمل وتآسيس 
عائلة الخ, بخلاف بقية الطلاب) 
نضج ؛ أنضج؛ استحق 
بِنْضحج؛ على نحو مُتَعَقل؛ بحسن .207 ۷ا٤۲"‏ » 
إدراك 


¢» mature ¢. 


McCarthyism 
ذبابة ايار (حشرة لها ذيلان شعريّان طریلان .۸ راھ"‎ 


أو ثلاثة أذيالء تعيش لفترة قصيرة في الربيع) 
عمل عنيف او مُضْر؛ ضرّر بالغ 
may not‏ = (غيل رسمية) mayn't‏ 


mayhem n. 


1. مایونیj‏ )صlلصة‏ .^ mayonnaise (may-5n-a¥z)‏ 
قشدية تصنع من صفار البيض والزيث والخْلُ) 2. طبق 
مَُبّل بالمايونيز 

طبق من السلمون بالماپونبز 133/0018158] salmon‏ - 
رئيس بلديّة mayor n.‏ 
متعلّق برئيس البلديّة ‏ .4ة (1 ma-3‏ اmayora‏ » 

ار بسلطاته 

1. زوجة رئيس البلديّة (حين تقوم بواجب .۸ 4۷0۲۵58" 
تشريفيّ) 2. رّئيسة بلديّة 


سارية أيّار (تَمود طويل أعلاه مُرَّيّن بشرائطء .۸ اهمه" 
يرقص حوله المحتفلون بعيد الربيع في أول آيار/مايي) 

1. مَتَاهَة (شبكة مُعقّدة من الطّرّق) 2. مُتّاهة .^ maze‏ 
(لعبة تحتوي على طرق ملتوية على اللاعب فيها أن يجد 
الطريق الصحيح) 3. ذُهُول؛ إزتباك؛ حَيْرة 

مازيركا (رقصة بولندية mazurka (mã-zerk-ã) n.‏ 
حرّكيّة)؛ موسيقى المازيركا 

1. بكالوريوس في الطب (مختصر العبارة MB abbr.‏ 
اللاتينيسسة )Medicinae Baccalaureus‏ 2. زفي 
الحاسوب) ميغابايت (مختصر عاراهوه٣)‏ 
ماجستير في إدارة الاعمال (مختصر MBA abbr.‏ 
(Master of Business Administration‏ 

Mbabane (mbah-bah-ni) r. مُبابّاني (عاصمة‎ 
سوازيلائد)‎ 

M6۴ عضو في مجموعة الإمبراطورية البريطانيّة .رطزة‎ 
Member of the Order of the British (مختصسصير‎ 
(Empire 

علف حيواني (مزيج من العظام واللجوم MBM abbr.‏ 
المطحونة المضافة إلى علف الابقارء وهو السبب في مرض 
جنون البقر؛ مختصر !68 006 (meat and‏ 


ماجستير في عتم التجارة (مختصر MBSC abbr.‏ 
(Master of Business Science‏ 
رئيس التشريفات؛ غريف الاحتفال MC abbr.‏ 


(مختصر 08785100165 01 /1185]6) 2. صليب ځسکري 
(مختصر 2085© (Miliary‏ 

نادي ماريليبون للكريكيت (الذي كان حتی .۲ھ ©8166 
9 الهيثة المسؤولة عن وضع القوانين للعبة) (مختصر 


(Marylebone Cricket Club 

الماكارثيّة (مطاردة وطرد الشيوعيين .2 500 الاط8/1© ج85 
من المتاصب العامة) 

ماكارثيّ الميول (متعلّق McCarthyite adj.‏ » 
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maxllla 


1. فك؛ حَنْك؛ الف الأغلى  maxillaê)‏ /م) .م maxilla‏ 
2. فك الحشرة (العُضى المقايل لذلك عند الحشرات, إلخ) 
مَذّل سائر؛ حِكمّة؛ قاعدة في السلوك maxim n.‏ 


اقصى أو أعظم ما يُمكن .20 maximal‏ 
بصورة قُصوي؛ على نخو maximally adv.‏ » 
أعظم ما يمكن 

متطرّف؛ مغال (في مطالبه السياسية, maximalist n.‏ 
لا يقبل بأنصاف الحلول) 

رَفَمَ - إلى الحد الأغلى maximize v.‏ 
رفع إلى الحدُ الأعلى maximization n.‏ » 
الحدٌ الأقصى maximum 2. (pf. maxima)‏ 
اقصی؛ أغلى؛ أغظم maximum adî.‏ ¢ 
[لاتينيةء = اعظم شيء] 

Maxwell, James Clerk جيمس كلارك ماكسويل‎ 


(1879-1831) (عالم فيزيائي اسكتلندي اشتهر بابحاثه 
في الكهرباء المغناطيسيّة) 


يار /مايو (الشهر الخامس من السنة) May n.‏ 
عيد اول آيار/مايو (يُختفل فيه بقدرم ‏ ل[0 yھ×‏ 0 


الربيع؛ ويُعتبر أيضًا عيدًا عالميًا للعمال) 

ملكة الربيع the May‏ أن O May Queen or Queen‏ 
(فتاة تُتوّج بالازهار في عيد الربيع) [نسبةٌ إلى الإلهة 
الرومانية مايا] 

آمْكَن؛ قن ريما (أنظر أيضًا ?1 may" aux. v. (migh‏ 
(هذه الكلمة فغل مساعد يُسُْتعمل للتعبير عن حالات 
مختلقة, مثل الإمكان (08ا0؟ 86 ره" 18) إو السماح ناثلا) 
ma 90(‏ او المي may she reign)‏ 1009) أي عدم 
اليقين (6©ظ ({whoever it may‏ 

وهر الشؤك may n.‏ 
1. مايا (أخّد آفراد شعب هند أميركيّ .^ (5/إ-اه0) ۸۵y‏ 
عاش في المكسيك حتى القرن الخامس عشر) 2. لغة 
المايا 

مُتَعْدّقَ بالمايا Mayan ad.‏ » 
1. (في الديانة الهندوسية) وَهْم؛ maya (mah-ya) r.‏ 
سخر 2. (في الفلسفات الهندوسية والبوذية) المايا (القوة 
التي تجعل الكون ظاهرًا للميان: الدّنيا إى العالّم الماديّ 


بوصفه وهمًا) [سنسكريتية] 
رمُما؛ لعل؛ يُمْكن ان maybe adv.‏ 


النّجْدة؛ طلب التّجْدة (إشارة لاسلكيّة مُتّقارَف .^ ب0081/081 
عليها دوليًا لطلب النجدة) [تمثّل لفظ العبارة الفرنسية 
= ساعِدني؛ انجذني] 

ماي فلاور (إسم السفينة التي أَبِحْنَ Mayflower‏ 
عليها الآباء الحُجّاج الأول من بليموث في إنكلترا إلى ساجل 
أميركا الشمالية, حيث أسّسوا أول مستوطنة في نيوإنغلنده 
وذلك في عام 1620) 


means 


7 عَنَى؛ كان ذا أهميّة خاصّة 

إن الشرفٌ يعني 58 10 the honour means a lo‏ - 
الكثير بالنسبة لي 

كان جادً؛ كان (غير رسمية) O mean business‏ 
مستعدًا للعمل وليس لمجرد القول 


كان جادًا غير هازل؛ يعني ما يقول û mean it‏ 

1. قليل الشان؛ حَقير mean? adi.‏ 
إنه لاعب کري يكيت چید he is no mean cricketer‏ = 
2. لئيم؛ ؛ خسيس الخلق 

خُرُعة لثيمة a mean trick‏ - 
3. بخيل 4 (أميركية) شرّبر 

¢ meanly adv, 3 بحقارة؛ ملق‎ 

خقارة؛ لوم f.‏ 1881118255 > 


(عن موقم تقطة أو مقدار) مُتَّوسّط؛ في الوّسّط ,807 ”عص 

1. نقطة في الوّسّط؛ حالة متّوسُطة؛ 2 .^ 0881 + 
مسار مُتَوسْط 2. وَسَط؛ متوسّط (أنطر .۸ 21/8808 

المعنى الأول؛ يسمّى أيضًا (arithmetic mean‏ 

سط هندسي (القيمة التي O geometric mean‏ 

نتوصل إليها برب كمبتين ثم إيجاد الجذر التربيحي 

للحاصل؛ او بِضَرْبٍ ثلاث كميات ثم إيجاد الجذر التكميبي 


للحاصل: وهلمٌ جرًا) 
في تلك الأثناء O in the mean time‏ 
1. (عن جدول ماء) meander (mes-an-der) v.‏ 


إتعطف؛ ل وي ري تَجُوّل بلا 


مني ؛ مَفْرَى؛ قصْد؛ فموئ ./ meaning‏ 


مَعَيْر؛ ذو مغزی meaning adi.‏ + 
نظر إليه نظرةٌ gave him a meaning look‏ - 
ذات مغزی 

بشكل معبّر O with meaning‏ 
ذو معنى؛ ذو مَفْرَى meaningful adj.‏ 
بطريقة ذات معني: meaningfully adv.‏ » 
بشکل مُعَبْر 

لا مني له meaningless adj.‏ 
بدون معني؛ بطريقة meanilnglessly adv.‏ »+ 
خالية من أي معنى 

وسيلة؛ و اسطة means n.‏ 


= transported their goods by means of lorries 
نقلوا بضائعهم بواسطة شاحنات‎ 


+ means موارد؛ مداخيل .ام‎ 
- has private means لديه مدخيل خاصة‎ 
0 by all means بالتأكيد‎ 
O by no means قَطعًا؛ بتاتا‎ 
- itis by no means certain ليس أكيدًا البئة‎ 


ا 


تحقق من الموارد؛ اخثبار الحال o means test‏ 
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نا 


بالسياسة الماكارثية أو بتطهير الإدارة من الشيوعيين أو 
3 

( شق‎ Ji 

شخص ماكارثي الميول MocCarthyite n.‏ # 

[من اسم السيناتور الجمهوري الأميركي ر. ماكارشي 

(1957-1909) الذي قاد حمئة شديدة ضد الشيوعيين في 


الولايات المتحدة في الخمسينيّات من القرن العشرين! 


Mc/s abbr. ميغاسايكل بالدّاذية؛ ميغاهرتز‎ 
{megacycle(s} per 3800080 (مختصر‎ 

دكتور في الطب (مختصر 01 0060۲ MD abbr.‏ 
(Medicine‏ 

1. - ي؛ - ثي؛ إباي (ضمير المتكلم المُقرد me pron,‏ 


في حالتي المفعولية المباشرة وغير المباشرة والإضافةء 
وفي حالة الجرّ) 2. (غير رسمية) انا 
هذا أنا it's me‏ - 

mea culpa (may-ã-kul-pã} n. & interj. 


أنا المذنب؛ إنها غلطتي؛ اعقراف (أدبية أي مرحة) 
بالذئب [لاتينية = بغلطي] 

ميد؛ حمر العَسّل mead n.‏ 
مَرْج؛ أرض مُعْشِية meadow n.‏ 
زهرة المروج (نبتة ذات أزهار عطرة .^ meadowsweet‏ 
بيضاء اللون) 

ضئيل؛ هزدل؛ تسیر meagre (meeg-er} adj.‏ 
1. مَؤْعد وَجُبة طعام 2. وَجُبة طعام؛ أكلة ‏ .6 !1788/1 
هؤل في الأمر O make a meal of‏ 

وجبات تورّع بالسيّارة .^ O meals-o0n-wheels‏ 


ا اجتماعية تش 0 3 0 وحبات طهام ساختة 
مصدر بر ا مومه خَيْريُة؛ 
شخص كريم 7 

جرِيش؛ ؛ طحين شن 

(في جنوب إفريقيا) ذُرة؛ كوز دّرة 
مَوْعد وَجْبة طعام 

الجّريش 2. علق اللسان؛ مداور في الكلام 


O meal-ticket n, 


meal n. 
mealie بم‎ 
mealtime .م‎ 
mealy adj. 


مو 


مفسول اللسان: يحاولق ‏ .80 o mealy-mouthed‏ 
جاهدًا عدم الإساءة إلى الآخرين 
1. قصّدّ ‏ -؛ نوى - mean' v. (meant, meaning)‏ 


2 هَْفَ - إلى 3. عَنّى ؛ قَصَدَ (بالكلام) 4. (عن كلمة) 

عَدْتُْ؛ كانت مرادفة ل (في اللغة ذاتها أو لخة أخرى) 
5. إسْتدْيع؛ ؛ كان نتيجة ف 

- if meanıs catching the early train هذا يعني أن‎ 

علينا أن تاخذ قطارا بكرا 

6. كان من نتيجته أن 

هذا يعني الحرب (سيكون من 

نتيجته وقوع الحرب) 


- this means war 
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1. قباس؛ ععلية القباس measurement n.‏ 


2. حَجم؛ قباس؛ وزن» إلخ 


لحم (عادة باستثناء لحم السمك والطير) meat n.‏ 
لا لخم فیه؛ ؛ بدون لحم meatless adj.‏ 


5 1. لَحمي؛ 2 تُحيم؛ meaty adî. (meatier, meatiest)‏ 
كثير اللحم 3. وافر المعاني أو المعلومات 
كتاب وافر المعلوعات (إدسم) a meaty book‏ - 
1. مَكَة (مدينة في المملكة العربية السعودية هي 186608 
مسقط راس النبي محمد بي ومكان الحج للمسلمين) 
2. مَحجّة؛ مَقصد (زوار مثلً) 
ميكانيكي؛ مُشَغْل آلات؛ ت؛ مُصَلْح الات .^ mechanic‏ 
1. آليّ؛ ميڪانيڪي 2. آليّ؛ مُصَنّعْ mechanical adj.‏ 
بالآلات 3. (عن شخص) كالآلة؛ يتصرف بدون تفكير؛ 
(عن فِغل) آليّ؛ بدون تفكير 4. (عن عمل آو وظيفة) آليّ؛ 
لا يحتاج إلى تفكير واع 5. آليّ؛ متعلّق بعلم الآلات أر 
الميكانيكا 
آليّا؛ بصورة أليّة [من mechanically adv.‏ » 
اللفظة اليوئائية 607806 ألة] 
1. علم الحرّكة 2. عِلم الألات؛ الميكانيكا .^ mechanics‏ 
آليّات العمل؟ طرق العمل ام e mechanics‏ 
1. طريقة عمل الآلة 2. تركيب الآلة mechanism n.‏ 
3. آليّة العمل إوائيّة 
آليّة العمل the mechanism of government‏ - 
0 
1. زود بالآلات؛ مکذن mechanize (mek-ã-nyZ) v.‏ 
دة عسكرية مُوّللة ذل a mechanized army unit‏ - 
(تستعمل 0 والدبّابات والمُصّفْحات) 
2. أل (أغطى صفة غ آلية) 
تزويد بآلات؛ مُكثنة 
ماجستير في التربية (مختصر 
(Master of Education‏ 
1. البحر الأييض المتوسط (غير رسميّة) .^ 19ا Med,‏ 
2. منطقة حوض البحر الأبيض المتوسط 
هدلزيبة؛ وسام؛ مُسكوكة تذكارئة 
1. عداليّة كبيرة 3 medallion (mid-al-yön) n.‏ 
2. قَصْمِيم رُخْرْفيَ دائري (كما في سَجّادة مثلاً) 
حائز ز علي هداليّة أي وسام medallist n.‏ 
فائن بالمدالية الذهبية 


«e mechanization n. 
MEd abbr. 


medal n. 


- gold medallist 


1. تَدَخْلَ في أمور الغير: تَطَفْ 2. صَلّْحَ ‏ لا 680016 
دون إتقان 

DR AS 

متدخل؛ متطفل؛ قضو لي meddier n.‏ »+ 
مُتَدخُل في شؤ ون الغير meddlesome adj.‏ 


شخْص ميدي (من سكان فارس القديمة = 7.)1/6018 Mede‏ 


meant 


(تحقيق رسمي لتحديد مدى حاجة شتص ما إلى المساعدة 
المالية قبل منحها له) [من 0©885) 


meant mean’ أنظر‎ 
meantime adv, في تلك الأشناء‎ 


û mean time [time +mean® jı] mean® أنظر‎ 


1. في غضون ذلك 2. في ذلك الوقت؛ .2 meanwhile‏ 
في تلك الأثناء زمن 20َeص+ (while‏ 

خصبة (مرض مُعْدِ ينتج بقمًا حمراء صغيرة .۸ 159888185 
على کال الجسم) 

1. مُصاب بالخَصية 2. (عامية) هَزِيل؛ ضئيل .207 |0888 
مقيس؛ قابل للحساب أو الكيل 


مسيم 


1. قیاس: ! حجم؛ ؛ مقدار 2. حد؛ هذي؛ مقدار measute f.‏ 


measurable adj. 


- he is in some measure reşponsible إنه مسؤول‎ 


إلى حدٌ ما 

نال حظًا من النجاح ‏ 5000655 had a measure of‏ - 
3 مقياس؛ وخدة قياس 

~ the metre is a measure of length المثر وحدة‎ 
قياس الول‎ 


4. مكيال؛ جهاز قياس؛ مغیار 5. .ون شغري؛ هذة 
قطعة موسيقيّة؛ فاصل موسيقي 6. مَدْبِير؛ إجراء؛ 
قانون أى مَشروع قانون 

تداہیر أو قرانين ‏ 25100/ا© &X‏ م510 19 measutes‏ - 
للحن من التهذب من الضّرائب 

7. طبقة صّخرية أو مَعْدِنيّة 

1. قاس _؛ کان ؛ عار 2. كان 
قباسه؛ بلغ قياسه كذا 

~ it measures two metres by four 


e 11885106 v. 


قياسه متران 
بأربعة آمتار 
3. عَلّم او حَدّد بمقیاس؛ أعطى مقدارًا مكيلاً 

- measured out their rations 


i‏ احصصهم 

4. كدر ؛ خن (مقارئة بمعيار) ٠‏ 

O beyond measure يفوق الحَصّر؛ بلا حُدُود‎ 
- kind or kindness beyond measure طف‎ 
بلا حدود‎ 

علاوةٌ على العطلوب؛ O tor good measure‏ 
بمثابة لمسة أخيرة 


مام 


مصنوع حْسَبٌ مقاييس مُهَدَّدَةَ ©1ل880 6 O 2806 to‏ 
وَقَمَ بطوله على الأرض؛ طأوضع! و'006 O measure‏ 
سقط طريحًا على الأرض 

O measure up to ١ رَقَى إلى؛ مُلَّعْ المستوى‎ 

رقي إلى؛ بلغ المستوى المطلوب 10 م 

1. ايقاعي؛ موقع؛ مؤزون measured adj.‏ 


خُطوة شو مُوقعة measured tread‏ - 
2 مُدروس يعناية 
بكلمات مُنتَقاة بعناية in measured language‏ ¬ 


0 


medium 


برنامج ضمان صخي شامل ([¶ قارنها مع (Medicaid‏ 

عالج بالأدوية؛ أعْطى عفار |؛ شيع بالدواء .ا medicate‏ 
شاشة طبية medicated gauze‏ » 

تطبيب؛ مداواة؛ مُعَالَجة بالدُواء ‏ .^ medication‏ ¢ 
مديتشي (اسم عائلة إيطالية بارزة  Medici (med-i-chi})‏ 
وخاصة في فلورنساً وتوسكانة بين القرنين الخامس عشر 
والسابع عشر) 

طبْي؛ علاجي: دو ئي medicinal (mid-işs-in-&|) adj.‏ 
علاجيًا؛ بشكل طبي medicinally adv.‏ »+ 

1. طِبّ؛ علم الطب 2. ملم .^ (0-510هم) medicine‏ 
العلاج الطبي (بخلاف الجرلمة) 3. ذواء؛ غقار 

طبيب ساحر؛ طبيب دَجّال ‏ .^ û medicine-ma‏ 


ee 


تَحِمُلَ عاقبة أخطائه O take one's medicine‏ 
متعلق بالعصور medieval (med-i-ee-vãl) adj,‏ 
الوُسّطى [مسن السلاتينية 51080105 وسط, + 
0 قصر] 

Medina (med-een-a) المدينة المُدْوّرة‎ 


1. مُتَوَسُّط النوعية ‏ .20 mediocre (meed-i-oh-ker)‏ 
(ليس بالجيّد ولا بالرديء) 2. من الدرجة الثانية 

توسئط النوعيّة .^ mediocrity {(meed-i-ok-fi!i)‏ » 
1. تَامْل؛ تفر 2. تدبْرَ؛ خَطّط في الذَهْن v.‏ 6011816 


مو ل علق 


» meditation n. تَأمُل؛ تفكر؛ دير‎ 
meditative {(med-it-ãtiv) adj. Ê 


e» meditatively adv. 
Mediterranean 20. مُتَوسّطيّ (متحلّق بالبحر الأبيض‎ 
المترسّط أي بحوضه)‎ 
» Mediterranean n. البّحْر الأبيض المتوسط‎ 
(بُخر بقع بين أوروبا وشمالي إفريقيا)‎ 
o Mediterranean ciimate مُناخ مُتؤسطي‎ 
(يتميز يصيف حار جساف وشتاء ماطر دافىء) [من‎ 
اللاتينية؛ = بحر في وَسّط الأرض (006018- وسطء‎ 
ارض)]‎ =terra + 

(بالمعنى 7 media, mediUmS‏ أم) .^ medium‏ 
1. وَسَطِ؛ شيء مُعْتّدل النوعيّة ار الشدة, إلخ 
التّسْط؛ الإعتدال (تجِنُب the happy medium‏ ~ 
التؤف) 
2 وسَط (مادّة توجد أو تنتقل فيها الأشياء) 
air is the medium through which sound‏ - 
الهراء هو الوّسَط الذي ينتقل فيه المسوت travels‏ 
3. بيثة؛ وّسّط 4. سائل وسيط (متل الماء آي الزيت تمرح 
فيه الألوان للرسم) 5. واسطة؛ وسيلة 
the use of television as a medium for‏ - 
استعمال التِلفاز كوسيلة للإعلان advertising‏ 
(¶ انض مدخل 018 0176) 
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Medea 


قانون the law of the Medes and Persia1s‏ م 
ثابت لا يتخير 
(في الاسطورة الإغريقية) مبديا Medea (mi-dee-ã)‏ 
(ساجرة وآميرة من كرلشي ساعدت چيسون في الحصول 
على الجرّة الذهبية) 
medium jli‏ ام media (mead-iã)‏ 
وسائل الإعلام زمن صحف وإذاعات إلغ) o the media‏ 
([؟ هذه الكلمة هي صيخة الجمع تكلمة اف8" ويجب أن 
يُستعمل معها فعل في صيغة الجمع؛ نقول مثلاً: ©0! 
media are influential‏ ولا تقول <5¡ 0618 116». كنا 
أنه من الخطا أن نشير إلى إحدى وسائل الإعلام (مثل 
التلفاز) بكلمة 58018 2 أي 06018 18, أى أن نستعمل 
صيغة الجمع الخاطئة 5260185) 

mediaeval adj. = medieval 
mediagenic adj. (عن شخص) ذو جاذبتة إعلامية‎ 
(قادر على إعطاء انطباع جيّد في الإعلام. وخاصة في‎ 
[photogenic التلفزيون) [من 556013: على نمط‎ 
medlal (mee-di-ãl) adj. وَسطي؛ مُتَوَيب‎ 
» medialiy adv. وَسطئًا؛ في موقع مُتَوَسُط‎ 
[من اللفظة اللاتينية 5لاأل 016 - وسط]‎ 
medlan {mee-di-ãn) adj. وَسَطِي؛ مار في الوؤبسط‎ 
» median n. نقطة وَسَطيّة؛ خط وسطي؛‎ .1 
مُنْصّف 2. عدد مُتَوّسُط (في سلسلة عدديّة)‎ 
mediant (في الموسيقى) الؤُسطى  ^ (501-أ0-©6©)‎ 
(النوتة الثالثة في السلّم الموسيقيّ المُرْدوج)‎ 


1. تَوّسُط لحل نزاع mediate (mee-di-ayt} v.‏ 
2. حل نزاغا بالتوسّط 

تَوْسّْطِ؛ حل نزاع mediation n.‏ » 
سيط مُفاوض [من اللفظة اللاتينية .^ 26018606 » 
[hs =medius‏ 

طبیب؛ طالب طب (غير رسمية) .^ medic‏ 


(عن مرض) قابل للمحالجة آر الشفاء ‏ .خ4 medicable‏ 
ميديكايد؛ برنامج العون الطبي (نظام أميركي.^ 816016810 
f)‏ قارنها مم (Medicçaf#‏ 


طبِّي؛ متعلّق بالطب medical adj.‏ 
فحص طِبِيَ medical examination‏ - 
فخص طني (غير رسمبة) .۸ ا98أ20 » 
طَبيب؛ طبيب جَرّاح  O medical practitioner‏ 
طبئًا medically adv.‏ » 


كو 


[من اللفظة اللاتينية 106010105 طبيب] 

ذواء؛ عَقَار؛ مَرْهَم .27 زmënt-ã-ik-mid( medlcament‏ 
1. (في أميركا) ميديكار؛ رعاية الشيخوخة .^ Medicare‏ 
(برنامج الرعاية الطبية للحجائن والعجزة) 2. (في استراليا) 
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صادف او لقي 
ا 
مناسب؛ مُلايُم (استعمال قديم) .30 008812 
1. التقاء؛ لقاء؛ مقابلة 2. إجتماع رسميْ؛ .7 ومناع 7506 
(عند طائفة الكوايكرز المسيحية) اجتماع للصّلاة والعبّادة 


(غير رسمية) meet up with‏ م 


3. سباق 
مكان الاجتماع û meeting-place n.‏ 
7 ائع؛ ممتاز؛ عظيم (غير رسميّة) .20 me94‏ 


mega- {(meg-ã) pref. ضَحُم؛ كبير 2. مليون (كما في‎ PE) 
و 1769810/8115) [من اللففلة اليونسانية‎ 5 


85- ضخم] 
1. مليون دولار (اميركية غير رسميّة) mesgabuck P0‏ 


2. 10893610015 مال كثير؛ مبلغ ضخم من ائمال 

(في الحاسوب) ميغابايت megabyte n.‏ 
(وحدة تخزين تساوي 229 أو 1048576 بايت) 

1. ميغاسايكل؛ مليون سايكل (رحدة ‏ ,2 6اث6لاع88م, 
قياس تردد الموجة) 2. (غير رسمية) ميغاهرتز 

مليون وفاة (باعتبارها وحدة تقدير .^ megadeath‏ 
الإصابات في حرب نووية) 
فشل ذريع؛ إخفاق 

كامل؛ خسارة تجار ية ضخمة 
ميغاهرتز؛ مليون سابكل بالثانية (وحدة .7 18۲12 2وme‏ 


(غير رسمئّة) .7 0pاmega‏ 


قياس تردد موجة كهرمقناطيسية) 
ملدون جول megajoule (meg-ã-jool) n.‏ 


حَجّر ضخم (كان يستعمل ‏ .2 megalith (meg-ã-liIî)‏ 
في بناء الصروح ما قبل التاريخ) 
مبني بحجارة megalithic (megã-lîth-ik) a‏ »« 
ضخحة [من -016908+ اللفظة اليونانية ۸05أا= حجر] 
1. جُنون ‏ .7 megalomanla (meg-ãt-öŠ-may-ni3)‏ 
العظمة 2. مُوّس بفعْل اشياء عظيمة [من -008026+ 
[mania‏ 
شخص مصاب بجنون العظمة أو 
بهوس الأعمال العظيمة 

megalopolis (meg-a-lopö-lis) .م‎ (pf. -lises) 
مدينة كبري [من اليونانية +55698+ 0115م- مدينة]‎ 
مجهار؛ مكبر للصوت (برق يُشبه القع .2 8قضمططه8وهم‎ 
يستعمل لتوجيه صوت المتكلم وتكبيره ليسمع عن بُعْد) [من‎ 
اللفظة اليونانية ©2600 صصوث]‎ +00893- 
megaton (meg-ã-tun) n. ميفاطن (ملاقة تفجيرية‎ 
)110/1 تولزي مليون طن من ال تي أن تي‎ 


megalomaniac n. 


ميغافولت؛ مليون فولت (طاقة كهربائية megavolt n.‏ 
حركية توازي مليون فولت) 
ميغاواط؛ مليون واط (لاقة كهربائية megawatt n.‏ 


تولزي مليون واط) 


medlar 


6. فنٌ؛ أحد الفئون (مُسْتعملاً من جانب فنّان) 

إن النّمْت هی قَنّه المُختار نالوم أا و¡ عتناام انام - 

7 (13601005./م) وسيط روحاني (شخص يدْعي 
القدرة على التُواصل مع الأرواح) 

وَسَطِيّ؛ مُتَوسط؛ مُغتدل medium adj.‏ » 
الموجة المتوسطة (في الإرسال  G medium wave‏ 
الإذاعيّ تبلغ اطوالها بين 300 كيلوهرتز و 3 ميفاهرتز) 
[لاتينيةء = شيء متوسط] 

1. مَشْمَلا (ثمرة صغيرة الحَهّم بنيّة اللون تشبه .^ 5060188 
التفاحة لا تصبح صائحة للأكل إلا عندما تبدا بالتعفن) 
2. شجرة العُشْمَلا 

؟. مَزِيج؛ مجموعة مُنْوّعة ‏ (ونإو801 (p/.‏ .م medley‏ 
2 مقماوعة موسيقية فة من مصادر مختلفة 

1. تُخاع؛ د مخ العظم؛ 2. الدماغ .^ medulla (mi-dul-ã)‏ 
الخلفي 2 يحتوي المخيخ) 3. ني (بعض الأعضاء مثل 
الكلية) 4. 32 ب (النبات) 

ذخاعي؛ ف مُخَيّ [لاثينية. = لبّ؛ تُجاع] ,20 medullary‏ ¢ 


(في الخرافة الإغريقية) مبدوسا (53-/01-060) Medusa‏ 
(واحدة من ن الغورغونات؛ ذبحها بيرسيوس بقطع رأسها) 
وَديع؛ مُطيع؛ رَفيق meek adj.‏ 
بوَدّاعة meekly adv.‏ » 

» meekness n. وداعة‎ 
meerschaum (meer-shãm) n. علو ن للتّدخين‎ 


(متصنوع من لين الحُفان وهو مادة بيضاء تلود 
بالإستعمال) [المانية, > رَد البَشر] 

meet v. (mst, meeting) قَابّل؛ قي الثقى‎ .1 

2. لَآمَسَ 3. لافى؛ کان حاضرًا لدی وصول 

سوف الاقي قطارك؛ ساكون 5ل8)! wi 0661 your‏ | - 

حاضرًا عند وصول القطار الذي تستقله 

4. تَعَوْف؛ أصبح من معارف شخص 5. واجة (فبي 

عباراة أو معركة) 6. واجّه (وضعًا ما)؛ لقي 

— met wit difficulties واجهثه المصاعب‎ 

— (met his death لقي حثفه‎ 

7 الج مشكلة؛ وَفى ‏ (بالمطلوب)؛ دف - (التكاليف) 

لقاء رياضي؛ لقاء الصئادين (مع كلابهم ‏ .7 00681 » 

للقيام بالميد) 

O mest a person half-way a إستجاب‎ 

شخص ها؛ توصل إلى تسوية أو إلى حل وَسَّطٍ معه 


O meet the case يؤدي 598 ض‎ 
ا‎ meet the eye تقع عليه العين‎ 
O meet the ear تلتقطه الأدن‎ 


= there's more in it than meets the eye 
فيه اشياء خافية؛ فيه أكثر مما يبدو للعين‎ 
- 016648 0678005 تلاقت النظرات؛ تَر في عيني 8لا‎ 
الشخص الذي ينظر إليه‎ 
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memento 


¢ melodramatic (mel-ö-dra-mat-ik) adj. 
ميلودراميْ؛ مليء بالتشويق والإثارة‎ 
O melodramatically adv, بشكل میلو در امي؛‎ 
بطريقة فيها تشويق وإثارة [من اللفظة اليونائية‎ 
]018008 + موسيقى.‎ - 5 
موسيقى غَذْبة؛ لحن مُطْرِب 2. أغنية؛ لَحْن .^ هاه"‎ .1 
الجزء الرتيسيّ من مقطوعة موسيقيّة [من اليونائية‎ .3 
موسيقى, + 0108- أغنية]‎ =5 
طيخ (احمر آو اصفر)‎ 
Melpomene (mel-pom-ini} (في الخرافة الإغريقية‎ 
والروماتية) ميلبوميئي (رئة ومُلْهمة التراجيديا أي‎ 
المسرحيات المأساوية)‎ 
"۵٤۷. انْصّهّر ؛ ذاب ؛ صّهّر -؛ آذلبَ 2. (عن طعام)‎ .1 


melon n. 


أن - وداب 
يذوب في الفم it melts in the mouth‏ - 

0_3 ؛ لان (من العاطفة اى الحبّ) 4. إِضَمَحَلٌ؛ تلاشى 
اَم (بالتدريج في شيء آخر) 

— one shade أن‎ colour melted into another 

كان كل غلل من الالوان يندمج في الئون الآخر 
تُقْصّة الانصهار (درجة الحرارة ‏ .^ O melting point‏ 
التي تذوب عندها الاجسام السلبة) 
موتقة (مكان تتكون فيه الأشياء 
أو يُعاد تركيبها) 
all our ideas must go back into the melting-pot‏ - 
علينا أن نعيد النظر يآفكارئا جميغا 
ماء للج الذائب (خاصّة في نهر جليديَ):368/-5611 0 
إِنُصهار؛ ذَوّبان (يسبب تلقًا؛ كما يحدث 
لحُفاعل نووي حين تشتد حرارته) 
قماش مَلْكُون (قماش صوفي غَليظ ذو وَبْر melton n.‏ 
قصير يلتعمل في صُنْعِ المعاطف الثقيلة) [من إسم 
Melton Mowbray‏ في أواسط إنكلترا] 
1 عضو (شخص ينتمي إلى جماعة)؛ 
عضر (شيء يتتمي إلى مجموعة) 2. Member‏ (بالكامل 
of Parliament‏ ا تائب؛ عضو في مجلس 
الثواب أى العموم 3. جْرْء؛ غنصر 4. طرف أو عضو في 
الجسم [من اللفظة اللاتينية )06> طوّف] 


û melting-poat n. 


meltdown r. 


member r. 


1. عُضُويّة 2. مجموع الأعضاء membership n.‏ 

membrane (mem-brayn) n. غشاء‎ 

¢ membranous (5ا-80اط-تصقم)‎ ad.  يئاشغ‎ 
memento {mim-ent-oh} n. {pi mementoes) 

(غير رسمية) تذكار؛ هدية للذكرى 

O memento mori n. تذكار الموت؛ شيء مذكر‎ 

بالموت (كالمُنُة) [لاثينية, = ذك] 
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megohm 


ميغوم؛ عليون أوم (وحدة عقاومة للكهرباء .7 51860110 
توازن مليون آوم) 

الإنقسام المنْصّف (لئراة الخلية) .م (818-م٠لا0ا)‏ 06[8[5! 
[يرنأنية = تقليل] 

ميلامين (نرع من اللدائن .^ melamine (mel-ã-meên)‏ 
أو البلاستيك المُقَرّى) 


melancholia {(mel-ãn-koh-liã) ^.  ةبأك سوداويّة؛‎ 


کئيب؛ melancholic (mel-Tn-kol-ik) adj.‏ » 
مصاب بالسو يداء 


1. كابة؛ حن وتفكر ‏ .^ melancholy (mel-ãn-kÖli})‏ 
2. جَوْ کیب يبعث على الم 

حَرِين؛ كثيب melancholy adj.‏ » 
[من اليونانية 808138- أسودء + 0018 الصّفراء] 
ميلانيزيا (مجموعة جزر Melanesla (mel-ã-nee-shã}‏ 
في جنوب غربي المحيط الهادىء) 

ميلانيزي Melanesian adj. & n.‏ ¢+ 
[من اليوثأئية 45ا6= أسوى, + 27685085 جزيرة] 

مزيج؛ خليط [فرنسية] n.‏ (طعصطقاءرهم) mélange‏ 
ميلانين (صِبخ داكن يوجد melanin {mel-ãn-in} n.‏ 
في الجلد والشعر ) [من اللفظة اليونائية 0061835- أسود] 


خُبْزة ة مخئصة Melba toast‏ 
ملبورن (ثاني أكير مُذْن أستراليا وعاصمة Melbourne‏ 
ولاية فيكتوريا فيها) 


1. هؤشة؛ مَعْمعَة 2. تشوش؛ | إخبلاط .7 mêlée (mel-ay)‏ 
حسّن؛ تحسّن؛ أصلّحٌ ما meliorate {mee-li-e-rait)‏ 
تحسن؛ تحسين؛ إصلاح؛ أصطلاح .^ melioration‏ ¢ 
مجشن؛ من شائه الإصلاح meliorative adj.‏ » 
عَذْبِ اي جلو الصوت؛ mellifluous (mel-if-l00-08) ad.‏ 
ر خیم [من اللاتينية 1061 عسل + ںا إنساب؛ جِرَى] 


1, خلو المذاق؛ ناضج 2. (عن صوت mellow ad.‏ 
أو لون) ناعم؛ مُنْسَحم؛ ث شجيٌ 3. ناضج الفكر؛ مُحَنْكَ 
صقلته السئنون mellow with ağê ”” ٠‏ - 
4 لطيف المغشر؛ !مرح 

نضح -؛ 2 -؛ انْضجٌ mellow v.‏ ¢ 
بنضج mellowly adv.‏ » 


ن ف 
00 


لصي 

9 ٠. 32 

ES 
؛ تلحينىئ!؛ متعلق‎ 

لحني؛ تلحيني 


> mellowness n. 
melodic {mil-od-ik} adj. 


بالألحان والموسيقى 
ائظر O melodit minor scale 1٩۹0۲‏ 
رَخدم؛ شجِيّ melodious (mil-oh-diûs) adj.‏ 


بتطريب؛ بغذوبة melodiously adv.‏ ¢ 
1. مَسْرحية مًلبئة .^ melodrama {(mel-Ö-drah-m3ã}‏ 
بالتّشويق والإثارة؛ ميلودراما 2 فن الميلودراما؛ 


a e” 


تشويق وإثارة مسرحيّة 3. مَوْقف مُثير (في الحياة العادية) 


meniscus 
mênage {may-nahzA)} n. أهل البيت؛ عائلة‎ 
menagerie {min-aj-er-i} n. مَغْرِ ض حَتوانات بزئة‎ 
Menander (rmêğr-an-der) مينائدر (أواخر القرن‎ 


الرابع ق. ع) (مؤلف مسرحي إغريقي, كان في طليعة كتاب 
المسرح الهازل في العصر الهيلينيّ) 


ندع {pi menarches)‏ م menarche (me-nahr-ki)‏ 
الإحاضة [من اليونانية =8١‏ شه + ae‏ بداية ] 


1. أصلح؛ رمم 2. حسّن؛ قَوْم؛ إستقام؛ صَلح - . mendv.‏ 


— mend one's manners حسّن سلوكه‎ 
- mend matters أصلحّ الأحوال‎ 
» mend r. مكان مُرَمُم‎ 


(عن الصخة أو حالة ما) في تحسُن û on the mend‏ 


mendacious (men-day-shlis} ad. کاذب؛ کذاب‎ 
» mendaciously adv. بشکل كاذب‎ 


كِب mendacity (men-dass-iti) n.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية ق01600- كذب] 
غريغور نوش Gregor Johan‏ رزاقل-معم) Mendel‏ 
هاندل (1884-1822) (راهب نمساويٌ, كان مَؤسّسَ علم 
الوراثة) 

Mendeleev {men-del-ay-ef), Dimitri Ivanovich 
ديعتري إيفانوفيتش ماندلبيف (1907-1834) (عالم‎ 
كيميائيّ روسي» طوّر الجدول الذُوْريٌ للعناصر) (انظر‎ 


{periodic 

Mendelssohn (men-dël-söon), {Jakob Ludwig 
Felix) جاكوب لودفيغ فيليكس مندلسون‎ 
(مؤلف موسيقي الماني)‎ e 
mender n. مُصَلّح؛ مر مرم‎ 
mendicant (men-dik-ãnt) adj. مُتَسَوٌّل؛ مُسْتَعْطٍِ‎ 
- mendicant friars الرفبان الشحاذون‎ 


شخاذ؛ راشب شاد [من mendicant r.‏ »+ 
اللفظة اللاتينية 016010168115 مُسْتّعط] 

البسة بحاجة إلى تصليح 
ال رجال؛ رجال العائلة 

تُصُب من آثار ما قبل التاريخ 


mending ^. 
menfolk اع‎ n. 
menhir {men-heer) n, 


[من اليريتو ئیة ۵= حجر + 15ح طُويل] 

menial (meen-iãl) adj. حقير؛ خسیس‎ 
- menial tasks امال حَقيرة‎ 

(احتقار يه خايم؛ خادم متهن menial n.‏ »¢ 


بحَقار 48 ؛ بخسّة menially adv.‏ + 
الان يا (أمُشية الدماغ n.‏ .ام meninges (min-in-jeez)‏ 
والتّماع الشوكي) 

التهاب السّحايا meningitis {men-in-jy-tiss)} n.‏ 
1. طخ meniscus (min-isk-Os) n. {pi menisci)‏ 
هلالي (سطح مُقكر أو مُحَدْب لسائل في انبوب) 2. غَدّسة 
هلاليّة (مَُعُرة من جهة ومحدّبة من الجهة الأخرى) [من 
اللفظة اليونانية 05ا75615- هلال] 
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memo 


(غیر رسمية) memo {mem-oh} 2. {p/. mnemoS)‏ 
مُذكرة 5 مُفَكَرة 3 
مُذكر ات؛ سيرة حياة؛ ترجمة ‏ .7 memoir (mem-wahr)‏ 
كُتّبَ مذكّراته write one's memoirs‏ - 
تذكارات؛ أشخاص ار احداث .م لم memorabilia‏ 
جديرة بالتذكر [لاتينية = أشياء جديرة بالذكر] 


يستجق ق انفد , memorable (mem-êr-ãbÜl) E‏ 
سَهل التذَكر؛ لا 

بطريقة لا ا memorably adv.‏ » 
استحقاق ق التذكر memorability n.‏ » 


memorandum (mem-er-an-düûm) f. (pf. memo- 
randa( هذكرة : مفكرة : سجل أحداث 2 . رسالة من‎ .1 
شخص إلى آخر في مؤسسة؛ مذكرة‎ 
O memorandum of 25506181158 مذكرة ة تأسيس‎ 
شركة (تحدّد إسم الشركة وأهدافها وطريقة تشكيل‎ 
. رأسمالها) [من اللاتينية. = شيء يستدق التُذكر]‎ 
memorial تذكار؛ ؛ شيم تذكاري؛ صب ب تذكاري؛ .م‎ 
مؤسمنة تذكارئه؛ عمل تذكاري‎ 
«» memorlal adi. 3 تذكار‎ 
O Memorial Day (في الو لايات المتجدة الاميركية)‎ 
يوم تذكار قتلى الحروب (آخر اثنين في شهر ايار /مايو)‎ 
memorialize v. أحيا ذكرى (شخص أو شيء)‎ 
memorize v. حفظ - غيبًا؛ إسنتّظهر‎ 
memory n. ذاكرة؛ القُدّرة على التذكر 2 تَذَكر؛ ذكرى‎ .1 


- memories of childhood ذكريات الطفولة‎ 
- of happy memory ذكرى سعيدة‎ 


3. ذاكرة؛ فترة التذكُر 
منا يتذكره الأحياء؛ في 
الذاكرة الحئة 

4. (في الحاسوب) ذاكرة؛ مَحْرْن 

طريق الكر يات؛ (غير رسميّة) .7 û memory lane‏ 
الماضي الشخصي (في الذاكرة مصحوبًا بالحنين) 

- got together for a chat and a jaunt down 
mernory lane التقيا ليدردشا ويتذكر؛ العاضي‎ 
O from memory من الذاكرة‎ 

احياءًٌ لذكرى [من اللفظة اللاتينية أن û in Memory‏ 
[Jî =memor‏ 

أنظر men man‏ 
المُمسكون بزمام الأمور men in grey suits‏ 0ه 
(من وراء الستار في منظّمة او حزب الخ) 

1. تهديد؛ حطر مُحْتَّمَل الوقوع 2. شخص 


٠ 
اب‎ 0 9 


مُزْعج؛ صاحب مشاكل؛ نسي ۶ مزعج 


= within living memory 


menace f. 


e menace v. 


على نحو تهديدي؛ متوعدًا menacingly adv.‏ » 


merchantable 


ذكر ؛ نَوّه؛ سَمّى؛ أشار إلى mention v.‏ 
نُه به لشباعته  was mentloned in dispach#8‏ - 
ذكر؛ نويه mention n.‏ » 
لا شكر على واجب؛ لا باس Û don't mention it‏ 
(عبارة مُهَذّبة لر على شكر أي اعتذار) 
إضافة إلي ذلك؛ ناهيك عن O not tû mention‏ 
مُزشد أمين؛ ناصح أمين mentor (men-tor) n.‏ 
[من اسم M8١0١‏ في الخرافة الإغريقية الذي كان يُرْشْد 
ابن أوديسيوس] 
1. (في مطعم) قايّمة الأطعمة menu (men-yoa) n.‏ 
2. (في الحاسوب) قائمة (لائحة خيارات تعرض على 
الشاشة يختار منها الشخص ما يريد للحاسوب أن يفعل) 
(عن يرنامج حاسوبي) يُشغل بالقوائپ۲1ve‏ ۵۸-1" 5 
(بقدم المستخدم لوائح بالخيارات للتحرك في النظام) 
عضو في مجلس النواب الأوروبي (مختصر ‏ .٣00ھ M6۶‏ 
(Member of the European Parliament‏ 
(في أسطورة Mephistopheles (mef-iss-tof-il-eez})‏ 
فاو ست) مفيستو فيليس (الشيطان الذي باعه فاو ست روحه) 
تجار ي متعلق mercantile (mer-kaãn-yl} adî.‏ 
بالتجارة أى التُجّار ؛ مرکنتيلي 
البحريّة التجارية؛ O mercantile marine‏ 
الأسطول التجاري 

Mercator (mer-kay-ter} (Gerard Kremer) 
(جيرارد كريمر) ميركاتور (1594-1512) (عالم جغرافيّ‎ 
فلمنکي. ر ا لؤضع غا‎ 
mercenary (mer-sin-er-i} ad. ؛ طماع؛‎ rt مرت‎ .1 
يعمل للمال فقط 2. (عن جُندي محترف) مُرْتَزْق؛ مَاجُور‎ 


جندي ي ماجور mercenary N.‏ » 
بطمّع؛ على طريقة المرتزقة ‏ .20 mercenêrily‏ ¢ 
طْنَع؛ حُبٌّ المال mercenariness n.‏ » 
تاجر أقمشة؛ براز (بريطانية) .7 87687 
(عن نسيج أو خيط قُطْنيّ) هُمَرْسَر؛ mercerized adj.‏ 
مقؤّى ى ومُلّع (معالج كيميائيًا ليكتسب قوة ولئقةً) 

بضائع؛ سلع .م عم ألممقطع عر 


1. تَاجَنَ 2. روج (لبيع بضائم) ‏ .لا 1081211300186 » 
1. تاجر جُمْلة 2. (آميركبة واسكتلندية) 
تاجر مرق 3. إعامية) مولع بنشاط ما 
a‏ المولعون بِالسُرْعة speed merchants‏ = 
مَصرٍ ف تجار يي (يقوم بعمليات û merchant bak‏ 
تمويل وإقُراض) : 

بحريّة نجاريّة؛ سفن تجاريّة 
سفينة تجاريّة 

قابل للبَيْع؛ يكن تسويقه 


merchant n. 


û merchant navy 
O merchant ship 
merchantable adj. 
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menopause 


إناس؛ انقطاع الحبض؛ .27 )a4WZص-5-mên( menopause‏ 
سن الياس, 

متعلق بسن الياس menopausal adj.‏ » 
[من اللفظة اليونانية 72116105 شهري» + 8 5ناةم] 

1. - اليهود) المينورا menorah (mêën-ûr-ã) n.‏ 
(شحغد شمغدان ن مُقدُّس ذو سَبْع شُتبٍ كان يُسْتَعْمل في الهيكل 
في القَد س قديمًا) 2. شمعدان (بدون تحديد عدد الشعب 
يُستعمل في كنيس أى في بيوت اليهود) [عبرائية. 

= شمعدان] 

غزار 5 الطّمث؛ غزارة .7 menorrhagia (mene-ray-jiã)‏ 
الحيض 

طَفْت؛ العادة الشهرية ' .^ menorrhoea (mene-ri-a}‏ 
[هن اليونانية 2960 شهر + 218013 سَيَلان] 

طمْث؛ حَيْض؛ دم الحَيْض [لاتينية. = أشُهّر] .0./ام 70801968 


menstrual (men-stroo-ãl} adj. طڻي؛ حَبْضيٰ‎ 
menstruate (men-stroo-ayt)} v. a حاضت - - العر‎ 
» menstruation n. حَبْض؛ طنث‎ 


[من اللفظة اللاتينية 85لالا10811811- شهري] 

قياس؛ قواعد .7 mensuration (nen-sewr-ay-sh5)‏ 
القياس (قواء اعد رياضية لإيجاد الأطوال والمساجأت 
والأحجام) [من اللفظة اللاتينية 8۳81۲4" = قاس] 


ملابس الرّجال (في لان بيع الألبسة) ‏ .^ menswear‏ 
(لصياغة الاسم) 1. عمليّة؛ فغل؛ نديجة؛ -ment suff.‏ 


وسيلة (كما في 19874ل(ة20, 118210601) 2. ميزة؛ 
حالة (كما في (merryment «enjoyment‏ 

1. عَقَدِيٌ؛ ڌهُنيٰ mental adj.‏ 
حساب ذهني mental arithmetic‏ - 
2 (غير رسمية) مَجْنون؛ مُخَْنْ عقليًا 

العُمُر العقلي (مستوى التطور العقليٌ 808 |062148 O‏ 


عند شخص ما بالمقارنة مع شخص عاديٌ) 

O mental cruelty إهانة؛ قسوة ممئويّة‎ 
O mental deficiency قُصور عَقْلَيَ‎ 
O mental disorder أضطرابٌ عقلي أو نفسي‎ 
o mental handicap إعاقة عفلية‎ 
O mental homêè or hospital مُستشفى المجانين‎ 


عقليًا؛ ذهنكًا mentally adv.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية 20060118 عَقْلِيْ] 

عقلئة؛ مقدر ة ذهنية؛ mentality (men-tal-iti} n.‏ 
صفات عقليّة 

منثو ل؟ روح التْخْمّاع (مادة بيضاء صلبة menthol n.‏ 
ترج من زيت التعناع او تُصّنّْ تركيبيًا وتستعمل في 
تطييب الطفام أو تسكين الالم) [من اللفظة اللاتينية 
6ه [glia‏ 


مُتْعْنْع؛ مختو على المنثول mentholated adj.‏ 


merry 


2 َل 2 في؛ إندمج في؛ إِمْتَرّجِ [من اللفظة اللاتينية 


[hê - 8‏ 
إندماج (اتحاد شركتين تجاريتين لتصبما شركة .۸ ۵۲96۲" 
و احدة) 


خط الزوال؛ دائرة خط .7 meridian (mer-rid-İãn)‏ 
الطول (نصْف دائرة تمر في القُطْبٍ الشمالي والقٌُطب 


الجذوبي وفي نقطة مُحدّدة على الكرة الأرضية) 
خط شون the meridian of Greenwich‏ - 


مرتغ مز يج من الشكّر ربياض .^7 )181-49( meringue‏ 
البيض يُخْبن حتى يُصْبِحَ هشا) 

1. خروف merino (mer-ree-noh) n. (pf merino)‏ 
ناعم الصوف 2. خَيْط صوفي؛ سی صوفيّ ناعم 

نسيج إنشائي (نُسيج نباتي ,2 meristem (merri-şêm)‏ 
نام ذو خلايا 0 [مسن اللفظة اليرنانية 
=meristos‏ قابل للقشمة] 


1. فضل؛ استحقاق؛ جدارة؛ امتباز merit f.‏ 
2 مَزِيّة؛ مخمدة 

- judge it on its merits يحكم عليه حَسّبّ مزایاه‎ 
الخاصسة‎ 

٠ merit v. ) 091460, استحقٌ؛ اسْتَأَملٌ  (و060185‎ 


[من اللفظة اللاتينية 
1. حُكم آهل الفْضل: meritocracy (merri-tok-rãsi) f.‏ 
حكومة الأخيار (حكرمة تقوم على أشخاص ذوي مزايا 
عالية). 2. كام هذا النُظام {[rcracy +61114 jn]‏ 

ڏو فضل؛ meritorious (merri-tor-iüs) adj.‏ 
فاضل؛ مستحقٌ التقدير ؛ أهل للثناء 

» meritorlously adv. بفضل؛ باستحقاق‎ 

فضل؛ استحقاق meritoriousness n.‏ »+ 
(في اساطير الملك آرثر) هيرئين (ساحر كان يساعد 1861415 
الملك أرثر) 

يُؤْيؤْ؛ جَلم (إضرب من الصقور الصغيرة) merlin n.‏ 
شْرافة؛ شُرْفة (جزء بارز في أعلى سور الحطْن .۸ 8192© 
بين فتحتين) 

1. ميرلو (نوع من العدّب الأسود) .2 Merlot (mer-loh)‏ 
2. كرمة العنب الاسود 3. نبيذ ميرلو (ِيُصْنْع من عنب 
ميرلو) [فرنسية] 

خُورية المَخر (مخلوق وهميّ في شكل امرأة .۸ 06101810 


ية =ner| um‏ مُسْتَحَق] 


ذات ذيل سمكة في مكان الرَّجُلين) 
راق الماء؛ جي (pI. meren)‏ .م merman‏ ¢ 


البحر (مخلوق ذكر يشبه حورية البص) [من 6ه" 
(كلمة قديمة. * بحر) + [maid, ma,‏ 

1. مرح؛ مُخدُور؛ merry adj. (merrier, merriest)‏ 
مُيْتَهِجٍ 2. (غير رسمية) مبتهج بسبب الخفر 

O make merry أقام حفلة بهيجة‎ 
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merchantman 


سفينة تجاريّة (p!. mêre haie)‏ به merchantman‏ 
1. رحيم؛ رؤُوف 2. مريح من الالام والحذاب .20 اناأاع هم 


- merciful death موٿ رحيم‎ 

e mercifully adv. بِرَحْمّة؛ براقة‎ 

بلا رَحْمة؛ عديم الشفَقّة merciless adj.‏ 
بلا رَحْمة؛ بِقسُوَّة «e mercilessly adv.‏ 

mercurial (mer-kewr-ial) ad زبقي؛ ناجم عن‎ 1 

البق 

- mercurial poisoning سم بالزئيق‎ 


2. تُشيط؛ حفن الحركة؛ حَيوِي المزاج 3. متقلّب 
المزاج: فب 

٠ .1‏ (في 0 افة الرومانية) ميركوري (رسول Mercury‏ 
الألهة ويُسئى هيرميس) 2. عُطارد (الكوكب الآقرب' إلى 
ا » في المنظومة” الشمسية) 


بق (عنصر كيميائي رمزه 19 وهي مَعْين ‏ .2 merçury‏ 
0 ثقيل فضي اللون عادةٌ ويستعمل في موازين 
الحرارة إلخ) 
5 قي «e mercuric (mer-kewr-ik) adj.‏ 
زنبقي e mercurous adj.‏ 
[من اسم كوكب عطارد /إ7ها1/6]0] 
1. رَحْمة؛ رَأفة 2. رَحُمة؛ عة إلى الرحمة .7# "8٥¥‏ 
لاغية بلا رحمة atyrant without mercy‏ - 
3. فخل رَحيم؛ نخمة 
حمدا لله حدم it's a mercy no one was killed‏ = 
مقتل أحد 
عبارة تَعَجُّب (تدل على الدهشة ر |٤87.‏ 68101 » 
الخوف) 
فليَرْحَمْنا الله! mearey on us!‏ - 
تحت رحمة؛ في قيْضة O at the mercy of‏ 
قل 2 أو م مريح من الالام O mercy killing‏ 

د؛ ليس إلأ؛ مخض mere” adj.‏ 
لیس إلا mera words‏ - 


ليست مجرّد نظرية أو افتراض ,۸80۲۷ 251818 00 115 - 


فقط؛ فحسب merely adv.‏ » 
بَخَيْرَة (شاعرية) .^ mere?‏ 
ضئيل جِدًا؛ قليل الاهمئة merest adj.‏ 

— the merest trace of colour اثر شفيف جِدًا‎ 

من اللون 


meretricious (merri-trish-Os) adj, مُبهرج؛ ؛ مُرَوْق؛‎ 

مرّخْرّف الظاهِر ( ولكنه رخيص أو مزيّف) من اللفظلة 

اللاتيئية 001۲1" = مومس] 

merge v. الخد اندَمّج؛ وخد؛ دمج 2 دمج‎ .1 
- the two companies merged or were merged 

اندمجت الشركتان 


Messiah 
الميزوليتي (بين العَصّر الباليوليثي والنيوليتي) [من‎ 


البونانية 70868085 أوسطء؛ + 1105- هجر] 
شخص رياضيّ البنية (قري الحضلات! ‏ .^ 00۲۸مص 
إيجابي السلوك ومنفتع) (لا قارنها مع ]6010701]0, 
{endomorph‏ 

adj.‏ زأيضًا mesomorphic (mesomorphous‏ »و 
1. رياضيّ البنية 2. (في الكيمياء) وسطيّ التشاكل 
(متعلّق بحالة متوسطة للمادّة بين الجامد والسائل) 
بلاد عا بين Mesopotomia (mess-Ö-p5-tay-miã)‏ 
النهرين (منطقة في جنوب غربيّ أسيا بين نهري دِجْلة 
والفرات. تقع اليوم ضمن العراق) [من اليونانيسة 
=mesos‏ أوسطاء + [4i =potamos‏ 
ميسوسقير: mesosphere (mess-ğ-sfeer) n.‏ 
الغلاف الأوسط (طبقة من القلاف الجوي للأرض تبدا غتد 
نهاية الستراتوسفير وتمتد حوالي 80 كلم) [من اليونانية 
5 أوسط؛ + [sphere‏ 
ميزوزوي (متعاق Mesozoic (mass-ÖŠ-zoh-ik) adj.‏ 
بالحقب الجيولوجيّ الاوسط الذي بدأ منذ 248 مليون سنة 
وانتهى منذ 65 مليون سنة) 
الحقب ب الميز وزوي Mesozoic n.‏ ¢ 
1. إتُساخ؛ قذارة؛ حالة فَوْضى؛ مجموعة أشياء mess n.‏ 
غير مُوَنية؛ سائل مُرَاق 2. وَرْطة؛ مُشكلة 3. ماذة قذرة 
أى مُسْتَقَْرَة؛ برا حيوان اليف في المنزل 4. (غير 
رسمية) شخص غير مهندم و غير نظيف؛ أشعّث؛ أغبر 
5 . (في الجيش) مجموعة تاكل معا غرفة طعام الجنود 


1. وَسسخ؛ شوش 2.. حلط امور أزبك؛ “ا 6998 + 
أوقع في فوضي او تشويش؛ أفسد الأمور 

أقسد الأمر messed it up‏ - 
3. تلكاً؛ تسكع 

=~ mess about or around طافٌ مُيسَكُعًا‎ 


3 


4. عَبث E‏ تناول الطعام مع مجموعة 
يأكلون ن ما they mass together‏ ¬ 
شوش او أقسد الامر O make a mess of‏ 
1. رسالة (مكتوبة أو منطوقة) 2. رسالة 
(نبي او كاتب مثلاً)؛ مَغْزَى 
فيلم ذو رسالة أو مفزى 
فم المقصّود (غير رسمية) 10895898 get the‏ ل] 
رسول؛ حامل رسالة messenger n.‏ 
ساع؛ مراسل (صبي عادة) O messenger boy‏ 
أو لیقییه ميسبان Messiaen (mess-yan), Olivier‏ 
(1992-1908) (مؤلف واستاذ موسيقيٌّ فونسي» تتميّز 
أعماله بالإيقاعات المتشابكة) 
1. المُسيح (تُخْلْس الشعب Messiah (mi-sy-ã) n.‏ 
اليهودي وملكه وقد وردت تبوءة حوله في العهد القديم) 


message n, 


~ a film with a massage 
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merry-go-round 


O merry-making 
¢ merrily adv. 
¢ merriment n. 


حفلة بهيجة؛ قَصُف ومَرّح 
بِمَرّح! بخبور 
مَرَح؛ حور 
1. و حة ذَوّارة (آلة دار عليها .^ merry-go-roUnd‏ 
ألعاب في شكل خيول أو سيارات إلخ يركب عليها الأولاد 
وتدور بهم في المعارض ومُدُن الملاهي) 2. دُؤْامَة من 
الاحداث المتعاقبة 
ميرزي (نهر في إنكلثرا يصب في بحر إيرلندا) Mersey‏ 
ميرزي سابد (مقاطعة بشمال غربي إنكلترا) Merseyside‏ 
(اميركية) مَعْزاء (هَضْبة ذات قىة .۸ (88-/[08) 50658 
مُسَطّحة وسفوح شديدة الإنحدار) [إسبانية. = طاولة] 
زواج غير متكافيء ‏ .^ mésaltiance )06-28-١٠-605(‏ 
[فرنسية] 

(أيضا 0 mescatine (mesk-ã-leen) n.‏ 
مسكالين (عُقار مخدّر يسيّب الهلوسة مُسْتَخْرجٍ من نبات 


الصّبّار المكسيكي) 
أنظر Mesdames Madame‏ 
أنظر Mesdemoiselies Mademoiseties‏ 


الدماغ mesencephalon (me-sen-se-fe-lon) A.‏ 
المتقوسط [لاتينية من اللفظة اليوتانية 
=encephalon‏ دماغ] 

1. خَوْم؛ عَيْنَ الشبكة؛ عين المُدْخُل 2. كُماش 
(عن دولاب إمسَئُن) عَشق؛ تشابَك 
(مع دولاب آخر) 

(عن عضو في الجسم) متوسشئط؛ .ز40 mesiaît (mee-zi-ê|)‏ 
إنسيّ (قي وسط الجسم او تحوه) 

متوسّطاء إنسيًا [من اللفظة اليونانية 200 إااداوهم. » 
5 متوسشط] 


mesh n". 


e mesh v. 


mesmerism n. تنويم مغناطيسي‎ 
» mesmerlc (mez-merrik) ad. مُتعلّقَ بالثنو بم‎ 


لدف يدي 

نوم تنويمًا مغناطيسيًا؛ سَيْطرَ على 
شخص؛ استَحُوَدَ علي الانتباه كلا 
(تصبم ۳١۵5-۰‏ قبل حرف صمائت) meso- pref,‏ 
متوسط؛ وَسطيْ؛ في الوسط [من اللفظة اليونانية 
=me@s08‏ متوسط] 


mesmerize n. 


متعلّق باميركا الؤسنطى Mesoamerican adj.‏ 
امیر کا الؤسطی (بين شمالي Mesoamerica‏ ¢ 
المكسيك وباناما) 

mesolithic {mess-ê-lith-ik) adj, ميزوليتي‎ 


(مُتعأق بالمصر الحجريٌ الاوسط) 


العَصّر الحجريٌ الأوسط؛ العّصر ‏ .7 8801]116 + 
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1. . مُعْدني؛ ؛ فر ي؛ شبيه metallic (mi-tal- ik) adj.‏ 
بِالمّعُين 2. (عن صوت) مَعْدِنَيَ؛ حاذ؛ رئان (يُشبه ا صوت 
معادن يصملك بعضها پبحض) 

4» metallically adv. بشكل مدني‎ 


metallize v. (me-te-lIz} (metallized, e 
- مَعْدَنَ؛ أعطى مظهرًا معينيًا (لشيء ما) 2. على‎ . 
بطبقة مَعْوِئية (الزجاج أو البلاستيك مثلاً)‎ 
» metallization n. نة؛ لي بالمُغدن‎ 
شه مغدن؛ شيه فر (عنصر كيميائي ذر .۸ كآتالھام"‎ 
مميزات معدنية وأخرى غير معدنية, مثل السيليكرن‎ 
وَالزُرْنيعْ)‎ 
metaliurgy (mi-tal-sr-j) ^. عِلم المعاين والسبائك‎ .1 
(دراسة خصائس المعادن) 2. فنْ الاشغال المعدنية؛‎ 
اتر اج المعادن؛ نتخدين‎ 
«e metaliurglcal (met-ã1-er-jikãl} adj. متعلّق‎ 
بعلم المعاين؛ ؛ تعديني‎ 
e» metallurgist r. عالم بالمعاين؛ إخُتصاصيّ‎ 
في الاشغفال المعدنية أو استخراج المعادن؛ معدن [من‎ 
اهام" + اللفظة اليوتانية 2أ9؛لا0-- شَُقل؛ عَمَل]‎ 
metalwork n. شغل بالمعاين: تشكيل المعادن‎ .1 
قطعة مَعْدِ نئة نئّة مُشكّلة‎ .2 
metamorphic (met-ã-mor-fik} adj. 000 (عن‎ 
مُفَحَوُل (يتغير تركيبه أو خصائصه بفعل العوامل الطبيعية‎ 
كالحرارة والضغطء مثل تحؤل الحجر الجيري إلى رخام)‎ 
[من اليونائية -716]8- تمي + 16م/010- شكْل]‎ 
metamorphose {metã-mor-fohs)} تخيّر 0 تَحوّل؛ ع‎ 
تذل (في الشكل أي الخصائص)‎ 
metamorphosis (met-3-mor-f5-sis} n. (pl. 
morphoses) تغيّر؛ تُحُؤُل؛ تَيْدٌل (في الشكل او‎ 
[metamorphic ا [من نفس مصدر كلمة‎ 
metaphase 7. ılذئا الور الخالي (احد أطوار انقسام‎ 
حيث يتجرًا الغشاء المحيط بالئواة)‎ 
metaphor )81-83-)8/( ^. " استعارة؛ مجاز (إستعمال‎ 
كلمات بغير دلالتها الحرفيّة. مثل:0۸#'9 أن وم ا٣و وط‎ 
(غذاء الفكر))‎ food for thought عا (أواخر العمر).‎ 
Cı mixed îêtap}©r إستعارة مُرُكبة (مزيج غير‎ 
the only thing this مناسب من الاستعارات. مثل:‎ 
[من اللفظة‎ )governmٍent wil listen to is muscle 
حُوّل؛ بدْل]‎ = "8216۲9٩ اليونانية‎ 
metaphorical (met-ã-fo-rikãl} a. مَجَازي؛ غير‎ 


حرفي المعذى 

مَجازيًا؛ على سبيل metaphorlcally adv.‏ » 
الاستعارة 

metaphysics (met-ã-fiz-iks) n. ماورائمات؛‎ .1 


Messieurs 


٠ .2‏ يسوع المسيج عليه السلام (ويعتيره المسيحيون 


دمع 


الدخص المنتظر) 

مسيحي؛ ؛ متعلق بالمسيح Messianic ad.‏ 4 
العنتظن [من العبرا انية. = المُسيح: المَمُسشوح] 

أنظر Messieurs Monsieur‏ 
سادة [جمع 'الا- Messrs {(mess-erz) ab. [ıl‏ 
1 قَزر؛ 0 منْسخ؛ messy adj. e eser)‏ 
غير مُرَذّب؛ أغبّر 2. مسيّبٌ للفوض 3. مُعَفْدُ صَعْب 

بقذّارة 3 ؛ بتشو بش messily adv.‏ + 
قذارة 5؛ تشويش messiness f1.‏ + 


مولد (p/. mestizos)‏ .م mestizo (me-stee-zoh)‏ 
(من والدين أحدهما إسبائي - آميركي والآخر أميركي اصلي) 
آمرأة مو لدة e rmmestiza fn. {pl mestizas)}‏ 
[إسبانيةء من اللفظة اللاتينية كدا×آص= ممزوج] 


met’ meet' أنظر‎ 


ريت و 


1. جَوَّيّ؛ مُتعلق بِالأرُصاد [غير رسمية) .ل 10612 
الجويّة 2. مَدني؛ مُتعلق بالمدن الكيرى أي العواصم 
RE‏ (غير رسميّة) .7 O the Met‏ 

2 دار أوبرا مدينة ذيويورك 3. (بريطانية. 194 188 
8)) مكتب الأرصاد الجوية 

(تصبم ا۳8 قبل حرف صائت) 1. تغيير meta- pref.‏ 

(كما في 520أادط5186]2) 2. ما وراء؛ متعلق بحقل (كما 
فسسي metaphysics‏ 50105أناو||01618) 3. كليفسة 
(موضع خلف ثسيء أو يتجاوز شينًا ماء كما في 
اaمacarاeص)‏ [من اللففلة اليونانية 018612- مين؛ مع؛ إلى 
جائب؛ بعد] 

استقلاب؛ أيض metabolism {mi-tab-5lrizm) n.‏ 
(عملية تحويل الغذاء إلى عادة حية في الجسم أي استخدامه 
لتزويد الملاقة) 

استقلاب قاعدي (يحدث basal metabolism‏ 0 
عندما يكون الجسم الحي في حالة راحة كاملة) 

استقلابي e metabolic {(met-ã-bol-ik)j adj.‏ 
[من اللفظة اليونانية 018ط80©618- تطوٌر؛ تُفير] 

metabolize (ùûmi-tab-Ö-lyz) v.  ءاذغلا استقلب؛ َمل‎ 

metacarpus (mat-ã-kar-pÛs) n. مشط اليد؛ الع‎ 

(قسم اليد بين الغ والاصابع)؛ عظام المُشط 


سني metacarpal adj.‏ »+ 
فيز مُعْدِن! ؛ عضر مَعْدِنَيَ؛ ؛ خليط مدني metal f.‏ 
جهاز كشف المعادن O metal detector‏ 
مَغُڍني؛ مصنوع من معدن metai adj.‏ ¢« 


1 صفح metai v. (metalled, metalling)}‏ » 
أو لَبْس بِالمَعُن 2. رَصّفْ * عبد (الطريق بالحصباء) 

لفة واصفة (نظام مسطلحات أي رمون .7 عوهناوت هلقاع 
مستعمئة في دراسة لغة أخري) 


ايل 


methyl 

لم الأرصاد meteorology (meet-i-er-ol-5ji} f.‏ 
الحود ئة 

عالم أَرُصاد جِويّة ,2 meteorologist‏ » 


إمن اليونانية 296180108 عالٍ في الجر. + لإهواء] 
عَدّاد؛ مقياس؛ جهاز قياس meter" n,‏ 
قاس - ؛ (metered, metering) 2é‏ ما meter‏ ® 
(ياستعمال العَدّاد)؛ عايَّنَ إمن ©]©66] 

meter? (أميركية) .م‎ =metre 
meter (لصياغة الاسم) 1. عقياس؟ جهاز قياس /آناد‎ 
(كمسا في 1811001786186)) 2. تفعيلة (كمسا فقي‎ 
[من اللفظة اليرنانية 2061200 قياس]‎ )مentameter‎ 
methadone (me-Iha-d0} ^.  هبشي ميتادون (عمّار‎ 
المورقين ولكن أقل سُا بالإدمان» ية مل كمسكن للألم‎ 
وكبديل للهيرويين لدى المدمتين) عي‎ 
methane (mee-hay0) ^. ميتان (غان ملتهب يرجد في‎ 
المناجم والمستنقعات)‎ 
metharol (meth-ãn-ol) n. ميتائول (مادة كحولية‎ 
بسيطة التركيب تحتوي جزيثاتها على ذرات ميثيلية)‎ 


أعْتّقد؛ أرى أن (استعمال قديم) methinks v.‏ 
1. طريقة؛ مَنْهّح؛ اسلوب 2. نظام؛ إنتظام .۸ #مطاع 


- he's a man أن‎ method مُنَظّم‎ E EN 
O method acting تمثيل منهجي او حي‎ 
(أسلوب في التمثيل يقتضي من الممثل أن «يعيش» الحياة‎ 
الداخلية للشخصية بدلاً من مجرد التمثيل الخارجي)‎ 

(the method ثى‎ Method (يُسمّى أيضًا‎ 


(عن تمثيل) منهجي؛ حي .20 Method‏ ¢ 
Hollywood's greatest‏ أن De Niro is one‏ = 
دوتيري هي وأحد من أكير ممثلي Method actors‏ 
هوليوود المنهجيين 


[من اللفظة اليونانية 06150005- لَب الملم] 

مُيَقلْم؛ methodical (mi-thod-ikãl) adj.‏ 
بانتظام e methodically adv.‏ 
ميثودي (شخص من جماعة مسيحية Methodist n.‏ 
يروتستانتيّة نشات في القرن الثامن عشر على اساس 
تعاليم جون وتشارلز ويزئي وأتباعهما) 

الميثو دئّة؛ المذهب الميثودي Methodism r.‏ ¢ 

1 . عم المناهج؛ methodology (meth-ö-dol-öji) n.‏ 
المَنْهَجِيّة 2. مَنْهَجِيّة العمل 
إِعْنَّقَدْتُ تُ؛ فَكّوْتُ Jana)‏ قديم) .ما methought‏ 
کول ميثبلي (غير رسمية) .^ 2061015 
ميتوشالح (أحد أسلاف Methuselah (mi-thew-z8-|&ã})‏ 
العبرائيين وجِدُ النبي نوح؛ قيل إنه عاش 969 سنة) 

هيذيل (مادة كيمياتية توجد في .م methyl {meth-il}‏ 
الميثان ومركيات تحضوية اخرى) 
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metapsychology 


علم حقائق الوجود 2. (استعمال غير دة 
E‏ نظريّة او تَأَئُلات؛ 
ماورائي؛ metaphysical (metã-fiz-ikãl} adj.‏ ¢ 
الشعر القلسفي O metaphysical poetry‏ 
(مُعشطلّع يُطُلّق على تتاع بعض شعراء الإنكليز في القرن 
السابع عشر. مثل دان ومارقيلء ويتميز بالصور المعقّدة 
والتلاعب بالكلمات وإيراد المتناقضات والتلاعب بالرزن 
للتعبير عن افكار ومشاعر معقّدة) [استُعمل التعيير للمرة 
الآولى بصيغة احتقارية من قبل الناقدين درايدن وجوتسون] 
ما وراء علم النفس (ما يتعلّق metapsychology n.‏ 
بالظواهر التفسية التي لا يمكن إخضاعها للتجربة) 
متعلق يما وراء metapsychological adj.‏ ؟» 
علم النفس 

metastasis (me-tas-tes-is) ^. (p/. metastases 
(seez نقيلة؛ انبثاث (انتقال المرض» ((ثلفظ‎ .1 
وخاصة الخبيثء من عضو إلى آخر في الجسم عبر الأوعية‎ 
الدموية أو التجاويف) 2. وَرّمِ ثانوي (ناتج عن انتقال‎ 
مرض خييث من عضو إلى آخر) [يونانية = انتقال]‎ 
metastasize v. (عن من ض أي ورم خبيٹ) انيد إنتقل‎ 
metatarsus (met-a-tar-sis) n. مط القدّم‎ 
(بين الكاحل وأصابع القدم)؛ عظام مُشط القدم‎ 
¢ metatarsal adj. مُشطي؛ متعلق بمشط القدم‎ 
metatheory n. (استعمال غير دقيق) نظرفا ُه حول‎ .1 
نظرية أخرى 2. (في المتطق) نظريّة اللغة (دراسة‎ 
جوانب اللغة الرسمية)‎ 


قيق) فكر مُجَوْد؛ 


(في اللغويات) .م metathesis (me-ta -thesis)‏ 
إبدال؛ كلب ب (تغيير ترتيب الأحرف داخل كلمة) 

mete (meet ki) v. mete out قسّم؛ اغى‎ 
- mete out punishment to wrongdoers عاقب‎ 


المذنبين 

شهاب (جسم متحرك لامع يشاهد .^ meteor (meet-i-êf)‏ 
في السماء عندما يدخل جى الآرض) [من اللفظة اليونانية 
5- عالٍ في الجوّ] 

1 متعلق بالشهُب meteoric (meet-i-o-rik) aj,‏ 
2. شهابيّ؛ مثل الشهاب (في لمعانه أى ظهورء الفجائيّ) 

نجاح باهر وفجائيّ في مهُنة ىا 28987 006160110 8 - 
حجر نيزكي (يسقط .^ meteorite (meet-i-er-ry)‏ 
على الأرّض) 

نيرك (جسم يسبع meteoroid (meet-i-er-oid) û.‏ 
في الفضاء من الذوع نفسه الذي يُرى عندما يدخل جو الارض) 
جَوّي؛ meteorological (meet-i-er-5-loj-ikã|) a0.‏ 
متعلق بالأزصاد الجويّة 


O Meteorological Office  يوجنا دائرة الرْصْد‎ 


MHz 


شرطة لندن O Metropolitan Police‏ 
(لصياغة الاسم) 1 علم يُعنى بالقياس -metry Suff.‏ 
(كما في //9901161) 2. عمليّة قياس 

قو شخصئة؛ شجاعة؛ حَميّة؛ يأس mettle n.‏ 
مُصّمّم؛ عازم؛ بازِل أقصى O on one's mettle‏ 
ET‏ 

شجاع؛ صاجب حَميّة؛ قوي الشخصيّة .207 meties0ne‏ 


mew' n. مُواء؛ صؤت الهرّة‎ 
¢ maw v. ٠ ما 2 (القط)‎ 

طائر النْوْرّس؛ مچ الماء mewê n.‏ 
(عن طفل) ضََفًا ۶ بَكى ‏ بصوت ضعیف؛ ان ۔ .۷ ا۵ 


مساكن الإصطبلات (مجموعة من المباتي السكنية .۸ 8ه" 
التي كانت في الماضي إصطبلات ثم حُوّلت إلى مساكن أي 
مرائب في ساحة اي شارع ضيق) [استُغملت الكلمة لأول 
مرة في الإشارة إلى الإصطبلات الملكية في لندن التي كانت 
قد دُنيت على مواقع أقفاص الصقور التي تحمل اسم 


[mews 

المكسبك (دولة في جنوبي اميركا الشمالية) Mexico‏ 
المؤّجة المكسيكيّة (حركة تشه O Mexican wayê‏ 
الموج للنظارة في مياراة رياضية ةة تقاف فيها الجماشير 


بقطاعات متناوبة وترفع ايديها ثم تجلس) (¶ لُوحظت هذه 
الحركة لأول مرة في مباراة كأس العالم لكرة القدم في 
العاصمة المكسيكية في 1986) 

مكسيكو سيتي (عاصمة المكسيك)  Mexico City‏ 0 
مكسيكي؛ شخص مكسيكيّ .1 & Mexican adi.‏ + 
مز ذين؛ طابق «مسروق» 2 (20615-8-16©0) mezzaninê‏ 
(طابق إضافي بين الطابقين الأرضي وألاول ويكون غالبًاً 
في شكل شرفة واسعة) [من اللفظة الإيطالية 
0 - أاوسط] 

(في الموسيقى) باغتدال؛ يتوسّط .8014 (091-80) مجدهمم 
بصوت متوسط القوة mezzo forte‏ - 
وسيطة (بين السوبرانو O mezzo-soprano n.‏ 
(الصادحة) والكونترالتى (الجهيرة))؛ مُعْنَّ له هذا الصوت؛ 
آغنية مصمّمة لمثل هذا الصوت [إيطالية؛ = نصف] 

1. حفر تظليلي .م mezzotint (met-soh-tint}‏ 
(نْقْش إي حفر على المّغين بتخشين بعض آماكن اللوحة 
لإظهار الظلال وتنعيم أماكن أخرى لإظهار الخسوم) 
2. مطبوعة بالحفر التظليلي [من 8270" + 11انا)] 


مترو غولدوين ماير (شركة إنتاج سبذمائي .8667 MGM‏ 
أميركية. مختحصس (Mstro-G 01d wy 0-Ma 8F‏ 
عُضْو مجلس الذواب (مختصر MHR abbr.‏ 


(Member of the House of Representatives 
MHz abbr. ) ٣۵3218۲12 ميفاهرتز (مختصر‎ 
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methylated spirit (s) 


برتقاليّ الميثيل (مادة ملوّنة methyl orange‏ و 
تتحول إلى حمراء عند إضافتها إلى الحموض القوية. وإلى 
صفراء عند إضافتها إلى الممرض الضعيفة, وتستعمل 
للتمييز بيثهما) 

كحول مُمَتْيَلَ (عادة كحولية (8) methylated spirit‏ 
تستعمل كمادة حالّة وفي التدفتة والإنارة) 

مُتَنطس؛ ؛ شديد meticulous {mi-tik-yoo-l0s) adj.‏ 
التدقيق في تفاصيل الامور؛ دقيق وَمُقَصل 

يتنطس؛ بدقة و تفصیل meticulously adv.‏ 4 
قنطس؛ فة و تَفْصیل meticulousness n.‏ » 
صنعة؛ حرفة [فرنسية] métier (may-ti-ay) n.‏ 
كناية؛ مجان مسل (احلال .^ metonymy {(mi-ton-İm)‏ 
نئعث محل الكلمة المقصودة مثل القرل: 0ا عع ةأوهااج 
the crown‏ بدلاً من ki۸9‏ 19 ٥ا)‏ [من اليونائية 
-0618- تير + =o na‏ إسم] 

1. مثّر (وحدة طول في النظام المتري تساوي .۸ ۵۲6" 
حوالي 39.4 إنشا) 2. وزن شغري؛ بَضْ [من اللفظة 
البونانية =melron‏ قياس] 

1. مثري؛ عشري؛ ؛ مُتعلق بالنظام الخشري 
2. موزون؛ شغري؛ متعلق بالبحور الشعريّة 
طق النظام المتري (غير رسمية) o go metric‏ 
النظام الخشري (في الموازين O metric system‏ 
و رالمكاييل باستعمال اللتر والقرام) 


metric adj. 


طن؛ الف كيلو نرام o metric ton‏ 
مثردٌ تريًا؛ عَشربًا metrically adv.‏ »و 
(لصياغة النحت) »metric (metrical iy) sult.‏ 


قياس علمي (كما في (tachometrical «thermometric‏ 


موزون؛ ؛ مَنْظلوم؛ ؛ شعري metrical adj.‏ 
ترانيم دينية شعرية metrical psalms‏ - 


حؤل إلى النظام الخشري metricate v.‏ 
تحويا يل إلى النظام العشرى يي .م metrication‏ 4 


العدّرو؛ قطار الأنفاق (في باريس) (غير رسمية) .8 849100 
مترونوم؛ مَؤٌقتة metronome (met-rö-nohm) n.‏ 
الموسيقى (جهاز يصدر صرت تة في مرات محدّدة 
يالدقيقة لضبط إيقاع عازف متمرّن في الموسيقى) [من 
آليونانية 061500- قيأس, + 2007108 قانون] 

عاصمة؛ حاضرة؛ n.‏ (115-ترمء-نم) metropolis‏ 
قصَبة؛ مدينة رئيسيّة [من اليونانية 0919- أي + 
15أ0م- مدينة] 

مُتعلق بالعاصمة .20 metropolitan (metr5-pol-itãn}‏ 
مقاطعة إداريّة Metropolitan county‏ م 
(واحدة من ست مقاطعات إنكليزية تم تقسيمها وتحديدها 
في سنة 1974, تُعامل كوحدات إدارية في ما يتعلق 
بالشؤّون البلدئة) ˆ 


microfloppy 


كمية كبيرة (اسكتلندية) .8 ٥ا‏ )عاص » 
(غير رسميّة) (8ه)ء آم ./م) .م micro (my-kroh}‏ 

1. حاسوب خير 2 فرن الموجات الصّغْريّة؛ ميكروويف 

1. صغير جِدًا 2 جَرْء من مليون (كما في /6/م ۳٥۲0۰‏ 

0 [من اللفظة اليونانية ۲05 =٣)‏ صُغير] 

microammeter (my-kroh-am-Jt-er) n. مقياس‎ 

ميكروأمييري (جهاز يقيس التيار الكهربائي حتى جزء من 

مليون من أمبير) 

ميكروب؛ عضويّة مجهريّة 

[من -81010+ اللفظلة اليونانية 0108- حياة] 


microbe .م‎ 


البيولوجيا الدقيقة؛ علم الأحياء microbiology n.‏ 
المجهرية 
عالم بالأحياء المجهرئة microbiologist n.‏ » 


شريط تسجيل مُصفْر (يعطي microcassette n.‏ 
زمن التسجيل ذاته الذي يعطيه الشريط الحادي) 

رُقاقة صغيرة (قطعة بالغة الصَفْر من بم mlerochip‏ 
السيليكون او مادة أخرئ تُصُْنع بشكل يجعلها تحمل كدارة 
كهريائية محف معد معقدة) 

مناخ تفصيلي (مُناخ منْطقة صَغيرة) 
مكوّرة حرثومية ‏ (أع 51600606 .ام) .م micrococcUs‏ 
(مسمتديرة أو بيضاوية الشكل) [من -11610, + اللفظة 
اللاتينية 10/5 0006- توتة] 


microclimate n. 


حاسُوب ب صفير| microcomputer f.‏ 
عام مُصَغْر؛ نمو microcosm {(my-krö-kozm) n.‏ 


مصّفْر [من ع 85 0105 - عالم صغير] 


ميكرودوت (صورة فوتوغرافية عن وثيقة .2 5016000014 

بحجم نقطة) 

الاقتصاد الجزثي (دراسة microeconomics f,‏ 

الاقتصاد على صعيد الوحدات الصغرى مثل الميزانيات 

المنزليّة والشركات والمُدْتّجَات الفردية) (1قارنها مع 

(macroeconomics 

متعلّق بالاقتصاد الجزئي ‏ .207 107i‏ ¢0صmioro‏ ¢ 

الإلكترونيّات الدقيقة (تصميم 

وصناعة دارات كهرباثبة صغيرة) 

e microelectronic adj. متعلق بالإلكترونسات‎ 

١ الدقيقة‎ 
mlcrofiche (my-krö-feesh} n. (pf. microfiche) 

وثيقة مصغرة؛ ميكروفيشة (لرحة من فيلم مُصَئْر ملائمة 


microelectronics .م‎ 


1 


لأعمال الفهرسة) 

میکرو فیلم؛ شريط مْصْور (عليه مواد microfilm n.‏ 
مطبوعة بشكل مُصَقّر) 

صوْر على ميكروفيلم microfilm v.‏ » 


قُرْص مرن صغير (قطر ه 3.5 إنشات) ‏ .7 mleroftloppy‏ 
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المخابرات العسكرية! (يريطانية) ططق ز)flv-|-em( MIS‏ 
أمن الدولة (مختمس 5 (Military Intelligence Secçîion‏ 

¢ MI6 {(em-l-slks) المخابرات (بريطانية) .7ض0ضة‎ 
(Military Intelligence $¢cti0n 6 العامة [ىخْتمىر‎ 


مُواء الهرّة؛ ماءً > mewî‏ = ,باق miaow n.‏ 
شواء فاسد؛ بْخْرّة سا miasma (mi-az-mã)} n.‏ 
[يونانية. = تَلَوْث] 

بلق ميكا [مادة معدتية تستعمل عا .^ mica (my-kã)‏ 
كهربائيًا) 

1. ميخا (من آنبياء العبرانيين) Micah {(my-kaã)‏ 
2. سفر ميخا (في العيد القديم) 

أنظطر mice 1901١0186‏ 
هيكال؛ ميخائيل (أحد كبار الملائكة, بقع ]5 ,اع هقاعالا 
عيده في 29 أيلول / سبتمير) 

عيد المّلاك ميخائيل .^ Michaelmas (mik-5İ-mãs}‏ 
(عند المسيحيين في 29 ايلول/ سبتمير) 

أقحوا انه الخريف Michaelmas daisy‏ 0 


الفصل الخريفي (في O Michaelmas term‏ 
العام الجامعيّ أي القضائي) 
مابكل انجلو Michelangelo (my-k5l-an-jel-oh}‏ 


(1564-1475) (نحّات ورسام ومهندس وشاعر إيطالي) 
قير وس مايكل أتجلو O Michelangelo virus‏ 
(يُقُصّد منه تخريب المعطيات المخزونة في قرص الحاسوب 
الصلب غندما بصل التاريخ في الحاسوب إلى 6 اذار/ 
مارس» وهو تاريغ مولد الفنان مايكل انجلى) 
ميشيغان (ولاية في شَاليٌ  Michigan (mish-i-gãn)‏ 
الولايات المتحدة الأميركية) 
بحيرة ميشيفان (إحدى البحيرات 686الت881 O Lake‏ 
الخمس الكبرى في أميركا الشمالية) 
1. رجل أيرئندي 2. (استرالبة) (عامية مُهينة) .2 kءأص‏ 
شخص كاثوليكيٌ [صيغة تحبّب للاسم 11168861 الشائع 
في ايرلئدا] 

mickey {mi-ki) .م‎ take the mickey or take the 
mickey out of someone ضحد - (غير رسمية)‎ 
من؛ سَخْرٌَ - من؛ كَايّدَ مازحًا‎ 
Mickey-Mouse 40. من ذوعية (غير رسمية احتقارية)‎ .1 
متدئئّة؛ تقليد رخيص 2. مبسط؛ سخيف؛ ؛ غير مقن‎ 
=~ here's the Mickey-Mouse version of the 
manual هذه نسخة غير مُُقَنَة من كتاب التعليمات‎ 
[من اسم شخصية في الرسوم المتحركة ابتدعها الفنان‎ 
الاميركي والت ديزني (1966-1901)ء والكلمة إشارة إلى‎ 
البضائع المقلّدة الرخيصة مش الساعات الخ التي كانت‎ 
تسوّق تحت اسم ميكي ماوس]‎ 


كذير؛ كبير بد (اسكطندية) :80 mickle‏ 


middle 

حتى منتصف أب /أغسملس to mid-August‏ - 
لاعب كريكيت مُوققُه إلى .75 2110-09 O mid-off,‏ 
جانب ضارب الكرة من ناحية اليسار او اليمين؛ مقع 
هذا اللاعب 1 
الجو؛ الفضاء mid-alr n.‏ 
التقط الكرة في الج caught the ball İn mid-air‏ - 

e» mid-air adj. في الجو؛ 0 الفضاء‎ 

أصطدام في الجو a mid-air collision‏ - 
(بين طائرتين مثلاً) 


لمسة Midas (my-das) n. the Midas touch lia‏ 
(القُدْرَّة على كشب المال عن طريق كل ما يقعله المرء) 
[نسبة إلى اسم ملك أسطوري في اسيا الوسملى كانت 

لمسته تحوّل كل الأشياء إلى ذهب] 


(عن لُكُنة في الكلام) مطكمة mid-Atlantic adj.‏ 
بخصائص بريطانيّة واميركيّة ما 

الدماغ المتوسط (الكلمة العلمبة هي midbrain n.‏ 
(mesencephalon‏ 

ظهْر؛ مُنْتصف اهار midday n.‏ 
دمنة؛ مُزْبَله؛ تة من الزيْل؛ كومة تُقايات ‏ .م midden‏ 
1. في قاطا في مُنْتَضَف (المكان) middle adj.‏ 


2. في مُنْتصّف (العمل أي الحدث) 3. مُتَوْسّط (الرتية أي 
النرعية)؛ مُتَوَّسّط أو مُعْتول (الحجم أو الطول إلخ) 

رجل متوشط الطول a man of middle height‏ — 
1. وَسَط؛ تُقطة في الوّسّط؛ ؛ مُوضع middle n.‏ + 
الوّسّط؛ نوعيّة مُتَوْسطة: زمان انتصافي 2. وسط؛ 
خصر 3 في اللغة ا قعل ER‏ 6 


فاعلّه ومفعوته الشخِصٌ أو الشيءَ تفسّة) 

O in the middle of خلال؛ في أثذاء‎ 
O middle age كهولة؛ مُنْتَضّف الكُمر‎ 
O middle aged adj كَهْل؛ في مُنْتَصَف الخُمُر‎ 
O Middle Ages الٌصور الؤسطى‎ 
(بین 1000 و 1400 م)‎ 

متوسط الثقافة؛ O middle-brow adî.‏ 
(.۸) شخْص متوسّط الثقافة 

نوتة © متوسّطة (في منتصف © o middle‏ 
مفاتيح البيائى) 

O middle class (في المجتمع) الطبقة الوسطى‎ 
O middle ear الاذن الؤسطى‎ 
O Middle East الشرق الأوسط‎ 
ه‎ middle finger salute تحيّة الؤسطي (حركة‎ 


بالإصبع الوسطى تعير عن غضب أو احثقار) 

معُتدل؛ غير متطرّف ‏ .30 O middle-of-the-road‏ 
مَرْرّسة مُنَوسُطة (للطلاب بين امعطاع8 0016م O‏ 
سن التاسعة والثالثة عشرة) 
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mierohabitat 


مَوطن صغري (منطقة محددة ذات microhabitat n.‏ 


ظروف عيش هتميّزة متمبّزة عن المتامئق المحيطة) 


طائرة انزلاقيّة بمحرّك mlerolight n.‏ 
ميكرو متر micrometer (my-krom-it-er) n.‏ 
(آلة لقياس الأطوال والزوايا الدقيقة) 


ميكرون (جزء من مليون من متر( .^ (my-K10^)‏ ممععامر 
ميكروئدزيا (قسم Micronesia {my-krö-nee-ziã)‏ 
من غربي المحيط الهادىء تقع فيه جُرْر ماريانا وكارولين 
وعارشال) [من -501600, + 068098- جزيرة] 

معد زهيد (مادة مغذية أو فيتامين micronutrient n.‏ 
يحتاج إليه الجسم بكميات صغيرة جدًاء مثل الزنك) 

عضويه دقيقة؛ حي مجهري micro-organism n.‏ 
(لا يُرى بالعين المجردة, مثل الجرائيم والفيروسات) 
ميكروفون؛ مسشماع [من -511610, + اللفظة.7, mlcrophone‏ 
اليونانية ©1900م- صي خ 

(في الحاسوب) مُعالج صغر ي microprocessor n.‏ 
يُوَئُب؛ فثحة دقيقة micropyle {my-kroh-pyl) n.‏ 
(في الخلية الانثى للحيوان آي النبات. تدخل منها الخلية 
المُخْصبة) [من -1650, + اللفظة اليونانية والإم- بَوّابة] 
ميكروسكوب؛ مجهر [من microscope n.‏ 
-84610, + اللففلة اليونانية ١أ#م0)ء=‏ تَر إلى] 

1. ميكروسكوبي؛ مجهري!؛ ؛ تعلق microscopic adj.‏ 
بالمجهر 2. مجهري؛ بالغ الصّغْر (بحيث لا يُرى بالعين 
ا 3. يالغ انصغر 


مجهري يا بشكل بالغ «e microscopically adv.‏ 
الصِغّر 
فحص مجهر ي microscopy {my-kros-KO-pi) n.‏ 


ميكرونائية؛ جزء من مليون من الثانية ۸ ۲0۵0ءا" 
جراحة مجهرنة (جراحة محقدة تجري .^ /[7016051/60©6 
على جزء دقيق من الجسم باستعمال مِجْهّر قوي وادوات 
بالغة الدقةء مثل جراحة العين والدماغ) 


جر ع مجهري microsurgeon f.‏ » 
متعلق بالجراحة المجهرئّة .30 microsurgical)‏ » 
مفتاح كهربائي ذقيق (يُمكن تشغيله .^ hier ose‏ 


بسرعة بحركة بسيعلة) 

ميكروويف؛ موجه دقيقة (موجة microwave n.‏ 
كهرمغئاطيسية يبلغ طولها بين 1 مم و 50 سم) 

فرن ميكروويق (يعمل بالموجات 0۷6 "r02e‏ 60 


(رسميّة) micturatê vı‏ 
تبويل micturition f.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية 0461101118- رَغْب في التبويل] 
في وسَط؛ في مُْتَضَف متوسط mid adj.‏ 
في الجِنّ in mid air‏ — 


mignonetie 


في وسط؛ في فغفعة O in midstream‏ 
قاطعته قبل أن she cut him off in midstream‏ - 
يذهي جملئه أي عمله 

مُنْتَضَّف الصّيْف (حوالي 21 حزيران/ 
يونيو في النصف الشمالي للأرض) 


midsummer n. 


يوم 24 حزيران /يونيقو O Midsummer's Day‏ 
مُنْتَصّف الطريق midway adv.‏ 
منتصيف الأسبوع (وخاصة يوم الأربعاء) ‏ .^ midweek‏ 

إجازة في منتصف الأسبوع ‏ ©0621ط û a midweek‏ 
(اميركية) الغَرْب الأؤسط Midwest n.‏ 


مقابل النصب الأوسط (موقع في لعبة midwicket n.‏ 
الكريكيت في مؤخرة الملعب مقابل وَسَطُ الملحب) 

قابلة؛ ذاية؛ مُوَلدَة midwife n. (p/. midwives)‏ 
قبالة؛ عمل القابلة ای الدّاية .^ midwifery (mid-wif-r)‏ 
صف الشتاء (حوالي 22 كانون الأول/ .7 51101218667 
ديسمبر في الثصيف الشمالي للأرض) 

1. منتصف السنة؛ الجزء الأوسط من السنة .م 00101688 
2. (أميركية, 10710[8815) امتحانات نصف السنة 

في منتصف السنة؛ متعلق بامتحان .20 e midyear‏ 
تصف السنة 

نتائج أمتحان نصف السنة 
هَيْئة! سخنة؛ سلوك؛ سمت 


O midyear results 
mien (meen kil) 


might’ n. فَوة؛ قذرة‎ 
— with ali one's might بكامل قدرثه‎ 
O with might and main بكل طاقته آر فوته‎ 


امن (صيفة الماضى من القعل المساعد .لا .لان8 might*‏ 
'/581؛ وتستعمل للتعبير عن الإمكان أو الاحتمال) 
أخبرنافا أن بإمكائها ‏ 00 we told her she might‏ ~ 


الذهاب 

¬ it might be true قد يكون صحيحًا‎ 
- you might cali at the بإمكانك أن تذهب  05عيلهط‎ 
إلى دكان ابا‎ 

كان عليك ان تدم العَْض you might have offered‏ - 
زحَدَتْ) كان يمكن ان بم O migğht-have-been‏ 
يقع ولكنه لم يحصّل 


mighty adi. (mightier, mightiest) ıı قَوي؛‎ .1 


> mighty 20. جدًا (غير رسمية)‎ 
e mightily adv, 

قَؤٌّة؛ شدّة 5 mightiness n.‏ » 
ن ء عطر ية (نبتة mignonette (min-yên-et) n.‏ 
عِطرية حولي ذات أوراق خضراء ماثلة إلى الرمادي) 


670 


middleman 


مُتُوسُط الحَجّم O middle-sized adj.‏ 
الغُرْب الاوسط (مِنْطّقة في الولايات 681// 1810016 0 
المتحدة الاميركية قرب المسيسيبي الشمالي) 


1. وسبط تجاري؛  middlemen)‏ م) middleman n.‏ 
تاجر وسيط (يتعامل بالسّلع بين المئتج والمستهلك) 

2. وسيط؛ رَسول 

ميدلسكس (منطقة في إنكلترا كانت سابقًا Middlesex‏ 
مقاطعة وهي الآن جزء من لندن الكبرى) 

ورن المتوسّط في الملاكمة middleweight n.‏ 
(حوالي 75 كلغ) 

متومئط الجؤدة ,مه middling‏ 
باعتدال؛ بِتَوّسُط middling adv.‏ » 
وسط ملعب كرة القدم midfield n.‏ 
حنجّة ا صغيرة تشبه البو ضة) midge n.‏ 
ر م؛ شخص صغير الحجم؛ شيء صغير +1 .م midget‏ 
بالغ الصَفْر midget adj.‏ » 
غلامورغان الوسطى (مقاطعة في Mid Glamorgan‏ 
جنوبي وايلز) 

واجهة رقمئّة (للآلات الموسيقية) MiDI n.‏ 


{musical Ha dîgitai ııterate رınتخn)‎ 

ميدي (نُستان إلخ (غين رسسيّة) midi n. (p!. midis)‏ 
متوسشط الطول أ القياس) ([] قارنها مع أ×قص. أطلكم) 
[mid jı]‏ 

متوسط الطول أو الحجم (كما في midi¬ pref. (midi-sKir|‏ 
أواسط البلاد؛ داخل البلاد midland adj.‏ 
أو اسط إنكلثرا؛ المقاطحات the Midlands‏ م 
الداخليّة في إذكلترا 

3 مُنتصف الليل midnight n.‏ 
شمس منتصف الليل (ظاهرة فلكية O midnight sin‏ 

في الصيف في المناطق القطبية حيث تبقى الشمس ظاهرة 
لأربع وعشرين ساعة في اليوم) 

مذراش (احد التفاسير القديمة للكتابات الحبرانية 10107881 
الحُقدّسة) 

(في ورقة النبات) الضُلع الوسطى midrib n.‏ 
مُق م الجسم الاعلى؛ مُقَدُم الثوب (فوق الخَّصْر) .^ أأأ" 
رقيب اول بحري midshipman n. (p/. midship mên)‏ 
(صسف ضابط بحري بين الرقيب والمساعد) 


وَسَط؛ جُرْءِ أَوْسنط nidst n.‏ 
ما ڊين؛ في وَسَّط O in the midst of‏ 
1. سط المَجُرى أو النهر 2. وسط؛ nidstream n.‏ 
الجُرء الوّسّطي (من جَرَيان شيء مثل البرل) 

وَسْطي؛ من أو في وَسط المجرى .4 10110816811 + 
عدّنة (من البول مثلاً) a midstream sampie‏ - 
مأخوذة من وَسط الجريان 


milik 


rnlleometer {my-lo-mi-ter} n. = milometer 
(olock يُسمّى أيضًا بشكل 3 رسعي‎ 
milestone n. مغلم ميلي (حجر يُنْصْب على جانب‎ 1 
الطريق لإظهار المسافة بالاميال) 2. مغلم؛ حَدَثْ بارز‎ 
milieu (tmeel-yer) n, (pf. milieux +meel-yer ر‎ 
بيئة؛ محيط؛ وَسّط [فرنسية]‎ 
militant 80. مُحارب ب؛ ميال إلى الهجوم (لتأييد قضية ما(‎ 


شخصض مُحارب ب او ميال إلى .2 e militant‏ 
اليجوم؛ مُناضل 

مُخَارَبة؛ هُجُومِ؛ نضال militancy n.‏ » 
الجناح الهُجو مي (حركة داخل Militant Tendency‏ 


حزب العمال تميل إلى اعتناق المبادىء التروتسكيّة المتطرفة) 
عرد نّة؛ أعتماد على militarism (mil-it-er-izm) f.‏ 
القَوّة الحسكرنة 

شخص ذو روح عسكريّة 
حَرْبي؛ غسکري militaristic adi.‏ 
1. أضفى صِبّغة حربيّة 2. جَّز بإمدادات با |)a ¡ze‏ | 
عسكريّة 3. شَحَنَّ - بالروح العسكريّة 


e militarlst r. 


عَسْكري؛ حُرْبِيّ؛ متعلّق بالجيش military adj.‏ 
الخدمة العسكرية military service‏ - 
القوات المسلّحة (الجيش) the military‏ - 
ملحق عسكري O military attaché‏ 
حَؤْقَة موسيقى عسكرية O military band‏ 


الصليب (بريطانيّة) (هالاا .7هق) O Military Coss‏ 
العسكري (وسام يُعطى لاط الميش) 

الشرطة الحسكرية û military police‏ 
هن اللفظة اللاثينية ك#اأم= جُندي] 

militate (mil-i-tayt)} v. ' آثر تاثيرًا قونا‎ 
~ several factors militated against the success 


تضافرت عدة عوامل لإفشال خطتنا of our plan‏ 
(¶ ينبغي عدم الخلط بين هذه الكلمة وكثمة 1110818) 
ميليشيا: قّوٌّة شبه سر يه mllltla (mit-ish-ã) f.‏ 


(مُؤلفة من مدئيين مُدَرْبِين تدريبًا عسكريًا)؛ جَيْش ررديف 
[من نفس مصدر كلمة ل٣‏ ھاناا] 

5. خَلِيب؛ لبن 2. حليب بَقَرِي (يستهلكه الإنسان) .^ i(k‏ 
3. خليب؛ سائل يشبه الحليب ب (كالذي في جوز الهند) 

1. حَلَيّ 2 2. إِسْتخْرّج غُصارة (إشجرة) .۷ ااام >» 
3 إستغل؛ استدرٌ مالا (بشكل غير قانونيّ) 

يستفلرن دولة الرفاهيّة 51818 milking the Welfare‏ - 
يُسْر؛ رخاء؛ إزدهار؛ راحة and honey‏ )ااام م 
[من عبارة في الإنجيل (سفر الخروج 3.8) تصف ارض 
الميعاد بالارض التي تفيض بالحليب والعسل] 

كلام عاطفي ركيك؛ (احتقارية) /816/؟ O milk and‏ 


كلام بلا طم 
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migraine 
migraine (mee-grayn) f. شقيقة؛ صداع نصفي‎ 
(شديد ومُتكرّر)‎ 
migrant (my-grãnt) 207. مُهاجر ؛ راجل‎ 
e migrant 2. إنسان أو حيوان مهاجر أو راجل‎ 
migrate (6/[ق7-لزاه)‎ ٠“ ترح - 2. (عن حيوان)‎ ٤ هَاجَر؛‎ .1 
عيجزء نكل‎ 


هجر 0 ر وح [من اللفظة اللاتينية migration n.‏ » 


[+l =migrare 


مهاجر: ؛ مُتَنَقل؛ migratory (my-gra-ter-i) adj.‏ 
تعلق بالهجرة والانتقال 


مخر اب كو في المسجد شير .^ mihrab (mee-rahb)‏ 
إلى انّجاه القبلة) [عربية, = مراب الصلاة] 


ميكادو (pi. mikados)‏ .م mikado {mi-kah-doh)‏ 
(لَقَب إمبراطور اليابان) 
ميكروفون (غير رسمية) .8 e‏ )أ 


1. مل (وحدة قياس طول تساوي جزءً! من ألف جزء .27 اأ 
من الإنش) 2. ٠‏ (في التصوير السينمائي والفوتوغرافي؛ غير 
رسمية) مليمتر 3. ٠‏ (في التصويب المدفعي) مليم (وجْدة 
قياس زاوي تساوي جزءًا من 6400 جزء من الدائرة) [من 
اللفظة اللاتينية 001118 الف] 

(استعمال قديم) milady {mi-lay-di) n. (pf. miladie¥)‏ 
مميّدتي (تستعمل في مخاطبة امرأة نبيلة أى ثرية إنكليزية) 


[من [mylady‏ 
حَلوب؛ مُْتَجحِ للحليب mileh adj.‏ 
بقرة حَلوب؛ بقرة حلوب (شخِص O milch cow‏ 
أو مؤسسة يُمكن الحصول على المال منهما بسهولة) 

1. مُْتوِل؛ غير شديد أو قاس 2. (عن شخص) ‏ .لهھ لاام 


لطيف؛ لين القريكة 3. ناعم غير جاد؛ ذو طعْمٍ معتدل 


O mild steel , فولاد ري‎ 
«e mildly adv. باعتدال؛ بلطف؛ بِتُقُومة‎ 
«e mildness f. اعتدال؛ أُطْف؛ تعومة‎ 


عفن قُطْريّ (نوع من الفطّر يشكل طبقة بيضاء . س#لان 
على الاشياء المُعرضة للرطوبة) 

مُعَطى بالحفن القُطري mildewed adj.‏ 
1. ميل (وحدة طول تساوي 1760 ياردة أي ۸ ۵اا 
حوالي 1609 أمتار)؛ ميل بحري (يساوي 2025 ياردة اي 
2 هترًا) 2. (غير رسمية) فسافة طويلة؛ مقدار كبير 


أكبر بكثير miles too big‏ - 
3. سباق طویل (فوق الميل) 

مود الميل (عدود يشير إلى مسافة .7 غقمم-هل(ات û‏ 
ميل واحد من نهاية الشباق) [من اللفظة اللاتينية 
© - الف خطوة] 


1. المسافة بالأمُيال 2. عَدد الاميال التي 
تجتازها السيارة بغالون واحد من الوقود 


mileage n. 


millstone 


(نوع من الكعك يتكوّن من عدة طبقات هشّة وكريما ومربّى 
الفواكه إلخ) [فرنسية = آلف ورقة] 
1. الف؛ الف سنة (pf. millenaries)‏ .م millenary‏ 
2. ألقيّة؛ ذكرى مرور آلف سنة 
ألفيّ (متعاق بالف سنة أو بذكرى 
الغيّة) 

millennium {mil-en-iGûm) .م‎ (pf. millenniums) 
أف سنة؛ ألفيّة 2. الفيّة المسيح (مُكُم القسيح على‎ .1 
الارضٍ الذي يدوم الف سنةء حَسَب الإنجيل) 3. صر سعيد؛‎ 
عصر ذُهْبِيَ [من اللاتينية 01[[8> اأئف. + 2801105 سنة]‎ 
millepede (mil-i 1 peed) ٩. حَرد دش؛ آم أربع واربعين‎ .1 
(كائن زاحف كثير الارجُل) 2. دُودة؛ بق [من اللاتينية‎ 
هالتم- الف + 065قم - اقدام]‎ 
Miller, Arthur أرثر ميلر (1915-) (كاتب مسرحي‎ 
أميركيٌ؛ عن أعماله (/58/65/18 ۾ 01 064۸ "موت بائع‎ 
)' متجول " و 6إطزمناء2 786 "البُوئقّه‎ 
طكّان؛ صاحب ار مدير طاحُونة‎ 
مُخْنَ (نوع من النبات ذي الحبوب تنمى شجيرته .7 اأ‎ .1 


e millenary adi. 


miller n. 


إلى ارطاع هاو 4 اقدار وتعطي محصولاً وافرًا من الحبوب 
الصغيرة) 2. حبوب الدّخْن (تستعمل كطعام) 

1. الف 2. جزء من الف [من اللفظة اللاتينية ‏ هبط افص 
=mille‏ الف] 

ملبار؛ الف مَليون milliard n.‏ 
مليبار (جزء من الف من البار وهي وحدة ٣ ۸. ٠‏ الام 
قياس ضغط جوي) 

مليفرام (جزء من الف من الغرام) .م milligram‏ 
مليلتر (جزء من الف من اللتر) millilitre n.‏ 
ەليمتر (جزء من ا ن آلف من ن المتر) millimeter A,‏ 
بائع او صانم القُبّعات النُسائيّة milliner n.‏ 


1. حزفة بيع أى صناعة القبّعات النُسائية millinery n.‏ 
2. قبعات نسائية (معروضة للبيع في الدكاكين) 

millon adj. & n. ملو ن؛ آلف الف‎ .1 
¬ a few million بضعة ملايين‎ 
(a few millions لا يقال‎ 0 

2 ملْيُونَ جنيه ار دولار 3. عد كبير جا 

المَلَيُون ن (في الترتيب)؛ .م & milllonith adj.‏ »+ 


جُرْء من مليون 
مليونير؛ شخص بالغ الثراء millionaire n.‏ 
ملیودیر م millionalress r, (pf. millonairesses)‏ 


[امراة تبلغ ثروتها مليونًا من الجنيهات ان الدولارات الخ) 


جُرْء من الف جزء من (abbr. ms)‏ ,م millisecond‏ 
الثانية 
حجر الطّاحونة! حَجَر الرّجَّى 2. عبْم ‏ .^ همهغهااأم 


يل (يعيق التقدم) 
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milkmaid 
o in milk (عن بقرة) خُلوب‎ 
O milk chocolate شوكولاته بالحليب‎ 
O milk float عربة توزيع الحليب‎ 
م‎ milk loaf رغيف بالحليب‎ 
O milk-powder n. مسحو ق الحليپ المُجَفْف‎ 
O milk pudding رر بالحليب (حلوى)‎ 


1. جولة بائع الحليب اليومئة O milk round‏ 
2. توظيف دوري (جولة يقوم بها مندوبو شركات على 
جامعات لاجتذاب الطلاب للعمل معها) 
مزيج الحليب (مشروب من حليب 
ممزوج مع ذكهة معينة يُخفق حتى يصبح ذا رغوة) 

سن الحليب؛ سن مؤ ؤُكتة O milk-tooth n.‏ 
أبيض كالخليب milk-white adj.‏ م 
حلأبة (امراة تعمل في حَلْبِ الأبُقار) milkmaid n.‏ 
بائع الحليب؛ مُوَرُع (pi. milkmen)‏ .م milkman‏ 
الكليب؛ ؛ لاب 

شخص خَرِع؛ شخص شش شخص ضعيف الإرادة milksop n.‏ 
صقلاب (نبات بري ذو عصارة تشبه الحليب) .^ milkweed‏ 
1. حليبي؛ يشبه milky adj (milkiert, milkiest)‏ 
الخليب 2. حَليبِيَ؛ مصنوع بالخليب؛ كثير الحليب 
3. (عن سائل مثلاً) عكر؛ غير صاف 


O milk shake 


الدرب اللبنية؛ درب التبّانة O Milky Way‏ 
حَدِيبِيّة؛ كون الشيء مثل الحليب .۸ 688[أءا|أ:5 ٭ 
جون ستیوار ت ميل iJl, John Stuart  )1873-1806(‏ 
(فيلسوف وعايم اقتصاد إنكليزي) 
.١‏ مطْحّنة (آلة لن الحبوب)؛ طاحُونة (مَبْنى ٣‏ اللدم 
فيه مطْحنة) 2. مطْحَنة لاي مادة صُلبة) 
مِعلّمّنة البّنّ coffee-mill‏ - 
3. آلة؛ مضع 
مخلّج القّطن cotton-mill‏ - 
مسنم ورق paper -mill‏ + 
مشر 5 خشب saw-mill‏ - 

1. طَحَنْ - 2. أَنْتّجْ دقيقا 3. حَزْرْ (حانة ۷٠.‏ ااا + 
قطعة نقود معدنية) 


f~ 


قود فضية مخز 3 silver coins with milled edge‏ - 
4 حَفَنَ ‏ لى حر (المّفدن بآلة دَوّارة) 5. (عن اشخاص أو 
حيوانات) داروا واختلط بعضهم بېحض 


عرض اى تَعرّض ‏ الأ O go or put through the‏ 
لتدريب قاس أي مخنة 

يركة الطاحونة (جديل ماء محبرس .^ O mill-pond‏ 
لاستخدامه في طاحونة ماثية) 

- sea was like a mill-pond laî كان البحر هادكًا‎ 
O mill-race n. هجری تشغيل المطحنة‎ 
O mill-wheel دولاب مطحنة مائيّة بم‎ 


millefeuille (mil-foy) n. ام)‎ mlllefeullles) ميلغوي‎ 


minded 


فرامة (مزيج من قطع الفواكه الَف .^ 10150608881 

والزبيب والشكّر إلخ يُسْتعمل في هتم الفطائر) 

قهز الشخص؛ هزعه تما make mincemsat of‏ م 

َنْب في مُناظرة؛ قد الحُجَج في مُناقرة 

مفر مة؛ آلة فر م mincer n.‏ 
1. عَقل؛ ذهن: قوة ة عاقلة 2. عفل؛ بال؟ فكر؛ انتباہ .م mind‏ 


- keep your mind on the job اصرف انتباهك‎ 
0 إلى العمل‎ 
ذاكرة؛ تذكر‎ .3 
- keep İt in mind ثذگر ذلك‎ 
راي‎ .4 

غيّرَ رایه change one's mind‏ - 
یر أبي أنه عبقري to my rind he's & genius‏ = 
5. طريقة تفكير أى شعور؛ ُن 
حالة ذهنية state of mind‏ - 
6 كل سّليم؛ تَعفل 
بكامل قواه العقليّة one's right mind‏ وح 
مَجَنُون؛ فاقد كو اه العقليّة: هناج of one's mind‏ ألاه = 
1. إنتيه إلى؛ اعتنى ب راعي, mind v,‏ »¢ 
يعتئي بالطفل minding the baby‏ - 
بعتنيٍ پشق ون ن الدكان minding the shop‏ - 


2. انع إِغْنْرَض!؛ إِنْرَّعْجَ 


لا تنرّعجٌ من البرّد she doesn't mind the cold‏ - 
لا أمائع في فئجان 0188 shouldn't mind a cup‏ | - 
من الشاي 
3. إهتم بے القى بالاً ل 
ل لق بالاً للمصررف ‏ 9788م never mind the‏ ~ 
1 بالك؛ انثبه mind you‏ — 
َذَكر؛ اعتنى 
0 أن تُقفِل الباب mind you lock the door‏ - 
5. ابه د إِهُتَمُ ب 
إنتبه للدرّجة mind the step‏ - 
انتبه كيف تحمل /(158 mind how you carry that‏ = 
تلك الصينية 
E‏ 


O have a good or half a mind (0 كان مَيَّالاً ل‎ 
- have a mind of one's own 


CO mind one's P's and Q's يَتَوَخَى الحَذّر‎ 

في الكلام ذي السلوك ١‏ 

مُضجر؛ ؛ ممل؛ مخدّر DO mind-numbing adj.‏ 
للعقل (من إملاله) 

قار كاء أفكار؛ يعرف ما یجول .7 O mind-readêr‏ 
في فکر الآخرين 

O mind's eye قوة ة الخيال‎ 

في البال؛ هُمّ مُق O oni one's mind‏ 
1. ذو طريقة معئنة في التفكير minded adj.‏ 
مستقل الراي أو الفكر independent-minded‏ - 
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millstream 


قَيْد كُقيل يطوق عُنْقه 92م a millstone round 08's‏ - 
جدول الطاحوثة (يُدِير حجر الرحى) millstream n.‏ 


باني الطو احين miliwright n.‏ 
آلان الكسئدر هيلن Milne, Alan Alexander‏ 
(1956-1882) (كاتب اسكتلندي المولد عرف بكتبه 
وأشعاره الموضوعة للأملفال) 

milometer (my-lom-it-er) n. عَدّاد الأميال (جّهاز‎ 


يبَيّن عدد الاميال التي قطعتها السيارة) [من 18أح5+ 18166] 
سيّدي (تستعمل (استحمال قديم) .^ milord (mi-lord)‏ 
في مخاطبة رجل نبيل أو ثري إنكليزي) [من 0۲۵| لا10] 

مني ذّكر السّمك milt n.‏ 
جون ميلتون (1674-1608) (شاعر Milton, John‏ 
إنكليزي» عرف بقصيدتيه الملحميتين أ05ا 91201580/ 

" الفردوس المفقود " ي Regained‏ 28780156 * الفردوس 
المُسْتّحَاد ( 

ميلتوني +e Miltonic {mil-ten-ik) ad.‏ 
(متعلّق ب أو شبيه بأعمال جون ميلتون) 


منْبّر (الخطيب في المسجد) [من العربية] .۸ ٤8ظ‏ أ 
نمثیل إيمائي؛ تمثيلئة إيمائية mime n.‏ 
مثل تمثىلاً إبمائيًا mime yv.‏ + 


1. آلة سدَدْسل (لطباعة الأوراق من نسخة .^ mimêograþÎ‏ 
أصلية من ورق الحرير) 2. نسخة ستنسل 

» mimeograph v. (mimeographed, -phing} 
طب - بآلة ستنسل [اصلاً كانت الكلمة علامة تجارية]‎ 
mimesis (mi-mee-sis OF my'-) ^ (في الفن ,لادب(‎ .1 
محاكاة؛ تقليد تمثيليّ 2. تقليد (بالحركات) 3. (في‎ 
البلاغة استعمال اسلوب شخص في الكلام؛ مقارضة‎ 
¢ mimetic {mi-met-ik} a متعلق بالمحاكاة؛‎ .1 
تقليديٌ 2. مقلد؛ مْحَاكِ [يونانية = تقليد]‎ 
mimic v. (mimicked, mimicking) قلد؛ جاکی‎ .1 
إذعى: دظاهر؛ (عن شيء) شابه: حاكى‎ 2 
e mimle n. مُقلد‎ 


تقلمد؛ مُحاكاة mimicty n.‏ » 
میموزا؛ سط (نوع من mimosa {(mim-oh-zã) n.‏ 


الأشجار الاستو اثية ذات عناقيد من الأزهار العطرية الكروية) 
عيذا (طائر آسیوي من فصيلة الذردوّر) mina (my-nã) n.‏ 
منْذنة المسجد؛ مذارة [عربية] minaret (min-er-st) n.‏ 
مهد تهديدي؛ مُنْذِر minatory (min-ã-ter:i}) adj.‏ 
بالخطر من اللفظة اللاتينية [00]81ت هدد 


1. هرم ؛ قرم 22 انق في المشي او الكلام mince v,‏ 
لحم مَفروم e mince n,‏ 
قطيرة باللحم القَفُروم O mince pie‏ 


O not te mince matters or و'هجه‎ words 
لا يُوَارب؛ لا بٌذافق‎ 


minimum 


1. حلط مرج ن اختلّط؛ مرج 2. خائطً ,ا mingle‏ 
أو غاشر النّاس؛ إمتزج 


امتزج ٻالحشد mingled with the crowd‏ ¬ 
لنيم؛ خسيس؛ بَخيل (غير رسمية) .20 ningy‏ 
شيء صغير؛ تنورة (غير رسس( mini n. (p/ mini8)‏ 
قصيرة؛ سبارة صود ؛ «ميشيه 

صغير في نوعه؛ مصقّر «e mini adj‏ 

(midi ımaxi قارنها مم‎ ¶( 

صَغير؛ مُصَغْر (كما في کیا minl- pref.‏ 


[miniature [مختصرة من كلمة‎ (minisubmarine 
صُغير جدًا؛ مُصَفْر‎ 

1. صو رة مُصَكْر 4ê‏ َة 
2. نُسخة مُصَعْرة؛ ؛ نُمودّج مُصَهْر 

بصورة مر 5؛ على قياس صفير miniature‏ مه 


minlature (min-i-cher} adi. 
4> minlature n. 


رسام مُتْمُنَماتِ miniaturist n.‏ 
صَفْر؛ ؛ َع تُسخة مُصَغْرة minlaturize v.‏ 
تضغير miniaturization n.‏ » 
إجازة قصيرة (عادةٌ لنهاية أسبوع) minibreak n.‏ 
ميني باص؛ حافلة صغيرة minibus n.‏ 
سَيّارة أَجْرَة (يُمكن استثجارها ولكن لا ترفع ‏ .۸ ا۵ہ" 
شعار تاكسي أو اجرة) 

آله تصوير تلفزيونيّة محمولة minicam n.‏ 


حاسوب متوسط إبين الحاسوب minlcomputer n.‏ 
المسفير ]16م لوعو نامر والحاسوب السرئيسي 
(mainframe‏ 

ملاكم من وزن متوسط الذبابة 
(لا يزيد وزنه عن 48 كلم) 

1. بيضاء (نوتة 'موسيقية دوم تسف وقث .م minim‏ 
المستديرة) 2. قَطْرَة (جزء من ستين من يرهم من الشائل) 
صغير جدًا؛ اقل ما يمكن minimal adî.‏ 
معالجة بالتدخُل a invasive therapy‏ 0 
الأدني (جراحة لا تحتاج إلى شَرّط وغُزز مثل تفتيت 

الحصى بالليزر) 
بشكل صغير أو قليل 
1. (في الرياضيات) .^ minimax (mi-ni-mnaks)‏ 
أصغري الأعفلمي (القيمة الدنيا في مجموعة من القيم 
العُنّيا) 2. (في نظرية المباريات) تقليل احتمال الخسارة 
العظمى إا قارنها مم (maxim‏ 

1. حقْض؛ قلُل؛ صقر (إلى الحد الائى) 
2. قذْر بالحد الادنى؛ قلل من شان 
الخد الأدنّى؛ الرقم 
الأطغر؛ المقدار الأدْنَى 


minl-filyweight n. 


«e minimally adv. 


minimize v. 


minimum n. (pf. minlma) 
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minder 


2. ذو ميل إلى؛ ذو اهتمام ب 


مهتم بالسياسة politically minded‏ - 
مهتم بالسيارات car-minded‏ - 
3. راغب في عمل ما؛ ميال ل 

إن كانت ترغب في minded to help‏ ذا if she‏ - 
المساعدة 

- could do it if he were so minded بإمكائه ان‎ 


يفعله إذا كانت لديه الرغية فيه 
مُعْتَنٍ ار مُهْتم (بشخص أو شيء) minder n.‏ 
واع؛ حريص ك3 mindful‏ 
حریص على صورته 17255396 mindfu! of his public‏ - 
بين الناس 

غْبِيَ؛ ؛ عديم الفطنة أو الذّكاء 
بدون اهتمام؛ بدون تفكير 


mindless adî. 
» mindlessly adv. 


عادة عقليّة راسخة؛ مَؤْقف عقليّ mindset n,‏ 
لي؛ مُلكي؛ ؛ خاصتي mine" adj. & poss. pron,‏ 
1. مَنجم (استخراج المعادن) 2. مَصُدّر وافر .م عأ" 
مصدر كيين للمعلومات information‏ أن a mine‏ - 

3. لَعَمّ 


1. حَفْرَ - مَنْجَمَ استخرج (المعادن mine v.‏ » 
من الارض)؛ ؛ عدن 2. َعم درَعَ 2 - الألقام 


كاشف الألفام؛ جهاز كشف .7 O mine-detector‏ 


الالغام 

حل ألخام؛ منطقة مُلْعْمَّة minefleld f.‏ 
زارعة ألغام (سَفينة أي علائرة تُستعمل م minelayer‏ 
لوضع الألغام) 

عامل مَنجُم؛ معدن miner n.‏ 


1. مغن (مادة غير عُضوية توجد في الارض) .۸ 10881 
2. . خام مُعْدِنِيّ 3. شراب غازي غير كَحُولِيّ 


«¢ mineral adj. مغڍني‎ 

مياه مَعْدنيّة شراب غازِيٌ غير 866لا hina‏ 0 
ُكُوديَ 

علم المعاينٍ n.‏ (تز- لو١رع-ملم) mineralogy‏ 


> هايم 


معدتي؛ تعلق بعلم المعاين .20/7 mineralogical‏ ¢ 
عالم بالمعاين mineralogist f.‏ > 
[من [logy +mineral‏ 

(في الخرافة الرومائية) مينيرقا (إلهة الحكمة 
والعلوم؛ وتُعرّف أيضًا باسم اثينا) 
مينستروني (حساء .7 minestrone {(mini-stroh-ni}‏ 
إيطاليّ يحتوي على قم من الخضر المشكلة والحُمَجْنات) 
(سفينة) كاسدة ألغام minesweeper n.‏ 
عامل مَنْجم؛ مُعَدن mineworker n.‏ 
مينغ (نوع من الخزف يعود تاريخه إلى سلالة Ming n.‏ 
مينغ الصيذية التي حكمت بين 1368 و 1644) 


Minerva 


minute? 


(في الخرافة الإغريقية) مينوتور (,08-10-لا) Min01aUr‏ 
(مغلوق نصقه إنسان ونصفه ثورء كان محبوسًا في التيه 
في کریت؛ ذبحه تيسيرس في النهاية) [من Minoan‏ 

+ اللفظة اليونانية ٠05نا18<‏ ثور] 


مينسك [عاصمة بيلاروس) Minsk‏ 
كاتذرائيّة؛ كذيسة كبيرة minster n.‏ 
كاتدرائية يورك York Minster‏ — 
مُعْنّ جَوّال (في العصور الؤشطى) بم minstrel‏ 
1. دار سك الثقود 2. مقدار كبير؛ مبلغ طائل ‏ .7 "٩‏ 


ترك له مبلغاً طائلاً left him a mint of money‏ - 
من ائمال 
1. ضرَبَ - أو سك ؛ النقود 2. وِبُتّكر (كلمة e mint v,‏ 


جديدة) ر نحت 
جديد کل الجدّة [من O in mint condition ill‏ 
اللاتينية =moneta‏ نقود مَغْدِنِية؛ دار سك النقود] 


1. ذبات النُعْنَاعَ 2. خلوى منكهة بالنحناع mint? n.‏ 
مُنْغْنع [من اللفظة اللاتينية minty ad.‏ » 
[aii =mentha‏ 

رقصة بُطيئة وَقورة؛ موسيقى لتلك الرْفْصة .۸ "u6‏ 


minus (ع لان لاقت)‎ prep. 
- şeven minus three وتأقباوة‎ four 


1. ناقص؛ إلا 
سبعة ناقص 

ثلاثة يساوي أربعة 
2. (غير رسمية) بدون 

عاد بدرن حذائه ‏ 805085 he returned minus his‏ ¬ 
تحت الصّفْر؛ دون الصفر؛ سَلْبِيٌ؛ اقل هة وداماه + 
كمية سالبة a minus quantity‏ - 
درجة temperatures of minus ten degrees‏ ¬ 
حرارة عشرة تحت الصّفر 

علامة دون العلامة القصوى بقليل (-۸) 5 لاقام هلما - 


1. لام 7 (- ) 2. سَيّتة؛ إعاقة؛ .^ minus‏ » 
أمر مُحَرْقل؛ نقيصة 
أخبرني عن tell me the pluses and minuses‏ ~ 


حسنات وسيثات (الأمر) [لاتينيةء = أقل] 

1. بالغ اضفر minlscule (min-Os-kewl) adj.‏ 
2. (عن حرف) صغفير (مثل 6 ولیس 8) 3. (عن حرف 
طباعي) صغير الحجم (11 قار نها مع (majuscul®ê‏ 

1. دقيقة (زمنية) 2. لخظة؛ هُنَبْهة minute" (min-it} n.‏ 
3. ثقطة مُحَدّدة و في الرُمن 4. دقيقة (جزء من ستين من 
درجة في قياس الزوايا) 5 مَحْضر جَلْسة؛ سجل وفائع 
سَّجْلٌ مُلاحظة؛ دون وقايع جلسة minute v.‏ « 


مَحْضْر وقائع جلسة minutes pl. n.‏ »و 
عقرب الدقائق (في الساعة) O minute hand‏ 

1. بالغ الصّفر 2. دقيبق minute {my-newt) adj.‏ 
ومُفصّل؛ بالغ الدقة 
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D minimum wage 
اقل شيء]‎ = 


الحد الاذنى للاجور؛ الاجر 
الادني المسموح به [لاتيئية, 


1. تعدين؛ استخراج المعاين من الأرض mining n.‏ 
کو r‏ 

2. تلغيم؛ ريع الخام 

تابع ذليل؛ خادم حقير minion (min-yön) n.‏ 

miniskirt n. تذورة قصيرة‎ 


1. وزير 2. مُفَوْضِ ديبلوماسي (دون minister n.‏ 
رتبة سفير) 3. كاهن؛ قسئيس 

وزير دولة (بر يطانية) DO Minister of State n.‏ 
(يساعد الوزير, وهو ليس عضوا في الحكومة) 

O Minister of the Cr0Wn ^. وزير (بريطانية)‎ 
في الحكومة‎ 

O Minister without portfolio وزير (بريطانية)‎ 
بدون حقيبة‎ 

« minister v. 2 حدم : قام 2 بحاجة؛ رَعَى‎ 
- the nurses ministered to the wounled قام‎ 
الممرّضون برعاية الجَرّحَى‎ 


وز زار ي ministerial {min-iss-teer-ial) adj.‏ ¢ 
هنُوتي [لاتينية, = خادم] 

ministry ^. وزارة‎ .1 
— Ministry of Defence وزاية ؛ الأفاع‎ 


53000 


2 حُكُومة؛ مُدّمَ حكم رئيس الوزراء؛ مَجْلِس الوزراء 

3 قيْصب الكاهن؛ رسالة ديذيّة 

1. مذّك؛ ثعلب الماء (حيوان من فصيلة ابن عرس) .۸ لما" 
2. فراء امك 3. مغطف من فراء المذك 

ميئيسونا (ولاية في شمالي Minnesota (mini-soh-&)‏ 
أواسط الولايات المتحدة الآميركية) 

بلمة (سمك يعيش في اتمياه الد( .^ (min-0)‏ بجم مضت 
مينواني (متعلّق بحضارة  Minoan (min-oh-n) 4d.‏ 
كريت في العصر البرونزي (حوالي 1000-3000 ق م)) 
شخص مينواني [نسبة إلى اسم Minoan n.‏ ¢ 
Minos‏ مينوس ملك كريت] 

1. أصغر؛ أقلٌ؛ ليل الخُطُورة؛ طّفيف 
طرقات صُقْرى 


minor adj. 
~ minor roads 
- a minor operation عملية جراحيّة صغيرة‎ 
المرسيقى) صغير (متعلّق بسلم موسيقي فيه‎ 2 
نصف بك طنيني بعد التغمة الثانية)‎ 
> minor n. قاصر؛ فس تحت السن القانونئة‎ 
م‎ minor planet ` کون وَيُكب [لاتينية, = اسغر]‎ 
Minorca مينوركا (ثاني أكبر جزر البليار)‎ 
minorlty الأقليّة؛ الصو عة الصفر. ى 2. أقليّة بم‎ .1 
(مجموعة صُفْرى مختلفة عن العجموعات الاخرى) 3. (في‎ 
2 القانون) سن الحداثة أو القُصْو‎ 


- during his minority في حَدَائَيَه‎ 


mischief 


مكسة؛ حَدَت سَيّىء؛ عثْرة :7 misadventure‏ 

¬ death by misadventure (في القانون) الموت‎ 

قضاءً وقدرًا (بعمل لا يُقُصد منه القثل) 

إزتباط غير مُناسب؛ رواج غير مُتكافيء .^ غءصؤلالةوزم 
misanthropiat {mis-an-thröp-ist), misanthrope‏ 


كاره أو مُبْعْض للبّشر {mis-ãn-throhp) ns.‏ 
كه البشر misanthropy {mis-an-thröpi) n.‏ 


بتمين ‏ .307 misanthropic (mis-anm-throp-ik)‏ ¢ 
بكّزه البشر؛ متعلّق بكُره البشر [من اليونانية 
=anthropos + «als =misos‏ إنسان] 
أساء الفهُم؛ فهمٌ د misapprehend {(mis-apri-hend} v.‏ 


مشكل خاطىء 
سوء فهم .2 misapprehension‏ »و 
إختدس؛ misappropriate (mis-ã-proh-pri-ayt} v.‏ 


امُتَلّك بدون حقٌّ (لمنفعته الخاصة) 


«e misappropriation r. اختلاس‎ 
misbegotten adj. جدير بالاختقار‎ 
misbehave v. أساءً التُصَدُف‎ 

» misbehaviour n. سُوء تصرف‎ 


أخطاً في الحساب؛ اخطاً في التُقدير ‏ ,لا #atاںءاaءوأ"‏ 
خا في الحساب؛ خطاً miscalculation n.‏ »و 
في التُقدير 

آخطا في التّسْمية؛ أعطى إسمًا غير مناسب .لا ا15081 
1. إجهاض إسشقر ط الجنين miscarriage e rij) n.‏ 
قبل مام وقته) 2. خُطا؛ فشل؛ حُيُو ُن 


~a RE of justice إخفاق في إقامة الكذل؛‎ 


3. خطا في دقل رسالة أو بضائع 
miscarry v. (miscarried, miscarrying)‏ 

1. (عن إمرأة حامل) أجْيْضت؛ اسْقطّت جنينها 2. (عن 
خطة او مشروع) فشل؛ اخفق 3. (عن رسالة أو بضصائع 
من لم تصل إلى مَقْصِدِها 
عدّن دورًا miscast v. (miscaşt, miscasting)‏ 
غير مناسب (للممكل) 
1. مُخْتَلف؛ٍ 
منُوّع؛ من اصناف عدّة 
أشياء مُنْوّعَة miscellaneous items‏ - 
2 مُخْتَلِط؛ مركب (من اشياء مختلفة) 
مجمرعة مختلطة a miscellaneous collection‏ ~ 
[من اللفظة اللاتينية 201806/105- مُعْتلِط] 

مجموعة متفرّقات miscellany (mi-sel-ãn} n.‏ 
ظط عاثر حادث سيىء mischance n.‏ 
1. مر طفولي؛ سلوك سَبّىء (وخاصة من .7 أ#اآءواص 
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- miscellaneous (mis-öl-ay-ni0s) adj. 


minutiae 
- a minute examination فُخُْص دقيق‎ 
» minutely adv. بصغر؛ بدقة وتفصيل‎ 


[من اللفظة اللاتينية 5لا أن10101- صغير] 

تفاصيل ذقيقة؛ ‏ .7 .ام minutlae (min-yoo-shi-ee)‏ 
دقائق الأمور 

فتاة وقحة او ماكرة 
العَصّر الميوسينيّ؛ العصر ‏ .^ Miocene (my-9-s88")‏ 
الوسيط الحديث (الحقبة الرابعة من العصر الثالك) 

1. ميو سيني؛ متعلق بالعصر Miocene adj.‏ ¢ 
الميوسينيّ 2. متعلق بصخور العصر الميوسينيّ [من 
اللفظة اليونانية 206105 أصفر] 

(في الماسوب) ملايين (ثُلفظ 1095) (أيضًا ورام) 5طالة 
التعليمات في التساذية (مختصر أن قصوناائمر 
{instructions per second‏ 

1. مَعْجَرَة؛ حخدث ث رایع أى خارق 2. . نشسيء 
عَظيم؛ مُعْجزة 

إنها لمعجزة في الابتكار /إأآنا 159 if's a miracle of‏ - 
مسرحيّة عن معجزات القدّيسين o miracle play‏ 
(نوع من المسرحيات الدينية شاع في إنكلترا في العصور 
الوسطى) ( قارنها مع (mystery play morality play‏ 
[من اللفظة اللاتينية أ۲۵۴ =٣‏ تُعَجُبّ] 


minx 7 


miracle f. 


مُعْجز؛ رائع؛ خارق miraculous adj.‏ 
بشكل مُعْجِرْ؛ بأعجُوبة miraculously adv.‏ » 


mirage (mi-rahzh) n. سّراب؛ آل [من الفرنسية‎ 
انتكس]‎ =se mire 

1. أرض مُؤْجلة 2. وخل, 

1. غاص أ“ في الوَحْل؛ غطّس في الوَحْل 
2. اوفع في مشاكل 3. لوث بالوَّخْل 


mire f, 
e mire v. 


جون ميرو (1983-1893) Miro (mi-roh), Joan‏ 
(رسّام سوريالي إسباني اشتُهر باستعمال الألوان الفاقعة 
والاشكال التجريدية) 

مر رأة mirror n.‏ 
کس - - صورة 3 زكما في المرآة)؛ أظهّرٌ e» mirror v.‏ 
صورة مَعْكُوسة (بحيث تتمكس  O mirror imag‏ 


مواقم الجوانب اليُمُنى 
©13- نْظَنَ إلى ] 


واليُشرى) [من اللفظة اللاتينية 


سُرور؛ حُبُور؛ ضحك mirth n.‏ 
2 ور؛ ؛ مَحبُور e» mirthful adj.‏ 
مهنو م مُنْقبيض؛ کثيب e» mirthless adj.‏ 
مركبة كن ور متعدّدة الرؤوس .^ (ثافظ MIRY (merv‏ 


والأفداف (من الاحسرف الأرلي لعبارة #اماال 
(dependently Targeted Re-entry Vehicle‏ 


سَيّيء؛ بشكل خاطىء mlis-= pref‏ 


misinterpret 


1. تَعيس؛ ؟ ما ئشس؛ شقيّ 2. ففظ؛ تكد miserable adj.‏ 


3 مُرْعج 

فس مُرْعِج miserable weather‏ ~ 
4. فاشل؛ رديء؛ حُقير 

- a miserable attempt محاولة فاشلة‎ 


حارات قذرة وحقيرة miserable slurns‏ - 
بتّحاسة؛ بشقاء؛ بفظاظة؛ بشكل ‏ .20 ا58۲4¡" » 
مَرْعج؛ بحقارة 

miserere (rniz-er-air-i) ,م‎ = misericord 
misericord (miz-ê-(i-k0rû) ^. متكا (تُتُء صغير في‎ 
فل مفعد ذي مُقَسّلات في جَناح جوقة الكنيسةء يُمْكنَ رفكه‎ 
ليستند إليه الواقف) [مسن اللفظة اللاتيتية‎ 
رحمة]‎ =misericordia 
تّعاسة؛ يُؤْس؟ شقاء 2. مصدر تّعاسة .7 موا‎ .1 
(غير رسمية) شُخص نيد [من اللفظة اللاتينية‎ .3 
بائّس]‎ - mise 
misfeasance ^۸. Janz إساءة استعمال المتتطة (القيام‎ 
(malfeas4nغe قانوني بطريقة خاطنة) (قارنها مم‎ 
وضع - الأوراق في إضبارات خاطئة‎ 
06151166 (عن مُسدّس مثلاً) اخفق في الانطلاق؛ لم .ا‎ .1 
يُطلق النار 2. (عن محرّك إلخ) اخفق في الدوران او‎ 
الإشتعال 3. اخفق في مُسْعاه؛ لم يَبْنُعْ القرام‎ 
~ the joke misfired أخفقت التّكُتة ةؤ في الإضحاك‎ 
¢ misfire n. إخفاق (في الانطلاق أي الاشتعال إلخ)‎ 
ثوب غير ملام (في حجمه) 2. شخص غير .۸ 18111ه‎ .1 
مناسب (للعمل أو المحيط) 3. نهر ر ضامر (جدول لا يتلاءم‎ 
مجراه مم الوادي الذي يجري فيه)‎ 
حظً عاثر؛ نكبة؛‎ 
إزتیاب؛ تخْۇف؛ تَوَجْس تو‎ 
سُوء 3 حُكَمٍ ؟ إساءة 5 ة‎ 
مُضلل؛ مُخطیء؛ غير صائب‎ 
بشكل مُصَلَل او غير صائب‎ 
أساءً التعامُل أي التُصَدُف‎ 
مکروه؛ عارض سُوء؛ حارث‎ 


misfile v. 


misfortune f. 
misgiving 7. 
misgovernment n. 
misguided adj. 

» misguidedly adv. 
mishandle v. 
mishap {mis-hap) n. 


mishear v. {misheard, mishearing) نخطا في‎ 
mishit v. (mishit, mishitting) أخطا في ضرْب الكرة‎ 

ضربة خاطتة (للكرة) mishit n.‏ ¢ 
مَرِيج مُشَوّش؛ خُليط غير مر mishmash n.‏ 


ميشنا (كتاب التعاليم 3 عند اليهردب ‏ .2 Mishnah‏ 


اغطی معلومات خاطثة؛ ضلُل misinform v.‏ 
أساء التفسير؛ خرف misinterpret v.‏ 


¢ misinterpretatlon ^, 


إساءة التفسير؛ تحر 1 
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mischievous 


اطفال» يسبب ضررًا ولكنه لا يتصّف بالشر) 2. مُغْايَظَة؛ 
مُكايّدة؛ مُداعبة مُؤّْذِية؛ مُعْاكسة 

لديه ميل إلى المكايدة 

3 أذى؛ ضور 

تسيب بالكثير من ن لصون 

أؤْقَعّ الشقا الشقاق؛ افسَدَ ذاتّ البَذْن 
مفْسِد؛ 0 فتان للضفائن 


- full of mischief 


~ did a lot of mischief 
م‎ make mischief 
م‎ mischisf-maker n. 


mischievous {mis-chlv-0s} ad. (عن شخص)‎ 

ماکر؛ هون مُفسد؛ مولع بالمكايدة: (عن عمل) مون 

إفسادي؛ مْضِنَ 

بشكر؛ 3 بأذى؛ بإفساد mischievously adv.‏ ¢« 

miscible (mis-ibOl|} adj قابل للامتزاج؛ مَزوج‎ 

قابليّة الامتزاج [من اللفظة miscibility n.‏ » 

اللاتينية ©/011508- مَريَ] 

misconceive {(rmls-kîn-s eev) أبسام الفهم؛ ا‎ 

أخطا التأويل 

misconception (mis-kğn-sep-shon} n. سوء قهم؛‎ 

تأويل خاطیء 

1. سُوءم تَصّوْفٍ زف conduct {mis-kon-dukt) n.‏ عتم 

سووانت 2 زی 3 . وء إدارة 

misconstrue {mis-kön-stroo)} v. أبسام التّفْسِير؛‎ 

أل بشكل خاطىء 

سُوء تفسير؛ تأويل خاطيء؛ .^ misconstruction‏ ¢ 

تحريف 

آخطا في الحساب أو العد miscount v.‏ 

خط في الحساب miscount n,‏ > 
اثم؛ شزْير؛ خاطىء miscreant (mis-kri-ãînt) n.‏ 

خ خطاً (رسالة مثلاً) misdate v.‏ 
1 3 خاطىء misdate n. (pl. misdates)}‏ »و 
ذَنْبِ؛ ِنْم؛ جريمة misdeed n.‏ 


ذَّنْب؛ إساءة misdemeanour {mis-dim-een-er) n.‏ 
سوك؟ جد 

أخطا في التشخيص ا misdiagnosşe‏ 
تشخيص خاطىء .7 misdiagnosis‏ »و 
أخطا في طلب رقم هاتفي misdial v.‏ 
اخطاً في التوجيه misdirect v.‏ 
توجيه خاطىء misdirection n.‏ »> 
1. ميزانسين mişe en 26806 {(meez ahn sayn)‏ 
(المشاهد والخصائص ومواضع المدثلين) 2. ملائيسات 
حادث [فرئسية] 

miser n. بُخیل؛ شحيع‎ 
« miserly adj. بَخِيل!؛ شحيح‎ 

مُخْل؛ ث ج [من نفس مصدر miserliness n.‏ »¢ 


[misery كلمة‎ 


missing 
misrule کم سبّىء؛ حكومة رديئة .م‎ 
51987 ۷ أخطا؛ لم يُصِب؛ لم يُصل (إلى)؛ لم يُلُتقِط‎ .1 


(شيئًا) 2. احْقَقّ في (رؤية اى ماع او قَهُم شيء)؛ لم 
ير لم يَسْمع؛ لم يَفْهم؛ فاته (كذا) 

لم د نن الإشارة؛ فاتتنا we missed the signpost‏ - 

الإشارة 

لم يفهم تلك الملاحظة missed that remark‏ - 
3. فاته (القطار أى الطائرة مثلاً)؛ فاته (موعد مع شخص 
مثلاً)؛ فاته (القر صة) 4. أغفل؛ إفتقر إلى 5. افتّقد؛ 


0 


لاحظ غياب (شخص أو شيء) 6. إفتقد؛ شَعَرَ > بالحزن 
لدان ای غياب شخص 


لن يحزن |> لغياب  old Smith won't be missêd‏ - 
أو موت سميث العجوز 

7. تَجَنْب؛ نچا 2 من 

= go this way and you'il miss the traffic إذا‎ 
ذهبتٌ من هذا الطريق فستتجنبٌ زَهْمة المرور‎ 

8. (عن محرّك إلخ) لم يُشْتغل؛ افق في الدوران 


إخفاق! عدم إصابة؛ خيبة miss n.‏ »+ 
تجِنّب (شيئًا)؛ تركه وشانه ووا 3 وہنطا 8 ءلاأو 0 
اغْفْلَ؛ ْمَل O miss out‏ 


فاته السرور؛ فاته المُذْعة (أميركية) 0۸ ااه 51858 0 
(غير رسمية) O miss the boat or the bus‏ 

فاتته الفرصة [من اللفظة الإنكليرية القديمة 015587] 

1. آنسة؛ فتاة؛ إمراة غير متزوّجة 2. 18188 ٩.‏ 1552م 

آنسة (لقب إمرأة غير متزوجة) 

~ Miss Smith (p/. Miss Smiths) الأنسة سميث‎ 

[مختصرة من كلمة 0151/885] 

كتاب ادعية القدّاس (في الكنيسة الكاثوليكية) 

[من اللفظة اللاتينية 01558 قدّاس] 

سْمّنة البق (طائر يقتات بالتوت البري) .^ 1قنا015561-119! 

مُشُوٌه؛ رّديء الشكل misshapen adj.‏ 

قذيفة؛ صاروخ [من اللفظة اللاتيئية missile n.‏ 

=missum‏ مرسل] 


missaî n. 


missing adj. مَفْقُو د؛ ضائع‎ .1 
= two pages are missing صفحتان مفقودتان‎ 
غايّب‎ .2 

- he's always missing when thete's work to be 
dona يغيب دائمًا عندما يكون هناك عمل‎ 
(شخص) مُفقود‎ .3 

- she's listed as a missing perso?  اهمسا رج‎ 


على لائحة المفقودين 

4 . (عن جندي) مَفُقود (ولم يتاكد موته بعد المعركة ) 
حلقة مُفقُودة (شيء ناقص. لا تكتمل )1ذا 5188/09 O‏ 
المجموعة بدونه أو حَيوان مفقرد يُفترض. وجوده بين القرد 
والإنسان حسب نظرية التطوّر) 
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misjudge 
misjudge v. أساء في الحكم أو التقدير‎ 
> misjudgement n. إساءة الحكم او التقدير‎ 
miskey {mis-kee) v. (في الحاسوب) أدخل بيانات‎ 
بطريقة خاطئة‎ 
miskiek v. رَڪ ئ (كُرةٌ مثلاً) في اتجاه خاطىء‎ 
» misklek n. زكلة خاطثة‎ 
mislay v. (mislaîd, mislaying) ضع (الشيء)؛‎ 


اضاع مۇقتًا؛ فاته مکان الشيء 
ضلل؛ َوه؛ أغطي mislead v. (misled, misleading)‏ 


إنطباعا خاطنًا 
اساء الإدارة آي الشدبير mismanage v.‏ 


سوء إدارة أو تدبير mismanagement n.‏ > 
اساء الملآءمة؛ حَمَعٌ - بين عناصر متنافرة .ا اة" 8أ" 
إساءة المُلاءمة؛ جَمْعْ بين mismatch n.‏ »+ 


عناصر متنافرة 

اخطا التسمبة؛ نادى بغير الاسم الصحيح ' .ما 5018081006 
تسمية مَغُلُو طة؛ misnomer (mis-noh-mer) N. pul‏ 
على غير مُسمى [من -وأص. + النفظة اللاثينية 
=nomen‏ إسم] 

ثفور من الزواج؛ misogamy (mi-sû0-gemi) n.‏ 
كراهيّة الزواج 

كاره للزواج misogamist n.‏ »و 


[من اللفظة اليونانية 08 0394ءا" ] 

کار ه النساء؛ عد المراة .7 misogynist (mis-oj-in-işt)‏ 
كه النساء «e misogyny A.‏ 
[من اليو نانية 201508- کڑہ. + 06/إ0- إمراة] 


٠ .1‏ وضع > (شيئًا) | في غير مُؤْضعه misplace v.‏ 


2. وضع (ثقة مثلاً) فاخي مودي 3. إستعمل كلمة 
غير مناسبة؛ قام 2 بعمل غير مذاسب 
تة في غ محلها misplaced humour‏ - 
3 ضع إشيء أو عاعلغة) misplacement n.‏ ¢ 
في غير الموضع المناميب 
خا طباعي؛ غلطة مطبعِيّة misprint n,‏ 
اخْطًا في اللفظ أ و الثطق, mispronounce v.‏ 


إساءة لفظ؛ خْطًا قي اطق .م mispronunciation‏ »و 


أخطا في الاقتباس؛ نقل (كلامًا) بطريقة .ما 0016ا015 
مُغلوطة 
خَضًا في الاقتباس؛ نَل خاطىء .7 515900181158 » 
للكلام 

misread v. (misread (mis-red Lib .-reading) 
آخطا في القراءة او الفَهْم‎ 


حَرْفَ؛ ضَئْلَ؛ اساء في عرض الوقائع ا 8651 6+م8: 519 
تخريف؛ تضليل؛ إساءة ‏ .^ misrepresentation‏ » 
في عرض الوقائع 


mitigate 
- she is often mistaken for her sister غالبا ما‎ 
يخطئون بيئهأ وبين شقيقتها‎ 

1. مُحطِىء ء (في رأيه) mistaken adj.‏ 
أنت مُخُطىء you are mistaken‏ - 
2. مُغْلُوط فيه؛ في غير محلّه 
لطف في غير مجله mistaken kindness‏ - 
بشكل مُقلو طط mistakenly adv.‏ ¢ 
مستر؛ سيد (لقب يستعمل مع رجل سُرقية) .^ 15161 
بدون ذكر س 
أخطا في التوقيت mistime v.‏ 
ديق؛ مقساس (ذبتة ذات ثمار عنبيّة بيضاء ‏ .^ 518116608 
ننن على الاشجار) 
انظطر 11518168 mistook‏ 
ميسترال (ريع mistral (mls-tral or mis-trahl) n.‏ 


باردة شمالية أو شمالية غربية تهب في جئوبي فرنسا) 


أخطا في الترجمة mistranslate v.‏ 
ترجمة خاطئة «e mistranslation n.‏ 
أساءً المعامَلة mistreat v.‏ 
إساءة المعاملة mistreatment n.‏ و 
1 سيّدة؛ إمرأة ذات مَنْصب أي سلطة r.‏ 16688قأمر 


2 ربّة البيت 3. صاحبة (كلب أي حیوان اليف) 
4 مُعلُمة؛ مُدَرْسة 5. عغشيقة؛ خليلة 


مُحاكمة باطلة mistrial n.‏ 
ارقاب؛ أساء الظن mistrust v,.‏ 
إرتياب؛ سُوء الظنّ «e mistrust n.‏ 
مُرْتاب؛ سَدّىء الظنْ mistrustful adj.‏ » 


e mistrustfully adv. 
misty ,زمه‎ (mistier, mistiest) 


بارتياب؛ بسُوء فن 
1. كثير الضباب 


2. مُيْهُم؛ غامض 
بضبابيّة؛ بيهام e mistily adj.‏ 
ضنبابيّة؛ إبهام mistiness n.‏ » 


misunderstand v. (misunderstood, -ing} 
اساء القَهُم‎ 
أساء الاستعمال؛ استعمل‎ .1 
خط 2. آساء المُعاملّة‎ 
إساءة الاستهمال؛ إساءة‎ 
المعاملة‎ 
سشوسة؛ قرادة‎ .1 
دود الجُبُن‎ 
إسهام ضئيل؛ ا شيء قليل‎ .2 
- offered a mite of comfort قم عراءٌ قليلاً‎ 
mitigate (mit-i-gayږt) لطف؛ خفف من تأثير؛ قلل من .م‎ 


2 
احده 


misuse’ (mis-yooz) v. 
misuse’ (mis-yooss) n. 


mite n. 
- ¢cheese-mites 
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mission 


7 


1. بَعْثة (تمثيل ديبلوماسي) 2. إرساليّة 
دينية 3. ممُنظمة تبشيريّة 4. مقر منظمة تبشيريّة؛ 
تَبُشير 5. رصالة في الحياة؛ مُهمّة 
رسالته في الحياة 


mission n. 


- his mission in life 
[من اللفظة اللاتينية 0015510- إرسال]‎ 

داعية: مشر ديني missionary n.‏ 
(في الجماع) الوضع O missionary position‏ 

العادي (الرجل فوق المراة وهما متواجهان) [سْمّي كذ 

لآن العبشّرين كانوا يدعون سكان البلا الاصليين إلى 
تطبيقه في المعاشرة الزوجية] 

1. (لفظة E E SE‏ 
مُعَلّمة 2. (لفظة مرحة) زَّوجَة؛ ست 

كيف الستٌ؟ how's the missis?‏ - 
3. (سوقية) ستٌ؛ سيّدة (لقب يُستعمل مع سيدة بدون 
ذكر اسمها) 

1. نهر الميسيسيبي (أكبر انپار آمیرکا Mississippi‏ 
الشمالية يجري من ميئيسوتا إلى خليج المكسيك) 2. ولاية 
ميسيسيبي زولاية غي جنوب شرق الولايات المتمدة) 


missis f. 


ر سالة مكتوبة؛ مثو ب من تفس عصدر missive n.‏ 
كلمة [missile‏ 

ميسوري (إولاية في أواسط الولايات المتحدة Missouri‏ 
الأميركية) 


misspell v. (misspelt or misspelled, 
misspelling) أخطا في التّهجئة؛ نَهَجَّى خْطَّاً‎ 
misspend v. (misspent, دد ويه‎ 
المال؛ أُسْرّف؛ أُنْققّ في غير الطريق المّليم‎ 
0185108 )ة0|٠١5أ2(‎ ۸. مر 8 (غير رسميّة)‎ Fe .1 
زوجة‎ 
=~ Bring the missus أحضر معك زوجتك‎ 
(استعمال قديم) سئّدة 5 (في مخاطبة سيدة غريبة)‎ .2 
mist ^۸. ضباب خحُفيف؛ سحاب رَقيق (قريب من سطح‎ .1 
الأرض) 2. غشاوة؛ غُبّش (علی, زجاج نافذة مثلاً)‎ 
غشاوة ضَباب؛ شيء . دشيه الضباب‎ 3 


أت هبٌ؛ تَخَشَى؛ عَشَى؛ تغطّى او غطى 17 e mist‏ 
بِصَباب أو غشاوة؛ غبّش!؛ تعبش 
تغبّش رجاجٌ السيارة لا 15160 the windscreen‏ -- 
5 راتي تَْبشد my glasses misted over‏ — 
يُحْتَمَل الحَطَّأ فيه؛ يكن أن يُظَنّ mistakable adj.‏ 
شخصا أو شيئًا آخر 
راي غير صائب؛ فکر ة خاطئة؛ غنْطة؛ mistake ^. a‏ 
حًا بالا by mistake‏ - 

» mistake v. (mistook, mistaken, -staking) 
- اخْطاً (في فَهُم)؛ علط‎ .1 
أخطا (في اختيار أو ثحديد)‎ .2 
~ mistakê onض's‎ 0020008 أخطأ في لختيار مهنته‎ 


مَزِيج مشكل (من اشخاص أو أشياء) ‏ و88 80 »اقم 0 
تغمة وتقمة معًا؛ شيء O mixed blessing‏ 
فيه مزايا وعُبُوبِ 

زوجي مختلط (مباراة بين فريقين #8 ناه 0هلاأمه 0 
في لعبة التنس يتكون كل منهما من رجل وامراة) 

اقتصاد مُحْتتط (بعض ıı mixed economy‏ 
مؤّسساته تديرها الدولة وبعضها الآخر القطاع الخاص) 
زراعة مُختلطة (فيها تربية û mixed farming‏ 
المواشي وزراعة المحاصيل) 
مشاعر متناقضة (من السرور 
والانزعاج في وقت واحد) 
مشويّات مختلّطة (طبق من لحوم 
وشم شري 


Oo mixed feelings 
م‎ mixed grill 


O mixed marriaê  نيصخش زواج مُخْتَلْط (بين‎ 


من جنسين أو دينين مختلفين) 


عدد مُخْتَلْط (يتألفف هن عدد û mixed number‏ 
صحيح وكُشر) 
استهارة مر كبة [استصال O mixed metaphor‏ 


ا د 0 في عبارة واحدة؛ ينتج عنهما صورة 
ذهنية مشق «<a‏ مثل: There are concrete 51805 İn‏ 
pipeline‏ 0 أي هناك خطرات (درجات) ملموسة 
(خرسانيّة) آتية على الطريق (في الانبوب)) 

هُرْتّيك(ِيواجه متاعبٌ (غير رسمية) ./30 O mixed-up‏ 
عاطفية وسلوكية بسبب عدم التكثف الإجتماعي) 


1. خَلاَط؛ آلة للخلط mixer n.‏ 
خلاطات الطعام food-mixers‏ - 
2 متا نعاض د شخص يمتزج مع الناس؛ خلط 

حَسَّن العشرة a good mixer‏ - 
3 خلط (شراب یمج مع آخر أقوى منه) 
صُنْيُور خلأط (يمزج المياه الباردة مها ıı mixer‏ 
والساخنة) 
1 مَرْج؛ خَلْط؛ امتزاج! اختلاط 2. مزيج؛ ‏ .۸^ "xure‏ 
خليط 


1. ]أ11286-5) الشراع الآسفل (يُوضّع طوليًا ‏ .7 "¡z6۸‏ 
على صاري مور السفينة) 2. 01260-01381 صاري 
مؤْخّر السفينة 

مليلتر (جزء من الف من لتر مختصر 8ااالأص) .ااج ام 
ماجستير في الآداب (مختصر العبارة MLitt. abbr.‏ 
اللاتينية (Magister Litter‏ 
مدموزيل؛ آنْسة (آنسات) (مختصر 
{Mademoiselles, Mesdemoiselles‏ 
1. سادة (مختصر 5كلا6أ3/653) 

2. وسام عسكري (مختصر (Mary Medal‏ 


abbr.‏ (ع)عااالا 


MM abpr. 
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mitochondrion 


ظروف مُخَّفّفة (للعقوبة) 615010015180685 10021104 ¬ 
تلطيف؛ تخفيف (¶ ينبغي عدم mitigation n.‏ » 
الخُلمل بين هذه الكلمة وكلمة 001111218) [من اللفظة اللاتيئية 
©11- لطف] 

متقدّرة mitochondrion (my-toh-kon-dri-ğn)} n.‏ 
عضي فير موجود في معظم الخلايا الحية. يحندري على 
إنزيمات) [من اليونانية 1191105 خيط, + 0100061019 خبيبة] 
انقسام فتيلي (انقسام nitosis (my-toh-sis}) ^. alll‏ 
أو نواتها. بحيث تنقسم صسيفياتها طوليًا إلى مجموعتين 
متماثلتين واحدة لكل من الخليتين الجديدتين) [من اللفظة 
اليونانية 70071005 خيط] 

الصّمام الثاجي (صمام يسمح للدم mitrat vaive n.‏ 
بالجريان من الاذين الأيسر إلى البُطين الأيسر وليس بالحكس) 

1. يُرْطل؛ تاج الاسقف 2. وُصلة .^ mitre (my-ter)‏ 
مشطوية (قطعتان من خشب أو قماش 
الأطراف بميث تؤلفان زاوية ذات 90 درجة) 


تستدقان عند 


» mitre v. (mitred, mitring) وصل ب‎ .1 
بؤصلة مشطوبة‎ 

زوايا متعامدة mitred corners‏ - 
2. انعم بتاج الأسقفيّة؛ توج 

قفار بلا أصابع mitt n.‏ 
قفار بلا اصابع (ققاز يترك رؤوس الأصابع ‏ ^ 511160 
بدون غطاء أي ليس فيه حواجز بين الأصابع) 

1. َل ۔؛ مَرّْجَ 2 حضر (طعامًا او شرابًا mix v.‏ 


مثلاً بالمَرّج) 2. امتزج؛ كان قابلاً للامتزاج 
لا يمتز ع الزيث بالماء  oil will not mix with water‏ - 


3 ضمٌ د وَحد؛ جَمَمٌ > وَاءَم؛ انْضَمٌ؛ توحٌد؛ إنجمع؛ 
توام؛ إِنْسَّجُم 

= mlx business with pleasure  ةعتملاب مزج العمل‎ 

¬ drinking and driving don't لا يتفق الشكّر  الالام‎ 


وقيادة السيارات 
4. (إعن شخص) عااشز ر؛ خالط؛ اسح مع الاس 


1. مُرْیچ؛ خُليط 2. مُزيج مُحَضْر تجاريًا ‏ .أ » 
(لصنع شيء ما) 

مَّزْيج الكقك cake mix‏ - 
خليط الخُرّسانة (الأسمنت) concrete mix‏ - 


تعارّكٌ؛ بدا بالشجار (غير رسمية) 11 O ٩٩x‏ 


مَزّجّ بشكل كُلي؛ شوش ؛ ريك O mix up‏ 

- bê mixed up ih 2 ©1006  ةميرج كان مثو رطا في‎ 

تشويش؛ إرتماك O mix-up n.‏ 
1. مُمُرُوج؛ مزيج 2. مُحتلط (من اعراق و mixed adj.‏ 

أجناس أو طيقات اجتماعية مختلفة) 3. مُختلِط (للجنسين) 

- 8 mixed school مدرسة مختلطة‎ 


model 


- they mobilized support from all parties 
حشدوا الذغْم من الأحزاب كاقّة‎ 
تعبئة عسكريّة؛ استنفار؛ نام .ˆ 281100 أاأطه6 ٭‎ 
60816 8. رجل عصابات؛ شخص عُوْغائي (عامية)‎ 
moccassin (mok-ã-sin} موكسان (حذاء من جِلد لمّن).م‎ 
mocha (moh-kã) n. بْنّ يَمَنِي أى عَدَئيٌ [نسبةً إلى‎ 
مرفا في البمر الأحمر. كان هذا لبن ياتى منه]‎ 


1. لد ساجر ر تهكم؛ سخ - -؛ اسنْتهزأً 2 mock v. ‘ji‏ 
إختقر 

مُرَور؛ مُزْيْف؛ تقليدي؛ صوري mock adj.‏ » 
معركة صورئة a mack battle‏ - 

- mock exam امتحان تجريبي‎ 


حساء سلاحف زائف (حساء  û mock turtle soup‏ 
من لحم رأس البقر اى لحم غيره يشبه حسساء السلاجحف) 
تموذج للبراسة أو الاختبار û mock-up n.‏ 


1. سُخْريّة؛ إستهزاء 2. تقليد غير مقن .م لمعما60 
3. عمل سّخيف 

بطوني ساخ اخر (مقلد للشثر البطولي mock-heroic adj.‏ 
على نحو ساخر) 

شعر بطولي ساخر mock-heroic f.‏ » 
طائر مُقَنّْد (لاصوات طيور أخرى) mocking-bird n.‏ 


MoD abbr.(Ministry of Defense وز زارة ۳ الدُفاع (مختصر‎ 


1 تعديل؛ تحوير (غير رسمية) .7 mod‏ 
4 

2. شاب أنيق 

حديث؛! على الموضة [غير رسمية) mod ad.‏ ¢ 

وسائل الرفاهيّة ‏ (غير رسمية) .^ ¢008 û mod‏ 


الحديثة (مثل التدفئة المركزية والمياه الساخنة والغسّالة 
إلخ. مفتعس 01760160685 (modern‏ 


متعلّق بالطريقة أر الكيفيّة ‏ :20 (506-031) اnoda‏ 
لعمل مُعَيّن؛ متعلق بالأزياء والموضة 
فعل مساعد (مثل 0اناهنظ) modal verb‏ م 


(يدل على صيقة قعل مصاجب له) 

1. طريقة؛ كيفيّة؛ صيغة 2. موضة؛ زي شائع ‏ .۸ 57006 
3. (في الموسيقى) مَقام 

1. نَمُودْج مُصَّفْر؛ مثال؛ مُحسّم 2. نموذچ .7 اكه" 
(وَصُف مَبَسط بتعابير رياضية لنظام أو موقف أو عملية) 

3. تصميم؛ طُريقة تركيب؛ طراز؛ موديل (سيارة مثلاً) 

طراز السنة الراهنة this year's model‏ = 
4. ثوب هن صنع مُصَمْمٍ مشهور؛ اتُقليد لهذا الثوب؛ 
طراز او موديل في الآزياء 5. مثال؛ نَمُودْج؛ قدوة 
6. مُثَال؛ موديل للرّسّم (شخص عمله الوقوف امام الرسّام 
رمه في لوحة) 7 عارض أن 3 أزياء 

مثالي؛ انموذجي ي (بشكل مثالاً دّذی) 
1. شكل؛ model v. (modelted, modelling)‏ » 


e model adi. 
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mm 

مليمتر (جزه من آلف من متر» مختصر mm abbr,‏ 
(miltimetre{s}‏ 

مدام؛ سيّدة (سيّدات) (مختصر Mme(s) abbr.‏ 


(Madame, Mesdames 

قاح الحَصْبة والثكاف وَالحُمَيْراء؛ اللَقاح MM b۲.‏ 
الثلاثي [سن الأحرف الأولى لأسماء تلك الأسراض 

(Tubella mumps , 

مُذكر؛ وسيلة لمساعدة mnemonic (nim-on-ik) n.‏ 
الذاكرة (قصيدة أو أَرْجُورَة تعين على حفظ الأمور في 
الذاكرة) [من اللفظة اليونائية 0010607001105- للذاكرة] 


ضابط طبيب؛ طبيب عسكري (مختصر MO abbr.‏ 
(Medical Officier‏ 

لخظة؛ مُنئِية (عامية) mo n.‏ 
لحظة قصيرة؛ نِضّف لحظة؛ تك half a mo‏ - 
E .1‏ آهة؛ أنين؛ تاو ه 2. دهدّمة؛ ؛ تَدَمْر .2 moan‏ 


1 (غير رسميّة) شخص بکاء O moaning minnte‏ 
شکاء 2. (عامية حربية) صفارة 3 الجوّنة 


1. أن + ب تاو تلفّظ (بكلمات) مع انين e moan v.‏ 

2 (عن ديع زَفْجَرَت؛ ag‏ هدم دمر متذمرًا؛ اشتكى 
خندق مائي (حول قلعة او قصر) moat n.‏ 
محاط بخندق فيه ماء moated adj.‏ 
1. جمهور من الفؤْغَاء 2. غۆغاء؛ رَعَاع؛ دَهُماء؛ .7 mob‏ 


[ؤباش 3. (عامية) عصابة إجراميّة 
البو احول mob v. (mobbed, mobbing)‏ » 
(للاعتداء)؛ احتشدوا حول (للتعبير عن الإعجاب) 


حُكْم الدّهُماء أو الرّعاع [من اللاتينية ‏ #انا؟ 50 0 
قناوانالا |10 > جمهور فائج] 
وة (قُبّمة كبيرة كانت تلبسها النساء .7 0-4۲ص 


داخل 0 في القرن الثامن عش وأوائل التاسع عشر) 

1. متحرك؛ ؛ غير ابت مُتنقل؛ mobite (moh-byl) adj.‏ 
يُمْكنٍ E‏ او نقله 2. (عن ملامح الوجه) صريفة 
التقّب في التعبير 3. (عن شخص) قادر على تفيير 

3 ضعه الاجتماعي 

تركيبة متحرّكة (تركيبة من قَطّم مكدنية .8 #اأطمص » 
وبلاستيكية وورقية إلخ مُعلّقة وتهتزٌ بفعل الهواء) 

قابليّة الانتقال أو 
التحرك؛ حركدة 
منزل تقال (عربة كبيرة (كارافان) 
توقّف في مكان ما وتُسْتّغْمل منزلاً) 
هاتف مُحمول (غالبًا يُختصر O mob!le phone‏ 
بكلمة 18ز1806) [من اللفظة اللاتينية 1008/6 - تُحَرُك] 

1. عدا الجذود؛ جَدد؛ mobilize (mohrbi- lyz) v.‏ 
تاهب للحرب أي لمواجهة . حالة طارثة؛ اسْتَتْفْر 2. جِسْد؛ 
إمسَْنْفّر (لقضية ما)؛ حشد 


¢» mobility (moh-bil-iti} f. 


O mobile home 


modus vivendi 
modest adj. مُتواضع؛ غير مُتَبَجْحَ 2. خجُول؛‎ .1 


يي 3. مُعتَدل (في المظهر أو المقدار) 4. (عن امراة) 

فُتشمة؛ ؛ مُؤَدّبة؛ مُهذية 
بتواضع؛ بِخْجّل؛ باعتدال؛ 
باختشام 
تواضع؛ حَیاء؛ إعتدال؛ إحُتشام 
[من اللاتينية. = يحافظ على اللياقة] 
رن يُسير؛ قليل من modicum (mod-j-kOr)} f.‏ 
1. (في النْحُو) معدّل؛ محوّر؛ مقيّد (كلمة ار .۸ 56006197 
عبارة. مثل نعت أي ظُرُف, تقيّد معئی كلمة آخری؛ مثل 580, 
في عبارة 1 160) 2. شخص معذل؛ : شيء معدل 
1. حَفّف؛ لطف modify v. (modified, modifying)‏ 
2. عَدّل؛ بل 

¬ some clauses in the agreerment have been 
modified لقد تم تعديل بعض بنود الاثفاقية‎ 


» modestly adv. 


¢ modesty n. 


تد (في الڏنو) عت > وف ۔؛ ئد (بتقس اطلق) 
الذعوت 34 قد الأسماء adjectives modify noms‏ - 


تلطيف؛ تعديل؛ تقبید تقديد .7 modification‏ » 
على المُوضة؛ بِحَسّب تى اطا ان modish (moh-dish) ad.‏ 
؛لحديث 

حَسَبَ الطّراز الحديث modishly adv.‏ » 
إتباع الموضة .2 modishness‏ »¢ 
صانع أزياء وقبعات النساء ‏ .7 modiste (mod-ee51)‏ 
مُوَلّف من وَحُدات مستقلة modular adj.‏ 


1. عَدْل؛ كيّف؛ ضَبَطْ ٤‏ 2. غيّر لهجة صوته ."ا 1816ئ12001 

3. غير المفتاح الموسيقي 4. ضمّن (عدّل من قوة أو 

تردد موجة لاسلكية لإصدار إشارة معيئة) 

تُعديل؛ دَكدديف؛ ضَيّط؛ تضمین .2 5000124100 + 

1 . مقياس؛ ؛ وَحدة قياس module (mod-yool} n.‏ 

2. وحدة قياسيّة؛ وحدة مستقلة (من أثاث او بناء أو 

مركبة فضائية) 

حاصل؛ مقاس (عندما يعبّر عن الكميّات ‏ .ممم وابالءهم 

بيواقيها عندما تقسم على رقم محدد يدعى معاملاً أو 

(modulus معايراً‎ 

- 4is the same 85 9 modulo 5 5 تساوي 9 حأصل‎ 4 

حساب مامي (شكل من 3011881416 û modulo‏ 

شكال الحساب يجن ي بمجمى عة مُمَدْدة من الارقام 

المتعاقبة تبدا بِالصّفْر ورب حول دائرة لإجراء الحسابات) 
modus operandi {roh-dÜüs op-er-an-di}‏ 

1. اسلوب شخصيّ في العَمّل 2. طريقة تشغيل [لاتينبة] 

modus vivendi (moh-dûs viv-eٍn-di) اتفاق مُؤّقت؛‎ .1 

تسوية مؤقتة (اتفاق بين أطراف متنازعة على تحييد 

النزاع عن الأعمال العادية إلى جين التوصل إلى حل داثم) 

[لاثينية. = طريقة حياة] 


682 


modem 


صَّنْعَ - مثالاً أو نموذجًا (من الغزف أو الشّمْم إلغ) 
2. صاع ؛ ْم (على مئوال معيّن) 

= the new method is modelled on the old one 
الطريقة الجديدة مصئمة على منوال الطريقة يقة القديمة‎ 
مَغْل وقف أمام الفنان للرسم؛ عر - الأزياء؛‎ 3 
إشتغل في عَرْض الازياء 4. صاغ ود صنع نموذجًا‎ 
(لنظام بغية الدراسة)‎ 
modem (moh-d5ص)‎ 7.  بوسامحلا مودم (جهاز وَصّل‎ 
بالخطٌ الهاتفيّ لنقل البيانات بسرعة كبيرة) [مختصرة من‎ 
[modulator -demodulator 
moderate (mod-er-ãt)} adj. مُتَوسُط؛ مُعْتَدِل‎ .1 
(المقدار أى الشِدّة إلخ) 2. معتدل؛ في حدود مُعقولة؛‎ 


ا 

مناخ معتدل a moderate climate‏ - 
3. (شخص) مدل في آرائه؛ غير مُتَطرْف 

شخص معتدل في ارائه ,۸ moderate‏ ¢ 
(وخاصة السياسية) 


باعتدال؛ بتو سط moderately adv.‏ + 

1 تَعْدّل؛ ئَطْف؛ تلطفء moderate® (mod- er-ayt) v.‏ 
- الشيء معتدلاً أو متوسّطا؛ أصبح (الشيء) 

e‏ أي متو سطًا 

إعتدال؛ دخفيف .2 moderation‏ » 

بكميّات مُعْتّدلة 

1. وسيط؛ حَكم؛ : رئيس إجتماع 2. كاهن .7 0100818101 

(من الكنيسة المشيخيّة) دراك إجتماعًا كنسيًا 3. مهدّىء 

أي مبطىء (للئيوترونات في مفاعل نووي) 


O in moderation 


modern adj. حُديث‎ .1 
- modern history التاريخ الحديث‎ 


2. عَصْرِي؛ حَديث الطران 3. (عن شكل فني آى أدبي) 
حديث؛ تجريبي؛ غير تقليدي 
شخص مُعاصر؛ شخص ذو آفکار او 
أذواق حديثة 


¢» modern n. 


¢ modernity (mO-dern-iti) 7. 
û modern dance 


حَداثة؛ مُعاصرة 
رقص حَديث (ذر اسلوب تعبيري 
يختلف عن رقص الباليه النقليدي) 
حَدَائة؛ افكار أو أساليب حديثة 
من انصار الخداثة 
مُتَعلق بالحداثة modernistic adj.‏ + 
حَدَّتَ؛ جدّد؛ جَعَلٌ - - (الشيء) عُصريًا: 32 modernize‏ 
صيّره ملاثما للأفكار الحديثة؛ تكيّف مع متطلبات 
العصر 
تحديث؛ جُغْل الشيء عصرياء .7 modernization‏ »+ 
تكيّف مع متطلّبات العصر 


modernism f2. 
modernist n. 


Molotov cocktail 

الجزيئي الغرا امي في المحلول) 

1. عسل الشكر الأسود molasses las. iz) n,‏ 
يُسُتخرج من الشْكّر الخام) 2. (اميركية) ربس (العنب أو 
ف الخ) 

مولدوقا (دولة في أوروبا Moldova (mol-doh-vã)‏ 

الشرقية تقع إلى الشرق من رومانيا وهي عضو في 

كومذولث الدول المستقلة) 

مولدوقي؛ شخص مولدوفي .^ & Moldovan a‏ + 

شامة أو خال (على جلد الإنسان) م mole"‏ 

مزطم أمواج؛ رَصيف بحري mole? n.‏ 


1. خُلْد (حيوان يشبه الفار) 2. جاسُوس داخلي .م 0165 
(شخص يعمل داخل مؤسسة وينقل معلومات سرية عنها 
إلى منظمة أو دولة آأخرى) 

مُول؛ جزيء غراميٌ (كُثلة مادة يتساوى فيها 
الوزن بالغرام مع الوزن الحزيئي النسبي) 

1. جُريء (َالجُْء غر« .^ molecule (mol-i-kewl)‏ 
ويتالف من زرّاتء الذي يمكن ان نكم إليه المادة فيا 
تحتفظ بخصائصها الكيميائية) 2. جُسيم صُغير 

جريئی molecular {m5-lek-yoo-ler) adi.‏ + 
[من اللاتينيةء = كتلة صغيرة] 

َل الخد (كومة من تراب يدفعها الكل عند, 


mole“ n. 


molehill .م‎ 


حفر في الارض) 

O make a mountain out of a molehill عمل‎ 
من الحَبّة فبّة؛ هَوّل الأفر‎ 

ازْمَج؛ ضائّقٌ؛ عاس molest (mo-lest) v.‏ 
إزعاج؛ مُضائقة؛ مُعاكسة molestation n.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية 5نا1501651< مُرْمِج] 


مولدير (اسمه الحقيقي Molière (mol-i-air)‏ 
Poqueln‏ 1515أمة27-6هعل حجان پاټیست بوکلینء 


1673-2) (مؤلف مسرحيّ كوميدي فرئسي) 
1. صديقة زعيم عصابة 2. مُومس؛ (عامية قديمة) .۸ الهم 


عاهرة [من الاسم العلم المؤنّث 1/001 تصغير لا/قالا] ب 


mollify v. (mollified, mollifying) هدا الخضب؛‎ 
سكّن؛ راضي‎ 
» mollification n. تهدتة؛ مُراضاة‎ 


[من اللاتينية, <= لَيّْن؛ طُرَى] 

حيوان رخوي (حيوان طري mollusc (mol-Usk) n.‏ 

الجسم يعيش داخل صدَفة مثل الحلزون والمهار» أى بدون 
صدّفة مثل الأخُطبوط) [من اللفظة اللاثينية 1001118 طَرِي] 

تَكُم؛ ؛ رفه؛ لل mollycoddle v.‏ 

کوکتدل مولوتوف؛ زج رجاجة حار قة Molotov cocktail‏ 

(قنبلة يدوي مصئوعة يدويًا هن زجاجة فيها نط وفتيل) 

[نسبة إلسى رجل الدولة الروسي ف.م. مولوتوف 

[(1986-1890) 
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حمار؛ جَحْش 


Mogadishu 

مُقّدیشو (عاصمة Mogadishu (mog-ã-dish-oo)‏ 
الصومال) 

قطّة (عامية) .^ moggie‏ 


شخص موا لي (من الشلالة المقولية .^ (01ج-201) Mogul‏ 
التي حكمت الهند بين القرئين السادس عشي والتاسع عشر) 
مُغُولي؛ متعلق بالقُول Mogul adî.‏ + 
شخص مُهمْ؛ شخص (غير رسمية) .2 (01و-5008) mogul‏ 
قوتي النقوذ [نسبةٌ إلى الشلالة المغولية] 

1. موهير؛ مُخْسَر (شغر ماعز أنقرة, مزيج mohair n.‏ 
عن هذا الشعر مع الصوف أو القُّنأْن) 2. خَيْط موهير؛ 
تسبح موهير [من اللفظة الحربية مُخَيْر] 

Mohammed = Muhammad 

مدي (مسلم؛ إسلامي) Mohammedan adj. & n.‏ 
خاتن (شخص يقوم بعمليّات الختان) .^ mohel (mo-hel)‏ 
[عبرية] 
موهيكان (عضى من قبيلة .^ Mohican {(moh-hee-kãn)‏ 
هندية أميركية شمالية محاربة) 
موهيكان (تسريحة يُمْلّق فيها الشغر ,2 17081680 + 
على جانبي الرأس ويبقى الشعر في منتصف الراس صلبًا 

منتصبًا وملونًا بالوان زاهية) 

(ادبية أ قانو ج moiety {moi-eti} n. (pf. moieties)‏ 
نضف؛ شطر؛ قِسْم (من اثنين) [من اللفظة الفرنسية 
16 المشتقة من اللفظة اللاثيئية 1716011018- منتصف] 
موريه (قُماش يشبه الحرير moiré (mwah-ray) n.‏ 
النتماوج)ع ر 
رَطْبِ؛ٍ مُبلّل؛ ندي 
رُطوبة؛ بُئل؛ ندذاوة 
رَطب؛ بَكْل؛ تَرطب؟ تَبل؛ تل 
رُطُوبه؛ بَلل؛ تداوة؛ بُخار مُكَنُّف 
رطب البشرة 
مرطب للبشرة 


moist adj. 

«e moistness N, 
rmmoisten {moi-sên) ا‎ 
moisture n. 
moisturize v. 

e moisturizer n. 
moke ^. (عامية)‎ 
moksha n. (في الديانة الهندوسية) مُوكشا (إنفكاك‎ 

سلسلة التقمّس)؛ البَرّكة الحاصلة من ذلك [عن اللفظة 


]570158 السنسكريتية‎ 
molar (moh-ler) n. طاحنة؛ رَحَى‎ 
«e molar adj. متعلق بالاضراس الطاحنة‎ 


[من اللفظة اللاتينية =mola‏ حجر الرحى] 

مولري؛ جزيئي غرامي adi.‏ (تعاءطمم) molar?‏ 
زانظر *۵امص) 

ملول جُرِيئيٌ غرامي (يحتري ‏ انأألاامة ,هاه 6 
کل دسم کت منه على جزيء غرامي (مول) وأحد من 
المادة المذاية) 

e molarity (moh-la-ri-t}) ^. مولريّة (درجة التركيز‎ 


money 


1 كم مَلكيّ؛ مَلَكَيّة monarchy (mon-er-ki) A.‏ 
2. مَمْلكة 

دير [من اللفظة اليرنانية .^ monastery (mon-3-ser-i)‏ 
=monazeln‏ عاش وحيدًا] 
دَيْرِي؛ رَهُبانِي؛ متعلق 
بالدير أو الهُبان 

رَهْبِانيًا 


monastic {(mOn-ast-ik} adî, 


¢ monastically adv. 
monasticism (NÖn-a81-İ-si2n} رَهْبَانْيَة؛ رهئ .م‎ 
monaural (rnon-or-ãا}‎ adj. ذو صوت واحد؛ ؛ ذو‎ 
إرسال صوتي أحادي [من -9000, + اللفظة اللاتينية‎ 
ادن‎ =auris 

(يوم) الإئنين [من اللفظة الإنكليزية القديمة 
=monandaeg‏ يوم القمر] 

ميت موندریان Mondrian (mon-dri-ahn), Piet‏ 
(1944-1872) (رسّام تجریديٰ هولنديٰ كانت اعماله تتألف 
من خطوط مستقيمة مع مستطيلات من الالوان) 

كلود اوسكار مونيه 05086 ضClald Monet (mon-ay),‏ 
(1926-1840) (رسام قرنسي کان أحد مؤشّسي 
الانطباعية) 

التظريّة النُقدية monetarism (mtın-itrer-izm) n.‏ 
(النظرية القائئة إن الحكومات هي التي توجد التضحّم 
اندي بوضعها كميات زائدة من التَقْد في التداول) 

من اتباع النظرية النقدية monetarist n.‏ »¢ 

1. تقدي؛ متعلق بlئiقد monetary (mun-it-er-i} a.‏ 
نطظأمتا النقدي olir monetary system‏ - 
2. مالي؛ متعلق بالقيمة الماليّة 
قيمته المالية 


E Ej 


Monday n. 


~ ifs monetary value 
O monetary Unit وحدة النقد (في دولة من الدرل(‎ 
¢ monetarily adv. نقديًاء مالا‎ 
۵٣۴ 7. نُقُود؛ قطع عُمْله معدنيّة 2. مال (نقود‎ .1 
عمل‎ )p وأوراق مالية) 3. (505185 0۲ ولإ55076‎ 


3. مال؛ غْْوة 

فيها مال؛ فيها مسب كبير there's money in it‏ ~ 
رابج )غير رسمية) û in the money‏ 
جائزة ة ماليّة؛ د ؛ ثري 

حقق ل بخ اثر ی O make money‏ 


(عن ضعانة) فر د المال O money-back adj.‏ 
(في حال الم يذ يَدْضٌ الشاري بالسّلّعة) 

حز زام لفو د O money belt‏ 
حضّالة؛ صُندوق الشقو د O money-box ri,‏ 
(في أعلاه شق يُسْتَفْمَل للإدّخار أي لجَّمْع التبرعات) 
صراف العُمُلات û moneychanger n.‏ 
(عامية) û money for jam or for old rope‏ 
مسب ب كبير لقاء مجهود ضئيل 

O money-grubber n, جشع للمال‎ 
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molten 


ذائب؛ مُذْصهر ؛ ماع molten (mohl-t5n} adj.‏ 


زأيضًا Molucca Islands (mö-luk-ã} (Moluccas‏ 
جُرر مولو کا (في اندو‌نیسیا) 
مولوكي (شفس مولركي) ‏ .7 & 207 تلقععناهة! » 
موليبدنوم molybdenum {(mö-Jlib-din-ûrn)} n.‏ 
(مُنُصص مَغدنيّ رمزه 10 يُسْتَعْمَل كعنصر مقي في سبائك 
الفولاذ وغيره) 
1. لَجْظة؛ مُنَيْهة؛ مرّة زمنيّة قصيرة 
2. لَخظة؛ نقطة مُحدّدة فى الزمن 
سيضصل عاجلاً؛ he'll be here any moment‏ ~ 
سيكون هنا في أي لحظة 
3 أهميّة؛ خطورة 
إنها قضايا 061061 thesê arê matters of great‏ - 
ذات أهمية كبيرة 
الآن؛ في الوقت الرّاهن 


moment ^. 


O at the moment 


O for the moment أنيًا؛ مَرْحَليًا‎ 

Gq in a moment فورًا؛ عاجلاً‎ 

رجل السّاعة؛ O the man of the moment‏ 
مركز الاهتمام في الوقت الحاضر 

لحظة الحَسم [من عبارة O moment of truth‏ 
إسبانية تشي إلى الطعئة الأخيرة في مصارعة الثيران] 

لَخظي» أنيّ؛ momentary (moh-mën-ter-i} adj.‏ 
يدوم لَخظة 

» momentarily adv. لحظيًه آنيًا‎ 
momentous (më-ment-ûs) adj. مُهدْ؛ خُطير‎ 


الشان؛ بالغ الأهمَيّة 

momentum )56-8651-]0( ^.  ةكرحلا يَخْم؛ كمْيّة‎ 
- the sledge gathered momentum as it ran 

اكتسبت الزلاجة رَخْمًا فى طريقها نزولاً downhill‏ 

[لاتينية. < حركة] ٠‏ 

5. موناكو (دولة على ساحل Monaco (mon-ã-koh}‏ 

الريفيير! الفرنسية) 2. موناكو العاصمة 

¢ Monacan (mon-ã-kãn} adj. & n. موناکي‎ 

Mona Lisa (moh-nã leêe-zã} موناليزا (لوحة رسمها‎ 

ليوناردو دافينشي بين 5503 و 1506 لامراة ذات ابتسامة 

غامضة؛ واللوحة موجودة الآن في متمف اللوفر) 

monarch (mon-erk) n. +jlbl ‘asla عاهل؛ ملك ار‎ .1 

امبراطور 2. قراشة كبيرة (لونها برتقالي وأسود) 

» monarchic (mûn-ark-ik), monarchical adjs. 

مَلْكيّ؛ سُلطانيٌ [من اليونانية 170005 وحيد, + 


[> =archein 
monarchist (mon-er-kist) مُلكي؛ مُوال للحُكم الملكيّ.م‎ 
» monarchism n. مُلْكيّة؛ مُوالاة للحكم الملكي‎ 


monocular 


1. قرّد؛ سقدان monkey ^. (pl. monkeys)‏ 
2. شخص ماکر؛ سعدان او عفريت 3. (عامية) 500 
جئيه؛ (أميركية) 500 دولار 


+ monkey ,ا‎ {(monkyed, moenkying) £4 2 
- don't monkey wlth the switch لا تَكْبَثْ تبث بالمفتاح‎ 
5 الكهرب‎ 

مَكَر؛ ب آڏی؛ (عامية) O monkey business‏ 
تعافل بالغشٌ 

سق أي في ل سو داني O monkey-nut n.‏ 


أروكاريا (شجرة دائمة الخضرة.27 0Zzleêض-¥monke‏ لا 
ذات أوراق قاسية حادّة قليلة العرض واغصان متشابكة) 


O monkey tricks مکر؛ 0 ادى (عامية)‎ 

مفتاح إنكليز يي مفتاح O monkey wrench n.‏ 
ربط ذو فك مُنزئق 

ر رَهْمِانِي؛ مل الزهبان؛ متعلق بالزهبان ‏ .2 monkish‏ 
بيش (نبتة سائة لها آزهار زرقاء monkshoeod n.‏ 
تشبه القلنسوة) 

ذو إرسال صوتيّ أحادي؛ يستعمل قناة mono adî.‏ 
صوتيّة و اجحدة 


1. صوت أحادي؛ تسجيل mono ^. {pt _monos)‏ »¢ 
أحادي الصوت 2. آسطوانة أحاديّة النُسجيل 


واحد؟ أحادي؛ مُْنَ د [من اللفظة اللاتينية mono- pref.‏ 
=monos‏ وجيد] 
نبتة وجيدة الإثمار .2 monocarp‏ 


وحيد .20 (أيضًا monocarpic (monocarpous‏ » 
الإثمار [من اللفظة اليونانية 68)205- ثمرة] 
وجيد اللون؛ monochrome {mon-6-krohrmm) adj.‏ 
أبيض وأسود 

¢ monochromatic {mon-5-kr§-mat-ik) adj. 
وَحيد اللون؛ ابيض وآأسود [من -52000. + اللفظة‎ 
اليوئانية 010188- لون]‎ 
monocle (لتاكاءت-مممم)‎ n. نار ة لعين واجدة‎ 
[من -77050, + اللفظة اللاتينية كuأنام0= عين]‎ 


نمه n.‏ (مكل-مهة اناما مموجم) monocotyledon‏ 
وحيدة الفلقة 
وَحيد الفلقة monocotyledonous adj.‏ » 


monocracy n. (pI. monocracies) حكومة فردية‎ .1 


٠ .2‏ حُكُم فزدي؛ ؛ كم القّد 3. دولة يحكمها حاكم فزد 


+» monocrat f. حاكم فد‎ 

فزدي؛ ؛ متعلق بحكم القن د monocratic adj‏ + 
[من [eracy + mono-‏ 

monocular (mOn-ok-¥oo-ler)} adi. وحيد العيّن؛‎ 


مصنوع للاستعمال بعين واحدة 
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moneybags 


مُراب؛ مُقْرض المال û money-lender n.‏ 
1. (أحتقارية) (غير رسميّة) .^ O moneymaker‏ 
شخص هئه جَمْع المال 2. مشروع ناجح؛ شركة 
مزدهرة 

سوق مالمّة (الشركات المالية O money market‏ 
والمصارف إلخ التي تتعاطي التمويل والإقراض إلخ) 


O money-order حوالة مالية بريدية‎ 
O money-spinner n, عمل مُرْبح‎ 


كلمة [mint"‏ 
(غير رسميّة) .7 moneybags‏ 
كر ري ؛ كثير المال moneyed {mun-id} adj.‏ 
(لصياغة الاسم) 1. تاجر؛  -monger (mun-ger) suf,‏ 

بائع؛ متعامل (كما في !115/90098) 2. مروّج (للشنٌ) 
(كما في {(warmonger .scandalmonger‏ 


[من نفس مُطدر 
شخص نّ فاحشٌ الثراء 


N 


مغو لي Mongo! {mong-3l} adj.‏ 
شخص مغو لي Mongol n.‏ + 
منغو ليا [دولة تقع شمالي Mongolia (mong-oh-liã)‏ 


الصين, كانت في السابق تمتد إلى اوروبا الشرقية) 


» Mongollan adi & n. مُغُولي؛ شڂ شخص مُقُوليَ‎ 
mongolism (mong-öl-lzm) n. مُعُو ليه (انظر‎ 
(Down's syndrome 

مُعُو لي المظهر أى Mongoloid (mong-5-loid} adi.‏ 


الصفات؛ يشبه المقول (باليشرة الصفراء والوجّه 
العريض الفاح والشعر الأسود المستقيم) 

شخص مُعُوا لي المظهر Mongoloid n.‏ » 
نمس mongoose (mon-gooss) n. {pf. mongooses)‏ 
(حيوان استوائي صغير يشيه القاقم, يعكنه مهاجمة 
الأقاعي السامة وقتلها) 
1. كلب (مختلط النسب) 
2. حيوانٍ هجين 
هُجين؛ مُخْتلِط النْسَب ب [من mongrel adj. [mingle‏ ¢ 
نظريّة وحدة الواقع! ذظريّة monism n.‏ 
وجدة الجسد والروج (1! قارنها مع 870(ا008) 

شخص قائل بنظريّة وحدة الواقع monist f.‏ > 
واحدي؛ متعلق بنظريّة وحدة monistlc adj.‏ » 
الواقع [من اللفظة اليونانية 000008- مُقْرَّد 

إنذار؛ تحذير؛ إبعان؛ وغْظ (رسمية أي أدييّة) .2 ti0‏ امم 
[فرتسية؛ من اللفغلة اللاتينية ©0006818- يحذٌّر: يدَكّد] 


.م (ا8]-وضساحم) mongrel‏ 


1. مزقاب؛ جهاز مُراقبة أو رَصْد 2. شاشة ‏ .م monitor‏ 
تلفزيون لاختبار الإرسال 3. رَاصِد (شخص يتولى رصد 
الإذاعات الأجنبية) 4. مرد يف (مراقب الصف) 

و رَاقُبَ؛ رَصدّ ‏ [من اللفظة اللاتينية e» monitor v.‏ 
=monere‏ >{ 

راهب؛ ناسك [من نس مصدر كلمة monk ۸. [m00-‏ 


monopoly 

1. مالف من عمود monolithic (monö-lith-ik) ad.‏ 
حجري واحد أو أكثر 2. ضخم ومُتراص 

- a monolithic OF§3iZai01 منظمة كبيرة مُوَهْدة‎ 


مونولوج (حَديث لشخص .7 (وه!-2500-5) monologue‏ 
واحد في مشهد تمثيليٌّ)؛ مُناجاة [من -7000, + اللفظة 
اليونانية 10005 - كلمة] 


شاحس مُسيطر؛ monomania {monö-may-niã) n.‏ 
وسواس؛ موس 

مُوَسْوّس؛ مَهُووس (شخصض .^ 20000108186 » 
تسيطر عليه فكرة واحدة) 


1. مونومر؛ مُؤْحُود (وَحْدة في جزيء متعدّد .2 13020186 
الرحدات) 2. مونومر (مرگب من جُزيئات يکن ان تنْحد 
لتؤلف بوليمر) 
هونومري؛ موحودي monomeric adj.‏ » 
[من ۸0۸0٠‏ + اللفظة اليونانية 08705- جُرّء] 

monomorphic (monomorphous (أيضا‎ adj. 
(عن كائن حي) وكيد الشكل (لا يتقير شكله خلال حياته)‎ 
¢ monomorphi$m ^. lll أحادية الشكل [من‎ 
اليونانية ©000)8/1- هيئة؛ شكل]‎ 
mononuclear adj. (عن خلية) أحاديّة النواة‎ 
mononuc|le05أ5‎ ^. كَثْر ة الوحيدات (مرض تكائر الخلايا‎ 
أحادية النراةء وهي من خلايا الدم البيضاء في الدم بشكل‎ 
غير سوي)‎ 
monophonic (mon-5-fon-=ik} adj (عن تسجيل صوتي)‎ 
أحادي؛ يستهعسل قناة صوقيّة واحدة (بخلاف‎ 
©1081م51810,» وتختصر الآن بلفظة 00000) [من‎ 
-7000ء + اللفظة اليرنانية 10088م- صوت]‎ 


(في علم الأصوات) صائت أحادي ‏ .^ monophthong‏ 
(¶ قآرنها مع 010111108) [من -00080+ اللفظة اليونائية 
=phthongos‏ صوت] 

طائرة بجئاح واحد monoplane n.‏ 
شلل أحادي (شلل ‏ .^ (15ز-©19م-م0-مم) monoplegia‏ 
يصيب حِزءًا أو طرقًا أي عضلة واحدة في الجسم) 
(¶ قار نها مم 8913ام818م) 

متمق ب أي مصاب monopleglc adî. & n.‏ » 


بالشلل الأحادي [لاتينيّة, من اللفظة اليونانية 
66م - ضزبة] 


97 
e 


محتكر monopolist {(m§n-op-ölist) n.‏ 
احتكاري monopolistic adj.‏ » 
اکر : اسْتائن monopolize v.‏ 
احتكر الحديث monopolize the conversation‏ - 
ولم يترك فرصة الكلام لغيره 

e» monopolization n. احتكار ؛ استئثار‎ 


monopoly (m5 ^-opض-öli)‎ 7.  يرصخ احتكار (حَنّ‎ .1 


686 


monoculture 
¢» monocular n. مبظار بعين ولحدة‎ 
]٣0۸ ۵8 [من نفس مصدر كلمة‎ 
monoculture ^. زراعة أحاديّة (زراعة محصول من‎ .1 
النوع نفسه في الأرض نفسها كل سنة) 2. مذطقة (أو‎ 
مجتمع) احاديّة الثقافة (يشترك اهلها في تراث عرقي أو‎ 
ديني واحد. بخلاف التعددية الثقافية)‎ 
» monocultural adj. أحادي الثقافة‎ 
الوحيدة (أكبر أنواع كريات الدم البيضاءء‎ 
لها نواة بيضاوية الشكل وسيتوملازما رائقة)‎ 
monody .م‎ (pf. monodies) (في الأدب) أغنية‎ .1 
أي حُطبة حزينة يؤديها ممثل واحد؛ (في الماساة‎ 
الإغريقية) مَرْئاة؛ قصيدة ديه 2. (في الموسيقى) غناء‎ 


monocyte n. 


٠‏ احادي الصوت 


نُدْمِيّ؛ رثائيٌ؛ حزين؛ آحادي monodie adj‏ » 
الصوت 

ندّاب؛ ممثل يؤدي قصيدة حزينة .20000151 » 

أو رثائية؛ مغن أحادي [من اللفظة اليرنائية 270601018 
المشتقة من 0106- أغنية] 

1. زعن نبات) monoecious (mo-nee-shes) adj.‏ 
أحادي المّسكن (يحوي أعضاء الذكورة والانوثة في زهرة 
واحدة) 2. (عن حيوان) نشي (يحوي أعضاء الذكورة 
والانوثة) [من -00000+ اللفظة اليونانية 05 )أه= مَسْكن] 
زواج أحادي (الزواج 
بشخص وأحد في وقت واحد) 

متعلق بالزواج الأحادي monogamous adj,‏ ¢ 
[من -5000, + اللفظة اليونانية 981905- زواج] 

شخْص أحادي اللغة (لا يتكلم إلا لغة واحدة) .۸ 55060104 


monogamy (mon-og-ãmi) n. 


e» monogiot adi. أحادي اللغة‎ 
monogram (mon-ö-grarmn) n. طرزّة؛ شبعار الاسم‎ 


(حُرْفان أو أكثر؛ خاصة الأحرف الأولى من اسم شخص. 
في تصميم في يُشتعمل شعارًا) [من -510980+ [gram‏ 
مُزَّيّن بطُرة؛ محلم بشعار الاسم monogrammed 2d.‏ 
بحث في موضوع monograph (mon-5-grahî) n.‏ 
واحد {graph +m0n0- ja]‏ 

مُجين أحادي الخلّة (مُرَلد من monohybrid 7. & ad.‏ 
أبوين لا يختلفان إلا بصفة وراثية واحدة) 

1. (عن شخص) احادي اللغة monolingual adj,‏ 
2. (عن نص أو كتاب أو محم مكْمَم) أحادي اللغة 


- a monolingual dictionary مُعْجّم احادي اللخة‎ 


«e monolingualism n. احادية اللغة‎ 

شخص أحادي اللغة monolinguist n.‏ » 
عمود حجري من قطحة monolith {(mon-ö-lith} n.‏ 
واحدة [من -27010, + اللفظة لليونانية 111505- حَجّر] 


Montezuma 


.ق خش (كائن ضَكُم قبع وقفزع) monster f,‏ 
٠ .2‏ مشخ (حيوان أو نات فرت التظهّر) 3. شيء ضَخْم 
أو جيب 4. شخص قاسي القب؛ خش 
ضخم؛ هائل [من اللفظة اللاتينية monster adj.‏ « 
0= عجيب! ابو بة] 
(في الكنيسة الكاثوليكية) monstrance (mon-strãns) n.‏ 
وعام السْرّ المُقَد س (وغاء مقتوح آو شئاف يوضع فيه 
القربان المقدس بحيث يكون ظاهرًا) [من اللفظة اللائينية 
=monstrare‏ عَرَضن] 
فظاعة؛ ضخامة؛ 
شيء هائل 

1. وخشي؛ هايل؛ صخ monstrous )500-515( af.‏ 
2. فاحش؛ فظيع؛ بالغ لمحف 
بشكل وحشي؛ ؛ بفظاعة؛ 
بسحف يلغ 
آ. مونتاج؛ وليف (عملية ‏ .# montage (mon-tahzf)‏ 
تركيب صورة أو مقطوعة موسيقية بتوصيل قطع من مدور 
أي مقطوعات موسيقية أخرى) 2. صورة مُرَكبة؛ مُقطوعة 
موسيقيّة مُرَكُبة (بهذه الطريقة) 3. مونتاج؛ توليف 

سيئمائي (بترصيل مشاهد مقطعة لإنتاج شريط متكامل) 
ميشيل Montaigne (mon-tayn), Michel Eyquem de‏ 
إبكويم دو موئتين (1592-1533) (كاتب مقالة فرنسي) 
مونتانا (ولاية في شمال غربي Montana (mon-tan-ã)‏ 
الولايات المتحدة الأميركية) 
عون باذن؛ الجبل الأبيض Mont Blane {(mawn bia hn)‏ 
(قمة في جبال الالب على الحدود الفرنسية ‏ الإيطالية) 
وع (نبتة من montbretia (mon-bree-shã) n.‏ 
فصيلة السوسن لها إزهار برتقالية اللون على ساق طويلة) 
مونتي کارلو (إحدى مقاطعات می‌ناکر. Monte Carlo‏ 
وتشتهر بنوادي القمار ويسباق السيارات) 
مونتينيغرو؛ الجبل  Montenegro (mon-te-neg-roûh)‏ 
الأسود (دولة في أوروبا الشرقية تقع إلى الشعال من 
البانيا وإلى الجنوب من البوستة) 


monstrosity (mon-stros-İti} n. 


> monstrously adv, 


+ Montenegrin adj. & n. مونتمنيغري‎ 
Monteverdi (monti-valr-dî}, Claudio كلوديو‎ 


مونتيفيردي (1643-1567) (مؤلّف موسيقيّ إيطالي من 
عصر النهضة. الف مقطوعات دينية وعلمانية) 


Montevideo (monti-vi-day-oh) موئتيفيديو‎ 
(عاصىة الأوروغراي)‎ 
Montezuma {(monti-zoom-ã) مونتىزوما‎ 


(1520-1466) (آخر حكام إمبراطورية الأرتك في 
المكسيك, هزمه الإسبان بقيادة كورتيز) 


إسهال مونتيزوما O Montezuma's revenge‏ 
(إسهال ناتج عن الإكثار من تناول مآكولاتب أجنبية, 


وخاصةٌ في المكسيك) 
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monorail 


لبيع سِلْعة معينة او تقديم خدمة معينة) 2. حق حخَصّري؛ 
إستثئار (بالتُصف في شي ء ما) 
مونوبولي (لعبة على e» Monopoly 7. (tt.m.}‏ 


لوحة ذات مُربّحات تمثل أراضي وعقارات يبيعها ويشترد 
اللاعبون بآموال ورقية غير حقيقيّة) [من 0۸0۰ء 
+ اللفظة اليونانية ١أ#ا0م=‏ باع] 
سكة حديديّة أحادئة 

سر احادي (لا نکن تفكيكه إلى 
سكر أبسط) 

monosyllabie {mon-ö-sil-aãbûl)} n. كلمة ذلت مقطع‎ 


واحد 


monorail n. 
monosaccharide n. 


وحيد monosyllabic {monö-sil-ab-ik)} adj.‏ »+ 
المقطع؛ ذو مَقْطِع واحد 

التُوحيد monotheism {mon-öth-ee-izm) n.‏ 
(الاعتقاد بوجود إله واحد) 
مُوَحُد مُؤْمِن بإلّه واحد 
تَوْحِيديَ [من  5000-‏ , 
+ اللفظة اليونانية 18085- إله] 
monotone (mon-5-tohn} f.‏ 


«e monotheist n. 
e» monotheistic adj. 


صوت رتيب؛ نفمة 


لا تتغير (في الكلام أ الغناء) 
رتيب ی تیب ١‏ مط دك monotonous (mOn-ot-omUs) ad‏ 
مُمل لرتابته 


برتابة؛ على وتيرة واحدة ‏ /أ30 monotonoiS|¥‏ + 
رَتابة؛ إملال monotony (mÖn-ot-ön-i) n.‏ 
5. (في الفن) طَبّْعة أحاديّة (بوضع الحبر .7 ۸0۸01۷٥8‏ 
أو الدهان الزيثي على سطع من الزجاج أو المعدن وضغطه 
على الورق) 2. [0١01۷۳۴‏ مونوتيب (مطبعة تسبك 
وتجمّع الأحرف منفصلةٌ) 
متعلّق بطابعة المونوتيب 
طابع على آلة المونوتيب monotype operater‏ - 
(عن دهن أي زيث) احادي monounsaturated adj.‏ 
اللاإشباع (يحتوي على رابطة واحدة مزدوجة أو مثلّثة في 
كل جزيء) (¶ قارنها مع 84062180 05نالإامص) 
أكسيد أحادئي؛ monoxide {mön-ok-syd) n.‏ 
أول أكسيد (أكسيد ذو ذرة أكسجين واحدة) 
مونروفيا (عاصمة بير( Monrovia (m57-r0h-viã}‏ 
سيّدي Monseigneur (mawn-sen-yer) n.‏ 
(لقب يُسْتَعْمَل مع الوّجّهَاء الفرنسيين) 
Monsieur (mOs-yer) r. {pf Messieurs)‏ 
سيّد؛ مسيق (لْقَب فرنسي للرجال) )})iٍlفظ (mes-yêr‏ 
فو ليشيو 8 Monsignor (mon-seen-yor) ١‏ 
3 بعض الكهنة الكاثوليك) 
1. ريح مَؤْسميّة (تهب في جنوبي آسيا) monsoon n.‏ 
2. مُؤْسم الامطار والرّياح [من اللفظة العربية مَوْسِم] 


+ monotype adj. 


Montfort 688 moorings 
Montfort, Simon de صيغة الفغل (في النُعُى) سيمون دو مونفورت‎ .4 
(إيرل ليستر؛ قاد معارضة رجال الإقطاع‎ )1265-1208( D in the mood في مزاج مُلايُم‎ 

1. كئيب؛ مَهُموم؛ مُسَيِّب للكآبة 2. متقلب ,207 ركه" ضد هئري الثالثك) 

المزاج؛ مزاجي جوزف Montgolfier (mon-golf-i-ay), Joseph‏ 
يكابة؛ بمزاجية moodily adv.‏ » مونغولفييه (1810-1740) (وشقيقه جاك إثّيان 
كابة؛ مزاجيّة e moodiness n.‏ (1799-1745) فرتسيان اخترعا تُتطاد الهواء الساخن) 

Montgomery, Bernard Law, Viscount  تنوكيفلا‎ 23009 synthesizer r. (tr. m.) مركب موغ (الة‎ 


الأصوات؛ عادة تختصر إلى 88000) [من أسم المهذدس 
الأميركي الذي علوّر الالة رويرت موغ (ولد 1934([ 


1. القمّر (الجُوْم القضاث ئي التايع للأرض) moon n.‏ 
2. قَمَرِ؛ ظهور القمر 
لا يظهر الق هذه اللبلة there's no moon 10g‏ - 
3. قمر (تابع لأي من الكواكب) 4. شيء مُستحيل 
يطلب المستجيل cry for the moon‏ - 
وَعَدْنا ہما لا نال promised us the moon‏ - 


رر 


تحرّك بلا مَدّف؛ سکع بدون إتجاه مُحَدُد؛ moon vv.‏ » 
نر د نظرة حالمة؛ أمضى وقته في الأخلام 


شعاع القمر moonbeam N.‏ 
بدون قَمَر؛ غير مُقمر moonless adj.‏ 
ضُؤء القمّر moonlight n.‏ 

عمل في وظيفتين (غير رسمية) ,نا 00۸119۸ » 


(واحدة نهاريّة وأخرى مسائية) 


مُقمر؛ مُضاء بنور القمر moonlit adj.‏ 


طلو ع القەر؛ و قت طلو ع القمر moonrise N.‏ 
هُراء؛ أفكار سّخيفة moonshine n.‏ 
إطلاق مركبة إلى القمر moonshot f.‏ 
حَجْر القمر (حجر شبه كريم) moonstone n.‏ 
مَحِنُون؛ ممسوس moonstruck adj.‏ 


جالم؛ ساه؛ شار 3 الفكر moony adj,‏ 
بشكل حالم بشو د e moonily adv.‏ 
مَغْرِبِيَ؛ مراكشيّ (شخس من الشعوب المسلمة .88008 
في شمال غربي إفريقيا) 
مغردي: ؛ مراكشي 

قَفْر؛ بلقع؛ براح (أرض مُكفِرة تنبت فيها شجيرات .۸ ۵0۴" 
صّغيرة) 2. مُصاد (ارضص قفر تستعمل لتربية الطرائد 
للصيد) 


» Moorish adj. 


خصساد طيور القطاة أو الطيهوج a grouse moor‏ - 
أرسي قاريًا؛ ربط - قاربًا ب moor‏ 


هنري مور (1986-1898) (نمّات إنكليزي %00e, 18٩۲¥‏ 

اشتهر باشكاله الانسيابية المحتوية على أماكن فارغة) 

دُجَّاجَّة الماء؛ طائر مائيّ صغفير moorhen f.‏ 
1. حبال المر ساة؛ أسثلاك رَيْط المركب ‏ .27./م 00021008 

2. مَرْسى؛ مَرْبْط الزكب 


برنارد لو مونتغومري (1976-1887) (عسكري بريطانيٌ 

غرف بائتصاراته ضد الجيش الألماني في شمال إفريقيا في 

الحرب العالمية الثانية) 
0 


1. شهر 2. مد شهر [مُشْتّقة من كلعة month n.‏ 
=moon‏ قمر لان الزمن كان يقاس بتغييراأت القمر] 


و٠‏ م 


شهري monthly adj.‏ 
شهريًا؛ مُشاهْرَةٌ؛ مرة كل شھر 40% MOY‏ ¢ 
مجلة شهريّة؛ مُطبوعة شهريّة monthly r.‏ » 


montmorillonite (mont-me-ril-e-nyt} n. (pf. rnon-= 
tmorillonitêes) مونتموريلونيت (مادة طيئيّة معدئية‎ 
مؤلفة من سيليكات الالومنيوم التي تتمذد حين تمتص‎ 
الماء. وستعمل في صناعة محاليل إزالة الالوانء واساس‎ 
الورق ومواد التجميل) [من اسم موئت موريلون في فرنسا‎ 
حيث اكتشفت]‎ 

مونتريال (ثاني أكبر مدن Montreal (mon-tri-awl)‏ 
كندا؛ وفيها ميناء على نهر سائت لورائس) 

مونتسيرات (أحدى جjر Montserrat (m0n!-s&-ra)‏ 
ليوارد في الهند الغربيةء وهي محمية بريطانية) 

1. تَذڪار؛ صب تذكاري؛ تمثال monument n.‏ 
2. اتر تارسخيّ 

monumental adj. تذکاري‎ .1 
- monumental brasses in the church قطع‎ 
نحاسية تذكارية في الكنيسة‎ 

2. (عن عمل آدبيّ) ضَّحْم؛ مُهِمّ 3. هائل؛ بالغ العبّر 


- a monumental achievement إنجان هائل‎ 

- a monumental blunder غلطة فاحشة‎ 

صايع شو اهد القيُور؛ O monumental mason‏ 
بَنّاء القبُور 

خُو ار البقر moo n.‏ 
خار 2 moo v.‏ » 
تسّكع؛ تَمشّى ببّطء وبدون هدّف (عامية) ,نا mooch‏ 
1. مرّاج؛ حالة ذهنيّة أو نفسيّة 2. الجوّ mood n.‏ 


العام (لعمل ادبي أو فني) 
الجن الظاهر في الفيلم the visual mood of a film‏ - 


م 


3. اكتئاب:؛ نؤية كآبة أو سوء خلق 
he's in ong of his moods‏ — 


Mormon 


و وَعَخظٌ ب علّم الأخلاق؛ تَحَدِّتْ عن الأخلاق moralizê v.‏ 
1 مسنَتَنْقُع؛ أرْضص سيخة morass (mo-rass)} n.‏ 
2. وَرْطة؛ موقف عسير أى مُرْبك 

moratorium {mo-rã-tor-Îüm) n. (pi. mora» 
ارج إجاء مؤ ؤقت (تُفويض بتاجيل دفع دين (708ل103‎ .1 

مستحق) 2. تَحُميد؛ حُظر مؤقت؛ إيقاف مؤقت 

طلبوة asked for a moratorium ûn strikes‏ - 
تَجْميدًا للإضرابات من اللفظة اللاتينية 0۲۵۴" = أَجُل] 
1. (عن العقل أو الافكار) غير سَليم؛ مُكتثب؛ .34 ااه" 
ثيب 2. مَرْضيٌ؛ سقيم؛ وبيل 


~ a morbid growth ورم؛ دمو مَرَضِيّ‎ 


بشكل كثيب أو مرضي morbidly adv.‏ » 
كآبة الذهن؛ حالة مَرَضيّة؛ سّقم ‏ .2 655م10ط:ه2 » 
مراضة؛ حالة morbidity (mor-bid-iti) n.‏ » 


مَرَضيَّة؛ سَقّم [من اللفظة اللاتينية 0۲0۷8 = مَرَض 


1. 0 (في تبك) mordant {mor-dant) adj.‏ 
حَمْض) أكال او کاو 
1 خ للالوان mordant f.‏ » 


[من الفرنسية > قارص؛ عاض] 

سير طوماس مور More, Sir Thomas  )1535-1478(‏ 
(رجل دولة وكاتب إنكليزي. كان المستشار الأول بين 
9 و 1532, ويُعْتبر ديسا عند الكاثوليك؛ يقع عيده 
يوم 22 حزيران /يونيو) 


أكثر؛ أكبر؛ اشد more adj.‏ 
كفَية أكبر؛ عدد أكبر more n.‏ » 
1. بالأكثر؛ بدرجة أكبر 2. ثانية more adv.‏ + 
مرة ثانية once more‏ ~ 
تقريبًا؛ حوالي O more or less‏ 


و شنة (نوع (pI. morello$})‏ .م morello (mS-rel-oh)‏ 
من الكَرّن الأسود مر الحذاق) 

بالإضافة إلى؛ فضل عن؛ علاوةٌ على .20% mOreOVêF‏ 

mores (moh-rayz ûr -]882( (رسميّة) .^ .ام‎  كولس‎ 

اجتماعي؛ آدلب؛ أعراف [لاتينيةء صيفة الجمع من 

=mos‏ عادة] 

morganatic (mor-gãn-at-ik) adî. (عن زواج)‎ 

غير متكافىء (بين رجل شّريف النّسَب وإمرأة وضيعة 

النسبء ولا يحق لاطفالها المطالبة باللقب أو الميراث) 

على طريقة الزواج غير morganatically 20V.‏ ¢ 

الفتحافي , 

morgue (morg Ji) n. مَشرّحّة؛ مُحْفظ الجُنْثُ‎ 

[فرذ نسدية؛ اصلاً كانت اسم مستودع للجّئثك في باريس] 

moribund {(mo-ri-bund) ad. مُحْتَضْر؛ شرف على‎ 

الموت؛ في الذْرع الأخير 

مورمون (شخص من طلائفة Mormon {mor-mön)} n.‏ 

مسيحية سمي نفسها كنيسة المسيح وقديسي العصر 

الحاضر؛ ا في الولايات المتحدة في 1830) 
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moorland 
moorland n. منطقة دفر ؛ أزض بَلقع؛ أرض براح‎ 
moose .م‎ (pi. moose) أمير کي‎ ۳ 
moot adj. فيه نظر؛ غير مَخسوم؛ مُْتَلّف فيه‎ 
- that's a moot point هذه نقطة مُحُتَلفٌ فيها‎ 
» جَادَلَ؛ حَاجٌ؛ أثار موضوعًا للمُناقشة .ا 1م200‎ 
mop n. ممسحة الأرض 2. ممسحة لأشياء اخرى‎ .1 
- dish-mop ممسحة ممْسّحة الضّحون‎ 
كثلة شید من الشعر‎ 3 
» mop v. (mopped, mopping) مَسَمّ د او نف‎ 


مسح او نظف؛ أنهى مهكة؛ نظف (منطقة) Oo mop up‏ 
من فلول العدو بعد الانتصار 

إِكتَأب؛ خارت * قواه من الحُزْن mope v.‏ 
درٌّاجة اَل [من [pedal +mO|Oor‏ .م moped (moh-ped}‏ 


موكيت (بساط يُسْدَّعْمَل لتغطية ‏ .^ moquette (5-kêt)‏ 
الأرضية أي في التُتُجيد) 

ركام جليدي (رواسب صخر .^ (ملاق+-6م) moraine‏ 
لنهر جليدي), 

moral adj. أخْلاقي؛ خُلَقَيٌ‎ .1 
~ moral philosophy فلسقة الاخلاق‎ 


2 فاضل؛ ذو خُلّقَ 3. راشد؛ عاقل؛ مُمَيْزْ 4. اخلاقي؛ 
زفي (متعلق باعراف الئاس شرل الخير والشر وليس 
باحكام القانون) 5. مغنوي؛ نفسيّ؛ روحي؛ أدبي 


- mora! courage شجاعة أدبيّة‎ 
— mora! support دنهم معنوي‎ 


مبدا أخلاقي؛ عبر حكمة moral n.‏ » 
أخلاق الشخص (وخاصة في ما يتعلق .6./ص 5707815 » 


بأمور الجنس) 

احتمال مُحَدق؛ شيء لا يُشَكَ O moral certainty‏ 
في حصوله 

O moral majority الأكثريّة المحافظة (اكثرية‎ 


المجتمع التي تفضل القواعد الأخلاقية المتشدّدة) (¶ قارنها 
مع (silent majority‏ 

أخلاقئًا؛ معنويًا [من الافظة اللاتينية .ا40 لإأل13018 » 

5 - = عادات؛ تقاليد] 

روح معنويّة؛ معنونات morale (mo-rahl) n.‏ 
واعظ؛ فيلسوة ف أخلاقي؟ مُعَلُمْ أُخْلاقَ moralist n.‏ 
اخلاقيْ؛ متعلّق بتعليم الأخُلاق .هة ا† ءام 4 

1. الأخلاق؛ مبادىء الأخُلاق 
2. نظام أخلاقي مُعَيّن 
أخلاق التجارة commercial morality‏ - 
3. عؤة؛ فضيلة؛ أَخْلاق جَميدة 

مسر رحيّة أخلاقنة رمزية (شاعت لإاهام û morality‏ 
في إنكلترا في العصور الوسطى وتمثل صراعًا بين الخير 
والشر) ١](‏ قارنها مع /إقام (miracle play «mystery‏ 


morality (تاتحاقء مم)‎ n. 


mortality 


(في الإخراج السيئمائي) تشكيل؛ مرج morphing n.‏ 
(استعمال الجاسوب لمزج الصور أي ثخيير ملامح جسم 
السمثل إلخ) 

1. (في اللغويات) علم الصرة ف (مبحث ‏ ./ morphology‏ 
تشكيل الكلمات) 2. (في علم الأحياء) علم التشكل (يبحث 
في أشكال التبات والحيوان) 3. مورفولوجيا؛ علم الشكل 


(لأي شيء) 

صر زقي؛ متعلق 52 الشكل .زه3 أقءأوهامتامره؟ e‏ 
اختصاصي بعلم الصّرّف: morphologist n.‏ »+ 
اختصاصيّ بالمورفولوجيا 


وليم موريس (1896-1834) )كlتq Morris, willia‏ 
ومان ومُصّلح اجتماعيّ إنكليزيء كان يُحبّذ إدخال اللمسات 
الفذّيّة إلى الأشياء اليومية العادية) 
رقصة موريس (رقصة شعبية إنكليزية 
يؤديها الرجال مزيئين بشرائط وأجراس) 


morris dance 


- morrls dancers راقص موريس‎ 
[Moorish dance" [اصل الكلمة‎ 

غداة؛ غدًا (شاعرية) .^ /ل101 120 
نظام إشار أت مُورس؛ the Morse code‏ .م Morse‏ 


كود مُورس (نظام يُستعمل في إرسال إشارات يرمز فيه 
إلى الأحرف يأصوات او ومضات طويلة وقصيرة) [نسبة 
إلسى اسم مختسرع هذا النظلام س. ف. ب. مورس 
(1872-1791) الذي كان رائد التلغراف الآليّ في أميركا] 
مقدار صغير؛ قطعة؛ لقمة؛ كسرة .م morsel‏ 
[من اللفظة اللاتيئية 17018105- عَضّة] 


مارتديلاً (سُجُق إبطالي كبير من اللحم) .27 30514806118 
(إيطالية] 

5. ميّت؛ فان 2. قثّال؛ مُميت؛ مهلك mortal adj.‏ 
جرح مُميت a mortal wound‏ ¬ 
3. قتال؛ يدوم حتي الموت 

- mortal enemies أغداء الدّاء‎ 


مُشتبك في قتال حتى الموت mortal combat‏ مح 
4 (عامية) تتمديد؛ قو ي 

في خوف شديد 

5. (عامية) كافة؛ بدون استثناء 
باع الأشياء كافة بدون sold every mortal thing‏ = 
استثتاء 


- in mortal fear 


إنسان؛ شر يي (من حيث أنه فانٍ) mortal n.‏ » 
(في التعاليم الكاثوا ليكية) û mortal sin‏ 


خطيئة مُميتة؛ ؛ كبيرة (تسبّب موت الروح) 

بشكل مُميت mortally adv.‏ »> 
[من اللفظة اللاثينية 001115 متهلق بالموت] 

1. مَوْت؛ كون المرء خاضعًا .6 )lڼİ-}ta-mor( mortality‏ 


للموت 2. مؤت باعداد كبيرة 
نسبة الوّفِيَات O mortality rate‏ 
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morn 

صباح؛ صبيحة (شاعرية) .7 MOF‏ 

1. صَباح؛ ضَُحَى 2 فجُر؛ 0 شَرُوق morning n.‏ 
عندما إِنْبَآْجٍ الصباح when morning broke‏ - 


3. (غير رسمية) صباح الخير (تحية الصباح) 

حيّة الصباح التالي (حبة  û morning-after pill‏ 
منم حَمُل تآخذها المرأة بعد المعاشرة ولغاية 12 ساعة) 
غثیان الصباح (غثيان O morning sickness‏ 
تحس به الحامل في الصباح في مراحل الحَّمُل الأولى) 
لباس رسمي للرجل O morning dress‏ 
(سترة علويلة الذيل وسروال مُخّطْط وقبعة عالية) 

نجم الصباح (وخاصة كوكب û morning star aa‏ 
عندما يبدو لامعا في الشرق قبل شروق الشمس) 


مَرٌاکش؛ المُغْرِب (دولة في شَعالي إقريا يقيا) Morocco‏ 


م راشي أي مغر ربي؛ Moroccan adj. & n,‏ »¢ 
شخص مَراكُشِيٌ أو مغربي 
العر اكشيّ (جلد ماعز ناعم وعلري یمن 7 morocco‏ 


أصلاً من جلود الماعز في المغرب)؛ تقليد ذلك الجلد 

1. ماقو ث1 ؛ أبله؛ ضعيف العقّل moron (mor-on) n.‏ 
(شخص بالغ ولكن عمره العقلي يكون بين 8 و 12 سنة) 
2. 0 أخرق: أبله: ممُسّطول 

مُغَفْل؛ ؛ أخمق مق 1 (mö-ron-ik) at.‏ عأممعمم »+ 
[من اللفلة 0 ثائية 5- مُسُطول] 

مو روني (عاصمة جُرّر القمر) Moron) (mö-roh-ni)}‏ 


كثيب؛ بُليد؛ غير اجتماعي ‏ .44 (05-0888) 501088 
الطيّع 
بكآبة؛ بانقباض morosely adv.‏ » 


كآبة؛ إنقباض moroseness n.‏ » 
(تصيح morpho‏ قبل حرف ساكن) morph- pref,‏ 
شكل؛ هيئة؛ ية من اللفظة اليونانية ©201028/1 شكل] 
(لصياغة الاسم) شيء ذو شكل معين؛ »morph suff.‏ 
شديء ذو هيثة معيّئة (كما في 1لم8000500) 

(لصياغة النعت) ذو شكل -morphic su, ja‏ + 
(في اللغويات) مورقيم morpheme (mor-feem)} n,‏ 
(الجزء الابسط الذي يحمل معنّى في الكلمةء ولا يحتمل 
الانقسام, مثل أئا0 و 90 و 109 فسي كلمة 59أ000190, 
وكذلك 03۲ و 5 في كلمة 680)5) (¶ قارئها مع 16<6/06) 
مورفيمي e morphemic adj.‏ 

مورفيممًا [من اللفظة morphemically adv.‏ »¢ 
الفرنسية 6701011839 على نمط 8507©06] 


(في الخرافة الرومانية) Morpheus (mor-fi- ûs)‏ 
مورفيوس (إله الأحلام) 

مورفين [نسبةٌ إلى مررفيوس .^ (505-015) morphia‏ 
[Morpheus‏ 


مورفين (عقّار مُمَدْر ومُسَكْن .^ Morphine (0r-fs0n)‏ 
يشتخرج من الأفيون) 


mother 

لبي (شبيه mossy adj. (mossier, mossiest)‏ 
بالمأذلب)؛ مُغَطى بالطَخئب 

الأكثر؛ الأكبر؛ الأشد most adj.‏ 
الحقدار الأكبر؛ العدد الأكبر إلخ most n.‏ » 

1. بأعلى درجة؛ باقصي ما يمكن most adv.‏ » 

2 جدًا 

~ a most amusing book كتاب مُمْتع جِدًا‎ 

O at most or at the most بالأكثر؛ بالأغلب‎ 


في أغلب الأحيان؛ على الأغلب 44م 70081 for the‏ 0 


استغله لآأقصي درجة؛ O make the most of‏ 
صوّره بافضل ار باسو| صورة 

(لصياغة النفت والظرّف) الأبعد في اتّجاه ٠اا ٠05‏ 
معيّن (كما في 81101054 طأن8501) 

في الغالب؛ على الأغلب؛ غاليًا mostly adv.‏ 
1. وزارة الذقل (مشتصر MOT abbr.‏ 


)Ministry of Transport‏ 2. (بالكامل 1681 5107) (غير 
تخضع له السيارات التي يزيد عمرها على رقم محين) 
هَبَابه؛ دة غار 

موتيل؛ فنذق المُسافرين (فندق motel (moh-tel) n.‏ 
قير على جانب الطريق للإستعمال من قبل المسافرين 
بالسيارات) [من [hotel +mot0r‏ 


mote f. 


نُشيد قصير (لا تصاحبه موسیقی .7 (68-194) moet‏ 
عادةٌ) 


1. فراشة ليلئة 2. عُيّْه (حشرة صغيرة moth n.‏ 

تضع بيوضها في الاقمشة وتقتات بالأقمشة) 

اڪله العُث؛ بال؛ مَُلْهْل 

عشي مليء بالعُثٌ 

كرة نفتالين (لوقاية الملابس من الغك) .^ mothball‏ 

مخزون لوقت طويل (بدون in mothballs‏ م 

إستعمال) 

mother n. أ وَالدة 2. أصل؛ مُنْشا‎ .1 
— necessity is the rnother of invention 


û moth-eaten adj. 
e» mothy adi. 


الحاجة أمّ الإختراع 
3. رَئيسة راهبات؛ ا 


الام الرئيسة Mother Superior‏ - 
رَعَي ت اغْدّنی ب (كالام) mother v.‏ » 


اليلد الم (من جيث علاقتها O mother country‏ 
بمستعمراتها) 

احد الأمهات (رابع يرم أحد  û Mothering Sunday‏ 
في موسم الصوم ومن المعتاد أن تقدم فيه الهدايا للأمهات) 
حماة؛ O mother-in-law n. (pf. mother-in-laws)‏ 
والدة الزوج أو الزوجة 


صدفة؛ عزق اللؤلؤٌ DO mother-of-pearl‏ 
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martar 
mortar n. ملآط؛ طين البناء 2. شاون؛ مهراس‎ .1 
مذفع هاون‎ .3 
» mortar Vv. مط ثبت الجن بالملاط‎ .1 


2. قصّفٌ ‏ بمدافع الهاون 


قبّعة اللباس الأكاديمي û mortar-board‏ 


رهن mortgage (mor-gij) v.‏ 
1. رَهْنْ 2. إتفاق رَهْن 3. قَرْض ‏ .7 mortgage‏ » 
مقابل رَهْن 

مُتعهد دفن (أميركية) .2 mortician (mor-tish-ã)‏ 


المُوتى؛ حانوتي [من نَفْس تدر كلمة ل60:18] 
mortify v. (mortified, mortifying)  ىَرْخَل‎ ‘JÎ .1‏ 
2. أَخْضعْ نفسه؛ مات شهّوات نفسه؛ أذكر ذاته 3. (عن 


اللحم) سد ك تَخَدْغْرٌَ 
إذلال؛ إخضاع النفس e moartification n.‏ 
نُقْرّة التسين او التعشيق 2 mortise (mor-tiss)‏ 


(نَقّب من طرف خشبة يدخل فيه لسان من خشبة أخرى 
لتثبيث الخشبتين إحداهما بالاخرى) 

كَقَرَ ‏ للتلسين؛ وَصّلّ ‏ (قطعتي خشب) .لا 1018156 »> 
بالتلسين 


قَفْل مَببْت (داخل الباب) û mortise lock‏ 
مُسْتَوْدْع الجّدْث؛ .7 mortuary (mor-tew-er-i)‏ 


مخفظ الجثث [من اللفظة اللاتيئية 5لالا00701- ميت] 


مُؤْسوي؛ متعلق Mosaic (mö-zay-ik) adj.‏ 
بالذبي مُوسي (عليه السلام) او تحاليمه 
الشريعة الموسوية Mosaic Law‏ - 


فسدفساء؛ موزابيك (صورة 
أو نموذج يُصنع من تجميع قطع صغيرة من الزجاج أي 


mosaic {(mO-zay-ik) n. 


المجارة من ألوان مختلفة) 

موسكو (عاصمة الاتحاد الروسي) Mosco¥ (m088-)01(‏ 
(النبي) موسي (عليه السلام) Moses‏ 
مهد مجمول (سرير نقّال بشكل ‏ 856614ط O Moses‏ 


سلة ذات مِقْبَضَين) ([¶ من القصة التوراتية القائلة إن التبي 
موسى وضع في سلة عندما كان صغيرًا ورك بين نياثات 
نهر النيل) 
Moslem (moz-larn) adj. & n. = Muslim‏ 

مسجد؛ جامع (ثلفظ mosque (mosk‏ 

mosquito {mos-kee-toh) n. {p/. mosquitoes) 
بَعُوضة؛ برغشة؛ نامُوسة‎ 
ناموسيّة؛ له (تقي من البعرض)‎ 
[إسبائية, = ذُبابة صغيرة]‎ 
صُخْنْبِ؛ حزاز‎ 
موساد (جهاز المخابرات‎ 
الإسرائيليٌ) [عبرانية. = وكالة]‎ 


O mosquito net 


moss N. 
Mossad {moh-sahd) 


motto 

motive n. باعث؛ دافع؛ حافز‎ 
¢ motive adj, محرد‎ 

فة محزكة motive power‏ - 
اللفظة اللاتينية ۷8اه" = مُتَحَرْك] 


inot juste (moh zhist}{p. mots justes 
(moh 27154 الكلمة الصحيحة (كلمة أو عيارة ((ثلفظ‎ 
توافق المقام تمامًا) [فرنسية = الكلمة الدقيقة]‎ 


1. مُلَوّن؛ كثير الألوان 2. مُنْوَّع؛ ضط motley ad.‏ 
مجمو عة مختلّطة a motley group‏ - 
ثوب المُهَرْج (استعمال قديم) .2 ب[13011 » 


سباق للدراجات الناريّة فوق أرض moto-cross n.‏ 


وغرة (يُدْعى أيضًا وااةهءة) 


1. مُحَرّك؛ آلة مُحَرَكة؛ مُحَرْك احتراق داخليّ ‏ .^ 700106 
2. سَيّارة 
1. مُحَرّك motor adj,‏ » 
أغصاب ممركة motor nerves‏ - 
2. آليّ؛ يعمل بطاقة مُحَرّك 
زودق الي motor boat‏ - 

حَْشّة مِحَشّة آلية motor mower‏ - 
3 مُتَعنّقَ بالسيارات 

- the motor show مَفْرض السيارات‎ 

» motor v. بالسيارة؛ نْقَنّ د بالسيارة‎ E 
O motor bike درّاجة بخارية (غير رسمية)‎ 
او ناريّة‎ 
O motor car سيارة‎ 
D motor cyele دزاجة بجارنة أو نارية‎ 
O motor-cyelist n. سائق درّاجة بخارية‎ 


عصضبون محرّك (خلية عصبية تنقل ۸۵11۲07۵ 00101 لا 
نبضة من النخاع الشوكي و الدماغ إلى عضّلة او عُدّة إلخ) 
مرْكّبة آليّة [من اللفظة اللاتينية  D motor vehicle‏ 
=motor‏ فرك[ 

مَوْکب ستّارات [من 
[cavalcade +motor‏ 


(أميركية) .^ motorcade‏ 
سائق سيارة motorist n.‏ 
مُوَلّل؛ مُرْوٌّد بمركبات آليّة motorized adj.‏ 
ثرثار؛ شخص لا (عاميّة احتفارية) .^ 500105901016 
ينو قف عن الكلام 
طريق سريع (معدٌ خاصة للقيادة السريعة) .7 ل[10010708 
َة عليها قلعة قديمة motte n,‏ 
مُيَرْقشء مد مُه مُبقع [من e۷ا†ه"] mottled adj.‏ 
1. شعار؛ ذو ان؛ رمْنْ (عبارة motto n. (pf, mottoes)‏ 
1 شعارًا أخلاقيًا لي رمدًا لعائلة أى مؤسسة إو دولة) 
ذَفْش (عبارة منقوشة) 3. مَثْل؛ جكّمة؛ ؛ أخجيّة [إيطالية. 
کا 
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العناية بالأولاد 


motherboard 
G Mother's Day عيد الأمّ‎ 
O mother tongue الذّغة الأم؛ لُغة الأصل‎ 
¢ motherhood n. أمومة [من الكلمة الإنكليزية‎ 
[]modor القديمة‎ 


(في الحاسوب) اللؤْحة الأم (لوحة من .2 motherboard‏ 
الدوائر الكهربائية المطبرعة توصل في مؤخر الحاسوب 
وتتصل بها لوحات أخرى لتمكين الحاسوب من تشغيل 
أجهزة محيطية مختلفة) 

moathercraft f. 
moatherese n, في اللغويات) محاكاة الأطقال إطريقة‎ 
يستعملها الكبار في مخاطبة الاطفال لتعليمهم الكلام‎ 
ووضوح في التُلّق واجيانا‎ EA وتتميّز بتعابير‎ 
(caretaker 5م9861١ بعبالغة في التنغيم) (تسمّى ايضًا‎ 


وَطن؛ مَوْطن؛ بد الأطل motherland n.‏ 
يُتيم الأ عَچي motherless adj.‏ 
كالأم؛ عندها حَنان الأَمّ motherly adj,‏ 
حُنان ككَنان الأم motherliness n.‏ » 


(عن ملابس) ضدّ الح (معالجة 
لإكسابها مناعة ضد العُتّ) 

مَل ضد الحّثُ mothproof v.‏ »¢ 

1. رسم متكرّر؛ موضوع متکر .7 motif (moh-te9f)‏ 
2. حلية لحنيّة (تغُمة موسيقيّة قصيرة تتكرر وتتطور في 
مقطوعة) 3. جلي تنبت على فستان 

إفي علم الأحياء. عن كائن motile (mo-tyl or -il) adj.‏ 
حي) متحرّك؛ قادر على الحركة 

قذرة ة على الحركة motility (mo-til-iti) n.‏ ¢ 
[من اللفظة اللاتينية 2001105> حركة] 

1. حُرّكة؛ انتقال 2. طريقة الحركة 3. حركة .2 1901[00 
بدنيّة؛ إشارة (بيد متلاً) 4. إقتراح رسمي (تتم 
مناقشتهوالتصويت عليه في إحتماع) 5. إفراغ الأمعاء؛ 
غائط؛ براز 


mothproof adj. 


» motion v. اؤماً؛ اشاز‎ 
~ motioned him to sit beside her أومات إليه‎ 
O go through the motions قام بعمل بدون اكُتراث‎ 
û in motion مُتَحَدَك‎ 
O motion picture فيلم أو شر بط سينمائي‎ 


[من اللفظة اللاتينية 1900110- حركة] 
بلا خراك؛ ساكن 
عدم E‏ أو نافع 

بَعْثَّ - على؛ دَفعَ - إلى؛ حَفْرٌ - على 
2 2 : الهم 


motionless ,م30‎ 
motivated adj, 
motivate v. 


> moativation n. 


mouth’ 


mountainous adj. (أرض) حبلية‎ .1 


جبلي mountalpous country‏ - 
ع ضخم؛ كُبير 

mountainside ^. الجبل‎ 3 

Mountbatten, Louis, 151 Earl الإيرل لويس‎ 

موئتبائن (1979-1900) (بځار وعسكريٌ ورجل دولة 


بريطانئيّ: كان آخر من احتل متصب نائب الملك والحاكم 
العام في الهند (1948-1947). قتل في انفجار قنبلة زرعها 
الجيش الجمهوري الإيرلندي) 


مختال؛ صاب .7 mountebank (mownt-i-bank)}‏ 
راكب (على حصان)؛ يؤدي مُهِمّته علي ,207 mounted‏ 
ظهر الخيل ١‏ 

شرطة خيّالة O mounted police‏ 
عنُص من شرطة الخِيّالة ١‏ (غير رسمية) .^ Mountieê‏ 
الملكبّة في كندا 

ناح 8 ندب 2 حزن - (لفقد شخص أو شيء) .۷ 00010119 
نائح؛ نادب؛ مشيّع (في جنازة) .^ mourner‏ 
1 سف؛ ُن mournful adj.‏ 
باسي؛ بشكل مزن mournfully adv.‏ » 
أسي؛ حُرْن mournfulness n.‏ » 
ملابس الحداد .^ mourning‏ 


1 . قار؛ فارة 2. شخص جو ل (pf. mece}‏ .م mouse‏ 
او جبان 3. (pt. e‏ 0 5؛ ماوس (جهاز يُمْسَكِ 


باليد للتحكُم بمؤشر في شاشة عرض الحاسوب) 


(لون) بني قاتم مائل O mouse-coloured‏ 
للرمادي؛ 2 ڏي 

mousetrap n. مصيّدّة الفثران‎ 
mousing n. إصطياد القثران‎ 
moussaka {moo-sah-kã} n. موساكا (طبق طعام‎ 


بوئاني يتالف من طبقات من اللحم المقروم والباذتجان 
وعادة تضاف إليه صلصة الجُبّن) 

1. موس (طْبّق من القشّدة او .۸ (ِتُلفظ 570055) mouse‏ 
الهُلام مع نكهة الفواكه أى الشوكولا) 2. مُوس (ِلَحْم او 
سمك مهروس مع كُريما إلخ بشكل قالب) 3. مُوس (مادة 
غُوِيّة كالتي تُسْتَعْمَل في تسريح الشعر) [فرنسية. > رَّغُوة] 
شارب (شعر يثبت على .^ moustache (mûs-tahsh)‏ 
الشفة الحليا) 

1. قاري | اللون 2. وديع؛ ؛ خُجول: جبان mousy adj.‏ 
1. فم؛ ثقر د 2. (عامية) n,‏ (تُلفظ mouth" {(mowth‏ 
َرْئَرَة؛ كثرة كلام؛ وَقاحة 3 فُوْفَة؛ فتّحة (كيس أو کف 

ای مذفع او مزمار إلخ) 4. مَصْبَ الشهر 

(عن طريقة إنعاش في û mouth-to-mouth adj.‏ 
حالة الغرق مثلاً) من الفم إلى الفم (طريقة في التنشس 
الاصطناعي ينفعٌ فيها المنقذ في فم المٌصاب) 
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mould" 
mould" قاب 2. حَلُوَى مصنوعة في قاب م‎ .1 
» mouلاd صب د صب > في قالب؛ شكل 2. 5 الحركة؛ ,ا‎ 
بط - ضبَط  التُمُقَ أو القطؤر؛ شكل‎ 
- mouid his character شكُل شخصيته‎ 
mould? n. عَفْن؛ فطْر عفني‎ 
mould? n. تَرْبة طريّة غنيّة‎ 
- leaf-mould ردق مدرب‎ 
سَبّاك؛ شخص عمثه التشكيل في قوالب .5 ۱۵ا۵"‎ .1 
صانع القوالب‎ .2 
moulder® v. تَحَئل؛ تَعَفْنٍ‎ 
moulding n. مسبوک كه حلية معماري ية‎ 
mouldy adj. (mouldier, mnouidiest) مُعَفْن؛‎ .1 


مغطّى بالعَفن 2. فيه رائحة العُفُونة 3. (عامية) خامل؛ 
تليد؛ بدون قيمة 

لن ٤‏ مو ل .^ mouldiness‏ » 
(عن طائر أي حيوان او حشر 5( moult (mohit él) v.‏ 
طرّح - ریشه أو وَبَرّه؛ إنسَلْحَ جلده 
طَرْح الريش أى الوّيْر؛ إنسلاخ الجلد 
تله صغيرة؛ كومة (من تراب او أحجار)؛ جِدُوّة mound n.‏ 


« moult n. 


(استعمال قديم؛ إلا حين يكون متبوغا پاسم) mount’ n‏ 
جيل!؛ ثلة ؛ لةك 
جبل إفرست Mount Everest‏ - 


[من الثفظة اللاتيئية 20088 جيل] 

1. صعد - إِرْتَقَى؛ ازتفع 2 إمتطى؛ رَكب 2 ا mount?‏ 

(خصانًا إلخ)؛ ارُكب؛ أمَدّ بدابة (للركوب) 3. إرتفع؛ زاد - 

(في المقدار أو الشدّة)؛ تصاعد 

= the death toil mounted ارتفعت أعداد الوّفَيات‎ 
2 

4. رَكب؛ نصبٌ ئ ثبّت في مكان (للقض أي الدراسة) 

5. شن ا أعد؛ جهز 

EE 

E 

6 وضع - حراسة؛ امن وقاية 

— mount sentries round the palace وَضْمَ حُرَّاسًا‎ 

حول القصر 

ثعهده بالحراسة والحماية 

1. رَكوب؛ حصان للرُكُوب 

2. سنًاد؛ حامل؛ رَكوبة 

3 جب 2. كُومَة كبيرة؛ كمّيّة كبيرة 


- mount an offensive 


- mount guard over if 
e» mount 2. 


mountain f, 


3. مخزون كبير 
مخزون كبير من الرْبْدة fhe butter mountain‏ ~ 
شجّرة السّمُن o mountain ash‏ 


û mountain sickness وار الجبال (يصيب‎ 


المتسلّقين الصاعدين بسرعة بسبب نفص الاكسجين) 


مسق جبال mountaineer n.‏ 
رياضة تسلق الجبال mountaineering N.‏ » 
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1 شرْكة؛ ذَحَرْك؛ تخريك 2. َرّكة؛ movement n.‏ 


نشاط؛ عمل 

راقب كل حركة watch every movement‏ = 
3. الأجزاء المتحراكة في آلة (وخاصة ساعة) 4. حركة 
(سلسلة من الإجراءات للتوصل إلى هدف) 

حركة تحرير المرئة movement‏ أ the Women's‏ - 

5. إتُجاه؛ مَل 

¬ the movement towards more casual styles in 
fashion الإتّجاه إلى الازياء البسيطة في الموضة‎ 
حَرَكُة (مَقْطع رئيسيّ من عمل موسيقيّ كبير)‎ .6 

فيلم سيزماني (أميركية غير رسميّة) ,8 1101/16 
[مختصرة من [moving piciurê‏ 


moving adj. مُؤْثْر؛ مُحَرّك للمشاعر‎ 
- a very moving story قطّة مُؤئْرة‎ 
G moving picture فیلم سید ائي‎ 

O moving stalrcase سلم مُتحرّك‎ 
mow v. (mowed, mown, mowing) حص‎ 
خش 2 جر د‎ 

- mow the lawn حش عُشب المرج‎ 

قَثْل؛ دَمْر؛ كَتَلّ 2 بالجمدة O mow down‏ 
حُصّاد؛ خصادة؛ محّشة mower n.‏ 
موزامبيق (دولة Mozambique (moh-zam-beek)‏ 

شرقي إفريقيا) 
مُوزامبيقي Mozambican adj. & n.‏ ¢ 


ولفغانغ 5ا0806لم Mozart (moh-tsart}, Wolfgang‏ 
أماديوس موزار (1791-1756) (مؤلف موسيقي 
نمساوي) 

موزاري Mozartian (moh-tsar-tiãn) ad.‏ »¢ 
(متعلّق بأسلوب أو أعمال موزار الموسيقية) 

موزاريلاً (جبنة إيطالية .^ )3|-eث-sşe{-rroh( mozzarella‏ 
بيضاء طرية تستعمل في البيتزا والسلطات) [إيطالية] 

نائب؛ عضو في مجلس الذواب (مختصر MP abbr,‏ 
)Member of Parliement‏ [¶ لاحظ موضع الفاصلىة 
العلوية أي غيابها في الاستعمالات التالية: an MP's MPs‏ 
{MPs' salaries salary‏ 

mpg. abbr. {miles pêr {110° أميال بالغالون (مختصر‎ 


mph. abbr. (miles per OUF أميال بالساعة (مختصر‎ 
Mphil (em-fil) abbr, ماجستير في الخلسفة‎ 
(Master of philosophy (مختصر‎ 


سّد؛ مستر (اقب يُسْتَعُمَل قبل Mr n. (pi. Messrs)‏ 


إسم عائلة رجل أو مَنْصِبه) 


السيد جونز Mr Jones‏ - 
السيد رئيس المجلس Mr Speaker‏ - 


mouth? 


1. ثمْتَم؛ هعس - (شكل 2 (تلفظ mouth“ (mowth‏ 
الكلمات_علىٍ الشفتين بدون تُطْق) 2. تشدّق؛ تفعر في 
الكلام؛ ؛ يق 
1. هلء لقم 2. لقّمة 3. كلمة طوبا بكة؛ عبارة .^ mouthful‏ 
صغبة التق 4. (اميركية عامية) قَوْل هام 
لقد نَطَقْتَ بشيء هام you've said a mouthful‏ - 
هارمونيكا؛ أرْعُن فَمَويٌّ (آلة موسيقية ‏ .^ 015-6980ا6601 
نفخية صغيرة يُعْرّف بالتمرير على الفم) 
1. مَبّسم؛ فم؛ بَزْمان؛ قطعة الُم mouthpiece n.‏ 
(من جهاز أو آلة موسيقية) 2. ناطق بلسان؛ لسان حال 
سو ل للفم mouthwash n.‏ 
مُتَحَرك؛ نَقال؛ قابل للتّحريك أو النْقّل movable ad‏ 
عيد غير ثابت التار یځ a movable feast‏ ¬ 
أئتعة مُنقولة؛ أثاث نَقَال مام movables‏ »و 
1. غيّر أو تخیر (في المكان أو الرّضم) 2. حَرّك؛ .۷ "0۷e‏ 
َل ئ؛ تَحرّك؛ إِنْتقل 3. إنتقل (من منزله إلى منذل آخر) 
4. تَغْوّط؛ أفرغ ‏ الأمعاء 5. هدم 
العمل يتقدم بيطا the work rnoves slowly‏ = 
6. حَرّك بَيْدَقَا (في الشُطْرَئج إلخ) 7. أثَّارِ؛ حَركَ المشاعر 
اضْمكها moved her to laughter‏ - 
أحسٌ بالإثارة felt very moved‏ - 
8. دعا كه أمال؛ حَفْرٌ - على 
ماذا حَفَنّهم على what moved them to invite u5?‏ - 
دعوتنا؟ 
يعمل he works as the spirit moves hirî laie‏ — 
يشعر بالرغبة 
9. قدّم اقتراحًا رسميًا 10. نل شرع - في عمل 
unless the hE rove quickly, there will‏ - 
إذا لم يتحرك أرباب العمل للقيام بعمل حا 25168 06 
فسيكون هناك إضراب 
11 0 - في؛ أفضى وقته في؛ كان في جو 
تعيش في rnoves in the best circles‏ ا - 
الأوساط 
1. تحرك؛ تَمْريك؛ تفل؛ إنتقال 2. تّحريك .۸ 0۷ ٭ 
قطعة في الشُطرّنج؛ ؛ دؤر اللاعب (ليمرّك بيدقا) 
3 خُطوة؛ ؛ حركة في إتجاه ما 
a mova towards settling the disputes‏ — 
خُطْوة في سبيل حل النذاع 
أسْرَعٌ؛ اسْتَفْجل ‏ (غير رسمية) 07 501/86 98618 0 


1 معنن 


û move in إنتقل إلى؛ امتلك‎ 
O move overt or up افسَعَ في المجال‎ 
O on the move مُتَجُرْك؛ مََُقُل؛ مُتَقَدّم‎ 


مكرك باعث على الحركة! زد mover n.‏ ¢ 


[من اللفظة اللاتينية 01010818- تمرك ] 


muffle 


muckle n. = mickle 


قو و سخ ؛ مُغْطى بالرَبْل mucky ad.‏ 
مُخاطي!؛ مُقَطْى بالمُخاط mucous (mew-kOs) adj.‏ 
الخشاء المُخاطي mucous mambrane‏ - 

mucus (mew-kIs) n. مُخاط؛ مادّة مُخْاطئة‎ 


1. وّحَل؛ طين 2. سائل الحَفْر (ساتل کبمیائيْ .۸ لاص 
تخل في التبريد والتشحيم ومنع التسوّب عند حفر آبار 
النفط مثلاً) 

اسعه في الطين؛ (غير رسمية) O his name is mld‏ 
ساءت سمعته 

أباطح الشاطىء (ارض منبطحة  ١.‏ .ام 5100-11818 o‏ 
موجلة تظهر عند الجَّرّر على الشاطىء) 


تشهير؛ غيبة (عامية) .^ mud-slinging‏ م 
1. حمّام طينيٌّ (معالجة طبيّة تجري يها ,7 ١(05814لا13‏ 


تغطية الجسم بالطين الدافىء الفثي بالمعادن) 2. (غير 
رسميّة) حقام طدني (حَدّثْ ترفيهي أو رياضي في العراء 
في ظروف طينية) 

1. شَوْش؛ لُخْبَط؛ اوقع فوضي في 2. ارك ,ا muddle‏ 
حير 3. . أخطا (في هُوِيّة شخص)؛ اختلط عليه الآمر 


تَشوش؛ ار تباك؛ فۇضى muddie n.‏ » 
مشش الذهن؛ مُحْتار o muddle-headed acî.‏ 
تَخَبْط؛ عَملّ بشكل O muddle on or along‏ 
واش 

نْجَحَ في مسعاه بالرغم o muddle through‏ 


من تخبطه او قله كفاءته 
مُتَخْيْط؛ مُشوّش muddler n.‏ » 
5 وخلي؛ مثل muddy adj. (muddier, muddiest)‏ 
الوحل؛ مُوجل 2. (عن لون) تكر؛ غير صافٍ أو راثق 
عكر 3 وَحُل؛ muddy 9 (muddied, muddying)‏ »+ 
تلصّخ بالوحل؛ تَعَكْر muddiness n.‏ »+ 
رَفرَاف الدولاب (يقي راكب الدراجة من 
تطاير الوحل) 
1. طفل يلعب في الوحل 2. شخص يلتقط 
أشياء من الأوحال (قرب نهر بعد المدّ مثلاً) 
موزلي (طعام من الحبوب والمكسّرات.م (iا-0007)‏ اوم" 
والفواكه المُجَّففة الممزوج بعضها ببمض) 
مُودن muezzin (moo-ez-in} n.‏ 
مُدَفئة اليدين (قطعة من الفرو أسطوانية الشُكّل  ١.‏ "اص 
تؤضع فيها اليدان للوقاية من البَرّد) 
أخطا خطاً فاحشا؛ ارتكب خطاً 


mudguard n. 


mudlark n. 


(غير رسمية) .۷ ]ناما 


إفي العمل اي اللعي) 

ui 7.  ةيرئاد كعكة موفبنيّة (كدكة إسفنجيّة‎ ko 
تؤكل محمّصة بالر دة‎ 

1. غطي؛ 57 ا لق (لكتّم المبوت) muffle v.‏ 

3. خَذْفٌ الصّوت؛ كَتَمَ ث الضَجّة من '؟أنام] 
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MRC 


الرجل المناسب 
(للزواج خاصّة) 
أعَتّقدت she thought she'd found Mr Right‏ - 
أنها وَجَّدّتِ الرجل المناسب 

[مختصرة من 00115]87] 


(غير رسميّة) .م Mr Right‏ 0 


MRC abbr. مجلس البحوث الطبَيّة (بريطانيّة)‎ 
{Medical Research Corcil (مختصر‎ 

WARI abbr. تصوير بالرنين المغنطيسي (مختصر‎ 
(magnetic resonance imaging 

السّفْر المُقَتّرَح من المصتع (مختصر MAP abbr.‏ 


(manufacturer's recormmanded price 

سَيّدة؛ مسز (لقب يُسْتَكَمَل قبل اسم Mrs n. (pl. Mrs)‏ 

ت و [مختصرة من [mistrass‏ 

MS abbr, (pi. Mss) (manuscript فخطوط میسن‎ .5 
( 

صلب متهدّد (مختصر (multiple sclero5i$‏ 

مر ز (لقب بُسْتَْمَّل قبل إسم امرأة بدون .7 (تُلفظ zأص)‏ 8/15 

متزوجة ام لا) [من M18‏ ي [Miss‏ 

MSc abbr. 


تبيين ما إذا كانت 
ماجستير في العلوم (مختصر 0 1١/135184‏ 
{Science‏ 

(في الماسوب)  MSDOS (am-es-doss)} abbr. {ir.0.)‏ 
أم. آس دوس (نظام تشغيل يُستعمل بشكل واسع في 
الصواسيب الشخصية 1811 والحمواسيب المتوافقة) 
(مختصر (Microsoft disk-operating SYS"‏ 


Mt abbr. )M 01٩ جَبَل (مختصر‎ 


MTech (em-tek)} abbr. ماجستير في التكنولوجيا‎ 
(Master of Technology (مختصر‎ 


تلفزيون 0 (محطة تلفزيونية فضائية .اططة 8/117 


تبت برامج مر سيقيّة) (مختصر لوأواناة !© ؟ cڼMus{‏ 
كثير؛ ؛ وافر؛ كبير much adj.‏ 
كثير من؛ د كبير «e much f.‏ 
1. بدرجة كبيرة much adv.‏ » 
لدهشتى العظيمة much to my surprise‏ ~ 
متطابقان تقريبًا much the samê‏ ~ 
متماثلان؛ الشيءُ o much of a muchness‏ 
نفسّه تقرينا 

وك َبْل؛ تمان طبيعي 2 (غير رسمية) muck n.‏ 
قذارة؛ ؛ رسخ خ 3. (غير رسمية) كومة غير مُرْئية 
و سخ؛ !عبت دب v,‏ يلف 
شارك في العَمّل ار التّحاليف 2 (عامية) ما O uk‏ 
8 من الرّبُل û muek out‏ 
تنليف الاصطبلات mucking out the stables‏ - 
البّحخث عن (غير رسمية) .^ O muck-raking‏ 


الفضائح وكشفها 


multilateral 


بابوج؛ حُفَ (ليس له غقب) mule? n.‏ 


سازق البغال؛ بعال muleteer (mew-li-teer) n,‏ 
عُثبد؛ مثل البّغْل في العناد mulish (mewl-işh} adj‏ 
بخان mulishly adv.‏ »¢ 
عناد mulishness n.‏ » 
سَخِّنَ الخَمْر أو البيرة مع السْكّر والتوابل mull v.‏ 
تَفكر؛ امل mull v. mull over‏ 


(اسكتلندية) .م ااا 
mullah (mul-ã)} n.‏ 


راس بَرْي؛ لسان 

شيخ؛ عالم (من غلماء الدين 
الإسلاميّ)؛ فقيه 

بُوري (نوع من السمك الصالح للأكل) ‏ .^ )î-اmul( mullet‏ 
سمك السلطان إبراهيم red mullet‏ - 
بُوري الحشو grey muliet‏ - 
حساء بالكاري mulligatawny (mul-ig-ã-taw-ni) n,‏ 
[من اللفظة التاميلية ؟أممرهالا011139 = عصير الفلقفل] 

قاطع النافذة القَايُمَ (قضيب mullion (mul-iên) n.‏ 
عمودي يلْصل بين مضصراعي تافذة عريضة) 

كثير؛ مُتّعدّد [من اللفظة اللاتينية 
tusاmu=‏ كثير] 

مُتعَدّد الخّلايا 

مُتَعدّى الألوان 

مُتَعَدٌد الثقافات؛ تَعَدُّدِي 


miulti- pref. 


multicellular adj. 
multicoloured adj, 

multicultural adj. 
- a multicultural society مجتمع متعدّد الثقافات‎ 
متعدّد الجوائب؛ متعذد‎ .1 
الأبعاد‎ 
مناقشة متعدّدة‎ 
الجوانب‎ 
(في الهندسة) متعدّد الأبعاد (ذى أكثر من ثلاثة أبعاد)‎ .2 
multidirectional adj. متعدّد الاتجاهات‎ 
multidisciplinary adj. (في التربية والتعليم)‎ 
متعدّد المناهج؛ متعدّد الاختصاصات‎ 
multifarious (multi-fair-iqs) adj. مُنْوّع؛ مُتَنْوّع؛‎ 
متّعَدّد الآنواع‎ 


multidimensional adj. 


- a multidimensional argument 


واجباته المتنوّعة his multifarious duties‏ - 
بشكل مُتَنوع؛ بتنؤع multifariously adv.‏ » 
متعدّد الأشكال أو الهيئات (رسميّة) multiform adî,‏ 
تعدُد الأشكال multiformity n.‏ » 


(عن زيت محرك السيارة) متعدّد الدُرَجَات .20 06ه2و اانا 
multigra-‏ .ام) .م multigravida {mul-ti-gra-vidã)‏ 

vidae («dee زثلننا‎ or multigravidas) 3 متکزر‎ 

الحَمُل (قارنها مع 9aأra۷وiص‏ |"( 

multilateral (mutti-lat-er-ãا)‎ adj (عن اثفاق)‎ 

مُتَعُرّد الجوانب أى الأطراف 


بصورة متعددة الجوائب ‏ .ا20 multilaterally‏ ¢ 
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muffler 
muffler n. لقاع أو شال (لتدقئة الكثّق)‎ .1 
كاتم الصّوت‎ .2 
mufti n. لباس عادي أو مُدَنِي (لشخص يلبس الذي‎ 
الرسمي أو اللباس العسكري عادة)‎ 
O in muftî في اللباس العادي أى المَذّثي‎ 


1. كوز؛ قَدَح (عادةٌ يكون له مِقْبْض) 2. محتويات .7 و" 
القدح 3. (عامية) الوجه أو الفم 4. (عامية) شخص 
مُعَفْلء غر (يسهل خداغه) 

سلب ك (mugged, mugging)‏ عا mug‏ »¢ 
باستخدام القُدْف (في مكان عام) 


عمل لا جذوى منه؛ الت O a mug's game‏ 
مجهود مشكوك في فائد 

سلآب e mugger n.‏ 
درس > بجد؛ تعلّم (شيئا) (عامية) mug v. mug UP‏ 
بالدّرس الّجاد 

- mugged it up درس الموضوع وحفظه‎ 
Mugabe (mu-gah-bi), Robert Gabriel روبرت‎ 


غابرييل موغابي (1924-) (رجل دولة إقريقي» أصيح اول 
رئيس وزراء لدولة زيمبابوي المستقلة في 1980 ثم رئيسًا 


للجمهورية في 198( 

شخص مُفْْل أي طلا (غير رسمية) .^ muggÎns‏ 
(يسهّل جَدّائه)؛ شخص شخص يستكين نلظلّم 

muggy adj. {(muggier, ناته‎ ggiest) حار ورّطب:؛ لثق‎ 
- a muggy day يوم حارٌ ورَطْب‎ 

طفش خان ورت muggy weather‏ ~ 
لَنَقَ؛ جُرارة مع رطوبة mugginess n.‏ و 
(النبيّ) مُحَمْد Muhammad {(mo-harm-id)‏ 


(عليه الصبلاة والسلام) (حرائي 632-570) 

1. محرّم [الشهر الأول في السنة الهجرية) .7 Muharram‏ 
2. (عند المسلمين الشيعة) عاشوراء (فترة حداد على 
استشهاد الإمام الحسين) 

mujahidin {muu-jah-hi-deen) مام‎ 


([استعمال قديم» مُهين) mulatto {moo-la-toh) n.‏ 
شخص خلاسي؛ هو بد {p. mulattos or mulattoes)‏ 
(من شخصين أبيض وأسود) 
خلاسي e mulatto adj.‏ 
[من اللفظة اللانينية ا ثمرة التوث] 
1. كْمَرة الثوت 2. . شجرة ة الثّوت 
3. لون وتي (احمر داكن مال إلى الأَرْجُوانيَ) 


mulberry n. 


2 شس الوقاية (تزيع من القّشَ الدّطْب والاعشاب .۸ ۸ا" 
والاوراق إلخ يُفْرّش على الارض لوقاية النباتات) 

فرش للوقاية؛ جل .¥ e mulch‏ 
غرم إِبْتّوٌ اخذ 2 مالاً بطرق مَشَبُوهة mulet v.‏ 


تغل بم mule"‏ 


9 


mumsy 


(في الحاسوب) برهجة متعددة .^ mig‏ aثmultiprûğr‏ 
(تنفيذ متزامن لبرنامجين أو أكثر في وحدة تشغيل 
واحدةء تجري عادة بتنفيذ عدة أوامر من برئامج, 
والانتقال سريعًا إلى البرنامج التالي) 

متعدّد الأغراض؛ عتعدّد الاستعمالات multipurpose ad.‏ 
مُتَعَدّْد الأغراق؛  multiracial (multi-ray-shã|} a.‏ 
متعدد الأجخناس 

تدريب ب تعدّدي (تدريب الموكفين على 
مهارات متعدّدة للقيام بمهمات مختلفة) 
1. (عن عملية أي مشرو 0 متعدّد المراحل ./20 multi-stage‏ ` 
2. (عن صاروغ) متعدّد المراحل 
متعدد الطبقات؛ متعدّد EE‏ وت 


multiskilling ^. 


multi-storey adj. 
multitasking تنفمذ متزامن (تثفيذ .ص‎ E (قي‎ 


(عن تسجيل) متعدّد القنوات multi-track adj.‏ 
تسجيل متعدّد القنوات multl-track n.‏ » 
سجّل على عدة قنوات multi-track v.‏ » 
متعدّد القنوات multi-tracked adj.‏ »¢ 
تسجيل على قنوات متعددة ‏ .7 multi-rackÎng‏ ¢ 
حشد؛ جَفهرة؛ عَذْرَة multitude n.‏ 
كثير ؛ وافر ¢ multitudinous (multi-tewd-in-ûs) adj.‏ 


ا +2 
جم عفير 


فيتامين متعدّد (يؤخذ كتكمّل م multivitamin‏ 


للوجية الخذائية) 

صامت؛ ساكت (غير رسمية) ad.‏ 1807لا 
أشن ضّة keep imum‏ - 

أبقى الأمر سرًا O mum's the word‏ 
أم؛ ماما (غير رسمية) ٩.‏ انالا 
تَمْتم؛ غَنْغْمٌ mumble v.‏ 
تَمْتَمَة؛ عُمُغمة mumble n.‏ » 

مُتَعْتِم؛ مُغْفْخم mumbler n.‏ و 


ع« 
5 


1. طقس ديني ی فيه عبارات غير mumbo-jumbo n.‏ 
مفهومة 2. شغوذة؛ هَمْهْمَة (كلمات أو أفحال يُقْصَّد منها 
الإهاع والتعمية على الناس) 


muimmer n. مُمَثْل إيمائي‎ 
mummity v. (mummified, mummifying) bi 


أة؛ ماما (غين رسمية) .^ mummy"‏ 
1. مُومياء؛ جُدّْةَ مُخَنُطة 2. ُه مَحُفوظة 
(بالعوامل الطبيعية) 
تُكاف؛ أبو كَعْب؛ إلتهاب الغْدّة النْكفيّة 
[مرض ناتج عن فيروس يسبب أورامًا مؤلمة في العنق) 
دم mumsy (mu-mzi} adj. (mumsier, Bl‏ 
1. مريح؛ عنزلي؛ بيتي؛ عائلي [غير رسمية) 


mummy n, 


mumps n. 
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multilingual 


1. (عن نس أو كتاب إلخ) متعدّد multilingual adj.‏ 
اللفات: مكتوب بهدة لغات 2. (عن شخص) متعدّد 
اللفات؛ يتكلم عدّة لغات (انظر أيضًا اا9 لاهم) (!1 قارنها 
مع ({trillngual monolingual «bilingual‏ 
شخص صاحب ملايين (تُقدر multimillionaire n.‏ 
ثروته بملايين الجنيهات أو الدولارات إلغ) 
(عن شركة تجارية إلخ) مُْعَدّدة  multinational a.‏ 
الجنسيّات (عاملة في عدد من الدول) 
شركة متعدّدة الجنسيات multinational n.‏ »¢ 
(عن حيوان لبون( .80 multiparous (mul-tip-êreş)‏ 
متعدّدة الولادة (تضع عدة مواليد في مرة واحدة) [من 
اللفظة اللاتينية 5لا؟قم اانا من 05ا/8م > حامل] 
تلد (الأجزا اء أو الحناصر { multiple adj.‏ 
دد مُضَائَف: مقدار مُضَائَف multiple n.‏ »¢ 
(ينقسم على عدد آخر (العامل) بدون باق) , 
الثلاثون عدد مضاعف 0 iş a multiple of‏ 30 - 
حشرة 
تَصّلُْب متعدّد (مرض مُرْمِن Cı multiple sclerosis‏ 
يتدرّج في الشدّةء تتصلب قيه يعض الانسجة في الدماغ 
أن الشخاع الشوكي. ٠‏ ما يسبّب شللاً كليًا أو جزئيًا) 
سلسلة عتاجل O multiple shop or store‏ 
إستعمال متعدّد O multiple usage‏ 
(لنظام حاسوبئ من شخصين أي أكثر) 
multiplex {mul-ti-pleks) n. {pf multiplexes}‏ 
1. دار سينما كَبّرى أى متعدّدة (تحوي عدة دور 
صُغْرى) 2. (في الاتصالات الهاتفية) إرسال متعدّد 
الإشارات (في قناة واحدة)؛ إرسال تعاقبي 
multlplex v. (multiplexed, multiplexing‏ »¢ 
(في الاتصالات الهاتفية) ر سل (إشارتين أو أكثر) في 
قناة واحدة؛ ارسل, بالتعاقب 
هتعدّد الأجز أء؟ فر کب multiplex adj.‏ ¢ 
(عدد) مُضروب multiplicand n,‏ 
ضَرِب؛ عَمَليّةَ الضرّب (في الحساب) .^ multiplication‏ 


علامة الضزْب ب (×) multiplication sign‏ ه 
جداول الضُرّد ب O multiplication tables‏ 
تنؤع اكبير؛ كثرة ة multiplicity (multi-plis-iti} n.‏ 


1. مَضْروب فبه 2. مُضَاعف (جهاز يضاعف .م ىو ذاترا اناا 

من قوة تيار كهربائي ضثيل لتسهيل استعماله أي قياسه) 
multiply v. (multiplied, multiplying)‏ 

1. (في الحساب) صرب 

إضّرب ستة بأربعة 06424 لصت 4 رط 6 yامنtاmu‏ ¬ 

واحصّل على أربعة وعشرين_ ر 

2. ضاغف؛ كثر؛ تضاعف؛ تكائر 

اغطى امثلة كثيرة multiply examples‏ = 

- rabbits multiply rapidly الأرانب تتكاش بسرعة‎ 


mushroom 
- his murky past ماضيه التشيوه‎ 
» murklly a0. بصورة 5 كذيية معتكرة ار مشبوهة‎ 
e» murkiness n. كابة؛ إعتكا ر؛ شيْهة‎ 

1. هَمْهمَة؛ صوت خُفيض مُسْتمِرَ 2. تفخة ‏ .2 murmur‏ 
(صوت غير طبيعي في القلب) 3. هشس؛ نة 
4. دهدّمة؛ تَدمُر 
دمدمات التّذئر murmurs of discontent‏ — 


جسم مما م #م 


همهم شمس ۔ م دم نذه 
قعل غا غمان) 


¢ murmur v. 
Muscat (musk-ãt} 
muscat (musk-ã}) n. 


muscle ^. تسیچ عُضْليّ 3. قَوٌّة بدنيّة؛‎ ٠ 
قوّة الحضلات 4. قود‎ 


~ trade unions with plenty of muscle  تاداحتا‎ 
عمال لدیل قوڈ كبيرة‎ 

إقْنَمَم شق شو د muscle in (ale)‏ .لا muscie‏ » 
شق ٤‏ طريقه بالقوّة 

موسكوبي (متعلق Muscovite {musk-O-vyt} adj‏ 
بمدينة موسكو) 

شخص موسكوبي؛ مُواطن من Muscovite n.‏ ¢ 
مدينة موسكو 

muscular {mus-kew-ier} adj. غضلي؛ متعلق‎ .1 


بالكضلات؛ يؤر في الحضلات 2. قوي ی الفضلات 
حَثْل عَضلي؛ ضور َه muscular dystrophy‏ هن 
العضلات (مرض وراثي يساب فيه الشخص بذبول 
متزايد في عضلات معيّنة تتحول إلى أنسجة ذهنية) 


» muscularity (mus-kew-la-riti} n. عضليّة:‎ 
وة عضليّة‎ 

(في الخرافة الإغريقية والرومانية) ربّة Muse n.‏ 
(واحدة من تسى ربّات فى والفئون والعلوم) 

تفكره تامل؛ نطق ب بتدجر muse v.‏ 


مُتُمْفَ (ذار للأثار او مغر مُعْرض للاغىال العلمية) .^ mUseUm‏ 

1. تفه (شيء موضرع في 666أم Û Usê‏ 

محف او يلح للوضع في مُتْحّف) 2. (غير رسميّة) 

شيء قديم بال؛ شخص ذو مظهر قديم الطراز [من 

اليونانيةء = موطن ربّات العلوم والفنون] 

1. قجينة طريّة 2. رقة عاطفِيّة مُفرطه mush n.‏ 

جيني طري؛ مُفرطً في رة العاطفة e mushy ad].‏ 

1. فُطر؛ ؛ عَفأة 2. بني فاتح مال للصّفرة .^ MUShroom‏ 

û mushroom cloud سحابة الانفجار النووي‎ 

(تشبه احبّة القطر في الشكل) 

¢» mushroom v. نا > أو تكائنٌ بسرعة‎ .1 
~ iaunderettes mushroomed in ail towns 


تكاثرت المغخسلات الحامة فى كل المدن 
2. إرتفع وانتشر بشكل الفطر 


698 


munch 


2. متعلق بالام أو بصورة الام في العائلة [صيغة 
تحبٔب من كلمة ہہ ]٣‏ 


خُْضْمّ_) مضع“ بقوة munch v.‏ 
1. رّتيب؛ ؛ ممل 2 .نيو يوي mundane (mun-dayn) af.‏ 
[من اللفظة اللاتينية ية =mUndUs‏ دُنيا] 


مبوئيخ (مدينة في حُنوبي لني Munich (mew-nik}‏ 
وهي عاصمة بافاريا) 

إتفاقئة ميونيخ (إثفاقية بين û Munich Pact‏ 
بريطانيا وفرنسا وآلمانيا وإيطاليا ثم توقيعها في ميوئيغ 
في 1938 وتقضي بالتنازل عن جزء من تشيكوسلوفاكيا 
إلى المانيا. ويُنظس إليها الآن على انها كانت عملاً 
استرضضائيًا لهتلر) 


بلدي؛ مُتَعلّقَ municipal (mew-nis-i-pal) adj.‏ 
بالإدارة البلديّة 

municipality (mew-nis-i-pal-İti) 7. Jê بلديّة؛‎ 
بلدي‎ 


سخي؛ ؛ وافر الكرّم munificent (mew-nif-i-sënt} adj.‏ 
پسذاء؛ بكر م وافر e munificently adv.‏ 
سّخاء؛ کر م وافر [من اللففلة .^ muniflcence‏ ¢ 
اللاتينية 1008لا( - هدية] 

يدد در يه 0م munitions (mew-nish-önz}‏ 
(من أسلحة وذخائر ومعدات إلخ) [من اللفظة اللاتينية 
=munitum‏ مُحَصُن] 


mural {mewr-aãl} 2 جدار ي‎ 


جداريا ية؛ لو حة جدارد نة [من اللفظة .^ mural‏ » 
اللاتينية =murus‏ جدان] 

1. جريمة القثل عَهْدَا 2. (غير رسمية) murder n.‏ 
شيء صَعْب او ملم او غير سان 

1. قتلّ عفدا إزتكب جريمة القثل murder v.‏ ¢ 


ET 


2 (غير رسمية) خُرْبَ؛ دمر شوه 


قاتل؛ مُرْتكب جريمة الفثل murderer n.‏ ¢ 


قاتلة murtderess f.n.‏ ¢ 
1. قاتل؛ فتاك؛ مهلك 2. شديد murderous adj.‏ 
الغضب؛ يُوحي بالقثل 


نظرة غاضبة ج19 murderous‏ 8 — 
السيّدة ايريس Murdoch {(mer-dok}, Dame Iris‏ 
ميردوك (1999-1918) (كاتبة روائية بريطانية) 

1. فاري؛ شبمه بالغئران murine (mew-ryn) adj.‏ 
2. من فصيلة الفثران [من اللفظة اللاتيئية )ر أا" 
المشتقّة من 00115 - فار] 

ظلمة؛ اعتکار murtk n.‏ 
1. مُظَلِم؛ murky adj. (murkier, murkies) ı5‏ 
2 (عن سائا) مُفْتَكر؛ غير راشق 3. مشبوه؛ فيه 
فضائح مسنترة 


mutable 


1. فار المسك musquash {(mus-kwosh) n.‏ 
2. فزي فأر المسنك 

لخبطً؛ شُوّش؛ (أميركية عاميّة) 0ا 188^ .7 101055 
أَحْدَثَ فوضی 

بلح البّخر (نَوْعِ من العَجَار يؤكل صذفه البَْري) .2 اعق5 نالا 
ببنيتق ini {mus-ö-leen-i), Benito‏ ات 


موسوكيني (1945-1883) (حاكم فاشيستي إيطالي؛ جر 
إيطاليا إلى الحرب العالمية الثانية إلى جاتب المانيا) 

مودريست Mussorgsky (mO-sorg-ski), Modest‏ 
موسورغسكي (1881-1839) (مؤلف موسيقيٰ روسي 
تشمل أعماله الشهيرة كلا من: "صور في معرض" وأوبرا 
*بوريس غودرنوف ") 

(فعل مساعد؛ يُسْتَعْمَل للتعبير عن الضرورة 
او الوجوب) وجب ب لَرْمَ ته عليه أن 


must’ aux.v. 


عليك أن تذهب (وئشدشتل للتعبير You must go‏ ~ 
عن التاكى) لا بد 

لا بد لدیل أن يهبط (ويُسْتَثمَل night must fall‏ - 
للتعبير عن الإصرار) 

اكرّر must repeat‏ | - 
شيء واجب؛ شيء لا غذی (غير رسمية) .8 +5008 » 
عيه 


هذه الوظيفة لا ني عنها this job is a must‏ - 
عصير العنَب المُخْسْ؛ خْمْر جَديد 
مَسْتَنْغ (حصان بي يعيش .^ mustang (mus-ang)‏ 
في المكسيك وكاليقورنيا) 

1. نبتة الخزدل (نبتة ذات أزهار صفراء mustard n.‏ 
وحبوب بيضاء أر سرداء حارّة e‏ في قرون طويلة) 


must n. 


2. خُردَل؛ عجينة الخردل (تابل يُصْنْعْ من حبوب الخردل 
المهروسة) 3. لون أصفر قاثّم 
غاز الخُردَل (غان سام يحدث O mustard gas‏ 
حروقًا في الجلد) 
1. تَجَمّع؛ احتشد؛ جَمْع؛ حَشْدَ 2 2. إستذعى! ‏ .ا 51ں" 
إستجمع 

~ muster or muster up one's strength 
3 1 اسْتجْمع قواء‎ 
e muster f. تَجَمُع؛ احتشاد؛ حشد‎ 
O pass muster كان مقبولاً ار مذاسبًا‎ 


mustn't (غير رسمية)‎ =must not 
musty aqj. (mustler, musi)  مْهَط فن (فيه‎ .1 
أو رائمة الحفونة) 2. عتيق؛ قديم‎ 


عقو ية؛ بقدم mustily adv.‏ » 
عُفُونة؛ قدّم mušstiness n.‏ ¢ 
مُتَقلب!؛ متهم مُتغيْر؛ ابل mutable (mew-ta-bOûl) adj.‏ 
لتر 
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mushrooming 


جَمْع ثمار القُطر .^ mushrooming‏ 
1. موسیقی؛ 9 الموسيقى 2. أغنيات؛ مقاطع .۸ "sie‏ 
موسيقيّة 3. صوت مُمْتَع (مثل اصوات الطيور) 

جهاز موسيقي (جهاز يجمع OQ music centre‏ 
مذيائًا وآلة تسجيل ولاعب اسطوانات إلخ) 

قاعة موسيقي؛ حفلة موسيقيّة ‏ .7 القطءءأ5يام 0 
[من اليونانية. = متعلق بربات الشعر والفنون (أنظر 


[(museum 
musical adj. موسيقي‎ .1 
- musical instruments آلات موسيقيّة‎ 


2 مونم و عارف بشؤون 
3 . ممصحوب بالموسىقى؛ ملحن 
مسرحيّة هَرْلِيّة موسيقيّة؛ فيلم 


سينمائي موسيقي 


الموسيقى 


«e musical n. 


صُنْدوق موسیقيٰ (يُسْدر أنقامًا ×٥ط‏ اھعاواص 0 
حين فت غطازه) 
لغبة الكراسي الموسيقيّة O musical chairs‏ 


(لعبة يدور فيها لاعبون حول كراس اقل عددًا منهم بواحد 
وهم يسعهون عَرْفَاد وحين يتوقف العزفٌ يجلس اللاعبرن 
على الكراسي؛ واللاعب چ لا يجد كرسيًا يفرج من 
اللعب ويزال أحد الكراسيء ثم تُعاد الكرة وهكذا حتى 
يبقى لاعبٌ واحد) 

مسرحيّة هَُزْليّة موسيقيّة  û musica) comedy‏ 
(فيها اغانٍ ورقصات إلى جائب الحوار) 

بشكل موسيقي؛ موسيقبًا musically adv.‏ ¢ 
موسيقار؛ موسيقي؛ عازف ماهر musician n.‏ 
.م musicology‏ 


عام الموسيقىٍ 

موسيقي؛ متعلق بعلم musicological adj.‏ »+ 
الموسيقي 

عالم في الموسيقى musicologist n.‏ » 


1. مسك (مادة يقر ها کُر غزال المسّك أو بض .7 13081 


الحيواثات الأغيى. ! أو تنج اصعلناعيًا وتُسْتَعْمَل في صناعة 
الغطور) 2. نَبْتّة المسّك 

غزال السك O musk deer‏ 
قاؤون؛ شمام (نوع من البطيخ O musk melon‏ 
الأصمفر ذكيّ الرائحة) 


فگر المسك (حيوان ماني کبیر شبيه ‏ .7 16-881/ 00/8 6 
بالفار ذو قَرْى ثّمين يعيش في أميركا الشماليّة) 

وَوْدة المسك (وردة ذات ازهار O musk-rose n.‏ 
بيضاء كبيرة لها رائمة غطرية) 

بارودة (بندقية قديمة ذات سبطانة طويلة) musket n.‏ 
جُنْدي يحمل بارودة ذات سبطانة طويلة .^ 1666م اوناك 


ص الا راثحة musky adj.‏ 
مسلم؛ 0 شخص ملم Muslim n.‏ 

e Muslim adî. إسلامي‎ 0 
muslin n. 


موسلين (قماش قطني حَفيف) 


mycosis 


2. مُشتّرّك؛ مُتبادل 

أعداء يُبادل بعضهم البحضن 

الآخرٌ العداوة 

3. مش مُشَتْرَك (بين شخصين أو أكثر) 
صديقنا المشترك (]! يعترض our mutual friend‏ - 
الكثير ون على استعمال الككمة بالمعنى الثالث. على الرُغُْم 
من انها استّعملت من قبل آدباء كبار مثل تشارلز دیکئز 
وجورج إليوت؛ الكلمة التي يُمْكن أن تُسْتَعْمَل بدلاً منها 
وهي <00 »٥0‏ قد تعني «عاميًا أ مُبْتَذاً أو سوقيّاه) 
تكافل؛ تامين مشترك O mutual insurance‏ 
(نفلام في التامين يكون فيه حملة بوليصات التامين 
مشاركين في راس المال والأرباح الخ) 


¬ mutual 65 


û mutually adv. بالتّيادل؛ بشكل تبادليٰ‎ 
Muzak {(mew-Zzak} 27. )47.70.(  ةفيفخ موزاك (موسيقي‎ 


مسجل رف في الأماكن الحامة لإضفاء جو فثّي) 
1. خطم (مُقَدُم أنف الحيوان وفكام) 

2. فؤّهة السلاح الناري 3. كمامة فم الحيوان 
1. كم > فم الحيوان 2. كم القم؛ أسكت؟ .ما 1002216 » 
أخْرَسَ؛ ؛ مَنْعٌُ - من التعبير عن افرآي 


muzzle n. 


muzzy adj. مَذُهول؛ مُنْبّهِر‎ 
e miuzzily adv. بذهول؛ بانبهار‎ 
» muzziness f. ذهُول؛ إنبهار‎ 
MW abbr, ))68908198]1)5( ميقاواط (مختصر‎ .1 


2. موجة متوسّطة (مختصر ({mediu™ WavV8‏ 


1. ي؛ خاصتي؛ لي 2. - ي (سُسْتَفْمَل في my adi.‏ 
اشكال الخطاب الوَسْميّ) 

¬ my lord سيدي‎ 

عزيزي؛ يا إلهي my dear‏ - 

— my Godl يا إلهي!‎ 
myalgia {my-alj-ia) n. الم عضلي‎ 
e myalgic adi. متعلق بالم عضلي‎ 


ميائمار (دولة في جُنوب Myanmar (mee-an-mah)}‏ 
شرقي آسياء على خليج البئغالء اسمها السابق بورما) 


¢ Myanman adi. & n, مباثمار ي‎ 
mycelium (my-see-li-Um)} {pi mycelia) 5 أفطور‎ 


(خُيُوط فُطْرِيّة ناعمة بيضاء تشكل الكتلة الفطرية وتتكاثر 
بالإنقسام) [من اللفظة اليوئائية 1©5/ا00- قُطْر؛ ] 
ميسيني (متعلق Mycenaean {my-sin-ee-aãn)} adj.‏ 
بحضارة العصر البرونزيّ في اليونان؛ وقد وُجِدَت آثار 


منها في ميسينا ناء في البيلوبونيز وفي أماكن أخرى) 

علم لطر ات mycology (my-kol‘5jl) n.‏ 
عالم بالفطرر يات e mycologist n.‏ 
فطار؛ مر ض قطري ي المَنْشا mycosis {my-koh-sis) n.‏ 


(غن مر فر ي المنشا e mycotic adj.‏ 
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mutagen 


تقكب؛ نَغيِّر؛ قابليّة التغتُر mutabliity n.‏ »و 


[من الفط اللاتبنية 0101816 - تُمَيْرُ] 

مطفّر؛ مولد التحؤل (عامل كيميائي او mutagen n.‏ 
فيزيائي مكل 0 السيئية أو فوق البنفسجيّة تزيد من 
توائر الطلفرة في الكائن الحيء ٠‏ إما بتغيير تركيب الدنا ٥0۸‏ 
في الجينات 4 ع الكروموزومات) 

مطفر e mitagenic adj.‏ 
طافر (كاثن حي يختلف اتا .^ mutant (mew-tã)‏ 
جذريًا عن الكائنين اللذين أنجياه بسبب اختلاف في 


الجينات المورتة) 

طافر؛ م فول ر َد miutant adj.‏ »¢ 
تَحَوّل؛ تَغَيّر؛ حَوّل؛ : ر mutate {mew-tayt) v.‏ 
1. تحويل؛ تُغيير؛ تحؤل!؛ تغيّر؛ فور mutation f.‏ 
2. شيء متحؤل؛ كائن متحؤل 


mutatis mutandis )) قمعم له-0‎ meo-tan-dees} 
بعد إجراء التعديلات الضرورية؛ عند إجراء التغبيرات‎ 
اللازمة [لاتينية]‎ 

1. صامت: ساکت؛ ؛ مُمْتَيْع عن الكلام 
2. ابْكم؛ ارس 3 صامت؛ بدون كلام 
بإعجاب صامت in mute adoration‏ — 
4. (عن حَرْف هجائيّ) صامت؛ لا يُنْطق (مثل حرف © في 
كلمة 0 5 (عن | لو ن) خافت؛ غير براق 

1 شخْص آخْر س؛ ؛ مُخْقْف الصوت mute f.‏ ¢ 
(جهاز يدب في آلة مو سيقية لتخفيف صوتها) 
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. كتَمَ د الصّوت؛ الكت 2. كسّوٍَ الحدّة mute v.‏ ¢ 
بصمت؛ ؛ بدون كلام؛ بُو ت mitely adv.‏ ¢ 
صمت؛ خْرّس)؛ ؛ حو ت muteness n.‏ > 


مش (بالجثة ثلا ؛ جذ 6 ئ شوه 


mute adj. 


mutilate ا‎ 


تمثيل (بالجُثّة)؛ بَثْر؛ تشو mutilatlon n.‏ »و 
من (بالجتة)؛ مشو شوه mutilator n.‏ ¢ 
شخص فَتَمر د آو عاص mutineer (mew-tin-eer) n.‏ 
مُتمرّد؛ عاص mutinous (mew-tin-Us) adj.‏ 
بتمز د بعصيان e mutinously adv.‏ 
قمر د عصيان (وخاصّة من miıtiny {mew-tin-i) f.‏ 
الجنود ضد رؤسائهم) 
تمرد؛ mutiny v. (mutinied, mutinying)}‏ »و 
شارك في عضيان 
0 مُغَفْل (عامية) mutt A.‏ 
هَمْهم؛ مهم غلفم 2. َذَمُرِ مشكل خافت؛ ددم .ا 3/1466 
8 عُمْقمة؛ مدمه e» mutter n.‏ 
كخم ضأن؛ لحم غنم mutton n.‏ 
1. مُتْبَادَل mutual {(mew-tew-ãl) adj.‏ 
عاطفة مُتَبَادَلة mutual affection‏ - 
مساعدة مُيَبَادَلة mutual aid‏ - 


mycotoxin 701 myxoedema 
mycotoxin n. سم فُطري‎ O mystery play مسرحئة اعجويتة (نرع من‎ 


المسرحيات الدينية كان شائعًا في العصور الوسطي) 
(1 تارنها مع (morality play .mlracle play‏ 


1. صُوفيّ؛ روحائيٌ؛ متعلق ‏ .44 mysti¢ (mis-tik)‏ 
بالاسرار الدينيّة؛ باطني 
احتفالات باطئية mystic ceremonies‏ - 


2. سري؛ سخري؛ يوحي بِالرْهْبَّة والخشوع 
صوفيٌ (شخص ينشد الاتحاد بالذات e mystic n.‏ 


الإلهية عن طريق قهر الشهوات والتَأمّل الباطنيّ) 

1. صُوفيٌ؛ متعلق mystical (mis-tik«&1) adj.‏ 
بالتصوّف 2. روحاني 

بطريقة صوفية أو روحانثة ‏ .40 mystically‏ ¢ 

mysticism (mis-ti-sizm) n. حالة صوفيّة‎ .1 
تَصوّف‎ 2 

حير؛ v. (mystified, mystifying)‏ 1114م بار 
أدهش؛ بهن 

» mystification n. تَخيير؛ إذهاش‎ 


جو من العفو ض: ؛ وة ê‏ سخريا نّة myatique (mis-teek) n.‏ 

1. .خر افة؛ حكاية تقليديّة n.‏ (تلفظ myth (mith‏ 
2. مُجموع الخُرافات 

في الخرافات والاساطير myth and legend‏ عاد 

3. شخص او شيء خُرافيٌ او خياليَ 4. مُعْتَقَد زائف؛ 

وهم شعبي شائع [هن اللفظة اليونانية 105/ا00- حكاية] 

mythical (mith-i-kal) adj. ر افي؛ متعلق‎ .1 

بالخرافات 2. . وهمي؛ ؛ خَياليَ 

أسْطْرٍَ ؛ جَعَلَ ‏ (شيئًا او شخصًا) أسطورة؛! ما 02 أن الام 

َه إلى عصاف الاساطير 

» mythicizer (mythicist Lî) n. مُوْسطر‎ 

شخص يجعل (من شخص أو شيء) اسطورة 

1 خُلَقَّ > أسطورة 5 (من شيء أو شخص). mythologize‏ 

2 رزوی - خرافة آو تسطورة: ل خُرافة أي الخرافات 

mythicize 3 القديمة‎ 


1. خُر افات mythology {mith-ol-öji) n.‏ 
الخرافات الإغريقية Greek mythology‏ — 
2. علم الخُرافات؛ دراسة خُرافات الشعوب؛ ميتولوجيا 

كر افي (متعلق بالخراقات ار ,20 e mythological‏ 
بدراستها) 

عالم بالشرا افات؛ خُبِير mythologist n.‏ ¢ 


[logy +myth بخرّافات الشعوب‎ 

وَنْمَة مخاطيّة myxoedema (miksi-dee-ma) n.‏ 
(مرض يتميز بجفاف الجلد وازدياد سماكته. وبزيادة الوزن 
وفقدان الشعر وانخفاض النشاط الذهني والاستقلابي, 
وينتج عن انخفاض نشاط القُدّة الدرقيّة) 


تخاعين؛ مبالين (مادة بيضاء طريّة .^ myelin (my¥-8lin)‏ 
تشكل غمداً .حول مور الخلية العصبية) [المانية. من 
اللفظة اليونانية 8108لا00> مُخاع] 

1. التهاب التّخاع الشُؤكيّ .^ myelitis (my-e-ly-iss)‏ 
(يؤدي إلى الشلل في ها دون المنطقة ا 2 00 
نخاع العَظم (يزدي إلى آلام شديدة وتورُم وإلى تشق 

شكل العظام عند عدم المعالجة) [من اللفظة 0 


=myelos‏ نخاع] 

mynah (my-nã) = mina 
myo- pref. (تصبح ۳۰ قبل حرف صائت) غضلة؛غضلي‎ 
)50( (كما في راه‎ 


اهتمٌ بشؤونك الخاصّة؛ لاتتدخل (غير رسمية) .ط3 08 ¥ 
في ما لا يعنيك (مختصر 78585أ5لاط (mind your 0W‏ 
احتشاء العضلة القلْبّة myocardial infarction f,‏ 
(موت جزء من عضلة القلب نتيجة تتصلب الشرايين: الاسم 
غير العلمي هي »811861 8۹۲١‏ = نوية قلبية) 


myocarditis n, التهاب عضلة القلب‎ 
myocardium n. {pi myocardia} عضلة القلب‎ 
» myocardiac (myocardial (أيضًا‎ adj. متعلق‎ 
بحضلة القلب‎ 

myopia {my-oh-piã) n. قصر الصَصّر‎ 
«e myopic {my-op-ik} adj. فصر الجَصر‎ 

بقصر صر [من اليوئانية myopically adv.‏ » 
00/60- أغلق, + 5م0- عين] 

عَدد كبير؛ جم غفير myriad (mi-ti-ãd) n.‏ 


[من الئفغلة اليونانية أو|الام1- 10,000] 

كثير الأرجل (حيوان زاحف .^ )0dصp-&-ri-mi( myriapod‏ 

صغير) [من ¥١40‏ + اللفظة اليونانية 00006< قذمي] 

تابع يطبع طاعة عمباء ‏ .^ (010-56-زعم) myrmidon‏ 

5 (صَمْعْ تغل في الغطور .7 (تتقافى مع 'لا) ¥۲۲۸" 

والعقاقير والبخور) 

مُنَ (عشبة ذات ازهار بيضاء) .7 (تتقافى مم ؟لاأ) "y۸‏ 
س؛ رَيّحان (ِجُدْبَة دائمة الحُضُْوَّة ‏ .^ }ا1-mer( myrtle‏ 

لها أوراق داكنة وازهار بيضاء ذات رائحة) 

تَفْسي (ضمير للمتكلم المُقْرّدِ يقابل | ر ۳۵ ye 0٣0۸.‏ 
ويُسسْتَعْمْل على غرار 856|5ااط) 

غامض؛ محيّر؛ مَبْهُم mysterious adj.‏ 

بِعْمُو ض؛ بإبهام e mysteriously adv.‏ 
1. سن ؛ لفز مُحَيّر 2. عُمُوض؛ خفاء mystery n.‏ 

- its origins are wrapped in mystery 

منشوّه يكتنفه الغموض 

3. إلغاز؛ تغمية 4. سر روحيّ؛ حَقيقة دينيّة لا يفهفها 

العقل 5. رواية بوليسيّة (عن جريمة مُحيّرة) 


1 


شبيه بالوحمة أو الشامة [لاتي 
عدي القيمة؛ قديم الطراز (عامية) naff adj.‏ 
اتفاقية التجارة الحرّة لأميركا .660 Nafta (nah-fte)‏ 
الشمالية (اتحاد جمركي يضم الولايات المتحدة الأميركية 
وكندا والمكسيك, اس في 1993, مختصر 518لا 
(American Free Trade Agreement‏ 

1. ر ؛ عتّب؛ 3 الح nag" v. (nagged, nagging)‏ 
في الانتقاد 2. (عن ألم آو كَرْب) إسُتمرٌ 

حصان (غير رسمية) .7 وو 
ناغازاكي (مديئة يابانية Nagasaki (nag-ã-sah-ki}‏ 


¢ naevoid ad. يني[‎ 


استيْدفت بقئبلة ذرية في 9 آب/ أغسطس 1945) ٠‏ 
1. ناحوم (أحد أنبياء العبرانيين) ‏ ز)h0m-najy( Nahum‏ 
2. سفر ناحوم (قي العهد القديم) 


حُوريّة الماء؛ روس أن حِنَّيّة الأنهار .7 (80-لزه) 8180م 


1. ظفْر 2. بُرْئُن؛ مخلب 3. مسمار nall n.‏ 
1. سَمّر؛ ثبت بالمسامير 2. امفسك؛ القى “ا انهه » 
القَيْض على؛ إِغتقلٌ 

- nailed the intruder قبضوا على الدّخيل‎ 

û hit the nail on the head أصاب كَبدَ الحقيقة؛‎ 

O nail-biting n. آطراف الأظافر؛‎ 


1 قاضم اظافره 2. (غير ن O nali-biter n.‏ 
موقف مُقَيِقَ آو مثير أو مشوّق 

قنبلة مسمارية O nail bomb E‏ 
كبيرآ من المسامير لإحداث آگبر عدد ممكن من الإصابات) 


O nall-brush n. فرشاة الأظافر‎ 
O nail down سَمر؛ ميت (انظر 0فم)‎ 

O nail-file n, مبْرّد الأظافر‎ 
O nail-scissors n. مقصن الأظافر‎ 
O nail polish or varnish طلاء الأظافر‎ 


(عن دفْعة مالية) تف فور ؛ دون ايطام الهم عطاك مه O‏ 
ذيروبي (عاصمة كينيا) Nairobi (ny-roh-bi}‏ 
1. سَاذّج؛ غر؛ قفيل الخبْرة naive (nah-eev) adj.‏ 


N 


شمال؛ شمالي 
1. نيوترون (مختصر ۲0۸انا۸۵) 2. جديد (مختصر .0۲ھ ٩۸‏ 
٠ 3 ew‏ (في النحى) اسمي (مختصر ۷8 (no١‏ 

4. هر (مختصر 0000) 5. ملاحظة؛ حاشية (مختصر 
668 6. (في النحر) اسم (مختصس 00107) 

(في الأسماء المركبة) (غير رسمية) .8087 (تُلفظ 80) *0' 
و (كما في (rock ‘n’ roll «fish 'n' chip8‏ 

لا ينطبق؛ غير ملائم (مختصر #اطةءأامم3 n/a abbr. (not‏ 
(في الولايات المتحدة الاميركية) الجمعيّة ‏ ططة ۸۸۸٥۴‏ 
الوطنيّة لثقذم الملوّنين (مختصسر ا8/3]]008 
Association for the Advancement of Coloured‏ 
(People‏ 

تاد ل عسكر ي (مَطْعم خاصٌ لرجال القرات .7 (İأ-Naf( Naafi‏ 
المستّحة تديره مؤسسات البجرية والجيش والقوات الجويةء 
مختصس 188نا ]1081 (Navy, Army, Air Force‏ 
أنظر ۸۶ھ" 


naan n. 
nab v. (nabbed, nabbing) أمْسَك؛ القى (عامية)‎ .1 
ا (على المذنب)؛ ضَبَط بالرم المشهود 2. أفسّك؛‎ 





N, abbr. north, northern 


1. وال 
(منسق ول مسلم ايام الامبراطورية المفولية 
2. شخص ثري 
فلاديمير Nabokov (nã-boh-kof or nab-ö-kof),‏ 
فلاديميرو فيتش نابوكوف Viadimir VladimirovÎch‏ 
(1977-1899) (روائيٌ وشاعر روسي؛ من اعماله «لوليتاء 
{(Lotita‏ 
1. عرق اللؤْلؤٌ 2. صَّدّفَة عرق اللؤلؤ .م nacre (nay-ker)‏ 
لۇ ي متعلق بعرق  (na¥-Kri-[s})‏ ونامهمعهه + 
اللؤلؤ ار صَدَفتَه 
نظير السّمت؛ حُضيض!؛ التقطة nadir (nay-deer) n.‏ 
السُفلى [من اللفظة العربية نظير (نظير السّْت)] 

((تليظ (nee-vy‏ الامهمام) .م naevus (nee-ves)‏ 
وخمة؛ شامة (علامة على الجلد) 


(إستعمال قديم) .۸ nabob r‏ 
في الهثد) 


Napoleon 


ناميبي؛ شخص ناميبي Namibian adj. & n.‏ » 
مُرَبْيّ؛! جذ (غير رسمية؛ يستعملها الاطفال) .0 0815 
نان (نوع من الخُبْر التقليدي في (أيضًا 80هم) 7 2مهم 


الهند والباكستان) 

المُعْلّم ناناك (1539-1469( (مؤْسّس  Nanak, Guru‏ 
ديانة الشيخ) 

لني الديانة الهندوسيّة) ناندي (ثور الإله سيفا؛ وهي 89601 
يمز إلى الخِصب) 


ا (نوع من القُماش .^ nankeen (nan-keen)‏ 
القَطْنيّ ينع في الاصل في ناتكينغ في الصين من القطن 
الطبيعي الاصفر) 

1. مُرَييَّة أطفال 2. (غير رسمية؛ يستعملها 
الأملفال) جدّة (تيتة) 3. عذؤة؛ أنثى الماعز 
نر ر انی الماعز nanny-dgoat n.‏ م 

1. حُزء من الف مليون جزء؛ جزء من ملیار ۶٥۲م‏ -08260 
ثانومتر (جزء من ألف مليون من المتر) 080166 - 
نائرتانية (جزء من الف عليون من الثائية) 02005600410 - 

2. بالغ الصّكّر [من اللفظة اليونانية 2005لا قَرّم] 
التكنولوجيا المجهرنة؛ هندسة ‏ .^ nanotechnology‏ 
الجزيئات (في الكيمياء وعلم الأحياء) 

غَفُوة؛ نؤمة قصيرة (وخاصة خلال النهار)؛ قيلولة nap’ n.‏ 


nanny n. 


اغفی؛ نام - نؤمة {napped, napping)‏ .ما nap‏ » 
خُفيفة 

نائم؛ غاف؛ مُفْفِ .^ napper‏ » 
أخذه علي حي غر ره O catch a person nappihg‏ 
زَعَبِهِ ؛ وبر وَثْيّر nap n.‏ 


1. لَب في ورق اللعب (ثوَ وزع فيها على اللاعبين .2 مهم 
حمس ورقات) 2. شثاداة بخمسة في هذه اللحبة [هده 
اللفظة اختصار لكلمة "نابوليون" ] 


نابالم (هلام قطي يُسْتَعْمَل ‏ .^ napalm (nay-pam)‏ 
في القنايل المحرقة) 

كاه مؤخر العُنئق nape n.‏ 
نفتا؛ زیت النقط (زيت قابل naphtha {naf-tha) n.‏ 


للاشتعال يُسْتَفْرَجج من sl‏ آي التقْط) 

ذفتالين (مادة كيميائية تستخدم لقثل العثْ) naphthalene ٩۸.‏ 
حون تايبير (1617-1550{ Napier {nay-pi-er), Joh"‏ 
[عالم اسكطندي اختر ع اللوغاريثم) 

1. فوطة المائدة (لحماية الملابس حين الأكل .7 ١أ‏ )مم 


أي لمّسْح الفم والاصابم) 2. حفاض (حقاظ) الطفل 


خلقة فوطة المائدة (تعلّق عليها .^ O napkin-ring‏ 
القولة حين عدم الاستعمال) 
نابوليون (اسم ثلاثة من حُكام فرنسا أحدهم 8مءأه مهلا 


نابرليون الأول الذي كان إمبراطورًا بين 1804 و 1815) 
نابوليوني Napoleonic adj.‏ » 
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naked 


٠ 2‏ عن فنان أي عمل فئي) بسيط؛ بدون خثرة؛ غير 


7 مُتَمَرْن‎ 
» naîvely adv. بسذاحة؛ بغرارة‎ 
O naivety or naiveté {nah-eev-tay) 0. سذاجة؛‎ 
غرارة‎ 

1. غریان؛ غار 2. مُجَودء سافر 


سيف جرد (من غمده) 


naked adj. 
ه‎ a naked sword 


3. سافر؛ مکشوف؛ مُحَرّد 

الحقيقة المُجَرّدة the naked truth‏ - 
بعري nakedly adv.‏ » 
عُرْي nakedness n.‏ »و 
العَيْن المُحَرّدة (بدون وسائل بصرية هلإه 081680 0 
مساعدة) 


خاماستي (التحية اند .^ nanaste (nah-ma-stay)‏ 
التقليدية وذلك بضم اليدين إحداهما إلى الأَخُرى) 

ضعيف الشخصية! قاقد الجُجُولة  namby-pamby ad.‏ 
شخص ضعيف الشخصية «e namby-pamby n.‏ 


name n. اسع 2. صيت؛ سْمعة؛ شهْرة‎ .1 
- it has got a bad name إن له صيئًا سَيْمًا‎ 


~ made a name for himself إاكتسب شهرة,‎ 
شخص مَشهُور‎ .3 

~ the film haş some big names İn i  مليفلا في‎ 
ممثلون مشهورون رر ۾‎ 

» name vı. jù .3 e ا‎ 
- name the day خد التاريخ: عدّنتِ موعد زفاقها.‎ 


شتم؛ سب؛ لَعْن؛ إهانة name calling‏ ص 
إسقاط الأسماء (احتقارية) .۸ O name-dropping‏ 
(إشارة المرء إلى المشاهير يصورة عادية وكانهم 
اصدقاژه للتأثير في السامعين) 


O call a person names شتم؛ سب ا غير‎ 
O have to one's name إفتلك‎ 
û In name oniy بالاسم فقط (دون الحقيقة)‎ 
O in the name of باسم؛ بار‎ 
nameable adi. مُسَمَى؛ يُمْكن تسميته‎ 


” A ا‎ 


1. لا اسم له؛ بدون e‏ ؛ مجهول الاسم؛ nameless ad.‏ 
خامل الذكر 2. . غير مُسَمْى؛ : غير مذكور بالاسم 


- others who shall be nameless آخرون تن تُذْكَر‎ 
أسماؤهم‎ 

3. لا يُسَفُى (لسوثه أي ضرره) 

قظايّع لا شتی س nameless horrors‏ - 
أي؛ يُغْني؛ بالدّحدید namely adv.‏ 
سمي (شخُص يحمل نفس اسم شخص آخر) .2 5800688126 
ناميبيا (دولة في جّنوب غربئ  Namibla (ıã-mi-iİã})‏ 


إفريقيا) 


704 nasofrontal 


و 08 إخبار ي ؛ بشكل قَصَصي narrative adj.‏ » 
سنق؛ ضَيّق؛ قليل العَرْض 2. قلیل المساحة؛  narrow adj.‏ 


ا 


غي حدود ضبق within narrow bounds‏ - 
3. ضبُق او صّغير المجال؛ ديل التُنَؤُع 


— a narrow circle of friends دائرة ضيّقة من‎ 
الأصدقام‎ 

4. ضثيل الهايش 

- a narrow escape نجأة باو‎ 
— a narrow majority شثيلة‎ 1 

ضبُق التفكير أو الأفق 

؛ ضبق narrow v.‏ ¢ 
ضيق الخلافات narrow the differences‏ - 
قارب ضبُق (يُسْتَعْمَل في القترات - غ08 ۸2۴0# 0 
المائية) 

ضبُق الأفق؛ مُتصلب؛ O narrow-minded adj.‏ 
غير مُتسامج 
'بشكل ضَيّق) ضَدّق؛ بالكاد narrowly adv.‏ »¢ 


ضيق narrowness n.‏ »و 
1. بت ئ (برامج تلفزيرنية) بالكايل 2. (عن .۷ 781001068514 
معلن او محطة أو برامج تلفزيو ة) استهدف جمهورا 
معيثاً 

1. تلفزيون كابلي 2. إنتاج ‏ .^ narrowca$tİng‏ ¢ 
وتوزيع برامج على أشرطة فيديو [من ١4۲۲0۷‏ على 
- صياغة {broadcast‏ 

مروال (حيوان قَُطْبِيَ يشبه الحو narwhal (nar-wal} n. +z‏ 
للدّكر منه نابٌ طويلة ذاتٌ ثُقّرة ة لَؤْبية) 

ناسا (وكالة الفضاء (أيضًا NASA (nas-ã) abbr, {Nasa‏ 
والملاحة الجويّة في الولايات المتحدة الأميركية؛ مختصر 
(National Aeronautics and Space Administration‏ 


1 في (متعلّق بالانف) nasal {nay-zãl} adj,‏ 
2. (عن صوت) أَنفيّ؛ فيه غُنّة 
أنفئًا nasally adv.‏ » 


ل 


[من اللفظة اللاتينية 8اوه٣=‏ أنف] 
nasalize {nay-ze-lyz) v. (nasalized, nasalizing)‏ 
ن - (أخرج صوثًا من الانف) 
nasalization n.‏ ¢ 
في طُوْر التكوين أو النشوء؛ .90 (58601-/081) 5890601 
0 نام 

1. تكوين؛ نشوء؛ َء النْقُو nascency n.‏ > 

2. ولادة [من اللفظة اللاتيئية أ75890 = يُؤُلد] 

1. انف 2. آنفي؛ متعلق بالائف (مم أو بدرن .۲6م -27350 
شيءكض) | 
أنفي جيهي (متعلق بالائف وعظم الجبهة) .30 "20۲0٩١۵1‏ 


nappa 
nappa جلد نابا (جلد مصنّع بطريقة خاصة .^ (3-م58)‎ 
من ن جلود الخراف او الماعن)‎ 

حفاض الطفل 

طفْحٌ الجفاض (تهئج في جلد الطفل 
تحت الجفاض بسبب الرطوبة أو القذارة) 
نْرْجِسِيه؛ عشق الت .^ narcissism (nar-sis-İZ2m)‏ 
نر جسي؛ e narcissistic (nar-sis-ist-îk) adj.‏ 
متعلقي بالحشق الشادً للذات [من اسم sناsواء‏ ةل وهو 
شاب مذكور في الخراقة الإغريقية أَهْرِم بانعكاس صورته 


nappy n. 
O nappy rash 


في الماء] 
تزجس؛ narcissusş {nar-sis-Ûs) 7. (pl. narcissi}‏ 
عَبْهّر (زهرة عطريّة بيضاء اللرن) 


(تصبح ٣۵۲٥۰‏ قبل حرف صائت) 1ء خُدَر! pref.‏ -0 7136 
تثميل 2. استعمال المخدّرات 3. متعنّق بسإنتاج 
المخدرات بشكل غير قانوني [من اللفظة اليوئانية 
[narke‏ 

تحليل نفسيّ تخديري (تحليل نفسي .۸ ۸2۴۲٥03۸31۷515‏ 
لشخص تحت تأثير مخدّر) 

نوم انتبابي (حالة همرضية تتميز ينوبات ‏ .7 /ل[8م586018 
لا يستطيع فيها المرء مقاومة التوم) 

خَمَر؛ تعاس (ناجم narcosis (nar-koh-sis) ^. je‏ 
استعمال مُخَدّْر) 

علاج بالتخدير (طريقة في العلاج ‏ .7 618815ل/إ 286708 
تستعمل المخدّرات لجل الشخص يتقبّل عواطفه المكبوتة 


مُخَيْر؛ مُنْوُم narcotic (nar-kot-ik) adj.‏ 
تقار مُخْدّر او منوم narcotic rı.‏ و 

1. تاثير المخدّرات؛ تخدير 2. إدمان narcotism n.‏ 
المخدرات 

خدّر؛ أخضع لتآثير المخدر narcotize v.‏ 
تخدیر؛ إخضاع لتاثير المخدّر .^ ٣3٥02210۸‏ ٭ 


العذخرا ان؛ فتحتا الأنف nares {ne-teez) pin.‏ 
فتحتا الأنف الخارجيّتان O external nares‏ 

فتحتا الأنف الداخلئنان internal nares‏ م 
(تفُصلان بِالحَنْجَرٍِ 3( 


narghile (nargileh (أيضًا‎ r. (pl. narghiles, 
nargilehs) نارجيلة؛ شيشة؛ اركيلة‎ 
narial (narine (أيضًا‎ adi. منْخر ي متعلق بِالمِنْخُرَين‎ 
[من اللفظة اللاتيئية 08118- مِنْخّر]‎ 


مُخْيرِ؛ جاسوس (للشرطة) (عامية) ,م nark‏ 


ضايق؛ از چ (عامية) rark v.‏ ¢ 
رَوَى ا سرد 2؛ قصل 2 narrate (nã-rayt)} v.‏ 
رواية؛ سژد narration r.‏ ¢ 
راوية؛ قاص narrator f.‏ » 


narrative {(na-rã-tiv) nı. رواية؛ سزد؛ إخبار‎ 


nasogastric tube 705 nativlism 
58500881116 b8 7.  بوبنأ( تابعة لكل ولاية بمقردها في الولايات المتحدة؛ أو (تاريخيًا) 0 ب الانفي المعدي‎ 
قوة مسلّحة شاركت في الثورة الفرنسيّة في 1789) رر عبر الأنف إلى المّعدة)‎ 

(في بريطانيا) O National Health Service‏ 0 دمعي nasolacrymal adj.‏ 
خذمات الصحة العامة (تقدّم العلاج الطبيّ مجانًا) القناة الدمعيّة الانفية O nasolacrymal duct‏ 


الضمان الوطني (نظام O National Insurance‏ 
يقوم على جَمْعِ مساهمات إلزامية من الاشخاص البالغين 
وارباب العمل لتقديم مساعدات حكومية إلى المرضى 
وَالُسِنّين والعاطلين عن العمل) 

مدر مُتنزه عمومي (أرض ريفية من O national park‏ 
أملاك الدولة» يستعملها عامة الناس للتندّه) 

O National Savings Bank مرف الادُخار‎ 


الوطني 
خذمة عسكرئة إلزامية؛ O national service‏ 
خذمة القلم 


(في بريطانيا) هيئة الوصاية O National Trust‏ 
القوميّة (للمحافظة على الاماكن ذات الأهمية التاريخية أو 
نات الجمال الطبيعيّ قي البلاد) 

قوميًا؛ وطزمًا e nationally adv.‏ 
1. قوميّة؛ وطنيّة؛ روح قوميّة nationalism n.‏ 
2. حركة وطذيّة إستقلاليّة (تسعى للاستقلال عن يلد 


آخر) 

قوميّ؛ من أنصار القومئّة أي الوطنيّة ‏ .7 54ذاهم08]10 
قو مي وطني nationalistic aq.‏ ¢ 
جِنْسيّة؛ تابعيّة nationality n.‏ 
اف ّم (حؤل صناعة مثلاً إلى الملكية العامّة) ‏ ,نا 26ذاهمه58410 
nationalization n. 4‏ »¢ 
1. طبيعي؛ فطر ي؛ جبلي native adj,‏ 
د (من هنن بدي 55 متم إلى مكان بالولادة؛ 


(عن شيء) أَصلِي؛ مُتَعَلّقَ بالمنشا ˆ 


- one's native land or languagê بده الأصلِي أي‎ 
لخته الأصليّة‎ 

3. ناشيء أن ناتج في منطقة معيّنة 

4. اهلي؛ بلدي؛ متعلق بسكان البلاد الأصديين 

مَسّقط الراس؛ الأرض الام O native land‏ 
اللفة الام O native language‏ 
ناطق بلغة ما كلغته الام DO native speaker‏ 
1. اين بلد؛ مواطن e native n.‏ 
موا ايان دي a native of Canada‏ - 
2. شخص من السّكان المحليين 3. (استرالية) أبيض 


أسترالي المولد 4. (بالنسبة للأوروبيين) شخص من غير 

الأوروبيين: من شعوب متخلفة؛ (في جنوب إفريقيا) 
شخص اسود 5. (حيوان ای نبات) بُلدي؛ وَطَنِي [من 

اللفظة اللاتينية 5لالا1813-< مولود] 

natlvlsm {nay-ti-vis}) ^.  بهذم( فطريّة الأفكار‎ .1 

يقول إن بعض الآفكار تود مع المرء) 2. سياسة تقضيل 


البلعوم الأذفي؛ الخَيْشُوم (الجزء من .7 6هالا0880/187 
البلعوم الواقع فوق سقف الحقاف أو شراع الحنك) 

ناسو (عاصمة الباهاما) Nassau (nass-aw)‏ 
حركة لاانتحاثية (حركة النبات .27 0101/6681 088116 
غير المتعلقة باتجاه مثير خارجيّ) [من اللفظة اليونانية 
5 = مضغوط بشذة] 

جرف (نبثة حدائقية ^ nasturtium (nã-s¢r-s0mM)‏ 
هِنْكّدّة ذات ازهار برتقالية أو صفراء أو حمراء براقة 


وأو راق مستديرة مسطحة) 

٠. .1‏ مُزْعج؛ ؛ غبي سان كريه؛ قر 2. قاس؛ nasty adj.‏ 
حقود 3. صَعْب؛ مُسْتَعْصِ 

- a nasty problem مشكلة مستحصية‎ 

شخص أو شيء كريه .^ e nasty‏ 
بإزعاج؛ بقمسُوة nastily adv.‏ » 

إزعاج؛ وة nastiness n.‏ » 
و لادي؛ خلقيَ [من اللفظة اللاتينية ‏ نة (1١-روم)‏ 8181م 
=n‏ تۈلود] 


سباحة [من اللفظة اللاتيئية (رسحية) .^ 28181100 
818119 المشتقة من 08186 = يسبح] 

1. سباحي؛ (رسميّة) dj.‏ (أيضا natatorial (natat0or¥‏ 
متعلق بالسباحة 2. معتاد على السباحة 3. مُستعمل 


في السباحة 

أنة؛ شفب؛ قوم nation n.‏ 
شامل لاذعة جفعاء؛ في جميع  O nation-wide ad.‏ 
أنحاء البلاد [من اللفظة اللاتينية 28110- ولادة! عرق] 
قؤميّ؛ وني national adj. ١‏ 
مُواطن؛ شخص هن رعايا (دولة ما) .2 |5841008 ٭ 
النُشيد الوَطْنِيٌ O nationa! anthem‏ 

المنهاج الرسمي O National Curriculum‏ 
(في التربية والتعليم) 

الدّدْن العام (مجموع ديون الدولة) 0664 O National‏ 
(في بريطانيا) الجبهة الوطنيّة  ۴۴0٣۲0‏ اهمه1811! م 


(جماعة قومية متطرّفة تعارض الهجرة إلى بريطانيا) 

شبكة نَوْرِيع الطّاقة الكهربائيّة 0114 ا084/008 ه 
مر خطوط توتر عالٍ بين المدن)؛ شبكة الخرائط 
الوطئيّة (نظام متريّ للإحداثيات الجغرافية مُسْتَعْمَل في 
خرائط الجزر البريطانية) 


û Natlonal Guard  ةيركسع الحَرّس الوطنيّ (قرة‎ 


Nauru 


فقْدٌ طبيعي (سياسة عدم G natural wastage‏ 
استيدال الموظفين المتقاعدين او المستقيلين كوسيلة 
لتخفيض عدد القوة العاملة) 
طبيعيًا؛ بشكل طبيعي naturally adv.‏ » 
طبيعيّة؛ كون الشيء طبيعيًا ‏ .7 659ماهالااة0 ٭ 
(في الفن والادب) الواقعيّة؛ الطبيعيّة؛ ‏ .م "اة بهم 
لوحة واقعيّة أو طبيعيّة؛ عمل فنيّ واقعي (عمل أدبي 
يهر الاشياء على طبيعتها في الحياة) 
واقعي؛ طبيعي naturalistic adj.‏ ¢ 
عالم بالتاريخ الطبيعي؛ عالم طبيعيات .7 081018186 
1. جَنْس؛ مَنَحّ - زشخصا اجنبيًا) الجنسنة .”ا 26أله داهم 
2. طبع (أُدَخْلٌ كلمة أي عادة أجنبية إلى لغة البلد أى عادات 
أمله) 3. وطن لأَقُلَمَ حيوانًا او نبتة في بلد جديد) 4. جَعَلَ 
- الشيء يبدو طبيعيًا 

- daffodil bulbs suitable for naturalizing 
بْصَلاتِ ازهار صالحة للزراعة بحيث تبدو كأنها يرْية‎ 
» ha ura 1231ا‎ 0٩ 5. تجنيس؛ تطبيع؛ أَفَلَفَة؛ تؤْطين‎ 


1. الطبيعة؛ العالم الطبيعي؛ القّوّة الكامنة ‏ .2 nature‏ 
في الطبيعة 
الطبيعة (تُشخْسة) Nature‏ » 
3 جنس! نوع نب 
اشياء من هذا النوع things of this nature‏ - 

- the request was in the nature of a cornmand 
جاء الطلب بصيغة الآمّر‎ 
طبيعة (شخص أل حيوان)؛ طَيْع 4. مزايا أي صفات‎ .3 
أساسيّة‎ 
O nature reserve مُحْمبّة طبيعيّة‎ 


(في المدارس) دراسة الطبيعة 

(دراسة تطبيقية للحيوان والنبات) 

مَعَر طبيعي (في الغابات أي الأرياف) ااه 0810016 OG‏ 

[من اللفظة اللاتينية 081008- مولود] 

مُتَعَوٌُ (شخص يرى في التعرّي خيرًا للمسّحّة) ‏ .^ 08107181 

¢ naturism f. مذهب الغزي‎ 

1. علاج طبيعي (باتباع الحمية الصجية .2 naturopa1fy¥‏ 

والتمارين الرياضية إلخ) 2. فلسفة العلاج الطبيعي 

معالج طبيعي naturopath‏ ¢« 

» naturopathic adj. الطبيحي‎ 
naught ^. (استمال قديم)‎ =nought 

naughty ad (naughtier, naughtiest) مَنْيدِ؛‎ .1 

مُتَمَر؛ سَيّىء التُصرّف 2. قليل الاحُتشام (ِيَهْدف إما إلى 

إثارة شعور بالصدمة عند الناس أو إلى التسلية) 

«e naughtlly adv. بعفاد؛ بقلة احتشام‎ 

عناد؛ قلة احتشام [من naughtiness ^. [naught‏ ¢ 

Nauru {now-roo) 


O nature study 


ثاورو (جزيرة في جَنوب غربيّ 
المحيط الهارىء) 


706 


nativity 


اهل البلاد الأصليين (على المهاجرين) 3. سياسة تشجيع 
وحماية التراث الوطذيّ (المهدّد بالمؤثّرات الخارجية) 


من يقول بفطرية الآراء ٠ nativist n.‏ 
متعلق بمذهب قطرية الآراء nativistic adj.‏ » 
میلاد؛ موك nativity n.‏ 
ميلاد المٌسيح (عليه السلام) the Nativity‏ - 


e Nativity n. 
O Nativity play 


صورة لولادة المسبح (عليه السلام) 
مَسْرحيّة تتناول أُخداث ولادة 
الممسيح 

ناتو؛ منظّمة حلف شمال ‏ 86096 (أيضًا 10هلة) 70هلا 
الأطلسيّ (أنشثت في 1949 من الولايات المتحدة الأميركية 
وكندا ويعض الدول الآوروبية, مختصس North AtlaİİC‏ 
{Treaty Organization‏ 
كَزْئر تكلم؛ «دَرٌدّش» 
ثزئرة؛ حديث؛ «دَررْشة» 


(غير رسمية) .ا 82168 
(غير رسمية) .2 5811864 » 


وع من الضفادع له خط اصفر على natterjack n.‏ 
ظهره (ِيَرْكُْضُ بدلاً من القكز) 

natty adj. (nattier, natiest)  بْكَرُم أنيق التَظهر؛‎ 
» nattily adv. باناقة؛ بتَرّتیب‎ 
natural adj. طبيعي (موجود في الطبيعة)‎ .1 


الموارد الملبيعية ‏ 6085ليه85) a country's natural‏ - 
للبلا. (من معادن وغابات إلخ) 

2. طبيعي؛ عادي؛ بحسب قوائين الطبيعة 

وفاة طبيعية a natural death‏ - 
3. (عن شخص) بالفطرة؛ ذو مواهب طبيعيّة ار فطريّة 
قائد بالقطرة؛ لديه موهبة القيادة 88066 أهالا28 8 - 
4. طَبِيعيّ؛ غير مُتَكْذُْف أى مُتَصَنّعْ (في الكلام أو السلوك 
إلخ) 5. طبيعي؛ مُتوقع؛ غير مفاجىء 6. (عن نفمة في 
الموسيقى) لاغية (لا حادة ولا متخفضة) 

نغمة 8 لاغية B natural‏ - 
1. شخص أو شيء طبيعي أو مُناسب ٣.‏ !081018 » 
بشكل طبيعي 2. (في الموسيقى) نغمة لاغية؛ إشارة 
النغمة اللاغية 3. لون أغفر (اسمر فاح مائل للصّقرة) 
ولادة طبيعيّة (يَسْبقُها تدريب O natural ChIdbirh‏ 


e‏ ت 


للحامل على الاسترخاء بحيث لا تحتاج إلى مسكّنات الألم) 


O natural gas غاز طبيعي‎ 
O natural history التاريخ الطبيعي؛ طبيعيّات‎ 

(دراسة الحيوان والنبات إلخ) 
المناعة الطبيعيّة DG natural immunity‏ 
العلوم الطبيعيّة (الفيزياء O natural science‏ 


والكيمياء وملم الحياة والجيولوجياء لتمييزها عن العلرم 
البحتة والرياضيات) 

الانتقاء الطبيعي (بقاء الأنسب 86/661101 اھnatur OG‏ 
أو الأصلح من الكائنات الجية وانقراض سواها) 


near 

الناصرة (بلدة في فلسطين أمضى فيها Nazareth n.‏ 
المسيح عليه السلام شبابه) 

¢ Nazarene (na-za-rean) adj. ناصري‎ .5 


(من النساصرة) 2. 8828:6868 186 يسوع المسييح 
(الناصري) 3. (استعمال تاريخي) شخص مسيحي 

نازي (عضي في المزب  N4218)‏ .0( .م Nazi (nah-si)‏ 
الاشتراكيّ القومي الذي حكم المانيا بقيادة هتلر) 


نازي؛ متعلق بالنازيّة آى النازيّين Nazi adj.‏ »و 
النازيّة [مختصرة من كلمة لھ 0أأna‏ .^ Nazism‏ » 
كما تُلّفظ في الألمانية] 

إنتبه؛ لاحظ جِيَّدًا؛ ملاحظة [من اللاتينية NB abbr.‏ 
[nota bene‏ 


1. (في الولايات المتحدة الأمريكية) المؤسسة N6€ a60.‏ 
الوطنية للإرسال (مختصر National Broadcasting‏ 
لإامهم605) 2. (عن أسلحة) نوويّة, بيولوجيّة. 
كيميائيّة (مختصر (nuclear, biological, chemical‏ 
المجلس الوطني للمناهج الدراسية NCC abbr,‏ 
(مختصر اأعصناه6 (National Curriculum‏ 

NCO abbr. non-commissioned صف ضابط (مختصر‎ 
{officer 

لاتاريخ؛ التاريخ غير مذكور (مختصر 0906 50) a60/.‏ 0م 
نجامينا (عاصحة التشاد) Ndjaména {njã-may-na)‏ 
شمال شزق؛ شمالي شَرْقيَ (مختصر NE abbr.‏ 
(north-east, north-eastern‏ 


Neanderthal (ni-an-der-tãl) adj. نياندرتالي‎ 
¢ Neanderthal man إنسان نياندرتال‎ 


(نوع منقرض من البشر كان يعيش في القصّر الحجري 
القديم في اوروبا) 


مد أصغر (حركة المَدَ حين تكون heap tide‏ .م neap‏ 


في أدنى مستوى لها) 

نابوليّ (متعلّق  Neapolitan (nee-ã-þol-itãn} a‏ 
بمديثة نابولي في جَنوبي إيطاليا) 

مثلجات نابولي (قطعة من O Neapolitan lece‏ 


الحلوى المُكَدّجة لها طبقات مختلقة الألوان والنكهات) 

1. قريبًا؛ على مَقَرْبة؛ بجوار 2. تقريبًا؛ حولي .20۷ :098 
كما أخمّن على وجه التقريب as near 85 | can guess‏ - 

¢» near adi. قريب‎ .1 

¬ in the near futura 1 قي المستقبل القريب‎ 

2. قريب؛ لصيق؛ وثيق القرّاية 3. (عن ناحية من عربة أي 
حصان او طريق) أيُسر؛ على الناحية اليْسْرى 

~ the near-slde front whel الدولاب الأمامي الأيسر‎ 

الساق الخلفية اليُشرى near hind leg‏ — 
4. بالكاد؛ بشقٌ النقس 


نجاة بشق النفس مرمع5ة near‏ 8 - 
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ناوروي Nauruan ad. &n.‏ ¢ 
ْنَيَان؛ جيشان النْفْس؛ إشمئز nausea (naw-ziã} f. ‘jl‏ 
قرف [في الأصل, الكلمة تعني «دوار البّمْره؛ من اللفظة 
اليونانية 2018108 سّفينة] 
أغثى؛ سَبّب الغذيان؛ 
قز سَبْب الاشمئزاز 
مُسَبْبٍ للقَثْيَان؛ مُقَرر .ڑ4 nauseous (naw-Zi-05)‏ 
بَحْريٌ؛ ملاحيّ؛ متعلق بالبَجارة nautical adj.‏ 
أنظر هاا" [من اللفظة اليرنانية ‏ اأص افع ناهد » 
=nautes‏ بهار] 

بځاري (حيوان بَمْرِيَ رَخْوي .^ (كأه-اناموم) لأهاناناهم 
صدَفي معظعم أنواعه منقرضة وتوجد بشكل احافیں حجرية) 
خيوان  nautilus (naw-til-Ts) n. (pf nautiluses)‏ 
بحري صْدَفيٰ (ذى صّدّفة لولبية) 

بَحْرِيٌ (متع لق بالقوة البحريّة المسكريّة) naval adi.‏ 
دولة ذات قوة بحرية كبيرة a naval power‏ - 
صن الكذيسة (الجزء الرئيسيّ من مبناها) 
1. سُرّة (ثُقرة في وسط البَطُن) navel (nay-vê|) n.‏ 
2. النقطة الوسطي (من أي شيء) 
تامل ذاتي غير مُجْدٍ (حين يكون 
المطلوب هو الفغل) 

برتقال ابو سُرّة O navel orange‏ 
1. (عن نهر أى بحر) navigable (nav-ig-ãbûül) ad‏ 
صالِحٌ للملاحة 2. (عن سقينة) صالحة للملاحة 

صلاحيّة للملاحة navigabillty n.‏ » 
3 ابْكَرٌ؛ سافرٌ بحرا 2. قاد 8 سر وجه .۷ ©946لألاقهم 
مسار سفينة أو طائرة أي عربة إلخ) 

إبُحار؛ قبادة؛ تُسيير؛ تَؤْجِيه؛ ملاحة .^ 081192100 ¢ 
بَخار؛ موجُه؛ ملاح navigator n.‏ » 
[من اللاتينية 81/15- سّفينة. + 0۲۵و = َد 

عامل حار ؛ فاعل (يعمل في الحَفْر في الطرقات ‏ .۸ ۸۸۷۷ 
والسكك الحديدية والقنوات) [مختصرة من 4۷9210۲" = 
شخص يعمل في بناء قناة (= 55أ)ةو52101)] 

5. الْأُسْطُول البحريٌ الحرمِيّ؛ السفن الحربيّة؛ ‏ .۸ لإل681 
القوة البحريّة (لدى دولة ما) 2. رجالّ البحريّة 3. لون 
ازرق قاتم؛ كُْليّ 

ررق حلي (كاللون المُسْتَعْمَل في ملايس .24 لاه » 
جنود البحريّة) [من اللفظة اللاتينية 1181018 - سفينة] 


nauseate (naw-zi-ayt) v. 


naye f. 


O navel-gazing 


1. واب (لقّبِ شخص وجيه nawab (nã-wahb) n.‏ 
مُسلمٍ في الباكستان) 2. (استعمال قديم) ناب (لقب 
لرجل نبيل أو حاكم في الهند) [من اللفظة الأردية 
مم الماخوذة من اللفظة العربية *نوٌاب"؛ صينة 
الجمع لكلمة "ناثب '] 


كلاً؛ له (استعمال قديم) .20۷ 2¥" 


neckwear 

1. ضَروري؛ أساسي؛ لا غنى عه necessary adj.‏ 
2. لازم؛ حُنْمِيّ الوقوع؛ لا بُ منه 

النتيجة اللازمة ©9,56نا0005©60 066698980 the‏ - 

أو الحتمية 

اللازم؛ الشيء اللازم؛ ‏ )عام( (he necessary‏ » 
ما يلزم (من مال أو عمل لتحقيق هدف) 
افقل ما يَلَرْم؛ ڌم do or provide the necessary‏ - 
اللازم 
ضرورات الحياة؛ مُستلزمات .^ .أم necessaries‏ ¢ 
الجَبْرِيّة (نظرية فلسفية تقول .0 necessitarlan|5™‏ 


إن أفعال البشس محتومة وأن البشر مسيّرون) 
جَبْري necessiltarian n.‏ « 
إفْتَضَى؛ اضْطزٍ 


necessitate (ni-sess-i-tayt) ١ 08‏ 
إلى؛ أحوّج؛ خوَع؛ إتتيع؛ إِسْتلُوُمَ 
محتاج؛ مفو adj.‏ (0]5)-أ-ققع5-أم) necessitous‏ 
1. ضرورة؛ حاجّة ساس .° necessity (ni-ses$-ii)‏ 
الحاجة إلى the necessity of adequate food‏ — 
متاسب 
2. شيء ضروري او اساسي 3. إضطرار؛ قُؤْة ظرف 
قار 4. غوز؛ فقر؛ شد ضر 
1 رَقيَّة؛ عق (الجسم) 2. رَفَبّة (الثوب) neck n.‏ 
3. طول عذق الحصان مع راسه (كمقياس طول لتقم في 
سياق) 4. لخم رقبة الحيوان (كطعام) 5. جُْء مخصّر؛ 
0 لمن أي شيء كزجاجة مثلاً) 
ض لتوبدخ (غير O get it in the neck (au)‏ 
0 أو صفعة شديدة 
جَمْلَة؛ كليّة؛ بِرْمّته 
کت لكتف؛ راسًا لراس؛ 


DO neck and crop 
DO neck and neck 


رّسي رهان؛ تابي 

إِما الفَوْز أو لا شيء؛ محاو neck or nothing ãl‏ م 
يائسة؛ غامر بكل شيء ُه الفؤز 

O risk or save one's neck خاطر (أو نجا)‎ 
بحياته‎ 

غارق حتي (غير رس( up to one's neck in‏ نم 
انيه في 

طؤق؛ ياقة .2 neckband‏ 
متُديل الغُنُق neckerchief n.‏ 


5. عناق وتقبيل 2. (في الهندسة المعمارية) .^ و٣‏ اوم 


عنق العمود (جلية بين بدن العمود وتاجه) 


عفد قلادة necklace n.‏ 
8 عفد قلادة 2. شال فر و ي necklet n.‏ 
حافة اللوب ب عند الق neckline n.‏ 
رَبْطة ملق necktle n.‏ 


لباس العُنْق (رّئْطة آي شال آي لفاع إلخ) ‏ .^ neckwear‏ 
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nearby 

5 بخيل؛ شحيح 

¢ near v. نا ) إقترب‎ 

o near by على مَقَرْبة؛ في جوار‎ 
- they live near by يسكنون غلى 31 من هنا‎ 
a a ابوس لل‎ 
(nearby 

الشرق الأذني؛ الشرق 5 سط û Near East‏ 
رَمية أخطات الهدف بمسافة قصيرة؛ 66155 581 0 


ضربة غير مباشرة ولكنها قربية بما فيه الكفاية 


لتحدث ضررًا 

O near-sighted adî. قصير البّْصْر؛ حسير‎ 

شيء تم إنجار ه near thing E‏ م 
ضزية كم تجنبها بالكاد؛ نجاة باعجوية 

قرب ب؛ اقتراب؛ ؛ دنو nearness n.‏ » 

قر دب الموقع؛ في الجوار nearby adî.‏ 

- a nsarby house مُنزل قريب‎ 

([¶ انظر الملاحظة تحت لا 0887 في المدخل 11888) 

آ. بشكل نصيق؛ بشكل وثیق nearly adv.‏ 

- we are nearly related قرابتنا أصيثة‎ 

2 تقر 7 ؛ حو الي 

لا يشبه في شيء؛ بعيد كل البَعْد not nearly‏ م 

— not nearly enough يكفي قط‎ 2 


1. نُظيف ومُرَنّبٍ؛ أنيق المَظهّر 2. مقن الصدع؛ neat adj.‏ 
ماهر في عفله 3. صاف؛ صرف؛ غير مُخَقْف (بالماء) 
4. (أميركية) مُمتاز؛ بارع؛ مُفيد؛ مُمْتِع 
بنظيفة د ترتیب؛ بإثقان neatly adv.‏ » 
نُظاقة و تر تیب؛ إنقان neatness n,‏ » 
نظف ورَّتّب؛ تَنْظف؛ أُصبَحَ تظيقًا ومُرَنمًا neaten v.‏ 
تبر اسكا (ولاية في أواسط Nebraska (nib-tas-kã}‏ 
الولايات المتحدة الاميركية) 
بو خذ Nebuchadnezzar (neb-yoo- kãd-nez-er)‏ 
فْصّس (ملك بابل (562-605 ق.م) ادل بيت المقدس ودمرها 
في 586 ق.م) 

nebula (neb-yoo-lã} .م‎ (pf. nebulae {neb-yo0- 
ا6٠ سديم؛ غيمة سَديميّة (بقعة لامعة في السماء ((ثُلفظ‎ 
ناتّجة عن مجرّة بعيدة أو عن غيمة من القُبار أو الغاز)‎ 
» nebular adj. سديمي [لاثينية. = غيمة]‎ 
nebulizer n. مِذَرّة؛ مذراة؛ مرذاذ (جهاز طبي يُشَكْل‎ 
كهربائيًا او باليد وله فم أى قناع يجري عبره إدخال عقّار‎ 
بشكل رذاذ إلى الجسم)‎ 
nebulous (neb-yoo-l0s) adj. مغد مغنش؛ غائم؛ غير‎ 
واضح الَعالم؛ مُه ضَبابِيَ‎ 
أفكار ضبابية [من هالاطهص]‎ 


بالضرورة حَبْمًا 


- nebulous ideas 
necessarily adv. 


negative 


1. احثاج؛ تطلّب 2. اضطر؛ احتاج need v.‏ » 
هل تمثاج للسؤال؟ need you ask?‏ - 
إن إقْتَضَىي الحال؛ عند اللزوم OQ if need be‏ 
ضروري؛ لازم needful adj.‏ 


1. إبْرة خياطة! مِهْيَّط؛ مله 2. إبُرة؛ شيء .^ 79019 
يشبه الإبرة (مشل ار راق شجر الصشوبر اى اللات 
الفرعوئية اي إِبْرة الحَفن) 3. صثارة ة الحياكة اليدويّة 
4. إبْرة البوصلة؛ مؤشر العَدّاد 

بنك الإبّر (حيث يحصل مدمني OQ needle bank‏ 
المخدرات على إبر جديدة مجانية بدل القديمة للحد من 


انتشار الامراض) 

(في محطة إذاعة) الوقت المسموح O needle timê‏ 

به لإذاعة اسطوانات مسجّلة 

١ » needle v. غايّقظ؛ ازج‎ 
neediecord n. مخمل مضلع ناعم‎ 


حياكة (فنون وتهارة في أشخال الإبرة) .2 608]1عا5660 


تول إبري رالد حياكة ذات إبر عمودية) ‏ ^ needlelo0m‏ 


تطريز دقيق علي لوحة قماشيّة .7 needlepoint‏ 
غير ضر ودري؛ لا لزوم له needless adj.‏ 
بلا ضرورة؛ بلا داع needlessly adv.‏ » 
حئاكة (امراة تعمل في الجياكة) needleworman n.‏ 
حَيّاكة ماهرة a good needlewoman‏ - 


needlework n. خياطة؛ حباكة؛ تطریز‎ 
needn't (غير رسمية)‎ =need not 


بالضرورة لا بد needs adv,‏ 
لا يستطيع أن يمئع نفسه عن must needs do it‏ - 
فعل ذلك 

- needs must do it عليه أن يفعل ذلك‎ 


needy adj. (needier, neediest) مُختاج؛ فقير؛ ؛ مُغون‎ 


قفر ؛ غور e needinêss n.‏ 
ابدًا (شاعرية) ne'er 20V.‏ 
شخص لا ينفع لشيء O ne'er-do-well n.‏ 
المؤسّسة الوطنيّة للطاقة NEF abbr,‏ 


(National Energy FoundatiOnN (مختصر‎ 

nefarious (ni-fair-ils} adj. 
e nefariously adv. 

[من اللفظة اللاتينية [hÈ =netfas‏ ` 

تفي؛ َنْفْض؛ إيطال [من الثفظة 

اللاتينية =negare‏ أَنْكَرَ] 


negate (ni-gayt} v. 
» negation n. 


مُذْكِر؛ ؛ رافض (شخص يُذكر شيمًا ولا negationist f.‏ 
بقدم تاكيدًا إيجابمًا) 

1. نَافِءٍ ؛ رافض؛ مُعَبّر عن التي ار الر فض negative adj.‏ 
جواب بالنفي a negative reply‏ - 
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(تصبحع 0 قبل حرف صائت) 1. میت )هيم -مرعوم 
2. جنّة؛: جثمان 3. نسيج مَيّْت [من اللفظة البونائية 
5 - +[ 

البلي الفيزيولوجي؛ تدرّن النسيج الجي .7 5أ8هأطممع056 
متعلق بالملى الفيزيولوجي  necrobiotic a‏ ¢ 
1. استحضار necrormancy (nek-rO-man-si) f.‏ 
أرواح الأمُوات؛ التنبّق بالمستقبل بالاتصال (المزعوم) 
بالارواج 2. سجر 

مُسْتخضر آرواج؛ es‏ 
[من اليونانية 761605 
اشتهاء الأموات؛ وَطْء المت 


» necromancer n. 
{ji =manteila + جِثة.‎ 
necrophilia .م‎ 


متعلق باشتهاء الأموات necrophilic adj.‏ + 
شخص يشتهي الأموات .م necrophiliac‏ » 
رُهاب الموت؛ رهاب المَيْت .2 necrophobia‏ 
رة (خاصة قديمة) .^ necropolis (nek-rop-5-lis)‏ 


[من اليونانية 681/05 جئة. + اهم = مدينة] 
(pf. necropsies,‏ (ايضًا necropsy (necroscopy‏ 

فح الجثة necroscopies)‏ 

متعلق بفتح الجثة necroscopic adj.‏ » 

necrosis (nec-roh-sis} n. (pf. necroses 

نكر (موت نسيج حي ار عَظمّة؛ ((تُلفظ -)٣ ٥۸-۶682‏ هم) 

خاصة بعد انقطاع إمدادها بالدم) 

َر ي ؛ متعلق بالنْخر necrotic adj.‏ » 

1. (في الخرافة الإغريقية) شر اب الآلهة nectar n.‏ 

2. شراب لذيذ 3. رَحيق الرّهر (الذي يمتصه النحل) 

nectarine (nek-ter-in) n. تكتارين؛ داق رحيقي‎ 

(نوع من الدرّاق له قشر رقيق ولب شلب) 

مفثر (الجُزْء الذي يُفْرِنْ الرّحيق ‏ .^ nectary (nek-8r-i)‏ 


في الذبات أي الزُهر) 
صبيّ مشاغب؛ مراهق صاحب (اسكتلندية عاميّة) .م 80م 
مشاكل 


1. (غير رسمية) جخش؛ neddy n. (pl. neddies)‏ 
حمار 2. (غير رسمية) شخص احمق: غبي؛ مسطول 
3. (أسترالية عاميّة) حصان سباق [عن اسم ]٤4W8۲١‏ 
مُؤلودة تسمل لذكراسم عائلة ‏ 20/6 (تُلفظ لهم) née‏ 


المرأة قبل الزواج) 

السيدة جاين سميث, 0765ل:' 95686 Mrs Jane Smith,‏ - 
المولودة جونز [فرنسية] 

5. حاجة: ضرورة need n.‏ 
لا حاجة للقلق need to worry‏ وم therê is‏ = 
2. ضيق؛ شدّة 

صديق وقت الفميق a friend in need‏ - 
3 عون ؛ فقر؛ فاقة 4. حاجة؛ طب 

— my needs are few حاجاتي قليلة العدد‎ 


neither 


1. فَاوَضن؛ بَاجَتْ؛ negotiate {nig-oh-shi-ayt) v.‏ 
ناقش؛ توصل إلى إثّفاق بِالمُفاوّضة 

توصّلوا إلى معاهدة بنتيجة a treaty‏ 0690112160 ~= 
المفاوضات 

2. تداول؛ خَصم > (حؤل شيكًا مصرفيًا أو سئدًا إلى نُقْد) 
3. تجاوّز أو تغلب على (عقبة مثلاً) 


مُفْاوَضْة؛ مُباحثة؛ تداوٌّل negotiation n.‏ » 


مُفاوض .^ negotiator‏ » 
[من اللفظة اللاتينية 218600110051 عمل] 
9 زَنْجِي؛ شخص سود (p!. Negroes)‏ .م Negro‏ 


¢ Negress f. n. زّنجية؛ إمرأة سوداء‎ 


[من اللفظة اللاتينية 196©17- أسود] 


شبيه بالزّنو ج (ذو بشرة سوداء وشعر Negroid adj.‏ 
مُجّقْد وأنف أفطس) 
شخض ف بيه بالزنوج Negroid n.‏ ¢ 


1. استعمال لغوی خاص بالزنوج Negroism n.‏ 
(وخاصة في جنوبي الولايات المتحدة الأميركية) 2. التزام 
بقضايا الزنوج وحقوقهم؛ مُناصرة الرنوج 

1 نُْحَمْيًا (قائد من قُوَاد Nehemiah (nee-i- my-ã)‏ 
اليهود في القرن الخامس ق.م) 2. سفر تُحَمْيًا (في العهد 
القديم 4 إصلاحات نَحَمْيا) 

بانديت Nehru {nair-oo) Pandit Jawaharlal‏ 
جواهرلال نهرو (1964-1889) (أول رئيس وزراء في 
دولة الهند بعد استقلالها بين 1947 و 1964) 


صهيل (الخيل) n.‏ (كلفظ neigh {nay‏ 
صهل - neigh v.‏ » 
1. جار 2. شخص صديق او قريب neighbour n.‏ 


(ينبغي إكرامه) 3. مُجَاور (لآخر) [من اللفظة الإنكليزية 
القديمة ؟ناا©068/19- ساكن في الجوار] 

1. منطقة؛ جوار 2. جيران neighbourhood n.‏ 
(أشخاص يعيشون في منطقة واحدة) 

في الجوار؛ رد in the neighbourhood of ‘ıs‏ م 


تقريبًا 
حراسة المخطقة O neighbourhood watch‏ 


(حراسة اهئية يقوم بها اهل المنطقة بأنفسهم) 

مُجاوٍ ړ؛ قريب neighbouring adi.‏ 
خسن الجو ار و دود د؛ لاثق بجار neighbourly adj.‏ 
حُسُن الجو ار؛ و د؛ طف ^„ neighbourliness‏ » 

neither {ny-ther or nee-ther) adj. & pron. ولا‎ 

ولا واحد (من إثنين) 

~ neither of them likes it ولا واحد منهما يدبه‎ 

([1 ينبغي الانتباه إلى استعمال الفعل المثاسب للمفرد 

“1!65|" ومن الخطا إستعمال "8زا 

e neither adv. & conj. ولا ل ما‎ .1 
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negativism 


2 سَلبي؛ سالب 


= the result أن‎ the test was negative كانت نتيجة‎ 


الاختبار سلبيّة 

3 (عن مقدار) سالب؛ دون الصفر 4. (في التيار 
الكهربائي) سالب 

- negative terminal of a battery  بلاسلا الطرفى‎ 


للبطارية (الذي يدخل منه التيار الكهربائي) 

5. (عن صورة) سلبية؛ معْكوسة 

1. . نفي؛ ؛ سلب؛ قول بالتفي e negative n.‏ 

= the answer ذا‎ in the negative الجواب بالذفي‎ 

2. كمّيّة سالية؛ مقدار سالب 3. صورة فوتوغرافية 
سلبيّة (تُستغمل في تظهير الصُوّد) 

1. تقض ص 2 ابْطل (القرار) 2 ناقضن؛ 

فی 3. حئدة يطل (الاش) 

القُطب السالب (يشير جَنربًا 


»> negative v. 


O negative pole 


في المغناطيس) 
4 

O negative sign )-( علامة الطزح‎ 

«e negatively adv. بشكل سَلْمِيّ؛ نفيًا‎ 


[من اللفظة اللاتينية 2692818- أنكر] 
1. سلبدة؛ 5 قف سلبي! إنكار؛ تقد n.‏ ال i‏ 


المطلوب 

شخص ذو موقف سلبي .2 5960811151 > 

ار رافض أ مُحارض 

سلبي؛ ر افض؟ مُعارة ض؛ مُخَائيف .^ ٠ negativistie‏ 

1. شخص مُتْكر 2. إفي النحر) نافية؛ كلمة .27 06608100 
أو عبارة نافية (مثل 18۷8۲.10( 

1. أَغْفْنَه َهْمَلَ؛ لم ملق بالاً 2 أَهْمَلٌ؛ فوط؛ ‏ .ا neglect‏ 
لم يتعهّد بالرعاية 3. أهْمَل؛ سي - ؛ غَفِلَ - 

إشمال؛ إغفال neglect n.‏ »و 
مُهُمل؛ غاقل عن e neglectful adj.‏ 


فضال المراة (ثوب شقاف 
مُرَين تلبسه المراة في البيت) 
إهمال؛ إغغال؛ عدم مُبالاة .^ negligence (reg-li-jëns)‏ 


négligë (neg-li-zhay) n. 


مُهُمل؛ لا مُبال negiigent adj.‏ »¢ 
بإهمال؛ علا مُبالاة «e negilgently adv.‏ 
طفيف؛ زهيد؛ يکن adj.‏ (ا0طاءزناءوهم) negligible‏ 
إغفاله (لسره) 

بشكل رهيد يُمْكن إغفاله negligibly adv.‏ » 

1. قابل للمُفاوَضة؛ negotiable (nig-oh-shã-bü|) 4dj.‏ 
قابل للتّمديل بعد المُناقشة 

- the salary is negotiabiê  ةضرافملل الراب قابل‎ 


2. (عن شيك مَعسْرفيّ) قابل للتداول (يمكن تحويله إلى 
نفد أى إلى شخص آخر) 


Nepal 
neolithic (nes-6-tith-ik) adj. نيوليثي؛ مُتَعلق‎ 
بالعصّر الحجري الحديث‎ 


الخطير التبوئيثي؛ العصر الحجري ‏ .7 علطاأاموه » 
المتاخر إمن -560, + اللفظة اليونانية 111108 حجر] 

كلمة مُولدة؛ كلمة neotogism {ni-ol-ö-jizm) n.‏ 
مُسْتَحْدَئة [من -580, + اللفظة اليرنانية 10908> كلمة] 
نیون (عتصر كيميائيٌ رمزه 809؛ neon (nee-on) n.‏ 
وهو نوع من الغاز يتومّج يلون أحمر برتقاليّ عندما تمر 


عبره الكيرباء) 
1. مصباح O neon lamp (neon tight Lgl)‏ 


نيون 2. مصباح فلوري أنبوبي 
نازي حديث (شخص ينتمي إلى حركة 
تدعي إلى إحياء مبادىء النازية) 
النازيّة الحديثة 


Neo-Nazi .م‎ 


¢ Neo-Nazirm n. 


رهاب الحداثة (جوف من الأشياء الحديثة .7 8أنامتامرمءم 
أي كره لها) 
كارة الحداثة neophobe n.‏ ¢ 


متعلّق بزهاب الحداثة؛ كاره 
أي نافر للأشياء الحديثة 
1. مبتدىء 2. مُعتئق جديد للدين neophyte n.‏ 
3. عضو جديد في نظام أو آخويّة ديئيّه [من اللفظة 
اللاتينية 608011/05), المشتقسة من اللفظة اليوئائية 
1165 مرزروع حديقًا] 

Neoplatonism (nee-oh-play-tön- izm} n. 
الأفلاطونيّة الحديثة (فلسفة تعود إلى القرن الثالك تمتزج‎ 
فيها المبادىء الأفلاطونية بالروحانية المشرقية)‎ 
¢ من اتباع الافلاطونيّة الحديئة  ^ 1058|51قاتره488ا‎ 
neoprene (nee-Ö-preen) f. 


e neophobic adi. 


نيوبرين (تطاط 
امسطناعي متين) 
اليرقيّة (الاحتفاظ مطرّلاً بالمزايا اليرقيّة أي .7/ ¥ مه" 
غير الناضجة بعد البلوغ) [من لللفظة اللاتينية 258016518 
المشتقة من اللفظة اليونانية 161617- يمتد] 


حديث؛ عَصَري؛ معاصر neoteric adj.‏ 
اتب أو فيلسوف معاصر neoteric n.‏ »و 


بشكل حديث؛ على نحو عصري .30۷ ۸٥0۲6۲٥811۷‏ » 

[من اللفظة اليونانية 06018705- أَحْدَثْ؛ أكثر جِدّة] 

متعلق بقارّة أميركا المداريّة neotropicat ad.‏ 

متعلق بالعصر الجيولوجي النيوزُوي © .هة عأمجمعلة 

(الممتد من العصر الميسوزوي إلى المصر الحديث) 

العَصّر الجيوئوجيٌ النيوزوي Neozoic n.‏ » 

نيبال (دولة تقع شمال شرقي الهند) ‏ (الهاقم-08) Nepal‏ 
Nepalese (nep-ã-leez)} 207. & 7. (pi.‏ » 

نيبالي؛ شخص ذيبالي Nepalese)‏ 
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Neison 
- she neither knew nor çarsed ما كانت تدرىي‎ 
ولا تهتم‎ 
2.ولا‎ 
- you don't know and neither d0 | لاأنت تعرف‎ 
ولا أنا أعرف‎ 


3. (استعمال خاطىء) إها؛ ولا 
ولا أنا اعرف ذلك don't know that neither‏ | - 


لا في الحير be neither here nor there‏ ه 
ع 
ولا في الثفير؛ لا آهميّة له 


Nelson, Horatio, Viscount Nelson, Duke of Bronté 
)1805-1758( فيكونت هوراشيو نلسون؛ دوق برونتي‎ 
(أميرال بريطانيّ قُتِل في معركة الطُرّف الأَغْرَ)‎ 
nelson n. مسكة في المُصارّعة‎ 
nematode (nem-ã-lohd}) ^. دودة مَفُْسودة؛ دود‎ 
خيطيّة [من اللفظة اليونانية 06118108< خَيْطيّ]‎ 

بالإجماع [مختصرة من اللاثينية nem. con. abbr.‏ 
=nemine contradicente‏ ولا مُعَارض] 

انتفام؛ عقوبة مُسََْقّة .^ nemesis (nem-i-sis)‏ 
[من اسم 8أsع‏ ”عل ريّة الانتقام في الخرافات الإغريقية] 
جديد؛ حَديث؛ مُجَدَّد؛ مُحُدِثْ [من اللفظة neo- pref.‏ 
اليوئانية 0805> جديد] 


ڪلاسيڪي مُحذث؛ ذيوكلاسيكي neoctassic adi.‏ 
(عن أسلوب في الفن أو الأدب متاثر بالمذهب التقليدي في 
خلة جديدة) 

كلاسيكيّة مُخدّئة neoctassicism n.‏ » 
كلاسيكيّ مُخْدّث neoclassical adj.‏ 
الاستعمار الحديث (سيطرة الدرJ‏ .^ neocolonialism‏ 


القوية على الضعيفة؛ وإن مستقلةء بالضفوط الاقتصادية إلخ) 
إستعمار ي حد ‘tı‏ .38 neocolonialist adj.‏ » 
متعلق بالاستعمار الحديث 
الداروينيّة الحديثة (تطور في 7 Neo-Darwinism‏ 
النظرية الداروينية يوكد أهمية الانتقاء الملبيعي وينفي 
وجود وراثة المميّزات المكتسبة) 

» Neo-Darwinist, Neo-Darwinian 2. & adj. 
دارويني حديث؛ منعلّق بالداروينيّة الحديثة؛ من يعتقد‎ 
بمبادىء الداروينتة الحديثة‎ 
Neotascism n. الفاشيّة الحديثة‎ 
¢ Neofasclist n. & adj. فاشي حديث؛ شخص‎ 
يعتنق الفاشيّة الحديثة‎ 
Neo-Impressionlst n. انطباعي مُخذث (رسّام من‎ 
مجموعة رامين يتبحرن أسلوبًا مشايهًا للاسلوب‎ 


الانطباعي ولكن بتفاصيل اكثر) 
الانطياعيّة المخدّثة ‏ .7 10066:58ووعم/م186|-مهلا ¢ 


nestle 


~ had ihe nerve to ask fOr 55018 كانت لديه الرقاحسة‎ 


ليطئب المزيد 

شَجعٌ؛ قوی nerve v.‏ ¢ 
تَشجّعَ أي تقوّى لمراجهة الخطوب nerve oneself‏ ~ 
حالة عصبية nerves pl. n.‏ » 
أثارَ أي هنج المرء ‏ 08068 er$0۸'sض‏ 8 J get on‏ 
مركز عَصبيٰ O nêerve-centte n.‏ 


غاز الأغصاب (غاز سام يؤثر في الجهاز 085/6-088 0 
لصب 
ُهنع للاعصاب؛ يسبب O nerve-racking ad.‏ 
ودرا عصييًا [من اللفظة اللاتينية 20610105 طُنب؛ وَكد] 
واهن؛ ضعيف؛ خائر nerveless adj.‏ 

- ihe knife fell fron his nerveless fingers 
وقعت السكَينٌ من أصابعه الخائرة‎ 


1. عُصَبِيٌ (متعلق بالأعصاب) nervous adj.‏ 


اضطراب عَصَبِي a nervous disorder‏ - 
2. عصبيّ المزاج؛ سريع التَائّر؛ جبان 3. مُتُوثر 
الأغصاب؛ عَصَبِيٌ 

ضمّكة عصبية a nervous laugh‏ - 
انهبار عصبي (فقدان O nervous breakdown‏ 
التوازن العقلي والعاطفي) 

O nervous system الجهاز العصبي‎ 
» nervously adv. بعصبية؛ بحدة‎ 
OI nervousness n, عُصَبِيّة؛ جذة‎ 
nervy adj, (nervier, nerviest) عصبي المزاج؛‎ 
سريع الهياج؛ متونر‎ 


e nerviness n. 
nesciençe (nê-si-ens) ^. جَهْل؛ عدم معرفة (رسميّة)‎ 
¢» nescient adj. جاهل؛ غير عارف‎ 
إمن اللفظة اللاتينية 26960178- غير عارف بشيء من‎ 
66ح , لا + 8016- عرف[‎ 


راس (بر مرتفع ممثد داخل البحر) ness n,‏ 
(لصياغة الاسم) حالة؛ درجة NESS SUff.‏ - 
زكما في (darkness .slow 88s‏ 

1. عش الطَايْر 2. جُخْر؛ وَكر (لبعض الحيرانات .۸۵8۸ 


عثل الفكران والدبابير) 3. مكان مُريح؛ كن 4. مَلجا؛ 
ماوي؛ مخيا مُْعَزل 5. مجموعة متداخلة 
مجموعة طأو لات متداخلة a nest of tables‏ - 


عُشّش؛ بَنَى ‏ كشا نخد شا أو مَسْكِنًا nestv.‏ ¢ 
مال مُدَّخْر 1 O nest-egg n.‏ 
جَفْع أعشاش الطبور البرية او بيوضها nesting n.‏ 
1. كذْكن؛ اسْتَكَنَ (إرتمى في جضن او في nestle v.‏ 


مكان مريح) 2. قَبّعْ >؛ تواری؛ اسنكن 
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Nepall 

Nepali (në-pawl-i) n. اللغة النيباليّة‎ 

(شاعرية) (pI. nepenthes)‏ .م nepenthe (nl-pen-thi)‏ 
1. شراب السلوان؛ دواء سيان الهُمُوم 2. نبتة (يُسْنْعْ 


منها) شراب الشلوان 
مُسَلّ؛ مُْسٌّ للهموة؛ متعلّق ‏ .20 nepenthean‏ ¢ 


بشراب السلوان [من اللقظة اليوئانية 88061011165 من 
=ne-‏ لا, + =penthos‏ ئن 


ابن الآخ أو ابن الأخت؛ nephew (nef-yoo) n.‏ 
[من اللفظة اللاتينية 66808] 

علم السب nephology n.‏ 
غيمي؛ متعلق بعلم السسُحُب nephologic adj.‏ » 


اختصاصي في علم السُحُب nephologist n.‏ » 


استئصال (pl. nephroctomies)‏ .م nephroctomy‏ 
الكلوة 
التهاب الكّلى [من اللفظة ‏ .0 (55زا-/7!-أم) nephritis‏ 


اليرنانية 005م226- عُلية] 
(تصبن ۰ قبل حرف صائت) ية : nephto- pref.‏ 
كليّتان [من اللفظة اليونائية ۸6۳٣٠١١‏ = كلية] 


طب الكلى؛ مَبْحث الكلى nephrology n.‏ 
كليون (واحدة من مليون وحّدة في الگلية nephron n.‏ 


تقوم بامتصاص الماء والمفدّيّاتَ من الدم وطَرْح الشوائب 
في البول) 

ذرُوة؛ مُنْتهى ne pius ultra (Nay lèl)‏ 
[لاتيئية. = لا تذهب بعد هذه النقطة] 

محاباة الآقارب (تفضيل nepotism (nep-5-tizm)‏ 
الأقارب على من سواهم في الوظائف) [من اللفظة اللاتينية 
05 ابن الأخ أو ابن الآخت] 

1. (في الخرافة الرومانية) ثبتون (إله الماء ‏ ©ضناامع80 
ويُسمّى عند الإغريق بوزيدون = إله البحر) 2. كوكب 
نيتون (ثالث كبر كواكب المجموعة الشمسية) 

مجلس بحوث البيئة الطبيعيّة (مختصر /66ة NERC‏ 
(Natural Environment Research Council‏ 

أحمق؛ فاشل؛ (عاميّة احتقاريّة) .7 (أيضًا ۲۵ u؟) ned‏ 
شخص مهووس بتوافه الأمور (1 تُستعمل هذه اللفظة 
أيضًا في كلمات مركبة. حثل 7610 1ف أنام010©) 


أحمق؛ مهووس بتواقه ‏ .20/5 nerdish, nerdy‏ ¢ 
الأمور 

نيرون (68-15 م) (إمبراطور رومائي حكم يبن Nero‏ 
54 و 68) 

1. عَصّب.2, جُراة؛ َبّات؛ شجاعة (في مواجهة .۸ ۸۵۲۷6 
الأخطار) 


- lose one's nerve فقد شجاعته‎ 


3 (غير رسمية) وقاحة 


neutral 


عصبية اصطناعيّة (تتالف من عدد كبير من وحدات 
تشغيل حاسوبية متوازية الاتصال: لمحاولة محاكاة تركيب 
0 اللفظة اليرنانية 181001 عَصّب] 
محص تحصبني (ألم حاد متقطع .^ neuralgia (newr-al-ja3}‏ 
ل د لض E‏ في الرأس أو الوجه) 
متعلق بألم عصبي [من اليونانية لهه ءأهاة:ناهه » 

57 - عصبء + [eî =algos‏ 
التهاب القصب neuritis (newr-y-tiss) n.‏ 
(تصبح -]لا©1! قبل حرف صائت) عَصب؛ /و/م -وعناعم 

الجهاز العصبي (كما في /[/96 الاكهالا5©1) 
طب الأغصاب (دراسة neurology (newr-ol-öji) n.‏ 
الجهاز العصبيّ وأمراضه) 
عَصبِي؛ متعلق بطب الأعصاب .80 اوءأوهام ناعم ٭ 
طبيب الأغصاب neurolagist n.‏ » 
[من اليونانية 610601- عصبء + لإههاء] 
عَصَبون (رخْدة عَصّبئية تتالف ‏ .^ neurone (N8Wr-00)‏ 
من الخلية العصبية وملحقاتها) [يونانية, = عَصّب] 
عُصاب؛ neuroses)‏ أط) neurosis (newr-oh-sis) n.‏ 
اضطراب عَصْبي (اختلال عقليّ ينتج عنه اكتثاب وسلوك 
غير سوي ولكن بدون مرض ظاهر) 
جراحة الجهاز العَصبِي 
1. تُصابيّ؛ متعلّق 
باضطراب عصبي 2. (عن شخص) عُصابي؛ مُوَسنُوس 
غصابئًا neurotically adv.‏ » 
ناقل عَصَبِيٌّ (مادة كيميائية يفرزها .^ 1۲013187۲" 
سيج عسبي ندعل تیا إلى غا ار إلى في أغر) 
1. (عن اسم مُحاند؛ ١‏ كر neuter {(new-ter)} adj.‏ 
ولا مُؤَّنْثْ 2. (عن نبات) خنشي (ليس له اعضاء تذكير ولا 
تأنيث) 3. (عن حشرة) خُذثى (غير متطؤرة جنسيًا) 
كلمة مُحايدة تدل على مذكر أي مؤنث)؛ .7 NêUêr‏ » 
نبئة إي حشرة ة خنْئي؛ حيوان مخصي 
خْصّى ‏ [لاتينية. = ولا] 
1. محايد؛ لا مع ولا ضد 2. مُحايد 
(تابع لدولة محايدة مثلاً) 
شكن محايدة neutral ships‏ ~ 
3. مُحَيْر؛ غير مُتَميزْ 4. (عن لون) باهت؛ محيّر؛ رمادي 
أى أسمر فاتح 
1 شخص محايد؛ دولة محايدة: neutral f.‏ » 
شخص من رعايا دولة محايدة 2. لون رهادي او اسمر 
فاتح 3. حالة اللاتعشيق (في بدّال سرعة السيارة) 
حالة اللاتعشيق (في بدّال السرعة 0886 O neutral‏ 
حيث ينفصل المحرّك عن القطّع المتحركة) 
بحياد؛ بشكل غير ممئّز neutrally adv.‏ » 


neuroû-surgery N. 
neurotic (hewr-ot-ik} adj. 


e neuter v. 
neutral adj. 
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nestling 


nestling ^. 
net" n 


فزخ الطاثر (الملازم للفش) 
1. شيّكة؛ شبك 2. شيكة (لاستعمال معيّن مثل 
صید السىك ك أي في بعض الألعاب الرياضية) 


1. حبك 4 صُنْع 2 net v. (netted, petting)‏ »> 
شبكًا 2. القى الشباك؛ غطى بالشباك 3. اصطاد؛ أوْقع 
في شباك 

1. حاصل؛ صاف؛ خالص net adj.‏ 
الربُح الصافي net profit‏ — 

- net weight الوزن الصاقي‎ 


2. (عن أثر إلخ) حاصل؛ صاف؛ صرف (بعد سَرّف النظر 
عن المؤثرات الجانبية غير المهمة) 

- the net result التتيجة الصافية‎ 

صافي قيمة الموجودات CG net asset value‏ 
(قيمة موجودات شركة مطروحًا منها الديون الحاضرة. 
وتستعمل دلالة إلى القيمة المالية للشركة) 

أعطى أو أحرز (netted, netting)‏ لا e net‏ 
رب با صافيًا؛ حؤّق ربخا صافيًا 

كرة الشبكة (تشبه كرة السلة ولكن بدون الترحة .^ ااوطاجم 
التي تتدلي منها الشبكة) 
أسفل؛ سَفلي؛ واطىء 
المناطق السفلية أو الواطثة 


nêther {netî-er) adi. 
— the nether regions 


O nether world العالم السفني؛ الجحيم‎ 
e nethermost adj. آسفل ما يكون‎ 
Netherlands, the هولندا‎ 
» Netherlander n. شخص هولندي‎ 
netting n. شيك‎ 


1. قُرَاص (نبتة برية شائعة لها شعرات على nettle n.‏ 
أوراقها وتسيّب احمرارًا في الجلد حين لمسها) 2. نبثة 


قرّاصيَة 

» nettle v. فنّج؛ جَرش؛‎ 

طفح جلدي؛ صفح القُرْاص O nettle-rash n.‏ 

network rı. شبّكة‎ .1 


شبكة خطوطا حديدية a network of railways‏ - 
2. شيكة زهمن أشخاص آو عمليات أو أجهزة الحاسوب أن 


الإذاعات إلخ) 

شبكة جواسیس a Spy network‏ - 
3 (في نظرية الخط البياني) شبكة (ترتيبة من نقاط 
موصولة بخطوط) 

عَصبِي؛ متعلق بالأغصاب neural {(newr-ãl) adj.‏ 
قو س عصييّة (التجريف داخل كل O neural arch‏ 


فقرة من العمود الفقّری وت تؤلف بمجملها القناة العصبية) 
القناة العصبئّة (القناة التي يمر neural canal‏ د 
فيها النخاع الشوكي) 


O neural network (في الحاسوب) شبكة‎ 


newel 


هذا غير عألوف لدي؛ هذا جديد ‏ © 10 jÎ WAS 18W‏ - 


عل 

أنا ادي الفهد بالعمل am new to the job‏ | — 
3. مُجُدَّد؛ تفيّر حَّديثًا؛ جُديد 

الرئيس الجديد the new chairman‏ = 
جَدِيدًا؛ حديفًا new adv.‏ » 
مولود حديدًا؛ حديث الولادة new-born‏ = 
موضوع حديعًا new-taid‏ - 


مسؤول أو رئيس جديد عازم على 007مء8 O new‏ 
تطهير الإدارة وإصلاحها 

انظر O New Commonwealth commonwealth‏ 
اليسار الجديد (جناح يساري متطرف ‏ اآعا O new‏ 
انتشر في الحركات الطالبية في الستينيّات عن القرن 
العشرين) 

الرياضيّات الحديثة (اتجأه جديد في 418 new‏ 0 
تعليم الرياضيات برز على خُلّق فهم للمفاهيم الاساسية 
لدى المتعلّم يدلاً من التمرين على الحساب التقليدي) 

هلال؛ (في التُقريم) رأس شهر جديد ‏ 00۸" للم ص 
(اللحظة التي يكون فيها القمر مقترنًا بالشمس ويكون غير 


مرثي) 
انظر O New Testament testament‏ 
مدينة مُنْشَأة حديئًا O new town‏ 


القارّة الاميركيّة؛ العائم الجديد O New Warld‏ 
رأس السذة؛ اوائل كانون الثاني / بتاير ۸e۷ ٥3۲‏ 0 
يوم رأس السنة؛ O New Year's Day‏ 
1 كانون الثاني/ يناير 
عَشيّة رأس السنة؛ يوم 
1 كانون الأول / ديسمبر 
جدة؛ حُداثة 

1. العصر الحديث (تيار ثقافي عفاصر New Age n.‏ 
يركز على اتحاد العقل والجسم والروح ويثبدى في 
مجموعة عقائد وانظمة مثل التصرّف والتأمل والتنجيم) 
2. (أيضا عاو موھ 1516#) موسيقى العصر الحديث 
(انطلقت في ثمائيئيات القرن العشرين وتستعمل أجهزة 
التركيب الموسيقية والادوات الصوتية وتستمد تقنياتها من 
الجاز والموسيقى الشعبية والكلاسيكية) 

متعلق بالتيّارات الثقافيّة أو New Age adj.‏ ¢« 


O New Year's Eve 


¢ newness f1. 


موسيقى الحصر الحديث 

نيو برونسويك (مقاطعة في جنوب New Brunswick‏ 
شرقي كنذا) ر : 

قادم جُديد؛ شخص واصل حديثا newcomer fi.‏ 


1. قاثْم الدرابزين (في أسفل الدّرّج .^ (ıew-8|)‏ اعنياعم 
أو أعلاه) 2. عمود الدَرّج (العمود المركزي في درج 
دائري) 
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neutralism 

حماد .1 neutrality (new-tral-lti}‏ » 
[من اللفخلة اللاتينية 96انا86- ولا] 
سياسة الحياد وعدم الانحياز 
عادل؛ عطّل الأثر (باثر مضاد) neutralize v.‏ 
تحييد؛ معادلة neutralization n.‏ » 

neutrino (new»tree-noh) n. (pi neutrinos) 
نيوترينو (جُسَيمٍ أوليّ له شحئة كهريائية تبلة صفرًا‎ 
وكتلة تقارب الصُفر) [إيطالية؛ من تفس مصدر اةءالاه؟]‎ 
neutron (hew -r0") 7. نيوترون (جِسَيم ليس له شحنة‎ 
كهربائية وهو موجود في نوی كل الذرات ما عدا ذرة‎ 
الهيدروجين العادي)‎ 
O neutron bomb قذبلة نيوتروذية (قتبلة نووية‎ 
تقتل الئاس بالإشعاعات الكثيفة ولكتها لا تخْرّب المباني)‎ 
O neutron number العدد الثيوتروني (عدد‎ 
النيوترونات في نواة الذرّة) [من (58أنا66]‎ 
Nevada نيفادا زولاية في غربي الولايات  (3ل-طهلا-786)‎ 
المتحدة الأميركية)‎ 
تلج مرصوص‎ 
آیدا؛ مُطلقا؛ ولا في اي وقت‎ .1 


neutralism .م‎ 
e neutralist f. 


nêvê (nev-ay) n. 
never adv. 

لا ينتهي ايدًا؛ لا يتوقف never-ending‏ - 

ل يفشل أبدًا 

2. آبدا: البتة: ولا في حال من الأحوال 

لا تَخّف أبدًا 

3. (غير رسمية) قَطْعًا 


- never-failing 


- never fear 


- you never left the key in the lock! أنت قطقًا لم‎ 
تترك المقتاح في القُفْل!‎ 

4 لا 

لا هَمٌ في العالم never a care in the world‏ - 
قطعًاء بالطبع لا (غير رسمية) never interj.‏ ¢ 
لا تهتم؛ لا تقلق؛ لا تشفل بالك O never mind‏ 


أرفض الإجابة عن سؤالك never mind Ihe bread‏ ¬ 
شراء تاجيري؛ (غير رسمية) .م #هلا10/60-06©, O the‏ 
شراء بالتقسيط 

أرض الأحلام؛ ارض 

السعادة الموهومة 

عَجَبًا! [من =n8e‏ لاء + [ever‏ 
أبدًا بعد الآن؛ ولا مرة في المستقيل .24 0۲۵ "۷e۲"‏ 
مع ذلك؛ على الرّغم من ذلك nevertheless ad/. & cor.‏ 
نيفيس (إحدى جزر ليوارد في الهند Nevis (nee-vis)‏ 
الغربية وهي تشكل جِزءًا من دولة سائت كيتس ونيفيس) 

1. جُديد؛ حَديث؛ ميکر 2. غير مالوف؛ غير 44 ۸۷ 
معهود؛ جُديد 


O neyver-nevêer land 


O well i never! 


next 


كلام حديث (يكون عادةٌ (استعمال ساخر( .^ e3KضnNew8p‏ 
غامضًا وملتويّاء ويستحمله السياسيون والخطباء) [من اسم 
صيغة مشؤهة للفغة الإنكليزية استعملت في رواية 1984 
للكاتب جورج اورویل] 

نوعيّة ورق الجراثه 

شريك اعبار سيتمائيٌ 

مكتب التحرير (في جريدة إو إذاعة حيث 
يجري إعداد الأخبار للنشر) 


newsprint n. 
newsreel n. 
NneWSrOOM 7 


بائع جرائد newsvendor n.‏ 
ذو اهمئّة إخيارية newsworthy adj.‏ 
مليء بالأخبار (غير رسمية) newsy adî.‏ 
سَمَنْدَل العاء (حيران يشبه العظاءة يعيش على newt n.‏ 
البى وقي الماء) 

سير إسحق نيون  )1727-1642(‏ 0ههذ! Newton, Sir‏ 
(عالم رياضيّ وفيزيائيّ إنكليزي له اكتشافات مهمة في 
حقول الضوء والجاذبية والحركة) 
نيون (وَخدة لقياس القُرّة) [من إسم سير newton f.‏ 
إسجق نيوتن 
نموتوني (متملق Newtonian {new-toh-niãn) adj.‏ 


بنظريات سير إسحق نيوتن) 
1. نيوبورك (مدينة في الولايات المتحدة New York‏ 
الأميركية هي الأكثر سكانًاء وتقع عند مصبّ نهر هدسون) 
2 نيويورك (ولاية في الولايات المتحدة الأميركية على 


ساجل الأطلسي) 
شخص نبوډورکي New Yorker n.‏ » 


تيوزيلند (دولة في جنوبي المحيط New Zealand‏ 
كيير تين وعدة جزر صغيرة) 


شخص نيو زيلندي New Zealander n.‏ ¢ 
1. مُجاور؛ ملاصق؛ مُتاخم 2. تال (في next adj.‏ 
الترتيب أو الزمن) 

في المحل التالي؛ في الدّرجة التالية؛ .40۷ ١٩×‏ » 
في المُناسبة التالية 

الشخص أي الشيء التالي next f.‏ »¢ 


دون الأفضل O next-best adj.‏ 
في البيت المجاور؛ في الغرفة المجاورة O next door‏ 
ساكن في البيت المجاور O next-door adj.‏ 
جاري قي البيت المجاري ى my next-door neighbour‏ - 


© next door to ليس بعيدًا؛ تقريبًا‎ 
- it's next door to impossible يقارب المستحيل‎ 
O next of kin اقرب الأنسباء‎ 
O next to تقريبًا‎ 
~ if is next to impossible يقرب من المستحيل‎ 


الحياة بعد الموت؛ الآخرة next world‏ 6 
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New England 


نيو إنطند (جزء من الولايات الدتحدة: 
يتألف من ولايات ماين وثيى هامبشير وقيرموئنت 
وماساتشوستس ورود أيلاند وكونكتيكت) 

مبَحْن؛ مُولد: دخيل؛ جديد (احتقارية) ./30 newfangled‏ 
(في الاسلوب ولكنه محل إعتراض) [من 16۷ + 1809- 
امسك] 

نیو فندلند Newfoundland (new-fInd-lInd)‏ 
(جزيرة كبيرة مصب نهر سأانت لورئس وهي» متحدة 
مع لابرادور؛ تشكّل إحدى مقاطعات کتدا) 

تيوفندلند (نوع من الكلاب Newfoundland r.‏ ¢ 
كبير الحجم ذو جلد قام سميك) 

شخص عن نيوفندلند .2 Newfoundlander‏ ¢ 
نبوهامشير (ولاية في شمالي شرقي  New HãmpshÎrê‏ 
الولايات المتحدة الأميركية) 
جديد نوغا ما 


New England 


newish adj. 


نيوجيرسي (ولاية في الرلايات المتحدة New Jersey‏ 
الاميركية على ساحل e‏ 

حَديدًا؛ خُدیتا؛ مۇخ newly adv.‏ 
متزوّج أو متزوّجة حديثًا O newly-wed adj.‏ 
غريس؛ عروس؛ شخص CO newly-wed n.‏ 
متزوج حديثا 


1. رحل جديد (ذو شخصية متجددة) .^ new man‏ 
2. رجل جديد (اكتسب صحة ولياقة بدنية بعد ترهل) 
3. رجل جديد (متآقلم مع أجواء الحصر الحديث: منفتع:, 
مهتم بقضايا البيئة والصحة ويشارك في الاعباء المتزلية) 


نبومكسيكو (ولاية قي جنوب غربي New Mexico‏ 
الولايات المتحدة الأميركية) 
1. خِير؛ اخبار؛ نَبَا؛ انباه 2. نشرة أخبار news n.‏ 


5 ع ل 
3. خبر يستحق النشر 


عندها when a man bites a 2 that's news‏ ~ 
يعض رجل كلبًا؛ ذلك خبر يستحق النشر 

O news agency وكالة أثياء‎ 

بسطة جرائد news-stand‏ 0 
باع جرائد (صاحب دگان يد يبيع الجرائد .7 newsagent‏ 
إلى ا بضائع أخرى) 

اشرق 9 أخبار .م newscast‏ 
مذيع أخبار ./ newscaster‏ 
مُلْحَق إخباري؛ نبا عاجل newsflash‏ 
مُراسل صحافي همام (استعمال مرح) .2 newshound‏ 
مجلة أو نشرة دوريّة (تحتوي أخبارًا newsletter n.‏ 
تهم أعضاء نان أو مؤسسة إلغ) 

نيوساوث ويلز (ولاية في جَّنوب  New South Wales‏ 
شرقيّ أستراليا) 

1. جريدة؛ صحيفة 2. ورق جرائد newspaper n.‏ 
ملقوف في ورق جراد wrapped in newspaper‏ - 


Nietzsche 


وجد مركزه المناسب أو المريم has found his AİCh8‏ - 
[من اللفظة اللاتينية 110105- مش] 

القئيس نيقولا (القون ن الرابع) (أشقف ءيرI‏ 51 رقهأملوزلة 
في ليسيا؛ وهى شفيع الاطفال والبخارة وكذلك روسيا؛ يقم 
عيده يوم 6 كانون الآول/ ديسمير) 


الشيطان n.‏ ایحا Nick (Old Nick‏ 
1. لم شق فزْض؛ ؛ حر ر 2. (عامية) سجُن؛ niek n.‏ 
مَخْفْر الشر طة 

. كََمَ ے شق > 2. (عامية) مرق ِ e nick v.‏ 
3. (عامية) قَبَضٌ ‏ على 

Q in good nick في حالة جيّدة (عامية)‎ 

O in the nick of tine  ةظحللا في اخر لحظة؛ في‎ 


المناسبة تمامًا؛ قبل فوات الأوان 

1. نیکل (عُنْصُر كيميائيّ رمزه الہ وهو مدن .7 )عام 
قاس لونه أبيض فضي فال في السبائك د 
سبيكة من ) الشيكل والر نك و الُحاس E silver‏ م 


لقب اسم يُعلّاق تَحبْبًا أو سغرية على .^ nickname‏ 
شخصس َل اسه الحقيقي أو يضاف إليه) 
لَقب؛ ؛ كنّى (سمی شخصًا باسم إلى + nickname‏ ¢ 


جانپ اسعه تيا أو نه سْخْريةٌ) [في الأصل nekena mê‏ 
من =eke) an eke-name‏ إضافي, + [(name‏ 
نيقوسيا (عاصعة قبرصس) Nicosia (nik-ö5-see-ã)‏ 
نبكوتين (مادة سامّة ترجد ‏ .^ nicotine {niK-5-een)‏ 
في التُبْغ) [من اسم ج. نيكوتء الذي أدخل التبغ إلى فرئسا 


في 1560 

njctitate v. رَف الجَفْن‎ 
e nictitatlon n. رف الجفن,‎ 

O nictitating membrane الغشاء الر قاف‎ 


(الجفن الثالث ار الداخلي عند الطيور والاسماك وبعض 
الحيوانات) [من اللفظة اللاتينية 01018068- غَمَدٌ بالعين] 
ابنة الأخ أى ابنة الأخت؛ .م nlece‏ 

niello {ni-eloh) ,م‎ (pf. nielli (Il bila) or niellos) 
تطعيم بالميناء (ضرب من النقش على المعادن حبث‎ .1 
يجري مَلْء النقوش بالميناء) 2. قطعة مطعّمة بالميناء‎ 
ميناء (المركب المستعمل في التطحيم. من زهر الكبريت‎ .3 
مع الفضمة أو القصصدير أو الثحاس)‎ 
¢ niello v. (nielloed, nielloing) طحم بالميناء؛‎ 
تقش د على المعادن [إيطالية, من اللفظة اللاتينية‎ 
ميناء أسودء من 01987 - أسود]‎ =u 

Nietzsche (neet-shê)}, Friedrich Wilhelm 

فريدريش فيلهلم نيتشه (1900-1844) (فيلسوف الماني 
كانت أفكاره أساساً للنازيّة؛ وقام التازيّون بتحريفها 
واستعمالها بشكل مشوّه) 
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nexus 


(من انشا استفمال {pf nexuses) (ex‏ .م nexus‏ 
سلسلة مُتّصلة؛ ؛ مجمو. عة مُتراب ايطة 


(في بريطانيا) الجبهة الوطنيّة” NF abbr.‏ 
(حركة يمينية متطرفة, مختصر (National ۴)0٩‏ 

NFER abbr. العؤسسة الوطنئّة للابحاث التربوئّة‎ 
National Foundation for Educational (مختصي‎ 
{Research 

NGO abbr. منظمة غير حكوميّة (مختصر‎ 
(non-governmental organization 

NHS abbr. خدمات الصحة العامة (مختصر‎ 
{National Health Service 

نياغارا (نهر يشكل الحدٌّ القاصل بين الولايات Niagara‏ 


المتحدة الأميركية وكندا بین بحيرتي إدي وأونتاريو» 


يشتهر بشلالاته) 
نامي (عاصمة النيجر) Niamey (n'yah-may)}‏ 
رأس القلم nib n.‏ 


1. قَضَمَ؛ اكلّ مصغْرًا اقم 2. تناول مقادير .ا #اططأم 
ضئيلة من الطعام 3. اظهر الاهتمام بدون التزام محَدّد 


1. قُضْمَة «e nibble f.‏ 
2. مقدار ضئیل من الطعام 
آكل قم حفيفة .م nibbler‏ » 


صاحب المعالي (لقب يسْتَعْمَّل (عامية) وام وام .م قطأم 

للسخرية من شخص مهم أو يُظْهر نفسه أنه مهم) 

Nicaragua (nik-er-ag- yoo-ã) نيكاراغوا‎ 

(دولة في أميركا الوسطی) 

» Nicaraguan adj. & n. خیکاراغوي‎ 

1. لطيف؛ سار؛ مُمْتع 2. (للشدّرية) nice adj.‏ 
صغب؛ سيّىء 

هذه فوضى سيثة 

3. دُقيق؛ يتطلب دِقة وعناية 


= this is a nice mess 


هذه نقطة دقيقة it's a nice point‏ - 
4 متَنَطْسِ؛ صفقب ب الإرضاء 
بتْطف؛ بدقة «e nicely adv.‏ 


لطف؛ فة لني الأصلء كانت الكلمة ‏ ./ 0192608585 ¢ 
تعني ' مُقَفْلاً": من اللفظة اللاتينية 05اأ16880-> جاهل] 
الغقيدة النيقيّة (إعلان رسمي (5688-لإه) Nicene Creed‏ 
عن العقيدة الي .كما تم تبنيها في مَجْمّع نيقيا عام 325) 

1. دقة؛ ضيْط 2. . تمييز ز دقيق؛ nicety (ny-sit-} n.‏ 


تفصيل صُغير 
بيقة؛ تماما O toa nicety‏ 
1. 3 ة غير نافذة؛ niche (nich or neesh kêl) n.‏ 


مشكاة؛ فجُوة داخل حاط 2 0 مناسب؛ بيثة 
ملائمة (في الحياة أي العمل) ؛ من 





Nimby 


nightjar 
nightly adj. 

e nightiy adv. 
nightmare n. 


سبد (طائر يلي ذي صيحة مزعجة) ر 

1. يي يحضّل ليلا 2. يلي كل ليله 
لينيًا؛ كل لَيْلة 

1. کابوس؛ حلم فرع 2. (غير رسمية) 


كابوس؛ شيء مُفْزْع؛ ذَجْربة مُزْعبة 

کابوسي؛ ؛ مزعب nightmarish adj.‏ » 
عنب التُغْنْب ب (نبتة ذات عنبات سامة) nightshade n.‏ 
قميص أو تباب ب التو م (للرجل أي الصبي) nightshirt n.‏ 


1. إذكار الأديان والأخلاق nihilism {ny-il-izm) n.‏ 
2 عَدّمِيّة (نظرية تقول إن لا وجود حقيقيًا لآأي شيء) 

مُلْحِده مر للدين والأخلاق؛ ؛ دمي e nihilist n.‏ 
إتحادي؛ إنكاري؛ غدمي e nihilistic adj.‏ 
[من نفس مصدر كلمة أآ٥]‏ 

قاسلذف Nijinsky {ni-zfhin-ski), Vaslav Fomich‏ 
فومیتش نيجيتسكي (1950-1890) (راقص باليه روسي 
غرف برقصه ا القوي والرشيق) 


مؤشر ذيكاي (مؤشر لأسعار الأسهم في Nikkei index‏ 
بورصة طوكيو) 

لا شيء؛ صفر؛ عَدْم [من اللفظة اللاتينية أأأ = nil n.‏ 
لا شيء] 


الثيل (نهر ينبع من أواسط شرقي إفريقيا ويجري ٠‏ اا١‏ 
عبر محر ويصصب في البحر الابيض المتوسط) 

1. مواطن نوبي Nilo oF Nilo}‏ .أم) .م Nilot (ny-lot}‏ 
(من سكان هوض تهر التيل الأعلى) 2. شخص من 
شعوب إفريقيا الشرقية والسودان 3. زنجِيّ من سكان 


حوض نهر اليل الأعلى 
1. ٺيلي؛ متعلق e» Nilotic (ny-lot-ik} adj,‏ 
بنهر النيل 2. متعلق بسكان حوض نهر النيل الأعلى أو 
0 ؛ نوبي 

رَشيقَ؛ خُفيف الحركة؛ سريع 2. فطن؛ nimble adj.‏ 
سرع الإدراك 
رشيق الانامل O nimble-fingered adj,‏ 


رشيق الحركة؛ سريع المشي O nimble-footed adj.‏ 
سريع البديهة O nimble-witted adj.‏ 
يرّشاقة: بخفة؛ ؛ بسشرعة e nimbly adv,‏ 
رَشَاقة؛ خفة؛ سرْغة nimbleness n,‏ » 


nimbostratus n. (pi. nimobostrati 


خسيف؛ مزن طبفيّ ((تلفظ (nim-boh-stra-ty‏ 
إسحاب داكن متخفض مُنُطر) 


nimbus {nim-bes)} ,م‎ (pf. nimbuses or nimbi 
مُغصرة؛ دَجْنة (سحابة داكنة كثيفة ((فلفط واصام)‎ .1 
مُمْطِرة أى مُتْلِجة) 2. إككيل شعاعيْ؛ هالة (حول راس إله‎ 
في صورة)‎ 


«إذا كان بعيدًا عني فلا يهمئي» (غير رسمية) .^ /[ فآلا 


717 


nifty 


شخص من أتباع فلسفة نيتشه .^ 1816191688 » 


النيتشيّة؛ فلسفة نيتشه .^ Nletzscheanism‏ ¢ 

1. أنيق؛ على الموضة 2. مُمتاز؛ بارع (عامية) ./20 ازم 
النيجر (دولة في غربي إفريقيا Niger (nee-zZf-air}‏ 
ليس لها منفذ على البحد) 

نيجيريا (دولة في غربي إقريقيا) Nigeria‏ 
تبجيري؛ شخص نيجيري .^ %& Nigerian adi.‏ ¢ 
شُخص بخيل niggard n.‏ 
تخيل niggardly {nig-erd-li} adj.‏ 
زنجي؛ شخص اسود (لفظة مُهينة) .7 (/هن١زم) nigger‏ 
3 0 إفريقي) 

O nigger in the woodpile تاثیر سيىء خفي؛‎ 


مارب خفي؛ وراء الآكمة ها وراءها [من اللفظة القرنسية 
©5896 من الإسبانية =negro‏ أسود] 

1. إهتمٌ بسفاسف الأمور؛ دُتب تُتبّع الأخطاء 
الصغيرة 2, كان دائم الشكوى والتذمر؛ ق 
مهتم بالسفاسف؛ دايح التُذمر؛ نقاق e niggling adj.‏ 


niggle v. 


(استعمال قديم؛ .6/60 & .200 (تتقافى مع nigh (bY‏ 
ويستعمل أيضًّا في بعض اللهجات المحلية) قَريب؛ قريبًا 

night n. نل 2. بوط الليل 3. ليئة‎ .1 
= the first night of the play ليئة العرض الأول‎ 
للمسرحية‎ 

ناد اى لهي ليليّ o night-club‏ 


نوّاصة؛ مصباح ليليّ (ضوء خافت .م o night-light‏ 
رك مشتعلاً في الليل في غرفة طفل أو عجوز) 


O night-long adj. & adv. طُوَال الليل‎ 
û night-night عنت ا (غيسر رسمية)‎ 


6 ق الو دائع الليليّة (خزنة حديدية 0190185808 © 
يمكن إيداع الأموال فيها لدى صرف عندما يكون مغلقًا) 

مدرسة ليليّة أو مسائئّة night-school n.‏ م 
نؤبة (عمل) ليليّة O night-shift n.‏ 


O night-time n, ليل‎ ٠ 


حار رس ليلي O night-watchman n.‏ 
1. عة اللوم 2. مشروب يُؤْخذ ذ قبل الوم .7 nightcap‏ 


قميص النوم (للمرأة أي الطفل) nightdress n.‏ 
شبُوط اللمل nightfall n.‏ 
قميص التو م nightgown n.‏ 
قميص اللوم (غير رسمية) .7 هوام 
فلو رس تانتنغیل Nightingale, Florence‏ 


(1910-1820) [ممرضة بريطانية قامت بإصلاح الجهاز 
التمريضي واشتُهرت خلال حرب القرم) 
عَندليب؛ هزار (عصقور صغير بتي 


nightingale n. 


nitty-gritty 

خرچ مسر غا nip out‏ - 

1. عَضة؛ قَرصة 2. بُرُودة قارسة .م nip‏ »¢ 

- ã nip in the air بُرُودة قارِسّة في الجِرٌ‎ 

قضى على الشيء في مهه OQ nip in the bud‏ 
5؛ مْصَّة؛ شزية (من مشروب 5 n.‏ ملم 

1. (عامية) 9 او فتاة؛ صبي او صبية nipper f.‏ 

2 كلأبة (السرطان مثلاً) 

+» nippers pf. n. كَنْاشة؛ رَرَدِية‎ 


1. حَلَمَة الذي 2. حَلَمَة رُجاجة الرضاعة 
3. خَلّمة (شيء يشبه الحَلّمة في بروذه) 

1. رشىق؛ خفيف الحركة (غير رسمية) .30 nippy‏ 
2 قار س؛ ؛ لابدع الجرُودة 

ر رشاقة؛ ؛ برُودة ة قار سة e nippiness n.‏ 


ثيرفانا (في التعاليم البوذية ‏ ^ nirvana (ner-vah-nã}‏ 
والهندوسية, هي حالة من السعادة الحطلقّة يُتَصُل إليها 
عند انعتاق الئفس من الألام الأرضية وفنائها في الروح 


الأسسى) [ سنس كري يدية] 
انظر nisi adj. decreê nişî‏ 
كوخ ئيسّن (وهو على شكل قمع من Nissen hut‏ 


صفائح الحديد المضلّعة مع أرضية من الإسمنت) 

1. بَيْضْة القملة؛ صُؤابة؛ حشرة طفيليّة 2. (عامية) .۸ ازم 
ْلَه فيي 

سقط المعايب والأخطاء O nit-picking n.‏ 
٠ .1‏ نيتر ترات (ملْح حَمْض التيتريك) ‏ .^ nitrate (y-ray)‏ 
2. نبترات البوتاسيوم أو الصوديوم (مستحملة كسماد) 


نيتري؛ نیتروجيني؛ محتو nitric (ny-trik) adj.‏ 
على النبتروجين 
حمْض الذيتريك OG nitric acid‏ 


نیتروجین؛ أزوت (عُنْصْر .۸ (35[-8ا-لاه) nitro‏ 
كيميائي رمزه 44 وهي غاز عديم اللون والرائحة ويشكل 
قرابة اربعة أخماس الهواء) 
نيتروجينى .30 nitrogenous (ny-troj-i-7s}‏ » 
الدّورة النيتر وجينيّة (سلسلة ‏ عاعلاء O nitrogen‏ 
العمليات التي يحوّل خلالها ثيتروجين الهواء إلى مركبات 
تترسّب في التربة فتمتصها النباتات التي تاكلها الحيوانات 
بدورهاء ثم يعود إلى الهواء عند تحثل المركبات العضوية) 

nitro-jlycerine (ny-trö-gliss- er-şen) n. 
نيتروغليسيرين (مادة متفجّرة قويّة تم بإضافة‎ 
الغليسيرين إلى مزيم من حَمْض النيتريك مخض الكبريت)‎ 
nitrous (115-لاص)‎ adj. نيترو جيني؟ محتو على‎ 
النيتروجين‎ 
أكسيد النيتروز (غاز عديم اللون‎ 
يستعمل في الُخْدير)؛ ؛ غاز الضجك‎ 
جَؤْهر الموضوع؛ لَب المسالة‎ 


O nltrous هه‎ 


nitty-gritty f. (عامية)‎ 
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` nipple n. 


nincompoop 


(شخص لا يعارض مشروعًا إعمارياً طالما كان ذلك لا يؤش 
على مصالحه) 

هذا الموقف؛ عدم الاهتمام أي nimbyism n.‏ ¢ 
الممائعة [ظهرت هذه اللفظة في الثمائينيات من القرن 
العشرين؛ وهي تجميع الأحرف الأولى من عبارة 0ة 01م 


[my back yard 
nincompoop آئْله؛ غبي م‎ 
nine adj. & n. تسعة؛ س‎ 

O dressed up to the nines في أبهى خلة‎ 
û nine days' wonder حَدّث هام عابر‎ 
(يستائر بالاهتمام لمدة قصيرة)‎ 


1. مضاعف تسع مرات؛ يساوي تسعة ninefold adj.‏ 
إضحاف 2. ذو تسعة اجزاء؛ امي الأقسام 


لعبة لخدي الخشيثة PE‏ تقذف فيها ninepins n.‏ 


» ninepln f. ER قنينة‎ 
nineteen adj. & n. تلغة یش عشر؛ تسع عشرة‎ 
O talk nineteen to the dozen يتكلم طوي بل‎ 


بدون توقّف 5 
التاسع عشر؛ جُزء من 
تسعة عشر جزءًا 
تسحون ninety adj. & n.‏ 
التسعينيّات؛ التسعينات n.‏ زم nineties‏ « 
(من 90 إلى 99 في الستين أو درجات الحرارة مثلاً) 


» nineteenth adj. & n. 


التسعون (في الترتيب)؛ e ninetleth adj. & n.‏ 
جزء من تسعين جَزْءًا 
نينو (عاصعة مملكة أشور Nineveh (nin-i-v8)‏ 


من حوالي 700 ق.م. إلى 612 ق.م) 

ninja rf, (pf. ninja or ninjas) نينجا (في اليابان في‎ 

العصور الوسطى: عضر من جماعة قثلة محترفين مدرّبين 

في فئون القتال والتخْفّي) [يابانية, من -019- تخفٌ 

+ ز= شخص] 

ninny n. أحمق؛ غبي‎ 

Nintendo n. {tr. m.) نبنتائدو (الة ألعاب فيديو‎ 

موصولة بشاشة تلفزيون أو مرقاب) [من اسم صائع الآلة] 

1. التاسع (في الترتيب) 2. تُسْع ninth adj. & n.‏ 

جزم من قسعة أجزاء) 

» ninthly adv, تاسعًا‎ 
nip" v. (nipped, nipping) - قَرَصٌ ؛ عض‎ .1 

(بالأسثان الأمامية بسرعة) 2. قطع :؛ قَضّف ؛ قط 2 


قصف البراهم الجائبية nip off the side-shoots‏ - 
3. قرس ؛ لذع - 
ريح قارسّة nipping wind‏ 8 - 


ماهد هاه 


4. (عامية) ذَهَبَ مُسْرِعًا 


Noel 


«e noblewoman f. ^. {pf noblewomen) تبيلة؛‎ 
إمرأة من طبقة التبلاء‎ 

الؤجاهة nobiesse oblige (noh-bless -bleezh)‏ 
تقتضي ذلك؛ السلطة تستتبع المسؤوئيّة [فرنسية] 

لا آحد nobody pron.‏ 
شخص لا أهمية له؛ نكرة nobody n.‏ »> 
إنه شضس نكرة he's nobody or a nobody‏ - 

جداا (غير رسمية) 10888أ5لاط O like nobody's‏ 


500 


الاجنة الأولمديّة الوطنيّة (مختصر 
(National Olympic 001‏ 
(في ر سوم التامين) تخفيض عدم .0 60۸$ ۶ أقاع-00 
المطالبة (تخفيض في رسوم التامين التي يدفعها حامل 
بوليصة إذا لم يتقدم بطلب تعويضات خلال مدة معيئة) 

لمة؛ سير في اثناء الذوم noctambulation n.‏ 
(یسگی أيضًا (noctambulism‏ 
عُسَرْيْم؛ شخص بسير في أثناء .0 أوأاناطد3اع70 ٭ 
النوم [من اللاتيئية 7061005- ليل + #اaااbصa=‏ 
يمشي] 
(تصبح “7001 قبل حرف صائت) ليل؛ nocti- pref,‏ 
ليلة؛ ليلي [من اللفظة اللاتيئية ×00. 000105- ليل] 

1. ليلي؛ متعلق بالليل 3 nocturnal (nok-ter-n3!)‏ 
2 َيْليّ؛ يعمل في الليل 
حيوانات تنشط في الليل 
ليليًا [من اللفظة اللاتينية 


NOC abbr, 


— nocturnal animals 
e nocturnally adv. 


[jll =noctis 
nocturne {nok-tern) n. يليه (مقطوعة موسيقية‎ 
حالمة هارئة)‎ 


1. أو ما برأسيه فد آفقًا nod v. e E‏ 


ف انی وتمايل 

إيماءة بالرأس nod n.‏ > 
أعطى أو أخذ الموافقة للحُضِي ‏ 600 984188 ن وباو - 
في الحمل 

O a nodding acquaintance معرفة سطحئة‎ 
O land of Nod النوم‎ 
O nod off > غفا نام‎ 


1. عُقْدة؛ ؛ وء بارز 2. عُجَرَة؛ 7 (تتقافى مع 1080) node‏ 
س (مكان د ا أي ل في ف 3. عُقْدة 


(في وثر مهترٌ) 
رة أو مُقدة صغيرة nodule (nod-yool) n.‏ 
عجري؛ عُقدي nodular adj.‏ » 


Noel {noh-el) n. 
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nitwit 

أحمق؛ مغفل (غير رسمية) ,0 أ۷" 
لا شيء؛ صفُر (عامية) .^ × 
كوامي نکروما Nkrumah (n-kroo-mã}, kwame‏ 


(1972-1909) (رجل دولة إفريقيّء كان أول رئيس لدولة 
غانا بعد حصولها على الاستقلال في 1857( 

رقم [من اللفظة اللاتينية (أيضًا No. abbr, (no.‏ 
0 - بالحدد] 


no adj. لا 2. ليس‎ .1 
- she is no fool ليست غبية‎ 

1. كلا؛ لا 2. ليس على الإطلاق .801 no‏ « 
ليس أفضل من السابق better than before‏ من - 
لا؛ كلا (جوا أب بالنقي؛ ؛ تصريث ‏ (0/.068) nor.‏ ¢ 
ضد)؛ مُقتَرع ضدَ 


ضربة كرة غير قانونيّة (في الكريكيت) .0 القط-هة 0 
اعلن ضربة غير قانوذيّة من قبل لاعب O no ball v.‏ 
غير مُحْثَمَل الوقوع (غير رسمية) 16816 16 © 
2 مُهعة) مستحيلة؛ (وضم) ميؤوس منه O no go‏ 
منطقة محظو ر الدخول إليها no-go area‏ لا 
أرض مُتتازٌ ع عليها؛ أرض O no man's land‏ 


فاصلة بين جيشين 

O no one لا أحد‎ 

مُستحيل (غير رسمية) Way‏ 00 6 
Noah‏ 


(النبي) وح (عليه السلام) 
٠ .1‏ (عامية) عاق 9 الحصان عن الفوز 2. اْتَلْص؛.۷ واططهم 
سَرَق ؛ تلاعب 3. (عامية) قَبّض (على مجرم) 

جائزة نوبل (واحدة من عدّة  Nobel prize (noh-bel}‏ 
جوائز تُسْنْح ستويًا للإنجازات البارزة في حقول العلم 
والادب والاقتصاد والسلام؛ وقد وصّى بها الفريد نوبل 
(1896-1833) العالم السويدي الذي اخترع الديئاميت) 

حائز على جائزة نوبل Nobel laureate‏ 
نجْل؛ كَرّم الاخلاق؛ نَبَالة؛ وجّاهة .^ nobility (noh-bil-it)‏ 
طبقة الثُيلاء ار الأشراف the nobility‏ » 


1. نُبيل النْسَّبِ 2. نُبيل الأخلاق 3. فم noble adj.‏ 
ناء فم a noble edifice‏ - 
شخص من النّيلاء noble n.‏ > 
غاز شامل (وآحد من مجموعة من O noble gas‏ 


الغازات التي لا جد مع عناصر أو مركّيات الخرى) 

مَعِْن نفيس (كالذهب والفضة) O noble metal‏ 
البدائي النبيل (سورة رومانسية 589292 066/6 O‏ 
مثالية عن إنسان بداثي لم تفسده الحضارة) 


¢» nobly adv. بثبله ب بفخامة‎ 
e nobleness n. تُيْل؛ فضا‎ 
nobleman n. (pf noblemen) رجل من طبقة‎ E 
الجبلاء‎ 


non-combatant 


مَرَضُح؛ مُحَدّد [من اللفظة nominator n.‏ و 


اللاتينية =nominare‏ سَحّى] 


nominative (nom-in-ã-tilv)} n. حالة الر ° حال‎ 
الفاعليّة (في‎ 
nominee {nom-in-ee)} n. مُرشح‎ 


لا؛ بدون [من اللفظة اللاتينية 


(في القضاء) قُصُورِ؛ حداثة 
(كون الشخص دون سن الرُشّد) 


non- pref. [¥ =non بة‎ 
nonage {(nun-lj} .م‎ 


شخص aia {noh-na-jin« air»ian) n.‏ 
تسعونم شي في التسعينيّات من عمره) [من اللفظة اللاثيئية 

HER‏ تسعون لكل واحد] 

non-aggression 7. & adj. عدم اعتداء‎ 

معاهدة عدم اغتداء non-aggresslon pact‏ = 

مضلع تُساعي! مُتَسسّع nonagon n.‏ 


[من اللفظة اللاتينية 00005 تسعة + اللفظة اليونانية 
20018 واو ية] 


حيادي؛ غین مُنْحَاز non-aligned {(non-a-lynd)} adj.‏ 
حیاد؛ ؛ عدم الانحياز e non-alignment n.‏ 
عدم فهو ر؛ عدم مجيء؛ non-appearance f.‏ 
عدم مُقُول (امام المحكمة) 

غياب؛ عدم حضور non-attendance f.‏ 


(عن تصريح صحافي إلن) غير 20% non-attributable‏ 
منسوب إلى مصدر؛ منسوب إلى مَصّدر لا يمكن كشقُّه 
غير محارب؛ غير مشارك في non-helligerent adj.‏ 


حرب؛ مُسالم 

دولة غير مشاركة في حرب؛ .27 90861وذااعط-0هم » 
دولة مسالعة 

nonce" .م‎ for the nonce في الوقت الحاضر‎ 


شخص يعتدي على قاصر (عاميّة السجون) .م 0682م 
(وخاصة جنسيًا) 
معيّنة 


هادىء؛ غير مُتائر؛ nonchalant {(non-shã-lant) ad.‏ 
راد ابط الجّأش؛ غير مُكْتَرِثْ 

بهدو ء؛ برّباطة حأش؛ بدون 2v.‏ لالأمةواقطعمهه e‏ 
اكترا اث 

هُدُوء؛ رّباطة جَأُش؛ عَدَم اكتراث .م 00868818068 ٭ 
[من الفرنسية 800 لاء + ,أوا608- مهتم مُكترث] 

(في القضاء) عدم المطالبةء عدم الشكوى ‏ .م «ذقاع-000 
(عدم تقديم شكوى في الوقت الذي يحدده القانون) 

(عن معلومة) غير سرّيّة non-classitled adj.‏ 
1. عسكري .^ (3-1801ط non-combatant (non-com-‏ 
غير مقائل (عنصر في الجيش لا يشترك في القتال. مثل 
طبيب أو كاهن) 2. مذي (في زمن الحرب)؛ مُسالِم 


nonce-word 7 


720 


1. کاس صغيرة 2. مكيال للکځُول (مقداره ‏ .۸ ووه" 
ربع باينت) 3. (عامية) اراس 

1. أَجْرَّات في ! إطار من الخشب 2. حشوة .^ 6099108 
دعم (قطعة خشب تيمل للتثبيت في جدار فاصل) 
نوع من المسرح الياباني التقليدي n.‏ (تُلفظ Noh {noh‏ 
ولا باي شكل من الأشكال ‘nohow adv.‏ 


1. ضَجّة؛ ضُؤْضاء؛ صب 2. (في الإلكترونيات) .^ 66158 
ضجيج (في الصوت أو الصورة أو عمل الحاسوب) 


ضجيج؛ لوث صوتي (ضجیی 06اانااامم ©6019 ٩‏ 
مزعج يفوق الجد المعتاد في منطقة معيئة. من حركة 


المرور أي الطيران) 
أعلن؛ أذاع؛ فشر شر 2 noise v.‏ + 
أذاعها على المّلاً it abroad‏ 0560 - 


صامت؛ لا صوت له noiseless adj.‏ 
بِصّنّت؛ 1 صوت nolselessly adv,‏ » 
مُؤْذِ؛ ضا ضار (استعمال أدبي) noisome {nol-s5m) adj.‏ 
كريه الوا ل مُقَرّر ز [من ]a۸ ٩0¥‏ 


noisy adj. {noisier, noisiest) كدر الضكّة:‎ 
ساف‎ 
« noisily adv. يضكة؛ بِصَحْب‎ 


> noisiness 2 
nomad (noh-mad) n. 


1. رَخال؛ بدو ي (شخص من 
الذكل) 2. جو اب؛ جال 
يَداوَة؛ تَرَخُل؛ عيشة البَدُو الؤّخّل ‏ .^ 001801581 + 
ذو طبيعة بدو يه nomadic (nö-mad-ik) adj.‏ + 
متعلق بِالؤخّل 
اسم حَرّكي؛ اسم مځار nom de ŞUeFrê (NOM de gai)‏ 
[فرنسية = اسم حربي] 
اسم مُستعار ploom)‏ قل rom de plume (norm‏ 
للكاتب [فرتسية. = ”81-12 
تسمية .م nomenclature (nö-men-klã- cher}‏ 
(نظام تصتيف اي تّسمية الأشياء في علم من العلوم) 
1. اسمي؛ بالاسم فقط nominal {(nom-in-ãl)} adj.‏ 
الحاكم الاسمي nominal ruler of that country‏ — 
لذلك البلد 
2. (عن كمية أو مقدار من المال) صغير؛ إِسْمي؛ رمي 
زسم رَمْزيْ؛ اجرة رمزيّة a nominal fee‏ - 
القيمة الإسميّة (لقطعة نقود إلخ) غناأهلا 00061681 0 
إسميًا؛ بالإسم [من اللفظة nominally adv.‏ » 
اللأتينية (e =nomen‏ 

1. ر رشح؛ سني مر مُرَشُخًا nominate (nom-in-ayt} v.‏ 
2. حَدّد أو عدن (مكان لقاء او اجتماع) 


ترشيح؛ تسمية؛ تحديد nomination n.‏ و 


721 non-returnable 


أدب غير قصَصِيّ nor-fletion n.‏ 
غدر قابل للاشتهال nor-flammable adj.‏ 
(9 أنظر الملاحظة تحت êاInflammab(‏ 

غير قابل للاشتعال non-Inflammable adj.‏ 
عدم التَدَخل non-intervention n.‏ 
(عن علاج طبي) غير جراحي non-invasive adj.‏ 


زلا يتضمّن إدخال آلات في جسم المريض) 
, تقد ؛ لا مُصْدِ ر احكامًا أخلاقيّة nor-judgementa! 3d.‏ 


بشكل مُنفتح؛ e» non-judgementally adv.‏ 
على نحو ليس فيه أحكام 
(عن قُماش) لا يحتاج للكيّ non-iron adj.‏ 


لا فلي (عُنْصر غير مدني او فلڏي) non-metal n.‏ 
غير معدني؛ لا مُعْدِنيَ .207 non-metallic‏ » 
غير قابل للتفاوض؛ non-negotiable ad.‏ 
(عن شيك مَصُرفي) غير قابل للتداؤل 


عقلاني؛ مستقيم؛ عملي؛ جدذي no-nonsense af.‏ 
طريقة عمليّة؛ مَنْهِعٍ  a no-nonsense apPrÖa¢h‏ - 
قر ید؛ فد لا نُظير له؛ لا .^ (أه-)عم-ممم) nonpareil‏ 
مثيل له [فرنسية, = غير مساي] 

non-party adj. لا حَزْبيّ‎ 


عن مبيد حشري إلخ) لا يدو م non-persistent adj.‏ 

يتحلل بسرعة؛ سريع التفكك 

شخص ذكرة؛ شخص دل بعد عن 
non-plus (non-plus) v. {non-plussed,‏ 


norm person f. 


حَيّر؛ أَدَهَشٌ؛ أَذْهَلٌ [من اللاتينية nan-plussing)‏ 
5م 00> ليس اکٹر] 

لا ربيحي؛ لا يتوخّى الربح non-profit adj.‏ 
الحَدٌ عن انتشار (الأسلحة خاصة) .م non-proliferation‏ 
1. غير مُقيم (في مبنى معيّن) non-resident adj.‏ 
قَيّم ی حافظ غير مقيم  a non-resident caretaker‏ - 
(في المبنى الذي في عُهْدته) 

2. (عن عمل) لا يتطلب الإقامة (لا يحتاج صاحبه إلى 
الإقامة في مركزه) 

e» non-resident n. شخص غير مقيم‎ 

- open to non-residents مَفتوح لخير المقيمين‎ 


1. غير قادر على المقاومة؛ فاقد ‏ .ز40 nor-reşist4nî‏ 
المناعة؛ قابل للإصابة بمرض 2. خاضع 

1. غير خَصريٌ؛ غير تحديدي ‏ .أ3 hon-resfri¢tiye‏ 
2. (في النّحُى؛ عن صلة الموصول) غير حَصّري؛ لا 


ميدي 
1. (عن زجاجة إلخ) غير مُرْتَجْع: non-returnable adj.‏ 


non-commissioned 
non-commissioned adj. غير مُقَوْض؛ مُوْهُل‎ 
- non-commissioned officers ضبّاط الصف‎ 


غير مُلتَرْم؛ non-committal (non-kö- mi-t') adj.‏ 
غير مُرْتَبِط (بتاييد طرف من الاطراف) 

مجنون؛ فاقد و اه العقلئة non compos mentis‏ 
[لاتينية, = غير مسيطر على تفكيره] 
عازل (مادّة غير موصلة للكهرباء 

أو الحرارة) 

شخص منشقٌ عن الإجماع؛ 

مُخالف للجماعة 

مخالف؛ خارجي (شخص من .2 0181]ر ها روعدرهلا ٭ 
أتباع بعض الكنائس البروتستانتية التي لا تعترف بسلطة 
كنيسة إنكلترا او الكنيسة التُغتّرف بها رسميًا) 


non-conductor n. 


nonconformist n. 


non-contributory adi. لا يَتضمّن مُساهمة ماليّة‎ 
- a nor-coniributory pension scheme نظام‎ 


تَقَائْديَ لا يُساهم فيه المُوظلف 

عدم بَحَاوّن؛ رَقْض المُساعدة .^ 767200100 م-وع-وممه 
غير قابل nondescript (non-dis-krip} adj.‏ 
شخص ار شيء لا بتميز 
بصفات محدّدة 

1. ولا واحد؛ لا شيء [¶ يمكن أن يُمْتّصمل ‏ .6/0۸ هرهم 
هع هذه الكلمة إما أفعال في صيغة المفرد أو في صيغة 
الجمع. يُفُضْل استعمال صيغة المفرد. مثل: 188 601 ©5056 
has failed‏ 6200108]85, ولكن استعمال صيغة الجمع 
امر شائمء مثل: (none of them arê req'd‏ 

2. لا أحد؛ ولا شخص 


¢ noandescrlpt 2. 


- none can tell لا حد يمكنه أن يُخُبر‎ 
» none adv. ليس؛ البَنّة‎ 
- is none the worse for it حاله لم تسوء البَنّة‎ 
OG none other لیس غير (هي بتفسه)‎ 
CG none the less مع ذلك‎ 
ص‎ nonê too ليس؛ يدا‎ 
— he's none too pleased ليس مسرورًا أبدًا‎ 
nonentity (non-en-titi) شخص ذُكِرّة؛ شخص‎ 


أو شيء تافه [من ۸0٩۰‏ + واأقدوع] 
nonešsuch = nonsuch‏ 


ت - 5 7 
حَدَتْ مُخْبّب للآمال (حَدْثْ كان يوقم 


أن یکن ههمًا ولكنه يثبت عكس ذلك) 


non-event n. 


مَحْدوم؛ غير موجود non-existent adj.‏ 
(عن طعام مصدّع) بدون دسم non-fat adj.‏ 
(¶ قارنها مع 0-14( 


non-feasance .م‎ 


(في القضاء) إهمال؛ تقصير 
(عن مَعْدن) لا حديدي؛ لا فولاذي 


` non-ferrous ad. 
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Norseman 
noonday n; noontide ظهيرة؛ مُنْتَصف النّهار .م‎ 
6068© ۸. أتشوطة؛ عرْوّةَ في حَيْل (لها رَبْطة تُضيق عندما‎ 

يحب الحبل) 


NOP abbr. استطلاع الرأي القومي (مختصر‎ 
(National Opinion Poll(s} 

لا؛ كلاً (مع التشديد) (عا 
ولا nor conj.‏ 
نورأدرمنالين (شُرمون تفرزه الغدد noradrenalin n.‏ 
الأدرينالية ويتحكم في عدد كبير من وظائف الجسم» كذلك 
تفرره النهايات الحصبية للجهان العصبي الودّي. حيث يتقل 
النيضات العصبية) 


nope interj. ميّة)‎ 


اسنكنديناقي (متدلّق بالمميّزات العزقئة Nordic adj.‏ 
للشعوب الإسكندينافية في شمالي آورويا) 

نور فوك (مقاطعة في شر شرقی قي إنكلتر Norfolk {nor-iOk) (tf‏ 
1. مقياس؛ مغيار؛ ؛ مُوذج 2 مقدار معياري norm fî.‏ 


(لعمل يطلب إنجازه مثلاً) 

1. طبيعي؛ عادي؛ قباسي (يجري على normal adj.‏ 
القياس) 2. سوي (خالٍ من الشذوذ والاضطراب الفكري أو 
العقلي) 3. (عن خط) عمودي؛ مُتعامد 

(فى فرئسا وأميركا الشمالية) normal school‏ م 
دار المعنّمين؛ مدرسة لتدريب المعلمين 0 الفرنسية 
9 62019. لان المدرسة الأولى التي انشئت كان 
يمد منها أن تكون نموذجًا] 

1. قيمة طبيعيّة؛ مقياس 2. خط عمودي .^ 0۲۳۵۱" ۰ 
حالة طبيعيّة؛ اعتيادية normalcy n.‏ » 


طبيعمًا؛ بشكل اعتيادي normally adv.‏ » 
حالة طبيعيّة؛ سواء normality f.‏ ¢ 


طبع (جَعَلَ الشيء جاريًا على ما فى normalize v.‏ 
معتاد)؛ ت تطبيّع (أصبع جاريًا على ما هو مُعتاد) 


تطبيع (جَعْلُ الشيء جاريًا normalization n.‏ » 
على مأ هو مُعتاد) 

نورماني؛ متعلق بالشعب النورمائي Norman adj.‏ 
شخص نورماني (من شعب اتی من .2 1156380 » 


نورماندي في شمالي فرنسا) 

انظر 0011851 O Norman Conquest‏ 
نورمائدي (متطقة في شمال غربي فرنسا على /ا[008880ل8 
ساحل القناة الإتكليزية أو بحر المانش) 

normative {norm-ã-tiv) adj. مغياري؛ مقياسي‎ 


متعلق بالشعب النَّروجِيّ أر الإسكندينافي ‏ ./20 وو+ولة 
قديمًا 
اللفة اليْروجِيَّة؛ مجموعة اللغات Norse n.‏ » 


الإسكندينافيّة [من اللفظة الهولندية 00010- شمال] 


Norseman n. ./م)‎ Norsemen)  غنكيافلا شخص من‎ 
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non-return valve 


لا يرذ 2. (عن دُفْعة أولى من ثمن إلخ) غير قابل 
للاسترداد 

صمام غير رَجْعِيّ non-return valve n.‏ 
(يسمح بالجريان في اتجاه واحد فقط) 

1. غير مُجِدْوَل ليس حَسب non-scheduled adj.‏ 
جدول معيّن 2. (عن خط جوي) غير متم (ليس له 
جدول معيّن للرحلات) 

1. شُراء؛ كلام بدون مُعنى؛ لَغُو 2. كلام 
سخيف؛ فكرة سخيفة؛ تصرف أخرق 


nonsense Af. 


شغر غَدثي؛ شعر بدون معنى ‏ ۷6۲5۵6 208560958 0 
زمن -ممم + {Sense‏ 

بدون معنى: nonsensical (non-sens-ikãl} adj.‏ 
سخيف؛ اخرق 

«e nonsensically adv. علي نحو سخيف‎ 


non sequitur 0 0 a إستنتاج غير‎ 
تينية, = لا يتلر]‎ 
ao imokar n f. 


08 


2. مقصورة في قطار تُمْنّع فيها التَّدخين 

1. حصان مسجل في سباق ولكنه لا .م ۸0۸۰-514۲1۵۲ 
يُشارك فيه 2. (غير رسمية) شخص غير داخل في 
الاعتبار؛ فكرة غير صالحة 

(عن وعاء للطبْعْ) لا يلتصق الطعام به 
1. (عن قطار او طائرة) لا يتوقف 

في محطات 2. لا يتوقف 


non-stick adj. 
non-stop adj. 


ثرثرة لا تتوقف non-stop chatter‏ - 
بدون تو 5 non-stop adv.‏ »¢ 
قر بد؛ لا مثيل له nonsuch {nun-such) f.‏ 
(عن سلوك أو لفة إلخ) (بريطانية غير رسمية) :20 ۸0۸-1 
غير مقبول بين الطبقات الراقية 


non-union adj. 


غير مُنتم إلى زقابة عمال؛ لا نقابي 
non-violence n. ٤‏ 


(مبدا او سياسة) اللاعنقف 

لا عبشي 

1. شخص ممتنع عن التصويت 
أو الاقتراع 2. شخص لا يحق له الاقتراع 
(عن أسهم في شركة) لا تخؤّل حاملها 
التصويت 


¢ non-violent adj. 
non-voter n, 


non-votingadj. 


غير ابض (من الأعراق غير البيضاء) non-White a0.‏ 
0 غير أبيض non-White f.‏ ¢ 
شخص غَبي 2 (عامية) الرس noodle n.‏ 
نه مغك 34 نه شرب نطيّة (فتائل من .م ثم وعالمهم 
عجين ا في صنع آتواع الحساء) 
زاوية منعزلة؛ مُخْتلی؛ خَلُوة nook n.‏ 
ظهْر؛ مُنْتَصَف النُهار noon n.‏ 


nosedive 


تورشمبريا القديمة في شمالي إنكلترا ار بمقاطعة 


نورتمېرلد العالية) 

شمالاً؛ باتجاه الشمال northward ad. & adv,‏ 
باتجاه الشمال northwards adv.‏ ¢ 
شمال غربي north-west n.‏ 
شمال غربي؛ اتجاه ‏ .0 & e north-westerly 40j.‏ 
شماليّ غربي 

شمالي غربي north-western ad.‏ » 
رمج شمائيّة غربيّة northwester n.‏ 


مقاطعات الشمال الغربي Northwest Territories‏ 
(جزء من كندا يقع شمالي الخط ستين) 


تورث بوركشير (مقاطعة في شمال  North Yorkshire‏ 
شرقي إتكلترا) 

الثروج (دولة في شمالي أورويا) Norway‏ 
نروجي Norwegian adj.‏ 
1. مواطن نروجي Norwegian f.‏ ¢« 


2. اللغة الدروجيّة 


Nos. abbr. (nos. 2ı) أرقام (مختصر 5غ ثاةالام)‎ 


1. أنف 2. حَاسّة الشّمٌ 3. قدرة على اكتشاف .۸ 0098م ' 
الأشماء: حاسّة 

- haş a nose for scandal عنده حاسة اكتشاف‎ 
الفضائح‎ 


4. قؤّهة (الطر ف المفتوح في الانيوب او القسطل)؛ فم 
5. الطرف الأمامي؛ الجرء الناتىء في مقدمة شيء 
1. اشتمٌ (اشتغمل حاسّة الشمّ nose v.‏ » 
في اكتشاف شيء) 2. تشمّم؛ ا حك 4 أنفه؛ دس > أذفه 
3. شق طريقة بحذر 

¬ the car nosed past the obstruction 
تَقدّمت السيارة ببطء عند الحاجز‎ 
O nose job ^. عمليّة تجميل الأذف (غير رسمية)‎ 
(rhinopاa51¥ (الاسم العلمي ٍ لهذه العملية هو‎ 
Go pay through the nose دفع ثمنا باهظا‎ 
O put a person's nose أناه‎ of joint طفى‎ 
عليه؛ أثارٌ حسده بالنجاح في أمر ما‎ 
O rub a person's nose in it اله بتذکیره‎ 
بأخطائه‎ 
O turh up 008'8 5056 816 ازدراه؛ شخ بأنئفه عليه‎ 
0 under a person's nose تحت أنفه؛ ثحت‎ 
بصره: أمام عيزيه‎ 


بشموغ؛ بِتَكَيٌر  û with one's nose in he alr‏ 
مخلاة (كيس يوضع فيه العلف على رقبة ./ 05639" 
الحصان) 


nosebleed .م‎ 


رُعاف؛ ترف اثفيّ 
عط الطائرة باتحدار ‏ .7 nosedive‏ 


1. انقضاض رأسي (ِمُبُوِ 
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north 
00146 ۸. شمال؛ إتّجاه الشمال 2. شماليْ؛ الناحية‎ .1 
الشماليّة؛ الجزء الشماليّ‎ 
+ 6011 20: 4 301 شماليّ؛ شمالئًا؛ باتّجاه الشمال‎ 


- a north wind ريح شَماليّة‎ 
O nûarth country شمالي إنكلترا‎ 


شخص من شماليٰ إنطترا .^ ^8 O norh-eounr¥‏ 


û North Pole القُطب الشماليّ‎ 

(في قطعة مغناطيس) قطب شمالي O north pole‏ 

5 75 e: 

نجم الشمال؛ الذجم القطبي O North Star‏ 
أميركا الشمالىة (انظر 8706:128) North America‏ 
تورثاميتون شير Northamptonshire‏ 
(مقاطعة في شرقي أواسط انکلترا) Northants abbr.‏ 
نورثاميتون شير 


{(Northamptonshir®ê (مختسر‎ 

نورث كارولينا (رلاية (08-لاإا-6-قكا) Narth Carolina‏ 
في الولايات المتحدة الأميركية على سأحل المحيط الاطلسي) 
نورث داكوتا (ولاية ف (5]-طه-03) Narth Dakota‏ 
شمالي أراسط الولايات المتحدة الأميركية) 


شمال شرقى north-east n.‏ 
شمالي north-easterly adj &n.‏ ¢ 
اتجاه شماليّ شرقي 

شمالي شرقي north-eastern adj‏ » 
رمح شمالئّة شرقئة northeasşter n.‏ 
شمالي؛ في او باتجاه الشمال northerly adj.‏ 
ريح شمالية a northerly wind‏ ¬ 

ربح شماليّة northerly n.‏ » 
شمائي؛ في الشمال northern adî.‏ 
الأضواء القطبيّة O northern lights‏ 
المالية؛ الشفْق الشماليّ 

northerner n. موان شمالي‎ 


إبرلندا الشَّماليّة (جزء من جزيرة Northern Ireland‏ 


إيركئدا تابع لبريطانيا) 


في أقصي الشمال northernmost adj.‏ 
ۆر ثرن تريتوري (إقليم في Northern Territory‏ 
أواسط شمالي آستراليا) 

1. مسافة مقطوعة شمالاً 2. السقر شَمالاً؛ ‏ .27 وتالطازمم 
اتجاه شمالي 


بكر الشُمال (جُزء من المحيط الأطلسي بين 588 Nth‏ 


البر الأوروبي وسواحل بريطانيا الشرقية) 


Northumb. abbr. ذورٹمیرلند‎ 

(مختصر (Northumberlaıd‏ 
تورثمبرلئد (مقاطعة في إنكلترا) Northumberland‏ 
ذورثمبرلندي (متعلّق بمملكة Northumbrian adj‏ 


nothing 

بشكل مَلْحوظ؛ خَّاصّة notably adv.‏ 
هواية جمع الأوراق notaphily (no-ta-fili) n.‏ 
النقديّة (والشيكات إلخ) 

متعلق بهواية جمع الأوراق notaphiiic adj.‏ » 
النقدئة 


هاوي جمع الأوراق الذقديّة notaphilist n.‏ »و 
[من 5016 المعئى الرابع] 

notarize (noh-te-ryz)} v. (notarized, notarizing) 
بصحة كذا 2. وثّق؛ صدّق وثيقة‎  َدهش‎ .1 

notary (noh-ter-i} .م‎ (notary public (الاسم الكامل‎ 


الكاتب العدل؛ مودق المقود (عااطدم notre‏ ,ام) 
متعكق بالكاتب العدل notarial adj.‏ » 


رم كَتَبٌ ب بالرموز أو الإشارات notate v.‏ 
تر میز ز (نظام كتابة بائرمون أي الإشارات) notation n.‏ 
1. فُرْضة؛ كَلْم؛ کر 2. درّجة notch f.‏ 
ارتقی کل واحد everyone moved up a notch‏ - 
متهم درجة 

1. خر نا كلم - فُوْض 2. سبل (فرر) .۷ 1ا0" » 
سجّل فورًا خر notched up another win‏ - 


1. ملاحظة؛ مفكرة (تساعد على التذكر) 2. رسالة .م note‏ 
قصيرة؛ مذكرة؛ مذكرة ديبلوماسية رسميّة 3. حاشية؛ 
تعليق؛ تفسير (حول كلمة او مقطع في كتاب) 4. سيد 
دين؛ صك؛ ورقة نقدئة 

أوراق تقدية من فثة الخمسة جنيهات 
5. صوت؛ جرس 6. نوطة؛ علامة موسيقية (تبين عدي 
ارتفاع وَمُدة التّقْمَة) 7 احد مقاتيح البيانو 8. نغمة 

صوت معيّر 

9. نباهة ذكر؛ بروز؛ تميز 
عائلة بارزة 


~ £ 5 6065 


- a note of optimism 


~ afamily of note 


0. انتباه 

انتبه إلى ما يقوله take note of what he says‏ = 
1. لاحظ؛ انَْبَه؛ القى بالا 2. دؤن؛ سجّل ‏ .ا 5016 » 
دونه noted it down‏ = 


[من اللفظة اللاتينية 0018- علامة] 


1. دفتر ملاحظات؛ مشكرة 2 مقكرة 3 notebook n.‏ 


إلكترونيّة؛ حاسوب محمول 

مجفظة (الأوراق النقدية) notecase n.‏ 
شهير؛ معروف noted adj.‏ 
أوراق صغيرة ملوّنة للزينة notelets pf, n.‏ 
رزمة ورق لكتابة المذكرات notepad n.‏ 
ورق الرسائل notepaper n.‏ 
جدير بالذّكر؛ يستحق الانتباه noteworthy adi.‏ 


1. لا شيء (من أشياء) 2. صفر ؛ لا مقدار .2 nothing‏ 
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nosegay 


شديد ومقدّمُها إلى الأسفل) 2. شبُوط مفاجىء؛ انحدار 
سريم 0 

هبط هبو طا سريعًا؛ انقض رَأسيًا .ا veل ۸0e‏ ٭ 
باقة زّهْر صّغيرة [من لإ + 6= رَخْرّفة] .^ /[08 5086 


2 (عامية) .^ nosh‏ 
اكل 2 (عامية) ما nosh‏ » 
وَجُبة طعام؛ أكلة (عامية) O nosh-up f.‏ 

[من لغة اليديش] 
شخص لم يَخْضر (شخص كان قد حجز no-show n.‏ 


مفعدًا إلخ» ولم يات ولم يُلْعْ الحَهْز) 
مُسْتَشْفَوِيٌ؛ متعلّق بالمستشفيات 
سجل الأمراض 

» nosographer n. مسجل الأمراض‎ 


متعلق بسجل الأمراض nosographic adj.‏ » 
[من اللفظة اليونائية 20505 مرض] 


nosocomial adj. 
nosography n. 


علم تصنيف الأمراض nosology n.‏ 
متعلق بتصشف الأمراض e» nosological adj.‏ 
اختصاصي في تصذيف الأمراض ,7 2050109184 » 


[من اللفظة اليوئانية 220508 مرض] 

رَغْابُ المرض (رَغْبة قي الابتلاء بالمرض) .^ 18اأتاتز5060 
رشاب العهرض (خوف غير سوي .7 nosophobia‏ 
من الابتلاء بالامراض) 


مصاب بژهاب الفرض nosophobe n.‏ » 
حنين إلى الماضي nostalgia (noss-tal-jã) n.‏ 


[من اليوئائية 508105- العودة إلى الرطن. + 8/1008< 
ألم (= ألم الشوق إلى الرطن)] 


نننيٰ؛ ؛ مسبْبٌ nastalgic (noss-tal-jik} adj.‏ 
الحنين إلي الماضي 
بحنين إلى الماضي e nostalgically adv.‏ 
منْكُر؛ ؛ فتحة الأنف (إعد اد اثنتين) nostril n.‏ 
ذواء مُدجْل: دوا اء من نع nostrum {noss-trOm} n.‏ 
بيب دَجال 
فضولي؛ كثير الأسئلة nosy adj.‏ 
شخص فضُوا لي O Nosy Parker‏ 
بفضول nosily adv.‏ » 
فَضُول؛ كثرة اسئلة nosiness n.‏ و 
لا لم؛ لن؛ ليس not adv.‏ 
عَفْوَا لا شر على واجب (جواب مهدب not at all‏ ه 
على شكر) 


خُذ علمًا؛ لاحظ جِيَّدًا؛ 
انقبه (لما سياتي) [لاتينية] 
بارز؛ مَلْحُوظ؛ جدیر بالذّكر 


nota bene (note be-ni) v. 


notable 20, 
+» natable 2. 


Nova Scotia 


» notorlousfy adv, بشكل تقح‎ 
O notorlety (noh-ter-l=iti) n, قبح الصيت؛‎ 


شَهُرة بالشَنَ [من اللفظة اللاتينية 601105 معروف] 

(في القانون الاسكطندي) ‏ .7 (إ6لاءنالامم-) Mot PrOVêN‏ 
عدم كفاية الدليل (ما يؤدي إلى إطلاق سراح المتهم) 

» not proven adj. لعدم كفاية الدليل‎ 
{innocent «guilty قارنها مع‎ ) 

كاتدرائيّة نوتردام Notre-Dame (not-rë-dahm)‏ 
(مكوّسة للسيدة مريم العذراء) 

نونتينفهامشير (مقاطعة في إنكلترا) Nottinghamshire‏ 
مختسسر Notts abbr. Nottinghamshirê‏ 
بالؤغم من؛ مع آن notwithstanding prep.‏ 
بالزُغم من ذلك؛ مع ذلك 201 e notwithstanding‏ 
نواكشوط (عاصمة Nouakchott {(nwak-shot)‏ 
موريتانيا) 

نوغا (حَلُوى شغ ْنم من .7 (لهو-000) أقونامم 
المكسرات والسكر أو العسل وبياض البيض) [فرنسية] 

1. (الرقم) صفر 2. لا شيء nought {(nawt i) n.‏ 
لبه الدوائر والصلبان 6705568 O noughts and‏ 
(لعية يحاول فيها لاعب (من لاعبين) تحقيق خط مستقيم 
من علامات (دوائر أو صلبان) في مربّع كبير من تسعة 
مربعات صغيرة) 

إسم (في التّخو) 
الأسماء النكرّة: أسمامء 
الجنس (في التحو) 
آسماء الخلم (في الذحى) 
[من اللفظة اللاتيئية 2600116 اأسم] 
1. دى 2. ٠‏ شجّع؛ ؛ احيا؛ اذش 


noun n. 
O common nouns 


O proper nouns 


nourish (nu-rish) v. 


(شعو را او ماد 

تَغْذِية؛ 3 تشجيع [من اللخظة e nourishment n.‏ 
اللادينية {nutrire‏ 

فطزة؛ ؛ خسن (غير رسمية) .۸ (تتقافى مع 1:01058) ۸048 


فَهُم؛ ؛ خسن إدراك [يونانية. = العقل] 

nouveau riche (noo-voh reesh]) ,أم)‎ nouveaux 
riches (noo-voh re$ llٍ)) حديث النّكْمة ار‎ 
الذراء (وخاصّة المتباهي بثرائه) [فرنسية, = حديث الثراء]‎ 
nouvelle cuisine (noo-vel kwi- zeen) التطبخ‎ 
الحّديث (اسلوب في الطبخ يمتمد على المكوّئات الطازجة‎ 
والمظهر الجذّاب) [فرنسية. = َب حديث]‎ 
nova (noh-vã) n. ,ام)‎ novae) نجم متجدّد‎ 
(نَجْم يتألّق فجاة لمدة قصيرة) [لاتينية. = جديد]‎ 
Nova Scotia (noh-v3 skoh-sha) نوفا سكوشيا‎ 
(مقاطعة في كندا)‎ 
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notice 
عدم وجود؛ شيء غير موجود 4. شخص او شيء‎ .3 
عديم الاهميّة‎ 
e nothing adv. البتة؛ بدا‎ 
- it's nothing like a5 9000 ليس أبدًا بمستوى جودته‎ 
O for nothing مجّانًا؛ بدون جَدُوى‎ 
O nothing doing مطلقًا؛ البدّة؛ لا (عابية)‎ 
(عبارة تفيد الرفض أو النفي)‎ 
notice n. إخبار؛ إعلان؛ إعلام؛ إيذلن‎ .1 
- دون مُهْلة كافية لإجراء التحضيرات 00]66 58011 اج‎ 


2 إنذار؛ إشعار رسميّ (بترك العمل أو إخلاء ماجور) 
أعطاه مُهْلة شهْر gave him a month's notice‏ - 
(لترك العمل أو الماجور) 

3 إعلان (مكتوب او مطبوع ومعلّق في مكان عام) 
4. انتباه؛ ملاحظة؛ مبالاة 

لم آنتبه إليه il escaped my notice‏ - 
5. تقرير مراجعة (لكتاب أو عمل فذي في صصحيفة) 


1. لاحظ؛ انتبه؛ نار ل أدرك 2. ابدى ‏ .۷ 501169 » 
ملاحظة؛ علق على 

O notice-board + لوحة إعلانات‎ 

القى بالا أبدى اهتمامًا O take notice‏ 
تجاهله؛ لم بلق بالا إليه take no notice of it‏ - 
[من اللفطة اللاتيئية 101008 معروف] 

ملحوظ؛ بارز للعبان noticeable adi.‏ 
بشكل ملحوظ «e noticeably adv.‏ 
يجب الإبلاغ عنه notifiable adj.‏ 
الامراض التي يجب notifiable diseases‏ ب 
با عنها إلى السلطات الصحية 

1. اخ خْيَن الم notify v. {notified, natlfying)‏ 
2. اعلن؛ اذاع 

e notification f. إخبار؛ إعلام؛ إعلان‎ 


1. فكرة مُبْهمة أو عامّة؛ راي غير صائب notion f.‏ 
2. فهُم؛ إدراك؛ نيه 

¬ haş no notion of disciplinê لا يفهم معنى النظام‎ 

لوازم الخياطة (أشياء (أميركية) .7 .ام 08ا0 ٭ 
صغيرة مستخدمة في الخياطة مثل الخيوط والازرار) 

فَرَضِيّ؛ مفْتَرَض؛ ظَنْيّ ‏ .207 notional (noh-sh5^-3|)‏ 
تخمين 85]لاوا؟ اا an estimale based on‏ - 
مبني على ارقام مُقْتَرَ َة 
فرضيًا؛ ظئيًا 

حَبْل ظهري؛ نخاع شوكي .7 notochord (n0h-10-k0rd)‏ 
بدائي [من اليونانية 08107 ھر + , 0802اه] 

قبيح الصيت؛ سىء 
السّئّعة؛ تشهور بالشنّ 


» notionalty adv. 


notorious (no-tor-i0s) adj, 


nuclear 


أبدًا؛ ولا باية وسيلة 
لا شيء؛ عدم (غير رسمية) .7 ۸0۷ 
مُؤُن؛ وَبيل؛ غير مُسُتساغ؛ ‏ .40 (5605-كادم) noxlous‏ 
كريه [من اللفظة اللاتينية 001)005- مؤذ] 


nowlse adv. 


بَزْبان؛ مث (في قُوّقَة خرطوم ماء مثا nozzle n.‏ 
ِنْبَعث منها الماء بقوة) [= انف صغير] 
1. مقطع جديد (مختصر NP abbr. {new paragraph‏ 


2. الكاتب العدل؛ موقو ثق العقود (مختصر ايند 


والطراط) 3. زفي 0 شبه جملة اسميّة (مختصر 

(noun phrase 

NSB abbr. مَصرف الادّخار الحكومي (مختصر‎ 
(National Savings Bank 

1. مجلس السلامة الو طني NSC abbr.‏ 


(مختصر اأعقناوت Sa ety‏ اNatilona)‏ 2. (في الولايات 
المتحدة الآميركية) مجلس الأمصن القومي (مختصر 
(National Security Council‏ 

NSPCC abbr. الجمعيّة الوطنيّة لمَنْع القسوة ضد‎ 
National Soçiety ior 188 الاطفال (مختصبر‎ 
{Prevention of Cruelty to Children 
نيوساوث وابلز (ولاية استرالية,‎ 
(New South Walls متسس‎ 

العهد الجديد (من الكتاب التُقَدسء 
مختصر 1651800981 (New‏ 

nth af. to the nth degree إلى الحَّدّ الأقصى‎ 
nt wt abbr. )661 الوزن الصافي (مختصر واه‎ 


مجهول الاسم؛ اسم غير معروف NU abûr.‏ 
(مختصرٍ (name unknown‏ 


مُفار قة؛ فرق ق دقيق في المُعْنى .^ (0810-8/5) 108 هنر 


NSW abbr. 


NT abbr. 


1. كُغْيّرَة؛ كثّلة صّغيرة؛ نتوء 2. بُ المسالة؛ nub n.‏ 
جوهر الموضوع 
مُكتل؛ مُليء بالنتوءات الصّغيرة nubbly adj.‏ 
صالحة للزواج؛ جَذَابة nubile (new-byt)} adj‏ 


فُتيات جميلات في سن نٌّ لر واج nubile young women‏ - 
[منٍ اللفظة ائلاثيئية 606 ارامات أصبحت ز زوجةً] 

1. نو وي ي (متعلق بنواة الدرّة) 2. .و وي nuclear adj.‏ 
(متعئق بالطاقة الو ويّة) 


- nuclear weapþûns أسلحة نروية‎ 
~ nuclear power قوة نووية‎ 


الكيمياء الثوويّة (فرع O nuclear chemistry‏ 
من علم الكيمياء يهتم بنواة الذرة وتفاعلاتها التي تنتج 
تغيّرات كبيرة في الطاقة) 
تزع السلاح الئووي 
الطاقة النوويّة 


O nuclear disarmament 
O nuclear energy 
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novel 


نوفا سكوشي؛ Nova Scotian adj. & n.‏ »¢ 
شخص نوفا سكوشي [لاتينية, = اسكتلندا الجديدة] 


ر واية؛ قصة طويئة (بطول كتاب) novel n.‏ 
مبتكر؛ طريق؛ جُدید في نوعه novel adj.‏ ¢ 
تجربة جديدة a novel experience‏ - 


[من اللفظة اللاتينية 5/ا/001- جديد] 


novelese (noh-ve-leez)} n. أسلوب (احتقارية)‎ 

روائي رخيص 
روابة قصيرة؛ قصة .^ novelette‏ 
كاتب ب رو ائي؛ ؛ قصاص novelist f,‏ 


1. جدّة؛ طرا افة 2. بِذعة؟ شيء جديد أ مُحْدَتْ .2 لإأاع50 
3. شيء طريف (يَصْلّح لان يُقَدّم كهدية مثلاً) [من نفس 
مصدر كلمة ا۸0۷6] 

تشرين الثاني / نوفمير (الشهر الحادي .^ ۸56۲ N0y۵‏ 
عشر في السنة الشمسية) [من اللفظة اللاتينية 0۷6١‏ = 
تسعة, لآن هذا الشهر كان التاسع في التقويم الرومانيّ القديم] 

1 مُبْتوىء؛ ؛ غرً؛ شخص قليل novice (nov-işs)} f.‏ 
الدجُربة 2. كاهن مبتدىء؛ راهب قبل التثبيت 

عدّة ة التُحضير للكاهن noviciate (n5-vish-İ-ãt) n.‏ 
أى الراهب المُبْتدىء 

7. الآن؛ في الوقت الحاضر 2. في حُئول هذا 
الوقت 3. فَؤْرًا؛ َو الآن 

يجب أن أذهب الأن must Şo now‏ - 
4. (بدون إشارة إلى زمان معيّن. تُسْتَفمَل هذه الكلمة 
لتقديم شرح أي مواساة بمعنى «أنا أتساءلء أو «أنا أحذرك» 
أو «أخبرك») 


now adv. 


ری لماذا لم now why didn't I think of that?‏ ~ 
أفكّر في ذلك قبل الآن 

بما آن؛ تالمًا now cor.‏ » 

- now that you have come, we'll start بما انك‎ 
وصلت» فسنبدا الآن‎ 

إننى اتذكر do remember, now you mention İi‏ $ ~= 
ذلك الآن بما أنك اتيت على ذكره 

¢ now n, الآن؛ الوقت الحاضر‎ 
- they ought to be here by ^¬0W  !وئركي پنبغي أن‎ 
قد وصملو؛ الان‎ 

D for now حتى مناسبة أخرى‎ 

- goodbye for now إلى اللقاء‎ 

0 now and again or now and 1080 هن جیڼ‎ 
لآخر؛ احيانًا‎ 

في هذه الأيام nowadays adv.‏ 
ليس في آي مكان nowhere adv.‏ 
لا مكان nowhere pron,‏ ¢ 


(عن موقف) خاسر ¦ ميؤوس منه (لا يربح .20 now‏ 


فيه المرء مهما فعل) 


number 


الفيكونت وليم ريتشارد موريس نافيلد (1877 -1963) 
(صاحب مصثع سيّارات ورجل خير بريطائي) 

1. عَبِثْ؛ نافه 2. باطل؛ nugatory (new-gã-|9ث-) 80j.‏ 
لا قيمة قانونيّة له ˆ 

1. شن شَذّرة (تطّعة من ذهب أو بلاتين 
خام) 2. شيء صّغير وثمين 
معلومات ثميئة nuggets of information‏ - 
مَصدر إزعاج؛ شخص او شيء مُرْعج nuisance n.‏ 
قنبلة نُوَوِيُّة! سلاح نُوَوِي (أميركية عامية) ©كانا؟ 


nugget {nug-it) م‎ 


نوكو آلوفا Nuku'alofa (noo-koo-ã- loh-f3)‏ 
(عاصحة توتقا) 
باطل؛ لا قيمة قانونئة له null adj.‏ 


- declared the agreement null and void 
أعلن أَنّ الاتفاقية باطلة ولاغية‎ 
بُطلان [من اللفظة اللاتيئية‎ 
لا شيء]‎ =nااus‎ 
بطل 2. حيّد؛‎ .1 
انغى الثاثير‎ 
» nullification n. بُطلان؛ إبْطال؛ إلغاء‎ 
numb adj. خَدر؛ نُمل؛ فاقد الإحساس والحركة‎ 
- numb with cold or sho¢k  ةمدصلا أفقده البرد أو‎ 
الاج 5 على الحسّ والحركة‎ 


e nullity n. 


nullify v. {nullified, nullifying) 


خدر؛ ؛ افقدَ الحسٌ والحركة e numb v.‏ 
بخدره ؛ من دون إساس numbly adv.‏ » 
خر numbness n.‏ » 


1. عدَد؛ رفم 2 ar 0 E‏ 
مقطوهة ا في حفلة یا 5 ف 5 
شيء في مجموعة 6. فجموع [أشخاص أو أشياء)؛ ذد 


عدد من number of‏ 8 - 
الكثير من numbers of‏ - 
7. العدد (في الحو أي "المُفرّد" اى "الجمع") 


Numbers .8‏ سفر العدد او أخبار الأيام زومر 
الرابع في التوراة ويروي أخبار بئي إسرائيل في صحراء 
سيناء) 

1. عد حمس د 2 بلغ 3. رقم اعطی .۷ 6۲اه » 
رقا ميّز (شيقا) برقمه 4. عَد؛ ضْمّن 


- | number him among my friends أَعُدّه من‎ 
ضمن أصدقائي‎ 
O by numbers بالار ا متابعة تعليمات‎ 


اصبحت أيامه معدودة dټb6r O his days are num‏ 
(شارف على الموت أو على فقدان مركزه) 

1. حاسوب العمئيّات O number cruncher‏ 
الحسابية المعقّدة 2. خبير عمليّات حسابئة مُعقُدَة 
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nuclearize 


الأسّرة 0 اذوب يّة؛ الأسرة O nuclear family‏ 
الصّفر. ی (الأب والأم وأولادهما) 

(عن منطقة أو دولة) خالبة O nuclear-free adj.‏ 
من السلاح النووي أو الطاقة النوويّة 


وَقود نووي (مثل اليورانيوم) nuclear fuel‏ م 


O nuclear physics الفيزياء النووية‎ 
O nuelear reactor ۲۵4٥10۴ انظر‎ 
O nuclear medicine طب نووي‎ 
O nuclear waste تُفايات نوويّة‎ 


الشتاء النووي (الذي يُعْتَمَل O nuclear winter‏ 
حدوثه بعد حرب ئووية حيث يبقى العالم يدون كهرباء 
وتدفثة ونمو اقتصادي) 

nuclearize v. (nuclearized, nuclearizing) 


1. جَعَلَ - (شيئًا) نوومًا 2. جهّز بالاسلحة النوويّة 


تجهيز بالاسلحة النو وة nuclearization n.‏ » 

1. تَنْوَى؛ تشكل في نواة ‏ با nucleate (new-kli-ay)‏ 
2 انؤىة شكل نواة 
متو ي؛ ذو نو اة nucleated ad,‏ » 


حُنْض نوو يي )كنض nucleic acid (new-klee-İk)‏ 
أجد صنفين (الدنا والرنا)؛ موجود في كل الخلايا الحية) 
تُوَيّه؛ بروتون أو نيوترون nucleon n.‏ 
العدد النووي (مجموع O nucleon number‏ 
عدد البروتونات والذيوتروئات في النواة) 

nucleus {new-Kli-Is} .م‎ (pf. nuclei, (new. 
k1۱ ثواة؛ قلب؛ مؤكز 2. نُواة؛ صل ((كتفطد‎ .1 
(شيء م مُرْشّس شس ثم ثم تضاف إليه أشياء أخرى)‎ 
= thls collection of books will form the nucleus 
of a new library مجموعة الكتب هذه ستكون نواة‎ 
مكتبة جديدة‎ 
نواة الدّوة 4. نواة آي ُب البذرة؛ اة الخلية‎ 3 
النباتيّة إو الحيوائيّة (لاتينية, = لَبّ]‎ 


عار؛ ؛ مُتَجَرد من الثباب nude adj.‏ 
صورة شخص عار (في لوحة مثلاً) nude n.‏ ¢ 
عار؛ بدون ثباب O in the nude‏ 

زي nudity n.‏ » 
1. و وََرَ - (شخصا) بالمزفق للفت انتباهه nudge v.‏ 
2 نكر دَفعَ ‏ برفق 

و كز ة؛ دَفعَة؛ رة 3 nudge n.‏ » 
قائل بمذهب الغزي nudist (newd-ist) n.‏ 
(شخص يقول بان النّحرّي مُفيد للصّحة) 

O nudist camp مُخيّم للحراة‎ 

» nudism n. مذهب العُْي‎ 


Nuffield, William Richard Morris, 1st Viscount 


nuthatch 


قاصد رَس سولي؛ (pf. nunclos)‏ .م nuncio {nun-shi-oh}‏ 
فير بابوي [إيطالية] 


َير للراهبات nunnery n.‏ 
زيجي؛ رَو زۆاجي؛ زفافي nuptial {nup-shaãl} adj.‏ 

ر زفاف؛ حَهْلة عرس م nuptials pf.‏ » 
رودولف نورييف Nureyev (new-ri-ef}, Rudolf‏ 


(1993-1939) (راقص وَمُصّمُّم رقصات باليه تمساوي 

روسي المولد) 

1. ؛ ممرّضة 2. . مرب ا 
a‏ خفن 2 nurse v.‏ ¢ 

0 بالأطفال ١.2‏ ضع (الطفل) من التّذي؛ ؛ رَضعَ - من 

الشدي 3. حَضَنٌ 2 اسك بعناية 4. ري -؛ اهتدم 

بشؤون كذا 

اهتم بشؤّون الداثرة الانتخابية لإ0636ا]أ600051 2 €$ ¬ 

O nursing home دار ا‎ 

آم مر إضعة (ِتُرُضع طفلها) O nursing mother‏ 

[من نفس مَصدر كلمة nurs‏ 

مربيّة أو حاضنة اطفال 

1. دار الحضانة (للأطفال) 2. مَشْتَل؛ مكان 

تربية المزروعات 


nurse n. 


nursemaid n. 
nursery f. 


Û nursery nurse حاضنة أطفال‎ 

O nursery rhyme أغنية للأطفال‎ 

روضة أطفال (للاطفال دون O nursery school‏ 
سن المدرسة العادية) 

O nursery slopes منحدرات تَرَلّج للمبتدثين‎ 
nurseryman n. {pi nurserymen})  ؛لحشُم صاحب‎ 
عامل في مُشتق‎ 

طفل أي حيوان رضيع nursling n.‏ 
1. غذَّى وتعيّد بالرعاية nurture {(ner-cher) v.‏ 
2. رټ 


قتاة ذات تريية عالية 
تفزية؛ رعاية؛ تزبية 
الاتّحاد الوطنيّ للمحلمين 


(El Union of Teachers (مختصس‎ 


~ a delicately nurtured girl 
» nurture n. 
NUT abbr. 


1. جَوْرّة؛ بُنْدُقّة 2 x‏ الجوزة البْنْدقة nut f.‏ 
3. (عامية) الراس 4. (عامية) شخص مُجنون او غريب 


الأطوار 5. ٠‏ صمو لة: عر فة 
the nuts and bolts of something‏ = 


التفاصيل العملية لشيء ها 
8 كثلة صغيرة (من جسم جامد مثل القَحّم أو الزبدة) 
بي ي يلون البندق O nut-brown adj.‏ 


كسار الق او الج 
طائر البندق 


nuterackers م ام‎ 
nuthateh n. 
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numberless 
O number one المتكلم نفسه؛ «الداعي»؛ (عابيّة)‎ 
«الهيد الفقير»‎ 
~ take care أن‎ number one إعتن بي‎ 
م‎ number-plate لوحة السيارة‎ 


رقم 10 داونينغ (غير رسمية) 182 D Number‏ 
ستريت (المقر الرسمي لرئيس وزراء بريطانيا) 


نائب؛ الشخص (غير رسميّة) O Number W0‏ 
الثاني في سلسلة القيادة 
لا معد ولا يُخُصى numberless adi.‏ 


يُمْكن عَدُه أو إحصاؤه؛ عَدُود numerable adj,‏ 
َم دد [من اللفظة numeral (hnew-mer-ãi) f,‏ 
اللاتيئية =numerus‏ رقم؛ عدد] 
ذو علّم في الحساب؛ numerate (new-mer-at)} adj,‏ 
ذو مقدرة 0 علميّة ورياضيّة 
علم أو مقدرة في الحساب والحلوم .۸ ¥€ ۵۲3ل" » 
[من بوس مدر كلمة ۵۲۵ u؟]‏ 
تعداد؛ إخصاء؛ .^ numeration (new-mer-ay- shŠ")‏ 
ف 
بسط؛ صورة .2 numerator (new-mer-ayter)‏ 
الكَسْر (مثل الرقم 2 في الكسر 2/3) 
عَدَدي؛ تعدادي numerical (new-merri-kal} adj.‏ 
لوحة المفاتيح الرقميّة numeric keyboard‏ 
(في الحاسوب) 
علم معاني الأعداد الخفيّة؛ التكهّن 
بالمستقبل عن طريق الأعداد 

(غير رسميّة) .7 numero ufo (nuu-me-roh uU-NO}‏ 
1. الرقم واحد؛ الأول 2. الشخص أي الشيء الأهمَّ أو 
الأخطر 3. الذات؛ الشخص نفسه [إبطائية] 


numerology n. 


- placed in numerical order موشموع حَسّب‎ 
الترتيب العددي‎ 

عَدَدِيًا numerically adv.‏ »و 
كير الحَذد؛ غديد numerous (new-mer-Ûs) adj.‏ 
لمن اللفئلة اللاتينية =numerus i‏ عدد] 

1. دال على وجود د إله numinous (new-min-05)} ad‏ 


2. رُوحاني: باعث على الحُشُوع [من اللفظة اللاتينية 
01ت إله؛ رب مُشرف] 
مبحث ث التق د numismatics {new-miz- mat-iks} f‏ 
المقدنئة 5 الأشياء المشابهة (مثل الاوسمة) 


عالم في النقو د المعدنئة / numismatist‏ » 
[من اللفظة اليونانية 0005/١3‏ = قطعة تُقد] 

شخص غبي؛ ابله numskulil n,‏ 
راهبة [من اللفظة اللاتبنية 1101108> راهبة] nun n.‏ 
نونتشاكو (سلاع يتالف  nunchaku (nun-tsha-koo)‏ 
من الضيبين خشبيين صسغيرين موصولين بساسلة مغدئية, 


يُستعمل في بعض فنون القتال) [يابانية] 


NZBC 


أعشي؟ مصاب بالحمى الليلي nyctalopic adj.‏ » 

[من البونانية ×0¥= ليل + 805ل3- أعمى + 05- عين] 

انتحاء ليل (اتخاذ أجزاء النبتة مواضع .7 ۸۷11۲0٥15٩‏ 

مختلفة في الليل عن مواضع النهار) [من اليوئانية 

الات ليل + 2120005 تحرّل] 

رهاب الليل (خوف مرضي من الليل .7 nyctophobia‏ 

آو الظلام) [من اللفظة اليونانية ×إ= ليل + واامطم) 
Nyerere (n'ye-rair-i), Julius Karnbarage‏ 

جوليوس كامباراج نيريري (1999-1922) (رجل دولة 

إفريقيء كان أل رئيس وزراء ثم أولّ رئيس جمهورية 

لدولة تنجائيقا بعد استقلالها عام 1961 شم رئيشا 

لجمهورية تانزانيا بين 1964 و 1985) 

1. نايلون (خَيْط اصطناعيّ خفيف وقوي جدًا) 

2. قماش نايلون 

1. (في القمنص الغرافية) حور يّة nymph {nimf kii) n.‏ 

البحر أي الغابات 2. حوراء؛ خادرة (حشرة صخيرة تشبه 

والديها في الشّكل) 

فتاة مراهقة جذابة 

[المعنى الحرفي = حورية صغيرة] 

امراة شبقة (غير رس( (pi. nymph os}‏ .م nympho‏ 


nylon f. 


nymphet 2. 


شيق؛ شهوة nymphomania (nimnfe-may-niã) n.‏ 
شدبدة للجماع (عند النساء) 
شبقة؛ امرأة شيقة  a.‏ & .م e» nymphomaniac‏ 


nystagmus (ni-stag-mes) ,أم) .م‎ nystagmuses) 
رَأرَأة (حركة تُشَنُّجِيْة غير إرادية في العين)‎ 
» nystagmic, nystag mold 205.  باصم رتراء؛‎ 
بالرارأة [من اللفظة اليرنانية 8182810/ا0- يغذي]‎ 


نيو زيلئد! (مختصر 300ا268 NZ abbr. (tew‏ 
هيئة الإذاعة النيوزيلندية [مختمس NZBC abbr.‏ 


(New Zealand Broadcasting Corporation 
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nutmeg 


جَوْزة الطّيب (بذرة صلبة عطرية الرائحة من 
شجرة استوا أئية تُطلحن وت .تستعمل کتابل) 
مُغْدٌ nutrjent (new-tri-5nt) adj.‏ 


nutmeg ب‎ 


غذاء؛ مادة مُغْدَّية nutrient f.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية ©/1ألام- عَذّى] 

nutriment {new-trim-ênt) + طعام معد‎ 
nutrition (new-trish-on} n. تَغْذِية‎ 
e nutritional adj. مء غذائ‎ 


غذائيًا؛ بشكل مُغَدَ nutritionally adv.‏ » 
5 - 
مُغْذ؛ ذو قيمة غذائية nutritious (new-trish-[s) aû.‏ 


غالبة 

تغذية؛ قيمة غزائيٌة عالية ‏ .^ 55فعمذلاه ]انام ¢ 
مُغْدٌ nutritive {new-tri-tiv) adj,‏ 
غذاء؛ مادّة مُعْدَيّة nutritive f.‏ » 
مجنون (عامية) nuts adî.‏ 


nutshell n. 
O in a nutshell 


قشرة الجُؤْرْة او البندقة 
باختصار؛ بكلام مُوْجَرْ؛ قصارى 


القول 
شخص مجنون (عامية) .^ nutter‏ 
جَمْعٌ ثمار الجّؤز .7 nutting‏ 
يذهب لجمع الجوز nutting‏ مو - 


1. مليء بالجَوْز 2. له طعْمٍ الجؤز nutty adj.‏ 
3. (عامية) مَجُنون 

كون الشجرة مليئة بِالجّوْن؛ طْعْم 
الجَوْرْ! جُنون 


e nuttiness 7. 


حك 2 أنقةُ؛ دس > أنفه nuzzle v.‏ 
شمال غرب؛ شمالي غربي (مغتصر NW appr,‏ 
(North West‏ 


عغشاوة؛ عَشى (ضَئْف الإبصار في nyetalopia f.‏ 
الضوء الخافت) (يُسمى أيضًا (night blindness‏ 


0 


1. شو قان (حبوب تُسْتَفْمّل طعامًا:5ا08 n.‏ .ام oats‏ 


للخيول. 081۳6۵ للبشر) 2. بوب الشوفان 


هنك في شبابه sow one's wild oats‏ م 
مُنْظمة الوخدة الإفريقية OAU abbr.‏ 


(مختصر {Organization of African Unity‏ 
(تتغير إلى -2© قبل ٥‏ وإلى ٥۴۰‏ قبل | وإلى +08 /8/م عطه 


قبل م) 1. إلي؛ نخوّ(كما في 06580/8) 2. ضد؛ کس 

(كما في 01601م00) 3. عائق (كما في )obstiruet‏ [من 

اللفظة اللاتينية 08> نُحْوٌَ؛ِ ضد] 

1. عو يديا (أحد انبياء العبرانيين) Obadiah (0h-b3-dy-3)‏ 

2 . سفر عُويديا (وهو الأقصر في أسقار الحهد القديم) 
obbligato {obli-gah-toh} n. (pf. obbligatos)‏ 

لحن مصاحب (لا سيما بآلة موسيقيّة منفردة) [إيطالية] 

(عن ثمرة) مخروطيّة ‏ [80 يتا obconic (obconical‏ 

مقلوبة [من اللفظة اللاتينية 01> معكوس + 0016©] 

obdurate {ob-dewr-at) adj, تمنيد؛ لا لين‎ 

» obduracy n. عباد‎ 

وسام الإمبراطوريّة البريطانيّة (مختصر .66۲ھ 088 

(Order of the British Empire 

أوبي (نوع من السّضر (أيضًا طم( .^ (5-وو-طه) obeah‏ 


الإفريقي بارس في الهند الغربية) 
مُطيع؛ مُمْتَثْل obedient adj.‏ 


بامئُتثال؛ بطاعة 
طاعة؛ امتثال 
ا إخترام 


» obediently adv. 
« obedience n. 

obeisance (5-bay-sans) n. 

مذحن احتر اما obeisant adj.‏ » 
مله (نُصُب تذكاري بشكل obelisk {ob-êl-isk) n.‏ 
عمود ملويل) [من اليونانية. = عصا صُغيرة] 
1. (في الطباعة) (إتلفظ (pl. obeli (ob-e-ly‏ .م obelus‏ 
علامة الخْرْجَنٌ 6 » (تُستعمل للإشارة إلى هامش في 
أسفل الصفحة) 2. (في المخطوطات القديمة) علامة تشير 
إلى عدم موثوقيّة كلمة أو مقطع 


abese (5-beess) adj. سنمین جدًا؛ بدين‎ 


O interj. =oh 


o" prep. من؛ غن‎ 
- six o'clock السادسة‎ 0 

دن دي وفظ (p!. oafs)‏ .م أقن 

ل 9 اللو ك؛ فيه غباء وغلظة ‏ 6ر80 اsاoaf‏ 

7 تلوط؛ ؛ سنْديان 2. خشب السنديان .م oak‏ 


O oak-apple ^. = gall 
08180 لو طي؛ سندياني؛ مصنوع من خشب السنديان/30‎ 


تُكائة الحَبْل؛ خيط مَنْسول من حيّل قديم oakum n.‏ 
مُتقاعد (شخصس كبير السنّ يتقاضى معاشًا ‏ 2086/2 0A۴‏ 
تقاعد ياء مختصر 675100861م (old-age‏ 

oar n. مجذاف 2. مُجَدَهْ‎ .1 
- he was 3 good oar كان مُجَدّفَا جيدًا‎ 
O put one's oar in تَدَخْلَ؛ مَل‎ 


سمّكة المجُذاف (سمكة طويلة شريطية الشكل .27 0814185 
يبلغ طولها حوالي 6 امتارء وتنتشر في البحار اتراي 
والدافئة, وهي ذات جسم نحيل جدًا وزغنفة ملهرية تمثد 

على طول جسمها وليس لها رُعذفة ذيلية) 


oarsman n. (pi. oarsmen) مُجَدُفَ‎ 
oarsmanship n. مهارة في التّجْذيف‎ 


OAS abbr. منظمة الدول الأميركَيّة (مختصر‎ 
(Organization of American States 


oasis (oh-ay-sis} ^. (pf. oases, (oh-ay- 


وَاحةٍ بى في الصحراء خصبة فيها ماء) ((ثُلفئا 8007 
فون تُجُفيف جشيشة الذينار (لاستخدامه coast n.‏ 
في تنكيه الجعة) 

بناء بحتوي على هذا القن O oasşt-house n.‏ 
كمكة من دقيق الشو فان .2 oatcake‏ 
1. قسنم تمين؛ عَهْد؛ ميثاق (بالله مثلاً) oath n.‏ 
2 تجديف؛ سباب 

O on or under oath تَحْت البمين‎ 


1. دقیق أو طحين الشوفا اي؛ طعام من دقيق .7 !0810168 
الشوفان 2 لون رعادي اعقر 


obliging 


غير مَقّبو ل؛ باعث على الإعتراضش؛ .20 objectionable‏ 

مِؤْذِ؛ غير سار 

» objectionably adv. باعتراض؛ بای‎ 

1. مُؤْجود فعلاً؛ ذو وجود objective (5b-jek-tiv} a0.‏ 

ماديّ (مستقل عن الذهن) 2. موضوعي؛ مُجَرّد عن الهوى 
objective account of the problem‏ مو 

عَرْض موضوعي ي المسالة 

3. (في النْخْى) جالة المفعوليّة أو الجر بحرف الجر 

هَدّف؛ غْوَض؛ مَقَصد .م objective‏ »¢ 

حالة المفعوليّة أر الجر بجرف 56هت ولاأأعهوزطه O‏ 

الجر 

اختبار موضوعيّ (فحص لا یکرن 1881 #لاأأعءزطه © 

للسؤال فيه إلا جراب صميح وأحد) 

بموضوعيّة؛ بتجرّد عن اليوى .20 /إا6 061611 + 

1. موضوعية؛ تركين على الأشياء objectivism n.‏ 

الموضوعئة 2. (في الفلسفة) الموضوعية (الاعتقاد بان 

للأشياء وجودًا متفصلاً عن المعرفة الإنسانية) 3. زفي 

النظرية الشيوعية. لفظة احتقارية) موقف موضوعي تجاه 

الظروف السائدة (بخلاف الرغبة في التغيير والثورة) 


4. موضوعيّة؛ حياد 

شخص موضوعي الميول؛ .(20 5 .7 والاااعءزمه » 
موضوعي؛ مُحايد 

e objectivistic adj. موضوعي‎ 


objet d'art (ob-zhay dar) (pl. objets d'art 
{(ob-zhaydart salš)} تحفة أى حِلية فنيّة‎ 
objet trouvé (ob-Jay truu-vay) n. (pl. objets 


شيءَ مو جود؟ ‏ (إثُلفظ (trouvêés (ob-jay tfuu-vay‏ 
ثقية؛ لقطة 

(ادبيّة) (objurgated, objurgating)‏ ا objurgate‏ 
وبّخ؛ قزع؛ انب 
توبيخ؛ تقريع؛ تا objurgation n.‏ > 


[من اللفظة اللاتينية 5 يوبّخ] 

مُقَلْطْح (عند القُطْبين) 3 (الإدا-طه) oblate‏ 
قؤبان؛ تقدمة (ألى إله) oblation (Gb-lay-shon) n‏ 
1. إجبار؛ إلزام 2. واجب؛ التزام obligation n.‏ 
يُدين بالامتنان O under an obllgation‏ 
إجباري؛ إلزامي ter-i} adj.‏ -ق-وأاط-6) obligatory‏ 
1. اجْبّرَ؛ 'كُزّمَّ 2. تقضل أ تكوّم على oblige v.‏ 
تكرّم باقر اضي بعض المال oblige me with a loa¬‏ ~ 

كان مَدِينًا لشخص ‏ 0808هم ف 10 be obliged‏ 0 
بمعروف أو خدمة [من -اه= إلى + اللفظة اللاتينية 
=llgare‏ الزم] 


مفضال؛ مهدب وخدوم obliging ad.‏ 
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obey 


بدانة مُفْرطة [من obesity (5-bee-siti) n.‏ » 
اللفظة اللاتينية 50865105 اكل بإفراط] 

أطاغ؛ إنصاع؛ إنقاد obey v. (obeyed, obeying}‏ 
(لأمر شخص أو قانون أو غريزة) 

1. عّم؛ ا (obfuscated,‏ ا obfuscate‏ 


بع مم 


اظلَمَ؛ غمْض؛ 2 الضوء 2. عمى؛ أيهم (الكلام)؛ 
جعله غامضًا ف حا شۇ ش؛ 
تحتيم؛ تحمية؛ إبهام؛ تشو ./ obiuscation‏ » 


LEY en‏ شرو 


معثم؛ معم؛ مجر obfuscatory adj.‏ + 

[من اللاتينية -ان= تماما + 10508)8- عتم] 

1. 7 بي (نو ع من السِكُن الشائع obi" {oh-bi} (pl. obi)‏ 
في الهند الغربية وغيانا إلخ) 2. طلسْم؛ عزيمة سحريّة 

ا في هذا السحر) 

ساحر أو ساحرة أوبي ہwo0#-obi-man-obi O‏ 

حزام ياباني عريض (اطه+ه واطہ .اp)‏ .م obi? (oh-bi)‏ 

لن (يُليس مع ثوب الكيموئو) [يابانية, من لا)أنامع = يَلْبس] 

نَغْي؛ ؛ إغلان وفاة؛ تأبين obituary (5-bit-yoo-eri) f. jû‏ 

(عادة يُنْشَّر في جريدة ويحتري نبذة عن حياة الحْتَّوَفُى 

وأعماله) 

object" (ob-jikt) n. شيء [مادي ملموس)‎ . 1 

2. هدذف؟؛ شخص أو شيء مُسْتَهُدَف؛ ؛ مضع (أمر ما) 


عو ضع شفقة an object of pity‏ = 
3. قضد؛ غرْض؛ نيه 4. (في الأثو) مَفعول به؛ مَجرور 
بحرف الجر 

مَفُهول به مباشر (يقم عليه لفل dire1 ٥b‏ © 
المتعدّي مباشرة) 

مفعول به غير مباشر (يتاثر O indirect object‏ 


بالفعل بشكل غير مباشر. فقي جملة 16 (الط 86/أ9 
‘book' ,book‏ هي المفعول به المباش» وكلمة ‘him'‏ هي 


المفعول به غير المباشر) 
لا مِِهُمَ؛ لبس بمشكلة no object‏ مه 
المصاريف ليست بمشكلة expense no object‏ — 


1. لغ موصوفة (من قبل .^ û object language‏ 
لغة أخرى) (8 قارتها مع (metalanguage‏ 2. (في 
الفلسفة) لغة مُتُعزلة الألفاظ (تتالّف من الفاظ لا تكتسب 
مهعأنيها إلا في حالة منعزلة) 3. . (في الحاسوب) اللغة 
الهدف (التي يُتَرْجِمٍ إليها برنامج) 

تطبيق عَمَدِيّ [لمبدا من المبادىء)؟ O ohject-lesson‏ 
ليم بالقدوة 

عَارَّضل؛ إِعْتَرَض؛ خَالف؛ لِحْدمٌ ‏ .۷ )6b-|۵)1(‏ تأموزطه 
معا ارض؛ ؛ مُخالف [من -مع objector n.‏ » 
يعترض السبيل. + اللفئلة اللاتينية 2-1807 مرمئ 

+. مُعارَضة؛ اغدر أض؛ مُخائفة n.‏ 7 
2. باعث علي المُعارّضة؛ نُكسة (في تنفيذ خُطة) 


obstetrics 

تذنل؛ ؛ کنو ع obsequlous {5b-see-kwi-Os} adi.‏ 
بِتَذَلل؛ بحنو 2 obsequlously adv.‏ » 

«e obsequlousness n. تزثل؛ خُنوع‎ 


observable adj. 
observance f. 


مُنحوظ؛ يُمْكن أن يُلاحَظ إو يُشاهد 
مراعاة (قانون أي عادة)؛ إحتفال بعيد 


دينيّ أو مهْرّجان 

سريع الملاحظة observant adî.‏ 
بسرعة مُلاحفة observantly adv.‏ » 
1. مُلاحَظَة؛ مُراقّبة؛ رصد observation n.‏ 
ثحت المراقبة under observation‏ - 
2. مُلاحظة؛ تعليق 

صد فلكي؛ n.‏ زأء observatory (Ob-zerv-3-ter‏ 
محطة ار صاء جِويَة 

1. لآحظٌ؛ شاهد؛ ؛ راقبٌ 2. رَاعَي: اميثل؛ احترم .لا observe‏ 


3. إحتفل (يعيد ديني ن أي مهرجان) 4. أَبْدى مُلاحَظة؛ علق 
راصد؛ مُلاحظ؛ مُراقب؛ مُشاهد observer n.‏ » 
[من -ط0= بحي + اللفظة اللاتينية ©85610/81- راقب] 
شل - البال؛ اسْتَّحْونَ على العقل .ا (5888-نا5) 8وموطن 
1. إنشفال اليال؛ سط n.‏ (م-تلقعوعطة) obsession‏ 
فكرة على العقل 2. هاجس؛ وَسُواس؛ فكرة تستحوذ 
علي العقل 
هاجسي؛ وَسْوَلسيّ 
هاجسي؛ وسنواسي؛ مُوْسُوّس؛ داثم 
انشغال البال 
(في O obsessive-compulsive disorder ple‏ 
النفس) إضطراب وسواسي قهري (شكل من أشكال 
الغصاب يكون فيه الشخص منشفلاً بفكرة أي إحساس 
معين بميث يصبح مصدر فلق دائم له) 
بوّسُوّسة؛ بانشغال بال obsessively adv.‏ ® 
سبج (حَجَّر يركانيّ زجاجي .7 (م510-1-5-ت) obsidian‏ 
أسول) 
مُتَقَاِم العَهْد؛ 
آيل إلى الإحُمال 
تقادُم العهد؛ انقضاء الوقت؛ .^ م6ع185680ان50طه » 
هجر الإستحمال؛ بُظلان الاستخدام 
عَُتيق؛ إنقضى وقته؛ بَطَّلَ ‏ .2 (ا55-196-طه) عأعاهؤناه 
استعماله [من اللفظة اللاتينية 065019105- بالٍ] 
عَقبة عائق؛ حاجز obstacle n.‏ 
سباق العوائق او الحواجز O obstacle-race n.‏ 
[من -00 في الطريق, + اللفظة اللاتينية 5488 وَقَفَ] 
طبيب مُوَلد n.‏ (مة عطموء اتاعمطم) obstetrician‏ 
obstetrics (Ob-stet-fiks) n.‏ 


طب ب الوا ليد 
توليدي؛ متعئق بطب النّو نيد e obstetrlc adj.‏ 


+ obsessional adj. 
obsessive adj. 


obsolescent {obsö-less-ënt) adj. 
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obiique 


بلُطف؛ بِكَرّم؛ بتقضل obiigingly adv.‏ » 


1. مائل؛ مُنْحّرف obllque {5-bleek) adj.‏ : 
2. تعريضي؛ مُدَاوِر؛ غير مباشر 

- an oblique reply جواب مدا ر‎ 

ؤزاوية مائلة (حادّة أو مُتْقَرِ رجة) O oblique angle‏ 
بشكل مايْل؛ باثحراف؛ مُدَاوَوَةَ .40 لإاوناوااطه ع 
مق طف ازال obliterate (5-blit-er-ayt) v.‏ 
من الوجود 

» obliteration n. مَحْق؛ طفس‎ 


[من اللاتينية. = محا (تا0= فوقء 1116:3/- حرف)] 

1. سيان (كون ن الشيء oblivion {5-bliv-ion) n.‏ 
مَنْسِيًا) 2. ذُهُول؛ سيان (حالة الشخص النّاسي) 
ذاهل؛ غافل؛ ناس .207 oblivious (5-bliv-i0s}‏ 
غافلة عمًا oblivious of orto hert surroundings‏ - 
يحيط بها 
شكل مُسْتَطيل .^ oblong‏ 
مُستطیل oblong adi.‏ » 
1. إهانة؛ obloquy (ob-lo-kwi) n. {pf. obloquies)‏ 
لؤم؛ تنديد؛ شَجْب 2. عار؛ معرة؛ فقدان الشرف أو 
الصيت [من اللفظة اللاتبنية /لاأنا100ت01- مثاقضةء من 
-0- ضد + أناوما- بتكلم] 
كريه؛ مُقيت؛ ضَارٌك ‏ .207 obnoxious (Šb-nok-5h05)‏ 


مِؤْذٍ؛ بخيض 

بشكل كريه أى مُوْذِ obnoxiously adv.‏ » 
شبًابة؛ مزمار oboe (oh-boh) n.‏ 
زمار من الفرنسية لاه - oboist n.‏ + 


=bole + 0‏ الخدم 
obscene {Fb-seen) adj.‏ 


قفش obscenely adv.‏ » 
1. فان بذاءة؛ مُجُون obscenity (5b-sen-iti} n.‏ 
2. عمل فاحش؛ كلمة بذيئة 

تجهيل؛ مقاومة انتشار المعرفة obscurantism f.‏ 
و الإصلاح؛ ظلاميّة 

1. مُظلم؛ ؛ مَغْمو م غير مُتَمَيْزْ ز 2. غامض؛ obscure adj.‏ 
شن غر لعو 3. غير مَشُهور؛ مَفُمور 

شاعر مَفْمور an obscure poet‏ - 
4 غامض؛ غير تهوم 

ايهم؛ عُمَي؛ ؛ اخْقى؛ حَجَبَ obscure v.‏ « 
بشكل غامض أي تتم وا مُيْهُم .40 obscurely‏ » 
عُمُوض؛ إنهام obscurity n.‏ » 


(عن جدول ای ثهر) obsequent (ob-sik-went) adî,‏ 
عاص (يجري بعكس المُنْحَدَر الطبيعيّ الجغرافي للبلاد) 
[من اللاتينية 0= بعيدًا عن + ألا5©0- يجري] 

obsequles (ob-si-kwiz) ام‎ n. مراسم الجنازة‎ 


occult 

obvlate (ob-vi-ayt) v. آغني عن؛ تجنب‎ 
- the bypass obviates the need to drive 
through the town إِنْ الطريق الجانبيٰ يُفْنِي عن‎ 
المرور داخل البلدة‎ 

واضح؛ ظاهر؛ جلي obvious adj.‏ 
بۇضو ح؛ بجلاء obviously adv.‏ » 
[من اللاتينية 1/1211 اه= في الطريق] 

انظر -طن oc= pref,‏ 
5. مُناسَبة؛ اوانٌ الشيء 2. مُناسَّبة؛ حَيَثّ ‏ .0 00086100 
خاص؛ مقام 


- this is quite an occasion إنها لمُناسجة طيّبة‎ 
- be equal to he 066238107 ارتفع إلى مستوى الحدث‎ 

3. فزصة؛ سانحة 4. حاجة؛ داع؛ مبب 
لم يجد سببًا had no occasion to speak Frenth‏ - 


«» occasion v. 
» occasions pf, n. امور ؛ أعمال؛ شؤون‎ 
- going about their lawful occasions 

يهتمون بشؤوتهم وأعمالهم المشروعة 


O on occasion عند الضرورة؛ احيانا‎ 


1. عَرَضي؛ اتفاقي؛ من حين لآخر occaslonal adj.‏ 
(بشكل غير منتظم أى متكرّر) 

إمطار مُتَفَرقة occasional showers‏ - 
2 مَقصو د لمُناسية خاصة 

إشعار لمتاسبات خاصة occasional verses‏ ¬ 
أحيانًا؛ من حين لآخر occasionally adv.‏ » 
الخُرْب؛ العالّم الخربي Occident (oks-i-dêënt) n.‏ 
[من اللاتينيةء = غروب] 

غربي؛ متعلق بالغرب occidental (oksi-den-t'l) ad.‏ 
مُواطن من العالم الغربي Occidental n.‏ » 


غرّب (جَعَلَ شخصًا أو ترائًا ار شيئاً .۷ de۸10‏ أ0 
إلخ يكتسب الخصائص الفربية) 

قَذَّال؛ مُؤْخْر الراس occiput (ok-si-pût} A.‏ 
قَذَائِيَ occipital (ok-sip-i-tl} adj‏ » 
[من -06. + اللفظة اللاتينية أنام08+ت راس] 


اوقف؛ صد ُه حجر 2 occlude v.‏ 
جبهة مُقفلة (حالة جوية تحصّل  O occluded front‏ 
عندما تتغلب جبهة باردة على كتلة هواثية دافثة دافعة إيّاها 
إلى الأعلى؛ ما يُنتج موجة طويلة الأمد من الطقس الماطر) 
إبقاف؛ صَد؛ ُز occluslon n.‏ » 


باطني؛ سري؛ ؛ خَفِيَ؛ مُحُجوب occult (5-kult) adi.‏ 
(إلا عن لديهم قدرة خارقة) [من اللفظة اللاتينية 
«اناااناء 20 خَفِيْ؛ مَمُجِوب] 
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obstinate 


توليدي؛ متعلق بطب الثونيد .4 obstetrlcal‏ » 


[عن اللاتينية, = قباليٌ: تو ليديّ] 
1. عَندد؛ صقب المراس 2. مُمنتخص؛ 
2 


م مم 


obstinate adj. 


يصعب التغلب عليه 

+ obstinately adv. بعتاد 0 + باستفصاة.‎ 

e çhstinacy 0. عناد؛ استعصاء‎ 
obstreperous (Ob-strep-er-ûs) adj. خاب‎ 
عَجّاج؛ مُتمَرٌ‎ 

بصخب؛ 5 obstreperously adv.‏ >» 
1. اعْتَرَضِ السبيل؛ صد اعاق الحركة .ا أعنا84ط0 
دُعيق الحركة على obstructing the highway‏ - 
الطريق السّرِيع 

2 اعاق؛ عرقل ل التقدّم 

تُعيق تَقدُم الجمهور علطم obstructing the‏ ¬ 

1. صدٌ؛ إعاقة؛ عَرْقلَةَ 2. حاجز؛ عَقَبَّه .۸ مهأأعدمأوطه 
انوار التحذير؛ انوار العوائق o obstruction Ig hts‏ 


بت على المباني العالية قرب مطار لحماية الطيران) 
غر رة (إجراءات مجلس النواب ./ obstructionism‏ 
أو القضاء) 
قل (شغص أو obstructionist n. & adj.‏ « 

سياسي مُعَرُقَل للإجراءات البرلمانية أو القضائية) 
معيق: محر زقل obstructive adj.‏ 
5. تال ؛ حَصّل 2 على؛ اخْرّرٌَ 2. (عن تقليد أو .۷ اأهاطه 
قانون) سَرّى ؛ ساد ؛ شاع - 
this custorn still obtains in some districts ¥‏ - 
يزال هذا التقليدُ ساريًا في بعض المناملق 
إن -تامح إلى؛ + اللفظة اللاتينية 216068 امسك] 


کن الحصو ل عليه obtainable ad,‏ 
فرْضص (نفسه أو أراءم) على obtrude (öb-trood) v.‏ 
الآخرين؛ تقكم؛ تدخل؛ تطفّل 

تقشم تدخل؛ تطفل [من .2 e ohtrusion‏ 


-080, + اللفظة اللاتينية =trudere‏ دَفْعَ؛ أقَمَمَ] 


مُتقَحُم؛ تخل مُتطفل ohtrusive (5b-troo-siv) af.‏ 
بطل غير مُسْتَحُبٌ؛ مُسْتَحُبٌ؛ بتدخّل obtrusively adv.‏ » 
مَكْرُوه 

1. كليل الحد؛ غير حادّ obtuse (öb-tewss) adj.‏ 
2. عي يَطيء الفهم 
زاوية مُْقَرِجَ جة CD obtuse angle‏ 
بكلال؛ بقباء obtusely adv.‏ » 


کلال؛ غباء [من 0= obtuseness n.‏ « 
تَْى. + اللفظة اللاتينية لاتا كليل؛ غير حاد] 


طُوة! وڇ 7 القطعة النقديّة obverse {ob-verss) n.‏ 
(التي تحتوي على الراس أو التصميم الرئيسي) [من 


=0b-‏ د نهْوء + اللفظة اللاتينيّة 8181010لا- مقلوب] 


octant 


حاكم من الرعاع؛ عضو في .7 ochlocrat‏ > 

حكو مة من العوامٌ 

e ochlocratlc, ochlocratical 3075. متعلق‎ 

بحكم 4 زمن اللفظة <Okhlokratia E‏ من 
1. مغُر 0 زر بة مَعُدِنيّة صفراء أو ochre {oh-ker) n.‏ 

حمراء اق بنية: 3 ثحتي ي علي المباإصال واکسید الحديد 


وتستعمل في ا 2 لون المُغرة (لون اصفر ماثل 


إلى لبي الفائع) 

مَغْرِوٌ ي e ochrous ad].‏ 
1. الساعة (تستعمل للإشارة إلى الوقت) .40۷ كاعهان'0 
الساعة السادسة six o'clock‏ - 
2. باتجاه عقرب الساعة (حَسّب طريقة لتحديد الموقع 


التقريبي لشيء بتخثّل ميناء ساعة يكون الشخص واقفًا في 
منتصفها؛ وهكذا عندما نقول الساعة 12 يكون الشيء فوق 
الراس أو في الامام مباشرة) 

— enemy aircraft are approaching af two o'ciock 
طائرات عدوة تقترب من الشمال الشرقي‎ 

[of the clock [مختصرة من‎ 

ثمائيّة [من اللفظة اليونانية 0)10= .0/6 OF 0C0-‏ -18©© 
ثمانية] 

ثُمانيّة (مجموعة أو سلسلة من ثمانية أشياء) 
كُمانيّ [من اللفظة اليونانية octadic adj.‏ « 
8 المشتقة من 0110 ثمانية] 

نن (شكل هندسيٰ ي ماني octagon (ok-ta-g0n) n.‏ 
الأضلاع) 

ثُمانيّ الأضلاع .4 octagonal (ok-tag-50-3|)‏ » 
[من oota-‏ + اللفظة اليونانية 90612» زاوية] 

مُثَمَ مُدْمّنَ السُطُوح octahedron {okta-hes-drön) rı.‏ 
(شكل هندسي جمدم كُماني الارجه) 

(في الرياضيات أو الحاسوب) octal (ok-tel) adj‏ 
ماني (متعفّق بالرقم ثمانية أى مستند إليه) 

1. ماني (نظام عددي يعتمد على الرقم octal n.‏ « 
ثمانبةء خاناته الأرلى من 0 إلى 7: وفيه يوازي الرقم 9 
الرقم 11 قي النظام العشري) 2. رقم ثمانيّ 

(في الشْحنْ) بيت كُمانيّ التفعيلات 
آوکتان مركب هيدر وكربونيّ 
موجود قي البتزين) 

درجة (أيمتا octane number {octane rating‏ م 
الأوكتان (نظام تصنيف للوقود لالسائل للمحركات من 0 
إلى 125: وكلما كانت الدرجة أعلى كانت النوعية اقضل في 


octad n. 


octameter N. 
octane (ok-tayn} n. 


َنم الخّبط قي المحرّك) 
ماني الزوايا oçtangular adj.‏ 


1. تمن محيط الدائرة 2. قطاع ثُمْني (بين .١14۸1ء٥‏ 
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occupant 


ساکن؛ مُقیم؛ مُخْدَلّ؛ شاغل (لبيت أو منصب) .7 000184٩‏ 

e» occupancy n. سكن؛ إقامة؛ إشغال‎ 

1. إقامة؛ احجتلال 2. احتلال بالقوة؛ occupation n.‏ 

غصب؛ استيلاء 3. عَمَل؛ نشاط؛ وظيفة؛ مهْنة 

مهني؛ وظيفي (ناجم عن المهنة) occupational af.‏ 

Oo occupational disease عَرَض مهني‎ 

OG occupational hazard 

O occupational psychology علم التفس المهني‎ 

زيتضمن دراسة مهارات العمل وبيثة العمل والتوجيه 

المهني و واختيار الموظفين والتدريب ومباديء الإدارة الخ) 

Oo occupationat therapy مغالجة إشفالية‎ 

(معالجة بعض الامراض بأعمال إبداعية) 

e 2 {occupled, occupying) سكن 2 + في؛‎ .1 

أقام 2. احتل (احتلالاً عسكريًا) 3. اتم (في مَبْنَى 

كعمل من أعمال الاحتجاج السّياسي) 4. شَغّلٌ (مكانًا 5 
موقتًا) 5. شل (مئصيًا) 

- he occupies the post of manager إنه يشغل‎ 

متصب المدير 

6 شغل (شغسًا) بعمل ما؛ ملا (الوقت) بعمل ما 

ساكن؛ مُختل؛ شاغل occupier n.‏ » 

occur v, (occurred, occurring} 44 خضل حدت‎ .1 

وق - 2. جد (في امكنة لو لروف معيّنة) 

— these plants occur in marshy areas هذه‎ 

النبتات توجد في الأراضي المستنقعية 

حطر بالبال؛ عَرَضْ ل 

1. حُصول؛ حُدُوث؛ 

قوع 2. حايثة 

1. مُحيط (وخاصة المجيطات الكبرى وهي ocean n.‏ 

Indian ى‎ («*ltqli) Pacific (الأطلسي) ي‎ Atlante 

(الهنسدي) و 866116 (المتجعد الشمالي) و ٥2ا١۸‏ 

(المتجمد الجنوبي)) 2. عقدار عظيم؛ مساحة شاسعة 

(عن سفيئة) صالحة للإبحار û ocean-going a.‏ 

في البحار والمحيطات [من اسم 068321005 أرقيانوس, 

وهو النهر الذي كان الإغريق يظنون انه يحيط بالعالم] 

أوقيانيا (الجزر الواقعة في Oceania (oh-shi-ay-niã)‏ 

المحيط الهادىء واليحار المجاورة) 

اوقيائي» شخص من أوقيانيا .^ 8 4ة 064/20 ¢ 

oceanic {oh-shi-an-ik) adj. محيطي؛ اوقيانوسي‎ 

oceanography (oh-shãn-og- ]511( ^. علم الفحيطات‎ 

[graphy + ocean [من‎ 

1. لوت (حيوان بري يشبه القّهد .27 (1-61أ5-<اه) 6008104 

يعيش في أميركا الوسطى والجنوبية) 2. فراء الاسلوت 
ochiocracy (o-kloh-re-sl} n, (pf. ochlocraciesş)‏ 

1. حكم الرّعاع؛ حكومة من العوامٌ 2. دولة ذات حكومة 

من العوام 


O occur to 
occurrence {5-ku-rêns) n. 


. odd 


1. (في الموسيقي) ثمائي ‏ .^ octuplet (ok-tew-p|let)‏ 
نوتات (تعزف في زمن سنة) 2. واحد من ثمانية توائم 
عيني؛ بُصّرِيٌ؛ متعلق بالعين؛ .20 (ها-ممل-كاه) ۲ا٥ہ‏ 
بشيه العين [من اللفظة اللاتينية 5لاألا06- عين] 

طبيب عُيون؛ کال .م (ok-yoo-list)‏ 4ع ااباعه 
[من اللفظة اللاتينية 5/ا|60610- عين] 


عَيْنْ؛ بْصرٍ [من اللفظة اللاتينية oculo- pref.‏ 
=oculus‏ عين] 

مجرّك العين؛ محرّك المقلة oculomotor adj.‏ 
الأعصاب المحرّكة للعين oculomotor nerves‏ - 


(رثلقظ (pl. oculi (ok-yoo-|y‏ .م oculus (ok-yoo-les)‏ 
(في العمارة) نافذة داثريّة 


OD' (oh-dee) .م‎ (ala) (| 008) جُرعة مُفرطة‎ 
(من مخدّر)‎ 
» OD v. (OD's, 00'0, 00'50(  ةعرج تناول‎ 


مفرطة (من مخْدّر) من 058ل0۷8۲] 

1. ضابط الأمن المناوب (في قطعة عسكرية. .فة 002 
مختصر لاقل 6] ]0 0111081) 2. غب الطلب (مختصر 06 
(demand‏ 3. (عن حساب مصرفي) مكشوف (مختصر 
{overdrawn‏ 

إدارة التنمية ئما وراء البحار (مختصر ODA abbr.‏ 
(Overseas Developement Administration‏ 
محْظيّة (وخاصة (تاريخيّة) .^ odalisque (oh-da-|iS)‏ 
في حريم السلطان التركي) [فرنسية. من اللفظة التركية 
ا المشتقة من 008- غرفة ] 

1. غريب؛ غير عاديٌ؛ شادً؛ غريب الأطوار odd adi‏ 
شخص غریب الأطوار an odd sort of person‏ - 
2. غير مُنتظم؛ غير ثابت؛ غير مُعتاد 

يقوم بأعمال أو و إظائف غير منتظمة does odd jobs‏ - 
في الأوقات غير المعتادة at odd moments‏ - 

3. (عن رقم) فزدي؛ وتري 4. مُفْرّد؛ ليس له مُقارن 
(مُتَيَقُ من مجموعة ققدت سائرٌ عناصرها) 


- found an odd glove وجد قُقَّادًا مفردًا‎ 
- several odd volumes بضع مجلّداث مفردة‎ 
- you're wearing odd socks إنك تلبس حوارب‎ 
غير متجانسة‎ 

5. زائد عن؛ فاضل عن (عدد صسميح) 

احتفظ بالفكة keep the odd money‏ - 
بين الأربعين والخمسين forty odd‏ - 
عمل مُفْوَد؛ مُفْره؛ عمل (عادة odd job (odd jobs‏ ص 
بين الحين والآخر (ليس منتظمًا) 

(في سوق الأسهم) مجموعة من اقل O odd lot n.‏ 
من 100 سهم 
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octave 


خطين مسثقيمين من مركز الدائرة إلى ثمن محيط الدائرة) 
3. ثفن (من فضاء أو مجسلم تكسم براسطة ثلائة 
مسطحات متعامدة) 4. فُمنيّة (لقياس الزوايا في علم الفلك 
آى الملاحة) 5. (في الفلك) مسافة ثمنيّة 
كُمْني [من اللفقة اللاتينية 00]808- .4ة 06120181 » 
نصف ربعء من 0010- ثمانية] 
1. ديوان؛ ثامنة (نفمة موسيقية اعلى .^ (1۷-)0) 0018ve‏ 
أي أخفض من نفمة أخرى بستة ايعاد طنيئية) 2. المسافة 
بين نغمتي الديوان 3. كُمانَيّة (سلسلة من ثماني نفمات 
تملأ تلك المسافة) [من اللفظة اللاتينية 00181008- تُئن؛ 
ثامن] 

octavo (ok-tay-vo) n. لم)‎ octavos) (abbr. oct.) 
(في الطباعة والتَشْر) 1. قياس كفني (حجم صفحة أي‎ 
كتاب يساوي ثمن حجم الطلحية الكاملة) 2. كتاب أو ورقة‎ 
من هذا الحجم‎ 
octennial (0k-ten-İ3|) a. بحذث كل ثماني سنوات‎ .1 
بستص ثماني سنوات‎ .2 
«¢ octennially adv. كل ثماني سذوات؛ لمدة ماني‎ 
سنوات [من اللفطة اللاتينية 9لاأ0016- ثماني سنوات»‎ 
عن 0610- ثمانية + 8= سنة]‎ 
octet (ok-tet) n. فرقة ثُمائيّة (فرقة من ثماني آلات‎ 
موسيقية أى من ثمانية مغنين)؛ مقطوعة موسيقيّة تؤديها‎ 
]0610- هذه الفرقة [من‎ 
-ماعن‎ pref. ©0018- انظر‎ 
October f. تشرين الأول / اكتوبر (الشهر العاشر من‎ 
السنة الشمسبة) [من اللفظة اللاتينية 0010- ثمانيةء لان‎ 
هذا الشهر كان الثامنَ في التقويم الرومانيّ القديم]‎ 
0٤10٥6۸10۸2۲۷ /. الذكرى المئوية الثامنة؛ ذكرى مرور‎ 


ثمائمئة سنة 

متعلق بالذكري المئويّة .2 لوأصممامعمم1هه » 
الخامنة 

octogenarian (ok-toh-jir- air-iãn) n. شخص‎ 


ثمائيني (في الثمانينيات من عمره) [من اللفظة اللاتينية 
أ0010990- ثمانون لكل واحد] 

أَخْطيُو ط (pl. octopuses) + «Ocio- ja]‏ .م octopus‏ 
اللفظة اليوتانية 0108م- قَدَّم] 


1. كلمة ذات ثمانية مقاطع 2. مذمّن ‏ .7 عاطهاالاهه!عم 
المقاطع (بيت شر من ثمانية مقاطع) 
ثماني المقاطع adj. ã n.‏ عاطداالاوماعه «e‏ 


1. أكثر بثمانية أضعاف؛: ‏ .30 octuple (ok-tew-pel)‏ 
مضاعف ثماني مرّات 2. (في الموسيقى) ذو ثماني 


نفمات في الفاصلة 
ضَرَبٌّ _ octuple v. (octupled, octupling)‏ » 


بثمانية؛ ضَاعَف ثماني مرلت؛ تضاعَفٌ ثمائي مرّات [من 
اللفظة اللاتينية 5نا امنا 06] 


736 of 


» odoriferously adv. برائحة ذكيّة‎ 


طيبٌ الرائحة odoriferousness n.‏ » 
رائحة odour {oh-der) r.‏ 
ذو راشحة [لاتينية >000١1‏ رائ[ .ڑ2 e odorous‏ 
عديم ال ائحة " odourless {oh-der-less) adî.‏ 
(في الأسطورة الإغريقية) Odysseus (O-dis-i0s}‏ 


أوديسيوس (ملك إيثاكا ويدعوه الرومان باسم أوليس؛ 
استغرقت رحلته في العودة إلى مدينته عشر سنواتء بينما 
كانت زوجته بينيلوبي تنتظر عودته) 

رحلة طويلة؛ (0018581/85 odyssey (od-iss-i) ^. (p/.‏ 
تجوال طويل [من اسم 00۷556۷ "الأوديسة" وهي 
ملحمة إغريقيّة تروي مغامرات أوديسيوس] 

اللغة الإنكليزيّة القديمة (مختصر OE abbr. )010 English‏ 


مُعْجَّم أكسقورد للّغة الإنطيزيّة زوه أکبر .مضه 6068 
نمم هده اللفة, مختسر Oxford English‏ 
{Dictionary‏ 


oedema (i-dea-m3) n. (pi. oedemata or 
0606788( وَذمة (ارتشاح السوائل في أنسجة ار‎ .1 
فجوات الجسم ما يسبب تورّمًا عامًا أو موضعيًا)‎ 
انتفاخ في نبتة (ناتج عن تكاثر الماء في الانسجة)‎ .2 
» oedematous (i-dee-maã-tes) adj. متوذم؛‎ 
مصاب بالونمة؛ متعلق بالوذمة [لاتينية مشتقة من‎ 
اللفظة اليونانية 0106/18- يتورّم]‎ 
Oedipus {(ee-dip-Ûs) (في الاسطورة الإغريقية)‎ 
أوديب (ابن لايوس ملك طيبة وزوجته جوكاستا! وقد قتل‎ 
باه وتزوّج بأمه وهو غير مدرك للواقع)‎ 
0 Oedipus ¢0" pماھ× عُقدة أوديب (مشاعر جنسية‎ 
يُكنّها الصبي تجاه أمه أي البنت تجاه أبيها)‎ 

o'er prep. & adv. (zl) = over 

الخر. يء (قناة من الفم .7 oesophagus (?e-sof-ã-gÛs)‏ 
إلى المعدة) 
إستروجين (هرمون .^ (سة[- ما« oestrogen (ees‏ 
يطوّر الخصائص البدنية الانثويّة ويجفظها) 
(حرف جر يفيد العلاقة بين الأشياء) 1.لكة من 
(خصوصس؛ منشا) 2. عن؛ حول (بخصوس) 


of prep. 


حدّثنا عن أسفاره told us of his travels‏ - 
3. من (متالف أو مصنوع من) 
حبني هن الاج built of brick‏ = 


مزرعة من مثة أگر afarrm of 100 acres‏ - 


4. به عن (بالإشارة إلى) 


لم أسمع به never heard of it‏ = 
5. ل (إضافة) 
حب المرء لوطه one's country‏ أن love‏ = 


6. من؛ عن (انفصال؛ إزاحة؛ إراحة) 


oddity 


شخص يتعامل في اقل من O odd-lotter n.‏ 


0 سهم 
دُخيل (شخص او شيء يختلف من 
ساشر عناصر المجموعة التي هي فيها) 


O odd man out 


O odd size مقاس غير قباسي‎ 

بغرابة؛ بطريقة غير معتادة oddly adv.‏ ¢ 
غر ابة؛ إقر اق n.‏ 080895 > 

1. غراية؛ شذوذ 2 شخص رد يب الأطوار! .^ odd‏ 
شي ء عرد دب ب الذُوع؛ حدث ث غرد لب 

oddmenî n. شيء زائد‎ 
odds pf. n. أوجحدة؛ رُجِحان‎ .1 


- the odds are 5 to 1 against throwing a six 
1 احتمال عدم رمي ستة (في لعبة اللَرّد) هو 5 إلى‎ 
نسبة المُراهنات‎ .2 


نسبة المراهنات تبلغ ثلاثة إلى واحد 043101 0005 - 


على جلاف أو فزاع مع with‏ 0005 غ8 O‏ 
لا يهم O it makes no odds‏ 
المسألة لا تهمّه odds to him‏ مم It's‏ = 
فضَالات؛ زوائد؛ أشياء صفيرة odds and ends‏ دا 
مختلفة؛ نثريّات 

مُرَجُح؛ مُحْتَمَل فوزه؛ نسبة O odds-on adj.‏ 
0 على فوزه تفوق سواها 


نشيد؛ قصيدة (تعيّر عن مشاعر سامية تجاه شخص ode n.‏ 


أو شسيء أو حدث) [من اللفظة اليونانية 20108 اغنية] 

(في الخرافة الإسكندينافية) أودين Odin {oh-din)‏ 
(الإله الآكبر؛ الخايق) 

فقيت: كريه: مُقرّز ad.‏ (5-ألعذاه) odious‏ 
بشكل مقيت odiously adv.‏ » 

مَقّت؛ كرا اهة odiousness f.‏ ¢ 


كراهة؛ تَقَزّنْ (من شخّص او من .2 (8-أل-ظاه) diu‏ 
اعمال معينة) [لاتينية. = رّه] 

داد مسافات odometer (od-om-it-er) n.‏ 
[من اللفظة اليونانية 16008- طريق. + 616۲"] 

(لصياغة النعت والاسم) مسدّن؛ ذو طبيعة .ا5 04004 - 


خاصة في الآسنان 
ألم سني .م odontalgia (o-don-talj-ia)‏ 
دواء لألم الأسنان odontalgic (o-don-tal-jic) n.‏ 


e odontalgic ad. 
odonto- pref. 


متعلّق بالم الاسنان 
(تصبح -00081 قبل حرف صائت) سنْ؛ 
اسنان [من اللفظة اليونانية 20000105 سن] 


مبحث الاسنان (دراسة تركيب الأسنان " .^ odontoiogy‏ 
وتطوّرها وأمراضسها) 

متعلق بمبحث الآسثان odontologicai adj,‏ » 
عالم في الأسنان odontologlst n.‏ ؟+ 


عطر؛ ذكي انر ائحة ./20 odoriferous (oh-dO-r|f-6r-65)‏ 


737 offensive 
إنطلاق السُباق‎ .2 

¬ ready for the off جاهز للانطلاق‎ 

غير تقليدي؛ غير مُعْتاد؛ نريب .24 غ8عتا-!01 0 
تجريبي؛ مسرح O off-Broadway n. adj.‏ 


تجريبي [تسمية تُطلق على المسارح التجريبية أي غير 
التجارية خارج شارع برودواي في ذيويورك) 


احتمال ببسيط O off chance‏ 
مَوْغوك؛ ليس في أفضل حالاته off colour‏ 0 


الصّحيّة؛ زعن ماسة) شاحبة اللون؛ من نوعئّة متدنيّة؛ 
(اميركية. عن مُزاح) خشن؛ غليظ 
يوم سىء بالنسبة للحمل أو النشاط ‏ .7 لإقل-011 © 


زنفم) نشاز O off-key adj.‏ 
ترخيص ببيع مشروبات كمُوليّة .م ۸€ o-۵‏ 0 
خارج المبذى؛ مكان لديه مثل هذه الرخصة 


(عن جهاز حاسوبي) غير J off-line adj,‏ 
موصول بالشبكة 

فرغ الأحمال U off-load v.‏ 
خارج وقت الدروة O off-peak adj.‏ 
استهلاك الكهرباء قي غير off-peak electricity‏ ¬ 
يقت الذروة 


مُتَفْرئ مخرج (غير رسمية) D off-putting adj.‏ 
خارج الموسم؛ وقت تراخي الأعمال .۸ 911-9682900 0 
في الكواليس؛ غير مَنظور .201 4 off-stage adj.‏ 0 
لون ابيض سكي (لون ابیض مع .0 16 0/نا-11© O0‏ 
مسحة من الرماديّ أي الأصُفر) 

أبيض سكري (أبيض اللون مم off-white adj,‏ 0 
مسحة من الرمادي أو الأصفر) 

سلب الأبيحة (أجزاء من الذبيحة» مثل القاب والرأس .۸ 9/181 
والكبد. تؤكل ولكنها تبر أدنى قيمةٌ من سائر اللحم) 


فضّلات الأخشاب offeut n,‏ 
1. جُنّْحة؛ جُرْم؛ َنْب 2. إساءة؛ اذيّة؛ جَرْح .^ 9119066 
للمشاخر 

آذى او تادّى give or take offence‏ - 
1. آذی؛ أساه إلى؛ جرح الشعور 2. أَذْنْب؛ offend v,‏ 
إتكب جُرْمًا 

¬ offend against the law حالف القائرن‎ 

مُؤْذِ؛ مُسيء؛ مُذْيْب؛ مُخالف offender n.‏ + 

1. مُسيء إلى؛ مُهين offensive adj,‏ 
ملاحظات مُسيئة أو مُهينه offensive remarks‏ - 

2 مُقَزّرْ؛ مُثير للاشمئزان؛ كريه 

راثحة كرِيهة an offensive small‏ - 
3. مُجُومي؛ عدواني 

¬ offensive weapons أسلحة فُجومية‎ 

مُجُوم؛ إعتداء؛ حَمْلة offensive n,‏ » 


of 
- cured him of smoking شَّفَاهُ من التدخين‎ 
خلال؛ في أثناء؛ قي‎ 7 
- he comes of an evening يأتي في المساء‎ 
O of itself (عن حيوان أو جماد) وحده؛ بنفسه‎ 
of- pref. انظر -5ا©‎ 
ofay (oh-fay or oh-fay) n. (pf ofays}) ie (عامية‎ 
الأميركيين السود) شخص أبيض‎ 
off adv. بعيدًا؛ على بُعْد؛ نْحُو البعيد‎ .1 
¬ rode off رَكِبَ ولبتعد؛ أبتعد راكمًا‎ 
- is 3 miles off على بُعد 3 اميال‎ 
- 15 3 years off بعد 3 سنوات‎ 
مُنْروكًا (من مكانه)؛ مُنْقصلاً؛ غير ملامس‎ .2 
¬ take the lid off إنزع الغطاء‎ 
غير مَوّصول: غير عامل؛ مُطْفَاء مُلْفَى‎ .3 
- turn the gas off أطفيء الفان‎ 
- the wedding is off ألمي الزُفاف‎ 
~ take the day off أخذ النهار إجازةٌ‎ 
تمامًا؛ إلى الأخير‎ .4 
- finish off أنهاه تماما‎ 
- self them off باعها كلّها‎ 


5. الحاثة المائيّة (لشخص) 
كيف أحوالك المالية؟ how are you off for cash?‏ — 


6 (في مسرح) خَلْفَ الخشبة؛ في الكواليس 


(تُسْمَع) أصوات في الكواليس noises off‏ - 
7. (عن طعام) يّدَا ‏ يَفْسُّد وینتن 

1. منْ؛ مِنْ على off prep.‏ ¢« 
سقط من على السُلُم fell off a ladder‏ = 
ليس في الخدمة أي الوظيفة off duty‏ ~ 
2. مُمْتَدْع أو متقطع عن؛ غير راغب في 

¬ 15 off his food or off smoking منقطع عن‎ 
الطعام أو التدخين‎ 


- off form or off his game  داتمملا> لا يجيد اللعب‎ 


3. على مَقَرّبة من؛ متفرّع من 
في شارع متفرع من in a street off the Strand‏ ¬ 


سترائد 
4. مسوم او مخصوم من 


خصم خمس جذيهات من التّمن off the price‏ £5 - 
5. (في البحر) قبالة 

عرقت قبالة راس هورن sank off Cape Horn‏ ¬ 
1. (عن جزء أو ناحية من عربة أو حصان off ad.‏ ¢ 
أى الشارع) الأَيْمن؛ الجن 

الدولاب الأمامي الابعن offside front wheel‏ ¬ 
2. (في لعبة الكريكيت) على الجانب الأيُمن من الملعب 
بالنسبة للحارس 

1. الجائب الاين من ملعب الكريكيت off n.‏ ¢ 


90# لاسي دعم ہے 


E م يصن‎ ORY 


ت 2 د ع ال کے ی کا اد م وی 2 


offer 738 offside 


صَبيّ المكتب (عامل شاب يقوم O office-boy n.‏ 
باعمال بسيطة في المكتب) 

ساعات الدوام؛ ساعات الحمل O office hours‏ 
موظف في مكتب O office-worker fî.‏ 
1. مَأمور؛ مُوَ مُوّظْف officer n.‏ 
مُوْظْفو الجمارك customs officers‏ - 


3 ضابط؛ آمر (في القو ات المسلّحة أو البحرية التجارية أو 
في فة رگاب) 3 شرطيٰ 

1. رسمي؛ متعدق بِمَنْصب ب وسعيّ official adj.‏ 
٠ .2‏ إداري؟ ؛ رسمي؛ متعلق بالاعمال المكتبيّة الرسميّة 
إجراءات إداريّة official red tape‏ - 
3. رَسْميٌ؛ فانوني؛ صاير عن سلطة قائونيّة 


~ the news is official الخبر وسمي‎ 

~ official spokasman متحذث رسميٰ‎ 

» official n. مأمور؛ مُوَظلف‎ 

رسميًا؛ قانونيًا e officially adv.‏ 
لغة مُعَفّدة: اسلوب officialese (o-fish-ã-teez) f.‏ 
غير واضح؛ أسلوب مقكْر؛ لغة الدواوين 

ادي و اجِبًا رسمئًا؛ officiate (5-fiah-i-ayt) v.‏ 
تولى المسؤوليّة 

متامر؟ :5 حب إظهار officious )6-11511-05( ad.‏ 
سلطته؛ مسلط 

بتائر؛ بتسلط offlciously adv.‏ » 
وشيك؛ قريب؛ مَنْظور offing n. in the offing‏ 
(عن سلوك شخص) متعال؛ (غير رسميّة) اة offish‏ 
متجافي 

بتعال؛ بتجاف offishiy adv,‏ »و 
تعال؛ تجاف «e offishness n.‏ 
0 مُشتذرج (خة مستقلّة عن مقالة ظهرت .^ offprÎNÊ‏ 
أصلاً في مجلة او دورية) 


1. (عن قيادة سيارة) خارج الطرق العامة؛ .20 01-080 
على ارض وغرة 2. (عن سيارة أى دراجة إلخ) مناسبة 


للاراضي الوغرة 
عربة مذاسبة للاراضي الوّغرة off-roader f.‏ ¢ 
قدادة على الأراضي الوعرة off-roading n.‏ + 


عَادلً؛ وَارْنْ؛ عوّض عن offset v. (offset, offsetting)‏ 
1. غصن جائبيّ 2. طباعة اوفست .00/5610 » 
اللوي في اا يعتمد على نقل الحبر إلى طم 
مطاطي ومن كَّمّ إلى الورق) 

1. غصنٌ جانبي 2. ناتج جانبي offshoot f.‏ 
1. (عن ريح) تهب من اليابسة نحو البحر ./20 00498018 
2. قبالة الساجل؛ في البحر (على مَبْعدة من الشاطىء) 

(عن لاعب في كرة القدم إلخ) offside adi. & adv.‏ 
مُتَسَللِ؛ قي وضع تسل 


يادَرَ إلى الهجوم take the offensive‏ - 
بشكل مُهين ار قرز او هُجُومِي .ا30 offenşivêİy‏ + 
إهانة؛ إشمثزاز ز؛ هُجُوم offensiveness f.‏ » 
1. عرض طْوْح < offer v. (offered, offering) pë‏ 
عضا 2 ٠‏ عرض (أن يقوم بشيء رأ يدفم مالا مثلاً) 
٠ 3‏ عرض (شيئًا للبيع) 4. قدّم؛ اتاح فرْصة 

- the job offers prospects of promotion 
الوظيفة تيع الفرصة لقم او الترقي‎ 
هم 2 با أظهر استعدادًا لے‎ .5 


- the dog didn't offer to bak لم لکلب أي‎ 
استعداد للذباح‎ 

1. عَرْض؛ تُقديم؛ طْرح؛ إتاحة 2. عَرْض؛ .1 ]01 ٭ 
كيه معروضة 


العروض التي تفوق 500 جنيه £500 و0۷اق 091618 - 


مَعروض للبيع (بسعر معيّن أو مخقض) b on offer‏ 
[من -]0> إلى, + اللفظة اللاتينية «٠۲۲١‏ جَلَبَ] 


خريّة؛ تبَوْع؛ تُقديم offering n.‏ 
1. تَفمة القَرْبان في الكنيسة 2. تبزعات .۸ /9406)اه 
ْنم بعد الصّلاة 


صندوق جنع التب عات في الكنيسة û offertory box‏ 


: أ. إرتجاليٍ عفويَ 2. ٠‏ (عن سلوك إلخ) offhand adj.‏ 
ف غير مُهَذْبِ 
إد تجالاً؛ عَفْوَ الخاطر؛ بدون offhand adv.‏ » 
تحضير؛ ؛ بشكل فیط 
ار تجالي؛ عَفْويٍ ي ؛ فط offhanded adj.‏ » 
إرتجالاً؛ فو بشكل فط offhandedly adv.‏ » 
1. متب otfice f.‏ 
مكتب الاستعلامات enquiry office‏ - 


2. هيئة ار موظفو المكتب 3. إدارة؛ وزارة؛ مقر 
الوزارة؛ هيئة الوزارة 

- the Foreign موق‎ Commonwealth Office 
وزارة الخارجية والكرمونولث‎ 


4 مَيْصب؛ مزْكز 
بسعى إلى المَنْصِبٍ seek office‏ ~ 
يشغل منصبًا أو مركا be in office‏ - 
5 صلاة أي عبادة (معينة عند المسيعيين) 
الصّلاة على الموتى the Office for the Dead‏ - 
6. خدذمة؛ واسطة؛ مُسعى 
through the good offices of his friends‏ ~= 

بواسطة المساعي الحميدة لاصدقاته 

سلاة على الموتى the last offlces‏ ~~ 
مَرافق البيت؛ اماكن الخذمة offices pl. n.‏ » 
البيتيّه (من مطبخ وحثام إلخ) 
حرافق البيت المعتادة the usual offices‏ - 


O offlce-block n. بناية مُكاتب‎ 


old 


O oil well بثر يفط‎ 


[من اللفظة اللاتينية 17لا6016> زيت الزيتون] 


كُسْبة (عَلف للأبقار من فل بزور الكتان وغيرها 0116816 
بعد عصرفا) 

هري زيتة 3 مق على يل لتزييت الآلات) .م oilcan‏ 
ماش ف مُشمّع (مُعالح بالزيث ليصبح مانغا ailcloth n.‏ 
للماء ويُسْتَّعْمَل لتغطية الموائد) 


1. عامل التزييت ار التشحيم 2. مزيتة 3. (أميركية.5 ؟8اأه 
غير رسميّة) بئر نِقْط 4. عربة او سفينة تعمل بالنفط 


5. ناقلة قط 

oilfield n. حَفل فط‎ 

بذور الزيت (بذور تنتج ريثا مثل السمسم oilseed n.‏ 

والقطن) 

م مُشْمّْع (للالبسة) .0 oilskin‏ 
من المشئّعٍ oilskins pf n.‏ ¢ 


1. ز زيتي؛ ؛ يشبه أي فت؛ oily ad. (olller, illest)‏ 


مُعْطَى بالزيت؛ كثير الزيت 2. . مڌاهن؛ مُتَمَلّق؛ مُتَرْلف 
زبتية؛ كون الشيء يشبه الزيت أو oiliness n.‏ » 


كثير الزيت؛ مُدافنة؛ كملق 

1. تقليد صوت الخنزير 2. مثل هذا .۸ (ِتُلفئا اهالاه) )اه 
أنصوت (يستعمل في التعجّب إلخ) 

قتع - الخذزير؛ oink v. (oinked, oinking)}‏ ¢ 
مرم ointment n.‏ 
مُوَافق؛ مُذاسب؛ (غير رسمية) ,[20 & OK adv.‏ 
هُرْضٍ؛ بشكل مناسب 

وافق على [يُحْتّمَل أن يكون 2 (غير رسمية) ا )0 » 


هذان الحرفان, الحرفين الأؤلين لعبارة 061861»! اله (أي 
) (وهي طريقة ساجرة لكتابة 00۲۲۵١‏ ا8 اشتُغملت 
للمرة الأولى في الولايات المتحدة الأميركية عام 1839)] 
أوكابي (حيوان okapi (O-kah-pi) n. (pf. okapis)‏ 
يعيش في أواسط إفريقيا يشبه الزرافة ولكن ذي عُنْقَ أقصر 
وجسم مُخطط) 

okay adv., 30. N. 5 (غير رسمية)‎ = 06 
okey-dokey adv., adj. & 18186//. حسًا؛ (غير رسميّة)‎ 


جد " طيّب “ 

أوكلاهوما (ولاية في جَّنوب أواسط الولايات 016188008 
المتحدة الأميركية) 

okra {oh-krã or ok- r) n. بانية‎ 


1. كبير السّنٌ؛ مُسِنّ 2. قديم؛ عُتيق 3. بال؛ رت .807 ۹اه 
(بفثل الزمن أو الاستعمال) 4. ذو سِنْ معينة 

- ten years old, a ten-year- old له من العمر‎ 
عشر سنوات‎ 


5. قديم؛ غابر؛ ليس حَدِيفًا 
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offspring 


2. صغار الحيوان 


otfspring .م‎ (pf. offspring) 


انر 0160 (استعمال قديم) .20۷ 011 
1. غالبًا؛ بشكل مُتكرّر 2. كثيرًا 
خط مُنْحنٍ مُؤْدَوج (كما في حرف 5) 
1. ضلع مائل في عَفّْد 2. قوس مُدَبْب .^ (۷رز-۸٥)‏ انهاه 


often adv, 
ogee {oh-jee) n. 


نْظَْنَ > نَظْرَةَ متشهية ogle (oh-gûl) v.‏ 
1. ول (في الاساطير) 2. شخص مُخيف وعاتٍ .7 8هوه 
غولة ogress f n.‏ »+ 


1. (أداة تعجب تعجّب تفيد الدهشة أي السرور أو الرغبة .إ٣هأم:‏ أن 
أي الألم) 2 اوه؛ و21. طبعًا 


طيعًا سأفعل ذلك! oh yes | will!‏ - 
أوهايو (ولاية في شمال شرفي Ohio {oh-hy-oh}‏ 
الولايات المتهدة الأميركية) 


أوم (وحْدة المقاومة الكبربائية) .۸ (تتَقافى مع ©5018) 089 
[نسبة إلى اسم العالم الفيزيائي الالماني ج. س. أوم 
(1854-1789)] 


مقياس الأوم؛ أوميتر (جهان قياس المقاومة 01۲١۸816۲‏ 
الكهربائية بالأوم) 
في خدمة صاحبة (أى صاحب) الجلائة OHMS abbr.‏ 


(On Her (or His) Majesty's Service (مختصر‎ 
ORP abbr, overhead projector انظر‎ 
- oid {o¥d (تلفظ‎ suff. (لصياقة الاسم والنحت)‎ 
(rhomboid شبيه بشيء معيّن (كما في 835010 لاط‎ 

1. ريت 2. يفط 3. رَّيْت الكاز (للاستعمالات المنزلية) .^ 11© 
oil-heater‏ ¬ 

- Qil-lamp 
¬ oil-stove مُوْقد زيت الكاز‎ 
لون زيتي 5. (غير رسمية) لوحة زيتية 6. (عامية)‎ .4 
تمق‎ 


مذفاة زيت الكان 
مصباح زيت 


زُيْت؛ شكُم؛ عالجَ بالزيت oil v.‏ ¢ 
خرير مُشمع (لإكسابه مناعة شد المام) oiled silk‏ - 


أقمشة مُشمّعة (معالجة بالزيت لإكسابها .۸ .ام ااه « 


مناعة ضد الماء) 

دهان رَنْتيٰ (يُصنع من مزيج O oil-colour n.‏ 
من المسحوق المُلوّنَ مع الذيت) 

يُوقد ار بُحَمّی بنار الزيت؛ o oil-fired adj.‏ 
يستعمل الزيت وقودًا 

O oil-palnt n. يهان زيتي‎ 
O oil-paînting n. لوحة رز‎ 
- she is no oil painting ليست جميلة‎ 
ه‎ oil tanker ناظة نفط‎ 


741 on 
- an ominous silence سُكُون ينذر بالسوء‎ 
تنبتؤي؛ تكهني‎ .2 
» ominously adv. بشكل مُتشائم؛ مُنذرًا ب‎ 
[omên jn] 
0۸8810٩ حَذْف؛ إغفال؛ إسقاط 2. شيء مَحُدْوف  .م‎ .1 
مَل‎ 
omit v. (omitted, omitting) حَدْفَ - ب ال‎ 
ا 2. آهْمَلَ؛ تَر 2 فعْل كذا‎ 


كل ؛ جميع [من اللفظة اللاتينية 078 0= كل] .018 OMnÎ-‏ 
1. إد سمية) ياص؛ حافلة 2. مجموعة؛ omnibus n.‏ 
مُجُلد جامع (يحتوي كتبًا أو قصصًا منشورة سابقًا) 

جامع؛ شامل (لعدّة آشياء) omnibus adj.‏ »> 
[لاتينية, = لكل شخص؛ للجميع] 


قویر؛ كدي القذرة 3+ adj,‏ (أم6ا-6-مأل-دودة) omnipotent‏ 
ذو قذْرة غس مخدودة 
قدرة مُطلَقّة؛ قدرة على كل e omnipotence n.‏ 


شيء [من -101ت + {poten‏ 


َنّيّ الوجود؛ موجود في كل مكان OMnipresent ad.‏ 


عَليم؛ 0 المَعْر ad, +a‏ لأمق-طاعتصعوم) omnisclent‏ 
عالم بكل شيء 
عِلم كليّ e omniscience {om-nish-ëns)} r,‏ 


أي مُطلق [من -01801, + اللفظة اللاتينية 28061905 عالم] 
حيوان قارت (يقتات بالحيوان .7 omnivore o‏ 
والنيات) 

1. قار ت (يقتات  omnivorous tom-niv-er-ûs} ad.‏ 
بالحيوان والئيات على حد سواء) 2. [مرحة) هم (صفة 
لمن يقرأ كل ما يصل إليه) [من omni‏ + اللفظلة اللاتينية 
[pl =vorare‏ 

on prep, على‎ .1 
- sat on the floor جلس على الارض‎ 

تعيش على محاشپا التقاعدي 55أ05عم lives on her‏ ~ 
هل لديك بعض المال؟ got any money on you?‏ — 
هل تحمل بعض المال؟ 

2. على (بالاستناد إلى) 


و3 قف بناأء علي شبهة 55010168 0۸ 2185180 was‏ - 


أر باع على المبيعات profits on sales‏ - 
3 عنْد؛ بالق ب من؛ علي 

= they live on the coast يسكتون على الساحل‎ 
تُحُو؛ باتجام‎ .4 

تقدّم الجيش نحي the army advanced on PafiS‏ = 
باریس 
5. (عن زمن) في؛ خلال 

~ on form orf on his game في كامل لياقته‎ 
~ on the next day في ائيوم التالي‎ 


6. ب (كيفية معّنة) 


01868015 
أخضر زيتوني olivaceous (oli-vay-shes) ad,‏ 
1. زيتون؛ زيتوئة 2. شجرة الزُتون 3. لوڻ olive n,‏ 
زيتوني 
زيتوني اللون؛ عاثل للخُضرة؛ (عن olive adj.‏ « 
لون البْشْرة) اسمر ماثل للضفرة 5 
غصن الزيتون (علامة السلام) ‏ .7 طأعصةءطءعلازاه û‏ 
زيت الزيتون O olive oil‏ 


علم (غير رسميّة مرحة) (109168ه .ص( .م ology (o-lo-ji)‏ 
1. أولمبياد زَمُّدة أربم Olympiad {5-limp-i-ad) n.‏ 
سنوات تفصل بين الألعاب الأولمبية كان الإغريق القدماء 
يستعملوتها في التاريخ) 2. دورة الألحاب الأولمبية (في 
العصر الحديث) 

Olympian {ö-limp-iãn} n. اولمبي؛ سماوي‎ .1 


2. (عن سلوك إلخ) فُم؛ جليل؛ مهيب 3. اولمبي؛ متعلق 
بالالعاب الأولمبيّة الرياضيّة 


أولمبي Olymple (O-limp-ik} adj.‏ 
الالعاب الأولهبيّة e Olympics pi n.‏ 
او لُمب؛ أو تمبو س (جيل في Olympus {ö-limp-s)}‏ 
شمال شرقي اليوئان: وهر موطن الآلهة الكبار في الخرافة 
الإغريقية) 


OM abbr. (Order of Mri وسام الاستحقاق (مختصر‎ 

(في البوؤيّة والهندوسية) أوم (كلمة باطنية مُقدُسة) ‏ اهن 

(لصياغة الاسم) ورم ُو غير طبيعي suff.‏ 0118- 

(كما في هدرهماعزروع) 

Oman )6-3828(  )ةيبرعلا عُمان (دولة في شبه الجزيرة‎ 
¢» Omani {5-mah-ni} adj. & n. {pf Omants) 


عصان ؛ شد 


عُماني؛ شخص غُماني 
عُمَر بن الخطاب ب (حوالي Omar ibn al Khattab‏ 
644-4) (ثاني الخلفاء الراشدين (644-634), غرف 
بحكمتهء وفي عهده جرت فتوحات إسلامية واسعة 
واستقرت الدولة الإسلامية) 
عُمر الخيام Omar Khayyam (oh-mar ky- ahm)‏ 
(حوالي 3 (شاعر وعالم رياضيٌ وفلكيّ قارسي 
ومؤلف “الزباعيّات") 
م التلافيف (المعدة الثالثة 
في حبوان شج 
ombudsman (om-buudz-man}) (pf. ombudsmen)‏ 
مأمور المظالم (مُوطّف يُحقّق في شَّكاوَى المواطنين من 
سوء الإدارة) [سويدية, = ممثّل قانوئيّ] 
أوميغا (الحرف الأخير في الألفباء .7 omega e‏ 
اليوئانية = 0) [من اليوئانية 51608 0= حرف © كبير] 


omasum {5-may-sûm) n. 


عْجّة | البيض  omelette {(om-lit} n,‏ 
ار طايع؛ بد بشير أو ذذير omen (oh-men) n.‏ 


ominous (om-in-Gs) adj. دير سوء؛ شؤ. 2 شؤمي‎ ٠ .1 


مرة واحدة تكفي onca is enough‏ - 
2. خالما؛ عندما 

حالما أنتهي من هذا الحمل 0086 onca 1 get this job‏ - 
3 سابقًا؛ ذات موّة 
اناس سكئوا هنا 
سابقًا 

DO once 800 f0۴ بطريقة حاسمة؛ للمرة الأخيرة الاھ‎ 
O once in a blue moon نادراً جداً‎ 
O once İn a while نادرًا؛ من حين لآخر‎ 
O once more مرّة اخري‎ 


~ people who once lived here 


فخْص سريع (غير رسمية) €8-0¥07 O 0٩‏ 
افحصله فمصًا سريعًا give it the once-over‏ - 

في قديم الرّمان؛ حَيْتٌ O once upon a time‏ 
ذات رة 

ورم؛ ورم سرطاني [من اللفظة اللاتينية Ef.‏ -وعله 
=onk 0s‏ كتلة؛ ورم] 


جينة مورّمة (تسبب oncogene (on-ko-jeen) r.‏ 
شذودًا في النمى لدى خلية طبيعية) 


تكوّن الأورام .^ oncogenesis‏ 
1. متعلق بالأورام 2. مسبّب .2 ¢¡ 016099 + 
للأورام؛ مورم 

علم الأورام oncology n.‏ 
عالم بالأورام «e oncologist n.‏ 
أت؛ مرب ب oncoming adi.‏ 
واحد؛ مفو 0 one adj.‏ 
1. الرقم واحد 2. شخص ار شيء واحجد ‏ .7 0۸8 » 
1. شخص واحد ona pron.‏ » 

- loved ones الأعرّاه‎ 


2. شخص ما؛ المرء (يستحملها المتكلم أو الكاتب للإشارة 


لا يود المرء  want to seam mea”,‏ )006511 0038 - 
أن يَظْهَر لئيمًا 

بعضنا يَعْضًا O one another‏ 
آلة قمار (آلة ذات ‏ (عامية) O one-armed bandit‏ 
مقٌّبّض واحد يشبه الذراع يضع فيها المقامر قطعة ثقود 
ويجذب المقبض) 

يومًا ما؛ ذاتٌ يوم O one-day‏ 
(عمل) لرجل واحد O one-man adj},‏ 


فرقة من عازف منفرد (عازف O one-man band‏ 
يؤدّي مقطوعات موسيقية على عدة ألاث بمفرده) 

لمرة واحدة؛ لا يتكيّر O one-off adj.‏ 
عمل لمرة واحدة a one-off job‏ ~ 
عائلة ذات والد واحد O one-parent family‏ 
(يكون فيها أحد الوالدين ميتاً أو بعيدًا) 
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onager 
- onı the cheap رمن‎ 
- بأقضمل سلرك او تھذیب آلاأ5ألاقط6ة6 اوها 0085 0ن‎ 
عن؛ حول؛ في‎ .7 
- a book on grammar كتاب عن قواعد اللفة‎ 
- on holiday في إجازة‎ 
- is on the pill تتناول حبوبٌ منْعٍ الحمل‎ 


المشروب علي (على حسابي) 8^ 8ن the drink are‏ - 
8. على؛ يضاف إلى 


إضافة خمسة بنسات Sp on the price of petrol‏ - 
على سعر البنزين 
1. على (مستندًا إلى؛ مرثيطًا ب) on adv.‏ > 
أغلق؛ وضم الفطاء على put tha lid on‏ - 
2 قنُمَاه نْحُوْ 
مد ذلك اليوم فصاهدًا from that day on‏ - 
الجانب العريض إلى الاعام on‏ 50805106 - 
9 مستمرًا 

'سثمرّ في التو يم slept on‏ - 


4 عاس شغالاً؛ مضاءُ؛ (عن مسرحية إلغ) تُعْرْض أو 
تذاع في الوقت الراهن؛ (عن الغاز أي الماء إى الكهرباء) 
جار داثر؛ فاعل؛ (عن حَدَث) سيحدث؛ متوقّع حصوله 
(ليس مَلْغيًا)؛ (عن موظّف) في الخدّمة 


متعلق بقسم ملعب الكريكيت المقابل on adj.‏ » 
للجهة المُشرى امام ضارب الكرة 
ذلك الجزء من ملعب الكريكيت e onn.‏ 


مشترك في؛ مستعد للاشتراك (غير رسمية) 0١‏ 88 0 
في؛ عملي بول 
هذه الخْطّة غير عملية 
أى غير مقبولة 0 
أنث مقبول! (في فريق إلخ)؛ أقبّل بعرضك !08 58'لاولا س 


= this plan just isn't on 


نق؛ أكدرٌ من (غير رسمية) O be or keep 0n 4t‏ 
التذْمُر أو الملاحقة 

O be on to a thing لاخظ وجوده؛ أدرًا م أهميّته‎ 

O on and off من وقت لآخر؛ أحيانًا‎ 

باستمرار؛ بدون توف O on and on‏ 
في الأعالي؛ في السماء on high‏ م 
باتجاه موضع ما (انظر ÛD on to )0 ۸٤0‏ 
حار ري onager (on-ãig-er) n.‏ 


1. أونائيّة؛ عَُّل (جماع .^ onanism (oh-nã-niZm)‏ 
مقطوع يتم فيه الإفراغ خارجًا) 2. استمناء؛ الحادة 
السُريّة 


شخص يمارس العَّْل او الاستمناء 77 96806181 » 
متعدّق بالحُرل أو الاستمناء onanistie adj.‏ « 
[من اسم أي نان ابن يهوذا الذي ورد ذكره ذ في التورا اة؛ وكان 
يمارس العَزّْل] 

once adv., conj, & n. هرّة واحدة‎ .1 


ontology 


- he makes good resolutions, only he never 
)8٥ p5 8/١ إنه يتّخذ قرارات جيدة ولکنه لا يعمل يها‎ 
O only too للغاية؛ بدرجّة كبيرة‎ 
- سئكون مسر ورين للغابة 88560ام متا رامن هنا 1اام نا‎ 
o.n.0. abbr. (Of 2636 08١ أو العَرْض الأقرب (مختصر‎ 
0٣-0 20.  - (عن مفتاح كهربائي) قطع  وصل؛ تشغيل‎ 
إطفاء (يمكن وُه على أحد الرضعين: تشغيل أو إطفاء)‎ 
onomatopoeia (on-öŠ-mat-ö- pee-ã) n. مُحَاكاةٌ‎ 
الصوْت (تكرين كلمات يوحي لفظها بما ترمن إليه مثل:‎ 
( sizzle, pIOP وى‎ io 
» onomatopoeic 20.  ؛تؤضلا متعلق بمحاكاة‎ 
محاك ك للصّوت [منر اليونانية. = صوغ الكلمات]‎ 
اندقاع؛ اقتحام؛ تَدَفْقَ‎ 


(عن معلرمات إلخ) على الشاشة؛ ,/أ30 & onscreen adj.‏ 
معروضًا عل اسه (تلفزيون أو مرقاب) 

1. يَدْء؛ بداية؛ خئول onset n.‏ 
بداية فصل الشتاء the onset of winter‏ - 
2 هُجُوم؛ حَملة 

(عن ريح) تهب من البخر باتّجاه اليابسة؛ .4ة 0088019 
نحو الساجل 

(عن لاعب قي كرة القدم إلخ) onside adj, & adv.‏ 
ليس في وضع تسل 

مجو م كاسح ار نيف onslaught (on-slawt) n.‏ 
على خشبة المسرح؛ منظورًا on-stage ad. & adv.‏ 
للمشاهدين 

أونتاريو (مقاطعة في جُنوب ‏ .^ Ontario (O-tair-i-0h)‏ 
شرقيّ كندا) 


علي؛ فوق (¶ الكثير من الناس يفضلون أن .2/62 040© 
لا يستعملوا 010110 ككلمة واحدة ولذلك يكتبونها ككلمتين 
٥‏ 00 في جميع الحالات. ينبغي أن نلاحظ أن 00160 لا 
يمكن استعمالها حين تكرن 00 في حالة ظرف 8010805 
كما في {we walked on to the rÎvêr‏ 


وجود؛ کون onto- pref.‏ 
تاريخ تطؤر الكائنات [بد۶ا من ontogenesis n.‏ 


إخصاب البويضة حتى يلوغ التضج الجنسي) (¶ قارنها مع 


{phylogenesis 

«e ontogenetic adj. متعلّق بتطور الكائنات‎ 

من حيث تطور الكائنات ‏ .201 ontogeneticaly‏ » 
علم الكائنات؛ علم طبائع ontology (on-tol-5]i) n.‏ 


المؤجودات؛ ائطولوجيا (فرع من فروع الفلسفة يبحث 
في حقيقة الكائنات) 

انطولوجي؛ متعلق بعلم طبائع ./20 أوءاوه50101 ٭ 
المؤّجودات [من اليونانية 01108- عن كايّن, + لإهها-] 
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onrush A, 


oneiric 


(غن راي أو خكم) متحيّز؛ O one-sided adj.‏ 
مُنحان؛ غير مُنْصف 

سايق؛ ماضن O one-time adj.‏ 
هن محدود لا يُفْكر إلا بشيء  one-track mind‏ م 
واحد 


فن إحراز مرن زئّة معنويّة one-upmanship‏ 11 
على الآخر؛ كنَ إشعار الآخر بأنه اقل مَوْتَبَةٌ 

شارع ذو اتجاه واحد O one-way street‏ 
تَذْكرّة ذهاب (بدون عودة) O one-way ticket‏ 
متعلق oneiric (oh-nay-i-tik) adj.‏ 
بالأحلام؛ خُلْمِيّ [من اللفظة اليونانية 0061)05- خُلُم] 

1. وخدانية؛ فرديّة 2. تو افق؛ .^ oneness {wan-nes)‏ 
تطابّق 3. تمائّل 4. تفرد (كون الشخص أو الشيء فريدًا 
فيضم ل 

تقيل؛ باهظ؛ شاق [من 

اللفظة اللاتينية 010005- جئل] 


onerous (on-er-Us) adj. 


ذاٹ المرء (تستعمل بالنسبة للضمير oneself pron.‏ 
6 بالمعنى الثاني, بنفس استممالات ا58" بالنسبة 


5. (في الملاكمة) لكمتان (غير رسميّة) ,7 هبلا- 6106 
مقتاليتان (كل منهما بيد) 2. (في كرة القدم والهوكي إلخ) 
تمرير متيادل (تمريرة من لاعب إلى لاعب ثانء يعدي بعدها 
الأول لاستلام الكرة في تمريرة من اللاعب الثاني) 

مُستمرٌ؛ مُستديم (¶ يجب تحاشي استعمال ongoing 4d.‏ 
المبارة الشائمة صsituatio (an ongoing‏ 


ر ا 


onion n. 
+» onlony adj. , بصي‎ 
0 know one's onİon5 يعرف عمله حيدًا (عامية)‎ 
one 20/. & 20¥. (في الحاسوب» عن جهاز طرفي‎ .1 
مثل الطابعة) موصول بالحاسوب المركزي‎ 

- the telephone banking service wert on line 


سبحت الخدمة المصرفية على الهاتف last year‏ 
موصولة بالشبكة الحاسوبية منذ السنة الماضية 2. (عن 
خدمة إلخ) موصولة بالشبكة الحاسوبيّة 

تسوّق عن طريق شبكة العاسرب 9ہام 10pء‏ 00-1186 ¬ 
مشاهد؛ مُتفرّج onlooker n.‏ 


1. وَحيد؛ فريد؛ ليس هناك غيره 2. الأفضل؛ .207 لإلده 
الأهم؛ الؤحيد (الذي يستدق الاعتبار) 


~ gliding Is the only sport الطيران الشراعي هو‎ 

الرياضة الرحيدة 
1. فقط؛ فَحَسْب؛ ليس غير 2. ليس قبل only adv.‏ ¢+ 
رأيتها بالامس فقط şaw her only yesterday‏ — 
ولكن oniy conj.‏ > 


open 


أوبالين (زجاج شبه شقّاف أبيض أو من .7 88القتره + 
لون آخر) 

1. کثیف؛ غير شفاف؛ كمد opaque (5-payk) adj.‏ 
2. (عن عبارة) غامضة؛ غير مَفهومة؛ غير واضحة 
فن بوهم بالحركة (ِيُخْيّل للراثي أَنَّ هناك حركة 

في المعروض) [كلمة 0 مختصرة من ل12!م0)] 


op art 


في الهوامش أي الحوا أشي e cht. (op st} abbr.‏ 
في المزجع المذكور أنقًا (مغتصر العبارة اللائينية 
(e citato‏ 


OPEC (oh-pek) أو بك؛ مُذظمة الدُوّل المُصَدّرة  .7ططع‎ 
Organization of Petroleum تفط (مشتصسس‎ 
{Exporting Countries 


1. مَفتوح (غير مُغْلّق لي مُقفْل) 2 مُكشوف؛ open adj,‏ 
تفتوح (غير مُحَدُد)؛ مُتاح 

بُطْوِلة مفتوحة للجميع an open championship‏ - 
(يمكن لآي كان الاشتراك فيها) 


3 مَفتوح (للزوار أى الزبائن) 4. مُنشور؛ غير مَطْوي 
5. مُقَرّجِ (فيه فسحات فيما بين الأجزاء الصّلبة) 


حبكة مفرّجة open lexture‏ - 
6 صريح: واضح؛ غلني؛ مكشوف 
بخداء مُكشوف with open hostility‏ — 
7. غير مَبْدُوت؛ خاضع للتُقاش. ؛ غير مخسوم 8. مُتاح؛ 
مُتَوَفر 
هناك ثلاثة three courses are open to us‏ - 
ُقَرّرا رات دراسية مُتاحة لذا 

9. مُنْفتِح؛ مُسْتَّعد لتلقي كذا 
نحن مستعدون لثلقي we arg open to offers‏ - 
العروض 
0. (عن شيك مَصْرفيّ) خُر غير مُسَطْر (يمكن تحويك) 
بُطُولة مفتوحة '([يمكن لمن يشاء open f.‏ ¢ 
الاشتراك فیها) 


1. ا افتتح؛ بَدَ] -؛ 1 open v.‏ »+ 
open a business‏ - 
open a debate‏ - 
فتح أى اطلق الثّار open fire‏ - 
3. إفتتح مؤسّسة (اعلن رسميًا انها مفتوحة للجماهير) 
براح؛ خلاء؛ الهواء الطلق O the open‏ 


في الهواء الطلْق in the open air‏ م 
جار في الهواء الطلق O open-air adj.‏ 
مُستقيم؛ (غير رسمية).30 O open-and-shut‏ 


بدون مُوَارّبة 
1. شيك مفتوح (بدون ذكّر المبلغ) ©/ا380ت 060 0 
2. (سابقًا) شيك قابل للتداول 
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أولونغ (نوع من الشاي الصيني 


oRfuS 


عبء؛ مسؤولية onus {oh-nIs) n.‏ 
عبء الإثبات ‏ لاملا Ihe onus of proof rests wih‏ - 
يقع عليك؛ عليك إثبات ما تقول 

[لاتينية. = جثل] 

onward adj. & adv. إلى الامام‎ 034 
¢ onwards adv. فَدَهَا؛ فصاعدًا‎ 
onyx {on-iks) n. جَزْع؛ غقيق يَمانيٰ‎ 


(حَجّر تفيس يشبه الوّخامء ذي لوان متعددة في طبقاته) 
بيضة؛ بويضة [من اللفظة اليونانية {oo0-8) pref.‏ ون 
0 بيضة أو بويضة] 


كمبة كبيرة (غير رسمية) .7 168ن0ه 
لديه اموال طائلة have oodles of money‏ = 
تكون البُوَيْضة .7 oogenesis {ow-g-jen-e-sis)}‏ 


أوه (عبارة تقيد الاستغراب او السرور أو الألم) .إ8 أ0hه‏ 
تاؤه ooh v. {oohed, oohing)‏ « 


علم بيض الطيور oology (ow-el-eji} n.‏ 
متعلق بعلم يبيض الطيور oological adj.‏ »+ 


عالم ببيض الطیور [من -00 + لزووا-] .م أوأوةامه ٭ 

oolong زوقواءوة)‎ n. 
الاسود) [من الصينية ۷= اسود + 1009- تَنّين]‎ 

1. طاقة؛ حيوية؛ (غير رسميّة) .7 (ثُلفظ 0 00) oomph‏ 
حماسة؛ اندفاع 2. جاذبيّة شخصيّة؛ جاذبيّة جنسية 
التهاب المُبيض 
يا ساتر عبار ة تعجب مدقمل في حال oops interj.‏ 
السقوط أي التعثر أو حين پرتکب | غلطة واضحة) 

1. زعن سائل) ر رشع ُ تحلب ل ooze‏ 
2. (عن جُرْح او مادة) نُرْ؛ تحلّب منه السّايل؛ ضح 2 
3. عش (عن د بخرية 
عير عن ثقته؛ د ع م بالثقة 


oophoritis 2. 


- ooze confidence 


يَرْعْ (طين رَخُو في قاع النّهِر أو البحر) .7 0028 » 
مركز مراقبة عسكرتة (مختصر OP abbr.‏ 


{observation post or point 
0۲ ۸. عمليّة جراحيّة 2. عمليّة عسكرتّة (غير رسميّة)‎ .1 


انظر -ط0© op- pret.‏ 
كثافة؛ عُبَش؛ كمدة opacity {5-pas-iti) n.‏ 
(كون الشيء غير شَقاف) 

عَين الشّمس؛ أوبال (حجر نفيس يشبه الكوارتز 0 ادمه 
يُستعمل للزينة) 

بَؤَاق؛ لماع؛ opalescent (oh-pã-less-ênt)} adj.‏ 
مُتاذلِىء (مثل حجر عين الشمس) 

بر بق؛ لألأة opalescence n.‏ « 


opaline (oh-pe-leen or -lyn} af, = opalescent 


operational 

مقتوحة للجميع حتى ولو كانوا لا يملكون المُؤَّمُلاتِ العلميّة 
المطلوبة) 

حُكُم غير حاسم (حكم في قضية ‏ 06704161 ۵م 0 


جريمة قتل» لا يحدّد إذا كان في الأمر جريمة ام ل( 
مُطوزة ذات فتحات؛ تر كيب مُفرْج ‏ .^ O opên-work‏ 
(تشكيلة ذات قُرّج بين القضبان آى الخيوط إلخ) 


إنفتاح opennes$ N.‏ # 
(عن منجم أي عملية تعدين) مَكْشُو ف opencast adj.‏ 
(يجري الحفر فيه من الأعلى) 

1. فاتح (شخص أو شيء يقوم بالقتح) .م opener‏ 
2 فتّاحة (قوارير اى علب مغنية) 

1. فّحه؛ فرج رجة؛ فجُوة 2. إفتتاح؛ بداية؛ opening f.‏ 
فاتحة 3. فزصة مُناسبة 

عَلَناء بصراحة openly adv.‏ 
1. أوبرا (مسرحية مُعَنّاة) 2. فنّ الأوبرا opera n.‏ 


منظار الإوبرا؛ منظار .ام O opera-glasses‏ 

المسرح (نظارات صّغيرة كتل في المسارح) 

¢ opera pl. n. 0P9 انار‎ 

1. يُفكن تشغيله 2. يمكن علاجه بعمئيّة .هھ هاطهعهمه 

جراحيّة 

(في الرياضيات والمنطق) متائّر (شيء د 

عليه غملية ر ياضية) 

قاعل؛ مُنتج؛ مُنْتج؛ مُثْمِر زد سميّة و فنيّة) .30 operant‏ 

1. شخص أو شيء عامل أو مشغل e operant n.‏ 

2. (في علم النقس) سلوك ذاتي أو عَفُويَ (بخلاف ردة 

الفعل) 

operate 1, عمل -؛ كان فاعلاً او مُقْموًا‎ .1 
- the new tax operates to our advantage 

الضري يبه ة الجديدة لصالحنا 


opêrand 7. تجري‎ 


2. شَفل؛ أدارٌ 

شش المصعَد he operates the lift‏ - 
3. آجر ی عملية جر احيّة 

نظام التُشفيل (برنامج operating system‏ نا 


يضبط عمليات نظام حاسوبي) 

غرفة الحمليّات الجراحئّة .^ operating-theatreê‏ 6 
[من اللفظة اللاتينية oper‏ = اشتفل] 
أوبرالي؛ متعلق بالأوبرا 

1 تشغيل 2. طريقة العمل 3. عَمل؛ عملئة؛ operatlon n.‏ 
شيء یجب مله 

- begin operations بداوا بِالقَمَليّات‎ 

4. (في الرياضيات) عمليّة حسابيّة رجشم اى طَرْح لى 


operatic adj. 


صرب أي قسُمة) 5 عمليّة عسكرئة زفي حرب آو منأورة) 
6. عمليّة جراحيّة 


1. عَمَلاني؛ تَنْفيذي؛ إجرائي؛ عملنّاتي 4d.‏ |ھopeêration‏ 
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opencast 
DO open day بوم مفتوح (يوم یکون فيه مکان ما‎ 
مفتوحًا للجمهور على غير عادة)‎ 
O open door دخول مجانيٰ خُر 2. سياسة‎ .1 


الباب المقتوح (لقبول المهاجرين إلى دولة) 3. سياسة 
التعامل بالمثل (في الاقتصاد بين الدول) 


غير مدو 3 ؛ مفتوح G open-ended adj‏ 
عفد مفتوح an oper-erıded contract‏ - 
مُيْسوط الكَف؛ مَفْتوح O open-handed adj.‏ 
اليد؛ كريم 
جر احة القلب المفتوح Û open-heart surgery‏ 
(جراحة يكين فبها القلب مكشوقاء ويدور الدذم في أثناء 
إجرائهر َر مجری جانبي مؤقت) 

نت يبت مُفتو 4 لر وار G open house‏ 


ر رسالة مفتوحة (موجّبة إلى شخصس ‏ 81167! op8۸‏ 6 

باسنه ولكنها كُنْشَر عَلَنًا) 

سوق مفتوحة (حيث لا حدود 

على المنافسة) 

تفل مُنْفْتح؛ عَدّم تَحَيز O open mind‏ 

1. فاغر الفم (من الدهشة ‏ ./30 û open-moutheêd‏ 

أى التعجّب) 2. جشع 3. لجوج؛ صيّاح؛ عجُاج 

بدون حواجز؛ ب ا جدران فاصلة .20 û open-plan‏ 
سجن مُنفتج (سجن ڏو يود قليثة O open prison‏ 

عن تحركات المساجين) 

مَسالة كم ديت مسالة لا 

يمكن التّوَصّل إلى قرار حولها 

شريحة من الخبز عليها 

لحم أو جبْن إلخ 

1. موسم الصيد (حيث يُسْمَح 0 û‏ 

بصيد بعض الطيور أو الحيوانات بدون قيود) 2. (غير 

رسميّة) فترة سماح (بدون قيود على نشاط معيّن) 


G open market 


DO open question 


û open sandwich 


سر مكشوف O open secret‏ 
افتح يا سمّسم (وسيلة للوصول ‏ 568806 û opên‏ 


إلى شيء يصعب الوصول إليه بدونها) 
(في الرياضيات) مجموعة مَفْتو حة 361 O open‏ 
(عن سياسة) الأجواء المفتوحة .30/7 open skies‏ 0 
(تبادل السماح بين دولتين بالحالعات الجويّة في آجواء كل 
منهماء أي السماح بتصوير للمنشآت العسكرية من الجو) 
مقطع مفتوح (ينتهي بحرف صائت) #ااوااګء ممه م 
(عن حذاء G open-toe (open-toed Ly) adî‏ 
أي صندل) مكشوف الأصابع 

O open-top (open-topped (ايضا‎ adj. 
(عن سيارة) مكشوفة السقف؛ ذات سقف متحرّك‎ 
G Open University الجامعة المفتوحة (جامعة‎ 
يكون التعليم فيها عبر الإذاعة والتلفزيون وبالمراسلةء وهي‎ 


oppugn 


1. (عن وقت) مُناسب؛ opportune (op-er-tewn} adj.‏ 
مُوافق 2. (عن عمل أو حَدَثْ) مُناسب؛ ملايّم؛ في الوقت 
المُناسيب 
في الوقت المُناسب opportunely adv.‏ ؟ 
[من 0۴٣‏ + اللفططة اللاتينية 01108م- مرفا (في الأصلء 
كانت الكلمة تشير إلى ريح تدفع سقينة ما نحو المرفا)] 
شخص انتهازي ./ opportunist {op-er-tewn-ist)‏ 
يتحيّن الُرّص بدون إعتبار للأخلاق) 
إنتهازيّة؛ نَفْعِيّة 
7 صة مُؤاتية opportunity n.‏ 
ثمن الاختيار (التّمن الذى O opportunity cost‏ 
يتعيّن على المرء أن يدفعه لقاء اختيار شيء ما. مثل 
خسارة أرض زراعيّة من أجل الإسكان) 
1. قَاوَّمٌ؛ حاربٌ؛ جَادْلَ 2. قَابَل؛ وَضْعَّ - 
(شيمًا) مُقَابل شيء آخر 3. أظهر التّضَادٌ 
بالمقارئة مع؛ تمييرًا عن Û as opposed to‏ 
1. مُقايل؛ مُواجه 2. ضدّ؛ تقيض؛ مُعاكس opposite ad.‏ 


» opportunism n. 


oppose v. 


- the opposite sex الجنس الآخر‎ 
— they travelled in opposite directi01S8 gرفlw‎ 

في اكجاهات مُتعاكسة 
تقيض؛ كس opposite f.‏ » 
في المكان opposite adv. & prep.‏ »و 

المقابل؛ تجاه مُقَابل 
ندِ؛ نظير O one's opposite number‏ 


[من اللفظة اللاتينية 051م =p‏ مُقايل أي مُواجه ل] 
1. مقاوّمة؛ تعارض؛ اختلاف 2. المُعارضقتم opposition‏ 


الصو م 3. مُواجهة؛ تضاد 

المُعارّضة؛ الجرْب المُعارض ١‏ 0أاأدمم م0 he‏ »+ 
في مجلس النو اب ب 

1. اضطهد؛ ظلَمٌ - ؛ جار 2 2. ضَايق؛ أَغُمّ .نا وو76ممهم 
إضطهاد؛ ظللم؛ مُضَائْقَة oppression n.‏ »¢ 
مُضْطْهد) ظالم؛ مُضايق oppressor n.‏ >» 


[press + «sè -م00>-‎ je} 
oppressive adj. ظالم؛ جائر 2. غامْ؛ كُقيل على‎ .1 
النفس؛ صَعْب التَحَمُل 3. (عن طقس) مُعْمْ؛ حانّ ورّطب؛‎ 


لم ؛ بصعوبة؛ بشكل مُ فزھق .40 e oppressively‏ 
ظلم؛ ؛ ضيق؛ إرهاق oppressiveness N.‏ > 
(عن كلام إلخ) ûpprobrious {O-proh-briüs) adj.‏ 
مُهين؛ مُشين؛ عائب؛ ذامّ 

عار؛ هدم فضيحة .م (مناعءامعمءة) opprobrium‏ 


ûppugn (5-«pewn) v. (oppugned, a 
قض؛ اعترض؛ ؛ ازع غ؛ أبدى الشكُ‎ 


مناقض؛ مختر ض؛ متازع: شاك «e oppugner n.‏ 
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operative 


2. قادر على العمل؛ فاغل 

- iş the system operational yet? مل أصبح‎ 

انام فاعلاً» 

1. مُوَتُر؛ مُنْيِج؛ فاعل 2. متعلّق بالعمليات 80 0pertive‏ 

الجراحئّة؛ جراحي 

عامل أو صانع (خاصة في مصّنع) ‏ .۸ operatİye‏ ¢ 

1. مُشَفْل آلة؛ مُدير مَحَلَّ تجاريّ2. عامل 

الهاتف؛ عامل السنترال الهاتفي 
operculum (ö-per-kew- 10m) n. (pI. opercula)‏ 

1. الغشاء الحَرْشفي (غطاء متحرك يغطي حراشف 

السمكة أو الصُدفة) 2. غشاء مُشابه في الذبات 

أوبريت؛ اوبرا قصيرة حُفيفة ./ operetta‏ 

(تصبح -11م0 قبل حرف صائت) افعى؛ حبّة ./8/م -oأامم‏ 

[من اللفظلة اليونانية لم0 أافعي] 


operator n. 


عبادة الحيّات ophiolatry n.‏ 
علم الافاعي ophiology n.‏ 
حجر الحيّة (ضرب من الْمَرْمّر المرقّط) .7 (ألأ-0) #كأطمم 
التهاب العين (off-thal-miã)}‏ .م ophthalmia‏ 


عَيْنِيَ؛ مُتَعنّق بِالعَيْن ophthalmic (offhal-mik) ad.‏ 
[من اللفظة اليرنانية 4118/805م0> عين] 
(تصبح ula ophthalm-‏ قبل حرف ophthalmo- pref.‏ 


صائت) عَيْن؛ عيني 
طب العيُون!؛ ophthalmology (off-thal-rnol- Oji] n.‏ 


عم العين وأمراضها 

طبيب غُبُون؛ اختصاصيّ ‏ .^ e» ophthalmologist‏ 
بالعين وا ار اضها [logy + ophthalmic jn]‏ 

1. دواء مُخُدّر (ممتوٍ. على الأفيرن) .^ opiate (oh-pİã)‏ 
2 مُسّكن؛ مُهَدّىء؛ مخدر 

إزْتأى؛ ظن 2 ص 2 عبر عن رأي opine (S5-pyn) v.‏ 
1. رأي؛ ؛ مُعْدَقَد (يدون إثبات فعلي) 2. فكرة؛ opinion n.‏ 
ظَنّ (حول مسالة كُقَيّنة) 3. تعليق أي حُكم (يدطيه خبير 
مستشار) 

استطلاع الآراء (استطلاع يجري û opinion poll‏ 
باستقتاء عَيّنة تمثيلية من التاس) [من اللفظة اللاتينية 
=opinari‏ اعتقد عتقد] 
غنید؛ مُتَشَيُتْ برأيه 
افون (مادة مُخُدّرة تُسْتَخْرَج من عصارة بحض 
انواع الخُشْخَاشش؛ وهي تُدَخْنَ أى تُتْضَعْ كعقار مخدر أو 
مثير» وتستعمل في العلب كمسكّن) 

يوسوم (حيوان صغير ‏ .7 (088-010م-5) oppûss um‏ 
يشبه السنجاب ذو فراء» يعيش فوق الاشجار في أميركا أر 
أستراليا) 

خُْصم؛ ؛ مُناوىء؛ غد (في مباراة أي حرب) 
[من اللفظة اللاتينية تينية 00060818- اسْبَكد اشتكدى] 


opinionated adj. 
opium n. 


opponent n. 


oral 


قى خبار اته O keep one's options open‏ 
مُفُنوحة؛ تجِنُّبِ ب الالتزام [من نفس مصدر كلمة 1م08] 


إختياري؛ غير إن امي optlonal adj.‏ 
اختياريًا optionally adv.‏ » 

مقياس البّصر optometer n.‏ 
1. علّم البصر والعناية بالعيون optometry n.‏ 


2. قياس البصر 3. تصجبح البصر 
بصري؛ متعلق بقباس البصر ‏ .20 e optometric‏ 


مصحتح البصر :0 optometrist‏ »و 

1. غَنِيَ؛ ثري 2. َر؛ وافر؛ .ل4ھ (أمةا٠دملا-مه)‏ غموايامه 
غزير 

بوَفرَة؛ بِغَرَارَة؛ بثراء opulently adv.‏ » 
قراء؛ وفرة opulence n.‏ » 


[من اللفظة اللاتينية 0068- قُروة] 

عمل opera, (op-êr-a il))‏ .لم) .^ opus {oh-pls}‏ 
موسيقيَ (ِعَمَلُ من الأعمال الكاملة لمؤلف موسيقيّ؛ وهي 
عَمَل يتماشىء من حيث الترتيب» مع تاريخ نشره) 

العمل الخامس عشر لبيتهوفن 15 5لاتزة Beethoven‏ - 
[لاتينية, > عمل] 

1. آو؛ م or conj.‏ 
هل أنت قادم م ذlھ؟ are you coming or gog?‏ ¬ , 
2. أو؛ يُعْرّف آيضا باسم كذا 

رهاب الماء ويعرف ll‏ 85أظة؟ hydrophobia or‏ - 
باسم الكَلَبٍ 


(لصياغة الاسم) فاعل؛ عامل (كما في -or suff,‏ 
aCtor‏ 0 
1. مهُبط ال حي (مکان كان الإغر يق القُدماء oracle f.‏ 


يطلبون ا فيه من أحد أليتهم) 2 وځي من الإله؛ 
جواب الإله 3. شخص حكيم؛ مُبَلْعْ وحي؛ ناصح: موجه 
أوراكل (خدمة مَعُلومات تلفازية e Oracle {tr.m.)‏ 


1 تقدمها هيئة إدارة الب المستقل 6۸! في 
بريطانيا) 
متعلق بالوّخي؛ .30 O oracular (or-ak-yo0-ler)‏ 


صمي [من اللفظة اللاتينية 01818- تكلم ] 

فصاحة؛ مهارة التعبير في الكلام .7 (أ0-35-5) بإ86رت 
1. شفوي؛ شفهي (بخلاف المكتوب) oral {or-ã1) adj.‏ 
ثب oral evidence‏ ~ 
2. فَمْيْ؛ متعلّق بالفم؛ يُؤْخَذ بِالقُمَ 
التاريخ الشفهي (تجميع ودراسة O oral history‏ 
منقولات عن أحداث من الأشخاص الذين عاشوها) 

O oral rehydration therapy {abbr. ORT} 
المعالجة بالإمهاء الفموي (معالجة التجفاف الناشىء عن‎ 
الإسهال إلخ بجرعات من محلول الماء والفلوكوز والملع)‎ 
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opt 


[سن اللفظة اللاتينية 00010973۲١‏ من -08< ضد + 


=pugnare‏ يقائل] 

إِخْنَا ار؛ آثر opt v.‏ 
اختار عدم الاشترا opt out‏ م 
[من اللفطة اللاثينية ا رغب في] 

مُتعئق بصيفة الذي optative {op-tay-fiv) adj.‏ 
للفحل (في اللغة اليونانية) 

صيغة التمنّي optative n.‏ »¢ 
عيني؛ صر ي optic adi.‏ 


علم التصرد بات (دراسة البصريات والضوء) .2 169أمه » 
[من اللفظة اليونانية 06108- مَرْثي] 


1. بَصَري؛ متعلق بحاسة البَصّر optical adj.‏ 


2. بَصَري؛ مُساعد للبصّر 

أجهزة بصري ية optical instruments‏ - 
ليف بضر يي لب 0 ليف رُجاجي (ليف O optlcal fibre‏ 
زجاجيّ رفيع ل في الادوات البّصريّة) 

O optical illusion خداع البَصَر‎ 


بَصَريًا [من ءنامه] optically adv.‏ » 
7 - 

نظاراتي (صانع أو باع 
النظارات أو الأدوات البصرية) 


optician {op-tish-ãn} n, 


اختصاصي O ophthalmic optician‏ 
بالنّظا ارات الطبيّة 

الأفضّل؛ الأَمْكَل؛ الاس optimal adi.‏ 
تفاق ل بالخير؛ إمنتبشار optimism n.‏ 
شخص متفائل e optirnist n.‏ 
[من اللفظة اللاتينية 1101/5م08- أفضل] 

optimistic adî. تفاؤلي؛ آمل‎ 


» optimistlcally adv. بتفاؤل؛ باسټبشار‎ 


اوصل إلى الدّرجة الفُضلى (في العمل أر .۷ 10128امت 


التأثير) 

إيصال إلى الدرجة الفُضْلى؛ ‏ .7 88000 1102م + 
إستنثال؛ أمثلة أنذلة 

الأفضل؛ الأمُثل؛ الأنُسب optimum ad.‏ 


المقدار الأمثل؛ الظروف الى optimum n.‏ ¢ 
[لاتينيةء > افضل شيء] 
1. خيار؛ خُرّيّة الاختبار 
لم يكن لديه خبار سوى 
الذهاب 
2. خیار؛ ؛ شيء مُختار 
كل الخيارات none of the options is satisfactory‏ ~ 
غير مُرْضية 
3. حَقّ الخيار (في البيع والشراء) 

- we have 10 day's option on the house 
لديثا حق خيار مدته 10 ايام‎ 


option r. 
- had no option but to go 


order 

1. بُستان؛ حَفْل أشجار مُثمرة orchard n.‏ 
2. الأشجار المُثمرة في الحقل [من اللفظة اللاتينية 
=hortus‏ حديقة, + (Yard‏ 


1. أوركسترا؛ جَوْقَة موسيقيّة (فيها الات .۸ 0۲٥۸851۲4‏ 
كثيرة وترية ونفّخية) 2 مكان الأو ركستر! (مقابل المقاعد 
ودون خشبة المسرج) 
أوركسترا الي orchestral (or-kess-trãl) adj.‏ + 
الموضع المخصص للأوركسترا أأم 97059918 » 
[يونائية, = مكان رقص الجَرّقة في خلال عرض مسرحية ما] 
1. ق زع موسيقى orchestrate {or-kis-trayt) v.‏ 
الأاوركسترا 2. نْسّق (بين مجموعة أعمال أو أشياء) 
an orchestrated series of protests‏ - 

سلسلة مُنْسّقة من ار ابات أي إعمال الاحتجاج 
توزيع أو رکستر اليّ؛ تُنسيق ف ,272 orchestration‏ » 
3 شخت ب (نبتة من الفصيلة السُملبية .^ orchid {(or-kid})‏ 
لها أزهار جميلة) 2. زهرة الأوركيديا 
سحلب (وخاصة بر ي( orchis (or-kis) n.‏ 
1. زسم 2 عيّن (كامنًا للقيام بمهمات روجيّة ‏ ا Ordan‏ 
معيّنة في الكنيسة) 2. (عن الله أو القدر) قضَى > قَدّر 

~ providence ordainad that they should meet 
قضت العنئاية الإلهية أن يلتقيا‎ 

3. زسم اتر مرضوة” 
مخنة؛ ؛ نجرب بة قاسية ordeal )نع١عقفعا( n.‏ 
1. . نُسَّق؛ ؛ ترتيب (طريقة ترتيب الاشياء بعضها ان 
بالنسبة للبعض الآخر) 2. تسلسل صحيح؛ نسّق سق مُعتا 
3. نضا الوا لو به 


المناسب) 
شَفال؛ مُنظم in good working order‏ - 
ُعَْطُل؛ لا يعمل out of order‏ - 
4. نظام؛ طاعة القانون 

- law and order القائون والنظام‎ 


5. منهج: نظام 6. أمْر 7. طب بضائع؛ البضائع 

المطلوبة 8. حوالة (بريدية أو مصرفية)؛ تفويض 

- a postal order حوالة بريدية‎ 
- an estate agent's order to view property 

تفويض الوكيل العقاري بمعايئة العقار 

9. طبقة (اجتماعية) 

الطبقات الدنيا 

0. وع؛ نوعيّه؛ درَّجة؛ نتوی 

- showed courage أن‎ the highest order 

آظهر شجاعة من أعلى مستوى 

1. منظمة رهباذيّة؛ أخويّة؛ طريقة ديئيّة 

أخوية الرهبان الفرنسيسكان +0608 the Francisca‏ - 

2. حَمَلَة وسام مُعَيّنَ؛ الوسام ذُفِسُة)؛ زتبة الوسام 


= the lower orders 
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Orange 
» 0۲۵ ۸. امتحان شَفَهِيّ (بخلاف (غير رسمية)‎ 
الامتعان التحريري)‎ 
» orally adv. شفهئا؛ فّيًا‎ 


[من اللفظة اللاتينية 0115- فمي] 
1. أورائج (إسم العائلة الحاكمة في هولتدا Orange‏ 


منذ 1815) 2 آورانجي؛ متعلق بمنظمة أورانج (المؤيدة 


للبروتستانت في إيرلندا) 
وليام الثالث O William of Orange‏ 
1. بُرْتُقال؛ بُرْنقالة 2. ئؤن يُرْتُقالي orange n.‏ 
[اصفر مايل للخئرة) 

بقلي اللون orange adj.‏ ¢ 
هر البرتقال أو الليمون O orange blossom‏ 
عود تجمبل الأظاقر (من خشب .^ J orang¢ê-$tic¢K‏ 
البرتقال اصلاً) 
شراب بنكهة البرتقال orangeade n.‏ 
عُضو في منظمة Orangemen)‏ ,أم) Orangeman f.‏ 


أورائج (بحزب سياسيّ أسّسَ في 1795 لدعم البروتستانت 
في إيرلندا) [من إسم وليم آوف أورائج (الثالث)] 

سعلاة (نرع من القرود .7 (00-185-ون8 :01) orang-Utan‏ 
الطويلة الذراعين» يعيش في بورئيى وسومطرة) [من اللغة 
التلايوية. = الرجل المُحْوَّحّش) 

خطبة احتفاليّة طويلة oration (5-ray-shön) n.‏ 
[من اللفظلة اللاتينية 018/8- تَكلُمَ] 
خُطيب orator n.‏ 
حُطَابِيَ oratorical {ö-rãt-o-ri-kãl) adj.‏ 
نشيد ديزي (96821601195 .ام) .م oratorio (o-rã-tor-j-0h)‏ 
(نُشيد تؤدّيه أصواتٌ منقردة تصاحبها جوقة وفرقة 
موسيقية؛ وعادة يكون حول موضوع ديني) 

1. خُطابة؛ فن الخُطابة oratory" {o-rã-ter-i) n.‏ 
1. كرَة؛ جنم كروي 2. كرةٌ مَْكيّة (شكل كرة 

1 ارضية عليها صليب, تشكّل ولحدة من شعارات الملكية) 
1. فلك؛ مدان (مساں نجم أو كوكب أو تابع فضائي) .7 ادات 


oratory? (o-rã-ter-i) n. 
orb n. 


يدون قي مداره in orbit‏ = 
2. منطفة نفون؛ فلك 
دور في فلك أي هدار e orbit v.‏ 


دار في هدار [من اللفظة اللاتيئية e orbiter n.‏ 
وأط]0- دائرة] 

1. (عن طريق) دائري؛ يُحيط 
بالمديذة 2. مَداري 


orbital {or-bit'l) adj, 


- orbltal velocity سرعة مداريّة‎ 

بشكل دائري أو مداري orbitally adv.‏ » 
أوركادي؛ أوركني Orcadian (or-kay-diğn) adj.‏ 
(متعلق بجزر أوركئي الإسكتلئديّة) 


organist 


إدارة مَس الأراضي Ordnance Survey‏ 0 
(مصلحة تعد خرائط دقيقة ومُفَصّلة للجزر البريطانية) 


ordure (or-dewr) n. روْتْ؛ قذّر‎ 


خام المعادن؛ معدن خام ore n.‏ 
خام الحديد iron ore‏ - 
مردقوش بُري مُحَقُف oregano (o-ri-gah-noh) n.‏ 
(يُسْتعمَل تابلاً) 


أوريغون (ولاية أميركية على Oregon (o-ri-gon)‏ 


ساجل المحيط اتهادىء) 
(في الأسطورة الإغريقية) 
أوريستيز (ابن أغامئنون وكلايتمنسترا وقد قتل أمه 
وعشيقها إيفيثوس انتقامًا لمقتل أبيه على أيديهما) 


Orestes (o-rest-eez)] 


1. ارعن (آلة موسيقية) 2. عضو (في جسم organ n.‏ 
حیوان أو خبات) 

- digestive organs أعضاء الهضم‎ 

أعضاء التّطّقَ organs of speech‏ - 
3. وسيلة إغلام حزبيّة 

عضو كورتي (بنية في دن o organ of Corti‏ 


الحيوانات اللبونة مدرك الصوت مباشرة) 
[من اللفننة اليونانية (016860- أداة] 


أورغائدي (نسيج قطني رقيق) organdie n.‏ 
عُضيّة (بنية داخل الخلية) .^ 0986116 
1. عضو ي متعلق organic (or-gan-ik) adj.‏ 
بعضو من أعضاء الجسم 

أمراض عضوية organic diseases‏ ~ 
2 عضوي (من کائن حيّ أو متشكّل فيه) 

- organic matter مادة عضوية‎ 


3. (عن طعام إلخ) عضو ي (بدون استعمال مُخُصّبات او 
مُبيدات اصطناعية) 4. متكامل؛ مُوَحُد 


~ the business forrns an organic whole إن‎ 
المرّسّسة تشكل كلاً مُتكاملاً‎ 


هندسة معماربّة عضويّة o organic architecture‏ 
(تظهر متالفة مع المحيط) 

الكيمياء العُضويّة o organic chemistry‏ 
(علم الكيمياء الذي يبحث في مُرَكُبات الكَرْبُون الموجودة 
في كل الكائنات المية والمواد المشتقة منها) 

مركب عضوي (واحد jn‏ 110لا661820 O organic‏ 
ستة ملايين مركب معروقف, تحتوي على ذرّات كربون 
مرئّبة في سلاسل آو حلقات مع كميات ضئيلة من مواد 


أخرى وخاصة الاكسجين والهيدروجين) 
سماد عُضْويٌ D organic fertilizer‏ 
عضونًا organically adv.‏ » 


organism n. 
organist n. 


كاين حَي؛ حيوان؛ ذبْتة 
عازف الأرْعْن 
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ordered 


وسام ربطة الساق the Order of the Garter‏ - 
(وسام شرف بريطاني) 

تصنيفية من حیوان أو نبات) 

1. رتب؛ نسطق؛ نظم 2. مر ت أصدر أمرًا ‏ .۷ هان » 
3. طلبٌ ‏ (بضائع إلخ) 4. طلبٌ (طمامًا في مطعم) 

ترتيب قتالي (اصطفاف الجنود O order of bats‏ 
أو السفن استعداداً للمعركة) 


أمر اليوم؛ جدول أعمال order of the day‏ 2 
(اجتماع أو جلسة برلمان مثلاً)؛ الشيء اللازم أي السائد 

في وقت من الأوقات 
هتوت O orders pi. n, or holy orders‏ 
كاهن مُغيّن in holy orders‏ — 
ارتسم كاهتًا؛ أصبع قسّيسًا take holy orders‏ - 
لكي؛ حنَّى؛ لأجْل in order to or that‏ ه 


(بضائع) مطلوبة ولم بَجْرِ تسليمها بعد 0087 0۸ 60 
تامر؛ اعطى الأوامر o order about‏ 


جدول أعمال يومي .^ O order-paper‏ 
مُرَنّب؛ مُنَظُم؛ مُنسّق ordered adj.‏ 


روج مُرَنُبِ (مجموعة من رقمين O ordered pair‏ 
آی رمزين رياضيين مرثّبين بحيث إذا تغيّر ترتيبهما أحدث 
قُرْقَا؛ مثل الإحداثيات الديكارتية) 


. 
e‏ ع لام 


1. مر تب منسق؛ ذو فظام 2. منهجي orderty ad.‏ 


عَقّل منهجي an orderly mind‏ - 
3. مُطيع؛ مُحافظ على التُظام؛ امي 

جمهور نظامي an ofderly crowd‏ - 
1. جُندي مراسلة (يقوم بخدمة ضابط) .^ ۲8٣1۷‏ » 
2. مساعد في مستشفي 

ضايط مُذاوب O orderly officer‏ 
مكتب الإدارة في كُْئّة عَسْكَريّة  OFery r00"‏ ص 
ترتيب؛ تنظيم؛ نظام orderliness n.‏ » 


7« 
- مت 


عدد تزتيبي (مثل أول؛ ثانِ إلخ) [من نفس 
مصدر كلمة [ordinary‏ 


ordinal n. 


قانون؛ مُرسُوم ` ordinance n.‏ 
مُرَشْح لمنصب كَهَنُوتيّ .^ ordinanêd (orٌ*din-and)‏ 
عادي؛ مُغتاد؛ طبيعي ordinary adj.‏ 

O in the ordinary way في الظروف العادئة‎ 


OI ordinary seaman 
O ordinary shares 


بكار عادي (دون الخبير) 
انظر 511885 preference‏ 
خارق؛ غير مُعتاد O out of the ordinary‏ 

بشكّل عادي أي مُعتاد ordinarity adv.‏ »و 
[من اللفظة اللاتينية 50401018 متعلق بصفٌ أو نظام) 

(في الرياضيات) إحداثي راسي .^ ordinate (or-din-&)‏ 


سيامة کاهن؛ تعيين قشيس ordination n.‏ 
عتاد حربي؛ مُعَدّات عسكرية؛ دائرة ordnance n.‏ 
التجهيزات العسكريّة في الحكومة 


ornate 
~ a man of humble origin رجل ذي أصل وضيع‎ 
(في الرياضيات) الأصل (ِنْقّطة تقاطّع محاور‎ 3 


الإحداثيات) [من اللفظة اللاتينية 201190 ينبوع] 


1. أصلي؛ موجود منذ البداية 2. أصلي original adj.‏ 
(تصوّر منه نسخ أخرى اى يترجم عنه) 3. مُبْتکر؛ چدید؛ 
أصيل (ليس تقليدًا لشيء آخر) 4. مُبْتجِر؛ لاق (غير 
مُقَن) 


قل خَلاق an original mind‏ - 
الأضل؛ شيء أصليْ؛ نُسخة اصليّة ٠.‏ اهدأوانت » 
الخطيئة الأصليّة (حَسَب الاعتقاد ‏ ”ا (8(أوأ9 ه 


القائل إن الشر أصيل في النفس البشرية منذ خطيئة آدم) 


بالاصل؛ أضلاً originally adv.‏ » 
أَصْليّة؛ ابتكار؛ إتداع e originality n,‏ 
1. انشا لندع؛ اوجد 2. شا ما2 originate v.‏ 
إنشاء؛ إبداع؛ بذء .م e» origğginatlon‏ 
مُنُشىء؛ مُبدع؛ ؟ مُبّدیء originator n.‏ » 


الصافر؛ الصٌفَارِيُة (نوع من الطیور .0 (أجاه-أ-]0) eا0زام‏ 
للذكر مئه ريش أصفر وأسود) 

1. (في الاسطورة الإغريقية) Orion (5-ry-5n)‏ 
أوريون (صيّاد عملاق يُرْوَى أنه تحوّل إلى كوْكٌية عند 
موته) 2. الجبّار؛ الجوزاء (كَرْكَبَة فيها الحديد من التجوم 
اللامعة متها جزام الجبان orion's belt‏ المؤل لف من 
ثلاث نجوم لامعة متقاربة) 

آور كني (منطقة في اسكتلندا فيها مجموعة جزر Orkney‏ 
ئی 28205!ذ! Orkney‏ ار 8/ز16)© وتقم قبالة 

الساجل الشمائي) 

أورلون (نوع من القماش الأكريلي المقاوم .27/ .^ 04168 
التجغد. يستعمل في صلم الثياب) 

1. دشب ازاف ا ormolu (or-m6-loo) n.‏ 
بالذهب أي سبيكة من التحاس ذهبية اللون تعمل في 

تزيين الاثاث) 2 مشفولات ذهبيّة زائفة [من اللفظة 

الغرنسية UU‏ = ذهب مسحوق] 


1 حلية؛ ؛ رُخْرْفه ؛ زيئة (قطحة وُخْرُفية) ornament n.‏ 
2 تزیین؛ زخرفة 

- for ušê not for ornament للاستعمال ولیس‎ 
للزخرفة‎ 


“ل اماق 2 5 8 1 
3. زين؛ زيئة (شخص أو شيء يزين ي بُحَلي) 


- an ornament to his profession هي زينة منت‎ 

ر زَخْرَ رق زَيُن؛ زان - «e ornament v.‏ 

ل زک خرفة؛ تزيين ./ ornamentation‏ »+ 
[من اللفظة اللاتينية 8 رين | 

زُخْرْفي؛ ؛ مر بن ornamental adj.‏ 


مُرَخْرَف؛ مُزْيُن؛ مركش بعناية .20 (8/1ه0-,0) ona‏ 
[من اللفظة اللاتينية 0 0۲۸۵1= مُرَيّن) 
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organlzation 


1. ترت تيب؛ تنظيم 2. مُؤْسّسة؛ مُنْظّمة .م 019801284108 

ذذ e organizational adj.‏ 
ر رب؛ ذظ 2 ر ًب لك دِيِنَ؛ اتخذ التدابير .۷ 0619801126 

- organize a pienié بر نزهة‎ 

3. انشا منظمة 4 عضي (ِجَعَلَ - الشيء عضويًا) 

منظم؛ ؛ مر ب organizer n.‏ + 

[من نفس مصدر كلمة 0۲930] 

أورغئرًا (نوع من الماش organza (or-ganza) n.‏ 

الرقيق الشفاف من الحرير أو الخيوط الاصطناعية) 

إيغاف؛ درو ة اللدّة الجنسئّة orgasm (or-gazm) n.‏ 


إيغافي e» orgasmic {or-gaz-mik) adj‏ 
1. حَفْنَةَ قضف ومُجُون؛ عَرْبَدَة 2. إنهماك orgy n.‏ 
رَائِد في عمل ما ٠‏ 

- an orgy of spending إسراف وتَبْديرِ‎ 
oriel window (or-i-ö} مَشرَبيُة؛ نافذة ناتئة‎ 


الشرق؛ المَشرٍق (دُوَل شرقي n.‏ لأمقداءمه) Orient‏ 
البح الأبيض المتوسط ع آسيا الشرقية) [من 


اء و + كه + 


اللاديئية, = شروق] 

1. وَضعٌ > -؛ حَدّد موضع 
(شيء خسّپب اتجاهات البرصلة) 
وضع الخريطة بحيث تُطابق اتجافائها مهم a‏ 0/1604 - 
0 هو 

حَدّد 8 ضبعه وي البو صلة)؛ 
تعر د على 5 ضع جديد؛ تكيّف 
شرقي؛ ؛ مشرقيٍ 

مُواطنٍ من اشرق 

وحّه؛ تَوَحْه 3 جبةٌ محينة) orientate (or-i-51-îay) V.‏ 
1. تَوحُه؛ تؤهيه؛ .م (م6طة- 0-12 8-ا-بو) orientation‏ 
تكييف 2. مَوْضع (بالنسبة لمحيطه) 
1. متّحه نحو شيء معيّن؛ 0 


orient (or-i-ë5nt} v. 


O orient oneself 


oriental (or-i-en-t'l} adi. 
e Oriental n. 


oriented adj. 


2 (عادةٌ في كلمات مركبة) مهتم أى عازم على شيء 
معين؛ ذو توجُه معيّن 
ذي توجه مهلي career-oriented‏ - 


تعبين الاتجاه orienteering {or-i-5n-teer-ing)} n.‏ 
(رياضة تُحديد الشخض لاتجاهه خلال السير في أماكن 
مجهولة بواسطة خريطة وبوصلة) 
فتّحة؛ فؤّمَة 

[من اللفظة اللاتينية 0/15- هَمّيّ) 
أوريغامي (فن ياباني orl gami {o-ri-gah-mi) n.‏ 
في تَنِي الأوراق بشكل جَذّاب) [من اليابائية [01< تنى, 
=kami +‏ ورق] 

1. أصل؛ منشا؛ مَصدّر؛ مَنْبع؛ عله وجود 
2. نُسّب؛ أصل (الشخص) 


orifice (o-ri«fiss) n, 


origin n. 


Orwell 


سَوْسنٌ فلورنسي (نوع من السوسن .۸ (1158:-0) 1118© 
ذي جُذور عطرية الرائحة (0001+-0]818) تُجِقّف وتستسل 
في العطور والحقاقير) 

أ تائيك (ثسى ينمو في ortanique {(ofr-te-neek)} n.‏ 
الهند الفربية من تهجين البرتقسال واليرسفي) [من 
{unique + tangerine +orange‏ 


صحيح؛ مُستقيم [من اللفظة اليونانية ortho- pref.‏ 
05 - مستقيم] 

مُنْتَقَى الارتفاعات (في المثلك) orthocentre n.‏ 
تقويم الأمثنان ‏ .^ orthodontics (orthö-don-tiks)‏ 


متعنّق بتقويم الآسنان [من  orthodontic 2d.‏ » 
.0rth0-‏ + اللفغلة البونانية 60001085- مُتعلق بالاسنان] 


اختصاصيّ في تقويم الاسنان orthodontist n.‏ 
صحيح المُغدقد؛ قويم الرأي؛ جار orthodox adj.‏ 


على السسيّة المعروفة (في 
الكنيسة الأرثوذكسئة O Orthodox Church‏ 

صِحة المُعْتَقد؛ اثباع السنة orthodoxy n.‏ »¢ 
المعروفة؛ ارثوذكسيّة [من -61100, + اللفظة اليونانية 
=doxa‏ راي] 

1. ضَيْط اللفظ (وخاصة ‏ .^ orthoepy (or-tho-epi)‏ 
العلاقة بين اللفظ والتهحئة) 2. (68زمه 0110 ./ط) اللفظ 
المقبول أي المعتاد (للكلمات) [من اللفظة اليونانية 
5.2.3 المشتقة من 6008- كلمة] 


الدين خاصّة) 


متعامد؛ عمودي؛ ذو زوايا قائعة orthogonal adj.‏ 


» orthogonally adv. عمو دیا‎ 
orthography (or-thog-rã-fi} n. علم الإملاء‎ 
O orthographic projection إسقاط متعامد؛‎ 


إسقاط أورثوغرافي (طريقة في زسم شيء ثلاني الأبعاد 
بدون استعمال المنظرر) [من 0۲10۰ + لإلاصةو-] 
جراحة العظام؛ ‏ .^ (15أل-هعم-5طاءه) orthopaedics‏ 
تقويم العظام 
متعلق بتقويم العظام 
[من -50غ,0, + اللفظة اليونانية aأ#لآوم‏ = 
(لآن هذه المعالجة كانت في الأصل للأطفال)] 
تفريم المَصر orthoptics (or-thop-tiks) f.‏ 
متعلق بتقويم البصر orthoptic adi.‏ » 
مقوّم النصر [من -فطاءة + orthoptist n. [opfİc‏ » 
n. (pf. orthoses‏ (ذأة-تامظطاءءه) orthosis‏ 
مفوّمة (جهان تقويم ار تدعيم ار ((تُلفظ ۸-8687 1۸0٤ء0۲)‏ 
للأعضاء المتحرّكة او العمود الفقّري) [يونانية, من 
=orthoun‏ قوّم] 
جورج أورويل (الاسم المستعار Orwell, George‏ 
ل Eric Arthur Blair‏ إريك ارٹریلیر؛ 1950-1903) 
(روائي وكاب مقالة إنكليزي اشثهر بروايتيه '1984' 


«e orthopaedic adj 
رعاية الأطفال‎ 
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ornitho-= 


(تصبح ٥۲٣۰‏ قبل حرف صائت) طائر؛ ‏ /8رم ornith0-‏ 
طبور [من اللفظة اليونائية 0180108- طاثر] 

عالم با بالطيق 5 ornithologist n.‏ 
علْم ا د ornithology (orni-thol-öji) n.‏ 
طبر ي ؛ متعلق بعلم الطيور e ornithological ad.‏ 
[من البونانية 0۲٣1٥8‏ = طيريء + yوها-]‏ 

نشوء (أيضا orogeny (o-ro-je-ni} n. (orogenesis‏ 
الجبال (عملية جيولوجية تستمر مثات ملايين السئين) 
متعلق بنشوء (أيضًا orogenic adj. (or oge nei‏ » 
الجبال [من اللفظة البونانية 0168- جيل] 
1. علم الجبال؛ مُبحث وصف 
التضاريس 2. تضاريس منطقة ما 

1. . جبلي: orographic, orographical adjs.‏ >» 
متعلق بالتضاريس 2. متعلّق بتاثيس الجبال 
والمرتفعات (وخاصة في نسبة سقوط الأمطار إلخ) 

جبليًا؛ من حيث أثر الجبال .0ة لإأاةءاامةرومءه » 
[من اللفظة اليونانية 508ه- جبل + لإقام3؛9-] 


orography n. 


علم الجبال orology n.‏ 
جبلي؛ متعلق بعلم الجبال orological adj.‏ » 


اختصاصي في ج الجبال orologist n.‏ » 
3 (عن صوت) جهق ري؟ orotund (o-ro-tund) adj.‏ 
رنّانَ 2. (عن خُطبة او كلام) طنّان؛ مُتَفَنِهق؛ مفخم 


يتيم؛ أطيم؛ جي (فاقد الأيوين أو أجدهما) orphan n.‏ 
ِنَم أبْتَمٌ orphan v.‏ » 

مَيْتم؛ او ى الأيتام orphanage n.‏ 
1. اورفي؛ ؛ متعلّق باو رقيوس (الشاعر Orphean adî.‏ 


والموسيقي الأسطوري الإغريقي 2 کان يستطيع تحريك 
الجمادات بموسيقى قيثارته) 2. ث شجي؛ مُطْرِبِ ب؛ يبحث على 
الطرب أو الئنشوة 3. سري! باطتي؛ ن خفن 

1. الأورفيُة (مذهب صوفي Orphism (or-fizm) n.‏ 
إغريقي قديم مرتبط بالعازف الاسطوري اورفيوس) 

2. الأورفئّة (حركة فنية في أوائل القرن العشرين اعثمدت 
الاساليب التكميبية ولكن يطريقة أقل صرامة) 

أو رفي e Orphic ad.‏ 
زركشة orphrey (ohr-fri) n. (p!. orphreys) ii‏ 
(وخاصة تلك التي على حافُة الملابس الكهنوتية) [من 
الأفلة الفرنسية 01116815. من النفظسة اللاتينيّة 


[auriphrygium 

رهج أصفر؛ ثالث كبريتيد الززنيخ orpiment n.‏ 
(معدن أصفر يستخدم كخضاب) 

orrery n. (pf. orreries)} نموذج اوريري الفلكي‎ 


(نصسوذج آلسي لبيمان حصركة الشمس وكواكب المنظومة 
الشمسية) [من اسم تشارلز بويلء إيرل أوريري 
(1731-1676) الذي نع لامر له مثل هذا النموذج] 


ostentatlon 


(في الخرافة المصرية القديمة) Osiris {(0-sy-ris)‏ 
أوزيريس (آحد الألهة. مات ثم عاش حياة جديدة ليصبح 
رب الحياة بعد الموت) 

(لصياغة الاسم) 1. جالة أو عمليّة -osis suff.‏ 
(كمافي (metamorphosis hypnosis‏ 2. حالة 
فَرَضيَّة؛ اضطراب (كما في 0©100515) 


أوسلو (عاصمة الذروج) Oslo {oz-loh)‏ 
عثمان بن عفان 81180 ibn‏ (أيضًا Osman (Othman‏ 


(656-576) (ثالث الخلفاء الراشدين (656-644) 

Osmanli (02-an) a@.IاlnJiڊ عثمانيّ (متعلّق‎ .1 

العثمانية, أو مؤسسها عثمان (حكم 1326-1288)) 

2. عثمانيّ (متعلّق بالسلطنة أو الإمبراطورية العثمانية) 

3. عثمانيّ (متعرّق بالأتراك الغربيين أو لغتهم) 
(pf. Osmanli or Osmanlis)‏ .م Osmanli‏ »¢ 


شخص عثمانيّ أو تركيّ 
ضبط التشاضح (وخاصة في بم osmoregulation‏ 
جسم الكائن الحي) 


تناضح؛ إرتشاح غشائيّ .0 (5أ5-ه2-5ه) اموه 
تسؤب السائل عَبّر غشاء ذي مسامٌ إلى سائل آخر) 


¢ osmotic adj. تناضحيّ [من اللفظة‎ 
اليرنانية 051008 ذفعة]‎ 
osprey {oss-pri) n. {pf ospreys) غقاب الماء‎ 


(طائر كبير يقتات بالأسماك في المياه الداخلية) 
عَظمي؛ متعلّق بالقظم؛ يحوي osseous )0-51-98( a4.‏ 
العظم؛ مؤلف عن عظم [من اللفظة اللاتينيّة 5نا0586, 
المشثقة من 05- عظلمة] 
عُطيعة (عَظْمة صغيرة أي قطلعة عَظْميّة الشكل) ossicle n.‏ 
[من اللفظة اللاتينية 7 0ا0ا0٥|0$$×=‏ عَظمة صغيرة] 
عظم؛ تعظم؛ کول ossify v. {assified, ossifying)‏ 
أو حول إلى عَظم؛ أصبح مثل العظم في الصّلابة 

تَعْظُم؛ تَحَؤُل إلى عَظْم ossification n.‏ » 
0 اللفظة اللاتينية 05> عَظُم] 
مَحْفْظٌ ossuary {os-yew-e-ri) f. {pf. osguaries)‏ 
عظام الأموات (وقد يكون يبرا أو وعاءٌ إلخ) 
التهاب الحظم 
ظاهري؛ مَرْعوم؛ 
مدّعى؛ حجّة مدّعاة 
في الظاهر؛ ظاهرًا؛ بادعاء ostensibly adv.‏ » 
[من اللفظة اللاتينيّة ٠۵۲ل =0510١‏ يُظهر] 
بين ostensive {oss-ten-siv) ad‏ 
تباه؛ تَظامُر ostentation f.‏ 
مُتباه؛ ostentatious (oss-ten- tay-shOs) ad.‏ ¢ 
مُتظاهر 
بتباه؛ بتظامر 


asteitis n. 
astensible {oss-ten-sibûl} adj. 


« ostentatiously adv. 
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الموج 


و "مزرعة الحيوان " ۴4۲۳ /4/7/778, التي يُعالج مرضوع 
المكومات التوتاليتارية) 

1. أؤرويلي (متعلق باسلوب Orwellian adj.‏ ¢« 
جورج اورویل أو شميه به) 2. أورويليّ (شديه بالمجتمع 
الألي اللاإنساني الموصوف في رواية اورويل 1984) 


(لصياغة الاسم) مكان أو مُقصد نشاط ory" suff.‏ 
معيّن (كما في (respository «dormitory‏ 
(لصياغة النعث والاسم) متعلق suff.‏ تيان 


بعمل القعل (كما في /[101أ09208, (signatory‏ 

((ثلفظ zضe-riks-oh( aryx n. (oh-riks) f. {pf oryxes‏ 
مهاة (ظَبِي إفريقي أو غربي ڏو قرون نحيلة طويلة) 
[لاتينيةء من اليونانية = مول البنّاء (بسبب شكل قرونه)] 
جون جابمس آوزبورن Osborne, John Janes‏ 
(1994-1929) (مؤلف مسرحيّ إنكليزي؛ عرف بمسرحيته 
L00۸ Bak in Anger‏ "انظر إلى الوراء عضب ") 


لوسكار (جاززة تنح للتميّر في الاعمال Oscar n.‏ 
السينمائية. وهي عبارة عن تمثال صغثير) 
منظمة الأمن والتعاؤن في اوروبا (وتضم ‏ ./366 0505 


معظسم دول أوروبا الغربية والشرقية. مختصر 
Organization for Security and Cooperation in‏ 
(Europe‏ 
1. نَذَّبَْب؛ تَأَرْجَعٌ؛ ارجح ۷ı‏ (الزها١٠!-وهم)‏ 16هالاعوه 
2 تذبذب (في الحال أو الراي ي عثلاً) 3. (عن تيار كهربائي) 
تَدَبْدّب؛ غير اتجاهه بتردد عالٍ 
َذبْدُب؛ ذَبْذبة oscillation n.‏ ¢ 
oscillator n.‏ ¢ 

.م oscilloscope (5-sil-ö-skohp)‏ 
4 همي تقديليّ 2. متعتق oscular (os-kew-ler} adj.‏ 
بفتحة فمية (في بعض الحيوانات كالإسفنج) [من اللفظة 
اللاتينية الاأنا0560< فم صغير أو قبلة] 

osculate {os-kew-layt) v. {osculated, 
osculating) | (استعمال مرح) قَيّل؛ لَكُمّ + ؤا‎ .1 
(في الهندسة, عن خط مُنْحَنِ أو قوس) مَس 2 (قوسًا‎ .2 
آخر. بحيث يكون للاثنين مماسنٌ واحد)؛ (عن قوسين)‎ 
تماسًا 3. كان لصيقًا ب كان وثيق الصلة‎ 
¢ osculation f. تقبيل؛ تماس‎ 
¢ oşculatory adj. تقبيلي؛ متماس [من اللفظة‎ 
اللاتينيّة 5/اأ8الا©08- يقيّل]‎ 


(لصياغة النعت) ذو ميرَّة معيّنة (كما في .أك "#وه- 
(verbose‏ 
مركب كربوهيدراتيّ او نشوي -ose® suff.‏ 


1. صفصاف السللين (توع من شجر .^ osier e)‏ 
الصُفْصاف شُمْتئْمَل عيدانه اللينة في صلم السلال) 
2. عود السلآلين؛ صقصاف 


otherworldly 


ostler (oss-ler) n. سائس الخيل (في خان)‎ 
Ostpolitik {ost-po-li-teck)} n. السياسة الشرقدة‎ 


(سياسة إقامة علاقات تجارية ودبلوماسية طبيعية مع دول 
ل انشيوهية حين كانت قاثمةء بدأتها ألمائيا الغربية 
في الستينيّات من القرن العشرين) [المائية, من 

4- شرق + =politik‏ سياسة] 

ند ٤‏ طرَدَ د 4 فصل - “ا ostracize {085-irã-syZ}‏ 
0 طز د؛ فصل [من اثلفظة oştraclsm n.‏ « 
اليونانية 205418100 قطعة فار (لأن الناس كتائرا 
يصوّتون على ذَفِي شخص بكتابة اسمه على هذه القطعة)] 

1. نعامَة (طاش إقريقيٰ سر 3 ostrich n.‏ 
لا يستطيع الطّيرانء يُقال إن يدفن رآسه في التراب عندما 
يُطارّدء اعثقادًا منه أ أحدًا لن يراه) 2. شخص يرفض 


مواجهة الوقاتع 1 

الخهد القديم: الخوراة (مختصر 76514308686 010) OT abr.‏ 
1. آخر ؛ بديل؛ إضافي ather adj.‏ 
لیس لديه مدخول has no other income‏ - 
آخر أو إضافيّ 


- try the other shoe 
— my other friends 


جرّب فَرْدة الحذاء الأخرى 
أصدقائي الآخرون 

2. آخْر؛ مُخْتَلف 

— wouldn't want her to be other than she is ¥ 
يريدها أن تكون غَيْرَ ما هي عليه‎ 


الآخر ؛ شخص ار شيءَ other n. & pron.‏ » 
آَخْرِ؛ِ سار 
أين الآخرون where are the others?‏ - 


e other adv, 
O other ranks 


بطريقة مختلفة؛ بشكل آخر 
الجثود العاديّون [بغلاف الضباط)؛ 
سار العسكر 
منذ بضعة أيام 
أو أسابيع 
عائم الروح؛ العالم الآخر؛ الآخرة the other side‏ 0 
1. بطريقة مختلفة؛ بخلاف ذلك otherwise adv.‏ 
لم يكن بإمكانه  could not have done otherwişê‏ - 
أن يتصرف بطريقة مختلفة 
2. لولا ذلك؛ باعتبار آخر 
إنه صحيح: لولا ذلك is otherwise correct‏ - 
3. في ظروف أخرى أو مختلفة؛ وإلا؛ حتى لا 

- write it down, otherwise you'll forget 
دونها وإلا ستنسى؛ سجّْلها حتى لا تنسی‎ 
+ مُختلف؛ ليس كما كان مُتوّقَعًا  .207 ووأبوموطاه‎ 
- the truth is quite oth ضfwlşê الحقيقة مخئللة ماما‎ 
الواقع مختلف يماما‎ 
أُخْرَوِيّ؛ متعلق بالآخرة أو ما‎ .1 


O the other day or week 


otherworldly adj, 
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-ن 0516 


(تصيم -0516 قبل حرف صائت) عُظمة؛ .أآناة osteo-‏ 
عظام؛ عَظْديّ 

فصال عَظمِي (مرض غير التهابي osteoarthrosis n.‏ 
مزمن يصيب العظام وخاصّة لدي الحُسِنَّين حيث يودي 
تحلّل الفُفسروف المحيط بالعظام عند المفاصل. وخاصّة 

في الؤرك أو الذكبة أو السلاميات, إلى تشوّه سطع العظام. 

ما يؤدي إلى الم ويباس) 


بانية العَظُم (خلية منتجة للَظم) 


osteoblast f. 


ناقضة العَظم (خليّة ماصّة للدظم) osteoclast n.‏ 
osteoclastoma n. {p!. osteoclastomas or‏ 
ورم ناقضة العظم osteoclastomata)‏ 
تكوّن العظام osteogenesis n.‏ 
مكوّن 207 ايتا الج ين 1 ٠>‏ 
للعظام: متعلق بتكوّن العظام 
1. مَيْحَتْ العظام osteology f.‏ 
osteologies) 2‏ ./0) طريقة ترتيب العظام (في 
جسم الحيوان) 


عَظمِيَ؛ متعلق بميحث العظام .20 أوءأومامع51ه ¢ 
عظميًا؛ من حيث الحظام 20 لإاأقءأوماه816ه » 
أي الترتيب العظمي 
عالم بالعظام 1 .2 osteologist‏ » 
عظمو ع ا osteoma n. (pi osteomata of‏ 
ددم عظمي غير خبيث 
تلن العظام .7 osteomalacia (os-ti-o-me-lay-shia]‏ 
(مرضص ناجم عن اتخفاضشس أملاج الكلسيوم الناتجة عن نقص 
الفيتامين ف) 

» osteamalacial (osteomalacic Lgl) adj 
مصاب بتليّن العظام؛ متعلّق بتليْن العظام [من اللفظة‎ 
اليونانية aأkداه"= لين؛ رخاوة]‎ 
osteomyelitis n. التزاب العظم والدُقفي‎ 
osteopath {oss-{i-5p-ath} 2. مجبر العظام (خبير‎ 
في معالجة بعض الأمراض والتشؤّهات عن طريق معالجة‎ 
العظام والعضلات)‎ 
e osteopathy تجبير العظام " .^ (أطا-مه-511م)‎ 
»> osteopathic {osti-5p-ath-ik} adj. متعلق‎ 
بتجبير العظام [من اللفظة اليونانية 608]608- عَُظمء‎ 
مُعاتاة]‎ =-pathela + 
رأب العظم (جراحة تجميل العظام‎ 
وتطعيمها)‎ 
متملق براب ب الحظم‎ 
تر فق العا تخلخل العظام‎ 
(يصيب عادةٌ النساء بعد سن الياس حيث تصبح العظام‎ 
رقيقة بسيب فقدان الكلسيوم من مادة العظام)‎ 
» osteoporotic adj. متعلق بترقق الحظام؛‎ 
]-0515 + pore + مصاب بتر ترق العظام من -60]قه‎ 


osteoplasty n. 


+e osteoplastic adj. 
osteoporosls n. 


out 


كان بنبخي؛ كان يجب (فحل مساعد يعبر .ما .21 9اه 
عن الواجب أو النُصّح آي الاحتمال القويي) 
ht no‏ = (غير رسمية) 191أأولاه ¢ 
(أيضًا Ouija (wee-j3) n. (tr. m.) {Ouija-board‏ 


لوح ويجا (لوح عليه أحرف الهجاء. يُشتعمل في جلسات 


استحضار الارواح) 

أونصة (مقياس وزن إنكليزيي يساوي حوالي ‏ .۸ ©6مناه 
8 غراما) 

انظر 10لا( O fluid ounce‏ 
-نا؛ لنا؛ ملكنًا our adj.‏ 
لنا؛ ملكذا؛ خاصتنا (¶ من الخطا ours poss. pron.‏ 


أن نكتب )0٠5‏ (أنظر الملاحظة تحت 118) 

أنفسنا (ضمير يُطابق we‏ و ourselves pron. us‏ 
ويسْتكْمَل بالطريقة نفسها التي يُستعمل بها الضمير 
{himself‏ 

(لصياغة الئعت) 1. ميرّة؛ ااه (تُلفظ 5لا) 5لا0- 
طبيعسة خساصّسة زكما في (venomous «marvellous‏ 
٠ 2‏ (في الكيمياء) عضر في ادني كفاءة له 

أخْرَج؛ طَرَد م ( تُلفظ -019, كما في 00۷) الاه 
(من مكان أو مَنْصِب او وظيفة إلخ) 


1. خارج؛ بعيدًا عن؛ خارج البيت؛ في غدر out adv.‏ 
مكانه الطبيعيّ أو حالته المعهودة 

المد مُنُخْفض (جزر) the tide is out‏ = 
2. غير فاعل او مُؤَئْر؛ باطل الطراز؛ مَضَي ‏ زمنه؛ (في 


الكريكيت) أنهي ضرباته؛ (عن عُمّال) مُضربون؛ (عن 
ضوء أو نار) مُطِفًا 3. على نحو خاطىء؛ مخطنًا . مخطنًا 


- the estimate was 10% out كان التقدير‎ 
%10 محْطنًا بنسبة‎ 

4. غير مرئي؛ مخفي 

= paint it out أحفه بالدهان؛ إِذْمّن فوقه‎ 
- skating is out until the ice thickens التزلجٌ‎ 


غر ممكن حتى يزداد الكّلجٌ سَماكة 
6 فاقد الوعي 7. إلى الخارج؛ إلى القراء؛ مَرْئيَ؛ 
واضح؛ ؛ ظاهر؛ بار (إلى الوجود بحيث يصبح 0 1 


- the sun is out أشرقت الشمس‎ 
- the secret is oul لذ الس‎ 


- the flowers are out 
- the best 08/6 out 


تفتّحت الآزهاز 
أفضل إعبة جَرْتَ حتى الآن 


8. إلى النهاية؛ تمامًا 
مُهل تماما tired out‏ - 
مُباع بالكامل sold out‏ = 
8. في شكله النُهائيٰ 
إطبعه بالشّكل التّهائيّ type it out‏ - 
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otic 


بعد الموت 2. روحيي؛ ذهنيّ؛ متعلّق بالروح او الذّفن 

(بخلاف الشؤون الراقعية) 

و كار وحيّة otherworldliness N.‏ » 
َذْنِيّ؛ متعلق بالأن otic adj.‏ 

0 اللفظة اليونائية 0]0105, المشتقة من 0108 = أدّن) 

1. عبّشي؛ لا جدوى منه (رسميّة) otiose ad.‏ 

2 (عن كلمة ار عبارة) لا هَدّف منها؛ زائدة عن الحاجة؛ 

غير ضروريّة 3. كسول؛ خامل 

عبئيّة؛ کون .۸ (أيضًاٍ مم otiosity‏ »و 

الشيء لا نفع هنه؛ كَسَلُ؛ خُمول [من اللفظة اللاتينية 

5 المشئقة من 7/لاأاهت وقت فراغ] 


التهاب الان otitis (o-ty-tis) n.‏ 
(تصبح ١ا0‏ قبل حرف صائت) الاذن oto- pref.‏ 
طب الأذن والحَدْجََة otolaryngology n.‏ 


متعلق بالآذن والحنجرة otolaryngological adj.‏ ¢ 


اختصاصي بالانن .2 «e otolaryngologist‏ 
والحنجرة؛ طبيب الاذن والحذجرة 

طب الأدن otology n.‏ 
أذني؛ متعلّق بطب الاذُن otological adj.‏ » 
طبيب الأذن otologist n.‏ » 
طب أن و الاثف 8 الحَدْجَوَة .1 otorhinolaryngology‏ 
متظار الأُن otoscope n.‏ 
متعلق بتنظير الاذن ٠» ctoscopic adj.‏ 

«¢ otoscopy n. تنظير الأدن‎ 


مبالغ فيه؛ مُفرط OTT abbr. {ule‏ 
(مختصر ٥0ا the‏ 0/61, انظر تحت المدخل 0۷6۲) 

أد تاو | إعاصفة کندا) 
قضاعة؛ كلب الماء؛ 
علب الماء 

ماني (متعلق بالسلالة التركيّة التي Ottoman adj.‏ 
أسها مُنُمان (1326-1259) أو بالسلطنة العثمانية التي 
سادت بين اوأخر القرن الثالث عشر وأوائل القرن العشرين) 


Ottawa 
otter .م‎ (pl, otter or otters} 


شخص ماني Ottoman n.‏ » 
1 دۆشكة (مَفُعَد طويل مَحْشْنٌ بدون مُنّكا) .^ 747 o0‏ 
2. صُندوق كبير للتّخزين (ذو غطاء مُبَطْن) 

1. الجامعة المفتوحة (مختصر OU abbr.‏ 


لإأأة؟ع نألا معم0) 2. جامعة اوکسفورد (مختصر 
(Oxford University‏ 

Ouagadougou {wah-gã-do0- goo} واغادوغو‎ 
(عاصمة بوركينا)‎ 

مُطبق؛ سكن تحت الأرض (له .7 ()ع-ألطءمه) oubliette‏ 
با من أعلاه) [من اللفظة الفرنسية #۲أاطرام= نسِي] 

أوه (عبارة تعجب تُسْتَثْمَل للتعبير ouch interj.‏ 
عن الالم أو الانزعاج المفاجىه) 


out- 755 outing 


outdo v. (outdid, outdone, teno فاق‎ 
3 غلب‎ 


1. خار جي؛ 7 البيوت؛ في القراء أو .3 'إن00ناه 
الخلاء 2. (عن شخس) يستمتع بالنشاطات في الخلاء 


ا 


إنها ليست من النوع ‏ 8ضY she's not an outdoor‏ - 
الذي يستمتع بالنشاطات في الخّلاء 


في القرا اء أي الخلاء outdoors adv,‏ 


القراء؛ الخارج outdoors n.‏ » 
ابعد نحو الخارج؛ خارجي outer adj.‏ 


الدائر ة EE‏ في الدريثة 0 في .7 outer‏ » 


O outer ear الآنن الخار ا‎ 


القضاء الخارجي û outer space‏ 
الأبعد؛ الأقصى؛ أقصى ما يكون خارجًا .2 #١٣05‏ الاه 
لباس فوقيٌ او خارجي (مثل مشطف ببس .۸ ۵2۲ eW‏ الاه 


فوق الملابس الأخرى) 
أخجل؛ اربك؛ اخرّجَ (شخصًا بإظهار الجسارة .۷ e‏ ابام 
والثقة بالنفس) 


مُصرْف؛ مَخْرَجَ ماء 

لجز الخارجيّ من ملعب التريكيت 

أي البايسبول 

1. عَنَاد؛ جهاز؛ مُحَدات 2. بذلة؛ صقم البسة 
3 (غير رسمية) مُنظمة؛ مجموعة من الئاس 
باع الأجهزة او المُعَدات؛ باثع ألبسة الرجال .7 1]85لأناه 


outfall n. 
outfield n. 


outfit n. 


الت حول جَثاح (جيش العدو) oautflank v.‏ 
تدفق؛ إِنُْصباب؛ حَرَيان؛ الكميّة الجارية outflow n.‏ 
تفؤق بالخداع؛ فاقه احتيالاً outfox v.‏ 
1. خارج؛ ؛ راحل؛ ذاهب 2. اجتماعي outgoing adj.‏ 
الطبع؛ انیس 

e» outgoings .ام‎ n, مصاريف‎ 


outgrow v. (outgrew, outgrown, EE 
في النْمُوَ؛ كبّرَ ث اكثر من 2. كبّرَ على (ثيابه‎ “ 

ا شب 2 عن (عادة) 
(عن طفل) نما بسرعة outgrow one's strength‏ ¬ 
كبيرة (مما يسبب اعتلالاً في الصحة) 
1. تفده (شيء ينمو من شيء آخر ( outgrowth n.‏ 
2. أَثْر او نتيجة طببعيّة 
1. هرم بقوة سلاح متفؤقة 2. فاق outgun v.‏ 
(شخصاً) براعة في الرهاية 3. تفؤق (على شخص) 


جناح خارجي (حظيرة او غرفة تابعة لبيت ,7 6 5لاه7اآنا© 
ولكن منفصلة عنه) 
نَرهة؛ رحلة اسْتِجْمام outing n.‏ 


0. (عن حوار على اللاسلكيّ) إنتهى (الإرسال) 


« out prep. خارج‎ 
« out n. مهرب؛ مَخْرّج‎ 
» out interj. أخرج‎ 


يعمل على؛ يعمل بهدف مُعَيّن O be out to‏ 
يعمل على إثارة المتاغب 2 iş oll to cause roublê‏ - 
تام شامل O out-and-out adj.‏ 
من الداخل؛ من بين؛ بعيد عن؛ خارج مدی؛ أن أناه 0 
بلا؛ (عن حيوان) متحدّر من أم 
ليس على الموضة؛ إنقضى 


O out of date 


زمنه؛ باطل؛ غير صالح 

- this passport is out-of- date وان السفر‎ 
هنا غير صالح‎ 

باطل؛ منذقض زمنه O out-of-date adj.‏ 
جوا سفر ير صالح an out-of-date passport‏ - 
في الغا اء؛ خار البيوت O out of doors‏ 
تعيد؛ غُريب؛ ؟ مر زاح عن O out of the way‏ 
الطريق (لم يعد يشكل عائقًا) 


û out of this world جَيّد لدرجة لا تَصدّق‎ 

صيئيّة الصادر (صينية البريد الصسادر O out tray‏ 
على طاولة مكتب) 

قل ما تريد أن تقول؛ هات ما عندك O out with it‏ 

1. من دين؛ ؛ بلا ؛ خارج (کما في 091/108851) out- pref.‏ 
2. خارجي؛ مُنْقَصل (كما في 70056 أأنا0) 3. اكثر من؛ 
فضلاً عن (كما في 4أطاناه, (out-talk ,outgrow‏ 

أرا اض داخليّة نائئة (استرالية) .8 outback‏ 
زاد في السْغْر؛ + زايد outbid v, {outbid, outbidding)‏ 
(عن محرّك) خارجي؛ خارج المركب outboard adj.‏ 
(دُتْبَت خارج جسم المركب) 

(عن عربة اى رحلة طيران آي طريق) 
راحل؛ مبتعد؛ مغادر 


outbound adj. 


اندلاع؛ نشوب (حرب)؛ هَيجَا ن؛ ڌو ران outbreak n.‏ 
(غضب)؛ انتشار؛ ذَقَئنٍ 5 الخ( 

بيت خار. جي outbuilding n.‏ 
إنفجار؛ فو رة و رة outburst n,‏ 
مَذْبوذ؛ قطرود outcast n.‏ 
تَفُوّق؛ ؛ يوذ outclass v.‏ 
نتيجة؛ أثر outcome n.‏ 
1. توء صخري (جُزء من طبقة صخرية outcrop n.‏ 
داخلية يبرز فوق الأرض) 2. انبثاق؛ إندلاع 

1. صْثحة؛ صزخة؛ صياح؛ صراخ outcry n.‏ 
42 اديع شنيد 

باطل؛ مَهجور ؛ مُنْقضٍِ عهده outdated adj.‏ 


ع 


سيق بمزاحل (في سباق مثلاً) outdistance v.‏ 


a 


outside 


اذتهك خزمة؛ أغضب؛ صَدَمَ - outrage v.‏ » 


outrageous adj. فنليم؛ فاحش‎ 
» outrageously adv. يفظاعة؛ بش‎ 
outrank v. فاق 2 نة‎ 


غريب الأطق ار؛ ؛ يُعيد عن الذُوق .2 (/إ8,ا-مه) outré‏ 


المالوف؛ مُسْتَهْحَن [فرنسية = مُبالغ قيه] 


1. تجاوز راكبًا؛ سبق (مركية ألخري) outride v,‏ 
2. (عن سفينة خاصاً) نُجَتْ 3 من عاصفة 
خَيال مرافق؛ دراج مُواكب ( من يركب .2 outrider‏ 


حصانًا أى درّاجة بخارية إلى جائب عربة أو موكب) 
1. ذراع خارجيّة؛ عارضة مُمْحَدّة (على ‏ .۸ 9967أانات 
جانب السفينة تُستعمل لأغراض مختلقة) 2. مشئد مُمْتَدَه 
راع تلبيت (لوح خشبيّ يمتد على طول مركب رفيع لمنع 
ابقلاب) 3 مركب ذو ذراع تثبيت 


1. تمامًا؛ كُليّة؛ رة واحدة؛ دُفَعَةٌ واحدة outright 40V.‏ 
شتري البيتّ دُقْعَة bought the house oltrİght‏ - 
: احدة (وليس بالتقسيط) 
2. مر احة؛ بدون تَحَفْظا 
اة راج told him outright‏ - 
خام؛ شامل؛ لي outright adj.‏ » 
خُدْتة تامة an outright fraud‏ - 
1. . سبق ل 5 outrun v. (outran, outrun, outrunning)‏ 


في الجَي؛ ؛ جَرَى - أبعد من 2. تجاورٌ (نقطة أو حدًا ما) 


باع - أكثر من؛ outsell v. (outsold, outselling)‏ 
باع بكميات اكبر من 

outset n. بداية؛ مُسْتَهُل‎ 
¬ frorn the outset أن‎ his career قد بداية‎ 
حياته الموْنية‎ 

قاق نو را outshine v. (outshone, outshining) I}‏ 
او بَهاء؛ تَقَوَقّ على 

1. الخارج؛ الجزء الخارجي outside n.‏ 
1. خار جي؛ من الخارج outside adj.‏ » 
اهتماماتها الخارجية her outside interests‏ - 
(سوي البيت والعمل) ٠‏ 5 
2. (عن لاعب في كرة القدم) على الطرّف؛ إلى جاب خط 
التماس 


لاعب في الطرف الأيسر outside left‏ — 


3. الأكبر؛ أكبر ما يمكن 


- the outside price أكير ثمن ممكن‎ 
» outslde adv. خارج؛ خارجیًا‎ 


خارج؛ نحو الخارج؛ سوى؛ ما عدا .0/60 8لأوااo‏ # 
ليس له has no interests outside his work‏ ~ 
اهتمامات سوي عمله 
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outlandish 


غر یب المُظهر؛ اجنبي الشكل أو الكلام .20 outlandish‏ 


ر ابة تظهر (كون الشخس .^ 83ټoutlandishn‏ ¢ 

أي الشيء أجنبيّ الشكل أو الكلام) 

دام کاو ا - اطول من: اتير بعر outlast v.‏ 
(في المصور الؤشطى) قاطع طرْق؛ شخص .۸ 4۷¥ ااا 


خارج على القانون؛ محروم من حماية القانون 
1. خَرَمٌ - (شخصًا) من حماية القانون؛ outlaw v.‏ ¢ 
اعلن أن شخصًا خارج على القانون 2. خرم؛ ملع ˆ 
تُفقه؛ كلفة؛ مَضروف outlay o.‏ 

ف مخوّج؛ مَصْرّفء مَنْقْثْ (لماء أو بخار إلخ) ‏ .۸ 6هاءنات 
1 مقس (للتنفيس عن المشاعر أي الطاقات المكبوتة) 
3 : سوق تُصريف للبضائع 
1. رَسْمْ خارجي؛ خطوط تب تددن تبيّن الشكل الخارجي .۸ 76[ اانا 
2 مُخْتَصَره مُوجْز؛ تصميم؛ الخطوط الرئيسيّة 
(لموضوع معين) 3. رمز ن (يُسْتَعْمَل في الكتابة المُحْتَرّلّة) 
رُسم د الخطوط الخارجئة؛ ذكر outline v.‏ ¢ 

8 ي “ 

الخطوط الرئيسيّة (لمرضوع ما)؛ أَوْجِنْ القول 
بشكل مُوْجَرٍْ بالخطوط الرئيسئة فقط 6ت ثائياه in‏ م 


عفر أكثر من؛ عاش اطول من outlive v.‏ 
1. مَنْظر؛ مطل outlook n.‏ 

- a pleasant outlook over the lake  لبمَج مَثظر‎ 

يِل على البحيرة 

2 . وجْهه نظر؛ رآي 3. تَوَفّعات للمستقبّل؛ شيء مُحْتَمَل 

أ مُنْتطر 

outlying adv. بعيد؟ ناء‎ 

قوق (علبه) في المناورّة outmarni@uyre v.‏ 

outmoded {(owt-moh-did} adj. يُطْلْتَ 3 موضته؛‎ 

أصبح قديم الطرا از 


owutnumber v. 
outpace v. 
out-patient 0 


فاق عددًا؛ اذاه - على 

فاق ئ سرعة؛ سبق - في السير 
مُريض خارجي (يتردد على المستشقى 
للعلاج ولكته لا يقيم قيها) 

ميناء خارجي (يقم قريبًا من ميناء رئيسي ويكون./ 01010۲٢‏ 
في موضع يؤمّله بشكل أفنضل لاستقبال السفن الكبيرة) 

إن ميناء Avonmouth is an outport of Bristol‏ — 
ايفونموث هو ميتاء خارجيّ لبريستول 

5. طليحة (الجيش)؛ فصيلة مُتَّقَدّمة؛ مركز .7 084مآنات 
أمامي 2. فرع بعيد (عن المركز الآمٌ)؛ مُمسْتَؤطنة ب بُعيدة 
ناتج؛ منتوج؛ مَحْصُول؛ مقدار الإنتاج؛ حرج .7 أناطالاه 
output v. {output or outputted,‏ » 


(عن حاسوب) أَنْتِعٌ؛ أغطى خرجاً outputting)‏ 

1. فضاعة؛ فن فحخش؛ عمل يصيم الرآي العام .7 06قئأناه 
2. انتهاك؛ خُرُقَ للحقوق 

أمن من الانتهاكات from outrage‏ 518 - 
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1. دج (طاثر صغير من فصيلة n.‏ (اقع-مه) ouzel‏ 


الشحُزور) 

دج مرق ring ouzel‏ - 
2. طائر عطاس 

ج الماء water ouzel‏ - 
أنظر UT‏ يات ova‏ 
شڪ بَيْضي او يجي oval n.‏ 
بَيْضي ي أو إفليئجي [من اللفظة اللاثينية .846 ادات » 
=ovumn‏ بيضة] 

ovariectomy r. (pf. ovariactomies) استتُصال‎ 
المبيض‎ 

ovaritis n. التهاب المبيض‎ 


1 قيض (أحد عُضْوَيْنَ نج فيهما 0 a (oh-ver-i)‏ 
البويضة عټد آنئی الحيوان) 2 . عضو التانيث في النّبات 


مدر إل النيات 

مبيضي ovarian (O-vair-iaãn) ad‏ » 
[من اللفظة اللاتينية 0ا0۷= بيضة] 

ovation (§-vay-shön) n. تصفيق حمَاسي؛‎ 


تهليل استحساني [من اللفظة اللاتينية ©/008- إِبْتَمُجَ] 

3 ؛ تنو ر ؛ مخيزن oven f.‏ 
قّفْارْ القن (لحماية اليدين من حرارة ‏ 010/6 9068 0 
الاطباق الخارجة من الفرن) 
(عن طعام) معد للطهُو O oven-ready adj.‏ 
(عن صَحْن) قابل للاستعمال في الفُرْن .4ة ove‏ 


صخون للطهي والتقديم ovenware n.‏ 
1. من على (الحافة)؛ من فوق (إلى تطت) over adj.‏ 


2. من طرف إلى آخر 3. عضر (شارع أو مسافة) 


- she ls over here from America وهملتٌ‎ 
(إلى) هنا من اميركا‎ 


4. يغطي أو يُلامس كامل السُطح 

تجئد سح البحيرة بكامله the lake froze over‏ ¬ 
أعمل القُّرْشاة عليه كله brush it over‏ = 
5. ينتقل من طرف إلى آخر 

اقل إلى الأعداء went over to the enemy‏ - 
ثاوله؛ سلّمه hand it over‏ - 
6. (في محادثة على اللاسلكي) حول (دورك في الكلام) 
7. إلى جائب؛ بالإضافة 8. تُكرارًا 


عَشْر مرات ten times over‏ - 
9. بشمول ورويّة 

- think it over فيه مليًا‎ 54 
مله‎ .0 

انتهت الع ك3 the battle Is over‏ - 
سلسلة من 6 أو 8 كرات ملعوبة قي over n.‏ »¢ 
الكريكيت 


outsider 
O at the outside of (عن مقدار) على أكثر‎ 
ما يكون أو يمكن‎ 
O outside broadcast إذاعة خارج جيّة‎ 


1. خارجي؛ ؛ أجنبي؛ ؛ غریب (ليس ٍ من جماعة outsider n.‏ 
معينة) 2. شخص أو حصان لا يُتَوَفُع قُوره (في سباق) 
أكبر من المُعتاد بكثير outsize adj.‏ 
ضواحي المدينة؛ أطراف المدينة outskirts pl. f.‏ 
outsmart v. {outsmarted, outsmarting)‏ 


فاقه براعةٌ؛ تغلب بالذكاء والدهاء (غير رسمية) 
صريح؛ مُجَاهر؛ جريء في الكلام outspoken adî‏ 
تتش مد outspread adj.‏ 


outstanding adj. بارز؛ ظاهر 2 مُتَمَيّزْ 3. غير‎ .1 
مُسَدّد؛ عالق؛ مُعَلّقَ‎ 
- some of his debts are ştil outstanding 


8 14 9 
بعض ديونه لم تُسَدّد بعد 


بشكل بارز ز او مُتَميْرْ outstandingly adv.‏ »« 
مركز عمل أي محطة outstation n.‏ 
نائية (بعيدة عن العمران) 

بُقي - آڪثر من؛ أطال المكث outstay v.‏ 


مم م 


مَمْدود؛ ؛ ميسو ط outstretched ad.‏ 
1 . سبق 3 ؛ outstrip v. (outstripped, outstripping)‏ 
تجاوزٌ 2. قوق على 


(في السينما آي التلفزيون) مُقْطع مطروح outtake n.‏ 
من النسخة النهائيّة للفلم 

ُرَم - في الاقتراع؛ نال - أصوانًا اكثر من .ا 016/اناه 
2 خارجي؛ واقع في الخارج 2. خارج؛ outward adj.‏ 


نجه نحو الخارج د ظاهريٰ (في أعمال المرء أي 
نحو الخارج؛ في أو إلى الخارج outward adv.‏ ¢ 


مُنظمة كدير مدارسن O Outward Bound Trust‏ 
تهدف إلى تربية الشخصيّة عَبْر المُغامُرات 

في الظاهر؛ ؛ في الخارج outwardly adv.‏ 
ذخو الخارج outwards adv.‏ 
رواسب جليدئّة (رواسب عن الرمل والملين .^ W481ااه‏ 
والمصى يلها نهر جليديّ ذاثب) 


1. أيُلى (شيئًا) بالاستعمال 2. دام 2 أحثر .۲ out we4۲‏ 
من شيء آخر 3. . استتفد (الطاقة أو القوة أو الاحتمال إلخ) 

4. تغلب بالاستنزا زاف (مع مرور الوقت) 

فاق > وَرْدْ نا او أهمية؛ رجح 2 outweigh v.‏ 
فاق م دهاء و حيلة؛ outwit v, (outwitted, outwitting)‏ 


تغلب بالمكر 

خارج؛ دن اء؛ بعد (اسكتلنديّة) .مقم/م outwith‏ 
حصن مُتَقدم outwork n.‏ 
بَالٍ؛ مُهْتَرِىء؛ رت outworn adi.‏ 
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0161-0056 
مُتَسَلْط؛ طاغ overbearing adj.‏ 
(عن زهرة)؛ أخذة في الأبول overbtown adj.‏ 
من على ظهر السفينة (إلى الماء) overboard adv.‏ 
بالغ في الحجز؛ حجز أكثر من المتاح overbook v.‏ 


(كأن يقوم بحجز لعدد من المسافرين أكثر من المقاعد 
المتوفرة في طائرة إلغ) 


اثُقَل: حَمّْل فوق الطاقة overburden v.‏ 
(عن السماء) مُنَيّدة بالقيوم؛ ؛ مُكَفَهِرْةَ overcast adj.‏ 


لفق ب _ (overcast, overcasting)‏ ,ما overcast‏ »¢ 
طَرَفَ الثوب (لمنعه من التُتشل) 
1. تَقَاضَي ثعنًا باهظًا 2. افرط 
في التحميل 
مغطف (واتٍ من البرد يبس في الخارج) 
overcome v. (overcame, overcome, over‏ 
1. تغلب ب على؛ قَهْنَ ‏ تُسلّط 2. إِنْقَصَرٍٍ coming)‏ 
3. ائُجِ؛ افق السيطرة على النفس؛ غَلَبّه على امره 
they ware overcome by gas fumes or by grief‏ = 
غلبم الغاز أي الُرْن ن 
4. وَج طريقة للحل؛ تَعَلّب على (مشكلة إلغ) 
زّحَمَّ - كلظ (حَشَدَ عددًا كبيرًا من الناس .۷ 0۷0۲۲0¥ 
بالنسبة للمكان) 
overdo v. (overdid, overdone, overdoing}‏ 
1. اقرط .في العمل؛ باغ 2. زاد - في اطخ والإنضاج؛ 
طْبَحْ ل الطعام لوقت طويل 
عمل بجد زائد؛ بالغ CG overdo it or things‏ 
خر ع مف طة (من عَقَّار) overdose n.‏ 
سپ على المكشوف (من حساب مصرفي)؛ .۸ ]0161078 
المَبْلغ المحشوف 
سم يتن overdraw v. {overdrew, overdrawn,‏ 
سحب ت على المكشوف drawing)‏ 
انكشف (حسابه) be overdrawn‏ - 
بالغ في التائق أي اللباس؛ ‏ لبس > overdress v.‏ 
(أو لَب شخصًا) ثيابًا مف طة في الأناقة الخ (بالنسبة 
لمناسبة معينة) 
تر س مضاعفة المّرعة (تُرْس فى دولاب .^ overdrive‏ 
مسن يقد 2 وو a‏ 
متاخ الذّفع ار الوصول؛ فات overdue adj.‏ 
دفعه أو وصوله 
overeat v, {overate, overeaten, overeating)‏ 
افر ط في الاڪل 
بالعٌ في التقدير أي التّخدين 
فر ط في التعريض (للضوء مثلاً) بلا over-expose‏ 
فرط التعريض Over-exposure fi.‏ » 


overcharge v. 


overcoat f, 


overestimate v, 
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over» 

1 فوق؛ إلى فوق 2. (مرور) من over prep,‏ » 
فوق 3. على مدى؛ طيلة 

على مدى السنين over the years‏ ¬ 
أقام طيلة عطلة stayed over the weekend‏ - 
نهاية الاسبووع 

4. (يزور او يتفحص) كل الاجزاء 

- saw over the house رای البيث يكامله‎ 
= went over the plan again تَفَخّص الخُّطَّة ثانية‎ 
مُذَاعْ على‎ 5 

سََمعْيّه على الرا ادیو heard it over the radîo‏ - 
6. ف أثناء؛ بيثما 

يمكننا أن ثتَكَلَّم خلال 96همأل ,عت we can talk‏ - 
تناول الحشاء 

7. بخصوص؛ حول 

- quarrelling over money يتشاجرون‎ 
بخصوص المال‎ 

8. أَْيّد؛ أكثر من 
إنه يبعد أكثر من ميل it's over a mile away‏ = 
9. على (تفؤق على) 

- their victory over انتصارهم على يوئايتد  0160لا‎ 
O over and above إلى جائب؛ بالإضافة‎ 
O over and over مرارًا وتكرلرًا‎ 
O over the top مُبائغ فيه: مقر ط (غير رسميّة)‎ 


1. فوقء (كما في 'إةا'ع00) 2. كثير؛ زائ /8/م ¥۵۲۰ 


(كما في {over-anxious «over-anxiety‏ 
أنجز أفضل مما كان متوقُعًا: توصل 
إلى أكثر من المطلوب 


overachieve v, 


بالغٌ في تمثيل دوره؛ تَصَنْعٌ overact Vv.‏ 
1. فوق السن المعيّن 2. عجوز over-age adj.‏ 
ثوب واق (للعلابس تحته في العمل) overall n.‏ 


1. شامل؛ لي 2. ياخذ كل الجوائبي لةه الة]ع8لا0© » 
ي الجسبان,, 
بشمول؛ بالكليّة overall adv,‏ »¢ 

بذلة العمل؛ مِعُوَر (ثرب من قطعة .^ .ام 818115/ا09 » 
واحدة يغعلي الجسم بكامله ويُنْبس في أثناء العمل للوقاية) 

overarm adj. & adv. الكريكيت إلخ)‎ - .1 

2 ب الكرة مرفع الذراع فوق الكتّف 2. (في السباحة) 
الذراع خارج المام فوق الراس 
راع ته أدخل الرَهُبة في القلب 
فق - توا ته وسَقْطٌ 2 افقَدَ (شخصًا) 
توض 5 نه واوقعه 


overawe v, 
overbalance ما‎ 


oyverbear v. {overbore, o¥erborne, 
0er be2 ٥و(‎  لقذلاب أثقل؛ ثبت ارضًا بالقوة أو‎ .1 
0 
فهر -: تجبر‎ .2 


over-react 
overload v. انَل على؛ حَمُلَ بشكل زائد‎ 
e overload n. قل ا حمل زاك‎ 


1. اطل؛ أشن رَفَ (على مكان) | 2. اشر ف ف؛ ر رَاقَبَ overlook v.‏ 
3 غفل ث؛ سا عن 4. غضل ‏ النََّرٌ؛ تغاضى عن 


ست اعلی overlord f.‏ 
كثيرًاء جد (اسكتلئديّة وأميركبة) .20۷ لاألهيات 
بشكل زائد عن الجد 


اکر عن overman v. (overmanned, overmanning)‏ 
العْمال؛ وظّف اشخاصًا زيادة على المطلوب 

ر رفوة ف هُزئّنة (فوق المذفاة) overmantel n.‏ 
تحكم (بشخص)؛ تمن (من ص( overmaster V.‏ 
كانت له السسّطوة 

1. تفوّق على شخص؛ كان أكثر (أميركية) .ا 0۷۵۲۳۸81٥۸‏ 
من ند له 2. . وَضْعٌ - (شفصًا) في مواجهة خصم أقوى 

1. خصم اقوى 2. منافسة غير .2 0۷0۲0۸81٥٩‏ » 
متكافئة 

بإفراط؛ أكثر مما بذبغي overmuch adv.‏ 
نيّق؛ مُفْر ط في التعييب؛ صعب الإرضاء .307 مناه 
1. وال الليل 2. في الليلة المُنْصَرٍ overnight adv. da‏ 
جِبزه في أثناء الليل put it ready overnight‏ — 

ليلي؛ ؛ في الليل overnight adj.‏ » 
توف لليلة في روما 80116 8 an overnighi Sop‏ - 
مر ر علوي (طريق يتقاطع مع طريق آخر على .۸ 0۷۵۲0488 
مستوى اعلی) 
دهع 3 

أكثرٌ من اللازم 
أغْطى (الاس) اهمية أكثرٌ مما يستحق overplay v.‏ 
خَاصَرَ بشكل غير مقبول overplay 01's h414‏ 0 
لمغالاته في نقدير قونه 
َرَت دعب على؛ قَوِي - على 
(عن حرارة) شديدة؛ لا تُحْتمل؛ 
(عن شكور) طاغ؛ غالب 

1. طبع - فوق شيء مطبو ع ساب overprint v.‏ 
(مثل طابع بريدي) 2. طبّع طباعة فوقيّة (طْبَمَ بلون 
مختلف فوق شيء أخر) 3 طبَعٌ نسهًا زائدة 

1. طبع فوقي 2. المادة المطبوعة .2 over P٣‏ ¢ 
فوق طابع بريدي 3. طابع بريدي مطبوع فوقه 

ذو مؤهّلات تفوق المطلوب overqualified adi.‏ 
1. بال في اهمّيّة شخص ار شيء 2. غالی .۷ ۵۷۵۲۲۵1۵ 


overpay v. (overpaid, overpaying) 


overpower ¥, 


overpowering adj. 


في التقدير 
افق بسبب overteach v. overreach oneself‏ 
الوح الزَائِد؛ بالغ في تة تقدير فوته وأبعد مرماه ففشلٌ 


over-reacî v. 


بالغٌ في رة الل 
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overfeed 


بالغ في {overfed, overfeeding)}‏ ,ا overfeed‏ 
الإطعام؛ اظكُمْ أكثر من اللازم, 


حشك ے ملا > اى إمثلاً فوق الطاقة overfill v.‏ 
أفرط في اصطياد السمك ع overfish‏ 
1. طافٌ 2 قاض ؛ طف 2. )عن شد overflow V.‏ 


من الناس) ايتشر شر خارج الحدود (لغرفة مثلاً) 
1. فیض؛ طوفان؛ فر 2. مُصرف overflow n.‏ ¢ 
(للكاش الزائد) 

overfly v. (overflew, overfiown, overflying} 
فوق (مكان)؛ تجاورٌ في الطيران‎  راط‎ 
eu مُتْرَع؛ مفمور؛ ؛ ملآن فوق الطاقة؛ طافح .اھ‎ 
overgrown ad. فر ط في التُمو 2 مُغطى بالأعشاب‎ .1 
» overgrowth n. مو نمو مُفرٍ ط؛ اعشاب كثيفة‎ 
overhang v. (overhung, overhanging) نا‎ 
عن حافة؛ بَرَرّ  وکان مُطلاً‎ 


جُرْء ناتيء مُطل؛ تُتّوء؛ ر ؛ برُوز؛ ؛ ندل .7 overhang‏ » 


1. فحص - وأصلح 2. سَبَّقَ ا تجاوّز overhaul v.‏ 
فحص وإصلاح overhaul n.‏ »¢ 
فوق الرا أس؛ فوقي overhead adv. & adj.‏ 


مصروفات عامة؛ مصروقات غير .ˆ ./م 0۷۵۲۸۵۵45 ٭ 
مباشرة ا مؤسسة تجاريّة. تتعلّق بالمؤسسة 


ككل ولیس بفرع أو مُنتج خاص. مثل تكاليف الإيجار 
والكهرباء والتنظيف ي 
آلة غر ض الشفافيّات O overhead projector‏ 


(تعرض صورًا على شاشة قائمة تقع خلف راس المشكّل) 
سمع + overhear v, (overheard, overhearing)‏ 
عرّضا؛ إسنترق السّئع 
افرط في التسخين؛ سجن * أكثر من اللازم؛ overheat V.‏ 
0 0 - هن الشدّة؛ أزداد شد 

ن؛ قزحان ٣‏ 
5 00 زائدة؛ طاقة تدميريّة فتّاكة 
(زائدة عن الحدّ المطلوب لهزيمة عدي) 


overjoyed adj. 
overkill n. 


overland adv. & adj. مَرَا؛ على اليابسة‎ 
overlap v. (overlapped, overlapping) َر ايء‎ .1 


تَدَاخْل؛ تَطارّق 2. تطابق جِرْئيًا؛ تلاقى 
تطايقت إجاز اتنا جزئيًا our holidays overlap‏ - 
تر اکب؛ تَداخُل؛ تطائق؛ تلاق؛ الجزء ‏ 7 overlap‏ » 
المثرا اکب او المُتداخل 
overlay" (oh-ver-lay) v. (overlaid, over-‏ 


1. عشى؛ غُطَى 2. کان فوق أو على laying)‏ 
غطاء؛ مشاء {oh-ver-lay) n.‏ #برإقامع ياه 
على الوجه الآخر للصٌفحة overleaf adv,‏ 


غلا 4+ overlie v. (overlay, overlaln, overlying)‏ 
كان فوق أى على؛ احْمَدَ او خَنْقَ 2 بهذه الطريقة 


overweening 
overstate بالغ في القول ما‎ 
+» overstatement n. مُبالفة في القول‎ 


أطال المكوث؛ قي - أكثر من الوقت اللاز م .ا overstay‏ 


- overstay ofe's welcome أطالٌ المكرث حتى امل‎ 
overstep v. (overstepped, overstepping) 

تجاوزٌ (الحد)؛ تخطى 

(عن بيانى) ذو أوتار مُتقاطعة overstrung adj.‏ 

بشكل مائل 

(عن حَشَيّة إلخ) مشو 2 وة جيدًا أو overstuffed adj.‏ 

أكثرٌ من اللازم 


فائض الاكتتاب؛ مُكْتَتَبِ يما over-subsoribed ad.‏ 
بفوق المعروض (عليه طلبات لحجز إصدارات من أسهم 
مثلا بما يفوق المعروضص) 


عَلَنيَ؛ مُفتوح؛ جهري؛ صريح overt (oh-vert} adj.‏ 
ځڏوان صريم overt hostility‏ - 


بشكل عَلَني او ريج overtly adv.‏ « 


overtake v. (overtook, overtaken, over- 


1. لَحِقّ - ب؛ ادرك 2. تجاو سبق taking)‏ 
3. تجاوز (حدًا أى مِقْدارًا مُعَينَا) 
1. فرَض ‏ ۔ ضرائب زائدة؛ افرط في فرزض 2 .ما 00/608 


الضرائب 2. اثقل؛ اجهد؛ ارهق 
overthrow v. {overthrew, overthrown,‏ 


لَب ؛ اسقط overthrowing)‏ 
قَلْبَ الحكومة overthrew the government‏ - 


1. سُقُوط؛ هزيمة 2. رُمْية overthrow n.‏ « 

(كرة) جاوزت النقطة المطلوبة 

بعد ساعات العمل المُعتادة 

1. عَمَلُ إضافيّ (بعد ساعات العمل 

المُعتادة) 2. اجر العمل الإضافيّ 

overtone n. مسحة؛ جرس (في كلام)‎ .1 
- overtones of malice in his comments 

مَسْحَة مَكْر في تعليقاته 

2. (في الموسيقى) تَغمّة فوق قراريّة؛ نغمة إشماميّة 


overtime adv, 
e overtime n. 


انار overtook overtake‏ 
1. استوادل عوسيقي (في باليه أي أوبرا) overture n.‏ 
2. افتتاحيّة؛ استهلال 

مُفاتحة و نيه عَرْض رَسْمِي overtures pf. n.‏ » 
قلبٌ ‏ لَب overturn v.‏ 
افرط في الاستعمال .¥ over-use (oh-ver-¥Ooz)‏ 
قرط الاستعمال over-use (oh-ver-yo08) P.‏ ¢ 
نظرة عامّة؛ موجز؛ مُخْتَصَر overvlew n.‏ 
1. (عن شخص) مغرور؛ متخطر س؛ overweenihg adj.‏ 


ميمه 


متعجرف 2. عن غرور) فارغ؛ مُفْرِط 
بغطرّسة؛ بصّلف ٠ overweeningly adv.‏ 
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override 


override v. roe overridden, overriding) 
سُلّطة أعلى من سُلْطة مدر الاس)‎ E ابطل أهُرًا‎ .1 
2 فاق‎ ٤4 ساد‎ .2 
- considerations of safety override all others إن‎ 
اعتبارات السّلامة تفوق كل ما عداها‎ 
تدخْلٌ واوقف (عملاً آنيّا)‎ 3 


مُغرط التْضْجٍ overripe adj.‏ 
بطل أى ألغى قرارًا؛ نقض 2 overrule v.‏ 


overrun v. {overran, overtUn, overrunning) 
انتشر؛ اجتاح؛ فشا 2 وآذى‎ .1 
- the place iş overrun by mice الفثران تجتاح المكان‎ 
تجاوز (الوقت أي الحدٌ المسموح به)‎ .2 
C overrun brake كابح المقطورة الإضافي‎ 
(كابح بُثبّت إلى المقطورة ويتحكم في سرعتها بحيث لا‎ 
تتجاون سرعة العربة القاطرة في حالة النزول على‎ 
متحدرات او في حال تخفيف القاطرة سرعتها)‎ 
overseas adv. & adj. ما وراء البحار؛ خارج البلاد‎ 
ووؤرويان‎ Vv. {OVErSaW, overseen, overseeing) 
أشرف؛ راقبٌ؛ ناظرٌ‎ 
مُشْرِف؟ مُراقب؛ ناظر‎ 
oversew v. (oversewed, oversewn, over 
sewing) حاط ب بقطبة خارجيّة‎ 
over hadow v. - اظل؛ القَى بظله على 2. كَسَّفَ‎ .1 
(جَعَلُ الشيء أي الشخص يبدو اقل اهمية بالمقارنة)‎ 


¢ overseer f. 


جُرْمُوق؛ حف (جذاء قَرْقانيْ يبس للرقاية .7 0v e806‏ 
من الرطوبة إلخ) 
جاور 2 + overshoot v. (overshot, overshooting)‏ 


تخْطى (الهدّف او الحَدَ) 
the plane overshot the runway when landing‏ - 
تجاوزت الطائرة المَّذْرّج عند الهبوط 


(عن ناعورة) دار بالماء (السّاقط غليها .2 304اقمه ناه 
من اعلى) 
1. إشراف؛ مُراقبة 2. غفلة؛ سَهُو .م oversight‏ 


oversimplify v. {oversimp!itied, oversim- 
plifying) شوه المَعْنى بالمبالفة‎ 
في تبسيطه؛ بط فاحل‎ 
أكبر (حجمًا) من المُعتاد‎ 
في النوم؛ نام - اطول مما يذبفي‎ 0 
overspend v. {overspent, املرّف؛ لصي‎ 


oversized adj. 
overs!eep 


الإناء) 2 ا ساني 
عن مو ظفين اكثر من اللازم overstaff v.‏ 


overwelght 761 Oxfam 
» overweening n. وبين - غُطْرّسّة؛ صّلف‎ allegiance to (he دين بالولاء للملكة 880نا‎ 
overweight adj. كان مُدينًا آو شاعرًا بالفْضْل (لمن أسدى إليه معروفًا) مفرط الوزن‎ .3 


4 كان مَدِينًا (كنتيجة لعمل شخص آخر أو سبب معيّن) 

- we owe this discovery to Newton دين بهذا‎ 
الاكتشاف لنيوئن‎ 

- he owes his success to luck lak يّدينَ بنجاحه‎ 
Owen, Wird ولفر 57 أوين. (1918-1893) (شاعر إنكليزي)‎ 


وة مُسْتَّحِقّ الدفع؛ غ مدل owing adi.‏ 
بسبب O owing to‏ 
بومة owl n.‏ 
بُومة صغيرة owlet n.‏ 
مثْل اليُوم؛ بوميّ الشكل owlish ad.‏ 
بشكل يشبه البُوم owlishly adv.‏ >» 
خاصة؛ ملك خاص own" adj‏ 
حصل على ما يستحق ‏ (اللزن û come into one's‏ 
من مال ار م 

اسْتَرّنٌ حقه؛ (غير رسمية) D3CK‏ ليباه O get one's‏ 
كر تنقسه 

O Hold 01e's 0W" حافظ على مركزه ار فته‎ 
O of one's own ملكه الخاصن‎ 


بِعَفْرّده؛ وَحْدَهُ O on one's own‏ 
هدف بسجله لاعب ضد فريقه الخاص ‏ (9608 اللاه 0 
1. !مك 2. اقرٌ ب (انه مؤلف كتاب او والد ملفل 

أد مالك شيء مثلاً) 3. اعترّف 
تعترف بأنها قالت ذلك she owns to having Said İi‏ - 


own v, 


o own to اعترق ب‎ 

اعترف بالذّئب (غير رسمية) Û 0W uP‏ 
مالك؛ صاحب owner fi.‏ 
مالك بسكن في عقار يملكه ‏ .^ Û owner-oCCUPÎer‏ 
(عن بيت) مشغول A owner-occupied adj.‏ 
من قبل مالكه 

» ownership n. ملكئة‎ 


امه 


1. جنس البّقر 2. قور oxen)‏ .ام) .^ ox‏ 
1. اسان البقر (كطهام) 2. لسان الثور 07-1009106 0 
(نبتة من فصيلة الاقحوان ذات أزهار صقراء) 

1. إنحناء قوسي .7 ( how;‏ تتقافى مم 90) ox-bow‏ 
(انحتاء في مجرى هر على شكل حدوة الحصان) 
2. صراة: بُحَيْرة فؤْسِيّة (ناجمة عن مثل هذا الانحناء) 
[من =0×-00W‏ ياقة على شكل لا في تير الثور] 


جامعتا أوكسفورد وكامبردج (تمييرًا Oxbridge n.‏ 
لهما عن الجامعات الحديثة) 

انض 0۸ oxen‏ 
أوكسفام (منظمة خيرية لإغاثة المحتاجين. ‏ ./86 0x40‏ 


(Oxford Committee for Farnins مختصر )هذاه‎ 


1. َمَوَ ك؛ طم ت اغرق 2. إِكْتّسَّحْ؛ هَرْمٌ _ oVêrWhelm v.‏ 
(بقوة الاعداد الكبيرة) 3. اغا عجن (عن طريق العواطف) 


غامر ؛ لا يُقَاوْم؛ لا يُرَدْ overwhelming adj.‏ 
افرط في overwind v. (overwound, overwiding)‏ 


33 (رُنْبَرَكَ الساعة مكلاً) 
هد -؛ عمل - حتي الإرهاق؛ أَجْهَدَ؛ overwork v.‏ 


0 بالغ في الاستعمال؛ إسْتعْمَل بشكل راید 


عبارة أسرف في an overworked phrase‏ ~= 
استعمائها 
شغل زائد بسيّب الإجهاد overwork f.‏ ¢ 


1. أسهب في الكتابة (عن موضوع معيّن)  overwrite U‏ 
2. بالغ في تنميق الكتابة 3. َيب د فوق كتابة اخرى 
4. (في الحاسوب) كتب فوق بيانات سابقة (تَتَبَ 
معطيات جديدة فوق معطيات سابقة فطمس القديمة) 


overwrought (oh-ver-rawt) adj. مُرْهُق؛ مُتَوكُر‎ 
الأغصاب‎ 
ovi- (0vo- Ll) pref. بيضة؛ يُوَيْضة‎ 


اوفيد (43 ق.م - حوالي 17 م) (لأ-يان) Ovid‏ 
(شاعر رومانيّ من عهد أوغسطس) 
بوق: قناة المبيض (حيث تمر .^ oviduct (oh-vİ-dukt)‏ 
البويضات من ن المَبیض) [من 0۷0۲٩‏ + 61لاك] 
بيضي الشكل oviform adj.‏ 
تّمىَ؛ غَنْمِيّ؛ متعلق ت مثل الغنذم ovine (o-vyn) adj.‏ 
من اللفظة اللاتينية 01015105, المشتقة من 01/18 - خروف] 
بيوض؛ مُنْتج للبيض oviparous {oh-vip-er-0s} adj.‏ 
(وَلود عن ريق بَيِض يفرج من الجسم بمعكس 
)viviparous‏ [من vu‏ + اللفظة اللاتينية 08ا/هم-- 
حايل] 
أشرّة (انبوب البَيْض ‏ .^ (©-1أ- ovipositor (oh-vi-p0z‏ 
عند الحشرات) [من 0۷10۳ + اللفظسة اللاتينية 
0519م - مَؤْضوع] 


ovoid (oh-vold) adj. بيضي الشكل‎ 
» ovoid n. [ovum jı] كثّئة بيضيّة الشكل‎ 


باض ؛ انْتَحْتْ بيضة 
إياضة 
[من | اللفظة اللاتيئية 7الال01- بيضة ] 


ovulate {Oov-yoo-layt) v. 
e» ovulation n, 
ovule {oh-vewl) n. بير 3 و م صغير من ميض‎ . .1 
النبتة يتحول إلى بذرة عند التلقيع) 2. بُويضة غير مُلقّمّة‎ 
ovum {oh-vOm) n. (pi. ova) و يُوَيْضة الأنثى‎ 
[لاتينية = بية]‎ 
0۷ )3W "آخ" (تعبير عن ألم مفاجىء خفيف) .ز۸۲8 (تُلفظ‎ 
owe v. كان مَدِيِنًا ب 2. دان ؛ كان مُْرّمَا ب‎ .1 


ozone 


الأكسجين المطلوبة (للعردة إلى المستوى الطبيعي في 
الخلايا بعد التمارين) 
قناع آکسجین؛ جهاز نن O oxygen mask‏ 
(يشبه القناع ويغطي الاششف والقمم ويُستعميل لملإصداد 
بالاكسجين في حالة نقصانه كما في الأعالي) 
خيمة أكسجين (فوق سرير مریض 16/51 /©ولا01 O‏ 
لإمداده بالاكسجين المطلوب) 
أكسّج؛ َم بالاكسجين؛ مَرْجٌ 2 بالأكسجين v.‏ 60816و oxy‏ 
أكسجة؛ إمداد بالأكسجين oxygenation f.‏ » 

oxyhaemogtobin (oks-i-heem- §«gloh- bin) f. 


أكسيهيموغلوبين؛ يحمور أكسجيني 
طباق؛ جَمْع بين oxymoron {oksi-mor-ğŠn) n.‏ 


لفظتین متناقضتين (مثل 50/661-/116اتا- حُلو مُرْ) 


أوكسدتوسين؛ مُعَدّل oxytocin (oksi-toh-sin)} f.‏ 
الولادة (هرمون ينيّه تَقَنْصات الرحم) 

اسمعوا وعُوا (صرخة كان oyez {oh-yez) interj.‏ 
المنادي يطلقها ثلاث مرات عادةٌ للفت انتباه السامعين قبل 
تلاوة بيان ما) 

مَحَار؛ مار ة (نوع من السمك الصدفي oyster n.‏ 
يَسْتَعْمَلٍ طعامًا وثثتج بعض آنواعه اللالىء) 

oz. abbr. )0ا۸٥06)5( أونصة (مختصر‎ 


1. أوزون (توع من الأكسجين ozone (oh-zohn) n.‏ 
له رائحة تَفاذة) 2. (لفظة مرحة) الهواء المُنْعش عند 
شاطىء البخر 

(عن منج مثل مرّذاذ إلخ)  ozone-friendty ad:‏ م 

لا يضر بالأوزون؛ خالٍ من الكيميائيات الضارة 
بالاوزون (مثل الكلوروفلوروكريون) 

طبقة الاوز ون (طبقة في الغلاف ozone layer‏ هم 
الجري يتولد فيها الأوزون في الجيٌ؛ وهي تقي الارض من 
أشعة الشمس فوق البنفسجية الضارّة) [من اللفظة اليونانية 
=ozein‏ شم] 
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Oxford 
Oxford أوكسفورد (مدينة في أواسط إنكلترا على‎ 
نهر التايمز فيها جامعة كبيرة)‎ 
Oxfordshire أوكسفوردشدر (مقاطعة في جنوبي‎ 
أواسط إنكلترا)‎ 
oxidant n. مُؤّكسِد؛ عامل كسد‎ 


كسّدة؛ اكد (عملية الاتّحاد مع الأكسجين .۸ 10811011زه 


أو جعل عنصر ما يتُحد مع الاكسجين) 
اكسيد (ِمُرَكْب من الاكسجين وعْنْصر آخر) oxide nı.‏ 
1. تأكسّد؛ اتُحد مع الاكسجين؛ أكسّد؛ oxidize v.‏ 


سيِّب الاتّحاد مع الاكسجين 2. طُلَى ‏ بمادة أكسيدية 
3. صدىء ت علاه الصدا؛ أَصدَا سَيّبٌ الصّدة 


تاكسّد؛ أَحَسَدَةَ oxidation n.‏ > 
1. اوكسفوردشير 2. أوكسفورديٌ؛ من .2000 0×0٩.‏ 
جامعة أوكسفورد 

1. مواطن هن مديئة أوكسقورد 2. طالب .7 0x0730‏ 
او خرّيج جامعة اوکسفورد 

أوكسفوردي؛ متعلق بمدينة Oxonian adj.‏ » 


أوكسفورد أو جامعة أوكسفورد [من اللفظة اللاتينية 
=0x0n‏ أوكسفورد] 


ذَّيْل القُور (يُسْتَعْمَل لنم الحساء آي اليغنة) ‏ .7 |أ18/اه 
1. حاد؛ لاڏع؛ حامض 2. أكسجين oxy- pref.‏ 


[من اللفظة اليونانية 701/5 حامض] 

أو كمسي ad.‏ (معه!-! oxXy-acetylere (oksi-ã-set-‏ 
أسيتيلينيَ (متعلق بمزيج من الاكسجين والأسيتيلين, وهو 
يُسْتَعْمَل خاصة في قطع وتلجيم المعادن) 

أكسجين (عنصر كيميائي رمزه ©, وهو غاز .۸ 0ع9 لإلات 
لا لون له ولا رائحة ولا طحمء ويوجد في الهواء» ويتّحد مع 
الهيدرى. جين ايشكّل الماء) 

1. نص في الأكسجين oxygen debt n.‏ 8 
(في الغلايا خلال تمارين رياضية شاقة) 2. كمئة 


0 


المحيط الهاديء the Pacific Ocean‏ .م e pacific‏ 
أو الباسيفيكي (يقع بين أميركا وآسيا واستراليا) 

هادیء؛ مُسالم؛ مهب للام pacitic (pã-sif-ik) ad.‏ 
بهدوء؛ بسّلام pacifically adv.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية sأه#م=‏ سلمي) 

مُعارة ض للحرب؛ نصين السلام .7 pacifist (pas-i-fiSt)‏ 


أو اللو ل السلميّة (لحل التزاعات) 

سلميّة؛ مُعارَضة الحرب؛ إيمان pacifism n.‏ » 
بالحلول السلميّة 

pacify (pas-i-fy) v. (pacified, pacifying) ka .1 


سكن؛ طَبّْبٍ الخاطر 2. اصُلّحَ؛ أل السّلام 

تهدئة؛ إخلال السلام pacification n.‏ » 
إمن اللفظة اللادينية pe‏ سلمي] 

1. خُزّمة؛ رزمة؛ رَبْطة؛ ؛ صر ة (مجموعة أشياء ‏ ,27 'aekم‏ 
مربوطة بهدف حَمْلها) 2. لفة؛ رَبْطة (مجموعة أشياء 
مربوطة معروضة للبيع) 3. چراب؛ جغية 4. مجموعة 
أوراق اللعب (52 ورقة) 5. قطيع (من ذئاب أو كلاب إلخ) 

6. قطيع (من اشبال أي زهرات الكشافة)؛ مجموعة 
المُهاجمين (في فريق الركبي) 7. كميّة كبيرة؛ مُجموعة 
كبيرة 

مجمرعة اكازيب a pack of liesy‏ ¬ 
5. حرم ؛ رَوّمّ د عَلْب؛ وَضْبٍِ (اشياء للنقل .۷ 8616م « 
او التخزين أى البيع)؛ ؛ ملآ (العُلَبّ بهذه الطريقة) 2. كان 
قابلاً للحَرّْم إو الدُعليب 

يمكن توضيب هذا this dress packs easily‏ = 
الفستان (في حقيية ية مثلاً) بسهولة , 

3. حشر ضط > حش 4 رص خا کظ 2 


كانت القاعة مكتظة the hali was packed out‏ — 
4. عَلّفَهٍ ؛ فى ب 
حَمَلَ سلاحاً (عامية) D pack a gUn‏ 
حصان الحفل (يحمل الاثقال) O pack-horse n.‏ 
رصيص جليدي؛ كتل جليديّة OQ pack- Ice‏ 
طافية مُتراصّة 


200 


صندوق خشبيّ لتوضيب 
اليضائع أو شحنها 


O packing-case n. 


م 


وا مرور) موقف؛ مسموح الوقوف abbr.‏ م 
مختصر (P8rking‏ 

(في الشطْرّئج) مِيْدق؛ ؛ جندي P symb,‏ 

بني؛ بنس؛ قش (من الحملة البريطائية, p abbr.‏ 

(pence yi penny مختصر‎ 

صفْحة (مختصر 9#هم) abbr,‏ .م 


PA abbr. (persona! assistant مساعد شخصي (مختمس‎ 


أب؛ بابا [مختصر هم08] (عامية) .۸ هم 
بالسنة؛ كل سنة 4 ز(مختصر p.a. abbr. (per a1210‏ 
1. خُطْوَة a‏ 2. خط ة (المسافة المقطوعة في م توعوم 


حُطرة) 3. خُطُوَة؛ مشية (طريقة تشي او الجَري) 
4 سُْرْعة المشي او لجؤي 5. سُرْعة التُقدّم (في عمل ما) 


1. خُطَاك مش مشي (بخطرة وئيدة) «e pace rv.‏ 
2 ذُرْعْ 2 0 مثلاً)؛ مشي جيئة و ذَهابًا (في مكان) 
3. قاس - المسافة (بِالخَّطُوا 0 

يقيسٍ مسافة بالخطوات pace it out‏ - 
4. دد السشزعة (لعدّاء مثلاً) 

O keep pace تقد م بخُطى ثابتة‎ 
O put a person through his paces الختبر‎ 
قُدُرات الششخص‎ 

حَدّد السّرعة؛ كان القّذوة D set the pace‏ 
مشاء؛ سَيّار؛ مُحَدّدِ سُزْعة المي pacer n.‏ » 


بالؤّغم من pace? (pay-si or pay-chay) prep.‏ 
مُعارضة (فلان) [لاتينية, = من بعد إذن...] 

1. موقّع الخطى؛ ناظم السرعة (عدّاء, ‏ .^ pacemaker‏ 
يحدّد السرعة لآخر. ين) 2. ناظم القلب (جهان كهربائي 
يوضع على القلب لتنظيم نبضاته) 

موقع الخطى؛ ناظم الصرعة؛ رائد (شخص .7 ۹٥686۵۲‏ 
أو حصان أو عَرَبّة إلخ في الطليعة في سباق) 

حيوان سميك الجلد pachyderm (pak-i-derm) n.‏ 
(مثل الفيل ووحيد القرن) 

خاص بحدوان سميك الجلد30 pachydermatovs‏ » 
[من اليونانية 861[/8م- سّميك. + 06088 جِلد) 
باسيفيكي؛ مُتعلّق بالمحيط الباسيفيكي ‏ .80 أ۴ 
أو الهاديء 


n 


764 pagan 
O paddle-boat or paddle steamer مركب‎ 
تجذيفي؛ ؛ باخرة تجذيفية‎ 

مُجَدّف paddler n.‏ و 


مَشَى ‏ حافيًا في ماء ضخْل (للمتعة)؛ تعايّتٌ ,نا 00162هم 
(باليدين والقدمين) في الماء 


مشي او لُحبّ في الماء paddle n.‏ و 
بركة قليلة العْمْق ينهو فيها O paddling-pool‏ 
الأطفال بالماء 


1. حظار؛ حَقل الخُيول 2. حَظيرة الخُيول .7 عاع000هم 
او السيارات (تجُمع فيها قبل سباق) 3. (استرالية 
ونيو زيلندية) حَقل؛ قطعة أرض 

(لقب) إبرلندي (غير رسمية) .7 ¥لPad‏ 
عُضب؛ ذُؤْبة عضب (غير رسمية) .7 "كلهم 
1. حَفْل ازز 2. أرْرَ غير مُفُشُور (في نبتته) ‏ .۸ 2/ا800م 
قفْل؛ قال padlock n.‏ 
«e padlock 7.‏ 
قسيس قي القوات (غير رسمية) .^ padre (pah-draj)‏ 
المسلحة [إيطالية. = أب] 

منشار يدوي دقيق (شفرة منشار صغيرة ذات .7 6809816 
مقْبّض مُنْقَصِل يُسْتَعْمَل لقَطّْع الخطوط المنحنية والزوايا 
الصعبة) [من 080- مقبض منفصل يمكن استعماله مع 
أدوات أخرى + 1 [saw‏ 

قصيدة مَدْح؛ نُشيد انتصار 
[من اليونانية؛ = ترتيلة دينيّة] 
بيب أطفال ‏ .^ paediatrician (peed-i-ã-trîsh-ãn}‏ 


paean (pee-ãn) n. 


paediatrics (peed-i-at-tiks) n, طب الأطفال‎ 
+ paedlatrlc adj. مُتعلّق بطب الاطفال‎ 


[من اليونانية 81005م2 طِقْلي: + 181405- طبيب] 

(تصبح -360م قبل حرف صائت) /6/م (66-00م) paedo-‏ 
طفل؛ اطفال (كما في (paediatries .paedophile‏ 

علم الطفولة (دراسة الجوائب الجسدية 
وائنفسية في الطفولة) 
الاحتفاظ بالمميّزات الطفلدة 
ناضج محتفظ بالطفلثات 


paedology n. 


paedomorphism n. 

«e paedomorphic adj. 
paedophile (pee-do-fy|) 7. مُخرم بالأطفال [شخصض‎ 
مُنْجَذْب جنسيًا للاطفال)‎ 

الخرام بالأطفال 

رهاب الأطفال 

بايلاً (طَبّق إسبائيّ من الأرّز ولمم .7 (95-61-5م) هااعهم 
الدجاج والأسماك ل 

1. كافر؛ 3 وَكْنِيَّ 2. مشرك؛ عايد ‏ .[20 (30و-لزوم) pagan‏ 

للظواهر الطبيعيّة (بخلاف المسلم والمسيحيّ واليهودي) 


م 


شخص وئني او مُشرك e pagan n.‏ 


» paedophilia n. 
paedophobia 7. 


pack? 
O pack it in توقف عن عمل شيء (عامية)‎ 
û pack off صرف ؛ بعد‎ 
û pack up استعد للرحيل؛ استعد لو قف العمل؛‎ 
(عامية؛ عن آلة) تَعطّلت؛ توقفت عن العمل‎ 
û send packing طْرّرٌ د‎ 
¢» packer f. حَرَّام؛ مُعَلُب؛ مُوَضْب‎ 


مَلاً هيئةٌ بمؤيّديه لالْتَقَى أعضاء لجنة أو هيئة ‏ .۷ 8012م 
محأفين مثلاً بطريقة تدليسيّة بحيث يأتي قرارهم لصالحه) 
1. رزْمة؛ حُزُّمة 2. طرد؛ عُلبة؛ صندو ق package n.‏ 
(توضع فيه أشباء) 3. مجموعة بنود مُتلازمة؛ صفقة 
مُتكاملة 4. حزمة برامج (مجموعة برامج عاسويةة: انكر 


N 

+ package v. صو‎  مْوَح‎ 

û package deal ف مُتكاملة‎ 

إجازة أر جولا وة û package hollday or tour‏ 
سياحيّة مُجْمْلة (لها ترتيبات مُحَدّدة بسعر خاص) 

3 عُْب؛ تعیب packaging n.‏ 
1. عُلْبة؛ رزّمة صغيرة 2. إغير رسمية) مبلَعْ ‏ .7 ةم 
كبير من المال 

ربع مالاً كثيرًا won a packet‏ - 
3. مركب البريد 

pact n. إنفاقيّة؛ مُعاهدة‎ 


3. حشيّة؛ وسادة رقيقة؛ شو 5 (من مادة طرية ‏ .7 801م 
تُسْتَغْمَل للوقاينة أو التضخيم أي امتصاصص السوائل) 
2. 1 فادّة؛ واقية الأرجل (في بعض الالعاب الرياضية) 
3. دفتر قطع؛ إضمامة ورق (للكتابة أو الرْسُم) 4. ننانة؛ 
طرف الاصبع؛ النّحم الطري عند قدم بعض الحبوانات 
5. منصّة (لإطلاق صواريخ)؛ مهبط مروحيّات 6. (عامية) 
مُسْكِن؛ مود 

1. شا 2 *؛ بن pad v. (padded, padding)‏ # 
2. حشاء؛ ملا > 3. حشا (كتابًا ار خطبة بكلام زائد)؛ 
إستعمل الحشو في كلامه 

خجرة مُيَطُنة (في مستشفى عقلي إلخ) ااع6 80080م O‏ 


ر را مُتَمَهُلاً: v. (padded, padding)‏ مهم 
بطانة؛ 0 padding n.‏ 
3 مقدّف؛ مجذاف قصير 2. آلة تشبه paddle' ^. iia‏ 


المجذاف 3. (في دولاب التجذيف) فْصل؛ شفرة 


1. جُذْف بالمجذاف القصير 2. جَدُف e paddle v.‏ 
برفق 

دعتمد على نقسه؛  canoe‏ :ره O paddle one's‏ 
مُستقلٌ عن الآخرين 

دولاب الدّفع؛ دولاب التجذيف ‏ .^ O pPaddle-wîheel‏ 
(ذي شفرات دؤارة) 


pair 

1. ضيق؛ مَوْقف (عاميّة ب pain in the neck n.‏ م 
مُزْعِج 2 اشخصض مزعج أو متعب 

عقار مسكن للألم م O painkiller‏ 
[من اللفظة اللاثينية 0618م > عقوبة] 


مُتانم؛ مُكروب؛ مُسْتاء pained adj.‏ 
نظرة استياء a pained took‏ - 
٠. 1‏ ئۇم ؛ مُوجع 2. (عن عضو في الجسم( .30 painful‏ 
متالم 3. مُتعب؛ مُجهِد 

يشكل مو ولم 0 متعب «e painfully adv,‏ 
ألم؛ تالم دعُب .^ e» painfulness‏ 
بدون آلم؛ غير مُؤلم painless adj.‏ 
بلا الم e» painlessly adv.‏ 

اتعدام الألم painlessness f.‏ » 
مُجذ؛ بال جَهْدًا كبيرًا؛ مُصْنوع painstaking adj.‏ 
بدقة وعناية 

دهان؛ طلاء paint f.‏ 
1. هَن 5 2 لي - - 2 سم > [لوحةً) e paint v.‏ 


بالدهان 3. وَصّف _ بوضوح 

— he's not so black 85 he is painted إنه ليس‎ 
سيئًا | بالدرجة التي ؤصف بها‎ 

4. دَهَنّ التشرة (بستحضرات التجميل) 


- paint one's tace تجكلت؛ تبرجت‎ 

آلوان ا عة من أثنابيب أو آقراصس 7//م وا أaم‏ » 
للرسم بالالوان) 

فرًا راشة برتقاليّة مر قطة ڊlلأسawد O painted lady‏ 
والأبيض 

علبة الألوان (للرسام) paintbox n.‏ 
فُرْشاة الدّهان؛ فرشاة تلوين palntbrush n.‏ 
ڌهان؛ رسام palnter’ n‏ 
رډ باط القارب (حَبْلِ يُشَدَ به القارب) palnter? n.‏ 
من اللفظة الفرنسية القدية 1J5 =penteur‏ 

لؤّحة؛ صورة مرسومة بالدهان painting n.‏ 
1. سَّطح مدهون 2. عمل الدّهان paintwork n.‏ 


1. زوج؛ إثنان 2. شيء مكؤن من جزاين متكاملين .7 أهم 
مقص pair of scissors‏ 8- 
3. زوجان؛ خطيبان 4. حيوانان متعاشران 5. زُوْج؛ 
فؤدة (شيء واحد من اثنين) 
لا أستطيع أن أجد  can't find a pair to this sock‏ - 
فردة هذا الجورب 
8. زوج مؤتلف (آحد عضوين من أعضاء مجلس النواب من 
حربين مختلفين أي كليهماء يتغيبان عن جلسة تصويث 
بائفاق بينهما) 

1. زاوج؛ قَرَنَ ؛ رتب في أزواج e palrv.‏ 
2. (عن حيوانين) تعاشرا 3. أَرُوْيّ (جَمَعَ بين شخصين 
من جنسين مختلفين) 4. کون زوجًا من النوّاب 
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page" 
> paganism fi. ڪفر ؛ وذنية‎ 
]06888/1 [من نفس مصدر كلمة‎ 
page' n. وَوّقة (من كتاب أي جريدة) 2. صَفْحة‎ .1 
O page description (في الحاسوب) 296ئاوم8!‎ 
توصيف الصفحة المطبوعة (لغة برامجيّة تستعمل‎ 
لوضف الصفحة المطبوعة. ويمكن أن تقرأها طابعة‎ 
موصولة بالحاسوب)‎ 
0 page-Urner ^.  ةبصق كتاب مشوّق للغاية (فيه‎ 
سريعة الإيقاع يصْعْب على القارىء أن يتركه) [من اللقفلة‎ 
اللاتينية 0890108 صفحة]‎ 


1. خايم أي حاجب؛ غُلام (يلبس ثيابًا رسمية ‏ .7 8962م 
ويژدي بعض الذمات) 2 وَصيف؛ تابع 
1. إسْتَدْعي بواسطة خادم؛ نادي page v.‏ >» 


2 إتُصل بواسطة نظام ا “06م (اتظر 8966م) [من 
اللفظة اليونائية 810100م> صبي] 

مهْرّجان؛ إحتقال؛ مَؤْجب n.‏ (لمق-زوم) pageant‏ 
استعراضي؛ عَرْض تمثيليٌ تاريضي (في الخلاء) 

استعراض را pageantry n.‏ > 
(في الاتصالات الهاتفية) جهاز نداء (جهاز إفرادي .7 /896م 
يستهمله شخص يتلقي براسطته ندا أو إشارة بشكل 
صَّفْرة 086۴ا ويستجيب لها بإجراء مكالمة هاتفية يسكى 


(bleeper lî 

75 قم الصفحات (في كتاب إلخ) paginate v.‏ 
ترقيم الصفحات pagination n.‏ » 
مېد هندوسي pagoda (pã-goh-da) n.‏ 
(على شكل رّم)! معي بوتي (متعدد المطبقات) 

اف (تعبير عن اشمئزاز أو عدم تصديق) pahl interj,‏ 
انظر إةم ` paid‏ 
مذفوع؛ مَأجور paid ad.‏ »و 
مساعد مأجور assistant‏ كلهم a‏ - 
إجازات مدفوعة الراب paid holidays‏ - 
مدقي ع كامل التكاليف O paid-up adj,‏ 
حَطُم الآمال؛ اوقف (غير رسمية( 0 O put paid‏ 
جميع النشاطات 

pall n. دلُو مطل‎ 


pailful ^. {pl. patifuls) مء دَلو؛ دلو‎ 


1. ألم وَجّع (حيري) 2. ألم (نفسيّ)؛ مُعاناة .۸ اهم 
3. (استعمال قديم) كُقوبه 
عُقوبات pains and penalties‏ - 
وإلا واجه عقوبة on or under pain of death‏ ~ 
الموت أو الإغدام 
الم؛ أوجَعٌ v.‏ اهم e‏ 
هود مُضنية pains pin.‏ »و 


- take pains with the work 


pale’ 


e palaeographer n. الم بالكتابات القديمة‎ 

متعلق بمبحث الكتابات e» palasographic adj.‏ 
القديمة [من اليونانية 8/8/05مع: قديم. + لإثامة,9-] 

متعلّق ېالقضر .وت palaeollthie {pai-i-6-Jth-ikK)‏ 


الحجري القديم 


ى 


العصر الحجري القديم e palaeolithic n.‏ 
[من اليوئائية ۵0اه = قديم, + 110108- شجر] 
علّم الأحافير ‏ .^ pa!aeontology (pai-01-10|-6ji)‏ 
(دراسة الحياة في الماضي البعيد) 
عالم أحاقير (باحث في طرق .7 8/18600109184م ٭ 
الحياة التي سادت في الماضي البعيد) 
[من اليونانية 8405ل8م- قديم. + [ontology‏ 
متعلّق بالدّفر palaeozolc (pai-i-ö-zoh-ik) adj.‏ 
القديم ار الباليوزي (ما بين العصرين قبل الكمبري 
والميزوزوي. أي من 590 إلى 248 مليون سنة خلت) 
الدهر الباليوزي؛ الدّهر القديم .7 818602016م » 
[من اليونانية 8/8(05م- قدیم. + 20100 حيوان] 

palals de danse (pa-lay de dahns) n. (pf. palais 


de danse) قاعة رُقْص؛ مُرْقص‎ 
palanquln (pal-ãn-keen) ^. lli. ڏج (محئة‎ 


لحمل شخص واحد تُسْتَمْمَل في بعض بلاد الشرق) 

1. تذيذ الطّعُم؛ مُستطاب :607 (1اط-كا-5-لدم) اا ادم 
2. مُسْتَسَا؛ مُقبول عَفْيًا 

1. حُنْك؛ سقف القم 2. خَاسّة الأو ق .^ (أ5-اقم) palate‏ 
حَشْكِيّ (1 ينبغي عدم الخَلْط بين هذه .207 1888م »+ 
الكلمة وكلمتي 8148اهم ر ا#ااaم)‏ 

بشبه القَصْر؛ فخم ورّحيبٍ .4ة (ا8۸2-رها-ةم) اوأنولةم 
بشكل فخم؛ بفخامة palatially adv.‏ » 
لذو ي غاري (صفة الصوت يُصْدَر .207 ؛قاهمه80-ه151هم 
بتقريب طرف اللسان ناحية جذور الأسنان القليا ورَفْع 


اللسان باتجاه الحنك الحظمي) 

حرف أو صوت للوي غاري ‏ /#هامهناق-80اهم ٭ 
(متل ۵۲ [) 

1. (استعمال قديم) ۉھlڌa‏ .م palaver (pã-lah-ver)‏ 


(وخاصّة لدى الشعوب البدائية في إفريقيا) 2. (غير 
رسمية) قَرْقَرَة؛ زج [من الافظة البرتغالية 
=palavra‏ كلمة] 

(لثلفط palazzî (Îs‏ .أم) .م palazzo (pa-la-tso)‏ 
1. قر إيطاليّ (غالبًا محوّل إلى مُتحَف) 2. قصر مبنيّ 
على الاسئوب الإيطالي [إيطالية] 


1. (عن وجه شخس) مُفتقع؛ شاجب pale" adj.‏ 
2. (عن لون أو ضوء) باهت؛ كامد 
امتفع؛ شحَبّ ته كمد - pale v.‏ 4 
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Paisley 


جَعَلَ ازواجًا؛ رتب في لزواج O palr off‏ 
[من اللفغلة اللاتينية 0318:< أشياء متساوية] 
بَيْسلي (قعاش منقوش برسوم بتلات 
مستدقة) [من اسم ا6ا815 في اسكتلندا] 
(بريطائية عامية مهينة) (881615 Paki ^.&aqj. (pI‏ 
1. شخص باكستاني 2. شخص من شبه القارة الهنديّة؛ 
هندي 
تهحّم على (بريطانية عامية) .^ O Paki-bashng‏ 
المهاجرين الباكستائيين قي بريطانيا 


Paisley adj. 


متهجّم على المهاجرين Pakt-basher n.‏ م 
الباكستانيين في بريطانيا 

الباكستان (دولة في جنوبي  Pakistan (pah-kis-tah n)‏ 
أسيا) 

باكستاني؛(68161518015 ad & n. (pi.‏ امقتعاءاوط » 
شخص ياكستاني 


باكورا (طبق هندي من خضر (81085ص 2( pakora n.‏ 
مقطعة متبلة مكوّرة مغطاة بالعجين ومَقْلِيّة قليًا عميقًاء تقدّم 
مع صّلّصّة حارة 

بال (نظام في لبت التلفازي الملرّن مستعمل  PAL abbr.‏ 
بشكل واسع في أوروبا وبلدان آخری. مغتصر ©5585 
Line‏ gوinاemaاA.‏ أي التنارب الطوري لاخط) ([¶ انظر 


(SECAM Ll 
صديق؛ زُهيل (غير رسمية) .۸ 81م‎ 


(غير رسميّة) صن اقم pal v. (palled, palling)‏ ¢ 
صادق؛ تصادق [من كلمة غجرية أ9م- أخ] 


1. قَصْر؛ المقر الرسمي لأشقف 2. قَضْر؛ palace n.‏ 
صرح؛ بيت فخم 
ثورة من فوق؛ انقلاب O Palace revoiution‏ 


الحاشية على الملك؛ انقلاب القادة الكبار على الرئيس 
[من اسم #انااثة|8م وهي تلة كان يقع عليها قر 
الإمبراطور أوغسطس في روما القديمة] 

(تصبح -6هاهقم قبل حرف صائت) .0۲61 (0-ااءقم) -مهقواقم 


1. قديم؛ عتيق 2. ماض سحيق 

الأنثروبولوجيا الأحفور يه .^ palasoanthropology‏ 
(فرع من الأنثروبولوجيا يهتم بدراسة الاحافير البشرية) 
البيولوجيا الأحفورية .م palaeoblology‏ 
علم الثبات الأحفوري palasobotany n.‏ 
باليوسينيْ؛ متعلق بعصر Palasocene adj.‏ 
الباليوسين 


باليوسين؛ العصر الباليوسيني .^ 58/182606606 » 
(الجقبة الأولى في العصر الثالث حين انقرضت أنواع عديدة: 
من الزواحف وسادت الثدييّات) 

مبحث الكتابات palasography (pal-i-og-rafi) n.‏ 
والوثائق القديمة 


palomino 


المُسْتَعْمَلة في رافعة شوكية) ([¶ ينبغي عدم الخلط بين هذه 
الكلمة وكلمتي 81816تى (palette‏ 

خشية أي فراش من قش palliasse (pal-i-ass) n.‏ 
لَضّف؛ حَقْف؛ ؛ هدا palfiate {pal-i-ayt) v.‏ 
تلطیف؛ تَذْفیف pafliation n.‏ « 
[من نفس مصدر كلمة '!881] 


palliative {pal-i-ãtiv) adj. ملف مُخُفْف؛ مهدّىء‎ 
07: 


عنُص مُلطْف؛ شي * مخفف «e palliative n.‏ 
شاحب (خاصة من المرض) pallid {pal-id} adj.‏ 
شو ب pallor (pal-er) n.‏ 
وُدّيّ؛ ودود؛ أليف (غير رسمية) pally adj.‏ 
1. راحة اليدٌ؛ باطن الكفٌ 2. باطن القفاز ِ palm n.‏ 
(الذي يغملي باطن اليد) 3. شجرة تخيل؛ نُخْلة ذخلة 4. فوز؛ 
إنتصار؛ جايّزة خياليّة للفوز 

خرج منتصرًا؛ حار قصب carried off the palm‏ - 
السّيْقَ 

فی في باطن الك palm vr.‏ ¢ 
دلس؛ أقنع بالغش والحيلة O palm off‏ 
زيت التخيل (يُستعمل في الطهي) O palm olf‏ 
سُكر 5-5 ا O pam sugar‏ 

أحد السّعَف؛ احد الشعانين O Palm Sunday‏ 
(الأحَد الذي يسيق الفح استذكارًا لدخول المسيح عليه 
السلام منتصرًا إلى القدس2» حين فرش الناس طريقه 
بأفصان النخيل) 

شجرة ة النُخيل؛ تَخْلة O palm-tree n.‏ 
راحي؛ مشبه راحة اليد palmate (pal-mayt) adj.‏ 
(مع الأصايع متباعدة) 


Pafme d'Or (pahm-dor) n. (pf. Patmes d'or) 
السّعقّة الذهبيّة (اعلى جائزة تُمْنح في مهرجان كان‎ 
السينمائي السنوي) [فرنسية]‎ 
pafmetto {pal-met-oh} .م‎ {p/.patmettos) نخلة‎ 
صغيرة (ذات سعف تشبه المراوح)‎ 
قارىء الكفق‎ 
قراءة الكفٌ (لمعرفة طالع‎ 
المرء أي شخصيته)‎ 
موا٣ا0p‎ 7. حاسوب راحي (أصقر من الحاسوب المحمول‎ 
(الحضني) م10ة!: ويمكن أن يُعْمَل باليد)‎ 


palmist n. 
palmistry (pahm-ist-1i} n. 


patmy {pahm-i) adj. كثير النُخيل 2. مُزْدَهِر‎ .1 
ب‎ in their former palmy days في آيامهم القايرة‎ 
المزدهرة‎ 

ذذ (مديئة قديمة في سوريا) Palmyra‏ 
جواد عربي أصيل palominos)‏ .أم) palomino n,‏ 


(لونه ذهبي وذو عمف وذيل ابيضين أو فَضْبِّي اللون) [من 
الإسبانية الأميركية = يشبه اليمام] 
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pale? 
« palely adv. ش ب‎ 
¢ paleness n. شو ب‎ 
ek Eas إمن اللفظة اللاثينية‎ 
pale? ود في سياج 2. . خد نحم سور .م‎ . .1 
O beyond the pale مُسْتَهْحُن؛ خارج المالوف‎ 
وتد؛ خازوق]‎ =P [من اللفظة اللاثينية‎ 
Palestine فلسْطين (بلد عربي على الساحل الشرقي‎ 
للبحر الأبيض المتوسط اغتصبه اليهود على مرحلتين:‎ 
(1967 و‎ 48 
¢ Palestinian adj &n. فلسْطينيٌ‎ 
palette (pal-iؤ)‎ ^. لون لوحة الألوان (لوحة رقيقة فيها‎ 

فين إبْهام اليد ويستعملها الرسام لمزج الألوان) 

سكين مرج الالوان O palette knife‏ 
(في الرسم)؛ ملوّق (سكين ذات شفرة طويلة مستديرة 
ارف غير قاطعة امد مواد طرية في الطّبخ) (¶ ينبغي عدم 
الخلط بين هذه الكلمة وكلمتي #أداةم و #اامم) 


(استعمال قديم) حصان ركوب palfrey (paw$-fri) f.‏ 
[للسيدات اخاصّة) 
جذاس عسي (كلمة  palindrome (pal-in-drohm) n.‏ 


۴ عبارة لا تتغيّر إذا ما فرك را ا آي عكْسَاء مثل ۲0۵0۲ 
ي ۲1١‏ 0101565 [من اللفظة اليونانية 058 ١۲0۳ل‏ اتم عاد 
ادراجه ثانية] 

1. سياج من الأوتاد الخشبيّة 2. وتد في هذا 
السياج 


paling n. 


ممم 


سياج من الأوتاد المدببة palişade (pal-i-sayd) n.‏ 
خلايا عماديّة؛ طبقة O palişsade cefls or layer‏ 
عماديّة (طبقة من الخلايا الطويلة المتعامدة مع سطح ورقة 
نبات ۽ مثلاً) [من نفس مدر كلدة {pale‏ 


شاحب نوغا ما palish adj,‏ 
1. غطاء العش (تُتْفظ ابسرهم) “الهم 

2 کثیف قاتم 

ستار كثيف قاتم من الدخان ag pall of smoke‏ - 


[من اللفظة اللاتينية =pallun‏ = عباءة] 
باخ 2؛ ذهبت جِدّنه؛ ققد - رَؤْنْقه 
أصبح مُبلاً من لومة] ˆ 

بالادي (متعلّق بالآسلوب .207 (50أل«مزها-قم) Patladtan‏ 
المعماري الكلاسيكيّ الحُحْدّث للمهندس بالاديى) 


(تتفظ اسمم) 12لهم 


آند ریا بالاديو Andrea‏ رزطه-أل-طقا-قم) Palladio‏ 
(1580-1508) (مهندس معماري إيطالي) 

حامل النّعش؛ ؛ ماش في جنازة: ج palfbearer f.‏ 
1. خیب اد وسانة من اقش 2. سرير صقين ‏ .۸ 1117م 
صلب؛ ؛ سرير مُرْتَجِل ( ينيغي عدم الخلط بين هذه الكلمة 
وكلمتي ۲3188 ر (palette‏ 


طبليّة (منصة كبيرة لرَفْع بضائع. وخاصة تلك .7 812الهوم 
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2. متعلّق بقارة بكاملها أو بغرق بشري أجْمَعِ (كما في 
مقء 1ه -35م) [من اللفظة اللاتينية 80ط- كل] 
دواء شامل؛ دَواء لكل راء .^ (30-5-866-5م) 3088م 
[من -0وم, + اللفئلة اليونائية 2108 ملاج] 
أبهّة panache (pãn-ash) n.‏ 
على امتداد قارّة إفريقيا؛ متعلّق Pan-African adj.‏ 
بإفريقيا بكاملها 
إفريقيّة؛ الروح الإفريقية؛ .^ Pan-A re418"‏ ¢ 
اعتزاز بالتراث الإفريقي؛ روح الوحدة الإفريقئّة 
شخص معترّ بالتراث الإفريقي؛.7 ۲۴۵۸۰۸۴۴۱٥۵۸1۶1‏ ٭ 
عؤيّد للوحدة الإفريقيّة 
باناما (دولة في أميركا الوُسْطى) Panama (pan-ã-mah)‏ 
&n.‏ 3-1 (مقأا ١‏ لإق قضمم) Panamanian‏ » 

6 شخص بانامي 

1. قبّعة فن قش 2. panama (par-ã-mah) ^. gi‏ 
مَحُوك للسُثّرات والتنانير [من 68724508] 
قناة باناما (تمنّ عبر برزخ في باناما Panama Canal‏ 
وتصِل العديط الأطلسي بالمحيط الهادىء) 
مديثة باناما (عاصمة دولة باناما) 
على امتداد القارّة الأميركنة؛ 
متعدّق بآميركا بكاملها 
أميركمة؛ الروح الأميركيّة؛ .^ Pan-ÃAmeric41i$m‏ ¢ 
روح الوحدة الأميركية 
عُرُوبِيَ؛ متعلق ‏ 207 (أيضًا Pan-Arab (Pan-Arabic‏ 
بالقوميّة العربيّة؛ قومي عربي 
عُرُوبة؛ قوميّة عربيّة؛ روح 
الوحدة العرمتة 
1. فطيرة مَقْلِيّة مُكَلأّة (رفيعة رمستديرة .^ 8681م 
واحيانًا تؤكل محشوّة بانواع من الطعام) 2. مُسحوق 


Panama Clty 
Pan-American adî. 


+ Pan-Arabism n. 


تجميل قَرْصيٰ 
ثُلائاء المرافع (حين تؤكل النطار Pancake Day‏ 0 
تقليديًا) 


شُبوط الطائرة عموديًا O pancake landing‏ 
(بيئما تحافظ على وضعها الاذ فقي) [من [cake +pan’‏ 
حُساس لكل panchromatic (pan-krö-mat-ik) ad.‏ 
آلوان الطّدْف المَرْيْي [من -9هم, + اللفظة اليونانية 


=chroma‏ لون] 
بنكرياس pancreas (pank-ri-ãs) n.‏ 
بنكرياسي ٠ pancreatic) (pank-ri-at-ik) adj.‏ 


[من -20+ اللفظة البونانية =)۲٠۵5‏ تَهْم] 

1. (أيضًا 08همهم 891أو) بائدا (حيوان کبیر .۸ 08قم 
نادرء يشبه الدب وهو ابيض وأسود اللون: ويحيش في 
جبال جنرب غربيّ السين) 2. حيوان يشبه الراكون 
يعيش في الهند 3. سيارة دَؤْريّة الشرطة 


palooka 


palooka n. (pi. 0 شين (أميركية عامية)‎ 


ملماس؛ جن (مُضر يقع عند الفم في بعض palp n.‏ 
الحشرات والقشريّات تعمل للّمّس والتذوّق) 
1. مخسوس؛ فلموس: palpable (pal-pã-bOl) adj,‏ 


يمكن تله 2. واضح؛ يُمكن فهمه 


بوضوح؛ بشكل مُخسوس e palpably adv.‏ 
او واضح: ؛ صرًا رَاحِة 
كون الشيء مُخسوسًا ار واضحًا .7 بؤذااطهصاهم » 


[من اللفظة اللاتينية 818818 - لُمّس] 
1. تَحَسُسَ؛ جس 2 (وخاصة قي palpate (pal-payt) v.‏ 
الفحص الطبيّ) 

تحسُس؛ جين .م e palpation‏ 

1. خفق ' نض - بسر palpitate {pal-pit-ayt) v. dk‏ 
2. (عن شخص) 5 (من الشغرف او الإثارة) 

خَفْقان؛ ؛ نض سريع؛ ازتجاف palpitation n.‏ »> 


مشلو ل تفلوج palsied (pawl-zid) adj.‏ 
شكل؛ قالح (مصحرب خاصة palsy (pawi-zi) n.‏ 
بارتعاشات لا إرادية) 

paltry {pol-tri) adj. (paltrler, paltriest) تافه؛ غديم‎ 
القيمة؛ حَقير‎ 

paludal {pe-lew-del)} adj. مُسْتَتْقعِيَ؛ متعئق‎ .1 


بالمستنقعات 2. ناجم عن المستثئقهات:؛: ت؛ متعلق 


بالملاريٍ يا [من اللفظة اللاثيئية 8310015م- مستنقع] 

سشهول بامباس [سهول أو ,7 pampas (pam-paãs)‏ 
مروج مُحشبة في أميركا الجنوبئة) 

عُشب بامباس (نوع من J pampas grass n.‏ 
اعشاب |الذينة الملويلة) 

pamper v. ّل 8 رف‎ 


مَنْشُور 0 کر راس؛ تشر 3 pamphlet (pamf-lit) n.‏ 
(في الخرافة الإغريقية) بان (إله القُطعان, وهو نطف 5880 
رجل ونصف ماعز) 

1. مقلاة؛ قذر الطبخ؛ ضَيْجَرة (من مَفدن او فَخار) .۸ أمهم 
2 ملع مقلاة: محتويات المقلاة 3. آي وعاء يشبه 
المقلاة ۰4 فة ميزان 5. حَوْض المزحاض 

1" صل الذُهب؛ «e pan v. (panned, panning)‏ 
سل سل - الخصي (في وعاء لاستخراج الذهب منه) 2. (غير 
رسمية) وَبُخْ؛ قرع؛ عَنْفَ 
عن ظروف أو أحداث) كانت نتيجتها كذا؛ 0904 ١3م‏ 0 


نجّحّ في النتيجة 

3 دار آ) الة التُصوير یر pan v. (panned, panning)‏ 
افقيًا (لإعطاءه منظر عام او ملاحقة حُدَث) 2. (عن آلة 
التصر, ير دارت 2 اغبا 

وَرّقة نبتة التنبول (تُتْضْغ) pan? n.‏ 


1. كُلَ؛ جميع كما في 8001804م) pan- pref‏ 
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رْرٌ الطوارىء (يُضقط لإرسال O panic button‏ 
إشارة في حالة طوارىء مفاجئة) 

اشترى بدافع الأغر (اشترى كميات ‏ .لا لإناتاء60|6هم ذا 
كبيرة من سلعة ما خوفًا من احتمال فقداتها) 


مواضع تُتّحْذْ في O panle stations‏ 
حالة الطوارىء 
هَذْعُور؛ مُمَتلىء رُعبًا O panic-stricken adj.‏ 


مذعور؛ مُرْتعب؛ ناجم عن خوف .20 panicky‏ » 
مفاجىء [من اسم بان 888, وهو إله إغريقي قديم كان 
يُقال إنه قادر على إدخال الرْغب قي القلوب] 
قود زَهْرِيَ 
إسلاميّة؛ الروح الإسلاميّة؛ 
روح الوحدة الإسلاميّة 
الوحدة الإسلامية 
متعلق بالوحدة الإسلامية 
فخامئه (لقب يُطْلّق استهزاءً على 
شخص رفيع المستوى) 
السيدة إميلين Pankhurst, Mrs Emmeline‏ 
بانكهيرست (1928-1858) (من رائدات حركة الطالّبة 
بحقوق المرأة في التصريت) 
1. عدّل (ِسَنَّة كييرة وخاصة إحدى اثنتين pannier n.‏ 
تُحْمّلان على جاتبي حيوان) 2. خُوْج؛ سَبّت الدَرّاجة 
(توضع على دراجة نارية يدفس الطريقة) [من اللفظة 
اللاتينية p4۸8۴110‏ - سلة الخُبْر] 
ملايس فاخرة؛ دزع سايفة [من ٠١6قم,‏ 
+ اللفظة اليونانية 8!م000< أسلحة] 
1. بانوراما؛ مَنْظر عامٌ؛ صورة لمنظر عاد .۸ ٥3۸013۳۵‏ 
2. متابعة مستمرة لمشهد متغيّر أو أحداث متطوّرة 
(عن منظر) adj,‏ عاد ملة- زع١«مهم) panoramic‏ ¢ 
بانورامي؛ عام؛ شامل [من -80م, + اللفظة اليوئائية 
[iê =horama‏ 
بَنَفْسج مثلّث الالوان (نبتة حداتق من الفصيلة ^ /8081م 
البنفسجية لها اوراق عريضة مسطّحة مستديرة ملوّئة) [من 
اللفظة الفرنسية 2-0000 فكر [ 

تهج > لهت -. تَكلّم لاهنًا 3. تلَهُف؛ تُشوّق ‏ ا 2041م 
n. 5‏ 0 + 
انْطر 1848م رهم 
(لفظة ساخرة وتستعمل في أميركا .ام pantaloons‏ 
ككلمة عادية) سّراويل؛ بنطلون واسع 
عربة تقل الائات .^ (مم لتم -اعا-مهم) pantechnicon‏ 
مُذشب و خدة ة الوجود؛ pantheism (pan-thi-izm) n.‏ 
مذشب الحلولية (الاعتقاد بان ا هو كل شيء وأن كل 
شيء هو الله) 


panicle .م‎ 
Panislamism n. 


e Panislam n. 


e Panislamiec adj. 
panjandrum n. 


panoply n. 


pandemic 


سيارة دورية الشرْطّة (عادة تكرن +68 03003 © 
أبوابها ذات لون مخالف للون سائر السيارة) 
(عن مرض) و وبائي pandemic {pan-dem -ik)} adj.‏ 
واقد؛ مُنَفْشَ 7 بلىد ياكمله أو العالم) [سن الهم 
+ اللفظة اليونانية 0867005> ناس] 
إضطر اب؛ pandemonium {pandi«moh-nim) n.‏ 
هَزْج؛ جَلية زمن [demon +pan-‏ 
شب الشهو ات؛ أرضى الأذواق 0)† pander v. pander‏ 
المُبْنْدَيُة 

- pandering to the publie interest in scandal 
يُشُبع نهم القُراء إلى الفضائح‎ 
P. & O. abbr. شركة البواخر لشبه الجزيرة والشرق‎ 
Peninsular and Oriental Steamship (مختصسر‎ 
(Company 
(إمرأة فتحت‎ ١ (في الخرافة الإغريقية) باندور‎ 
صُندوق كل المصائب التي حلت بالبشرية)‎ 
O Pandora's box صندوق باندورا (شيء تَنْجُمٌ‎ 
عنه البلايا والمصائب)‎ 


Pandora 


أجرة البريد والتوضيب abbr,‏ .م P.&‏ 

{postage and packing (مختصر‎ 

زجاج في نافذة أي باب م pane‏ 
حة؛ خُطبة أو panegyric (pan-i-ji-rik} n.‏ 


ف 

1. لوح ماطور مُستطیل (يشكّل جُْءَا من سْطم) .7 اعمقم 
2. جزء مُتَميّزْ (من جدار أو باب لو خزانة)؛ جزء من 
هيكل السيارة المَعْدِنيّ 3. تخريج (قطعة قماش تضاف 
طوليًا في الثوب أي عليه) 4 . نذوة؛ مجموعة أشخاصسن 
متحاورين 5. قائمة باسماء المُحَلْفِين؛ المُحَلُفُون 

¢ panel v. (panelled, panelling) غخطى أو‎ 
زين بالالواح‎ 

1. مجموعة الواح تزبينيّة في جدار 
2. خشب الواح التزيين 


panelling n. 


عُضُو هيثة حوار؛ عضو هيئة مُجَلفين panellist n.‏ 
1. علي امتداد القارّة الأوروبيّة؛  Pan-European ad.‏ 


متعلق باقتصاديّات أو سياسات الدول الأوروبية أو 
الاتُحاد الأوروبيّ 2. متعلق بالروح الاوروبيّة؛ متعلق 
بروح الوحدة الأوروبئّة 


لذعة؛ وَخْزة ألم؛ حزقة pang n.‏ 
لذعات الغْيْرة pangs of jealousy‏ - 


وو الم اه تی 7 
ذَعْر؛ بَلبّلة؛ رُغب فجائي (حَؤْف شديد يسيطر على .۸ 8016م 
مجموعة من الناس) 


ذُعرَ 8 v. (panicked, panicking}‏ عامهم e‏ 
ارد تَعَبٌ؛ أذعر؛ 1 أرع عب 
(في علم النفس) نؤبة رُغب O panic attack n.‏ 


(قد تسثمر من بضع دقائق إلى يضم ساعات) 


امح ون 


papillon 

1. وَرَق؛ وَرّقة 2. صحيفة؛ جربدة 3. وَرَقَ paper n.‏ 
خذران 4. مُسابقة؛ اسئلة امتحان 
مُسابقة علم الاحياء 

5. وذيقة 

الوثائق الثبوتية للسّفينة a ship's papers‏ - 
6. بّحث؛ مَقال؛ مُحاضرة (تلّقى أمام مؤتمر علمي) 

ی (الجدران مثلاً) بالورق «e paper v.‏ 
على الوَرّق؛ نظري؛ من الناحية النظريّة ۹۴۲م 00 تا 
ېدو الجُّلّة the scheme looks good on paper‏ - 
جيدة من الناحية الثظرية 

مُوَرّع الجرائد؛ مُوَرّعة  paper-boy, paper-girl‏ م 
الجراثد (صبي أو بئث يقوم بتوزيع الجرائد على المنازل) 


- the biology paper 


مشبك وَرَقَ O paper-clip n.‏ 
سكين الورق؛ ؛ فشّاحة المظارب يف ۸ O paper-knife‏ 
مصنع ورق paper mill‏ م 


عله ورقيّة او حوالة ماليّة 
(بخلاف الذقود المعدنية) 
غَطى الأخطاء؛ أخفى 
الخلافات 

أرماح اسمية؛ أرباح على 
الورق (غير فعلية) 

نص ورقي (شخص أو شيء مظهره û paper tiger‏ 
مخيف» ولكنه ضسعيف في الحقيقة) [من 5نا]لام8م] 

(كتاب) ذو غلاف ورقيّ؛ مُغلّف paperback adj.‏ 
بغلاف ورقي 

كتاب ذو غلاف ورقي .م paperback‏ »¢ 
لاورقي؛ إلكتروني؛ (يستعمل الوسائل لك papers‏ 
الإلكترونيّة بدل الورق في الاتصالات الخ) 

مكتب مزوّد بوسائل اتصالات paperless office‏ - 
إلكتروئيّة (لاورقيّة) 

ثقالة ورق (شيء ثقيل يوضع على 

الورقي 000 في e‏ 

ومشك القيود الغ 

ورقي؛ يُشبه الورق papery adj.‏ 
وَدَقَ مجن papier-maché (pap-yay ma-shay)‏ 
الزخرفية إلخ) [فرنسيةء > ورق مَعُجون أو مَمتضوغ] 

((تُلقَظ papillae (pã-pil-ee‏ ,/م) .م papilla (pã-pil-ã)‏ 
حُلَيمة (نتوء صغير على جره من عضو ؛ فى الحيوان أو 
النبات مثل الحُليمات التي تشكل سطح اللسان) 


paper money‏ 5ه 
O paper over the cracks‏ 


û paper profits pûf.n. 


paperweight i. 


paperwork n. 


حُلَيْمِيَ [لاتينية, = حَلمَة] papillary adj.‏ »+ 
كلب الفراشة (كلب من نوغ .^ papillon (pap-l-¥yawn)‏ 


صغير جدًا له أذنان تشبهان أجنحة الفراشة) [فرئسية, 
= فراشة] 
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pantheon 


شخص حُلو ليْ؛ معتقد بوحدة pantheist n.‏ > 


الوجود 

0 متعلق بوخدة الۇجود pantheistic adj.‏ ¢ 
معد معد لجميع الآنهة pantheon (pan-thi-ön) n.‏ 

2 كل الآلهة [من -٣هم,.‏ + اللفظة اليونانية 00809< إله] 

ثمر؛ ؛ فهد panther n.‏ 

سروال داخني قصير (غير رسمية) .0.ام panties‏ 

(للنساء أو الأطفال) 


سروال زائق (ثوب ضبق يلترٌ بالجسم pantihoşe n.‏ 
ويقطيه من الحوض وحتى القدمين؛ تلبسه النساء والبنات) 
قزميدة متموجة ]من 'موم+ [ile‏ .م pantile (pan-tyi)‏ 
تعثيليّة إيمائيّة ‏ (غير رسمية) (80108م .إم) .م panto‏ 
(تصبح “0301 قبل حرف صائت) كل كامل؛ panto- pref.‏ 
انع 

1. تمثيليّة مبلادية (نكون عاد مُقتّبّسة ‏ .^ pantomime‏ 
من حكايات الجنياتٍ التقليدية وتردّى في عيد الميلاد) 
2. تمثيل إيمائي؛ حركات معيرة ة (يالوجه واليدين) 

أؤماً؛ مُثْل تمثيلاً إيمائيًا pantomime v.‏ » 
من [mime +pan-‏ 

1. غُزفة أدوات المائدة 2. غرفة المَؤوئنة 
[من اللفظة اللاتينية 8018م حُبْرْ] 

1. سراويل؛ بنطلون (غير رسمية) .2.إم 3015م 
2. سروال داخلي للرجال 3. سراويل داخلمّة [مختصرة 
من [pantaloons‏ 


pantry n. 


panzer (pants-er) adj. 
~ panzer divisions 


(عن قوات المانية) مُدَرّعْة 


UOT 
شرى مدرغه‎ 


1. طعام طريّ (للأطفال أو التَدْضىي) 2. طعام pap n.‏ 
مهروس؛ عُجينة 
(استعمال قديمء للاطفال) باب؛ اب papa n.‏ 


البابو بة (مركز البابا وسلطته)؟ .^ (8-51-لزوم) papacy‏ 

النُظام البابوي ي [من اللفطة اللاتينية 88م بابا] 

papal (pay-pãl) adj. بابق ي ؛ متعدّق بالبابا‎ 
Papanicolaou smear (Papanicolaou أيضًا‎ 

لطاخة بابائيكولاو (اختبار لسرطان مُق الرحم .۸ ()1©8 

يُنْتصر عادةٌ إلى 1884 م08) [من اسم عالم التشريح 

م جورج بابائيكولاو (1962-1883) الذي صمّم هذا 


الاخثبار] 
paparazzo (pape-rah-tsoh) n. (p!. paparazzi)‏ 
باباراتسو (مُصوّر صحافي ((تلفظ (pape-rah-tsi‏ 


يلاحق المشاهير ليصورهم في أحيان غفلتهم) [من اسم 
المصور الذي يلعب هذا الدور في فيلم هااا #عام0 وا 
(1959)] 


1. بايا (ثمرة مستطيلة برتقالية .^ )4wض-3(‏ #اهم 3م 


.اللون) 2. شجرة الببايا (شجرة مدارية تشبه النخيل) 


paralalia 


¢ parachute مل‎ 

e» parachutist 7. مظلي‎ 
ميرط]‎ +para- chute [من‎ 

1. عرض أو استعراض الجنود 2. مكان العَرْض7 781:80 
3. مُؤْكب إستعراضيّ (لاشخاص أن أشياء) 4. مُباهاة؛ 
عَرْض بتَباهٍ 

- makes a parade of hiš virus  هظاضفب يتباقى‎ 
باحة أو مُنْدّزه عمومي‎ .5 

1. احتشد للعرض 2. مشي - مشية 
إستعراضيّة 3. عرض _؛ اظَهَرَ 
مُشترك في عرض Û on parade‏ 
مثال يُحْتَّدى؛ تمُودّج paradigm (pa-rã-dyrmn) n.‏ 
[من *-2ءهم, + اللفظة اليونائية اقم )نعل = اظهر] 
قردؤسي؛ امتعلّق بالجنة او الفردؤس؛ ./20 عأةsاaradم‏ 
بشبه الجنة 

1. السماء 2. الجّنَّة؛ الردُوس [من الفارسية .2 ©8+8815م 
القديمة, = حديقة] 

طبيب مظلي (يصل إلى مرضاه في 
الاماكن النائية بالهبوط من طائرة بالمظلة) 
تناقض ظاهري؛ مُخَيّرة paradox {pa-rã-doks) n.‏ 
(عبارة تبدى متناقضة مع نفسها أى مع المنطق ولكن فيها 
حقيقةء مثل 50660 955! ,118516 070/8 كثير من العجلة؛ 
قليل من السرعة) 

هتناقض .30 paradoxical! {pa-rã-doks-ikã|)‏ > 
الظاهر؛ يُوْهِمُ بالتّنافُض؛ مُحيّر 

بتناقض ظاهري paradoxically adv.‏ » 
[من '-ههم+ ولام0>- رأي] 

بارافين (احد الزيوت المشتقة من النفط) paraffin n.‏ 
عارافين ساثل (نوع من البارافين ‏ 3681118م واا û‏ 
السّائل لا طم له ويُسْتّقمل كمُسَهّل خفيف) 


¢ parade v. 


paradoctor n. 


شمع البارافين O paraffin wax‏ 
مثال الكمال؛ عنّنة مُتقنة paragon ({pa-rã-gön) n.‏ 
فقرة؛ مقطع کاب .م paragraph‏ 

» paragraph v. بن‎ 

[من [graph + para-"‏ 
باراغواي (درلة داخلية في Paraguay (pa-rã-gwy)‏ 
أميركا الجنوبية) 


¢ Paraguayan (pa-rã-gwy-ãn) adj. & n. 
باراغوابي؛ شخص باراغوايي‎ 
parakeet (ضa-1ã-ke#ا)‎ 6. دة (نوع من البْبغاء الصغير‎ 
ذو ذيل طويل)‎ 
م۲۵١۵ عِيّ؛ خَطْل لفظيّ (اضطراب .^ (1817-115-:-5م)‎ 
في النْطق حيث يتغل صوت آي مقلع مختلف مكان‎ 
)8008513 الصدوت او المقطع المطلوب) (لا قارنها مع‎ 
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papist 


من اتباع البابا (لفظة لحتقاريّة) .۸ (أقام-لاهم) )قأصوم 
طفل هندي من أميركا الشماليّة./ (0088م-5م) ©005موم 
لفل أخمر [هنغارية] paprika (pap-fik-ã) n.‏ 
بابو! غبنيا الجديدة (3-مه-مهم) Papua New Guinea‏ 
(دولة تتالف من مجموعة من الجزر بين آسيا واستراليا) 

3. بردي (نبات ماثيّ له ساق .^ papyrus (pã-p¥-0s)‏ 
يشبه القصب كان قدماه المصريين يصنعون مته الورق) 

2. ورق اليَردي 3. (“لامهم ./م) مخطوطة على ورق 
البَرْدِي 

1. مُعَيّل؛ سَويّة؛ مقدار مُعْخَدِل؛ حالة سُويّة: درجة .0 )وم 
متوسطةء إلخ 

كان يشهر بالهبوط عن 
المستوى المنتاد 

2. القدمة الاسميّة (للأسهم والسندات) 

بأعلى من القيمة الاسمية above par‏ ¬ 
بائقيمة الاسمية a par‏ ~ 
3. (في الغولف) عدد الضربات التي يحتاجها لاعب 
مُمتاز للوصول إلى حفرة 4. سعر التكافؤ؛ سعر 
المساواة بدن عملتين 

على قدم المساواة (مع شخص آخر) طأتا 8۴م 8 0ه O‏ 
[من اللفظة اللاتيئية 31 - مُساي] 

1. مظني جُنْديَ مظليّ 2. مَقطع كتابيّ (غير رسمية) .2 88م 
1. إلى جائب (كما في اوالةةم) para-" pref.‏ 
2. خلف؛ بعد (كما في «3800م) [من اللفظة اليونانية 
3- إلى جانب أو بعد] 


¬ was feeling below par 


حام؛ واقء (كما في ۲۹۲۵801) parax® pref.‏ 
[منْ اللفظة الإيطالية 88م ذَاقّع] 
مَثْل؛ حكاية ذات مغزی أخلاقيّ او روي .7 عاطه)وم 


[من اللفظة اليونانية 708135018 مُقارّنة (ئفس مصدر 
كلمة [{parabola‏ 
قطع مُكافيء (منحنى يشبه .0 (5-86-5-15م) 86018هم 


مسار شيء قذْف به في الهواه ثم رجع إلى الارض) [من 
'-308م- إلى جانب. + اللفظة اليونانية 6016- رَمية] 


1. متعلق بمشّل parabolic (pa-rã-bol-ik) adj.‏ 
أى حكاية ذات مغزى 2. مكافثي 


كايح مدي (مظلة تُفْتَمٍ خلف طائرة parabrake n.‏ 
هابطة للتخفيف من سرعتها بعد أن تحط على الأرض) 
باراسيتامول " .^ paracetamol! (pa-rã-see-tã-mo|)‏ 
(دواء تُخدّف للألم والحرارة)؛ فرص باراسيتامول 


مظلة (الهبوط من طائرة) parachute n.‏ 
جتود مخللئُون parachute troops‏ - 


O parachute ilare مشعل بمظلة‎ 


paraphrase 


باراميسيوم paramecium (pa-rã-mee-si-Im) n.‏ 
(كائْن غير أحادي الخلية بيضي الشكل تقريبًا) 

عامل طبابي (عضي في (غير رسمية) .7 paramedic‏ 
هيثة تقدّم خِدّمات شبه لبيّة) 
شبه طبي؛ طبابي 

1. (في الرياضيات) parameter (pã-ram-ii-er) n.‏ 
بارامتر؛ متغد متغير (كمية تكون ثابتة في حالة مدروسة ولكن 
تكون متغفيّرة في حالات أخرى) 2. بار امقر (كمية أي صفة 
متغئئرة ولكنها تعطسي شكلاً ع لشيء تصفه) 

3. (استعمال خاطیء) خلّ؛ تَؤْجِيهات ([ا ينبغي عدم الخلط 
بين هذه الكلمة وكلمة 871:0818,7م) [من 8)8-7م- إلى 
جانب. + اللفظة اليونانية 20061108 قياس] 


paramedical adj. 


شبّه عسكري (مُنَظّم تنظيمًا عسكريًا paramilİÎary a.‏ 
ولكنه ليس من القوات المْسلّحة) 
عُنْصر شبه عسکريٰ paramilitary n.‏ » 


[من '-8وم» إلى جائب؛ + {military‏ 
1. خْطْلُ الذاكرة ‏ .0 paramnesla (pa-ram-nee-siã)‏ 
(اضطراب في الذاكرة حيث يتذكر المر. ء الكلمات ولكن لا 
يتذكر 00 الصحيحة) 2. إيهام التذكر الخاطيء (حيث 
يظن المرء أنه يتذكر أحدائًا لم تجر) (1 قارتها مع 
58 [من اليونانيسسة -18هم- وراء 
mimniskeln +‏ = يذكر] 

ق الأهميّة؛ سام؛ عظيم paramount adj.‏ 
عشدق عشيق الرّؤْجة؛ عشيقة .2 paramour (pa-rã-moor)‏ 
الرّوْ وج [من الفرنسية 20141 /8م- بالحبٌ] 
ساطور؛ سكين كبير (في ماليزيا) .^ parang (par-ang)‏ 
1. ذُهان إرتيابيّ paranoia (pa-rã-nol-ã) n.‏ 
(اضطراب عقليٰ تصاحبه أوهام مثل جنون العظمة وعُقدة 
الاضطهاد) 2 شك بالآخرين: انعدام الثقة بالناس 
[يونانية. > تُشتيت] 
متعلق بالدّهان paranolac (pa-rã-noi-ak) adj.‏ 
الارتيابي؛ مصاب بالذهان الارتيابي 

paranoid (pa-tã-noid) adj & n. =paranoiae 

مور مُنْخْقِض؛ ؛ جدار حول سطح .^ parapet (pa-rã-pit)‏ 
أي شرّفة أى جر 
أمتحة؛ ؛ مُعَرَّاتَ paraphernalia (pa-rã-fer-nay-liã)} n.‏ 
صغيرة إلخ [من اليونانية. = أمتعة المرأة التي يمكنها 
الاحتفاظ بها بعد الزواج بخلاق المهر (يونانية 818م- 
إلى جانب, + =pherne‏ مَهْر)] 
فسّر يكلام مُخْتيف؛ عبر paraphrase (pa-rã-ftayz) v.‏ 
عن المعذى بشكل مُختلف؛ اعاد الصّياغة 
تفسير بكلام مُختلف؟ ؛ إعادة .م paraphrase‏ »« 
صياغة [من '-13ةم+ [phrase‏ 
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paralanguage 


لغة محاذية؛ العناصر اللألفظيّة في .^ 8180010898 ةم 
اللغة (مثل نغمة الصوت والهَّمْس والإشارات الجسمانية 
وتعبيرات الوجه إلخ) (انظر أيضًا 5)1165اناومألققم) 

علم اللغة المحاذية (انظر paralinguistic$ n.‏ 


(paralanguage 

متعلّق بعلم اللخة المحازية ./30 e paralinguistic‏ 

اختلاف المنْظر (اختلاف .م parallax {pa-rã-laks)‏ 

ظاهريي في الموضع أى الاتجاه لشيء عندما يُنْظَر إليه من 

زوايا مختلفة) 

مختلف المَذْظْرِ parallactic (pa-rã-lak-tik) adj.‏ » 
1. رمن خطوط أو سطوح) متوا از ية parallel adj.‏ 

2 مُوانِ؛ مجان 


- the road runs parallel to (or Wi) the railway 
الطن يق مواز للسكة الهديدية‎ 
شبيه؛ مُماثل‎ 3 
- parallel situations مواقف مُتشايهة‎ 
û paralle! cireuÎt  ثيحب دارة توان (دارة منظّمة‎ 
يفترق التيار الكهربائي فيها إلى ممرين متوازيين اى اكثر)‎ 

1. خط عرض (خط وهمي موازٍ لفط .7 (8(19/هم » 
الاستواء على الخريطة) 2. شخص أو موقف مشابه لآخر 
3. مُقَارّنة 

- drew a parallel between the two situations 

أجرى مقارنة بين الموقفين 
1. وازى؛ e parallel v. (paralleled, paralleling)‏ 
كان موازيًا؛ حاذى؛ شايّه 2. فَايَسَ؛ فَارَنَّ 
مُوازاة مُحاذاة؛ مشابهة [من parallelism n.‏ + 
'-818م, + اللفظة اليونانية 118/05- كل منهما الآخر] 
متوازي الأضلاع.7 (1201و-5-اغ١-3:-وم) parallelogram‏ 
(شكل هندسيْ مسطم) [من اهالقعدم+ 0ةع-] 
الالعاب الأولمييّة الموازية؛ Paralympics, the n.‏ 
الالعاب الأولمبيّة للمعاقين (تجري في ذات الوقت مع 
الألعاب الأولمبيّة الحادية) 
متعلق بالالعاب الأولمبيّة e Paralympic adj.‏ 
الموازية [من [olympics + paraplegic‏ 

1. شلٌ*؛ أصاب بالشثل 2. شل الحركة؛ عَطّل ما ©5ئ81:ةم 
1. شلل 2. فقدان القُدْر ة على الحركة paralysis n.‏ 
المعتادة [من اليونانية 03> على جانب واحدء 
+ وادلزات حَل؛ إرخاء] 


paralytic (pa-rã-lit-ik}) adj. مشو ل 2. (عامية)‎ .1 
e paralytic n. شخص مشلول‎ 
Paramaribo {pa-rã-ma-ri-boh) باراماريبو‎ 
(عاصمة سوريتام)‎ 


parenthesis 
e parcel v. (parcelled, parcelling} i َه‎ 
لف 2. سم وزع إلى حصص‎ 
= parcelled it out قسمه إلى بخصيص‎ 


[من نفس مصدر كلمة [particle‏ 
می وجَفْف؛ ؛ شوى ا 5 ؛ أغطش؛ ؛ حَمُص 
1. (غير رسميّة) فلمآن جدًا؛ عطشان 
للغاية 2. جاف جراد 
1ء رق ؛ جلد حيوان يُتَخدْ ذ للكتابة 2. وَوَقَ .^ parch ent‏ 
الوق [من اسم مدينة 0609831507 (في تركيا الآن) حيث 
كان ينع ارق في القديم] 
1 صَفْم؛ مسامحة 2, علو (عن ذنبي أ جريمة) pardon n.‏ 
و ا استميحك هرًا bêg your pardon‏ | - 
صَفْحَ - pardon v. (pardoned, pardoning)‏ » 
عن؛ سامَح؛ عَفَا د عن (هغوة إلخ) 

يمكن العفو عنه؛ يُغْتَفْر pardonabte adj.‏ 
بِعَفو؛ ؛ بتسافح pardonably adv.‏ » 
1. مُسامح؛ غافر, 2. (في العصور الؤُسْملى) .^ P306۲‏ 
بائعٍ صكوكٍ الخفران (بترخيص من ؛ البابا) 
1. ت شَدب؛ هَذْبِ؛ قشر ؛ برَى - 2. خْفْض (تلفظ pare (pair‏ 


parch v. 
parched adj. 


تدرد بجا فلص 

قتّصوا مصاريفهم  pared down their exp8NSêS‏ - 
[من اللفظة اللاتينية =04۲3۲١‏ حَضْر؛ جَهْْ 

مُسْكن الألم paregoric {pa-re-go-tik) adj.‏ 
عقار مسكن كلألم (وخاصّة مىلرJ‏ .^ pParegOrİc‏ » 


من الكحول مع الافيون وحامض البنزويك والكافور وزيت 
اليانسون) [من اللفظة اليونانيّة ا818901817م>- يريع] 

1. والد؛ أب أو أ أحد الوالدين 2. أحد الأجداد .2 88690814 
أو الأاسلاف 3. اب اى ام بالتبثي 4. والد أي والدة 
حيوان؛ اصل ثبتة 5. أصل؛ أسن؛ أَمّ 


- the parent company الشركة الأ‎ 
û parent copa” الشركة الام زتمتلك شركات‎ 

أصغر) 
كان والذا ل parent v.‏ ¢ 


أبّؤْة؛ أمُومة؛ والديّة [من 
اللفظة اللاتينية 08805 مُنْجِب] 


e parenthood n. 


نَسَب؛ بو ة؛ تسل parentage {pair-ön-tij} n.‏ 
والدي؛ متعلق بالوالدين .44 (1)-5-88م) parental‏ 
أو باحدههما 


1. 1. غير معوي 2. (عن طريقة إعطاء عقار) parenteral adj‏ 
زر رقا (عن غير طريق القناة الهضمية) 
ززقا parenterally adv.‏ ¢ 
parenthesis {pã-ren-thi-sis} n. (pf. paren-‏ 
1. عبارة بين هلالين؛ كلمة أو عبارة معترضة في (1!168568 
جملة (وتكون عادة بين علامتي حطر مثل هلالين أي 
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paraplegia 
parap{egia (pa-ıã-p|êe-ji&) ^. شلل سفْليّ (يصيب‎ 
الساقين وأجزاة م من جي‎ 
¢ paraplegic adj. & n. متعلق بالشلل السفلي؛‎ 


مُصاب بالشلل السُفليّ [من '-3:8م, + اللفظة اليونانية 
exisاp=‏ ضَرّبة] 


علم النفس ‏ .^ parapsychology {pa-rã-sy-ko|-5ji)‏ 
القَيْبِيّ (دراسة ظواهر نفسية تبدو خارج نطاق القدرات 
العقلية العادية) 

مُبيد كلأعشاب الضارّة paraquat (pa-rã-kwot) n.‏ 
علم ما وراء العلح [دراسة الظواهر parasclence n.‏ 
التي لا يمكن للعلم أن يفسّرها) 

1. حيوان أو ا طُفيْلِيَ (يعيش عالة parasite n.‏ 
.على غيره) 2. شخص شخص طفَيْليٌ؛ عالة على غيره 

» parasitic (pa-rã-sit-ik) adj. طفيلي؛ عالة‎ 

على غير 3 

» parasitically adv. بشكل طفيلي‎ 


[من اللفظة اليونانية 85851108م6- شيف في مادّبة] 


parasitology n. علْم الطّفيليات‎ 
» parasitologist n. عالم بالطفیايّات‎ 


شَنْسيّه؛ مظلة حُفِيفة (واقية من الشمس) 

[من 09183-2, + اللفظة الإيطالية 5018 شمس] 
1. شئه انتحار؛ محاولة انتحار لا يُقُصد .م 88016106دم 
لها النجاح 2. شخص بيقوم بمحاولة شبه انتحار 

باراثا [نوع من الخبز الهندي بدون خميرة paratha n.‏ 
مقلي بالزبدة) 

1. بجانب الدُرقيّة 2. متعلق بِالدُرَيّقة parathyroid ad.‏ 
دري يقة (عُدّة مجاورة للدرقية) parathyroid n.‏ » 
دُريّقة؛ غدة مجاورة parathyroid gland‏ 0 
للدْرّقيّة (إحدى أربع غدد) 

هرمون ذُرِيْقيَ [رھر يرفم O P@ra1hYroid h001‏ 


parasol n. 


مستويات الكالسيوم في الدم) 
(علامة على رسالة أي طرد par avion adv. e‏ 
بالبري يد الجر 5 ؛ بالطائر 

جنوي مِظليّ paratrooper n.‏ 
المظديو ن؛ الجنود المظليون .ام paratroops‏ 


(1 من الخطا استعمال كلمة *08815008 8" بمعنى جندي 
مظللي) [من [troops +parachute‏ 

نظيرة التيفوئيد paratyphoid {pa-rã-ty-foid)} n.‏ 
(حُمَي شبيهة بالتيفوئيد ولكنّها اخفٌ منه) [مسن 

[typhoid + -قعقم‎ ١ 

سق لطمام) تلق حي 

3 رِزْمةٍ طَزْد بريدي 2. قطعة ارض 
رِزْمة مفحّخة؛ طردٌ متفجر 

[مصالم لينفجر عند فتحه) 


parabail v. 


parcel n. 
û parcel bomb 


parochial 


باركا (شتر ة من الجلد ترتبط بها قُبّعة يلبسها parka n.‏ 
أهل الإسكيمو) 

داء باركنسون (مرض يصيب يصيب  Parkinson's disease‏ 
الجهاز العصبيّ ويسبّب الاهتزاز والضعف في العضملات) 
[من اسم الطبيب الإتكليزي ج. باركتسون, الذي قام 


بوصقه في عام 1817] 

مرج مشجر parkland n.‏ 
(عامية, عن طقس) قارس البرودة parky ad.‏ 
أسلوب كلامي؛ طريقة تعبير ‏ .۸ (1505-,8م) 2,18868وم 


[من نفس مصدر كلمة '[8/!8م] 

مُفاؤضة؛ مداولة (بين خصوم) parley ^. (|. parleys)‏ 
فاوض؛ تباحثٌ parley v. (parleyed, parleying)‏ » 
[من اللفظة الفرئسية ١١٠4م‏ = تُكنُمٌ] 

برلمان؛ مجلس نوب‘ .7 (5-864ا-مقم) parliament‏ 
مجلس النواب البريطاني Parliament‏ ¢ 
(ويتآالف من مجلسي العموم واللوردات) [من نفس مصدر 
كلمة {parley‏ 

یر لهاذي .2 parliamentarian (parlã-men-tair-iãn}‏ 
محتك؛ خبير بالمداولات البرلمائيّة 

برلماني parliamentary {parlã-ment-eri) adj.‏ 
لغ دبلوماسية (مهدّبة parliamentary larga‏ - 
كما يُفْتَرض أن تكون المناقشات في المجلس النيابي) 

1. (استعمال قديم) غرفة الجلوس .7 parlour‏ 
(في منزل خاص) 2. غرفة استقبال (في قصر أو دير إلخ) 

3. مكان جلب الأبقار 


تُغْبة في مكان مغلق û parlour garne‏ 
(لفظة احتقارية) ترق اجتماعي parlour tricks‏ م 
[من اللفظة =parler e‏ تكلم] 

خادمة المائدة parlourmaid n.‏ 
(استعمال قديم) خطر ؛ يصح 2d.‏ (105-,وص) parlous‏ 
التعامل محه 

بارميزلن (نوع من الجُبن ‏ .۸ (2828-ألمعموم) Parmesan‏ 


القاسيّ يُصُنع في بارما وأماكن آخرى؛ وعادة يشر قبل 
الاستعمال) 

بارئاسوس (جيل في أواسط اليونان؛ كا 
يُعتبر في التاريخ مُقَدّسَا لدى ريّات الفنون) 


Parnassus 


+ Parnassian ad. پارناسي:‎ 
Parnell {par-nel), Charles Stewart ,تشارلز‎ 


ستيوارت بارئيل (1891-1846) (قائد قومي إيرلندي) 
1. اېرشي؛ ؛ متعلق parochial) (pã-roh-kial) ad.‏ 
بابرشية 2. مَحَلَّيّ ضيّق سَيّْق؛ ضَيّق الأفق أو الاهتمامات 

¢ parochialism n. ضيق أفق‎ 


774 


parenthetic 


شُرْطَّتَيْن أو فاصلتين) 2. هلال؛ قوس (واحد من إثنين 
يُمْتّكُملان في جملة معترضة) 

بين هلالين؛ جملة ممترضة؛ O in parenthesis‏ 
استطرا اد في كلام [يرثانيةء = إدخال مع] 


1. إعتر اضي؛ parenthetic {pa-rên-thet-ik) adi.‏ 
متعلق بجملة اعتراضيّة؛ يشبه جملة إعتراضيّة 
2. استطرا ادي 

e parenthetical 20. اعتراضي؛ استطرادي‎ 

e parenthetically adv. بشكل اعتراضي‎ 


par excellence (par-eks-e|-ans} أكشر من الآخرين؛‎ 

لأعلى درجة [فرنسية, = بسبب تميّز خاص] 

1. بارفيّة (حَلْوى دَسمة مَصنوعة parfait (par-fay) n.‏ 
من البيض والقشّدّة أي التتّدّجات) 2. بارفيّة (طبقات من 

المُكُلّجِاتَ والقواكه مقدّمة في كأس طويلة) 


شخص مَنْبو 8 .^ pariah (pã-ry-ã)}‏ 
فُشور؛ براية .مام parings (pair-ingz)‏ 
باريس (عاصسمة فرنسا) Paris?‏ 
باريسي؛ e Parisian ({pã-riz-iãn) adî. & n.‏ 
شخص باريسي 


(في الاسطورة الإغريقية) باريس (أمير طروادي ‏ *182,وهم 
قام بخطف هيلين زوجة مينيلاوس ملك إسبرطة. ما أشعل 
حرب طروادة) 

1. أبرشئة (منملقة ها كنيصتها الخاصة parish n.‏ 
وقِسّيسها) 2. منطقة ذات حُكُمِ محليّ 3. أهل الأبرشيّة 
كاتب أو مامور الأبرشية O parish clerk‏ 
مجلس إدارة الحكم المحلي O parish council‏ 
سحل الأبرشية (تُدوّن فيه O parish register‏ 
أحداث التحميد والزواج والوفيات في كنيسة الأبرشية) [من 
اليونانية» = جوار (يرنانية 8818 إلى جانب؛ ١أ‏ )أ0= 
سَكنَ)] 

من آهل الأبرشنة parishioner {pã-rish-ön-er) n.‏ 
1. تَسَاوء تُكافؤ؛ تعادّل 2. مُقَوّم parity (pa-riti) n.‏ 
ت الْمُعَدل 

1. مره متذزه عام؛ حديقة عامة 2. حديقة خاصّة park n.‏ 
(ملكقَة بقعلر ريفيّ) 3. مَرَأب موقف سيّارات 
4. (أميركية) منطقة مُصمّمة لنصناعة أو الأعمال 


1. أوقف سيّارة 2. (غير رسمية) park v.‏ ¢ 
أو دغ مؤ وَكْنَا 

ج2 park oneself‏ - 
موقف سيّار ات مكشوف؛ (أميركية) .8 ki ۸9-10٤‏ 2م 0 
مراب مكشوف 

عَدّاد موقف السيّارلت (يعمل ‏ .^ parking-meter‏ م 
بقطّع ع النقود المعدنية في الشارع) 

محضر مُخالفة وقوف في parking-ticket f.‏ 0 


مكان ممنوع 


part 


فَرْسَعْ فلكي (وَحْدة قياس فلكيّة. ‏ .7 )êk$-4rصp( parsê¢‏ 
تساري 3.25 سنة ضوئية) [من ×ھاا2 p2‏ + 5660720] 

زرا ا دشني شدي (وخاصة يسكن في الهند) .2 (©56-/8م) Parsee‏ 
بُخيل؛ ؛ شحيح parsimonious {par-si-moh-niGs) adj.‏ 
بِبُخْل؛ بشخ parsimoniously adv.‏ » 

¢ parsimony (par-sim-öni) n. بخل؛ شح‎ 
parsley n. 
parsnip n. 
parson n. 


بقدوێس؛ مقدوئس , 
1. جَرْر أبيّض 2. جَّذر الجّزر الآبيض 
1. راعي أبرشيّة إكليكانيّة 


2. (غير رسميّة) کاهن؛ قيس 
مؤخرة طائر مطيوخ D parson's nose‏ 

بيت راعي الأبرشيّة parsonage n.‏ 
جز e‏ فضل من کتاب؛ حَلقة من part n.‏ 


ET 


مسلسل تلفزيو ني 3, منْطقة؛ ناحية؛ جوار 4 . عُنْصر؛ 
كز 9 ا عضو 
إنها عضر من افر اد الفائلة she is part of the family‏ = 
5. عُضو؛ جر (من جسم إنسان أي حيوان او نبات) 
٠ 6‏ جُوْء مُكوٌّن (من آلة إلغ) 7. ٠‏ جُرّْء (من أجزاء متساوية) 
یع a fourth part‏ ~ 
three parts‏ = 
8 حصة؛ نُصيب 9. دۈر (في مسرحية)؛ ككمات الذور؛ 
نة عن الذور 10. دور (في مقطوعة موسيقية يؤديه 
مُهْنَّ أي عاززف) 1. جاب (في إثفاقية أي بزاع)؛ طرف 


في ما يخصّئي for Of On riy part‏ هس 
رد part adv.‏ »¢ 
افترْقٌ؛ انْفْصَل؛ فرق -؛ فصّل ۔ part v.‏ ¢« 


قَيَقّ شعره (في تسريحه) part one's hair‏ ¬ 


O in good part مِدِيّة طيبة‎ 
o In part جزئيًا‎ 
O a man of parts شخص متعدّد المواهب‎ 
O part anid parcel of جزء لا يتجرًا من‎ 
O part company إفتر ق او انفصل عن‎ 
O 6804-8)088098 ^  يطعي مُقايِضة جُرْئيّة (حيث‎ 


E REE 

قسم من اقسام الكلام؛ أحد أقسام O part of speech‏ 
الكلام (في النحى: اسم؛ صفة؛ ضّمير؛ فعل؛ ظرف؛ حرف 
جر؛ حرف عطف؛ أداة َع تَعَجُّب) 
أغنية يؤديها ثلاثة مغنّين أو اكثر 
(عادة بدون ES‏ 

بعض الوقت؛ وام جُزئي؛ غير متفرّغ 
غير متفرّع؛ بدوام جزئي (غي الحمل)./30 11-1106هم تا 


O part-song n. 


O part time 


O part-timer n. متعاقد بدو 1 جزئي‎ 
O part with تخلّى عن؛ سلم‎ 
= part with one's money تحلى عن ماله‎ 
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parody 


1. عار رَضة أدبيّة على سبيل parody (pa-r5-di) n.‏ 
الفكاهة؛ تقليد ساخر لحمل أو أسلوب أدبي معروف 


2 تقليد مبالغ فيه 
قد تقليدًا parody v. (parodied, parodying)‏ « 


ساخرًا أو هازلاً: عَارْض؛ كب > معارّضّة ادبية 
مُقَنْد تقليدًا ساخرًا؛ كاتب مُعارّضات ‏ .2 3000151م « 


أدبِيّة [من '-82- إلى جانب. + اللفظة اليونانية 
=oide‏ أغنية] 


1. عَهْد؛ وَعْد؛ كلمة شرف 2. وغد .^ parole (pã-roh|)‏ 
من سجين آنه لن يحاول الهرب إذا ما اعطي حرية 
محدودة 3 إطلاق سراح مشروط 4. (في اللغويات) 
اللغة الفرديّة؛ كلام (اللفة كما تتبدّى في استعمال 


الأشخاص) 


أطلق سراح (سجين) بشرط خسن السلوك ا 580016 » 
[فرئسية, = كلمة شَرّف] 
paronomasia {(pa-re-ne-may-ziã) ^. (pf. paro‏ 


جناس؟ تَؤْريّة nomasia)‏ 
جناسي؛ متعلّق بالتورية ‏ ./20 80000888110م » 
[لاتينية. مشتقة من اللفظة اليونانية 000178- إسم] 

كلمة مجانسة لكلمة أخرى؛ ‏ .^ paronym (pa-re-nim)‏ 


6 الجذر (كلمة مشتقة من نفس أصل كلمة أخرى) 
جُدَيْبِ الاذن؛ مجاور للأدُن parotid adj.‏ 
الغّْة الذكفية parotid n. parotid gland‏ ¢ 
(غدة لعابية في مقدّم الأذن) [من اللفظة اليونانية 2,8810405 
من 08]8- بجانب + 008 = أذن] 


(في اللا هوت المسيجي) n.‏ (25-«ناناءءوم) parousia‏ 
القدوم الثاني للمسيح [يونائية = وصول؛ حضور] 

تَشَنج؛ ذو وة ألم أو f.‏ (51-51200-هم) paroxysm‏ 
عضب او ضحك إلخ؛ إشتداد ألم 

parquet {par-kay) n. أرضيّة خشبئة مزخرفة‎ 


1. قثل احد الوالدين؛ قثل قريب لصيق parricide n.‏ 
القرابة (¶ انظر أيضًا 810108هم, 3100108) 2. قاتل 
أحد والديه أو اقربائه 
متعدّق بقتل أحد الوالدين أو 
الأقرباء 
1. بيغا 2. شخص مقلّد (شّدص يُكرّر أو 
يحاكي أقوال الآخرين وأفعالهم بدون تفكير) 
1. يَجِنْب ب (إضربة)؛ parry v.(parried, parrying)‏ 
2. تمص | (من سال محرج) 
5 0 ب؛ صيدٌ؛ تملص parry n.‏ ® 
أغر ب (عَلل الكلمات في جملة Y.‏ (تلقط 2هم) parse‏ 
بتبيين أنواعها ووظائفها النْحُوية) [من اللفظة اللاتينية 
5= قسم من أقسام الكلام] 


> patricidal adj. 


parrot n. 


partner 


3. أداة (قسم ثانوي من اقسام الكلام أو سابقة أو لاحقة 
شائعة؛ مثل “0019 و 0855-) [من اللاتينية, = جزء صغير] 
مُلَوْن؛ ذو ألوان مُخْتلفة 
1. حصو صي؛ شخصي؛ ذاتي؛ خاصض  particular a:‏ 

- this particular tax is no worse than others 
هذه الضريبة خاصّة ليست أسو! من غيرها‎ 


particoloured adj. 


2. خاص؛ متمئز 
تَحِشُم عناء خاصًا took particular trouble‏ ~ 


3. مُدقق؛ صعب إرضاؤه؛ مُتخْطُس 
is very particular about what he eats‏ - 

شديد التدقيق في ما ياكل 

تفصيل خاص؛ معلومة تفصيليّة 

خاصّة؛ بالات 


«e particular n. 
GQ in particular 


- we liked this one in particular أحبيئا‎ 
هذا بشكل خاص‎ 
- did nothing İn particular لم قعل سشیئًا خاصًا‎ 


خاصة؛ بشكل خاص؛ بتذقيق particularly adv.‏ » 

م e particularity {per-tik-yoo-la-riti}‏ 
خصوصتة [من نفس مصدر كلمة 8/16186م] 

particularize yv, 
e particularization .م‎ 


ن م8 ت + 
خصص؛ جدد؛ عدن؛ سحى 
. 
تخصيص؛ تحديد؛ تعبين؛ 
5 


اة 
1. مُغْادَرة؛ رَحيل؛ فراق 2. فزق الشعر parting n.‏ 
(في تسريحه) 


O parting shot =Parthian shot 
partisan {parti-zan) n. مُحَازِب ب؛ مو الِ؟ مُناصر‎ . 1 
(لشخص أو قضية بدون تمحيص) 2 . مُحارب غير نظامي‎ 
» partisanship n. مُحِازَيّة؛ مُوالاة؛ مُنْاصرَّة‎ .1 
partition (par-tish-5n) f. تقسیم؛ 9 تجزئة 2. قسْم؛‎ .1 
خِرْء 3. فاصل؛ ؛ حاجز؛ جدار فاصل (في غرفة)‎ 
» partition v. قسُم؛ جَرًا 2. قَسُمّ (غرفة إلخ)‎ .1 


بواسطة جدار فاصل 
زفي نحو عن كلمة إلخ) تبعيضي؛ دال partitive adj.‏ 
على جُرْء من کل 
كلمة تبعيضيّة (مثل 2¥ ,08ء e partitive n.‏ 
5018) [من اللفظة اللاتينية 880118 يقسُّم] 

جزئيًا؛ إلى حَدٌ ها partly adv.‏ 


1. شريك (في عمل) 2. مُراقص؛ شريك partner n.‏ 
(في رقصة)؛ شريك (في لعبة تنس أو ورق إلخ) 3. زوج 


أى زوجة؛ شريك حياة 
شاركٌ؛ كان شريكًا في؛ أُشْركٌ؛ جَّمْع ‏ .ما 1881م » 
بين شركاء 
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partake 


partake v. (partook, partaken, partaking) 
شارك (في عمل) 2. شارك في؛ قاسم؛ شاطر‎ .1 


¢ partaker n. مشارك؛ مُشترك‎ 
parthenogenesis {par-thin-5-jen-i-sis} ^.  لشانت‎ 


عُذْرِيٌ؛ توالّد بدون إلقاح 
e parthenogenetic {par-thin-oh-jin-et-ik) adj.‏ 
متعلق بالتّناسُل الحُذري 
[من اليونانية 18708 =p)‏ عَذْراء. + [gênesis‏ 
البارذيذون (معبد أثينا Parthenon (par-thin-On)}‏ 
العذراء تم بنازه على تلة أكروبوليس بين 447 ى 432 ق.م) 
بارقي (متعلق بىملكة Parthian {par-thi-ãn) adj.‏ 
بارثيا القديمة جنوب شرقي بحر قزوين) 
شخص من بارثبا e Parthian n.‏ 
تُعليق لاع يُلقى قبل الرحيل O Parthian shot‏ 
(¶ كان خبّالة يارثيا مشهورين بقدرتهم على الإلتفات 
وإطلاق اسهمهم على العدى عند التراجع) 
1. جزئي partial (par-shãl) adj.‏ 

كسوف او خسوف جرئي a partial eclipse‏ - 
2. مناز از؛ غير مُنْصف 
جزئمًا؛ بانحياز 
كان ميّالاً نا كان مُنْجَارًا ل 
1. انحياز؛ مُحاباة؛ 
تفضيل 2. مَيْل؛ حُبُ 
شارّك؛ اشترك؛ 

أخذ 2 د 

مُشارك؛ مُشترك participant n.‏ »و 
مُشاركة؛ إشتر ك e participation n.‏ 
[من اللاتينية 815م- جزء, + 88م00- أخذ] 

صيغة اسم الفاعل participle (par-tiss-ipûl) n.‏ 
أو اسم المفعول (شكل من أشكال القعل في اللغة 
الإنكليزية (مثل going‏ ى gone‏ ار burning‏ و (burnt‏ 
ْمل في صِيّغْ الأقعال المركبة. مثل و أهو 15 8116 
وى 90886 185 h8؛‏ كما ْمل فى محل صقة, مثل 8 
١ (going concern‏ 

متعلّق بصيغة .24 participial (par-ti-sip-İ3|)‏ » 
اسم القاعل أر المفعول 

اسم المفعول (مثل ۵٥۸٣eا۸واا؟‏ 
و burnî‏ ڪڇ (wasted‏ 

O present participle frightening اسم الفاعل (مثل‎ 
(wasting ى‎ burning و‎ 

1. جُسيم؛ جُزِيء 2. ذَُرّة؛ أصفر مقدار ممكن .7 ۲٩۴٤1۵‏ 
ليس لديه ذرّة he hasn't a particle of sense‏ - 
ذوق أو تفكير 


e partially adv. 
O be partial to 
partiality (pat-shi-al-iti) n. 


participate {par-tiss-i-payt) v. 


O past participle 


passage 
ملا = (الوقت)؛ شَهَلَ - 10. دار 2 أصبح معروفا او‎ .9 
مقبولاً 11. جاز  كان مقبولاً 12. آعلن الموافقة إعلى‎ 


شيء)؛ قر (قانونًا إلخ. خاصّة بالتصويت) 13. نحم > 
(في إختبار)؛ كسان مقبولاً؛ عر مُرْضيًا 14. ا 
5. نطق ۔ (بِحْكُم لى قرار إلخ)؛ تفه 

أيدى بعض الملاحظات 15 passed some‏ - 
نطق بالدُكُم؛ حكم ب pass judgement‏ - 
16. (في لعبة ودق أو مسابقة) تخلّى غن دوره 

1. مُرور؛ تجاح (في امتحان)؛ تخل عن pass n.‏ ¢ 
دور (في لعبة ورق) 2. حركة (بالايدي) 3. ترخيص 
مُرور؛ إذن بالغياب 4. إمُرار الكرة 5. مَؤقف حرج 
وصلت things have to corne a pretty pass‏ = 
الأمور إلى مرحلة حرجة 


أَغْوّى (غير رسمية) at‏ 2855م make a‏ 5 
انتهى؛ مات pass away‏ ا 


تفر ير 3 إلى الخلف (تەري یر ا 8 الى N n‏ 3 


تو قف 0 يجيًا؛ (عن حَدَن) انقضی: O pass off‏ 
حَصّل وانتهى 

~ the meeting passed off srnoothly انتهي‎ 
الاجتماع على خير‎ 

دلس؛ تخلّص من شيء بالحبلة؛ دم 

~ passed it off as his own قال (كاذبًا) إنّها ئه‎ 
«8 # 

تملص او تخلص من سؤال حرج بلباقة 

أتمٌّ تدريبه العسكر ي DO pass out‏ 


(غيرٍ رسميّة) أَغْميّ عليه 


تَجاهل؛ تجاونٌ (شخصًا) في الترقية إلغ هلاه 3989م 0 


انظر ©)اعناط O pass the buck‏ 
فوت (قُرْصة إلخ) (غير رسمية) لا 8585م 8 
بال د O pass water‏ 


[من اللفظة اللاتينية 8585108م- خُطُوة] 
ممرَ جبلي؛ شِغب 
1. سالك؛ يُمْكنَ المرور منه 2. مَقبول؛ 


pass” n. 


passable adj. 


مُرْضِ (ولكن بدون تميز) 

بشكل مُناسب أي مقو 0 passably adv.‏ + 

1. فر ور ؛ اجتياز 2. . حقٌ المرور أي الانتقال؛ .م 855896م 
تذكرّة 93 سَفر 

أَحْجُّرْ تذكرتك 56م الأملا book‏ - 


3. رخلة؛ سّفرة [بالبحر أي الجوّ) 4. مَمَرْ دهديز 
5. مَك (انبوب يمر فيه الهواء إو السائل في الجسم) 


المي المستقيم؛ (غير رسمية) 0855808 pa)‏ - 
نهاية القناة الهضمية 

الحيبل front passage‏ ~ 
6. حوار؛ شجار 
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partook 
» partnership n. شركة؛ مُشارّكة‎ 
partook partake انظر‎ 


1. طابر الحُجّل 2. لحم الحُجل IukSم(‏ .27 partridge‏ 
و لادة؟ إنجاب .م parturition (par-tewr-ish-On)‏ 
1. حَفلة 2. رفاق سَفْر؛ مجموعة عَمَل؛ فريق party n.‏ 
فُريق البحث a search-parly‏ ¬ 
3. جرب 4. جاتب؛ طرف (في إثفاقية أى زاع) 5. طرّف؛ 
شخص متورّط 
refused to be a party to the conspiracy‏ - 

رفض أن يكون طرقًا في المؤامرة 
6 لفظة مرحة) شخصس 
خط هاتفي مشترّك؛ سياسة جرب O party line‏ 
مُفسد الاستمتاع (شخص فك .7 party pPpOOpef‏ جا 
هلق الآخرين متعتهم بكأبته في الحفلة) 
جدار مُشترّك (بين غرفتين أو 
بنايتين) [من 0811] 
(في الهندوسية) بارفاتي 
(ربّة رَحيمة؛ زوجة سيفا) 
رجل حديث (احتقارية) .^ parvenu (paf-ven-y00}‏ 
النعمة (ولكن يفتقر إلى السلوك الاجتماعي المطلوب لمثل 
هذا المركز) 
امراة حديثة النعمة e» parvenue fn.‏ 
[قرنسية = أَتِ؛ واصلء من 4۲۷6۸۲= يصل] 
باسكال (لغة حاسربية تُسْتَمْمُل ‏ .^ )اkah-pas( Pascal‏ 
خاصة في التدريب) [من اسم بسلايسز باسكال 
(1662-1623) الحالم الرياضي والفيزيائي وفيلسوف 
اللاهوت الفرنسي] 
باسكال (وحدة قياس شغط) 
[من اسم بلايز باسكال] 
1. فصحيّ؛ متعلّق 
بعيد الفصّح (عند اليهود) 
خروف (اضحية) عيد الفضح the paschal lamb‏ = 
2. فِصحيّ؛ متعلق بعيد القضّح (عند المسيحيين) 
باشا إلقب مسؤول عثمانيٰ (pf pashas)‏ .م pasha‏ 
رفيع, تستعمل الكلمة بعد اسم الشخص) [تركية] 
بوشتو (لغة إيرائية عند الباتان) .^ (400-طع'نام) Pashto‏ 
1. مر 2 با جاز 2 
2 أمَر؛ هزر 3. انْدَقَل 
انتقل لقبه إلى 508 his title passed to his eldest‏ - 
إبنه الأكبر 
4. عرّر (الكرة في لعبة كرة القدم إلخ) 5, طَرَد د الفضلات 

من الجسم؟ بال 2 خوط 6. تحول؛ تغيّر 7. إنتهي؛ 
2 8. حَصل ل جرى - 
سمعنا  we heard what passed between them‏ — 
ها جرى بينهم 


O party-wall n. 


Parvati (par-va-ti) 


pascal {pas-kãl) n. 


paschal {pas-kãl) adî. 


pass" v. (passed, passing) 


paste 


إتفعال؛ ؛ خُضوع؛ ؛ سلبيّة passiveness f.‏ » 
إفعال؛ ؛ خضوع؛ ؛ سلبدّة e passivity {pa-siv ti) n.‏ 
1. متاح (لياب أو بوابة) 2. مفتاح عام passkey n.‏ 
1. عيد الفصح اليهودي (احتفالاً بذكرى Passover n.‏ 
عبور اليهود إلى سيناء) 2. خُروف الفضّح [من 55م 
65 لان الله حلص اليهود من المصير الذي أصاب المصريين ] 
1. جُواز سَفّر 2. جّواز؛ وّسيلة passport n.‏ 


- such ability is a passport to success إن هذه‎ 
]5071' +08557 الموهبة هي جُّواز للنجاح [من‎ 

كلمة السّرٌ؛ كلمة المُرور password n.‏ 
ماض؛ مُنْقض؛ مُتعلّق بائزمن العاضي past ad‏ 
1. الزمن الفاضي past n.‏ > 

- in the past غي الماضي‎ 


2. أحداث ماضية أو سابقة 3. الحياة الماضية لشخص 
(وخاصة عتدما تكون غر مشر زق 

رجل له عاض a man with a past‏ - 
4. صيغة الزمن الماضي (للفئل في اللّخْر) 


1. (مرورًا) ب؛ (تجاو )د past prep.‏ ¢ 
مر بي مُسْرِعًا hurried past me‏ — 
2. فوق (الحدّ أو الطاقة)؛ بعد (مدى أي مرحلة) 

- past belief فوق التُسديق‎ 
~ she's past caring what happens تجاوزت‎ 


مرحلة الاهتمام بما يحصّل 


ما وراء؛ عَبْرَ؛ بعد past adv.‏ » 
تجاوز بسيارته drove past‏ - 
أكبر سنا من أن يستطيع فعل ٠‏ (عامية) 8816م 6 
شيء ماء e‏ بحيث لا يصلح للاستعمال 

حاذق؛ ذ خبير؛ تفن û past master‏ 
صيفة زمن بن ماش past tense‏ ل 


]غير رسمية) O would not put it past him‏ 
لا أستبعد صدور ذلك منه 
1. مُعَجِّنَات؛ تمجائن 2. طْبَقَ من .7 (89-15م) 8918م 
المُعَجّنات (مثل المعكرونة) [إيطالية, = عَجين] 
1. مَعُْجون؛ ماذة معجونة 2, لاصق؛ مادة 
لاصقة 3. عجين؛ مادة عجينيّة تؤكل 
جين اللوز almond paste‏ - 
4. طعام عجيني (نوع من الطعام كاللجم أو السمك 
مُحَضّْر بشكل عَجين) 
عَجين سَّمَك البَلّم anchovy paste‏ - 
5 رُجَاج رائق (مادة زجاجيّة لبه تستعمل في صلع 
احجار كريمة زائفة) 
1. الصف (بالمعجون أو المادة اللاصقة) ‏ با 8818 » 
2. طَلّى ‏ بالمغجون 3. (عامية) قَهُرَ > هُرْمَ - 


paste n. 


778 


passageway 


تباذل passages during the debate‏ 0979 ~ 
كلمات غاضبة خلال المُناظرة 

7. فقرة؛ مَقْطعٌ من عمل أدبي)؛ مُقطوعة موسيقيّة 

قتال؛ نزال؛ شجار؛ نزاع passage of arms‏ 0 
دقتر جاب (في مَصْرف) 

مضى - - زعنُه؛ تجاورٌ عهذه 

الذهبي؛ تَقَادُم عهذه [فرئسية] 

1. راكب؛ مُسافر 2. عضو غير فاعل 
قي فريق 

عابر سبيل؛ ماز 
مرورا عابرا 

في أماكن مختلفة؛ مُنَْشِر؛ passim (pas-im) adv.‏ 
متكرّر (في كتاب أو مقالة إلخ) [لاتينية. = في كل مكان] 
عاير؛ عَرْضي؛ زائل؛ لا يدوم طويلاً passing adî.‏ 
نهاية؛ انقضاء؛ موت e passing n.‏ 

(في الموسيقى) نْعْمة انتقالية 2 .^ passing fote‏ 0 
(غير أساسية ولكن تشكل انتقالاً سلسًا) 
1 عاط فونه اتفال 2 فؤرة عضب 
3. شَهْوة ٤‏ ؛ حب جنسي نّ 4. حماسة شديدة: موضوع هذه 
الحكماسة؛ هوى 

إن الشطرنج هو هواه 


passageway n. 
passbook n. 
passé (pas-ay) adj. 


passenger n. 


passer-by n. (pf passers-by) 


passion n. 


— chess is his passion 


1. الام السيّد المسيح Passion n.‏ « 
2. الرواية الإنجيئية عن هذه الآلام 3. مَقطوعة 


يه حول هذه الآلام 

زر ة الآلام (نبتة متسلقة n.‏ 0001 0 
لها أزهار تشبه تاج الاشواك الذي يْظَنْ أنّ المسيع أَليسّه) 
ثمرة زهرة الالام O passion-fruit‏ 
أحد الآلام (الأحد الخامس O Passion Sunday‏ 
في موسم الصوم عند المسيحيين) [من اللفظة اللاتينية 
550مم- غذاب] 

1. اطي انفحالي 2. (عن عاطفة) 
حادّة؛ شديدة 

بانفعال؛ بحدّة passionately‏ ¢ 

1. مُتُفَعل؛ مفعول به (غير فاعل؛ يتلقّى .20 6لاذ88هم 
الفقل ولا يفعل) 2. مُسْتَسْلِمٍ؛ خاضع؛ مُسْتَكِنَ؛ لا يقاوم 
3 سَلبيّ؛ فاقد روح المبادرة 4. (عن مادة) غير فاعلة؛ 
خاملة 

(في الخو) صيغة المَبّْنيّ للمجهول 
(كما في (he was seen there‏ 

مقاوّمة سلبيّة O passive resistance‏ 
تدخين سلبِيّ û passive smoking‏ 
(تنشّق المرء دخانًا من سجاش شخص آخر) 

بانفعال؛ بخُضو ع؛ بسلبدة passively adv.‏ » 


passionate adj. 


© passive n. 


patent’ 


« pat adv. & adj. جامن؛ مُناسب؛ مَعروف‎ 


(في كل مناسبة) 
كان جوابه جاهرًا had his answer pat‏ - 
تهنكّة O a pat on the back‏ 


باتاغوذيا (الطرف الجنوبيٌ الأقصى لأميركا ‏ 38أمهم28180 
الجنوبية وهو بمعظمه أرض صحراوية قاجلة ويقع في 


الأرجنتين وتشيلي) 
باتاغوني ٠» Patagonian adj. & n.‏ 


1. رُفعة 2. ضمادة جُوْح؛ ضمادة العين patch n.‏ 
(قطعة توضع على عين للوقاية) 3. بُقعة (منطقة على 
سطع تختلف عنه باللون أو الطبيعة إلخ) 4. قطعة ارض 
(لزراعة الخضر خاصّة)؛ 
أرض لزراعة الملفرف 
منطقة عمل شرطي 
5. بقعة؛ ساحة صغيرة من أي شيء 
بُقَعِ من الضباب 
6. مدّة قصيرة من الزمن 

— went through a bad patch last summer 


- cabbage patch 
- patches of fog 


مر بفترة صعبة في الصيف الماضي 
1. رَقّت 2. كان بمثابة عة ل 
3. جِمّع (أشياء) بعضها إلى بعض 


e patch v. 


لیس بمثل جودة (غير رسمية) 08 8461م D not a‏ 
شيء ما؛ لا يضاهيه 
جَيْب رفعة؛ جَيْب خارجيّ O patch-pocket‏ 


ر قم أصلح بالترقيع؛ جمّع أشياءَ من O patch‏ 
على عجل أو إرتجالاً؛ سَؤى (نزاعا إلغ) 

1. مُرَفْعَة (شغل إبرة تخاط فيه قطع patchwork f.‏ 
صغيرة بعضها مع بعض من أقمشة مختلفة) 2. تلفيقة؛ 
توليفة (اي شيء مُجَمْع من أشياء مُتفْقة) 

patchy adj. {patchier, patchiest) +ã ر قع؛‎ .1 


مُكوّن من بقع 

ضباب مُقَرّْق patchy fog‏ - 
2. غير متساوي النوعيّة 

بشكل مقع أو مُبَقّع patchily adv.‏ » 
كون الشيء مر كَمًا أي مبِقَعًا e patchiness n.‏ 
الرس (استعمال قديم) .7 (تُلفظ الزهم) 2416م 


باتيه (مَعجون من اللحم) [فرنسبة] ./ (لإ8)-9م) 8186م 
رَضفة (الحظم الواقع امام الذكُبة) ‏ .2 (8-اهغ-كم) واامغهم 


صَّمْن القّرْبان (صفيحة معدئية n.‏ (و6-أقم) paten‏ 


يوضع عليها الحُبْرْ في القٌداس) 
1. واضح؛ بان patent" (pay-tënt) adj.‏ 


- his patent dislike of the pa كُرْهه البادي للذ‎ 
محمي ببراءة اختراع‎ .2 
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pasteboard 


رق مُقوّى (من طبقات من الورق آو pasteboard n.‏ 

ألياف الخشب الملصق بعضها ببحض) 

1. ّم باسټل (ِيُسْتَعْمَل في الرسم ‏ .7 (1)-5وم) اموم 

ويشبه قطعة الطباشير) 2. زسم بالباستل 3. لون طفيف؛ 

مَسْحّة من لون 

pastern {pas-tern} رُسْغ الداية‎ 
Pasternak {pas-ter-nak), Boris Leonidovich 

بوريس ليونيدوفيقش باسترناك (1960-1890) (شاعر 

وروائي روسي اشتهر بروایته "دكتور جيفاغى " 00٥10۲‏ 

(Zhivago 

Pasteur {pas-ter), Louis لويس باستور‎ 

(1895-1822) (كيميائي وعالم جراثيم فرنسي) 

pasteurize (pahs-chêryz) v. مسر عَكُمَ‎ 

(الحليب إلخء بتسخينه ثم تبريده) 

» pasteurization n, بَستَرَة؛ تَعْقيم‎ 

[من اسم لويس پاستور] 

مقطوعة فنيّة مركبة 

هن عده مصادر 

ملبّسة (قُرْص صُغير من الحَلُوى 

بنكهة خاصة للمم) 

تّسلية؛ ألهية؛ هواية (لتمضية وقت الفراغ) .۸ ةم 

راعي الكنيسة [لاتينية, = ر اع] pastor (pah-ster) n.‏ 


pastiche {pas-teesh) n. 


pastille (pas-f'l} n. 


1. زعوي (متحلق بالرعاة .2 pastoral (pah-ster-ã|)‏ 
والحياة الريفية) 
عشهد ريقيٰ a pastoral scene‏ - 


2. رَعَوي؛ متعلق بالتوجيه الروحي للمسيحيين 

علم اللاهوت الرَعَّوي pastoral theology‏ — 

1. فطيرة؛ عَجينة 2 عام من الفطائر أو pastry n.‏ 
العجين 3. كحك مصُنوع من العجين [من 8546م] 


1. مرعی 2. حُقّ pasturage {pahs-cher-ij) n.‏ 
الرّعي في مَْعى 

1. مُزعى؛ مَوْج؛ ارض معْشية 2. عشب pasture n.‏ 
(يُذهى)؛ رَغي 

1. رَعَى - (الماشية في مرعي) pasture v.‏ »و 


2. (عن ماشية) رَعْتَ في مرعى 


[من نفس مصدر كلمة 85107م] 

فطیر 5 محشوة pasty’ (pas-ti) n.‏ 
1. عجينيّ؛ لاصق pasty (pay-sti) adj.‏ 
2. شاحب؛ مُصْفْرَ (من المرض) 

شاحب الو جه pasty-faced‏ ¬ 

pat v. {patted, patting} رَيْتَ 2. بَسّط 4 شکل‎ .1 


بالتربيت 
1. تَربيت؛ دَرْبيتّة 2. صوت التربيت e pat n.‏ 
3. كتلة صغيرة (من الزّبْدة أو مادة طرية أخرى) 


patisserie 

بشكل مُثبر للشفقة pathetically adv.‏ « 
[من نفس عصيدر كلمة 8105م] 

مُسُتكُشف؛ دلیل؛ رائد pathfinder n.‏ 
(تصبح ٥31‏ قبل حرف صائت) مرضص patho- pref,‏ 
(كما في لوهاه٣اةم)‏ [إمن اللفظة اليونانية 
5 - تجربة: معاناة] 


مُمْرِض؛ جُرْثومة مسيّبة للمرض pathogen n.‏ 


» pathogenic adj. مسيّب للمرض‎ 

تسبيب المرض e pathogenicity n.‏ 
تطور المرض .7 Lig)‏ لإقاعنوه50]هم) pathogenesis‏ 
(وخاصة على المستوى البيو كيمياثي أو الخلوي) 

1. مر ضي؛ pathological e adj.‏ 
متعلق بعلم الأمراض 2. مرّضىي؛ ضيّ: متعلق باضطراب 
جسدي ی أق عقلي 

- a pathological liar كاذب مرضي‎ 


(د كأنه يعاني من «مرض» الكذب) 

مَرْضيًاء بشكل عُرَخْسي pathologically adv.‏ »+ 
مختص بالمرضيّات ‏ .^ pathologist {p3-th01-5-jls})‏ 
1. مَرَضیّات؛ عنم الأمراض .^ pathology (p3-t0|-5j)‏ 
2. تغيّرات مَرَضيّةَ في الجسم [من اليونانية 84805م- 
مُعاناة, + /و10-] 
عا يثير الحُرّْن أر الشفقة 
[يونانية, = شعور أو مُعاناة] 
مُمُشى؛ ذَرْب (يسلكه الناس مشيًا على الأقدام) .2 Way‏ !ةم 
(لصياغة الاسم) 1. شعور؛ إحساس -pathy suff.‏ 
(كما في [841م1616) 2. مرض؛ اضطراب (كما فسي 
sycopathyم)‏ 3. طريقة علاج ز(كما في (homeopathy‏ 
[من اللفظة اليونانية 08008- معانأة] 
1. صَيّْر 2. كُبات؛ صُمود 3. تَبُصيرة (لعبة .7 66و اهم 
ورق للاعب واحد عليه أن برب الاوراق حَسّبٌ نسق معيّن) 
صبور؛ صامد patient adj.‏ 
مريض (مُسجّل لدی طبيب مثلا) e patient n.‏ 
يصّبر [من اللفظة اللاتينية patiently adv.‏ »و 
=patlens‏ مُتالم] 
1. ٠ز‏ زنجار (طلبقة خضراء جذابة patina {pat-in-ã)} n.‏ 
تكسو سَطّْح البرونز القديم) 2. لَمْعَةُ الاثاث القديم 
1. فناء مَرّصوف؛ باخ patos)‏ ./م) .^ patio {pat-i-oh)‏ 
(مرصوفة إلى جانب منزل شُتْتّفمل لتناول الوجبات أو 
للإسترخاء) 2. باحة داخليّة مفتوحة (في بيت إسباني أو 
أميركي - إسباني) [إسبانية] 

patisserle -ومابوم)‎ 1 n. {pf. patisseries)} 

1. باتيسري (دكان لبيع الحَلُويات والمعمّنات والشطاثر 
الفربية) 2. حُلُويات ومعجُئات غربية [من اللفظة 
الفرنسية 081155616 من اللفظة اللاتينية 788518 عجين] 


pathos {pay-thoss) n. 
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patent 
- patent medicines أدوية محفوظ حقٌ الجتراعها‎ 
# patent v. سجّل براءة اختراع‎ 
O letters patent ہر اءة اد اع (تعطي صاحبها‎ 
حقًا حطر يا في استعمال وتسويق اختراع معين)‎ 
O patent leather جلد لماع‎ 
¢ patently adv. بجّلاء؛ بۇضوح‎ 


1. براءة اختراع ‏ .^ patent? (pat-ênt or pay-tëَnt)‏ 
2. إختراع محفوظ الحق 
مكتب تسجيل براءات الاختراعات ‏ 011106 Patent‏ 0 
حامل patentee {pay-tëên-tee or pat-En-tee) f.‏ 
بر اءة اختراع 
أب؛ والد [لاتينية] (استعمال قديم) .^ pater (pay-10r)‏ 
1. بو ی ؛ متعلق بالآب paternal (pã-ter-nãl) adj.‏ 
ای الأبّرّة 2. آټوي؛ يشبه الأب 3. من ناحية الأب 
paternal grandmother‏ ¬ 

» paternally adv, 


جَذّة من ناحية الآب 
بون ا 
[من اللفظة اللاتينية 88۲م = أب] 
بو يه (سياسة تقو تقوم .7 paternalism (pã-ter-nãl-İzm)‏ 
7 الْكّم بشكل أبوي» أي بتوفير الحاجات ولكن بدون أن 
تب على ذلك واجبات) 
7 يّْ؛ متعلق بسلطة أبويّة 
1. بت كون الشخص ابا 
2. بُْوْة؛ تحدّر من اب 
إجازة أبوّة (تُمُنح والد طفل 
جديد لبساعد في الاعتناء بالطفل) 
دعوى إثبات أبوّة (تقيمها امرأة  Û paternity sui‏ 
لإثبات أن رجلاً ما هي والد طفلهاء وبالتالي مسؤول عن 
إعالته) [من اللفظة اللاتينية 8187م اب] 
الصّلاة الر بانية paternoster {pat-er-nost-er) n,‏ 
(آيانا...) (وخاصة في اللاتينية) 
1. . مفشى؛ ذَرْبٍ؟ ؛ طريق (يمر عليه الناس مشيًا path n.‏ 
على الأقدام) 2 مَمَر؛ مَسُلك (يتحرك عليه شخص أو شيء) 
3. خط عمل؛ مسار 4. في نظرية البيانية) مسار (تتابع 
عبر شبكة من الاطراف والدّرى بحيث لا تظهر الذروة 
الواحدة أكثر من هرة) 
(لصياغة الاسم) 1. مريض بمرض معيّن -path suff.‏ 
(كما في 84م60لا85م) 2. معالج ذو اختصاص معين 
(كما في 818م5010860, 24!1م05190) [من اللفظة اليونائيّة 
5 تجربة؛ معاناة] 


«e paternalistic adj. 
paternity (pã-tern-iti} n. 


O paternity leave 


باثان (شخصس من شعب يعيش .^ )0 Pathan {pã-ta‏ 
في أجزاء من افغانستان وباكستان) 

1. مُثير للشّفقة أو الحُزّْن؛  pathetic (pã-thet-ik) ad.‏ 
يُرْنَى له 2. عاطل؛ سَيّىء؛ غير مُناسب؛ باس 


781 pauper 
patrolman ^. {p!. patrol en) خفير؛ (أميركيّة)‎ 
اشرطيّ من أدنى مرتبة‎ 


1. رَاع؛ حام؛ تصير؛ داعم patron {pay-trOn) n.‏ 
2 بون مُنتظم (في دكان إو مطعم إلخ) 3. قيس شفيع 
قديس شفيع (حام لشخص أو مكان O patron saint‏ 


أي عمل) 
راعية؛ زبوئة؛ قذيسة patroness fn.‏ # 
[حن اللفظة اللاثينية =patfonUus hı‏ حام؛ حار رس] 


1. 5 عاية؛ مَناصرّة؛ ذغم patronage (pat-rö 5 n.‏ 
2 0 تعيين شخص في مَنْصب 3. سلوا ك متفضل 


2 ری ت ناصْر؛ ؛ ذم 8 patronize (pat-rönyz)‏ 
م كان رَبونًا منتظمًا 3. عَامُلَ بتفضل 
متفضل؛ متكرّم patronizing adj.‏ 
بتفضل؛ بتكم patronizingly adv,‏ وه 
اسم شخص مأخوذ ‏ .^ patronymic (pat-(0-nim-ik)‏ 


من اسم الاب أو أجد الأسلاف الذكور [من اليونانية 
5 - أبوي, ل اسم] 


ضحية سهلة؛ شخص (عامية) patsies)‏ .أم) patsy n.‏ 
مغقل؛ «َبْش مخّقة» (شخص يُقَدّم فداءً) 

1 دَقدق؛ طَقَطقّ؛ رَبْتَ تكرارًا بشکل خحفيف ۷۰ 86167م 
وسريع 2. جَرَى - و خفيفة سريعة 

دقدقة؛ ملقطقة patter n.‏ » 
دَهُدَمَة؛ بَرْبّرَة؛ هَذْرّمة (كلام سريع ومُخلُط ‏ .م 811612م 
كما يفعل ساحر مُشَعْود أو بائع جَوّال) 

1. شكل نمطي؛ نقش (من خطوط وأشكال pattern n.‏ 


والوان بتر تيب امعيّن)؛ تصميم رُخْرْفيَ 2. . نَمُودّج؛ قالب 
3. عَيّنةَ (من قُماش) 4. مثال يُمْتَدى 5. نَمَّط؛ ترتيب 


منتظم (لأفعال او مزايا) 

0 سلوكية behaviour patterns‏ - 
1 رنب (ِحَسَبٌ تصميم أو نمط معيّن) ‏ .۷ 846686798م » 
2. ر خرف قاي 


1. فطيرة صغيرة؛ قُرْصة 2. (أميركية) patty n.‏ 
فطيرة صُغيرة مخشوّة باللحم المَفْروم إلخ 

ق در ة إفي المقادير أو الإمدادات) .7 paucity (paw-siti)‏ 
[من اللفظة اللاتينية أوناهم- قليل العدد] 

القأيس بول أو بولس (اسم الأصلي شاوول 586 ,انهم 
الاه القرن الأول م.) (أحد أوائل المبشرين المسيحيين؛ 
ونجد وصقًا لرحلاته في سفر أعمال الرسل؛ يقع عيده يوم 
29 هزيران /يدذيو) 

بو س (متعلق بالقديس بولس) .#0 Pauline (paw-|lyn)‏ 


. الجن الجَوّف 2. كرش ؛ بُطن ناتىء paunch‏ 
شخص فقير جد ؛ مُغُوز [لاتينية. = فقير] pauper f.‏ 
ا غور pauper v.‏ 


patois 
patois {pat-wah) r. أهجة محلئة‎ 
[فرنسية, > كلام خُشِن]‎ 


5. آب؛ والد؛ آباء (كما في 410106هم) patri- pref.‏ 

2. رجل؛ رجسال (كما فمي [81:13]618م) [من اللفظة 

اللاتينية /8166م- د الد] 

1. رب ب العائلة؛ شيخ القببلة .7 patriarch (pay-tri-ark)‏ 

0 أو الاسلاف (المذكررون قي 281/8055 156 - 
سفر التكوين بوصقهم أسباط بني إسرائيل) 

2. بطريرك؛ أَسقُف 3. شخ جليل قور 


«e patriarchal (pay-tri-ar-kãl) adj. أَبْو ي‎ 
مُشَيَّخْيَ مشيخي؛ بطريركي‎ 
O patriarchal society ي (السلطة‎ E ماعتمع‎ 


فيه للرجال الكبار) [من اليونانية 8118م- عالة, 

[o =archein + 

بطريركدّة؛ متصب البطريرك أو مقرّه .۸ #اةطع٣‏ وا٣‏ اوم 
3. نظام اجتماعي  patriarchy n. {pi patriarchies})‏ 
أبوي (السلطة فيه للرجل راس العائلة» وتسري الأنساب 
فيه عبس الذكور) 2. مجتمع ابسوي (الاقارنها مع 
(matriarchy‏ 

شريف؛ نبيل؛ أرستقراطيّ .^ )ãn-rish-&ضp( pafrician‏ 
(وخاصّة في روما القديمة) 


شريف؛ ارستقراطي patrician adj.‏ « 
[من اللاتينية. > ذو والد كريم] 
1. جريمة قتل الآب؛ قن .^ patricide (pat-ri-syd}‏ 


المرء آياه 2. قاتلٌ ابيه؛ مُرْتكب هذه الجريعة [من 
اللاتينية /816م-< أب. + ©/608606- فَتَلَ] 

القديس باتريك (القرن الخامس) Patrick, St‏ 
1. إِرْت؛ مئك مُؤْرِوتُ patrimony (pat-rim-oni) n.‏ 
2 وقف؛ وقفيّة [من اللفظة اللاتينية 18/اهم- أَبَرِي] 
شخص 3 وَطنيّ patriot {pay-tiri-öt or pat-ti-öt) ft.‏ 
(محب لوطنه) [من اللفظة اليرنانية 81415م- أرض الآباء] 


patriotic (pat-fi-ot-ik) adj. وَطَْنيّ؛ مُحبّ لوطنه‎ 
«e patriotically adv. بوطزئة‎ 


وطنئة؛ حْبّ الوطن .^ patriotism (pat-riŠ-iZm)‏ + 


جال > للحراسة؛ 
عَس کے طاف 2 لفق 


patrol v. (patrolled, patrolling) 


1. جؤلة للتفقٌّ؛ دورئة patrol n.‏ # 
يقوم بدورية on patrol‏ ¬ 


2 عَناصر الدوْرِيّة؛ سفن الدؤريّة؛ طائرة الدوريّة 
3. رَمُط من كشافة ai‏ 

سيّارة دوريّة الشرطة (مجهز: O patrol car‏ 
بهاتف لاسلكي لمراقبة ب الشوارع والطرق السريعة) [من 
اللقظة الفرنسية 6۲الأاهأهم= حوّض في الوحل] 


PAYE 

û in pawn مڙهون‎ 

إيصال الرهن O pawn-tickat n.‏ 
[من اللفظة للفرنسية القديمة #03١‏ وفد] 

مُسْتَرْهن (شخص مرخّص له بإقراض ‏ ,7 PAWbroker‏ 


أموال مقابل رهن يودع لديه) 


pawnshop مُكتب الرّفن‎ 
pawpaw n. = papaw 
pay v. (paid, paying) ذُفْعٌ - (مالاً لقاء بضائم‎ .1 


او خدمات) 2. سَدّد (دَيْنَا)؛ دفع (مالاً مستحقًا مثلاً)؛ دَفَعٌ 


- pay attention انيه‎ 


¬ paid them a visit زارهم‎ 
- paid them a compliment جَاَلَهُم‎ 


6 ارْخَى او مَرَكَ > (الحئل) 

1. مال مدفوع 2. راتب؛ معاش pay n.‏ ¢ 
موظف (لدى شخص أو مؤسّسة) ‏ 0 لإقم û in the‏ 
اقتطاع الضربمة عند المنيع .7 e2۲۸-لا¥0-a5-¥إaم û‏ 
(نظام لتحصيل ضسريبة الدّخُل بحسمها مباشرةٌ من الرائب 


اى الفوائد إليخ) 

مُطالبة بزيادة الرواتب O pay-elaim n.‏ 
يوم قَبْض الرواتب o pay day‏ 
دفع ثمن (جريمة أي غلطة ارتكبها مثلاً) 2 09)لإهص ت 
تغطي تكاليقها O pay its way‏ 
سَدّد (دَيْنا) بالكامل؛ صّرّفٌ ‏ (موظنًا) //ه لإهم 0 


من الخذمة؛ (غير رسمية) أعطى نتائج طيبة 


نححث التُخاطرة risk paid off‏ غطا- 
انتقم (لئفسه من شخص کان 500/45 010 001 برهم - 
قم أساء إليه) 

دفع؛ ثواب أو عقاب؛ ذروة (عامية) .^ û pay-off‏ 
ذكتة أو حكاية 

يُسدَّدِ ما عليه؛ لا بقع في الدیون لقنا ٥۸۵'5‏ روم 0 
عاقب؛ انتقم O pay out‏ 
مظروف الراتب O pay-packet n.‏ 
إشعار الراتب (بطاقة يستلمها موطف اا وم 0 
وفيها إشعار بالراتب والمحسومات) 

برامج تلفزيونئة بالاشتراك (يتلقاها O pay TV‏ 


مشترك لقاء مبلغ محدّد من محطة أي شبكة فضائية: يُسمّى 
أيضًا (subscription TV‏ 


دقع ما عليه بالكامل û pay up‏ 
داقع (للمال)؛ مُسدد O payer n.‏ 
[من اللفظة اللاتينية 08081/6- أْضي] 

مُسْتّحق الدفع؛ یجب وق payable adj.‏ 
اقتطاع الضريبة عند المثبع (مختصر PAYE abbr,‏ 


(pay-as-you-sarn 
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pause 
¢ pauperization n. إفقار‎ 
pause n. فف مُؤّكت؛ سكت‎ 
¢ pause v. توفت مؤفّنًا‎ 
O pause button n. زر التوقيف المؤقت‎ 


عل شخصا يتردد O give pause to‏ 
[من اللفظة اليرئائية 0أناهم- توكفٌ] 

بافان (رقصة ذات أيّهة)؛ pavane (pã-van) n.‏ 
موسيقى بافان 

رَصَف ؛ عَبْد؛ مهد pave v.‏ 
مَهْدَ الطريق (لحصول تغييراتٍ إلخ) لاقنلا 116 ولام O‏ 
بَلأَطَة؛ حَجَّر لرََصْف الطرقاث ‏ .^ ©00)ه-وداناهم O‏ 
[من اللفظة اللاتينية 03۷1۲8 حشر 
سطع مُعَبَ و مُمَهّد؛ رَصيف (لمرور 
المشاة إلى جانب الطريق) 

1. فان الأرصفة (يرسم O pavement artist n.‏ 
صورً! للمارة لقاء أموال) 2. بائع لوحات الأرصفة 

1. سرادق؛ قُسْطاط 2. مَرْقص؛ بناء pavilion n.‏ 
مُزْخْرف (للرفُص والحفلات) 3. جَنّاح للأعبين والنظارة 
في ملعب رياضي 

إدفان بتروفيتش  Pavlov (pav-lof), Ivan Petrovich‏ 
بافنوف (1936-1849) (عالم فيزيولوجي روسيّ مرف 
بدراساته في مجال الاتعكاسات المشروطة عند الكلاب) 
بافلوقي Pavlovlan ad.‏ ¢ 
آنا بافئوفا Pavlova (pav-loh-va), Anna‏ 
(1931-1881) (راقصة بالية روسية رفت برقصتها 
المنفردة في "البجعة المحتضرة * 50/87 0i9‏ 7¢( 
بافلوقا (نوم من الحترى pavlova (pav-loh-vã) n.‏ 
ألمَحْشُرّة بالقشدة والفواكه) [من اسم آنا يافلومًا] 


pavement n. 


1. قدَمُ (أى كَفّ) الحيوان (من ذوات المخالب) .0 8196م 
2. (غير رسمية) يد الإنسان 
1. ضَرَّبٌ ‏ بالمخالب او بالكفٌ لقم ¢ 


2. شط > الأرض بالحافر 3. (غير رسمية) لَمَسَ 2 


باليدين بخشونة 

pawky adj. (pawkier, pawkiest) مرح أي فكه‎ 
> pawkily adv. بِمُرّح فظ‎ 

مرح فظ pawkiness n.‏ » 
سقاطة الدولاب المُسَنْن؛ لُسَيْن إيقاف الثرْس .۸ اذم 
1. بَيْدَقْ؛ الجر الاصخر في الشطرّتج pawn" n.‏ 


2. شخص يتحكم فبه آخرون [من اللفظة اللاتينية 
0ه جُنْدي من المشاة] 


رَهَنَّ - (شيئًا كضمائة مقايل دَيْن) pawn v.‏ 
رهن؛ شيء مزهون pawn n.‏ » 


peal 


» peaceably adv. بمُسائمة؛ بهدوء‎ 


1 سَلميّ؛ مُسالم 2. متعلق بحالة سلم peaceful adj.‏ 
بسّلام؛ بهدوء peacefully adv.‏ » 


سّلام؛ هُدوء peacefulness f.‏ ؟» 
تعايش سلصي û peaceful coexistence‏ 


5. حافظ للسلام [دولة أو متظمة مشاركة .7 Pêacekeeê pêr‏ 
في قوة لحفْظ السلام) 2. جندي في قوة لحفظ السلام 


O peacekeeping force قوة حفظ السلام‎ 

— The UN sent a PEP force to Bosnia 

أرسلت الأمم المتمدة قوة لحفظ السلام إلى 1992 in‏ 
اليوسنة قي 1992 

peacemaker f. صاع سلام‎ 


زمن السلام (زَمن جلو من الحروب) peacetime n.‏ 
1. دُواقة 2. شجرة الدُرّاق أو الخوْخ peach n.‏ 
3. (عامية) شخص ار شيء محط إعجاب كبير؛ حسئاء 
4. لون زهري مايل للصفرة 

متتّجات بالخؤخ غو شراب توت العُنَيقَ e4‏ دعم م 


زهري مائل للصفرة peach adj.‏ » 
درّاقي؛ خُوْحِي؛ مُعْڄب peachy adj.‏ » 
طاووس peacock n.‏ 
تباقى؛ تفاخ peacock v.‏ »و 
أزرق براق (مثل ريشات عئق peacock blue‏ م 
الحلاروس) 

أنثى الطاووس؛ طاووسة peahen f.‏ 
1. قمة؛ ؛ ذْرُوة؛ راس (جبل خاصة) 2. جبل, peak’ n.‏ 


3 راس مُسْتَدقَ 4. حافة ناتئة في القُبّعة 5. ذِرُوَة 
(نشاط أو إنجاز أو حدّة إلغ) 

- hotels are more expensive in peak seasons 
تزداد تكلفة الفنادق في موسم الذروة‎ 
إلى الذروة‎  ْلَصَو‎ 
منطقة القمّم (في داربيشير)‎ 
O peak hour ساعة ذووة (ساعة زحام المرور أو‎ 
الذروة في البث التلفزيوني حيث يكون هدد المشاهدين‎ 
اعلی ما يمكن)‎ 
ذّروة الطلب على الطاقة الكهربائيّة 1080 6816م ح‎ .1 
الجمل الأقصى (لمحطة توليد كهربائية)‎ .2 


> peak v. 


O Peak District 


هرل ذَبْلَ 2 peak? v.‏ 
دبل وذْوَى peak and pine‏ - 
مُسُتَدِقٌ؛ ذو طرف او ذِرُوّة peaked" adj.‏ 


هزد ذيل؛ ذابل؛ شاجب؛ بادي المَرَدْ ض peaked, peaky ads.‏ 
1. جَلْجَلَة؛ قرع (جرس) 2. مَجْموعة أجراس peal n.‏ 
(ذات نغمات مختلفة) 3. هزيم الرُعُْد؛ جَلْجَلَة؛ ضحك 

¬ peal of thunder دوي الرعد‎ 

جَلْجَلَ؛ فَرْعَ ع دؤى peal v.‏ ¢« 
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payee 
payee (pay-ee) n. المدقوع له‎ 
حمل عدفوع عنه (في الطائرة كالركاب ./ 80هالإهم‎ .1 


والبضائع) 2. وزن الحمل الصافي (الوزن الكليّ للقنابل 
أى الآلات المحمولة في طائرة أي صاروخ إلخ) 

مأمور صرف الرواتب paymaster r.‏ 
رئيس دائرة صرف 7 Cı Paymaster- General‏ 
الرواتب (في جُزائة الدولة) 


1. فع [المال) 2. مال مدفوع (لقاء بضائم .7 payment‏ 
أى خدّمات) 3. جائزة؛ تعويض 
هاتف عموصي (في مقهى أو مطعم أو .م payphone‏ 
شارع» يعمل بقطع نقدية أو ببطاقة خاصة) 
ر شوّة دعائيّة (رشوة فوع .7 (15-ام-لزهم) payola‏ 
لقاء ترويج بضاعة) 
جَُدُول الرواتب (قائمة باسماء الكُرَظّفين payroll n.‏ 
(في مؤسسة) الذين يقبضون رواتب) 
1. شرطي (مختصر PC abbr. (police constablê‏ 


2. عضو المجلس الاستشاري للعلك (مختصر /الان)2 
(Counsellor‏ 3. حاسوب شخصي (مختصي ([5078؛64م 

) 4. صوابيّة سياسيّة (استعمال تعابير سليمة 
غير مؤذية للاقليات. مختصر 0016019858 [08|]أامم) 

1. بائمثة (مختصر 0810801) 2. بطاقة abbr.‏ .م.م 
بريديّة (مختصر 0816840م) 

نظام القبول في الكليات والمدارس التقنيّة ‏ .868 6085م 
(مختصيس Polytechnics and Colleges Admissi0¬‏ 
{System‏ 

شبكة اتصالات شخصئة؛ شبكة الهواتف PCN abbr.‏ 
المحموئسة (مختصر Personal Communication‏ 
{Network‏ 


تَرْبية بدنيّة (مختصر لمالقعبال» PE abbr. (physical‏ 
1. نبتة البازلآء 2. حب البازلاء pea n.‏ 


ıı pea-grteen adj. & n. لون اخضر براق‎ 

قاذفة الحيَّيْبات رِأُنْبُوبٍ للّعب تطلّن 68-8000167م ن 
منه حبيبات أي حبوب البازلاء بالتفُخ) 

1. سلام؛ إنهاء حَرْبٍ 2. معاهدة صلح اي سلام .7 peace‏ 


وقعرا معاهدة الصلح signed the peace‏ - 
3. هُدوء؛ إستقرار (الوضع الداخلي) 

- a breach of the peace حرق للاستقرار‎ 
مُدوء؛ سُڪون؛ اطمئنان‎ .4 

طَمَأنيئة peace of mind‏ - 
5. انسجام؛ اتعدام لز اع بين الناس؛ شلام 

عُربُون سّلام او صُلّح .^ ıı peace-offering‏ 


[من اللفظة اللاتينية »اهم - سلام] 
1. مسالم؛ غير عدائي 2. هاډیء؛ 
بدون نزاع 


peaceable adj. 


peculiarly 


ملاط خصّوي (ملاط زوج .8 6-0956اططمم O‏ 
بالحصباء ْمَل لكسوة الجدار من الخارج) 


كثير الحصى؛ مُخّصّب pebbiy adi.‏ » 
غير معصوم؛ معرّض (رسمئة أو أدبيّة) ,30 عاطاوعععم 
لفوقوع في الخطيئة 


عدم العصّمة؛ قابليّة الوقوع peccability n.‏ » 
في الخطيثة (¶ قارنها مع ٤اطةeccمim(‏ 

[من اللفظة اللاتينية 1= يقع في الخطيئة ] 

peccadillo (pek-ã-dil-oh) .م‎ (pl. pecadilloes) ûj 
هفوة؛ غلطة صغيرة [إسبانية. = إِنْم طّفيف]‎ 


1. كرك نَقَه ك [بالمئقار) 2. تقب بالمثقار .۷ ۸٥٠م‏ 
3. بل يخقّة وعلى عَجّل 

1. مَفرة؛ نَقْدَةِ (بالمتقار) 2. قبلة peck n.‏ » 
خفيفة على عجل 


تراثّب الثقر؛ طَبّقات السلطة pecking order‏ م 
(حيث يسيطن ناس على مَنْ دونْهم رُتبَةٌ ويسيطر عليهم من 
فوقهم» كما يُشَأهد بين الدجاج مثلاً) 


مكيال غالونين (يساوي 9,09 لثر) .م peck‏ 
طائر تقار pecker n.‏ 
ابق مَرِضًا؛ (عامية) O keep your pecker up‏ 


لا تياس: حافظ على روحك المعنويّة 
جُوعان (غير رسمية) peckish adj.‏ 


بكتين (مادة هُلامية توجد في الثمار الناضجة إلخ) .^ pectin‏ 


1 . صر ي pectoral (pek-ter-ãl) adj.‏ 
عضلات الصدر pectoral muscles‏ - 
2. بلس على الصدر؛ صَدْرِي 

مليب يليس على الصدر pectoral cross‏ - 
[منٍ اللفظة اللاتينية 60610118م- صُدْرِيٌ] 

pecuiate (pek-yoo-layt) v. إِخْتَلْسٌ؛ سَرّقٌ 3 هالاً‎ 
¢ peculation n. اختلاس‎ 

مُختلس [من نفس مصدر peculator n.‏ » 
كلمة {peculiar‏ 

1. غريب؛ شاد 2. حاص (بشخص أو peculiar adj.‏ 
مكان أي شيء) 


- customs peculiar to the 18th century 
عادات خاصة بالقرن التامن عشر‎ 
خاص: مُحَدْد؛ مُعَيّن‎ .3 
- a point of peculiar interes نقطة ذات أهمية خاصّة‎ 
[منٍ اللفظة اللاتيئية اانا 06> أملاك خاصة]‎ 
peculiarity n, راد ابة؛ شن شذون 2. ميزة خاصة‎ .1 
شيء غریب ا شاد ذ او غير مَألوف‎ .3 

1. بشكل غريب؛ بشذوذ؛ بغرابة 

2. بشكل خاصض 
مزعج بشكل خاھں 


peculiafy adv. 


- peculiarly annoying 
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peanut 


1. شجرة فول سودانيٌ؛ شجرة فُسْتُّق العبید .۸ ٤4۸م‏ 
2. حبة الفول السوداني أو فسيق العبيد 


مقدار طَفيف؛ ملغ زهيد (عامية) .0.۸ ۹5م ٭ 
(من المال) 
زد رد فسيق العديد Û peanut butter‏ 


1. إخاصة؛ ری 2. شجّرة الإجّاص pear n.‏ 
1 . نووم 2. ولو مُزّئّفة 3. شيء يُشبه اللؤلؤة .م ھەم 
4 شيء مین (يُقَدٌ ر لتمدّزه أو جماله) 
(عن مصباح كهربائي) صدفي؛ حليبي 
(مَصسْنوع من جاج ظليل أى غير شقاف) 
ألقى اللآلىء O cast pearls before swine‏ 
امام الخازير؛ عرض آشياء ثمينة أمام من لا يقدّرها 
شعير مدؤّر O pearl barley‏ 
زر صدفي (زِرَّ من اللؤلؤ الأصلي ‏ (ل0اأقاط اردءم هم 
او الشئف) 
غوّاص اللؤلؤ؛ 
صائد اللؤلؤ 
بيرل هاريّر (قاعدة بحرية أميركية على #صمط/83 امهعم 
جزيرة أواهى في هاراي هاجمها اليابانيون في 7 كانون 
الأول /ديسمبر 1941) 

1. ؤْنُوِيَ؛ يشيه اللۇلۇؤ 2. .رصع باللۇلۇ .تھ لالرهعم 
باعة خضراوات متجؤلون في لندن .7.ام عهاارقعم » 
(يلبسون ثيابًا مزخرفة بأزرار لؤلزية) 

(استعمال تُكاهيّ) اواب اء Pearly Gates‏ 0 
رجل وزوحته من O pearly king and queen‏ 
باعة الخُضراوات المتجؤّلين في لندن 

فاح بيرميني (نوع من التُّقاح).7 )1 pearmain (pضث- nay‏ 
(في بعض البلاد) مُزارع؛ قلاّح؛ ‏ .^ (62-311م) Peêasûnt‏ 
عامل مزرعة (عضو من طبقة الفلاحين وصغار المزارعين) 
ثورة الفلأحين O Peasants' Revolt‏ 
(قام بها الفلاحون الإتكليز في عام 1381 احتجاجًا على 
المظالم الاجتماعيّة) 

فلآحون؛ طبقة الفلاحين peasantry n.‏ و 
[من اللفظة اللاتينية 0105 898م- قَرَوِ ى 


e pearl adj 


O pearl-diver, pearl-fisher ns. 


عصيدة البازلاء (نوع من الطعام peaše-pudding n.‏ 
المخبوص مصنذوع من حبوب البازلاء والبيض مسلوقة في 
قطحة قماش) 

خْتَ؛ ؛ ترب (مواد نباتيّة مُتعفّنة بفعل المياه في peat n.‏ 
المستنقعات وتكون متفكّمة جزتئيًا وتستعمل في الزراعة أو 
تقطّع وتستعمل كوقود) 

حُديْ e» peaty adj,‏ 
1. حَصّبّة؛ حَصَّاةٌ 2. بلور صخري (نوع من .۸ عاطاطوم 
البلور الم 7 يُستعمل في صئع عَدّسات التّظارات)؛ 
عنس مصنوعة من البلور الصخري 





peep? 
بالمُشاة؛ للمشاة 2. غير مُبْتكر؛ مُملٌ‎ 
O pedestrian crossing مَعْبَّر المُشاة‎ 


[من اللفغلة اللاتيئية 64015م- قَدَمِيّ] 
حول إلى منطقة للمشاة (بمنع مرور 
السيارات ورّصّف الشارع) 


pedestrianlze م‎ 


تحويل شارع إلى pedestrianization f.‏ +« 
منطقة للفشاة 

تَسّب؛ سُلالة pedigree n.‏ 
(عن حيوا ان( أصيل pedigree adj.‏ » 
قَوْصَرَة (قطلعة ملح 7 pediment {ped-i-mEnt)‏ 
0 واجهة العبني) 


بائع مُتَجِوٌل؛ عنقاش pedlar n.‏ 
عَذّاد الخْطَى؛ عدّاد pedometer (pid-om-it-er) n.‏ 
المسافة (جهان بقيس مسافة المشي بعد الخطوات) [من 
اللفظة اللاتيئية 6018م مدصي + 196166] 


بالك (peed, peeing)‏ (غير رسميّة) .لا pee‏ 
1. تبويل 2. بول peen.‏ ؟ 
[نْطق الحرف الأرل من كلمة 0158] 

إختلس الدظر؛ اسْتَرَقّ النظر peek v.‏ 
خر ة مخئكّسة .7 peek‏ ¢ 
سير روبرت بيل (1850-1788) Peel, Sir Robert‏ 


(رجل دولة بريطاني قام بتاسیس شرطة مدينة لندن) 
قشرة 00 ؛ يعض انو 3 الثمار)؛ 3 قشرة قشرة القُرَدِ يدس إلخ ‏ .۸ أ[عهم 
1. قشر 2. كشف ۔؛ -؛ فزع الجلد؛ ازال الغطاء .نا اععم » 

3 انْقَشَنَ 4. تكشف:؛ فقد ب حِلْدّه أو لحاءه 


الْفصّل عن مجموعته ار مزبه O peel off‏ 
مقشرة؛ آلة تقشدر peeler n.‏ » 


بُرْج صغير مُرَبع (من تلك الأبراج التي كانت كُبْنَى .۸ مهم 
في القرن السادس عشر على الحدود بين انكلترا راسكتلندا) 


فشار 3 قشور (البطاطا إلخ) peelings pin.‏ 
1. صوصل (نَرَ من خلال فجوة ضيّقة ضيّقة كدب .ا اتومهط 
الباب) 2. لَمَحْ 2 بسُرّعة؛ اختلس النظر 3. ظَهَرَ - بشكل 
عابر ا جْئيَ؛ اظهر (شيئًا) جزئيًا او بشكل عابر 

رة عابرة: لْحة سريعة peep n.‏ » 
وَصو واص؛ قب ب مُسْتَرْقَ منه الت O peep-hole n.‏ 
مُسْكَرٍ ق النظر؛ «بصاص» O peeping Tom‏ 


(شخص يستمتمع باستراق النظر إلى الآخرين» وخاصة 
النساء رشُن يَتْعَرّيّن) [من اسم -خيّاط كان يسترق النظر إلى 
اللايدي غوديقا وهي تركب حصانها عاريةٌ عَبْر شوارع 
كوفنتري احتجاجًا على الضرائب التي فرضها زوجها على 
المواطنين] 


رَقَزّقةَ صغار العٌصافير؛ ضاي peep? n.‏ 
َقَرَق؛ صاى peep v.‏ »و 
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pecunlary 
pecuniary (pi-kew-ni-er-i} adi. نقدي؛ مالي‎ 
=~ pecuniary aid مُسائمدة نقدية‎ 


[من اللفظة اللاتينية 08661018 مال (من ا60م0- 
ماشية: لآن الثروة كانت عبارة عن آبقار واغنام)] 

suf.‏ ((ثلفظ 0960) (ped il) («pede gl‏ 60م- 
(لصياغة الاسم) قدم (كما في edضquadru. (millipede‏ 
[من اللفخلة اللاتينية 6018م- قدم] 
تعليمي؛ تربوي (ايضًا pedagogic (pedagogical‏ 
تعليميًا؛ تربويا؛ pedagogically adv.‏ » 
من الناحية التربويّة 
هدرس (لفظة احتقارية) .7 (80-3-009م) pedagogue‏ 
[من تفس مصدر 09¥ وة ٥م]‏ 
تربية؛ تعليم؛ علم مبادىء .^ pedagogy (pi-da-g0-ji}‏ 
التربية والتحليم [من اللفظة الفرنسية 60290018م 
المشتقة من اللفظة اليوئانية 810290913مء: تعليم. من 
5أمم- طفل. + 896(6- يقرد] 
دوّاسة (عَثّلة تعمل بضغط القدم في سيارة او 
دراجة أو الة وفي بعض الالات الموسيقية) 
1. ضغط (pedalledl, pedalling)  -‏ ,ما e pedal‏ 
على الدؤّاسة (لتشغيلها) 2. حرّك ار شغْل آلة بواسطة 
الدوٌّاسة؛ رَكبّ - أو ساق دوّاجة 


pedal n. 


[من اللفظة اللاتيئية 6018م - قدَميّ] 
َر كب يُشْغَلٌ pedalo (ped-ã-loh) ^. (pf. pedalos)‏ 
بالدوّاسات 


مت مُتَحَذْئق؛ متتطلع (من يفتخر بما ‏ .^ pedant (ped-3}‏ 
غنده من عم او د قق في صغائر الأمور) 
تحذلق؛ تنطع؛ e pedantry (ped-ãn-tri} n.‏ 
إهتمام بالسقاسف 
pedantic {pid-an-tik) adj.‏ » 

+» pedantically adv. 
[من نفس مصدر كلمة 86نا86038©8م]‎ 


عمل - بائعًا جََالاًئ طاف ‏ ليبيع بضاعته ,ا ©/080©م 
ùe}‏ 60196م] 
لو طي؛ مخرم بالصبيانڻ .^ (]88-/0-86ءعم) pederast‏ 


لواط؛ غرام بالصبيان [من اليونانية .7 /[1 2780689 » 

989م- متعلق بصبيء + 6:885188- ماشق] 

1. قاعدة عمود أو تفشال 2. ركيزة .^ pedestal‏ 

(إحدى اثنتين تقوم عليهما طاولة ومكتب وبينهما فراغ 

تدخل فيه ساقا الجالس) 

O put ã person on a pedestal رفع الشخص‎ 

إلى منزلة عالية؛ أظهر له التبجيل والاحترام 

[من اللفظة الايطالية 1806م - قدم, + '||818] 

صابل؛ ماش؛ سائر (علىي القدمين) pedestrian n.‏ 
1. مُتعلق بالمشني؛ متعلق pedestrian adj.‏ ¢ 


pelt’ 


اذه حط 
من قذره؛ فلل من غُروره 

1. (في الخرا أفة الإغر, يقية) Pegasus (peg-ã-sÛs)‏ 
حصان مُجَنْحِ خالد 2. كؤكبة الفرس الأعظم 

هُذْلٌ؛ مُحَقر؛ ؛ تحُقيري .90 (0نا-0-15-زأم) pejorative‏ 
بإذلال؛ باحتقار pejoratively adv.‏ « 
[من اللفظة اللاتينية 06(م- أسوا] 
كلب بيكين (نوع من الكلاب) 


take a person down a peg‏ م 


(غير رسمية) .7 ©16وم 


Peking Beijing انظر‎ 
pekingese n. (pl. pekingese) کلب بيكدين‎ 


نوع من الكلاب ذو أرجل قصيرة ووجه مفلطح وشعر 

حريريي طويل) [من اسم بيكين» عاصعة الصين) 

(عن سمك إلخ) لا قاعي )يعيش pelagic (pil-aj-ik} ad.‏ 

قرب السُطح في مُمرّض البحر [من اللفظة اليونانية 

=pelagos‏ ب[ 

لقلقي (نبتة ذات .^ pelargonîum (pel-6r-«goh-ni[m)‏ 

آزهار براقة واوراق عطرةء مثها ضرب يزرع وتُدعى 

كني أي إبرة اا 
بجعة؛ حؤصّلٍ (طائر خَُوّاض كبير الحجم petican n.‏ 

ذى در كيس في قان الطزيل يحو فيه السمك. وهى يعيش 

في المناطق الدافثة) 

مَمَنٌ للششاة (في وسط CG pelican erossing‏ 

الشارع عنده إشارة مرور ضوئية) 

1. عباءة؛ جلباب ب (للنساء) pelisse {pel-ee88) n,‏ 

2. غَباءة مُيَطُنة بِالقَرُو (يلبسها خاصة جنديّ من الخيّالة) 

بلاغرا؛ خصاف (مرض يسبب .7 (9-05ه-انم) هعوهازوم 

تَشَقَُا في الجلد وغالبًا ما ينتهي بالجنون) 

1. كُرَيْة؛ حَبَّةَ مُكؤّرة (من مادة طرية) 2. بُنْدُقة .5 أ#اأ#م 


مَُور؛ مُصنوع بشكل حَبّات مُكؤرة petleted adj.‏ 
بذوى مكوّرة (مغطاة كل واحدة pelleted seeds‏ ¬ 
مثها بالسّماد إلخ) 

باختلاط؛ بعجلة و قۇضى pell-melt adv. & adj.‏ 
رائّق؛ صاف؛ واضح ج1 pellucid (il-oo-sid) adj.‏ 


جف (قذة من خشب على اغى .7 pelmet (pe|-"i)‏ 
النافذة» خاممة لسَثر قضيب الستارة 
بدكوبوئبس (50-2655م-5-أعم) Peloponnese‏ 
(منطقة جبلية تشكل شبه جزيرة في جُنوبِيٌ اليونان) 

e Peloponnesian (pel-5-pön-ee-shãn)} adj. 
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ببلوبوئيسي 
استطيان؛ معالجة بِالوّخْل؛ معالجة 
بحمامات الطين 

إشاب؛ جلد الحيوان (مع فروه) 


petotherapy .م‎ 


n.‏ تالمع 
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peer 


1. حَدّْقَ؛ القى نظرة مُتفخصة:؛ تَر د بصّعُوبة .ا 9661م 
2. يدا © لاح [من {appear‏ 
1. تُبيل (شخص من طبقة النبلاء في بريطانيا .7 ۲٠٠م‏ 


مثل دوق آي ماركيز إلخء له الحق في عضوية مجلس 
اللوردات) 2. ند؛ مشيل؛ شبيه 

زعلاء؛ أنداد (مجموعة من الأشخاص <زلام,9 8867م O‏ 
المتماثلين في الاهمية أي المناصب) [من اللفظة اللاتينية 
=par‏ مُساي [ 

(في بريطانيا) عضو طبقة 
النبلاء؛ عضو مجلس اللوردات 
هاجس التماهي مع المثلاء O peer pressure‏ 
(رغبة شديدة في التصرف مثل أشخاص من نفس طبقة 
المرء الى امتلاك أشياء مثلهم) 


O peer of the reaim 


1. الّبلاء 2 ر زتبة البالة 3. كتاب بحتوي .^ 66:896م 
على قائمة باسماء البلاء 
ذبيلة؛ امرأة من النبلاء؛ زوجة نبيل peeress n.‏ 


peerless adj. 
peeve v. (عامية)‎ 


لا مثيل له؛ لا يُضافي؛ النظير 
1. ازج؛ ضاق 2 داهدم؛ اذ 
٠ .2‏ مم تدم تذر؛ تشكى 
1. شيء مُرْعج 2. تكدّر ؛ عيظ؛ 
إنزعاج 
مكدر 2 مُنْرعچ؛ مُغْتاظ 
سريع الانزعاج؛ نجد؛ شكس 
بکد peevishly adv.‏ و 
سرعة الانزعاج؛ تكد peevishness n.‏ » 
أبو طيط (طائر خرّاض إِسْئُقٌّ إسمه من الصرخة .م ؟1اوهم 
التي يطاقها) 
1. مشبك؛ ود (مسُمار مَعْدنيّ آو خشبيّ قعل 
لتثبيت أو تعليق الأشياء) 

- a peg on which to hang a sermon etic. 
موضوع مُئاسب أى تبرير للحُطبة إلخ‎ 
ملقط؛ مشبّك (للملابس) 3. دُوْزْان (وتد خشبي تُصْبَط‎ .2 
به أوتار الكمان أو العود إلخ) 4. جرعة صغيرة (مقدار من‎ 
المشروب الكحوليّ) 5. (عامية) ساق مُصُطنعة؛ ساق‎ 
» peg v. (pegged, pegging}  ؛ندات بت بالاو‎ . .1 
علّم بالاوتاد 2. فَبّت (الرواتب او الاسعار)‎ 


» peeve 7. (عامية)‎ 


peeved adj. (عامية)‎ 
peevish ad. 


peg n. 


- peg a person down ألم شخصًا بقواعد أو‎ 

قوانين معينة 
(عن ثوب) جاهز O off the peg‏ 
عمل بڄد؛ كابر peg away‏ م 
لوح د33 ثقوب واوتار CG peg-board n.‏ 
مات 2 O peg Out (ale)‏ 


penetrate 
penchant (pahn-shahn) ميل؛ وَلَعٌ؛ هوى .م‎ 
- he has a penchant for old films لديه ولع‎ 


بالافلام القديمة [فرنسية] 

نَم رّصاص؛ قلم تدوين طباشيري 2. قَلّم؛ 
شيء کالقنم 

تب 2 pencil v. (pencilled, pencilling)‏ » 
صوّر عَلْمَ (بقلم دصاص) 

حُدّدَ موعدًا مبدئنًا ا في مفكرة 
مثلاً)؛ أجرى تقويمًا 

رصاصة قلم الر 5 lead f.‏ اأعمعم û‏ 
مبراة û pencil-sharpener n.‏ 
دل حلية مُعَلقة بسلسلة (ِتُنْبْس حول pendant n.‏ 
الرقبّة) [من اللفظة اللاتينية #5ل٣هم=‏ مُتَدلٌ] 

مُتَدَلْ؛ مُعَلْقَ pendent adj.‏ 
1. مُعَلّق؛ لم يبت فيه 2. شيك pending ad.‏ 
بّراءة اختراع على وَشْك الصُدور 2 25900109 1601م - 

1. في أثناء؛ خلال؛ في غضون e pending prep.‏ 
في أثناء هد المباحثاث 606011811008م pending theşe‏ - 
2. لغاية؛ حتى؛ رَيْثْما؛ إلى ان؛ في انتظار 


n.‏ اأعممم 


pencil in‏ م 


ريثما يأتي pending his return‏ - 
[من نفس مصدر كلمة 56©6/08101] 

مُتَدَل؛ ؛ مُعَلقَ adj.‏ (5اا-ممك-مهم) pendulous‏ 
1. كثلة البَندُو 5 pendulum (pen-dew-lîm) n.‏ 


کر 


(كثلة مغلّقة بسلك بحيث تتارجح) 2. بَنْدول؛ رَقُاص 
الساعة (إقضيب في أسفله كتلة يضبط حركات الساعة) 
تارجح الموقف O swing of the pendulum‏ 

(تُعْيْر مواقف الرأي العام فيأخذ في تشجيع حزب آخر أي 
سياسة أخرى بعد مُضي زمن) 

(في الاسطورة الإغريقية) Penelope ({pl-nel-ö5-pi)‏ 
بينيلوب (زوجة أوديسيوس التي يقيت على وفاثها لزوجها 
خلال سنوات غيابه الطويلة بعد سقوط طروادة) 

نفو ف يمين اختر اقّه؛ penetrable (pen-i-trã-bûl) adj.‏ 
يُمكن التفاذ منه 
ذُفاذيّة؛ ع التّفان 
1.1 إخترق؛ شق طرب بقه خلال؛ نقد 2 penetrate v.‏ 
2. تَخَلّل؛ تَغْلُل 3. اخترق (بالنظر)؛ رأى ‏ خلال 

- our eyes could not penatrate the darkness لم‎ 
تستطع أعيننا إختراق الظلام‎ 


« ات‎ n. 


4. اتشّف؛ فهم - 
إكْتَشَفَ اسرارهم penetrated thait secrets‏ ¬ 
5 تم إدراكه أو استيعابه 

=¬ my hint didn't panatrate لم هم‎ ١ شلاحظتي‎ 


e penetration n. 


إختراق؛ فون تخلل؛ فم 
إدرا اك؛ تَعْلْفْل 
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pelt 
رَجَمَ ما رشق 4 2. (عن مطر) هَطْلَ - بغزارة .۷ 6112م‎ .1 
رَكض د‎ 3 
G at full pelt باسرع ما يمكن‎ 
الحَوّض (التّجِويف العظميّ عند أسقل الجسم) .27 18/ا(©م‎ 
«» pelvic adj. خؤضي‎ 
pemmican n. طعام من اللحم المُجَفْف المهروس‎ 


الرابطة الدوليّة لكاب (الشعراء واب PEN abbr.‏ 
المسرم والمحقّقين وكتاب المقالة والروائيين» مختصر 
Poets, Playwrights,‏ أن International Association‏ 
(Editors, Essayists, and Novelists‏ 

حظيرة؛ زريبة (للماشية والدجاج إلغ) م pen'‏ 
درب ث) أوى pen v. (penned, penning)‏ ¢ 
في حُظيرة؛ حبس ۔ (كما في حظيرة) 


قلمٍ (جَبرٍ )؛ راع pen n.‏ 
خط > كتبٌ 2 pen v. (penned, penning)‏ يو 
صديق بالمراسلة O pen-friend n.‏ 
اسم مستعار (لكاتب) O pen-name‏ 
عمل مكتبي (غير رس( .^ O pen-pushing‏ 


[من اللفخلة اللاتينية 98> ريشة (لآأن القلم في الأصل 
كان يُتّخذ من ريشة مُرَوسة)] 


pen’ n. ور‎ 
penal (pee-nãl) adi. جز زائي؛ عقابي‎ 
- a penal offence ذَيْبِ يُعاقِب عليه القانون‎ 
- penal taxation غرامة ضرييية‎ 
O penal code قانون العقوبات‎ 


[من اللفظة اللاتينية 00478 = غقوبة] 


1 عاقب؛ أوقع القصاص 2. وَضْعٌ ع > عَقبَة penalize v.‏ 


(في طريقه) 

معاقبة penalization n.‏ » 
1. تمقوبة؛ جُزاء 2. عُقبة؛ صُعوبة (نتيجةً .۸ لإأأهمعهم 
لعمن أو خاصية) 

- the penaities أو‎ fame مصاعب الشهرة‎ 


3. جَرْاء (في مباراة رياضية لخَّرْق قائون اللعبة) 4. عَقَبَّه 
(تُوضّع امام لاعب أو فريق كان قد فاز في مباراة سابقة) 
مذْطقة الجز اء (أمام المرمى في O penalty area‏ 
ملعب كرة قدم) 

حُجرة الجّزاء (للاعبين والمسؤرلين #افط لإأاهموم O‏ 
المخالفين في لعبة هوكي الجليد) 
رَككة جَرْاء (في كرة القدم) 

1. کار ة؛ عمل تڪفير ي penance (pen-ãns) n.‏ 
زعن ذب شرئكب) 2 (في الكنيستيسن الكاشوليكية 
والارثوذكسية) تؤبة واعتراف وكفارة (آمام القسيس) 

تاب ي كَفْر عن ذنبه O do penance‏ 
انار 8021م pence‏ 


û penalty kick 


pentagon 


نقدية سابقة كانت تساوي 1/12 من شيلينع) 2. (أميركية, 
غير رسمية) سنت 3. مَيْلغْ هید 

- il won't cost you a penny لن يكلفك ذلك ترشا‎ 
» in penny NUMbers  ةطيسن بالقروش؛ بمبالغ‎ 
تقسيظا‎ 

أول طابع بريدي لاصق (1840) 
مطبوع بالاسود 

نوع هن الدرّاجات القديمة لها penny farthing‏ م 
دولاب أمامي كبير جذًا وآخر خلفيّ صغير 

تَخِيل penny-pinching adj.‏ م 
بُخل O penny-pinching n.‏ 
خريص OQ penny wise and pound foolish‏ 
في صغائر الأمور ومُسْرِف في عظائمها 

القيمة الشرائيّة لبني واحد pennyworth n,‏ 
علم الجريمة (علْم الجرائم ‏ .^ (801-0(1-وهم) penology‏ 
وطرق معاقبتها وإدارة السجون) 

مُتعلّق بعلم الجرائم والعقوبات ./20 اقءأوهامدعم « 
والسجون؛ جذائي [من اللفظة اللاتينية 0608م0- عقوبة, 

[togy + 

معاش تقاځدي؛ ؛ راتب ب تقاعدي pension’ {(pen-shûn}) n.‏ 


OG penny black 


1. .فع د 2 معاشًا تقاهديًا 2. صرف ۔ pension v.‏ ¢ 
من الخدمة؛ حال على التقائن 
أحاله على التّقاعد pensioned him off‏ - 


[من اللفظة اللاتينية 80510م- دَفْم] 

شُوّل؛ pensior® (pahn-si-awn ör pen-shön}‏ 
فندق صُغير (في أوروبا بخلاف بريطائيا) [فرئسية] 

1. له الحق في نقاضي معاش تقاعدي pensionable adj,‏ 
2. (عن عمل) يعطي الحق في معاش تقاعدي 

مُتقاعد؛ محال على حو pensioner n,‏ 


غارق ق في التفكير؛ مُكتثب من الفكر؛ pensive adj.‏ 


مشغول البال 
باستفراق فكر ؛ بانشفال بال؛ ‏ .40 pensively‏ ¢ 


اسثغراق فكر ؛ انشغال بال pensiveness n,‏ » 
[من اللفظة اللاتينية 20855818 اعتبر] 

pent ad. 
— pent in or up 


مَخبوس؛ مَخْصُور؛ مَذْجوز 
مجبوس 

مَجْيُو س؛ مكبو ت O pent-up adj.‏ 
غضب مكبوت [من 887م] pent-up anger‏ > 
خمسة [من اللفظة اليونانية 061118 خمسة]  penta- ûr8f‏ 
مُخُمّس؛ حماسي الأضلاع ‏ .^ (5-060ا-معم) pentagon‏ 
(شكل هتدسيّ له خمسة اضلاع) 

البنتاغون (مبنى خُماسيّ الأضلاع the Pentagon‏ ¢ 
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pênetrating 


مُخْترٍ ق؛ نافذ؛ مُكتشف 

[من اللفغلة اللاتينية 05ااأموم- داخل] 
1. نافذ الرأي؛ ثاقب البصيرة 

2. (عن صوت) صارخ؛ ثاقب 


e penetrator 7. 


penetrating adj. 


مُْترِ ق؛ قاڍر على penetrative (pen-i-trã-tiv) ad.‏ 
الاختراق أو الإدراك؛ داخل؛ ثاقب 
بطر بق penguin n.‏ 


ہنسلین (دواء ضد الجراثيم .^ penicillin {(pen-i-sil-İn)‏ 
مر ج من العقن) [من الاسم اللاتينيّ للعفن الششتغمل] 
قضيبي؛ إحليلي؛ متعدّق بالقضيب penile adj.‏ 
شبّه جزيرة (ارض peninsula {pën-ins-yeo-lã)‏ 
تحيط بها المياه من ثلاث ٠‏ جهات) 

مُتعلق بشبه جزيرة! شبه peninsular adj.‏ ¢ 
شبه جزيرة ات اللاتينية 6 تقريبًاء 

+ aاinsu=‏ جزيرة] 

ذَكر؛ قَضیب؛ مضو الذكورة penis (pee-nis) n.‏ 
(رالتّبويل عند بعض الحيوانات) [لاتينية. = ذيل] 


penitent adj. نادم؛ تائب‎ 
¢ penitent n. شخص نادم أو تاب‎ 
e penitently adv. بنذم‎ 

¢ penitence n. نْدَم؛ تؤبة‎ 
penitential {pen-i-«ten-shal}) adj. تَدَمِيَ؛ توبي‎ 
penitentiary {pen-i-ten-sher-i} n. (أميركية)‎ 
إصلاحيّة؛ سجن‎ 

مطواة (سكين صغيرة تُطُوى وتوضع penknife n.‏ 


في الجيب) [في الأصلء كانت مُسْتكمل لبري الأقلام] 
فن الخطّ اليدويّ؛ هَن الكتابة الأدبيّة ‏ .7 صطeênman5hiمp‏ 
وليم بن (1718-1644) )زحد أعضاء  Penn, Wila‏ 
جمعية الكوايكر ومؤسس ولاية بتسلفانيا) 
راي انة طويا بلة مُتْلّثةَ (للسفن) pennant (pen-ãnt) n.‏ 
مُفْلس؛ فقير؛ ؛ مُغْوز؛ مَعْدَم penniless adj.‏ 
حبال البيئين (أيضًا (Pennine Chain‏ .مام Pennines‏ 
(سلسلة هضاب في شمالي إنكلترا) 
1. راية طويلة ضيّفة مُدلّثة الشكل (وقد pennon f.‏ 
يكون طرفها مثل ذيل السنوتو) 2. عكم مثلّث (على سفينة) 
3. علم؛ بيرق 

penn'orth n. (غير رسمية)‎ =pennyworth 
Pennsylvania بنسلفانبا (ولاية في شال شرقي‎ 
الولايات المتحدة الأميركية)‎ 


e Pennsylvanian adj & n. بنسلفاني؛‎ 
شخص بنسلفانيٌ‎ 


لقطع نقدية متفرقة 5820185 ,/6) ,7 Penny‏ 
1. بني (قطعة نقدية برونزية (و58668 لمبلغ من المال 
في العملة البريطانية تساوي 1/100 من جنيه)؛ بذي (قطعة 


peptic 


فَاوَائْي؛ نبثة عود الصليب (ئبتة .^ (لمت-6هم) peony‏ 
ذات أزهار كبيرة مستديرة حمراء أو زهرية أو بيضاء] 


1. الناس؛ البشر؛ الإنسانيّة 2. أهل (مكان .7/./م عاتزوعم 
أو مجموعة أو طبقة معيئة)؟ اشخاص؛ شعب؛ رعايا دولة 


3. العامّة؛ أشخاص عاديُون (ليسوا من النبلاء أو 
أصحاب المراكز الرفيعة) 4. أهل؛ اقرباء؛ أنسباء؛ جماعة 
شع people n.‏ ¢ 


- the English-speaking peoples الشحوب‎ 
الناطقة بالانكليزية‎ 

عَمْرَئِ اَهَل بالشكان people v.‏ » 
[من اللفظة اللاثينية 5لاأنام0م0- ناس] 
خُطة استثماريّة شخصيّة (مختصر PEP abbr.‏ 


(personal equity plan 


هِمّة؛ نُشاط؛ طاقة (عامية) .^ مهم 
نشط؛ حَرْكَ الِمّة ‏ (و«لصمهم رفعممهم) ياعم » 
نشطها pep it up‏ - 

حَيّة دواء مُنْشط pill‏ مهم م 
كلام حماسي (يحرك همة السامعين) O pep talk‏ 
[من [p8‏ ر 

حاشية ار شُذْب من خصر الثوب peplum n.‏ 
1. نَل (مسبحوق جار يُسْتَقمل في تعلييب .م pepper‏ 


الطعام) 2. ففل؛ ية (نبات ذو ثمر أخضر 9/880 
مووي أي لحمر 862564 0©] أي أسفر #6 ديهم (yellow‏ 
sweet pepper HE‏ — 
1. ْقَلَ؛ رشن > الفلفل 2. رَجُمْ ل أمطر “ما pepper‏ ¢ 
بالمقذوفات؛ رشق 2 3. رش هنا وهناك 


أبيض وأسود pepper-and-salt adj,‏ م 
(مجوك بخيطان بيضاء وسوداء أي فاتحة وغامقة ويعطي 
مظهر نقاط ١‏ صغيرة) 

O pepper-mill r. مطكنة 3 يدود َة‎ 


مر الفلفل؛ رَذّاذة مسحوق الخلقل .7 أنمر-,معممهم O‏ 
حَبّة الل المُجَقُّف (يُصئع منها peppercorn n.‏ 
مسحوق القلفل) 

إيجار زهيد O peppercorn rent‏ 
. تشع (نوع من النعنح له زيث ذكي peppermint n.‏ 
الرائجة يسْتَعْمَل في العقاقير والحلويات) 2. زيت النعئع 
3 حَنُوى منكهة بالنعنن 

1. قلي مثل الففُل؛ مُقلْفِ؛ مُطْعُم بِالْنْفُل aû.‏ لمعممهم 
2. حاد المزاج؛ نزق زو 

بيسين (إنزيم ر في عصارة المعدة يساعد ‏ .7 0أوم6م 
ف هضم الطعام) [من اللفظة اليونانية 8]08518مع قضم] 
قضمي؛ ؛ متعلق بالهضم peptic adj.‏ 
قرت رة هضمئة (قرحة في المهدة ثري O peptic ulcer‏ 
الإثني عشري) 


789 


pentagonal 


يقع قرب واشنطن وهي مقر وزارة الدفاع الأميركية)؛ 
وزارة الدفاع الأميركيّة 
[من -018©م, + اللفظة اليرنانية 90018 زاوية] 


pentagonal {(pen-tag-ön-ãl) خماسي الأضلاع‎ 
pentagram (pen-t&ã-gram) n. نجمة خُماسيّة‎ 


gram +penta- [من‎ 

pentahedron {pente-hee-drön) ^. {pf pentahed- 
rons or pentahedra) مجم خماسي الاوجه‎ 

حماسي الأوجه؛ متعلق pentahedral adj.‏ ¢ 
بمجسّم خماسي الأوجه 

بيت شعر حماسي pentameter (pen-tam-it-er) f.‏ 
(ذو خمس تفعيلات) [من -8018م) + اللفظة اليونانية 
=metron‏ قياس] 

كتب التوراة الخمسة؛ ‏ .^ Pentateuch (pen-tã-tewk)‏ 
الأسْفار الخمسة الأولى (في الحهد القديم) [من -9002م, 

+ اللفظة اليونائية 600105 > كتاب] 

الخُماسيّة (ثباراة pentathlon (pen-tath-lön) f.‏ 
رياضية على المشترك فيها أن يلعب في مسابقاتها الخمس) 
[من -618م: + اللفظة اليونانية 810100- مباراة] 

pentatonic {pen-t&-tonn-ik) adî. متعلق بِالسّلم‎ 
الخماسي‎ 

سلّم خماسي النفمات )ذم 868186 pentatonic‏ م 
موسيقي يتالف من خمس نغمات) 

[tonic +penta [من‎ 

1. عيد الحصاد Pentecost (pen-ti-kost)} n.‏ 
(اإحتفال الحّصّاد عند اليهودء ويقع بعد ثائي أيام عيد 
الفح بخمسين يومًا) 2. أَحَدُ العُنْصّرة ة (عند المسيميين 
وهى إحتفال بحلول الروح القُدس على تلاميذ المسيع) [من 
اليو نانية = اليوم الخمسون] 

عضر ي Pentecostal Church (pen-ti-kos-tl)‏ 
(مذهب من مذاهب مسيحية في الكنائس المعاصرة تشدّد 
على آهمية حلول الروح القدُس) 

1. ظلّة؛ سّقف مايل (يغطي حظيرة مثلاً penthouse n.‏ 
ويتصل بجدار المبنى الرئيسيّ) 2. مُشَرّقة؛ شكّة السطح 
(شَّقّة على سطح بناء لها شرفة واسعة) 

ما قبل الأخير penultimate (pën-ul-tim-aã} adj.‏ 
[من اللفظة اللاتينية ©260م- تقريمًاء + 70816 اانا 

شبه penumbra {pin-um-brğ) n. (pf penumbrae)‏ 
الظل؛ ظِل غير كليف؟؛ خط امتزاج النور بالظلام 

متعلق يشيه الظل penumbral adj.‏ »¢ 
[من اللاتينية 08608 تقریبًاء + ۲۲۸ =u‏ ظلّ] 

أ. فقير؛ قوز 
2. بخيل؛ ش 

فقر مقع 


penuricus (pin-yoo-ri0s) 57 
شحبح [من اللفظة اللاثيئية 80108م- فَفْر]‎ 
penury (pen -yoor-i] f. 


perestroika 
perch" n. مَحْكُم (على غ طن مثلاً. حجيث يرتام الطاشر)؛‎ .1 


srg 


قضيب (ني نفس) يحطً عليه طائر 2. مَفْعَدَ عالٍ 
حط ك كم 2 وَقَقَ أن وَقَعْ - غلى perch v.‏ + 
[من اللفظة اللاتينية ية =pertica‏ عمود] 


فخ (سمك نهريّ يؤكل وهو perch n. (pf. perch)‏ 
ذو زعانف شائكة) 


بُما؛ يُمُكن (استعمال قديم) perchance adv.‏ 
مر ك 3 اع percipient (per-sip-i-ênt) adj.‏ 
فطن؛ ؛ شريع البديهة 

1. إذدا اك ق وغي؛ ؛فطنة؛ ؛سشرعة بديهة .^ percipience‏ ¢ 

٠ .1‏ صَفى؛ تصفىٍ (خاصة ما percotate (per-k5l-ayt]‏ 
خلال مساع) 2. حَضر (القهوة) بالراووق 

» percolation n. تصفية؛ ترشيح‎ 


من -'وم, + اللفظة اللاتينية (الاأ00- مصّفاة] 

راووق؛ مصفاة القهوة (إبريق تُحضر فيه .7 ۲۵۲٥0310۴‏ 
القهوة بتمرير الماء المغلي فيه عَبْر وعاء فيه بن مطعون) 

1. اصطدام؛ إرتظام؛ ‏ .^ percusslon (per-kush-ön)‏ 
صذم؛ رج 2. آلات موسيقيّة (في اوركسترا) ‏ -ر 

كبسولة (مظروف يحتوي على 686 06108807 | 
بارود مسحوق ينفجر عند الاصطدام به ويستعمل كجهاز 
تفجير أو في مسدس الألعاب) 

آلة نقر مو سيقيّة O percussion instrument‏ 
(تعمل بالضمرب أو الاهتزانء مثل الطبل أو المسنُوج) 

إبرة القذح O percussion needle‏ 
[من اللفظة اللاتينية ١580۲ل1٥08۲=‏ مَضروب] 

شلاك أبدي؛ لعنة أَبدِيّة: perdition (per-dişh-ön} n.‏ 
خُر ان [من اللفظة اللاتينية ۲0۳٠م‏ = مُكَطم] 


فر ٤ر‏ خلة ‏ ,7 peregrination (pe-ri-grin-ay-shön)‏ 
[من اللاتينية تينية 61م عي + /1هو8د حَقل] 


شاهين (نوع من الصقور peregrine (pe-ri-gtin] n.‏ 
يمكن تدريبه على اصطياد طيور أو حيوانات صغيرة) 
قطعي؛ peremptory (per-emp-tert-i} adi.‏ 
بات؛ حسفي 
بشكل قطعي أو خسفي peremptorily adv.‏ » 
قطع؛ بت تَ؛ تكسف peremptoriness n.‏ + 


٠ .1‏ مُسْتَدِيم؛ ؛ باقي؛ ؛ يدوم perennial (per-en-yãl) ad.‏ 
طويلاً؛ يِتَّجَدّه باستمرار 
مشكلة مُتجددة a perennial problem‏ - 


2. (عن نبات) مُعَمّرِ (يدوم لعدة سنوات) 


» perennial n. نبتة معَمُْرة‎ 

بشكل دایم؛ يدوم طويلاً perennially adv.‏ » 
[من -6م, + اللفظة اللاتينية 88109005< سنة] 

perestroika (pe-res-tral-ka) ı n. ببریسترویکا؛‎ 


اعادة بناء (خاصّة في الحديث عن الاقتصاد الروسيّ بعد 
5) [روسية] 
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peptide 

ببتيد ([مركب من أحماض أميذية مترابطة .م peptide‏ 
كيميائيًا) 

Pepys (peeps Jil) , Samuel صاموئيل بيبس‎ 


(1703-1633) (كاتب يوميّات إنكليزي اشتهر 
التي تصف الحياة في لندن في عهد عودة الملكية) 


بمذكراته 


1. نا لكلَ؛ ب؛ بِكّلٌ؛ عَنْ؛ عن كل per prep.‏ 
جنيهان لكل غالر ی per gallon‏ 2 £ - 
2. بِحْسُب؛ كما 
بحسب التعليمات aS per instructions‏ - 
كما هي معتاد (غير رسمية) أ8لا5نا 681 85 - 
3. ب بواسطة 
مالبريد per post‏ = 
بالسنة؛ في كل سنة per annum‏ م 
بالرأس؛ لكل شخص O per capita‏ 
بالمئة O per cent‏ 
ثلاثة بالمكة (396) three per cent‏ ~ 
[من اللاثينية. > خلال؛ 6251© من اللاتينية 0601019 
1 

1. عدن ر؛ خلالء (كما في ©09:10818) per- pref,‏ 


2. تماما (كما في (]نا]061) 3. ابتعد كليّة؛ ساء (كما في 
261 [من اللفظة اللاتينية /8م- جلال] 

1. جاسن £ خلال؛ perambulate {per-am-bew-layt) v.‏ 
طاف ‏ حول (مكان)؛ تَجَّوّل (للتفقّد) 2. طاف 2 جال 2 
طواف؛ تول perambutation n.‏ » 
[من -8۲م, + اللفظة اللاتينية 8]8اناط819- مَشى] 


غرّبة أطفال perambulator n.‏ 
أذْرَكَ؛ لاحظ؛ ر ای 9 perceive v,‏ 
[من اللفظة اللاتينية 868م6161م- أمسك؛ فهم] 

1. نسبة مود percentage per ser) n. E‏ 
حِصّة منوية (انظر '©م) 2. حصة؛ جُزْء 

ملحو ظ؛ مخسشوس perceptible adj.‏ 
بشكل ملحوظ أو محسوس e perceptibly adv.‏ 
إذراك؛ إحساس؛ قابليّة .م perceptiblity‏ » 
الشيء لان يُذْرَكَ أى يُحَسّ 

إدراك؛ إحساس؛ القدرة على الإدراك perceptian n.‏ 
أي الإحساس 

ثاقب البصيرة:؛ ؛ مدر له و اع فطن؛ perceptive adj,‏ 
ستريع البديهة ۾ 

بإدرا اك؛ بوغي؛ ؛ بفطنة؛ e perceptlvely adv.‏ 
بشرعة بّديهة 


خسن إدراك؛ وغي؛ فطنة؛ ‏ ,م 0۵۲٥8011۷۵۸895‏ + 
بصيرة؛ سرعة بديهة 

ر حسن إدر e perceptivity (per-sep-tiv--Iti) ^. ‘di‏ 
وعي؛ ؛ فطنة 


إدراكي؛ إحساسي؛ متعلّق بالإدراك perceptual adj.‏ 


period 


e performer n, 


ا أ 
فئان مُؤّدُ؛ ممثل؛ مُفَنٌ؛ راقص 
عمل performance f.‏ 


1. اداء؛ تادية؛ إجراء 2. إنجاز؛ عمل 
0 + .- 3 8 - 
ملحوظ 3. عرض مسرحي؛ عرض فني 


فن ادائي (يؤدي فيه الفنان ‏ 8/6 O performance‏ 
دورًا رئيسيًا) 

1. رائحة عُطرة؛ شذا 2. عطر؛ طيب perfume n.‏ 
عَطر؛ طيّب [من -81م+ هقانا perfume v.‏ » 


(أصلاًء يُستخدم الفعل للدخان الصادر من مواد محترقة)] 
طنو ب غطو ر‘ عطارة؛ .7 perfumery {per-fewm-er-i)‏ 
قحضير العُطور 

1. مُؤّدَى بدون perfunctory {per-funk-ter-i) adj.‏ 
عناية او إهتمام 2. (عن شخص) لا مُبال؛ يؤذي واجِبًا 


بدون عناية 

بدون عناية كانه واجب perfunctorily adv,‏ »و 
مفروض)؛ بلا مُبالاة 

أداء عمل بدون عناية perfunctoriness f.‏ و 
تعريشة (ِنَمَرٌ مُفطّى بالنباتات ‏ .^ (018و-5هم) pergola‏ 
المتسلّقة على اعمدة) 

مُجْثَّمَل؛ ريما مَُڪن perhaps adv.‏ 
حول (كما في peri- pref, (perimeter‏ 


[من اللفظة اليونانية أا8م= حول] 

التهاب الذامور أو غشاء القلب pericarditis f.‏ 
تامور (الكيس الغشائي المحيط بالقلب) .۸ ٥8۲٥4۲11٩‏ 
[من -08]1, + اللفظة اليونانية 18:018- قَلْب] 

وعاء البذر ة (مثل قَرْن الفرل) .^ pericarp (pe-fi-kap)‏ 
[من 0۴١“‏ + اللفظة اليونائية 1878605 ثمرة] 

بير يكليس (حرالي 429-495 ق.م)(2عها))-])-وم) Pericles‏ 
(رجل دولة وقائد عسكري آانيني) 


(عن طبيعة أرض) شبه جليديّة periglacial adj.‏ 
خُطر عَظيم peril n,‏ 
[من اللفظلة اللاتينية ١٣ں‏ اں آ8م = خطنى] 

خطر ؛ مُخْطر ؛ مجفوف بالمخاطر perilous adj.‏ 
بشكل حطر e perllousily adv.‏ 
اللّمف المحيطي (السائل بين التيه الفشائي .7 1ط ١۷أ#۲م‏ 
والتيه العظّميّ في الاذن) 

1. مُحيط (الحد الخارجي perimeter (per-im-it-er) f.‏ 
لشكل هندسيُ مُفْلْقَ) 2. طول المحيط 

[من ]81م+ اللفظة اليونائية 00681507> قياس] 

حوالي الولادة (متملّق ‏ .مه ('ا-لاهه-امعم) perinatal‏ 


بالزمن الممتد من الأسبوع الثامن والعشرين للحمل إلى 
حوالي الشهر بعد الولادة) 

1. مدّة؛ فثّرة؛ رمن 2. عَضْر؛ حقبة؛ عَهْد؛ دَوْر .۸ 9100م 
الحصر الإستعماري the colonial period‏ - 
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perfect’ 


1. تامّ؛ كامل؛ فيه كل الميزات .زڑa pertect (per-fk)‏ 
المطلوية 2. مُمتاز؛ بلا عَيْبِ 3. تامُ؛ دُقيق؛ مُضْبيوط 
دائرة ثامة a perfect circle‏ = 


4. مُطلق؛ لي 
غریب ككية a perfect stranger‏ — 
صيغة الرّمن التامٌ (في اللْْو) ٠ perfect n.‏ 


صيفة زمن المستقبل التام D future perfect‏ 
(سوف أكون قد فعلت) 

(في الموسيقى) فاصلة تائة 
عَدّد تام (عَدَد يساوي مجموع 
عوامله مثل 6- 1+ 2+ 3) 
صيغة الزن التامٌ (في النحو O perfect tense‏ 
باستعمال have‏ أي .has‏ مثل (he has returned‏ 
كمّل؛ اڪمل؛ اتم؛ أحكم؛ تفن perfect? {per-fekt) v.‏ 
[من اللفظة اللاتيئية =pertectum‏ مُتَمْم] 

1. کمال؛ تمام؛ إخكام: إكمال؛ 7 perfection‏ 
إتمام؛ إتقان 2. شخص كامل؛ شيء يعتبر كاملاً 


O perfect interval 
O perfect number 


بالتمام؛ تماما O to perfection‏ 
شخص يِنْشْدُ ما يراه الكمال؛ مُتَطَلّب .۸ 1 0۸ ٣٤۲٥م‏ 
للكمال 

e perfectionism f. نشدان الكمال‎ 


perfective (per-fek-liv} مق‎ & n. the perfective 


(في اللغة الروسية وغيرها) حالة من حالات ‏ 258666 
الفعل عبر عن عمل تام او فوري 

1. بإحكام؛ بطريقة مُنْقَنه 2. تمامًا؛ perfectly adv.‏ 
بالكامل 

را اي تماما perfectly satisfied‏ - 
متقدٌ الخيرة؛ ‏ (شعرية) perfevid {per-fer-vid) ad.‏ 
شديد الحماسة 


عدار خائن؛ ماکر؛ کر ي perfidious {per-fid-iûs) adj.‏ 
بغذر؛ بكر e perfidiously adv.‏ 

غامرة : خيانة؛ مُکر [من e perfidy {per-fid-i} n.‏ 
-)8م- ساءء + اللفظة اللاتينية 11085 إيمان؛ وفاء] 

1. تقب ت ذَُقْبِ؛ حرم (ورقة مثلاً بحيث ‏ ./ا 861]0]816 
تنفصل أجزاء منها بسهولة) 2. اخترق؛ خترق؛ تظظلٌ 


تقِب؛ تخريم؛ اختراق perforation n.‏ > 
(من -/58, + اللفظة اللاتينية 1013/8- فر خلال] 

بحُكم الظر وف بالضر ورة perforce adv.‏ 
1. قام د ب أَنْجَرٌ؛ نقذ 2. اخرى؛ اقام perform v.‏ 
اقام الاحتفال performed the cermony‏ — 


3 ملل دورًا (في مسرحية إلخ)؛ عَزْفَ د (على آلة 
موسيقية)؛ عَنَّى؛ اذى فنا (امام جمهور) 
فنون تؤدی امام جمهور û performing arts‏ 
(مثل الرقس أو التمثيل أو الموسيقى إلخ) 


permeable 

صفاق (غشاء peritoneum {pê-ri-t5n-ee-dn) n,‏ 
البطن الداخلي) 

التهاب الصفاق peritonitis {(pe-ri-tOn-l-tiss) n.‏ 
(إستعمال قديم) شَعْر مُسْتّعار periwig n.‏ 


عناقيّة (نبتة متسلّقة دائمة الحُضّرة ذا .^ periwinkle"‏ 
أزهان بيضاء أي زرقاء) 

خَلَرُون بحري (حيوان صَّدَفِيّ يؤكل) 
حَنْثَ ف أقْسّمٌ peri ure (per-jer) v. perjure oneself‏ 
يمينا كازية؛ ادلی بشهادة رُور 
1. (يمين) كاذبة؛ (شهادة) زور 


periwinkle’ .م‎ 


perjured adj. 


دليل كاذب perjured evidence‏ - 
2. شاهد زور 

الحنث بالبمين؛ يمين كازية؛ perjury {per-jer-i} n.‏ 
شهادة زور 


كازب؛ زورك perjurious (per-joor-i05s) ad.‏ » 
حائث [من اللفظة اللاتينية 68)6ا(061- حَنْثَ باليمين] 


سمخ براسه؛ رفع ت را اسه مُرَحًا perk" v.‏ 
إنتعّش؛ استهاد الهمّة او الثقة؛ عاد O perk up‏ 


الهمّة اى الثقة؛ انعش [من [perch'‏ 


علاوة؛ تعويض إضافي (غير رسمية) .8 ۵۴۸م 
مُرح؛ مُبْتَهج perky adj. (perkier, perkiest)‏ 


مِمَرّح؛ بابتهاج perkily adv.‏ » 
مَرَح؛ إبتهاج م perkiness‏ و 


تمُويجة إصطناعيّة دائمة (في تسريحة الشعر) .۸ 00۴۳١"‏ 
موّج الشعر ا perm‏ ¢ 
(في المراهنات على مباريات كرة القدم) ترتیب .۸ 6۴۳۶م 
أسماء الغرق (اختيار الفِرّق التي يَُنَ نها ستفوز بترتيب 


شین 
رتب أسماء الفرق؛ إختار الفرّق التي بخن ٠.‏ 28612 » 
أنها ستفوز 


جَمَدٌ دام (طبقة دائمة التّجَّحّْد في المناطق .7 ٥0۴۲۳۸8۴۲05‏ 
القطبية) [من [frost + per mane‏ 


1. دوام؛ بقاء 2. شيء دايْم؛ ترقيب ‏ .7 /86508080©1م 


أو تدییر داژم 
دايّم؛ مستمنَ؛ ثابت permanent adj.‏ 
مفنطيس دائم O permanent magnet‏ 


تمُويجة دائمة (في تسريحة شى ر )#8۷8 †0° F18"‏ °8 0 


سكة حديديّة ثابتة O permanent way‏ 
بشكل دام او مستمن permanently adv.‏ ¢ 
ذوام؛ نقاء؛ استمرار permanence n.‏ > 


من -0617, + اللفظة اللاتينية 71826115 باقٍ] 

برمنفانات ‏ .^ permanganate (per-mang-ãn-ayt)‏ 
(ملع > ». 7 محثو على ال 4# (i‏ 

permeable (per-mi-5ۆb0|)‎ 4d. ji قابل للاختراق؛‎ 
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periodic 
صف أر حصّة دراسيّة 4. الدورة الشهريّة؛ حَيّْض‎ .3 
جملة تامّة 6. نقطة (عند نهاية جملة مثلاً)‎ .5 
» (عن قملعة أثاث أي فستان أو فن هندسي) .(20 0هأمعم‎ 
قديم؛ تمتيق الطراز‎ 
periodic adi. دوري؛ مُتعاقب؛ على فترات‎ 
O periodic 98018868 جُمْلة التأخير (جملة مر‎ 
بشكل لا يستبين المعنى النهاثي لها ولا يستقيم مبناها‎ 
النحوي حتى النهاية. ما يخلق شعورًا بالتشويق لدي‎ 
القارىء أو السامع)‎ 
O periodic table الجدول الذوري (للعناصر‎ 
الكيمياثية حسب ترتيب أرقامها الذريّة)‎ 
ذؤري؛ مُتعاقب‎ 
» دورئّة: مجلة دوريّة: نشرة دوريّة .7 لو800016م‎ 


periodical adj. 


بشكل دوري؛ دوريًا periodically adv.‏ » 
دورئة؛ تعاقب؛ periodicity (peer-i-5-diss-iti) n.‏ 
وقوع بالثوالي 

peripatetic (pe-ri-pã-tet-ik) adi. مُتِنْقّل؛ جوال؛‎ 


مشاء [من -801م, + اللفظة اثيرنائية 7أ08168- عشى] 
{p!. peripeteias)‏ .م peripeteia {peri-pe-tee-ã)‏ 
(في مسرحية) سقوط مفاجىء؛ إنقلاب في الحظ [يونائية؛ 
من -01وم- حول 8۰۴ (ِجَثْر كلمة وأعامام) = يقمع] 
1. مُحيطي؛ متعلق peripheral (per-if-er-ãl) adj.‏ 
بالمحيط أر الحدّ الخارجيّ 2. هامشي؛ انوي الأهميّة 
جهاز محيطي (تدخل إليه مطلومات ‏ .7 اقععء ممعم » 
الى تخرج منه أى رن فيه وتتحكّم به وحدة المعالجة 
المركزية في الحاسوب) 
1. حْدْ؛ مُحيط؛ هامش perlphery {per-if-er-} n,‏ 
2. أطرالف موضوع أو قضية إلخ [من اليوثائية, ‏ محيط] 
periphrasis (per-lf-r3-sis) n. (pf. periphtrases)‏ 
عبارة مداو رة؛ إسهاب؛ إطناب [من -0هم, + اللفظة 
البونائية 5أ1185م> كلام] 
منظار الأفق؛ متّفاق (منظار يستعمل periscope n.‏ 
في غوّاصة أو خندق لمشاهدة أشياء فو قى السَّطح) [من 
-1,قم, + اللفظة اليوئائية 5أ8م60ا5- نَظْرٌَ إلى] 


03 
و 


1 تحطم؛ تلاشى؛ باد -؛ هَلَكَ - 2. سد *؛ perish v.‏ 
تَعفُن؛ اضسّد؛ اَلَف (مطاطًا أو نسيمًا مثلاً) 3. دبل 2 


(بِالتّعوْض للشمس أو البرد مثلاً) 

قابل للتّلف؛ سريع الفساد perishable adj‏ 
اطحمة قايلة للفساد مام e perishables‏ 
شديد انرو دة (عامية) perlshing adj.‏ 
تَمَعْج؛ حر كة دوديّة ‏ ,27 )sis-ڼsta-ri-pe( peristalsis‏ 


(حركة عضلية في القئاة الهضمية تدفع محتوياتها قدْمَا) 


« peristaltic adj. تَمعُجِيَ‎ 


persevere 


« perpendicularly adv. بشكل عمودي‎ 

عموديّة؛ راسيّة perpendicularity n.‏ »و 
[من اللاتيئية. = خط الشاقول] 

اقترف (جريمة)؛ perpetrate {per-pit-rayt)} v.‏ 
إرتكب (خطا) 


+» perpetratian n. اقتراف؛ إرتكاب‎ 

مقترف؛ مُرتکب perpetrator n.‏ » 
1. دائم؛ أبدي؛ لا بنتهي 2. (غير رسمية) .20 اھا ممم 
متكرّر؛ كثير الحدوث 

¬ this perpetual quarrelling هذا الشجار المتكرر‎ 

(في الشطرنج) حالة تهديد O perpetual check‏ 


الملك دائمًا (وْضّعِ يكون فيه ملك آحد اللاعبين مهدّدًا 
باستمرار, ما يتيح للأعب أن يطالب بإعلان التعائل) 

حركة دائعة إلآلة O perpetual motion iii‏ 
تتحرك باستمرار بدون مصدر طاقة خارجي) 


دانُمًا؛ بشكل مُتکرر e perpetually adv.‏ 
[من اللاتينية. = لا ينقطع] 


خلد؛ آبقی؛ حفط (من النسيان أو الإهمال) .نا #اua‏ همهم 
تَخليد perpetuation n.‏ « 
و دا بقاء؛ ټوام؛ أبديّة perpetuity (per-pi-tew-iti) n.‏ 
إلى | الأبّد O in perpetuity‏ 
1. حبر ؛ أذفل 2. عقّدً؛ صب ب [من perplex v. per‏ 
+ اللفظة اللاتينية exunام=‏ ملتفٌ بعضه على بعض] 
بِحَيْرَّة؛ بهو ل perplexedly (per-pleks-idli} adv.‏ 
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حَيرّة! ذهو ل .م perplexity‏ 
علاوة؛ ؛ تعو يض إضافي ‏ .7 perquisite (per-kwiz-İ)‏ 
(يُعلي كحق مُكْتَسَبٍ إضافة إلى الراتب) 

عصير الإجاص المخمر perry n.‏ 
1. إضطهد؛ عدب ب (وخاصة بسبب المُعْتقد) ,ما ue‏ ۲5م 
2. ضايق؛ أزعج 

ع عقدة الاضطهاد persecution complex‏ « 
إضطهاد؛ إذ عاج e persecution n.‏ 


مُضْطهد؛ مز زعج [من اللفظة .7 e persecutor‏ 
اللاتينية 13آلا ألا 6866م > مُلاحق] 

(في الخرافة الإغريقية) Persephone ({per-sef-oni}‏ 
بيرسيفون (ابئة رب الحبوب ديميترء التي لختطفها پلوتو 
وجعلها ملكة العالم السفليّء ونكن كان يُسمح لها بالعودة ٠‏ 
إلى الأرض لبعض الوقت في كل سنة) 

(في الخرافة الإغريقية) بيرسيوس (067-8]0]8) ۴6۲8۵8 
(ابن زوس ودانايي؛ قطع راس الغورغون ميدوزا وانقذ 
أندروميدا) 

ثابّر؛ واب (خاصّة على عمل شاق) 
مُثايّرة؛ مُواظبة perseverance nı.‏ » 
[من -]هط, + اللفظة اللاثيئية 981/6608 شديد؛ مُدَفْقَ] 


persevere v. 
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permeate 


إمكانية التّفان؛ ثفاذية «e permeability n.‏ 
تخلل؛ تظل؛ إخترق: يقد 2 کاو تغلفل permeate {per-mi-ayt) v.‏ 
تَخَّلّل؛ إختراق؛ تفاذ وتَعْدغْل permeation n.‏ » 
[من -61م, + اللفظة اللاتينية 1068/8 مَنْ؛ عَبْن] 

برمي (متعلق بالعصر البرمي .30 Permian {per-îmi-ãn)‏ 
وهي الحقبة الأخيرة في العصر الباليوزوي) 


العصر البر مي .م Permian‏ + 
مُباح؛ جائز؛ مسْموح به permissible adj.‏ 
بشكل مُسُموح به permissibly adv.‏ » 


n.‏ صملعقتصمعم 
1. مرد خص؛ مُبيح 2. مُتسامح؛ permissive adj.‏ 
متساهل؛ إباحي (في الامور الأخلاقية) 
بإباحة؛ بتسامح؛ بتسافل .م80 permissively‏ » 
إباحّة؛ تسامُح؛ تسامل م permissiveness‏ » 
permit (per-mit) 2 ( permitted, permitting)‏ 
1. رَخُص؛ أباح؛ اذْنّ د 2. أتاح الفُرْصّة؛ أهْكَنَ؛ سّمَعَ ˆ 
إذا سح permitting a‏ 0 - 
97 رخْصة؛ ؛ صر يح (خاصة بالدخول) permit? (per-mit) n.‏ 
[من -اهم. + اللفظة اللاتيئية 1911411666> أن سل] 
1 تَبُديل permutatian (per-mew-tay-shön) n.‏ 
(في ترتبب مجموعة أشياء)؛ تَعُديل 2. تزتيب مُعَيّنَ (من 
مجموعة ترتيبات محتملة) 3. إخذيار تبديلي ( عن مجموعة 
بحيث يمكن ترتببها وفق تشكيلات مُتعدّدة؛ كما يجري في 
المراهئنات على مباريات كرة القيدم مثلاً) [من ١08۲ء‏ 
+ اللفظة اللاتينية 7101808 غَيْرَ؛ بل ] 


بِدّلَ في الترتيب permute {per-mewt) v.‏ 
مُوْْ؛ ضارٌ؛ وَبيل pernicious (per-nish-Ts)} adj.‏ 
صعب ب الإرض ضاء؛ (غير رسمية) ./30 pernickety‏ 

I 0 50 


ختام بايغ (لخطية)؛ ‏ .7 peraration ({pe-rer-ay-sh5A)‏ 
خسن ختام (لكلمة) [من ۲۰م + ۸٩10ا ]o‏ 
بيروكسيد؛ فوق أكسيد (مرگب يحتوي 
على اقصى نسبة ممكنة من الاكسجين) 
بيروكسيد الهيدروجين hydrogen peroxidê‏ ¢ 
(يشتغمل مُطهّرًا أو مبيّضًا للشعر) 


peroxide n. 


بض باستعمال بدروكسيد peroxide v.‏ »و 
الهيدروجين 


1. متعامد (مع خط آخر) perpendicular adj.‏ 
2. عمودي؟ قائم 3. (عن جرف إلخ) ڏو مَظهر عمودي 
Perpendicular .4‏ طران عمودوي (متعلّق باسلوب في 
الهندسة المعمارية القرطية الإتكليزية, في القرنين الرابع 
عشر والخامس عشرء ذي تصاميم عمودية في نوافذ كبيرة) 
خط عمودي؛ إِتّجاهِ عمودي .^ perpendicular‏ ¢ 


او راسي 


personate 
personal adj. خاص؛ شخصي‎ .1 
¬ will give it my personal attention ساوليها‎ 


إهتمامي الخامل 

2. خاص؛ شخصي (متعلق بالحياة الخاصة لشخص) 

- a personal matter مسألة شخصية‎ 

3. خاص (للاستعمال من قبل شخص واحد) 

- a personal stereo جهان ستيريو خامن‎ 

4. شخصي (يتناول مظهر شخص ما أي أمور حياته 

الخاصّة بالنقد أو التعليق) 

- don't let us become personal لنتجنب الأمور‎ 

التشخصية 

5. شخصيّ (مصنوع شخصيا أو يقوم به شخص بذاته) 
several personal appearances‏ ¬ 

ظهر شخصيًا عدّة مرات 

6. شخصيّ؛ جسمائيْ؛ متعلق بالجسم أو الملابس؛ ذاتيّ 

أمور الصحة والنظافة الذاتية personal hygiene‏ = 

7. شخصي؛ ذو وجود ذاتي 

O personal assistant مُساعد خاص‎ 

(يهتم بالامور الخاصة لمسؤول كبير أو رجل اعمال إلخ) 

O personal charm حاذيتة شخصية‎ 


مود مراسلات القُرَاء û personal column‏ 
(قي صحيفة) 
حاسوب شخصي (جهاز O personal computer‏ 


حاسوب صغير يمكن أن يُستعمل بمقرده أو يُوصّل بشبكة) 
انظ انام ممم O personal pronoun‏ 
1. شخصية؛ زاتيئّة 2. شخص ذو personality nı.‏ 
صفات مُمَيْرْةِ 3. شخصيّة بارزة؛ شخص مهم 

إفراط في مدح مفسؤول سياسي اانا (6250608/1م O‏ 


اضطراب الشخصيّة personallty disorder‏ م 
ملاحظات شخصية .ام personalities‏ » 
ناقدة أو عدائئة 


1. أضفى صبغة شخصدة personalize v.‏ 
(بدمغ شيء بعلامة مميّزة خاصة) 2. شخص؛ جس 
1. شخصيًا؛ بالذات personally adv.‏ 


= showed us round personally جال معنا‎ 
شخصيًا (بنفسه)‎ 

2. شخصيًا؛ بصفة شخصية 

لا تعرفه شخصيًا personally‏ تعلط we don't know‏ — 
3. بطريقة شخصيّة 

لا تعتبر الأمر موجه don't taka it personally‏ - 
4. شخصيًا؛ في ما يتعّق بشخص بذاته 

في ما يتعلق بي أنا لحب ذلك ]1 personally, ! like‏ - 

1. شخص؛ مثل دورًا في مسرحيّة personate v.‏ 


2. ادحل شخصيّة (شخص آخر بدوافع إجرامية) 


794 


Persia 


قارس (الاسم السايق لإيران) Persia‏ 


فارسي؛ عَحْمِيَ Persian adj.‏ 
1. مواطن فارسي 2. اللغة الفارسية .7 58:8|89 » 

3. قطة فارسيّة 

قطّة فارسيّة (ذات فرو طويل تاعم) ‏ 024 O Persian‏ 
صوف الخراف الفارسيّة O Persian lamb‏ 
الخليج العربي (ذراع من بحر العرب Persian Gulf‏ 
بين شبه الجزيرة العربية وإيران) 

persiflage {per-si-Îlahz) ^.  ةطّسابُم مُرَّاح؛ هَزّْل؛‎ 


في الحديث؛ مُداعبة خفيفة 

1. ثائر؛ أصرٌ؛ واظب بثبات أى بعناد persist v.‏ 
ٿصj‏ على she persists in breaking the rules‏ - 
خرق القوانين 

2 إستمنٌ (في الوجود)؛ ظل - مستمرًا 

يستِمنٌ the custorn persists in 50186 areas‏ - 
هذا التقليد في بعض المناطق 


مُثابر؛ ممستمنٌ persistent adj.‏ » 
دُثابرة؛ باستمرار persistently adv.‏ »و 


» persistence n. مثابرة؛ استعرار‎ 

مُلابرة؛ استمرار م persistency‏ » 
دوام الصورة البصرية O persistence of vil‏ 
(في شبكية العين لوقت قصير بعد إزالة الشيء المنظور) 

(في القضاء) قسوة مستديمة O persistent cruelty‏ 
(من أحد الزوجين بحق الزوج الآخر) 

حالة إنبانية O persistent vegetative state‏ 
مستديمة (حالة إغماء مستديمة تنعدم فيها التشاطات 
طلبيسة مختلفسة؛ مختصبيره {PVS‏ [مسن )6م + اللفظة 
اللاتينية ©51818)6- وقف] 

1. شخص؛ إنسان فرد 2. أقنو م (من الثالرث ‏ .۸ 0١۲800‏ 
الإلهي عند المسيحيين) 

- the three persons of the Trinity الاقانيم الثلاثة:‎ 
الآب والإبن والروح القدس‎ 

3. (في النمو) الشخص؛ الضمير (ويكون أمد ثلاثة: 
العتكلم (الاول) والمُخاطّب (الثاني) والغائب (الثالث)) 
شخصمًا؛ بذاته أو بنفسه O tn person‏ 
[من (persona‏ 

persona {per-soh-n&) ^. (pf. personae) شخصيّة‎ 
[لاتينية. = قناع الممثل]‎ 


:وسيم؛ حَسّن المُظْهْر personable (pضr-s5-41ض0|) adj.‏ 


شخصية مُهئة؛ شخص ڊارj‏ .^ personage (per-söÖ-ij)‏ 
شخص persona grata (per-soh-nã grah-{ã}‏ 
مَقبول (وخاصة دييلوماسيّ مقبول لدى دولة لخرى) 

شخص غير مقبول؛ persona non grata‏ » 
شخص غير مَرْعْوبٍ فيه [لاتينية] 


perverse 

أشخّاص the same persuasion‏ أن people‏ ~ 
يحملو ن المعتقد نفسه 

مُقنع؛ قار على الإقضاع persuasive adj.‏ 
یشکل مقعم persuasively adv.‏ »¢ 


إقناع؛ قدرة على الإقناع ٠ persuasiveness n.‏ 


1. وقح؛ قليل الخياء 2. (أميركية) رَشيق؛ شيق؛ مُبتهچ pert adj.‏ 
بؤقاحة؛ برشاقة pertly adv.‏ » 


وقاحة؛ رَشاقة pertness f.‏ ¢ 
1. تعلق ب؛ انطبق على؛ كان pertain (per-tayn) v.‏ 
ذا صلة ب؛ خصْ 2 

- evidence pertaining to the 0856 دليل ذي سى‎ 
بالقضية‎ 


2. إنتمى ل؛ کان جزءًا من؛ كان تابعًا ل 
the mansion and lands pertaining to it‏ - 

القصر والاراضي التابعة له 
[من اللفظة اللاتينية 06111568 انتمى] 

متشي مُتشبّث }براي 202 pertinacious (per-tin-ay-shÛs)‏ 
أي طريقة عمل)؛ مُْصرٌ؛ نيد 

بتشيّث؛ بإصرار؛ بعناد .20 pertinaciousiy‏ ¢ 
ّث 1 تَشيّث؛ إصرار؛ pertinacity (per-tin-asa-iti) n.‏ » 
عناد د [من (tenacious + per-‏ 


مُتعلّق به ؛ مناسب؛ ذو صلة وثيقة ب 2 pertinent‏ 


بشكل وثيق e pertinently adv.‏ 
و ثاقة الصلة بالموضوع 2 pertinence‏ ¢# 
تعلق؛ صلة و ثيقة e» pertinency f.‏ 
ار عَج؛ ضايقٌ؛ افق perturb v.‏ 
أخبار مقلقة perturbing news‏ - 


[زعاج؛ مُضائقة؛ إقلاق؛ قلق e perturbatlon n.‏ 
[من -561, + اللفظة اللاتينية 8888 "دا > ازعج] 
بيرو (دولة قي اميركا الجنوبية على ساحل 
المحيط الهاديء) 

» Peruvian (per-oo-vian} ad. & n. بيروفي‎ 
peruse (per-ooz) v. قرا - بإمعان؛ طَالع بترو تَرَوٌ‎ 
» perusal (per-oo-zãl) n. قراءة متانيّة‎ 
ا‎ Per: [من‎ 

تَخلل؛ تغلغل؛ انتشر ؛ فشاك pervade v.‏ 
تَفْبْفْل؛ انتشار؛ ر؛ فشو pervasion f.‏ > 
[من -061, + اللفظة اللاتينية 780818- ذهب] 

مُتَخلل؛ مُتَغْلْغْل؛ مُنتشر مُنْتَشْر؛ pervasive (per-vay-siv) 2di.‏ 
فاش؛ قادر على التغدغل أو الانتشار 


Pen 


تَخثل؛ تغلفل) انتشار pervasiveness n.‏ »+ 
1. (عن شخص) شاد perverse {per-verss) adj.‏ 


مُعاكس؛ مُماند؛ مُخالِف 2. (عن سلوك أو حالة) شاد 
مُلتّو فاسد؛ ؛ محر ف 


مُبْعة منحرفة أو فاسدة ‏ 52115186100 a perverse‏ - 
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personify 


» personation n. تمذيل؛ انتحال شخصئة‎ 
» P8150780 72. مشخّص؛ ممأل؛ مُْتَجل شخصية‎ 
personify (per-sonn-i-fy} v. (personifled, 

1. شخْص؛ جُسّد (فكرة بإكسابها personifying)‏ 
صفات شخصية) 

- justice is personified as a blindfolded woman 
holding a pair of scales يجري تجسيد العدالة‎ 
بصورة ة سيّدة على عيتيها عصّابة وتحمل ميزانًا‎ 


2. مثّل (فكرة في حياته أو سلوكه) 
كان مثالاً للقُرونَ he was vanity personified‏ — 
تشخيص؛ تَجْسید personification‏ » 


personnel (per-sön-el) n. 


شؤون الموظفين 


û personnel carrier 


1. مجموع العو ظفين 
(في مو 2. دائرة شو 
ناقلة جُند (مصفحة) 
[فرنصية. > شتفخي؛ ذاتي] 

1. امور (فن رسم الاشياء المجسّمة perspective‏ 
على سَطْح بحيث يعطي الاتطباع الصحيع عن مواقعها 
وأحجامها إلخ) 2. العلاقة التسبيّة الظاهرة بين 
المرثيات وابعادها 3. منظر؛ مَشْهّد 4. وّجْهَة نظر 

منظوري (مَرْسُوم حَسَبّ قراعد  Û İn perspectivê‏ 
المنظور)؛ في نصابه الصحيح (انُضحت أهميته النسبية) 

[من اللفظة اللاتيئية 019ا6/868011م- منظور من خلاله] 
ميرسبيكس إنوع من اللدائن (tr.m.]‏ ,م Perspex‏ 
البلاستيكية يتميز بالشفافية والصلابة) 

ثاقب perspicacious (per-spi-kay-sh(s) adj.‏ 
البصيرة؛ حَكيم 
يحكمة 
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» perspicaciously adv. 
e perspicacity (per-spi-kas-iti) n. 
خُصافة؛ فطكنة‎ 
persplicuity (per-spi-kew-Iti) (۸. 1ء و ضو ج الحبارة‎ 
أي الشزح 2 (استعمال خاطیء) حكمة؛ فطنة‎ 
perspicuous (per-spik-yoo-[s) adj. 1ء و اضح!‎ 
جَلي؛ صريح‎ 
(استعمال خاطیء) حَكيمٍ؛ قطن‎ .2 
e perspicuous|y 201  ةحارصب بوضوحم!؛ بجّلاء؛‎ 
¢ وُضوح؛ جَلاء؛ ضراحة  .7 588698لأ0لاءأم قمعم‎ 
perspire عرق تمرق -؛ افررً العَرْق ما‎ 
» perspiration n. إفراز الحرق؛ تعر . عرق‎ 
تشى]‎ =spirare E اللفظة‎ + 9۲١ من‎ 
م٠۲56 ْنَع إشخصًا بفكرة أو بِعَمّل شيء بالمُجّة) ,ما‎ 


e persuadable adj. يُمكن إقناعه‎ 
» persuasible adj. يُمكن إقنائه‎ 


[من -09, + اللفظة اللاتينية 55008068 أفَنم؛ حك] 
1. إقناع؛ ! ود تناع 2. قدرة على الإقناع .7 58أ029ا6,5م 
3 مُعْتَقد 


petro-' 


» pet v. (petted, petting) دثل؛ عامل بحنان‎ .1 


م مر 


2 بع لأطف 
لقب تَحيْب! سم اذل O pet name‏ 

: ذؤية عُضَب؛ زغل pet? n.‏ 
بَتّه؛ وَركة تُويجِيّة بجِيّة؛ ورقة الرهرة petal n.‏ 
فشكة؛ AE‏ 0 (اإستعمال petard (pit-ard) 6. (ıa‏ 
صغيرة؛ مقر قعة 
وقع في الف الذي own petard‏ قلط O hoist with‏ 
نصبه لغيره؛ مَن حَفَرَ حُفرة لاخيه وقع فيها 


القديس بطر س (توة في حوالي 67 م( (أحد Peter, St‏ 
الدْسّلء يرتبط اسمه تقليديًا بروماء وتُنسب إليه رسالتان 
في العهد الجديد. بيقع عيده يوم 29 حزيران / يونيو) 

بُطرُسي؛ متعئق بالقديس .20 Petrie (Pi-ry)‏ ¢ 
بطرس 

بُطرس الأكبر (1725-1672) 
([مبراطور روسيا 1725-1682) 
ل تلاشى؛ نفد 00 يجا 
ج.م. باري في 1904؛ وهو صبي لم يكبر أيدا) 
شريط مُحَزّْرْ مُقَوّى (يستعمل لتقوية .2 p0101518"‏ 


Peter | «the Great» 


peter v. peter out 
Peter Pan 


الأحزمة أي الزتائير) 

petiole (pet-i-ohl) n. سُويفة؛ علق ورقة النبتة‎ 
petit (p5-tee) adj. صغير‎ 
O petit bourgeois (boor-zhwah)} بورجواز ي‎ 


صغير (شخص ينتمي إلى أسفل الطبقة الوسطي) 
الصز ع الصغير (لا يصاحبّه فقدان الرعي) !8" +[84م 0 


تطريز ز بقّطْب ب صفيرة (ثافظ O petit point (pwan‏ 
[فر نسية, م = صفير] 
(عن امرأة) مَيْفَاء petite (pë-teet) adj.‏ 


[فرئسية, = صغيرة] 

1. التماس؛ طُلب جادٌ 2. عُريضة؛ التماس .0 18108+©م 
رسمي مكتوب يُرْفَع لشلطة غليا ويوقع عادة من قبل عدد 
كبير من الأشخاص) 3. طلب رسمي يُقدّم إلى محكمة 

قدِّم التماسًا ار عريضة petition v.‏ »¢ 
مُلتّمس؛ مُقَدُم عريضة petitioner n.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية ©)616م- تُشد] 

طائر المُؤْء (طائر بحري يطير بعيدًا عن اليابة) .6 17©1©م 
1. تَحَجُرَ؛ ؛ حجن petrify v. (petrified, petrifying)‏ 
2. صق -؛ جمد ى (من الدهشة أو الخوف مكلاً) 

تَحَجْر؛ انر [من اللفظة petrlfication n.‏ »+ 
البونانية =peira‏ صخرة] 

5. نفط؛ نفطيّ؛ متعلّق بالنفط ار مشتقاته .6م ٥۲٥-1‏ 
(كما في [081206619168) 2. نقطي (متعلق بالصناعات 
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ا OS‏ 
f 4‏ 1 4 
1 بشذوذ؛ بمعائدة؛ بالتواء؛ 


perverslon 


¢» perversely adv. 
بانھر اف‎ 

شذو ذ؛ مُعائْدة؛ التواء؛ أنحراف .7 ٥8۲۷8۲58۸858‏ + 
شذوذ؛ مُعائدة؛ التواء؛ انحراف .۸ ٥۵۲۷۵۲51۹۷‏ » 
[من نفس مصدر كلمة 6010/8/1م] 

1. إقساد؛ قساد؛ شذو ذ؛ التواء؛ انحراف .۸ 100أ618ا(6م 
2 شيء فاسد او شاد او مُلْتو أو متحرف 3. انحرافٌ 

1. لوّى ؛ حرف - (الشيء عن 
مُساره الصحيح) 


حرف العدالة 


pervert" (per-vert) v. 


= pervert the course of justice 


شخص مُنْحَرة ف ار ضال أو pervert? (per-vert) n.‏ 
فاسد [من e‏ + اللففلة اللاثيتية 18/8/ها» دارً] 

1. يُمْكن اختراقه آو تخلله pervious (per-vi-üs} adj.‏ 
2. يمون الوصول إليه أو إقناعه؛ مُنْفتح 

مُنْقَتَمِ على الأفكار الجديدة 10885 pervious o new‏ ¬ 
[من -6هم, + اللفظة اللاتيئية أ۷= طريق] 

بيزيتثا (وحدة العملة في إسبانيا) .^ (p5-say-13)‏ 2785618 
بيزق (وحدة العملة peso {pay-soh)} n. {pf. pesos)‏ 
في تشيلي ودول أخرى في اميركا اللاتينية وفي الفيليبين) 


تشاؤم pessimism n.‏ 
شخص مُتشائم pessimist n.‏ »¢ 
[من اللفظة اللاتيتية 7065511705 الأسرا] 

pessimistic adj. متشايّم؛ تشاؤمي‎ 
» pessimistically adv. بتشاؤم‎ 


1. بلاء؛ شخص أو شيء مُرْعج 2. آفة (حيوان  ٥۵61۸.‏ 
أو حشرة مضرة بالمحاصيل أو الأطعمة إلخ) [من اللفظة 
اللاتينية 65115م- طاعر [û‏ 

ل ألْحَفٌ؛ أَضَجَيَ أَزْعجَّ (بكثرة العطلبات) 
مُبِيد الآفات [من pt‏ + اللفظة اللاثيئية 
1 قتل] 

م عج: مُضجر؛ ر رهق .20 pestiferous (pest-jf-erûs)‏ 
[من كعم + اللفظة اللاتينية 08]م؟> حمل 

طاعون؛ وباء [من نفس مصدر كلمة 88514م] .^ pestilence‏ 


pester vr. 
pesticide n. 


pestilential {pest-i-len-shãl) a. +ğھُم مُرْعج؛‎ 
وبيل؛ ضار‎ 

مدّقة؛ بد الهاون pestle n.‏ 
1. حيوان أليف مُدَلُل 2. حَبيب؛ عزیز؛ مُفَضل 2 .م أ4هم 
1. اليف ومُدّلل pet adi.‏ و 
خروف مدلل pet lamb‏ ~~ 


E 
مُحَبّب؛ مُقَضْل‎ .2 


شيء يخصه المرء بِالكُرْه pet aversion‏ - 


phallocentrism 


فينيغ (قطعة نقدية ألمانية تساوي 1/100 
من المارك) 
1. (في تصذيف الأفلام) توجيه الأهل (مختصر ‏ .2007 ۴6 
guidance‏ ل098/:6018) 2. (غير رسميّة) نزيل ٿو ضيف 
يدقع مالاً (مختصر ]91185 (ayı‏ 
اس هيدر وجيذي (وخدة قياس 
الحُمُوضة أو القلويّة في محلول ما) 
1. عَدْسِيٌ الشكل؛ مثل العدّس .20 phacoid (fa-koyd)‏ 
2. يشبه العّدّسة البصريّة [من اللفظة اليونانية 
froid + «isc =phakos‏ 
عُقَدة زوجة Phaedra cornplex (fee-drã)}) ^. ‘ll‏ 
عقدة زوج الأم (صعوبة العلاقة بين زوجة الأب أى زوج 
الام والأطفال من زواج سابق) [من اسم فيدراء شخصية 
في الخرافات الإغريقية: أَغْرِمَتْ بابن زوجها وأقدمت على 
الانتحار بد رفضه لها) 
عَرَبة خَيْل (نوع قديم من عربات 
الخيل المكشوفة. ذات أربعة دواليب) 
بَلْعَمِيّة (كرية دم بيضاء مثلاً .7 phagocyte (fag-5-sy)‏ 
قادرة على امتصاص مادة غريبةء مثل الجرائيم في الجسم) 
[من اليونانية 5أ1298م>- اکل + ؤمالإكات وعاء] 
1. سْلآمَى (انظر “8|85ام المحثى ‏ ([9|-18) phalange‏ 
الثالث) 2. (ثلفظ أيضًا /18-18082) الكتائب (حزب يميني 
لبناني منظّم على طريقة الكتائب الإسبانية) [فرنسية] 
كتائبي e phalangist (fa-lanj-ist}‏ 
phalanx (fa-lanks or fay-lanks) n.‏ 
1. ده ادام ام a‏ في اليى نان القديمة) كتيبة مشاة 
مُتَراصة 2, Î‏ /م) رفرة؛ عُصبة؛ جماعة 
متراصة (لمدف مشترك)؛ كتيية 3. زموه ]ودام {pf‏ 
سكلامي؛ عَظمة الإصبّع 4 phalanges)‏ .ام) حم من 
أعضاء التذكير (في النبتة) 
متعلق adj.‏ (أيضا phalangeal (phalargal‏ » 
بتشكيل متراص؛ سلامي [يونانية = صف جتود متراصل] 
٠ 1‏ قَضِيبِيَ (متعلق في الذكر phallic (fal-ik} adî.‏ 
E OEP‏ ويمثّل قُوى التناسل في الطبيعة) 
قضيبيّ (متعلّق بمرحلة في التمى النفسي الجنسي عند 
0 حين يكرن اهتمامه متركُرًا على الأعضاء التناسلية) 
[من اللفظة اليونانية 18/|05م- #ُضيب] 
عبادة القضيب phallicism (phallism Ll) r.‏ 
أو الذكر (كرمز لقوة التناسل في الطبيعة) 
عابد القضيب + phallicist (phallist Ll]‏ » 
(في أدبيات حركة تحرير المراة) phallocentrism n.‏ 
الاستعلاء الذكري؛ التّمَحُوّر الذكري (الرأي القاش إن 
كثيرًا من الأعمال الفنية والمواقف الاجتماعية تهدف إلى 


تحقيق سيطرة الذكور وإخضاع الإناث) 


pfennig .م‎ 


pH (pee-aych) م‎ 


phaeton (fay-tOn)} n. 
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petro-2 


النفطية وإنتاج وبيع الفط الخ كما في /إ091500608) [من 
[petroleum‏ 

حَجْر؛ صَخْر؛ حَجري! صخري (كما في “,مم -٥۲٤٥م‏ 
لإ110109هم) [من الافظة اليونانية =p61۲8‏ سخُرة] 

ماذة بتروكيميائيّة (مُستخلصة petrochemical n.‏ 
من النقط أو الغاز الطبيعي) 
بترودولار؛ دولار ذفطي (من مداخيل 
دولة مُصَدُّرة للثقط) 

بنزين (سائل قابل للاشتعال يُستعمل وقودًا في 
المحركات ذات الاهتراق الداخلي) 

ثفْط؛ بترول petroleurn {pi-troh-liûm) n.‏ 
هلام البترول (مادة شحمية O petroleum jelly‏ 
تستخرج من النفط وتستعمل للتزييت) [من اليونانية 
نانم صَكْرةء + 0= زيث] 


petrodollar n. 


petrol 


تثورة داخليّة [من لإلاوم- صغير, + 04[ .^ petticoat‏ 


تافه؛ مُهتم بسفاسف الامور pettifogging ad.‏ 


1. تدليل: مُعامّلة حانية 2. مُداعَبة جنسئة ‏ .^ اوم 
سر رمع الإنزعاج؛ نکد دزق pettish adj.‏ 


e pettishly adv. بنكد برق‎ 
¢ pettishness f. تكد؛ نزق‎ 
petty adj. (pettier, pettiest) !رıقك زهيد؛ تافه؛‎ .1 
عَدِيم الاهمئّة‎ 

تفاصيل تافهة petty details‏ = 
2. ثانوي؛ ضبق النطاق 3. خُسيس؛ دنيء لثيم؛ صغير 
العقل 

حقد دنيء petty spite‏ - 
عهدة المصروفات النثريّة O petty cash‏ 
غريف بحري O petty officer‏ 
جلسةٍ مدكمة للذظر في O petty sesslons‏ 
المُخائّفات ٠‏ الصّغيرة 

بحقارة؛ بلق م ؛ بصفر e pettily adv.‏ 
خقارة؛ لو م؛ صقر pettiness n.‏ » 


[من اللفظة الفرنسية 11ا©م> صغير] 

petulant (pet-yoo-lant) adj. 
e» petulantly adv. 0 بذ‎ 

تُكد؛ شرعة غضب؛ شكاسة petulance n.‏ » 
يَتُوشَيّ (نبتة من الفصيلة التبغية ذات ازهار .7 8أ0لا4©م 
ملونة قِمْعيّة الشكل) 

1 َفْعَد الكنيسة (كفقد طويل له سد في كنيسة) pew n.‏ 
2. (غير رسميّة) معد 

ذا لك مقعدًا take a pew‏ = 
1 بیو تَر (سبيكة من القصدير والرصاص pewter n,‏ 
أو مد مشڍن ن آخر تُسْتَفمَل لصُلم الأقداح أو الأطباق إلخ) 

2. مَصْنُوعات من البيوتر 


philander 


(مثل تيار كهربائيّ متردّد) بالنسبة للصّفر ار لقيمة أخرى 
مفتارة) 
فد (برنامجًا أو خُّطّة) على مراجل 
انحل أو أخرجَ على مراحل 
دكتور في القلسفة 
(مختصر {Doctor of Philosophy‏ 
1. درج (طائر يُصاد. لويل .^ pheasant (fez-ãt)‏ 
الذيل ملوّن الريش) 2. لخم النَذرج (كطعام) 

phenobarbitone (ften-5-bar-bit-ohn} n. 
فینوباربیتون (عَقَار مسَكّن للأعصاب ومُنوْم)‎ 
phenomenal adj. غجيب؛ بارز؛ خارق للعادة‎ 
e phenomenally adv. بشكل جیب ای خازق‎ 
phenomenalism ^.  ةيفسلف مذهب الظاهريّة إنظرية‎ 
تقول إن المعرفة الإنسائية منحصرة في الظواهر أو بنا‎ 
توّدْي إليه الحواسن)‎ 
¢ phenomenalist ^. 3 207. ظاهري؛ شخص يعتنق‎ 
المذهب الظاهري‎ 
phenomenology n. علم أر دراسة الظواهر‎ .1 
الفلسفة الظاهراتيّة (التي قال بها إدموند هوسرل‎ .2 
والتي تى بالتجارب الذاتية)‎ )1938-1859( 
e» phenomenological adj. ظاهري؛ ظاهراتي؛‎ 
متعلق بدراسة الظواهر أر بالفلسفة الظاهراتتة‎ 


e phase ما‎ 
O phase İn or out 
Ph.D. abbr. 


شخص يعتنق الفnةة‏ .^ phenomenologist‏ ¢ 
الظاهراتية 


phenomenon (fin-om-inEn) n. ,أم)‎ phenomena} 

1. ظاهرة (حقيقة ملموسة أي محسوسة) 
snow is a cemmen phenomenon in winter‏ ~ 

الثلم ظاهرة عادية في فصل الشتاء 
2. أعجوبة؛ شخص أو شيء غير عادي (8 يتيفي ملاحظة 
أن كلمة 5060018608 هي صيفة الجمم: لذلك فمن الخطا 
أن نقول 160019608م اطا أي أن نقرل 506086425) 
[يونانية. = شيء للاهر] 
التمط الظاهري (الصفات ‏ .27 phenotype (fee-15-typ)‏ 
الشّاهرة للفرد, وتتحدّد بالوراثة والبيئة) 
فيرومون (مادّة فرlaj‏ .^ (01(-194:85) pheromone‏ 
كائن حيوائيٌ وتكون ملحوظة عند كائن آخر من جنسه 
وتُحدث عنده ردة فعل معيّنة) [من اليونانية 8أ818!م- 
نَل + [hormone‏ 
اف؛ اوه (عبارة تدل على التعجب أن الدهشة .//7!8/ ۸۷م 


أى الإنزعاج وعدم المسبر) 

قارورة؛ قتّينَة (صغيرة للدراء اى المطر) .7 (31-/؟) انام 
انظر -0اآاطم phil» pref.‏ 
(عن رَجُل) غازل philander (fil-and-er} v.‏ 
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phallus 


phallus {fa-les} n. (p/, phalluses or phalli 
)58-11 قضيب؛ ذُكَر (مُضى التناسل عند الذكور) ((كلفظ‎ .1 
صورة أو تمثال الذكرٌ المنتصب (كرمن للخصربة‎ .2 
الذكرية) 3. (5نا!6081) نوع من القُصر [من اللفظة‎ 
اليونائية 18/105م- قضصيب]‎ 


phantasm (fan-tazm) n. شبّح؛ طئف‎ 
» phantasmal ad. شيّحي؛ طبْفي‎ 
phantasmagoria {(ian-taz-mã-gor-lã) n. مشهد‎ 
مُتَقدب؛ اطياف مُتَغْيْرة‎ 

1. شَبّح؛ طيْف 2. خُيال؛ شيء وهميّ phantom‏ 
(كالذي ری في حلم) 

طرف موهوم؛ توهُّم الإحساس  o phantom limb‏ 
في عضو مقطوع 

O phantom pregnancy حمل كاذب‎ 


[من اليونانيةء = شيء اصبع مرئيًا] 

فرْعَوْن (الملك في مصر القديمة) .^ (1916-01) Pharaoh‏ 
[من اللفظة المصرية القديمة 0= بيت عظيم] 

1. فرَيسي (شخص من طائفة يهودية قديمة ‏ .^ Pharİsê‏ 
مذكورة فى "العهد الجديد*؛ كانت تُظهر الوّرّعَ والقداسة 
رياةً) 2. شخص مُنافق (يتمسّك بالفضيلة رياء) 

e» pharisaical (fa-ri-say-ikãl) adj. فرّيسي!‎ 


pharmaceutical (farm-ã-seut-ika1) adj. 
صَيْدِلانَيٌ (متعلق بِالصٌّيْدّلة أو الادوية)‎ 


(خبير) صيدلي pharmaceutical chemist‏ - 
صَيْدَلة؛ pharmaceutics (iarm-ã-sew-tiks) n.‏ 
تحضير العقاقير وبيعها 

pharmacist (farm-ã-sist} n. صيدلي‎ 
pharmacology (farm-ã-kol-5ji) n. علم الأدوية؛‎ 


دوائيّات (دراسة الأدوية وتأثيرها في الجسم) 


» pharmacological adj. دوائي‎ 
e pharmacologist n. اختصاصي بالادوية‎ 


[من اليونائية 187008/060ام> در + {logy‏ 

1. دستور pharmacopoeia {larm-ã-kö-pee-ã) n.‏ 
الأدو بة (يحتوي لائحة بأآسماء الأدوية وطرق استحمالها) 
2 مخزون من الادوية وائخقاقير 

1. صندلة (تحضير الأدرية ‏ .^ )أãş-mثfã( pharmacy‏ 
وبيعها) 2. صَيْدَلِيّة (دكان بيم الأدوية) [من اللفظة 
اليونانية =pharm2k00‏ دواء) 

التهاب اللوم pharyngitls (fa-sir-jy-tiss) n.‏ 
بُلْعُوم (التجويف عند موْخُر pharynx (fa-rinks) n.‏ 
الانف وَالحَلْق) 

1. مَرْحَلَة؛ طؤر 2. وجه (من أوجه القمر في .7 2888م 
تطور ظهوره) 3. طُور (شكل تبلغه كمية متغيّرة بانتظام 


phoenix 
» philologlst n. عالم بفقه اللغة‎ 
[من -10آم, + اللفظة اليو نائية 08و0ا= كلمة]‎ 


1. قوف (خّبير في الفلسفة أو احد ‏ 2 م080 ااام 
فروعها) 2. داعية لمذهب فلسفي معيّن 3. متفلسف 

(شخص يتكلم أي يتصرف بشكل حكيم أو فلسفيّ) 

حجر الفلاسفة (مادة كان 810086 philosopher's‏ نا 


يُلّن أنها تحوّل المعادن الخسيسة إلى ذهب) 


1. فلسفي 2. هاديء؛ رصین؛ philosophical adj.‏ 
صبور؛ حكيم 
بشكل فلسفي أر رَصين ‏ .,/أن2 e philosophically‏ 


تَقَنْسَفَ؛ جادل بشكل فلسفيّ؛ وَعَظّ - ا 0p ¡ze‏ چە |ام 
1. قسف (بحث فكريّ عن حقاثق الكرن .7 P٣۷‏ 0ءهااطم 
والحياة والاخلاق) 2. فلسفة (نظام فكريي آي اخلاقي) 

3. فلسفة؛ علوم عُليا 

دكتور في الفلسفة Doctor of Philosophy‏ = 
4. هُدوء ورزانة؛ صَبْر (امام المكن)؛ رباطة جاش [من 
-10أ0ام, + اللفظة اليونانية 912/م50> حِكّمة] 


قار سخري (ِيُفتَقَد بانه شراب philtre (fil-ter) n.‏ 


سخْرِي يودي إلى العشق) 
1. بَلْعَم؛ مُخاط كثيف phlegm (flem salé) n.‏ 


2. (استعمال قديم) بلخم (احد الأمزجة الاربعة) 

1. بار د الطُبْع؛ phlegmatic (fleg-mat-ik) adj.‏ 
لا يتاثر بسهولة 2. لامُبال؛ ليد 

برو دة؛ بلا مبالاة phlegmatically adv.‏ » 
لحاء داخلي (نسيج في جذع النبتة .0 phloem (fl‌o0h-em)‏ 
يحمل الغذاء الناتج عن عملية التمثيل الضوئي إلي اجزاء 
النيتة كاكّة) 

شواظة (نبات يحمل ازهارًا حمراء .۸ (تُلفظ kفا؟)‏ ×oاطم‏ 
أو قَرْمِزِيّة أو بيضاء متجمعة عند طرف كل ساق) 

قنوم بين (عاصمة كبو( (60م Phnom Penh (f0‏ 
(لصياغة الاسم) شخص مصاب يؤهاب «phobe suff.‏ 
(كما في هات هاومق, 066ذام600) [فرنسية؛ من 
الذفظة اليونانية 110005م- خوف] 

(لصياغة الاسم) زهاب (خوف مرضي من .ناء aأطهامء‏ 
شيء معيّن, كما في (hydrophobia cla5ٽop obi‏ 
رُهاب؛ خوّف مرضي phobia (foh-bia) n.‏ 
[من اللفظة اليرنانية 106058م-< خوف] 

شخص فينيقي (من شعب .^ Phoenlclan (fiî-lsh-ãn)‏ 
سامي قديم عاش في شرقي البحر الابيض المتوسط) 


فينذيقي: متعلق بالفينيقتين Phoenlclan adj.‏ »¢ 
عَنْقَاء؛ فينمق (طاش خرافيّ في .^ (8)له-مة؟) ع«امههام 


الصحراء العربية, يُقال بأنه يعيش مثات السنينء ثم بسرق 
نفسه ليقوم من جديد من الرماد فتيًا ريعيش حياة جديدة) 


799 


philanthropie 
» philanderer n. مُغازل؛ زیر نساء‎ 
philanthropic {filcãn-throp-ik) adj. خيري؛‎ .1 


إحساني 2. إنسانيّ (متعلّق بحب البشر وتخفيف آلامهم) 
بشكل خيري ار إنساني philanthropically adv.‏ » 
مُخسن؛ خدّر .0 philanthropist (fil-an-thröp-ist}‏ 
خير ؛ إحسان؛ بر philanthropy (filran-thrêp-Î) rı.‏ 
[من -!أثام, + اللفظة اليونانية 2301/0808 إنسان] 
جَمْع الطوابع philately (fil-at-ët-i) n.‏ 
جامع الضُوايع philatelist n.‏ » 
متعدّق بجمع الطُوايع philatelic (fi!-ã-te|-ik) ad.‏ » 
[من ٠أام,‏ + اللفظة اليوئائية 2191819 لا يحتاج إلى 
الذفع (لآن إرسال رسالة بالبريد يكون مدفوتًا عن طريق 
شراء طابع)] 
(لصياغة الاسم) حُبٌّ؛ وَلّع؛ إتجذاب إلى //ناى ااام 
شيء معيّن (كما في 118ام01010) [من اللفظة اليوناتية 
8 م- >[ 

Philemon {fi-lee-mön) the Epistle to Philemon 
رسالة إلى فيليمون (أحد أسفار "العهد الجديد' وهي‎ 
رسالة مُوَجّهة من القديس يولس إلى لحد الأثرياء‎ 
المسيحيين في مديئة فريجيا الواقعة في أسيا الُغرى)‎ 
philharmonie {fil-ar-mon-ik) ad, (كلمة شنتعمل‎ 
في أسماء فِرّق وجمعيات موسيقية) فيلارموني؛ مُكَرس‎ 
للموسيقى؛ مُتعلق بالموسيقي‎ 
القدّيس فيليب (أحد الؤْسُل يُحْتَفْل بذكراه  56 ,مذااطط‎ .1 
يوم 1 آيار/هايى) 2. القديس فيليب (أحد المُبَشْرين‎ 
السبعة الذين عيذم الكنيسة في القدس)‎ 

Philippians {fIl-ip-l-anz) the Epistle to the 


رسالة إلى اهل فيليبي (احد اسفار Philippians‏ 
"العهد الجديد" وهي رسالة موجّية من القديس يولس إلى 
أهل مديئة فيليبي في مقدونيا) 

فيليبيني؛ شخص Philippine (fit-i-peen) adj,‏ 
الفيليبين (جزر في غربي .لم e Philippines‏ 
المجيط الهادرىء) 

فلسطيني (من شعب كان Philistine (fil-i-styn) n.‏ 
يسكن في فلسلین قديما) 

شخص غير مُحبٌ للفنون philistine o.‏ »و 

e philistine adj. لا يحب الفنون‎ 


(هن بُرغي) ذو شق مَصّلَّب في راسه (7.//) .ز2 عمذااذطام 
(يصبح غلم قبل الأحرف الصاثتة وحرف ۸) ۲م -م|اذام 
مولمع ب ؛ مُحِبّ (كما فسي ۷أمهءهدااام) [من اللفظة 


اليونانية 1180م أحبٌ] 
ففه اللغة؛ علم تطوّر النغات ‏ .^ )0ji-اo-fil( philology‏ 
متعدّق بفقه اللغة philological adj.‏ و 
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عالم في الأصوات اللغوية phonologist n.‏ »+ 
[من اليو نائية 0۸8م = صوتء + روه ا] 
فوسفات (ملع فوسفور(+ .^ phosphate (f0s$-4y)‏ 


سماد فوسفاتي 
مادة مُتفسنفر 3 phosphor {(foss-fer} n.‏ 
آضاء كالفوسقور ‏ .لا (6895-/055-19)) phosphores¢e‏ 


0 


مُتَفْسْفِر phosphorescent (foss-fer-ess-ênt) adj.‏ 
(مضيء بشكل خافت بدون حريق أو حرارة) 


» phosphorescence n. a تفسفر؛ قفر‎ 
phosphoric (foss-fo-rik) adj. فوسفوري؛ محتو‎ 
على الفوسقور‎ 

phosphorus )1055-197-5( f. فوسفور (عتصر‎ 


كيميائي رهزه © يوجد في أشكال متعددة؛ منه شكل شمعي 
أصفر يضيء في الظلام) [من اليونائية 00085 ضوء, 
=-phoros +‏ جالب] 


صورة (غير رسمية) (0405ام photo 0. (pI.‏ 
فوتوغرافيّة؛ صورة شمسيّة 

دعوة لالتقاط الصور O photo call‏ 
(توجه إلى المصورين الصحافيين لالتقاط صور للمشاهير) 
نهاية سباق متقاربة (بحيث o photo finish‏ 
لا يُعرف الفائز إلا من صورة) 

ضوء؛ نور (كما في ۸٥ھ‏ وها ه۸م) photo- pref,‏ 
[من اللفظة اليونانية 170108م- ضوتي] 

كيمياء ضوئية (دراسة التفاعلات ‏ .^ photochemistry‏ 


الكيميائية التي تحصل في وجود الضوء او التي تنتج 


ضوةًا) 

+¢ photochemicat adj. كبميائي ضوئي‎ 

اختصاصي في الكيمياء photochemist n.‏ »¢ 
الضوئيّة 

آلة تصوير مستندات photocopier n.‏ 
ذسْخة مُصوّرة (لوثيقة عن الاصل) photocopy n.‏ 


» photocopy v. (photocopied, 
photocopying) 
photoedegradable adj, 
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ضور تُسْخة 7 

(عن مادة) تتحلل بالضوء؛ 
دروك ضوئيًا 

كهرضوثي (متعلّق بالتاٹیرات 
الكهربائيّة للضوء) 
كهرضوئيّة (التاثيرات 
الكهربائيّة للضوء) 

خليّة كهرضوئيّة (جهاز O photoelectric cell‏ 
إلكترونيّ يرسل تيارًا كهربائهًا عند وقوع الضوء عليه 
وَيُسْتَعْمَل مثلاً في قياس كمية الضصوء في التصوير 
الفوتوغرافي أو في حساب الأشياء التي تمر عليه أر لفتح 
باب عندما يقترب شخص منه) 


photoelectric adj. 


+ photoeltectricity 7. 


phoenixisîm 


(في البورصة) إنشاء شر كة جديدة phoenixism n.‏ 
علي انقاض شر مُفلسة (مع نفس المديرين والعمال 
والمبائي إلخ عادةٌ لتستمر في عمل الشركة القديمة بدون 


أعياء الديون) 
هاتف؛ تلفون (غير رسمية) .7 phon@8‏ 
تلْفْنٌ؛ خائر (غير رسمية) .۷ 5008م + 


على الهاتف؛ موصول بشبكة الپاتف ٩0۸٣م‏ 4186 2ه 0 


باستعمال الهاتف over the phone‏ و 
دليل الهاتف D phone book‏ 
بطاقة هاتف عمومي (تُْتَثْمَل O phone card‏ 


يدلاً من القطع النقدية) 

برنامج إذاعي يشارك فيه المستمعون ‏ 686-15ام 0 
[مختصرة من ©مهام1618] 

(لصياغة الاسم والنعت) 1. آلة لذقل الصوت .ناء 1006م- 
(كما في {microphone telephone‏ 2. آنه موسيقية 
(كما في (saxophone‏ 3 صوت لفو ي (كمافي 
6 4. ناطق بلغة معينة (كما في 
66م" ) [من اللفظة اليونائية 0۸0۸8= صوت] 


فوئيم (رحدة سوت مُمَيْرْ في .^ (019-068/9)) phoneme‏ 


اللقة. مثل صوت حرف © في ]08 متميرًا عن صوت حرف 

ا في 4 ما يُمَيّر الكلمتين في التُطّْق والدلالة) 

فونيمي (متعلّق phonemic {foh-neem-ik) adj.‏ » 
بوحدات الأصوات المقارنة المُمَيّرْة في اللفة) 

1. صوتي؛ لفظي (باستعمال adj.‏ (1أ-)5-06!) phonetic‏ 
رمز معيّن لكل صوت من آصوات اللغة) 

الألفياء الصوتية the phonetic alphabet‏ = 
(رموز مستعملة للوحدات الصوتية في النطق) 

2 (عن إملاء أى تهجئة) مطابقة للفظ 3. . صوتي؛ متعلّق 
بعلم الأصوات 
عالم أصوا ات لخويّة phonetician n.‏ + 
أصوات الُطق؛ علم الأصوات مام phonetics‏ »+ 
صوتبًا؛ لفظبًا phonetically adv.‏ ¢ 
[من اللفظة اليونانية ١/[©1900م2‏ تَكلّم] 

phoney adj. {(phonier, phoniest) ميا رنف (عامية)‎ 


(عامية) .^ phoney‏ ¢ 
مُرْيّف [غير معروف الأصل] 

(أميركية) فونوغراف؛ .2 phonograph (fohn-5-grahf)‏ 
الحاكي (ألة تشغيل الاسطوانات الصوتية المُسَجْلة) [من 
اليونانية 26110019 صرت + ١[ه1-9)8‏ 

فونولوجيا (دراسة phonology (f5-nol-oji} n.‏ 
أصوات لغة مُغيّنة) 

فونولوجي phonologlcat (fo-no-loji-k3i) adj.‏ »¢ 
(متعلّق بعلم الاصواث أو نظام الاسوات في لغة ها) 

من الناحية الفونولوحئة .801 phonologicall¥‏ ¢ 


801 physical 


3. طريقة تعبير 
لم تُفْجِبنا phrase‏ أن we didn't like his choice‏ ~ 
طريققه في اختيار العبارات 
4. جملة موسيقيّة 
1 عبر BEE‏ الف حُملاً موسيقئة phrase v.‏ # 
كتاب عبارات مُتَرْحّمة (يحتري O phrase-book‏ 
عددًا من الحهبارات الشائعة مع ترجمتها يستحعله 
المسافرون) [من اللفظة اليونائية 8أ7828م- اعلن] 
آسلوب في التعبير + phraseology (fray-zi-ol-5ji} n.‏ 
طري دقة انتقاء الكلمات وترتيبها [من +٣۲488‏ لاوما»] 
علّم قيافة الدماغ (تة تقدير شخصية المرء .^ phrenology‏ 
أو قواه العقلية من شكل الجمجمةء وهي ممارسة كانت 
شائعة في القرن التاسع عشر وأصيحت الآن متروكة) 

¢ phrenologic (phrenological Lal} adj 
متعلق بقيافة الدماغ‎ 
¢» phrenologlist r. اختصاصي يقبافة الدماغ‎ 
phthisis (fthy-sis)n. (pi. طاطم‎ ises(fthy-seez رن‎ 
سل؛ شحاف (داء مُذيب للجسم) [يوتانبة = نحول. ذُّبول؛]‎ 


قفع؛ ؛ قرقعة خفيفة phut n.‏ 
َه د (غير رسمية) تلاشى؛ فشيل - O go phut‏ 
علم الطحالب .1 phycology‏ 


1. حجاب ب (صندوق لدي phylactery (fi- lak-ter-i) n.‏ 
صغير يحتوي كتابات عبرائية مقدّسة بابس اليهود عند 
صلاة الصباح) 2. تعويذة [من اللفظة اليونانية 

[e =phylassein 

لنتظامٌ الوْرّق (نْسّق 3 (pf. phyllotaxes)‏ .م phyllotaxis‏ 
الارراق على ساق النبتة) [من اليونانية 38 االااام> ورقة 

+ sا×ھا=‏ ترتيب] 

(أيضًا phylogenesis (fl-lo-je-ne-sis) (phylogeny‏ 
علم تطوٌر السلالات 

متعلق بعلم تطوّر السلالات ‏ ,30 phylogenetic‏ + 
[من اللفظة الألمائية 098018الام, من اليونانية 0والا!م- 
عرق؛ + 962618- منشا] 


شعبة (صِئْف من phyla)‏ ./م) .^ phylum (fy-Iom)‏ 
الأصناف الكَبْرى للحيوانات والنباتات) [من اللفظة اليونانية 
=phylon‏ جنس] 

دواء؛ طب (غير رسمية) .^ physic (fiz-ik)‏ 
1. جملمي؛ جسماني؛ بُدَنيَ physical adi.‏ 
لياقة بدنية physical fitness‏ - 

لُخُص بدني a physical examination‏ - 
2. مادي؛ طبيعي 

= the physical world العالم الطبيعي‎ 

خريطة طبيعية (تظهر الجبال a physical map‏ - 
والانهار وغيرها من المعالم الطبيعية) 


photoemission 


ابتعاث ضوثي (اتتعاث الإنكتررنات .^ photoeêemişsIo0n‏ 
من على سعلح بوقوع الخلُوء عليه) 

ضور 3 مُركبة (لشخص مطلوب للشرطة مثلاً) photofit n.‏ 
جذاب للتصوير photogenic ({(foh-4t0-Jen-ik}) adj.‏ 
صورة فوتوغرافتة؛ صورة شعسئة photograph n.‏ 
1. التقط صورة فوتوغرافئة لا e» photograph‏ 

2. ظْهُرَ ‏ بشكل مُعَبّن في صورة 


- it photographs badly يظهر سيئًا في المّوّر‎ 
[graph +photo- ja} 

مَصوّر فوتوغرافي photographer n.‏ 
1. فوتوغر افي 2. هن ذاكرة) photographic adj.‏ 
دَقيقة؛ تصويرية (تسترجع المشاهد وكانها آل تصوير) 
فوتوغرافيًا photographically adv.‏ » 
تصوير فوتوغرا افي .م photography‏ 


صحافة مصورة (تلحب فيها الصور  photojournalism‏ 
دورًا أكبر من دور الكلماث) 

مونتاج photomontage (foto-mon-tahzh} n.‏ 
تصويريٌ (تجميع صور او مقاطع فوتوغرافية لتاليف 
صور مركبة. وتستعمل هذه الطريقة في الإعلان التجاري 
روفي الأعمال الفنية) [من اللفظة الفرنسية 
016 - تركيب] 
فوتون (رخدة لا تنقسم من photon (foh-=tonr) n.‏ 
إشحاع كهرمغناطيسي) 

تجاؤب ضوثي (الاستجابات photoperiodism n.‏ 
الفيزيولوجية والسلوكية لدى الكائنات الحية للتفيّرات في 
طول النهار. مثل أزهار النباتاث أو هجرة الحيرانات) 

1. رهاب الضوء 2. عَدّمٍ تحمل الضوء .^ photophobia‏ 
(وقد يكون ذلك من عرارض بعض الأمراش مثل صداع 
الشقيقة أو الحّصّبة أو التهاب السحايا) 

حَساس للضوء photosensitive adj.‏ 
التمثيل photosynthesis (foh-toh-sin-thi-sis) n,‏ 
الضوئي؛ التركيب الضوثي (عملية يستطيع بواسطتها 
النبات ان يستعمل ضوء الشمس لتحويل ثائي أكسيد 
الكربون والماء إلى مر گبات) [من +۸0٤0۰‏ 818 5۷۸۸] 
ترائزستور ضوئي (يستجيب phototransistor n.‏ 
للضوء الساقط عليه بتوليد وتضخيم تيار كهربائي) 


(عن حركة او تمر phototropic (foh-t§-tro pik) adi.‏ 
النبات) مُنْتَحٍ باتجاه الضوّء 


انُتحاء .۸ e» phototropism (foh-t6-troh-pizm)‏ 
ضوني ي [من -00010, + اللفظة اليونانية ©م06/!- التفات] 

(في التَمُر) فُعْل شبه جُمْليّ (شبه جملة ‏ 55لا ھ۸۲۵8م 
تتألف من فعل مع ظرف أو حرف جر أو كليهماء مثل 161 
(go down «Come up with «on‏ 


1. عبارة؛ جُملة نليغة 2. شبه جُمْلة phrase n.‏ 


pick' 


pianoforte (pi-ah-noh-for-tî) 9.  ةيلاطيإلا بيائو [من‎ 

=piano‏ تاعم» + 10/18- عالٍ (لآن البياتي يصدر نغمات 

رقيقة ونغمات عالية)] 

قرش (قطعة نقدية صغيرة piastre {pee-ast-er) n.‏ 

تغل في عدد من بلاد الشرق الأوسط) 

ساحة عامة؛ مدان (في إيطاليا) .^ )ã-sئat-pee( piazza‏ 

سلسلة نغمات في موسيقى pibroch (pee-brok) n.‏ 
هرب (1 يلاحظ أن هذه الكلمة e‏ القرّب نفسها) [من 

اللفظة الغأليّة (100211686110م- قن انم الموسيقي] 

1. (ثلفط 88-8م) بيكا (حجم حرف مطبعي؟ pica n.‏ 

tO‏ حروف في الإنش) 2. (لفط -këã‏ -لاص) ديكا (وَخْدة 

قياس لول حروف الطباعةء تساوي حوالي 1/6 الإنش) 


picador (pik-ã-dor) n. مصارع ثيران بالرمح‎ 
picaresque (pik-er-esk) adj. عَټاري؛ صخلو کي‎ 


(عن أسلوب روائيّ يتناول مغامرات العثارين والصعاليك) 
لص؛ مخايع؛ (استهمال قديم) .^ picaroon (pi-ke-ruun)‏ 
محتال؛ وغد؛ قرصان؛ صغلوك [من اللفظة الإسبائية 
08م المشتقة من 6810أمع- لص؛ محتال] 

بابلى بيكاسو (1973-1881) Pablo plu)‏ ,موقووزم 
إسباني عاش في فرنسا وهو موّسّس الفن التكميبي) 

1. شيء (عاميّة أميركية) .7 picayune (pi-ke-yuun)‏ 
زهيد أو طفيف 2. قطعة نقد صغيرة (وخاصة خمسة 
سنتات) 

زهيد؛ طفبيف؛ ضئيل e picayune adi.‏ 
مُخْلّل (من الخضراوات المقطّعة والخردل 
والبهارات) 

1. طفل زَنْحِيّ 2. طفل من سكان 
استراليا الأصليين 

سُرناي؛ فلوت صغیر (pf. piccolos)}‏ .م piccolo‏ 
(يُضْوِر فة ة أعلى من نغمة القلوت) [إيطالية, = صغير] 

1 قر *؛ نقد 2 (بآلة حادّة او بِإصيّع آي متّقار) ‏ .۷ ")عام 
اکل طعامه بدون شهية أي pick at one's food‏ - 


بلقم صغيرة 
2. قف - (ثَمَرَة 5 آو زمرة) 3. إنتاقى؛ إختار؛ انْتَحَيَ 


piccalilli n. 


piccaninny n. 


- pick a winner عيّن الفائز‎ 

1. تقر؛ قطف 2. إنتقاء؛ إختيار pick n.‏ » 

له جق ق الاختيار الأو ل have first pick‏ ~ 
3. خيرة؛ نُجْبة؛ صَفُوة 

- pick of the bunch حَفْوة المجموعة‎ 

فتح قفلاً بدون مفتاح pick a lock‏ م 


O plck a person's brains استفاد من افكار غيره‎ 


G pick a person's نشل (ما في الجيب  06/1©1م‎ 


O pick a quarrel 
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physician 


3. فیزيائي (متعلق بعلم الفيزياء) 


e physical n. فحص بدني‎ 
م‎ physical chemistry كيمياء فيزيائيّة‎ 


G physical education تربية بدانية‎ 

O physical geography  لراتص( جغرافيا طبيعية‎ 

المعالم الطبيعية لسطح الأرض مثل الجبال والأئهار) 

طبيعنًا؛ ماديًا؛ بدننًا؛ فيزيائيًا ‏ .ا40 ب/إالدء1ولاظام » 

[من نفس مصدر كلمة 5105 لاا/ة] 

طبيب (خاصّة بخلاف الجرّاح) .^ physician (fîz-ish-37)‏ 

physicist (fiz-i-sist} n. عالم فيزياء‎ 

1. الفيزياء؛ علم الطبيعة (علم physics (fiz-iks) n.‏ 

يدرس خصائص المادة والطاقة وتفاعلاتها) 2. خصائص 

المادة والطاقة [من اللفظة اليونانية 05 أول/زاام- طبيعي] 

ملامح الوجه؛ هَيْئة؛ .^ )5i-ہ0-i-fi2( physiognomy‏ 

سحنة؛ سيماء [من اليونانية كأولإام= طبيعة. 

[ja =gnomon + 

physiology (fiz-i-ol-oji) n. فيزيولوجيا؛ علم‎ .1 

وظائف الأعضاء (في الكائئات الحية) 2. وظائف الاعضاء 
physiological (fiz-i-5-loj-ikãl) adj,‏ » 


فيزيولوجي 
اختصاصي في الذيزيولوجيا " .7 )5أوهامزولاام « 


[من اليونانية 5أ5لإثام- طبيعة. + لإهها-] 

physiotherapy (fiz-i-oh-th'e-rã-pi} 0. مُعالجة‎ 

فيزيائيّة؛ علاج طبيعي (معالجة الامراض والإصابات 

والتشؤٌهات والضعف بالتدليك والتمارين والحرارة إلخ) 
physiotherapist (fiz-İ-oh-th'e-rã-pist)‏ « 

اختصاصي بالعلاج الطبيمي [من اللفظة اليوناتية 

[therapy + طبيعة.‎ =physis 


physique ({fiz-eek) n. بيه الجسم [قرتسية]‎ 
phytoplankton (fy-15-plank-to5n) n. غو الق نباتية‎ 


(مجموعات من كائنات نيائية صغيرة منجرقة مع تيار) [من 
اللفخلة اليونانية hy!07صp=‏ نيات, + [plankton‏ 

محر خاص )تھ 580| abbr. (Private‏ ام 
ياي (حرف في الالفباء اليوتانية 7 (تتقافى مع )٣y‏ أم 
(8 = 0) يُسْتَعْمَل رمرًا لنسبة محيط الدائرة إلى قطرها 
ويبلغ تقريبًا 3.14159) 

(في الموسيقى) بر فة وهدوء [إيطالية] ./أ20 piarissimo‏ 
عازف بيانقو pianist n.‏ 
بيانو (pf, pianos)‏ .م piano" {(pee-an-oh}‏ 
أكورديون بيائق O piano-accordion n.‏ 
(أكورديون يُقُرّف عليه بلوحة مفاتيح تشبه مفاتيح البياتو) 
[مختصرة من [pianoforte ù‏ 
(في الموسيقى) برفة 

و شدو 1 بلطف 


piano®” (pse-ah-noh) adv. 


plddie 

مدره م picnicker‏ ¢ 
ببكو؛ جزء من مليون علبون  0/١‏ (طام»ا-هوم) pico-‏ 
جزء من مليون مليون عن المتر picometrê‏ - 


[من اللفخلة الاسبانية 60م شيء صغير] 
عقدة تؤشية (عقدة صغيرة من picot (pee-koh) n.‏ 
مجموعة تقد في خبط ملفوف يشكل حاشية للزينة) 
حَمْض البيكريك (مادة صفراء نَمل في 8610 ااام 

الصباغات والمتفجراث) 
بيكت (شخص من شعب قديم كان يعيش في 
شمالي بريطانيا) 

بيكتي e» Pictish adj.‏ 
1. رز تصويري (ايضًا plctogram n. (pietograph‏ 
متتس ني العا 2. مُخْطْط تَوْضيحيّ؛ ؛ مصور بياني 
مُتعلق بر زف تصويري كتابي ‏ .207 وأططهروم66اط ¢ 

و يمُخْطط توضيحي [من اللاتينية ۳= مرسوم, 

e “gram + 

1. تصويري؛ ؛ بالصُوّر 2. مُزْيّن بالرسوم 
3. جميل المذظر؛ (مشهد) راقع 
صَحيفة او مَجَلّة مُصّوّرة (تُشَكُل 
الصوّر الناحية الرئيسية فيها) 


Pict n. 


pictorial adj. 


» pictorial n. 


بشكل تصويري؛ بشكل رايع .2% /زأأها0م0اعأط ٭ 

1. صورة؛ لَؤْحة؛ رَسْمة 2. صورة شخصيّة ‏ ,7 عالااءعاط 
3. شىء جُميل 

- the garden is a picture الحديقة (جميلة)‎ 
مَشهّد؛ إنطباع 5. مثّال‎ .4 

- she is a picture of health إنها مثال المحة‎ 
فيلم سينمائي‎ .6 

= go to the pictures يذهب إلى السينما‎ 


7 صورة تلغزيونية 


1. 3 ر 2. . وَصَفَ (بشكل واضح) عا ع00ا61أم ٭ 
تصو 3 1 تل 
picture to yourself a deserted beach‏ - 
تَخْيّل شاطنًا مهجررًا 


in the picture‏ م 
O picture-gallery n.‏ 


على إطلاع؛ في الصّورة 
معرض صور؛ قاعة عرض 
(صور أي لوحات) 

(عليها 5 

نافذة مُطدّة على منظر جميل  pictııre wInd0w‏ 0 
[من اللفظة اللاتينية 1611)0171م- مَرْسُوم] 

1. يُديع؛ ذو منظر ‏ .ڑ4 picturesque {pik-cher-esk)‏ 


رائع 2. (عن وَصف) مُعْبْر؛ جلي؛ تصويري 


O picture postcard 


¢» picturesquely adv, بِرّوعة؛ يخلاء‎ 
e picturesqueness n. رَوغة؛ جلاء‎ 
piddle v. (piddled, piddllng) بال (غير رسميّة)‎ 


» piddle n. بول 2. تبويل‎ .1 
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pick? 


O piek holes In تَسَقْط العيوب‎ 


انْشرَعٌ؛ قضى على الواحد تلو الآخر û pick off‏ 
زم (شخصًا مثلاً) بالانتقاد piek on‏ و 


7 ؛ َد ب من ت عة)؛ تعراف؛ O piek out‏ 
َي عرف (لحنًا) بالتفتيش عن النغمات المُناسبة 


إختا ار الأفضل O pick over‏ 
رَفمَ؛ ؛ حَمَلَ؛ التقط؛ مر إعلى شخس) DO pick up‏ 


واقله في سيارة مثلاً؛ إأكب؛ (عنٍ شرطي) إعتقل؛ مسك 

(بشخصس مطلوب)؛ مدر علی؛ وَجَدَ (فصادقة)؛ قابل 

وتعرّفٌ على؛ اتصل ب (بالهاتف مثلاً)؛ تعافى؛ استعاد 

عافيته؛ استجمع (سرعته) 

- pick up speed : تُسارَع‎ 

اختيار؛ رفع؛ التقاط؛ أَحّد المعارف .7 pick-up‏ م 

(من الأشخاص)؛ بيك أب (شاحنة صغيرة مفتوحة)؛ ذراع 

الحاكي (ألة تشغيل الاسطوائات المسجّلة) 

اقطف ما يجلو لك (لزبائن ‏ .2 O piek-your-own‏ 

برتادون مزرعة ويقطفون ثمارهم وخضراواتهم الخاصة) 

قاطف؛ جامع الثمار إلخ picker f.‏ ¢ 

1. معوّل؛ فاس 2. ريشة العَرْف n.‏ #عاعام 
pick-a-back adv. = piggyback‏ 

pickaxe n. معول‎ 

1. مُحَرْض على الإضراب 2. حامية متقدمة ‏ " .7 اام 

(من الجنود)؛ مجموعة خَرّس 3. وَنَد؛ خازوق (في 

سياج) 

صف المحرضين على الإضراب OG picket line‏ 

» picket v. (picketed, picketing) حرؤض‎ .1 

على الإضراب 2. وضع > حامية من الجثود (في موقع 

متقدم) 3. حوّط؛ حصن بالاوتاد [من اللفظة الفرنسية 


=piquet‏ وتد] 
1. بقایا (طعام مثلاً)؛ لمامات 2. مکاسب .7./م ووضاكاءام 
تافهة؛ سرقات صغيرة 


1. مُخْكل (خضراوات محفوظة بالخل أي ماء مملّح) pickle n.‏ 
2. مرق الملل (الخل اى الماء المالح المُسْتَّفْمَل) 3. (غير 
رسمية) طفل شزير 4. (غير رسمية) مَأَزْق؛ وَرْطة 
أوقع ذ نفسه في ور got himself ina pickie‏ - 

1. خلّل؛ حَفِظ حفظ - الخل 2. ثُظْف بالحمض e» pickle v.‏ 


سَكرا ان؛ ؛ مخمون (عامية) pickled adi.‏ 

اداة لفتح الأقفال (بدىنر مفتاح) .م picklock‏ 

1. شرا اب منعش منشط (مثل الشاي) .7 pick-me-up‏ 
2. شيء منعش او منشط 

نشال؛ لعل الجيو ب pickpocket n,‏ 

نيّق؛ صب ب الإن ضاء 307 picky‏ 


1. وَجبة في دز ثزهة (يُتتاول نيها الطعام)» ترم .م pene‏ 
2. (غير رسمية) شيء سهل او ممتع 
قام نر iڼaa ٠ pienie vr. (plenicked, picniking)‏ 


piggyback 


بيدمونت (مقاطعة في شمال Piedmont (peed-mont)‏ 


غربي إيملاليا) 
لحف (اصل الجبل) piedmont (peed-mont)} r.‏ 
1. رَصيف داخل اليجر (ينتعمل pier (peer kil)‏ 


كجاجز آمواج أي لإرساء السفن أو للتئزه) 2. عمود؛ دعامة 
0 أو جِسر) 3. جدار بين النوافذ 

1. وَخْنْ ب طَعَنَ > تكب د؛ حرق > 2 شق 2 
طريقة بقوة عه 
5. (عن برد أو ريع) قارس؛ يدْفُذُ إلى 
العظام 2. (عن صرت) حاد؛ خارق 


pierce v. 


piercing adî. 


ورغ ؛ إظهار التقوى pietism (py-e-tizm} n.‏ 
متورّع؛ ؛ مُظهر تلورّع pietist n.‏ + 
ورغي pietistic adj‏ + 


تقو ى؛ ودع [من اللفظة اللاثينية piety (py-iti) n.‏ 


[5 =pietas 


هراء؛ كلام فارغ (عامية) .^ piffle‏ 
تافه؛ لا قيمة له (عامية) piftling adj.‏ 


+. خنزير 2. (غير رسمية) شخص كريه؛ د 3 pig f.‏ 


صكب | او غير مُسْتَسَامْ 3. مصبوبة خام مستطيلة 


عاش حياة 1[ (pigged, pigging) pi9‏ ا pig‏ » 
قذِرّة فوضويّة 

o buy a pig in a poke  ؛رخّبلا شترى سمكًا في‎ 
اشترى بدون مُشاهدّة‎ 

غذید pig-headed adî.‏ ه 

حديد خام O pig-iron n.‏ 
1. حمام؛ حمامة 2. (غير رسمية) شفل؛ pigeon n.‏ 
مسؤوليّة؛ شأن 

هذا شُغلك؛ هذا شأنك that's your pigeon‏ - 


(¶ من الطريقة الصينية الفظ كلمة 5688أؤلاط) 

انُزى؛ مُشُوّهِ الصّذْر (بشكل  pige0n-¢hestêd‏ 0 
تبرز معه عظام الصّدر منحذية) 

آقفد (ذى أصابع قدمين مندنية ‏ .20 606-1060وأم نح 
إلى الداخل) [من اللفظة الفرئسية القديمة ١0إأم=‏ فَرْحٌ] 


1. عش أو مَرْقَد الحمامة 2. صندوق .^ هاوط-صمووائر 
الرسائل أو الأوراق 

1و ضَعََ على الي ف أجل pigeon-hole v.‏ » 
النظر في 2 صَنّْف ذهيًا 
بريد الحمام الزاجل plgğeon-post f.‏ 
1. مَزْرعة خنازير 2. زريبة خنازير؛ حظيرة .0 ل/مووام 
ختاذم ر 
خنزيري؛ يشبه الخنزير piggy adi.‏ 
عيئان صغيرتانٍ (تشبهان عيني الخنزير) 6/65 لإووام - 
حصالة نقود على شكل خنزير O piggy bank‏ 


ركوب على الاكتاف أو الظهر .م piggyback‏ 
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piddling 


بائل؛ بال piddler f.‏ » 
تافه؛ زهي (غير رسمية) .30 piddûling‏ 
ذغة طُمْطْمانِيّة؛ رَطانة إنطيزيّة .^ (مادزام) #أودام 

(شكل سبط من الإنكليزية او لغة أخرى تدخل فيه عناصر 

من لغات محلية ويُسْتمل في بلاد معينة (كما في أجزاء من 
الشرق الأقصى مثلا) [من طريقة لفظ الصيئيين لكلمة 
5 زط لان هذه اللغة كان يستعملها التُجّاد] 

فطيرة (من لحم آى سمك أو فاكهة) 
مخف دائري (يبين السب كمقاطع 
من دائثرة) 

ستعادة مُؤُهومة؛ مَل له بَتَحَقْقَ 


pie n. 
O pie chart 


û pie in the sky 


(عن حصان إلخ) أبلق؛ مُبَفُع (بالأبيض piebald adj.‏ 
والأسود) [من =١‏ طائر العَقْمَق. + 0اهط] 
1. جزء مُكوّن؛ جُرْء 2. قملم؛ قطعة piece n.‏ 


(واحدة من مجموعة) 


طقم أو بدْلّة من ثلاث قطع three-piece suit‏ - 
3. قطعة؛ شيء (ِيُنْطر إليه كوحدة) 
عمل جيّد a fine piece of work‏ - 


4. لؤحة فنيّة: مقطوعة موسيقيّة؛ قطحة آدبيّة 5. قطعة 
نقدنّة؛ عُملة معدنيّة 1 
قطعة من فئة العشر سنتات ten-cent piete‏ — 
6. حجر (في لعية الداما)؛ قطعة شطرّذج (بخلاف البيدق 
أو الجندي) 7. كسّرة خبز 8. قطعة (عَمَل)؛ عمل مُنْجَنِ 
الدّفْع على القطعة إو ليس payment by the piece‏ - 
على الساعة أي اليوم مثلاً) 

جَنعَ؛ لفُقّ؛ صَنْعَ ت بتجميع القطع 
(عن شخصس) خارت قواه؛ نهار 


» piece v. 
o go to pieces 


O in one plece غير مكسور؛ سليم‎ 
O of a plece مشابه؛ مسق‎ 
O piece of cake شيء سَهْل؛ شيء بسيط‎ 
0 a piece of one'ş Mind  داقتنإ تۆبیخ؛ ؛ تقر بع؛‎ 
صريح‎ 


مقا وّلة؛ عمل بالقطعة (عَمَل يُدْفَعْ 
أجره على القطعة ل 
ألقى كلمة مُحَضْرة؛ ادلی برايه 68وأم 5'همه ھە ت 
piêce de résistance (pee-ess 085 ray-zee-stahns)}‏ 
1. الطبق الرئيسيّ (طعام) 2. البَند الأهم؛ الشيء 


DO piece-work f. 


الرئيسي [فرنسية] 

تدريجي؛ ؛ شيدًا فشيدًا مُنكُمًا piecemeal adj. & adv.‏ 
مُلَؤْن؛ مُبَفْع؛ مُرَقْط .20 (تتقاقى مع pied (tide‏ 
طائر أمّ عَمْلان المُرَقْط pied wagtail‏ - 
(في الاسطورة الألمانية) بايدبايبر OQ Pied Piper‏ 
(عازف مزمار مُرَقْط الثياب تمكّن من تخليص مدينة هاملن 


من الجرذان. ولكن لما لم يدقع له الاهالي آجره افق عليه, 
غُرّى يكل أطفال المديئة بموسيقاه) 


pillory 

- they all piled into one car تجمهفوا كلهم في‎ 
سيارة واحدة‎ 

بالخ (غير رسمية) 56 i‏ 6اام O‏ 


جَمْع؛ ركم؛ كدّس! رطم سفينة على DO pile up‏ 
الصخور؛ تسيب في إصطدام سيارة 

حادث اصطدام جماعي (لحدد من السيارات) .7 صنا-عاأم © 
[من النذظة اللاتينية 13أم> عمود] 


وَبرُ النسيج [من اللفظة اللاتينية 3|أن- عمرد] .27 اام 
بواسير ام piles‏ 
سَرّق - أشياء تافهة (أنى بعقادير صفيرة) pilfer v.‏ 


e pilferer n. سارق اشياء تافهة‎ 


» pilferage r. سترقة أشياء تافهة‎ 
pilgrim f. حاج‎ 


اجاج الآباء (مجموعة من Pilgrim Fathers‏ م 


المُتَدَ ينين ن الإنكليز الذين أسّسوا مستعمرة بليموث في 
ماساتشوستس في 1620) 
جَج؛ رحلة إلى مكان مُقرس أو مُخْتَرم pilgrimage n.‏ 
حَبّة دواء (كروية أو مُسطحة) pill" n.‏ 
إذلال O bitter pill‏ 
حبة منع الحمل (غيى رسمية) ااام 186 O‏ 
تستعمل دواء منع الححل on the pill‏ ~ 
[من اللفظة اللادينية اام - كرة 
َغْسَّ (ظهرت له كريّات صغيرة من النسيج على .۷ اذم 
سلحة) 

لَب كا نْهَبَ د pillage v.‏ 
سلب؛ ھب e pillage n.‏ 
سالب: ناهب e plllager n.‏ 
1. عمود؛ زكيزة (للدعم أ الزخرفة) 2. دعامة؛ .۸ مقالزم 
شيء بشبه العمود 
عمود من صَكّر a pillar of rock‏ - 
3. رُكيزة؛ رُكن؛ عماد 


O a pillar of the community من لركان المجتمع‎ 


O from pillar to post هن موقع إلى آخر‎ 
O pillar-box صندوق بريد (في شار ع) .م‎ 
O Pillars of Hercules Her cuاغ5 انظر‎ 


[من اللفظة اللاتينية 18أم- عمود] 
1. جور اى سقط الدواء 2. قبّعة بدون حاف n.‏ 2 


من إسمئت ا 7 ا 
مقعد خلقي (في دراجة ناريّة) pillion n.‏ 
ركب على المقعد الخلفي û ride plllion‏ 


لوح العقاب (لوح خشبي فيه ثقوب ترضع فيها ,7 لإرضااأم 
الراس واليدان. كان يُسْدّعْمَل لمعاقبة المذنب والتشهير به) 
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piglet 
e» piggyback adv. على الظهر أر الكتفين‎ 
[من م‎ 
piglet n. خنزير صغيرٍ ؛ خِنُوص‎ 
pigment n. صتاغ؛ عادة ة ملو نة؛ خضاب‎ 


صب 5 “ خضب - 
صَدغ؛ ؛ خضاب من اللفغلة 
اللاتينية =pingere‏ صوّر] 


¢» pigment v. 
¢» pigmentation f, 


جلد خئز یر pigskin fî.‏ 
1. ريبة خنازير 2. مكان قذر وغير مُرَنْبِ pigsty n.‏ 
دُوَابّه؛ ضفيرة شَعُر مسترسلة على القفا pigtail n.‏ 
1. رم حَرْبة 2. قمَة هُدَيْبَة (خاصة في pike n.‏ 
قة البحيرات " في إنكلترا) 
قم لانخديل Langdale Pikes‏ ~ 
3. (©كاأم .ام) كراكي (سمك كبير شّره يعيش في الماء 
العَذْب وله فم طويل ضيّق) 
(عن وضع في الالحاب البهلوائية) إنحنائي piked adj.‏ 
شقلبة انحنائية piked somersauit‏ - 
قُرْصة؛ عجينة مُقَرْصّة pikelet n.‏ 
يد الؤئح؛ قَصّبة الحبة pikestaff n.‏ 


واضح تماما O plain as a pikestaff‏ 
[من أأpacksta=‏ عصا البائع المتجوّل] 


ميلاف (لون من الطعام ملف من pilaff (pil-af) n.‏ 
الأرز مع اللحم أي السمك مع البهار إلخ) 

عمود جدار ي ناتىء .^ pilaster (pil-ast-er)‏ 
ييلاطس البيطي (القرن الأول م) Pilate, Pontius‏ 
(الحاكم الروماني الذي تراس مُحاكمة السيد المسيح) 

بيلاو (طبق شرقي من الأرُز pllau (pi-law)} n. & adj.‏ 
الخُبهّر يؤكل مع لحم الدجاج أو السمك إلخ) 

ارز بيلاو pilau rice‏ - 
[من اللفظة الفارسية اداامء من التركية] 

صابوغة (نوع من السمك البحري الصقير pilehard n.‏ 


قريب من الرنكة) 

ركيزة؛ أساس (من مَعْدن أن باطون مُسلح أي 
خشب يحمل بناءٌ أى جسرًا) 

دقاقة الأوتاد [من اللفظلة اللاتينية 
[ré =pilum‏ 


pile" n. 


O pile-driver f. 


1. كُومة؛ كذسة كدْسة؛ رُكام 2. كومة حطب لإحراق .۸ 62اأم 
جُنّة 3. (غير رسمية) مبئغ كبير من المال؛ ثَرْوَة 

حَدّق ثروة كبيرة madê a pile‏ - 
4. كمبة كبيرة 

عمل كثير a pile of work‏ - 
5. بذاء شاهق؛ ؛ مجع من الميائي ‏ 


1. كوّم؛ دس 2, اختشد؛ تجمع: انحشر e pile v.‏ 


pine? 

سيقان (غير رسمية) .7,.ام 8ہام ٭ 
سرع في الذي ِ quick on fis pins‏ = 
حدّد؛ أوضح؛ اسْتَنْجَرٌ وعدا (جَعَل pîn down‏ ه 
شخصًا يوافق على تنفيذ وغد أو اثفاق أى يصرّح بنواياه) 
وصلة ار ية O pin joint‏ 
مَصروف جَيْب أو خاص للزوجة ^ O pin -n0۸€¥‏ 
قلق؛ درفب O pins and needles‏ 
على شوك؛ على نار القلق ûn pins ard needles‏ - 
والترقّب 


قم ر ف تفيمة 2 فبعة (في قماش)؛ .^ غعت[:)ق-مأم 0 


O pin-striped adj. مقلم؛ مخطط‎ 

O pin-table f. طاولة بليار صيني‎ 

O pin-tuck n. طئّة او ثذية للزيئة‎ 
O pin-tucked adj, مين بطيّات‎ 

صورة شخص مشھور (غیر رسمية) .۸ pں-‏ ام 0 
(يعلقهر معجب على جدار غرفته)؛ شخص مشهور 

pinafore n. مزر ؛ مَزيّلَة‎ 
OI pinafore dress مَريلة‎ 


=aiore + pir jn]‏ قبل] 

بليار صيني (لُعية الكرة المقذوفة على لوح 
مائل يُقَدَّف فيه الكرة بحيث تضرب بعض الاوتاد ثم تعود 
لتسقط في ثقب) 

نظار 3 pince-nez}‏ ,أم) pînce-nez (panss-nay) n.‏ 
بدون ذراعين [فرنسية. = نطارة أثفلة] 

1. كمّاشة؛ كلبتان 2. كُلأبتا الكَرْكَنْد البحريّ ٥.۸.‏ 6878مأم 
حركة الكماشة؛ حركة û pincers movement‏ 


pinball .م‎ 


التفاف وتَطويق 

1. فرص 2 ما pinch‏ 
قرصه البرد؛ يقاسي من 6010 look pinched with‏ ¬ 
البرد د 

2. قثر؛ ؛ بخل - 

قير وتضييق pinching and scrimping‏ = 
3. (عامية) صرق _؛ نشل 2 4. (عامية) إعتقل؛ أوقف 


1 فَرْص؛ عضر 2. شدّة؛ ضبق pinch n‏ » 
بدا بشعر بشدّة الظروف ١(6مأم began to feel the‏ - 
3. قَرْصة؛ رَشة (ما يمكن إمساكه بين الإبهام والسبّابة) 

O at a pinch في ضيق؛ في شدّة‎ 


مديسة؛ ؛ وسادة دبابيس , pinecushkion n.‏ 


pine شجرة الصّنوبر 2. خُشُب الصّنوبر م‎ .1 
O pine cone كوز صنوبر‎ 
û pine kernel (pine nut Ls) صئؤيرّة؛‎ 


حبّة صنوبر 


1. دبل > ذّوَى ‏ (من الحزن او الوله) pine? v.‏ 


806 


piiow 


1. عاقب e pillory v. (pilloried, pillorying)‏ 
(مذنا) بوضعه في هذا اللوح 2. شهر؛ جرس بے 
دد ب 

و سادة؟ مِحْدّة pillow n.‏ 
إرتاح على مخْدٌ مخُدّة؛ ؛ ألقى رآسه على وسادة .ا #زوالأمم » 
غطاء الو سادة؛ كيس المخدة pillowcase, pil lowslip ns.‏ 
1. طَبارِ؛ قطان الطائرة 2. مؤُشد شد السّفن 0 ص pilot‏ 
أى الخروج من المرفأ اى عَبْر يل 3. دليل؛ مر 


1. قاد - الطائرة  v. {piloted, piloting)‏ 5 « 
2. ارشد؛ دل + عمل > مرشدًا 
تجريبي؛ اختياري pilot adj.‏ » 


مشروع تجريبي (اختبار على نطاق 0[661؟م اهام ۾ - 
میق لتجريب مشروع كبير قبل إطلاقه كاملً] 
مصباح دليلي؛ ؛ ثور دليلي كهربائي؛ .7 غلوذاءأهاأم ن 


شَغلة د ليليّة (نار خقيفة من نفك غاز تبقى مشتعلة 
ولستخدم الإشعال فرن كبير) 
ملازم قان طيّار O pilot officer‏ 


إرشاد السن؛ أجرة ة إرشاد السفن pilotage n^.‏ 
بدون طَيار؛ ؛ بدون مُزشد pilotless adj.‏ 
1. فة pimento (pim-ent-oh) n. (pf. pimentos)‏ 
بشانعة؛ بك شجرة القُليْفة (في الهند الغربية) 2. فلل حُلُو 
قواد (شخص يجلب الزبائن للمومسات) pimp n.‏ 
عمل قو اذا pimp v. (pimped, pimping)‏ » 
فيه [نبتة برية ذات pimpernel {pimp-er-nel) f.‏ 
أزهار صغيرة قزمزية أي زرقاء أي بيضاء وهي تنغلق في 
الطقس الماطر اي الفائم) 


بَكْرة؛ دُمّل صَغير pimple n.‏ 
كُثير البُثور (خاصّة على الوجه) pimply adj‏ 
الرقم الشخصي أو السَرّي (يُحطى لزبون PIN abbr.‏ 


أحد المصارف ويُستعمل مع بطاقة خاصة للحصول على 
مال من ماكينة الصوّاف الآليّ مختصر [8008:وم 


(identification number 
pin n. ديوس 2. مشبك؛ ملقط خشبي او مَخْدِنيّ‎ .1 
وتد غلام (وَنّد على راسه بيرق تمل في ملعب‎ .3 


الغولف للإشارة إلى مكان تُقْب) 4. مشبك أوراق؛ شكلة 
شغر؛ قذينة في لعبة القناني التسع (ُقدّف عليها كرة 
لترميها)؛ مرقاق؛ شؤبك؛ ديوس امان 


» pin v. (pinned, pinning) شبك أو ثبب‎ .1 

بديُوس 2 ڈت بسلاح آي رشبح؛ ؛ حرم - - من الحركة 

- he was pinned under the كان اوعس‎ 

3 علق؛ ؛ ربط - 

- we pinned our hopes on you علقنا أمالنا عليك‎ 
- pinned the blame on her نْحَوًا باللائمة عليها‎ 

8 منها كبش مِخْرّقة) 


piquant 


رائد؛ عام ممهد pioneer (py-5nreer) n.‏ 
راد ؛ مَهْدَ الطريق لہ pioneer v.‏ » 
[من اللقخلة الفرنسية 0161مامع- جندي من المشاة] 


1. تقي؛ ؛ وَرع؛ ؛ مُتَّديّن 2. مُتظاهر بالثقى pious adj.‏ 
والفضيلة 

» piously adv. بتّقى؛ بِوَرَع‎ 

ٿقي؛ وَرَع؛ تَدَيّن piousness n.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية كلامت مُطيع؛ [i‏ 

ب ؛ نوا اة (التفاح أو البرتقال مثلاً) pip" n.‏ 


نقطة (على حل دومينقي أي ترك أي ودقة ة اللعب) fh‏ ترام 
نجمة (على كتف ضابط تدل على الرتبة) 
1 صاب (غير رسمية) pip” v. (pipped, pipping)‏ 
في الي 2. هَرّمَ ‏ لَب ٍ 
غلب ب في آخر لحظة O pip at the post‏ 
خانوق الدجاج (مرض يصيب الطيور) pip" n.‏ 
قَرّف؛ اشمئزاز ز؛ اکتثاب؛ سوء خُلقَ زعامية) O the pİp‏ 
صّوت حاد قصير pip n.‏ 
1 أنبوب؛ ماسورة 2. ناي: مزمار؛ أنيوب الأن دُعُن؛ pipe n.‏ 
the pipes‏ من زمار القزد به (آلة موسيقية اسكتثلندية) 
3. صَفَارَة رئيس الملأحين 4. غليون؛ حشوة الغليون 
1. جز (الميام aS‏ 32 بالكيل ‏ 07 0 « 
صَفر؛ ا بواسطة صقار 4 ا رَعَقَّ 5. ٠‏ زين 
(ثوبًا إلخ) بشرائط 6. ضَغْط - (الكريما) لتزيين الكاتو 


توق قف عن الكلام؛ (غير رسمية) Û Pipe dOWT‏ 
توقفٌ عن الإلحاح 

ْمَل غير واقعي؛ مشروع غير عملي ٩‏ 6-078808مأم 0 
انطلق في الغر ف أى الغناء او الكلام Û pipe up‏ 

1. خط آنابیب 2. قناة لنقل إمدادات pipeline n.‏ 


أي معلومات 

قايم؛ آت؛ في طُور التُحضير ©66أأءمنم O in the‏ 
زمار عازف المزمار او القرّب piper n.‏ 
ماصة؛ محص (أنبى, ب رَفيع يعمل pipette (pip-et} iJl‏ 
ويستعمل في المختبر لأخذ كميات صغيرة من السوائل) 

1. آثابيب؛ خط آنابيب 2. شريط؛ بريم (لتزيين .7 98 أمأم 
أطراف الثياب أو الأثاث) 3. شريط تزيين (خْطْ رفيع من 
الناطف أو الكريما يزين قالب كاتى) 


(عن ماء أي طعام) حار جدًا O piping hot‏ 
جُشنة؛ غ عمَزْئِرْاء (طائر صغير يشبه الق ةن pipit n.‏ 
وع من الفاح pippin n.‏ 
طزماذ (شخص متفاخر ولكن تافه) (عامية).7 6ل68نا0ىمام 
ولكن لا آهمية له) 

1. حرّب ؟يف؛ حاد الطعم adj.‏ وا ا piquant‏ 


(ولكن مستساغ) 2. مُثير؛ مُمْتِع؛ مُذير للذّهْن 
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pineapple 


2 وَحَد تونّه؛ صَبًا د 


٠ 1‏ شمرة 5 الأثاثاس 2. شجرة الاناناس .م pineappie‏ 
طنّة؛ از دز ping n.‏ 
طن ار ping v.‏ + 

نان e» pinger n.‏ 
كرة الطاولة ping-pong n.‏ 
1. راس دبُوس 2. شيء صغير للفاية pinhead n.‏ 
3. (عاميّة) شخص غبيّ 

غبي «e pinheaded adj.‏ 
جُناح طابر (خاصة الريشات n.‏ زمه لزإملم) pinion’‏ 
الخارجية) 


1. قصل ے أطراف جناحي الطائر (لمنحه .۷ ثلنأقأم » 

من الطير ان) 2. كتف؛ قد اوثق 
ر س صغير (دولاب مسن مىفیر .^ pinion? {(pÎn-y50)‏ 
متصل بواحد أكبر منه) 5 
1. لون زهري (أحمر فاتح جدًا) 2. نبتة القرَنْفل .7 'كامام 
3. حالة تامّة آو فُضْلى (افضل ما يمكن) 
قمة الكمال the pink of perfecion‏ ~= 


ry, 


1. زهري اللون 2. (عامية) شيوعي مُعْتَدِل يدت e pink‏ 
في اتم الصحة والعافية (عامية) û in the pink‏ 
اللون ن الز هري Eh n.‏ ۰ 

1. .وخر شك 2؛ طْعَنَ - طعنًا خفيهًا 2. سنن ,ا ٣)‏ آم 
حاشية الثوب (قعسّ طرف القماش بشكل مسئن) 
قصل الخياط (ذي شفرتين O pinking shears‏ 


مسدّنتين)؛ مفراض ِ 

(عن مجرّك) فرق خبط - (عندما يكون فيه خلل) .۷ )٩م‏ 
شر ي فاتح pinkish adj.‏ 
مال لشراء حلجات كمالنة pin money n.‏ 
1. مسّلة؛ بُرج صغير مُرّخْرَف 2. قن جبل: .7 08616مام 
دزو وة 3 اوي قمة 

دقيق؛ يُخبوط؛ يحتاج ليقة فائقة pin-point adj.‏ 
بدقة فائقة with pin-point atcuracy‏ - 

حدّد؛ غَيّنْ (الموقم أو الهرية) بدقة .ا pinpoint‏ ¢ 
إزعاج طفيف (مثل وخزة دبوس) pinprick n.‏ 


1. باینت (مكيال للسوائل يساري (ثُلفظ ٤٩۷م(‏ .^ pint‏ 
شن غالون؛ في بريطانيا 568 سم وقي أميركا 713 سمة) 
2. بابينت إئفس الكمية من سائل) 


صغير؛ ؛ ضئيل (غير رسمية) O pint-sized ad‏ 
هارو لدينتر (1930-{ Pinter (pin-ter), Harold‏ 
(مؤلف مسرحي ي وكاتب سيئارير إنكليزي) 

مبقّع؛ مر فش؛ ابلق (عاميّة) pinto adj.‏ 
حصان مر قش أو ابلق pintos)‏ .ام) .م pinto‏ » 
لوبياء الحقل (مرقشة) O pinto bean‏ 


[إسبانية > ملوّن؛ ميقّع] 


pitch’ 

إنها تمطر بغزارة it's pissing down outside‏ = 
في الخارج 

4 piss n. (pf, pisses) بؤل 2. تبويل‎ .1 
O take the ققام‎ out أن‎ soûrmeone بت‎ something 
م‎ piss-head سبكير‎ 


pistachio (pis-fash-i-oh) n. {p. pistachios) سدق‎ 


حلية تزحلق piste (peest bilî) n.‏ 
مدقة (عضى التأنيث في الزهرة) pistil n.‏ 
مُسَدّمي (سلاح يُسك بيد واحدة) , pistol n.‏ 

قبضة تټشبه قبضة المسدس O pistel-grip n.‏ 
قطعة نقد ذهبية (تاريخيّة) .5 pistole (pi-sto|)‏ 


(وخاصة إسبانية) إ[من الفرئسية. مختصسرة من 
etاpisto=‏ قلعة نقد ذهبية] 

1. کئاس؛ مكيس (المحرّك مثلاً) 2. مكيّس 
(صعام منزلق في آلة موسيقيّة مثل الترومبيت بت) 
حلقة الكبّاس؛ طق الفكس O piston ring‏ 
ذراع أى عمود الكباس piston rod‏ م 


piston n. 


pit n. خُفرة؛ مُنْحم د‎ .1 
- chalk-pit E رة‎ 


2. مَنْجَم فخم 3. تُقرة؛ نُقبة (آثر بَثْرة على الوجه مثلاً) 
4. المقاعد الخلفيّة في المسرح 5. حُفرة (في أرض 
ودار تصليعح تتيح الوصول إلى أسفل سيارة ما) 
6. محطة في مَيّدان سباق (تقف فيها السيارات للتصليح 
أو التزود بالوقود) 


¢ pit v. (pitted, pitting} ب إختفر؛‎ ٤ حفن ل‎ .1 
امتلا بالقر‎ 
- pitted with craters مليء بالحُفر‎ 


2. حؤش؛ سلط على؛ جعله یتباری مع غيره 
he was pitted against a strong fighter‏ = 
کان يواجه مصارعًا قريًا 


الأسوا؛ الأحقر [بين اشخاص (عامية) O the pits‏ 

او آشیاء أو أمكنة) 

مذخل مَنْجَمْ قخم O pif-head n,‏ 
[مٍ اللفظة اللاتينية 08ا6]لام- بثر] 

pit-a-paf f. دَقَدَقَة؛ طقطقة‎ 
+ pit-a-pat adv. بطقطقّة‎ 


جُرْر بتكيرن (محميّة بريطانية تالف 9/8008ا ۴۸و۴ 
من مجموعة هن الجزر في جنوبي المحيط الهأدىء؛ شمال 


شرقي نيوزيلندا) 

زفت؛ قار pitch n,‏ 
طلي ‏ بالقار ما pitch‏ + 
أسود مثل الزفت O pltch-black adj‏ 

O pltch-dark adj. مظلم تمامًا‎ 


صئوبر قاس؛ صنوبر المناقع O pitch-pine n.‏ 
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pique 


بحدّة مُسْتّساغة؛ باٹار ة مميّعة ‏ .20 plquantly‏ » 
حدة RE‏ خر رافة مُستسافة؛ إثارة e piquancy n.‏ 
مُنْتعة للدهن [من نفس مصدر كلمة 549106] 


5. جرح الشعور أو الكراهة .يا (تلفظ pique (peek‏ 
2. أثار 
أثير فضولهم their curiosity was piqued‏ - 
امتعاض؛ كبرياء مجروحة e pique n.‏ 
[من اللفخلة الفرنسية #۲ا۹أم= وَخْذَ] 
فُماش قطني مضلع piqué (pee-kay) n.‏ 


بير لنا (سمكة استرائية أميركية .^ (ثلا-قطهء-أط) piranha‏ 
شرسة تعيش في الماء التذب) [برتفالية] 
1. رصان 2. سّفينة القراصنة 3. مُزوّر 
(حقوق التأليف الفني أي الأدبي إلخ) 
محطة إذاعة تذيع أغاني a pirate radio station‏ - 
بدون 0 حقوق التاليف 
قَرْصَنَ؛ ؛ زور (سَرَقَ حقرق التأليف بِطَّبّم ‏ .ا 848/أص » 
كتاب إلخ آو تأجير بضائع بدون توكيل سليم) 
قرصاني؛ متعلق بالقرصنة piratical adj.‏ »+ 
أو سرقة الحقوق 
قرّصنة؛ تزوير؛ سرقة e piracy {pyr-ãsi) n.‏ 
خقوق التاليف [من اللفظة اليونائية 0أ6]188م- هاجم] 
دران حو ل الذَّات بالارتكان ‏ .^ (1©-00]-أم) pirouefte‏ 
على أصابع القدم (في الرقس مثلاً) 
دار بالارتكاز على أصابع القدم 
[فرنسيةء = قِمّة دؤارة] 

pîscatorial (pie kerte: -1( (piscatory (ايضًا‎ adj. 
(رسميّة) سمعي؛ متعدق بالسمك أو بصْيّد السَمَك [من‎ 
اللفظة اللاتينية 00 صياد سمك]‎ 
۴0# ر ج الحوت؛ السمكتان (برْجِ فلكي .5 (5682-لام)‎ 
تدخله الشمس حواني 20 شباط /فبراير)‎ 
» ۴ء٠۵0‎ 20. & 7. حوتي؛ من مواليد برج الحوت‎ 
pisci- {pi-si) pref. سمك؛ أسماك‎ 
[من اللقظة اللاتيئية 185615م- سمكة]‎ 


pirate n. 


¢ pirouette ا‎ 


تربية الأسماك؛ pisciculure {pi-si-kul-tsher) n,‏ 
زراعة السمك 

متعلّق بتربية الأسماك piscultural adj.‏ » 
59 ي أسماك pisciculturist n.‏ # 
سمكي؛ متمق بالاسماك piscine (pi-syn) adj.‏ 
(عن حيوان) بقتات  piscivorous (pi-si-veres) adj‏ 
بالاسماك 


1. (عاميّة فظة لا يجوز piss v. (pissed, pissing)‏ 
استعمالها في المجتمع تهذييًا) بال 2 2. أفرن (شيئاء مثل 
الدم) في البول 3. لطّحْ بالبول 
بال في الفراش 

4 (أيضًا {plssdown‏ مطل بغز 


- piss the bed 


pizza 

بدون شفقة؛ بقسو ة pitilessly adv.‏ ¢ 

3 د المتسلّقين (وَد تد فيه تقب يمير .7 (10لن68-1م) pon‏ 
خلاله حبل ويثبّت في الصخر أو الثقوب ليستعين به 
المتسلق للجبال) 

أنبو ب بيتو (آنبوب مفتوح الطرف. )}toh-eضpe({ Pitot tube‏ 
ومعقوف بزاوية قائمة ويستعمل في أجهزة قياس سرعة 


الريع أو تدقق السوائل الخ) [من اسم العالم القرنسي 
Henri Pitot‏ (1771-1695)] 


(في سباق السيارات) وقوف للصيانة .7 pitstop‏ 
أو التزْؤٌّد بالوقود (انظر آم المعتى السادس) 
ولیم بيت (الاکبر إيرل تشاثام. Pitt’, William‏ 


1778-8) (رجل دولة بريطانيّ) 

وليم بيت (الأاصغر؛ 1806-1759) Pitt, William‏ 
إدرجل دولة بريطاني أصبح رئيسًا للوزراء في 003 وكان 
عمره 24 سنة وهي أصفر رؤساء الوزراء سنئا) 


خبز ستا (رغيف مستدير ومسطح وقارغ غ الجوف. .7 وام 
يؤكل في بلاد اليوتان والشرق الاوسط) 
كرتب 0 رشید؛ مبلغ قليل من المال pittance n.‏ 


[من نفس مصدر كلمتي pity‏ و piety‏ (لان كلمة pittance‏ 
كانت في الاصل تعني هدية صغيرة بارّة)] 
انر 11م pitted‏ 
دقدقة؛ طقطقة pitter-patter n.‏ 
pituitary {pit-yoo-it-eri} 7. the pituitary gland‏ 
العدّة النخاميّة (غدة صئاء في قاعدة الدماغ تؤثر في 
الثم ووظائف الجسد) 
1. شفقة؛ رناء؛ رَحْمة 2. آمر يدعو للاسف pity f.‏ 
يا لأسف what a pity‏ - 
أشفق؛ ر شی - - لك وحم 2 pity v. (pitied, pitying)‏ » 
اهتم؛ ساعد (شخصًا في حاجة) O takê pity on‏ 
[من نفس مصدر كلمة /إأواص] 
1. مخوّر؛ ؛ قَطْب 2. حركة دائريّة محورئّة pivot n.‏ 
ار 2 على محر ر‘ pivot v. {pivoted, pivoting)‏ » 
رکز على مخور 
محوري؛ قطبي؛ دائري pivotal adj.‏ 
بكسل (العنصر الأصغر في صورة على شاشة pixet n.‏ 
الحاسوب أو التلفزيون, وقد تكون مضاءة (00) أو مُطْقَأَة (0۴6)) 
[من ×آم (إصيغة الجمع ل 0أمع- صورة), + 1معلمقلهع] 


جِنْيّة صغيرة ة (في القصمن الخرافي) pixie n.‏ 
قبّعة معلّقة بالثوب مديّبة الرس 0هه8 والاام © 
للنساء والأطغال 

1. مندهش؛ مذهول (أميركيّة) pixilated a.‏ 


2. غريب الأطوار؛ مخبول 3. (عاميّة) سكران [من #ا×أم 
على نمط صياغة 918168 إلخ] 

بيقرًا (رَغيف من عدون مخبوز pizza {peets-ã) n.‏ 
عليه اطعمة مختلفة) [إيطاليةء = قُطيرة] 
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pitch 


1. رَمَى ب قَذْفَ ‏ 2. اقام؛ قصب (خيمة أو .ا 602اذم 


مديّمًا) 3 و ضع > (على درجة معيّنة)؛ أمال؛ علق 
علقوا ١‏ أمالهم عاليًا pitched their hopes high‏ - 


4. سقط ئ بِقُوَة؛ إنْكبٌ؛ إِنْطرَّح 5. (في الكريكيت) ضَرّبَ 
- الكرة نيك ترتملم بالارض بجانب النصيبة)؛ (عن 
الكرة) إرتطمت بالارض هناك 6. (في البيسبول) رَمَى 
الكرة 7. (عن سفينة او عربة) ترجّحت (مالت إلى الامام 
وإلى الخلف بالتناوب) 8. (عامية) لفق (حكاية او عُذْرًا) 
1ء و رَهِي؛ ؛ قَْف؛ ضر ب 2. انحدار؛ مَيْل؛ pitch n.‏ ¢ 
درجية الإنحدارٍ 3. حدّة؛ شدّة 4. طبقة (الصوت آى 
الموسيقى) 5. موْضع البائع أو العازف (في الشارع) 
6 ملْعَبَ (كرة القدم إلخ) 7. الكلام المُقْنِع للبائع 

معركة بين حيشين متمرکزین 081406 O pitch‏ 
(ليست مجرد مئاوشة)؛ معركة مُحْتّدمة 


إنكبٌ على العمل بنشاط (غير رسمية) «اطعاام û‏ 
وبّخ؛ قوْع؛ هاحِمٌ (غير رسمية) ۵٤٣ا‏ طعؤام û‏ 
ِتُشْبِلَف (خام مَعْدِني (اكسيد اليررائيوم) .۸ 16818006ام 
َرَج مته الراديوم) 

(في البيسبول) رامي الكرة م pitcher"‏ 
جرة؛ إبريق (ذى مقبضين) pitcher n.‏ 
الاطفال يسممون ‏ 5م68 1itile pitchers havê long‏ - 
أشياء كثيرة 

مذر اة؛ شوكة (طويلة اليد .لوقع القش) pitchfork n.‏ 
1 رفع د ت بالمذر اة 2. دَفْعَ :شخ“ “ا e pitchfork‏ 
بالقوّة إلى قبول مَنْصب أو عمل 

يُرْني له؛ باعث على الشفقة piteous adj.‏ 
بشكل يُرْئى له piteously adv.‏ »و 


فغْ؛ خطر غير متوقع؛ صُعوبة غير متوقّعة ‏ ./ |ل8]8ام 
1. لَبُ؛ قلب جذع الشجرة 2. لَبَاب؛ زُيْدة؛ خلاصة .7 6غأم 
زبدة المناقشة؛ the pith of the argument‏ - 
خلاصة الموضوع 
إنسان ‏ .7 Pithecanthropus (pi-thirkanrthre-pes)‏ 
جاو 8 (مخلوق أحفوري يشبه الإنسان, اكشف في جاوة 
فى 1892-1891, وهي من أشكال الإنسان البدائي) [من 
3 نانية 1/©/05أم> قرد + 80150005- إتسان] 


pithy adj. {pithier, pithiest) بي كثير اللبٌّ‎ .1 


2. (كلام) جامع؛ بلبغ 

تعليقات بليغة pithy comments‏ - 
ُرّٹی له؛ حقیر؛ زُهيد pitiable adj.‏ 
بشكل دزی له؛ بشكل خقیر pitiably adv.‏ » 
تُرْئى له؛ حقیر pitiful adj.‏ 
بشكل يزثى له؛ بشكل حقیر e pitifully adv.‏ 
ديم الشفقة؛ قاسي القلب pitiless adj.‏ 


plain 


رَكنّة ثابتة (حيث توضع الكرة 

على الارض لركلها في لعبة كرة القدم) 
أدوات المائدة لشخص واحد 2 .^ O place-sett|ng‏ 
القيمة الموضعيّة (مثلاً في العدد  O Place value‏ 
7 يدل الرقم 3 الأول على قيمة 3000 والرقم 3 الثاني 
على 30) [من اللفظة اليرنانية =plateia‏ = طريق عريض] 

دواء (b/. placebos) JÊ‏ .م placebo (plã-see-boh)‏ 
(مادّة غير ضارّة تُعطى بدلاً من الدواء إما لتهدئة مخاوف 


place-kick n.‏ م 


المريض أي في تجربة دواء ما) [لاتينيةء = سارّضي] 

وَضع؛ تركيز (في مكان) placement n.‏ 
مشدمة placenta {plã-sent-ã)} n.‏ 
مشيمي placental adj.‏ » 
هادیء؛ ؛ راد أبط الجأش: ودبع؛ خليم placid adj.‏ 
بهدو e‏ بحم placidly adv.‏ «» 

» placidity (pla-sid-iti) n. هدو 2 حلم‎ 


[من اللفظة اللاتيئية sلالأءهام=‏ رَفيق] 
شق التّذورة (فُنْحة في تنورة لتسهيل لبسها 
أى خلعها) 

1 . سقف (وخاصّة مُرَْرّف) plafond (ple-fohn) n.‏ 
e .2‏ (لغبة ورق) [فرنسية] 


packet ,م‎ 


إنْتَحل؛ سر أفكار plagiarize {play-ji-a-ryz) v.‏ 
الخير أو E‏ مشترعاتهم 

انتحال؛ سرقة افكان plagiarism n.‏ »+ 
[من اللفظة اللاتينية ية =plagiarius‏ مُخُتلِف] 


1. طاعون؛ وياد 2. . تفشّي n.‏ (ثلفظ plague (playg‏ 


حشرات ضارة 


تفشي اليساريع a plague of caterpillars‏ - 
3 (غير رسمية) آفة؛ مَصدر إزعاج 

» plague v. أذ عج؛ ضايق‎ 
plaice n.(pl. plaice) بلايس (سّمَك مُقَلْطُْم يۆکل)‎ 
Plaid Cymru (plyd kum -ti} بلامد كومري‎ 


(الحزب الوطني في بلاد الويلز) 
3 . ماش ٠‏ (في اسكتلندا 310ام؛ تُلفظ plaid „{plad‏ 


صوفي ذو نقش مربع 2. تصاميم مُرَبّعة على القماش 


1. سَهْل القهم؛ واضح؛ ؛ بن 2. نسيط؛ غير plain adj.‏ 
مُعَقّد؛ غس فخم 

= plain cooking طيخ يسيط‎ 

ماء صافٍ او صرف (بدون منكهات) ‏ ]8هللا مهام - 
كاتو عادي أو صرف (بدون فواکه) plain cake‏ - 


شوكولا بدون لیب plain chocolate‏ - 
3. صر دمح ؛ مستقيم 

كلام صريع some plain speaking‏ - 
4. عادي؛ بُسيط؛ غير مكلف 5. خالٍ من الجمال 
ببساطة؛ بو ضٍِ plain adv.‏ » 
هذه بلاهة بكل بساطة it's plain stupid‏ - 
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pizzeria 


مطهم بيتزا (I. pizzerias)‏ .م pizzeria {pee-tse-ria)‏ 
قر ابالاصابع pizzicato (pits-i-kah-toh) adv.‏ 
(على اوتار آلة موسيقية تعزف عادة بقوس. كالكمان) 
[إيطالية] 


(في اسماء الشوارع) بارك (مختصر )۵۲ ۴) Pk abbr.‏ 
صيغة الجَمّع (مختصر اه٣‏ ںام) pl. abbr.‏ 
يُمسْتَرْضى بسهولة؛ ممح placable adj.‏ 


إمكانية ‏ .^ (أيضًا placability (placableness‏ » 
الاسترضاء 
على نحو فيه استرضاء placably adv.‏ ¢« 


[هسن اللفظة اللاتينية 5أاأط068هام. المشتقة من 

86 مم - استرضى] 

إعلان؛ إعلام؛ مُنْصّق 

الصق إعلانًا (على جدار إلخ) 

مدأ أو طَيّبٌ الخاطر؛ صالح 

مُطيّب للخاطر؛ مُصالح؛ تصائحيٌ 

3. مُكان؛ موضع؛ محل؛ 2. مكان محدّد 

- ane of the places we visited أجد الأمكنة‎ 

التي زرناها 

5 زفي الأسماء) شارع ؛ ساخة؛ فصر 4. مُوضع في كتاب 

نسي أين وصل في القراءة lose one's place‏ — 

15 الموضع المُنَاسِب؛ مَقام؛ مكانة (في المجتمع مثلاً)؛ 

الواجب المُلازم نهذه المكانة 6. مضب وغليفة؛ عَمَل 

7 مَقْمَد؛ مكان؛ مَطْرح 

- keep me a place on the trail احتفظ لي بمقكد‎ 

على القطار 

8. المنزل؛ المسكن؛ الدار 9. (في سباق) مركز؛ مرتبة 

(رخاصة الثاني أو الثالث) 10. مرحلة في حديث؛ دة 
in the first place, the dates are wrong‏ — 

اول (بادىء ذي بدء)» التواريخ مغلوطة 

1. خانة (في رقم بعد الفاصلة العشرية)؛ رقم عُشري 

¬ correct to 3 decimal plac  ةثالث صحيح لفاية‎ 

أرقام نمشرية 

5. وَضَعْ - رتب بترتيب معيّن 2. حَدَّد .۷ ©30ام ٭ 

الموضع: حَدَّد علاقة (شيء بالظروف المحيطة به) 

= | know his face but can't place İm اعرف وجيه‎ 


placard n. 

e placard v. 
placate (ألزقعا- قام)‎ v. 
placatory adj. 
place n. 


ولكن لا استطيع تحديد ظروف معرفتي به 

3. قدّم (طلبًا) 

- placed an order with the firm قدم علبًا إلى‎ 
المؤسسة‎ 

(في سباق) جاء في أحد المراكز O be placed‏ 
الثلاثة الأولى 


O in place of 
O out of place 


في مكان (شخص اي شيء)؛ بدلاً من 
في غير محله؛ غير لائق 


٠ 


planter 

سطح او شكل مستي ©20]]لاة a plane figuUrê ûf‏ - 
[هن نفس مصدر كلمة ١أجام]‏ 

1. مسشحاج؛ فارة الجا 2. مسحاج المعاين ‏ .م ۸۴٣‏ وام 
سَحَچّ -؛ نعم الخشب plane v.‏ » 
كوكب سيار planet n.‏ 
کوکبيْ؛ متعدّق بالكواكب planetary adj.‏ » 


[من اللفظة اليونانية 826185ام- سيّار؛ جوال] 

مفلاك؛ قبة فلكئّة " .م )ص planetarium {plan-i-taîr-i0‏ 
(قاعة ذات سقف مُقَبْب تُسَلّط عليه الأنوار ليظهر هيتة 
النجوم والكواكب في رقت ومكان معيّذين) 

(عن سو ت( 1. ر رَنّان plangent (plan-jênt) adî.‏ 
2. عالٍ ل وشجي 

رَنّة؛ رَنْة ځُزن e plangency n.‏ 
[من اللفظة اللاتينية 1359605م- نايب] 

1. لوح خشبي سميك 2. هبدأ ار شعار سياسي .7 لهام 
تركيبة أو أرضيّة من الواح خشبيّة 
عو الق (كائنات حية مجهرية عائمة في الماء) .۸ تزن4 اهمقاط 


pîianking n. 


متعلق بالعوالق planktonic adj‏ » 
[من اليونانية؛ = جَوَّال] 

planned ماه٥٣ انظر‎ 
planning n. تخطيط؛ تصميم‎ 


1. نبتة؛ نبات 2. نيتة صغيرة [بتخلاف شج plant n.‏ 

أو خميلة) 3. مُنْشَاة صذاعيّة؛ مصنع 4. (عامية) شيء 

مدسوس عمدًا ليكتشفه الآخرون: حيلة؛ ؛ فخ 

أُصَّيْص!؛ وعاء لزرع الزهور O plant pot‏ 

1. زرغ © غُرَسَ ‏ -2, ثيّت؛ وضع دفي .+ plant‏ » 

مكان 3. غَرَسَ او وَضَّْعٌ (شخصًا كجاسوس ار مُستطيع) 

4. دس ث (بضائع مسروقة أو محرّمة قانونًا لتغمليل من 

يجدها) [من اللفظة اللاتينية 13018م- يُرْمُم] 

بلانتاجئيت (واحد .م Plantagenet {plan-taj-ln-it)‏ 

من ملوك إتكلترا من هئري الثاني إلى ريتشارد الثالث بين 

(1485-1154 

لسان الجَّمّل (نبتة بريّة معروفة .6 (مأغا-0مهآص) أمتقاصدام 

ذات أوراق عريضة مسطّحة وتحمل يزورًا تُسْتَّفْمَل غذاءٌ 

للطيور في الأقفاص) 

طلّح (شجرة إستوائية تحمل 

شرا يشبه الموز)؛ ثمرة الطلح 
1. اشجار مفروسة؛ مَزْرَعَه؛ مَشْجُرَة 

2. مُرْرَعَة؛ قُطن؛ مزرعة شاي 

1. زارع؛ مزارع؛ صاحب أو مُدير مزرعة planter n.‏ 

(وخاصة في البلاد الإستوائية أو المدارية) 2. آلة عرس ار 


plantain® (plan-tin) .م‎ 


plantation n. 


ززع 


آلة غرس البطاطا potato planter‏ - 
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plalnsong 


1. سَهل؛ ارض واا مت 
2. قطبة عاديّة في حياكة الصُوف 


e» plain n. 


ملابس عادثة ار مدنئة O plain clothes‏ 
(يخلاف اللباس العسكري أي الر سمي) 
طحين او 2 عادي (ليس فيه O plain flour‏ 


OQ plain language عمارة صر لغة مفهومة‎ 
= in plain language بصريح الحبارة‎ 

عمل خال من الصعوبات والمشاكل و15ذالةة «أوام ج 
صريح؛ مُباشر O plain-spoken adj.‏ 

بوضوح؛ ببساطة؛ بصراحة؛ بسهولة .20۷ لااترزهام ۾ 
وُضوح؛ نساطة؛ صراحة؛ سهُولة ‏ .7 ووعصوزدام » 
[من اللفظة اللاتيئية 180105 مُسَطّع] 

موسيقي كنسيّة 2 (أيضًا غ0هذاءمزأهام) .م plainsong‏ 
(تنوع من الموسيقى الكنسية في العصور الوسطى) 

المدّعي؛ طرف الادّعاء (في دعرى قضائية) ‏ .7 أأن وام 
(ويقابلة 54هك08)85 المدّعَى عليه) [من اللفظة اللاتيذية 


5ناوقام- شو ع 

خزين؛ مُخزن؛ شحِيٌ plaintive adj.‏ 
بځُزن؛ بشجّو plaintively adv.‏ » 

حزن؟ شو e plaintiveness f.‏ 
[من نقس مصدر كلمة {plaintiff‏ 

ضفن دل (كما في حَيْل) لارتلفظ plait (plat‏ 
شيء مُضَفْر أو مُجَدّل plait n.‏ » 
من اللفظة اللاتيذية 03۲1۳ آام= مَطّْو ¢[ 

1. خريطة؛ تُصميم؛ مُسْقط أفقي (ليناء) plan n.‏ 


2 خريطة (لمدينة اى مقاطعة) 3. خُطة؛ منهاج عمل 


- it all went according to plan سار كل شيء‎ 
حُسَبٌ الخُطّة الموضوعة‎ 
» plan v. (planned, planning) صَمّم؛‎ .1 


وضع خريطة 2. خطط؛ وَضَعٌ خْطة؛ رتّب؛ دير (لعمل) 
مُصمُم؛ ؛ واضع خريطة؛ مُخْصْط .م planner‏ »ھ 

1. مُسَطح؛ مطحي (انظر planar {play- ner) aj. plane®‏ 
المعنيان 1 و 2) 2. (عن شبكة بيانية) مُسطّحة؛ يُمْكن 
رسمُها في مسطح 

ماكس كارل إرنست  Planck, Max Karl ËrıSt Ludwig‏ 
لودفبغ بلانك (1947-1858) (عالم فيزيائي الماني وضع 
نظريّة الكم) 


شجرة الدُلب plane" n.‏ 
1. سطع مُسَطْح 2. مطح خياليَ 3. نتوی .م 06هام 
بعُسشتوى on the same plane as a savage‏ - 
المتوحشين 

4. طائرة 


» plane adj. مُسَطح؛ مُْتو‎ 


platitude 


الطبق اليومي (على .° plat du jour (plah duu zur)‏ 
لائحة الطعام في مطعم (ِيُسمَي ايضًا رهل ©8) /0 58ل0)) 
1. صّحن؛ طَبّقَ؛ صُدُفة؛ ملء صّمْن 2. آنية ‏ .7 مادام 
جِمّع التبرعات في كنيسة؛ صينية 3. اواني الطعام 
المنزليّة المعدديّة (من ذهب أي فضة وغير ذلك) 4. معدن 
مَُطْلِيّ؛ قطعة د مَعْدِنيّة مطليّة 5. جائزة السباق (كاس 
ذهبئة أو فضيّة تُفطى جائرةٌ للفائز في سباق خيول مثلاً)؛ 
السباق نفسه 6. لؤْحة؛ صفيحة (من مَعْدِنَ أو زجاج إلخ) 
7. لؤْحة التصوير (مغطاة بعادة حساسة للضوء) 
8. لوحة معدئيّة (عليها نقوش أو رسوم)؛ لوحة (رقم 
تسجيل) السيارة 9. لوحة (رسم توضيحي على ورق 
خاص في كتاب) 10. غشاء؛ طبقة (في جسم ئباتيّ أو 
حيوانيّ) 11. ضمامة أسذان اصطناعيّة؛ (غير رسمية) 
وَجبة اسئان إصطناعيّة 12. لوحة ضارب الكرة (قطعة 
مسطّحة من المطاط الابيض تُحَدّد موقع ضارب الكرة في 
00 0 
1. غطٰی بصفائح معدنيّة؛ صلح 2. صلی ۔ .۷ 6أهام ٭ 
بطبقة معدنيّة رقيقة 
على طَبّقَ (من فِخلة)؛ 
مُتوفر بدون متاعب أو مَجُهود 
يُجاج صاف؛ الواح پو ر (من نوعية ‏ 91888 16هام ت 
ممتازة مُستعمل لواجهات الدكاكين إلغ) 
رق الصحون المجليّة؛ شكة O plate rack‏ 
طن plateau {plat-oh) n. {pl plateaux, {plat-oh‏ 
1. نَجّد؛ هَضْبة؛ أرض منبسطة مرتفعة 2. مَُْسّط (حالة 
من الاستقرار تلي زيادة أو ارتفائًا) [من اللفظة الفرنسية 
أهام- مسطح] 
1. ملء طَبّق؛ طَبَقٍ (pf.platetuls)‏ .م plateful‏ 
2. (غير رسمية) مقدار كبير من العمل 
نُوَيْمة (قُوْص صغيرٍ عديم اللون؛ يوجد قي 
و يساعد في التجلط) 
منصة (الخطيب مثلاً) 2. رَصيف الي کاب platform n.‏ 
0 محطة القطار) 3. مَدْخّل الحافلة 4. برنامج سياسيٌ؛ 
سياسة (جِرْب) 
لحبة حاسوبيّة متدزجة 
(ذات مراحل متزايدة الصعوبة) 
سيلفيا بلات (1963-1932) (شاعرة Plath, Sylvia‏ 
وروائية أميركية معروفة بروايتها "جرّة الجرّس" 788 
]قل //26 وباشعارها التي تدور حول النساء والموت) 
بلاتين (عنصر كيميائي رمزه ۴٤‏ وهو مَِْن .7 8إنا81!0ام 


(غير رسمية) ادام ق تاه » 


platelet n. 


DO platform game 


فضي اللون مُقاوم للصّدا) 
عو اة ذات شعر أشقر فاتح platinum blonde‏ م 
(بلاتينيّ اللو ن) [من اللفظة الإسبانية 1818م إفضة] 


عبار 3 مدل أو تافهة platitude (plat-i-tewd) n.‏ 
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p!aque 


3. وعاء لزهور الزينة؛ أصيص 

1. لوحة مُعْدِنْيّة أو خْرّْفِيّة (تثبّت (ثلفظ plaque (plak‏ 

على جدار للزينة أي للتذكار) 2. ٠‏ جير؛ ؛ لوَيْحَة (مادة تتكؤن 

على الاسنان تعيش فيها الجرائيم) 

1 يلازما؛ صل الذم (سائل لا .^ (2-015قام) plasma‏ 

لون له في ألدم تُوجَّد فيه الكريّات) 2. بلازما (نوع من 

الغاز يحتري على جزيثات موجبة وسالبة الشحئة باعداد 

منتساوي ية تقريبًا) 

plasmolysis (plaz-mol-i-sis} n. تقّص جيلة‎ 

الخديّة الذباتيّة (عندما تعمس في سائل أشد تركيرًا من 

السائل المرجرد في الخلية) [من 88778ام, + اللفظة 

اليوئانية 5أ5لإا- إنحلال] 

1. ملاط؛ طين (مزيج من الكلس والرثل والماء .2 881©66ام 

إلخ فمل لكسوة الجدران والسقوف) 2. جيس؛ جص 

باریس (يسْتعْمَل لتجبير عضو مكسور) 3. لصوق؛ لاصق 

1. ليّن؛ لَيّط (غطى . 0 1 0 بالملاط) لا plaster‏ » 

2 غطى (بعلبقة) 3 نَّعُم؛ ملس 

- his hair was E a شكده قلق‎ 

قالب (لتمثال إلخ) من الجَصِنٌ؛ O plaster cast‏ 

جبيرة من الجصن (حول عضو مكسور) 

DO plaster of Paris حمن باریس (مصنوع من‎ 

الجِبّس ويستعمل في القوالب والجبائر) 

طَيّان؛ خُضّاص؛ مُيِيِْض (الجدران إئخ) .م ۵۲إ6اa5ام‏ » 

لوح مُخَصّص (ذو لَب من الجُصنَ plasterboard n.‏ 

يستعمل لإقامة جدران فاصلة) 

بلاستيك؛ لدينة 

3 بلاستيكي؟ لدائني؛ مصنوع 

من البلاستيك 

كيس من البلاستيك أو النايلون 

2. لَدُن؛ قابل للتشكيل 

- clay is a plastic substance الطْين مادة لَدّنة‎ 

3. تشكيل (الطين أو الشمع إنخ) 

القنون التشكيليّة (مثل النحت 

والسيراميك إلخ) 

رصاصة مطاطدّة (تستعملها 

الشرطة لتفريق متظاهرين مثلاً) 

جراج راب؛ ؛ جر راح تجميل O plastic surgeon‏ 

جر احة الأ أب؛ جراحة تڄJınل O plastic surgery‏ 

لدو نه طو اعيّة؛ .2 plasticity (plas-tiss-iti}‏ » 

قابليّة التُشكيل 

بلاستيسين (مادة لدائنيّة 
تُستعمل لصنع القوالب والتماثيل) 

ن؛ دن عا plasticize (plast-i-syz)‏ 

e plasticizer n, 


plastic {plass-tik) n, 
e plastic adj. 


~ plastic bag 


— the plastic arts 


O plastic bullet 


Plasticine n, {tr m.) 


ل“ 


playmate 
O play at تلْكُبٌ ب تعايث‎ 
O play hack سيم إلى شريط بعد تسجيله‎ 
O استماع إلى شريط بعد تسچيله 78 أ 6قتاءلاوام‎ 
0 تعاونَ (غير رسمية) الهط رهام‎ 
0 لإقام‎ by ear عرف بالسماع‎ 


(وليس عن نوطة مكتوبة)؛ تقدّمٍ (في أمرٍ ما) خطوةٌ خطوة 


حَسّبَ ما تعليه الغرائز او حَسّبَ النتائج 


o play down قل س الأهميّة‎ 
O played out م زفق؛ فاقد الطاقة‎ 
û play into someone's hands صر رف بفظة‎ 


بحيث كان عمئله يصب ج في مصلحة شخص آخر 

لعب مباراة إضافئّة لسر التحادذل O play off‏ 
اوقم play off one person against another‏ - 
العٌداوة بين شخصين لمصلحته الخاصّة 
مباراة إضافيّة ا لسر التعادل 

تظاهر واستغل عواطق شخص 


û play-off n. 
O play on 


قفص الطفل (يلحب فيه) O play-pen n.‏ 
حافظ على at‏ ا O play the game‏ 
تصرّق بشكل مشر 

ضَارَبٌ ب في سوق ا إل û play the market‏ 
َع كل إمكانيّاته في اللعبة؛ o play up‏ 
(غيد رسمبة) كان مارا ازَعَجّ بالمكر 

O play up to حاول استمالة شخص؛ تمئق‎ 

تلاعب ب play with‏ هم 
نَعبّ بالثار؛ تصرف بطش O play with fire‏ 
بشيء خطر 

1. سبّخة (أرض طينية مُنْبّسملة ‏ .7 (ق/-هام) هلإهاص 
منخفضة في صحراء يتجمع فيها ماء المطر بحيث يشكل 
بحيرة مؤقتة) 2. وَهْدة [إسبانية. = شاطىء] 

بلايبوي؛ فتى رُقيبع (شاب ني مُحبٌ playboy f.‏ 
للإستمتاع بالملذات) ” 

1. لاعب (في مباراة) 2. عازف ف 3. معش player n.‏ 
4. آله تسجيل 

رمل في اللعب playfellow n.‏ 
1. مَرِح؛ مَليء بالمَرّح 2. لعوب؛ مُحِبٌ لحب .20 اا؟روام 
بمرح؛ بعَبّث playfully adv.‏ » 

» playfulness n. مَرَّح؛ عَيَثْ‎ 


1. مَذْعبِ للاطفال 2. مكان ملام 
للعب والتسلية؛ مَلْعَبِ 

مجموعة اطفال يلعبون (عادةٌ تمت 
شخصس راشد)؛ رفاق الب 


playground n. 


تمت إشراف .۸ تزلأم 6و ھام 


وَرْقَة لعب ب (من ودق الشّدّة) playing-card n.‏ 
مَيْدّان أو حقل العاب playing-field n.‏ 
ميل الطفل قي اللحب playmate n.‏ 
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Plato 


>» platitudinous (plaft-itewd-]n-is} adj. 
(كلام) تافه؛ مبتذل‎ 
ق م) (فيلسوف‎ 347-429( 0 
إغريقيّ كان تلمد سقراط)‎ 


Plato (play-toh) 


أفلاطوني؛ ؛ متعلق Platonic (plã-tonn-ik} adj.‏ 
بافلاطوز ن أي فلسفته 
نظر ي غير عَمَليٰ platonic ad.‏ ¢ 


حبٌ در ي او platonic love or friendship‏ - 
أقلاطوني؛ صداقة خالصة 


قصيلة (من الجُند) platoon n.‏ 
1. (استعمال قديم) صن خشبي مُسَطّح platter n.‏ 


2. (اميركية) طَبّق كبير (قليل الغئق) 

خلد الماء platypus (plat-i-pÜs) 7. (pJ. platypusesş)‏ 
(حيوان استرالي له مقار كمنقار البطة وذيل مُسَطع, يضع 
بيوضًا ولكنه يُرْضعْ صغاره) [هن اليرنانية 5لإأقامح- 
عريض, + 0105م" قدم] 

تصفيق؛ هتاف استحساني؛ مام plaudits (plaw-dits}‏ 
استحسان؛ مح [من نفس مصدر كلمة 0ناقاممق] 

1. (عن قول) معقو ل في .307 plausible (plaw-zib-(|)‏ 
الظاهر 2. (عن شخص) خاب الحديث (ولكنه مُخادع) 


بشكل معقول؛ بطري يقة خَلابة plausibly adv.‏ »و 
مغقو ية في الظاهر e plausibility n.‏ 
1. لعب ت لَهَا م تَسَلّى 2. لَعِبٌ؛ اشترك في لُهْبة .ا رهام 
لعب كرة ة القدم play football‏ - 


3. نافن؛ بارى 4. احتل مركرًا في مباراة 5. لَهِبَ؛ رك 
حجرًا اى القى وَرَقَة أو ضر ب رة في لعبة 6. مَقلَه 
تسر دون قفي وة لَعِبّ او ادى دورًا 
8 عَرْقَ عرف مقطوعة موسيقئة 9 لعب شكُل 
عم 7 آلة تسجيل او أسموانة ار حاكيًا) 0 تعابَثٌ؛ 
عبّ؛ اسقط الضوء أو الماء (على شيء)؛ (عن ينبوع او 
قَدَفَ ‏ الماء 11. استنقدَ قوی السمكة (اتعبٌ 
حل ١‏ لي جره بترعيا شح عير 
.م e play‏ 
تورية؛ کلام بمعنيين  w0۵8‏ 0۸ لإقام 8 - 


- other influences came info play دخلت في العمل‎ 

مؤثرات جديدة 

3. مسْرحيّة؛ تمثيليّة 4. حُريّة الحركة؛ مُجال تحذك 
bolts should have half an inch 0‏ - 

يجب أن يُثْرَكَ نصفُ إنش كمجالٍ لتمرك البراغي 

O in or out of play (عن كرة) في اللعب؛ خار دج‎ 

اللحب (غير مستحملة؛ ت حَسّبَ قاتون اللعبة) 

تمثيل دور في مسرحيّة؛ تظافر 

اذعاء 

تظاهرٌ بانه متعاون 


û play-acting n. 


O play along 


plenipotentiary 
1ر ضَى؛ مشّعة؛ سُرور 2. مَصُدر مُتعة ار .م ه/ناق8هام‎ 


سرور 3. رَعُبة؛ مشيئة 


- af your pleasure برغبتك؛ كما تشاء‎ 


مُمْتِع؛ مُقُصود للاستمتاع pleasure adj.‏ » 
رحلة للاستمتاع a pleasure trip‏ - 
كنية؛ ؛ طيّة (في القماش أو الثوب) pleat n.‏ 
ن ؛ طوّى ‏ [من 164أهام] pleat v.‏ » 
شخص سوقي (احتقاريّة) .۸ اعام 
سو قي plebby adj.‏ » 


1. من العامُة؛ من الطبقات .هة (50 plebeian (pli-bee-‏ 
الدنيا في المجتمغ 2. سُوقِيّ؛ مُبْتَذَل؛ غير مقف 

عاميّ (شخص من الطبقات الدنيا في .۸ صهاأعتاءام » 
المجتمع) (وخاصة في روما القديمة) [من اللفظة اللاتينية 
=plebs‏ العامة ] 

استفتاء عام .م plebiscite (pleb-i-sit}‏ 


[من اللاتينية sطاعام=‏ العامة + (5©61100ه مَرُْسوم] 


العامة (عامية) plebs pin.‏ 
مضر اب؛ ريشة ا ف (على  plectrum (pi. pleçira)‏ 
الآلات الموسيقية ية الوتريةء وتكون من معون او عظم أو عاج 

أو بلاستيك) 

انغار لقعام pled‏ 
1. رَهْنْ؛ ضَمَّان (شيء يُودَع كرهينة مقابل .6 مولام 


دَيْنَ أو عَفْد) 2. رَمُر؛ عُنوان؛ علامة 
کرمز لوفائه أو إخلاصه 06101100 as a pledge of his‏ - 
3. شزب نَُخْب؛ لصحّة (فلان) 4. عهد؛ وَغد؛ تَعَهْد 
متعهد بالتزام الجّرية ب under pledge of secrecy‏ ~ 

1. رهن -؛ اودع كرفن 2. تَحَهْد pledge v.‏ » 
وعد - 3 شرب 2 النْحْب 
(إلصياغة ة الاسم) شلل (كما Pee {plee-ji) suff.‏ 
في paraplegia‏ egiaاuadrip)‏ [من اللفظة الي اة 
©6م- ضربة] 
إلصياغة النعت والاسم) مُصاب .ان (ااز-ععام) وأوعام- 
بشلل (كما في {quadriplegic‏ 
الشّريٌ د؛ «الأخوات السبع» ام Pleiades (ply-a-deez)‏ 
(سبع نجوم لامعة في كوكبة الثور) 

عاد عامٌ؛ مُكْتَمل؛ بكامل الأعضاء .20 plenary (pleen-er-|)‏ 
plenary session of the assembly 8‏ 3 — 
مكتملة للجمعيّة العمومية 
[من اللفظة اللاتينية 105 6ام- كامل] 


مندوب ‏ .7 plenipotentiary (plen-i.pö-ten-sher-Î)‏ 
كامل الصلاحيّة؛ مُفَوّض مُطْدّقَ التُصرُف 

كامل الصلاحيّة؛ مُطْلّقَ .dة plenipotentiary‏ ¢ 
التُصّرُف؛ ذو تفويض مطلق 

سلطات مطلقة الصلاحية plenipotentiary powers‏ ~ 


[من اللاتيئية 05ا60ام- كامل. + 204601818- شلطة] 
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plaything 


1 لُغبة؛ دُمية 2. ألعُوبة؛ بشي - بلعب به .^ plaything‏ 
وقت اللعب للأطفال playtime n.‏ 


E E 


مُؤّلْف مسرّحي 
[من [eile =wright+ «play‏ 
ميْدان؛ ساحة عامّة (في مدينة 


playwright n 


plaza (plah-za) n. 


إسبانية) [إسبانية. = ساحة] 

PLC abbr, شركة عامة محدودة‎ 
{Public Limited Company (مختصر‎ 

1. قول المتهم ما إذا كان مذنيًا ار غير مذنب ٠‏ .7 88ام 


في المحكمة 2. التماس؛ مُناشدة 


= a plea for mercy التماس الرحمة‎ 
حُجّة؛ عُذر‎ .3 
- on a plea of ill health بحجة المَرّضصس‎ 


(في القضاء) مُساوّمة (اميركيّة) Q plea bargaining‏ 
دفاعدّة (يعترف فيها المنّهم بجرم مقابل الراقة من 
المحكمة) [من نفس مصدر كلمة ©1885م] 
, (اسكثلندية وأميركية plead v. (pleaded ee‏ 
1. قال إنه مذنب أو غير من ا pleading)‏ 
2. راقع (امام محكمة) 3. الْتَمَسَ؛ ناشَدَ 4. إحتجٌ؛ إعتذر 
اعتذر لارتباحله pleaded a previous engagement‏ - 


بموعد سابق 

التمس: ناشد T1 plead with‏ 
1. مُمْتع؛ سارٌ؛ مُسْتَسَاعْ 2. لطيف؛ pleasant adj.‏ 

لطيف المَغشرٍ 

بشكل مُمُتع؛ بِنُطْف pleasantly adv.‏ » 

¢» pleasantness n. إمتاع؛ طف‎ 

هَرل؛ 3 زاح؛ مُلاحظة ر pleasantry n.‏ 

1 انع مر ڙک 2 أَرْضى 2. تلطف please v.‏ 

- please ring the bell رجاءٌ دق الجُرّس؛ تلطف‎ 

تا 

3. رَعْبّ - في؛ شاءَ - 

- take what you please يس ما تشاء‎ 

رجاءً؛ لظفا لو سَمَحْتَ please adv.‏ ¢ 

O if you please رجاءً؛ لو سمحت (رسمية)‎ 


(عبارة تستعمل سُّخْرِيةٌ للدلالة على شيء غير معقول)؛ 
هكذا!! أرايت: هل انت مسرور؟ 

إا and so, you please, we're to get nothing‏ ~ 
هل ائټ مسرورء بأئئا لن تحصّل على شيء 

تصرّف كما بشاء؛ فځل ما CO please oneself‏ 
يحلو له [من اللفظة اللاثينية 1366/8م أَرْضَّىي] 

pleased adj 


pleasurable adj. 
» pleasurably adv. 


مُسْرُورِ؛ راض 
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تشكل ممت 


ploughshare 


عشر ادت إلى وضع حند لإرسسال سفن قديمة مُتْقلة 
بالبضائع لكي دَقْرّقَ يفيض التأمينٌ عنها] 

قاعدة عور قاعدة إناء الزُهور 
قُماش مُعْضّن آو قماش مُكسّر 
[فرئسية ا = مَثْنَيٌ ؛ قلوي] 
مُنَّمة التُحرِير الفلْسْطيئَيّة (مختصر 
(Palestine Liberation Organization‏ 
1. تثاقل قي سيره plod v. {plodded, plodding)‏ 
مُْعَيَائ جرٌ د قدميه في المُشي 2. كَدَحَّ > في عمله؛ عمل - 
ببْطء ولكن بثبات 


plinth م‎ 
plissé {plee-say) n. 


PLO abbr. 


تناقل في السير؛ كدح مار رة (في الىل( ,7 plod‏ » 
مُتثاقل في سّيره؛ کاډح؛ e plodder n.‏ 
مثاير (في العمل) 

خبط + -؛ قف - أو أوقع بِقُوّة نا plonk’‏ 


خف کنن ار رديء (عامية) .^ plonk®‏ 
1. (غير رسميّة) شيء كبير؛ قبئة ذات صوت .7 plo ker‏ 
2. (عاميّة) شخص غبِي؛ ابله 3. (عاميّة) قضيب 

بلوب (صوت شيء يقع في الماء) plop n.‏ 
(عن صوت صامت في علم الأصوات اللغوية) ./20 علازووام 


إتفجاري 

صوت انفجاري زم م 1 plosive n. {k‏ » 

1 . قطعة آرض (مكُسوبة المقاييس) plot n.‏ 
آرا اض معد مُعَدَّة للبئاء building-ptots‏ ~ 


2. الُقدة أو الحَبّكة (في رراية او مسرحية أو فيلم) 
3. مؤامرة؛ مكيدة 


1. رَسَمَ ل خربطة plot v. (plotted, plotting}‏ » 
أو تصيميمًا 2. أمرَ؛ دِبَّرَ ممكيدة 
تأامروا ضدّه قالط plotted against‏ - 


راسم خُطْط؛ مُتآمر plotter n.‏ »و 

1. مجّراث 2. آلة تشبه المخراث ./(تتقافى مع /001) داولاهام 
جرّافة الثلج snow plough‏ - 
the Plough .3‏ كي كبة الدب الأكير 

» plough v. £ a5 


- ploughed through the snow or through a e 
شق طريقه بصعوبة عبر الثلج أو في قراءة كتاب‎ 


5 


- the lorry ploughed into the barrier as it 


قتجمث الشاجنة الجاجِن عند الاصطدام crashed‏ 
ق ب الثرب بة مع الأعشاب لتخصييها؛ كاعقط اإوougام O‏ 
اعاد إستثمار الأرباح 
حر راث؟ فلاح ploughman n. (pi. ploughmen)}‏ 
غداء الفلآح (خيز ploughman's lunch‏ « 
وحِبئة وشراب) 
شف ة المخراث ploughshare n.‏ 
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plenteous 


كثير؛ وافر؛ ؛ زیر (أدبية) م20 plenteous (plen-ti-7s}‏ 


بكثر 5؛ بغرا زارة e plenteously adv,‏ 
كذير؛ :3 افر؛ غر بر plentiful adj.‏ 
؛ بغز ارة ةّ e plentifully adv.‏ 


كثرة؛ كفاية؛ قَذْر ما يحتاج المرء أي يرغب plenty n.‏ 


تماما (غير رسمية) .ا20 لإأتاعام » 
إنه كبير ہما يكفي تماما it's plenty big enough‏ - 
[من اللفظة اللاتينية 8105لم- كامل] 


plenum -قعام)‎ nem). n. (pf. plenums or plena} 
اجتماع يحضره الاعضاء كافةَ 2. (في الفيزياء)‎ .1 
إمتلاء؛ انشفال الفراغ بالمادة (عكس «الالاعة/)‎ 
O plenum chamber حُجّرة الهواء المضغوط‎ 
(متْكّمَة الإغلاق) [لاثينية.‎ 
7ه فراغ مىتلىء]‎ 
plethora (pleth-er-ã) 7 فَيُض؛ وَفْرة زائدة‎ 
من اللفظة اليونائية 1أ©1640م- امثلاً]‎ 
pleural جَنْبَوي (متعلّق باحد الخشائين  206 (/8-ممهام)‎ 
حول الرئتين والصسدر من الداخل)‎ 
ذاثُ الجَنْب (التهاب غشاء اجب .۸ (زه-أ-ممهام) روا ںام‎ 
(018ا9ام) الذي يبِطّن الصّدّر ويحيط بالرئتين) [من اللفظة‎ 
اليونائية 068ا6ام- أضلاع]‎ 
مقرع (مطرقة صغيرة‎ 
مُستعمل في إحداث اهتزان ف‎ 
65م - ضربة]‎ 
plexus n. (pf, plexus oF plexuses) ضغثيرة (شبكة‎ 
أعصاب أو أوعية دموية) [لاتيئيةٍ = حياكة]‎ 
سهل الانئناء, لئن؛ ؛ مرن 2. لين الغريكة؛ هة #ااداام‎ .1 


مختصرة من 8الاموام 


plexor (plessor (أيضًا‎ n. 
في الطب) [من اللفظة اليونائية‎ 


سهّل الانقياد؛ مطواع 
بليوئة: بانقياد pllably adv.‏ » 

«ليُونة؛ مُرُويْة؛ إنقياد؛ سشؤولة | انقياد .^ pliability‏ » 
[من اللفظة الفرنسية 1186- ذَنَى؛ إنثنى] 
سهل الانثناء؛ لين القريكة pliant (ply-ãnt) adj.‏ 
بليونة. بانقيار ‏ ` plianthy adv.‏ » 
ليو نة؛ إنقياد e pliancy n.‏ 
زرديه (كمّاشة ذات فكين مسطّحين للإمساك .2./م 5مهذام 
بالاشياء الصغيرة آو بسلك إلغخ) 
مَوْقف غصيب؛ مَأَزْق؛ مِدُنة م plight’‏ 
رهن تا عاهُل ٠‏ (استعمال قديم) .“ا 12تاوذام 
جذاء ريياضي (أعلاه من القماش رئعله من plimsoll n.‏ 
المَطّاط) 
خط الفاطس (علامة على Plimsoll line or mark‏ 


جائب السفينة تظهر إلى أي مدى يمكن للسفينة أن تنزل في 
الماء عند التحميل) [من اسم السياسي الإنكليزي صامويل 
بليمزول. الذي قاد حملة في السبعينيات من القرن التاسع 


plunge 


1. سَبَرُ > العُفْق؛ ضيّطٌ ‏ استقامة plumb v.‏ » 


جدار بالشاقول 2. وَصّل ‏ إلى 


وصل إلى misery‏ أن plumbed the depths‏ - 
خضيض البؤس 

معي E a‏ * 3-3 
3. سبرٌ غؤر (قضية)؛ توصل إلى كنه 


خيط الشاقول [من اللفظة اللاتينية 
اناتأ ملاام>- رصاص] 

1. عَمل د ت في الشباكة ما (تُلفظ plumb? (plum‏ 
أو السّفكرة 2. ٠‏ جه بانابيب المياه والصرف؛ ركب 
أنبوبًا أو قطعة سمكرة 
سَبّك؛ سْكري (عايل تذكيب 
أتابيب المياه وإصلاحها) 

1. نظام السباكة plumbing (plum-ing)} n.‏ 
(أنابيب وخَرّانات وقساطل الصرْف الصحي في بناء) 

2. سباكة؛ متفكرة؛ عمل السُمْكَري 3. (غير رسمبة) 
أدوات الصّرف الصحي 

5. ريشة (وخاصّة كبيرة للزينة) (ثُلفا اكددام) pune‏ 
2. زينة من الرّيش 3. شيء يشبه الرّيش 

خط من الدخان (يشبه الريش) ©8001 أ0 ©6ناام 2 ¬ 
تَفَنّىء اصلحٌ ريشه بمنقاره e plume v.‏ 
Ji‏ الطائرٌ the bird plumed itselî or its feathers‏ - 


O plumb-line 


plumber (plum-er) 7 


تباهى؛ ارده û plume oneself‏ 
[من اللفظة اللاتيئية 4 لام = ريشة] 
رين بالرّيش plumed (ploomd bili} adj‏ 
1. شاقول؛ خبط الشاقو ل 2. ثقّالة خط .^ plummet‏ 
صيد السمك " 

¢ plummet v. (plummeted, a 
هوی -؛ سقط -؛ طس - (بانحدار شديد)‎ 


1. طريف؛ طَلِيُ 8 : لعن صوت) مليء بالنغم ./30 لال ابام 
(بشكل مُصُطئْع)؛ مُذْخم بامتلاء 

سمین؛ ؛ مُمُتليء الجسم *plump' adj.‏ 
سمن؛ ؛ جهَلَ - الجسم ممظمًا؛ ؛ من امتلا plump v.‏ » 


سننة؛ امتلاء .27 e plumpness‏ 
سَقْط ع *؛ طس - (بشكل مغفاجیء) plump v.‏ 
ر خر ساقطا plumped down‏ — 
بسقوط مفاجىء: سَفطة أر حَبْطة plump adv.‏ » 

وا احدة 0 


إختَار بملء إرادته؛ إفتَرَعْ بملم إرادته O plump for‏ 

1. ساق جنينيّة (ساق النبتة .م plumule {pIloom-yool)‏ 
حين تكون لا تزال في البذرة) 2. ريشة صّغيرة [من 
اللفظة اللاتيئية =plumula‏ ری يشة صغيرة] 

نهب سلب 4 إِخْتَلسَ؛ ؛ سر 
1. تهب ؛ الاس 2. غنيمة؛ سلب 
ذاهب؛ مُختلس؛ سارق ق 

1. افْحَمَ؛ عمس د إِنْعْمس؛ غاص 2 


plunder v. 
e plunder n. 
e plunderer n, 
plunge نا‎ 
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plover 


سَفْسَاق؛ زَقَراق (طائر مُنَرْض( .^ plover (pIuv-er)‏ 


[من اللفظة اللاتينية انام = مَطُر] 


1. كَمَل؛ شغْل (غير رسمية) .7 /إ0ام 
خرجوا لقضاء they were out on Various pûs‏ ¬= 
أشغال مختلفة 


2. مناورة ماكرة؛ حيلة خادعة 

1. قَطفَ - (ثمرة أو زهرة)؛ نتف -(شعرة أو ريشة) إلا ماعباام 
قلف زفرة 0 
2. نتف ريش الطائر 3. جَذب . شد > 4. فقن (وتر 

آلة موسيقية)؛ نْبَضٌَ (الوتر) 


1. قطف؛ نذف؛ جَذْبة 2. شجّاعة؛ همة؛  pluck.‏ » 
إقدام؛ جسارة 5 

O pluek up courage اسْتَجْمَعَ شجًا سَجَاعَنه‎ 
plucky adj, (pluckier, pluckiest} شجاع؛‎ 
ذو همّة وإقدام‎ 

» pluekily adv. بشجاعة؛ بهمّة‎ 


1. سدّادة؛ سطام؛ ا قابس؛ ۾ منُخذ مئخذ كهربائي plug n.‏ 
(آداة لتوصيل الكهرباء فذحل 8 المّفبس أي الماخذ 
الكهربائي)؛ (غيرٍ رسمية) مِقبّس؛ مَأخّذ 3. (غير رسمية) 
E‏ حوؤض التُشطيف 

اسُجَب السّدادة pull the plug‏ > 
4 شَنعة الاحتراق (في المحرك) 5. قزصة من التَيْغ 
(للتضغ) 6. (غير رسمية) دعاية؛ إعلان تجاري 
1. سد 2 plug v. (plugged, plugging)‏ » 
سَطْمٌ ته دسم 2. (عامية) أطلق الذار؛ ضرّبٌ ‏ (شخصًا 
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إلخ) 3. (غير رسمية) مَدحٌ -؛ أقنى على؛ قام بدعامة ل 


مهابيء المقبيس O plug adapter‏ 
فابَر؛ وافاب؛ عمل - بکد O plug away‏ 
وَصل بِالمَأَخُد الكهربائي plug in‏ ن 
قابل لر صل بِالمَأخّنْ الكهربائي û plug-in adj.‏ 


1. بُزقوق؛ خوخ؛ خَؤْخه 2. شجرة الخؤخ .7 plum‏ 
3. (استعمال قديم) زَبِيب؛ عدب مُجَفْة 
كعك او حَلُوی بالزبيب plum cake or pudding‏ - 


4. لون خُوْخي (أرجواني مُْتَرَ) 5. شيء جَيّد؛ شيء 


مرموق ومرغوب 
وظيفة مرعوقة aplum job‏ - 
ریش الطائر .م plumage (ploo-mij}‏ 


[من نفس مصدر كئمة 78انااص] 

شاقُول؛ فاين (قطعة من رسام .7 (ثلفظ (الااط) "ظط نام 
مربوطة بحبل لسَّسّر الأغوار أي فَيْص استقامة الجدار) 

» plumb adv. تَمامًا؛ بالضيْط‎ .1 


في الوّسُط تَمامًا plumb in the middle‏ ¬ 
2. (أميركية غير رسمية) تمامًا؛ كدي 
مَچئون يّمامًا plumb crazy‏ - 
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1. علامة الجمع (+ ) 2. مَزيّة؛ افضليّة  ١.‏ وام « 


[لاتينية. = أكثر] 


قماش مُخْمَليَ سميك (ِيُسْتَعْمل في المفروشات) .7 انام 
1. مصئو ع من هذا القماش plush adj.‏ ¢ 


2. فاخر؛ فم [من اللفظة اللاتينية كنااام- شعر] 


plushy adj. فاخر؛ فم‎ 
e plushiness n. فخامة‎ 
Pluto (ploo-toh) (في الخُرافة الإغريقية) بلوتو‎ .1 


(أحد ألقاب إله العالم السُفْليَ) 2. بلوتو (تاسع الكواكب 
السيّارة في المجموعة الشمسية) 

وَجيه (شفس ذو plutocrat (ploo-û-krat) ^. Lil‏ 
بسبب ثراقه) 

وَجيه (ذى سُلطة بسبب الكراء) .هة put ocr‏ » 
[من اليوناثية 05]لاوامت كُروة, + #68018 سُلطة] 
بلوتوتيوم (عنصر plutonium (ploo-toh-niûm})‏ 
كيميائيٌ رمزه لا وهو مادة مُشكة تستعمل في الأسلحة 
والمفاعلات النوويّة) [من اسم الكوكب پلوتو] 


مُطْرِيُ؛ ماطر؛ غزير المطر؛ pluvial adj.‏ 
متعلق بالمطر 
عصر جيولوجي غزير المطر e pluvial n.‏ 


[من اللفظة اللاتينية قألاناام- مطر] 

1. طبّقة له (من خشب أو قُماش إلخ) 2. طاقة؛ ضقيرة؛ .م "رام 
جَدْلة؛ فثلة (من حَبْل أي خَيْط) 

حيط صوفي ذو ثلاث فتلات اwoo‏ ام-3 - 

3. خشب رقائقي [من نفس مصدر كلمة #اطهاام] 

1. سدم (آلة أي سلاحًا) ply v. {plied, plying)‏ 
2. عمل - في؛ مارس؛ زاؤل 


- ply one's trade عمل في صنعته‎ 

3. عمل بجة؛ وَاظْبٍ على 4. امَدُ ياستمرار؟ الح في 
ادها بالطعام باستمرار plied her with food‏ ~= 
8 عليها في السو ال plied her with questions‏ = 


مَرَدّد؛ تنقل (جيئةٌ وذهابًا بشكل مُنْتَظلِم) 
the boat plies between the two ports‏ = 
يتنقل المركب بين المرفاين 
6 (عن سائق سيارة آجرة أو مراكبي) تنقّل أي اننظر 


بَحًْا عن ركاب 
ينتقّل بَعًْا عن راكب أي مستآجر ply for hire‏ = 
[من نزاممق] 


بليموث (عاصعة مونتسيرات Plymouth (plim-Uth}‏ 
في جزر الهئد الغربية) 

إخوان بليموث (جمعية ديئية Plymouth Brethren‏ 
كالفينية أسّست حوالي 1830 في بليمرث في ديفون) 

خشب ر رقائِقيٰ plywood n.‏ 
1. ر ئيس الوز ذم اء (مختصر PM abbr. (Prime Minister‏ 
2 تشر ت الجخ (مختصس 05-1710110۲( 


plunger 


e 


2. هوی ؛ سقط 0 ور - في الماء 
4. قحم وَرط؛ اثخل؛ ز 

5 ج العالم 3 في رب plunged the world e war‏ - 
5. (عن حصان) إندَفع؛ إنطلق بِقُوّة؛ (عن سفينة) 
تقاذفتها الأمواج؛ عطست في الماء 6. قامنّ بقوة؛ 
إنغمس في المُقامرّة؛ ؛ عرق - في الدّين 
غطسة؛ سقوط؛ قفز؛ ؛ انغماس plunge n.‏ »¢ 
هم 2 تخد خطوة جريثة O take the plunge‏ 
1. غَطاس؛ غاطس؛ غَوْاص؛ كباس (َجُرْء من .^ plunger‏ 
آلة يتحرّك صحودًا ونزولاً) 2. دافعة؛ مخاضة (كأس 
مطّاطِيّة ذات مقُبض تُسْتَفمل لإزالة الانُسداد بحركة ضاغطة 


وشافطة بالتناوب) 

أعزممامع plunk v.‏ 
متعلق بصيغة pluperfect {(ploo-per-=fikt} adj,‏ 
الماضي الأسبق (للفغل في التّحو)» مثل: 
كنا قد وصلنا we had arrived‏ - 


plural (ploor-ãl) n. 
» plural adj. 


صيخة الجن (تلاسم إو الفعل) 
1. جَفْع؛ مُتعلق بصيغة الجمع 
2. مُتَعَدّد 

تصويت مُتعدّد (شخص وراحد 0/0009 plural vote‏ - 
يصو يرك في لكر ا 

مجتمع تعددي (تتعايش فيه O plural society‏ 
مجموعات متعددة الاعراق والديائات وتشارك في الحكم 
فيه) [من اللفظة اللاتينية 15]لاام- لاكثر] 

1. تعدديّة (وجود جماعات سن أعراق pluralism n.‏ 
أى ديائات متعدّدة في المجتمع) 2. شفل مناصب متعددة 
(خاصّة في الكئيسة) 3. (في الفلسفة) تعدديّة (الإعتقاد 
بان الواقع يتألف من أكثر من نوعين من المادة) ([1 قارنها 
مع {dualism monism‏ 


¢» pluralist n. & adj. مؤمن بالتعددية‎ 
» pluralistic adj. تعدديٰ‎ 
plurality {pluu-ra-liti} n. (pl pluralitles) تعدّد؛‎ .1 


كثرة 2. شَغْل مناصب متعدّدة 3. عدد كبير؛ تنؤع كبير 
4. (أميركية) أغلبيّة نسبيّة 


كر ؛ تكائر؛ أصبح متعدّدًا إلا pluralize (pluu-ral-|z)‏ 


تكثير؛ تكائر. pluralization n.‏ » 
1. مع؛ ؛ إضافة إلى 2. (غير رسمية) plus prep.‏ 
مع؛ وَبِحٌ؛ إمتلك 

- arrived plus dog جا مع الكلب‎ 

¢ plus adj. زيادة على؛ اكثر‎ .1 
- beta plus )8*( 8+ علامة‎ 


2. مُوجِب؛ اكثر من صفر؛ فوق الصفر 

- temperature between minus ten and plus ten 
وهل‎ ٣۴65 درّحة حرارة بين العشرة تحت الصفر والعشرة‎ 
قوق الصسفر‎ 


poetical 
O pocket-book .م‎ 


(في بريطانيا في القرن O pocket borough‏ 
التاسع عشر) داثرة في الجيب (قصبّة أو دائرة إنتخابية 
كان يتمكم في إنتخاب النائب فيها شخص أو عاثلة نافذة) 
مطو ٤‏ سی الجِيْب DO pûcket-knife n.‏ 
خرجيّة ؛ مصروف الجْبْب .7 O pocket-money‏ 
[من اللفظة الفرنسية القديمة 061161م> كيس صغير] 
ملء حَنْب؛ مقدار ما (pf. pocketfuls)‏ .م pocketful‏ 
يمكن وضعه في جيب 
سنّقة؛ هرن (حاوية حبوب الفاصولياء أي البازلاء إلخ) ۸١‏ 04م 
1 (عن تبة), pod v. (podded, podding)‏ % 
حملت قرونًا 2. أخرج (حبّات البازلاء مثلاً) من قرونها 
(لصياغة الاسم) شيء ذو أقدام ا8 (أيضًا ©06مم-) لەم 
(كما في 00م121) [من اللفظة اليونانية 00085م- قدم] 
بودغوريسا Podgorica {pod-go-ree-sã)‏ 
(عاصمة موئتيئغرو) 
قصير وسمين؛ تخذاح podgy adj.‏ 
معالجة الأقدام؛ طب الأقدام (أميركيّة) .7 podiatry‏ 
[من اليو نانية 5ع قدم + 2181405 طبيب] 
ميْصّة؛ ؛ مدير؛ podium (poh-di-im} n. (p!. podia)‏ 
قاعدة [من اللفظة اليونائية 800100 قدم صغيرة] 
ثربة حائلة (ثُربة فقيرة أو فاقدة المُسُّربة في .7 201امهم 
المناملق الباردة حيث تنجرف المواد المعدنية مثل اكسيد 
الجديد والالومنيوم إلى الطبقات السفلى) [من الروسية 
00م- تحت + 2018- رماد] 
حول (أى تحزلت) إلى تربة حائلة v.‏ 201126 ممم 
إدغار آلان بو (1849-18089) Poe, Edgar Allan‏ 
(شاعر وناقد وكاتب قصة قصيرة أميركي. عرف بحكاياته 
عن الاشياء المررّعة الخارقة للطبيعة) 
قصيدة؛ مقطوعة شعريّة [من اللفظة اليونائية 
8 شيء مصنوع] 

(استعمال قديم) (068189م (p/.‏ .م poesy (poh-i-zi)‏ 


poem n. 


شكر؛ قصيدة 

poet n. شاعر‎ 
# poetess f.n. شاعرة‎ 

D Poet Laureate faureate أنظر‎ 
poetic adj. 3 شغري؛ ؛ شاعر‎ 
û poetic justice عُدالة الحق؛ قوب بة مُسْتَحَقة‎ 

أو واد اف ل مُسْتَكق 

جواز شعري؛ رُخصة شغريّة " ع6#موءأ|ا )»مم 0 


(خروج عن المألوف في قواعد اللفة يُسْمَّع به في الشعر) 
شغري؛ شاعري؛ ملو 5 poetical adj.‏ 
مۇلغاث شعرئة poetical works‏ ~ 
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p.m. 
p.m. abbr, بعد الظهر؛ بعد الرّوال‎ 
[POs 06611679 ا من اللاتينية‎ 

هوائي؛ يعمل بالهواء  pneumatic (new-mat-ik) 4Ë.‏ 
المَضْغو ط 

- pneumatic drills حَقّارات هرائيّة‎ 

e pneumaticatfy adv. هوائيًا‎ 


[من اللفظة اليونائية P١801738‏ = ريح] 

تخر الرئة (واحد من مجموعة ‏ .2 pneum0oc0İ08|$‏ 
أمراض تصيب الرثتين تنجم عن الاستنشاق المتكرر للقبار 
المعدني) [لاتينية. من اليونانية 781١0١‏ 0= ركة 

+ 0010515 المشتقة من 0215ا- غبار] 

ذات الرّثة؛ التهاب pneumonia {new-moh-niã) n.‏ 
روي [من اللفظة اليوئانية 0©101500م>- رئة] 


1. حوالة بريديّة (مخِتصر 0606 اھا؟هم) PO abbr.‏ 
2. مكتب البريد (مختصس 0|٥۵‏ أووص) 
1 . سَلْقٍ 4 البيضة بدون قشرتها 2. سلق poach" v.‏ 


بدون غلي (ِطْيًا 2 سمكة أو ثمرة بفليها ببّطاء في كمية 


قليلة من السائل) 

1. اضطاد في ارض الغير يدون إذن poach? v.‏ 
2. اغتدی؛ إنتهّك خزمة [من نفس مصدر كلمة اعدامم] 

قذر سَلق البيض (فيها حُجيرات تشبه poacher" n.‏ 
الكؤوس شلق فيها البيض دون قشر فوق ماء غالٍ) 

صائد في أرض الغير بدون إذن؛ poacher® n.‏ 
مُنْتّهك املاك الغير 

POboX abbr. صندوق بريدي‎ 


1 قارتها مع {poste restante‏ 
1. رة الجُدَرِي؛ جِدَرَة 2. نُذبة ناچمة عن جُدَرَةَ pock n.‏ 


عليه آثار وندو اب أو o pock-marked adj.‏ 
علامات تشبه آثار الحَدّريَ 1 
1. حَيْب (في الثوب) 2. مو ار د ماليّة pocket n.‏ 
يُتقَدَُى مواردي المالية beyond my pocket‏ — 


3. جيب (في حفيبة أو على باب السبارة |لخ) 4. كيس ؛ 
جراب (على جواتب طاولة البليار تسقط فيه الكرات) 
5. منطقة أر جماعة معزولة؛ جيب 
Ek‏ مقاومة small pockets of resistance‏ ~ 
وة مُتفرّقة 

جَيْب؛ جَيْبي (يُشكن وضغه في الجيب) ./20 أعكاءهم ٭ 
ابات الجَيْب (آلات pocket calculators‏ ~ 
0 صغيرة يمكن وضعها في 

ضع في جيبه 2. اخْتَلسَ؛ سر _ pocket v.‏ >» 

3 ل كرة في جيب البتباردو E‏ 
يُخفي كبري ياءه pocketing his pride‏ - 
في الجَيْب؛ كَسّبّ في مبادلة تجاريّة ‏ )مهم م1 û‏ 
خسر في مُبادلة تجاريّة Û out of pocket‏ 
مُصاريف نقديّة O out-of-pocket expenses‏ 


poison 

يهم با يُوشك أن؛ على وَشّك O on the point of‏ 
(عن شرطيٍ إلخ) موا ج بتنظيم O point-duty n.‏ 
المرور في يقطة نة 


نقطة اللاعو دة أو عَدَم الزجوع ۲60۲۲ 00 û point of‏ 
(حيث التقدم يصبح أسهل أي أجدى من العودة) 


û point of view وْجْهة نظر‎ 
DO point out ؛ دل ؛ لقت - الاذتياه‎ 8 
û point-to-point n. خيول غير مجدٌّد‎ 

إلا السام مُعَيّنة 
أكد؛ شد û point up‏ 
داخل 0 ضوع: متعلق بالفكرة O to the point‏ 


المعروضة على بساط البحث 

[من اللفظة اللاتينية 0171ا001الام> مدبّب] 

1. (عن طلقة رصاص) .207 polnt-biank‏ 
من مسافة قريبة جدًا 2. (عن تعليق) صَريح؛ مُباشر 


رُقض صريح point-blank refusal‏ & - 
بصراحة؛ يشكل مباشر point-blank adv.‏ » 
رقش شا refused point-blank‏ ~ 


1. مُسْتَدق؛ مُحَدَّد؛ مَُسُنون 2. (عن تعليق 20/6 pointed‏ 


أي e‏ مُوخه؛ سد د؛ مُصوّب (نحو شخصس أي شيء 


معين)؛ ؛ مُؤْكد؛ مُشَدّد : 

تعبيئً؛ تحديدًا؛ بشكل مُؤْكُد pointedly adv.‏ » 

او مركز 

1. مُؤشر : دال؛ إثرة أو عفرب (ساعة أو ميزان .۸ ٣8ا١‏ أoم‏ 


مثلاً) 2. موث شر (عصا تستعمل للإشارة ال سياد فلن 
لوح ملا 3 (غير رسمية) مُلاحَظة دالّة؛ مُؤ 

4. كلب صيّد (يشير بأنفه إلى مكان الطريدة) 

1. التنقيطيّة (أسلوب ‏ .^ polntiliism (pwan-ti!-İZm)‏ 
في الرسم يستعمله خاصة الانطباعيرن المُحُدَثُون حيث 
تمتزج بقع صغيرة من الألوان في تفر المُشاهد) 

رسام تنقيطي pointiiiist n.‏ »¢ 
1. مثلوم؛ كليل؛ لا خد له 2. لا مَعْنْى له؛ 
عَبَتِي؛ لا جَدُوى منه 

بدون مَغني؛ بدون جَدوى 
محوّل خطوط السكك الحديديّة 


RF 


pointless ad. 


e pointlessly adv. 
pointsman n. 


1. وازن؛ توارْنَ 2. عَلْقَ؛ سند 2 نا poise‏ 
1. توارُن؛ تعليق 2. إتّرَان؛ ثقة بالنفس .۸ 05م » 

(عن شخص) مُتن؛ واثق بنفسه؛ قور poised adj.‏ 
1. سم 2. أذي؛ ضر ر؛ شيم مون 8 .م polson‏ 


1. سَمُم؛ تل د الُم 2. دس الس في .۷ 98وأمم ۾ 
3. أفسد؛ سَّمُمٌ (العقل) 
سَُم عقولهم؛ أَفْسدَ aقرڌَpq polsoned their minds‏ - 
كاتب مُشهّر (شخص يكتب رسائل 60م 0مؤأمم نا 
تشهيريّة بدون تؤقيع) 
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poetry 
» poeticaliy adv. شغريًا؛ بشكل شاعري‎ 
شغْر؛ أشعار؛ فن الشفر 2. شاعريّة؛ رَؤْعة .5 بإناهوط‎ .1 
- the poetry of motion رؤُعة الحركة‎ 


مذْبحة مُدَبّرة [روسية. = دما[ .^ (09-1519م) pogrom‏ 
مُمض؛ مُؤْلِم؛ مُثير للعواطف poignant (poİn-yãnئ) ad.‏ 


خرن مض poignant grief‏ ع 
بشكل مُؤْلِم؛ بصورة محزنة ‏ م20 yؤpoignant‏ » 
ألم؛ حزن شديد poignancy n.‏ » 
[من الفرنسيةء = ينخز] 

poikilotherm {poi-kil-5-therm) n. حيوان متغير‎ 


الحر أرة (حبوان من ذوات الدم البارد) 

مُتعلق بحيوان مُتنغيّر polkiiothermic adj.‏ » 
الحرارة [سن اليرنائية 05!أاأممت مُتبدّل. 

[lj> =therme + 

جد جميل (نبتة لها poinsettia (poin-set-iã)} n.‏ 
أوداق كبيرة تشبه الازهار َرْمِزِية اللون) 

1. طرّف؛ سِقٌ؛ راس مستدقٌ 2. راس (لسان point n.‏ 
من اليايسة في البحر) 3 (في الهندسة) تُقطة (كالتي عند 
تقاطع خطين) 4. نُقْطة؛ علامة تٌنقيط؛ فاصلة (الأرقام 
الشرية) 5. مُؤْضع؛ بقعة؛ لحظة مُحدّدة؛ مرحلة؛ درجة 
6. انجاه في البوصلة 7. وخْدة قياس: شقطة (تُسجّل في 
مباراة إلخ) 8. بء تفصيل مستقل؛ فكرة؛ نُقطة 

نحن نښتلف على we differ on several points‏ - 
عدة بئود آر ثقاط 

9 خاصيّة؛ ميرّة 

لها ميزاتها المقيدة 

0. بيت القصيد؛ الفكرة الرئيسيّة 
أذكر الفكرة ة الرئيسية مباشرةٌ come to the o‏ ¬ 


- it has its points 


1. ُب موضوع زفي نة أي قصة إلغ) 12. أكّر؛ 
غُرَني؛ جَدُوى 
لا جَذُوى there's no point in wasting timê ùa‏ - 
إضاعة الوقت 


03 . لاعب في الكريكيت قز ب ضارب اللكرة على الجانيب 

الخارجي؛ : موضع هذا اللاعب 4. ماخ كهربائى 

ماحد الكهرباء power points‏ - 
1. سكة التحويل (في خط القطار الحديدي) 


1. صوّب: وَجْه؛ سَدّد point v.‏ »يه 
صوّب بندقية بحوها pointed a gun at her‏ - 


2 توجّه؛ كان مُصُوٌّبًا 3. دل ت أشار؛ لفت - الانتباه 

كل الدلائل تشير points to a conspiracy‏ اله ةا - 
إلى وجود مؤامرة 

4. سن ؛ حَدَّدَ 5. كل بالملاط 
حالة داخلة في الموضوع 
اضفی على الآمر اهمية: 


e 


إِغْدَنَى؛ احتفل ب 


O a case in point 
û make a point of 


Polish 


عَمُود؛ سّارية؛ عصا n.‏ اعتمم 
جدّف (مركبًا) بواسطة غصا ما pole‏ » 
القأز العاني بالعصا O pole-jump, pole-vault ^s.‏ 

O pole position =poii position 
[pale® [َسِْ نفس عصان كلمة‎ 
poieَ n. قَطْب؛ القطب ب الشماليّ أي الجذو بي للارذ ض؛‎ .1 
قُطب سماو 2. قُطْبِ مغناطيسيّ 3. قطب او طَرّف‎ 
البطارنة 4. احد طرفي نقيض‎ 
= they are polês apart إتهما علي طرفي نقيضش‎ 
م‎ be poles apart على طز في تقيض‎ 
O الدّجُم القطبي (نجم في كوكبة الدب .7 8-818امم‎ 
الأصغر قرب القطب الشماليّ في السماء) [من اللفظة‎ 
اليوتائية 20105 مور‎ 
طبر (فاس حَرْبِيّة ذات مِقْبض طويل)‎ .1 
سكين البح (عند الجَرار)‎ .2 
» ضَرْبَ ۔ او ذْبَحّ بالطّبّر ار الغاس ا علاه-عاهم‎ 
poiecat n. فار الخيل (حيوان بني قاتم اللون من‎ .1 
فصيلة إبن عرس منتن الرائحة) 2. (اميركية) ظربان‎ 
polemic (pSl-em-ik) ۸. مُمارَاة؛ مفحاحة؛ إنتقاد عنيف‎ 
لراي او مُْيَقَد؛ مُجَادّلة‎ 
« polemic adj. (poiemicai Lig) ‘Jiځلأ مُثير‎ .1 
خلافيّ 2. جَدَليَ؛ مُتعلق بالمُناظرة والمُحاجة [من‎ 
اللفظة اليونائية 0180308م- حرب]‎ 
شرطة؛ بوليس؛ رجال الشرطة 2. شرطة .2 ععزاهم‎ .1 
تابعة لمنظمة معينة (لحفظ الأمن في مجال معين)‎ 


poie-axe n. 


الشرطة المسكرية military police‏ - 
شرطة القطارات railway police‏ - 
حاف على الأمن والنُظام (في مكان police yv.‏ »« 

ما بواسطة الشرطة) 
شُرْطيٌ O police constable‏ 
شزطي؛ شر معن ]أنه O police‏ 
دولا له ا سيّطة قنعيّة O police state‏ 
مَخْفْر؛ ؛ قسم اشن طة police station‏ نا 


شزطي؛ رجل شرطة pollcemen)‏ .أم) poiiceman n.‏ 
شَرْطبّة policewoman n. {pf policewomen)‏ 
سياسة؛ خطّة عمل (لدولة أو حزب أو شخصس) .2 "ناهم 
[من نفس مصدر كلمة اقء!]أادم] 
تقد تأمين؛ بوليصة تأمين 
[من اليونائيةء = برهان] 
poiio (poh-li-oh) n. =poliomyelitls‏ 
التهاب poiiomyelltis (poh-li-oh-my-il-1-tiss) n.‏ 
سنجابية الذماغ (مرض مُعْدِ ناجم عن فيروسء يتسبّب 
بشلل می 4 قت أي دائم) 
بولندي 


.م #يزعزامم 


Polish adj. 
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poisonous 


مُسمُم [من نفس مصدر كلمة polsoner n. es‏ ¢ 
1. سَعي؛ سام 2. مُفسد؛ مُسْمّم للعقول .30 15000118أ0م 


تأثير ضار a poisonous influence‏ - 
1 وكن ل -؛ نُس كز (بطرف الإطبّع أو poke v.‏ 
العصا مثلا) 2. دَفعَ -؛ إِنْدَفعٌ؛ يرز ك 3. قر ئ احدث 
قر ة بالوّكز 

- poked a hole in it أحدث فيها تكبا‎ 

4 فتّش؛ تقب؛ نکش 35 

- poking about in the attic ينقّب في العلّيّة‎ 

«e poke n. وَكزة؛ نخسة؛ ؛ نكزة‎ 
O poke fun at 2 خر 2 هر يء‎ 

دس ن اتفه G poke one’s nose into something‏ 
في؛ تخل في ما لا يعنيه 

مخراك الذار؛ مقر poker" n.‏ 
تزمين الخشب بحرقة O poker work‏ 
ور میا ردق لعفا pokor* nı‏ 


وجه جامد خال من التعابير O poker face n.‏ 
ذو وجه جامد خال من التعابير .ية oker۰†ace4م û‏ 
([¶ من عادة لاعبي البوكر عدم إظهار أي تعبير على 
وجوههم للحفاظ على سرية الأوراق التي في أيديهم) 

ضيق؛ ؛ صغير و م دحم poky adj. (pokiet, pokiest)‏ 
غرف ضئقة poky little rooms‏ = 

ضيق؛ ؛ صفْر e pokiness n. [Poke ùe]‏ 
بولد لندا (دولة في أورويا الشرقية) Poiand‏ 
1. قَطبِيّ (متعلق بالقطب الشماليّ أو الجنو ب( ad‏ عونمم 
2 قطي (في المفئاطيس) 3. مُضاد؛ مُعاكس (في 
الشخصية أو الميول) 

الدب القُطْبي polar bear‏ ع 
إحداثي قطبي (يستخدم oO polar coordinate‏ 
المسافة والزاوية لتحديد موضع ما) 

1. النجم القُطبيّ 2. {Polaris missile)‏ .م Polaris‏ 
صاروخ بولاريس (صاروغ اميركي يطلق من الغواصات) 
قُطْبيّة (امتلاك قطب سالب 2 potarity (poh-la-rii)‏ 
وآخر موجب) 

1. اسْتَّقْطبٌ (جَمَعَ موجات مُتماثلة مثل poiarlze v.‏ 
موجات الضوء في إتّجاه أو سطع واجد) 2. اكسب 
خاصية قُطَْبِيّة 3. إِسْتَقطب ب الآراء 5 الآراء في موقمين 


إنقسم ل العام public opinion had Bi‏ = 
إلى فريقين متقابلين 
استقطاب؛ تقطب polarization n.‏ » 


+1. بولارويد (مادة تُعالج بها {tr.m.)‏ .م Polaroid‏ 
عَدَسَات النظارات مثلاً لتقي العيون من الوّقج) 2. آلة 


تصوير بولارويد (فوريّة) 
شخص بولندي .م Poie‏ 


Pollux 


غير مُحْثَّمل لجدڙ+ û not practical politics‏ 
قد تواجهه المصاعب 

1. وَخْدَة سياسية؛ جماعة polities)‏ .لم pality n.‏ 
منظمة تنظيمًا سياسيًا (مثل دولة أى كنيسة أو اتحاد) 
2. نظام کم سياسيّ 

بولكا (رة قصة سريعة لشخصين؛ 
بقع أو تقط مستديرة (مورٌ 5 ع 
یانتظام لتشكل تصميمًا على قماش) 
1. تصوبت؛ اقتراع؛ إنتخاب؛ 
حساب الأصوات؛ عدد الأصوات 


عن اسل ابي هيمي) polka n‏ 
polka dots‏ م 


(تتقافى عم #اهط) ااھم 


عدد كبير من الأصوات a heavy poll‏ - 
2. فلم س مركز تصويت 3. إستطلاع للراي العام 
(عن علريق عبّية) 4, (استفيال قديم) الراس 

1. صوّت؛ إِقْتَرَع؛ إنْتَحُب 2. (عن مرشح) _ 

نال > كذا من الأصوات 3. جر فطع > بُتَرَ N‏ 
مرکز boath, polling station ns‏ ا 0 
اقتراع؛ حُجرة اقتراع 

(في الأصل poll position {pole position‏ م 
المركز الأول (وضّع سيارة مثلاً في بداية سباق ويكون 
في الصف الأعاميّ وهو المركز المُفَضّل) 
ضريبة الراس؛ جزية 

[من المعتى الرا ابم أعلاه] 

1. شجّرة 3 مُقوّعة عة (مقطوعة الرأس ‏ .2 (1-8:0مم) pollard‏ 
بحيثك تنتج 8 من الاغصان الصفيرة) 2. حيوان أَُحِمٌ 
(مقطوع أو فاقد القرنين)؛ ثور أو خروف أو ماعز بلا 


¢ poll v. 


poll tax‏ هم 


e pollard v. 
- pollarded willows 


قَرَعٌ أى شنب شجرة 
اشجار صَنْصاف مُشْدّبة 


إمن لوعت رای 
لقاح؛ غبار الطلع (يحتوي على العُنْصّْر pollen n.‏ 
المْخْصب في زهرة) 


تعداد غبار الطلع (مؤشر لكمية u۸‏ 0هلاهم 0 
غبار الطلّع الموجود في الهراء يُنْشَر كتحذير الئاس الذين 
يعانون من ن حساسية تجافه) [لاتينية ‏ حاو قيق؛ طُحين] 


لقي غبار الطلع علي؛ لفح نبتة بالطلع .ا pollinate‏ 


e pollination n. تلقيح؛ ټابیر‎ 
» pollinator n. 
pollutant f. 2 مائة مُنَوْد‎ 
pollute v, َو ٿ؛ نجس 2. افسَدٌ‎ .1 
- polluting the mind مسد او لوٹ لتعقل‎ 


تلويث؛ تَنْجِيس؛ إفساد؛ لوث pollution n.‏ » 
(في الخرافة الإغريقية) بولكس (شقيق توأم Pollux‏ 
لكاستور وهما ابنا زوس ولیدا؛ وکان يولكس خالدا بينما 
كان كاستور فانيً). 
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polish 


¢ Polish n. اللغة البولندية‎ 


1. صل ك لَمّع؛ نحم (بالقزد)؛ إِنْصَفَل؛ َنَم “ا طونامم 

2. إصلح؛ حَسُن حَسْنَ؛ اضاف لمسات تحسيزيّة 

1 تُعومة ولمعا 2. صَفل؛ تلميع؛ polish n.‏ » 

تنعيم 3 مادّة صقل أو تلميع 4. أناقة؛ تُهذيب؛ دماثة 

O polish off أَنْهَى؛ كَل‎ 

صَكَال؛ عامل الصّفْل؛ ال صقل e polisher n.‏ 
مُهَذْب؛ أنيق؛ مُثقّف؛ رَفيع المزايا polished adj.‏ 


- polished manners أخلاق رفيعة‎ 

آداء مُنْتان a polished performance‏ - 
المكتب السياسي Politburo (pol-it-bewr-oh} n.‏ 
(لحزب شيوعي في الاتحاد السوفياتي ي أو دولة شيوعية) 

1. مُهَذّب؛ موب 2. مُذَقُفه راق polite adj.‏ 
المُجتمع الرّا رّاقي polite society‏ - 
بتهذيب؛ باب e politely adv,‏ 
تهذيب؛ أدب ب [عن اللفظة .^ politeness‏ » 

اللاتينية 0011105 - مُصقرل] 

politic adj حَكيم؛ فطن؛ حَصِيف‎ 
O the body politic الدولة؛ السُلطة.‎ 

1. سياسيّ؛ متعلّق بالسياسة 2. سياسيٌ؛ .0 681 ]نادم 

متعلق بإدارة الدولة 

نظامها السياسي its political system‏ ب 
لجوء سياسي O political asylum‏ 
صوابيّة سياسيّة O palitical correctness‏ 


(تجِنْب الأفعال أو الأقوال التي قد تسيء إلى مجموعات 
أقلية على أساس الدين أو الحرق أو الجنس» مختصره (PC‏ 


o polltical prisoner سجين سياسي‎ 

O polltical sclence علم السياسة‎ 

سياسيًا politlcally adv.‏ »و 
[من اللفظة اليونانية 0111619م- حكومة] 

سياسي؟ رجل سياسة .م politician‏ 


1. شارك في politicize v. (politic ized, Fee:‏ 
نشاط سيابسي 2. سئئس: ؛ جَفَلٌ 0 - شيئًا ذا طبيعة 
سياسية 3. قف (شخصا) بالسياسة 
مشاركة في السياسة؛ تسبيس!؛ .2 politicization‏ ¢ 
تثقيف سياسيّ 

politico n. (pf, politicos or politicees) 
سياسي؛ شخص مهتم بالسياسة (غير رسمية احتقارية)‎ 


politico» pref, (لصياغة النعت) سياسة؛ سياسي‎ 
- politico-philosophical wri ngs  ةيسايس كتابات‎ 


فلسفية 
1. السياسة؛ هَن أي علم الحُكم 2. السياسة؛ .7 1]165اهم 
القضايا أى الحياة السياسئة 3. مُناوّرات سياسئة 


مناورات المتاصب السياسية office polities‏ - 
مبادىء سياسيّة؛ قضابا سياستة؛ .0.ام 1165أاهم » 
تكتمكات اة 


polytheism 


2. جهاز سخ 

متعدّد السطوح 
(شكل متعدّد السطوح) 
ذو سطوح مُتَعْرّْدة polyhedral adj.‏ » 
[من «لإادم, + اللفظة اليونانية 060178- قاعدة] 

مُتماثر؛ بوليمر (مُركُب تتشكّل .^ (1ه-5,أ-اوم) POY mêr‏ 
جزيئاته من عدد كبير من الجزيتات البسيطة) [من ٠ا0٥‏ 

+ الئفظة اليونانية =1١8۲08‏ جزء] 


polyhedron (poali-hee-drön) n. 


ِثْمر؛ تَبلْمَرَ تُمائفر polymerize {pol-i-er-ryz) V.‏ 
(جِمعَ أى تجمع في مُرَكُب) 
بلمَرَة؛ تعائر polymerization n.‏ ¢ 


بولينيزيا (الجزد المرجردة Polynesia {poli-nee-zhã)‏ 
في منطقة واسعة في المحيط الهاديء وتتضمُّن نيوزيلندا 
وهاواي وساموا) 

بولينيزي Polynesian adj.‏ » 
[من -لزامم, + الافظة اليونانية 06508- جُزيرة] 

التهاب الأعصاب (التهاب متزامن polyneurltis n.‏ 


لأعصاب متعددة ) 
1. بوليب (كاين حيْ بسيط أنبوبي ‏ .7 (مأ-اوم) مالإلوص 


الشكل مثل الكائنات التي تؤلف المَرْجان) 2. سليلة (زائدة 
لحميّة في غشاء مُخاطيّ كما في الأنف) 

1. تَهَد؛ شرّه (رغبة polyphagia (poli-fay-jia) n.‏ 
مرضيّة في الأكل حتى الثُفُمة) 2. تنؤع المطاعم (لدى 
بعض الحيوانات وخاصة الحشرات) [من اللفظة اليونانية 
5 م- كثير الأكل] 

(في الموسيقى) polyphonic (pol-i-fon-ik)} adj.‏ 
مُتعدّد الأصوات ار النغمات إمن -لاامط, + اللفظة 
اليونانية 11008مت صوت] 

1. (عن خلية) متعدّد الصيغة الصبغيّة .بج لأهواملاامم 
2. (عن كائن حيّ) ذو خَلايا مُتعرّدة الصيغة الصبغيّة 


متعدد الصيغة الصبختة polyploid n.‏ » 
تعذد الصبغة الصبغيّة polyploidy n.‏ » 


[من ploid + .poly-‏ (لتشبه haploid‏ و [(diplold‏ 
عديد السُكريد (كربوهيدرات polysaccharide n.‏ 
نكن تفتيته إلى توعين او اكثر من الشكر الببسيط) 


بولبستيرين polystyrene {poli-styr-een) n.‏ 
(نوع من اللدائن البلاستيكية) 
مُتعدّد المقاطع polysyllabic (poli-sil-ab-ik)} adj.‏ 


ككمات مُتَعدّدة المقاطع  O polysyllabic words‏ 
معهد بوليتيكنيك polytechnic (poli-tek-nik) n.‏ 
(مَعْهد عالٍ یدرس علومًا على مستوى متقدّم) [من -لا0٥,‏ 

+ اللفظة اليونانية 2181106 مهارة] 

شَرّك؛ إشر اك؛ polytheism (pol-ith-ee-ism) n.‏ 
عبادة الهة متعددة 


٠. 
27 


>» polytheist n. مشرك‎ 
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polo 


بولو (لعبة تشبه الهوكي يلعبها فريقان على polo n.‏ 
بُذْيقة (أى طؤق) عالبة مستديرة polo neck‏ » 


بولونيز (رقصة وُقورة ‏ .^ (6-88[/2١امم)‏ ووأقجرماهم 
من اصل بولندي)؛ موسيقى البولونيز 

شبح ضاجٌ (شبّح ى .^ poltergeist (pol-ter-gy5)‏ 
جني يبعثر الاشياء بِصّخّب) [من الألمانية 001]6/7- 
أزعج, + 84أوو- شبّع] 

(استعمال قديم) جبان؛ ر عُدِيد .م poltroon (pol-troon)‏ 


مهد عالٍ ‏ (غير رسمية) (هلااوم ./م) .5 poly (pol-i)‏ 
(يدرّس علومًا على مستوى متقدّم) 
1. كثير (كما في (polyhedron‏ 2„ (في poly- pref,‏ 


أسماء اللداين البلاستيكية) مكثور؛ مُتضاعف [من اللفظة 
اليونانية 8راهم= كثير] 

مُتعدّد الأميد (نسيج طبيعي 

أي إصطناعي مثل الحرير أو النايلون) 


polyamide n. 


تَعَدّد الأزواج (للمراة polyandry {pol-i-an-dri) n.‏ 
الواجدة في وقت واحد) 
متعلق بتعدد الأزواج: e polyandrous adj.‏ 


(امرأة) متزوّجة بأكشر من رجل واحد إمن “لاأدم, 

+ اللفظة اليونانية 800108- مختص بِرَجُل] 

زهرة الربيع البستانية (تُنتج polyanthus n.‏ 
بتهجين أكثر من صنف من أزهان الربيع) [من “لااهم, 

+ اللفظة اليونانية 8021605- زهرة] 

مُلَوْن؛ مُخَعَدّد الألوان .أ4 polychrome (pol-i-kroh)‏ 
[من “لاهم + اللفظة اليونانية 67018- لون] 

بوليستر (مادة مُرَكُبة او مُتمدّدة العناصر .0 #9166 للدم 
تملتع منها اقمشة إلخ) 
تَعَدُّد الرُوجات (للرجل 
الواحد في وقت واحد) 
متعلّق بتعدد الزوجات؛ polygamous adj.‏ ¢ 
(رجل) متزوج بأكثر من امرآة واحدة 

رجل متعدّد الزوجات polygamist n.‏ » 
[من -لإاهم, + اللفغلة اليونانية 081108- زواج] 

مُتَعَدّد الكغات؛ عالم بعدّة ‏ .20 polyglot (pol-i-glot)‏ 
لخات؛ متو ب بعدة لفات 

شخص عالم بعدة غات polyglot n.‏ » 
[من “راه + اللقظة اليونانية 910408- لغة] 

مُضلّع؛ مُتَعدّد الأضلاع polygon (pol-i-gön) n.‏ 
(شكل هندسيّ ذو أشلاع عِدّة اكثر من خمسة عادة) 

مضلع؛ مُتعدّد polygonal (pö-lig-5n-3|) ad.‏ » 
الاضلاع إمن -لإادم, + اللفظة اليونانية 90018>- زارية] 

1. (في الطب) مخطاط متعدّد (يُستعمل ‏ .7 امهىولاادم 
لمراقبة عدد من وظائف الجسم مثل النْيّض وضَغْط الدم 
وموصوليّة الجلد إلخ» وقد يستعمل كجهاز لكشف الكذب) 


polygamy {(pê-lig-ãmi) n. 


pony 

> pompously adv, بتباء؛ بتفا‎ 
٠ pomposliy (pom-pضo88-i)‎ ^.  رُجافَت تباه؛‎ 
[Pomp من‎ 


1. قواد 2. متخنّث ponce n.‏ 
إِنْبِ؛ بونشو (رداء واسع في (8همطعهمم ./م) .^ poncho‏ 
وسطه قُتّحة يدخل فيها الرأس) [من الإسبانية المستعملة 
في أميركا الجذوبية] 


بزكة (ذات ماء راكد) pond n.‏ 
1 تَفْكَرَ ملنا؛ أمْعْنَ الفكر 2. كان غارقًا في .ا +008هم 


القكر [منٍ اللفظة اللاتيتية Ei‏ دَدْنْ] 
1. قيل؛ تقل الحركة؛ سمج ponderous adj.‏ 
2. مُتكلّف الأسلوب 

بثقل؛ بسماجة؛ بتكلّف adv,‏ الالعنا مومهم « 
[من اللفظة اللاتيئية 006115م- متعدّق بالوزن] 

pondok {pon-dok}, pondokkie (pon-dok-i} ns. 
(في جنوب إفريقيا) بُندوكي (كوخ من قلع خشبيّة والواح‎ 
حديدية مضلّعة)؛ «تخشيبة»‎ 

جار الذَهر (عُشْب ب ينمي في الماء الراكد) 
نتانة؛ رائحة كريهة 

أنتن؛ أَصدَرٌ رائحة كريهة (عامية) .نا 0109م ¢ 
(استعمال قديم) خنجر poniard (pon-yerd) n.‏ 
بوتتادبلغاد! (08-(081-98 Ponta Delgada {(pon-tã‏ 
(عاصمة ومرفا الأزور) 

1. أمنقف؛ حَيْر 2. بابا روما؛ الحَيْر الأغظم 


pondweed n. 
pong ^. زعامية)‎ 


pontiff n, 


[من اللفظة اللاتينية «©0109]]1م- الكاهن الأعظم] 

1. مُتَقُصّب بتفاُر pontifical (pon-tif-ikal}) adj.‏ 
2. حَبْري؛ بابوي 

بتعصّب وتفاخر pontlflcally adv.‏ « 
تكلم بتعصّب ومُباهاة ا pontificate" (pon-tİf-i-kayt)‏ 
مُتكلّم بِتَعَصَّب ومُباهاة pontificator n.‏ » 
حَبْريّة؛ بابويّة؛ pontificate® (pon-tif-i-kãt) n.‏ 


مركز البابا 

1. عَوّامة: طؤف؛ مركب مُسَطّح القغر pontoon" n.‏ 
2. طوف الجسر (مركب أي عمود ني واحد من عدة 
يستعمل لتاعيم جسر مُرّقت) 

چس مُوقّت؛ جسر عائم O pontoon bridge‏ 
[من اللفظة اللاتينية 0118م جشري] 

1. بونتون (لعبة ورق يحاول اللاعبون فيها .م 2مممامهم 
أن يجمعوا أوراقًا يكون مجموع أرقامها 21) 2. مجموع أو 
رصيد 21 من ورقتين في هذه اللعبة [من الفرنسية 
=vingt-et-un‏ 21[ 


حصان صغير (من نوع صغير) pony r.‏ 
سي بحة ديل الحصان O pony-tail n.‏ 


تر ه على الخيل في الريف .^ O pony-trekking‏ 
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polythene 


« polytheistic adj. شزكي‎ 


[من “راه + اللفظة اليونانية 18608 إله؛ رب 


بوليتين (مادة بلاستيكية خفيفة صلبة) polythene n.‏ 
(في الموسيقى) مُتَعْدّد الثغمات؛ polytonal adj.‏ 


يستعمل أكثر من مفتاح 

(عن نوع من الدهون أو الزيوت) ‏ 307 polyunsaturated‏ 
عديد اللأتشبّع (ويكون, بعكس الدهون الحيوانية او 
اللبنية؛ غير مرتبط بتشكل الكولسترول في الدّم) 

بوليُوريتان ‏ .^ polyurethane (poli-yoor-i-îhay)‏ 
(نوع من المواد البلاستيكية المُركُبة) 

مُتعدّد الفينيل polyviny! (poli-vy-nil} ad.‏ 
أسدتات متهددة القيثيل O poiyvinyl acetate‏ 
(مادة بلاستيكية بوليمرية طرية تُسْتَعْمَل في الدهانات 


والمواد اللاصقة) 
كلوريد متعذد الفيذيل polyvinyl chloride‏ ه 
(مادة بلاستيكية تُسْتَعْمَل في عَذْل الاسلاك الكهربائية إلخ) 


1. كلب بوميراني (نوع من الكلاب) م pom‏ 
2. (أسترالية ونيوزيلئدية عامية) شخص مُهاجر من 
بريطانيا؛ بريطاني الأضل 

كرة ة الطّيوب؛ كرة pomander {pöm-an-der} n.‏ 
العنبر (كُرة من مواد عطريّة مختلفة تفل لإكساب 
خزائن الملابس رائحة عطرية)؛ صُندوق كرة الطّيوب 

1. رَمّانة؛ ذَمَرِ pomegranate (pom-i-gran-it) n.‏ 
الزمان 2. شجرة الرمان [من اللاتينية ١س‏ "0= تفاحة 

+ اقمع 90> كثير البذود] 


كلب ب بوميرا اني Pomeranian pe n.‏ 


0 ة اليف 2 وشن pommel (pum-ëا)} n.‏ 


الأمامي للسّرْج (نتوء مرتفع في مُقدّم السزج) 
pommel v. (pommelled, pomelling)}‏ » 


لكم ئ تكمات مُتتالية؛ أَوْسّعٌ ضَرْبًا 


[من اللفظة اللاتينية 0101011م- تفاحة] 
شخص (استرالية ونيوزيلندية عامية) ‏ .2 ٥0٣۳¥‏ 
مُهاجر من بريطانيا؛ بريطاني الأضل 
فخامة؛ أبهة؛ إحتفال مهيب [من اليوتانية, = موكب] .۸ ٥0۳۸‏ 


بوهبايي (مدينة إيطالية قديمة ‏ (أ-لاهض-وم) Pompeii‏ 
جوب شرقيّ نابولي, طمرت تحت الرماد العنقذف من 


بركان فيزوف في 69 م) 

شاش سريع الطلقات م pom-pom’‏ 
مم د pom-pom? f.‏ 

1. كرة صُغيرة أو خُصّلة صوفيّة منفوشة ‏ .۸ ٥0۳۳0٩‏ 


للزينة 2. نوع من زهر الاضاليا (ذى بتلات صغيرة 
شديدة التكثل) 


pompous adj. مُتباه؛ متفاخر‎ 


population 


فن شعبي (يستخدم مضامين من O pop art‏ 
التراث الشعبي) 

موسيقى البوب (مثل موسيقى الررك 850516 O pop‏ 
وهي ذات جاذزبية خاصةٌ للشباب) [مختصرة من كلمة 


[popular 

520 n, =poppadarm 
popcorn n. بوشار؛ در مُق رَقَعَة؛ فشار‎ 
Pope, Alexander )1744-1688( الكسندر بوب‎ 
(شاعر إنكليزي)‎ 


بابا روما؛ النابا (رأس الكنيسة الكاثوئيكية) 
[من اللفظة اليونانية 88م80م-> أب] 
(لففلة إحتقاريّة) البابويّة؛ المَذْمَب الكاثوليكيّ .^ رإ#م0م 


pope n. 


مُسدّس او بندقيّة فين (للاطفال) popgun f.‏ 
شخص يتباهي بلباسه؛ شخص مَفْرور .ˆ لإهزمأمصهم 
(لفظة إحتقاريّة) بابوي؛ كاثوليكي poplsh adj.‏ 
جور (أحد أنواع الشجر) poplar n.‏ 
بوبلين (ثُماش قطني بُسيط) poplin n.‏ 


بويادام (نوع من البسكويت.7 (3-0800-جزهم) poppadam‏ 
الرقيق الهش يُصُنع من دقيق العدّس) [من لفة التاميل] 

كَئاسة؛ 3 ر کاس (مثل تلك (غير رسمية) .^ /8تإدمط 
شقي الثوب ممًا) 


شخص صغير القن أو لطيف؛ (غير رسمية) ,7 )هرهم 


4 


خط جدود ضار ب الكرة popping-crease n.‏ 


في الكريكيت 
تبات الخشخّاش POPPY f,‏ 
يوم الخُشْخّاش؛ أجد التذَكّر إحيد O Poppy Day‏ 


تذكارئ للشهداء توخسم فيه أزهار خشخاش إصطناعية على 
الملايس) 

هُرّاء؛ كلام فارغ (عاميّة) poppy cock n.‏ 
الجمهو و ؛ عانّة الناس ‏ .7 (158-وولا-صمم) populace‏ 
1. شعبي؛ ؛ ذو شعبيّة؛ مُخْہوب 2. شغبي؛ popular adj.‏ 
متعدّق بعامّة الناس 3. (عن معتقد إلخ) شعبي؛ غامي 
خرافات شعبئة أو عاميئّة popular superstitions‏ — 


O popular front جبهة شعبيّة‎ 
» popularly adv. بشكل شعبي‎ 
e» popularity n. شعىئة‎ 


[من اللفظة اللاتيئية 5لاألام0م- شعب] 
1. روج 2. قرب من أفهام العامّة؛ بسّط؛ 
يسر 

ترومج؛ تيسيسر؛ تبسيط popularization n.‏ »¢ 
عَمَّر؛ اهَل بالسّكان؛ سكن 2؛ اقام populate v.‏ 
السّكّان؛ الاهالي (في مكان أو مقاطعة ‏ .^ 30٩‏ امم 
أو بلد)؛ عدد السكان 


popularize v. 
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poodle 


كانيش؛ بودل (نرع من الكلاب صغير الجسم .7 0016م0م 
ذو شعر كثيف مُجَكد) 
أق pooh interj.‏ 


زُدَرَى بُ رد 2 باحتقار pooh-pooh v,‏ » 


1. برّكة طبيعيّة (من مياه راكدة) 2. بُقّعة ماء ‏ .۸ "امم 
على سطح 3. ٠‏ مسيّح؛ ؛ بزكة سباحة 4. مَوْضعِ عميق في 
نهر 

ا دوق فشترك نالع من الال توضع في pool? n.‏ 
مشروع مشترك) 2. إمدادات مُشتركة؛ وسائل مشتر: 

(من عربات أو خدمات إلخ يستمملها عدد من الأشخاص أو 
المؤّسات) 3. بُول؛ لعبة تشبه السثوكر 


شارك؛ اسهم غذی صندوقًا مشتركًا pool v.‏ » 
مراهنات على مباريا يات كرة القدم O the pools‏ 


1 كَؤْئل؛ مُؤَّخْر المفينة 2. طبقة مرتفعة في .7 ترهمم 
مُوّخر السفينة 

1. فقير؛ مُغْوز؛ مُحتاج 2. فقير؛ فاقد؛ يفتقر إلى .4ة 00۲م 

- poor in minerals قير فى المعادن‎ 

3. ضئیل؛ هَزيل؛ غير كاف أو مُلاثم؛ رديء؛ ضعيف 

- a poor crop مَخُصول ضثيل‎ 

إنه سائق ضعيف أو رديء 0361ل heê is a poor‏ — 

تُرْبة قاحلة ا poor‏ ¬ 

4 حَقير؛ جَبان؛ فاقد الهمّة 5. مسکين؛ ي يستحق الشفقة؛ 

تعيس الحظ؛ مُثير للشفقة 

- poor fellow! يا للمسكين!‎ 

G the poor الفقراء‎ 

o poor-spirited adj. جبان؛ خُجول‎ 

ففر؛ إحتياج؛ ضُعْف؛ رّداءة .م poorness‏ ¢« 

بضفف؛ برّداءة؛ على نحو رديء poorly adv,‏ 

يشعر باعتلال قي صحته feeling poorly‏ - 

1. فزْقعَة 2. شراب وار (غازي) pop" n.‏ 

» pop v. (popped, popping) فرْقَعٌ؛ تَفُزقع‎ .1 

2 دفعٌ - فجاةٌ؛ وَضْعٌ - بسرعة 

- مهم‎ it in the oven وضعه في الفرن‎ 

3 دحل اي خرچ فجاءٌ 

- poppêd out for coffee خرج ليشرب القهرة‎ 

O pop-eyed adj. جاحظ العينين‎ 

أب ؛ والد؛ ماما (عامية) ,7 نمم 

من طراز شعبي حديث pop” adj.‏ 

موسيقى البوب (شعبية حديثة صاخبة)؛ .7 08م » 

أسطوانة بوب 

أفضل اغائي البوب (لامئحة اغاني top of the pops‏ ¬ 

البوب الاكثر مُبِيعًا) 

فرقة بوب (مجموعة موسيقية تؤدي pop group‏ ¬= 

موسيقى البوب) 


portion 


3. مَنْفَدْ الإشارات (في جهاز أي نظام بث المعلومات) 
المَيْسّرة (الجانب الأيْسّر من سفينة أو طائرة عند .7 ٣0م‏ 


التظر نحو المقدّمة) 

اجه أى وجه نحو السار e port v.‏ 
َير فتك تحى السار port your helm‏ - 
بورتو (نبيذ حُلُو قري ذى لون أحمر قان من .5 ۹٤٣0م‏ 
البرتغال) [من مدينة 000116 في البرتفال] 

ذُقال؛ يمكن حمئه؛ محمول portable adj.‏ 
آلات طابعة تَقّالة portable typewriters‏ - 
شيء محمول 7 .م portable‏ ¢ 
إمكانية الحَمُل أو التّقل portability n.‏ » 


[من اللفظة اللاتيئية 2801169 حَمَلَ] 


بؤّابة؛ باب ضمخم [من اللفظة اللاتينية portal n.‏ 
[lr =porta‏ 
بورت أوبرهشئس Port-au-Prince (port-oh-prins)‏ 
(عاصمة هايتي) 


باب القلعة (باب حديدي مُشَيّكَ ينزلق على .27 8[ااناء)اه0م 
أخاديد لإغلاق مدخل قلعة ما) [من الفرتسية. = باب مُنْرَإِقَ 
=porte}‏ باب)] 

أَنْدَر انبا (يقُرْب حدوث شيء) portend (por-tend) V.‏ 
[من اللاتيذية -850- إلى الأمام. + 400818]- تُمَدْد 

تذير؛ علامة؛ دلالة م portent {por-tent}‏ 
تذير شو م؛ YS‏ سوء portentous (por-tent-Os)} adj.‏ 
(¶ ينبغي عدم الخلط بين هذه الكلمة وكلمة قلاونأمواه,م) 
كول بورتر (1964-1891) (مؤلّف موسيقيٌ 00/8 Porter,‏ 
أسترالي ألف مسرحيات موسيقية وأغاني شعبية) 

يَؤّاب؛ حاحب [من اللفظة اللاتينية 0118م بوابة] .5 8011651 
1. حَمال؛ 1 2. بيرة سوداء porter? n.‏ 
[من اللفظة اللاتينية 0۲12۲١‏ = حَمَلَ] 

1. مُحْفظة او حُقيبة أوراق (4)01105,مم ./م) .^ portfolio‏ 
2. مجموعة استثمارات؛ محقظة أوراق ماليّة 3. وزارة؛ 
حَقيبة وزاريّة ١‏ ' 

وَزير دولة؛ وزير  O Minister without portfolio‏ 
بلا وزارة [من الإيظشالية 8١ها00۲=‏ حَمَل 

=foglio +‏ ورقه] 

كوّة؛ نافذة (في طائرة أي سفيئة) porthole n.‏ 
رُواقَ portico {port-i-koh) n. (pl porticoes} ıi.‏ 
مَسْقُوف (يؤدي إلى باب)؛ مدخل مُظَلّل [من اللفظة 
اللاتينية 7007116105 مدخل مسقوف] 


ستارة الباب portière n.‏ 
[فرنسية؛ من اللفظة اللاتينيّة 0118م- باب] 

1. جُزْء؛ حِصّة 2. حصّة شخص من طعام .^ 0158م 
3. جَظ؛ نصيب؛ قدّر الشخص 

كسم إلى خضصّص؛ ودع الخصص portion v.‏ » 
وَزّعُها حصضًا portion il out‏ - 
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populism 


إنفجار سكانيّ )تjا ı O population exþ|osi0n‏ 
سريع في عدد السكان بسبب ازدياد معدل العم مثلاً) 

سياسة شعبيّة (تبئي انشطة او افكار يُظَّنّ .0 08ؤذانامهم 
أنها تعكس اهتمامات الشعب) 

1. داعية للسياسة الشعبية populist n.‏ ¢ 

2. سياسيّ شعبيّ (يحاول اجتذاب دعم الجماهير) 


¢ populist adj. شعبي؛ جماهيري‎ 
populous adj. مُرْدَحم بالسّكان‎ 
porcelain {por-sël-in} n. بورسلان‎ .1 


(أنْقَى أنواع الخّرّف الصينيْ) 2. أوان بورسلانيّة 

رُواق؛ مُدْخل خار جي مُسُقوف (يؤدي إلى باب .۸ 8٥0۲م‏ 
البناء)؛ سقيفة المذخل [من اللفظة اللاتينية 005ا07116م 
[قار li‏ ب [(portico‏ 

دُلدُل؛ شَيْهُم؛ نْيْصٍ (حيوان يشبه السنجاب .۸ eu p۸8‏ ٣0م‏ 
تغطي جسمه وذيله أشواك واقية) [من اللاتيئية 
5 مِنْزِير, + [Spine‏ 

سُمٌ (الجمع مساح َكب دقيق في جلد الحيوان أي .0 "۵٣0م‏ 
سطح ورقة التبات تمر عيره الرطوبة مثل العَرّق) [من 
اللفظة اليونانية 00۲08= مَمَرْ] 
تفخصٌ؛ تَفْوْسيَ؛ أمْعَنَ النظر 
[متعلقة بكلمة *:099] 

لخم الخَنْزِير [من اللفظة اللاتينية 5لا010م- جِتْرْي رم )٣0م‏ 
خنزير مُسمُن (للذبع) porker f.‏ 
انظر pornography‏ 
صوّر اي كتابات أو افلام إلخ إباحيّة ‏ .^ لإذامقعوهم,مم 
إباحي؛ داعر؛ ماجن «e pornographic adj.‏ 
[من اليونانية 7016 > مُرمس. + لإثاصة/؛9-] 

1. مسامي؛ ذي مساح أي فقو ب ad‏ (05-ممم) porous‏ 
2. نافذ؛ يمكن للسائل أو الهواء أن يخترقه 

مَسامية؛ نفاذ porosity (por-oss-iti} n.‏ » 
[من نفس مصدر كلمة '018م] 

صخر سُماقيٌ (يحتوي على porphyry (por-fi-ti) n.‏ 
بلُورات معدنية) [من اليونانية, = حجر أرجوائي] 

ختزير البجر (حيوان بحري porpoise {por-plûs) n.‏ 
يشبه الدلفين أي الحوت الصّغير) [من اللاتينية 016©105م- 
ختزير, + 15015م> سمكة] 

خصيدة (طعام يُصْنْم من الشوفان آو 
حبوب أخرى بغليه في الماء أي الحليب) 
ُبْدِيّة؛ قصحة؛ ماس (مَحُن صغفير. جاص .م portingêr‏ 
للأطفال تؤكل منه الحصيدة) 

1. مزقا؛ ميئاء؛ مديئة ذات مرفا 2. ميناء بحري؛ port" n.‏ 
ميناء حِوّي [من اللفظة اللاتينية كلاأ0۲م= مرفا] 

1. باب؛ كو (فتحة في جانب السّفينة لدخول .۸ 0۴۲م 
الناس والبضائع) 2. كوّة؟ نافئة (في سفينة او طائرة) 


pore v. pore over 


(عاميّة) .م porn‏ 


porridge n. 


positive 


أنيق؛ فاخر؛ ؛ فُحُم زعامية) posh adj.‏ 
إفتوّض؛ إعتبر (شيئًا) بديهًا posit (poz-it) v.‏ 
1. مؤْكز؛ مقام؛ مقع يله شخص ار شيء) .۸ 0511150م 
2. المكان أو المركز المُلائم أي الصحيح 


في او خارج مكائه الصحيح ‏ (085]410م in or out of‏ = 
3. موقع أو مركز ذو أفضليّة 

مُناورة لاحتلال marrceuvring for position‏ = 
مركز مه مُفُضل 

4 وَضعيّة؛ ترتيب (طريقة وضع شيء أو ترثیب اجزائه) 
5 موق قف؛ و ضع 

- this puts me in a difficult position هذا يضعني‎ 


في موقف صقب 
6. مَوقف؛ وجهة نظر 
what is their E about tax reform? gala‏ - 
7. مكانة: مَؤْيَيَة؛ 1 وُظيفة؛ عُمْل 
0 

ضع - (في مركز آي مر هه 04 غين position v.‏ » 


موضعي؛ خاص بالموضع positionat adj.‏ » 

1. واضح؛ مُعَبّر؛ مُنصوص بشكل رسمي ‏ ./20 106أ1أ8هم 
وواضح 

قواعد واضحة positive rules‏ - 
2. مُحَذّد؛ قاطع؛ لا يدع مجالاً للشك 

~ we have positive proof لديئا إثبات قاطع‎ 


3. متأكد؛ متيقن 4. (غير رسمية) واضح؛ شامل 

- it's a positive miracle إنها مەج ة واضحة‎ 

5. بَناءء نافع 

- made some positive 509851105  ضعبب تقدّم‎ 

الإقتراحات النّاءة 

6. إيجابي؛ واضح المعالم 

~— the result of the test was positive  ةجيتن كانت‎ 

الفحصس إيجابيّة (اظهرت وجود مادة مُعَيّئة) 

7. (عن مقدار) إيجابي (أكثر من صفر) 8. إيجابي؛ 

مُوجُبٍ (يحتوي شحنة كهربائية موجبة) 

- positive terminal of a battery قَطْب البطارية‎ 

9. (عن صورة) إيجابيّة؛ مُظَهّرةَ (بمكس السلبية) 

ا أي جال في الشّمو) مُتعلق بصيغة النّعت 
البسيطة [بعكس صيغة أقعل التفضيل. مثل 6849 بخلاف 


اليه د (biggest‏ 

صفة واضحة؛ مقدار إيجابي؛ صورة .^ #vا)أوهم‏ » 
رة إلخ 

القطب الموجّب في المغناطيس عامم û positive‏ 
علامة الجمع (+) O positive sign‏ 
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Portland cement 


إِسْمئت بورتلند (يُستخرج من جزيرة 0816014 Portland‏ 
بورتلند في دورست في إنكلتراء ولونه يشبه لون حجر الكلس) 
بور ت لوي (عاصمة جزر مررس) (100-88!) 5أناما ٥0۴٤‏ 
ضخم ي مهيب؛ وقور: portty adj. (ponller, porttiest)‏ 
جيل المُظهر 

ضخامة ومُهابة؛ وقار 
حقيبة سَفْر؛ عَيْبّة؛ 
صُنْدوق (للملابس والامتعة وهو ينقتح عن جزاين 
متساويين) 

مزيج؛ كلمة منحوتة من O portmanteau word‏ 
كلمتين (مثل اعام ر 1109©6ا0) [من القرنسية 
016- حَمَل: + لا 20816 مغطف] 


+ portliness n. 
portmanteau (port-man-toh} n. 


بورت مورزبي (عاصمة Port Moresby (morz-bi}‏ 
بابوا غينيا الجديدة) 

بورت أوف سباين (عاصمة ترينيداد Port of Spain‏ 
وتوباغو) 

Porto Novo (noh-voh) بورتوئوفو‎ 


(عاصعة بئين ومرقاها) 
1. صُورة؛ رسم (لشخص أو حيوان) 2. وَصْف .2 0۲۲۵٣‏ 
رسام د سم صورًا شخصية) e portraltist n.‏ 

1. زسم ؛ صوْنَ ر (صورةٍ portray (port-tray) v.‏ 
شخصية) 2. وَصَفْ ؛ مَل جَسدَ (في مسرحية مثلاً) 

تم she is portrayed as a pathetic character‏ ~ 
تجسيدها كشخصية مُثيرة للشفقة 
رَسْم؛ تصوير؛ وَصْف؛ تَجْسيد 
البرتغال (دولة في جثوب غربي أوروبا) 
برتغالي Portuguese adj.‏ 
1. شخصض Portuğguesê n. (pf. Portugıiese)‏ » 
برتغالي 2. اللغة البرتغاليّة 

البارجة البرتغاليّة  Portuguese man-of-war‏ 0 
(حيوان بحري له لئّاسات لاسبعة) 
جورت فيلا (غاصمة فانواتو) 


e portrayal n. 
Portugal 


Port Vita (vee-lã) 


نقطة بیع (مختصر هلهة POS abbr. (point of‏ 
1. أَخْذ 2 وضعًا مُلائِمًا للنُصوير؛ اسْتَوْضْع؛ pose v.‏ 


اوقف ار أَجْنْسَ في وضع ملاثم لانُصوير 2. تكلفه 


دع 3 قظاهر؛ 0 إدعى 

إدُعى أنه خبير posed as an expert‏ — 
4 َد رح 2 

~ pose a question or a problem طرح سؤالاً‎ 


أو مشكلة 

1. وضغة 2. تَظامُر؛ تكلف؛ إدُعاء؛ تَصَنْع .۸ 058" « 

(في الخرافة الإغريقية ي Poseidon (p§-sy-dön)}‏ 

بوسيدون (إله الزلازل والبحر) 

ابسانم a‏ مش poser n.‏ 
شخص مدع أي ميلف أو مُتَصَنْع poseur (poh-zer) n.‏ 


postal 


اأعى عدم معرفة شيء ما O play possum‏ 
(¶ من عادة الأبوسوم الاميركي التظاه بالموت عند الخطر) 


1 عَمُود؛ ود 2. نقطة الانطلاق أو النهاية post’ n.‏ 
في سباق 

— eft at the post سبقه الأخرون بمراحل‎ 
- beaten at the post انهزم في | أض لحظة‎ 

آغلن؛ وضع إغلانًا post v.‏ » 
ممنوع لصق الإعلانات post no bills‏ - 
[من اللفظة اللاتينية 05115م > عَمُود] 

postî n. مركز مُراقبة آو حراسة‎ .1 
= the sentries are at their posts الحُرّاس في‎ 
مراكزهم‎ 


2. مَؤْقع (لجنود على الجيهة)؛ حصن مُتَقدّم؛ حامية 
الحصن 3. مركز أو موقع تجاري 
مراكز تجاريّة 

4. وَظيفة؛ عَمَل مَأجور؛ مركز وظيفيٰ 


- trading-posts 


= got a post with a textile firm حصل على‎ 
وظيفة في شركة نُسيج‎ 

1. مَرْكرٌ؛ وَضْعٌ في مركز post v.‏ ¢ 
وضعنا حرّاسًا في المراكز we posted sentries‏ - 
2. عبن في مركز او قيادة 

O last post انظر "ا8ا‎ 


1. البريد (خذمة نفل الرسايل إلخ) 2. الرسائل .م ”ونم 
والطرود إلخ المنقولة 3. دُفعة من الرساثل المنقولة 
بالبريد 

1. أبرد؛ أرسل بالبريد 2. قَيّد (أدخل 

معلومة في دفتر حسابات مرف او مُؤّسْسة) 


» post v. 


O keep a person posted ابقی شخصا ما‎ 

على إطلاع او على لم 
صندوق بريد O post-box f.‏ 
رمز بريدي (يُكثب على المظروف .۸ 0081-6046 ل 


لتسهيل قَرْرْ الرسائل وتوزيعها) 

مكتب البريد؛ داثرة البريد O Post Office‏ 
مكتب بريد O post office‏ 
صُندوق بَرِيدي (علبة تكون في 6امط 0851-01]168م 0 
مكتب البريد توضع قيها الرسائل الواردة لشخص ما) 
مركز تَبادّل بريدي (مدينة يكون فيها ۳010۷٩‏ 5 
مركز تجميع وتبادل للبريد المُرْسّل إلى المناطق) [من نفس 
مصدر كلمة 00811100] 


بعد ( كما في ۷2۲ -ایه0م) post- pref,‏ 
من اللفخلة اللاتيئية 0816م بعد] 

postage n. أخِرَّة البريد‎ 
O postage stamp طابع بريدي‎ 


1. بريدي؛ متعلّق بالبريد 2. بواسطة البريد .نة 08181م 
اقتراع بواسطة البريد postal vote‏ - 
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positivism 


بشكل قاطع أى واضح أو أكيد .40 e positive‏ 

او مُحقق ق ار إيجابي إلخ 

قطعبّة؛ جَرْم؛ وُضوح؛ إيجابيّة .^ 95888 !0511م » 
الفلسفة الوضعية (تقرل إن المعرفة يمكن .^ 05114101500م 
تحصيلها عبر مراقبة الظواهر والرقائع فقط) 


«e positivist n. & adj. فيلسوف وضعي؛ مؤمن‎ 
' بالوضعيّة‎ 
positron (poz-i-tron) n. بوزيترون (إلكترون‎ 


هوجب الشهنة) [من 168]أ05م] 

مجموعة من رجال الشرطة؛ posse (poss-i) n.‏ 

فصيل قوي [من نفس مصدر كلمة #اطاووهم] 

1. امَك اْتَنَى 2. إِسْتَحُوَّدَ على العَقّل 2 .ا 088688م 
be possessed by a devil or with an idea‏ - 

استحوذت الفكرة على عقله؛ مُوْسْوّس 


=¬ fought like one possessed كان يقاتل بجنون‎ 

(وكأن به مَممًا) 

O possess oneself of أَخْدْ أَخُوّْرٌ‎ 

» possessor n. مالك؛ أخذ‎ 

1 إمتلاك:؛ إفتناء؛ تملك 2. شيء ملوك .^ 05529507 

أي مُقْتَنى! : ملكدة؛ فلك 

إمنلت O take possession of‏ 
1. قحي ؛ حريص إذو رغبة في possessive adj.‏ 


التملّك أو الحُحافظة على ما في يده) 2. دال على الملكيّة 
صيغة الملكية  the possessive form of 8 WOrÛ‏ ¬= 
أو الإضافة مثل J0 7's‏ و the baker's‏ 


انظر DO possessive pronoun pronoun‏ 
بامتلاك؛ بتملك؛ ! بحص possesslvely adv.‏ ¢ 
إمتلاك؛ تَمل؛ ؛ حزص ./ possessiveness‏ ¢ 


1. إمكان؛ إمكانئّة 2. احتمال؛ امر ممكن .7 لإأزافطةقههمم 
الرغد مُحْتَّمُل اليوم thunder is a possibility today‏ - 
3. إمكانيّة (الاستعمال أو النْقْع) 

= the plan has possibilities لدى الخطة‎ 
إمكانيات الذجاح‎ 


مُختّمل أو مُمُكن الحُدُوث أو الوجود possible adj.‏ 


— as soon as possible ياسرع ما يمكن‎ 

مُرَشُح مُحْثَمَل النُجِاح possible n.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية 0586م2 كان قادرًا على] 

1. من المُحْثَّمُل possibly adv.‏ 
ليس من المحتمل أن يفهل ذلك 51أ can't possÎbly do‏ - 

2 ربا 

1. أبوسوم أميركي (حيوان (غير رسمية) possum n.‏ 


جرابي فروي صغير يعيش على الاشجار) 2 (في استراليا 
رنيوزيلندا) أبوسوع استرالي 


post-structuralism 


postman n. (pf. postmen) ساعي البريد؛ مُوَرّْعْ‎ 


أو اجايع الرُسايُل 

خثم البريد postmark n.‏ 
تم - - (رسالة إلخ) بِخْدّم البريد postmark v.‏ > 
مدير مكتب البريد؛ مّأمور البريد postmaster n.‏ 


» posimistress fn. مديرة مكتب البريد‎ 
O Postmaster General ^. {pf 9 


المدير العام للبريد General)‏ 
1. يحصل بعد الظهر 2 صر يي postmeridian adj.‏ 
أصيلي؛ متعنّق بفتر ة العصر أو الأصيل 


بعد الظهْر؛ بعد مُنْتَصّف النهار 
المذهب بعد الألفيّ (اعتقاد بان .^ postnillenialism‏ 
القدوم الثاني للمسيح سيحصل بعد الألفية) 

مؤعن بالمذهب بعد الألفى ‏ .^ posîmillenialist‏ ¢ 

ما بعد الحداثة (حركة في الفنون .م post-modernism‏ 
والآداب تتجاوز الحداثة وتختلف عنها في رفض الاتجاه 
الحداثي نحي العبثية والتشاؤم وفي قبول الواقع الحياتي» 
كما تحوي أيضًا ميلاً نحو تلاعب ماكر بالنص) 

ما بعد حداثي؛ قنان .20 & .^ postmodernist‏ ¢ 

أو أديب ما يعد حداتي 

بعد الوفاة post-mortem adv. & adj.‏ 
1. تشر بيح؛ فتح الجّنّة (فحص ‏ .7# post-mortem‏ ¢ 
يجري بعد الوفاة لتحديد ااا 2. (غير رسمية) 
مُناقشة حَدَث بعد حصوله [لاتينية, = بعد الرّفاة] 

بعد الولادة [من ٠05م‏ + اللفظة post-natal adi.‏ 
اللاتينية =natus‏ مَولود] 


post-meridiem 7 


postpone v. أجْل؛ ارج أَخْنَ‎ 
- posipone the meeting ارجا الاجتماع‎ 


إرجاء؛ تأجيل؛ تاخیر .7 ٠» postponement‏ 
[من -اsم.‏ + اللفظة اللاتينية 0/616م- وَضْمٌّ] 

(في النحو» عن تَخت) بدي postpositive adj.‏ 
(ياتي بعد الكلمة المنعرتة. مثل #801 9٣٣‏ لأومام( 

» postpositive n. نعت بعدي‎ 

1. تأخير النعت 2. نْعْت بعدى .7 postposition‏ » 
[من اللفظة اللاتينية 0818018)8م- يضع بعد] 

مراحل ما بعد الإنتاج (في صُنّْع ‏ .0 «مهناعنلمهام-اوهم 
فيلم سينمائي أو شريط فيديىء وتشمل إضافة الموسيقى 
والتوليف الخ) 

ما بعد انو ية (مراجعة لنظرية .م post-structura||9m‏ 
النقد الادبي البُنْيَوِيْ وفيها أن اللغة ليس لها معنى محدٌّد 
مطلق» وبالتالي فإن النص بكرن خاضكا لعدد من التأويلات) 

¢» post-structuralist 7.8 ad.  ؛يوينُب ما بعد‎ 

ناقد ما بعد بُنيو ي 
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postcard 
O postal order حوالة بريددية‎ 
» postally adv. بريديًا‎ 
postcard f. بطاقة بريدية‎ 
postcode n. مز یر بدي‎ 8 


أَخْرٌ الاريخ (أَرْعّ شيكًا أو وثيفة بتاريخ ‏ با 8051-0818 
متآخّر عن التاريخ الفِكليٌ) 

مُلْصّق؛ إعلان کبیر [من '51مم] poster n.‏ 
دائرة الرسائل poste restante (pohst ress-tahnt)‏ 
المحفوظة (في مكتب البريد تحتفظ بالرسائل جتى ياتي 
أصحابها ليطلبوها) [فرنسية» = رسائل باقية] 


posterior adj. خَلْفِيَ؛ لاحق‎ 

مؤجرة 5؛ عجن [لاتينية, = متاغّر؛ posterior n.‏ » 

متَخلف؛ خلفي] 

9 الأجيال القادمة posterity (poss-te-riti) n,‏ 
ريه سل؛ غقب ب (الشخص) 

postern (poss-tern) n. خُلفَيَ أ جاذيي‎ 7 

(لحصّن إلخ) 

(دراسات) عليا (بعد المصول postgraduate adi.‏ 

علي الإجازة الأولى من الجامعة) 

e postgraduate n. طالب دراسات عُليا‎ 


بسرعة كبيرة [من 13دمم+ post-haste acov. [haste‏ 

1. (عن علفل) adi.‏ (2058-181-035ز) posthumous‏ 

مؤلود بعد وَقَاتَ والده 2. يَعْد الوّفاة 

جائزة معنوحة بعد وفاة a posthumous award‏ - 
ديفن 

رواية منشورة بعد وّفاة 

المؤلف 

«٠ 0 adv. بعد الوفاة‎ 

[من الافظة اللاتينية 8ل/01ا054م- أخير] 

1. (عن جلية تا ية) postiche {po-steesh) adi.‏ 

مُضَافة (ليست من أصل العمل) 2. مزيّف؛ غير اصيل 

. شيء مضاف بشكل غير ملائم postiche n.‏ »¢ 

2. شغر مُسْتعار [فرنسية = مزيّف] 

رسام بعد انطباعي (رسام Post-Impressionist n.‏ 

من مدرسة ما بعد الانطباعيّة التي أتت كردة فعل ضسد 

الأسلوب الانطباعيّ في الرسم) 


~~ 3 posthurnous novel 


هدرسة ما بخد Post-lmpressionism n.‏ » 
الانطباعيّة 
المُجُِتَمَعَ ما بعد الصناعيّ ‏ yأsocie post-industrial‏ 


(مجتمع متقدّم اقتصاديًا وتقنيًا بحيث لا يعود مضطرً! إلى 
الإنتاج الواسع والعمل المكدّف في التصنيع: وتحتل المعرفة 
الهم الرئيسي فيه) [التعبين هن ابتكار عالم الاجتماع 
الأميركي دانييل بيل (1919- )] 

قصاصة (بالكامل ©6018 Post-it n. (tr.m) (post-it‏ 
لاصقة (ورقة صخيرة على جائبها الخلفي شريط لاصق 
يمكن وضهها حيث تدعو الحاجة) 


pottage 

بوتاسيوم (عنصر potassium (pö-tas-iUm) n.‏ 
كيميائيّ رمزه »! وهو مَعْدِن طَرِىٌ فضي اللون ضروري 
للحياة) [من 501885] 

1. يُطاطا؛ بطاطس 2. 2 أس (pf. potatoes)‏ .م potato‏ 
او َب بطاطا [من لفظة من أميركا الجنوبية 981818 (لأن 


البطاطا جُلبت إلى أوروبا لآرل مرة من أميركا الجنوميّة)] 

1. عمل تسبي (عمل فني ای (احتقاريّة) .م #اأوطامم 
أدبي غير مُنْقَن ينتجه فنان آو اديب قدير بهدف تحصيل 
المعاش ار البقاء في دائرة الشهرة) 2. فئان أو أديب 
تكسّبي (ينتج مثل هذا العمل) [شئي كذلك لانه «يبقي 
القِدْر على الناره ‏ يُبْقي المرء في داثرة الاهتمام الشعبي] 
(عن ثبات في أصيص) مقَيّد النمو potbound adj.‏ 
(جذوره محشورة في وعاء صغير لا يدع مجالاً للنمو) 

قو ي قاين مقر :ذو نفو ذ ‏ 02ت potent (poh-tënt)‏ 
قَوة؛ قذْرة 3؛ وذ ذ [هن اللفخلة potency n.‏ » 
اللاتينية 016118م > قادي] 


حاكم؛ مَلك؛ عاهل .2 potentate {poh-tën-tayt)‏ 


[potent jn] 
potential {pO-ten-shal) 30 كامن؛ قابل للوجود‎ 
ا الاستعمال؛ مُمكن (بالقوة ولیس بالفعل)؛ مُحْتَمَل مُحْيَمَل‎ 


مَصُدّر مُحْتَّمّل للطاقة و۲٥٥‏ أن ree‏ 0u؟‏ اھا pote‏ هج س 
1. قنْرَة كامنة؛ طاقة؛ موارد (قابلة .7 (0168118م » 
للاستعمال) 2. جُهّد كهربائَيَ (الفولطية بين نقطتين) 
من حيث الإمكانئة أو e potentially adv.‏ 
الاحتمال؛ بالقُوٌّة؛ في الإمكان 
إمكانيّة؛ إحتمال potentiality n.‏ »و 
[من اللفخلة اللاتينية 0166113م- فد 
مقياس potentiometer {p5-ten-shi.om-it-et)} n.‏ 
الجهّد الكهربائي 
E .1‏ ة أسطرانيّة الشكل في .۸ لاەم 
صخرةء مثل الحجر الكلسيّء تتشكل بفعل الماء) 2. حفرة 


دائريّة في طريق ما 

استكشف المغاور والكهوف pot-hole v.‏ »و 
تحت الآر ضئة 

مُستکشف المخاور û pot-holer n.‏ 
شر اب علاجي أر مُخُْدّر potion {poh-shon) n.‏ 
[من اللفظة اللاتينية sاا0م=‏ شارٍب] 

مقياس انسر potometer (poh-tom-it-er)} n.‏ 
النبتة للماء 


1. خليط مُحَطر من بتلات .۸ pot-pourrl (poh-po07-e80)‏ 
الرُهور والبهارات 2. مقطوعة موسيقيّة أو ادبية مُرَكبة 
(من قعلع من أعمال مختلفة) [فرنسية. > قَدْر عَفين] 

شقلة؛ کسر رة خر زف ف (آثر 0 potsherd {pot-shetd) f.‏ 


(استعمال قديم) حُساء؛ يُخْنّه pottage n.‏ 
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"إفتراض؛ تسليم بصِحّة شيء ما 


postscript 


شية؛ مُلْحُق؛ إستدراك postscript n.‏ 
0 تضاف في ذيل رسالة مثلاً بعد التوقيع) [من 
-051م, + اللفظة اللاتينية #اننام28001 مَكْتوب] 
إضطراب الكرب post-traumatic stress disorder‏ 
بعد الرضحي (اضطراب نفسي يرتبط بحادث شديد الوقع 
مثل الفتال او التعذيب. ويتميز بالانعزال والقلق وحدوث 
الكوابيس إلخ التي تستمر أشهرًا عدم بعد وقوع الحادث) 


رشح لدخول postulant (poss-tew-lãnt) n.‏ 
: سلك الرهبنة 
إفترَض؛ سَلُمَ بصحّة ‏ “م postulate" (poss-tew-layt)‏ 


(شيء ما 5 خاصة كاساس للتفكير المنطقي) 

» postutation f. 
postulate? (poss-tew-lãt) ^. مُسَلمة (شيء مُسَلْم‎ 
بصحته)؛ اقتراض إمن اللفخلة  اللاتينية 1566لأ5مم ع‎ 
إِدُعى]‎ 

و ضعَة (وقفة أي مشية او posture {poss-chet) n.‏ 
جلسة؛ هَبْئة إو وضع الجسم في موقف كين ن) [من نفس 
مصدر [position ia‏ 


post-war adj. بعد الحرب‎ 
posy n. باقة زُهور‎ 


1. وعاء؛ إناء؛ قذر 2. ملء قذر 3. (عامية) جايْزة ‏ .۸ 01م 
في مُباراة رياضيّة (رخاصة كاس فِضّيّة) 4. (عامية) 
0 3 5 


مقدار كبير 

0 كبيرة من المال pots of money‏ ~ 
رع رع في إناء pot v. (potted, potting)‏ »و 

0 2 أدخل كُرَة في الجراب (في لعية البلياردى) 

3. (غير رسمية) اخْتَصَرَ 

- a potted edillon طبعة مُخْتّصَرَة‎ 


4. أطلق الذّار؛ رَمَى ے قسن 3 برمبة بدون تصويب 
5. (غير رسمية) أجلس (طفلاً) على مِبُوّية 


کے 


تدهور؛ تَلف - (عامية) O go to pot‏ 
كررّش؛: بَطن ضَحخُم؛ E:‏ الشخص ارد بش .8 O pot-belly‏ 
الْمُتَيَسَّر آو الحاضس من العام û pot luck‏ 
كُلْ معنا ما حضر من الطعام كنا take pot luck wi‏ - 
نبتة تنمو في أصيص O pot plant‏ 
قطعة لخم مطبوخة ببطء في O pot-roast n.‏ 
طبخ اللحم ببطء O pot-roast v.‏ 
رَمية غير مسوّدة O pot-shot n.‏ 
مُشروب؛ صالح للشُوْب potable (poh-ta-b|) ad.‏ 
ومن اللفظة اللاتينية 0018/8 شرب] 
بوتاس (أحد املاح البوتاسيوم؛ وخاصة potash n.‏ 


كربونات البوتاسيوم) [من 04م+ 8512 (لان البوتاس كان 
درج قي الأصمل من رماد الخضر المغسولة في قذر)] 


powder 


(0.3732 كيلوغرام)) 2. باوند؛ جنيه؛ ليرة (وحدة العملة 

المستعملة في بريطانيا ودول أخرى) 

ورقة عملة من فئة الجنيه O pound note‏ 

( الاستعمال الصديح للكثمة هى أن نقرل: 00لاهم-119/6 8 

{it costs five pounds .note 

O have one's pound of يُصِرْ ر على استيفاء طاعع!!‎ 

حقّه بصرامة حَسَبٌ حَسّبَ النص الحرفي لاتقاق (ولي اذى ذلك 

إلى معاناة كبيرة للطرف الآخر) [من مسرحية شكسبير 

Merchan! of Venice‏ «تاير البندقية.] 

رّريبة حيوانات شاردة؛ حُظيرة سيارات 

200 (حيث يُدْفَط حتى يطلبها أصحابها) 

1. دَق سحق -؛ هرس * 2. ضَرَبَ ۔ بعذف pound? v.‏ 

تكرارًا؛ وجه E‏ نارئة [بالاسلحة التارية) 3. مشى - 

بتثاقل 

مضي في طريقه مُتناقلاً 

4. (عن القلب) دَق او ذْبَض ‏ بقوّة 

: عمولة رشم فافع على كل .هجنية) poundage n.‏ 
رَس سم بُذفع على الحّوالة البريديّة 3. علاوة تدقع على 

8 ت 4. القع بحسب الرّطل 

1. سال ؛ جر ی > اسال؛ أَجُرى (الماء) pour v.‏ 

2. صب “؛ سكب > سَكَبّ > (الشاي في اقداح مثلاً) 3. (إعن المطر) 

قعل بغزارة 43 تدفق؛ إنصب؛ ازْسل (باعداد كبيرة) 

¬ refugees poured out أن‎ the country تدفق‎ 

اللاجثون إلى خارج البلاد 

- letters poured in تَدفّقت الرسائل‎ 

5. عَبّر عن نفسه (بالكلام أو الموسيقى) بحرية؛ بذ 2 


pound n, 


= poundiig along 


- he poured out his story روى او بك قصته‎ 

> pourer n. ؛ ساکب؛ مُسیل‎ a 

ب د مط 2 د شفتیه؛ ؛ بوذ .نا pout‏ 
يز مط الشفتين؛ بر pout n.‏ » 

0 حوصلي (نُو غ من r‏ تنتفخ حَرْصَلتُه ,م POUİer‏ 

بشكل كبير) 

1. فقر» وز ؛ إملاق؟ فاقة poverty n.‏ 


— monks who were vowed to poverty 
رهبان نذروا انفسهم للفقر‎ 
ندْرة؛ فقدان؛ حاجّة 3 رّداءة؛ ؛ سوم‎ 2 
O poverty ١108 خط الفقّر (المستو. ی الأدنى من الدغل‎ 
المطلوب لتامين حاجيات الدياة الأساسية)‎ 
O poverty-stricken adj. مُعُوِم؛ فقير مُدقع‎ 
O poverty trap , شرك الفقر (حالة شخص محتيد على‎ 5 
المساعدة من الدولة بحيث آنه إذا ول عملاً سيخسر هذه‎ 
المساعدة وتسوء أحواله المالية)‎ 


سير حَرْب (مختصر 08 Of‏ /5008اءم) POW abbf.‏ 
1. مُسْحُوق؛ بُودرة 2. ذرور (دُواء ار powder n.‏ 


مسجت مُسْتَحُضْر تجميل بشكل بودرة) 3. بازود 
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potted 
potted أنظر 01م‎ 
» (عن طعام) مُحَفوظ في قذر؛ مكبوس  ./30 04180م‎ 
= potted meat لحم مهروس صحفوظ‎ 
Potter, (Helen) Beatrix (هيلين) يباتريكس بوتر‎ 
(مؤلفة كتب آطفال إنكليزيّة)‎ )1943- 10 
potter" n. خر زّاف؛ صاع الاواني الفخاريّة‎ 
potter® v, تلھی بعمل تافه؛ تشاغلٌ في مُهمْة سخيفة‎ 
¢ potterer n. مُتشاغلٍ‎ 
آنية فار يّة؛ خَزّْفيّاتَ 2. صَّنْعَة الخْرّاف؛ .^ 0۲۵۴م‎ .1 
مَعْمَلِ فخار‎ 


بوتريز (مقاطعة في شمالي O the Potteries‏ 
ستافوردشير في إتكلثرا تنتشر فيها صناعة الفَكّار) 

مخضّن ذبات (حظيرة 000 تَرُرَّع فيها potting-shed n.‏ 
النباتات الطرية في أنية لنقلها إلى الخارج في ما بعد) 

مرض بوت (مرض يؤدي إلي وهن Pott's disease‏ 
العمود الفِقّرِي وينجم عن الإصابة بالطل ويؤدي إلى تقس 
الّيْر) [من اسم سير بير سيغال بوت (1788-1714) 
الذي كان أول من وصفه] 


potty" adj. {pottier, pottiest) سخيف؛ إ(عامية)‎ .1 
تافه 2. مخنون‎ 
= drive him potty دفهه إلى الجنون‎ 


مبْوّلة؛ قصريّة للأطفال (غير رسمية) .0 0م 

درب (طفلاً) على استعمال المرحاض ‏ .ما 48ه16-/ز1اهم 

e potty-trained adj. (عن طفل) نظيف؛‎ 

يستعمل المرحاض؛ لا يئيس الحفاض 

تد ریب (طفل) على استعمال ‏ .^ e potty-training‏ 

المرحاض 

00 ؛ جراب صّغير؛ جَيْبِ؛ حَوْصلَّة pouch n.‏ 
1. وضع > - في كيس أو جيب 2. ضاف با pouch‏ >» 

جَيَْا خارجمًا متدليًا إلى ثوب [من اللفظة الفرنسية 


ع 


06م - كيس اي جَيْب] 


قعيدة؛ مُقعد مَحْشُوَ [فرنسية] (ثلفظ pouffe (poof‏ 
باتع جاج وطيور poulterer n.‏ 


poultice (poh|-tiss) ^. pug) كمادة حارّة؛ لَيْحّة‎ 


على الله في عضو مصاب) 


كمد وَضْعٌ - كمادة poultice v.‏ > 
فيو د داجنة ,م poultry (pohl-tri}‏ 
انقض؛ هَجّمَّ 2 على pounce v.‏ 
إكتشفٌ غلطة بسرعة 151216 pounce on a‏ - 
إنقضاض: ؛ جوم pounce n.‏ > 
ر زرا وستون Pound, Ezra Weston Loomis‏ 


توميس باون (1972-1885) (شاعر وناقد امیرگي) 
1. باوند؛ رَطْل إنکلیزيٰ (مقياس وزن يساوي .8 ۵1٣0م‏ 


practice 

سياسة القّؤُة؛ التّهديد o power politics‏ 
باستعمال القوة 

مشاركة في الستكطة û power-sharing‏ 
محطة تؤليد الكهرباء û power-station‏ 
مود مُؤارّر (نوع من انظمة û power steering‏ 
توجيه المركبات تؤازر فيه وة الإدارة الميذولة على المقود 
بقدرة المحرّك) 

قو ي؛ مُقْتَّدر؛ مُيَسدّط؛ ذو تُفون powerful adj.‏ 
بقوة؛ باقتدار powerfully adv.‏ » 
عاجز؛ قاقد القذر 0 powerless adi.‏ 
إجتماع للمُذائّرة اى المُناقشة powwow n.‏ 


باويس (مقاطعة داخليّة Powys (poh-iss or pow-iss}‏ 
في بلاد الويلز) 

صفحات (مختصر 02985) pp. abbr.‏ 
1. أمين السرٌ الخاص لمجلس الذواب PPS abbr.‏ 
(مكتسصسسر {Parliamentary Private Secretary‏ 
2. حاشية على حاشية؛ مُلْحَقَ إضافي؛ إستدراك إضافيٌ 
(post-postscripf}‏ 


PR abbr. تمشيل سبي (مختصر‎ .1 
علاقات عامثة‎ .2 proportional representation 
{public relations (مختصر‎ 

عَعَلِي؛ يُمكن فعله practicabje adj.‏ 


عَمْليّة؛ إمكانيّة الفغل e practicability n.‏ 
1. عَمَليّ؛ علي (بخلاف النطري) practical adj.‏ 
لديه تُجْربة عَمَليّة ©01900وم<© has had practical‏ - 
2 ا ؛ مُناسب للاستعمال 

~ am ingenious buf not very practical invention 
إختراع بارع ولكنه ليس عمليًا كثيرًا‎ 
(عن شخص) ماهر؛ حاذق (في صنع الاشياء)‎ .3 


~ a practical handyman ضائع ماهر‎ 
فځلي؛ في الواقع‎ .4 
- he has practical conirol of the firî dle هو‎ 


الشلْطة الفعليّة في المّؤّسُْسَة 


إمتحان عَمَلي؛ در اسة عمليّة-- practical r.‏ » 
مَقْلَب؛ مَلُعُوب؛ مُرْحَه عَمَليّة O practical joke‏ 
صاحب مقالب O practical joker‏ 
عمليّة؛ فغليّة؛ e practicality (prakli-kal-iti) n.‏ 


قابلية التّذْفين؛ كون الشيء عمليًا [من اللفظة اليونانية 

=pratlein‏ فْعَن] 

practice n. فل (بخلاف النظرية)‎ 2 .1 
= it works well in practice جِيّدًا بالفغل‎ 

1 عادة؛ دَأَب؟ مُمَارسة؛ مُرَاوّلة 

- itis our practice 10 supply good material من‎ 

عادتنا آن نُقدّم العواد الجيّدة 


practically adv. 
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إنقضاض الطائِرة دون 


powdered 
«e powder v. ذو ر رش بالمستحوق: غطی‎ .1 
بالتُودرة 2. سحق - -؛ حول إلى مسحوق‎ 
o powder blue أزرق باهت‎ 


حَشيّة البودرة (حشئة طريّة Cı powder-puff n.‏ 
صغيرة لوضع البودرة على البُشّرة)؛ فزشة البُودرة 
غر فة الملابس السيدات O powder-roorm f.‏ 


[من اللفظة اللاتينية د 2 غبار ي] 

مسحوق؛ مضنوع في شكل بُودرة powdered adj.‏ 
1. بزميسل بارود 2. وضع خطير .^ powderkeg‏ 
ينذر بالانقجار 

مثل البودرة أو المسشحوق powdery adi.‏ 
رو ريّة powderiness n.‏ و 

1. كو : قدْرَة؛ اقتدار (علىٍ فعل شيء) power f.‏ 
2. يوي تُشاط؛ طاقة؛ قوة 3. ميزة؛ طاقة 

علاقة تسخينية کبیرن, great heating power‏ - 
4 سطوة: فو ذ؛ کم 

~ the party in power الحزب الحاكم‎ 
سُلّطة؛ صلاحية‎ .5 


- their powers are defined by law 
سلاحياتهم مُحَئْدة في القانون‎ 
شخص ذو نُفون؛ دولة قوي منظمة قويّة إلخ‎ .6 
(غير رسمية) كمية كبيرة؛ مقدار ضذْم‎ .7 
- dîd me ã POWêr أفادني كثيرًا؛ حف فق لي 0000 أ0‎ 
مثقعة كبيرة‎ 
(في الرياضيات) أُس؛ َو العَدّد (حاصل ضرب العدد‎ .8 
بنفسه عدة مرّات)‎ 


¬ the third power of 2 2 القوّة الثالثة ل‎ 
(8 =2 x 22( 

3 در 5 طاقة (كهربائية او آلية؛ بخلاف العمل اليدوي) 
أدوات تعمل بالكهرباء (مث3) power tools‏ ~ 
0. كهرباء؛ تيار كهربائي 

إنقطاع الكهرباء power failure‏ - 
1. فَوْة؛ طاقة (آلية)؛ فَذرة حصان 12. قوة التّكبير 
E 0‏ 

1. مد بالطاقة (الكهربائية أو اللي .۷ 0006م » 
2. (غير رسمية) دقل بسرعة ار شاط 

إنقطاع الكهرباء؛ تقنين كهر بائي O power cut‏ 


O power-dive f. 
إطفاء المحرّكات‎ 

1. منشأة كهربائية 2. (غير رشميّة) » 5دام!:0106م 0 
شخص حيوي أو ذو طاقة كبيرة 

وكالة؛ تفويض O power of attorney‏ 
1. منشاة كهربائيّة؛ محطة توليد ‏ 06هأم O power‏ 
الطاقة الكهرباثتة 2. محرّك؛ مصدر طاقة 

مَأَخّدْ كهربائي (في البيت) o power-point n.‏ 


832 precarious 


1. شخص أحمق او خامل 2. العَّجُرْ؛ المؤخّرة(عامية) .4810م 


prate v. {prated, prating) هَدْرَ -؛ نُوْئَرَ‎ 
» prate n. هَذر؛ ثرثرة‎ 


[من اللفظة الهولندية ۲۲3816١‏ يتكلم] 


1. سّقْطة مضحكة على المؤْخّرة (كما ينمل .7 ||8أق:م 
مهرّج في سيرك) 2. غلطة هُجْرٍِ جة 

تَزْكَرٌ حَكلّمَ كالاطفال prattle v.‏ 
كُزثْرَة؛ كلام أطفال prattle n.‏ »¢ 
قرَيْدس؛ جَمْبَرِ ي (حيوان صدفيّ بحري يؤكّل) .۸ ۲۲3۷7 
1. صفى؛ دَعَا د 2. تَوَسلَ 3. ارجو pray v.‏ 
أرتجوك: ان شن pray be seated‏ - 


1. دُعاء؛ حَمْد؛ شكّر للّه؛ 2. صلاة (بشكل مُحَدّد ).۸ ۵۷۵۴م 


- the Lord's Prayer صّلاة للربٌ‎ 
قداس‎ 3 
- morning prayer قداس الصّباح‎ 


4. فعل الصلاة آي الدّعاء 5. تَّوَسُْل؛ مُناشدة (لشخص) 


كتاب أذعية او صْلَوّات O prayer-book‏ 
سكادة الصلاة (عند المسلمين) prayer-mat‏ نه 
دولاب الصلوّات (يستعمله O prayer-wheel‏ 
البوذيون في التيبت) 

قَيْل؛ قبلاً [من اللفظة اللاتينية 2086 قَبْل] pre- pref.‏ 
1. خُطْبَت أنقى مَوْعظة؛ عَلْمٌ preach v.‏ 
شر بالإنجيل preach the gospel‏ - 

2. حضٌ *؛ حت 2 

= they preached economy حثوا على التوفير‎ 


3. وَعَْظٌ ب نْصَحَْ - (بشكل مباشر) 
خطيب؛ واعظ؛ مُعَلِمْ 

(غير رسمية) preachy adj. {(preachler, preachi$t)‏ 
(عن شخص) يميل إلى الوعظ والإرشاد؛ (عن كلام) 
وعظي؛ إرشادي 
أنذر؛ حَذّر مُسْبِقًا preadmonish v.‏ 
في مرحلة اليفاع؛ ما قبل المراهقة .(30 8601 80016-هرط 
بافع؛ طفل في مرحلا ما pre-adolescent n.‏ ¢ 
قبل المراهقة 
مرحلة الدفاع؛ مرحلة ما 
قبل المراهقة 
ديباجة؛ مُقَدّمة؛ تمهيد؛ .^ preamble {(pree-am-b!)‏ 
تؤطتة (لوثيقة اى نص قانونيّ) [من -0]6, + اللفظة 
اللاتينية ©80الاط3/11- ذهب 


e preacher n. 


» pre-adolescence n. 


رَُبٌ او دَيَْ سلقًا pre-arrange v.‏ 
ترتيب أو تدبير سابق ' .7 6-30809606014,م $ 
حطر : غير آمن؛ adj.‏ (05ألمتهعا-لرم) precarlous‏ 


.عُرَية الأطفال [مشتصرة من 66غهالااامهءهم] 


practise 


3. قذريب؛ تفرين 
ر ین على الرّماية target practice‏ - 
4. عَمَل مَهْبَيٌ؛ مهنة (الطبيب أي المجامي إلخ)؛ مرض 
الطييب؛ عملاء المحامي 
عدد كبير من المرضى 
فقدَ مهارته السابقة O out of practice‏ 
1. تَدَرّب؛ مرن 2. مَارَسَ؛ زاو ل؛ فَعَلَ 2 practise v.‏ 
إفْعَل ما تع به practise what you preach‏ - 
3. مارس بقوة آو شاط 
كاثوليكي مُمارس 
(لشعائر دينه) 
4. (عن طبيب أ محام إلخ) زاول مهنته ار عمله 
[من نفس مصدي كلمة ل08ناعهم] 
مُتَمَرس؛ خُبیر practised adj.‏ 
ر او ل أو مُمارس ‏ .^ practitioner (prak-tish.5n-êr)‏ 
لمهتة (وخاصة في اللب) 
براغماتي؛ عملي pragmatic (prag-mat-ik) adj.‏ 
(ينش إلى الأمور من وجهة عمليّة بدون الالتفات إلى 
المبادىء أو العراطف) 

- a pragmatic approach to the problern 
النُظر في المشكلة من ناحية عمليّة‎ 
e pragmatically adv. عَمَلِيًا‎ 
[من اليونانية, = شبيه بالعمل التجاري]‎ 
pragmatism (Prag-mã-izm) ^. ذرائعيّة؛ براغماصّة‎ 


- a large practice 


~ a praclsing Catholic 


(مُعالجة الأمور بروح عملية) 
ذَرَائُعي؛ براغماتي؛ شخص عملي .7 ٧۲۵9۳35‏ ٭ 
براغ (عاصمة جمهورية التشيك) (ثُلفئنا ولة'م) عناوه,م 


برايا (عاصمة جزر الراس الاخضر) Praia (pry~ã)‏ 
مَرْج؛ سَّهْل مُعْشب (بدون أشجار. وخاصة في .7 6أمأ8:م 
أميركا الشمالية) [من اللفظة اللاتينية 8100م > مَرْج] 

1. مَدَحَ دا أذئى على؛ أَظهرٌ الإعجاب praise v.‏ 
2. حَمِدَ - الله؛ سبح 
مَذح؛ كناء؛ خمد praise n.‏ »و 
[من اللفظة اللاتينية =P ٠6۷۳١‏ قيمة] 

حميد؟ شل للذناء: يستحقٌ المدّح 
برالين (حَلوى من المُكَسّْرات 
الشُمَمَرة مع الشكّر المخقود) 


praiseworthy adj. 
praline (prah-leen) n. 


pram n. 
prana (prah-nã) n. (في الهندوسية) عة الحياة‎ 
أى الروح [سنسكريتية]‎ 
prance v. توائبٌ؛ تقافر مَرَحَا‎ 
حطّم طائرة أو عربة؛ اعطب بالاصطدام (عامية) ۷۰ وهةءم‎ 

¢ prang ^. إصطدام؛ تخطم (عامية)‎ 
prank n. 


مَقلَب؛ مَلْخُوب؛ مزْحَة عمليّة 


precocious 


1 رَفَى - -؛ القى بالشيء precipitate" {pri i-tayt) v.‏ 
(بشكل عمودي) 2. عَجّْل ب؛ ری فى أَرْسلَ على عَجّل 
وَج البلاد precipitated the country into war‏ - 
في الحرب 
3. عَجْلْ في حدوث (امر ما) 
َل في حدوث ار م this precipitated acfisiS‏ ~ 
٠ 4‏ رسب (مائة موجودة في محلول) 5. كدف البخار 
(بحيث يسقط كقطرات من مطر أي ندى إلغ) 
رَهْي؛ إلقاء؛ تعجيل بحدوث؛ .6 precipİtatiûn‏ ¢ 
ترسيب؛ تكليف 
رشوب ب؛ راسب؛ مادق precipitate® {pri-sip-i-lãD n.‏ 
مُترّسّية؛ 0 (من البخار في شكل قطرات) 
1. مُتَسَوْع ؛ مَتَحْجّل مندفع؛ precipitate adj.‏ » 
مُفاجىء بعُنق 
رحيل مُتسرّع عنيف a precipitate departure‏ - 
2. (عن شخصص أى عمل) مُدَهَوْر؛ طاش؛ بدون رَوِيّة 
بتسع؛ بعَجَلة؛ بتهؤر؛ precipitately adv.‏ » 
بطيِش؛ بلا رَويئة [مسن اللفظسة السلاتينية 
=praeceps‏ مطروح عموديًا؛ مُتَهَرْر] 
شديد الانحدار؛ ptecipitous {pri-sip-itû's) adj.‏ 
شبيه بالهاوية 
بانحدار شدید e precipitously adv.‏ 
(¶ ينبغي عدم الدَّلْطْ بين هذه الكلمة وكلمة 162هاام861م) 
اظ précis (pray-see) n. (pl. précis, (pray‏ 

مُلَخْص؛ خُلاصَّة ((عممه 
لخْصٌ؛ précis v. {précişsed, précising)‏ » 
كَتْب ث مُلخُصًا ل [فرئسية. = دَقيق] 

1. دقيق؛ مَضْبوط؛ صّحيح 2. مدَقق؛ ضابط؛.[30 precise‏ 
دقيق في عمله أى قوله [من اللفظة اللاتينية 186015/0م- 
مُخْتصر؛ مقطوع] 

1. بدقة؛ بضبّط 2. (تُقال عند الشوافقة) 
بِالضَيْط؛ تّماماً؛ كما تقول 
دقّة؛ ضئط precision (pri-sizh-ön) n.‏ 
ادوات بالغة الدقّة precision tools‏ - 

1. (عن مرض) قبل سريري (قبل ظهرر .20 اهءألتاعع:م 
أعراضى ملحوظة) 2. (عن تدريب طبي) قبل سريري (قبل 
اكتساب الخبرة السريرية العملية مع المرضى) 

م منع ا 2 حال ث دون؛ أعاق preclude {pri-klood) v.‏ 
0 -قعممء + النفظة اللاتينية ©/60130008- أمْلق] 

1 . (عن طفل), 0 زواداع-طامعا-ائم) precocious‏ 
مُبَكر في التْضح (تطوّرت بعض قدراته قبل أرانها) 
2. (عن قدرة أى معرفة) نُضِحجّت مُبّكُرة 
م precociously adv.‏ » 

» precocity {pri-koss-iti} n. 
[من اللفظة اللاتينية ×۲۵00= مُبر في الُضج]‎ 


precisely adv. 


833 


pre-cast 


بشكل خطر precariously adv.‏ ۰ 
[من اللقظة اللاثينية 05أ0)8086- غير أكيد] 


4 همك 


(عن ر ر مصبوبية مسقا pre-cast adj.‏ 
احتياط؛ تَحَرْز؛ إحتراس precaution n.‏ 
إنْحْدٌ الحيطة fake precautions‏ - 
احتياطي؛ احترازي precautionary adj.‏ » 


لمن [caution + pre-‏ 
سبق 35 تَقدّم؛ حَدَتٌ * قبل precede (pri-seed) v.‏ 
[من ١6٠۴ء‏ + اللفظة اللاتينية 060818- ذهب] 

سَيق؛ تَقدّم؛ أو لود نة؛ precedence {press-i-dënss)} f.‏ 
أَفْضَلِية 

كان له السّبْق آو الأوْلُوِيّة 
سابقة؛ حادثة سابقة؛ 


0 take precedente 
precedent (press-i-dênt) A. 


عمل يُحْقَدَى 

كاهن مسؤول عن الشؤون .7 precentor (pri-sent-er)‏ 
الموسيقيّة في كاتدرائيّة؛ قائد المرئّلين 

امر؛ قاعدة أخلاقئة؛ ميْدا اخلاقي.7 (أمه5-ع16م) precept‏ 
مُعلم؛ مُؤَّدْب preceptor {pri-sept-êr) n.‏ 
مُعَلمة؛ مُؤْدبة preceptress f.n.‏ » 
متعدّق يما قبل المسيحيّة pre-Christian adj.‏ 


1. بَهُو؛ فناء (منطقة مُفْلّقة ‏ .7 precinct {pree-siKİ)‏ 
حول معبد) 2. منطقة مُشاة (منطقة في مدينة يُحظّر فيها 
هرون السيارات) 
منطقة كلمشاة pedestrian precinct‏ - 
3. (أميركية) مُقاطعة؛ دائرة (ِجُْء من مدينة يُعامل كوّحُدة 
في شؤون الانتخاب والشُرّطة) 

ضوا اج مناطق مجيطة (بمكان) ‏ .0.7 6615618م ¢ 
في الأماكن in the precincts of the forest‏ - 
المحيطة بالفابة 

[من -8]م, + اللفظة اللاثينية 206152611019 محاط ب] 

1. لُمين؛ فيس 2. غزیز؛ ؛حَبيب 3. مُتَكلّف؛ precious adj:‏ 
متصدّع 4. (غير رسمية. ساجرة) كذير؛ مُعْتَبَر 

- did him a precious lof of good ق له مَنْفْعَة‎ 
مُكْتبّرة‎ 

جدًا؛ كثيرًا 

لم يَتَبَقُ إلا القليل جدًا 
المعادن النفيسة (الذهب 
والفضة والبلاتين) 

حجر كريم أى فيس 1 
بثمن كبير؛ بمحبّة؛ بتكف 


¢ 5نانأء6م‎ 20Y. (غير رسمية)‎ 
- there's precious litte left 
G precious metals 


O precious stone 

» preciousiy adv. 
¢ preciousness f. نفاسة؛ مَحُبّة؛ كف‎ 
[من اللفظة اللاتيئية 7الاأأ16م- قيمة]‎ 
precipice هُوَة؛ مُنْحَيَر صخري .^ (عوام-أ-هوهمم)‎ 
شديد [من اللفظة اللاثيئية 0188665> مطروح عموديًا]‎ 


preferable 

predispose v. ْو مُسْبَقًا في‎ .1 
- we are predisposed in his favour نحن نميل‎ 
له أو لمصلحته‎ 

2. عَرْضَ ل؛ جَعَله - عُرْضَةٌ لل (بعض الامراض مثلاً) 

سايد؛ مُسَيْطر؛ غالب predominant adj.‏ 
بشكل ساد أي غالب predominantly adv.‏ » 


سيادة؛ سيطر: ة؛ غلبة predominance n.‏ » 
٠ .1‏ نفو ق (في العدد 0 الشدة): كان predominate v.‏ 
العنصرٌ الرئيسيّ؛ عَلَبَ - - 2 سان د غُلبَ؛ سَيْطْرَ؛ کانت 


له القو امك 

مُتَفَوْقَ؛ بارز؛ مُتَمَيْرْ pre-eminent adj.‏ 

ببروز؛ بشكل بارز pre-eminently adv.‏ » 

بُروز؛ تفؤق ˆ pre-eminence n.‏ » 
سبق إلى حيازة شيء؛ اشترى بضاعة ,ما 006 ه-ه)م 

قبل طرحها في السوق 

تملك قبل الآخرين pre-emption‏ » 

pre-emptive adj. مُسسْتبق؛ استباقيٰ‎ 

جوم اإستباقئ اى وقائي ‏ k¢taڼa a pre-emptive‏ - 


(لمنع العدي من القبام بالضربة الأولى) 
(عن طائر) ملس ريشه بمنقاره 
أنه تَزْيّن؛ فخَرَ -؛ هنأ نفسه؛ 
أظهر الرضى بنفسه 

مزل صلع مسنبقا (غير رسمية) .6 ا18ع,م 
صَنْعَ - - مُسْبَّقا (اجزاء تُركبٌ في الموقع) .لا 5۲/4٥‏ ۴۴۸٠م‏ 
تصنيع شتی prefabrication n.‏ »و 
تمهيد؛ تَؤْطئة؛ ؛ تصدير ؛ فاتحة 


preen v. 
O prteen oneseif 


preface (pref-ãs} 2 


1. صَدّرَ ؛ كتب ذَمْهِيًا ل 2. کان preface v.‏ »« 
مُمَهْدًا ل اذى إلى 
the music that prefaced the O‏ - 
الموسيقى التي حت مهِدت للاحتفال 
ديباجي؛ تَمْهِيدي؛ أو لي prefatory (pref-ã-ter-ij adj.‏ 
مُلاحَظات تمهيديّة prefatory remarks‏ - 


1. غريف (طالب من الكيار يساعد في ضبط النظام) ٠۲١16٩٥٤‏ 
2. وال؛ حاكم مقاطعة 3. مامور كبير (في روما القديمة) 
[ من اللفجئة اللاتينية 1361901105 - مُراقب] 
1. فضل؛ آكَرَ prefer v. {preferred, preferring}‏ 
2. إِنّهِمٌ؛ قَذّم إنّهامًا (أمام السلطات) 
they preferred charges of forgery against him‏ - 
7 بالتّزوير 

E‏ 3 رفی (شخصًا إلى مَنصب أعلى) [من اللاتينية 86/م- 
قَبْلاّ. + ۵= حَمَلَ] 
مُفْضْل؛ أثير؛ 1 مُسْتحَبَ preferable (pref-er-abUl) adi.‏ 
من الأقضل أي المُسْتَحَبَ preferably adv.‏ » 
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preconceived 


(عن فكرة أو رآي) مُسبق التكوين ‏ .34 preconceived‏ 
(متكون قبل الحصول على المعرفة الكافية) 


فكرة مُسبَقة؛ راي مُسْبّق preconception f.‏ 
شط مُسْبّقَ pre-condition n.‏ 


1. سابق؛ باكر؛ يُشير؛ 
تدمر؛ رائد؛ بادر (شخص أو شيء يأتي قبل غيره ويُميّد 
له) 2. سايق؛ ممهد (بأتي قبل آخر ويُعَهّد له) 

— rocket bombs were the precursors of 


precursor (pri-ker-ser) 7. 


القذائف المساروخية هي النْمَهْدة space-pftobes‏ 
للسواير الفضائية 
حيوان مُفْتر س predator (pred-ã-ter} f.‏ 


[من اللائيئية. = ناهب] 
1. (عن حيوان) ضار؛ ‏ .30 predatory {pred-ã-ter-i)‏ 
مُفترس 2. ناهب؛ سَّلأب 

مات قبل (آخر ( predecease (pree-di-seess) v.‏ 
1. سَلّف؛ سابق؟ .7 predecessor {pree-di-sês5-ê}‏ 
شاغل مَنْصب سابق 2. سَلّف؛ جد 3. شيء سائف [من 
-66, + اللفظة اللاثيئية ,20866550 شخص راحل] 

1. . جبرية (مَذْكَبٍ يقول بان اث قد .^ predestiratîor‏ 
كدن هت الأرّل مصائر الناس بالنسبة للثعيم أي العذاب 
الابدي) 2. قرا قضاء وقدر 


حَرّدَ المصير؛ قَضَى ؛ قَدْرَ predestine v.‏ 
خد او عن ئش 95 predetermine v.‏ 
تحديد مُسبق؛ تقدير .7 predetermination‏ »و 

أو قضاء مسق 

مُمكن إثباته بالإسناد؛ يمكن تأكبده .ڑة predicabie‏ 
وَرْطة؛ مأو ق؛ predicament {prl-dik-ã-mant) n.‏ 

قف صعب 
(في النّخى) خَبَّن؛ مُمنْتد ‏ .0 predicate (pred-i-kã})‏ 


(مثلاً. العبارةٌ “500:1 ءا" في قولنا: 58006 15 19 خبر 
لكلمة 6) [من اللفظة اللاتيئية ©8©01626)م- اغلنّ] 

َير ي؛ إسنادي prtedicative (pri-dik-ativ) adj.‏ 
(مثل كلمة لاه في جملة لاه 15 009 176: ولكن ليس في 
عبارة (the old dog‏ (قارتها بكلمة (attributivê‏ 


» predicatively adv. إسناديًا‎ 
predict v. تنباً؛ آَحْبَرَ بما سياتي‎ 
» prediction n. تنيؤ‎ 


مُتَنْسَىء [من -8)م, + اللفظة predictor n.‏ » 


اللاتينية 6= مَقُول] 


يُمْكن التَنْيُوُ به predictabie adj.‏ 
بشكل يمكن التْنيّؤ به predictably adv.‏ » 
إمكان التَنْدُوٌ بث .م predictabiity‏ » 
مَيْل؛ تَفْضيل ‏ .^ (مهطه-كاء!-ال-مهرم) predilection‏ 


[من -68م, + اللفظة اللاتيئية "ااال = مُخْتار] 


premiss 
جَعَلَ > (شخصًا) مُتَحيّزًا ضد‎ .1 
آذى؛ كَلَمٌ ؛ حاف ؛ ا‎ .2 
=¬ it may prejudice our rights قد يُضِنٌ بجقوقنا‎ 
O without prejudice (عن عَرْض لتسوية نزاع)‎ 
دون المساس؛ دون الإضرار [من اللاتينية 86,م- قَبْلاً.‎ 

+ -udiciumز=‏ حكم] 

مغر ض؛ مُتَعَصّبء مُتَحيّز prejudiced adj.‏ 
ظالم؛ تعفد مُؤْذٍ ./20 prejudicial (prej-oo-dish-ãl)‏ 
أُسْقُف؛ حَدِ خير؛ كاهن عالي الؤثية .2 prelate {prel-ãt)‏ 


تنهیدي؛ ابتداقي؛ تحضر 5 preliminary adj.‏ 
شيء تمْهيدي؛ ؛ فخص تحضير ي .م e preliminary‏ 
[من -56م, + اللفظة اللاتيئية 11868> عَتَبة] 

1. عمل تحضير ي او تمهيدي prelude (prel-yood) n.‏ 
2. فاتحة؛ مُقَدّمة؛ مّلع (قصيدة إلخ) 3. (في الموسيقى) 
مطلّع؛ حركة أوليّة: مَقطوعة قصيرة [من -8]م, + اللفظة 
اللاتيئية 0816نا!- لَعبّ] 

قبل الزواج 

مُبْتَسَ مُعْجَل؛ قبل 
او انه المُذاسب؛ خدج 
طفل خديج (وْلد قبل اوانه) premature baby‏ = 
مُبْتَسر أو مُعْجّل prematurely adv.‏ » 
premeditated (prea-med-i-tayt-id)‏ 


«e prejudice v. 


pre-marital {pree-ma-sit'l) adj. 
premature (prem-ã-tewr) adj. 


جريمة عن سابق تَصوٌر a premeditated crirne‏ - 


ی 2 

قَعَمد؛ سبق تصميم e premeditation n.‏ 
سايق pre-menstrual (pree-men-stroo-ãt) adj.‏ 
الحَيْض؛ قبل الطْمْث (متحلّق بالوقت السابق للدورة 
الشهريّة عند المرأة) 

O pre-mensirual 189515207  ضيحلل تور سابق‎ 


(حالة تعاني منها بعض النساء وتشمل حبس السوائل 


والداع والشهية الزائدة للطعام والكابة) 
اوّل؛ اهم أسبق premier {prem-i-er) adj,‏ 
رئيس حكومة e premier n.‏ 


أو لِيّة؛ صدارة؛ رئاسة حكومة ‏ .^ premiership‏ ¢ 

[فرئسية. > اول 

عَرْض أوّل (لفيلم لي مسرحية) .^ (الهلا-10ولاط) première‏ 

قَدّمِ العَرْض الأول [فرنسية = أرل] .۷ ©828[81,م » , 
premise {premn-iss) n. =premiss‏ 


7 مَْزِل؛ دار؛ محل ضام premises {prem-i-siz)‏ 
إو ملحقاته) 
في المجحل (المُعين) قم on the‏ — 


مُقدّمة منطقيّة؛ فَرْضِيّة 
(يُبْنى عليها القياس) 


premiss (prem-is5) 2. 
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preference 


1. تَفضيل؛ ايثار 2. شيء .^ (505-]6-)9؟م) 692868 )وم 
مُفْضْل اى أثير 3. افضليّة؛ اولويّة 4. مُحاباة؛ تفضيل 
بالتفضيل؛ مُفْضلاً على G in preference to‏ 
أسْهُم مُمتازة  G preference shares or stock‏ 
(تُدْفُع أرباحها قبل توزيع أرباح الاسهم العادية) 
تفضيلي؛ ين preferential {pref-er-en-shal)‏ 
تمييزي:؛ ؛ مُحاب 

مُعَامَلة يمييزت 0 
بتفضيل؛ بتمييز؛ بمُحاباة 
تزقية 
مدل او صوٌّر مُقَدّمًا؛ تخيّل مُقَدْمًا prefigure v.‏ 
1. بادئة؛ سابقة (كلمة أي preflx n. {p/. prefixes)‏ 
مقطع؛ نجو: : 00° -ا6, -028/, حأنات. -6ئم توضم قيل 
كلمة فتغير ممناها) 2. قب '(مثل ۲ ياتي قبل الاسم) 
1. صدّر ببادثة 2. قَدّم؛ ؛ مهد وَضْعٌّ م فة ,لا لاذاعيم ¢ 
ما قبل الإقلاع (لطائرة أي ملرّافة) pre-flight adi.‏ 
فحوص ما قبل الإقلاع pre-flight checks‏ - 
متعلق بِمُقَدم القُص الجْبْهيّ للدماغ ‏ ./20 ۵٣۵-0٣ص‏ 
يمكن الاستيلاء عليه؛ غير منيع pregnable adi.‏ 
[مسن اللفظة الفرنسية 660818م, المشثقة من 
=prendre‏ يأخذ] 
1. حامل؛ حُبْلَى 2. ذو معتى أو مَغْرّی؛ 
مليء بالمعاني 
كان هناك توقف 
ڏو معنى : 
3. مليء؛ حاقل با مقعم با مُخفوف ب 

— the situation was pregnant with قل‎ 
كان الموقف محفوقًا بالخطر‎ 


م 


- preferential treatment 
e preferentially adv. 
prefernent n. 


pregnant adj, 


- there was a pregnant pause 


حمل؛ حل pregnancy f.‏ ¢ 
[من ٠768م‏ + اللفظلة اللاتينية أ9/0856- يُؤلد] 
آحمی مسبقًا preheat v.‏ 


(عن ذيل هيران أو قدمه) .80 prehensile {pri-hen-sy|)‏ 
قابض؛ مُمْسك [من اللفظة اللاتيئية 160660678 - أمسك] 

1. قبل التار بخ: ؛ قبل بدء (تدوين) prehistoric adj.‏ 
التارخ 2. (غير رسمية) مَضَى ‏ زهمّه؛ لم يَعُد دارجاً 


1. صر ما قبل الثار بخ 2. دراسة prehistory n.‏ 


هذا العقصر 
حَكَمَ د مُسْبَقا؛ اصَدَرَ حُكُمّا قبل استكمال ‏ .ا هوكدازع:م 
التُحقيق ار المعلومات 

1. راي إعتباطي؛ رذ ض؛ ؛ هوی أو ميل prejudlce n,‏ 

EG 

بدون تفكير؛ ؛ تغصب؛ تحديّز 
تعب عزفي racial prajudica‏ - 
2. أذى؛ ضَيْر؛ ظُلْم؛ إجُحاف 


prerequlsite 


حاضر؛ مُسُتَّعدٌ؛ راغب في عمل شيء ۲0 ۲۵۳4۲۵ 0 
[من -©6م, + اللفظة اللاتيئية 818/8م- جَهْن] 
أخبة؛ استعدان؛ .^ preparedness (pri-palr-id-niss)‏ 


جاهِزيّه؛ تهئؤ 
دف 2 نْبا 5 لقا prepay v. (prepaid, prepaying)‏ 
فع مُسْبَّق؛ الذُفْع ملفا prepayment n.‏ ¢ 


أَرْجّح؛ آعْلَب؛ preponderant (pri-pond-er-ãnt) adj.‏ 
آوزن؛ أشدّ؛ اكثر 

بشكل راجح او زائد preponderantly adv.‏ »¢ 
رُجُحان؛ زيادة؛ أغلبيّة؛ تَفْؤّقَ .^ و6806 0صممو,م » 
رَحَح ت فاق £ ا preponderate (pri-pond-êr-ay)‏ 
زاد - على (في العدد أو الشّدّة إلخ) [من اللفظة اللاتينية 
5-06 كان أوزنَ من] 


حرق جر preposition n.‏ 
متعدّق بحرف جر 30 prepositional‏ ¢ 


[من -76م, + اللفظة اللاتينية 0051107 مَوُْضوع] 
ساحر؛ أخان جَذّاب prepossessing adi.‏ 


ليس جَدَّابًا not very prepossessing‏ - 
بالغ المتخف؛ adj.‏ (05- 8-161 قهم-أرم) preposterous‏ 
غير مغقول 

بسذف بالغ؛ بشكل prepostetously adv.‏ » 


غير مُعْقول [من اللاتينية. = ظَبْرًَا لَب (من 29,م- 
قبلا + 5لات516مم = خلف)] 
1. أقوى من الآخرين؛ أكثر نفودًا من غيره .307 ۲٣۲۵۳019۸۲‏ 
2. (عن أحد الوالدين) راجح المَّعِنّة (أقدر في إيصال 
المميزات الرراثية) 3, أقوى إخصابًا 
قَوٌة؛ نفوذ؛ رُجحان المكنة؛ prepotency n.‏ « 
قوة إخصاب [من اللفظة اللاتينية 088004605 المشتقة 
من ©055م- امتلك قرةٌ] 
عمل تمهيدي؛ عمل ما قبل .30 & .^ pre-productlon‏ 
الإنتاج؛ في المرحلة التحضيريّة 

- Brad Pitt was chosen for the role at the 
pre-production 5]808 تم اختيار براد بيث للعب الدور‎ 
في المراحل التحضيرية للإنتاج‎ 
prequel (pree-kwel) n. كتاب او فيكم سينمائي قبلي‎ 
(كتاب أو قيلم يُنْشْر بعد عمل حقق تجاحًا شعبيًا ولكن‎ 
قصته تيدأ في وقت سابق للقصة في العمل الاصلي) [على‎ 
دمط صياغة اهلاو©5]‎ 
Pre-Raphaellte (prٽee-raf-ë-|y)‎ ^. رسام قبل رافايليَ‎ 
(أحَد رسّامي القرن التاسع عشر الذين كانوا يرسمون‎ 
حَسَبَ أساليب الرسامين الإيطاليين قبل رافايل)‎ 
۲٥۲۴۲۵٥0۲۹ ۷. سڳل مسبقًا (برنامسًا للإذاعة أر التلفزيون)‎ 
prerequisite (pree-rek-wiz-it) adj. مطلوب كشزْط‎ 


30 
0 


مُسْبّق؛ لازم؛ ضروري 


636 


premlum 


1. قط (الثامين) .^ premium (pree-mi-im)‏ 
2. علاوة؛ جاثزة؛ منحة؛ مُكافاة 3. رَسْم تُعليم أو 
تدريب (خاصة ذلك الذي يدفعه عامل مُتُمَرُن) 

اغى من القيمة الاسمية؛ مَرْغَوب  O êt a Pre miu n‏ 
فيه؛ مُزتفع القيمة 

سند أنصبة (سَئد حكرمي لا يقنم 8630 O Premium‏ 
فائدة مُحَدّدة ولكن يمنح قُرْصة للحصول على مردود مالي 
على فترات) 1 

أعطى أهميّة كبيرة؛ قدّم O put a premium on‏ 
حافرًا [من اللفظة اللاتينية 0۲2010 = جائرة؛ مكافأة] 
ضرس أمامية (فرس ‏ .^ premolar (pree-moh-lêr})‏ 
قريية من مقدم الفم) 

إحساس مُسيق .^ premonition (pree-mön-ish-ö5n)‏ 
(شكُور برب حدوث شيء)؛ وَس [من 0۲6٠‏ + اللفظة 
اللاتينية ۳٥۸۵۲‏ = حَدّرَ؛ انْدّر] 
سايق الولادة؛ متعلّق بما قبل الولادة 
فص طبي دوري للمراة الحامل prenatal n.‏ » 

في ما قبل الولادة prenatally adv.‏ » 

(post-natal «antenata! قارنها مم‎ 1) 

1. انشغال البال؛ استغراق في الفكر preoccupation n.‏ 
2. شيء يَشَعَل البال 

1. مُنُشَغل البال؛ مُممْتَغْرٍ ق في الفكر preoccupied adj.‏ 
2. مشغول؛ مُحْثَّلَ؛ ماخون مُسْبقًا 

قَضَى - مُسْبِقَا؛ قدّرَ مُقَدُمًا 

5. فرض؛ واجب (مدرسي يحض في البيت) 
2. حصّة مدرسيّة لأداء الفروض 
مدرسة إعداديّة 

[مخْتُصْرة من 056أغ8)8م6)م] 
وب قبل التّوزيع 

وضب قبل التوزيع 

1. تَحُضير؛ تَجُهیز؛ استعداد 

2. عمل تحضيريٌ؛ تحضير 


pre-natal adj. 


pre-ordain v. 
prep n. 


OG prep school 


pre-pack v. 
pre-package .لا‎ 
preparation n. 


قام بالنُحضيرات ل make preparations for‏ — 
3. واجب مدرسيٌ 4. مُسسْتَحْضَر؛ مُرَكُبٍ (غذائيّ أو طبيّ) 
مُسْتَخُْضَر من مَعَدنَ  a preparation of bis muh‏ - 
البيزموث 

preparatory (pri-pa-rã-ter-i}) adj. تخضيري؛‎ 
تَجْهيزي؛ إعدادي‎ 

¬ preparatory training دريب تحضيري‎ 

¢» preparatory adv. تحضيريًا‎ 

مدرسة إعدادية O preparatory school‏ 
(لمدرسة عليا أو للجامعة) 


:له سوم مام # خم سم 2 
1. حَضَرٌ؛ جهُرً! تَحْضْر تهر 2. حَضْر 0 .ما ,ةمهم 


للاستعمال؛ اعد (الطعام مثلاً) 


preserve 


2 حَضرة؛ طلعة؛ هنئة؛ ؛ حُضور مُؤَئْر 


ڏو ضور (كُؤدُر) has a fine presence‏ - 
3. شخص أو شيء حاضر أو موجود 

أحس بحضور felt a presence in the room‏ — 
شخص ماء مثلاً: فى الغرفة 

û presence of mind خُضور ذهن؛ سُرعة بدي‎ 


1. حاضر؛ مۈجود present" {(prez-ënt) adj.‏ 
لم يكن أحد آخر موجردًا 0665801 no 0086 6/56 wa8‏ - 

2. حاضر؛ راهن؛ جارٍ (يجري بحثه في الوقت الحاضر) 

- in the present case في الحالة الحاضرة‎ 
حاليّ‎ .3 

الدوق الحالي 

1. الوقت الحاضر أو الراهن 
2. صيغة المضارع للفعل 
الآن؛ في الوقت الحاضر 
للوقت الحاضر؛ مَؤُقَنًا 
معاصر؛ حديث O present-day adj.‏ 

صيغة المضارع للفعل O present tense‏ 
[من اللفظة اللاتيئية 186581715م- موجرد فغلا] 

present? (prez-önt) n. هديّة‎ 
present? (pri-zent) v. أهدّى؛ قدّم هديّة؛ قدّم‎ .1 
- the cheque has not bean presented لم دم‎ 
الشيك للدفع‎ 

2. قدّم (شخصا إلى آخر ين)؛ عرّف به 3. قذّم (مسرحية 
أو منتجًا جديدًا للجمهور) 4. عَرَض ؛ شف ؛ اظهر 


= the present Duke 
e present 8. 


O at present 
O for the present 


- presented a brave front to the world أظَهْرَ‎ 
شجاعة للناس‎ 


5. سرّد؛ صوّب (السلاح) 


قدّم السلاح (برَّفع البندتية بشكل ‏ 3667 ٩856م‏ 0 


عمودي للتحية) 

ظَهَر حَضَرَ؛ تقدّم (لامتحان إلخ) 08865611 û present‏ 
مُقَدْم presenter n.‏ » 
لائق؛ حسن المٌظهر presentable adj.‏ 


1. تقديم؛ إهداء؛ غَرْض 2. شيء presentation n.‏ 
ُقدّم او بُهدی 
إحساس قرب 
E‏ شيء؛ وَجْس؛ شعور مُسْبّق؛ تَخَؤّف؛ تَوَْس 

توا؛ قريبًا 2. الآن؛ حال E adv.‏ 
5 صيانة preservation n.‏ 
حافظ 
مادة حافظة للأطعمة 
31 حَفِظٌ > ابْقَى (في حالة ثابتة) 2. حَفِظ .لا Preserve‏ 
(من التلف)؛ حفظ (الطعام) 3. حفظٌ للاستعمال الخاص؛ 
حَمَي ‏ (الطراك أى الاسماك) 


mênt} n.‏ -الأمقع-أرم) E‏ ام 


preservative adj. 
¢ preservative n. 


837 


[لاتيتية. 


prerogative 
»و‎ prerequisite n. نشي ء مَطْلوب ب كشرط مسق‎ 
prerogative {prirrog-ãtiv) n. إمتياز؛ حقٌّ ق خاص‎ 
(بشخص أو مجموعة) [من اللاتيئية = الأشخاص الذين‎ 
يقترعون اولاً]‎ 
presage’ {pres-|j) ^. دليل؛ 05 (علامة مدل على‎ .1 
حدوث شيء)؛ قأل 2. إحساس مُسبق برب وقوع شيء ما‎ 
#مهوووعم‎ (pri-sayj) v. 1 كان دليلاً أو ذذير‎ .1 
(غلى قرب حدوث شيء) 2. تنماً؛ ؛ أخبر نما سَيّاتي‎ 
presbyopia (prez-bi-oh-piã) n. فص اليصر‎ 
الشيخوخي (صعوبة تركين البصر على الأشياء القريبة,‎ 
تحصل مع تقدّم السن بسبب ضعف مرونة عدسة العين)‎ 
» مُصاب بقصوٌ البصر الشيخوخيٌ .[20 عأمدلاطوهءم‎ 
من اليونانية 5لا1/858م- شيخ + 008- عين]‎ 
presbyter )م/92-طأأ١90(‎ ^. (في الكنيسة الشف(‎ .1 
كاهن؛ قيس 2, (في الكنيسة المَشْيَحِيّة) شيخ؛ واجد من‎ 
: الكبار‎ 
Presbyterian (prezbi-teer-iãn} 30.  ؛يراتيبسيرب‎ 
مَشيضي (متعلق بالكنيسة المشيخيّة او البريسبيتاريّة التي‎ 
يحكمها مجلس شيوخ متسارين في الرّتبة. وخاصة‎ 
الكنيسة الوطئية في اسكتلندا)‎ 
o Presbytertan Church  ةيراتييسيربلا الكئيسة‎ 
أو المشيخيّة‎ 
¢ شخص تايع للكنيسة المشيخئّة .^ صؤأءفالزط و5‎ 
¢ Presbyterians ^. مذشب الكذيسة المشيمْيّة‎ 
أو نظامها [من اللفظة اليوئانية 0۲880۷18۲08= شَيْمْ؛‎ 
واحد من الكيار]‎ 
presbytery (prez-bit-er-i) n. مجلس الشيوج‎ .1 
أو الكبار 2. الجُرّْء الشرقيّ من مَذْبّح الكئيسة 3. بيت‎ 
الكاهن (في الكنيسة الكاثرليكية)‎ 
قبل المدرسة (متعلّق بسن الطقل قبل‎ 
دخوله المدرسة)‎ 
2 وطق - دواع أو علاججا 2. سن‎ .1 
قاعدة للعمل؛ فرّض منهج لحمل‎ 
[iS =scribere [من -©]ص, + اللفظة اللاتيئية‎ 
prescript {pree-skript} f. 
prescription .م‎ 


preschool adj. 


prescribe v, 


قانون؛ قاعدة؛ أفر 
1. وَضفة طبيّة 2. دواء مَؤْصُوف 
3 صف (لدواء آو علاج) 

1. افر ي فزضي؛ ؛ مُحَدّد للقو أعد prescriptive adj.‏ 
2 (عن قاعدة نحوية) مُقَرّرةَ لما يجب أن يُسْتَعْمَل 
[ېغىلاف ال صفية descriptÎyê‏ التي تصف ماهي 
مشتفمل فعلاً) 3. مُقَرّر في العادات و التقاليد 

1. حُضور؛ وُجود 
حضورك لازم 

أو ضروري 


presence n. 
- your presence is required 


pressurize 


قصاصة جريدة Û press cutting‏ 
مسؤول إعلامي (في منشّة ما 04/1686 8688م 0 


يقوم بإعطاء معلومات عنها إلى المسحافة) 
نشرة إعلاميّة؛ تصريح صحفي 29618886 8539م 0 


0 مؤسّسة ما إلى الصحافة) 
كبّاسة ثوب O press-stud n.‏ 
تمرين الضغط (تمرين رياضي O prêss-ups pin.‏ 


ينبطع فيه الشخص أرضًا ويرفع جسمه بِضسَقْط اليدين على 
الأرضس) [من اللفظة اللاتينية 0/ها1655م- مغصور] 
(استعمال قديم) أجبرّ على التجنيد press? v.‏ 


مجموعة بكر ه الناس على فل .7 O ٥۲۴58-94۸9‏ 
شيء ما 
أَجيَرَ؛ أكرّه (على فعل شيء ار O press-gang v.‏ 
الإنضمام إلى مجموعة) 
استعمل (شيئًا) بشكل O press Into service‏ 
موقت لعدم وجود ما هو أفضل منه 

1. ملح: طاریء؛ ضاغط؛ عاجل pressing adj.‏ 
حاجة ضاغطة a pressing need‏ - 
2. ملخ؛ مهم مُهِمَ؛ مشدّد 
دعرة مُلِكة a pressing invitation‏ - 


شيء مصنوع بالضغط أو الْكَيُس؛ e pressing n.‏ 
أسطوانة الحاكي؛ مجموعة آي طبعة من الأسطوانات 
(مصئوعة في وقت واحد) 

1. ضغط؛ كَبْس 2. الضغط الجويٌ pressure n.‏ 
الضتغط الجري 20825 pressure iş high in eas‏ ¬ 
مرتفع في المناطق الشرقية 

3. ضغط؛ تأثير؛ تضييق؛ ضيق 

- is under pressure to vote against it يماس‎ 
عليه فط ليصوت ضْدّه‎ 


- the pressures of business 16 ضغرط جياة‎ 
الأعمال‎ 

ضَعْطٌ - على؛ ماس الضغط أو pressure v.‏ » 
التاثير على 

قذر البخار gii)‏ الطعام .^ O pressure-cooker‏ 
سريعًا بسبب ضَغْط البخار) 

مجموعة ضغط أو تاثير O pressure group‏ 


(مجموعة منظمة تحاول التاثير في السياسة بالعمل المُنّظْم 
0 المركزة) 

أجْدَرٌ؛ أكره؛ حاول التأثير في شخص .نا ٥۲۵551۲128‏ 
ي كيف الضغط (ِحَاقَظً على ثبات الضشغط الجوي في 
حُجّرة ماء كما في داخل الطاثرة) 
مُفاعل الماء O pressurized water reactor‏ 
القَضغو ط (مفاعل نووي يبرد بالماء المضفوط) 
ضغط؛ إجيار؛ إكراه: e pressurization n.‏ 
مُحافظة على درجة الضغط 


536 


pre-set 


1. (أيضًا ۲56۲۷85 )p‏ مُرَبِّى؛ فواكه .^ Preserve‏ ¢ 
محفوظة بالطّبخ 2. مَحْمِيّة (منطقة يُحظر فيها صبد 
الطرائد أي الأسماك) 3. انشطة أو اهتمامات خاصة 
حافظ؛ و اق preserver f.‏ » 
[من -66م, + اللفظة اللاتينية 56۷4۲= حَفْظ؛ وَقَّى] 
بط - مُسسْبَقَا pre-set v. (pre-set, pre-setting)‏ 
(عن شاش) مُقلْص مُسْبَقًا (مُعائج بحيث :20/7 pre-shruk‏ 
ينكمش قبل البيع حتى لا بزكمش بالغسيل بعد البيع) 
ترس (اجتمائًا مكّلا)؛ تولى؛ سَيّطَنْ أشرف على .ا 7698106 
رئيس القلم الانتخابي O presidirg officer‏ 
[من اللاتينية 88)- أمام, + 8510806-- جِلْسَ] 

(ناد او جمعية أى مجلس إلخ) president n.‏ 


ئيس جُمُهُوريُة 
ر ا presidency n.‏ » 
ر رکاسي؛ e presidential (prez-i-den-shaãl) adj.‏ 
متَعلَقَ بائرٹیس [من ©5)8510] 
النجنة التنفيذيّة الذاْفة presidium (pri-sld-iûm) n.‏ 
(في منظمة شيوعية) [من نفس مصدر كلمة 0165106] 


1. ضَعْطٌ > كبن - 2. عَصّرَ ‏ - 3. صَنْعَ - prose’ v.‏ 


بالكيس 4. ملس ن نَكُم؛ كوّى - (الشياب) 5. مارس ضغطًا 
على؛ ضايق؛ إضْطهِدٌ 6. خض 2 خث ناشد؛ طالب 
بإلحاح 
طالب بتطبيق أسبوع ‏ ©(1/88 35110101 press for a‏ - 
عمل من 35 ساعة 
7. أجَمَنَ؛ آكره؛ قر قر ض - على 
فرضوا علينا they pressed sweets upon US‏ = 
تناول الحلوي 
8. ا شدّد علي 

لا شدد على تلك الذقطة don't press that point‏ - 


9 تَجْمهر؛ ردخم 10. شق شق (طريقه) 

1. ضَغُط؛ کښس؛ press n. a‏ >» 
اضغط عليه 5 give it a‏ - 
2. ازدحام؛ نهر جَنْهَوَة 3. عَجلة؛ ضَغْط الآمور 
عجلة أو ضخط press of modern life‏ 156 - 
الحياة الحصرئة 

4. مكّس؛ مضغط؛ ملأسة 5. مطبّعة؛ دار نش أى 
طباعة 6. صحافة؛ وسائل إعلام؛ آهل الصّحافة 


~ a press photographer مُصوٌّن صحافي‎ 
O be pressed for عنده ما لا یکاد يكفيه‎ 
- we are pressed for time أدْرَكَنَا الرقتُ‎ 


وکیل إعلامي (شخص مسرول من 896864 ۴۴۵88 0 
تنظيم الإعلام والدعاية لممثل أو سياسي مثلاً) 

زاوية الصحافيين أر الإعلاميين O press box‏ 
(في ملعب رياضي إلخ) 


O press conference مؤتمر صحافي‎ 


prevent 


» the Old Pretender ard Young Pretender 
ابن جيمس الثاني وحفيده (كانا يُطالبان بعرش بريطائيا)‎ 
pretenslon 0.  ةّرُخافم مُطالبة؛ إدُّعاء 2. تَّظاهُر؛‎ .1 
pretentious (pri-ten-sh0s) 207.  ؛رخافتُم متظاهر؛‎ 
0 ماعن‎ 
» pretentiously adv. بتظاهر؛ بتفاخر‎ 
» pretentiousness n. تظامر؛ تَفاخُر‎ 
2۲816۲۲١ 20. & قبل أوان الولادة؛ مولود قبل الأوان؛.201‎ 
قبل نهاية فترة الحمل الطبيعيّة‎ 
preternatural (pree-ter-nach-er-ãl) adj. غير‎ 
طبيعي؛ خارق للعادة. غير مَألُوف‎ 
«» preternaturally adv. بشكل غير طبيعي‎ 
[من اللفظة اللاتينية 08616©1م- وراء. + ل18لاأق0]‎ 
pretext (pree-tekst) + عذْر مُدعي؛ حُجّة؛ تَعَلُل‎ 
[من اللفظة اللاتينية 05ا]ا812618> عرض خارجي]‎ 
بريتوريا (العاصمة الإداريّة لجنوب (5-15ه1١أئم) وزرواورم‎ 
إفريقيا وعاصمة إقليم الترانسفال)‎ 
prettify v. (prettified, prettifying) - جَعْل؛ جَعَلَ‎ 
الشيء يبدو ظريقًا او مُمْتعًا‎ 
pretty adj. (prettier, جَميل؛ ظريف؟  (08411851م‎ .1 
مَلیح؛ جَذَّاب 2. كثير؛ كبير؛ وافر‎ 
- cost me a pretty penny كفني مبلقًا كبيرًا‎ 
« pretty adv. نوغا ما؛ باغتدال؛ إلى حدّ ما‎ 
- pretty good جيد إلى جد ما‎ 
O pretty much or nearly or well تقر ينا‎ 
û pretty-pretty adj.  ةفارظلا مُتظارف؛ مُتصمّْع‎ 
» prettily adv. بظَرّف؛ بملاحة؛ بكثرة‎ 
» pretiiness n. ظرف؛ ملاحة؛ کذر‎ 
pretzel (pret-zëi} n. مسكويت بريتؤل (نوع من‎ 
البسكويت على شكل عَقّدةء هش ومُملّح) [المانية]‎ 
فهر > ساد *؛ تغلب 2. إِنْمَشْرٌ؛ عَم ا ساد .ما انها6,م‎ .1 
- thes prevailing wind الرّيح السّائدة‎ 
û prevail on فت [من -8؟م, + اللفظة اللاتينية‎ 
امتلك القرة]‎ - 8 
prevalent (prev-ã-lënt) adj. ت عاد سای فاش‎ 


4م 


e prevalently adv. بائتشار؛ بتفشر‎ 
4 2 
«e prevalence n. انتشار؛ تفش‎ 


[من نفس مصدر كلمة أأة۷ة۲م] 
راوع عَرْض؛ وَارَبَ prevaricate (pri-va-fi-Kay) V.‏ 


(في الكلام) 
مُراوّغة؛ تغريض؛ مُوارّبة prevarlcation n.‏ » 
مُراوغ؛ مُوارب prevaricator n.‏ » 


[من اللاتيئية, = سان مُتعرّجًا] 


1. مَنْعَ - (حصول شي« ما)؛ حال 2 دون prevent v.‏ 
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prestige 

مكانة؛ عِنَ؛ هَيْبة؛ غم‘ .^ prestige (press-teez)‏ 
مَنْزلة مَرْمُوقة [من اللاتيئية, = وَهم] 
ذو مكانة رفبعة؛ عَزِْينْز20 (05-[أ1655-1م) prestiglous‏ 
(عمل) مُعِرَ؛ يُعْلِي المٌقام 
(في الموسيقى خاصة) بشرعة 
(خَرَسَائة) سابقة الإجهاد 
إحتمالاً؛ على الأرجح؛ كما يرجح 
1. إفتَرَضَ الصّحّة؛ سَلّم 2. جرا على 
قغل ما؛ جار 
هل لنا أن 
م لو 
3. تواقح؛ تطاول على 
تطاول على؛ اسْدَفَلٌ û presume onl‏ 

- they are presuming on her good natufe 
presumption ^. إفيَرَاض؛ تخْمين؛ لیم بالضّحة؛‎ .1 
شيء مُفترّض ار مُسَّلم به 2. سلوك مُتجاسر؛ تطاؤل؛‎ 
وَقاحة‎ 


إفتراضيّ؛ تخميني؛ إستِغْلالي 


presto adv. 
pre-stressed adj. 
presumably adv. 
presume v. 


~ may we presume to advise you? 


presumptive adj. 

O heir presumptive 
presumptuous (pri-zump-tew-ds) adj. وقح؛‎ 
متطاول؛ مُتجامير‎ 
بۇقاحة؛ بتطاؤل؛‎ 


و 


بتجاسر 
وَقاحة؛ تَطَاوُل؛ تَحَاسُر .^ 9681p †U0U$"9$8‏ ¢ 


کر 9 ر 
1. افثرض؛ سلم بالصحة 2. استلرّه: .ا هون 
افترض سلم د استلزم .+ presuppose‏ 


e presUumptuously adv. 


تطلب كشرط مُسْيّق 

النتائج تستلزم effects presuppose causes‏ - 
وجو د أسياب 

إفتراض؛ تسليم presupposition n.‏ » 
قبل حَسْم الضرائب pre-tax adj.‏ 
1. إدُعاء؛ تظاهْر؛ رغم 2. مُطالية؛ إدُعاء ‏ .^ pretence‏ 
(فضل أو معرفة) 3. تغاخُر؛ حب الظهور 

1. اڏعى؛ تظاهر؛ زعم 2 2. اذعى pretend v.‏ 
(امتلاك شيء ما) 3. طالب؛ إدعي 

- he pretended to the title طالب باللْقّب‎ 

~ pretended to exact knowledge  كالتمأ‎ ıe! 
المعرفة الكاملة‎ 

بادُعاء؛ بتظاشُر؛ بتفار adı.‏ reteêndedlyصp‏ ¢ 
[من اللاتينية 186م> أمام. + 1600618 عَوَضَ] 

1. مُرْع؛ مُتظاهر؛ زاعم 2. مُطالب 7 pretender‏ 
(بعوّش أو لقب إلخ) 


prig 


حَرْب أسعار (تخفيض أسعار السلع O price war‏ 

من قبل شركة ما للحصول على حصة أكبر من السوق) 

+ لا يقن ر بكمن؛ نفيس جِدًا priceless adj.‏ 
2 (غير رسمية) مُسل؛ سیف 

غال؛ مكف (غير رسمية) pricey adj.‏ 
1. وخر نَقَبَ ؛ شك 2 2. آلم prick v.‏ 
ضميري عبني my conscience i is pricking me‏ — 
3. أحسنّ بالۆخز 4, عم بالتّقوب أو التقط 


وَخْز؛ شَك؛ عَلامَة تقب e prick n.‏ 
رسن (د شتول) في الثّربة O prick out‏ 


O prick lip one's ears 


ت 


(عن كثب) تَصَب أذنيه 
(عن شخصي) ار هف أذنيه؛؟ انْتَيّه؛ٍ عى جِيْدَ 


٠ pricker ı f واخز؛ مِذْكب؛ ؛ منكس‎ 


1. شؤكة صَغيرة. شوّيكة 2. شّوكة القُنْقُدَ ^ هأناءاءم 
3. إحساس بالۆخز 

تشؤك؛ شع ” شَعَنَ ‏ بالوخْز 8 ؛ شُؤٌّك؛ سكب prickle v,‏ » 
إحساسًا ا خُر 


1. شائك؛ و اخز 2 (عن شخص) عصبي ف prickly adi.‏ 


خسّاس؛ ؛ سريع التاثُر 
تَشؤُك؛ سرعة تار ب prickliness n.‏ » 
طفح الحنّ (حكة جلدية مصحوية O prickly heat‏ 
بإحساس بالتشؤّك. تحصل في المتاطق الحارة الرطية 
وتنجم عن ائسداد مجاري العرّق في الجسم) 

صبّار؛ ؛ ثمر الصبّار؛ تين سكي D prickly pear‏ 

1. فَخْر؛ كبرياء؛ اغتداد بالنفس 2 مفخرة؛ م pride‏ 
مصدر للقُر 3. وقار؛ إخترام الفس» عرّْة نفس 
4. تكس عُجْب؛ خيَّلاء 5. مجموعة من الأسود 
إفتَكر أي اعتر ڊ4 v. pride oneself on‏ ونيم ¢ 
تُباقى 
الصّدارّة؛ المكان الأ فع O pride of place‏ 
1. كاهن؛ قسيس؛ ؛ خوري 2. (في الكئيسة prlest n.‏ 
الانكليكانية) كاهن (فوق الشئاس ودون الأسقف) 3. رَجْل 
دين (في الديانات الأخرى) 


كَهَنُو ته قسِيسية priesthood n.‏ ¢ 
كاهنة priestess n.‏ 
جون بوينتون بريستلي 09 80y‏ ململ Priestley",‏ 


جوزيف بريسكي )1804-1733( لووول Priestley”,‏ 


(عالم كيميا 0 

هنوت تي؛ ؛ قسيسي؛ لا يق بالقسّيس 8 priestiy‏ 
METE‏ شخص مُتتطع اى متز مت .۸^ prig‏ 
(يتطلب دقة زائدة في السلوك) 

+» priggery n. تنطع؛ تزمُت‎ 
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preventative 


2 َنَم (شخسًا) من فعل شيء ما 

¢ preventable adj. قابل للمنع‎ 

مَنْع؛ وقاية prevention n.‏ ¢ 
[من -6)8, + اللفظة اللاتينية 1019© جيءَ به] 

مانع؛ حايل؛ وافي preventative adj.‏ 


شيء ماع أى واق preventative n.‏ ¢ 
مانع؛ و اقي؟ و قائي preventive adj.‏ 
شيء مائع أي واق e preventive n.‏ 
خيس وقائي DO preventive detention‏ 
(لشخص يحتمل أن يرتكب جريمة) 

طب 8 قائيٍ O pteventive medicine‏ 
عر ضٍ مُسبّق ق (لفيلم آي مسرحية) preview n.‏ 
1. سابق؛ سالف؛ مُتَقذّم (في الزمن previous adj.‏ 


أو الترتيب) ' 2 سابق لأوانه 

سابقًا؛ سالقًا «e previously adv.‏ 
[من -©مم, + اللفظة اللاتيئية 18/ا-ت طريق] 

قبل الخَرْب (وخاصة الحربين العالميتين) ‏ .2 «قللا-وط 
1. فريسة (حيوان يفترسه حیوان .۸ (تُلففا ۲۲۵) ۴۷٣م‏ 


آخر) 2. (عن شخص) فريسة؛ ضحيّة (لعدى أو للخوف أو 


العرض أى الوهم إلخ) 
إفتَرَسَ؛ ptey v. (preyed, preying) prey on‏ ¢ 
فتك 2 ب اصطاد؛ اتر تأثيرًا سيَّمًا في 
استحوز فثك the problam preyed on his mind‏ = 
المشكلة على ذهنه 
طائر جارح؛ حيوان مُفدّر س O bird ûr beast of pey‏ 
[من اللفظة اللاتينية =praeda‏ غنيمة؛ سَلب] 
(قي الاسطورة الإغريقبة) بريام Priam {pry-am)‏ 
(ملك طروادة خلال الحرب الطّرواديّة) 
قُسُوح (انتصاب مرس priapism (pry-e-pizerr) n.‏ 
مستمر في القضيب» » وقد يكون عرضًا لإصابة في النخاع 
الشوكي أو أمراض أخرى) [من اللفظة اليوثائية 
EERE‏ إله التُسْل عند الى د مان والإغريق] 

1. ثْمَن؛ سغر (بضاعة) 2. التّرْجيحات في price n.‏ 
المُراهنة 3. ثَّمَنِ (ما يجب فعله للحصول على شيءما) 


السلام بأي ثمن peace at any price‏ ¬ 
قَمُنْ؛ سَعْر؛ خَمّن السّعْر price v.‏ ¢ . 


O a price on someone's head or life 
جايزة یزة على راسه (للقبض عليه أي قتله)‎ 


O at a price بثمن مُرْتَفْع‎ 
O price oneseif out of the market  رْغَس‎ gêj 
بضائعه او جُذماته حتى كَسَّدَتٌ‎ 
Q price controi مراقبة الاسعار‎ 
O price-fixing تذبيت الأسعار (في اتفاق بين‎ 
الشركات المورّدة)‎ 


بطاقة الذّمن؛ ور قة السْغْر؛ كتفة العمل .2 و168-18,م 0 


Primus 

دد اولي (تَدد لا ينقسم إلا Û prime number‏ 
على ذاته وعلى واحدء مثل 2 و 3 وکو 7و 11( 

0 85 time n. & e E (في و و‎ 


المشاهدين) 3 اللفظة يه primus‏ = ل[ 


1. حَضَْرَ او جهن (شيئًا للعمل) prime® v.‏ 
سَقى المفمحّة انام prime a‏ - 
(وضع فيها السائل لتبداً العمل) 


2. آسّس؛ طلى مادة الآساس (وضع الطلية الأولى 
للدهان) 3. امد بمعنومات 4. امد بالطهام والشراب 


تحضيرًا لشيء عا 

عادة الأساس؛ طلية أَوُليّة primer" (pry-mer)‏ 
(مادة توضع على سَطح قبل الدهان) 

كتاب ب إمتدائيّ primer® (pry-mer) n.‏ 
بداني: ؛ قديم؛ من العهو د primeval {pry-mee-val) adj‏ 
الاونى للعائم؛ فطري ش 
بدائًا؛ بشكل فطري primevally adv,‏ ¢ 


[من اللاتينية 5ل ۲= أول؛ + #آنالا88 > عَهْد] 

primigravida (pry-mi-gra-vi«de} n. (pi. primi« 
gravidas or primigravidae (-dee خْوُوس ((ثلنظ‎ 
[امراة حامل للمرة الأولي) [من اللاتيئيّة 101/85/م- أول‎ 
ال[‎ 20781108 + 

prlimipara (pry-mi-per-e) n. {pf. primi- 

بكريّة (امراة ‏ ((ثلفظ paras or primiparae (-ree‏ 
تضع مولودها الأرل) [من اللفغلة اللاثينيّة كا٠‏ أ٣م=‏ أول 
=parere +‏ أنتج؛ أنجب] 


1. بدائي؛ في د بدايات الخضارة primitive adj.‏ 
باس بدائية primitive tribes‏ = 
2. بدائي؛ بسیط؛ سادّج 

= primitive tools أدوات بدائية بُسيطة‎ 
» primitively adv, بشكلٍ بدائي‎ 
primogenitor (pry-mo-je-ni-iör}) f. سلف جد‎ .1 


جذ أعلى 2. الأب الأول المعروف لعرّق أو شعب 

1. بكورة ‏ .2 primogeniture (pry-mö-jen-i-cher)‏ 
(كون الولد بكر ابويه) 2. نظام وراثي بكوري (نظام 
وراثي يعطي الاين الأكبر حىٌ وراثة كل ممتلكات والديه) 
[من اللاتيئية 600أ)م>- اول + 06/4105 - مولود] 


primordial {pry-mor-di-ãl) adj بدائي؛ ؛ فطر ي‎ 
e primordially adv. بدائيًا؛ فطريًا‎ 


1. زهرة الربيع 2. لون أضفر شاحب primrose n.‏ 
[من اللاتيثية 1058 718])مء الوردة الأولى] 
بريمولا (نبتة دائمة من أتواعها زهرة الربيع 
تحتوي عناقيد من الأزهار بالوان مخثلفة) 
بربعوس (موقد نقال Primus (pry-mûs) n. {tr m}‏ 
يعمل بواسطة ريت الكاز) 


primula n. 
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prim 
« priggish adj. مُتَنطُع؛ مُتَرْمُتِ‎ 
» priggishness n. تتطع؛ رمت‎ 
prim adj. {primmer, primmest) مُترْمُت؛‎ 


ق (فى السلوك والمظهر 
ضع علو إن لجا 
بتنطس؛ بتائق مالغ فيه؛ درمت 
go»‏ ا 1 00 

تنطس؛ مبالغة في التانق؛ تزمُت 


e primly adv. 
e primness n. 


prima (pree-mã) adj. prima ballerina الراقصة‎ 
الأولى قي الباليه‎ 

المغنية الأولى في الأوبر! O prima donna‏ 
[إيطالية, = ود] 

تفؤق؛ امنياز؛ بروز؛ ؛ اول primacy {pry-mã-si) 2. ail‏ 
صدارة 

لأؤل وهلة؛ كما prima facie (pry-mã fay-shee)‏ 
يظهر من أول نظرة 


- made olî a prima facie case against him 
GT E 

تينية] 
. 2. ُساسي؛ ؛ رئيسي primal (pry-mãl) adî.‏ 
1. ابتداذ ٿي؛ او لي؛ أصلي primary adj.‏ 
المعنى الاش the primary meaning of a word‏ — 
لكلمة ما 
2. . رَئيسي؛ ؛ ذو أهمية كبْرى: أساسي 
الالو ان الاوليّة (التي O primary colours‏ 
تُتشكّل من مَرْجها الألوان الآخرى» وهي في الرسم الأحمر 
والأصفر والازرق؛ وقي الضوء الأحمر والأخضر والازرق) 
التعليم الابتدائيئام5010 O primary education or‏ 
المدرسة ايتاك 
نبرة رئيسنة (على مقطع في O primary stress‏ 
كلمة تحوي عددًا من المقاطعء مثل ١0م‏ في كلمة (primary‏ 
أو لنًا؛ اساسيًا e primarily (pry-mer-ilj} adv.‏ 
بشكل أساسيٌ [من نفس مصدر كلمة ۸۵٣آ۲٥]‏ 
1. رئيس اساقفة 2. حيوان رئيسي/ (081لاءم) primate‏ 
(حيوان ليون من الرُتبة المُتٌقدّمة) 


1. رَئيس؛ بالغ الاهميّة prime" adj,‏ 
السيب الرثيسي the prime cause‏ - 
2. مُمتاز؛ من الدرجة الأولى 

لحم يقري مُمتاز prime beef‏ - 

3. أسابسيٌ؛ اسي؛ أُضْلي 

ر ا عُنفوان؛ أؤج؛ شرخ؛ ربيع prime n.‏ » 
في بيع الحياة in the prime of life‏ - 


O prime factor عامل اساسي؛ قاسم أو لي‎ 
- the prime factors of 12 are 3,2, and 2 

العوامل الاساسية للرقم 12 هي 3 و 2 و 2 

O prime minister رئيس الوزراء‎ 

المحرّك الأؤل؛ القوة المحرّكة J prime mover‏ 

الرئيسيّة 


prison 


مبدثيًا؛ من حَيِْتُ حَيْث المندا 

(بدون الإلتفات إلى التفاصيل) 

و فقًا لمباديء مُعْيِّنة؛ جريًا على 
مدا ها 

رفضنا جريًا على we refused on pfİCڼple În‏ - 
[¶ انفلر الملاحظة تحت مدخل (اهمأ20لم) [من اللفطة 
اللاتينية ۳ ںاما ۸ ۲= متْبع] 
ذو مبادىء رقبعة 


O in principle 


O on prlaciple 


principled adj. 


تائّق؛ تَهَندَم؛ اثّق؛ هدم priak v.‏ 
1. طَبَعَ نا حَتَمْ (على ورقة مثلاً) 2. طَبَع؛ ما print‏ 


دشر > > (كتابًا أو جريدة مثلاً) 3. كَتَبَ > باحرف طباعيّة 
4 ظهر (صورة) 

1 طبْعّة؛ خْثم؛ خَنّْم؛ أثر 2. طباعة؛ كتاية e print n.‏ 
احرف ملباعية 3. صورة مطبوعة أو مُظهّْرة 4. قماش 
كتانيّ عليه تُصميم مطبوع 

(في الطباعة الحاسربية) مهاينة ‏ /لاعالاعرم QO print‏ 
الطباعة (تمكن المستعمل من تفحص المستئد على شاشة 
الحاسوب كما سییدو , في حال طباعته) 
(عن كتاب مثلاً) مُتَوفر في السوق 
نفدت سه O out of print‏ 
دارة مطبوعة (من مراد موصئة ÎİÊڼCIrCu O printed‏ 
بدلا من اسلاك) موضوعة على صفحة عازلة) 
1 . طبّاع؛ شخص يعمل في الطباعة 

2. مطبّقة؛ طابعة 

تة مطبوعة (من ملف في الحاسوب مثلاً) printout n.‏ 


OQ in print 


printer n. 


سابق؟ مُتَقدّم؛ سالف prior" adj.‏ 
فيل prior adv. prior to‏ + 
قبل عام 1700 1700 prior to‏ - 
مُقَدّم الدير (وهو الراهب الأكبر في الدير دون ٠‏ .0 *0۲أ٣م‏ 


رئيس الدير مرتبةً) 

الراهبة الكبرى 

[لاتينية, = سابق؛ أمم] 

1. أسْبقئة؛ أولئة؛ أفضلئة 2. أَوْنويّة 
نسي يُقَدُم على غيره [من ؟وأءم] 


+ prioress fn. 


priority n. 


دير (للر هبان أو آلرا اهبات) priory‏ 
رج او فت = بالقوة؛ رفع - بالقتلة ملا prise‏ 
1. موشور؛ مَيْشور (شکل هندسي متت prism n.‏ 


ڏو اطراف متمائلة ومتساوية ومثوازية) 2. موؤشور 
رُحَاجِيّ (يدخله الضوء فينكسر إلى الران الطيف) 


1. مَؤْشُوري؛ شبيه prismatic (priz-mat-ik) adj.‏ 
بالموشور 2. (من ألوان) كانها متشكلة بِمَؤْشور؛ شبيهة 
بقوس قرح 

e prismaticatly adv. مَؤُشوريًا‎ 


1. سجُن؛ حبس 2. مكان احتجاز prison n.‏ 
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prince 


1. أمير (أحد أبناء الملك أو أحفاده) 2. أميرء 
حاكم (لدولة صغيرة) 


prince n. 


- Prince Rainier of Monaco الأمير رينيه‎ 
حاكم موناكو‎ 

3. أمير؛ سَيّد؛ نيل (من النبلاء) 

زمج الملكة OQ prince consort‏ 
(ويكون آميرًا في الاصل) 

الأمير الساجر O Prince Charming‏ 
(بطل في حكاية خرافية) 

أمير الظلام؛ الشيطان Prince of Darkness‏ م 
أمير السلام؛ المسيح Peace‏ أن O Prince‏ 
(عند المسيحيين)؛ المَهدي 

أمير وطن (لقب ولي الخهْد Prince of Wales‏ 0 
البريطاني) 


أمير الوصاية!؛ وَصصي على العرش 6۹۲ء۲ 368 [رم م 
(فسي حال كون الملك صغيرً؛ أو مريضا) [من اللفظة 
اللاتينية 106868م> رئيس او شيخ قبيلة] 


إمارة؛ منصب الأمير؛ مقاطعة princedom n.‏ 


يحكمها أمير؛ سُلْطة الامير 

جزيرة برنس إدوارد Prince Edward Island‏ 
(مقامطعة . كندية وهي جزيرة 5 في خليج سانت لورائس) 

أمير صغير .م princeling‏ 
1. أميري؛ مُتعنّق بامير؛ لاثق با princely adi.‏ 
2. تععظيم: فاخر ؛ کر E‏ 

1. أمير 5 زؤجة الأمير 2. أميرة (إحدى princess n.‏ 


بئات الملك أي حفيداته) 

الآميرة الكبرى (كُبْرى بنات الملك) اهلإه؟ ومام 0 
رّئيس؛ أُوّل (في المرتبة أي الاهمية)؛ principal adj.‏ 
أسراسبي 


1. رئيس ( نظمة)؛ مدير (مدرسة) ‏ .2 أهمأعداءم » 


2. ممثّل رئيسيّ (في مسرحية إلخ)؛ شخص اساسي 
3. رئيس؛ مدير 

— | must consult my principat علي أن استشير‎ 
رئيسي‎ 

4. راس مال 

الدور الذكري الرئيسي في OQ principal boy‏ 


مسرحيّة إيمائيّة (تلعبه امرأة) (¶ ينبغي عدم الخلط بين 
هذه الكلمة وكلمة 0]1761018, التي لا تُسْتَمْمَل أبدًا للدلالة 
على الأشخاص) [من نفس مصدر كلمة ©76أ6م] 

إمارة (دولة يحكمها أمير).2 principality (prin-si-pal-iti)‏ 
مقاطعة و بلز the Principality‏ » 
على الاغلب؛ خاطة! بشکل رئيسي principally adv.‏ 
1. مبدا؛ قاعدة عامّة؛ أساس 2. مبدا أخْلاقي .م principle‏ 
رجل مبادیء a man of principle‏ - 

ليس لديه مبادیء (متحثل) has no principles‏ ~ 

3. مدا او قانون علميّ 


pro? 


جندي عادي O private soldier‏ 
بشكل خاص أو سرّي privately adv,‏ » 
حزمان؛ فاقة؛ غۇز؛ إملاق privation (pfy-vay~shön) n.‏ 
[من اللفظة اللاتينية u8او۷أم=‏ مَذروم] 
كص privatize {pry -va-tyz)v.‏ 
(باع المُلكية العامة إلى القطاع الخاص) 
تخصيص؛ خْصْحْصة privatization n.‏ » 
سوير ة الزباط (شجیر 3 ملتفة وداشة .7 privet {priv-i|}‏ 
الخضرة وتستعمل كثيرًا في السياجات) 
حَقّ خاصٌ؛ امتیاز حَصري privilege n.‏ 
[من اللاتينية كدابآام د فَرْديء + 16015- قانرني] 
مُفْضْلء ممُخطوظ؛ متمتع بامتياز privileged adj.‏ 
سري؛ مَحْفِيٌ؛ مُكتو م (استممال قديم) privy ad.‏ 
مزحاض؛ كنيف (استحمال قديم وأميركي) .^ لآم ٭ 
كان : عليمًا بسر ما؛ كان مشار ی O be privy to‏ 
في خُطط سريّة 
مجلس شورى الملك (مجلس من (أ6منا0© û Privy‏ 
الوجهاء يوجّه النصح للملك في شؤون الدولة) 
عضو في مجلس شورى الملك :06861!90نا60 O Privy‏ 
مُخْصّصات الملك (المالية من O privy purse‏ 
دن انة فد 

نت ْم به الرثائق 8681 O privy‏ 
الثانوية) 
وزير بدون مسؤوليّات حكومتة اق56 O Lord Pv‏ 
(كان في ما مضى حافظ الم الررسميّ) 
متسرد نّة؛ بخفاء 
[من اللاتينيةء = خامصل؛ سري] 
1. جابزة 3 شيء يستحق المُجاقّدة للفوز په .۸ ۲2۵م 
3. جائّزة في لعبة اليانصيب إلخ 


¢ privily adv. 


رابح؛ فائز؛ ممتاز prize adj.‏ ¢ 
ن غالا اعتر ب e prize v.‏ 
ملام مُختر ف [من ٥8‏ آ۲م] O prize-fighter n.‏ 
غنيمة؛ سَلْب؛ سّفينة مُسلوبة prize? n.‏ 
prize® v, =prise‏ 
5. داثرة السجلأت العامة (مختصر PRO abbr.‏ 


Records 01‏ وأاطرم) 2. مسؤول الحلاقات العامة 
(مختصر (Public Relations Officer‏ 


مُخترف (غير رسمية) (668م .ام) .۸ 1٥ض‏ 
(عن حُجّة) مع؛ مُؤَّيْد ل pro adî. & prep.‏ 
حجّة مُؤُنْدة pros)‏ ام) pro f.‏ ® 
2 وضد O pro and çon‏ 
الحجّج المؤندة والخجج O pros and cons‏ 


المُضادة [من اللاتينية 0؛م- مع, + 00013 ضد] 
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prisoner 


3. سَّحِن؛ احتجاز 


مُعسكر احتجاز أو إعتقال o prison-camp‏ 
1. سّجين 2. شخص مُخْتجز (للمحاكمة) م prisoner‏ 
٤‏ 


3. أسير 4. شخص أو شيء مَخبوس (في قبضة آخر) 
سجين سياسي؛ سجين 0880186006 PFİSONêr Of‏ م 
الراي (مسجون بسبب محتقداته السياسية) 


أسير زب O prisoner of war‏ 
مُتَنَطْس؛ مُتَرمّت؛ مُبالغ في الثائّق prissy adj‏ 
بتنُطس؛ بِتَرّنُت prissily adv.‏ » 

تَتَُس؛ رمت prissiness n.‏ »و 

1. قديم (لم يفسده الزمن) pristine {pris-teen) adj.‏ 
من حقبة قديمة of some pristine age‏ - 
2. كانه جَّديد؛ طازّج 

~ 4 pfistina layer of snow طبقة جليد جديدة‎ 


[من اللفظة اللاتينية 115]10105معد سابق] 
سی ربة؛ ّم خُفاء؛ مر زلة؛ خلوة privacy (prliv-ãsi) N. +a‏ 


خصوصية ,ٍ 

1. خاص؛ ؛ خصو صيّ؛ شخصي private adj.‏ 
مُمْتلكات خاصة private property‏ ~ 
2. عادي؛ لا يتولى مَنْصبًا عانًا 

- speaking as a private citizen يتكلم كموايلن‎ 


عادي (ولس بصفته الرسمية) 


في الحياة الخاصّة (لشخص ما لا in private life‏ - 


في حياته كعسؤول أو فتان إلخ) 

3 سؤي؛ ؛ خاص 4. عن مكسان) مُتْعَسِزِل 5. خساص؛ 
لحسابه الخاصل 

~ private medicine تَطبِيب خاصٌل‎ 


(ليس تابا للخدمات الصحيّة العامة) 
مرضى يدفعون لقاء العلاج 

جناح خا (في مستشفی) للتضى 
الذين يدفعرن أجور الحلاج 

جندي؛ ؛ غسکري؛ ؛ تفر e private n.‏ 
في خلوة؛ في الخفاء؛ ليس في العَنّن  in private‏ م 
أعمال خاصة (إدارة أعمال  O private enterprise‏ 
بدون تدخل الدولة)؛ مُبادّرة شخصئة 

متحرٌ خاص (غير رسمية) هلإ O private‏ 
فندق خاص (ليس للعموم) O private hotel‏ 
مداخيل خاصّة (من إستثمارات,  private means‏ م 
إلخ. بفلاف الراثب) 

نائب لا دتو ل منصيًا حكومئًا 0600667 O private‏ 
عَوْرَة؛ الأعضاء الدَّنَاسْلِيّة O private parts‏ 
مدرسة خاصة O private school‏ 
القطاع الخاض O private sector‏ 


~— ptivate patients 
- private ward 


proclivity 


2. ممص (بعض الحشرات) [من اليونانية ۲= أمام, 
[pak =boskein+‏ 


إجراء؛ مذهاج عمل؛ اسلوب procedure n.‏ 
إجر رائي؛ منهاجي , procedural adj.‏ »« 
1. تَقدّم؛ مَضی + - فم proceed (prë-seed) v.‏ 


شق > طريقه 2. استمر؛ وَاصَلَ؛ تابعٌ (عملاً) 

رجاءً تاب dez‏ )1آ0/ please proceed with your‏ - 
3. اقام دعوى قضائية 

- he proceeded against the newspaper for libel 
رَقَعْ دعوۍ تُشهير ضد الجريدة‎ 

4. نشا ابق 
الشرور التى 
تنش من الحرب 
[من -0]م, + اللفظة اللاتيئية 0606818- ذهبٌ] 

1. دعوى قضائئة مام proceedings‏ 


- the evils that proceed from war 


َف دعرى طلاق 0۲08ا 0۲| ا starl‏ - 
2. 0 جئسة أو اجتماع 3. تقرير (منشور) عن أعمال 
تمر إلخ؛ مَخْضْر جلسات 


- Proceedings of ihe Royal Society 0 
جلسات الجمعية الملكيّة‎ 

إبراد؛ رشع؛ جاصل .مام proceeds (proh-seedz)}‏ 
1. عمليّة؛ سلْسدّة عمليّات ‏ .^ process" (prOh-ses8)‏ 
2. سلسلة تَغدٌرات؛ عمليّة طبيعيّة؛ سيْرورة 

عملية الهْضم the digestive process‏ - 
3 مسار؛ مَجْرى 4. دعوى قضائيّة؛ أُمْر جَنْبِ إلى 
المدكعة 5. نتوء طبيعي؛ زائْدة (في الجسم أو النبات) 

1. سَيّر؛ صَنْعا وضع م - قيد الإنجان ‏ للا 8و07006 » 

إن طلبك your application is being processed‏ - 
قيدٌ الإنجان (يتم التعامل معه) 

2. عالج (معلومات حاسوبية إلخ) 

جين مُصَنْع أو مطبوخ O processed cheese‏ 
(لمنع تعقّنه) [من نفس مصدر كلمة 06884»] 

سار 2 في موكب 
[من 5] 


وم 3 


مُسَْر؛ِ مُصَئّع؛ شخص يقوم بالإجراءات 
مَؤْكبٍ (من أشخاص او مركبات) 
مُعالج (آلة سییر أى تُصئيع أو تجهين) 
1. أعلن؛ اشير رك أذاغ 2. أظهن؛ عرف ب 
ظهر من his accent proclaimed him a Scot‏ ~ 
لكنته انه اسکتلندی 
إعلان؛ ن؛ إشهار؛ إظهار 
تؤق؛ مَيْل؛ هوی؛ نُزوع 


process? (prO-sess)} v. 


processer n. 
procession N. 
» processional adj. 
processor n. 
proclaim ا‎ 


» proclamation n. 
proclivity (prë-kliv-iti) n. 
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pro- 
pro- pref. (pro-Brîtish عُؤٌّيْد؛ مُوا ال (كما في‎ .1 
بدلاً من؛ قائم مقام (كما في 0000100م) 3. قَدُمَه الى‎ 2 
الأمام (كما في 8)00660) [من اللفظة اللاتينية 60م - ل‎ 
امام[‎ 
probability n. احتمال؛ إمكان 2. شيء مُحْتَمَل؛‎ .1 
الحدث الاكثر احتمالاً 3. نسبة إحتمال وقوع حدث ما‎ 


ممكن probable adj.‏ 
شح يُحْتمَل فوزه؛ شخص رجح ٠» probable n.‏ 
و بفريق ما 


من المحتمّل؛ ممكن؛ ريما probably adv.‏ » 
[من نقس مصدر كلمة 0۲0۷8] 

1. إذبات صحّة وصتة ما probate (proh-bayb} n.‏ 
رسميًا 2. نُسْحة مُودّقة من الوصيّة (تُسلم إلى المُنفذين) 
[من ن اللفظة اللاتينية 15لاأ0/088< مُجرب؛ ميت 

1. لختبار؛ تجرية (للتّحقّق من سلوك probation n.‏ 
شخص ها أي قدراته) 2. مُراقبة؛ اختبار (تدبير قانونيّ 
يخضع له بعض الجانحين يُطْلّق بموجيه سراحُهم. على أن 
يخضعوا لمراقبة ضابط أي مامور المراقبة) 

ضابط أي مأمو ر المرأ اقبة O probation officer‏ 
اختباری ي تجر يبي؛ ؛ متعلق probationary adi.‏ 4 
بمراقية الجانحين [من تفس مصدر كلمة ]٥۲0۷8‏ 

شذس تحت التجرية أو الاختبار probationer n.‏ 
(مثل موطف في مراحل الوظيفة الاولى) 

1. مجّسّة؛ مسيار؛ سابر (لاستكشاف مكان لا 
يمكن الوصول إليه) 

2 تحقيق؛ تفص 

1. سَبَرَ 2. إِخَتَرَقٌ؛ طعنَّ 
3 حَقّق في؛ تَفخّص ١‏ 
[من اللفظة اللاتيئية ©810081>- احتبّر؛ جَرّب] 

أمانة؛ استقامة:؛ نزاهة probity {proh-bitî) n.‏ 
[من اللفغلة اللاتيئية 08اا070- جَيّْد؛ طيّب] 

1. مُشكلة؛ ؛ مسالة غويصة؛ شيء صعب problem n.‏ 
الهم 2. مُسالة (تتطلب حلا مثل مسالة رياضية) 

صفحة مشاكل القرّاء (في مجلة) 8098م O problern‏ 
[من اليونائية. = تمرين] 

تشكل؛ قويص؛ problematic or problematical a.‏ 
بشكل غویص problematically adv.‏ » 
(في القضاء الأميركي) 1. (عن قضية pro bono adj.‏ 
في محكمة) مجانيّة؛ بدون اتعاب (بسيب فقر المركل) 
2. (عن محاع) يقبل قضايا بدون أتعاب [لاتيئية] 

1. خْطم؛ ؛ خر زطوم proboscis (pr5-boss-iss} f.‏ 


probe n. 


- space probe 


4 probe ما‎ 


professed 


» prodigiously adv. بِرَوْعَة؛ بضخامة‎ 

e 1‏ خارق الو اهب؛ prodigy {prod-iji) n.‏ 
بة؛ طفل مُعْجرَّة (يفوق سه في الذكاء مثلاً) 2. آية؛ 

58 د راقع في جنسه [من اللفظة اللاتينية 

=prodigium‏ بشارة؛ دليل خير] 

produce’ (prö-dewss) v. - قَدُم؛ انتَج؛ صَنْعٌ‎ .1 

2. انتج (مسرحية أو فيلمًا إلخ) 3. أوْجد؛ سَحُب؟ وَلَدَ - يت 

نج (محصولاً) 4. صَنْع 5. مدد طول (خطًا مستقيمًا) 

1 . حاضل؛ إنتاج؛ : شيء .^ produce?” (prod-yewss)‏ 

مُنْتج 2. عله زراعيّة؛ نتاج؛ مَخصُول 

- dairy produce مُنتجّات الأنبان‎ 

َس +pro-‏ اللفظة اللاتيئية 008)/8ا0- قاد] 

1. . منتج (بخلاف المستهلك) 2. . مخرج producer n,‏ 

مسرحيّة 3. مُنْتْجِ (المسزول عن الإنفاق على فيلم أر 

برئامج إذاعي اك ونوعية ة إنتاجه) 

1. ناتج: ؛ نتوج 2. مخصول؛ غَيّه نتيجة 

3. (في الرياضيات) جداء؛ حاصل الضرب ف 
1. إنتاج؛ عمئية الإنتاج production n.‏ 

- go into production يبدأ قي الإنتاج‎ 

2. . شيء مذتج؛ ؛ مسرحية أى فيلم 3. مقدار الإنتاج 

خط إنتاج (سلسلة من آلات O production line‏ 

وعمال يتم بواسطتها تصنيع الاشياء على مراحل مُتتابعة) 

مُنْتج؛ تمر ؛ انتاجي productive adj.‏ 

» productively adv, بشكل مُنتج‎ 

إنتاجيّة .م productiveness‏ »¢ 

رفع الرواتب مقابل الانتاجيّة productivity deal‏ » 

إنتاجيّة؛ فاعليّة؛ كفاءة صذاعيّة productivity n.‏ 

أستان جامعيٍ زبخت prof. abbr. (professor‏ 
1. لا ديني؟ دنو ی profane {prö-fayn) adi‏ 

موسيقى ديئية ب ودُنيَوية يّة sacred and profane music‏ - 

2. تجديفي؛ کفر 5 ضدّ الدين 

1 . احُتقر؛ ارد درَى؛ أظهن عدم الاحترام ما 001286 » 

باحتقار؛ بطريقة تجديفئة profanely adv.‏ » 

e profanity (pr5-fan-ii) ^.  ؛مارتحا احتقار؛ قلة‎ 

لحتقار؛ تجديف profanation n,‏ »و 

[من اللفظة اللاتينية 810130115 خارج المعبد] 

profess v. أعلنٌ (عن تفسه)؛ أظْهْرٌ؛ إدّعى‎ .1 
- she professed ignorance or to be ignorant of 


product n. 


اعت الجُهُل أو أنها تجهل هذا القائون this law‏ 
2. أغلن التزامه (بدينٍ ما) 

1. مُغْلْن؛ مُشهّر؛ مُجَاهر به؛ مُعْتَرّف به ./80 86٥0م‏ 
مسيحي مُجاهر بدینه a protessed Christian‏ — 
2. مزعو رَائِف 

- a professed friend صديق زائف‎ 
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proconsul 


حاكم مُقاطعة 
أجلن سَؤف؛ ‏ لا procrastinate {pr5-kras-tin-ay)‏ 


proconsuil (proh-kon-s'l)} n, 


ماص 
تَأجِيل؛ نُسويف؛ alla‏ .م procrastination‏ » 
مُؤَّجْل؛ مُسُوّف؟ مُماطل procrastinator n.‏ »و 


[من -0م, + اللفظة اللاتيئية 0085110145- متعلق بالغد] 
آنتج؛ َنْب ب بَ؟ وَلَدَ - -؛ أنْسَلَ procreate (proh-kri-ayt) v.‏ 
إنتاج؛ إنجاب؛ ولادة؛ إنسال procreation n.‏ ¢ 

٠ procreative adj. 3‏ 
برو کروستي Procrustean (pr5-krust-ian) adj.‏ 
من يماول فُرْض مبداً بالقوة والعنف) [نسبة إلى 
بروكروسئيس وهو لص في الأسطورة الإغريقية كان يضع 
ضحاياه في سريره فإذا كانوا أقصر من السرير كان 
يمطّهم وإذا كأنوا اطول كان يقطع من أجسامهم اجزاء] 


طبّ المستقيم والشرّج proctology f.‏ 
خاصن بطب المستقيم والشرج .30 اقءأوهاماء0)م » 
طبيب المستقيم والشرج proctologist n.‏ » 


[ من اللفظة اليونانية 01108)م- شرج] 
(في بعض الجامعات الإنكليزية) 
مراقب الانضباط 

متعلق برقابة الانضباط 

مر اقبة الانضباط في الجامعة .7 00۲9م ¢ 
جُلب؛ إحضار؛ .^ procuration (prok-yoor-ay-Sh5^)‏ 
ذَيْل؛ إدراك؛ إحراز 

وكيل؛ نائب؛ عميل .^ procurator (PFOK-Y001-4¥-€r)‏ 
(في اسكطند!) النايب procurator fita} lal‏ 0 
قاضي تحقيق الوّفيّات (المشكوك في أسبابها) 
أخْرَرٌ؛ نال ت أَدْرَكَ؛ إكتَسَبٌ 

يُمْكن إحرازه أو اكتسابه؛ يدرك .24 واطهرناعم,م » 
إخرّاز؛ إكتساب؛ إدراك procurement nf.‏ » 
[من -000ء + اللفظة اللاتينية 0008/8- أِعتَنَى] 


proctor n. 


« proctorial adi. 


procure v. 


procurer f. قواد‎ 
procurêss n. قوٌادة‎ 
prod v. (prodded, prodding) 5 ور‎ © 1 6 .1 
حت *: دَفع = (إلى العمل)‎ 

1 وكزة خسة 2. دافع؛ حافز ز 3. آلة prod n.‏ ¢ 
حادة للشخس 

1. مُسرف؛ مُيَدّر مدد 2. سَّخي؛ وافر prodigal adi.‏ 
شخص مدر أو سخي prodigal n.‏ ¢ 
بإسراف؛ يتبذير e prodigally adv.‏ 

¢» prodigality (prod-i-gal-İl) ^. إسراف؛ تبذير؛‎ 


سّخاء [من | اللفظة اللاتينية 05ا0/0010- كريم سَحْيْ] 
ف ب مُذُفل adj.‏ (كن-زأك-مام) prodigious‏ 
ضخم؛ كبير؛ مهول 


program 


كفية محشوةٌ بالحلوى .^ profiterole {pr5-fit-er-ohl)‏ 
٠ 1‏ مدر ؛ مُبَدٌد؛ مُسْتَمُتر ‏ ,20 profligate (prof-lig-4)‏ 
2. مُتحثل؛ اخليع؛ فاق 

شخص ميد أو مُستهتر او خلیع e profligate n.‏ 
تبذير؛ ؛ استهتار: ؛ خُلاعة؛ فسق «e profligacy f.‏ 

1. صوريًا؛ شكليًا؛ من حيث الشكل2. وَئيقة 10/18 ٥٣م‏ 
اصليّة؛ متف اساسي [لاتينية] 


1. غمیق: شدید؛ مر ركز profound adj.‏ 
يهتم به takes a profound interest In it‏ ¬ 
اهتمامًا 0 
2. ضليع!؛ متبحر؛ ميق المعرفة 3. بيد الغوْر؛ يتطلب يتطلب 
دراسة مر رکز 5 ميق ميق 

عمق بعُمْق؛ بتركيز profoundly adv,‏ » 
57 غمق؛ 95 تركيز profundity n.‏ » 


0 اللففئة اللاتينية 070105اأ0)م> غميق] 
1. وافر؛ مُسْرِف؛ غزير .44 profuse (pı6-fews$)‏ 


= profuse gratitude إمتنان 7 قر‎ 

2. كثير؛ كبير؛ وافر 
تنويع كبير profuse variety‏ 8 ¬ 
بسخاء؛ ؛ بو فرة 0 protusely adv.‏ » 
مخاء؛ و وَقرة ؛ كذْرة م [من -0علء  e profuseness N.‏ 


+ اللفظة اللاتيثية 10510۳ = محصبوب: مشكوب] 
کنر 3 هن 1 عزَارَة profusion (pr5-few-zfOn) n.‏ 


- a profusion of roses ورود گثيرة‎ 
progenitor (pr5-jen-it-er) 2, سَلَف؛ جَدَ أعلى‎ 


نسل؛ ذُريّة؛ خلف progeny (proj-ini) n.‏ 
بروجستيرون .^ (01-)68]1-8(-5]م) progesterone‏ 
(هرمون يمنع تود اليوش في المبيض) 
prognosis (prog-noh-sls) n. (p/. prognoses)‏ 

تنبُؤ؛ تكهن؛ إشارة؛ دليل مُسْبّق (وخاصة حول مسار 
مَرَض) [من البونائية 0)م- قَبْلاً, + =gnosis‏ عارف] 
1. تکهن؛ تنُؤ 
2. إشارة أو دليل مُسْبّق؛ نُذير 
تَكَهنيٌ؛ مر ب دَالَ على 
1. تَكَهنَ؛ َنْبا prognosticate (prog-nost-i-kayt} v.‏ 
2 انر به حَمَلَ ‏ دلالة؛ كان إشارة ل 
تكون؛ ننُۇ؛ تنب إنذار , ب دلالة .° e prognostication‏ 
مُتَڪهُن؛ مُتنښیء؛ ١ذر‏ ب .1 prognosticator‏ » 
1. (أميركية) منْهاج؛ خْطّة؛ برئامج عمل program n.‏ 
2. برنامج حاسوبي 

# program v. (programmed, programming) 
بَرْمَج؛ وضع - برنامجًا للحاسُوب‎ 
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بمج 


prognostic (prog-nost-ik) 2. 


٠» prognostic adj. 


» programmer n. 


846 


professlon 


3. ناذر؛ ملتزٍ م (بطريقة دينية) 

راهبة ملتزمة لاق a professed‏ - 

بشكل مُغْلن adj.‏ لل أ-دهه]-5مم) professedly‏ » 

ار زائف؛ ظاهريًا 

1. مهنة؛ صبْعة (تتطلب معرفة وتدرييًا) .۸ ۲۴088810۸ 

= the dental profession مهنة طب الأسئان‎ 

2. أهل المهنة 3. إعلان؛ إشهار؛ ددر 

— made professions of loyalty و الولاء‎ 
professional adj. مَهْنيّ؛ مُتعلق بەهنة ما‎ : 

2 0 يُظهر براعة المحترفين 3. محترف؛ يُزاول 

مهنة أر جزفة للعيش (بخلاف الهاوي) 

1. شخص محتر ف (يعمل باجر) .7 اقازه001885[1م » 


2. شخص بمتلك براعة كالمحترفين 

باحتراف؛ بشكل بارع professionally adv.‏ » 
(يشبه الاحتراف) 

إحتراف؛ المزايا المطلوبة professionalism n.‏ 
في مهنة ما 


بروفسور؛ أستاذ جامهي (من الدرجة العليا) .۸ 01888©06:م 
أستاذيّة professorship n.‏ » 

»> professorial (prof-i-sor-iãl) adj. استادي ي‎ 
5 لائق‎ 

عَرَض ُ قم عرضًاء بدك 3 
[offer +pfo- ja]‏ 


proffer (prof-et) v. 


ماهر؛ حاذق؛ َف proficient (prö-fish-ënt} adj. ٤‏ 
ذي كفاءة 

بهار 3 بكفاءة proficiently adv.‏ »و 
مهارة؛ كفاءة proficiency n.‏ ¢ 
[من اللفظة اللاتينية 101101605م- مُتَقَدُم] 


1. بروفيل؛ منظر جانبي (للرأس) .۸ (الإأعطهءم) عاأأممم 
2. صورة جانييّة (للرأس) 3. سيرة شخصيّة موجزة؛ 
ذبذة (عن حياة شخص): سيرة مهنيّة 4. رؤوس اقلام؛ 
تصميم 5. قفطع عمودي (لتركيب ما) 

زسم > صورة ة جائبئة؛ أعطى نيذة عن proflle v.‏ » 

1. فائدة؛ مَنْفْعَه 2. ٠‏ ريح ؛ كَمنب؛ مردود مالي profit n.‏ 
1. . فع ت profit v. (profited, profiting)‏ » 
جَلَبَ 3 منفعة 2. ر رمح ت :؛ كسب استفاد 

مُشارّكة العمّال في لزج .^ O profit-sharing‏ 
(مشاركة العمال في أرباح شركة ما) 


مُفيد؛ نافع؛ مُزبح profitable adj.‏ 
بشكل مقيد أو مربح e profitably adv.‏ 
تَفِعٌ؛ ره بْحيّة profitability n.‏ » 
شخص انتهازي؛ تاجر استغلالي profiteer n.‏ 


انتهاز؛ استغلال؛ تحقيق أرباح فاحشة ‏ .^ profiteering‏ 
(باستغلال الأزمات) 


prolix 


2. مشروع دراسيّ (ِيُطُلب فيه من الطلاب أن يقوموا 


بابحاٹ ويقدموا النتائج) 
مقذو ف؛ قذيفة projectile (pr6-jek-tyl) n.‏ 


1. .نتو ع؛ بر وز؛ کون الشيء ناتكًا projection n.‏ 
2 نُتوء؛ شيء تاتيء 3. شيء مطروح أي مُذْقَى أو 
معروض 4. إسقاط؛. مَسْقط سيفظا ا الكرة الأرضية على 
مُسطح) 5. تقدير؛ تَذْمين؛ تَصُوٌّر (لأوضاع أو إتجاهات 
مستقبلة. مينيّ على دراسة للحاضر) 

عارض؛ مُششَفْل آلة عرض سينمائيّة إلخ .0 +15ه16اعهزه,م 
آله عَرْض (صور أو أفلام سينمائية) .7 projector‏ 
سيرغي Prokofiev (prö-kof-i-ef), Sergei‏ 
أعماله #أولاأنا r and the‏ «بطرس والذئب» ربالیه 


«رومیی وجولييت») 
(عن عضي في الجسم) prolapse" (prö-laps) v.‏ 
فبّط ؛ تدلى [من -50م- إلى الأمام, + اللقظة اللاتينية 
lapsumا=‏ ساقط] 
شُبوط؛ تدلٌ 

ساق الدودة (أحد الأعضاء 
اللحمية الناتئة من بطن دودة:؛ مثلاً) 


prolapse? {proh-laps) n. 
proleg (proh-leg) n. 


مقدّمة؛ تمهبد (p/. prolegomena)‏ .م prolegomenon‏ 
(لعمل ادٻي آو نقدي او فكري) 

e prolegomenary adj. تمهيدي‎ 

» prolegornenous ad. تعهيدي‎ 


[لاتينية. مشتقة من اللفظة اليونائية 9617©|- يقول] 

1. زفي مناظرة فكرية) (pf prolepses)‏ .م prolepsis‏ 
استباق الاعتراضات (ذكر الاعتراضات التي يمكن أن تثار 
ضد قضية محينة والرد عليها مسبقًا) 2. توقع؛ استباق 


(النظر إلى حدث مستقبلي وكانه واقع حاليًا) 

استباقي؛ تو عي [لاتينية. مشتقة proleptic a4‏ ¢ 
من اللفظة اليونانية 013606210611)م- يتوقع] 

عامل؛ صانع؛ proletarian {proh-li-tair-iãn} adj.‏ 
من طبقة القغال: كاوج 

كادح؛ شخص من طيقة العمال ‏ .7 e proletarian‏ 


proletariat {proh-li-taîr-lat) n. الطبقة الحاملة؛‎ 

طبقة العُمّال إلتمييزها عن الطبقة البو رجوازيّة) 

pro-life adi. مُناهض الإجهاض‎ 

تكائر 0 تو الد؛ اتشر proliferate (pr6-lif-er-ayt)} v.‏ 

تكائر؛ توائ؛ إنتشار proliferation n,‏ » 

[من اللاتينية 0168/م- نَسُل, + 48:18 حَمَل] 

prolific (pr5-lif-İk) a4 مُثْمرِ؛ كير الإنتاج؛ غَزْير‎ 
هس‎ prolific writer 

e prolifically adv. 

prolix (proh-liks) adj. 


هاعم 


مُطوّل؛ مُسْهُبِ؛ ممل (لطوله) 
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programmable 
programmable adj, قابل لليَرْمْجَة؛ برمجيّ؛ يُمكن‎ 
وضع برنامج له‎ 
program mê ^. برنامج؛ متهاج؛ خْطة عمل 2. بر نامج‎ .1 
(احتفال أي دراسة) 3. احداث الإحتفال 4. برنامج إذاعي‎ 
إعلان غام]‎ > 0۲١39۲3۳۳8 [من النفظلة اليوناتبة‎ 
progress’ {proh-gress) قم ؛ حركة إلى ام نم‎ .1 
تَقدُّم؛ تطوير؛ تطوّر‎ .2 
جار؛ يحصل الآن‎ 
تقد تَحَرْكَ إلى الامام‎ .1 
تقدّم؛ تَطْوْرَ؛ طؤّْر‎ .2 
» progression تَقَدّم؛ نطق ر .م‎ 
[من -0م, + اللفظة اللاتينية 078881408- ذاهب]‎ 
نفدم د مُنَحَرك إلى الأمام 2. مُتقدّم؛ .30 هلازعههرومءم‎ .1 
متطؤر؛ مود‎ 
- a progressive improvement تحن ترد‎ 
(عن لعبة ورق أو رقصة) يتغيّر فيها الشركاء دوريًا‎ .3 
(عن مرضس) مُتزاید؛ متفاقم 5 مُتَقدم؛ مُرُدَهِر؛ متطؤر‎ .4 
- a progressive nation or firrrt 


O in progress 
progress? (prö-gress)} v. 


دولة أو مؤسّسة 
مزدهرة 
6. تَقدُميَ؛ إصلاحيّ (مُحَبّذ للتقدم) 


- a progressive party or policy حرّب تقدمی‎ 
أو سياسة تقدميّة‎ 

شخص تقدمي ,م progressive‏ » 
(يحبّذ التقدم والإصلاح) 

O progressive tax ضريبة تصائديّة‎ 


بتقدم؛ باطر اد؛ بتزايد progressively adv,‏ » 
تقدّم؛ ار اد؛ راید progressiveness n.‏ » 
حر 0 ؛ خَظر؛ prohibit v. (prohibited, prohibiting)‏ 
َنم ت نهى > چ 
یم؛ ؛ حَظر؛ مدع 1 e prohibition n.‏ 
مُحَرّم؛ ناه [من 5 - مَنْمَ .0 O prohibitor‏ 
مُحَرّم؛ تحريميٌ؛ ناه؛ مائع؛ حائل دون .4ھ 6أالطأاهءم 


ضرائب عألية prohibitive taxes‏ - 
أسعار فاحشة prohibitive prices‏ - 
بتحرهم؛ بمَذْع «e prohibitively adv.‏ 
1. نتا رر ت مد خارح project" {pr6-jekt) v.‏ 
شرف فة بارزة 1 a projecting balcony‏ - 


2. القى؛ طرخ > خارجًا رَمَى - 3. القى ظلا؛ عَرَضَ 

صورة (على مسطع) 4, اسقط هيل (شيكا لو نفسه فيّ 
وفيع مختلف) 5 خُطط؛ ؛ صمم؛ ؛ وضع - مُخْططا 
6. اسقط (كما في الخرائط التي تُظهر معالم الأرض) 

[من -50, + اللفظة اللاتينية 160110019-- قرمي] 

1. خْطة؛ مشروع عمل؛ برنامج .7 (كاه-زممم) تأمعزمءم 


pronged 


یبش بالځیر il promises well‏ - 
أرض الميعاد؛ الأرض الموعودة Promised Lad‏ 0 
(أرض كنعان التي وعد بها الله إبراهيم وذريته على زعم 


اليهرد)؛ أرض السّعادة 

promising adj. واعد؛ يشر بالخير‎ 
» pramisingly adv. بشكل واعد‎ 
promissory {prom -iss-er-i) adj. وغدي؛ يعطي‎ 


دليل خير 
سند نَعَهُد؛ كمببالة promissory note‏ م 


رأس (أرض مرف .^ promontory (pPr0-57*97-i)‏ 
ونانئة في البجر) 

1. رقى؛ ؛ رَفْعٌ - إلى رب أعلى 2. أنشأ وفشاعٌ .۷ P0108‏ 

- promote friendship between nations 

قشاع الصداقة بين الأمم 
3 رَوْج؛ عمل ت على إنجاح (مُنْتّج ما) 
روچ (شخِص يعمل على تُرويج أو .۸ 0۲0۳08۲ » 
إشاعة شىء ما) [من -8:0, + اللفظة اللاتيئنية 
سس شحَرك] 


ترق؛ ترق ؛ ترویج promotion n.‏ 
ترويجي e» promotional adj.‏ 
1. بدون تأخير؛ عاجل؛ مُباير 2. دقيق prompt adj.‏ 
المواعيد 1 

e» prompt adv. بدقة في المواعيد‎ 


1. غير على 2. ا prompt v.‏ » 
بَعَثَ ت نهم (فكرة) 3. لقن (ممدّلاً دوره) 
جاتن الملقن (في خشبة المسرح, O prompt side‏ 


ويكون عادة إلى يسار الممثلين) 


ملا توان؛ بمُبادرة؛ بسرعة promptly adv,‏ » 
عدم توان؛ مُبادّرة؛ مسارّعة promptness n.‏ » 
مُبادرة؛ مسارّعة pramptitude n,‏ » 


[من اللفظة اللاتينية 2010011011419 م مُنْتَج] 

مقن (الممثلين على المسرح) prompter n.‏ 
اعلن؛ أشاعً؛ نشرد promulgate {(prom-d!-gayt} v.‏ 
إعلان؛ إشاعة؛ نشر e promulgation n.‏ 

مُغلن؛ ناشر promulgator n.‏ » 
1. مُنْبّطح على وجهه 2. عُرْضْة لا ذو prone adj.‏ 
استعداد نا قابل؛ مَيّال إلى 


ميال للحسد prone to jealousy‏ = 
صثاعات مُحَرْضة strike-prone industries‏ = 
لإضرابات العمال 

استعداد؛ قابليّة؛ کون الشخصس .۸ ۲۲0۸۵۸۴۶5 ٭ 
0 زضة ل 


س أو شُعْبَة الشؤكة prong r.‏ 
ذو شُكَب؛ مُتَشْعُبِ pronged adj.‏ 


-_ 
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PROLOG 


تطويل؛ إسهاب pralixity (prO-liks-iti) n.‏ » 
[من اللفخلة اللاتينية 5زالاأ101م< مشكوب؛ محصبوب] 
(في الحاسوب) برولوغ PROLOG (Hg) n.‏ 
(لغة برمجة عالية المستوى تستعمل في أبحاث الذكاء 
الاصطناعي) [مختصر [Programming in Logic‏ 
1. قاتجة؛ مُقَدّمة؛ استهلال prologue (proh-log) n.‏ 
(في قصيدة أي مسرحية) 2. فاتحة؛ حدث افتتاحي أو 
استهلالي [من اليرنائية -0)م- قَبْلاُ + sموها=‏ كلام] 
1. طُوّل؛ مدد v.‏ (ومماءقم) prolang‏ 
e» prolongation {proh-long-ay-shön) n.‏ 
تطويل؛ تمديد 
مُطْوٌل؛ مُمَذّد؛ طويل (الامد) prolonged adj.‏ 
(في الحاسوب) بروم؛ ذاكرة قرائيّة قابلة ‏ ,ممم ۲80 
للبسرمجسسة (مختصس programmable read-only‏ 
{memory‏ 
1. مَْشَى أى مُنْتَرّه على شاطىء 
ال 2. = promenade concert‏ 
٠ .1‏ نره ۵؛ مشي مشي للتّنزه promenade {prom-örı-ahd} n.‏ 
2. مَمَشي؛ مُنتَرّه (وخاصة على شاطىء البحر) 
تعشى؛ نره ؛ ريض promenade v.‏ ¢ 
حفلة موسيقيّة بستطيع )0202806 O promenade‏ 
فيها فريق من الجمهور الوقوف أو المشي (مثل الحفلات 
التي تقام في قاعة البرت الملكية في لندن خلال الصيف) 
[من الفرنسية ,5000608م 756 مُشَى] 
(في الخرافة الإغريقية) Prometheus (prö-mee-thils)‏ 
بروميثيوس (عملاق سرقٌ الذار من الالهة وعوقب لذلك 
بربطه بسلسلة إلى صخرة وجكل النسر يأكل من كبده) 
بروميثي؛ جريء؛ بارع؛ مُيْذكر .2 ¢8 061م » 
1. ناتىء؛ بارز 2. ظاهر؛ بارز 3. مهم 24 11 PI 01n‏ 
مشهور؛ بارِز ش 
وجوه القوم؛ المواطنون 
البارزون؛ وجهاء 


(غير رسمية) .2 P۴0۳‏ 


- prominent citizens 


¢» prominently adv. بشكل بارز ر‎ 
e» prominence n. روز‎ 
promiscuous (pr5-miss- kew-üs) 3. عشوائي؛‎ .1 


دون تەبیز؛ غير مَُقّق 2. فاجر؛ فاسق؛ يقيم علاقات 
جنسيّة مع عدد من الاشخاص؛ مُتَحَدّل من الأخلاق 


e» promiscuously adv. 5 بدون تدقيق؛ بفُجو‎ 
e promiscuity (prom-iss-kew-ili) ^. عَشُوا اخْدّة!‎ 


فجور؛ يحلل من الاخلاق 
1. وَعْد؛ شهد 2. ذئيل (لما سياتي) 
3 بشارة (بخير أو نجاج) 
عمل پیش بالخير 
1. وَعَدَ ‏ 2. دل د بش ب 


promise n. 


- his work shows promise 
e promise v. 


property 

اده ۾ (کي يقع) prop it up‏ — 
شيء تقال على خشبة المسرح (غير رسمية) .8 م/م 
مرو رُوَحة طائرة prop? n.‏ 
دعاية؛ إعلام propaganda nr.‏ 
داعية؛ مُروّج اقكار propagandist n.‏ 
1. وله كَشْر؛ آنْنّج؛ توالت؛ تّكائن propagate v.‏ 


- propagate these plants from seeds of 

ر النبتات أى أنتجها من بذور ای فسائل cuttings‏ 
2. شر نَ؛ أذاع؛ أشاع 3. بث ث > آرسل؛ نش شر 

— the vibrations are propagated OR the 


تنتشر الإهتزازات في الصخر rock‏ 
تكثير؛ ؛ تو ؤليد؛ نشر؛ إشاعة؛ ب .7 PrOPaŞatlon‏ ¢ 
بات؛ مُكثْر؛ مُوَلْد؛ ناشر؛ مُزيع .^ /80810م0/م » 


بروبان (مركُب هيدروكربوني .7 (/زهم-01)م) 6دادتت,م 
يوجد في النْقْما ويستعمل وقودًا) 


ذف -؛ سَئر؛ propel v. (propelled, propetling)}‏ 
حَرّك إلى الأمام 

O propelling pencil قم رصاص كباس‎ 

داقع؛ مُسَيّر؛ مُحَرّك؛ داسر propellent adj.‏ » 


[من -١۲ص.‏ + اللفظة اثلاتينية ۲۵٠اا#م=‏ سَّاقٌ؛ حَرْك] 

دافع؛ عامل ذفع؛ داسر (مثل الإنفجار propellant n.‏ 
الذي يدفم الرصاصة إو الوقود الذي يدفع الصاروخ أي 
الغاز الغو الذى ي يدفع محدويا يات المزذاذ) 


داسو رفاص؛ مزؤحة (في طائرة) propeller n.‏ 


مَيْل؛ تُرْعة propensity {(pr6-pen-siti) n.‏ 
ميل تحي الكل a propensity to laziness‏ — 
1. مُناسب؛ مُلاثم؛ لاثق 2. صحبح؛ proper adj.‏ 
سب َس الاصول 

- the proper way to hold the bat الطريقة فة الصحيحة‎ 
للإمساك بالمِضُرْب‎ 

3. مُحْتَشْم؛ حَسّبٌ الأعراف الاجتماعيّة؛ لايق 4. نقسه 

بالمعنى الصحيح 


- we drove frorn the suburbs to the city proper 
قُدْنا السيارة من الضواحي إلى المدينة نفسها‎ 
[إغير رسمية) شامل؛ كامل؛ تام‎ .5 
— there was a proper row about it کان هناك‎ 
صف تام حوله‎ 
کسر حقيقي (تكون قيه الصورة‎ 
)3/4 اصغر من المَخْرّج مثل‎ 
O proper name or noun اسح غلم‎ 
بشكل مُنَاسْبٍ او لاثق أو صحيح .20۷ 09۴۷م ٭‎ 

ار مُجْتّشم؛ كما يجب [من اللفظة اللاتينية 05اأ8]0]0- 

خاصتك؛ لك] 

1. مُلك؛ متاع 2. عَقَار؛ أرض منلوكة 


O proper fraction 


property n. 
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pronoun 
— a three-pronged attack هجوم ثلاثي الشعب‎ 
pronoun (proh-nown) ^. ضمير (كثمة تحل محل الإسم)‎ 
— demonstrative pfonouns أسماء الإشارة‎ 
¬ interrogative pronouns ضسماثر الاستفهام‎ 
- personal pronouns الضمائر الشخصية‎ 
— possessive pronouns ماش المُلكية‎ 
- reflexive pronouns ضمائر المطاوعة‎ 
إلغْ)‎ oneself,my self) 
- relative pronouns الأسماء الموصولة‎ 
الخ‎ which, Whe) 
pronounce v. 0 لفط ب نطق - -؛ تقفو‎ .1 
- cart pronounce the letter r ل با تة أن يلفظ‎ 
»« الحرفي‎ 
أعلن رسمبًا‎ .2 
- | now pronounce you man and wife  نآلا‎ gle 


رسميًا آنكما زوج وزوجة 

3. أبدى رأنا؛ قضى ‏ ب [من -0]م, + اللفظة اللاتينية 
=nuntiare‏ اعلن] 1 

pronounced adj. مُحَدد؛ واضح؛ ظاهر‎ 
— she walks with a pronounced limp تمشي‎ 
بعرج واضح‎ 

إغلان؛ یح pronouncement n.‏ 
فور راء َو تو (عامية) pronto adv.‏ 
ك من نفس مصدر كلمة 1م6070م] 

1. لفظ؛ تُطق؛ طربقة لفظ كلم ما .۸ pronunciation‏ 
2. لَفْظ؛ طريقة النْطّقَ عند شخص ها ([¶ من الخطا كتابة 
هذه الكلمة أي نفظها (pronounciation‏ 


1. بُزهان؛ إثبات؛ ليل 2. إظهار صحّة proof n.‏ 
إظهارًا نصجّة ما أقرل  in proof of my staternênt‏ — 
3. تَجُرِبة؛ إمتحان؛ محك 

— put it to the proof المحك‎ ١ هغه على‎ 
مغيار قَوْة الكحول‎ .4 

تبلغ قرته نسبة %80 proof‏ 80% - 


5. تجربة او مُسُوٌدَة طباعيّة (ينتجها الطابع ليُجْري 
تصحيح النص غليها) 6. طبعة تجريبيّة 
منيع؛ مانم؛ ضد؛ مقاوم ل 

ع و 


. مومه 


1. صح مسو دة طباعية (أجرى تجرية 


« proof adj. 
— bullet-proof 
û proof v. 


طياعيّة) 2. حَصّن (جَمَلَ (قمَاشًا مثلاً) مضادًا للماء أى 
الرفياصس,» مثلاً) 

O proof-reader f. مُصمّح التَّحِاربٍ الطباعيّة‎ 
Û proof-readi?g 2.  ةّيعابّطلا تصحيح التّحاَربٍ‎ 


2 f 
prop" دعامة؛ مُرْتَكْرْ؛ سناد 2. سند؛ شخص م‎ .1 


> prop v. (propped, propping) £ دَعمّ -؛ سند‎ 


proprioceptor 


proportional adj. مُڌناسب؛ نسبي‎ 
O proportional representation  يبشسن تمثيل‎ 


(نظام انتخابي يحضل بموجبه كل حزب على مقاعد 

تتئناسب مع عدد الناخبين لمر شحيه) 

بشكل مُتناسب؛ نسييًا proportionally adv,‏ » 

proportionate adj متناسب؛ تناق‎ 
- the cost is proportionate to the quality 

الكئفة متناسبة مع النوعية 

بشكل متناسب أو مُتناسق proportionately adv.‏ + 

1. عزض؛ 3 قتراح 2. مُقترح؛ ؛ شيء مفغروض م اقدوممءم 

3. عَوْض ر واج؛ طلب يد خطبة 


1. عرض ؛ إقترح؛ طَرَحٌ - للمُناقشة propose v,‏ 

اقتدج شرب تخپ propose a toast‏ — 
2. إِقتّرَح خُطة أو عملاً 

we proposê to wait 2 €‏ - 
3 ر رشع 4 تَقدّم لخطبة فلانة؛ صلب 2 يد فلانة 


عار ض؛ ؛ ندم اقتراح؛ خاطب «e proposer n.‏ 
[منْ Pro:‏ + اللفظة اللاتينية 11/119أ05م- 
1. مَقُولة؛ ؛ عزض؛ إقتراح؛ مشروع 
3. إغيرهر سمية) مهمّة؛ ؛ مشكلة؛ عمل 


مَوُضوع] 
proposition n.‏ 


عمل لا يعود بالفائدة not a paying proposition‏ — 
(علی مرتكبه) 

تقدّم كرض (غير رسمية) لا pPrOpOSÎİOM‏ ¢ 

او إقتراح (إلى شخص ما) 

عْرَض ‏ قَدّمَ؛ طْرَح > للدّرْس propound v.‏ 


مُقَدّم فكرة أو اقتراح؛ صاحب ‏ .ا PrOPOUNder‏ » 
مشروع [من نفس مصدر كلمة 0600801'م] 
1. خامن؛ مُصَنْع proprietary (pr'5-pry-6t-er-1) adj.‏ 
ويُباع من قبل مؤسسة مُحَدْدة؛ مُسَجُل 
ا خاصة بشركة proprietary medicines‏ ~ 
مُكدّدة؛ ؛ أدوية نميل 

2 مُلْكيّ؛ تعلق بمالك أي صاجب 
إمن نفس مصدر كلمة /إأ/ومميم] 
صاحب عمل؛ مالك مكان .^ proprietor (prÖ-pry-§1-êr)‏ 
صاحبة عمل؛ مالكة مكان 
مُلْكي؛ دال 
على ملكيّة 
1. تَنَاسُب؛ مُناسية؛ موا افقة؛ .م propriety (pr5-pry-51)‏ 


¢ proprietress f.0. 
proprietorlal {(pr5-pry-ë-tor-iãl) adj. 


مُلاءمة 2. لياقة؛ لباقة؛ حشمة؛ أدب 
آداب الشلوك the propriaties‏ - 
مستقبلة ‏ .7 proprloceptor (prop-ri-oh-sep-ter)‏ 


الحسنٌ العميق (نهاية عصب حَساس يستجيب لمثيرات من 
داخل الجسم) [من اللفظة اللاتينية 05أ1م10م- ملك خاصل» 
[receptor +‏ 
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prophecy 
- their property borders On OurS8  pخlتڌ رض‎ 
أرضنا‎ 


3. شيء نَّقَال على خشبة المسرح 4. خاصيّة؛ ميزة 

- it has the property of dissolving grease + 

ميزة إذابة الشّحْم 

[من تفس مصدر كلمة ۲۴۲0۳6۲] 

1. تنْيُؤْ؛ تكهن (قُدْرة على prophecy (prof-i-si) n.‏ 

كَشْف الغيب أو المُسْتَقبّل) 2. نّيُوءة؛ إخبار عن المستقبّل 
{prophesied,‏ ,ا prophesy (prof-i«sy)‏ 

تنبا (يما سيحدث)؛ طق بالوجي prophesying)}‏ 

أعلسن رسالة ديئيّة [من اليونانئيسة 10م- قبلا 

=phanai +‏ كذ[ 

1. مُتَنبّىء؛ مُتڪهن 2. نبيّ؛ رسول إلهي prophet n.‏ 

» prophetess fn. نبي‎ 

النبي محمد (صلَى الله عليه O the Prophêî (pl‏ 

prophetic or prophetical a0. تنيؤي؛ تكيّني‎ 1 

2. نبوي؛ متعلق بنبي او بالانبياء 


« prophetically adv. بشكل تكهني‎ 
prophylactic {proh-filcak-tik} adj, وقابئي؛ واق‎ 


(من مرض او مصيبة) 

مادة واقية؛ اجر اء وقاني e prophylactic n.‏ 

بشكل وقانى قاش ۲ prophylactically adv.‏ »¢ 

[من اللفظة اليونانية 11/1815/م60م > جراسة] 

قُرْب؛ مُجَاوٌَرَة .م propinquity (prö-pink-witî)‏ 

propitiate {pr5-pish-i- ey 3 إستزضى؛ إستمال؛‎ 

إِسْتَغْفَر؛ هدا الخاطر؛ اسسْتَفْطّقَ 

¢ propitlation إسترضاء؛ إستمالة؛ استعطاف ' .م‎ 
» prûpitiatory (prö0-pish-ã-ter-i) adî. 

إسترضائي؛ إستعطافي 


مثمون؛ ؛ طيب؛ ملايم؛ .40 propitious (prö-pish-Ts)‏ 
مُوافق؛ مؤات 

بشكل ميمون آو مُوات «e propitiously adv,‏ 
جامل فكر 5 مُقدّم .^ proponent (prö-poh-nënt)‏ 


إقتراح؛ نساشر رأي [من -2/0, + اللفظة اللاتينية 

{a =ponere 

proportion n. جُرْء؛ حصّة؛ نصيب 2. نطبة‎ .1 
- the proportion of skilled workers to unskilled 

نسبة العمال التهرة إلى غير المَهَرَةَ 

3. اسب (في الحجم آو الكمية أي الدرجة بين شيئين أي 

بين أجزاء من شي ء واحد) 


ىم 


جرا ذا اعطی حصصا متكافثة؛ proportlon v.‏ » 
نَاسّبٌ؛ جَعْلّه ‏ متئاسبًا مع 

¢ proportions حَجم؛ أبعاد م‎ 
- a ship of majestic proportions سقيئة ضحمة‎ 


[portion +pro- ja] 


protasis 


4. زُبون مُحْتَمَل؛ مُتبار له حظ في النُجاح 

بَحَثُ استکشف v.‏ (ماممرو-ممم) prospect?‏ 
بحث عن الذهب prospecting for gold‏ - 

مَُقْب؛ باحث؛ مُسسْتَكْشِف prospector f.‏ » 
[من اللاتينية =p‏ إلى الأمام. + =specere‏ تر[ 


مُحْتَمَل الؤقوع؛ prospective (prö-spek-tiv) adj.‏ 
4 ثا ٤‏ مُمْكن 
زبائن منتظر قدومهم prospective customers‏ - 


دشر ة؛ إعلان؛ prospectus (pr5-spek-tÛs}) ^. jı‏ 
(يتضمن برامج مدرسة أو مشروعًا تجاريًا) 

إزدهّرَ؛ نَج ل افلح 
ناجح؛ مُوَفق؛ مُرْدْهِر 
بتجاح؛ ؛ بتؤ وفيق؛ بار دهار prosperolusiy 40V.‏ » 
نُجاح؛ تؤفيق؛ ر دهار e prosperity N.‏ 
prostate (pross-tayt) n. the prostate gland 3iê‏ 


prosper v. 
prosperous adj. 


البروستات (غدة تقع حول عق المثانة عند الذكوى) 
بر وستاتي «e ptostatic (pr5-stat-ik} adj‏ 


مو مس؛ ؛ عاهرة 5؛ يُغيَ prostitute n.‏ 
1 اؤ مسن؛ عه ؛ عرّض للفاحشة  ptoştitutê VY‏ » 
تَمَهْر؛ٍ عرض تفسه للفاحشة prostitute oneself‏ - 

2. امتهن؛ اذل 

¬ prostituting their artistic abilities يمتهئرن‎ 

قدراتهم الفئية ١‏ 

عَهْرِ؛ بغاء prostitution n.‏ » 
[من اللاتينية, = معروض للبيع] 

1. مُتْبَطع على وجهه؛ .۾ prostrate’ (pross-trayt)‏ 


ساجد؛ وجهه إلى الأسفل 2. مُنْسَطح؛ مُستلق أافقيًا 
3 ؛ مهد د؛ عليه قباء 
٠:‏ مهزوم؛ هدو ا 
هده الزن 
بطع -؛ طَوَح 2 سطع 2 


4 . 
سّجّد د خر - ساجدًا 


ا 


- prostrate with grief 
prostrate” (pross-trayt) v. 


- prostrate oneself 

«e ptostration f. 
[من اللفظة اللاثيئية 7727051184101 مطروجح]‎ 
prosy ندر ي؛ مُمل؛ فاقد الطلاوة؛ مُيْشَل .ل4 (أ2-ممعم)‎ 
و‎ prosiness n. کون الشيءَ مُملاً أى مُبْتَدلاً‎ 
protagonist (proh-tag-ön-ist} n. بطل الرواية‎ .1 
أى المسرحيّة؛ الشخصيّة الرئيسية فسي السروايسة‎ 
متنافس؛ متبارٍ 3. (استعمال خاطىء) داعية؛ تُصير؛‎ 2 
مدافع من -010م, + اللفئلة اليبونائية‎ 
ىڭ[‎ =agonistes 
protasis (prot-ã-sis) ^. .م(‎ pr ot4ses عبارة شر طي1‎ 
(جزء من جعلة شرطية يحتوي على كلمة أأ= إذا؛ إن)‎ 
[يونانية. = مقولة؛ مقدمة منطقية]‎ 
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propulslon 


praputsion n. دفع؛ تخريك؛ تَسْيير؛ دَمطْر‎ 
pro rata {proh ray-tã) مُتناسب؛ تَناسبيٌ‎ 
- İf costs increase, there will be a pro rata 
inerease in prices إذا إرتفعت الكلفة. فسترتفع‎ 
الاسعار بما يتناسب معها [لاتينية, = ُنْب المُمدّل]‎ 

1. عطل عمل البرلمان .“ا ptorogue (pro-rohg)‏ 
2. (عن مجلس) عُطلت أو علقت جلساته 

تعطيل ‏ .^ proragation (proh-r5-gay-shöŠn)‏ » 
عمل البرلمان [من اللفظة اللاتينية 10:0988م- هَرّل] 

ر ي فاقد الطلاوة أو prosaic (prÖ-zay-İk) adj.‏ 
الخيال (المعهودين في الشعر)؛ عادي؛ مُبْبَذَل؛ رَكيك 

بشكل لا جمال فيه؛ بابتزذال» ‏ .20۷ لإأقوءاة دهم » 
برّكاكة [من 058رط] 

مُقدّم أو صذر خشبة .^ (15]أ-5-8660]م) proscenium‏ 
المسرح (الجزء الواقع خارج الستارة) 

قوس أو خشبة المسرح proscenium arch‏ » 
[من اليونانية ©/6- قَبْلاّ + 51606 خشية المسرج] 

1. حَرٌم؛ حطر مُنْعْ - بالقانون 2. si‏ ب .ما proscribeê‏ 


أعلن خِطُورة كذا 
تخريم؛ حَظر؛ تنديد proscription f.‏ و 
تحريمي؛ تنديدي proscriptive ad.‏ » 


[من اللفظة اللاتيئية 7050110618 جَرّم؛ جعل شخصا أي 
شيمًا خارجًا على القانون] 

َر (بخلاف الشعر) 

1. قاضى؛ حَاكَمٌ؛ إدُعى على (شخص 
أمام محكمة) 2. تابعٌ؛ وَاصل؛ وَاظبَ على 
يُتابعون تجارتهم prosecuting their trade‏ - 

مدع نائب عام؛ مُواظِب؛ مُتابع ‏ .7 ؟ماناء©05,م » 
[من اللفظة اللاتينية =prosecutus‏ متابم؛ ملاخق] 

1. “قاضاة؛ إذعاء؛ متابعة؛ مو اظبة prosecution n.‏ 
2. طرف الإدُعاء (في محاكمة) 

مهتد إلى دين آخر proselyte (ptoss-i-lyt) n.‏ 
55 بدين fle‏ دعا .لا proselytize (ptoss-İl-i-yZ)‏ 
إلى دين ما 

(في الخرافة الرومانية) Proserpine (pr5-ser-pini)‏ 
بروسيربين (الاسم الرومائي لبيرسيفون 810078 28)8) 


prose n. 
prosecute v. 


علم الغروض (علم ارزان ‏ .^ prosody (pross-5-di)‏ 
الشعر واشكاله) 
1. مَنظر واسع pros pect’ (pross-pekt) n.‏ 


(لارض منبيسطة)؛ ؛ تَصَوّر ذهنيّ 2. دوقم احتمال 


احتمالات الئجاح prospects of success‏ - 
3 فرْصة؛ حظ [في النجاج أو الترقي) 
عمل ذو فرص مفتوحة a job with prospects‏ - 


لماح والترقي 


provable 


اول [من انافظة اليوثائية 101405م- أذل] proto- pref.‏ 

protocol (pro -10-Kö|} ^.  رابتعاب( آداب السلوك‎ .1 

مراتب الاشفاص) 2. مَسُوٌدَة مُعاهّدة؛ صيغة اولئة 

لاثّفاق (بين دول) 

بروتون (ِجُذَّيِء صغير من المادة 

يحمل شحنة كهربائية مُوجبة) 

الرقم البروتوني 

(عدد البروتوثات في النواة) 

protoplasm {proh-tö6-plazm)} n. بروتوبلازم؛ جبلة‎ 

إمادة الخلية الحبّة) 

« protoplasmic adj بروتوبلازمي؛ جبلي‎ 

(متعلق بمادة الخليّة الحيّة) [من -0اهام + 588 قام] 

prototype (proh-të-typ)} n. تموذج اولي؛ نموذج‎ 

تجريبي إلطائرة أي سيارة مثلاً) [من [type +proto-‏ 
(pf. protozoa)‏ .م زم6-طامة-16-طوام) protozoon‏ 

(عن حيوان) إوالي (حيوان مِجُهري وحيد الخليّة) 

حيوان إوالي؛ وحيد الخليّة ‏ .20 .20 protozoan‏ ¢ 

[من -57010, + اللفظلة اليونانية 0۸أ20= جيران] 

مد الوقت؛ أطال؛ طول protract (pro-trakt) v.‏ 

تَنْديد؛ إطالة [من -000, + اللفظة .^ protraction‏ + 

اللاتينية 4118011017-> ممدود؛ مُجرور] 

منقلة (آلة لقياس الزوايا تكون عادة 

نصف دائرة وتُعلُم عليها الزوايا) 


proton (proh-ton} n. 


O proton number 


protractor f. 


شقا رر 2 protrude v.‏ 
كو ء؛ شيء نايىء e protrusion n.‏ 
ناټیء e protrusive adj.‏ 
[من -0)0, + اللفظة اللاتينية 21000808 دَفُمَ] 

جزم ناتیء protuberance n.‏ 
نانيء؛ بارز؛  protuberant {prÖ-tew-ber-ãnt) 2d.‏ 
تفخ [من pro‏ + + اللفطة اللاتينية )»نااك إنتفاخ] 

1. فخور؛ مُعْثَنّ بنفسه 2. يبعث على الفَخْر proud adj.‏ 


يوم نفخر به A proud day for us‏ - 
3 فخُور؛ كريم النْفس؛ غزيز الثفس 

عرد هُ نفسه تمنعه من too proud to ask for help‏ - 
طلب المساعدة 

4. مُتَكَسٌ؛ شديد الإعجاب بنفسه 5. ناتىء؛ مُنْتفخ؛ (عن 
لحم) محبّب (ينمو حول جرح ملتثم) 

بفخر؛ بفخامة؛ بإعزاز (غير رسمية) .20۷ 4ناه:م ¢ 
عاملونا بإعزاز they did us proud‏ ~ 
بفخر؛ بكبرياء [من اللفظة الفرنسية ,لان20 /ز01101,م » 
القديمة ادام = شجاع] 
مارسيل بروست 
(1922-1871) (روائي 


ممكن إثبانّه 


Proust (proost lil) , Marcel 
وكاټب مقالة وناقد فرنسي)‎ 
provable adj. 


852 


protea 


فْضَيّة (شُجيرة تعيش في جنوبي .7 (1-3)-۲01۸م) ۲۵۵۵م 
أفريقياء ذات عدة أنواع وتحمل أزهارًا رائعة) 

مُتقلب؛ protean {proh-tlan or proh-tee-ãn) adj.‏ 
مُتغيّر؛ مُتْوّع [من اهاه ۴] 
بروتياز (أحد الإنزيمات 

ار الخمائر التي ملل اليروثينات) 
فغ > - من الأذى؛ و فی - ؛ صان د ل حَمَى - 3 protect v.‏ 
حذظ؛ ؛ وقاية؛ صيانة؛ حماية protectlon n.‏ »و 
[من -0]ص, + اللفظة اللاتيئية 60410171]- مُقَملَى ] 

حماية الصناعات المحليّة protectionism n,‏ 
(يتحديد الواردات من الخارج مثلاً) 

من دُعاة حماية الصناعة المحليّة .^ protectionist‏ ¢ 

و اق؛ و قائي protective adj.‏ 
بوقاية؛ بشكل واق protectively adv,‏ » 
حافظ؛ واق؛ حام protector f.‏ 
دي (بلد ضعيف يقع تحت حماية ‏ .^ protectorate‏ 
دولة قوية وسيطرتها) 

رَبِيب؛ صنيعة؛ مُؤْلى n.‏ (لزق عه -أمعط) protégé‏ 
(شخص يحظى برعاية شخص آخر واهتمامه) 

إمرآة تحث جماية protégêe {prot-ezf-ay) n.‏ ¢ 
أى ولاية شخص آخر [فرنسية؛ = مَحْمي] 

بروتين (مادة عضوية تحتوي .^ (معة)ءطمءم) protein‏ 
على النتروجين وتوجد في الألياف التباتية والحيوانية 
وتشكل غذاءٌ أساسيًا للحيران) 

مُؤْكَنُةِ للوقت الحاضر (غير رسمية) 10 هعم 
[مختصرة من اللاتينية 6٣۸0۲۴‏ 0)ص] 

احتجاج؛ اعتراض؛ استذكار ‏ .^ (]98]-00)م) protest"‏ 
عُضبًا عنه؟ بر خم اخثراضه O under protest‏ 

1. إحدع؛ | اغثر ثَرَض؛ ض؛ إستذكر protest? {prö-test) v.‏ 
2. اثبت؛ قر E‏ 
ل ن مرا اءتهم protesting thelr innocence‏ - 
مُحْتَج؛ مُعْتَرِض؛ مُْہت؛ مُكَرّر protester ri.‏ ¢ 
[من +0 + اللفظة اللاتينية 1= أقسم ي يميدًا] 

شخص بروتستادتي Protestant {prot-i-stant) n.‏ 
(ينتمي إلى واحدة من الكنائس أو المذاهب المسيحية التي 
انفصات عن الكنيسة الكاثوليكية في روما) 


protease {proh-ti-ayz) 


البروتستانتية؛ e Protestantism n.‏ 
العذهب البرو تسدانتي 

protestation {prot-i-stay-shön) n. إغلان جازم؛‎ 
تصريح‎ 

إعلانات الولاء protestations of loyalty‏ - 
(في الخرافة الإغريقية) (5)-ا!-طممم) Proteus‏ 
بروتيوس (احد آلهة البحر» كانت له قدرة على اتّخاذ 
أشكال مختلفة) 


provocative 


جمعية خيرفة O provident society‏ 
من نفس مصدر كلمة ۲۲0۷18] 
من حُسْن التقادير .0ھ (prov-i-den-sh3|)‏ أهأأمولابامم 
من الحظظ؛ من التؤفيق 
لحسن الحظ؛ لحُسن التقادير .ا40 'إ|| 548 00106)م » 
providing cori. =provided‏ 
1. مُقاطحة (إدارية)؛ 4 لاية؛ مُحافظة؛ إقليم .۸ province‏ 
2. مقاطعة (كنْسيّة؛ کون تحت إدارة أسقف) 3. حَفْل: 
مَيْدانَ (علوم إلخ)؛ دائرة إختصاص أو مسؤوليّة 
estimates of expenditure are the treasurer's‏ - 
إن تقدير التكاليف من اختصاص أمين الخزانة 568 اينهم 
الأقاليم؛ المحافظات (خارج المأصة(provincê5 û the‏ 


1. إقليمي؛ مُتعَلق provincial (pro-vin-shal)} adi.‏ 
بمقاطعة؛ مخلي؛ ريفي؛ قروي 
حكومة محليّة provincial govertment‏ - 


2. مُحْدودِ الاهتمامات؛ ضَيّقَ الافق؛ غير مقف 


مواقف ضيّقة provinclal attitudes‏ ~= 
مواطن من إقليم مُعَيّن؛ شخص e provincial n.‏ 

قروي إو من الأرياف 
ضيق افق؛ محدوديئة في provincialism o.‏ و 


الإهتمامات؛ طبيعة أهل الأرياف؛ خُشونة أهل القرى 

1. تَجْهيز؛ تَفْوین؛ تَوْفیر حاجات؛ provision n.‏ 
إحتياط للمستقبل 

احتاطرا بتأمين 308 لاه made provision for their‏ - 
حاجات المستقبل للشيخوخة 

2. ند شَرْطيّ (في معاهدة أو عَنَّد)؛ شَرْط 


- under the provisions of his wil  طورش حَسّبٍ‎ 

وصيته 
صَهْر: مُوّنّ provislon v.‏ » 
و أطعمة ومشروبات 1 e provisions‏ 


(عن إتفاق خاصّة) موقت provisional adj‏ 
عنصر هن الجيش الجمهوري provislonal‏ ¢ 
الإيرلندي e‏ ماخوذ من الحكومة المؤقتة لجمهورية 
إيرلندا التي أعلنت في 1916) 


» provisionally adv. مُؤْكْنًا‎ 
proviso (pfO-vy-zoh} A. (pf. provisos) شر ظط‎ 
~ | agree 06 one proviso أوافق على شرط واحد‎ 
provisory (أاعع -لإيا- قام)‎ adj. شَْطي‎ 


1. إثارة؛ إغضاب؛ تحريب؛ حر شڊ .2 provocation‏ 
لحار شيء مثير للخضب؛ عمل مُغْضِب 

مهنج؛ مثير provocative CE adj.‏ 
او ا أو الشهوة) 2. مُزْعج؛ مُستَفرٌ 
بشكل مثير أو م زعج؛ E adv.‏ و« 
بشكل إستفزازي 
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prove 
prove اثبت؛ برهن 2. ألبت صحة (وصيّة لا‎ .1 
ثبت كونه؛ كان؛ وُجِدَ أنه؛ ظهر - أَنّه‎ .3 
- İt proved to be a good thing ظهر أنّه شيء جيد‎ 


4. (عن عجين) تخر (قبل الخَبّ) 
أثبت وجوده أو قدرته N prove oneseif‏ 
[من اللفظة اللاتينية 006081/8م- إختير] 


proven (proh-vên or proo-vêën) adj. مُْبّت؛‎ 


1 ؛ مو کد‎ 2 N 
- a person of معنا0هم‎ abÎlÎÎY شخص ذو قدرة مُوّكدة‎ 


دليل غير (في القانون الإسكتلندي) ٩0۷6م‏ 804 0 
كاف للإدانة أو البراءة 


مَنْشا؛ أصْل provenance (prov-in-ãns) n.‏ 
[من 0۲0١‏ + اللفظة اللاتينية ١۲أ۷8۴۸=‏ جيء به] 
بروفانس (مقاطحة جئوب Provence {prov-ahns)}‏ 


شرقي فرنسا تشتمل على مرسيليا والريفييرا الفرئسيّة) 
پروفانسي؛ .4ة e Provençal (prov-ahn-sahl)‏ 
شخص بروفانسي 

1. عَلّفَ الحيوانات provender {prov-in-der) n.‏ 
2. (ساخرة) طحام 

مَثْل؛ حكمة؛ قول مائو ر proverb n.‏ 
سفر الأمثال (كتاب في الحهد القديم ‏ .7 ۶۲0۷6۲8 » 


يحوي الامثال المنسوبة إلى الثبى سليمان) [من -800, 
+ اللفظة اللاتينيّة الاظ 1ه لاح كلمة] 

1. مَتَيَ؛ مُتعلق proverbial (prö-verh-ial) adî.‏ 
بالامثال والجكم 2. مَعْروف؛ مُشهور ؛ قضرب الأمثال 


= his meanness iş proverbial إن دناءته‎ 
مضرب الأمثال‎ 

بشكل مُشُهور؛ كانه مضرب .407 ھ۲0۷۲م ٭ 
الأمثال 


1. أمَدْ با جَهُرٌ؛ أخطى 2. أمدٌ باسباب العيش؛ .نا 0000196م 

وَفر حاجات الحياة؛ عال 2 

عليه أن يوق 

لعائلته أسباب العيش 

3. احتاطً؛ تحضر ل نها د 

= try to provide against 200110 يحاول أن‎ 

يحتاط الحالات الطارئة 

مُجَيْرْ؛ مو مور للحاجات؛ مُعيل provider n.‏ و 

[من اللفظة اللاتينية 6م تنبا ب! إِسْتَطلْع] 

provided conj. ترب بطة؛ ؛ بشز رْط‎ 
- we wili come provided thal our expenses are 

سوف نأتي بشرط أن تُدْفَع مصاريفنا paid‏ 

1. عناية؛ تِبَصّر؛ حكمة 2. عناية إلهيّة providence n,‏ 

Providence .3‏ العنابة الإلهيّة؛ اله 


ول 


منيصر؛ حكيم؛ بَعيد النّظر؛ مُقتَصدِ 


— has to provide for his family 


provident adj. 


psi 


prurient (proo-ti-ë5nt) adj. شهواني؛ شبق (شديد‎ .1 


للشهوةٍ الجنسئّة (بشكل شديد غير ست 
شيق؛ شهوة شديدة .م prurlence‏ ¢ 


بشبق؛ بشهوة شديدة e pruriently adv,‏ 
[من اللفظة اللاتينية 001615ا)م- متلهّف؛ متشؤق ل] 
بروسي (متعلق بدولة بروسيا القديمة Prussian adj.‏ 


في أوروبا الشمالية) 

e» Prussian n. شخص بروسي‎ 

أزرق غامق û Prussian blue‏ 
حَمْض البروسيك (سام جدا) prussic acid‏ 
تقصص؛ دَجَسس؛ تَجَسُسَ؛ تفخص pry" v. (pried, prying)‏ 


عما لا یعنیه؛ ارق الظر 
58م = (أميركيّة) pry v. (pried, prying)‏ 

إستدراك؛ حاشية (مختصر 1م(081560م) PS abbr,‏ 
مَزُمور؛ شيد دينيّ (وخاصة ۸ (تُلفظ الطهة) ٣52م‏ 
من سفر المزامير في العهد القديم) [من اليونانية = أغنية 
مصحوبة بعرّف على القيثارة] 
كاتب المزامير أو الاناشيد psalmist (sahm-ist) n.‏ 
نُسخة من كتاب المزامير psalter {sol-ter) n.‏ 

P's and q's (peez-en-kewz)} م‎ watch or mind 
one's p's and q's. تائق في سلو که أو کلامه؛‎ 
انتبّه لكلامه‎ 
مبحث الانتخابات‎ 
» psephological (si-fo-loh-jikê|} “عت‎  قلعتم‎ 
بمبحث الانتخابات ونتائجها‎ 
» psephotogically adv. و فقا للانتخابات‎ 
ونتائجها‎ 
٠» psephologist n. اختصاصي في الانتخابات‎ 
ونتائجها [من اليونانية 205©/108- إقتراع + لإوه!-]‎ 
pseud (sewd شخص مدع (غير رسمتّة بريطائية) .۸ (تُلفظ‎ 
أي متظاصر ؛ مدعي العلم؛ متعالم‎ 


0 ؛ متظاهر؛ زائف 


psephology {si-foh-le-ji) n. 


e pseud adj. 


عزن مرف کاذب؛ مُنْتَحَل pseudo {s'yoo-doh} adj,‏ 
مُرْنّف؛ مَرْعوم pseudo- {s'yoo-doh) pref.‏ 
[يوتانية. = مُرَيْف] 

pseudocyesis (sew-do-sy-e8-sis) 7. حَمْل كاذب‎ 


ù] (phantom pregnancy أيضشا‎ gnu) 
حَمْل]‎ =٥ 6515 -0ل لاهم + اللفظة اليونانيّة‎ 

اسم مُستعار (لكاتب) .^ pseudonym (5'¥00-d5-İm)‏ 
[من 0لاهم. + اللفظة اليونانية 01/103 اسم] 
باوند بالإنش المربّع (رحدة قياس ضغط 
مختصر CH‏ ]قلان5 {pounds per‏ 


psi abbr. 
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provoke 


1. أعضبّ؛ إسسْتفرٌ 2. أثارَ؛ حَرّكَ للعمل provoke v.‏ 
3. نَج أو سنب رة فغل [من -000, + اللفظة اللاتيئية 
=vocare‏ إستدعى] 

مُرْعج؟ مُستفرٌ؛ مُغضب provoking adi.‏ 
1. رئيس كديّة (في بعض provost (prov-ösl) n.‏ 
الجامعات) 2. رئيس مجلس في كاتدرائيّة 3. رئيس 
مجلس بلدي (في اسكتلندا) 

مقدّم السفينة؛ قْدوم؛ جُؤْجُوْ .۸ (تتقاقى مع 00۷) 7080م 
قذْرة عَظيمة؛ جُرْاة؛ إقدام ‏ .^ -0W(‏ مثل 0010) 00688ا0 1م 
1. عَسٌ *؛ جاس 2 تجو جول خلسة prowl v.‏ 
(طليًا لغنيمة او فريسة)؛ باغتٌ 2. مُشى - مُهْتاجًا 


¢» prowl n. جوسان؛ التجول خلسة‎ 
— ort the prowl یسال‎ 
e prowler n. جِوّاس؛ متجول خلسة‎ 


قنطو رس القريب (أقرب النجوم Proxima Centauri‏ 
إلى الشمسء وهو نجم ضعيق الضوء في كركبة قنطررس 
يبعد حوالي 4.2 سنة ضوثية عن المجموعة الشمسية) 


أرب ب؛ تال؛ مُباشر proximate (proks-im-ãt)} adj.‏ 
1. كرب زب؛ مجاورة؛ دتو proximity (prfoks-im-iti) n.‏ 
اقترا اب 2. . جو ار 


قي جوار المحمئة 5181106 inthe proximity of the‏ - 
[من اللقظة اللاتينية 0)0201910/5م|- الأقر ب[ 


وكبل؛ ناثب؛ قائم مقام؛ وَكالة؛ إنابة؛ نفو بض .7 لالاومرم 
صوّتوا بالوكالة voted by proxy‏ - 


_بروزاك (عثّار مضاد للكآبة ‏ (.8/,/!) له هعم) Prozac‏ 
يرفع مستوى السيروتوتين في الجهاز العصبي المركزي) 
مُتَرْمّت؛ مُغالٍ في الوقار prude (prood kils) n.‏ 
و الاحتشام (شخص يصدمه الحديث عن أمور الجنس) 


تزمت؛ مُغالاة في الوؤقار 9 الإاحتشام .^ e prudery‏ 
فطين؛ حَدْ ر تبص مُنَانُ؛ غير مُتَهِوّر prudent ad.‏ 
بفطنة؛ بِحَدْرِ؛ يتبصر؛ بتان prudently adv.‏ »¢ 
فطنة؛ حَذَّر؛ تَبَصّر؛ تان prudence n.‏ » 
[من نفس مصدر كلمة 106لا800] 

prudential (proo-den-shal) adj. تبَصري؛ حَذِر‎ 
» prudentially adv. بتَبَصر؛ بِحَدَر‎ 
prudish (proo-dish} adj. مُتَرِمُت؛ مُتَحرّج؛ يُظهر‎ 


الوقار الزَّائِد 
بِتَزْئُت؛ بِتَحَرْج؛ بؤقار مُبالّعْ فيه .0۷ھ باطو انام »+ 
تَزمُت؛ تحرچ؛ وقار زائد prudishness n.‏ » 


خَوْخة مُحَففة prune’ n.‏ 
1. شَدَّب أو قم الشجرة 5 2. هَذّب او شذُّب prune® v,‏ 


(كتابًا أو خُطْبة يإزالة الزاك منه) 3. شَنّبِ؛ 


- costs must be pruned يجب تخفيض التكاليف‎ 


psychosomatic 


لغة معقّدة (تستعمل الكثير من مصطلحات علم التفس» ها 
يجعلها مستعصية على القهم) 

علاج نفسي ‏ تمثيلي (يهدف إلى psychodrama n.‏ 
معالجة المشاكل النفسية والعاطفية لدى الشخص عن طريق 
تعثيل مواقف حياتية واقعية) 

الديناميات النفسيّة (دراسة القوى .^ psychodyıaãmic®‏ 
الذهنية والحاطفية ومصادرها الماضية وتاثيراتها) 


مبحث تطؤٌر الحقل psychogenesis n.‏ 
متعكق بتطؤر العقل «e psychogenetic ad.‏ 


عن ناحية تطوّر العقل .ا20 psychogeneticalîy‏ » 
(عن مَرَض أو عَرَض) نفسي المنشا ‏ .30 ٥9۵۸‏ اروم 
على نحو نفسي لمن ,/أ30 e psychogenically‏ 
اللسائيّات النفسية؛ علم اللغة  psychotinguistics N.‏ 
النفسيّ [دراسة تطور اللغة وعلاقتها بالعمليات النفسية 
مثل الذاكرة وبالاضطرابات النفسية) 

اختصاصي باللسانيّات 27 psycholinguist‏ »و 
النفسنة 

1 نفسي؛ نفساني؛ عقلي 
2. مُتعلق بعلم الئفس 
(غير رسمية) 12010186116 û at the psychological‏ 
في اللحظة المُناسبة تمامًا 

حرب نفسئّة (بالإعلام OG psychologlca! warfare‏ 
والأعمال لإضعاف معنويات العدي) 

نفسئًا؛ نفسانمًا psychologically adv.‏ » 
عالم نفس؛ عالم نفسائي psychologist n.‏ 
1. علم الثفس 2. نفسيّة أر شخصيّة 2 ۸ ¥وه‌اه هریم 
المرء [من [logy +psycho-‏ 

معتل النفس psychopath (sy-kö-path) n.‏ 
معتل psychopathic {sy-k6-pa-thik} adj.‏ »+ 
النفس؛ متعلق بالاعتلال النفسي 

1. علم الأمراض النفسكة؛ psychopathotogy n.‏ 
المرضيّات النفسيّة 2. عوارض اضطراب عقلي؛ تبديات 
مرض نفسي 

نفسي جنسي (متعاق بالجوانب psychosexual adj.‏ 
النفسية للجنس مثل الخيالات الجنسية) 

psychosis {sy-koh-sis) n, {pl. ذُهَان3 505 علاقم‎ 


psychological adj. 


إضطراب نفساني شديد 
نفسي اجتماعي (متعلق بالجوانب .82 اوأعهوهملاوم 


النفسية للحياة الاجتماعية) 
نفسي بدني .40 psychosomatic (Sy-k5-s0*™3t-ik)‏ 
مرض نفسي بدني psychosomatic illnes‏ - 
من التاحية النفسيّة .40 psychosomatically‏ » 
البدئئة [من -000لا5م, + اللفظة اليونانية 801/08105- 


جسدي] 
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psoriasis 


صداف (مرض جلدي غير .۸ (15وه-يم-88) soriasisم‏ 
معدٍ شائع لا يُغرف له سببء يتميز بقع حمراء وتقشر في 
الجلد في المرفقين والركبثين إلخ) [لاتيئية. مشتقة من 
اللفظة اليوئانية 8008م > حكة] 

pseudopodium {s'yoo-dö-poh-dii0m} n. (p/. 
pseudopodia) قَدّم كاذبة (نُتوء خلوي مؤقّت. في‎ 
حيوان مجهري يستعمله للحركة والآكل إلخ) [من‎ 
-561/00م, + اللغغلة اليونانية 0005م > قدمي]‎ 
بست (صوت يُسْتَعَمَل للفت انتباه شخص خفيةً) .//©/17 5514م‎ 


عربة الخدمة العامة (مختصر .رامق PSV‏ 
(public service vehicle‏ 

1. حَلْدٍ نفسدًا (أميركية عامية) “ا(ثلفطا psych (syk‏ 
2 إستنتج (نوايا شخمس)؛ فكر (في حل مشكلة) 
مستعملاً علم النفس 3. خوف؛ اقلق 

هيا [او تهيا) عاطفيًا؛ (أميركية عأمية) دن اروم © 
نهياً عاطفبًا 

1. النْفْس؛ الروح 2. الققل؛ الذْمْن ‏ .^ psyche (sy-Ki})‏ 
[يونائية] 

psychedelic (sy-ki-det-ik} ad. مخلٌ بالدهن؛ مثير‎ 


لاضطراب الذهن [من 8١٥لإءم.‏ + اللفظة اليونانية 
5 - واضح] 
طبيب نفسائي psychiatrist (sy-ky-ã-trist) f.‏ 
[من -0اثلاقم, + اللفظة اليونانية 8أ1818- شقاء] 


طب نفساني psychiatry (sy-ky-ã-tri) n.‏ 
نفساني؛ متعلق 20É.‏ أ ه-نا-لاة) e psychiatric‏ 
بالطب النفساني 

1. نْفْسيُ؛ نقسائي؛ عقلي psychic (sy-kik} adj.‏ 
2. روحاني؛ ذو قوى نفسيّة خارقة 

نفسائيًا؛ روحائيًا psychically adv.‏ و 
[من نفس مصدر كلمة -5[/680م] 

psychical (sy-kik-ãl) adi. نفسي؛ نفساني‎ 
- psychical research بحث نفسي‎ 

نفسانئئًا psychically adv.‏ »و 
عقلي؛ نفسي [من 8ن /اقم] psycho- pref.‏ 
حَلل تحليلاً نفسيًا؛ عائجَ psychoanalyse v.‏ 
بالتحليل النفسي 

تحليل نفسيّ أو نقسانيٰ psychoanalysis n.‏ 


النقد النفسي للأدب û psychoanalytic criticism‏ 
(باستعمال مكتشفات التحليل النفسي ودراسة الرغبات 

اللاشعورية للكاتب إلخ) 
psychoanalytic, psychoanalytlcal 365‏ » 


متعلّق بالتحليل النفسائيّ 
مُمَلْل نفساني psychoanalyst n.‏ 
رطانة علم النفس؛ (غير رسميّة) .^ عاتاطهتنامداءلزوم 


pud 


O public house حانة؛ خَمارة‎ 


O public library مكتبة عامّة‎ 
O Publlc Limited Company شركة (مساهمة)‎ 
عائة مخحدودة‎ 

المذعي العام prosecutor‏ وذاطنم O‏ 
غلاقات عامّة (لتنمية القلاقة  public relations‏ 0 
بين منظّمة ما والجمهور) 


(في بريطانيا) مدرسة داخليّة O publie school‏ 
خاصّة؛ (في اسكتلندا والولايات المتحدة) عدرسة عامّة 


O public sector القطاع العام‎ 
هم‎ public servant موظف حكومي‎ 
O public spending إنفاق عام‎ 
O public spirit حب العصلحة العامة؛ دوج‎ 

المساغدة للخير العام؛ مُواطنيّة 


محبٌ ب للخير العام؛ لديه O public-spirited adj,‏ 
الإستعداد عد يد المُسَاعَدةَ للمصلحة العامة 
مزفق عام؛ شركة خدمات عامّة O publle utility‏ 
الأشفال العافة (بناء الطرق إلخ) public works‏ 0 
من الكفظة اللاتيئية 0005| ادانان|- جمهوري: ملق بالئّاس] 
1. مار ؛ صاحب حانة 2. (في الإنجيل) .م publican‏ 
جابي ضرائب 
1 نشر؛ إعلان؛ إشاعة 2. نّشرة؛ 
شيء مَنْشُور (مثل كناب أو جريدة) 
1. اهتمام عام او جماهيري (بشيء أى 
شخس) 2. إعلان؛ إعلام؛ عاية 
قت _ اهتمام الناس؛ أعلن؛ عَملّ > بعاية 
عَلانيَةٌ؛ علا جهارًا 

6" نشن - (كتابا مثلاً) 2, اذاع؛ أشاع: 

نش (خبنا) 3. أعلن رسميًا 

~ publish the banns of marriage أشاعٌ إعلام الزراج‎ 


publication .م‎ 
publicity n. 
publicize بلا‎ 


publicly adv, 
publish v. 


[من [public‏ , 
ناشر؛ دار نتن .م publisher‏ 
جياكومو Puccini (puu-chee-ni), Giacorno‏ 


بوتشيني (1924-1858) (مؤلف موسيقيّ إيطاليّ. اشْتهر 

باوبرا 70568 واوبرا 808/98 ه1ا) 

puce (pewss lil} adj. & n. لون أَخْمَر داكن‎ 

(أرجوانيّ مائل إلى البني) [فرنسية, > لون البرغوت] 

فرص هو كي الجليد (فُرْص مطاطيّ قاس يُسْتحمل .۸ 61لام 

في لعبة هوكي الثلج) 

تعضن؛ تجكد: تقئض: تكرّش؛ عَضنٌ؛ pucker v. ıi‏ 

» pucker n. تغضن؛ جعدة‎ 
puckish adj, 

(غير رسمية) .۸ هلام 
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psychosurgery 

جراحة نفستة (جراحة الدماغ psychosurgery n.‏ 
بفرض غلاج مرض نفسي) 

psychotherapy (sy-kO-th'e-rãpi)} n. علاج نفسادي‎ 


» psychotherapist n. مُعالج نفسائي‎ 

psychotic (sy-kot-ik}) adj. ذهاني؛ يُعاني من‎ 

مرض نفساني 

شخص بعاني من مرض نفساني ‏ .۸ اروم » 

تدريب بدني (مختصر ٥9‏ لہ ھ۲ اھع‌ارام) PT abbr.‏ 

pt. abbr. (۴۸٤ باینتٹ (مكيال) (مختصر‎ 
PTA abbr. 


رابطة الأهل والمدرّسين (مختصر 
(parent-teacher association‏ 
عفد أبكم (توع من القطا ‏ .^ ptarmigan (tar-mig-ãn)‏ 
أو الدجاج البريي له ريش يصبح أبيض في الشتاء) 

(لصياغة الاسم بصيغة الجمع) »ptera {pte-re} suff,‏ 
مجنح (متعلّق بكائنات ذات عدد معيّن أو نوعية معيّنة من 
الأجنحة أو الأطراف شبيهة الأجنحة) إمن اللفظة اليونانية 
=petron‏ جناح] 

مجنج الاصابع pterodactyl (te-rö-dak-ti) n.‏ 
(عظاية مجنّحة منقرضة) [من اليونائبة 816100 جناح, 

=daktylos +‏ إصيم] 

ديناصور مُجَيْحَ pterosaur (te-rö-sor} n.‏ 
[همن اليو نانية 10۲05م= حُناح: + 58105- عظاءئة] 

رجاءً إقلب الصّفحة (مختصر 86 لاه ^0 ©35هام )30 PTO‏ 
1. بطليموس (صديق الإسكندر ‏ (1م-8-اه؛) Ptolemy’‏ 
الاكبر وكان أحد قواد جيشه؛ أعلن نفسه ملكًا على مصر في 

4 ق م) 2. بطليموس (لقب ملوك مصر من السلالة 
التي أسّسها بطليموس وائتهت بموت كليرباترا) 

بطليموس (القرن الثاني) Ptolemy® (tol-5-mi) plz)‏ 
فلكي وجغرافي يوناني كان يقيم في الإسكندرية) 


حانة؛ خمارة (غير رسمية) .7 الام 
سن البلوغ (مرحلة لع puberty (pew-ber-ti) n.‏ 
الاعضاء التناسلية) 

متعلق بسن البلوخ pubertal adi.‏ » 
عاني؛ متعلق بالعانة pubic (pew-bik) adj.‏ 
(اسفل البعان في مقدم الحوض) 

شمر العائة pubic hair‏ - 
عام؛ عمومي؛ غلني؛ شائع public adj‏ 
عامّة الناس؛ الجمهور public n.‏ ¢ 
الجمهور البريطانى the British public‏ = 

Û in pubiie دنا جَهْرا‎ 

Û public-address system  توصلنل جهاز مُكَسر‎ 


(لإيبصال الصوت أو الموسيقي إلى مساحة واسعة) 
الصّكّة العامة O public health‏ 
عطلة وطندة؛ عيد وطني public holiday‏ م 


pull 

قَقْعٌّ (نوع من القْطر ذو راس كروي .۸ اأه-ايام م 
ينفجر عندما ينضصج) 

O puff pastry عجينة منفوخة‎ 
O puff sleeve or puffed sleeve ك منفوخ‎ 


(عند الكتف) 
تفن (طائر بحري دو متقار قصسیر مُقَلُم) 
مَنُفوخ؛ مُنْتفخ؛ مُحَورّم  puffy adi. (puffier, puffies1)‏ 


puffin n. 


إنتفاخ؛ + تو دم puffiness n.‏ ¢ 
خُنْوس (كلبي من نوع صغير الحجم افلس الأئنف) ‏ .۸ وباط 
أفطس الانف قصيره O pug-nosed adj.‏ 
ملاكم مُحْتَرِة ق .م pugilist (pew-jil-ist)‏ 
ملاكمة e pugilism n.‏ 
متعلق بالملاكمة e pugilistic af.‏ 


عُڏواني؛ ؛ مُسارع pugnacious {pug-nay-shûs) adj.‏ 
إلى الُشاجرة؛ مُشاوس؛ عدائي 

» pugnaciously adv. بعدوانيّة؛ بمُشاكسة‎ 

عُدوانئة؛ e pugnacity (pug-nas-İt} ^. aul‏ 
[من اللفظة اللاثينية 1090814( > قاتل] 

اختبار قفز الحواجز puissance (pwee-sãns) r.‏ 
(في القفر الاستعراضي, اختبار قدرة الحصان على القفز 
فوق الحواجز العالية) 


عبادة هندوسئة [ستسكريئية] puja {(poo-jã) n.‏ 
ب قاء (عامية) .ما وكابام 
۳1 حقيقيٌ؛ اصَّليَ؛ ؛ صميح (غير رسعية) pukka {puk-ã)} adj.‏ 

1. سحب ته جر جَذّب )ا شد شد 2 pull v.‏ 


آذى عضلة بشدّها زياد عن اللازم 12005616 8 ااام - 


- pull a gun a. سخا ممت‎ 
د 3 افع‎ 2 
- pull the cork تَرْعَ الفلينة‎ 


3. حرّك مركبًا بالتجذيف 4 (في الكريكيت) ضرّب 5 
الكرة جو الجائب + الخلفي؟ (في الفولف) ضرب الكرة 
بعيدًا نحو اليسار 5. حر ك؛ شقل 

- the engine is pulling well المحرك يعمل جيدًا‎ 
- attractions that pull the crowds عروض‎ 
تجتذب الئاس‎ 

1. سسَحُب؛ جُْ؛ جَذْبة 2. وسيلة تأئير pull n.‏ » 
3. جُوْعة كبيرة؛ سَّحْية (في تدخين الفليون إلخ) 4. جهْد 
الجّهْد الجّهيد في the long pull up the hil!‏ - 
الصعود إلى التئة 
إحتال؛ غلب بالجيلة 
أو بوسيلة غير عايلة 


DO Pult a fast one 
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pudding 


1. بودنغ غ (طبّق من عدة ة أتواع من الطعام 7 pudding‏ 
يحتوي على الدقيق مع مكوئات أخرى ويُطْبخ بِالخَّبْرْ أو 
السلق) 2. حَلُوى؛ حَلُواء 3. نوع من السُجّق 

انظر ackاb black pudding‏ - 
4. شخص سّمين أخرق 

رصيص (تكتل من الحصى في الوطاء 
أو المادة البيئية السليكو نية ) 

برّكة من ماء المَطر (في طريق)؛ خفرة مملوءة .^ puddle‏ 
بالوحل أي سائل آخر 

1. سَوّط (حرّك الحديد الذائب لإزالة lev.‏ ليام « 
الكربرن وإئتاج الحديد المصبوب) 2. وَحُلُ؛ خلط؛ انتج 
هزد ربجا مُبكلا 

الأعضاء التناسليّة؛ pudenda (pew-den-dã)} pln.‏ 
العورّة (خاصة عند المرأة)؛ 3 2< 

تناسُليٌ؛ متعلق بالأعضاء التناسليّة 20 اكام + 
[هن اللفظة اللاتيثية ©421نام- خَجِلٌ) 

قصير وسمين pudgy aq}. (pudgier, pudgiest)}‏ 
بويبلو (و احدمن )8ض)Pueb Pueblo {(pweb-loh) n. (pI.‏ 
الهنود الحُمر يسكن في قرية لبعض قبائل الهنود الحمر) 
بوبپلو puebtos)‏ أم) .م pueblo (pweb-loh)‏ 
(قرية أى مُسْتَوُّطنة جماعيّة للهنود الحمر في المكسيك أو 
جنوب غربي الولايات المتحدة الأميركية) 

طُفُولي؛ صِبِيانيّ؛ غير 
خاضج؟؛ لا بلي 1 بالأطقال 
یسال آسئلة صثيانية  asking puerile questions‏ - 
طفولئة:؛ ؛ عدم نضح puerility (pewrer-İl-ii) n.‏ ¢ 
[من اللفغلة اللاتينية /8لام> صَّبي] 


puddingstone n. 


puerile (pew-er-ryl) adj. 


فغاسي؛ ؛ متعلق puerperal (pew-er-per-ãl) ad.‏ 
القاس أو الولادة 

می التّفاس puerperal! fever‏ - 
بورتو ريكو Puerto Rico (pwer-toh ree-koh)‏ 
(جزيرة من جزر الهئد الغربية) 

¢ Puerto Rican adj. & ^.  صضخش بورتوريكيٌ؛‎ 
يورتوريكيٍ‎ 


1. نَفْحة؛ نَفْسٌ؛ هبه (ريح)؛ نَفئه؛ الدخان ار 72 ااام 
البخار المنفوث 2. فزشة البودرة أو مسحوق التجميل 
3. قُوْصة أو كعكة منفوخة (مملوءة بالكريما) 

كعك منفوخ بالكريما puffs‏ االة© 01 - 

4 تقريظ باغ فيه (لكتاب أى مسرحية) 

1. هفخ 2 يقث (الدخان الخ حن الغليون puff ٠‏ ۰ 
وتف دخانه 2. لهك - 3. إِنتَفْةً؛ تَورُمَ 4. قرظ تقريظا 
مانغا فيه (في إعلان أو دعاية) 
حِنْفش؛ أافعُوان (أفعى إفريقية كبيرة 80087 أأام 0 
سامة ينتفع القسم الأعلى من جسمها عند الإثارة) 


pun 


حؤل إلى عجينة؛ اصبح عجينيًا جيند .+ pulp‏ ¢ 

مجلات رُخيصة خيصة (کانت طبع O pulp magazines‏ 

في الاصل على ورق شن مصنوع من عجينة الودق) 

مذبر افر جامع ‏ أي كنيسة) pulpit n.‏ 
عجيني؛ لبِيّ؛ شځمي ا puipy adî.‏ 

» pulpiness 7. عجينيّة‎ 

(في الفضاء) نجمّ ذابض؛ بُلْسَّار (نَجْم لايُرى ‏ .۸ 86ؤاناط 

ولكنه يصدر إشارات) 


افترٌ؛ تعش 0 ؛ نْيَض - - (تمدد pulsate (pul-sayt) v.‏ 


وائقبض بشكل إيقاعيّ) 
إرتعاش؛ 2 pulsation n.‏ ¢ 
pulsator n. OES‏ » 


1. نبْض 7 في الشرايين)؛ مَوْضع جس .7 '#واام 
النّيْض (في الرْسْمْ أو الصذغ) 2. خفقة ار رَعْشة ثابتة 
3 6 خفقة؛ دَق 
بض ؛ اهتؤٌ؛ أرتعش [من اللفظة 
ا نا 5 الامج مُهْرّك؛ مصضروب] 
خبود ب ب القطاني (کالفول والحمص والعدس إلخ) .۸ انام 
1. . دق سحق -؛ طحن ت (حؤل إلى pulverize v.‏ 
مسحوق أي بودرة)ٍ 2 انق تَحَوّل إلى مسحوق أو 
بودرة) 3. قَهَرَ > هَرَّمْ ؛ مَحَقّ (في صراع) 
سَحْق! طفن [من اللفظلة pulverization n.‏ ¢ 
اللاثيئية =pulveris‏ غیار 2 
بو هناك ؛ سبع | الجبل؛ فهد امير کي puma (pew-mã) n.‏ 
خَفَاف؛ نشفة (حَجَر برکاني pumice {(pum-iss) n.‏ 
مرب يُمتغمل لإزالة البقع عن الجلد أو للتلميع) 
حجر الحقّاف O pumice-stone f.‏ 
لكم < pummei v. {(pummelled, pummelling) asd‏ 
متتابعا؛ ضرب ضربات متكرّرة 
21 مِضّخّة (للسوائل أو الغازات) 2. سيّارة إطفاء .2 "رسام 
ذات مضخّة مياه 3. مضخة منزليّة (لرفع الماء من البثر) 

1. ضَعٌ؛ رفع نا حرك؛ نفخ * بواسطة ا e pump‏ 
مضخة 2. استعمل المضخة 3. افرغ: مَرْحَ ل بواسطة 
مضِحّة 

أفرغ السفيئة من الماء pump the ship dry‏ - 
4. تحرّك بقوة صعودًا ونزولاً (مثل بد المضخة) 

5. صب ئ انْصَبٌّ (كما في عملية الضخ) 6. أكثر السؤال 
(لاستخلاص معلومات) 

1. حذاء خفيف للرياضة 2. حذاء خفيف للرقص .7 *م7اناط 
3. (أميركية) حذاء رياضي 
خبز الجاودار الألمانيّ 
يقطينة؛ قؤعة pumpkin n.‏ 
تَؤْرية؛ جناس (استحمال كلمة يكون لها اكثر pun n.‏ 
من معثىء أو كلمتين لهما اللفظ نقسه. مثل الا80= نفس 

و 56019- تغل) 


e pulse v. 


pumpernickel n. 
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pullet 


غايظه؛ کانده؛ داغيّه؛ 
ماز كه 


إِنْسَحَبَ؛ 


puil a person's leg‏ م 


O Pull back 
OG pull down 


انسحب؛ تر تواجع؛ سحبٌ؛ ا جع 
هدُم؛ هد ؛ أضعَفٌ 

هده المرضٌ his illness pulled him down‏ ~= 
كسب _؛ (عن قطار) دحل * توقف (في û pull in‏ 
المجمّة)؟ (عن سيارة) توقفت إلى جانب الطريق؛ (غير 
رسمية) إعتقل؛ احتجرٌ 


موقف جانبي للسيارات؛ مُقهى إلى pull in n.‏ م 
جائب الطريق 

O puli off الجر (سلاً)؛ أخررٌ‎ 
- pulled it off تجح فيها؛ أحرزها‎ 
O pull on ارتدی‎ 
o puil oneself together  ؛هشأج إستعاد رباطة‎ 
تماسك‎ 

لح يستعمل O pull one's punches‏ 
كامل قوته؛ دخ طاقته 

ادى قسطه للُلى؛ أنجز ما ۸1و زwe‏ و'همه ااام 0ه 
عليه من عمل 


تَرَاجَعٌ؛ إِنْسّحُب؛ أرْحَعٌ؛ سحب؛ O Pull out‏ 
(عن قطار) غادر (المحطة)؛ (عن سيارة) تحرّكت إلى 
وّسط الطريق او من خلف سيارة أخري لتتجاوزها 


(في مجلة) مُلحق (يمكن ترغه) O pull-out n.‏ 
إستغل منصبه O pull rank‏ 
فی ؛ عاقى من مرض) O pull round‏ 
استغلٌ نفوذه (غائبًا بالخفية) O puii strings‏ 
تجاوّز محنة؛ تخنُص O pull through‏ 
(من صعوبة)؛ تغلب ب (على مرض) 

تَعَاوَنَ O pull ge‏ 
توقّف؛ أوقف (شخصا أو عربة)؛ و بَخْ؛ قوع O pull up‏ 
عَوْقف إلى جانب الطريق؛ استرا 4 O pull-up n.‏ 
إلى جائب الطريق 


O اابام‎ wires =pull strings 


û pull your finger out هاه أسرع؛ (عامية)‎ 


جد في العمل 

فزؤوج؛ نحاجة صغيرة pullet n.‏ 
یکر 3 pulley n. (pf. pulleys}‏ 
عربة قطار فخمة Puliman n.‏ 
كنز 3 و فيه بدون را ار (تليس من الرأس) .7 ععلاولايام 


ر و 4 ؛ متعلق بالوئّة؛ pulmonary (pul-nën-er-i} aj.‏ 
يصيب ارد قد [من ١‏ اللفظة اللاتينية 660الام- رئة] 

. لَب او ث شحم الثمرة 2. لَب السِنْ 3. كتلة pulp n.‏ 
عجينيّة طريّة (وخاصة تلك المصنوعة من لياف الخشب 
لصناعة الورق) 


puny 


٠ .1‏ حرا زيف؛ حان أو لاذع pungent (pun-jant) adj.‏ 
الطُّعْم أو الوائحة 2. (عن ملاحظة) حادّة؛ نقادة؛ قار صة؛ 
ذاقبة 3. مُثير للذهن 
بجدّة؛ بطريقة لازعة 
حدّة؛ حرافة [من اللفظة اللاتينية 
5م - تاقب] 
الحروب البونيّة (وهي ثلاث حروب بين W4۲8‏ عأصياط 
روما وقرطاجة في القرنين الثالث والثاني قبل الميلاد) 
1. أوقع عقوبة (بمذئب) 2. عاقب؛ قَاصْصٌ ‏ با اہم 
يذبفي vandalism should be severely punished‏ - 
إيقاع عقوبة ة قاسية بأعمال التشريب الاعتباطي 
3. عامل بقسوة؛ قسًا ئ؛ مدخن بشكل مُرْهِق؛ ارهق 

— the race was run at a punishing pace 


¢» pungently adv. 
» pungency f. 


جرى الباق بسرعة مرهقة 
[من الافظة اللاتيئية 006083- جزاء؛ عقوبة] 
يستحق أو يَسْتوجب العقاب؛ يُعاقبٌ عليه.ز20 © اطقطءاميام 
ذنوب تستحق العقاب punishable offences‏ - 
1. إبقاع الحُقّو بة 2. عقوبة؛ جزاء Punishment n.‏ 
عقابي؛ جزائي punitive (pew-nit-iv} adj.‏ 
بنجاب (ولاية في شمال غربي Punjab (pun-jawb} {ili‏ 
بنجابي؛ شخص بنجابي Punjabi adj. & n.‏ ¢ 
1. (عاميّة) شيء قافه اى قليل القيمة؛ شرا اء punk n.‏ 
2. (عامية) شخص تافه؛ شاب مُشاغب؛ بش إجمعها 
أوباش) 3. هاوي موسيقى البانك 
1. تافه؛ قليل القيمة 

2. مُتعلق بموسيقى الہانك 
موسيقى البائك (أسلوب في الموسيقى ۲٥٥۸‏ عاكنام 0 
الصاجّبة يتعمد المدمة والخروج على الحشمة في 


e punk adj. (عامية)‎ 


الموسيقى والسلوك واللياس) 

سلّة فواكه .7 punnet (pun-it}‏ 
متلاعب بالكلام؛ ؛ مُورٍ في الكلام punster n.‏ 
قارب الذهر (قارب مطح الفغر يُحرّك بالعصا) ‏ .7 ٣٤‏ لام 
1. حَرْك قاريًا بالعصا 2. أبِحَنَّ أى دقن 2 pun.‏ ¢ 
في قارب النهر 

ملاح قارب النهر punter n.‏ »¢ 
رَكَنَّ * الكرة بإسقاطها من اليد punt? v.‏ 
ركل الكرة بإسقاطها من الدد punt n.‏ » 
لاعب يقوم بهذه الركلة e» punter n.‏ 

1. قامرٌ؛ راهن (في بعض ألعاب الورق) punt? v.‏ 


2. (غير رسمية) راهن على حصان في سباق الخيل؛ 
ضاربّ على الاسهم في البورصة 

1. مُقامر؛ مُراهن 2. (غير رسمية) زبون .۸ 0]61لام » 
صَّفير الحجم؛ puny (pew-ni)} adj. (punier, puniest)‏ 
ضعيف: واه 
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Punch 
e» pun v. (punned, punning) وَرُى؛ جانس؛‎ 
استعمل الثورية‎ 
يائنش (الشخصية الرئيسية في إستعراض إنكليزي  6نام‎ 
للدُمى المتحركة اسمه لإنال 380 (001نا5, وهى مهج‎ 
أحدب الظهر أعقف الآنف يضرب زوجته جودي)؛ قراقوز‎ 
O 85 pleased as Punch بالغ السرور‎ 
ماه٥۸‎ ۷. نكم ث لَطُمّ  2. (اميركية) رَعَى - (الماشية)‎ .1 
= cattle-punching ر غي البقر‎ 
¢ punch n. لكمة؛ تطمة 2. (عامية) نشاط؛ حَيوِية‎ .1 


- a speech with plenty أن‎ punch in ii خطبة فيها‎ 
الكثير عن الحيوية‎ 

مَخْبو ل (من كثرة الضرب) O punch-drunk adj.‏ 
لَب النكتة ار الحكاية؛ بيت القّصيد ‏ 56ذ! طع«يام O‏ 
مثقب؛ خرامة؛ حنم punch? n.‏ 
كَقب؛ رم punch v.‏ » 

بطاقة مدقب (حسب رمز معين 0870 punched‏ 0 


للاستعمال في الحاسوب) [من نقس مصدر كلمة 00110]6لام] 
بانش (مشروب كحوليّ ممزوج بتصير الفراک) .7 663ناص 
و عاء البانش O punch-bowl n.‏ 
حيوي؛ قوي؛ نُشيط punchy adj.‏ 
شديد الاهتمام punctilious (punk-tll-ttis) adj.‏ 
بالتفاصيل؛ دقيق؛ حَيّ الضمير 

e» punctiliously adv, بدقة‎ 

اهتمام شديد بالتفاصيل ‏ .7 33888لا0||ناعتنام ¢ 
[من اللفظة اللاتيئية اانا ١ا‏ م= نقطة صغيرة] 

دقيق المواعيد؛ مُحافظ على الوقث punctual adj.‏ 
بدقة في المو أغيد «e punctualiy adv.‏ 
فة في المواعيد «e punctuality f.‏ 
1. استعمل غلامات الت قين أي التر قيم للا punctuate‏ 
(كالنقطة والفاصسلة إلخ) 2. قَاطْعَ (على مراحل)؛ تَخَلَلَ 
قرطعت 016885 his speech was punctuated with‏ = 


خطبته بالهتافات تكرارًا 
[من اللفظة اللاتينية 00١م‏ = نقطة| 
تُنقيط؛ استعمال غلامات الترقين؛ punctuation f.‏ 


علامات الترقين او التَّرقِيم (مثل النقطة والفاصلة إلخ) 
علامة ترقين إو ترقيم O punctuation mark‏ 
كقب؛ كقبّة (كما في إطار مَطَاطيَ) puncture n.‏ 
1. كَقَبَ د إِنْتَقبَ 2. أَدّلْه جرع 2 للا PURCÎUrÊ‏ » 
كبرياء (شخص) 

آذل غروره punctured his conceit‏ - 
[من اللفظة اللاتينية 7611لا - مثقوب] 
غَلامة (شخص تبكر في موضوع ما) 
[من اللفظة الهندية 820041م- عالم] 


pundit f. 


purple 


purée (pewr-ay) n. 
e purée v. 


بوريه؛ هريس الفواكه او الخُضَر 
هرس 2 القواكه او الخضر 
[فرئسية, = محصور] 

1. برْقاء؛ بصّفاء؛ بعفة 2. تمامًا؛ فقط؛ بمجرّد .40۷ 1۷٥۲م‏ 
أتى بدافع الاهتمام فقط came purely out of intsr95İ‏ - 
دواء مُسشهل purgative {per-ga-tiv) n.‏ 
1. المَطهر؛ الأعراف (مكان .^ purgatory (per-gã-er-i)‏ 
أو موقف في يوم القيامة تتطّهّر فيه أرواح المؤمنين الحصاة 
بعذاب مؤقت) 3. أي مكان أو موقف مُعاناة [من نفس 
مصدر كلمة [purge‏ 
1. أُممْهّل البّطن (افرغ الأحشاء ما (ثلفظ [نوم) eوurم‏ 
بواسطة دواء مشهل) 2. طهر (تَقْنْصَ او خلس من اشغاص 
أو أشياء غير مرغوب فيها) 3. تاب 5؛ نْدِمٌ = (على ذنب) 

1. تطهير؛ تنظيف 2. دواء مُسَهلٍ e purge n.‏ 
[من اللفغلة اللاتينية 92)8]لامع نَقّى] 


طَهّر؛ 0 ؛ نقي؛ ؛ غُسّل! purify v. (purifled, purifying)‏ 

حلصن من الشوائب 

e purifier n. مُطهر؛ و‎ 

e purification n. تطهير 1 تنقية‎ 

9 ي e purificatory adj.‏ 
ثي (مْصِرٌَ على الدمّة في الأداء .^ purist (pewr-İst)‏ 

خاصة في ما يتعلق باللغة) 

e purism n. صفائنة‎ 


بيوريتاني؛ مُتَطَهُر (شخص من فرقة مسيحية .۸ 480]]نا 
بروتستانتية في إنكثترا في القرئين السادس عشر والسابع 
عشر كاتوا يصرّون على الاحتشام والتزام الدقة في السلوك 
وتطهير العبادة من الطقوس الزائدة) 
شخص مُتزمُت أو ميرد في 

أمور السلوك 

طهر ي e puritanical (pewr-i-tan-ikal} adj.‏ 
مُتزمت؛ تشدُّدي (في السلوك) [من اللفظة اللاتينية 
5ه نام نقاء] 


e puritan A, 


نْقاه؛ طَهْر؛ ٤‏ صفاء؛ عفة purity n.‏ 
فطبة اى عُرزة د (في حياكة السوف) purl" n.‏ 
حاك 2 قَطبة معكوسة purl v.‏ و 
[من اللفظة اراي ارامح لى ی ٹنی] 

(عن جدول ماء) خَرْخْرَ؛ جَرَى ‏ بخرير purl® v.‏ 


سقطة على الرأس؛ سقطة عمو ذه (غير رسمية) .۸ ۵۴ا٣‏ ام 
آماكن يرتادها المرء عادة purlieu {perl-yoo) n.‏ 
ضواحي المكان؛ ظاهر المدينة .ام ااام » 


(رسمية أى ساخرة) سَّرّقٌ ! شل 2 ,نا (هله1-روم) puro‏ 


لو ن الأرْجو ان (مزيج سن الأهمر و الأزرق) purple f.‏ 
أ جواني e purple adj,‏ 
اكتسب اللون الأرجواني purple v.‏ » 
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pup 

1. جَرْو: كلب صغير pup n.‏ 

= in pup (غن )اول‎ 

2. جَرْو الذئب؛ ص صغير الحُرَذ ار الققّمة 

e pup v. (pupped, pupping}) ‘+= (عن كلبة) أَجْرْت‎ 

و لدت الجراء 

عش في البيع؛ عبن O sell someone a pup‏ 
في البيح 


pupa (pew-pã) n. (pf. pupae (pew-pee šil)) 
خادرة (حشرة في طور الركود)‎ 
e pupal adi. خادري‎ 
pupate (pew-payt) (عن حشرة) خَدَرَت ا‎ 
» خدور (دخول الحشرة في طور الركود) .2 ١310م ام‎ 
pupil n. تلميذ؛ طالب 2, مُؤّيُؤْ؛ إنسان العين [من‎ .1 
اللفظة اللاتينية 9||أملام- بنت صيفيرة أي دمية (بالمعنى‎ 
الثائيء إشارة إلى الصّور الصغيرة للئاس والاشياء كما‎ 
تُرى في الحبن)]‎ 
دُمية! لُغْبة نرك على سبيل التسلية)  .8 1همصناص‎ .1 
شخص واقع تحت سيطرة شخص آخر؛ دمي بيد‎ .2 


غيره؛ إمْر 

مسرح الذّمى المُتحرّكة أو العرائس 10Wء-†6م‏ مام 0 
دولة مستقلة بالاسم فقط O puppet state‏ 
محر رك الدُّمَى (في أستعراض الدمى المتحركة)./ )68 أوممنام 
قن تحريا دك الذمى puppetry n.‏ 
جزو؛ كلب صغير puppy n.‏ 
كلثمة؛ سن الصّبا المؤقت O puppy-fat n.‏ 


(في الطفولة او المراهقة) 

حب المراهقين (إحب عاطفي بين 
مراهقين أي بين 00 وشخص بالغ) 
1 أخفش؛ 8 عمش 200 purbiind {per-blynd) adî,‏ 
هيضرا ثيه أغمى 2. مُقفل؛ ليد ڏهن 


puppy love‏ م 


هنري بيرسيل Purcell (per-sêl), Henry‏ 
(1695-1659) (أول مؤلّف أوبرا إنكليزي) 
اشتری؛ ابتاع purchase v.‏ 


1. شراء 2. شيء مُسْدّرى؛ شروة e purchase n.‏ 

3. إمساك شديد (للسّحب أو الرفع)؛ قُوّة إرتكاز 

شا ر؛ مُشترٍ purchaser n.‏ ¢ 

E .1‏ احتجاب النساء عن .^ purdah (per-dã)‏ 
الرجال الاجانب 2. إِعُتسؤال (الأاصماب) [أوردية, 

= حجاب؛ ثقاب] 

1. صاف؛ نقيّ؛ خايص (من الشوائب) 


2. َحْض؛ بُحْت 


pure adi. 


شرآء محض pure nonsense‏ - 
3. طاهر؛ بريء؛ نقيّ المّريرة 4. عفيف 5. نظري؛ بحت 
الرياضيات البحتة pure mathematics‏ - 
صَّفاء؛ نقاء؛ طهارة؛ عفة pureness n.‏ » 


push 


تَبَعُا ل؛ طبْكًا ل بحسب 0 pursuant 2dv. putsu3At‏ 


1. طارّد؛ تَعَقْبَ؛ لاحقّ 2. ابتلی باستمرار pursue v.‏ 
لاحقته النكباث was pursued by misfortunes‏ - 
3. تابع؛ ثابِنَ؛ أسدميٌ في 

— we pursued our course تابعنا طريقنا‎ 
إنشغلّ‎ .4 

¬ pursuing her hobby تنشغل بهوايتها‎ 


مُطارد؛ مُلاحق؛ مُتابع؛ مُتَتبْع pursuer n.‏ » 
1. مُطاردَة؛ مُلاحقة؛ تددع؛ دعَب 
في مطار دة الذعلب in pursuit of the fox‏ - 
2. شغل؛ صناعة 

purvey {per-vay) v. {(purveyed, purveying) 


pursuit n. 


مَوْنَ؛ رود بالطّعام 

مُمَوْن؛ مُتَعْهْد التزويد بالاطعمة purveyor f.‏ » 

8 نفس مصدر كلمة 01/148/م] 

pus n. قي صديد‎ 

1. فع ت رق بالدّفع push v.‏ 
شق طريا يقه بالدّفع push one's way‏ — 


4 م خارجًا؛ إندفع خَارِجًا 3. م فع بعيدًا 

کم دقُع the frontier was pushed further north‏ - 
خط الجبهة شمالاً 
4. ثابرٌ؛ شط > (إلى النجاح اى التفوق) 5. ضغط - على؛ 
َف (شخصًا) إلى العمل؛ الخ 
لا ضط عليه don't push him for payment‏ - 
من أجل دفع المال 

6. رَوّجَ؛ حت ئ (على استحمال شيء) 
روج لاستعمال المخدّر! أت push drugs‏ = 
1. دف قوة الذفع؛ دفعة 2. جهْد؛ ؛ تُشاط؛ .م ٠ push‏ 


هجوم عسكريٌ 3. روح المبادرة؛ تاكبد الذات؛ ڑم 


تصميم 

في ورطة؛ في موقف حَرِج؛ في حاجة؛ ‏ 5۸نم 818 0 

في ضيق 

O give or get the pish صر َف من العمل؛ (عامية)‎ 

صرف من العمل 

G push around احتفر؛ ازدری؛ عامل بشو‎ 
O push-bike n. درّاجة هوائئّة‎ 

G push-button adj. يعمل بكس الأزرار‎ 

غَرّبة أطفال َو ي û push-chatir n.‏ 

o push off خُرَجَ؛ ذهب (عامية)‎ 

ıı push one's luck إِسْتَعْجل (غير رسمية)‎ 


حظه: خاطر ضام غير لازمة) 
شيء سَهل؛ شخص (غير رسمية) .7 )علان-لأؤنام û‏ 
سَهل الاقتناع 


شل (سيارة مثلاً) بالدّفع O push-start v.‏ 
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purplish 


O born in the purple (استعمال قديم) ولد‎ 


في عائلة مالكة 

O born into the purple ولد في : عائلة نبيلة‎ 

لي ذات فون د 

فر ة مُتْمقة في عمل آدبي û purple passage‏ 
مائل إلى اللون ن الأر. جواني purplish adj.‏ 
المَْنَى؛ المَغْر ى؛ الفَحْوَى؛ purport’ (per-port) n.‏ 
مقا القول 

إدُعى! قَصدَ - إلى؛ قال ؛ purport? (per-port) v.‏ 
فهمَ منه 

- the letter purports to come from لالز‎ ja قُهِمَ‎ 
الرسالة أَنّها منك‎ 

كما بهم هن purportedly adv.‏ » 


1. قَصْد؛ غُوْض؛ هدّف purpose f,‏ 


- this will şerve our purpose هذا سوف يخدم‎ 


غرضنا 

2. نيّة؛ عَزْم؛ تَصميم 

نوی ب عَم - purpose Vv.‏ » 
عن قصْد؛ قصيرًا O on purpose‏ 
مني ی لهدف مين o purpose-built‏ 
ناء بلا جَدُوى O to no purpose‏ 


[من نفس مصدر كلمة 058م0/م] 


له قصد مُعَيّن؛ ذو هُدّف مُحَدَّد؛ purposeful adj.‏ 


ذو تصميم 

قَصدا عَمْدَاء بتصمیم purtposefully adv.‏ »+ 
قصْد؛ تصميم e» purposefulness N.‏ 
بدو ن قدّف؛ بلا جَدُوى؛ بلا معني ./30 561855ممرناط 
صد عَمْدًا purposely adv,‏ 


1. (عن هِرَ) خُر (أصدر صوئًا ناعمًا كصوت .۷ انام 
الهر حين السرور) 2. (عن آلة أي 0 هَدر؛ شخّر» 


أصُدّر خريرًا 
0 (الهنّ أي الآلة) .7 e purr‏ 
5؛ كيس نقود 2. (آميركية) حقيبة يد purse n.‏ 
1 مبلغ من العال 4. جائزة ماليّة 
زم 2؛ قطْب؛ تقطب؛ تفضنَ purse v.‏ + 


= pursing her lips ت ترم شفتيها‎ 

يبسيطر على اوجه O hold the purse-strings‏ 
النفقات؛ يمسك بزمام الأموال 

مفرور يثرو ته ˆ :م30 O purse-proud‏ 


إمن اللفظة اللاتينية 158لا> كيس] 
مامور حسايات السفينة [من #؟٣ام]‏ 
مُتابعة؛ اء تَتّفينْ 


تنفيذًا لما علي 


من واجبات 


purser n. 
pursuance 1. 
- in pursuance of my duties 


put 
O put across أوصل الفكرة؛ نُجّحَّ في الإقناع‎ 
O put by إدذخر (للاستعمال ف في المستقبل)‎ 
O put down قم كبّث؛ أمر دقتل (حيوان)؟ انكل‎ 


(اسمًا) في لائحة المشتركين؛ حَسِبٌ 


- put him a as a fool حسبه مُعَيْلاً‎ 

نسب إلى؛ ارْجَّعَ السبب إلى 

- put it down to nervousness أرجع السبب‎ 

إلى العصبيّة 

ظهَرَ؛ أذعى؟ امُضى (وقتا) في العمل O put in‏ 

Ş put in for تقدّم بطلب ل‎ 

O put it across a له يصدّق (عامية) 5011م‎ 

شيمًا كاذبًا 

تظاهر ([بعاطفة ما( (غير رسمية) 00 O put it‏ 

أخل؛ ا أخْر تقدّم ا لتجِنُب عمل ما /00 ]نام © 

صرف (شخسا) عن؛ نكر 

- the smell puts me off الرائحة تنفرني‎ 

عرض (على مسرح)؛ زاد؛ شكُل O put on‏ 

¬ putting on weight إن داد وزنّه‎ 

— put the radio on شكل المذياع‎ 
O put one's foot down صْمُمَ عَلى؛ لح بحزم؛‎ 

زاد من سرعة عربة 


تصرّف بدون ن لباقة؛ èiطİ O put one's foot in it‏ 
لز ع ؛ ضايق؛ كدر ؛ أطقا زالنور أي النار)؛ نات اام O‏ 
حلم رمفسِلاً) .. 

أوصل فكرة ما؛ اقنع O put over‏ 
ارجع عقارب الساعة O put the clock back‏ 
إلى الوراء؛ عاد إلى مُمارسة ماضية 


رمی؛ ؛ قذف O put the shot or weight‏ 
(سهمًا أى وزنًا في الرياضة) 

انجّز عملاً؛ وصل (على الهاتف)؛ O put through‏ 
اخة 


- put it through severe tess أخضعه لتجارب قاسية‎ 


re 


O put two and two together سَْدَل؛ امنتئتج‎ 
O put up عْمْرٌ؛ِ شيّد؛ رَفِعَ السّعر؛ زؤد؟ امد به آمُن؛‎ 
~ the firm will put up the Oey ستقوم المؤسسة‎ 
بتامين المال‎ 

اقام (الصلاة)؛ عَرَضٌ للبيع؛ عرض (إعلانًا)؛ عَرَض فكرة 
او اقتراحًا؛ اقام (في مکان)؛ ان (مَسْكِنًا)؛ وضب! ؛ وضع 
في رزْمة؛ قاوم؛ حاول المقاومة 


— they put up no resistance ل يبدو 1 أي مقاومة‎ 
O put-up adj. مُلفْق؛ ريف‎ 
- a put-up job جرم ملفق‎ 
QO put-up job إحتبال؛ عمل مخادع؛ عمل يُقصّد‎ 

منه إعطاء إنطباع زائف 
أثار؛ هنچ (شخصًا لعمل ما) O put up to‏ 


pushful 


تشغيل سدارة بالدّفع .2 O push start‏ 
1. دافع؛ مُحَرّك؛ مُثابر؛ ضاغط 2. تاجر /16!دلام » 
مخدرا ت 

قو ي الشخصية؛ ! ذو عر م و تصميع 
قوَة شخصكة؛ ؛ غرم 

(عن شخص) 1. قوي الشخصيّة؛ ذو عَرْم .4ة وانطقيام 
2. (غير رسمية) قارّبٌ (سنًا معينة) 


pushful adj. 
e pushfulness 7. 


قارب الأربعين pushing forty‏ = 
الكسندر Pushkin, Alexander Sergeevich‏ 
سيرجيفيتش بوشكين (1837-1799) (شاعر روسيا 
الوطني الأول) 

Pushtu (pu'sh-too} n. = Pashto 
pushy adj. قوي الشخصيّة؛ ذو عَرْم‎ 
pusillanimous {pew-zi-lan-im05s) 20. جبان؛ خجول‎ 
(من اللاتينية 5نا|!أقلام> صخیر. + ۸= عَفْل]‎ 
puss n, قطة؛ قط‎ 
pussy .م‎ (pl. pussies) (pussycat هزة؛ ر‎ 1 
قطة 2. (عاميّة فظلة) فزج؛ سَوْءَة المرأة 3. النساء‎ 
(منظورًا إليهن من ناحية جنسية)‎ 
صفصاف ممنقودي (نوع من‎ 
الصّغصاف له عناقيد ازهار ناعمة)‎ 
اشرق الخطو؛ (غير رسمية) .۷ 8800م‎ .1 
مشي ب مشّية المُخْدَلس 2. تصرف بحذر؛ تجنّب الالتزام‎ 
pustute (pus-tewl} بَذْرة ,م‎ 
+ pustular adj. 5 يثر ي فبه بثو‎ 
put v. {put, Pg) ضع - (شيئًا في مکان)؛ ازس‎ 4 .1 
وضع (في موقف او موضع معين)؛ تسب ب‎ 2 
- put the machine out of order عَطُل الآلة‎ 


O pussy willow 


=~ put her at her ease وضعها في موضع حُريح‎ 
أحْضعَ‎ 3 
- put it to the test آخضعها للاختبار‎ 


4 قَدْرَِ حن 

اَن الكلفة ب 400 جنيه ‏ 5400 ]3 put the cost‏ ¢ - 
5. عَبّر؛ قال 2 

عبر عنها پحذر pul it tactfully‏ - 
6. فرْض - - (ضريبة مثلاً) 7 رَاهَن؛ وضع )ما( في 
رهان 8. استلمر؛ وض (مالاً) في مشروع إستلماري 
استثمر أمواله في الأراضي put his money into land‏ - 
9. القى (اللوم على) 10. (عن سفينة) تقدّمت 


دخلت المرفا put into harbour‏ - 
رَمْيَه؛ قذْفة put n.‏ » 
ڍواجه مصاعبٌ في عمل شيء ما O be hard put‏ 

أو تآمين شيء 
غيّر اتجاه السفينة O put about‏ 


pyro- 

التهاب حوض الكلية pyelitis (Py-e-ly-tis) f.‏ 
متعلق بالتهاب حوض الكذية؛ «e pyelitic adj.‏ 
التهاب الحُوَيْضة 

Pygmalion (pig-may-li-5n)  )ةيقيرغإلا (في الاسطورة‎ 


بيغماليون (مَلِك من ملوك قبرص. صنع تمثالاً من العاج 
لامرأة جميلة ثم عشق ذلك التمثال إلى درجة أنه طلب من 
أفررديت أن تمنحه الحياة قفعلت) 

1. قرم شخص أي شيء صغير جذا .۸ (أم-وام) لإمولام 
2. أحد الزنوج الأقزام في إفريقيا الاستوائئة 

صغير جدًا pygmy adi.‏ » 
بيجاما؛ لباس ادوم (من سُدّْرة وبنطال ‏ .72./م 90085إلإم 
فُضْفاضين) [من الأوردية 8018ز وهم= لباس الئاق] 

(عن نمط شكل إنسائي) غليظ pyknic (pik-nik) adj,‏ 
(يتمين بقامة قصيرة سمينة مع يُعأن كبير وأعضاء ورقبة 
قصيرة) 

1. برج الأسلاك الكهربائيّة 2. برج إرشاد 
الطائرات [من اللفظة اليرنائية #الامعه بوابة] 
البؤاب؛ ((ثلفظ pylorus {py-loh-res) n. {p!. pylori {-r¥‏ 
القُتّحة البوابيّة (فتحة المعدة من الناحية السُفلى حيث 
يمر الطعاح المهضوم جزئيًا إلى الاثني عشري) 

بوابي؛ متعلق بالفتحة البوابية e pyloric adj.‏ 
[لاثينية] 

إختر ما يحلو لك (مختصر اللاه-الاملا-اءام)  PYO abbr.‏ 


pylon n. 


بيوئغ يانغ (عاصمة كوريا الشمالية) Pyongyang‏ 
هُرّمَ (وخاصة الأهرام التي بناها المصريون .۸ ۷۲44م 


القدماء أي شعوب الأزتك والمايا) 

(قي التسويق) بنع هَرّميّ .م pyramid selling‏ م 

(بيع بضائع بالجملة إلى مورّع يقوم بتوزيعها إلى مورعين 

فرعيين, وهكذا دواليك) 

e pyramidal (pi-ram-id'l) adj. هرمي الشكل‎ 

مَحْرَقة؛ کو مة حرق جُثة الميثت .۸ (تتقاقى مع 418) ۵١۷م‏ 

[من اللفظة اليونائية ٣لإم=‏ ثار] 

البيرينيه (سلسلة جبال بين فرنسا 
وإسبانيا) 

» Pyrenean (pi-rirnee-ãn) adj. ډیريني؛‎ 

مُتعلّق بجبال البيرينيه 

pyrethrum {py-ree-thrûm) n. حشيشة الحمىي‎ .+ 

(نوع من زهر الأفُْكُوان ذو اوراق دقيقة) 2. مسحوق 

حشيشة الحمّى (قاثل حشرات مصنوع من أوراق مُجففة 

من هذه الزهرة) 

بيركس (زجاج صلب مقاوم للحرارة) 


Pyrenees ام‎ 


Pyrex n, (tr.m.) 


پیریت (مَعْدِن هو إما کبریٹید .۸ (1882ءلام٠لام)‏ )آرم 
الحديد وإما كبزيتيد النحاس) 
(تصبح 0۲١‏ قبل حرق صائت pyro» (py-e-ro) pref.‏ 
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putative 


— who put him up to it? ليفعل ذلك؟‎ ٠ 0 من‎ 


O put up with صب - على‎ 2 
putative {pew-tã-tiv) adj. مرو ف؛ رض‎ 
- his putative father أبوه المفتّرض‎ 


putrefy {pew-tri-fy) v. (Putrefied, putrefying) 
تَعَفْنٌ؛ قسن 2) ث عَفْنَ؛ سيب ب القساد‎ 
+» puttefactlon (pew-tri-fak-shOn) n. تَعفُن؛‎ 
فساد [من الافظلة اللاتينية '6آناط- مُعَفن]‎ 
putrescent {(pew-tress-ënt) adj. مُتَعَفْن‎ 
e putrescence f. تعفن‎ 
putrid (pew-trid) adj. مُتَمَفْنَ؛ مُتَحئل 2. نتن الرّائحة‎ .1 
(عامية) كريه؛ مُقيت‎ .3 
putsch (puutsh)} n. {pt putsches] مۋامرة لقلب‎ 
نظام الحكم؛ محاولة انقلاب [ألمائية سويسرية‎ 
خَبْطة؛ دفعة]‎ 
دَخْرَجَ كرة الغولف(ضَرَّبَ  كرة ما (تثقافي مع أناء) كلام‎ 
الخولف بخفة بحيث تتدحرج على الأرض)‎ 
e putt n. ضرية من هذا النوع‎ 
O ا مَخْضْرَةٌ الفوا لف (منطقة ممن .^ لاعع11200-07آلام‎ 
العشب الأخضر الناعم حول تقب في لعبة الغولف)‎ 


= ضربة؛ 


لفافة السّاق ( لفافة من كُماش تُلفٌ حول puttee n.‏ 
السّاق للوقاية) 

مرب غُولف يستعمل للضربات الخفيقة putter f.‏ 
مجو نة الزجاج putty n.‏ 
1. لغ إشكال؛ سؤال صعب 2. أخجِيّة؛ puzzle n.‏ 


خَرُورة ة (لعبة لاختبار المعرفة أو الصبر أو المهارة) 


حير أزد يك اشكلٌ puzzle v.‏ »و 
مشكلة مُديّرة a puzzling problem‏ = 

O puzzle out حل الذغز‎ 

» puzzlement n. جيرة‎ 
puzzler n. مشككة مُصَيّرة‎ 
PVA abbr. اسيتات مُتَعَدٌّد الفينيل (مختصر‎ 
{polyvinyl acetate 

PVC abbr. كلوريد مُنََدّد الفينيل (مختصر‎ 
{polyvinyl chloride 

PVS abbr. persistent vegetative state انظر‎ 
pw abbr. امرأة شرطيّة (مختصر 0605186 [امم)‎ 
PWA abbr. شخص مصاب بالإيدز (مختصر‎ 
{person with Aids 

أشخاص مصابون بالإيدز PWAsS abbr.‏ »و 
(مختصر {people with Aids‏ 

مُفاعل الماء المَضُغْوط (مختصر PWR abbr.‏ 


{pressurized water reactor 
pyaemia (Py-ee-mi-ë) تقح الدم؛ تسمُم الدم القَيْحي.7‎ 
[لاتيتية. من اليونانية ١0إم= قيح + 008لقط- دم]‎ 


854 pyx 


متعلق بالألعاب pyrotechnic {py-ro-tek-nik) adj.‏ 
الثاريّة والمُفْرْقَعات 

1. صناعة المُفَرْقّعات ام pyrotechnics‏ ¢ 

2. استعراض للألعاب الناريّة 3. إستعراض لامع أو 
صاخب [من اليونانية ۲= تار. + ٥٣۸8‏ = فَنُ] 

انتصار بيروسي (يكلّف  Pyrrhic victory (pi-fik)‏ 
غائيًا. مثل إنتصار ييروس ملك ايبيروس على الرومان قي 
9 قم( 

فبتاغورس (أواخر Pythagoras {py-thag-er-aãs)‏ 
القرن السادس ق. م) (فيلسوف وعالم رياضي يوتاني) 

(في الرياضيات) نظريّة 0۲60 1¦ 588'8هوةطالام O‏ 
فيثاغورس (القائلة بأنه في المثلث القائم الزاويةء يكون 
مربع الرتر مساويًا مربع الضلعين الآخرين) 

بايتون؛ أصلة (أفعى كبيرة تغصر ‏ .^ )ص python (py-1h5‏ 
فريستها لخنقها) 

1. إناء الخبز المقدّس في القربان .7 (تُلفظ 5اذم) ×لإم 
2. صُندوق نماذج القطع النقديّة (في دار سك النقود) 


pyrogen 


لصياغة الاسم والنعت), + ثار؛ حرارة؛ حى 2 (في 
لكتمياء). حَمْض؛ ملح حَمْضي ي [يونانيةء من الامج نار] 

مادة مو دة للحرارة؛ (فنيّة) .^ pyrogen (py-e-r0-j8^)‏ 

مادّة مسيّبة للحمي؛ مَحمّة 

رار ي مو 5 (أيضًا pyrogenic (pyrogenous‏ »¢ 

للحرارة او الحفى 

pyromania {pyr-5-may-nia) هوس الإخراق‎ 

(رغبة مَرَضيّة بإحراق الأشياء) 

مهووس بالإحراق؛ مریض pyromaniac f.‏ » 

بهوّس الإحراق [من اليونانية الام- نارء + 1003048 

pyrometer (P¥-8-r07-i-€r) ^.  سابقم بابر وميتر؛‎ 

الحرارة العالية 

بايروميتري 

بايروميتريًا؛ على درجة 

حرارة عالية 

قياس درجات الحرارة العالية 


pyrometric adj.‏ و 
e» pyrometrically adv.‏ 


«¢ pyrometry n. 


0 


أربعوني؛ متعلق بهذه «e quadragenarlan adj.‏ 
السن [من اللفظة اللاتينيّة 01030/891118< اربعون] 
ساكة مُريئعة quadrangle (kwod-rang-Ol) n.‏ 
(محاطة بأبنية عالية) [من -3011لان+ 'هاو0ق] 

1. ربع دائرة 2. رُبعيّة .م quadrant (kwod-rãnt)‏ 
(مِرُْوّلة على شكل ربْع دائرة لقياس الزوايا) 

(عن بث الصوت) .34 quadraphonle {kwod-rã-fon-ik)‏ 
رُباعي الإرسال أو الأقنية [من -502لاك. + اللفظة 
اليوناتية ۸0۸8 > صوت] 

quadratic (kwod-rat-ik} ,لنت‎ quadratic equation 
مُعادَلّة تربيعيّة؛ مُعادَلَّة من الدرجة الثانية‎ 


معادّلات تر بيميّة quadratics pin,‏ + 

1. يستمنّ اریع quadrennial (kwo-dre-ni-aãl) adj.‏ 
سنين 2. يحصل مرة كل اربع سنين 

+ quadrennially adv. أريع سذين‎ "5 


[من اللفذلة اللاتينيّة تمناأما!0080016- مُدّة 
أربعة؛ باعي [من اللفظة اللاتينية 
=quattuor‏ أربعة] 
باعي الأضلاع quadrilateral {kwod-ri-lat-er-ãl) n.‏ 
(شكل هندسيّ ذو أربعة أضلاع) 
رباعيّ الأضلاع 
[من [lateral +quadri-‏ 
رقصة رُباعيّة (لأربعة أزواج .^ quadrille (kwod-Fil)‏ 
يشكلون مربعا)؛ موسيقى رقصة رُباعيّة 

quadrillion (kwo-dri-lien) n. {pf quadrillion or 
22۴۱ا‎ ٥٣٩( (في بريطانيا والمانيا) کوادرلیون‎ .1 
[الرقم 1 وبعده 24 صقرا (1024)) 2. (في اميركا‎ 
))10*( الشمالية) كوادرليون (الرقم 1 وبعده 15 صفرًا‎ 
quadripartite (kwo-dri-par-tyt) 80/. (عن جزء من‎ .1 
نبتة أي حيران) رُباعي؛ مؤلف من أريعة اجزاء 2. زفي‎ 
الهندسة المعمارية؛ عن قَبْو إلخ) رُباعي؟ مؤلف من أربع‎ 
حجرات 3. (عن محادثات ار اتفاقيّة ) رباعيّة؛ يشترد‎ 


أربع سنين] 
quadri- pref.‏ 


+ quadrilateral adi. 


Q 


Q symb. (في ورق اللعب والشطرنج) ملكة‎ 
Qantas {kwan-tas)} abbr. كوانتاس (شركة الطيران‎ 
Queensland 41d الأسترالية الدولية, مختصر‎ 
(Northern Territory Aerial Service 


Qawwal (ke-vahl) 2. مُنْشك صوفي‎ 
+ Qawwali n. إنشاد صوفي‎ 


1. محامي التاج (يتمتع بآفضلية على سائر QC abbr.‏ 
المحصامين. مختصر 0010586 0)0667'5) 2. مراقبة 
الحَؤْدة (انظر 2001001 لاااواي تحت المدخل ¥اأاوسه) 


الشيء الذي يجب إثباته (مختصر abbr.‏ مع 
erat demonsirandum‏ 001ا0) [لاتينية] 
«الملكة إليزابيت الثانية» QE 2 abbr.‏ 


(@ueen Elizabeth the 566000 (اسم ياخرة رب«‎ 

(في الطب الصيني) الكي (قرة (تُلفظ أ98) (أيضًا نطع) 01 

الحياة التي تسري عبر خطوط معينة في الجسم: وهي ذات 

أهمية في الصحة الجسدية والنفسية) [صيئية = نَفْس؛ طاقة] 
kiblah‏ = .م qibla‏ 

کوارت؛ ريع غالون (مكيال للسوائل يساوي qt. abbr.‏ 

لترًا ثقريبًاء مختصر (90081)5) 

qua (kway bili) conj. بصفته؛ ک‎ 

- putting his duty qua citizen above other loyalties 

يضع واجبه كمواطن فوق الولاءات الاخري 


لاتينية] 
يَطْبَطّة؛ صرْحة البَطّة quack" n.‏ 
بَطيَطٌ؛ اصدر صوت البطٌ (كراق) quack v.‏ + 
في الكلمة مماكاة الوت المذكور] 
طْبِيبٍ دَجال؛ مُدّعي الطب مشو 3 quack? n.‏ 
دَجُل؛ طب الدّجل أو الغو ذة quackery‏ + 


[من اللفظة الهرلندية 86187نان- كُبَجْعَ] 

1. ساحّة مُرَيّعة (تحيط بها أبنية .0 (تُلفظ 000ا) 807 نا 
عالية) 2. قوام رُباعي؛ أحد اربعة توايم 

رباعي الإرسال (يستعمل اربع أقنية صوتية).0 4 .ع8 090802 
شخص ‏ .^ quadragenarian {kwod-r&-ji-nair-lan)‏ 
أربعوني (بين سن الأربعين والتأسعة والأربعين) 


quantity 


المزايا اللازمة؛ تَأهُل؛ إكَمّسّبَ العزايا اللازمة 2. حَدّد أو 
قيّدٌ (محئى الجُملة أو العيارة)؛ عَدَّلَ 

لم نعطه إلا we gave it only qualified approval‏ - 
مواققة مخُدودة أو مَشروطة 

3. وْصَفَّ ؛ نسب 2 صفة إلى؛ نَكَتَ 

وصفوه بالطموح they qualified him as ambitious‏ - 
اتوت تصغ الأسماء  adjectives qualify nouns‏ - 
دور تمهيدي؛ دور تاهيلي O qualifying round‏ 
(في مباراة. حيث يُستبعد المرشحون الخاسرون) 

٠ qualifier n. مُؤهْل؛ مُقَيْد؛ مُعَرْل‎ 


نوعي؛ كيفيٌ qualitative (kwol-i«tã-tiv} adj.‏ 
تجليل نوعي qualitative analysis‏ - 
1. نْوْعِيّة؛ مُسُتوى quality r.‏ 
بضائع ذات مُستوى عالی goods of high quality‏ - 
2. جَؤْدة؛ تَمَيْر نوعيّة عالية 

يمتلك مستوى عاليًا من الجودة it has quality‏ - 


3 هَرْية؛ صفة؛ سجيّة 
she has the quality of inspiring confidence‏ - 
لديها مَرِيّة الإيحاء بالدقة 


مراقة الجو دق O quality control‏ 
مراقب الجودة O quality controller‏ 
[سن اللفظة اللاتينية :. st Bi‏ من أي نوع] 


1 . تَوَجْس؛ ؛ شاجس؛ ؛ تخؤف؛ ١ n.‏ (ثلفظ qualm (kwahm‏ 
ريبة؛ تَحَرْج:؛ تانيب كك تيان مُفاجىء 
حخيْرة؛ وَرْطة؛ أرق ق quandary (kwon-der-}) n.‏ 
مجلس إداري مُسْتَقلَ quango n. {pi quangos)‏ 
(تعيئه وتدعمه الحكومة ماليًا ولكنه يحتفظ باستقلاله) [من 
الأحرف الآرلس لحبارة 51-2110000156105قلا 
non-governmental organization‏ ع منظمة غير 
حكومية شبه مستقلة] 

quantify (kwon-ti-fy} v. (quantified, 
quantifying) الكميّة؛ عبّر عن مقدار‎  ّنماق‎ 
يُمكن قباس عميّته أى مقداره .4ة #اطها1أاصهبان ٭‎ 
» quantification ^. قياس الكميّة؛ تَغُبير عن‎ 
مقدار؛ تكميم‎ 
1 كمي؛ متعلق‎ 
بالكميّة أي المقدار‎ 
- quantitative analysis تخليل کي‎ 
quantity n. كمية؛ مقدار / مقدار كبير‎ .1 
- itis found in quantity or in quantities بوجد‎ 
بمقادير كبيرة‎ 
كميّة (قابلية قياس الشيء أي وزنه ار عَدَّه) 3. كم‎ .2 
شسيء ڏو مقدار مُعْيِن؛ ؛ قيمة [من اللفنظة اللاتينية‎ 
كُمْ]‎ =quantus 


quantitative {kwon-ti-tã-tîv) adj. 
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quadriplegia 


شئل رباعي quadriplegia (kwod-ri-plee-jiã) n,‏ 
(شلل اليدين والرجلين) 

مَشُلول الأطراف الأربعة .^ £ .20 عأوعام01ونان »+ 
[هن -00801/1. + اللفظة اليونانية 8أ16م- ضَربة] 

دايّة رباعيّة القوائم؛ .^ quadruped (kwod-ruu-ped)‏ 
حيوان ذو أربع قوائم [من -01نا0. + اللفظة اللاتيئية 


6015م قدمي] 
1. رباغي الاطراف quadruple adj.‏ 
جلف رُباعيّ a quadruple alliance‏ - 


2. أربعة أضعاف 
we shall need quadruple that number of lights‏ — 
سئحتاج إلى اربعة اضعاف هذا العدد من المصابيح 
ضَاعَف آو تضَاعَفٌ أربعٌ مرات quadruple v.‏ » 
ازدادت التكاليف أربعة costs had quadrupled‏ - 
أضعاف 
مضاعفًا أربع مرات [من -01هناق] .اة لإأطنا؟0 هناو » 
توم رُباعي؛ quadruplet {(kwod-ruu-plit) n.‏ 
آحد آربعة توائم 

quadruplicate {kwod-roo-plik-ãt} n. in 


في اربع سخ quadruplicate‏ 
آمين الخزانة (في روما القديمة) .۸ quaestor (kwee-s91)‏ 
تَجُرَّعٌ؛ عب 2 (تلفظ quaff (kwof‏ 
مُسْتَنْقَع؛ ارض سَبْة؛ quagmire (kwag-myr) n.‏ 
أرضس مُؤْجئة 

سُمائى؛ سلوی {p/. quail or quails)‏ .م quail’‏ 
(طائر من فصيلة التدرج يستعمل طعامًا) 

أَخهم؛ إنكمش خو اء ؛ جين 2؛ نُكصٌّ 2 quail v.‏ 
ظريف؛ جداب بسبب غر ابته أو قدّمه quaint adj.‏ 


» quaintly adv. 
> quaintness n. 


مكل فر ر 
غرابة وظزف؛ طرافة 


اهترز ارتجف؛ إرتعشٌ من الخوف quake v.‏ 
1. هَرْة؛ رَجْفة 2. (غير رسمية) e quake n.‏ 
هَزّْة ارضيّة؛ رال 

كوايكر 0 من طائفة الفرندن عند Quaker n.‏ 
المسيحيين) (أنظر 61811 ه8) 

مذهب الكو ايكر Quakerism n.‏ ¢ 


0 


1. تأهيل؛ تأمل 2. مؤهل؛ صفة مُوهُلة qualification n.‏ 
3 تقييد؛ تعديل؛ وصف؛ نعت عت 
this statement needs certain qualiflcations‏ = 
هذه E‏ تحتاج إلى بعض التديلات 
تغديلي؛ نعدي نُعْتىٌ؛ «e qualificatory adj.‏ 


صف 


qualîfy v. (qualified, qualifyîng)  بسكأ أُمْل؛‎ .1 


quatercentenary 


1. قم إلى اربعة اقسام 2. . وضع quarter v.‏ » 
(شعارا) في وزع 3. انر اسكن (الجنوه مثلاً) 4. (عن 


كلب إلخ) بحت - في الارض في كل إثجا 
مساكن؛ ؛ منز نزل n.‏ د quarters‏ + 
يوم الاستحقاق (لدقع إيجار Û quarter-day n.‏ 


أي قشط إلخ) 
مُباراة رمع نهائيّة [من اللفظة 
اللاتينية 01008]108 ربع ) 


O quarter-final n. 


عداء 0 بع العيل O quarter-miler‏ 
مسطح المؤد خرة (ِجُزْء من المتطح quarterdeck n.‏ 
الاعلى في سفينة يكون قرب مؤخرها وهى عادةٌ مخصسصس 
لضباط السفينة) 

quarterly adj. & adv. عي 0 فصليًاً‎ 


» quarterly n. 
quartermaster n. (في 0 ضابط تموين‎ ٠ 5 
ضابط الدّفة والإشارات (في سفينة ما)‎ .2 


1. مسكن؛ ماوي 2. أماكن القتال في quarters‏ 
سفينة حربية قديمة 
1. فرقة موسيقيّة رُباعيّة (من أربعة مغنّين ‏ .7 8681لا © 


أي عازفين)؛ زُباعيّة (قطعة موسيقيّة معدة لأربعة عازفين) 
2. مجموعة رَباعيّة 


(في الرياضيات) هن الدرجة الرابعة quartic adj.‏ 
معادلة إلخ من الدرجة الرابعة e quartic n.‏ 
[من اللفظة اللاثينية 0108/11008- رابع] 

1. ربع (إحدى ثلاث نقاط في .7 (الزا-رمبعطا) quartile‏ 


مجموعة إحصائية تقسم المجموعة إلى أربعة أقسام) 
2. رُبَيْع (المجموعة ف 

صَفْحَة رُبْعيّة بُعيّة (من رُبْعِ طَلْحِيّة ورق) quarto n.‏ 
كوازتز قز (ذى. 4 من المعدن الصلب .۸ (ثلفظ 0۲2 quz ))W‏ 

يتخذ ا متعددة) 

O quartz clock or watch ساعة كوارتز [تعمل‎ 

بائذبذبات الكهربائية من حجر الكوارتز) 

مصباح كوارتز (وهو انبوب من O quartz lamp‏ ` 

الكوارتز يُسْتَعُمل للإضاءة باستخدام بخار الزثبق) 


كوازان (جر م يشبه النجم يُرُسل ‏ .^ quasar (KW8Y-Za1)‏ 

إشارات كهرمغناطيسيّة شديدة) [من -ا؟وں۹+ والماع] 

1 1. الغي؛ تقض +؛ ابْطَلَ quash v.‏ 
نقض الحُكُمٌ quashed the conviction‏ - 

2. قمع تا كبَتَ -؛ أَخْمَدَ (ثورة إلخ) 

quasi (kwayz-|l) pref. شبيه؛ شِيّه؛ ظاهري‎ 


تفسير شبه علمي a quaşi-scientific explanation‏ - 
[من اللفظة اللاتينية 010251> كما ئو] 

quatercentenary {kwat-er-sen-teen-er-i) n. 
الكّرى الأربعمئة؛ الذكرى المثوية الرابعة [من اللاتينية‎ 
{centenary + أربع مرت«‎ quater 
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quantum 


1. کم (p/. quanta)‏ .م quantum (kwon-tarn)‏ 
[(اصغر مفدار من الطاقة يمكن أن يوجد مستقلاً في حالة 
محددة) 2, كمئة؛ مقدار 

قفزة نوعيّة؛ تقدّم هاش û quantum leap‏ 
النظريّة الكموميّة (نظرية في „O quantum theory‏ 
الفيزياء تقوم على افتراض أن الطاقة توجد في شكل 


quarantine {kwo-raãn-teen) n. 
مُدَة المكر الصحيّ‎ .2 

وَضَعٌ - في الحُجْر الصحيّ quarantine v.‏ ¢ 
[من اللفظة الإيطالية 00088018> أريعون (كانت مدة 
الحجر الصسحي تبلغ أربعين يومًا)) 

كوارك؛ مُكوّن جزيئي (واحد من مجموعة من .۸ )811لا 
المكونات التي يُقْتَرض أنها تشكل الجسيمات الاولية) 


1. خُصُومة؛ شجار؛ نزاع 2. مَبْعتْ شکوي؛ .0 ۵٣اه‏ 
سببٌ اعتراض 

- we have no quarrel wih HÎ  بجوم ليس لدينا‎ 
للشکوی مئه‎ 


+» quarrel ما‎ (quarrelled, quarreling} 
تشاجر؛ خَْاصْمَّ 2. خَالفَ؛ تذْمُرَ؛ اعترض‎ .1 
— we are not quarrelling with this decision 3 
نعترض على هذا القرار‎ 
[من اللفظة اللاتينية 006/6|8- شَكُوَى]‎ 


رَمية سهم quarrel? n.‏ 
مُشاكس؛ مَحبٌ ب للخصام quarrelisome adj,‏ 
مُشاكسة؛ مُساورّعة quarrelisomeness n.‏ + 
إلى الخصام 

1. فریسة؛ طريدة 2. شيء نشد او يلاحق ‏ .۸ "لما 
مجُكّر؛ مَخْجَر مقلع أحجار quarry? n.‏ 
1. اتر ت احتْجر؛ quarry v. (quarried, quarrying)‏ > 

ستخرج من مقلع 2. نفب (عن معلومات إلخ) 

ا غير غير مصقوا ل O quarry tile‏ 
كوارت (مكيال سوائل = ربع غالون) quart n.‏ 
(عن حُحَى إلخ) رمع؛ تعود ‏ .44 quartan (kwor-t00)‏ 
7 رابع يوم 


1. ربع (واحد من أربعة أقسام متساوية) quarter n.‏ 
2 (أميركية وكندية) ربع دولار }25 سنتا) 3 ربع سنة 
(قي حساب المدفو عات اى الاقساط مثلاً) 4. ربع الشهر 
القمري 5. ربع الساعة 6. جهّة (في البوصلة)؛ مُقاطعة؛ 
حي؛ مَحِدّة 7. ذاجية؛ صَوْب؛ شخص أو هيثة (ياغتباره 
مصدر عون أي معلومات) 
لم نحِصّل  i no sympathy from that quart!‏ - 
على أي تعاطف من هذه الناحية (أي الشخص مثلاً) 
8. رَحْمة؛ هُواذة؛ لين (تجاه خصْم) 
لم يُيْدِ أي رحمة . gave no quarter‏ - 


question 


اللغة O Queen's English, King's English‏ 
الإنكليزية الفصحى (كا تُستعمل في بريطانيا) 

(عن سرير أي وسادة 0/©19-51260 O queen-size,‏ 
أى قطعة إثاث إلخ) متوسط الحجم (أكير من العادي ولكن 
أصغر من 09-526 أءا) 

O Queen's Messenger حامل المريد الديبلومابسي‎ 


مَلكي؛ يليق بملكة؛ يُشبه الملكة queenly adi.‏ 
جلالة e queenliness n.‏ 
كوينزلاند (ولاية تشكل الجزء الشمالي Queens!and‏ 
الشرقي في أستراليا) 

1. غُريب؛ شاد؛ غريب الأطوار 2. مُريب؛ queer adi.‏ 


يبعث على الشك 3. مُريض؛ ضعيف؛ مُتَوَّعْك قليلاً 


شعن بتو غك fell queer‏ ~ 
4 شاد جنسيًاء لوطي 

افده أثلف؛ ارب queer v.‏ ¢ 
تهجّم على الشادين؛ ملاحقة O queer-bashing‏ 
الشاذين 

واقع في متاعب؛ مدين؛ (عامية) 512864 Û in Queer‏ 
في ضائغة 

آقسد عليه خططه queer a person's pitch‏ دا 
أي فر صله 


مغرابة؛ بشّذو ذ؛ بريبة queerly adv.‏ » 


غر ابة؛ شذوذ؛ ؛ رد دبة queerness n.‏ > 
كَمَعٌ - 2 ؛ أخْضَعٌ؛ أخمد quell v.‏ 
خمد الثررة quelled the rebellion‏ ~ 
1. اطقاً؛ اخْمَدَ (النار) 2. أطْفَاً الخطش؛ quench v.‏ 


شفى ‏ الغليل 3. برد (شيئًا ساخنًا) بالماء؛ سّقى , 
جار 3 شة؛ مطحنة يدوية quern n.‏ 


ا 


مُتَدَمُو؛ متضجر؛ querutous (kwe-rew-Iüs) adj.‏ 
كثير التّشكّي 

بتذمُر: بِتَضْجّر querutously adv.‏ »¢ 
[من تفس مدر كلمة |©010318] 

1. سؤال؛ إستفهام 2. غلامة استفهام query n.‏ 


سال ؛ ے استفهم؛ e query v. (queried, querying)‏ 
تساءل؛ شك [من النفظة اللاتينية 501048618 إسالٌ 1 
خث؛ بَحْتْ؛ طلب؛ نشدان quest n.‏ 

سُؤال 2. مسالة؛ قضيّة (للنقاش)؛ question n.‏ 
3. تساؤل؛ رَيْبِ؛ نظر 

~~ whether we shall win is open to question 
مسالة فورّنا فيها نغار‎ 
سال؛ استفهم؛ ستوب 2. تساءل؛ .ا 010851109 ھ‎ .1 
ارتاب في‎ 
0 مأ‎ gues 0١ موضع نقاش؛ موضع نزاع؛ موضع‎ 
شك؛ مشار إلمه‎ 
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quaternary 


1. زباعي؛ مؤئف من .20 )iٿ-ê^-ter-Kwo quaternary‏ 
أربعة أجزاء 2. رابع؛ الرابع في سلسلة 

3. (01021683/0) الدهر الجيولو جي الرابع (وهو 
الاحدث؛ وفيه بدا البشر قي الظهون كما يقول علماء 
التطوّر) 4. (في الكيمياء, عن مركب أو ذرّة) رماعيّ 

الدهر الرابع [من اللفظة اللاتينية .7 ل[842/284ناو » 
uate‏ = أربعة لكل واحد] 

رُباعيّة (تقُطوعة شعريّة من .2 quatrain (kwo-1a)‏ 
أربعة أَبّيات) [من اللفظة الفرنسية ©0/810> أربعة] 

1. زهرة رُباعية الورق؛ ‏ .^ (اأه0؟-8:-4هعا) quatreftoi!‏ 
ورقة رباعيّة الفصوص 2. حلية رباعيّة؛ زينة ذات أربع 


كؤوس (في البناء) 
كواترو quattrocento (kwah-troh-chen-toh) n.‏ 


دشنت تشنتو (فن إيطالي شاع في القدن الخامس عشر) 


1. ارعش ش؛ ؛ امت إزتجف 2. تكلم quaver v,‏ 
بصوت مُرْتّجف 1 

1. صوت مُزْتجف 2. ذوثة موسيقيّة | .7 +هلاددان » 
قصيرة: ذات السنٌ 


رَصيف المَرْفا؛ رَصيف تحميل بحري .7 (تُلفِظ ))٠٠‏ ردا 
أرض مُحازية للرّصيف البحري quayside n.‏ 
1. صاب queasy adj. (qUeasler, queasiest)‏ 
بغثیان 2. ذو جهاز هضمي حَسّاس (يضطرب بسرعة) 


3. (عن طعام) يسبب الغتيان 4. متقزز ؛ أثُوف؛ سَرِيع 
القَرّف أي الاشمئزاز 

عبانم 3-0 اب الَف أن المعدّة؛ .2 #¥5 "ةما ۾ 
قرز | 

1. يه E‏ في شرقي كندا) 2. كيبك Quebec‏ 
(عاصمعة مقاطعة كيبك) 

1. مَلِكَة؛ حاكمة 2. رَوْجة الملك 3. إمرأة queen n.‏ 
متفوّقة (في مجال مُعيّن)؛ مكان راع 4. ورقة البنت (في 


ورق اللعب) 5. (عامية) رجل شاد جِنْسيًا (خاصة كبير 
السن) 6. . الفلكة (قطعة في الشعارنج» وتسمى أيضًا الوذير 
أو الفززان) 7. ملكة (النثل أي الثثل) 8. قطة بالغة 
حؤل التيُدق إلى ملكة (عندما يصل البيدق queen v.‏ ¢ 
إلى الصف الاخير في رقمة الشطرنج)؛ تحؤل إلى ملكة 


O queen bee  ةرطيسملا ملكة النْخْل 2. المرأة‎ .1 

زت ا 
زوجة الملك؛ ملكة O queen consort‏ 
أرملة الماك O qusen dowager‏ 
تصرّفت كما لو انها ملكة O queen It‏ 
الملكة الأمّ (والدة الملك أو الملكة)  O queen mother‏ 
مُحامي التّاج (محام يتمتع  O Queen's Counsel!‏ 


بافضلية على سائر المحامين) 


quletism 
O quick-witted حاضر البديهة؛ سريع الفهم _ 6ر20‎ 
أو الملاحظة‎ 
«e quickly adv. بسرعة‎ 
» quickness n. سرعة؛ حضور ذهن‎ 


1. سرّع؛ تسارع 2. آثار؛ نشط؛ أنعش؛ 
انتعش؛ أحدا 

انتعش اهتمامنا our interest quickened‏ - 
3. يلَع 2 الحَمل مرحلة الارتكاض (حيث يتجرك الجنين 
وتحس الحامل بحركته) 

شيء عاجل او طاریء أو ملح 


quicken v, 


(غير رسمية) .۸ #ا)ickاې‏ 

quicklime n, = lime" 
qulcksand n. رمال متحركة؛ رَمْلة غوّارة‎ 
quickset (عن سياج) من نبانات شائكة مغروسة  .تة‎ 
quicksilver n. زثبق‎ 
«e quicksilver adj. [عن مزاج شخص) سريع‎ .1 


e quicksilver v. 
«e quicksilvery adj. زتبقي‎ 


طلاء بالزئيق م e quicksllvering‏ 
رقصة سريحة؛ موسبقى رقص سريع quickstep n.‏ 
جنيه استرليني (عامية) quid)‏ .ام) .م quid"‏ 


مُضغة من التَبّغْ؛ كتلة تَبْعْ للمضغ quid n.‏ 
عوّض؛ بِدَّل [لاتينية = شيء مقابل شيء] هناو 60م 4آباو 
خامد؛ هامد؛ يليد؛ ساكن quiescent (kwi-ess-ê nt) adj.‏ 
خُمود؛ هُمود؛ ټلادة؛ سُكون quiescence n.‏ + 
[من اللفظة اللاتيئية 0)018506715- هادىء] 
1. بدون ضجيج؛ هادیء 2. ساكن؛ هادىء؛ ‏ .307 أعأنان 
هامد 3. وادع؛ مسائم؛ هادیء 4. ساكت؛ صامت 


امت be quiet‏ - 
5. مكبوت؛ صامت 

ضحك في سره had a quiet laugh about it‏ = 
6. (عن لون او ثوب إلخ) غير براق 

هدوء؛ سكون؛ سكوت quiet n.‏ » 
هڏ سكن؛ ها 2 سكن 2 quiet v.‏ « 


on the quiet‏ م 
quietly adv.‏ » 


بشکل هادىء: سرًا؛ خفية 
بهدوء؛ بصمّت؛ بسكون؛ بدعّة 
هدوء؛ صمت؛ سكون؛ دعة quietness n.‏ + 
[من اللفظة اللانينية 45ا)01012- مادىء] 
هدا سکن؛ هدا ما سكن 2 

1. هدوء؛ استسلام؛ سلبية .^ quietlsm (kwai-«e-tizeٍm)‏ 
2. (smااQuie)‏ استسلام للمشيئة الإلهئة؛ انقطاع 
للعمادة؛ زشد 
استسلامي؛ زُهدي 


quieten v, 


«e quietistic adj. 
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questionable 
~ his honesty is not in 00651105 إن نزاعته ليست‎ 
موضع شك‎ 
© itis a question of إنها مسالة‎ 
- It is only a question of time إنها مسألة وقت‎ 
ليس إلا‎ 
O no question of لبس هناك احتمال‎ 


غير وارد؛ فحال؛ غير مُمکن ٣٥0٤وا‏ 0/1856 O out‏ 


علامة استفهام (؟) question mark‏ م 
مقدّم الاسئلة (في برتامج O questlon master‏ 
مسابقات ای الغان) 

وقت الأسئلة (في مجلس النراب O question imê‏ 


حيث يوجه النواب أسثلة إلى الوزراء) 
سائل؛ مُسْتَجُوبٍ [من اللفظة 
اللاتينية 0086511057 > منشود] 

فيه نظر؛ محل ريبة؛ مریب questionable adj.‏ 
بشكل مريب او قبه نظر e questionably adv,‏ 
اسْتِئيان؛ questionnaire (kwes-chön-air) n.‏ 
إستطلاع (آراء مثلاً) 

رَثَلَ؛ طابور؛ صف (انتظار) queue n.‏ 
أصطفٌ إر انتظر queue v. (queed, queuing)‏ + 
في طابور 

تعدّى الدور؛ استبق (بريطانية) .+ جإهان[-6لزولزه O‏ 
الدور في الصف؛ تجاوز غيره (في صف من المتتظرين) 
متعدّي الدور في طابور queue-jump n.‏ ص 
تعذي الدور 

[من النفظة اللاتينية 081408- ذيل] 
مُساءلة؛ إعتراض طفيف 


e questioner n. 


queue-jumping‏ د 


quibble n. 


ساءل؛ قدَّم إعتراضًا نا quibble‏ » 
مُسائل؛ معترض .م quibbler‏ » 


كيش (نوع من الكعك أو الحلوى) .۸ (تُلفظ 5۸عع)) عاسو 
[فرتسية] 

1. سريع 2. لبيب؛ سريع القهم؛ لماج quick adj.‏ 
3. (عن مزاج) سريع التأثر؛ حال 4. (استعمال قديم) حي 
الأحياء والأموات the quick ark the deat‏ - 
لخم حي (تحت الظثر) 1 quick n.‏ » 
اتجرحت أحاسيسه حتى الصميم be cut to the quick‏ - 
بسرعة O quick adv.‏ 
جف بسرعة quick-drying‏ - 
أصول سائلة؛ موجودات سهلة O quick assets‏ 

التحويل (أصول ثابتة يسهل تحويلها إلى نَقّد) 


1. عن جواب) ذكي وسريع O quick fire adj.‏ 
2. زعن مسدس إلخ) سريع الطلقات 

جلد الملعام) بسرعة لا O) qtilck-freeze‏ 
(بحيث لا يفقد خواصه اللبيعية) . 


quite 
quintessence (kwin-tess-ëns) n. جوهر: اُباب؛‎ .1 


روح (المادة) 2. لب النظرية؛ خلاصة القكرة 3. مثال 
كامل؛ نموذج أعلى 

1. فرقة موسيقيّة خماسيّة (من خمسة مغبّين .2 861أنا0 
أو عازفين)؛ مقطوعة حُماسيّة 2. مجموعة من خمسة 
اشا [من اللفظة اللاتينية 0]05)ألا0)- خنس) 

1. خُماسي lلأجljءe: quintuple (kwin-tew-p0}) ad.‏ 
خماسيٌ الأطراف 2. خمسة أضعاف 

ضاعف أو تضاعف خمس مرات e quintuple v.‏ 
توام خُماسي! أحد .2 qulntuplet {kwin-tew-plitj‏ 
خمسة توائم [من اللفظة اللاتيئية 00105 اهت حُمْس] 

1. حُماسيّ؛ quintuplicate adj. (kwin-tew-pli-ket}‏ 
مؤلف من خمسة أجزاء متطابقة 2. (نسخة) من خمس 
نسخ متطابقة 3. مضاعف خمس مرات 

جزء من خمسة أجزاء متطابقة؛ .2 816ءذاملاأمأناو » 
نسخة من خمس نسخ متطابقة 

ضاعف e qtiintupiicate v. (kwin-tew-pli--kayt})‏ 
خمس عرّات؛ صنْعٌ - خمس فسخ 


من خمس نسخ quintuplicate‏ مم 
[من اللفظة اللاتينيّة 116818ننا أل أل0- ضرب بخمسة] 
ملاحظة بارعة أو ساخرة quip n.‏ 
تقوه بملاحظة e quip v. (quipped, qipping})‏ 
بارعة أو ساخرة 
1 رَرْمَةُ ورق (تضم 25 ورقة) 2. عَلَرّمَة quire n.‏ 
من كتاب (في الطباعة) 

1. خّصّلة غرمبة (في سلرك شخُصس) 2. ضَرْية ‏ .م irk‏ 
قر غريبة 
خائن؛ متعاون مع المحتل quisling (kwiz-ling) n.‏ 


[على إسم ف. كويزائغ وهو قائد نروجي كان مؤيدًا 
للنازيين في الحرب الحالمية الثانية] 


quit v. (quitted, quitting}  ىلخأ رَحَلّ تا غادر؛‎ .1 
— gave him notice to quit آعطى (المستاجر)‎ 
إشحارًا بإخلاء المأجور‎ 

2. تخلّى عن؛ هجَنَ 2 3. (غير رسمية) توقف؛ كف 2 عن 

كف عن التذمّر quit grumbling‏ ¬ 
خالص من؛ متحرّر من quit adj.‏ » 
كان مسرورًا glad to be quit of the trouble‏ - 
لتخلصه من المتاعب 

نجيل زاحف (نوع من العشب له جذور طويلة ٥.‏ (6آأنان 
زاحفة) 

1. تمامًا؛ كُليّةٌ adv.‏ 6أأناق 
انتھی تماما quita finished‏ - 


2. إلى حدٌ ما؛ نوعًا ما 


- quite a long time وقت طويل توشا ما‎ 


870 


quietude 


e» quietist n. & adj. شخص هادیء؛ مسقسنیم؛‎ 


منقطع للعبادة والتائل؛ زاهد 


شدوء؛ صمت؛ سكون quietude (kwy-i-lewd) f.‏ 
1. إراحة من الحياة؛ موت .^ quietus (kwai-ee-iês)‏ 


2. شيء مسيّب للموت ويريح من متاعب الحياة 
3. إعفاء من الديون أو المسؤوليّات [من اللاتينية 
851 5لالمق ألا أعفي؛ أدى ما عليه] 


(خُُصْلة شَكْر قائمة فوق جبهة رجُل) quiff o.‏ 
1. ريشة كبيرة (من جناح الطائر أو ذيله) quill n.‏ 

2. قلم؛ براعة؛ ريشة كتابة 3. شؤكة القَدْقُدْ 4. قصبة 

الريشة؛ ريشة العود 

لحاف؛ غطاء مبطن للفراش quilt n.‏ 


بطن؛ حشا د (ميّمًا المشوة بخياطة مضربة) .ما ؟األاك » 


فرج المراة quim {kwim bil) n. (ole)‏ 
وام خماسي؛ آحد خمسة توائم .م quin‏ 
3. ثمرة السَقْرْجّل 2. شجرة السَفَرْجَّل quince n.‏ 


1. الذكرى المثويّة الخامسة؛ quincentenary n.‏ 
ذكرى مرور خمسمثة سنة 2. احتغال المثويّة الخامسة 
متعلق بالذكرى المثوية quicentennial adj‏ » 
الخامسة [من اللفظة اللاتينيّة 8لا ألا- خمسة + 
[centenary‏ 
کدنین زدواء مر المذاق يستعمل ‏ .^ )nټê-kwin( quinine‏ 
في معالجة الملاريا) 
شخص .^ quinquagenerian (kwin-kwe-je-nair-iã n}‏ 
خمسوني (بين سن الخمسين والتاسعة والخمسين) 
خمسوني؛ متعلق بهذه ad.‏ 7011896066180 ألا e‏ 
السن [من اللفظة اللاتينية 01501/20112ا0> خمسون] 

1. مستمرٌ خمس .20 quinquennial (kwin-kwen-iãl}‏ 
سنين 2. حاصل مرةٌ كل خمس سنين 


كل خمس سذين e qtiinquennially adv.‏ 
1. الذكرى الخامسة .م quinquennial‏ »¢ 


2. احتفال الذكرى الخامسة 
[من اللاتيئية 0101970108 >< خمسة + 30105 - سنة] 

سفينة مخمّسة ‏ .^ quinquereme (kwin-kwi-rêêm)‏ 
(يوئانية إو رومانية قديمة ذات جمسة صفوف من 
المجهاذيف) [إمن اللاتينية 8لا ألا - خمسة 

+ 1810105 مجذاف] 

خُوَاجٍ اللؤزة (التهاب شديد في .27 (0-21أل#ا) guy‏ 
الحلق يصاحبه عادة حراج في إحدى اللوزتين) 

1. قنطار (في بريطانيا 112 ,2 quintal (kwin-tel)‏ 
رِطلاً؛ ف في الولايات المتحدة 100 رطل) 2. قنطار متري 
(يساوي 100 كلغ) [فرنسيةء من اللفظلة العربية 15136©, عن 
اللفظة اللاتينية 206611000 100] 
(عن حُمّى إلخ) خمس؛ تعود 

كل خامس يوم 


quintan {kwin-ten} 20 


371 qwerty 


كوبت (هذه اللعبة) 

نصابي؛ متعلّق بالنصاب 
القانوني؛ يشكل نصابًا قانونيًا 
نصاب قانوني (الحد الأدئى .2 quorum {(kwor-dim})‏ 
المطلرب من غدد الأعضاء في مجلس ليكون الاجتماع 
قانوئيًا) [لاتينية = عن أي ناس] 

1. حصّة؛ نصيب؛ سهم 2. كوتا؛ حصّة مسموح .9 00018 
بها (من مهاجرين أو صادرات مثلاً) [من اللفظة اللاتيئية 
(pS =quot‏ 

جدير بالاقتباس؛ يُستشهد به quotable adj.‏ 
1. إِفتبّاس؛ استشهاد 2. مُقْطع مُقتّيّس؛ .۸ 0٥۸‏ ااھاoںې‏ 
عبارة مقتبسة 3. السعر الجاري المذكور (لأسهم أو 
بضائع) 4. عَرْض أسعار (يقدمه حُقَاوِل) 

O quotatlon marks علامات الاقتباس (ويمكن‎ 

أن تكون إفرادية ' ' أو مزدوجة * *) 

1. اقََبّس؛ امنتّشهد؛ نَقَلَ د (كلامًا أو عبارة) 
2. دعم بالاقوال أو الأمثلة؛ در 2 

هل Saتك ‏ ©أم8/1© can you quote a recent‏ - 
أن تذكر مثلاً حديئًا (لدَعُم ما تقول) : 

3. أعطى السغر؛ قدَّمٍ عطاءً 4. بدا الاقتباس؛ هتح - 
علامة الاقتباس زانظر 001:016نا) 


e» quoits 
quorate {kwor-ãt) adj. 


quote v. 


(استعمال قديم) قال 2 ۷ (تتقافی مم quoth (both‏ 
1. عادي 2. يوميّ  quotidien (kwo-ti-di-êŠn) ad.‏ 
3 يحصل يوميًا 

وزد؛ حُمّی يوميّة quotidien fever f.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية 0011018 = يومي) 

حاصل أو خارج القaau‏ .^ quotient (kwoh-shêr)‏ 


(في الحساب) [من اللاتيئية = كم مرة] 

أنظر (ِتُسْبّفْمَل لإحالة القارىء إلى مَرْضِعْ q.v. abbr.‏ 
في مجع محدٌّد) [مختصرة من اللاتينية 1/109 000ا9] 

(عن آلة كاتبة أو لوحة qwerty (QWERTY Lgl) ad.‏ 
مفاتيم حاسوب) مصممة للطباعة باللغة الإنكليزيّة 
(حيث تظهر الأحرف ٩۷6۲۷‏ في هذا الترتيب في الصف 
الأعلى من ثاحية اليسار) 


Gulto 
فغْلاً؛ حقيقة‎ .3 
- it's quite a change إنه لتفيّر حقبقي‎ 
(في إجابة) تمامًا؛ أوافق؛ كما تقول‎ .4 
- quite or quite so هر كما تقول‎ 
û quite a few غدد کېیر‎ 


شيء ملحوظ أو لافت للنظر  O quite $0 "e٣٣9‏ 
كيتو (عاصمة الإكوادور) Quito (kee-toh)‏ 
متخالصان؛ متعادلان quits adj.‏ 
1. إعفاء من دين ار واجب .^ quittance {(kwi-te ns)‏ 

2. صك الإعقاء 
سريع الاستسلام 
كنانة؛ جعبة السهام 


5 
9 


(غير رسمية) ,7 )اې 
م quiver"‏ 


E SEE 
quiver v, اهتز؛ إزتعش؛ ارْتجف‎ 
e~ + = 

هرْة؛ رغشة؛ رَحْفة؛ صوت مُرْتجف e qulver n.‏ 


مترا قب على qui vive {kee veev) on the qul vive‏ 
أهبة الاستعداد [فرنسية = من يعيش؛ (وهي نداء الحارس)] 
متهؤر في الشهامة؛ مبالغ .80 quixotic {kwik-sot-İk)‏ 
في المروءة والنخوة؛ دون كيشوتي 


بتهؤّر؛ بنخوة مبالغ فيها quixotically adv.‏ » 
[على اسم دون كيشوت, بطل رواية إسبانية] 
إمتجان قصير؛ مسابقة {p!. quizzes)‏ .م quiz‏ 


(من أسئلة متئوعة؛ عادة في المعلومات العامة) 

1. إمْتَحَن؛ وج4 quiz v. (qulzzed, quizzing)‏ » 
آسئلة 2. (استعمال قديم) تمحُن؛ حدّق بِقُصُول 

مقدّم برنامج مسابقات quizmaster f.‏ 


1. )متحاني؛ إستجوابي .207 quizzical {kwiz-İk&|}‏ 
2. لاه؛ عابث 

بشكل استجوابي؛ بلَهُو quizzically adv.‏ » 
[من دايام] 

سجن (عامية) .7 0 هناو 
في السيْن in quod‏ ¬ 
خلقة الرّمي (حَلقة من مَعْدن أر مطاط .7 (تُلفظ أ0)) ا0س 
تُرْمى لتنزل حول وتد) 


۲ 


» rabidly adv. 

عنْف؛ هياج؛ تَعْصُّب .^ rabidity (rã-bİd-iti)‏ » 
[من اللفظلة اللاثيئية 05ا0أ080- هَذيان] 

داء الكلب؛ سار (مرض معد rabies (ray-beez) n.‏ 
يصيب الكلاب وما شابهها وينتقل إلى الإنسان بالعض) 

1. سباق؛ مُباراة race" n‏ 
سباق مع الوقث (للوصول a race against time‏ ~= 
إلى مكان أو للحصول على شيم قبل وقت مُحدّد) 

2. يَغبوب؛ سيل وي وسريع؛ تیار شديد 3. مَْرَجَة 


كرات 

1. تسابق؛ تبارى 2. اشترك في سباق ,ما 7206 » 
للخيل؛ راهن على سباق الخيل 

رجل يراهن على سباق الخيل a racing man‏ - 


3. أسرع؛ سَرّعٌ؛ شغْلّ باقصى سرعة 


شعّل المحرك بأقصى سرعته raced his engine‏ ~= 
مضمار سباق ا أي السيارات) ' 866-0861 û‏ 
مُتسابق؛ مُتبا مُتبا racer n.‏ »و 

1. عزق؛ غ ؛ جيس بشري ي 2. سلالة؛ عايلة؛ .م 82م قم 
قبيلة 3. جنس!؛ فصيلة 

¬ human race 2 الجئس البشريٌ‎ 

الغلاقات العزقئّة (بين الناس race relations‏ م 
من مختلف الأعراق في دولة ما) 

اعمال شغب عرقي û race riot‏ 
مضمار سباق الخيل racecourse n.‏ 
حصان سباق .م racehorse‏ 


عُنقود (أزهار متساوية التباعد .^ raceme (rã-$eêêm)‏ 
فيما بينها على ساق مركزية) [من اللفظة اللاثينية 
0815 عنقود عنب] 


أسمر مُصخنٌ (لى 3 بني فاتح rachel (rã-shel) n,‏ 

يستعمل في مُستحضرات التجميل) 

« rachel adj. اسمر مُصْفْنَ‎ 
Rachmaninov {rak-man-in-off), Sergei 

سيرغي فاسبایفیتش رحمانينوف Vasilyevich‏ 

(1943-1873) (مؤلف موسيقي روسيٌ معروف 


بمقطوعاته للبيائو) 


R 


8. abbr. )۴٠وأ‎ ٣۹ الملكة (مختصر‎ .1 


الملكة اليزابيث Elizabeth R.‏ - 
2. الملك (مختصر ×۴6) 

الملك جورج George R.‏ - 
3. (في الاسماء) تهر 

1. عضو الأكاديميّة الملكيّة (مختصر RA abbr.‏ 


Academician‏ اRoya)‏ 2. الأكاديميّة الملكيّة (مختصر 
Acaderny‏ اyaهR)‏ 3. سلاح المذفعيّة الملكي (مختصر 
(Royal Artillery‏ 

رع (إله الشمس في مصمر القديمة) (تُلفظ (rah‏ 88 
انرّبَاط (غاصتةة. المَقْرب) Rabat (rã-bat)‏ 
فؤْزة؛ حر التعشيق؛ فة (تكون في طرف .م أعططة؟ 
قطعة خشب وتُرَكُبِ فيها قطعة خشب أخرى) 

1. عشق؛ rabbet 4 (rabbeted, rabbeting)‏ »¢ 
وَصَلَّ ‏ بواسطة فززة 2. فرَرٌ ا حَفَرَ ‏ فَْرّةٌ 

حاخام (رجل دين يهودي) (وأطط3م 05 n.‏ (اعطقم) rabbi‏ 


[عبرية؛ = سيّدي] 
حاخامي؛ متعلق rabbinical {rã-bin-ikal) adj.‏ 


بالتعاليم الدينيّة اليهوديّة 


1. ارتب 2. (غير رسمية) لاعب سَيّىء rabbit n.‏ 
(خاصة في التنس) 

1. اصطاد rabbit v. {rabitted, rabitting)‏ « 
الأرانب 2. تكلم بإسنهاب؛ هَذْرّمَ في الكلام 

أن نبي؛ مثل الأردْب rabbity adj.‏ » 
رَعاع؛ غو ۇغاء؛ ذا rabble n.‏ 
خطيب مهدج للجماهير O rabble-rouser n.‏ 

O rabble-rousing adj. & ^. (عن كلام أى خُطبة)‎ 
Rabelais {rab-ë-lay}, François فرانسوا رابليه‎ 


(حوالي 1553-1494) (كاتب فرنسي هجاء ساخر) 


1. عنيف؛ هائج؛ مُتَحصٌّب؛ مُتطرف ‏ 207 (لأ-طدء) لمهم 
کرّه عثيف rabid hate‏ - 
اش شتراعي ي تكص arabid Socialist‏ - 


2. مفسعور؛ ؛ كَلِب؛ مكلوب 


radical 
radar n. رادار (إنظام يظهر وجود اشیاء أو موقعها أو‎ .1 
حركتها عن طريق إرسال موجات راديوية تصطدم بهذه‎ 


الاشياء ثم ترتد عنها) 2. جهان رادار 

O radar beacon منارة رادارية مرشدة‎ 

هسدّس راداري (جهاز تحمله الشرطة ‏ 0015 78086 6 
يشبه المسدسء يصرّبونه نحو سيارة مارّة فيسجل سرعتها) 

فخ راداري (نظام لاكتشاف O radar trap‏ 
السيارات التي تسير بسرعة زائدة عن السرعة المسموح 
بهاء وذلك عن طريق استعمال الرادار) 

[من الأحرف الأولى لمبارة 800 =radio detection‏ 
9 كشف وتحديد المدى بالرادیر] 

مر زفق؛ مُحِهْد raddled adj.‏ 


شعاعي؛ نصف قطري؛ radial {ray-di-ãl) ad.‏ 
متشقب من نقطة مركزيّة 

1. إطار شماعيّ الطيّة 2. جُرْء شعاهي ‏ .7 أله + 

أي نصف قطري 


(عن إطار مَطْاطِيٌ) شعاعيّ الطيّات .20 نزام-81ألكة: 0 
إذو طبقات نسيجية بخيوط شعاعية بالنسبة لصٌرّة الإطار 


ولا تتقاطع بعضها مع بحض) 

û radial symmetry 5511© 11128( انظر‎ 

e radially adv. شماعيًا‎ 
radian (ray-di-ãn) n. راديان؛ زاوية نصف قطريّة‎ 


(زاوية عند مركز الدائرة تتشكل من شحاعين بينهما قوس 
0 الشعاع في الطول) 

. مُشعٌ؛ ساطع؛ ماق 2. ؛ . شرق الوجه؛ .0ه :مداه 
عدن الملامح؟؛ مُتَهلل القسمات 3. مُشْمٌ للحرارة؛ (عن 
حرارة) تنتقل بالإشعاع 
بتائق؛ بإشراق؛ إشعاعيًا 
نائق؛ اشر اشراق؛ تهلل؛ إضعاع e radiance n.‏ 
ص تهلل؛ إشحاع «e radiancy n.‏ 

شع دشر (بشكل خطوط منطلقة من مرکز)؛ radiate v.‏ 
اشعٌ؛ نر د 2. شع؛ تاق 3. بث > (شعورًا)؛ أوحى ب 
كانت توحي بالثقة she radiated confidence‏ - 
[من اللفظة اللاتينية 485اأ80)- شعاع] 
1. اشعاع؛ إرسال أشعّة؛ نُشر شعاعي 
2. إشعاع ذَرّي؛ أشعّة ذريّة 
1. مشعاع؛ جهاز تدفئة (بواسطة انابيب radiator f.‏ 
معدنية تمر فيها المياه الساخنة أي البخار) 2. رادياتور 
(جهاز تبريد محرك السيارة أي الطائرة) 
1. أنساسيٌ؛ اصليّ 2. جَذْرِي؛ شامل 
tadical changes or reforms‏ ¬ 


e radiantiy adv, 


radiation n. 


radical adj. 


تغييرات أي 
إصلاحات جذرية 
3. راديكالي (متطرف في أفكاره الإصلاحيّة) 

1. شخص راديكاليّ او مُتطرّف radical n.‏ » 
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raclal 
racial (ray-shãi} adj. عزقي؛ عُيْصر ي‎ 
¢» raclally adv. عزفئًا؛ نُنصّريًا‎ 


عُنْصرِيا بة؛ تمديز صر ي .^ racialism (ray-shãl-izm)}‏ 


شخص يؤمن بالتمييز العنصري .7 94ألهاء8/ » 
جان راسين Racine (ra-seen), Jean  )1699-1639(‏ 


(مؤلف مسرحي فرنسي) 


1د عُنْصَرِيّة (الاعتقاد بتفرق racism (ray-sizrn) n.‏ 


م م 


عنصر بشري على العناصر الأخرى) 2. عُنْصّرِيّة (مُعاداة 
العتاصر الأخرى) 

شخص عُنْصْرِيَ racist n.‏ » 
1. مشجب؛ مِنْصّب (عادة ذو تُضيان أو مشابك .۸ ۲۵٥۸‏ 


لتعليق الأشياء) 2. رَفْ؛ حامل (لوضّع الحقائب في قطار 
أو حافلة) 3. جريدة 5 مُسئنة؛ قضيب مُسَّدْن مسن (تلتحم فيه 
اسنان دولاب مسئن) 4. حصان التعذيب (آلة تُفذيب 
قديمة كان يوضع فيها الأشخاص وتُمَطُ أجسامهم) 

عَذّب؛ اوقع العذاب؛ برح ب e rack v.‏ 


بو به الأثم was racked with pain‏ - 
2 ر زناد فكره؛ û rack one's brain‏ 
اعم فكر ه (لحل مشكلة) 


سكة حديديّة مُسَئنة (يلتحم فيها 
دولاب مدن في القطار لدقع القطار صهعودًا) 
دمار rack n.‏ 


O rack-railway 


آل به الأمر إلى الدمار والخراب الأنا؟ go to rack and‏ - 


مضرّب (التّنس أو العاب مشابهة) م racket"‏ 
لعبة الراكيت (يلعيها شخصان e rackets pf. n.‏ 
أى أربعة أشخاص بمضارب في ملعب مُغْلق) 
[من الل الافظة العربية = راحة] 
1. ضُوْضاء؛ ضجبج؛ جلد 2. عمل غير , , 
شريف: rt‏ احتبال؛ غش 3. (عامية) خد 
3 تحرّك بجلبة 2. عَرْمُد؛ 
اشترك إشترك في حقلات القصف والنهو 
¥ يَقْسّف ويلهو racketing about‏ - 
من يعمل عملاً غير شريف؛ مُحتال racketeer n.‏ 
تجارة 6 غير شري يفة؛ احتبال e racketeering n.‏ 
ذو ضَجِيج وج جلبة rackety adj.‏ 
راوية أخبار و نکات؛ raconteur (rak-on-ter) r.‏ 
شخص يروي ملخا U‏ فكاهات 
امرآة تروي مُنْحًا وفكاهات 
[فرنسية] 
راكون؛ فار الماء (حيوان يعيش في أميركا racoon n.‏ 
الشمالية وله ذيل كثير الشعر وخم حا وفزى بُنْيْ) 
تُشيط؛ رَشيق racy adj. {racier, raciest)‏ 


racket n. 


۰ e 2 


» raconteuse f. n, 


e racily adv. بنشاط؛ برشاقة‎ 
» raciness n. نشاط؛ رشافة‎ 


rage 
radiotherapy n. علاج بالاشعة‎ 
radîsh n. بيتة الج 2 فجْلة [من اللفظة اللاتينية‎ .1 

=radix‏ جَذْر] 
رلديوم (عنصر مغڍني مُشِع رمزه radium n. (Ra‏ 


[من اللفظة اللاتينية 8لاأ0ة۲> شعاع] 
1. صف القْطر ((تُلفظ (pf, radii, {ray-di-l‏ .م radius‏ 
(الخط الممتد س مركز دأئرة أو كرة إلى محيطها) 2. طول 
تصف القطر؛ شعاع 


ضمن دائرة يبلغ miles‏ 20 أن within a radius‏ —~ 
شعاعها 20 ميلاً 

3. الكَغْيّرة (العظمة الأثخن من عَظّمتي الساعد) [من النفظة 
اللاتيئية 05ا1أ180- شهاع] 


((ثلفتة (pf radices (ray-di-seez‏ .م radix ({ray-diks}‏ 
1. اصل؛ أساس؛ جَذْر 2. (في الرياضيات) أساس نظام 
تعداد؛ أساس نظام لوغاريتمي [لاتينية = جَذْر] 

RAF abbr. القوات الجوّيّة الملكيّة (مختصر‎ 
(Royal Air Force 

كُدْيَار؛ِ رافية (الياف طرية من نوع من اتواع 
النخيل تعمل في صناعة السلال إل( 
مُيْتَدّل؛ ؛ سبىء الستُمعة؛ ؛ مُتَحثل؛ خليع raffish adî.‏ 
هرجه مُيْتَدْلةٍ ذماءة؛ تَحَثْل raffishness n.‏ » 
بنع باليانصيب (نوع من اليانصيب تكون جاثزته .۸ 781418 
شيئًا معيئًا. وعادة ما يستعمل لجَّع المال لغرض خيري) 


raffia A. 


باع في اليانصيب raffle v,‏ ¢ 

طُوْف؛ رَمَفث raft n.‏ 
رافدة؛ دعامة سقف مائلة rafter n.‏ 
1. خزقة؛ قطعة ماش بالية 2. + خرّق ([لحشو rag" n.‏ 


الأشباء أو للع الورق) 3. (احتقار ية) جريدة 


+ rags pl. n. ثياب بالية؛ أظمار‎ 

û rag-and-bone man بائع جوّال للملابس‎ 

والأشياء القديعة 

كيس الخرّق (تُحْفظ فيه جرّق بالية û rag-bag n.‏ 

للاستعمال في ما بعد) 

لآعب؛ مَاوْح: (عامية) rag® v. (ragged, ragging)‏ 
ديّر مَقلبًا (على سبيل المزاح) 

(عامية) مُلاعبة؛ مَقَلّبِ؛ مَرْحة 2. احتفال .۸ 39 ٭ 

طَلابيّ خيري 

مقطوعة من موسيقى الراغ rag n.‏ 

(في الموسيقى الجندية) 1. راغا raga (rah-gã) n.‏ 


(نوطات موسيقية تُسْتّكْتل أساسًا لمعزوفة مُرُتمّلة) 
2. مقطوعة موسيقيّة مرتجلة [سنسكرينية, = لون؛ نخم] 
شخص 3 الثياب؛ ابن شار رع ragamuffin n.‏ 
1. عضب شديد؛ حَنّق؛ فؤرة غضب 2. هَوَّس؛ n.‏ 18946 
جُنون؛ صزعة 


874 


radicle 


2. (في الكيمياء) حدر (مجموعة من الذرات تشكل جزءًا من 
هرحب ولا نتغيّر في التغييرات الكيميائية العادية) 3, جَذْر 
الكلمة 4. (في الرياضيات) جَدْر أساسيّ (كمية تشكل 
جذرا لكمية آخری) 


جذريًا؛ شاملا radically adv.‏ » 
راديكاليّة؛ تطزف radicalism n.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية ¥ ية 8010(5)- جَذْريّ] 


حُدَير (كما في حبة الفول أو الفاصرلياء) radicle n,‏ 
[من اللاتيئية. = جذر صغيد] 

1. إرسال واستقبال موجات (p!. radios)‏ .م radio‏ 
راديوية 2. جهاز لاسلكي 3. إذاعة؛ محطة إذاعة؛ راديو 


محطة رادي أوكسذورد Radio Oxford‏ - 
1. لاسلڪي؛ إذاعي 2. راديوي e radio adj.‏ 
(متعلّق بالاجرام التي تيت موجات راديويّة) 

علم الفلك الراديوي radio astronomy‏ - 


أذاع؛ بث radio v. (radioed, radioing)‏ + 
موجات لاسلكِيّة؛ إتُصل باللاسلكي 
نجم راديوي (جزم نَضانِيّ يرسل 
موجات لاسلكيّة) 

تلسكوب راديوي (ِيُسْتَثْمل O radio telescope‏ 
لالتقاط إشارات راديويّة من أجرام اي أقمار اصطناعيّة) 
[من اللفظة اللاتينية 08اأ780 شعاع] 


û radio star 


1. إشعاعي 2. لاسلكي radio- pref.‏ 
مُشغ؛ ؛ ذو نشاط إشعاعي radioactive adj.‏ 


نشاط إشماعي) فاعلية إشعاعيّة 7 radioactivity‏ 
(خاصية امتلاك ذرات لديها قابلية الاتفصال والنفاذ في 
الأجسام السميكة وإحداث تأثيرات كهربائية وكيميائية) 

كريون مش (شكل من أشكال الكربرن .^ 58010-68000 
ذو نشاط إشعاعيّ يوجد في المراد العضوية ويُسْتغْمل في 
التاريخ بالكريونء انظر 68180©) 

ثردد واديوي (موجات radlo-frequency n.‏ 
كهرمغناطيسية تستعمل في الإرسال الإذاعي والتلفزيوني) 
مصور إشعاعي radiographer n,‏ 
تصوير إشعاعي " .^ (51) radiography (ray-di-og-‏ 
(بالاشعة السينية) [من [graphy + radio-‏ 


radiologist n. طبيب اشغة‎ 
radiology (ray-di-o1-5ji} n. عدم الأشعة‎ 


[من [logy + radi0-‏ 
1. (عن صوت) مُنْتَج إلكثر ونيا radiophonie adj,‏ 
إلكترونيّ 2. ينتج صونًا إدكترونيًا 

عمئيات إنتاج الصوت e radlophonies pf.n.‏ 
الكترونيًا 

متخصص بإنتاج الصوت 
إلكترونيًا 


e radiophonist n. 


raise 

دفعه إلى railroaded him into accepting‏ - 
اللسرّع في القبول 

1. سكة حديديّة 2. سكة الحديد (كنظام النقل)؛ .^ لزونااأقة» 
إدارة سكّة الحديد 3. خط حديدي (تُنْكل عليه اعتدة على 
دوائیب) 

O railway carriage عرية قطار‎ 

تقاطع سكك حديدية؛ تقاطع  O railway crossing‏ 
سكة حديديّة مع طريق 

railwayman n. (pi. railway men}  ةكس مُوَظْف فى‎ 
٠ الحديد‎ 

علابس؛ ثوب؛ كسام (استعمال قديم) .^ raiment‏ 
1. مر 2. وابل؛ زخُة مَطْر؛ مَطْرَّة rain f.‏ 
موسم a‏ في البلاد الاستوائية the rains‏ - 

3. وابل؛ ز زخة؛ سيل (من أشياء متتابعة) 

e raln v. - أفْطْرَ؛ فطل‎ 

- it rains or it iş raining 1 إنها تُسْطِر‎ 

المطر يدخل إلى البيث إلخ İt rains in‏ - 


(عن حدث) حال دونه المطر O be rained off‏ 
أجل قبول (غير رسمية) O take a rain check‏ 
شيء معروض عليه (إلى الوقت المناسب) 

غابة مطيرة (غابة استوائية كثيفة DO rain forest‏ 
تتلقى مرا غزيرَا) 

ظل المطر (منطقة محميّة من 
الأمطار في لخف جبل) 
جَرْف المطر (انجراف الرَمْل أو O rain-wash n.‏ 
المي بفعل المطر)؛ رمل أو حصى نجرف مع ار 


O rain-shadow n. 


قوس فرح rainbow n.‏ 
معُطف المَطر؛ ممُطر raincoat n.‏ 
قطرة مَطْر raindrop n.‏ 
كَهُطال؛ كمية المطر الهاطل rainfall n.‏ 
ماء المَطّر (بخلاف مياه الأبار) rainwater n.‏ 
ماطر؛ مُفْطر؛ مَطبر rainy adj. (rainier, rainiest)}‏ 


خر لوقت الحاجة؛ O save for a rainy day‏ 
إدخر القرش الأبيض ايوم الأسود 


1 رفع ت أَنْهَض 2. رَفْعَ له زاك - raise v.‏ 


رقع الأسعار raise prices‏ - 
3. سَيّب؛ اثار 

أثانَ الشكوك raise doubts‏ - 
اثار لحك raise a laugh‏ - 
4. رَبّى؛ دَمّى؛ وْرَعْ 2 

ری الخر اف raise sheep‏ = 
ردغ ع الكرّة 0 raişe corn‏ - 

5. ربّى (ولدًا مثلاً)؛ نّا 
إعتني بعائلة raise a family‏ ¬ 
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ragged 


كان موضة أو صرّعة الموسم be all the rage‏ - 
1 يق یخم عَضَبًا ثارت ثائرئه rage v.‏ و 
2. (عن عاصقة أو معركة إلخ) احتدمت 

1. . مُمَرْق؛ ؛ بال؛ ؛ رث 2 رت ث الثياب؛ ragged (rag-id) ad‏ 
يلبس الأطمار 3. مُلّم؛ مُسَنْن؛ غير مُسْتَّو 4. خشن؛ فيه 


اخطاء؛ غير منتظم 
إن تجنیف ‏ 2800960 that crew's rowing is a bit‏ ~ 


هؤلاء البحارة غير منتظم 


رُوبيندة خشنة إن ع من حشيشة  O ragged robin‏ 


المنثور البرّي قَرْمِزِية اللون لها أوراق غير منتظمة) 
یشکل بال أو ملم أى غير مستي raggedly adv.‏ + 
رَنائة؛ ؛ حشو نة .7 «e raggedness‏ 


راغلان (كُمَ يعمل إلى عُدْقَ الثوب يخاط إلى جسم .۸ 680138 
الثرب بخطوط e‏ [من اسم القائد العسكري البريطاني 


اللورد راغلان المتومى عام 1855[ 
يخنة لَحُم وخضر (rag-00) n.‏ أناموور 
الرّعاع؛ الفْوْغَاء؛ سَفلّة الئاس ragtag and bobtai!l‏ 
موسيقى الراغ (نوع من موسيقى الجان) ragtime f.‏ 
زهرة الشيّخ (نوع من النبات #بري ذو أزهار ‏ .7 789:04 
صفراء وأوراق غير منتظمة) 

راي (مرسيقى شعبية جزائرية) ‏ 72 (تتقافى مع ©ل[©) (8؟ 


[من اللفظة العربية 11> راي] 

1. . غارة؛ هجوم مُفاجِىء (من قبل قوات برية آو raid fı.‏ 
بحرية أو جوية) 2. غارة: غَزُوة (بقصد الشلب) 3. غارة 
الشرطة؛ * كَيْسة * (لتوقيف مشبوهين مثلاً) 

أغانَ؛ هاجم؛ داهم raid vr.‏ ¢ 
مغير؛ غار؛ مُهاجم ralder n.‏ »و 

1. درابزين؛ ؛ قضيب تسيدج؛ قضيب تعليق؛ قضيب rail" n.‏ 
الدرابزين 2. قضيب سكة الحديد 3. سكة الحديد؛ 
القطار (كوسيلة نقّل) 
أرسلها بالقطار 

4 عارضة في باب خشبي 
قى - بدرابزين أي سیاج؛ سَيّج؛: سور rail v.‏ ¢ 
9 تَبَك؛ تشوؤش؛ (غير رسمية) اھا ©16 044 90 û‏ 
فقد السيطرة؛ خرج عن السيطرة 


- send it by rail 


فق (طائِر خؤاض صغير الحجم) rail n.‏ 
تشكّى بمرارة؛ احُْتَج؛ َنْب بشدة rail v.‏ 
يُوْنّيه بشدة railing aft him‏ - 


railing n. 
raillery n. 


درابزين؛ سباح 
مُزاح؛ مُلاعَبة؛ مُكايّدة (ملى سبيل المزاج) 


مو مُوَظف في سكّة الخديد {pl railmen)‏ .م railman‏ 
سكة حديديّة (اميركية) .2 dھr0‏ !اھا 
اسْتَعْجّل (شخصًا للعمل)؛ أجْبّرَ railroad v.‏ ¢ 


على الاستعجال 


rambutan 


استجمع شجاعته rally one's courage‏ - 
4. استعاد عافيته؛ تَعاقى من مَرَض 5. (عن أسعار 
الأسهم إلخ) عادت * د إلى الارتفاع 
1. احتشاد؛ تَجَمْع؛ تجميع! إستعادة الهمّة e rally n.‏ 
2. (في التنس إلخ) سلسلة ضربات قبل تسجيل نقطة 
3 مهُرَجّان؛ ڌ تجمع (سياسي مكلاً) 4. سباق رالي (سباق 
سيارات أي دراجات على الطرق العامة) 
دَاعَبَ؛ مَارَحَ؛ كَايّدَ rally v, (rallied, rallying)‏ 
(على سبيل المزاح) 
ذاكرة رام (مختصر 0888 ۲۵4/300-240 RAM abbr.‏ 
3810011 أي ذاكرة النيل العشوائي في الحاسوب) 
1. کَبْش؛ خروف بالغ 2. مدَك؛ مزداس (ألة هَدْم) ‏ .0 ۲4۳ 
3. كبّاس؛ غاطس (في بعض الآلات) 

1 حشر 2 2 ؛ أدخل ram v. {rammed, ramming)‏ ¢ 
بالشفط 2. ٠‏ صوم نْطَعَّ ت دَفْعَ بقوة 
مُحنَ رك نَفَاثُ إنضغاطي O ram-jet n.‏ 
حاشر؛ ضاغط؛ صادم؛ دافع e tammer n.‏ 
رَمَضان (الشهر التاسع ‏ .^ Ramadan (ram-ã-dahn)‏ 

في الثقويم الهجري وهو شهر السّوم عند المسلمين) 
ر امابيثيكو, س (جنس من القرود الأولى .^ §clضRamapithê‏ 
وُجدت بقايا أحافيره في شمالي الهند) [من راماء اسم أمير 
هندي + اللفظة اليوئائية 05٥هام‏ = قرد] 
رامايانا (ملحمة Ramayana (rah-my-ãnã)} n.‏ 
سنسكريتية أُلّفت نحو 300 ق. . م. تروي مقامرات راما) 
السيدة ماري Rambert (rahm-bair}, Dame Maris‏ 
رامبير (1982-1888) (راقصة ومعلمة ومخرجة باليه 
بريطانية في بولندا) 


1. ر ر 3 تمشى (بقطد التّرفيه عن النفس) ramble v.‏ 
2 أكثر من الاستطراد (في الكلام أى الكتابة) 

نر زه ؛ تجو ول e» ramble n.‏ 

1. مُتَدْرٌُّه؛ مُتَجَوّل؛ مستطر د في الكلام rambler f,‏ 


1 الكثابة 2. وردة ة مُتَسلقة 
مُتَجوٌل؛ مُتَنقُل' 2. مُسْتطرد rambting adî,‏ 

3 0 4 (عن منرل أو شارع أو قرية إلغ) 
فسيح الأزجاء بدون انتظام 

(غير رسميّة) rambunctious (ram-bunk-shes) Adj.‏ 
2 صحّاب؛ ممثلىء حيويّة؛ متحمس 
بعناد؛ بحيوية؛ بحماسة ,20 e rambunctiously‏ 
عناد؛ حيوية؛ e rambunctiousne$s 0. aula‏ 
1. رامبوتان؛ ذو الشعر (شجرة معروفة 
في جنوب شرقي آسيا) 2. ثمرة الراميوتان (مغطاة بما 
يشبه الشعر ولها لب شقّاف يؤكل) [من اللفظة المالايوية 
=rambut‏ شثر] 


rambutan n. 
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raisin 


6. جَمْعَ نا حش ئ حَصّل ل على 
حَصّلٌ على قرش 

7 قَدّم؛ أثار 

أثار اعتراضات 

8. أحضر؛ أظهرٌ 

أحضر الشّبح 

زيادة في الراتب؛ علاوة 
أقام الدنيا وأقعدها؛ 
غضب غضبًا شديدا 


~ raise an army 
- raise a loan 


- raise objections 


- raise the ghost 
» ١8186 ۸. (أميركية)‎ 
O raise Cain or heil etc. 


O raise one's glass to 
O raise the alarm 
O raise the siege 


شرب نْب كلان 
أطلق الإنذار أو التحذير 
رفع أي انهى الحضار 


حَصّلَ علي المال ا(يهدف û raise the wind (jın‏ 
خُميرة؛ تملصر مُخْمّر raising agent‏ ه 


بيبة؛ ربيب (عنب مُجَنْف) .م raisin‏ 


عله الوجو د [فرئنسية] (0840 raison d'être (ray-zawn‏ 
فَذْرَة فَذَرَة الحكم البريطاني في الهند؛ زمن .7 (ثُلفظ زط28) زوا 
الاستعمار البريطانيّ للهند [هندية. = حكم] 

راجا (أمير هندي ي قي الماضي) [عندية] .^ rajah (rah-jã)‏ 
1 . مشط الذزبة؛ مدّمّة؛ مسلقة (لتسوية اللْرْبة .م rake"‏ 
أي لتجميم الأوراق المتنائرة) 2. مسلفة طاولة القمار 
(تسْتّعمل لجمم الأوراق المالية من ملاولة القمار) 

1. سوّى الدُرْبة؛ سلف سلف د الارض؛ جع .۸)۷ » 
الأوراق المُتنائرة 2 بحت 5 -؛ نفب 


ج 


— have been raking among old records تقب‎ 
في اللات القديمة‎ 

3. رَمَى رَهِْي الجرف (وجُه نيران المدفعية على طول خط 
من أوله إلى آخره)؛ حَالَ > ببصره من طرف إلى آخر 


0 


عمو لة؛ سمسرة؛ (غير رسمية) .^ O rake-off‏ 
نصيب من الارباح 

نیش 2 ذكرى (خصومة أو حادث) O rake up‏ 
إنحدار أي مَيْلانِ إلى الخلف take® n.‏ 
وَضعَ - على مُْحَدَر؛ أمال e rake v.‏ 
شخص مُتَهِتّك؛ خليع؛ فاجر rake n,‏ 
مُتْهِنّك؛ خَليع؛ فاجر 1 rakish adj‏ 
بتهنك؛ بخُلاعة؛ بفُجور rakishly adv.‏ » 
تَهنُك؛ خُلاعة؛ فجو ر e rakishness n.‏ 
السير لتر Raleigh (rah-li orraw-Hi), Sir Walter‏ 


رالسي (حواني 1618-1552) (مستكشف إنكليزي من 

العصر الإليزابيثي) 

1. ا خش ئ تجمّة؛ rally" v. (rallied, rallying)‏ 
احتشد 2. لم ئ الشتات؛ + جمْعْ القُوى [بعد هزيمة لمعاودة 

3. اخبا؛ | أنْعَشَ؛ تعش الستحمة 


rank 


زَنْخْ (فاسد الطّمم او الرّائحة)  rancid (ran-sid) ad.‏ 


ضغينة؛ غل؛ حقد rancour (rank-er) n.‏ 
ذو ضفن؛ ؛ حقو 5 rancorous adj.‏ » 
بحقد؛ ؛ بسُوء نيّة rancorousty adv.‏ » 


1. (في جئوب إفريقيا) rand (rahnt kal} n.‏ 
حافة مرتفعة على ضفة نهر 2. راند (وحدة النّقْد في 
دول إقريقيا الجنويية) 

البحث والتطوير (مختصر 
(research and development‏ 


عشوائي؛ يدون تعدين أي قضد 


A & D aþbr. 


random adj. 


- a random choice اختيار عشوائيٰ‎ 

O at random خبط عشواء؛ بدون هَدَف مُحَدّد‎ 
O random access access نغ‎ 
randy adj. (randier, randiest) ا شهوانیٰ اني‎ .1 

شيق 2. (اسكتلندية) صّخاب؛ ؛ ذو صوت مُْتَفْع 

علْمَة؛ شبق؛ شهوة الجماع e randiness n.‏ 
راني (زوجة آمير هندي أو ارىل( .7 (وهص-طقم) ranee‏ 
[مندية] 

rang انظر 592ذ؟‎ 
range n. سلسلة؛ صَّفٌ؛ خط‎ .1 
- a range of mountains سلسلة جبال‎ 


2. مُدى؛ مجال؛ حدود 3. (في الر ياغسيات) مجال؛ اهدي 
4. مدى النظر أو السمع؛ مدی الصاروخ؛ فدى الطائرة 
أى السفينة (المسافة التي يمكن أن تقطعها بدون إعادة 


التزود بالوقود) 5. يُغد الهدف 

- at close range على مسافة قريبة‎ 

6 مَرْعى؛ ارض الرْغي او الصّيّد 7. مَيْدان الرّماية 

8. مَؤْقد؛ فرن الطبخ 

1 صف ؛ اصطفٌ 2. امتد؛ وَصْلْ  range v.‏ » 
تَرَاوَّحَ؛ تحرّكَ بين حدود 4. طاف 2 تول تدك 

مَعَيِّنَ العَدّى (جهاز يُسْتثْمل o range-fînder n.‏ 


لتحديد بعد شيء في الرماية أي التصوير) 

1. حارس الفاية؛ قم الأحراج أو الغابات ranger n.‏ 
الملكيّة 2. شرطيّ جَوّاب (من قوة من الخيالة لضبط الآمن 
في مناطق شاسعة) 

مُرشدة جوالة (عضوة في المرشدات 
(فتيات الكشافة) يفوق سنها 16 سنة) 


e Ranger f. 


شاخص المَسح (قضيب يُستسمل في ranging-rod n.‏ 
أعمال المساحة لتحديد خط مستقيم) 

رانغون الاسم السايق ليانفرن) (3/00-0012) 883240011 
طويل نحيف rangy (rayn-ji) adj.‏ 
1. صّفْ؛ خْط م rank’‏ 
الجنود العاديون (بخلاف الضباط) the ranks‏ - 


2. مَؤقف سيّارات الأجرة 3. درّجَة؛ زثبة؛ مَرْنبة 
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ramekin 


1, خزفيّة؛ رامكان (قالب خَبْنْ ‏ .^ ramekin (ram-İ-kin)‏ 
فير لدَبْنْ الاطحمة وتقديمها لشخص واحد) 2. طعام 


مخبوز في الرامكان 
رامكان الجبن (فطيرة جين) cheese ramekins‏ = 


رمسيس [إسم حمله 11 من فراعنة (8:0-58©2؟) 8806565 
مصر القديمة. أشهرهم رمسيس الثانسي "الاكبر" 
12212 م) ورهسيس الثالث (1163-1194 ق. م)) 

1. تَقَوْع؛ تشكُب 2. فزع؛ شغبة ramification n.‏ 
[من اللقظة ا [ji =ramus‏ 


ramify v. (ramified, ramifying) فرّعٌ؛ شب‎ 
تفْوّعٌ؛ ت‎ 

رامين (نوع من الخشب الب .^ ramin (fah-meen)‏ 
الفاتح اللون) 

1. (بالكامل {ramjet engine‏ محرا دك نقاث .^ ramjet‏ 
انضغاطيٌ 2. طائرة ة ذات محرّك نفاث انضغاطي 

1. مدْحَدَ مْحَدَر؛ مَمَنَ مُنْحَدر (يصل بين طابقين او ramp" n.‏ 


مستويين في طريق إلخ) 2. ملم الطائرة (المتحرا) 
احتيال؛ غش (في البيع وخاصة بِرَفْع السّغْر) (عامية) ممروم 
اهتاج؛ وماج rampage’ (ram-payj) v.‏ 
هياج؛ نف rampage® ({(ram-payj} n.‏ 
في نوبة هياج وتذمير O on the rampagê‏ 
1. (عن أسد في التقوش على الدروع) rampant adj.‏ 
مُتَصدْر؛ شاب (واقف على إحدى قدميه الخلفيتين وراقم 
قدمه الأمامئة الُقايلّة) 
أسد شال 
2. مُنْتَشِر؛ مُتَقَشنُ (بدون ضابط) 
disease was rampant in the poorer districts‏ - 
كان المرض متفشيًا في المناطق الأكثر فقرًا 
{ramp" jn]‏ 
سُور؛ سد حاجز؛ إستحكام؛ مثراس 
غارة صَدْميّة (عملية سلب تتم بتحطيم واجهة .۸ أة۲- ۲۵۳ 
متجر بواسطة سيارة ثقيلة وسرقة البضائع من داخلها) 
لص يقوم بمثل هذه الخارة ram-raider f.‏ » 
مذكاك (قضيب حديدي كان يُستعمل لحشر 
الذخيرة في ماسورة البندقية إلخ) 


- a lion rampant 


rampart n. 


ramrod n. 


صلب ومُستقيم O like a ramrod‏ 
مُتداع؛ مُدُنّْع؛ مُفَكّك؛ آيل إلى السقوط ramshackle a4.‏ 
اتظر ran run‏ 
1. مزرعة للماشية (في أميركا الشمالية) ranch n.‏ 

2. مزرعة لتربية الحيوانات 

مزرعة لتربية المنك (ثعلب الماء) a mink ranch‏ - 

ربّى الحيوانات في مزرعة ranch v.‏ » 

e rancher n. صاحب مزرعة؛ مُزارع‎ 


raschel 
rape? n. لفت (نبات يُسْتَفمَل عَلَفّا للخراف ويستخرج‎ 
من حبوبه نوع من الزيوت)‎ 


Raphael" (raf-ay-ğl) روفائيل (احد كبار الملائكة)‎ 
Raphael® (raf-ay‘8i), Rafaello Sanzio رالفايلو‎ 


سانزيو رافايل (1520-1483) (رسّاع ومهندس إيطالي 
من عصر النهضة) 

1. سّريع 2..(عن مُنْحَدَر) شديد الانحدار rapid adî‏ 
جُنْدَل (تيار سريع في النهر ناتج n.‏ ام rapids‏ » 


عن منحدر شديد في قاع النهر) 

e» rapidly adv. بسشرعة‎ 

« rapidity (ra-pid-iti) n. سؤعة‎ 
rapier {ray p-i-er) n. سيف دقيق حاد؛ شيش شم‎ 
rapine (ra-pyn)} n. نهب؛ ؛ سلب‎ 


مُغْتَصب! اع بالإكراه 
إنسجام؛ وفاق؛ ؛ ألفة؛ عَلاقة وديّة 
وَغُده ندل ؛ أفاق 


rapist (ray-pist) n. 
rapport (rap-or) 2. 
rapseallion n. 


مَفتون؛ مُسْتَغْرق3 مُسْتَعُرق الذّفن؛ مأو ذ؛ ذاهل rapt adj.‏ 
بافتتان؛ بدُهو[ ل٤‏ باستفر اق e raptly adv.‏ 
[من اللفظة i‏ نية =r ap‏ مأخوذ] 
نشو 5 عرب ب؛ متعة rapture n.‏ 
مُنْقشِ؛ طر ب rapturous adi.‏ « 
ينطو ê‏ بطر ب rapturously adv.‏ ¢ 

O in raptures منتش؛ ظاهر الطَرّب‎ 


1. نابر 2. (غير رسمية) راثع؛ فمتاز rare" adj.‏ 
قضى وقنًا رائقا had a rate time‏ - 
3. قليل الكثافة؛ مُخْلْخْل؛ خفيف 

~ the rare atmosphere in the Himalayas 
الج المخلخل في الهملايا‎ 
O rare earth الأثربة النادرة (واحد من مجموعة‎ 
عناصى فلزية ذات خصائص كيميائية متشابهة)‎ 


ناير 1 rarely adv.‏ ¢ 
در rateness 2 ١‏ > 
(عن لَڂم) قليل الإنضاج؛ شبه ٺيء adj.‏ قروم 
انظر 81ا rarebit 7. Welsh rarebit‏ 
1. [عن هواء إلخ) , rarefied (rair-i-fîyd) adj.‏ 


خُفيف؛ اقل كثافة من المُعتاد (كما في اعالي الجبال) 
2. (عن فكرة إلغ) خَفِيّة؛ يُدَنْحِ إليها تلميحًا 


raring {rair-ing) adi. مُتَحَمس؛ مُتَنَهُف (غير رسمية)‎ 
- raring to go تلف للاتطلاق‎ 


1. در ذرة 2, ٠‏ شيء تادر او قم لنذر جه rarity (rair-it) f.‏ 


1 نَل وَعْد؛ شخص غير شريف 2. شخص rascal n.‏ 
شزير أو ماكر 

غير شريف؛ شؤير؛ ماكر 30 e rascally‏ 

1. نوع من آلات الحياكة .2 raşchel (rash-el)‏ 


2. راشيل (قُماش خفيف النسج محوك على هذه الآئة) 
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rank? 


وزراء فى الحكومة ministers of Cabinet rank‏ - 
4. درجة اجتماعيّة عليا 

الوجهاء peopie of rank‏ - 
1. صف “ رنب في صَفَ 2. وَضَعمّ > في .۷ ۲۵٣۸‏ »+ 
مَرْتبةَ او مُقام 3. كان ذا مرتبة؛ عد 

إنه يعد he ranks among the great statesmen‏ - 
من بين رجال الدولة العظام 


O close the ranks رص الصفوف‎ 

عافة الێاس؛ الأشخاص O the rank and file‏ 
العاديّون في مُنْظّمة ما إلخ 

1. كثيف؛ مُلَدَفَ؛ الخ 2 (عن أرض) مُغشبة rank® adî.‏ 
3. كريه الرّائحة؛ مُنْتِن 4. فاحش؛ سىء 

- rank poison سم قَثّال‎ 

- rank injustice لم فاحش‎ 

بكثافة؛ بشكل فاحش rankly adv.‏ » 
كثافة؛ تان ؛ وء rankness n.‏ » 
آل حر 2 في الفس؛ أ مضل rankle v.‏ 
1. َكب َبّش؛ فش 0 وشمول ransack v.‏ 
قداء؛ ا أسير 9 مُخْتَطْف؛ فذية ransom n.‏ 
(المال المَدُفوع لفداء مُخْتطف) 

1. افندی؛ فك > أسير ١‏ (بدقع الفذية) ‏ .۷ 850/09 ¢ 


2. إحتجزٌ؛ 1 حيطف (لطَلبٍ فدية) 
احتجِن رهينة؛ اہتز 

[هن نفس مصدر كلمة 6/71 1806] 
تنطعٌ او تَشدّق في الكلام؛ القى خُطبة بشكل 
هسرجي أو فح 

1. ضربة حارّة سريعة 2. دَقَة؛ خبطة؛ قَرْعة .۸ "ةم 
3. (غير رسمية) لَوْم؛ عقاب؛ وزر 

تحمل الور ون take the rap‏ — 
4, (عامية) تَرْدْشَه حديث ودي 5. موئولوج الراب 
(نشيد أي أغنية مُقفاة على خلفيّة موسيقى الروك) 

1. ضَرّبَ ‏ ضرıة e rap v. (rapped, rapping)‏ 
حادّة سّريعة 2. دق خبط ب قرع 3 أَنْبَ؛ ؛ وَبْعَ 

اندفعٌ قاثلاً؛ رفع صونّه O rap out‏ 

rap n. not care or give a rap مالي على الإطلاق‎ 0 


hold to ransom‏ م 


rant v. 


rapacious {rã-pay-shûüs) adî. ‘e ؛ شر‎ eî نهِم؛‎ 
سّلآب!؛ تهاب‎ 

» rapaciously adv, بِنْهُم؛ بجشع‎ 

نهم جشع .^ rapacity (rã-pas-iti)‏ » 
[من اللفظة اللاتيئية ×= جُشع] 

اتصاب؛ جماع بالإكراه rape" n.‏ 
إنختصب؛ جام بالإكراه [من اللفظة rape v.‏ ¢ 


اللاثينية ©8064 > امسك] 


rationalism 


- he rates as a benefactor 


تلك النكتة لم that joke didn't rate a faugh‏ - 
6. جَبّى - ضريبة العقارات؛ من قيمة عَقار ما (بغية 

تقدير الضريبة) 
في أية حال؛ مهما حصل؛ على الأقل 1816 /ا30 36 ن 
إذا صَحّ ذلك (غير رسمية) 816 O at this or that‏ 


[من اللفظة اللاتينية الاأ8)- مُحُسوب] 
rate? v.‏ 
م30 rateable‏ 
O rateable value‏ 


وبح بقضب؛ عَنْقَ 
خاضع لضريبة العقارات 
القيمة المُقَدّرة لكقار 
(من لجل حساب الضريبة) 


داقع ضريبة العقار ات ratepayer n.‏ 


1. نوعًا ما؛ بحض الشيء rather adv,‏ 
مُظلم نوتًا rather dark‏ - 
2. بالأحرى؛ أكثر منه 
إنه كسول ‏ 106018091801 he is lazy rather than‏ - 
لا عديم الكفاءة 
3. يُفَضْل؛ حَمدا 
يفضّل أن لا يذهب wouid rather not go‏ - 
4. (غير رسمية) بالطبع؛ بالشأكيد 
هل تحبه؟ بالطيم! do you like it? Rather!‏ - 
يُفَضْلٍ had rather‏ م 
صَادَقَ علې؛ ؛ اق ratify v. (ratified, ratifying}‏ 
مُصادقة؛ إقرار ratification n.‏ ¢ 
1. تقدير؛ تُصئيف؛ زثبة 2. ضريبة بلديّة rating n.‏ 
3. بځار عادئي 
نسيّة ratio (ray-shi-oh) n. (pf. ratios)‏ 
[من اللادينية = حساب] 
فكرَ تفكيرًا منطقنًا ratiocinate (rat-i-oss-in- ayt} v.‏ 
تفكير منطقي e ratiocination n.‏ 
جراية؛ إعاشة؛ حصّة غذائئة ration n.‏ 
عبن إعاشة؛ حاص ration v.‏ » 
0 نفس مصدر كلمة [ratio‏ 

1. راشد: قادر على التفعير المنطقي rationaî adj.‏ 
2. عاقل 3. عبني على التفكير السليم؛ منطقي 
بشكل منطقي؛ بشكل مَعُقول e rationally adv,‏ 
تفكير سلیم؛ e rationality (rash-Ön-al-iti} n.‏ 
معقوليّة 
السبب الأساسي؛ الأساس .^ rationale (rash-Sn-ahl)‏ 
المنطقي؛ المَبَرّر 


عقلانيّة: استخدام التفسيرات العقَليّة .7 781100811908 
عُقلاني ratlonalist n.‏ »و 


678 


rash? 
rash" طفع ج جلدي م‎ 
rash” adj. مره ؛ طائش‎ 
e rashly adv. بتهور ؛ بطئيش‎ 
e 18580655 n. تهور؛ ؛ طش‎ 
rasher n. شر يحة من لحم الخذزير‎ 
rasp n. مبْرّد شن 2. صوت الحك الخْشن‎ .1 
+ قشط 5 بَرَد د ئ نْحَثَ بالمرد 2. أحدث .۷ م88:‎ 1 
صونًا مخزشا‎ 
- a rasping voice صوت حشن‎ 


3. نطق ۔ِ بصوت اچش 

زعق بالارا امر بصوت حش 00658 he raspeêd ou‏ - 

4. جَرَحَ ‏ الإحساس؛ حرش الأعصاب 

1. نوت العُدَيقَ 2. شجرة توت العليق raspberry n.‏ 
3. (عامية) عَفْضَّة (إعتراض أو إستئكار يصوت اجش 


وبشكل مُبْتَدُلَ) 

رسْتفاريان م Rasta‏ 
رستفاريان Rastafarian (ras-tã-fair- iãn) n.‏ 
ا ل سنا 
المختار وموطنهم إفريقيا 

رستغار باني؛ متعلق ور Rastafarian adj.‏ « 


الطائفة [من 18]8/1 585 (عوات رئيس) رهن لقب ملك 
0 سابق له هذه الطائفة] 


جُرَذ؛ فار كبير 2. شخص غير شريف؛ خائن rat n.‏ 


٠+ rat v. (ratted, ratting) إنقلب على‎ 2 0 
- he ratted on us إنقلب علينا‎ 
O rat race تزاحُم على الرَرْق أو على مَنْصِب‎ 


راقافيا (مُشر 
بنكهة الوذ 
1. سقاطة؛ لسّئن؛ نر ترس وسقاطة ratchet (rach-it} o.‏ 
(سلسلة اسنان على قضيب أي دولاب يدل في إحداها فر 
لمنع الارتداد أو الحركة الخلفية) 2. دولاب السّقاطة 


وپ أو ہسکريت .2 (5-عع1-5-1م)) وأأقهايء؟ 


rate n يُسبة؛ معدل‎ .1 
- walked at a rate of four miles per hour 

سار بمعدّل أربعة اميال بالشاعة 

2. . سر ؛ ؤخدة فة 

- postal rates اسعار البريد‎ 

3. سرعة / 


- drove at a great rate ساق بسرعة فائقة جِدًا‎ 


4. ضريبة العقارات (كانت تُفْرَض سابقًا في بريطائيا على 
الأراضي والمباني) 
ضريبة الخقارات the rates‏ - 


1. سَكُر؛ تمن من قدرَ 2. حُدّدُ القيمة 
3. حَسِبَّ ت عد ت إِعْتَيّر 

- we rate him arnong our 69061861018 نعتبره من‎ 
المحسنين إلينا‎ 


e rate لط‎ 


Raynaud's disease 


جائع يبحث عن فريسة .ڑa ravening (rav-5n-|ng)‏ 
جاع جدًا ravenous {tav-ën-üs) adj.‏ 
بجوع شديد ravenously adv.‏ » 


مُسيل؛ واد ضيّق ميق ravine (rã-veen) n.‏ 
رافبولي (طبق إيطاليٌ من ravioli {rav-i-oh-li) n,‏ 
أقراص عجين صغيرة فيها لحم) 

1. اغتصب؛ جَامَعٌ بالإكراه 2. فتن ؛ أمتم؛ ابچ ۷١‏ (والاه» 
فثنة؛ إمتاع ravishment f.‏ » 
أخان؛ فاتن ravishing adj.‏ 
1. ذيء؛ غير مَطْبوخ 2. خام؛ على طبيعته ‏ .20 ۲۵۷ 
جلود ين مدبوغة raw hides‏ - 

3 (عن كحول) غير مُحفّف بالماء 4. حشِن؛ غير 
مُصقول؛ تن تنقصه اللمسة الفنيّة 5. غرْ؛ ؛أخناد غير يدوت 
مدو ا raw recruits‏ - 
6. مُسْلوخ؛ مُكشوط الجِلّد؛ مُتَانُم بسبب ذلك 7. (عن 
طرف تُماش) لين له حاشية 8. (غن طقس) رطب وبارد 


بُقُعة حَسّاسة على الجلّد لك 
لمس المواجع؛ أصاب touched him on the raw‏ - 
هن نفسه مكانًا حساسشا 

في حالته الطببعدة؛ خام؛ O In the raw‏ 
بدون لمسة جماليّة؛ سيط 

- life in the raw حياة بسيطة‎ 

O raw-boned adj. ناتىء العظام؛ تُحيف‎ 

صفقة خاسرة؛ مُعاملة سئّئة O araw deal‏ 
ماذة خام؛ مادة أوّليّة؛ îشخlاصض O raw material‏ 
في طور التّدرِيبٍ 

جرح لم يلتثم بحد O raw wound‏ 
نيو ء؛ كون الطعام نينًا؛ بُساطة؛ rawness f.‏ » 
َة تجربة 

جلد خام؛ جلد غير مُذبوغ rawhide n.‏ 
دسام تثبيت (لثثبیت مسمار أو بُرْغي (7.71/) .2 وام اW R4‏ 
في البناء) 

1. شعاع (من ضوء إلغ) 2. شعاع؛ بصيص ray' n‏ 
شعاع أمل a ray of hope‏ - 
3. شعاع؛ خط شعاعيّ (من مجموعة خطوط متطلقة من 
مركز واحد) 

(في قصص الخيال العلمي) هسدّس ray-gan‏ هم 


إشعاعي [من اللفظة اللاتيئية 105ا80- شعاغ] 

شفنين (ئوعٌ من السمك البحري الكبير يؤكل) ray? n.‏ 
مرض ريدو Raynaud's disease (ray-nohz)‏ 
(يحصل عادةٌ من التعرض للبَرّد أو إثر شدة عاطفيةء تبيض 
ىدى فيه أصابع اليدين والقدمين والأذنان والأنف 
بنتيجة تشتّج الأوردة فيها) [من اسم الطبيب الفرنسي 
موريس رينو (1881-1834)] 
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rationalize 


1. عقن (جَقَلٌ ‏ النشيء منطقيًا أو معقرلاً) .نا 0۸42e‏ ]اه) 
tried to rationalize English spelling jÎ Jl‏ - 
ف نظام اد الإنكليزي 

2. برر؛ خرچ * 3 بتدردير منطقي؛ قر تفسدرً! منطقبًا 
حاولوا ثبریر tried to rationalize their fears‏ - 
ا 

رش شد ا ا ار ی ما اخثر با ا من 


¢ rationalization n, تبرير؛ تَرُشيد؛ عة‎ 
Rattigan, Sir Terence Meryyn سير تيرئس‎ 


ميرفن راتيغان (1977-1911) (مؤلف مسرحي إنكليزي 
معروف بمسرحيثيه: 80¥ 0 96 “فتى وسلو" 
و Separate Tables‏ "طاولات مُنُعَزلة ') 

1. خشخش خُشخْشَء جَلْجَلَ؛ صل ب 2. تحرك بضجيج 
يشبه الجَلْجَلّة 3. بَزيْر تكلم بسرعة 

توه بِالقسَمٍ بسرعة rattled off the oath‏ - 
4 (عامية) هيع ؛ أثار؛ أزعج 

1. حُشَخْشَة؛ جُلْجَله صليل rattle n‏ ¢ 
2. خُشخاشة (لعبة للأطفال) 3. ضَحّة؛ صّخب 

ذات الاجراس (افعى أميركية سامة) 
سټار ة قديمة مُتداعية 

1. . مُخشخش؛ ؛ مُجَلْجِل؛ ذو صليل 
2. نشيط؛ حَيّوِيَ؛ ريع 

خطوة سريعة 
جدًا؛ كثيرًا 
قصة مُشتعة چا 
ضب؛ عضو ب (عامية) ratty adj. {rattier, rattiest)‏ 
د أجحش؛ جاج raucous (raw-kGs)} adj.‏ 


rattle ع‎ 


rattlesnake n. 
ratlletrap n. 
rattling adj. 


- a rattling pace 
¢ rattling 801 (غير رسمية)‎ 
- a rattling good story 


بصخب؛ يكجيج raucously adv.‏ » 
صخب؛ عجدج n.‏ 316011511855 » 
ذَمّرِ؛ خرّبٌ؛ انلف ravage v.‏ 
دمار؟ خر اب n.‏ ام e ravages‏ 
1. تكلم يحتف هَدَى ‏ 5 لا rave‏ 
مَجَيُون تماما raving mad‏ - 
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2. (عن الريح أو البحر) زَمْجَرَءِ هَدَرَ - 3. أطرى إطرامٌ 
شدیدا تكلم بإعجاب شديد 

تحمس لكتاب آو مسرحيّة (غير رسمية) .7 ۲۵۷8 » 
حفلة ناشطة أو حَيُوية (عامية) .5 O rave-Up‏ 
موريس رافيل )1937-1875( Rave! (rãvei), Maurice‏ 


(مؤلف موسيقي فرنسي) 

rave! v. {ravelled, ravelling})  ؛كباشت شَيْكَ؛ عَقْدَئ‎ 
تعد‎ 

تشيّك؛ تشابك؛ تعقد؛ عُقدة ravel n.‏ »® 
غر اب كبير ؛ داف raven n.‏ 


(عن شعر) أسود ماع raven adj.‏ » 


readable 


5. انفعال؛ ردّة فغل؛ استجابة 2. تفاغعُل .27 0۸ا8٠‏ 
كيميائي 3. ارتكاس؛ إنعكاس (حصول حالة محينة بعد 
فترة من سيادة حالة شعاكسة. مثل الحُمول بعد النشاط) 
زجعي (مُناهض للإصلاح والتغيير) 
شط من جَديد؛ آحيا؛ أَنْعش 
تنشيط؛ إحباء؛ إنعاش 
تفاعلي؛ مُتفاعل؛ مستجيب للتآثير reactive adj.‏ 
مُفاعل نوو ي (أيضًا reactor n. (nuclear reactor‏ 
(جهاز لتوليد الطاقة النووية) 

read (reed bil) v. (read (red (تلفظ‎ E 
قَرَأْ -؛ مهم (معنى كلام أو رموز مكتوبة) 2. قرا‎ .1 
(كلاما 0 بصوت عال؛ تلاك‎ 
- read to the children قرا للأطفال‎ 
- read them 8 story قرأ لهم قصة‎ 
قَرَأً عن؛ عَلِمَ (بشيء) عن طريق القراءة‎ .3 
- we read about the accident قرأنا عن الحادث‎ 
دَرْسَ ل؛ إلتحق بدورة دراسيّة‎ .4 
- he is reading for the 03)  اًيماحم يدرس ليصيح‎ 
فهم؛ فسّر؛ ول‎ 5 
- don't read too much into it لا ممل‎ 
(التص مثلاً) أكثر مما يجملى من المعاني‎ 
آشان إلى؛ كان ذا ترتيب مهيّن للكلمات‎ .6 
- the sign reads 'Keep Leff تقول الإشارة‎ 
"الم اليسار"‎ 
قرأ (نسخ إو بحث في أي حوّل معلومات حاسوبية)‎ 7 
(عن آلة قياس) أشار؛ سَجّل؛ بين‎ .8 
- the thermometer )8805 20° ميزان الحرارة يشير‎ 


reactionary adj. 

e reactionary n. 
reactivate v. 

e reactivation n. 


إلى 20 درجة مثوية 

1. جَلسة قراءة او مُطالعة (غير رسمية) .۸ 80©) » 
حظي بجلسة قراءة أطي 6680 had a nice quis‏ - 
هادئة 

2 شيء يقرا 


شيء ممتعةٌ قراءته an interesting read‏ - 
قرأ كفه (لمعرفة البخت) 7260 O read a person's‏ 
قرأ بين السطور؛ ‏ 1085| û read between the‏ 
اكتشق المعاني الخبيئة 

(عن ذاكرة حاسوبية) قرائيّة؛ تقر أفقط read-onl¥‏ م 
(يمكن نسح محتوياتها أو البحث فيها أى تحويلها ولكن لا 
يمكن إجراء تعديل فيها) 


درس (موضومًا) بإمعاني read up ١‏ هم 
(ع شخص) مُطلع؛ ؛ خسن الاطلاع well read‏ م 
1. مُمْتَع في القراءة 2. مُقروء؛ مَفهوم readable adj.‏ 


مُقَرويَيُّة؛ سهولة قراءة نص ما .7 لإ]أاأطة620: » 
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rayon 
rayon n. رايون (حَبّط أو قماش صناعي)‎ 
raze v. دمُرَ وسؤّى بالارض؛ هَدِّمِ تمامًا؛ قوض‎ 
[من اللفظة اللاتيئية 5851077 مَعُشومط]‎ 
razor f. مُوسَى؛ آلة حلاقة‎ 
O razor edge ^. طرف حاد قاطع‎ .1 
(غير رسميّة) موقف حرج؛ وضع صعب أو دقيق‎ 2 
O razor wire سلك شائك (يُسْتعمل في التُسْييج)‎ 
]1326 [من‎ 
razzle ^. في حفلة مَرّح وسكر (عامية) ©8221 156 مه‎ 
١922981822 7. دعاية مُيْهْرْحُة: (غير رسمية)‎ 
إستعراض صاحْب‎ 
AC abbr, (Roman Catholic كاثوليكي (مختصس‎ .1 
)880 C۲08۶ الصليب الأحمر (مختصر‎ .2 
RCM abbr, الكلنة الملكتّة للموسيقي‎ 
(Royal College of Music (مختصر‎ 
RCMP abbr. الشرطة الكنديّة الملكيّة المحمولة‎ 


(مختصر (Royai Canadian Mounted Police‏ 
مُراجّع الساحب (مختصر )01208 10 RD abbr, refer‏ 
وهي عبارة تكتب على شيك مصرفي في حال عدم وجود 


رصيد كاف لصرفه) 

تربية ديذية (كجزء من متهاج دراسي. مختصر .مطمة RE‏ 
(religions educaiion‏ 

بصو ص؛ في ما يتعلق؛ re (ree kil) prep.‏ 
بالتُظر إلى؛ إشارة إلى 


1. ثانية؛ من جديد (كما في 1648-0188 , re» pref,‏ 
1أ5أ/ا1) 2. عاد ثانية؛ فعل من جديد (كما في ۲6-6۸8۲ 
60 إلا تينية] 

1. إمتدُ إلى؛ وَصَلَ ‏ بَلّْ ل 2. وَصّل إلى (مكان) .۷ ۲٠۵٤۸‏ 
3. مد ك بده إلى 


هد يده إلى بندقيته reached for his gun‏ - 
4. انُصلّ 

يمكنك أن تتصل can reach me by phone‏ ناملا - 
بي بالهاتف 

5 أَنْجرٌ؛ توصل إلى؛ بلع *؛ درك 

- reached a speed of 100 m.p.h. بلغ‎ 
سرعةً 100 ميل بالسّاعة‎ 

توصل إلى استنتاج reached a conclusion‏ ¬ 
6 . أبحر متعامدا ١‏ مع الريح 

e 3‏ ؛ امتداں؛ وغ 2. .م e reach‏ 


وسع؛ ؛ طاقة؛ فُدرة عقليّة 3 مُنْبّسّط تهري؛ امتداد نهري 
(منبسط بين متعطفين)! جُرْء مُستقيم من قناة 
يمكن الوصول إليه؛ في المَتَناؤل reachable adj.‏ 


تفاعل؛ انفعل؛ تَأثّْرٌ؛ إاستجاب ل react v.‏ 


realm 

لآلىء طبيحية real pearls‏ - 
3. حقبقي: ؛ صحيح؛ ؛ كامل؛ بمعنى الكلمة 

ليس هناك علاج حقيقي there's no real cure‏ - 
بمعنى الكلمة 


4 (عن دَخْل) فلي [بالنظر لقوته الشرائية) 
5. (عن غقار) غير مُنقول؛ نابت 
غقارات ثابتة ثة؛ ملاك real property, real estate‏ - 


غير مَنقولة 
حقا؛ (غير رسمية اسكتلنديّة وآميركية) .ا20 1981 « 
فعْلاً؛ جذا 


(عن نظام جاسوبي) فؤر ي )تادر O real-time ad.‏ 
على استقبال مُغطيات مُتِغيّرة باسټمرار من مصادر 
خارجية. ومعالجتها بسرعةء وإعطاء النتائج) 
عقارات؛ أملاك ثابتة (تسمي أيضًا 
{realty .real property‏ 

1. أعاد الترتيب؛ عبًا ثائية 2. أعاد الهيكلة .۷ موذاهعم 
إعادة ترتيب الصق؛ إعادة هيكلة .2 realignment‏ » 

1. (في الفن والأدب) واقحيّة (تُصوير الواقع ‏ .^ 108وأاة©؟ 
كما هى) 2. واقهيّة؛ الاعتقاد بالواقع؛ التعاطي مع 
الحقائق كما هي 

شخص واقعي (يتعاطى مع الحقائق كما هي) ‏ .7 اوم۲ 
1. واقعي؛ حقيقي؛ أمين للواقع 2. واقعي؛ ./20 عأاءااهه! 
غير واهم (يتعاطى مع الواقع كما هو) 3. (عن راتب أو 
سثر) واقعي؛ كاف للحاجة 
واقعيًا؛ بشكل واقعيّ 

1. واقعيّة؛ إنطباق على الواقع 2. الواقع؛ 
العالح الواقعي (متميّرًا عن الأوهام) 


real estate 


e realistically adv. 
reality n. 


فقد الاتصال مع الواقع ا lost his grip on reality‏ = 
3 حقيقة؛ واقع؛ شيء موجود فعلاً 

- the realities of the situation حقائق الموقف‎ 
realize v. - أذْرَك؛ وَعَى‎ .1 
- realized his mistake ١ أدرك غلطته‎ 


2. حَقْقٌ؛ جَعَلٌ - الشيء واقعًا؛ تَحَقْق؛ أصبح واقغا 

تحققت آمالنا our hopes were realized‏ - 
يلسا 5 د هم 

3. حول إلى نقد؛ سيل 4. حقق رِيِحًا؛ (عن بضائع) 


بيعت بسعر كذا 

إدر اك؛ تحقيق؛ تسييل realization n.‏ » 

1. في الواقع؛ بالفغل 2. بالتأكيد؛ غلا .۷ة تالدع 
فتاة لطيفة فعلاً areally nice girl‏ - 


3. حقًا! (تعبير عن اهتمام ار دهشة أو احتجاج معتدل) 


realm (relm hal) n. مُملكة‎ .1 
=~ peers of the realm وجهاء المملكة‎ 
طاق؛ مَجال؛ حَقْل؛ مَيْدان‎ .2 

=~ the realms of science مَجالات العلم‎ 
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readdress 


غدّرَ عنوان (رسالة ما) readdtess v.‏ 
1. قار كار 2. كناب قراءة (للتر ن على القراءة) .۸ /©680, 
جمهور الق اء (لجريدة مثلاً)؛ عدد القرّاء .^ readership‏ 
1. بدون تَر رَدّد؛ بملء الإرادة 2. بدون readily adv.‏ 
صعوية ٠‏ 

استعداد؛ تاهب؛ جاهزية readiness n.‏ 
1. قراءة؛ مُطالعة 2. طريقة قراءة نص ما؛ ‏ .7 ومان3ع, 
مُناسبة قراءة نص ما 3. مُطالعات؛ كتابات إينوي المرء 
قراءتها) 4. قراءة الجهان؛ قراءة المؤشر؛ قراءة 

سن القراءة (لدى علفل معين) û teading age‏ 
مصباح القراءة o reading-lamp‏ 

غرفة المطالعة (في مكتبة أو ئاد reading-r00™°‏ م 


1. غدل ثانية؛ ضَبَْطٌ ‏ - من جديد 2. تكيّفٌ .۷ 51لا[7620 
ثانية (مع خي 
تعديل جُديد؛ تَكَيْف readjustment f.‏ »و 


1. جاهز؛ حاضر ready adî. (readier, readiest)‏ 
(للعمل أى الاستعمال) 2. مُسْدَّعدَ؛ راغب في 
دائمًا مستهد always ready to help a friend‏ - 
لمساعدة صديق ما 
3. آیل ل؛ مائل ل 
بدا آیلاً للانهيار looked ready to collapse‏ - 
4. سريع؛ حاضر (البديهة) 
0 ة حاضرة 

مُتوفر بسهولة؛ سهل الْمُتَنْاوّل 
found a ready market‏ - 


- a ready wit 


ARE وجد‎ 


3 
E 


مسبقا e ready adv.‏ 
مطبوخ مسقا ready cooked‏ - 
جاهز للعمل O at the teady‏ 
(عن ملابس) جاهزة (بخلاف ready made 2d‏ 0 
المُفْصّلة حَسّب الطلب)؟ (عن افكار) مُعَلْبة؛ غير أصيلة 
نقود حاضرة؛ نقذًا Û ready money‏ 
جدول حسابات جاهزة O ready reckoner‏ 
(مجموعة إجابات حسابيّة لمسائل يختاج إليها عادةٌ في 
التجارة والأغمال) 


lzlد reafforest v, (reafforested, teafforesting})‏ 
التحريج؛ أعاد زراعة اشجار حرجيّة 
إعادة التحريج reafforestation n.‏ » 
سياسة ريغان الاقتصاديّة (سياسة ‏ .^ Reaganomics‏ 
تعتمد على تخفيض الضرائب لتنشيط الإنتاج؛ وقد تبناها 
الرئيس الأميركي روناد ريغان (1989-1981)) 
كاشف؛ مفاعل كشف (مادة ‏ .^ reagent (reê-ay-j®ê0|)‏ 
تستعمل لكشف وجود عنصر أو لإحداث تفاعل كيميائي) 

1. حقيقي؛ واقعي؛ غير مَؤْهوم 2. أصلي؛ real adj‏ 
طبيعيّ؛ غير ملد 


rebut 

- reasonable prices أسعار معقولة‎ 

» reasonably adv. بشكل معقول‎ 

معقوليّة .2 reasonableness‏ + 
جَمْع او تَجَمُّع ثانية reassemble v.‏ 
طفأن؛ أعاد الثقة؛ reassute {ree-ã-shoor} v.‏ 
أزال المخاوف 

e reassurance n. طنأنة‎ 
Réaumur scale (ray-oh-mewr)} مقياس الحرارة‎ 


ريومور (ذو 80 درجة أدناها الصفر (درجة ذوبان الجليد) 
وأعلاها 80 (درجة غليان الماء)) [من اسم العالم الفرنسي 
R.A.F. de Pear‏ )1757-1683([ 
تخفيض (إعادة لحه من المال rebate" (tee-bayt) n.‏ 
المدفوع) [من -8) + abate‏ 
rebate” (ree-bayt} n. = rabbet‏ 

ائر؛ مُتَمَرّد؛ غاص rebel" (reb-ë|) n.‏ 
(ri-bel) v. (rebelled, rebelling} 4 3 .1‏ #اعطعء 
تعوّد (بالسلاح) 2. قاوم السلطة؛ إحتج بشدة؛ عصى ,ٍ 
الأواهر [من -58+ اللفظة اللاثينية 6811808>- قاتل] 


_ رة؛ تَمَرْد؛ٍ عصيان rebeltion n.‏ 


تر متمد عاص rebellious adj.‏ 
0 رة: بِتمرّد؛ بعصيان rebelliously adv.‏ » 
تمۈد؛ کیان .م e rebelliousness‏ 


ولادة جّديدة؛ بَعْث؛ نَجَدّد؛ إنتعاش rebirth n.‏ 
a‏ أعاد تشغيل الحاسوب ما (ألالاط-198) reboot‏ 


في E‏ تەل 
1. إرتدٌ؛ فز عند الارتطام ‏ ,ا rebound" (ri-bownd)‏ 
2. انقلب على صاحبه؛ إرتدٌ على صاحبه 


إرتداد (عند الارتطام) rebound? (ree-bownd) n,‏ 
(عند إمساك الكرة أو ضربها) O on the rebound‏ 
بعد الارتا تداد؛ (عن عمل اى فعل) في اثناء الخْبْبة 


ص دأو رَفضٌ بجقاء؛ تخییب الآمال rebuff n.‏ 
صد *؛ ؛ رض مجقاء؛ دب الآمال rebuff v.‏ » 


g2 


rebuild v, (rebuilt, rebuilding} أعان البناء؛ عمر‎ 


من دند 

عَنْفَ؛ قرّع؛ وَبُعَ rebuke v.‏ 
تَغُنيف؛ ؛ تقرمع: ¦ تؤبيخ .م rebuke‏ » 
تشكيل رمزي rebus (ree-büs)} n. (pf. rebuses}‏ 


الرّمْرْ إلى كلمة أي اسم عن طريق رسم صورة أو صور 
تقوم مقام مقاطع الكلمة أو الاسم) 
38 ن شد rebut (ri-but) v. (rebutted, rebutting)‏ 


52 


َحَض -؛ أثبت بُطْلان كذا؛ رد 5 قن 


نقض؛ دخض؛ رد؛ تفُنيد 
[من [butt + re-‏ 


e rebuttal n. 
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realpolltik 


سياسة عملية او .7 realpolitik (ray-ahl-po-li-tsek)‏ 
واقعية (مبنية على الواقع والمصالح والحاجات وليس على 
الآفكار الأخلاقية) [المانية = سياسة الواقع] 


ماعون وَرَق؛ رمه وَرَقَ (حوالي 500 ورقة) ream n.‏ 


كتابات مستفيضة reams pf. n.‏ 4# 
1. حْصَدَ 2 (الحنّطلة مثلاً) 2. جنی ۔ - (عأقبة عمله)؛ ا reap‏ 
تال د -؛ حصّل ‏ على 

حاصد؛ جان ن؛ نائل؛ حصادة e reaper n.‏ 
ظْهُرَ ت من جديد reappear v.‏ 
ظهُو ر من جديد reappearance n.‏ » 
إعادة الظر 4 reappraisal (ree-ã-prtay-Zãl} n.‏ 
تقويم جديد 

rear" مُؤْخْر؛ مُؤّخّْرة؛ دير .م‎ 
» rear adj. 17 (E 

G bring up the rear انظر وقاعط‎ 

û Rear Admiral 30553 8| انظر‎ 

المضباح الخلفيّ بكم O rear-lamp, rear-light‏ 
للسيارة 

عرأة الرؤية الخلفيّة O rear-view mirror n.‏ 
(في سيارة أو دراجة نارية إلخ) 


دفع بالعجلات الخلفيّة OI rear-wheel drive n.‏ 
1. رَبّى؛ انشا؛ رَرَع 2 (محاصيل) 2. شَمُّد؛ اقام .۷ ۲۵۲ 
(نسْبًا إلغ) 3. (عن حصان) شب > (وقف على قاشتيه 
الخلفيتين) 4. (عن بناء) تعاني؛ تطاول 


مؤخرة ة الجيش؛ حامية مؤخر ة الجيش rearguard n,‏ 
أعاد التُسليح؛ ؛ تسلج من جديد reatm v.‏ 
إعادة المُسليع؛ تسلج من جديد 0011 
في أقصي المؤخر rearmost adj.‏ 
عاد الترتيب؛ ؛ رئب بشكل مخثلف rearrange Vv.‏ 


¢ rearrange 1111 ^. الثّرت تيب؛ ترتیب جديد‎ ale! 

حو الخلف؛ باتجاه المؤ rearward adj. & adv.‏ 

» rearwards adv. ,نحو الخلف‎ 

1. سَيب! ؛ دافع؛ ؛ مرر؛ ؛ عدر [انظر الملاحظة reason N.‏ 

٣‏ أدناه) 2. فكر؛ عَفل؛ القدرة على التقكير والاستتباط 

3. صواب؛ سلامة الحَقل 

- lost hiş reaşon قد صو ابه‎ 

4. رُشد؛ صواب؛ فَهُم؛ الشبيء الصُواب أو الممكن 

فكر؛ ؛ تدير؛ ؛ استنتج بالتفكير e reason v.‏ 
ناقش؛ حاج؛ أقنع بالخجّة 

0 عبارة 8أ 1885010 h8‏ لا يُسُتعمل بعدها 686810158 لأن 

لهما المعئى نفسه. الصحيح أن نقول: 16 قاطهمى 386 م۷ 

(come; the reason is that we both have flu 

5. عاقل؛ ذو فهُم؛ حكيم reasonable adj.‏ 

- a reasonable pearson شخص عاقل‎ 


2. مغقول؛ منطقيّ؛ صائب 3. مُعْتَدل؛ مُعْقول 


recess 

إدارة أملاك (شخص مفلس او مجنون بموجب أمر هن 
المحكمة) 4. جهاز إستقبال إذاعيّ او تلفزيوني؛ مذْياع؛ 
راديو؛ تلفزيون 5. سمّاعة الهاتف 

تسلّم بضائع مسروقة .^ receiving‏ 
مستودع؛ مَخْرّن receiving-house n.‏ 
صف المستقبلين .م receilving-line‏ 


حُكُم تعيين حارس قضائي (لإدارة ,27 rêceiving-0rder‏ 
آملاك شخص ماس أو مجتون تكون موضع بزاع قضائيّ) 
جهاز استقبال لاسلكي receiving-set n.‏ 
1. نقد؛ مراجعة نقدنة .5 recension (ree-sen-shen)‏ 
(لنص) 2. نص منقود (بشكل سلبي) [من اللفغلة اللاتيئية 
[ray =censere‏ 
حدیت؛ جَديد؛ قريب العَيْد recent adj.‏ 
مُؤْخُرَا؛ حَديقًا 
حداثة؛ جذة 
وعاء؛ إناء 

reception n. استقبال؛ تلق 2 طريقة التلقّي‎ .1 
- the speech got a امم‎ recepi0, قوبلت الخُطْبة‎ 


» recently adv. 
« recency 7. 
receptacle n. 


بيُرُودة 

3. حَفْل استقبال 
حفل استقبال زفاف 
4. بهو الاستقبال (في فندق أو 
إستقبال (اللاسلكي) 

كان الاستقبال رُدِينًا reception was poor‏ - 
مركز استقبال ذوي الحاجات.7 ¢8^†18 O reception‏ 
(مثل اللاجئين وضحايا الكوارث والمدمئين إلخ حيث 
يتلفون مساعدة عاجلة) 

الصف التمهيدي (الذي يلتحق ‏ 85قاكء reception‏ م 
به الاطفال الجدد في بداية السنة الدراسيّة) 

غر فة استقبال الضيوف O reception-raom n.‏ 


- a wedding reception 
سّسة) 5. إلتقاط؛‎ 


(في منزل)؛ غرفة الجُلوس 

مُوَظْف الاستقبال (لئزلاء في فندق receptionist f.‏ 
أو عَرْضی في مستشفى) 

مُتَفّح الدهن؛ متقبّل للأفكار receptive adj,‏ 

» receptiveness n. تفتّح الذّهن‎ 


قبو ل؛ استیعاب receptivity n.‏ » 
عضو مُسْتَقْبل (عضو في الجسم يستجيب .7 7668/7106 
لمثيرات مثل الضوء أي الضغط ويرسل إشارة غير عصب 
حسشاس)؛ أداة إحساس 

1. فجو 3 ت تجويف في جدار 

2. عطلة؛ ذو يق مؤقت عن العمل 
في أثناء عطلة while parliament is in recess‏ ~ 
مجلس الثواب 


recess )1-5685( n. 
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recalcitrant 


عاص؛ حرون؛ recalcitrant (ri-kal-si-trãnt) adj.‏ 
عصيان؛» عدم انقياد للنظام e» recalcitrance n.‏ 
[من اللاتيئية = يرد بالرُفُس] 


1. إستدعى (شخصًا) 2 ڏَڪرَ؛ تذكر recall v.‏ 
إستدعاء؛ تذكر؛ تُذكير recall n.‏ » 


تنصل؛ تَرَاجِعَ عَلَنا ما recant (ri-kant)}‏ 

تَنْصْل؛ تراجع لني recantation n.‏ »+ 

[من ٠ه‏ + اللفظة اللاتينية 08101808- عَني] 

recap (ree-kap) ا‎ (recapped, recapping) لخُص‎ 

الشح؛ أَجْمَلَ القول؛ أَوْجَنّ (غير رسمؤة) 

تلخيص؛ مُجمل القول (غير رسمية) ./ 16680 » 

recapitulate (ree-kã-pit- yoo- layî) لص الشرح؛ .نا‎ 

آَجْمَلٌ القول؛ كرّر بإيجاز النقاط الرئيسية 

تلخيص؛ إجمال؛ تكرار recapitulation n.‏ » 

النقاط الرئيسيّة 

[من -۲۵. + اللفظة اللاتينية 0اناأنا]أم08- قعل من كتاب] 

1 آنقی القَيْض (على شخص) من جدید؛ .لا ۲۵٥361۲8‏ 

أمْسَكُ بسجين فار؛ إستردٌ (أرضًا أى شيئًا كان الاعداء قد 

استولوا علبه) 2. إسترجع في الذّهن؛ اسْتذكر 

«» recapture f. استرجاع؛ استرداد‎ 

أعاد السنْك؟ أعان 

التتشكيل 

0-1 استكشاف؛ مسح (غير رسمية) .م recce (rek-)‏ 
تِرَاجعْ: إن نحسر؛ تقهقر؛ إنْكَمَشٌ recede v.‏ 

- the floods receded انْكسَّرٌ الفيضان‎ 

- the shore receded as we sailed away کان‎ 

الشاطىء يتراجع عن النظر كلما أبحرنا بعيدًا 

2 مَالّ ‏ أو انْحَدّرٌ إلى الخلف 


recast v. (recast, recasting) 
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جين مائل إلى الخلف؛ a receding forehead‏ - 
جبهة خانسة 

[من 5-5 + اللفظة اللاتينية ©08061- ذهب] 

receipt (ri-seet) n, استلام‎ .1 
= on receipt of your letter لدى استلام رسالتك‎ 


2. إيصال؛ إشعار مكتوب 3. (إستعمال قديم) وَصفة 

و فع او خْتَمّ : إيصالاً (إشعارًا بالاستلام) ,ما أمأهع6 » 
1. إسْتلم؛ تلقّى؛ قَبِلَ - 2. لقيّ ؛ عُومل 
لقد لقي عناية شديدة ‏ 2016061106 it received close‏ ¬ 
3. تَقّى الصّدْمة أو الثّقْل 4. كان وعاءً او موضعًا ل 
5. استقبل (ضيقًا)؛ أدخل 6. رجب ب 

اللغة الإنكليزيّة O received pranunciation‏ 
الفُضحى (كما يتكلمها مُمْظَم المثقفين الإنكليز) [من ۲= 
ثانية, + اللفظة اللاتينية 8/8م088- أخذ] 

3 مُُسْتَلِم؛ مُتَلق؛ مُتَقَبْل 2 مُتلقي بضائع .^ receiver‏ 
مُسُروقة 3. حارس قضائي؛ مسؤول تفليسة؛ مسؤول 


receive v. 


recognize 


recision f. 
recital n. 


حَذْف؛ إبطال؛ إلغاء 

1. قراءة؛ تلاوة؛ إلقاء 2. سَود؛ رواية 

3. حفلة عزف منفرد؛ حفلة فلي نان واحد 
1. قرا تلاوة؛ إلقاء 2. النص المَدْلُقٌ 

إلقاء منكُم (مَقْطع recitative (ress-i-tã-teev) ^. j.‏ 
آوبرا يعلى بطريقة تشبه الحديث العادي) 

5. ثلا ؛ القى؛ ممع (مقسلا محقوظًا امام حضور) ٠:‏ 686118 
2. سرد > (الرقائم) بالترتيب [من اللاتينية, = تلا 

reckless adj. مُتَهوٌّر؛ طائش‎ 


recitation n. 


بِتَهَوٌّر؛ بطش recklessly adv.‏ » 
لامُبالاة؛ نَهَوْر؛ طَيْش recklessness n.‏ » 


[من ۸= يبالي, + 55ه1-- بدون] 
1. حَسَبٌ *؛ عد + 2. عَدَ؛ ِبر 3. طن 


3 


10 ر؛ إِعُتَقد 


reckon v. 


اعتقد بنا سنفوز reckon we shall win‏ | ~ 
#4 اعْتَمَد؛ انكل 

- we reckoned on your support كنا عتمد على‎ 
دعم مئك‎ 

O day of reckoning يوم الحساب‎ 
O reckon with أخذ في الخسبان ار الاعتبار‎ 


- a person or thing to be reckoned with 
شخص أو شيء لا يُستهان به‎ 
reckoner n. جدول حسابات جاهزة (انظر لالهعم)‎ 
آ. طالب باستعادة ار استرداد (ما كان ملكه) .لا االأقاععء‎ 
إستصلح الأرض‎ .2 
» reclamation {rek-lã-may- shön) ^.  ةبئاطُم‎ 
بالاستعادة؛ استصلاح الأراضي؛ إستؤداد‎ 
إضطجع؛ إستلقى؛ انعا‎ 
[من -8), + اللفظة اللاتينية 01108/8-- إنكا]‎ 
recluse (ri-klooss) n. شخص مُتَوّحْد؛ مُنْعَزْل‎ 
[من ۲#= بعيدًاء + اللفظة اللاتينية #الالاداه- مُفْلق]‎ 


recline v. 


recognition n. تعرّف؛ اعتراف؛ تمييز‎ 
- a presentation in recognition of his services 
حل اعترافًا بحُدُماته‎ 


يمكن التعذف إليه؛ يمكن تمييزّه ./20 8516 أدمومءه؟ 


» recognizably adv. بشكل بمكن تمییزه‎ 
recognizance (ri-kog-ni-zãns) n. تعهّد رسمي‎ 


يُقَدّمٍ إلى محكمة بان شخصًا سوف يلتزم بشروط 
معينة)؛ كفالة (لضمان هذا التعهد) 

1. تعرّف إلى؛ عرف رشخصًا او شيئًا 
من سابق تجربة) 2 ادرك؛ قر بے 
the situation‏ أن recognized the hopelessness‏ ~ 
أدرك أن المرقف ميؤوس هنه 
3. إِعْتَرْفَ (بصحة شيء) 


recognizê v. 
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recession 


جوّف؛ احدث تراجِعًا في جدار recess v.‏ » 


[هن نفس ممدر كلمة ©8©6806)] 


1. تَراجُع؛ إنحسار 2. رُكود اقتصادي .۸ ۲۵٥68910۸‏ 
نشيد E‏ القداس recessional n.‏ 
5. متراجع مُنْحَسر؛ مُتفؤقر 2. (عن recessive adj.‏ 
NT E‏ كامنة (لا تظهر في حضور صفة 
أخرى سائدة) 

أغاد شخن (بطاربة)؛ أغاد تحير )ٺج( مما recharge‏ 
قابل لإعادة الشحن e rechargeable‏ 
طعام أعيد تسكينه réchauffé {rishoh-fay) n.‏ 
[فرنسية] 


1. مه مصنوع بعناية؛ recherchêé {rë-shair-shay) adj.‏ 
مُنْتَقَى باهتعام 2. بَعيد المّنال 3. نادر؛ نفيس؛ غریب 
الجمال؛. غامض [فرنسية] 

rechipping {ree-tshi-ping) n. 
(تغيير الهوية الإلكترونية لهاتف محمول مسروق بفية‎ 
إعادة بيعه)‎ 

شخص مُعْتاد الإجرام .^ recidivist (ri-sid-i- vS)‏ 
(لا يمكن شفاؤه من الميول الإجرامية) 

اعتياد الإجرام؛ مُيول إجرامئة recidivism n.‏ » 
مُتَأّصّلة [من -8). + اللفظة اللاتينية ©08061- سَقَماً) 

1. وْضّفة طَبْخ 2. وَضْفة؛ طريقة recipe n.‏ 
طريقة الرصول إلى النجاح ‏ 655ن06ا8 104 a recipe‏ - 
[لاتينية. = 


تزويد برقاقة جديدة 


مان مُسْتقبل؛ مُتلقٌ؛ آخذ؛ مُسْتَقِم recipient (ri-sip-iënt} n.‏ 
1. مُتَيَادَل reciprocal (ri-sip-rë- kãl)} adj.‏ 
مُساعدة متبادلة reciprocal help‏ ~ 
2. مُتبادل؛ مُشُتَرَك 

عاطفة مُتبادلة reciprocal affection‏ ¬ 
3. مغكوس؛ مُقابل 


- | thought he was a shop assistant, while he 
made the reciprocal mistake and thought that I 


كنت أعتقد أنه بائع في دكان: وأخطأ هو في المقابل 8هللا 
وظنٌ أنني أنا بائع في دكان 

معكوس (قيمة رياضية معكوسة reciprocal n.‏ » 
مثل الكّسْر 2/3 في علاقته بالكسر 3/2) 

بشكل تبادليّ أو مُمْكوس reciprocally adv.‏ » 


2 اللاتينية. ‏ متذبذب؛ متجرك إلى الأمام وإلى الخلف] 

3 خد و اذ وأغطى؛ بادل؛ .۷ reciprocate (ri-sip-r-kayt)‏ 
اير 2. (عن جزه من آنة) ردد تَدَئْنَيَ ب (تحرّك إلى الامام 
وإلى الخلف بالتُنارُب) 
مُبادّلة؛ مُقايّلة؛ ردد 
تبائل؛ اخُذ وعطاء؛ 
تبائل المنافع 


» reciprocation n. 
reciprocity {ress-i-pross-iti} n. 


recount 


إستطلمٌ؛ إستكشف ‏ .ا reconnoitre (reK-51-0i-16r)‏ 
(منطقة)؛ أجر ی مسا أو ولي 
غلب ثانية؛ ّح - ثائية:؛ ؛ غر زا د من جديد ,ا 0©4ا7600110 


e reconquest n. إعادة الفتح‎ 
reconsider v, أعاد النظر في‎ 
e reconsideration n. إعادة النظر في‎ 


أعاد البناء؛ أعاد التنظيم؛ أعاد التركيب .ا 018 0018116مع7 
إغادة البناء أو التر کیب reconstitution n.‏ » 
(عن طعام) مُعاد الريب (ِمُمَفْف ‏ .20 0008511601©0ه7 
ومُحَضّر ثانية بإضافة الماء) 

1. أعاد البناء 2. أعاد تَمُثيل أحداث ‏ .ا ۲0۸51٣1‏ 
ماضية (كما في التحقيق في ظروف جريمة) 

إعادة البناء؛ إعادة تمثيل e reconstruction f,‏ 
أحداث مفاضية 

1. مُحفوظة؛ مُدَؤنَة؛ سجل record" {rek-ord) ıl,‏ 
2 وكيقة؛ ميجل 3 لْنّطوليَة (عليها أصوات مسجلة) 
4. سيرة؛ أحداث في ماضي شخص؛ سجل 


= has a good record of service لديه سجلٌ‎ 
خدّمة جيد‎ 
~~ have a record or a police record صساحجب‎ 


5. رفم قياسيّ؛ آفضل أداء معروف 


يحمل الرقم القياسي hold the record‏ — 
قياسي؛ أفضل؛ أعلى (ما هر مُسمّل) .24 ١90010‏ » 
محصول قياسي م050 a record‏ ~ 
التُسجيل؛ للذكر O for the record‏ 


بشكل غير رسمي؛ ئيس للشّشسر O off the record‏ 
مسجّل؛ محفوظ في السجلأت O on record‏ 
يحطم الرقم القداسي؛ O tecord-breaking adî.‏ 
يتفوّق على من سبّقه 
الحاكي؛ القونوغراف؛ 
لاعب الأسطوانات المُسَكلة 
1. سَجْل؛ دۇنْ؛ قد 2. سل record® {ri-kord) v.‏ 
(المموت , أي الصور التلفزيونية) 3. (عن جهاز قياس) 
سجل؛ دل - علي المقدار 
دريد مسجل 
ملاك حافظ (يدرّن اعمال 
الشخص الطيبة والشريرة) 
1. مُدَون؛ مُصَجُل؛ مُسَجُلة؛ جهاز جيل 
2. قاض (في بعض المحاكم) 3. ناي خشبي (نوع من 
المزامير) 
1. تسجيل (الصوت أو الصورة) recording n.‏ 
2. أسطوانة أو شريط تسجيل 3. المادّة المُسَجّلة 


سرد ا رزوی > قصٌ 2 حَكى _ recount (ri-kownt) v.‏ 


O record-player n. 


O recorded delivery 
م‎ recûrding angel 


recorder .م‎ 
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أعترفت فرنسا بالحكومة الجديدة 


ارتداد؛ نكوص؛ انقلاب 


recoil 


— France has recoğnized the island's new 
government 
في الجزيرة‎ 
كرم؛ قدِّر؛ ترف بالفضل 5. (عن رئيس جلسة‎ .4 
.۲8- رسمية) أعطى الإذن (لشخص) بالتكلم تاليا [من‎ 
اللفظة اللاتينية 000080816- عرف‎ + 
إرتدٌ 2. انکمش خوفا أو إشمئزارً؛ نّكصّ 2 2 .۷ |أهم»ه”‎ .1 
ارتدٌ على صاحبه؛ إنقلب على فاعله أي منشئه‎ 3 
؟»‎ recoil n. 
recollect v. 
«e recollection n. 
recombinant DNA ^.  جتنث دنا ماشوب (مادة وراثيّة‎ 
بدمج جزرئيات من الدنا ى الحسض الريبي المنقوس‎ 
الاأكسجين . مستقاة من مصادر مخدلفة)‎ 
recombination n. (في الهندسة الوراثية) تاشب؛‎ 
تأشيب (توحيد المواد المورّثة (الجينات) لإنتاج نسل‎ 
تخثلف صفاته عن صفات الوالدين)‎ 
recommence (ree-k5-men$$) يَأ من ج‘ ا‎ 
استانف‎ 
استئذاف‎ 
recommend v. اشار يسيك نصح > - پا أوصى ب‎ .1 
زكى؛ مح 4 قم توصية 3. (عن صفة آو سلوك)‎ .2 
حسّن؛ جَعَلٌ - مقيولاً‎ 
- this plan has much to recommend it هذه الخطة‎ 
فيها الكثير مما يشفغ لپا‎ 
نصيحة؛ تُؤصية؛ تزكية‎ 
recompense (و205م-0زت-كاء)‎ v. عوّض؛ كافاً؛ جَارّى‎ 
» recompense n. تُعويض؛ مُكافاة؛ حَواء‎ 
reconcilable a0. يُفْن مصالحته؛ هكن التوفيقٌ ببنيما‎ 
reconcile {rek-ön-syl)} v. اصلح ذات البذن: ؛ فق‎ .1 
(بين صديقين متخاصمين)؛ صالح 2. رضي - يا‎ 
أرضى؛ حَمَل  على القبول (بواقع مؤلم أي ظروف قاسية)‎ 
~~ this reconciled him to living far from home هذا‎ 
حمله على القبول بالعيش بعيدًا عن الوطن‎ 
وفق (بين حقائق بادية التعارض)‎ .3 
» reconciliation n. إصلاح: فُصالحة؛ ؛ تؤفيق‎ 
[conciliate + ]من هم‎ 


e recommencement 1. 


e» recommendation 2 


(عن مر ضوع) غامض؛ recondite {rek-ön-dyt) adj.‏ 


مُسْتَفْلق؛ (عن كاتب) يُعالج موضوعًا غامضًا [من -ه, 
+ اللفظة اللاتيئية 001016017 مُحَبًا] 


00 Rr 


أصلح؛ رمم جد 
استطلاع؛ sãns} n.‏ -ا-صهها-م) reconnaisance‏ 
إستكشاف (خاصّة لاغراض عسكرية)؛ فسح ل ولي 


[فرنسية. = تعذف] 


recondition v. 


recurve 
rectangular adî. مُستطيل الشكل‎ 
rectifiablê aû.  نكمب يمكن إصلاخه؛ يمكن تصحيحه؛‎ 
تنقيثه؛ يمكن تفويمه‎ 
rectifier مُقَوّم (جهاز لتحويل التيار الكهربائي م‎ 
إلى تيار مستمر)‎ 00 

صح‘ أصلح  rectify v. (rectified, rectifying)‏ 
الخطا rectify the error‏ - 
2 نَقَى؛ كَوَر؛ صَفّى 3. قوّمّ (حرّل التيار المتتاوب إلى 
تيار مسثمر) 


إصلاح؛ تصحيح؛ تنقية؛ تقويم .۸ 1|10٩‏ » 
[من اللفظة اللاتينية 01005©/- صحيح: قويم] 
مستقيم؛ مَحُدود rectilinear (rek-ti-lin-i-er) adj.‏ 
شكل محدرد بخطرط مستقيمة 6إناو]] »)وم |انا0عة 2 - 
[من ن اللغظة اللاتينية 228601105 مستقيم + ٩۵۲‏ ا] 
خلق قو يم؛ إستقامة في السلوا ك .2 rectitude‏ 
من اللفظة اللاتينية 01005©)- قَوِيم] 
(في الطباحة) 1. ال اليمني (p!. rectos}‏ .م recto‏ 
(في كتاب مفتوح) 2. الصفحة الأمامئة (من ورقة) [من 
اللفخلة اللاتينية 76610- على الجائب الأيمن] 

5. راعي آبرشيّة (في كنيسة إنكلترا) rector f.‏ 
2. مدير كليّة؛ رئيس جامعة 3. (في اسكتئئدا) مندوب 
الطلاب في مجلس الجامعة [لاتينية. = حاكم] 


مقرٌ أو منزل راعي الأبرشية rectory f.‏ 
المُستقيم (الجزء الأخير للأمعاء الخليظة) rectum f.‏ 
[لاتينية, = (المعى) الشستقيم] 
مُضْطجِع؛ مُسْتئق recumbent ad.‏ 
من -8, + اللقظة اللاتينية 0101766105 مُتمَدْد] 
1. تعاقی؛ استرد 2 recuperate (ri-kew-per-ayt) v.‏ 
صحته 2 إسترجعٌ أو استرد (خساش) 

2 لسار داد الصجّة recuperation f.‏ « 


شفائٌ في! مو د إلى استرداد الصحة.ز30 e recuperative‏ 


recur v. (recurred, تكزر؛ عَاوَدَ الظهور  (18(70نا©8‎ 
O recurring decimal کسر شري دوري‎ 


(تتكرر فيه الأعداد بعد الفاصلة إلى ما لا نهاية. مثل 
...3.999 أى ...4.014014) من -29, + اللفظة اللاتيذية 
=currere‏ +<[ 
مُتَكور شعاود 
مشكلة متكوّرة 
تكوّر؛ معاوّدة 
عَقَفٌ؛ إنعقف؛ دی إلى الوراء؛ 
انثنى إلى الوراء 
زهرة ذات 

بتلاث معقوفة 


recurrent (ri-ku-rënt) adj. 
- a recurrent problem 
e» recurrence f. 

recurve {ri-kerv) v. 


- a flower with recurved petals 
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re-count 


- recounted his adventures سرد مغامراته‎ 

من الأفظة الفرنسية القديمة )52600016 أخبن] 

عد 2 من جديد؛ أحصى ثانية re-count (ree-kownt) v.‏ 

إغادة الحد؛ إحصاء ثان (وخاصة re-count f.‏ هه 

لعدد الاصوات قي انتخاب لااد من النتائج) 

‘ecoup (fi-koop) استرد د؛ استر جع؛ إستعاد .ما‎ 1 
- recoup oneself or recoup one's losses 

استردٌ ما خسره 

2. عوّض 

- recoup him for his losses عوّضه غن كسائره‎ 

مَصَدّر عَوْن؛ ؛ ملاذ؛ مَنْجّا recourse (ri-korss) nı.‏ 

استعان؛ استفاتٌ؛ ؛ لجا 2 إلى have recourse to‏ » 

5. إستعان؛ استرد؛ استرجعٌ 2. حَصَلَ 2 

على تعويض 

— sought to recover damages from the 

طالب بتعويض عن الأضرار من ا که cornpany‏ 

3 تعافي؛ شفِي؛ إسترئ وعيه؛ أفاقّ من إغماء؛ أَبّلّ 

استردٌ وعيه أو ار انه O recover oneself‏ 

استعادة؛ إاسترداد؛ شغاء؛ إفاقة e» recovery f.‏ 


reÇOver لا‎ 


recoverable adj. يُمكن استرداده‎ 

خَلَقَ : کہ من جُديد لا re-create‏ 

تزفيه؛ recreation (rek«ri-ay-shën) n. EE:‏ 
تسلية؛ ترويح عن النقس (بعد عناء العمل) 


مَلْعَب عمو مي للأطفال O recreation ground‏ 
ترفيهي؛ استجمامي؛ ترويحي .30 لقدهذأاقعمع, » 
[من et + re‏ 

رد و3 > ردا غاضبًا؛ ر د الثهمة بمثلها recriminate v.‏ 
3 د غاضب؟ كومة مُضَادَة .2 recriminatlon‏ 
[من ۲ + اللفظة اللاتينية 6(010814- إِنّهِمَّ] 

(عن مرض أو عُضْبٍ ‏ .ا (286-100-048858) recrudesce‏ 
عام( عاود؛ إندلع من جديد 

مُعاود؛ ؛ نكسي؛ ؛ مندلع ثانية ‏ .20 e recrudescent‏ 
نكسة؛ مُعاودة؛ إندلاع جديد ‏ .^ 568208 ل0بارع2: ¢ 


من te-‏ + الافظة اللاتينية 010408506)8- أصبح متقرخا] 

مُجَنْد جديد 2. عضو جديد (في جمعية إلغ) .^ الها 
خند؛ طوع 2. ضَمٌء recruit v.‏ »هه 

0 جمعية مثلاً) 3. أنعش؛ احيا 

¬ recruit one's strength قوته‎  بجتسإ‎ 


تَجُنيد؛ تَؤُظيف؛ ضَمّ أعضاء جُدُد .^ recrultmernît‏ ¢ 

5. صحيح؛ سليم 2. مستقیم .3067 (أيضًا -]66©1) e۰‏ 
من اللفظة اللاتينية 180105< مستقيم] 

مُستقدميٌ (متعلق بالمعى المستقيم) rectal adj.‏ 
مُستطيل (شكل هندسيّ ذو أربعة أضلاع ‏ .۸ 796196918 
وأربع زوايا قائمة) [من اللفظة اللاثينية كناأ166- مُستقيم 

أو قَايْم, + 8ا3089] 


1 redhead 


متعلّق بعمل التنقبح والتحرير ./20 6086]01181) « 
[من اللاتينية] 


الجيش الأحُمر (في الاتحاد السوفياتي السابق) ۸۲٣۷‏ 860 


ابو الحناء (أحد أنواع الطيور) redbreast‏ 
(عن الجامعات) حديثة (متعلق پالجامعات ,20 )k٥أredbr‏ 


الإنكليزيّة التي أُسّست في القرن التاسع عشر وما تلاه 
لتعييزها عن أوكسفورد وكاميردج (0)601098)) 
شرطي عسكري 

الهلال الآحمر (منظمة لمساعدة المرضى +6860881:© Red‏ 
والجرحى وضحايا الكوارث في الدول الإسلامية) 


redcap n. 


الصليب الأحمر (منظمة دولية لمساعدة Red Cross‏ 
المرضي والجرحى وضهحايا الكوارث) 

إحمر؛ حمر radden v,‏ 
مائل إلى الحْمْرة reddish adj,‏ 


redecorate v. 
> redecoration n. 


جد الزَّخْرٌ ؛ اعاد التّزيين 
تجديد الزُخرفة 


1. إستعاد؛ إستزدٌ؛ إشترى ثانيةٌ 2. سيد .۷ 7608810 
الدّيْن: فك الوفن 
فك الرهن redaem the mortgagê‏ - 


3. حوّل إلى سلع او نقد 4. فك الأسر؛ إفتدى 5. ۴ 1 
نجي (من الخطيئة أو العقاب الابدي) 6. عوّض (عن تقْس) 


فيه ما يعرض it has one redeeming feature‏ - 
عن نقائصه 
عوّض عمًا ارتكبه من أخطاء ‏ 00888|5 80680 O‏ 


[من ۵ + اللفظة اللاتينية 68818 إشترى] 

يمكن استرداده او افتداؤه أي تخليصه .80 16ة0:هة606 

redeemer n. مُسْتَّردٌ؛ مُخْلْص‎ 

(عند سيت المسيح المختّص «e the Redeemer‏ 

استعادة؛ قداء؛ حلاص redemption n.‏ 

عاد نش (الجنود)؛ أعاد توزيع (العمال 

في مهمات جديدة) 

إعادة نْشر؛ إعادة انتشار؛ 

إعادة توزيع (الجنود او العمال) 
redeveiop v. {redevelopêed, redeveioping)‏ 


redeploy ,نا‎ 


» redepioyment n. 


أعاد التطوير 
إعادة تطوير redevelopment n.‏ >» 
الحُرّاس الحمر (اسم أطلق على عدة Red Guard‏ 


مجموعات من التنظيمات الراديكالية المتطرفة. وخاصّة 
مجموعة مسلّحة من العمال خلال الثورة الشيوعية في 
روسيا في 1917 ومجموعة هن حركات الشبيبة خلال 
الثورة الثقافية في الصين في 1976-1966) 


شخص ذو شعر أحمر redhead n.‏ 
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recusant 


رافض؛ معاند؛ غاص recusant (rek-yoo-zãnt) n,‏ 
[من اللفظة اللاتينية ©/058ا166- رفخى] 
أعاد المعالجة (حرّل تفايات إلى شكل يمكن 
الاستفادة مئه) 

1. أحمر 2. (عن الوجه) red adj. (radder, reddest)‏ 
مُجْمَرَ من الغضب او الخجل؛ (عن عين) مُحْمَرّة من 
البكاء 3. شيوعي؛ مُحَبّذ للشيوعيّة 4. فوضوي 

1. اللون الأحمر 2. هادة حمراء؛ ملابس 2 60/2 » 
حمراء 3. ضوء أحمر 4. (في كشف حساب) مُدين 
5. شخص شيوعيّ 6. شخص فوضوي 


recycle v. 


واقع في الديْن in the red‏ م 
انر û red admiral admiral‏ 


حالة طوارىء قُصوى (لمدالبة أزمة 2 4رهاق O red‏ 
داهمة مثل حرب أو كارثة طبيعية الخ) ([] قارئها مع 


(yellow alert 

مُمُتلىء هة وحيو ية O red-blooded adj.‏ 
بطاقة حمراء (يرفحها الحَكم في كرة red card û‏ 
القدم لإخراج لاعب من مباراة) 

بساط أحمر (ِيُمَدَ أحتفاة بزائر هام) red carpet‏ م 
1. قرش آحمر؛ (أميركية غير رسميّة) C60‏ 840 0 


فلس؛ بارة؛ مبلغ زهيد جدًا 2. مقدار طفيف جدًا 

ليس معه شيء البنّة not have a red cent‏ - 
غلم بحري أحمر (ترفعه السفن التجاريّة) 685198 180 0 
مُتَلبُس بالجريمة O red-handed adj.‏ 
خن عة تا was caught red-handed‏ - 
سفك رذكة مُدَخَن؛ إشار. ة مضئلة؛ û red herring‏ 
شيءَ مشت للانثباه 

حار جدًا؛ مضطرب أو غاضب جِدًا؛ 
(عن خير) جدید 

ذبتة الہوكر (نبتة حدائق لها أزهار red-hot poker‏ م 
حمراء أي صفراء) 

هندي أحمر (في أميركا الشمالية) Red indian û‏ 
أكسيد الرصاص الأحمر (يُسْتَعْمَل صباعًا) 1880 ل٠۲‏ ن 
كوم سعيد للذكر 52 O red-latter day‏ 
ضوء تحمر (إشارة الوقرف)؛ علامة خَطْر +195 ۵۵ 0 
البقعة الحمراء (منطقة إعصارية في 8604 860 0 
جو كوكب المشتري جنوبي خط الاستواء فيه) 


OQ red-hot adj. 


û red tape بيروقراطية؛ روتين‎ 
e rediy adv. بشكل آحمر أو مُخْمَرَ‎ 
¢» redness n. جُمَرة؛ احمرار‎ 
redact v. {redacted, redacting)} نقّح؛ حرّر‎ 
» redaction n. تنقيح؛ تحرير‎ 
» redactional adj. تنقيحي؛ تحربري‎ 
e redactor n. مذقح؛ محر‎ 


reef-knot 


¬ reduce the fraction to its lowest terms 

لختزل الكَسّر إلى حدوده الدنيا 
the problem may bêe reduced to two main‏ - 
0 اختصار المشكلة إلى عتنصرين أساسيين 180186015© 

جَبَرَ د جَبَرَك (عظمة مكسورة)؛ رذ 2 (عظمة مخلوعة إلى مكانها) 
0 ؛ فاقة بعد غنىي 5180668إباعمأء Ti reduced‏ 
مُنْقص؛ مُخْفُض؛ قاهر؛ مُختزل reducer n.‏ » 
[من -# + اللفظة اللاتينية ٥0۲١‏ نال= أحضر] 
يمكن إنقاصه أو إذلاله أو اختزاله reducible adj.‏ 
1. إثيات reductio ad absurdum (ri-duk-shio-)}‏ 
بطلان مقولة بإظهار سُخف ما يستتبعها 2. إثبات 
صجة مقولة بإظهار بطلان نقيضها؛ دليل الخُلف 
3. مبالغة في تطبيق قاعدة إلى حد الف [لانينية 
= تخفيض حتى السخف] 

1. تخفیض؛ إنقاص؛ تنز تتزيل؛ اختصار؛ reduction n.‏ 
اختزال 2. مقدار الأخفيض (خاصة في السُغر) 
1. زاند عن الحاجة؛ فصل 2. (عن redundant adj.‏ 
عامل) زائد عن حاجة مؤسسة؛ يمكن الاستفناء عنه 
3. (عن آلة أي جهاز) إحتياطي (للاستعمال في حالة فشل 
الجهاز الأصلي) 
إطناب؛ زيادة عن الحاجة؛ فضو e redundancy N. J‏ 
(كون عامل ما زائدًا عن حاجة مؤسسة ما) [من تفس 
محسدر كلمة 18001/0] 
ضاعف؛ كَوَّرّ (حرقًا آو مقطا أي كلمة» 
مثل (bye-bye, goody-goody‏ 
آم ر باج (طائر أحمر الجناحين) redwing n.‏ 
1. سِكويّة حمراء (شجرة من فصيلة redwood n.‏ 
الصنوبريات فارعة الطول دائمة الخُضّرة في كاليقورئيا) 
2. خشب السكوية الأحمر 
رَدّدَ الصّوت؛  re-echo v. (re-echoed, re-echoing})‏ 
ر دد الصدى 
1. نبات القصّب 2. قصَبَّة؛ ا 
3. لسان؛ ريشة (قسم متذبذب يصدر الصوت في بعض 
الآلاث الموسيقية النفخية) 
1. كثير القصب 2. قَصَبِيٌ؛ يشبه القصبة .هة 7660 
(في الطول أو النحول) 3. (عن صوت) زامر 
قصبيّة؛ كون الشيء يشبه القصبٌ ‏ .7 6601966 ¢ 


reduplicate v. 


reed n. 


شعب (حَرَفَ من صخر أو مَرْجان أو رمل يصل .۸ e‏ 
إلى سح الماء) 

طيّة شراع (واحدة عن عدة ت في أعلى الشراع .7 ۲١۴۴‏ 
أو آسفله يمكن مليّها لخفض تعر ض الشراع للهواء) 

طُوَى ب الشراع roof v.‏ ¢ 
سر ة سميكة ذلت صذر مز دوج roofer n.‏ 
عُقدة مربّعة reef-knoat n.‏ 
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rediffusion 
rediffusion n. إعادة بث أو إذاعة (بواسطة جهاز‎ 
استقبال مركزي)‎ 
redingote n. رددئكوت؛ معطف طويل [فرنسية؛ من‎ 
الإنكليزية أههه 39أل1]‎ 
7801:8614 ۷. أعاد التَّوجِيه أو الإرسال؛ أعاد عنونة الرسالة‎ 
e redirection n. إعادة التوجيه أو الإرسال‎ 


redo ) زم لمعم‎ v. (redid, redone, redolng) 
فَعَلٌ - ثانية 2. أعاد الرّخْرفة او التّزيين‎ .1 
redolent (red-5-lë nt) 20/. بفوح برائحة كذ عابق‎ .1 
در ائحة كذا‎ 
- redolent of onions يفوح برائحة البسل‎ 
{redolent of the small of onions يقال‎ YT 
مُفْكُم بالذكريات‎ .2 

— 8 town redolent of age and romance 

مدينة مفعمة بذكريات العصور والحبٌ 
[من -68, + اللفظة اللاتينية 01805- يُشْتّمَ منه] 
1. ضاعًف ثانية؛ تضاعفٌ من جديد 
2. رَانَ ‏ من الجدّة؛ ازداد حَدّة 


redouble v. 


¬ redoubled their efforts ضاعفوا جهودهم‎ 
redoubt (ri-dowt) n. موقع حصين متقدم منفرد‎ 


[من اللفظة اللاتينية 7ل60106011- مُتَرَاِجَّع عنه] 

هاثل؛ عات؛ مُريع [من اللفظة الفرنسية هة عاناقاناناه80+ 
[il =redouter‏ 

عاد ت على (بالدّقع ای الاذى)؛ أفضى إلى .۷ 0۵ء 
سيعود علینا بالتُفم 2064011 this will redound to Our‏ - 
[من اللفظة اللاتينية 28ل نله۲= فافن] 


أكسدة وإرجاع (تفامل كيميائي redox {rteê-doks} n.‏ 
تتاکسد فيه إحدى المواد وَتُخْتَيّل لخرى) 
متعلق بالأكسدة والإرجاع e redox adj.‏ 


1 قَوّم؛ اصلحٌ؛ عدر عرّض .¥ )sڃdre-r( redress‏ 
صمح میز زان (الحساب مثلاً) the balance‏ 7601655 - 
إصلاح: تقو بع؛ تعُديل؛ تَعُويض e redress n.‏ 

~ has no chance of redress for this damage 
ليست لديه فرصة للتعريض عن هذا الضرر‎ 


البحر الأحمر (بين إفريقيا وشبه جزيرة العرب) 868 580 
طَيطوٌ ى أجْمّر الساق (نوع كبير الحجم من .^ 8051:8916 
انواع ایر الليطَرى) 

الحَمَيْر اء (طائر مغرّد ڏو ذيل أحمر) redstart n.‏ 
1. انقص؛ خفْض؛ نفص عط 2 انُخْفْضَ 2 آنْزّلَ ما reduce‏ 


الؤثبة 3. تَحْف؛ خفف الوزن 4. قَهَنَ ‏ أذل؛ أحوج؛ 


اجبر؛ أكره؛ أَخْضعٌَ 
بلغ به الإذلال إلى اليأس was reduced to despair‏ - 
أجير على الاقترأض ‏ 9 was reduced to b0rrOwİ?‏ - 


reflective 

كتاب ب زجعي (كتاب يُرْجّع إليه O reference book‏ 
ولكن لا قد قراءته بالكامل) 

غرفة او مكتبة O reference ilbrary or room‏ 
المراجع (مكنية تحتوي على كتب يمكن مطالعتها في 
المكتبة ولكن لا يمكن إستعارتها منها) 

استفتاء عام referendum n. (pf. referendums)‏ 
[لاتينيةء = إحالة؛ إشارة] 

referrat (ti-fer-ãl) n. إحالة؛ إشارة‎ 
refill’ (ree-fit) v. ملا من جديد‎ 


1. مء من جديد 2. مادّة العلء؛ .م reflli (ree-fil)‏ 
قطعة تبديل؛ خرطوشة تبديل 

1. كوّر؛ صفى؛ أزال الشوائب 2. هنّْب؛ ثقّف  ٠.‏ 8٣اه‏ 
1. مكرّر؛ مصفّى 2. مهدّب؛ ذو ذوق رفيع .2 ۵٥0٣ء‏ 
1 1 ير؛ تصفية 2. تهذيب؛ أناقة؛ ثقافة .^ refine ne‏ 


تَخْسين؛ إضافة مدسُنة 4. فكرة دقيقة؛ تمييز دقيق 


مكو (شخص يعمل في تكرير النقْط الخام ر .م refiner‏ 
المَدن أي الشكر 

refinery n. معمل تكرير؛ مصفاة‎ 
refit" (ree-fit) v. (refitted, refitting) ؛ıَڌج أصلح؛‎ 


اعاد التجهيز 


إصلاح؛ تجديد؛ إعادة تَخهيز refitment n.‏ » 


إصلاح؛ تجديد؛ إعادة التخهيز refit (ree-fit) n.‏ 
قاوم الانكماش (في نظام نقدي) reftate v.‏ 


مقاومة الانكماش (عملية إعادة نظام مالي إلى .^ 18110]ع, 
حالته السابقة بعدما يحدث الانكماش بسرغة أو يبلغ عداه) 
متعلق بمقاومة الانكماش reflationary adj.‏ » 

1. عَكسَ - (الضو. ۾ أو الحرا ارة أي الصوت) reflect v.‏ 
2. إنعكس 3. (عن مرأة) عست ۔ - صورة 4. إِنْعَكس (في 
التاثير)؛ اظهر (تاثير) 
improved methods of agriculture were soon‏ — 
سرعان ما أظهرت reflected in larger crops‏ 
المحاصيل الكبيرة تأئير أساليب الزراعة المحسنة 
5. عاد على 6. أساء إلى السمعة؛ علبٌ - 
this failure reflects upon the whole industry ùl‏ - 
هذا الفشل يسيم إلى سمعة ة الصناعة بأكملها 
7 تامّل؛ تفكرٌ؛ تبِصُر؛ تذکر الماضي [من ۲۴١‏ + اللفظة 
اللاتينية ©/116616- تَنَى؛ ملو ى] 
1. کس (الضسو. ٠‏ إلخ)؛ انعكاس 2. ضوء ‏ .^ reflection‏ 
أو حرارة مُنْعكسة؛ سود مُتقكسة 3. إساءة إلى 
السمعة؛ مَذّمّة؛ تُقيصة 4. تاقل؛ تفكر؛ فكرة 
1. اعاكس؛ مُتعكس 2. مُفكر مُتامل؛ reflective adj.‏ 
تفكري؛ تاملي 
في يزاج تاثلي 


=~ in a reflective mood 
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reek 

رائحة كريهة reek n.‏ 
انبعثت منه رائحة كريهة قويّة reek v.‏ ¢ 

1. مكب بُكّرة؛ وشيعة (شيء اسطواني يَف عليه reel n.‏ 


خيط أو حبل اى سبأك) 2. البّكرة وما لف عليها 3. ريل 
(دَقصة اسكتلئدية سريعة)؛ ؛ موسيقى اليل 

1. لف > على بكرة؛ شر د (شريطًا )هن 0 e reelv.‏ 
على بكرة 2. سَحْبّ - (شيئًا) بواسطة بكرة 3. تمايّل؛ 
ترئح؛ ؛ تارجح؛ دار 2 على نفسه 


فطق - بسرعة؛ تلا 2 بدون توقف O reet off‏ 
انتخب ثانية؛ اعاد الانتخاب re-elect v.‏ 
إعادة الانتخاب .م re-election‏ ¢ 
دَخْلَ 2 ثانية re-enter v.‏ 
إعادة دخول؛ رجعة e re-entry f.‏ 


(عن زاوية) مُنْمَكسة؛ مذّجهة إلى الدّاخل ./20 ۲٠-٠۸1۶۵۸۲‏ 
اسس ثانية re-establish v.‏ 
إعادة س ./ re-establishment‏ » 

كبير القضاة في مدينة ار مقاطعة (إستممال قديم) .۸ ۲8۵۷8 


فقخص - ثائية re-examine v.‏ 
إعادة الفحص e re-examinatlon n.‏ 
كم (في مباراة) (غير رسمية) .7 ۲۵# 


قاعة الطعام (في دير أى refectory {ri-fek-teri} n.‏ 
كلية مثلاً) [من اللفظة اللاتينية 1۳ا٥٠ =٣‏ منتحش] 


refer v. (referred, referring) اشار إلي؛‎ .1 
الانتباه‎  ّتْفَل‎ 
— | wasn't referring to you لم آكن أشير إليك‎ 


2. احال 3. رَجَعَّ ‏ إلى (للحصول على معلومات) 
رجعنا إلى we referred to the list of rules‏ ~ 
لائحة القوائين 
4 سب سب د إلى؛ عزا 2 [من -78- ثائيةً. + اللفظة اللاتينية 
=ferre‏ جَلْبَ] 
قابل للإشارة أو الإحالة؛ 
يمكن نسبته إلى 
1. حَكم (في مباراة كرة در أو ملاكمة خاصة) .2 8ومهاع, 
2. كم (في النزاعات)؛ جع 3. مَرْجِع (شخص يمكنه أن 
يشهد لصالح شخص آخر متقدّم إلى وظيفة ما) 
حَكَمَ 4 2 referee vy. (refereed, refereeing)‏ ¢ 
َمل - حُكُمَا (في مباراة كرة قدم مثلاً) 
1. إشارة؛ إحالة 2. مَرْجع؛ مقياس 
(مُدْجّع إليه) 3. إقتباس؛ إستشهاد؛ ذكر 
لم ات على 9/6045 made no reference to recent‏ = 
ذكر الأجداث الآخيرة 
4. إحالة إلى مرجع: الممُرجع المحال إلبه 5. شهادة 
6. مَرْجع؛ شاهد (يقدم معلومات عن شخص آخی) 
بالإشارة إلى؛ بخصوص 16 Û in or wih reference‏ 


referable (ti-fer-ãb0l) adj. 


reference n. 


regain 


1. لازمة (شعرية تتكرر عند نهاية كل مقطم) .۸ 1:8|81©؟ 
2. المقطع الرثيسي من إغنية 3. موسيقي اللازمة 

إِمْتَدْع؛ الخجّم؛ امْسَّكَ؛ كف 2 refrain v.‏ 

رجاءً كف عن الكلام  please refrain from talkin‏ - 
نُعْشَ؛ أخيا؛ حَدّد الُشاط refresh v.‏ 


O refresh a person's memory انش‎ 
ذاكرة الشخص؛ ذكره‎ 

دورة دراسئة تذكيرنة refresher course‏ 0 
مُنعش؛ مُجَدد refresher n.‏ »ه 

1. منعش؛ مُجَدّدِ للقوى 2. جدید؛ refreshing ad.‏ 
1. إنعاش؛ تجديد للقوى 2. شيء refreshment n.‏ 
قنش تر مركب 

» refreshments pl. n. مَرّطبات؛ مُنعشات‎ 


refrigerant n, 
refrigerate v. 


مُبرد؛ مادة مُبَرّدة 
بود نَج (وخاصة بهدف حفظ الاطعمة) 


تبريد؛ تثلیج e refrigeration n.‏ 
[من +١۵‏ اللغظة اللاتينيّة 8/ا9أ!> بارد] 

بِراد؛ كلأجة refrigerator n.‏ 
زود بالوقود ثانية refuel v. (refuelled, refuelling)‏ 
مَلّجا؛ ملاذ؛ مأوى refuge n.‏ 
لان بالسمت took refuge in silence‏ - 
[من +۲6١‏ اللفظة اللاتيئية e۲۴۵‏ ولاا= هَرَبَ] 

refugee n. لاجىء‎ 
refulgent adj. مشع؟ متالق‎ 


refund" (ri-fund) v. 
refund? (ree-fund) A. 
refurbish ”ا‎ 


رد ئ (مالاً)؛ سدٌّد 
هال مردود؛ استرداد 
جذد؛ أعاد التزيين اى الزخرفة 


رَفضس refusal n.‏ 
حق القبول او الرفض اوْلاً (قبل first refusal)‏ ه 
العرض على الآخرين) 

refuse" (ri-fewz) v, - رَفض 2 ایی‎ .1 
- refused to رفضّ الذهاب ون‎ 
- refused him permission to go رفض أن يأذنّ‎ 
له بالذُهاب‎ 

رفض طلبي أدعدانة: refused my‏ - 

- car refused to start لم تّدر السيارة‎ 


2. (عن حصان) رفض القَفْرْ (من فوق حاجن) 

ثُفاية؛ زذالة؛ ردم refuse (ref-yooss)‏ 
نَحَضَ -؛ نَْقضٌ *؛ أثبت بُطْلانَ كذا (¶ تستعمل .۷ ۵۵ا 
هذه الكلمة أحيانًا بشكل خاطيء بمعني «أنكر» أي دو( 
يُمكن دَخْضه refutable adj.‏ » 

» refutation (ref-yoo-tay- 8h5") تَخْض؛ تقض .م‎ 

1. اسْدَرَد؛ إسسْتَرْجِعٌ؛ إستعادٌ 2. وَصّلَّ من جديد .ا ذهو ع) 
وصلوا إلى الشاطيء من جديد 5/08 regained the‏ - 
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reflector 


1. عاكس (شيء يعكس الضّوء) 2. عاکس .۸ 76/186401 
(قرص احص في مؤخُرة سيارة ما يعكس أنوار السيارات 
التي خلفها فتظهر السيّارة في الظلام) 1 


1. مُنْعْكَس (رن فثل إنعكاسي ‏ .7 (6اوا!-همء) »اوهلاع 
لا إرادي) 2. آلة تصوير عاكسة 
فعل إنعكاسي أو لا إرادي reflex action‏ م 


زَاوبة مُنعكسة (فوق 180 درج( reflex angle‏ ص 
آلة تصوير عاكسة )آل تصوير ‏ 6850678 û reflex‏ 
ذات مرأة مائلة تعكس الصورة للمصوّر كما تظهر في 
العدسة) [من أععالع:] 

اتعكاسي (يشير إلى فاعل يكون هو أيضًا 
المفعول به. مثل: {he washed himself‏ 
كلمة مُنْعكسة reflexive n.‏ ¢ 

خسير انمكاسي (مثل )|©0,11[/5ل10001م reflexive‏ 0 
themselves «himself‏ إلخ) 

مبحث المنحكسات (معالجة بتدليك أخمص .^ ¥و0ا0×ع|؟e؛‏ 
القدمين بناءٌ على الاعتقاد بان بعض أماكن أخمص القدم 
ترتبط بأجزاء من الجسم في خطوط تسري في الجسم) 
اختصاصي بالفُنحكسات reflexologist n.‏ » 


reflexive adj. 


أعاد تعويم (سفيئة مرتطمة أى غارقة) ما refloat‏ 
أصلح؛ حسّن؛ هذُْب؛ اصطلح؛ تحسّن؛ تهذّبَ ‏ .۷ 7660110 
إصلاح؛ تخسين؛ تَهُذيب reform n.‏ »و 


كنيسة إصلاحيّة (كنيسة O Reformed Church‏ 
تاخذ بمبادىء الإصلاح الدينيّ؛ وخاصة الكنيسة الكالفينية) 
البهودية المُتحررّة o Reform Judaism‏ 
مُضلح؛ مُحَسْن؛ مُهَذْبٍ 

أعاد التشكيل؛ تشكل من جديد 
إصلاح؛ تسین reformation {ref-er-may-shön} n.‏ 
حركة الإصلاح الديني the Reformation‏ » 
(للكئيسة الكاثوليكية في القرن السادس مشر نشات عنها 
الكنائس البروتستانتية) 

إصلاحيّة الأخداث .^ reformatory (ri-form-ã- ter-i)‏ 
سر : (حَرَفَ شعاع الضوء عند refract (ri-frakt) v.‏ 


e reformer f. 
re-form Vv. 


دخوله الماء ا الزجاج مثلاً) 

إنكسار (اتحراف شعاع الضوء) refraction f.‏ » 
كاسر الضوء refractor n.‏ « 

إنكساري؛ انحرافي e refractive adj.‏ 
[من “۵ + اللفظة اللاتينية 0م 1:80- مخسور] 

refractory adj. مُشائس؛ معانه؛ حَرون‎ .1 
~ a refractory child طقل مُشاکس‎ 


2. (عن مرض) حرون؛ لا يستجيب للعلاج 3. (عن مادة) 
مقاوهة للحرارة؛ مقاومة للصهر أو التشكيل 


register 


إحباء؛ إنعاش؛ تنشيط؛ هدابة ؛ .^ regenêrati0n‏ ¢ 


إحباء الروح 

مُهْتِدِ؛ تائب؛ مولود regenera{ê* (i-jen-eںr-3) a.‏ 
من جَديد روحيًا 

وَصِيّ على العرش؛ نائب الملك regent n.‏ 
صي regent adj.‏ » 

— Prince Regent الأمير الوّصيَ‎ 


[من اللفظة اللاتينية 778985 حاكم] 
ريخاي (نوع من الموسيقى القوية 
النغمات في الهند الغربية) 

1. قل أر إغتيال ملك 2. قاتل ‏ .^ regicide (rej-|-syd)‏ 
ملك [من اللاتينية 8أوة۲= مَلَكِيّ, + 0360868- قَتلَ] 

نظام حُكُم regime {ray-zîeem) n.‏ 
1. فوج (وحدة عسكرية تكون مقِسّمة عادة .7 ألم 
إلى كتائب أو سرايا) 2. و امذفعيّة؛ ؛ وحدة مدرّعات 
3. مجموعة كبيرة هن أشياء مربب 
نظُمٌ؛ رتب (أشخاصًا أي معلومات 


reggae (reg-ay) n. 


e regiment v. 


ار أعمالاً بشكل حازم أر في مجموعات) 

تنظيم حازم؛ ترتيب صار ۾ regimentation f.‏ ¢ 
متعلق بوج عسكر ي regimental adj.‏ 
زي فوج عسكري .م regimentals pf.‏ ¢ 


المئكة الحاكمة؛ التاج؛ الدولة Regina {ri-jy-nã) n.‏ 
(في دماوی قضاكية) [لاتينية. > = ملكة] 

1 منطقة 2. إقليم؛ مُقاطعة 
قراب حوالي؛ في حدود ع 


region n. 
O in the region of 


إقليمي؛ متعلق بإقليم أو منطقة regional adi.‏ »¢ 
إقليميًا regionally adv.‏ ¢ 
1. قَيْدِ؛ لابْحة؛ قائمة 2. دفتر القيّد؛ سجل register n.‏ 
اللوائح أر القوايّم 3. مُسَجْل؛ عَذّاد؛ مُؤْشْر 

مُسَمّل الثقود cash register‏ - 
4. تطائئق 

- out of register غير مطابق‎ 


5. مدى الصّوت (للصوت البشرى أر لآلة موسيقية) 
6. سلوب كلامي ار كتاسي (بالئظر إلى اختيار الكلمات 
وطريقة الكلام كما تتغير حَسّبٍ المواقف والأشخاص) 

1. قيّد؛ سجلٌ؛ تسل 2. دوّن رسميًا؛ .ا ا ۰ 
قدّم وثيقة رسمئة 3. لاحظ وتذ تذكر 4. (عن آلة) سّجّلت 

أشارت 5. أحدث إنطباعًا (ذهنيًا)؛ سجُلٌ في اا 

¬ his name did not register with me اسمه لم‎ 
يلق في ذاكرتي‎ 

6. اظهر؛ ظهرَ ر ت (علي وجهه)؛ عبر (بوجهه أي بحركاته) 
رسالة مُسَجّلة أى مُضمونة  O registered letter‏ 
مكتب الغو س (مكتب تسجيل register office‏ م 
الزيجات والولادات والرّفيات إلخ) 
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regal 


مَلڪيَ؛ مُلُوكي؛ لاق بالملوك regal (ree-gãl) adj.‏ 
بشكل ىلىق بالملوك regally adv,‏ ¢ 
مُنُوكيّة؛ كون الشيء يليق .^ (ا|-اھو-۲) ا۵و + 
بالعلوك [من اللفظة اللاتينية 06015 مَلِكِيَ] 
أكرم؛ ؛ أمْتَعٌ؛ ٤ر‏ رَقْه regale (ri-gayl) v.‏ 
تمتعوا بالكافيار caviar‏ هن regaled themselves‏ - 
regaled them with stories of the campaign‏ - 
أمتعهم بقصّص الحملة 
1. شعارات الملكيّة 
(تستعمل عند التتويج) 
the regalia include crown, sceptre, and orb‏ - 
الشعارات الملكية تتضمن التاج والصّؤْلّجان والكرة 
2 شعارات رسميّة؛ ملاس رسميّة (لعَنْصِب معيّن مثلاً) 


regalia (ri-gay-li-a) pf, f. 


1. حدق في؛ نْظَنَ د إلى 2. إِعْتَبّر؛ عد 2 regard v.‏ 
نعتبر we regard the matter as sefious‏ - 
0 خُطيرة, 

خصن و3 ك تعلق ب 
إنه he is innocent as regards the first E‏ - 
بريء في ما يتعلقٍ بالتهمة الأولى 

1. نْظرة (ثابتة)؟ تُحديق 2. اهتمام؛ 0 e regard‏ 
مُبالاة؛ إعتبار 


- acted without regard to the safety of others 
تصرف دون مبالاة بسلامة الآخرين‎ 
اختر ام؛ تقدير‎ 3 
— we have a great regard for him as out 


تكن له تقد تقديرًا كبيرًا بوصفه رئيسنا chairman‏ 
تَحبّات regards pf. n.‏ » 
لَه تجیاثی give him my regards‏ - 
في ما يتعلّق ب بخُصوص O in regard to‏ 
مُبال؛ مُهْتّمِ مُکترٹ regardtul adj‏ 
بخصوصي؛ بشان regarding prep.‏ 
القوانين المتعلقة laws regarding picketing‏ — 


بالحض على الإضراب 
بِصَّرْف النُظر عن؛ بدون إلتفات إلى 200 58هال؟هوه؟ 
بصرف النظر عن المصاريف غ6×808 01 6903101855 ¬ 


سباقات الرُوارق أو اليخوت (في مِهْرَجًا regatta n.‏ 
رياضيْ) [من الإيطالية] 

1. وصاية على الخُرْش؛ مُذّْة الوصاية regency n.‏ 
2. مجلس الوصاية (على العرش) 

عَصّر الوصاية (في تاريخ إنکلثرا ۷٤۸٠وه۴ 1١‏ » 
بين 1810 و 1820 حين تولى جورج أمير وايلز الوصاية 
على العرش) 


احیا؛ انْعْشَ؛ فشط؛ ا regenerate’ (ri- jen-er-ayt)‏ 
بُعَثَ - الحياة في 2. آحيا الروح؛ أضُلَّحٌ الأخلاق؛ هذى - 


Relch 


إنها فوضى شاملة a regular mess‏ 115 = 
1. جندي نظامي 2. (غير رسمية) e regular f.‏ 
زبون داثم؛ مواظب 


e regularly adv. بانتظام‎ 
e regularity r. انتظام‎ 


[من اللفظة اللاتينية i‏ قاعدة؛ قانون] 
1. َم نسّقٌ؛ ر تّب؛ جَعَلٌ جغل د الشي» مُنتظمًا ما regularize‏ 
أو مُطْرِدًا 2. عل الشيء قانونيًا أو سليمًا 

— regularize the position or situation 


' جعل المَبْصب أو الموقف قانونيًا 

تنظيم؛ جَعْل الشيء منتظمًا .ˆ ٩10ھ2٣دااوء‏ ٭ 

او قانونيًا 
1. ضط ا دَظُمٌ العمل؛ ثَحكُمّ في حركة regulate v.‏ 
2. عدّل؛ كيف 


e regulator f. 
=~ current regulator منغلم ألتيار الكهربائي‎ 
ضَبْط؛ تنظيم؛ تعْديل؛ تكييف 2. قاعدة؛ .7 ٩10ھ اوه‎ .1 
اون يلام‎ 
» regulation adi. مضبوط؛ مُنْظُم؛ ؛ يجرى‎ 

َس ب النُظام [من نفس مصدر كلمة 36انا18] 

1. قلس - (أرجع ل regurgitate (ri-gerj: it ayt}‏ 
من ن المعدة إلى الفم)؛ 2. صب أو اصن هن جديد 
إجترار (إرجاع الملعام من e regurgitation v.‏ 
المعدة إلى القم)؛ صب أو إنصباب من جديد 
1. اهل (ِرَدْبَ شخصًا على العودة إلى با rehabilitate‏ 
الجياة الطبيعية بعد مَُرَذْ ض او سَجِن) 2. أعاد إلى منصب 
سابق؛ رد 2 الاعتبار 3. رمّم البناء؛ اعاد تصليح البناء 
تاهيل؛ رد الاعتبار؛ تَرُميم ‏ .^ rehabllitation‏ » 


أعاد الصّياغة rehash' {ree-hash) v.‏ 
1. إعادة صياغة 2. . شيء , rehash? {ree-hash) r.‏ 
مصنوع من مواد د أعيد سَبْكها 


1. تدرب على الآداء أو التّمثيل (قبل العرض .7 اهقمةعطاعءء 
أمام الجمهور) 2. تجربة تدريبئّة (قبل العرض العام) 

1. تدرّب على الأداء أو التمثيل 2. درب rehearse v.‏ 
على الأداء 3. سرد ت كور القول 


- rehearsing his grievances یسرد ظلاماته‎ 
re-heat v. عاد التسخين‎ 
rehouse (ree-howz) vr. اعاد الإسكان؛ سكن في‎ 

منزل جديد 


رابخ (الإسم السابق للدولة الالمانية) (تتقافى مع اذا) 8ei¢†‏ 
الرايخ الثالث (المانيا تحت û Third Reich‏ 
الحكم النازي 1945-1933) 
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registrar 

registrar (rej-i-strat) n. مُسَجّل؛ ! مدير التُسجيل؛‎ .1 

قَيّمْ السّحِلَ 2. مسؤول التّسجيل في المحكمة الحليا 
3. طبيب هذَه مرن (في مستشفى) 
تسجيل؛ تُقيبد؛ تَذوين 
رقم تسجيل سيارة ما 
1. تسجيل 2. مكب المحفوظات والسجلات .۸ /إ916أوه؟ 
مكتب التُسجيل O registry office‏ 
حاكم؛ سائد [من اللفظة اللاتينية 
=regnare‏ 9 
ارتد؛ كص تر 
زجع - (إلى مال و 
ارتداد؟ کو ص [من ۲8۵۰ء + regression f.‏ »+ 
اللقظة اللاتينية 291655105 مَذهوب +[ 
إرتداد؛ تكو ص 
مُرْتد؛ ميال إلى النكوص 
ضر ية تناز لنّة؛ ضريبة O regressive tax‏ 
تناقصيّة (تنخقض فيها المعدلات عند إزدياد المبالغ 


5 


registration f. 
û registration number 


regnant adj. 


regress’ (ri-gtess) v. 


regress? {ree-gjress) 7. 
regressive adj. 


المقروضة عليها الضريبة) 

دم أسّف regret f.‏ 
أن سل اعتذاره؛ عَيِّر عن أسفه 80/6]5 s'چon sênd‏ - 
نَم > e regret v. (regretted, regretting)‏ 
تأسف؛ أحسنٌ بالئُدم أو الأسّف 

ثايم؛ مُتَاسّف regretful ad‏ 
بِنْدَم؛ بأسّف؛ مع الأسّف regretfully adv.‏ » 
يؤسّف له؛ مُؤّسف regrettable adj.‏ 
حادث مسف a regrettable incident‏ - 

بشكل يدعو إلى الأسّف regrettably adv.‏ » 
عاد التُجميع؛ نظم في مجموعات جديدة regroup v.‏ 
1. مُنْتَظم؛ مُطْر د مسق regular adj.‏ 
زبائن دائمون regular customers‏ - 


- his pulse is regular نبضه منتظم‎ 
- keep regular hours يحافظ على موأعيد منتظمة‎ 


(في الاستيقاظ والنوم لخر 
2. قياسي؛ صحيح 3. مت مُستو؛ مُنتظم؛ مُتمائل 


شكل خُماسيّ منتظم a regular pentagon‏ - 
4. عادي؛ مُعْتاد؛ طبيعي 

ليس له مهنة مُعتادة has no regular occupatio,‏ - 
5. نظاميّ (في القوات المسلحة) 

- regular soldiers جنود نظاميون‎ 
- the regular navy البحريّة النظامية‎ 


6. (عن فغل او إسم في النحو) قباسي (يُشتَق قياسيا) 
7. (غير رسمية) تام؛ كامل؛ شاعل 


relative 


3. نيد لم يقدّم العطف اللازم 
لم ا the child was e 5 both his‏ - 


رَفْض؛ طزح؛ بذ [من rejectlon n, =e» j‏ » 
بعيدًاء + اللفظة اللاتينية 1801000 مَرْميْ؛ مَطْروج] 
مَطر Hak)‏ مَنْبوذ؛ مُرْفوض n.‏ (كاةللهمم) reject?‏ 


1. جِدّد المعذات rejig v. (rejlgged, rejlgging)‏ 
2 (غير رسمية) أعاد الترتيب 


مم 


1. إبتهج؛ فخ -2. ابهج؛ افرح rejoice v.‏ 
هذا سوف هج قلبك ‏ 56801 this will rejoice your‏ - 
النَحُقَّ؛ انْضَمٌّ ثانية 
أجاب؛ رد 2 على 
جو أب 37 

جدّد الشباب أي النشاط؛./ا )اay-vŠn-joo-ri( rejuvenate‏ 
أعاد نضارة الصبا 

تجديد الشباب أو النشاط rejuvenatlon n.‏ ¢ 
[من -8. + اللفظة اللاتينية 6018 لاناؤت صغير السّنّ] 
انتکس؛ ورب تكس (عاد إلى سوء بعد تحشن) relapse v.‏ 
انتكاسة (وخاصة عودة إلى مرض reiapse n.‏ » 
يعد تحشن جزئي) [من ٠١‏ + اللفظة اللاتينية 
apsumا=‏ مُنْرلق] 

1. رزوی کی بالتفصيل 2. رَبْط - بعلاقة relate v.‏ 


rejoln" (ree-join) v. 
rejoin® (ri-joln) v. 


rejoinder n, 


رَبَطْ؛ اقام علاقة بين شيئين؛ O relate to‏ 

~ trying to relate these effects to a possible 
28100586 يحاول أن يد ربط بين هذه النتائج والسيب المجتمل لها‎ 
ار خبْط؛ تصن ؛ تَعلّق؛‎ 

- he notices only what relates to himself 

لا يلاحظ إلا ما يرتبط به 
تفهُمٌ؛ تعاطفق 
يتعلم كيف يتفهم ‏ 066 أأطء learning to relate to‏ ¬ 
في يتعاطف مع الأطفال 

1. نسيب؛ قريب 2 ذو صلة related adj.‏ 
موضوعات متصلة بعضها بیعض related subjects‏ ¬ 

1. لاق ار تباط 2. قرابة؛ نسب ب آخر relation n.‏ 
3 قريب؛ مُسيب 4. سَود؛ إخْبار 
1. غلاقات؛ ارتباطات 
الكلاقات 
الخارجيّة للدولة 
2. غلاقة جِنْسيّه؛ جماع؛ وصال 
ارتبطت 0 بقلاقة جِنْسِيّة had relations with him‏ ¬ 
غلاق صِلّة؛ ؛ رابطة relatlonship n.‏ ¢ 

1. نسب يَسْبيّ (يُنْظَر | إليه بالنسبة إلى شيء آخر) relative adj.‏ 


e relations لم‎ n. 
- the country's foreign relations 


894 


relgn 


1. عهد؛ حُكُم؛ دة الحكم 2. سیادة؛ .7 (ثلفظ rel gn )r ay۸‏ 
سيطرة؛ حُكم 

حكم الإرهاب 

1. حكَمٌ ؛ تولي مقاليد السلطة 
2. ساد *؛ سَيْطرَ 


- a relgn of terror 
» relgn v. 


~ silence reigned ساد الْسّحُت‎ 
- the reigning champion البطل الحالي‎ 


انظر 1867507 [من اللفظلة O Relgn of Terror‏ 
اللاتينية he‏ السلطة الملكيّة] 


َف -؛ عَوّْض؛ ر د ئ المال المدفوع reimburse v.‏ 


ذفع؛ تعويض؛ رَد المال e» relmbursement‏ 
زمام؛ عنان؛ رسن reln n. (reins aul)‏ 
الحسان ار طفل في بداية تم تعلّم السَير إلخ) 

رسن كبح ؛ ضبْط - e rein v.‏ 
كَبَح؛ أمسك بزمام reln In‏ ¬ 
اطلق له العنان give free rein to‏ 0 

- give one's imaginatlon free reln أطلق‎ 
لخياله الهثان‎ 

حَبّْحَ؛ ضيّقٌ على û keep a tight rein on‏ 
[من نفس مصدر كلمة 813/5:] 

تناس )تقلت “ا relncarnate'" (ree-in-kar- nay)‏ 
الروح بعد الموت إلى جسد آخر) 

» relncarnation n. تققْص؛ تناخ‎ 


مُتَقئص؛ مُتناسخ relncarnate® (ree-in-kar-nãt) ad.‏ 
ر رنه (نوع من الأيائل (pf. relndeer)‏ .م reindeer‏ 
يعيش في المناطق القطبية) 

reinforce v. 
O relntforced congçrete 
(بقضبان معدنية أو اسلاك)‎ 

1. دفوب ية؛ تَدُعيم؛ تغزيز 2. شيء 
مُقَوٌّ او مُدَعُمِ لو مُعَزّرْ؛ إمداد؛ مدد 
تعزيزات عسكريّة؛ إمدادات e» reinforcements p!. f.‏ 


reinforcement f. 


اعاد إلى مركز أو مُنصب ب سايق reinstate v.‏ 
إعادة إلى منصب ب سايق reinstatement n.‏ » 
أعاد التامين؛ آمَن ثانية reinsure v.‏ 
إعادة التامين e relnsurance n.‏ 
أَصيّرٌ من جديد؛ أعاد ال reissue v.‏ 


إصدار هن جديد؛ ؛ شيء معاد نْشَوه reissue n.‏ » 


کر (القول أى الفغل)؛ relterate (ree-it-er-ayt) v.‏ 
كرّر مراتٍ عديدة 
تكرار؛ إعادة reiteration n.‏ » 


[من -58: + اللفظة اللاتينية 0انا/8]!» من جديد] 
1. رَفْضَ ث ابى > اسْتَيْمَة؛ صرح reject" (|-jek) v. ı‏ 
نْبَدَ ‏ 2. وفض (كانت له ردة فعل معاكسة) 

¬ the body may reject the transplanted Issue قد‎ 


يرفض الجسم الْسيح المزروع 


relief" 


أطلق سينا released an arrow‏ - 
3. اصدر؛ نش 2 اذا 

1. تَخْرير؛ إعتاق؛ إطلاق؛ إفراج release n.‏ » 
الموت (المريح من المعاناة) a happy release‏ - 
2. مُعْتق (مقبض أو مشبك يحرّر جهارًا أو جزءًا من آلة) 
3. إصدار؛ نشرة 
نشرة صحافية 

1. خفْض من الؤيّبة؛ انزل من . (الرهن-آ٠امم)‏ ©أهوهاء, 
المكانة؛ وَضَعٌ - في مكانة ديا 2. آنزل (ناديًا رياضيًا) 
إلى فئة أدنى 

تخفيض الؤتّبة؛ إنزال من المكانة ‏ .2 «0أادوم‌اه؛ « 
[من -76- عودة. + النفظة اللاتيئية 188811007- مُرْسَل] 

لان -! رق ؛ تخلّى عن إصراره [من relent v.‏ 
-216 عودةٌ + اللفغلة اللاتينية 1651008- مَرِن] 

1. قاس؛ لا يلين 2. لا شوادة فيه؛ relentless adj‏ 


-8 press release 


شديد لا يتوقف 

ضَفْط لا هُوادة فيه relertless pressure‏ - 
بقسئُوة؛ يدون هوادة relentlessly adv.‏ » 
قسسُوة؛ شدّة لا تتوقف .م relentlessness‏ » 
تعلق بموضوع relevant (rel-i-vant) adj.‏ 


البحث؛ ذو صلة (بالقضية) 

مُناسّبّة للمقام؛ اتصال بموضوع .۸ a٥۲‏ evاءء‏ ۾ 
البحث؛ مُطَابَّقةَ لمقتضى الحال 

1. يكن الاعتماد عليه يركن إليه؛ مَوْحُوقَ ,/80 هاطهااء” 
2. جَيّْد باستمرار (في الصفات أو الأداء) 

بشكل يمكن الاعتمادٌ عليه reliably adv.‏ » 

ثقة: موثوقية؛ عوّليّة e reliabillty n.‏ 
1. إعتماد؛ اتكال 2. ثقة (بشيء) reliance n.‏ 
مُعْتمد؛ مُتّكل؛ واثق reliant adj.‏ » 

1. أدّرِ؛ شيء مُخَلْف من عهد ماضِ relic (rel-ik) n.‏ 


1 


2. َر من عادة قديمة؛ تقليد لا يزال مُتْبَعَا 3. اثر 
شريف؛ ذخيرة مُقدُْسَة؛ (جزء من جسم شخص محل 
تقديس أو من ممتلكاته يُحَافَظ عليه احترامًا) 
آثار؛ بقايا؛ ترسبات [من نفس n.‏ لم relles‏ » 
مصدر كلمة {relinquish‏ 7 
1. رّاحة؛ فرّج؛ تَفْر بج 2. شيء مربح او سُفْرُجٍ .م 'لوناه؛ 

— a humorous scene serving as a comic retief 
مشهد ضاحك يفف من التوتر‎ 
إغاثة؛ معونة‎ .3 

~ a relief fund for the earthquake victims 

سدوق لإغاثة ضحايا الزلزال 
4. يبيل 5. حاقلة إضافيّة (ترفد خدمة تقل عادية) 
6. رفع الحصار 


255 


relativity 


- the retative merits of thé two plans 
الحسنات النسبيّة للخطتين‎ 
- كان يعيش برفاهية نسبيّة 0101011ج هلالأهاف: ہز ويا‎ 
يمت بصلة؛ مُزتبط‎ .2 

- كلمو‎ relative to the matter in hand 
الوقائع التي تمت بِلة إلى القضية التي يُبْحَتْ فيها‎ 
زفي النحر) موصول‎ .3 
- relative pronoun اسم موصول‎ 
» relative n. قريب؛ نُسيب؛ ذو قرابة‎ .1 
(في النّدُو) إسم موصول؛ ظرف موصول‎ .2 
û relative atomic mass  ةّيبسنلا الكتلة الذرية‎ 
(كتلة ذرة من مادة معيئة بالنسبة لكتلة معباريّة)‎ 
O relative majority (في انتخاب أو تصويث)‎ 
أكثريّة نسبيّة (دون نصف الأصوات وأكثر من الأصوات‎ 


التي ثالها المرشحون الآخرون) 
الكتلة الجزيئية D relative molecular mass‏ 


النسبيّة (مجموع الكتل الذرية النسبية في جزيء) 

» relatively adv. نسبد‎ 

» relativeness n. 
relativity n. بيه 2. نظريّة النسبمّة (نطرية‎ .1 
أينشتاين عن الكون القاظة إن كل حركة يَسْبِيّةٌ وان الرّمن‎ 
يُعتبر البُعدَ الراب بالنسبة إلى المكان)‎ 

1. إسترخي؛ إستراح؟ رْخَى؛ اراح (من شدة او 
توثر) 2. خف ۔ أو خفف (من قيود)؛ سل أو سهّل 
حَقْفَ من القوانين relax the rules‏ - 
3. ارتاح؛ أراح (من قلق او من قيود الشكليّات)؛ توقف 
عن الحمل؛ اسْتّرخى 

استرخاء: تَخْفيف؛ إرخاء؛ إراحة ‏ .7 relaxatlon‏ ¢ 
[من -۲8= عودة, + اللفظة اللاتينية 05ا)زةا- رخو 


relax ما‎ 


مُرَخٌّ؛ مخفف للتودر relaxant adj.‏ 
عقار مُرٌَ للعضلات relaxant n.‏ » 


1. فريق مذاوب (مجموعة من .م relay" (ree-lay)‏ 
أشخاص أو حيوانات تاذ مكان مجموعة أخرى في الحمل) 
يعملون بالمناوبة operating in retays‏ - 
2 إمداد جديد؛ هؤونة جديدة 3. سباق البَدّل 4. رسالة 
منقولة؛ بن منقول (من محطة آخرى) 5. مرحل لاسلكيّ 
(يستقبل البتٌ ويقويه ويعيد إذاعته) 
سباق البدل (حيث يتولى كل عنصر 
هن فريق مرحلة من مراحل السُّباق) 
تلقّى وأرسل؛ relay? (ree-lay) v. (relayed, relaying)‏ 
رخل (إرسالاً لاسلكيًا)؛ نقل 2 

عاد الوّضع أو التَّرتيب re-lay v. (re-lald, re-laying)‏ 
1. حرر؛ اغتّق؛ اطق السراح 2. اطلق؛ 
حل ن فك 2 


relay race‏ م 


release لا‎ 
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896 remedy 

« relocation n. نُقل؛ مُناقلة‎ 

مُتْرَدْد؛ غير راغب في reluctant adj,‏ 
بتردد؛ من دون رغبة reiuctantiy adv.‏ ¢ 
ردد reiuctance n,‏ ¢ 
[من اللاتينيةء = كفاح شد شي ء ما 

rely v. {relied, relying) rely on ‘gle اعْتمد مد‎ 
وَنِقٍّ ب‎ 

ل فصل ت بَهِي - بی 2. مكف ا لبف > remain v.‏ 
ل -؛ اقام على 

~ remained in London في لندن‎ 5” 

أقام على الوقاء remained faithful‏ - 


[من -28- خَلْفء + اللفظة اللاتينية 5020618- بقي] 

1. باق؛ بقيّة 2. باق (القيمة الباقية remainder n.‏ 
بعد مملية افتاه ج أو القشمة) 

باع كتبًا متبقية بسعر مخقض 
1. بقاي؛ فضّلات 2. آثار؛ أطلال 
3 جُنّة؛ رُفات؛ جُثْمان 

جنه hls mortal remains‏ ~ 
أعاد الصذع؛ remake v. (remade, remaking)‏ 
ص من جَديد؛ أعاد إنتاج 

شيء مُعاد صُّنْعُه؛ مُصُنْوع من جديد 


¢ remalnder v, 
remains pf. n. 


¢ remake 2. 


أعاد السجين إلى السَّجن (بانتظار العثور remand v.‏ 
على أدلة جديدة) 

حَبْس إحتياطي؛ إعادة السّجين remand n.‏ » 
إلى الجن 

O on remand موقوف إحتياطيًا‎ 


مركز التُؤقيف المُؤّقْت؛ نُظَارة ‏ 06016 62800 Û‏ 
[من -هء. + اللفظة اللاتينية 2003008108 وق ب] 


ملاحفلة؛ تعليق (مكترب 1 شفري) remark n.‏ 
ملاحظة ذكية penetrating remark‏ - 
1. قال *؛ عَلَّقّ 2. لاحظ 3202222037 
ملحوظ؛ بارز؛ مرموق؛ غير عادي ‏ ,وت عاطه!603؟ 
بشكل ملحوظ أي بارز e remarkably adv.‏ 
تزوّج ثانية remarry v. (remarried, remarrying)‏ 
زواج لان e» remarriage n.‏ 
رميرأ انث )1669-1608( Rembrandt (rem-brãnt)‏ 
(أعظم الرسّامين الهولنديين) 

قابل للشفاء؛ ‏ .207 remediable (ri-meed-i-ab0|}‏ 
قابل للعلاج 

علاجي؛ تقويمي remediai (ri-meed-iãl) adj.‏ 
مقرّر دراسي تقويمي a remedial course‏ - 
علاج شاف؛ دواء؛ مُصَلْح remedy n.‏ 


غَائْج؛ remedy v. (remedied, remedying}‏ ¢ 
أصْلّح [من -8. + اللفظة اللاتينية 5080811 شَفَى] ر 


relief? 
~ the relief أو‎ Mafeking رفع الحصار عن مافكتم‎ 
O reاi6‎ 6880  رورملا طريق بديل (لتخفيف ضغط‎ 
عن طريق مزدحم)‎ 
reiief? n. نحت أو نقش ثافر 2. صورة نافرة؛‎ .1 


منحوتة بارزة المعالم 3. صورة مُجَسّمة (تعطي انطباع 
البروز في بعض معالمها بواسطة التلوين أو التظليل) 
خُريطة مُجَسمة (تُظهر التضاريس relief map‏ ه 
إما بالتلوين او بعواد نافرة) [من -68+ اللفظة اللاتينية 
15> وزن خفيف] 

1. اراح؛ رج ؛ اغات 2. ادخل تنويعًا لكر 
الؤتابة 3. أخذّ نه سَرّقٌ - 

- the thief had relieved him of his watch 

سرق اللمنٌ ساعته 

4 رقع د الحصار (عن مدينة) 5 حل مله في العمل؛ 
حل بديلاً عنه في العمل 

اطق لغضa O reileve one's feelings jlii‏ 
قضى حاجتّه (من تبویل أو تقَؤّط) ؟اموههه علاوذأة: 0 


relieve v, 


1. إيمان بان 2. دين؛ ديانة؛ نظام عبادة religion n.‏ 
الدين ) المسيحي the Christian religion‏ ~ 


3 فكرة مُسَيْط: مُسَيْطرة؛ مَعُبود (هواية شديدة الثاثير في النفس 
و شيء يتر 3 النفس بشدة كتاثير الدين) 

إن كرة القدم هي دينه football is his religion‏ - 

4. رَهُبذة [من اللفظة اللاتينية 1/1910©)- احترام] 

1 ديتي؛ متعلق بدين religious adj.‏ 
قُداس: ؛ صّلاة a religious service‏ - 
2. مُتََيُن؛ تقيّ؛ وَرِع 3. رَهْبانَيٌ؛ مُتعلّق بنظام رهباني 

دير a religious house‏ - 
4 مُخْلِص؛ ضميري؛ نابع من القلب 

~ with religious attention to detail بافتيام‎ 
دقيق بالتفاصيل‎ 

» religious .م‎ (pi religious) راهب‎ 

بتديّن؛ بشكل ديني religiousiy adv.‏ » 

1 . اي عن؛ کف > عن (خُطَة أو عادة إلخ) ب 8۸اuوم‏ الع 


2. تخلى عن 3. افلت 
اقلت الرُّمامٌ relinquished the rains‏ - 
إقلاع عن؛ ا إفلات relinquishment ^. ja]‏ ¢ 


۵= لف + اللفظة اللاتينية 10011808ا- كَرْكَ؛ فَجِرَ] 

و عاء الدُخيرة ة المُقَدسة rellquary (rel-i-kwer-i} n.‏ 
1. استفتاع ذذ (بالطعام أو غيره) 2. نكهة .م نامء 
طيّبة: طَعُم لذيذ؛ ميزة جَذَابة 3. هادة مطيّبة؛ مُقَبُل 


ستمتة؛ ذد e rellsh v.‏ 
عاش - تجرية سايقة؛ عاش الماضي relive v.‏ 
أعاد التُحميل! 86 ثانية reload v.‏ 
دقل + إلى مكان آخر بن relocate {ree{5-kayt)‏ 


897 remote 


¬ please remit the sum to my hone addrêëss 
رجاءٌ جولوا 52-6 إلى عتران منزلي‎ 
أجال (قضية إلى شطملة لاتخاذ قرار) 5. الجل؛ ازجا‎ .4 
(عن الله) غفرٌ - الذنوب [من ه,- عودةٌ + اللفظة‎ .6 
اللاتينية م أوسل]‎ 
تحويل مال 2. المال المُحَوّل‎ .1 
أعاد المرْج؛ أعاد الخلط؛ عاد تسجيل (مقطوعة  .ما «ذ0اع؟‎ 
مُسمّلة بتغيير التوازن بين عناصرها)‎ 
مقطوعة معاد تسجيلها‎ 
remnant 7.  شامُق بقيّة؛ فضلة 2. اثر باق 3. فضلة‎ .1 
]78/38(5 [قارنها بكلمة‎ 


remittance n. 


e remix n. 


remodel v. (remodelled, remodelling) 

عاد التُشكيل أن التّنظيم؛ شكل أو نّم بشكل مختلف 
إحتجاج؛ اإعتراض  remonstrance {ri-mon-srãns)‏ 
غار ض؛ إحتج؛ remonstrate (rem-Ön-strayt) v.‏ 

- rarmonstrated with him about his behaviour 
عارض سلوكه‎ 
عَرّْض]‎ = 00٩51۲3۲8 [من -6- ضد. + اللفظة اللاتينية‎ 
e۸0 ۸٤4۸ 4. (عن وردة) متعدّدة الإزهار؛ تزهر‎ .1 
أكشر من مرة في السئة 2. (عن نبتة فريز) متعدّدة‎ 
ج تعطي أكشر من محصول في السنة‎ 
» ۲۵۳0۸4۸۲ 27. ور دة متعدّدة الإزهار؛ نبتة متعددة‎ 
المحصو ل [فر نسية. من 0۸198۲ 8= طهر ثانية]‎ 
remorse n. ندم شديد؛ تُبُكيت الضمير‎ 
» remorse a. نادم؛ يُحسن بتْکیت الضمير‎ 
«e remorsefully adv. =۲86- بندم [عن‎ 
عودةٌ, + اللفظة اللاتينية 07ا0۲5= مَقُضوم]‎ 


قاس؛ لا يلين؛ عديم الشفقة remorseless adj.‏ 
بقصوة؛ بدون شفقة remorselessly adv.‏ ¢ 

1. بعيد؛ ثاء؛ قاص remote adj.‏ 
الماضي البعيد the remote past‏ = 
2. بعيد عن العمران؛ ناء 

قرية ناثية a remote village‏ - 
3. بعيد الصلة 

- a remote ancestor جذ بعيد‎ 


و ات 


أسباب غير مباشرة بحيدة remote causes‏ - 
4. طفيف؛ رز يد؛ ضئیل 

ليست لدي 0 فكرة haven't the remotest idea‏ | - 
(في الحاسوب) وصول من يُعْد ‏ 800688 5680018 5 
(إمكانية الدخول إلى جهاز حاسوب بواسطة جهاز حاسوب 
آخر في مدينة أخري مثلاً) 

تحكم من بعد O remate control‏ 
من بعدد؛ من بُغْد؛ بشكل طفيقف ‏ .807 ۲۵۲۸0٤8‏ » 


1 


remember 


1. حفط - في الذاكرة 2 إتَذْكر ٤‏ اسْتَزجع remember v.‏ 
الذكرى 3. أشدى؛ قدّم؛ ذكر (على سبيل الإهداء) 


كني في وصيته  remembered me İn his WÎÎÎ‏ - 
4. ارسل تحدّة؛ آهدی سلامًا 


بل سلامي لرالدتك remember me to your mother‏ ¬ 
تذكر واجباته؛ استعادٌ وقارم 1أع088 O remember‏ 
[من -9خ, + اللفظلة اللاتينية 7060007 مُتَذّكْر] 

1. تذكر؛ ذاكرة 2. مُذَكَر؛ تَذْكرة؛ ذكرى  reee‏ 
عيد الذكرى (يوم G Remembrance Sunday‏ 
الأجد الاقرب إلى يوم 11 تشرين الثاني/ نوفمير حين 

يجري الاحتفال بذكرى ضحايا الحربين العالميتين) 


ذكر؛ نبّه إلى remind v.‏ 
مُذَكر؛ مُذْبّه؛ مُذّكُرة (رسالة تذكير) reminder n.‏ 
استرجع الذكريات ما reminisce (rem-in-iss)‏ 
1. إسترجاع reminiscence (rem-in-iss-ğëns) n.‏ 


الذكريات 2. ذكريات (مكتوبة اى شفهية) 
كتب مذكراته wrote his reminiscences‏ - 
3. مذكر ب (شيء يذكر بشيء آخر) 
1. مُسْتَرْجِعْ reminiscent (rem-in-iss-ë5nt) adj.‏ 
للذكريات؛ تذكُري 
في مزاج لتذكر الماضي 
2. يذكر ب 
إن his style is terniniscent of Picasso's‏ = 
أسلوبه يذكّر باسلوب بيكاسق 
بعا يسترجع الذكريات reminiscently adv.‏ ¢ 
1. زفي remise ({re-myz) v. (remised, remising)‏ 
القضاء) تَنَازّل؛ تخلّى (عن حق أو مطالبة إلخ) 2. (في 
المبارزة) أصاب بطعنة ثائية (بعد قشل الاولى) 
1. (في القضاء) تنازل؛ تخل (هن حق إلخ)27 8:0156: » 
2. (في المبارزة) طعنة ثائية صائية (بعد فشل الأولى) 
[من الفرنسية 7860545 أرجع؛ ود 
مُهمل؛ مُتهاون؛ مُقَصْرِ remiss {ri-miss)} adj.‏ 
لقد نت 85لأناك you have besn remiss in your‏ - 
متهاونًا في أداء واجياتك 
1. فر ان؛ عو (من الله عن الذنى يب) ramission n.‏ 
2. شطب ثيون؛ ؛ إلغاء غقوبة؛ تقصير مد دة سجن بسبب 
حسن السيرة 3. تخفيض؛ إنخفاض الجدّة 


= in reminiscent mood 


~ sfight remission of the pain انخفاض طفيف‎ 
في حدّة الآلم‎ 

1. شطب ± ناء remlt v. (remitted, remitting)‏ 
ألغى عقوبة 2. خفض؛ حقف؛ إنْخْفْضَ؛ خف 

- we must not rernit our efforts علينا أن لا‎ 
نخقّف عن جهودنا‎ 

3. حول؛ ارسلٌ (مالاً إلخ) 


قب قار 


renovate 


مُتَرْجّم إلى الإنكليزية rendered into English‏ - 
6 الاب (الشّكم) 7. عى (القزييد أو الحجر) بالملاط 
إمن اللفذلة اللاتينية ©5560061 أرْجعَ] 

rendezvous (ron-day-vo00)} n. {p/. rendezvous) 
(ron-day-vooz Jil) موعد؟ لقاء مُدَثْر 2. مُتَقَى؛‎ .1 
مكان اللقاء‎ 

« rendezvous ,لا‎ {rendezvoused, 

لاقى أر الثقى في موعد rendezvousing)‏ 
[من اللفظة الفرنسية 780082-070105- هدم نفسّتك] 
طريقة أداء دور مسرحي rendition (ren-dish-ûn) n.‏ 
أو مقطوعة موسيقية) [من نفس مصدر كلمة /26008] 
مُنْشَقْ؛ مُرَْدَ؛ مُفارق لجماعته./ renegade (ren-i-gayd)‏ 
[من -۲۵= عودةٌ, + اللفظة اللاتينية 0880808- انكر 
كث (العهد)؛ renege {ri-neeg) renege on‏ 
خيب آمل (شخحب ما)؛ ارتدٌ؛ إنشقٌ (عن جماعته) 


1. جَددَ 2. إملْتبْدّل (بشيء جديد) renew v.‏ 


= the tyres need renewing هناك حاجة لاستبدال‎ 
الإطارات‎ 

3. كوّر؛ عاوّد؛ استانف 

- renewed their acqliaina10¢8  مهتفرعم استأنفوا‎ 
أو صداقتهم‎ 

كرّروا مطالبهم renewed their requests‏ - 
4. جَدٌّد؛ من الاستمرار 

جدد اشتراكه renew one's subscription‏ - 
(في مجلة مثلاً) 

- ranew ofie's lease جدد الإيجار‎ 
- renew one's licence جد رُخْصئه‎ 


» renewal n. تجدين؛ استبدال‎ 

قابل للتُجديد؛ يُجَدّد 

نة (مادة تستعمل لصنع الجبنة 

من الحتئيب) 

رينين (إنزيم في الإنفحة يسبّب تخثّر الحليب) 
Renoir {rê-nwahr cr ren-wahr), Pierre Auguste‏ 

بيار أوغست ريثوار (1919-1841) (رسّام إنطباعيّ 


renewable 30. 
rennet (ren-it) n. 


فرتسي) 
1. تخلى عن؛ تنازلٌ (عن مطلب أو حقٌّ) ‏ لا ۵۸01٩08‏ 
تَنازلٌ عن لقَبه renounced his title‏ - 


2. رفض 2 أنكرٌ؛ توا من؛ نبد - 
تنازل؛ رَفض e» renouncement n.‏ 
[من -6]> عودة, + اللفظة اللاتينية 1000041806 أعلّن] 


أصلح؛ جَدد؛ رهم renovate (ren-ö-vayt) v.‏ 
تصلیح؛ تُجديد؛ تَرْميم renovatlon n.‏ » 
مُصلّح؛ مُجَدّد؛ مُرْهُم renovator n.‏ »و 


رمن -6ع, + اللفظة اللاتينية 001/105 جديد] 
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rennin n. 


remould' 


يُعْد؛ ضالة 0 remoteness‏ و 

[من اللفظة اللاتينية 018ا0أ78030- مُرّال] 

remould" {ree-mohld) v.  ؛ةغابصلا أعاد السك أي‎ 

صب 2 في قالب جديد؛ جدّد فخاديد إطار مطاطيٰ 

remould® (ree-mohld) n. إطار مَحَدّد الأڅاديد‎ 

رکب أو اركب (إعلى حصان ثاتيةٌ) remount v.‏ 

منقول؛ يُمْكن نقله ار إزالته removable adj.‏ 

1. نُقل؛ إزالة 2. نُقل (الآثاث) إلى بيت حُديد .7 76001081 

1. َل 2 أزاح 2. حلم > (الملابس) remove v.‏ 

3. صرف (من مَنْصب) 4. آزال؛ تخلّص من 

= this removes the last of my هذا يزيل 5أطانان0‎ 

آخر ما لدي من شكوك 

1. قم أو صف في مدرسة 

2. مرحلة؛ درجة؛ درجة اختلاف 
this is several removes from the truth‏ - 

هذا بعيد عن الحقيقة بمراجل 

«¢ remover f. مُزیل؛ ناقل‎ 

removed adj. بعید؛ نَاعِ‎ 

- a dialect not far removed from Cockney al 

ليست ببعيدة عن عامية أحياء لندن الفقيرة 


¢ remove 7 


- a cousin once removed اپن ابن العم‎ 
- a cousin twice removed حفيد ابن العم‎ 


كافة دَفْعٌ - |j‏ .ا remunerate (ri-mewn-er-ay)‏ 
مُكافأة؛ ذل اتعاب؛ اجر .^ «e remuneration‏ 
[من -28. + اللفظة اللاتيئية 8713 =u‏ متعلق بهدية] 
مُزبح؛ مُجْر remunerative (ri-mewn-er- ãtiv}) adj.‏ 


(في الأسطورة الروماتية) ريموس (666-50035) Remus‏ 
(الشقيق التوأم لروموئوس) 

النّهضة الأوروبيّة ‏ ^ (5505-لزقم-8) Aenalssance‏ 
(انبعاث الفن والأدب في أوروبا بين القرنين الرابع عشر 

و السادسٍ عشر ( 

نهضة؛ بقظة renaissance n.‏ « 
[فرنسية. = ولادة جديدة] 

كلو ي مُتعلق بالككية renal (ree-nãl) adj.‏ 
أعطى إسمًا جدیدا؛ سمى من جديد rename v.‏ 
مرق rend v. (rent, rending)‏ 
1. قدّم؛ أعطى render v.‏ 
مكافأة بدل a reward for services rendered‏ - 
الخذمات المُقٌدّمة 

2 قدّم؛ أَرْسَلَ 

فاتورة اسل سابقًا ولم account rendered‏ - 
تدقع بعد 

3. جَعْلَ + صر 

~ rendered him helpless جعله عاجرا‎ 


4. أدّى (مسرحية أى دورًا فيها) 5. تَّوْجُمَ؛ َكَل 2 


repent 
repatrilate (ree-pat-îi-ayا) رخّل؛ أعاد إلى الوطن  .ا‎ 
e repatriation 2. ترحيل؛ إعادة إلى الوطن‎ 


[من ۲6١‏ + اللفظة اللاتينية 9618م البلد الأم] 
1 ر د > المال؛ سدّد repay n. {repald, repaying)‏ 
2. كافاً؛ جارّی 


رد المال؛ مُجازاة repayment n.‏ »¢ 


0 َد 8 التسدين؛ قابل تلرد repayable adj‏ 
نقض 2 بطل (قانونًا) ما repeal‏ 
تقض او إبطال قانون جد ايا 


1. كوّر؛ أعال؛ عاو د (القرل او الفثل ا الحدوث) با tepeat‏ 

2. كوّر؛ سَمُع؛ نطق - بصوت عالٍ؛ ردد 

كر القَسم بعدي repeat the oath aftar me‏ - 
3. أعاد على مَسْمَّع (شخص كلامًا كان قد قيل للمتكلم) 
4. (عن ملعام) ظل . - طعمه في الفم 5 أمدٌ بشخنة جديدة 

: تكرار؛ تكرير؛ ذز شن ديد؛ إعادة 2. شيء ٠ repeat n.‏ 
مُكَرر أو مرد أو شعاد 

طلب مكرر (لشكّئة من النوع نفسه) 01086 80886 4 -- 
أعادٌ أو كوّر نفسه؛ حَصّل 2 من جديد 5۵۴| أقهمة) O‏ 


كرّر القول أو الفغل O repeat oneself‏ 
[من -58, + اللفظة اللاتينية 2 نْشْدَ؛ طْلَبّ] 

قايل للتّكرا ان أي الثر ديد؛ لائق repeatable adj,‏ 
للتكرار أو الترديد 

تكرارًا؛ مره بعد مؤة repeatedly adv.‏ 
کر ؛ مُعيد (جهاز ترديد الإشارات) repeater n.‏ 


1. رذ ؛ صذ repel v. (repelled, repelling} iı ı4‏ 
رد 1 اد repelled the attackers‏ ~ 
2. رَفض 4 رد (ما هی معروض عليه) 

- repelled all offers of help رَقْضَ كل‎ 
عروض المُساعدة‎ 

3 ردٌ؛ مَل ت من لاذ 

السْطّح يرذ الرطوبة the surface repels moİsUrê‏ - 
4. بذ د 

تب one north magnetic pole repels another‏ - 
القطب المغناطيسي الشمالي قطئًا آخر من نوعه 

5 تَفر؛ بعث ث - على الاشمئز شمئزاز والنقور 

[ğlw =pellere اللفظة وي‎ + e~ ù اس‎ 


1. مُنَفره ؛ باعث على الإشمئزا شمئزاز 2. صان؛ ‏ ./20 repellent‏ 
طار دل 
القُماش رمقاي م للماء the fabric is water-repellent‏ - 
مادة مُتفْرة 5؛ هاذة طاردة repellent n.‏ » 
مو اد طاردة للحشرات repellents‏ اموه | ¬ 
يم > (على عمل)؛ تاب 2 repent v.‏ 
ندم؛ تؤية repentance f.‏ ¢ 
نادم؛ ثائب repentant adj‏ »> 


[penitent + re- ja] 
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renown 


شهرة؛ صيت 7 (تتقافي مع renOWn (Û0W‏ 
شهير؛ ذاثع الصيت renowned adj.‏ 
انظر rent" ۲۵٣4‏ 
شق؛ فزق (في ثوب الخ) e rent n.‏ 
أجْرة؛ إيجار (بيت أو سيارة مثلاً) rent n.‏ 
1. إستاجر؛ دقع > إبجارًا 2. اجِنّ rent v.‏ » 
قابل للتأجير؛ ؛ يُؤّجْر rentable adj.‏ 
1. إيجار؛ قيمة الإيجار 2. إجارة؛ تأجير rental n.‏ 
آعاد الر قيم؛ غ غيِّرٌ الارقام renumber v.‏ 
تنا زُل؛ تخل renunciation (ri-numwsray-shOn} n.‏ 
عن؛ نَيْده إذكار؛ برو من 

أعاد الفشع؛ فت - - من جديد نا reopen‏ 
1. أعار الطُلْب؛ َب 2 ئ من جديد؛ مفب مواد teordef v,‏ 


جديدة 2. أعاد التّرتيب؛ رب في نُسّق جديد 
أعاد التنظيم؛ نظُمٌ بشكل مختلف reorganize v.‏ 


إعادة التُنظيم reorganization n.‏ » 
ماش مضلّع ص rep"‏ 
مَنْدُوبٍ مُتَجوّل لمؤسّسة (غير رسمية) .8 م59 
مسرح جَوَال (غير رسمية) م۲۵ 


مسرح جرال (يقدم عروضًا مسرحية ‏ 188818 م86 2 - 
لمْدّد قصيرة في أمكنة مختلفة) 


فرقة مسرحية جُزّالة a rep company‏ - 
دَهْنَ د من جديد؛ دهن بلون مختلف repaint v.‏ 
1. اصلحَ؛ رمّم 2. صحّع؛ عوْض repair v.‏ 

صكع ما کان محذوفا repaired the omission‏ ~ 

1. إصلاح؛ تَصليح؛ تَرُّمِيم repair n.‏ » 

2. حالة صالحة؛ صلاح 

=~ keep it in good repair آبقه في حالة صالحة‎ 

تسل ؛ رمم e repalrer n.‏ 
[من -©5, + اللفظة اللاتينية 081878 جهَرً] 

ذهب توجه repair? v.‏ 
ذهب إلى المقهى repaired to the coffee room‏ - 
[من نفس مصدر كلمة 66©9111848)] 

يُمُكن تصليخه repairable adj.‏ 
(عن خسارة أل فقدان) .20 reparable (rep-er-ãbÛJ|)‏ 
يكن تعويضه 

إصلاح؛ تضليح؛ reparation {rep-er-ay-shön) f,‏ 
تَرْميم؛ ؛ تَحُويض 


تعويضات اضرار الحرب reparations pl, n.‏ ,¢ 
(يفرضها المنتصر على المهزوم) 

جداب مفجم؛ رد ريع repartee (rep-ar-tee) n.‏ 
ذكيّ؛ حُضور بديهة (في الرت) 

وجبة طعام (رسمية) .^ repast (ri-pahst)‏ 


representative 
-)6- شايّعة؛ أقاويل 5. دوي؛ صوت إنفجار [من‎ 4 


عودةٌ. + اللفخلة اللاتينية 018]8م- حَمَلٌ؛ نَقَلَ] 


تقرير إخباري؛ تحقبق ‏ .^ (/882غ-)0-مم») reportage‏ 
صحافي؛ اسلوب صحافي 

كما وَرَدَ في التقارير؛ على ما يقال .207 ¥اe‏ ا0 rep‏ 
مر اسل (صماني أي إذاعي) reporter n.‏ 
1. استراحة؛ نوم 2. سكون؛ سكينة؛ مُدُوء ‏ م أعوممعم 
استراح: إضطجع؛ سكن *؛ اطمانٌ ا repose‏ و 
وَضَعَ - (تفه في) repose v.‏ 
مَخْوّن؛ مستؤدّع 7 repository‏ 
استرد مذكية (لعدم سداد ثمتها) repossess v.‏ 
إسترداد الملكية repossession n.‏ »و 
تقل > نبتة من أصيص إلى آخر repot v.‏ 


(عن أشغال معدنية) repoussé {ri-poo-say) adj‏ 
مُطرّقة (مزيّنة بنقوش نافرة بطرقها من الجانب الأخر) 
[من “۲8ء + اللفظة الفرنسية )58هنامم» دَقَعْ] 
repp n. = rep"‏ 
عَنّفٌَ؛ وبُخ؛ انب reprehend (rep-ri-hend) v.‏ 
[من -۲8. + اللفظة اللاثينية 761760088م- أمسك] 
يستحق adj.‏ (الاطاو reprehensible {rep-ri-hen-‏ 
التّعنيف أر التوبيغ؛ مُلوم؛ مُسْتَهْجَن 
باستهجان reprehensibly adv.‏ » 
1. مثّل؛ صؤر 2. ادُعى؛ زعم 2 represent v.‏ 
زعم أنه خبير أ)8م<9 representing himself aş an‏ - 
3. إِعْتَرَض بلين؛ احتجٌ بلطف؛ اظهر 
we must represent to therm the risks involved‏ ~ 
علينا أن تُظهر لهم التخاطر الكامنة 
4. رَمَرّ ئ إلى 
in Roman numerais C represents 100‏ = 
حرف © في الأرقام الرومائية يرمز إلى العدد 100 
5 مقُل؛ جد ٤‏ 
the election results represent the views of‏ - 
إن نتائج الائتخابات تجسّد the electorate‏ 
أراء المقترعين 
6. مثْلَ؛ ناب 2 عن؛ كان وكيلاً ل 
تمثيل؛ تصوير؛ تَجُسِيد representation n.‏ » 
1. نموذجي؛ فيه صفات مجموعته .|40 representative‏ 
أى صنفه 2. تمثيلي؛ يحوي نماذج عن عدة أصئاف 


إنتقاء تمثيلي a representative selection‏ - 
3. تمثیلي؛ ؛ انتخابي؛ مُنْتَحُْبِ 
حكومة مُنْتخَبَة representative government‏ - 


1. عّنة نموذجدّة 2. مَندوب؛ ,م 81368 1امم مهمه + 
o 0‏ 55-6 > 
منتخب في مجلس تشريعي 
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repercussion 


1. ارتداد؛ repercussion {ree-per-kush- ön) n.‏ 
انعكاس 2. صَدَى؛ تَرحِيع الصّوت 3. عاقبة؛ تّبعة 

مخزون الأغاني والأدوان .^ repertoirê (rep-er-Iwar)‏ 
(مجموعة من أغأنٍ أو مسرحيات أي أدوار تمثيلية يحفظها 
فرد أى فرقة ويمكنه أداؤها) 

1. مخزون الأغاني والأدوار .^ )İ-9r-ث9-ضepث( repertory‏ 
2. عروض مسرحيّة جَؤالة 

O repertory company or theatre فرقة‎ 
مسرحيّة جؤالة؛ مرح جؤّال‎ 


كر ار؛ تکر بر؛ تر ؛ تر تزديد؛ إعادة؛ شيء مُكَو 620 repetition‏ 


كرا أري ي“ :فيه تكرار | repetitious {tep-i-tish-Is) adj.‏ 
وترداد؛ ؛ مُقُسِم بالتكرار 

فيه کر ار وترداد repetitive (ri-pet-it-iv) adj.‏ 
على نحو متكرّر repetitively adv.‏ » 


أعاد صياغة العبارة 
تبر تَدَمْنَ إِنْرْعَجْ: أبدي الامتعاض .1 ((الام-أء) repine‏ 
]من [pine + reê“‏ 

1. ار جع (هیت) إلى مڪانه 2. حل محل replace v.‏ 
كذا؛ اسْتَبْدّل؛ أخذ مكان كذ! 3. أيْدَلُ؛ قدّم بديلاً عن 

إرجاع شيء إلى مكانه؛ استيدال؛ .^ replacement‏ ¢ 
حُلول محل؛ إبدال؛ يُدِيل؛ قيام مُقام 

ُن إستبداله 

غرّس - من حديد 

اعاد لعب (مباراة)؛ أعاد تشغيل 
اسطوانة أى شريط 

إعادة لعب مباراة؛ إعادة عرض 
مُشهد (من مباراة) 

مَل - من حديد؛ مون من جديد replenish v.‏ 
إعادة المّلء أو التَمُوين replenishment n.‏ » 
[عن -©), + اللفلة اللاتينية 0105 8ام- مُليء] 

1. زاخر؛ ؛ مُمَوّن مور ينا جِمّذا replete (ri-pleet) adj‏ 


rephrase v. 


replaceable adj. 
replant v, 
replay" (ree-play) v. 


replay? (free-play) n. 


2. مُمْتلىء؛ مُفْعَم؛ طافح 

امتلاء؛ اكتظاظ e repletion n.‏ 
[من -©, + اللفظة اللاتينية ١Uءام-=‏ مُمتلىء] 

صو رة طَبَقٌ الأضل replica (rep-lik-ã) n.‏ 
ر 0 ؛ اجاب؛ جاو 7 reply v. (replied, replying)‏ 
1. إجابة 2. جَوابِ e» reply n.‏ 
1. اخْبّرٌ؛ قدم تقريرًا report v.‏ 


قدّم تقريرًا عمًا ثم إنجاره report progress‏ - 
2. قدّم تقر برا إخباريًا؛ تقل د خبرا 3 بغ عزه قذم 


إتهامًا رسدكا عاق نفسه؛ حَضن 3 (إلى مركز عمله 
مثلاً) 5. كان مسؤول تجاه (رئيسه في السل مث 

1. تقربر؛ بیان 2. نقريرإذاعيّ آي إخباري .۸ ۲۵۲0۴۲ + 
3. تقرير مدرسيّ (عن علامات طالب أو سلوك عامل) 


reputed 

استنساخي؛ reprographic (ree-prö-graf-ik) adj,‏ 
متعلق بتصوير الوثائق [من 68/ا600م9) + ı†م 91a‏ 

تر بعك تغنیف reproof n.‏ 
قَوْعٌ؛ عَنْقٌ reprove v.‏ 


زاحف (حيوا ان من الرُواحف مثل الأفعى) reptile f.‏ 
ر زاحف؛ متعلق e reptilian (rep-til-iãn) adj. & n.‏ 
بالرّواحف؛ حيوان زاحف [من اللفظة اللاتيئية 5أانأم 6= 


زاحجف] 

جِمَهورئّة [من اللاتينية 4 الم 86ح .م republic‏ 
أمور عامة] 

جُنْهوري؛ متعلق بجمهوريّة؛ مُحَيِّنْ republican ad.‏ 
للنظام الجمهوري 

شخص يُحَيْدْ النظام الجمهوري ‏ .۸ 0هنالطنامء: ٭ 
عضو في الحزب الجمهوري Republican n.‏ » 


في الولايات المتحدة الأميركيّة 
اذك ؛ تدوأ ”أمن؛ جذ 4 v.‏ (ألاه-أك-سسعم-أء) repudiate‏ 
رَفض 2 

أنكر اة 

إنكار؛ تبرؤ؛ جْحُود؛ رَفْض 
مُتْكِرء فُتبریء؛ جاحد؛ رافض 


= repudiate the accusation 
- repudiate the agreement 
«e repudiation نم‎ 
«e repudiator n. 


كرد ده مُقيت؛ مُسْتذكر repugnant {ri-pug-nãnt) adj.‏ 
كراهة: مَقْت؛ إشمئزاز n.‏ 9181166 نامرع «e‏ 


[من -ع)- ضذ. + اللفظة اللاثينية 58/185هئام- قتال] 

1. صد رد د (قوة مهاجمة) 2. رَفض نه repulse v.‏ 
رد د عرضاً [من تفس مصدر كلما [repel‏ 
1. صد ود رَفض 2. إشمئزاز ؛ فور 

1. مُنْفْر؛ باعث على الاشمتزاز؛ كريه 


repulsion n, 
repulsive adj, 


2. صاد؛ دافع 
قوة دافعة repulsive force‏ 8 - 
ار باشمفزاز؛ ب e repulsively adv.‏ 
انث اشمذزا E‏ ز؛ تنفير؛ صد e repulsiveness n.‏ 
ر حسن الصيبت أو reputable {rep-yoo-tã bü} adj.‏ 
PE‏ مُحْتَوُم 
بخسن سمعة؛ باحترام reputably adv.‏ » 


1. سمعة؛ صيت 2. شهر 5؛ ديت حَسّن؛ ‏ .^ reputation‏ 
إحترام عامٌ؛ ذكر 

أحْدَتٌ لنفسه زكرا حَسَنًا built up a reputation‏ - 
[من اللفظة اللاتينية 01858ام16- إعتير؛ قدّر] 

repute {ri-pewt} n. سمحة؛ صدت؛ شهْرة‎ 
¬ | know him by repute أعرفه من خلال شهرته؛‎ 


يقال عنه نه ؛ مزعوم - reputed (ri-pewt-id) adj.‏ 
نه أبوه المزعوم reputed father‏ ولط - 


كما يقال؛ حسّب ب انشائع «e reputedly adv,‏ 
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repress 


مجلس النوّاب O House of Representatives‏ 
(في الولايات المتحدة وبعض الدول الأخري) 
repress v.‏ 


قفع؛ كبّت؛ كظم reptession n.‏ » 
مُكبوت العشاعر repressed adj.‏ 
قَمْعيَ؛ كَنْتَي؛ قامع repressive adj.‏ 

e repressively adv, بشکل قممى‎ 


1. إرجاء عُقوبة؛ إلغاء ,0 reprieve (ri«preev}‏ 
تنفيدذ تذفيذ ‏ عقوبة (وخاصة عقوبة الإعدام) 2. مُهْلة؛ راحة 
مؤت من الخطر أو المتاعب 
أرجا غقوبة؛ آلغى تنفيذ ن عاو بة؛ reprieve v.‏ « 
reprimand {rep-ri-mahnd} n,‏ 
reprimand v.‏ »هي 
reprint {ree-print)} v.‏ 
.م reprint? {ree-print}‏ 


أعاد الطباعة؛ طَبّعٌ 2 من جديد 
إعادة طبّع كتاب؛ طبعة 
جديدة من كتاب 


0-6 عمل إنتقامي .م reprisal {ri-pry-zãl)‏ 


نتقمٌ؛ قام بعمل انتقامي take reprisals‏ ¬ 
اعاں (شركة إلخ) إلى a‏ الخاصّة reprivatize U‏ 
إعادة (شركة إلخ) e reprivatization n.‏ 
إلى الملكيّة الخاصة 


لام ؛ أب أَظهرٌ عدم الاستحسان reproach v.‏ 


1. لَوْم؛ تأنيب 2. نُقيصة؛ عار؛ مذْنّة .7 re020‏ + 
لائم؛ اننم عيب reproachful adj.‏ » 
لا تُعاب؛ O above or beyond reproach‏ 
لا غبار عليه 

» reptroachfully adv, بلوم: بتأنيب‎ 


شخص داعر؛ فاسق؛ reprobate (rep-rë-bayt) f.‏ 
شخص بدون اخلاق 

reprobation (rep-rë-bay- shön) n. استنکار؛‎ 
0 إستهجان: خُسْران‎ 

1. نْسَعٌ ‏ صٌوٌرِ؛ اسْتَنْسَّعٌ 2. انتج ثانية؛ ,نا ۲۵٥۲٥٣ ue‏ 
اظهر من جمديسد 3. ظهر بمواصفات معيّنة (عند 
الاستنساخ أو التُصوير) 

بعض الألوان some colours don't reproduce well‏ - 
لا تظهر جيدًا عند الاستنساخ 

4. ولّد؛ توالد؛ نسل ؛ تناسل 

يمكن إنتاجه أى توليده من جديد 

1. تصوير؛ إستنساخ؛ توالد؛ تناسشل 
2. نُسّخة؛ صورة (من لوحة إلخ) 
أثاث ملد لأسلو ب ا قديم O reproduction furniture‏ 
تناسلي؛ متعلق بِالتّناسّل أي التو اند reproductive adj‏ 
الجهاز المُناسُليٌ the reproductive system‏ - 


reproducible adj. 
reproduction f. 


reserve 
“ثم ا‎ 
rescue أنقذ؛ خلص؛ دجی لا‎ 
» rescue f. إنقاذ؛ تخليص‎ 
0 
¢ rescuer f, 


research (ri-serch (ree-serch لا‎ $) 7. Jale بَحْث‎ 
O research لقع‎ development البحث والتطوير‎ 
e research v, قاح ببحث علمي‎ 

- the subject has been fully researched 
لقد تم بث الموضوع بِحْدًا شاملاً‎ 
4 researcher f. باحث؛ دارس‎ 
resell نا‎ (resold, reselling) ‘ail 3 أعاد البيع؛ باع‎ 
باع من خديد‎ 
شابة؛ عَائْلٌ‎ 
e resemblance f. شِيّه؛ مُشَابهُة؛ مُمَائلّة‎ 
[من -68, + اللفظة اللاتينية 8181115- مثل)]‎ 
resent (ri-zent) اسْنَاءً؛ إمُتَعُض!؛ شعن 2 ئ بالمهانة ما‎ 
+$ 251112101 7. استياء: إمتعاض؛ شحور بالمهانة‎ 
[من -6)- ضدء + اللفظة اللاتينية 58/1116 شُقرَ]‎ 
resentful adj. مُستاء؛ مُمْتَعض‎ 


» resentfully adv, باستياء؛ بامتعاض‎ 


resemble ما‎ 


ES 1‏ 
1. حَجْرْ؛ إستبقاء 2. مَفَعَد مَحُجون؛ ‏ .۸ ۲۵8۵۲۷80۸ 
غؤفة محجوزة (في فندق)؛ سجل الححوزات 

0 5 95 
سجل حجورأت فندقئا our hotel reservations‏ - 
سچل - 


3. تحفظ (في الموافقة أو القبول) 
we accept the plan in principle but have‏ - 
قبل بالمشروع هن حيث certainı reservations‏ 
العبد؟ ولكن لدينا بعض التحفظات 
ون تتفل without reservation‏ - 


4. رصيف في مُنْتَصّف الشارع 5. مَحْميّة؛ منطقة 
محفوظة (لاستعمال خاص أو لشعب معيّن داخل دولة) 

۲۵۶۵۲۷۵ ۷. ادخر؛ أبقى؛ حفظ > 2. إحتفظ ب؛ إستبقى‎ .1 
- the company reserved the right to offer a 


احتفظت الشركة بحق عرض بديل substitute’‏ 
3. حجر (مقعدًا) 4. أرجأ 

أرجا إصدار حُكم reserve judgement‏ - 
1. شيء مُدّخْر أو محفوظ او مَحْجِونَ ‏ .7 ۲۵۵۲۷۵ » 


2. (أيضا (reserves‏ قرات احتياطيّة؛ عنصر في 
الاحتياط 3. عُضُو إحتياطيٌ في فريق 4. منطقة محميّة 
4 محفوظة (لاغراض خاصة) 
مَكْميّة طبيعية a natural reserve‏ ~ 

5. تحط (في القبرل) 6. الظفر الأدني المقبول 
7 تحفّظ في إبداء المشاعر؛ كُرُودة عاطفيّة؛ تم 
مَحْفوظ؛ مُدخْر (لدين الحاجة) O in reserve‏ 
السعر الأدنى المقبول O reserve price‏ 
[من =۲١١‏ ثانيةٌ, + اللفظة اللاثينية ١6۲۷2۲ء=‏ حَفطً] 
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request 


طَلب؛ رَجاء؛ شيء مَطْلوب request r.‏ 


- a request programmê پرنامج ما يطلبه‎ 

المستمعون أي المشاهفدون 
طب 0 رجا e request v.‏ 
بناءً على طلب O by or on request‏ 


مُؤقف اختياري (موقف حافلة بناء م5108 4؛قعباوع ع 
على طلبي الرگاب) [من 8 مَصّدر كلمة ع5أنا0ة:] 
صلاة لراحة نفس المَؤْتَى؛ requiem {rek-wi-em) n.‏ 
جنار موسيقي جنائزيّة [لاتينية, = راحة] 
1. احتاج؛ استَذعی؛ تَطلْبَ require v.‏ 
تحتاج السيارات  cars require regular servicing‏ - 
إلى صيائة منتظمة 
2. أوجب؛ امَنَ > 

- Civil Servants are required to sign the 
Qfficial 5821915 Aۂ¢| يترجب على الموظفين المدئيين‎ 
ان يرقعوا على لاشمة الحفاظ على الاسرار الرسمية‎ 
رَغْبٌ - في‎ .3 
— will you require tea? هل ترغب في الشاي؟‎ 
[من -59, + اللفظة اللاتينية ©0108161- نُشدٌ]‎ 
إحتياج؛ تطرّب؛ حاجة؛ شيء مُطْلوب .^ أ«ممعءأنوم,‎ 


ضروري؛ لازم؛ تدعو requisite (rak-wiz-it) adj.‏ 
الحاجة إليه 
شيء ضروري او لازم requisite n.‏ » 


[من نفس مصدر كلمة ©/أنا0ع؟] 


وضع اليد؛ إستيلاء (رسميّ من قبل requisition n.‏ 


الدولة على أراضسل أي مواد)؛ طلب رسمي مکنوب 

وَضْعٌّ - اليد؛ استوا لى (على شيء ‏ .۷ 5]41001أباوع: » 
بشكل رسمي) 

1. كافاً؛ جازى؛ بَادَلٌ (خدمة بخدمة) reqİte (Î-KW¥} v.‏ 
2. إِنْتّقم؛ كأر د 

مُكافاة؛ مُجازاة؛ كأر requital n.‏ » 
لوحة المَذْبّح ` ,2 reredos (reer-doss)‏ 


[من الفرنسية القديمة ©/816- خلف. + 008- ظهْر] 


غير الطريق؛ ازسل عبر re-route (ree-toot) v.‏ 

طريق آخر 

و رض + 3 من جديد rerun v. (reran, rerunning}‏ 
1. رَكُض من جديد 2. إعادة (لفيلم مثلاً) e rerun n,‏ 

resale n. إعادة البيع‎ 


5. أعاد برمجة أو دوا 2. حدّد موعدًا ا reschedule‏ 
جديدًا؛ حدّد جدول عمال جديداً 3. (في الاقتصاد) أعاد 
جدولة الديون (المستحقة على دولة ما) 

أبْطل؛ الى (قانوئًا مثلاً) rescind (ri-smd) v.‏ 
إبطال؛ إلغاء rescission n.‏ + 
[من -58, + اللفظة اللاتينية ©5010065- قَطَمَ] 


resistance 
مُتعلّق ہما يتبقى من عَقار مُقَسّم‎ .2 
- residuary legatee الشخص الذي يرث ما تبقى‎ 


من عقار بعد توزيع الحصّص على الوّرّئة الآخرين 
بَقِية؛ فضلة؛ فضّالة؛ ؛ راسب residue (rez-i-dew) n.‏ 
جُثالة؛ residua)‏ .أم) .^ residuurr (ri-zid-yoo-üm)‏ 
راسب (ما يت يتبقى بعد الاحتراق ار التبخْر) 
إستقال؛ خی عن مَنْصِب؛ تنازل عن 
[ملكية أو مَطْلب مثلاً) 
أذعن نا خْضَعَ ع لاو طن O {esign oneself to‏ 
نفسه على تحمل شيء [مسن اللفظة السلاتينيسة 
6ه فَحْنُ الحتّم] 
1. إستقالة؛ استعفاء؛ تنارل 2. وثيقة ‏ .^ 6هز1هموأوع, 
تناژل؛ كتاب إستقالة 3. إذعان؛ خضوع؛ ؛ تسئيم 
مُدْعن؛ ؛ خاضع؛ صاپر؛ مُستعد للتّحئل resigned adj‏ 
باذعان؛ بخضو ع reslgnedly (ri-zyn-idti) adv.‏ ¢ 

مُذُعن؛ لم بالأمر be resigned to‏ 0 
1. و تراجِع عن resile (ri-zyl)} v. (resiled, resiling)‏ 
اثفاق؛ انسحب من عَقْد 2. تراجع عن عمل أو خُطّة 
3. دفر ؛ ارق مشمئرًا 3. . (عن شيء) رَجِعَ - إلى شكله 
الأصلي (بعد ضخطه أو ثنيه) [من اللفظة اللاتينية 
188 - تراجم؛ وَنْبّ إلى الخلف] 
٠ .1‏ مرن؛ ر رَجْوعي (يرثد resilient (ri-zil-iënt) adi.‏ 
إلى وَضعه الأول بعد الدّنِي أى المَط) 2. (عن شخص) 
يقاوم الضغط أو الصدمات؛ يلوب إلى نفسه بسرعة 
بمرونة؛ ؛ بسر عة ارتداد e resiliently adv.‏ 


resign v. 


فرونة؛ قذرة على تحمل resilience n,‏ « 
الضفوط والصدمات [من -6)- عودةٌ, + اللفظة اللاتيئية 
كمه !ع > قافز] 


1. راثينج (صْمُغ بعض الاأشجار resin {rez-in) n.‏ 
الصئوبريّة يُُسُتعمل في صناعة المواد الصاقلة) 2. راتينج 
صناعي (يشتعمل في صناعة اللدائن اليلاستيكية) 

راتينجي؛ :تفي resinous adj.‏ » 
5. قاوم؛ صدّ 2. قاوم؛ عارض؛ ناهض (مشروعًا .ا ا۲۵85 
أو فكرة) 3. قاوم؛ صمد > ل؛ لم يتأثّر ب 
دور تقاوم الحرارة pans that resist heat‏ - 
4 قاوم (الإغراء)؟ امتتع عن القبول 
للا can't resist chocolates or temptation‏ - 
يستطيع مقاومة الشوكولا أي الإغراء 
[من -6] = ضدء + اللفظة اللاتينية 51516/6- وقفّ 
بصلابة] 
1. مُقاومة؛ در 3 علي المقاومة 2 شيم ., resistance‏ 
معيق أو مُعَرْقل 3. مقاومة (للكهرباء أو الحرارة)؛ مقدار 
المقاومة 4. (أيضًا ©869151800) حركة مُقاومة (ضد 
السلطات أو الاحتلال) 
الطريق الأسهل ‏ 851518008 the lire of least‏ م 
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reserved 


(عن شخص) مُتحفّظ في إبداء مشاعره؛  reserved adj.‏ 


0 ؛ د 


09 


جندي احتياطي reservist n.‏ 
15 5 5 
1. حزان ماء؛ بحيرة .7 reservoir (rez-er-vwar)‏ 


(طبيعيّة او إصطناعيّة) 2. خُرٌّان؛ صهريج (للوقرد أو 
لسوائل أخرى) 3. خرّان معلومات 

1. اعاد وضع؛ جر عُضُوًا مكسورًا؛ أعاد reset" vı‏ 
التنضيد (صفٌّ حروف كتاب إلخ) 2. صفْر (أعاد عدَادًا إلخ 
إلى الصفر) 

1. إعادة و ضع؛ تجبير تجبير؛ إعادة التنضيد 
2. الشيء الماد و و ضعُّه 


¢ resetn, 


إستلم بضائع مسروقة آو تاجر بها (عن عِلّم) .١ا‏ ©7251 
استلام بضائع مسروقة regetn,‏ > 
وُجهت إليه تهمة was charged with reset‏ - 
التعامل ببضائع مسروقة 

متعامل ببضائع مسروقة resetter n.‏ » 


1. اعاد خَلْط (اوراق اللمب مثلاً) 2. اعاں ۷ ©اأآناطوه, 
توزيع المناصب (بين مجموعة من الناس)؛ عُدّلَ توزيع 
إعادة الخلط؛ إعادة النوزيع؛ تعديل .^ reshuffle‏ » 
تعديل وزاري؛ إعادة توزيع Cabinet reshuffle‏ - 
الحقائب في الوزارة 

1. أقام في؛ قطُن 2؛ سكن 2 2. كان موجودًا 
في؛ ڪمن 2 

إن supreme authority resides in the president‏ - 
الشلطة اليا تكن في يد الرئيس 

[من -28, + اللفظة اللاتينية ١6۲ل‏ أء-= جُلْسَ] 

1. مَقنَ إقامة 2. مُنْزل؛ بيت residence n.‏ 
بيت جيد برسم ` desirable residence for sale‏ - 


reside ا‎ 


البيع. أو معروض للبيع 

3. إقاعة؛ سكن 

- take up one's residence انْحَدَ مسكنًا‎ 

مُقيم في مكان (لاداء عمل) O in residence‏ 

resident adj. مُقیم؛ ساكن‎ 

1. مقيم؛ ساكن (ليس مجرد زائر) resident n.‏ » 

2. (في فندق) زيل 

[من ,۴۵١‏ + اللفظلة اللاتيئية 810608-- جالس] 

residential {rez-i-den-shãl)} adj. كني‎ .1 

~ a residential area منُطقة سَكنية‎ 

2. مُتعلق بالإقامة ١‏ 

- residential qualifications for voters شروط‎ 

قا للمقترعين ا 

residual (ri-zid-yoo-|) ad.  فلخّتُم مُتَبَقْ؛ فاضل؛‎ 

¢» residually adv. قضاليًا؛ بشكل مُتبقٌ‎ 
ESE 


reslduary {ri-zid-yeo-er-j) adj. 


respectable 


ر 
2. مُنْتجَع؛ مكان يتردّد إليه الناس 


مصيف؛ منتجع صيفي summer resort‏ - 
الحلٌ الأخين (بعد فشل كل O in the laşt resort‏ 
الحلول الاخرى) 


1. (عن صوت) نُوَى - رن 4 7 resound some)‏ 
مَل د الارجاه؛ أَحْدَث أصداء 2. (عن مكان) إرتجٌ بالصُوت؛ 


ر ذد الصدى 

(عن حذث مثلاً) بار ز؛ ظاهر resounding adj.‏ 
تصن بين a resounding victory‏ - 

e» resoundingly adv, بشکل بارٍز‎ 


1. مُصّدر عَوْن؛ ؛ مورد 2. وسيلة تسلية؛ resource n.‏ 


SE‏ ذهاء؛ حيلة؛ حُضور بديهة 


1. موارد؛ طاقات resources pf, f.‏ »¢ 
جگعنا مواردنا we pooled our resources‏ -- 
أو طاقاتنا 
2. مصادر الخنى (في دولة) 


- natural resources such as minerals 
المصادر الطبيعية مثل المعادن‎ 


resourcefui adj. داهية؛ واسع الحيلة‎ 
¢ resourcefuily adv. بذهاء‎ 

ذهاء؛ جيلة resourcefulness n.‏ »¢ 
1. احترام؛ إعجاب؛ تقدير 2. إحترام؛ اعتبار؛ .۸ ۲۵806۲۲ 
مراعاة 

- showing respect for people's feelings مراعاة‎ 
مشاعر الناس‎ 

3. عَلاقة؛ صوص 


= this is true with respect to English but not to 
۴۲۵٣٥١ هذا صحيح في ما بتعاق باللفة الإنكليزيّة ولكن‎ 
ليس الفرنسية‎ 

4. جانب؛ تَفُصيل مُحَدّ د؛ جهة 


¬ in this one respect قي هذا الجائب بالتُحديد‎ 


إِخْتَرّمٌ؛ قذر؛ راعى respect v.‏ »¢ 
تحبات respects pl. n.‏ » 
قام يزيارة مُجائلة pay one's respects‏ - 
حَضَنَ جنازة (شخص) ‏ 6665م85 pay one's last‏ ¬ 
مُحْتَرِم؛ ؛ مُقدّر؛ مراع respecter n.‏ ¢ 


ا 2 عو + اللفظة اللاتينية ©6086م856- نَطْر] 
مُحْتَرّم؛ ذو وقار؛ مُختشم؛ مستقيم respectable ad.‏ 


2. مُعْتَبّر؛ لاق؛ غير مَعِيبٍ فى مُحْرِج 

تنيجة لا بأ باس بها (في a respectable score‏ - 
مباراة مثلاً) 

باحترام؛ ؛ بو وقار؛ باحتشام؛ respectabiy adv.‏ ¢ 
بشكل مُغتید , 

احترام؛ وَقار؛ قذر؛ أهليّة respectabillty n.‏ ¢ 


للاحترام 
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resistant 


1. فقاوم؛ مُعارض؛ صاد؛ منيع resistant adj,‏ 
لدائن بلاستيكية heat-resistant plastics‏ - 
مقاو. م لجرا أرة 


1. مقاوم؛ معارض 2. فقاوم للكهرباء .20 ©0أ5[51©) 


resistivity (rez-iss-tiv-iti) n. مُقاوّمة (للكهرباء)‎ 
resistor مقاوم كهربائي .م‎ 
resit v. (resat, resitting) تقذم لامتحان ثانية‎ 


resole ”ا‎ 
resolute {rez-ö5-loot) adj. 


E e 
ركب نغلاً جديدَا (للحذاء)‎ 


مُصَمْم؛ عازم؛ عاقد العَزْم 


بتصميم؛ ؛ بغز 0 resaluteiy adv.‏ »¢ 
تصميم؛ عر م8 resoiuteness N.‏ »¢ 
[من نفس مصدر كلمة 1865©0(08] 


1. عَرْم؛ تصميم 2. نِيّة؛ اعتزام resolution n.‏ 
نويا السنة New Year resolutions FE‏ — 
(أشياء يعقد شخص العزم عليها السنة المقبلة) 

3 قرار (تتخذه مجموعة) 4 حل (مسالة أو مشكلة) 
5. تحليل؛ إنحلال؛ حَلْ؛ تفريق؛ تفكيك؛ فصل (إلى 
المكؤنات الاساسيّة), 

1 صَهُم؛ عَقَنَ الهم 2. (عن لجنة أو مجموعة)./ا ۲۵801۷۵ 


إنُخذت قرارًا 3. حل 2 (مشكلة)؛ ازال شكوكا 4. حول 
ا جَلل؛ فك (إلى الحكرّنات 
الاساسية) 

~ the resolving power أن‎ a lens قوة الإستبانة‎ 
في الحدسة‎ 

1. عَزْم؛ ٺئه؛ قرار؛ شيء ينوي resolve n.‏ ¢ 
المرةٌ فعله 

- and she kept hêr وحافظت على قرارها هلالوىه/‎ 


2 تُصميم؛ عَزّْم؛ قوّة إرادة [من -8:, + اللفظة اللاتينية 
[jÎ =solvere‏ 
مُصمُم؛ ؛ عار م ا العَزْم resolved adj,‏ 
داو ؛ ر رَنّان؛ طنان؟ resonant (rez-ön-ant) ad, gj:‏ 
دوي؛ رّئين؛ رَجْعَ resonance n.‏ » 
[من -۲۵. + اللفظة اللاتينية 2500825 يُحدث صوئًا] 

دؤّى؛ رن رَجّعَ الصدى .ا (الاة-62-60)) resonate‏ 


مزنان: جهاز 8 ران resonator n.‏ »¢ 

1 .بجأ - إلى resart (ri-zort) v.‏ 
لجاً إلى العف resorted to violence‏ - 
2. ترد إلى؛ إختلف إلى 

- police watched the bars to which he was 
known to resort راقبت ا الحانات التي كان‎ 
يرف بتركده إليها‎ 

¢ resort n. ملاذ؛ مَلَجا؛ تجو ء؛ وسيلة‎ .1 
= compuision is our only resort الإكراهة هو‎ 


وسسيلتنا الوحيدة 
بدون اللجوء إلى العنف 8706أوأنا 10 without resort‏ ¬ 


rest? 


3 راشد؛ مُمَيّز؛ قادر على تحمل المسؤوليّة 4. ثقة؛ 


يمكن الاعتمادٌ عليه 

شخص ةة a responsible person‏ - 
5. عليه مسؤوليّات أى تبعات خُطيرة 5 

= a responsiblê position مَلْصب ذي‎ 

مسؤولیات خطيرة 


6. مسؤول عن؛ كان السببٌ في 

- the plague was responsible for many deaths 
تسيّب الطاعون في إزهاق العديد من الارواج‎ 
» responsibly adv. بمسؤولبّة؛ بإحساس‎ 


بالمسؤوئيّة؛ على نحو مسؤول 

مُحِيب؟ مُنَبْ مُستجيب؛ مُتجاوب 3 responsive adj.‏ 
تلبية! َجاوب ب responsiveness n.‏ » 

5 ش E‏ ر د > من جديد respray v.‏ 
شه أو رَد جديدة respray N.‏ > 

1. استراح؛ سكن که هدا rest" v‏ 
(عن ممثل) عاطل عن الحمل be resting‏ - 

2 ت 


اجب وآر وخ قد م قدميك 8 ا rest‏ اكد sit down‏ ¬ 


معلقة 4. س ل إِنْسَنْدَ 
سيد د الور ذم 
إلى الطاولة 
5. عمد 

- the case rests on evidence of identification 
القضية تعتمد على إثبات الهُويّة‎ 
(عن نظرة) استقرّت‎ .6 

ستقر نظره على ابنه 508 8ا۸ 00 his gaze rested‏ - 

7 راحة؛ اسراح ؛ مُجُوع؛ : رُقاد 2 سند .8560© » 


دعامة؛ مسند 3. سكتة (بين النفمات في الموسيقي)؛ 


— rested the parcef on the table 


علامة سّكوت : 
مُستريح؛ ؛ هامد؛ غير مُتَحرك؛ مُرتاح البال 86/881 O‏ 
توقف عن الحركة O core to rest‏ 
لار مة الفراش للعلاج O rest-cure‏ 


مُسْتَرَاح (غرفة مجهّزة بمراحيض rest room‏ 0 
E‏ وديا و في متجر أو o‏ لي مصنع إلخ) 


test v. ظل > قي‎ 
— rest assured, it will be a success كن مُطْمَيكًا؛‎ 
سينجحٌ الآمنٌُ‎ 

¢ rest ı. the rei  نورخألا المقيّة؛ الجر الباقي؛‎ 

O rest with كان مؤکولً او مروا د‎ 
- it rests with you to suggest terms ل تقديمٌ‎ 


اقتراح بالشروط مثروك لك 
1 اللفظة اللاتينية 854818 - تَخَلّفٌ] 
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respectful 


مخترم؛ مُوقر؛ يُظهر الاحترام respectful adj.‏ 


باحتر امار بتوقير respectfully adv,‏ » 
إحتر ام؛ تَؤقير «e respectfulness n,‏ 
بخُصو صس؟ ؛ في عا تعلق ب respecting prep.‏ 
تسبي؛ ؛ متعلق بكل فر د؛ خاص respective adj.‏ 
were given places according to their‏ - 
ميت لهم أماكنّ بحسب respective ranks‏ 
مراتبهم الخاصة 

على التوالي؛ حَسّب الترتيب respectively adv,‏ 
المذكو ر؛ على الو لاء 


1. نفس (عك الإئسان) 2. تنس (عند respiration f.‏ 
ابات بامتصاص الاكسجين وإطلاق ثاني اكسيد الكربون) 
1. كمّامة التنْفُس (كمامة تُلْيّس على الأنف .۸ 0۲ةأمsه؛‏ 
والفم لثنقية الهراء) 2. جهاز تنس إصطناعيّ؛ مذفاس 
respiratory (ress-par-ayt-er-i or ri-spyr-ã-ter-i}‏ 
U 1‏ 
تنفْسيّ؛ متعلّق بالثنفس adi.‏ 
فن ا respite‏ 
[من -8 + اللفظة اللاتينية 81588- نْبَسَ] 
1. استراحة؛ فترة راحة respite (ress-pyt) n.‏ 
2. مُهْلة؛ تأجيل؛ إمهال 
ب راق؛ ؛ زَاه؛ مر خر رَف؛ مُلوْنَ resplendent adj.‏ 
برْخُرّف؛ يشكل يراق resplendently adv.‏ ¢ 
[من -9, + اللفظة اللاتينية 8008/55ام5- لمّاع] 
أُجابّ؛ رد “ الجواب 
إستجاب؛ تجاوبٌ مع 


respond v, 
0 respond to 


= the horse responds to the bridle الحصان‎ 
~ the vehicle responds to its controls المركبة‎ 


تستجيب لأجهزة السيطرة 

- the disease dîd not respond to treatment لم‎ 
يستجب المرض للملاج‎ 

تستجيب للُملّف؛ يُسْبعمٍ she responds to kindness‏ - 
سلوكها أفضل إذا عملت برِفق 

[من ٠۲8“‏ + اللفظة اللاتينية 060878م5- وُعّد] 

1. مُجيب؛ مُستجيب 2. المُدّعى عليه 
(في قضيّة قضائية وخاصة قضيّة طلاق) 


respondent n. 


1. جّواب؛ رد 2. ترديدة في الصّلاة 
(خلف الكاهن أو الإمام) 3. استجابة 


response f. 


1. مسؤوليّة 2. عُهدة (شيء أى responsibility n.‏ 
أمر يكون المرء مسؤولاً عنه) 
1. مسؤول عن؛ مكلف ب 
2. مسؤول تجاه 
you will be responsible to the president‏ - 
سوف تكون مسؤولاً تجاه الرئيس نفسه himself‏ 


responsible adj. 


retail 


1. ت نتج 2 أو نَج د 2 عن؛ شا عن .ما result‏ » 
the troubles that resulted trom the merger‏ - 
00 التي نجمٹ عن دمع الشر كتين 


اج 


2. آنتج؛ ؛ اعْقَبٌ؛ دي أو انتهى إلى؛ فضي إلى 


~ the match resutted in a draw أتتهت الكباراة‎ 
بالتُعادل‎ 

حَصّل على نتائج مُرْضيّة o get results‏ 
ناتج؛ حاصل؛ ناجم resultant adj.‏ 
للرّبّح الناتج the resultant profit‏ - 


مخصلة ت ذو تأثير يُعادل 
تأثيرات عدة 3 مُدّجهات مُعطاة) 
1. إسترنٌ؛ عاد إلى 

عاد إلى مقّقده 

2. إستائف؛ بدا من جديد 
إسترداد؛ عودة إلى؛ اسثئناف ‏ .7 4101م(لادع! ¢ 
[من -26, + اللفظة اللاتينية ©/0061ئاة- أخذ] 


e resultant n. 


resume v. 
- resumed his seat 


وت 


مُلخُْص؛ خُلاصة؛ مجمل résumé (rez-yoom-ay) n.‏ 
القول [فرنسية. = مُلُخُص] 

1. ركب سطحًا جديدًا؛ أعاد تعبيد طریق .۷ ۲۵1/۲۴۵٥۵‏ 
2. ظَهَرٌ ت من جديد 

تركبب سطح جدید؛ إعادة تعبيد .7 ۲۵51۲۴3٥1٣9‏ » 
طريق؛ ظهور من جديد 

إنبحعاث؛ نهُوض؛ ظهور؛ ‏ .^ resurgence (ri-ser-|ëns)‏ 
إنتعاش 


مُتْبَعث؛ نافض؛ مُنْتّعشء عاد إلى e resurgent ad.‏ 
الهو ر [من -8, + اللفذلة اللاتينية 5119805 > ناهض] 
أحبا؛ أعاد إلى الحياة أو إلى الاستعمال resurrect v,‏ 
أحيا عادة قديمة resurrect an old custom‏ ¬ 
1. قيامة؛ بَحْٹ (من المرت)؛ إحياه resurrection n.‏ 


(عند المسيحيين) قيامة e the Resurrection‏ 
المسيح عليه السلام 
2. إحياء؛ إنعاش؛ إعادة إلى العمل 5 


[من نفس مصدر كلمة ©18851050906] 

1. أنحش؛ قعاد إلى resuscitate (ri-sus-i-layi] v.‏ 
الوعي؛ انتعش؛ أفاق من إغماء 2. أحيا (عادة أو مؤسسة 
قديمة)؛ أعاد إلى الاستعمال 

إنعاش؛ إحياء؛ إعادة إلى الوعي: resuscitation f.‏ »« 
إنتعاش؛ إفاقة (من إغماء) 


retail n. بَيْع بالمُفْرّق‎ 
e retail adj. & adv. بالمفْرق‎ 


1. باع بالقفرّق؛ ؛ بيع بالمفرّق retail v.‏ » 
2. سرد 2: قصل 2ا رَو - 
انظر 10908 المعنى الثاني 


بائع بِالمُقَوّقَ 


retail price index‏ م 
e retailer n.‏ 
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restaurant 
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restaurant (rest-er-ahn) n. فطعم‎ 
O restaurant car عربة المطعم (في قطار)‎ 
rested adj. مُرتاح؛ تُشيط بعد الرّاحة‎ 
restful adj. فريح؛ مُؤتاح‎ 
¢ restfully adv. براحة‎ 
+ restfulness n. راحة‎ 


1. إرجاع شيء إلى صاحبه أو إلى حانته .7 restitution‏ 
الأصليّة 2. تعويض عن أضرار [مين -8, + اللفظة 
اللاتینية 177ال0أ/اأ8518- نُؤّسّس] 


مُضطرِ ب؛ قلق 0 بهدأ؛ صعب القباد؛ restive adj.‏ 


فاقد الصّيْر 8 ؛ مُتَمَلمِل 
اشر اب؛ بلق restively adv.‏ » 
اضطراب؛ قلق restiveness f.‏ ¢ 


1. لا يَهْدا؛ لا يقر له قرار؛ قَلِق؛ مُضُطرب ‏ .4ة ۲۵۵89 
2. بدون راحة؛ بدون رُقاد 

ليلة بدون راحة أو نوم a restless night‏ - 
بقلق؛ باضطرا اب ؛ بدون راحة " ,20 e restlessly‏ 


قلق؛ اضطر اب؛ تعب e restlessness n.‏ 
أعاد اكز بن؟ جِدّد المخز ون restock v.‏ 
1. إعادة؛ ار جاع (الشيء إلى حالته restoration n.‏ 
الطبيعية)؛ تجديد؛ 3 تزميم؛ ؛ معافاة؛ إحاء؛ تنشيط؛ إعادة 
تنصيب 2. . تُموذج رمم (حيوان متقرض أو بتاء قديم) 
إعادة الملكيّة في بريطائيا O the Restoration‏ 
(بدة! من 1660 عندما أصبح تشارلن الثاني ملكّا) 

مُْصح؛ مقو؛ مُنُعش restorative {ri-sto-rã-tiv) adj.‏ 
طعام آو دوا اء و علاج مصخ restorative n.‏ « 

1. عاد شیئ إلى حالته الاصليّة؛ ٤‏ ر هم restorê Vv,‏ 
أصلح؛ جَذد 2. شَفى - شط 3. وضع (الشيء) في 
موضخه الاصلي؛ أعاد التُنْصيب 


مرمم؛ ؛ مصلح؛ مُجِدّد؛ مُنشط 

بع > الجماح؛ فع دا ضط با ابقى 
تحت السيطرة 

مَضبوط؛ مُتَمالك؛ مُتَحَفْظ restrained adj.‏ 
1. كبْح؛ قمع؛ ضبّْط 2. شيء كابح؛ قَيْد .5141۸1۸ 
3. تحفظ؛ إمتتاع عن المُبالفة (في الفن والأدب) 

حدّ 5 قد و ك - حدًا له حَصّنَ 2 
منطقة محَدُّدة السرعة 

يد؛ تَقيِيد؛ حَضْر 


قدي | قوع 


e restorer n. 
restrain v. 


restrict v. 

O restricted area 

e restriction f. 
restrictive adj محدد؛ مُقيّد؛ خضری‎ 
O restrictive practices ١ ممارّسات مقئّدة‎ 
(تمنع إستعمال القوة العاملة أو المواد بشكل فكال)‎ 
restructure v. آعاد التّركيب؛ ركب من جديد‎ 
681016 ١. نُتيجة (عمل) 2. نتيجة (مُباراة أي إمتحان)‎ .1 
حاصل؛ نتيجة (عملية حسابيّة)‎ .3 


ذا 1 


retreat 


سُبكيّة (غشاء في retina {ret-in-ã) ^. (pi. retinas)‏ 
وخر العين ذو حساسية للضوء) 


التهاب شبحَيّة العين retinitis f.‏ 
رتينول (لحد شکلي فيتامين ۸) .^ (اه-ما-ؤهم) ١۵0م‏ 


حاشية؛ أتباع؛ خْدَم وحشم .1 retinte (ret-in-yoo)‏ 
1. تَقَاعَدَ: أعتزا ل العمل [بسيب تقدّم السنْ)؛ احال .۷ معااع6 
إلى التقاعد 2. إِنُسَحَبٌ؛ تراجع 3. أوى ‏ إلى الفراش أو 


إلى غرفته الخاصة 
تقاعٌد؛ انسحاب؛ عُزْلة retirement n.‏ » 
1. بيث سد خصيصًا O retirement home‏ 


لسكن أشخاص متقاعدين 2. مآوى لكبار السن 
تعويض تقاغدي O retirement pension‏ 
حمل بعد الإياس retirement pregnancy‏ م 


(حمل اصطناعي لامرأة فاتت سن الياس) 


[عن اللفئلة الفرنسية rer‏ تراجم؛ أرج] 

1. الجاع 2 مُنْعزل؛ مُتْفرِد retired adj.‏ 
ل؛ معتزل للثاس retiring adj.‏ 

رد 0 أجابٌ إجابة سريعة retort v.‏ 

رد حا او سريع retort n.‏ » 


[من -ه, + اللفظة اللاتيئية 117لن.1]0- متو ؛ مُلْتف] 
1. إنببق؛ e‏ ا زجاجي ذو أنبوب e n.‏ 


2 موجه | (وعاء يستعمل في ذم الغان لى الفولاة) 


حَسُن؛ أصلحَ (صورة أو لوحة)؛ رَؤْيَشَ retouch v.‏ 
لمسة تجميلية؛ رتوش retouch n,‏ » 
رَجِّعٌ - إلى المَصّدَر؛ إردُ على الأثّر؛ تتمّع 2 لا 686800 


إلى البداية؛ إقتفى الأثر عَايدًا 


عاد أدراجه 5 0085 retrace‏ ~ 
يمكن إرجاعه إلى الأصل؛ يمكن تتبّعه .إ4 eاbةe ret‏ 
إلى البداية 


1. 1 - (إلى الوراء لو إلى الداخل)؛ سحب 2 .618011 
تَسُحب الحلز وتة قَرْتَيُها 10۲۸5 the snail retracts its‏ — 


2. تراجع؛ سحب 2 (كلاما)؛ رَفض د الالتزام باثّفاق 
retraction f.‏ »و 

» retractor f. 
[من مهم + اللففلة اللاتيئية 1)3011010- مُشحورب‎ 
rer 4ء†ھطاe‎ 20/. قنوصٌ؛ قابل للسنحُب؛ قابل للانكماش‎ 
retractile {ri-trak-tyl}) adj. (عن جُرّء من الجسم)‎ 
قنُوص؛ قابل للانكماش‎ 
retrain v. درب من جديد؛ درب لعمل مُختليف‎ 
retread' {ree-tred) v. البس إطارًا بمطاط جديد‎ 
retread? (ree-tred) n. إطار ملس‎ 
retreat v. انْسَحَبٌ سحب هقر تراجم؛ إختبا؛ الْتجّأ‎ 
e retreat. ' ا در تراجع؛ ؛ إشارة الانسحاب‎ .1 
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retain 
retain احتفظ ب 2. حَافظً على لا‎ .1 
- the fire had retained its heal حافظت الثار على‎ 
حرارتها‎ 
حفظ - في الذاكرة‎ .3 


- she retained a clear impresslon of the 
building  ءانبلا فت في ذاكرتها صورةٌ و اضِحة عن‎ 
إستبقى؛ أبقى (في مكان)؛ حَفِظ ت؛ إحتجز‎ .4 
- a rêlaining wall حائط دعم؛ جدار ساتد (لقملعة ار ض(‎ 
أي مُحتجن (لماء)‎ 
تعاقدٌ زم محام) [من -6. + اللفظة اللاتينية‎ .5 
امسك]‎ =tenere 
أَجْر أو رَمنْم (يُدفع لقاء خِدّمات) مُقَدّم؛‎ .1 
مقدم الاتعاب 2. (استعيال قديم) خادم؛ تابع‎ 
O old retainer (استعمال مرح) خادم عجوز ز مخلص‎ 


retainer n. 


retake yv. (retook, retaken, retaking) استعاد؛‎ 
أخذّ ثانية‎ 

رد الإساءة بمثلها؛ قام 4 retaliate (ri-tal-i-ayt) v.‏ 
بهجوم مُضاد؛ ثار - 

رد الإساءة بمثلها؛ فار retaliation n.‏ » 


كَأريْ؛ إنتقامي retaliatory (ri-tal-y&-1er-Î) a.‏ + 
[من ©2, + اللفظة اللاتينية 18115- النوع نفسه] 

آْخْرْ؛ ابطا أعاق retard (ri-tard) v.‏ 
ا ؛ إبطاء؛ إعاقة e retardation f.‏ 
[من ©, + الفط اللاتينية 08ا1800- بَطيء] 

مُعَوّق؛ مُتَخُلْف (في النمو العقليّ أو الجسدي) .20 29180060 


ت تهوع؛ غَئِيَثُ نفسه .۷ (تتٌقافى مع retth (feCh‏ 
قصل > من جدید؛ retell v. (retold, retelling)‏ 
اخْبَّرَ ذانية 

احتجاز ؛ حفظ؛ استبقاء .م retention‏ 
مُختجز ؛ حافظ؛ مُسْتَبْقٍ retentive adj.‏ 
ذاكرة حافظة أي قوية a retentive memory‏ - 
قوة الحفظ أي الاستبقاء e retentiveness N.‏ 
اعاد النظر rethink v. (rethought, rethinking)‏ 


أى الفكر في؛ خطّطٌ من جديد 
مُتَكَتُم؛ ل يُفُصح عن مشاعره؛ reticent (ret-i-s5t) 40j.‏ 


كتوم؛ قليل الكلام 

85 ger 
» reticently adv. بتكتم‎ 
¢ reticence n. تكم كثمان؛ قلة الكلام‎ 
reticulated (rirtik-yoo-layt- id} adj. مُشَيّك؛ شيکي‎ 
الشكل‎ 
» reticulation f. تَشيُك؛ تَشابُك‎ 
retictle {ret-l-kewl) حقيبة بد نسائية بم‎ 


دسو ة (pf. reticula)‏ .م reticulum {ri-tik-yoo-lüm}‏ 
(المعدة الثانية عند الحيوان المجِترٌ) [لاتينية, = شبكة صغيرة] 


return 


retrograde adj, مُتراجم؛ تراجعيٰ‎ .1 


حرَكة تراجعيّة retrograde motion‏ - 
2 منتكس 

َرَج تفهقر؛ انَْكس؛ retrogress {ref-rö-gress) v.‏ 
اداد سو 1٤‏ 


تراجُع؛ تقَهفر؛ إنتكاس retrogression n.‏ » 
ترا تراجعي؛ ٤‏ تقهقر يي ؛ انتكاسي retrogressive adj.‏ » 
[من {progress + retto-‏ 

صاروخ عكسي! صاروخ كابح (صاروخ .۸ ۲۵۱۲0-۲0٥۸6‏ 
مساعد يُطْلّقَ في اتجاه معاكس لاتّجاه مركبة فضائية 


لتخفيف سرعتها) 
تبصّر في الماضي؛ نْظْرٌ في أحداث ماضية 7 ۲۵۲۲05٥۵٥٤‏ 
بالنظر إلى الماضي û in retrospect‏ 


[من [prospect + retro-‏ 
نظرة إلى الوراء؛ تال في الماضي .۸ ۲۵۲0٥۵٥۲0۸‏ 
1 متامّل في الماضي؛ تامّليّ في retrospective 4d.‏ 
أحداث ماضية 2. بنطبق على الماضي كما على 
المستقبل؛ ذو مفعول رجحي 
the law could not be made retrospective jJ‏ ¬ 
يكن من الممكن جعل القانون رجعيًا 
بمفعول رجعيّ؛ رجعنًا ‏ .40¥ لإاأولا|اع 9م6208 ¢ 
(عن أنف) أقنى fretroussé (rë-troo-say)} adj.‏ 
(ارنيثه مُرْتَدَة نحو القصبة) [فرنسية؛ = مضحوم؛ ملفوف] 
مقس إلي الخلف؛ rettoverted (ret-roh-ver- tid) adj.‏ 
منكفیء؛ رتد إلى الوراء 
تقوّس إلى الخلف؛ ارتداد إلى .۸ re۲0۷8۲910۸‏ » 

الوراء [من -810, + اللفظة اللاتينية 6/1868/اد أدار] 
أعاد الفحاكمة retry v. {retrled, retrying)‏ 
1. عاد ا رَجّعْ ‏ 2. اعاذ؛ ارْجَعٌ 3. أجاب؛ return v.‏ 
رد * 4. اعطى جوابًا رسميًا: أعُلّمَ 5. إنتخب (نائيًا في 
البرلمان) 
she was returned as an MP for Finchley p3‏ - 
انتخابّها نائبة عن داثرة فينشلي 


1. غودة؛ رُجوع 2. إعادة؛ إزجاع 
3. عائدات: ار زیاج 

- brings a good refurn on one's investment يُحطي‎ 
المرءً عائدات استتثمار جيدة‎ 


4. تَدْكِرّة سفر ذَهابًا وإيابًا 5. مُباراة الإياب 6. تقرير 


e return f. 


رسميّ (عن صفقات مالية مثلاً) 
تقرير عن شّريبة الدَّهّْل income-tax return‏ - 


مَأمو ر الانتخاب إ(ينظم العملية 6ه16)]ه Û returning‏ 
الانتخابية في داثرة ويعلن نتائجها) 

CG return match 0r gamê  ةارابم( شباراة الإياب‎ 
ثانية بين فريقين)  ر‎ 


تَذْكرَة سفر ذَهابًا وإبامًا o return ticket‏ 
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retrench 
تفير المساء 3 إعتزال؛ إنفراد؛ خَلْوة مُغْتَرْل‎ .2 
اعتكاف؛ َدْرّة من الرياضة الروحيّة [من نفس مصدر‎ .4 
{retract كلمة‎ 
retrench v. خَفْض؛ أُنْقص المقدار؛ قل‎ .1 
~ retreneh one's operations خفْض عملياته‎ 


2. خفْض المصار يف؛ إقَقَصدَ 

سيكون ن علينا أن نقتصد we shalt have to refrench‏ - 
تخفيض؛ ؛ تَفئيل؛ اقتصاد e retrenchment n.‏ 
إعادة مُحاكمة 
عقاب؛ قصاص retribution {re-tri-bew- shön) n.‏ 
[من -#. + اللفظة اللاتينية #الكأناة[!- مُعَين] 


retrial n. 


عقابي: جزائي retributive (ti-trib-yoo- tiv) adj.‏ 
يمكن استعادته؛ يمكن استرجاغه 
أي إنقاذه أو تداركه 

إستعادة؛ إثقاذ؛ تداك 

1. استعاد؛ إسترجع؛ استردُ 2. استخرج .ا هلاهأئاه؟ 
(معلومات مخزونة إلخ) 3. (عن كلب صيد) إسترجع 
طريدة 4. أنقذ؛ اعاد إلى حالة من الازدهار 

استر د شر وته retrieve one's fortunes‏ - 

5. صح خطاً تدارك؛ تلافى ([خطرًا)؛ إستردٌ خُسارة 


retrievable adj. 


retrieval n. 


استرداد؛ استعادة؛ تداك retrieve n.‏ ¢ 

لا ینکن استفادته beyond retrieve‏ - 
[من اللففلة الفرنسية القديمة ۲8۲0۷6۲= عاد قرجد] 

retriever n. كلب صيّد‎ 


خلف؛ خُلفَي؛ إلى الخَلف (كما في retro» pref.‏ 
(retrograde‏ [من اللغظة اللاتينية 8170/- إلى الخلف] 


ذو مُفعوا ل رَجعي؛ يري مقعولّه retroactive adj.‏ 
بدءً! من تاريخ سابق 
بمفعول رجعي retroactively adv.‏ » 


retrocede (tet-to-seed) v. {retroceded, retro- 
ceding) , تَراجِمٌ؛ إنسحب؛ ازْنّد 2. أعاد‎ .1 
(ارضًا إلى دولة)‎ 
تراجع؛ إرتداد؛ إعادة‎ 
retrofit v. {retrofitted, retrofitting) حدّد؛ أعاد‎ 
تجهين (منزل أو سيارة أو طائرة)‎ 
retroflex adj. (retroflexed (عن عضو في عد‎ .1 

جسم أو جزء من نبات) مندن. إلى حاف (من ضرت 

تهوي) إنحكاسي؛ مُنْئنٍ (يُلفظ ورأس اللسان مرندٌ إلى 


» retrocession .ص‎ 


الخلف» مثل آ) 

كَنَى - أو أرجع إلى الخلف؛ انثني؛ .ا »ا۲0٠۲‏ » 
تراجع 

إنتناء (ايضًا (retroflection‏ .م retroflexion‏ » 


إلى الخلف؛ ني [من اللاتينية] 


reverse 


من کان يُكلَنّ أنه في عداد الاموات) 2. شبح 

عائد [فرنسية؛ من 481/86/11 يدود[ ./20 e revenant‏ 

1. 0 تأر؛ جّزاء 2. الرغبة في الانتقام؛ .۸ ۲٠۷٠٢96‏ 
روح الثار 3. قرصة الثار في مُباراة ثانية (بعد هزيمة 
في مباراة سابقة أمام الخصم نفسه) 

¢» revenge v. ار ؛ إنتقم‎ 
- be tevenged, revenge oneseif لنفسه؛ اننقّم‎ 2: 

مُنتقم؛ إنتقاميّ؛ يسعى للانتقام .20 اu؟ reve n9‏ » 
إدرا 7 عائدات (مجمرخ revenue (rev-ën~yoo) n.‏ 
مداخيل الدولة من الضرائب إلخ وتُسْتعمل للإنفاق العام) 


[فرنسية؛ = عائد] 
أحدثٌ صدی؛ reverberate (ri-verb-er- ayt) v.‏ 
رجّع الصدى: ؛ ردد 

تر ديدي صَدُو ي reverberant adj.‏ » 
ردد الصدى؛ ؛ تر داد reverberation n.‏ » 


تردبدي: صدوي [من  .[8-‏ أ3 reverberative‏ ¢ 
اللفظة اللاتيئية =verbarare‏ جلت ؛ ضَرّبٌ بالسوط] 
حترم؛ اخْتَرَمٌ؛ قدّسن؛ عظةٌ؛ أَجَلْ؛ بَجُل؛ وقرَ revere {ri-veer) Vv,‏ 
تر ام تقديس؛ تغظيم؛ إجلال؛ د ن reverence n.‏ 
جوم ؛ قدّس: بجْل reverence v.‏ ¢ 
1 . مُخْدَنَ ما مو كر ؟ جدير بالاحترا ام reverend adj.‏ 
the Reverend .2‏ المُحْتَرَم (لقَب لرجل دين مسيحي) 


O ¥ery Reverend لقب للكاهن‎ 

لقب لأسف أو المطران O Right Reverend‏ 
لقب لكبير الأساقفة Most Reverend‏ م 

(1 انظر الملاحظة تحت ./18881) 

تارم كاهن؛ قس (غير رسمية) .2 revered‏ » 
قِسّيس كافن 

رئيسة دير للرّاهبات û Reverend Mother‏ 
[من اللاتينية. = > جين محترم] 

مُخْتَرٍ م؛ مُوَقّر؛ مُعَظُم؛ مُيَجُلَ reverent adj.‏ 


باحترام؛ بتوقير؛ بتعظيم reverently adv.‏ ¢ 
( ينبخي عدم الخلط بين هذه الكلمة وكلمة ۲8۷۵۲8۸۵) 
[من اللاتينية. = محترم] 


تعظيمي؛ دَيْجِيليَ reverential adj.‏ 
على نحو تبجيلي e reverentially adv.‏ 
حلم التقظة؛ ث شرود ذفن في الأماني .^ reverie (rev-91-i)‏ 


((تلفظ revers (rİi-veer) n, (pf. revers, {fiveers)‏ 
جزء مُطوي من قَبّة ثوب ما [فرنسية, = عَكُس] 

عَكْس؛ إنعكاس؛ انقلاب reversal n.‏ 

عَكْسي؛ معكوس؛ معاكس؛ مَقَلوب؛ تُقيض؛ reverse adj.‏ 


مُناقض 

1. عَكَسَ ؛ قَنَبَ ‏ 2. عَكَسَ؛ حوّل .۷ ۲۵۷8۲56 » 
إلى العكس 

عسسِنَ المَيّل أي الاتجاه reversed the tendency‏ ¬ 
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returnable 


يمكن إرجاعه؛ يجب إرجاغه returnable adj.‏ 


reunify {reunified, reunifying) أعاد توحيد‎ 
e reunification n. إغادة توحيد‎ 


1. ضُمَ؛ جَمْع؛ إنضمام 2. التكام الشثل؛ .۸ موأصناء, 
احتفال لم الشمل (يلتقي فيه أصدقاء أى زملاء سابقون) 

لمث د الشفل؛ ؛ جْمَعٌ - بعد افتراق؛ اعاد التؤحيد reunite v.‏ 
کن إعادقٌ اسثعماله؛ يستعمل ثانية reusable adj.‏ 


reuse" {ree-yooz) v. استعمل ثانية‎ 
reuse? {reg-yoo0s8) n. استهمال من جديد‎ 


رويتر (وكالة أثباء عالمية تملكها Reuters (roi-terz)‏ 
وتديرها هيثات صحافيّة في بريطانيا والكومئولثء, كان قد 
أسّسها البارون فون رويتر (1899-1816)) 
دَؤْرَة العمَرّك rev n.‏ 
1. (عن مُمَوّك) دان 2 rev. v. (revved, rêYÎNg)‏ » 
2. زاد سرعة ذُوّرانَ المهرّك (وخاصة عند بدء التُشغيل) 
مُحْتَرّم (لقب لقسيس أي رجل دين» مختصر ‏ ,/268 .۴۵۷ 
(Reverend‏ (ل يقال the Rev. John Smith; the‏ 
Rev. J. Smith; the Rev. Mr Smith‏ ولكن لا the Jlã‏ 
(Rev. Smith, gi Rev. Smith‏ 
1 اعاد تَقدير أو تَحْمِين (قيمة الشيء) 
2. رفع - القيمة (لعملة من العملات) 
إغادم التّخمين؛ ؛ رقع القيمة revaluation n.‏ « 
صلح؛ ؛ رمّم؛ جِدّد؛ أعطى مَظْهِرَ اجديدًا revamp v.‏ 
محاولة استرجاع ‏ ,7/ revanchism {rlvan-{shi-zem)‏ 
أراض محتلّة [من اللفظة الفرئسية 90/8/6018 > انتقام] 


revalue ما‎ 


مُحْثَرَمِ (مختصر ۸٥۷٥۲6۸۵‏ انخار Revd abbr.‏ 
اا تحت e‏ 
؛ اظَهنَ؛ ؛ بين [من اللفظة اللاتينية reveal v.‏ 


2 رَكُمَ م الحجاب] 

نداءٌ الاستيقاظ (لإيقاظ الجتود reveille (ri-val-i) n.‏ 
بواسطة نفير أو قرع الطبول) [من اللفظة الفرنسية 
6662 - استيقظوا؛] 

1. استمتع 
بعض الئاس 
يستمتعون بالثرثرة أي الحديث عن الآخرين 
2. قرح -؛ قصَفَ 4 عرب 
ترَّح؛ قطف؛ حفلة صاخبة 
لا ؛ قر 16 مرب بد .م e reveller‏ 

1. ا کشف؛ إظهار؛ ؛ تُبيين 2. وخي؛ إلهام ا 
سفر الرؤيا (آخر أسفار العهد انلجديد_ 0nټRevelati‏ + ' 
[انظر ((Apocalypse‏ ([آ كثيرًا ما تلق على هذا السقر 
اسم Revelations‏ خطاً) 


revel v. {revelled, revelling) 
— some people tevel in gossip 


e revels pi n. 


مَرَحء لهو ؛ قضف؛ احٹغال صاخب م revelry‏ 
1. شخص عائش بعد غياب طويل (وخاصةً ‏ .2 ۲۵۷۵۸8۸۸ 


revolve 


مُستعر ض؛ مر اجع؛ ناقد e reviewer n.‏ 


شم انتقد بعبارات ابذيثة revlle‏ 
شنم شتيمة e revilement n.‏ 


1. نقح (أعاد اللطر مع تفيير وتنقيح) 2. راچ‘ .لا revise‏ 
اکر (درسًا محفوظًا تحضيرًا للامتحان) 
اللسخة الإنكليزيّة المُنْفّحة  Revised Yersi01‏ 0 
للإنجيل [من ۲٠١‏ + اللفظة اللاتينية ١#۲ءأ۷ا=‏ إمتحن] 

1. تنقيح؛ إعادة نظر؛ مراجعة؛! مُذاكرة 3 revision n.‏ 
2. تسْخة مُتقحة؛ شكل مُعَدْل 
رار من جديد ما revisit‏ 
1. إحياء؛ إنعاش؛ انتعاش 2. شيء درج من .۸ اد۷۷٥‏ 
جديد 3. نَهْضة؛ إنبعاث الاهتمام بالدّين؛ جُهود لإعادة 
بعث الاهتمام بالدّين (عن طريق الاجتماعات إلخ) 
شخص ناشط في بعث الاهتمام بالين ١.‏ 1و ألهلاايات؟ 
نشاط في بَعْث الاهتمام بالدّين .^ 900ألهلاالات: » 


1. أجيا؛ انعش؛ اعاد إلى الحياة أو الوعي revive v.‏ 
2. آعاد (شية) .0 الاستعمال أو إلى الموضة 
e reviver f.‏ 


مُحْبِي؛ ؛ مُنعش؛ مُعيد 
[من -69, + اللفظة اللاتينية =vivere‏ عاش] 


قابل للنقض | أى ر الإلغاء revocable (rev-ö-kã.- bl) adj,‏ 
الغى أى تقض ئ 2 فس - revoke (fi-vohk) v.‏ 
[من -ه٠ء‏ + اللفظة اللاثينية 21/008318 ثادى] 
1 0 2 تموّد؛ اشتر ك في عصيان 2. احتخ؛ revolt v.‏ 
تحدى مر ے بالقرف 4. نُقُر؛ بعت - على 
الاشعئزان 
1. ثورة ة؛ تمرّد؛ عصيان؛ احتجاج؛ ثح .م )اماه » 
2. قرف ذُفور؛ إشمئزاز [من نفس مسد كلمة ۷۵ا0 ۲۵۷] 
مُذْْر؛ كرد يه؛ باعث على الاشمئزاز والقَرّف .20 وهنةاميعم 
٠ 1‏ نورة ة مُسَذّحة مُسلحة؛ عصيان؛ ؛ تغيير نظام revolution n.‏ 
الحّكُمِ بالقوة 2. نَوْرَة؛ تغيير جذري؛ إنقلاب 

- a revolution in the treatment of burns 
ثورة في معالجة الحروق‎ 
]۲8۷01۷۵ دَوْرَة؛ دَوَوَّان [من نفس مصدر كلمة‎ .3 
ثوري؛ مُتعلق بثورة ضد نظام .24 /110087ناا0م؟ع؛‎ .1 
الحُكم 2. تفييري؛ من شانه إحداث تفيير جذري‎ 


- revolutionary new ideas أفكار تفييريّة جديدة‎ 


شخص ثوري؛ مُحَبْد للثورة .7 ۷001102۲ » 
ضد النُظام 


احدتٌ تفييرًا جذريًا revolutionize v.‏ 
هذا سيُهدث this will revolutionize our lives‏ - 
تغييرًا جذريًا في حياتنا 

1. دار ؛ آدار 2. تحرّك في مسار دائري 
3 قلبٌ (وجوه المثالة) في الذهن 
اعتماد قبول متجدد )اغٹnاد ‏ 2605© revolving‏ م 


revolve ما‎ 
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reversible 


حول كلفة مكالمة هاتفية 

إلى المتلفّي بدلا من الطالب 
3. الغ او أَبْطلَ (مرسومًا أو قرارًا) 4. تحرّك في الانّجاه 

المعاكس؛ (عن سيارة) قحرّكت إلى الخلف 5. حرك في 

إتّجاه مُعاكس؛ ساق د (سيارة) إلى الخلف 

1 الجانب المُعاكس أو الآخر 2. عكس؟؛ .۸ ۲۵۷0۲8۴ ¢ 

المقلوب؛ ؛ ككس الطريقة المُعتادة 

- the name was printed in reverse کان الاسم‎ 

مطبوعًا بالمقلوب , 

3. نَحُس؛ نكسة؛ فشل؛ خط عاثر 

= they suffered several reverses عائوًا من‎ 

عدّة نكسات 

4. السُرعة الخلفيّة في السبارة 

û reverse engineering  كيكفت( هندسة عكسيّة‎ 

مُنْتّحِ لشركة منافسة لاكتشاف طريقة صنعه بنيّة تقليده) 

مسن الحركة العكسيّة (ترس O reverse gear‏ 

يسمح بقيادة السيارة إلى الخلف) 

نور الرُجوع إلى الخلف (في O reversing light‏ 

مؤخُر السيار5. يشير إلى أن السيارة تتحرك إلى الخلفء 

ويكون عادةٌ أبيض اللون) 


¬ reverse the charges 


بالكس؛ بالمقلوب reversely adv.‏ ¢ 
[من نفس مصدر كلمة 6۲ ۲۵۷] 

کوس (يُمكن قلبُه إلى عكسه أو نقيضه)؛ .20 واطأوىهلاع؟ 
(عن ثرب) يُلِبَسٌُ على الوجهين 


1. انقلاب؛ إرتداد؛ عودة إلى الأصل reversion fn.‏ 
2. أَيْنُولّة (حَقْ قانونيّ بامتلاك شيء عندما يتخلّى عنه 
صساحبه) (11 إن هذه الكلمة لا تعني نفس معنى كلمة 
(reversal‏ 

إنقلابي؛ إرتدادي؛ رُجْوعيَ ‏ 24 ¥08013۲ ¦ ¢ 

1. انْقلّب؛ إرتدٌ؛ عاد 2 (إلى آصله آي إلى سيرته ۲۵۷۵۲٣۷.‏ 
الأولى) 2. عاد إلى موضوع (في الحديث أو التفكير) 

3. (عن املاك) آلت ؛ إلى شخص ما قانونيًا [من -©- 
عودةً. + اللفظة اللاتينية 1/8/1868- التفتّ] 

جدار دَعُم؛ تكسية (من حجار أى إسمنت ‏ .^ 68/1أه باهم 
لدعم جسدار أي استحكام) [من اللفظة الفرنسية 
.revêtment‏ المشتقة من 2818114 - كسا ثانيةٌ] 

1. استعراض؛ مُراجَعة (لاحداث ماضية review n.‏ 
أو لموضوع ما) 2. مُراخعة؛ إعادة فخص؛ إعادة نظر 

إن سَلَّم الرواتب #إواناه؟ the salary scale is under‏ - 
هو موضع إعادة نظر 

3 إستعراض (لجنرد آى سفن إلخ) 4. مُراجّعة؛ نَقْد؛ 
تقريظ (لكتاب او مسرحية إلخ) 

1. إمتغرّض؛ رَاجَمْ؛ أجرى مَسْحًاٍ review v.‏ ¢ 

2. أعاد النظر؛ راجمٌ 3. إستعرمن (جنودًا أو سفنًا إلخ) 
4. كَتّبَ 2 مُرَاجّعة اى نقدًا (لكتاب أو مسرحية إلخ) 
(11 ينبغي عدم الخلط بين هذه الكلمة وكلمة عثالاع؟) 


rhinitis 
rhapsodize v. تكلم ا كنب “> بحّماسة بالفة‎ 


1. تعبير مفحم بالبهجة 2. مقطوعة rhapsody n.‏ 
مسوسيقيّة عاطفيّة [من اللفظة اليونانية 
=rhapsoidos‏ مازّج الأغاني] 

فقاوم متغيّر؛ ريوستات 2 rheostat (ree-Ö-stat)‏ 
(جهاز لتنظيم التيار الكهربائيّ بتغيير مِقْدار المقاومة فيه) 
[من اليونانية 09608- دول + 2819105 مُسْتّقر] 
ريسوس (قرد صخیر معروف .2 rhesus (ree-sÜs)‏ 
في شمالي الهند يُسْتَمَل في التجارب البيولوجية) 

عامل ريسوس (مادة توجد في O rhesus factor‏ 
الدّم لدى مُمْظم التاس وبعض الحيوانات. وهي يث 
اضطرابًا في الذّم لدى الطقل الوليد عندما يحتوي دمه عليها 
(اي يكورن سه 18068005-05]]18) بينما لا يحتوي عليها 

دم الأم (أي يكرن دمها ((thesus-negative‏ 

1. بلاغة؛ بيان (وخاصة في rhetorlc {ret-er-ik} n.‏ 
الخّطابة) 2. تُغة مُنَّمْقة؛ تعابير بَلاغْيّة [من اللفظة 
اليونانية 1116]01- خطيب] 


rhetorical {rit-o-ti« kãi) adj. بليغ؛ مُبين؛ فصيح؛‎ 
o rhetorical qUeStİ0ڼ1‎  ماهفتسإ سؤال تقريري!؛‎ 


بلاغي (سؤال يُقْصد به الكأثير وليس الاستفهام. مثل: 
(who cares?‏ 

بقصاحة؛ بشكل بیغ ای مُؤَكّر؛ .ا40 yااھع‏ ا۲0 ٭ 
من ناحية البّلاغة 

روماتزمي؛ رنبي rheumatic {roo-mat-ik) adj.‏ 
(مُصاب بالروماتزم أو الرّية) 

روعاتزم؛ رثبة (غير رسمية) .^ ,/إم rheumatles‏ + 
مي رئييّة (شكل خَّطِر rheumatic fever jn‏ جح 
أشكال الروماتزم تصاحبه حى وخاصة عند الاطفال) 
روماتزمي rheumaticky adj.‏ » 

بشكل روماتزمي rheumaticaliy adv.‏ » 
روعاتزم؛ رَنْيّة )ي .^ rheumatism (room-ã-fizm})‏ 
من الأمراض التي تسبب ألما في المفاصل أي العضلات أي 


النسيج الليقي) 
رڻيي؛ روماتزمي rheumatoid adj.‏ » 
أنفي؛ متعلق بالانف rhinai {ry-nel} adj.‏ 


[من اللفظة اليونانية 5ذ۲ و0٣ =٣!‏ آنف] 
الاين (نهر في اوروبا الفربية يجري عن جبال الالب ©5511 
عَبْر ألمانيا الغربية وهولندا ويصب في بحر الشمال) 


ماسة زَايّفة .م rhinestone‏ 
خنخنة؛ انفية الصوت rhinism (ry-nizem) n.‏ 


التهاب الأنف؛ التهاب الخشlء‏ .^ rhinitis {ry-ny-tis}‏ 
المخاطي في الأنف (يصاحبه سّيّلان الائف ويكون واحدًا 
من عوارض الرّشح أى بعض الأمراض الأرجيّة) 
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revolver 


يتجدّد تلقائيًا عند دَفْع جزء من الدين) [من -68, + اللفظة 
اللاتينية 0۷۵۲۵ ۷= دارَ؛ كَدَحْرَجَ] 


سدس ذو E‏ دواد يحمل عادة ست revolver n.‏ 
خرطوشات) 
استعراض غذائي؛ عرض ترفيهي مُنْوع revue n.‏ 


( ينبقي عدم الخلط بين هذه الكلمة وكلمة بترعاباعم) 


[فرنسية] 
1 اشمئزاز؛ قرّف؛ ذفور 2. انقلاب مُفاجىء .ˆ 0۸ں ۵۷ 
في المشاغر 


- a revulşion of public feeling in favour of the 
20010580 ¥0121 انقلاب في مشاعر الناس ذحو المُتّهمة‎ 
!مwad‎ ^. جائزة: مُكافأة 2. مُكافأة ماليّة (لقاء الحثور‎ .1 


على مجرم مطلوب أو على شيء ضائع) 

كافاً؛ أعطي جائزة reward v.‏ » 
(عن مهنة أو عمل) مَجْنْ؛ مُجد rewarding adj.‏ 
أعاد اللفٌ rewind v. (rewound, rewinding} all}‏ 


أي شريط)؛ لف 2 الشريط إلى البداية 


إعادة لف؛ لق إلى البداية rewind n.‏ » 


مد أسلاكًا جديدة؛ جَدّد الأسلاك الكهربائية .۷ هاذبناه( 
اعادٌ صياغة (عبارة)؛ صاغ * بكلمات آخری .۷ 0]4با»7 


rewrite v. (rewrote, rewritten, rewriting)  ناعأ‎ 
الكتابة؛ كنب 2 من جديد‎ 

المَلِك الحاكم؛ عاهل (1 متتل بنفس الطرائق التي .۸ ×۸۵ 
تستعمل بها كلمة 08أ869) [لاتينية, = ملك] 

متلازمة راي (مرض ‏ (ثُلفظ -2لإ/) Reye's syndrome‏ 
حاد ونادر ومميت يؤر على عملية التمثّل الندائي عند 
الأطفال ويصيب الدماغ والكيد) [من اسم طبيب الأطفال 
الاسترائي ر.د.ك. راي (1978-1912)] 

ريكيافيك (عاصمة Reykjavik (rayk-yã-vik} (ily‏ 
سير جوشوا Reynolds (ren-öldz), Sir Joshua‏ 
رينولدز (1792-1723) (رسام إنكليرَيَ كان أول رئيس 
للأكاديمية الملكيّة) 


RF abbr. (radio تردد رادي (مختصر /©0هباو»)!‎ 
RGN abbr. ممرّضة عامة مسجلة (مختصر‎ 
(Registered General Nurse 

غْرَبَةَ توجيه من بعد RGY abbr.‏ 
(مختصر #أءلتاولا (Remote Guidance‏ 

Ah abbr, ريسوس (مختصر کلاووط8)‎ 
rhabdomancy (rab-de-men-si} 7. ‘lal كهانة‎ 


بَّحْثْ بالعصا (من الماء او خام مُغدني) 


كاهن أو عراف يستعمل e rhabdomancer n.‏ 
الحصا في كهانته؛ باحث عن الماء بالعصا 
باحث عن الماء بالعصا «e rhabdomantist n.‏ 


[many + laa =fhabdos [من اللفظة اليونانية‎ 


rial 


شبيه بِالمُعَيُن rhomboid (rom-boid) adj.‏ 
شبيه المُعَيّن (شكل هندسي متوازي .۸ 15018210 » 
الأضلاع غير متساوي الأضلاع المجاورة) 

مُعَيّن (شكل هندسيّ متوازي rhombus (rom-bis)‏ 
الأضلاع تكون كل أضلاعه متساوية 

غطبط ((تتنظ أا-) {pf. rhonci‏ .م rhoncus {ron-kes)‏ 
(خرخرة في القصبات الهوائية بسبب انسداد جزثي فيها) 
غطيطي e rhonchal (ihonchial Lal} adî‏ 
[لاتينيّة. مشتقة من اللفظلة اليونانية 11980608 شخير] 


الرون (نْهْر ينبع من جبال الألب ويجري عبر Rhöne‏ 
فرنسا ويصب قي البحر الأبيض المتوسط) 
راون (نبتة بستانية لأوراقها سوق لحمية ‏ .7 8هنانا!) 


تؤكل كالثمار) 

1. الخط الزاوي (خط n.‏ (تتقافي مع rhumb (C08‏ 
وهمي على سطح الارض يتقاطع مع كل خطوط الطول 
بنفس الزاويةء ويستعمل في تحديد الاجا في الملاحة) 
2. خط سير سفينة أو طائرة (في اتجاه ثابت عبر هكذا 
خط) 3. إحدى نقاط البوصلة [من اللفظة الإسبانية 
اانا المشثقة من اللقفلة اللاتينية =rhombus‏ معيّن] 


1. قافية 2. قصيدة مُقَفّاةَ 3. كلمة تتقافی rhyme A.‏ 
مع كلفة آخر ی 
ففي؛ تقافی rhyme v.‏ ¢ 


القافية الملكئة (مقطوعة شعرية من O rhyme-toyal‏ 
سبعة آبيات لها نمط القافية: 208006606, استعملها 
الشاعر الإنكليزي دجوفري تشوسر, اقتبسها من القرنسية) 
نمط القافية في مقطوعة شهعريّة 8-518" ¥h؟‏ 0 
غير مُعْقول؛ بدون ‏ 29880 O without rFhyme Or‏ 
سبب أو مُبَرّر منطقي 

1. إيقاع (شعري أى موسيقي) 
2. نظم؛ حركة منتظمة 

نظم نبضات القلب 6881169 the rhythm of the heart‏ ~ 
3. أحداث مُتكرّرة بشكل مُنتظم 


rhythm {rith-êm) n. 


e rhythmic adj. إيقاعي‎ 
» rhythmical adj. إيقاعي‎ 
e rhythmically adv. بشكل إيقاعي‎ 


rthytidectomy {ry-ti-dek-temi) n. (p/. rhytidec 
tomies) خْرْع الغضون؛ إزالة تجاعيد الوه‎ .1 
عملئّة شد الوجه (الإسم الشائع لها هو 6/أأوعة؛)‎ .2 
[7007¥ + [من اللفظة اليونانية 8إ ۲= تجعيد‎ 
جُون؛ ذراع بحري ضَيّقَ (يتشكل عندما .۸ (288-8) ۵ا‎ 
يصبح جزء من واد يجري فيه نهر مغمورًا بالمياه)‎ 
rial (ry-ahl or ree-ahl)} n. ريال (العملة الوطنية في‎ .1 
إيران وعُمان) 2 (أيضًا اهلاز1؟) ريال (العملة الوطنية في‎ 
السعودية وقطر) [من اسم عملة قديمة]‎ 
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rhino 


كرْكدُن (غير رسمية) (pl. rhino or rhinos)‏ .م rhino‏ 
(تصبح ۲٣٣۰‏ قبل حرف صسائت) rhino- (ry-no) pref.‏ 
اتفه أنفي [من البوتانية ا۸ء 51008> أتف] 

کر كَدّن (حيوان ذى (pf. rhinoceroses)‏ ,م rhinoceros‏ 
جلد سميك وقرن أو قرنين فوق آنفه. يعيش في إفريقيا وجنر بي 
أسيا) [من اليرنانية 01708 - انفي, + 16785- قَرْن] 


طبّ الأنف rhinology n.‏ 
أنفي؛ متعلّق بطب الأنف e rhinological adj.‏ 
طبيب الأنف .م e rhinologist‏ 
جراحة تجميل الأنف؛ راب الانف rhinoplasty n.‏ 
متعلق بجراحة تجميل الأنف ‏ .307 e rhinoplastic‏ 
تنظير الأنف rhinoscopy n.‏ 
منتكار الآنف rhinoscope n.‏ ¢ 
متعلق بتذظير الأنف rhinoscopic adj.‏ ¢ 


(تصبح rhiz-‏ قبل حرف صائت) rhizo- (ry-Z0) pref.‏ 
حدر جُذْر ي [دن اللفظة اليونائية 1/28 جَذْد] 
1. عُشبة معَمرة rhizocarp (ry-zo-kahrp) n.‏ 
2. نبت جَذْرِية (تثمر تحت الارض) 

٠ rhizocarpic (rhizocarpous aul) adj. 
(عن نبتة) 1. ذات جَذْر مع (ولكن الساق يموت كل‎ 
سنة) 2. جذري (يُنْسر تحت الأرض) [من 15120+ اللفظة‎ 
اليونانية 130058>- زهرة]‎ 
rhÎZOmê {r¥-Z0) ^. جُذْمور (ساق نبتة يشبه الجَّذّى‎ 
ينمو على سطح التربة أو تحتها ويلع جذورًا وبراعم)‎ 


رود ايند (ولاية في شمال شرقي Rhode Island‏ 
الولايات المتحدة الأميركية) 

رودس (جزيرة يونانية في بحر إيجه قبالة Rhodes’‏ 
ساحل تركيا) 

Rhodes?, Cecil John سيسيل جون رودس‎ 


(1902-1853) (رجل دولة بريطاني في جذوب إفريقيا كان 
ذا تأثير في تملوير روديسيا) 
روديسيا (الإسم السابق 
لدولة زيمبابوي) 
روديسي؛ شخص روديسي .^ & Rhodesian 2d.‏ ¢ 
(تصبح -1100 قبل حرف هماتت) rhado- {ro-do) pref.‏ 
وردة؛ وردي اللون [من اللفظة اليونانية 50008/- وردة] 
عَصَل rhododendron (roh-dö-den- drön) n.‏ 
(جَئْبة داثئمة الُْرة من فصيلة الى لها عناقيد من 
أزهار تشبه الأبواق) [هن اليوتانبة 2-1000 وردقء 

=dendron +‏ شجرة] 

rhombohedron (rombo-hee-dren)n. (pf. rhombo- 
hedrons or rhombohedra {-drã موشور [(ثلفظ‎ 

سداسيّ مذتظم (مجسم سداسيء كل وجه منه يشكل معيئًا) 

متعلق بموشور سداسي rhombohedral adj.‏ ¢ 


منتظم 


Ahodesia (roh-dee-shã) 
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7 روة؛ غئی؛ اموال طائلة n.‏ ام riches‏ 
1. بِعْنّى؛ ؛ بؤّفرة 2. تمامًا؛ بشمول richly adv.‏ 

- the book richly deserves 15 success الكتاب‎ Û} 

يستحق تمامًا النجاح الذي أحرزه 

Richter scale (rik-ter) مقياس ريختر (لقياس‎ 

قوة الزلازل) [من اسم عالم الزلازل الأميركسي 

سي. ف. ريختر (1985-1900)] 


ر زمة؛ داس (من أكوا ام القش) rick" n ٠‏ 
وَتْء؛ التواء 2 الَفصل rick? n.‏ 
و ِ > وى -ا e rick v.‏ 


57 رَد (داء يتثج عن 5 في فيتامين 0 rickets f.‏ 
ويسيّب ارتخاءٌ و شما في العظام) 
مُخْلع؛ مُتقلقل؛ ؛ مَهْتَرْ 


مهو م 


تَخْلُم؛ تَقلَكل؛ إمتزاز 


rickety ad. 

.م e ricketiness‏ 
ricrtac‏ = بم rickratk‏ 
عربة يجرّها إنسان (عَرَّبة حَفِيفة ذات دولابين ةقانأ 

وغطاء يجرها شخص أو اكثر تستعمل في بلدان الشرق 

الأقصى) [من اليابانية 503 -14أ7 -10لت عربة تعمل بقوة 
الإنسان] 
ricochet (tik-ö-shay} v. (ricocheted‏ 
((ثلقظ noche Ng‏ لفغ (shayd‏ 
َا نبا > إزند َد عن سّطح (كما تفعل قذيفة عندما تنزلق) 

7 ؛ ارتداد المقذوف ricochet n.‏ » 

جبنة ريكوتا (جبئة إيطالية طرية بيضاء غير .7 5160118 
ممأحة من تستعمل في الصلصات) [إيطالية = ممطبوخ ثانيةٌ] 
جاشية خر رُفِيّةَ من خيطان متعرّجة ricrac‏ 
خَلْنَ؛ ؛ حرر؛ اراح rid vı. (rid, rldding}‏ 

- rid the house of rice خض المنزل من الفثران ان‎ 

- was glad to be rid of him كان مسرورًا التخلص منه‎ 


تَخلْصَ؛ (غير رسمية) جح في البيع O get rid of‏ 


تَخنْص؛ تخليص riddance n.‏ 
الحمد لله على الخلاص منه û good riddance‏ 
انظر 186" ridden‏ 
فيه: مغلوب على أمره ridden adj.‏ + 
مخازن تتفة تتفشی فيها الجرذان rat-ridden cellars‏ - 
غلبه الشعور ِالدنب guilt-ridden‏ - 
1. لز أخجيّة 2. سر مُحَيْر؛ شيء غامض .م "10016 


غرْبال؛ مُنْجْل واسعٌ الذقوب (للحصى مثلاً) ‏ .م هالا 
يتكلم بطريقة غامضة talking in riddie‏ = 

» riddle v. غَِبَلَ‎ .1 

غر ريل الرماد (لثنقية قلع ا لود riddle the‏ - 

2 َقّب؛ خرْم؛ ملا 2 بالثُقوب؛ تَر 

- riddled the car E8 ES تُهْبٌ السيارة‎ 
بالرُهاص‎ 
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rib 


ة. ضلع (واحدة من عظام القفس السدري) 2. قطعة أ 
لحم ضلع؛ كستلاتة 3. ضلّع (خط هندسي منحنٍ يشبه 
رافدة الضلع على جدان أي في السقف) 4. ضلع المظّلة او 
الشمسيّة 5. غَيْر؛ ضِلْع ورقة الشجرة؛ عزق في جَنَاح 
حشرة 6. ضع (خطوط مرتفعة على شكل ضلع في 
الحياكة الصوفية) 
ضع (دعم باضلاع (وقاططاء بق#عططلء) مز e rib‏ 
في البناء) 2. ضَدّع؛ حاك ‏ (الصّوف) في شكل اضلاع 
5 زغير رسمية) كَايْنَ معاد داعب 
الققص الصدري 
ساخر وبذيء؛ ؛ سفيه؛ ماجن 


O rib-cage n. 
ribatd (rib-ãld} adj 
e ribaldry n. 


e 


مُجون؛ بذاءة؛ سفاهة: مرح منتذل 


شري يط؛ وشاح riband (rib-ãnd)} n.‏ 
1. ذو حوافٍ مرتفعة 2. مُضلع؛ محوك ribbed adj.‏ 

بشكل ُصَلمٍ 
. شريط رُخُوُفَيّ؛ بَنْد 2. وسام؛ وشاح .م ribbon‏ 


3. شريط محبّر (شريط الآئة الكاتبة او الطابعة) 
مُمَرق؛ مُشَرّط in ribbons or torn to ribbons‏ - 
نمق شريطي (امتداد O ribbon development‏ 


سكتي محاذٍ للطريق) 

انطر ھل٩٣8 ribonucleic acid‏ 
1 نبت الأرّزٌ 2. رز rice f.‏ 
. وعاء لأكل الأرز 2. منطقة خصبة O rice bowl‏ 


تنتج كميات كبيرة من الأرز 

ورق صيني (ورق مصنوع من لَبّ O rice-paper‏ 

شجرة شرقية يُسْتَفْمل في الرشم والطيخ) 

rich adj. غني؛ ٿري؛ ذو مال ڪذير 2. غني‎ .1 
~ the country is rich in natural resources 

البئد غنيّ بالموارد المطلبيعيّة 

3. فخم؛ ؛ فاخر؛ فيس 

اڻاد د قَحُم 

4. خصيب؛ وافر 


- rich furniture 


- rich sail تُزبة خُصيبة‎ 
- a rich harvest محصول وافر‎ 


5. (عن طعام) دسم؛ ؛ غذي بالدهون أو مواد أخرى 6. (زعن 
مزيج من الوقود في محرّك إحتراق داخليّ) مُذْرّى (فيه أكثر 
من الكمية المعتادة من الوقود) 7. (عن لون أو صوث أي 
رائحة) غذي؛ مُمتع؛ قوي 8. مُسَل؛ مُمْتِع 
غنى: ؛ وفرة؛ خصّب؛ دسامة؛ ثراء 0 richness‏ »و 
ريتشارد (إسم حمله ثلاثة من ملرك إنكلترا هم 5161860 
ريتشارد الأول (حَكمَ 1199-1189) وريتشارد الثاني 
(حَكَمْ 1399-1377) وريتشارد الثالث (ِحَكّمَ 1485-1483)) 
Richelieu {reesh-lH-şr), Armand Jean du Plessis‏ 
آرمان جان دوبليسيس ريشيليو (1642-1585) 
(كاردينال ورجل دولة فرنسي) 


right 

1. شائع؛ د نش مُنْتّشر؛ مَُفش rife adj.‏ 
كانت الجريمة منتشرة crime was rife in the city‏ - 
في المدينة 

2. طافح؛ مَمْلوء 


— the country was rife with rumours 0) War كانت‎ 
شائعات الحرب تملا البلد‎ 


تصفّح الكتاب بسرعة؛ قب الصفجات بسرعة ‏ ,۷ ازم 
الرّعَاع؛ الأؤباش؛ الدُهماء؛ أراذل القوم riff-raff n.‏ 
ُنُدُقيّة rifle n.‏ 
1. قنش وسَلَبٌ 2 rifle v.‏ و 
سلب متو هات الخرنة rifled the sale‏ - 

2. خدّد؛ خَرْزْ (في ماسورة البندقية) 

1. صدع: شق (في الأرض اي في صغرة) rift n,‏ 


2. فلق؛ فرْجّةَ في الغُمام 3. خلاف؛ شقاق؛ شوخ (في 
علاقة بين أصدقاء أو في وجدة 8 مجموعة) 
منشار شق D rift saw n.‏ 


واد أخدودي؛ واد تَصَدُعيَ O rift-valley n.‏ 


1. جهن (بالثياب والعتاد) v. (rigged, rigging)‏ أوتمر 
جين هم بالثياب والعتاد اللازم rigged them out‏ - 
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2 . جهز (سفينة) باامبال والأشرعة 3. نْصَبّ * على 
عَجْل؛ اقام بناءً بشكل م مُرْتَجَل 

1. . طريقة ترتيب صواري السفينة وأشرعتها .7 9ذ؟ ¢ 
2 جهاز؛ عتاد (لغرض معن عد 


دة اختبار atest rig‏ - 
برج حَفْر أبار النفط an oil rig‏ - 


3 . (غير رسمية) بذلة؛ لباس؛؟ زي 

O rig-out 2. (aw 3 لباس؛ زي؛ ؛ كسوة 0 (غين‎ a 
rig® v. (rigged, rigging} غش “ لامب‎ 
~ the election was rigged جرى تلاعب بالإنتخاب‎ 


ريغا (عاصمة لاتفيا والمرفا الرئيسي فيها) (299-98) هوز8 


تجهيزات السفينة (من حبال إلغ) rigging n.‏ 
1. (عن سلوك أق عمل) صواب؛ عادل؛ محق و ¢+ right adh‏ 


أخلاقي؛ مُستقيم 2. مُصيب؛ ؛ صجيح؟ حقيقيٌ؛ 


لأجواب الصحيح the right answer‏ - 
الجانب الصجيع right side‏ - 
(عن فُماش) الجانب الخارجي؛ الوَجْه 

3. سليم؛ في حالة. طدُبة 

كل شيء على ما يرام all's right with the world‏ - 
في العالم 


في كامل واه الحقليّة in his right mind‏ = 
4. (غير رسمية) حقيقي؛ بمعنى الكلعة 

أحُدَتُ فوضسی made a right old mess of it‏ - 
يكل ما في الكلمة من معثى 

5. يمين؛ أيمن 
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ride 


3 إِنْتَسَرَ تَعلْعَنْ 
انتشر المرض في جسمه 0156858 be riddled with‏ ~ 
1. رَكبٌ -؛ إمْتَطَى ride v. (rode, ridden, riding)‏ 
2. انتقل راكبًا (على حصان أو دراجة أي قطار مثلاً) 
3 إسْتند إلى؛ طَفًا > (حقيقة أي مجارًا)؛ سَبّحَ د 
the 8 2 the waves or at anchor‏ - 

كانت السفينة طافية فوق الأمواج او راسية 
كان القمر سح the moon was riding high tille‏ - 
في الفضاء 
4 ساير (لان لضمربة مكلاً ليخت من تأثيرها) 

1. ركوب 2. جؤلة في عربة 3. طريق e ride n.‏ 
للخيول (وخاصة خلال الخابات) 4. نوعئة الكوب 
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~ the car gives a srmooth ride السيارة ركوبها‎ 
سلس او ناعم‎ 

5. حصان الملاشي 

دع الآمر للمقادير؛ لا ذذ أي إجراء آخر 0106 let it‏ م 
تجاونٌ؛ آدرك (في الركوب)؛ داس ride dow‏ م 
(وهى مُمتطٍ حصانا) 

O ride for a fall تصرف بطيش ورُعونة؛ جارف‎ 

نْجّحَ ؛ کان في صعود ride high‏ ه 
خرج من العاصفة O ride out the storm‏ 
سالِمًا؛ تجاون المخنة 

(عن ثوب) يَنْشمِر إلى الأعلى o ride up‏ 
اخذه في سيّارة لقتله؛ ‏ (عاميّة) O take for a ride‏ 
غشٌ ؛ إحتال 

٠ 1‏ راكب؛ خَيّال؛ ؛ راكب درّاجة 2. . فقر 3 5 إضافية؛ rider n.‏ 
مُلْحُق؛ تعليق يُضاف إلى نهاية حُكَم صادر 

بدون راكب riderless adj.‏ 
1. کر زف؛ حافة مرتفعة؛ جَبّْد (خِطّ إلتقاء ridge n.‏ 
سَطّحين مُرْتَفَِيْنْ) 2. نطاق ارتفاع ضغطيي 

ذو حافات أى حروف؛ ذو حَيّد ridged adj.‏ 
طريق على حافة مرتفعة ridgeway n.‏ 


. 


امْتَخْفَاف؛ إسْتؤزاء؛ سخْرِيّة 
إستخفٌ ب سَخِنَ - من 

[من اللفظة اللاتينية 1106]6-< ضَحِكٌ] 
1. يستحق السُخرية آي الاستهزاء 
2. متخيف؛ غير مُغقول 
بِسْخْرِيّة؛ aE:‏ يُثير 
السُُرية؛ بِسُّخْف 

راندنغ (واحدة من مقاطعات كانت تنقسم إليها 
مقاطعة يوركشير) 
رايدئغ الشرقية 
والشمائية والغربية 
ضوء الرس (ضوء تُظهره السفينة عندما .2 11وأ|-ومذكم 
تكون راسية) 


ridicule n. 
«e ridicule v. 


ridiculous adj. 
e ridiculously adv. 
Riding 2^. 


- East, North, and West Riding 


rigorous 
û Right Honourable  َنَلْطُي صاحب الشّرف (لقب‎ 


على بعض أصحاب المراتب الارستقراطية) 

مستقيم؛ شر يف؛ صاحب مبادىء .20 O right-i?ded‏ 
(في السياسة) یمین الوسط right-of-centre 3. O0‏ 
(يميل إلى السياسات المحافظة في حزب أو مجموعة) 

حق المرور (في أراضي الفير G right of way‏ 


أى لسيارة على علريق) 

تماما ُوافق (غير رسمية) o right on!‏ 
(تعبير عن الموافقة) 

صحيح تماما (تعبير عن موائقة ‏ ./7/67/ G right on‏ 
او استحسان) 


1. حديث؛ على الموضة (غير رسميّة) .20 مه-غذاوا» 0 

2. إجتماعيّ العيول؛ مناسب اجتماعيًا 

A Right Reverend Reverênd انظر‎ 

انر 9اه (المعنى الثامن)؛ حُناح O right wing‏ 
اليمين؛ الجّناح المُحافظ (في حزب سياسي) 

يعيني المُيول؛ مُحافظ O right-winger‏ 
استدارة إلى الخلف right-about turn n.‏ 
1. فاضل؛ صالح؛ بارٌ؛ يُظهر الفضيلة .20 5ناه9816أ؟ 
والصّلاح 2. مُمَوّر اخلاقيًا؛ مُستقيم 

- full of righteous indignation مُلَىء ا‎ 
الشخْط المُبرّر‎ 

بصّلاح؛ بشكل فاضل أو مُستقيم ./أ20 لإأولاه16وأ: ٭ 


فضيلة: صلاح؛ بنّ؛ إستقامة ‏ .^ righteousness‏ + 

مُحق؛ سليم؛ ؛ مشروع؛ ؛ قانوني rightful agi.‏ 
حًا بشکل مشروغ؛ قانو ن e rightfully adv.‏ 
شخص يميني أو مُحافظ .7 rightist‏ 
يميني؛ مُحافظ e rightist adj.‏ 


يمينيّة؛ إنّجاهِ مُحافظ 

7 RANE E 
حفا؛ بحق؛ بشكل سليم آر مشروع‎ 
حق؛ عَدْل؛ صَوابٍ؛ ستلامة‎ 


+» rightism n. 
rightly adv. 
rightness n. 


1. صلب؛ يابس؛ قاس؛ جاسيء 2. صارم؛ rigid adj.‏ 
ما 
قواعد 2 ما rigid rules‏ - 


بصّلابة؛ بصرامة 

صلابة؛ صرامة 

1. هراء؛ هَدْرّعَة؛ کلام 
لد 2. إجراء شكلي معَقد 


rigor mortis (ry-ger E تيبس ر رهي؛ تخشب‎ 


e» rigidly adv, 
e rigldity ({ri-jid-iti} n. 
rigmarole {rig-mã-rohl} n. 


الج بعد الموت [لاتينية 

1. صارم؛ ؛ شديد؛ rigorous (rig-er-Us) adj.‏ 
بظام صارم rigorous discipline‏ - 
2. دفيق؛ مُقِصّل؛ تَفْصيليٰ 


- a rigorous search 


بحث دقيق أو تفصيلي 
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right-about turn 


1. حَق؛ ملب مُحقٌ؛ مُعاملة مُنصفة right n.‏ » 
2. الجهة الدُ'نى؛ جُرْء أيمن 3. اليد المُمُنَى؛ لكمة 
باليمنى 4. (في مشية عسكرية) القدم اليمنى 5. (تكتب 
غالبًا 19174) جَناح اليمين (في حزب سياسي) 

1. قوم عدّل؛ آقام؛ سَؤّى right v.‏ » 
تمن من تسوي ية بة القار ب boat‏ 56 اد managed to‏ ~ 
2. صلّحَ؛ صحّح وضعًا تأر - 


قوم الخطا 0 to right the‏ - 
3 صمح 
الخطا سيْصدٌ the fault wili right itself‏ - 
من ثلقاء نفسه 
1. نخو اليمين؛ يمينا right adv.‏ » 
الثفت إلى اليمين turn right‏ - 


2. بشكل مُستقیم 

إمض إلى الامام بشكل مستقيم 
3. (غير رسمية) فوْرًا! نوا 
سأعود قورًا 

4. تّمامًا 


go right on‏ س 

- I'l be right back 
- went right round it أثمٌ دورة حوله‎ 
ماه بدقٌة؛ بالضيّْط‎ .5 5 

في الرسط لضب 
5 حِذَاء تماما؛ حقًا 
تناولوا عَشاءٌ مُلوكيًا حمًا 
7 على صولب؛ على حق 
لقد فعلت الصّواب يمجيئك  you did right t0 C009‏ - 
8. حَسَّنَا؛ هذا صّحيح؛ مُوافق 


- right in the middle 


- dined right royaliy 


بالحق؛ إذا حصل ما هو by right or rights‏ ه 
حقٌ او صواب 
على الجانب المُحقٌ؛ على حق O in the right‏ 
في صالح (شخص)؛ اثر 04 on the right side‏ م 
لدو (شخص) 


- on the right side of forژy لم يبلغ الأربعين سنة بَكْد‎ 


G right angle زاوية قائمة‎ 
~ at right angles متعامد مع‎ 
O right-angled ذو زاوية قائمة‎ 
O right away فَؤْرَ توا‎ 
O right hand اليد التغذى‎ 
O right-hand adj. آيمن؛ بعذى؛ ؛ ياتّجاه اليمين‎ 
- a person's right-hand rman ساعدّه الأيمن؛‎ 

مساعده الرئيسي 


أيمن؛ يعمل باليد البمنى؛ û right-handed adj,‏ 
(عن ضربة) باليد اليمنى؛ (عن آلة) مُصّمّمة باليد اليمنى؛ 
تشغل باليد اليمنى؛ (عن بُرْغي) شد باللفق باتجام 
اليمين 

شخص يستعمل يده اليمنى؟ 
ضربة باليد اليمنى 


O right-hander 


riot 

- the stadium rang with cheers امتلا الملعب‎ 
بالهتافات‎ 

5. (عن ادن) طُنْت؛ إمتلات بالطنين 6. تََفَنَ؛ إنُصل 
ماتفًا 

1. قرع الجّرّس 2. رَنين؛ طنين 3. نَبْرة؛ ‏ .7 ودار » 
إحساس؛ مسحة 

- ît has the ring of truth ذى نيرة صادقة‎ 


4. (غير رسمية) مُكالمة هاتفيّة 
أثار ذكرى غامضة في النفس؛ بدا مالوفا اأغط 2 ومأء م 


أنهى مُكالمة هاتفئة O ring off‏ 
غير الأشياء O ring the changes‏ 
اعطى الإشارة O ring the curtain up oF down‏ 
لرفع الستارة أو إنزالها في المسرح؛ دل على بداية عمل 
او نهايته 

أجرى مكالمة هاتفية؛ تلفن؛ سكل ring up‏ د 
(مبلقًا من المال) في آلة تسجيل النقد 


عرّى ring-bark v. {ring-barked, ring-barking)‏ 
خلقة من لحاء شجرة (لإبطاء نموها) 
دقاق أجراس الكنيسة _ 

ر ئيس عصابة (من المتامرين) 


ringer f. 
ringleader n. 


عقيصة؛ خُصلة شغر أنبوبدة طويلة ringlet n.‏ 
مدير خلبة السيرك rirgmaster n.‏ 
المرْطقّة المُحيطة بَِلْبة المُلاكعة ringside n.‏ 
قوباء؛ سَغْفة (مرض جلدي مُطْريَ يتمين ‏ .7 0۳ ring‏ 
بِبُقَعِ حَلقية على الجلد) 

حلبة تز ع (انظر rink n. {skate‏ 


1. رَحُضَ -؛ غَسلَ ب بالماء عُسْلاً خفيفًا 2. شطْفٌ .ا 6ہام 
(نطّف بالماء من أثارٌ الصايون أو من شوائب) 
1. رَخْض! غُسيل 2. عَسُول للشغر 

ریو دوجائيرو (أكبر )0h-rټn8-jë{ Rio de Janeiro‏ 
مرافىء البرازيل وعاصمتها السابقة) 

1. شَعْبِ؛ إخلال بالآمن (من قبل جمهور)؛ 
هياج عام 2. عَرْض باذخ؛ وَفرّة 
عَرْض بازِخ للألوان 

3. (غير دسمية) شخص او شيء سل 

شَاعْبٌ؛ اشَدَرَك في اعمال شغب؛ آخلّ بالأمن؛ ,/1 7101 ٭ 


e 


e rinse n. 


riot n. 


- a riot of colour 


عرد 

o Riot Act قانون مَنْع الشَفّب‎ 
O read the Riot Act أصرٌ على وقف الإخلال‎ 
is بالامن و‎ 

O riot heimet, riot shield وذ َة 3 أي ډزع شن‎ 
e مُكافحة‎ 


O riot police شرطة مكافحة الشغب‎ 
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rigour 
قاس؛ غسير‎ .3 
- a rigorous climate مناخ قاس‎ 
e rigorously adv. 0 بصرا اما بدقّة؛ بقمنوة‎ 
rigour {rig-er) n. 3 صرامة؛ شدّة 8 2. فقسو‎ .1 


الظروف القاسية للمجاعة the rigours of famine‏ س 
أن عع ؛ ضايق؛ أغاط (غير رسمية).لا (تتقافى مع 8أأحم) عام 


ذو ل صغير؛ ؛ دير rill n.‏ 
1. حاقة؛ حاشية؛ حرف (مستدير عادة) 2. حتار .۸ ١ل‏ 
الدولاب (إطاره الخارجيّ حيث يُرَكْبِ الإطار المملّاطيّ) 

صقيع؛ جلدد rime n.‏ 
مُغْطى بالجليد rimed adj.‏ » 
(عنٍ نظارة) بدون إطارٍ rimless adj.‏ 


ا 


مَحَفف؛ محاط؛ ذو حافة rimmed adj.‏ 
غيثان يحيط بهما الإحمرار eyes‏ 60-1160 - 
نيكولاي  Rimsky-Korsakov, Nikolai Andreievich‏ 
أندريفيتش ريمسكي - كورساكوف (1844 -1908) 
(مؤلف موسيقي روسي) 
فشرة؛ طبقة خارجيّة قاسية 
(في الفواكه أي الأجبان الخ( 5 
1. مُحيط الدائرة 2. طؤْق؛ شيء يشبه فمیط ring’ n.‏ 
الدائرة؛ حلقة 3 حاتم 4 خلقة (في سيرك أي معرض 
المراشي)؛ حلبة الملاكمة أى المُصارّعة 5. غصبة؛ 
عصابة متا امرة (للسيطرة ة على السياسة و الأحداث) 

1 أحاط؛ طؤّق 2. وَضَعٌ - خَلقة (للتعريف .ا و19: » 
بحبوان) 3. قَطعَ - حَلقة في لحاء شجرة ما (لتأخير 
نموها وتحسين إنتاج الشمار) 


rid (mîd (تتقافى مع‎ 2. 


û make or run Fig تفوّق (على شخص) 0هناه6‎ 
١ في العمل‎ 

إضبارة أى ملف ذو حلقات (يمكن أن 067ضأط-ورا, 0 
تفتح وتغلق لإضافة أوراق) 

الخمام المُطْوٌّقَ O ring-dove n.‏ 
البتصر (في اليد اليسرى خاصة)؛ ‏ .7 ring-finger‏ م 
إصْبَّع الخاتم 


لسان فتح العلبة (قطعة O ring pull n.& adj.‏ 
معدئية في علبة تُُحب تشحب لفتح علبة واستخراج الطعام أى 
الشراب منها)؛ علبة لها مثل هذا اللسان 


- a ring-pull cari of sardines عُلبة سردين ذات‎ 


اسان فم 
طريق دائريّ (حول مدينة) O ring road‏ 


رن 1 2 قرع = جرسًا( 199و( أ ring* v, (rang, rung,‏ 
3. نادى بِرنّ الجرس؛ أعطى إشارة بالرنين 

دت الأجراس مغل year‏ 0أ0 bells rang out the‏ - 
إنتهاء السئة القديمة 

4. جَلْجَلَ؛ إِمْتَلاً بالأصوات 


rite 

1. صَعِدٌ ا ار رَتَفْع؛ rise v. (rose, risen, rising)‏ 
ادد ودا 2. قام 2 نض -؛ نهض من الففراش 
3. (عن إجتماع) انفضل 4. إِنْتَصَبَ 5. بعت (إلى الحياة)؛ 
قام (من بين الاموات) 6. ثَّارٌ ل 

ثار؛ قام بثورة rise in revolt‏ - 
7 (عن ريح) هب 2 8. (عن الشمس أو القمر إلخ) بَوْغْ ؛ 
اشرق 9. إزداد؛ إِزْنَُّمَ (في المقدار أي العدد أي الشدة) 
الاسعار علي ارتفا prices are rising‏ - 
إرتقعت روحها المعئوية her spirits rose‏ > 
0. إِرْتَقَى؛ رقع في الؤتبة؛ تر 

تر ت إلى رتبة عقيد ع٣‏ نامع rose to the rank‏ - 
بٽهض بمتطلبات موقف rise to the occasion‏ - 
(غير متوقع) 

1 (عن خُبْنَ أي كعك) حمر 12. َع 2 صَدَرٌ 2 عن 
tha Thames rises in the Cotswolds‏ - 


ينيع نهر 

التايمز من الكوتسوولدز , 3 

1. إرتفاع؛ صعود؛ قيام؛ نهوض 2. تلة .۸ 1156 » 
صغيرة 3. . إزدياد؛ إرتفاع؛ ز زيادة فسي المرئبات 


4. صعود؛ طلوع؛ إرتقاء؛ ترق 


O get or take a rise استغضب (شخصًا) أن أناه‎ 


مم 


O give rise to 
O rising five 


د 


(عن طفل) يُقارب سنّ الخامسة 


O rising generation الجيل الصاعد؛ الشباب‎ 
riser n. ناهض؛ قائِم‎ .1 


شخص ينهض باكرً!ا (من فراشه) an ealily riser‏ - 

2 قائمة الدرجة (بين دَرَّجتِين من دَرّجات السلم) 

َوْرة؛ مرد rising n.‏ 
: 1. مُخاطرة ة؛ إختطار (إحتمال التعرّض للخطر risk n.‏ 

او لاذ اي الخُسّارة) 2. مصدر مُخاطرة في التامين 


= not a good risk لاي يستحق المُخاطرة‎ 
e risk v. ض للخطر؛ خاطرٌ‎ 
O risk money الحتياطن عجر‎ 


خطر؛ مفو ف بالمخاطر risky adj. (riskier, riskiest)‏ 
بمُخاطرة؛ على نحو تخفوف بالمخاطر ,801 yاأskاr‏ » 
مُخاطرة؛ کون الشيء حطر ۱ e riskiness n.‏ 
ريسو حيمنتو .2 }0 Rişorgimento {ri-sorj-i|ment-‏ 
(حركة قامت في القرن التاسع عشر لتوحيد إيطاليا) 
ريزوتو (طَبَّقَ ‏ (0105هام 4( .° risotto (ri-zot-oh)‏ 
إيطاليٰ من الآرُنْ ر مع قطع اللحم او الجُبن والخضراوات) 
(عن قصة) ماجنة يعض الشيء risqué {risk-ay) adj,‏ 
[فرنسية] 
كُبَئِبّةَ (قُوْصّة فى كرة من الم المقروم أي 
السمك مع البطاطا أو كُتات الخُبْنْ) 

ة؛ طقس ديني ي تَعَبْدى 


rissole n. 


rite n. 
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riotous 
2 شَاعْبَ؛ عَرْبّدَ؛ (عن نيات) نما وانتشر  أمأ, لام‎ 
بدون ضابط‎ 
e rioter شخص مُشاغب ,م‎ 


1. فوضوي ؛ مُشاغب 2, صَخْابِ؛ غير مُنضيط riotous adj.‏ 
بفوضوئة؛ بشغب؛ بِصَحْب؛ riotously adv.‏ + 
بدون انضباط 

قلدر ف بسلام (06وهقم (rest in‏ 

[مختصرة هن اللاتينية و©هم [requiescat i^‏ 
1. مرّق؛ شق شق ت اقتلع؛ انز ع rip v. (ripped, ripping)‏ 
بالمزيق | 5 مرق 3. إندفع 


RIP abbr. 


تمزيق؛ َرْق؛ ؛ فق e rip n.‏ 
أظلق العذا ن لسرعة سيار (غير رسمية) let rip‏ م 
مثلاً؛ إمشَنْعَ عن الشخل؛ تكلّم بِعُنْف 

حَبْلِ إطلاقٍ المظلة 0 قثمها) O rip-cord n.‏ 
فش؛ إحتال؛ سر (عامية) O rip off‏ 
إحتيال؛ ؛ سر ق (عامية) .^ G rip-off‏ 


O rip-roaring adj, صَخَّاب؛ جاع صاخب‎ 

منشار شق (للنُشر باتّجاه ألياف الخشب) .7 :ةه-مأ؟ 0 
يم ripper n.‏ » 
متعلق بضفة نهر؛ ضف 1 riparian adj.‏ 
ام (عن ثمرة إلخ) ناضجة؛ جاهزة للقطف ripe adj.‏ 
2 ف جاهز للأكل 

3 (عن سن الشخص) متقدمة 
tived to a ripe old age‏ - 


~ ripe cheese 


عاش حتى سن متقدّمة 
4. جاهز؛ حاضر؛ أنّ أواثه 


- the {ime is ripe for revolution الوقت مهيا‎ 
لانطلاق الثورة‎ 

e ripely adv. بنْضج‎ 

نُضج ripeness n.‏ » 
نضج ت انچ ripen v.‏ 
ضرم زبة سّريعة مُضَادّة؛ جواب .7 (1-00891/) ip ose‏ 
سريع غاضب 


رد بضربة سريعة؛ ادلی بجواب سّريع riposte v.‏ » 

1. موجة صغيرة؛ تماوّج (على سَطح الماء) ripple n.‏ 
2. نَعْدْمَة؛ تجعيدة؛ سطع ذو تمؤّجات 

علامات الثيم (على رمل البحر) ripple marks‏ - 

3. صوت ناعم متعاوج (يعلو وينخقض) 

- a ripple أن‎ taughier ey ضمك‎ 

» ripple v. مارج مۇج‎ 

حوض التموج (وعاء فيه سائل مزؤّد )ہ ھا ۵م مام 8 
بجهاز لإحداث تمؤّجات لدراسة عمل الأمواج) 

ريب فان وينكل (شخص (في قصة من Rip van Winkle‏ 
تاليف الكاتب الاميركي واشنطن إيرفينغ) نام لمدة عشرين 
سئة ثم استيقظ ليجد أن العالم من حوله قد تفيّر تمامًا) 


roam 
RL abbr. )١8۴8۲8۸08 115۲3۲۷ مكتبة مراجع (مختصر‎ 
rly abbr. سکة حديد (مختصر لإ2ساأھا)‎ 


1. مُشاة البحريّة الملكئّة (مختصر أوإهR RM abbr,‏ 
205 2. البريد الملكي (مختصر انهانا اقئره8) 
البحريّة الملكيّة (مختسر N3۷¥‏ أدبزه8) RN abbr,‏ 
حَمْض نووي ريبي؛ رنا (مادة تشبه الدناء ‏ .8067 RNA‏ 
مختصر {ribonucleic acd‏ 
توعان (نوع من السك السّفين  roa ¢h)‏ ,/م) .2 roach‏ 
يعيش في الماء القذب) 
1. طريق (مُعَبّْدة خاصّة) 2. طريقة؛ طريق road n.‏ 
الطريق إلى النجاح the road to success‏ — 
إنك تقف تتف قير الطريق you're in the road‏ - 
مسافر؛ ؛ مُتَنقل (وخاصة بائع أي the road‏ مه O‏ 
فنان او شاد مُتجوّل) 
حاجز في الطريق (تقيمه الشرطة O road-block‏ 
مثلاً للتفكيش) 

O road-hog n. سائق مَتَهُور‎ 

خصى الرّصف (على حجارة O road-metal f.‏ 

لرَصْف الطرقات) 
خلاف مُروري غاضب (بين سائقین. 70808986 6 
قد يتطور إلى استعمال الكتف) 
مدحلة طرّق؛ هرّاس (لتمهيد الطريق) ؟غاات» 080 ه 
حس ن القيادة O road sense‏ 
إشارة ة طرق ق O road sign‏ 
ضريبة استعمال الطرّق n road tax‏ 
(تُدفِع عن سيارة سنويًا) 
إختبار للسيارة على الطريق O road test‏ 
اخْتَبّر سبارة على الطريق O road-test v.‏ 


أشغال الطرقات (بناء الطرقات .7 ./م road-works‏ 6 
أى تعبيدها او إصلاحها) 

1. قاعدة أي شه الخط الحديدي 2. طبقة 
اساس الطريق المعيّد 

هدى ثبات سيارة على الطريق roadholding n.‏ 
1. عامل بناء أى تصليح الطرق 2. شخص .7 70800881 
دائم السفر (كسثّل لشركة مثلاً) 3. متسابق في سباق 


roadbed n. 


سيار ات 
جائب الطريق .م roadside‏ 


رود تاون (عاصمة جزر "العذراء البريطائية ") 70W‏ ل۴04 


'طريق؛ طريق عربات roadway n.‏ 
(عن عربة) صالحة للسير roadworthy adj.‏ 
صلاحيّة (العربة) للسير ‏ .^ e roadworthineSs‏ 
على الطرقات 

جال 2 طاف ؛؛ هام (يدون هدف معيّن) roam v.‏ 
تَجْوَال؛ طواف roam n.‏ و 
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ritual 
0 rites of passage شعائر؛ احتفالات (الولادة‎ 
أو البلوغ أي التزارج ار المرت)‎ 


1. طقس ديتي؛ احتفال؛ شعاثر؛ ممُناسك .2 ritual‏ 
2. طريقة إجرائيّة (في عمل ما) 

e ritual adj. طقسي؛ احتفالي‎ 

¢ ritually adv. طقسيًا؛ بشكل احتغفاليٰ‎ 
» ritualistic adj. طفَسيْ؛ إحتفاليّ‎ 
ritzy adj. (ritzier, ritziest) بالغ )غير رسميّة)‎ .1 


ئلاناقة؛ فاخر المظهر 2. باذخ؛ بادي القخامة 

باناقة؛ ؛ ببذخ e ritzily adv.‏ 
إنافة بالغة؛ بذْخ [من اسم ritziness 6. lund‏ ¢ 
فنادق فخمة أسسها السويسري سيزار ريتز (1918-1850)] 


rival n. حْصم؛ مُنافس 2. ند؛ صنو‎ .1 
e rival adj, مُنافس؛ ند ند‎ 
e rival v. (rivalled, rivalling) ضاهی؛ نَافسَ‎ 
» rivalry r. خُصومة؛ مُنافسة‎ 


[من اللفظة اللاتينية 119/8/15)ت شخص يستخدم الجدول 
ذاته >rivus)‏ جدول)] 


riven ({riv-ön) adj. مُمَزّق: مَشَقُوق ق‎ 

1. تهر 2. سيل کبیر؛ َدَفق river p.‏ 
آنهار من التحاء rivers of blood‏ - 
حوض تهر O river basin‏ 


[من اللفظة اللاتيئية =p‏ ضَفَّة] 
ضَفْه؛ جاتب التهر 
بزشام (مسمار يُسْتَخْدَم لتثبيت قطعتين ‏ 27 ()أ-لالم) )هبام 
من مدن إحداهما في الأخري؛ حيث يدق طرقه الذي لا 
راس له ليشكّل راسًا عندما يحل في مكانه) 

1. بر شم e rivet v, (riveted, riveting)‏ 
ثبت يسما ر البَرْشمّة 2. ّح طَرَفَ المشمار 3. تيت 
من - من الخراك؛ سَمُرٌ 
وَقَقَتُ في 0 she stood riveted to the spot‏ - 
بلا حراك؛ سمرت في المكان 
4 جَذبَ ٤‏ شد د ۶ الانتباه 
مُبرْشم؛ آل البَرْشمة 
الريقبيرا (منطقة على ساحل  Riviera (rivi-air-ã), hê‏ 
البحر الأبيض المتوسط تمتد بين جَنُوبٍ شرقيّ فرتسا 
وموناكي وشمال غربي إيطالياء وهي معروفة بممالها 


riverside n, 


e riveter n. 


الملبيعي ويمنتجعاتها) 

منطقة جميلة (تشبه الريفييرا) e riviera n,‏ 
تُهَيْر؛ جَدْوَل rivulet (riv-yoo-lit) n.‏ 
الرياض (عاصمة المملكة العربية Riyadh (ree-ad)‏ 
السعودية) 


1. ريال (العملة الوطنية في قَطّر) 2. (أيضًا اأ؟) 
ريال (العملة الوطنية في السعودية واليمن) 


riyal 7. 


rock-bottom 


مقو adi‏ (أيضًا roborant (roborating‏ » 
[من اللفظة اللاتينيّة 'لاتاه؟ = قرة] 

1. (في قَصْصّ الخيال العلميّ) روبوت؛ .^ robot (ron-b0Ot})‏ 
إنسان آليّ (آلة تشبه الإنسان وتعمل کالإسان) 2. آلة 
تعمل بجهاز تحكم من بعد 3. شخْص يتصرّف بشكل 


آلي 4. (في جنوب إفريقيا) إشارات المرور الضوئيّة [من 
اللفظة التشيكية 100018- سُخْرة؛ عمل إجباري] 


رُوبوتيّ؛ مُتعلّق بالروبوت؟  robotic (r5-bot-|k) a‏ 
يستعمل الروبوت 

الرويوتتات (استممال الروبوت 2././م 165أهتاه: » 
في الصّناعة) 

قوي؛ نشيط؛ شديد؛ مُتِين robust {r5-bust) adj.‏ 
بقوة 3 بنُشاط؛ بشدة robustly adv.‏ » 
1 ؛ نُشاط؛ شدّة robustness n.‏ » 


[من اللفخلة اللاتينية =robur‏ كُوّة] 

بن صلب gyi)‏ (188وباطه؟ robusta (ro-bust-8) (p/‏ 
من البْن بُزرع في شرقي إفريقياء اشد مقاومة للامراض 
الزراعية. ولكن القهوة المستخرجة منه أدنى نوعية من 
سائر الأنواع) 

الوح (طائر سم في الاساطير الشرقية) roc n.‏ 
3 صَخْر 2. صَخْرة 3. عيدان حلوى (نوع من .7 أكاعمم 
الحَنُوى السكْريّة بشكل عصا أسطوانية الشكل بنكهة النعناع) 
جيل طار ق O the Rock‏ 

على الحديد؛ (غير ر سمية) O on the rocks‏ 
مُفْئِس؛ (عن شراب) مع مُكَعُبات الج 

O rockbound adi محاط بالصخور‎ 

قصة کاتو بالفواكه O rock-cake n.‏ 
حُديقة صُخور (ِمُرَْرَفُةَ بصخور 
كبيرة ونباتات صخرية) 

ذبية صخري يه (تنمى بين الصخور) 
سلمون صخري (سمك) 

ملح حجري طبيعيّ 

1. هنك ارْجِح؛ هَدْهد؛ إهترٌ؛ تارجح؛ تهدهد 
2 هر بعنف 3. ٠‏ صدم - -؛ هر 

— the scandal rocked the country الفضيحة‎ 
هرت البلاد‎ 

1. هر تَأَرْجُح؛ هَدْمُدَة 2. روك 
(موسيقى شعبيّة صاخبة) 
o rock and roll {rock 'n' roll)‏ 


o rock«garden 
O rock-plant n. 


O rock-salmon 
û rûçk-salt 


rock v. 


+» rock n. 


روك أند رول 


(موسيقي شعبيّة صاخبة) 
احْدَثُ هره في؛ (غير رسمية) 86814 rock the‏ م 


1. صخر الأساس؛ قاعدة صخريّة rock-bottom n.‏ 


2. (غير رسميّة) الفستوى الأدنى 
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roan 
roan adj. (عن حيوان) أَغْبّر؛ ؛ برش (ذى جلد‎ 
مقط بشعرات بيضاء أو ا‎ 
» roan f. حيوان أو حصان أبرش‎ 
roar n. زثير؛ هدير؛ زَمْجَرة 2. ضحك صاخب‎ .1 
>» roar زار هَدَرَ ؛ رَمْجَوَ2. . عدر بهدير ما‎ .1 
آو زَمْجَرة‎ 
- the crowd roared its approval أعرب الجمهرر‎ 
عن إستحسانه پسوت هادر‎ 
2 دۇى؛ ف‎ .3 
e roarer n. زاض: شادر؛ ؛ مُرمْجر‎ 


1 عَجّاج؛ صاخب 2. شيط 
كانت تجارته ناشطة أو رائجة 
1. شوى ؛ حمل 2. عرّض للحرارة الشديدة 
3 . إنشوى؛ تعض لشي 


roaring adj. 
- did a roaring trade 
> roaring adv. 
roast v. 
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» roast adj. مشو ی‎ 

لَكُم بقريٰ مشو ي roast beef‏ ~= 
اَم مشوي؛ قطعة لحم للشيّ roast n.‏ » 
طائر أو لخم مُناسب ب لشي roaster n.‏ 
شدید الحرا ارة roasting adj.‏ 
1. سلب ل سَرَقّ ل ت rob v. (robbed, robbing)‏ 
2 حرم ؛ منم 

= robbing us of our sleep يحرمنا من الذوم‎ 


إسندانٌ من شخص rob Peter to pay Paul‏ هم 
لدُسدّد دَينا لآخر؛ دايُم الاقتراض 


لِصّ؛ سارق؛ سلب robber n.‏ » 
سرقة؛ سلب robbery n.‏ » 


[من اللفظة الفرنسية القديمة 7006 عُنيمة؛ سَلْب] 


رداء؟؛ تَؤْب؛ له رسميّة .م robe‏ 
ارتدى؛ لبس > الْبَسَ robe v.‏ » 
روبرت ر ثلاثة من ملوك اسكتلنداء أحدهم Robert‏ 


روبرت الأول (بروس) الذي حكم بين 1306 ي 1329) 
عل Robespierre (rohbs-pi-air}, Maximilien‏ 
ماكسيميليان دو روبسبيير (1794-1758) (قائد من 
واد الثورة الفرنسية) 
أبو الجداء (طائر ذو ريش أحمر على الصّدر) robin n.‏ 
روبن هود (شخصية شبه أسطورية کان 004ا Robin‏ 
خارجًا على القانون ويُّفْرّف بانه كان يسرق من الآغنياء 
ليعطي الفقراء). 
روبنسون كروزو (بطل رواية Robinson Crusoe‏ 
ألفها دانييل ديفو عن قصة الكسندر سيلكيرك: وهو بار 
عاش وحيدًا على”جزيرة مهجورة في المحيط الهادىء لمدة 
خمس سئوات) 


roborant n. 


roll 


ذكر اليّحْمُور roebuck n.‏ 
Roentgen = Rontgen‏ 
الباعوث (ادعية رصلوات خاصّة بالأيام ,7 ,ام 20و0 
الثلاثة التي تسبق يوم الاحتفال بصعود المسيح عليه 
السلام إلى السماء) (Rogatlon Öays)}‏ 

O Rogation Sunday اح الباعوث [من‎ 


اللفظة اللاثينية ۲0921۴= سألّ] 


(في الإد سال والإشارا رات) اسثلمت roger interj.‏ 
1. وَغْد؛ رَجُل غير شريف؛ مُحتال 2. شخُص rogue n.‏ 
ماكر 3. حيوان مَنْبوذ من القطيع؛ متشو شار 


= rogue ‘elephant فيل شارد‎ 

مجموعة من صو ر المجرمين O rogues' gallery‏ 

e roguery n. لحتيال؛ مَك : تشۇد؛ سفالة‎ 
roguish adj. 

e roguishkhly adv. 


مكر: حَبْث rogulshness n.‏ » 
عَرْيد مرح في صخب roister v.‏ 


مَعَرْيد؛ صَخاب؛ عجاج في مرّحه e rolsterer n,‏ 


1. دور (المسكل) 2. مُهِمّ؛ وَظيفة؛ در (لشخس ‏ .7 ۴ا٥٣‏ 
أو شيء في عمل ما) 
في شخصية كذا؛ في دور كذا O in role‏ 


تُمُوذْج (شخص يتطلع إليه الأخرون ‏ |6006 ©7016 0 
على أنه المثال قي دور أي مُهِمّة ما) 

تمرين مسرحي ارتجالي O role-playing n.‏ 
1. نَدَحْرَجٌ؛ دَخْرَجَ 2. إنقطفٌ؛ دار“ (حول محور)» .۷ ااه 
آدار 3. لف (في شكل اسملوائيّ أو كرويٌ) 

- tolled into one امْتّرّجا؛ أصيحا واجدًا‎ 


4. التفٌ؛ كور 5. مهد؛ سَوّى؛ رقق 


رقق القجين roll out ihe pastry‏ - 
6 فال ترق 7ى - ؛ مر کرد 
كرت الأعوام the years rolled on‏ - 

1 8 ل يي‎ E ES 

8. تموّج؛ إنخفض وارتفع على النوالي 
تلال مُتماوجة rolling hills‏ - 
9. جلجل؛ دَؤّى (يصوت مستمر) 
دوّى الرّغد the thunder rolled‏ ~ 
1. لَقّة؛ لفافة 2. شيء مَلفوف؛ كَدّة؛ دُحروج .۸ اا۲۵ »> 
کنل هن اشنم rolls of fal‏ ~ 
3 ارغيف خبز؛ ؛ رغيف محشُوٌ 4. جَدُول؛ لاّحة رسمية 
شطب أسمة من sitike off the tolls E‏ - 


5. دَخْرّجة؛ تمائل؛ انعطاف 6. قف ا ؛ طنين 
متمرّغ في؛ لديه كميات وافرة من 10 وهاااهم فط 0 


مُناداة الاسماء؛ تسجيل 0 ر DO roll-call n.‏ 
قشرة ذهب ب (طبقة رقيقة من الاب 0اه0 0هلاه: 0 
تغطّي معدنًا آخر) 
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rocker 


(عن سَعْر خاصة) (غير رسميّة) e» rock-bottom adî.‏ 
الآدني؛ له يُنافس 
وصل إلى قعر الذَقّر 
أي الياس إلخ 

1. مُؤْرْجِح؛ ؛ هراز مُتَأْجح 2 إحدى قاعدتي rocker n.‏ 
الكرسي الهرّاز 3. كرسي هراز 4. خروكة متارجحة؛ 
مفتاح كهربائي متارجح 5. من هواة الروك (غالبًا يرتبط 
ذكرّه بالملابس الجلدية والدرّلجات الناريّة) 


~ reach or hil rock-bottom 


حديقة صَخريّة rockery n.‏ 
1 . سهم ناري؛ مُفَرْقعَة (تنطلق وتنفجر في الجو) .م rocket‏ 
2. صاروخ (ينقل راشا امتفجرًا أو مركبة فضائية)؛ قَذيفة 
صاروخيّة 3. (عامية) تفريع؛ ؛ تأنيب 

انطلق rocket v. (rocketed, rocketing)‏ » 
كالصّاروخ؛ إرتفع بسرعة فائقة 

كرسي هراز rocking-chair n.‏ 
حصان کد خشبي هر د (للأطقال) rocking-horse n.‏ 
1. صَخْر ي rocky’ adj. (rockier, rockiest)‏ 


من الصّخْر؛ يشبه الصَّجْر 2. صَخْرِيٌ؛ مليء بالصّخور 


roeky* adj. (rocker, rockiest) مُتََرْمِن تلقل‎ 
غير ثابت‎ 
Rocky Mountains {Rockies جبال روكي (أيضًا‎ 


(سئسلة جبال كبيرة د 
أميركا الشمائية) 
رو کو کو (أسلوب ررقي شاع rococo {r5-koh-koh) n.‏ 
قي أوروبا في القرن الثامن عشر) 

مُتعلّق بالروكوكو rococo adj.‏ » 
1. قضيب (خشبيٌ بي أي معدني) 2. عصا (للشرب) .7 rod‏ 
د قصب هتيد شك باد بالقضبة 4 غصية (في 
شبكية العين وهي غير حساسة للضوء المُلوّن) 
انظر ©510 

قارض (حيوان من القوارض ) [من اللفظة 
اللأثينية نية 700608 قارض] 


تمتد من الشمال إلى الجنوب في غربي 


rode 
rodent n. 


1. روديو rodeo {roh-day-oh) n. {p/. rodeos}‏ 
(تجُميع البقر في مزرعة لرشمها مثلاً) 2. روديو (مُباراة 
بين رعاة البقر في المّهارة فسي الثبات على ظهور 

الحيوانات) 3. روديو (مُباراة في ركوب الدرّاجاتٍ الثارية) 


أوغست رودان Rodin (roh-dan}, Auguste‏ 
(1917-1840) (نَحْات فرنسيّ) 

مُطرّخ؛ بَيْض السّمك م roe’‏ 
بَطْرّخ قاس (في مَبِيض الانثى) hard roe‏ = 
بَطْرّخ لين (من الذكر) sof rO‏ ~ 


roe .م‎ (pf. roe or roes) يُحمور (نوع من الغزلان‎ 


المتغيرة) 


romp 

û Roman Catholicism المذهب الكاثوليكي‎ 
الروماني‎ 

5 على حساب راحة Roman holiday‏ م 
الآخر : 

O Roman nose الف لف (انف ذو قصبة عالية)‎ 
o Roman numerals الأرقام الرومانية‎ 
«500 =D «100 =© .50 =L <10 =X ,5 لاع‎ ,1 =1) 
{1,000 = 

1. قصة خباليّة؛ أدب romance (rê-manss) nı.‏ 
القصّص الخيالي في medieval romances‏ - 
العصور الوسطى 


2. جو شاعري رومانسي 3. غرام؛ قصّة غرام؛ علاقة 
غراميّة 4. مُبالغة او كَذْبة مُشَوّقة 


مالع بالتشودق (شوه الحقيقة بشكل .لا 70/080066 ¢ 
خبالي مُشؤّق) 
اللغات الأوروبئة O Romance languages‏ 


اللاتينيّة الأصل (الفرنسية والإيطالية والإسبانية إلغ) 
رومانسيك؛ طران ‏ .7 Romanesque (roh-mãn-esk)‏ 
رومائي (طراز فئي ومعماري شاع في أورويا بين 1050 
و 1200 ويتميز بالاقواس الضخمة الدائريّة) 
متعلق بالطران الروماني Romanesque adj.‏ » 
رومانيا (دولة في اوروبا الشرقية) Romania‏ 
روماني؛ شخص روماني .^ & Romania 20j.‏ ¢ 
روماثوف (العائلة المالكة Romanov {roh-maã-nof)‏ 
في روسيا من 1613 إلى 1917) 
1. روهانسي؛ شاعري؛ خَياليٌ؛ عاطفي .2 اهتنهم 
2. غرامي 3. (شخص) رومانسي الميول 4. (أيضا 
۴0m‏ عن المرسيقى أو الادب) رومانسي؛ خيالي: 
لا يراعي القواعد والأعراف الكلاسيكيّة 
شخص رومانسي الميول e» romantic o.‏ 
بشكل رومانسي romantically adv.‏ > 

» romanticism (Romanticism (أيضا‎ n. 
رومائطيقيّة؛ الحركة الرومانطيقيّة في الادب والفنون‎ 
(سادت في أواخر القرن الثامن عشر وأواتل التاسع عشر)‎ 


ادیب او فنان رومانطيقي «e romanticist n.‏ 
العضر الر 4 مانطيقي O romantic period‏ 
1. شخص عجر 3 Romany (rom-§-ni) n.‏ 
2. اللغة العَجّربّة 


+ Romany adj. 


َجَرِي؛ متعق بالغجر ار لغتهم 
(من اللفظة الغجرية 019 إنسان] 


1. روما (عاصعة إيطاليا) 2. الإمبر اطوريّة Rome‏ 
الرومائيّة 3. الكنيسة الكاثوليكيّة الرومانيّة 
1. لَب دا لها مَرِحَ > (مع مجموعة بمب ع TOP‏ 


وحيوية) 2 (غير رسمية) تقدّم بسهولة 
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roller 


تدفق؛ جاؤوا بأعداد كبيرة؛ (غير رسمية)  ٣١‏ )ااا 0 
حل رل - 

مطلمة (آلة أو مصنع لتشكيل المعاين) O rolling-mill n.‏ 
مزقاق؛ شو شۇك O rollirg-pln f.‏ 
قاطرلت وعرد ربات السْكة الحديديٍّ .7 O rolling-stock‏ 
شخص لا دقر له قر ار؛ كثير التنثل؛ rolling stone‏ مه 
كثير الترحال 

لائحة الشرة ف سجل التكريم O roll of honour‏ 
(عن مُسْتَّحة مشر تل ذو كرة دؤارة .30 10ا0 O‏ 
(يستعمل بواسطة كرة دؤارة 5 في عنق الحاوية) 

(عن عَبّارة بحرية) يُفكن قيادة 1أم-اات؟ رتره-اله؟ O‏ 
الحربات إليها ومنها 

طاولة مكحتب لها غطاء مُنزلق desk‏ مه 1١اله؛ O‏ 
ومنل في سيارة؛ رل ؛ َل (غير رسمية) ن 1ا۵٣‏ 0 
[من اللفظة اللاتيذية 019اأ0)> دولاب صَغير] 


2 أسْطُولقة؛ ؛ دحروج؛ ؛ مخدلة؛ مذحاة: بكرة؛ roller f,‏ 
ملف 2. مَؤْجة عارمة 
جذاء التزلج û roller-boot ١‏ 


َة جديد الملاشي (سكّة حديدية O foller-cOa5êr‏ 
مصّرة تجري عليها عربات مفتوحة تدور في طريق عليه 
مُتَْطَقَاتَ ومدْخَدر ات حادة في مدن الالعاب والملاهي) 

مز ؤلجة بعجلات (ِمِزْلجّة تبس في 818(ع-,هاام ص 
القدم وفي أسفلها درالیب e‏ 

ري ياضة التزج مالمز لجّة roller-skating‏ م 
منشفة لقافة (طرفاها متّصلان O roller towel‏ 
وهي تلتف حول ملف وتستعمل بشكل مستمن) 

مَرح؛ بهيج وصاخب [من وحجهء + rollicking adj. [frolic‏ 
لفافات خلوى (حَلُوى مصنوعة من الدقيق .7 لإامع-لااه 
المعجون بالدّقن مع المرَبى تُلَفَ وتُفْلى) 

» roly-poly adi. سمين وقصير‎ 
ROM abbr. ذاكرة قرائيّة‎ 
(read (أنظر‎ (read-only 1611017 (مختصر‎ 

1. روماني (متعلق بمدينة روما القديمة Roman adj.‏ 
أو الحديثة) 2. روماني (متعلق بالإمبراطورية الرومانية 
القديعة) 3. كاثوليكي روماني 

1. شخص روماني 2. مواطن من مدينة .6 ۴۸0۳2٩‏ » 
روما 3. شخص مسيحي كاثوليكي روماني 

رسالة إلى Romans the Epistle to the Fomans‏ # 
ھل روما (احد أسفار العهد الجدید؛ كتبها القديس بولس) 
حرف رومانتة (أحرف طباعية مستقيمة ‏ .۸ 701086 » 
عاد غير مائلة) 

الشمعة الرومانيّة (نوع من O Roman candle‏ 
المفرقعات أو الألعاب النارية ترسل شرارات ملوئة) 
كاثوليكي؛ متعلق بالكنيسة  O Roman Catholic‏ 
الكاثوئيكيّة؛ شخص كانوليكي روماني 


root’ 


O room-mate n. 
O room service 
raomîful ^. 


زميل السكن؛ شريك الغرفة 
خدمة الغرف (في فندق) 
ملء غُرفة 

فسيح؛ رحب؛ roomy adj. (roomier, roomiest) gly‏ 
فرانكلين Roasevelt (roh-zë-velt), Franklin Delano‏ 
ديلانو روزفلت (1945-1882) (الرئيس الثاني والثلاثون 
للولايات المتحدة الأميركية بين 1932 و 1945؛ وقد 
انتشلت سياسته الاقتصادية المعروفة باسم داقو #زولااء 
بلاده من الركود الذي شهدته في الثلاثيئيات من هذا القرن) 


مَحْهُمِ الطيور؛ مَّبيت الطيور roast f.‏ 
(عن طائر) جَِكمٌ ؛ بات _ roost v.‏ ¢ 


(عن عمل) إرتدَ أو û come home to raost‏ 
انقلب على صاحبه 

ديك (أميركية) .۸ 5005181 
1. جَذْر م root’‏ 


دو ر المرء (ما يشدّه إلى موطنه) 10015 a person's‏ ¬ 
2. ساق جَذْرية؛ جُذْر نيات مُعَرّْش 3. غزسة (نبتة 
صغيرة مع جذرها منقولة لقّرْسِها في مكان آخر) 4. جَذْر 
نباتي يؤكل (مثل الجَرّر والّنت) 


محاصيل جذرية root Crops‏ - 
5. جَذْر؛ أصل (عضى في الجسم) 

جَذّر السِنّ او الضرس the root of a tooth‏ ~ 
6. أضل؛ أمن؛ مَنْبّم؛ منشا 

— the root of all evil أصل اشر كله‎ 
- get to the root of the 79311686  ةلأسملا أدرك اس‎ 


7 جَذْر (رَقُم يُضْربِ بذاته فيعطي رقمًا آخر) 
الجَذر التربيعيّ (2 هو الجذر square root‏ - 
التربيعي ل 4) 

الجذر اي 2 هي الجذر التكميبي ل 8( cube root‏ - 
1. تَجَدّر؛ مد * جَذْرَاا تاصّل؛ جَذر؛ e root Vv,‏ 
وو - 2. قبت قبت سر 


¬ was rooted to the spot by fear كيّته الخوة ف‎ 

في مكائه 
3. أمّسنَ؛ صل 
الإحساس the feeling is deeply rooted‏ - 
جذر متوسئط المربعات ‏ .^ 886لا0681-50-امم û‏ 
(جَذر تربيعيّ للمتوسّط الحسابيّ لمربّعات مجموعة من 
الأعداد) 

احْتَتُ؛ جْقَتُ؛ استأصل؛ حلع 2 من O root out or up‏ 
الجذور: تخلّصصٌ من 
نمو ا ؛ ساق ذد ذريّة 7 O root»stock‏ 
هن 4 ل ذو ر َا؛ (عن راي أو فكرة) O take root‏ 
تاصّل؛ تَجَدَدَ 
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rompers 


فاز بسهولة trornped home‏ 5-55 
عب لى لهو او مَرَح بِصَخُب وحيويّة e romp n.‏ 
ثوب للطفل الصغير rompers pf. f.‏ 


(في الأسطورة الرومانية) رومولوس (مؤسّس 5ن1انا80:3 
روما وكان مع أخيه التوأم ريموس قد أرضعتهما ذثبة) 
(في حتوب إفريقيا) حظيرة .7 (ا۷5-dah-¬r0( rondayel]‏ 
دائريّة (بناء دائري من غرفة واحدة تستعمل كحظبرة أي 
مخزن) [من اللفظة الأفريقانبة |18 0608؟] 
قصيدة غنائيّة (قصيدة قصيرة .^ (أمك-ترمم) rondeau‏ 
ذات قافيتين تتكرر كلماتها الافتتاحيّة مرتين كلازمة) 
روندو [مقطوعة موسيقيّة {p/. rondos)‏ .م rondo‏ 
ثتكرر فيها النغمة الأساسية هرات عديدة) 

Rontgen (rcent-gën), Wilhelm Conrad von 
فيلهلم كونراد فون رونتچن (1923-1845) (عالم‎ 
فيزيائي المانيّ مُكتشف الاشعة السينيّة)‎ 
۲0٥0ل‎ ۸ صليب (وخاسة ذلك المرفوع على الحاجز بين‎ .1 
صدن الكنيسة ومحرابها) 2. (استعمال قديم) ربع فدّان‎ 


(مقياس ا 

الصليب المُقدّس Holy Rood‏ م 
جاجز (خشبي أي حجري) بين 000-06 O‏ 
صدن الكذيسة ومخرابها 


1. سّقف؛ استطح (بناء) 2. سقف (سيارة أو خيمة) .۸ ۲۵0۴ 


~ roof of the mouth سقف الحَلّق‎ 
» roof v. سَقّفَ؛ غطی بِسَقْف؛ کان سققًا لہ‎ 
O have a roof aver ane's head کان له‎ 

مكان يؤويه 
استشاط (غير رسمية) O hit or raise the r00‏ 


غضبًا؛ خرج عن رشده من الغضب 


حديقة مُعَذّقَةَ (على سطح بناء) ‏ .^ 604-0850868 o‏ 
منصب السّقف (منْصّب لوضع O roof-tack n.‏ 
الحقايّب على سقف سيارة ما) 

مو اذ التّسْقيف roofing n.‏ 
را اب القيظ؛ الغر اب الاسم م rook’‏ 
حش ل احتال؛ ؛ خذغ - - [من اللفظة raok v.‏ » 
الإنكليزية القديمة ]1٣0٥‏ 

رخ قلعة (في الشُطْرَنْج) [عربية] rook? n.‏ 
1. سرپ من غزبان القيظ؛ ماوى الغربان .^ 9۲۷ ۲0٥)‏ 
2. مستعمرة لطيور البطريق أو الفقمات 

1. فکان؛ مُجال؛ متْسّع مُث room f.‏ 
افخ في المجال make room for‏ — 
2. غُزفة؛ الأشخاص في الخُزفة 3. فُرصة؛ مَجال 

=~ no room for dispute لا مجال للتزاع أي الخلاقف‎ 
«e rooms pl, f. مُسلكن؛ منزل‎ 


أثاث فاصل (قطعة أثاث G room-divider n.‏ 


AEA‏ اق ی غرفة ما) 


rosy 


كتاب هذه الأؤراد والصلوات 2. سُبْحة؛ مسْبَحَة (لعدٌ 

هذه الأؤراد) 3. سُبّحة (لدى أتباع الآديان الأخرى) 

rose n. شَجَيْرَة الورد 2. وَرّدة 3. لون وردي‎ .1 
- 566 things through rose-coloured spectacles 

ينظر إلى الأمور بمنظار وردي (يتفاؤل زائد) 

4. مرشاش؛ مرّشة؛ فؤّهَة رش للمياه 

e rose adj. وردي اللون‎ 

Û rose-water 7. ماع الورد‎ 

ناقذة ورديّة (نافذة دائريّة في كنيسة) 100019 7086 0 

O Wars of the Roses W4۹۲ انظر‎ 

rose ٣8۵ انظر‎ 

خمر وردي (نوع من الخَّمْر ذو لون .۸ (إ200-28) 6و۵ 

وددي خَفيف) [فرنسية, = زَّهْرِي اللون] 


وردي اللون raseate (roh-zi-ãt)} adj.‏ 
روزو (عاصمة دومينيكا) Roseau (roh-zoh)‏ 
يُرْعُم الورد rosebud n.‏ 
إككيل الجيل؛ حَصّى البان rosemary {(rohz-mer-i)‏ 

(شجيرة دائمة الحُضرة لها آوراق عطرية) 
حديقة ورود rosery n.‏ 


حَجّر رَشيدِ (َحَجّر بازلتي موجود Rosetta stone‏ 
الآن في المُتْحّف البريطائيّ» وقد تم اكتشاقه في مص عام 
9 ويعود تاريخه إلى حوالي 200 ق. م وعليه نقوش 
مُوازِية بالهيروغليفية والديموطيقية المصرية واليونانية, 
وكان المأتاح لقراءة النصوص المصريّة القديمة) 
1. ورديّة (شريط تزييني ملفوف بشكل وردة) ‏ .۸ 088119 
2. تفش وَرْدِي [فرنسية, = وردة صغيرة] 
خب الورد (وهو خَشَب عِطْريّ يُستعمل 
في صُنْم الاثاث) 
راتينج القلفوئيّة (نوع من الصمغ 
أى الراتينج الصنوبري) 
دانتي غابرييل Rossetti (rë-zet-l), Dante Gabriel‏ 
روزيتي (1882-1828) (شاعر ورشام إنکليزي. اسّس 
جماعة الفنانين قبل الرافائيليين) 
Gloacchino Antonio‏ ,ز“لمفعقع- 26 ) Rossini‏ 
اتشينو أنطونيو روسنيني (1868-1792) (مؤلف 


rosewood N. 


rosin (roz-in} n. 


0 إيطاليّ) 

جَدوّل الخذمة؛ قائمة الأسماء والأعمال .^ (:6ا-8ه2) :70816 
أدرج في جدول الخذمة e roster v.‏ 
مير n. (p/. rostra)‏ (50ا ا -05) rostrum‏ 
منّصّة الخُطابة 

rosy adj. (rosler, 6081681( ‘ul .2 و ردي اللون‎ 1 
فشر‎ 

~ a rosy future قبل واعد‎ 

ورديًا؛ بشكل واعد rosily adv.‏ » 
ورديّة؛ تَوَّرّد rosilftess n.‏ + 
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root? 


1. (عن حيوان) نېش 2 الأرض (بتّرطومه أو rootî v.‏ 
منقاره بجنا عن طمام) 2. تقبٌ؛ بَحَثُ - عن؛ وَج - 


- root out some facts ahd اكتشف بعض 85]لاوأ)‎ 
الوقائع والارقام‎ 

نَاصَرَ أي (آميركية عاميّة) 701 7004 O‏ 

1. بدون جذور 2. (عن شخص) لا جذور ./20 0011888 
له؛ لا أصل له 

1. حَبْل؛ قطعة حَيْل 2. مجموعة اشياء مُتماثلة ‏ .۸ ۲0۴۵ 
مترابطة " 

- a rope of pearls حَبْل من اللآلىء‎ 


1. ربط بخبل: أفْسّك بحبل 2. أحاط بحبال e rûpe v.‏ 
از خى له الخبل؛: O give a person enough rope‏ 
أعطاه الجرنة (أملا في أن یوقم نفسه بنفسه) 


آقذعه بالاشتراك (في نشاط rope 8 pêr$On | (lı‏ م 
سم من جبالٍ O rope» ladder n.‏ 

O the rapes الإجر اءات المُتّبعة‎ 
- know or learn the ropes تَعلّم الإجراءات‎ 


ropy adj. {(ropier, ropiest) (عن ماد( تشكل‎ .1 

خُيوطًا لزج 2. ٠‏ زديء النوعيّة 

تُرُوجَةه؛ رّداءة النوعيّة 

روكفور (جُبْنة زرقاء 

ْنَع من حليب الغدم) 

(عبارة) يمكن قيادة العربات إليها ومنها 

(roll-on, roliroff (مختصر‎ 

Rorschach test (ror-shahk)  رابتخا (في علم النفس)‎ 

رورشاك (لإظهار مستوى الذكاء ونوع الشخصية والحالة 

العقلية إلخء ويُطلب من الخاضع له أن يعطي تفسيرًا لعدد 

من لطفات الحبر على ورق) [من اسم الطبيب النفسي 

السويسري هيرمان رورشاك (1922-1884)] 

1. حيلة؛ خُذعة 2. حفلة صاخية (استرالية عاميّة) .5 غ/ه؟ 

1. صَرَغٌ 2 مُحْنَجًا 2. (في سباق خيل) e rort v.‏ 

اأعلن المراهنات 3. (استرالية عاميّة) احتال؛ خْدَعَ - 3 

e rorter n. مجثال؛ مخادع‎ 

e rorting N. أحتيال؛ خداع‎ 

4 ا 1. نافذة دائرية 41 rosace (ro-zays)‏ 
زَخَرّفة (تسمى أيضًا 0عاه ع205) 2. حلية وردنة 

[أفرنسية] 

rosaceous (ro-zay-shes) adj, متعلق بفصيلة‎ .1 

الورديّات (ومنها الورد والتفاح والفريز والكرن واللون) 

2. يشبه الوردة؛ وردي ی الشكل 

زارع ورود .م rosarian {roh-zal-ri-en)‏ 

rosarlum {roh-zair-i-em) n. (pl. rosariums or 

rosaria) 
rosary n. 


e ropiness n. 
Roquefort (rok-for) n. {tr. m.) 


ro-rû abbr. 


جديقة ورود 
1. مجموعة أؤراد وصلوات (عند الكاثوليك)؛ 


rough 
- rotten weather فس مُرْعع‎ 
O 10118 شخص فاسد (غبر رسميّة) ©اممة‎ 


(في القرن التاسع مشر( دائرة rotten borough‏ م 
انتخابيّة (دائرة إنتخابية كانت لا تزال مُمَلةَ بنائب في 
المجلس النيابي برغم تناقص عدد الشكّان فيها بشكل كبير) 
بتحثل؛ بحقارة؛ بسُوء rottenly adv.‏ » 
تحثل؛ قساد أخلاق؛ خقارة؛ سوء ‏ .م 7011638655 » 


شخص حَتير (عامية) .^ roiter‏ 
روتوایلر (کلب أسود كبير ‏ .7 (]ها-لالا-أن؟) rofîweiler‏ 
من شل الماني) 
مستدير؛ مُكوّر؛ رَبِيل؛ rotund (rö-tund)} adj,‏ 
ُنتلىء الجسم 


» rotundity n. استدارة؛ امتلاء‎ 

[من اللاتيئية, = مُستدير] 

قاعة مُسنديرة مُقَّبة؛ 

طارمة؛ بناء دائري مقتّب 

روبل (وحدة الحملة في روسيا) 

كيل فاسق؛ ؛ عجور زَخْليعٍ rouê {roo-ay) n.‏ 

rouge (roozh katî} n. 5 مُسْتَحَضر تجمير انلخدو‎ .1 

2. أجَمَرُ الصقل (تسُحرق أحمر لصقل المعاين) 

حمر لون بالأحمر [فرئسية = أحس] .۷ ©ونا0! » 
rough adi.‏ 


1. خُشِن؛ غير ناعم أو مُسْتو 2. فظ؛ 


rotunda {rö-tun-dã) 27 


= rough weather 
- rough luck 

3. غير مُصُقول؛ غير مُفصل؛ تقريبي 

- arough sstimate تخمين تقريبي‎ 

بخشونة؛ بقظاظة؛ على وجه التقريب؛ .ا20 ۲١09۸‏ *٭ 

في ظروف صعبة 

ينام في لروف صعبة 

(بدون سرير متاسب أى في الا 

1. شيءَ خشن؛ أرض وغرة 2. صعوية؛ .7 طهلاه: » 

مُشكة 

~ take the rough with the smooth رضي بخحُئرها‎ 


- sleeping rough 


ت 
3. خث خشونة؛ غلظة 4. مُخَطْط تقريبي 5. وَغْد؛ وَبْشش؛ 
شخص فظ أو شرس 

1. خسن 2. شكل أى رَسَّمّ بطريقة تقريبيّة ۷ ۵۸ا٥۲‏ + 
وَضَعَ مُخَطُطًا تقريبيًا roughed out a scheme‏ ~ 
ُنتلىء بالحيويّة 
والخُشونة؛ 3 
المَدْاسية 

شجار؛ ؛ مُزاحّمة؛ مُداقعَة 
(في اللغة اليونانية) 


a rough-and-ready adj. 
تحوزه الدقّة ولكنّه ذیّال؛ بدون الآدوات‎ 


O rough-and-tumble n. 
O rough breathing 
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: rouble {roo-bUÜl} n. 


rot 


٠ .1‏ (عن ٠‏ مادة حيرا انية أي نباتية) rot v, (rotted, rotting)‏ 
تَعَفْن؛ فسّدَ © انين 2. تلفٌ -؛ طب > ضَعُفَ 4 (لقلة 
الاستعمال أي النشاط) 

1. تفن عفن 2. (عامية) شراء؛ كلام سُحيف .۸ ۴۵۲ » 
3 سلسلة مصائب؛ سلسلة اعمال فاشلة 
حلت المصائتٌ a rot set in‏ - 
جَدْوّل الو اجبات؛ جَدْوَل نوبات الخذمة .7 (5)-طم6) 018 


[لاتينية, = دولاب] 


عضو في نادي الروتاري ‏ .^ (56أ-0أ1-لام) Rotarian‏ 
دؤار؛ داشري (حول مځور) rotary adj.‏ 
مقاب دَوّار a rotary drill‏ ~ 


نادي الروتاري (فرع محل BG Rotary Club‏ 
لجمعية عالمية تذعى Rotary International‏ أسسها 
رجال أعمال لتقديم خذمات للمجتمع) 
محرّك دؤار (محرك سيارة أو 

طائرة ذو أسطوائات مرنّبة داتريًا تدور حول عمود مرّفقي 
ثابت) 

1. ار دور ر (حول مځور)؛ أدار 2, نَاوَب؛ 
عاقبٌ 3. تَنْاوَبَ؛ تَعَاقِتَ 

تتنايب  the crews rotate every three weeks‏ ¬ 
اطقم الملاحين كل ثلاثة اسابيع 
دول . المحاصيل؛ دور 3 
زراعيّة (لتفادي إنهاك الدُْبة) 
دوَرَان؛ دؤرة؛ قناؤب 

دوّار؛ مُدَوٌّر [من نفس اصل كلمة 018)] 
دَؤَار؛ دُوَرَانِيَ؛ تَعاقبِيّ 


rotary engine‏ م 


rotate ¥. 


O rotation of crops 


e rotation n. 
» rotator 7. 
rotational adj. 


O rotational aymmetry symmetrical انظر‎ 
rotatory {roh-tã-ter-|) adj. دوراني؛ دوار؛ مُتعاقب‎ 
rote ,م‎ by rote عن ظهر قلب؛ بدون تفكير‎ 

= knew it only by rote عَرّقّه عن ظهر قلب‎ 

العمل حُسّبٌ إجراءات روتينية working by rote‏ - 


روتشيلد (اسم عائئة من أصحاب المصارف  Rothschild‏ 
اليهود الأوروبيين» أسست بادىءَ ذي بّدء دارًا للصْيّرفة في 
فراتكفورت في نهاية القرن الثامن عشر) 

1. روتي (رغيف من خبز غير مخځر يُصْنْعِ في 
الهند وفي منطقة الكاريبي) 2. سندويش بخبز روتي 
[هندية > خُبْ] 

مشواة دوارة rotisserie {rö-tlss-er-i) n,‏ 
مقداس المسافة (جهان صغير يُكْمَل بالید .۸ ,701001616 
لقياس المسافة المقطوعة) 

1. الجُرْء الدؤان (من آلة) 2. مروحة (الهيليكوبتر) .۸ 701061 
1. مُتَعَفْن؛ مء ؛ مُتَجَيل ؛ مُتَفْسّخْ؛ فاسد؛ rotten adj.‏ 
عفن 2. قاسد خُلُقيًا 3. (غير رسمية) حَقير؛ بدون قيمة 


4 (غير رسمية) سَيّىء؟ رديء: مُرْعج 


roti n. 


round 

1. حول 2. حَؤل؛ محيط ب round prep.‏ « 
(من الخارج)؛ مُطيف ب 

جلسرا حول الطاوئة sal round the table‏ ~ 
دار حول الموضوع talked round the subject‏ = 
ولم يطرقّه مُباشرةٌ 

3. حول [نقعلة أي محور) 

- the earth moves round the sun الأرض تدور‎ 
حول الشمس‎ 

4. في انحاء؛ في أرجاء؛ حَؤْل 

زار كل المقاهي went round the cafés‏ ب 
طافوا في were shown round the museum‏ — 
قرجاء المتحف 

5. على الجاب الآخر من 

- the shop round the 20/0866  فلخ الدّكَان الواقع‎ 
الزاوية‎ 

1. حَوُل؛ في شكل دائري؛ في طريق ‏ .201 ۲۵1۸۵ » 
دائريٌ 2. في إتجاه مخالف 

ادر الكرسيّ إلى الاجا turn the chalr round‏ = 
الئخالف 

3. حَؤْل (مكان أو مجموعة)؛ في كل الاتجاهات 4. عائد؛ 
راجن 

~ 11l be round in an hOUr ساعود في غضون ساغة‎ 


5. إفاقة من إغماء 


لم يح يعد he isn't round yet‏ - 
1. إستدار؛ كان ذا شكل دائري؛ دور؛ ا e round‏ 


جَعَلَ - (الشيء) هُدَوٌرًا 2. دور (الرقم, جَكَلَه صحيحًا أو 
كايلا) 

دَوّنَ مسعودًا (مثل زيادة 1.9 إلى 2.0) round up‏ - 
دور نزولا (مثل إنقاص 2.1 إلى  )2.0‏ 006/0 0الاه) - 


3ن حول 
دارت السيارة 
حول الزاوية 
(عن منحوتة) مُنفصلة عن الخلفيّة؛ 60ناه؛ û in the‏ 
(عن مسرح) ذو مقاعد تحيط بخشبة المسرح 
قريب؛ تقريبًا O round about‏ 
دار مرّات غديدة O round and round‏ 
رقصة دائر ُه (يؤلف فيها O round dance‏ 


- the car rounded the cûrner 


الراقصون حلقة) 

عدد مُدَوّر (بلا كسور) û round fiŞufê OF NUMb#f‏ 
تُعبة بلعبها عدد غير مُحَرَّد OG round game‏ 
من اللاعبين (ليس فيها فرّق) 

انهي؛ كمّل؛ اتمّ O round of‏ 
قام بهجوم مُضاد؛ رد ردا مُفاجِنًا O round on‏ 
عريضة موقعة بتواقيع على O round robin‏ 


925 


roughage 


علامة نطق الهس (علامة توضع فوق صابت مُفرد في 
بداية الكلمة أى فوق صائت ثتائي أى فوق حرف الزاء 
للإشارة إلى أنه ينطق مع صوت 5) 


ماسة خامٌ او غير مصقولة؛ G rough diamond‏ 
شخص طيّب الطباع ولكن تَنْقْصّه أداب الكياسة 

معي في حالته الطبيعيّة û rough grazing‏ 
اضطراب؛ عذف؛ شجار rough house (une)‏ نم 
إخشوشنٌ في حياته rough it‏ م 
عدالة قاسية rough justice‏ م 


1. رحلة بحرتة عاصفة؛ عبور 3585806م fough‏ 60 
خشن 2. (غير رسميّة) مركب خشن؛ أوقات عصيبة 
عامل (إشخصًا) بخُشونة o rough Up (ıl)‏ 
بخشو نه؛ بقظاظة؛ ذَقَريبًا roughly adv.‏ » 
شو نة؛ فظاظة e roughness r,‏ 
طعام خُشن (طعام يحري اليانًا نياتية رلا .7 806!الإناه؟ 
يضم ولكنه يساعد في حركة الأمعاء. مثل اللُخالة 
والخضراوات وبعض الثمار) 
ملاط حشن (من الكس والحصياء لتغطية .7 16384أوننه؟ 
الجدران الخارجية) 
roughcast v. (roughcast, roughcasting)‏ » 
نی , بملاط ٤‏ 
roughen v.‏ 
roughneck n.‏ 
roughshod ad}.‏ 


عامل حَفْر (في آبار الفط 
(عن حصان) نكله ذو مسامير 


| بارزة لمع الانزلاق 


O ride roughshod over 
roulette {roo-tet) r. 


عامل يشو فة في صلّف 
رولبت (لغبة قمار) 
[فرنسية؛ = دولاب صغير] 


1. دائري؛ مُسُتدير؛ ڪزوي؛ أمططواني round adj‏ 
2. کامل؛ تام 

- a round dozen دزينة كاملة‎ 

1. شكل مُسْتدير؛ شريحة شُيْرْ 2. دَؤْرة؛ .1^ انام » 
جَؤْلة متكرّرة 

دورة الأعمال اليوميّة المُعتادة the dally round‏ ¬ 
دورة من المشرو بات (لكل a round of drinks‏ - 
شخص في مجموعة) 


3. جولة (تفتيش أو عمل) 

قام بجولته (في التفتيش ۲0114 006'5 make or go‏ - 
او تسليم البضصائم) 

جَؤْلة غولف (على جميع الحقر) a round of golf‏ - 
4. اغذية تناؤبيّة (يؤديها شخصان أو أكثر يغنيان اللحن 
نفسه ولكن يبدأن في اوقات مختلفة) 5. طَلقة ناريّة؛ عيار 
ناري؛ رّشة من طلقات ناريّة 6. جَوْلة في مُباراة 
(ملاكمة مثلاً)؛ شؤْط 


rowdy 
هزيمة مُنْكَرَ؛ تَفَهفّر غير منظّم لجيش مهزوم .۸ "اناه‎ 


(بدون نظام) 


هُرْمٌ - - َر -؛ الجا إلى الفرار rout v.‏ » 

1. جَلْبَ اخرج بالقوة v.‏ اغنام 
جره من السرير routed him out of bed‏ - 
2 نقّبَ؛ نَبْشَ؛ قلّبّ وبَعْدَرَ في التُنقيب 

طر بق؛ متا route {root hil) n.‏ 
وجه أو آر سل {routed, routing}‏ ,“ا e route‏ 
في طريق هُعَين 

تشريب على المشية العسكرية O route march‏ 
إزميل النْجار؛ .7 (تتقاقى مم 'عأناه) router‏ 
مساج ندید 


1. روتين؛ إشراء مُتْبّع؛ ؛ سلسلة .7 routine {(roo-teen)‏ 


إجراءات 2. نمط في الأداء 3. روتين (مجسوعة 
تعليماتنسقية للحاسوب) 


روتيني؛ رتبب؛ قطي routine adj.‏ » 
بشكل روتيني ي او رتيب ار قطي .207 اعم اام ٭ 
زو (مَزِيجٍ من الدّمُن والطحين .7 roux {roo kèf)‏ 


يستخدم أساسًا لصلصة ما) [فرنسية. = زبدة مُمماة] 


rove v. 2 تجوّل؛ طاف‎ 
O roving commission تفويض بالانتقال‎ 


(حسيما تدعو الحاجة في العمل إو التفتيش) 

عين شار دة؛ مَيّْل إلى مُغَازّلة النساء ‏ هلاه roving‏ ¢ 
حَوّال؛ َو واف n.‏ 201067 وه 

1. صف (من الاشخاص أو الأشياء) .۸ (تتقافى مع 90) ۲0W‏ 
2 صف مقاعد (في مسر إلخ) 


1. جِنْق (المركب)2. قن ˆ ا .ا (تتقافى مم 0و) *يياوم 
في زورق تجذيف 3. سابّق (في زورق تجذيف) 
4. شارك في التجذيف 

تَجْذِيف؛ رخلة في زورق تجذيف e row n.‏ 
مركب تجديف O row-boat n,‏ 

O rowing-boat n. مركب تجذيفٍ‎ 


1. ضجّة؛ صب (غير رسميّة) ۸ (تتقافی مع )00W‏ ۴0۷ 
2. شجار؛ نزاع؛ جدال 3 تأنيب؛ تؤبيخ 
ينالنا تربيخ we go into a row for being late‏ — 
شديد لتاخُرنا 

1. جَادَلَ؛ تَشَاجَرَ؛ عارك 

2 و بع نْب 

غْبَيْراءُ الحابلين (شجرة تحمل 
عناقيد من ثمار عنبية قِرٌّمِزِيّة اللون) 

rowdy (cloudy تتقاقى مم‎ ( adî. (rowdier, rowdiest) 
صَخاب؛ فوضو ي؛ مُشاغب؛ مُشاكس‎ 


(غير رسمية) .۷ ۲0۷ » 


rowan (roh-ãn) n. 


شخص صاب أو مُشاغب rowdy n.‏ ¢ 
بِصَخُب؛ بشغب rowdily adv.‏ ¢ 

سَخّب؛ شفْب؛ مُشاكسة rowdiness n.‏ ¢« 
صْجْب؛ مُشاكسة rowdyism n.‏ » 


526 


roundabout 


شكل دائرة (لكيلا يُعْرّف من الذي وقم آولا)؛ رسالة 
دوّارة (ترسل إلى أعضاء في مجمرعة يحيث يضيف كل 
منهم شينًا إليها قبل إرسالها إلى العضي الآخر) 

الطاولة المُستديرة (الطارلة التي اا2 6م86 م 
كان الماك آرثر وفرسانه يجلسون حولها بدون أقضلية 


لواحد على آخر) 

TI round-table conference مؤتمر الطاولة‎ 
المُستديرة‎ 

O round the clock على عدار الساعة‎ 

ر خلة ذَهابًا با وإيابًا O round trip‏ 
جمع؛ ؛ كم 5 ıı round up‏ 

تجميع O round-up n.‏ 
1. أرجوحة دَوّارة (عليها حيوانات .^ roundabout‏ 


خشبية يركب عليها الأولاد للعب في الملاهي) 
2. مُستديرة؛ دوّار (عند تقاطع طُرُق) 

» roundabout adj. غير مُباشر؛ ملْنَفَ؛ مُلْتَو‎ 
- heard the news in a roundabout way j 
الخبر بطريقة غير مياشرة أي ملتوية‎ 

علامة دائريّة (علامة تشير إلى هويّة طائرة إلخ) .^ |08:النه؟ 


راوندر (ثقّطلة تُسَمّل في مُياراة راوندرن) rounder n.‏ 
راوندرز (لغبة يلعيها فريق بمضرب وكرة .^ 7010110675 
وعلى اللاعبين فيها أن يدوروا حول حلقة) 

رأوندهيد (شخس مؤيّد للبرلعان Roundhead n.‏ 


الإنكليزي ضد الملك في الحرب الاهلية الإنكليزية في القرن 
السابع عشر) [اكتسبوا هذا الاسم من كونهم يحلقون شعر 
رؤوسهم قصيرًا في زمن كانت الموضة هي الشعر الطريل 


للرجال] 

شبه مستدیر roundish adj.‏ 
1. بشدة roundly adv.‏ 
تلقّى تأنيبًا شديدًا was roundly scolded‏ ~ 
2. بشكل مستدير 

roundsman n. (p/. roundsmen) مورّع بضائع‎ 


(موظف جؤال يقوم بتسليم البضائع في جولة منتظمة) 


1 طون (دودة مستديرة) roundworm f.‏ 
1. ليذ ر 2 نيه افار؛ نثئط rouse v.‏ 
ا مثير rousing adj.‏ 
هتري Rousseau’ {roo-soh), Henri Julien‏ 


جوليان روسو (1910-1844) (رشام فرنسيٌ) 

حجان جك Rousseau? (roo-soh), Jean-Jacques‏ 
روسو (1778-1712) (فيلسوف فرئسيّ مسن أمسل 
سويسري) 


عامل في حقار للنقط roustabout n.‏ 


rub 


الاوركسترا الفيلهارمونيّة الملكيّة APO abbr.‏ 


(مختصر 016165158 {Royal Phitharmonic‏ 
دور ۳ بالثانية (مختصر 

(revolutions per second 

السُغر المُفْترّح لبيع المفرّق؛ الملعر للمُستهلك ,26م 888 


{recommended retail price) 


r,p.s. abbr. 


الجمعية الملكيَّة للغذون (مختصر ASA abbr.‏ 
(Royal Society of Arts‏ 
1. فرقة مسرح شكسبير الملكئة (إمختصر .6ه 856 


Shakespeare Company‏ اRoya)‏ 2. الجمعيّة الملكية 
للكيمياء )inتصj (Royal society of Chemistry‏ 


الجمهورية الاشتراكيّة الروسيّة ASFSR abpr.‏ 
السوفياتتة الاتحاديّة (اسم سابق للاتحاد الروسي) 
(مختصر Russian Soviet Federative Socialist‏ 
(Pepublic‏ 

RSL abbr. الجمعية الملكنة للأدب (مختصر‎ 
(Royal Society of Literature 

مُساعد اول للكتيبة (ضابطظ صفَ) RSM abbr.‏ 


(Pegimental Sergeant-M4j0rث (مختصر‎ 

الجمعيّة الملكيّة لتمحافظة على الطبيعة .١ة‏ 8501/0 

(Royal Society for Nature Gonservatl01 (مختصر‎ 

الجمعيّة الملكيّة لحماية الطيور (ىختسر 28662 8558 

{Royal Society for the Protection of Birds 

الجمعيّة الملكيّة للرفق بالحيوان ASPCA abbr.‏ 

Royal Society for the Prevention (مختصير أ‎ 

{Gruelty to Animals 

الجمعية الملكنّة الاسكثندية للرفق ASSPCC abbr.‏ 

Aoyal Scottish Soclety fOr h9 بالأطفال (مختمس‎ 

(Prevention of Cruelty to Children 

(في بطاقة دعوة) يُرْجى التَفضلٌ بالإجابة .اناطخ 85۷۴ 

[مختصرة من الفرنسية أأةام [répondez s'il vous‏ 

صاحب ب الشرة ف (لقب يُطلق على At. Hon. abbr.‏ 

بعض أصحاب المراتب الارستقراطيّة. مختصر 81951 

{Honourable 

At. Rev., Rt. Revd abbr. المَحْتَوَم (لقب يُسْتعْمَل‎ 

مع اسف مختصر | (Right Reverend‏ 

1. حك فو كَ ث ذلك * rub v. (rubbed, rubbing)‏ 
2 صل لقع (بالحك)؛ نظف بالفرك؛ حِقْفَ أو جف - 

أو نحم بالفن ك5 ؛ مسح - 3 

صَدْعَ صورة ة (عن لوحة ة تذكارية 8 rub brasses‏ ~ 

لحاسيّة بحكٌ الشّمْع الحلّن أو الطباشير على ورقة عليها) 

1. حك فرك دَلْك 2. صُعوبة؛ مُشكلة rub n.‏ » 

ذلك بيت القصيد؛ هذا هو حجر العثرة؛ ترام 188 ۵'s‏ رهطا - 

هناك تكمن المشكلة 

تَديّرَ الامر بدون صعوبة (غير رسمية) 81088 انام 0 
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Rowlandson 


طوماس رولندسون Rawlandsan, Thomas‏ 
(1827-1756) (رسام كاريكاتور إنكليزي) 

مسك المجذاف (على جانب القارب) .7 ()01-51]) 0W 0C)‏ 
1 . َلكي؛ ؛ مُلُوكيّ؛ لائق بالملوك 2. ملكي؛ royal adj.‏ 
تعلق بالعايلة المالكة؛ في خدمة العائلة المالكة 


3 فخم؛ رائع؛ كبير 
عضو هن العائلة المالكة (غير رسمية) .7 (هلإه » 
ازرق غامق O royal blue‏ 


لجنة ملكمّة (يعينها التاج  û Royal Cornrnissi0?‏ 
أي الدولة للتحقيق في أمر ما وتقديم تقرير) 


ناطف شک مُجمد لتزيين قوالب royal icing‏ م 
الكاتو مضتو من السكر وزلال البيض) 

مَلكبًا؛ مل كيًا [من اللفعلة اللاتيئية royally adv,‏ » 
=regalis‏ مَلكيّ] 

الأكاديميّة الملكيّة للفنون AS‏ أن Royal Academy‏ 


(أسست في 1768 لرعاية فثون الرسم والنحت والعمارة 
في بريطانيا) 

القوات الجويّة الملكيّة (في بريطائيا؛ 
أْسّست في 1918) 

الشرطة الكنديّة Royal Canadian Mounted Police‏ 
ملكي (مُناصر للملكيّة او للنظام الملكيّ) royalist n.‏ 
مُؤْيّد نلملكيّة في الحرب الأهليّة Royalist n.‏ » 
الإنطيزيّة (في القرن السايع مشر) 
مُشاة البحرية الملكيّة (في بريطائيا؛ 


Aoyal Air Force 


Aoayal Marines 


أْسّست في 1644) 
دار سك النقود الملكيّة (في بريطانيا؛ Royal Mint‏ 
أسّست في 1810) 


البحريّة العلكيّة (في بريطانيا؛ يعون Aoyal Navy‏ 
قاريخها إلى القرن التاسع) 

الجمعيّة العلميّة الملكيّة (اقدم واشهر 506184 اهلره8 
جمعية علميّة في بريطائيا؛ أسّست في 1662) 

1. مَلَكِيَّة 2. من العائلة المالكة royalty n.‏ 
في حضور آشخاصض لأأهلات؟ in the presence of‏ - 
من العائلة المالكة 

2 حُقوق المُؤّلْف (عن كل نسخة تُباع من كتابه لو عن كل 
عرض فنيّ لعمله)؛ حُقوق التُلكيّة (حق يفم لأي صاحب 
إمتياز أو براءة إختراع لاستعمال اختراعه) 4. جعْل؛ وسم 
امتياز (رَسْم تدفعه شركة تعدين أو نقْط لصاحب الارض 
المستعملة) 

اللَفظ النموذجِي (نطق اللغة الإنكليزية AP abbr.‏ 
المُتعارّف عليه مختصر (received pro ncİa0^‏ 


مؤشر أسعار السلع بِالمُفْرُقَ AP! abbr.‏ 
(مختصس *Xټiıd (retail price‏ 
دورة بالدقيقة (مختسر r.p.m. abbr.‏ 


(revolutions per minute 


rudiment 


٠ .1‏ صدىء؟؛ 2. صدئي rubiginous (roo-bi-ji-nes) adj.‏ 
الّون [من اللفظة اللاتيذية 6(90لات- صدا) 

مككب روبيك (أحجية بشكل .2 Rubik's cube (ruu-biks)‏ 
مكقب كبير مؤلّف من 26 مكعبًا صفيرًا لكل وَبْه من 
وجوه المككب لون من ستة آلوان. المكعبات الصقيرة يمكن 
إدارتها في ثلاثة اتجاهات. والهدف هو إدارة المكعيات حتى 
يكون كل وجه من وجوه المكعب الكبير يلون واحد) [من 


3 المصمّم الهنغاري إيرنو روبيك (ؤُلد 1940)] 
نو لن؟ شزح؛ إرشاد (إلى طريقة ‏ .7 rubric (roo-brik)‏ 
عمل شيء) 

1. ياقوت؛ ياقوتة 2. ياقوتي اللون؛ احمر قان ruby n.‏ 
الذكرى الأربحون للزواج O ruby wedding‏ 
[من اللفظة اللاتينية 1826105> أحمر] 

خر فة مُلمْلمَة (في ثوب) ruche (roosh kif) n,‏ 
ملم او رمرم الثوب بطريقة مُزْرْ مُرُرْكشة ‏ .ا rucheê‏ » 
جَعْدُ؛ عَضَن؛ تجعد؛ تخْضن؛ َة ruck" v.‏ 
تجعيدة؛ طيّة ruck n.‏ » 


1. شد (من أشخاص أو آشياء) 2. (في لعبة ‏ .۸ 2انانا؟ 
الركبي) تعارك حول الكرة 

جَعْبة المُتَسلّق؛ جَعبة الظهر rucksack n.‏ 
[من الألمانية 206168 طَهْر, + '80] 

احتجاجات؛ مناقشات (غير رسمية) .^ ,ام ructionS‏ 
صاخبة 

دفة التُوجِيه (في مركب أو طائرة؛ وهي قطلعة rudder n.‏ 


e‏ و خشبية بت بثفصّلات إلى موخ المركب أو 
ثرة) 

1. 2 مائل إلى ا ruddy adi. (ruddier,‏ 
الجُفْرة؛ (عن وجه شخص) مُتَوَرّد؛ احمر وناضر (دليل 
عافية) 2. (عامية) دمويي 

ياحمرار 

إحمرار؟ خفرة ونضرة 
1. جلف؛ فظظه ليل التّهذيب؛ وقح 2. فطري؛ 

خام؛ غير مَصقول؛ < خشن: بدائي 

- rude stone implements:  ةيقلدب آدوات حجر‎ 

3 حَيَوِي؛ ؛ مُمتلىء هة 
صسكة ا 

4. غذيف؛ مُفاجی ؛ مباغت 

- a rude awakening استيقاظ مغاجيء‎ 

بفظاظة؛ بۇقاحة؛ بخشو ؛ ببدائئة؛ ‏ .20۷ لإأعلادة ¢ 

بتشاط؛ ؛ ذف 

فظاظة؛ 3٤‏ وقاحة؛ خُشونة؛ بدائيّة؛ .ˆ 88همعهنا: ¢ 

نشاط؛ عنف [من اللفظة اللاتينية 015نا)- خام؛ بَرْيْ] 

rudiment {(roo-dim-Ent) n. أصل؛ مَيْشَاء عضو‎ 


¢ ruddily adv. 
¢ ruddiness 2. 
rude ad. 


- ruda health 
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rubaiyat 
û rub down نشف؛ نْكُمٌ؛ حَتْ‎ 
O rub itin ذكره دائعاً بشيء غير مستحبٌ‎ 
O rub off ِنْمحَى؛ أزيل بِالفَرك‎ 
CG rub out مَحَا؛ (غير رسمية) قَتَل‎ 
CG rub shoulders with تخالط أو تعارفق‎ 


(مع اشخاص في مجال مُعين) 


صََل؛ لمم فض الغبار عن موضوع O rub up‏ 


آزعج أى فر DO rub up the wrong way‏ 
شخصا يتصرف مسيء 
رباعيّات (نو ع من الشعر ‏ .^ rubaiyat (ruu-bah-i-jat)‏ 


الفارسي ذو مقاطع من أربعة آبيات) [عربية] 

1. مطاط (طبيعيّ أو إصطلتاعي) 2. مفحاة 

3. شخص بقوم بالفرّك؛ أداة للفزك أر التدليك 
تم من مَطَاط؛ مُوافق بدون D rubber stamp‏ 
نقاش؛ شخص يُعْطي الموافقة بشكل آليّ 


rubber’ .م‎ 


أعطى الموافقة بدون دراسة .۷ ص51818-معططنا” م 
شسجر: ة مطّاط (أصلها من أميركا D rubber tree‏ 
الجنوبية. وتزرع الآن في جنوب شرقي آسيا وخاصة في 
الملايى) 

لعبات متتالية في الورق rubber n.‏ 
عائج أي غطى بالمطاط rubberize v,‏ 
سائح أو متفرّج 5 (أمير كية غير رسمية) .^ rubberneck‏ 


مندهش؛ شخص فضولي أو كثير السؤال 

تفرّج (آمیر كية غير رسمية) .لا “(86]عتادة ¢ 
أو نظر مُندهشا؛ أكثرٌ من الأسئلة 
مُطَاطيٌ rubbery adj.‏ 
صورة مستحكة (صورة عن لوحة تذكارية .۸ و(اأططد”م 
نحاسية أى شكل نافر ْنع بالك على ورقة موضوعة 
على اللوحة) 


1. تُفاية؛ قمامة 2. هُراء؛ كلام سّخيف rubbish n.‏ 
أنْبِ؛ِ قرّع؛ إنتقد بقسوة rubbish v.‏ ¢ 
عديم القيمة؛ سخيقف rubbishy adj.‏ ¢ 
ذَيْش؛ كسّارة الحجارة rubble n.‏ 
الخصبة الألمانيّة rubella n.‏ 
سدر بيتر Rubens ({(reo-binz), Sir Peter Paul‏ 


بول روبنز (1640-1577) (رشام فلمنكيّ) 

Rubicon .م (حككاءتناءوهء)‎ cross the Rubicon 
تجاوزٌ نقطة اللاعودة؛ قام 2 بخطوة حاسمة مُلْرّمة (في‎ 
مشروع ما) (¶ كان نهر الروبيكون في شمال شرقي‎ 
إيطاليا يشكل الح القديم القاصل بين بلاد الفال وإيطاليا؛‎ 
وقد اجتازه يوليوس قيصر داخلاً إيطالياء ما الزمه الحربٌ‎ 
خمد مجلس الشيوخ الروماني وبومباي)‎ 
rublcund (roo-bik-ind) adj. (عن بشرة) حمراء؛‎ 
١ مُتوردة [من نفس مصدر كثمة لإتالا؟]‎ 


ruminant 
e ruin v. خرّبٌ؛ دمَر؛ اتلف؛ أغطب؛ قوّض‎ 


دمار؛ مُدْعاة للخراب .م rulnation‏ »و 


[من اللفظة اللاتينية 110916 سَّقَط] 
1. مُخرّب؛ دمر ٤‏ هدام 2 مُخَوْب؛ في 
حالة خراب 


ruinous 307. 


- the house iş in a ruinous condition 

البيت في حالة خراب 
بشكل مدمر ruinously adv.‏ » 
1. قاعدة؛ قانون 2. عادة؛ عُزْف؛ شيء مُعْتاد rule f.‏ 
أمسبح قضاء seaside holidays became the rule‏ - 
الإجازات على شاطىء البحر شيكًا مُعتادًا 
3. حُكُم؛ مُمارّسة المشلطة 

- countries that were under French rule 
البتدان التي كانت تحت الشكُم الفرنسي‎ 


4. ملطرة ة مُفَرُجة (عادةٌ يستعملها النجارون إلخ) 
1. َم ده مارم الطلطة 2. سَبْطر؛ e rule v.‏ 
ساد > 3. قضى - حَكَمّ بے قَرنَ 


- the chairman ruled that the Ee was أناه‎ 
of order قزر الرث ئيس أن 0 ال مخالف للنظام‎ 


4. سطّر؛ رَسّمّ د خطًا بالمسسطرة؛ رَسّمّ خطّين متوازيين 
(على ورقة a:‏ 

عادةٌ؛ غاليًا؛ بِحُكُم العادة O 85 a rule‏ 
(قي الرياضيات) العمايّات TI the four rules‏ 
الحسابيّة الأريع (الجَمْع والطرْح والضُوْب والقسة) 
قوانين الفرور O) rule of the road‏ 
طريقة عملتة؛ إجراء عملي O rule of thumb‏ 
إِسْتَبْعَدَ û rule out‏ 


كان الحاكمّ بامره؛ كان مُسَيْطرًا ۲٥۵م‏ هط هانه û‏ 
[من اللفظة اللاتينية 3ال1©©1> قاعدة] 
5. حاكم 2. مسْطرّة 
حُكم؛ قرار ruling n.‏ 
روم (شراب كحولي يُقَطر روا قصب الشكّر) .۸ ٣٣"‏ 
غریب؛ شاد (غير رسمية) rum® adj.‏ 
Rumania = Romania‏ 
روقيا (رقصة من امل کربي)؟ موسيقى الرومبا .۸ 3ا۳٣‏ 


ruler n. 


1. دذوؤى؛ هَدَرَ - قَصفٌ ق صرئًا شديدً! ما 67اطتانام 
مثل صوت الرّعد) 2. دَهْدَمٌ؛ زَّهْجَنَ (في التُملّق) 
دوي؛ هدير؛ هزيم؛ زهدّمة rumble n.‏ » 


إكتشف حقيقة (شخص ای شيء)؟ 
تَنْطلٍ عليه الخُذعة 

عخاج: صاب (غير رسمية) rumbustious adj.‏ 
کزش (pf. rumens or rumina}‏ .م rumnen{ruu-mên)‏ 
(المعدة الاولى في الحيوانات المجثّرة) [لاتينية = بُلْكُوم] 

rumînant (roo-min-ãnt) n. 
e ruminant adj. تر‎ 


(عامية) .نا *eاumbء‏ 
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rue" 


e rudiments pf, n. مبادىء أؤليّة؛ أصول‎ 
- learning the rudiments of chemistry تعلّم‎ 

المبادىء الأولية للكيمياء 
e» rudimentary (roodi-ment-er-i) af. E‏ 


اؤلي؛ أضلي 

داب (شجيرة ذات أوراق مُرّة المذاق كانت م rue’‏ 
تستعمل في الطب) 
ندم > اسف ے تاب 2 rue v. (rued, ruing)‏ 
سيعيش ليدم على ذلك؛ سیندم ][ هلان ا ۵با ا8ط - 
على ذلك 


نادم مُتَأسّف (ولكن بروح طبّية)؛ تائب rueful adj.‏ 
بِنّدَم؛ بأسّف ruefully adv.‏ » 
1. طوق مشش للرّقبة؛ صوق مُنْتَفِشُ ذو طبقات ruff n.‏ 
كان بس حول الحنق في القرن السادس عشر) 2. طوقٌ 
ريشي (حلقة ناتّئة من ريش مُلَوّنَ حول عنق طائر أو من 
رو حول عنق حيوان) 3. طاثر مُطوٌّقَ 
وَغد؛ وَبْش؛ شخص شزیر وغوغائي 
شزیر و إجرامي 


اا و 


ruffian 2. 
e ruffianly adj. 


1. جحد؛ غضن؛ ؛ تفش * ruffle v.‏ 
2 آهاج؛ كدر (شخصًا) 3. تجكد؛ إنتفش؛ تحَدّرَ 
كشكش من ماش e ruffle n.‏ 


1. بساط؛ سّحّادة 2. بَطَّانيّة؛ غطاء سَميك للسّرير .^ ونا 
يُكبي (قوع من كرة القدم ِكب يكرة بيضاوية 
الشكل تنل بالايدي أو ترس بالاقدام) 

دوري الركبي (شكل شبه محترف #لاوقعا لإطوونا8 خا 
للحبة الركبيء حيث كل فريق يتالف من 13 لاعبًا) 


Rugby n. 


إتّحاد الذكبي لفْرَّق الهواة ù Rugby Union‏ 
(كل فريق يتالف من 15 لاعبًا) [من اسم مدرسة رُكبي في 
ووريكشير حيث تشات اللعبة] 

1. وغر؛ متَجَعُد خَشِن 2. فظ؛ خشن rugged adj.‏ 
الطباع (ولكن نزيه) 

- a rugged irdividualist  يأرلا شخص قط مُستقلٌ‎ 


» ruggedly adv. بخُشونة؛ بفظاظة‎ 


«e ruggedness n. وُعُورة؛ حُشونة؛ فظاظة‎ 


انار Rugby‏ (غير رسمية) ./ 9686لا 
الرور (إقليم في المانيا الغربية مشهور (تُلفظ ۲00۲) RU۲‏ 


بمناجم القحم الحجريّ والصناعات الثقيلة) 

1 دمار؛ خُراب؛ تلّف؛ عَطْب 2. خّسارة كاملة؛ 
نكبة 3. بقايا؛ اطلال؛ انقاض؛ خرائب 

كان البیت انقاضا 


ruin n. 


- the house was a ruin 
= the ruins of Pompeii , خرائب أي آثار بومبيي‎ 
3 سیب الخر اب آو الخسارة‎ .4 


run 


~ a fence runs round the estate يعتدٌ سور‎ 

حول الغقار 

~ the money wOn' FU 1011 لن يكفي المال الموجود‎ 

0. دام 2؛ است ستمر؛ بقي صالحًا؛ ؛ سرّى - 

إن عفد الإيجار يسري 8868لا 20 the lease u8 0F‏ - 

لمدة عشرين سئة 

— musical ability runs in the family موهبة‎ 

الموسيقى تسري في العاة 

1. وَصَل ؛ أوصل (إلى حالة معينة) 

أخذت الإمدادات تتناقص لنان| supplies are running‏ - 

= run a temperature كان مُحْمومًا‎ 

2. أجرى؛ ذَهُبَ ب؛ مد 2؛ شغُلٌ 13. أدازَ؛ نظُمْ 

- who runs the country? من دير البلاد؛‎ 

4. إمتلك واستعمل (سيارة إلغ) 15. (عن جريدة) 

شرت + > تفریرا أو + خبرًا 16. خاطً ‏ (قُماشًا) بسرعة 
n‏ رْضة 2. تُقْطة او قدّف e run n.‏ 

(فسي الكمريكييت او . البمايسبول) 3 نسل رفي قماش أي 

جَرْرَبٍ) 4. شوط؛ نسق؛ امتداد؛ مدى 5. طلب ب عام 

=¬ there has been a run on tinned 70681 كان هناك‎ 

طلب شديد على اللّكُم الْمُعَلّبِ 

اشتداد الطلب على سب 

ودائع من المَصْريف 

6. سرب سَلمون مهاجر (مجموعة كبيرة من سنك 

ا ا حكن ا قلف انوع 

8. رة مراح للماشية 9. مضمار؛ مجرى؛ فسلك 

مضسمار ترا ترج a ski-run‏ - 

0 رخصة بدون حُدود؛ إن مُطلّق 


- a run من‎ the bank 


~ he has the run of the house لديه إدُن مُطلّق‎ 
بالتٌُصوف بالبيت‎ 

فارٌ؛ ھارب O on the run‏ 
صادق؛ التقى مُصارفة O run across‏ 
لاحقٌّ؛ حاول لفت انتباه (أحدهم) O run after‏ 
ای مصاحيته 

هَرّبَ؛ إِنْسَل؛ غادر مُسرتًا û run away‏ 
هُرَبٌ سرا مع شخص بقصد û run away with‏ 
الزواج؛ فاز بجائزة بسهولة؛ تقبل (فكرةٌ) ہتسر 

تطلّب مالاً كثيرًا 

(عن شريط تسميل مثلاً) توقفٌ run down‏ م 


لوصوله إلى نهايته؛ خفْضٌ الأعداد؛ دَهَسَ (بعربة)؛ 
إكتشف (بعد تفتيش)؛ ذم ئه طْعْنَ > في 


كان ضعيفًا أن متهاو 1 أن منهوگا be run down‏ - 


û run-down n. تخلیل مُقَصّل‎ 
O run for it حاول الهرب‎ 


ruminate 


ruminate (roo-miı-ay}) vı.  :َركفت ُتَر 2. تامُل؛‎ .1 


قلّب وجه الفكر 

» rumination f. إجترار؛ تَا‎ 

إجتر ار ي ؛ تفكر ي «e ruminative adj.‏ 
نَكْبَ؛ نبش؛ فش بتقليب الأشياء rummage v.‏ 
تنقيب؛ تذبیش؛ تفتيش rummage r.‏ > 
بيع مزاد شد ي O rummage sale‏ 


(بَيْع أشياء يُسْدهْنَى يسْدَفْنَى عنها في مَزاد لأغراض خَيْرِيّة) 
قذح كبير؛ کاس كبيرة rummer {(ru-mer) f.‏ 
[من اللفظة الهولندية 770815866 كأس] 


رامي (لُغبة ورق يحاول فيها اللاعبرن rummy n.‏ 
تنظيم مجموة مُنَّسّقة من الأوراق) 
شائّعة؛ إشاعة 7 rumour‏ 
أشيع؛ ! اتشر e rumour v. be rumoured‏ 
[من اللفظة اللاتينية 1/6001] ج 

1. رذف؛ عجن مؤخرة؛ كَفْل؛ مؤخُرة طائر rump n.‏ 
2. قطعة لحم من مؤْخّر حيوان ما 1 
شَكُتٌ؛ شَعْتَ؛ غضن؛ جِفدً؛ تَعْضن؛ ؛ تجعْد؛ نفش rumple v.‏ 


صیاح؛ ؛ صَخّب؛ جدال غاضب (عاعية) .^ rumMpuS‏ 


غرفة لحب الأطفال (يلعيون : فيها O rumpus room‏ 
بحرية ولا حاجة لإبقائها مرثبة) 
جماع (استعمال فَكه) .^ rumpy-pumpy‏ 


1. رکش ئ جر ی -؛ عَذَا د run v. (ran, run, running)‏ 
2. ری ب تحرّك بخقّة وسُرّعة؛ (عن سرب السلمون) 
نَل في هجرة العودة (من البحر إلى النهر)؛ (عن سفينة 
شراعية) جرت مع الربح 3. تسايق؛ تَنَافسَ؛ ذباري؛ 


ترشح (للانتخابات) 

ترشّح للرثاسة ran for President‏ - 
4. سَالَ ب إِنْتَشَنٌ (خلف الحدّ المطلوب) 

~ the dye has run ال الصَبَاغْ‎ 


5. سال؛ جَرَي؛ ظُُ ؛ إزتشح؛ اسال؛ أجرى 
دع بعض الماء يسيل فيه ]1 run some water no‏ - 
إن الدخان يجعل smoke makes tny eyes run‏ - 


جف run dry‏ - 
إزدادت المشاعر حدّة feeling ran high‏ - 
6. عمل -؛ كان دايْرًا او شغالاً؛ (عن برئامج حاسوبي) 
اشتغل؛ جری , 

ترك 7 e the e ng, 1 ٠‏ 
غ ق 8. إِنْتّقل؛ قل مس 2؛ إنطلقٌ 

~ the bus runs every hor تنطلق الحاقئة كل ساعة‎ 


- we'll run you home سئئقلك إلى المتزل‎ 
- run the blockade اخترة ق المضار‎ 
- run contraband goods بضائع مهرّبة‎ 5 


9. امت 


ruse 

معركة مُستمرة a running battle‏ - 
تعليق جار علي حدث running commentary‏ - 
في أثناء حصوله 

ذي حف في ارد ب O İn the running‏ 
لا حظ له 4 في الرَبْح O out of the running‏ 
بحدّد الخطو أي السار عة O make the running‏ 


1. معركة سجال (مثار شة يتبادل 3816/16 J running‏ 
فيها الطرفان الانتصار) 2. نزاع مستمر؛ جدال مستمن 
نزاع مستمر a running battle with the Council‏ ¬ 
أي جار مع المجلس 

1. تعليق إذاعي مباشر  running commentary‏ 0 
(يصف الحَدَث إبان وقوعه) 2. وصف مطؤل مُملّ 

— gave a rurıning commentary أو‎ his visit to the 
doctor سرد زيارته للطبيب بالتقصبيل الممل‎ 
0 running Iights  ةنيفسلا أنوار تحديد موقع‎ .1 
(تبقى مضاءة بين الشروق والغروب) 2. انوار تحديد‎ 
موقع السيارة (تبقى قى مضاءة طالما كان المجرك ذاكرًا)‎ 
O running repairs أثناء العمل‎ (u إصلاحات (في‎ 
O running-stitch n. قطبة جارد ده (خَط من طب‎ 
متساوية لبد بخيط مستقيم)‎ 
مياه جارية (في صنبور)‎ .1 
مياه جدول جار‎ .2 


running water‏ م 


1. شڼه سائل 2. سَيّال؛ راشح runny‏ 
قُزْم؛ حيوان صُغير الحَجْم runt n.‏ 


أصغر الجراء المولودة the runt of a litter‏ - 
في بطن واحد 
مَدْرَّجٍ الطائرات runway n,‏ 
روبتة (وَعْدَة النقد في الهند rupee (roo-pee) n.‏ 
والباكستان ودول اخرى) [من اللفظة الأوردية «اقلزامناء] 
روبئّة (العملة (pf. rupiah or rupiahs)‏ .م rupiah‏ 
الوطنية في أندونيسيا) [من الهندية] _ 

1. قطع؛ تفض؛ فثق؛ مَرْق؛ تَمَرّق 2 فثق بَطْنِيَ rupture f.‏ 
1. مَرْق؛ فق £ ترق قَّ؛ تفتّقٌ 2. أصاب rupture v.‏ » 
بالفتق التطدي [من اللفظة اللاتيئية ١0۳أ۴1p=‏ مكسور] 
ريفي؛ قرو ي rural adj.‏ 
انر 6۵١‏ [من اللفظة اللاتينية rural dean‏ » 
=i‏ مُتعلق بالرّيف] ١‏ 
1. روريتاني (متعلق ب أو منم إلى 
أرض رومانسية وهمية تاريخية في جنوب شرقي أورويا) 

2. متعلق باي ارض رومانسيّة وهميّة [من 
aاnھاا‏ ۴ء باد خيالي إبتكره الرواثي أنطوني هوب 
(1933-1863) واجری فيه أحداث عدد من رواياته وخاصة 
he Prisoner of 6‏ سجين زندا»] 
خُدْعة؛ حينة n.‏ )ف {00Z‏ هوناة 


Ruritanian adj. 
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runabout 


القى القبض على؛ روّض 
أى مرن (محرّكًا جديدًا) 

إصطدم پس : ادف إلتقىيٍ مُصادفة O run into‏ 
هرب فر؛ اَذ (طَبّعَ نُسَهّا بواسطة آلة) 041 هناء O‏ 
عدي غير مُتَمَيْرْ O run-of-the-mill adj. r‏ 
عن وت أو مخز ذون) د تفده (عن شخصس) Tun out‏ 0 
استَنْفد؛ استهلك: تسلل؛ هَرَبّ؛ كتأ؛ بو ؛ سجل القاط 


(غير رسمية) 18 ۴00 0 


الحطلوبة؛: (عن ضارب كرة) القى مضرّبه في اثناء 
الركض 

دهسن :؛ صَدّمٌ بعربة؛ ذاكرٌ؛ زاجم بسرعة ‏ 0۷۵۲ ۴u‏ 0 
تعرّض للمخاطر O run risks‏ 
ر رَآجِعٌ؛ تفخص بسر عة: تصفح؛ run through‏ م 

ة غامة؛ دد 

رع تسل o run-through n.‏ 
رفح علمًا على سارية؛ د ترّك ؛ دنا ى فاتورة) O run up‏ 
متراكم؟ أضاف اعدادًا؛ حاط ؛ بسرعة 

خاط بعض الستائر run up some curtains Roa‏ ل 


الفترة الم دي إلى حدٹ O run-up n.‏ 
مُمهّدات؛ فتر ة ما قبل کذا 

سيّارة صخيرة؛ مركب صغير؛ runabout ^.& adj.‏ 
طائرة صغيرة خفيفة 

شخص ھارب ب أو قار runaway n.‏ 


1. هارب؛ شارد؛ جامح 2. هُمُن؛ 


م مم 


+ runaway adj. 


يسهل الفون به 

نصر سيل a runaway victory‏ - 
حرف من حروف الهجاء عند rune (roon bli) n,‏ 
شعوب جرمانيّة قديمة 


متعلق بهذه الحروف e runic ad,‏ 
[من اللفظة النروجية القديمة ١ل٣=‏ علامة سخريّة] 


مزقاة؛ درّجّة (دَرَجّة أو عارضة في سُلُّم إلخ) ‏ .7 أوذانا» 
انظر وہام rung?‏ 
1. راکض؛ عَدّاء: متسايق 2. رَسول 3. . رد runner n.‏ 


(ساق من أالنيات يعكد 3 على الأرض ا جذورا) 
4 مؤلقة (أخدود إلخ يسهّل عملية النقل)؛ نعل الزلآجة 


5. بساط ضَيِّق؛ شريط قماش للزينة (على طاولة إلغ) 
قاصو لياء مُتفوشة " O runner bean‏ 

لفائن الثاني (في مباراة)؛ المُصّلي O runner-up‏ 
أنظر running ٣1‏ 
1. يُؤّدّى في اثناء الرّخض running adj.‏ » 
قَذْزة أي رَفْسة في a running jump or kick‏ - 
أثناء الركض 


2. مُتتابع؛ مُتوالٍ 
لأربعة أيام مُتوالية 
3. مستمرٌ؛ جار 


= for four days running 


rutted 


3. شقران (مرض ب 
فط الشقران از 
1. ضوىء )ا اصدا 2, بَهْتَ -؛ صدىءة 
(قَقَدَ فاعليته أو خصائصه لقلّة الاستعمال) 
لا صدا خالل من الصّدا rustiess adj.‏ ¢ 
مقاو م لدا O rust-proof adj.‏ 
1. ريفي؛ مُتفلح (بسيط وسادّج وخشن rustic adj.‏ 
الطّباع) 2. مصنوع من خشب وجذوع وأغصان الاشجار 
مفّد أو جسر مصمئوع rustic seat or bridge‏ - 
من أغصان الاشجار 
مُتفلح؛ فلاح (شخص ريفيَ بسيا 
وخَشِن الطّباع) 
1. إستقرٌ في الرّيف؛ عاش حياةٌ قَرَويّة 
2 . خش جدار 0 
استقرار في الريف؛ عبشة قروية؛ ۸^ 5112840100 ¢ 
تخشين حدران البناء [من {rustic‏ 
1. حف ۔؛ أضدر صو ت الحفيف 
2. (أميركية) سَرّقَ ب (الخيول أو المواشي) 
سَرقة المواشي cattle rustling‏ - 

> rustie n. 

(غير رسمية) هنا 508116 O‏ 
حاول تحضير وجبة طعام [1568 8 {ry and rusile up‏ - 
سارق المواشي e» rustier f.‏ 
1. صدىء؛ rusty adj. (rustier, rustieat)‏ 
يعلوه الصدًا 2. بي مايل للخمرة 3. صدىء؛ فاقد 
الفاعليّة أو الخصائص بسبب قلة الاستعمال 
صداءة؛ صدا rustiness f.‏ > 
1. آشر الدولاب (أخدود يعفره دولاب عَرَبَة في rut’ n.‏ 
أرض رخوة) 2. حياة رّتيبة مُملّة 
يعيش حياة رتببة مملة getting into a rut‏ - 
وَدَقّ (فثرة الكهيّع الجنسيّ عثد تكور بعض الحيوانات .7 7042 
مثل الغرّلان والماعز والخراف)؛ ؛ نرو 
توج 8 ك e rut v. (rutted, rutting)‏ 
سف راعوت (في العهد القديم) Ruth‏ 
السير إرنست  Rutherford, Sir Ernest, 15] B201‏ 
البارون رذرقورد (1937-1871) (عائم فيزيائي بريطاني 
وُلد في نيوزيلنداء ويعتبره الكثيرون مِؤسُسن الفيزياء 


يصيب الزرع ويتسئّب بيقع تشبه السدا)ء 
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e rustic f. 


rusticate لط‎ 


rustle v. 


< 
, 


at‏ ا 


النورية) 

عدیم الشفقة؛ قاس؛ لا يرحم ruthless adj,‏ 
بلا شفقة أو را افة ruthiessiy adv.‏ ¢ 
قسُوة 8 عدم شلقهة e ruthlessness n.‏ 


[من الأنا»- شفقة] 


محزُن؛ فيه أخاديد (من آثار دواليب العربات) ./20 01660؟ 
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rush’ 


أسّل؛ سّمَار (نبات ينمو في المستنقعات؛ وهر ٠‏ .7 "ونام 
ذي ساق نحيلة ويْشتّشتل في صُنْم الحُصّر والكراسي 


والشلال إلخ) 

1. دَق سرع 2. تسرّع؛ حمل ۔ (شخضًا) ۷ تاولا 
على العمل بسرعة 

تسرغ غ بلا داع rush one's fences‏ - 

3. إِقْتّحَم؛ داهم؛ آطبَق علی 

1. إندفاع؛ إسراع؛ رَحْمة؛ هَجّمة؛ إقتحام ‏ 0 اون » 


2 فثرة من ا والحركة 3. طلب كبير مُفاجىء؛ 
هَجُمة (على سِلم إلخ) 4. (غير رسمية) الطبعة الأؤليّة 


من فيلم سينمائي (قبل تقطيعه وتوليفه) 

مُسْتَعْجل مُفَجُل rush adj.‏ » 
عمل مُسْتّفْجَل arush job‏ - 
ساعة الازدحام؛ وقت الرّحمة û rush-hour n.‏ 


(يوميًا عندما تشد حركة المرور) 
(في صناعة السيتما) 1. اللَقطات .ام rushes (ru-shiz}‏ 
الأوّليّة غير المولقة (لمشهد أي مشاهد) 2. عرض اولي 


لهذه النقطات (في نهاية يوم تصويري مثلاً) [من [rush û‏ 
بسكويت (للأطفال خاصة) rusk n.‏ 
جون راسكين (1900-1819) Ruskin, John‏ 
(ناقد إجتماعي وفني إنكليزي) 

Russeli, Bertrand Arthur William بزثراند ارثر‎ 


وليام راسل (1970-1873) (فيلسوف وعالم رياضيات 
ومصلح ااي إنكليزي) 
خمري اللون؛ ؛ بي ي ماټل للخمرة؛: 1 الصدًا ./80 أهودباء 
1. لون خمرئي 2. فاح ذو لون خُر russet n.‏ >4 
[من اللفظة اللاتينية 551/5لة- ل 1 
1. روسيا؛ الاتّحاد الروسيّ 2. (في الاستحمال 
الشائع في الماضي) الاتحاد السوفياتي 
روسي؛ متعلق بروسيا أو شعبها أو لغتها ./20 80أوونا8 
1. شخص روسي 2. اللفغة الروسيّة ‏ .7 81059180 » 
رولبت روسئة (عْمّل من أعمال O Russian roulete‏ 
المخاطرة يصوّب خلاله المرء إلى رأسه مسدّسًا في بكرته 
خرطوشة واحدة مجهولة المكان ويضغط الزناد) 
سلطة روسية (سلطة هن û Russian salad‏ 
خضراوات مقطعة مع المايونيز) 
الاتحاد الروسيّ (دولة تمتد Russian Federation‏ 
من آوروبا الشرقية إلى المجيط الهادىء؛ وهي أكبر دول 
الحائم وعضو في كوموئولث الدول المستقلة؛ 
وكانت سابقًا قد تُدُعى جمهورية روسيا الاتحادية السوفياتية 
الاشتراكية حيث كانت أهم دول الاتحاد السوفياتي) 


Russia 


روصي Russo- pref.‏ 
روسي ‏ ياباني Russo-Japanese‏ - 
1. صّدَا 2. لون الصا (بُنْيّ ماتل للحُثرة) rust n.‏ 


AV 933 AZS 


خان أو نْرْل يابانيّ تقيدي 0k80‏ النسخة المنفّحة للكتاب المقدّس RV abbr.‏ 
[يابانية. من ۵= سفر + =۸K2۸‏ مَبْنَى] (مغتصر (Revised Version of the Sibê‏ 

(في شبه القارة الهندية) مزارع؛ ryot (ry-et) n.‏ روائدا (دولة في شرقي إفريقيا) Rwanda (roo-an-dã)‏ 
فلأح مستاجر [من اللفظة العربية = رَعِيّة] رواندي؛ شخص رواندي .^ & Rwandan ad.‏ » 
الجمعيّة الملكيّة لعلوم الحيوان +206 5825 4. جَاوْدَار؛ شيلم (نوع من الحيوب كفل لصنم ‏ .۸ ۲۷١‏ 
(مختصر 5061849 (Royal Zoological‏ الدقيق او علفًا للماشية) 2. ويسكي الجاودار 


خُبز الشّئكم أو الجاودار ü rye bread‏ 
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saboteur (sab-ö»ter) n. همُخوْبِ‎ 

1. سَيْف (ذو صل منحن للخيّالة) ‏ .7 (0ها-لاةة) 786ط8ع 

2. شيش؛ سيف المُْبارَزة 

sac n. کیص؛ حراب؛ حُوَيْصَلة (في حيوان أو نبات)‎ 
saccade {sa-kahd or -kayd) n. (pi. saccades) 

1. حركة سريعة ارتعاشية في العين (عند الانتقال من 

نقطة إلى اخرى» وقد تكون إرادية أو لاإرادية) 2. أي حركة 

سريعة ارتعاشيّة 3. جَذْبٍ اللجام بسرعة 

¢ saccadic {se-ka-dik) ad. لرتعاشي؛ مترجرچ‎ 

بارتعاش؛ بِرَجَرّجة [فرنسية] .20% لإأأه53668010 ¢ 

saccharide {sa-ke-ryd) n. (pi. saccharide8) مر كب‎ 

سُكُريّ (مثل الغلوكوز والسكرون) [من اللفظة اللاثينية 

00 - شكر] 

سکرو ين (مادة حُثْرة المذاق .^ (62-887-اهة) saccharin‏ 

تستعمل بديلاً للسكر) [من اللفظة اليونانية 

{[ =saccharon 

خلو جا شديد الحُلدُوَة saccharine (sak-9r-9ھ¬) adj.‏ 

(بشكل غير ستساغ) 

sacerdeotal (sa-ser-do-tël) adj. كهنوتي؟ متعلّق‎ .1 

بالكهنة 2. شبيه بالكهنة أو القساوسة 

« sacerdotally adv. كهنوتمًا‎ 

[من اللاثينية 580686- مقدس + 0806- يعطي] 

1. كيس القطور (كيس صغين بلا .۸ (/إ589511-2) 5860891 

يمواد عطرة ويوضع بين الملابس لإكسابها رائحة عطْريّة) 

2. كبس صغير [فرنسية. = كيس صغير] 

1. كيس حَيْشُ؛ كيس كبير (من قماش خشن .۸ 88٥۸‏ 

لنقل بضائع) 2. كيس مع محتوياته: ملء كيس 3. (غير 

رسمية) 88616 456 طد من الوظليفة 


طْرِدَ من الوظيفة got the sack‏ - 
1. عأ في أكباس sack vr.‏ ¢ 


2. (غير رسمية) طرَد 2 من الوذليفة 

سباق الأكياس (يُرْبط فيه المتسايقرن .7 8861-5866 0 
داخل اكياس إلى وَسَطهم ثم يتدْقُلون قفرًا) 

» sackful .م‎ (pf. sackfuls) ملء كيس‎ 


5 


سحمنن (مختصس 291800905 abbr.‏ 5 
1. قيس (مختصر 58101) 2. جنوب S$. abbr.‏ 
فلق :)south‏ جنوبي (مختصر 801118171) 

s abbr. 


1. نانية؛ ذوانٍ (مختصر (5602000)5) 
2. [قطعة نقد بريطانية قديمة) شيلينغ (مختصر 48ل اللااة) 

1. جنوب إفريقيا (مختصر 8]168 SA abb,.  (Souh‏ 
2. اميركا الجنوبئّة (مختصر (South America‏ 
3. استراليا الجنوبيّة (مختصر (South Australia‏ 
4. جيش الإنقاذ (منظمة خيرية. مختصر 58/781000 
¥۷ ) 5. [تاريخيةء في المانيا النازية) كتائب الصدام 
(مختصر اللفظة الألمانية ÎIUngضsturmabt(‏ 

صباح (ولاية في ماليزيا قريبة من Sabah (se-bah)‏ 
المناملق الشمالية لبورنيو) 

#¢ Sabahan {se-bah-en) adj. & n. صباحي:‎ 

مواطن صباحي ‏ , 

1. يوم الراحة ار الحُطلة (عند اليهرد. وهو ./ 58815 
يوم السبت) 2. يوم الراحة أو العطلة (عند المسيميين, 
وهو يوم الأحد) [من الحبرية, = راحة] 


1. سَبْتيّ (مُتعلق ب ad.‏ (1681ف-)ه55-5) sabbatical"‏ 
او منص للراحة أي الغطلة) 


إجازة الأستاذ الحامعي (للقيام يأبحاث ‏ .7 *|26168ططه8 
مستقلة)؛ إجازة السنة السابعة 
متعلق بإجازة السنة السابعة لته اهن 1أقططةق5 » 

1. شور (حيوان صغير شبيه بابن عرس یعیش .۸ 98819 
في المناطق القطبية الشمالية وهو ذي قَرْي ثمين) 2. فزق 
مور 

أسود؛ كثيب: قاتم 


قَبْقَاب؛ حذاء خشبي (ذو تقل خشييّة) .7 (ذاه-طقة) sab‏ 


¢» sable adj. 


تخريب؛ عمل تخريبي sabotage (sab-ö-tahzh) n.‏ 
(إتلاف متقئد لآلات من قبل عمال مضربين أي من قبل 
عملاء شعادين مثلا) 

1. خرْبٌ؛ أتلف 2. خوّب؛ عطل sabotage v.‏ » 
(مشرو ڪا أو خُملّة) 

- sabotagad my plans خرب د‎ 


sadism 


المَفْصل العجزي الحرقفيّ sacroiliac n.‏ » 

sacrosanct (sak-roh-sankt) ad. مُقَدُس؛ لا يجون‎ 

المساس به [من اللاتينية 88040- ملقّسي؛ سكي + 

0115 - مقدس] 

عَظم العَجُنَ (عظمة نة في 

محر الحوض) 

(في علم النفس) اضطراب عاطفي موسمي SAD abbr.‏ 

(انظضر 01504066 affective‏ [5638508 تحمت المدخل 

(seasonal 

1 عر ین؛ ؛ مخزز ن sad adj. E saddest)‏ 

2. يُؤْسّف له 3. (عن كعك آو عجين إلخ) غير مختمر 

» sadly adv. بخن بأُسّف‎ 

+» sadness f. حزن‎ 

sadden v. 
سرج (الحصان أو الدراجة) 2. صَّهُوة؛ شيء .7 ©001هه‎ 

ا ؛ منفرج؛ فائجة (أرض مرتفعة بين قمتين) 

3. خاصرتا لحم الضان 


sacrum (say-krüm) n. 


1. [سْرّج (الحيوان) 2. حمل (شخصًا) ۷ 580018 » 
مسؤولبّة او عِيْمًا 

على صهوة الحصان؛ مُسَبّطر؛ O in the saddle‏ 
مسك بزمام الأمور 


خرج (كيس السّرج) oO saddle-bag n.‏ 
(عن خيّال) مقروح من 

جرّاء الاحتكاك بِالسْرج 
خُرزْة (فُطَبة طويلة بخيط 
سّميك للرّخْرّقة) 

خِنزير اسود مُخُطْط بالابيض 


û saddle sore adj. 


O saddle stitching 


saddleback n. 


قَرَيُو س الشرج (مقدّمه المقرّس) saddlebow n.‏ 
جلس؛ لبّادة السّزج saddlecloth n.‏ 
سروجيْ؛ صانع السشُروج saddler n.‏ 
سراجة؛ صناعة السُرُوج saddlery n.‏ 


صَدُوقيَ (شّخص من طائغة .7 (©©5-مدئز-580) 580010068 
يهوديّة في زمن المسيم عليه السلام) 
ناسك هندوسي [سنسكريتية. 

= شخص طافر أو مُبارك] 

ساديّة (إستمتاع بتعذيب الآخرين .^ (01200-/881) 8301580 
آو بمشاهدتهم يتألمون)؛ سادِيّة (اتحراف جِنسيّ تحمل 
فيه اللذة بتعذيب الآخرين) 
شخص ساډي 


sadhu (sah-doo) n. 


» sadist n, 
» sadistic (sã-dis-tik} adj سادي‎ 
« sadistically adv. ساديّة؛ بشكل سادي‎ 
[من اسم الروائيٌ الفرنسيّ المركيز دو ساد الذي عرف‎ 

بأوصافه لمشاهد التعذيب السادي] 
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sack? 

ماب ط لا نهب > (مديتة مُحتلة مثلاً) بن sack?‏ 
ملّب؛ ذهب e sack n.‏ 

بوق (شكل قديم من اشكال الترومبرن) sackbut n.‏ 


خيش (قُماش خُشِن تُصنم منه الأكياس) .^ sackcloth‏ 

ندم وتوبة ashes‏ لمق sackcloth‏ - 

(1 التعبير مأخوذ من عادة قديمة يليس بموجبها الخيش 

ودر الرماد على الرأس دلالة التوبة أى الحزن) 

sackful n. (pi. sackfuls) ملء كيس‎ 

خيش (فماش تع مله الأكياس) sacking n.‏ 
1 عَجُزې ؛ مُتعلّق بعظم العَجُنَ sacral (say-kr&|) adj.‏ 

2. نُسُكي؛ طقسي (متعلّق بالتناسك الدينية) 

1 إحتفال مُقدّس عند المسيديين sacrament n.‏ 

(مثل التعميد . أو الشناولة) 2. الخُبْز أو القن بان المقدٌس 

مُقدس؛ متعلق بالإحتفالات sacramental adj.‏ « 

المُقدسة؛ قزباني [من نفس مصدر كلمة 9580680] 

1. مُقدس؛ رياني ي 2 مكو س (لشخص أو قضية)(30 580660 
a 9 felt in‏ أن sacred to the memory‏ — 


تكن لذكرى الذين سقطرا في المعركة battle‏ 
3 ديني 

موسيقى دينية sacred music‏ ~ 
4. مُقَدْس؛ مُحَوّم؛ لا يجوز العَبّث به 

من لا يجوز المساس به û sacred cow‏ 
(¶ الحبارة تشير إلى تقديس الهندوس للبقرة) [من اللفظة 


اللاتينية )©580- قد مُقدس] 

1 تضجية؛ تقديم ذبيحة أي قر بان sacrifice n.‏ 
2. تضحية تضجية (بشيء عزيز للحصول على ما هي أثمن منه) 
3. أضحِيّة؛ قزْبان 4. ٠‏ بيع شيء باقل من لمنه 

1. . ضځي؛ ؛ قدّم قُرِبانًا 2 ضحّى ہے .لا ©ن38,[111؟ع » 
تخي عن (شيء للرصول إلى شيء آخر) 

— her description of events sacrificed accuracy 
to vividness في وَصّقِها للأحداث ضمت بالدّقة من‎ 
أجل الوضضوح أو الإثارة‎ 

3. باع (شيئًا) باقلٌ من ثمنه 

قزباني؛ O sacrificial (sak-ri-fish-&|) adj.‏ 
يُضْحَّى به [من اللاتينية: = قتّس] 

انتهاك الحَرمات؛ تدذیس sacrilege (sak-ri-İij} n.‏ 
المُقدّسات 
منتهك sacrilegious (sak-ri-lij-üs} adj.‏ »« 
ای مُدنْس للمقرّسات 
[من اللاتينية /5808- مُقدّس, + 89068]- أخذ بحيدًا] 
قَنْدَيفْتَ (المسؤول عن sacristan (sak-ri-stãn) f.‏ 
صحتويات الكئيسةء وخاصة الاوعية المقدسة وملابس الكهنة) 
مكان حفظ الأوعية المُقدسة 
وملابس الكهذة في الكئيسة 


عَجُزيٰ حُزقفي 


sacristy (sak-ris-ti) n. 


sacroiliac adj. 


sahib 


ستار الأمان (ستار مقارم للحريق ١4ا۲‏ 881614 0 
يوضع بين خشبة المسرح ومقاعد الجمهور) 

مضباح الأمان (بطباح يحمله عامل 808 88181 © 
في مِنجَمٍ وهى ذي لهب محفوظ بشكل لا يؤدي إلى إشعال 
غاز المناجم) 

ثقاب آمن (لا ينقدح إلا بحكه على 
سطح مجهن 

شبكة الأمان ( شبكة وضع تحث لاعب 284 /إ884©1 0 
قي السيرك لوقايثه من الأذى في حال سقوطه من مكان 
ع 

ديُوس أمان؛ مشبك (دبرس يدخل ۸ أم-ل88)81 م 
طرقه الحا في وقاء لمتع خروجه أي لمّنْع التخز لمستعمله) 
آل حلاقة آمنة (للى قاية من الجروح) ۲8201 58111 O‏ 
صمام أمان (ينفتح تلقائيًا ف .^ s4fety-Ya|vê‏ 0 
حال إزدياد ضَّغْط البخار في سان مثلاً)؛ مُنفْس للمشاعر 
المحتقنة 

1. زَعْفَرَان 2. لون الزّْعْفْرَان (قريب من 
البرتقالي)؛ أصفر غامق 
1. امل > نحي (هَّّ v. (sagged, sagging)‏ 589 
في الوّسَط بفغل ذِقل او ضَغْط) 2. . تدلی؛ اِرْتي؛ نهدل 
اتحناء:؟ تقو س؛ ار تخاء؛ تَهُدّل f.‏ 589 »¢ 
رواية فسلسلة (رواية طريلة ذات .^ saga {(sah-gã)‏ 
أحداث عديدة) 


O safety match 


saffron 2+ 


sagacious {sã-gay-shis)} adj. كيم خصيف؛‎ 

ee 

e» sagaciously adv. بحكمة: بتعقل‎ 
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¢ sagacity (sã-gas-ifi} n. حكمة؛ ثخقل‎ 


[من اللفظة اللاتينية 0 حكيم] 
قصعين؛ مَرْيْمِيّة؛ ناعمة (غشبة ذات اوداق sage" n.‏ 
عطرية خضراء اة إلى الرماديّ مُستعمل في تطييب الطعام) 


حَكيم؛ خصيف؛ مرب sage adj.‏ 
شخص حَكيم او مُجَوَب e sage n.‏ 
بحكمة؛ بخصافة e sagely adv.‏ 
برج القؤ س (في الفلك. Sagittarius (saj-i-tair-Î0s})‏ 
تدخله الشمس حوائي 22 تشرين الثاني /توفمبر) 
قو سي ؛ هن مواليد Sagittarian adj. & n.‏ + 
بج القؤوس 
افو (طعام أييض :د شو يُستعمل اصنع .7 sago‏ 
الحَلُوى من ك يعض أتواع النخيل "4م 5490) 
Sahara‏ 


الصحراء الكبري (في شمالي إفريقيا؛ تمتد من 
المحيط الاطلسي إلى البحر الأجمر) 

الساحل الإفريقيَ (جزام من اراض مُفشبة (55-1) 1وداة8 
جنوي المحراء الكيرى في إفريقيا الفربيّة) 

صاحب (لقب كان يُسْتَّعْمْل لمُخاطية ‏ ,7 (ط|-88) ط!زاة8 
السادة الاوروبيين في الهتد) [من العربية] 
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sado-masochism 


سادو - مازوخيّة (التلدّذ بتعذيب .^ 8400-880٥115"‏ 
الآخرين رتعذيب الذات) 
شخص سادي ‏ مازوخي ‏ .27 8800-085001181 ٭ 
سادي - مازوخي sado-masochlstic adj.‏ + 
مظروف مَختو مو مُعَنْوّن (مختصر abbr.‏ .5.8.6 
{stamped addressed envelope‏ 

1. سفاري (رحلة صيد أو استكشاف .7 safari (sa-far-)‏ 
وخاصة في شر شرقي إفريقيا) 2 رحلة سياحيّة مُنظمة 
در ة فيها حزام O safari jacket‏ 
منتز زه السفاري (حديقة كبيرة فيها O safari park‏ 
حيوانات برية غريية يتفرج عليها الزوار) [من اللفظة 
العربية سافر] 
1. آمن؛ أمين؛ سَّليم؛ خالٍ من الاخطار 2. مامون؛ .أ ©5816 
مُستوفي شروط الوقاية 


بامان safe adv.‏ ¢ 
إبتعد عن المخاطر play safe‏ = 
1. خزانة مَغْدِنيّة (لحفظ الاشياء الشينة) .7 8818 » 


2. نمليّة (خزانة حْسّنَة التّهْرئة لحفظ الأطعمة) 

على الجائب الآمن؛ مُحتاط Cı on the safe side‏ 
أي مُخترس من المخاطر 

سارق  û safe-breaker (safe-cracker ll)‏ 
حَقْ المرور الآمن (في منطقة خلال 60001064 858/16 0 
حرب مثلاً)؛ تصريح بالمرور الآمن 
مُسْتَوْدَعِ الخزائن (ِمَبْنى فيه 

خزائن للإؤيجار) 

1. ماوي؛ ملاذ (منطقة منزوعة O safe haven n.‏ 
السلاح لجماية أقليات في منطقة نزاع) 2. ملان اقتصادي 
(تمثلة اي مؤسسة مالية إلخ تعتبر أمنة للاستثمار) 

حراسة الخزنة O safe keeping‏ 
(في تحديد الشمل) فترة الامان O safe period‏ 
(في أثناء الذؤرة الشهريّةء من غير المحتمل أن تحيل المرأة 
خلالها من اتصال جنسي) 

جماع آمن (باستعمال الوقاية ضد 
الأمراض الجنسية) 


O 583146 deposit 


0 safe sex 


بأمان؛ بسّلامة e safely adv.‏ 
آمان؛ سلامة .م 581611855 » 


[من اللفظة اللاتينية 5لالاا88< غير مُصاب] 


وسيلة حماية أو وقاية safeguard n.‏ 


حَمَی ے وقی - safeguard v.‏ « 
أمان؛ امُن؛ سلامة safety n.‏ 
حزام الأمان O safety belt‏ 


زر الأمان (جهان يمنع آلة من .^ û safety-catch‏ 
العمل بشكل خاطىء أي يحول دون انطلاق خطا) 


salad 


سان جورج (عاصعة غرينادا) St George's‏ 
سائتا هيلينا (جزيرة منعزلة في St Helena (hil-een-ã}‏ 
جنوبي المحيط الاطلسيْ؛ وهي محميّة بريطانية دُفِيَ إليها 
نابوليون (1821-1815) ومات فيها) 

إسعاف القديس يوحنا (منظة ‏ ع6 هأناطلهم St John‏ 
لتقديم الإسعاف والخدمات التمريضية إلخ) 

سان جون (عاصمة آنتيغوا وباربودا) St John's‏ 
سان كيتس ونيفيس ‏ ز}vis-nee( St Kitts and Nevls‏ 
(دولة مرتبطة بالتاج البريطاني وهي تتألف من جزيرتين 
متجاورتين في جزائر الهند الغربية) 

سان لورانس (نهر في آميركا الشمالية Lawrence‏ 51 
يجري من بحيرة أونتاريو إلى المحيط الاطلسي) 

ساننا لوسيا (دولة - جزيرة في (100-585) St Lucia‏ 


جزائر الهند الغربية) 

قديسي؛ تفي salntly adj. (saintlier, saintliest)‏ 
او مالع كالقديس 

قداسة؛ ؛ وَرَغ؛ ؛ تَقُوى .م saintliness‏ ¢ 


كاتدراثية القديس بولس St Paul's Cathedral‏ 
(على "تلة ليدغيت" في لندنء بناها سير كريستوفر رين 
بين 1675 ى 1711) 

كذيسة القديس بطرس (الكنيسة 
الكائوليكية في الفاتيكان بروما) 
كميل سان ان Saint-Saëns (san-sahn), Camille‏ 
(1921-1835) (مؤلف موسبقي فرئسيّ مشهور بمقطوعته 
الموسيقيّة " كرنفال الحيوانات * وبأوبرا " شعشون ودليلة ") 
غيد القديس فالنتاين (يوم 14 St Valentine's Day‏ 
شباط/فبراير؛ ويتبادل فيه المحبون البطاقات والهدايا) 

سان فنسذت (دولة - جزيرة في الهند الخربية) ۷1۸۵٨‏ 51 


St Peter's basilica 


ع فحمي ني ع من السك .۸ (تتقافى مع saithe (falîh‏ 
من قصيلة القد) 

لأجُل؛ إكراما ل for the sake of‏ .م sake"‏ 
ساكي (شر اب كجولي ياباني) (saki Lyi)‏ .م sake?‏ 
صَقْر؛ بان ي؛ انثى الصَقّر saker (say-ker) n.‏ 


» sakere! n. صقر ذكَر [من اللفظة العربية]‎ 
Sakharov (sak-ã-rof), Andrei Dimitrievich aıردiî‎ 


ديميتريفيتش ساخاروف (1989-1921) (عالم فيزياء 


نوويّة ومُنْشَقٌ روسي) 

سلام؛ تحية salaam (sã-lahrn) n.‏ 
سلّم على؛ حًا [من اللغة العربية] salaam v.‏ ¢ 
شهواني؛ ؛ ماجن؛ فاچر؛ adj.‏ (57505-لإقاءقة) salacious‏ 


داعر 

e salaclously adv. بمجون؛ بفجور‎ 
+ salaclousness مجون؛ فجور .م‎ 
e salaclty (sã-lass- it} n. مُجون؛ فجور‎ 


سلطة (طبق من خضراوات ذيثة مقلع ومُتيّلة) ‏ .7 80اهه 
أبام الصّبا والغْرّارة وا اليش û salad days‏ 
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said 

said 6۵ أنظر‎ 

1. شراع؛ قلع 2. أشرعة أي قوع السفينة sail n.‏ 
3. رحلة في سفيئة او مركب؛ إبحار 


تد la‏ 5هاتضرةل! Haifa is three days' salî fron‏ - 
مسافة ثلاثة ايام بالمركب من نابولي 

4. نصل؛ شفرة؛ شيء يشبه الشراع 

شفرات طاجونة الهواء the sails of a windmili‏ - 
1. أبْحَرَ؛ْ إنتقل بواسطة سفيئة ار مركب .۷ |(ه85 » 
2 ابْحَرَه شَرَعٌ في رحلة بحريّة 


3 في الاسبوع المقبل we sail next week‏ - 
سافرٌ بواسطة سفينة أي مركب 
سافن الاز sailed the seas‏ - 


4. سر سفينة؛ وجه مسار سفينة 5. تحرك بِحِفّة 
ورشاقة: مُشَى بفخامة 

لوح شراعي (لوح للإنزلاق على الماء 
مُزود بشراع) 

1. ماش الشراع 2. قُماش يشبه الكانفا 
سفينة شرا ای 


sallboard n, 


saileloth n, 
sailing-ship .م‎ 


1. بځار؛ ؛ جندي ي بكار 2. مُسافر في البحر sailor n.‏ 
(من حيث تاره بدوار البمر) 

~ a bad sailor يتأثر بدوار البحر‎ 

لا يتآثر بدوار البحر a good sailor‏ = 
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قئّعة البحّارة (من قشٌ؛ مُتَلْطّحة 
السقف وذات حافة مستقيمة) 
طائرة 04 شراعيّة 

saint n. قيس ي تعلن السلطات الكنستة أنه‎ .f 
إنسان صالح ويستجق الاحترام) 2. قيس (لقب يُسْتَعْمَل‎ 
مع استماة يعض القديسين وخاما في تسمية اع‎ 
الكنائس باسمهم) 3. روح شخص في الجنّة 4. عضو في‎ 
طائفة كنسيّة 5. شخص صالح؛ مريض صابر على‎ 
١ البلوى؛ إنسان غير أنائيّ‎ 

مَرَض الرّجفان (يصيب الأولاد +0806 55لا !ثلا )5 0 
ويتسبّب بارتعاشات غير إرادية في الأطراف) 

قُردْسِيّة؛ قدَاسة [من اللفظلة sainthood n.‏ » 
اللاتينية 85800105> مُقَدّس] 

ليلة القديسة آغنيس (ليلة 20 St Agnes's Eve‏ 
كانون الثاني / ينايرء وتقول التقاليد إن الفتاة يمكن أن ترى 
في العُلْمِ هويّة زوجها المقبل) 

1. صليب القديس أندراوس؛ St Andrew's Cross‏ 
صليب بشكل حرف × 2. صليب بشکل × اہیض على 
خلفيّة زرقاء (كما في علم اسكتلندا) 


وهج القديس إلمو (تفريغ Salnt Elmo's fire‏ 
كهربائي متوهج بين الجسم المشحون والجو المحيط) 


sailor hat‏ م 


sailplane .م‎ 
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SALT 


زَدْل؛ إسالة التُعاب e salivation n.‏ 
حوناس إدوارد سالك Salk, Jonas Edward‏ 
(1995-1914) (عالم اميركيّ في الجراثيم طوٌّر أول لقاح 
ضد شلل الأطفال وهر يحمل إسمه) 
(عن بْشّرة أي لون الجلد) مايل إلى الصّفْرة ‏ .307 #7«وااهه 
صر ؛ اصفرار sallowness n.‏ » 
نوع من شجر الصّفصاف sallow? n.‏ 
1. هُجْمة مُفاجتة؛ إندقاع مُفاجىء إلى الأمام في .^ لادء 
الهجوم؛ خروج 2. خزجة؛ رِخلة 3. ذكتة؛ مُلاحظة ذكيّة 

» sally v. (sallied, sallying) sally out or 
10688 بهجوم مُفاجيء؛ خرچ د بشكل مُفاجيء‎  ماق‎ 
]5211604 [من نفس مَصْدّر كلمة‎ 
521282 سالماغونديّ (طبق من الحم المفروم .^ (0580ا9‎ .1 
مع البيض وسعك البَلّم والذل والمقبلات) 3. مزيج منوّع؛‎ 
]88/110916015 خليط [من اللفظة الفرنسية‎ 
8810011 9.  َنومّلسلا (600ماقع .ام) سمك یمان ار‎ .1 
(سمك ذى لحم زمري اللون) 2. لون زهريّ (مثل لحم‎ 
السلمون)‎ 
û şal mon-piık adj. & ^. لون زهري؛ زهري اللون‎ 
(مثل لحم السلمون)‎ 
سالمونيلا (جُرْثُومة تسبب تسكُم الطعام .7 هالغمههل2ة‎ 
وآمراضًا مختلفة) [من إسم الطبيب البيطري الاميركي‎ 
دي .أي . سالمون]‎ 
Salome (sã-loh-mi) سالومي (الإبنة بالتبتي‎ 
لهيرودوس ألتيباس (اين هيرودوس الکبیر)» وقد رقصت‎ 
أمام أبيها بتحريض من أمها وطلبت منه أن يقطع راس‎ 
يوحنا المعمدان)‎ 
salon (sal«awn) n. صالون؛ بَهُو؛ رَذهة؛ قاعة‎ .1 
إستقبال 2. صالون (للحلاقة آو التجميل إلخ)‎ 


1. قاعة عامة (لهدف مُعَيْن) saloon n.‏ 
قاعة البلياردو billiard saloon‏ - 
2. قاعة عامّة (على متن سقينة) 3. (أميركية) حانة 
4. سَيّارة صالون 

صالة خاصة في حانة saloon bar‏ 0 


سيّارة صالون (سياحية تُقفلة) O şaloon car‏ 


سالوبيت (ثوب لرياضة .0/۸ }ê18ض-lê-sa( salopettes‏ 


الع موف من سروال مبطّن يصل إلى الصدر ويُكَلّق 


بسيور علي الأكثاف) 

سَلْسفيل؛ لحية التيس (نبتة لها 
جذر لحمي طويل يُطبخ كالخضراوات) 
سولت؛ معاهدة الحد من SALT (solt bilî) abbr.‏ 
الأسلحة الاستراتيجِيّة (بين الولايات المثحدة والاتحاد 
السوفياتي السابق لتخفيض الاسلحة النووية. مختصر 


salsify (Sal-si-fi) n. 


938 


Saladin 


صلاح الدين الآيوبي (1193-1137) (القائد Saladin‏ 
المسلم الذي استرجع القدس والأراضي المُقدُسة من يد 
الصليبيين) 


0 
عم 


1. سمندل (حيوان ‏ .۸ salamander (sal-ã-mand-er)‏ 
يشبه العظاءة) 2. (في الخرافات) سمندل (حيوان يشبه 
العظاءة يعيش في الثار) 

سالامي (نوع من الشجُق الإيطالي .۸ (أطاحطها-ةة) أصقةاةء 
كثير التوابل) 
ملح التُشَاير 3 
كتوريد النشادر 
صاحب راثب؛ ذو مرب salaried adj.‏ 
راتب؛ مُرَنْبِ (يُدُفع لموظف لا يقوم بعمل يدري .^ /,8213 
على أساس ستوي او فطلي أي شهري) [من اللقظة 
اللاتينية ١۳أاةاةو=‏ ثمن الملحء المال الذي كان يُعْطى 


sal ammoniac (sal-ã-moh-n}j-ak) 


للجنود الرومان لشراء الملح] 

sale n. بيع؛ قبيع 2. بيعة‎ .1 
- made a şale أت البيعة‎ 

كانت مبيعاتنا ضخمة 660801005 our sales Were‏ - 
3. مزاد عَلَمَيَ 4. بيع باسعار مُحَقْضْة (عند نهاية موسم 
مث 

O for or on sale معروض للبيع‎ 

كلام مُقَْع؛ كلام مَعْسُول sales talk‏ م 
صائح للبيع؛ رائج saleable adj.‏ 
صالة عرض المبيعات؛ صالة مزاد saleroom n.‏ 
بائع؛ موظف عات salesman f. (p!. salesmêî})‏ 
مهارة قي البيع salesmanship n.‏ 
بائع؛ بائعة salesperson n.‏ 
بائحة؛ saleswoman nf. (pf. saleswomen)}‏ 
موظفة مَبيعات 

salient (say-li-ënt) adj. ناتيء؛ بارز؛ ملحو د‎ 
- the salient features of the plan ٠ الملامح‎ 
اليارزة للحّطّة‎ 

موقع متقدم على جبهة القتال salient n.‏ » 
[من اللفطة اللاتينية 58/1605- قافز] 

saline (say-lyn} adj. ملحي؛ مالح‎ 
» salinity (sã-lin-itl} n. مُلوحة‎ 
Salinger (sal-in-jer}, Jerome David دıفlı جيروم‎ 
778 ساليتجر (1919-) (رواتي أميركيّ اشتهر بروايته‎ 
{Catcher in the Rye 

عقياس العلوحة salinometer (sa-li-no-mi-ter) n.‏ 
(جهاز قياس ملوحة الماء) 

saliva (sã-ly-vã) f. لعاب؛ ريق‎ 
salivary (saã-ly-ver-i} adî, عابي‎ 
- salivary glands الخْدّد اللعابتة‎ 


salivate (sal-i-vayî) v. رَالْ؛ اسال الذعاب‎ 


samba 


1. قدّم تحبّة عسكريّة 2. حيًا بإشارة .لا #اuاةي‏ » 
من 0 أو الراس 3. أظهر الاحترام أو التقدير [من 
اللفظة اللاتينية 7581/05 مسحة)] 
Salvador jl‏ اع Salvador‏ 
Salvadorean {sal-va-dor-iãn) adj. & n.‏ ¢ 

سلفادوري؛ شخص سلفادور 3 
1. إذقان سفينة غارقة أو مُخطمة أي حمولتها؛ .7 salvage‏ 
إنقاذ متاع من حريق أو كارثة 2. البضائع المُسْتنْقَزة 
3. إستخلاص وإستحمال المُهْمَّلآت 4. المُهْمَلآت التي 
يتم م استخلاصها واستعمالها 
أتقذً؛ استخلص 
[من اللفظة اللاتينية ©/58/!02 أنقذ] 
1. إنقان من الضلال؛ تخليص الرُوح (من .7 0وأأهلااة5 
الخطيئة أو الكُسْران)؛ خلاص؛ نجاة 2. إنقاذٌ من كارثة؛ 
وسيلة إنقان 
كان الْقَرْضلُ منقذاً the loan was our saÎYaÎi0¬ lil‏ - 
جيش الخلاص (منظمة مسيحية عالمية Salvation Army‏ 
قائمة على تنظيم عسكري لأعمال ابر ولنشر المسيحية) 

1 لسم الجراح (شيء مريج للمشاعر المجروحة .0 "8818 
آر الضمير الزقق) 2. مر رهم 


2 


اراح خفف من الألم؛ بلسم 


e salvage v. 


e Salve ما‎ 


إراح ضميرنا salve our coftscience‏ - 
آنقذ من حُطام ار حريق salve? v.‏ 
مُنقذ؛ مُسْتَدْقذ قد salvar n.‏ » 
طبّق؛ ا (من مَمُدن عاد توضع عليها salver n.‏ 


رسائل أو بطاقات أو كؤوس) 

1. رُشقة (إطلاق النار (pi salvoesş)‏ .م salvo‏ 
من عدة بنادق أو مدافع دُفْعَةَ واجدة وخاصّة على سبيل 
التحية) 2. 3 ابل من التُصفيق ار الهتافات 

كربونات الشادر sal volatile (sal vö-lat-ili)} n.‏ 
(سائل للمُعالجة من الإغماء) 

ساليوتث (اسم سلسلة من مهطات .7 Salyut (sal-yuut)‏ 
الفضاء الروسية الماهولة التي وضعت في مدار حول الارض 
بين 1971 و 1982: وآثبتت أن بإمكان رواد الفضاء البقاء 
في المدار لمدة ستة أشهر أو أكثر) [إروسية = تحية] 
صاروخ أرضس ‏ جو (مختصر SAM abbr.‏ 
(surface-to-air missile‏ 

1. السامري الصائح 581331188 Samaritan ^. good‏ 
(شخص يكون على استعداد لمساعدة الآخرين في وقت 
الحاجة بدون مقابل) (]؟ من قصة مروية في الإنجيل) 
2. عضو في جمعيّة السامريّين الخيرة 
Samaritans)‏ 


(the 


1. ساميا (ن قصة برازيلية حيرية) (581885 ./م) .0 sam b4‏ 
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salt 


(Strategic Arms Limitations Treaty 

1. منج الطعام 2. ملح (مركُب كيميائي من مدن .۸ 88/6 
وحم خئض) 3. مِملّحَ؛ وعاء الملح (للاستعمال على المائدة) 

مالي مُمَلح؛ محفوظ بالبلح salt adi.‏ » 

1. ملّح؛ تبّل بالملح 2. ملّح؛ حَفْظ - (طعامًا) .ما اھ8 » 

بالملح 3. ادر (رَضَعَ 2 - جائبًا للإستعمال في المستقبل) 

ضغه جانبًا للمستقبل saltit away‏ - 

4. زف المَنْجّم (جَعَلَ منجمًا يبدو غنيًا بالمعادن بالغ 

بواسطة دس معدن ثمين فيه) 


ملح ملب للأمعاء e salts pi.n.‏ 
ځار مُحَْب old salt‏ نت 
ممْلَحَة؛ وعاء المح Go salt-cellar n.‏ 

(للاستعمال على المائدة) 


مَرْعَى ملحي (قطعة أرض مالحة تذهب .7 )اهي نا 
إليها الماشية للكق الملح) 
مياه البحر إِبّان المدّ) 

ملح الأرض؛ جيار الناس؛ 


O salt-marsh n. 


©; salt of the earth 


المصلحون في المجتمع 

ملأحة (مكان مُجرّف قد يكون طب طبيعيًا O salt-pan n.‏ 

أو اصطناعيًا بجاتب البحر يُسْتَخْرَجٍ منه الملح بالتبخير) 
تحفظط O take it with a E or pinch of salt‏ 

في تصديق ما يقو ل 

كفؤ؛ يستحق مَنْصِبَه Cı worth one's salt‏ 
سبّخة ملحيّة (مُستنقع تغمره مياه البحر salting n.‏ 
عند المدٌ) 


صليب القديس أندرو (على هيئة ‏ 2/ (۲ل٤-ادء)‏ 69[غ591 
علامة الضرب ك, يَقْسِمٍ درمًا ما إلى آربعة أجزاء) 
ملح البارود؛ نطر ون؛ saltpetre {(solt-peet-er) n.‏ 


ثترات البوتاسيوم 
مالح salty adj. (saltier, saltiest)‏ 
ملو حة saltiness n.‏ » 


صحّي؛ مفيد للصحة .44 (05١أتا-هه55-1) salubrious‏ 
فائدة للصحة؛ مَنفعة صجيّة salubrity n.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية الت صحة] 

کلف ب سلو في salukis)‏ أم) saluki {sã-loo-Kki) n.‏ 
(طويل وسريع ونحيف وناعم الجلد) [عربية] 

نافع؛ مُفيد؛ صخي salutary (sal-yoo-ter-i} adj.‏ 
[من اللفظة اللاتينية 58/05 صِحة] 

تحيّة؛ ستلام؛ salutation {sal-yoo-tay-shön) n.‏ 
تعبير عن الاحترام 

1. تحيّة عسكريّة (تكون بحركات جسمائية salute n.‏ 
معيّنة أى بإطلاق النار أو برفع الأعلام إلخ) 2. تحية؛ 
إشارة احترام 3. تعبير عن الاحترام أو التّقدير 


sand 


(في الديانة الهندوسية) şsamşara {sam-sar-ã) f.‏ 
تقمُص مُتَسلسل (عبُور الروح في أجساد مختلقة في 
سلسلة من التقخص) [سنسكريتية» > تجوال من خلال] 
شمشون (ِيُرِجْع أنه عاش في القرن الحادي Samson‏ 
عشس ق. م) (قائد إسرائيلي غرف بقوته, خانته دليلة 
وأسلمته إلى أعدائه الفلسطينيين القدماء) 
1. صاموئيل (أحد أنبياء العبرائيين في القرن الحادي! 5810116 
عشر ق. م.) 2. سفر صاموئيل (أحد سفرین تاريخيين في 
العهد القديم) 
1. ساموراي (أ58181158 samurai (sam-oor-|) n. (pf‏ 
(ضابط في الجيش الياباني) 2. سامُوراي (عضى في طبقة 
العمسكريين في اليابان في الماضي) 
صنعاء (عاصمة اليمن) 
عفار ؛ علاج؛ sanative (sa-ne-tiv) 0. (pl. sanatives)‏ 
دواء [من اللفظة اللاتينية هنالأ)5808) المشتقة من 
=sanare‏ يشفي] 
مص (للآأمراض ‏ (0108اأ52118101 sanatorium 2. {p/.‏ 
المزمنة مثل السل) [من اللفغة اللاتينية ©858081- شَفَّى] 
قَدسنَ sanctify v. (sanctified, sanctifying)‏ 
تقديس e sanctification n.‏ 
[من اللفظة اللاتينية 253001008 مُقَدس] 
مُتظاهر sanctimonious (sank-ti-moh-ni0s) ad.‏ 
بالفضيئة أن التّقوى؛ ؛ متصنّع التقوى 
على نحو مضع للتقورى عأن3 e sanctimoniously‏ 
تظاهُر بالفضيلة e sanctimoniousness N.‏ 
أو التقوى 
1. إِذْن؛ مُوافقة؛ إقرار 2. عُقوبة (نتهدها دولة .۸ 5856011001 
بحق دولة أخرى اي منظلّمة لإجبارها على التقيّد بنظام مُميّن) 
1. أذن - ب وافق على؛ أقنّ 2. جازى .ما 581161100 ٭ 
(فَرَمْنَ عقوبة أي مكافاة بحسب القانون) [من اللفظة 
اللاتينية 8806118- قَدْسَ] 
قداسة؛ قَدْسِيّة .7 sanctity‏ 
1. قدْس؛ مكان مُقدّس 2. قرس الأقداس؛ .^ 1¥ sa2‏ 
آقدس مكان (في مَكْبَّد) 2. محميّة (للطيور أو الحيوائات 
البرية) 4. مُلجا؛ ملاذ 
لجا إلی! لاذ ب seek sanctuary‏ - 
[من اللفظة اللاتينية 8861105- كُقدّس] 
1. مكان مُقَدّس؛ حرم 2. غُرفة خاصة؛ 
صومّعة؛ مختلى 
1. قُدس الاقداس O sanctum sanctorum f.‏ 
(الغرفة الداخلية في معبد يهودي) 2. غرفة خصوصية؛ 
خَنُوة؛ ؛ در [لاتبنية, = شيء مُقدّس] 

1. رَمْل؛ رمال 
يكاد الوقت ينْيَد 


Sana'a (sah-nã) 


sanctum f. 


sand 7 
- the sands are running out 
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Sambo 


2 مو سيقن اله السامبا [برتفالية] 

1. سامبو؛ شخص (عاميّة مهنية) (532508 ,/م) 0ط صھ$ 
زنجي اي اسود 2. شخص هجين (ڎو والد أسود وآخر 
أميركي هئدي أو أوروبي) 

1. نفس؛ ذات؛ عذن؛ كما هو؛ لم يتغيّر؛ ئيس same a0.‏ 
غير 2. المذكور آنقًا 3. 58:06 186 الشخص نشه: 
الشيء نفسه 
سيفعل الشيء 
4. 58:06 186 بالطريقة ذاتها 


— would do the same again 


- we stil! fee! the same about it لم بتخبر‎ 
شعورنا حياله‎ 
» same pron. & 20[. الشخص أو (غير رسمية)‎ 


الشيء نفسه؛ الطريقة ذاتها 
الشيء نفسه ليء من فضلك ©685اث ,¢" )0] 53016 - 


نشعر كمأ تشعرون we feel same as you do‏ - 
الشيء ذاته (غير رسمية) şame h8‏ 92 
ينطبق عليّ؛ مُوافق 


تشائّه؛ عدم اختلاف؛ رتابة ./ sameness‏ 
رتيب؛ مُمِلٌ؛ متكرّر (غير رسميّة) .[20 (01-لاقة) 98106 
like that band, but | think their songs are a‏ | - 
أحب ثلك القرقة: ولكن أظن أن اغانيها رتيبة '[©5315 اط 
دار نشر ذاقيّة (نظام نَشْر ‏ .^ samizdai (sa -iz-da()‏ 
سدّي للأدب المحظور في الاتحاد السوفياتي السابق) 
[روسية, = دار تشر ذاتية] 
ساموا (مجموعة جزر في المحيط ‏ (58-001-8) Samoa‏ 
الهادىء. يتبع الجزء الشرقي منها للولايات المتمدة 
الأميركية بينما يشكل الجزء الغربي منها دولة مستقلة) 
ساموي؛ شخص ساموي Samoan adj. & n.‏ ¢ 
ساموزا (نوع من المُعَجَّنَاتَ " .۸ (58-00-58) 88/0088 
الهندية مقلية بالسمن أي الؤيت ومملوءة باللجم أي الخضر 
النتبلة) [هندرستانية] 
سماوّر (إناء مَعْدَنيٌ في وصطه .7 (/ه/ا-8819-6) 9811101/81 
أتبوب تسخين لحفظ الماء ساخئًا لتحضير الشاي: ويستعمل 
في روسيا واماګن اخری) [دوسية, = ذاتيّ التسخين] 
زورق ق مطح (قارب صخير مُسطع القعر .^ sampan‏ 
يستعمل على الشواملىء وقي الأنهار في الصين) [من 
اللفظة الصمينية 530881١‏ (5811- ثلاثة, ممح الواح)] 
شر ة (نوع من النبات ذو أوراق .^ (آلزأ-29ةق5) samphire‏ 
عطرية الرائحة تنم على الصخور في سفوح الجبال) 


ّنة؛ ؛ نمو ذج sample n.‏ 
إِعنان 1 ؛أخد عدنات sample v.‏ » 
1. أداة 1 ستخراج العثنات 2. ٠‏ نمو ج sampler f.‏ 
تطرين (قطعة قُماش مطرّزة قط مخثلفة لعَرْض المهارة 
باشغال الإبرة) 


San Marino 


ساندريش (1792-1718) الذي اخترع السندريش كوجبة 
سريعة لكي يتمكن من الأكل في أثناء جلسات المقامرة] 

1 رَمْليَ؛ يشبه نشنه sandy adj. {(sandier, sandiest)‏ 
الؤمل؛ مغطّى بالرمل 2. عن شعر) أحمر مايل 
للاصفرار؛ (عن شخص) ذو شعْر أحمر مُصَفْنَ 

رمكيّة؛ لون رملي .27 sandiness‏ »و 

1. عاقل؛ غير مجذون 2. . خكيم: خصيف sane adî.‏ 


بعفل؛ بتعثل [من اللفظة e» sanely adv.‏ 

اللاتينية 581005 - صحي] 

أنظر 8189 sang‏ 
' جماعة من طائفة السيخ [بنجابية] sangat n.‏ 


رباطة خَأش؛ اا ان )في .¬ sang-froid {sahn-frwah)‏ 
مواجهة الأخطار أو المصاعب) [فرنسية, = دم بارد] 

نظام الرَهْبَنّة في البوذية sangha (sang-ã) n.‏ 
1. دو E‏ ؟ دام فيه م80 ine (sang-win-er-i}‏ 
سفك دماء 2. دَمُوي؛ مُتَعطّشُ للدماء [من اللفظة اللاتينية 
=sanguis‏ دم] 
مُتَفَايُل؛ مُسْدَيْتُ sanguine {sang-win)} adj.‏ 
1. دمو يي متعدّق sangUuineous (sang-win-i-es) adf.‏ 
بالدّم 2. محتو على الدّم 3. احمر مثل الدّم 

ساندرين (المجلس الأعلى ‏ .^ Sanhedrin (san-i-dfin}‏ 
ومحكمة الكل اليا لليهود في القُدْس في زمن المسيح 
عليه السلام) 

مُهل (ارتشاح قيحي أي صديدي 
أي مَضّلي من جرح أو قرحة) 
خبير مي من محبذي التدابير الصحيّة ,0 2811118150 
1. صځي؛ ؛ متعلّق بالصُحّة sanitary {san-it-er-Î) n,‏ 
والنظافة 2. . صحي! ؛ متعلّق بالصّرف الصحي 

هندسية صحدّة (فرع û sanitary engineering‏ 
من الهندسة المدنية يُعْنى بتامين موارد المياه النقية 
رمشاكل الصّرّف الصحي 0 العامة) 

فوطة صحدّة نسائيّة (تستخدمها O sanitary tOwêİ‏ 
المراة رقث الحيض) [من اللفغلة اللاتينية 8580105 صحي] 
تصحاح (تدابير حفظ الممجة العامة ورخاصة .۸ 52011811060 
سبل الصرف الصميّ) 

2 صْحَحَ (جَعلَ الشيء صحيًا ونظيقًا) 
سّلامة الحَقل؛ صِحّة الرأي 

سان خُوسيه (عاصمة كوستاريكا) (لاة1701-5) 086ل San‏ 
سان خوان (عاصمة بورتوريكر) (ثلفظ 1٩‏ ۸4) 140ل $0 
أنظر sank sik‏ 
1. سان مارينو (جمهورية San Marino (mã-ree-noh)‏ 
صغيرة مستقلة في شمال شرقيّ إيطاليا) 2. سان ماريذي 
(العاصمة) 


sanies (say-neez) f. 


sanitize v. 


sanity n. 
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sandal 


(1 العبار ة مأخوذة من إستحمال الرّمل في الساعة الرملية) 
2. مَرْمَلة (مكان مُرْمل ای مغطَّى بالرمال) 3. لون رُعْلِيّ 


م فاتع) , 

1. رمل رش الوٌمْل؛ غطى بالرمل e 58010 v.‏ 
2. صقل > أو لمّع بورق سذفرة 

سَّفْمٌ بالرٌمل (نظف بتيار رمليٰ O sand-blast v.‏ 


مدفوع بضغط الهواء أو البخار) 
قئعة من رمال (يبنيها الاطفال 
على شاطىء البحر) 

كثيب؛ تل رملي ‏ .5^ O sand-dune or sand-hil|‏ 
حُفرة ة ره مال (يلعب فيها الأطفال) O sand-pit n.‏ 
حذاء مَطَاطيّ (جذاء خفيف من تقل O sand-shoe‏ 
مطاطيّة مثلاً للسير على الرمال) 

مركب رَملي (له ثلاثة او أربعة O sand-yacht n.‏ 
دواليب مع شراع واحد أو اكش تدفعه الريح على الرمال) 


O sand-castle n. 


صَنْدَل؛ حف (جذاء خفيف من نكل وأشرطة sandal n.‏ 
فوق القدم) 
مُنتعل صندلاً sandalled adj.‏ 


خْشْبٍ الصْنْدّل (خشب ذو رائحة عطّرية .^ ل00 ساول مء 


يؤخذ من نوع من الاشجار الاستواثية) 

كيس رمل (يُسْتَكْمل في الاستحكامات في .۸ 88110888 

اثناء الحرب أو للوقاية من إرتفاع مياه الفيضان) 
sandbag v. {(sandbagged, sandbagging}‏ » 


وقی ۔ ار حَمَى ‏ باكياس الرمل 


منحدرٌ رَملي (ترسّب رَثْلي تحت الماء في .7 san dba)‏ 
نهر إلخ مما يسجّب ضْحّالة في موقعه) 

آلة صَقْل؛ آلة سثفرة sander n.‏ 
ساندیذیستا 7 Sandinista {(san-din-eest-ã)‏ 


(تُنممْر في منظمة ثورية في نيكاراغواء كانت في الحُّكّم بين 

9 و 1990) [من إسم القائد الوطني النيكاراغوي 

أ س. . ساندینو (1934-1893)] 

ورقة سَلقرَة 6 ورقة صقل sandpaper n.‏ 

سر صقل 2 بورقة سنفرة e sandpaper v.‏ 
طيطوى (طلائر ذي مذقار طويل حاد يعيش .7, $418۵ 


في الاماكن الرملية الرْطبة) 

حجر رَمُلي sandstone n.‏ 
عاصفة رملية sandstorm n.‏ 
1. سندويش؛ شطيرة 2. شيءَ يشبه sandwich n.‏ 
السندو بيش 


أَقَحَمٌ؛ دس ے (بين شيثين) sandwich v.‏ » 
دؤرة مُقحمة (دررة دراس #ق]لاهن O sandwich‏ 
تتضمّن فترات دراسية وتدريبية بالتناژب) 

رجل يحمل لوحي إعلان .^ o şsandwichrnan‏ 
(واحدًا على ظهسره وآخر أمامه) [من إسم إيرل ارف 


sardonic 


1. ياقوت ازرق 2. لون ازرق ياقوني sapphire n.‏ 


أزرق سراق sapphire adj.‏ » 
صافو (اوائل القرن السابع ق. م) Sappho (saf-oh)‏ 


(شاعرة يونانية من جزيرة ليسبوس) 

1. (عن نبات) عَض؛ sappy adj. (sappier, sappiest)}‏ 
ريّان؛ كير الغصارة 2. حيوي؛ ممتلىء حيويّة ار طاقة 
(تصبح -)5880 قبل حرف صسائث) sapro- pref.‏ 
رمام (نوع من القُطر saprophyte (sap-rÖ-fyt) n.‏ 
يعيش على المواد العضوية المُتحللة) 

ر رمي 5 مام e saprophytic {sap-ro-fit-ik) adj.‏ 
[من اليونانية 588]05- مُتعفن. + 07 الام - نبات] 

(عن کائن حي) ر مي؛ saprozoic (sa-prosoh-ik) a‏ 
رمام (يقتات بِالَرّمْم أو بالمواد المتحلّلة) [من -0/م58+ 
اللفظة اليرنائية 2201011 حيوان] 

خُشَبٍ النسسْغْ (الطبقة الخارجية الحديثة sapwood n.‏ 
التكوين في الشجرة أي بين لب الشجرة ولحائها) 


رقصة إسبانيّة بطيئة؛ saraband (sa-rã-band)‏ 
موسيقي هذه الرّقصة 
عربيَ؛ مسلم (لقب كان يُطْلّقَ ‏ .^ (8-860)-88) 588680 


على شخص عربي أو مسلم أيام الحروب الصليبية) 
ساراديقو (عاصمة Sarajevo {sa-ta-yay-voh)‏ 
البوسنة والهرّسك) 
سَرّوَاك (ولاية ماليزيةء تؤلّف مع صباح ماليزيا ‏ )888181 
الشرقية على الساحل الشمالي ي الغربي لجزيرة بورنيو) 
1. مُلاحفلة ساخرة ةأي تهكميّة sarcasm {sar-kazm) n.‏ 
؛ استهزاء 

75 : 032 1 - . 
sarcastic {sar-kas-tik) adj. ساخر؛ تهکمي,ٍ‎ 


«e sarcastically adv. 
[من اللفظة اليونانية 88/182810 جُرَحَ؛ مرق التّخم]‎ 

لَحْم؛ تَخمي sarco- pref.‏ 
[من اللفظة اليونانية 5801)65< لجم] 

غَرْنُ؛ ورم سرطاني sarcoma {sar-koh-mã) n.‏ 
sarcophagus (sar-kof-ã-g0s) n. (pl. sacrophagi)‏ 
ناووس؛ تابوت حجري عليه نقوش [من اليونانية 
5 = لحمي. + =-phagos‏ أكل] 

نخميّ؛ عَضْليّ sarcous (sahr-kes) adj.‏ 
سُؤدين (سَمَك صغير عادةٌ يك ويُفْمَر بالزيت) .^ 6مذ881 
سرديئيا (جزيرة كبيرة في البحر الأبيض Sardinla‏ 
المتوسط تقع غربي إيطاليا وهي تابعة لها) 

¢ Sardinian ad. 4 ^.  ينيدرس سؤديني؛ شخص‎ 
sardonic (sar-don-ik) adj. ساخر؛ تمي‎ 
¢ sardonically adv. بسخريّة؛ بتهكم‎ 
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San Salvador 


سان سلقادور (عاصمة السلفادور) San Salvador‏ 
1. (في عيد الثررة .7 sansculotte {sanz-kew-loht)‏ 


الفرنسية) لقب اعطي للديموقراطيين من الطبقات 


الفقيرة 2. شخص ديموقراطي؛ جمهوري؛ ثوري 
روح ثوريّة أو جمهورية قويّة 280861010141810 ¢ 


شخص مؤيد للجمهوربة e sansculottist n.‏ 
او الثورة [فرنسية = يدون سراويلء لأن الثوار الفرنسيين 
كانيا يلبسون سراويل طويلة بدلاً من السراويل القصيرة 
إلى الركبة التي كانت شائعة] 

(عن حرف طباعيّ) غير مَذَيّل20 )521-86-1( san serif‏ 
حَرّف طباعيٰ غير مُذَيْل sanserif n.‏ » 
(مثل 7 بخلاف ۲ ) 

اللخة السنسكريتيّة (لغة الهندرس القدماء ‏ .7 58019111 
في الهند وإحدى أقدم اللغات الهندية ‏ الآوروبية المعروفة) 


سانتا كلوز؛ بابا نويل Santa Claus‏ 
[من الاسم الهولندي 11838 58016 = القديس نيقولا] 

سانتياغو (عاصمة تشيلي) Santiago (san-ti-ah-g0h})‏ 
ساڼټو دومينفو كن Santo Domingo E‏ 


إعاصمة جمهورية الدومينيكان) 
ساو توماي (عاصمة Tomé {sah-oo töm-ay)}‏ 580 
ساوتوماي وبرينسيبي وهي دولة تتالف من عدة جزر قبالة 
الساحل الغربي لقارة إفريقيا) 

1. تُلغ؛ ؛ عُصارة الذبات (تتقل الغذاء إلى أجزاء 
النبتة) 2. (عامية) شخص مُفْفْل 
انهَكَ؛ اؤ رهن sap v. (sapped, sapping)‏ ¢ 
خَنْدَق؛ تَقْقَ (يُتْكَر للوصول إلى العدى) sap n.‏ 
1. 1 (خشب صلب يُشبه sapele (sã-pee-li)‏ 
الماموغاني من شجرة في غربي إفريقيا ذو خطوط مُمَيْزَة) 
2. شجرة السابلي 


sap" n. 


1. (عن طعام) لذيذ الطغم؛ ذو نكهة طيّبة ‏ ./20 كأمةء 
2. ممتع؛ باعث للسرور 

طخم لذيذ؛ مذاق طيّب؛ إمتاع sapidity n.‏ ¢ 
م فطن (استعمال أدبي) .80/7 sapient (say-pİ-5n‏ 
خسن تقدير؛ حكمة e» sapience n.‏ 


[من اللفظة اللاتينية =sapiens‏ حكيم] 
قرخ خ نيات؛ غرسة [من 7م58] sapling n.‏ 
صابوني؛ saponaceous {sa-po-nay-shes) adj.‏ 
شبيه بالصابون؛ محتو على الصابون 

saponify (sã-pon-i-fy} v. (saponified, 
saم0ما؟رامو( صدُِن؛ ت تصن (حؤل الزيت أو الدهن أر‎ 
تحوُلٌ إلى صابون بإضافة مادة قلوية)‎ 


تصبين: تصن e» saponification n.‏ 
[زمن اللفلة اللاتيتبة apo‏ §= صابون] 
جندي في سلاح الهندسة sapper n.‏ 


satirical 


لوفين ساسون (1967-1886) (كاتب وشاعر إنكليزي 
اشتهر بقصائده في الحرب العالمية الأولى) 


SAT abbr. إختبار التحصيل القياسي‎ 
(Standard Attainment Tes (مختصر‎ 

sat sit أنظر‎ 
Satan الشَيّْطان؛ إبليس‎ 
Satanic (sã-tan-ik) adj. شيطاني‎ 


e» satanic adi. 
Satanism r. 
«e Satanist ^. 


شيطائيّ؛ جهذميّ؛ خبيث 
عيادة الشيطان 
غابد الشنطان 


1. ساتاي (طبق ماليزي من اللحم المخلل يُشُوى ‏ .7 /إ88183 
على السَقُود) 2. صَلصّة متبّئة (تقدم مع الساتاي) 
قمطر؛ حقيبة مدرسيّة satchel n.‏ 


[من اللفظة اللاتينية =saccellus‏ كيس صغير] 

أشبع؛ أروى؛ ؛ اقم فم 7“ (تلفظ sate (sayt‏ 
ساتان قطني (قُماش قطني ن sateen (sã-teen) n.‏ 
يشبه الأعللس أو الساتان) 

1. ساتل؛ تابع؛ قَمَر! قَمَر إصطناعي satellite n.‏ 
2. شخص تابع لشخص آخر (يدور في فلكه) 3. دولة 
تابعة لدولة أخرى (تدور في فلكها أي ټأتمر بآمرها) 

O satellite broadcasting {satellite أيضًا‎ 

بث تلفزيوني فضائي (1۷ ۵ااا6اةء ,ممأواناءاء) 
(عير الأقمار الاصطناعية) 

طبق النقاط الإرسال الفضائي û satellite dish‏ 
بلدة تابعة (بلدة صغيرة تحتمد  O satellife (0W,‏ 
في حياتها على مدينة كبيرة قريبة منها) [من اللفظة 
اللاتينية 5818/!85* حارس] 

(في الديانة الهندرسية) ساتي (زوجة سيفا 
وُلدت من جديد بشكل بارفاني) 

يعن إشباغه أو د ضاق satiable {say-shã-bul) adj. o‏ 
أشبَعٌ؛ اتخ أنِشمٌ؛ افْعَمَ satiate (say-shi-ayt) v.‏ 
إشباع؛ إتخام [من اللفظة اللاثينية e satiation f.‏ 
sais‏ = كاف (قارنها بي 881151861100)] 

شيع تام إمتلاء؛ عة satiety (sã-ty-êt) n.‏ 
أطلس؛ ساتان (قماش حريري لماع على وجه واحد) .۸ 8811١‏ 


Sati (sã-ti) 


» satin adj. ثاعم؛ حريري الملعس‎ 
e satiny adj. ساتاني؛ حريري‎ 


ساتاني (قماش يشبه الساتان) .7 (6)©-581-15) satinette‏ 
1. خشب أخضر (خشب ناعم صلب يذ .7 satinwood‏ 
من بعض الاشجار الاسترائية ويستخدم في صلم الاثاث) 
2. خُطْبان (شجرة يكذ منها هذا الخشب الأخضر) 

1. سخرئة؛ إزد اك هجاء؛ هكم 2. هجاء (عمل .۸ sa۵‏ 
فني او أدبي يُستخدم السْخْرِية لكشف مساوىء الناس) 

ساخر؛ هجائي؛ تَهُكْمِيّ .0ة (81!-55-11-1) sare‏ 


943 


Sargasso 


2 
۹ 


عنب sargasso (sar-gas-oh) 2. (pf. sargassos)‏ 
البحر (عشب بحري ذو أكياس هوائية عنبية يطفو بشكل كُثل) 


بحر سارغاسو (منطقة Sargasso Sea (sar-gas-oh)‏ 
في غربي المديط الأطلسي دُعيت بهذا الاسم نظطرًا لكثرة 
كتل عثب البحر قبها) 

رقيب (رتبة عسكرية) (عامية) .^ 586968 


ساري (ثوب يتألف من قطعة (88915 ./م) .0 (886-1) أال58 
قماش طويلة تلتف به النساء في الهند) [مندية] 

بطانة السُقْفُ (من خشب أو لبّاد عادة) sarking n.‏ 
ساخر؛ (غير رسميّة) sarky adj. (sarkier, sarklest)‏ 
هازىء؛ تهكمي 

سارونخ؛ إزار يشبه التذور 5 sarong (sã-rong) n.‏ 
(يئبسه النساء والرجال في الملايي وجاوه؛ يلف حول الخْصّر) 

1. ساروس (دورة الكسوف والخسوف, تتكرّر 2 858808 
کل 8 سنة و 11 يومًا) 2. (عند البابليين) دورة من 
0 يومًا) [يونانية. من البابلية 4۲1 5= 3600] 


حجر رملي كبير؛ صخر رملي sarsen (sar-şên) r.‏ 
بطانة حريريّة؛ تفتا (قُمَاشُ ‏ .^ (1ل885-50) 59086861 
ذاعم من الحرير) 

متعلق بالخياطة الرجالحة sartorial (sar-tor-iãl) ad.‏ 
أثاقة الملايس sartorial elegance‏ - 
[من اللفظة اللاتينية /58110- خُجاط] 

Sartre (sartr lil] , Jean-Paul جان بول سارتر‎ 


(1980-1905) (فيلسوف وروائيٰ ومؤلف مس رحسي 
وجودي فرنسي) 

وَخْدة القوات الجويّة الخاصة (وحدة في 455١.‏ $۸5 
الجيش البريطاني مدرّبة تدريئًا خاضسًاء مختصر اةأء#م8 
{Air Service‏ 

شال؛ وشاح؛ نطاق (قطعة طويلة من الماش ^ sashî‏ 
لذ عزن لسر ا عار ققد الكتفين ركلف ا ات 
للزينة او كجنء من لباس رسمي) [من العربية] 
إطار مُنزْلِقَ (لزجاج التافذة) (ويكون واحدًا من 
إثنين يتحركان صعودًا ونزولاً في أخاديد في طرف النافذة) 
حبل إطار النافذة المنزلق O sash-cord r.‏ 
(لحفظه متوازنًا) [من اللفظة الفرنسية أعةاء= إطار] 
ساسكاتشيوان  Saskatehewan (sã-skach-i-wãn)‏ 
(مقاطعة في كندا) 

(في القصص الشعبي) مخلوق يشبه sasquatch n.‏ 
الإنسان ذو شعر طويل (يعدقد بأنه يقطن في بعض 
مناطق أميركا الشمالية وغربي كندا) 

(لفظة إحتقارية عادة 
تستعمل في اسكتلندا وإيرلندا) شخص 
الغالية, = ساكسونيّ] 


Sassoon {sã-soon), Siegfried Louvain سيغقريد‎ 


sash? .م‎ 


Sassenach (sas-ên-ak) n. 


إنكليزي [من 


sauté 


1. ساتياغراها (سياسة اللاعنف والمقارمة ./ 581989188 
السلبية التي اتبعها الماهاتما غاندي ضد الحكم البريطاني 


في الهند) 2. حملة إصلاحيّة لا عنفيّة 

مؤيّد لسياسة اللاغنف والمقاومة .^ [201801/ا881 ¢ 
السلبية [سنسكريتية = الاتكال على الحقيقة] 

1. (في الخراقة الإغريقية يقية والرومانية) .^ (581-81) 5811/6 
ساطير (أحد صقار آلهة الغابات. له شكل إنسان ولكنْ اذنا 
وذيل وساقا الماعز) 2. شخص شبق؛ شخص ماجن 

1. صلصة؛ مرق مُطبّب للطعام sauce n.‏ 
2 (غير رسمية) قاح 

مقلاة (قدر مَعْدئية لها مَسْكة ملويلة) saucepan n.‏ 
1. صن الفذنجان؛ صن صغير 2. شيء .7 ۵00۲و 
يشبه الصّحْن 

saucy adj. (Saucier, sauciest) وقح 2. أنيق‎ .1 
e saucily adv. بوقاحة‎ 

» sauciness n. وقاحة‎ 
Saudi n. (pi. Saudi) شخص سودي‎ 


(المملكة) العربية السُعُوديّة (دولة في هأطةء۸ اudه؟‏ 

الشرق الأوسط تحتل معظم شبه الجزيرة العربية وقد 

سیت باسم ملكها الأول ابن سعود (ت 1953)) 

+ Saudi Arabian adj. & n. سودي‎ 
sauerkraut (3OWr-KOWÎ, (OUT, OJ ((تتقافي مع‎ 


شكُوُوت (طَيّق ألمائيّ يُمْنّمِ من الملفوف المْقَطع المخلل) 


شاوول (القرن 0 عشر ق. م.) (أول ملوك Saul‏ 
بني إسرائيل) 
سونا؛ حمّام بخار (على الطريقة ‏ ./ )53W-۸3(‏ 821098 
Sa‏ غرفة سونا [فنلندية] 
مشى - الهُوَيْنا؛ تجؤّل على مَهْل saunter v.‏ 
َي الهوئن saunter n.‏ » 


حيوان راخف منقرض .0ن8 (أيضًا 8لا ؟لاة8-) ۵1۲“ 
زكما في 1نا7052أل. 5لا؟نا1051058) [من الافظة اليونائية 
E‏ عظاءة؟ سِخلية] 
عظائي؛ ؛ شبيه بالعظاءة؛ 
صوري (حيوان من فصيلة اليظاءة) 
[من اللفظة اليوئائية 58101058- عظاءة] 


saurian (sorrİiãn) adi. 
e saurian 7. 


و 


نقانق؛ سحق sausage f.‏ 
حشوة النقائق (لكم مفروم û sausage-meat‏ 
لحَشر النقاتق او السجق) 

ستدويش نقايق O sausage roll‏ 
م ثبه (مَهْلُقَ أو مُحَمّر بسرعة sauté (soh-tay) adi.‏ 

هن قليل) 
59 سي تیه sauté potatoes‏ ~ 
طها بطريقة sauté v. {(sautéd, sautéing)‏ »¢ 


السوتيه [من اللفظة الفرئسية /581016- قفرً] 
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satirist 


e satirically adv. 
satirist {satirist} n. 
satirize (sat-i-ryz) Vv. 


بشكل ساخر أو تمي 
هجاء؛ كاب تهكمي أو ساخر 
هجا ك تَهكُمٌ؛ سَخِرَ د من 


1. إزضاء؛ إشباع؛ إكتقاء؟ إقتناع satisfaction n.‏ 


2. شيء مُشبع للرّغبة او مُرْضٍ 3. تَغُويض (عن إصابة 
أو حسسار (a‏ [من اللاتينية =satis‏ كساف, + 
=facerê‏ جَعَلَ] 


مُرْضٍ؛ مُشبع؛ مُفنع؛ مُناسب للحاجa satisfactory a4,‏ 
بشكل مُرْضٍ او ماسب satisfactorily adv,‏ » 

1. أَرْضى (شخصًا) 9هو ‘satisfy v. (satisfied,‏ 
أشبع رغبته؛ فی - حاجِتّه 

كان راضيًا او be satisfied with something‏ - 
مكتفيًا بشيء 

2. اشبع حاجة أي مَطليًا 
أشبع جرعه 

3. آبرز الدُليل؛ أقنع 
the police are satisfied {hat his death was‏ - 
كانت 0 علة مقتئعة بان موته کان حادكًا  accident‏ 
ولیس مدير 


عو 


4. سدد دَيْنًا [من نفس مصدر كلمة 858115186]1106] 
مَرْرّبان (حاكم مُقاطعة في الإميراطورية 
الفارسيّة القديمة) 

ساتسوما (نو ع من برتقال ‏ .7 (500-118-]59) satsuma‏ 
اليوسف افئدي أصله من اليابان) (سُمّيَ ياسم مقاطعة 
ساتسوها في اليابان] 

1. شوّب؛ لقع 2 بل تمامًا 2. أشبّع: افْعَمٌ 
إن سوق the market for used cars is satura8d‏ ~ 
السيارات المُستعملة مُشْبَّعَة (فيها ما يكفي حاجتها) 

3. شيع (مادّة بمادة أخرى) 
نقطة التُشيُع 

تشرد فب : تشيّع؛ ؛ امتلاء 

(يوم) السَبّت [من اسم 010ا51] 
1. (في الخرافة الرومانية) ساتورن (إله من آلهة  $31۴١‏ 
الزراعة) 2. كوكب رُخَل (سيّار كبير في المننلومة 
الشمسية له «حلقات» مؤلفة من جسيمات جليدية صغيرة) 

3. صاتورن (صاروخ أميركي ضحم من مجموعة صواريخ 
استعملت في برنامج أيبولى القضائي الأميركي) 4. (في 
لخيمباء) الاسم الفني تمعدن القصدير 

احتفالات ماجنة saturnalia (sat-er-nay-iã) n,‏ 
وصاخبة [من اللفظة اللاتينية 53110198018- مهرجان 
للإنه ساتورن يُقام في شهر كانون الأول / ديسمبر] 

saturnine (şsat-er-nyn) adi 


~ satisfy one's hunger 


satrap n. 


saturate v. 


O $aturation point 
e saturation ۸. 
Saturday ^. 


[عن شخص أي نظرة) 
کئیب؛ ؛ متجهم؛ ؛ عابس 


Saxe 


المسيح المُخدّص OD the or our Saviour‏ 
كياسة؛ حُسُن صرف‘ .^ savoir-{aire (şav-Wahr-fair)‏ 
لباقة إجتماعيّة [فرنسية, = معرفة ما يجب أن تُفعل] 


نَذخ؛ طنعتر بري إعشبة قصيرة ذات رائحة savory n.‏ 
وطعم حادّين يُسْتعْمَل في الطبخ) 

1. نكهة؛ رائحة او طُعْم؛ مَذاق 2. قدرة n.‏ 1له0 810 
على الإمتاع 

~ felt that life had ost is savour شعر بان الحياة‎ 
لم تعد‎ 


1. كان له مذاق خاص أو رائحة معدّزة .۷ $3۷0۲ » 
2. قذؤّق؛ استمتع (باللّكم أو الرائحة) 3. يُشَّْمَ منه؛ 
أعطى إنطباتًا بكذا 

=~ the reply savours of impertinehnce الجراب‎ 
يُشْمّمٌ مئه الوّقاجة‎ 

[من اللفظة اللاتيذية 85880/1- نكهة] 


1. لذيذ؛ مقيّل؛ شهي الا ائحة أو الطغم savoury adi.‏ 


2. مالح الطّغم؛ حال الطعم 
طَبَّقَ لذيذ الطّعم (وخاصة عند نهاية ‏ ,7 لإانا10ة5 « 
وجية الطعام) 

كون الطعام لذيذًا او شهيًا savouriness n.‏ »و 


سافوي (منطقة في جثوب شرقي Savoy {(sã-vol)‏ 
فرنس) مُتاخمة لإيطاليا) 


ئب ساقوي (نوع من الملفوف ذو أوراق مُجقدة) .7 88۷0¥ 


ذَؤق؛ فهم؛ حسن (عامية) .^ Savvy‏ 
قَهمٌ - - (عامية) .۷ لالالا52 » 
مشار sawî n.‏ 
1. شر sawv. (sawed, sawn, sawing) E‏ ¢ 


ا بالمتشار 2 تحوّكٌ جيئةٌ وذَهابًا (مثل المنشار) 


قول مآثور؛ مَذُل؛ حكّمة > sawê n.‏ 
أنظر 8667 saw‏ 
sawbones or sawbonses)‏ ,أم) .7 sawbonêes‏ 
طبيب جراج (عامية) 
نشارّة الخشب sawdust n.‏ 


متمكة آبو مشار (سمكة بحرية كبيرة لها حلم .2 981/0151 


طويل يشبه المنشار) 

دُبابة منشاريّة (حشرة ضارة للنباتات لانها ‏ .^ ا۷و 
تثقبها لتضع فيها بيوضها) 

مَذْشَرَة sawmill n.‏ 
أنظر اهو sawn‏ 
(عن بندقية) مقصّرة السبطانة o sawn-off adj.‏ 


نشار الحَشّب (رجل يعمل في شر الخَشُب) 
ساكسوفون (آلة موسيقية) 
ازرق باهت إلى رماي 


sawyer n. 
88× 7. (غير رسمية)‎ 
saxe ^. (saxe-blue زايضًا‎ 


945 


savage 
savage adj. هْمَحِي؛ پدائي؛ غير مُتَحَضْر‎ .1 
~ savage tribes قبائل همجية‎ 
وحشي) مُتوځش؛ شرس؛ ضار‎ .2 

وحوش ضارية savage animals‏ ¬ 
3 قاس؛ شدید 

تقد قاس savage criticism‏ ~ 
4. (غير رسمية) غاضب؛ حانق 

شخص مُمَحِيّ؛ شخص بدائي savage n.‏ » 
هاجمح بعنف او بضر أوة savage v.‏ »¢ 
مِهْمَجِيّة؛ بقمنوة؛ ؛ بضراوة savagely adv.‏ » 
هُمَجِيّة؛ ؛ قسُوة f.‏ 58108966839 » 


مُنَجِيّة؛ ضراوة ٠ savagery n.‏ 
[من اللفظة اللاتينية 05ا81!0/8]16- بري؛ وحشي] 

سهب عُشْبِيّ؛ سافانا savannah (sã-van-ã) n.‏ 
(أرض مُششبة ليس فيها أشجار في المناطق الحارة) 

عالم؛ علامة savant {sav-ãnt) n.‏ 
سافران (نوع من الكعك أو الكاثر .۸ (8|-7ع-ل9891) أا şa‏ 
الإسفنجي مملوء بالفراكه) 

1. انقذّه صان ئ خلْصٌ (من خطر) 2. خلص 
الإثم اى الخطية) 3 اقتَصّدٍ تجدب التبذير 
اقتصد في إستعمال الوقود save fuel‏ - 
: إِدّخْرَ (للإستعمال في المستقيل) 5. وقْرِ؛ جَعَلَ - 
(شيئًا) غير ضروري 
فعل ذلك ليوقر 

عليك رحلة 

6 (في الرياضة) أنقدَ المرمي؛ صد ث 
صد الكرة؛ إنقان المرمى 
ما عداء خلا 

في كل الحالات ما عدا 
حسائة واحدة 

من المنبع O save-as-you-earn‏ 
(تظام في الإدخار باقتطاع جزء من الدّخُل من مذبعه) 


save v. 


~ 010 i to 581/6 you a journey 


¢ saven. 
+» save prep. 
- in all cases save one 


7 
إدذار 


وفر على نفسه الكلام O save one's breath‏ 
او النصيحة (لآن الكلام لا يجدي) 

مُنْقن؛ مُخْلْص؛ مُؤْفر saver f.‏ » 
[من النفظة اللاتينية 5لا/ا|ا 58> آمن] 

saving n. إذقاذ؛ تخْليص‎ 
» saving adi. مُنقذ؛ مُخُْص‎ 

ما عد خلا saving prep,‏ » 


e» savings pf n. مُدَّخْرا ات‎ 


D saving grace حسنة شفع للمرم‎ 
O savings bank صرف ادخار‎ 
O savings certificate شهادة استثمار‎ 


(تصدرها ا لقاء مبلغ من المال تدقع عليه فائدة) 
savlour n.‏ 
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احتقارية) خان ٌ زملاءه العمال 

شبيه بقشرة الجُزْح؛ مُصاب بالجَوّب؛ .20 لإططوء5 » 
خائن: خُسيس 

عْمْد؛ قراب (السّيف أو الخُنجر أو الحربة) ‏ .7 8٥4031‏ 
کرت scabies (skay-beez) n.‏ 
خشيشة الجَرّب (عشبة برية .۸ (ء-أط-إة)ء) 5ناماطهمع 
لها عناقيد كثيقة من ازهار زرقاء أو زهرية آو بيضاء) 


1. مشئّقة؛ منْصّة الإعدام؛ the scaffold‏ .م scaffold‏ 
عقو ربة الإعدام 2. سقالة (لأعمال البناء) 
ركب سقالة scaffold v.‏ » 


1. سقالة (من أعمدة وألواح إلخ لأعمال ‏ .۸ 56801010108 

البناء) 2. أعمدة وألواح السّقالة 

scalable adj. نکن تسلقه‎ 

(في الرياضيات) عَدّدي؛ غير scalar (skay-ler} adj.‏ 

مجهي [ذو عدد أو مقدار ولكن يدون اتّجاه) 

كميّة عدديّة [من نفس مصدر ”#لة¢؟] .508/888 » 

1. سَمّط ‏ (أذى بالماء الحأرّ أو بالبخار) 2. فوّر ,ما 80814 

الحليب (سكُن الحليب إلى ما يَقْرْبِ من درجة القَلَيّان) 

3. سمط ؛ نظف بالماء الخالي 

سَقْطٌ؛ 0 بماء حار أو بخار .7 e scald‏ 
شقّة؛ فلس (قشرة جلد السمك أو بعض ‏ .م "اوو 

9 2. شيء يشبه الحرشفة (على نبات مثلا) 

3. قشارة (طبقة أو قشرة تتكون داخل سان أي إبريق 

لي فيه الماء)؛ قلح (قشر ة مُماثلة على الاسنان) 


٠ 1‏ نر غ - الحرا اشف؛ قشر 2. تقشر؛ scale v.‏ »> 
نز زعت حر اشقُه 

0 the scales fell from his eyes سقطت الغشاوة‎ 
عن عينيه‎ 


[من اللفظة الفرنسية القديمة 8508/8 قُشَيْرَة السمك؛: من 
اللفظة الجرمأنية القديمة 0ا8168] 


scale? n. فة ميزان‎ 
e» scales pl, ميزان .م‎ 

رجح كفة على آخرى؛ ‏ (50819)5 O tip or turn th‏ 
کان العامل الحاسم 

O turn the scales at بلغ د وز زه كذا‎ 

- turned the scales at 12 stones بلغ وزنه‎ 
شتون‎ 2 

[من اللفظة التروجية القديمة اقكا8- طاس. من 0أة)ي 
(انظر [(seale'‏ 

1. ميزان؛ سَُلّم؛ مقياس (ذى درجات يستعمل ‏ .7 808187 


للقياس أو التصنيف) 2. ملم الموسيقى 3. مقياس سبي 
(قياسات الحجم الفغْلي بالتسبة إلى رَسْم أى خريطة) 
المقياس إتش the scale is 1 inch to the mile‏ = 
لكل ميل 


saxifrage 


سَفْرّس (نبتة صخريّة لها .7 şsaxifrage (saks-i-frij}‏ 
عناقيد من أزهار ييضاء أو صفراء أي حمراء) 
1. شخص ساكسوني (فرد من شعب جرماني ‏ .۸ 84×0۸ 
قديمم إحتل أجبزاء سن إنكلترا بين القرنين الخامس 
والسادس) 2. اللغة الساكسونيّة 
ساكسوني Saxon adi.‏ »> 
ساكسوئيا (مقاطعة قديمة في شرفي آواسط ألمانيا) 5210801 
ساكسو فون (آلة مرسيقية نحاسية نفخية .^ 8008م858<0 
ذات مفاتيح) [من اسم مذترعها البلجيكي أ. ساكس] 
عازف ساكسوفون .7 saxophonist {(saKs-off-5n-İs|}‏ 
1. قال ث نْطُقّ ؛ تفوّه 2. بين (ومألاوة ,كأةs)‏ .ا رةو 
عَيُنَ بالكلمات؛ قال 
يقول الإعلان "ابتعد” 
3. قدّم خجّة أو را 
there's much to be said on both sides dli‏ ~ 
الكثير من ما يجب أن يقال في كلا الجانبين 
4. أبدى رأنًا أو قرارًا أو حِكمًا 
من it's hard to say which of them is taller‏ = 
الصحب القول ايها اطول 
5 إفترَضَ؛ قدْرَ؛ حَمُن 

— let's allow, say, an hour for the meeting 
نقدر الوقت الذي سيستغر قه الإجتماع بساعة‎ 
«e say n. قَؤْل؛ قرار؛ سُلْطة إتُخاذ قرار‎ 
¬ has 00 Say Î hê 01214161 ليس لديه قول في القضية‎ 
¢ آنا اقول؛ أعتقد (أميركية غير رسميّة) .إا لزه5‎ 


- the notice says 'keep out’ 


قال ما يتمنى قوله O have one's say‏ 
بالتاكيد؛ فخلاً (غير رسمية) /ا53 |1" 6 


أقول (تعيير عن دهشة أو إعجاب أو للفت lsay‏ © 
الائتباه ار لافتتاج حديث) 

سلطة إتخاذ القرار؛ أمر؛ مجرّد تأكيد 
بدون برهان 

ادخار من المنبع (نظام في الإدّخار يقوم على .466۲ عالاهظع 
إقتطاع جزء مدن السدّخسل من المنبع. مختمصمر 
(save-as-you-earn‏ 


O say-so n. 


قول مَأثور؛ مَْل؛ حكمة سائرة saying n.‏ 
1. سيد (متحدّر من سُلالة النبي محمد کي sayyid n.‏ 
2. سيد (لقب تشريف عربي آو إسلامي) 

الرقم القياسي للكتاب (مختصر ممع SSN‏ 


(ISBN قارئها مع‎ 1) (Standard Book Number 
sab ^. قشرة الجُرْح؛ لبه 2. جَرَبُ الخنم؛ جرب‎ .1 
الشات 3 (غين رم تفار ية) عامل خاين لقضيّة‎ 
العمال (لا یرب مع الآخرين)‎ 

1. كوّن قشرة 3 (scabbed, scabbing)‏ ا scab‏ » 
(على الجر ‘(r‏ شفي بهذه الطريقة 2. (غير رسمية, 


scarcely 


1. مُعيب؛ مُخْرٍ ؛ شاثن 2. فاضح؛ scandalous adj,‏ 


فيه فضائح 
تقارير فيها فضائح scarmdalous reports‏ - 
مشكل شائن scandalously adv.‏ » 


إسكندينافيا (مجموع بلدان النروج والسويد 8الا8مألمةء56 
والدائمارك؛ وأحيانًا تضم إليها فنلندا وأَيسلَندا) 

اسكندينافي Scandinavian ad. n.‏ » 
جهاز مسح؛ جهان ماسح (انظر المعني scanner n.‏ 
اثالث (sean‏ 


تقطيع ابيات الشغر scansion {skan-shön) n.‏ 
قليل؛ ضَدْيل؛ غير كاف scant adj.‏ 
لم يُعامّل was 189160 wilh scant courtesy‏ — 
باللباقة الكافية 

: 1. قليل؛ ضثيل ضثيل scanty adj. (scantier, scantÎ?st)‏ 
كمية ضثيلة من النباتات الخضراء ۷83914110٩‏ 868701¥ - 
2. لا یکاد يكفي 
بضالة؛ بقلّه scantily adv,‏ » 
ضالة؛ قلّة scantiness f.‏ » 
مشهد لشيء معمّن (كما في -scape suff.‏ 


(officescape «soundscape .fandscape 

بش الفداء؛ شخص يُحمّل خطايا الآخرين ,7 8٥408908‏ 

[نسبةٌ إلى المعزاة التي كانت في التقاليد اليهودية القديمة 

رك حرة في البرية بعد أن جلها الحاخام الأكبخ مسؤولةٌ 

بشكلٍ رمزي عن أوزار الناس] 

نذل مقطوع الأمل من صلاحه؛ فاسد scapegrace n.‏ 

ميؤوس منه [من 856806 + 0۲4٥۵‏ (خارج نحمة الله)] 
scapula {skap-yo0-lã) n. (pt. scapulae,‏ 

عظلم أو لوج الكتف )ilîط skap-yoo-leê‏ 

5. ذب (اثر يتركه جرح أ تقرّح او سقوط ورقة scar’ f.‏ 

عن نبتة) 2. اثر خَراب 3. اثر خرن (في النفس) 

علم بنذبة؛ شكل شكل (5683]150 scar v. (scarred,‏ » 

ذبة؛ ترّكَ 2 ندبة؛ أنْدَيَ 


قزئاس (مْنْحَدَر صخري على سفح جبل) scafê n.‏ 
1. جل (نوع من الخنافس) scarab (ska-rãb) n.‏ 


2 جغران (الخنقساء المقدّسة عند الفراعنة) 3. جغران 
(تُميمة بشكل شُنْفَساء مثقوشة عند الفراعئة) 

ناډر؛ قليل الوجود؛ غير كاف scarce adj.‏ 
(غير رسمية) 568666 make oneself‏ » 


1. بالكاد؛ لا یکاد scarcely adv.‏ 
بالكاد بلغت السابعة 613 shè is scarcely 17 years‏ - 
عشرة من عمرها 
بالكاد أعرقه 

2. لا؛ كلا؛ لا يمكن 


- | scarcely know him 
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sctalene 


نموذج بعقياس نسبي (يحافظ على |7006 ©568!1 ۾ - 
نسبة معينة لقياسات الأصل) 
4. نطاق؛ نسبة؛ حَجُم نسبي 


— war On a grand scale هرب على نطاق واسع‎ 


» scale v. تسلق‎ .1 

تسلق الصخرة scaled the cliff‏ - 
2 ضبّط - القيلس بشكل نسبي 

كدر آي صفْر النسية û stale up or down‏ 
[من اللفظة اللاتينية 5081/8- سَلّمِ] 

(عن مثلث مثلاً) غير scalene (skay-leen) adj.‏ 


متساوي الأضلاع [من اللفظة اليوئائية 51816005 - غير 
متساي] 
1. محار مر وحي؛ اسقلوب scallop (skol-ö0p) n.‏ 
(حيوان ماثئيّ في صّدّفة مِرْوَحِيّة الشكل لات طبقتين) | ' 
2. فلقة محارة مروحية (إحدى طبقتي الصدّفة تستعمل 
وعاءً لتقديم الطعام) 3. حافة دائريّة ممؤّجة للزينة 
e scallop v. {scallopped, scallopping}‏ 
5. طبخ في صدفة اسقلوب 2. زين بحواف دائريّة ممؤجة 


طبخ في صدفة اسقلوب؛ تزي ./ scalloping‏ » 
بحو اف دائرية مموجة 
نُذْل؛ شخص لئيم (عامية) scallywag n.‏ 


1. جندة دة الوأس؛ فروة الرس 2. فزوة درفت scalp n.‏ 
ا علامة للانتصار) 


ملح د فووة الراس scalp v.‏ » 
مبضع الجرّاح؛ مشن شط scalpel {skal-pêt} n.‏ 
معط بالخُراشف scaly adj. (scalier, seallest)‏ 

أى ما يشبهها؛ ذو فُشور؛ حَرْشْفِيّ 
تَذل؛ لثيم؛ شرّير؛ 3 غد scamp n,‏ 

اشتغل بسرعة وبدون إتقان؛ لَهْوَجَ ‏ .ا 504"0 + 
جَرَى _؛ هُرُوَل؛ تراكض scamper v.‏ 

عَذو سر بع؛ جي scamper n.‏ »« 


scampi (skamp-i) pf. n. قريدس كبير [إيطالية]‎ 
scan v. (scanned, scanning)  ؛نضصخفت تمعَن؛‎ .1 


انعم انعم النظر (في کل أجزاء الشيء)' تفس 2 نظر ا 
بسرعة ودون تدقيق 3. مسح - - بجهاز إلكتروني؛ بَحْث - 
بواسطة الرادار 4. مسح (حثل صورة إلى عناصرها 
الضوئية والخللال) 5. قَطّعٌ دِينًا من الشغر 6. (عن بيت 
شري كان منتظمٌ الوزن 

تمَعْن؛ نَظر؛ تَفْفُس؛ تَفْرس؛ مُسْح؛ تُحليل؛ scan n.‏ » 
تقطيع الشغر 

1. فضيحة؛ ؛ شيع مُخْزِ 2. غيبة؛ خوض 

في أغراض الئاس [من لليونائية: = حجر فكرة] 
آذي الشعور بعمل فاضح ما scandalize‏ 
مغتاب؛ مُرُوْجٍ فضائح scandalmonger n.‏ 


setandal n. 


scenery 


3. كتابات بذيثة [من 


و2 
ت 50 29 
1. ؛ نشوك 


ن اليو نانية 28518105 روث + [logy‏ 
scatter v.‏ 

— scatter gravel on the road or scatter the 
road with gravel تَر الحصى على الطريق‎ 
- there were some scattered villas كانت هناك‎ 
بضع قرى مُبعثرة هنا وهناك‎ 
فرّق؛ تفرق‎ .2 
» 568116, 7.2 نثر؛ بَعْقَرَة؛ مدي الإنتثار آي البعثرة‎ 
O scatter-brain n. شخص شار 8 أي مشت مُشنّت الذّفن‎ 
û scatter-brained adj. شارد؛ مشت مُشْنّت الذَهُن؛ غير‎ 
قادِر على التّركيز؛ غافل‎ 
û scatter diagran  ةّمالعلا مخطّط التْبَعْثْر (يبین‎ 
بين قيم متغيّرين بِنَشْرِ او تجميع نقاط تكون إحداثياتها‎ 
أزواج القيم المقابلة لحالات مُحَدّدة مختلفة)‎ 
scatty adj. {scattier, 8681]1651( (ule)  ؛لوبْخُم‎ 


شارد الذهن؛ مَجُثون 

بِخَيُل؛ بځنو ن scattily adv.‏ » 

خبّل؛ جُنُون scattiness n.‏ »¢ 
1. (عن حيوان) ! اقتات بالرم مم والجيف scavenge v.‏ 


2 فدّش في التّفايات عا يمكن إستعماله 
رمام (حيوان يقتات بلحوم scavenger n.‏ » 
الحيوانات الميتة) 

scenario {sin-ar-i-oh} f. (p/. scenarios) 
سيناريو (تفُصيل المشاهد في فيلم سيئمائي)‎ .1 
سيناريو (تفصيل المشاهد في مسرحية مع إشارات‎ .2 
حول المؤئّرات الخاصّة) 3.د نسّق مُتخدّل لأحداث؛ ؛ تصميم‎ 
868/8 لما يجب عمله (ل! هذه الكلمة لا تممل معنى كلمة‎ 
مشهد) نفسه) [إيطالية]‎ =( 

1. مكان حُدوتُْ شيء؟ مشهد؛ ؛ مسرح n.‏ 56606 
مدو 5 الجريمة the scene of the crime‏ - 
مشهد (في مسرحية أي فيلم, ؛ وهو جُْء من فَضْل) 

3 خدث 4. . توب بة انفعال؛ سؤرة غغضب؛ مشهد هياج 

أصابته سورة عُضَب made a scene‏ >+ 
مَناظر المسرح 6. مَنْظَر أو مشهد طبيعيّ 

= the rural scene before us المنظر الريفي أمامنا‎ 

7. (عامية) مَوْقع؛ واقع؛ منطقة عمل؛ طريقة حياة 

- the drug scene مجال المخدّرات‎ 

ليس ما أرغب فيه not my scene‏ — 

O be on the scene كان حاضرًة كان في‎ 

مسرح الأحداث 

مُيَدُل المناظر على المُسشرح ‏ .^ scene-shifter‏ م 

[من اللفظة اليونانية 8۸674= خِشبة المسرج] 
1. مَناظر طبيعيّة 2. مَنْظْر طبيعيّ جميل 

3. مناظر خشبة المسرح 


scenery n. 
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scarcity 


- you can scarcely expect me to believe that 
لا بمكن ان توفع مني أن أصدّق ذلك‎ 


رة قلّة scarcity n.‏ 
فرع قل فزع > > جَفْلَ ل 5 scate v.‏ 
فرُعة؛ رُعْب؛ خوف بسبب شائعة «e scare n.‏ 
غب بسبب شائعة عن وجود قنبلة ‏ ©5082 ٣0ط‏ ۾ - 
1. امه الطيور (شكل رجُل بثياب بالية .7 804۲۵٥۲0۷‏ 


يُنْصَبٍ ؛ في الحقل لتفزيع الطيور عن المزروعات) 


2. شذ شخص لبس ثيابًا رده أى غُريبة 

رج زجف؛ ؛ مرء عبٌ الئاس scaremonger n.‏ 
إرج جاف؛ تشر الخوف و الفَرّع scaremongering n.‏ > 
بين الناس 


1. لفاع؛ شال؛ وشاح؛ ملفحة scarves}‏ أم) scarf n,‏ 
(تُلفَ حول الرقبة للتدفئة أي الزينة) 2. شال (قطحة قماش 
لبس متدلية حول الرقبة او تغطي بها العرأة شعرها) 
وْصْلة امتداديّة (تُصُدّْعِ بترقيق طرفي قطعتي .۸ 80812 
خشب إلخ لكي تتراكبا بدون زيادة في السماكة وتُتْبّتا 
بمسافين أي غيرها) 
وصّلَ بوصلة امتداديّة scarf v.‏ »¢ 
scarify (skair-i-fy or ska-ri-fy) 8 (scarified,‏ 
: . سَلَفٌ ا خی مطح التّزبة إلخ scarifying)‏ 
خدُّش (احْدّتٌّ في الجلد شقوقًا جراحية طفيفة) 
scarify? {skair-i-fy) v. {(scarified, 0‏ 


أخاف؛ افزع (غير رسميّة) 
حمى قزمزيّة scarlatina (skar-lã-teen-ã) n.‏ 
البساندرو Scarlatti {skar-lat-l), Alessandro‏ 


سكارلاتي (1725-1660) (مؤلف موسيقي إيطالي) 

قرمزي؛ احم زاءِ scarlet adj.‏ 
1. لون قزمزئ 2. مادة قزمزد ئة؛ قماش .^ 520164 ¢ 

أى ثوب قرْمِزِي 

حمّى قَرْمِزِيّة (حُمى مُفدية تنتج 
عن جراثيم وتسبب حَكّة) 

الحرف القرْمزي (حرف هش بلون 19466 80184ه5 û‏ 
قرمزي كانت النساء اللواتي تمت إدانتهنْ بالزنا يُجْبَرٌن على 
ارتدائه في المجتمعات البيوريتانية في مقاطعة يو إتكلت 


û scarlet fever 


الأميركية سابقا) 
مُنْحَدَر شديد؛ جرف (على س سَفْح تلة) scarp f.‏ 
هرب 3 بك قر إعامية) ا Scarper‏ 


٠. 1‏ مُق زع؛ ؛ مُخيف؛ scary adj, (scarier, scariest)‏ 
مزعب 2. يھل إق فزاعه؛ فزع؛ رَه 
1. زعن قد تفزع شدید؛ scathing {skay-iî ing} adj.‏ 
2. زعن شخص) مُقَزْع الق 

مَبْحَتْ الغائط (دراسة البراز في الطب .7 لاوهاه8686 
بغرض س التشخيص) 2. اهتمام مرضي بالبذاءة والغائط 


schmaltz 

- a schemes to defraud people مكيدة للاحتيال‎ 
على الناس‎ 

3. مخطط 

مخطط للألوان 5288 acolour‏ - 
خُطْطً؛ وَضْعٌ 2 مشروعًا؛ دَيْرَ مكيدة ‏ .۷ 8008016 » 
مُخْطْط؛ مدَبّر مکائد schemer n.‏ » 


[من اللفظة اليونانية ١١٣٠1٥ء=‏ شكل] 

مقطو عة {pf scherzos)‏ .م scherzo (skairts-oh}‏ 
موسيقيّة صاخبة؛ جزء مستقل من مقطوعة ُبْرى 
[إيطالية. = مَرّحة؛ ذكتة] 

Schiller {shil-er), Johann Christoph Friedrich von 
)1805-1759( يوهان كريستوف فريدريش فون شیلر‎ 
(مؤلف مسري وشاعر ألمائي مشهور بعمله 'قصيدة‎ 
(a للفرح " التي لحُنها بتهوشن في "السمفونية التاسعة‎ 
schism (sizm Ji) 2. انشقاق؛ انقسام؛ فرقة؛ ترق‎ 
(ناجم عن اختلاف الآراء لى فرق دينية) [من اللفظة‎ 
اليونانية 56115008 انشقاق]‎ 


انشقاقي؛ إنتتسامي schismatic {siz-mat-ik) adj.‏ 
شخص مشق أو خارج e» schismatie n.‏ 
على الجماعة 


بشكل انشقاقي أى خارجي .20 '9المهء5101811أ8ه8 + 


فصامي؛ schizo {skidz-oh) adj, & n. {pf. schizos)‏ 
قصاب ب بِالقْضَام النفسي (غير رسميّة) 
(تصبح -561312 قبل حرف صائت) 8 achizo-‏ 
انشقاق؛ انقصام 

schizoid (skidz-oid) ad. شبيه بالقُصام؛ قصاميّ‎ 
» schizoid n. شكمن فصامي‎ 


القصام؛ إنفصاح.2 schizophrenia (skidz-5-freen-iã)‏ 
الشخصيّة (اختلال عقلي يصبح العرعٌ بسببه غيرٌ قادر على 
التفكير المنطقي» وينتج عنه أوهام, ويتسيُب بالا نسحاب من 
المجتممع) [من اليونانية =80۸129[١‏ شق + 


=phren‏ العقل] 

فصامي؛ schizophrenic {skidz-ö-fren-ik} adj.‏ 
مُصاب ب بالقُصام 

شخص تُصاب ب بالقصام schizophrenic f.‏ ¢ 


1. نوعيّة متدنئة؛ إنتاج مُلَهُوّج .7 (ثلفط )oاsh) sho‏ 
2 شيء لوج أو مَعيب أو ناقص 

متدني النوعيّة؛ مُلَهوّج؛ مَحيب؛ .4ة sehIoeky‏ » 
ناقص [من اللفظة الالمانية 2561109 ضربة] 

عاطفة مُفرطة في .2 schmaltz (shmawlts bil}‏ 
الموسيقي أو الأدب 

(عن فن أو أدب) فيه عاطفة مُفرطة لله /ا08112اط90 +« 
[من الالمانية, # هكم الختزير] 
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scenic 

ذو مثاظر طبيعيّة جميلة scenic {ssen-ik) adj‏ 
الطريق الساحلي 51و0ته the scenic road along the‏ ¬ 
ذو المناظر الطبيعيّة الخلابة 
بشكل طبیعيٰ خلب scenlcally adv.‏ » 
1 أريج؛ رائحة عطريّة مُمَيْرْة 2. عطر 
3. رائحة الطري يدة؛ أثر فی 

~ followed or lost the scent بع أي ف فَقَدَ الأكر‎ 
— on the scent of talant يبحث عن المواهب‎ 
حاسّة الشُمٌ (عند الحيوان)‎ .4 
- dogs hunt by sceni  ّمّشلا تصطاد بحاسة‎ 0 

1. إشتةٌ؛ وَجَّدَ ‏ (شيئًا) بواسطة اشم 506041 + 
اشحَم الكلنُ رائحة جُرَذَ 3684 the dog Scêned‏ - 
2. اشتبه بوجود شيء؛ اشتم 


scent f. 


إشتبهت بر جود مشكلة she scented trouble‏ - 
3. عطرٌ؛ طيّبٌ 

E E EK 

» scented adj. معطر؛ مُطئب‎ 


[من ن اللفظة اللاتينية 25601178 لَحْظ] 
شخص مر مُرْتَابٍ او متشکك؛ sceptic (skep-tik) n.‏ 
شخص متشكك بالدين 
شاك؛ متشكك؛ مُرتاب؛ 
غير صق 

بشك؛ بارتياب sceptically adv.‏ » 
[من اللفظة اليونانية 11605م©)/51- ارق في الفكر] 

مذهب الشك؛ ارتيابيّة .7 (1-51200)-م816) scepticism‏ 


sceptical {(skep-tik-ãl} adj. 


sceptrte {(sep-ter) n. صؤْلْجَان‎ 
SCF abbr. صندوق إغانة الأطفال (مختصر‎ 

{Save the Children Fund 
schedules (shed-yool) n. جَدْوّل؛ برنامج عمل‎ 


درج في جدول اعمال؛ حدّد موعداً .ا عاناكعطء5 » 
the train is scheduled to stop at Crewe‏ - 
من العقرّر أن يتوقّف القطار في محطة كرى حَسّبّ جدوله 


في الوقت المحدّد O on schedule‏ 
[من اللفظة اللاتيئية 2الال06= قُصاصة ددق] 


1. خطة؛ TA)‏ .أط) .^ schema (skee-maã)‏ 
مشروع 2. ملخُص مصؤر [يرنانية] 

رَمُميّ؛ تخطيطي؛ schematic {(skes-mat-ik) adj.‏ 
تصميميّ؛ بشكل رَسْم او تصميم 

بشكل تخطيطي او تصميمي .20۷ لإاا8 5116:0811 » 


وضع - بشكل schematize (skee-ma-tyz) v.‏ 
مُنْظُم وواضح 

تَنْظيم؛ و وَضْعٌ بشكل .^ انك » 
لنظم وواضح ْ 

scheme (skeen Jbl) n. خطة عمل؛ مشروع‎ .1 


2. مكددة؛ حيلة 


scientlfic 


تلميذة؛ بنت في مدرسة 
تعليم؛ ری مدرسيّة 
مُدَرّس؛ مُعَلُمْ في مدرسة 
زميل مدرسة؛ زميل دراسة 
مُدْرّسة؛ مُحَلمة في مدرسة 
غرفة الصفٌ؛ غرفة تدريس 


6 


مُذرس؛ مُدرّسة 
1. مر رکب شر اعي إله ساريتان .2 schooner (sK00-181)‏ 
أو أكثر) 2. كاس كبيرة 

Schopenhauer (shoh-pên-howr), Arthur  رثرآ‎ 
شوبنهاور (1860-1788) (فيلسوف ألمائي)‎ 

شوتيش (نوع من رقص .2 schottische (shot-eesh)‏ 
البولكا البَطسيء أي موسيقى لهذه الرقصة) [المانية, 

= اسكتلندي] 

إروين Schrodinger (shrer-ding-er), Erwin‏ 
شر وديئغر (1961-1887). (عالم فيزيائي نمساوي) 

فرائز شوبيرت Schubert {(shoo-bert), Franz‏ 
(1828-1797) (مؤلف موسيقي نمساوي) 

روبرت Schumann {shoo-man), Robert Alexander‏ 
الكستدر شوهان (1856-1810) (مؤلف مرسيقي المانيّ) 
آلبرت شفايتزر Schweitzer (shvy-tser), Albert‏ 
(1965-1875), (عالم لاهوت المانيّ وكان أيضًا موسيقارًا 
وعاملاً في الحقل الطبيّ الإنسانيّ) 

3 ركي؛ متعلّق بالور ك متعلق sciatic (sy-at-ik) adj.‏ 
ہالْعصّب الوركي ا(وهى أكبر عرق في جسم الإنسان 
ويجري من الحوض إلى القَجِد) 

عزق النْسا (آألم عصبي يصيب .^ (sy-at-Îk-)‏ 850181168 
الورك والفخذ وسيبه التهاب العصب الوركي) 

العوز المناعيّ الشديد المُركب SCID abbr.‏ 
(انظير combined immunodeficiency‏ 560/68 تحت 
المدخل 88۷8۴۵) 

1. علم science n.‏ 
العلوم الطبيعيّة أي الملبيعيات natural sciences‏ - 
(مثل علم الاحياء والجيولوجيا والفيزياء والكيمياء) 


schoolgirl n. 
schooling n. 
schoolmaster .م‎ 
schoolmate n. 
schoolrmnistress 7, 
schoolroorn .م‎ 
schoolteacher .م‎ 


الفيزياء والكيمياء physical sciences‏ - 
2 علم؛ مهارة: مراعة 
بمهارة وعلّم with skill and science‏ — 


قصص الخيال العلمي (قصص. û sclence fİ¢tİ0(1^‏ 
هن أحداث مستقبلية تتعلق بالاكتشافات العلمية أو السفر 
في الفضاء إلخ) [من اللفظة اللاتينية 50180118- معرفة] 

1. علي (متعلق بالعلوم أو يستعمل فيها) ./30 8618011816 


اجهزة غلمية scientific apparatus‏ - 
2. علميّ؛ متعلق بالعلماء 3. علميّ؛ متعتق بالبحث 
والملاحظة والاخثيار 
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schmooze 


schmooze {shmUuuz kif} v. (schmnoozed, 
schrnoozing) 
¢» schmooze f. " حديث ودي؛ “دردشة‎ 
schnapps شتابس (مشروب كحولي .7 (تلفظ ومقمتاة)‎ 
قوي)‎ 
[©2الصطعة‎ )5۸١۲5-51( شريحة من لحم العجل الَو .م‎ 
[المائية = شريحة]‎ 

Schoenberg (shern-berg}, Arnold Franz Walter 
أرنولد فرائز والتر شونبرغ (1951-1874) (مؤلف‎ 
موسيقي نعساوي)‎ 
عالم (بموضوع تُحَدْد) 2. غلامة؛ بحٌاثة؛‎ .1 
دارس 3. طالب يحمل مذحة دراسيّة‎ 
¢ scholarly ad.  ثحېلاب علميّ؛ دراسي؛ متعلق‎ 
والدّراسة [من نفس مصدر كلمة 7ام560]‎ 
scholarship n. متحة دراسيّة 2. علّم؛ راية‎ .1 
(بموضوع محدّد) 3. مناهج البحث والتّراسة‎ 
seh ا0‎ aste دراسيّ؛ مدرسي؛ تربوي80[.4 ()51-1ھ-ا5)5)‎ 
أكاديمي‎ 
دراسيًا؛ مدرسيًا؛ تربويًا؛‎ 
أكاديميًا‎ 
شارح أو مفسّر (وخاصة‎ 
للمخطوطات القديعة)‎ 
مَدْرسَّة 2. مباني المدرسة 3. طلأب‎ .1 
المدرسة 4. وقت الدّراسة في المدرسة‎ 
— school ends at 4:30 p.m. تنتهي المدرسة عند‎ 
الساعة الرابعة والنصف بعد الغلهر‎ 
تعليم في المدرسة‎ .5 
كان دائمًا يكره المدرسة‎ 
قسْم؛ لَه (في جامعة)‎ .6 
- the history school قسم التاريخ‎ 
مدرسبة (تجربة تعطي منهمًا أى عبْرة)‎ .7 
- learned his tactics in a hard sChOO| تعَلّمَ أسائيبه‎ 
من تجربة قاسية‎ 
مَذْهب؛ مدرّسة فكريّة؛ اتباع مذهب فكري‎ .8 
O تقليدي؛ حَسَبٍ المقاهيم القديمة 861001 918 108 اه‎ 


0 4 2 RET 
حَادْتُْ حديثا ودیا؛ "ددش"‎ 


scholar n. 


e scholastically adv. 
scholiast (sko-li-ast} n. 


school’ .م‎ 


- always hated school 


- a gentleman of the old school رجل تقليدي‎ 
o school-leaver تارك للمدرسة‎ 


مذهب فكري [من اللفظة O school of thought‏ 
اليونانية 2505016 وقت فراغ! مكان المحاضرات] 


سزب من حدوانات بحري .م school?‏ 
[من اللفظة الإنكليزية القديمة لاا860- قَوْج؛ رُّمْرة] 
تلميذ؛ صبي في مدرسة .م schoolboy‏ 


schoolchild .م‎ (pf. schoolchildren) تلميذ؛ نلميذة‎ 


scorbutic 


المسيحيّة (مختصر أمضدمه لامالا (Student Christian‏ 
تصلب (حالة مرضي يقس (6أة-جاه-بهواللة) اچ0 erاse‏ 
فيها النسيج الطري (مثل الشرايين)) [عن اللفظة اليونانية 
=sklerosis‏ تصلب] 


تصلبي sclerotic (skleer-ot-ik} adj.‏ 
صلب العين؛ بّياض العين sclerotic n.‏ » 
هم ارد زر ى؛ إِحْتَقَرَ؛ سؤّ - scoff’ v.‏ 
مُتهكم؛ مُحتقر؛ عدر scoffer n.‏ » 
إن درد؛ آكل > بسُرعة او شراهة (عامية) .نا sco‏ 
عام وخبة (عامية) .^ scoff‏ ¢ 
ويخ (طفلاً أو حادم scold v.‏ 
امراة ملحاحة مُضجرة (استعمال قديم) .۸ 50010 » 
توببخ (لطفل أو خادم) scolding n.‏ 


جاملة مصباح جداريّة (ذراع رُخْرُفِيّ ملت إلى .2 86008 
حائِط لكثل شمعة أو مصباح كهربائي) 

سكون (قرية في تيسايد. العاصمة (تُلفظ 8/008) 50008 
الإسكتلنديّة القديمة حيث كان ملوك إسكتلندا يُتَوْجون) 
سنكونة (قُرْصة مُقْلْطّحة .^ 8COnê (SKOn 0F 8k00 zil)‏ 
من خبز الشحير أو الشوقان أو الطحين تُهْبَرْ يسرعة وتؤكل 
مهدهرئة ة بال دئِدَة) 

1. مغُرَفة كبيرة (لحَثل الحبوب اى الشكّر او scoop n.‏ 
الفحم إلخ) 2. ملعقة مُقَكُوَة (لتقديم المثلجات والبوظة 
مثلاً) 3. غزف؛ حَرْكة تشبه الغَرْف أو الحفن 4. سَبّْق 


TE 


صحفي (خير تنفرد صحيفة بنشره) 


1. غرف _؛ حَفَنَ ؛ التَقَطَ أو جوف SCOOP v.‏ » 
بالمفوّفة 2. حقق سبْقًا صُحُفبًا 
رَحْضَْ *؛ ل؛ إندفع؛ ونّى مُسْرًِا Scoot v.‏ 


1. دراجة انزلاقية (لها لوح للأقدام ودولابان .۸ (860018 
ومكُبض للتسيير) 2. دَرّاجة بخاريّة خفيفة (لها دِرْعٌ واي 
في المقدمة) 

scope n. نطاق؛ مدى؛ مَجال‎ .1 
- the subject is outside the scope of this 


إن الموضوع اخارج عن مَجال هذا للتُحقيق inquiry‏ 

2. فؤْصة؛ مدقن 

— a kind أن‎ work that gives scope for her 
abilities عمل يتيح لها قُرصة لإظهار قُدٌراتها‎ 
[من اللفظة اليوتانية 8!0005- هدف]‎ 

(لصسياغة الاسم) منظار؛ جهاز فحص .أأناة -SCope‏ 


(stethoscope .telescope (كما في‎ 

(لصياغة النعت) تنظيري؛ فحصي ناد عأممء8- » 
(لصياغة الاسم) تنظير؛ فحص (كما في .7 لام860- »+ 
)nicrscoP¥‏ [من اللفظة اليرنانية 8600810 = ينظر] 
أسقربوطي؛ مصاب ‏ .20/7 scorbutic (skor-bew-ik)‏ 
بمرض الأسقربوط [من اللاتينية] 
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seientism 


(قي الآلات الحاسبة) û scientific notation‏ 
ترعيز علمي (كنابة الأعداد الكبيرة على شكل رقم اقل من 
0 مضرويًا باس 10) 

علميًا؛ بشكل علمي e scientifically adv.‏ 
1. روح علميّة؛ مناهج العلم 2. إستعمال ‏ .27 509501505 
منهجيّة العلوم الطبيعيّة في العلوم الإنسانيّة (مثل 
الفلسفة وعلم الاجتماع) 


عالم (في الطوم الطبيعية) scientist n.‏ 
المَذْمّب الدينيّ العلميّ (نظام ديني Scientology n.‏ 


يقوم على دراسة العلوم, أُسسّس في 1951) 
من اتباع المذهب الديني الحلمي .^ 0181 هامادوا50 ٭ 
قصص الخيال العلمي (غير رسمية) .^ (لإ]-/ا8) sci-fi‏ 
عنصل (نوع من النبات ذى أزهار زرقاء ‏ .7 (511-5) 18لأعة 
صغيرة متدلية تئمو من بُصيلة) 

أيضا Seilly Islands {sll-i) (Seles‏ 
جور سيلي (مجموعة عن حو الي زأى لإاازء5 أه دعهاوا 
0 جزيرة صغيرة قيالة الساحل الغربيّ لكورنوال) 


سيلي؛ متعلق Scillonian {sil-oh-nian) adj.‏ » 
بجزر سيلي 
سَبْف أحدب؛ سيف ضليع scimitar (sim-itrer) n.‏ 


رياو 


(سَيْف مشرقيّ قصير مُقَوُس) 


آقر؛ ذَرة؛ أثارة .^ scintilla (sin-til-&)‏ 


ولا أثارة من دليل not a scintilla of evidence‏ - 
1. ار سل شَوَرًه او فض scintillate (sin-til-ayt) v.‏ 
2 لَمَعّ - الق 

- a scintillating discusslon نقاش وضاء‎ 


8 میض؛ : إرسال الشُوّر ؛ لمعان؛ Seintlllalon n.‏ ۰ 
تائق؛ تلألؤ [من اللفظة اللاتينية 81010113 شرارة] 
سليل (عائلة نبيلة خاصة) scion {sy-On) n.‏ 
[من اللقظة الفرنسية القديمة 0100 = عضن صّغير] 

scirrhus {si-res or ski-res) n. (pi. scirrhi 
)sة-٣1 زتلفظ‎ or scirrhuses) سرطان صَّلد؛ تورم‎ 
سرطاني صلب‎ 
مقص [عن اللفخلة اللاتينية‎ 
مقطوع؛ مقصوص]‎ =m 

sclera (skleer-ã} n. = sclerotic 

(تصبح 8018۲ قبل حرف صائت) قاس؛ sclero- pref.‏ 


scissors pin. 


صلب؛ يابس 
قصلب الجلد؛ جُِسُوْ scleroderrna n.‏ 
مصاب بتصلب الجلد sclerodermic adj.‏ »و 


[من -501640+ اللفظة اليونانية 08578 جلد] 
1. قابلة قانونيّة (مختصر SCM abbr.‏ 
Cerlified Midwife‏ 51816) 2. الحركة الطالبيّة 


5200001 


احتقار؛ استهزاء e scornfulness n.‏ 
برج العَقرب (في الفلك. تدخله الشمس حوالي .7 وأ)مع58 
3 تشرين الاول/ أكتوبر) 


من برج العقرب؛ شخص Scorpian af. & n.‏ # 


من مواليد برج العقرب 

scorpion n. عقرب‎ 
Scot n. شخص اسكتلندي‎ 
Scotch ad, اسكثلندي (¶ الاسكتلئديرن المعاصرون‎ 


يفضلون إستعمال كلمتمي Scots‏ و Scottish‏ بدلاً من 
9 إلا في ما يتعلق بالويسكي وبعض الكلمات المركبة 


المُذرّجّة آدئاه) 

» 500168 7. النّهجة الاسكتلنديّة 2. الويسكي‎ .١ 
الاسكتلندي‎ 

حساء اسكتلندي (فيه شمير Scotch broth‏ م 
وخضراوات) 

O Scotch cap قبعة اسكتلنديّة‎ 


بيضة اسحتلندية (بيضة مسلوقة 
جيدًا في غلاف من لحم النقاتق) 
كلب صيد اسكتلندي (نوع مj‏ 601686 O Scotch‏ 
الكلاب صَغير الحجم ذو وَبّر شن وسيقان قصيرة) 


O Scotch egg 


انهى؛ وضع حدًا ل scotch v.‏ 
وضبع حدًا للشائعة scotched the rumour‏ = 
1. سالم؛ مُعافى؛ لم يصب بأذى؛ افلت ad.‏ 5001-1 


من العُقوبة 2. مَجَّانيّ؛ مُعْفَى من الضريبة [من 
8601 ضريية. + ار 
اسكتلندا (بلد يشكل الجزء الشماليٰ من 
المملكة المتحدة) 
سكوتلنديارد (مَقَرَ شرطة لندن أي مكتب ¥3۲4 5601180 
التحقيقات الجنائية في هذه الشرطة) 
عُتمة n. (pf. 50060085 or scotomata})‏ 560101023 
(بُقّعة مظلمة ثابثة في مجال البصرء ناجمة عن مرض في 
الشبكية أي العصب البصري) 


Scotland 


» scomatous adj. مصاب بالحتّمة‎ 
Scots adj. اسكتلندي‎ 
٠» Scots n. اللهجة الاسكتلندئة‎ 


¢ Scotsman 7. (0. 560151080( رجل اسكطئندي‎ 
» Scotswoman f.n. (pi. Scotswomen} 3i امرض‎ 
اسكتلنديّة‎ 

سير بيتر ماركهام سكوت Scott’, Sir Peter Markham‏ 
(1989-1909) (عالم طبيعة ومصوّر طيور إنكليزي) 

روبرت فالكون سكوت Scott, Robert Falcon‏ 
(1912-1868) (المستكشف الإتكليرَي للقطب الجنوبي) 

سير والتر سكوت Sir Walter  )1832-1771(‏ ,566117 
(روائي وشاعر اسکتلندي) 
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scorch 


scorch v. 


1. لقح > َف (احرق أو إحترق عند الشطلع 
مغيّرًا اللون) 2. (عامية) قاد “ پصرعة فائقة جذا 


5 


علامة احتراق؛ فح؛ سفْع؛ حرق مطحي scorch n.‏ + 
سياسة الأرض المجر يوق¥policy O scorched-earth‏ 


(تدمير شامل لمنطقة معبنة لمنع العدو المتقدم من الإفادة 


يوم لافح الحرّ (غين رسمية) .^ 500160181 
لافج ؛ شديد الحرارة (غير رسمية) ./20 scorching‏ 


1. عدد التّقاط؛ عدد الإصابات (المسجّلة في 

لعية أي مباراة) 2. مسجل التّقاط 3. سَبّب؛ باعث 
was rejected or the score of being‏ — 
كان مرفوضًا لكونه قديمٌ الموضة old-fashioned‏ 


score n. 


في هذا الصدّد ofr that score‏ ~ 
4. عشرون؛ مجموعة من عشرين 
مچموء عات كبيرة؛ اعداد كبيرة scores of things‏ - 


5 حر خَدّش؛ فزضة؛ خط 6 مُدَوّنة موسيقيّة 
7. موسيقى الأوبرا او المسرحيّة الغنائيّة 8. سجل 
الديون 

1. سجّل (نقطة) في مُباراة؛ أصاب هدفًا score v.‏ ¢ 
2. سَّجل النقاط؛ دون الإصابات 3. كانت قيمته بالتُقاط 


كذا؛ كان يساوي 

- a goal scores 6 points الهدف الواحد يساوي‎ 
قاط‎ 6 

4. حر رَذْ؛ ثال 2 

~ Scored a great success أَحْرَرّ نجاحًا كبيرًا‎ 


5. كانت لديه افضليّة 

= he scores by knowing the language well كانت‎ 
له الأفضلية لمعرفته اللخة بشكل جَيّد‎ 

6. افحَمٌ؛ رد * ردا مُسْكنا 7. حر 4ك خَدَشلَ ب فرضن ب 


8. كدب - مقطوعة موسيقيّة؛ وزع توزيعًا موسيقيًا 
لوحة تسجيل الإصابات أو D score-board n.‏ 


الأهداف في قباراة 

افم هزم في سافقة (غير رسمية) D score off‏ 
شطب ب (كلمة برسم O score out or through‏ 
خط فوقها) 

مسجل الهدف؛ مُحُتَسِب الدقاط scorer n,‏ « 
احتقار؛ استهزاء؛ ازدراء n.‏ 56000 
هَزْىء من شيء ها laughed it to scorn‏ - 

1 الختقر اسْتَهْرَة إزدرى 2. فض *؛ لم 50010 » 
َد ۽ اې - 


- would scorn to ask for favours 
يطلب خدمة إو معروقًا‎ 

مُحْتَّقر؛ مُستهزیء؛ مُليء بالاحتقار scornful adj‏ 
باحتقار؛ باستهزاء e scornfully adv.‏ 


كان يأبى أن 


scrape 
+ seraggily adv. بضمور؛ بهزال‎ 
» scragginess n, ر؛ هزال‎ 2 


4 مب > اصرف [من seram v. (ale)  [seramble‏ 
1. ا تسلق؛ سار بصعوبة (فوق .۷ 8680616 
ارض وغرة)؛ e‏ بعجلة 0 2. درا تداقع 
بسرعة (لمواجهة ادق غان) و مرج > (بدون 
تمييز) 5. َنَى - البَيْض مخفوقًا 6. عمّى (جمل محادثة 
هاتفية غير مفهومة بتفبير موجات البثٌ فيها بحيث لا 
يستطيع فهمها إلا من كان لديه جهاز خاص) 
1. صغود؛ رّحْف؛ سير شاق )فرق .^ scramble‏ ¢ 
أرض وعرة) 2. تدافع؛ تزاخم؛ مجاهدة (للحصول على 
شيء) 3. سباق للدراجات التاريّة على ارض وعرّة 
جهاز تحمية (جهاز تشويش على مُمادثة .۸ 1ةاط0اة567 
ماتفية)؛ جهان إزالة التعمية (جهاز إستماع لتمادثة 
هاتفيّة مُشُوّشة) 
1. قصاصة؛ تُدْفة؛ كسرة؛ بقيّة 2. تُفاية؛ فضلة؛ .م "۲۹ء 
خُْدة؛ غین هرميّ (صالح لإعادة التُصنيع) 
scrap v. (scrapped, scrapping) n.‏ »+ 


رهي ؛ 
تخلص ىه نتن 
ألبوم قصاصات (البوم أو كتابي ‏ .7 O şserap-book‏ 
لصق فيه قُصاسات جرائد وغيرها) 
کو مة تُفایات O scrap-heap f.‏ 
تاجر خُرْدَة؛ بائع الأشياء .^ O serap-merchant‏ 
المُهْملة 
باحة تجميع الثقايات O scrap-yard n.‏ 
شجار؛ صراع؛ نزاع (غير رسمية) .م $٥۲۵‏ 
scrap v. (strapped, scrapping)‏ ¢ 

تشاجِن؛ تصارغ؛ نازع (غير رسميّة) 
1. نظف او نحم بِالحَكٌ او القشط 2. كط _ .۷ 6م678 
3. ازال بالكشط ار الك 
كشط ا عن الحذاء scrape 010 off shoes‏ = 

4. حَفْرَ ا بش 2 
حفر حفر 3 scrape a hole‏ - 
5. آذي ای خرب بالحّك 6. صر > صرّف - ج 7. هوك (عبر 
شيء) بصعوبة 8. ثال بصّعوية؛ + جَهَِدٌ - في 


التتحصيل؛ جم أو اخر بصعوية 


يجهد في تحصيل القوت sêrapê a living‏ - 
جمع أي إدخر scrape something together 07 up‏ - 
9. کان مقتصدًا 


1. كشط؛ حك ؛ صوت ١‏ الحكَ؛ ؛ ضر بر ٠‏ 
2 خَدْش؛ علامة الكشط 3. طبقة رَفبقة من الرّبدة إلغ 
على شريحة حبر 4. ورطة؛ مازق؛ موقف صعب (ناجم 
عن هروب) 
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Scotticism 


كلمة إو عبارة اسكتًa Scotticism (s5kot-|-s12m)”.‏ 


5. رجل اسکتلندي (غير رسمية) .° Scottie‏ 
2. كلب اسکتلندي 

Scottish adj. اسككندي؛ متعلق باسكتلتدا‎ 
O Scottish National Party الحزب الوطني‎ 


الاسكتلندي (حزب يطالب بدكومة مستقلة في اسكتلندا) 


عضو في الحزب O Scottish Nationalist‏ 
الو طني الاسكتلندي 

و وَغُد؛ شخص عديم الشرّف scoundrel n,‏ 
بۇ م ؛ بدون شرف adv.‏ زالة سناد 5 ۰ 


1. نظف بالفرك؛ لمع بالحك؛ جلی ۔ 2. نظف .۷ ںوی 
بالشطف (نظف قسطلا او مجرى ماء بإفاضة الماء أو 
غبره) 3. طهر كليّة؛ ازال الأوساخ 


86 آو تلميع بالفُرك؛ حت ماني scour N.‏ # 
الحت الاجم عن حركة the seour of the tide‏ = 
المدّ وا الجَرْر 

سنفة الجَلي scourêr n.‏ # 
تن بَحثًا ع شيء؛ فش بدقّة وشمول scour? v.‏ 


1. سَؤْط زل الأشخاص) 
2 بَلُوى؛ ثقمة 

1. جَنَدَ ‏ بالسّوط 2. ابْتَلَى؛ عذّبَ .7 sour 9e‏ » 

1. شخص من (عامية) .7 (تتقاقّي مع 58لام!!) 8٥0188‏ 
مدينة ليفربول 2. لهجة ليفربول 

متعلق بمدينة ليفربول أي (عامية) .30 56010058 » 
أهلها او لهجتها 

1. كشاف؛ مُسْتَطْلِع؛ رايد (شخص يستطلع ‏ .7 الاه 
تمركات العدوٍ او د 2. طائرة أى باخرة استطلاع 

Scout .3‏ كشاف؛ ع عضو في ٠‏ جمعيّة كشفئّة 

استكشف؛ اسْتَطْلَعٌ؛ ارتاد بَحْنَا عن شيء :ا 56001014 » 


scourge (skerj (تلفظ‎ 


رقن > (فكرةٌ) باحتقار scout? v.‏ 
قائد في فرقة كشفيّة Scouter n.‏ 
كشفبّة؛ نشاط الحركة الكشفئّة Scouting n.‏ 
عُبُوس؛ تَجَهُم scowl n.‏ 
عبس ۔؛ تَحهُمْ scowl v.‏ ¢ 
سكرابل (لعبة تاليف كلمات بواسطة Scrabble °. (r. n.)‏ 
قلع صغيرة عليها أحرف) 

1. خُريْشَ؛ نكت * (باليدين أ القدمين)؛ نا scrabble‏ 


لَحْدَتَ صوت خربشة 2. تلهس طريقه (لإيجاد شيء او 

الإمساك به) 

عظام الذَّابّة المذبوحة؛ لَحُم رَقّبة الخروف 
(عامي) v. (scragged, seragging)‏ 50286 # 

امسك من الرَقَبَّة بخُشونة؛ عامل بحُشونة 

scraggy adj. )56899181, scraggiest) ضامر؛ هزيل!؛‎ 

باز العظام 


serag Pn. 


screw 

1. زعقة؛ صر خة؛ صَيّحة 2. (عامية) .7/ $0640 » 
شخص مسَلُ؛ شخص شخص مز زاح 

نُقاضة الفح (كُوئَة حجار صغيرة على سفع ‏ .۸ ©8016 
تلة تنزلق عندما يدوس عليها المرء) 

صرزخة؛ زَعْقَة؛ صوت حادٌ screech n.‏ 
زعيق المكابح screech of brakes‏ - 

صَرَخٌ ؛؛ رعق نا أصس صوتا حادا ءا scree‏ » 


بومة زاعقة û screechrowl n.‏ 
1. لائحة كبيرة؛ رسالة طويلة 2. قدة تسوية؛ .^ 801660 

س سماكة الملاط ع ه من خشب إلخ ثبت يقبت a‏ جدار أو 

وضفه) 3. صبَّة تسوية (طبقة نهاثية عن الإسمنت أو 

الباطون تفرش على e‏ 

سوّى: سهد (باستعمال 3 قد من خشب إلخ) .ما screed‏ « 

1. جاجز؛ حجاب فاصل؛ ستار 2. سثار؛ ساتر .۸ 8٥۲66۸‏ 

- under the screen of night تحت ستار الليل‎ 

3. (في السّارة) الزجاج الامامي 4. شاشة (سيئمائية أو 

تلفزيونية إلخ) 5. غزبال؛ مُكل (ذى ثقوب واسعة) 

1. تَر د وقي - 2. حَمَى > حَجِب * v.‏ 5016611 ¢ 

عنه الشبهة 3. عرض - على شاشة 4. ربل (مد 

الحبوب آو الفجُم مثلاً 2 غزبال لفّرها) 5. تفخص؛ 

تحرّى (لاختبار مدى مناسبة شخص لعنصب أمني مميّن 

أو لاكتشاف وجود عرض مثلا) 

طباعة الستنسل (ِيُمرْر فيها .^ û screen-printing‏ 


الحبر عبر ثقوب في صفحة خاصة) 

اختبا الكل (اختبار لمدى مُناسية screen (ê5‏ م 
شخص للإشتراك في فيلم سينمائيٌ) 

o screen writer دو‎ Pe كاتب‎ 


سيناريو (نْمنٌ تفصيليْ لفيلم سينمائي) ‏ .7 4۷ام ٥۲۴۵۸‏ 
1. رْعْي؛ مسمار لولبي 2. شيء شبيه بالبرغي .۸ 8٥۲۵۷‏ 
(يُسْتَعْمَل للشد 3 الضُغط) 3. مزوحة السفينة؛ رفاص 
4. شد أو تثبيت بيغي 5. (عامية) سَّجّان 

« screw v. شد ؛ تبت بیاغ‎ .1 
— her head is screwed on the right way تملك‎ 
عقلاً راجحًا‎ 

2. بَوْمَ ث البّرْغي؛ لَوّى ؛ التوى 3. قَهُرَ ؛ انتزع 

- screwed a promise ou انتزع منها وعدًا  761 أن‎ 

في عقله خلل (غير رسمية) 005#( haye ã SCrêwW‏ م 
مارس (غير رسمية) 00 5إلاو (ع5 /0 a SCFeW‏ أنام O‏ 
الضغط على؛ أجبر 
غطاء لولبي؛ 
سدادة لولبيّة 

ذو سدادة لولبيّة û serew-topped adj.‏ 
زز 2 شد 4 عينيه؛ قطب وجهه (استنكارا ون /«9678 0 
أو لاستجماع الشجاعة)؛ (عامية) أفسد الآهر؛ أساءٌ 


O sctrew-cap, Screw-top NS. 
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scraper 


û scrape a¢quai 618006  فّرعتي حاول جاهدًا أن‎ 


و 

لجا إلى اخر واردا ما لديه O scrape the þbarrê|‏ 
(يسيب نفاد الموارد القُضلئى) 

نج بصعوبة O scrape through‏ 
مخشطة؛ آلة حك scraper n.‏ 
مفكك (مصنوع من قُصاصات أو من أشياء ‏ .207 $٥۲4۷‏ 
غير مترابطة) 

e scrtappily adv. بشكل مُفَكَكَ‎ 

تفكك (كون الشيء مصذوتًا scrappiness n.‏ « 
هن قصاصات آو فك 

1. خَدَشنَ ب 0 -؛ مش *؛ ا 2 شکل بِالخّدُش scratch v.‏ 


3. حك (الجلد) بالاظافر 
حك لي seratch my back and Vil scratch yours‏ - 
فاحك لك؛ ااي أساعدك 


٠ 4‏ خُدَش) ؛خَر 5. صل > (على شيء) بصعوية 


ك في تحصيل العيش scratch a living‏ - 
6. شطب 2 (رَسَمَّ خطًا فوق كلمة مثلاً لإيطالها) 

شطيها scratch it out‏ - 
7. إنسحب؛ سحب - (من مباراة أي سباق) 

- was obliged to scratch أجْبر على الإتسحاب‎ 
- scratched his horse سحب حصانه‎ 


1. خَدْش؛ جُزح سُطحيّ 2. نؤية خد .7 s61‏ + 
3. خط الانطلاق (في سباق بدون حراجن) 

لاعب لا تواجهه حواجز a scratch player‏ - 
قم # 


مجمع كبفما کان؛ مُدَبّر بما هو مُتَيسَّر /80 £0۲36 » 
فريق مُحَمْعْ من هذا وهناك a scratch team‏ - 


فيلم فيديو مر کپ û seratch video‏ 
(من مشاهد من أقلام أخرى) 

بدأ من الصفر؛ انطلق O start from scratch‏ 
من المداية 

وَفقّ المُسْتُوى المطلوب: O up to scratch‏ 
كفء للأمر 


scratchy adj. رع أاعاقعة)‎ Saleh 


1. (من قلم) بُخربش؛ يحدث صريرًا 2. (عن رسمة) 
مُخَرْيّشَة 3. يُحدث حكة 


بصرير: بځُربشة «e scratchily adv.‏ 
صر ير؛ خزيشة e scratchiness f.‏ 
خر زبشة؛ خط ستىء في الكتابة .1 scrawl‏ 
خُربش؛ خط بشكل رديء scrawl v.‏ « 


ضامر؛ شزيل؛ بارز الحظام scrawny adj.‏ 


1 زق نا صرح 2 2. صاخ ب؛ تكلم بصوت scream v.‏ 
صاړخ 3 (عن الريح أي آلة) صرْصرت 4. قَهْقه بقوّة؛ 
ضحك - بدون توف 


scud 

2. جَمُع بوسائل مُشينة 

شكاذ؛ مُسْتَجْرٍ scrounger n.‏ » 
شجيرات ملتفة؛ أرض مُلتفة الشجيرات scrub’ n.‏ 


1. فر ك لك 2 scrub? v. (serubbed, serubbing)‏ 
نظف بالفزك (بِقُرْشّة مُبللة) 2. (عامية) الغى؛ شطب 


م هم 


— we'l! have to scrub our plans سنضطرَ‎ 

لإلغاء خُططئا 
قر ك؛ دَلك؛ تنظيف بالفزك e» scrub n.‏ 
افده Jive it a scrub‏ - 
قَرَّكَ يديه؛ نظف يديه بفركهما معا O scrub up‏ 


(كما يفعل جرّاح قبل عملية مثلاً) 


ڌنيء؛ رث scrubby adj. (scrubbier, scrubbiest)‏ 
انهيئة؛ صغير [من 'طلا'ء5] 

scruff n. مۇر العُدْق؛ قَفا‎ 
scruffy adj. (seruffter, scruffiest) رف قذر‎ 
e scruftily adv. a برثافة؛ بقذار‎ 

و رذاثة؛ قذارة .7 e scruffiness‏ 


1. (في لعبة الركبي) تداقع المُهاجمين gacrum f.‏ 
2. جمهور متا زاحم؛ مُدافعة؛ تعازك 

(في لحبة الركبي) ظهير المهاجمين .^ O scerum-half‏ 

(في لعبة الركبي) تدافع المهاجمين scrummage n.‏ 

سر عرقة التّفاح (عن الأشجار) قي رسمية) .^ scrumping‏ 

كذيذ؛ مفتع؛فاخر؛ زكي (غيو رسمية) .30 scrumptious‏ 


شراب لكر من غصير التُفاح (غير رسمية) .^ SCTUMPY‏ 


قرش مش -؛ م بصوت scrunch v.‏ 
شك ارتیاب؛ تام تحؤج؛ و scruple n.‏ 


شك *؛ ارتاب؛ تردد؛ انم تحرج sceruple v.‏ » 
1. مُدَذُق؛ مُغتن مُغتن .20 scrupulous (skroo-pew-0s)‏ 

بالتفاصيل الصّغيرة 2. شريف؛ نزِيه؛ مُستقيم 

تدقبق بتدقيق في التفاصيل؛ شر ؛ e scrupulousty adv.‏ 
باستقامة 

تدقدق في التفاصيل؛ شر 
استقامة 
مدق مدق في آوراق الاقتراع 
نَقْقَ؛ مخُصّ؛ تفخُصٌ بعناية 
تدقيق؛ تمحيص؛ تفخُص بعناية؛ نظر: َمُدَفقة .م scrutiny‏ 
سكويا (جهاز تنفس شخصيٌّ تحت الماء) scuba n.‏ 
[مسن الأحسرف الأولى لعبارة self-containêd‏ 
[underwater breathing apparatus‏ 
سكود (صاروځ أرض ‏ أرض ثقيل كان يُصْنع Scud n.‏ 
في الاتحاد السوفياتي السايق» وكان في الأصل مصمُمًا لنقل 
الرؤوس النووية؛ ولكن جرى تعديله لنقل الرؤوس النقليدية) 
إنساب مء إنساب scud v. (scudded, scudding)‏ 
مُسرعًا؛ إنساق بسلاسة 


e scrupulousness n. ف؛‎ 


scrutineer n. 
scrutinize v. 
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screwball 
screwbaڼl‎ 20/. & 7. مسْطول؛ مخذون (أميركية عامية)‎ 
gcrewdriver n. مك براغ‎ 


(عامية) screwy adj. (screwler, screwiest)‏ 
1. مَجَنون؛ ؛ ریب الأطوار 2. سكران 
1. خَرْبَشَ؛ خط د بسرعة وبدون عناية 

Rs‏ د خطوطا لا معنى نها 

خرب ؛ كثابة مخربشة؛ خُطوط 
پدون معنى 
دفتر للخريشة؛ دفتر مسوّدة 
كاتب مُخربش؛ كاتب رَكيك العبارة 
[من نفس مصدر كلمة 567[68] 
1. كانب؛ فاح 2. (في زمن المسيح عليه 
السلام) مُعلُمَ دين مُحُْترف 
کټابي؛ ؛ متعلق بِالكتّاب 5 النشاخين 
[من اللفظة اللاتينية ١0۲156۲ء=‏ كتب] 
سكرم (قماش قطني مُهل الششم) 
مُدّافعة؛ مُناؤشة؛ ع اك؛ مهاوّشة .7 scrimmage‏ 
إقتصَد في التّفقة؛ قثّر scrimp v.‏ 
حاول التميّص من الحمل أو الواجب (غامية ).۷ “[1 5671918118 


scribble v. 


» sceribble n. 


O scribbting-pad n. 
û scribbter .م‎ 


geribe n. 


» scribal adj. 


serim n. 


اسهم مجّائيّة (بدلاً من الارباح) scrip f.‏ 
إصدار أسهم ماني scrip issue‏ ع - 


[مختصرة من ۲۵٥6۶1‏ 0۸ اام ااsطراs=‏ إيصال اشتراك] 

1. خُط؛ كنابة يدويّة 2. حَرّْف طباعيّ يشبه .۸ ا۲٥8‏ 
الخط 3. سبناريو (نَصّ مسرحيّة أي فيلم سينمائيّ آو 
برنامج إذاعيّ) 4. ورقة الإجابة في إمتحان 

َب د د السوتاريى (لفيلم سينمائيَ إلخ)  ٠‏ 861154 » 
[من اللفظة اللاتينية 0= مكتوب] 

نص ای كتاب مقس scripture f.‏ 
الكتاب المقدّس  Scripture or the Scriptures‏ + 
عفد المسيحيين (العهدان القديم والجديد) أو عند اليهود 


(انعهد القديم) 

متعلق بالكتب المُقَدّسة e scriptural adj.‏ 
من ثفس مصدر كلمة [seript‏ 

داء الخنازير ,م scrofula (skrof-yoo-!3)‏ 


امرض سے تورم م القُدّد) 
ختازيري؛ متعلق بداء الخنازير؛ 4ة 5لاه]8670110 ٭ 
مصاب بهذا الداء 


1. لفافة ورق؛ رقعة ملفوفة 2. رخف لولبيٌ ١.‏ اا0امء 
شخص بخيل أو شحيح [من اسم شخصية .۸ 5٥۲00۵96‏ 


في رواية 08۲0© 0/7151188) 4 «أنشودة مسلادية, 


لتشاران ديكنز) 
الصّفُن (وعاء الحُسْيتين) scrotum {skroh-tOm)} n.‏ 
صَقَني؛ متعلّقٍ بالصّفْن e scrotal adj.‏ 


1. اسْتَجْدَى؛ طَلَبَ 2 بالحاح عامية) ما ©170ل01 ]860 


sea 

1. رَكْض؛ مُسارّعة 2. رِخّة (دُقْعة من .۸ ٣٣اه‏ 4 
مَطّر لى تلج) 

إِسْقَرْبُوط (مرض ينجم عن نقص الفيتامين scurvy fi.‏ 
© في الطعام) 


تافه؛ جَقير؛ غير شريف؛ دنيء 
بحقارة؛ بدّناءة 
خقارة؛ دناءة 


+ scurvy adj. 
«e scurvily adv. 
> scurviness nf. 


ديل قصير (وخاصة لأرنب أو آرنب بري لو غزال) ٠‏ أفاع8 
1. دلو الفَخْم (في الغرفة) 2. (في السيّارة) ‏ .۸ أعالأقامع 


فتمة التصريف (ِجُرْء من سيارة بين الزجاج الآمامي 
وغطاء المحرّك) [من اللفظة اللاتينية aاا#أا٥ء=‏ طبق] 


كر وة ذات غطاء (على ظهر نة أي في scuttle n.‏ 
جائبها ا في سقف أي جدار) 
أغرق السفينة (بخرقها في أسفلها .لا scuttle‏ » 


للمؤول دون الاستيلاء عليها) [من اللفظية الاسبانية 


=escotar‏ جۇف؛ قَطْمٌ] 

رَكض 2 مُسْرتًا؛ فسرع مُبتعدًا scuttle v.‏ 
أسرع خلف أخيه scuttled after his brother‏ - 
رَكَض سريع؛ رَحيل سریع scuttle n.‏ ¢« 
[من 8ا٥8]‏ 


(في الخرافة الإغريقية) سياد (أنثى رحش ‏ (811-5) واالإء6 
بحري كانت تلتهم البحارة حين كانوا يحاوئون الملاحة عبر 
المضيق الواقع بين كهفها ودُرُدُور كاريبديس) 

مِنْجَل؛ ؛ محش؛ ؛ مخصد scythe {Sy lêlî) n.‏ 
حش فطع - بمنجّل scythe v,‏ »+ 
مبادرة الدقاع الاستراتيجي؛ *حرب النجوم" .طط $0١‏ 
(مختصر {Strategic Defence Initiative‏ 

الحزب الديموقراطي الإجتماعي والعمالي ‏ ./800 5018 
حب سياسي في إبرلندا الشحالية, مختسر (5018 
(Democratic and Labour Party‏ 
الحزب الديموقراطي الإجتماعي 

(مختصر {Social Democratic Party‏ 
جّذوب - شرق؛ جَّنُوب - شرقي 

(مختصر (south-east; south-eastern‏ 
1. علي جِدَّة؛ علي جَنْبِ (كما في 86000080) 
2. بدون؛ بلا (كما في 5861018) [لاتينية] 

1. بّخر؛ يم (المسطح المائي الذي يغطي معظم sea n.‏ 
الأرض ويحيط بالقارَات) 2. يُخر (أي قسم كالمسطم 
المائي أي أي قسم مسمَّى تحيط به اليابسة جرئيًا) 


SDP abbr. 


SE abbr, 


se- pref. 


البحر الأبيض المتوسط ‏ 5688 the Mediterranean‏ - 
3. يحيرة كبيرة (من ماء عَذّب أي مالم) 

بعر الجليل؛ بحيرة طبرية the Sea of Galilee‏ - 
4. امواج البحر؛ حركة الامواج 

أمواج كبيرة: بحر هائج heavy sea‏ 8 = 
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scuff 


- clouds were şcudding across the sky 
كانت السُعُب تنساب مسرعة في الجر‎ 
» 860007.  عيرس الريح؛ رَذاذ؛ مطر‎ TIE 
86101) ۷. جر (قدميه) في المشي 2. ابل (في المشي‎ 
يهذه ؛ الطريقة بقة) 3. حك “؛ حت السطح (يحركة القدم أي‎ 
القدمين)‎ 


أثر؛ علامة (من المشي بهذه الطريقة) e scuff n.‏ 
مُهَاوَشَة؛ مُعارّكة؛ مُشَاجَرَة scuffle n.‏ 
تهاؤش؛ تعارّك؛ تشاجِرَ scuffle v.‏ » 

1. مخذاف صغير (واحد عن اثذين يستعيلهما scull n.‏ 
شخصس واحد في مركب) 2. مجْذاف حلفي 

جِدّف بالمخذاف vr.‏ اافاعة » 
غرفة جلي الصحون scullery n.‏ 
مُساعد الطبًاخ؛ عامل (اإستعمال قديم) .۸ 801/110٩‏ 
جلي الصحون 

نحت > ب صَنْعْ ت - منحوتة أى تمقالاً (غير رسمية) .ا 1مافا©ة 
نحّات؛ مال sculptor n.‏ 
نْكّاتة؛ مثالة sculptress fn.‏ » 
نْختي؛ متعلق بالنّخت sculptural adj.‏ 


1. تَجْت؛ فن النّحت (في الخشب أي المجر) .7 66فا861)016 
2. مُنحوتة؛ تمتال منحوت 


فحت ب صدْعَ تمثالاً؛ ؛ ردن بالمئموتات .لا اام اقا860 »> 
ر التمائيل؛ عَهلَ = في فن النحت [من اللفظة اللاتينية 


فت 


9 حَتَ؛ نق]‎ 5 e 
sculpturesqvue 20j. شبيه بالمنحوتات؛ متعدّق بأعمال‎ 
النحت الفني‎ 


1. رَبْد؛ جُفاء؛ عُثاء 2. حُثالة المجتمع؛ اوباش .^ ”اء 
1. قشط scum v. (sScummed, scumming)‏ + 
الزّيّد أو الرّغوة 2. أرغى؛ أَرْبّدَ 
scummy ad.‏ + 
1. شخص حقير (عامية فظّة) .^ sc b39‏ 
2. (اميركية) وا ذكري؛ رفال 
(في جانب السفينة) فُتّحة تصريف 
1. اغرق (سفينة) عَمُدًا 
2. (غير رسمية) احبط؛ آفسد 


scUpper n. 
+ scupper v. 


1. هبريّة؛ 1 قنك قشرة جلدة الراس 2. قشارة scurf n.‏ 
هِبْري؛ ؛ يشبه القُشور «e scurfy adj.‏ 


1. . بذيء: ؛ شهين؟ فاحش؟ 20/6 seurrilous (sku-ril-Is)‏ 
مقع 2. ساخر ببذاءة؛ تهكمي 


بيذاءة؛ بفُحش؛ بإقذاع scurrilously adv.‏ + 

م 
بذاءة؛ فخش؛ إقذاحع ‏ .7 scurrillty (sku-fil-ili)‏ ¢ 
۴ رض + + مُسْرِعًا ع scurry v. (scurried, scurying)‏ 


(بخطى قصيرة سريعة)؛ سرع 


search 


1. حنم خاثم seal? n.‏ 
أختام المَنْصِب أو الوظيفة seals of office‏ - 
2. طابّع؛ خْتّم (على ورقة أو مخلروف) 3. علامة الموافقة 
أو الاستحسان 
مهرود بموافقتّهم gave it their seal of approval‏ - 
4 مُنْصَّق زُخْرْفيّ يشبه طامّع البريد 5. بزشام؛ سدادة؛ 
سطامٍ (يستعمل لسدٌ فح ولمنع تسرب العام أي الهواء) 

1. حدم وَضَعٌ - تما على 2. خَدَمَ؛ seal v.‏ » 
طْبَعَ > (علامة التوثيق) 3. أغلق بإحكام (لمنع التسؤب)؛ 
أضاف غطءٌ واقيًا؛ الصّقّ اى اغلقّ مظروفا 


إثه كتاب مُغْنُّقَ بالنسبة 58 it's a sealed book o‏ - 
لي (لا أفقه عنه شيئًا) 

4 قَوْرَ 

- his fate was sealed 8 قور مصير‎ 

اغلق مِنْطْقّة؛ مع الوصول إلى مكان ما 568/6016 0 
مادة مانعة للتسرّب (ِشُسْتَعْمَل مظل الدمان .7 ]868/819 
على السْطح) 

sealing-wax n. شفع الأخقام‎ 


جلد الققمة (يُسْتَقْمَل في صذْع الملابس) sealskin n.‏ 
سبليهام (نوع من الكلاب له .2 )صm&-li-see( Sealyham‏ 
ارجل قصيرة وشعر حُشن) 

1. بفق؛ دزز (خط التحام حافتين وخاصة من 7 88810 
ماش أى جلد أى خشب) 2 نذبة؛ أثر جُرح؛ ؛ تَجْعيدة؛ 
تغضن 3. راق (طبقة أو عِرّق من ن قحم إلخ في الأرض) 

1 وَصل؛ لفق 2. ترك 2 ذب لى أثرًا seam v.‏ ¢ 

أو علامة 

ضارب الكرة في الكريكيت 
1. بځار؛ جندي بځار 

2. ملاح بارع 

براعة في الملاحة seamanship n.‏ 
(عن ثوب) مصنوع بدون خياطة؛ غير .4 563001688 
مخيط؛ من قطعة واحدة 


O seam bowler 
seaman n. (pf. seamen) 


خَيّاطة seamstress (sem-siris) n.‏ 
فيه ززا ات أي seamy adj. (seamier, seamlest)‏ 
خو ط أي دو ب 

الوجه القبيح (للحياة مثلاً) O seamy side‏ 
جَلْسة تحضير أرواح seance (say-ahns) n.‏ 
[فرنسية, = جّلّسة] 

طائرة مائئة seaplane n.‏ 
مقا ميناء بحري seaport n.‏ 
لَفَحَ -؛ آخْرّق السُطح قليلاً يك 
الم حارق a searing pain‏ - 
1. فش (مكانًا)؛ نقب؛ بَحَتَ - - عن 2 فش 2 ءا أعاههع 


(شخصًا آو ثيابه) 3. تفخُصٌ؛ دققّ في 
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seaboard 


5. غْمُر؛ بَحْر؛ آعداد كبيرة 


بحر من الوجوه a sea of faces‏ - 
في عُرْض البَحْر؛ حائر؛ ضائع؛ في حُثُرة 81588 0 

من أمره 
بحرًا؛ في سفينة O by sea‏ 
في سفينة في البحر؛ على الشاطىء ‏ 8868 061418 6 


مرساة بحريّة (كيس تجرّه سفينة ‏ (0اع80 888 0 
في الماء لتخقيف سرعة ة انجرافها مع الأمواج) 

شقيق البحر (حيران بحري له 0568 
شكل أنبوب ذو مجسات تشبه أوراق الزهور حول قمه) 


طائر بحري û sea-bird n.‏ 
سعكة بحريّة (تعيش في البحر وليس .۸ 51ا؟-4٠#‏ © 

قي الماء الكذب) 
واجهة بحرئة (لمدينة تقع على البحر) O sea front‏ 
اخضر مائل للررقة O sea-green adî. & n.‏ 


حصان البحر (سمكة صغيرة لها .7 ©568-1078 O‏ 
راس يشبه راس الحصان متعامد مع الجسم وذيل يلف 
حول اجا 

كونب بحر ي (نبتة داشة الحُضْرةٌ O sea-kale n.‏ 
تُسْتَعْمَل براعمها الصفيرة كخضراوات للاكل) 

خط بجر ي (انظر ©80)., المحئي الخامس) 1888 8588 O‏ 
سير البخارة (قدرة على السّير O sea-legs pf n.‏ 
بثبات على ظهر سفينة متحرّكة) 


لم يمثلك المقدرة hasn't got his 568-1995 yet‏ — 
على سير البجارة بعد 
مستوى سطح البحر O sea-level n.‏ 
امد البحر (نوع من القْقّمة الكبيرة) ‏ .8 8868-1106 6 
عضو في مجلس البحريّة O Sea Lord‏ 
ا O 568011361 n.‏ 

O sea-salt f. 
O sea serpent ف ان ا عبان الماء‎ 
O sea shell صدفة بحريّة‎ 
O sea-shore n. ساحل: شاطيء‎ 
0 sea-urchin n. قنفذ البحر‎ 
şeaboard n. ساجل البجر‎ 
SEAC abbr. مجلس الامتجانات والتقويم العدرسي‎ 
School Examination and Assessment (مختصر‎ 
{Council 
şseafarer n. بّحار؛ مَلأّح؛ كثير السفر في البحر‎ 


كثير السّفر آى الحمل في البحر؛ ,7 & .20 s414۲١9‏ 
إبجار 

ثمار البحر (من الأسماك إو المحار) seafood n.‏ 
(عن سفن) صالحة للإبحار في المحيطات؛ .30 se490 ١9‏ 
(عن أشخاص) مُسافرون في البحر 
َوْرَس؛ رمج الماء (طائر بحري) 
فقمة؛ عجْل البحر 


seagull n. 
seal n. 


SECAM 


موسميي (يتكرر في مواسم معيئةء كالكابة في الشتاء) 
(1 ينبغي عدم الخلط بين هذه الكلمة وكلمة ©31ا568501018) 
تابل؛ مادّة مطيّبة للطعام seasoning n.‏ 
1. مُقهدا كرسي 2. مَقعَد؛ مكان الجلوس (لشخصس .7 8981 
في مسرح أو عربة) 3. مُقعد (في لجنة أو مجلس أو 
برلمان) 4. مَقْعَدة الكرسي (الجزء الأققي منه الذي يُجْلس 
عليه) 5. مُرْتكز؛ قاعدة (يرتكز عليها جزء من ألة) 
6. الأوراك؛ مُقعَدة الثوب (جزء من ثوب يقلي الاوراك) 
7. قاعدة؛ مكان وجود شيه؛ مركز 

— seals of learning, such as Oxford and 
Cambridge مرا اكز المعر فةء مئل أو كسقورا ك و كامير: دج‎ 
قصر ريغي‎ .8 

قصر العائلة في نورفولك the family seal İi Norfolk‏ - 
9. طريقة رُكوب (خيّال على حصان إلغ) 


+ seat v. أَقَعَدَ؛ اجلس‎ .1 


= seat oneself or be seated قعُد؛ جَلْسَ‎ 
اسع ل‎ 2 
- the hali seats 500 500 إن القاعة تسم ل‎ 


3 وَضَعْ مَقعَدَة (على كرسي) 4. ركز (آلة) على قاعدة 
حزام المَقَحَّد؛ جزام الأمان O seat-belt n.‏ 


(في سيارة أو طائرة) 

1. جالس 2 (عن ثوب) مَفْعَدَنه مُهُترئة ‏ .0ت seed‏ 
من الجُلوس 

عدد المقاعد التي بحتويها شيء suff.‏ 8161 56- 
أريكة ذات ثلاثة مقاعد athree-seater sofa‏ - 


1. تامين المقاعد 2. عدد المقاعد أو ترتيبات .^ 22681109 
الجلوس (كما في غرفة طعام مثلاً) 3. قُماش كساء 
المقاعد 4. قاعدة (جزء من آلة مثلاً) 

منظمة معاهدة جنوب شرقي ./206 (568-100) $۴۸۲0 


South-East Asia 706819 (مختصشسسس‎ aug 
{Organization 

َو البحر؛ باتجاه البحر seaward adî. & adv.‏ 
حاجرٌ صاد للمؤج seawall r.‏ 
نحو البحر seawards adv.‏ ¢ 
عشب بحري seaweed n.‏ 
(عن سفيئة) صالحة للإيحار seaworthy adj.‏ 
زُهميّ (يفرز مادة sebaceous (si-bay-shIs) adi.‏ 
زيتية أو دهنية) 

دد زهميّة sebaceous glands‏ - 
[من اللفظة اللاتينية 860100 شحُم) 

قاطع (مختصر ألة590) sec abbr,‏ 
يكام (نظام بث تلفزيوني .^400 SECAM (see-kam)‏ 


ملوّن: مختصر العبارة الفرنسبة 8 Séquential Coulêur‏ 
(Memoire‏ (1 انظ أيضًا {PAL‏ 
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searching 


- search your conscience أفحص ضميرك‎ 
» search n. تفتيش؛ بَحْٹ؛ تَنْقيب‎ 
O searching question سؤال عَميق؛‎ 

سؤال إستقصائي 
فريق بخث O search-party‏ 


مذكرة تفتيش (إذن رسمي ‏ .^ Û search-wartanî‏ 
يُغطى لمسؤولين يخؤلهم الدخول إلى متزل شخص 
للتفتيش فيه عن بضائع مسروقة مثلاً) 

مفتش؛ باحث؛ مُذقب searcher n.‏ » 
(عن فحص أو تدقيق) شامل؛ مُسُتقصّى .4ة وتاذاع5687 
1. مصباح شاف (يُنْكن إدارته في اي .۸ ٥۵۲۸19۸٤‏ 
إتجاه للبحث عن شيء مثل طائرة مُعادية) 2. ضوء 


المصباح الكشاف 

مُنظر بحري؛ صورة منظر بحري seascape n.‏ 
صَدّفة seashell n.‏ 
مُصاب بدُوار البّحر seasick adj.‏ 
دُوار البحر؛ دُوام ٠ seasickness n.‏ 
شاطيء البحر (وخاصة كتْنْتمّ للإجازات) ‏ .27 8885108 
1. فصّل (من فصول للسنة) 2. مَؤُسم؛ أوان .27 ©8688 


موسم اليد the hunting season‏ - 
3. (غير رسمية) نذكرة موسميّة 

1. طدّبٌ أن تل الطعام (بإضافة الملم ‏ .۷ 568807 + 
أو البهار مثلاً) 2. حضر؛ أنْضَجَ (للإستسال بالتجفيف أو 
التُمالجة)؛ صلب الخشب تدريجيًا؛ تحضُن؛ اصبح 
مُحَضَرًَا 3. درْبٌ؛ عوّد؛ اكسب خبّرة 

جود مجرّبون 9 seasoned soldiers‏ - 
(عن طعام) في مَوْسمه؛ متوفر بكثرة ‏ 56888017 10لا 
وبنوعيّة طيّية؛ (عن حيوان) في مَؤْسِم التساقد؛ (عن 
نصيحة) في وقتها أو أوانها 

(عن طعام) في غير موسعه O out of season‏ 
تذكرة موسميّة (تخرّل حاملها .^ 588508-1101©1 O‏ 
السّفن على بعض الخطوط أي الدخول إلى مسارح إلخ طيلة 
موسم مُعيّن) 

1. في مَوسمه؛ مُناسب للمَوسم seasonable adj.‏ 
إن الطقس 51007078 hot weather is seasonable İn‏ - 
الحارٌ طبيعيّ في الصيف 

2. في وقته؛ في الوقت المُناسب 

في الوقت المُناسب seasonably adv.‏ + 
(# ينبغي عدم الخلط بين هذه الكلمة وكلمة 56856081) 
فصلي؛ مَوسميٰ seasonal adj.‏ 
الهجرة the seasonal migration of geese‏ = 
الموسميّة للإوَزٌ 

قطاف الثمار fruit-picking is seasonal work‏ - 
هو عمل موسميّ أو قصلي 

0 seasonal affective disorder إضطراب عاطقي‎ 


secondary 


- we travelled second class سافرنا في الدرجة‎ 
الثانية‎ 

من أو في الدرجة الثانية؛:  O second-class a4.‏ 
ذو نوعيّة متدنية 

0 Second Coming القدوم الثاني للمسبح‎ 
{Second Advent Lil (يُسمى‎ 

G second cousin o9٣ أتضر‎ 
G second fiddle دور ثانوي آى مُساعد‎ 


- had to play second fiddle to his brother لعب‎ 

دورًا ثانويًا بعد أخيه: عاش في ظل أخيه 
السرعة الثانية (في السيارة) second gear‏ م 
داور بشكل غير مباشر! من 18110 8348660110 0 


غير مَصدَرٍ ه الأصلي 

مُسْتَهْمَل؛ ؛ غير جد‘ .300 & û second-hand adj.‏ 
يتعامل بالبضائع المُسْتَمْمَيّه 

مُشُمْر يتعامل بالبضائع second-hand shop‏ 8- 
المستعملة 


1. بيت ثان للعطلات (يملكه المرء O second home‏ 
إضافةً إلى” منزله الأصلي) 2. بيت ثان (يشعر فيه المرء 
وكأنه في بيته) 

عداورة؛ بشكل غيب مباشر؛ 6011011738000 O second in‏ 
من غير مصدره الأصلي ‏ 

O second ieutenanئ مُلازْم ثان (في الجيش مثلاً)‎ 
G second name الإسم الثاني؛ إسم العائلة‎ 
G second narê  ةلصاتم عادة راسخة؛ خصلة‎ 
- secrecy is second nature to HÎM عادة‎ psa 


متأصلة لديه 

الضابط المُساعد (في سّفينة o second officer‏ 
تجاريّة) 

أنضر 8805م second person‏ هم 
من الدرجة الثانية؛ ليس O second-rate adj.‏ 
من النوعيّة الفضلي 


قُدْرِة مزعومة على كشف الخَيْب 
الاسنان الدائمة (لدى الشخصس 
البالغ بعد سقوط اسنان الحليب) 
تغيير الرأي يعد إعمال الفكر G second thoughts‏ 
التقاط الأنفاس (بعد انقطاع النفس  ¥iİ4‏ 0مم866 O‏ 
0 تدريب رياضي) 

عد؛ مُعين؛ مُوافق؛ شخص يثني .^ 5600506 » 
5 اقتراح [من اللفظة اللاتينية 28801000108 تالٍ] 


اعارٌ؛ حول (موظقًا إلي دائرة با second? (si-kond)‏ 
0 بشكل هؤّقّت) 
إعارة secondment n.‏ « 
1. ثانوي؛ باتي بعد الأول 2. ثانوي ‏ .44 560000841 
(في الاهمية أي الرتبة) 3. نانوي (مشتق مما هو ألسلي) 


G second sight 
م‎ second teeth 
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secant 
secant (see-kãnt) ^. قاطع (خط مستقيم يقطع قو‎ 
عند نقطتین)‎ 
G secant of a 8818 قاطع الزاوية (نسبة ملول‎ 


الوتر إلى طول الضلع المحاذي لزاوية في مك ذي زاوية 
قائمة) [من اللفخلة اللاتينية 7866805 قاطع] 
مشدْب؛ sek-ã-terz} pl. n.‏ عه secateurs (sek-3-terz‏ 
ما اض؛ مقصن [من اللفظة اللاتينية 5608/6- فَطُّمٌ] 

انْسَّحّبِ (من منظمة)؛ انشق secede (si-seed) v.‏ 
0 -58 جانمًاء + اللفظة اللاثينية 060818- ذَُهَبّ] 
إنسجاب؛ انشقاق secession (si-sesh-ön) n.‏ 
انفصالية secessionism n.‏ « 
a‏ ؛ مناد بالانقصال secessionist n.‏ « 
عزن - ؛ فصل EE‏ عن آخرين ما seclude‏ 
(عن مكان) معز زل؛ مُحُجوب secluded adj.‏ 
[من =se-‏ جانباء + الئفظة اللاتينية 0008/8ةا0» اغلقٌّ] 
عن زل؛ إن نعزال؛ ؛ عا زْلة؛ n.‏ زمممع-مول!-أ5) seclusion‏ 
إحتجاب؛ خَلوّة 
1. ثان؛ الثاني 2. آخر؛ ثان ‏ 2076 second" (sek-önd)‏ 
قُرصة أخرى أي ثانية a second chance‏ - 
3. ثانوي؛ من نوع متدن؛ ليس من الدرجة الأولى 
نوعية من الدرجة الثانية second quality‏ - 
الأحد عشر التالية the second eleven‏ — 
1. شيء باتني ثاننًا؛ الثائي؛ اليوم «e second f.‏ 
الثاني في الشهر 2. مَرْثبة شرف من الدرجة الثانية في 
شهادة جامعيّة 3. السرعة الثائية (في السيارة) 
4. مُساعد؛ معاون (شخص يرافق شخصًا في مُبارزة أي 
ملاكمة) 5. ثائية (جزء من ستين عن دقيقة أو درجة 
زاوية) 6. (غير رسمية) بُرهة؛ لحظة؛ وقت قصير جداً 
انتظر لحظة wait a second‏ - 
1. لانيًا؛ في المركز الثاني second acy.‏ 4 
2. في الدرجة الثانية 
يسافر في الدر جة الثانية 
1. ساعد؛ آَزّر عَاضَدَ 2. تى 
(أعلن 08 على اقتراح تقدّمَ به شخص) 
1. بضائع من الدرجة الثانية n.‏ .ام seconds‏ » 
2. طَبّق آخر من طعام 3. طبق ثانٍ في وجبة طعام 
من نوعنّة متدنية؛ من OG second-best ad.‏ 
الدرجة الثانية 
خْسِرٌ في مُباراة ای مُناظرة 
0 
طفولة ثانية؛ ضَحُف 
العقل في الشيخوخة 
درجة ذانية؛ أشخاص أر أشياء ‏ 1858© 0م56 
من الدرجة الثانية؛ سكن أى سَفَرٌ في الدرجة الثانية؛ 
بريد الدرجة الثانية 


= travelling second 
4 second v. 


— come off second-best 


o second childhood 


Secure 


1. وارى؛ اخفي؛ خبًا 2. اقزر ٠‏ .۷ (۲۵۵8)-ای) 8٥٥۲۵‏ 


(مادة في الجسم أي منه) 

الكُلى تُفرن البول kidneys secrete urine‏ ¬ 
الكّبد تُفْرِنْ الصقراء the liver secretes bile‏ = 
مخبیء؛ مُفرز بم secretor‏ »¢ 


¢ secretory adj. 
secretlon (si-kree-shOn) n. 


إفرازي [من 50۲۲6] 
1. إفراز 2. المادّة 


المُفْرَزَة 
مُتَكتُم secretivê (seek-rit-iv or si-kreet-iv} adj.‏ 
كتوم؛ حافظ للسرٌ 


مع 


¢» secretlvely adv. 
¢» secretlveness 7. 
sect n. 


ge 

طائفة؛ شيعة؛ ملّة؛ فزقة دينيّة 
1. طائفي؛ متعلق sectarian (sek-tair-iãn) adj.‏ 
بطاثفة أر طوائف 2. مُتَخُصّبٍ لطائفته 


مع يوم نمم 2 ادع ده 
خزء یم د انيت رفي section n.‏ 
قطاع 3. قطع آو بتر جراحي 
جرا قمّم؛ قط - section v.‏ ¢ 


[من اللفظة اللاتينية ١نا8601=‏ مقطوع] 

1. جُرْئِيَ ؛ متعلق بِجُزْء أى اجزاء sectlonal adj.‏ 
2. قطاعيّ (متعلق بقطاع من المجتمع) 3. مُقَطْع؛ مُوَصْل 
(مصنوع من قطّع يتصل يعضها ببعض في التركيب) 


قصبة صيد موصّلة sectional fishing-rod‏ - 
فثويّة؛ طائفيّة؛ تعصب sectionalism n.‏ 
1. قطاع (في جبهة عسكرية) 2. قطاع sector n.‏ 
(في أنشطة معيّنة) 

¬ the private sector of indus  نماخلا القطاع‎ 


في الصذاعة 

3 قطاع دائرة (بين نصفي قطر للدائرة) 

1. عَلْمانيَ (متملق بالشورن secular (sek-¥oo-le) 2d.‏ 
للدنيوية وليس الروحيّة) 2. عَلْمانيّ؛ لا ديني 


موسيقى غير دينية secular music‏ — 
كهنة لا يتتمون إلى رهينة secular clergy‏ - 
عَلمانيّة secülarity {sek-yoo-la-riti) o.‏ » 
عَلْمانيّة؛ عَذْمَّنه secularism n.‏ 
شخص غلماني e secilarist n.‏ 
عَلَمَنَ؛ جَعَلَ - شيئًا علمانيًا secularize v.‏ 
عَلمَنّة e seciülarization n.‏ 


آمن؛ مُحْكَم؛ يمكن الاعتماد عليه؛ موثوق .20 8004۲۴ 
1. امن؛ صان ئ من الخْطٌ 2. ثِيّتُ؛ 2 ما ©هاناع©5 » 
احْكُمٌ؛ ضَيّطً ‏ 3. حَصلّ د على 4. امْن؛ ضَمِنَ - 

¬ the loan ls secured on landed property 
القرض مضمون بعقارات‎ 
» بأمان؛ بشكل آمن؛ بشكل مُحْكَم .407 ل6۲۵1‎ 
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secondly 

موارد ثانوية secondary sources‏ - 
لوان ثائويّة D secondary colours‏ 
(تتاتی من مزج لونين اؤليين) 

تعليم ثانوي؛امهطءة به O secondary education‏ 
مدرسة ثانويّة 

تحريض مؤسسات غير secondary picketing‏ م 
مَعنيّة مباشرة على الإضراب 

O secondary sexual characteristics ميزات‎ 


جنسية ثانوية (كاللمية عند الذكور والثديين عند الإناث) 
(في اللغويات) نَيْرٌ ثانوي ‏ 512888 O secondary‏ 


(9 قارنها مم 50858 (primary‏ 

بشكل انوي secondarily adv.‏ » 
ثانيًا secondly adv.‏ 
1. سرّيّة؛ ڪون الشيء مكتومًا 2. تكثّم؛ secrecy n.‏ 
سِرًيّة؛ كثفان 

أقسم على الكتمان was pledged to secrecy‏ - 
1. سِرِي؛ مَكتوم؛ مَجُجوب 2. سِرْي؛ يعمل .20 800۲6۲ 
في الخفاء ‏ 

1. س 2. لغز .م secret‏ »¢ 
أسرار الطبيعة nature‏ أن the secrets‏ - 
3. سِرّ (طريقة ليست معروقة للجميع للحصول على شيء) 
سر المنهة الجيدة the secret of good health‏ ~ 

O in secret بِالسُرٌ؛ سرا خُفية‎ 

O in the secre  ايافخلاب بين الاشخاص العالمين‎ 

O secret agent عميل سري؛ جاسوس‎ 

O secret ballot اقتراع سري‎ 

الشرطة السريّة؛ جهاز O secret police‏ 
التحري؛ المباجث 

O Secret Service إدارة الاستخبارات‎ 

O secret society جمعدّة سرئة‎ 

» secretly adv. سڑا؛ بالخفاء‎ 


[من اللفظة اللاتيئية 5661811019- موضوع جانبًا] 

سكرتاري؛ متعلق  secretarial (sêk-ri-taİث-iã|) a.‏ 
بأعمال السكرتارية أو أمانة السر 

1. جهاز السكرتاريا؛ .7 secretariat (sek-ri-tair-i-at)‏ 
أمانة السرّ (في منظّمة كيرى) 2. مُنْصب الآمين العام؛ 


مقر أمانة السنّ 

1. سكرتير؛ سكرتيرة secretary {sek-r5-tr]) n.‏ 
2. أمين السرّ (في منظمة) 3. مساعد وزير؛ مساعد سفير 
أبو حبيب؛ الكاتب (طائر .م secretary-bird‏ م 


إفريقي طويل الساقين له غرف يشبه الاقلام عندما توضع 
وراء أدن الكاتب) 

سكرتير عام؛ أمين عام Û Secretary-General‏ 
1. (في بريطانيا) وزير O Secretary of State‏ 
2. (في الولايات المتحدة) وزير الخارجيّة 
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2 أغوي؛ ؛ اغرى بادزّنا ار القُجور 


مُغْر؛ 0 مُفْوِ [من -58- جانبًاء şseducer f.‏ » 
+ اللفظة اللاتينية نية 501/6818 قاد؛ ساق] 
1. إغواء؛ إغر 2. شيء جداب أي مُغْرٍ seduction n.‏ 


- the seductions of country lije مغر يات الحياة‎ 
في الريف‎ 

عفر 03 مُغْو seductive adj.‏ 
ر مغر عن اله seductive‏ - 
بشكل مغر e» seductively adj.‏ 

إغرا اع؟ إلواء seductivaness f.‏ » 
دۋوب؛ مُثابر؛ ؛ مواظب ‏ 4% sedulous (sed-y00-05)‏ 
بمثابرة؟ بداب sedulously adv.‏ » 

e» sedulousness n. مُتابّرة؛ داب‎ 


1. ابِصرَ رثى -؛ شاد v. (5aW, 89611, seeing)‏ أوع8 
2. هم 1 :> أدرك؛ راي 
ر استطيع أن أفهم لم الرفض 


- ! can't see why nat 


ارایت؟ هل فَهعتّ؟ see?‏ - 
3. رثى؛ كان له راي 

في رأ أبي as | 588 it‏ - 
4. إعتبر؛ فكر 

— musi see what can be done علينا التفكير‎ 
- let me see, how Can We fix |? دعتي أفكّر, یف‎ 
يمكننا إصلاح الأمر‎ 

5. راقب؛ شاهد؛ تفرّج على 

ذهب لبشاهد فيلمًا سينمائيًا went to see a film‏ - 
6. تُظْرَ د (بحثًا عن معلومات)؛ راجح 

انظر الصفحة 310 310 see page‏ - 
7 قَامْلُ؛ رای 

رآها أ في الكئيسة saw her in church‏ - 
8. نظن وَجِدَ - 

ار من بالباب see who is at the door‏ — 
9. جِوّبٌ؛ اختبر؛ خْضمٌ ل 

- saw service during he War ادى خدمته العسكريّة‎ 
خلال الحرب‎ 

- won't see 50 again تَخَّطّى الخمسين‎ 


0. قابل؛ اجری مُقابلة؛ استشار 

- tha manager wÎ 568 ناولا‎ 10W سيقابلك المدير الان‎ 
- must see the doctor about my wrist علي أن‎ 
استشير الطبيب بخصوص رشغي‎ 

1. رافقٌ؛ قاد 2 


— 566 her to the door راققها إلى الباب‎ 
تاكد من (فعل شيه)‎ .2 
- see that this letter goes Ioday  لاسرإ تاك من‎ 


هذه الرسالة اليوم 
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security 


[من اللاتينية» = متمرّر من القلق (-56< جانبًا, 
=cura‏ همْ)] 

1. أمْن؛ أمان؛ اطمئنان: ن؛ شيء يُعطي شعورًا .۸ لإأأانا86 
جالامان ‏ 2. امن الدولة 7 المُنظمة (ضد خطر التجسس او 
السرقة مثلاً) 3. ضمان 

¬ offered the deeds of his house as security for 
186 ا!هه١ قدّم سند التمليك الخاص بمنزله كضمان للقَرْض‎ 

4. شهادة ملكيّة (لاسهم او سندات مالية) 


O Security Council مجلس الأمن (هيئة تابعة‎ 
O security services الاجهزة الأمذئة‎ 


1. مِحَفّة؛ هَْدَج؛ كُرْسيّ مَحُمول ‏ .7 (088-]9) seda‏ 
2 (لميركية) سَيارة صالون 

محفة؛ کر سي مَحُمول (كان يستعمل .^ 85608910-011815 O‏ 
في القرنين السابع عشر والثامن عشر) 

هادیء؛ رَزِْين؟ وو ر؛ رصیين sedate’ (si-dayt) ad.‏ 
بِهّدوء؛ برزانة؛ بؤقار؛ برَصانّة .2 لإا8©0816 »ه 
هُدوء؛ رّزانة؛ وٌقار؛ رَصانّة n.‏ 9608160695 »+ 
[من اللفظة اللاتينية 19ل560811- مُهَدَا] 


5 كن؛ سكن (عالج شخصًا sedate” (si-dayt) v.‏ 
بالمسكّنات أي المُهدّئات) 

تسكين؛ تركين؛ تهدئة sedation n.‏ » 

مر کن؛ مسكن (sed-ã-tiv} adj.‏ 56081186 
عقار مُهدّىء او مركن sedative n.‏ »> 

1. لاز م8 للجلو س؛ sedentary (sed-ên-ter-i) ad‏ 
قُعُوديٌ؛ ؛ يعضي وقنًا كبيرًا في الجُلُوس؛ ؛ قُعْدِي 

مئال يمضون وقنًا workers‏ 560801819 - 
كبيرًا جلوسًا 

2 يتطلّب ب جُلوممًا كثيرًا؛ قُعْرِيَ 

- sedentary work عمل قد‎ 


[من اللفظة اللاتينية 28560845 جالس] 


سُعادي؛ حتفاء (نبات يثمى في المستنقعات او .7 886098 
قرب الماء)؛ أرض فغطاة بالحتفاء 
1. رُسابة؛ قُرارّة؛ تفل (جزيئات من ماد .^ 860118801 


مشلبة معلّقة في سائل اى مترسبة في الاسفل) 2. مادة 


مُتَرَسُبة [من اللفظة اللاتينية 580868- جَلْسَ] 

sedimentary ioe) adi رسو بي‎ 
¬ sedimentary rocks صغور رُسُويية‎ 
sedimentation n. تَرَسُب؛ ترسيب‎ 


sedition (si-dish-On) n. تخر يض على العصيان‎ 
» seditlous (si-dish-0s) adj. تخر خريضيٌ‎ 


seduce {si-dewss)} v. ار ی (بالشرٌ)‎ .1 
- was seduced into betraying his country 


أغري لخيانة وطنه 


seismic 
¢ seedily adv. برثاثة؛ باعتلال‎ 
+ seediness n. رَثاثة؛ إعتلال؛ سُوء السُمحة‎ 


أنظر "68و seeing‏ 

û seeing that بالنظر إلى؛ سبي‎ 
seek v. (sought, seeking} حت - عن؛ فتّش؛‎ 

نشد 2 طَلبٌ * و 

حاول العثور على شيء مُحَدّد؛ يذل ناه 986 0 

جَهدًا لمقابلة شخص ما 

بذاك ظَهَنَ لاع seem v.‏ 


ظاهر؛ باد (ليس على حقيقته بالضرررة) .20 $ê" ١9‏ 


لائق؛ مُناسب؛ مليح seemly adj.‏ 
لياقة؛ مَلاحة seemliness n.‏ » 

أنظر اهمع seen‏ 
تر ؛ تسوّب؟؛ تر شح تَحُلَبْ seep v.‏ 


ر ؛ تسرب؛ إرتشاح؛ الكميّة seepagê (seep-ij} n.‏ 


لمتّسَرية 
1. . مُتَنبىء؛ ؛ عراف 2. ٠‏ مُيْصرءٍ ؛ راء [من '8##] seer n.‏ 
قُماش مُتَفْضْن seersucker n.‏ 


[من الفارسية, = حلبب وسُكّرء أو ثوب مُقَلّم] 

1. رجو حة (من لوح طويل مُرْتكز على دعامة .7 586-581 
في وسطه. يجلس شخص على كَل من الطرفين فيرتفع 
ويهبط بالتناوب) 2. إرتفاع وشُبوط متكزر 

ركب - على ازْجُوخة؛ تارجح see-saw v.‏ + 

1. غدى - -؛ جاش ‏ 2. اهثاج؛ احق عضب - seethev. J‏ 
قطعة! فلقة؛ فمن؛ شدفة segment (seg-mën) n.‏ 
شدفي؛ ؛ فصي segmental! (seg-men-tãl) adj.‏ » 


segmented (seg-ment-id) adj. مُقطع؛ مُفصضْص‎ 
» segmentation n. تَقطيع؛ جز ثة؛ تشدّف‎ 
segregate (seg-ri-gayt} م‎ 


1. فرّق؛ عَزّلَ - -؛ فصل - 

2. فصل (علىٍ الاين العرق) 
تفر يق؛ ؛ عر زل؛ فصّل؛ تمييز .^ segregation‏ + 
(عُنْصُري) [من -86= منفصلاً .+ اللفظة اللاتينية 
1680 - مجع (كما في قطيع)] 

شخص تحبذ للفصل الحنصري 
سيد إقطاعي 

إقطاعي 

[من نفس مصدر كلمة 8620101] 
السين (نهر في شمالي فرتسا يجري (تُلفظ ملإهة) 6 أم$ 
عبر باريس ويصب في القناة الإئكليزيّة أو بحر المانش) 

شبكة صيْد عموديّة (لها عرّامات .7 (تلفظ (الإةة) 569106 
في الأعلى واثقال في الاسفل) 

اء ر زز الي؛ متعلق بالز seismic (sy-zmik) ad. Jj!‏ 
2. إرتجاجيّ (متعق بارتجاجات الأرض الناجمة عن 
انفجارات) 


segregationist f. 
seigneur {sayn-yer} n. 
e seigneurial adj. 
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see? 
O see about اهثمٌ ب‎ 
0 888 0) 2 ودع (شخصًا مسافرًا)؛ طاردٌ (شخصًا‎ 
معتديًا أو متطفااً)‎ 
O see red إمثلا غُبْظا؛ استشاط غْضَبًا‎ 
Û see stars 


زاغ بصرُه (نتيجة لضربة على الرأس) 


تخلص من O see the back of‏ 
آذ ك خطأه؛ عَلمٌ بعد جَهَل the light‏ ممه û‏ 
يُهَلوس؛ یری أشياء لا وجود لها Go see things‏ 
ذفن ذ إلى كنه الشيء؛ فطن لم û 566 through‏ 
0 عليه الحيلة 

بع شيا إلى النهاية see a ihing through‏ ~ 
0 ير ى من خلاله O see-through adj.‏ 
اهتمّ ب (فمل شيء) O see to‏ 
أَبْرَشيّة؛ مقر أر منصب الأسقف بم seê‏ 


[من اللفظة اللاتينية =sedes‏ مَقعد] 
1. بز ر3 مدر 23 دوو seed n. (p!. seeds or seed)‏ 


(مجموعة للخرْس) 
يُكْتَفَمَاْ بها كبذور للُس to be kept for seed‏ ¬= 


3. السائل المَنْوي؛ ني ذکر السمّك 4. (استعمال قديم) 


نَسْل؛ ذْرّمّة؛ خف 
إبراهيم ودريته Abraham and his seed‏ - 
5 بذرة؛ أصل فكرة او شحور 


- sowing the seeds of doubt in their minds 26 

بذرر الشك في تقوسهم 

6 (غير رسمية) لاعب مُصَنّف (في كرة التضرب) 

١ 3‏ در وَضعٌ - البُذور في الارض؛ seedv.‏ » 

رش ٤‏ الذور 2. َف السُحاب (يثّ فيه جزيئات صغيرة 
تسب الترسيب وهطول المطر) 3. .زع - النُذور من ثمرة 

4. صف (سمى اللاعبين الأقوياء ورتب مبارياتهم بحيث 

يتقابلون في الأدوار الأولى) 

û go 67 run to 98d توقف عن الإزهار عند نمَو‎ 

البزرة؛ شاخ - وَهَنْتَ قواه؛ ت منظرّه؛ لم بعد يهتم 

بعظهر 0 

مَشَثَل (بُقّعة ة أرض خصبة لغَرْس البذرر).7/ 5860-80 O‏ 

كاتو منکه ببزور الكراوية O seed-cake f.‏ 

1. حبوب الغلال المعدّة للبذار û seed corn‏ 

2. استثمار مضمون؛ موجودات يُرْجِي الرّبح منها 

راس مال (يْبْدا به مشرو ع) û seed money‏ 


û seed-pear! 7. لۇلؤة صغيرة‎ 
O seed-potato N. بطاطا للبذار‎ 
seedless adj, يدون بزور‎ 
seedling بادزة؛ نبتة صغيرة من بذرة .م‎ 
seedsman f. (pl. seedsmen) تاجر الثذور‎ 
seedy adj. (seedier, 56601681(  نروزبلاب مليء‎ .1 


2 (غير رسمية) رث الهيئة؛ سيّىء السمعة 3. (غير 
8 ية) مَوْعُوك؛ مُعْدَ 5 کے 


self-assured 


(في الخرافة الإغريقية) Selene ({si-leen-ni)‏ 


سيليني (رَبة القس) 

سبلدنيوم (غنصر كيميائي .۸ (70)أ-626ها-اك) ومباتضعامع 
رمزه 5# وهو شبه مُوصل يستخدم في الإلكترونيات) 

(تصبح -56165 قبل حرف صائت) قمر 1 seleno- pref.‏ 
قمري [من اللفظة اليرئانية 56/98] 
علم السيلينوغرافيا؛ جخرافيّة 
سَطح القعر 

عالم بجغرا افئة سطح lلقفر‏ .7 e selonographer‏ 
متعلّق بجغرافئة سطح القمر .20 عأامقعوه56198 » 


selenography f. 


علم القمر selenology n.‏ 
قمر ی ؛ متعلق بعلم القمر e selenological adj.‏ 
اختصاصي بعلم القمر .م selenologist‏ ¢ 

1. شخص؛ نفس؛ ذاټ selves)‏ ام) self n.‏ 
ئات المرء one's own self‏ ~ 
2. ذات؛ طبيعة الشخص 

= she is her ol self again استعادت ذاتها آر‎ 
شخصيتها القديمة‎ 

3. مصلحة شخصيّة؛ نذه ذاتية 

دائمًا يضع مصالحه في always puts self first‏ - 
المقام الأول 


4 (استعمال ساخر أو في التجارة) نفس؛ ڏفسي 
have got tickets for self and friend mlna‏ | - 


على تذاكر لنفسي ولصديقي 
يُدْفَع الشيك لأمري se!‏ 10 6اطةلزقم the cheque is‏ ¬ 


نفس؛ ذات؛ عغين؛ من نفس اللون self adj.‏ » 

أو القماش 

فستان مع حزام من a dress with self belt‏ - 
نفس القماش 

مُتعلق بالذات؛ ذاتي self- pref,‏ 
نکر ان الذات self-abnegation n.‏ 
مُسْتَغْرق في ذاته؛ انطواي self-absorbed adj.‏ 


. استغراق في الذات؛ إنطوا امْحّة .^ e self-absorption‏ 
1. تعييب الذات 2. جلد عُمَيْرَة؛ اسْتِمناء؛ 
الحادة السرّيّة 

عائب لذاته؛ جالد غميرة 
ذاتيّ الحركة؛ آلي 

(عن مظروف يدم لإرسال 
جواب) يحمل عنوان المُرسل 
يتصرف بناءً على سلطته الخاصة؛ self-appointed a).‏ 
غير معيّن آى مفوّض من قبل شخص آخر 


self-abuse n. 


e self-abuser n. 
self-acting adj. 
self-addressed adj. 


self-assertive adj. مُعتد بنفسه‎ 
¢ self-asserilon n. إعتداد بالنُقس‎ 


واثق من نفسه self-assured adj.‏ 
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seismogram 


زلزالئًا؛ إرتجاجيًا seismically adv.‏ « 
مُخَطّط الزدزال seismogram (sy2-mS-gram) n.‏ 
[من اللفظة اليوئانية 56157905 زلزالء + 903/9-] 

مرْسّمة الزلازل seismograph (sy-zmO0-grahf) n.‏ 
(آلة تُسجيل ورّصّد الزلازل وقياس قُرْتها) [من اللفظة 
اليوئائية 56150005 زلزال» + أم928-] 


علم الزلازل؛ seismography (syz-mog-rã-fi} n.‏ 
تسجيل الزلازل 

مُسجُل الزلازا 2 اختصاصي ‏ .^ seismographer‏ ¢ 
تسجيل الزلازل 

» seismographic adj. زلزالي‎ 
seismology (syz-mol-5ji) f. J علح الز لاز‎ 


زلزالي؛ متعدّق بعلم الزلاز seismological ad J‏ » 
اختصاصي بعلم الزلازل seismologist n.‏ » 
[من اللفظة اليوئانية 56157005- زلزال» + وه ا] 
مقياس الزلازل ‏ .^ seismometer (5¥Z-mom-it-eF)‏ 
[من اللفظة اليونانية 88157705- زلزال, + /19©18] 


1. آمْسَكَ (بقوة أو بسرعة أو بلهفة) 2. امَُلَلَء .ا 26أهء 
إِسْتَّوْلى (بالقوة اى بسلطة القائون)؛ ضَبّطُ ‏ 

ضط البضائع الحُوَربة 90005 dواوونا seize 5n‏ - 

3. سيط (على النفس) 

سيطر علينا الذّعْر panic seized us‏ - 
4 صب علق به ق (بسبب نقص التشحيم مثلاً) 
مَك بِالعُذْر؛ تلقف أي عُذّر seize on‏ 8 
(عن ألة أي عن جزء متحرك في آلة) OG seize up‏ 


لصب؛ علق (بسبب نقس في التشميم أي لارتفاع الحرارة) 

1. إمساك؛ استیلاء؛ ضَبْط؛ لَصَّب؟.2 (966-2/60) ۲۵ s82‏ 
التصاق 2. نؤبة (هجدة مَرّضيّة مفاجتة) 

ثوبة صوغ an epileptic seizure‏ ~ 
سيلائغور (ثاني اکبر ولايات ماليزيا من حيث ‏ 8۵14۸80۲ 
عدد السكان: وفيها تقع الماصحة الفدرالية كوالالومبور) 


نادرًا؛ في ما در seldom adv.‏ 
اختار؛ انتقی؛ select v. e‏ 
1. مختار؛ مُنتقی؛ مُصطفى select adj.‏ « 


2. (عن جمعية أي ناد) لصفوة الناس؛ الخبة 
لجنة مُختارة (للقيام DO select committee‏ 


بتحقيق خاو 

منقاة؛ مُختار؛ مُنتق؛ م بالاختيار .^ ,86/210 » 

[من -86- Hl‏ + اللفظة اللاتينية 169816- اختارّ] 

3 إختيار؛ إنتقاء؛ إصطفاء 2. مجموعة selection n.‏ 
مُختارة من اشخاص أو أشياء)؛ صَفْوة؛ تُخبة 

3 مدوم يتم الإختيار مذها 

1. اختياري؛ انتقائي 2. مُختار؛ مُنتقى selective adj.‏ 

انتغائئًا؛ بشكل اختياري selectively adv.‏ » 

e» selectivity n. إنتقائيّة؛ اختياريّة‎ 


self-regard 

نبو عة تتحقق بذاتها o self-fulfilling prophecy‏ 
تحقق ذاتي e self-fultilment n.‏ 
(عن دولة) لها حُكم ذاتي self-governing adj.‏ 
كم ذاتي self-government n.‏ » 


عارة إبذاء الذات self-harming n.‏ 
إعتماد على الذات؛ عدم الاتّكال على الآخرين .0 ماع ؟اهة 


قصوّر المرء عن ذاته self-image n.‏ 
مُغرور؛ مزهرٌ بنفسه self-important adj.‏ 
غرور؛ خْيَلاء self-importance n.‏ ¢ 

طْوْعيْ؛ مفروض ذاتيًا self-imposed adj.‏ 


1. مسبّب ذاتيًا 
2. (في الإلكترونيات) ذاتيّ التحريض 


self-induced adj. 


مُتّبِع نفسّه هواها؛ شيع رغېاتa self-indulgent ad.‏ 
بدون ضابط 1 

إتباع النفس هواها؛ إشباع .ˆ م06 هواناكماء/اه5 ¢ 
غات بدون ضابط 

(عن اذی) أوقعه بنفسه على self-inflicted adj‏ 
نفسه (على نفسها جنت براقش) 

مصلحة خاصة ار شخصئة self-interest n.‏ 
أناني؛ مُجبٌ لذاته selfish adj.‏ 
بانانئة e selfishly adv.‏ 

» selfishness n. انائئة‎ 


1. بيرّر ذاته أو سلوعه self-justifying adj.‏ 
2. (في الطباعة) ذاتي الضبط (يضبط طول الأسطر في 
الصفحة المطبوعة أَليًا) 

تبرس ذاتي؛ ضبط ذاتي .۸ 11/1680100ولل-/891 » 
غير أناني؛ مؤش على نفسه؛ غيْري selfless adj,‏ 
بإبثار e selflessly aov.‏ 

e selflessness n. إيثار‎ 


1. حب الذات؛ عشق الذات 2. أنانيّة self-love n.‏ 


(عن سلاج ناري) ) آليّ؛ ذاتي التلقيم .207 ودألوه!-؟اومع 
عصامي؛ ؛ صَنْعَ - نقسه بئفسه self-made adj.‏ 


رجل عصابي a şelf-made man‏ - 
مُغْترٌ بآرائه؛ عتيد self-opinlonated adj.‏ 
إشفاق على اللفس؛ إسُتدرار المَطّف self-pity n.‏ 
صورة ذاتيّة (يرسمها فئان لنفسه)؛ self-portrait n.‏ 

وف ذاتي (يكتبه كاتب عن نفسه) 
ادى وَقور؛ ؛ رابط انأش 
هُدوء: وقار؛ رباطة جَأش 


self-possessed adj. 
e self-possession n. 


المُحافظلة علي الذّات من الأذى؛ ‏ .^ self-preseryation‏ 
غر مَرَة البقاء 

(عن دقيق) ذا تي انحر selfralslng adj.‏ 
تحقيق الذات self-realizatlon n.‏ 
احترام النّققس self-regard n.‏ 
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self-catering 
» self-assurance n. ثقة بالنْفس‎ 
يُخَضْر طعامه بنفسه (رخاصة في .30 0109 0316-اهه‎ 


أثناء الإجازات) 

تفخو ر حول نقسه؛ ؛ أنانيّ 
ضبّط النّفس؛ تمالك النفس self-carımand n.‏ 
باعترافه هو بنفسه self-confessed adj.‏ 


جبان باعترافه هو بنفسه 6016810 5©6|1-0011165560 2 ~~ 


self-centered adj. 


self-confident adj. واڈق عن نفسه‎ 
e self-confidence n. بِالنّفس‎ 0 


جو ل مُرْدّبك (لشعوره بان self-conscious adj.‏ 
الآخرين ۳ اقبونه)؛ هياب 

خجل؛ إرتباك self-consciousness N.‏ « 
(بسبب الشعور بمراقبة الآخرين) 

٠. 1‏ قاثم بذاته؛ (عن منزل) self-contained adj,‏ 
مُستقل؛ يحوي كل العرافق الضروريّة 2. (عن شخص) 
مُستقل؛ مُتَحَقُظطِ 

؟. مناقضّة الذات 
2. مقولة متناقضة 
متناقض؛ مناقض لذاته e self-contradictory aj.‏ 


self-contradiction fi. 


ضَيّْط النفس self-control n.‏ 
مُتمالك لنفسه self-controlled adj.‏ » 
(عن عمل أو خُملة) ياتي بحكس .80 4119ه 961-01 
النتيجة المرجُوٌة؛ ذاتيّ التدمير 

دفاع عن الذات self-defence fr.‏ 


self-denial n. 
self-destruct .ا‎ 


تُكران الدّات 
تدمير الذات؛ انتحار self-destruction n.‏ » 
مدمّر لذاته؛ انتحاري self-destructive a.‏ ¢ 

1. تقرير المصير؛ حرئًة الإرادة .^ self-deîermInat|0۸‏ 
2. تقرير المصير (بالنسية لشعب) 

انضباط ذاتي .م self-discipline‏ 
(عن سيارة مستاجرّة) يقودها المُسْتاجر self-drive adj,‏ 


غير را اغب ب في الظهور؛ دبقى في الظل self-effacing ad.‏ 


عدم الرَبة في الظهور e self-effacement n.‏ 
عامل لحسابه الخاص؛ ليس self-employed adj.‏ 
موظفًا عند آخرين : 

إحترام التفس؛ اعتداد بالذات self-esteem n.‏ 
واضح بذاته؛ لا بحتاج إلى بُرهان؛ self-evident a0.‏ 
واضح بذاته؛ لا يحتاج إلى self-explanatory adj.‏ 
شرح إضافي 

تعبير عن الذات selfcexpression n.‏ 
(عن تبوءة) تتحقق بذاتها (مجرّد .هة وہ ااا انا؟-٤‏ اء 


إعلانها ينتج الاسباب المؤدية للنتائج المُعآن عنها) 


semen 


- the book is selling well الكتاب يُباع بشكل رأ‎ 
يُباعْ‎ .5 


يماع بسعر جذيه وئنصسف 0 sells for‏ ]أ 


6 اقنعٌ؛ رغُب 


- tried to sell him the idea of merging the two 


حاول إقناعه بفكرة دمع الدائرتين departments‏ 
1. طريقة البمع sell n.‏ » 
إلحاح في العرض للبيع O hard sell‏ 
2 (غير رسمية) خديعة؛ خَيْيَة آمل 

قار بخ خ انتهاء الصلاحية .م O sell-by date‏ 
خَان؛ عش O sell down the e‏ 
تخلصٌ من شيء (يبيعه بسعر مخفض) A sell off‏ 
تصن (من المخزون) بالبيع؛ خان O sell out‏ 


بیع جَمِيع التذاكر (لعُرّض أي مسرحية .7 01ا0-ااع8 نم 
مثلاً)؛ تجاح تجاري كبير؛ خيانة 


باع بیته؛ باع متجره O sell up‏ 

1 بام 2 شيع ب اج seller n.‏ 
کانت هذه those sandals were good sellers‏ = 
الصتادل رائجة 

سوق بائعين (البضائع û seller's market‏ 
فيها قليلة والاسعار عالية) 

شري يط لاصق Sellotape n. (tr.m.)‏ 
الق بالش ري يط اللاصق sellotape v.‏ » 

1. حافة القماش (محوكة بشكل لا تنسل selvage n.‏ 


معه) 2. حاشية القماش (حاشية بشكل شريط يُنكن 
إزالته آي إِحِفاؤه) [من +s‏ 96096] 
selvedge n. = selvage‏ 


أنظر أامع selves‏ 
8 

semanîic {(sim-an-tik) ad.  ةلالّدلا دلالي؛ متعلق بعلم‎ 

1ء علم الدّلالة 2. مَعْنى؛ دلالة ٠> semantics n.‏ 


[من اللفظة اليونانية 580018- علامة] 

1. سيمافور (نظام إشارات .^ (101]-5©(5-8) semaphore‏ 

باليدين للدلالة على الأحرف الهجائية) 2. ملوّحة (اداة ذات 

ذراعين تتجرکان آلا للإشارة فى السكة الجديدية) 

أُرْسّل إشارات (بالسيمافور) semaphore v.‏ » 

[من اليوئانية 58138 علامة, + 0109م جامل] 

semblance (sem-blãns) n. مظهر خارجي‎ .1 
- spoke with a semblance of friendship 

كان يتكلم بطريقة تظهر الود والصّداقة 

2. شيّه؛ ممائلة 

(عن صيغة فعل في الررسية) قوري .20 sêmelfactlve‏ 

(في اللغويات) سيميم؛ اضفر .7 (02©619)-566) 565606 

وحْدة دلاليّة [من اللفظة اليونانية 86003- إشارة] 

semen (see-men) n. السائل المنوي؛ المَنيي‎ 

[لاتينية, = بزرة] 
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self-reliant 


مول على نفسنة؛ مُسْتَقلَ self-reliant adj.‏ 


اتکال علي الذّفس؛ إستقلال e» self-reliance n.‏ 
إحترام التّفس؛ کر امة self-respect n.‏ 
ضبط النفس؛ ضبط الشهوات self-restraint n.‏ 


مدعي الفضيلة والصلاح؛ مسرور ١.‏ 05ا5-19]60 اه 
بما لديه من صّلاح 

تضحية بالذات وبالمصالح الشخصيّة .۸ e‏ أ؟أ6ةء-؟ا¢s‏ 
يضحي بنفسه وبمصالحه أ3 self-sacrificing‏ » 
في سبيل الآخرين 

selfsame adj. نفسه؛ عيئه؛ ذاته؛ شو بئفسه‎ 
- died in the selfsame house where he was 


توفي في المئزل نفسه حيث ولد born‏ 
راض عن نفسه؛ مغرور self-satisfied adj‏ 
5 ضا عن النفس؛ ؛ غر ور self-satisfaction n.‏ » 
1. : إعن مظروف أو مغلف) تلقاني 80 self-sealing‏ 


اللصق؛ يلصق ذاتهًا (بدون حاجة لترطيبه) 2. (عن إطار 


سيارة) تلقائي التلحيم 

self-seeking adj. & n. أناني؛ وصولي‎ 

(عن مطعم أو متجر أو محطة بنزين) ./20 #عأ۷١مء-؟امs‏ 
يخدم الزبون فيه نفسه بنفسه 

ذاتيي الو 2 ؛ نام من بزرة سقطت من self-sown adj‏ 

النبتة طبيعيًا 


٠ .1‏ (في محرّك سيارة) جهاز لشغيل self-starter n.‏ 
تلقائي 2. (غير رسميّة) شخص مندفع للعمل تلقائيًا؛ 
ف مبادرة (لا يحتاج إلى المراقبة في العمل) 


منتحل لنفسه إسمًا او صفة بدون self-styled adj.‏ 
وجه حق 

مكدفي ذاتيًا؛ لا يحتاج إلى self-sufficient adj.‏ 
مُساعدة خارجيّة 

تعيل نفسه بنقسه؛ يؤمُن self-supporting adj.‏ 
حاجاته بنفسه 

علّم نفسّه بنفسه self taught adj.‏ 
عفید self-willed adj.‏ 
(عن ساعة) آليّه؛ ذاتئّة المَلء self-winding adj‏ 


سلجوقيّ (من الشلالة السلجوقية من القبائل Seljuk‏ 
التركمانية التي غزت غربي أسيا في القرن الحادي عشر) 
السلاجقة؛ السلالة السلجوقية Seljuks‏ » 
1. باع 2. عَرَض - للبيع؛ ‏ (وؤذااء8 رهامة) v.‏ العو 
2 أى تعامل ب 
تبيع الدُيُخ؟» 

8 شجّعَ المبيعات 
the author's name alone wlll sell many copies‏ ~ 
إن اسم المؤلف لوحده سيبيع تُسَخًا كثيرة 
4. (عن سِلّع) باع؛ جذ مُشتريًا 


¬ do you sell tobacco? 


send 


طالب في كلية لاهوت seminarist n.‏ »+ 

seminomadilc adj. شبه بدوي؛ شبه رځال‎ 
semiotics (s5m-roh-tiks) n. (semlology aî) 

1. (في اللغويات) علم التواصل اللغوي؛ دراسة الرموز 

اللغوية (دراسة العلاقة بين الكلمات والأشياء أو المفافيم) 

2. مَبْحث الاعراض المَرَضيّة 

(عن غشاء إلخ) شه مُنفذ 

(تنقذ منه جزيثات صغيرة بخلاف الكبيرة) 

(عن حجر) شبّه كريم؛ شبّه مین .20 ولاواعة مم ادوع 

ثُنائيّة السّنْ (نَغْمة موسيقية تساوي .^ +81/8ا8©010 

نصف ذات السنّ من حيث الطول) 

سميراميس (الاسم اليوناني للملكة الآشورية 180815اع5 

سامورامات التي اكتسبت شهرة أسطورية في القرنين 

الثامن والتاسع ق.م) 

(عن عامل) متوسط المهارة؛ 

(عن عمل) يتطلب مهارة مُتوّسُطة 

(عن بسكويت) قليل الخلاوة semi-sweet adj.‏ 

سامي (شخص من الشعوب الساميّة .0 ()/588-01) Semite‏ 

منهم اليهود والحرب وسابقًا الفينيقيون والآشوريون) 


semi-skilled adj. 


سامي؛ مُتعلّق بالشعوب Semitie (simrit-ik} adj.‏ 
الساميّة أي لخاتها. 


semitone n. 
semlvowel n. 


(عن حرف أي صوت لغوي) شبه صائت 

(له ميزات الصائت والساكن عقاء مثل ل ۷) 

سميد؛ ذقيق فلب الحنطة 

[من اللفظة الإيطالية 5801018- تخالة] 
f. = seamstress‏ 59030501855 

سيمتكس (متفجّر بلاستيكي قري لا (0.71]) .۸ )56020191 

رائحة له ولا يمكن تفجيره إلا بساعق) 

1. مجلس الشيوخ (المجلس الحاكم .7 (868-31) senate‏ 

في روما القديمة) 2. 5802318 مجلس الشيوخ (عجلس 

تمڈيلي أعلى في الولايات المتحدة وقرنسا ودول أخري) 

3. مجلس إدارة (في بعض الجامعات) [من اللفظة اللاتينية 


semolina n. 


315 مجاس شیوخ او كيراء] 

شيخ؛ سيناتور senator (sen-ã-ter) n.‏ 
مُتعئق بمجلس senatorial )560-8-107-151( ad.‏ » 
شیوخ أن باحد أعضائه 

1. اأرسلٌ؛ يعت وجه send v. (senî, sending)‏ 
2. ارسل رسالة 

- she sent to say she was COM أرسلث را‎ 
لتقول إِذها قامة‎ 

3. سيّرٌ؛ حرك؛ سيب 

- sent hir fiying طرحه أرضا‎ 

- sent his temperature Up رفع حرارته‎ 
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: gsemi-permeable adî. 


semester 


قصل؛ لصف سنة دراسيّة؛ .7 (510-891-61) semester‏ 
فصل نصف سنوي [من اللفظة اللاتينية 58/0691118< من 
ستة أشهر] 

مَنْزْل مُلاصق (غير رسمية) (589018 .ام( .^ semi‏ 
(منزل مُلاصق لمنزل آخر من جهة واحدة ومُتفصل هن 
الجهة الأخرى) 

نصف؛ شبه؛ جُرْئِي [لاتينية» = نصف] semi- pref.‏ 
1. نصف سنوي (يحدث (أميركية) 20 şena nu‏ 
كل نصف سئة) 2. نصف سنوي (يدوم نصف اسنة) 

عرّتان سنويًا semlannually adv.‏ » 
1. نصف أليّ؛ نصف اوتوماتي .24 ۳۹۹ 0-٣و‏ 
2. (عن سلاح ناري) نصف أوقوماتي (يقوم بالتلقيم آلا 
ولكن يعلق رصاصةٌ واحدة في كل مرة) 


طايق شبه سَُفْليّ (طابق سفلي :2 semi-basement‏ 
يكون جزء منه تحت الارض) 
(في الموسيقى) . semibreve {sem-i-breev) r.‏ 


مستديرة (أطول نخمة موسيقية مستعملة. تدوم مِقُدار 


نغمتين قصيرتين) 

semicircle n. نضف ذائرة‎ 
» semicircular adj. نصف دائري‎ 

o semicircular canals  ةيرئاّذلا القنوات نصف‎ 


(القنوات الأنبُوبِيّة في الأذن الداخلية المملوءة بسائل يساعد 
في الوفاظ على التوازن) 

فاصلة منقوطة .م semicolon {sem-i-koh-loEn)‏ 
(علامة تزقين () في الكتابة شير إلى توقف اطول من 
توقف الفاصلة وأقصر من النقملة) 
مانّة شبّه مُؤْصلة (للكهرباء) 


٠. 


semiconductor .م‎ 


شبه مُوْصل semiconducting adj.‏ »« 
(عن منزل) مُلاصق لمنزل semi-detached adj.‏ 
مُباراة نصف نهائئة semifinal n.‏ 


مُشارك في مُباراة نصّف نهائيّة ‏ .^ 86الهما ادهو + 
(عن ثوب) شبه لاصق بالجسم (ضيّق ‏ .80 56101-1160 


ولكثه ليس لاصقًا على الجسم) 

شبه مائع؛ له خصائص السائل seml-fluld adj.‏ 
والجامد مقا 

e» semi-fluld n. هادة شبه مائعة‎ 
semi-lunar adj. هلالي الشكل‎ 


شيء أو تركيب هلالي الشكل semi-lune n,‏ »+ 
1. متو ي مُتعلق بالبزور ‏ “20 seminal {(Sêm-in-3|)‏ 
2. لاقع (يؤدّي إلى تطورات جديدة) 


آفكار لاقحة seminal ideas‏ - 
نْدوّة؛ حَلقة دراسيّة seminar {(sem-in-ar) n.‏ 
(على مستوى متقدّم) 


seminary {(sem-in-er-i) n. كئيّة لاهوت‎ 


سينيوريتا؛ آنسة .^ (8-أوع-]ولا-مو5) seforita‏ 
إلقب فتاة إسبانية) 

1. إحساس؛ حس؛ شعور 2. قدرة على 
الإحساس 

- loss of sensation مأ‎ thê fiğêr$ فقدان الإحساس‎ 
في الأصابع‎ 

3. إثارة؛ إغجاب؛ حَماسة؛ شخص او شيء مُثير 
للإعجحاب والحماسة [ من نفس مصدر كلمة 56556] 

1. مُثير؛ مُخَرّك للعواطق أو الإعجاب .30 5858110081 
او الخماسة (لدى الناس) 2. (غير رسمية) رائع 

بشكل مُثير آر حماسي sensationally adv,‏ ¢ 
إثار يّة؛ إثارة العواطف؛ استعمال .۸ sensationalism‏ 
اشياء مثيرة للعواطف (لدى الجمهور) 

إثاري؛ مُثير لعواطف الناس .^ 5ا04 ةورم » 


sensation n. 


1. حاسّة sense n.‏ 
الحراسٌ الخمس (البصر والسّمّع the five senses‏ = 
والدّوق والشمٌّ والنمس) 

(انظر ١ا×آع) sixth sense‏ - 
2. إحساس؛ إدراك؛ شعور 

- has no sense of shame لا يشعر بالخجل‎ 

روح الأكاهة؛ قُدْرة على تذرْق ‏ 01ا20/لاذا أ0 88088 - 
الذّكات مثلاً 


3. حِسنٌ؛ تمييز؛ حِكْمة عمليّة؛ عَقْل؛ فهُم 
گان نديه had the sênse to get out of the wa‏ - 
من الفهم ما جعله يبتعد عن الملريق 
4 مَعْنى؛ مَغْرَى (كلمة أو عبارة مثلاً) 5. كون الشيء ذا 
معني او مَعْقولاً 
1 أحسٌ؛ أدرك بو اسطة إحدى الحواسٌ) لا ©9688 » 
2. شر ادرف 
شعر بأنه ئيس 8" IC0|غةUNW sensed that hê Was‏ - 
موضمٌ ترحيب 
3. (عن جهاز) كشف؛ حِسنٌ؛ اكتشف؛ استشف؛ سَبنَ 
عفل؛ غفل senses pf, n.‏ » 
İn one's senses‏ - 

= he has taken leave أه‎ his senses قَقَدَ اثرا انه‎ 


O come to one's senses ثاب ب إلى ر زشده؛‎ 

استعاد وغيه 
كان له معنی؛ a‏ 0 حكمة O make sense‏ 
وجد معنى في شي O make sense of‏ 


معلومة حسئّة ا O sense-datum (pl.‏ 
(تصل إلي الذهن عي أحد أعضاء الحواس) 

O sense of hamour روح الفكاهة‎ 

عضو الإحساس (عين؛ أذن إلغ) .۸^ 56056-0030 O‏ 
[من اللفظة اللاتيئية 5605105- مَلكة؛ إحساس] 

1. أحمق؛ بدون تُمييز 2. فاقد الوعي .4ة 880561655 
إنعدام التمييز؛ فقدلن الوعي .7 5825616888695 # 
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Seneca 


الموعظة جعلتنا ننام the sermon sent us to sleep‏ - 
4. جَعُلُ -؛ سبِّبٌ؛ أصابٌ 


أصابه بالجنون sent him mad‏ - 
ار سل بطلب (شيء) بالبريد O send away for‏ 
طْردَ د من جامعة O send down‏ 
أرد سل في طلب؛ استدعي û send for‏ 
حَفل وداع؛ َو ددح û send-off n.‏ 
لد ساخرًا (غير رسمية) طلا 88040 D‏ 
تقليد ساخر (غير رسمية) .^ O send-up‏ 
. أرسل معلومات O send word‏ 
مُرسل sender n.‏ ¢ 
سدنيكا (توفي 65 م) (كاتب ورجل (588-1-18) 565868 
دولة وفيلسوف رُواقي روماني) 


السنغال (دولة في غربي إفريقيا) (|/18ق9--380) 5606081 
Senegalese (sen-i-gawl-eez) adj. & n.‏ ¢ 

سنفالي؛ شخص سنغالي (pi. Senegalese)‏ 

senescent (si-ness-ent) 40. شائخ؛ (زرسحئة)‎ .1 

مُسنْ؛ يكبرُ في السن 2. شيخوخي؛ مميّز للشيخوخة 

[من اللفظة اللاتينية ©/5656806- يشيخ] 

زئمس الخدم في بيت seneschal (sen-i-shãl} n.‏ 

إقطاعي (في القرون الوسطى) 


هرم ؛ خرف (عن مرض) هرمي؛ senile (see-nyl} adj.‏ 


شيخوخي 

خرّف: عته شیخوخي O senile dementia‏ 
وهن الشيخوخة؛ خرّف e senility (sin-il-iti} n.‏ 
[من اللفظة اللاتينية 5901|5- عجرز] 
1. أكبر سنا senior adj.‏ 
طوم يراون الأب Tom Brown sentor‏ — 


2. اعلى سلطة؛ أعلى مَنْصبًا؛ رئيس 3. للأطفال الكبار 


— sentor school مدرسة ثانوية‎ 

شخص كبير السنّ أو عالي الزثّية؛ م senior‏ » 
طالب في الصقوق العليا 

هو اكبر مني سنًا he is my senior‏ - 
شخص كيير السنّ أو مُتقاعد o senior citizen‏ 
رئيس المُمَرّضات في 6م0016 şenior nursing‏ لم 
المستشفى 

û senior service البحرية الملكئة‎ 

أقدميّة؛ أسبقيّة (في السنّ أو الرتبة) .7 0۲ي » 
[لاتينية, = أكبر صنًا] 

ممَنَا مكيّ [بذور وأوراق مُجففة من شجرة senna n.‏ 
استوائية تُسْتفمل مُشهلاً) 

سنیور؛ سيد (sen-yor) n. (pf, senöres)‏ موكرعع 
(لقب رجل إسباتي) 

سثيورة؛ سئدة (لقب sefiora (sen-yor-ã) n.‏ 
سيدة إسبانية) 


separator 


حَكمِ 2 على؛ أصدرٌ حُكَمًا قضانئًا .لا 860188608 » 
[من اللفظة اللاتينية 567190112 رأي] 
متكلف الحكمة؛ sententlous (sen-ten-shOs) adj.‏ 


مُمِلّ (بسبب الإكثار من المراعظ) 


بشكل متكلف الحكمة e sententiously adv.‏ 
حكّميّة؛ تكنّف الحكمة sententiousness n.‏ » 
محس؛ مُذرك؛ همير sentient (sen-shënt} adj.‏ 
كائنات َة sentient beings‏ - 


[من اللفظة اللاتينية 5601165- شاعر] 

1. عاطفة؛ مَيْل؛ راي 2. العاطفة (بخلاف ‏ .27 $e" 6٩‏ 
العقل) [من اللفظة اللاتينية 561158- شَعَرَ] 

1. عاطفي؛ حَسّاس؛ ينم عن عاطفة a.‏ 58811590181 
مفرطة 2. تغلب عليه العاطفة (وليس العقل) 


» sentimentally adv. بشكل عاطفي‎ 

عاطفنة ‏ .^ e sentimentality (senti-men-tal-ifi)‏ 
مقرطة؛ مغالاة في العاطفة 

sentinel n. حارس! خفير‎ 
sentry n. كارن‎ 
O sentry=-box n. كشك الجارس‎ 

نُؤية الحراسة û sentry-go n.‏ 
سيول (عاصمة كوريا الجنوبية) (تُلفظ مثل 5018) انا5©60 


كاسيّة؛ ورقة كاسيّة (في الزهرة) .5 (اة-مع5) لهمعه 
يمكن فصْلّه؛ ابل separable (sep-er-ãbûl) adj.‏ 


للانقصال؛ فصول 

على حدّة؛ بشكل قابل للانفصال .ا40 نإاطظ8 1م86 » 
قابليّة الانفصال أي لقصل e separability n.‏ 
مُتْقصل؛ مُتْعَزْ ل separate" (sep-er-ãt} adj.‏ 


ملابس مُتَفْوقَة (مفردات من ملايس ,2./ 568812188 » 
خارجية يمكن ارتداؤها بتشكيلات مختلفة) 


على انفراد؛ على جدّة «e separately adv.‏ 
1. فصل ؛ حرا separate’ (sep-er-ayt) v.‏ 
فصل القشدة عن الحليب separate the cream‏ ~ 


2. فصّل؛ حجر ۔؛ كان فاصلاً بين 

= the Channel separates England from France 
القناة الإنكليزية تفصل بين إنكلترا وفرنسا 3. إِنْفَصَلَ؛‎ 
إنشقٌ عن؛ إفترق [من -58- جائبًاء + اللفظة اللاتينية‎ 
حضشر]‎ =parare 
فقضل؛ تَفْرِيق؛ إنُفصال 2. إنفصال‎ .1 
(ترتيب قانوئي بين زوجين يعيش بموجيه كل منهما على‎ 
حدة بدون إنهاء الزواج)‎ 
56081814151 أنفصالي (شخص يبد .7 ()5نا-5-/6-م88)‎ 
الانفصال عن مجموعة كبرى للحصول على الاستقلال)‎ 
« separatism n. , انفصاليّة‎ 
8803۲810۲ 7. فَرَارّة؛ آلة فصل أو عَزْل (مثل عزل التشدة‎ 
عن الحليب)‎ 


separation f. 
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sensibiilty 


حسٌ؛ حساسية؛ رّهافة الشعو 5 sensibility n.‏ 
(4 هذه الكلمة لا تعني امتلاك قدرة جيدة على التمييز) 

1. حكيم: ينم عن خسن إدراك؛ حصيف .80 عاطأوممع 
2. واع؛ مدر ك 

— we are sensible of the honour you hava done 


نحن مُدركون لتكريمك لنا us‏ 
3. (عن ثوب) عمليّ؛ مُريح (لا يتبع الموضة) 
حذاء عمليْ؛ حذاء مُريح sensible shoes‏ » 


بحكمة؛ بوعي sensibly adv.‏ » 
1. حَساس؛ مُتاثر sensitive adj,‏ 
النباتات تتاگر بالضيء ٣وا‏ 10 ©119ز590 3,9 plants‏ - 


2. حَسّاس؛ سريع التأثر 
أصابع حَسّاسة sensitive fingers‏ ¬ 


3. حَساس (يقدّر مشاعر الآخرين) 4. مُرَهْف الإحساس؛ 
خاس (تتادّى مشاعره بسهولة) 5. (عن آلة إلخ) 
حَسّاسَة؛ جل التغيرات الطفيفة 6. (عن موضوع) 
حَسّاس؛ يتطلب مُعالجة مُتَأَنْيَة 


زهرة المُسْتّحية (تضمَ أوراقها ‏ 901ام û sensitive‏ 


عند اللمس) 

» sensitively adv. بإحساس؛ بحَساسية؛‎ 

برهافة شعور , 

إحساس؛ حَسَاسيّة؛ رُهافة شحور .^ /إ41الاأ)| 5809 » 
جل - (الشيء) حساسًا sensitize v.‏ 
جَعُْلُ الشيء ذا حساسئة sensitization n.‏ » 
مخس؛ جهاز تحسس (يستجيب لمرُّثّر معین. .۸ 8۵۸80۴ 
مثل خلية ضوئية) 

جسي؛ إحساسي؛ متعلق sensory (sen-ser-i} adj.‏ 
بالحواس؛ يستقبل أو يرسل إحساسات 1 
أعصاب الإحساس sensory nerves‏ = 
1. حسي؛ شيو اني؛ sensual (sens-yoo-ãl) adj.‏ 
مُتّع جَسْدية sensual pleasures‏ - 


2. يستمتع بالملدّات الجسديّة؛ شهواني 
وجه شهواني (يعبر عن الاشتهاء) 1866 |2585108 - 


بطريقة حسية أي شهوانيّة sensually adv.‏ » 
حسيّة؛ شهوانية؛م (لأأ-!00-81/[-5685) /إ4أأهنا8 960 ¢ 
إستمتاع بالملذات الجسديّة 

(¶ انظر الملاحظة تحت 5ناننا8608) 

حسي؛ متعلق adj.‏ (00-5لا-5005) sensuous‏ 
بالشتع الحسيّة 

حسيًا ( هذه الكل ليس لہا ا20 لإأوناتلا58095 » 
مدلول سلبي مثل الذي لكثمة اواء١56)‏ 

أنظر 0م88 sent‏ 
1. جُملة تامة؛ جملة مُفيدة 2. جم sentence n.‏ 


قضائي؛ عُقوبة؛ النُطّق بالحُكُم 


serenade 
ےک‎ 
متعلق بمدفن؛ خاص يقبر‎ 


تمثال على ضريح seêpulehral monument‏ - 
2. كثيب؛ جنائزي 

عميق الرئة a sepulchral voice‏ - 
ضر E‏ مَذفن؛ قَبْر şsepulchre (sep-Ol-ker} A.‏ 
[من اللفظة اللاتينية ااام ©5- مَدُفُون] 
1. ملكَق؟ تابع: تال 2. جُوْء ثان (من رواية ‏ .۸ [عنا580 
أن ف تتمّة؛ تكملة 
1. نوا ال تتابع مُتناسق 2. سلسلة sequence n.‏ 


مُتواصلة؛ ؛ نسق؛ ؛ سياق 
غير مُنْسِق؛ خارج الئسق 
3 مقع أى مشهد من فيلم سينمائي 


- out of sequence 


نسَّقّ؛ رتب sequence v.‏ « 
[من اللفظة اللاتينية 5801815> تابع] 

1. متعاقب: مُتتابع sequential (si-kwen-shaãl} adj.‏ 
مُتسلسل 2. ناتج؛ 1 2 

بشكل مُتعاقب؛ تسلسئيًا «e sequentially adv.‏ 
1. .عر َل ؛ قصل - ما sequester {si-kwest-er)‏ 
2 حجر -؛ صادرّ (ممتلکات) 

sequestrate {si-kwes-trayl) v. حجر صَادر‎ 


وضع تحت الحراسة؛ صادرَ ممتلكاث 

حَجْز؛ مُصادرة sequestration n.‏ ¢ 
حار س قضائي sequestrator n.‏ ¢ 
بَوْق؛ ؛ َة (قطعة معدنيّة 
مستديرة براقة لتزيين الثياب) 


sequin (see-kwin) .م‎ 


مُرَيْن بالبزق sequinned adj.‏ » 
سكوية (شجرة صدوبرية sequoia (si-kwoi-ã) n.‏ 
سامقة في كاليفررنيا) 

حَرَمْلك؛  seraglios})‏ م) .م (امز-لطةء-أة) seraglio‏ 


مكان الحريم (في قصر إسلامي) 


seraph n, (pt. seraphim or seraphs) ساروف؛‎ 
مَلأك من الدُرجة الأرفع‎ 

ملائکی seraphic (ser-af-ik) adj.‏ 
بشكل ملانكيٰ seraphically adv.‏ » 
شخص صربي Serb n.‏ 
صزبي Serb adj.‏ « 
الصؤب: صرييا (جمهورية كانت تشكل جزة! من قاأطزع5 
يوغوسلافيا سابقًا) 

«e Serbian adj, & n. صڙبي؛ شخص صربي‎ 
Serbo-CGroat {ser-boh-kroh-at) n. اللغة‎ 
الكرواتيّة‎  ةّيبْرّصلا‎ 


سرناد ( أغنية أي مقطوعة موسيقيّة غرامية ‏ .7 86760808 


يؤديها العاشق لحبيبته) 
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Sephardi 


سفاردي {p/. Sephardim)‏ .م Sephardi (si-far-di)‏ 
(يهودي من أصل إسباني أو برتفالي؛ بخلاف الاشكينازي) 
سفاردي Sephardic adj.‏ ¢« 

1. حبر السيبيا (مادة ملوّنة بنية sepia (seep-lã) n.‏ 
تُصْنَْع من سائل أسود تفرزه سمكة الجَبّار وتستعمل في 

صُئْم الحبر والالوان المائية) 2. لون بثي مايل للاحمرار 
بني مائل للاحهرار e sepia adj.‏ 
[من اليونانية. = سمكة الجَبّار] 


جندي هندي (استحمال قديم) .7 }أ0ض-êe$( sepoy‏ 
قي الجيش البريطاني (في أثناء الحكم البريطائي للهند) 
إنتان؛ ؛ تَعَفْن؛ ؛ خمج sepsis f.‏ 
آبلول/ سيتمير (الشهر التاسع) ,م September‏ 
[من اللفظة اللائيئية 5801819-> سبعة (لأن هذا الشهر 
كان السابع فيو التقى يم الرومانيّ القديم)] 

1. يحصل مرّة كل سبع سنوات septennial adj.‏ 


2. يدوم سبع سنوات [من اللاتينية 5601617>- سبعة 
=annus +‏ سنة] 
سباعي (مجموعة موسيقيّة من سبعة الات ار .0 8©1©4 
سبعة مغنين)؛ مقطوعة سباعدّة (مقطوعة موسيقيّة 
لمجموعة سباعيّة) [من اللفظة اللاتينية -5601617١‏ سبعة ] 
إنتاني؛ مُتَقبّع؛ مُتَعفْن؛ صديدي septic adj.‏ 
خران التعفن (خزان تُحفظ فيه û septic tank‏ 
القاذورات حتى تصبعح سائلة بفعل الجرائيم لتسهيل 
تصريفها) [من اللفظة اليونانية 588116608- مُتَمَفْن] 
إنتان الذم .م septicaemia (septi-seem-iã)‏ 
[من 6أأمو5, + اللفظة اليوئاتية ١أ‏ != دم] 
1. (في septillion n. (pf. septillion or septillions)}‏ 
أوروبا) سبتيليون (رقم 1 وبعده 42 صفرًاء 1042) 
2. (في أميركا الشمالية) سبتيليون (رقم 1 وبعده 24 
صفرًاء 1024) 

septuagenarian (sep-tew-ã-jin-air-iãn) n. 
شخص في السيعينيّات من عمره؛ سبعوني [من اللفظلة‎ 
اللاتينية 1089851م58-> سبعون لكل واحد]‎ 
Septuagint {(sep-tew-ã-jÎnt} ^.  ةينانوملا التُسْخة‎ 
للعهد القديم إمن اللفظة اللاتيئية 5801101891118- سيعون]‎ 
septum n. /م)‎ septa) حاجز؛ فاصل بين تجويفين‎ 
(كالذي في الأتف بين المنخرين) [من اللفهلة اللاتينية‎ 
[lta =saeptum 
مضاعف سبع مرات؛‎ 
أكبر بسيع مرات‎ 
»و‎ septuple v. (septupled, septupling) ضاف‎ 
ار تَضاعَف سبع مرات [من اللفظة اللاتيئية‎ 
سبعة]‎ =septem 
آحد سبعة تواثم‎ 
ضريحي؛‎ .1 


septuple (sep-tshuu-pel} adj. 


septuplet {(sep-tshoo-plet) 2 
sepulchral {sip-ul-kral} adj. 


serve 


3. مُهم؛ ذو شان 


هذا قرار مهم this is a serious decision‏ = 
4. خُطير غ مُقئِق؛ شديد 

- serious Illness ا خطيدٍ‎ 

بجذية؛ بطو رة seriously adv.‏ + 
جِدّيّة؛ خُطو رة seriousness f.‏ 4 
مسؤول تشريفات (في مجلس seêrjeant-at-arms n.‏ 


ذيابي أي محكمة أو بلاط إلخ) 

1. موْعْظّة؛ خُطبة دينيّة 2. خُطبة 

وعظيّة طويلة 

وَعَْظُ ب أَدْنَى بخطبة وعظيّة طويلة 

سيروتونين (هُرْمون يعمل كناقل عصبي .2 88۲00٩۸‏ 
في الجهاز العصبي المركزي ويمكنه التسبّب بتضبيق 

الاو عية الدموية بإثارة اتقباضات فيها) 

1. حمّة؛ أفعى؛ فُحبان 2. آلة موسيقتة نفخيّة .^ أدومءهوهة 

قديمة على شكسل 8 [من اللفظة اللاتينية 

=serpens‏ زا زاحف] 

مُلتَوء ؛ مُتَعَوْج؛ أفعُو اني الشكل 


sermon n. 


sermonize Vv. 


serpentine adj. 


= a serpentine road طريق متعرّج‎ 
serrated (ser-ay-tid) adj. ( مسن (كاسنان المشار‎ 
» serration n. تسنين‎ 


[من اللفظة اللاتينية =66۲۲4۲0١‏ مَنْشُور] 
(عن صف من أشخاصس adj.‏ (تتقافى مم serrled (buried‏ 
أو اشياء) متراصض؛ مُلَرّنْ 

1. مضل serum (seer-im} f. (pf. sera or sêru ms)‏ 
الدّم (سايل حَفيف يميل إلى المشفرة) 2. . مُصل (مَضْل الدّم 
الماخوذ من حيران قح والمُسْتّنمّل في التلقيح) 3. فصل 
(أيّ سائل مائيّ من نسيج حيواني) [لاتينية, = مَل اللبن] 
1. خادم (منزلي) 2. أجير ؛ خادم (في مؤسسة) .^ Serêt‏ 
خادم a faithful servant of the company‏ = 
مُخلمصي للشركة 
[سٍْ اللفظة اللاتينية 5ل0ا/ا5©1- عَبّد] 
اذى جخذمة Serve v.‏ 
خدم وطئه served his country‏ - 
خدم المصلحة الوطنيّة served the national inlerest‏ - 
2. عمل؛ حدم ٤‏ کان عاملاً في 
خدم في البحرية served in the navy‏ - 
3. نَاسَبٌ؛ كان مُناسبًا ل؛ وفى ‏ بالحاجة 
يكفي حاجتنا will serve our purpose‏ = 
يفي بغرضنا it will serve‏ = 
4. خد خُدَم امن نفْكًا 
م busês‏ أن the area is served by a number‏ - 
عدد من الحافلات خدمات النقل في المنطقة 
5. افْضَى وقنًا (مُحَددَا)؛ خْضَعٌ > ل 
اذى فثرة التمهن served his apprenticeship‏ - 


1. حدم * 
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serendipity 


غْنّى السُزناد؛ عَرّف السُرّناد serenade v.‏ »و 

serendipity (se-rfën-dip-iti} n. اكتشاف آشياء‎ 

جميلة مُصادّفة؛ مؤهبة اكتشاف آشياء مُصَادَفَة 

1. ھادیء؛ مُسْتَبْشْر؛ ؛ وايع 2. سمو serene adj.‏ 

لقب كتل مع بعض أعضاء العائلات المالكة في أوروبا) 
His or Her or Your Serene Highness‏ — 

صاحب أي صاجبة السمر؛ سم 

بهدوء واستيشار 

هدوء و استبشار؛ عة 


+ serenely adv. 
e serenity (ser-en-iti} f. 


1. فلاح مُسْتَعْبَد؛ قنّ (قي القرون الوسطى) serf n.‏ 
2. عامل مُضُطَهْد 

غبودية؛ قنانة e serfdom n.‏ 
[من نفس مصدر كلمة 5801/801] 

قُماش صوفي متين مُضَلّع serge n.‏ 


1. رَقيب (في الجيش) 2. رقيب (في الشرطة) .۸ 881968111 


رقيب آول O sergeant-major‏ 
مُسَلْسَل؛ قصة مُسلسلة seriaî n.‏ 
مُسَلْسَّل؛ مُتسَدْسِلِ serial adj,‏ » 
تاليف موسيقي نسقيٰ O serial composition‏ 


قاتل نسقي (يرتكب سلسلة من الجرائم عهاالكا اهأمءة هم 
مستهدًا ضحايا من الذوع نفسه يقتلهم بالطريقة ذاتها) 


ر مُتسلسل؛ غدد شاساي O serial number‏ 
ا حك serially adv,‏ # 
اسلوب موسيقي دسفي (أسلوب في التائيف .۸ 5613/18/8 
الموسيقىٌ NEL‏ 
انتج بشكل مُسْلسَل serlalize v,‏ 
إنتاج مُسلسل serlalization n.‏ + 
على التوالي؛ بالتّتابع؛ seriatim {se-ri<ay-tim} adv,‏ 


نقطة بعد أخرى 

1. حريري 2. (عن تبات( .30 sericeous (sê -rish-es)}‏ 
زغب (مغطّى بشعيرات حريرية ذاعمة) 3. لامع مثل 
الحرير [من اللفظة اللاتينية 5ل28610 حريري] 

تر بية دود القزْ (لإنتاج الحرير) sericulture n.‏ 
مر ب دو د القر e sericulturist n.‏ 

1. سلسلة (مجموعة أشياء مُتشابهة (5661868 /م) .م ۵8 s8‏ 
أو مترابطة) 2. مجموعة (من طوابع او قطع نقدية) 
صادرة في وقت واحد [لاتي تينية. = صف أو سلسلة] 

دُنابة (ذيل في بعض انواع الحروف Serif {se-rif) f.‏ 
الطباعية, كما في 1 بخلاف 1) 


جِدّي وهَزليٰ ما serio-comic adj.‏ 
1. شانىء؛ رز ين؛ ؛ تاملي؛ چڏي؛ غر serious adj.‏ 
مُبتسم 2. مُخْيِص في قا جاد 

- made a serious attempt قام بمحاولة جدية‎ 


-آنا 888 


قَرْض)؛ خدم القرض 
المبلغ the amount needed to service this loan‏ ¬ 
المطلوب لدفع فوا هذا القرض 
إستراحة طريق (فيها محطة وقود 
ومطعم إلخ) 
ر 8 الخدمة (يُضاف إلى 

فاتورة مطعم أو فندق) 
شقة يتضمّن إيجارها تكاليف 
الخدمة المنزليّة (مثل التنظيف إلخ) 
صناعة خذمات (مثل الكهرباء  service Industry‏ لا 
والغاز. يخلاف البضائع) 
محطة خذمة السيارات؛ 
محطة تزؤد بالوقود 

1. ذافم؛ يمكن استعماله 2. مُناسب 
للعمل؛ يدوم طويلاً 
بشكل ثاقع «e serviceabiy adv.‏ 
تَفْع؛ نفعيّة؛ صلاحدّة للخذمة .7 /ا)زاأطموء 89:1 » 
جندي؛ عتصر في serviceman n. (pi. servicemen)‏ 


Û service area 
O service charge 


O service flat 


O service station 


serviceable adj. 


القوات المُسلجة 

جندية؛ إمراة servicewoman fi (pf. servicewomehn)‏ 
في | القوات المُسَلّحة 

فو طة المائدة serviette r.‏ 
1. مناسب للخدّم؛ وضيع؛ حقير a0.‏ (الانا-)86) şervile‏ 
اعمال وَضيحة servile tasks‏ - 
2. خانع؛ خاضع؛ ذَليل 

- servile flattery تعلق ذليل‎ 


e sêrvilely adv. 
»> servility (Sser-vil-iti) n. 


بوضاعة؛ بځُنوع؛ بذ 
0 4 
وضاعة؛ خنوع؛ ذلة 


[من نفس مصدر کلم 58/0/01] 
سكبة من الطعام؛ تقديم الطعام serving n.‏ 
كو تقديم الطعام م O serving-hatch‏ 


خادم؛ مرافق (استعمال قديم) .^ )50-۷-8( S@rVÎOF‏ 
أجير؛ تابع 

عبوديّة؛ شغْل إجباري؛ رق 
مُخَرّك مُؤْارْرِ؛ آليّة مُؤازرة 
مُؤازّرة؛ يعمل بالطاقة الكهربائيّة 
1. ئېتة السَمُسم sesame (sess-ã-mi) n.‏ 
2. بذور السَمُسم 

زيت السفصم؛ زيت السْيرٍج sesame oil‏ م 
افتح يا سمسم (طريقة خاصة O Open Sesame‏ 
للوصول إلى شيء لا يمكن الوصول إليه بغيرها) (]) هذه 
الكلمات وردث في إحدى حكايات الف ليلة وليلة الشهيرة 
لفتح أجد الأيراب) 

ضغف ونصف؛ مرّة ونصف إلاتينيّة] 


servitude f. 
servo n. (pI. servo5) 
servoû- pref. 


sesqui- pref. 
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service 


امضي حُيْمًا بالسجّن ‏ 566168006 550أمم 2 هنوع - 
6. حدم مائدة؛ قدم طعاما خم (زبائن) في مَتْجّر 
7. (عن كمية طهام) كفت حاجة 

وصفة العام this recipe serves six persons‏ - 
هذه تكفي ستة أشخاص 

8. أطلق ضرية الإرسال (في كرة المرب مثلاً) 
9. ساعد الكاهن في خدمة ديذيّة 10. بلغ (أمر محكمة) 
إلى شخصس 

— served him with the writ or served the writ on 
him بلّغه أمر المحكمة‎ 
عَامَلَ (بطريقة تُقيّنة)‎ .1 

عرملت بِظُلْم بالخ she was most UnjUSÎY served‏ - 
إرسال (للكرة في كرة المضرب إلخ)؛ serve n.‏ و 
الكرة الأولى المضروبة؛ دور اللاعب في الإرسال 
يستأهل؛؛ it serves him or her right La lia‏ م 
مستحقه (عبارة تقال عندما ينال الشخص جزاءه العادل) 


خادم؛ ماس الكنيسة؛ صيزية؛ لاعب .۸ 88۲۷8۲ ¢ 
ضربة الإرسال؛ مُرْسِل 

1. خذمة؛ عمل الخادم service n.‏ 
کان فى خدمة be in service‏ = 

- go into service انُخَرَطَ في الخدمة‎ 


2. خذمة؛ عمل (لدى رب عمل) 3. مصلحة أو قم أو 
داثئرة حكوميّة 

الخدمة المدنية (انظر (ألااع) 
4. خدمة؛ نظام خذماث عامة 


= the Civll Service 


- laundry services are availaؤls حدّمات الغسيل‎ 
متوفرة‎ 

خدمة تقل بالحافلة the bus service‏ - 
الخذمات الأساسية essential services‏ ¬ 
5. سلك عمسکر ي : 
اليحري 3 والجيش والقوات الجوية the services‏ = 
6 تفع؛ مُساعدة 

- did me a service ا‎ ٠ دم لي‎ 
¬ be of service کان ذا نفع‎ 


7 خذمة ديئيّة؛ قُرّاس؛ صّلاة للجماعة 8. إبلاغ (امر 
0 9. تقديم الطعام؛ توصيل البضائع؛ خذمة 
ائن (في متجر مثلاً) 
خدمة سر بعة quick service‏ - 
0 زسم الخذمة 11. طَقَم السّفْرة؛ أواني المائدة 

آوائی القشاء a dinner service‏ - 
2. ضزبة الإرسال (في كرة المضرب إلخ)؛ طريقة 
الإرسال؛ دور اللاعب في الإرسال 

خسر اسا iost his service‏ - 
1. امل قام 2 بصيانة (آلة 1 لا servicê‏ ¢ 
سيارة) 2. قدّم خذمة آو خدمات 3. دفعٌ - الفائدة (على 
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¬ set them iree أطلق سراحهم‎ 
- set it swinging أَرْجَحَ الشيء‎ 

5. توجّه؛ تحرّك (بطريقة معينة) 

= the current sets strongly eastwards التيار‎ 
يتّجه شرقًا بقوة‎ 

6. عرب 2 

= the sun sets تغرّب الشمس‎ 


17. قي بعض الرقصات) وازن (واجه الراقص المقابل 
وقام ببعض الخطوات) 

واجهوا ا شركاءكم في الرقس ‏ 08160665 الادلا 8810 - 
8 (لهجة عامية أي إستعمال خاملىء) خلس ل 5 

1. مجموعة؛ جماعة؛ طقم (اشخاص أو أشياء .8612 » 
كتشابهة أو مترابطة) 2. مجموعة (في بعض الألعاب 
الرياضية ككرة المضرب) 3. (في الرياضيات) مُجموعة؛ 
دُمرة 4. جهاز إستقيال (إذاعي أو تلفزيوني) 5. شيئة؛ 
طريقة إعداد؛ وَضعِيّة 

وضعية كدفيه the set of his shoulders‏ = 
6. تسريحة؛ طريقة تسريح الشعر 7 مناظر (مسرحية 
أو فيلم)؛ خشبة المسرح؛ موقع تصوير (فيلم) 

كان عند موقع التصوير ‏ .4.0 7 be on thê sê bY‏ - 
عند السابعة صباحًا 

8. حُجْر الغْرَيْر 9. حجر الرّصّف 10. فسيلة؛ غريسة 


غرائس البَصّل onion sets‏ - 
کان مُصْمّمًّا على OD be set on‏ 
شرع في؛ هاجم بالضزب ب أو الكلام O set about‏ 
آوقف؛ بطأً؛ ؛ اخْر؛ اعاق؛ ؛ ط؛ DO set back‏ 
(عامية) كلف 
كلفني خمسين ن جنيها 0 it set me back‏ - 
شيء موق او مُقَيْط؛ نكسة O set-back n.‏ 
سيّبٌ شجارًا أو جدالاً û set by the ears‏ 
شاهد مه O set eyes‏ 
إِنُطَلّق؛ ب شرع ع في O set forth‏ 
حل؛ دب ؛ بدأ set in‏ م 
دب ب الى كود depression had set in‏ - 
انطلقٌ في 3 حلة؛ بدا أطلق ؛ O set off‏ 


أطلق تفاعلاً متسلسلاً set off a chain reaction‏ - 
أشعل؛ فخر؛ أظهنٌ حسن شيء بضده 


شرع في عمل ما؛ ؛ وقّع (وثيقة) 682010 O set one's‏ 


O şet one's teeth صر على أسناته‎ 
O set out اعلن؛ صرّح؛‎ 
- şet oUt the terms of the agreement أعلن‎ 

شروط الإتفاق 

شرع في رحلة 
شرع في عمل ما out to do something‏ 561 = 
مُفرقعات ناريّة منسّقة؛ ترتيب O set piece‏ 


sesquicentenniail 


.^ زأيضًا sesquicentennial (sesquicentenary‏ 
الذكري المثة والخمسون 
sesquipedallan (ses-kwi-pë-day-tli-ën) adj.‏ 
1. (عن كلمة) متعدّدة المقاطع: طويلة 2. يستعمل 
كلمات طويلة أي معقّدة؛ يستعمل خو شي الكلام؛ مُتَقَئِهقَ 
استعمال خو شي ي الكلام .م sesquipedalianism‏ + 
[من -أا 585٩‏ + اللفظة اللاتينية 6015م > قدم] 
1. جَلْسَة؛ٍ دورة اجتماعات 2. دورة session f.‏ 
دورة من الرقص a session of Scottish dancing‏ - 
الإسكتلندي 
3. سنة جامعية؛ (أميركية) قصل جامعي 4. المجئس 
الحاكم في كئيسة مَسْيَخِيّة 
انر 001۲© DO Court of Session‏ 
مُجُتّمع للتداول qı in session‏ 
(من اللفظة اللاتينية 0آ5855= مكان؛ مُحيط] 
1. سداسيّة؛ مجموعة من ستة sestet (se-stet) n.‏ 
أشخاص أو أشياء 2. منداسيّة (الأبيات الستة الأخيرة في 
قصيدة سوناتا) 3. (في الموسيقى) مقطوعة سداسيّة 
2 عازفين) [من اللفظة الإيطالية 58516140] 
1 هع أوقف 2. وصلّ set v. (set, setting)‏ 


أصضر. م فيه إلثار set fire to‏ - 
3 ثبت في موضع؛ ؛ يط - عقارب الساعة 
أعَنّ المائدة set the table‏ - 


4. حدد (المكان والزمان) لحدث ما 

- the story is set in Egypt in 2000 BC 
تجري أحداثٍ القصة 1 في مصر في السنة 2000 ق. م‎ 
لحن؛ ؛ وضع م لحنًا ل‎ 5 


لمتها set it to music‏ - 
6. تصلب؛ صَدْبَ؛ جمد حمد 

إنهم معد ليق ن في they are set ağainst o‏ - 
موقفهم ضد التغيير 


- the blossom fell before it (or the truit) had set 
سَقَطَالبُرْهُم قبل أن يُذْهِر‎ 
(عن قماش إلخ) انسدل‎ .7 


الياقة تنسدل يشكل مُناسب the collar sets well‏ = 
8. حدّد؛ عبن 


عبن موعت lلڼفlف  seta date for the wedding‏ - 
٠ .9‏ جر ك مكسورة) 10. صقف الشعر رطبًا 
11. ركب؛ ثبت ثبت (جوهرة)؛ رصع بالجواهر 2. سمل 
(رقمًا قياسيًا مثلاً) 

- set a new record for the high jmp سهمّل رقمًا‎ 
قياسيًا في القفز العالي‎ 


3. عيّن (عملاً لشخص)؛ حَدٌّدٌ 
حدّد لهم مهئة set them a task‏ - 


4. وضُع في حالة معيّنة 


several 


للظهر والذراعين وعادةٌ تكون له أدراج في اسفله) 
1. إستقر ار؛ رُصوخ 2. إتفاقيّة تجارية .^ 56610900608 
3. منْحَة؛ هبّة 4. مُسْتَوْ طْكة؛ ؛ مُسْتَعْمّرة 


settler n. متو طن؛ مستعمر‎ 
seven adj. & n. سُجْع؛ سبعة‎ 
O seven deadly sins 068 انظر /إ1ل0‎ 


البجار السبحة 8 بحار العالم: O seven seas‏ 
المحيطان المُتجِمّدانَ الشمالي والجنوبي؛ شمالي الأللسي 
وجنوبه؛ شمالي الهادىء وجنوبه؛ المحيط الهندي) 

الثريًا (مجموعة ثجوم ساطعة) û Seven Sisters‏ 
عجائب û Seven Wonders of the World‏ 
العالم السبع (في العالم القديم وهي: أهرام مصر؛ حدائق 
بابل المعلّقة؛ ضريع هاليكارناسوس؛ معبد ديانا 
(أرتيميس) في أفسشس؛ تمثال رودس؛ تمثال زوس في جبل 
أولمبيا في اليونانء منارة الإسكندرية) 

حرب السذوات السيع Seven Years War‏ م 
(1763-1756» بين بريطائيا ويروسيا وهائوقر من جائب 
والنمسا وفرنسا وروسيا وساكسونيا والسويد وإسبائيا 
من جانب آخر) 

1. سبعة أضعاف 2. سُباعيّ؛ .40۷ & .0 61010/هع 
من سبعة أطراف أن أجزاء 

سبع عشرة؛ سبحة عشر seventeen adj, & n.‏ 
السابع عشر؟ السابعة " .27 8 seventeenth aû,‏ ¢ 
عشرة؛ جزء من سبعة عشر جِرْءًا 
1. السابع 2 سكع؛ جزء 


المُتْجِمّد 


seventh adj. & n. 


من سيعة أجزاء 
سابقًا seventhly adv.‏ » 
آدفنتست Adventist‏ 5512111 


(عنصر من جماعة بروتستانتية مُتشدّدة كانت تبر بقرب 
موعد المجيء الثاني للسيح فى العام 4 ولا تزال 
السماء السابعة؛ جنة النعيم؛ seventh heaven‏ 0 


حالة من الاستمتاع الكبدر 

seventy adj & n. سبعون‎ 

السيعينيّات (من حيث السئوات .7م sevens‏ » 

آو درجات الحرارة) 

e seventleth adj. السبعون (في الترتيب)؛‎ 

جُرْءِ من سبكس 

sever (sev-er) v. (severed, severing) 4 
2 بكوك © فصَمَّ‎ 

~ sever a contract س عقدًا‎ 

1. عدّة؛ د بضع 2. مُستقل؛ منقرد several adj.‏ 

— we all went our several ways ثفر قنا؛ فت‎ 

كل سنا في طريقه 


عدّة أشخاص أن آشياء several pron.‏ ¢ 
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sett 


أي تنسيق دقيق ق أو رسمي (في الفن أى الأدب) 

أطلق الأشرعة؛ شَرَعَ في رحلة بحريّة؛ ‏ اهو امي 0 
35 بحر فنع 

كوس؛ مثلث رسم الزوايا القائمة 
نظرئة المجموعات (في الرياضيات) 


O set square 
û set theory 


بدا العمل بنشاط؛ بدأ بالشٌجار أو الجدال 88140 © 
شجار؛ جدال O set-to n.‏ 
أظهر؛ رذّبَ؛ ركُبَ؛ بدا عملا ر تجارة؛ O sat up‏ 


أسّنَ؛ مكن؛ اطلق صونًا عالنًا؛ سبّب؛ آمّن حاجة ؛ 

- |'m set up with reading-matter for the journey 

لدي ما يكفيني من مواد لرا فيا 

(غير رسمية) غرٌ؛ غش؛ نصب فخا (يؤدي إلى تجريم 

0 

- set up house E) 

0 (غير رسمية) .7 ملا-5©4‎ a 
sef ۸. >861 7. )9 (المعنيان 8 و‎ 


وكى ۴ 0 3 
صفة؛ اريكة (مقعد طويل له مِسُند للظهر settee n.‏ 
والذراعين) 
ور ممع ل 2 
1. مرّکب؛ مدير؛ مُنْضْد 2. سيثر (كلب صيد له .۸ 8616۲ 


وَبّر طويل: وهو مُدرّبٍ لكي ينتصب واققًا عندما يشم رائحة 
الطريدة) 

1. وَضْعِيَّة؛ شيئة؛ مكان حدوث څ شيم وزمانه .7 setlng‏ 
2. لَخن؛ موسيقى أغذية 3. طقم سُفرة (لشخص واحد) 

1. الثّت؛ ر 5 ع ام (شيئًا في مكانه) 2. نسّين؛ ,۷ 44061عه 
رس ¦ تاملىن» ؛ ترسخ 3. إستقنٌ (في مكان)؛ إسْتَوْطنَ 


~ settled in Canada استفرٌ في كندا‎ 
- colonists settled the 0851 ص‎ 
المستعمرون الساحل‎ 


4 رسب ت إستقر؛ هدأ ت تيّد؛ هأ 


=~ dust settled on the shelves استقنٌ الغبار‎ 
على الرفوقف‎ 

- tet the earth settle after digging دع الثراب‎ 
يتلخد بعد الخفر‎ 

5. سؤى؛ رّب؛ فصّلّ ‏ (في ززاع)؛ عالجٌ آمرًا! حَسَمْ ِ 
سؤّى النزاع settled the dispute‏ - 


6. هَدَا ؛ انتظم؛ هدًأً؛ نظ 

لا يمكنها التركيز على she can't settle to work‏ - 
عملها (يسبب إضمطرابها) 

7. سدد؛ َف ے (دَيْنًا أو فاتورة مثلاً) 8 وهب ت مَنْعَ - 
منحّ زوج his wife‏ مه settled all his property‏ - 


کل مُمتلكاته 

O settle down إستقرٌ (بعد تجوال أو اضطراب)‎ 
Û settle a person's hash انظر 1ھ‎ 

دقع ما عليه û settle up‏ 
صّفَة؛ أريكة (مقعد خشبي طويل له مسند settle? n.‏ 


sexual 

الصبفي الجنسي Q sex chromosome‏ 
(الذي يُحدّد جنس الكائن الحي) 

دافع جنسي؛ شهوة O sex drive n.‏ 
متجر أدوات جنسبّة O sex shop‏ 
مُمَيّرْ أجناس الحيوانات sexer n.‏ »و 


[من النفظة اللاتيئية 5601/8- قسم] 

سنّة pref.‏ (أيضا sex: (sexi‏ 
ستو ني sexagenarian (seks-ã-jin-air-iãn) n.‏ 
(شخص قي الستينيات من عمره) [من اللفظة اللاتينية 
=X‏ ستون لكل واحد] 


(في كلمات مركبة) sexed (sekst ll) adj.‏ 
ذو دافع جنسي 

ذى دافع جنسي قوئ highly sexed‏ ¬ 
ڏو داقع جنسي ضعيف ع0 ¬ 

1. مُتَعْصّب لجنسه (ِيُمَيْ بين الاشخاص على ,ٍ sexist ad.‏ 


آساس الجنّى) 2. متحصب للرجال؛ متحصبة للنساء 
(يحكم او تحكم على الأشخاص وموضعهم في المجتمع 


الا 
شخص متعصب لجنسه sexist n.‏ » 
تعصب لابناء الجنس sexism n.‏ ¢ 


1. لا هو ذكر ولا أنثى؛ لا جنس معينًا له gexless adj.‏ 
لا نشي ليس فيه شيو وة جنسيّة 


لا جنسيًا؛ بدون شهوة ية .ا40 لالووهالاة8 » 


مَذِحث الجنس sexology n.‏ 
اختصاصي بالجنس sexologist n,‏ » 
(في الولايات المتحدة) خبير في السلوك sexpert n.‏ 


الجنسي (عند الإنسان) [عركبة من ×88 و 0814©] 

استفلال تجاري للجنس (في وسال ۸ 181[100أوام»ا»5 
الإعلام مثلاً) [مرگبة من «88 ر 0هلاق1أهام/6] 

شخص ذو جاذبيّة جنستة طاغية sexpot n.‏ 
سنسيّة (آلة ُنْتَعْمل في الملاحة لتحديد الموقع .7 861801 
بقياس ارتفاع الشمس إلغ) [من اللفظة اللاتينية 
5 - سدس (لان الات السدسية في البداية كانت 
تحتوي على ستين درجة أي سدس الدائرة)] 

سُداسيٌ (مجموعة من ستة عازفين أو مغنين)؛ .۸ 80)16 
مقطوعة سداسيّة (موسيقى لهذه المجموعة السداسية) 
[حن اللفغلة اللاتينية 5611108- سدس] 


sexton n. كندَلفت؛ خادم الكئيسة‎ 
sextuple (seks-tew-pûl) adj. ستة أضعاف‎ 


توام من سثة sextuplet {seks-tew-pfit} n.‏ 
[من اللفظة اللاتينية 05ا]8©1- سدس] 

1. جنسيّ؛ متعلّق بالجنس أو العلاقة بين 
الجنسين 2. (عن توالد) جنسيّ 
إعتداء جنسي؛ إغتصاب 


sexua} adj. 


O sexual abuse 
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severally 

ڪل على جدة؛ ڪل بمفرده severally adv.‏ 

قطع؛ بَثْر؛ ؛ فضم severance (Sev-er-ãns) n.‏ 
ټعو يض نهاية الخدمة O severance pay‏ 


severe {$i-veer) adj. صارم؛ قاس؟ مُتَعَنْتَ‎ .1 


2. شديد؛ عنيف 
عو اضف شديدة severe gales‏ - 


3 مُتطلب: قاس؛ شاق؛ ؛: عغسير 


- the pace was severe كانت الخطوة عسيرة‎ 
بسيط؛ بدون زخرفة‎ .4 
- severe style of dress زي بسيط‎ 


العوز O severe combined immunodeficiency‏ 
المذاعيّ الشديد المركب (نوع خَلْقي من نقص المتاعة) 
بقملُوة؛ ب بعُنف؛ بشدّة severely adv.‏ » 
قمُوّة؛ عدف شدّة e severity (sl-ve-riti} n.‏ 
سيقيرن (أطول أنهار بريطانيا؛ يجري من شرقي 
ويلز إلى قناة بريستول) 

أبوصفير؛ نانچ موصديه Seville (sev-il) n. a Seville‏ 
(برتقال مر المذاق) [من اسم 5611018- إشبيلية في 
إسبانيا] 

خزف سيفر (نوع من الخزف .7 (تلفظ Sve)‏ 
الصيني ينع يُصُنع في سيفر في فرنسا) 

sew v. (sewed, sewn or sewed, sewing) خاطٌ أ‎ 
خبط‎ 

مياه المجارير؛ مياه الصٌرْف 
مُصنع مُعالجة مياه المُحجارير 
مُصنع تكرير مياه المجارير 
(لتنقيتها قبل أن تصبٌّ في الأنهار) 


Severn 


sewage n. 
O sewage farm 
O sewage works 


خيّاط؛ آلة خياطة sewerî (soh-er) n.‏ 
مَجْرور؛ مجرى تصریف .7 (تتقافى مم “عبده)) W۵۲۶‏ و 
(قناة او أنبوب تصريف القاذورات السائلة) 

رکب نابيب الصرف sewer v.‏ ¢ 

1. شبكة مَجارير؛ الصّرْف الصِحِّيّ sewerage n.‏ 


2. مياه المتجارير 


ماكبنة خياطة sewing-machine f.‏ 
انظر 8۵۷¥ sewn‏ 
1. جنس (ذكر ار أنثى) 2. جس؛ غريزة الجنس .۸ ×88 


3. جماع؛ عغلاقة جنسيّة 


ضاجة have sex with someone‏ - 
مير جنس الحيوان SEXY.‏ « 
مين أجناس الفراخ to sex chickens‏ = 
جماع؛ مضاحجّعة O sex act‏ 
وسيلة جنسئّة مساعدة O sex aid n.‏ 
جاذبئّة جنسية أقعممة O sex‏ 
امرأة مثيرة جنسمًا (غير رسميّة) 50126 sex‏ 0 


shaft 

1. حَجَب؛ أَبْهْت (الاشعة) 2. أظل؛ shade v.‏ »¢ 
افلم 3. ظلل [أجزاء من صورة) 4. تدوج اللون (دخل في 
لون اخر)؛ تحؤل (تدريجيًا) 

- the blue herê shades into 9/6887  قرزألا بتدرج‎ 


هنا ليصبحٌ أخضر 

— where socialism shaded into communism حيث‎ 
درجت الاشتراكية إلى شيوعية‎ 

1. عَدَّمّة الليل أو المساء 2. ذكريات p.۸.‏ 588065 ۾ 
ذكربات الثلاثينيات من shades of the 1930s‏ - 
القرن العشرين 

شادوف (جهاز ري يُستحمل في الأنهار وخاصة .^ 8080001 
النيل في مصر) [من اللهجة المصرية العربية] 

1. ظلَ؛ فيء 2. ظل (شخص أو شيء)؛ shadow ¬. J>‏ 
3. تابع أو صاحب مُلازِم؛ ظل 4. أَثر؛ شيء طفيف 

لا أثرٌ من الشك no shadow of the doubt‏ - 
5. مكان مُعْيِم أو مُظئل من لوحة 6. كآبة؛ خُزن 

- ihe news cast a shadow over the 


ألقى الخبر ظلاً من الكأبة على الأعمال ‏ 068801908/م 
7. شبح؛ طيف؛ شيء ضعّيف 

أصبح مثل الخيال من الضشعف 2 worn to a shadow‏ - 
1. طللَ؛ القى ظلاً 2. تاب وراقبَ 0 shadow‏ + 


سرا 3. لازم وراقَبٌ (ليتعلم) 
تمرين وهميّ على المُلاكمة 
إضد مُنافس وهمي) 

حكومة الظل (أعضاء هن 
الحزب المُعاررضص يهتمون بشق م حقائب وزارية) 

لُغْبة خيال الظل (لعبة تحر O shadow puppet‏ 
ES‏ 

ملل shadower n.‏ 4# 
1 . خَياليٌ؛ طيْفِيَ؛ مثل الخال أو الل shadowy adj.‏ 
2 ظليل؛ مَليء بالظلال 

shady adj. (shadier, shadiest) ظليل؛ مُظل‎ . 1 
في الظل‎ .2 

ركن ظليل a shady corner‏ - 
3 سبىء الستمعة؛ ؛ غير شریف؛ مَشَبوه 

مُعاملات غير شري يفة + أو مشبوهة shady dealings‏ - 


DO shadow-boxing 


û Shadow Cabinet 


بشکل ليل أو مشبوه +e shadily adv.‏ 
ظل؛ مو ض؛ شبْهه e shadiness n.‏ 

1. رمح أو سَهْم؛ نَبْلة؛ قصّبة المح أو السهم .8۸3۴7 
2. تعليق لاذع او نافذ 
1 من ن الإجابات اللاذعة ان 0 shafis‏ - 


00 مستقيم من شيءَ ا 5 بشور فلاب كببر 
6. عريش (واحد من عمودين يُشْدٌّ إليهما الحصان لجر 
العربة) 7. مَدْخْل بثري؛ بيت المصعد؛ مَهوى (فحة 
عمودية للكهوثة إلخ) 
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sexuality 
O sexual harrassment تحرش جيسي (عادة من‎ 
رئيس في العمل تجاه أحد مرؤوسيه)‎ 
O sexual Intercourse جماع؛ مُضاجعة‎ 
» sexually adv. جنسيًا‎ 


û sexually transmitted disease  يرفهز مَرْض‎ 

(ينتقل بالجماع مثل الإيدز والسفلس والسيلان إلخ) 

1. جنسيّة؛ کون المرء .^ sexuality {seks-yoo-al-iti)‏ 
ينتصي إلى جنس مُعْيْن 2. خصائص جنسيّة؛ نوازع 


5 0 
خذاب أى متسر جiسً| ‏ (86)1651 sexy adj. (sexier,‏ 
جاذبيّة جسدّة sexiness N.‏ + 
سيشيل (دولة تتألف من Seychelles (say-shelz)‏ 


مجموعة جزر في المحيط الهندي) 

» Seychellois (say-shel-wah} adj. & n. 
SF 8607. (Scie ¢8 121109 قصص الخيال العكمي (مختصر‎ 
sfx {e-sef-eks) n. مؤترات خاصّة (انظر‎ 
تحت المدخل (66|8م85)‎ 5060135 


صه (اسم قعل بمعنى اسكت) sh interj.‏ 


1ر رَكُا ؛ زر زري؛ (es1ااshab shabby adj. (shabbier,‏ 
ال؛ خُلق؛ (عن شخص) رَثَ الثياب 2. خّسيس؛ غير 
شريف؛ ظالم 

- a shabby trick جيلة خُسيسة‎ 

+» shabbily adv. بزثاثة؛ بخسة‎ 

زثاثة؛ چ shabbiness n.‏ ¢ 
كو خْ غ حقير؛ ر shack n.‏ 
قيّد؛ صفاد 00 واحدًا من آثنين موصولين ‏ .۸ 6لكا8186 
بسلسلة لتقييد شخص من يديه أو رجليه) 

» shackle v. قنْد؛ صفقْدٌ 2. أعاق؛ عَرْقَلَ‎ .1 
¬+ shackled by tradition أعاقته التقاليد‎ 
Shackleton, Sir Ernest He€^F¥  يرنه سير إرنست‎ 


شاكلتون (1922-1874) (مُستكشف القطب الجذوبيّ وهو 

من أصل إيرلندي) 

1. ظِلٌ؛ مكان طليل؛ فَيْء 2. ملجا من حِنّ الشمس.7 81809 

3. ظلٌ (مكان مظأل أو مُظلم في لوحة أ صورة) 4. لون؛ 

درجة لون؛ ظل 

في ظلال مُتفاوتة من اللون الأزرق 8ناا 04 98065 "أ - 

5 تنود بعة؛ وع 

كل أنواع الآرام 

6. مقدار صغير؛ ؛ فار ق ضئيل 

إِنْها أفضلٌ قليلاً اليو she's a shade better today‏ - 
7 شبح 8. ستارة (لتخفيف شِدّة الضوء او الحرارة)؛ 

ظَلة (توضع فوق المصباج لتخفيف وهجه أو توجيه 

نوره)؛ واقي العين 9. (اميركية) ستارة معدنيّة (لنافذة) 


- all shades of opinion 


shamefaced 


they will arrive ى‎ Ishall arrive tomorrow 
سَوّف (تستعمل مع سائر الضمائر للتاكيد‎ .2 0W 

أو لقطع الوعود) 3. هَل (تستعمل أحياناً مع خسمائر مختلفة 
فصباغة سؤال عادي لان الأ في تلك الحالة تُعْتّبَر طليّاء 
مثل (shall you take the children?‏ 

بصّل عسقلان؛ قُفلوط (نبتة بصيلتها .5 )8۸3-10٤(‏ أهالهطه 


تنم بشكل عناقيد) 
1. ضَحُل؛ قليل العُمق 2. سحي التفكير ‏ .فة 0wالواء‏ 
أو المشاعر 


e shallow n. 
e» shallow ما‎ 


مكان ضحل؛ مكان قليل العُمق 


سطعٌ؛ أصبح مُسَطُحًا أر قلينَ العُمق 


بضحالة؛ بِسَطْجِيّة shallowly adv.‏ ¢ 
ضُمالة؛ سَطحيّة .2 ٠ shallowness‏ 
انظر ااقطع shalt‏ 


شروال (سروال فُضفاض يلبسه .2 (نهنا-اناطة) shaw‏ 
الرجال والئساء في بضر بلدان جنوبي أسيا) 


1. إدعاء؟ ؛ تظاشر؛ ؛ زُور؛ تَصَنّعْ 2. شخص sham n.‏ 
م اد تصن 

» sham adj. مُتصنع؛ مُرَبُف‎ 

اڏغي؛ sham v. {(shammed, shamming)‏ »و 
تظاهر زُورًاا تَصَدْعٌ 

- to sharn illness تظاهرّ بالمرض: تمارض‎ 

تظاهن باه مَيْتَ sham dead‏ - 
مُدّع؛ مُتظاهر؛ مُتَصَدْعْ shammer n.‏ » 
(في الآديان البدائية) شامان؛ shaman (sharn-ãn) n.‏ 
کاهن؛ ساجر؛ غراف 


شامانية؛ كهانة؛ سخر shamanism r.‏ + 
(في الرياضة) هاو محترف (شخص .م shamateur‏ 
مصئّف هاويًا في رياضة معيّنة ولكنه يلعب لأجل المال) 
3 كبة من 3813 ى [amateur‏ 


مُتثاقلاً؛ عدا 2 باسترخاء shamble v.‏ 
مشية مُتثاقة shamble n.‏ ¢ 
خراب؛ فوت ضي عار مة [المعتى الأصلي shambles n.‏ 


الكلمة هو للخ او مذبح] 
فوضوي؛ (غير رسمية) .4¢ shambolic (sham-bol-ik)‏ 


م > هو 
1. عار؛ خُجَل؛ خرزي 2. الشعو ر بالعار؛ حياء .^ shame‏ 
ليس عئده حياء he has no shame‏ - 


3. باعث على الخُجَّل 4. شيء مُؤْسف 
من المؤّسف أنك ‏ ©6017 it's a shame you can‏ - 
لن تتمكن من المجيء 
غير عَيْرَ؛ أَخْجّل؛ آخزی؛ حل shame v.‏ » 
they were shamed into contributing more‏ = 
تبن عوا بالمزيد نبلا 


مجو ل٤‏ ؛ مُسْتح؛ حبى shamefaced adj.‏ 
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shag 
shag n. كُثّلة شعر كَتُ؛ ألياف كثّة 2. قبع قوي‎ .1 
غاق (نوع من الطيرر)‎ .3 
31 ي‎ 
shaggy adj. (shaggier, shaggiest}) كث الشعر‎ .1 
طويله 2. جُّشن؛ سّميك؛ أشعث‎ 


شعر خشن أشحث ' shaggy hair‏ - 
طْرْفة طويلة مغزاها O shaggy-dog story‏ 
0 

بشكل كث أو خشن shaggily adv.‏ »¢ 
كثاثة؛ شو نة .7 shagginess‏ + 
جلد محبب غير مدبوغ shagglness n.‏ 


شاه زملك فارس في القديم) [فارسية = ملك] بق طقطاة 


1. هر 3 (shook, shaken, shaking)‏ مز shake‏ 
2د 3 2 OS E)‏ 
دچ اهتز؛ 00 2. زخزح بالهز؛ نفض 2 
نفض الثلجّ عن قبّعته shook snow off his hat‏ - 


3. صم -؛ أزع؛ ؛ سبْبٌ إضطرايًا 4. قلْقَنَ؛ رَعْرّعَ 5. (عن 
صرت) إِرْتَجْفَ؛ إِرْتَكش 6. صافح 


فلنتصافح (علامة الإثفاق) let's shake on it‏ - 
1. هرٌ؛ إهتزاز؛ إرتجاج 2. حركة shake n.‏ » 


ارتجاجيّة 3. صَرْمة 4. حليب مَخفوق 5. نحظة 


- shall be there in two shakes or a brace of 

سأكون هناك في لحظتين shakes‏ 
ليس بالامر الجيّد جا (عامية) O no great shakes‏ 
اقلم مع وضع جديد؛ نام على O shake down‏ 


فراش خشن 
تأقلم مع و ضع جدید: فراش خشن O shakedown n.‏ 
ا O shake hands‏ 


هو خَلَطَ - بالهزٌ؛ حَفْقَ - -؛ نفض؛ نا shake up‏ م 
أعاد التنليم من جديد؛ نيّه؛ أثارَ؛ أيقظ؛ اسْنَْهِضْنَ 
اضطراب؟ هَرْة؛ إعادة تنتليم O shake-up r,‏ 

1. هراز شخص او شيء بهن 2. رجَاجة shaker n.‏ 
(وعاء حلط الشراب بالهز) 

وكيم شيكسبير (1616-1564) 35 ]اللا Shakespeare,‏ 
(أشهر كاتب مسرحيٌ في الهالم؛ ولد في ستراتفورد الواقعة 
على نهر أقون في وورُكُشير) 
1. مُؤْتَجف؛ مه مرد ش؛ تعش؛ (851 shaky adj. (shakier, s1)‏ 
مت عن ¢ تداي 2 لا يُعْتَّمَد عليه: مُتَقلبِ 

بار تجاف؛ بشکل ا أو مُحَقّب shakily adv.‏ » 


» Shakespearean adi. 


إرتجاف؛ َر تَؤْعْرُّع؛ ؛ تكلب shakiness n.‏ » 
طقال (حجر يتفلق أى يتشقق بسهولة) shale n.‏ 
1. سَؤّف (تُسْتَثْمل 80815 مع نادطا) shall aux. v.‏ 


(تستعمل مع | و ۷8 للتعبير عن الزمن المستقيلء بينما 
تستعمل ااأ# مع سائر الضمائر. كما في المثلين التاليين: 


sharp 

3 عَدّلَ (في خططه أى أفكاره) 

فشكل؛ ضور ؛ صايْغ .2 shaper‏ » 

1. ديم الشكل 2. سىء المظهر shapeless adî.‏ 


بدون شكل مُحَدَّد؛ بشكل سيّيء .ا20 قاعم 5118 ٭ 
جُمیل المَظهّر؛ shapely adj. (shapelier, Shapoliest)‏ 


متناسق الأجزاء؛ < حسن المقلهر 

جمال المظهر؛ تناسق الأجزاء .0 169688اءمهاة + 
=sherd‏ .م shard‏ 

1. حصّة؛ نْصيب 2. سَّهُم (في راس مال م share"‏ 

شركة تجاريّة) 

1. قَسم؛ ورَّعَ حصصًا share v.‏ » 

- share it out ورّعه حصصًا‎ 


2. شارك؟ قاسم 
مستعد لان يُقاسم would share his iast crust‏ — 
الآخرين أخنّ كسرة هبز عنده 

3. شارك في؛ إِقْتّسَمٌ؛ تشارك 


=~ share a room يتشاركون في غرفة‎ 
— we share the credit نحن مُشتركانٍ في القضل‎ 
O) go shares تقاسموا بالتساوي‎ 
û şhare-cropper û. مُزارع بالحصة؛ مُزارع‎ 


بالعشاركة (مزارع يستأجر ارضًا مقابل جزء من المحصول) 
مُرَارّعة بالحصة O share-cropping n.‏ 


û share index مؤشر الأسهم (في البورصة)‎ 
O share-out n. توزيع الحضص‎ 

مشا رك؛ مُساهم O sharer n.‏ 
سكة المحراث share? n.‏ 
مساهم؛ حامل اسهم shareholder n.‏ 
الشريحة؛ الشرع الإسلامي .^ (508-86-8) sharlah‏ 
[من العربية] 

1. سمك القْش 2. نصّاب؛ مُبْتَرَ؛ شخص shark n.‏ 


يجمع المال بدون شفقة 
1. جلد سمك القزش 2. قماش شاركسكين .۸ sharkskin‏ 
(قُماش ناعم ذو لمعة) 


1. حاد؛ قاطع؛ ماض 2. مدبّب؛ مستدق sharp adj.‏ 
حافة مدئبة a sharp ridge‏ - 
3. شديد الانحدار؛ غير متدرّج 

~ a sharp slope عدر و‎ 

إتعطاف حاد a sharp turn‏ - 
4. واضح؛ عميّن المعالم 

- in sharp focus في صورة واضحة‎ 


5. شديد؛ قوي؛ صارخ؛ (عن مزاج) حاد؛ سريع التأثر 
لسانها سليط أو لاذع she has a sharp tongue‏ - 
6. (عن مذاق او رائحة) لاذع؛ حاد؛ حزيف 7. ذكي؛ 
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shameful 
shameful adj. مُخْنْ مُخْز؛ مُجْجِل‎ 
+» shamefully adv. بخزي‎ 


shameless adj. 
+ shamelessly adv. 


وقح؛ بدون حياء 
بوقاحة؛ بدون حياء 


جلد شاموا .۸ shammy‏ 
1. شامبو؛ غسول للشعر .۸ shampoo‏ 
شامبو جاف؛ شامپو مسحوق shampoo‏ 0 3 


2. شامبو للسجّاد (إسائل أو مُستحضر كيميائيٌ لتنظيف 

الاد أو القزد ش أو السيارة) 3. سيل الشعر 
غَسّل او نظف بالشاميو 1 shampoo‏ »¢ 
[من اللفظة الهتدية 80 4= اضغط! إكبس!] 
تفل أصفر (نبتة تشبه البرسيم لها ثلاث shamrock n.‏ 
ورقات على الجذع وهي الشعار الرطني لإيرلندا) 
شاندى (مشروب ممزوج من البيرة وبيرة 
الزتجبيل أي الليمونادة) 

shanghai (shang-hy) v. (shanghaled, 
shanghaiing) إختطف على طريقة شانفهاي‎ 
(اختطف شخصا بالقوة أو الجيلة وأجبره على فعل شيء)‎ 
[من اسم أ511200918 شانغهاي» مرفا بحري في الصين]‎ 
shank n. ساق‎ .1 
= long shanks ساقان طریلتان‎ 
قصبة السّاق (من الركبة حتى الكاحل)؛ لَحُمٍ ساق‎ .2 
الذبيحة 3. قَصّبة؛ جُزْء مستطيل من شيء‎ 
م‎ Shanks's mare or pony الساقان‎ 
(كوسيلة للمشي أو الانتقال)‎ 


shandy n. 


shan't =shall not 


شانتون (نوع من الحرير الصّينيّ الناعم .۸ و١‏ لام8 
او قُماش يشبه هذا الحرير) 
كوخ حُقير م shanty"‏ 


مستوطنة من الأكواخ؛ حي للفقراء 101/8 82¥ Û‏ 


أغنية أو أهزوجة تقليديّة للبخّارة shanty? n.‏ 
[من اللفظة الفرنسية 11871462©- عن 

1. شكل؛ هَيْتة؛ مُظهِر 2. صُورة (الهيئة التي .6 6م88ت 
يظهر عليها شخص أي شيء) 

وحش قي صورة بشر 51184538 a monster in human‏ ~ 
3 الشكل المُناسب؛ الجالة السليمة 

وَضفه في الشكل الصحيح أي get it into shapê‏ ¬ 
قي . حالة مُناسبة 


4 قالب؛ أنتودج 5. شلام موضوع 5 قائب 

1. شكلٌ؛ صؤّْرَ؛ أعطى هينة مُعَيْنة shape v.‏ « 
2. تطور ليصبح ذا شكل مُحَدَّد؛ تشكل 

- itis shaping well or shaping هنا‎ well تتطور‎ 


بشكل واعد 


sheaves 


— Shave ten percent off our estimates عضرة‎ Jlj 


بالمئثة من تقديراتنا 

حلقة؛ حلاقة shave f.‏ ¢ 
يحتاج إلى جلاقة needs a shave‏ - 
تّجاة بأعجوية (غير رسمية) 6/ا51808 ©6165 0 


O shaving-cream or shaving foam nf. 

معجون الحلاقة؛ رغوة الحلاقة 

ليق 1 

1. حَلأق؛ آلة حلاقة؛ مُوسى حلاقة؛ مخلق .7 8۸2۷0۲ 
2. آلة جلاقة كهربائيّة 3. (غير رسمية) شابٌ؛ ولد 


shaven adj. 


متعلق بالأديب جورج Shavian {shay-viãn)} adj.‏ 
نحاتة؛ قشارة؛ براية shavings pin.‏ 
جورج برنارد شو Shaw, George Bernard‏ 
(1950-1856) (كاتب مسرحيّ وناقد إيرلندي) 

شال؛ لفاع؛ جُمار .م shawl‏ 
هي؛ شيء (يشار إليها بالضمير المَؤّنث) she pron.‏ 
أنثى الحيوان e she n.‏ 

- she-bear 3 


1. رزمة؛ حُرْمة (من الحصيد) sheaf n. (p/. sheaves)‏ 
2. خُزّمة سهام؛ إضمامة ورق (مرئبة طوليًا) 

اللحيسيد shear v. (sheared, shorn or‏ 
1. .جر 2 قر ض ؛ © چ صوف الخذم shearing}‏ 
2. عرّى؛ جرّد من 
مليوه' مجده (مسلور ب المجد) 
3. كسُرٌ؛ شؤه؛ تَكسُرٌ؛ تشوّه 
1. قصب (صدع ناجم عن ضغط يسبب e shear n.‏ 
إنزلاق طبقات صخري متعاقٍ قية) 2. تحؤل قَصيّ (یبقی فيه 
خط أو مُسَطّح ثابثًا بينسا تتحرّك فيه الغطوط أي 
المُسَطّحات الموازية مُجالَبة) 
جُزَّار؛ قصّاص 
1. حمل جز ضَُ جز صو ف للمر shearling (sheer-ling} N. s3‏ 
الأولى؛ ؛ جزيز ز 2. جرّة الحَمّل الأولى 


- shorn of his glory 


e shearer n. 


مقر اض؛ مجر ؛ مقصٌّ كبير shears pin.‏ 
جِلم الماء (طائر بحري له جناحان shearwater f.‏ 
طويلان يطير قريبًا من الماء) 


((لفظ 2 أو sheath n. (p/. sheaths {sheaths‏ 
1. غلاف؛ قراب غد سيف أو شفرة أو آلة حادة) 

2 واق ذَكَرِي 66 على القضيب خلال الجماع كوسيلة 
لمنع الحمل) 3. فستان ضَيِّق 
سكين بغ (مثل EE‏ 
1. عداو وضع ضع في غفد 

2. غلّف 

انظر أ5868 


O şsheath-knife n, 
sheathe (sheetf (تُلفظ‎ v. 


sheaves 
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sharpen 


لبيب؛ سريع الملاحظة 8. سريع في انتهاز القرص 


كان أذكى هنه teo sharp for hirm‏ هط — 
9. غير مدقٌق؛ غير شريف 10. سريع؛ نشيط 
مشية سريعة a sharp walk‏ - 


1. تمامًا؛ بدقة؛ بالضبط sharp adv.‏ + 
عند الساعة السادسة بالضّبا صşhar at six o'clock‏ - 
2. فجاةٌ 

توكفَ فجاأةٌ 

3. بزاوية حادة 
اتعطف بزاوية 
حادّة عند التقاطع 
4. فوق النغمة المُناسبة في الموسيقي 

كانت تخني بصوت فوق was singing sharp‏ - 
الطبقة المناسبة 

1. (في الموسيقى) نغمة مرفوعة O sharp n.‏ 
(أرفع من الدرجة المناسبة بنصف درجة)؛ علامة الرفع في 
الموسيقى # 2. (غير رسمية) مُحتال؛ نُصَّابِ 

حديد البصر؛ سريع المُلاحظة O sharp-eyed adî.‏ 
مُعاملات تجارية غير شري فة O sharp practice‏ 
حاد أو لاذع اللسان؛ ن؛ متهكم O sharp-tongued adj.‏ 
لبيب؛ حاذ الذكاء؛ سر مع البديهة ./30 O sharp-wi1îed‏ 
بجدّة؛ بوضوح؛ بسرعة sharply adv.‏ » 
جدّة؛ و ضو ح؛ شرعة sharpness n.‏ ¢ 
شد - (السكّين)؛ ؛ مَرَى - (القلم)؛ sharpen v.‏ 


- stopped sharp 


- turn sharp right at the junction 


دد شد 
0 9 
أصبح حادا 


سَن؛ مشكك؛ متّراة sharpener f.‏ » 
خسن م عبر 


مُحْتال؛ شاش (وخاصة في لعب الورق) ‏ .2 6م8887 
حاد؛ سريع نوعًا ما؛ سريع نوغا ما sharpish adj.‏ 
بسر عة؛ بنشاط (غير رسمية) sharpişh 20v.‏ ¢ 

قنّاص؛ 78 ام ماهر sharpshooter n.‏ 
شط العربٌ نهر في جنوب شرقي Shatît al-Arab‏ 


الام يتشكن من التقاء نهري دجلة ER‏ ويجري في 


1. حط مثم؛ تع ت تام (إلى قطع shatter v.‏ 
: صغير 5 بعتف) 2. حطُمٌ تمامًا 

- shattered our hopes حطم آمالتا‎ 

3. ضَعْضَعَ؛ قۇض؛ هد د 

- we were shattered by the news هدنا الخبرُ‎ 

shatterproof adi. لكش‎ ٣ مقاو‎ 


1. حَنَقَ - ب (الشعر بالعوسى) 2. سَحَج ؛ ازال .لا 81۵۷8 
قشرًا (عن خشب مثّلا) 3. مسن - مسا خَفِيفًا (في المرور) 
3. خقْض؛ ازالَ 


— shave production costs خض تكاليف الإنتاج‎ 


shell 


4. صّفْحة الماء أو الجليد 

1. غُطَى؛ امن أغطية ار شراشف 2. . ص v2‏ 80084 » 
پشکل الواح اد ضحائف ي (عن مطر) هَطْلَ - - يغزارة 
بزق مسر ح (يبدي وكانه صفحة O sheet lightning‏ 
من ثور في الفضاء) 

مقطوعات موسيقيّة منفصلة (موا û sheet music li‏ 
عوسيقيّة منشورة على اوراق مُنفصلة وليس في كتاب) 


حَبّل الشراع (حيل او سلسلة يُرْبّط من الزاوية ‏ .م 64ي 
الى ا لتثبيته أي تمديله) 

هر رساة الآمان؛ عُمْدة؛ مُعْتَمَر؛ .^ sheet-anchor‏ هم 
مَلْجَا في المُلِمّات 

قُماش الشرا اشف sheeting n.‏ 
شنغ؛ شيخ قبيلة عه بيّة 7 (تكلفظ sheikh (shayk‏ 
مُشِيِّحْة؛ بلد يحكمه شيخ [عربية] .^ shelkh dom‏ ¢ 


فتاة؛ بنت؛ ؛ صبيّة (عاميّة أسترالية ونيو زيلندية) .۸ 566112 
شاقل 53 إحدة ة العملة في إسرائيل) .^ shekel (shek-5|)‏ 
مال؛ ثزوة (غير رسمية) .۸م 5ا8ا816 « 
شَهْرّمان؛ ذكر البَطٌ البري (p!. shelduck)‏ .م sheldrake‏ 
(ذي ريش براق يعيش على السواحل) 
أنثى البط البري؛ شهرمانة 

sheldrake انظر‎ 


shelduek n. 
e shelduck pin. 
shelf n. (pl.shelves)} رق 2. شيء يشيه الرَف ف‎ 3 .1 
صفة؛ ؛ نتوء بشبه الف‎ 
(عن شخص) موضوع على الوُّق؛‎ 
مُهْمَل؛ غير فاعل؛ (عن إمرأة) عاس‎ 
O shelf-life n. مُدْةَ الصلاحيّة (لشيء مخزون)‎ 

1. قشرة (البيضة مثلاً)؛ ترس (للسُلّْناة مثلاً)؛ ‏ .0 ا۸ء 
قؤقعة 2. هيكل البناء؛ َدَن؛ إنشاء مُفْرغْ 3. مَيْكل؛ 
غطاء؛ غلاف صلب 4. يدن مزكبة 5. مركب افيف 
لسباقات التجديف 6. قذيفة؛ قنبلة (مذفع) 7. طبقة 
(مجموعة إلكترونات في ذرة لها نفس الطاقة نقرييًا) 

1. قشَرٌ؛ ازال القشر e shell v.‏ 
يقشر البازلاء shall peas‏ ~ 
2. قَضَفَ بالقنابل؛ امطر بالقذاف 

خرج من عُْلته؛ اتخلّى O come out of one's shell‏ 
عن خَجّله ار تحقّظه 

شركة وهميّة (موجودة على .7 ل[80م050» O shell‏ 
الورق فقط؛ تُنشا لأغراض غير قائوئية مثلاًء كتغفملية 


O on the shelf 


نشاطات شركة اخرى) 

دَهُمَ دين أن مبلا مطلوبًا (عامية)إناه الاي O‏ 
لون زهري فاتح O shell-pink ag, & f.‏ 
دهان رضحي (إنهيار عصبيٰ n.‏ علعمطع-المطع o‏ 


ناتج عن التعرّض لظروف المعارك) [من اللفظة الانكليزية 
القديمة |ا9أ50 ذات المصدر تكلمتي 'هلههة ي 568182] 
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shed" 


حظيرة + كوخ تَخزين؛ مشغل shed n‏ 
1. طُرّحَّ ؛ اسقط shed? v. (shed, shedding)‏ 


- trees shed their leaves الأشجار تطرح اوراقها‎ 

2. خلعٌ 2 

- shed one's clothes خلع ثيابه‎ 

3 درق ؛ سَفكٌ ؛ سنب د 

- shed tears ذرف الدمع‎ 

اراق دمه (في سبيل وطنه إلخ) ‏ هوواط shed one's‏ - 

4. ارسل؛ بث 2 يَف - 

~ shed warmth ییحٹ الدّفء‎ 

o shed light on ألقى الضوء على؛ فَسَّرَ‎ 
8116"0 (غير رسمية)‎ =she€e had, she would 

لُفْعة؛ لمعان؛ بَريق sheen n.‏ 

«e sheeny adi. لانع: براق‎ 


sheep n. {pf sheep) خروف؛ نم‎ 

- as well be hanged for a sheep كه‎ a lamb 
”إذا عشقت فاعشق قمرًاء وإذا سرقت فاسرق جملاً" (إذا‎ 
كان لا بد من العقاب فليكن الجُرّْم كبيرًا)‎ 


O like sheep سهل الانقياد؛ مثل الغنم‎ 
O separate the sheep from the 00815  لزعي‎ 
الأخيار عن الأشرار‎ 

مييد جرائيم صوف الغذم O sheep-dip n.‏ 


كلب الغنم؛ كلب الرعاة .^ O sheep-dog‏ 


مربي أو مزارع غذم O sheep-farmer n.‏ 

O sheep-fold n. 2 0 حَظیر‎ 

خجو ل؛ حيبي مُرْتيك من الحُجَل sheepish adj.‏ 

» sheepishly adv. بِحْجّل؛‎ 

«e sheepishness n. خجّل؛ حياء‎ 
sheepshank n. عقدة تقصير الحبل‎ 


1. جلد خُروف؛ ثوب أو بساط من جلد sheepskin n.‏ 
الخروف مع فروته 2. جلد مصنوع من إهاب العْنْم 


مزعي الأغنام sheepwalk n.‏ 
1. خالص؛ صرّف؛ مُخض؛ بجت sheer" adj.‏ 
من ل sheer luck‏ - 


2. (عن صخرة أب تشقط) عمودي؛ مُنْحَيِر بدون عيّلان 
3 (عنٍ قُماش) شقاف؛ زفق 

¢ sheer adv. , مُباشرة؛ راسا رسيا‎ 
= the cliff rises sheer from the 588 ترتفع الصخرة‎ 
مُباشرةٌ من البحر‎ 


ِتْحَرَفٌ؛ خاد عن v.‏ هوطع 
3 ص 034 

ذهب؛ ابتعد؛ تجنب (شخصًا O sheer off‏ 

لي موضوهًا) 
E‏ 

1. ملاءة؛ شزشف؛ غطاء السرير 2. صحيفة؛ .7 6٠و‏ 


لَوْح 3. صّحيفة؛ وَرّقة؛ رُقعة ورق (للكتابة اى الطباعة) 


shift 


کسر ة من خُرّف؛ شقفة sherd n.‏ 
ريتشارد برينسلي Sheridan, RIchard Brinsley‏ 
شريدان (1816-1751) (مؤلف مسرحي إنكليزي إيرلندي 
اشتهر بمسرحيتيه الهرْليتين: "المُنافسون" ى "مدرسة 
الفضايح ") 

1. شريف (متحدّر من (أيضًا sherif ^. (shereef‏ 
سّلائة الرسول محمد يَليُ) 2. آمير؛ سلطان (وخاصّةٌ ملك 
المغرب) 3. شريف مكة [من العربية] 

1. مامور؛ عُمَدَةَ (أيضًا sheriff ^. (High Sheriff‏ 
مُوَطُفٍ عالي الرتبة قي مقاطعة له مهمات قضائية 
وتشريفية) 2. قاضي العدل (في مقاطعة في اسكتلندا) 
3. (أميركية) الشريف (ضابط الامن في مُقاطعة) [من 
[lè > 6606 +shire‏ 


شيربا (شخص من شعب في الهملايا يعيش Sherpa n.‏ 
على الحدود بين النيبال والتيبت) 
شيري (نرع من النبيذ الأبيض القوي أصلاً sherry n.‏ 


من جنوبي إسبانيا) [من 8۲82| في إسبانيا] 
=she is, she has‏ (غير رسمية) she's‏ 

Shetland adi. من جُرْر شتلئد‎ 
o Shetland Islands (Shetlands zıl) 

جير شتلند (مجموعة من حوالي 100 جزيرة تقع إلى 

الشمال الشرقي من اسكتلندا) 

حصان صغير شتلندي (حصان لامهم o Shetland‏ 

من نوع صغير الحجم مُقَطَى بِوَبّر خُشن) 

صوف شتلنديٰ (نوع من الصّوف اoەw‏ 5884360 0 

التاعم المجدول من خرا غراف شتلند) 

شخص من جور شثلند 

7 3 فوق العالي (انظر 

sper high frequency‏ تحت المدخل 61م0ا85) 

الشيعة (طائفة إسلاميّة) 


Shetlander n. 
SHF abbr. 


Shiah n. 


شعار أو مېد قديم shibboleth (shib-ö-leth} n.‏ 
(لا يزال بعضْن أعضاء حزب ما يتمسك به) 


شعارات بالية [من قصة في outworn shibbolehs‏ - 
التوراة كانت فيها كلمة "١۴ا0‏ طاطااء“ نو تا من كلمات السرّ] 

٠ .1‏ دزّع؛ تر _ س؛ مجن 2. رم بشكل رس shield n.‏ 
(عليه شعار)؛ رَنْكَ؛ جائزة بشكل درع؛ درع تذكاري 
3. حاجب؛ درع واقي 4. مجن (كتلة صخريّة قديمة تحت 


الارض) 
1 + حفى ب ؛ واری؛ حَجِبٌ shield v.‏ ¢ 

3 فير تغيّر؛ قل 2. تغيّر تغدّر شكله ا ا shift v.‏ 
ا حول (اللوم أى 0 إلخ) 4. (عامية) تحرّك 
بسرعة 5. تددر 
1. تفيْر؛ إنتقال 2. فريق مُناوبة shift n.‏ ¢ 


(مجموعة عمال في ثُْبة عمل)؛ نُؤبة عمل 
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shelf أنظر‎ 


She'll 


اااw‏ 816- (غير رسمية) || She'‏ 
صّمْغْ اللك (قشور رقيقة من مادة .7 (1ه-'اة) عقااعطع 
غية role‏ في التا 1 { 
shellac v. (shellacked, shellacking)‏ » 


لْمْعَ باللك 

بيرسي بيش شيلي Shelley, Percy Bysshe‏ 
(1822-1792) إشاعر رومانطيقي إنكليزي) 

نيران المذفعيّة؛ قَصف مذفعي shellfire n.‏ 
مَخَار؛ حيوان بحري صدَفيٰ (مثل سرطان .۸ 818111180 
البمر والقريدس) 

مقاوم للقذائف shellproof aj.‏ 
صدمة انفجار القنابل ,م shellshock‏ 


1. شيء واق (من خطر أي حرارة أي ريح إلم)؛ .7 ل8أاعطة 


مَلجًا 2. ملاذ؛ وقاء (مبنى للوقابة من مطر إلخ) 


وقاء موقف الحافلات a bus shelter‏ - 
3 . وقاية؛ جماية؛ لجا 
طلبٌ ملجاً من ¢ المطر seek shelter from the rain‏ ~~ 


1. وَقى -؛ حَمَى ‏ 2. غطى! ؛ حمى 37 ٠ shelter‏ 
(من لوم أي إزعاج اي منافسة إلخ) 3. إحتمي: ؛وَجِد- ملجا 
أي ماوی 
ماوى العجّزة )سکن ذliمن O sheltered housin‏ 
للعجائز أو المعاقين فيه تسهيلات او جذمات خاصة) 

٠ .1‏ وْضعٌ أو رتب على رَفَ 2. رَفْقَ؛ ركب shelve v.‏ 
رفوفا (على حائط أ في خزانة) 3. وضع جانبًا ار 
في ما بعد)؛ رَفض 2 (عرضًا أو خُطّة) 4. إِنْحَدّ 

- the e bottom shelves here قمر النهر‎ 
يزداد انهدارًا هنا‎ 

shelves 
shelving n. رُفوف؛ موان تُصْنّع منها الؤأفوف‎ 
shemozzle 7. شجار؛ صَخْب؛ عراك (عامية)‎ 
shenanigans (shin-an-i-gãnz) (امیں كية عامية) .0./م‎ 
تُشاط؛ همّة؛ حَيُوية عالية 2. غش؛ احتیال‎ .1 


راعي نم .م shepherd‏ 
رَعَى ت قاد 2 أو وجه (أناسًا) ما shepherd‏ ¢ 
فطيرة الراعي (من لحم مقروم 8أم û shepherd's‏ 
عليه بطاطا مهروسة) 

¢ shepherdess f.n. راعية غنم‎ 


[herd +sheep je} 

شيراتون (طران من الاثاث ‏ .^ ز}ên-rã-sh'e( Sheraton‏ 
شاع في إنكلترا في أولخر القرن الثامن عشرء سْمّي باسم 
مُصئمه طوماس شيراتون السُتوقّي عام 1806) 

1. شر اب (شراب مُرَطّب من عَصير الفواكه الحلى) .7 816066 
2. شراب فوّار حلو؛ مسحوق الشراب 3. شراب مثلوج 
منكه [عربية] 


shire 


2. قص 2 (شعر إمرأة) قصة صبيانية 


خصى؛ خصباء؛ حصباء ساحليّة shingle n.‏ 


خلا نطاقي (مرض مؤلم ينتج عن فبروس .7 165أوماأط8 
جدري الماء تصاحبه بثور ٿث تمتد على مُسار عصبي) 


شيننو (ديانة يابائية تقوم (أيضًا 00 Shinto n.‏ 
0 تقديس الأسلاف والارواح الطبيعية) [من الصينية 
=shen 80‏ طريق الألهة] 


شينتي (لعبة تشبه الهوكي) 7 shinty‏ 


shiny .ين‎ (shinier, بر اق لامع مصقول (84هأطضاطة‎ 
e» shinineşs 8. معان بریق‎ 
ship n. سفينة‎ 
e ship v. (shipped, shipping) أركب سفينة؛‎ .1 


قل > بحرا 2. ذَكلَ؛ شَكَنْ > بالبحر 
(عن مَرْكُب) ممُغمور بموجة أبحرئة 
قناة صالحة لإبحار السفن O ship-canal n.‏ 
وَضْعٌّ المجاذيف قي المَركب 08:8 0۸٠'5‏ ملطة 0 
صعد إلى سفينة؛ سافرَ بواسطة سفينة ملطة ©1816 © 
(لصياغة الاسم) 1. موقع؛ رثّبة (كما في .ا5 مأطه- 
(lordship‏ 2. زمسن؛ ولاية (كما في (chairmanship‏ 

3. حالة (كما في م11185051318) 4. مهارة معيّنة (كما في 


ship a sea‏ م 


raftsmanshipاc)‏ 5. مجموعة ذات ميزات مشتركة (كما 
في (membership‏ 

على مَنْن سّفينة shipboard 7. on shipboard‏ 
سفانة؛ صناعة السفن shipbuilding n.‏ 
باني سفن؛ سان e shipbuilder n.‏ 
خمولة سفينة .م shipload‏ 
ميل إبحار؛ رفيق سَفَر (على سفينة) shipmate n.‏ 
1. شخن 2. شخنة .^ shipment‏ 
صاحب سفينة؛ مُساهم في شركة ملاحيّة .7 Shipowner‏ 
شاحن (شخص أو مؤسسة يحمل في shipper f.‏ 
النقل البحري) 

1. سفن (تابعة لدولة أي في مرفا) shipping n.‏ 
2. تقل بحري 

بإتقان؛ بنظام؛ مُرنْب؛ مُنَظْم .1 4 shipshape adv.‏ 
غرق سفينة: تَحَطُم سفيئة shipwreck n.‏ 
(عن بِحّار) تَحَطْمتَ سفينته؛ غريق ‏ .أ2 shipwrecked‏ 
سَفان؛ باني سفن shipwright n.‏ 
مَسْفْن؛ حَوْض بناء السّفُن shipyard n.‏ 
مُقاطعَة shire n.‏ 


المقاطعات [جزام من المُقاطعات O the shires‏ 
الانكليزيّة كانت أسماؤها تنتهي بكلمة 5/1116- تمتد من 
هامبشير إلى يوركشير) 
حصان جر (نوع قوي من الخيول 
يعمل في جر الاثقال) 


O shire-horse 
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shiftless 


- the night shift نوبة العمل الليلي‎ 


3 تهذب؛ مُراوَّغة؛ تَخْنْص 4. خُطّةَ للوصول إلى هدف 
5. ثوب نسائي (بتفمديلة مستقيمة) 


O make shift أنظر ۸8ھ"‎ 
û shift for oneself بر أمره ينفسه‎ 
O shift one's ground غير حُجُته (في مُناظرة)‎ 
e shitter n. مُخاتل؛ محتال؛ مُراوغ‎ 
shiftless adj. كُسُو ل؛ ديم الحيلة‎ 
e shiftlessly adv. بكسّل‎ 
e shiftlessness f. سل‎ 
shifty adj. (shiftier, shiftiest) مر او 1 مُخادع؛‎ 
لاتم عليه‎ 
e shiftily adv. بمراوّغة؛ بخداع‎ 
e shiftiness n. مُراوّغة؛ خداع‎ 


شيعي (شخص من الطائفة الشيعية) .^ Shiite (shee-|'t)‏ 
شلن (قطعة نقدية بريطانية قديمة تساوي shilling n.‏ 
5 بئسات) 

shilly-shally v. (shilly-shallled, shilly- 


ترددَ؛ تذبذبٌ؛ تقلبَ ب في الراي shallying)‏ 
[من ?1 {shall 1? shall‏ 

فلكة؛ إسفين مُباعُدة؛ رفادة (إسفين رقيق shim n.‏ 
يمل في مواءمة أجرَاء هن آلة بعضها مع بعض) 

تلا تالق shimmer v.‏ 
تالق؛ ألَق؛ لالاء shimmer n.‏ » 

1. ظنبوب؛ قصّبة السّاق 2. الجزء الأسفل shin n.‏ 


من ساق الحيوان الاماميّة (وخاصة كقطعة من لحم البقر) 
تسلقٌ e» shin v. (shinned, shinning}‏ 
(باستعمال اليدين والرجلين) 
1. حفل صاخب 2. شجار؛ 

عراك صاخب 

شجار؛ عراك صاخب؛ جَلَبّه (غير رسمية) .^ shindy‏ 
shining)‏ (بالمعني الخامس shine v. (shone (shined‏ 


م 


و > سطع عه لمع - 2. (عن الشمس إلخ) اشرقت 


(غير رسمية) .^ shinding‏ 


برع - في؛ نبغ > 
لا 2 ف ياضيات ‏ 2558155 does not shine in‏ - 
قدوة متمئزة shining example‏ = 
4. وجه الضوء 


وجه ضوء المصباح : عليه shine the torch on it‏ — 
5. (غير رسمية) صقل * 2 لم 
1. لمَعان؛ إشراق 2. صَّفْل 
كدمة حول العين 

1. لوح تسقیف (لوح خشبيٌ مستطيل کسی .7 'eاوہ‏ ناء 
به السقوف) 2. (لامراة) قصة شعر صبيانيّة؛ قصل 
الشعر كالصبيان 

1. سقف ؛ كسا 2 السقف بالالواح 


e shine n. 
Shiner 0. (غير رسمية)‎ 


» shingle v. 


shoo 


3. أوهنَ؛ اصاب بضعف شديد 
مُعْتَصَ الصدّمات (جهاز 
لامتصياص الإرتجاجات في عربة) 
تكتيك الصّدم (عمل عَذيف مُفاجىء 1861168 O shock‏ 


O shock absorber 


للوصول إلى غرض) 
علاج بالصدمات الكهربائية O shock therapy‏ 
قوّات الصدم O shock troops‏ 


مؤْجة صذميّة (ناجمة عن انفجار O shock wave‏ 


أي عن حركة جسم أسرع من الصوت) 


شعر كث shock? n.‏ 
شنيع؛ قبيح (غير رسمية) .^ Shocker‏ 
1. قبيح؛ شذيع؛ فاضح؛ يصدم المشاعر .ئة وأكا8!606 


2. (غير عي سبّىء: رَديء 


طقس رّديء shocking weather‏ = 
بشكل قببح أى فاضح أو رديء .40 shockingly‏ ¢ 
انظر shod shoe‏ 
مُيْتَعل؛ لابس حذاء (من نوع مُعَيْن) shod adj.‏ »و 
يتتعل حذاة جميلاً وععليًا sensibly shod‏ — 
1. خيوط مصئوعة من الثباب اليالية .م shoddy‏ 


2. قّماش من هذه الخيوط 


» shoddy adj (shoddier, shoddiest) رديء‎ 

الذوعيّة 
بشكل زديء shoddily adv.‏ »¢ 
رَداءة الذو. عيّة shoddiness n.‏ + 


1. حذاء 2. . نَضُوَة ة الجصان؛ حدوؤة 3. خُفَ؛ shoe r.‏ 
قاب إلخ 4. جذاء المكْبّح (الذي يضغط على الدولاب في 


السيار. ف 

«e shoe v. (shod, shoeing) أخڌى؛ أَنْعلٌ‎ 

كان في موقع O be in a person's shoes‏ 
ار موقف شخص آخر 

Û on a 9808-15 ب رأسمال زهید‎ 

قالب لحف الحذاء .م O shoe-tree‏ 
فزن لبس الحذاء؛ لبّاسة الحذاء shoehorn n.‏ 
رباط الجذاء .م shoelace‏ 
إسكاق؛ مُصلح الأحذية؛ صانع الأحذية؛ .^ shoemaker‏ 
تعال؛ حَذَاء 

1. دهان الأحذية؛ تلميع الأحذية 2. لمعان .م 06ذا ه508 
الحذاء النظيف 

شطرنج بابائي (لكل لاعب فيه 20 قطعة) shogi n.‏ 


شوغان (قائد عسكري بالرراثة .^ )80-907( shogun‏ 
في اليابان ايام الإقطاع) 
انظر ۸8ای 

كش؛ هش (صوت يُسْتَّغْمَل لطرد الحيوانات) ‏ ./746/ 58060 
هش؛ كش؛ shoo v. (shooed, shooing)‏ + 


shone 
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shirk 

تعلّصٌ من واجب او مسؤولِيّة؛ تهرّبٌ من ا shirk‏ 
قمص مهرب e shirker n.‏ 

2 3 (القماش) shirr v.‏ 
ز 1 (القماش) shirring n.‏ « 
1. قميص 2. بلوزة shirt n.‏ 
يرتدي قميصًا O in one's shirt-sleeves‏ 
بدون سترة فوقه 
راهن بكل ما يعلك (عامية) O Put one's shirt on‏ 
(علی حصان)؛ كان متاكدًا من 
قُماش لصّنْع القّقْصان shirting n.‏ 
فستان قميصي (فستان قسمه الأعلى ‏ .^ 5100818167 
يشبه القميص) 
مز زعج؛ (عامية) shirty adj, (shirtier, shirtiest)‏ 
ضبان؛ كور . 
بانز عاج؛ بغضب e shirtily adv,‏ 
انز عاج؛ غضب e shirtiness n.‏ 
شيش كباب ب (قطع shish kebab (sheesh ki-bab)‏ 
لحم وخُضَر مد مَشُويّة على السّيخ) [من التركية] 


1. غائط؛ خراء ' 2. تغوّط (عامية فة) .7 8616 
3 (احتقارية) ثفاية؛ شُراء؛ كلام فارغ 4 (احتقا رية) 
شخص حقير 5. (في المخدّرات) ماريوات؛ هيرويين 


تغوّط e shit v. (shit, shitting)‏ 
تعبر عن الخيبة أو الانزعاج e shit interj.‏ 
1. شخص حقير 2. متعاطي (عامية) .م shithead‏ 


المخدّرات (وخاصة الماريرائا) 
Shiva (shee-va) =Siva‏ 


إِرْتَمْشَ؛ إزتعد؛ ارتجف shiver" v,‏ 
إرتعاش؛ ر E‏ ؛ رَجفة؛ فشر رة .م shiver‏ »¢ 
يبعث في ي الرجفة it gives me the shivers‏ - 

مُزتعش؛ مُر مُرتعد؛ تعدا مُزتجف «e shivery adj.‏ 
حط هشم؛ 00 shiver v.‏ 
شظايا؛ قطع صغيرة shivers pin.‏ ¢ 
حركة توافقيّة بسيطة SHM abbr.‏ 
(مختصر (simple harmonic motion‏ 

سزب من السمُك shoal" n.‏ 
ت تَجِمُعَ في أمثراب shoal v.‏ » 
تخاضة؛ مياه ضخلة؛ مياه قليلة العُنْق shoal n.‏ 
ضحَل ؛ صار ضخلاً shoal v.‏ + 
مُخاطر أو مُصاعب حَفِيْة ,ليام shoals‏ »+ 

1. صَدُمة؛ رَّجّة 2. هَزة؛ رجفة 3. صّدْمة .۸ 'اع880 


عاطفيّة أو نفسيّة 4. وهن حانٌ (ناجم عن إصابة أو 
صدمة نفسية) 5. صدمة كهريائيّة (أنطظر 6ا7امعاء) 

1. صدمٌ - المشاعر؛ أرعبٌ؛ كان شنيعًا shock v.‏ ¢ 
(في تلن شخص) 2. أصاب بصدمة كهربائيّة: هرب 


short 


فتّش عن التنزيلات (ارتاد الدكاكين 810080 مەsh‏ 0 
يبحث عن أفضل الاسعار) 


بائع او مساعد في مجر Go shop assistant‏ 
العُمال (تمييرًا لهم عن الإدارة O shop-floor n.‏ 
9 المسؤولين الكبار) 

مُشسخ؛ ؛ باشت اللون O shop-soiled adj,‏ 
(بسبب عرضه في دكان) 

ممثل العمال (مُسؤول نقابي shop steward‏ م 


مُنْتّحّب كمندوب من قبل زملاثه العمال) 
1. 3 اجهة ذكان 2. عرض û shop window‏ 


جذاب ب (لاشياء) 
مُتُسخْ (يسيب عرضه في دکان) û shop-worn adj.‏ 
صاجب أي مدير دکان .م shopkeeper‏ 
سارق الدكاكين shoplifter n.‏ 
سرقة الذكاكين shoplifting‏ »+ 

1. مُنْسَوْقَ 2. كيس او حقيبة الأُمؤق .م shopper‏ 
1. 3 تسؤق؛ تَبَضعٍ 2. بضائع مُشتراة shopping n.‏ 


كيس او حقيبة التّسوّقَ .^ O shopping-bag‏ 
مركز نسوق؛ مركز تجاري ©6606 O Shopping‏ 

1. لائحة تسؤّق 2. لائحة الأشياء DO shopping list‏ 
المنوي الحصول عليها ار التفكير فيها 

(أمريكيّة) , (ثلفظ maw!‏ مه û shopping mall (mal‏ 
مَرْكُن تسؤّق (بناء كبير فيه دكاكين عديدة) 

عربة تسؤق (عربة رة .7 shopping-trolley‏ م 
يضع فيها المتسوقون البضائع التي يشترونها من دكان) 
مراقبٌ المتجر shopwalker n.‏ 
شوران (نظام راداري لتحديد موقم طائرة بدقة .۸ 5۳0۲8۸ 
بقياس الزمن المُسْدَفْرَق لإشارَتَي رادار للعودة من مواقع 
معررفة) [من 24000 وأبنجم [short range‏ 


ساجل؛ شاطىء م shore‏ 
5 نه م 2 (بقطعة خشب طويلة مائلة) shore v.‏ 
دعُمة؛ سند shore n.‏ » 
حط الساحل أو الشاطىء shoreline n.‏ 
باتجاه الشاطىء shoreward adj. & adv.‏ 
نحو الشاطيء shorêwards adv.‏ » 
دعايِم (المواد التي يُستخدم في صُنْع الدعائم) .^ 9٣٣0ا‏ 
انظر 51687 shorn‏ 
1. قصير (في المسافة اى الوقت) 2. يبدو اقصر .20 886014 
من حقيقته؛ قصير 

لساعة قصيرة for one short hour‏ ~ 
3. قصير المدى؛ لا يدوم كثيرًا 

ذاكرة ضعيفة short memory‏ 8- 
4. قاصر؛ مُقَصْر؛ لا يفي بالحاجة 

المياه غير كافية 


— water is short 
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shook 
shook ھطھk٥ اثظر‎ 
shoot ما‎ {shot, shooting) أطلق الذار‎ .1 


(من سلاج نای ذف _؛ رَمَى ۔ 

لا يستطيع أن يسدّد الرماية he can't shoot straight‏ - 

0 اشاب (يعيار ناري) 3. اصطاد؛ فص -؛ قام 2 برحلة 
صَيّْد 4. اطلق؛ قذف (بكئف) 


~ he shot the rubbish into the bi,  تاياقنلا قذفٌ‎ 
85 في صُندوق‎ 

5. إنطلقّ؛ تحركَ بسرعة 

~~ the car shot past me انطلقت السيارة مُسْرِعَةً‎ 


6. (عن نبات) فوّخ؛ اخرج براعمه 7 أَرْتّج (أزلجَ رتاج 
الباب) 8. حرّك المَرّكب مسرعة (تحث جسن أي عبر جتادل 
النهر مثلاً) 9. صّوّْبَ (إلى هدف) 10. صوّرَ (صورة او 
فيلمًا سينمائيًا) 
1. بَرْعُم؛ عُصْن جديد 2. جماعة الصئيّادين؛7 أمهلاة » 
آرض الصّيْد 
أطلق آخر سهم في O have shot one's bolt‏ 
جغيته حت فام بمحاولة أخديرة 
تَفَاخْر تباهي؛ (غير رسمية) O shoot a Jine‏ 
حاول التاثير في شخص بالتّفاخر 
اسقط طائرة (باطلاق النار عليها) O shoot down‏ 
سيارة ستيشن (سيارة يمكن .^ û shoqting-brake‏ 
إستخدام مؤخرتها لنقل البضائع) 
قاعة رماية O shooting-gallety‏ 
استرا احة للصيادين O shooting lodge‏ 
شهاب؛ َير o shooting star‏ 
عصا ذات مقعدة (عصا للمشي .^ û shooting-sti¢k‏ 
مَقُعد ينطوي عند البقبض) 


اشترك في معركة حاسمة ‏ (عامية)آنات shoot İt‏ 0 
(بالاسلحة النارية) 
معركة حاسمة (عامية) .7 shoot-out‏ 0 


û shoot one's moth تمادى مِالقَرْفَرة (عامية) !1ه‎ 


وا وده "نعم 


إرْتفعَ سَرِيعَاء (عن شخص) نما بسرعة مل 58001 0 
الكل؛ الجميع؛ كن شيء (عامية) Ul the whole shoot‏ 


ملق الثار؟ 0 ام صياد shooter n.‏ » 

1. . مَشْجَر؛ ؛ دكان؛ حاثوت 2. مَشَقَل»؛ ورشة عمل .^ shop‏ 
3. عمل؛ حفة (كموضوع حديث) 

- she js always talking shop إنها داثمًا تتحدث‎ 
عن عملها‎ 

» shop v. (shopped, shopping) تسوق؛‎ .1 


تبضعٌ 2. (عامية) لم عنه إلى الشرطة؛ وشى - 
غق في فؤضى (عامية) all over the shop‏ 0 
عارمة 


shotgun 

(عن مؤسسة إلخ) مو فو O short-staffed ad. la‏ 
أقل من المطلوب 

O short-tempered ad  ٍبضفلا عُضوب؛ سريع‎ 
O short-term adj. قصير الأهد‎ 
O short ton 100 انظر‎ 
O short wave موجة قصيرة (في الإذاعة: بين‎ 


قصير النقس؛ سريع الانبهار short-winded‏ دا 
نقص؛ فقدان؛ عدم كفاية shortage n.‏ 
بْب (يسكويت دسم ځلو) shortbread n,‏ 
shortcake f. =shortbread‏ 
فشل؛ قُصُو ر ؛ خخطأ shoncoming n.‏ 
قصّرء اختصر؛ قصر 2 shorten v.‏ 
سّمن (يستعمل في المُعَجّنَات) shortening n.‏ 
نقص؛ قصور .2 shortfall‏ 
كتابة مُخْنَرْلَة؛ إختزال shorthand n.‏ 
بقر قصير القرون shorthorn n.‏ 
قصير نوعًا ما shortish adj.‏ 
1. قَرِيبًا؛ في وقت قريب shortly adv.‏ 
يأتي في وقت قريب coming shortly‏ ¬ 
بعد ذلك بوقت قصير shortly afterwards‏ - 
2. باختصار 3. بجفاء 
1. شورت؛ سروال قصير يام shorts‏ 


2. (أميركية) سراويل داخليّة 
دميتري لمانا ر(طماناءطمعاءق١اومطاة) Shostakovich‏ 
شوستاكوفيتش (1975-1906) (مؤلف مرسيقيّ روسي) 


انظر 00٤‏ ۸؟ shot‏ 
بطريقة تظهر فيها الوأن مختلفة من زوايا مختلفة) 
1. إطلاق نار؛ طلقة ناريّة؛ دوي الطلقة ‏ .0 85604 » 


2. رام (بالنظر لمهارته في الرماية) 

هو رام ماهر he's a good shot‏ - 
3. ()586 .ام) قزيفة؛ رصاصة 4. خْرٌدُقة (تطلق من 
أسلحة صغيرة) 5. كُرة المي 6. إطلاق صاروخ أو 
مركبة فضائيّة 7. ضربة (في كرة المضرب أو البلياردو 
أو الكريكيت إلخ) 8. مُحاولة بلوغ هدف عا 9. مجاولة 
حاول أن تهل ‏ 9]650ز50851© have a short at this‏ - 
هذه الكلماث المتقاطعة 

0. حُقنة 11. (غير رسمية) حُسُوة؛ جُوُْعة (من مشروب 
كحوليٌ) 12. صورة فوتوغرافيّة؛ المشهد المُصّوٌر؛ 


مشهد سيذمائي 

û like a shot بدون نَرَدّد؛ طواعية‎ 
م‎ shat in the arm حافز؛ تشجيع‎ 
O shot in the dark مُجرّد حدس أو تخمين‎ 


بندقئّة رش؛ بندقيه صيد shotgun n.‏ 
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shortage 
— we ara short of water تعوزنا المياه‎ 
- short-statfed الموفون لا يفون بالحاجة‎ 
(غير رسمية) مُقصر (قي مجال ما)‎ .5 
— he's short on tact تعوزه اللباقة‎ 


a E 


6. مُخْتَصَر؛ مُوْجْز؛ وَجيز 7. جاق؛ مُقَتَضْب؛ فظ 8. (عن 
صوت ليسن) قصير (انظر 189 المعنى 7) 9. زعن 
مشروب كحولي) قنيل ومُرَكز 10. (عن مزاج او ملبع) 
سريع التاكر 1. (عن فحليرة) دسمة وهشة 


فجاة short adv,‏ »¢ 
توقفٌ فجاةٌ stopped short‏ - 
1. شروب كحولي مُرّکز (غير رسمية) .81101177 » 


2. دائرة كهربائيّة مقصرة؛ عُطْل تَمَاسٌ كهربائي 

» 8۸0٤ 1/ قصّر الدائرة؛ تجنب (غير رسمية)‎ 
O for short باختصار‎ 
- Raymond is called Ray for shor  ىَعْدُي ريموند‎ 
"راي " اختصارًا‎ 

O get or have by the short hairs أجبره على‎ 
الطاعة؛ وضحه ثحت رحمته‎ 


ناير؛ قليل O in short supply‏ 
أنهي (عملاً) بسرعة؛ make short work of‏ م 
احتال؛ غش؛ لم يُعْط O short- change v.‏ 
(شخصا) كامل المال المتبقي 

دائرة كهربائيّة مقصرة؛ O short circuit‏ 
عطل تماسس كهربائي ر 

قصر الدائرة؛ تجئب؛ سلك O short-circuit v.‏ 
طريقًا قصيرة 


طريق مختصرة؛ قادوميّة O short cut‏ 
عملئّة قسمة ذهنيّة (بدون ك( 0وأةالازل short‏ 5ه 
إختصار O short for‏ 
راي إختصار رايمرند Ray is short for Raymond‏ - 
عنده نقص قي الحمال O short-handed adj.‏ 
أي المساعدين 

قائمة مُخْتصَرة (من أسماء مرشّحين ‏ 8864/1184 © 
لمنصب مثلاً؛ يتم إختيار الفائز من بينهم في ما بعد) 


دو 


أدرج (اسمًا) في قائمة مخنصرة O short-list v.‏ 
قصير العمر؛ لا يدوم طويلاً  û short-lived ad.‏ 
إحتمالات قريبة (في المُراهئة) o short odds‏ 
دون بلوغ حد ما short of‏ هم 


— will do anything for her short of having her to 


يفعل أي شيء لأجلها دون بلوغ حد استضافتها stay‏ 
قصبر المدى O short-range adj‏ 
حصّص إعاشيّة قليلة O short ratlons‏ 
مُعاملة فة O short shrift‏ 


قصير النظر؛ ضعيف البّصّر :207 û short-siوh te‏ 
قصير الكَمّيْن O short-sleeved adj.‏ 


show 


بط رڈ فشي (بَطّة ذات مِذقار تعريض يشبه ارذ نْش) .^ shoveller‏ 
1. عَرَدْ ٍِ show v. {showed, shown, showing)‏ 
اظهرٌ 2. شر 58 حَ :؛ دل 2؛ ألبث؛ أفهم 


اشرح لذا كيف تعمل show us how it works‏ = 
طردهم showed them the door‏ - 
3. قاد 2؛ أرشدَّ؛ دل (إلى طريق) 

أدخلهم أي أخرجهم showed them in or out‏ — 
4. عرض صورة؛ أظهنّ 

= this picture shows the hotel هذه الصررة‎ 
ثُظهر الفندق‎ 


5. عَرَضَ في مَعْرِض 6. عامل بطريقة مُعَيّئة 


أظهر لنا لطقًا رَائْدًا much kindness‏ كنا showed‏ - 
7. فهر م بان - 

البطانة ظاهر چ showing‏ ذا the lining‏ = 
8. (غير رسمية) اظهر قدرته أى قيمته 

- we'll show therm يها‎ 50 


9 (غير رسمية) ظهر؛ أتى (في موعده) 

1. عَرْض؛ إظهار؛ إبانة 2. عَرْض)ءٍ 

غر ؛ برنامج ترفيهي 3. (غير رسمية) عَزْض عمومي 
ار مسرحيّ؛ استعراض 4. (عامية) عَمَل؛ مهمه 


e» shown. 


إِنّه يدبي العمل کله he runs the whole show‏ - 
5. مَظهّر خارجي كاذب 

— under a show of friendship aa تحت ستار ها الصداة‎ 

6. مظهر خاب أر فخم 

فشّل: عمل فاشل (غير رسميّة) O bad show!‏ 

O give the show away أفشى السنّ‎ 

أَحْسَنْت! (غير رسمية) ا850۷ 9060 0 

O showblz n. (Gula) =show business عالم‎ 

الاستعراض والتمثيل 

خزانة عَرْض (لها أبواب زجاجية .۸ 51010-6858 0 

توضع فيها المعروضات) 


إختبار نهائي؛ إظهار الذوايا؛ û show-down n.‏ 


نَصفِيّة حساب؛ ؛ مُواجّهة أخيرة 
منزل للعرض (كمثال للبيع) 


سباق الحواجز (للشيل) 


O show house 
O show-jumping n. 


تظاهرٌ؛ تباهي؛ تفاخرٌ؛ أظهر o show off‏ 
الغضب الشديد 

O show-off n. شخص متفاخر‎ 
û show of hands اقتراع برقع الآيدي‎ 
O show oneself ظهنَ علنًا‎ 
O show one's face أظطهرٌ نفسه‎ 


رابُعة؛ تُحفة تستحق العرض 

0 مُعْجب؛ مَقّصد الي و ادر û show-place n.‏ 
ض او ظهرٌ بوضوح؛ شق ۔ O show up‏ 

57 أى نقيصة)! (غير رسمية) ظلهر؛ أنى في موعده 


O show-piece n. 
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shott 


شط (بحَيْرَة و سبخة مالحة شكلة 3 تجف سيقاء shoftt n.‏ 


في بعض مثاطق إفريقيا الشمالية) 
1. يجب؛ يذنبغي should aux.v.‏ 


¬ you should have told ı6  ينريخت كان عليك أن‎ 


من المتوقع 
من المُتوقع آن they should be here by ten‏ = 
يصلرا حوالي السّاعة العاشرة 
3. إذا؛ إن؛ في حال 


- if you should happen to see hi  هتيأر في حال‎ 

4. (تستعمل مع | و ۷8 لصياغة عبارة مُهَذّبة او جملة 

شرطية) 

- | should like to come اود ان اتي‎ 
~ if their forecast had been right, they would 

have won and we should have lost لو مرحّت‎ 

تنّوّاتُهم لكان من المُفترض أن يربموا ونخسر 

- | should say It's about right أقول إن هذا صحيح‎ 

تقريبًا 

1. كټف؛ مَنكب؛ عاتق 2. كتف الثوب 

3. كتف الذُبيحة 4. كتف؛ نُتُوء يشبه الكتف 

¬ the shoulder of a bottle كتف القارورة‎ 

1. تَفَعَت بالمذكب 2. حَمَلْ ‏ على .ن 1066لا880 » 

الكتف 3. تحمل المسؤوليّة؛ أخذ على عاتقه 

O put one’s shoulder to the whe®l بَذل مجهود!‎ 

شد البندقيّة إلى الكتف O shoulder arms‏ 

حقيبة كتف (براسطة سيور( .م O shoulder-bag‏ 

D shoulder-blade n. عَظم لوح الكتف‎ 

إلى الأكتاف؛ بارتقاع الكتف shoulder-high n.‏ م 

(للشعر ) واصل إلى الكتفين O skoulder-length adî‏ 

O shoulder pad n. حشوة خشوة الكتفين (للثوب)‎ 

حزام الكتف؛ حمالة الكتف ‏ .^ shoulder-srap‏ 0 

Shouldn't (غير رسمية)‎ = should not 

1. صْيْحة؛ صوّخة (للفت الانتباه او للتعبير shout n.‏ 

عن الفر 3 أي الإثارة آي الاستنكار) 2. (استرالية غير 

رسمية) دون (تضييف المشروبات) 


shoulder n. 


e» shout v. صاح - -؛ صرح‎ 

اخر س (شخصًا) بالصياح عليه O shout down‏ 
تفعة خشتة 7 shove (shuv bil)‏ 
1 دَق 2 بشو نة 2. (غير رسمية) shove v.‏ © 
وَضَعْ تا دس 2 

¬ shove it in the drawer ي ضعها في الدج‎ 


٠ 


1. رَفْش؛ مجرّفة 2. رفش آليّ shovel n.‏ 
1. جرف 3 د {shovelled, shoveling)‏ ب“ shovel‏ ¢ 
بالرّفش؛ نظف 2 غرف - آو دَفُمَ بحُشونة 

يدقع الطعام shovelling food into his mouth‏ - 
إلى فمه؛ يلتهمٌ المّعام بِشَرَّهِ 


shrug 


صَرْخة؛ زَغْقة؛ صراخ؛ ؛ زعيق shriek n.‏ 
صرح د زُعَقَ ف > تكلم بزّعيق shriek v.‏ ¢ 


إعتراف و عورا ان (استعمال قديم) .۸ ]5,11 
انر 0۲ e short shrift Sh‏ 
دقئاس (طائر ذو منقار قويّ معقوف) shrike‏ 
(صوت) حاد وعال shrill adj.‏ 
صاح بصوت حاد وعالٍ e shrill v.‏ 
بصوت حاد وعالٍ shrilly adv.‏ + 


حدّة وعلوٌ الصّوت «e shrlliness n.‏ 
1. فُرَيْدس؛ جَمْبري؛ روبيان؛ إِريْيان؛ بُرْغوث .ˆ "آ8۲ 
البحر (حيوان بحري صغير ذو صدّفة يؤكل) 2. (غير 
رسمية) شخص ضثيل الحجم 


صید القُرَيْس shrimping n.‏ 
هزار مُقڏس؛ مَقام shtine n.‏ 


shrink نا‎ (shrank, shrunk, shrinking) لص‎ 1 
کم 4 تَقَبّض‎ 1٤ 0 
- it shrank; it has shrunk ثقلص؛ ائکمش‎ 


2. إنسحبٌ؛ تراجعٌ (لتجنّب شيء)؛ انْكَمَش جافلاً؛ إشمأزٌ 
من فعل شيء؛ أَحْجّمٌ 

توافق انكماشي (تلبيس : خسيّق جا 

يحصل بتقليص جزء معدنيٌ حول جزء آخر) 
شخص (غیر shrinking violet f. (uw)‏ هم 
خجول كثير التردّد 

لف بعادة انكماشيّة 

1. تَقلص! إنكماش؛ مقدار التَقلُص 
2. (في التجارة) فقدان بالسر قة أو الهذر إلخ 


O shrink fit 


û shrink-wrap v. 
shrinkage n. 


shrivel v. (shrlivelled, shrivelling) انكمش‎ .1 

وتغضين 2. عضن وجِعُدَ (بهذه الطريقة) 
شرو و ہشیر (مقاطعة في أواسط إنكلترا) Shropshire‏ 
1. كفن (الميت) 2. ستار؛ حاجب؛ غطاء shroud n.‏ 


ملف في 

ستار من السرِيّة 
3. حَبْل الصّاري 
1. كفن 2. غطی؛ حَجّبَ 2 3. أخفى 


= wrapped in a shroud of secrecy 


e shroud .نا‎ 


- his past life is shrouded in mystery حپاته‎ 
الماضية يلفها الغمورض‎ 

كُلاذاء المرّافع (ياتي مباشرة قبل Shtove Tuesday‏ 
آرپعاء الرماد) 

جَنْبَه؛ شجَير 3 (شجيرة ذات جذوع مُتعدّدة قريبة .2 نا٣۸‏ 
من الأرض) 

كير الجنبات؛ ,30 e shrubby‏ 
ارذ ض مزروعة بالجَتّبات؛ مَجْنْيّه shrubbery n.‏ 
هر 2 2 كتفنه shrug v. (shrugged, shrugging)‏ 


(علامة اللامبالاة او الشك أو اليآس) 
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shower 


1. وابل؛ رّخْة (من مطر أو ثلج أو رصامن shower n.‏ 
أن تبان او حجارة إلخ) 2. ذفعة؛ تدفق مُفاجىء (من 
5 سائل او هدايا إلخ) 3. (ايضا أوا-8110860) حَمَّام 
رَشاش؛ دش 4. (عامية) شخص حَقير 

1. مطل -؛ سكب © إِنْسّكُبَ 2. أمطن shower v‏ ¢ 
(برسائل أو هدايا إلخ) 3. استحمٌ في الذش؛ أذ دشا 

(عن قماش) مانع للمَطر showerproof adj.‏ 


(عن الطقس) ماطر؛ مُمُطر على دُفُعات showery adj.‏ 

فتاة استعراض: نّانة؛ راقصة أو مخنية showgirl n.‏ 

(في فرقة) 

showing f. 8 غر ض؛ ؛ إثبات قدْرة‎ 
- on today's showing, he will fail بحسب أدائه‎ 

اليوم» سيفشل 

showman n. (pf, showmen) ميم عُروض‎ .1 

(السيرك مثلاً) 2. شخص ماهر في الاستعراض 

مهارة في الاستعراض أو في showmanship n.‏ 

عرض القدّرات 

shown ۸او‎ 0W اثظر‎ 

مُعْرض؛ ؛ عُرْفة عرض .1 showroom‏ 

أداع في جميل؛ وصلة فنيّة show-stopper n.‏ 

يتقبلها الجمهور جِيِّدًا 


e show-stopping 30/7, ذو صدى رائع عند الجمهور‎ 
O a totally show-stopping performance أداء‎ 


تقبّله الجمهور بقبول رائع 


1. يقوم يخرض  showy adj. (showier, showiest)‏ 
جيْد 2. زاه؛ مُبَهْرَجِ من غير ذوق 

«» showily adv. بازدهاء؛ ببهرّجة‎ 

e showiness n, إزدهاء؛ بهرجة‎ 
shrank shrink انظر‎ 


و 


1. قنئلة مُتَشْلَيَة؛ قذيفة شظايا 2. شظايا shrapnel f.‏ 
[نسلبه نمب به إلى أوصمقعاة فل الضابط البريطاني الذي اخترع 
هذه القذيفة حوالي 1806] 
1. مزقة؛ قُضصَاصة؛ رة 2. كمية ضئيلة؛ 
مقدار رهید؛ متف 
ليس فيه رة من دليل not a shred of evidence‏ - 
17 ق زډ رما shred v. (shredded, shredding)‏ » 
ارد ياء قد 

مُمَرّق؛ ق؛ آلة تَقُطيع الأوراق 
3 باب (حيوان صغير يشيه الفأر) 2. إمراة 

عصبيّة المز چ ستليطة اللسان؛ امراة تُّارة 3 

ڏڪي؛ ؛ حُكيم؟ فطين؛ أريب؛ ماهر 
پذکاء؛ بجكمة؛ بقهارة 
ذكاء؛ حكّمة؛ مهارة 
(آمراة) عصبيّة المزاج؛ سليطة اللسان 


shred n. 


e» shredder n. 
shrew n. 


shrewd adj. 
¢ shrewdly adv. 
¢ shrewdness n. 
shrewish 30 


أمقااطاة 


ونوافذه؛ وضع جانبًا (في صندوق إلخ)؛ (غير رسمية) 
سَكْت؛ توقف عن الكلام؛ أسلكتٌ؛ ارس 

= shut up shop =shut down 
51001491 ۸. مصراع (نافذة) 2. مغلاق (آلة التصرير)‎ .1 
[shut [من‎ 
shuttered ad. مُجَهُرْ بمصاريع 2. مُغْلقَ بمصار بع‎ .1 
shuttle n. وَشيعة؛ ؛ مَكُوك الجياكة 2. مكوك آلة‎ .1 
الخياطة 3. مكوك (مركبة تسیر بانتظام بين مكانين)‎ 
رة الرّيش (تستعمل في بعض الألعاب)‎ 5 
» shuttle v. حرَّكَ أو تحرّك جيثة وذَهابًا‎ 
O shuttle diplomacy دبلوماسيّة مكوكيّة (يسافر‎ 
فيها الوسيط بين البلدان جيثة وذَّهابًا لحلّ نزاع ما)‎ 
O shuttle service خدمة تقل مكو كيّة (تسافر‎ 
بموجبها عربة أو حافلة أى طائرة مثلاً بين مكائين بانتظام)‎ 
shuttlecock n. كرة الرّبش (في لعبة البادمنتون مثلاً)‎ .1 


2. نتسيع يُتبادل جبثة و ذُهابًا 
خَجُو ل؛ متحفظ؛ حيبي shy" adj. {shyert, shyest)‏ 
إبتسامة خَجُولة ashy smile ٠‏ - 
جَقْلَ -؛ قفر - shy v. (shied, shying)‏ » 
بخْجَل؛ بخياء e» shyly adv.‏ 
خْجَل؛ حَياء shyness n.‏ » 
3 رَمَى - ی كدف - (حجرًا إلخ) shy v. (shied, shying)‏ 
ر رَمْيّةوٌ قذْفة e shy n.‏ 
عراب بلا رحمة؛ شخص جشع [من إسم Shylock n.‏ 


شخصية تحمل هذا الاسم في مسرحية شيكسبير "تاجر 
البندقية " [Pe Merchant of Venice‏ 

شخص محتال أو حسيس (غير رسمية) .7 51/8161 
نظام الؤحدات الدولي (مختصر SI abbr.‏ 
International d'Unités‏ 51/51626) [فرنسية] 

سيامي؛ متعلّق بسيام (تُدعى الآن تايلاند) فة 51809686 
1. مُواطن Siamese)‏ إم) Slamese n.‏ » 
من سيام 2. اللخة السياميّة 3. قطة سيامية 

قطّة سياميّة (من نوع ذي َير O Siamese cat‏ 
قصير شاحب ورأس وأذتين وذيل وسيقان دكناء) 

تَؤْأمان سياميّان (يكون جسداهما O 5180688 win‏ 
ملتصقين عند الولادة) 

حجان سيبيليوس Jean‏ ,(5 ال لزه ١زو) Sibelius‏ 
(1957-1865) (مؤلف موسيقيّ فنلنديٌ) 


سيبيريا (منطقة تابعة لروسيا في شمالي أسيا) ‏ هلءعز5 
سيبيري Siberian adj,‏ » 
صفيري sibilant adi.‏ 
صوؤْت صفيري (مثل 58 و 8۸) sibilant n.‏ » 
صفير؛ كون الصوت صغيريًا slbllance n.‏ » 


[من اللفظة اللاتيئية 8 2ااااو= مُتهْسْهس 
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shrunk 
e» shrug n. َر الكتفين‎ 
O shrug off إستهانٌ ب استخفٌ‎ 
shrunk 88201616 انظر‎ 
shrunken adj. مُنْکمش؛ مَُقَلّص‎ 


1. لِرْتَعْدَ (من الرعب او البرد) 2. إهترٌ بعنف .ا +8100006 
e» shudder n.‏ 
تسبّب لي الفشعريرة it gives me the shudder‏ — 
1 . جَرْجَر خطاه؛ حَرْجِر قدميه 2. خلطٌ ‏ 008 shuffle‏ 
(أوراق اللعب مثلاً) 3. عدّل؛ أعساد ازتيب 4. تقل 
باستمرار؛ غيّرَ موضعه باستمرار 5. تخلّصٌ (من حثل 
أى مسؤولية)؛ آلقى (المسؤولية) على غيره 

- shuffted off the responsibility on to others 
حلصن من المسؤولية بإلقائها على آخرين‎ 


رغدة؛ رَجْفة 


تفلي (من آم او شيء ما) shuffled out of it‏ - 
1 مشية مُتشاقنة؛ ؛ جَرْجَرة القدمين ‏ .7 ©ا]آناااء » 


2. خبط أوراق اللعب 3. تَعُديل؛ إعادة التّرتيب 
التُعديل الوزاري الأخير the latest Cabinet shuffle‏ ~ 
e shuffler n. ١‏ 
{shunned, shunning)‏ ا shun‏ 
"shun intatj,‏ 

1. حول (قطارًا) الى سكة جانيئّة shunt v.‏ 
2. حول إلى حط عمل آخر 
1. . حوبا بل 2. (عامية) إصطدام e shunt f.‏ 
(تضرب فيه عربة ما وة ة العربة التي أمامها) 
إصظدام بالطرف الخلفي shunt‏ 168-600 2 ¬ 
مح ل؛ مُحَوّلة (آلة لتحويل قطار من shunter n.‏ » 
خط إلى آخر) 
صّه؛ أسكت ‏ 1= (غير رسميّة) shush inter & v.‏ 
1. لق سد ث 2. إنخلقٌ: إِنْسَدٌ shut v. (shut, shutting)‏ 
الخطاء يُعْلَق آلا the lid shuts automatically‏ ~ 
3 اغلقّ الطريق؛ حال 2 دون 

- shut one's eyes or eats or mind to a thing 
آغلق عينيه او أذنيه أى عقله امام شيء ما (رفض أن يُعيره‎ 


إهتماما) 


4. اغلق؛ طوى 
للق الكتاب 

5 4 
5. اوصد الطريق؛ حال دون الوصول 
ابقى الضّية خارجًا shut out the noise‏ - 
6. اطبق (الباب مثلاً) على اصبع أو ثوب إلخ 


- shut the book 


اوقف العمل O shut down‏ 
(مُؤْقنَا أو بشكل دائم)؛ قسبّبٌ في إيقاف العمل 
إيقاف العمل O shut-down n.‏ 


O shut-eye ^. نوم (عامية)‎ 


اوقف الجَرّيان (للماء اى الغان) û shut off‏ 
أغئق بإحكام؛ اغلق ڪل ابواب بيت ما O shut up‏ 


side 

مر يض! ! على قاشة المرضي on the sick-list‏ - 
37 تب المريض (ِيُدفَع لموظف .م û slck-pay‏ 
متيب بداعي المرض) 

غر فة المريضص (في, منزل) O sick-room n.‏ 

1. دب - فيه العمرض sicken v.‏ 
ظهرت عليه أولى be sickening for a disease‏ ¬ 
علامات المرضص 

2 أمرض؛ أسقمٌ؛ مَرِض ؛ سَقمٌ -؛ جاشت نفسه 

مر زُعج؛ ؛ مقر ف sickening adj.‏ 


1. منْجّل؛ مخصد 2 شيء منجلي الشكل .م sickle‏ 
1. غليل؛ سقیم؛ ؛ مُعْصٌ )tڃsicklie sickly adj. (sickiier,‏ 


2. عَليل المَظهّر؛ بادي العَرَّض 3. وَبيل؛ سَقيم؛ مُسَبّب 


للمرض 
0 3 يبيل a sickly climate‏ - 
مُخْث؛ مُقرة ف؛ يبعث على الاشمئزا 

فة asickly E‏ ~ 
عاطفة زائدة تيعث sickly sentimentality‏ - 
على الاشمثراز 
5. ضعيق؛ واه 
ابتسامة واهية a sickly smile‏ - 
1. اعتلال الجسم 2. مُرْض؛ سّقم 3. غثيان؛ .2 51010685 
قيْء؛ إستفراغ 


1. جانب؛ طَرّف 2. سطح؛ وَجْه؛ صَفحة side n.‏ 
(ودقة مثلً) 3د ضع (مثلث أو مرئع مثلا) 4. جايب؛ 


من على أحد الجر ا take or put on one‏ - 
6. سَفْح (تلة مثلاً) 7. جانب؛ منطقة مُجاورة (لشخص) 
وقف إلى جانبي he stood af my slde‏ - 
8. جائب؛ وَجْه؛ ناجية 

- study all sides of the problem ادرس جميع‎ 
وجره المسألة‎ 

- she is on the fat side سَميتة نوعًا ما؛ تميل‎ 
إلى السمّن‎ 


9. طرف؛ فريق (يواجه فريقًا آخر) 10. جهّة جهة القرابة 


- his mother's side of the family من ناحية امه‎ 

1. (عامية) تباه؛ رور 
تتباهى؛ تتعاظم she puts on side‏ - 
جانبي؛ فزعي e side adj.‏ 
ياپ جائبي side door‏ - 
إنحاز إلى e 5108 v.‏ 
انحاز إلى ابئه he sided with his son‏ ~ 


(عن عمل) جانبي؛ ؛ مَشُبوه؛ غير شرعيٰ O on the side‏ 


جَنْيا إلي جنب û side by slde‏ 
مركبة جانا ملحقة بدزاجة نارية .8106-6830 0 
طبق إضافي side-dişh n.‏ م 


û side-drurn n. طبل جائبي صغير‎ 
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sibllate 


slbilate (si-bi-layt) v. (sibilated, sibilating) 
صَفَرٌ ؛ نطق (كلمة) مع صوت صفير‎ 


م 
3 


صفیر؟ نطق هع صفیر sibiiation n.‏ » 
اخ؛ أخت .7 sibilng‏ 
(في الازمنة القديمة) غرّافة؛ كاهنة slbyl {sib-il) n.‏ 


(تنعيق بلسان الآلهة) 
كتب النْيّؤّات (مجموعة من Slbyiline Books‏ ه 
الثّبوات اليونانية المنظومة في أبيات شعرية ذات وزن 
سداسيّ المقاطع, والمنسوية إلى العرّافات. والتي كان القضاة 
في روما القديمة يرجعون إليها في أوقات الازمات الوطنية) 
كذا؛ حَْفيًا sic (seek Mili) adv.‏ 
([¶ توضع هذه الكلمة بين أقولس بعد كلمة تبدو غريبة أو 
مكتوية خلا ن عن إا خا اس في الال ) 
[لاتينية, = كذ مكذا] 

صقليّة (جزيرة كبيرة في البحر الأبيض المتوسّط 
قبالة ساحل «إصبع قَدَمِء إيطاليا) 


Sicily 


صِقلَي؛ ث شخص صقني Sicltian adj. & n.‏ + 

1 0 يض؛ ؛ مُعتل؛ سقیم (بدنيّا او نفسيًا) sick adj.‏ 
ئش الدفس؛ بوشك أن بقيء 

- falt sick بغشان في النفس‎ E 

3. قرفان؛ مُدَكدٌ 

- sick at heart مُتکذّر قلييًا‎ 

- their ignorance makes me sick جهلهم‎ 

يُثير قرفي 1 

4. سيم يشعر بالمَلل (من شيء ثرة تعرضه له) 

= I'm sick of cricket آنا سَّثم من الكريكيت‎ 

5. مُريض؛ سَقيم؛ مُتُحرف النفس (ِيْسَرَ بذكر المصائب 

والاشياء المُخيفة) 

- slick jokes نكت مُنحرقة‎ 

قاء _ (عامية) :لا 1016© ¢ 

قاءَ ما في بطنه sicked it up‏ - 

قي ل (غير رسمية) .۸ $10۸ » 

û be sick قاء؛ إستفرغ‎ 

حَُجْرة المُرْضى (في سفينة أو مدرسة .۸ لإ16-68 16 0 

داخلية إلخ) 

فراش المَرّض .م û glek-bed‏ 


علاوة المرض؛ تعويض المرضص O sick benefit‏ 
(يدفع لشخس عأطل عن العمل يسبب المرض) 

متلازمة البكتب O sick building syndrome‏ 
(مجموعة أعراضص مرضية ثم تشخيصها لاول مرة في 
الثمابينيّات من القرن العشرين بين موظلفي المكاتب ويُعتقد عق 
أنها ناجمة عن سوء التهوئة في المبنى. وتشمل الصتداع 


والإرهاق والتهاب الحَلّق) 

إجازة مُرَضيَة O sick-ieave n.‏ 
قائمة المرضى (وخاصة في وخدة n.‏ 156ل اعزة م 
عسكرية) 


sight 


1. جائبيّ؛ من ار إلى الجّنْب .0ة 4 .209 sروسهلأي‏ 
(ليس إلى الأمام أو الوراء) 2. جانبي؛ جانيه إلى الأمام 

جلس مُجانبًا sat sideways‏ - 
تحويلة: طريق فر عي (في سِكُة حديدية) slding n.‏ 
تقدّم بحَباء؛ اقترب ب بتذلل؛ ”ا (تتقافى مع 6الأرظ) 6الأع 
تقدّم ببطء وصعو. بة [من n3‏ 0اءلاs]‏ 


هتلازمة موت الطفل الفجائي (انظر 50009 .ئه 5105 
infant death syndrome‏ في المدخل (sudden‏ 

siege n. حصار‎ 
û lay siege to حاصرّ‎ 

G raise the siege انظر 98آ۲۵‎ 
Siemens (see-mênz), Ernst Werner v0",  تسخرإ‎ 


فيرئر فون سيمئز (1892-1816) (مهئدس كهربائي 

الماني) 

slemens (see-mênz} n. سيمذز (وخدة الموصلية‎ 

الكبريائية, وهي عكس الآوم) [من اسم الملا الاح 

[Siemens 

سينا؛ تُرابة سينا (نوع من 

التراب يستعمل مادةٌ ملوّنة) 

لون بُني ماثل للخمرة 

لون أصفر مايل لبذي 

[من 51608 اسم مدينة في إيطاليا] 

سلسلة جبال مُسَديَة (ذات سفرح ‏ .^ (85--ه-أة) sierra‏ 
منحدرة, في إسبانيا أي آميركا اللاتينية) [من اللفظة 

اللاتينية 58)]8- بتشار] 


sienna (si-en-ã} n. 


O burnt sienna 
G raw şienna 


Sierra Leone (si-e-rã liohn) سيراليون‎ 
(دولة في غربي إفريقيا)‎ 
¢ Sierra Leonean adj. & n. سيراليوني‎ 


قَيكُولة؛ دوْمِ أو راحة بعد الظهر .27 (91-681-5) 5)5 »|5 
(في البلاد الحارة خاصة) [إسبانية؛ من اللفظة اللاتينية 
8 (الساعة) السادسة] 
مُنْخل؛ ؛ غر بال؛ مصفاة 

حل عَزبَلَ؛ صَفَى 

1. َل ئ غَرْيَلَ صَّفى 2. دوعر رش (من وعاء فيه sift v.‏ 
ثقوب) 3. مخص؛ درس دققَ النّظر 4. (عن تلج أو 


sieve (siv (ثلفظ‎ n. 
¢ sieve v 


ضوء) تساقط كانه من مَل 
مُتْخّل صغير؛ وعاء ذو لوب e sifter n.‏ 
تنهيدة؛ زفرة؛ تَنَهّد نه sigh n.‏ 
1. نهد 2 (عن ديح إلغ) صَؤّْتت؛ قرفت e sigh v.‏ 

3. تديّف؛ تشؤق؛ تاق 2 
1. بَصَر؛ إبصار 2. رؤية sight n.‏ 
لم يعد يراه lost sight of it‏ = 
3. هذى البصر؛ مَرْاى 
ضمن مدى البصر within sight of the castle‏ ¬ 
من القلعة 


989 


sideboard 


تاثير جانبي (لدوا اء مثلاً. ویكرن .85108-61160665 Cû‏ 
غير مرغرب فيه) 

قضيّة فرعتّة أو ثانوية û side-issue n.‏ 
طريق فرعي او ثانوي O 5108-6080 n.‏ 
سرج جائبيّ (لامرأة تركب حصانًا .7 side-şaddle‏ م 
بحيث تكون رجلاها مقا إلى جائب واحد)؛ (./80) راكبة 
على سرج جانبي 

استعرا اض فرعي O side-show n.‏ 
تجدّب؛ خاد - عن: ؛ تَجِدْبَ؛ تفادي ‏ با O şide-step‏ 


(الإجابة عن سؤال أو تحمل مسؤولية مثلاً) 


شارع فرعي û şide-street n.‏ 
ضربة جانبيّة؛ سباحة جَنْيِيّة ‏ .^ û side-stroke‏ 
طاولة جائبئّة G side-table n.‏ 
حول (عن طريق رثيسي او عن O side-track v.‏ 

0| قضية رئيسية)‎ 
O şside-vlew n. منظر جانبي‎ 
O side-whiskers a شعر‎ 


خزانة غرفة الطعام؛ طاولة مع خزانة .7 sideboard‏ 
(فيها رفوف وجوارير لأدوات المائدة) 

شعر الوجنثين .ام e sideboards‏ 
الجذاران (شعر اللحية المحاذي للأذنين) .ام 8٣6لاو‏ 
شريك: زَميل؛ ؛ مرؤوس؛ (أميركية غير رسمية) .^ sideki٥)‏ 
صاحب ب حَميم 
1. ضوء جانبي 2. شَرْح ای تفسير فَرْعي .۸ 11و1ا10 
(ضوء يُلْقَى عرَضًا على قضية فيشرحها) 3. مضباح 


أمامي صغير (في السيارة) 4. مصباح جانبسي في 
السفينة 

عمل إضافي أو خارجي sideline n.‏ 
خط التماس (في ملعب كرة القدم)؛ .7,./م 8885|لع8510 « 
أماكن المتفرّجين على جانبيّ الملعب 

جانبي؛ على جَنْبِ sidelong adv. & adj.‏ 
نظرة جانبية (موار. 4( a sidelong glance‏ - 
نُجُميّ؛ ؛ متعّق بِالتجُوم؛ sidereal (sy-deer-iãl}‏ 


يقاس بَاليّجُو م [من اللفظة اللاتينية 5]06/18< نجمي] 

دتو تتؤب الرثة الحديدي: siderosis he) f,‏ 
مكار حديدي (مرض رئوي ينجم عن استئشاق غبار 
حديدي لي معدني) [من اللفظة اليوتانية 8108708- حديد 

+ ولوه-] 


متتيع دمي (جبان ‏ .^ siderostat (sde-ro-staht)‏ 
فلكي مؤلف من مرأة تعكس اشعة نجمية في اتجاه ثابت) 

1. ائزلاق السيّار . طيران جائبي .^ sideslip‏ 
3. (في التزلّم) تزحلق جائبي 

حاجب أي وكيل كئيسة 0 sidesman n. (pl.‏ 


رَصيف الشارع (أميركية) .7 16أ1088» 


signboard 
- signed his name وفع أسمه‎ 
- signed the letter وفع الرسالة‎ 
- sign here وقّعَ هنا‎ 
أجرى ثقلاً بتوقيع اسمه‎ 3 
- signed away her right to the housê غت عن‎ 
حقّها بالبيت‎ 
وفع عفد عمل 5. إستعمل لخة الإشارات‎ .4 
û لغة الإشارات (للصُمّ والبكم)  .7 6و08و0ها-مونة‎ 
0 8198 0/4 (في الإرسال الإذاعيّ) أعلن إنهاء البثَ؛‎ 
إنهاء الإرسال‎ 
وفع عفد عمل؛ تَسَجُلَ ار سل وں ۲ن هه ضونة ه‎ 
اسمه (في مكتب وظاتف) [من اللفظة اللاتينية 01007أو-‎ 
علامة]‎ 
signal n. إشارة؛ إيماءة 2. إيذان بے حدث ينتج‎ .1 
ودة فحل‎ 

= his arrival was the signal for an outburst of 
cheering كان وصوله إيذانًا بعاصغة من الهتاف‎ 
إشارة (مرور مكلاً)‎ .3 
- traffic signals إشارات المرور‎ 
- railway signals إشارات سكة جديديّة‎ 
إشارات راديويّة‎ .4 


e signal v. (signalled, signalling) شار و مأ‎ 


إستعمل الإشارات (في التراصل) (1 ستخدم هذه الكلمةٌ 
سهرًا أحيانًا بدلاً من كلمة '8او5أة' في عيارة #اوم]ه 9ا" 


'أناه آفرد) 

مَرْموق؛ مَلْحوظ (سلبًا فى إيجابًا) .هة اهضواة + 
نجاح ملحوظ a signal success‏ - 

برج الإشار ات في سكة الحديد O signal-box‏ 
جندي الإشارة e signaller n.‏ 

بشكل بارز آي ملحو ظا slgnally adv.‏ + 
[من نفس مصدر كلمة 90أ5] 

أشَهَرَء مير جَعَلَ > (شيئًا) باررًا slgnalize v.‏ 
عامل الإشارة sigğhalman n. (pf. signalmen)‏ 
طرّف موقع .م signatory {sig-nã-ter-i)‏ 
(على معاهدة مكلاً) 

1. توقيع؛ إمضاء 2. دليل المَقام signature n.‏ 
(في الموسيقى) 

دليل المقام (في الموسيقي) OG key signature‏ 
شارة موسيقتة (لبرنامج O signature tune‏ 
أو مقدّم إذاعي) 

دلبل الزمن في الموسيقى O time signature‏ 


(مثل الكسر 3/4, يُطْبِع في بداية قطعة موسيقية للدلالة 
على عدد الضربات والإيقاع) إمن نفس مصدر كلمة [sign‏ 
لوحة الاسم؛ لافتة المتجر signboard n.‏ 
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sighted 


4. شيء مذظور؛ مَشهد؛ شيء يستحق المُشاهدة 
our tulips are a en sight a‏ - 
5. شيء شنیع؛ ؛ مَذْظر سخيف 
إن منظرها  she looks a sight in those clothes‏ - 
شنيع بتلك الملايس ‏ _ 
6. (غير رسمية) مقدار كبير؛ كمّيّة كبيرة 
كلف مبلقًا كبيدا من المال it cost a sight of money‏ = 


أفضل إلى حدٌ بعيد جدًا a darned sight better‏ - 
7 مسَدّدة (منْظار التُصويب اى المراقبة) ؛ تَصويب؛ تسديد 
صوّب إلى set one's sights on‏ - 
1. رای -؛ شاهد sight v.‏ >» 
شاهدنا اليابسة we sighted land‏ - 


2. صوّبٌ؛ سدّد؛ راقبٌ 
لدى المُشاهدة؛ عند الاطلاع û at or on slght‏ 


= she plays music at sight تعزف بدون تدريب‎ 


تمهيدي ي (إدتجاليًا) 
مُنْقظُور؛ مُڙئي: قريب الفتناوّل sight‏ ماه 
كان النصر قريبًا من ن أيدينا victory was in sight‏ ~ 


خفض بْصَرَة؛ كان اقل وخا O lower one's sight‏ 


عرف او غئاء بدون û sight-reading n.‏ 
تدريب تمهيدي (ارتجالي) 
حجاب الرؤية (حجاب ابيض O sight-screen n.‏ 


كبير في لعبة الكريكيت يت يساعد اللاعب على رؤية الكرة) 
بدون تفتيش د نو O sight unseen‏ 


مُيْصر؛ ليس اعمي sighted adj.‏ 
أعمى؟ كقيف؛ ضرير sightless‏ 
مُعُجب؛ جَذَّاب؛ بَهيج المَذْظر sightly ad.‏ 
بهجة للمُقار؛ ؛ جازبيّة slghtliness n.‏ » 
زيارة الأمايكن النهئة (في مدينة الخ) .7 9١ا5##؟اوأو‏ 
سائح (يذدد الاماكن اليئة) e sightseer n,‏ 


علّم الاختام؛ دراسة ,م sigillography (si-ji-loh-gra-fi}‏ 
الاختام على الوثائق (وخاطة التاريخية للتاكد من 
صمتها) [من اللفظة اللاتيئيسة 7الا|أوأ5ة (تصفير 

[graphy + إشارة)‎ =sigmum 
زموز وإشارات الأختام والمخطوطات‎ 
لاتينية]‎ [ 

1. إشارة؛ غلامة؛ دليل sign n.‏ 
تبدى عليه علامات الإنحلال it shows signs of decay‏ - 
2 رَمْزْ؛ علامة ذات مخزي 3. لوحة إشارة؛ إعلان 
4. إيماءة؛ إشارة حَرَكِيّة 5. يرج فلكي (أنظر 200186)؛ 


sigla (sij-lã) 7. 


صورة البرج الظكي 
1. شر 1 اومأ e sign v.‏ 
ارما إلي 8 ن اجيء signed me to come‏ - 


2. وفع 


silty 

الأكثريّة الصامتة (سواد الناس  silent major,‏ ه 
الذين لا يعربون عن آرائهم) 

بصمت؛ بلا كلام sllentty adv.‏ » 

1. صورة ظلَيّة (خيال قاتم ‏ .7 (1©-مها-أة) مكاهناهطازع 


لشيء يُرى على خلفية مضيئة) 3. صورة جانبيّة مُظظّلة 
أظهر خيالاً ظليًا silhouette v.‏ » 
ظهر ‏ 5018887 she was silhouetted against the‏ - 
خيالها الظللي على الشاشة 

[نسبة إلى الكاتب الفرنسيّ إ.دو. سيلويتء الذي كان يقص 
صورًا جانبية للأشخاص على الورق مستخدمًا خبالاتهم] 
سيليكا؛ ثاني اكسيد السيليكون silica {sil-i-kã) n.‏ 
(مركُب سيليكونيّ يوجد في الكوارتز والصوان) 

سيليكوني؛ سبليسي .20 (5])-86|-أأة) ؤدامون[ازة » 
[من اللفظة اللاتينية 81|1618- صُوَائيَ] 

سيليكات (أحّد مرگبات السيليكا .۸ (الإها-ا-الة) 846ع111ة 
التي لا تنحل) 

سيليكون (عُنْسٌّر كيميائيَ رمزه ‏ .7 (480!-ا-815) ازو 
أ5 وهي موجود بكثرة في قشرة الارض بشكل مُرَكُبات) 


رُقاقة سيليكونيّة (تستعمل في D siticon chip‏ 
أجهزة الحاسوب) 
سيليكون (مركُب سیلیکوئي .7 (مطماءا-الى) عموعالاه 


عضوي يُسْتّعْمَل في الدهانات ومواد التلميع والتشحيم) 
سحار سيليسي [مرض .م silicosis (sil-i-koh-sis)‏ 
يصيب الرئتين ويتأثى من استنشاق الغبار المحتوي على 
السيليكا) 


1. حرير 2. خبط الحرير؛ نُسيج حريري sik n,‏ 
3. ثوب حريريٰ 4. (غير رسمية) مُستشار ملكي (يُرَخُص 
له بلبس عباءة حريرية) 5. جدائل تشبه الحرير 


O take slik يصيبح مستشارًا ملكيًا‎ 
silken adj, حريري؛ يشبه الحرير‎ 
silkworm n. دودة القز‎ 
siiky adj. (skier, sikest) حريري؛ ناعم کالحرير‎ 


e silkily adv. 
» silkiness n. 


يشكل حريري او ذاعم؛ بنعومة 
الطبيعة الحريريّة؛ تُعومة 
أسكفة؛ غتبة (لوح من حجر أو خشب أو معدن في 
أسفل باب أي نافذة) 

1. سخيف؛ غبي؛ silly adj, (sillier, silliest)‏ 
فاقد الحكمة 2. ضحيف العقل؛ احمق 3. (عن موقم لاعب 


sil n. 


في الكريكيت) قريب من الضارب 
شخص غبي (غير رسمية) ,7 لااو « 
شخص غبي (غير رسمية) .7 لإذائطءلاااأة 0 


ستخافة؛ غباء [الكلمة في الاصل تعني .۸ 511110888 » 
«ضعبقاء (من كلمة قديمة ¥أ566= سعيد أو ممظوظ)] 
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signet 
signet (sig-nit) n. ځنم طابع شخصي (يستعمل مع‎ 
التوقيع آي بدلا منه)‎ 


خاتم (ِيُلْبَس على الإصبع ويحتري ‏ .^ 06-8109و81 2 
تصميمًا منقوشا) [من نفس مصدر كلمة 90أ5] 

significance n. مَغْزى؛ دلالة‎ .1 
- what is the significance of this symbol? ga ما‎ 
مغزى هذا الرمز؟‎ 


2. أهميّة؛ شان؛ خُطورة 
لا أهمية للحدث ' the event is of no significan€ê‏ ~ 


1. ذو مغزى؛ ذو دلالة significant adj.‏ 
2. مَليء بالمعاني 
نظرة مليئة بالمحاني 


3. مُهِم؛ ملحوظ؛ بارز 


~ a significant 06 


تطورات مهخة significant developments‏ - 
بشكل بارز أو خطبر e significantly adv.‏ 
مُعْني؛ مَغْرَّى؛ ولالة signffication n.‏ 


1. أشار إلى؛ slgnlfy v, {(signified, signifying)‏ 
دل ئ على 2. افاد؛ عى - 3. أغلن؛ اشهن 


أعلنت موافقتها signified her approval‏ - 
4. هم ؛ أهمّْ 
لا أهمية له it doesn't signify‏ - 


[من اللفظة اللاثينية 8519/1019- علامة] 
سذيور؛ سيد (لقب رجل إيطاليٌ) ‏ .^ ()0لا-5690) N0۴‏ واھ 


سثيورة؛ سَئّدة signora {seen-yor-ã) n.‏ 
(لقب إمراة إيطاليّة) 
سثيورينا؛ أنسة signorina {seen-yor-een-ã) n.‏ 


(لقب إمرأة إيطالية غير متزوجة) 

مَعْلَم؛ إشارة طريق (علامة على كُفْتّرَقَ 
طرق عليها اسهم تدل على إتجاهات الامكنة) 
وَضَعٌّ ‏ إشارات طُرْق signpost v.‏ » 
سيخ (عضى طائفة هندية أنشئت ١.‏ (تُلفظ 886) 51111 
في البئجابء وفيها مزيج هن تداليم الهندرسية والإسلام) 
السيخيّة؛ ديانة السّيخ e Sikhism n.‏ 
[هنديةء = مُريد؛ تلميذ] 

عَلف العطمورة (يُفْزّْن يكر قي مخزن).^ (إأا-إ5) #ودازء 
1. سكون؛ هُدوء؛ صفت؛ سكوت 3. عدم silence n.‏ 
ذكر بشسيء: عدم الموّح بسر 

أسكت 

بدون كلام 

[من اللفظة اللاتينية ©)8116- صمت 
کاټم صوت (جهاز يُرَكْبٍ على سلاح ناري 
أو عادم السيارة إلخ) 

1. صامت؛ ساكت؛ لا يتكلم؛ لا يصحيه کلام .207 ۲او 
2. قليل الكلام؛ صَمُوت ‏ "' 


signpost /. 


e silence v. 
O in silence 


silencer n. 
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O silver wedding الذكرى الخامسة والهشرون‎ 

للزواج 

قطعة لحم من ف رك الذبيحة siiverside n.‏ 
صائغ فضيا فضها silversmith f.‏ 

فضيات؛ 55 لات فضية silverware n.‏ 

1. فضيّ؛ يشبه الفضّة باللون أو المظهر .207 لارهلااأع 
9 

2. ذو صوت ناعم رتان 

simian {(silm-ian) ad. قزدي؛ يشبه القرود‎ 


[من اللفظة اللاتيتية 8106018- قَرّد] 

1. مُمائل؛ مُشايه 2. مُماثل في النوع similar adj.‏ 
أي الطبيعة أو المقدار 3. (عن اشكال هندسية) مُتشابهة 
(في الشكل ولكن ليس بالحجم) 

على نحو ممائل similarly adv.‏ # 
شبّه؛ مُمائلة e similarity (sim4-la-riti) n.‏ 
[من اللفظة اللاتينية 5ااأ«أو= مش] 

تشبيه (في علم الييان» كما في simile (sim-i-Ji} n.‏ 
went through it like a hot knife through butter‏ 
(اخترقه كما تخترق السكين الساخنة قطعة من الزبدة)) 
[من اللفظة اللاتينية 815094118- مش] 

تشائه؛ تماثل sImilitude (sim-il-i-tewd} n.‏ 
1. غَلَى - بهدوء (ابقی القدْر ای محتوياته simmer v,‏ 
قريبًا من درجة الغلبان) 2. ثار 2؛ عضب -؛ إهتاج (مع 


بقاء الإتفعال تحت السيطرة) 

سَكنّ اضطرا ابّه؛ هدأ جاشه O simmer down‏ 
كفكة الفصح (كمكة دسمة خاصة لعيدي  ake‏ اsimne‏ 
الاح أي الفصع) 

القديس سُمعان (القرن الأول) (أحد الرسل؛ 56 ,5100015 
يقع عيده يوم 28 تشرين الأول /اكتوبر) 

مُتاجَرَة بالمناصب الكهنوتيّة ‏ .^ (060-1-لاى) sÎmoPy‏ 


ريح السّموم (ريح صحرارية ‏ .7 simoom (sim-o00m)‏ 
حارّة تحمل الرمال والغبار) [من اللفظة العربية سَمُ] 


أبتسمٌ بتكف simper v.‏ 
ابتسامة مُتَجَئْفَة ٠ simper n.‏ 
1. بسیط؛ غير مُعَفّ 2. بُسيط؛ غير فَخُم simple adj.‏ 


أو مُبَهْسرَج 3. بُسيط العقل؛ سادذَّج؛ قليل الخبرة 
4. ضعيف العقل؛ بي 5. يُسيط؛ عادي؛ من البُسطاء 
ناس عاديون بُسَطاء simple ordinary people‏ = 
(في الرياضيات) كس بسيط  O simple fracîlon‏ 
([الصورة والمخرج (المقام) فيه أعداد صحيحة) 


کسر عظمي بسدبط O slmple fracture‏ 
(لا يحدث فيه اخثراق للجلد) 

O simpie harmonic motion حركة توا افقيّة‎ 
بسيطة‎ 


٭ هه 


فائدة بسيطة (على راس المأل) ‏ 618628681 O simple‏ 


1. مَطْمورّة العَلّف (مخزن (81168 .لم) .6 (طماءلزع) هاا 
يُحفظ فيه الحشيش حيث يُضغقط ا 
٠ 2‏ هُزْي؛ صؤْمعة الحبوب؛ مخزن الذفايات النووبة 

3. صؤمعة؛ مَخْيا با (قاعدة تحت الأرض يحفظ فيها ا 


جاهز للانطلاق) 

غزين؛ ؛ طمي؛ ؛ رُسابة طينئة sllt n.‏ 
سد 2 أى انسد بالغزين sllt v.‏ ¢ 
انْسَدٌ المرفا the harbour is or has silted up‏ - 
بالرسابات الطينيّة 


1. غابي؛ حَرَجِيَ؛ منعلق بالغابات 2. كثير .4ة 80ل|ذك 
الغابات؛ ر ريغي [من اللفظة اللاتينية ۷8ااو= غابة] 


1 . فضة (عنصر كيميائي رمزه silver f. (Ag‏ 
2 قطّع نقديّه فضيّة 3. أطباق وأوان ف فضية؛ أدوات 
المائدة (من أي مَعين) 4. ميداليّة فضيّة 0 كجائزة 


ثانية) 5. لون فضي 
قضي؛ ؛ مصنوع هن الفضة؛ فضي اللون .هة هللاه » 
1. طلى - بالفضّة؛ فض 2. اعطي بن ۷۲ای » 
مظهرًا فِضَيًاة تفضّض؛ (عن شعر) شاب _؛ إبيض 

O born with a silver spoon in one's mouth 
ولد وفي فمه ملعقة من فِضَّة (ولد ثريًا)‎ 
م‎ silver birch n. شجرة اليتولا البيضاء (ذات‎ 

قشرة فضية اللون) 
(في بريطانيا) (غير رسمية) silver dI5¢‏ 0 
الأسطوانة الفضئة (أسطواتة إلخ غنائية تحتوي عدة أغان 
باع منها تون الف ت > أو أسطوانة إلخ تحتوي اغنية 
مفردة يباع منها مثتا الف نسخة) (1 انظر أيضًا 0156 9010 
تحت gold‏ ى platinum disc‏ تحت {platinum‏ 
(عن مغنٌ) (غير رسمية) ,5|108 90 - 
ربح = الاسطوانة الفضّيّة 
سمكة فضيّة اللون؛ لاحسة السكر O silver-fish n.‏ 
3 شبيه بالعث) 
قضي (ثعلب أسود الفرو وفي 

0 خيوط بيضاء)؛ فرو هذا الثحلب 


O silver fox 


فضة مطليّة أو مُمَؤّهة O silver gilt‏ 
رمادي شاحب أو باهت .^ & O silver- grey ad‏ 
اليوبيل الفضيّ؛ الذكرى الخامسة عواأطبز مولالأة 0 
والعشرون 

D silver lining مُواساة؛ غَرْاءِ‎ 


(في المياريات الرياضية) الميداليّة |5808 O siyer‏ 


الفضّيّة (تمنح للفائز بالمركز الثاتي) 


O silver paper ورق فضي (يستعمل للفّ)‎ 
O siiver-plated adj. مطلي بالفضة‎ 


رمل فضي تاع (يستعمل في الحدائق) §İlvêr sand‏ 0 
1. الشاشة الفضيّة؛ (غير رسميّة) 80668 silver‏ 0 
عالم السيثها؛ صناعة السينما 2. شاشة السينما 


single 

sincere adj. مُخْلِص؛ صافي النِيّة‎ 
O Yours sincerely ¥011۲93 انظر‎ 

» sincerely adv. بإخلاص‎ 


O sincerity (sin-se-ri-) ^. إخلاص؛ صفاء ز2‎ 
[من اللفظة اللاتينية 5لا8109661- نقي]‎ 
sinciput (sin-si-put) .م‎ {pf sinciputs or sincipita 


قَامَة؛ مقذّم أعلى الراس ((تلفظ (s1n-si-pitã‏ 
(في مشت قائم الزاوية) .۸ (تتقائی مع 8168) 8106 


جَيْبِ؛ جَيْب الزاوية (نسبة طول ضِلع مقايل لإحدى 
الزاويتين الحادتين إلى طول الوثر) 
مَنْصِب رسمي ذو راتب sinecure {sy-ni-kewr) n.‏ 
بدون عمل من اللفظة اللاتينية 8]لا© 284158 يدون همّ] 
إلى أجل غير مُسُمى sihe die (sy-ni dy-i)‏ 
the business was adjourned sine die‏ = 

مق العمل إلى آجل غير مُسّمَى 
[لاتينية, = بدون يوم مُحَدّد] 

sihe qua non (sy-ni kway non or sin-i kwah 
nohn) شرط لازم [لاتينية = ليس بدون]‎ 
ور العَضَّلة (يشدها إلى العظم) .۸ (مولاءمأة) اء‎ .1 


«e sinews pn. 
e sinewy adj. 


0 


وَتَرِيْ؛ عَضَليٌ؛ قوي القضلات 


لإم؛ شزير؛ خاطيء sinful adj.‏ 
بشكل آثم أي شرير e» sinfuity adv.‏ 
إثم؛ شي؛ خطيئة sinfulness n.‏ ¢ 

1. غذی؛ رم أنشذ sing v. (sang, sung, singing)‏ 
2. اذى أغنية 3. ار -؛ صقر 

- the kettle sings 7 ˆ إبريي الشاي بو‎ 


4. (عامية) وَشى ‏ (بشخص إلى الشرطة) 
تغني بمديح شخص 81]585]م 29006'5عم 2 sing‏ © 


تادى يصوت عالٍ O sing out‏ 
ستغافورة (جزيرة تشكل دولة جنوبيٰ شبه ©01م51098 


جزيرة الملايو؛ أي مديئة هي عاصمة تلك الدولة ومرا فاها) 
Singaporean (sing-ã-por-iãn) adj & n.‏ » 
سنغافوري؛ شخص سنغافوري 


شيّط؛ (sinj Jil) v. (singed, singeing)‏ موماع 

َك كوى كي في حرق الاطراف 

تشييط؛ کي خُفيف singe n.‏ » 

singer n. مُغْن؛ مُطرب‎ 
Singhaiese xSinhailese 

. فرد؛ مرد واحد 2. مُقْرّد (مصنوع من أجل .80 عاوہأء 

شخص واحد) 

- single beds أسرّة مفردة‎ 


ايام SAE‏ 
3. هنفرد؛ مستقل 
7 
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simpleton 


سادَّج؛ غبيّ؛ بسيط التفكير .4ة كل |n-eثp sin‏ م 


O simple sentence جُملة بسيطة‎ 
O slmpie time (في الموسيقى) إيقاع سيط‎ 


شخض ساذْج؛ غر يُسهُل خداغه .م simpleton‏ 
بساطة؛ سذاحة؛ خْلوٌ من التعقيد أو الزينة .^ بأأعزامصآء 


simpiify v. (simpiified, sim pîiifying) بِسّط؛ سهل‎ 
e simpiification n. تيسيط؛ تسهيل‎ 


بالغ المساطة (بشكل زائد عن الحد simptistic adj.‏ 
المطلوب) (1 هذه الكلمة لا تحني نفس معني 8امأ8) 

1. بيّساطة 2. نَمامًا؛ مُطَلَقَاء بدون شك .20۷ اماو 
3. فقط؛ فحسب؛ ليس إلا 

5. حاكى؛ قلّد (اعاد إنتاج ظروف مُعينة 
بغرض الدراسة آي الاختبار أي التدريب) 
2. تظاهرٌ ب؛ اصطنعٌ؛ ادى 

تظاهروا بالخضب they simulated indignation‏ ~ 
3. قلّد (الشكل اى الرَضع) 

مُحاكاة؛ تُقليد؛ إِدُعاء؛ تظاشر 

مُقلد؛ مُتظاهر ُ شحاك 

[من اللفظة اللاتيئية 85190188- مثل] 
(عن قَرُو أو لؤلؤة إلخ) مُزَيْف؛ إصطناعيٌ .4ة 2160 ناماع 
1. برنامج مُتزامن simuicast (si-mël-kahst) n.‏ 
[بّبث على التلفزيون والإذلعة في وقت واحد) 2. بت 
متزامن [من [simufaneous broadcast‏ 

مُتزامن؛ في .20 simuitaneous (sim-Ol-tayn-i0s)‏ 
وقت واحد؛ متوافق 

مُعادلات انيه û simuitaneous equations‏ 
(مُعادلات ذات متخيرات لها القيمة نفسها في كل مُعادلة) 
تزامّننًا؛ في الوقت نفسبه .ا40 لإاديده866]انادماة ٭ 
تزامن slmuitaneity (simûl-tğn-ee-iti} n.‏ » 
1. خطيئة؛ إِنْم؛ مَخْصِيّة 2. خُطا فاحش؛ ُنب sin" n.‏ 
3. (غير رسمية) شيء مذاقض للعقل أو الذؤق إلخ 

- it's a sin to stay indoors on this fine day je 
غير المعقول البقاء داخل البيت في هذا اليوم الجميل‎ 

ثم اقترف إثماء  sin v. (sinned, sinning)‏ + 
أذْنْبَ؛ ارتكب مُعْصِيّة 

جَيْب (في علم المثلثات, مختصر 51086) sin? abbr.‏ 
صحراء سيناء (شبه جزيرة (-أتا-لا8 or‏ نزا-لاع) Sinai‏ 
في الطرف الشمالي للبحر الأحمر؛ وهي جزء من مصر) 

since adv.,prap. & conj. 


simulate بلا‎ 


e simulation n. 
> simulator n. 


1. مُدْدُ؛ بعد (حدث معين آو 
زمن مضى) 2. منذ؛ قبل الآن 
حدث منڏ زمن: طويل it happened long since‏ = 
3. بسبب؛ لأنْ؛ بما أن 

= since we have no money, we can't buyit ¥ 
نستطيع شراءهء لأننا لا نملك مالا‎ 


sinus 


متعلّق بعائلة اللفات الصينيَة Sinitic (si-ni-tik}) a.‏ 
التيبيتيّة (المستعملة قي الصين وتايوان) 

عائلة اللغات الصينئة التيبيتية 

[من اللفظة اللاتينية ©5108- صيني] 

1. إِنْخْفْضُ بِيُْطء؛ sink v. (sank, sunk, sinking)‏ 
غار د تدريجيًا؛ انحط 2. غَطْمنَ ب غاص 2؛ (عن مركب 
ا 3 -3. انخفض نشاطه 

سيقن تعار كت في النو she sank into sleep‏ - 

4. خارت ‏ قواه؛ + فقَدَ - من قيمته 5. اخْفَض؛ ¦ غۇر؛ ؛ حط 2 
علينا أن ندفن خلاقاتنا 01118680068 must sink our‏ - 
6. حَفَر - (بثرًا إلع) 7. تقش 2 8. ادخل الكرة (في جيب 
البلياردى أي ثقب الغولف) 9. استثمنٌ (أموالاً) 
1. حَوْض غسيل أو مُفْسَئة في مطبخ 

2 بالوعة مجار؛ حفرة اقذار 

بۇرة فُچور وشو a sink of iniquity‏ - 
حفرة بالوعيّة؛ خُسفة (بزكة تتجىعم .^ sink-holê‏ 0 
قيها المياه ثم تتبخٰں أى تغور في الأرض) 
قد ك في الذهن؛ أصبح مفهومًا 

شعور بالجوع أى الخوف sinking feeling‏ م 
صندوق تسديد الديون (أمرال ‏ .^ sinking-fund‏ م 
توضع جائبًا لتسديد ديون دولة أي شركة مثلاً) 

ثقالة الفطس؛ عَطّاس (ثِقّل يوضع في خيط صيد .8 810697 
السمك مثلاً لتغطيسه) 
يلا خُطيئة؛ بريء 


e Sinitic n. 


+e sink 2. 


sink in‏ م 


sinless adj. 


خاطيء؛ مُجْرم؛ آثم sinner‏ 
شين فين (حزب وطنيّ ف (0/ا8)-ملطة) sinn Fein‏ 
إيرلندا) [إيرلئدية = نحن انفسنا] 

صيني Sino- (sy-noh}‏ 
صسيني ياباني Sino-Japanese‏ - 
صيني يَبتي Sino-Tibatan‏ - 
مَبْحِت الصين؛ دراسة الصين وجوائب Sinology n.‏ 
الحياة فيها 

اختصاصي بالصين وحوائب Sinologist n.‏ » 
الحياة فيها 

لبد جل ن تلبّد؛ تجيّل (ككل مسحوقًا أو sinter v.‏ 
تكثل بواسطة التسفين) 

فة صلبة مَجْبُولة e sinter n.‏ 
مُتَعَوْج؛ مُلْتَو؛ متمج ؛ مذمة sinuous (sin-yoo-Os) adj.‏ 
كثير ل 

e sinuousity n. تعرج؛ تمفُج‎ 

بشكل متعرّج أو ملتو e sinuously adv.‏ 


[من نفس مصدر كلمة 05ا10أ5] 
حَدِب (وخاسة الجيب sin u88$(‏ .م( .2 (005-لا8) sinus‏ 
الانفي المتصل بالجمجمة) [لاتيئية, = متنحتى] 
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singlet 


- gevery single thing کل شيء یمفرده‎ 

4. عَرّب؛ أغْرّب؛ غير متزؤج 5. (عن تذكرة سفر) لذهاب 

فقط 6. (عن زهرة) مُفْرّدة (ذات صف واحد من البتلات) 

1. شخص أى شيء واحد 2. غرفة إلخ .7 عأوهز5 » 

لشخص واحد 3. تذكرة سفر لذهاب فقط 4. أسطوانة 

باغنية واحدة على كل من الوجهين 5. إصابة لجولة 

واحدة في الكريكيت 

» single v. أفرَد؛ مير‎ 

أفرده من بين الآخرين singled him out‏ - 

فردي (مباراة يلعب قيها لاعب واحد في .7 51590188 » 

كل من الطرفين) 

(عن معطف) ذو صف 

واحد من الأزران (لا 

مُيارّزَة فرديّة 

حافلة زات طابق واحد 

ارقام مذفردة (من 1 إلى 9) 

انظر هاا 

بمُفرده؛ يدون مُساعرّة 

ذو شدّف واحد 

والد مُهْرّد (يربّي ودا بمقرده) 

مفتاح كهربائيّ أحادي القُطُّبْ اسه عادم-واومذه ه 

(يفتح أى يغلق دارة 3 كهرب باثية واحدة في وقت واحد) 

على انفراد؛ بمُفْرده؛ ردا ردا e» singly adv.‏ 
قميص داخلي للرجال؛ صدرّة 

شيء قريد من نوعه؛ singleton {sing-ël-tên) n.‏ 

شيء يحضل وحدّه (وليس من ضمن مجموعة) 

رتيب في الصوت أو الأداء singsong ad.‏ 

1. رّتابة في الكلام 2. غناء جماعي .۸ 51095019 « 

صبغة الف (في الحو ( 
1 . في صيغة المفرد 2. غبر عادي؛ 


û single-breasted adj. 
تتراكب آجزاء الصدر فيه)‎ 

O single combat 

O single- decker n. 

O single figures 

6 single file 

O şsingle-handed adj. 

û single-minded adj. 

8 single parent 


singlet n. 


singular n. 
»و‎ singular adj. 


= spoke with singular shrewdness 
غير عادې‎ 

بشكل مُفْرّد أى غير عادي؛ إفراديًا ا20 ا٣‏ ةالاوم‌او » 
تفؤد؛ تميّز ‏ .^ singularity {sing-yoo-la-iti}‏ » 
سينهالي (من شعب Sinhalese (sin-ha-leez) adj.‏ 
يشكّل اغلبية سكان سريلانكا) 

1. شخص (pi. Sinhalese)‏ .م Sinhalese‏ » 
سينهالي 2. اللفة السينهاليّة 

1. مشؤوم؛ يدر بشن 2. شؤير؛ إجرامي .80 6 أواواع 
بواعث أثمة şinister motives‏ ~ 
[من اللاتينيةء = إلى اليسار (وكان يُطْنٌ بان اليسار 
مشؤوم)] 
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1. أخت؛ شقيقة؛ رفيقة؛ زميلة (في sister n.‏ 
جماعة أو و 3. راهبة؛ (/51568) اخت (لقب تُخاطب 

به راهبة) 4. مُمَرّْضة 

رَو ؤجة O sister-ip-law n, {pf O‏ 
الأخ؛ أخت الزوجة أو الزوج 
سفينة توام (مُصمّمة بشكل مُمَائل 
لسفينة أخرى) 

كالأخت؛ تشبه الأخت؛ ليق بالأخت sisterly adj.‏ » 
1. أَجْتَيّةَ (القلاقة بين الأخرات) 

2. جمعيّة أخوات؛ جمعيّة راهبات 
(في الخرافة الإغريقية) سيژيف؛ (08]--5[8) كنالاملا8ا5 
سيسيفوس (ملك من ملوك كورنث يُعاقب في الجحيم بدفع 
صخرة كبيرة إلى قمّة تلة, حيث تتدحرج إلى الأسفل ثم 
يدفعها ثانية وهكذا دواليك) 


O sister ship 


sisterhood .م‎ 


sit v. (sat, sitting) 2 جس ے قد‎ .1 
- we were sitting gossip}  ثداحتن كنا جالسين‎ 

جلس على ظهر الحمصان sit one's horse‏ - 

2. احُلَمن؛ اَعَد 

- sat him down آَجْلَسَهُ‎ 


3. جَلْسَ (للتصوير) 4. (عن طائر) جَقَمَ (عن بعض 
الحيوانات) مركت *؛ استئاخت 5. (عن طائر) حَضنْ 
البيض (للتفريج) 6. وَقَعّ ‏ كان في موضع كذا 7. تقدُمٌ 
(لإمتحان)؛ ترشح 

¬ şit an şxamination 
- sit for a scholarship 
شغل مقعدًا (كعضى في لجنة إلخ) 9. (عن مجلس‎ .8 
تيابي او لجنة أو محكمة) عفد إجتمة؛ التأم 10. إعن‎ 
لباس) كان مُناسبًا؛ كان لاثقًا‎ 
- the coat sits badfy on the shoulders  فطغملا‎ 
غير مُناسب عند الكتفين‎ 


تتلمذ على يديه؛ كان fel‏ 6:507'8م @ O sif at‏ 


من مُرِيديه 
استرخی؛ استراحح O slt back‏ 
قَعَنَ (بعد أن كان واتقًا) O 51+ down‏ 


(عن وجبة طعام) تُؤكل O sit-down adj.‏ 


- sit-down srikê  لمحلا إعتصام وإضراب في مكان‎ 
O sit down under خْضَعْ؛ تقبّلَ (الإهانة إلخ)‎ 
O sit-in n. اعتصام‎ 
û sit in judgeme?t  سانلا يُصدر الأحكام علي‎ 
O sit on the fence التزم جانْب الحياد‎ 


لم يشترك (في رقصة)؛ بقي إلى النهاية ‏ ؛لاه ]|8 60 
اضطُرٌ للبقاء إلى نهاية had to sit the concert out‏ - 
الحفلة الموسيقية 


(غير رسمية) لبت في مكانه ثابثًا؛ لم 8411994 0 


sinusitis 


واداواااs (155-|-008-لزة)‎ ١. التهاب الجيوب الانفية‎ 
Sioux {suu bif) 1. (pf, Sioux (Suu OF suuZ ((تُلفظ‎ 

1. سو (شخص من قبائل من سكان أميركا الاصليين, 

تقطن الآن في ولايات داكوتا وميئيسرنا ومونتانا) 2. لغة 


قبائل السو 

e» Siouan {suu-ën} adj. متعلق بقبائل السو‎ 

«e Siouan n. لغات قبائل السو‎ 
sip v. (sipped, sipping) اختّسي؛ إزتشفق‎ 
» sip n. إحتساء؛ إرتشاف 2. حَسُوة؛ رَشفة‎ .1 


1. مَتْعَبِ (اتبوب على شكل لا مقلوب, .7 (1511-/[8) ۸0۴۸ مأو 
يُستعمل لدقع سائل من وعاء إلى آخر باستعمال الضغط 
الجوي) 2. قارورة مص (يندفع منها الماء عبر أنبوب 
براسطة ضقط الغاز) 3. محص (لدى بعض الحشرات أي 
انات الا 

. كُكَبَّ > امتص؛ سحب < (السائل) .¥ siphon‏ » 
عبر انبوب 2. اخ د من مصدر؛ سحب (مالاً مثلاً) 

- we siphoned off funds for this purpose 


سحبئا ميالمٌ من المال لهذا الغرض 

[يونائية. = انبوب] 

لقمة خبز (و. عا مع حساء) .7 sippet (si-pi}‏ 
سِيّد؛ سيّدي (كلمة مؤدبة لمُخاطبة رجل) sirf.‏ 
سیر (لقب شرف يسبق إسم رجل نبيل) .$1۴۸ » 


- Sir John Moore, Sir J. Moore, Sir John 
]518 [من‎ 
(استعمال قديم) آب؛ والد؛ جد 2. (إستعمال  .۸ هولع‎ .1 
قديم) مولاي (لقب احترام يُستعمل في مُخاطبة ملك)‎ 
وائكد حبوان‎ .3 


(عن حيوان) أنجب؛ كان والدًا ل sire v.‏ » 
[من نفس مصدر كلمة 860001] 
1. صَفَارة الإنذار 2. امرأة فاتنة خطرة .م siren‏ 


[من اسم حوريات في الاسطورة الإغريقية ُن يَعشْنَ على 
جزيرة وَيجِدْيُنَ البحارة بغنائهن إلى الصخور المحيطة 
بالجزيرة: حيث يهلكرن] 

الشغرى اليمانيّة (المع النجوم الثابتة) (81-01-65) كام Si‏ 
لحم الخاصرة (قطْعة لحم هي الأقضل من 

اعلى خاصرة البقرة) [من ٠/ناقح-‏ أعلى, + 8أما] 
ربح شرقية (ومععمم2 1و (pf.‏ .م slrocco {si-rok-oh}‏ 
(ريح حارة تهب من إفريقيا وتصل إلى إيطاليا) [من اللفظة 
العربية "شرق" 

1. سيسال (ليف تُصُّنْمِ منه الحبال يتمد .۸ (ا83-رو) 81981 
من ورق نيات إستوائ شي 2 بافرة اناي (من الثبات) 


sirloin n. 


غير (طائر مغرّد يميل لوته إلى المُضرة) siskin n.‏ 
رَجْل أو فتي مُخَنْتُ؛ شخص حُبان او ضعيف ‏ 7 8|885 


للقلب [من 815- أخت] 


slzeism 

ستة؛ ست six adj. & n.‏ 
مُشوّش؛ ش؛ مُضَطْربِ ب؛ يضرب 56165 300 5168 at‏ 0 

EF‏ بأسداس 

O hit or knock a person for أجهز عليه أت‎ 

قضى عليه؛ فاجأه تماما 

شخص أو شيء طوله ستة أقدام ‏ .7 e۲ا00؟-×آ۶‏ 6 

(حوالي 180 سم) 

غريف (قائد مجموعة من ست زهرات أي ستة أشبال .۸ ,هه 

في الكشّاف) 

sixfold adj. & adv. . ستة اضعاف 2. سداسي؛‎ .1 

من ستة أطراف أو اجزاء 


1. ستة بنسات (أو قروش من العملة sixpence n.‏ 
البريطائية) 2. (إستعمال قديم) مَدلغْ ستة بنسات قديمة؛ 
مسكوكة قديمة كانت تساوي ستة بنسات (والآن تساوي 
2 2 ہنس جدید) 
قيمته ستة بنسات 
ستة عشر؛ ست عشرةٌ 
السادس عشرَ؛ جزء من 
ستة عشرٌ جزءً! 

1. السادس 2. سُرّس؛ جرْء من ستة .^ & sixth a‏ 
أجزاء 3. فاصلة موسيقيّة (من ست نوطات) 


sixpenny adj. 
sixteen adj. & n. 
«e sixteenth adj. & n. 


الصف الثانوي السادس G sixth form‏ 
(للطلاب من أعمار 16 إلى 18) 
الحاسة السادسة؛ حدس sixth sense‏ 0 
بسادينًا sixthiy adv.‏ » 
ستون sixty adi & n.‏ 
الستيئتات؛ الستيذات (بِصّدَد sixties pf.n.‏ »و 
الستوات أي لر جات الحرارة) 
الستّون؛ : جزء مز ستّين sixtieth adj. & n.‏ » 
آ. في حوالي الستين من عُمْره sixtyish adj.‏ 
2. ستون تقريبًا 
كم how many turned up? Oh, sixtylsh ai‏ - 
طمن حو الي الستين 

1. کجم؛ ؛ مقدار؛ سَحَة 2. قياس؛ مَقاس size" n.‏ 
جِممٌ أو صَنْفَ حَسَبَ الُم “ا size‏ ¢ 
قدّرَ الحَجْم؛ (غير رسمية) كوّن فكرة size up‏ 0 


أو حُكَمًا (عن شس أي موقفه إلخ) 


حقيقة الشيء (غير دسمية) the size of it‏ هم 
مادة غروية؛ معجون نشو نشوي (سائل غَرَوِي للصق .م 5|282 
الاوراق ا لتقسية القٌماش) 

عائج بمادّة روب ية size v.‏ ¢ 
كبير الحَجْم أو المقدار؛ كبير نوعًا ما sizeabie adj.‏ 


sizeism (slzism (ايضا‎ {sy-zizem) n. 


تمييز 
ضدّ البدينين 
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sitar 
o sit up استوى جالسًا؛ إعُتدل؛ سَهنَ؛ لم ينم‎ 
- sat up late سهر حتى وقت متآخر‎ 


فاجأه؛ ايقظه؛ أيقناً فضولّه ملا أ5 8507م 8 16م - 


سيتار (آلة موسيقية وترية ‏ ./ (/08-]8 star {sitar or‏ 
هندية) [هندية, ‏ ثلاث الأوتار] 

كوميديا الموقف (غير رسمية) .27 591160171 
1. موقع؛ مكان؛ مَوْضع (مدينة أو بناء إلخ) site n.‏ 
2. مقع (عمل) 

=~ camping sitê موقم التخييم‎ 

- the site of the battie موقم المعركة‎ 

عَيّْنَ مُؤْقعًا site v.‏ » 
من ال اللفظة اللاثيئية 810005 - موضصع] 


1. شخص فصن علس 2. شخص يجلس للتُصوير sitter n.‏ 
3. دجاجة حاضنة 4. (أيضًا 81162-10) حاضنة أطفال 


5. (عامية) شيء سَهْل؛ مُسْكة سهلة؛ تّصويية سَهْلة 


انظر ]81 sitting‏ 
(عن حيوان) جالس؛ جاثم؛ (عن طائر 80/6 510109 » 
يُصاد) جاثم؛ غير طائر 

- shot a sitting pheasant اصطاد تَدْرّجَة جاشية‎ 

» sitting ^. جلسّة‎ .1 


- an all-night sitting of the parliament 
جلسة لمجلس الئواب استمرت طوال الليل‎ 


يُقَدُمُ القدامُ lunch is served in two sittings‏ - 
في جاستين 
شخْص يسهل الإيقاع 182/081+ه û sitting duck‏ 
به؛ هُدّف 
ول (يسهل استهداقه) 
غرفة الجُلوس o sltting-room n.‏ 
مُسنتأجر مُقيم sitting tenant‏ ه 
وو ضع في مو قع مُعَيّنَ situate v.‏ 


كان في وضع مَعَيّن أى ظروف مُعَئُنة 860غأهن!51 وط 0 

1. مو وقع؛ ؛ مُؤْضع؛ مكان 2. مَؤْقف؛ حالة؛ .^ 84158لا6[ع 
ظروف (1 يُعْتَبّر من سء الاسلوب آن تستعمل هذه الكلمة 
في عبارة مثل "when there is a strike situation"‏ بدلا 
سن القول: when there is 3 strike"‏ 3. وظيفة؛ 


مُنْصب؛ عمل 

û save the situation  عوقو انقدَ الموقف؛ من‎ 
كارثة‎ 

کو میدیا الموقف (تمثيلية comedy‏ ممتاهل 511 O‏ 
قَرْلِيّة تقوم على المواقف المُشْرجة وسوء الكفاهم) [من 
نفس مصدر كلمة 5416] 

Siva (see-vã or shee-vã) (في الديائة الهندى. سيّة)‎ 


سيفا (أحد كبار الآلهة, يُصوّر عادةٌ بعين ثالثة في وَسَط 
الجبهنهة مُرْتَدِيًا هلالاً وقلادة من الجماجم) 


skid 


1. سَلّة كبيرة مستديرة 2. خايّة نجل skep f.‏ 


(مصنوعة من فس قش قش خاصّةٌ) 


مله سدة skepful n. (pt. skepfuls)}‏ » 
[من اللفظة النورسية 8م518] 
جزيرة صغيرة (اسكتلندية) .م $۸8۷ 


1. زسم تخطيطي؛ رسم تقريبي 2. ٠‏ عرض sketch n.‏ 


مُوْجِْ 3. تمذيليّة مَزْلِيّة قصيرة 
رَسَمٌ رسمة تقريبيّة؛ قدّم عَرْضًا مُوْجَرًا v.‏ اماع51 » 


دفتر زسم sketch-book‏ م 
خريطة تقريبيّة sketch-map n.‏ 0 
راسم رسم تقريبي sketcher n.‏ » 


[من اللفظة اليوتائية 56160108- مُرْتجَل] 
تقر يبي؛ sketchy adj. (sketchier, sketchiest)}‏ 


a ر‎ 


مستهجل؛ مُرْتَجُل؛ غير مُفَصَّل؛ مصنوع بدون عناية 


بشكل تقر يبي ی او مر نجل sketchlly adv.‏ » 

أو غير مُفصّل 

الطبيعة التقريبئة؛ كون الشيء .7 5دهممأطاء59!61 » 
تقريبيًا او مرجلا إلغ 

مائل؛ محر ف؛ معو skew adj.‏ 
أمال؛ َو skew v.‏ » 

مائل؛ مُدْهٌ رف O on the skew‏ 
(عن حيو ان) أبلق؛ مُبَقّعْ زفيه بقع غير skewbald adj.‏ 
منتظلمة بيضاء ومن لون آخر 2 الأسود) (انظمر 
(plebald‏ 

سيخ؛ سود د (لشي قطع اللحم) skewer n.‏ 
شك ± بالسّفُو 3 skewer v.‏ » 
مزلجة الثلج (pt. skls)}‏ .^ (ثلفظ şki (kee‏ 
رلح على الثلج ski v. (ski'd, skilng)‏ » 

O skl=lift n. مصغد المتزلجين‎ 

سراويل التزئج : ski pants n.‏ م 

مضمار تزلج؛ مُيْحَدَر للدرّلج ski-run‏ م 
متزلج [نروجية] skier n.‏ » 
(عن سيارة أي عن skid v. (skidded, skidding)‏ 


عجلاتها) انزلقت؛ تزحلقت 

1. إنزلاق؛ تَرّحْلّقَ 2. مزْلَجّة (لوم طريل .۸ 8114 + 
من خشب يُسْتَعْمل لج أو دَخْرَجَة شيء ثقيل) 3. مزلجة 
(قضيب في أسفل طائرة هليكوبتر للاستعمال عند الهبوط) 
4. مانعة تزحلق (نعل خشميّ أو مَفْدِنيّ أى وتد لإيقاف 
دوران عجلات عربة جرّ) 

استعجل؛ أزْلَق؛ (عامية) put the skids Under‏ م 
عجّلَ بسقوط كذا 

مُزُلْقَةَ (أرض معد للتسبّب بالإنزلاق .^ مقم-0أكاة ه 
يتدرّب عليها السائقون لضَبْط العربات حين الانزلاق) 

حي خقير يقطنه المشردون (أميركية) ۲٥W‏ 8510 ۵ 
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sizzle 


شخص يعارس التمييز ضد البدينينغ ١.‏ 181أ5[28 » 


1. نش ؛ -؛ طش - (أصدر صونًا مثل صوت القلّي) sizzle v.‏ 
2 (غير ارسمية) كان شدید م ارة 5؛ احتدم غَيْظا 


(Soclety of Jesus 
sjambok (sham-bok} n. (في جنوب إفريقيا) سوط‎ 


مَصنوع من جلد وحيد القرن 

» sjambok نا‎ (sjambokked, sjambokking) 
بهذا السّؤْط [افريقانية]‎  َدَلَج‎ 
8168461 ۸. سفن (سمكة بحرية كبيرة مُفلطحة (8/886 ./م)‎ 
تؤكل)‎ 
skate? n. رَلأجة نَصليّة (واحدة من لثنتين)؛ مزلقة‎ 
5ُخروحئة (ذات اربع عجلات,. تُشْدَ إلى الئعل لتساعد على‎ 
الانزلاق, أو التزا م‎ 


تزلج؛ انلق (مستعملاً زلأجة) skate v.‏ » 


O get one's skates استعجل؛ سرع (عامية) هه‎ 

O skate over a subject مر بالموضوع مُرونٌ‎ 

الكر رام أشار إليه إشارة عابرة 3 

ترچ مُتَرَ مُتَرْخيق skater n.‏ »و 
َو 2 التَرّخْلقَ (لممارسة هواية التزحلق .^ şkatêb08êrĞ‏ 
على الطرقات؛ وهو ذو عجلات) 

تَرَخْلْقَ (باستعمال هذا لأر( .7 skateboardîîg‏ »+ 
مُتَرْحْلقَ skateboarder n.‏ » 
خلقة التَزخلق (غلى الجليد) skating-rink n.‏ 


هَرّبٌ ؛ ذهب - بعيدً! بسرعة (عامية) .نا ال ead‏ )و 
منكيت؛ رماية على الأطباق (نرع من رياضية 
الرماية) [من اللفظة النورسية 51012 اطلق النار] 
زُغنْفة قصيرة تحت لوح الَرَخْلق على المَاء .^ skeg‏ 
1. فة (من ن الخيوط)؛ كب skein (skayn ll) n.‏ 
2. سب طَائِرٌ من الور البرْي 

شَيُْكليّ (متملّق بالهيكل العظميّ ./20 (١٣-أ-اع)ه)‏ (618اماه 
او هيكل البتاء) 


skeet n, 


1. هيكل عظميّ 2. دَرّقة؛ فَوْقعة skeleton n. es‏ 
0 2 القاسي الذي يفطي أجسام ب بحض الحيرانات 


اريّة) 3. شخْص او حيوان تُحيل جدًا 4. مَيْكل بناء 

٠ 1‏ تصميم؛ ؛ مُخُطط عام (لتَمَل أدبي إلخ) 
طاقم ملآحين مختصر O skeleton crew‏ 
(يكفي الحاجات الدنيا للحمل) 

عار مخفي؛ o skeleton in the cupboard‏ 
سر مُشین يُخْرَّص على إخفانه 
مفتاح يفتج العديد من الأقفال O skeleton key‏ 
الحد الأدنى من الموظفين O skeleton staff‏ 
(للقيام بالمهدات الاساسية فقط) [من اللفظة اليونانيّة 
=skeletos‏ نَبَقْفْ] 


skittish 
skinhead n. شاب حليق الراس‎ 
skinny adj. (skinnler, s kinniest)  صخش‎ je) .1 


أى حيوان) تُحيف؛ مَزيل؛ أعْجّف 2. شحیح؛ بخيل 


e 


سبح - عاريًا (غير رسمتّة) .¥ skinny-dip‏ 
سابح غار e» skinny-dipper n.‏ 
سباحة عارد نك «e skinny-dipping n.‏ 
مُعْرِم؛ ؛ مُفليس | (عامية) ,807 skint‏ 
1. طَفْرَ - 1 توا اث skip" v. (skipped, skipping)‏ 


N TOT O 
بالحَبْل 3. قفز من موضوع إلى آخر (في الحديث إل‎ 
البحث) 4. خذف ا ؛ فوْت؛ اذفى (معاطع) في القراءة؛‎ 
اغفل 5. (عامية) انسل هاريًا؛ قر - مر عا‎ 

تواثب؛ قفز؛ حَذْف؛ هروب skip n.‏ ¢ 
دعك من هذا إعامية) O skip itl‏ 

1. قفص المنجم؛ قادوس (قفص ار دلُو لرفع أو .7 “اء 
إنزال أشخاص أي بضائع في المتاجم أو مقالع الحجارة) 
2. قادوس داو معدني ی كبير لنقل رَدْم البناء إلخ) 

1. قافز؛ مُتواڈ اثب؛ نُطّاط 2. دود الجبن skipper" n.‏ 
(قّراشة من نوع صغير الحجم قاتمة اللون سميكة الجسم) 


قبطان؛ ؛ رُبّان؛ قائد skipper n.‏ 
قاد راس skipper v.‏ »¢ 
خَبْلِ skipping-rope n.‏ 
ر زَعيق (صوت مزامير القرّب) skirl n.‏ 
ر رعق e skirl v.‏ 
مُناؤشة skirmish n,‏ 


ناوش؛ اشثرك في مُناؤشة skirmish v.‏ + 

1 1 إزار (الجزء اللي من ثوب التؤأة) .۸ ]الاك 
فرّف السّؤْج 3. إزار (الحافة الشفلية للحرامة أي 

و 4 قطعة لحم بقر من أسقل الخاصرة 

1. إكَتَدْفٌ؛ طوّق؛ جادى الأطراف 2. تحاشي,/! 810104 » 

الدخول في صلب الموضوع 

skirting r. (skirting-board إزار الحائط (أيضًا‎ 

[علوق حول جدران الغرفة قريب من الأرض) 

تمثيليّة هزليّة (تمثيلية فُكاهيّة قصيرة - أي مقطعم ۸ 4أ6ا8 

كتابيّ - فيها تقليد هَرْليّ فمل جاد)؛ تقليد هَزْلِيّ 

skite v. (skited, skiing) (عاميّة أستراليّة)‎ ١ تبجّح؛‎ 


اق 
1. تبځح؛ افتخار 2. شخص متبجّح e skite n.‏ 
1. ر skitter v, (skirtered, skittering) lain‏ 


سطح الماء 2. إصطاد (السمكع بِهزٌ الطّقم بخفة على 
a‏ 0 3. سي وني على عجل 
skittish adj.‏ 


e skittishly adv. بنج يذل‎ 
» skittishness n. مَرح؛ جَدَّل‎ 
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skiff 
skiff n. زورق صغیر خُفيف‎ 
skilful adj. ماهر؛ بارع؛ حاذق‎ 


e skiltully adv. بمهارة؛ ببرّاعة‎ 


مهارة؛ براعة؛ حذق؛ مقدرة skill n.‏ 
1. ماهر؛ بارع 2. (عن عمل) يحثاج إلى skilled adî‏ 
مهارة فائقة؛ (عن عامل) خُبير؛ ماهر 

1. قَدْرٌ مَعْدنيّة للطيْخ ذات مقبض طويل skillet n.‏ 


وسيقان 2. (أميركية) مفلاة 
1. شد “؛ شط _ skim v. (skimmed, skimming)‏ 
(أزّال مادة طافية” على سطح سائل) 2. ائنساب؛ سف ك 
لاه (مرٌ ث بِخِفّة على سلح أو في الهواء) 3. تصفّح؛ قرا 
- بسرعة (مركرً! فقط على النقاط الرئيسية) 

- gkim through a newspaper or skirn it 


تصفُحَ كويد 
حَليب مقشود (منزوعة قشدئه) G skim milk‏ 
أخذ أفضل جزء G skim the cream‏ 


قشر (في المصروف)؛ زق (في التفقة) skimp v.‏ 


skimpy adî, (skimpier, skimpiest) قليل؛ ذایر؛‎ 
ضئيل؛ مَزيل‎ 

e skimpily adv. بنذر 3 بتقتير‎ 

¢ skimpiness n. نذّرة؛ تقتير‎ 


1. جلد 2. جلد؛ إهاب (الحيوان المسلوخ مع أو skin n.‏ 
بدون شعر) 3. شيء مَصُنوع من جلد 4. زق؛ قزية 
5 0 5 قشرّة؛ طبَقَّة چ غلاف 7ء رَعُوة؛ 

٠ 1‏ سل 2 (skinned, skinning)‏ ا e skin‏ 
الجلد؛ قشر 2. غطی او تغطّى بجلّد جديد 


= the wound had skinned over نيت جلد جديد‎ 


على الجن 

O by the skin of one's teeth بالکاد؛‎ 
O get under 4 person's skin فنايق شخصًا‎ 
أو آثارٌَ اهتمامه بشدّة‎ 

O save one's skin نجا بجلده‎ 


O skin-deep adj. 


غُوّاص بدون بدلة O skin-diver n.‏ 
غوص بدون بدلة O skin-diving‏ 
غذاء الجلد (ششتخضر تجميل O skin-food n.‏ 

لتقذية الجلد) 


اختبار جندي (بحقن مادة تحت الجلد .۸ 1651 O skin‏ 
أي بِدَهْئها عليه لاختبار وجود أَرَجِيْة او مرض معيّن) 


(عن ثوب ضيق ملتصق بالجسد .4ة O skin-tight‏ 
التصاقًا شَديدًا 
عناية بالبشرة 0 skincare n.‏ 


ekinîlint n. شحيح؛ بخيل‎ 


slant 


ناطحة سحاب؛ بثاية عالية جدًا skyscraper n.‏ 


نحو السماء skyward adj & adv.‏ 
نحو السماء skywards adv.‏ » 
طريق جوّي (تستعمله الطائرات) skyway n.‏ 
1. كتابة جِوٌّيّة (ترسمها طائرة بدخان skywriting n.‏ 
متفوث) 2. كلمات مرسومة بهذه الطريقة 

صفيحة؛ لو ح؛ بلاطة م slab‏ 


1 رَخو؛ ؛ متخ غير شديد 2. بطي ء؛ ُتراخ؛ slack" adi.‏ 
مُتوان؛ همل 3. (عن تجارة أو عمل) غير رائج؛ فاتر 


الَجُرْء الرخو (من حبل مثلاً) e slack n.‏ 

1. إِرْتَخَى 2. تباطاً؛ تراځی؛ تكاسلٌ slack v.‏ » 

مُتباطیء؛ متر اخ ا slacker n.‏ » 

بتر اخ بتكاشل؛ يقت ل e slackly adv.‏ 

تر اخ تكاسل؛ تو 5 e slackness n.‏ 

8 0 الفحم الحجري slack? n‏ 
خى؛ تخي؛ تراخى؛ تکاسل؛ فر د slacken v.‏ 

تون فُضُفاض مام slacks‏ 

بث ث (تّفاية غير معدئيّة تبقى بعد فصل المعدن .7 وهاو 

عن الخام بالصير) 

Û slag-heap n. كومة نُفايات المنجم‎ 

اتظر رواو slain‏ 

1. آروی؛ شفى - - الغليل؛ 1 اشبعَ؛ فف الحدّة نا slake‏ 


2. اطفاً الكلس (مرّجه EE‏ 


1. سباق التعرّج (في التزلج) 
2. سباق العراقيل بالمراكب 

slam ا‎ (slammed, slamming) صفق بعزف؟‎ .1 

اعفن بقرّة وذوي 2. خبط ب ضرَبٌ ل بعنف 


3. (عامية)إنتقد بشدّة 
1. خبْطة؛ دوي 2. الفون ب 12 أي 13 
دورًا في لعبة البريدج 
غراند سلام (الفرن ب 13 جولة في ھا8 ٩۵۸و Û‏ 
لعبة البريدج» أو الفون بمجموعة كاملة من بطولات لحبة 
رياضية مثل كرة المضرب أو الغولف إلخ) 


slalom (ق8ا-طهاع)‎ n. 


e slam n. 


إفتر اء؛ َلْب؛ قَدْح (تشويه شئقة شخص مام .۸ 5190086 
افتَرى على؛ شوه سئْعة شخص slander v.‏ » 


افترائي؛ ؛ قحي e slanderous adj.‏ 
بافتراء؛ بقدْح slanderously adv.‏ » 
لخة عامية؛ عبارات عامّيّة أو غير رسمئة slang n.‏ 
شِتَمَ 2 سب 2 e slang v.‏ 
e slangy adj‏ 
إِنْحَدَرَ ره انْخَرَف؛ مال - ؛ خَرْقَ ‏ - 2. قَدُمْ slant v.‏ 
5 مثلاً) من وجهة نظر مُعَيّنة 


999 


skittle 


قنينة خشبيّة (ثَضْرَّب في لعبة القناني skittle n.‏ 


{Skittles الخشبيّة‎ 


أخرج الضارب بسرعة e skittle v. şkitۋle olî‏ 
(في لعبة الكريكيت) 

هرب من أداء واجب؛ راغ د من العمل (عامية) .لا علاأ»اه 
مُتَهرْب ب من واجب skivert n,‏ « 
ذهب بعيدًا ليتهرّبٌ عن واجب (عامية) skive off‏ 5 
خادمة خقيرة (غير رسمية) .7 8۸1۷۷ 


سكوب بية (عاصمة مقدونيا) Skopje {skaop-yay)‏ 
کر کر (طاير بحري كبير يشبه الور س( .27 skua (skew-ã)‏ 


خداع: إحتيال (غير د سمية) .1 skulduggery‏ 
توارّى: اسل في خفاء؛ اختباً خلسة skulk v,‏ 
1 قخف»؛ حِمجِمّة 2. شيء يمثل الجمجمة skull n.‏ 


جمجمة وغظمتان O skull and cross-bones‏ 
متقاطقتان (رمز الموت أي القراصنة أو الإنذار من الخُطلر) 


قَنَنْسُوة û skull-cap n.‏ 
1. ظرِبان (حيوانٌ أميركيّ بحجم القطة يرز skunk n.‏ 


رائحة كريهة من عُدَد بجانب الذيل) 2. (عامية) شخص 


حَقير أى كريه 

1. سماء؛ فضاء؛ ؛ جو 2. مُناخ؛ طقس sky n.‏ 
أَجُواء إيطاليا المشمسّة the sunny skies of ltaly‏ - 

¢» sky مز‎ (skied, skying) الكرة عالبًا‎  ٌبّرَض‎ 

O sky-blue adj, & n. ازيق سّماوي‎ 


غطاس جوي (يقفز من طائرة ولا O sky-diver n.‏ 
يفتح المظلة إلا في خر لحظة آمنة) 

رياضة الغطس الجوي 
عالٍ جد عاليًا جدا 
صاروخ مضيء (مفرقعة نارية 
ترتفع عاليًا في السماء قبل أن تنفجر) 
ارتقع كالسهم 

سكاي (الجزيرة الكبرى في مجموعة جزر هيبريدز 
الداخلية في شمال غربي اسكتلتدا) 

كلب سكاي (أيضًا 1200169 Skye n. (Skye‏ » 
(نوع من الكلاب الاسكتلنديّة ذى شعر طويل وجسم طويل) 
اختطف طائرةٌ (عامية) بلا )40 sky‏ 
1. سكايلاب (أول محطة فضائيّة أميركية Skylab n.‏ 
أطلقت في 1973, وقد عمل فيها ثلاثة اقم كل منها مؤلف 
من ثلاثة رواد لمدة تسعة أشهر) 2. (طؤال»81) مختبر 


O skydiving 
O sky-high adj. & adv. 
O skyrocket n. 


O sky-rocket ¥. 
Skye 


فاي مداري 

رة (طائر يرتفع في الجر وهو يغرّد) skylark n.‏ 
لعب و مرح تلاعب؛ تَحَابَْتَ skylark v.‏ » 
نافذة في السشقف؛ مَدْوّر skylight‏ 
حط الأفق (مَنْطر الثلال والبنايات الخ رالسماء .۸ 6ه أالا81 
من خلقها) 

منظر سماوي (لرحة تُظهر منظر السّماء) ‏ ,7 8150806 


sleek 


2 كقَتَنَ 2 بقسوة؛ أكثر القثل 3. (غير رسمية) قضى - 
قضاءً مُبْرَمَاء هم - هزيمة ذكراء 


جَار؛ ذابع slaughterer n.‏ » 
مَسلخ؛ مَدْبَحِ slaughterhouse n.‏ 
شخص سلافي (من شعوب أوروبا الشرقية Slav n.‏ 

والوسطى الذين يتكلمون اللغة السلافية) 
1. عَبْ؛ رقيق؛ شد شخص ملوك 2. عبد (شخص slave n.‏ 


يعمل تحت التأثير المُطْلّق لشخص آخر أو فكرة مُعَيّنة) 


عبد الواجب a slave to duty‏ - 
3. شخص مُسَخْر (يشقى قى كالعيد) 4. آلة خادمة (آلة تعمل 
تحث سيطرة آلة أخرى) 

كن ل في العمل slave v.‏ » 
مُراقب عمل متسلط O slave-driver n.‏ 
استعباد (دَقُع الآخرين للعمل O slave-driving‏ 
الشاقٌ بلا رحمة) 
سُخْرة؛ عمل إجباري slave labour‏ 9 


O slave trade نخاسة؛ تجارة العبيد‎ 


نخاس (شخص يعمل في تجارة العبيد)؛ .م slaver"‏ 
سفينة نقل العبيد 

سال ۔ لعابه slay-ver) v.‏ ع0 slaver® (slav-er‏ 
عاب ٠‏ سائل من الفح «e slaver n.‏ 
1 رق؛ عُبودئة 2. جود الرٌقيق slavery n.‏ 
لْمَى الرَن to abolish slavery‏ - 


3. عمل شاق؛ ؛ سُخْرة 
1. رفي ؛ استعبادي؛ مثل الحبيد 2. متكل 


(على الآخرين)؛ يعوزه الابتكار 
باستعيان؛ ؛ بدون شخصية 


slavish adj, 


e» slavishly adv, 


استعياد؛ تذل .م slavishness‏ » 
متعّق باللفات السلافيّة Slavonic (slã-von-|k) ad.‏ 
(مثل الروسيّة والبولنديّة) 
2 د ذتح - slay v. (slew, slain, slaying)‏ 
5 رسمية) (sleazier, sleaziest)‏ ,زمه sleazy‏ 

5 مُرتّب؛ حقير 
زلأجة رياضيّة (أميركية) .7 8180 
زلأجة كبيرة sledge n.‏ 
التزلّج على الزلأجة sledging n.‏ » 
مطُرّقة كبيرة (كُمْمل بكلتا اليدين. .^ "e۴‏ "6-1و sled‏ 
مثل الفاس) 
1. ناعم أملّس؛ لماع صقيل sleek adj.‏ 
شعو ناعم لماع sleek hair‏ - 
2 قاره 10 ناضر 

نعم نَم مُلْسَ؛ لَمْعْ sleek v.‏ » 


5 


بنُعومة وَلَمَعان؛ بنضارة 
تعومة ولمَعان؛ نضارة 


e sleekly adv. 
» sleekness n. 
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slantwise 


1. مُنْحَدَر؛ انحدار 2. انحيان! وجهة e slant n.‏ 
نر مُنحازة (طريقة تقديم معلومات فيها إنحياز) 

مُنْحدرًا؛ در ف مائلاً slantwise adv.‏ 
1. صف 2 ضر ف slap v. (slapped, slapping)‏ 
بالكف E‏ 2. خبط _؛ وَضَعٌ د بعنف 

- slapped the money on the countêr Jali وضيع‎ 
على المتضدة الطويلة بعنف‎ 

3. وَضْعٌ بعَجّلة أو بدون عناية 

- slapped paint on the walls  ناهدلاب لخ الجدران‎ 


صفعة؛ ؛ ضَرْد رب slap n.‏ »+ 
بخبطة؛ مُباشرة slap adv.‏ « 
إرثملمٌ به ran slap into hirn‏ - 
مَرِح؛ أَهْوَج؛ (غير رسمية) .307 O slap-happy‏ 
طائش وغير مسؤول 

OQ slap onthe back تهنية (بالتربيت على الكتف)‎ 


ممتاز؛ فاخر؛ من الدرجة الأولى (عامية) .(20 ما-مهاء 0 


- a slap-up meal وجبة فاخرة‎ 
siapdash adj. طايش‎ 0 

ع؛ بطش «e slapdash adv.‏ 
مسر ا هز زليه صاخبة ,م slapstick‏ 


1. شَطْبَ 4 شَرَط ؛ ضَرْبَ ‏ (بسيف أو سكين .۷ 8/280 
أو سوط إلخ) 2 شی د (الثوب للزينة؛ وشاصة لإظهار 


القماش تحته) 3. + خَفْض تَخْفيضًا جذريًا 4. التق شد بشدّة 
شطب؛ شق ؛ جوح slash n.‏ » 


شريحة؛ قدّة (قطعة طويلة رَقيقة من خشب أو slat n.‏ 
معدن أو بلاستيك؛ وتكون واحدة من مجموعة متراكبة كما 
في ستارة معدنية) 

1. أَزْدُوَازِ؛ صخر صفائحيّ (حمر اسود يتشمّق ‏ .7 18]8ه 
بسهولة إلى صفائح ناعمة) 2. صفيحة من الأردواز 


(تستعمل في صنع صنع السقوف)؛ لوح هن الأردوان (كان 
يستعمل للكتابة) 
1. غطى بصفائح الأردواز slate v.‏ + 
2. (غير رسمية) إنتقد بشدة؛ ويخ 

دُوان زي؛ ؛ مثل الأر قاد e slaty adi.‏ 


سجل تظيف؛ سلوك حسن O 8 clean slate‏ 
يصفح ويَنْسَى الإساءات wipe the slate clean‏ - 
العاضية 

O on the 81818 من (غير رس(‎ )( 

لون أزرق مائل إلى الرمادي .^ & ./20 O slate-blue‏ 
لون ر ا مائل إلى الررْقة .^ & a‏ /زه,و-وأقاة هم 
امرأة قذر a‏ المظهر slatterm n.‏ 
7 ص ّبة؛ قَذْرَة e slatternly adj.‏ 


1. خر 1 دبج [الحيوانات للطعام) slaughter n.‏ 
2. مَجْرّرة (لبشر أ حيوانات) 


1. فَحَنَ ب بح (حيوانًا للطعام)  slaughter V‏ + 


sleep 1001 slide 
sleep n. ئۇم 2. َوْمَة‎ ٠ .1 O Up one's sleeve في متناول اليد‎ 
- a long sleep نَوْمَة طويلة‎ - laugh up one's sleeve ضحك في سرّه؛ کان‎ 
مسرورًا بما فعل 3 سئيات نوم بعض الحبوانات في بعض الفصول)‎ 

¢ sleep v. (slept, sleeping) 3 نام -؛ رق‎ .1 » sleeved adj ذو أكمام‎ 

بدون أكمام 2d‏ وووزعياوهةو ‏ 2. أمضى (وقنًا معينًا) في اللوم 3. امضى الليل؛ مث 2 


زلأجة؛ عَرّبه رَلأجة (للتئقل على 

الثلج. تجرها الخيول) 

انتقال بالزلآجة sleighing n.‏ »و 

sleight (bite إتتقافى مع‎ f. sleight of hand 

خفة يد [من اللفظة الجر وجية طأوةةا5- مكر؛ + دهاء] 

1. نُحيل؛ أُفيّف؛ مَمْشُوق القّدّ 2. قكيل؛ //20 +علكمعات 

ضثيل؛ زهيد؛ يُسير 

~ slender means موارد ضثيلة‎ 

تحول؛ ضالة slenderness n.‏ و 
slenderize (slen-de-ryz) v, (slenderized, slen-‏ 


م (ثُلفظ رھائ) مواع‌اs‏ 


2 ضمر ءا ضَمر ئ نحل نخف derizing)‏ 
انظر 0 slept‏ 
شرطي سري؛ رَجُل تَر sleuth (slooth lalî) n.‏ 
بحُت عن معلوه مات؛ نَقَصٌّ  sleuthing 7. (sIooth-ing)‏ 
أدارٌ؛ استدار؛ انفتل slew" v‏ 
انظر slew? slay‏ 
٠ .1‏ شري يحة؛ شزحة عه( زكيقا رقيقة عَريضة) .م slice‏ 


2. حصطة؛ محف 07 رقع أي تقديم المكمك 
الملبوع إلخ) 4. ضربة منحرقة (في لعبة الغولف) 

1. قطع إلى شرائح؛ شرح 2. قطي - e slice v.‏ 
شريحة (من قطعة أكبر) 3. قطعٌ بسهولة ونظافة 
4. ضوْبٌ ‏ الكرة بشكل سبّىء (في لعبة الغولف) 

ر رغيف مُقَطْع إلى شرائح O slice bread‏ 
مشرحة؛ آلة تقطيع [الخبر او اللحم مكلاً) e slicer n.‏ 
1. بارع؛ مغمول بمّهارة وتُعومة (مع الحيلة) slick adj.‏ 
2 مَلِق؛ ناعم الكلام أى السلوك؛ مُداهن 3. ناعم وزلق 


¬ the roads were slick with mud کانت الطرقات‎ 
زُلقة يسبب الأوحال‎ 

مكان زَلق؛ م بُقعة زيت (طافية في البحر) .۸ )ءأآء » 
نکم ؛ ملس e slick v.‏ 
رحل أنيق (أميركية غير رسمية) .7 ۵۲ )ع ا8 


1. انزلق؛ تَرَخْلقٌ؛ ّلق 2 رَخْلْقَ (وعللناة رلتله) ا ملاع 
2. انساب (على الجليد أو أرض ناعمة) يدون مزلاجات 

3 حرّكٌ أو تحرف بنعومة؛ انسل 

دس قطحة نقد في يده 8 slid a coin into his‏ - 
4. إنزلق (إلى حالة ما) تدريجيًا 

1. انزلاق؛ رحق 2. مُنْرَلق؛ سح ناعم e slide n.‏ 
للانزلاق 3. مُنْحَدَرَك رُحُلُوقة (لئقل بضائع او للعب 
الأطقال) 4 زالقة (جرء منزلق من آلة) 5. شربحة 


لبلة 4. أنام؛ كان فيه مجال للنوم 


الكوخ يسع لئوم the cottage sleeps four‏ - 
أربعة أشخاص 

O sieep in نام حتى وقت مُتأَخْر‎ 
û sleeping-bag n. كيس التوم‎ 
O sleeping-car or sleeping carriage عر بة‎ 
اللوم (في قطار)‎ 

شردا بك مو ص O sleeping partner‏ 
حدّبة )غير رسميّة) sleeping policemen‏ ن 


تخفيف الشرعة (على الطريق) 
مرض الذوم (من عوارضه 
تعاس مستمن يئت عن لسعة ذبابة قسي تسي) 

بيجاما الطفل (ثرب من قط .^ ؤSUi-sleeping O‏ 
واحدة لنوم الأطفال) 

أجل اتّخْاد قرار (حتى اليوم التالي) 
O1 şleep-walker n,‏ 


O sleeping sickness 


O sieep on it 
مسَرّثم (شخص يسير في‎ 
أثناء ثومه)‎ 

سَرئْمة؛ السَيْر أثناء النوم .^ O sleep-walking‏ 

1. شخص ناثم 2. عارضة (السكة الحديدية) .۸ (عم66|ه 
3. عربة فوم (في قملار)؛ سرير في عربة الذوم 4. حلقة 
الأذن (حلقة يبس في أذن مثقوبة حتى لا ينسدّ التُقب) 

أرق؛ ساهر؛ بدون توم sleepless adj.‏ 


بدون نوم adv.‏ لإلعووامععاو «e‏ 
أرّق؛ سهر sleepiessness n.‏ » 


sleepy adj. (sleepier, sleepiest) eli تُعْسان؛‎ .1 
فاتر؛ غير ناشط؛ هامد‎ .2 

بلدة صغيرة هامدة a sleepy little town‏ - 
3. (عن ثمر) لا طعْم له؛ بالغ النضح ويقارب الفساد 


e sleepily adv. بنعاس؛ بفتور همّة‎ 

شعاس؛ فتو ر شمة sleepiness n.‏ » 
شخص فسان أو فاتر الهمّة sleepyhead n.‏ 
شفشاف؛ مطر مع ثلج sleet n.‏ 

e sleet v. شفشف؛ مطل الشقشاف‎ 

شهْشا ى؛ مثل الشفشاف e sleety adj.‏ 


1. م الذوب 2. كم أسطوائيّ (أنبوب يدخل فيه .۸ علاع 8518 
ذراع اى أنبوب آخر) 3. كُمّ الريع (شيء مث الم مفتوج 
الطرفين يثيّت في أعلى عمود لمعرفة تجاه الريم)؛ مطدة 
الهبوط (مظلّة ڌ تجرّها طائرة) 4. قميص (غلاف الأسطوانة) 
لّوح صغير لكي (ب يذهل فيه الكمٌ) .م O sleeve-board‏ 


slippery 


2 إنُسلٌ؛ دس 2 انس 3. اقنتَ من الأسلر (لخفته أى 
انزلاقه) 4. توازی بهدوء؛ انسل 5 تملصٌ!؛ فلت 

(في الحياكة الصوفية) stitch‏ ع slip‏ - 
قل قطبة إلى صتارة أخرى بدون لف الخيط عليها 

6. أفلت؛ لمن 


- the ship slipped her moorings أفلت السقيتة‎ 
من مُريْطها‎ 3 
- it slipped my memory غاب عن ذاكرتي‎ 


1. زلة؛ إنْزلاق؛ سقوط 2. غلطة؛ رنه لسان؛ slip n.‏ ¢ 
فقوة 5 غطاء أو ثوب فضفاض؛ ثوب المخدّة 4. مُزْلق: 
طريق مُنْجَدِرة 5. لاعب في الكريكيت (موضعه إلى 
اليمين خلف المرمى)؛ ؛ مُؤْضع هذا اللاعب 


- the slips يمين ملعب الكريكيت خلف المرمى‎ 
O give a person the slip اقلت منه؛ تلم‎ 


منه ببراعة 

فلت (خطأ ار بشكل معد مُتَعَمْد)؛ فوت فرصة؛ ماع ۴۲ا ن 

كشف الس بره لسان 

O slip it across or over 500601186 احتال عليه؛‎ 

مزر عليه الخُدعَة 

مُقدة مُنْؤلقة (تنزلق على حبل ثي تنفك .7 004ا-وفاة © 

بسهولة بسحب الخيط) 

O slip of the pen or tongue رَه قلم أي لسان‎ ۳ 

(عن ثوب) مُليّس يسهولة؛ بدون ازران ,307 ممعطلاة 0 

O slipped disc 3 انظر 0186 المعنى‎ 

0 بق تؤدي إلى الطريق العام .۸ 8116-6080 د 
تتفرّع 0 

5 رَخوة في حاشية الثُوب؛ ‏ .^ 16]ا8-مناة û‏ 

قطبة مفوتة في الحياكة الصوفية؛ (/) خاط ‏ قطبة 

رخوة؛ حاك قطبة مفوّتة 


تيار هوائيٌ عكسي او خلفي O slip-stream n.‏ 
أخطاً؛ زل 1" (غير رسمية) «نا-مألة 0 
غلطة: وله هَفُوة 6 O slip-up f.‏ 
1. رقعة ورق 2. فسيلة؛ غريسة (قطعة تؤخد من slip” n.‏ 
نبتة لرْرعها) 

فتاة 5 حيفة صغيرة القد O a slip of a girl‏ 
طلاء فخاري (سایل رقيق يحتوى على طين دقيق ‏ .۸ “ملاع 
يستعمل لطلاء الاواني الفَخارِيّة) 

1. إنزلاق؛ َرْحْلُقَ 2. تفويت؛ فشل في slippage n.‏ 


الوضول إلى الهدف 3. مقدار الابتهاد عن الهدف 

حُفَ؛ «شبُشب» (للاستعمال داخل المنزل) ‏ .2 7هممأاع 
1. زَلِق؛ لص 2. (عن شخص) مُرلوغ؛ ‏ .2 #۲۷ ppااs‏ 
لا يوئق به 

زبون غير دائم 

الطبيعة الل لقة؛ كون الشيء 
رَلِقه كون الشخص مُراوغا 


= a slippery customer 
e slipperiness n. 
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slight 


زجاجئة (توضع عليها الأشياء للفحص تحت المجّهر) 
6 صورة شقافة (صورة تُعْرَضْ بواسطة آلة عرض على 
شاشة) 7. مشبك شغر 


أهمل الأمور وتركها تمضي O let things slide‏ 
في سبيلها 
مسطرة حاسبة (عليها زالقة وفيها O slide-rule‏ 


علامات حسابية ولوغاريتمية لإجراء حسابات سريفة) 

سلّمِ مُتَحْرْك (مقياس للرسوم أي 56218 ونه ناء 0 
الاجور أي الضرائب يتجرك نسبة لمؤشر ما) 

1. قلیل؛ ضثيل؛ زهيد؛ غير slight adj.‏ 
لم ر 03 آي انتباه paid nat the slightest attention‏ — 
2. تُحيل؛ ؛ مَمْشوق؛ رَشِيق الق 
استهان؛ استخف؛ ازدړی 

إهانة؛ إستهانة؛ إستخفاف؛ إزدراء 
قليلاً؛ صغيرًا 

قل ؛ صِفْر؛ ضالة 

1. هيّف؛ د نحف؛ {slimmer, slimmest)‏ عه slim‏ 
نُحيل؛ رَقيق 2. قليل؛ غير كاف؛ ضئيل 

حلا ضئيل في النجاح ‏ 5668855 chance of‏ (زأا5 8 - 

1. تنحُف؛ خفف وزنه 2. حفُف؛ خفّض ...ما «أاة » 
حْفْضنَ القرة العاملة  slim down the work-f0r¢eê‏ - 

» slimly adv. بتحافة؛ بضآلة‎ 

¢» slimness n. تُحافة؛ ضالة‎ 

مُنْكْف نفسه .م slimmer‏ » 
مادة تزجة قذرة؛ طين؛ حَئاة 
رَشيق التصميم slimline adj.‏ 
1. لز ج دېق؛ مو ژحل slimy adj, (slimier, slimiest)‏ 
2. مُخارِع مقرّز؛ مُداهن غير شريف؛ مُنافق 

e slimily adv. بلّزوجة؛ بنفاق‎ 

روج جةه؛ نفاق .م e sliminess‏ 

1. حزام؛ مغلاق 2 حَمائة اليد المكسورة: sling n.‏ 
وشاج تعليق 3 مقلاع (لقذف الحجارة مثلاً) 

1. علق؛ رَفعَ - ك sling v. (slung, slinging)‏ « 
بواسطة معلاق 2, قد (حجرًا) بواسطة مقلاع 
3. (غیر ر پت ر رَهَى أ قف 
(عن جذاء) له سير خلفَ القدم 
انظر كا" 


e slight v. 
e slight n. 
e slightly adv. 
e slighitness n. 


slime n. 


O sling-back adj. 

O sling mud at 
0 sling one's hook هرب (عامية)‎ 
slink v. (sunk, إِنْسَل؛ تُسَلّل؛ انصرف خلسة (ومكاهناة‎ 
slinky 30.  )برث مُتَسِلْلِ 2. ناعم ومُتماوج 3. (عن‎ 1 
ضبُق ومُنْساب‎ 
>» خُلْسَة؛ بحّياء؛ بتُعومة وتماۇج .4 لاا)م‌اء‎ 


slip" v. (slipped, slipping) َل ل فقدء رق‎ 1 


Slovenia 
slope v. مال ا إِنْكَدَرَ 2. وَضّعْ بشكل مال‎ .1 
>» slope سح مايّل؛ تجاه مُلْخَوِر؛ مدر ,م‎ . 


2 مقدار المَيّلان أو الإنحدار 
ذهب ا (عامية) O slope off‏ 
1. برش بصهولة؛ )ies1ضsloppier,siopp( sloppy ag.‏ 
ن غير مقن 3. ذو 
عاطفيّة مفرطة 
بإهمال؛ بعاطفية مفرطة «e sloppily adv.‏ 
قرط السَّيوا لة؛ إهمال؛ عاطفيّة مقرطة.0 5655 أمم 0ای 4 
1. صرب - (عامية) .لا اوهاع 
خضربه على ذقنه sloshed him on the chin‏ - 
2. دَلَقّ د السّائْل دون إثقان 3. رش ؛ تَحرّكَ بصوت 
دشبه صوت ر شاش الماع 
1. ضَرْبة 2. صوت رشاش الماء (عامية) .م كنا » 
تمل؛ مک ان .(20 (غير رسمية) 0هاقه!8 

1. شق ضَدّق؛ شقب 2. أخدود؛ حَرّْ (يُرَكْب فيه شيء) .۸ 8101 
3. مكان في قائمة أى برنامج 

= the programme has its regular slot 

للبرتامج وقته المُعتاد في أوقات البتٌ 
1. شق 2 أخدث slot v. (slotted, slotting)‏ » 
شف 2. .وضع في شق أو تتحه 
آلة بَيْعْ ذاتيّ (فيها فتّحة ترضع .^ O slot-machine‏ 
فيهأ قلع نقود لشراء آشياء صغيرة) 
1. كسّل 2. الدب الكمثلان ‏ ,7 ( تتقاقّى مع ال0©) 810117 
(حيوان في أميركا الاستوائية يعيش في الأشجار) 
کسلان slathful adj.‏ » 
بِكسّل slothfully adv.‏ « 
وَقَقَ - أي جُلْسَ مترشلا؛ ؛ شی ل ا ا slouch v.‏ 
وقفة أو جلسة او مشية مسترخية؛ ترهُل e» slouch n.‏ 


0 2 


ممترخ؛ ؛ مُتَرَمُل e sloucher n.‏ 
مسمتنقع؛ بزكة شؤّحلة .7 (تتقافي مع )c0W‏ أتاوداهاع 
مُستنقع الياس slough of despair‏ - 
طرَح ت القى؛ سل 2 v.‏ (تلفظ slough? {stuf‏ 
تطرم الحية a snake sloughs its skin periodicalfy‏ - 
جلدها دو ریا 


جلد حيّة مطروح ار مَسْلوخ؛ سِلْخ مطروح .7 اونا » 
سلوفاكيا (درلة في شرقي (4-85!-326ل-7زها5) ھا Slovak‏ 
أوروبا تقع بين بولتدا وهنغاريا وجمهورية التشيك) 

«e Slovak (sloh-vak}, Slovakian 3 .كزهت‎ & ns, 


سلوفاكيٌ؛ شخص سلوفاکي 
شخص رٹ الهيثة؛ شخص مُهْمل ‏ .0 (80-لانا(8) (اءلاها8 
في عمله 

سلوفينيا (درلة في شرقي (01-5-وهلا-اواة) |$ 


تقع إلى الجنوب من النمسا) 
ns.‏ & .5زن3 Slovene, Slovenian‏ # 


آور وبا ت 


سلوفيني 
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slippy 


slippery‏ = .2 (غير رسميّة) ٥¥‏ ما8 


أسْرَعٌ؛ تعجّلٌ (غير رسمية) لإتتزاع look‏ 6 
مُهمل؛ غير مُنقن؛ (عن عمل) غير مُتْقَن .4ة له۸ومااو 
مَزْكَقَ (طريق مُنْحَدرة مُسْتَقْمَل للهبوط أي لبناء .۸ لوس ماو 
السفن أو تصليحها) 

ت شزط؛ شق طولي slit n.‏ 
1 شَرَطٌ لط ؛ شق * slit v. (slit, slitting)‏ »> 
2 قدّد؛ قطُّعّ إلي د قدد 

ذو عينين لوز زيتين slit-eyed adj.‏ 
إنز لق متر قَرنّحًا؛ انزلق بشكل (غير رسمية) .۷ 5111686 
غير مُنتظم 

زلق؛ قابل للإنزلاق (غير رسمية) .كھ 87 :1148ه 
أنقليس رُلق slithery eels‏ = 
شظِيّة .م sliver (sliv-er}‏ 
شخص مُغْفْل؛ شخص سمج (عامية؛ إحتقارية) .7 819 
سال ۔ لعايه slobber v.‏ 


لظهر عاطفة شديدة تجاهه ‏ 500/عم 3 slobber over‏ - 
بشكل يثير الاشمئز 

خَوْخ بري؛ بُرْقُوقَ شوڪي 
ذو عينين بلون الخؤخ البرتي 
(ازرق داكن) 

1 ضري ت - بشدة slog v. {slogged, slogging)‏ 
2 كد كه كدح - في العمل؛ ! مَشى ‏ ب بقبات 

1. ضرية شديدة 5 2. عمل شاقٌ؛ مشي وطيد .۸ وهاو ٭ 


8106 (تتقافى مع 0و)‎ 0. 
O sloe-eyed adj. 


ضارب؛ كادح في العمل أر المشي .م slogger‏ « 
شعار (عبارة اة تُستعمل في الدّعاية) slogan n.‏ 
سفينة ذات شر 3 واحد .م sloop‏ 


1. سكب إن نسکب؛ v. (slapped, slopping)‏ أمرواع 
كق > اندلق 2. مشمى في الوحل؛ تحرّكَ بثقل 

1. مُشروب ضعيف؛ طعام سائل 2. ماء slop n.‏ ¢ 
قَدر؛ بذعة من سايل مدلوق 3. طعام الخنازير؛ فضلات 
الطعام تُرْمى إلى الخنازير 

1. فَضّلات المياه في المنزل؛ مياه .م slops pf‏ »> 
سجارير في المنزل 2. محتوى المبولة 3. ثمالة 


كؤوس الشاي 

إناء ثمالات كؤوس الشاي .م slop-basin‏ ع 
(على الملاولة) 

(في السجن) نُقَل المياه القذرة من û slap out‏ 
الزنزانة 

دلو لجع أو تقل المياه القذرة O slop-pail n.‏ 
ثوب خارجي فُضْفاض بلبسه (أيضًا عمهاة) .م مواچ 
العامل 


slovenly 1004 smack? 
اء‎ 0v ey رَثَّ الهيثة؛ مُهُمل في عمله  .40 (80-1-لانالع)‎ ¢» slumberer f. نائم؛ هاجع‎ 
» ركاتة؛ إهمال (ِعَدّم رتيب في .2 55هم|امه/اه(8‎ sاummاnو‎ n. لستطاع أحوال الأحياء الفقيرة‎ 
العمل او المظهر)‎ sump هبو ط كبير مُفاچیء م‎ 

1. قبط مُبِوصًا حادًا؛ انهار 2. جَلَنَ - v.‏ مويااة ¢ 1 . بطي مُتَمهْل؛ مشفول بتان 2. (عن ساعة) slow adj.‏ 
او سَقمةٌ > فة واجدة متاخرة؛ بطيثة 3. بطيء الفهم؛ غبي؛ بليد الذّهن 
انظر 4ا8 ومدنو ‏ 4.فاتر؛ ؛ قليل النُشاط 

انظر ۸ہ آاو )ماي العمل فاتر اليوم business 15 slow today‏ - 


1. اذغ دمج (صربًا ني slur v. (slurred, sIurrÎng)‏ 
آخر في النطق أو حرقًا في آخر في الكتابة) 2. علّم بعلامة 
الربط الموسيقيّة 3. من ل مرورًا عايرًا (حرل موضوع أو 

حقيقة) 

مر بها مرو را عابرا sfurred it over‏ - 
4. (اميركية) طَعَنَ - في؛ شوه المُمُعة 

1. صوت مُدُْعُم aS‏ علامة e slur f.‏ 
الربط في الموسيقى (خط منحن بُرْسّم فوق التغمات 
لإظهار إدغامها) 3. طَعْنْ في؛ تشويه كت لطخة 


لطخة في سمعته a slur on his reputation‏ ¬ 
شرق - (امتصنٌ الطعام أو الشراب بصوت) slurp v.‏ 
صوت شرق الطعام slurp n.‏ » 


رَزَّغْة؛ ملاط رَقَيق 7 (تتقاقى مم slurry (FY‏ 
1. تلچ ذائب جزئيًا 2. كلام عاطفيّ سّخيف ۸ اء 
(عن ٿلج) ذائب جرئيًا؛ (عن كلام) e slushy ad.‏ 
عاطفي سخيف 

(أميركية) صندوق لأغراض غير 
قانوئيّة (كالرشوة) 


OQ slush fund 


مر أة رّئة الهمئة slut f.‏ 
ر ڏه الهينة e sluttish adj,‏ 
ماکر؛ خبيث؛ مُتَكَتُم؛ شر شؤير siy adj. {(slyer, slyest)‏ 
بابتسامة ماكرة wlth a sly smile‏ - 
بمکر؛ بذهاء؛ بتكمّم O on the sly‏ 
بمَكر؛ ؛ بدهاء e slyiy adv.‏ 
مَك ؛ ذهاء slyness n.‏ » 
1. صّفْعَة 2 ضزبة قويّة 3. قبلة ذات صوت .7 )8۳۸3 
صَفَمَ - 2 شرب ب - بقوة smack v.‏ » 


- smack one's lips (lint!) تلكاً: بطق بشفتيه‎ 

بقُوّة؛ بصّفعة؛ مباشرةٌ (غير رسمية) .407 )8128616 » 
دخل من خلال “جومم انها went smack through the‏ ~ 
النافذة مُباشرةٌ 

طعْم أو مُذاق خفيف؛ نكهه خُفيفة؛ اتر خّفيف ‏ .۸ 58198012 


كان له مَذاق خقيف مَعَمِّن؛ كان فيه 2 .ا (891080 » 
أثر خفيف 
سلو که تفوح his manner smacks of conceit‏ = 


منه رائحة الفرور 


مَرْكَبِ صيد صغير smack? n.‏ 


5. (عن شريط تصوير فوتوغرافي) قليل الحساسية 
للضوء؛ (عن عدسة التصوير) ذات فتّحّة صغيرة (تحتاج 


rs 


لوقت تُعريض طويل) 6. مُيْطىم؛ مُسْبّب للبطء 


e slow adv. ببطء‎ 

- go stow باي‎ 

¢» slow v. أبْطَاء بطًا‎ 

- slow down or up حقّفٌ السرعة‎ 

(عن فيلم سينمائي) بطيء الحركة؛ 201108 بهزهاة د 
بالتصوير البّطليء 

فيروس بطيء (لا تظهر عوارض O slow virus‏ 
الحرض فيه قبل مضي سنوات) 

» slowiy adv. ببُطء؛ بِتَمَهُل‎ 

بُطء؛ تَمَهْل slowness f.‏ » 
شخص يطيء أو تُقيل الحركة slowcoach n.‏ 
بطيء نوا ما slowish adj.‏ 
بدّغة (عظاءة أوروبية صغيرة لا أرجل slow-worm n.‏ 
لها وتسير كالحية) 

كُتلة كثيفة من خيوط او صوف slub n.‏ 
وخلٍ كثيف: طين لَزْج؛ ؛ حَمَاة sludge n.‏ 


ا 


1. بَزَّاقَة خريانة (دودة تشبه البرّاقة بدون ا n.‏ 9 
2 اكريّة معدئنة؛ رصاصة غير منتظمة الشكل؛ خُر 
(تُطلق هن بندقية هوائية) 


َر 2 ضوب ب - بقوة ‏ (ودأوون! ,edووuاs) v.‏ *وناء 


لكزة؛ ضربة قويّة e siug n.‏ 
شخص كسو ل آو تيد .م sluggard‏ 
بطي م الحركة؛ فاقد الهمة أو النشاط sluggish adj.‏ 


بّطء؛ بدون نشاط 

يُطْءِ؛ إتعدام الشاط 

1. بؤابة تحكم؛ قناة تَصْريف؛ 
ویس 2. مخرى ماء هُويسي 3. قناة جر المياه 
4. حوض تشطيف ای تنظيف 5. تشطيف أو تنظيف 
بالماء 


e sluggishly adv. 
e sluggishness n. 
sluice (soos Jê) n. 


1. أطلق الماء زمن بر وابة تحكم) .ما e sluice‏ 

2. مر بالمام؛ شطف أى نظف بالماء 
حي يّ فقير و قزِر slum n,‏ 
َو م؛ شُجُوع slumber n.‏ 
نام ؛ هْجعٌ - slumber v.‏ » 


smelling-salts 

ألم لادع e smart n.‏ 
شخص ذكيّ؛ يعرف (غير رسمية) 8166 501804 0 
كل شيء 


بطاقة ذكيّة (بطاقة بلاستيكية مثل O smart card‏ 
بطاقة المصرف مزؤّدة بحاسوب بالخ الصِغّر يحتوي على 
وحدة ذاكرة بدلاً من الشريط المغناطيسي؛ وهي تُستعمل 
في المعاملات المالية والاتصالات) 
عقّار مقوٌ للطاقة الذهنيّة 
بتشاط؛ بمهارة؛ بأناقة؛ بذّكاء 
نشاطء مهارة ة؛ أناقة؛ دّكاء ./ e smartness‏ 
جَمَلَ؛ هدم تانقَ؛ تَهَنْدَم smarten v.‏ 
مُتحالم؛ مذعي (غير رسميّة) )iesڼ8mar smarty 0. {pf‏ 
ا 2 بالمعرفة 

1. حطُ؛ هشم تحط تهشمَ 2. ضَرْبَ - smash v.‏ 
بقوة؛ اندفع بشدة 3 . ضوّبٌ ضرية ساحقة [ضرب الكرة 
بقوة نزولاً في كرة المضرب إلغ) 4. صَدَمّ ‏ (سيارة)؛ 


O smart drug 
e smartly adv. 


إصطدم 5 حطم 

- police smashed the drug ring الشرطة حطمت‎ 
عصابة المخدّرات‎ 

6. دمر مالئًا؛ حطم مائيًا 

1 . تحطيم؛ د تهشيم؛ صوت التهشيم e» smash f.‏ 


2. اصطدام 3. كار ثة؛ دمارء كارثة ماليّة؛ إقلاس 


18 3 - قة (سرقة û smash-and-grab raid‏ 
يق تحطيم ا دكان والاستيلاء على المعرورضات 

0 والهرب) 
شيء تاجح (عامية) O smash hlt‏ 


شخص ار شيء رائع أو مُمتاز (غير رسمية) .2 589۸8۲ 


رائع؛ مُمتاز (غير رسمية) .98 smash|ng‏ 
مَعْرٍ فة سطحيّة (بموضوع أو لفة ما( smattering n.‏ 
1. لطخ؛ ؛ مرغ ا أو بمادة ازحة قذرة smear v.‏ 
2. لط أو شوه السّمعة؛ إفترى؛ شَهنَ 

1. تطخة؛ بُفعه شم 2. تُطاخة (عيّنة smear n.‏ ¢ 


بن اغ ططخ ع راجا لني نب ج 


د طت أو يشو مه سحعة ث شخص؛ إفتراء؛ تشهير 

حَمْلَةَ افتراءات a smear campaign‏ - 
1. مُلطخ؛ مُمَرْغْ 2. مُلَطُخ؛ مُمَوْعْ smeary adj.‏ 
1. حاسّة الشّمَ 2. رائحة 3. رائحة كريهة smell n.‏ 
4. شمة 

¢ smell v. {smelt, smelling) شم إكتشّفقٍ‎ .1 

بحاسة الشم؛ إِشْتَمٌ م2 (عن مكان) بق بالطّيب؛ فاح 3 
3 كانت له رانِحة حُبيئة؛ نين نتن 2 

ملح الخل؛ ملح الاستنشاق n.‏ .ام smelling-salts‏ 


(مُسْتَخْضَر من ملح النشادر شق للإفاقة من إغماء) 
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1. صفير؛ ضئيل 2. صّغير الحجم أر الأهميّة .20 القمرة 
أو الحدّد 3. صغير (من النوع المغير)؛ دقيق 


المغى الدقيق the small intestine‏ - 
4. صَغير (يقوم بأعمال على نطاق ضَيّق) 

مُزار رع صغير a small farmer‏ - 
5. رهید؛ ؛ سير 

e small n. أضفر‎ 


مُسَنَدَقُ الظهّر ؛ القَطَن (القسم ‏ كإعقط هط أه الsma‏ - 


المتقوّس من الثلهر عند الخصر) 


بشكل صغير؛ إلى قطع صغيرة small adv.‏ » 
قلّفه إلي قطع صغيرة chop it small‏ - 
قطع إو أشياء صغيرة للغسيل smalls pl, n.‏ » 
(مثل الثياب الداخلية) 

شعر ر بالخرُ ي؛ بدت عليه O look or feel small‏ 
المّهانة 

قطع نقديّة صغيرة؛ فكّة؛ فراطة عومهطه ا۳ء ن 
انظر ۶را؟ O small fry‏ 
ساعات ما بعد منتصف الليل û small hours‏ 
المغى الدقيق؛ المُصران O small intestine‏ 
الدقيق (؟ قارنها مم (large intestİn®‏ 

ضَيّق الأفق؛ أنانيّ (لا يبتم small-minded ad.‏ هم 
إلا بمصالجه) 

تُصوص مطبوعة بأحرف صفيرة ‏ 04أءم لقصو ن 
(مثل شروط جائبية يُقْصّد إخفاؤها في عَقد) 

مَرسوم على مقياس صخير .807 6اوه65-القررة م 


(لا تظهر عليه التفاصيل الدقيقة)؛ على نطاق ضَيّق 
مُحادثة إجتماعئّة حول امور تافهة ‏ اها االقصء ن 
على مستوى مُْدنْ؛ قليل الأهميّة .هة 106ة-الهده هم 
محتالون صقار small-tima crooks‏ ~= 
صغر؛ شالة؛ دقة «e smallness n.‏ 
مُزارع صغير (شخص يملك أو يستأجر .م 066 اهة اهمع 
أرضًا زراعية صغيرة) 
أرض زراعيّة صغيرة (لا تزيد مساحتها .^ 14أناهظالقدرة 
عن 50 فدانًا تُباع أو تؤجّر بغرض الزراعة) 

smallpox n. 


smarmy¥ 30. مداهن؛ لنملق (غير رسمية)‎ 
» smarmily adv. مُداهنة؛ بِتَملق‎ 
«e smarminess f. مداهنة: تَعَلّقَ‎ 
smart adi. نُشيط؛ قوي‎ .1 
-8 smart pace E خطوة‎ 


ون 


2. بارع؛ ماهر؛ ذكي 3. أنيق؛ مُمَيْ متائق؛ مهندم 
4. (عن جهان) 'ذكي" (قادير على العمل بشكل يبدو 
مستقلا) 

قالم؛ احسن بالم لاذع (معنوي أو جسدي) .۷ 820811 » 


smother 

û smoke-bomb قنبلة دُخانيّة‎ 

طْرّدٌ بالدخان smoke out‏ ص 

1. خالٍ من الدّخان 2. لا دخان له .4 850161888 
بلا دخان 


وقود بلا دخان smokeless fuel‏ - 
1. شخص مدخن 2. مقصورة المدخُنين 
ستار دخاني (لإخفاء تحركات جئورد .۸ 800016861661 
أو سفن إلخ)؛ ساتر (شيء للتمويه أو الإخفاء) 

1. تدخين (السكائر أو أنواع التبّغ الأخرى) .7 ترأكا00ع 
2. تدخين (عملية تستعمل لحفظ بعض أنواع الطعام مثل 
اللهوم لبان بتعريضها لدخان الحطب لمدة طويلة) 

(عن مكان) يُسْمّح فيه بالتدخين؛ ‏ .(20 و0كا0ه5ة + 


smoker n. 


- a smoking compartment 
80601 40. داخن؛ يصدر الكثير من الدخان 2. مُدَخّْن؛‎ .1 
مَليء بالدخان 3. رمادي؛ بلون الدّخان‎ 
Smollett, Tobias 666008  تيلوعمس طوبياس جورج‎ 
(روائي اسکتلندي)‎ )1771-1721( 
سمكة سلمون صغيرة (عندما تكون مغطاة‎ 
بحراشف فضية وتذهب إلى البحر للمرة الأولى)‎ 
smooch v. (smooched, smooching) (غير رسميّة)‎ 
قبّل وعانق 2 . راقص (ببُّطء) مُعانقًا‎ .1 
¢ smooch n. تقبيل ومعانقة؛ رقص بطيء في‎ 
حالة عناق [من اللفظة القديمة 89610011 يقبل]‎ 
smoachy 30/. (smoochier, smoochiest) 
(عن موسيقى) عاطفيّة؛ حالمة؛ رومانطيقيّة‎ 
smooth adj. ناعم؛ أملس؛ صقيل 2. ا ناعم‎ .1 
(في الصوت أو المذاق) 3. مُنْسَرح؛ ناعم الحركة [بدون‎ 
اهتزازات) 4. مُلِق؛ مُمالق (ولكن ربما غير مُمْلِصن)‎ 
«¢ smooth adv, بنعومة؛ بسلاسة‎ 
- the course أن‎ true love never did run smooth 
ريق ال العذيقي لسبيكن ابا اا‎ 3 
+ smooth نكُم؛ صقل 2 جَعْلَ - ناعسًا 4 سهّل؛ “ا‎ 
ول أو الأخطار؛ مد‎ 


smolt n. 


— şmooth a person's path مهد له الطريق‎ 

لُمسة تنعيم أو تعهيد smoath n.‏ > 
سلس أو ذب ب اللسان OC smoaoth-tongued adj.‏ 
بنكو م بسلاسة «e smoothly adv.‏ 

نعومة؛ سلاسة smoothness n,‏ »و 
مُقَبّلات سويدية؛ .7 smorgasbord (Smor-gã5-60rd)‏ 
وجبة بوفيه باطباق مُتعدّدة 

ائظر 800116 smote‏ 
1. حدق إختنقٌ 2. اطفاً (نارًا)؛ أخمد .۷ 9001/67 


3. غطى بطبقة كثيفة 4. كَبَتَ -؛ كَثَمَ 2 
كتمت ابتسامة she smothered a smile‏ - 
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smelly 


كريه الرّائحة smelly adj. {smellier, smelliest)‏ 
انار 8۲۸۵ smelt’‏ 
صر >؛ استخرج المَعْدِن بالصهر smelt? v.‏ 
حساس (سمكة صغيرة من ثوع السلمون) smelt n.‏ 
ابتسام؛ ابتصامة؛ بُسمة smile n.‏ 

1. إِبْتَسَم؛ عبر بالابتسام smile v.‏ « 


عبرت عن شكرها بالابتسام smiled her thanks‏ - 


2 هش :؛ بدا د براقا إبقسم 


أبتسم لنا آ fortune smiled on us‏ - 
باسم؛ مُبتسم smiler n.‏ و 
1. لطغٌ؛ ئۇڭ 2. شوه الستئعة smirch v.‏ 
لَطْخة؛ ت تشويه الشمعة e smirch n.‏ 
ابتسامة الرضى عن الئفس smirk n.‏ 
اسم راضيًا عن نفسه ا smirk‏ > 
1. . شرب ب 5 smite v. {(smote, smitten, smiting)‏ 


بقوة 2. إِنْتَابٌ؛ كان له أثر مُفاجيء 


عذبه ميزه his conscience smote him‏ ~= 
آدم سميث (1790-1723) (فيلسوف Smith, Adam‏ 
وعالم اقتصاد اسكتلندي) 

1. عامل في المحادن 2. حَذّاد smith n.‏ 
شفايا؛ قطّع صَغيرة smithereens pl. n.‏ 
سميثقيلد (السوق المركزي للحوم في لندن) ‏ 51161610 
مَصْنَّعْ الحدّاد smithy n.‏ 
انر 510116 smitten‏ 


مُبْتَلَى (بمرض أو رغبة إلغ) smitten with‏ حا 


طون على شكل قزْص عسل smock v.‏ » 
تطريز على شكل قرص العسل smocking n.‏ 
ضباب دخائي (ملرّث بالدخان) smog n.‏ 
من (fog + smoke‏ 

smoke n. دخان 2. تدْخين‎ .1 


رَعْبٌ في التدخين wanted a smoke‏ — 
3 سيكارة؟ ؛ سيكار 4. the Smoke‏ (غير رسمية) لندن 
1. أصدر مُخْانًا 2. (عن مدفأة) َحُنت . Smoke‏ يد 
(أ سلت الان إلى داخل القرفة بدل المدّخّنة) 3. قثْر؛ 
سوّد بالدذخان 
زجاج مُدَهُن smoked glass‏ - 
4. دَخْن (حَفِْظٌ الطعام بمعالجته بالدخان) 
سلون من smoked salmon‏ - 
cf.‏ و 

5. دَخّنّ (سيكارة آو سيكارًا)؛ كان من المُدَحْنين 

زأيضًا smoke alarm (smoke detective‏ ص 
مكشاف الدُّخان؛ جهان إنذار الدخان (جهاز يطلق إنذاًا 
لدی وجود دخان منيعث من تار في الغرفة) 


snarl’ 

جلد الحنة .م snakeskin‏ 
1. فَرْفَعٌ؛ طقطق snap v. (snapped, snapping)‏ 
2. انقصّم؛ انقصفٌ 

= the rope snapped انقطعَ الحبل‎ 


3. نتش - باسذانه؛ هش - 4. تلقّف؛ تقبّل بلهفة 

تلف صفقات سهلة snapping up bargains‏ - 
5. تكثم بغضب وحِدَّة 6. تحرّكَ بِهمّة ونشاط 7. التقط 
صورة فوتوغرافية 1 

1. فرقعة؛ نهشة؛ تلقف 2. كبسة؛ مشبّك 
كباس 3. بسكويتة هشة 

بسكويت بالزنجبيل ginger-snaps‏ - 
4. مَؤْجة برد مُفاجىء 5. لقطة فوتوغرافيّة 6. م508 
سناب (لعبة بورق اللعب يصيح فيها اللاعب "سناب' 


» snap n. 


عندما يكشف ورقتين متماثلتين) 
يفرقعة snap adv.‏ » 
خاطف؛ مُفاجىء snap adj.‏ » 


إنتخابات مُفاجتة a snap election‏ - 
فرقع اصابعه (بتحريك O snap one's fingers‏ 
الإبهام على إصبع اخرى للفت الانتباه مثلا) 
تحدّى؛ إزدرى سه O snap one's fingers at‏ 
تعافى؛ أبل من مرض؛ (عامية) O snap out of it‏ 
تخللص من (مرض أو ياس إلخ) 
فم السمكة (نبثة حدائق لها فئحة 
تشبه الفم) 
1. نهاش؛ مُطْقَطقّة 2. نوع من سمك بحري .۸ 6م508 
يؤكل 
سيّىء المزاج؛ ؛ سرع الْغْضب؛ ؛ نرق snappish adj.‏ 
بعضب؛ بحدّة snappishly adv.‏ » 
(غير ر چ snappy adj. (snappier, snappiest)‏ 
1. نُشيط؛ حيوي؛ سّريع 2. أنيق؛ نظيف ومُرَدّب 
اسر غ؛ همًا (غير رسمية) 50881 make it‏ 0 
بنشاط وسّرعة؛ بنظافة وتّؤْتدب 
لقطة 4 فوتوغرافيّة (مأخوذة بشكل غير رسمي) .۸ 5118251701 
1. ند شرك ف 0 0 3 snare n. E‏ 


8 اتان the snares of the Devil‏ - 
3 ودر الطبل (واحد من عدة أوتار تطؤق طبلاً جانبيًا 
وتصدر صرت خشخشة) 4. طدل مطؤق باوتار 


şsnapdragon n. 


» snappily adv. 


أوقع في شرك؛ اختَبّل snare v.‏ » 
طبل مطوق باو تار O snare drum‏ 

1 زُمْجَرَ نَ مشر عن أسنانه 2. صاح - snarl’ v.‏ 
أو تكلم بخضب ب وحدّة 

زمجرة؛ تكشير عن الأسنان e» snarl n.‏ 
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smouider 
» 52901016, ۸ ضباب كثيف؛ عجاج (غيمة كذيفة من‎ 
غبار أو دخان إلخ)‎ 
8900101066 (احترقٌ ببطء بدخان وبدون لهب) .لا‎  َنِعَذ‎ 1 


2. احخدم بفضب آر غَيْوَة مكبوتة 3. (عن إحساس) 
إعْتَمَلٌ زفي داخل النفس) 
إعتمل القضبٌ في النفو س discontent smouldered‏ - 
لطخة؛ بُشّعة وسخة smudge n.‏ 


1. . لطخ؛ لطّخ ب 2. تطح smudge v.‏ » 
مُلطخ؛ ؛ مقع smudgy adj.‏ > 


smug adj. {(smugger, smugges}) مغتبط بنفسه؛‎ 

مزهو بنفسه؛ مَغرور 

» smugly adv. بغرور‎ 

غر ور؛ اعتداد بالتّفس smugness n.‏ » 

1. دقل ل سرًا 2. هرّب (بضائم) smuggle v.‏ 

> smuggler f. مهرب‎ 

1. سُخَامَة؛ سُدْجَّةَ (بُنّعة سوداء من الدخان) .۸ 883108 

قاذم ف احش؛ رَفث؛ صور ار قصص داعرة 

1. مط ار 2. (عن كلام أو صورة ‏ .20 smutty‏ 
أي قصّة) فاجش؛ داعر؛ بذيء 

وجبة طعام سّريعة snack n.‏ 

مطحم وجباث سريعة snack-bar‏ » 

شكيمة (لجام الحصان دون العذان) snaffle n.‏ 

» snaffle v. شكم‎ 


1. طرف ناتيء؛ تُتوء؛ يرون 2. مرق في قماش şnag n.‏ 
اق بطرف ناتىء) 3 عَقبة غير مُتوقّعة؛ صعوبة 


مفاحئة؛ عائق في 

¬ the only snag is العقبة الوحيدة هي‎ 

علق د snag v. (snagged, snagging}‏ » 
(بشيء ناتىء) وتمرّق 

ناتىء؛ مُعْرْقل snaggy adj.‏ » 
خلزونة؛ برافة snail n.‏ 
البريد العادي (في مقابل (عامية) snail mail‏ ص 
البريد الإلكتروني في لغة الحاسوب) 

خطوة بطيئة جذًا snail's pace‏ » 


1. حَنّة؛ اقعى؛ تُعبان 2. شخص غادر snake n.‏ 
3. »5081 116 نظام تعادل العملات الأوروديّة 
(مجموعة من العملات الأوروبيّة أسعارها ثابتة بالنسبة 
لبعضها الآخر ولكن تتقير بالنسبة لعملات أخرى) 

حاو؛ ساجر الحيّات O snake-charmer‏ 
شخخص مخادع؛ (غير رسمئة) 01855 O snake in the‏ 
ذثب في ٿياب حَمَل؛ عدو مستقر؛ ”ڪيه تحت تبن" 

افعو انِيّ؛ تُعباني snaky adi.‏ » 
[من اللفظة الإنكليزية القديمة 50868] 

1. لَدْغْة الأفعى 2. (غير رسمية) مشروب 
خمر التفاح مع البيرة 


snakebite n. 


snarl? 1008 snook 
snarl? v. أظهر الاحتقار (غير رسمية) 8011/84 © شئك؛ عفد تشبّك؛ تعقد‎ 
و‎ snarl n. تشبّك؛ تعفد‎ O 80111©6/ d09  ةمئار كلب شام (مدرّبٍ لاكتشاف‎ 
O snar! up المخدرات أي المتفجرات) تشيّكٌ؛ تعقدٌ‎ 
- traffic was snarled up و تعفد السين وَاؤدكمٍ‎ sniffer n. شق شام‎ 

تخر 2 شق تکرا ارا v‏ eاeniff‏ تعقكد O snarl-up n.‏ 
تنشق خُفيف أو مُتْكور؛ ؛ صوت التنشق «e sniffle n.‏ 1. اختطف؛ نتش نش ؛ تلقف ؛ أمسك بلهفة snatch v.‏ 
الخفيف 2. اهتيل فز 8 أخذ “ل بسرعة 

احتقاري (غير رسمية) .(30 ٤زم‏ اختلس يضم snatched a lew hours’ slşep‏ - 
باحتقار snifflly adv.‏ ¢ ساعات من النوم 

سمُّكة ماكرة snigger n.‏ 1. خطف؛ نُدّش» دَنْش؛ تلقف 2. مقع قصير snatch n.‏ »+ 
ضحكٌ ضخكة ماكرة snigger v.‏ + مقاطع قصيرة من الغئاء snatches of song‏ - 
قَصْقصٌ؛ قمر snip v. tenipped, e‏ تعمل بشكل متقطّع she works in snatches‏ - 


1. كَمنْقضّة؛ تقطيع؛ ؛ صوت enip n. e‏ ۰ 
2 قصاصة 3. (عامية) صَفْقة رابحة؛ ؛ شيم مؤكد؛ شيء 


يسهل عمله 
مقراض المعاين e snips pf. n.‏ 
شنقب ب (طائر خَرٌّاضص ذو مثقار snipe n. (pi. snipe)‏ 


طويل يرتاد الأر راضي السبخة) 


1 . فنص (اطْلَقٌ النار من مَكْمَن أو مَخُبا) ,نا اه » 

2. تهجّمً؛ عيّبٌ ١‏ 
sniper 2. 1 0‏ » 
1. قصاصة؛ قلامة 2. مُعْلومة؛ حبر قصير؛ ‏ .0 ۴۹ص8۸ 
تلخُص زمن [snip‏ 

سْرّقٌ _؛ اختلس (عامية) snitch v.‏ 
تشکی؛ حَدْمُرٌء تباكى snivel v. (snivelled, snive||ing)‏ 


شخص مُتَعَجْرٍ ف: حديث نغمة (شخس يبالغ .7 طهمه 
في تقدير المركز الاجتماعي أو الغنى ويحتقر الأشخاص 
الذين يعتيرهم دون المستوى) 


القيم اى المزايا التي تجتذب هلا|01/8 [68مم6 8006 - 


الجر فين 

عَجْرَفَة؛ صلف snobbery n.‏ ¢ 
مُتَعَجْرف؛ صّلف snobbish adi.‏ 
بعك فة يلف anobbishly adv.‏ و 
عَجْرّفة؛ صَّلّف snobbishness n.‏ »+ 
(في جتوب إفريقيا) باراكودا ‏ .7 (تُلفظ 50001) )$۸08 
(سعكة بحرية كبيرة تؤكل) [إفريقانية] 

تقبيل و (عامية) .7 snogging‏ 


شبكة الشعر (تضعها المراة حول شعرها من f.‏ أعممره 
الخلف للزينة)؛ طق الشفر 

إشارة ازدرائيّة (يوضع فيها الإبهام على (عامية) .۸ 80001 
الأثفب وتيقى تيقى الأصابع ميسوطة) 
إزدرى بهذه الحركة؛ سمخ 
بانفه إحتقارًا 


O cock a snook 


أنيق؟ علق العوضة: حسمن الام (عامية) snazzy adj.‏ 


ماناقة؛ بِمْسْن اهتدام snazzily adv.‏ » 
أناقة؛ ؛ خسن هتدام f,‏ 5082210855 + 
شركة السكك الحديديّة الفرنسيّة SNCF abbr.‏ 
(مختصر العبارة الفرنسية 085 Sociétê Nationale‏ 
(@Chemins de Fer‏ 

1. تسلل؛ انْسَل؛ دس 2. (عامية) اختلس؛ sneak v.‏ 


نشل د 3. (عامية في المدارس) فم ؛ وَشَى ‏ 


نمام؛ واش (عامية قي المدارس) .^ 856816 ¢+ 
هُيَاغْت sneak adj.‏ « 

= sneak raider مُغْير مُياعْت‎ 

لص مُتَسلل (عبر باب أو تافذة O şsneak-thiet n.‏ 
ا 

مُتسلل؛ مختلس sneaky adj.‏ و 
جذاء حُفيف التُغل؛ حُفَ؛ (أميركية) ,.ام sneakers‏ 
“سنيكرز* 

خُفيّ في النّفُس sneaking ad.‏ 
كان ند ميل had a sneaking affection for him‏ | - 
شديدٌ خفي تجاهه 

استهزا اء؛ تعبير استهزائي sneer n.‏ 
استهزاً ب تهكُمّ sneer v.‏ ¢ 
عطسة sneeze fh.‏ 
عطس 2 sneeze Vv.‏ ¢ 


ل يُستهان به [غیر ر سمية )۵8 nat to be sneezed‏ م 


1 . فُْضة؛ حر 2. ضربة خفيفة (في الكريكيت) sniek n.‏ 
1. . فرَضٍ - ر ٤‏ 2. ضَرّبٌ ‏ الكرة snick v.‏ ¢ 
ضربة خحفيفة 
ضَحِكَ - ضخكة ماكرة snicker v.‏ 
ضخّكة ماكرة snicker n.‏ »و 
1. (عن قطعة نقد إلخ) مُرْيُفة | (غير رسمية) .(20 80108 
2. إزدراذ ئيّ؛ مُتَهِكُم وماكر 

1. تنشّق بصوت مسموع 2. شم 2؛ شمشم sniff v.‏ 
تنشق؛ شم؛ شعْشمَة؛ ؛ وت التُنشّق sniff n.‏ ¢ 


snooker 1009 snuff" 
80000868 7. سنوكر (لحية على طاولة البلياردو فيا‎ .1 ¢ Snow v. تلجت (السماء)‎ .1 
كرة حمراء و 6 ملوّنة) 2. (في لعبة السذوكر) وضع‎ 5 - | 19 snowing إنها ُثلج‎ 


2. تَمَعْثْرَ او هَطْلَ ‏ - مثل الثلج 
مُنْحَصر بالثلج؛ ؛ دود بالتلج o snow-bound ad.‏ 
سلسلة الثلج (سلسلة معدئية تجوز «أقتاتن wهnمs û‏ 


بها إطارات السيارات لمنع الإئزلاق) 


O şnow-drift r. ركام تلجي‎ 8 
O snowed under مُغْطى بالثلج؛ تراکمث عليه‎ 

الرسائل آو الأعمال إلخ 
مُنْخصر بالثلج؛ مسدودن بالتلج O snowed up‏ 
حقل ثلج؛ مثلجة O şsnow-field n,‏ 
إِؤْرَة قطبيّة O snow-goose n,‏ 


خط الثلج (مستوى ارتفاع. على O snow-line n.‏ 
جبل مثلاً. يكون فرقه الثلج دائمًا لا يذوب) 

جرّافة تلج (لتنليف الطريق O snaow-plough n.‏ 
أو السكة الحديدية من الثلج) 


O snow-white adj. أبيض كالتلج‎ 
snowball n. كرة تلجِيّة‎ 


1. رَمَى ‏ كرات الثلج 2. لَعِبّ  -‏ .ا الهطؤاممه » 
بكرات الثلج 3. نما 2 بسرعة ككرة الثلج 
كاسحة جليد؛ منظفة الثلج (آلة تزيل 
الثلج من الطريق وتلفظه إلى الجانيين) 
سنودون (اعلی جبال ویاز) 

زُهْرة الثلج (زهرة صغيرة تنمو من بصيلةء .۸ 50016070 
ذات ازهارٍ بيضاء متدليةء تهر في أوائل الربيع) 


snowblower .م‎ 


Snowdon 


تَؤُطال اللج؛ كمية القلج الهاطلة snowfall n.‏ 
رُقاقة ثلج؛ ُذفة كلْج snowflake n.‏ 
رجل التلج (شكل snowman n. (pf. snowmen)‏ 


الثلج على هيئة شخص يصنعه الأولاد للعب في الثلج) 
مَرْكبة الثلج (سيّارة .9 (امء-6-ضهمة) snowmobile‏ 


ذات زلأجات للتنقّل على الثلج) 

عاصفة ثلجِدّة snowstorm f.‏ 
1. مُثلج snowy adj. (sSsnowier, snowiest)}‏ 
طقس ملح snowy weather‏ - 
2 مُغَطّى بالثلج 3. أبيض كالئلج 

SNP abbr. الحزب القومي الاسكنلندي‎ 
(Scottish National Party (مختصر‎ 

صد 5؛ ؤَّجَنَ 3 snub" v, (snubbed, snubbing)}‏ 
عامل بحفاء؛ اذل 

صد زر مُعامَلة بحفاء e» snub n.‏ 
(عن أنف) افع snub adj.‏ 
أقطس الأنف؛ أُخْنْس snub-nosed adj.‏ »¢ 
تنشوق» سوط (دقيق التَبْغ يُنْشّق بالانف) snuff" n‏ 


e» snuff-box n, 
O snuff-coloured adj. 


علب ُشوق؛ معط 
بني قاتم مائل للصّفرة 


استحالة التسديد (وضع في هذه اللعبة يسر فيها اللاعب 
نقاطًا في حال قام بضرية مُباشرة) 
1. وضع - في ود ضعيّة خاسر 

2. (عامية) اجب المسعة ؛ هَرْمَ - 


» snooker v. 


تلصّصٌ؛ ت تحِسّسَّ متطفْلاً (غير رسمية) .۷ 5000 

» snoop f. صصص‎ 

» snooper n. صصص‎ 

مُتلصّص snoopy adj.‏ »و 
(غير رسمية) (506011651 snooty adj. (snootier,‏ 

مُتَعَجْرف؛ مُتَكَيّر 

» snootily adv. بِعَجْرْفَة؛ بتكدّر‎ 

إغفاءة؛ عة قصيرة snooze n.‏ 

نْفَى؛ نام د نُوْمة قصيرة v.‏ 800026 ¢ 

ل رَ المنيّه 0 (جهاز في snooze button‏ م 


ساعة المذبه يرن ثم يتوقف ثم يعاود الرنين بعد بضع 
دقائق وهكذا دواليك) 


شخير؛ ؛ عُطيط f.‏ لكت 

7 شر 4 غطُ 5 لاا e snore‏ 
0 

شضخص بشذر في نومه f.‏ 50164 ¢ 


31 منشاق (أنيو ب للتنفس لشخّص يسبح تحت .۸ 5060:1681 
الماء) 2. منشاق (جهاز لسكب الهواء وطرده في غوّاصة 
غاطسة) 


السباحة باستهمال المنشاق .2 sno ke19‏ » 


تحير (صرت دَفْعِ الهواء بقوة عبر الأئف تعبيرًا ‏ .80051 
عن الانزعاج أو القرف) 

خوك e snartv.‏ 
شىء مُمَيّرْ (لقوّته أو عنفه)؛ شسيء بديع؛ (عامية) .۸ 5۸0۲6۲ 
هة صعبة 

مُخاط الأنف (سرقيّة) .8 51014 


01 غير ر سميّة) snotty adj, (snottier, snottiest)‏ 
1. مُمخْط؛ معْضّى بالمخاط 


أطفال أنوفهم مغطاة بالمخاط snoatty-nosed kids‏ - 
2. شخصس مُتعالٍ أي متكدر 
موقف تفال a snotty attitude‏ ¬ 


3. (احتقارية) حقير؛ لا قيمة له 
لا حاجة بي إلى 20/166 don't want your snotty‏ | - 


نصيحتك الحقيرة 
1. حْطم ( مقدّم انف الحيران وفمه) 2. . جرء snout n.‏ 
أمامي بارز؛ بُزْباز الإبريق 

snow f. تلج 2. تَوْطال التلج؛ طبقة من الذلج‎ .١ 


(تغطي الأرض) 3. شيء يشبه الج 


snuff? 1010 social 
snuff? v. شمعة (بتغطية لهبها)‎ iki - soak up knowledge يمتصل المعرقة‎ 
o snuff İt (عامية) يتر ا غائى في السّعر إلخ مات (عامية)‎ 4 
» snuffer n. تقع؛ ؛ إنتقاع؛ تَسرُب؛ إمتصاص؛ تَشَرْب  .50817 » مطقأة الشموع‎ 
snuffle v. نَخْرَ 8 تنشقٌ بصوت مسموع‎ so-and-so ^. (pf. so-and-so's) ‘iS فلان + كذا‎ 1 
e snuttle n. أو يي يُذكر بدون الحاجة لذكر اسمه) 2. (غير نخير‎ e 
snug adj, (snugger, snuggest) نة ديرن دک كلمة ساق قية). شخص سفيه مریح وداقیء؛‎ 
(غير رسمية) مُسَلسّل إذاعي .7 56088 (عن ثوب) لاصق بالجسم‎ .2 55 : 
» snugly adv. او تلفزيونيَ (عن الحياة اليو مية لعاظة) بشكل مُریح‎ 
snuggery n. مكان مريح و مُنْعُر زل؛ خَلُوة ة دافثة‎ >» soap v. عسل - بالصابون؛ ؛ صوْيَنَ‎ 
snuggle أاستّكن؛ حَضَنَ 2 بدفء وعاطفة ما‎ O soap-flakes pf. n. برش الصابون‎ 
so adv. & conj. لدّرَّجَة‎ .1 û soapbox n. مدّصّة مؤقتة للخّطابة‎ 
~ it was so dark that we could no 5886 مسلسّل اسر 5 (غير رسمية) 98818 50885 0 كان المكان‎ 


(1 في الاصلء كانت هذه المسلسلات تقدّم برعاية شركات 
الصايون في الولايات المتحدة الأميركية) 
مسحوق الصابون û soap powder‏ 
رَغُوة الصّابون؟ ماء الصّابون n.‏ .ام soapsuds‏ 
1. صابوني؛ ؛ يشبه الصابون 2. مُغْطَّى soapy adj.‏ 
بالصابون 3. (تمير رسمية) مُتملق؛ مُداهن 
الطبيعة الصابوذئة؛ تمق soapiness n.‏ » 

1. حلَقَّ؛ إرتفع في الجر عاليًّا؛ سما 4 2. إرتفع 
إرتفاعًا شديد؛ إزداد 
إرتفعت الأسعار ارتفاغا شديدًا prices soared‏ - 
تُشيج؛ ؛ نحيب؛ شهقّة (بالبكاء أي من إنقطاع النفس) .7 اهو 
نشج - تحب ؛ sob v. (sobbed, sobbing)‏ ¢« 

قصّة عاطفيّة بُكائيّة (غير ر بسمية) 7 O sob-story‏ 

. صاح؛ داع (غير سكران) 2. . جڏي؛ رُصدن؛ sober adi.‏ 

رَزيڻ 3. (عن لون) هادىء؛ غير براق 

صَحًا ؛ كان صاحيًا أى رزينًا؛ رأصْځّی؛ 
جعل (شخصًا) صاجيًا او ريا 
صما اواس 
شخص هادىء أي وقور 


۾ ”* 


صَحْو؛ ؛ رَرْادَة؛ وقار 


Soar v. 


> sober v. 


- sober up or dowri 
O sober-sides n. 


sobriety (sO-bry-5ti} n. 


لقب؛ اسم مُستعار؛ كنية sobriquet (soh-brik-ay) n.‏ 
[فرتسية] 
كرة القدم (غير رسمية) .8 $00۲ 


ا ة من [Association‏ 
أثوف؛ أنيس المُعُْشْن؛ ‏ ./20 sociable (soh-shã-bO|}‏ 


مُحبٍّ للعشرة 
بألقة؛ بأنس sociably adv.‏ » 
ألقة؛ أنس؛ حب الحشرة sociability n.‏ » 


1. . اجتماعي (يعيش في مجتمع أو مُجموعة social adj.‏ 
مُنْظعة)؛ ليس متعزلاً 2 إجتماعي؛ متعلُق بالمجتمع 

مشاكل اجتماعيّة social problems‏ - 
3. اجتماعيّ (مُتدلّق بالعشرة والمكبة الإجتماعية) 


مظلمًا لدرجة أننا لم نتمكن من الرؤية 
2. جدًا؛ كثيرًا 


نحن مسرورون ‏ ¥01 ه58 0 we arê 50 pleased‏ - 
جدًا لرؤیتكم 

3. لذلك؛ هكذا 

~ and so they ran away ولذلك هريدا‎ 
أيضًا‎ .4 

إذا ذهبت. فساذهبٌ آنا أيضا ‏ ! الهذاة 50 ,مق هس )ا - 
ذلك so pron.‏ > 
هل تظنّ ذلك؟ do you think so?‏ — 
وذلك ما تقوله كلا and so say all of us‏ - 
وهلمٌ جرًا؛ وهكذا دواليك and so on‏ ص 
أو ما يقرب من ذلك O or so‏ 
مكّتان آو ما يقرب من ذلك two hundred or so‏ ~ 
لكي O so as to‏ 
المُسمُى كذا (ولكن الاسم قد O so-called adj.‏ 
لا ينطيق على الواقع) 

إلى اللقاء! (غير رسمية) ١0801‏ ه50 © 


O so many لبس إلا؛ مثل كنذا‎ 
— went down like so many skittles تهاوَّو! مثل‎ 
القناني الخشبية المضروبة‎ 


لبس إلا؛ مثل كذا o so much‏ 


ذاب مثل الج melted like so much snow‏ - 
لا حاجة بنا لقول المريد so much for that idea‏ - 
عن هذه الفكرة 

بين بين؛ (غير رسمية) ./أ30 & ./30 50-90 O‏ 
متوسط الجؤدة 

لكي O so that‏ 
وماذا لو كان كذلك؟ لىس للأمر شان؛ 81819 50 © 
وما يُبنى علي ذلك 


1. فع = إِنْنَُم 2. (عن سائ) سرب عَبْرَ؛ تخل ٠.‏ )04ء 
(عن مطر إلخ) بلل تمامًا 3. إمتصل؛ تشوّبٌ 
أمتصها بإسفنية soak it up with 5 sponge‏ - 


socialism 1011 sock? 
- 8 sociaا‎ club أشخاص في حل مشاكلهم الاجتماعيّة) ناد لجتماعي‎ 
الوف؛ أئيس المُعْشَر‎ .4 » socliaiiy adv. إجتماعيًا‎ 

[من اللفظة اللاتينية 28061105 صاجب؛ رفيق] خلقة انس social n.‏ » 


1. الاشدرا اكيّة (نظرية تقول إن على الدولة ‏ .6 1500ا50©18 
أن تملك وتدير الموارد والخدمات عامة) 2. سياسة اشتراكيّة 
شخص اشتراكي socialist n.‏ » 
الواقعية الاشتراكية û Socialist Realism‏ 
(المدرسة الرسمية في الأدب والفن التي سادت في البلدان 
الشيوعية والتي ترمي إلى إشاعة نظرة تفائلية عن حياة 

الطلبقة العاملة, انظر أيضًا "اجه اواممئ) 

اشتراكي e socialistic adj.‏ 
رجل (امرأة) مجتمع؛ socialite (soh-sha-lyt} n.‏ 
شخص بارز في الحفلات الاجتماعيّة 

1. نظمٌ على نحو اٹ اشتراكي 2. تصرّف على socialize v.‏ 

نحو اجتماعي؛ شارك في الحفلات الاجتماعيّة 

تنظيم (المجتمع) على نحو socialization n.‏ ¢ 
إشتر اکي؛ مُشارّكة في النشاطات الاجتماعيّة 
1. مُجْتَمع؛ ؛ نظام الحياة في المجتمع 

2. الملا عليه القوم 3. صخبة؛ ؛ عشرة 
يستمتع بصحبته iı‏ /إ50©(81 always enjoy his‏ - 
يكون في أفضل حالاته he is at his best in society‏ - 
عندما يكون في صُحْبة آخرين 

4. جمعيّة؛ رابطة 

جمحية الأصدقاء؛ الكويكرز O Society of Friends‏ 
(طائفة مسيحية ليس لها عقائد مكتوبة أو كهنوت وترتكز 
على فكرة «النوي الداخلي» أي عمل المسيح في الروح) 
اليسوعيُون O Society of Jesus‏ 
[من نفس مصدر كلمة [50618] 

إجتماعيْ؛ اجتماع؛ متعلق بعلم الاجتماع 
(كما في (socioecon0mic‏ 
اجتماعيّ اقتصادي؛ متعلّق 
بالجوانب الاجتماعيّة والاقتصاديّة 
اللفغويّات الاجتماعيّة؛ دراسة 


society n. 


socio- pref. 
socioeconomic adj. 


sociolinguistics n. 


العلاقة بين اللغة والمجتمع 
علم الاجتماع sociology {soh-si-ol-5ji} n.‏ 


اجتماعيّ؛ متعلق بعلم الاجتماع 20 81ءأوهاوا50 + 
عالم اجتماع .2 soclologist‏ » 
[من -80610- = إجماعي + {logy‏ 


1. جورب قصير 2 تغل داخلئة م sock"‏ 
شمر للعمل؛ (غير û pull one's sock UP{( an)‏ 
جد في الامر 

û put a sock in it هد صمت د‎ 


صك لطم ٍ ۔؛ ضَرْبٌ ‏ بشدّة 
صكة؛ اطمة؛ اضربة شديدة 


(عامية) .۷ )$0 
(عامية) f.‏ 1م80 » 


حركة العمل الاجتماعي (لإجراء Oo sociaî action‏ 
إصلاح من خارج النظام السياسي) 

O Social and Liberai Democrats 
الديموقراطيون الاجتماعيون والأحرار (حزب سياسي‎ 
بريطائي نشسا من إتدماج حزب الأحرار مع بمض‎ 
الديموقراطيين الإجتماعيين)‎ 
O Social Chapter فضل الشؤون الاجتماعئة‎ 
(باب من أبواب معاهدة ماستريخت التي وقعتها دول‎ 
الاتحاد الأوروبي ها عدا بريطانياء وهو يتضمن سياسات.‎ 
الاتحاد حيال الشؤون الاجتماعية مثل العمل والمحيشة‎ 
والصحة والقُرص المتساوية للعمل إلخ)‎ 
0 تطهير اجتماعي (إبادة أي تهجير 616805159 أ8ا506‎ 
الأشخاص غير المرغوب فيهم اجتماعيًا من منطقة معينة)‎ 


شخص طموح للتقدم في social climber‏ م 
المستوى الاجتماعي 
العقّد الاجتماعي (اتقاق بين O social contract‏ 


عناصر المجتمع. بحسب نظريات هربز ولوك وروسي 

للعمل من أجل فائدة الجميعء ما يعني أحيانًا التنارل عن 

بعض الحريات) 

عواقب سياسة ما علي المجتمع ككل؛ 0816© اأواعه5 0 

الثمن الذي يدفعه المجتمع ˆ 

إجتماعي ديموقراطي؛ شخص 080٥13‏ أواءعه5 د 
من الحزب الديموقراطي الاجتماعيّ (وهر حزب سياسي 


بريطانيٰ ذو سياسة اشتراكية معتدلة) 

هندسة المجتمع (عملية û social engineering‏ 
إعادة تُنظيم المجتمع) 

O social position منزلة اجتعاعية‎ 


الحراك الاجتماعي (لشخص a social mobility‏ 
أو مجموعة صعودًا أى هبوطًا في السّلّمٍ الاجتماعي) 
الواقعيّة الاجتماعيّة (مدرسة û social realism‏ 
في الفن والادب سادث قبل 1950, وترهي إلي إغطاء 
صورة واقعية عن اللروف الاجتماعية والسياسية انظر 
(Socialist Realism aql‏ 


O social science علم الاجتماع‎ 
û social security الضمان الاجتماعيّ‎ 


الخذمات الاجتماعيّة (التي O sociai services‏ 
تقدمها الدولة في مجالات التربية والإسكان والصحة 
والتعويضات إلخ) 


عامل اجتماعي (مُدْرْب لمساعدة ‏ ںwOrKê O §ocial‏ 


softie 
- a أأمه‎ answer جواب أطيف‎ 
ضعيف البنيّة؛ واه 6.سريع التاكّر؛ رُحوم‎ .5 


7. (عامية) سَهْل؛ مُريح 


عمل سَهْل؛ وَظيفة سَهْلة a soft job‏ - 
عيش مُريح tiving‏ أأمو - 


8 (عن عملة) ضعيفة؛ قابلة للهبوط 9. (عن مشروب) 
غير كُمُوليٍ 0. (عن ماء) ‏ بسر (خالٍ من الاملاح المعدنية 
التي تمئع رَغُو الصابون) 1. (عن لون أو ضوء) حقيف؛ 
غير بَرْاق؛ (عن الخط الخارجيّ لرَسْم) خُفيف؛ غير واضح 
2. (عن حرف صسامت) ين (انظر 1810 المعئى 11) 


بلْطف؛ بلين soft adv.‏ » 
وقع على شيء لَيّن fall soft‏ - 
(عن بيض) مُسلوق ققيلاً soft-boiled adj.‏ ه 
مشروب غير كحولي O soft drink‏ 
مُخذرات خُفيفة (لا د تحدث إدمانًا) O soft drugs‏ 
ثمار بدون ذواة soft fruit‏ 0 
ستائر ويُسشط o soft furnishings‏ 
رحوم؛ رُقيق القلب O soft-hearted adj.‏ 


1. هبو ط مُريح (لمركبة فضا( soft landin‏ 6 
2. حلّ مئاسب (لمشكلة اقتصادية خاصة) 

عَدسة لاصقة طرية (تسمح للأركسجين 50111885 O‏ 
بالوصول إلى قرفية العين) 

سياسة مرنة؛ خط دل 

قَرْض ميس (بفائدة محْقّضْة أى بدون 
فأئدة. يُقدَّمٍ لدولة نامية عادةٌ) 


O soft line 
O soft loan 


الخيار الاسهل O soft option‏ 
صفرٌ شان كذا؛ (غين رسمية) ما soft-pedal‏ 0 
آي 

فكل من هول كذا 


رهز الرقة (علامة في الأبجدية الروسية ‏ 5[96 8011 6 
كدب بعد بعض الحروف الساكنة اتغبير لفظها) 

صابون سائل؛ (غير رسمية) تملق؛ O soft soap‏ 
مُداهنة؛ كلام مُقَنْع 

1. ناعم الصوت؛ متادب O soft-spoken adj.‏ 
٠ 2‏ ذرب اللسسان؛ ناعم الكلام؟ مُقْنْعِ في حديثئه 


عام م 


مود تقطة ضَعْف (في النفس تجاه O soft spot‏ 
شخس او شيء) 

سيارة ذات سقف قُماشي يمكن کشقه O soft top‏ 
ماع ع سر (يرغو فيه الصابون بِيُسْر) O soft water‏ 
برد ؛ بلين؟ بلطف softly adv.‏ » 
رقة؛ لين؛ تُطف n.‏ 50110688 > 
(كتاب) ذو غلاف و ر قې softback n.& adi.‏ 
نعم ؛ طر ي لمن لطف؛ حْفْفٌ؛ لان أصبح soften v.‏ 
أنعم أل أطرَي إلخ 


أُضَعَفٌ (يهجمات متكوّرة)؛ لبن بالإقناع منا 901180 0 
شخص ضعيف البُئية آو (غير رسمية) .2 801616 


zr 


ضعيف المقاومة؛ شخص رَقيق القَلّب 
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socket 


1. تَجْويف؛ تُفرة (مكان ُجَوّف يُرَكُب فيه شيء) .7 )800 
a tooth socket‏ - 


رز سن 
2. مقبس؛ مَأخّدْ كهربائيّ (يدخل فيه قابس او مصباح 
كهربائي) 

ڏو مأخّدْ كهربائي adj.‏ 50616180 
سلمون أحمر .2 sockeye‏ 
سقراط (399-469 ق. م) Socrates (sok-Tã-teez)‏ 
(فيلسوف إخلاق أثينيّ) 

» Socratic (so-kra-tik} adj. سقر اطي (عتعلق‎ 


بسقراط أو ميادئه أى مذاهجهء وخاصة في البحث من خلال 
أسثلة وأجوية) 

عدر ر (الطبقة الحليا من الُربة مع جذور الأعشاب 
فيها)؛ مدرد (قطعة من هذه الطبقة) 

1. صودا (مركّب من الصوديوم مع مادة أخرى من .2 8008 
مواد الاستعمال اليومي, مثل كربوئات الصوديوم (للخسيل) 
وبيكريونات الصوديوم (للكَبّز) وهيدروكسيد الصوديوم 
(الصود! الكاوية)) 2. ماء الصودا 

- whisky and soda ويسكي مع الصردا‎ 

خب الصودا (مخبوز بصردا الخبز. .۸ 5008-66680 0 
بدون خميرة) 

جهاز الصودا (يُحْقْظ فيه ماء soda-fountain‏ 5 
الصودا مضغوطًا لتقديمه عند الماجة)؛ دكان مُرَطبات 

عاء الصودا (ماء يُجمل فوّارًا O soûoda-water n.‏ 
بإضافة ثاني أكسيد الكربون إليه تحت الضغما) 
مُبْتَلَ؛ مُخضل؛ مُشْبّع بالماء sodden adj.‏ 
صوديوم ا باثي sodium (soh-di-irm} n.‏ 
رمزه ۵ا۸ وهي مغن ماري فضي اللون) 

مصّباح صوديوم (يستعمل شحنة 3000| s0 diu‏ » 
كهربائية في بخار الصوديوم ويصدر ضوءًا أصفر, 
ويُسْتَعْمَل غالبًا في إنارة الشوارع) 

سَدُوم (مدينة في فلسطين القديمة, يقال إِنْها Sodom‏ 
أمْطِرت (هي ومديئة عامورة) بنار من السماء دمّرتها عقابًا 
لاهلها على شرورهم وشذوذهم) 


sod n. 


sodomite {(so-de-myt) n. (pl sodomites}) qb لو‎ 

sodomize (so-de-myz} v. (sodomized, 
sodomizing}) اط © عاشر شخصًا خلافا للطبيعة‎ 

1. لو اط؛ معا ة خلافا sodomy {soh-de-mi} n.‏ 


للطبيعة 2. 1 معاشرة الحيوانات 


صَفة؛ أريكة (مُفْعَد طويل مُنْبّد له ظهر وذراعان) .7 8018 
باطن العَقّد؛ باطن القنطرة soffit n.‏ 


[من نفس مصدر كلمة E‏ 
1. طري؛ نين رخو 2 ناهم 3. (من سوم 
مُنخفض؛ خافت 4. لطيف 


Sofia {(soh-fes-ã) 
soft adj. 


solicitous 


مكواة اللّحام [من اللفظة 
اللاتينية 8 - صلب ] 
1 جُنْدِي؛ عُسكري (وخاصة دون رثبة ضابط) .^ 5010185 


O soldering iron 


خم في الجيش؛ عمل - جنديًا soldier v.‏ » 
جندي ي مشر ق soldier of fortune‏ نا 
ابر بتسات؛ © دَأَبَ - على (غير رسمية) 98 O soldier‏ 
عسکري؛ يشبه أو تليق بالجُنود soldierly adj.‏ 
عَسكر؛ مجموعة الجنود soldiery n.‏ 
1. أخْمَص أو اسفل القُدّم 2. نَعْلِ الحذاء؛ أسفل .۸ 'هاه0ه 
الجَؤْرَبِ (بدون الكفب) 

ْغ [الحذاء) gole v.‏ + 
سْمّك موسي (سمك مُقَلْطُح يؤكل) sole? n.‏ 
1. وَحيد sole adj.‏ 
اعتراضنا الوجيد هي هذا 1815 our sole objection İş‏ - 
2 حَضْرِي 

— we have the sole right to sell these cars لدينا‎ 
الدقّ المصري تييع هذه السيارات‎ 

فقط؛ ليس غير solely adv.‏ » 
[من اللفخلة اللاتينية 801)08- وحيد] 

لَحْن؛ خطا تفوي؛ غلطة ‏ .7 (20أ1-1-5هو) 0واءوامع 


في أداب السلوك [من اللفظة اليونائية 8010108- يُلْحَّن 
في القول] 

1. مُكتئب؛ كتيب 2. وقور؛ رَرِْين؛ هامٌ؛ جَليل .207 5016109 
مُناسبة جليلة a solemn occasion‏ - 
3. رَسْمِي؛ إحتفالي؛ مهيب 

بكآية؛ بوّقار؛ بمهابة 
كأبة؛ وقَار؛ مهابة 


+» solemnly adv. 
+» solemnity (söl-em-niti} n. 


1. أحتفل؛ اقام إحتفالاً ‏ .ا solemnlze (s0|-5n-ny2(‏ 
2. أقام احتفال زفاف 

إحتفال؛ إقامة شعائر solemnization n.‏ » 
مف لولبي؛ وَشيعة solenoid (soh-lin-oid) n.‏ 


(من سأك يصبح مغناطيسيًا حين يمر عيره تيار كهربائي) 
انظر 5601١8‏ مأده1 sol-fa {sol-fah}‏ 
توسّل؛ إستجدى؛ رجا ؛ استوهب .۷ (1-ووذ١|55)‏ هنامو 


- solicit votes or for votes يستجدئى الاصوات‎ 
(في الإنتخاب)‎ 
» solicitation n. توسل؛ استجداء‎ 


مُحام؛ وکیل قضايا! مُستشار قضائي solicitor n.‏ 
(يقدم النصح لعملائه ويجهز الوثائق القانونية اللازمة 
ولكن لا يترافع إلا في بحض المحاكم الدنيا) 

فق حول؛ مَهْتمٌّ ب 20/6 solicitous (s5|-lss-t-0s)‏ 
(مصلحة شخص وراحته مثلاً)؛ مُنشغل البال؛ حريص 

بقكق؛ باهتمام solicitously adv.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية 105أ801110- قلق] 
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software 

يَرْمُجِيَات (البرامج أو الاقراص التي تحتوي .۸ 801110866 
على هذه البرامج لأداء عمليات في الحاسوب) 

شب لين (من الاشجار الممتوبرية) softwood n.‏ 

1. مُخْضْل! مُبْتَل؛ مُشيع بالماء 2. مُعَجِّن؛ ‏ ./20 ووه 


رطب وسميك القوام (كالخيز المرب مثلاً) 


على نحو رَطب sogglly adv.‏ » 
مُلل؛ زطوبة sogginess n.‏ » 


جسن (المؤنث 50(0069) soigné (swahn-yay) adj.‏ 
الهثدام؛ أنيق المظهر [فرنسية, = معد مُفتنى به] 


1. تر تزبة (حيث ينمو الرّنع) 2. أرض؛ إقليم م soil"‏ 
على الأرض البريطانية on British soil‏ - 
وسخ؛ لوّثٌ؛ ؛ انُسخٌ؛ تلوّثٌ بن soil‏ 
1. لطخة؛ بُقعه وَسَّخْ 2. . وسخ؛ قَذْر soil n.‏ »+ 
3. رَوْبْ؛ میاه مُبْتَدْيه 

آنبوب الصّرْف الصحي O soll plpe‏ 
سه ة؛ حفْلة مسائيّة؛ امسيّة soirée {swah-ray)} n.‏ 
[فرنسية, = مساء] 

sojourn {soj-ern) n. إقامة مُؤكتة‎ 
» sojourn v. اقام بشكل مُوقّت‎ 


solace (sol-ãs)} n. 
» solace لا‎ 


عُزاء؛ سلوان؛ مُواساة 


E E 
عزي؛ لي (في وقت الشدّة)؛ واسي‎ 
[من اللفغلة اللاتينية أ50481- عَرّى]‎ 


1. شمسيٰ solar (soh-ler) adj.‏ 
طاقة شمسية solar energy‏ - 
2. شمسيٌ (محسوب بحركة الشعس) 

- solar time زمن شمسي‎ 

بطاريّة أو خليّة شمسيّة  solar battery 0r cel‏ نا 
(تحول الطاقة الشمسية إلى كهرباء) 

O solar energy الطاقة الشمسيّة‎ 

توج شمسي (انطلاق مفاجىء لطاقة ©86ا! /هاه8 نا 
شمسية في بقعة تشطة على سلح الشمس) 


تسین اي تَذفِيُة بالطاقة الشمسيّة oO solar heating‏ 
الضفيرة الشمسيّة (شبكة الاعصاب وu×هام‏ اوامي نا 
عند قرارّة المعدة)؛ مكان هذه الضفيرة 

المنظومة الشمسية (الشمس وما 5/80 50187 0 
يدور حولها من أجرام) [من اللفظة اللاتينية أ0و= شمس] 
مُشمَْسَّة؛ solarium {sOl-air-ilm) n. (pt solaria)‏ 


شزفة رَحِاجِيَة (غرفة أو شُرّفة مُحاطة بالزجاج يتشئس 


فيها المره للمتعة أو لسيب طبي) 
انظر اأمهع 

متحمس ل 

إحام؛ سبيكة لحام (للمعادن) 
لحم ئ (المعادن) 


sold 
0 86010 (عامية) الات‎ 
solder {sohl-der) n. 
» solder ما‎ 


solution 


- a solitary vallay 
» solitary n. 


وان مقف 

1. تاسك؛ راهب 2. (عامية) حبس 
إنفرادي 

حَبْس إذفرادي 
مِتَوّحّْد؛ بانعزال 
[من اللفظة اللاتينية 501105- وحيد] 


O solitary confinement 
e solitarily adv. 


: وَحْدَة؛ أخَلوة؛ ؛ رة solitude n.‏ 
عزف متفر د؛ غنام متفر 0 (05اso solo n. (pl.‏ 


1 طيّران مُتْفرِد زيقوم يه الطيار يدون محلم او مرافق) 
3. (انظر whist‏ 0 ضمرب من العاب الورق) 
بمُفْرده؛ وحده؛ انفرادي solo adj. & adv.‏ + 


- for solo flute للناي بمَفْرّده‎ 

- flying solo يطير بِمُفْرّده‎ 

صولو ويست (ضرب من العاب الورق) أ5أw۸‏ باهي 0 
[ايطاليةء = وحيد] 

معن أ عار ف فر 3 soloist n.‏ 


سُئَيْمان ابن دارود؛ حوالي 60 _ 930 ى. مض Solomon‏ 
عرف بالحكمة والجلال) 

نشيد سلئمان (ِيُغْرْف ایتا 50100368 ]0 وہ٥‏ 0 
بنشيد الأناشيد؛ وهي سفر من أسفار العهد القديم يحتوي 
على مجموعة قصائد غزليةء يُعرَى لسليْمان) 

حكمة ستئئمان O Wisdom of Solomon‏ 
(سفر من أسفار المهد القديم المشكوك في صكتهاء فيه 
تأملات حول | الحكمة) 

جزر مثليُمان (دولة تتألف من 
مجموعة جزر تقع في جنوبي المحيط الهادىء) 

صولون (اوائل القرن السادس ق. م.) (5011-100) §olon‏ 
(رجل دولة وشاعر أذ 7 ليني) 

انقلاب شمسي؛ مُتْقلْبِ شمسي solstice (sol-stis) n.‏ 
(وقت واحد من إثنين تكرن فيه الشمس أبعد ما تكون عن 
خط الاستواءء. وهما الائقلاب الصيفي في حوالي 21 
حزيران/ يوذيو والانقلاب الشتوي في حوالي 22 كانون 


Solomon lslands 


الأرل/ دیسمبر) [من اللاتينيسة اموع- شمس: 
=sşistere +‏ وقف في مكانه] 
1. ذواب؛ قابل لذو بان soluble (sol-yoo-bolj adj.‏ 


في سائل 2. يمكن حَلّه؛ قابل للحل؛ حلول 

على نكو قابل للذويان ار الحل solubly adv.‏ » 
ذُوْبايّ (قابلية e» solubility (sol-yoo-bil-itl) o.‏ 
الذّوَيَانَ أو الخْل) [من نفس مصدر كلمة 8018] 

مُذاب؛ ذاثب (مادة تذوب في solute (sol-yoot) n.‏ 
مادة اخرى) 

1. مخلول (سائل تذوب فيه مادة أخرى) 

2. إذابة؛ إنحلال (في سائل) 3. حل (مسالة) 
(في الرياضيات) الإجابات الصّحيحة 881 درهاأنااهة O‏ 
[من نفس مصدر كلمة 50178] 


solution n. 


1014 


solicitude 


اهتمام؛ انشغال البال .7 زwdؤt solicitude (s0|-iss-|-‏ 
1. صُلْب؛ جامد 2. مُصْمّت (غير أجوف) solid adj.‏ 
3. صاهد؛ خُر (من نفس النوعية أو المادة بمجمله) 

فضا حُرّة solid silver‏ - 
4. مُستمرٌ؛ بدون انقطاع؛ متواصل 

لساعتين متواصلتين بدون انقطاع ۸01۲5 50110 ۷0ا 101 - 

5 مَقين؛ راسخ؛ وَطيد 6. مُجَسّم؛ ذو ثلاثة أبعاد 


الهندسة الفراغيّة solid geometry‏ - 
7 سليم؛ صحيح؟؛ يمكن الاتكال عليه 


- there are solid arguments against it 
هناك حامج قوية ضده‎ 
مَجْمَعِ عليه؛ إجماعي‎ .8 
- the miners are solid on this issue عمال المئاجم‎ 
مجمعون على هذه القضية‎ 
مادم صلبة؛ ؛ جسم صلب؛ طعام‎ .1 
صُلبة شل سم ْم (له ثلاثة أبعاد)‎ 


«e solid n. 


حالة الجماد ار الصّلابة O solid state‏ 
(بخلاف حالة السائل اى الغان مثلاً) . 
من أشباه الموصلات (يستخدم ./30 50110-81848 0 


المزايا الالكترونية للمواد الصابة بدلاً من الصمامات) 

بصّلابة؛ بصّمود؛ بِمّتاتة؛ بالإجماع 20۷ /اأ80110 » 
صلابة؛ صمود؛ متانة solidity (sOl-id-iti} n.‏ » 
حركة التّضامُن (حركة نقابية مستقلة في بولندا) $014۴ 


تضامن؛ تماسك؛ تازّر solidarity n.‏ 
ثضامن working class solidarity on this issu‏ = 
الطبقة العاملة في هذه المسألة 


solidify (sOl-id-i-fy) v. {solidified, solidifying) 
solidus (so-ll-des) .م‎ (pi, solidi (-dy زفي ((ثلفظ‎ .1 
الطباعة) شرطة مائلة (من اليمين إلى اليسار "/ ". كما في‎ 
مسكوكة زهبيّة رومانية قديمة 3. مسكوكة‎ .2 0/0 
فضيّة من العصور الوسطى [من اللاتينية = صُلْب]‎ 
solifluction n. دَحْف التّزبة‎ 
[من اللاتينية 8الااهة- ترية, + وأأعلاااد جار]‎ 
soliloquize لهات -اذ-أكد5)‎ v. ناجّى نقسه‎ 
مُناجاة النّفس؛ مُخاطبة .۸ (أبها-1-3ذ-ا58) لإنوه|ذلهع‎ 
الذات [من اللاتينية 05ا501- وحيد. + أناوهة!- خاطبٌ]‎ 
ماسة مُفْرَدَةِ 2. لحبة فرديّة .^ (علها-|-ام5) عرلعؤأا90‎ .1 
(بالكلل اى الكريّات الصغيرة) 3. (اميركية) سوليتير (لعبة‎ 
بورق اللعب للاعب واحد)‎ 


1. وَحيد؛ مُنَوْحّد؛ بدون أُصُحاب solitary adj.‏ 
2. وَحيد؛ فريد 

مثال فر ید a solitary example‏ = 
3. مه مُنمهزل ل؛ مُقَفِر! لا برتاده الناس 


solvable 1015 somewhere 
solvabie adj. (لصياغة النحت) 50/2 (تتقافى مع ©600) 2-5087 قابل للحل؛ يُمكن حَله‎ .1 
solve v. ينتج؛ يسبب (كما في ٩50۳االات۲)؛ ميال إلى شيء حل 2 (مسالة أى مشكلة)‎ 
+ solver (لصياغة الاسسم) شخص يحل مسالة .م‎ .2 )guarrelsome معن (كما فضي‎ 
مجموعة من عدد محدّد (كما في 1000550076 3) [من اللفظة اللاتينية ۷6۲6ا50= فَك]‎ 

(لصياغة الاسم) جسم .اء (تتقافى مع ۸0۳8) 80۴18“ 1. مليء؛ قادر على الوفاء بديونه solvent adj.‏ 
زكما في (chromosome‏ 2. مُذيب (سائل تنحل فيه مادة أخرى) 

1. شخص ما؛ احدهم 2. شخص .00° 5 .^ somebody‏ سائل مُذیب solvent n.‏ » 


م عام 


مُعْتبّر أو مُهِمّ 
1. بطربقة ما؛ على نحو ما somehow adv.‏ 
لم أحبّها أبداء ,ل never liked her, sorîehow‏ | - 
أدري لماذا 


2. بطريقة أو باخرى؛ باية وسيلة 
علي إنهاؤها must get it finished sornehow‏ - 
باية وسيلة 
somebody‏ ع« someone f. & pron.‏ 

8 و(إميركية) someplace adv.‏ 
شفلَيَة؛ حركة بهلوانيّة .^ (1امة-هنوناة) 80êr8aU|{‏ 
تشقلب؛ قام بحركة بهلوانية somersault v.‏ » 
[من اللاتيئية 281008 فوقء + 05ا1ا58- ونبد شبة] 
سومرست (مقاطعة في جنوب (]©8-/00-8ا8) 5018۲561 
غربي إذكلترا) 
1. شيء ما؛ بعض الشيء؛ نشيء .0/0۸ & .۸ something‏ 
يراه من وقت لاخر see something of 2 ٥01501‏ - 


أو لوقت قصير 

¬ he is something of an exper ما‎ yi إنه خبير‎ 
شيء مُعْتَبَر أو مهم‎ 2 

ريم ما ؛ حو الي؛ O something like‏ 
يكلف حوالي £10 it costs something like‏ - 
عشرة ة جئيهات 


يشبه إلى حذ ما؛ 


- it's something like a rabbit إنه يشيه الآرنب‎ 


إلى حدّ ما 

(غير رسمية) مُهِمٌ؛ عَظيم 

¬ that's something like! إنه شيء مهم!‎ 
sometime adj. سابق‎ 
- her sometime friend صديقها السابق‎ 

سابقًا؛ في ما مضی sometime adv.‏ » 


(؟ انظر الملاحظة بصدد 11206 501118 تحت ©80198) 
احيانًا؛ في بعض المرات sometimes adv.‏ 
(¶ انظر الملاحظة بصدد 50010610136 تحت 50186) 


إلى حدّ ما؛ ذوعا ما somewhat adv.‏ 
صعب إلى حذ ما it is somewhat difficult‏ ¬ 


جد كثيرًا (غير رسمية) 9301081981 more than‏ 5 
في مكان ما؛ إلى مكان ما somewhere adv.‏ 


مَلاءة (قَذرة على الوفاء بالديون) solvency n.‏ » 
Solzhenitsyn (sol-zhën-Ît- sin), Alexander‏ 
الکسندر سولجنئسين (1918-) (دوائي رو سي نأل جائزة 
وبل للأدب في 1972وشُچن ثم تفي في عام 1974 يسبب 
انتقاداته للذظام السوفياتي) 
سُومزست (مختصر ۸6۲561 80) Som. abbr,‏ 
الصومال (دولة بشرقي إفريقيا) (115-ه-505) اة n‏ $0 
صومالي Somali ad & n. {pt Somalis)‏ » 
بڏني؛ جسدي؛ حسمي somatic (s5-mat-ik) adî.‏ 
[من اللفظة اليونائية 2501518 جشم] 


م 


بدني المئشا somatogenic adj.‏ 
سوماتوترفين؛ شزمون الندوٌ somatotrophin n.‏ 
من للجسد somatotrophic adj.‏ »+ 
مُغلِم؛ كث كشيب؛ مُعْتِم؛ ؛ مَُفَهِنَ sombre (som-ber) adj.‏ 
بكابة؛ بإعتام somberly adv.‏ » 


[من اللاتينية (الاة- تحت, + 00048نا- ظِل] 

sombrero {somrbrair-oh) n. {pf. somnbreros) 
قبّعة مكسيكيّة (قُبّعة من قَشَ او لَيّاد ذات حافّة عريضة‎ 
لبس خخناصة في دول اميركا اللاتينية) [من اللفظة‎ 
])5006)06 ظل (نفس مصدر كلمة‎ E کک‎ 


يَخْض بَعْض؛ بضع (كمية غير مُحَددة) .2/00 & some adj,‏ 

اشترى بضع تفاحات buy some apples‏ - 
من some few‏ - 
2. بكسن ؛ بضع (جزء من كل) 
بعضّهم كان تُتاهُرًا some of thern wers late‏ - 
3. شخص ماء شيء ما 
مُغَْفْل ما اقل الباب  some fool locked he d00r‏ - 
4 مقدار كبير 
كان ذلك منذ that was somes years ago‏ - 
سئوات طُويلة 
5. تقر ميا حو الي 
انتظر ما يقر walted sorne 20 minutes‏ - 
من عشرين دقيقة 
6. (عامية) غير عادي؛ هام 
يا لها من عاصفة! storrnl‏ وكوع that was‏ ~= 


في وقت ما (¶ تكتب كلمتين منفصلتین؛ 41506 30106 0 
ينبغي عدم الخلط بينها وبين 500181518 ر 8071611۸88( 


sophisticated 


1. مُغْنٌ؛ مُطرب 2. طاثر مُغْرّد songster n.‏ 


مُغْنَيَة: مُطرية songstress f. n.‏ » 
صوتي (متعلق بالموجات الصوتيّة) sonlc adj.‏ 
دوي حدار الصوت (تسبّيه طاثرة 00ط ٩0۸1ی‏ 0 


تطير بسرعة تفوق سرعة السوت) [من اللفظة اللاثينية 
50115 صوت] 

سونيتّة ( قصيدة من 14 بينًا ذات وزن ونام .80580812 
قافية مُحدُدين) 

بُتَيّ (صيغة لمخاطبة ولد أو شاب) (غير رسمية) .^ 8608101 
(في علم الاصوات اللغوية) 1. ر نان )صڊوتٽ .^ 500018031 
ساكن أو أنفي لااحتكاكي له مميّزات صوتية. مثل ا ؛؛ اله 
0) 2. صوت ساكن ‏ صائت (له مميّزات الآصرات 
الساكنة وبعض مميّزات الصائتة. مثل 8 أو لا 

جَهُوَري؛ طَنَان؛ ينان 807 (65-/2008-6) sonorous‏ 
[من اللفظة اللاتينية #50۸0۴ صوت] 


1. حالاً؛ توه عَمّا قريب 2. مُبَكّرَةُ سَرِيِعًا ‏ .20۷ 00۸و 
تَسرّعٌ في الكلام spoke too soon‏ - 
حالما DO as soon‏ 
حالما لم بکد أن... O as soon as‏ 
عاجلاً آم أجلاً O sooner or later‏ 
سناج؟ سحام .50017 
الحقيقة (استعمال قديم) .2 ۵01۸ء 
هدا لطفٌ؛ سكن الألم soothe n.‏ 
مُهَرّىء؛ مُلَطّف؛ مُمكّن للالم soothing adj.‏ » 
1. شخص أو شسيء مهدّيء ار مسكن soother n.‏ 


2. خَلمة مطاطيّة (لتهدئة الطفل)! لَهَاية 
عَرَاف؛ كاهن؛ مُتَنْبَىء 

[Say +sooth jn] 

1. سَخامي؛ أمخّم؛ sooty adî. (sootler, sootiest)‏ 
مَليء بالسناج 2. قاتم او أسود مثل السناج 

1. قطعة خبز مغموسة بسايّل (قبل الآكل أو sop n.‏ 
الطهي) 2. استسرضساء (شخص مشاغب)؛ شيء 
للاسترضاء؛ رشوة 

1. غمس (شيكًا) (sopped, sopping)‏ .ا sop‏ » 
في سائل 2. تق ار شرب (يً) بسائل 

سَفْسْطة؛ مُغالطة مذطقئة sophism {sot-izm) n.‏ 
(قول ظظاهره برٌاق ولكن ينطوي على خطا منطقي) 

شخص سقسطائي أو مُغالط sophist (sof-ist} n.‏ 
[من إسم السفسطائيين وهم من فلاسفة الإغريق في القرن 
الخامس ق. م. كانوا ُْبّون بالبلاغة والمُناظّرة) 


soothsayer ^. 


1. على الموضة؛ (لاارa» sophisticated (s0f-lst-i-‏ 
بحسب الحياة الحديثة؛ مُحَنْكَ بامور الحياة الحديثة 
2. مُعَقِد؛ متطؤر 

- sophisticated electronic devices اجهزة‎ 
الكترونية مُعَقّدة‎ 


1016 


Somme 


يُخرز بعض )غير رسمية) get somewhere‏ 0 
النجاح 

السُوم (نهر في شمال شرقي فرنسا يصب في بحر 5018106 
الماتش؛ موقع معركة عنيفة في الحرب العالمية الآولى) 

شخص somnambulist (som-nam-bew- list} n.‏ 
بسير وهو نائم؛ مُسَرْنم 

سزنمة؛ سير اثناء النوم .^ somnambulism‏ ¢ 
[من اللاثينية 05ا801001- نوم + ©0186ا2/001- مشي] 
منوم [من اللفظة ./30 (أيضًا somniferous (somnific‏ 
اللاتينيّة 5000119, المشتقة من 5ا۸١‏ 80= توم] 

نُعُْسان؛ نايْم؛ راق somnolent (som-n5-|5nt) a‏ 
تعاس؛ نَوْم؛ رُقاد »-somnolence n.‏ 
[من اللفظة اللاتينية 2-50110105 نوم] 

1. إبن؛ نجل 2. سَليل؛ حُفيد 3. بُنّي (كلمة 

تستعمل لمخاطبة ولد او شاب من قبل رجل اكير سنًا) 


4 


son n. 


O son-in-law n. (pl. sons-in-law) صهر؛‎ 
زوج الإبنة‎ 

(عن صوت لغوي) مُصوت؛ مجهور sonant adj.‏ 
صوت مجهور e sonant n.‏ 


كون الصوت محهورًا e» 50080566 n.‏ 
[من اللفظة اللاتينيّة 2500188 صَّاتٌ؛! أصدر صرتًا] 

سونار (جهاز لاكتشاف أشياء تحت .^ (508-881) 50081 
الماء عن طريق انكاس الموجات الصوتية) [من 801000 
{navigation and ranging‏ 
سوناتا (مقطوعة موسيقية 
لعازف أو اثقين ذات ثلاث او اربع حركات عادةٌ) 

شكل السوناتا الموسيقي (ذى تطور 1010 500818 O‏ 
وسطيْ» يستعمل في السوناتات والسيمفونيات غالبًا) [من 
اللفظة الإيطالية ©/5008- أصدرّ صومًا] 

سوناتا بسيطة أو قصيرة ^ (5000-3-1860-8) 50081108 
الصوت والضوء son et fumiêre (sonn ay |oom-yair)‏ 
(عرض ليلي تجري فيه رواية تاريخ مينى أو مكان مأ مع 
مؤثرات صوتيّة وضوئيّة) [قرنسيةء = صوت وضوء) 

1. أغنية؛ غناء 2. لخن song n.‏ 


sonata {sğn-ak-tã) n. 


O going for a song يُباع رخيصًا‎ 
O make a song and 08068 طيل (غير رسمية)‎ 


و زمره اقام الدنيا وأقعدها 


يؤدّي بشكل مُمتاز (غير رسمية) ©5009 0 O‏ 
نشيد سَليّمان؛ نشيد الأناشيد ‏ 500945 06 509 ت 
زاتظر 00ثتزه(ه50) 


نشيد Song of the Three Holy Children‏ هم 
الاطفال الثلاثة المقذسين (سفر من أشفار العهد القديم 


المشكوك في صِكتها) 
طائر مُغرّد songbird n.‏ 


songsmith f. ملف اغان‎ 


sortie 

في حاجة مُلِكُة in sore need‏ ~ 
5. مجروح القلب؛ مُغتاظ؛ محزون 
1. عفرة؛ قح (بقعة مؤلمة في الجلد) 
2 مصدر خرن أى انزعاج 


¢ sore 7. 


آلم؛ وَجع؛ حزن خُرْن؛ كزب soreness n.‏ © 
بشَدّة؛ جدًا؛ للغاية sorely adv.‏ 

— | was sorely tempted شعرت بإغراء شدید‎ 

sorghum (sor-güm) n. 8 در 5؛ سرغو‎ 


متعلق بالاحت؛ شبيه بالأخت: لائق بأخت .20 2٣0٣0و‏ 
رياط الاخوات sororal bond‏ = 
إن اللفظة اللاتينية (5010- أخت] 

1. قل الاخت 2. قاتل أخته sororicide n.‏ 
ناډ للنساء؛ أخوية نسائية sorority n. (pi. sororities)‏ 
(وخاصة تلك التابعة لجامعة أو كنيسة في أميركاء قارتها 
مع 12216)0118) [من اللفظة اللاتينية 501016» أخت] 


حَماض (نبات) .8 (تتقافى مم ۲۵ 0) şo r۲611‏ 


لون احمر داکن؛ .۸ & ./20 (تتقافي مع /18ه0ة) 501912 
حصان أحمر داكن 
1. حُزْن؛ أسى؛ حُسْرة 2. مَصدر حزن sortow n.‏ 
حزن -؛ تخسر SOrrOW v.‏ » 
حزي ين؛ مَُزن sorrowful adj.‏ 
ر بځُزن؛ باسى sorrowfully adv.‏ » 
٠‏ 1. آسف؛ نادم مُشفق sorry adj.‏ 
أسف؛ عفرًا sorry!‏ = 
2. بائس 
في مأزق بائس in a sorry plight‏ - 
1. ذوع؛ صذف 2. (غير رسمية) نوع من الناس؟ ‏ .0117© 
شخص (من حيث شخصيته) 
شخص َيب quite a good sort‏ = 
صثف؛ رر الد e sort v,‏ 
نوعًا ما؛ إلى حدّ ما؛ of 3 sort or of sorts‏ م 
ليس تماما 
مُنْكرف المزاج أى الصّحّة D out of sorts‏ 
ذوعا ها (غير رسمية) 01 50114 0 
كنت أتوقع ذلك نوعًا ما sort of expected it‏ | - 


حل او فك تقدة؛ إنتقى؛ إصططفى؛ صدْف؛ O Sort out‏ 
(غير رسمية) عَالَجَ؛ عامل بقسوة؛ إِبتلّى 

ميّرٌ الرجال sort out the men from the boys‏ - 
الأُفاء (بواسطة إختبار فاسٍ) 
سنك فراز؛ اة فون e sorter n.‏ 
1. مجْمة لفك الحصار 2. طَلْعة ‏ .7 (07-166ة) 800616 
مُجُوميّة (تقوم بها طائرة مقاتلة على هدف معاي) [من 
اللففلة الفرنسية 80101 خَرْج] 
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sophistry 


حُنْكة بأمور الموضة والحياة 
الحديثة؛ تُعقيد 

سَفْسَطّة (استعمال المنطق ‏ .0 sophistry {(sof-i5t-i)‏ 
بشكل مُغائط) [من اللفظة اليونانية 9508/08- حَكيم] 
سوفوكليس Sophocles )501-5-!١1892(‏ 
(حوالي 406-496 ق. م.) (مؤلف مسرحي يونائي) 

(في أميركا) طالب sophom0r95)‏ ,أم) ,م sophomore‏ 
صوفومور (في السنة الثانية في جامعة أو كلية) 

متعلق بطالب صوفومور e» sophomoric adj,‏ 
[من اليونانية 50601105- حكيم + ۸0۲۵5 = أحمق] 
سُبات؛ نوم عميق (مرضي) 
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«» sophistication n. 


sOpOr f. 


متو م؛ مُنځس soporific (sop-er-if-ik) adj.‏ 
مادة طبيّة مُنْوّمة soporific n.‏ » 
[من اللاتينية 2808001 توم + =4٥6۲8‏ صَنّعَ] 

sopping adj. مُبْتلَ؛ تُخْضْلْ‎ 
soppy adj. (soppier, soppiest) مُبْتل‎ .1 


2. (غيد رسمية) عاطفي إلى حدٌ مفرط 


بطري بقة عاطفية مُقرٍ طة soppily adv.‏ » 
نَل مفرط؛ عاطفئة مقر طة soppiness n.‏ » 


soprano (s5-prah-noh) n. {pf sopranos) 
سوبرانو (أعلى صروت غنائي عند النساء أو الأولاد)‎ .1 
مُعْنَ سوبرانو؛ مغنيّة سوبرانو؛ دؤر سوبرانو‎ .2 
[من اللفظة الإيطالية 50818> فوق]‎ 
sorbefacjent (sor-bi-fay-shënt) adj. & ^. مشاص؟‎ 
مساعد الامتصاص [من اللاتيئية 80106۲8= يمسس‎ 
المشتقة عن 1206)6- يجض]‎ ,.801605 + 
مثلج ذو نكهة (شراب من ماء مثلوج ذي نكهة)‎ 
[sherbet (من نفس موسدر كلمة‎ 
سوربيتول (مادّة نشوية حبيبثة بيضاء تذوب .2 أ0أذط:ه8‎ 
في الماء وتستعمل مضافة ومحليّه في الاغذية, وكذلك في‎ 
مواد التجميل ومعاجين الأسنان إلخ,. كما يستعملها مرضسى‎ 


sorbet n, 


السكّري كبديل للسكر) 

ساحر (يستعين بالأرواح الشريرة) sorcerer n.‏ 
ساحرة e» 500660688 f. n.‏ 
سجر (مع الاستعانة بالأرواح الشريرة) sorcery n.‏ 
1. قَيْر؛ 3 سخ 2. (عن عمل أى باعث) sordid adj.‏ 
ني + خن 9 


E‏ بدّناءة 

قذلرة؛ دناءة 

1. مُؤْلِم؛ مُوجع 2. مُتالم؛ مُتَوجُّع 
شعرَ بألم في جميع أجزاء جسمه 
3. مؤلم (نفستا)؛ مُحَزِن 

موضوع مُوْلم 

4. (إستعمال قديم) خُطير؛ مُهمٌ؛ جِدّي 


e sordidly adv. 

e sordidness n. 
sors adj. 

- felt sore alf over 


— a sore subject 


sound" 


2 ا أخ بالجنس 0 العزق 
يكل النفس؛ مُمِلٌ؛ كثيب مب O soui-destroying a0.‏ 
أصدقاء متالفون ن؟ أرواح متعارفة O soul mates‏ 
موسيقي السول (أسلوب عاطفيّ في ©زؤنات O soul‏ 
موسيقى الجاز) 

فحن الدفسن أي الضمير soul-searching n.‏ م 
1. شقيقة الروح (امرأة تتمتع بمميزات 818187 اباه5 0 
روحية وشخصية مماثلة لتلك التي لامرأة أخرى) 2. أخت؛ 
أخت بالجنس أو العزق 
1. عميق العاطفة؛ فائض بالمشاعر العميقة ./30 انا أانامع 


2. عاطفي 


عاطفتًا soulfully adv.‏ » 
1. فاقد الروح او الحاطفة؛ فاقد المشاعر .0ة يوع ااuمء‏ 
الإنسائيّة النبيلة 2. مُملَ؛ فاقد المعنى 
1. صوت 2. حسن؛ جَرس؛ صوت م sound"‏ 
صوث الموسيقى the sound of music‏ س 
3. صوت مُذرد في التُطّق)؛ ؛ صوت حرف مُعيّن 4. صوت 
(مصاحب لفيلم سينمائي) 5. إنطباع؛ صورة ذهنيّة؛ 

- we dort iike the sound of the new scheme 
لا يعجبئا مغزى الخطة الجديدة‎ 
صوّت؛ أصدر صوثًا‎ 1 
أطلق الثفير؛ أعلن يصوت عالٍ‎ 
_ طق ب -؛ تف ه؛ لفل‎ 2 
- the 'h' in 'hour' is not sounded لا يُلْقَظْ صوت‎ 
"hour" "ل" فى كلمة‎ 
* أُؤْحَى؛ أعطى انطباعًا؛ بدا‎ .3 
- it sounds تبدر مثل البومة في الصوت اله ۵۸ 86ئذا‎ 
- the news sounds good تبدو الأخبار جيدة‎ 
أعطى إشارة مسموعة‎ .4 
¬ sound the retreat أعطى إشارة الانسحاب‎ 
سجر ؛ فحص ت (بسماع صوت)‎ .5 

- the doctor sounds a patient's lungs with a 

يفحص الطبيب رئتي المريض بالسماعة ‏ هم5]6170500 


e sound v. 
= sound the trumpet 


CG sound barrier جدار الصوت‎ 
û sound broadcasting بث مسموع؛ إذاعة‎ 

(لتمييزه عن التلفزيون) 
المؤثرات الصوتيّة O sound effects‏ 
فيلم ناطق Ci sound film‏ 
عير عا في (أميركية غير رسمية) )01 O sound‏ 


تساءل ِحَذَر آي بتشكك û sound out‏ 
مقصوّت ت؛ مُصور للصوت! مسبار؟ ٠١ ¢ sounder n.‏ 
فاحص [من اللفظة اللاتيئية 50105 >- صوت] 
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sortilege 


ضَوْب القداح؛ كهانة؛ تَنَيُوْ sortilege (sor-ti-lij) n.‏ 
بالمستقبل (عن طريق العيدان) 
ضارب القداح؛ كاهن؛ متذبّيء 
كبانة 

[فرنسية. من 50011198115 عرّاف] 
النّجّدة؛ أغيثونا (طلب النجدة؛ n. (pl. SOSs)‏ 505 
إشارة إستفاثة) طلب مُلحٌ للمُساعدة أو التّجدة 

متوسئط الذوعية؛ بين بين (غير رسميّة) ./80 50-50 


» sortileger n. 
e sortilegy n. 


بلا مبالاة؛ بشکل غير ملحوظ adv,‏ 50-50 » 
شخص سكيد sof n.‏ 
سكير؛ مُدمن مر sottish ad}.‏ »+ 


(في اللاهوت المسيحي) نظرية الخلاص .م 9y‏ 0ا0زء ههو 
خلاصي؛ (أيضًا soterial (soteriologica!‏ » 
متعلق بعقيدة الخلاص عند المسيحسن 
[من اليوئانية 2501818 خلاص + لوهاء] 
بصو ت خافت؛ sotto voce (sot-oh-voh-chi) ih‏ 
ابطالية ] 

1 سو (قطعة تقد فرئسية صغيرة سابقا)/ (ثلفيا 500) دامع 
2. (غير رسمية) فلس؛ كن قز ش (مبلغ زهيد من المال) 
1. خادمة سفيهة؛ شخصيّة 7 soubrette (soo-bret)‏ 
الخارمة السفيهة (في مسرحية هَرْلِيّة) 2. مُمثلة بدور 
خادمة سفيهة 

soubriquet (so0-bri-kay) n. =sobriquet 
sou f||é سوفگیه (طَبّق طعام خَفيف افش ۸ (لإة!00-1ة)‎ 
مصئوع من زلال البيض المخفوق) [من اللفظة الفرثسية‎ 
[iii =souffler 


حَفْحَف ./ (تتقافى مع ٥0W‏ ار تُلُفط أناة) تأوناه عه 

(أصدر صونًا كصوت الريح بين الشجر) 

حَفْحَفة أو عَرِيف (الريح) «e sough n.‏ 

sought و٥٩) انظر‎ 

O sought-after adj. مطلوب؛ مزشود؛ مُنْدفى‎ 

souk (sook hil) n. ق [عربية]‎ 
soul n. روح 2. نفس‎ 


- his whole soul revolted 1206 it ت تفسه متها‎ 
- cannot cail his soul his own واقع بكليته تحت‎ 
تأثير شخص اخر؛ مَسْلوب الإرادة‎ 

3 تَجْسید؛ بمو دج 

00 E 
نفس؛ نسّمة؛ شخص‎ .4 
~ there's not a soul aboUl  ةدحاو ليس هنأك نْسَمّة‎ 
تراث وشخصنة الزنوج الأمدركيين 6. موسدقى‎ 5 
السول زانظر 5501516 أ8010)‎ 

1. شقيق الروح (رجُل يتمتع O soul brother‏ 
بمميزات روحية وشخصية ممائلة لتلك التي لرجل آخر) 


- she is the soul of honour 


south 


مَطْعَم خيري (ِتُقَدّم فيه الأطعمة ‏ 10ء ٤أk-soup‏ © 


مجّانًا للمحتاجين) 
حسائي؛ يشبه الحساء soupy adj‏ » 
مقدار قليل؛ أثر حفيف soupçon (soop-sawn} n.‏ 


أضف قليلاً من الثوم 
[فرنسية. = شك] 
1. حامض الُم 2. مُحَمْض؛ لاذع الطّعُم sour adj.‏ 
(بسبب التخكر أو الفساد) 3. (عن تُرْبة) حمضيّة؛ كثيرة 
الحُمُوضة (ليس فيها كلس) 4. سبّىء المزاج؛ حانق؛ تيد 


— add a soupçon of garlic 


ر مَقَني بنظرة حانقة gave me a sour look‏ - 
حدّض؛ تحمّض sour v.‏ > 
أتصته الخْطوب was soured by misfortune‏ ~ 
قشدة مُحَمْضة G sour cream‏ 
حطر م (ثقال عندما يحتقر المرء D sour grapes‏ 
شيئًا لا يستطيع تواله) 
بعرارة؛ بخنق sourly adv.‏ » 
حُفوضة؛ مر ارة n.‏ 50100885 » 
1. مَضدَر؛ َنْب 2. بنبوع؛ ؛ منبع تهر source n.‏ 
3. مر جع؛ مُصَدر معلومات 
في الأصل؛ عند نقطة البداية D at source‏ 
1. عجبنة التخمير sourdough {sa-wer-doh) n.‏ 


(قطعة عجين تُسْتَبْقَى للاستعمال في التخمير في عملية 
الخَّبْر المقيلة) 2. رغيف مصنوع بهذه العمليّة 3. (غير 
رسميّة) شخص محنك؛ عتيق الخيرة (وخاصة أجد الروك 
أو الباحثين عن الثروة في كندا والاسكا قديمًا) 


شخص سىء الخُنّْقَ أي المذاج ‏ (عامية) .7 0۲198و 
جون فيليب سوزا Sousa )800-23(, John Philip‏ 


(1932-1854) (موسيقيّ !مريكيّ الف أكثر من 100 

معزوفة عسكرية) 

طبّاخ مُساعد؛ مُساعد رئيس .^ sous-chef (suu-shef)‏ 
5 (في مطعم أي فندق إلخ) [فرنسية: 50105 تحت 


[chef + 

1. خل؛ نَقَعَ - (في ماء مالح) .۷ (تتقافى مم 56لا0!) 50056 
أشماك رنكة مُخللة soused herrings‏ ~ 

2. غطُس؛ شرْب؛ بُِل؛ رش + 

جمفيّة أسبو. عيّة للاثخار (كاريبية) .7 860103010 
(في اسكتلندا (استعمال, قديم) .^7 (Suilı;ter)‏ 5010161 


وشمالي إنكلترا) صانع ار مصلح احذية؛ إسكاف 

سزداب؛ غرفة أو مَمَرَ souterrain (suu-te-rayn) n.‏ 
تحت الأرض [من الفرنسية 55005 تحست 

=terre +‏ أرض] 

1. الجنوب 2. منطقة جنوبيّة 
جَنُوبَ من الجّنوب؛ 

نحو الجنوب 


south n. 
» south ad. & adv. 
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sound? 
sound? adj. صحبيح؛ مُعافي؛ سليم 2. سديد؛‎ .1 
منطقي: صائب‎ 
- sound reasoning تفكير سديد‎ 
آمن (من الناحية المالية)؛ سَليم‎ .3 
- a sound investment استثمار أمن‎ 
تام؛ عميق؛ شدید‎ .4 
- 8 sound thrashing 1 ضرب شديد‎ 
- sound sleep نوم عميق‎ 
» sound adv. بشكل صحبح أو سليم أو عَميق‎ 
أو امن إلخ‎ 
- the baby is soUnd الطفل نابم نومًا عميقًا م4©هاقة‎ 
» soundly adv. بشكل صحيح او سليم‎ 
أى ععيق أو آمن إلخ‎ 
¢» soundness n. صحكّة؛ سلامة إلخ [من اللففلة‎ 


الإنكليزية القديمة 208851050 صحيح؛ مُقافى؛ صِكِي] 

1. فحص - - الأعماق (في بحر أو نهر بواسطة .ا “04ي 
شيك في طرفه ثفل)؛ قاس . العُمّق (بهذه الطريقة) 
2. سََيّرَ 2 (فْحَسنَ بواسطة ناد ( 


e» sound r. مسبار الجرّاح‎ 
» sounder n. مسبار؛ فاحص‎ 


[من اللاتينية الات تحتء + 008لا موجة] 


مَضيق (مائيْ) [من اللفظة الإنكليزية sound n.‏ 
القديمة 0:انا5ع- سباحة او بحر] 
تقرير موجز بليغ (مقطع في نشرة soundbite n.‏ 


إخبارية يقدّم فيه مراسل او سياسيّ تقريرًا أو بيانًا موجرً) 
(في الحاسوب) بطاقة الصوت (لوحة فيها .^ 5010006870 
دارة إلكترونية تضاف إلى الحاسوب لإصدان صوت أي 
لثقوية المؤكرات الصوتية) 

لختبار التجهيزات الصوثئية (هلى المسرح 801۷۸0٤10٥)‏ 


قبل العرض) 
اختبر التجهيزات الصوتنة e» soundcheck v.‏ 
سنقوم باختبار ‏ >اع0'010 6 we'll soundcheck al‏ - 


التجهيزات الصوتيّة في الساعة السادسة 


سير الأعماق؛ قياس عمق المياه sounding’ n.‏ 
(لنظر {sound‏ 

طئان؛ رَنان؛ داو sounding” adj.‏ 
عازل للصوت؛ 0 دنفذ منه الصوت soundproof adj.‏ 


e soundproof v. 


رل الصوت؛ جَعَلَ ‏ (شيدًا) 


soundtrack 7. 


(هلى فيلم سينمائي يَ) 2. الصوت المسجّل (على فيلم) 


خساء؛ شوربا soup f.‏ 
زاد _قوَة المحرّك؛ (غير رسمية) 10 8011P‏ ,ما جإنات5 ¢ 
رطة؛ ؛ واقع في (عامية) D in the soup‏ 
زق أن مُشكلة 


South Africa 1020 Soyuz 
- a south wind ريح جوب‎ sth wester 7 ريح جُنوبية غربية‎ 

بوركشير الجنوبيّة ([مقاطعة في South Yorkshire‏ القطب الجذوبي CG South Pole‏ 
شمائي إنكلترا) 5 (في قطعة مغناطيس) قطب جُّنوبي مانم طانامء هم 
قذكار؛ ذكري؛ هدية  ŞOuvenir {(sû00-vën-eer) n.‏ -. 5 1 0000 

د 5 2 ) 0 ( جنوب إفريقيا (دولة في الجزء الجنوبيٌْ 10168هْ طاناهم5 
تذكارئة [من الفرنسية 1/601ل501 8و- تدَكُر] من قارة إفريقيا) 

و عا وا 57 : EE e‏ 

قبعة مشمعة (قَبْعة من قماش مُشكع .7 SsoU'wester‏ جَنوب إفريقيّ مع South African adj.‏ » 


عازلة للماء لها حاقّة عريضة عند الخَلّف) 
1. عاهل:؛ (ملك أو ملكة): صاحب .7 (10]- /8©1) 9/0أ9019866 
السلطة 2. جنيه ذهبي إنكليزي 


1. مُطلق؛ أسمى؛ أعلى sovereign adj.‏ » 
سلطة عُليا sovereign power‏ - 
2. ذو سيادة؛ مُستقل 

دول مستقلة sovereign states‏ - 
3. فَعَال؛ شديد الفعَاليّة 

- a soverelgn remedy علاج فُغّال‎ 


سيادة؛ سلطة؛ إستقلال؛ فغالئة .7 80۷6۲90 ٭ 
[من اللففلة اللاتينية 8510281 فوق] 

سوفيات )مجلس .7 (]8-أ-لا0خ soviet (Soh-Vi-Š{ OF‏ 
مُنتخب في الاتّحاد السوفياتيّ سابقًا) 

سوفياتي؛ مُتعلق بالاتحاد السوفياتي .907 ؟والاه56 » 


O Supreme Soviet السوفيات الأعلى‎ 

[من اللفظة الروسية أ80۷8= مجلس] 

لختصاصي في شؤون الاتحاد ,2 sovietologist‏ 

السوفياني السابق 

الاتحاد السوفياتي (سابقًا) Soviet Union‏ 
v. )sowWwed, sown or‏ (تتقافى مع مو) أليزنوق 

1. بَذْرَ ك مُكْرَ ئ البذور؛ رَرَعَ- (39أ80 ,لهبامع 


2 زوع أو فشر (فكرة أو إحساسًا) 
they sowed hatred amongst the people‏ - 


زرعوا الجقد في نفوس الناس 

باذر؛ زارع؛ تاشر sower n.‏ ¢ 
خنزير 5 كبير: 3 .7 (تتقاقى مم 80W )00W‏ 
سويتو (مجموعة قرى للسود -wet-oh}‏ مع) Soweto‏ 
بالقرب من جوهانسبورغ في جئوب إفريقيا) 

فول الصويا soy n.‏ 
صلصّة الصويا (ِتُعَدٌ بتخمير فول soy sauce‏ 6 
الصويا في الماء المالع) 

فول الصويا (ترع من الفرل مصدره جنرب ‏ 6880| 90¥8 


شرقي آسياء يُستخرج منه زیت يؤكل ودقيق) 

وول شوينكا Wole  )-1934(‏ ,(3-كلما-امطة) Soyinka‏ 
(كاتب مسرحي ورواشي نيجيرئ. تستمد أعماله أجواءفا من 
التقاليد الغربيّة والاوروبيّة) 

سويوز (سلسلة من المركبات القضائية (2نانا-801) #لالام8 
السوفياتية الماهولة كانت تستعمل بصورة خاصة في 
عمليات التحام في الفضاء) [روسيةء > إتجاد] 


South America 
South Australia 


أمير كا الحنوبيّة (انثلر 008۲٥4‏ ۸) 
نوب استراليا (ولاية في جنوبي 
استراليا) 

كاروليئا الجنوبئّة  South Carolina (ka-r5-ly-ıã)‏ 
(ولاية في أميركا على ساحل المحيط الأمللسيّ) 

داكوتا الجنوبيّة South Dakota {dã-koh-tã)‏ 
(ولاية في شمالي أواسط الولايات المتحدة الأميركية) 


جَنُوب شؤقيّ؛ إتجاه جَنُوبِ شزقيّ south-east n.‏ 
نحو الجُنوب الشرقي؛ .^ 8 .207 southeasterly‏ ¢ 


تجاه جنوبي شرقيٰ 

جَڼوبي شرفي south-eastern adj.‏ > 
ربح جَنوبيّة شرقئّة southeaster n.‏ 
جنوبي؛ نحو الجّنوب southerly adj.‏ 
ريح جنوبية a southerly wind‏ ~ 

« southerly n. ربح جنوبئة‎ 
southern adj. جُنوبيَ‎ 
O Southern Cross مجرّة الصليب الجنوبي‎ 

الأنوار الجنوبئة؛ شفق ıı southern lights‏ 
القطب الجنوبي 

شخص جنو بي southerner f.‏ 
في اقصى الجنوب southernmost adj.‏ 
المحيط المُتَجَمُدَ الجذوبي Southern Ocean‏ 
روبرت ساذي Southey {sutfri}, Robert‏ 
(1843-1774) (شاعر وكاتب إنكليزي) 

غلامورغان الجئويئّة (مقاطعة South Glamorgan‏ 


في جنوبي ويلز) 

1. مسافة جَنوبِيّة (نُقْطّمَ أى قاس باتجاه 
الجنوب) 2 إتجاه جُذوبي 

شخص اغسر (رخاصة في الرياضة) southpaw n.‏ 
بحر الجنوب (استحمال قديم) South Sea‏ 
(جنوبيّ المحيط الهادىء) 
جَنوبًا 

جنوبٍ غُرٻيْ؛ إتجاه جَنوب غربيّ south-west n.‏ 
نحو الجئوب الغربي؛ .^ & .ز20 south-west®r|y‏ ¢ 


southing n. 


southward adj. 
e» southwards adv, 


إتجاه جنوبي غربي 
جنوبي غربي «e south-western adj.‏ 


spangle 


ر جل قضاء؛ ؛ رائد قضاء spaceman rfi, (pl. spacemen)‏ 


مؤُكبة أي سفينة قضائية spaceship f,‏ 
بذلة فضائنة (محتومة ومضغوطة وتتيحم ‏ .77 1الا865م8 


للايسها مغادرة السفينة الفضائية والتحرك في الفضاء) 


spacious (spay-shûs)} adj. قسيح؛ وسيع؛ رَحيب‎ 

وساعة؛ رَحابة spaciousness n.‏ « 
1. رفش 2. آلة تشبه الرفش 6 spade"‏ 

O call a spade a spade سی الأشباء باسمائها؛‎ 

تكلّمَ بصراحة 

¢» spadeful .م‎ (p!. spadefuls) ملء رفش‎ 

[من اللفغلة الإنكليزية القديمة 88010م5] 

(قي ورق اللعب) البستوني spade? n.‏ 

[من اللففلة الإيطائية 858808- سيف] 

عمل تمهيدي شاق (تمضيرًا العمل spadework n.‏ 


الاصلي) 
سباغيتي (خيرط من العجين .^ }i-gêt-ãضs( spaghettl‏ 
سماكتها بين المعكروتة والشعيرية) 
(غير رسميّة بريطانية) 061100ناز spaghetti‏ دا 

مُقْتَرَقَ ق طرق متشابك (فيه عدد كبير من الطرق الفوقية, 
يشبه عيدان المعكروئة المتشابكة) 
فيلم رعاة بقر إبطالي O spaghetti western‏ 
(يتئاول حياة رعاة البقر في الغرب الأميركي ولكنه يصوّر 
في إيطاليا ويتميز بالځثف والقثل) [من الإيطالية, = خيوط 
صمفيرة] 


إسبانيا (دولة في جنوب غربي أوروبا) Spain‏ 
شظية (من حجر او مدن إلخ) spall n.‏ 


(في, التعدين) شقلى: «e spall v. (spalled, spalling)‏ 
تشظي؛ فلق ‏ - (الصخر أو خام المعدن) 


انشطار نووي spallation f.‏ 
1. مسافة؛ امتداد (من طرف إلى طرف) span" n‏ 


2. شمر (المسافة بين الإبهام وَالخِنْصَر عتدما تكون اليد 
معد وده وتقدر بسع إنشات أو 23 سم) 3 باح (امتداد ها 
بين دعامتين في قوس أي جسر) 4. مُدّة؛ فسحة زمنيّة 


قُسّحة العمر the span of life‏ - 
5. (في جنوب إفريقيا) زوج من الثيران؛ مجموعة ثيران 
1. امتدٌ عَبْر  span v. (spanned, spanning)‏ » 


2. ير مد 2 شبره؛ قاس بالأشبار 


عزف على البياني ©لوام 8ط şpan an octave on‏ - 
انظر )ام8 span?‏ 
مُثدث جانب العقد (فشحة ملّثة الشكل بین .۸ |©8801م8 
الخطٌ المنحنيّ وإطار العٌقّد المربم) 

برْقة؛ حُْبَيْيّة برّاقة (شسْتَغْمّل في تزيين ثوب .7 8020618 
في قعاش) ‏ 

زین او غطى بالبزق spangle v.‏ » 
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sozzled 


سكران (عامية) .30 0عا2دهة 
ينبوع مياه معدنيّة (للاستشفاء)؛ ‏ .۸ (تُلفظ للهم5) م5 
مُنتجع مياه مَعدِنيّة [من إسم مدينة بلجيكية 588 يوجد 
فيها ينبوع مياه معدنية] 
جمعيّة المحافظة على المباني القديمة SPAB abbr.‏ 
(مختصسر Society for the Protection of Ancient‏ 
(Buildings‏ 
1. فضاء؛ فر اغ؛ مُنسّع 2. حَبّرْ؛ فسحة؛ مكان .7 86868 
المستدوق بهتل ‏ 408ص8 the box takes too much‏ = 
حَيّرًا كبيرًا جدًا 
مواقف سيارات 
3 مسافة؛ فجوة؛ خُلاء؛ فراغ 
تفصلهما separated by a space of 10 ft‏ - 
مسافة 10 أقدام 
مناك فرغ 5191214164 there's a space for your‏ ¬ 
من أجل توقيعك 
4. حدّن للكتاية 

- would take too much space to explain in 
detail سياخذ حيرًا كبيرًا إذا اردنا شرحه بالتفصيل‎ 
خّلاء؛ مساحة واسعة‎ 5 
- the wide open 808088  ةعساولا مساحات الخّلاء‎ 
فضاء؛ الفضاء الخارجيّ (انقلر ؟9اناه) 7 مُة؛‎ .6 


— parking spaces 


مسافة زمنيّة 
قي خلال ساعة within the space of an hour‏ - 
باعد؛ ردب SS‏ بين الاشياء) space v.‏ » 


رتيها رك مساحات 
عصر الفضاء (العصر الحاضر الذي .7 898 868م8 ن 
يشهد إمكانية التنقل في الفضاء) 
1. متقدّم تكذولوجيًا 2. ذو 


- space them out 


O space-age adj, 


مظهر مستقبلي 
مذفأة أ الغرفة .م O space-heater‏ 
سابر a‏ (صادوخ غير مأفول E‏ 0 6 


0 space shuttle ا ك فضاي‎ 
O space station محطة فضائية‎ 


مُتّصّل المكان _الزمان «1ئالا5أ001» û space-Hime‏ 
[اتدماج مفهومي المكان بأبعاده الثلاثة والزمان يحيث 
ييح الزمان يُقْدًا بُغدا رايقا) 


سَفر في الفضاء space travel‏ 0 
كاتب يُذْفع له حُسُبٌ المساحة O space writer‏ 
التي تحتلها كتاباته [من اللفقظة اللاتينية 19لاأ85081ع 
مكان؛ فراغ] 

مركبة فضائية (p!. spacecraft)‏ .م spacecraft‏ 
مختير الفضاء (مختبر مداري للأبحاث .م spacelab‏ 


القضائية) 


spat? 


اقتصادي: مو فر ؛ غير كريم؛  sparing (spair-ing) a4‏ 
باقتصاد؟ بتوفير؛ بضالة «e sparingly adv.‏ 
1. شرارة 2. وَمْضْة كهربائيّة 3. ومضة spark n.‏ 
أو ذرّة أو اثر (من ميزة أو عبقرية إلخ) 

= he hasn't a spark of generosity in hirmı 


ليس فيه ذرة من کرم 

4. شاب نُشيط 

¢ spark v. أصدرٌ شررًا‎ 
O1 sparkingğ-plug or spark- plug ns. شمعة‎ 


إشعال (في مدرّك احتراق داخلي) 


آهاج؛ بَعْث ت أؤرى؛ وَرْى O spark off‏ 

1. تلألا؛ أَوْمَض 2. اظهر ذكاءٌ آى حيويّة 2 با !)4۲م 
لألاء؛ ميض e sparkle n.‏ 

نبيذ فوار O sparkling wine‏ 
مشرّرة (لعبة ناريّة تصدر شررًا) sparkler n.‏ 
ألماس (عامية) .27 e sparklers pf,‏ 
عصفور الدوري sparrow n.‏ 
باشق (طائر مثل الصّقّر O sparrow-hawk n.‏ 
يعيش على العصافير الصغيرة) 


مُيَعْكَّر؛ِ خُفيف ومُتفرٌق؛ غير كثيف؛ مشت .24 ٩۸۲5م‏ 
e sparsely adv.‏ 


e sparsity 2.‏ 
sparseness n.‏ + 
[من اللفظة اللاتيئية 0للا508/5- مُبعثر] 
إسبرطة (مدينة يونانية كان مواطنوها في القديم 
مشهورين بالشدة والباس) 


Sparta 


إسبرطيّ؛ شخص إسبرطيٌ ‏ .^ & .ل 21180م5 + 
(عن ظروف معيشة) بُسيطة؛ قاسية؛ spartan adj.‏ 
غير مريحة (¶ انظر 8618م9) 

1. شج (تقلص عضليّ غير إرادي) 2. َوب .^ «81هم» 
(من التشاط أي الانفعال إلخ) 

- a spasm of coughing تُوْبة من السشعال‎ 


1. مُمَقطع؛ مُتفرق spasmodic (spaz-mod-ik) adj.‏ 
يتفؤق؛ بدون انتظام e spasmodically adv.‏ 
مَشذوج (مُصاب بإعاقة تتعطّل بسببها الصلةٌ .هة 835116 
بين الدماغ والاعصاب الحركية. ما يسبب إرتعاشات ناتجة 
عن الصسحوبة في السيطرة على العضلات) 


شخص مشنوج f.‏ عأأقهمة » 
شناج spasticity (spas-tiss-ili} n,‏ ¢ 
انظر 117م8 spat"‏ 
طمّاق (يغطي القدم والكاحل) spat? n.‏ 
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Spaniard 


شخص إسباني Spaniard n.‏ 
كلب إسباني (نوع من الكلاب له اذنان طويلتان .7 |©81م8 
متهدّلتان وشعر ناعم) [من الفرنسيةء = كلب إسباني] 

إسباني Spanish ad.‏ 
1. الذبابة الإسبانيّة (نوع من O Spanish fly‏ 
الخنفساء) 2. مستحضر الذباية الإسبائيّة (مسحرق من 
هذه الحشرات مجقّفة كان يستعمل في علاج البثور المائية. 
وكان يُظن أنه مقن للباه. يُسمى أيضًا 65لا ؛قطامقهة) 


اللغة الإسبانيّة Spanish n.‏ » 
صَفْمّ ‏ على الكفل spank v.‏ 
سّريع؛ نُشيط (غير رسمية) .30 spanking‏ 

- a spanking pace خطوة سريعة‎ 
spanner n. مفتاح رَبْط‎ 

O throw a spanner into the works laz خب‎ 

او مشرو غا عَرْقنَ 
سارية؛ عمود؛ عارضة spar" A.‏ 
سار (مغين سفق بسهولة) spar? n.‏ 


1. كم (خاصة للتدريب) spar” v. (sparred, sparring)‏ 
2. تشاجر؛ تجادل؛ تخاصمٌ 

شريك التدريب في الملاكمة؛ ‏ 1ث¢nıإpa O sparring‏ 
شريك الجدال (شخص يتسلى المرء بالمجادلة معه) 


1 


1. رَحم > عَفا 2 عن؛ كَفَى ‏ الشر spate v.‏ 
كفني هذا العذاب spare me this ordeal‏ - 
إذا عشت حتي ذلك الحين if ١ am spared‏ - 
2. إقتَصّد؛ وفْرَ؛ ابقی 

يعمل بجهد كبير does not spare himself‏ ~~ 
3. فارَقٌ؛ استغنى عن 

- we can't spare him unill next week ia لا‎ 
الاستغناء عنه حتى الاسبوع المقبل‎ 

هل يمكنك أن çan you spare me a moment?‏ - 
تمنحني دقيقة من وقتك؟ 

- enough and to spare أكثر ضّ المطلوب‎ 


1. إضافي؛ احتياطي؛ زائد عن الحاجة .هة 16قم85 »+ 


دولاب احتياطي a spare wheel‏ - 
وقت قراغ spare time‏ - 
2. تُحيف؛ رُقيق 3. ضَئيل؛ يَسير 

يتبع حثية خفيفة On a spare diet‏ - 
قطعة اجتياطيّة؛ قطعة غيار spare n.‏ » 
انزعچ (عامية) O go spare‏ 
قطعة من لحم الخنزير من O spare rib n.‏ 
الأضلاع السُفلى 

وقت الغراغ O spare time‏ 
شخم حول الخصر (غير رسمية) 1۷e‏ 88818 5 
بقلّة؛ بضألة sparely adv.‏ » 


e 


e spareness N. فلّة؛ ضالة‎ 


specialize 

O speak for oneself ا عن رأيه‎ 

عبر عن رأبه بصر لحة O speak one's mind‏ 
رَفِعَ صوته؛ تكلم بحريّة؛ عبّر عن speak out‏ 1 
را أيه بصراحة 

رفع صوته؛ تكلم بحرَيّة O speak up‏ 
1. مُتكلّم؛ قائل؛ خُطيب 2. مُكَيّر صوت speaker n.‏ 


رئيس مجلس العُموم؛ رئيس the Speaker‏ »و 


مجلس النواب 

1. رُمْح؛ حَرْبة 2. ساق (نبتة) مُدَئّبة spear f.‏ 
(مثل ساق الهليون) 0 

طعن - (بالرئح)؛ شك ؛ وَخْرّ - ٠» spear v.‏ 


spearhead N. 


رأس الحربة؛ مُقَذّم الجيش أو القوة 


المهاجمة 

قاد ؛ كان في مَقَذّم الجيش؛ spearhead v.‏ » 
قاد الهجوم 

spearmint n. تناع سبلي‎ 
spec 7. on spê€@ بالتّخمين؛ بدون يُقين (عامية)‎ 
special adj. خاص؛ مَخْصوص‎ .1 
- a special key مفتاح خاصض‎ 

- special training تدريب خاص‎ 


2. خاص؛ مُمَيْرْ؛ فائق 

لعتنى به عناية فائقة take special care of it‏ - 
شيء خا أو مقر ؛ قطار 7 pell n.‏ ۰ 
الشعبة الخاصّة؛ آمن الدو 5 û Special Branch‏ 
شر طي خاص (شخص يساعد 16ثا00518» special‏ هم 
الشرطة في حال طواریء) 

مراسل خاص؛ O special correspondent‏ 
صحافيٌ متخصّص (بتغطية حقل إخباري معيّن) 

تربية خاطة (للاهتمام special education‏ مه 
بالحاجات التعليمية للمعاقين) 

مؤثْرات خاصّة (في السينما ‏ 6112625 special‏ 0ه 
والتلفزيون» وتتئاول ابتكار مشاهد غريبة عن طريق 
الحاسوب مثلا وأساليب التصوير الغريبة إلغ) 

ترخيص خاص (بعقد رواج O special licence‏ 
في وقت او مكان غير معتاد) 
خاصة؛ خصوصا؛ 

على وجه الخصوص 

خبير 04 اختصاصي في موضوع م مُعَيُن؛ 
طَبِيبٍ مُختمن (باحد فروع العلب) 


e specially adv. 


specialist n. 


خاصئة؛ صفة speciality (spesh-i-al-il) ^. j4‏ 
اي 
1. تَخْصّصٌ (في دراسة موضوع معين)؛ .ما 8۳6128 


آاصبح خميرًا في 2. تخصّصن (في نشاط مُعِيْن) 
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spate 


فيْض؛ طوفان مُفاجيء .5 bil)‏ الإهمة) spate‏ 


فيض من الطلبات a spate of orders‏ - 
(عن نهر) مُتدذفق Gq in spate‏ 
كاقور (جزء من الزهرة يشبه 728 (تُلفا #الإهم5) 508196 


البتلة يحيط بسنبلة مركزية) 

حَتّزي؛ مكاني؛ قو اغي spatial (spay-shaãl) adi.‏ 
مكانيًا؛ من حيث الحَيّز spatially adv.‏ # 

ار الفر اغ [من نفس مصدر كلمة 80868] 


1. رش *؛ ندر ئ تنائر 2. رشرّش؛ spatter v.‏ 
لوث بالرشاش 

— spattered her dress with mud لوت فستائها‎ 
برشاش الوحل‎ 

رشاش؛ رَذاذ؛ صوت الّشاش spatter n.‏ » 

spatula {(spat-yo0-la) n. ملوّق؛ سكين اليّسشط‎ .1 


(اداة كالسكين لها نَل عريض مَرِن غير حادٌ) 2. ملق 

الطبيب (يستعمله الطبيب لضغط اللسأن إلخ) 

منْوّقيّ الشكل؛ ذو طرف :20 (150-مونا-1همة) 1546ناومه 

عريض مستدير 

1. صُغْقْر؛ سَْء؛ بيض السمك والمحار و الضقادع .2 $3۷7 

2 (إحتقارية) ذُريّة: ثل 3. مشيج الفُطر (مادة خيطية 

تنمو عليها الفطريات) 

1. سرات - السمكة؛ وضعت بيوضها 

2. أنتج؛ ولد (باعداد كبيرة) 
the reports spawned by that committee‏ - 

التقارير التي فرختها تلك اللجنة 

خْصَى ‏ أنثى الحيوان (بإزالة المبيضين) spay Vv.‏ 

speak ,نا‎ (spoke, spoken, speaking) تكلم؛‎ .1 

تحدّث؛ حادث؛ القى خُطبة 


» spawn v. 


ظل يتكلم لمدة ساعة he spoke for an hour‏ ~ 
2. طق ؛ قال ت عبر عن؛ عرف 

قالت الحقيقة she spoke the truth‏ — 
3. تكلم (استعمل لغة معينة) 

نتكلم الفرئسية we speak French‏ — 
4. تكلم بشكل ودي 

- she always speaks whert we meê  اهثيده إن‎ 


و دي دائما عندما تلتقي 

5 تكلم عن؛ كان دليلاً على 

إِنْ الوقائم تتكلم the facts speak for thenselvs‏ - 
عن نفسها (لا تحتاج إلى دليل إضافيّ) 

الساعة الناطقة (خدمة هاتفيّة speaking clock‏ م 
يستمع فيها المتصل إلى الوقت) 


O be ûn speaking terms  ةّيدو كان على غلاق‎ 
O not or nothing to speak of رُهيد؛ لا‎ 


O so to speak 


إذا جار القول 


speculative 
- made a spectacle of himself جحل من نقسه‎ 
كُرْجة؛ أزرى بنقسه‎ 
1 
e spectacles لم‎ n. نظارات‎ 


لابس نظارات [من اللفظة 
اللاتينية 85066181/8> نظر إلى] 


٠ spectacled adj. 


مُثير؛ مُؤْتُر؛ رائم؛ مُڏذهش spectacular adj.‏ 
احتفال باهر spectacular celebration‏ - 
1. أداء رايع 2. فيلم ض ضخم الإنتاج .7 e spectacular‏ 
بشكل فُثير أي رائع spectacularly adv.‏ ¢ 


شاهد؛ «تفرّج»( 856184150 spectate v. (sp€êctated,‏ 
كان من المشاهدين (وليس من الفاعلين) 


مُتَفْوَج؛ مُشاهد؛ واحد من النظارة spectator n.‏ 
ألعاب رياضيّة تجذب O spectator sports‏ 
المشاهدين 

spectra spectrum jii 
spectral adj. ا شبَحيّ؛ كالشبّح 2. طيفي: متعلق‎ 
بطيف الضوء‎ 

بشكل شْبْحيّ spectrally adv.‏ » 
1. شبح 2. جوف مُلازم spectre {spek-ter) n.‏ 
(من مصيبة ستقع) 


- the spectre of defeat loomed over them خم‎ 
عليهم الخوف من الهزيمة‎ 

[من نقس مصدر كلمة [spectrum‏ 

spectrometer (spek-trom-lt- er) n. مطياف؟ مقياس‎ 
[meter + spectrum اليف [من‎ 

منظار الطيف .م gpectroscope {spek-ir5- skohp)‏ 
[من ١لا‏ 66م5+ اللفظة اليونانية 8أ8م8108- نظر إلى] 
مطبافية؛ spectroscopy (spek-tros-kOpi} n.‏ 
درئسة الطيف 

1. طْيّف الضوء (مجموعة spectrum n. {pl spectra)‏ 
الألوان في قوس فرح مرئّية حسب أطوال موجاتها) 

2. مدى الموجات الصوتيّة 3. طَيّف من الأفكار؛ نطاق 
وفسع من المواضيع 

جميع مجالات العلم 5618068 the whole spectrum of‏ = 
[لاتينيةء = صورة] 

1. تاملٌ؛ تفكر 2. حن ظن 2 gapeculate v.‏ 
3. ضَارّبٌ (إشترى إو باع أسهمًا أو بضائع بامل الربح 
ولكن عم عتصير |الشخاطرة) 

تامل؛ تخمين؛ ظن؛ مُضارية .م speculation‏ »¢ 
مُحْمُن؛ ظان؛ مُضارب speculator n.‏ »¢ 
[من اللغظة اللاتيئية spear‏ = تُجْسَنَ] 

1. تخمينيٌ؛ a0‏ (/غا-13-موردعاهمة) speculative‏ 
نلني! حَدْسِيّ 


- speculative reasoning تفكير ظني‎ 


1024 


species 


- {he shop specializes in sports goods 
متخصص في ادوات الرياضة‎ 0 
- specialized organs such as the ear 
الاعضاء المختصّة مثل الأذن‎ 
¢ specialization n. تخطص؛ اختصاص‎ 
species {spee-shiz) .م‎ (pf species) ا ع‎ .1 
(من الحيوان أو النبات) 2. صدف؛ نوع‎ 
- a species of sledge نوع ۰ من المرًا الج‎ 
[لاتينية. = مطهر]‎ 
specific {spi-sif-ik) a. " فلن : مُخْصّص؛ مُحَّد‎ 1 
- the money was given for a specific purpose 
أعملي المال لغرض مدد‎ 
صريح العبارة؛ واضح المَقْصد؛ دقيق التعبير‎ . .2 
- please be specific “about reqiiromerts 
رجاء كن دقيقًا في تمديد طلباتك‎ 
» specific n. جاب اي تاثير مد علاج مُخّصّص‎ 


# 


لعمرض معيّن 
بالتحديد؛ بشكل مَخْصُوص ‏ مامه specifically‏ »+ 


القل النوعي O specific gravity‏ 
السّعّة الحرارية النوعئة لإأأتهمقء O specific heat‏ 
(كمية الحرارة المطلوبة لرفع درجة حرارة غرام واحد من 

عادة معينة بمقدار درجة واحدة) 


1. تحديد؛ تخصيص؛ تحيين .0 specification‏ 


2. مُواصفات؛ شروط العمل 
عيِّنَ؛ خصصل؟؛  specify v. (specified, specifying)‏ 


حذد؛ درج ضعن قابّمة المواصفات 

1. عيّنة؛ نَمُودْجٍ 2 عيّنة الفحص specimen n.‏ 
مقار ن بول إلغ د ال 3 ا( ا 
شخص من نوعيّة معيّنة 

يبدو شههنا غريمًا©لع6قمة he seems a pêculiar‏ ¬ 
خادع؛ غرار المَظْهْر؛ زائف .ز20 (866-5005) specious‏ 


تفكير زائف specious reasoning‏ - 
مظهر خادع؛ زف speciousness f.‏ » 
بخداع؛ بشكل زائف speciously adv.‏ » 


[من اللفظة اللاتينية 5لا8860108- جَذّاب] 


بُقعة؛ لطخة؛ ر3 هَبَاءة speck n.‏ 
بُقعة أو لطخة صغير 5؛ نْئشة speckle n.‏ 
مُبَقع؛ مُنْمْشء؛ مُرَقْط gpeckled adj.‏ 
نتطارا ات (ير رسمية) ,7 .ا0 86665 

spectacle n. مهد راع‎ .1 
- a magnificent spectacle راثم‎ 0 

مرت ض فم إستعراض كبير؛ عرض باهر 3. مُنْظر 
8 1 و مُزْرٍ 


sped 1025 spelunker 


1. مضمار سباق الدرّاجات البخاريّة 
2. (اميركية) طريق سّريع 
زهرة الحواشي (نبتة برية ذات زهور زرقاء) .۸ ااعلقالععم8 


speedway n. 


1. مُسْرِع؛ مُتحرّك بسرعة 2. مُسرع؛ speedy adî,‏ 
مُستعجل: ؛ بدون تأخير 
بشرعة؛ بدون إبطاء speedily adv.‏ » 


(عن حيوان) كهفيٌ؛ يعيش .20 (م8-أ-ء»1-أمة) pelaean‏ 5 
في الكهوف [من اللفظة اليونانية 00أ6|8م5- كهف] 

علم الكهوف؛ إستكشاف .^ (ا[0۱-5-|-!5p)‏ رو0 ام8 
الكهوف والمغاور 

كهفي: متعلق بعلم الكهوف  speleological ad.‏ ¢ 


عالم بالكهوف speleologist n.‏ »+ 
[من اليونانية 526/3100 - كيفء + yھوە!ا]‏ 

spell" n. تّعويذة؛ رُقَيّة؛ كلمة سخريّة 2. سر‎ .1 
- laid them under ã spelî سَحَرّهم‎ 


3. فتنة؛ جاذبيّة؛ سخر 

- the spell of eastern coUnÎries  قرشلا سحر بلاد‎ 

1. هجّى (ِذْكْرَ أو كُنّبَ v. (spelt, speiling)‏ ا 

أحرف كلمة 0 الصمجيح) 2. (عن حروف) كؤنت 

شكلت (كلمة) 3. كانت نتبجته كذا؛ أذّى إلى: : عذى - 
these changes spell ruin to the farmer‏ ~ 

هذه التغييرات تعني الخرابٍ للمذا ارغ 

هجي بصوت مسموع؛ ؛ نطق بالكلمات 

حرفا حرفاً؛ أوضع؛ قصل 

مُهَجٌ؛ شخص بارع في التّهُجِتة؛ 

كتاب أي دليل تهُجئّة 

1. فة زمنيّة 2. مُدة من طقس مُعَيْن؛ فثّرة .۸ اام 

- during the cold spelt في فترة 5 البَرّد‎ 

3. مدّة من نُشاط ار عمل مُعيّن 

ساق سيارة لمدة مهن الزمن ‏ 109ل1ل 01 |أوم5 a‏ كاك - 

مسخور؛ مَجْلو ب اللْبّ؛ مُشدو د الائتياه spellbound ad.‏ 


O spell out 


« speller n. 


(في الملباعة بالحاسوب) دقّق الإملاء ا ek‏ hء-اا#مs‏ 
مُْجّم البرنامج) 


مدقق إملائي (برنامج حاسوبي ‏ .^ spell-checker‏ ¢ 
يشير إلى الكلمات في مستند حاسوبي غير الموجودة في 
معچمه. ما يتيح للمستعمل اكتشاف الأخطاء الإملائية) 


مار اة في ا : 29 .م spelling-bee‏ 
انظر 6]12م8 spelt"‏ 
خَنْتَوُوس؛ قمح رومي (تؤع من الحِنّطة) و 


مُسْتَكئيف الكهوف؛ من يمارس رياضة 
استكشاف الكهوف 
رياضة استكشاف الكهوف spelunking n.‏ ¢ 
[من اللفظة اليونائية ا/زا© =p‏ كهف] 


şpelunker n. 


2. مُضارب (في البورصة) 


بشكل فظني e speculatively adv.‏ 
انظر 8860م8 sped‏ 
1. تُطق؛ کلام؛ حَديث speech n.‏ 

- have a speech with ã تكلم أو تحادكٌ  0500هم‎ 

مع شخص 


2. لمات مَنطوقة؛ خُطبة 3. تغة او لهجة 
يوم الخُطب (اإحتفال سنوي ي في O speech-day n.‏ 
مدرسة مُلْقَى فيه خُطب) 
تمييز الكلام (تعف speech recognition‏ نر 
الحاسوب على صوت شخص من كلامه واهتزازات صوته) 
علاج عيوب التُطق (كالتاتاة) O speech therapy‏ 
speechify v. (speechified, speechitying)‏ 

1. خطبٌ ل القى خُطبة (وخاصّةٌ طويلة (غير رسميّة) 
مملة) 2. تشدّق في الكلام؛ تكلم على نحو مپالغ فيه 
إلقاء الخطب ار الكلا م الر دان e speechifying n.‏ 
صامت؛ ساکت؛ فاقد الحُطّق speechless adj.‏ 
(بسبب الانقعال) 
بصمت؛ بلا کلام e» speechlessly adv.‏ 
1. سزعة 2. عَجّلة؛ سرعة فائقة 3. حساسية .^ 806860 
فيلم فوتوغرافيّ؛ فو العَدّسّة 

¢ speed v. (sped (speeded, 4 ,(في المعثيين 3 ر‎ 


1. أسرع؛ مي > مُسرغا speeding)‏ 
مرت السنون مسن ع the years sped by‏ - 
2. أرسل بسرعة؛ اسُتَعْجّل 


استعجلك على الطريق  to speed JOU 011 YOU, Wêj‏ ~ 
3. ساق ؛ قاد (بسرعة خطيرة) 4 عمل - بسرعة؛ تحرّك 


بسرعة؛ سرّع العمل 

. O at speed بسرعة‎ 
O speed bump sleeping policeman انظر‎ 
O speed camera آله تصوير السرعة (تضهها‎ 


الشرطة على جانب الطريق وتعمل إذا اجتازتها سيارة 
بسرعة إكبر من المسموح بهاء وتستعملها الشرطة كإثبات 


في حال مجاكمة السائق) 

حدّ السرعة (الحد الأقصى المسموح û speed limit‏ 
يه للسرعة في مكان ما) 

فخ السائقين المسرعين (مقطع O speed trap‏ 


معتد من طريق حيث تراقب الشرطة سرعة السيارات 
بواسطة أجهزة إلكترونية) 


عمل بسرعة؛ سرّع (الحركة أي العمل) صن 8ععم5 O‏ 
إسراع؛ تسريع O speed-up n.‏ 
زورق بخاري سريع speedboat n.‏ 
عَدّاد السشّرعة (غير رسمية) speedos)‏ ./م) .م speedo‏ 


speedometer (spee-dom-il- er) ^.  ةعرّسلا عَدّاد‎ 
[meter + speed [من‎ 


spencer 1026 spidery 
spencer n. كذزة داخليّة نسائيّة‎ » sphericity n. کرو يه‎ 
spend v, (spent, spending) صر رف - مالا أنفق‎ . .1 spheroid (sfeer-old) n. شبه كرة‎ 
افق أى أنضى وقنًا‎ .2 » spheroidal adj. 8 َيه کرو‎ 

مَصرة (عغضلة بشكل حلقة تكرن.6 sphincter (sfÎnk-18)‏ ¥ تنفق الكثين 0016 time‏ أعلام don't spend too‏ - 
في كُتّحة من فتحات الجسم وتستطيع إغلاقها بالانقباض) من الوقت عليه 

[من اللفظة اليوئائية ١أ#و١‏ ام 5= رَبًَ بشدة] 3. أمضى 

the Sp .1‏ (في الخرافة اليوئانية) .0 sph‏ أمضى عطلة في اليرنان 6)6©06 مأ spent a holiday‏ - 
سفتكس (وَحْش مُجَنْم على أبواب مدينة طيية كان يقتل صارف؛ مُنفِق spender n.‏ » 
الأشخاص الذين لا يستطيعرن الإجابة عن ألخازه) 2. ابو مسرف: مبذر spendthrift n.‏ 
الهول (تكثال حجري فرعونيٌ له جسم أسد وراس إنسان إدموئد سبتسر Spenser, Edmund‏ 


أى حيوان) 3. تِمُثال يشبه ذلك 4. شخص غامض؛ 09 
يُقْصح عن أفكاره أو مشاعره 

علم الأختام sphragistics {sfra-jis-tiks) n.‏ 
متعلّق بعلم الاختام sphragistic adj.‏ + 
[هن اللفظة الفرئسية 11:80151101006م5: المشتقة من اللفظة 
اليونائية =sphragis‏ سم 


مخطط النّيْض [من اللفظة sphygmogram n.‏ 
اليونانية =sphygmos‏ نبضة] 

مخطاط ابض .^ sphygmograph‏ 
تخطيط النّيْض sphygmography f.‏ » 


[من اللفظة اليونائية 97505 لم57 نبضة] 
مقياس ضغط الدّم الشرياني .^ 0018110108567 ولإطمع 


1. تهار؛ تابل (مادة ُسْتَخْرّجٍ من النبات لتطييب .۸ 68أم8 
الطعام) 2. توابل؛ أفاويه 

سوق التوابل the spice matket‏ = 
3. شميء يُضيف الإثارة أو الحّماس 

- varlety is the spice of life التنوع متعة‎ 


وما لذة الحيش إلا في التثقّل 


تبل؛ بِيْر؛ طيّب بالافاويه spice v.‏ » 
جُزر الأفاويه؛ ؛ جزر مولوکاس Spice Islands‏ 
نُظيف ومر رَْبِ؛ جديد "تماقا" gspick and span‏ 


1. شو وو ؛ شظيّة (شيء صغیر .۸ (أولا->المة) عاناءعامة 
حاد 0 ومرؤس مثل شظية خشب أو زجاج إلخ) 2. (في 
الحيوان) شويكة؛ نتوء شوكي الشكل (في بعض 
الحيوانات) 3. شوكة زهرة [فرنسية. مشتقة من اللفظة 
اللاتينية ال نقطة حادة] 

1. مثل الجهار؛ مَبهر؛ spicy adi {spicier, spiciest)‏ 
مَُبَ؛ حار 2. (عن قصة) مُجُوئيّة؛ فيها فُْشُ 


a 


بشكل مبهر spicily adv.‏ » 
کون الشيء مُبَهْرًا spiciness n.‏ » 
عَدْكبُو ت gpider n.‏ 
مخطط عنكبوتي (ذي خطرط O spider diagram‏ 


تنطلق من مركز واحد. لتصنيف الافكار أو المشاريع) 
1. عنكبوتي ي الكل 2. يشبه بيت العنكبوت ./20 لاإ(0أم8 
3 مَنيء بالعتاكب 


(حوالي 1599-1552) (شاعر إنكليزيّ مؤلّف 788 
Faerie Queene‏ "ذلكة الجنٌ") 

انظر ٣4‏ مو spent‏ 
مُسْدَهلك؛ فاقد القَوّة ة أو الطاقة spent adi.‏ » 

1. ذطفة؛ ؛ حي موي (010همع ره sperm 7. {pl sperfhs‏ 
2 مَڼي؛ سال منوي 

بنك المذي (حيث يُحْفْظ مبرّدًا 
لاستعماله في الإخصاب الاصطناعي ( 
1. عدد النُطاف (في عيّئة مو( .۸ 04انا0© şperm‏ 60 
2. اختبار عدد التُطاف 


û sperm bank 


ر زیت حوت العذبر sperm oil‏ م 
خوت التي (حوت كبير يُسْتَخْرَح  û sper" Whale‏ 
منه زيث شي [من اللفظة =sperma n‏ بزرة] 
مَنْو وي؛ ؛ تُطفِيٌ spermatic adj.‏ 
الحبل المتوي spermatic cord‏ - 
إنْطاف (تكؤن الحُرَينات المنوية ‏ .7 spermatogenesis‏ 
في الخصيتين) 


spermatozoon (sper-mã-tÖ- zoh-5n} n. (pt. 

نطفة؛ حي مَنُوِ ¢ [من spermatozooa) +sperm‏ 
النفظة البرنانية 2-2010 حيوان] 
مُبيد النطاف المثويّة ‏ .^ spermicide (sperm -i-syd)‏ 
مُفِين كلتْطاف spermicidal adî.‏ » 
[من +58۲۳١‏ اللفظة اللاتينية =caedere‏ قتل] 
1. قاء تقئا؛ ؛ إستفرّغ 2. قدَفَ دَفقّ 2 spew v.‏ 
سفان نو ع من ن الطغلب sphagnum {sfag-nOm) r.‏ 
ينمو في المُستئقعات) 
1. کرة (شكل هندسي) 2. كرة؛ .۸ (ثُلفظا 6ووأة) sp۵‏ 
شكل كروي 3. نطاق؛ مَجال؛ داثرة (عمل أى نفوذ) 


- jt took him out of his sphere أخرجه من نطاقه‎ 

û sphere of influence دائرة النفوذ‎ 

- extend one’s sphere of وم دأئرة  ©6]ونالام|‎ 
نفوذه‎ 

[من اللفظة اليد نانية 18أ18ام5* كرة] 

كن و وي الشكل spherical (sfe-ri-kat) adj.‏ 


كر و ما spherically adv.‏ » 


spiral 


[لاتينيةء = الصُلْب المشقوق] 


spinach n. سبائخ‎ 
spinal adî. شؤكي؛ قري‎ 
O spinal column العمود الففر ي‎ 


التخاع و الحَبل الشوكيٰ O spinal cord‏ 
عصب شوكي (واحد من 31 زوجًا علا7ع7ر أهمام5 © 
من الأعصاب تنطلق من التجاع الشوكي إلى انحاء الجسم 


ڪا 

1. 2. ؛ وشبعة spindle n.‏ 
أَحْمْشُ 1 (عامية) .م O spindie-shanks‏ 
الساقين 0 

طويل وتُحيف spindly adj.‏ 
رَذَاذ أو شاش الموج spindrift n,‏ 


1. العفود الفقري 2. شوكة (مثل شوكة الصبّار .۸ 06أمع 
أو الُنْقُذ) 3. كَعْب الكتاب 

O şpine-chiller n. 
O spine-chiliing adî. 
spineless adj. لا فقري؛ ليس له عمود فقريٍ‎ 
ضعيف الشخصية؛ ؛ خاثر العم ؛ خُؤَار‎ .2 
e spinelessness ^. كون الشسيء لا فَقردٌ ئ‘ ضف‘‎ 
خوّر‎ 
$pÎnet كلافاس صغير (آلة موسيقية وترية .۸ (0-8)6أط8)‎ 
صغيرة كالبيائي),‎ 
شر شراع إضافي مُثذّثْ‎ 
(يستعمل في يخوت السباق)‎ 
غزال؛ شخص أو شيء مدوم 2. قاذف‎ .1 
كرة مدومة 3. (في صيد السمك) طُعْمِ دؤار‎ 

يّكة؛ خُميلة؛ غابة صغيرة spinneys)‏ .أم) r.‏ لإعتردرامه 


spinnaker (spin-ã-ker) n. 


spinner n. 


و نول (آلة رل قديمة تغزل عددًا spinning-jenny n.‏ 
من الخيوط ٠‏ في و وقت واحد) 
9 لاب الغْر ل (آلة منزئية ثدار يدولاب .۸ أمههطلا»- 09[ اناطع 
لِغَزّْل الغيوط) 


باروخ دو سبيتوزا Spinoza (spin-oh-Z&), E4ru©h de‏ 
(1677-1632) (فيلسوف هولندي) 
عائس؛ إمرأة عزباء [المعنى الأصلي الغازلة] .7 188186م8 


(في حيوان) شوّيكة؛ شؤكة صغيرة spinule n.‏ 
a‏ شاك spiny adj.‏ 
فُنّحَةُ تنس عند spiracle (spy-rã-kOI) n.‏ 


ا 2. فوهة الخ (عند الموت) [من اللفظة 
اللاتينية 881/818 تُنفْسَ] 

تؤلبي؛ حلزوني 

1. لُؤلب؛ حَلرون 2. صبحود أو قيوط 
حلزوني 


spiral adj. 
» spiral n. 


spied 
spled 8 انظر ¥م‎ 
حُطْبة طويلة (عامية) .7 (تُلفظ اههمة) لوأمة‎ 


(بِقَصّد الإقناع) [المانية, = لعبة] 
سدادة البرميل؛ سطام الصنبور 
لضب جَرَيان الماء منه) 

1. مسمار؛ توء حادّ بارز؛ شوكة 2. سُنيلة spike n.‏ 
(للحبوب) 3. سيه (كتلة من الأزهار لا سيقان لها على 


spigot (spig-öt) n. 


ساق محوريّة) 

+ spike v. زود بمسامير‎ .1 

حذاء للركض ذو مسامير ‏ 500865 spiked running‏ - 
2. شك ©؛ ّت بمسْمار 

» spiky adj. مسماري ي‎ 
Spikenard (spyk-nard) n. ناردین سبلي‎ .1 


(نبتة طويلة ذكية الرائحة) 2. مَرْم الثاردين السذبلي 
خطبة عه ورقة تُوقّد بها نار (أو يُشْعَل بها .7 *ااأم8 


1. صب *؛ سكب 42 إنْصَبٌ spill? v. (spilt, spilling)‏ 
2. (عن سائل إلخ) أرق 3. (عامية) أشاعً؛ اعلنّ 


أشاع الخبر spilt the news‏ - 
1. صبْ؛ سّكب؛ إراقة؛ إنصباب 2. سقطة ۸ ااأصء » 
اراق أو سل الدم O spill blood‏ 
قاض - O şpill over‏ 
آفشی لسن (عامية) 86808 û spill the‏ 


1. سكب؟ إراقة؛ انصبلب 2. المقدار المُسكوب .7 #ووااآمو 
1. ير م م دو م؛ أدار spin v. (spun, spinning)‏ 
قذف قطعة الئقود spin a coin‏ - 

رأسي | يدور؛ ؛ اشعر بدوار my head is spinning‏ ~ 

2. فتل؛ غَزْلَ ب (الصوف او القعلن إلخ) 3. (عن عنكبوت او 
دود القز) غل - (خيطانًا بعادة تتبعث من الجسم) 


(عن عنكبوت) غزلت بيتها spinning its web‏ - 
2 إدؤمة؛ دوران 2. نزهة في السيارة e spin r.‏ 
لفق حكاية J spin a yarn‏ 
قاذف كرة مدومة (تغيّر اتجاهها O spin bowler‏ 
بعد الارتداد) 
(في السياسة) محوّر؛ (غير رسمية) 006107 مأم8 0 
محرّف المعلومات (شخص يُدلي بمعلومات من وجهة نظر 

معينة ة للتأثير في | الراي العام) 
نشافة؛ مجففة (آلة لتجفيف الىلابس .^ O špin-dri®r‏ 
بواسطة الدوران) 
جلف بالنشافة O spin-dry v.‏ 
سپ عَرَضيْ؛ ناتج فر عي (ينتج عَرْضًا .۸ ]01»مامة.ه 
في خلال عملية كُبرى) 

مذ ئ مط ؛ طول O spin out‏ 


السنستة المشقو 43+ spina bifida (spy-na-bif- id-ã)‏ 
الصلْب المَفلوح (حالة عَرَضية خلقية يتعطل .فيها نمو 


splash 

كحو لي؛ فيه الكثير من الكو ل spirituous adj.‏ 
مشروبات دو حيّة (مُقطرة spirituous liquors‏ - 
وليست مخمرة ة فقط) 

spirograph (spy-e-ro~graph) n. مخطاط التئفُس‎ 


سببروجدرا (نبتة بسيملة .7 (8-الإ|-6-الامة) 8الزأوهأمع 
تعيش في المياه العذبة لها أطواق كلوروفبلية) [إمن 
=speira‏ لفّة, + 98> مُستدير] 


بَصَقّ *؛ ذَفْنَ spit’ v. {spat or spit, spitting) J‏ 
A E‏ 
هرّ من القضسب spitting with fury‏ - 
ر مائي بالشتائم he spat curses at me‏ - 
4. رذ “؛ تساقط المطرٌ رذاذًا 
إِنّها ترد it's spitting with rain‏ - 
1. بُصاق؛ لُعاب مَفْجوج 2. بَضْق 3. تطايق؛.م أ5 + 
صورةٌ م طبقٌ الأصل 
نه صورةٌ طيقٌ  he's the dead spit of his father‏ - 
الأصل عن أبيه 
تُنظيف وتَلميع (كما يفعل o spit and polish‏ 
الجتود بمعداتهم) 
صور 8 طبقٌ الأصلٍ O spitting image‏ 
1. سَفُود؛ سيخ مَعْدِنيّ لشواء اللحم 2. لسان ٣.‏ 112مه 
بري؛ لسان ساحلي 
شك > بالسفُو د spit v. (spitted, spitting)‏ » 
حمق رفش في الأرض spit n.‏ 

حقد؛ ضغينة؛ حب إبذاء ء الغَيْر spite n.‏ 

آذی؛ أغاظ؛ کاد ل ما spite‏ »+ 


O in spite of بال غم من‎ 
- we enjoyed ourselves in spite of the weathar 


استمتعنا بالرغم من سوء الطقس 


حقو د؛ مون spiteful adj.‏ 
بحقد؛ بإيذاء spitefully adv.‏ » 

+» spitetulness f. حق؛ إبذاء‎ 

شخص ناري المزاج spitfire n.‏ 
يُصاق؛ عاب مفجوج spittle n.‏ 
ميصقة؛ وعاء البّصى؛ مُتفدة spittoon n.‏ 
محتال انيق المظهر (يَكْسِبٍ ماله من (عامية) .۸ ۷آمء 


العمل الثريب وليس من العمل الشريف) 
معو ي متعلقٍ بالأمعاء؛ splanchnic {splank-nik) adj.‏ 
خسو ي متعلق سالاحشاء [من اللفظة اليونانية 


oe E 

2 رش 2 (السامل)؛ رشش؛ شش؛ بثل بالؤش؛ splash v.‏ 
طرش 2 (عن ساتل)_تطاينَ وق رَذاد؛ ترشش 
3 تحرك آو سقط مُحدنًا ر رادا 
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spire 


- the spiral of rising wages 300 95ج001‎  نرزلح‎ 

تزايد الأجور والأسعار 

«¢ spiral v. (splralled, spiralling) ترك في‎ 

مسار حلزوني او لولبي 

لولبنًا؛ لز وذنًا spirally adv.‏ ¢ 

3 مُسْتَدَقة لبرج كنيسة spire n.‏ 
1. رُوح؛ فؤاد spirit n.‏ 

- we shall be with you in spirit ستكون معكم‎ 

بأرواحنا 


2 نفس 3. شبّح؛ روح بلا جسم 4. طبيعة المرء؛ 
شخصيّة 6. شخص ذو طبيعة مُعَينَة 

- afew brave spirits went swimming بعض‎ 
7 الشجمان ذهبوا للسباحة‎ 

6. مَزْيّة؛ جَؤْهر؛ روح (شيء)؛ فخوّى 

روح العصر the spirit of the times‏ - 
دوج القانون لا حرة فيّته) the spirit of the law‏ - 
7. نشاط؛ همّة؛ قوّة شخصئة 


- answered with spirit أجاب بقوة‎ 

8. سائل مُقَطْر؛ كُمُول نقي 
حَمَل - بسرعة وسريّة؛ مَقَل د خفية e spirit v.‏ 
نقئوه خفية spirited him away‏ - 
1. روح معئويّة؛ معنويّات spirits pl. n.‏ » 
ارتفعت مەنوياتهم thair spirits rose‏ - 


٠ 2‏ مشروب حولي (مُقَطْر وقوي) 
الروح القدُس (انظر راضا) 
فانوس کو لي o spirit-lamp n.‏ 
مسوّاة كحو لن (أنبوب زجاجيٰ spirit-level f.‏ 0 
مملوء بسائل فيه فقاعة هواء ويستعمل للتحقق من إستواء 
سَطْح أفقيّ) [من اللفظة اللاتينية 08ا!]0أم8- نَفْس] 
1. ذو روح معنويّة عالية؛ نشيط؛ هُمام؛ ‏ ./20 160 لماتمة 
جريء 2. ذو طبيعة مُعَيّنة 
E‏ ضَعيف الهمة a poor-spirited creature‏ — 

'ط؛ بهمة؛ بجر رة spiritedly adv.‏ » 
7 0 ضعيف؛ حبان şpiritless adj.‏ 
1. روحي؛ روحائي؛ غير مادي spiritual ad.‏ 


O the Spirit 


2 دیني؛ كنسي 

- lords spiritual 198 انظر‎ 

ترئيمة دينية شعبيّة (لدى spiritual n.‏ ¢ 
زنوج أميركا) 

» spiritually adv. روحيًا؛ روان‎ 

روحية؛ روحائية spirituality n.‏ و 
روحاتيّة (الاعتقاد بان أرواح الأموات ‏ .7 8۸ا۸ ںآ٣‏ امو 
تتصل مع الأحباء) 

شخص يؤمن بالروحانيّة spirituallst n.‏ » 


» spiritualistic adj. روحاني‎ 


splashback 1029 Splutter 
- we splashed through the puddles نا‎ split v. (split, لق ؛ شق ؛ شق 2 إنقلق؛ إن شق (وہ نام‎ .1 
كسم م وشارك 3. إِنْقَصَلَ؛ مَرْقْ؛ تَمرّْقَ في برك المياه‎ 2 

تمق هذا this coat has split at the steams‏ = 4 زُخْرْقَ مبقع غير منتظمة من الألوان 5. عرض (شيئًا 
المعطفٌ عند خطوط الدرز مكتوبًا) بخطٌ كبير 

4. قِسْمء إدْقَسَمٌَ (إلى مجموعات مُتنازعة) 5. (عامية) the news was splashed across the Sunday‏ - 
افشى سرًا ظهر الخبر في عئارين صحف الأحد papers‏ 

و شي به Split on a person‏ - 6. . بر ر المال 

1. فق شق 2. صذع؛ ؛ مكان القنقٍ e split n.‏ 1. طرطشة 2. ر رَشاش»؛ ۽ رَذْادْ .م splash‏ » 

أو التْمَرّقَ 3. شيء مَشُقُوق أو مُقَسّم 4. حلوى الفواكه 3. (غير رسمية) رَشّةَ من ماء الصودا في کاس شراب 


المُقطّعة (مع القشدة أي البوظة) 

حلوى المون الم banana split‏ - 
وضعيّة انفراج الساقين (رَضْع بهلراني ‏ .7 كاأام؟ » 
تكون فيه الساقان ممدودتين في اتُجاهين مُتعاكِسَيْن 


ومتعامدَيْن بالنسبة إلى الجسم) 
أنظر مأقط split hairs‏ ه 


صيفة الفعل المَصُدَرِيّة المفصولة ۷#أأأ؟١!‏ أنام8 O‏ 

(صيغة مصدر فعل تفصل بينه وبين 10 كلمة أو اكثرء مثل 

thoroughly understand‏ 6) ([! هذه الصيفة غير 

مقبولة لدى الكثيرين ويفضلون أن يأتي الفعل مباشرة بعد 
«to‏ فيُقال (to understand thor ough|y În‏ 


(عن بئاية) مُتَعدّدة المستويات؛ O splIit-level ad.‏ 
(عن موقد) مُنفصل الغُرن (يكون فُرن الَبْز فيه مُنفصلاً 
عن المواقد وليس تحتها) 
ضحد حتى ' لاذ بخاصرتيه ' 8/0685 split one's‏ 0 
شخصيّة مُنْفصمة O split personality‏ 
مسما ر مَشقوق 3 O split pin‏ 
حَذقة مُشقوقة O split ring‏ 
9 من ثانية؛ بُؤهة وجیز O split second E‏ 
اق السر. عة؛ بالغ الدّقة O split-second ag.‏ 
تو 0 بالغ الدّقة split-second timing‏ - 
تؤبة عمل مُتعدّدة (فيها فترتان آو ٠‏ أاأزمءازامs‏ 0 
أكثر من أدوان العمل) 
قِسّمٌ الفارق بالنطف OQ split the difference‏ 
إنشق؛ انْفصَلَ o split up‏ 


splitting adj 
splodge باع .م‎ = splotch 


(عن صُداع) حان؛ مؤلم جِدًا 


رش ؛ طْرْطْشَ (غير رسمية) .۷ 10811م8 
رَشاش (غير رسمية) .7 ((8هام8 » 
لطخة؛ بُقعة sploteh n.‏ 
لَطْعٌ؛ بع e splotch v.‏ 
عرض باذخ؛ تفاخُر (وخاصة بالذًراء) .0 splurge‏ 
تفاخُرٌ بثرائه؛ بدن ماله؛ انف بسخاء .ما e splurge‏ 

1. كَرْغُر هَرْمَرَ 2. غَمْهُمَ؛ تكلم مُسرعًا splitter v.‏ 
وبدون تبيين (كما يفل عند الخضب الشديد) 

» splutter n. غرغرة؛ غَفْفْمَة‎ 


4. بُقعة من لون أو ضوء 5. عَرْض باهر؛ ار بارز 

مُبوط مركبة فضائيّة على البحر .° 014/7 1891-0م5 0 
مثل الرّذاذ؛ له صوت الرّذاذ e splashy adj.‏ 
لوح خُلف مَخسلة (لوقاية حائط splashback n.‏ 


من ن شاش الماء) 
طز طش؛ ر رش _ محيمًا صو نا splatter v.‏ 
صوت رطش splatter n.‏ »+ 
فيلم عنيف O splatter movie‏ 
فرج - -؛ وسّع ما بين کذا؛ انقَرَج splay v.‏ 
فرج م بين قدميهٍ he splayed his feet‏ - 
٤ 5‏ ؛ مدّسع؛ مُقلْطْح القدمين splay adi.‏ « 
1. طمال عضو في الجسم إلى اليسار من spleen n.‏ 


المعدة يحافظ على الوضع السليم للدم) 2. غيْظ؛ مزاج 


سوداوي؛ نكد 

1. رائع؛ باهر 2. مُمُتاز؛ بديع splendid adj.‏ 
إنجاز ديع a splendid achievement‏ - 

برّوعة؛ ببهاء e splendidly adv.‏ 
[من اللفظة اللاتينية 166010108م8- بَرَّاقَ] 

رائع؛ بديع (غير رسمية) splendiferous adj.‏ 


روعة؛ يهاء؛ تألق؛ عرض رايع splendour n.‏ 
(pf. splenecto-‏ .م splenectorny (splinek-te-mi}‏ 
استتصال الطحال mies)‏ 
1. (ايضًا splenetic (spli-net-ik) adj. (splenic‏ 
طمالي؛ر متعلق بالطحال؛ معتل الطحال 2. سيّىء 
المزاج؛ نكد؛ سوداوي 


şplenitis (splitny-»tiss) n. التهاب الطحال‎ 


1. وَصْلَّ ‏ بالجدل 2. وصّل بالتراكب splice v.‏ 
وصلة؛ رباط splice n.‏ » 


تزوؤج (عامية) O get spliced‏ 
جبِيرة (قعلعة من مادة صُلبة تُرْبَط بفضو مصاب .۸ 174أأته 
مثل عظمة مكسورة لمنع الحركة حتى يشقى العضيى) 


جَبّر؛ شد 2 يجّبيرة splint v.‏ »+ 
شظيّة! كسرّة (قطعة رقيقة حادة من خشب splinter n.‏ 
آو حجر مكسو رة من قطعة آكبر) 

e splinter v. شظي؛ فلق تشظى: تفلق‎ 
O splinter group حماعة منشقة‎ 


مثل الشَظيّة او الفلقة؛ سَهْل التَفلق :/20 رمع زامء + 


spoonerism 


2. عاش - عالة على الآخرين 
عاش عالة على الناس 

كيس الإسفنجات (كيس مانع 
للماء تو ضع فيه أدوات التنظيف) 
كعكة إنفنجِيّة (خفيفة هَشّة) 


- to sponge on people 
»و‎ sponge-bag n. 


DO sponge-cake n. 


حَلْوَى فشة O sponge-pudding‏ 
مَطاط إسفنْجي (ذو ثقوب) O sponge-rubber‏ 
انیلر O throw up the sponge ۲٩۸۳0۷¥‏ 
بمكن تنظيفه بالإستفنج spongeable adj.‏ 
شخص يعيش عالة على الآخرين sponger n.‏ 


spongy adj. (spongier, spongiest) دجي الشكل‎ 

أي الذركيب أ المَلْمّس 

1. كفيل؛ مُتكفّل بالرعاية (لشخص آَخْر تحت .۸ 800۸80۲ 

التدريب مثلاً) 2. عراب 3. مُتَقدّم باقتراح (قانون مكلاً) 
4. راع (شخص أي هيئة يقوم برعاية وتمويل برنامج إذاعيّ 

أو جُفْل فنيّ أو رياضي) 5. راع (شخص يقدم تبرعًا لحمل 

خيرى ی مقابل عمل من شخخص آخر) 

تفل ب قدم اقتراخا! رَعْى - sponsor v.‏ »¢ 

تكذل بار عاية sponsorship n.‏ »و 

[من اللفظة اللاتينية 88013810177> موعود] 


spontaneous (spon-tay-ni0s) adj. عقو ي تلقائيّ‎ 
O spontaneous combustion احتر اق تلقائيّ‎ 
O spontaneous generation تو لد تلقائي‎ 


(نظرية قديمة في علم الأحياء تقول بان الكائنات الحية؛ مثل 
اليكتيريا, تتولد عن مادة غير عضوية» وشده النظرية 


مهجورة 5 الآن) 
ِعَفُودٌ ية؛ بشكل ذلقائي spontaneously adv.‏ ¢ 
فو يه O spontaneity (spon-tãn-ee- iti) n.‏ 


تذقائية [من اللفظة اللاتينية 2880016 من تلقاء نفسك] 
خُذْعة؛ حيله؛ مَرْحة؛ تَقليد هازل (عامية) .7 01مم8 


شبح (غير رسمية) .8 5٥00)‏ 
شبحي؛ ؛ ميف (غير رسمية) ./20 spooky‏ 
شَبَجِيّه spookiness n.‏ » 
وُشيعة؛ مذفاف؛ بَكرة 0 .م spool‏ 
لف التق (جول كر 4 spool v.‏ » 

1 . ملفقة spoon n.‏ 
2. ملء ملفقة 

1. تناول بِالملعَقة 2. ضَوَبٌ  spoon v.‏ ¢ 
كرة إلى اعلى 

أبو ملَعْقة (طائر خرّاض ذو متُقار spoonbill n.‏ 

4 4 
مستطح الاعلى) 


تبائل صوْمَيّ (تبديل الحرفين 7 spoonerism‏ 
الأوليين في كلمتين متعاقبتين بِزْنّة لسان مثل 94هاأوط 
864 بدلاً من 58681 8801160) [من إسم القسّيس و.!. 
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Spode 


بورسلين سبود (نوع من الخَرْف أو البورسلين ./ ©08مم8 
الناعم شي باسم صائعه الأصليّ الخرّاف الإنكليزي 
جوسيا سبود (1827-1754)) 

1 أتلف؛ spoil v. (spoilt or spoiled, spoiling)‏ 
افْسَّد؛ خرب 2. تَنفٌ -؛ فسَّدَ 0 دلّع؛ أفسّدَ بالتدليل 

1. تراب مُسْتَخْرْج بالحَفر 2. سلب؛ غنيمة spoil n.‏ » 


e» spoils pf, n. الات غنائم 2. مناقع‎ : 

DEE‏ منصب رسمي 
تشو O be spoiling fort‏ 
إنه يدش E‏ ق لقتال he is spolling for a fight‏ - 


2 


مفسد متعة الآخر ين O spoil-sport f.‏ 
[من اللفظة اللاتينية 11017ه88- عُنيمة] 

1. إتلاف 2. تلف الطعام 3. ورق طباعة تالفˆ #وواأممء 
1. عن طفل أو حيوان أليف) .20 (أيضًا spoiled (spoilt‏ 
مدلل؛ اقسده التدليل 2. تالف؛ معطل؛ مشوّه 

مُيَطّىء؛ مُقسدة (جهاز يبطّىء من سرعة طائرة .۸ ٣#اأ0مء‏ 
بإعاقة مجرى الهواء؛ أو يمنع مركبة من الارتفاع عن الأرض 
عندما تكون مُسرعة) 

بزمق؛ شعاع الدولاب م spoke"‏ 
وضع O put a spoke in a person's wheel‏ 
الحصِيّ في الدواليب؛ أحْبَط؛ قبط 


ائظر spoken 8۳٩8۸‏ ,62امم8 
مسحاج تقعير (مسحاج ذو مقبضين .۸ 85۸4۷8 )0م8 

لتنعيم شيء منْحَنٍ) 
ناطق بلسان كذاء (p/. spokesmen)‏ .م spokesman‏ 


متحدّث باسم كذا؛ لسان حال 
spokeswoman f, n. (pf. spokeswomen)‏ » 
ناطقة بلسان؛ متحذثة باسم 
ناطق رسمي؛ ناطقة رسميّة spokesperson f.‏ 
[هذه الكلمة تمت صياغتها بشكل لا يدل على الجنس تمِدّيًا 
لاستعمال كلمتي 5001681580 ي 8801:6814/011811 الئتين 
تدلان على الجنس» تمشيًا مع مبادىء حركة تحرير المرأة] 
متلب؛ نهب spoliation {spoh-li-ay-shOn) n.‏ 
سبونئديّة (تفعيلة في القروض الإنكليذيٌ .م spondee‏ 
تتالف من مقطعين طويلين أو مُشدّدین» مثل ۸0۲8 )۸٥‏ 
لم spondulicks {spon-dew-liks}‏ 


عال؛ نقود (اميركية غير رسميّة) 
التهاب الفقرات .2 spondylitis (spon-di-ly-tiss)‏ 


[من اللفظة اللاتينية 5لاالإل8806- فقّرة + 5لاا] 
1. انج (حيوان بحري ڏو مسامٌ) sponge n.‏ 
2 إسْفَنْجّة تمل التنظيف أو التبلين إلخ) 3. . شيء 
هش او ماص كالإسفنج 4. كاتو إسفنجي 5. تنظيف 
0 إِسْفنجَة 

مسح - بإسفنجة؛ غْسَلَ ‏ بإسفتنجة ,ا ©000م9 ¢ 


sprain 


ذو روح رياضكة؛ مُلْصف sportsmanlike adj. pasa‏ 
ملابس رياضيّة؛ ملابس عاديّة يوميّة 
و الرسمية) 

1. مو لع بالرياضة 2. تُشيط؛ 
مُتُدفع؛ زاه 

بشكل رياضي؛ بنشاط؛ باندفاع ‏ .207 لزاأأوم8 » 

و وَل بالرياضة؛ نشاط؛ اندفاع ٠» sportiness f.‏ 

1. جُفعة 2. لطخة 3. بَثْرة؛ نُفطة 4. مكان؛ مَوْضع .07 0م58 


sportswear f. 


(غير رسمية) .إ2 sporty‏ 


5. مقدار ضئيل 

- a spot of leave إجازة قصميرة‎ 
نقطة‎ .6 

بضع نقاط من المطر a few spots of rain‏ - 
7 دضو ع شاف 


«e spotv. (spotted, spotting) بقع عَلّمَ بيقع‎ .1 
إغير دسمية) شاشت؛ إكتشق؛ عرق ۔‎ .2 .2 
- spotted him at once as an American رف على‎ 


الغور أله أمير کي 
3. راقب؛ لاحظ؛ توفع 

في شدّة؛ ؛ في ضيق (عامية) in ã spot‏ 0 
في مکانه؛ يدون إنطاء؛ inspon the spot‏ م 
في موضع الحدث؛ (عن شخص) يَقظ؛ كُقُوْ 

- put him on the spot وضعه على المحك‎ 
O gpot cash مال نقدي أو سائل‎ 
O spot check شيك فوري‎ 
O spot-on تمامًا؛ بدقة (غير رسمية) .ا20‎ 
O spotted Dick مهابيّة ئرب بيب‎ 
O spot welding لحام تقطيّ‎ 


رٌقیب؛ راصد؛ مُستطلع؛ شف 
تُظيف؛ طاهر؛ غير مُبَقّع؛ خال 


+ spotter f, 
88001888 80/. من العبوب‎ 
« spotlessly adv. 
spotlight n. ضَوء كشاف‎ 
٠ spotlight v. (spotlighted, spotlighting) 


1. وجه ضوءًا عشَافًا نحو 2. لَقْتَ - الانتباه إلى؛ سلط 
ضو 5 علي؛ أمرن 

spotty adj, (spottier, spottiest) 3 ۳ 
« spottiness f. کون الشيء مُيْقعًا‎ 
spouse f. ؤُوْج أو زوجة‎ 


زوجي؛ مُتعلّق بالازواج spousal adj.‏ « 
[من اللفظة اللاتيئية 58058105 مُخُطوب] 
1. ميزاب؛ مِزْرَاب؟ بُلْبَل (الإبريق مثلاً) 

2. تدفق؛ دفق 

1. َس ب صب م تدفق 2. تكم مُطوّا .ا الام » 


spout n. 


تكسو ر: ؛ فاسد؛ ؛ ردهن (عامية) O up the spout‏ 
وكا لى المَفْصِل sprain v.‏ 
وم التواء القفصل e sprain r.‏ 
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spoon-feed 


سبونر (1930-1844)ء الذي يُقال إنه کان يرتكب مثل هذه 
الأخطاء في الخطابة] 
spoon-feed v. (spoon-fed, spoon-feeding)‏ 
1. أطْعَمَ بالملعقة 2. قَذّم مساعدة كبيرة (لشخص بحيث 
لا يحتاج معها إلى بَذْل اي مجهود) 
ملء معقّة (15ناأممممة spoonful f. (p!.‏ 
ر أو رائحة الحيوان (تُقْتَفَى في الصيد) spoor n,‏ 
: مُتَفْرّق؛ مُتَقطع؛ مُبَعْثِر ميغد sporadic (sper-ad-ik) adj.‏ 
متف ف؛ بتقطع sporadically adv.‏ »+ 
[من اللفظة اليونانية 500185- مُبَعْتر] 
sporangium {sper-an-ji-Um) n, {p/, sporangia)‏ 
مَحْفْظة الأواغ (كيس تتشكل فيه الأبواغ في بعض النبات) 
[من اليونانية 500178- بَوْعٌء + [clay =angeion‏ 
يَوْغْ؛ يُؤّيْرة (خلية تناسلية صغيرة في بحض .۸ ©8806 
الثباتات مثل الفطريات أى الخنشار) [من اللفظة اليونانية 
8 بزرة؛ بوغ] 
هميان (كيس يبس متدليًا أمام 
تنورة اسكتلتدئة يه 
1. رياضة؛ نشاط رياضيّ 2. لغُبة رياضية؛ sport n.‏ 
لعبة للتسلية 3. رياضة (مجموع الألعاب الرياضية) 
عالم الرياضة the world of sport‏ — 
4. تسلية؛ مَرَح؛ لهو 
قلا ذلك على سبيل التسلية we said itin sport‏ — 
5. (عامية) شخص ذو روح رياضيّة 6. طَفْرة (حبوان او 
نبتة لا تشبه الأصل في شيء) 
1 نَع -؛ تسلّى؛ لها 2. إِرْتَدَى: أظَهَنَ .۷ p0‏ » 
he sported a gold tie-pin‏ - 


sporran (spo-tãn} n. 


كان برتدي دوسا 

ذهبيًا على ربطة العنق 
آنشطة رياضئة؛ مباراة رياضئّة 2 .1 0119م5 » 
رياضة مدرسية the school sports‏ - 
سيارة رياضنة (مكشوفة وسريعة) O sports car‏ 
سترة (غير رسمية) O sports coat or jacket‏ 


رياضيّة 

1. مُحِبَ للرياضة؛ رياضي sporting adj.‏ 
رجل ریاضی sporting man‏ ه- 

2 ذو روح رياضيّة 

فر صة طيبة اح O a sporting chance‏ 
لُعوب ف مُتعابث؛ ؛ مر ع sportiveê adj.‏ 
بعدّث؛ بِمَرّ ج sportively adv.‏ » 


1. رَجُْل رياضي؛ ممارس (5801]502189) .۸^ 0180م 8 

للألعاب الرياضية 2. رَجْل ذو روح رياضيّة 
sportswoman f. n. (pf. sportswomen)‏ »+ 

إمراة رياضيّة؛ إمراة ذات روح رياضيّة 

٠ sportsmanship f. روح رياضيّة‎ 

(حب الإنصاف والكرم) 


sprang 1032 springbok 
sprang رحلة مّرحة؛ مرّح وتسلية (غير رسمية) .م ههمم و8 انظر 169أ.مه‎ 
sprat n. رنكة صغيرة‎ - a shopping or spending spree 3 جولة شراء‎ 
فيها المره بسا 1. إنبطح؛ تمدّد 2. انْبَسّطٌ؛ إِنْفْرّش (بغير انتظام)/ا [1810مه‎ 
¢» sprawl n. عُصن صغير؛ غسنلوج؛ فند؛ غْصْيْن 2. حِلْيّة .7 "وام إنبطاح؛ استلقاء؛ إنفراش‎ . 1 
تُشبه الغصن الصغير 1. عُصْن؛ عُسْلُوج 2. ضمّة اى باقة من الأزهار .7 الام‎ 
رَخْرّفة بشكل ضمّة من الأزهار‎ .3 P9 5: مسمار بدون راس‎ 

حيو ي sprightly adj. {sprightlier, sprightliest)‏ 1 رَذَاذَ؛ رّشاش 2. مُسْتخضر سائل للش spray? n.‏ 
مرح؛ نشيط ر 3. وَذافة؛ مرشاش؛ مِرّشّة 

حيوي ّة؛ مَرّح؛ نشاط e sprightliness n.‏ رش 2 ا رش 2 َل spray v.‏ » 

O sPray-gUn ^.  )سدسملا من رشه؛ يزاش (يشبه‎ Spring v. ا‎ 3prung, E  ْرْفَق‎ .1 

وَنَبَ إندفع 2. نما ئه صَدََّ 2 عن؛ چم د رشاش؛ رَذاذ sprayer n.‏ » 


- EE sprang up تّمت الأعشاب بسرعة‎ 
= thelr discontent springs from distrust of their 

إن غضيهم ناجم عن إتعدام الثقة برؤسائهم leaders‏ 
3. اغوج؛ انلق 4 إسْتَفَرٌ: طمن الطريدة؛ احرج من محْما 


~ spring a prisoner from gaol هرب سجيئًا من‎ 
الجن‎ 

5. حَرّكَ او شكّلَ بشكل فُجاشي 

- sprang the trap اطْبقّ المصيدة‎ 


6. طَنّعّ كل فجاة؛ فاجاً 
فاجانا ب' هَل عليتا 
پىفاجاة 

1 قفز وَتُبة؛ إندفاعة؛ 4؛ حركة سريعة spring n.‏ »« 
فجائيّة 2. نايض؛ لؤلب؛ وُنْيَرَك؛ُ فاص 3. مُرونة؛ 
ونه 4. مُبْع؛ ينوع (ماء أى نفط) 5. فصل الربيع 
إنشقّ وتسرّب منه أو إليه الماء  spring a leak‏ م 
دبنامومتر؛ ميزان رُنْبَرَكيَ D spring balance‏ 
1. فرُوج؛ فزخة (دجاجة م spring chicken‏ م 
صغيرة تقد للحمها الطري) 2. (غير رسميّة) شخص 
صغير السن؛ شاب او شائة 


- sprang a surprise on us 


~ no spring chicken لم يعد شابًا‎ 
- she's no spring chicken, she must be coming 

لم تكد شابة فهي تُقارب الأربعين up to forty‏ 
نظفٌ البَيْت بالكامل spring-clean v.‏ م 
تنظيف عام للبَبْت O spring-cleaning‏ 


O spring onion 
م‎ spring tide 


بَصل أخضر 

هد لي جَْر تام (بُعَيْدَ ولادة القمر 
وبُعيد البَدْر التام) 

لوح القفز (لوح خشبي مَرِن يستعمل 
في الغطس مثلاً)؛ منصّة الوّذْب 
غزال قفا (في جنوب إفريقيا) 

فريق رياضي وطني؛ مجموعة 
ساح (في جنوب إفريقيا) 


springboard n. 


springbok n. 
e» Springboks 


إزدياد محيط البطن في 
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spread v. {spread, spreading) أ‎ ii < فرش‎ .1 


2 EE 


هد س فر س 
الطكاروس يفرش ذيله the peacock spreads its tail‏ - 


ل ب يطة؛ فر ش لغري أناه spread the map‏ - 
2. انتشر؛ نتشر؛ إنُسعٌ؛ امد 
بدات البقعة تنتشر the stain began to spread‏ ~ 
3. غْطي؛ دهن -؛ طلى - 
هَن المُرَئّى على spread the bread with jam’‏ - 
قطعة الخبز 
على الدهان بالتُساري  spread the paint evenly‏ - 
4. إِنْفْرَشُ؛ إمتدٌ؛ كان قابلاً للفؤزش 
0 رش مثل الزبدة it spreads like butter‏ - 
شر و ك أذاع؛ إنتشين؛ أفشى 
® مر اشير spread the news‏ - 
انتشر الرْعْبُ panic spread‏ - 
5 4 ن ؛ فشر 
انتشر المستوطنون في settlers spread inland‏ - 
0 البلاد 
37 د قد قط 


~ spread the payments over 12 mouths 

وزع الأقساط على إثني عشر شهرًا 

1. نَشر؛ إنتشار 2. مدى؛ اتّساع 
3. إمتداد؛ ومع 


» spread n. 


- middle-aged spread 


منتصف العمر 1 
4. شرت ؛ غطاء السرير 5. (غير رسمية) وليمة؛ وجبة 


فاخرة 6. مدى؛ امتداد 7. معجون يُفرش على الخبز 


صورة عُقاب مبسوط الساقين - 68016 20هنترة م 
والجناحين (تستعمل كشحار) 
فرش دش جسمه؛ قَهَن؛ ؛ هزم تمامًا ‏ .لا û spread-eagle‏ 


كَتّبَ أو تكلم مُْولا؛ انفقّ بسخاء ۸59۱۴ ۵۹٥۲م8‏ 0ه 
ب« نامج جداو ل بيانات زر و 6 spreadsheet n.‏ 


squab 


شُجاع؛ جر ياء e spunky adj.‏ 
1. مهُمان 2. حافز 3. شيء يشبه المهماز؛ شؤكة .7 spur‏ 

رجل الديك؟ توء مُحوّف زهرة 4. شعب (حافة 

جبلية ناتتة) 5. طريق فرعي: سكة حدر فرعي 

>» spur v. (spurred, spurring) : همر‎ .1 

تَهْسَ - الحصان بالمؤماز 2. حفن بء حت 2؛ إستثار 
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~ he spurred the men to greater effort حفر‎ 
الرجال على بذل جُهد أكبر‎ 

3. اڻار 

- it spurred their interest , أثارَ اهتمامهم‎ 

O on the spur of the moment ار تجالاً؛ بديهة؛‎ 
وليدُ الساعة؛ دون تَخطيط‎ 

اثبٹ جدارته؛ حار شرفا O win one's spurs‏ 
فرميون (نبتة ذات عصارة حليبية موّة) spurge n.‏ 
زائف؛ مُقلد؛ غير اصلي ‏ .80 )İ0s-wrصeض5p( spurious‏ 
ر «e spuriousiy adv.‏ 


زبوفة e spuriousness n.‏ 
رد “د ر ؛ رفض باز دراء spurn v.‏ 
ك؛ ذو أشواك؛ ؛ مُجَهْزْ بمۇماز spurred adj.‏ 
لنبدق؛ تدقق؛ | َة انْيَجّس؛ تفجُر 2. زاد ۔ من spurt v.‏ 

سرعته فجاة 

1. انبثاقة؛ تدفق 2. طفرة في الششاط؛ «e spurt n.‏ 


خهد مُفاجیء؛ إزدباد مُفاجىء في السرعة 


سبوتنيك (قمر صناعيّ روسيْ .^ SpUÎNÎk (SPUUÎ-ÎK)‏ 
يدور حول الأرض) [روسية, = رفيق السفر] 

sputter v. - وو ش؛ طشطش؛ نش‎ 
~ sausages sputtered in the pan النقانئق‎ 3 
في المقّلاة‎ 

رث شرشة؛ نشیشٍ e sputter n.‏ 
بُصاق؛ تُفاثة؛ ذخامة .7 sputum {spew-Iim)‏ 
جاسوس؛ عميل سڙي spy f.‏ 


» spy v. (spied, spying)  !سّسجت‎ .2 - رأى‎ .1 


سرا 

يتسس عليهم he was spying on them‏ — 
معالر الآرض سرا Spy out the land‏ — 
3 . تطفلٌ؛ تمخلٌ في ما لا يحنيه 
حَلقة جواسيس O spy ring‏ 
رواية جاسوسية (مثل سلسلة O spy story‏ 
جايمس بوند التي الفها إيان فليمتغ) 
منظار؛ مقراب صغير .7 spyglass‏ 
غين سحريّة؛ منظار الباب (ثقب زجاجي spyhole n.‏ 


في الباب يمن الشخص من رؤية الطارق قبل فم الباب) 
مريع؛ ساحة (مختصر 8198ا80) sq. abbr.‏ 
1. فزخ الحمام؛ جوزل squab {(skwob Hilî} n.‏ 
2 مقعّد محشو؛ مسد مَحْشْوَ (لمقعد سيارة خاطة) 

3. شخص بّدین قصير 
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springtime 


فصل الربيع springtime f.‏ 
مرِن؛ لحن springy ad. {(springler, springlest)‏ 
(يعود إلى شكله بعد المشغط)؛ رَجُوع 


مر 5 ليونة springiness n.‏ » 
شر 2 الماء؛ ؛ دقر ن طُ ت اتر sprinkie v.‏ 

ر 0 وَذَادَ sprinkle n.‏ » 
رّشاشة الماء şprinkjer n.‏ 
1. 2 رش 2. قليل؛ عَدَدٌ ضئيل sprinkiing n.‏ 
رَكض باقصى سرعة (لمسافة قصيرة خاصة) .۷ ٣۸‏ أ٣SP‏ 

ركض (سباحة) باقصى سرعة e sprint n.‏ 

عَذَاء سريع e sprinter n.‏ 
جئي؛ ؛ عفري يت م sprite‏ 
سن عَجّلة نة .م sprocket‏ 


1. ولد 2. جندی أو مجنّد جديد (عاميّة) .7 88609 


نْنَشَ؛ نَت براعم 2. انْيَتَ؛ اظهن ادك 
نبتت له قرون has sprouted horns‏ - 
1 قزخ؛ رند 2. كَرَنْبِ بروكسيل .7 Sprout‏ » 


نر ع من ن القَتّبيط الصغير الحجمء انظر 810088618) 


مهندم د ؛ تُظيف ومُرَثب spruce" adj,‏ 

هنيدم ر ب spruce v.‏ « 

= spruce oneself up هدم نقسه‎ 

e sprucely adv. بأناقة‎ 

هندام .7 «e spruUcenêess‏ 
اتينجيّة (من الصنويريات)؛ خشب الراتينجيّة .۸ هعمو 

sprung spting 

«e sprung adi. موود بنوابض‎ 


كرسي مُنَجد فيه نوابض a sprung seat‏ ~ 
(في الغقروض) إدقاع قافز sprung rhythm n.‏ 0 
(وزن شعري تتألف التفعيلة فيه من مقطع مشدّد واحده 
وقد يكون وس بواحد أى اکش من ن المقاطع ٠‏ غير المشددة 
على غير ترتیپ محدّدء بحيث يبدو الإبقاع قافن ( [ابتدع هذا 
الإيقاع وسا واستعمله الشاعر الإتكليري جيرارد مائلي 
هوبكئن (1889-1844)] 


spry adj. (spryer, spr¥ê5)  ةكرحلا نُشيط؛ رَشيق‎ 


بنشاط؛ يرّشاقة spryly adv.‏ » 
نُشاط؛ رُشاقة spryness n.‏ » 
راس بطاطا (عامية) .7 لام8 


عُقوبة تقشير البطاطا (عتربة ود أ)ةوف-لuمو‏ 0 


ينالها جندي لخطا ارتكبه) 


رَغُوة؛ ريد spume n.‏ 
انظر مامه spun‏ 
حرير مغزول, O spun silk‏ 
غَزْل البنات؛ خُيوط سكريّة spun sugar‏ 0 
شقافة: جُزاة (عامية) .^ SPUNK‏ 


square 


4. ربّع؛ ضَرّبَ - رقمًا بنفسه 5. سؤّى الحساب؛ سَدّدٌ 
هذا يسوي الحساب that squares the account‏ ~ 
6. (غير رسمية) رشا ؛ بَرْطْلَ 

حاول أن ترش الحاجب iry and square the porter‏ - 
7. تماشى مع؛ تطابق؛ انسق؛ وفق 


قصته لاغ 5الاملا his story doesn't square with‏ - 
تتطابق مع قصتك 

~ try and square the two 5100185  قفوت حاول أن‎ 
بين القصستى“‎ 


عودة إلى نقطة البداية؛ 
عودة إلى المربع الأوّل 
صادق؛ آمین؛ (غير رسمية) ûn the 5qU3r¢‏ ذا 
بصذق؛ بأمانة 
رقصة رَباعيّة (يتواجه فيها 
اربعة آزواج من آربعة جوائب) 
تمرين عسكري في باحة الثكنة O sua e-5٣9‏ 
(في الكتابة أي الطباعة) square bracket‏ 0 
حاصرة؛ قوس مربّع ([]) 
صفقة عادلة لكل الأطراف square deal‏ د 
(عن شخص (استعمال مر( O square-eyed adj.‏ 
يشاهد التلفاز كثيرًا) مربّع العينين 

~— it's a wonder you're not square-eyed 
watching all 1059 50825 هن المستقرب أن عيئيك‎ 
ليستا مربعتين بعد مشاهدة كل هذه المسلسلات‎ 


O back to square one 


OQ square dance 


لاعب في الكريكيت إلى جانب O square leg‏ 
الضارب؛ موقع هذا اللاعب 

O square وَجبة مُشبعة افعت‎ 
O the Square Mile السوق الماليّة (بريطائيّة)‎ 


(في لندنء اا ۵آا) 

عدد تربيعي (يكون مربّعَا لعدد 
آخر, مثل 1ء 4, 9, 16 25...) 
شخص لا يناسب O square peg in a round hole‏ 
العمل الذي كُلّف به 
(عن سفيئة) مُزّؤْدَة 
باشرعة عَرْضائَيّة 
جَذْر تربيعيّ 

3 هو الجذر 
التربيعيّ ل 9 

اتّخْذٌ وضع القتال في المُلاكمة؛ O square up to‏ 
تصدَّى (لمشكلة) بحزم؛ واجّه (الصعوبات) 

موجة مُرْبّعة (حيث تتخذ المتغيرات a۷9‏ 5010818 © 
قيمتين ثابتتين بالتناوب» منتقلة بشكل فوري من واحدة 
إلى آخری» بحيث تكون كل الخطوط مستقيمة) 

بإنصاف؛ بامائة؛ تمامًا؛ مباشرة ./أن2 بإأه+8ناوة + 
إنصاف؛ أمانة n.‏ 801086609685 + 
[من اللفظة اللاتينية 0108018- مُرَيُع] 


OQ square number 


O square-rigged adj. 


O square root 
=~ 3 is the square root of 9 
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تعارك لامر تافه؛ تشاجِنَ بِصَّخْبِ 
عراك تافه؛ مُشاجّرة صبيانيّة 

فزقة؛ فريق؛ جماعة 

جندي؛ فر 

1. سَرِيّة (جيش) 2. عَمَارة (بحرية) 
3. سرب (من 10 إلى 18 طائرة حربية) 
قائد السب O squadron leader‏ 


squabble v. 

» squabble n. 
squad n. 
5010801 (عاميّة)‎ 
squadron n. 


1. قَذِر؛ حَقير؛ مَذبوذ 2. مُعيب؛ مُشين squalid adj.‏ 
بقذارة؛ بحقارة؛ بشكل مُعيب ‏ .0ھ بزلل أاقناو5 + 
قذار. ة؛ حقارة؛ انحطاط أخلاقي squalor n.‏ » 
[من اللفظة اللاتيئية 5/ا08||0ا50- حَشن؛ قذر] 

1. صؤخة حادّة؛ زَعْقة 2. رَؤبعة؛ عاصفة ./ الهلاوع 
مُفاجئة؛ ععصفة 

e squall v. 2 رعق > صر‎ 

عاصف squally adj.‏ » 
بدو اسْرّف؛ بد squander v.‏ 
1. مُرَبُع (شكل هندسيّ) 2. مكان أى شيء square n.‏ 


مُرَيْعْ 3. ساحة؛ سَيْدان (محاط بالبنايات من أربعة جواني) 
ساحة بلغراف Belgrave Square‏ - 
4. زاوية رسم؛ قائمة؛ كوس؛ زاوية الثجّار 5. مُرَبُع 
(حاصل ضرب العدد ينفسه) 6. (عامية) شخص مُحافظ 
ار تقليدي؛ شخص قديم الطُراز 

1. مُربّع الشكل 2. ذو زاوية أو زوايا ,30 5413۲6 + 
قائمة؛ مريع 

للمكتب زوايا قايّمة 015©55© the desk has SqUAarê‏ ~ 
3. مُرَبّع (لوحدات المساجة) 


متر مراع square metre‏ = 
0 وي 

4 مرتب؛ مسؤى 

~ get things square رتپ الأمور‎ 
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5. (ايضًا 5010886 اأڃ) متساو؛ مُتوازن 6. مُستقيم؛ 
حُسَلِنَا على رفض 
مباشر أو صَريح 
7. عادل؛ مُنصف 


— we got a square refusal 


سفقة عادلة square deal‏ 8 - 
8. (عامية) تقليدي؛ قديم الطراز 


» square adv. مباشرة؛ تماما‎ 


- hit him square on the jaw ضربه على الك‎ 
ضربة مُباشرة‎ 

1. رْبْعٌ؛ جَعَنَ الشيء مربْغا square v.‏ »¢ 
ربع الزوايا Square the corners‏ س 
2. عنم بالمُربُعات 


ورق مُسَطّر بشكل مُرَبْعات squared paper‏ - 
3. سؤّى؛ عِدّلٌ؛ ساؤی 


- he squared his shoulders سؤی منكبيه‎ 


squint 


ماسح زجاج السيارات n. (pI. squeegies})‏ ا ا 
عند إشارات المرور) 
1. كَبَنَ ‏ ؛ ضغط - (من اتجاهين متعاكسين squeeze v.‏ 
أو من كل الاتجاهات) 2. عَضّنَ ‏ اعْتَصَنَ 3. حشر 4 
وحم ته شق 2 طريقه 

- she squeezed six people into the car 


حشرت ستة أشخاص في السيارة 


أنحشرت في الفجرة؛' 088 she squeezed into the‏ ~ 
شقت طريقها عبر القُتّحة 


اس جام 


4 شفط ئ بَذَلٌ مجهودًا؛ آنتج بالضغط أو الحهْد 
5. نال > بالإكراه؛ حصل ‏ على شيء بالإلحاح 

استحصل على ]18 squeeze a promise from‏ - 
وعد متهم بالؤكراه 

6 إبتنُ (مالاً إلغ)؛ وَضَعَّ - في موضع جُرج؛ انْقَل الكاهل 
heavy taxation is squeezing small firms j}‏ “ 
الضرائب الثقيلة تثقل كاهل المؤسسات الصغيرة 

1. كبيس؛ ضغط»؛ عَصر؛ اعتصار e squeeze n.‏ 
2. عناق شدید 3. عصرة؛ كميّة ساثل مَعْصور 

عَصْرة ليمون a squeeze of lemon juice‏ - 
4. جَْهُرة؛ زحمة؛ ضَغْط الرّحام 

— we all got in, but it was a tlght squeeze تمكّنا‎ 
من الدځول جميعًا ولكن كان هتاك زحام شديد‎ 

5. وَرْطة؛ عُسْرة (بسبب نقص في المال أو الوقت) 
6. ضغط الحدود الاثتمائيّة (وضع قيود على الاقثرا 
خلال أزمة مالية) 


عَصّارة فواكه n.‏ 88287 نان 5 
أخدّث صرت الخوض فى الوحل squelch v.‏ 
صوت الخوض في الوحل squelch n.‏ » 

مُفرقعة ذاريّة؛ سهم ذاريّ squib n.‏ 


' مشروع خايب (شيء يُقّْصّد منه ‏ طأبان5 dan‏ 0 
التأثير في الئاس ولكنه يخيب) 
حَبّار؛ صَبِيدَج (حيوان بحري ذو عشر أذرع) squid n.‏ 
طري؛ لَيّن؛ رخو (غير رسمية) .[20 لاو آنا 
رة طرية 7 a squidgy ball‏ - 
كتابة غير مقروءة؛ حط قصير مُتعرّج .م squiggle‏ 
(في الكتابة خاصة) 
بشكل قصير ومْتعرٌ squiggly adv.‏ » 
عُنْصُل (نبات من فصيلة الرنبق ذو بصلات 
وأزهار بيضاء أي زرقاء كان يستعمل في الطب) 
squillion (skwil-i-ën) n. (pf. squillions or‏ 
رقم كبير جِذًا؛ عدد هائل squitllion)‏ 
[مصاغة بشكل اعتباطي على نمط ©وذاالماى صوثالاه] 
1 حول كان آحؤل 2. ظر2 بث زره شقن بٍ squint v.‏ 
(نظر بعينين نصف مغلقتين أو من خلال فتحة ضيقة) 


squill n. 
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squarish 
squarish adj. ربع نوغا ما‎ 
squash" v. - کبس بے شْفَس‎ agi هرس‎ ٠ .1 
5 مع ج ے كَبّتَ‎ a ن رص *: م 2 زم‎ .2 
- squashed the rebellion 3 , قَمَعٌ مع اتعزه‎ 


4. أمسكت؛ أفْكَم (بجواب مسكت) 

1. حشد من الناس 2. صوت الهس .27 351ناو؟ ۾ 
او المَْس 3. شيء مهروس أو مَمْعوس 4. شراب فواكه 
(لاجُموليٌ) 5. لعبة السكواش 

لعبة السكواش (ِتُلْبٍ بمصارب û 900881 rackets‏ 
وكرة صغيرة في ملعب مُغْلق) 


طري ؛ سهل المفس e squashy adj.‏ 
قر 3 (نو ع 1 الكو سى)؛ نيتة القَرْع squash’ n.‏ 
1 جَنْنَ ‏ القُرْفْصَاء squat v. (squatted, squatting}‏ 


2 (عن حيوان) أشَكَى (جلس على إليتيه وئصب ماقي 
وفخذيه) 3. (غير رسمية) جَلمنَ ب > قَعَدَ 2 4. سَكَنّ قُصْبًا 


1. قُرْقُصا 2 سكنى بالاغتصاب؛ e squat n.‏ 
المكان المُغْتّصَبِ المحتل [بفير حق) 

قصير و تُخين squat adj‏ + 

1. شخص جالس الفُرْقُصاء 2. مُعْتَصب squatter n.‏ 


(شخص يحتل أو يسكن أرضًا غير مشقولة بأمل وضع اليد 
عليها) 3. وَاضعٌ يد؛ مغتصب (شخص يستملك بتاءٌ غير 
هاهول ويسكن فيه بدون تخويل قائوني) 4. (أسترالية) 
صاحب مزرّعة اغنام 


امرآة من الهذود الخُفْر squaw f.‏ 
رُعيق؛ صرخة حادّة squawk n.‏ 
1. زعَقَّ > 2. (عامية) تذمّر؛ شكا 2 .۷ sua Wk)‏ » 
صر ير ؛ صوت حاذ قصير squeak n.‏ 
1. صر - 2. (عامية) عمل د مُخبرًا squeak v.‏ » 


نجاة 5 بأعچوب بة (غير رسمية) O a narrow squeak‏ 


+» squeaker n, صوار؛ ؛ مُخبر‎ 
squeaky adj. (squeakier, squeakiest) ذو صرير‎ 


بصوت يشبه الصّرير squeakily adv.‏ » 
صرير squeakiness n.‏ » 
غبق؛ صرخة حادّة طويلة squeal n.‏ 
1. مق ت صرح ؛ صأى - squealv.‏ » 
2. (عامية) إحتج بجدّة 3. (عامية) وَشى ‏ ب 


زغاق؛ زاعق: صارخ squealer n.‏ » 

1. عَيوف؛ سريع الاشمئزاز أو التقزّز ‏ ./20 83181919لا0ع 
2. كثير التّحرُج؛ يتمسّك بالمبادىء بشدّة 

» squeamishly adv. e باشمئزاز جر‎ 

e squeamishness f. اشمئزاز؛ س عة التقرّز‎ 
squeegee (skwee-jee) n. ممسحة مَطاطيّة‎ 


[أداة تتخليف لها طرف مطاطيّ وصسسّكة لمسح الماء) 


Staffs 


فم بمحاولة have a stab at it‏ - 
نة في الظّهر؛ مُجوم غادر )عط 156 O a stab i”‏ 
کبات؛ استقرار؛ رُسوغ؛ متانة .۸ (نءااط-5اء) yثاااطھاء‏ 
تيّت؛ رسّخ؛ جَعَل > (شيئًا) مستقرًا؛ stabilize v.‏ 
ترسُحٌ؛ استقرٌ 1 
تثبيت؛ ترسخ e stabilization n.‏ 
1. مو ازن (أداة لمنع مركب أو دراجة الأطفال ١.‏ 1261الطة1؟ 
من الانقلاب) 2. مُتيّت؛ موأ ازن (إجراء لثثبيت مقدار أو 


تأثير إلخ) 
ثابت؛ مُستقر؛ راسخ؛ حتين stable" adj.‏ 
بشكل ثابت أو مُستقرٌ stably adv.‏ » 


[من اللفظة اللاتيئية 5188(115- راقف بثبات] 
1. إِسْطيْل 2. مؤسّسة لخُيول السباق؛ خيول .م 8138162 
مؤسسة السباق 3. سيّارات سباق (في مؤسّسة سباق)؛ 


مُنتجات مؤسّسة سباق 

أوى في إِسْطيْل stable v.‏ » 
أجير الإسطبل stable-boy, stable-lad‏ هم 
إبواء اليو ل stabling n.‏ 


(في الموسيقي( .301 & .30 staccato (stã-kah-toh)‏ 
مُتَقَطُع؛ بطريقة متقطعة حادّة [إيطالية, = مُنفصل] 
1. رزمة؛ كدُْس؛ كُومَة (مرئّبة) 2. كومة قش .۸ 81801 
3. (غير رسمية) مقدار كبير 

— have stacks or a whole stack of work to get 
لديه اكداس مُكرّمة من الأعمال عليه أن ينجزها اولاتطا‎ 
مكدس الطائرات الهابطة (عدد من الطائرات التي تنتظر‎ .4 
الدور للهبوط) 5. صفِيفٌ مُداخن 6. مِدُِّخْنَة (مصنع)؛‎ 
مدخنة مزجل 7. عمود صخري (منعزل)‎ 
» 51221!» كوٌّء؛ كدْس 2. رتب أوراق اللعب (للفشّ) ,“ا‎ .1 

= the cards were stacked against him 

عاكسَيُه الظروث 
3. كدّس الطائرات الهابطة (أصدر الائر لطائرة بالتحليق 
دائريًا انتظارًا للإذن بالهبوط) 
إستاد (تلعب رياضيّ تحيط به مُدَرُجات) stadium n.‏ 
1. عَصَاء قضيب؛ عُكَارْ؛ صّوْلّجَان 2. أركان الحرب .2 86801 
(ضباط يساعدون القائد في إدارة شؤون الجيش) 3. هيئة 
الموظفين 4. هيئة المسؤولين؛ الهيئة التعليميّة (في 
مدرسة أى جامعة)؛ الموظّفون الإداريون 5. ,ام) 
(512185 مدرج (واحد من مجموعة من خمسة خطوط 
متوازية تدون عليها الموسيقى) 
زود بالموظفين أ بالمدرُسين 
كليّة الأركان (حيث يدرس الضباط 
المؤمّلون لمئصب رُكُن) 
ضابط أركان O staff officer‏ 
ستافوردشير (مقاطعة في أواسط إنكلترا) 18[ [518110)05 
ستافوردشير (مختمس 18(ول,ه!!518) Staffs abbr.‏ 


e staff v. 
Û staff college 
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squire 


1. حُوَلٌ 2. نظرة جانبيّة؛ نظرة مُحْتلّس .۸ ٣۲‏ الاو » 

3. (غير رسمية) نظرة 

- have a squint at this لق نظرةٌ على هذا‎ 

محر ف؛مغوّج؛ مَوْرُوبِ (غير رسمية) .20 ألألانه » 

1. سيّد ريفي؛ صاحب املاك؛ صاجب الضيعة ١.‏ 18آ500 
2. (لقب غير رسمي في المُخاطبة) سيد 
أصحاب الأراضي؛ طبّقَة الملأكين 

(hierarchy + squire ja] 

1. تَلوّى؛ تقلبٌ 2. شَعَرَ د بِالحَرْج والضيق .ما ٣‏ أنهء 
َو squirm n.‏ » 
1. سِتْجاب 2. فراء السنجاب squirrel n.‏ 
جس ب مق فق *؛ إنبجس؛ إِنْبَدَقَ؛ تدفق؛ squirt v.‏ 
رش ل حَقَنَ E‏ 

1. مخقنة 2. ذفقة؛ نفئة من سائل e squirt n.‏ 

3. (غير رسميّة) شخص تافه ولكن مُعْتَدَ بنفسه 


squirearchy n. 


صوت الخَوْض في الوحل squish n.‏ 
له هذا ائلصوت e squishy adj.‏ 


1. شخص لا قيمة له 2. كلام 
فارغ؛ هُراء 3. (15أناو5 و1) إسهال 


(إغير رسميّة) .7 ]آلا501 


مجلس ممتي الطلاب (مختصر SRC abbr.‏ 
(Student Representative Council‏ 
سري لانكا (دولة تتالف من جزيرة كبيرة, Sri Lanka‏ 


كانت تُدعى سيلان سابقًاء جَنوبِيَ الهند) 


e Sri Lankan adj. & n. سري لانکي: شخص‎ 
سري لانكي‎ 


مامه 


مُمَرْضة رسميّة أو مُسّجُلة 

(مختصر 58 ]لال (State Registered‏ 
1. قأيسون (مختصر 880]5) 2. سفيئة بُخاريّة ./200 55 
(مختصر م[ أ5168005) 3. الشرطة السريّة النازيّة 
مختصر العبارة الألمانية 2-5181)©1أنا56©8) 


ŞRN abbr, 


SSM abbr. صاروخ آرض - أرض (مختصر‎ 
(surface-tor~surface missile 

SSR abbr. جمهوريّة اشتراكية سوفياتية‎ 
{Soviet Socialist Republic (مختصر‎ 

انتقال بسرعة فوق صوتية SST abbr.‏ 
(مختصر 12058001 62-50016منا5) 

St abbr. قدُيس (مختصر 01ل58)‎ 
St, abbr. )51,884 شارع (مختصر‎ 
stab v. (stabbed, stabbing) سد‎ .2  ّنَعط‎ .1 


طحنة (بسلاح حادٌ) 3. سبّب ألما كالم الطعنة 

الم حاد؛ ألم رامح : stabbing pain‏ 2 - 
1. طُعْن؛ طعْنة؛ شكة 2. ألم رامح stab n.‏ »¢ 
أحدت بخوف حا she felt a stab of fear‏ - 
3. (غير رسمية) مُحاولة 


stag 1037 stale 
stag n. کاسد؛ مُتَبَلْد وَعْل؛ : يل‎ .2 
» stag-beetle n. حَنْطُب؛ خنفساء؛ أبو مقمن‎ - businêss was stagnant كائنث الأعمال کا‎ 
O حَفلة للرجال فقط (وخاصة احتفالاً .7 14هم-9189‎ + stagnancy n. رُكود؛ كساد؛ تَبلد‎ 


1. اسن ن ٤‏ كان آسنًا أو را اذا stagnate (stag-nayt) v.‏ 
أو كاسدًا 2 (عنٍ شخص) قبل 

رُكود؛ کساد؛ تد stagnation n.‏ » 
[من اللفظة اللائينية 5188191019- برك ] 

مُسرّحي الأسلو. ب؛ تمشيلي stagy (stay-ji} adj.‏ 
رَزِين؛ ؛ جڏي؛ ؛وَقُور؛ غير مُتَقذّب اليزاج staid (stayd) adi.‏ 
1 بقعا غير اللون؛ تَبُ؛ 2. لطّعٌ؛ لود stain v.‏ 
لملّخ سَمْعَتّه المليّبة it stained his good reputation‏ - 

3 لون (بصياغ نافذ)؛ ؛ صَيَعٌ 2 

1. ا ؛ لطخة 2. نطخة؛ وَصْمَة؛ شاثية .7 8أ819 » 


لا شائبة تشو 18130167 without a stain on his‏ - 
أخلاقه؛ طاهر الذيل 

3 صباغ؟ سائل صبغ 

زجاج مود نِ O stained glass‏ 
خالٍ من البُقّع واللّطَخّات؛ لا عنْبُ فيه .30 stainless‏ 
فولاذ لا تَصّدا (يحتوي على O stainless steel‏ 
عأدة الكروم) 

رة (في درج داخلي ثابت) stair n.‏ 
رچ ؛ درّجّات ات؛ سملم stairs pin,‏ + 
درج (عادة يكون له درابزين) staircase f.‏ 
درَّج؛ بيت الذرّج stairway n.‏ 


1. وَنّد؛ خازوق (نُحَدْد الرأس يُغْرَ في الآرض ‏ .7 ©8121 
كدعامة أو علامة إلخ) 2. عمود الإعدام حَرْقا (عمود كان 
5 شد إليه المحكوم عليه بالإعدام ويُخْرّق حكًا) 1 رهان 
(علی سباق أي حدث رياضي) 4 استثمار؛ مال مستخص 

في مشروع؛ حصّة في مشروع ‏ , 

1. ثبّٹ أو دعم بالاوتاد 2. حوّط ارضا ,لا ©8181 » 
بالاوتاد 3. راهنَ؛ قاقر بالمال (في سباق إلغ) 
4. (أميركية غير رسمية) أمدٌ بالدّعم (الحالي وسواه) 
جائزة سباق الخيل؛ سباق الخيل .0./م و5181 » 
سباق الملكة أن للخبول ‏ 518665 the Queen Ae‏ - 
مُخاطر به؛ مَرْهون بالنتائج O at stake‏ 
اذُعى حقًا؛ حخصل د على حق O stake a çlaim‏ 


زورق خط الانطلاق (في سباق) ‏ .27 كقمطءعءامهاة 0 
وضع تحت المُراقبة O stake out‏ 


هايطة (مانّة كلسيّة تند تتدلى stalactite (stal-ãk-tyt) n.‏ 
من سقف مغارة) [من اللفظة اليوتانية 5181814108 - مُتَقَطر] 
صاعدة (مادّة كلسية بم stalagmite (stal-ag-myt)}‏ 
تنتصب مثل العمود على أرض مخارة) [من اللفظة اليونانية 
i‏ قطر د[ 

ثت؛! غبر طارّج؛ ؛ غير مُسْتْسَاغ (لقدّمه) 
2. 5 فاقد الطلاوة؛ قديم؛ ؛ مُمل؛ قطير 


stale adi. 


بقرب زواج أحدهم, قارتها مم (hen party‏ 
1, خشبة المسرح 2. : العمل المشرحي: مهنة 
الثُمثيل 3. مخصّة 4. مَرْحّلة؛ طُوْر 

— the talks have reached a 0 stage 
وصلت المحادثات إلى مرحلة حرجة‎ 
مَحَطة؛ مَرْحَلَة (في سَفْر)‎ 5 
- we travelled by easy stages سافر ئا على‎ 
مراحل قصيرة‎ 
مرحلة (جُدُء من صاروخ فضائي ذو محرك منفرد‎ .6 
ينفصل عندما ينقد وقوده)‎ 
٠» stage v قدّم مسرحيّة 2. دير أَعَد؛ نفد‎ .1 
- 0601060 10 قرروا أن ينقُدْرا إعتصامًا ٣أ-اأ؟ 2 و5813‎ 


stage f. 


o go on the stage امتهنْ التّمثيل‎ 
O stage-coach n. عربة خَيّْل (لنقل الركاب)‎ 
û stage directions تعليمات خشبة المسرح‎ 


(تعليمات للممثلين حول تحرّكهم على خشبة المسرح) 
رَهُبة المسرح؛ رهبة من الجمهور ‏ 81298-001984 نا 


آدار المسرح û 91896-17211808 Yv.‏ 
مدير المسرح .7 O stagğe-manager‏ 
سم في (يتخذه ممثل إلغ) O stage name‏ 
م ولع بمهنة الثمذيل O stage-struck adj.‏ 


E 


هشعسة يُقْصّد أن يسمعها الآخرون e۲مwhis‏ ©8180 O‏ 


القن المسرحيّ (فنْ كتابة المسرحيات stagecraft n.‏ 
وإنتاجها) 

شخص مرب أي خُبير old stager‏ ءت stager‏ 
كسان تضخميّ (تضكُم لا تصاحبه زيادة .7 51801184100 
في الطلب والعمالة) 

1. ترنّح؛ ؛ تَمَائْلَ (أرشك أن يقم) 2. أذهل؛ ,ا ]518096 
صَدَمْ - -؛ أقلق؛ حدر 

- we were staggered by the news صَدَمَنا الخبدٌ‎ 


3 ر ب بشكل لتو أو مُتخالف 
تقاطع طرق متخالف حيث  astaggered junction‏ = ` 
الطرق الفرعية لا تتَقَابّل 
4. دول (الإجازات أو ساعات العمل إلغ) 
ترح تمايّل؛ سَيْر مرح 
مُذْهل) مُحَيّر؛ مید 
إن الكُلفة 
الإجماليّة مُدُملة 
1. سقالة؛ منْصّة ذَعْم مُوَفّنة 2. الواح تعريش .ˆ 8120100 
(قي البيت ,النجاجي) 
مَخَطّة توف (في طريق سفر) 

1. (عن ماء) أسن! راكد؛ غير جار 


» stagger n. 
staggering ad. 
- the total cost is staggering 


O staging post 
stagnant adj. 


stand 


- stamped hard or stamped his 1201 ضَرْب الأرض‎ 

بقدمه شدّة 

2. مشي - بخطوات نفيلة مَطمُوعة 3. خُتَمَ ب طَبٌْ ت 
مَهْرَ = لأَنْصَّقّ طابعًا بريديًا مثلاً) 5. سم ؛ الصق طابعًا 

- this achievement عترتتتهاة‎ him as a genius إن‎ 

هذا الإنجاز يسمه بميسم الحبقريّة 

1. صرب الأرة ض بالقدم؛ . خَبْطة stamp n.‏ ¢ 

2. جهاز الخَدُّم؛ خاتم؛ طُبّْعة 3. طابّع بريدي او ميري 

4. علامة مُميّرَة؛ طابّع؛ سعة 


- the story bears the stamp of truth  ةصقلا‎ ÞÛ 

تسم بالصّدق 
جَمع الطوايع O stamp-collecting‏ 
رَسُم الطايع O stamp duty‏ 


مكان العمل (غير رسمية) .2 O stamping-ground‏ 


حطم؛ قَمَعْ؛ أخمد مه O stamp‏ 
كَمَعّ (تمؤدًا) بِالقُوة؛ اخْمَدَ بالدوْس ‏ ناه stp‏ © 


أخمد النار بدوسها بالأقدام 
1. اندفاع ذغْر ي جَفْلَه (لقطيع حيوانأات) .^ stampede‏ 
2 تزاحُم؛ إندفاع مُفاجىء (لمجموعة كبيرة من الناس) 
تدافعوا أو تزاحموا مذعورین؛ stampede v.‏ ¢ 
أجُفَنَه سبّب التدافع والأغر؛ استعجل؛ سرع 

مۇقف؛ و ؛ وضعيّة اللاعب .^ (تُلفظ 813058) 818066 


- stamped out the fire 


(لضرب الكرة في الغولف إل 

اوقف نز زف (الدّم إلح) şstanch v.‏ 
و دعامة قائمة stanchion (stan-shön) n.‏ 
1 و قف 3 stand v. {stood, standing)‏ 


- we were standing talking about the weather 
كنا وا اقفين نتجدث عن الطقس‎ 
وَقَعَ -؛ كان في موضع كذا 3. . وضع - بشكل منتصب‎ .2 
- stand the vase on the table وضع المزهرية‎ 
على المنضدة‎ 
بَقِيّ ؛ فلل - قَابِمًا؛ نوقف عند كذا‎ 4 
~ the offer still stands لا يزال العرض قائمًا أو ساريًا‎ 
- the thermometer stood at توا توقّف ميزان الحرار&90%‎ 
90 عند درجة‎ 
بقي متوففا او مهملا 6. ترشّح للإنتخاب‎ 5 
- she stood for Parliamênt  بارنلا ترشّحتٌ لمجلس‎ 


7. خْضَعٌ د لہ 
حضع للمحاكمة he stood trial for murder‏ - 
بتهمة القتل 


8 أَبْحَرَ في مسار مُعَيّن 9. تحمّل؛ أطاق؛ صَبَّرّ - على 
لا أطيق ذلك الضجيج can't stand that noise‏ | - 
0. قذْم على نفقته الخاصة 


1038 


stalemate 


أخبار أي نكات بائجة stale news or jokes‏ - 
3. كليل؛ فاقد القدْرة على الأداء (بسيب التمرين الزائد) 

على نحو غير مُستساغ أي مُمل stalely adv.‏ ¢ 
بيتونة؛ بوخ e staleness n.‏ 
1. إحراج الشاه (وَضع تعادل في الشطرنج؛ .2 518/650816 
لان أحد اللاعبين لا يمكنه أن يحرّك الملك إلى مريّع غير 
مُهَدُد) 2. توف تام؛ فشل؛ هُبوط؛ تعادل في مُباراة 


إحرج الشاه زفي الشطرنج)؛ أحبطٌ ‏ ما e stalemate‏ 
ال“ 
جوزيف ستالين (اسمه الحقيقي Stalin, Joseph‏ 


(دجوعًُشفيلي. 1953-1879) (يكتاتور روسي) 

الستالينيّة زسياسة ستالين وممارساته^ 9لؤوأمأاة51 ¢ 

في السياسة والاقتصاد) 

شخص ستائيني الميول أر المذهب .7 اكامااوا؟ » 

1. جِذّع؛ ساق النبتة 2. سُوَيّقة (تصل الثمرة ‏ .7 ")اهاي 

أو الزهرة بِالخُسّن) 3. وعامة (لفضي في حيران 1 لجزء 

في جهان) 

1. تَبَخْثَرَ إختال في مشيته 2. لاَق (طريدة إلخ)ما ©1816 

خُلسَة؛ اقنفی الأثر من بعيد 

ذري عة حجة (شخص أو يي O stalking-horse n.‏ 
بنذ ستارًا لإخفاء النرايا الحقيقية) 

ملاجق مُحَْيِس؛ مُطار د خفية stalker n.‏ ¢ 

1. إسسْطَبْل؛ رُريبة يقر 2. مرْبط؛ مُقْصُورة م stall’‏ 

(في إسطبل) 3. ققد مَحَوّط في كنيسة إل 4. صف 

2 (في مسرج) 5. كشك بسشطة البَيع 6. توف 

ثي (لمحزك)؛ ؛ بوط فجاثي لطائرة؛ هُوَيانَ 

1 ريطن (دابة) في المَرْبط (يخاصة, stall v.‏ ¢ 

للتسمين) 2. (عن محرّك) توقة قف فَجاةٌ (لإزدياد الحمل أو 

نقصان الوقود) 3. (زعن طائرة) ٠‏ بدات = بالهبوط؛ ؤت 3 

(لان سرعتها غير كافية) 4. سبّب توقف المُحرك؛ سيْبٌ سيب 

صُبوط الطائرة 

مَاطْلَ؛ سَوّفٌ!؛ أَخْرْ (لكَسْبٍ الوقت)؛ أجل 

[من الهاة - مُساعد نشال] 


stall v. 


فخل الخَيْل (للإتسال خاصّة) stallion (ştal-yon) f.‏ 
1. قو ي ؛ شدید؛ هتين stalwart (stawl-wert) adj.‏ 


البنية 2. قوي ومُخلص 


مُتاصرون أشداء 
شخص قوي وشديد 
سَدّاة (عضوق ی ف هة( .^ stamen (stay-mên)‏ 


- stalwart supporters 
e stalwart n. 


قو ة الإحتمال؛ جلد stamina {stam-in-ã) n.‏ 
تَلَجْلج؛ تَلَعْنَه؛ َأ stammer vı‏ 
نَْلَمَة؛ ؛ تَلَغْتُم؛ تاتاة stammer n.‏ »¢ 


«e stammerer n. 
stamp v. 


ت م 
ف ا I‏ 
م . دخ 


1. ضَرّبّ ‏ الأرض بقدمه 


standard 1039 standing 
- stood him a drink اشتر ی له شرابًا‎ - they stood out for a ten per cent 058  !رّرصأ‎ 

على مطالبتهم بزيادة عشرة بالمثة 1. . توقف؛ قوف عن الحركة 2. مَوْقف؛ .7 8314800 « 
أشرة ق (على شخص أو عمل) A stand over‏ مقام! و ضع الوقوف 

عن كَتَب؛ تَاجُلَ وقف إلى جانب الباب ,مول took his stand near (he‏ - 
تحفُز؛ تحضر للعمل O stand to‏ 3. دفاع؛ مُقاوّمة 

قام؛ و ققف؛ انتصب و اقفا؛ کان صالخا DO stand up‏ أَبدى فقاومة made a stand‏ — 


لن تصلح تلك الحجة تنا that argument won't stand‏ - 
اَلَف موعده stand a person up‏ - 
(عن ياقة) قائمة؛ منشاة o stand-up adj‏ 
(عن عراك) عذيف؟ (عن وجبة) تؤكل وُقوفا 

داقع عن؛ َعَم (شخصًا أو رأمًا) O stand up for‏ 
تصدّى بشجاعة؛ قاوم O stand up to‏ 


1. مغيار؛ مفياس 2. المُسْتُو ی المطلوب .0 standard‏ 
3. مُعَدّل؛ مُسْتّوى 

- the standard of her work is high مستوى‎ 
7 عملها مرتفع‎ 

4. مستوى كقاءة 5 غلم راية 

الراية الملكية ةك the royal‏ ¬ 
6 قايّم؛ دعامة مُنتصبة 7. غُرُسة على ساق نبتة 
غرسات ورود standard roses‏ - 
1. قياسي؛ مغياري e standard adj.‏ 
مقاييس الطول standard measures of length‏ - 
2 عادي؛ معتاد 

- the standard model of this car  يداعلا الطّْرانَ‎ 
لهذه السيارة‎ 

3. إمام؛ زجع 

- the standard book on spiders الكتاب المرجع‎ 
عن العتاكب‎ 

4. مُنتشر الاستعمال؛ مُتَّعَارّف عليه 

اللغة الإتكليزية الفُصحى standard English‏ - 
إو القياسية 


الانحراف المغياري (كمية standard deviation‏ 0 
إحصائية تستعمل لقياس انحراف معطيات عن مُحدّلاتها) 


O standard lamp مصباح على عمود‎ 
O standard of living مُستوى المعيشة‎ 


standardize 7. 
e standardization 7. 


عايّر؛ وخد المقاييس 
توحيد المقابيس؛ مَعَايَرَة؛ 
تقدييس؛ مُقايّسة 


مسافر واقف (في حافلة) stande n.‏ 
1. قائم؛ مُنْتَصب standing adj.‏ 


حبوب لم يهر حصادها بعد corn‏ 0 - 
2. (عن و ففزة) ة) ودی بدون رَكُْض 3 دائم؛ مستمن؛ قائم: 


ساري المفعول 
دعوة قائعة a standing invitation‏ - 
1. مكانة e standing f.‏ 


قفت الفرقة من the band did a one-night 544d‏ - 
0 عر ض في لليلة وأحدة 
5 ميّصّة؛ منصب (حيث توضع أشباء) 
منْصَّبٍ للمظلات umbrella-stand‏ - 
6. مضه مرتفعة (في ملعب رياضيّ) 7. منّصّة؛ رف 
(توضمع عليه المعروضات للبيع) 8. موقف سيّارات 


موقف سيارات الأجرة taxi stand‏ - 
9. (أميركيا) حُجرة النقّاهد 
أدلى بشهادته (في محكمة) take the stand‏ ¬ 
كما هو الحال الآن O as it stands‏ 
من المعقول؛ من الواضح O it stands to 68501١‏ 
لديه فرصة للقوز O stand a chance‏ 
لا يُضافى؛ نسي وجوه O stand alone‏ 
وقق مُتفرّجًا ولم يتدخْل؛ إنحازٌ إلى؟ O stand by‏ 
أزّرٌ؛ كان جاهرًا للعمل كبديل 
بديل؛ احتباطي O stand-by adj.‏ 
شخص أو شيء بديل أو احتباطي .7 لإط-85180 0 
إِنْسحَبٌ (من مُنافسة مثلاً)؛ تنحي تند O stand down‏ 
جانبًا؛ استقال 
مثّل؛ رمز ل إلي؛ تحمّل؛ اطاق O stand for‏ 
قام مقام؛ حل محل؛ ناب عن O stand in‏ 


بديل الممثل (بينما يجري ترتيب O stand-in n.‏ 
المشهد)؛ (غير رسمية) قائم مقام؛ يديل 


بقي بعيدًا؛ أوقف عن العمل مؤقتا O stand off‏ 


(عن صار وخ) طويل المدى û stand-off adj.‏ 
ذاتي التّوجيه (تطلقه طائرة) 

لاغب ظهير أوسط في الركبي O stand-off half‏ 
متعال؛ متر فع؛ (غير رسمية) O 5180001415 adj.‏ 
يتحاشى الآخرين 

O stand on حافظ على الشكليّات‎ 
- stand on ceremony حتفل‎ 


O stand on end 
O stand on one's feet 


(عن شعر) وَقَفٌ من الخوف 
وقف على قدميه؛ كان 
مستقلاً (لا يعتمد هلى أحد) 
حافظًٌ على موقعه؛ 

لم يتزحزح 

ظهر ت رر صر على موققه 
المُعارض: أصرٌ على مطالبه 


DO stand one's ground 


O stand out 


stark 

(استعمال مرح) دارس للنجوم؛ .۸ 5181-9828 0 
مراقب التجوم؛ حالم 

نجمة داود إذات ستة رؤوسء O Star of David‏ 
وهي رمز اليهود والإسرائيليين) 

O Stars and Stripes غلم الولايات المتحدة‎ 
الأميركيّة‎ 


(في قصص الخيال العلمي) سفينة النجوم م8(1-:5]8 O‏ 
(مركبة قضائية كبيرة يعيش عليها عدد كبير من الاشخاص 
في مجتمع ذاتي الاكتفاء في رحلة قد تدوم سنين طويلة 
عبر الفضاء) 

النشيد الوطني O Star-Spangled Banner‏ 
للولايات المتحدة الأميركيّة 

(في الحاسوب) اتصال نجمي O 5186 topology‏ 
(نظام في شبكات الحاسوب يكون فيه كل جهاز متصلاً 
بنقعلة مراقبة رئيسية ولكن ليس مع الاجهزة الاخرى) 


الؤصلة الرئيسيّة (في برنامج فنيّ O star turn‏ 
أو ترفيهي) 
حرب النجوم (الاسم الشائع الذي O Star Wars‏ 


يطْلّقٍ على برنامج الدفاع الإستراتيجي الأميركي! انظر 


(strategic 
starboard n. ا (السفينة أو الطائرة)‎ 
# starboard v. استدار به بِنَا‎ 


1. نُشاء 2. نشاءُ تقسية القماش 3. جَّفاف في .^ 8185611 
السلوك؛ جَفاء 

شی (القماش)؛ قَسّى ( بالنشاء) e starch v.‏ 

1. مثل اكنشاء؛ starchy adj {starchier, starchiest)‏ 
فيه نشاء 2. نَشُوي؛ كثير النشاء 3. جاف السُلوك؛ 


مُتمسّك بالشكليّات 
نشوية؛ جَفاف السلوك starchiness f.‏ »و 
مذكود؛ سىء الطالع (أدبيّة ) .20 star-crossed‏ 


¬ those star-crossed lovers, Dante and 
Beatrice هذان العاشقان المنكودان. دانتي وبياتريس‎ 
51870071 ^. تُجِوميّة (بروز في عالم الفنّ أو الرياضة إلخ)‎ 


(عن شخص أي عين) حَمْلق؛ حدق stare v.‏ 
تخديق! حملقة e stare n.‏ 

نَجْمّة البحر (حيوان بحري) starfish‏ 
1. قارن؛ يابس عند الموت 2. مُقَفْر؛ كئيب :20/7 )٣4ا8‏ 


- stark prison conditions خلروف السجن الكثيبة‎ 


3. واضح؛ بارن 


- n ştark contrast فى تناقض واذ‎ 
5 5 a في‎ 

4. تام؟ مطبق؛ كلي 

جنون مُطبق stark madness‏ - 
5. عار تماما 

» stark adv. تمامًا؛ مُطلقا؛ عليه‎ 
~ stark raving mad مَجُنون مُطْبّق‎ 
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standpipe 


أشخاص ذرر مگانة رفيعة people of high 5a4‏ ¬ 
2. استمرار؛ ذوام 


¬ a friendship of long standing صداقة دائمة‎ 

O standing comnittee لجنة دائعة‎ 

فسْحة للوقوف O standing-room n.‏ 
هاسورة قائمة (يرتفع فيها السائل. لإمداد .^ 6أم518606 
أماكن بعيدة بالمياه) 

standpoint n. وجهة نظر‎ 
standstill n. تو قّف؛ رکود‎ 
- corne to standstill توقف تمامًا‎ 
stank 861816 انظر‎ 
Stanley", Sir Henry Morton سير هذري مورتون‎ 


ستائلي (1904-1841) (مستكشف بريطاني في أواسا 
إفريقيا قاد حملة للبَّحْثْ عن ليفتفستون بين 1869 و 1871) 


ستائلي (عاصمة جزر فوکلاند) Stanley‏ 
فقطوعة شعريّة stanza n.‏ 


الرّكاب؛ الحظم stapes (stay-peez) n. (pf. stapes)‏ 
الركابيّ (إحدى عظيمات الاذن الوسطى التي تنقل الصوت» 
تسى أيضاً ١ (stirrup b06‏ 
مكوّرة staphylococcus n. (p/. staphylococci,‏ 
عتقودية (جرثومة تسبّب القيح) (ثُلفظ |-6ا0)!-5١5181-11‏ 
[من اليونانية #الإأمهأو= عنقود عنب, + 1»01115- عنبة] 

1. ديوس ذو سين i)‏ سلكيّة مُرْدَوجة staple n.‏ 
السنّ لها شكل لا وتستعمل لتثبيت أشياء بعضها إلى 
بعض) 2. َة تستعمل لضم الأوراق؛ دبُوس ذو سنين 
مسدّس تدبيس (آلة تشبه المسدس O staple gun‏ 
تستعمل لإطلاق دباييس التثبيت المزدوجة الراس) 

دئس؛ ضدمٌّ الأوراق بررّة سلكيّة staple v.‏ »+ 
ديّاسة؛ رؤَازة (اداة تدبيس الأوراق) ‏ .27 7عامة)5 » 
اساسي؛ رئيسي staple adj.‏ 
الارز هو طعامهم الرئيسي rice is their staple food‏ - 

طعام رئيسي؛ مُنتج رئيسي e staple r.‏ 

1. نجمة, نَخْم 2. (في علم الفلك) نجمة (نقطة star n.‏ 
مضيئة في سماء الليل أي جسم سماوي يصدر ضوءاً 
كالشمس) 3. كَوْكَبٍ (يُعتَقَدِ بانه يؤثر في حغلوظ الإنسان) 
اشكر حظك الطب thank your lucky stars‏ - 
4. شكل نجمي (صورة أي شيء يشبه نجمة)؛ علامة 
النجمة (في الطباعة)؛ علامة النجمة (دليل على درجة الجودة) 

5. شخص لامع؛ نَجُم سينمائي أو مسرحي أو فنيّ 

1. علم بعلامة star v. (starred, starring)‏ » 
النجمة 2. قام بدور البطولة؛ بَرَرْ 2 كنجم فنيّ 

القاعة النجميّة (قاعة في القصر ‏ 68870686 5186 0 
الملكي في وستمينستر» حيث كانت تُجرى المحاكمة في 
القضايا المدنية والجناثية من قِبّل المجلس الاستشاري في 
القرنين الرابع عشر والخامس عشر) 


statlc 


جوع شدید؛ ؛ مؤت من الجوع؛ مجاعة .7 812۲۷210٩‏ ¢ 
خُرنْ؛ اختزن (عامية) ,ا 8149 
شتازي (اسم Stasi (stah-zi or shtah-zi) abbr.‏ 
الشرطة السرية في المانيا الشرقية سابقًاء ثم إلفاؤها في 
0) [مختصرة من الألمانية = مياحث امن الدوثة] 

1. ركود (توقف في جريان سائل ‏ .۸ 0 2 
عن سوائل الجسم مثل الدم والبول) 2. حالة اتزان؛ 

بات [يوئائية = حالة وقوف] 


1 ا * 


1. حال؛ حالة؛ شأن 2. هياج؛ إثارة ذَهُنْيّة .۸ ©8181 
أصيبت بحالة هياج 7 she got into a state‏ - 
3. أئهة؛ فخامة 

- arrived in state وَصَبل بائية‎ 


4. (عادة تكتب #اها5) دَؤلة؛ ولاية 5. حُكُومة؛ دَؤْلة 


شؤون الحكرمة state‏ أن matters‏ - 
1. حُكُو مي؛ أميري؛ رسمي state adj.‏ « 
مدارس رسعية state schools‏ - 


2. إحتقالي؛ مُخثصر مُختصٌ بالمناسبات الرسميّة 

1. قال 2 أكذ؛ قور أعْلَنَ 2. حدّدَ؛ عبن ,ا 91848 » 
must be inspected at stated intervals‏ — 

يجب أن يتم تفتيشه في فترات مُحدّدة 

أنظر عا 

وزارة الخارجيّة 

(في الولايات المتحدة الأميركيّة) 

الولايات المتحدة الأميركية 


lie in state‏ م 
OI State Department‏ 


O the States 


O state of emergency حألة طوارىء‎ 

O state of the art مستوى التطؤر الراهن‎ 

O state-of-the-art adj. الأكثر تطؤرًا؛ الأحدث‎ 

أحدث وسائل state-of-the-art techonlogy‏ - 
التكنولوجيا 

هدرسة رسمنة؛ مدرسة حكومية ‏ (5000 51816 O‏ 
(عن شخص) عديم الجنسية stateless ad.‏ 
فخم؛ عَظِيم stately 307, (stateller, stateliest}‏ 
فخامة؛ عظمة .0 e stateliness‏ 
*. قَؤْل؛ تأكيد؛ د تقرير 2. فَؤْل؛ جُملة؛ عبارة.7 818098604 
3. بیان رسميّ؛ تَصْرِيح؛ شف حساب 

1. قاعة احتفالات 2. مقصورة سر stateroom n. ٤‏ 
حُجرة مُسافر (في سفيئة) 

ر رَجِلٍ دولة؛ سياسي  Statesman ^. (pf. statesmen}‏ 
محِنّك؛ سياسي بارز 

» statesmanship n. خُنكة سياسية‎ 


أمرأة f.n. (pf, stateswomen)‏ 513169300187 ¢ 
دولة؛ سياسيّة بارزة 

1. (عن قوة) إستاتيّة (تحمل بالوزن وليس .له 818116 
ب بغلاف 701/0801 حركية) 2. ساکن؛ راكد؛ 
غير مُتَحِرّك 3. ثابت؛ غير مُتَغْي 


1001 


starlight 


e starkly adv. 
e starkness n. 


بيُئُوسة؛ بكآبة؛ بوضوح؛ تماما 
بوسة؛ كآبة؛ وُضوح؛ إطلاق 


ضُوْء النُجوم .م starlight‏ 
زَرُزُور (طائر كثير الضجيج ذو ريش اسود .7 و٣ااا‏ اء 
لماع یعیش قي شاب كبيرة) 

starlit 207. بض ع التجو ع‎ E 


مُرَضّع بالتُجو 4 starry adj. (starrier, starriest)‏ 
0 نَجْمِيٌ؛ متاق كالنجوم 
حالم؛ نظري؛ غير واقعي O starry-eyed ad].‏ 
ستارت؛ اتفاقية خفض ‏ ./308 (ثلفظ START (Stat‏ 
الأسلحة الاستراتيجِئّة (مختصر Strategic A/S‏ 
(Reduction Treaty‏ 
1. بدا تدا شرّعٌ ل في؛ (عن محرّك) دار 2 .۷ ۲٣ا8‏ 
2 أنسن؛ إفتتخ 3. انطلقّ في سَفر؛ ٿ ف شرع في رحلة 
4. فل ل قام 2 بحركة فجائهة؛ مقر ” 2 5. فقو فجاة 
قَفَنْ من مقعده startêd from nis seat‏ - 
6. (عن خشب) طَفَرَ من مكانه 7. نَقْرَ (الطريدة) 
1. بذ شووع؛ افتتاح؟ بداية؛ نقطة e start n,‏ 
انطلاق السباق 2. فرصة للانطلاق؛ مُساعَدَة للانطلاق 
3. أفضلدّة البّدْء (في سباق) 
كات له had 10 seconds or 10 yards start‏ - 
افضلية عند الإنطلاق في السباق ب 10 ثوانٍ او 10 ياردات 
4 جَفْيه تُكَرَّة زمن الألم او الدهشة إلخ) 
بؤابة الانطلاق (في سباق الخيول..7/ 5181109-0868 O‏ 


تفع عند البدء) 
مسدس إشارة الانطلاق û starting pistol‏ 
نقطة الإنطائق O starting-point n.‏ 


بدا شرّع؛ جزل O start up‏ 
1. بايىء؛ مُشَكْل 2 معطي إشارة الإنطلاق 

(في سباق) 3. مُتسابق عند خط الإنطلاق 
قائمة بأسماء المُشاركين 518,165 list of probable‏ - 


starter n. 


المحتملين في سباق ما 

4. مُقَبل (الطبق الأول في وجبة طعام) 

بادیءَ ذي پء û for starters e‏ 
حَفْلَ: افز ٤‏ أخذ * علي حين خر startle v.‏ 
مُفاجیء؛ مُذهل؛ ؛ مُفزٍ ع startling adj.‏ 
1. هفات د من الجُوع؛ تَضؤر وغه جَوْع؛ starve v,‏ 


امات جوعًا 2. عاني من الحرما ان؛ حَرَم - من 

کان محر وما عن الان ا was starved of‏ - 
3 (غير رسمية) شك بجوع نديد أو برد شديد 
4. قهرت بالتّجويع 

جوّعهم حتی starved them into surrrender‏ - 
أجبرهم على الاستسلام 


طعام لا دقوم بحاحة الحياة O starvation diet‏ 


station 1042 stay 
» static n. تشو يش (تشويش إذاعي سببه‎ .1 gtatuette {stat-y 00-e) / n. تمثال صَغير‎ 
قامّة الجسم؛ قَد؛ قوام 2. عَظمة؛.م ۵۲ر اھاو) ۵ں )واو إضطرابات كهربائيّة في الجرّ) 2. كهرباء سكوييّة‎ .1 
هَيِيّة؛ ؛ مكانة (موجودة في لجسم + ولا تجري في تیاں)‎ 

5 E As 
» 5]8]168 /. علم الإستاتيكا؛ علم السكون (فرع من‎ »tatus )stay-10s( ^. مكانة (5)800589 ,/م)‎ .1 


اجتماعيّة؛ مَرْكز؛ مَنْزْله 2. مركز رَفيع؛ عِزْ؛ جاه 

رمن المركز الاجتماعي (شيء O status symbol‏ 
يمتلكه أو يقوم يه المرء للإشارة إلى مركزه الاجتماعيّ) 
[من اللفظلة اللاجينية 518]105- موقف] 

الوضع الرّاهن ار القائم kwoh)‏ 05]-/إ8]8) status quo‏ 
أعاد الوضع إلى ما كان عليه restore the 5126048 quo‏ - 
[لاتينية, = الحالة التي] 

1. قانون؛ تشريع 2. Es‏ 
و قانون العمل (في مو 
=statutum‏ نشا 


n قاذ‎ 


قانوني؛ ؛ تشريحي؛ 
دستوري 
قاذونيًا؛ دستوربًا 


statute (stat-yoot) 2.‏ 
سّسة) [من اللفظة اللاتينية 


statutory {(stat-yoo-ter-i) adj, 


» statutorily adv, 
staunch adj. صُلب؛ ثابت؛ وفي؛ نيد‎ 
¢ staunchly adv. بصّلاية؛ : بوقاء؛ بعناد‎ 

1. ضلع اليزميل (خشبة منحنية تشكل جزءًا من stave n,‏ 
برمیل) 2. مذر ج مو سيقي (انظر 81806 المعثى الخامس) 

¢ stave v. (stove or staved, staving) َع ت‎ 
قب *؛ ترك * أكرًا‎ 


- stove or staved it in خضريه وأحدث فيه أئرًا‎ 


O stave off خلافى؛ تجنب‎ 
~ we staved off disaster تلافينا الكارثة‎ 


(1 لا تعمل 81008 بهذا المعني) 


1. حَبّل أو سلك قَذعيم (لصار او عمود) stay" n.‏ 
2. دعامة؛ سند 

1. قي ؛ مَكَتّ »لت “ استمر؛ فظلّ stay v.‏ 
ابق هنا stay here‏ - 

ظط مُستيقظًا؛ سَهنَ سه stay awake‏ - 


- Say away from the meeting لم يذهب إلى الإجتماع‎ 

2. آقام؛ مَكَث ( مؤقدًا كضيف مثلاً) 3. . صبّر؛ اشبع مؤقّنًا 
we stayed our hunger with a sandwich‏ — 

تصبّرنا على الجُوع بتناول سندويش 

4. ارجا !جل 

ارجا إصدار الحكم 

5. تو ف مُؤُقّنَا 6. تحمّل؛ تجلَدَ 

تحمل حتى نهاية الباق إلخ 

1. إقامة مُؤْقّة؛ مُكوث 


- stay judgement 


- stay the course 
e stay n. 


نزلوا في اثينا؛ made a short stay in Athens‏ - 
أقاموا فيها لوقت قصير 
2. إرجاء؛ تأجيل 


القُوى المُتوازئة) [من اللفظة اليونانية 81811108- واقف] 
1. مَقَام؛ مَرْكر؛ مَوْضْعْ 2. مَرْكَزْ؛ مقر م station‏ 


مركز الإطفاء the fire station‏ ¬ 
مركن an agricultural research station‏ — 
أبحاث زراعية 
3. مَخَطّة إذاعيّة 4. مَخَطّةَ سكة حَديديّة 5. مَكَانة؛ 
رکز إجتماعيّ 
کان ا she had ideas above her station‏ — 
طموحات تُتَخَطّى مكانتها 
8 ضيه ' هزرعة كبيرة 

ضع - في مکان؛ ر ڪر ؛ تمركز station v.‏ ¢ 


= the regiment was stationed In Gêèrmany 
تمركزت الفرقة في المانيا‎ 
O station manager or statlon-master 2. مُدير‎ 
مُخَطّة سكة الحديد‎ 
o Stations of the Cross مُواضع الصليب‎ 
إسلسلة مواضع على الطريق التقليدي في القدس من منزل‎ 
بيلاطس إلى الْجُلْجُنَة والذي يسلكه الحجاج في ذلك المكان؛‎ 
مجموعة من 14 صورة مَل أحداث آلام السيد المسيح عند‎ 
المسيحيين وتُتْلَى أمامها الصلوات في بعض الكذائس) [من‎ 
اللفظة اللاتينية 8518410- مَرْقف]‎ 
518161008101 20/ ساكن! غير مُتحر رك 2. ثابت؛ غير مُتفيّر‎ .1 
stationer n. بائع أدوات الكتاية؛ قرْطا اسي؛ ورّاق‎ 
stationery n. ادوات الكتابة؛ قر طاسدّة؛ ؛ وراقة‎ 


دار النّشي الحكومئّة o Stationery Office‏ 
في برب يطانيا 

statistic {sta-tist-İk) n. إحصاء: مَعْلُو مة إحصائئة‎ 
statistician {stat-iss-tish-ãn} n, عالم إخصاء‎ 
statistics (staã-tist-iks) n. إحصاء؛ علم الإحصاء‎ 
e statistical adj. إحصائي‎ 

» statistically adv. إحصائيًا‎ 


(في النحو. عن فغل) سكو ني stative {stay-tiv} adj.‏ 
يدل على حالة. مثل 59879 ي هكالاء بخلاف الفعل الدال 


على حركة مثل كالة ا ر 1601) 

فعل سكوني ٠ stative n.‏ 
[من اللفظة اللاتيئيّة ©5131 يقف] 

statuary (stat-yoo-erri) 2, تمائيل‎ 
atatue n. تمثال‎ 
statuesque (stat-yoo-esk) adj كالتمثال؛ جامد‎ 


ار قور كالتمال 


stearic acid 


تسلل إلى خارج الغرفة stole out of the room‏ - 
1 سر قة؛ إختلاس, (أميركية عامية) ,7 ادها + 
2 مهن سَهْلة؛ صفقة رابحة 


O steal a march on 
O steal the show 


باغت؛ اخذ على حين 0 3 
سَرَقّ الأضواء (تفرّقّ على 
الآخرين بشكل غير مُتْوَقُع) 
(في الرلايات المتحدة) ستيلث ‏ .۸ ری Stealth (stetth‏ 
(فرع التكنولوجيا يا الحسكرية الذي يُعْنى بتطوير طائرات 
وصواريخ تتجنّب الرادارات ووسائل الكشف الأخري) 
إختلاس؛ استراق؛ تسل stealth (stelth êl) n.‏ 

stealthy (stel-thi) adj. (stealthier, stealthiest) 
مُخْتَلس؛ مُسْتَرَق؛ مُتسلّل‎ 


5 
و ت 


e stealthily adv, خلسة؛ بتسلل‎ 

إختلاس؛ مُسارّقة؛ تَسَلْل stealthiness n.‏ » 

1. بُخار 2. ضباب (يتشكل عندما يتكائف steam n.‏ 
البخار في الجنّ) 3. طاقة؛ فو 

إستنفد طاقته (قبل إنهاء العمل أن run out‏ - 
المطلوب) 

. اخرج خا ر جهن د 2. طبخ د باليُخار .ا 516801 » 
3. سار بالجُخار؛ سيّر بالبخار 


- the ship steamed down the river أبحرت‎ 
الباخرة مع التيار في الذهر‎ 

1. جمام بخار؛ ؛ غرفة حمام البخار O steam Pat‏ 
2 غرفة معفمة بالبخار (في مكتبر, د تُعَقَم فيها الأدوات) 


مُلار؛ حاضب (عامية) نإنا steamed‏ م 
محر رك بُخار i‏ ؛ قاطرة ة بُخاريّة .^ steam-engine‏ 5 
مکو اة بخاريّة O steam-iron‏ 
الإذاعة؛ الراديو (برصفه (غير رسمية) 18010 566800 0 
لونًا قديمًا من ألوان الإعلام مُقارنةٌ بالتلفزيون) 


O steam shovel مجر فة آليّة‎ 

تخشی؛ تخشی؛ تَغْطّى بالبُخار؛ ر؛ غطى بالېخار من 516870 O‏ 

بخاري؛ كثير البُخار steamy adj.‏ ¢ 

قار ب بُخاري steamboat n.‏ 

1. باخرة؛ سفينة بُخاريّة 2. قَدْرَ للطهي .^ 816810866 

على البخار 

سر قة وفرار بين الحشود (غير رسمية) .0 5109213119 
3 ل بُخار يه .^ steamroller‏ 


حط قَهَرَ ‏ تمامًا؛ شق > طريقه ‏ .۷ 51680010116 » 
بقوة قاهرة: حَدّلَ * او خرف * 2 
باخرة؛ سفينة بخاريّة 
ستيارات (بلح أو إستر خض 
الستياريك) 

حَفْض الستياريك (حئض stearic acid (sti-a-rik)‏ 
دفني ابيض يُستخرج من الدهن الحيوائيّ أن النباتي) [من 
اللفظة اليونائية 81686- شم حيواني] 


steamship n. 
stearate {steer-ayt) 1. 
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stayer 


- was granted a Ştay Of 6X#¢UÎİOn  ذıفiت تَأَجْل‎ 
حكم الإعدام فيه‎ 

ملاز 0 المنز 1 ؛ خلس بيته؛ ‏ .20 O stay-at-home‏ 
J‏ 0 شخص مُلازم لمنزله 

تَحَيْل؛ جلد O staylng-power n.‏ 
بقي حيث هو (غير رسمية) الام /ا818 ت 


دَرّرٌ درزة (خااً أ لَقَقْ حاشية قماش .ا 501168-/8181 © 
ميجر فة لي موروبة ة لمنعها من الإمثداد) 


مُتَجُلْد؛ كير التّحَمْل؛ فتين stayer n.‏ 
مشت شُدّادة خصريّة (استعمال قديم) .7./م 8لاهاع 
1. مكالمة هاتفيّة بعيدة المّدى STO abbr.‏ 


(مختصسر (subseriber trunk dialling‏ 2. مرض مُعْدٍ 
منتقل بسالاتصال الجنسي (مختصر sexually‏ 
disease‏ لم عمق 

مكان؛ بدل n.‏ )فط stead (sted‏ 
في مكان Ina person's or thing's stead‏ » 
شخص أل شيء؛ بُديل عنه 

O stand a person in good stead افاد؛‎ 
steadfast (sted-fahst) a0. ت صامد؛ ؛ راسخ؛ وطيد‎ 
- a steadfast refusal 


رَقْض راخ 

e steadfastly adv. بقبات ات؛ برُسوخ‎ 

كبات؛ رُسُومْ 2 steadfastness‏ »+ 

steady adj. (steadier, steadiest) ثابت؛ راسخ؛‎ .1 


وَطيدا (لا يهتز أى يتأرْجّع) 2. ثابت! مُنْتَظم 


خطوة ثابتة a steady pace‏ - 
٠ 3‏ جِدّي؛ رذ رَرْسن؛ ين؛ جُدير بالدّقة 
صديق منتظم (أميركية غير رسمية) .0 8516808 » 


(لفتاة)؛ صديقة منتظمة (لفتي) 
ا بزسوح: بانتظام steady adv.‏ ¢ 
ر س steady v. (steadied, steadying)‏ ¢ 


ترسع؛ ؛ قوط : 

صاحبٌ دون خطبة 7 (غير رسمية) 81680 90 O‏ 
على رسللك! مَهلاً! توؤقف! O steady onl‏ 
بذبات؛ برُسوغ؛ بانتظام steadily adv.‏ » 
كُبات؛ رُسوخ؛ انتظام e steadiness f.‏ 
1. سثيك (شريحة سميكة من اللحم steak n.‏ 


البقري أو من السمك) 2. قطعة نهم بقري 


مطعم ستيك (مَطْقم تخس .^ O steak-house‏ 

بتقديم شرائح اللحم المقليّة أى المشوية) 

O steak knlfe تقطيع الستيك‎ 0 
steal ما‎ (stole, stolen, stealing) سَرّق ب‎ .1 . 

سلب 2 2. إِحْطَْسَ؛ نال > خُلْسةُ او بالُفاجأة؛ درق 

- stole a kişs خلس قبلة‎ 

- stole a look at her استرّق نظرةٌ إليها‎ 

3. تَسَلل؛ انسل 


م516 


عمود التوجيه (في سيارة. O steering column‏ 
وهو يصل بين المقود وعلبة تروس التوجيه) 
لحنة مُنفلمة steering committee‏ خا 
مسئنات التوجيه (في سيارة إلخ) 9886 5666159 0 
عَجّلة القيادة O steering wheel n.‏ 
مدير الدّفة؛ steersman n. (pi. steersmen) ag’‏ 
مسار السفينة 

نحم [من اللفظة اللاتينية aااعاو=‏ نجم] stellar adj.‏ 
1 ساق؛ ؛ جدْع (الثبات) 2. سُوَيْق؛ دق م stem‏ 
(يحمل ثمرة أو زهرة أو ورقة) 3. عُنْقَ الكاس 4 . جذع 
الكلمة 5. مُقَذّم السفينة؛ جُؤْجْوْ 


أزال ريق stem v. {stemmed, stemming)‏ » 
(الثمرة اى الزهرة إلخ) 

صدَرَ عن؛ دجم عن o stem from‏ 
مَيْعّ - الجَّرّيان؛  sterê v. (stemmed, stemming)‏ 
صد ئ أو قف 

stench n. رايئحة كريهة‎ 


مخُيّس الروائح (جهاز لمنع تصاعد م18 O stench‏ 
الروائح الكريهة في مجرور الصٌرّف الصمي) 

1. ستِنْسل؛ رَوْسَّمٍ (لوحة محدنيّة أو ورقية 2 ./ [(81©6060 
مُكُرّمة تُطْلى بالحبر وشلتفمل في الطباعة) 2. ورقة 
'ستنسل 3. نص مطبوع بالستنسل 

» stencil v. (stencilled, stineilling)  خّسْنَتْسا‎ 
ا س بالستنسل‎ 

5 شيش ستين (رْشیش خفيف الوزن يحمل .۸^ ۸ 9u‏ 5160 
ا [من أسماء المصمّمين 300 Shepherd‏ 
Turpin + Bren‏ ] 

کات مُخْدز ل stenographer (sten-og-rã-fer) n.‏ 
مُوَظف اختزال 

اختزال (كتابة بطريقة .^ (5]190-09-1811) stenography‏ 
الاختزال) [من اليونانية 816008- ضيّق, + لإطامة/9-] 

(عن صوت) حَهْوَري؛ ‏ .أ2 stentorian {ster-tor-iãn})‏ 
عال ja]‏ أسم ,Stentor‏ رسول في اسطورة إغريقية] 

1. خَطًا 2 مَشی step v. (stepped, stepping)‏ 
َكل الحُطُوة 2. انْتَقَلَ مشيًا (مسافة قصيرة) 

- step aside تنم جانبًا‎ 

حصل على عمل بدون جُهد step into ajob‏ - 

1. خطوة (تقل القَدَم في المشي) 2 خطوة .م e step‏ 

(ما بين القدمين في المشي) 3. مَسافة قصيرة 

لا يبد موقفٌ pډ50-bus‏ وطأا it's only a step to‏ ~ 
الباص سوى مسافة قصيرة 

4. خُطُوات الرُقُص 5. وَفْع الخُطى؛ صوت وفع الأقدام 


- | recognized your step عَرَفْتُ وقع أقدامك‎ 
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steed 


جواد؛ حصان (شاعريّة) .7 steed‏ 

steel! n. ولان صلب‎ .1 

أعصاب فولاذيّة (قويّة) nerves of steel‏ - 
2. مسن (للسكاكين) 


قَسَى؛ صَلّب؛ شدّد عن العزيمة؛ قوّى e steel v.‏ 
قَوّى عزيمته: أله steel oneself or steel one's‏ ~ 
قوی قلبه 

فرقة موسيقيّة فولاذيّة (فرقة O steel band‏ 


موسيقية من جزر الهند الغربية تستعمل آلات موسيقية 


مصنوعة من براميل النقط) 

صوف فولاذئي؛ سیف الجلي O steel wool‏ 
كان كَفْؤْ الخصمه O worthy of one's steel‏ 
في النزال (¶ /5166- سيف] 

steely adj. (steeller, steeliest) فولاذي (يشبه‎ 


القُولان في اللون او السّلابة) 


قَبّان؛ ميزان روماني .م steelyard‏ 
1. قم ت إِنْتَقَعَ 2. تخثل؛ كان مُشَيعَا ب steep" v.‏ 


القصة 

يتخلّلها الغموض 
1. شديد الانحدار 2. (غير رسمية. عن سعر) steep? adj.‏ 
مرتفع جذا 


بانحدار أى بارتفاع شديد 


~ the story is steeped in mystery 


e steeply adv. 


انحدار او إرتفاع شديد steepness n.‏ » 


زاد ‏ الإتحدار؛ إزداد اتحدارً! .ا steepen‏ 
برچ (على رأسه مِسّلُة) .م steeple‏ 


1. سباق الحّواحن (سباق للخيول على .۸ 81988/18611858 
أرض ورة في الحقول» حيث تقفز الخيول فوق سياجات أو 
خنادق) 2. سباق عبر الحقول 3. سباق عوايّق طويل 
المسافة [دُعيت هذه السباقات بهذا الاسم لأن المتسابقين 
كانوا يتجهون نحو برج يُرى من بعيد] 
مُتسابق في سباق عوائق طُويل؛ 
حصان سباق الحواجز 


steeplechaser n. 


سباق عوائق طويل المسافة steeplechasing n.‏ 
ملح المداخن؛ مُصلح الأبراج steeplejack n.‏ 
1. وجه السار 2. قاد؛ سدِّنَ (سيارة اي زورقًا) .۷ 816661 
3. يُمكن توجيهُه أو تنسييزه 


يمكن توجيه السيارة بشكل جِيّد ]881 816648 the car‏ - 
تجِنّْبٌ؛ تلافى؛ ابتعدَ عن O steer clear of‏ 


جه سير ؛ قائد steerer n.‏ »و 
جل مَخْصيّ ي (يُرَبّى للذّبْع) steer n.‏ 
1. تَوْجِيه؛ تسیر steerage n.‏ 


2. (استعمال قديم في السفينة) عتبر الدرجة الثالئة 
مقو د؛ جهاز التَؤْجيه (في سيارة أي مركب إلخ) .۸ 8166189 


015 5161101 
صورة مجِسّمة (عادةٌ تُشْكُل براسطة .7 51678097810 
الحاسوبء وتيدى فارغة إلا حين النظر إليها بمنقكار خاص) 

stereophonie (ste-ri-Ö-fon=ik or steer-) adj. 
(عن تسجيل الصوت) مُجَسُم (يتم مبر قناتين صوتيتين‎ 
لإعطاء توزيع طبيعي للصوت)؛ تجسيمي‎ 


e stereophonlcally adv. بطريقة تجسيمئة‎ 
» stereophony (-off-öni) n. صوت مُجِسُْم‎ 


[من اليونانية 516۲۵08= صلب + 1088م- صوت] 


منظار .7 (-5168 ره stereoscope (ste-ri-ö-skohp‏ 
مجَسّم؛ جهاز تجسيم المناظر 


stereoscopic (ste-ri-5-skop-ik or steer-) adj. 
مُحِسَّم ذو منظر ثُلائيّ الأبعاد‎ 
«e stereoscoplcally adv. بصورة مُجَّسمة‎ 
[من اليوئانية 816808- سُلب, + واأهمهاة- نظن إلى]‎ 

stereotype (ste-ti-0-typ or steer-ri-o-typ} n. 

1. فكرة أو شخصيّة نُمَطِيّةَ (تفتقر إلى الفرادة أو 
الأصالة)؛ فكرة مُسْبَقَة مُبَسُّطة (عن إنسان أو مرقف إلخ) 
2. رَؤْسَمٍ ولباعي؛ قاب نَمَطِي 
نمّط؛ رَسَمّ ك على مط وَاحد stereotype v.‏ » 
عبارات نُمَطْيّة: stereotyped phrases‏ - 
كليشيهات (مُيتذلة) [من اليونانية 518:805< صُلْبء 
=type +‏ نمط طباعي] 
1. عقیم؛ عاقر ؛ مدب sterile (ste-ryl} adj.‏ 


2. مُحَقّم؛ خالٍ من الجرائيم 3. عَقيم؛ غير مُنتج 


- a sterile discussion نقاش غقيم‎ 

عُقم؛ عقر خو e sterility (ster-il-iti) n.‏ 
من الجراثيم 

1. عقم؛ طهّرٌ من الجرائيم ‏ با sterilize (ste-r-iyz)‏ 
2. اغقمٌ؛ خصّى ‏ 

تغقيم؛ تطهير؛ خصاء sterilization n.‏ » 
استرليني (العملة البريطانيّة) sterling n.‏ 


1. (عن معدن ثمين) خالص؛ نقي؛ e sterling adî.‏ 
ي 2 5 8 0 2 

حقيقي 2. ممتاز؛ قدم؛ اصيل 

- her sterling qualities هزاياها الأصيلة‎ 


ذقيق؛ مد دد؛ صارم؛ قاس stern" adj.‏ 


بصرامة؛ بِقَسْوّة sternly adv.‏ + 
صرامة؛ فَسْوّة sternness n.‏ » 
مُؤّخْر السّفينة stern n,‏ 
القمن؛ عَظم الصّذْر sternum n.‏ 


قَصّيّ؛ صذري؛ متعلّق بحظم الصّدر .4ة 1قمه6:ة + 

منتروئيد (نوع من المركبات steroid (steer-oid) n.‏ 
حُضُويّة منها الهرمونات وإفرازات جسميّة أخرى) 

stertorous (ster-ter-ûs) adj. شخيريٌ؛ يُصدر‎ 

صوت شخير 
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step- 


6 إيقاع الخُطَى 7. (في عمل) خُطوة؛ مَرْحَلّةَ 8. (في 
سلم) دُرّجَة 9. (في الترقيات) ذَرَجَه 
O steps pin. ۳‏ 


مُتماش في الخطُو مع الآخرين؛ عمله O in step‏ 
تنايق مع عمل الأخرين 

غير مُتماش في الخطو مع الآخرين؛ م516 ه 0101 0 
عله غير تتاسق مع عمل الآخرين 

خطوّة خطوة؛ يتقدم بثبات من û step by step‏ 
مرحلة إلى أخري 

O step in تدخل‎ 


(عن ثوب) لبس مُباشرة (يدون û step-in adî‏ 


أزرار آي أحزمة) 


O step-ladder n. سلم تقال‎ 

û step on [1 أسْرّعٌ (عامية)‎ 

خُطا بسرعة؛ شارك قي الحفلات O step out‏ 
الإجتماعيّة الصاخبة 

û step up رَفْعّ من‎ ٤از‎ 

- step up the voltage رفح الطاقة الكهربائية‎ 

حاذر؛ إنتبه O watch your step‏ 
ذو نسب عن طريق الزواج الثاني لأحد step-pref.‏ 


الوالدين الأب أو الأم 

O stepchild أم)‎ stepchildren}, step- 
daughter, ربیب أو رَبيبة؛ ابن أي بنت .7$ 502م818‎ 
الزوج أو الزوجة (من زواج سابق)‎ 
O stepbrother, stepsister  ّمألا اخ أى أخث من‎ 
أي الاب من زواج سابق؛ ابن أو لبنة الأم أو الأب (من‎ 


زواج سابق) 
زوج الا stepfather, steprnother, stepparent fs.‏ 
زوجة الأب 
ستيفن (ملك إنكلترا بين 1135 و 1154) Stephen‏ 
القديس ستيفن أو اأسطفان Stephen, St‏ 


(ت. حوالي 35 م) (أول شهيد في المسيحية؛ يقع عيده 

بحسب الكنيسة الغربية يوم 26 كانون الأول/ ديسميرء 

وبحسَّب الكئيسة الشرقية يوم 27 من الشهر نفسه) 

جورج ستيفنسون (1848-1781) 360106 Stephenson,‏ 

(مهندس إتكليزي كان رائد إنشاء السكك الحديديّة) 

سهب (سَهل مُفشب مُنْبَسط قليل (تلفظ م5]6) steppe‏ 

الاشجار. في جنوب شرقي أوروبا وفي سيبيريا خاصة) 

1. حجر الوّطء أو العُبور stepping-stone n,‏ 

(في نهر مثلاً) 2. واسطة أو مرحلة (للرصول إلى شيء) 
(pf. stereos)‏ .م stereo (ster-fi-oh or steer-i-oh}‏ 

1. صوت او تسچيل مُحِسّمْ (يصدر عبر قناتين 

صرتيتين) 2. مسجلة ستيريو؛ راديو ستيريو 

(تصبح -5191 قبل حرف صاثت) مجسّم؛ ‏ ./8م -516160 

ثلائي الأبعاد 


sticky 


علق المركب في the boat stuck on a sandbanK‏ ¬ 
قرارة رمليّة (أو مضل رملي) 

علقت أو توقفت عند qU65iİ01^‏ 81ذا stuck on the‏ | ~ 
السؤال الأخير (ولم أجب عنه لصعوبته) 2 

6. (غير رسمية) أقام في المكان؛ ليث ت ثبت - 

لبثوا داخل المتزل they stuck indoors 0 day‏ - 
طَوال النهار 

7. (غير رسمية, عن إِتّهام) كَبَت ل 

=~ we couldn't make the charges stick لم نستطع‎ 
أن نثبت الثم‎ 

8. (عامية) تَحمُل؛ تجلّ؛ دام 2 9. (غير رسمية) فرَضٌ - 
مهئة صعبة أو شافة 

— we were stuck with the job of clearing up كن‎ 
عالقين في مهمة التنظيفات‎ 


و وَاقَبٌ (غير رسمية) 8111 stick‏ 0 


علق في حلقه؛ O stick in one's throat‏ 
وجده غير مول 

شخص مُتَمْسُك بالقديم .^ Û stick-in-«the-mud‏ 
ويرفض الجديد 

تحمل او تجلد حتى النهاية O stick it out‏ 
عرّض نفسه للخطر O stick one's neck out‏ 
أو المساءلة 

بَوَرُْ؛ نتا نا غير رسمية) لخ O stick out‏ 
في المُطائبة 

وفى - اخلص؛ ؛ ب - بوعده؛ التَذَمّ O stick to‏ 
التزم بروايته ولم يقيّرها he stuck to his story‏ = 
التصق به ولم يفارقه stick to It‏ ¬ 


تسكك بمو قغه أو موقعه stiek to one's guns‏ - 
سلب عن طريق التّهديد بالسلاح (عاميّة) نا 81161 ت 


سلب ب بالتهديد بالسلاح (غامية) stick-up n.‏ 0 

O stick Up OF دافع عن (غير رسمية)‎ 

لازم م ؛ حلص O stick with‏ 

1. مُلْصق) نصاقة (صورة أو إشارة لاصقة) .8 8010687 

2. شخص مُواظب أو دؤوب 

لَزْقَة؛ لصقة (للجروح) sticking-ptaster n.‏ 

نقطة التو كف أى اللزوم sticking- point n.‏ 

توفي (حلوى) قاسية (غير رسمية) .7 8#[)ء آ8 

أبو شوكة (نوع من السمك له أشواك stickleback n.‏ 

قاسية على ظهره) 

شخص شديد التمسك ب .م stickler‏ 

شديد التمسك بالدقة a stickler for punctuality‏ ¬= 
في المواعيد 


1. دبق؛ َر ج؛ لاصق sticky adj. (stickier, stickiest)‏ 
2 (عن طقس) حار وَرَطب؛ ندق 3. (غير رسمية) كثير 
الاعتراض والمُماحكة؛ غير مُتعاون؛ مُتلكىء 
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stat 


بشخير [من اللفظة stertorousiy adv.‏ » 


اللاتينية ©)816716< شَفْر] 

أبْقِهَا كما هي (توضّع هذه الكلمة أمام كلمة مشطربة .۷ 8161 
خطاً من قبل مُصَّسْم, كإشارة للطابع بان يتجاهل الشُطّب 
ويترك الكلمة المشطوبة كما كانت) [لاتينية, = أبقها كما هي] 
سماعة الطبيب stethoscope {steth-o-skohp)‏ 
[من اليونانية 8148405- صر + 0۵١۸‏ )5= نظر إلى] 
بّعة مترمّلة عائية القمّة stetson n.‏ 


(في السفن) عامل stevedore {(stee-vê-dor) n.‏ 
تَحُميل؛ عامل تفريغ 
روبرت لويس ستيفنسون Lois‏ 1:ع2060 ,51617608500 


(1894-1850) (روائيّ وشاعر وكاتب مقالة اسكدلندي) 
1. يَخْنَ؛ طَبَعّ د يَحْنّة؛ سؤى (طَبَمّ أو الْلَبَعّ 2 .8881/0 
على نار هادئة لوقت طويل في وعاء مُفْلقَ) 2. (عامية) 


E 


درس = جد 

انكبٌ على كثبه stewing over his books‏ = 
يَخْنْة (طَبّق من اللحم مطبوخ على ثار «e stew n.‏ 
هادئة لوقت طويل في وعاء مفلق) 

تضطرب البال؛ مغموم (غير رسمية) 61619 8 10 0 
ومَهُموم؛ في حَيْصٌ بَيْص 

علي نفسها حجنت O stew in one's own juice‏ 
بَراقش؛ وقعٌ في شر أعماله 


1. قيّم على الأملاك 2. وكيل المُؤّن (في نار .7 81610870 
أو كلية إلغ) 3. مُضيف (في طائرة أو سفينة أو قطار) 
4. مُنْظُم سباق أى استعراض إلخ 

مضيفة (في طائرة أو سفينة أو قطار) stewardess n.‏ 
1. (عن لَهُم أى خُُضر) مطبوخ علي نار stewed adj.‏ 
هادئة 2. (عن شاي) قوي؛ تقبل 3. (غير رسمية) كران 


مقطوعة شعريٍ ية (محدّدة الطول)؛ (تلفظ كاناع) stieh‏ 
بيت شځري 
1. غضاء عُود؛ قَضِيب stick" n,‏ 


صر 


بعض قطع من الأثاث a few sticks of furniture‏ - 
2. مكَازٍ ؛ عصا للعشي 3. مَضرب الكرة (في الهوكي 
والبولو إلخ) 4. عُقوبة اضرب بالعصا 5. إِصَبّع؛ عُود 
(قطلعة أسعلوا انية الشكل من مادة مثل الشُّمّع أي الديناميت 
إلخ) 6. سق قنايل (عدد من القنايل تلقى بالتتابع لتسقط 

0 (غير رسمية) شخص يليد أو غبيّ 
حشرَة عُوديّة O stlek-insect n.‏ 

منطقة ريفيّة نائية. (غير رسميّة) 90018 156 ¢ 
1 .وخر + شك ؛ طن - stick v. (stuck, sticking)‏ 


ez 


2. غرز -؛ ثبت بشيء مُرَوْس 3. (غير رسمية) وضع > 
ضع الؤرّمة sfick the parcel on the table‏ = 
على الطاولة 
4. أنْصَقَ؛ إِلْتَصّقَ (بالصّمْغ مثلاً) 5. دْتَ او التصق في 
مكان (لا يبارحه) 


sting 

1. ساكن؛ راكد؛ ديم الحركة أو الصّؤت؛ ‏ لهه ااناء 
هادىء 2, (عن مشروب) خاهد؛ غير فوّار 

1. سُکونڻ؛ صّمْت؛ هُدوء! هَدأة .م still‏ ¢ 
في هدأة الليل in the still of the nighi‏ = 
2. صورة فوتوغرافيّة؛ صورة من فيلم سينمائيّ 


هده > هَدَأء خمد نا ااتقع » 
هدا الأمواج أو الاضطراب to stil! the waves‏ - 
1. بسُكون؛ بهدوء؛ بلا خراك still adv.‏ » 
2. لا يزال؛ إلى الآن 

- the pyramids are still standing لا تزال‎ 


الاشرام قائمة 
3. مع ذلك؛ بالرّغم من 4. إلى درجة أكبر؛ بمقدار أكبر 


- that would be still better or bettar stil  نوكيس‎ 

ذلك أفضل گثيراً 
إملاص؛ إجهاض (رلادة الجنين مَيُكَا) ‏ ١اط‏ اء 0ه 
لوجة جمادات؛ طبيعة مَيْنة still tife‏ ه 


سُكون؛ رُكود؛ شُدوء stillness n.‏ » 


جهاز تقطير (الخمور ر وسواها)؛ مقطر still n.‏ 
مَخْرّن القيّمَ على قصر ما still-room n.‏ م 

1. مولود ميْت؛ ممليص 2. (عن قكرة stillborn adj.‏ 

لى مشروع) عقيم؛ لا يؤدي إلى نتيجة 

1. طوالة (خُشَّبة طويلة, واحدة من اثنتين تشبه ‏ .0 810/6 


الفكّان تُمكّن الساشر من المي مرتفعًا عن الارض) 
2 رَكيزة (من ركائز بناية) 3. أبو ساق (طائر طويل 
الساقين يعيش في المستتقعات) 


وعمع 
2 


مُتكلف؛ فيه تمسّك بالشكليّات؛ مُتقكر stilted adj,‏ 
مكتوب بلغة متكلفة written in stilted language‏ - 

ستيلتون (ني ع من الجبن الدسم) Stilton f.‏ 
مُثير؛ محر رك ؛ مهي stimulant adj.‏ 


قار منبّه؛ شر اب مُنشط؛ حُدَثْ مثیر ,7 10101801ا)5 ٭ 

أثار؛ حرّكَ؛ هئج؛ نشط stimulate v.‏ 

إثارة؛ تخريك؛ تَهْبيج؛ تنشيط .۸ 0۸اوانصااو » 

شيء مُثير أو مُهئّج أو مُجِرّك stimulator f.‏ » 

مُثير؛ مهتج: مُهنج؛ مُنشط .زهھ stimulative (stim-yoo-lã-tiv)‏ 
زز ا و (pf. stimuli,‏ ,م stimulus‏ 

مُنشط؛ مُقَوٌءِ مُنيّه؛ محفز [لاتينية, منخاس] 

1 حمة؛ إبرة (نحلة إلخ)؛ رُبَانَى 2. بث شوكة؛ sting n.‏ 

شعيرة (تسبب إلتهابًا لدى اللمس) 3. قزصة؛ لسنعة؛ 

لَدْغة 4. لذعة؛ ألم حا (نفسيّ أي جسميّ) 

- the sting of remorse لذعة الندم‎ 

۰ sting v. (stung, stinging) Ll ر ص د 2 سم‎ 1 

لَدَعّ - 2. لَذّعٌ -؛ آلم؛ تالم 3. اثار بشكل حاد؛ استفرٌ 

- | was stung into answering rudely حملني على‎ 

الإجابة بطريقة فظّة 
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stiff 


كان he was very sticky about giving me leave‏ — 
مُعترضًا بشدّة على إعطاثي | إجازة 
4 (عامية) كريه؛ غير مُسْتَساغ؛ وخيم 


- he'll come to a sfİck¥ 900 ستكون عاقبته وخيمة‎ 
ه‎ stlcky-fingered ad. ميال للسرقة (غير رسميّة)‎ 
e sticky fingers ^. لص؛ نشال‎ 


ملعب ب مؤحل يعد المطر 4 O sticky wicket‏ 
(غير رسمية) قر وف شاقّة 
بشكل لاصق أي لزج؛ بتماحكة 
ُزوجة؛ ند بق مُماحكة 


e stickily adv. 
e stickiness f. 


1 قاس؛ صُلْب؛ ثابت 2. جامد؛ جاسیء؛ stiff adj.‏ 
صعب التحريك 

- a stiff dough عجين جاسىء‎ 

3. صَعُب؛ شاقٌ؛ سير 

- a stiff examination امتحان ج‎ 


4. جافي السّلوك؛ غير ودود 5. (عن سر أو غرامة) 
مرتفع؛ شديد 6. (عن نسيم) سّريع أى نُشيط 7. (عن 
مشروب) قوي 8 (غير رسمية) للغاية؛ إلى أُقصى حد 


ضَجِر ر للفاية bored stiff‏ - 
1. جنه هامدة 2. شخص مَيُؤُوس منه (عامية) e stiff n.‏ 
بشفید الحماقة big stiff‏ - 


عنيد؟ يابس الرآاس؛ مكبر stiff-necked adj.‏ ص 
جلد؛ شجاعة في تَحَمْل الخُطوب stiff upper lip‏ م 
بقسْوة ة؛ بصلابة؛ بصْخُوبة؛ بِجّفاء ‏ .20 yا؟stif‏ » 


قسْوَة؛ صلابة؛ ؛ صعوبة؛ جفاء e stiffness n.‏ 
قَسّى؛ ؛ صَلْب؛ حمّد؛ قسا د تصلّبٌ؛ ؛ تيبس stiffen vı,‏ 
نشی قبّة stiffen a collar‏ - 
مادة تفْسية stiffener n.‏ » 


~~ 


1. خَنَقَ ۶ إِختدّق 2. كَبَتَ ا قمَعَ ا عَظُمَّ ؛ اخْمَدَ ٠.‏ #ااناء 


= sliflaed a yawn ا تثاوبًا‎ 
e stifling adî. خانق‎ 


1. وّصمة عار 2. سمّة؛ مَيْسَم (asص stig‏ /م) .7 stigma‏ 
(راس المدّقّة الذي يتلقى اللّقاح في النبات) [يونائية, 
= علامة] 

آثار المسامير على .لام stigmata {stig-ma-1ã)‏ 
جسد المسيح عند الصلب (عند المسيحيين) 

stigmatize {(stig-mã-tyz) v. بالعار؛ عير‎  ٌمْصَو‎ 


وم بالجَبّن he was stigmatized as a coward‏ — 
دَرجات على سياج (تُمكُن الأشخاص من الصعود .۸ 811187 
عليه ولكن تمنع الماشية من ذلك)؛ مَرْقَى درجي 

قائُم الباب؛ قائم الذافذة stile? n.‏ 
1. خْدْجّر دَقيق النُصل stiletto ^. (pt. stilettos)‏ 
2. مِذْقب؛ خُوّامة 

O stiletto heel كعب عال مرس‎ 


[ايطاليةء = جِنْجَّر صغير] 


stock 

- the story stirred their interest اثارت القصّة‎ 
a 

e stir n. ټخريك؛ خلط‎ .1 
- give the soup a stir حرّك الحساء‎ 
جَنَبة؛ إضطراب؛ هياج‎ .2 

أحدث الخبر اضطرايًا the news caused a stir‏ - 
سجن (عامية) ,7 412ه 
فثير؛ مُحَرّْض؛ ؛ ميج stirring adi.‏ 
ر كاب (حلقة دی من السَرْج لمساعدة الْبال .۸ م٣۲‏ ]او 


في الركوب بوضّع قدمه عليه) 


O stirrup bone 818365 انظر‎ 

کاس الخيّال (كاس من المشروب .7 هنا6-زلة8111 0 
يدم يُقَدُم إلى خيال على ظهر حصانه في لقاء ما) 

مضځة نقالة (مضّخّة صغيرة ‏ .^ O stiFUÞ-PUMP‏ 
ال شنتغمل لإملغاء حرائق ق صغيرة). 

1. عؤْزْة؛ دَرْزة؛ قطبة | (بابرة) 2 2. قطبة (بصئارة) stitch n.‏ 
3. نوع أو مط من الهُرز أى الطب 

قطلبة مُتصالبة çross-stitch‏ - 
قطبة عكسية مُسلّعة purl stitch‏ - 


؛ اقل ما يمكن من اللباس 

without a stitch on 8‏ — 
5. وخز الخاصرة (الم علي حا مُفاجيء في الخاصرة) 
خَاط ب دَرَوْ ت قرز > قطي ب e stitch v.‏ 
يكاد متفطان من الضحك (غير رسمية) 81116168 O in‏ 
قَاقُم (حيوا ان ذي قري ثمين وخاصّة عندما يكون stoat f.‏ 
فراؤر بني ي اللون) 
1. . مَخْرون؛ ؛ مقدار متَوَفر من شيء ما stock n,‏ 
مخزون من الذكات a stock of jokes‏ - 

2. بضائع مخزونة 3. مواش؛ انعام 4. نسَّبِ؛ أل 
آمراة من أصل إيرلندي awoman of Irish stock‏ - 
5. سند خر زينة (مال يُفْررَض للدولة مقابل فائدة مُحَدّدة) 
6. راس مال شركة؛ سهم 7 مكانة؛ إعتبار 
مكانته عالية في نظر الآخرين his stock is high‏ - 
8. مَوْق 9. نبتة المنثور (ذبتة حدائق ذات أزهار مفردة أو 
مزدوجة ذكية الرائحة) 40, ارومة (الجزء الاسفل من جذع 
الشجرة) 1۴. مطكم؛ مطعوم (نَبْتة نامية يُغْررّس فيها 
الطفم) 12. قاعدة؛ أساس؛ مقبض 
أخمص البئدقية the stock of a rifle‏ = 
3. رَبْطة عق (كجزء من لباس الأكرب) 14. شال 
الكاهن (شال أ 3 لود أو أرجواني يَلْبَسْه الكاهن فرق 


1. مَخْرُون؛ مدو ر في الذكان e stock adj.‏ 
إحدى البضائع المتوّرة ‏ 118008 SOCK‏ )ناه ons of‏ - 


عثدنا في الدگان 
2. شائع 
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stingy 


4. (عامية) إبترٌ مالاً؛ غ ل (شخصًا بإغلاء السعر) 

O stinging-nettle نبتة القرّاص‎ 

سكة شعاعئة (استوائية لها اشراك .۸ لا51198-18 ©٩‏ 

حاذة تسبب جر وخا شديدة) 

stingy (stin-ji}) adî (stingier, stinglest) بخيل؛‎ 

e stingily adv. 

¢ stinginess n. بُخْل؛ شح‎ 

1 .ددن رائحّة كريهة 2. (غير رسميّة) جَلبة؛ stink n.‏ 

ضجة؛ احتجاج عنيف 

- kicked up a stink about it أثان جلبة وضجة‎ 

سول الآمر : 

قنبلة الرائحة الكريهة (ثُلقى على 0٣b‏ )مااي O‏ 

سبيل الذعابة في اماكن مزدحمة فتصدر رائحة كريهة) 
e stink v. {stank or stunk, stunk, stinking}‏ 

. نتن أصدر رائحة كريهة 2. بدا 2 فاسيدًا؛ فاحت 

رائحته (لفساده أي سوئه) 


- the whole business stinks العمل كله تقوح‎ 

منه رائحة الخش 

1. شخص أو شيء د خبيث ث الرائحة؛ مُلْتن stinker n.‏ 
2. (عامية) شيء مُؤْدْ؛ عمل شاق 

1 ذيّن؛ مُنتن؛ كريه الرائحة stinking adi.‏ 


2. (عامية) مُقيت؛ كريه 
للغابة؛ جد إلى اقصى حذ (عامية) .ا20 9أكاداً)ع » 


احش الگراء stinking rich‏ - 
َرَ؛ ضيّقٌ في النفقة stint v.‏ 

= don't stint tham of food or stint on food 

تبر عليهم في الطعام 
أ e stint n.‏ 
لم يَبْفْل بالُساعدة gave help without stint‏ - 
2. حصّة؛ مقدار (من العمل) 
أَدَتِ حِصّتها من العمل did her stint of work‏ - 


راتب؛ لجغل؛ مَعاش الكاهن stipend (sty-pend) n.‏ 
[من اللاثينية 5م 1= أجور. « + {i =pendere‏ 
ذو راثب؛ stipendiary {(stip-end-i-er-i) adj,‏ 
صاحب معاش 
قاض له مُرَنْبِ O stipendlary magistrate‏ 
8 نقط؛ 5 رمم 5 > بالتقط (وليس بالشطوط مثلاً) stipple v.‏ 
خش (سطع الإسمنت إلغ) 

اشدر قرط نص * ae‏ (في م stipuiate v.‏ 
57 . اشتراط 2. شر .م stipulation‏ 
1. حرّك؛ هر ثا اهترز stir’ v. (stirred, stirring)‏ 
لم تهر ورقة واحدة not a leaf stirred‏ - 

الريح حر ركت ال رمال wind stirred the sand‏ = 

2. حرّكَ؛ قلَب؛ خلطٌ ‏ بالتحريك 3. آثارٌ؛ هيح 


عَقّد إكقاقية) 


stole" 
stockist n. مُؤْسّسة تخزين‎ 
stockjobber n, (في بريطانيا) مُتاجر في سوق‎ .1 


الأو اق المالئّة 2. (اميركية) سمسار 
ر ريي مواش (أسترالية) stockmen)‏ ./م) .^ stockmên‏ 


مخز ون ن احتياطي stockpile n.‏ 
05 خزن البضائع إلخ e» stockpile v.‏ 
1. مِقْطَرَة (آلة خشبيّة فيها ثقبان ن توضع stocks pin,‏ 


فيهما قدما شخص مُذُّنب عقابًا له) 2. سقالة السفينة 
(هيكل خشبي توضع عليه سفينة خلال بثائها او إصلاحها) 


في طور البناء او الإصلاجح û on the stocks‏ 
يجري إغداده 

stocky adj. (stockier, s10cki68t)  نيدبو قصير‎ 
» stockily adv. بقصر ويدانة‎ 

+» stockiness n. قَصْر وبدانة‎ 


حظيرة المواشي إساحة مُحَوّطة فيا .م stockyard‏ 
زرائب لفون المواشي او الحفطها مو فنا) 

طعام تُقيل أو غليظ (غير رسمية) .7 ©5100 
1. (عن طعام) stodgy adj. (stodgier, stodgiest)‏ 
مُشبع؛ ُقيل؛ سير الهُضم 2. (عن كتاب إلخ) تُقيل؛ مُهل 
الأسلوب 3. (عن شخص) تقيل الظل؛ مُمِلّ الحشرة 

» stodgily adv. بثقل؛ بغلظة‎ 

تقل؛ غلظة stodginess n.‏ »+ 
(في جنوب إفريقيا) شرفة اماميّة .7 (ثُلفظ 00pا؟)‏ مهاي 
شخص ر زواقي. هادىء أمام المصاعب؛ ,7 (1|-5101) 6أ8)0 
لا يتالر بالخُطوب [نسبة إلى الفلاسفة اليونانيين 
والرومائيين الرُواقيين من القرن الثالث ق.م. وما بعده 
الذين كانوا يقولون إن الفضيلة اساسها المعرفة وإنّ 
الإنسان الحكيم لا يتأثّر بتقلبات المظ] 

هادىء مام المصاعب؛ رَزين؟ .20 )ا4k3-stoh({ stoica)‏ 


صپور؛ جلد 

بجَلد؛ ؛ بهدوء ورَزانة؛ بصيّر e stoically adv.‏ 
مدو ء ووّزانة ا stoicism (stoh-i-slzm) n.‏ 
المصاعب؛ تحمّل؛ ؛ صبر 

أذكى الثار؛ ؛ أوقد stoke v.‏ 
أوقد؛ أذكى الثار؛ (غير رسمية) التهمّ صن #)0اء م 
ميات 0 ة من Rl‏ ا 

(في سفينة) خُجرة المراجل stokehold n.‏ 
1ء و قاد (شخص عمله إذكاء افنار في مو stoker n.‏ 
آي مرّجَل) 2- و وقاد آليّ 

إقلاع ومُبوط في مَذْرَجٍ قصير (نظام في STOL abbr.‏ 


الطيران لا تحتاج فيه الطائرة إلى مدرج طويل للإقلاع 
والهبوط: مختصر {short take-off 2nd lading‏ 

مطار الإقلاع أو الهبوط القصير STOLport‏ تا 

1. بَطرشيل (رداء كهنوتي يُلبس حول العنق stole" n.‏ 
ويتدلى طرفاه من الأمام) 2. شال؛ لفاع الكتف 
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stockade 


حُجّة أو عدر شائْع الإستعمال  astock argument‏ - 


5. خرن بضاثع؛ توفرت عنده بضاثمٌ ./51061)1 » 
2. مء مون 

- stocked his farm wilh Jersey 08/8 أمدّ مزرعته‎ 
بابقار جيرزي‎ 

مكتبة مُمَوٌنة بالكتب a well-stocked library‏ ~ 
تمويثًا جِيدً! 

متو فر في دکان O in stock‏ 


غير مُتوفر؛ يَفَذَ من المخزون O out of stock‏ 
سيارة السباقات العثيفة (سئارة " .7 6هع-كاعه81 O‏ 
عادية تُجُرى عليها تغييرات تمكّنها من الإشتراك في سباق 
حيث يتح الطذم) 

يورصة؛ سوق الأوراق المالحّة مومهذاء<6 »اع560 O‏ 
مشاهد سينمائيّة مخزونة (مشاهد 1001806 51061 نا 
معارك أي حشود إلخ يُحتفظ بها في مكتبة خاصة أو عامة 
ويمكن إدخالها في افلام جديدة للمدٌ من تكاليف الإنتاج) 
راس مال التّجارة 3 O stock-in-trade f.‏ 
سوق الأوراق المالئة؛ O stock-market n.‏ 


مُبادلات الوق 


قذر المَرّق stock-pot n.‏ م 

û stock-room n. خُرّن؛ غرفة الذَّخْزِين‎ 2 

قياس معياري (أي من قياسات O stock size‏ 
الالبسة الجاهزة المتعارف عليها) 

o stock-still ad بلا خراك‎ 

جرد البضائع؛ فراجعة O stock-taking n.‏ 
المواقف والإمكانات 

خْرَّن؛ مون û stock up‏ 
سياج من أوتاد قائمة stockade‏ 
مُرَبِي المواشي stockbreeder n.‏ 
تربية المواشي .م stockbreeding‏ » 
سعْسّار اسهم stockbroker n.‏ 
سَعْسّرة سوق الأسْهُم stockbroking n.‏ » 
مُمامة؛ حمامة بريّة .1 stockdove‏ 


Stockhausen (stok-how-zën), Karlheinz 
كارلهايئز ستوكهاوزن (1928- ) (موسيقار الماني؛‎ 
رائد الموسيقى الإلكترونية)‎ 


صاحب أسهم؛ مُساهم (في شركة) stockholder n.‏ 
ستوكهولم (عاصمة السويد) Stockholm‏ 
ماش فاعم مطاط stockinet n.‏ 
جُوْرّب طويل stocking n.‏ 
مزتد جوارب بلا حذاء In one's stockinged 9e1‏ نا 
جورب تعمل قناغا للتنكر o stocking mask‏ 
قطب ب جَورَبية قب في stocking-stitch n.‏ ن 


صفوف عاديّة ومُضلعة بالتتاوب تُعطي سَطْحًا ناغمًا على 
احد الجائبين) 


stop 


رَمْية حجر مسافة قصيرة O stone's throw‏ ` 


تماما stone- pref,‏ 
بارد تماما stonê-cold‏ - 
اسم تمامًا stone-deaf‏ - 


عُصُفُور دُوريٰ صغیر (مغرّد. ابيض وأسود) ,7 8)0۸8٥۸8‏ 
ستون هنج (هيكل حجري ضخم في جنوبي 51006176298 
إنكلترا يعود تاريخه إلى العصر البرونزي) 
ثمرة) بدون نواة 

حَجار؛ اء بالاحجار 

عَرْقَلَ؛ اعاق (سير مباراة أي مناقشة) stonewall v.‏ 
1. ضرد ية إعاقة (ضَرْب الكرة بدون .م stonewalling‏ 
عماولة تسجيل هدف في الكريكيت لإبطاء سير المباراة) 
2. مطمّطٌ في الكلام؛ نَاوَرَ في الإجابات (لعرقلة مُناقشة ما) 


stoneless adj, 
stonemason f. 


حجارة ة البناء؛ مينى حجري stonework n.‏ 
قضف مذفعي موز (عاميّة ية عسكرية) ٩.‏ 8100016 


1. مليء بالحجارة 2. . حجري؛ مُتُحجّر القلب؛ stony adj,‏ 
بدون إحساس 3. غير مُتجاوب؛ صد جامد 


نظرة جامدة a stony gaze‏ - 
4 (عامية) مُفْلِس؛ على البلاطة 
ففلس» علي البلاطة ‏ (عامية) O stony-broke adj.‏ 

e stonily adv, بتحَجّر؛ بقسُوّة؛ بجُمود‎ 
stood 81340 انظر‎ 


1. مرج (مساعد ممثل هَزْلِيّ (غير رسمية) .۸ 810008 

دف بالتكات)؛ ششكة 32 موظف قوم اك 

الروتيذية المُملَّة 3. شخص ياتمر تمامًا بامر شخص 

آخر 

1. قام بدور 0 قام (غير رسمية) .۷ 810056 » 

باعمال روتينية! ! ثتمر بامر شخص آخر 2. تجوّل بلا 

هَدَف؛ تسكع 2 

1. 1 كُْسي يدون ورا ! إسكثلة 2. مسند للقدمين .6 81001 
دع متفرع لإنابعي مته سوق ونبات جديد) 

0 مُدُسموس (للإيقاع بمجرم) stool-pigeon n.‏ 


پراز: غائط stools pin.‏ 
1. طَأطاً؛ إنحنى 2 تَنَاوٌلَ؛ رل في المستوى؛ ,نا 08٥0ء‏ 
إنحط 

- he wouldn't stoop te cheating ئن ينزل إلى‎ 
مستوى الخش‎ 


e stoop n. اتجناء؛ احدیداب‎ 
^~ he walks wih a يمشي بتحدٌب (في الظّهر)  م5100‎ 


1. أوقف؛ انهى stop v. (stopped, stopping)‏ 
2. توقف 3. (غير رسمية) نَزّْلّ ‏ (في مكان ما) 

تو توثفئا ونزلنا (في مكان) we stopped to tea‏ ~ 
لتثاول 8 


4. اوقف صرف (شيك مثلاً)؛ احتفظٌ ب اقتطعٌ 
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stole? 


انظر 8۵ا stole, stolen‏ 
بّليد الشعور؛ عديم الثَّاثر stolid adj.‏ 
ببلادة في الحس e stolidiy adv,‏ 

بلادة في الشعور n.‏ (0-111ذا-515) e stolidity‏ 

1 فؤّهة؛ stoma {stoh-mã)n. (pf. stomata)‏ 
فتحة صغير. 52 تُغير (إجدى الفتحات الدقيقة في الادمة 
الخارجية للورقة أو الساق) [يوتائية, - فم] 

1. مُعدة 2. بَطْن 3. شَهُوَة للطّعام؛ حُبّ .^ stomach‏ 
المُغامرة؛ إقبال النفس على مُهِمّة ما 

- had no stomach for the fight لم يكن يرغبٌ‎ 
في القتال‎ 

تحمّل؛ صَبّرٌ ‏ على؛ اطاق stomach v.‏ » 


- can't stomach all that violence لا يتحثل كل‎ 
ذلك الشف‎ 
û stomach-ache n. ألم البطن؛ مغص‎ 


حُقئْة مَعديّة (تُسْتَمْمل لإفراغ .^ 80m a¢h-pu mp‏ 0 
محتويات المعدة أو لضغخ سائل فيها) 


stomachtul n. (p/. stomachfuis) ملء مُعدة‎ .1 


2. مقدار يفوق الاحتمال 

~ had an absolute stomachful of your lies ئت‎ 
من كذبك‎ 

1. كبير البطن 2. (غير رسميّة) غضوب؛ .20 لإاعهقدره)8 
سريع الغضب 

stomatitis n. التهاب القم‎ 


[تصيق -أ81018 قبل حرف سائت) فم: ./6/م stomato-‏ 


فغْر؛ د ؟ نسي بشبه الفم [من اللغظة اليوئائية 51058 فم] 
ث امر اض القم stomatology n.‏ 
5 مُشَى ‏ بِخُعلوا ات تُقييه stomp vv‏ 


ا ؛ مفاغرة 5 (عملية جراحية يُفْتم فيها .اك ٠510101‏ 
ثقب اصطناعي في عُضْرء آو حيث يجري وصْل داثم بين 
عضوين داخليين) [من اللفظة البونائية 810118- فم] 

1. حَجّر؛ خصاة 2. حجارة (كمادة بناء) .م stone‏ 
3. منخوتة حجرية (قطعة حجريّة بشكل مُعَيْن لغرض 
مع معن مثل شاهد قبر أى مَعلَّم على طريق) 4. حجر ثمين 
زانظر 5نامأ6/م) 5. خصاة (في الكلية أو المثانة أي 
المرارة) 6. ثواة؛ بذرة العثب 7. (81028./م) ستون 
(وحدة وذن تساوي 14 رطلا آى 6.348 كلخ) 

حُجَرِي؛ مصنوع من حُجّر stone adj.‏ > 


أرضية حجرية stone floors‏ - 
1. رَجم. 2. ازال اللو اة stone v.‏ « 
جرب ب كل C leave no stone unturned‏ 
الوسايل المُمُكنة 
الخطر الحجري O Stone Age‏ 
أصمٌ تمامًا O stone-deat‏ 


لمرة منؤاة (مثل الخوخة أو الكرزة) .^ 11ا910986-10 0 


Stormont 


مذفأة كهربائيّة مخرّنة O storage heater‏ 
(تخرّن الحرارة في أوقات السعر الادنى للكهريام) 
1. مَخْزون 2. مَخُزََّ؛ ذُكَان كبير 3. + مخزن؛ 
ودع 4. مَخزن ف حاسوب مثلا) 
8 خَزّنِ؛ اَخْرّ 2. وَضَعَّ - في مَخْزّن 

خُر خرن (قطع أثاث إلغ) 4. أمدّ ب 
a mind wett stored with informationaرiَڙ yi‏ - 
هن المعلومات المخزونة 
مَخْرُون؛ مُدْخْر؛ مقدور؛ وَشيك الوقوع 


store n. 


> store vr. 


O In store 


- there's a surprise in store for you هناك‎ 
مفاجاة بانتظارك‎ 

û set store by قدّر عالنًا‎ 

بطاقة ائتمان خاصة بمتجر O store card‏ 
ماشية محفوظة (للإنسال مثلا .^ 8108-681416 O‏ 
غرفة التَّخْرِْينَ û store-room n.‏ 
مَْرّن؛ مُسْتَوْدَع storehouse r.‏ 
مستودغ معلومات  a storehouse of information‏ - 
1. امین المخازن ن 2. (اميركية) بائع؛ storekeeper n.‏ 
صاحب کان 

طابق؛ دوْر؛ طَبَقه في بٺاء storey N. (pf. storeys)‏ 
ذو ملو ابق storeyed ad.‏ > 


لفلق؛ ابو خدئج (طائر خوّاض عطلويل الساقين, stork n.‏ 
له مثقار طويل مستقيم ويبئي عشه على سطوح المثازل) 

1. عاصفة؛ رُؤْبّعة؛ وء 2. قضف عنيف؛ storm P.‏ 
لطمات أى لكمات متوالية؛ وايل س 3. انفجار (التصفيق 
أو الفضب أو النقد)؛ عاصفة من 4 ٠‏ هجوم صاعق 

1. (عن ريح آو مطر) عَصق - ف2 SORRY‏ ¢ 
2 تصرف بعُنْف؛ اندفع غاضيًا؛ صا .. خاضبًا؛ نهنج 
اندفعٌ خارجًا من stormed out of the room‏ - 
الغرفة بغضب 

- stormed at us for being 13:8 عثفنا بشدة تخر‎ 


3. إقتحم؛ إِجُتاح 


= they stormed the citadel اقتحموا القلعة‎ 
O storm centre n. مركز العاصفة؛ مركز‎ 
المشاكل أو المتاعب‎ 

زوبعة في فنجان O storm In a teacup‏ 
فائوس عاصفة (فيه زجاجة O storm-lantem n.‏ 
حول اللهب تحميه) 


طاثر الو ء (نوع من الطيور البحريّة (618م 51018 0 
يقال إِنّه ينشط قبل العواصف) 

إفنّحَم؛ داهم؛ اجتاح بسرعة O take by storm‏ 
1. محصور بالعاصفة؛ متو قف لرماءة .30 stormbound‏ 
الجوّ 2. (عن مركب إلخ) متوةّف في المرفا (لرداءة الجى) 
ستورموئت (ضاحية من ضواحي مدينة Stormont‏ 
بلفاست في إيرلئدا الشماليةء كانت مركز المجلس الثيابي 
للبلاد قبل 1972 حين فُرض الحكم المباش من لندن) 
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stopcock 


- the cost will be stopped out of your wages 


سطع الكذّفة من أجوركم 
stop a cheque ST‏ - 
5. سد ؛ أغلق؛ حشا ‏ ضَرُسًا 6. ضغط > على وتر؛ سد 


لقا (في آلة موسيقية للحصول على النقْمَةَ المسطلوبة) 

1. توقف؛ وقوف؛ إدقاف .7 e stop‏ 
کن بدون توكف ran without a stop‏ - 
أوقفه؛ وضع حدًا له put a stop to it‏ — 
2 مُؤقف (قطار آي حافلة إلخ) 3. علامة ترقيم (في 
الكتابة, وخاصّة النقطة) 4. سدادة؛ سطام؛ e‏ جاجز 
5. (في الأرغن) مدرج أنابيب متناغمعة (صف من ناشب 
آل الأرغن الموسيقية تُصدر نغمات مُتشابية)؛ مقبض 


الانابيب 

مَل كل جي جهد ممكن out all the stops‏ اأنام ب 
6 مقاس التُتّحة (في عدسة التمدوير مثلاً) 

O double stopping عزف مُتزامن على‎ 


وترين متجاورين (في الكمان مثلاً) 

(عن قوة شرطة O stop-and-search adj.‏ 
ار جيش) توقف وتفش 

لا يُلقي بالاً للقوانين 

أو المبادىء؛ لا تیه شيء 
خفْض فتحة العبسة (في آلة التصوير) 001840 O stop‏ 
توقف وتقدّم بالثناوب , û stop-ge r.‏ 
إشارة الضوء الاجمر؛ ؛ ضوء المكايح O stop-light n.‏ 
آكئئّة إبقاف O stop mechanism‏ 


عرّج علی؛ ؛ قط الزّحلة O stop off or over‏ 
قطار كثسر التُوقف في المحطات o stopping rai,‏ 


O stop at nothing 


آخر خبر (يُنْيَل في جريدة بعد O stop-press n.‏ 
بده الطبع) 

ساعة توقيت O stop-watch n.‏ 
مجبس (ماء مثلاً)؛ ذراع المكبس ,2 stopcock‏ 
بديل موقت stopgap n.‏ 


توف موقت (في رحلة, وخاصّة لمبيت ليلة) .^ 81000۷6۲ 
1 وقُوف؛ د تَوَقف؛ إبقاف 2. غر قله إعاقة .^ stoppage‏ 
وقت مُسْتَقطع؛ ؛ وقت بدل O stoppage time‏ 
عن ضائع (في مباراة كرة 0 أي راغبي) 


طوم ستو بار د (1937-) (مُؤلف Stoppard, Tom‏ 


مسرحيّ بريطانيّ من اصل تشيكيّ) 
صمدادة قار ورة stopper f.‏ 
سد ؛ ئ اغلق بسدادة stopper v.‏ ¢ 
وَضَعٌ حرا ل a stopper on‏ أيام û‏ 
حشر وة ضس stopping f.‏ 
1. تخز ين 0 أي كلوقك 2 مر ن؛ storage n.‏ 


سم التّخزين 
O storage battery‏ 
O storage device‏ 


بطارية تخزين: ؛ مركم 
(قي الحاسوب) اداة تخزين 


stralght 


السيدة شاربيت Stowe, Mrs Harrlet Beecher‏ 
بيتس ستو (1896-1611) (كاتبة روائية اميركية حازت 
شهرة بروايتها «كرخ العم طوم» 086/0 70775 Uncle‏ 

المناهضة للرق) 

1. حرارة وضَغْط قياسيّان STP abbr.‏ 
(مختصسر (Standard temperature and pressure‏ 
2. أستاذ اللاهوت المقدّس (مختصر اللاتينية ة Sanctae‏ 
Professor‏ 7160100136 3. (علامة تجار ی تفط معالج 
علميًا (مادة تضاف في محرّك السيارة ويقال إنها تحسّن 
من أدائه. مختصر "0|81 {Scientifically Treated Per‏ 

1. جَنْسَ واضقًا 5 جليه على جانبي شيء الا 5180016 
2. تفحّح؛ فَرْسْحَ؛ وَقف مُباعدًا بين ساقيه 3. حاصز 

بالقصف (أسقط القنابل قبل الهدف وبعده) 

Stradivarius (sirad-i-va]r-Î0s) ^. " ستراديفاريوس‎ 

(كمان او آلة موسيقيّة وتريّة من صُنْع الإيطاليّ أنطونيو 
ستراديفاري (حوالي 1737-1644) أو اتباعه) 

strafe (strahf or strayî بالقذائف .۷ (ثُلفظ‎ E قصف ؛‎ 

1. ا ئ وانتشر ر يدون انتظام 2. 7 ا straggle v.‏ 

هام وحده؛ تخلف عن الآخرين 


د؛ هائم؛ مُتخِلّف عن اركب straggler n.‏ » 


منتشر بغير انتظام straggiy adi.‏ 
(¶ ينبغي عدم الخلط بين هذه الكلمة aig ad.‏ 


وكلمة 811) 1. مُستقيم؛ قويم؛ ؛ غير مُْحَنِ 2 . مُرَئُبِ؛ 
مُنْضد باتتظام 3 مُتتابع؛ ؛ بدون اتقطاع 


عشر مرات مُتوالية من الفون ten straight wins‏ — 
4 صريح؛ نزيه؛ غير مُوارب 5. صزف؛ غير مفزوج؛ 
غير مُعَدُّل 

1. باستقامة؛ باعتدال؛ بط مُستقيم .ا20 51۲319۸ »+ 
يصوّب جيدًا he shoots straight‏ - 
2. مُباشرةٌ؛ تو بدون تأخير | 

ذهب إلى المنزلٍ مُباشرةٌ went straight home‏ = 
3. بصراحة؛ بِنْرّاهة 

أخبره بصراحة told hir straight‏ = 
الجزء المُستقيم من شيء ما (مثل ‏ .7 8128196 » 
المرحلة الاخيرة من سباق) * 

تلبّ؛ إصطلحّ (بعد فساد) go straight‏ 5 
زاوية مُستقيمة (180 درجة) O straight angle‏ 
مُباشرةٌ؛ توّا؛ يدون إبطاء O straight away‏ 
مسطرة تقويم (قضيب أحد û straight-edge n.‏ 
طرفيه ي تمامًا مُسْتَعْمَل لاختبار الاستقامة) 

وجه لا يُبدي تار لا يبتسم O straight face‏ 
مُباراة بين طرفين فقط O straight fight‏ 


بدون تَرَدُد؛ بدون إبطاء (غير رسمية) 014 81:8[9814 © 
لا أستطيع أخبارك الان 011 can't tell you straight‏ | - 
(عن فيلم) بطق .انه & straight-to-video 4d.‏ م 
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stormtrooper 


جُندي في قوّات العاصفة (مدرّب stormtrooper f.‏ 


على عمليات الإغارة المفاجئة) 


1. عاصف؛ (stormier, stormiest)‏ ,زع stormy‏ 
كثير العو اصف 
ليلة عاصفة a stormy night‏ = 


سواحل تكتُر فيها العراصف stormy coasts‏ - 
2. (عن ريم إلخ) عاصفة؛ عنيقة 3. غاضب؛ عاصف 
مُقابلة عاصفة stormy interview‏ - 
طائر اللو ع (انظر O stormy petret .storm petrel‏ 
تحث 50۲۳): شخصس تدر حضوره پالمتاعب 

بشكل عاصف stormily adv.‏ » 
عَصف؛ هياج storminess n.‏ » 
1. قصّة؛ رواية؛ حكاية 2. حَبْكة الرواية story" n.‏ 
3 ا ؛ تقرير إخباري 4. (غير رسمية) كذبة 

لوح الرماية (سلْسلة صو تُعَلّنَ على 850ه6-لانه81 0 
لوح تمثل تصميم فيلم سينمائي أو إعلان تلفزيوني إلخ) 


كتاب قصصي؛ رواية في کتاب ۸ )00ط 0۲ء 0 
غير واقحي؛ خرافي story book ad,‏ ا 


حَبْكَة الراوية؛ عقدة المسرحيّة 
راو؛ قصّاص؛ (غير رسمية) كَذَّابِ 
[من نفس مصدر كلمة (,1510!] 


O story-line n. 
O story-telier r. 


story? f. =storey 


جُرن الماء المُقَدّس (على جدار .7 (ِتُلْفط وهمأة) وهاو 
كئيسة خاصة) 

1. سّميك؛ غُليظ؛ شديد stout adj.‏ 
عصا غليظة s!OU stick‏ 8 - 
2 (عن شخص) بُدين؛ قوي البنية؛ جَسيم 3. شجاع؛ 
حازم ثابت الجنان 

¬ a stout heart فؤاد ثابت‎ 

جعة داكنة قوية stout r.‏ ¢ 


بِقُوّة؛ بشجاعة 
جُسامة؛ قُوة؛ شجاعة 


e stoutiy adv. 
e stoutness 7. 


1. مَؤقد؛ جهاز ا الي 2. مذفأة؛ كانون stove" n.‏ 
مينا NR‏ للحر ارة 080 .7 stove-enamel‏ £ 


مغطی بمينا مُضاد للحرارة O stove-enamelied a:‏ 


انظر 5181/6 stove‏ 
أنيوب تصريف دخان الموقد stovepipe f.‏ 
خرّن؛ نضّد؛ رئب (للتخزين) stow v.‏ 
إدّخْرَ؛ اختفظ ب؛ سافر مُتخفيًا O stow away‏ 
(للتهرب من تفع أجرة السفر) من 585109] 

1. تَخْزِين؛ تَنْضيد؛ تكديس البضائع stowage f.‏ 
2. مَخْزّن؛ مكان التّخزين 3. وم م أو أجرة التّخزين 

ممُسافر مُتَخقفٌ (للتهرّب من دفع 7 stowaway‏ 
أجرة السفر على طائرة او سفينة) 


strapping 


صفيفة الوا طولانية (خط متواصل من الألواح strake n.‏ 
الخشبية أو المعدنية من تقد السفيئة إلى مُزّخْرتها) 

1. داتورة (نبتة) 2. ممُستخحُضر الداتورة ,0 1انااظطه1818ع 
(مسن أوراق أو أزهار أو بذور هذه الذبتة يستعمل فسي 
معالجة الربو والاضطرابات العصبية) 


1. طاق (من أطو اق حَبْل آو سلك) 2 خيْط م strand’‏ 
(من ليف) 3. خُصّلة شعر؛ ضغفيرة؛ جديئة 

شاطيء strand? n.‏ 
رطم > او ارْنْطُمَ بالشاطىء strand v.‏ » 
متروك في ضائيقة؛ تَقَطُعَتُ به اليل sitanded adî.‏ 
1. . ری بب؛ غير مروف 2. غر يب؛ مُدهش؛ .207 08مهم1اع 
غير عادي 

~ it's strange that you haven't heard من الغريب‎ 
أنك لم تسمع‎ 


3. جديد؛ غير مُعتّاد 
إنها جديدة على العمل İs strange to the work‏ 5116 ¬ 


بغرابة؛ بطريقة غر دبة e strangely adv.‏ 

غر ات n.‏ ا ۰ 

1. شمن غریب؛ ؛ غير مُعُروف 2. شخص ١‏ 51۲4۸96۲ 

جّدید أو غير مُعتاد (على عمل او ظرف) 

غير فُعتاد الفقر a stranger to e‏ - 
3 خُدْقَّ 4 ؛ اختنق؛ َل > حدقا أو شنقا strangle v,‏ 

2. د ضيّقَ 

e sirangler n. خائق‎ 


[من اللفظة اليونانية 2514809818 مِقَوّد؛ حبل المشنقة] 
مُعمكة خايقة (في المصارعة) .م stranglehold‏ 
strangulate v.‏ 

(في العلب) ن مُخْتَنق مُخْثَيْقَ  o strangulated hernia‏ 
(ينقطع فيه الدم عن جُزء من المقى وقد يؤدي إلى الموت) 


1. خلق؛ اختناق 2. عَصْر؛ إغتصار ‏ .7 4109 اناو ٣او‏ 
غر البول strangury {strang-jeri) n.‏ 


1. جرام؛ سَيْر؛ نطاق؛ شريبط جندي 2. حزام ‏ .^ sitap‏ 


الأكتاف 3. انشوطة (حلقة جلديّة يُمسك بها الراكبُ 
الراقف في حافلة) 

1. راكب واقف (غير رسميّة) O şsirap-han gêr‏ 
2. مُستعمل وسائل الثقل العام 

» strap v. (strapped, strapping) - رَبْطَ‎ .1 


محزام 2. ضمّد جرخا 3. جَلَدَ - بسَؤّط 


بدون جزام الأكتاف strapless adj.‏ 
مقعد يُطوى (كمقعد المسرح) strapontin f.‏ 
مُفتقر إلى شيء (وخاصة إلى المال) strapped adj.‏ 
انها تفتقر دائمًا she's always strapped 105 cash‏ - 
إلى النقود 

شخص طويل قوي المظهر strapper n.‏ 
مَفْشوق؛ طويل البنية sirapping adj.‏ 
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stralghteh 


مباشرة كشريط فيديو (ولا يُعرض في صالات السيثماء 
ويكون ذا نوعية متدنية) 

استقامة؛ اعتدال 7 «e straightness‏ 
قوم عدّل؛ امقام اتدل (1؟ ينبغي straighten v.‏ 
عدم الخلط بين كلمتي straightened‏ ى (straitened‏ 

1. صريح؛ ؛ مُباشر؛ غير مو ار ب straightforward ad.‏ 
2. (عن عمل) سَيْل؛ غير مُق 


بصراحة؛ مباشرة؛ e siraightforwardly adv.‏ 
بلا مُوارّبة 

صر احة sitraightforwardness‏ » 

1. شد 2؛ مط ؛ وخر 2. اضعَفٌ؛ اهن أرهق؛ .۷ أمأهماع 
أجهد؛ أضْنَى 

= strain one's heart أجهد قلبه‎ 


3. ضمٌ أى عانق بشدّة 4. اجْمَّهَدِ بُذّلَ 2 محْهِودًا كبيرًا 
أصاخ المع strain one's ears‏ - 
5. حمّل (المعني) أكثر يما يحتمل؛ بابغٌ في تطبيق 

(القانون) 6. صَفى؛ رشح؛ عد سائل) تصفّى (بیمنفاة) 


1. شت؛ جُهُد؛ إجهاد 2. شد strain n.‏ » 
إرهاق؛ التواء 3. غناء؛ إجهاد (ِعَقَليّ او عَضَليَ) 4. نغمة؛ 
لذن 5 أعلوت: ديه 

- continued in a more cheerfu! sai تابع بنفمة‎ 
آکش إنشراحًا‎ 

مُتَلَهُف للانطلاق siraining at the leash‏ ه 


1. تُْمسْل! سلالة (حيوان اں نيات أو جرائيم) ‏ .7 اھا 
سلالة جديدة من a new strain of flue virus‏ - 
0 الإنفلونزا 
2. عزق؛ ؟ سحيّة؛! خَصلة موروئة 
there's a strain of insanity in the family‏ - 

هناك مرق جُنون في العائلة 
(عن سلوك) مُتَصَذْع؛ مُتَكَلّى strained adj.‏ 
عَلاقات مُكَوَتّرة strained relations‏ - 

1. جهاز مَط ار شد 2. مصّفاة؛ مُنْكُْل strainer f.‏ 
(إستعمال قديم) ضَيّق؛ مَحُدود strait adj.‏ 
مَضيق؛ بُوغاز e strait n.‏ 


= the strait of Gibraltar مضیق جبل طارق‎ 

مضيق؛ ضائقة؛ معسرة؛ غسر sitaits pln.‏ »و 
في ضائقة شديدة in dire straits‏ — 
([؟ ينبغي عدم خلمل هذه الكلمة بكلمة 914لة!8) 

straitened adj. مُضِيِّقَ‎ 


ضائقة ماليّة؛ عُسْس straitened circumsta0ce$‏ م 
(؟ ينبغي عدم .خلط هذه الكلمة بكلمة (straightened‏ 

[من [strait‏ 
رة توه تكتيف (سثر ‘strait-jacket n.‏ 


ة تلبس لمجئون أو 


strait-laced adj. 


siream 


= [لاتينية.‎ )stratas أى‎ this strata أو‎ a strata مثلاً‎ 
شيء منشور]‎ 
stratus {strah-tës or stray-t0s) .م‎ (p/. stratl} 

رَقَع؛ رل؛ سّحاب مُنْبّسِط [لاتيئية. = منشود] 
بوهان (ا) 005800 , (تتقاقى مع Strauss? {house‏ 
شتراوس (الثانسي) (1899-1825) (مؤلف موسيقي 
نمساوي هی ابن يوهان شتراوس الأول (1849-1804), 
المشهور بموسيقى الفائس) 
ريتشارد Ricahrd‏ , (تتقاقى مم Strauss? (house‏ 
شتراوس (1949-1864) (مؤشف موسيقي وقائد 
أوركسترا آلمانيّ مشهور بالأوبرا المعروقة باسم 667 
{(Rosenkavalier'‏ 
إيغور سترافينسكي 0| Stravinsky (srã-vÎn-$ki),‏ 
(1971-1882) (مؤلف موسيقيٌ روسيّ المولد مشهور 
بموسيقى الباليه) 

1. قَشَ؛ تبن 2. قشّة 3. مضّاصة (لشرب السّوائل )۸ 81580 


Û a 81,81 n the wÎnd  ثلدحألا إشارة إلى تطوٌر‎ 

تصویت تجريبي غير وسمي؛ O straw poll or vote‏ 
إستطلاع للراي العام 

توت الأرض؛ فريز؛ فراولة ,م strawberry‏ 

3 خمة جر اء .^ O strawberry-mark‏ 


1. شر و ؛ شل هام 2 ابْتَعَد؛ خاد - stray v.‏ 
1. ا ضال؛ هايم 2 مفزول؛ فر .307 stray‏ ¢ 
سيارة أجرة مُنفردة a stray taxî‏ - 
ضال؛ شارد؛ مَغزول او مُتفرد e stray r.‏ 

1. قلم؛ خط؛ عزق (بلون مغاير لما حوله) streak f.‏ 
وئضة برق a sireak of lightning‏ - 

2. سَّجِيّة؛ طَيّْع؛ خْصّلة في النقس 

فيه طبّم الخيرة has a jealous streak‏ - 
3. سلسلة متوالية من 
سلسلة متوالية 

من الإنتصارات 

1. قلم؛ خطط؛ علّم بخطوط 2. تحرّك streak v.‏ » 
بسرعة فايّقة 3. رَكض > عاريًا في مكان عام 

شخص يركض عاريًا في مکان عام streaker n.‏ » 
مُقَلْم؛ مُخْطْط مُخْطْط؛ مُحَرز؛ (عن قطعة لحم) streaky adj.‏ 
ذات طبقات مُتناوبة من الشحم واللحم الأحمر 

e streakily adv. بشكل مم‎ 

تقليمة؛ كون الشيء مُقَلَمًا 7 streakiness‏ ۰ 

1. جذول ماء؛ نْهْرِ؛ ساقية 2. سيّل؛ تدفق؛ فض stream f,‏ 
3 (في بعض المدارس) شُغبة 4. ثَمّار؛ مَجْرَي 

- against the stream كس التيّار‎ 

1. سال -؛ جَرَى - ؛ اساب 2. أرسل .ا 81288100 » 
سيلا؛ ترف ۔؛ اسال 


— had a long winning streak 
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strata 


1. أخزمة؛ سيور 2. ضمادة؛ لزقة 
انئش strata stratum‏ 
حيلة؛ مكيدة؛ خذعة stratagem (strat-ã-jëm) n.‏ 

strategic or strategic al ان‎ e N ad, 
استرّاتيجي (متعلّق بالخّطط الحربية بعيدة المدى)‎ .1 
استراتيجيٌ؛ عطي افضليّة؛ ذو وضع مُفَضْل‎ .2 


e strapping n. 


- a strategic position وضع ذو أفضلية‎ 
0 Strategic Defense Initiative  عافدلا مُبادَرَة‎ 


الاستراتيجي (مشروع نظام دفاعي أميركي (يُغْرف بحرب 
النجوم) يمكّن من تدمير الصولريخ المُعادية بواسطة أشعة 
ليزر أو صواريخ تُطْلّق من أقمار فضائية عسكريّة تدور 


حول الأرض) 
مواد حربيّة استراتيجيّة  û strategic matefilS‏ 
اسلحة استراتيحيّة Û strategic weapons‏ 


صو اريخ بعيدة المدى يمكنها أن تصل إلى أراضي الأعداء, 
وهي تثمين عن الأسلحة التكتيكية ۸5 0مwea‏ |اtactica‏ 
المستعملة في المعارك مباشرة) 


بشكل استراتيجي (یاخذ e strategically adv,‏ 
في الاعتبار الخُطط بعيدة المدى) 

خبير استراتيجي strategist (strat-i-jist) f.‏ 
(خَبير في وضع الحلا الاستراتيجية اتيجيّة أو بُعيدة المَدذى) 


1. استراتيجيًا؛ وضع الحطط .۸ strategy (strat-i-Ji)‏ 
بعيدة العدى (في حملة أي حرب) 2. . خطّة أى سياسة 
بعيدة 5 العدي 

استراتيجيتنا أو خطتنا our economic strategy‏ - 
الاقتصادية [من اللفظة اليونائية 8541/818005 = قائ 


عسكري] 

واد ممهّد (قي وسطه نهر) (اسكتلندية) .۸ 818111 
ستراثكلابد (مقاطعة ذات حكومة محلية ‏ ©48هلإا518116 
في اسکطندا) 

رقصة اسكتلنديّة؛ strathspey (strath-spay) r.‏ 
موسيقى رقص اسکتلندية 

مرب أى مُنّضد في طَبّقات stratified adj.‏ 
ترتیب في طبقات e siratification f.‏ 


stratocUmulus (sira-to-kew-mew-les) f. 

ساب ركامي طبقي ((ثُلفظ لزل-) اااصںع‌0اهءاء .ام ) 
ستراتوسشر؛ stratosphere (strat-ö5-sfeer) f.‏ 
الغلاف الجوي الطبقي (يقع بين 10 و 60 كيلومترًا قوق 
سطح الأآرض) [من {sphere + stratum‏ 

stratum )51 2-110 or stray-tOm) f. (pf. strata) 
طيّقة؛ راق (خاصة من طبقات الصخور في الارض)‎ .1 
طبقة (إجتماعية)‎ .2 
- the various strata of society طبقات المجتمع‎ 
هي سيغة جمع؛ ولذلك من الخطا القول‎ strata كلمة‎ ¶( 


stretch 


1 تشيط؛ بعمل بجُهد كبير 2. شاق؛ اھ وا0 ں ٣۵ای‏ 


- a strenuous task هئ شاقة‎ 
» strenuously adv. بحهد؛ بهئّة‎ 
« strenuousness 27 خهد؛ همه‎ 


streptococcus n. (pf. streptococci, 

عقديّة (نوع من الجراثيم ٠‏ (إِثُلفظ ا-كامها-65)-مهماق) 
البكتيرب 8 يسبب التهابًا شديدًا) 
عقدي؛ متعلّق بالعقديّة streptococcat adj.‏ + 
[من اليونانية 105م818- مُلْتَفَ, + 01005!- ترتة] 
ستر يبتوميسين ‏ .^ (0أ5- 260-15-0 ]5) streptomycin‏ 
(نوع من الأدوية المضادة البكتيريا) [من اليونانية 
[bi =mykes + ilê =streptos‏ 
1. شَدَ؛ شرّة؛ ضَغط؛ إجهاد (قوة تعمل على .7 815898 
شيء وتغير شكله) 2. ضِيّق؛ ؛ روف ا كَوْب؛ شد 
3 فر نر 03 ة (في نطق التلح )! نشد 
1. شد؛ أكد؛ لفغ رة 2 
زمن 0151:855] 
(عن مقطع في كلمة) مشدّد؛ مثبور stressed adj‏ 
علامة التبرة (') û stress-mark‏ 
(تستعمل في الصوتيات لإظهار النبرة على مقطع) 
مرب ب؛ مسدب ب للضيق stressful adj‏ 
من ت مط 2 2. تمدٌّد؛ امْيَصا؛ كان قابلاً ئلەط .ا se1‏ 

لأقمشة المحوكة تمتط knitted fabrics stretch‏ - 
3. امتدٌ؛ استطال؛ إسْثَمَرٌ 
الجدار the wall stretches right round the estate‏ ~ 
یمنڌ حول ارض العفّار كاكة 
4 تمطي؛ مدد عضلاته 5. بالغ في المطالب 6. مط (إلى 
الغاية)؛ بالغ 
بالغ في الرواية؛ كَدْبٌ streteh the truth‏ - 
1. مدّ؛ مط؛ تعديد 2. قابليّة الامتداد .۸ 516160 » 


«e stress v. 


- the elastic has lost its stretch ققد المطاط‎ 

قابليثه للامتداد 
3. إمتداد؛ متّسع؛ عدّة من الزمن 4. (عامية) مدّة خذمة؛ 
مطّاط؛ ماغط e stretch adj.‏ 
اقمشة مطاطة stretch fabrics‏ - 


علامات التمدّد (تظهر على الجلد û stretch marks‏ 
في البطن أو الفخذين أو الثديين إلخ دلالة على تمدّد الجلد 
نتيجة الْحَمْل أو زيادة سريعة في الوزن) 


O at a stretch بدون انقطاع‎ 
G at full stretch or fully stretched يعمل‎ 
بأقصي طاقته‎ 

ساهل؛ تسام قي stretch a point‏ م 
ليّنْ رجليه؛ ذهب يتىشي 5وه! strech one's‏ 0ه 
(ليريح نفسه من الجلوس أو الاستلقاء المستمرٌ) 
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streamer 


- the wound streamed blood ls كان الجُوْح ينر ف‎ 

بعينين دامعتين (تفيضان دممًا)قعلا© with streaming‏ - 
3 مام َا 4 . شعُبٌ (التلاميذ في مدرسة ما) 

فعال؛ ؛ منتج؛ يجري إنتاجه O on strearn‏ 
1. (في علم .^ O sirteam of consciousness‏ 
النفس) تيار الوعي (الافكار والمشاعر التي تجري في 
الذهن طوال ساعات اليقظة عند الشخص) 2. سرد قيار 
الوعي (اسلوب سردي في الرواية الحديثة يعتمد على 
تصوير المشاعر الجارية في أذهان الشخوصء: استميله 
كتاب مثل فيرجينيا وولف وجيمس جويس) [استعمل هذا 
التعبير للمرة الأولي عالم النفس الآميركي وليم جيمس 
(1910-1842) في كتابه «مبادىء علم النفسء في 1890] 

1. راية طويلة دقبقة 2. شريط دورق streamer f.‏ 
جَدُول صضفیر ¦ ساقىة streamlet n.‏ 
1. جَعَلٌ - (الشيء) انسياممًا (بحيث لا .ا 8016م 1ع 
تواجهه مقاومة كبيرة في التحرك عبر الهواء أو الماء) 


2. نظام لرفع الكفاءة 

ذو شكل إنسبابي streamtined adj.‏ 

street n. شارع؛ طريق عام‎ 
O notin the same street with {aw 5 (غير‎ 

آدذى مرتبة من 


أعلى مرتية من (غير رسمية) 01 O streets ahead‏ 

في مجاله الخاصل (غير رسمية) 81/691 016'8 ملا 0 

قيمة اليضاعة عند الببع (وخاصة û street value‏ 

0 ات أي بضائع مسروقة) [من اللاتيئية ألا 81318- 
بق مُكَنّد مُكَيْد] 


58 كهربائئة (أميركية) .7 8168103 
مصباح إذارة الشارع streetlamp n.‏ 
بنت شارع؛ مُومس (غير رسمئة) .2 streetWalker‏ 
بغاء .^ e sitreet-walking‏ 

1 خبدر في الحياة (غير رسميّة) streetwise adj.‏ 


المدزيّة الحديثة (وخاصة في ما يتعلق بالجريمة 
والمخدرات) 2. ساخر؛ متهكم 

1. قُوّة؛ شدّة 2. مَصْدر قوّة؛ جائب قَوّة .^ 8160016 
his strength is in his mathematical ability ya‏ - 
تكن في مقدرته في الرياضيات, 

3. غديد؛ عدد الأشخاص المتوقر 

الدائرة ليس 5661915 the department is below‏ ~ 
لديها العدد الكافي من الموظفين 

O in strength باعداد كبيرة‎ 

- supporters were present in strength کان‎ 
المناصرون موجودين باعداد كبيرة‎ 

داخل كعضو رسمي في منظمة O on the strength‏ 
بالاستناد إلى؛ على ساس 05 û on the strength‏ 
قَوی؛ شْرّد؛ تقوّى strengthen v.‏ 


stuck 


6. دقت (الساعة) 

دت الساعة الثائية clock struck two‏ - 
7 زعن غؤْسة) ضربت جذورا 8. صل - (إلى الذهب أو 
الفط بالكثر)؛ اكتشف 9. حطر > بالبال؛ أعطى أنطبائما 
خطرت لي فكرة an idea struck me‏ - 
أعطتئي إنطباعًا she strikes me as being efficient‏ - 
بأنها نشيطة في العمل 

0. أنزل علمًا؛ قَوّض خيمة إلخ 11. أضرّبٌ (عن الحمل) 
2. نفد ئ مَل - (رُعْبًا مثلاً) 5 مضي فنا 


امض strike north-west through the forest‏ - 
في الاتّجاه الشمالي الخر بي في الغابة 

14 عدّل؛ وان توصل إلى توارّن 15. إتخذ (موقفاً) 

1. ضربة 2. هجوم 3. إضراب strike n.‏ + 
4. اكتشاف مُفاجىء (للذهب أو النقط إلخ) 

مُضرِ ب (عن العمل) strike‏ مه حا 


خارق الإضراب (شخص يعمل .^ strike-bfeaker‏ 0 
بيئما الأخرون مضربون» أى شخص يؤتى به للحلول محل 


عامل مُضرب) 

خُزق الإضراب .م OG strike-breaking‏ 
سَطبٌ؛ شطب اسم شخص من سجل ‏ ١ا٥‏ ©[ا8 O‏ 
رسمي لسوء السلوك 

شطب حَذْقَ O strike out‏ 
تعويض الإضراب (يدفعه إتحاد strike pay‏ م 
العمال لعامل تُضَرِبٍ) 


شرع في الغناء أو العَزْْف؛ انشأ O strike up‏ 


(علاقة ة أو صداقة) بشكل سريع 


مشلول بالإضراب strikebound adj,‏ 
1. ضارب؛ لاطم 2. مُضْرِبٍ 3. مُهاجم striker n.‏ 

(في لعبة كرة القدم) | ١‏ 
لافت للنظر؛ 1 جُذْاب؛ مُعْجب striking adi‏ 


بصو رة لافتة للنْظر؟ 5 بشكل مُحَحِبِ e strikingly adv.‏ 

1. خَيْط؛ حَبْل رُفيع؛ سلك 2. رباط؛ حبل لوبط string n.‏ 
أو المنُحّب؛ سلك (في مِضَرَب كرة) 3. وتر (في آلة 
موسيقية) 4. عزق ليفي (في حبة فول إلخ) 5. سلسلة 

زه جد 8 خبول المتباق في سي 7 تعلق فى 
مورد (مال أى عون) 

- have two strings to one's bow  رثشكأ کان عنده‎ 
هن عورد‎ 

8. شَرْط؛ قنِد 
عرض بدون 
قیډ ولا شرط 
1 ر کی ب أو تار 1 string v. (strung, stringing)‏ چ 
بط بميفك 2. ملك # َعَم (حبّات في سلك) 3. كر 
عروق (الفول) 


= the offer has no strings attached 
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1. حَمّالة اى نقّالة المزضي 2. جهاز شد .^ $ret‏ 
لوق2 لوح تثبيت القدم في مركب تجذيف 

(عن ماش stretchy adj, (stretchier, stretchiest)‏ 
إلخ) مطاط؛ قابل للتميّد 

مطاطئة؛ قابلية التعدّد e, stretchiness n.‏ 
sttew v. (Sirewed, strewn or strewed, strewing)‏ 
بَعَفَرَ َثَرٌ ُء ملا - أو غطّى بالاشياء المبعثرة 

مُحَرّن؛ ؛ مُخدد؛ مُخْطْط striated {stry-ay-tid) adj.‏ 
كن ر ادو د؛ علامة طولية .^ striation (stry-ay-sh5n)‏ 
مُصاب؛ مَضروب؛ مُصدوم؛ محُزونَ stricken adj.‏ 
مُصاب بالائفلىنزا stricken with flu‏ ¬ 

محزون grief-stricken‏ - 
1. . مسو اة (لتسوية ' مكيال حبوپ أو سطع strickle n.‏ 
قالب إلخ) 2. اداة شَحُدْ المتجل 
1. شحُدد؛ دقيق 2. صار م ؛ مُتَشْرّد 
بدقة؛ ؛ بصو امة 


strict adj. 
+» strictly adv. 
» strictness 0, : دقة؛ صرامة‎ 
stricture n. قد لاذع؛ انتقاد شید 2. تضبق‎ .1 
(إنحصار مرضي في جزء'انبوبي الشكل في الجسم)‎ 


1. . منشى - 2 (strode, stridden, striding)‏ ,ا stride‏ 
بخُطُوات واسعة؛ خطًاء 2. وَقَف - مُباعِدًا ما بين ساقيه 

1. حطْوة واسعة 2. مشت : ؛ طريقة المشي e stride f.‏ 
3. تقدّم 

— has made great strides towards 
independence حقق تَقَدّما عظيماً نحو الاستقلال‎ 
O get into one's stride عمل بداب وثبات؛‎ 
تعوّد العمل الجاد‎ 

O take it in one's stride قام به دون عناء‎ 


(صوت) عالٍ و شن strident {stey-dênt) adj.‏ 
بصو ت عال و خشن e stridently adv,‏ 
صرير؛ ارتفاع وحُشونة في الصوت ,م stridency‏ + 
[من اللفظة اللاتينية 250210605 رار 

1. صرْصرة؛ صرير؛ كرير stridor (stry-der) n.‏ 
2. صرير (صغير في القئاة التنفسيّة لوجود عرقلة فيها) 
شور ؛ نزاع؛ ازمة strife n.‏ 
٠ .1‏ صرب رب 3 -؛ صم strike v. {şstruck, striking)‏ 
خبط -؛ لطم - ا داهم هاجم فجاة: (عن مرض) أصاب 
3. (عن البرق) ضرّب (شيئا) 4.أورى؛ اشع 
بال جتكاك)؛ اصَدّرٌ صونًا (َبِضَرْب نشسيء على آخر)؛ ؛ عرف 
(نَْمةَ بالضرب على مفتاح)؛ سك (قطعة نقد أو ميدالية) 


- strike a match أشعل عود ثقاب‎ 
- strike a bargain قام بسفقة‎ 


5. أصاب؛ جّعَلَ ت (شخصًا أو شيئًا) في وضع مُعَيّن 
أصيب بالعمي was struck blind‏ قط ~ 


stringed 1057 strongarm 
» strings pln. آلات مرسيقيّة وترّة؛ عازفو‎ strode 815106 انظر‎ 
الآلات الوترية‎ stroke" ضَرْبة؛ لطمة 2. حَرّكة؛ عَمْل؛ مَجَهود .م‎ .1 

لم يقم بأي عمل he hasn't done a stroke of WOK‏ ~ انظر الالام OG Pull strings‏ 
عمل عبقری a stroke of genius‏ - خدع (غير رسمية) 8169 917109 0 
ضربة 5 a stroke of luck‏ - صاحَبٌ 1 (غير رسمية) O string along Wi‏ 
3 سوط (من سلسلة حركات متكررة)؛ سق من كيس من شبك O string bag‏ 
الحركات التُتكررة (كما في السباحة) 4. (في بعض مذماك حزامي (من حجارة O string-course n.‏ 
الالعاب الرياضية) ضربة الكرة؛ (في الغولف) إصابة بارزة حول بناء) ر 

5. ناظم التجذيف (المجذف الأقرب إلى مؤخرة قارب انتشرّفي خط؛ جعْلٌ (شيئًا) يدوم طويلاً الاه و۶۴۸ 0 
التجذيف, وهو الذي يحدّد توقيت الضريات بالمجاذيف) مقطوعة رباعيّة لآلات وترثة O string quartet‏ 
6. جو قلم؛ ضربة بِقُرْشَّة التّلوينَ 7. دَق الساعة شنق؛ قتل شنقا O string up‏ 
عند الساعة العاشرة تمامًا on the stroke of ten‏ ~ قميص مُشبّك O string vest‏ 


8. نؤبة صَرْع؛ سَكتة دماغيّة 


عمل ناظما لاتجذيف stroke v.‏ ¢ 
مَلْسَ؛ مسَّدَ؛ ريّت؛ مر اليد بتحومة stroke v.‏ 
تَمُليس؛ تسد stroke n.‏ » 
تمشى؛ مشى - الهوينا 2 stroll‏ 
مشية مُتميّلة stroll f.‏ » 
ماش الهُوَيْنا؛ متم stroller f.‏ » 
1. قو ي؛ مُتين؛ منْيع؛ شديد 2. قوي؛ ذو .24 s09‏ 


قوة جسديّة كبيرة؛ قوي (بموارده أى بعدد مناصريه) 
مُرَشُح قوي astrong candidate‏ - 
حموض قويّة (في مفعولها الكيميائي) 86105 8]008 - 
3. مُرَكَ؛ تُقيل؛ قوي (النكهة أو اللون)؛ (عن مشروب 
كحولي) قوي 4. نفاذ؛ قوي (بتاثيره في الحواس) 

رائحة نَقَادْة a strong smell‏ - 
5. تو عُديد؛ مُوَلّف من 

جيش مده خسة ألاف an army 5,000 strong‏ ~~ 
6. (عن فغل) قوي (يتغيّر الحرف الصّائت فيه عندما يتغير 
إلى الرّمن الماضسي» مثل rang-ring‏ ى (struck-strike‏ 
بقؤٌة؛ بشرٌة؛ بنشا ؛ بهمة strong adv.‏ »+ 


O going strong عاض بِهمّة‎ 
O strong-arm tactics استعمال القوّة‎ 


خُزينة (لحفظ الأشياء الثمينة) ‏ .7 عاهط-81009 û‏ 
عبارات شديدة؛ سباب O strong language‏ 
ثابت الر أي؛ عازم؛ مُصَّمم  strong-minded ad.‏ هم 


مَرْبْة؛ مَجال تفوّق o strong point‏ 
موقع خصین (في نظام دفاعي) ‏ .27 812009-800101 O‏ 
غرفة حَصينة (لحفظ النفائس) ,7 O $ r0n3-000‏ 


أوراق لعب قويّة؛ مَجال تفوّق û strong suit‏ 
بقوٌة؛ بشذة ٠» strongly adv.‏ 
1. قوي؛ عدواني؛ (غير رسمية) .80 00427 str‏ 
هجوميّ 2. يستعمل العذف أو التهديد البدني 

اجبر (بالقوة أي التهديد) e» strongarm v.‏ 


(عن آلة موسيقية) وترئّة؛ ذات وتار stringed adj.‏ 
1. (عن قانون) صارم stfingent (strin-jënt} adj,‏ ` 
2. (عن وضع ماليّ) غسير؛ ضبق 
بصّرامة؛ بشدة؛ بسر 

صرامة؛ شدَّة؛ عُسْر 

1. وتري (يشبه الوثر او السّلك) 
2. (عن فول) ذو عزق ليفي؛ مُعَرُقَ 

1. عرّى! جرد strip" v. (stripped, stripping}‏ 
(من الثياب أو الغطاء أو الأجزاء) 

- strip a machine down فك الال‎ 

2. تعَرّى؛ تجرّد من الثياب 3. حَرَمٌ 2؛ جرّد (من لقب او 
أملاك إلخ) 4. َل > نَرْعَ ؛ فطع 

- stripped the gearwheel خُلَمَ استان الرس‎ 


e stringently adv, 
e stringency n^. 
stringy adj. 


شقة؛ قطعة مستطيلة؛ شريط؛ قد strip n.‏ 
انظر cartoon‏ (المعثى الثائي) ' strip cartoon‏ » 
مصباح نبو بي o strip light‏ 
وجه بشدّة (عامية) 5tr|p‏ ھ O tear a person off‏ 


ر 


قَلّم؛ خط؛ شريط ضيّق (بلون مختلف أي من مادة .7 8م8151 
مختلفة) 2. شريطة الزتبة العسكريّة نليس على كم الثوب) 


مقلم مُخْصْط striped adj.‏ 
فتّى؛ يافع؛ حَدَث .م strlpling‏ 
1. مُجَرّد؛ سالخ؛ مقشر ة 2. مُزِيل الطلاء .م stripper‏ 

3. راقصة متعرّية 
رقص التعؤي striptease n.‏ 
مُقَلْمئِ مُخْطْط (غير رسمية) ./80 'إ81:1 


1. جاهد؛ جد strive v. (strove, striven, striving)‏ 
بَذَل ل مجهودًا كبيرًا 2. صارع؛ ناضلٌ 


817086 ۸. (غير رسمية)‎ 81۲0505٥006 انظر‎ 
stroboscope {stroh-bO-skohp)} n. مخيال؛‎ 


ستروبوسكوب (جهاز يدر ومضات سريعة من الضوء) 
مخيالي؛ stroboscopic {siro-b5°skop-ik)} adj.‏ ¢ 
ستروبوسكوبيّ؛ ذو ومضات سريعة 0 

[من اليونانية 5450005- دولر + 81608400 نظرٌ إلى] 
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(أيضًا strumatic (strumose or strumous‏ « 
سذعي؛ ؛ خنازيري؛ تدوّني إلاتينية] 


(أستعمال قديم) و مس؟ غاهرة strumpet n.‏ 


انظر ©5113 strung‏ 
مُتَوئْر ذهنيًا O strung Up‏ 
1. يعامة؛ عَمُود دَعُم 2. تَبَخْثْرئْ تخايّل؛ خَطْران ‏ .7 5)٣‏ 
َبَختَر ؛ َحَاَلَ؛ strut v. (strutted, strutting)‏ » 
مشى ‏ مَرْهُوًا 


ر 


(عبارة تعجُب غير رسمية) عَجَبًا 

[مختصرة من ۸اا 0300'5] 

متعلق بالذعام؛ شبيه .30 struthious (struu-thi.es)‏ 

بالنعام [من اللفظة اللاتينية 8110011[0- نعامة] 

بكنين (مادة اة مُه .^ strychnine (strik-neen)‏ 
لمذاق لمذاق يُستعمل في جُرْعات صغيرة جدًا كمُنشط) 

ستيوارت (إسم العائلة المالكة في اسكتلندا منذ Stuart‏ 

تولي روبرت الثاني للعرش في 1371, ثم في بريطانيا منذ 

توي جيمس السادس للعرش (باسم جيمس الأول) في 

3 واستمرت حتى وفاة الملكة أن في 1714{ 

1. حِدْمَة؛ عُقْب؛ أرومة؛ جِدّل (ما يتبقّى من شيء .۸ طلا4ع 

بعد إستعماله أو قطعه) 2. أرومة (الشيك أو الوصل) 


"struth inter}. 


إرتطم؛ ؛ صدم - © stub v. (stubbed, stubbing)‏ » 
اطْقَاً (بالنط) 

- stub one's toe صَدَّعَّ [ِصبّع قدمه‎ 

— stub out a cigarette أطقأ سيكارة بمعسها‎ 


1. مقطوع؛ معطّل؛ مكسور 2. (عن إصبعم .20 وهططان؟ه 
قدم) مصاب (لارتطامه بشيء صلب) 3. قصير غير حاد 
4. منظف من الآ ومات 

1 . جذل زما يتبقى من الود ع بعد الحجصاد) stubble n.‏ 
2 شعَيْرات قاسية (كالتي تنمو علي الذقن بعد الحلاقة) 


> stubbly adj. شبيه بالجذل‎ 
stubborn adj. عَنْيد؛ صَعْبٍ المراس‎ 
« stubbornly adv. بعناد‎ 

عناد .1 stubbornness‏ > 
قصير وسّميك stubby adj.‏ 
حص؛ ؛ ملا الجبْس stucco n,‏ 
ع مَكْسوٌ بالحصٌ stuccoed adj.‏ « 
[إيطاليّة ] 

أنظر ”)باو stuck‏ 
1. عَالق؛ غير قادر على الجَرّكة أر التقذم .4ة )اء + 

آنا عالق! J'm stucki‏ + 
2. (عن حيوان) مَفْحور؛ مَذْبوح 

شرع في العمل بجد (عامية) O get stuck Into‏ 
مُغرور؛ مُتعالر (عامية) û stuck-up ad.‏ 

عاجز عن التخلص من (غير رسمية) O stuck wi‏ 


stronghold 


- strongarmed him into helping with the 
robbery أجبره على الاشتراك بالسرقة‎ 
stronghold n. 0 ا حخصين؛ أستحكام 2. مر‎ 

بيد الشخص أو قضية)؛ مُعْقل؛ حصن 

سَترونتيوم (عنصر strontium (stron-tir ûm) n.‏ 
كيميائي رمزه 5۲ وهى معدن طري فضي اللون يمتوي 
على نظير إشعاعيّ يتركز في العظام) 
مشحذ ذ جِلدِي (للموسى) م strop‏ 
شَحدٌ + سن £ strop v. (stropped, stropping)‏ » 
1. (في مسرحية إغريقية) أغنية ‏ .۸ (أام-5]20) strophe‏ 


الجَوّقة 2. مقطع من قصيدة طويلة 3. مقطع شعرئي؛ 


قصيدة قصيرة 
متعلق باغنية الجوقة أو بمقطوعة ,20 spe‏ »و 
شعريّة 

سىء الخلق؛ شكس (هامية) .20 stroppy‏ 
انظر $1۲۷۵ strove‏ 
انظر ٤‏ )ااا struck‏ 
مُعْجَب ب (عامية) O struck On‏ 


٠ 1‏ ُنْيَويّ؛ ؛ بنائي؛ تركيبي 2. إنشائي؛ .207 0۲8١ء‏ 


بنائي؛ متعم في البناء 


قولاذ إئشاتی structurat steel‏ - 
نيو یا إنشائيًا structurally adv.‏ ¢ 
البُذيوي ية (مذهب في النقد الأدبي أو .7 "113٣و‏ 


الدراسة اللغرية يهدف إلى إظهار أنماط التعبير يرصفها 
تعكس أنماءا السلوك أو التفكير في المجتمع) 

ناقد بنيوي؛ ؛ متعلق structuralist n. & adj.‏ « 
بمذهب البذيوية 

- a structuraiist reading of “Ulyses" قراءة بنيرية‎ 
لقصيدة أوليس‎ 

1. تكوين؛ تركيب؟ طريقة تركيب 2. شيكل؛ .^ s{rctureê‏ 
ية أساسية 3. . شيع 5 رَکب؛ مبنی 

[من اللفظة اللاتينية 0011018ا851]1- شيء مُبْنَيَ] 

سترودل (قُوّْصة رفيعة من strudel (stroo-dë|) n.‏ 


الحجين محشوة بالتفاع) 
1. حاف للخّلاص أو التخن ر 2. جاهر؛ struggle v.‏ 
بَدَلَ ل جهدًا كبيرًا؛ شق طريقه في الحياة بصعوية 


3 ناضل؛ كافج ا عدو آو مشكلة) 


مُجَاهَدة؛ كفاح؛ بارا اة شاقّة e struggle n.‏ 


عرف ۔ strum v. (strummed, strumming)‏ 
(على آلة موسيقية) بدون مُهارة 
عزف بدون مُهارة strum A.‏ > 


))iظ‏ هم -) struma (struu e n. (pl. strumae‏ 
1 سلصة؛ دراق» تورم الخدة الدرّةق فة (يُسمى أيضًا 
(goitre‏ 2. داء الخنازير (شل العقد اللمفاويةء يسمعى 
أيضًا )8٥۲0۴13‏ 3. تدرّن في ساق نبتة 


stud" 1059 stump 
مسمار كبير الراس؛ مخزاق؛ كَعْبْرة ناتّئة  .27 "ناء‎ .1 - westerns arê kid5' st  لافطألل آفلام الوسترن‎ 
زر ياقة القميص‎ - he knows his stuff إنه خبير في موضوع‎ 
» stud v. (studded, studding) درا استه أى في مهنته إل رصع (بالأزرار‎ 
أو الأحجار الثمينة)؛ قو ۳ بالمسامير؛ ؛ دعم‎ = do your stuff قَمْ بەملك‎ 
stud? n. حيو ل الإنسال 2. إسطيل خُیول الإنسال‎ .1 — that's the stuff هذا جيد أي هذا ما نحتاج إليه‎ 
O at stud (عامية) سُخْف؛ فر اء؛ ثفاية (عن حصان) بؤجِّر للستفاد أو الإتسال‎ .3 
D stud-book كتاب انساب الخّيول‎ - stuff and nonsense! هُراء قي هراء؛ ْف‎ 
student n. مَل تا حشك 5 حلْط؛ ؛ صبّر (حيواناً)  ,86011 » تكمين؛ طالب‎ 5 
- medical students بطن؛ كشا 2 2 ببطائة 4. حَشا (الطعام لتطييبه) 5. مَلآ طلاب الطِبٌ‎ .3 
(المعدة) بالطعام؛ أكل > بشراقة [من اللفظة اللاتيئية 781100815 دارس]‎ 

شخص مغرور (غير رسمية) stuffed sht‏ 0 مَدروس بعناية؛ مَقصود studied adj.‏ 
1. (عن E e‏ مشو she answered with studied indifference stuffed adj.‏ - 
باذنچان محش عم stuffed e‏ - أجابت بلا مُبالاة مقصودة 
2. (عنٍ حيوان ميت) محنّط؛ ؛ مُصبر 5. ستوديو (غرفة عمل الفثان)؛ (88/0105 .لم) ,2 اللاو 
تس ملظ 1 a stuffed tiger‏ - مرْسم 2. ستوديو (مكان تصوير الأفلام السينمائية) 
SEINE‏ شوة 3. ستوديو (حُجُْرة الب الإذاعيٰ أو التلفزيوني) 

محشوة على شكل هرة a stuffed kitten‏ - أرب بكة سر يريّة (تُحوّل إلى سریر) 0u e۸‏ oاstu‏ 0 


4 شا stuffed-up‏ عن أتف) عسدود بالمُخاط 
إليك عذي؟ ؛ اضر ف (غيد رسميّة) DO get stuffed‏ 
1. بطانة؛ ؛ خشوة ة وسادة 2. خشوة stuffing n.‏ 
(من مادة مطيّبة للأكل) 
(غير رسمية) O knock the stuffing oUt Of‏ 

اضْعَفَ؛ أُؤهن؛ قَهْرَ 
8 ا الهو stuffy adj. or E eS) el‏ 

ستىء التّهوئة 2 مُمل؛ 6 مضجر 3. (عن انف) مَسسْطُوم؛ 

مود 4. (غير رسمية) تقليدي؛ قدیم الطّراز؛ 2 ضبق 

فق 5. (غير رسمية) مُنزعج: ؛ بادي الانزعاج 

4 في الجۇ؛ بإملال؛ بضيق e stuffily adv,‏ 
فساد الجوٌ؛ ؛ إملال؛ ضيق e stuffiness n.‏ 
عطل؛ فد stultify v. (stultified, stultifying)‏ 
their uncooperative approach has stultified‏ - 
موقفهم غير المتعاون عطّل النُناقشات 881505لا0186 38ا 
تَعْطيل؛ إفساد e stultification n.‏ 
[من اللفظة اللاتينية قلا]|نااة>- أحمق] 
5 عدر كا كبا 2؛ رلت قدمه 2. تعفر في stumble v.‏ 
المشي (تكرارًا) 3. رل (في كلامه)؛ اخطاً؛ تَلَعْثُمَ 
تلعثم أثناء التلاوة stumbled through the recitation‏ - 


غدزة: کنو ؛ زلة stumble n.‏ ¢ 
نشف مُصادفة؛ û stumble across or on‏ 
عثر 2 على 

O stumbliing-block n, عَقيّة؛ حجر عثرة‎ 


1. (عن شجرة) حِذل؛ قزبة (ما تبقى منها في .۸ 8410106 
الارض بعد قطعها) 2. حَدَمَةَ (ما بقي من عضو مبتور) 
3. قائمة (من ثلاث في المَرْتى في لعبة الكريكيت) 

1. مَشى - 2 (عن حارس العرمى ا 810100 » 


شقة صغيرة ة (تتالف من غرفة واحدة O studio flat‏ 
للش انجس بالإشافة' إلى طبع رمتا ان تقد 
مصدر كلمة لإكلاأ8] 


1. مُجِدَ؛ مجتهد في الدر اسة 2. مُتَعمّد؛ ‏ .80 10005لبااع 


مَصنوع بجُهد؛ مُتَصنّم 

- studious politeness تُهِذيب مُتصتع‎ 

e studiously adv. بجد؛ بتصنع‎ 

e studiousness n. جد؛ تصنع‎ 

3 0 اسة؛ دس 2. موضوع دراسي؛ شي study n.‏ 
بستحق الذراسة 

- his face was a study بدا على وجبه الذهول‎ 


3. بحث؛ كتاب؛ مقالة؛ دراسة 
the programme is a study of race relations İn‏ — 


إن البرتامج هو دراسة عن العلاقات العزقيّة Britain‏ 
في بريطانيا 

4. مُقطوعة موسيقيّة للتدريب 5. رَسنْمة أُوْليّة 

- 8 sludy of a head رسمة أولية للراس‎ 


6. مكتب؛ غرفة دراسة؛ قاعة مُطالعة 

e study v. (studied, studying) درس د‎ .3 

2. تمكن في؛ تفخص بعناية 

تَفخُصُنا الخريطة بعناية 

3. اعتنى ب؛ أَؤْلى عناية ل 
she studies the cûnvenience of others‏ = 


— we studied the map 


تى براحة الآخرين 


[من اللاتينيّة #الاألانا51 > حُماس] 
3 هادّة 2. (عامية) أشياء؛ أغراض؛ حاجيات؛ ‏ .7 ]81101 
(عمال؛ مواضيع 


¬ leave your stuff in (he Îal| اترك اشياءك في القاعة‎ 


styrene 


حش (نوع من السمك {p/. sturgeon)‏ ,م sturgeon‏ 
كبير يشبه القرْش له لَحْم لذيذ وبّطْرّخ يُصْنَّعِ منه كافيار) 


stutter v. ات فأ‎ 
» stutter n. تَأنَأة؛ فافأة‎ 
sty n. زريبة خنازير‎ 


شكدْرة (تووّم ملتهب عند حافة الجفن) (أيضًا #لا؟) .م راء 
جحيمي؛ جِهنْميّ؛ ؛ کٿيب؛ دامس Stygian (stij-iãn) aq.‏ 
1. أسلوب؛ طريقة (الكتابة أو الكلام أو العمل) .7 #الإاة 
2. شكل؛ تصعیم؛ طراز؛ مُوضة 

موضة معاطف جديدة a new style of coat‏ — 
3 اناقة: تمد 4. (في النبات) قَكَمٌ السّمة 


a 


صمم؛ رتب ر طراز أو موضة مُعَبْنةَ) .ا #ارإاء » 
بأناقة؛ بفُخامة in style‏ كر 
[من نفس مصدر كلمة 5ناللا51] 

أنيق؛ على الو ضة stylish adi.‏ 
بأناقة؛ > حب المُوضة e stylishly adv.‏ 

e stylishness f. أناقة؛ ؛ موضة‎ 


1. صاحب أسلوب جيّد 2. مُصَمّم أزياء stylist n.‏ 
أسلوبي (مُتَعلّق بالأسلوب الادبيّ فى الفنيّ) ‏ .4ة 861أال4ع 
(في اللقريات) أسلوبيّات؛ علم الاسلوب .2 51108أا/زاع 
(دراسة مميزات الأسلوب لكاتب عدين أو في نطاق مهني 
معين (كالصحسافسة أو الحقوق) أو مجالات معينة 
(كالبرلمان)) 
أسئوبيًا؛ من حيث الأسلوب 
الادبي او الفني 
ميچ 4 حَسّبٌ اسلوب شائم؛ ؛ مصتوع 
حَسْبٌ طراز معروف 
إبر 8 (جهاز يشبه stylus n. (pf. styli or styiuses)‏ 
الإبرة يتحرّك في أخاديد التسجيل على الأسطوانة لإنتاج 
الصوت) [من اللفظة اللاتينية 08ا|]81- قلم رفيع] 

stymie (sty-mi) v. (stymied, stymieing or 


e stylistically adv. 


stylized adi 


0 
rr 


stymying) منع -؛ أعاق؛ احبط‎ 
- plans for expansion were styrnied by 

مشاكل السيولة النقدية أحبطت 6/55أطوجم cash-flow‏ 

خطط التوسّع 

» stymie ^. ./م)‎ sty nieS)  فقوم إعاقة؛ عرقلة؛‎ 

محيّر؛ وضع حرج 1 


في موقف محيّر؛ في ورطة؛ محتار ./20 180ال/ا8 » 
رَو قابض (يوقف جريان (stip-Ik) ad.‏ ملامياع 
الدم بتضييق الاوعية الدموية) [من اللفظة اليونانية 
=styphein‏ قَبَضْنَ] 

ستيرين (هيدروكربون سائل يُستعمل في 
صناعة البلاستيك) 


styrene 07 
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stumpy 


في الكريكيت) أَخْرّج ضارب الكرة 3. (غير رسمية) حيّر؛ 
أربك؟ كان شديد الصعوية 


- the question stumped him أربكه السؤال‎ 
O stump Up دف مال (عامية)‎ 


stumpy adj. {(stumpier, stumpiest) قصير و ثخین‎ 


قصر وفْخَانة .27 stumpiness‏ » 

stun v. (stunned, stunning) افقد الوعي‎ .1 

2. أذهل؛ صعَق - 

stung 51106 أنظر‎ 

انظر 3۸ا8 stunk‏ 
3 1. رائع؛ فاثق الجمال (غير رسمية) .4¢ stunning‏ 

2 مُذْهِل؛ صاعق 

بشكل مُذُهل او رائع «e stunningly adv,‏ 

stunt" v. أعاق النموٌ‎ 

حركة بهلوائيّة غريبة وصعبة ‏ (غير رسمية) .7 810001 

(لجَذْب الإنتباه او للتمثيل) 

- a publicity stunt حركة دعائية‎ 

O stunt flying حركات طیّران بهلوانئة‎ 

رجل المخاطر (رجل يقوم بالحركات .2 1988 şun‏ 0 

الخطرة بدلاً من الممثل) 

مُزار بوذي مقبب [سنسكريتية] ‏ .7 (8-05ا516) قلا؟ة 

stupe (stewp Jal) n. كمادة التداوي‎ 


و 


» stupe v. (stuped, stuping) كمّد؛ اوفع - كمادة‎ 
stupefacient {stew-pi-fîay-shi-ënt) adj (عن عقّار)‎ 


f. 


مخدر 
فار مخدر stupefacient n.‏ » 
1. أخْبل؛ stupefy v. {(stupefied, stupefying)‏ 
افق الحمن 2, أدهش؛ اذهل 

«e stupefaction f. 
[من اللفظة اللاتينية p8۲۴لا5= إندهش]‎ 

رايْع؛ هاثل؛ مشش ad.‏ (5]-00عم-للاءأة) stupendous‏ 
برّوعة؛ بشكل مُدُهش stupendously adv.‏ » 

1. مُغَفْل؛ ؛ غَبِيَ؛ : بطيء الفْهُم 2 مَذْهُو ل: مُشد وه 20 stupid‏ 
اذهلته اضرب بة أو he was knocked stupid & lad‏ — 

«e stupidly adv. بفباء؛ ذهو ل‎ 

غباء؛ قطء الهم ذهو ل stupidity n.‏ »+ 
[من ائلفظة اللاتينية 0105الا)5> ذاهل] 

دُهول: خَبَل (نتيجة صدمة أي stupor {stew-per) f.‏ 
مُخَدّر أو مشروب) [من نفس مصدر كلمة لإأ8لاأة] 


أنهار مخبولاً +60لأة he collapsed in drunken‏ - 
من شدة اشير 

قوي البُدْية؛ شديد؛ نشيط sturdy adi.‏ 
بقو ٩‏ بشدّة؛ بنشاط sturdlly adv.‏ » 

فة شدة؛ 5؛ نُشاط sturdiness n.‏ + 


subjectivism 


(في الموسيقي) ثغمة دون السايدة ‏ .0 subdominant‏ 
(التغمة الرابعة في سلّم أكبر أو أصغر) 

إندساس (مرور طرف لوح من قشرة الأرض7/ 1617أع0اتانع 
تحت لوح آخر عند اصطدامهما) [من “الا5, + اللفظة 
اللاتينية 0٥ا8‏ = منقول] 


1. أَخْضَع؛ فهر غُلَبَ ‏ 2. حفّف الحدّة؛ لصف u# v.‏ طاو 
إنارة خافتة subdued tighting‏ - 
1. مُساعد رئيس التحرير 2. معد sub-editor n.‏ 


النصوص للطّباعة (في كتاب أو جريدة) 

subheading n. عٺوان فرعي‎ 

دون البشر؛ أقل من إنسان؛ دون إنساني /30 ۸ة اططيع 

aubject" {sub-jik} adi. تابع؛ غير مُسْتَقلَ‎ .1 

شعوب ب مُسْتكمَرّة slibject peoples‏ = 

2. خاضع لسلطة 

- we are ali subject to the iaws of the land lils 

خاضعون لقوانين البلاد 

1. تابع؛ فرد من الرعيّة؛ مُواطن subject n.‏ » 

- British subjects مواطئون بريطائيرن‎ 

2. موضوع (البَّحْث) 3. (في النحي) مُسْنْد إليه (الكلمة أو 

الكلمات التي تشير إلى من قام بالفعل) 4. موضوع 

رئيسيّ (في عمل فني) 

فهر س الموضوعات (حيث O aubject catalogue‏ 

تكون الكتب مصئفة حَسّبٌ مواضيعها) 

O subject-matter n. المادّة المُتَنَاوّلة؛‎ 

موضوع (الكتاب إو a‏ 

O subject to خاضع أو قابل لك مُعْرْض؛‎ 
- trains are subject to delay during f04 

القطارات مُمرّضة التاخير في الضباب 

متوقفٌ على؛ مشروط ب 

متوقف على موافقتك 

شريطة التّوَّصّل إلى عَقّد 

1. اخْضَعَ؛ فهر > سَيْطر على 


- subject to your approval 
~ subject to contract 


subject? (sOb-jekt) v. 


2 اخْضَعٌ لا عر ض 

- subjecting the metal to severe tests  عاضخإ‎ 
المعدن لاختبارات قاسية‎ 

» subjection n. إخضاع‎ 


[من -انا5, + اللفظة اللاتينية ٠٥10١‏ |-= مَرْمِيُ] 

1. ذاتي؛ غير موّضوعي ./80 subjective (s0b-jek-tiv)‏ 

2. ذائي؛ شخصي؛ معتمد على الذّوق الشخصي 

e subjectively adv. ذاتيًا؛ شخصيًا‎ 

الذاتيّة (مذهب فلسفي بأن المعرفة ذاثية .^ 01101518 زطلاع 

وليس هناك حقيقة موضوعية خارجة عن ذات الإنسان) 

ق يقول بالذاتية subjectlvist n.‏ » 
تيّ؛ متعلق بمذهب الذاتئة  subjectivistle ad.‏ + 
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Styx 


(في الخرافة الإغريقيّة) ستيكس إثلفظ Styx (sks‏ 
(أحد أنهار العالم السُقْليّ. تنتقل عبره أرواح الأموات) 

(عن عمل او جنحة إلخ) suable {suu-e-b'l) adj.‏ 
يمكن إخضاعه للمحاكمة؛ خاضع للمُقاضاة أو المحاكمة 
إمكانية الإخضاع للمحاكمة e suability n.‏ 


إقناع suasion (sway-zhon) n.‏ 
واجب أخْلاقي (لا يبلغ مبلغ O moral suasion‏ 
الاير أو القَدْض) 

suave (swahv bè) adj. دَمث؛ مُهَذْب؛ لطيف‎ 
e» suavely adv, بتهذيب؟ بلطف‎ 

تهذيب؛ ُطْف e suavity n.‏ 
[من اللفظة اللاتينية 8181/15 > مُوافق؛ مقبول] 

1. غُوّاصة 2. إشتراك 3. بُديل sub n.‏ 
(بادئة تتغير إلى -علا5 أي -ألاء أي -10لا8 pref,‏ -طاباع 


أي ملاك أي ٣لا‏ أي 51/8 قبل بعض الحروف الصامتة) 

1. تخت (كما في 06810/01068ا8) 2. ثانوي؛ فزعي (كما 
في «5أأ506560) [من اللفظة اللاتينية = َهْت] 

1. متعلّق بسفوح الجبال الشاهقة subalpine adj.‏ 
2. (عن نبات) نام دون مستوى الشجر 

مُلازِم ٿان (ضابط في subaltern (sub-ãl-tern) n.‏ 
عدا : 

(عن رياضة إلخ) تحت مائيّة 

مُجاور للقطب الشماليّ (متعأق بالمناطق 
المُجاورة للقطب الشماليّ) 

دون ذري (موجود داخل الذرّة) 


subaqua ad}. 
subarctic adj. 


subatomic adj. 


تحت الترقوة .^ (أيضًا aubelarian (subelaricıular‏ 
(عن مَرَض أو عَدُوى) دون السريري .4ة ادع ماعطو 
(قبل فلهور الاعراض) 

على نحو دون السريري subclinically adv.‏ » 
لجنةه فرعيّة subcommittee n.‏ 


متعلق باللاشعور أى العش الباطن .307 subconscious‏ 
اللاشعور؛ العقل الباطن subconscious n.‏ # 


» subconsciously adv. لا شعوريًا‎ 
aubecontinent n. شبه قارّة‎ 
subcontract (sub-Kön-ÎraK) vV. َجُرَى عَقْدًا فرعيك‎ 

تعاقدٌ من الباطن 

مُتعاقد من الباطن subcontractor n.‏ » 


تراث فرعي (من ضِئْن ترات جامع) subculture n.‏ 


تحت الجِلْد subcutaneous (sub-kew-tay-ni0s) adj.‏ 
مستئدات خرن تحت هنوان متفرّع من عنوان أكير) 

قِسُمٌّ إلى اجزاء أصغر subdivide v.‏ 
تقسيم ثان؛ تقسيم نانوي subdivision n.‏ » 


subdirectory n. 


subscribe 

غَمْر؛ تَغْطِيس submersion n.‏ » 
[من -طناة, + اللفظة اللاتينية 0608618 = غملّس] 

واه submerslble n.‏ 
دون مِجْيْرِي ی (اصعّر من أن یری :207 ۸1٥۲۵8٥0٥‏ طا 
ِالمِجْهّر العادي) 


1. خُضُوع؛ إِسْجِسلام 2. عرض؛ تقديم؛ .7 S151980٩‏ 
مسالة معروضة للبحث (أمام قاض أي هيئة محثفين) 

3 إذعان؛ اقتاد 

submissive adj. خاضع؛ مُدْعنَ؛ مُنْقاد‎ 
» submlssively adv. 

e submissiveness n. 
submit v. {submitted, submitting) خضع -؛‎ .1 
دعن إِسْتَملمٌ 2. اخْضَعٌ؛ عَرْض ل 3. عَرَض  (للبّخث‎ 
والتّظّن) [من -تاناق, + 5 اللاتينية 0114608- أَرْسَلٌ]‎ 

1. اقل من عاديّ؛ دون السوي 2. دون .207 0۲٣۵۱‏ طاو 
المُعَدّل (في الذكاء) 

1. ئانوي؛ adj. Jl‏ (51-مآن-مه-طملة) subordinate"‏ 
أهمدة 2. موو س؛ تابع 
مرؤوس؛ شخص يعمل تحت 
إمرة آخر 

عبارة فرعمة؛ عبارة إتباعدة û subordinate clau58‏ 
(في النحو) O subordinating conjunction‏ 
عاطف إتباعي (وَصّل عبارة فرعية بجملة رثيسية 
باستعمال كلمات if g when y until Je‏ إلخ) 


e» subordinate n. 


أتبع؛ قدّم غير نه با subordinate (slib-or-din-ayt)‏ 
علده: ؛ أَخْضَعَ شه ؛ جَعلَه تَمَعًا 
إخضاع؛ إتباع .2 e subordination‏ 


[من -طنا؟ + اللفظلة اللاتينية 01010818 رتُبٌ] 

أغْرَى (شخصا) بالورّشوة؛ رشا .ا (506-08) ل#مطاناع 

e» subornation n. إغراء بالرّشوة‎ 

حَيْكة ثانويّة؛ خط عمل فرعيّ (في رواية) ‏ .7 04ام-طنا5 

أمر بالمثول امام المحكمة .۸ (66-88م-طنداد) subpoena‏ 
{(subpoened, subpoening)}‏ .ا subpoena‏ » 

إستدعى للمُثول امام المحكمة [من اللاتينية لاء 

28 تحت ا طائلة العُقوبة (لان الشخص المُسْتَدْعَى 

مُعَوْض للعقوبة في حال عدم الانتنال)] 

(في بريطانيا) مكتب بريد فرعي 

1. (استعمال رسمي او قضائي) إخقاء .۸ pion‏ 

الحقبقة؛ طفص الحقيقة 2. خداع؛ احتيال؛ تزييف 

سرًا؛ بِالسُنٌ؛ خفية 

[لاتينيةء = تحت الوردة؛ التي كانت شعار السريّة] 

روتين جزئي (قسم قائم بنفسه من subroutine n.‏ 

برنامج حاسوبيّ) 

1. اكتتب؛ تَبَوُعٌ؛ ! إشْتَرَكَ 


sub-post office’ 


sub rosa 


اشترّك (في مجلّة مثلاً) subscribe v.‏ 
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subjoin 


ذاتيًا؛ من وجهة subjectlvistically adv.‏ » 


نظر ذاتيّة 
َيل الحقّ؛ أضاف في النهاية subjoln v.‏ 
قي يد القضاء (لم يبت بعد (015-1-مو[ اا؟) مع ں] طبدع 


ولذلك لا يجوز التعليق عليه) [لاتينية ‏ تحت قاض] 
أخْضّغ؛ غلب > فهر subjugate (sub-j0-gay) v‏ 


إخضاع؛ قهر subjugation n.‏ » 
[منٍ اللاتيئية الاو= تحث؛ + [الاولا[ك- فید] 
متعلق بصيغة اشر ط او التمذّي subjunctive adj.‏ 


ار الافتراض فَخْل (مثل 1669 في جملة لاه ٥جس‏ | )1) 
صبغة الشزط e subjunctive n.‏ 
[من الاق + اللفظة اللاتيئية ١6010٣0ا[=‏ موصول] 


أجْر من الباطن (أجْر عقارًا .۷ (18888-طناد) #ووواطناة 
هو مستاجر له أصلاً من شخص آخر) 


إدجار من الباطن «e sublease (sub-leess) n.‏ 
مستاحر من الباطن .27 (8-586ا-طباع) 8868عاطتاة ٭ 


مۇجّر من الباطنڻن .27 (/ه-188-اناة) sublêssor‏ » 
جر بعقد إيجار ثانويْ؛)sub|e†ti¬ng sublet v. (sublet,‏ 
اجر من الباطن 


1. أغلى؛ سَامَى (الماطقة .7 (2¥1-نا-bنs) subhe‏ 
أو الغريزة) 2. صد ( حؤل مادة جامدة إلى بخار 
بالحرارة)؛ نُقَى 
تصعيد؛ ا إعلام 
1. سام؛ رفيع؛ عال؛ رائع 2. مقر فم لايهاب .30 subIlme‏ 
38 مبالاة تائة with sublime indifference‏ — 

1. صعد (حوّل مادّة جامدة إلى بخار 8 sublime‏ « 
بالتسخين) 2. . تصكّد؛ تسامي 3. نفى؛ صفّى؛ هدب 


e sublimation n. 


» sublimely adv. بِسَمو؛ برفعة‎ 
» sublimity (sOb-lim-it) n. سمَو؛ رقعة‎ 
subliminal (sub-lim-in3) a. دون عتبة الشعور‎ 
D subliminal advertising دعاية موجهة إلى‎ 


العقل الباطن (تعتمد على. صور تظهر على التلفزيون إلخ 
لوقت قصير جِدًا حيث يُّظَّنّ أنها تدخل إلى العقل الباطن 


مباشرة دون أن يسجلها الوعي) 

[من الا + اللفظة اللاتينية 1/508- عَنَبّة] 

مذقع رَشاش يدوي sub-machine-gun n.‏ 
تحت البحر؛ بخري submarine adj.‏ 
کبول بحريّة submarine cables‏ - 

» submarine n. غُوْاصة‎ 
submedlant (sub-mee-dirant) 7. (في الموسيقى)‎ 


فوق aa‏ (النقمة السادسة في سلم أكبر أي أصقر) 
1. غطس؛ غر 2 عطس - ؛ اص * 2 submerge v.‏ 
مر ؛ تغطيس submergence f.‏ ¢ 


substructure 


= they managed toe subsist on a diet of 
vegetables تمّنوا من العيش على الخْضّر‎ 
[من اللفظة اللاتينية 8151818طبا8- وَكَفتَ بصلابة]‎ 
subsistence n. وجود؛ بقاء؛ 2 وسيلة يقاء‎ 
O subsistence farming زر اعة الكقّاف (لمحاصيل‎ 
يستهلكها المزارع وعائلته وليست للبيع)‎ 
O subsistence level مستوي الكفاف‎ 
subsoil n. كُّزْبة سيه (تحت السطح مباشرةٌ)‎ 
subsonic ad. (عن سرعة) دون صوتتة؛ (عن طائرة)‎ 
تطير باقل من سرعة الصّوْت‎ 
بسرعة دون صونيّة‎ 
subsp c88 27. مو نع؛ نوع فر رعي (من الثبات أو الحيوان)‎ 
substance n. ماذة 2. مَغْرَّى؛ فخوى؛ مَضمون‎ .1 
- we agree with the substance of this argument 
نوافق على مضمون هذه الحُجّة‎ 
حقيقة؛ واقع 4. (إستعمال قديم) ثروة؛ مال؛ مُقَنَنْيَات‎ .3 
- waste one's substance بدن أمواله‎ 
[من اللفظة اللاتينية أ١ 3اط ا5= جرهر]‎ 
substandard adj. دون المستوي المطلوب‎ 
متین؛ صلب البناء 2. كثير؛ وافر؛ .20 اوأأمقاقطلا8‎ .1 


شديد؛ سَليمٍ؛ وجيه 


e subsonically adv. 


رَسْم كبير؛ أجرة عالية a substantial fee‏ - 
أسباب وجبهة substantial reasons‏ ¬ 
3. ري غي 

- substantial farmers مُزارعون أثرياء‎ 


4. جوهري؛ حقيقي؛ من حيث المبدأ 

- we are in substantial are îê  نُِفتُت نمن‎ 
من حيث المبدا‎ 

من حيث الجوهر أى الأساس .ا0د إاادااواوsukb‏ + 
أذْيَتَ؛ آكد؛ substantlate (sOb-stan-shi-ayt) v.‏ 
دعم بالادلة أو بالحُجّج 

إثبات؛ تاكيد؛ تدعيم بالحجّج .^ 05635108110181100ا8 ¢ 
(عن رتبة عسكر رية) substantive" (süb-stan-tiv)} adj.‏ 


دائمة؛ غبر مُؤنته 

substantive (sub-stan-tiv) n. (في اللْخُو) إسم‎ 

مَحَطّة فرعيّة (لتوزيع الكهرباء مثلاً) substation n.‏ 

بدبل؛ بَدّل؛ ؛ عوض substitute n.‏ 
1. إِسْتَبْدَل؛ إِسْتَعَاضَ substitute v.‏ » 


2. (فير رسمية) حل 2 مَحَلّ كذا؛ قام 2 مقام كذا 

استبدال؛ تبديل؛ استعاضة substitution n.‏ » 
[من «انائ, + اللفظة اللاتينية 8/8أ8]8- أقام] 

substratum (sub-strah-tum or sub-stray-tim) n. 
(pl. substrata) طبقة سُفَيّة؛ اساس‎ 
substructure n, إنشاء قاعدي؛ لسالس‎ 
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subscriber 


اشترل ك في نُشرة دور subscribe to a periodical‏ - 
2. : و أمُضى 

وفع ! اسم subscribe one's name‏ - 
وفع وثيقة subscribe a document‏ - 
3 و وَافقّ علی؛ أعلن موافقټه 

— we cannot subscribe to this theory  اننكمي لا‎ 
المواققة على هذه النظرية‎ 

[من -طلاءء + اللفظة اللاتينية 5011061/8- كَيّبَ] 


1. مُكََتْب؛ مش a‏ مجلة مثلاً)؛ subscriber n.‏ 
مو وَقّع؛ ؛ مُوافق 2 مشنرك في الهاتف 
طلب مكالمة O subscriber trunk dialting‏ 


خارجِيّة مباشرة (بدون اللجوء إلى عامل الهاتف) 

سظي؛ تحت السطر (مطبوع تحت subscript adj.‏ 
مستوى الحرف العاديء مثل 2 في 0ر1) 

1. إكتثاب؛ إشتراك (في مجلة)؛ توقيع .۸ ١لوأأطاوع5ط0ه‏ 
2. بذع 3. رُم اشتراك (في مجلة)؛ رَسْم عضويّة 


انظر ۲۷ بهم O subscription TV‏ 
قسم فرعي؛ شغية ثانويّة subsection n.‏ 


1 . قال لاحق 2. (عن جدول) جار subsequent adj.‏ 
في مجرّي تاكلي (جار في تجاه أرض منحدرة تال 
سَطْحُها. بعكس 0888ا000860> جار في إتجاهه الاصليّ) 
اليًا؛ لاحقا e» subsequently adv.‏ 
[من -ملاق, + اللفظة اللاتينية 805ا860- تالي] 

1. ثائوي؛ أقل أهمية؛ تابع subservient adj.‏ 


e» subservience n. 
[من -طلاق, + اللفظة اللاتينية 5800/1808 = خالم]‎ 

(في الرياضيات) مجموعة فر عيّة subset f.‏ 
1. هبط 4 انْحَطُ؛ إِنُخْقَضَ 2. (عن أرض) ‏ با eلsiطلاs‏ 


انْحَسّرّت الإثارة the excitement subsided‏ - 
4. (عن شخص) غق = (في كرسي مثلاً) 

e» subsidence (sûb-s¥-dëns, ûr sub-sid- 
505( 7.  ؛دوُمُح هُبُوط؛ إنحطاط؛ إنخقاض؛ الخساف؛‎ 
إنحسار [من -5ا5, + اللفظة اللاتينية ©51081- إستقدٌ]‎ 
subsidiary adj, ثانوي الأهمية؛ فرعي‎ .1 
(عن شركة تجارية) تابعة؛ مملوكة لشركة أخرى‎ .2 


شيء فرعي؛ شركة تابعة e subsidiary n.‏ 
[من نفس مصدر كلمة /إلأونانا5] 2 
أعان مالمًا؛ دَعَمْ - مالمًا subsidjze v.‏ 


مَعُونة ماليّة؛ دُغم مالي (يُقَدُم إلى صناعة .7 لإل(8طلا8 
أي فطاع صتاعي بجاجة للمساعدة؛ أي لتخفيض أسعار 
السَلّع) إمن اللفظة اللاتينية 0اناأ0أوطنا5- مُساعدة] 

بقيّ ‏ استمنٌ؛ عاش بقي حيًا subsist v.‏ 


subsume 1064 suCeCOUr 
subsume v, َع (تحت) [من -طلا5, + اللفظة‎ subvention {sOb-ven-shön) n. مَعُونة مالئة؛‎ 


دعم مالي [من اللفظة اللاتينية 0118لاتالاة- ساعد] 

هذم؛ ؛ قب ا خُكُم مثلاً)؛ تَر .^ subversion‏ 
هدّام؛ مُخرْب؛ ب؟ يُسعى لقلى ب اش subversive adj.‏ 
هدّم؛ ؛ خوّب؛ لب - (نظام حُكُم . . subvert (sÛb-vert)‏ 
مثلاً بإضعاف كقة ة الناس ت [من -طناة. + اللفظة 
اللاتينية 1/61818- حوّل؛ قُلبَّ] 


فق؛ مَمَرَ تحت الأرض subway n.‏ 
(عن درجة حرارة) تحت الصَفْر subzero adj.‏ 
انظر -لا8 sue- pref.‏ 


succedaneum (suk-si-day-ni-em) n. (pI. succe- 

(قي الطب) عفار بديل؛ ((تلفظ 3-رaل-ا5-)اة)‏ 368رقلك 
مادة بديلة (ولكن أقل فاعلية من المادة الأصلية) 

بديل؛ متعلق بمائة بديلة ‏ .20 sue ced nes‏ ¢ 
[من اللفظة اللاثينية 5/ا80068086, المشتقة من 
GOS‏ ڀتلو؛ يتبع] 

1. تجح > افلح 2. ثَلاً ده أعقبَ؛ لق succeed v.‏ 
Edward the Seventh succeeded EN‏ ~ 
إدوارد السّابع Victoria or succeeded to the thron@ê‏ 
خَلَفَ الملكة فيكتوريا على العرش [من -0ا5, + اللفظة 

اللاتينية 060616- ذَهَبَ] 


1. نجاح؛ فلاح؛ تَؤْفَيقٌ 2. شخص ناحح؛ ' .7 90008658 

شيء مُوْفْقٍ 

successful adj. ناجح؛ مُوَفْقَ‎ 
» successfully adv. بِنْجّاع؛ بتؤفيق‎ 


1 تتايع؛ توال؛ تعاقّب؛ سلسيلة Sen: n. ES‏ 
ا ترتيب الخلفاء 7 الور 3 تعاب التمثل 


ا 


(نُسّق المجموعات الحيوانية أو النباتية التي يلف بَعْضُها 


بعضًا في منطقة معيّنة) 

بالتتابع؛ على التوالي O in succession‏ 
متتاہع؛ مُتوال؛ مُتعاقب successive adj.‏ 
بالتتابع؛ على التو الي successively adv.‏ ¢ 
خُنْفُ خليفة 0 successor‏ 


وَجيز وبليغ؛ مُختصر مُفيد ad.‏ (كاتأع-501) succinct‏ 


e succinctly adv. بإبجاز وبلاغة‎ 

إيجاز وبلاغة ./ succinctness‏ » 
[من اللفظة اللاتينية 0٥1١۲0‏ 5= مُشَمر] 

(عند اليهود) عيد الشكر .2 Suecoth (suuk-oht}‏ 
[من العبرية] 


(استعمال أدبي) تجْدة؛ غَوْ ث .2 succour {suk-er)‏ 
(استعمال ادبي) أنْجَدَ جد؛ ؛ اغات e» succour v.‏ 
[من اللفظة اللاتينبة îı‏ 80661511 - هرم م لنجدة شخس] 


اللاتينية 8©18]زاوع اتخذ] 

طفل دون سن المراهقة (اميركية) .30/7 & .^ subteen‏ 
(دون الثالثة عشرة)؛ دون سن المراهقة 

صف من البئات دون aclasšs of subteen girls‏ - 
سن الثالثة عشرة 


مُسْتأجِر من مستأجر subtenant n.‏ 
إجارة من الباطن e subtenaney n.‏ 


(عن خط او قوس) قَابَلٌ؛ إكتَنَْفَ؛ إمْنَدٌ تحت كذا :ا 800غطناع 

(شكّل نادية " عند التقاء خطوطه الطرفية) [من -طلاق, 

+ اللفظة اللاتينية ©185087- امتدٌ] 

حيلة؛ حجة؛ عن عر مُنْتَخل .^ subterfuge (sub-t9r-f9wj)‏ 

subterranean (sub-ter-ayn-i&ص}‎ 807  يضرأ تحت‎ 

[من -طناة, + اللفظة اللاتينية 16108- أرض] 

ما وراء السطور؛ المعني الضعَني أو المُتَضْمُن .7 ]لاع اطاع 
subtilize (sut-İ-lyz) v. (subtilized, subtilizing)‏ 

1. صفى؛ نقى؛ هدب 2. جَعَلَ - (شيئًا) خفيًا أو ضمديًا 

3. جادل ببراعة 4. رفي (العقل أي الأحاسيس) 

تصفدة؛ تهذيب؛ إخفاء؛ تثقيف .^ 1281101اأأطباة ¢ 

1. عنوان فرعي 2. ترجمة (لفيلم سينمائي) 72 80511418 

وَضَعَّ - عنوانًا فرعيًا؛ وَضَّعٌّ تَرْحَّمَة ا 6(ألاط1ة » 

ليدم يد 5 

1. دقيق؛ صعب المُلاحظة أر التحتكيل .207 (1/ا8) #ااطاuء‏ 

2. بارع؛ ذقدق المُلاحظة؛ حاد الحسن 


ذهن عاد الملاحظة a subtle mind‏ - 
3 بارع! حاذق 
بدقّة؛ يفا ببراعة e subtly adv.‏ 


دقة؛ خفاء؛ براعة e subtlety (sut'l-ti) n.‏ 
منطقة مدنئّة قبيحة داخل الريف (بريطانيّة) .۸ قأدزهاطن8ة 


متعلق بالريف المعذن subtopian ad‏ » 
مجموع فزعي؛ مجموع جزئي subtotal n.‏ 
طَرَحَ - (في الحساب)؛ انْقَصَ subtract v.‏ 


طرح؛ إنقاص [من حتالاق, subtraction n.‏ « 

+ اللفظة اللاتينية 1/8610018- مسحوب] 

قي الرياضيات) الهدد .^ subtrahend (sub-tre-hŠ nd)‏ 
المطروح [مسن اللفظة اللاتيتية 5لا18[65#أطلاة- , 
المشتقة من ©/18/16أطلا5 يطرح] 


شبه مداري أي استوائي subtropical adj.‏ 


suburb n, ضاحية سكنئة‎ 
» suburban adj. مُتعلّق بضاحية‎ 


[عن -تالاع, + اللفغلة اللاتينية 5= مدينة] 
الضواحي؛ اسلوب الحياة .7 suburbia (se-behr-bi-e)‏ 
في الضواحي (ويتميز بالتفليدية وعدم التعقيد إلخ) 


suf» 


سائل أو مادة اخرى إلى المكان الفارغ إو يسيب التصاقًا 
على سطع ما) 
vacuum cleaners work by suction‏ - 
المكَْسَة الكهربائية تعمل بالشُقْط 
السودان (دولة بشمال شرقي إفريقيا) (50-080) Sudan‏ 
Sudanese (soo-dã-neez) adj. & n.‏ » 
سودائي؛ شخص سوداني Sudanese)‏ .ام) 
ia‏ أم) sudarium {suu-dair-i-em) n.‏ 
1. منُّديل ة مسح العرّق 2. (في ( تلف (suu-da- ri3‏ 
الكنيسة الكاثوليكية) قطعة قماش عليها صورة المسيح 
عد السلام [من اللفظلة اللاتيئية 8100808- يتعرّق] 
غر فة التحريق sudatorium n. (p/. sudatoria)‏ 
(في حمام روساني قديم) [من اللفظة اللاتيئية 
ته يتمرّق] 
معرّق؛ مسدّب للتعوق؛ متعلق بالفَوّق ‏ .4ة /[:0غ08لاة 
و sudden adî‏ 
O all of a sudden‏ 
مخْسّمة؛ كر التعادل (غير رسمية) sudden deat‏ 0 
(تعليق مَصير مُباراة متعادلة على نتيجة المُباراة أو النقطة 
الخقبلة) 
متلازمة O sudden infant death syndrome‏ 
موت الطفل الفُجان اي (انظل 068419 (e01‏ 


O suddenly adv, فاق بغية‎ 

مفاجاة؛ ؛ مُباغتة O suddenness n.‏ 
(عن عقّار) مسيّب sudorifie (suu-de-ri-fik) adj.‏ 
للتعزق؛ معرة 

عفار مُعَرَق؛ مادّة محرقة sudorific n.‏ « 
[من اللاتينية 810001 عرق + 80808) = صنع] 

suds pl, n, رَغُْو ة الصابون‎ 


sue v. (sued, suing) أقام دعوى علی؛ قاضی‎ . 1 


2 الدَّمَسَ؛ ناشد؛ طُلبَ 2 


لَب الصُلّم sue for peace‏ - 
جلد سويدي (جلد باطنه مدعوك .^ (ئُلفغا 0ئإ0/8ا8) ©8060 
حتى يُسْبع مثل المُهْمَل) 

» suede cloth n. ماش سويدي‎ 


[من 50808. الاسم الفرنسي للسريد حيث نشأت صناعة 
هذا الجلد] 

عُظر (شحم الكليتين عند الغنم والماشية) 
حَلُوى نُصْنْع من الدقيق والشْم 00109نام اماي ا 
السويس (برزخ يصل مصر بصحراء سيناء) Suez‏ 


suet n, 


قناة السويس (قثاة تصل البحر Suez Canal‏ ¢ 
الابيش المتوسط بالبجر الأحمر) 
انلر -6لا81 suf- pref.‏ 
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succulent 


1. غصاري؛ كثير succulent (suk-yoo-lênt) adj.‏ 
الخصارة؛ ردان 2. (عن نبات) لحيم 

نبات غصاري؛ نبات لحيم 
شش 4 -؛ إستملم؛ ؛ رْضَعْ - succumb {si-kum) v.‏ 
استسلم للإغراءات succumb to temptation‏ - 
[من -00ا58. + اللفظة اللاتينية = 010078606 اسْتَلْقّى] 

1. مثل؛ كك .م30 such‏ 
أناس كهؤلاء people such as these‏ — 
2. هكذا؛ كهذا؛ مثل ذلك 

ليس هناك شخس مثل ذلك 808:قم there's A0 SUC‏ = 


e succulent n. 


3. كبير؛ عظيم؛ شديد جدًا 

- it gave her such a fright افزعها فُرْعًا شديدًا‎ 
«e such pron. هذا؛ ذلك‎ 
- suieh being the case, we can do nothing والحاثة‎ 
هذه؛ لا نستطيع أن تقعل شيكًا‎ 

كذلك؛ كما ذُكر : بذاته O as such‏ 


O 891/211-800-ةاننا١‎ #4. كذا وكذا؛ (الشيء) الفلاني‎ 
— says he will arrive at such-and-such a time 


يقول إئه سيصل but ls always late‏ 
في الوقت الفلاني ولكنه دائمًا يتحر 
كهذا؛ مثل ذلك (غير رسمية) ./30 suchlike‏ 
ا تصن 2. مص 4 suck v.‏ 
حَيّة حَبَّة لو ¢ sucking a toffee‏ = 
E‏ َب مض 


— plants suck moisture from the soil 
النباتات تمتص الرطوبة من الثُرْبة‎ 
= the canoe was sucked into the whirlpool ذوّامة‎ 
البحر سجبت القارب‎ 
e رَضْع؛ عر‎ 
تحيُب؛ ؛ تو د ؛ تتزلف‎ 
sueker n. مُضّاص؛ راضع 2. مممن؛ مقط‎ .1 
(عضو في حيوان أو جهاز من مطاط يلتصق على سطع ما‎ 
بامتصاص الهواء) 3. شطء؛ شكير (فرع ينبت من جذور‎ 
شجرة أي ساق تحت الأرض) 4. (عامية) مُغْقل؛ ساذْجء‎ 


e suck n, 
O suck up to (عامية)‎ 


هل خداغه 

دزیر رضيع sucking-pig n.‏ 
1. ارضع 2. رَضَعٌ - suckle v.‏ 
رضيع suckling n.‏ 
سو كراي (العاصمة القضائية ليوليفيا) (لإةا)-500) Su er۵‏ 
كر ون (سكر يستخرج من .7 (012-ا/961) 51/6086 


نبات مثل قصب السكر أو الشمتدى السكري) [من اللفظة 
الفرئسية 80018 - سُكّر] 

1. مص؛ امتصاص 2. شفُط؛ سفط (امتصاص .^ suction‏ 
الهواء لإحداث فراغ يسمم الضغط الجوي الخارجي بإدخال 


suffer 1066 suit 
suffer v. حزن نا تاكمٌ؛‎ ٠ عَاني؛ قاسی؛ تَكيّد؛ ؛ تجشمٌ م‎ .1 û sugar free adj. خالٍ من السّكر‎ 
تادى؛ ؛ تضيُّرٌ 3. ممح -؛ أجاز 4. تحمل‎ - a sugar-free chewing gum ثبان خالٍ من السكر‎ 

قالب أي قمع سُكر o sugar-loaf n.‏ مُقاس؛ مُعَانِ؛ مُصاب؛ مُتَحمّل sufferer n.‏ » 


قطعة سکر؛ مكب من السكر D sugar lump‏ 
مُرْكبِ ساحج للتنظيف وإزالة الدهان O sugar soap‏ 
مقط قطع السكر o sugar tongs‏ 
[من العربية] 

1 مُقَطُى بالسكر ' 2. محلى بالسكر 
1 . کر K2‏ ؛ فيه سّكر؛ يشبه السّكر 
2. حُلو؛ عَذْبِ؛ مَعْسول 

الطبيعة السشّكر يّه؛ حّلاوة 


sugared adj. 
sugary adj. 


e» sugariness n. 


1. اؤحى ب أشان إلى 2. اقثرح suggest v.‏ 
1. متريع التَاثر بإيحاءات الآخرين .نة #اطناو#ووuء‏ 


2. يمكن اقتراحه 
قابلية التأثّر بإيحاءات الآخر ين suggestibility n.‏ + 
1. إيحاء؛ إقتراح 2. إقتراح؛ شيء مُقْترح .7 مهأأة#وولاء 


م هم 


3 أثر خَفيف؛ مَسسْحَة 


أثر حُفيف a suggestion of a French accent‏ - 
1. موح ب؛ يُذَكر ب؛ يُلمّح إلى suggestive adj.‏ 
2 مُوجٍ بمعذىّ ماجن 

«e suggestively adv. بإبحاء؛ بشكل تلميحصي‎ 

e» suggestiveness f. انحاء؛ تلمیح‎ 


1. انتحاري 2. (عن شخص) ذو ميول suicidal ad.‏ 
إنتحاريّة 3. مُضْرٌ بالمصالح الذاتيّة 

بشكل انتحاري «e suicidally adv,‏ 
1. انتحار 2. شخص فُنْتّحر 3. إنتحار sulcide n.‏ 


معنوي؛ تدمير لمصالح الذات 


انتحار سياسي paliticat suicide‏ - 
إِنتَكَرٌ؛ قل 2 نفسه suicide v.‏ » 


الْتَكَر؛ أقَدَمْ على الانتحار û commit suicide‏ 
[من اللاتينية ألاة- من يَنْقاء نفسك. + 1۴ =٥‏ قَتَلَ] 
قريد في نوع‘ .ڑ2 sui generis (suu-ee je-ne-ris)‏ 
منقطع النظير [لاتينيّة] 

1 . يَذْلة؛ طقم؛ بذلة 2. لباس نَعَرْض مُعَيّنَ؛ بذلة 
يذل غملس a diving-suit‏ - 
3 لأمة؛ حُلَّة من السلاح؛ يزع 4. إِحْذى المجموعات 
الاربع في ورق اللعب (بستوئي؛ حُبّة: دبئاري؛ سباتي) 
5. دعوى قضائثة 6. (غير رسمية) التماس؛ مُناشدَة 

ألم في مُناشدته press 006'5 suit‏ - 
٠ 1‏ أرضى؟ ؛ وَفى ب بالحاجة 2. نَاسَبَ؛ لاءم ما e suit‏ 
3. أعطى مَظَهَوًا لاثِقا؛ ناسبٌ 

الأحمر لا يناسبها؛ لا يليق بها ث8 red dosen't sii‏ ~ 
4. كتّف؛ جَعْل - مُناسيًا 


suit n. 


مُقَاساة؛ مُعائاة: إصابة e suffering n.‏ 
[من -آلا8, + اللفظة اللاتينية 6018)>- حَمَلَ] 


sufferance n. on sufferance على مضض‎ 
suffice {(sU-fys) v. عَقَى ؛ وَفَى - بالحاجة‎ 
sufficient adj. كاف؛ و اف بالحاجة‎ 
e sufficiently adv, بشكل كاف‎ 
e sufficiency n. كفاية‎ 


لاحقة؛ كاسعة (مَنْطّع يُضاف  suffixes)‏ ام) .7 suffix‏ 

إلى آخر كلمة ما. مثل حرف «لاز» فى «لزأ5لا؟» أو «لثرأ» 

` {fix +suf- [من‎ («sueking» في‎ 

1. خْدَّقّ ‏ قَثَلَ د خْدًْا 2. سبّب ضيق 

التنفس 3. اختذق 

خُنق؛ اتاق 4 suffocation‏ ۰ 

[من -/لاق. + اللفئلة اللاتينية 1310/685- حَلق] 

Suffolk سافولك (مقاطعة في شرقي إنكلترا)‎ 
suffragan {suf-ra-gãn) n. suffragan bishop 


suffocate v, 


فساعد سقف 
حقّ التتصويت؛ حق الانتخاب suffrage {suf-tij) n.‏ 


[من اللاتيئية. < صوت] 

إمرأة منادية بحقّ suffragette {suf-ra-jet) n.‏ 
التّصويت للتساء (قي اوائل القرن العشرين) 

مُطائب بحق التُصودِ يت (للنساء أو الشباب) .7 +118915ناة 
7 لون 0 رطوبة) اتشر قشر ؛ انْيَتُ؛ suffuse (sU-fewz) v.‏ 


م ر؛ غضر؛ تخلل suffusion n.‏ »¢ 
[من -5لا5, ٠‏ اللفظة اللاتينية ۳لا5لاا= مَصُبوب] 

Sufi (soo-fi) n. صوفيْ؛ ناسك مسلم‎ 
e Sufic adj. صوفي‎ 

صوفِيّة؛ نُصَوّْف 7 Sufism‏ » 
حاول بيع (شيء) sug v. {(sugged, sugging)‏ 
بحجّة إجراء مَسُح تسويقي 

e sugging 7. بيع محخة إجراء مسح‎ 
[sell under the guise je] 

سكر sugar n.‏ 
حلى بالسشّكر؛ عى بالسشكر sugar v.‏ »¢ 
ممكريّة؛ وعاء السّكّر o sugar-basin n.‏ 

O sugar-beet f. تدر سر ي‎ ٤ بجر‎ 


سرد يه و غاء السّكر (على المائدة) .2 O sugar-bowl‏ 
قَصَب ب الشكر O sugar-cane f.‏ 
کھل غني يُغْدق العطايا O sugar daddy‏ 
على شابة (مقايل الطُحبة) 


16 ]نا8 
1. ربیب بدون بزور sultana n.‏ 
عب بدون زور sUltana grape‏ - 


2. سلطانة (زوجة الشلطان اى والدته أى أخته أو إبئته) 
سلْطنة sultanate n.‏ 
1. حار ورّطب sultry adj. {(Sultrier, sultriest)‏ 

2. (عن إمراة) دافثة المشاعر؛ شَهْوَانِيّة 


خرارة وزطوبة؛ شهوانئّة sultriness n.‏ ¢ 
1. مُجموع؛ جمْلة 2. مَبْلغ من المال sum n.‏ 
هقابل مبلغ خمسة جنيهات £5 for the sum of‏ — 
3. مسالة حسابيّة 
ماهر في المسائل الحسابية good aft sums‏ — 
َع e sum v. (summed, summing}‏ 
باختصار؛ بإبيجاز O in sum‏ 
مجمو ع كلي O sum total‏ 

ع جَمَعْ؛ َجْمَل؛ اخْتَصَنَ (عن قاضي) O sum up‏ 
¥ الأيلة؛ كؤن فكرة آي رايا 
كوّن فكرة عن الشخص sum a person up‏ - 
[من اثلغظة اللاتينية 75106708 الشيء الرئيسي] 
انظر -انا8 sutm- pref,‏ 


شومر ة (جزيرة إندونيسية  Sumatra (sÛ-mah-r&)‏ 

كبيرة يفصلها عن شبه جزيرة الملاأيو عضيق مالاكا) 

سومري (من شعب قديم ‏ )7 Sumerlan (s00-neer-İ5‏ 

كان يقطن جنوبيٌ بلاد ما بين النهرين في الآلف الرابع ق. م.) 
summa cum laude (su-me kum law-day)‏ 

(عن شهادة أو نتيجة امتحان) (اميركيّة) .[30 © 40۷ 

من الدرجة الأولى؛ من أرفع مستوى [لاتيئية > مع 


المديح الاعلي] 

summarize v. نَخْصَ؛ أُوجَرْ‎ 
¢ summarlzer n. مُنَخْص‎ 
sumnmaty f. مُلخُص؛ مُؤْجُرِْ خلاصة‎ 
¢» summary adj. مُؤْحَرْ مُختّصَر‎ .1 


رواية مُسْتّصسرة a summary account‏ - 
2. عاجل؛ مُتَعَجل (بدون الالتفات إلى التفاصيل إو الشكليات) 
بإيجاز؛ بعجلة summarily adv.‏ » 

[من نفس مصدر كلمة +01ا81] 


summation (sum-ay-shön)} f. جَمْع؛ إجمال‎ 
summer n. (فَصْل) الصْبْف‎ 


منزل صيفيّ (في حديقة مثلاً) .7 2100065-801496 O‏ 
لوی صيفيّة (حلرى تُسْنْع O summer pudding‏ 
من فواكه صيفية طرية مضغوطة في قالب) 

انقلاب صيفي؛ مُنقلب صيفي ؛ 80154166 ,006لاناة 0 
أطول آيام السنة (في تصف الكرة الشمالي يكون في 21 
حزيران/يوئيو» وفي نصف الكرة الجئوبي في 22 كائون 
الأول / ديسمبر) 
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suitable 


- sult your style to your audieî¢eê تجعل‎ j عليك‎ 
أسلوبك مُناسبًا لمن يستمع إليك‎ 


- suit action to the word أتبع القولّ الكمّل‎ 
suitable adj. مُناسب؛ مُلائم‎ 

¢ suitably adv. بشکل مُناسب‎ 

¢ suitability n. ف ملاءمة‎ 
suitcase n. حقيبة (ملابس)‎ 


1. جِنَاح (في فندق)؛ مجموعة غرف؛ قم آثاٹ .7 ع]ألاة 
2. حاشية؛ حَشْمٌ 3. (في الموسيقىي) مجموعة مختارة 
قُماش البدلات suiting n.‏ 
1. خاطب؛ متقدّم للزواج 2. مدع رافع الدعوى .۸ 601أنا8 
[من اللفظة اللاتينية ,8601010- تابع] 

Sukhumi (sûk-koo-mi) (lji سوخو هي (عاصمة‎ 


sulcus n. (pl. sulci, (SuI-s¥ خد د؛ ثلمة )لظ‎ 
ت‎ 7 . [i |! 

تَجَهم؛ وَجِمْ - غيظا؛ حُرِدٌ ؛ إمتقض sulk v.‏ 
نوب بة حَرّد؛ وُجُومِ؛ امتعاض e sulks pin.‏ 


نجهم واجم؛ مُمْبَعض sulky adj. (sulkier, sulkiest)‏ 
بتجهم؛ بوجوم؛ بامتعاض e sulkily adv.‏ 
تجهم؛ ؤجوم؛ امتعاض e sulkiness n.‏ 
نقاية؛ قاذ ورات: مياه مبتذلة sullage (su-lij) n.‏ 
1. حَرِد؛ مُكتئب 2. قاتم؛ كثيب؛ مُحَفَهِرَ sullen adj.‏ 


7 


= sullen skies سماء كثيبة‎ 
>» sullenly adv. مِجْرّد؛ باكتئاب‎ 
¢» sullenness n. حَرَد؛ اڪتئاب‎ 
Sullivan, Sir Arthur سير آرٹر ساليفان‎ 


(1900-1842) (مؤلف موسيقيّ إنكليزيٍ اشدُهر 

الأربرا الهزلية التي أنتجّها مم و.س. غيلبرت) 

sully v. (sullled, sullying) 0 
- sullied his reputation 


بأعمال 


سلف سلفوناميد sulpha adj.‏ 
عقارات سُلْفَا (مضادة للجراثيم) sulpha drugs‏ - 


سُلفات؛ كبريتات (من املاح حَنْض الكيريت) .7 846(ماناع 
سلفوناميد sulphonamide {(sul-fon-ã-myd)‏ 
(أي من مجموعة مركبات كيميائيّة مضاد للجرائيم) 

کرد بت (عنصر كيميائي رهزه 5 وهي مادة sulphur n.‏ 
صفراء شاحبة تشتعل بلهب أزرق ورائحة خانقة) 


مُكَيْرت؛ يحتوي على الكبريت sulphuretted adj.‏ 

كمريتي؛ فيه نسبة sulphurlc (sul-fewr-ik) adj,‏ 
من الكدريت 

O sulphuric acid خفض الكبريت‎ 

sulphurous (sul-fewr-05) 30.  هبشُي كبريتي؛‎ .1 

الكبريت 2. يحتوي على الكبريت 


سلطان؛ حاكم [من العربية] sultan n.‏ 


sundial 


مصباح شمسي (يُصْدر الاشخة فرق .0 م0,ها-مباه نت 
البنفسجية وله تأثير يشبه تأثير الشمس) 

طئات متشفّعة (طَيَّات مُتديكبة ‏ 815هام بزة]-ولاة ج 
في تنورة تنتشر من الوسَطٌ كاشعة الشمس) 

فتحة السقف (فْتْحّة مُنزلقة في O sun-roof f.‏ 


سقف سيارة) 

إسمرار الجلد (من جرّاء التعرّض 7 sun-tan‏ م 

لاشقة الشمس) 

2 من التعرة ض لأشعة الشمس O sun-tanned‏ 
ن مُشمس .7 û sun-trap‏ 

1 كية) شر وق الشمس O sun-up f.‏ 

1. ستارة الشمس (يمكن إسدائها على 596 ألا ٩0ا9‏ 0 


زجاج السيارة الأمامي لوقاية عيني السائق من أشعة 


الشمس) 2. طرف القبّعة الأمامي 

عرّض حسده لاأشقة الشعس sunbathe v,‏ 
شعاع الشمس sunbeam r.‏ 
1. سرير الاسعراي (قوقه مصابيح شمسية sunbed n.‏ 


يسثلقي عليه المرء لاكتساب سٌمرة اصطناعية) 2. كرسي 
التشميس (يئطوي ويستعمل للاستلقاء في الشمس, يُسمّى 
أيضًا {sun-lounger‏ 

1. منطقة مُشمسة أو دافئة (يحلى العيش فيها) 7 أا#ط١لاء‏ 
2. (176611لا5) الولايات الجنوبنة في الولايات المتحدة 


الأميركيّة 
لفحة شمس؛ سفعة شمس sunburn n.‏ 
ملفوح أو محروق بالشمس sunburnt adj.‏ » 


1. انبثاق فجائي لاشحة الشمس (كما sunburst 1. ù>‏ 
تظهر من وراء غيمة مثلاً) 2: حلية على شكل شمس 
مشرقة 
صنداي (برظة بالفواكه والمُكَّسٌّْرات) .^ (خة0-اناة) 5100088 
1. (يوم) الأحد 2. صحيفة الأحد Sunday n.‏ 
أفضل الثياب عند المرء (مرحة) û Sunday best‏ 
You'd better wear your Sunday best when‏ - 
يسْتَّمْسَن أن تلبس lفض J you go for the inêfviêWw‏ 
ما عندك من ثياب عندما تذهب إلى المقايلة 
سائق يوم الأحد (شخص قليل  O Sunday driver‏ 
الجُبرة بالقبادة: وعندما يقود السيارة يقودها ببواء مسيبًا 
إزعاجًا للسائقين الأخرين) 
رسام هاو û Sunday painter‏ 
مدرسة الأحد (لتعليم الدين) û Sunday school‏ 
[من الإنكليزيا ية القديعة =sunnandaeg‏ يوم الشمس] 


شق که شَطْرَ ا فَرقٌ؛ فصل فسَغ 2 ََ sunder v.‏ 
7 مستديرة الورق (نبتة صغيرة تعيش sundewe f.‏ 


في الأماكن الرطبة لها شعيرات نَل عليها المشرات) 
مرْوَلة شمسيّة؛ ساعة شمسيّة sundial n.‏ 
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Summerfy 
o summer-time n. فصل الصف‎ 
û summer time التَوْقيت الصيفي‎ 
summery adj. صيفي؛ مُناسب للصّيّف‎ 
summit f. ذزوة؛ ؛ قمة جبل‎ .1 


a summit conference .2‏ مؤتصر فة [من اللفظة 
اللاتينية 81011105 - الأغلى] 

1. استذعی؛ إِسْتَدْعى مدو ل أمام المحكمة .ا 5101919200 
2. دعا إلى إجتماع 

دعا إلى اجتماع summon a meeting‏ - 
3. اسْتَجُفع (قرته أى شجاعته مثلاً) 4. دعا إلى؛ طلب 


- summon the fort to surrender دعا حامية‎ 
الحصن إلى الاستسلام‎ 


[من ٠١ا‏ + اللفظة اللاثيئية ١0۸6۲۴‏ = حَذّرَ] 
1. إستدعاء؛ استحضار؛ مر .7 summons‏ 
2. آم بالمُذُول أمام المحكمة؛ مذكرة جُلْب (إلى المحكمة) 
إستدعى؛ أمَنَّ ب بالحضور إلى المحكمةا 51001117008 + 
(1 من الجائز أيضا إستممال الفعل 510070700١‏ بهذا المعني) 
الخير summum bofum n, {pf summa bona)‏ 
الأسمى؛ القاعدة الأخلاقيّة الاسمى [لاتيئية = الخير 
الأسمى] 
سوعو (نوع من المّصازرّعة اليابائية) .7 (85060-1801) 360الاة 
1. . حوض الرّيْتَ (في محرّك يعمل بالبنزين) .۸ sump‏ 
2. باُوعة؛ : حوض تجميع الميام القذرة؛ جُبَ د 
1. متعلق sumptuary a RES adj.‏ 
بالمصروف او ضَيّْط النفقات 2. (عن قانون إلخ) ضد 
الهذر أو الإسراف؛ ضابط للنفقات [من اللاتينية] 
فاخر؛ نفيس؛ ؛ مُتَرّف؛ باخ sumptuous adj.‏ 
يتف ببَّڏخ sumpiuously adv.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية Sump‏ كُلقة] 
1. الشمْس 2. ضوء الشمس او حرارتها 
د ضوء الشمس يدخل 1 let the sun in‏ — 
3. شضس نجمة تشبه الشمس 
1. شمُس» عر ضص e sun v. {(sunned, sunning)‏ 
لأشخة الشمس 
تعرّض لاشعة الشمس؛ تشن 
كريم أو دهون الاسمرار؛ مستحضر ۲۴۵۳ء (الاة © 
الوقاية من اشعة الشمس 
نظارات شمسيّة (لوقاية 


5 


SUn 1. 


- sun oneself 


û sun-glasses .لاق‎ 


العيون من وَهَج الشمس) 
إل الشمس (الشمس كمعبود وثني) û sun-god n,‏ 
قبّعة شمسية؛ O sun-hat,sun-helmet ns.‏ 


خُوذة شمسيّة (لوقاية الرأس من حر الشمس) 
الملك الشمس (لقب المتك الفرئسي Sun King‏ م 
لويس الرايع عشر) 


superconducetivity 


sup v. (supped, supping) احتّسَي؛ إرتشفٌ‎ .1 


2 تَعْشَى؛ تشاول الكشاء 


» sup n. رشفة‎ 
~ neither bite nor sup لا أكل ولا شاب‎ 
SupPp- pref. انظر “اناه‎ 


1. مشرف؛ مُراقب؛ متش (في ٠‏ (غير رسمية) .۸ 87تزنا8 
الشرعلة خاصّة) 2. مُمثل فائض (زائد عن العدد المطلوب) 
مُمتاز؛ رائع؛ خارق؛ فائق (عامية) ./30 super‏ ¢ 


تردّد فائق العلو o super high frequency‏ 
(بين 3000 و 30000 ميغاهرتز) 


1. فوق؛ بَعْد (كما في super- pref.‏ 
)superhuman .superimpose‏ 2. أكبر؛ أعظم؛ اش 
(كما في 50008/98116866) 3. جدًا؛ للخساية (كما في 
)superabundant‏ 4. خارق (كما في (supernatura}‏ 
[من اللفخلة اللاتينية /©ملا- فوق] 


(عن مشكلة أي صعوبة) يمكن تجاوزها ‏ ,207 عاطقءعمياة 


أي التغلب عليها 

كثّر *؛ فاض ؛ زاد ؛ تو قر بكثرة superabound v.‏ 
وفير؛ غُزير؛ فائض” superabundant adj.‏ 
فر 3 غر أرة superabundance n.‏ » 


1. أحال إلى التقاعٌُد 2. أهمل شينًا لقدّمه superannuate‏ 
1. إحالة إلى التَقَاعُد؛ مّرح الشيء .^ 160أ)8لا01ة67مناع 
لقدّمه 2. معاش؛ راتب تقاغدي؛ مَذقوعات أي مَحُسومات 
تقاعٌديّة (يدفعها الموظف من راتبه خلال الخدمة) [من 
Supe‏ + اللفظة اللاثينبة 83011005- سنة] 


مُمتاز؛ ؟ رائع؛ خارق ق superb adj.‏ 
مشكل ممتاز e superbly adv,‏ 
[من ن اللفظة اللاتينية 5لا/6ناة- فُشور] 

مشر ف على حمولة السفينة supercarğgo n.‏ 


2 


عزز ١‏ الشحّن (زاد قوة محر« ياستعمال supercharge Y.‏ 
جهان يفذيه بالهواء أو الوقود فوق المستوى العادي) 


معز الشحن supercharger n.‏ « 
1. حاجبي؛ تعلق بالحاجبين superciliary adj.‏ 
2. فوق العين [من اللفظة اللاتبنبة 0 لاأ p۵ا8=‏ 
حاجب العين] 

تر فع؛ ؛ شامخ supercilious {(soo-per-sil«iUs) adi.‏ 
الأثف؛ نف؛ مُتَكبْر ٤‏ مُتَعَجْرة ف 

بتكمر؛ بِعَجْرّفة .م superclliously‏ » 


تكيّر؛ عَجْرّفة [من اللقظة .^ عوومونوأااععمناة » 
اللاتينية =supercillurm‏ حاجب العين] 

حاسوب خارق (يجري عمليات supercomputer n.‏ 
حسابية أسرع من أي حاسوب آخر) 

مُوصئيّة فائقة (خاصّيّة بعض ‏ .7 suUperCORdUCTÎYÎY‏ 
المعادن بتوصيل الكهرباء بسهولة فائقة عند درجات حرارة 
تقرب من الصفر الحُطْلّق) 
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sundown 


غر وب الشمس ,1 sundown‏ 
1. (عن فواكه او خُضر مثلاً) مقف sundried adj.‏ 
بالشمس (وهو يفضل المجدّف بالتسذين مذاقًا) 

بندورة مجقّفة بالشمس sundried tomatoes‏ - 

2. (عن طوب او طين إلخ) مقف بالشمس 

مُختّلف؛ مُتَعَدّد؛ مُنْوْع 

تدرب ثريات؛ اشياء مُختلفة 
الجميع؛ الكل بدون استثناء 
(عن دهان) صامد للشمس 
قَيْصَانَة (سمكة كبيرة ذات جسم كروي 
تعيش في المحيطات) 

(زهرة) دؤار الشّمس؛ عاد الشمس 


sundry adj. 
e sundries pin, 
د‎ all and sundry 
sunfast adj. 
sunfish n. 


sunflower n. 


انظر 510659 sung‏ 
انظر ١k‏ أڃ sunk‏ 
غارق؛ ؛ مُنْخْفْض؛ غائر .305 +e sunık, sunken‏ 
سياج غا (يشكل حداً دين أن O sunk fence‏ 
يعيق المنظر) 

غير مُشمس sunless adj.‏ 
ضوء الشمس sunlight n.‏ 
مُشمس sunlit adj.‏ 
السنّة (تَسْدّر من مصادى التعاليم الإسلامية .2 S۸4‏ 
يعتمد على أقوال وافعال النبيْ محمد كل 

Sunnite (sun-l't} n. لي من آهل السّنّة‎ 
sunny adj. (sunnier, sunniest}  هذامب مُشمس؛ ؛‎ . .1 


ضُوْء الشمس 2. (عن شخص أي مزاج) مُرح؛ مُتفائل 
الجانب ب المشرق ق ا على التفازل) 5106 the Sunny‏ 0 


e» sunnily adv. أو مُشرق‎ a بشكل‎ 


شرُوق الشّمس؛ وَفْت الشروق 
صناعة ناهضة (صناعة 


sunrise n. 


û sunrise industry 


جديدة آخذة بالتوسّع) 

حاجب الشمس (مُستتخضر EE‏ واقي من حررق .^ SUNSCF88‏ 
أشحة الشمس في الجلد) 

1. روب الشمس؛ وقت الغروب sunset f.‏ 
2 اء اروب 

1. مظلّة؛ شمسية كبير. ة 2. ظلة sunshade n.‏ 
اشعة الشمس sunshine n.‏ 
1 كلف الشمس 2. (غيرٍ رسمية) مكان sunspot n.‏ 


مُشمس؛ ؛ مكان ذو مناخ مشمس 
ضَرْبة شمس؛ رن 
سون يات سين (1925-1866) (رجل Sun ¥at-sen‏ 
دولة صينيّ لعب دورًا هامًا في الثورة التي ادت إلى قيام 
الجمهورية, وكان رئيسًا لهذه الجمهورية لفترة وجيزة) 


sunstroke n. 


Supernatant 


طريق عزجها بإشارة متولدة داخليًاء ما يجعل التردّد النائج 
أسهل للتكبير من الإشارة الاصلية) 
جهاز استقبال مغابر فوشي .^ عالاله6160]ومنياة ¢ 
1. طريق سريع جدًا (أميركية) .^ superhlghway‏ 
(فيه على الأقل مسريان للسسمارات فمي كل اتجماه) 
2. (بالكامل  )information superhighway‏ طريق 
المعلومات السريع (مجموع آنظمة الاتصال الإلكترونية 
يما فيها الهاتف والكبل والبث الفضائي وشبكات الحاسوب 
وخاصة الانترنت حيث يمكن تبادل المعلومات بسرعة فائقة) 
1. فوق طاقة اليس 2. فوق مُسْتَوٌ ¢ superhuman ad‏ 
البشر؛ رَبانِي 
ر 2 (شيئًا فوق شيء)؛ ر اكب superimpose v.‏ 
ترّكيب؛ تراکب e superimposition n.‏ 
أشرفٌ على؛ راقبٌ ا superintend‏ 
إشراف؛ مُراقية superintendence n.‏ » 
1. مشر ف؛ مُراقب 2. مُفْفّش شرطة؛ .^ superintendent‏ 
ضايط 0 طة 
1 أعلى مذ زه او ر تبه 2. أفضل؛ أعظم؟ superior adj.‏ 
ارفع 3. ٠‏ رهق بنفسه؛ مُتَكبْر 4. لا يتآثّر ب؛ مترفع عن 
لا يؤثّر فيها التملّق  she is superior to flatêry‏ - 
1. شخص او شميء أرفع منزلة أى e» superior f.‏ 
Ee‏ ريس و . رئيس الدَّير أو جماعة دينئّة 

» superiority n. 
O superiority complex 
اف نتعيز 0 والعدوانية وغاليًا ما تكون ردة فعل‎ 
على مشاعر نقص دفيئة)‎ 
0 superior كوكب خارجي (يبعد عن الشمس 1۹ 2اض‎ 
آكثر من الأرض؛ وهو أحد الكواكب التالية: المِرّيمْ‎ 
والمشتري ورُحل وأورانوس ونبتون وبلوتو) [من‎ 


اللاتينية. = أعلى] 

1. أسمى أي أغلىي ‏ .207 superlative {soo-per-|ã-tiv)‏ 
ما يكون 2. (في النّحر) متعلّق بصيغة التفضيل الأغلى 
{best «shyest «dearest Jn)‏ 

صيغة التفضيل الأغلى superlative n.‏ » 
بطريقة سمي أو أفضل ما e superlatively adj.‏ 
يكون [من اللفظة اللاتينية 07ل0أ51006118- محمول فوق] 
أسرع من الضوء نت superluminal‏ 


superman n. (pf. supermen) 
supermarket n. 


رجل خارق 

سوبرماركت؛ مَنْجَرٌ كبير 
عارضة أزياء من الفا الآولى 
مترفع عن أمور الدنيا 

(عن سائل) طاف (فوق سائل آخر) .207 $UP®r^êt4n‏ 
مادة (كيميائية) طافية supernatant n.‏ » 
[من !©منا5+ اللفخلة اللاتينية ©28180- يسبح: يملفي] 


supermodel n, 
supermundane ad, 
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supercontinent 


» superconductive adj, مُوصل فائق‎ 
» superconductor n. موصل فائق‎ 


قارة كبر ی (كثلة برية كبرى تشكلت .2 76001110601 همناق 
منها القارات) 

برد تبريدًا فائقًا (يرّد سائلاً إلى ما دون 
درجة التجِمّد دون أن يتجمّد) 

(عن مفاعل نوري) قوق الحرج (قادر علىيك2 ل8ج1 66016 عدباو 
احثمال تقاعل متسلسل بحيث يرتقع معدل التفاعل بسرعة) 
الأنا الخليا؛ المُثل super-ego (soo-per-eg-oh) n.‏ 
العليا؛ الضمير 

supererogation (s00-per-e-röŠ-gay-sh5n) ۸. ‘alli 
القيام بأكثر من الواجب المفروض؛ لزوم ما لا يلزم‎ 

نواقل supererogation‏ أن works‏ - 
[من -91ملا5, + اللفظة اللاتينية ©80980- دَق بالكامل] 
(عن صابون إلخ) محتو على دهن زائد superfatted ad‏ 


supercool v. 


إلقاح إضافي (تكرّن جنين في .م superfetatlon‏ 
رَحم فيه جنين سابق) 

superficial adj. ستطحيّ؛ غير عَميق‎ .1 
- a superficial wound جح سَطحي‎ 

معرفة سي SsUperficial knowledge‏ - 
2. (عن شخص) سحي الفكر والشعور 


e» superficially adv. بشكل سطحي‎ 

e superficiality (soo-per-fish-i-al-iti) n. 
وجه]‎ =18٥[858 سطحيّة [من -91ملا5, + اللفظة اللاتينية‎ 
superfine adj. فائق الجَؤْدَة؛ فا‎ 
superfluity (soo-per-ffoo-iti) n. فاژض؛ مقدار‎ 
زايد على الحاجة‎ 
superfluous {so0-per-flo0-ã$) 307. ؛‘ضئlخ فاضل؛‎ 
زايد على الحاجة‎ 
على نحو فائض‎ 
[من -81هناقء + اللفظة اللاتينية‎ 
نجم عملاق (نجم فائق الإشعاع ضخم‎ 
الحجم خفيف الكثافة)‎ 
supergras$ .م‎ (le) مخير؛ ؛ واش (شخص يخبر‎ 
الشرطة عن عدد كبير من المتهمين مقابل تبرثته أي الرأفة)‎ 
supergroup N. فرقة موسيقيّة ناجحة جذًا‎ .1 
تجمّع مغنَّين في مناسبة خيريّة خاصّة‎ .2 
سحن بإفراط؛ حَمْصٌ (سكن سائلاً إلى‎ 
ما فوق درجة غَُلّيانه دون أن يتبخْر, أو سكّن البخار فوق‎ 
درجة الغليان)‎ 
superhero n. بطل خارق (في فيلم أى قصة أي صور‎ 
كرتونية؛ يتمتع بميزات خارقة يسعى لإنقاذ العالم)‎ 
şsuperheterodyne adî. (عن جهاز استقبال راديوي)‎ 
مغاير فوقي (حيث يجري تخفيض الإشارة القادمة عن‎ 


» superfuously adv. 
جرى]‎ =fluer€ ية‎ 
supergiant n. 


superheat v. 


supplianti 


Supervise ما‎ 


شرق على؛ ؛ راقبٌ (انعمل) 


شر اف؛ مر مُراقية e» supervision n.‏ 
مشر ف؛ مر اقب supervisor n.‏ » 
[من. .SUper-‏ + اللفظة اللاتينية #الا5]لات مرئي] 


إشرافي؛ رَقَابِيَ supervisory (so0-per-vy-zer-i} adj.‏ 
پات رَقابيّة SUpervisory duties‏ — 
إمراة خارقة (ذات قدرة عالية في الحياة. .^ SUÞEÊFWOMAn‏ 
وخاصة تلك التي تعمل خارج البيت وتهتم بشؤون البيت 
في الوقت نقسه) 
عضلة باسطة (فى الذراع أي الساقء رتسمح .^ 0184601لا8 
ليد لي د ندم بالالتفات إلى الاعلى) [من اللاتينية] 
ح؛ مُسْتلق على ظهره  supine (soo-pyn) ad.‏ 

0 0 أمُنبطع؛ مستلق على وجهه) 2. نليد؛ لا 
يميل إئى العمل؛ فاتر الهمّة 
مصدر ناقص (اسم مصدر في اللاتينية ‏ .م غمزملاع » 
ينتهي بإحدى اللاحقتين: "١١لا-"‏ وهي صيغة المفعولية. أر 

"ا " وهي صيغة المفعول فيه أي عنه) 
بانسداح؛ باستلقاء على الظهر؛ 
بيلادة 

غشاء؛ آخر وجبة طعام في اليوم 
ليس لدبه طْعام للخشاء 


e supinely adv. 


supper n. 
» supperless 


حل م مَل كذا؛ أزاحَ (شيئًا) وأخذ مکانه ما 3۸۲ا لاء 
طري؛ مر ن؛ لَيّن؛ مطواع supple adj.‏ 
لديه جسم مرن he has a suppte body‏ — 
بفرونة؛ بلين supplely adv.‏ » 
مزونة؛ لين suppleness n.‏ » 
1. شيءَ مُكل م supplement" (sup-li-mënt)‏ 


او مُتَمُم؛ تفه 2. مُلْحّقَ (في كتاب أى جريدة) 

» supplemental adj. تكميلي؛ اضاقي‎ 

أكمل؛ تمم ألْحَقّ؛ أضاف .ا supplement? (sup-ii-ment)‏ 
مُكَل الزاوية (زاوية 86816 ړa supplement of‏ م 

إذا جعت مع زاوية أخرى يكون المجموع 180 درجة) 

تكميل؛ تدُميم؛ إلحاق؛ إضافة e supplementation‏ 

[من نفس مصدر كلمة لإلناة] 


قف ان اه 


مكمل؛ متمم supplementary adj.‏ 
زاویتان متكاملتان O supplementary angles‏ 
(مجموع درجاتهما 180 درجة) 

O supplementary benefit مُعُونة تكميليّة‎ 


(تدفعها الدولة لأصحاب الأجور المنخفضة) 

(في اللغويات) (se-plee-shen) n.‏ .م suppletion‏ 
تصريف شاد أي غير قياسي (مثل استعمال 611 في 
تصريف الفعل 90 أو استعمال 08118۲ ي 5881 فى مقارنة 
النعث 0000) : 


مُتَوسّل؛ مُتَضْرّع؛ مُسْتَجْدِ ‏ .^ (أكه-أا-صناة) suppliant‏ 
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supernatural 


خارق للطبيعة؛ فوق الطبيعى supernaturai adj.‏ 
بشكل خارق للطبيعة e» supernaturally adv.‏ 
نج مُستعر supernovaê) pi)‏ .ام) .م supernova‏ 
يزداد تَوْفْجُّه كثيرًا بشكل مُفاجىء نثيجة إنفجار في داخله) 
supernumerary (so00-per-new-mer-er-i} adj.‏ 
فايض؛ زائد على الحاجة؛ فوق العَدّد المطلوب 
زائد على العدد المظلوب ‏ .^ لا006]00010/86ا8 ¢ 
أعلى مكانة؛ أكثر أهميّة superordinate adj. & n.‏ 
سوير فوسفات (سماد يحتوي على .7 0801816آأم'اعملا5 
قوسفاث قابلة للاثحلال) 


0 f E 
810۵۲08 راكب؛ طائق؛ رکب (شکلا هندسيًا فرق ,ما‎ 


آخر بحيث يتطايقان) 


مُطايقة؛ تؤُكيب superposition n.‏ » 
[من «6ملات, + اللفظة اللاتينية 8051]1017- موضوع] 

دؤلة مى superpower n.‏ 
تب > في أعلى النص أو خارجه؛ superscribe v.‏ 
عَنْوَنَ [من «super‏ + اللفظة اللاتينية 50115816- كتب] 
علو ي؛ قوق السّطر (مطيو ع فوق superscript adi.‏ 
مستوى الحرف وإلى يمينه, مثل الرقم 2 في 3) 

َر ويسة (كلام مطبوع في superscription f. E‏ 
ES‏ أو خارجه)؛ عنوان 

supersede (s00-pêr-seed) Y. £ حل مَحَلٌ؛ حَلَّفُ‎ 1 
- cars have superseded horse-drawn carriages 
حلت السيارات مدل عريات الخيل‎ 

2. استبدل؛ حل محل كذا 

[من ١٠8۲لا‏ اللفظة اللاتينية 88068- جَلْسَ] 

فوق سرعة الصّؤْت؛ أسرع من الصّؤت .20 8010016)همناه 
نَجْم كبير (في عالم السينما إلخ) superstar n.‏ 
1. اعتقاد بالخوارق؛ خرافة .^ superstition‏ 
2. إعتقاد حُرافي' 


superstitious adj. 2 
e superstitiously adv. خرافي‎ 
» superstitiousness f. بالخوارق‎ 


او الخراقات ١‏ 


سوير ماركت كبس (تفوق مساحته superstore n.‏ 


2500 م{ 

إنشاء علو ي؟ بنية فؤقيّة superstructure n.‏ 
ناقة نفط عملاقة supertanker n. ١‏ 
(في الموسيقى) فوق الأساس (النغفمة supertonic n.‏ 
الثانية في سْلَّم أكبر أو أصغر) 

طْرًأ د حَصْل 2 supervene (s00-per-veen) v.‏ 
فأحدث تغبيرًا 

¢ supervention (soo-per-ven-shOn} n. +a 05 


[من -)#تناة, + اللفظة اللاتينية 65168- أثى] 


supreme 


2 افتَرَض جَدَلاً 
لنفترض دلا أن 
الأرض تماق 
3. غر د في؛ دَرَسسٌ 2 (اقتراحًا) 

- suppose we try 3006© لنفترض القيام بمحارئة‎ 
1 

4 قد اقتضى ؛ وضع - شرطا ۳ مسبقا 

- that supposes a mechanism without flaws ذلك‎ 


- suppose the world were flat 


يقنضي آلية لا تُخطىه 

بتو فع منه؛ يُقصد منه؛ û be supposed to‏ 
ُفتَرَض فيه 

مُفتر ض؛ مَظُذور ن؟ َر زعوم supposed adi.‏ 
أخوه المزعوم his supposed brother‏ ~ 


افتراضًا؛ على ما يظنّ.200 (2-2101ا0م-50) 01 022مرياة 
إفتراض؛ طن وهم supposltlon n.‏ 
the article is based on supposition not on fact‏ - 
إن المقالة مبنيّة على الظن وليس على الواقع 

إفتراضي؛ عبني ./20 (5-21510-05-مناة) ااا sup posi‏ 


على الإفتراض؛ تقديري 
تحميلة (دواء suppository (se-poh-zi-të-fi) n.‏ 


محل فى الخرع و E‏ ساي وضع تحت] 


1. قمع ت کت ؛ امد وَضعٌ د جال .۷ 855/تملاه 


- suppress the rebellion أحمد التمؤد‎ 

2 أخفى؛ كَتَمَ د 

— suppress the truth أخفى الحقيقة‎ 

قمع؛ إخماد؛ كتمان e suppression fl.‏ 
هادة كابتة (للشهية مثلاً) suppressant n.‏ 


يکن قمفه أى إخفاؤه suppressible adj.‏ 

قامع؛ كانم؛ مُحْمَّد؛ جهاز كاتم للتداخل .^ 8100۲8550۲ 

الكهربائي 

Ssuppurate (sup-yoor-ayt}) v. 
«e suppuration i. 

أعلاه (في كثاب إلخ) supra (so0-pr3) adv.‏ 

[لائينية. = فوق] 


فوق؛ أعلى supra- pref.‏ 
متعلق بالفك العُلو ي supramaxillary adj.‏ 
فوق العالم؛ فوق آرضي supramundane adj.‏ 
يتجاورٌ جدود الأثة؛ فوق القوميّات .207 808110021امناة 
فوق الكلية suprarenal adj.‏ 

الغرّة ة الكظرٍ ية؛ الحظر O suprarenal gland‏ 
َو ق؛ سيادة عُلِيا supremacy (soo-prenv-ãsi) n.‏ 
1. أسمى؛ اعلی supreme adj.‏ 

- the supreme commander القاثد الأعلى‎ 


2. اهم؛ أشد؛ أفضل؛ فايّق 
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supplicate 


supplicate v. 
» supplication n. 


َوَسُل؛ تَضَرْع؛ امسْتَجْدَى 
[من اللاثيئية. = ركع] 
عَمَوٌّن؛ مورد مُمدّ supplier n.‏ 
1. مون؛ زۇد؛ supply v. (sipped, supplying)‏ 
مد ب؛ جُزٌ؛ وفر 2. سد 2 حاجة؛ أشبع؛ عَفَى - 


سد حاجة supply a need‏ - 
1. تموین؛ إمداد؛ روید 2. مَخْرُون؛ مَدَد؛ .2 راممناء + 
مؤرد؛ مؤونة 
إمداد المياة the water supply‏ - 
مَوْرِد لا ينضب  an inexhaustible supply of fish‏ - 
من الأسماك 
(عن مدرّس) احتياطي (يحل محل مدرّس لإأمصناء مه O‏ 
أخرعند تغيبه) 
[من -0لا, + اللفخلة اللاتينية E‏ ماڈ] 

1. دم ) -؛ سد ؛ حَمَلَ - 2 قوي؛ عزن support v.‏ 
مكنَ من الاستمرار 
قوت قليل لدرجة too little food to support life‏ - 


لا تكفي للاستمرار في الحياة 
3. عال *؛ قام 2 بالنفقة 
عنده عائلة يقوم he has a family to support‏ - 
4. سان َعَم ت آزر؛ شَجّع؛ أَيْد 
ايد القرار؛ صرّت تصالم القرار 07أأنااه85] suppor a‏ - 
5. قام بدور ثانوي 

- the play has a strong supporting cast 
للمسرحية عدد كبير من الممثلين الثانويين‎ 
أئبت بِالحٌجّة ار الوقائع 7. تحمل؛ صبّرَ _ على‎ .6 
- we çannot support such insolence لا يمكننا‎ 
السكوت عن هذه الوقاحة‎ 
دَعُم؛ مُسائّدة؛ مُؤاوّرة‎ .1 
: تحتاج إلى دعيكم‎ 
شخص أو شىء داعم أو مسائد؛ سَند؛ دعامة‎ .2 
0 8160۲۲ 9۲010 مجموعة دعم (مجموعة أشخاص‎ .5 
يجتمحون لمساعدة بعضهم البحض في مواجهة مشكلة‎ 
نفسية أو اجتماعية يعائرن منها) 2. فرقة موسدقئة‎ 
مسائدة (تؤدي وَصّلة على المسرح قبل العرض الرئيسي‎ 
في حفل موسيقي)‎ 
ه‎ supp 0۴19 سغر مُدعوم؛ سعر تشجيعي  0168م‎ 
(السعر الادئى المضمون للمزارعين إلخ وتكمّله الحكومة‎ 
عند الضرورة بالمعونة)‎ 
» supporter n. مُساند؛ مُوّد؛ مُؤازر‎ 
حَمَلَ]‎ =portare [من «لاق, + اللدئلة اللاتبنية‎ 
suppose v. إزتأى؛ حُسبّ -؛ طن *؛ توقع‎ .1 
a لاأظن أنهم سياتون‎ 


» support n. 
— we need your sUpport 


surglcal 


إنها ليست 
كاملةء بالتأكيد 
تقين؛ ونُوق: فق f.‏ 8001860888 جه 

1. بطربقة مُؤكدة؛ ؛ بدون , شك؛ بشكل آمن surely adv.‏ 
2. (تسْتَغمل للتؤكيد) بِالطّبْع؛ بالتأكيدً 
بالتاكيد, لن surely you won't desert us?‏ - 
تتخلّى عيا؟ 
3. (تُسْتّغمل جوابًا) بالطيْع؛ بالتأكيد 

"هل ستمدٌ يد «Will you help?» «Surely»‏ - 
المُساعدة؟" "بالطَيّع " 
1. ضمانة؛ كفالة 2. ضامن؛ فيل .2 (ا-,وهاة) surety‏ 
اي ربد أمواج البحر المُتَكَسْرة على الشّاطىء) .۸ 4/نا8 
ركوب الأمواج (رياضة التز 5 o surt-riding f.‏ 
على الأمواج فوق لوح) 
1. ظاهر الشيء أو خارجه 2. جانب؛ وجه .۸ 66ةالاة 
3. سطح؛ ؛ الجزء الاعلى المُسَطْح من شيء ها 4. سَطح 
الماء؛ وجه الماء 5. مَظهّر خارجيّ 
سسطحيّ؛ ؛ خارجيّ؛ ؛ تعلق بالسطح surface adj.‏ + 

1. رکب سَطْحًاء ؛ وضع - طبقة e surface v.‏ 
2. خرچ 2 إلى المنطيح؛ خرچ إلى السطح 3. (غير 
رسمية) صما 2؛ افاق (من نَوْم أى إغماء) 


= she's not perfect, to be sure 


يريد بد بحر ي O surface mail‏ 

تو ر سحي (في السائلء O surface tension‏ 
وهو يقال من مساحة السطع) 

(عن صاروځ حربي) û surface-to-air adj.‏ 
ارض - جو 

(عن صاروخ حربي) ‏ .(30 1866؟نا4866-10-5!وناة û‏ 
رض 2 أرض 

لؤح ركوب الأمواج surfboard n.‏ 


رياضة ركوب الأَمُواجٍ على لوح .۸ و5ألرووطارنة » 
كظة؛ إكثار (من طعام وشراب خاصة)؛ .^ surfeit (ser-fit)‏ 
قزط؛ تُحْمّة؛ نتفي 


e surfeit v. ملا (حتى التّكّمة)‎ et 


راكب الأمواج (كرياضة) surfer n.‏ 
رياضة ركوب الأمُواج surfing n.‏ 
3 5 ك ادقع كالموج: ؛ تمۆر؛ رم surge v.‏ 
موجة؟ اندفاع؛ ازدیاد؛ مو 5 e surge n.‏ 
[من اللفظة اللاتينية ©01961ا8- إِرُتَفُمَ] 

طبيب جراج surgeon n.‏ 
1. جراحة؛ طب جراحي 2. عيادة (طبيب ار .۸ ۲9۲۷و 


طبيب الاسنان) 3. مكتب ثائب (في مجلس التواب) 
4. دوام المُعاينة (في العيادة) [من اليونانية. = عمل 
يدوىي] 

جر احيْ؛ يُسْتَعْمَل في الجراحة surgical adj.‏ 
كحو ل طبي (للتطهير في الجراحة) O surgical spirii‏ 
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supremo 


- supreme courage شجاعة فائقة‎ 

التضجية القصوى؛ the supreme sacrifice‏ ~ 
التضحية بالحياة 

3. (عن طعام) سوبريم (مقدّم مع صلصة قشدية غنيّة) 

- chicken supreme دجاج سويريم‎ 

û Supreme Court المحكمة العليا‎ 

بِسْمُو؛ يتفؤؤق supremely adv.‏ » 
[من اللفئلة اللاتينية 6/108+م500- الاعلى] 

supremo r^. (p/. supren0s)  قلطُم قائد أعلى؛ حاكم‎ 
sur-" pref. انظر -طالاعه‎ 


surî- pref. =super- 
sura (soor-ã) û. سورة (من القرآن) [عربية]‎ 
sural adj. متعدّق برَبلة الساق (البطة)‎ 
- sural muscles عضلات ربلة الساق‎ 
[من اللفظة اللاتينية sأاو۲لاة. المشتقة من 81018 مجْل]‎ 
surcharge 7.  لثج‎ .2 أخْر: 3 إضافنة ر سد سم إضافي‎ .1 
إضافي أي زائد 3. دَّ حُدْم طابع إضافي (لتفبير قيمته)‎ 
« فرض ۔ رسمًا إضاقفئًا 2. زاد ۷ موعقطعسة‎ .1 
في الحمل 3. خْتَمك (طابا لتغبير قيمته)‎ 


(في الرياضيات) حدر صم f.‏ لاع 
1. واثق؛ مُتَاكَد؛ مُتَيكن sure adj.‏ 


كان بوسعه الاعتماد عليه 
م d,‏ ا 

2 أكيد؛ مؤكد؛ محقق 

— the book is sUre to be a success 


¬ be sure of a person 


شيء واحد ثابت او مو one thing is sure‏ - 


4. آمن؛ وَطيد؛ ثابت؛ مَؤْنوق 


= there's only one sure way هناك طريقة‎ 
واحدة موثوقة‎ 

لا تنس أن تكتب رسائل be sure to write‏ — 
بالتاكيد (أميركية غير رسميّة) .20۷ ع)داة ۾ 
كان باردًا بالتاكيد it sure was cold‏ - 
ُد كما... او مثل... o as sure as‏ 
ر ؤكد؛ بالتاكيد O for sure‏ 
تاكد؛ تحقق من؛ استوثق؛ كان واثِقًا O make sure‏ 
(ربما خملاً) 


- confound the man! | made sure he'd be here 
in time تسا للرجل! كنت واثقًا انه سيكون هنا في‎ 
نهاية الوقت المعدّد‎ 


بالتاكيد؛ في الواقع û sure enough‏ 
نجاخه م وك (أمير كية عامية) DO sure-fire adj.‏ 
ثق الحُطَىٍ ثابت القدّم sure-footed adj,‏ هم 

O to be sure لذ يُنْكَر‎ EY 


survive 


مَكّلَ أمام المحكمة بعد surrender to one's bail‏ - 
أن الق سراحه بكفالة 
3 اف إسْتسلم للعاطفة 

ت surrendered herself to grief ( EE‏ = 
4. تنازلّ عن بوليصة تأمين (ِمُقَابِلَ دفعة فورية أصغر) 
استسلام؛ تُسليم؛ تَنازُل surrender f.‏ » 
[من [render +suf-®‏ 
surreptitious (su-rap-tish-us} adj.‏ 


«e surreptitiously adv. 
[من اللاتينية, = مُخُتَنُس]‎ 

ري (مقاطعة في جتوب شرقي إنكلترا) Surrey‏ 
نائب؛ وكيل؛ بديل surrogate (su-rö-gat} f.‏ 


أُمْ بّديلة (تحمل طفلاً بدلا O surrogate mother‏ 
من إهرأة آخر (e‏ 
ذيابة؛ و وََالَة surrogacy n.‏ » 


1. اكتف أحاط بء بء وق 2. حوّط؛ حَاصر .۷ 8۲٣0‏ 


e surround n. حُدٌ؛ طرّف؛ طرق ق‎ 
O be surrounded by or with كان مُحاطًا ب‎ 

صوت إحاطي إنظام في O surround sound‏ 
التسجيل ثلائاً او اكثر من الأقنية أو المكبّرات) 
محيط؛ بيئة؛ وَسط مام surroundings‏ 


ضريبة إضافيّة (وخاصّة عند ارتفاع الدخل) .7 *8)آنا8 
رقادة؛ مر مُراقبة مشددة survelllance (ser-vayl-ãns)} n.‏ 
دارة مراقبة تلفزيونيّة مخلقة 1¥ OD survêillãc#‏ 
(تستعمل لأغراض امنية في المصارف والمتاجر إلخ) 


ايه 


1ء عايْنْ؛ اسدعر ض؛ ؛ ألقي نظرة 
عامّة 2. أعطى معلومات شاملة 
the report surveys progress rnade in the past‏ - 
التقرير يعطي معلومات عن التقدم الذي أحررٌ في ١۵٠ل‏ 
السثة الماضية 

3. تفخّصٌ؛ دف في (حالة بناء مثلاً) 4. مُسَّحّ > الأرض 
(قاس ابحادها وشكلها وموضعها ورسمها على خريطة) 
[من 0-2لا5, + اللفئلة اللاتيئية 10©78ا- رَأى] 

1. نظرة ة شاملة؛ مُعايّنة 2. تدقيق؛ survey? (ser-vay) n.‏ 
فخُص شامل 3. مح الأراضي؛ خريطة مساحيّة 


survey” (ser-vay) v. 


مساح surveyor f.‏ 
1. بقاء (على قيد الحياة) 2. شيء مذلف survival n.‏ 
من الماضي؛ آثر 

D survival of the 61618846  ةيرطن( البقاء للأصلح‎ 


قي الانتقاء الطبيعي في فلسفة النشوء والارتقاء الداروينية) 

1. بَقِيّ م حًا 2. عمْر مدة أطول؛ نجا د survive v,‏ 
لم ننج من السشقيم few flowers survived the r05‏ ¬ 
سوى زهرات قليلة 

[من 01-2أ5, + اللفلة اللاتينية ©]©األاح- عاش] 
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Suriname 


جراحئًا e surgically adv.‏ 
شو رينام (دولة على الشاطيء ‏ (500-1-88/8) Suriname‏ 
الشمائي لأميركا الجنوبيّة) 

شخص سورينامي .2 Surinamer‏ ¢ 


+e Surinamese adj. & n. (pl. ee 


سورينامي؛ اث شخص سورينامي 

فط؛ ؛ جاقې, الطباع؛ şurly adj. (surlier, surllest)‏ 
سبىء الخلق 

e surlily adv, بفظاظة؛ بجفاء‎ 

فطاظة؛ حفاء e surliness n.‏ 
ظن؛ تخمين؛ رَجْم بالخَئِب surmise (ser-myz) n.‏ 
فن *؛ خسن surmise v.‏ » 


تغلب (على صعوبة)؛ حى (عقبة)؛ ذلَلَ ‏ .۷ 8۲٣01۸٤‏ 
يعلوه كذا O be surmounted by‏ 

- the şpire is surmounted by a weather-vane 
الطّرف المُسْتْدٌَ ليرج الكئيسة تعلوه دَوّارة الريح‎ 
surmountable adj. يکن تذليله 8 التّغْلب ب عليه‎ 


اسم العايكة؛ كُنية؛ لقب surname n.‏ 
َنى؛ لقَبّ surname v.‏ ¢ 
تفؤق؛ ته ؛ تميرٌ؛ فاق 2 بور surpass v.‏ 
مُتَفْوٌق؛ مُتَمِيّرِِ فائق surpassing adj.‏ 
بتفؤق؛ بتميّز تميز surpassingly adv.‏ + 


قميص كهنو يټ أبيض .م surplice (ser-plis}‏ 
(يَنْبّسه الكاهن فوق ردائه قي القّدّاس) 

فائض؛ زائد عن الحاجة surplus {ser-pl0s) f.‏ 
1. دَهُشة؛ استغراب 2. مُفاجأة؛ حَدَتُ surprise n.‏ 
مُفاجيء 3 مُافْتة 
هجوم مُباغت؛ 

ویار ة حُفاجئة 

1. ادهش 2 فاجاً؛ ؛ بات 3 .ع 3 7 surprise‏ و« 

إلى الحركة بشكل مُفاجيء؛ حل 4 إكتَشْفٌ (سرًا إلخ) 


~ a surprise attack 07 visît 


يعمل مُفاجی 

surprised adj. مندذهش؛ ؛ تفرب بك مُبَاعْت‎ 
D be surprised at صَدمٌ؛ ؛ إسْتَفطع؛ ادهش‎ 
— we are surprised at your behaviour إثنا‎ 


مصدومون بطريقة تصرّفك 
مُذهش: مُفاجیء؛ مُباغت 
بشكل يُثير الدّهشة sutprisingly aov.‏ » 
سوريالية (حركة في .7 (5]0-88-31-120) sure"‏ 
الفن والادب في القرن العشرين تسعى للتعبير عن الحقل 
الباطن بتصوير الأشياء والأحداث كما تظهر في الأحلام) 
شخص سوريالي e surrealist f.‏ 

e surrealistic adj. [real +٣ سور يالي [من‎ 


1. سلّم؛ تنازل عن 2. إسْتمْلمٌ؛ سلم نفسه surrender v.‏ 


surprising adj. 


suttee 


3. معلقّ (سائل فيه جسيمات معلقة دون أن تترسّب 


جسر مُعَلقَ D suspension bridge‏ 
1. مشوّق؛ متسب 00 بق والإثارة ‏ .20 ولاأقصءم قرع 
2. إيقافي؛ إرجا 


1. 0 اشيء معط 2 العم رب باط أد adi,‏ بالود 
1. شك؛ د تياب 2 شبْهة؛ ؛ ريبة iar‏ 


3 ار ضئيل 

شاك؛ م مُزتاب؛ مثير الشك؛ مر ریب suspicious adj.‏ 

«e suspiciously adv. بشكل مثير للشّكُ‎ 
81/85 v. =sus 

ساسكس (مقاطعة سابقة في إنكلتراء مقسمة ٠‏ 888لا8 

الان إلى مقاطعتين: ساسكس الشرقية وساسكس الغربية) 

1. دَعُمَ ت سَّنْدَ ل 2. أبقى على قيد الحياة ,ما 00818|0ا5 

قَامَّ بالآؤد 

طعام يقوم بالأود sustaining food‏ - 

3. ابقي؛ حافظ على الاستمرار 4. خْضْعَ -؛ قاسى: 

تجشم؛ عاني 

- sustained a defeat قاسى هزيمة‎ 

5. تحمّل؛ ثابر على 

- sustained the attack تابع الهجوم‎ 

6. آذْبَتَ الصحّة؛ وافقّ على؛ ايد 

- the objection was sustained قبل الاعتراض‎ 

[من -5نا5, + اللفظة اللائينية 218678 امسك] 

sustained adj. مسْتمر؛ متواصل‎ 


5 


- a sustained effort to rnake the deadline جد‎ 
متواصل للانتهاء عند الوقث المحدد‎ 

- sustalned attack on the city هجوم مستمر‎ 
على المدينة‎ 

مقدار الاستهلاك المسموح O sustained yield‏ 
به للموارد الطبيعيّة (يحيث لا يؤدي إلى نفاذها) 

باستمرار؛ بلا شوادة sustainedly adfv.‏ ¢ 

1. غول؛ إقامة الحياة .^ sustenance (sus-tin-ãn8)‏ 
(بالقوت) 2 . قو ت؛ غذاء 

همس ناعم؛ (أدبية) 7 (أيضًا )8u951۲8 0٩‏ 5لا s8‏ 
حذيف [لاتينية] 

غراهام ساذرلاند (1980-1903( Sutherland, Graham‏ 
(رسّام إنكليزي عرف بلوحاته الشخصية واعماله الدينية) 

1. سوترا (حِكّمة أو مَكَّل أى مُختارات .7 (900-1/5) 8؟أنا5 
من الامثال في الادب الهندوسي) 2. القن السردي في 
الأدب «البندوسي 3. الكتابات النُقُرْسة الجاينية 
[ستسكريتية, = خيط] 

1. ساتي (عادة حرق المرأة الهندرسيّة .^ (1-88لا5) 9101166 
نفسها على محرقة زوجها أثناء جنازت» وهي عادة أصبحت 
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survivor 
81۴۷1۷0۲ ۸. م قبد الحياة؛ ؛ مُعَمْر أكثر من غیره‎ 9 
8005 7. مشبوه؛ نين 2. شَّكٌ؛ رَيْبِ (عامية)‎ 
» 93لاو‎ ۷١ مها (عامية)‎ sussing) sus 75 
فق في؛ إستطلغ‎ 
sus- pref. عاناظ٠ انظر‎ 
Susanna سوزانا (سفر من الاسفار المُنْتّحّلة يمكي‎ 


قصة الانّهام الكاذب بِالزْنَى ضد سوزانا من قبل إثنين من 


الشيوخ) 

1. قاہل ل عر ضة ل susceptible {(sû-sep-ti-bOl) adj.‏ 
غزضة EE‏ بال ركام susceptible to colds‏ - 
2. سريع التاثر؛ حَساس؛ بقع في الخرام بسهولة 

3. قابل ل؛ ممكن 
قابل للإثبات susceptible of proof‏ - 
بحساسية susceptibly adv.‏ » 


[من اللفظة اللاتينية 1017أم510568> عالق] 

قابليّة؛ شرعة تافر ؛ حسّاسيّة .^ susceptibllity‏ 
مشاعر مُرْهَفة مام e susceptibilities‏ 
غزضة ل سر یع التائر ؟ susceptive (sC-sep-tiv) adj.‏ 
رهف الحساسيّة 


1. حسب -؛ تراءى له؛ ظن 2 .ا suspect" )87-8pek†(‏ 


- we suspected a trap حسبئا أنه فخ‎ 

2. إرتاب؛ شك 2 

نشك في دوافعهم we suspect their motives‏ - 
3. اشتبه ب 

قلنين؛ مشتبه فيه؛ ؛ متهم .7 suspect? (sus-pekt)‏ 
تشبوه! ؛ قريب «e suspect adj,‏ 


1. علق؛ تعلقٌ؛ 2 علق (في الهراء أر السائل) .ا 51050604 
particles are suspended in the fluid‏ - 
الجسيمات معلقة في السائل 
3. ارجا آخْر 
أرجا الحُكُم suspend judgement‏ - 
4 عل مت علق (عملاً) 5. حَرَمَ ب (من منصب أو 
حق) مُوَقتا؛ فصل (من المدرسة) مؤْقَتًا 
حُكم مُق او مُعَطْل O suspended sentence‏ 
(يسيب حسن سلوك المحكوم) 
(عن شركة تجارية) O suspend payment‏ 
أوقفت دفع الديون (لعدم قدرتها على الإيفاء بها كلها) 
[من -5لا5, + اللفظلة اللاتينية 06)8©م- عَلْقَ] 
حَمالة الجو ار ب suspender n.‏ 
حر زام حَمّالة الجو ارب D suspender belt‏ 
تركب وقلق؛ تشو تشوق ق (لمعرفة ما سيحدث)؛ 
حير 
1. تعلق؛ تعليق؛ إرجاء؛ توقيف 2. جهان . suspension n.‏ 
التُعليق زفي سيارة؛ يساعد على تخفيف الاهتزان) 


suspense n. 


رركت 


بائوعة؛ هُوّة (فجْرة أو تُقُرَه .^ holê-lowاSWa O‏ 
في منطقة كلسيّة يغور فيها جَدْوَل) 

السُنُونُو؛ الخُطّاف (عصفور مهاجر يقتات .و wهااوwو‏ 
الحشرات؛ وفي بريطانيا يرتبط وصول هذا الطائر بقدوم 
الصيف) 

غطسة البجعة (غطسة 
تفتح فيها الذراعان) 

ذو ذيل يشبه ذيل السذونو 


O swallow-dive n. 


O swallow-tailed 


swam s۷0 انظر‎ 
swami {swah-mi) n. رجل دين هندوسي | هندبة]‎ 
swamp n. مُسْتَنقع؛ سَبّحَة‎ 


1. عَمَرَ ك؛ أغرق بالماء؛ عَطْسَ 2. عمّ < .ما swamp‏ » 
طم غْمَرَ (بمقدار كبير من الأشياء) 


مُسْتَدقعي؛ مُوحل؛ سبخ swampy adî.‏ ¢« 
إِوَزْ عراقي! كَمْ swan n.‏ 


(عامية) swan v. (swanned, swanning)‏ « 
تبختر؛ إِخْثّال في مشيته 
بتبختر في المكان swanning around‏ ~= 
شكسبير Avon‏ أن û Swan‏ 
الأداء أي الإنجاز الأخير O swan-song r.‏ 
(لشخص ما)؛ خاتمة أعمال (الشاعر ) ٩(‏ من تصوّر قديم 
هقاده أن البجعة تغنى أعذب أغانيها قُبيل الموت) 
إحصاء إورّ التايمز (إحصاء سiرڃً^ O swan-UPpping‏ 
يجري للتمّ في نهر التايمز في بريطانيا) 
1. تَفاخُر؛ تباه؛ تخايل (غير رسمية) .27 »818/8011 
2. شخص مُتفاخْر او مُتياهٍ 
تَفَاخْر؛ اخْرَّ؛ تباهى؛ تَخَائِلَ 
مُتفاخر؛ مُتباه؛ مُتخايل 
زرببة تم 
زعب التمّ (يُسْتَعْمَل لزخرقة الثياب) 
باذل؛ (غير رسمية) swap v. (swapped, swapping)‏ 
قايض 
1. مُيَادَلّة؛ مُقايضة 2. شيء (غير رسمية) .7 م8108 » 
سوابو؛ المنظمة الشعبيّة ./206 (امم-هللاع) SWAPO‏ 
لجنوب غربي إفريقيا (مختصر 108)هْ South-West‏ 
(People's Organization‏ 
مَرْجَة؛ أرض مُعشبة sward n.‏ 
خُرَاطة؛ نْحَاتة؛ بُرَادة swarf (sworf Jal) n.‏ 
(من معادن أو خشب إلغ) [من اللفظة النروجيّة القديمة 
=v‏ بُرَادَة الحديد] 
1. نوْل؛ سؤب؛ رَف؛ حشد (جماعة من حشرات .۸ 82080100 
أي طيور أو حيوانات أو أشخاص تتحرك مجتمعة) 2. ثول 
من نحل (يفادر خليته مع الملكة إلى خلية أخري) 


(غير رس( ,ما SWANK‏ ¢ 

¢ swanky adj. 
swannery n. 
swansdown n. 
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suture 


محرّمة الآن) 2. ارملة هندوسيّة حرقت نفسها [من اللفظة 
السنسكريتية ا583 5 ة صالِحة] 
خباطة الجر وح؛ خبط 

1 (جُْهًا) [من اللفظة 

اللاتينية ‘jj3 =sutura‏ خياطة] 
سوفا (عاصمة فيجي) 
1. دولة ذات سيادة 
على دولة آخرى تتمتع باستقلال في 
2. سند إقطاعي 

سيادة على دولة أخرى 


suture {soo-cher) n, 
e» suture Vv. 


Suva (soo-vã) 
suzerain {S§o0-zer-ayn) f. 


شؤونها الداخليّة 


e» suzerainty f. 


(عن شخص) مَفْسُوق؛ رَشيق ‏ .هة (ثُلفظ أاvء)‏ 16اعلاه 
1. جذوب غرب؛ جنوب غربي SW abbr.‏ 


(مختصر )south-west, south-western‏ 2. موجة 
قصيرة (في اثرادیو: مختصر ۷۵۷8 811011) 

1. ممْسّحّة؛ خزقة (للمسح swab (swob bili} n.‏ 
أو التنظيف أو إمتصاص السوائل) 2. مَسحّة (عيّئة 


إفراز تؤخذ بواسطة خرّقة أي قطنة ملفوفة على عود) 


م 


مسح ا swab v. (swabbed, swabbing)‏ ¢ 
قَمَطّ (لفٌ الطفل مثلاً بالبسة للتّدفثة) swaddle v.‏ 
قماط الوليد e swaddling-clothes‏ 
1. غذيمة؛ شيء مسروق؛ ؛ سَلْبٍ 2. فش لحبل swag n.‏ 
من الزهور الزينية 3. (استرالية) خُزّْمة المتشود 
1. قاب طرق (لتشكيل الحديد) 2. أداة لدي 
المعادن إلخ 

سَطْمَ ؛ شكل بِالطُرْق 
تَبَخْتَر ؛ إختال في مشيته؛ تَفَاخْرَ swagger v.‏ 
اختيال )في الحمشي؛ تفار swagger n.‏ ¢ 
أنيق؛ ظريف؛ (غير رسمية) .[20 $4996 » 
على الموضة 

(استرالية) مشر مُتشوّد {pf. swagmen)‏ .م swagman‏ 
1. سواحلي (ششب شكب من البانتى .7 Swahili (swah-hee-li)‏ 
يقطن رنُجبار والشواطىء المجاورة) 2. اللغة السو احليّة 

1. (استعمال قديم) شاب ر ريقي 2. (شاعريّة) swain n.‏ 
شاب عاشق آو خاطب؛ م زل 

1. إِبْتلَعَ 3 درك التهم 2. أدخلٌ؛ غيب امتمل swallow v.‏ 


swage 


«¢ swage v. 


- she was swallowed up in the crowd توارت‎ 
في الحشد‎ 
صدّق‎ 1 3 

- swallow a story ق الرواية‎ 
~ swallow an insult ل الإهانة على مَضض‎ 


SE 0 4‏ ا 


- swallowed a sob كتم تنهد‎ 
e swallow n. إبتلاع؛ 5 جزعة‎ 


Sweeper 


CG swear-word n. 
> swearer N. 
sweat A. 


َخنة؛ كلمة بذيئة: شتيمة 

حالف؛ شام 

1. عرق 2. تَعرق 3. (غير رسمية) قلق 

4. کد مُهِنّة شافة 5. رشح؛ ؛ وُطُوبةٍ مُتكائفة 

a .1‏ عرق 2. إهِدّهٌ؛ قلق - sweat Vv,‏ ¢ 
کد د عمل بجد و داب 

عصابة لامتصاص الحَرق ق O sweat-band‏ 

عمل جد كبير؛ قَلِقَّ قلفًا عظيمًا 0مماط 84»#ة م 

کح (عمل شاق في ظروف سيئة O sweated labOUr‏ 

لا يتقاضى عليه العمال أجورًا مناسبة) 

بلوزة الرياضة (قميص قطني ذو 88681-8(114 O‏ 

أكمام يلبسه الرياضيون قبل التمارين أو بعدها) 

معمل استغلائيٌ (َمَعْمَل يشل فيه 838:681-81:0 هم 

العمل في ظروف سيّئة ويتقاضَؤْنٌَ أجورًا زهيدة) 


كَذْرَّة صُوفِيّة sweater f.‏ 
مزقان؛ مُتَعرق sweaty adj.‏ 
شخص سويدي أو اسو جي Swede n.‏ 
كرب لفتيّ؛ ملفوف لفتيّ (نوع من اللَفت swede n.‏ 
الأاصفر الكبير) 

السُويد؟ سوج (دولة في أوروبا الشمالية) Sweden‏ 
سُوَيْدِي؛ أسُوجيّ Swedish adj.‏ 
اللخة السويدنة او الأسُوجيّة Swedish n.‏ » 

1. کس > 2. نظف sweep v. (Swept, sweeping)‏ 
بمكئّسة 3. جر رَفَ د 

- the floods swept away fences جرفت‎ 


الفيضاناتٌ السياجات 
4. مَشَى ‏ برقة وسرعة؛ انصرف يكبرياء 


- she swept out of the room غادرت الغرفة‎ 
!مْتَدُِ انحدر‎ .5 

- the mountains sweep down to the sea 
الجبال تتحدر نحي البحر‎ 


6. مر 2 آو مسن 2 بسرعة؛ إِكْتَسّحَ 

— winds sweep the hillside الرياح َم بسرعة‎ 

على سَفْح التلة 

- a new fashion is sweeping America موضة‎ 

جديدة تسح اميرك 

7. مَس أو مسح - برفق 8 اني مرا 

1. اكتساح زفيق 2. خط مُمتّد؛ el:‏ 
مُمِتَدَ 3. كنْس؛ تنظيف بالكثس 

- give it a good sweep اكنشهاٍ جيدًا‎ 

4 . مُنظفة المِرْخْنّه 5. مُراهُنة على سباق الخيل 


¢» sweep n. 


تخلص من الجميع O make a clean sweep‏ 
أو من كل شيء؛ حَصّدْ كل الجوائز 
تفوّق على الجميع O sweep all before one‏ 


1. ناس 2. مكِنْسَّة؛ كاسحة: مكدّسة سحاد sweeper n.‏ 
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swarm? 


1. . تَجِمُعَ؛ 1 حقشد؛ تحركوا في أعداد e swarm v.‏ 
كبيرة 2. (عن تْثل) تجمّع (ليغادر إلى خلية أخرى) 
3 (عن مكان) عع ب بے عص ت ب 


- swarming with tourists بیع بالسياح‎ 
swarm? v. swarm up تسلقٌ بيديه ورجليه‎ 
swarthy (swor-tfi} adj. (swarthier, swarthiest) 

أمنمر؛ داكن البّشرة 
عُرْجهِيَ؛ مُنتري؛ مكبر 1 swashbuckling adj.‏ 

شخص ذو عُنْجُهِيُة: مُتَعَنّْير .۸ +هاماءنططدوسة » 

swastika (swos-tik-ã) n. الصئيب الَعُقوف‎ 
(شعار النازية)‎ 
swat v. (swatted, swatting) لطت 2 2 شرب‎ 


بشيء مُنْبّسِطة 5 > (ذبابة بالمِدْية) 
لاطت؛ ملطثة ذُباب؛ مذّبّة 
1. عثنة قماش swatch n. (p/ swatches)‏ 
2. كاتالوج عيّنات القماش (بشكل كتاب) 

swath (swawth kil) n. (pl. swaths, 
(swawthz خصّدة (قَبِضَة ة من الْقُشُّب ((ثلفظ‎ .1 
المحصود بجرّة وأحدة من اي 2. خط من الحشيش‎ 
أو الحدّطة تعد الحصاد 3. قَدّة أو لوحة عريضة‎ 
swathe (swayt قمَط 3 ؛ عضب 5 .“ا (تلفظ‎ ٤ لف‎ 
sway v. تَرجّحٌ؛ تَمَايْلَ؛ رَجُحَ؛ أمال 2. اثر في؛‎ .1 
امال (الرأي)؛ استمال‎ 
- his speech swayed many voters  َرّثأ خطابة‎ 
في العديد من الناخبين‎ 
تر ند أ تَذْبَذْبَ ب (في رأيه آر اموققه)‎ .3 
ترجّع؛ تمايّل 2. تآثير؛ مُلطه‎ .1 
يملك السلطة‎ 
سوازبالاند (دولة في‎ 
جتوب شرقي إفريقيا)‎ 


e swatter n. 


+ sway n. 
- hold sway 
Swaziland {swah-zi-land) 


+ Swazi adj. & n. (pi. Swazi) سوازيلاندي‎ 
swear ,ا‎ (swore, sworn, swearing) خَلَفٌ ا‎ .1 
* سم‎ 

- swear it or swear to it أقسسم يميئًا‎ 
(غير رسمية) کد‎ .2 

أكد أنه لم يمسّه swore he n touched it‏ - 
3. حلّف؛ جعل (شخصًا) يُقُسِم يمينا 

— swore him to secrecy حلقه بكثمان السر‎ 
- the jury had been sworn هيئة الحُكَلفين‎ 
أقسمت ت اليمين‎ 

4 سب 0 سَتَمٌ 20 ب لعن 

وق كبيرة (غير رسمية) لاط 88886 O‏ 
جعله بو دي اليمين القانوذية O swear in‏ 
(لاستلام مَلْصِب ما) 

حُلف على اجتذاب (شيء ما) O swear off‏ 


swim 


sweetmeat n. حَلُوى؛ كعكة مُزّخْرّفة ومُحَلأة‎ 
swell v, (swelled, swollen or swelled, swelling) 


1. إنتفخ؛ ؛ تورّم؛ نفع ل 2. إزداد؛ تضحّم؛ تكائر؛ زاد - 
1. نَفْخ؛ إنتفاخ؛ ورم 2. تلام الأمواج ١.‏ اا6سة » 

3. ارتفاع تدريجي للصؤّت (في الموسيقى)؛ جهاز رقع 

الصوت في الأرعُنَ 4. (غبر رسمية) وجيه؛ صاحب مركز 


إجتماعي مرموق 

ر ائع؛ مُمتاز (غير رسمية) ./20 |5881 » 
غر ور (عامية) Ul 8welled or swollen head‏ 
نَوَرم؛ انتفاخ (قي ت ؛ ورم swelling n.‏ 
إشتدٌ الحرٌ؛ تضايق من شدّة الحرٌ ب swelter‏ 
انار swept 9 w066‏ 
[عن طائر (ê‏ ذات أجنحة مرتدة ‏ .ڑ3 O swept-wing‏ 
إلى الخلف 

إنْحرّق؛ مَالَ ب حرق 35 رض مسار مستقيم) ‏ .لا 5081106 
انحراف؛ مَبْل؛ مسار مُنْخَرٍ ف Swerve f.‏ ¢ 
جوناثان سويقت (667 745-1 1( Swift, Jonathan‏ 


(شاعر وهجاء إنكليزي - إيرلثدي؛ اعظم أعماله ءرحلات 
غاليفر» 5أهبل ج77 {Gullivêr'$‏ 


سرع swift adj‏ 
سَعَامَة؛ خطاف (طائر سريع يقتات e swift n.‏ 
بالمشرات وله جناحان طويلان) 

e swiftly adv. بسرعة‎ 

سُرْعة swiftness n.‏ »و 
جرع (غير رسمية) swig v. (swigged, swigging)‏ 
حسا کے اختّسى 

= swigging beer بجرع البيرة‎ 

جزعة؛ حسُوة (غير رسمية) .7 Sg‏ > 

1. افاض الماء؛ عسل ؛ شَطفٌ 4 2. (عن الماء) ‏ ,ما ااأسو 
ِنْصَبٌ؛ فاض ‏ 3. عب 2> شرب ب - بجرعات كبيرة 

e swill n. شطفة؛ عة‎ .1 

- give it a swill أشطقه‎ 


2. طعام الخنازير (فَضَّلات طعام مخيوصة) 
1. سبح - swim v. (swam, swum, swimming)‏ 
2. إجتاز سباحة؛ سبَحَ 
َير E‏ ا 

3. أُممْبَحٌ 0 
إجعل swim your horse across the a‏ = 
خحصاتك يسبع في الجدوا ل 
4. عام ؛ طَفًا 2 5. إِذْهْمََ عَطْسنَ ؛ إِغْرَؤْرِقَ 
عينان مغرورقتان بالدموع ۵۵۲۶| eyes swimming n‏ = 
6 دار 2 ماد -؛ أحسن بِالدُوّار 
دارت الأشيام everything swam before her eyes‏ - 
أمام عينيها 


- swam the Channel 
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sweeping 


3. ظهير قشاش (لاعب في كرة القدم موضعه قرب المرمى 
ومهمته التعامل مع المهاجمين) 

1. واسع المَجال؛ شامل 

تفييراث شاملة sweeping changes‏ - 
2. (من عبار 5) عامّة؛ غير مُحَدّدة 

کناسة؛ العُبار المكثوس .ام sweepings‏ » 
بشكل شامل او كاسح sweepingly adv.‏ ¢« 

1. مراهنة على الخيل 2. سباق للخيول .7 5181م©©8 
(تجري عليه دراهنات) 

1. حُلُو المذاق 2. عطريّ الرائحة 3. .رخبم sweet ad.‏ 
الصّؤْت؛ عَذْب الّهُم 4. طارّج؛ (عن طمام) غير بائت؛ 
(عن ماء) عَذْب؛ غير مالح 5 مُسسْتسَاغْ؛ مُرْض؛ (غير 
رسمية) جَميل؛ ساحر؛ ؛ خُلآأب 6. أطيف؛ مَخبوب؛ لو 
الشمائل؛ قر يف 

1. حَلُوى؛ قطعة حَلُوى 2. بق الخلوّى e sweet n.‏ 
(في وجبة طعام) 3. مَخْبوب؛ مَغْشوق 


sweeping adj. 


حافض حُلو (مطبوخ في .20 sweet-and-sour‏ 0 
مرق يحتوي على السكر مع الحامض أو الخُل) 

3 رد بر ري نسر ين .7 O sweet-brier‏ 
رة حُلُوة ة O sweet corn‏ 
كلام عُشَاق؛ كلام فارغ ‏ .ترم O sweet nothings‏ 
يتبادله الحشاق 

بازلاً عَطرة (نبتة حدائق متسلّقة sweet pea‏ 0 
لها أزهار عطرية مُلَوْنة) 

O sweet potato a بطاطا خُلو‎ 
O sweet-talk v. تملق؛ ذَاهنٌ؛ اق قنع بالتمئّق‎ 


حب الأشياء الحُنُوة الطعم؛ O sweet tooth‏ 
إشتهاء الحَلْوى 


قَرَنْفْل الشاعر (نبتة حدائق ‏ .7 sweet-wİlllan‏ 0ه 


لها أزهار عطرية ملتقة) 

¢ sweetly adv. بخلاوة؛ بخذوبة‎ 

حلاوة؛ غعُذوبة sweetness n.‏ ¢ 
(في الذبيحة) بذكرياس معد كطعام: جلو ات sweetbread r^.‏ 
حلى؛ خلا 2 sweeten v.‏ 
1. مادة مُحَذَيّةَ 2. (غير رسمية) رْشُوة .1 we0۸۲‏ 
عغشيق؛ حبیب sweetheart n.‏ 
اثفاق خاذل (اتفاق O sweetheart agreement‏ 


بين ربّ عمل ومسؤولي نقابات العمال يكون لمصلحة 
الطرفينَ على حساب العمال) 

1. حبّة حُلوى (غير رسميّة) sweeties)‏ ,/م) .2 sweetie‏ 
2. عزيزي؛ حبيبي (عبارة تحبّب) 3. شخص «حئوب» 

4. ثمرة من الحمضيات 

خُلُو نوعًا ما 

(عن بسكويت) من الدقيق الأسمر 


sweetish adj. 
sweetmeal adj. 


swivel 

- a swingeing increase in taxali0(, زيادة فاحشة‎ 
في الراب‎ 

حيو ي؛ نشيط (عامية) .207 swinging‏ 
نز يري؛ بهيمي swinish adj.‏ 
1. ضَوَبَ ‏ بعُذْف 2. إِخْتكسَ؛ (غير رسمية) .ا 8We‏ 
سَرّق ب نشل د 

ضَزية كنيفة إغير رسمية) .۸ عمالاا8 » 
بطاقة هون ية أو اثتمان مُمَغْنْطّة O swipe card‏ 
دوم دار 1 تهرك أي حك مبشكل دائري swirl v.‏ 
و تدويم؛ حركة دائرئة e swirl n.‏ 


حف 2 هف _؛ تحركٌ تحر أو حرّك مع صوت خَفيف swish v.‏ 


e swish n. حفیف؛ ؛ هسيس‎ 

أذيق؛ على الموضة (غير رسمية) .2 داسو » 
سويسري Swiss ad.‏ 
شخص سويسري (pl. Swiss)‏ .م Swiss‏ » 

لفافة سوبسريّة (كمكة رقيقة ملفوفة أأه؟ 581958 0 
وفي داخلها حَلُوى أو مُرَبي) 

1. مفتاح كهربائي؛ مُبَدّل 2. مفتاح تحويل .۸ swe‏ 


(في خط 0 الحديدية) 3. عود لين (مقطوع من 
شجرة)؛ عصا؛ سَؤْط 4. ضفيرة (من شمر طبيعيّ او 
مستمار) 5. تحؤل؛ تفي (في الرأي أى المنهج ار السياسة) 
1. وَصلَ ِ الق قط (القيار الكهربائي ‏ .نا ذلع]زيلاة » 
او آلة كهربائية)؛ شل اى أطفاً (المذياع مثلاً) 2. حول 
(خطّ سير القطار) 3. حوّل (الفكرة أو الحديث) إلى 
موضوع آخر 4. حوْلَ؛ غَيّر؛ بِدَلَ 5. جلد > ضَرْبَ - 


 قطخ (يعصا أو سَوّْط) 6. جرّك بخفة؛‎ 
- the cow switches her tail تهر البقرة ذيلها‎ 
- switched it out of my hand خطفه من يدي‎ 


1. سک الملاشي المتعوّجة (سكة حديدية ,م şwitchb4CK‏ 
وة فيها أماكن ذات صُعود حاد وشبوط حادٌ في مدن 
الملافي إلخ) 2. طريق مُتَعُرُجَة (فيها اماكن صاعدة 
وهابطة حادّة) 

لوحة مفاتيح كهربائيّة؛ مَقْسّمْ هاتفي 
(لوحة تحويل المُكالمات الهاتفيّة) 
تودّد؛ احتار 


switchboard n. 


(اسكتلندية) نا ,ذا اواو 


تودد؛ حَزرة swither n.‏ » 
القديس سويذين (ت 862) (اسقف Swithin, St‏ 


300 


وینششټر. يقع عيده يوم 15 تموزريوليو) 
سويسرا (دولة في اواسط ا 

مزؤد؛ وضلة دوّارة (وُطلة بين شيثين تمن 
أحدهما من الدُوّرَانَ بدون أن يدور الآخر) 

» swivel v. (swivelled, swiyvellÎng}) على‎ Û دار‎ 


٠. 


رود 
+# 
كرسي دوار 


Switzerland 
swiveî n. 


O swlyel chair 
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swimmingly 


راسي يدور my head is swimming‏ — 
1. سباحة؛ سَبْحة 2. بزكة نهريّة فيها سمك e swim n.‏ 
3 مُجْرَيات الاحداث والأمور 


فاعل؛ نُشيط؛ عارف بما يجري؛ DO in the swim‏ 


ملم ببواطن الأمور 

O swimming-bath n. دزكة سباحة‎ 

و كة سباحة؛ مُسْبّح swimming-pool f.‏ نح 
ثوب السباحة û swim-sult n.‏ 

سابح: سباح e swimmer f.‏ 
بهو لة؛ ؛ بدون عَقّبات swimmingly adv.‏ 
إختال؛ عش که 4 هدع ع؛ أخذ 2 بالحيلة swindle v.‏ 
إحثيال؛ < حيلة؛ غش؛ شخص محتال؛ .7 swine‏ » 
تيء شوش 

مُحتال؛ غشاش» نْصّابِ swindler f.‏ » 
ځناز بر لم swine‏ 
وَغْد؛ 1 (غير رسمية) sw|ne(‏ .ام) .^ swine‏ » 
شيء كريه 

راعي خُناز بر (استعمال قديم) .^ swineherd‏ 
1. تر ؛ تأر جخ swing v. (swung, swinging)‏ 
رَجّح؛ | جح 2. علق (شيئًا) من طَرَفَيْه 


علق between the u e‏ كلع تفط swung a‏ - 
أرْجُوحة بين الشجرتين , 
3. دور (دولابًا إلخ) برفق؛ انحرف (إلى أجد الجوائب) 


اتحرفت السيارة the car swung into the drive‏ — 
إلى مَمَرٌ َمَرٌ السيارات 
4 حطر مُشى - بحركة إبقاعئة 5. ر رفغ > - مجركة 


متَأرْحِحَة 6. تقب (إنتقل من موقف إلى آخر)؛ تذبذب 
(في مواقفه أي 0 7 ار في التصويت؛ اسثمال 
الذناخيين 8. (عامية) أغدم شنقًا 9. عرف موسيقى 
1. ترجُع؛ تأَرْجُّح؛ إيقاع قوي swing n.‏ » 
2. أَرْجُوحة (مُعَلّقة) 3. مدى الترجُح؛ خَطّران؛ مَيْل 
(مقدار التفيّر في عدد الاصوات أي في الآراء إلخ) 
4 موسيقى سوينغ (نوع من موسيقى الجاز قوي الإيقاع) 
في 3 قمّة نشاطه؛ على قدم وساق û in full swing‏ 
ار جر حة زورقيّة (في الملاهي) O swing-boat r.‏ 
جر دار جسر قلاب O swing bridge‏ 
(يُمكن إمالته لتمكين السفن من المرور) 


باب دؤار؛ باب مترجّح (ينفتع في +79-000أواع ه 


كلا الإتجامين) 

o swing the lead lead انظر‎ 

جاح طا اثرة ُتَر رك .2 O swing-wing‏ 

مُتَرَجُح؛ مُعَذّقَ؛ دَوَار؛ مُتَذَئْذِب؛ مُتَقلُب ‏ .^ ووواه + 

1. (عن ضرية) قويّة swingeing (swinj-ing} adj.‏ 
2 ضَخُم؛ كبير؛ فاجش 


symmetrical 

مُداهن؛ ؛ ُتر زلف مُتَمَلقَ sycophant (sik-5-fant) n.‏ 
مُداهنة؛ ؛ قر لُف؛ هق e sycophancy n.‏ 
بتزلف e sycophantic (sik-5-fan-tik} adî.‏ 
انظر syl- pref. SYN‏ 
مَقطَعِيّ؛ ذو مقاطع؛ syllabic (sil- ab-ik) ad.‏ 
متعلق بمقاطع الكلمة 

» syllabically adv. بشكل مقطعي‎ 
syllable (sil-ã-bûl) n. مقطع (في كلمة)‎ 


بوضوح ونساطة  O in words of one syllable‏ 
[من -الاع. + اللفظة اليوتائية 0أ©18/06806- أخذ] 

سيلائب (طبّق من الكريما syllabub (sil-ã-bub) n.‏ 
المخفوقة المحلأة مع تبيذ) 

منهَاج؛ (pi. syllabuses)‏ .م syllabus (sil-ã-bOs)‏ 
تصميم ماذة درا اسئّة 

قياس مَنْطقيٰ n.‏ ال-5 -للع) syllogism‏ 
من -الإ + اللفظة اليوئائية 10908» فکر] 

امراة هَيْفاء؛ مُمُشُوقِة القوّام n.‏ (تلفظ sylph (sil‏ 


غابي؛ خزجي: متعلق (أدبيّة) 3d.‏ (مقبدائع) sylvan‏ 
بالغابات أي الأحراج؛ محرّج 
انظر ٠١ا8 pref.‏ تالاه 


symbiosis (sim-bi-oh-sis)} n. تعائش؛ تكافل‎ .1 

(إرتياط كائنين حيّين لمنفعتهما ممًا) 2. تكافل إجتماعي 

¢» symbiotic (sim-bi-ot-ik} adj. تعايشي؛ تكاظي؛‎ 

تعاؤني [من -5الا5, + اللفظة اليونائية 6108- حياة] 

symbol n. رَمْرْ؛ٍ كناية؛ عُنوان‎ .1 
- the cross is the symbol of Christianlty 

الصليبٌ رمق المسيحيّة 

- the lion Is the symbol of courage الأسد‎ 

رمز الشجاعة 

2. علامة؛ إشارة؛ رمز (مثل «+ » علامة المَمْع ي «- » 

علامة الطُرّح, ومثل علامات الترقيم في الكتابة إلخ) [من 

اللفظة اليونانية =8¥0600١‏ رمن] 

symbolic or symbolical adj. رمزي؛ مُرَمْرْ‎ 

رمزيًا؛ بشكل رمزي symbolically adv.‏ » 

الرهزئّة؛ استعمال الرموز symbolism n.‏ 


5 يستعمل الرموز symbolist n.‏ ¢« 
مر 2 إلى؛ كان كناية عن 2. رمْرْ؛ symbolize v.‏ 
عبر رور 


ټرميز؛ كناية symbolization n.‏ » 
1. علم الرُموز؛ ترميز؛ استعمال الرموز .^ إوه‌اه ا٣‏ رة 
2. الرموز المستخدمة 

مُتماثل؛ متناظر ‏ ,/20 symmetrical (slm-etrik-ã|)‏ 
(يُمكن قِمِمَئُةُ إلى جزآين متمائلين حول خط فاصل (قذاظظار 
خطي sYmmetry‏ ineا)‏ أي نقطة مركزية (تناظر 
شحاعي ((radlal or rotational symmetry‏ 
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SWÎzZz 


خُذعة؛ خَيْبة امل (عامية) êWiZZ Or swizZ|e‏ 


انظر املاع swollen‏ 
أغْمي عليه swoon v.‏ 
إغماءة 7 swoon‏ » 


هوی - على؛ انقض (كطائر على فريسته)؛ دَاهُمٌ .۷ م800 


« swoop انقضاض؛ مُداهمة م‎ 
O at one fell swoop ©6112 انظر‎ 
swoosh n. حفيف؛ خرير‎ 
» swoosh v. حف ب خرد؛‎ 


swop + {(swopped, swopping} & n. = swap 


sword (sor êl) 7. سيف؛ حسام‎ 
O sword-belt حزام حمل السيف‎ 
O sword-dance n. رُقصة الشوف‎ 


عصا سيفيّة (عصا لمشي مُجَوْفة .^ 88050-811016 û‏ 
فيها نصّل رفيع يمكن أن يُستعمل كسيف) 

(أدبيّة) O sword of Damocles (da-rme-klesz)‏ 
سيف ديموقليس؛ سيف مُصّلت؛ خطر داهم؛ كارلة 
وشيكة [من قصة تقليدية إغريقية عن داموقليس الذي 
أجبره الحاكم على الجلوس تحت سيف معلق بشعرة فوق 
راسه ليفهم كيف أن الحياة معرضة للخطر حتى لدى 
الأقوياء والأغنياء] 


سمك اليف (سمكة بحرية كبيرة فكها swordfish n.‏ 
الأعلى طويل يشبه السيف) 
سياف swordsman f. (pl. swordsmen)‏ 


مهارة في استعمال السيف ‏ .^ swordsmanship‏ ¢ 


swore, sworn 9W 88۴ انظر‎ 

¢ sworn adj. مُخْيِص؛ لدود‎ 

¬ sworn friends أصدقاء مُخلصون‎ 

- sworn foes أعداء لاء‎ 
swot v, (swotted, swOting) (عامية مدرسيّة)‎ 

إِجْتَهَدَ في الدُّرّس؛ جڏ - 

1. اجتهاد في الدّرْس ١‏ (عامية مدرسيّة) .8017 » 

2. مجتهد في الذرْس؛ مُحِدْ 

بطاقة مُذاكرة أو مراجعة للامتحان 850 8001 0 


(واحدة من مجموعةء يسجل عليها الطالب النقاط الرئيسية 
لموضوع ما) [من كلمة عامية مقابلة لكلمة 4/684ا8] 

(في | التسويق) تحليل نقاط القوة ۸ 5ذأعلاا868 5۷0١‏ 
والضعْف وفرص النجاح والفشل [من الأحرف الأولى 
[sirengths, weaknesses, opportunities, threats‏ 


انظر ۷۳ا8 swum‏ 
انظر وهابلاع swung‏ 
شخص منم مُترّف م sybarite (slb-er-ryt)‏ 
شرّفه؛ ؛ مُنْعُم + مذٍََف sybaritlc (sib-er-it-ik) ad.‏ ¢« 

sycamore (slk-ã-mor) ^. شجرة الجُمَذز‎ . 


syndicate? 


الصامتة) 1. مع؛ معًا؛ سويّة (كما في ۸٥۸۲0۸12۵‏ ۷؟) 
2. شبيه؛ عماثل (كما في ١ل01٣5)‏ [من اللفظة 
اليونانية «الز5عه مع] 
كنيس؛ مَعْبَّد لليهود 
[من اليونانية, = جمعية] 
رامن (غير رسميّة) (أيضًا #عىلاة) .^ (تُلفظ عأراق) لاع 
جباز تحشيق synchromesh (sink-roh-mesh} n.‏ 
تزامني (جهاز يجعل أقسام الترس تدور بسرعة واحدة 
؟ثناء تلامسها) [مختصرة من [synchronized mesh‏ 

2 5 08 
تزامني (مُتعلق synchronic {sink-ron-ik) adj.‏ 
يموضوح كما هو في لحظة مُعَيّنة وليس بسابقاته تاريخيًا) 


synagogue {sin-ã-gog) ^. 


تزامنيًا synchronically adv.‏ » 
1. تزامن؛ مُقاصرة .^ synchronism (sink-r51-iZm}‏ 
2. ضَبّط التزامن 


1. تزامنٌ؛ عَاصرٌ synchronize (sink-rÖ-nyZ) v.‏ 
2. عمل بشكلٍ متزامن 3. زَامَنَ (جَعَلَ أشياء تعمل في 
وقت واحد)؛ وَاقَتٌ (الساعات؛ بحيث تُظهر الوقت ذاته) 

تزامن؛ مُعْاصَرَة؛ توlقت‏ .7 synchronizaÎon‏ » 
مُزامن؛ ضابط للتّزاقن synchronizer f.‏ » 
سباحة متزامنة O synchronized swimming‏ 
[من -(الإ8, + اللفظة اليونانية 0960505> رَمَن؛ وَقْت] 

1. تز امن؛ معاصر gynchronous (sink-rön-Ûs) adj.‏ 
2. يعمل في نفس الوقت ونفس السرعة 
قعيرة (طيّة في السفر تنخفض جوائيها 
نحو نقطة مشتركة) 

غير الذبرة (غيّر الإيقاع ‏ ,ا )ئpay-5-sink( syncopate‏ 
الموسيقي بتشديد النقمات الخفيفة وبالمكس) 


syneline .قم‎ 


» syncopatlon n. تغمبر المدرة‎ 
gayncope {sink-ö-pi)} ^. إغماء؛ إغماءة‎ 


توفيقية (جَمْعِ بين .^ syncretism {Sink-rêt-izm)‏ 
آراء ا مذاهب مُتناقضة) 

مندوب (يمثل جامعة أو شركة في م syndic {(sin-dik)‏ 
الشؤون التجارية أو القضائية) [من اللفظة اليونانية 
5ه - ممگل؛ مندوب] 
نقابيّة متطرّفة (تدعو إلى ملكية 
الغال للمصانع إلخ) 

نقابي متطرّف [من اللفظة 
الفرنسية [s¥ndiçalisme‏ 
ثقابة؛ إتّحاد أصحاب syndicate’ (sin-dik-ãt) n,‏ 
الأموال؛ تجمّع شركات تجاريّة (للقيام بمشروع مُشْترَك) 

5 إتُحد اى إِشتْرَكَ في syndicate” (sin-dik-ay) ١‏ 
نقابة أو تجمّع تجاري 2. نَْشَرٌ 2 بشكل متزامن (نشر 
مقالة أو مجموعة صو كاريكاتورية إلخ في مجموعة من 
الجرائد والمجلات في وقت واحد) 


syndicalism n. 


+» syndicalist n. 
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symmetry 
+ $۷6٣4 بشکل مُتماٹل او مُتناظر .0ھ‎ 
[metrical +sym- jn] 
تماكل؛ تناظر 2. تناسق‎ .1 
الأجزاء‎ 

1. مُتعاطف؛ تعام ي؛ ودي 
2 مَخُبوب؛ 36 - 
هى ليس he's not a sympathetic character‏ — 
شخصية محبوية 

3. مُوافق؛ داعم؛ مُتعاطف مع 

مُتعاطف مع خُطّتنا he iş sympathetic to our plan‏ - 
الجهاز العصبي 551611 5لا برعم O sympathetic‏ 
الودي (الذي يحشد طاقات الجسم لمواجهة الشِدّة أو 


symmetry {(sim-it-tri) f. 


sympathetic adj. 


الحالات الطارثة) 

بشكل مُتعاطف أو ودي ‏ .207 sympathetically‏ ¢ 
تُعَاطْفَ مع ر 3 كل sympathize v.‏ 
شخص مُتعاطف أو مُتعاو ن «e s¥Ympathizer n.‏ 


1. تعاطف؛ مُشارّكة الآخرين مَشاعرهم .7 41۸۷م" s۷‏ 
2. شفقة؛ مواساة؛ عزاء 3. مَوَدّة؛ عاطفة مُشتركة 

كان مو افقًا على CJ be in sympathy with‏ 
[من -80ل[8, + اللفظة اليونانية 02141105- إحساس] 


symphonic {sim-fon-ik) adj. سيمقوني‎ 
O symphonic poem مقطوعة موسيقيّة‎ 
شاعريّة اوركستراليّة‎ 

بشكل سيمفوني e symphonically adv.‏ 
سيمفونيّة (مقطوعة symphony (sim-ion-i} n.‏ 
موسيقية طويلة تعزفها فرقة كاملة) 

O symphony orchestra فرقة سيمفونئة‎ 


إن -7ا/[8, + اللفظة اليونانية 1088/ > صوت] 

symposium (sim-poh-ziIm) n. (pl. sympo-sia) 
وة (لمناقشة موضوع مُحَدَّد)‎ 
symptom n. أمارة؛ علامة؛ عرض‎ 
symptomatic (simp-iOm-at-ik)} adj. دال على‎ 
0م8۷1‎ "21€ v. کان عَرَضًا ل دل 2 (على مرض مثلاً)‎ 
symptomatology ^.  تضرملا فَيّحَثْ العوارض‎ .1 
عوارض أى اعراض (مرض أو مريض)‎ 2 
synapse (sy-naps)} 7 زفي الجهاز العصبي) مشبك‎ 
عصبي (منطقة اتصال بين خلية عُصّبية وآخرىء تالف من‎ 
فجوة بالغة الصعّر يتم الاتصال عبرها بواسطة مادة‎ 
كيميائية ناقلة للنيضة العصبية)‎ 

synapsis (si-nap-sis) .أم) .م‎ synapses 

1. تشابك ((تلفظ (si-nap-se0z‏ 
(اقتران الصبفيات من الوالد والرالدة) 2. انظر 88م08/ا8 
متعلق بالتشابك [يونانية = اتصال] .ه2 syn apc‏ » 
(تتغير إلى -الا5 أو 5١٠‏ قبل بعش الحروف 0۲8 8۷١٠‏ 


system 


مركب موسيقي (جهاز إلكترونيَ يجمعم .۸ 8۷۸٤۸820۲‏ 
الأصوات لإنتاج نغمات موسيقية تقليدية) 

1. تركيبي؛ توليفي؛ اصطناعي synthetic adj.‏ 
مطاط أصطناعي synthetic rubber‏ - 
2. (غير رسمية) مُصطنْع؛ مَُكلّف؛ غير حقيقي 

مرب بأسلرب هالا decorated in synthetic tudor‏ - 
تيودوري مُصْطّنع 

مادّة إصطناعيّة ار مُركبة (كالنايلون) .ˆ 815186116 » 
تركيبيًا؛ اصطناعيًا؛ synthetically adv.‏ » 


بشكل إصطناعي 
السفلس؛ الإفرنجي (مرض .2 syphitis (sif-i-lls)‏ 


زُهْرِيّ ينتقل بالملامسة أو يلتقطه الجنين من دم الأم) 
syphon n. & v. =giphon‏ 

سوريا (دولة في الشرق الأوسط) Syria‏ 

¢ Syrian adj. & n. سوري؛ شخص سوري‎ 

اللغة السريانئة (لهجة من Syriac (si-ri-ak) n.‏ 

الأرامية القديمة) 

سرياني؛ متعلق باللفة السريانيّة ,[80 80!كل/ا5ة » 

1. فيلالغس شائع (شجيرة ‏ .^ (5-وم1-أ5) syrİnga‏ 

تذعى بالبرتقال المزيّف) 2. ليفك (الاسم العلمي لنبتة الليلك) 

syringe (Sî-rinj} n. مدقن‎ 

حَقَنَ ث؛ رش بمخقنة syringe v.‏ » 

مصفار (القسم الذي ينتج التغريد ‏ .۸ (1015-|8) şyrinx‏ 

عند الطائر) 

شراب مُرّکز ومُحَلّى؛ ماء مُحلى بالسشكر sYyrUp n.‏ 

شرابي [من العربية شراب] «e syrupy adj.‏ 

1. محمو. عة مُرْقلمة؛ نظام؛ جهاز؛ مو 7.0 8816 


= a rail way system 
- the nervous system 
- the solar system ن‎ 
الجسم الحي ككل‎ .2 

- too much alcoho! poisons the system 

تناول الكحول بكثرة يسمّم الجسم 
3 نظام (مجموعة قرانين أي ا لف مذهبًا فكريًا آي 
سياسيًا) 4. نظام (طريقة تصئيف أى قياس) 
لتقام المثري the metric system‏ - 
5. نظام؛ ترتیب؛ مُنْهَجِيّة (بعكس الفوضى) 
تعمل بدون نظام she works without system‏ - 
تخلص O get a thing out of one's system‏ 
من آثار الشيء 
تحليل الأنظمة (تمليل O systems analysis‏ 
عملية ما إلى عناصرها لتقرير كيفية قيام الحاسوب بها) 
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syndrome 
» syndication n. تشر مُتزامن‎ 
syndrome (sin-drohm} n. تلاز مة؛ تذاذر‎ . 1 


(مجموعة أعراض تظهر في قت واحد) 2. مجموعة آراء 


وسلو کات اتنيز حَيِّرْةَ لحالة مُعَبِيْة 
مَجاز مرسل؛ ا synecdoche (si-nek-do-ki) n.‏ 


التضمّن (صورة بلاغية يُسُتعمل فيها الجزء للإشارة إلى 
الكل أى الكل للإشارة إلى الجزء. مثل 76605 the factory‏ 
{more hands‏ 
1. (في الدواء) رر (حين يكون المفعول .۸ /[0©14/ا8 
المشترك لعقّارين أى هرمونين مختلفين أقوى من مجموع 
مفحولهما إفراديًا) 2. (في الفيزيولوجيا) تعاضد؛ نازر 
(حين يكون المفعول المشترك لعضلتين مخثلفتين أقوى من 
مجموع مفعولهما إفراديًا) 

Synge (sing (تُلفظ‎ , {Edmund} John Millington 
جون ميلينغتون سينغ (1909:1871) (كاتب مسرحيّ‎ 
The Playboy of the إيرلندي مشهور بمسرحيته الهَزْلِيُة‎ 


TT اا‎ 

س؛ مَجْمّع عَنْسيّ؛ مجلس .۸ (818-50) ٩۷0و‏ 
لسؤولي الكنيسة [من اليوناتية. = اجتماع] 
مرادفة (كلمة بمعني كلمة synonym {sin-Ö-nim) n.‏ 
أخرى. في نفس اللغة) [من -0لا8, + اللفظة اليونانية 
=onyma‏ إسم] 
مُرادف؛ مُترادف ‏ .20 synonymous (sin-on-im-0s)‏ 
خُلاصة؛ synopsis (sin-op-sis) n. (pl. synopsis)‏ 
مو جز [من ٣٠‏ + اللفظة اليونانية 08818- نَظّْر؛ رؤية] 
1. مُلَخُص؛ ؛ موجز؛ ؛ إجمالي synoptic {sin-op-tik) ad.‏ 
Synoptie Gospels .2‏ متعلق بالأناجيل المُتوافقة 


(وهي أناجيل متي ومرقس ولوقا) 

السائل انز ليلي (السائل synovia (sy-noh-via} n.‏ 
المزاق في مفاصل الجسم) 

الخشاء الزليلي (غشاء û synoviat membrane‏ 
حول مَفْصِل يُدْرِرْ الزليل) 

زليلي؛ متعلق بالسائل الزليلي synovial adi.‏ ¢ 
تركيب الجُملة؛ التركيب اللغوي ‏ .2 (قكلها-أة) ×هث١‏ رو 
مُتعلّق بقواعد e syntactic {sin-tak-tik} adj‏ 

الحو وتركيب الجُمْلّه؛ نُخوي 1 

» syntactically adv. نخويًا‎ 


[من -<الإ8, + اللفظة اليونانية 1818- ترتيب] 
synthesis (sin-thi-sis} n. (pt e‏ 

1. تَرْکيب؛ ودی (جَمْع عناصر مستقلة لتژلف كل 

واحدًا) 2. مرج (بين مواد مختلفة تولف مركا واحدًا)؛ 

تركيب؛ تخليق (إنتاج صناعي لمادة تُوجّد طبيعيًا في نباب 

أي حيوان) [من -«الز5, + اللفظة اليونانية 2156818 رَضع] 

ر کب؛ و لف؛ انتج بالتر كيب“ synthesize {sin-th-syZ)‏ 


systole 


مجموعيّ 2. (عن مبيد للقُطريات) جهازي (يدخُل النبتة 
بواسطة الجذور ويمرٌ إلى الانسبة) 

بشكل مجموعي؛ كليًا؛ جذرنًا .0ھ لإأاهه اواولا » 
رتب آو نَظُمْ (حَسَبَ منهج مُعَيْن) systemize v.‏ 
ترتيب؛ تنظيم systemization n.‏ » 
إنقباض (الحركة الانقباضية للقلب) .م (أ-ا818-10) 1016ولاه 
إنقباضي systolic (sis-tol-ik} adj.‏ » 
(متعلق بالحركة الإتقياضيّة للقلب) 
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systematic 
o systems analyst مُحَلّل آنظمة (للحاسوب)‎ 


systematic adi. 
« systematically adv, 


systematlze {sis-tërm-ã-tyz} v. 


e systematizatior f. 
systemic {sis-tem-ik} adj. 


1. متعلّق بالجسم ككل؛ 


ا 


يتعلم جدول (الضُرْب إلغ) learn one's tables‏ - 
قدّم أو أدرج (اقتراًا أو تقريرًا للمناقشة ‏ .ا 1818 » 
في مجلس النواب) 

على المائدة؛ في أثذاء تناول الطعام O at table‏ 
مطروح للدراسة the table‏ مه O‏ 


O table-cloth n. 
O table-linan n. 


ملام أي شرشف المائدة 
غطاء المائدة وفُوَْصُها 
آداب المائدة O table- manners‏ 

خصيرة الصحن (قطعة صغيرة من 8819-1 O‏ 
الحصير وضع تحت سحن حار لحماية المائدة) 

كرة الطاولة؛ بينغ يونغ O table-tennis‏ 
انظر 0۲۸ O turn tha tables‏ 
[من اللفظة اللاتينية واااةا= لوح خشبي] 

((تلفظ tableau (tab-loh)n. {pf tableaux, {tab-lohz‏ 
1. مشهد تمثيلي (صامت) 2. لوحة جميلة: مُشْهد راثِع 
[فرنسية. . > طاولة صغيرة] 


(عن وجبة ملعام في مطعم) ‏ (0001 ta0 dhe)‏ 
تُقَدُم بسخر مُحَدّد [فرنسية؛ = مائدة المضيف] 
تُجْد؛ قُضبة tableland n.‏ 


1. ملعقة طعام 2. مقدار ملعقة tablespoon n.‏ 
ملء tablespoonful n. (pf. tablespoonfuls)‏ # 
ملعقة من الطعام إلخ 


1. لوح منقوش؛ لوحة تذكارية (عليها نقوش) .2 غ6!6ة) 
2. لوح (صابون مثلاً) 3 قوْص او حبّة دواء 

جريدة شعبية (تكون صفحاتها عادةٌ بنمىف .7 أ0 اها 
قياس الجرائد العادية) 

تلفزيون الإثارة والفضائح محطة ‏ 7 1861010 نا 


تلفازية تتخصس ببث القصصن المثيرة والففسائحية, 


تخريم؛ مَنْع؛ حَظْر؛ شيء مُحوْمِ أو محظور .7 18000 
مُحَرْم؛ مُخظور taboo adj.‏ « 
كلمات مُحّظورة أي بذيثة taboo words‏ = 

tabor (tay-ber) n. طَيْلة؛ طبْل صضغير‎ 


7 


تسلا (وحدة الفيض المقناطيسي وتساوي ويبر T abbr.‏ 
واحداً في المثر المربع. مختصر 1©8/8) 
1. جيش إقليميّ (مختصر لاالل TA abbr. (Territorial‏ 


2. وكالة تدريب (مختصر [ا860وث 09أقاة:7, وكالة 
حكومية تهتم بمشاريع التدريب) 

شكرًا (غير رسمية) .18/7181 
تقاح التيفوثيد ونظبر التيفوئيد ١‏ و ب. TAB abbr.‏ 
ق (typhoid paratyphoid A and B vaccine‏ 


أدْن؛ ؛ غزوة؛ لسان (قطعة تاتثة يُمْسَك بها شيء ٠‏ .0 "طا 
٠‏ او مقلم بها) 
جيّز بأثن أى عروة tab v. (tabbed, tabbing)‏ » 


راقَبٌ؛ أبقى (غير رسمية) 6ه 08855 O kesp a ab‏ 
تحت الملاحظة 


مفتاح الجَدْوَلة (في آلة كاتبة أو تظام طباعي tab n.‏ 
حاسوجي؛ انظر «tabulator‏ المعني الثاني) 
1. قميص المُنادي (قميص مفتوحم .^ (13-810) tabard‏ 


الجائبين كان يلبسه المثادي أي الرسول في العصور 
الوسطى وعليه شعار سيّده) 2. دع آو قميص المراة 
تابسكو (صَّلْسَة حارّة منكهة ائيلعام) {fr. m.)‏ .م Tabasco‏ 
قطة عتابتة (قطة رمادية أو يني 1ق tabby‏ .م tabby‏ 
الفرى مع خطوط غامقة) 

1. (في التوراة) قِبّة العهد (تابوت أو مار .2 ©اع08,وطة) 
مُقدّس نكال كان العبرانيون يستعملونه في تُجوالهم في 
التيه) 2. (في الكنيسة الكاثرليكية) وعاء القزبان المُقئس 
3 صلی هلد بعض الطواتف المسيحية مثل المعمدانية) 
ضنى؛ ضَمُو ر (في الجسم أو في tabas (tay-beez) n.‏ 
عضو منه) [لاتيئية = ضَمُور؛ٍ 5 


طْبْلة؛ زوج من الطّبول الهنديّة الصغيرة tabla n.‏ 
(تستعمل لمصاحبّة العزف على السيتار) 
1. طاولة؛ مِنْضّدَة؛ مازدة 2. العام المُقدُمَ ‏ .7 هاطها 
علي الصايئدة 

- she keeps a good table تقدم أطعمة دده‎ 


3 كك الشفل (لوحة مسطحة تُوضع عليها المواد التي 
يشل عليها) 4. جَدْول؛ قائمة 


tactile 


2. شلالة؛ تسريج (قعلبة متباعدة خفيفة مؤقُتة يستعملها 
الخياط للتثبيت مؤقًْا) 3. وجهة E E‏ ر ترف 
مؤقت (للاستفادة من اتّجاه الريح) 


متجهًا نحو اليسار port tack‏ - 
4 مسار عمل او سبياسة 
إنه في مسار خاطيء he's on the wrong tack‏ - 


1. ٿث بعسامير صُغيرة 2. سرّجّ؛ شل 2 .ا 1801 » 
الثوب (بقطب مُتباعدة خفيفة) 3. أضاف؛ الحَقّ 

- a service charge was tacked on to the bill 
أُضيفٌ رسم الخدمة إلى الفاتورة‎ 
أبحر في مسار متعرّج (للاستفادة من اتّجاه الريع)‎ .4 


دة الرس (من لجام وسروج الخ( م tack?‏ 
[من 18ا10- غدَة؛ جهاز] 
1. حبال الأشرعة وبكراتها 2. عُرّة؛ معدّات ‏ .7 ها)ا126 


عد صيد السمك 
3. إعتراض (لاعب في كرة القدم) 


=~ fishing-tackle 


e tackte v. غالَچَ؛ ؛ واجه‎ 3 
- tackle a person about something فَتَحَ معه‎ 
موضوئّا شائكًا‎ 

2 (في الهوكي أو كرة القدم إلخ) إغْدَرَّض؛ أوقف اللاعب 
الخُصّم (الشنسك بالكرة) 

مُعالج؛ ؛ مُغْتر ض tackter n.‏ ¢ 


1. زعن دهان إلخ) ذبق؛ لزِج؛ ر رَطْب tacky adj.‏ 
2. (غير رسمية) رَخيص؛ عديم الذّؤق؛ رت الهيئة 

تجق؛ ؛ لر وجة؛ رثاثة .^ «e tackiness‏ 
نباقة؛ ذۇْق؛ كداسة [من اللفظة اللاتينية tact n.‏ 
15 - اة اللس] 

لبق؛ كيس tactful adj.‏ 
بذياقة؛ بكيّاسة tactfully adv.‏ » 
تكتيك؛ ؛ خطّة لى مُناورة حربيّة في المعركة tactic n.‏ 
1. تكنيكي (متعلق بِالخُطّط أي المُناورات tactical adj.‏ 
(في الممركة؛ بخلاف الاستراتيجيّة) 2. مُخَطْط بعناية 

O tacticaf weapons strategic 68301005 انظر‎ 

اقتراع تكتيكي (تصويت المرء O tactica! voting‏ 
لمرشّح لا يژيده. ولكنه المرشّح المحتمل للفوز ضد مرشّح 
يناوئه بشكل اشد) 

تكتيكمًا؛ بشكل مُخْطط بعناية ‏ .40% tactically‏ 0ه 
خبير في التكتيك tactician (tak-tish-ãn) n.‏ 
تكتيك (فنّ التّخطيط الحربيّ والمُناورات على .2 1861168 
أرض المعركة, بخلاف الاستراتيجيّة التي هي التخطيط بعيد 
المدي) 


مُناورات؛ سيل الوصول إلى غَرْض ‏ 7/م 5ءأاءد) » 


معَيّن [من ن اللفظة اليونانية baa‏ أشياء مردية] 
لَمْسيّ؛ مُتَعلق بحاسة اللّمْسى tactile {(tak-tyl) adj.‏ 
أعغضاء اللمس tactile organs‏ — 
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tfabouret 


1. كرسي وطيء بدون ظهْر؛ tabouret (tab-ê-ret) n.‏ 
منضدة منخفضة 2. إطار التطريز 

tabu وماواء ,م‎ 
tabular {tab-yoo-ler) adj. 


ور 


مُجدْوّل؛ مُرَنّب في جدول 
tabula rasa (tab-yew-la rah-za) n. (pl, tabulae‏ 
1. هن خال؛ عَقْل لا يتاثّر ((ثلفظ 198-286-) r448‏ 
بالمؤثرات الخارجية 2. لوحة نظيفة؛ صفحة بيضاء 
[لاتيئية = لوح مُحِيّت عنه الكتابة] 

جَدْوَّلَ؛ رب في جدول tabulate (tab-yoo-layt) v.‏ 
جَدْوّلة؛ ترتيب في جدول أو قائمة ‏ ^ 1150ق!لا86ا »+ 

1. مُجَدُول؛ ؛ مُنْسَقْ ق جداول 2. اداة الجَدُولة 
(في آلة كاتبة) 

1. تاكاماهاك (نوع من .^ tacamahac (tak-6-mã-haK)}‏ 
الصّمغ الشجري من بعض الاشجار الإستوائية) 2. شجرة 
الحور البَلْسمي 

(غي المبارزة) سلسلة حركات .^ tac-au-tac (tak-o-tak)‏ 
تفا وطعْن 

التاشيّة؛ التُقحيّة (مذهب في 
الرسم شاع في قرنسا في منتصف القرن العشرين يقوم 
على وضع ثُقّط أى بُقَمِ من الألوان تكون مهمة بذاتها وليس 
لوجود أي مفزى مرتبط يها) 

تاشي؛ رسام يستعمل tachist n.& adj.‏ »+ 
هذا الآسلوب [من اللفظة الفرنسية 18016- نقطة؛ بقعة] 
مسجل السُرعة .م tachograph (tak-ö5-grahf)‏ 
زفي سيارة) [من اليوتاتية 180108 سرعة. + (graph‏ 
مقياس سرعة السيارة؛ .م زنع 0-11١‏ ه)ا-3]) tachometer‏ 
مقياس دوران الفحرّك [من اليونانية 1801108 سرعة, 


tabulator n. 


tachism {ta-chizm} 1. 


[meter +‏ 
تسرّع القلب tachycardia (taki-kahr-diã)n.‏ 
اختزال؛ كتابة مخدزا 9 f. 00 rE‏ نت 


كاتب الاخةز 56 n.‏ 1 و« 
tachygraphical (tachygraphic yl) adi.‏ « 


اختزالي؛ مكتوب بالاختزال [من اللفظة اليونانية 
5 سرعة] 

ضِمْنيّ؛ مُضَمَر؛ مفهوم ضعْنًا tacit (tas-it) adj.‏ 
ضِمُنيًا [من اللفظة اللاتينية «e tacitly adv.‏ 
=tacitus‏ ساكت] 


صفكوت؛ ستو ت؛ قليJ‏ الكلذم ‏ ./80 taciturn (tas-i-tern)‏ 
قله كلام؛ صنت .^ taciturnlty (tas-i-tern-İi)‏ »¢ 
تاسيتو س (ؤلد حوالي 56 م) Tacitus {tas-i-10s)‏ 
(مؤرخ دوماني أرّخْ بدليات الإمبراطورية الرومائية) 


1 مسمار تنجيد يد؛ مسمار صغير غریض الرس tack" n‏ 


tactiess 1086 Taipei 
» tactility o. قطع سويقة الثمرة 2. (عامبة) تابمٌ؛  لا افها + لَمْس‎ .1 
تعقب؛ لان (ملازمة الظل) [من اللفظة اللاتينية 18611018 ملموس]‎ 

tactless adj. عديم الثباقة؛ ار ق‎ O on û person's tail لاحقّ عن کذب‎ 
e tactlessly adv. بدون ن لباقة‎ O tail away = tail off (انظر أدناه)‎ 

لو اح مق خر ê‏ ة الشاجنة (وهيى بىفصلات .7 G tall-bo3rd‏ عدم ا لَباقة؛ هة دوق ق n.‏ 13011688916885 ¢ 
وينفتع إلى الأسفل) 1. مقدار صغير؛ ؛ قليل من (غير رسمية) .7 180 
المؤخرة؛ أقصى الجهة الخلفيّة O tailcend n.‏ قليل من الحليب في just a tad of milk in ry tea‏ - 
باب خلفي للسيارة؛ اثنارrdھo‌b-tail‏ .7 O tail-jaîe‏ کاس الشاي 

الآثوار أو المصابيح .75 O tail-lamp, tal!-ligît‏ 2 غلام؛ ؛ صي 

الخلفيّة (في سيارة اى قطار او دراجة إلخ) شُوْعُوف؛ شفْدع؛ ضفدع غير tadpole n.‏ 


قل ؛ تناقص؛ صَهْر ث؛ تضاءل؛ تخلّف؛ ‏ أ اه اأها ن 
(عن ملاحظة) انتهت بشكل غير حاسم 

هُبُوط لولبِيّ للطائرة (يدور فيه ذيلها .7 9أم1811-8 0 
في دوائر أكبر من مقدّمها) 

O tail wind ريح تالية‎ 

انظر ۲1۲۸ turn tail‏ هم 
رتل طويل من السيارات (لا يتقدم بسبب ٥) ١.‏ هbاأوة‏ 
عرقلة أمامه) 

رة للرجال جزؤها الخلقيٌ مستدقٌّ وعفروق .7 181160814 
يبس في سهرة رسمية إلخ) 

(أنظر اأهة) =tail-gate‏ .م tallgate‏ 


(آميركية غير رسمية) تبغ > سبارة e tailgate v.‏ 
عن كنب 

تّرم بدون ذَيْل tailless adj.‏ 
حياط ملابس للرجال tailor n.‏ 


1. خاط - (الثياب) فصل (بناء على طلب) .لا 181104 » 
2. كيّف؛ ام ؛ صنعٌ - لغرض معيّن 

= the new factory is tailored to our 06605 المصنع‎ 

الجديد مُصّمّم ليلائم حاجاتنا 

e tailoress f.n. خيّاطة ملابس نسائية‎ 

مُقْصّل؛ مصنوع من قبّل خيّاط  û tailor-made ad;‏ 

(بخلاف الملابس الجاهزة)؛ مُعَدَ لخرض معيّن 


أتبوب العادم (لتصريف غازات السيّارة) ٠.‏ ©مأمازهة 
سْطح ذَيْلِ الطاثرة .0 tailplane‏ 
1. سترة ذات دبل مستدقّ ومفروق؛ ثوب .۸م 18115 


رسميّ بهذه الصفة 2. تقش (وجه القطعة التقدية المقابل 
لللزة) 

عراب الذَّيْل؛ الخُراب المُتَحَرّكَ في المخْرّطة .6 )181194061 
(له مِفْوّل ثابت يُسسْتَعْمَل لتثبيت طرف الشيء الذي يجري 


عليه العمل) 
دَخْل؛ شاثبة؛ وَصمة؛ لُطخة taint n.‏ 
افسّد؛ شاب *؛ لطّخ taint v.‏ » 
لحم بدا بِاليّعَقُن tainted meat‏ - 
تابياي (عاصمة تايوان) Taipei {iy-pay)‏ 


[من الكلمتين القديمتين 180- ضقدع, + اامم>- راس] 
تايكوائدو زرياضة .^ (00 taekwondo (or 186 KWON‏ 
قتالية كوريّة شبيهة بالكاراتيه) [كورية. 2186 رَفْسة + 
0م قبضة + 00- طريقة] 

1816 (tay-fee) abbr. تربية تقنيّة للكبار (مختصر‎ 
{Technical and Further Education 

تَفْنّه (فماش حريري صقيل لصَنْم الفساتين) ١.‏ 1811618 
درابزين حول مؤخْر السفينة ‏ 2 (الإه-81) ١|اه1/ة)‏ 
1. طرف شريط الحذاء 2. بطاقة تغريف (تُرْبَط ‏ .7 "وهخ 


او تُلْصِق ب بشيء ما لتبيين طبيعته أو صنفه او سعره إلخ) 
3. طرف PF‏ ء غير ثابت 4. اقتباس مُبْتَدّل؛ تعبير 
شائع : 

e» tag ٠ (tagged, tagging) الصَّقّ بطافة‎ .1 


تغريف 2. اضاق؛ الحَقَّ؛ ديل 

— a postscript was tagged on to her letter كان‎ 
هناك حاشية تذييلية مُضاغة إلى رسالتها‎ 

3 (غير رسمية) قبع ته مُشى ‏ خُلْف 

جارّي: سار مع الآخري ين (غير رسمية) وناد 189 © 
لعبة الإمساك بآخر (لّكبة أطفال يلاق فيها أحدُهم 2 “وهخ 
مجموعة لاعبين حتى يلمس أحدهم) 
لوحة اختبارات إلكتروذيّة (تْرَكْبٍ عليها 
أجهزة الكتروئية لإجراء إختبارات) 
تالياتيلي (مُكجّنات  tagliatelle (tahl-yah-te|-i) p.7.‏ 


tagboard n. 


بشكل شرائّط رقيقة) 
طحينة [من اللفظة العربية, ملَحَنّ] .5 (أ88-6ط-5ا) اأ 
تاهيتي (جزيرة في جنوبي المميط Tahiti {tã-hee-ti}‏ 


الهادىء. تخضع للإدارة الفرنسية) 


تاهيتي 6 .07ت «e Tahitian {tã-hee-shan)}‏ 
غابة من الاشجار الصنويريّة taiga (ty-gã) n.‏ 
(وخاصة في سيبيريا) [روسية] 
1. ذّيْل؛ ذَنْبِ tall n.‏ 
ذيثه بين رجليه؛  with his tall beeen his I98‏ - 
0 ذليل 

2. شيء يشمه الدَيْل؛ طَرَفهٍ مَوْخُر؛ شيء مُتَدَلٌ او خلفيّ 
3 (عامية) تعب ب (لشخص آخر) 


take 

الشفقة عليه 

إلْرّم المرص؛ انتبه take care‏ - 
5. ود - و سكل: أخذ 

¬ take hiş name سچل اسمه‎ 


~ we'll take your measurements ستاخذ قياساتك‎ 
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16. هم ك اول (بطريقة معينة) 
نفهم انك راض we take it that you are satisfied‏ — 


أفهم أي أقبل و جهة نظرك take your point‏ | - 
17 نخد موقفا؛ فخدٌ (أمرًا ما بطريقة ما) 

كد الأمر ر پېر وة وي نهدو take things coolly‏ - 
تقبّلٌ الشيء؛ كان غير منزعج take it well‏ ¬ 
8. تقبّل؛ تحمل 

- take risks يُخْاطر؛ يتجئل الأخطار‎ 
- 0 can't take a joke لا يتقبّل المزاح‎ 


9. اذي؛ تعاملٌ مع؛ تحرّك حول أو فوق (شيء)؛ اتخذ الخد 


- take a decision اَذ قرارًا‎ 
= took the corner too fast التف حول‎ 
الزاوية بسرعة فائقة‎ 

تقدّم إلى إمتحان take an sxamination‏ - 
درس أو درس مادة take a subject at school‏ = 
في المدرسة 


0. صوّر؛ التقطً صورة 

1. صندة؛ مقدار الو جور أي أسماك .2 18168 + 
2 مُشهد سينمائي؛ قطة 

O be taken by or wÎ ماخوذ؛ مُنجّذب؛ مُعْحَب با‎ 
û be taken ill مَرض؛ فاضت بمرض‎ 


شابّه زو الا مثلاً) O take after‏ 
شعر بالتقور û take against‏ 
تفكك؛ انْفْك؛ فكلك O take apart‏ 
أن أزاعة أن ال 3 9 O take away‏ 


(عن طعام) وکل خارج المطعم؛  O take-away adj.‏ 
م0 مُطعم وجبات سري بعة 

سحب كلامه؛ إِسْتَرْجَعٌ؛ جَعَله يسترجع 5861 5816 3 
ذكرى حدث ماض 

دوّن؛ كتب كلامًا يُقال؛ أذل؛ قو ض û take down‏ 
الراتب ب الصافي û take-home pay‏ 
تقبل؛ استضاق' تضمَنٌ؛ ؛ صر (ثويًا لخ“ O take in‏ 
فهم؛ ؛ غش؛ خَدَعَ؛ (غير رسمية) زار مكانا (وهى في طريقه 


إلى مكان آخر) 

û take it into one's head  اًنِحاَفُم قر ارا‎ - 
O take it out of اسنرف قوة كذا‎ 

CG take it out on ا‎ 

غير عزنب“ «فشٌ خلقهه 

O take İt upon oneself أخذ على : عاتقه‎ 


O take Ilfe قَتلَ؛ ازهقٌ الروح‎ 


Taiwan 1087 


تابوان (جزيرة قبائة الساحل Taiwan (ty-wann)}‏ 
الجنوبي الشرقي المسين) 

تايواني؛ شخص تايواني ‏ .7 & ./20 1819/8856 e‏ 
طاجيڪستان (دولة في Tajikistan (ta-jirki-stahn)‏ 
فواسط أسيا إلى الشمال من أفغائستان وإلى الغرب من الصين) 
طاجيكيٌ؛ شخص طاجيكي Tajik ad & n.‏ + 
تاج محل (ضريح ومزار في Taj Mahal {tahj maã-hahl)‏ 
أغرا في شمالي الهئد بناه حوالي 1648 الإمبراطور المقولي 
شاه جيهان تخليداً لذكرى زوجته) 

1. اَذ *؛ أفسّك؛ ل take v. {took, taken, taking)‏ 
2. إمتلك؛ اسر -؛ فار 2 ب 


أخذ العديد من a‏ ی took many prisoners‏ - 
كاز بالجائزة الأولى 24م took first‏ - 

3. نَج + كان فاعلاً أو مُؤَكُرَا 
لم ينجم التلقيح the Inoculation did not take‏ - 


ر E‏ 
4. أزاح؛ ارال (من مرضع ما) 
شخص ما ازاع  bicytlê‏ نزم someone has taken‏ ¬ 


درا اجتي من مکانها) 

5. طرَعَ (في الحساب) 6. استعمل؛ ادنم اخذَّ 

- take this opportunity اغتنم هذه الفرصة‎ 
- take a holiday خذ إجازة‎ 


- take the first turning lef lg خذ المُنُقطف الأول‎ 
اخذّ؛ إِخْثَلٌ مُنصبًا‎ .7 


جُلْس على رسي take a chair‏ - 
تراس جلسة take the chalr‏ - 
8. حَصلَ > على؛ نال 2 

نال شهادة جامعية take a degree‏ - 
حصل على (بعد تَفْع التّمن) 

حصل على مشكن take lodgings‏ - 
اشترى (جريدة معينة مثلاً) بانتظام 

9. إستقلٌ (وسيلة تقل) 

استقلٌ القطار take the train‏ - 
0. تناول؛ أَكَلَ ئ أى شَرِبَ > 

سنتفاول الشاي الآن 1 we'll take tea now‏ - 
1 تطلَبٌ؛ اخدٌ 

- it takes a strong man lo Iift يتطلب ذلك الحمل غهطأ‎ 
رجلاً قويًا لرفعه‎ 

هل تريد سگراً؛ do you take sugar?‏ - 
2. إِصْطَحَبٌ؛ نَقَلَ 2؛ اخذ معه 

- take the letters to the post خد الرسائل إلى‎ 
مكتب البريد‎ 

3. أصيبّ؟ التقط؛ سرى ‏ فيه 

- the sticks took fire 7 سرت النار في العيدان‎ 


14 شَعَرٌ د ب ؛ ذل 2 (مجهودًا) 


= took pity on him شهروا بالشفقة عليه؛ أخذتهم‎ 


taker 1088 tal! 


مستكشف المواهب (شخص يعمل 800101 O talent‏ 
في اكتشاف مراهب لدى الفنانين الهواة) [من اللفظة 
بيو نائية 13/8401 مَبْلِعْ من المال] 
شخص موھوب talented adj.‏ 
طلسم talisman {tal-iz-mãn) 6. (pi! talismans)‏ 
تميمة؛ تغويذة 

طلسْميّ؛ جالب للحظ tafismanic adj.‏ »و 
[من اللفظة اليونانية 18185718- شيء مُقدُس] 

1. تكنّم؛ حدَّتَ 2. كانت له القذرة على الكلام ا اوا 


طفل يتعلم الكلام a child learning to talk‏ - 
3. تفوه؛ نَطْقّ _؛ عبّرَ بالكلام 

تدفو تتفوّه بالسخافات you are talking nonsense‏ - 
يقول کلاما فاا يتحدّث عن قضائحم (868608 )ال8؟ - 
4. إستعمل 7 تكدّم (لغة معينة) 

يتكلم الفرنسية talk French‏ - 
5. ادر بالكلام؛ استمال 

= talked him into going to أقئعه بالذهاب  9(نم5‎ 
إلى إسبائيا‎ 

6 أفشى معنومات 

- we have ways of making you talk لدينا طرق‎ 
لجعلك نتكلم أى تفشي المعلومات‎ 

1. كلام؛ حَديت؛ مُحادثة 2. اسلوب في الكلام .2 )اها »> 
کلام اطفال baby-talk‏ - 
3. حَديث؛ مُحاضرة غير رسميّة 4. شائعة؛ اقاويل 

- there is talk أن‎ a general election هناك كلام‎ 
عن إنتخابات عامّة‎ 

نه حديث المدينة it's the talk of the town‏ = 
١ 5‏ وعود جَوْفَاٍ كلام بدون قل 

متكلم؛ ؛ مُتحدّث e talker n.‏ 
سكت شخصًا بالصیاح عليه؛ اعطی dow‏ )اھا 0 
تعليمات الهبوط (للطيّار أو الطائرة) 

سط حديثه ليفهمه الآخرون talk down to‏ د 
كتاب ناطق (قراءة مسجلة لكتاب TI talking book‏ 
للمكفوفين) 

ناقش؛ تناقشٌ O talk over‏ 
برنامج مقابلات (أميركيّة) .^ talk shoW‏ 0 
(في التلفان أو الإذاعة) 

قال کلاما فار O talk through one’s hat IH‏ 
أنْبَ؛ عنّفق (غير رسمية) 481110 0 
ابه gave him a talking-to‏ - 
ڌزٹار؛ مهذار talkative adj.‏ 
1. ويل (القامة)؛ غالٍ 2ء كان ذا طول اى tall adi.‏ 
إرتفاع مُعَيّن 


كَل (ثيابًا)؛ قلّد مازحًا؛ طار؛ اقلع (طائرًا) 0۴ ٩k‏ 0 
رَحُل takê oneself off‏ = 
ارقم بعتي له إحترامًا take off my hat to him‏ | - 
تقليد ماز ak‏ ؛ إقلاع الطائرة O take-off n.‏ 
اكتسب؛ تحمل المسؤولية؛ شغل؛ آعطی ٥١‏ ©1816 ا 
عملاً؛ قبل تحدي لاعب (في مباراة)؛ (غير رسمية) اظهر 
عاطفة زائدة؛ أحدث جلبة 

اخذ و قته؛ تباطأ قي الحمل O take one's time‏ 
رافق في تزهة؛ استصدر (بوليصة تآمين O take 0l‏ 
إلخ)؛ (عامية أميركية) دمُرَ؛ قتل 


أنساه متاعبه take him out of himself‏ ¬= 
استولی على؛ سَيْطْرٌ؛ إشترى (شركة ‏ 0۷86۲ 13166 0 
تجارية إلخ) 

إستيلاء؛! تولي الأمر؛ شراء (إشركة .م #هلا8-0 180 0 
تجارية بكاملها) 

شارك؛ إشترك في take part‏ تن 
إنحارّ (إلى طرف ما) O take sides‏ 
جرد 2 (موجودات آي بضائع مَتّجر Û take stock‏ 
راج حساباته؛ نظن في موققه 

اعتاد علي؛ لان بم؛ أحبٌ؛ قدر على O take to‏ 
فك O take to pieces‏ 


انَخِذَ مهنة او هواية؛ تولّى رعاية (شخص)؛ O take up‏ 
شَفَلَ او ملا حيرا من مكان ار زمان؛ إِسْتفْرَق؛ شرع في؛ 
تخد (مسكنا إلخ)؛ إستائف (العمل من حيث توكقف)؛ 
قاطع او صحّح (متكلما)؛ وجه سؤالاً (إلى متكلم)؛ تعمّق 
في بّخث (قضية)؛ قر (ثوبًا)؛ قبل (عرضًا إلخ) 

قبل عرضه take him up on his offer‏ - 
اخذ على عاتقه O take upon oneself‏ 
بَّكْرة الاستقبال (بكرة لَب علیہا اوممة صب-ع/ة؛ ه 
شريط مُسجّل او سينمائيٌ بعد إستعماله) 

صَاحُبٌ؛ شر في صداقة O take up with‏ 
أَخِذ؛ قابل (إرهان مثلاً) taker n.‏ 
لم يكن هناك من يقبل الُراهنة 1865 0؟ there were‏ ¬ 


2 ىك - 
أخاذ؛ جَذّاب؛ آسر taking adj.‏ 
إبراد؛ تعن زنع e takings pln.‏ 
1. لق (قڍن طري ناعم پت نمق وَيُسْتَعْمّل talc n.‏ 


مسهوقه كمزلق) 2. . يودرة للبشرة 
talc‏ = .م talcum‏ 


بودرة ة مُعطرة لتطرية الجلد O talcum powder‏ 
1. قصلة؛ رواية 2. تّميمة؛ شائعة tale n.‏ 
ناب نش الشَاحة talebearer n.‏ 


1. مَوْهبة؛ ملكَة؛ أصحاب المواهب 2. و خية ‏ .^ talent‏ 


عملة في بلدان قديمة 


tallboy 1089 tangible 
~ six feet tall طوله ستة أقدام (حوالي 180 سم)‎ = he tampered with the switches عبت بمفاتيح‎ 

الكهرباء أو التحريل طول؛ ارتفاع e talilness n.‏ 
رشا انر بشكل غير قانونيّ مُهئة صنغبة , (غير رسمية) 9067 18/1 0 

أثر في هيثة مُحُلفين tamper with a jury‏ - رواية صغبة التصديق (غير رسمية) 50۴¥ ااه 0 
كظام المذقع أى البندقيّة (سطام وضع ٠١‏ امه [المعنى الاصليّ هذه الكلمة «سريع»] 

في فوهة السلاح للحماية حين لا يكون مستعما) خزانة جوارير عالية tallboy n.‏ ° 
دسام الجُرْح (فتيلة من مادة ماصّة تُدْخّل في .7 148188008 طالين (عاصمة ومرفا في إستونيا] Tallin‏ 
الجرح لإيقاف النزيف)؛ سدادة الحَيّْض (لفافة من مادة طویل توغا ما tallish adj.‏ 
ماصّة لامتصاص دم الحيض) شُحُم حيوائيّ (يُسْتَئْمَل في صنع الشّمع tallow n.‏ 
1. دَبَغْ 2 (جلد الحيوأن) (4305159 )tanned,‏ .+ 4307 والصابون ومواد التشحيم إلخ) 
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2 سمّر؛ اسسْمُرُ؛ لفح 3. (عامية) ضَرْبَ - بعصا جلد - 
1. لون أسمر (بنيّ مائل للصثرة) 2. سُفْرة .8152 » 
البّشرة 3. لحاء الدّبُغْ (لحاء بعض الاشجار يستعمل فقي 


دياغة الجلود) 

أسمر؛ بنيّ مال للصّفْرة tan ad.‏ » 
ظا؛ ظلُ الزاوية؛ مُماس (مختصر 884و0ةا) tan a0607.‏ 
1. درّاحة ترادفية (دراجة لراكبين أو أكثر ,م tandem‏ 


واحدهم خلف الآخر) 2. قراف (ترتيب يكون فيه أشخاص 
أو أشياء بعضهم خلف بعض) 
مُترادف؛ واجد خلف الآخر 
مُترادفون؛ واحد خلف الآخر 
[لاتيئية. = بإسهاب] 
تندوري (ملعام مشوي في فُرن طينيَ يدعى ‏ .6 ۵۸00۴ 
(tandoor‏ : 
1. هة أو رائحة قويّة 2. سيلان؛ سنخ (طَرّف ‏ .^ tang‏ 
نَل السكين الداخل في المقبض) 


e tandam adv, 
O intandam 


مُمَاسنَ (خط مستقيم يمس tangent (tan-jênt}) n.‏ 
مُنحنى دائرة ما ولا يقطعها) 

ابتعدٌ عن موضوع البَّحْث ‏ 86246890601 O g0 off‏ 
ظل الزاوية (نسبة طرل ‏ اوھ 85 O tangent of‏ 


الضلع المواجه ازأوية حادّة في مثلث قاثم الزاوية إلى طول 
الضلع المواجه كلزاوية الحادة الاخرى) [من اللفظة اللاتينية 
1065- ملامس؛ ماسن] 

1. مُماس؛ تماستي؛ لي tangentlal (tan-jen-shal} ad.‏ 
2. مُبْتعد؛ مُنجَرف 3. هامشي؛ طرفي 

1. يُوِسُف افندي؛ يُوسُفي ‏ .^ (60ه-رول-هها) tangerine‏ 
(نوع من البرتقال الصغير أصله من طنجة) 2. لون 
اليوسفيٌ (برتقالي مال للصفرة) [من 187916#- مديئة 
طنجة] 

1. ملموس؛ يمكن لمسه adj‏ (لن6-أزترو؟) tangible‏ 
2. واضح؛ مُخَدد؛ حقيقيٌ؛ ملْموس 

مزايا ملموسة؛ مُتاقع ملموسة 5وا ةvلa tangible‏ - 
بشكل ملموس أو واضح e tangibly adv.‏ 
مَنْموسيّة؛ إمكاذية اللّفْس؛ وضوح .7 لاأطاومة؟ « 
[من اللفظة اللاتينية 1319858- لمَّس] 


سجل الحساب أو الديون؛ سجلّ الأهداف والإصابات .^ رااةا 
طَادِقَ؛ تَطَابقٌ tally v. (tallied, tallying)‏ » 

¬ 566 that tha goods tally with what we ordered 
تاكّد من أَنّْ البضائع تُطابق ما طلبناه‎ 

— the two witnesses' stories tallied تطابقت‎ 
روايتا الشَاهِدَين‎ 

هذا تُعْلب! (صيحة الصيّاد بكلابه عند 
مشاهدة تعتب) 


tally-ho interj, 


التئمود (كتاب يحوي شرائع Talmud {tal-m0a)‏ 
أليهود وتقاليدهم) 

مِجْلّب (الطاثر الكاسر) talon (tal-On) n.‏ 
كُرْسُوع؛ ((ثلفظ (pf tali (-Iy‏ ,م talus {(tay-les)}‏ 
عَظُم الكاحل [لاتيئية = كاحل] 

tamarind (tam-er-ind) n. شجرة التمر الهندي‎ .1 


2. ثمرة التمر الهندي [من العربية] 

الطُرّفاء (شجيرة دائمة tamarisk {tam-er-isk) n.‏ 
الخضرة ذات أغصان ريشية وأزهار زهرية أو بيضاء) 

1. طيْلة؛ دف 2. طارة التطرين .^ )4-0001(( 6نامطهاة1 
(إطار مستدير لشدّ القُماش عند التطريز) 

tambourine (tam-ber-een) n. دف‎ 


1. (عن حيران) أليف؛ داجن؛ غير يري tame adî.‏ 
2. أنيس؛ ين العريكة 3. مُمل؛ غير مثير 
رؤض؛ دجن tame v.‏ » 


بألفة؛ بلين tamely adv.‏ » 
ألفة؛ استئناس: تقاهة tameness n.‏ ¢ 


ع 


+ tamer n. مُرَوّْض؛ مُدَجّن‎ 

قابل للتدجين tameable adj.‏ > 
1 تاميل (شخص من شحب يقطن Tamil (tarm-il) n,‏ 
جنوبي الهند وسري لانكا) 2. لفة التاميل 

(اسكتلنديّة) قبّعة صوفية [من اسم .^ ,118046ع'م-1803 
بطل إحدى قصائد الشاعر الاسكلندي رويرث ييرند] 
حَشًا ت دك رص 2 

عبت ۔ ب حَرّفٌ (بدرن رج« tamper V. tam p®r WÎÎ‏ 
حقٌ)؛ تَلاعَبَ ب 


tamp v. 


الا “ننج 


tapestry 


سؤرة غضب؛ نّؤْبة غضب (عند الأطفال خاصة) .7 1۸1۲1٩‏ 
تائزانيا (دولة في شرقي (3-eعı-zã-ta( Tanzania‏ 


إفريقيا) 

تائزاني؛ شخص تانزاني ‏ .20.87 TaNZAnÎİan‏ + 
تبشك (لقب ركيس وزراء Taoiseach (tee-shak)‏ 
جمهورية إيرلندا) 


الطاو تة (احد النظامين الديئيين .27 (281|-طه-48) 7301810 
الرئيسيين في الصين؛ الآخر هو الكونفوشية ويقوم هذا 
الدين على القائون الأخلاقيّ المتماشي مع النظام الطبيعي) 
طاوي؛ شخص من آتباع هذا الدين ٠» Taoist n.‏ 

1. حَدَفِيّة؛ نبور 2. ذكر لولبة (جهاز لِحَفْر 
أخاديد اللولبة الداخلية) 3. وّصلة التنصّت الهاتفي 
1ء ر کب حَدْفية أو tap v. (tapped, tapping}‏ + 
0 2 استخرج السائل بواسطة حنفية؛ برل ؛ 
تقب > البرميل (لاستخراج السائل) 3. إِسُْتَّخْرَجَ (موارد 
معلو مات) 4. لُولَبٌ من الداخل؛ حفر - أخاديد للبُزْغي 
5. ركب نقطة تفرّغ (للكهرباء)؛ ركب جهاز تنصّت على 
الهاتف 

(عن سائل أو غاز) متوفر؛ جاهز لان U on tap,‏ 
يسْتَخْرج بواسطة حَتَفِيّة؛ (غير رإسمية) متوفر وجو 


tap" n. 


جنث؛ ؛ جَدْر ف تدي O tap-root n.‏ 

O tap-water n. عاء الحَنفية.‎ 
tap” v. (tapped, لعي‎ 0 sa دق‎ .1 

(على باب مل 2 صرب - بخفّة؛ ر 

1. دق قرة؛ خبْطة خفيقة 2. e 136 7. ER‏ 

ر رقص الثقر (بإيقاع بالقدمين) O tap-dance n.‏ 

O tap-dancing ^. رَقْصٍ افر‎ 

1. شريط قطني؛ شر يط نهاية السّباق 2. شريط tape n.‏ 


ورقي+ شريط اصق شريط عازل؛ شريط مُمقئط 
(شريط تسجيل) 3. شريط القباس 4. تسجيل: على 


شريط. مُمَغْنْط 
1. رَبَطّ ‏ بواسطة شريط 2. سکُل على tape v.‏ + 
شريط تسجيل 
فهمه (عاميّة) O have a person or thing taped‏ 


تماما؛ عرف كيف يتعامل معه 
شريط القياس (معلّم بالسنتيمشر .^ ©لاناةه6-7م18 0 


أي البوصة لقياس الطرل) 

سجُل على شريط تسجيل O tape-record v.‏ 
تسجيل على شريط tape-recording n.‏ م 
فتيلة او شمعة رَفيعة taper n.‏ 
ضاق 0 يجنا إستدقٌ؛ ادق taper v.‏ » 


خفق؛ 1 تضاءل تدريجيًا؛ توف O taper off‏ 
تدريجيًا 

مُطْرَزَة جداريّة؛ نسيج مزئّن .ˆ (أمأه-أ-صهة) tapestry‏ 
بالر سوم [من اللفظة الفرنسية 5أمةا= سَجادة] 


1090 


Tangler 


طنجة (مدينة ومرفاً في المغرب Tangier {tan-jeer)‏ 


مواجهة تقريبًا لصخرة جيل طارق) 


1. شَبك؛ عفد قا 7 2. ورّط؛ أوقع tangle v.‏ 
؛ تعقّد؛ وَرطة tangle n.‏ » 
تانغو (اسم رقصة)؛ موسيقى (180005 ./م) .م tango‏ 
لهذه الرقصة 

رَقَصٌ - التانغو tango v.‏ > 
لون البُوسفي (برتقالي مائل للصّقرة) ,م tango?‏ 
تانغرام (اسم أَحْجِيّة صينية تتألف من شكل ‏ .۸ 188917818 


مربع مجر إلى سبعة أقسام تركب بأشكال مختلفة) 
ذي فكهة أي tangy (tang-i) adj. (tangier, tangiest)‏ 
راژحة قوئة 


1. صهریج؛ خران 2 دباية tank n.‏ 
كوب معدني كبير؛ شاحنة لنقل السوائل tankard r.‏ 
طائر ةّ صهري يجية؛ ناقلة نفط tanker n.‏ 


1. مُسْمَرٌ (من التعدض للشمس)؟ مسفوع tanned adj.‏ 
2. (عن جلد حيوان) مَذْبُوغ 

باغ الجلود tanner n.‏ 
مديفة الجُلود tannery‏ 
متعلق بحمض التذيك tannle adj.‏ 
حمض التنّيك O tannic acid‏ 
حمض التذيك؛ حمض العَفّْص (واحد من tannin n.‏ 


مركبات كيميائية مستخرجة من عفص البلّوط ولحاء بعض 
الأشجار (ويوجد أيضًا في الشاي) ويستعمل في الدّباغة) 
نظام إعلاميّ بمكبرات الصوت Tannoy n, {tr.m.)‏ 
حشيشة ادود (نبتة ذات أزهار صسفراء عنقودية) .۸ 13851 
غَايْظ او عذّبٌ بغ قارغ؛ افلهر للشخص ما .ا 180180126 
يشتهيه وحَجّبه عنه على سبيل المكايدة) [من اسم 
[Tantalus‏ 

تنتالوم (عنصر كيميائيٰ tantalum (tan-tã-Iûm) n.‏ 
رمزه 18 وهو مارّة بيضاء صلبة) 

(في الخرافة الإغريقية) Tantalus (tan-tã-I0$s)}‏ 
تانتالوس (ملك غُوقب بسيب آثامه في العالم السُفْليَ 
بإبقاثه مُحاطًا بالمياه والثمار التي تبتحد عنه كثما جاول 


الوصول إليها) 

tantamount (tant-ã-mownt) ad. 4J مُعادل؛ مُساو‎ 
ˆ بمثابة‎ 

the Queen's request was tantamount to 8‏ - 
كان مللب الملكة بمثابة أمر command‏ 
[من الإيطالية 71011266 8010]- يبلغ كذا] 

تانترا (أحد النصوص المُقّدّسة لدى الهندوس ‏ .72 486058 


أو البوذيين أى اليانيّين يُعنى يامور روحية وسحرية) 
متعلق بالتانتر! [سنسكريتية] e» tantric adj.‏ 


tartaric 


1. قائمة الأصعار 2. تعريفة جمركيّة tariff n.‏ 


خصباء مُقيّرة (لتعبيد طريق) nr. (tr.m.)‏ مصعم 


منطقة مُعَبّدة (وخاصة في مَهْبَط tarmac n.‏ > 
للطائرات)؟ طريق مُسَفلت 
عد tarmac v. (tarmacked, tarmacklng)‏ # 
بالحصباء المقئرة 
بُحَيْر صغیر ة في جبلٍ tarn n.‏ 

+1 كدر “ كدر حَبا ؛ فقد - البريق؛ أفقّد tarnish v.‏ 
المُعْنَ لمعاته 2. لطّخٌ؛ لوت (الشئعة إلخ) 

~ restore Some of his tarnished reputation 

استعاد بعضًا من سمعته الملرّثة 


كُدرّة؛ فقدان اللمعان؛ نَطخة؛ بُقْعة ٠.‏ اة « 

تارو (لعبة تُلعب بمجموعة خاصّة من .^ tarot (ta-roh)‏ 

البطاقات عددها 78 ورقة؛ كفل أيفمًا في قراءة البَهْت) 

+. قماش مش مُشْمّع pil)‏ للماء) .7 tarpaulin (tar-paw-lin)‏ 
2. غطاء المُشْنّع ]من ",8+ pall"‏ 

طُرْحُون (نبتة ذات أوراق n.‏ (60و-5:-8؟1) tarragon‏ 

تُسْتَفْمَل في تطييب السلطة) 


قطرائي؛ قاري؛ شبيه بالقطران tarry" (tar-i) adj.‏ 


tarry® (ta-ri) v. {tarried, tarrying) قديم)‎ 0 
خُر (في المجيء)؛ تلب‎ 

0 رسخي (متعلق بعفلمات الكاحل السُبّْع) .هة 18:581 

إحدى عظمات الرس tarsal n.‏ > ` 

رسع (علمات الكاحل الدع المُغيرة) tarsus f,‏ 

1 حامض؛ حاد أو لاذع الطعُم؛ حرّيف tart" adj.‏ 

2. قارص (في الكلام او السلوك) 

جواب قارص أو لاذ a tart reply‏ - 

¢ tartly adv. بحِدّة! بذع‎ 

حِدّة؛ لذع؛ حُموضة e tartness n.‏ 
1. فطيرة محشؤة بالقواكه 2. كعكة مُقطاة tart n.‏ 

بالمُرَبّى إلخ 

زيّن؛ تزيّن (غير رسمية) تإنا 1814 ,/ا 1811 ¢ 


(بدون ذوق)؛ بَهْرَجَ؛ تبرج 
1. تارتان (تصميم من خطوط مُلوّنة مُربعة لقبائل .۸ 18168013 
e‏ اسكتلند؛) 2. قماش موشى بمربعات ملونة 

تتري تتري (شخص من شعوب التثار ومنها الحُفيل .7 7181181 
ا 2. شخص عَصبي المزاج أو شرس 
1. قح الأسّنان (رواسب من فوسفات الكلسيوم ‏ .2 180188 
وغيرها من المواد على الأسنان 2. طزطير (زمادة حمراء 
تترسٌب على جوانب بزميل الخُمْر) 
انظر 0888100 [غير معروفة الأصل] O cream of tartar‏ 


tartarle {tar-ta-rik) adj. قلحِيّ؛ طزطیري‎ 
~ tartaric acid جُمْض الطاطير‎ 
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tapeworm 


الدودة الشريطئة tapeworm n.‏ 
ثابيوكا (مادة نشوية pe (tap-i-oh-kã) n.‏ 
تستخرع من جذور نبات استوائي وتستعمل في صنع 


أتواع من الحلوى) 

تابير (حيوان يشبه الخَنْزير له حُطٰم .۸ (/6م-/ا13) مأدره! 
طويل مُرِن) 

عَمَازة الصّمام (نتوء في آلة يسبب حركة معيّنة ‏ .7 ص8 
بالتّقر على جزه آخر, لفتج وإغلاق صمام مثلاً) 

tar" n قار؛ قطران 2. قطران التَبْغ‎ .1 
« tar v. {tarred, tarring) طَلَى - بالقار‎ 

O be tarred with the same brush كديهما‎ 
العيوب نفسها‎ 

حَصباء مسفلتة (لتعبيد الطريق) 1186808150 186 0 
بكار (غير رسمية) .8 1862 
تارا (تلة في إيرلندا كانت مقر كبار الملوك (180-8) 7818 
في القديم) 

كذبة صغيرة (غير رسمية) .7 1818010018 
عجينة هن .7 taramasalata {ta-rã-maã-sã-lah-t&3)}‏ 
يطرخ سمك القد 

تارئتلاً 1 قصة سريعة ‏ .7 (8-(18-8-18) tarantella‏ 
في ي جنوبي ۽ يطاليا) 


1. شيّث (نوع من العئاكب .7 tarantula E RE‏ 
السوداء الكبيرة في جنوبي أوروبا) 2. رُتثْلاء (نوع من 
العناكب الاستوائيّة الكبيرة ذلت الزغب) 


قاراوا (عاصمة كيريباتي) Tarawa (ta-rã-wã)}‏ 


طربوش tarboosh (tar-boosh) n.‏ 
1. بطىء الجر. كة او tardy adj. (tardier, tardiest)‏ 
الحدوث 2. مُتاخّر (عن وقته) 

» tardily adv. ببطاء‎ 


بُطء؛ تَأَخْر؛ تولن tardiness n.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية 18/005- بطيء] 

بيقة (تبات علفي محترش) n.‏ )êظ‏ ,لها) tare"‏ 
طريحة؛ الوزن الفارغ (ما يُطرّح من .9 (تُلفظ /أ8)) 18162 
الوزن العمومي لمعرقة الوزن الصافي) 
1. هدقف الرمي؛ ؛ دري بثة 2. شدّف؛ شخص target n.‏ 
مُسْتَهُدَف 3. هَدَف؛ غْرَض؛ مُرَامِ؛ المستوى المطلوب 
المستوى المطلوب للصادرات export targets‏ ~ 

1. اللغة الهدف (التي يُنْقل إلييك 6وهناوهةا 3:964؟ 0 
نص ما) 2. اللغة الهدف (التي يتعلبها المرء) 


O.target practice التدزب على الرماية‎ 
# target v. (targeted, targeting) صوّب‎ .1 


rele 


(سلاجا) 2. استهدف؛ خطط للوصول إلى ذف ما 
الترجومة (ششغة ا احيّة من الكتابات العبرية .۸ 14۲900 
المُقَدسة مع تفاسيرها) 


tautology 


1. لا طخم له 2. غديم أو رديء الوق 20/2 8و#اهاووا 
tasteless decorations‏ - 
tastelessiy adv.‏ »+ 
tastelsessness 7.‏ + 
tasty adj. (tastier, tastiest)‏ 


زخرفات عديمة الذوق 
بدون ذوق : 
انعدام أو رّداءة الذوق 
طب المذاق؛ مُسْتَطاب؛ 


لذيذ ا ا 
بشكل مُستطاب tastily adv.‏ » 
طيّب المذاق e tastiness f.‏ 


tat’ v. {tatted, tatting) 
tat? n. 


خُرّم؛ صَنْعٌ - نسيجًا مُخَرْمًا 
رثاثة؛ أشياء مبَهْرّجة بدون دَق 
انظر 14112 tatî‏ 
وٌداعًا؛ إلى اللقاء (غير رسمية) .1/7161 18-18 
مغر ض نِت (مَعْرِض بريطانيٌ للفنّ الحديث لااو 1816 
اشسه (سيد) هنري تيت (99-1819)» وهو صناعيّ في 


مجال السُكر) 

مُمرّْق؛ مُهلهّل؛ بال tattered adj.‏ 

أسمال بالية؛ خرّق مر فة tatters pi.n.‏ 
1 نسيج نُحَرْمٍ 2. . تَخُْريم .7 tatting‏ 

قر ر ؛ شی - م 2 tattle v.‏ 

ثرا ذقَوّة؛ وشاية؛ أقاويل e tattle n.‏ 

1. طيْل أي نفير المساء (يدعن الجنود إلى م tattoo’‏ 


العودة لمراكزهم) 2. عرض عسكري 3. قَرْع او تفر 


1811002 v. وشم‎ 
« tattoo n. وشم‎ 
tatty adj. (tattier, tattlest) رټ (غير رسمية)‎ .1 


المنظر؟؛ اشع 2. مُيَهْرَج؛ مُرْخْرَف بلا دوق 


e tatty adv. برّئائة؛ بلا ذَوْق‎ 

رثاثة؛ قله دوق (في المظهر) tattiness n.‏ » 
انر taught teach‏ 
صخر > من؟؛ ؛ عَيْرٌ؛ إسْتفرٌ بالتقد الجارح taunt vı‏ 
استهزاء؛ تعبير؛ إستفزاز بالتّقد الجارح .7 taunt‏ »¢ 
[من القر ا pour tant‏ أمها- كما تدین تدان] 

لون ر ماري مائل إلى البني taupe (tohp) f.‏ 
8 مادي بني taupe adj.‏ »+ 


برج ال ر (في الفلك؛ تدخله الس .7 (60-15) Taurus‏ 
حوالي 21 نیسان /ابریل) , 


تؤري؛ ؛ من مواليد برج اللَوْر Taurean adj. & f.‏ + 


مشدود؛ متو ر taut ad.‏ 
مشدود 5 يدود د e tautly adv.‏ 
3 2 ومّر؛ إِنْشدٌ؛ تور tauten v.‏ 


٤ 0‏ لغو ؛ تكر ار ائمحنى .7 )5]i-اto-taw( tautology‏ 
بلفظ مختية 

» tautological (taw-{6-loj-ikãl) ad. ¢ حشو‎ 

+ tautologous (taw-tol-ö-g0s) adj. حشوي‎ 


[من اليونانية 010ا18- الشيء عينه. + 15908- كلمة] 
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tartar sauce 


صلصة الخارثار (من المايرنيزj‏ (/8-16]) tartar salıCê‏ 

مع الخيار الملل المقطع) 

tartlet n, فطيرة صغيرة‎ 
tarty adj. (tartier, tartie (عامية احتقاريّة) )ئ5‎ 

1. [إعن امرأة أي لباس امرآة) مثير؛ فاضح؛ إباحي 

2. رخيص؛ مبذول؛ مُبْتَذْل؛ سُوقيّ 

طرزان (بطل سلسلة من القصسص كتبها المؤْلف 78288 

الأميركيّ إدغار رايس بوروز (1950-1875)؛ وصُئعت 

مذها أفلام سينمائية ومسلسلات تلفازيّة. وطرزان هذا رجل 

قوي البتية ربّته القرود في الغابات) 


طشقئد ل(عاصمة أزبكستان) Tashkent {tash-kent)‏ 
مُهمة؛ شغل؛ عَمَل؛ ؛ واجب task f.‏ 
كلف بعمل شاقٌ؛ حمّله اقصى ما یطیق /ا 688 » 
أنْنَ؛ عذْفٌ ت مِشدّة O take a person to task‏ 

مجمو عة ذات" مُهِمّة محدّدة O task force‏ 
رئيس العمل n.‏ 12385181 185 
رئيس منت (يفرض أعمالاً a hard taskmaster‏ - 
شاقة على مرؤوسيه) 

رئيسة العمل ,7 taskmistress‏ 


تاسمانيا (دولة جزيرة قُبالة Tasmania {taz-maynr-iã)}‏ 
الساحل الجنوبيّ الشرقيّ لاستراليا) 


تاسماني؛ شخص تاسماني 7 & .207 Tasmanian‏ ¢ 
البحر التاسماني (بين استراليا ونيوزيلندا. 5868 17851881١‏ 
وهو جزء من جنوبي المحيط الهادىء) 

تاس (وكالة الائباء الرسميّة في الاتحاد السوغياتيْ 7888 
سابقًا) 


1. شوابة للرّرْكشة؛ خزْمة من خيوط مرموطة؛ .م tassel‏ 
غو لة 2. شرّابة الذَرَةَ 

مُزّزْكش بشراریب؛ ذو شؤابة 

1. دوق (باللسان) 2. ذائقة؛ حاسّة الوق 
3. عيّنة للتذوّق (من طعام أو شراب)؛ تَجْرِبة؛ شعور 
بشيء مُعْيّن؛ مذاق 

مذاق إو طَعُم الشهرة a taste of fame‏ - 
4. مَذْل؛ هوى 5. ذَوْق؛ لباقة؛ خسن الدّوق 

- the temark was in bad tasê كانت الملاحظة پلا ذوق‎ 


tasselled adj. 
taste n. 


1. . ذاق 4 ف تذوّق 2. كانت لديه حاسّة > با taste‏ 
الدّوْقَ 3. كان ذا طغم او مُذاق مُعَيُّن 

طععه حامضٍ it tastes sour‏ - 
4. تذوّق؛ ذاق (شعورًا معيئًا) 

- taste the joys of freedom ذاق مباهج الحرية‎ 

جُلَيمة الذوق (في اللسان) û taste-bud r.‏ 
ذائق taster f.‏ % 
ذو دوق حَسَّن tasteful ad.‏ 
بذّؤْق حَسّن tastefully adv.‏ »و 
ذوق خسن .2 tastefulness‏ » 


teaching 


taxonomy (taks-on-omi) n. علم تُصنيف‎ 

الكائنات الحيّة 
مُكلْف؛ دافع الضرا ائب (ى خاصة ضريبة الدّخْل).۸ الزقطراة؟ 
تايسايد (منطقة ذات حُكُم محلي بشرقيّ اسكتلند!) 181/8106 
سل (مختصر {tuberculosis‏ (غير رسمية) T8 abbr.‏ 


تيبيليسي (عاصمة جمهورية جررجيا) (أة-8ه١-ا0"!)‏ [5أان15 
ملعقة مائدة؛ ملعقة كبيرة؛ ملء علعقة كبيرة .اbطة‏ ملظا 
بيوتر Tchaikovsky {chy-kof-ski}, Pyotr‏ 
تشايكوفسكي (1893-1840) (مؤلف موسيقي روسي) 

1. أؤراق الشاي (الْجَدمٌة) 2. شاي؛ شراب الشاي .5 168 
3 وجبة حي (وجبة ا خفيفة 3 فيها الشاي 


(باستعمال أوراق أخرى غير الشاي) 

مُغْلي البابونج camomile tea‏ - 
انظر )هه5ط beaf tea‏ - 
نافجة شاي؛ كيس شاي O tea-bag n.‏ 
قز صة تذاؤلٍ ل الشاي O tea-break‏ 
صندو ق ق الشاي O tea-chest n.‏ 


غطاء طاولة الشاي؛ منشقّة اتَجْفيف O tea-cloth n.‏ 
الاواني الخزفية 

غطاء إبريق الشاي (لحفظ حرارتة) 
ورقة الشاي (وخاصة بعد التقّع) 
حَفْلة شاي 

شجرة الشاي 

نوع من الورد ذو رابّحة لطيفة 
طلقم شاي (من فناجين وسحون) O 188-561 n.‏ 
صالة شاي إيْقَذّم فيها الشاي للعموم) .^ 888-5907 û‏ 


O tea-cosy n. 
O tea-leaf n. 

O tea-pþarty n. 
O tea-pþlant .م‎ 
O tea-rose nf, 


مثشفة لتخفيف الأواني الخزفية û tea-towel n.‏ 
[من اللفظة الصينية [fe‏ 

كفْكة ؛ الشاي taacake n.‏ 
1 لم ؟ رس درب ت teach v. (taught, teaching)‏ 


2. إشتغل في التعليم؛ كانت مهنته التعليم 3. وضع - 
مبدا أخلاقنًا 

حض ن السبح على العفو Christ taught forgiveness‏ ~= 
4. علّم؛ لقن؛ اعطی القَدْوّة؛ (غير رسمية) رَدَعَ 2 


بالغقود بة؛ لفن درسًا 
سيعلّمك that will teach you not to meddle‏ ~ 


ذلك أن لا تتدخل قي أمور الآخرين 


حلقة دراسية في موضوع مُحَدّد O teachin n,‏ 

1. قابل للتعلم؛ قابل لتلقي العلم teachable adj.‏ 
2. (عن موضوع) يمكن تعليمه 

O teachability n. قابلئة التعلم‎ 
teacher n. مُعلُم؛ مُدوْس‎ 
teaching n. تَعليم؛ تعاليم؛ مبادىء‎ 
=¬ the teachings of the Church تعاليم الكئيسة‎ 
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tavern 


حانة؛ جُمارة؛ خان (استعمال قديم) .7 ۲4۷6۲۸ 
[من اللفظة اللاتينية 18306)08- كوخ] 

مبهر tawdry (taw-dri} adj. {tawdrier, tawdriest) : Ha‏ 
براق وزايف: مُزْخْرَف بدون دوق 
بَهْرَجَة؛ زُخُرفة يدون ذَؤْق 
أصحّر؛ أُسْمّر؛ أصفر مائل للسُمْرة 


e tawdriness n. 
tawny adj. 


دِرّة؛ سوط (اسكتلنديّة) .7 (ثلفظ ))aW7‏ 13056 
(لمعاقبة التلاميذ) 

1. ضَريبة؛ مَس 2. مُهمُة شاقّة؛ عِبْء ثقيل tax n.‏ 
عبء ثقيل فوق طاقته ` طأوم5!6 a tax On One's‏ - 

1. فَرَض - - ضريبة 2. أعْنْتَ؛ أجهد. أرفف .۷ ×ھا ٭ 

3. دَفعٌ > ضريبة عن 

الخمريبة مدفوعة عن 58قال the car is taxed until‏ ¬ 
السيارة حتيٍ حزيران ریونیو 

4. اهم مُعْنَْا؛ وبح 


¬ taxed him with having left the door unlocked 
وبّخه لتركه الباب مفتوحًا‎ 
û tax-deductible adj. (عن مصاريف إلخ) محسوعة‎ 
ضريبيًا (ُمْسَم من المتلخيل الخاضعة للضريبة)‎ 
0 قسيمة ضريبة السيّارة (مُلصق صغير 0186 8غ‎ 
يُعْرَض على زجاج السيارة الآمامي كدليل أن ضريبة المرور‎ 
قد ذُفعت عن السيارة)‎ 


Cı tax evasion هرب من الضرائب‎ 


O tax-free ad مُخفی من الضريبة‎ 

لاذ ضريبِيٌ (دولة تكون الضرائب û tax haven‏ 
فيها منعدمة أي منخفضة) 

O tax return تصريح ضريبة الدّخْل‎ 

السنة المالئّة؛ السنة الضريبية O tax year‏ 
[من اللفظة اللاتينية 218818 حَسّبَ] 

خاضع الضري يبه taxable adj.‏ 
قرزض ضرا اثب؛ دَفع ضرائب taxation n.‏ 


تاكسي؛ سيارة 5 أجُرة 5 taxi n. (pf. taxis}‏ 
1 استقل سيارة أجرة 3+ taxi v. (taxied, taxiing)‏ » 
تقل 2 في سيارة أجرة 2. (عن طائرة) دَرّجّت * على 
أرض المطار (قبل الإقلاع آو بعد الهبوط) 
O taxicab n,‏ 

O taxi rank 


سيارة أجرة 
موقف سيارات الأجرة 
[مختضز 3 من [taxi-meter çab‏ 
تصبير الجيوانات taxidermy (tak-si-derm-i) n.‏ 
(يحشي جلودها حثی تبدي كانها حيّة) 
مُصد taxidermist n.‏ » 
[من اليوئانية 18«“5ت ترتيب, + 06618> جلد] 

‘taximeter ^. 

taxing adj. 

taxman ^. {p/. taxmen)} 


عدّاد سيار الأجرة 
مجهد؛ متطلب؛ عسير 
عفش او جابي الضرائب 


technology 


مشكلة أو مُسألة عويصة (غير رسمية) .۸ 6486۲ 

ةمع الشاي ال مجيّزة بجهاز )../(( .^ Teasmade‏ 
قيت لصّنْع الشاي في وقت محلدد مُسْبّقًا) 

1 ملقد شاي 2. مل ملْعَقَة شاي teaspoon f.‏ 

«e teaspoonful n. {pt teaspoontuls) مل‎ 

ملعَقة شاي 


1. حَلمة الذي 2. حَلمة قارورة الرضاعة teat n.‏ 


معهد تفنيٍ (غير رسمية) .7 (ثلفظ Tech (eK‏ 
1. . تفني؛ فني technical adj.‏ 
تعليم ثقئي تقنن؛ ‏ ` a technical education or school‏ - 
مهد تفني 


2 فني؛ إصطلاحي؛ مُتعلق بموضوع اى حزفة مُعَيّنة 


¬ the technical terms of chemisîrfy  تاهلطصملا‎ 
الفنيّة للكيمياء‎ 

مهارة فنيّة technical skill‏ - 
3. (عن كتاب إلخ) فني؛ مُتَخصّص 4. قانوني؛ ذو معنى 
قانوني بت 

إعتداء بالمعنى القانوني technical assauit‏ - 
كلية تقنيّة؛ كلية العلوم G technical college‏ 
التطبيقيّة 

1. عُطْل آليّ أو ميكانيكيّ ıı technical hitch‏ 
2. مشكلة فنيّة 


تَقُنيًا؛ فنيًا؛ إاصطلاحًا O technically adv.‏ 
[من اللفظة اليوئانية 18001105 ماهر؛ بارع] 

1. تقنئة؛ فنئة؛ technicality (tek-ni-kal-iti} n.‏ 
اصطلاحئة 2. نقطة فانونتة 

- he was acquitted on a technicality جرى إخلاء‎ 

سبيله بنا على نقطة قانونية 

1. خبيس فني؛ خبير بَقَنْيٌ .^ techniclan (ek-nish-37)‏ 
2. ميكازيكي ماهر 

1. تكشيكولور (إنتاج افلام Technicolor n. {tr. mn.)‏ 
سيئمائية بالألوان) 2. لون واضح ار براق 

اسلوب فني؛ طريقة فنية؛ ‏ .^" technique (tek-neek)j‏ 
مهارة اسلوبيّة؛ تفنيّة 

رطانة يفيه إاستسال (غیں ر 
مصطلحات فنية بشكل مال فيه) 
تكنوقراطنة؛ {p/. tech r0¢8Ci8$)‏ .م technocracy‏ 
كم الخبراء الفنّيين (بخلاف رجال السياسة) 

تكنوقراط؛ حاكم من الخبراء technocrat n.‏ » 
تكنوقراطي technocratic adj.‏ » 
خُبير تكنولوجي technologist‏ 
1. تكنو لوجيا؛ تقنيّة (الدراسة العلمية ‏ .7 لإوهامصطءع1 
للفنون الميكانيكية والعلوم التطبيقبة) 2. تكنولوجيا 
(تطبيق العلوم في الصناعة)؛ ثقانة 


technobabble N. (iia 
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teacup 


فذجان شاي 

1. شب السّاج (خشب قوي يستعمل في صناعة 
الأثاث وبناء السفن) 2. شجرة الساج 
شرشير (توع من البط الصغير يعيش 
في العياه العذية) . 
1. فريق رباضي 2. فزْقة؛ مجموعة عمل 3. فذان .5 16800 
(إثنان اى أكثر من حيوانات تُشَدَ مكًا لجرٌ عربة أى حراثة 


teacup n. 
teak n. 


teal n. (pl. teal) 


حقل 

ا إشترك في فريق رياضيّ او .۷ 19800 » 
فرقة عمل 

روح الفريق؛ دوج التّعاون team spirit‏ م 
عمل تعاؤنی ني مُنْظُم .^ O team- work‏ 
إبريق ق الشاي teapot n.‏ 
1. مق v. {tore, tom, tearing)‏ (تلفظ tear" (tair‏ 


2 هق ت لقب ئ 3. تمرْقَ؛ كان ممكن التُمزيق 
الورق يتمرّق بسهولة papêr tears easily‏ - 
4. حَدِّرٌ (بين عاطفتين مُتعارضتين) 
كان بتنازعه شدور torn between love and duy‏ - 
الحب وشعور الواجب 
5 أسرع ع (في الركض أو المسشسي) 


شق؛ من ق حرق 7 tear‏ ¢ 
عقف (غیر رسمية) 40لا 1886 O‏ 
شد شعر راسه (غَيْطًا) tear one's hait‏ م 
هذا قضى على جهودنا (عامية) O that's torn it‏ 
ذمعة؛ عَبْرة tear (teer bé) n.‏ 
دامع العينين in tears‏ 0 

O tear-drop r. ذفحة‎ 

OQ tear duct مجرى الدذمع‎ 

غاز مُسيل للدموع tear-gas n.‏ 6 
فيلم أى مسرحية (غير رسميّة) .2 tear-jerker‏ 0 

او رواية باكية 

بال؛ عاطفي حزين؟ دامع tear-jerking adj.‏ م 
شاب صخاب من الرّعاع tearaway nı.‏ 
دافع؛ ريع البكاء tearful adj.‏ 
دامعًا e tearfully adv.‏ 


نيف جامح؛ شديد tearing {tair-ing) adj.‏ 
في عَجَلَةَ شديدة in a tearing hurry‏ — 
مَقْهِى؛ صالة شاي tearoom n.‏ 
1. غايظ مازحًا؛ كايد بالمُدائٌبة 2. ز زابر القماش؛ .ا 16356 
جعل للنسيج ن زثيرًا 3. مش وَبّر القُماش 
مُكايد (مداعية)» مغايظ للآخرين 

1. مُشْط الر اعي (نبتة ذاث رژوس .۸ teasel (tee-zê)‏ 
شائكة كانت تُسْتّعمل لتمشيط القُّطّن) 2. أداة تمشيط 


الزن تبر [من 2 16888] 


e 188586 .م‎ 


telegraph 


teeny adj. {teenier, teenies) صفير (غير رسمية)‎ 


جد ضئيل الكَجُم 
adj.‏ (ايضًا teeny-weeny {teensy-Wweensy‏ 
بالغ الصفر؛ صغير جدًا (غبر رسميّة) 
tee-shirt f. =T-shirt‏ 
ترٍنْح؛ تَرَجّحَ (في مشیته او وثفته) teeter v.‏ 
انظر 10019 teeth‏ 
(عن ملثل) طلعت اسنائه؛ سنن ما teethe‏ 


عَضَاض التسنين (ِحَلّقة مطاطيّة 
يُعْطى لطفل في طور التستين ليعضها) 


O teething ring 


صحوبات بداية العمل O teething troubles‏ 
جد تمامًا عن المُسكرات teetotal a0}.‏ 


شخص مُمتنع عن تناول المُسكرات .۸ 1684018/|67 » 
تعليم اللغة الإنطيزية كلغة أجنبية ,6ق TEFL (te-fi))‏ 
(ممتس_ر Teaching of English as a Foreign‏ 
(Language‏ 

تيفلون مادة صناعية تستعمل فى Teflon n. (tr.m.}‏ 
طلّي اوعية الطَبْغ من الداخل لمنع التصاق الطعام عليها) 


خروف في سنته الثانية teg r.‏ 


Tegucigalpa (teg-yoo-si-gal-pã) تيفيو سيفالبا‎ 

(عاصمة هوتدوراس) 
طهران (عاصمة إيران) Tehran (tay-rahn)}‏ 
إحساس عن يُعد؛ ‏ .^ telaesthesia (telis-thee-ziã)‏ 


س 


تكهُن؛ استشعار (بوسائل نفسية غير الحواس الخَّمْس 
المعفروقة) [همن -1818+ اللفلة اليونانية 
=asthesia‏ إحساس] 

يُعيد؛ من بد (كما في م18560ه]) 

[من اللفظة اليونائية ©1©16- بعيد] 

أعمال مصرفية بُعْديّة (إنجان معاملات 
مصرفية بواسطة شبكة حاسوبية أي كثلية) 


tele- pref, 


telebanking ^. 


telecast v. بث + بالالفزيون‎ 
» telecast n. ب تلفزيوني‎ 

مذيع تلفزيوني .2 telecaster‏ ¢ 
وسائل الإتصالات مام telecommunications‏ 
السلكيّة واللاسلكية 


عامل مكتب في منزله (شذمن يعمل .^ 161660581010166 
في منزله ويتصل بمكتبه بواسطة الهاتف أو الحاسوب) 

عمل المكتب في المنزل telecommuting n,‏ » 
عَقد إجتماع يعدي (بواسطة بم teleconferencing‏ 
وّصْلة هاتفية أي حاسربية أو فيديوية) 

بَرُقيّة؛ رسالة بالتلغراف [من -1646+ 9/30[ .^ telegram‏ 
تلغراف: بَرْق؛ جهاز تلغراف (لإرسال telegraph n.‏ 
رسائل بواسطة ومضات كهربائية عَبْر أسلاك) 

أَبْرَق؛ أرسل رسالة بالتلغراف telegraph v.‏ » 
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technophile 


تكنولوجيّ؛ تطبيقيْ؛ يَفَنْيّ .كھ أوءنوماه0اء16 » 
تكنوئوجنًا؛ تطبيقيًاء  technologically a0.‏ » 
تقديًا [من اليونانية ©16688- مهارة. + لاوها-] 


شخص مُحبٌ للتكنولوجيا؛ مؤيد technophile n.‏ 
لاستعمال التقنيّات الحديثة 

تشجيع التقنيات الحديثة technophilia n.‏ » 
واستعمالها في الحياة اليومية 

محبٌ أو مُشجّع للتكنولوجيا .207 technophilic‏ »¢ 
شخص كاره للتكنولوجيا؛ باقر technophobe n.‏ 
من التقذيّات الحديثة 


رهاب التكنولوجيا (تُفور technophobia n.‏ » 

أي خوف من التقنيات الحديثة) 

كاره للثقنيات الحديثة e technophobic adj.‏ 
التكتونية؛ مبحث بئية ‏ .م (ة)اأ-قاصم-كاما) tectonics‏ 
القشرة الأرضيّة [من اللفظة اليوئائية 2161100 نُجّار] 

دُمْيّة على شكل دُبّ [من إسم الرئيس teddy bear‏ 
الأميركي تيودور (تيدي) روزفلت حوالي 1906] 


«الحمدُ لك يا الله» (610- 089 Te Deum (tee‏ 
(ترتيلة شكر باللاتيئية) 

مُمل؛ مُضجر؛ مُتَعب tedious (tee-di-s) adj.‏ 
بشکل ممل أر متعب tediously adv.‏ » 
عَلَل؛ ضَجَر؛ مشقة tediousness n.‏ » 
[من اللفظة اللاتيئية 000اأ1860- تعب 

tedium (tee-di-Im) n. ملّل؛ ضَجّر؛ مشقة‎ 


1, حرف ١‏ 2. مكان ضربة البداية (مساحة صغيرة .۸ 168 
تُمَهّدة توضع فيها كرة الغولف قبل ضربها في بداية جَوْلة) 
3. حامل كرة الغولف (كومة رمل صغيرة أو قطعة خشبية 
توضع عليه كرة الغولف قبل ضربها) 4. علامة الهدف 
(علامة تشكل الهدف في بعض الالعاب) 


e tee v. (teed, têeİn$) وضع كرة الخولف على‎ 
جاملها‎ 

ضرب الكرة من فوق جاملها O tee off‏ 
1. ع _ ہے إمثلاً ب teem! v.‏ 
كان النْهْر یع the river was teeming with fish‏ - 


بالأسماك 

2 كدر ث كان موجودًا بكثرة 

تكثر الاسماك في ذلك التّيْر fish teem in (hat river‏ - 
(عن ماه او مطر) إِنُصّب بغُزارة؛ مَطَلَ 2 
مُراهق؛ مُتعدق بسن المُراهقة 

(بين 13 و 19 سنة) 

في سن المُرافقة؛ غشراوي الحُمر 
(عمره بين 18 و 19 سنة) 

مُراهق؛ کشراوي (عمره بين 13 و 19 سئة) ‏ .^ teenager‏ 
سَّنُْوات المرافقة (بين سن 13 و 19) مام teens‏ 


teem? v, 
teenage adj, 


teenaged adj. 


tell 


جوم بعيدة جدًا telescopic stars‏ - 


3 مُتداخل الأجراء 

- telescopic umbrella بظلّة مُتداخلة‎ 

على نحي متداخل telescoplcally adv.‏ + 
تبضع من بُعْد؛ تبضّع بواسطة teleshopping n.‏ 


الحاسوب (عن طريق الإنترنت) 
تبليتكست (نظام لبث معلومات مُمْتارة 
يلتقطها جهاز تلقاز مُجِهُرْ خصيصًا) 
تيليثون؛ مرئامج تكفزيوني طويل (برنامج ‏ .۸ 16/8160 
تلفزيوني يدوم يومًا كاملاً بغية جمع تبرعات لقضية خيرية) 
تكفرٌ؛ بَثّ تلفازيًا televise v.‏ 
1. تلفاز: تنفزيون؛ تَلقَرّة 2. جهان تلفزيون 6 زؤزؤاياعا16 
3. برامج التلّفاز؛ التلفاز كوسينة إعلاميّة 
[من [vision +tele-‏ 

teleworker f. = telecommuter 


teletext 7 


تلكس؛ نظام تراسل برقي خاص (باستعمال telex n.‏ 
خطوط الاتّصالات العامة) 
ارسل رسالة بالتلكس «e telex v.‏ 


طوماس تیلفورد (1834-1757) Telford, Thomas‏ 
(مهندس مدني اسكتلندي قام ببناء العديد من الطرق 


والجسور والأقئية المشهورة) 

1. أخْبْر اعُلّم؛ ابلغ 2. عِلّم tell v. (told, telling)‏ 
3. قال ؛ نطق - 

- tell the truth ١  ةقيقحلا قال‎ 
كشف - سرا‎ .4 

عڏني بالا تكشف السر promise you won't tell‏ ¬ 
5 قرر؛ حدد 

~ how do you tell which button to press? كيف‎ 
يمكنك تحديد ثي زر تضمغط؟‎ 

6. ميو 

— | can't tell him from his brother لا استطيع‎ 
التمييز بينه وبين أخيه‎ 

7 اتر انرا ظاهرًا 

- the strain began to tell on him ظهرت آثار‎ 
التعب غليه‎ 

8 عد 2 

تلا صلواته أي أذكارد tell one's beads‏ = 
(وهي يعد حبات المسبحة) 

9 مر و جه 

- tell them to wait أمرهم بالانتظار‎ 
O tell fortunes 40111096 انقلر‎ 


0 1811 064 انّبَ؛ وبّخٌ؛ كلف (بعمل مُمَيّنْ) (غير رسمية)‎ 
- six of us were told off to collect fuel iı. dilé 
منا بجع الوقود‎ 


وَشَى -؛ بلغ عن (غير رسمية) 0٩‏ 016811 
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telegraphese 
O telegraph pole عمود أسلاك التلغراف‎ 
[graph +tele- ja] 
telegraphese (teli-gra-feez) n. رطانة البرقيات‎ 


(التعابير المختصرة المستعملة في اللغة البرقية) 


telegraphist {til-eg-ra-fist) n. عامل التلغراف‎ 
telegrapby (til-eg-rã-fi} n. انرا اق؛ إرسال تلخرافي‎ 
» telegraphic {tel-i-graf-ik} ad. بَرْقَيْ؛ تلغرافي‎ 

عُنوان برقي (نُخْتَسَرء  û telegraphic address‏ 
يستعمل في البرقيات) 


تحريك الأشياء.م (-اكاء telekinesis {teli-ky-hee-şis 0F‏ 
من بعد (بقدرة خارقة مثل قوة الإرادة) 

الغائيّة (مذهب يقول بأن teleology {tel-i-ol-5ji) r.‏ 
هناك نظامًا مقصودا في الطبيعة وان لكل شيء غاية) 

غائي teleological {tel-i-o-loj-ikalj adj.‏ ¢ 
[من اليونانية 16/08» غاية, + /[و10-] 

تخاطري؛ مُتعلّق telepathle (tel-i-path-ik) ad.‏ 
بالتُخاطر أى تبادّل الافكار من بُعْد؛ قار على التَخاطر 
تخاطر: تباثل اقكار من خد .^ )hi-ã-ضpٍِe-i( telepathy‏ 
[من ١6ا40‏ + اللفظة اليونانية 81108م0- شعور] 

teleplione n. 


¢ telephone تَلفنٌ؛ كلم هاتفتًا لا‎ 
» telephonic (teli-fon-ik) adi, هاتفي؛ تلفوني‎ 
¢ telephonically adv. هاتفيًا؛ تلفوننًا‎ 
O telephone directory or book دُليل الهاتف‎ 


رقم هاتفي O telephone number‏ 
[من -1618, + اللفظة اليونائية 1016م8>- صوت] 
عامل الهاتف زيعمل على .7 (]5أ-81-00-انا) telephonist‏ 


لوحة تمويل المُكالمات الهائفية) 

إرسال هاتفي؛ تلفنة ,م telephony {til-ef-öni)‏ 
غدسة تصوير مُقرّبة telephoto lens‏ 
طابعة تلغرافية؛ teleprinter {tel-i-print-er) n.‏ 
طابعة بَعُدَية (تُستعمل في التلغراف إلخ) 

جهاز تلقين بُعْدي (جهاز Teleprompter n. {tr.m.]‏ 


يوضع إلى جانب آلة تصوير تلفزيونية أو سينعائية تُظهر 
النص بآحرف كبيرة يقرأه المذيع) 


تسجيل برنامج تلفزيوني telerecording n.‏ 
تلسكوب؛ مز قَب؛ مقراب .م telescope‏ 


1. قر او قصر بالتداخل 2. ضَغْط؛ .ا ونصم161686 » 
إِنُضَغّط بشدّة 3. تكدّفٌ (ليشفل حيرا لصغر) 

عقراب راديوي (لالتقاط موجات #تزهه5ع/18 3010 0 
لاسلكية منبعثة من أجرام سماوية) إمن -166, + اللفظة 
اليوتائية «أ81)006- نْظْنَ إلى] 

1. نلسكوبي: مُكَيّر أو مُقَوْبِ telescopic ad.‏ 
2. بعد جدًا (لا يُرى إلا بواسطة تلسكوب) 


teller 1097 tempt 
O tell tales أفثنى الأسرار‎ O temperate zones pin. المناطق المعتدلة‎ 
O tell the time [السئاطق ذات المناخ المحتدلء وتقع بين مدار السرطان قال أو عر ف كم الساعة‎ 
O you're telling me والدائرة القطبية الشمالية وبين مدان الجدي والدائرة أعي ذلك جِيِّدًا (عامية)‎ 


القطبية الجنوبية) 
باعتدال temperately adv.‏ > 
1. درّجّة الحرارة (في الجسم أو في غرفة .6 ۲۵ P۵۲۵۲۷‏ "۴ا 


ار بلد) 2. درجة الحرارة (حَسّبَ ميزان حرارة الجسم) 
3. حرارة اى مشخونة؛ حُمّى (في الجسم) 

إنه مجموم؛ حرارتّه مرتقعة ‏ 8الا8/84م216/0 have‏ - 
عاصفة [من اللفظة اللاتينية tempesi n.‏ 
=tempestas‏ طقس] 

tempestuous (ter-pest-yoo-[s) ad. عاصف؛ هائج‎ 


فار س من فرسان الهيكل (انظر ۸ ۸9)) Templar n,‏ 
1. صفيحة مُعْايّرَةِ؛ قالب (لوح رقيق من .۸ 1۵وام "٥ا‏ 


الخشب أو المغدن يُسْتَقْمَل نموذجًا لقم المعادن اي 
الحجار 8 أو الخشب أن القماش آي لصب الإسمنت آي 
البلاستيك إلخ) 2. عارضة أفقيّة (لتوزيع الضغط العمودي 


في جدار إلخ) 
شيُكل؛ مُعْبّد م temple"‏ 
جمعيتان O Inner Temple, Middle Temple‏ 


قانونيتان تضمان أعضاء من المحامين في لندن (انظر 
0) [من اللفظة اللاتيئية 60ناام1601- مكان مُقدس] 


صدْغ [من اللفظة اللاتينية 0)8م18/2- .م temple’‏ 
جائبا اثر اس] 

1 . إيقاع؛ ؛ سر عة {p!. tempos or tempi}‏ ,م tempo‏ 
النّقُم اي الّخن 

= ir waltz terıpo بإيتاع الفالس‎ 


2. إبقاع؛ سرّعة ار وتيرة العمل [إيطالية. من اللفظة 
اللاتينية =tempus‏ 1 


1. زُمَنِيَ؛ دُنْيُو يي ؛ عَلْمانيّ temporal (temp-er-ãl} adj.‏ 
(بخلاق الروحي) 
lords temporal (lord 2‏ - 
ا E‏ صذغيّ 
و قني؛ مو temporary adj.‏ 
موطف temporary N.‏ » 


آلا فط .4¥ e (temp-er-er-ilî)‏ ۰ 
815-11-)8-م60)) وقتيًا؛ مُوَقََا؛ بشكل مُؤَقّت [من اللفظة 
اللاتينية 0115م1601- وقتي] 

تَوَئْتَ؛ تَجنْبَ إعطاء جواب او قرار ذهائي 
(ليكسب الوقت)؛ ماطل 


temporize v. 


ع 5 


تردث: ؛ تَجِنْبِ إعطاء جواب 
ار قرار مُسدّد؛ مُماطلّة 


مُلَّث؛ به 3 


متريث؛ شخص مُماطل 
1. أغُرى؛ أغوى؛ اطْمَعَ 2. امال رَعُْبِ؛ ذب - 


e temporization n. 


e temporizer f. 


tempt v. 


1. قصاص؛ راو 2. مُحصي الأصوات في teller n.‏ 
الانتخاب 3. صرَّاف (في مَصْرِف) 


ڏو أثّر ظاهر؛ بارز telling adj.‏ 


حَجْة بارٍز زة a telling argument‏ - 
1 مام ؛ واش 2. جهاز كشف tell-tale n,‏ 
دال على tell-tale ad.‏ » 


- tell-tale blush 
tellurian adj. 


كو ود في الخدّين (ينم عن غاطفة ما) 
أرضي؛ يعيش على كوكب الأرض؛ 
متعلق بكوكب الأرض 

(في قصص الخيال العلمي) مواطن e» Tellurian n.‏ 
ارضي [من اللفظة اللاتينية الاعات كوكب الأرض)] 

تلفاز؛ تلفزيون؛ جهاز تلفزيوني إغير رسمية) .7 81۷ 
تاره 4 هو ر؛ وقاحة temerity (tim-e-rit} n.‏ 


مو وَظف موقت 1 (غير رسمية) ./ م16۳ 
عمل - في وظيفة مُوْقتة (غير رسمية) .۷ م16:03 » 

temper f7. مزاج؛ طبع! خُلق‎ .1 
= in a good temper في مزاج طيّب‎ 

2. سَؤْرّة عضب : 

في ر سورة غضب in a temper‏ — 


3. مُدوء؛ إتّزان؛ رَباطة جأش 


حاقظ على رباطة keep or lose one's temper‏ — 
جآشه أو فقدها 

4. حة طبْع 

~ have a temper ڏو طبع حا‎ 


5. طبع المَعْدِن (درجة صّلابة أي مُرُوئة المَعْين المُصّنّع) 

1. طبع أو غدل المُغدن؛ تطيّمٌ ر تعدّل ,لا ##تلره) » 
(اوصل أي رّصّل إلى درجة صسلابة مطلوبة بالتٌسخين ثم 
التبريد) 2. طبع أو عدّل الطين (أوصله إلى قرام مطلوب 
بالترطيب والمَرّج) 3. خقف:؛ لطف؛ ألان 

حُقْفَ وطأة العدالة temper justice with mercy‏ - 
بالرحمة. كان رحوماً في تطبيق العقوية 

[من اللفظة اللاتينية ©/802م1800- مَزْج] 

رسم مزجي (طريقة في الرسم باستعمال tempera nr.‏ 
مساحيق الألوان المَئرزوجة بالبيض والنشاء. شاعت في 
آوروبا بين القرنين الثاني عشر والخامس عشر) 

خُلْق؛ طبْع؛ ؛ مسَجِيّة؛ مزاج temperament n.‏ 
بم علبي a nervous temperament‏ - 
1. مزاجي؛ مُتعلّق بطبْع المرء  temperamental ad.‏ 
2 0 جيّ؛ مُتقلب الطبْع؛ اد الطبْع 


مز زاجِيًا temperamentally adv.‏ »> 
1 . ضبّط النْفس؛ إعتدال 2. إمتناع تام .7 temperance‏ 
عن المسكرات 


1 معد ل مُتَعفة 2. (عن مُناغ) مُعْتَدلَ temperate a.‏ 


tennis 


2. رُقيق؛ حُسّاس!؛ سريع الطب 

نباتات حسمّاسة tender plants‏ - 
في السن الطَرِي ب شاب قابل للتاثر ‏ 4ة o ender‏ - 
3. خساس؛ يؤلم عند اللمس 4. رَقيق الشعور؛ عطوف 


- a tender heart قلب رَقيقَ‎ 

5 لطيف؟؛ محبٌ 
یر ف بلطف e tenderly adv.‏ 
ر قَه؛ لطف e tenderness n.‏ 


[من اللفظة اللاتينية =)6٣6۴‏ طري] 

1. قدم (رسميًا) tender v.‏ 
قدّم إستقالته tender one's resignation‏ = 
2. قدّم عطاءٌ (لبضائع أو عمل كما في مُتاقصة مكلاً) 


عَرْض أُسعار؛ عطاء (في تناقصة مثلاً) ‏ .^ +1909 » 
استدرج عروض put work out to tender‏ - 


الأسعا أو القطاءات 
عُمْلة قانونية: ند رسي û legal tender‏ 

1. راع شخص يهتم بشيء 2. مَرْکب توصيل .م ”1986087 
(لنقل المسافرين أو البضائع إلى سفيئة كبيرة) 3. مقطورة 
الوقود أي الماء [ترتبط بقاطرة) [من 16007] 

وافد جديد (غير معتاد الصمعوبات)؛ 
غنَ؛ مُبتدىء؛ قليل الخبرة 

طَرْى؛ جَعْلَ (الشيء) اكثر طراوة 
مادة مُطرية 

لمم المَثْن أو المثلة (من الذبيحة) 


tenderfoot 7. 


tenderize v. 
e tenderizer .م‎ 
tenderloin بت‎ 


وتر (نسيج ` شا یربط العضلة بجزء آخر) tendon n.‏ 
1. حالق! عرق التُسلّق e:‏ به النبتة tendril n.‏ 


و خُصلة رفيعة من الشغر إلخ 

1. (في القائون) عُقار tenement (ten-i-mEnt) n.‏ 
مُسْتَأجَر 2. شقّة أو غُرفة للإيجار 3. (في اسكتلئدا) 
مُسْكن كبير يوجر كرفا مستقة 

زحير (ضَغْط مؤلم غير .^ tenesmus {ti-nez-mûs)‏ 
مُجْدِ لإفراغ الأمحاء والمثانة) [من اليوتانية] 

تاناريف (جزيرة بركانية هي Tenerife {(tern-ë-reef)‏ 


الأكير في مجموعة جزر الكناري) 

مُعْتَقَد؛ مدا [لاتينية, = يُمْسك] بم tenet (ten-it)‏ 
عشرة أضعاف tentold aqdj, & adv.‏ 
ورقة العشرة جنذيهات أي دولارات (غير رسمية) 168084 
تينيسي (ولاية في أواسط Tennessee {teri-i-see)‏ 


جنوبيٌ الولايات المتحدة الأميركية) 

تنس؛ ؛ كرة المَضْرِب (وهي نوعان: : نوع يجري tennis f.‏ 
في ملعب مفتوج ويُسمَى 1۵۸۸18 ۱۵۷۲ وآخر يجري في 
ملعب مُفْلق ويُسمّى 180818 ۲۴۵۱ ويُسكى في أميركا 
58 ]إ!لا20) [من اللفظة الفرنسية 16782- استلم! 
(يقولها اللاعب الذي يقوم بالضربة الأولى)] 


1098 


temptation 


أميل إلى مُناقشة ذلك 1'm tempted to question this‏ - 
3. خاطز؛ إستجلب (سرء الحظ) بالثّهور 

مُغْر؛ مُعُو e tempter n.‏ 
امرآة مُغْوية أو مُغرية temptress fn.‏ ¢« 
[من اللفظة اللاتينية 1881018]8- جرّب؛ اختبر] 


1. إغراء؛ إغواء 2. شيء مُغْر أي مفو temptation r.‏ 


tempting adj. مُغْر؛ خذاب‎ 
- a tempting offer عضن مُغْرٍ‎ 
ten adj. & n. عشر؛ غشرة‎ 
tenable (ten-aãbUl) adj. مئيع؛ خصين؛ يمكن‎ .1 
الذفاع عنه‎ 

- tenabie position موقع خصين‎ 

نظرية يمكن الدفاع عئها atenable theory‏ - 


2 (عن منصب) يمن شغلّه 

مناعة؛ إمكانيّة الدفاع عن موقع ,2 e tenability‏ 

او رأي إلخ [من اللفظة اللاتيئية 160818- أمْسَكُ] 

1. مُتَمِسّك؛ مُنَشيّثْ tenacious (tin-ay-shûs) a0‏ 
(بحق اي مبدأ إلخ) 2. (عن ذاكرة) حافظة 3. مُتماسك 
0 ببعض)؛ ملتصق (بشسيء او سَطْح) 

» tenaciously adv. بتَشبُث؛ بإصرار‎ 

ت تَشيث؛ تماسك؛ إصرار .^ e tenacity (lin-as5-i)‏ 

tenaculum {tinak-yew-lem) n. (pf. tenacula) 

(في الجراحة) ملقط الأوعية الدموية [لاتينيّة] 

1. إيجار؛ اسثئجار 2. مدة الإيجار tenancy A.‏ 
1. مت جر 2. (في القانون) شاغل أو مالك tenant n.‏ 
أرض أو بناء [من اللفظة اللاتينية 2160608 مُمسك] 
جماعة المُستاجرين tenantry f.‏ 


رَعَى ؛ انی ب [من tend" v, [attend‏ 
1. مَالَ ‏ او تَرَعّ ِ إلى 2. كان ذا تأثير ما tend v.‏ 


- recent laws tend to increase customers' 
rights القوائين الجديدة تُوْشْر زيادة حقوق الزيائن‎ 
7 


الطريق تنّجه the track tends upwards |g‏ - 
[من اللفظة اللاثينية ©190087- امتدُ] 


1. مَيّْل؛ نزو ع؛ استعداد tendency n.‏ 


- a tendency to fat or towards fatness استعداد‎ 
للسّمّن‎ 

یول إجرا ميه للقتل homicidal tendencies‏ = 
2 إتّجاه؛ جُنُوح 

- an upward tendency اتجأه صاعد‎ 


(عن شُطبة أ مقالة) %#& (0-068-5865ها) tendentious‏ 
مُنحازة؛ ترمي إلى الناثير 
1. طَرِي؛ لين 

لخم طري 


tender" adj. 
- tender meat 


Tennyson 1099 terebinth 
Tennyson, Alfred, 1st Baron الفريد البارون‎ tenth ad & 5: العاشر 2. عُشْر؛ جُرُء من عشرة‎ .1 
أجزاء مُتساوية تينيسون (1892-1809) (شاعر إنكليزي كان شاعر‎ 
)1850 البلاط منذ‎ +» tenthly adv. عاشرًا‎ 

1. رَقيق؛ تُحيل؛ دُقيق adj.‏ (0-05ملاءمع؟) tenuous‏ لسان تع تغشيق (يدخل في تقر شرة) .م tenon (ten-ön)}‏ 
خيطان دقيقة tenuous threads‏ - 1. سياق؛ مَجْرى؛ ؛ مَنْحى tenor (ten-er) n.‏ 
2. واه؛ ضثيل؛ دقيق عكر مجرى disrupting the even tenor of iS life‏ - 
فروقات ' دقيقة tenuous distinctions‏ - حباته 

بركة ؛ بحو 3 بدقة tenuously adv.‏ » 2. فخوى؛ مُفْرِى؛ مَعْنَى عام 

رق تُخول؛ رة e» tenuousness f.‏ فحوی محاضرته the tenor of his lecture‏ - 
رقة؛ تحول؛ دقّة e tenuity {tin-yao-iti) n.‏ 3. صادح (اعلى درجات الصوت الغنائي للرجال)؛ مُعْن 


[من اللفظة اللاتينية 21601015 تُحيل] 
إشفال مُنْصِب؛ ولابة؛ مدة الولاية؛ 
حدازة؛ هدة 5 الجيازة ار كيفيّتها 
حيازة خُرّة أو خالصة freehold tenure‏ - 
she was granted security of tenure for six‏ = 
مُنحت أمانّ الولاية لمدة ستة اشهر months‏ 

3 تينزينغ ذو رغاي (1986-1914) Tenzing Norgay‏ 
(متسلّق جبال كان مع سير إدموند هيلاري أول من وصل 
إلى قمة إفرست في 1953) 

خَيْمة الهنود الخُمْر؛ خيمة سناميّة .7 (ووم-6»؛) مههم ع1 
تيفرا؛ مقذوفات بركانية tephra n. {pl tephras)‏ 
[يرنانية = رماد] 
دافىء؛ فاتر 


tenure {ten-yer)} n. 


tepid adj. 


بفتور tepidly adv.‏ « 
غتور tepidity (ti-pid-iti) n.‏ »و 
(في الحاسوب) تيرابايت (وحدة تخزين terabyte n.‏ 
تساوي “2 بايت) 
ماسخ (مادة أو عملية teratogen (te-rat-e-jen) n.‏ 
تتدخل في تعلؤر الجنين ء فتؤدي إلى تشرّه فيه) 
RY‏ متعلق بتشؤٌ تشوّه الأجنة ‏ .20 teratogenic‏ ¢ 

تكوّن المُسْخ؛ امساح .° teratogenesis‏ 
مملخي؛ شبيه المسخ teratoid adi.‏ 
مَيْحُثُ مَبْحَتْ المُسْحيّات .^ teratology‏ 


1 ورم teratomas or teratamata)‏ .أم) ,ةق teratoma‏ 
مُسسخي؛ وَرَمِ جنيني 2. جنين ممسوخ أو مشؤه [لاتينية, 
مشتقة من اللفظة اليونانية 16۲48 مَسُخ] 

صقر ذّكر [فرنسية: من اللفظة اللاتينية 
كهانا1ع]- ثالث؛ ريما لأن الذكر أصغر من الآنثى] 
الذكرى المثوية. .^ tercentenary {ter-serı-teeı-0r-İ)‏ 
الثالنة [من اللاتينية =e‏ ثلاثة + [centenary‏ 

ثلائيّة (مقطوعة شعرية من ثلائة أبيات ترتبط .۸ 16۲٥86‏ 
قافيتها مع مقطوعة قبئها أو بعدها في القصيدة) [من 
اللفظة الإيطالية 18026110ء المشتقة من 1620- ثالث] 

شجرة التربنتين ار البُطّم ‏ .^ terebinth (te-r-bİ(h)‏ 


tercet n. 


صابح؛ اغئية صادحة 4. آلة موسيقيّة صادحة 

ساكسر فون صادجح tenor saxophone‏ - 
بو لينغ؛ تحبة القوارير العشرة (لغبة tenpin bowling‏ 
تفْصضب فيها عش قوارير خشبيّة وضرب بها كرة لتقلبها) 


صيفة زمن الفغل tense" n.‏ 
[عن اللفئلة اللاتينية 718/8105 زمن] 
1. مشدود؛ مُتوثَّر 2. متوثّر العضلات tense® ad.‏ 


(إنتظارًا لما سيحدث) 3. تُتوثّر الأغصاب 4. مُسَبّبٍ 


للتوثر؛ عصيب 

- a tense moment لحظة عصيبة‎ 
» tense v. شد که ور ونر‎ 
«» tensely adv. تور‎ 
» tenaeness n. توثر‎ 


[من اللفظة اللاتينية 16051/7- ممدود] 
1- کور ي؛ شدي tensile (ten-syl} adî.‏ 
مقاومة الشدٌ tensile strength‏ - 
2. قايل اشد أو المّط؛ مطيل 

تويُّر؛ قابليّة الد tensility {ten-sil-iti} n.‏ » 
1 قط شد 2. تور (نفسي أو شعرري) 

3. توثّر؛ أثر قوی مُتعارضة 4. جهد (کهربائي) 
أسلاك الججيّد العالي high-tension cables‏ - 
5. (في الحياكة) عدد الغُرَرْ في وَخدة قياس 


tension n. 


حَيْمة [من نفس مصدر 160882] tent n.‏ 
لماسة؛ محسن؛ لامسة؛ قن إعضو الحن ار .۸ tentacle‏ 


الإمساك أو الحركة لدى بعض الحيوانات مثل الُلَرونَ) 


مود بمجسات tentacled adj.‏ » 
تَجِريبِي؛ مُوقّت؛ غير tentative (tent-a-tiv) adj.‏ 
نهائي؛ فترئد 
اقتراح تجريب a tentative suggestion‏ - 
تجريبيًا؛ مُؤْقَثَا؛ بتَردد tentatively adv.‏ + 
[من نفس مصدر كلمة ٤‏ 6۳)] 

مشِّدّة مشّدّة (جهاز لشدّ الأقمشة وتجفيفها أثناء الصناعة) .7 180169 
كُلأية المشدّة tenterhook n.‏ 


قلق؛ مُث ب؛ على أحَرَ من الجمر O on tenterhooks‏ 


terrarium 

آنهی؛ وضع حدًا ل terminate v.‏ 
أعداد غشر َة متناهية  O terminating decimals‏ 
(لا تتکرر, مثل 0.5= 1/2 ي 0.25= 1/4) 

إنهاء؛ و ضع حد ذل e termination n.‏ 
مُنْه؛ فاصل؛ حد terminator n.‏ » 


O termirate-and-stay-resident program n. 
برنامج هاجع (برنامج حاسوبي يبقى في الذاكرة بعد‎ 
تشغيله, حتى ولو لم يكن فاعلاًء ويمكن:إعادة تشغيله بضغط‎ 
{terminus مفتاح معين) [من تقس مدر كلمة‎ 
terminology n. اصطلاحات؛ مُصٌطَلَحَات فنئة‎ .1 
(متعلقة بسوضوع مُقَيِْن) 2. الاستعمال السليم‎ 
للمصطلحات والرموز‎ 
مصطلحي؛ فني‎ 
] ~logy +term [من‎ 
terminus م‎ (pl termini, (ter-min-| (رثلفل‎  ؛فرط‎ 
ختام؛ نهاية؛ محطة طرفيّة (للقطار اى الحافلة) [لاتينية,‎ 
ائنهاية]‎ = 
termitarilm n. {p!. ter mitaria}) مُستعمرة نمل أبيض؛‎ 
وكر الأرّضة‎ 
18/10116 7, أَرْضْة؛ نَْمْلَةَ بيضاء (حشرة صغيرة قارضة‎ 
للخشب» ومع أن الاسم الشائع لها هو النملة البيضاء إلا‎ 
أنها ليست من صنف النمل)‎ 
خَرْشَنّه؛ خُطاف البّحْر (طائر بحري ذي أجنحة‎ 
علويلة مرّؤسة)‎ 
ُلاشيّ؛ تلاي الحناصر [من اللفظة‎ 
اللاثينية |1©/0- ثلاثة لكل واحد]‎ 
Terpsichore (terp-sik-ö-ri} (في الخرافة الإغريقية‎ 


» terminological adj. 


tern n, 


ternary adj, 


والرومانية) تيربسيكوري (إلاهة الشعر الخنائيّ والرقص) 
1. مصطبة؛ جل 2 درج إلجلوس النظّارة terrace f.‏ 
في الملاعب مثلاً) 3. شرفة؛ مكان مُمَهُد إلى جانب بيت؛ 


مطيْحة؛ مَصُطبة 4. صف من البيوت المُتلاصقة 

سَطب؛ ؛ سطح؛ درج الأرض e terrace v.‏ 

بيت قي صف من البيوت O terrace-house n.‏ 

المُتلاصقة [من اللفظة اللاتينية 218/7 أن ُھں] 

1. طين محروق؛ ؛ فار التماثيل terracotta n.‏ 

(احمر مال للبنيّ وغير لماع) 2. لون الطين المحروق 

[إيطاليةٍ > طين محروق] 

يابسة؛ بْرَ؛ ؛ أرة ض [لاتينية] terra firna‏ 

قطعة أرض (بالنظر نتضاريسها terrain (te-raynr)} n.‏ 

وملامحها الطبيعية) [من اللفظة اللاتينية 161/18- أرض] 

سُلحْفاة المياه العذبة؛ حَمَّسَّة ‏ .^ terrapin (te-rã-pin)‏ 
تؤكل في أميركا الشمالية) 

terrarium {te-rair-iqm) f. {pf terrariurns) مر بي‎ .1 

حيوانات برّيّه 2. كرة شفافة مُفْنَقَة (تُرَبّى فيها نباتات) 

[من اللاتينية 18/18- أرض. + 15لاأ8لا30] 


E 
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إِحْتمْعْنا يعبارات 


Teresa 


الأم تبريزا (1997-1910) Teresa (ter-ee-zã), Mother‏ 
(راهبة كاثوليكية ولدت في يوغوسلافيا السايقة وهُرفت 
- في الأعمال الخيرية بين فقراء كالكوتا في الهند) 

term n. مُدّة؛ أَمَد‎ . 


- during his term of office تو ليه المنصب‎ 0 
- aterm of imprisonment مد السَّجُن‎ 


2. نهاية المَرّة؛ أجل؛ أوان 

حَمْل اقترب أجله 8/50 a pregnancy approaching‏ - 
3 فصل دراسيّ؛ موسم العمل في محكمة 4. حَدَ رياضي 
(في مُحادلة جبرية ة مثلاً) 5. مُصْطلح؛ اصطلاح؛ تحبير 
سمى؟ ؛ دا -؛ أطلق تسمية e term v.‏ 
هذه الموسيقى ‏ 51816509 this music is termed‏ - 
تدعی ترتيلاً 

e terms pl. n. تعادبر؛ لغة؛ لهجة‎ .1 
- we protested in strong terms 
شدیدة‎ 

2. شروط 

شروط الصُلّح 

3. دفعات؛ أقساط 
شراء بالقسيط 
المُريح 

4. غلاقة بين اشخاص 

على علاقة وديّة 

تصالحٌ؛ توصل إلى إتفاق؛ 

قم (مع وضع صعب إلغ)؛ تكبّق 
تكيّف مع إعاقته come to terms with his handicap‏ - 
مجال اختصاص؛ صلاحيّات 60806868 J 19,15 Of‏ 
[من اللفظة اللاثيئية كارأص٣6ا=‏ حع 


= peace terms 


= hire-purchase on easy terms 


- on friendly terms 
O come to terms 


امرأة سليطة اللسان termagant (ter-maã-gãnt) n.‏ 
قابل للإنهاء أر الانتهاء termirable adj.‏ 


1. حدي؛ ت واقع في نهاية شيء؛ ,20 اد۲۸٥‏ 
سر ران في مراحله الآخيرة 5 terminal cancer‏ ~ 
3. فصلي؛ متعلق بفصل دراسي 

= terminal examinations إمتحانات فصلية‎ 

1. نُقطة أي مرحلة ختامئة e terminal n.‏ 

2. مَخَطّةَ طرفيّة (للقطار أي الحافلة, في أول الخط او 
آخره)؛ مبني الوصول او المُغادرة (في مطار) 3. مزبط؛ 
طرف قوفل زفي دائرة أى جهاز كهربائي) 4 فة 
إتصالات (في نخلام | اتصالات أو نظام حاسوبي)؛ مطراف 


O terminal cancer سرطان ممیت‎ 
O terminal Illness مرض ممیت‎ 


السرعة النهائية (لجسم terminal veloc Ity (hal‏ 0 
ختامئًا؛ نهانئًا؛ طرفيًا؛ بشكل نهائيٰ 30 ااھہ٣أ٣۵۲۳)‏ ٭ 


terrestrial 1101 testes 
terrestrial {t5-rest-rial) adj. أن ضيّ؛ متعلق‎ 1 ¢ terrorization r. إرهاب‎ 
قماش قطني للمناشف إلخ ۷ بالكرة الأرضيّة 2. أرضي؛ بري؛ يعيش على اليابسة‎ 
û terrestral TY station  ةّيضرأ محطة تلفزيون‎ terse ad مُخْتّصَرء مُقِتَضْب؛ وَجِير‎ 
أرض]‎ Sea (لا فضائية) [من اللفغلة اللاتينية‎ » tersely adv. باختصار؛ باقتضاب‎ 


e terseness 7. اختصار؛ اقتضاب‎ 

[من اللفظة اللاتينية 1618101- مصقول] 

tertiary )195-506/-١( ad.  ةجردلا ثالث؛ ثالثيّ؛ من‎ .1 

الثالثة 2. (في التعليم) جامعي؛ فوق الثانوي [من اللفظة 

اللاتينية 5نانا:6)- ثالث] 

تيريلين (نسيج إصطناعي) 

372851 209. تعليم اللغة الإذكليزيّة كلفة ثانية (مختصر‎ 
(Teaching of English as a Second Language 
tesşellated (tess- il-ayt-id) adj. إعن ر رصيف)‎ 

فَسَيْفْسيٌ؛ مصنوع من حجارة بتصاميم مُلؤنة 

1. اختبار؛ إمتحان نقويمي 2. وسيلة إختبار؛ .16816 

عطية الاختبار 3. امتحان مدرسي (في مادة مُحَدُدة) 

4. (غير رسمية) انظر 5224615 اعا 

إِخْتَبّر؛ إمْتَحن 

إختبر؛ وضع على المحّك 

O stand the test نجح في الاختبار‎ 

قضئة قياسية؛ سابقة قضائئة O teşt case‏ 
قضية يَصْدْر فيها حكم يتم قياسًا لقضايا تالية ُشابية) 

مباراة دوليّة ودية في الكريكيت آي 168108668 0 

الركبي 

1. مسابقة؛ ورقة أسئلة الامتحان O test paper‏ 

2 ورقة اختبار (ورقة مفمّسة بمادة كيميائية معيّنة يتغير 

لونها يوجود مادة آخری) 

طبار اختبار (للطائرات الجديدة) 


Terylene n. (tr.m.) 


¢ test v. 
O put to the test 


O test pilot 
û test-tube n. أنبوب اختبار‎ 
طفل الأنبوب؛ طفل (غير رسمية) لاوط عطنغ-4681 0ح‎ 


tester 6.‏ » 
51و وَصيّة 2. إغير رسمية) وثدقة إيمان ‏ .7 46818108601 
أو مُعْتقدات 3. عَهْد؛ ميئاق 
الحهد القديم (التوراة) O Old Testament‏ 

العهد الجديد [الإنجيل) CT] New Testament‏ 
م اللفظة اللاتيتية 168118-< شاهد] 

مُتعلق بالوصية؛ مَذکو ر في وصمّة .20 testamentary‏ 
مدو في عن وصيّة صضحيحة testate {tes-tayt) adj.‏ 


هموص: تارك وصئة قبل وفاته .^ (161-/زة]-5عا) 8840۲ 


إمرأة مُوصية testatrix fn.‏ ¢ 
شخص مُمَنَحَنْ؛ خاضع لاختبار testees)‏ ./م) .^ testee‏ 
انظر 168115 testes‏ 


٠ .1‏ مريع؛ ؛ فلسع؛ شنيع؛ زهيب 2. شدید؛ terrible adj.‏ 
لا يُطاق 

كانت الحرارة شديدة the heat was terrible‏ ~ 
3. (غير رسمية) رديء؛ سىء جدًا 

اتا سىء جِدًا في لعبة I'm terrible at tennis‏ ~ 
كرة المَضرب 

مشكل فظيع؛ بفظاعة؛ بشكل رديء 
[من اللفظة اللاتينية ©86164)- أرُعْبّ] 


» terribly adv. 


تیر (كَأب صُغير تشيط) terrier n.‏ 

1. ضَخُم؛ شدید؛ عظيم (غير رسمية) terrific adj.‏ 

عاصفة فُوجاء terrific storm‏ 2 ~ 
2. راع؛ ممتاز 

- you did a terrific job لقد قَمتٌ بعمل رائع‎ 


بضخامة؛ مث ع ة؛ مشكل رائع ‏ 20 e terrifically‏ 
روّعً؛ أر 7 فد ع terrify v. (terrified, terrifying)‏ 
ملا 2 ربا 

1. ترّين (طعام مَعُجون) 2. قالب .^ )eenث-5( terrine‏ 
الترّين (طَبّق قاري يوضع فيه هذا الطلعام) 

إقليمي (متملق بإقليم في الولايات المتحدة .ز2 Territorial‏ 
الاميركية أو أستراليا أي كنداء دون مرتية الولاية) 

عنصر في وحدة احتياطية إقليمئة ‏ .7 اوتره ۴٣|‏ >» 
جيش احتباطي Territorial Army‏ هم 
إقليمي؛ متعئق باراضي الدولة territorial adj.‏ 
المياه الإقليميّة O territorial waters‏ 

إقلسمكٌ territorially adv.‏ ¢ 
1. إقليم؛ مُقاطّعة (تدت إمرة حاكم مثلاً) territory n.‏ 
2. لاأ إقليم (في الولايات المتحدة الأميركية أو 
استراليا أي كنداء دون مرتبة الولاية) 3. مجال مسؤوليّة 
او صَلاجِيّة؛ منطقة عمل باع متجؤل إلخ 4. مجال عمل 
أى فكر؛ حَقل 5. منطقة اختصاص؛ حَوْرَة (منطقة يسيطر 
عليها شخص أي جماعة ويدافع عنها ضد الآخرين) [من 
أللفظة اللاتينية 8۲۲4)= أرض] 

1. رُعُْب؛ فرع شديد 2. شخص أو شيء مُرْعب 
3 (غير رسمية) شخص مرعب؛ شخص أى شيء مُرْعج 
حُكم الإرهاب  J the Terror or Reign of Terror‏ 
(فترة في الثورة الفرنسية بين 1793 و 1794 عندما قام 
رويسشُبيير ومؤيدوه بإعدام المعارضين لهم بدون رحمة) 


terror 0: 


مزعوب؛ مَمْلُوء بالرّعب O terror-stricken adj.‏ 
[من أللفظة اللاتينية 21661616 أر. عب] 

terrorism f. إرهاب‎ 
¢ terrorist 0 إرهابي‎ 


أَرْهْبَ؛ أرعبٌ؛ آكره باستعمال الإرهاب terrorize Vv.‏ 


thalassotherapy 


(في الشغر) رباعية؛ مقطوعة .0 tetrastich (te-{re-siK)‏ 
من اربعة أبيات 
. . تيو توني؛ جز زماني؛  Teutonic (tew- tonn-ik) ad‏ 
متعلق بالشعوب الجزمانة أو لغاتها 2. المافي 
تيكس (وحدة وزن تستعمل للتعيير عن دقة الخيوط 
أو الأنسجة) [مختصرة من كلمة 1118©]] 
تكساس (ولاية في جتوبي الولايات المتحدة الأميركية) 716898 
تكساسي؛ شخص من تكساس .^ & Texan 3d‏ ¢ 
(عن طعام أي موسيقى |لخ( Tex-Mex (teks-mek5) adj‏ 
مكسيكيّ ‏ تكساسيّ (ذى طابع مكسيكي متش بالتراث 
[من [Mexian + Fexican‏ 

1. نص (مكتوب أى مطبوع) 2. م مثن (الصفحة أي text n‏ 
الكتاب» بخلاف الشروح وانيوامش إلخ) 3. جملة من ص 
مُقدُْس (موضوع جُطْبة إلخ) 4. كتاب دراسي؛ كتاب مُقَرّر 
[من اللفظة اللاتيئية 1671105 اسلوب أدبي] 
كتاب در راسي أي مدرسي textbook n.‏ 
قماش؛ نُسيج textile n.‏ 
منسوج؛ نسيجي؛ ؛ مُتَعَلّقَ بالنّسيج e textile adj.‏ 
[من اللفظة اللاتينية ×= مَخِيط] 


tex f. 


2 ا # 


نصي؛ متعلق ص textual adj.‏ 
من حيثُ النْصٌ textually adv.‏ » 
ع تركيب؛ مَلْمَس؛ متماكة؛ قوام texture r.‏ 
تسيچ الصخر 3 the textures of rocks‏ ¬ 
1. مَس مُعَيّن معدن textured adj.‏ 
شن المَلمَس coarse-textured‏ - 


2 “عن خبط الى لضع معن مُحَقْد؛ مَعْقود 
نكو تحويلي ([انظر ۸0٣۵‏ ۸)0۲ھءا 
grammar‏ تحت المدخل (îran$0rai0°‏ 
ولْيّم مايكبيس Thackeray, William Makepeace‏ 
ٹاکراي (1863-1811) (كاتب روائي إنكليزئي ساخر) 
تايلائدي ad.‏ (تُلفظ مثل Thai (tie‏ 
1. شخص تايلاندي 2. اللغة التايلائديّة .۸ أه18 >» 
قي أسيا) Thalland (ty-tand)‏ 
e» Thailander n.‏ 


TG abbr. 


تابلائد (دولة في جنوب شرق 
شخص تابلاندي 

((ثتلفظ thalami («my‏ تمع .م thalamus (tha-le-mes)‏ 
المهاد (إحدى كتلتين من المادة الرمادية تشبهان البيض في 
الشكل في مقدم دماغ الحيواتات الفقارية تتقلان نبضات 
أعصاب الإحساس إلى قشرة المُخ) [لاتينية» مشتقة من 
اللفظة اليونانية 18/80108< مَخُدّع؛ عُرفة داخلية] 

تالاسيميا؛ فَقّر الدم .^ ((hale-see-mi&)‏ miaٍڃthalassa‏ 
المتوسّطيّ (اضطراب وراشي شائع في حوض البحر 
الأبيض المتوسط يتميز بوجود شود في الهيموغلربين) 

علاج بالسباحة البحرية thalassotherapy n.‏ 
(توع من العلاج يستعمل لإزالة السموم من الجسم ولترخية 
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testicle 
testicle n. خُصية‎ 
testify v. (testified, testifying) شھد ت ادى‎ .1 


شهادة؛ أعطى إثبانًا 2. دَنّ 2 على؛ بين [من اللفظة 
اللاتينية 2168118 شاهد] 


1. شهادة أهليّة؛ تزْكية 2. هَدِيّة شكّر .۸ ۵1 ٣اا‏ 


أى عرفان 

1. شهادة؛ بَيّنة (نحت قّسَم) 2. بُرهان؛ .^ 16510۸¥ 
إثبات 

خْصية ((تلفظ 5-166 16) testis ^. (pi. testes,‏ 
تستوستيرون ‏ .^ (0ط1©1-051-67-0) testosterû0nê‏ 
(هورمونٍ ذكري) 

سر ريع الغضب؛ سىء الخلّق؛ نوق رة testy adj.‏ 
بنزٌ 3 testily adv.‏ » 

e testiness n. نَزّق؛ سزعة غَضْب‎ 


کوا مزن يسكب تح n.‏ (05 قاع )) tetanus‏ 
العضلات ويئتج عن جُرّثومة تدخل الجسم) [من اللفظة 
اليونانية 1819108 نوبة تشتّع] 

سريع الغُضَب؛ زق tetchy adj.‏ 
بنزق e tetchily adv.‏ 
خُلوة مُجادثة على إنفراد .^ (ال[ه]-طق-الزقا) tête-è-tête‏ 


في خلوة ة؛ على انفراد .20 5 tête-è-tête 40v.‏ ¢ 
[فرنسية, = من راس إلى راس] 

عقال؛ رباط الدّابّة؛ طوّل؛ مِرْبّط tether n.‏ 
عَقنَ رَيْط ئ الدّايّة e tether v.‏ 


يلغ اقصی طاقته O at the end of one's tether‏ 
في الاحتمال؛ ضاق ذَرْعًا 
رُباعي؛ أَرْبّعة [يونائية = أربعة] 
رباعي كلوريد (مركب من عُنْصّر 
كيميائي مع أربع ترات من الكلور) 
تيتراسبكلين (عقار مضاد للالتهايات؛ 
مضاد حيوي) 
رُباعي؛ مجموعة من أربعة 
[من اللفظة اليد نانية 161/88- اربعة] 
باعي السسّطو جح tetrahedron lia, -hee- ren n.‏ 
(قَرّم ذي ثلاثة أوجه مل وقاء اعدة م د [من detrã-‏ 
+ اللفظة اليونانية 1568018- قاعدة] 

tetralogy (ti-tra-lo-ji) n. (pf tetralogies) 
(استعمال قديم) رُبِاعمّة (مجموعة من ثلاث مسرهيات‎ .1 
تراجيدية وواحدة ساخرة) 2. رياعيّةَ (أي مجموعة من‎ 
(ربعة أعمال مسرحية أو أوبرالية إلخ)‎ 
tetrameter (te-tra-mi-ter) n. (في الكروض) رُباعي‎ 
(بيت شعري ذو أريع تفعيلات)‎ 
رُباعي الْأَرْجُل (أي حيوان ذي أربعة أطراف ./ )0م1618‎ 
أي متحدر من أسلاف رياعية الاطراف) [من اللفظة اليوئانية‎ 
5م16 - رباعي الاقدام]‎ 


tetra= pref. 
tetrachloride n. 


tetracycline n. 


tetrad n. 


theatre 


» that rel. pron. الذي‎ 
- the book that 1 5661 الكتاب الذي أرسلته إليك لاملا‎ 
- the man that she married الرجل الذي تزوجته‎ 
» that conj. ان‎ 
— we hope that all 00 we| نرجى أن تجري الامور‎ 
كلها على ما يُرام‎ 

إنتهى؛ هذا كل ما في الامر O that's that‏ 

شن او قصّب أو وَرَّق النّخيل) .م 41٥۴۸‏ 
٠ 2‏ (غهر رسمية) كت 1 
سقف > بالقش؛ صَنعٌ - سّققاً من فش 
صائع قوذ ف القش e» thatcher n.‏ 
مارغردت هيلدا تاتشر Thatcher, Margaret Hilda‏ 
(1925-) (سياسية بريطانية كانت أول امراة تتولى رئاسة 
الوزارة في بريطانيا (1990-1979)) 

التاتشرية (سياسات مارغريت ‏ .۸ 1184011671500 » 
تاتشر ومنهجها في الحكم ويتميز بتشجيع المبادرة 
الخاصة ومعارضة التقابات العمالية إلخ) 

تاتشري Thatcherite n. & adj.‏ » 
1. ذب ماع ؛ 2. ذفىء ُ ؛ اصبّخ دافنًا thaw v.‏ 
(بما يكفي لإذابة الجليد أو إزالز الخدر) 3. ثبسط في 
سلوکه! اصبح اقل جُفاءُ او برودة 3 4. اذاب: ؛ أدفاً 


1. غماء (سَقف من كشن 


«e thatch v. 


إذابة؛ طقس داقیء (يذيب الجليد) e thaw n.‏ 
ال (أداة التعريف) 1. شُسْيَعْمّل مع اسم يذل على لهھ ط4 
شخص أو شيء مُعَيّن. أو يمثّل نوعًا 

= the Queen الملكة‎ 

- the man in grey الرجل ذو الملابس الرماديّة‎ 

- diseases of the eye أمراض المين‎ 

- the rich الأغنياء‎ 

- too fond of the bottle مولع بالزجاجة (الخجمر)‎ 


2. (تُلْفظ 186) تستعمل للتأكيد 
إنه السيد لورانس نفسه he's the Sir Lawrence‏ - 


(المشهور ولیس غيره) 
3 (غير رسمية) خاصني؛ خاصتناء خاصنك إلخ 
الزوجة؛ زوجتي the wife‏ - 


4. (في الأسعار) لك لكل 


- oysters at £5 the dozen المحار سعره خمسة‎ 


جذيهات للدزينة 

هذه الدرجة؛ لهذا المقدار the adv.‏ » 
أفضل تماما all the better‏ - 
كلما كير العدد كان ذلك the more the merrier‏ - 


أدعى للمزيد من التسلية 

1. مبنى المسرح 2. قاعة مُحاضر ات 3. غرفة .۸ 16أقه1 
العمليات الجراحيّة 4. مَؤْقع؛ مُسْرّح أحدات 

- Kuwait was the theatre of war كانت الكويت‎ 
مسرا للحرب‎ 

5. فن المَسْرّح (في الكتابة والتمثيل والإنتاج) 
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Thalia 


العمضلات باستعمال الطين وكمادات الاعشاب البحرية 
وحمامات مياه البمر والتدليك) [من اللفظة اليونانية 
لا81855- یھر 
(في الخرافة الإغريقية 
(رئّة الكوميديا) 
تاليدومايد (عقّار ‏ ,7 thalidomide (thã-Jid-5-ıyd)‏ 
مسن وُجد في سنة 1 أنه يسبب ند تشؤهات في اعضاء 
الأجِنّة عند تناؤل الحوامل له) [من الإسم الكيميائيّ لهذا العقار] 
ثاليوم (عنصر كيميائي رمزه (1 .^ thallium (tha|-i0m)‏ 
وهو مادة معدنية ب طرية بيضاء سامّة) 


بقية والرومانية) ثاليا (5-/زا-قط)) اھ7 


نهر التيّمن Thames‏ 
من (تستعمل عند المفاضلة) than conj.‏ 


- his brother is talter than he is or taller than 


أخوه اطول منه him‏ 
(¶ هاتان الصيفتان أفضل من صيغة 08 0هط! eالta(‏ 
مُبْحتُ إسباب الموت وظواهره thanatology n.‏ 
[من اللفظة اليونانية 45808105- موت + وها ] 
سيد إقطاعي (في إتكلترا أيام الحكم thane n.‏ 
الاتكلوساكسونيّ أو في اسكتلندا حتى القرن 15) 
شكَنَ ئه خمد - لا thank‏ 
لمن إلا نفسه he has only himself to thank‏ — 
شكر؛ : تشكر ات ؛ تعيير عن الامتنان؛ .7 .)م e thanks‏ 
(غیر رسمية) شكر (لك) 

تقدمة على سبيل الشكر CI thank-offering n.‏ 
يسبب؟ نتيجة له ہفضل O thanks to‏ 
شكراً لك أشکركد O thank you‏ 
تعبير عن الشكر O thank-you n.‏ 
شاكر؛ مُمَْنْ thanktul adj.‏ 


1. بامتنان 2. الحَمْدُ لله؛ نحن شاكرون thankfully a0۷.‏ 
الحمد لله thankfully, It has stopped raining‏ — 
لقد توكّف المطر 

(]] المعنى الثاني غير مقبول عند كثير من الناس) 

جَحُود؛ ذاكر للجميل؛ كنود (عن عمل( 1hankles% ad.‏ 


غير محمودل 
مهمة غير محمودة a thankless task‏ - 
تعبدر عن الامثئان (وخاصة لل) thanksgiving n.‏ 


(أيضًا 557 (Thanksgiving‏ .م Thanksgiving‏ » 
عيد الشكر (في الولايات المتحدة يقع يوم الخميس الرابع 
من شهر تشرين الثاني / نوقمبرء وفي كندا يقع يوم الاثنين 
الثاني من شهر تشرين الاول/ أكتوبر) 
(طريقة خاطلئة في كتابة لاملا (thank‏ 
ال ذاك؛ ذلك؛ الذي that adj. & pron. (pf, those)‏ 
كذلك؛ إلى ذلك الحد e that adv.‏ 
ساذهب إلى ذلك الحدّ I'ff go that far‏ - 


thankyou 


theory 


1. . موضوع؛ مَغْزِي؛ ؛ فخوى (تُلفظ theme (theem‏ 
2. لخن مُكوّر؛ َة مُعادَة (مع تغييرات في مقطوعة 


موسيفية) 

حديقة ملاه ذات موضوع O theme park‏ 
اغنية الفيلم ار البرنامج التلفزيوني 8009 188516 © 

أو . الإذاعي 

النّحْن المميّز (لفيلم اى برنامج) O theme tune‏ 
أنفسهم؛ انفسهما؛ أنفسهن themselves pron,‏ 


1. عند ذاك؛ في ذلك الوقت 2. كُمْ؛ بعد ذلك؛ ‏ .40۷ 9۸آ 
وأيضًا 3. إذن؛ في تلك الحالة 
إذا كان if that's yours, then this must be mine‏ - 


ذلك لك. فهذا لا بُ أن يكون لي 


في ذلك الوقت؛ حينها then adi‏ ¢ 
الذي كان دوقًا في ذلك الوقت the then duke‏ - 
ذلك الوقت e then f.‏ 
عنذ ذلك الوقت فصاعدًا from then on‏ - 
من هناك؛ من َم thence adv.‏ 


منذ ذلك الحين ‏ .20/5 thenceforth, thenceforward‏ 
إلهي؛ ر ماني [من اللفظة اليوذائية 1805- إله) theo» pref,‏ 
1. حكومة ثيوقراطية؛ .^ theocracy (Ihi-ok-ã-si)‏ 
حكومة رجال الدين (تنوب عن الل في الأرض) 2. دولة 
نيوقراطتّة [من اليونانية 5605!- إله, + [630-] 
تيودوليت! مزواة (جهاز .^ theodolite (hi-od-6-ly)‏ 
مما ذو منظار دار لقياس الزوايا الأفقية والقائمة) 
علم اللخة الديني (دراسة الأساليب ‏ ^ theolinguistics‏ 
المتبعة في الكتابات الدينية والمواعظ إلخ) 
عالم لاهوت؛ لأهوتي .^ (56اأزعطهل-6-أطا) theologian‏ 
لاهوت؛ دراسة الذين م theology ({thi-ol-0ji}‏ 


» theological adi. لاشوتي‎ 
» theologically adv. لاهوتيًا‎ 


[من اليونائية 4/808- إله. + /زوهاء] 

1. مُمَرُهَئة (نظريّة رياضيّة تُثبت بالتعليل) .^ 58898ه156 
2. قاعدة رياضيّة او جبريّة [من اللفظة اليونانية 
=theorema‏ تار +[ 


تُظريٌ؛ عبني على النُظريّة وليس theoretical adj.‏ 
على التّجرب بة 

نندريًا theoretically adv.‏ + 
دارس نظريات (شخس ميتم بالجائب .7 ههأنأ)6,ه186 
النظري لموضوع ما) 

1. واضع نظريات؛ منطر 2 دارس نظريّات .7 160151 
نظو ؛ كوّن نظرئّة theorizê v.‏ 
1. نظريّة theory n.‏ 
نظريّة داروين Darwin's theory of evolution‏ - 


في النشرء وا الإرتقاء 
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theatrical 


O thêatêr-in-the-round n, (pf. theatres- 
in-the round) مرح داثري (ذي خشبة مسرح‎ 
مركزية يحيط بها النظارة من كل الجوانب)‎ 
O theatre of the Absurd مُسْرح المُحّْف‎ 
او اللامعقول (يُطْلق هذا التعبير على بعض مسرحيات‎ 
الخمسينيّات من القرن العشرين التي كانت تهدف إلى إظهار‎ 
لامعقولية وضع الإنسان في الكرن» وخاصة مسرحيات‎ 
صامويل بيكيت ويوجين يونيسكو) [من اللفظة اليوئائية‎ 
مخرض]‎ =theatron 


ي حي؛ متعلق بالمسرح theatrical adj,‏ 
2 9 0 مُباكغ فيه؛ متكّف 
غر و ض مسرحدئة؛ سّلوك theatricals pf. n,‏ + 


مبالغ فيه 
amateur 6‏ - 
theatrically adv.‏ » 


عروض مسرهية للهواة 
بشكل مسرحي او تمثيلي؛ 
بشكل بالغ فيه 
مسرحدّة؛ سلوك مُبانغ فيه theatrlcality n.‏ ¢ 
طيبة 1. (أسم مديئة قديمة Thebes (theebz dil)‏ 
في مصر الكُليا كانت العاصمة بين حوالي 1550 
و 1290 ق م وهي غنية بالتماثيل على ضفتي نهر النيل) 
2. (اسم مدينة في اليوئان تقع إلى الشمال الغربي من اثينا 
وكانت رائدة لليونان لمدة قصيرة في القرن الرابع ق.م) 
طيبي؛ شخص طيبي Thehban adj. & n.‏ ¢ 
((تُلفظا (pt. thecae, (theess- ٥۵‏ ,م theca (theêk-a)‏ 
1. غمد؛ غلاف (يغلّف عضرًا في جسم الحيوان) 2. قراب؛ 
عضو وعاة ني في الذيات 
أنت؛ إباك (حالة المفعولئة ل /1801) 
سرقة theft n.‏ 
لَهُم؛ لما (صفة تفيد الملكية للجمع او المثنى) ‏ :207 ؟اهطغ 
خاصتهم؛ خاصتهما (ضمير ‏ .2/07 .0585م e theirs‏ 
يفيد الملكية للجمع أي المثئى) (¶ من الخطأً كتابة 8817*8!] 
(انظر الملاحظة تحت 1158)) 
الإيمان بوجود إله؛ الإيمان بالله .7 (8+1200ع'0أ) thelsm‏ 
شخص مُؤمن بوجود إله theist n.‏ ¢ 
إيماني؛ مُتعلق بالإيمان بالله e theistic adj.‏ 
[من اللفظة اليونانية 10808- إنه] 
1. سهّم؛ إياهم؛ إياشن (حالة المفعوليّة ل them pron. (they‏ 


thee pron. 


رایناهم we saw them‏ ~ 
2. (غير رسمية) هم (حالة الفاعليّة) 

موضوعي؛ ؛ ُتعّق thematic (th'ee-mato-ik} adj.‏ 
بموضوع ای مَغْرّى (كتاب مثلاً) 
موضوعيًا؛ من حبث 


الموضوع أي المَغْرّى 


e thematically adv, 


thermoplastic 


1. حراري؛ يعمل بالخرارة 2. حار؛ دافيء ./30 |1608 


يتابيع مياه حارّة thermal springs‏ ¬ 
تیار هواء حار صاعد therm n.‏ > 
مفاعل حراري (مفاعل نوري O thermal reactor‏ 
يعمل بالئيوتروئات ذات الطاقة المنخفضة) 

O thermal printer طابعة حرارية‎ 
O thermal unit وخدة حرارية‎ 


تيرمالايت (مادّة مصنّعة تستعمل ‏ ). Thermalite °. (r.‏ 
لتخفيف آجُنَ البناء وتحسين خاصيّة العَزْل فيه) 

صمام كهرحراري  thermionic valve {thermi-00-İk)‏ 
(أنبوب مُقَرْغْ تجري فيه إلكترونات تنبعث من أقطاب 
مُسَخُنة. ويستعمل في الراديي إلخ) [عن 10۲0۰+ 10٩‏ 
ثرميستور؛ مقاوم حراري .7 (:8-]ةأسءععط!) thermistor‏ 
(تنخفض مقاومته لدى إرتفاع الحرارة» ويستعمل لقياس 
وضَبّط مجرى تیار كهربائي إلخ) [من ۲۵510۲ |182208] 
حرارة [من اليونائية] thermo» pref,‏ 
مزدوجة حرارية (جهاز لقياس درجات .۸ 8اتزناه 160650 
الحرارة بواسطة التُوثُر الكهرحراريٌ بين قطعتي سلك عن 
معدنين مختلفين مربوطين معاً عند الملرفين) 

الترموديناميكا؛ الديناميكا الحراريّة,م 65 أقزةثال[0 11656 
(فرع من علوم الفيزياء يعالج العلاقة بين الحرارة وأشكال 
الطاقة الأخرى) 

ترمود ينامي؛ دبنامي حرار ي .3 131 he" 0d¥‏ + 
كهر حراري؛ كهربائي حراري thermoelectric adj.‏ 
(يتتج الكهرباء بواسطة اختلاف درجات الحرارة) 

1. تصوير حراري (طريقة لتحويل ‏ .7 thermography‏ 
الطاقة الحرارية غير المرئية إلى صورة مرثيةء وتستعمل 
في الأغراض العسكرية وللتصوير الليلي) 2. تخطيط 
حراري (تجليل للحرارة المتبعثة من جسم مريض بشكل 
إشعاعات تجت الحمراء؛ بتحويلها إلى صورة مرئية تمثل 
المناطق الباردة والدافئة في الجلد وتستعمل في تشخيص 
بعض الأمراض والأورام) 3. كتابة حرارئّة؛ تصوير 
فوتوغرافيّ حراري 
ترمومتر؛ ميزان الحرارة 
[من [meter +tbermo-‏ 
نْوَوِي حراري (متعلق بالتفاعلات thermonucle@r ad.‏ 
النوويّة التي تحصّل عند درجات حرارة عالية جدًا) 

قنبلة نْوَوِيّة حراريّة  O thermonuclear bomb‏ 
عَمُود حراري (مجمرعة من المژدوجات .7 #افتص156060 
الحراريّة المُترايطة تُستعحمل لقياس مقادير صغيرة من 
الحرارة الإشعاعيّة) 

حراري التلن؛ متَللْنْ بالحرارة ‏ .20 thermoplastic‏ 
(يُسْبعِ طريًا عند التسخين وقاسيًا عندما يبرد) 


thermometer n, 
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theosophy 


الحُمّارسة) 4. مبادىء؛ أصول 


أصول الموسيقى theory of music‏ ~ 
الحكمة الإلهية (مذهب n.‏ (55-511ه-لطة) theaosophy‏ 


فلسفيّ يهدف إلى معرفة الله عن طريق التاقل الروحيّ) 
متعلق بالحكمة الإلهية e theosophical adj.‏ 
حكيم إلهي theosophist n.‏ » 

[هن اليوتانية 215805 إله, + 2808119 جِكّمة] 


علاجي؛ طبابي therapeutic (th'e-trã-pew-tIkK) adi.‏ 
علاج؛ تطبيب .م e therapeutics‏ 
علاجيًا therapeutically adv.‏ » 
معالج؛ مداو therapist n,‏ 
1. علا تطبيب 2. علاج فيزيائي؛ علاج therapy n.‏ 


نفساني [من اللفظة اليرنانية 8أ8م18)8- علاج] 

ثيراقادا (شكل من" .^ Theravada {th'e-rã-vah-dã)‏ 
أشكال البوذيّة منتشر في سري لانكا وأنحاء أخرى في 
جنوب شرقيْ أسيا) 

1. هناك؛ إلى هذاك 2 عند تلك المرحلة (في ./أن2 there‏ 
عملية أو حدث) 3. في ذئك الخصوص؛ في هذا الصدد 

لا يمكنني أن أوافقك ‏ 11868 ناملا can't 39188 with‏ | - 


في هذا الصسدد 
4. هناك؛ (للفت الانتباه) 
ها أنت هناك! hey, you there!‏ - 


5. شناك؛ شه 

كان هناك الكثير من الطّمام 884 10 there was plenty‏ - 
ذئك المكان e there n.‏ 

- we live near there نسكن فَرْب ذلك المكان‎ 

ها؛ الا ترى! ارايت (لفظة تفيد الرضى ./7/67/ 17608 » 

أو الإنزعاج أي ُستعمل لتهدئة طفل) 

- there! what did | tell youl  ؟!كل أرأء ج! مأذا قلت‎ 

لاباس! طلَيْب؛ لا تَبْكِ there, there!‏ ~ 

1. على مَقْرّبة من؛ قَرِيبًا من ذلك المكان .4ة 00015 106168 
2. حوالي؛ نحو (ذلك الرقم أي المقدار أو الوقت) 


بعد ذئك؛ عن ت thereafter adv.‏ 
بذلك؛ فيما يتصل بذلك thereby adv.‏ 
هناك ما يقال عن ذلك thereby hangs a tale‏ - 


therefore adv. 
therefrom ad (رسمية)‎ 
therein adv. (رسمية)‎ 
thereof (رسمية) ./أ20‎ 


كذلك؛ لهذا السبب 
من هناك 

فى ذتك المكان؛ فى هذا الصدد 
من ذلك؛ مزه ٠‏ 


إلى ذنك؛ إليه (رسمية) .ا20 thereto‏ 
نتيجة لذلك؛ في إثر ذلك thereupon adv.‏ 


لهم (رَحدة حرارة ُستعمل خاصة في قياس therm n.‏ 
إمدادات اتغاز = 100000 وحدة حرار يْة) ( [من اللفظة 
اليو تانية ©118600- حرارة] 


thickness 


¢ they've (غير رسمية)‎ = they have 
thiamine (th'l-ã-meen) n. )81 تيامين (فيتامين‎ 
thik 20/. نُخين؛ سميك؛ ذو ستماكة مُعَيّنة 2. عن‎ .1 
خط إلخ) عَريض 3. سّميك (مصنوع من مادة سميكة)‎ 


معطّف سَميك coat‏ كاعتط1 8 - 
4. كثيف؛ مُكْنّطُ؛ متف 

غابة مُاتفة athick forest‏ - 
ضباب كُثيف thick fog‏ - 
ظلام دامس thick darkness‏ = 
5. مُفْطَّى أو مملوء بكثافة 

~— her roses were thick with greenfly كانتت‎ 


ورداتها مقطّاة بالذباب الأخضر 


6. عن سائل أو معجون) سّميك القوام؛ تُخين؛ عاق؛ 
غير ميال 
حساء خاثر thiek soup‏ = 


7 (عن صوت) أجش؛ غير واضح 8. (عن لهجة) 
واضحة؛ ملحوظة 9. غليظ الذهن؛ أَخْرَقَ 10. (غير 
رسمية) لصيق؛ شديد الارتباط؛ وَثِيقَ الصّلة 

- her parents are very thick with mine İallly 
وثيقا المّلة بوالدي‎ 


» thick adv, بكثافة‎ 

e thick n. مَعْمَعَان؛ رُحْمَة؛ ؛ عُمرة‎ 
= in the thick of it في رة الأمر‎ 

غير معقول؛ غير مُحْتَمَل؛ ‏ (عامية) )ا a bi‏ 0 
«ثخينة» 

O hik ear ن متوزمة (بسبب ضربة)  (عامية)‎ 
D thick head غباء؛ کاب‎ 

O thick«headed adj غُبيْ؛ غليظ الڏهڻ‎ 

o thick-lipped 20. غليظ الشفتين‎ 

قلیل الإحساس؛ 9 مالي مق O thieck-skinned‏ 
غبي! غليظا الذهن OQ thick-witted adj.‏ 

في السراء وئلضراء؛  û through thick and thin‏ 
في كل الأحوال؛ برغم كل المصاعب 

مكثافة؛ بسماكة e thickly adv.‏ 
كلف ؛ تكائف؛ غل د؛ كذّف؟ علط thicken v.‏ 
تتعقّد الحَبْكة the plot thickens‏ - 

مُكَذْف thickener n.‏ » 
آجَمَة؛ دَغْل! أيكة! غيل .م thicket‏ 
سميك أى كثيف ار غليظ نوعًا ما thickish‏ 


1. سُمْك؛ ثخانة 2. طبقة thickness n.‏ 
اإستعمل  use three thicknasses of cardboard‏ - 
ثلاث طبقات من الكرتون أو الورق العُقَرٌّى 

3. سماكة 
درهات 
محفورة في الحائط 


- steps cut in the thickness of the wall 


1106 


Thermos 


لدينة حراريّة (مادة تصبح ‏ .7 thermoplastic‏ » 
طَرِيّة بالُسخين وقاسية بالتبريد) 
ترموس؛ قارورة جفظ الحرارة 
(عن لدائن بلاستيكية) حراري 
التصلب؛ متصلد بالحرارة 
ترموستات؛ ضابط درجة الخرارة thermostat n.‏ 
ترموستاتي؛ مُجَهُرْ بترموستات .807 10618091241 + 


Thermos n. (tr.m.) 
thermosetting ad. 


ترموستاتكًا thermostatically adv.‏ » 
[من -4081170, + اللفظة اليونانية 512105- قائم] 


thesaurus (5ا-1مه-لطا)‎ n. (pI, thesauri, 
(thi-sor-| مُغْجّم؛ داثرة معارف ((ثلفظ‎ .1 
- a thesaurus of slang مُعْجَم الالقاظ العامية‎ 
قاموس مُترادفات؛ مَكثْرْ [من اليونائية, = خزينة]‎ .2 
115 أنظر‎ 
(في الاسطورة الإغريقية)‎ 
تيسيوس (بطل اثيني من مآثره قَتّل مينوتور في كريت)‎ 
thesis (th'ee-sis) ,م‎ (pl. theses, -5e0z ((ثلفظ‎ 
نظريّة مطروحة 2. أطروحة جامعيّة؛ رسالة [من‎ .1 
اليونانية. = ومْشْع]‎ 
Thespian (thess-pi-ãn) adj. تراجيدي؛ مسرحي‎ 
مُمِثْل او مُمتَلة [من اسم المؤلف‎ 
المسرحي الإغريقي تيسبيس من القرن السادس ق. م]‎ 


these 
Theseus (th'ee-si-Us} 


» Thespian n. 


تيسالوني ‏ .4% Thessalonian {thess-ã-loh-ni3}‏ 
(متعلق بمدينة ثيسالونيا في شمال شرقي اليونان؛ واسمها 
الحديث سالونيك) 
شخص ثيسالوني Thassalonian n.‏ » 

» Thessalonians the ولأوزمع‎ to the 
Thessalonians رسالة إلى أهل تيسالوئيا (أحد‎ 


بولس إلى كنيسة ثيسالونيا) 


عَضْلات؛ قوة عضليّة (استعمال ادبیٰ) .ام ينوا 


1. شُم؛ هما؛ هُنْ (الأشخاص المذكورون) they pron.‏ 
2. هم (التاس بشكل عام) 

~ thay say the play is a success يقولون إن‎ 

المسرحيّة ا 

3. الساطات 

- they ara putting a tax on margarine  تاطلسلا‎ 


تفرض ضريبة على السُئُن ‏ ر 
4. (تستعمل بشكل غير رسمئ بدلا من «888 ۲ه 88») 
am never angry with anyone unless they‏ | = 
لا أغضب من أي شخص إلا إذا كان يستمق ذلك 0858/0811 
=they had; they would‏ (غير رسمية) they'd‏ 
they wi‏ = (غير رسمية) |ل'لاوط1 » 
they 8‏ = (غير رسهية) 8"'لا©!1 » 


think 


إنها تأخذ الأموري ly$uڼseri‏ وها she takes things‏ - 
بجديّة أكثر من اللازم 

6. عُبنة؛ نموذج؛ نؤع 

آخر موضة في القُيمات  the latest thing İn halS‏ ~ 
إهتم (غير رسمية) O do one's own thin‏ 
بمصالحه الخاصة؛ استجابَ لدوافعه الخاصة 


كان عيده (غير رسمية) 850101 û have a thing‏ 
هاجس 

صَنْعَ من لحب فَبّة؛ إهتمٌ ‏ 11 make a thing of‏ 0 
بالأمر اهتمانًا ُبائغاً فيه 

û the thing الشيء أو العمل المُناسب‎ 
- - that bowl is just the thing for roses ذلك الرعاء‎ 


مناسب تماما للورود 


1. أمُتعة شخصيّة؛ ملابس .قرام things‏ 
حرم أمتعتك pack your things‏ = 
2. أدوات؛ أؤعية 

دو ات الرسم خاصتي my painting things‏ - 

3. ظروف؛ أحوال 


- things began lo imمpro0vê بدأت الأجوال فى التّحسسّن‎ 
thingumajig, thingummy thingumabob ns 

ما اسمه؛ الشيء الفلاني (عبارة ستعمل (غير رسمية) 

للإشارة إلى شخص أو شيء سقط هن الذاكرة مؤقتًا) 

شيء؛ ؛ أفر (غير رسمية) .۸ لyوہاطا‏ 

think v. (thought, thinking} فکر؛ استعمل الذَهْنْ‎ .1 

2 فکر؛ ظنْ 2؛ كان له راي 


نظن آنا سئفوز wè think we shall win‏ - 
3 نوی > صمُمَ؛ خطط؛ فر 

- can't think what to do next لا نستطييع أن‎ 
تُخِطُط لما سنفعل‎ 


إنها تُفكر في الهجُرة she's thinking of emigrating‏ ~ 
لا بمكنئي الثفكير could'nt think of doing that‏ | - 
في فعل ذلك؛ اعتبره غير مقبول 


3 


4. حَسبّ -؛ ظنٌ 
3 


- think how nice { would [e  نوكيس کُر قي كم‎ 

لطيفًا أن 

5 تذكو 1 متَرْجَعَ في الڏهن 

~ can't think where | put it لا اتذكرٌ أين وضعتُه‎ 

6 كوّن رأيًّا؛ ظنٌ 

- itis thought to be a fake يُظَنّ أنه مُوَيّف‎ 

فكر؛ تفكير (غير رسمية) .7 think‏ »ه 

- must have a think about it علي أن أوليه‎ 
بعض التفكير‎ 


35 بما في نقسه؛ افصَعٌ عن افكاره O think aloud‏ 
غيْرٌ رايه بعد إعادة النظر think better of it‏ م 
استھان ہبہ O think nothing of‏ 
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thlekset 
thickset adj. مُتلاز؛ كثيف‎ .1 
- a thickset hedge سياج كذيف‎ 
بدين؛ تفز الجسم‎ .2 
thief n. (pi. thieves) لص؛ سارق‎ 
e thievish ag. لصوصي‎ 
e thievery n. لصي صية‎ 


سَرَقَ ب ؟ كان لصا thieve v,.‏ 
فخذ (الإنسان أي الحيوان) thigh n.‏ 
كُشْحُبان (الخياطة)؛ قَمْعٌ الخبّاط thimble n.‏ 


مقدار ضئيل جدًا thimblefuls)‏ نم) thimbleful n,‏ 
(من الشراب) 
تيميو (عاصمة بوتان) Thimphu {tim-poo)‏ 


1. رَفيع؛ رقيو thin adj. (thinner, thinnest)‏ 
السماكة 2. (عن خطا) رَفيع؛ ضبق 3. رَقيق؛ مَصْنوع من 
ماذّة زقيقة 

- athin dress 
نحيف؛. نُحيل 5. رَقيق؛ غير كثيف؛ قليل 6. مُتباعد‎ .4 
الأجزاء؛ متنائر؛ متفرّق 7. (عن سائل أو معجون) رَقيقَ‎ 
القوام؛ سال 8. ضعيف؛ وام‎ 

~ a thin excuse 


در واه 

على نخو رَفيع او رقیق؛ برقة e thin adv.‏ 
إمُلّع شر اح رقيقة من الخيز cut tha bread thin‏ — 
ر ق ي قل ر سماكة؛ (thinned, thinning)‏ عا thin‏ » 
رفُقَ؛ جَعَلَ - الشيء أقِلّ سماكة 

ل مكان thin air n.‏ م 
تلاشي؛ تبحر؛ اختفى disappear into thin air‏ - 
بشكل غامش 

يمن في وقت عصيب (عامية) O have a thin time‏ 
تغيّر يفتح الطريق Q thin end of the wedge‏ 
لتخيّر مُمائل؛ «أوّل الغيث قطره 


قل ؛ تضاءل؛ تفرّق؛ فوق؛ بَاعَدَ بين û thin out‏ 
ازال بعض الغرسات ليتحسئّن 2 566011805 thin out‏ - 
نمر الأخرى 
مَزهف الحسن؛ فاق الإحساس .24 o thin-skinned‏ 
برقة؛ علي نحو ربع ای زفق e thinly adv.‏ 

ر قة؛ قله كثافة؛ نحافة 7 e thinness‏ 
لك؛ خاصٌتُك (استعمال قديم) .0۲07 ,0855م & thine aq,‏ 
1. أمْر؛ مَؤْضوع 2. شيء (لا کر إسمه)؛ بُ .۸ و۸۱۸٤‏ 
هناك سخة أشياء thare are 6 things on my list‏ - 


على لاشمتي 

3. شيء (من الجماد) 4. (كتعبير عن الشفقة او الإحتقار) 
مُخْلوق؛ شخص 

يا تَتُمسكين! poor thing!‏ - 
5. عَمَل؛ مُهمة؛ ؛ مر 

- a difficult thing to do عمل ت الإنجاز‎ 


thoroughfare 


1. هذا؛ هذه 2. اليوم 
أو الوقت الحاضر؛ الآن 
كان يجب she ought to have been here by thİS‏ - 

آن تكون حاضرة هنا الان 


this adj. & pron, .أم)‎ these) 


إلى هذا الحد (غير رسمية) .801 11518 » 
نحن مندهشون ‏ 001115186 we're surprised he‏ - 


لكونه وصل إلى هذا الحدٌ 

O this and that هذا وذاك؛ أشياء مُختلفة‎ 

انظر 4 (المعئى الخامس) O this world‏ 
شۆك (ذبتة ذات أزهار قِرْمِزية أو بيضاء أو صفراء) .8 #اtوزth‏ 
زغب بذور الشوك thistledown n.‏ 
(استعمال قديم) هناك؛ إلى هناك thither adv.‏ 
ديلان مارلايس طوماس Dylan Marlais‏ ,أمهصممط؟ 
(1953-1914) (شاعر مولود في ويلزء مشهور بتمثيليته 
الإذاعيّة (Under Milk Wood‏ 

القديس توما (القرن الأول م) (أحد تلاميذ 5 710٣49,‏ 
السيح عليه السلام. وقد رفض أن يصدّق أن المسيح 
نهض من بين الأموات إلا إذا راه ولمس جروحة؛ بقعم عيده 
يرم 21 كانون الأول/ديسمير) 

شخص مُتشكك e» doubting Thomas‏ 
انظر 8ھہزںوھ Thomas Aquinas‏ 
سير جلدي؛ قدّة من الجلد (للدّبْط او الجَلّد) thong n.‏ 
(في الخرافة الإسكندينافية) كُور (إله الرّعْد والملقس» +780 
و قد سمي يوخ الخميس في اللغة الإنكليزيّة 117001502 باسمه) 


صذر؛ 0 ؛ اجون يف الصّثر ي thorax (thor-ãks) n.‏ 
صدر دري مُتعلق thoracic (thor-ass-ik) adj.‏ » 


بالتّجويف الصذري [يرنائية. = لوحة الصدر) 


ثوريوم (عنصر معدني مُشَعٌ ,7 thorium (thor-=iürn)‏ 
رمزه {1۴٣‏ 

1. شؤكة 2. شجَيْرَّة شائكة thorn n.‏ 
شؤكة في الجَدْب؛ O athorn in one's flesh‏ 
مصدر إزعاج مُسْتَمرَ 

بدون 6 thornless adj.‏ 
لا تختر قه الأشو اك thornproof adj.‏ 
1. شائك؛ کثیر thorny adj. (thornier, thorniest)‏ 
الأشواك 2. شؤكيّ؛ يشبه الشؤكة 3. مُرْعج؛ غسير؛ 
شازك؛ عويص 

مشكلة ع عويصة a thorny problem‏ - 
شامل تميق؛ متقن؛ مُتقن؛ دقيق .807 thorough‏ 
بشمو مامه دف thoroughly adv.‏ » 
شمول؛ إتقان؛ دقة .7 e» thoroughness‏ 
(عن حصان) أصيل thoroughbred adj.‏ 
حصان أصيا thoroughbred r,‏ ® , 


طريق عام (مفتوح من كلا الجانبين) ‏ .7 ©81]لأونا0زه0ا1 
(في إعلان) هذا الطريق O no thoroughfare‏ 
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thinker 
O think out حَئْلَ؛ استئبط بالفكر‎ 
O think over فكر بِرَوِيُة؛ أمعن في التفكير‎ 
O think-tank n. مو سّسة إستشاري ية‎ 
O think twice امْعَنّ الفكر؛ ؛ رَس بروبة‎ 
م‎ think up بحر أتى ب (غير رسمية)‎ 
thinker n. 
- an original thinker مقر أصيل‎ 
thinking adj. مُفكر ؛ عاقل؛ مُمَيْرْ‎ 
- all thinking men ل العقلاء‎ 
thinner n. موقو قق القوام (للدهان إلخ)‎ 
thinnish adj. أو رفيع أو نحيف نوعًا ما‎ ُ 
third adj. ثالث‎ 
» third n, شيء في المرتبة الذّالثة 2. درجة‎ .1 


الشرف الثالثة في شهادة جامعيّة 3. الشرعة الثالثة 
(في بدّال سرعة السيّار رة) 4. كلت 


e thirdly adv. نانثا‎ 

استجواب عسدر (اميركية) 089,86 O third‏ 

(تحَقيق طويل تجريه الشرطة) 

البُّغْد الثالث؛ العَمْق! الارتفاع û third dimension‏ 

(ما يميّز الشيء المجِسّم عن للمسطح) 

O third party طرف ثالٹ‎ 

O third-party insurance تأمين ضد الغير‎ 

O third person person انظ‎ 

O third-rate adj. مُتَدني اللو عيّة‎ 

العالم الثالث (الدول النامية؛ أصلاً  o Third World‏ 

الدول التي لم تكن تنتمي سياسيًا إلى أي من المعسكرين 

الراسمالي او الشيوعي) - 

1. عَطّش؛ فما 2. ر رَغُْبة شديدة thirst r.‏ 

عطش [آو ر غية) للمُغامرة ‏ 018ا861/ا0ت a thirst for‏ - 

e thirst v. 2 عَطش 2 -: تعطش؛ تاق‎ 

1. غطشان؛ ظمآن؛ ؛ مُتَعَطش 2. (عن أرض) thirsty adj.‏ 

عطشى 3. (غير رسمية) مُعْطِش؛ يُسَبّْب الظما 

عمل يسبب الخلماً thirsty work‏ = 

ي باد توق e thirstily adv.‏ 
نه عشرَ؛ 0 ا عشرة thirteen adj. & n.‏ 

e thirteenth adj. & n. ا عشر؛ جزء من‎ 

ذلائة عشر جرءًا 

thirty adj. & n. ثلاثون‎ 


الثلاثينيّات؛ الثلائينات (في السنين ‏ .مام عاط » 
أو درجات الحرارة) 

البنود التسعة والثلاثون  Thirty-nlne Articles‏ م 
(مبادىء الإيمان التي تبئتها كئيسة إنكلترا في 1571) 

حرب الثلاثين سئة )روب O Thirty Years War‏ 
دينية جرت في المانيا بين 1618 و 1648) 

الثلاثون (في الترتيب)؛ جزء .7 & ,30 e thirtieth‏ 
من ثلاثين جزءًا 


thoroughgoing 1109 three 

ناقش بِالتّقصيل O thrash out‏ خاص او مُغْلَقَ 
1. خيْط؛ سلك (من أية مادة) 2. خُيْط زمن ن قطن .۸ 111838 شامل؛ تام thoroughgoing adj.‏ 
أو رد ف الخ يستعمل في الخياطة أو الحياكة) 3. خيْط؛ انظر 1181 those‏ 
سياق؛ شيء بُقارّن بالخيط أنت (استحمال قديم) .70م لاه 11 
لم يتابع 8 lose the thread of an argument‏ - بالؤّغم من؛ مع ان though cory.‏ 


الفكر في المُناقشة؛ إنقطع حبلٌ تفكيره 


أستأتف العمل بعد انقطاع pick up threads‏ - 
4. سن الب 
1. اسك أى ادخل خبطا (في ثقب ثقب إبن thread v. (ê‏ »+ 


2 أدخل فيئماً في آلة العرض 3. نْظُمٌ - في خيط 

نْظَمَ الخُرَّز thread beads‏ - 
4. لَوْلّبٌ؛ سئن اللولب؛ فَلوّظ 

غلامة شغْرئّة (علامة ملونة من .7 O thread mark‏ 
E‏ حريرية ذخل في العملة الورقية لمقاومة التزوير) 


شق طرمقه (في کد ی O thread one's way‏ 
الناس او قي الشوارع إلخ) ‏ 
أداة تسليكٍ ك الخيْط؛ جهاز تسنين O threader n.‏ 
اللولب؛ ملو ظة 
1. 00 جُماث اش) بال ملل threadbare adj.‏ 
دودة threadworm n. e‏ 
1. 1. خيطي؛ thready ad, (threadier, threadiest)‏ 


E 


شبيه بالخيط 2. (عن نبض) ضعیف؛ لا يكاد بحس 
1 تهديد؟ ؛ وَعيد 2. نذير؛ دلالة علي شيء مُرْعج threat n.‏ 
هناك نذير بسقوط المطر ‏ 08[16 there's a threat of‏ ~ 
3. شخص او شيء يُمَثّْل تهديدًا آي خطرًا 
machinery was seen as a threat to people's‏ ~= 
كان يُنْظَر إلى الآلات بمثابة تهديد على وظائف الغمال 1008 .. 
1 35 توعد حاول التأثير بالتّهديد threaten v.‏ 


نذر؛ دل ئ على أمر مزعج 
0 ا تُندر بالمطر the clouds threatened rain‏ - 
ثلاثة؛ ثلاث three adj. & n.‏ 


O three-card trick 
O three-cornered adi. 


لُعبة الثلاث ورقات 

مُتنّث الرواي؛ (عن مباراة) 
بين ثلاثة أطراف 

1. سفينة ذات ثلاث طبقات O three-decker n,‏ 
للمدافع 2. سندويشة ذات ثلاث طيقات من الخبز 

ثلائيّ الأبعاد؛ مجم three-dimensiona! ad.‏ د 


(عن لعبة ورق) يلحبها O three-handed adj.‏ 
ثلاثة اشخاص 
لاقي الأرْجُل O three-legged adj.‏ 


سباق الأرجل الثلاث (سباق  8e‏ 0مووعاء8:68؛ ئ 
يتبارى فيه ازواج من الأشخاص تكون فيه السّاق اليمنى 
لاحدهما مربوطة بالساق اليسرى للآخر) 


= it's true, though hard to believe مع‎ zam ذلك‎ 
آنه صَعُبٌ التصديق‎ 

على أي حال (غير رسمية) .ا40 though‏ + 
إتها على حق. على أي حال she's right, though‏ - 

1. تفكير؛ قدْرة فكريّة 2 فر طريقة تفكير .7 ٣t"‏ وuنطغ‏ 


في ألفكر الحديث in modern thought‏ — 
3. تامّل؛ تفكير 

غارق في تفكير عَميق deep in thought‏ — 

4. فكرة 5. نيه 

— we had no thought of giving offence لم نكن‎ 
ننړي الإساءة‎ 

6. إعتبار؛ تفكير؛ چسپان 

- after serious thought بعد تفكير جدیٰ‎ 

O a thought قليلاً؛ نوعًا ما‎ 

- cut İt a thought thinner قطعها أرق قليلاً‎ 

مُثير للفكر thought-provoking adj.‏ م 
قاریء أفكار (يعرف مافي ‏ 2 ںre&dê<-thought O‏ 
نفوس إلناس دون أن يتكلموا) 

انظر thought? think‏ 
1. غارق في التفكير؛ مُقكر؛ ؛ متأمل م0 thoughtful‏ 


2 (عن كتاب أي كاتب او تعليق إلخ) ميق الفكر 3. مراع 


لشعور الآخرين ار حاجاتهم 

بتفكير؛ ؛ بمراعاة للآخرين thoughtfully adv.‏ »+ 
إستفراق في التفكير؛ thoughtfulness n.‏ » 
مُراعاة للآخرين 

1. ديم النَبِصّر؛ طائش 2. غير thoughtless ad‏ 
مُبالٍ بشعور الآخرين 

بدون تبصر؛ مطئش؛ thoughtlessty adv.‏ + 
بدون مُبالاة. 

طيش؛ ؛ ذم تَيَصْر؛ + لاميالاة .0 thoughtlessness‏ + 
ألف thousand adj. & n.‏ 


- a few thousand بضعة آلاف‎ 
{a few thousandsJia لا‎ 0 

الألف (في الترتيب)؛ thousandth adî & n.‏ » 
جزء من آلف جزء مُتساو 

لف ضِخف؛ الف مرّة ˆ .20 4 thousandfold adj.‏ 
مُسْتَعْيْد؛ في الوق ((8ءط؟ thrall (thrawl Jil) ^. in‏ 
1. ضرَبّ ‏ بعصا جَلْدَ ‏ بسّوط 2. فهر .ا 4888 
هُرْمَ تمامًا (في مباراة) 3. درس + الحذطة؛ خبط - 
الحبوب 4. صرب نَكَرارَاء تخبّط؛ قام بحركات عنيفة 


three-D 1110 through 
o three-line whip (المعنی الرابع)‎ whip مُيَذْر؛ ميد ' سرف 207 1131111658 بار‎ 
o three-piece site  ليوط طقم أثاث من مُقعد‎ thrifty ad. (thriftier, thriftiest) مُقتَصدء موق‎ 
وكرسيّين‎ e thriftily adv. باقتصاد؛ ؛ بتو فير‎ 

ر غدة؛ هره ر ؛ تُشُوة 43 إثارة ر غشة .7 ااا 1. ثلاثيّ الطبقات 2. ثلاثي الجدائل لزام-19/66 O‏ 
إِرْتَعَدَ؛ اهْتَرٌ؛ انتشی؛ هر د المشاعر e thrill v.‏ استدارة نصفية ثلائئة O three-point turn‏ 
رواية مثيرة؛ فيلم مُثير . 16811166 (تجريك السيارة على ثلاث مراحل باستحمال السرعة 


thrive v. (throve or thrived, thrived or, thriven, 
thriving) نما؛ تطور؛ برد 2. إِزدَمَن دْجَحَ 4 -؛ افخ‎ .1 
- a thriving industry صناعة مُزدهرة‎ 
[من اللفظة النْروجِيّة القديمة 1501881- إزدهر]‎ 


1 مُقَدّم العُنّْقَ 2. يُلعوم؛ حَلْقَ 3. مر ضيّق .۸ 15091 
1. (عن صوت) لقي 2. حش throaty ad.‏ 
بصوت حش e throatily adv,‏ 
جُشّة (شدة في الصوت) throatiness n.‏ » 
1. (عن القلْبٍ ار throb v. (throbbed, throbbing)‏ 


التُيضي) ق وجب ۔ او نض - (بأسرع من المعتاد) 
2 امدّرْ ای ضَرَّبٌ ‏ بإيقاع مُستمن تعن 

جُرْح نابض الالم 
خفقة؛ حَفقَان؛ وَجِيب؛ نَبْض 


بات قُوِيّة من الالم؛ كُرُوبِ؛ مَشَاقٌ 


- a throbbing wound 
» throb n. 
throes مام‎ 


9 غَمْرَة؛ (غير رسمية) O in the throes of‏ 
في مخاض؛ في مَعْمْعَانَ 

- |n the throes of spring-cleaning في عَذْرة‎ 
التنظيف الربيعي‎ 


ثرومبين (إنزيم يسبب تخر الدم أو تجلّطه) .27 b۸‏ ۳٥۸۲ا‏ 

{thrombus [من‎ 

thrombosis {throm-boh-sis) n. (pf. thromboses) 

خحُثار؛ ؛ تَخَثّر لدم [من اللفظة اليونانية =11۲0١508‏ كثلة] 

حلطة دم خثرة ة (تتشكل في شريان أو ورد) .^ thrombus‏ 
عَوْش؛ كرسي المُلك 2. مْلطة ملكيّة؛ عَرْش throne n.‏ 


- came to the throne تيو ا شش‎ 

اجس على العرش [من الافظة e throne v.‏ 
اليونانية ۸۲0۸05)= مفعد عألٍ] 

جور ؛ خشد؛ جع عُفير throng n.‏ 
1. تَجَمْهَر؛ اختشد 2. رَّحَمّ ‏ ما throng v.‏ » 
(مكاناً) بِجَمْع غفير 

فة (طائر) throstle n.‏ 
مخئق؛ صمام خانق (لضبْط جر يان lئوق sg‏ .7 throttle‏ 


أى البخار إلى المحرّك)؛ ذراع أي دو و اة المذتق 

حَُقّ 4 اعاق throttle v.‏ » 
أبطا السرعة (بإعاقة 
جَرَيان الوقود أو البخار) 
1. غَيْرَئْ خلال؛ من طرف إلى طرف آخر .م76م طوناه)15 
2 بين 


O throttle back or down 


الخلفية والأمامية لتصبح بالاتجاه المعاكس) 

ثلاڻي الأرباع؛ (.۸) ظهير o three-quarter adi.‏ 
(لاعب ركبي مركزه جلف لاعبي الوسط) 

O three-quarters n, ثلاثة ارباع‎ 


القراءة والكتابة والحساب the three Rs‏ 0 
(كاساس للتعليم الابتداتي) 

عَرّبة ذات ثلاثة دواليب û three-wheeler n.‏ 
صورة أو مؤذّر بصري three-D (3-D al) n.‏ 
ثلاني الآبعاد 

متعكق بصورة ثلاثية الأبعاد e three-D adi.‏ 
نظَارة تظهي ثلاثة أبعاد لصورة مسطحة 9128585 3-0 - 

threefoid adî, & adv. ثلاثة أضعاف‎ .1 


2. لائي؛ ذو ثلاثة أَجْراء 


ستون (استعمال قديم) .2 1808656018 
سيحون سنة (كحد threescore years and ten‏ - 
مُكتاد للحياة) 

ثلاڻي؛ مجموعة من ثلائة اشخاص threesome n.‏ 
علم تربية الحيوانات والنبانات ‏ .7 thremmatology‏ 
المنزليّة [من اليوناتية] 

threnody (thre-ne-di) n. {pf threnodies) مَنْدّبة؛‎ 


مَرْئِي ؛ قصيدة أر أغنية رثاء 
نذبي؛ ر رڻائي؛ threnodial, threnodic ads.‏ » 
جنائزې, 

نادب؛ منشد قصيدة رثاء e threnodist n.‏ 
[من اليونائية 15086008 ندب + 014086- اغنية ] 

1. دَرْسَ 2 الحنطة؛ خَيَطُ ‏ أو ضُرَبَ ‏ الحبوب .۷ ۸۲١8۸‏ 
2. تخبّط؛ قام 2 بحركات عنيفة 
يتخبّط 


3 


1. عَشَة الباب 2. مَدْخل (البيت إلخ) 
3. فاتحة؛ مَدْخْل نقطة بداية؛ عتبة 
على غتبة عَتّبة عَسْر جديد 8/8 0618 4 onthethreshold Of‏ - 
4. عتبة الشعور (الحدٌ الادني الذي يصبح عنده مثيرٌ ما 
محسوسًا) 5. غتبة الألم (الحدٌ الأقصى المحتمل للألم) 

انكر للقت 11 threw‏ 
ثلاثة أضعاف؛ ثلاث مرات (استعمال قديم) .40۷ ۲1٥۵‏ 
1. حُسْن تدبير؛ تَؤْفير؛ اقتصاد 2. زهرة القبض .7 50111 
(نبتة تنمي على شواطلىء البحار لها أزهار زهرية اللون) 

کان البضائع المستعملة (يعود ريعها تزهطات8 Û thrift‏ 

عادةٌ لأعمال الإحسان) [من نفس مصدر كلمة 1!/106] 


= threshing about 
threshold n. 


throughout 1111 thrust 
- scuffling through fallen |eavټ5 شغلٍ عة ؛ حك مِفْتاحًا 12 أصيب ب بنوية يحِنٌ قدميه بین‎ 01 
الاوراق الساقطة‎ » throw f. 1.ر هي؛ ؛طرح؛ إلقاء 2 رّمية؛ مسافة الرمّي‎ 

أقام حفة O throw a party (lz)‏ 3. من الأول إلى الآخر؛ مُه 

القى أي طرّحَ جانبًا؛ لم يغتثم O throw away‏ اجتان امتحائه مده he is through his‏ ب 
لم يغتنم الفُرْصة throw away an opportunity‏ - 4. (أميركية) لغاية كذا 

- Friday through Tuesday  ءاثالثلا من الجمحة إلى‎ O throw-away adj. يزمي بعد الاستعمال‎ 


حيوان مرتد إلى اصله [يُظهر O throwback n.‏ 

خصاثصن من أسلافه) 

أضاف إلى المبيع بدون ثمن إضاقي O throw in‏ 

( "مم البيعة ')؛ آضاف ملاحظة أو تعليقًا؛ أرَدَفَ قائلاً 
O throw in the towel = throw up the sponge‏ 


(انظر آدناه) 

O throw off تخلص من‎ 
= throw off a cold تخلّص من ركام‎ 
= throw off one's pursuers تيلص من إلى ضلل)‎ 


مطارديه؛ الف بسهولة وبدون جُهد؛ ارتجل 

= threw off a few lines of verse إرتجل بضعة‎ 
آبيات من الشعر‎ 
O throw oneself into انكبٌ على‎ 
û throw oneself on ار تسى في أحضان‎ 


طرخ جائبًا؛ أخرج بقوة؛ طَوَد 0 O throw out‏ 
0 صَنْعَ جزِءًا بارره َب رض (مشرومًا آو 
قتراخا)» حيّر؛ :0 ش؛ ربك 

مر تخا 

وجه كل الثهم ع 

(إلى شخص)؛ حاصره بالتّهم 
جمع بين اشخاص O throw together‏ 
رفع بسرعة وبشكل مفاجيء: اظهر؛ O throw up‏ 
his researches threw up some interesting‏ — 
أظهرت أبحاثه بعض الحقائق المهمة facts‏ 
استقال من عمله throw up one's job‏ = 
أعلن استسلامه؛ إاعترف 08 01م8 throw up the‏ 0 
بالهزيمة (¶ من العادة المُتّبََة في إعلان الاستسلام في 
مباريات الملاكمة وذلك برهي الإسفنجة التستخدمة في 


O throw over 
O throw the book at 


جولاث الملاكمة في الهواء) 

e thrower f. قاذف؛ را ام‎ 

thrum v. (thrummed, thrumming) تَكَنَ 2 اصدَرَ‎ 

صونًا تيبا _, 

e thrum f, صوت رَتدِب؛ تقر‎ 

سئنة (طائر مفَوّد) م thrush"‏ 

1. قلاع؛ سلاق (مرض قُطري يسبب بقكًا بيضاء .7 اين 
في القم وا م وخاصة عند الاطفال) 2. سُلاق مهلي 

thrust v, (thrust, thrusting) فع د بقو - بقو‎ .1 


2 طَفَنَّ > e‏ بالسيف إلخ 3 دقع إلى؛ أُجِيّرَ على 
القبول؛ فرش - 


5 بسحب بواسطة 

فقده بسبب الإهمال 680616581655 1ost it through‏ - 
1. عَبّر؛ خلال 2. عَدْرَ الهاتف through adv.‏ ¢« 
أنتِ موصول عبر الهائف you're through‏ - 
3. منتهيًا 
إنتظر 
حتى أنتهي من هذه الأوراق 

4 موقفاً التعامل مع 

انتهيت منه! لم بعد لي علاقة به! I'm through with him!‏ - 
مار خلال؛ (غن سير) يمر غَبْر كان through adj.‏ » 
بدون توكف؛ (عن راكب مثلاً) اد يستمنٌ حتى نهاية الزخلة 
بدون تغيير المركبة 
يمر خلال شيء مرّة 
بحد مرّة! a‏ بدقة 


- wait till !'m through with these papers 


O through and through 


من البداية إلى النهاية؛ throughout p/ثep.& 20/ ù‏ 

الأول إلى الآخر؛ طُوَّال 

مقدار المادّة المُصَنّْعة throughput o.‏ 

throve 1۲۷8 انار‎ 

1. ری ٍِ (threw, thrown, throwing)‏ ,ند throw‏ 
رح ت القى 

- throw a shadow ألقي بظلل‎ 

2 رَجَمَ رشق ك قدّق- 

- throw stones , رشق بالحجارة‎ 

1 ألقى إلى الأرضص 

- the horse threw itş rider ألقى الحصان براكبه‎ 

إلى الأرض 

4. (غير رسمية) حَرّر؛ أربك 

أربكني السؤال عم question threw‏ 0 


5. حلع 2 أى لبس - الملابس بسرعة؛ ألقى 6. رَمَى 
(القّرْد) على الطاولة؛ حَصّلُ على رقم برمية 0 
7 شكل [الطين) على دولاب الخرّاف 8. حرّك أو آدانٌ 
او 

القى برأسه إلى الخلف 

9. جَعَلَ - في حالة معيّنة 
رد وا من العمل they were thrown out of ١/071)‏ - 
واقمٌ في الفوضى thrown into confusion‏ - 
0 عد 2 
مدوا جسرًا 


عبر النهر 


- threw his head back 


— threw a bridge across the river 


Thucydides 1112 thyristor 
~ some have greatness thrust upon them ثمة‎ e thunder v. رعَدَ د 2. دَؤى؛ أصدر صو ًا‎ .1 
كاعد هدر - أنا س رض عليهم العظمة قَْضًا‎ 

مر القطار هادرًا the train thundered past‏ - 1. فة قوية؛ طغْنة 2. تهکم؛ thrust n.‏ » 

3. تكلم بصوت عال؛ إلتقدَ بِعُنْف قول عُذواني 

انتقدن- reformers thundered against gamb|li1¬9‏ - طاعن؛ مُهاجم «e thruster r.‏ 
المسلحون القمار بعتف ثبو سدیدیز Thucydides {thew-sid-i-deez)‏ 
سبق شخصا إلى O steal a person's thunder‏ (حو الي 455 - حوالي 0 ق. م( 5 2 يونانيٌ من أثينا) 


استعمال آفکار a‏ أي كلماته (¶ من ملاحظة أدلى يها أحد 
ثاب المسرح حوالي 1710 عندما أخذت فكرثُه الرامية إلى 
إحداث صوت رغد في إحدىي مسرحياته» وطبّقت في 


مسرحية أخرى) 


رَعْدي؛ متعلق بالرُعد thundery adj.‏ » 
راعد؛ هُدَوٌ؛ مُجَلْجل thunderer n.‏ ¢ 
1. صاعقة؛ بزق ورَغْد 2. حَدَث مُزْعِب؛  thunderbolt‏ 
قول صاعق 
قصف الرغد thunderclap n.‏ 
ضَخْم؛ كبير جدًا؛ هايل (غير رسمية) thunderlng a‏ 
إزعاج فظيع a thundering nuisance‏ - 
رَعْديٌَ؛ يشبه الرْغْد؛ هاير؛ مُجَلُجل  thunderous ad.‏ 
عاصفة رعديّة thunderstorm n.‏ 


مُضكُوق؛ مُنْبَهر؛ مَدْمُول thunderstruck adj.‏ 
(يوم) الخميس [من اللفظة الإنكليزية القديمة .^ /[808)نا!1 
6569ل - يوم الرُّعُد؛ من اسم الإله تُور] 


1. هكذا؛ بهذه الطريقة thus adv.‏ 
أنسك العجلة هكذا hold the wheel thus‏ - 
2. لذلك؛ وبالتالي 


- he was the eldest son and thus heir to the 
title كان الابن الاكبر ولذلك ورث اللقب‎ 
إلى درجة؛ إلى حد كذا‎ .3 


إلى هذا الحدٌ thus far‏ - 
ضَرَبّ ‏ - بشدة؛ خبط - thwack v,‏ 
ضربة شديدة! خنطا نوت الخبطة e thwack n.‏ 


خبط (مسفى شخص)؟ اخبط خط او مشروعًا؛ thwart v.‏ 


حال 2 د دون النْجاح 

مَقَعَد الجذَّاف في مركب e thwart n.‏ 
لك؛ خاضتك (استعمال قدیم) ./20 thy‏ 
صَّعْخَر [من اللفظة (تلفظ مثل ٥ہاا)‏ 9م ہا 


{thymon اليوئانية‎ 

الغْدّة الصعتريّة؛ التوتة (ِعُدّةَ في أسفل الرقبة .۸ 8ن" الاطة 
عند الإنسان» تصبح أصغر حجمًا عند ثهاية مرحلة الطفرلة) 
ذابرستور؛ مقوّم ترانزستوري.7 (0ه-0121-/ا'18) 107و علاطا 
(مفتاح بشكل جهان شبه موصل يُستعمل فيه تيار كهربائي 
صغير لإطلاق تيار أكبر) [من اللفظة اليونانية 8/لااا- 
بوابة, + [transistor‏ 


هَدّة؛ صَوْت خَبْطة ار سقوط مُكتوم؛ هدید thud n.‏ 
أحدث صونًا  thud v. (thudded, thudding)‏ » 
مكقو ما سقط 2 محدثًا صو ا مكتومًا 
مجر 0 غذيف؛ سَفاح, فاك؛ غَيَار thug n.‏ 
إجرام؛ بَطْش؛ فنك [من إسم مجموعة .^ thuggery¥‏ ¢ 
مُنظمة من اللصوص والسفاحين في الهند '008ا58' ثم 


قمعهم في الثلاثينيات من القرن التاسع عشر] 

1. (إصبّع) الإنهام 2. إبُهام القفاز (الجزء thumb n.‏ 
الذي يغطي الإبهام منه) 

وسّخ بالاستعمال بالإبهام؛ قب thumb v.‏ ¢ 
(صفحات كتاب إلخ) بالإبهام 

- a well-thumbed book کتاب يفيل كثيرًا‎ 

اخْرّق؛ لا يُحسن استعمال يديه sڑطum O be all th‏ 
سافرٌ مُتَطَفْلاء أشارٍ بإبهامر إئى O thumb a lift‏ 


1 ات المارّة ة لتقلّه مَجَّانًا 
شر إبهامي (سلسلة مدخ ات في O thumb index‏ 


ا الخارجية لصفحات كتاب ستل مۇشرًا سريقاء 
كما في e‏ مجم مثا 
3 3 كتاباً بۇ شر إبهامي e thumb-index v.‏ 
ظفر 0 O thumb-nail n.‏ 
وَصف مُوْجَنْ O thumb-nail sketch‏ 
شمخ بانفه استكبارًا؛ وضع 00956 û thumb one's‏ 
إبهامه على طرف أنفه احتقارًا 

O thumb-=-pût n. صيص زهور صغير‎ 
O thumbs down علامة الرْفض‎ 
O thumb-stall n. قراب الإبهام [المجروح)‎ 
U thumbs up علامة الإعجاب أو الرضى‎ 
O under a person's thumb واقع كلنًا تحت‎ 


السيْطرة أو التاثير 

1. ضاغطة الإبهام (آلة تعذيب قديمة) 
2 نمار يُشدَ بالإبهام 

ضَوْبَ ب طرق د بقؤة؛ احدث صونًا مكتومًا thump v.‏ 
صرب خبط صوت مُكُتوم e thump n.‏ 


thumbscrew n. 


ضَكُم؛ ؛ كبير (غير رسمية) .3 thumping‏ 
كذبة كبيرة a thumping fie‏ - 
1. رغد 2. صوت يشبه الرّعد؛ دوي؛ هدير؛ .۸ ٥۲‏ ۸ں 
هزيم 

- thunders of applause دوي التُصفيق‎ 


1113 tie 


1 دع ؛ كَرْكرٌ؛ داعب لإثارة الضحك 2. َذَْدَعٌ؛ .۷ واعاء1ة 
قحس ن بدغدغة 3. سلّي؛ دَعْدَغْ المشاعر 
دغْدَعَة e tickie n.‏ 
1. حسّاس للدَّغْدَّغة 2. (عن مشكلة) تتطلّب .[30 اها 
عناية خاصّة؛ دقيقة 


حسّاسية للدُغْدّغة .م ticklishness‏ » 
إشارلت يستعملها وكلاء المُراهنات في tick-tack n.‏ 
سباق الخيل 

هدي متعلق بالمّدٌ والجَزر tidal adj.‏ 
مدنا tidally adv.‏ » 


مؤْجَةَ مدّية؛ (في المحيط, تَنْجُّم عن هلاه [108؟ O‏ 
زلزال مكلا)؛ موجة عارمة من الحماسة او الخضب إلخ 


1. سمكة صغيرة 2. شيء (غير رسمية) .^ tide‏ 
صَغير جدًا 

صُغير جدًا (غير رسمية) .لھ لإ|100 
سكران قليلاً؛ نشوان (عامية) tiddly ag.‏ 
قرص لعبة الأقر اص 0 الكاس (قطعة tiddiy-wink n.‏ 
بلاستيكية صغيرة كدف لتقع في كاس في لعبة الأقراص 
والكاس (tiddiy-winks‏ 


. حركة المد والجَزْر (في البحار بسبب جاذبية .م tide‏ 
اليس والقمر)ٍ 2. المياه المُكافرة بِالمَدَ والجَرْر 

3. مَوْجَة؛ مَيْل؛ إنّجاه؛ تيار 

تيار الاستياء الُتصاعد the rising tide of discontent‏ - 
4. (استعمال قديم) مَوسم 


موسم عيد الميلاد yule-tide‏ = 
ام > مع المد tide v.‏ ¢ 
أَنْجِّدَ المرء وهو في حاlة‏ 2هلات 6500م tide a‏ 0 
علامة المد الأعلى O tide-mark f.‏ 
ليس فيه مد 9 0 جَزْرِ tideless adj.‏ 
مسرب ب المد جز ع مدي من نهر tideway n.‏ 
خبر؛ ؛ أخبار tidings ^.& pin.‏ 
1. مُهَنْدَم؛ نُظيف و مُرَتُب  tidy adi. {tidier, tidiest})‏ 
3 (غيى رسمية) كبير؛ ُتَر 

- left a tidy fortuna when he died ترك ثروة‎ 
كبيرة عندما مات‎ 

وعاء لأشياء مُختلفة tidy n.‏ »و 
هند ؛ رنب tidy v. (tidied, tidying}‏ » 

«e tidily adv. بنظافة وترثيب‎ 

نظافة وقرد تيب tidiness n.‏ » 


1ء رد رط ۔ (بحبل او ما شابه) tie v, (tied, tying)‏ 
2. عقد َد - (شریطا أو رَبملة عنق) 3 ربط يين مات 
موسيقية 4. تُعَادَلَ مع فنافسه (في لعبة رياضية) 
تُعادلا في المُباراة they tied for second place‏ - 
على المركز الثاني 


thyrold 


الغُّة الذْرَقبة thyroid n. the thyroid gland‏ 
غ صئاء في مقدّم الق فز ز هورمونًا يساعد في ضبط 
تُمْنَ الجشم) [من اللفظة اليونانية [gis m=thyreos‏ 

نقسك (استعمال قديم) .70م آلغ قلاط؟ 
1. إكليل هلالي (إكليل أو تاج للنساء على .۸ (-81-(1) ٣وا‏ 
هيئة هلال) 2. تاج البابا (ِمُدَبّبِ الراس) 
تيبر (نهر في أواسط إيطاليا تقع عليه 
مدينة روما ويجري غربًا) 

تایبیریوس (إمبراطور رومائي (5أ-رعهطا- ب8) Tiberius‏ 
حكم بين 14 ي 37 م( 

التيبث (دولة سابقة تقع شمالي الهند 
وهي الآن جزء من الصين) 


Tiber ({ty-ber) 


Tibet (fib-et)} 


م اوا اعم 


تيبتي؛ شخص تيبتي Tibetan adj, & n.‏ ¢+ 
الظُْبُوب؛ عَظم السّاق؛ عم القّصّبة tibia n.‏ 
رة (تقأُص لا إراديّ في الكضل وخاصة في الوجه) ‏ .7 846 
[فرنسية] 

1. تَكْتكَة؛ دَق حُفيفة (مثل صوت الساعة) tick" n.‏ 
2. (غير رسمية) لحظة 3. علامة (/) 

؟. تَكْنَّكُ؛ أصدرٌ صونًا مثل صوت الساعة .۷ 101؟ + 

2. اشر بعلامة (/) 

اشر بعلامة (۷)؛ (عامية) وبع û tlek aft‏ 
(عن محدّك) دان بدون تعشیق؛ tick over‏ 0 
(عن عمل) إستمرٌ بشكل رتيب 

O tick-tock n. تَكتّكَة ساعة كبيرة‎ 

O what makes a person tick ها يدفع المرء‎ 


إلى التُصرّف على الذَّهُو المعروف عنه 


5 كرا اة كفده طفيليّة صغيرة تمتص الدّم) tick n,‏ 
2. (عامية) ث شخص كريه او مُحُتَكّر 
لنت المَجدّة أي الفراش tick? n.‏ 


1. ساعة 2. طابعة عن بُعْد 
(كما في التلغراف) 3. القلب 
شريط الطابعة عن بُعْد 
(في التلغراف) 

1. تَذْكِرَة 5 (قطار أو حافلة أي سينما)؛ بطاقة؛ ticket n.‏ 
إيصال 2. شهادة الربّان أو الطيار 3. بطاقة الثمن؛ 
بطاقة المواصفات 4, محضر مُخالفة سير ˆ 

تذْكرّة مُخالفة (بسبب توقيف السيارة parking ticket‏ ¬ 
في مكان ممنوع) 

5. (اميركية) قائّمة مُرَشْحي (حرْب) في الإنتخابات 


(غير رسمية) .^ ticker‏ 


0 ticker-tapê (أميركية)./‎ 


وضع بطاقة  e ticket v. (tleketed, ticketing)‏ 
(على بضاعة للبيع إلخ) 
الصّواب؛ الشيء المطلوب 2 (عامية) #)ء ا 188 0 


O ticket office 
tleking n. 


مكتب او كشك التذاكر 
قُماش المِخَدَات أي القُرش 


للك 


مواد) عزيزة؛ يصَعُبٌ الحصول عليها؛ (عن سوق مالي) 
ضيّق؛ شديد (يصكب الحصول على مال أى قرض فيه) 


7. يُخيل؛ شحيح 
پېخل بماله tight with his money‏ - 
بشدة؛ بتماسك؛ بإحكام tight adv.‏ » 
ماف يإحكام hold tight‏ — 
في ور زطة؛ في ماق + O in a tight comer or spot‏ 
في مَعُسرة 

O tight-fisted adj. بخيل‎ 
O tight-knit, tightly-knit adjs. ملزوز؛ جيد‎ 
التنظيم؛ مُتَرّاض‎ 

رْامٌ شفتيه للسيّطرة على o tight-lipped adj.‏ 
اتفعاله؛ كثدب 


شدّة؛ بشدة؛ بتماسك؛ بإحكام tightly adv,‏ » 

e tightness n. تماسك؛ إحكام‎ i: 

شه ضيّق؛ ؛ ضاق > أصيّم اكثر شدَّةٌ tighten v.‏ 

O tighten one's belt شد الحز امك تقشفٌ‎ 

حبّل البَهلوان؛ حَيْل مشدود للألعاب البهلوانيّة .۸ 0۵٣1وا‏ 

1. «كولون» (ثوب نسائيّ بدل الجوارب يغطي .0./م 119018 

القدمين والساقين والقسم الاسفل من الجسم) 2. سروال 

ضيّق (للراقصين) 

ولد الذمر واللىۋة 

فرارة؛ أَنْنَى البَْر؛ ثمرّة 

دجلة (نهر في جتوب 520 يجري 

في تركيا والعراق ويتصل بالفرات) 

tikka (tee-kã or tikã} .م‎ (pf. tikkas)} (في الطَبْخْ‎ 

الهندي) تيكا (لحم منقوع في اللبن والبهارات يُطْبَحْ في 
فن طيني) [هندية] 

تلدة (علامة (-) توضع فوق حرف مأ 

مثل ١‏ في الإسبانيةء كما في كلمة 86]10) 


tigon f7. 
tigress n. 
Tigris (ty-gris)} 


tilde (til-dë} n. 


؟. بلاطة؛ قرميدة؛ آَُوّة tile n.‏ 
سَجادة ع من مُرَبّعات صغيرة carpet tiles‏ ¬ 
مثل البلاط 
2 .حجر من أحجار لعبة الماجونغ الصينْيّة 
بلطً؛ عطي بالبلاط إو القزميد «e tile v.‏ 
سطع مُعْطى بالقن ميد ار التلاط .م tiling‏ 
َرَت ئ فلح > till v,‏ 


1 حراثة؛ فلاحة 2. آرض محروثكة .^ (ز!-11) #وداات « 
[من اللفظئة الإنكليزية القديمة 1|185ا- حايل] 

حشَّى؛ لغاية؛ إلى أن prep. & conj.‏ 8112 
(1 انض الملاحظة بخصوص اأ ٠ا)‏ [من اللفظة الإنكليزية 
القديمة انات إلى] 

1. آلة تسجیل النقود؛ جارور النقود قي مَصْرِف 
أي مجر [الأصل غير معروف] 


till n. 


1114 


tied 


5. قيّد؛ ألرّمَ (بشروط مُكَيّنة أى بمهنة معينة إلخ) 

1. رباط؛ شدّادة 2. رَبْطة عمق؛ كرافات tie n.‏ و 
3 رابط؛ رامطة (شيء يوحّد بين اشخاص او اشياء) 
4. قيْد؛ إلزام 5. علامة ربط (خط منحن في الكتابة 
الموسيقية فوق نغمتين يشير إلى أن الثانية لا ثعزف بشكل 
منفصل) 6. قعادل (يين لاعبين في مُباراة رياضية إلخ) 
7 مُباراة رجاضيّة (بين فريقين آي لاعبين) 

عارضة أفقيّة (لوضل الرواقد) D tie-beam n.‏ 
کسر التّعادُل tie-breaker n.‏ رم O tie-break‏ 
(وسيلة لتقرير الفائز عند تعادل المتنافسين) 

مشيّك ربطة العُئْق .^ O tie-clip‏ 
صباغ بالربط (طريقة في الصباغ " .6 ومأعلزل-118 0 
تقوم على ربط بعض أجرّاء القّماش بحيث لا يطالها الصّباغ 


َبَطُ -؛ تبط إتسق؛ تماشى مع o tiein‏ 
دوس رب بطة العُنّق O tie-pin fı.‏ 
َب بسك إلخ؛ جمد راس المال (يتوظيفه O tie up‏ 


أي رففه كاحتياطي)؛ خيس ؛ قند؛ وَضَعٌ شروطًا [لثنفيذ 
وصية مثلاً)؛ شَكْل (شخسًا) واستغرق وقنه كله 


صلة؛ رابط O tie-up n.‏ 
انظر 416 tied‏ 
1. (عن حاثّة) مُلْرْمَة بتقديم نوع مُعَيَن ‏ .4ة 1160 » 


من البيرة 2. (عن منزل) يشغله من يعمل لحساب المالك 


صف طبقة؛ تسق .0 (تُلفظ tier (teer‏ 
مُرَنّب في صّفوف؛ مُنْضْد 2 (ثُلفنا tiered 20/. (66۲d‏ 
مُشاحنة؛ مُشاجرة صغفيرة tiff n.‏ 


وجبة غداء خفيفة (وخاصّة كتلك التي كان يتناولها .2 14118 
أعضاء الحكومة اليريطانية الاستعمارية في الهند زمن 


الاحتلال) 

ببْر؛ تمر مُخْطّط tiger n.‏ 
حيوان يشبه البَثر û tiger-cat n.‏ 

رَنْمّق مُرَفّط (زهرة حدائق ملويلة لها .72 لإازاء96أ؟ 0 
أزهار يرتقالية اللون ذات بق داكنة) 


فراشة ليليّة مخططة O tiger-moth n.‏ 
1. مشدود؛ مَْبوط؛ مُتماسك 2. مُحْكَم؛ لاصب؛ .4ة 11904 


مانع (لدخول شيء)؛ مَسيك؛ وثيق 


فصل مُحْكُم a tight joint‏ - 
سدود للفاءع watertight‏ - 
رقابة صارهة tight controls‏ - 
3 متلا ؛ يضيق ق مما فيه 

مجموعة صغيرة مُتلارة a tight little group‏ - 
أي مُتلاصقة 

بر نامج اعمال حاقل a tight schedule‏ - 


4 ضَيّق؛ فشدود 5. (غير رسمية) سنكران 6. (عن مال أو 


time 


1. وقّتَ؛ إختار اى دبّرَ الوفت 2. قاس .۷ ٠أ‏ » 


أى حَسَبٌّ 2 الوقت (في سباق أو عملية إلخ) 


اوقات: احوال؛ ظروف e times pin.‏ 
الاحرال سيئة times are bad‏ - 
دلالة على الاوقات أى الظروف 181085 ©15 01 وأو 2 - 

أي العصر 
مع ذلك O at the same time‏ 
اذى محكوميّة في السْجْن (غير رسمية) ©1803 00 6 


O for the time being 
O from time to time 


للوقت الحاضر؛ مُؤَقْتَا 
من وقت لآخر؛ بين الفذنة 


والفينة 

ليس عنده وقت ل ؛ غير O have no time for‏ 
راغب في؛ إحتقر 

حالاً؛ سريقًا؛ توه ؛ بسرعة فائقة O in no time‏ 
في وقته؛ اليس متا آخرًا؛ مع مرور الوقت! 121106 0 
عاجلاً أن أجلاً 

في الموعد المد O on time‏ 
اجر فضاغف مر ةّ و نصفًا Ci time-and-a-half n.‏ 
(وخاصة عن عمل في وقت إضافي) 

مُتعلّق بقياس كفاءة O time-and-motion adj.‏ 
عمليّة صناعيّة 

قنبلة موقوتة O time bomb‏ 
ساعة الدوام (جهاز مزود بساعة O time clock‏ 


تستعمل لختم يطاقة الدوام (= 11080800) لموظلف عند 
بدء الدوام ونهايته) 

رَمْرْ الوقت (ِيُطْبَع على فيلم ليشير O time code‏ 
إلى الزمن الذي التقطت فيه المشاهد. ويستعمل في عملية 


التوليف) 
بستفرق الكثير من الوقت .20 O time-c015§u m13‏ 
تعريض زمني (فُتّح مصراع O time exposure‏ 


عَدّسَة التصوير لمدَّة تفوق الثانية أو الثانيتين بحيث لا 
تعمل حُسّب سرعة ة آلية) 

غر س1 00 مر م لعراقته O time-honoured adj.‏ 
قذْرة ة (بين حَدَكَيْن مُترابطئْن) O time-lag n.‏ 
أمد؛ أجل؛ ا موعد ل O time-limit n.‏ 
وقت مُمتع للغاية O the time of one's life‏ 
2. توا ذف مؤقت؛ استراحة (أميركية) .7 4116-14 0 


و 


2 (في حبارة رياضية) وقت مستقطع 


(عن عمل متدرّب) أثهى فترة  O time-served ad.‏ 
تدريبه؛ مدرّب 
عامل كهرباثي 1 ltime-served electrician‏ 8 - 


فثرة تدريبه 
إِسْعَة؛ٍ شخص متلؤن؛ مداهن 
(يقير سلوكه حسب الظروف) 


Û tlme server n. 


tiller 1115 


ذراع الدفة (لتوجيه مركب صغير) tiller f.‏ 
1. مال ب امال 2. طَاعَنَ او طحن - رمح tlt v,‏ 
مَيْل؛ إمالة: طخنة بر رمح e tilt r.‏ 
بالسّزعة القُصُوى؛ باقصى قوّة at full tilt‏ نت 


يُطاعن طواجين الهواء؛ تُصارع 5اان صلم û 1it 81 wi‏ 
عدوا وهمدًا (¶ هذا التعبير ماخوذ من رواية دون كيخوت. 
الذي كان يهاجم طواحين الهراء ظانًا أَنّها عمالقة من 
م 

خشب (مُسْتَعمَل في البتاء آى النجارة) .م timber‏ 

شجّر يقطع منه الخشب 3. بعامة خشبيّة 

حد عد لير (مستوى ارتفاع الأرض .7 11©6©6-1186 û‏ 
الذي لا تنبت فوقه اشجار) 
تك افر (في أميركا الشمالية) 
1. (عن مَبْني) خَشَبِيَ؛ ذو هيكل خشبي 
2. (عن أرض) حَرَّجِيَة؛ غابيّة؛ 0 0 
جَوْس؛ نوعيّة الصوت .1 timbre (tamber Jli)‏ 
(البشري أي السّادر عن آلة موسيقية) [فرنسية] 
35 (استعمال قديم) .^ tin bre‏ 
1. تمتو ټفېکتو إبلدة في مالي) 2. مكان ناءٍ جنا ںا mb)‏ 
1. لمن ن؛ الزّمان 2. مرور الزمن time f.‏ 
سيُظهر الزمن time will show who is right‏ = 
من المُصيب 
3. زَمَنَ؛ وَفت؛ عضر 
في َر أل تيودور 
في الاوقات القصيبة 


O timber-wolf n. 
timbered adj. 


= in Tudor times 
— in tines of hardship 


اتمنی لك وقتًا مُمْتعًا have a Şood time‏ - 
4 وَقْت؛ َء فثْنة؛ أوان 

- the time it takes to do his الوقت الذي يستخرقه‎ 
فل ذلك‎ 

الآن هى وقت الشراء now ]3 the time to buy‏ - 
وقت القُداء lunch time‏ - 
5. أوان؛ أجَل؛ حين 6. مَرّة 

- the first tine we saw him أول مرة رأيناه فيها‎ 
- | told you thrse times قلت لك ثلاث مرات‎ 
- four times three أريعة في (آى ضَرّب) ثلاثة‎ 


7 القت (محدّدًا بالساعة والدقيقة) 

= the time is exactty two o'clock الوقت هو‎ 
الثانية تماما‎ 

8. توقیت؛ نظام توقيت 
9. قياس وقت العمل 
لوقت قصير 

دف له مرّة ونصقا أكثر من 
المّعَدّل المعتاد 

0. إيقاع؛ وَزْن 


¬ Greenwich Mean Time 


- pn short time 
¬ paid time and a haif 


tinker 


عَصَويَّةُ المروج (عشبة تَذْرَع عَلَنًا للأبقار) 6885و راه صا) 
قار يات (طبول ينقر عليها .0.7 (50-66-مدماة) timpani‏ 
عازف واحد) [إيطالية] 
عاز ف النقاريات timpanist n.‏ 


1. قصْدير (عنصر كيميائيٌ رمزه 50 وهو مغن tin n.‏ 


أبيض فضي اللون) 2. تَنْك؛ صَفيح 3. تَنْكَة؛ عُلبة تنك 
(وخاصّة لحفْظ الطعام) 


1. . صفُح؛ ؛ ّى ۔ 2 e tin v. {tinned, tinning)‏ 
بالقصدير 2 علب؛ ؛ وَضْعٌّ في غلب 
تَنْكة؛ صفيحة O tin can‏ 


صفيحة قصدير؛ رقائق قصدير ار الومنيوم اأه؟ 118 0 
(تستعمل للف الاشياء) 

باحر ام كبير د دون امتحقاق 
فتّاحة علب القَدّك O tin-opener n.‏ 
صفيحة مطليّة بالقصدير؛ صاج مغطّى 1806م ١أ‏ 0 


شخص يحْظَى 00و ۸اا م 


بالقصدير 
مُقَصْدَر؛ مَطْلِيٌّ بالقصدير O tin-plated adj.‏ 
معتمار تتنجيد مَطْليَ بالقصدير O tintack n.‏ 


1. صبغة (مَخلول من مادّة طبية مُذابة في الكجرل) .۸ ۲۵٥۸ا‏ 
صبّغة الكينا tincture of quinine‏ - 
2 مَسْحة؛ فر حفيف (من مادة أو خاصية) 


O tincture of iodine صَبْغْة اليود‎ 
» tincture v. صَبَمٌ ل لون‎ 


[من نفس مصدر كلمة 1101] 
صوفان (مادّة جافة سريعة الاشتعال) tinder n.‏ 
وارية؛ عُلبّة القداح؛ قدّاحة؛ (مُلْبة ‏ .^ tİnder-box‏ ه 

مَعْينية كانت تستعمل في الماضي لإشعال الذار وتحتوي 
على د جاقة فة تشتعل بشرارة تنطلق من حَجُر صواني) 


tine n. شغبة؛ سن الشؤكة‎ 
ting n. رنه رنين؛ صليل‎ 
e ting - َد‎ 
tinge (inj zil) v. (tinged, tingeing) لون خف‘‎ .1 
اشرب بلون خفيف‎ 

~ tinged with pink مُشُرّب باللون الؤغرى‎ 


2 أغطى مسحة من؛ ؛ شاب 5 
کان their admiration was tinged with envy‏ - 
إعجابهم مشويًا بالختد 


لون خفيف؛ أثّر خفيف؛ مَسْحَة 7 tinge‏ » 
إمن نفس مصدر كلمة [lint‏ 

حدر 4 -؛ اجس ِو وَخْرْ خُفيف tingle v.‏ 
خدر؛ نميل e tingle n.‏ 
1. سر ي ؛ مُصَلّح مد مُتجَوّل لأواني الطبْخ tinker n.‏ 


1116 


timekeeper 


مُلْكيّة مشترّكة لمنزل في مُنْتَجَعِ O time-share f.‏ 
(بحيث يستعمله كل من المالكين في وقت مُحَدّد من السنة) 
نظام اليه المشترّكة لمنزJ‏ .^ time-sharİng‏ ه 
في مُنْتَجَع؛ ُشاركة في نظام حاسوبي (بحيث يستخدمه 


أكثر من ا واحد في وقت واحد) 

إشارة الوقت آى الساعة؛ إشارة .7 |1106-8[10281 لا 
ضبط الوقت 

O time signature 5192811466 انظر‎ 


خانة زمنيّة؛ الوقت المحدد (قي جدول 3004 516أة 0 
زمني لبرنامج إذاعي أي تلفازي أي تشاط معيّن) 

مفتاح توقيت (يعمل گلا يا في O time-switch n.‏ 
رقت مُحَدُد) 

1. (في قصص الخيال العلمي) التواء زمنيت زهب 6ل 
(يتيح لشخص المرور إلى الماضي أو المستقبل أو البقاء 
في الحاضر) 2. توقف الزمن (حالة فيها جمود ظاهر في 
الزمن حيث تستمر الازياء وأساليب الحياة الماضية) 

منطقة زمنيّة (بين لي ملول) O time zone‏ 
1. مُؤّقْت؛ ميقاتي؛ مُسَجُل ساعات العمل .^ timekeeper‏ 
2. شخص دَقيق في مواعيده؛ ساعة (من حيثُ دِدّتِها) 
ساعة دقيقة a good timekeeper‏ ~ 


1. خالد؛ أبدي 2. لا متأثّر بمرور الوقت .هة 81061688 


في الوقت المُناسب؛ في حينه timely adj.‏ 
تحذير جاء ذ في الوقت المناسب a timely warming‏ ¬ 
كون الشيء في وقته المُناسب «e timeliness n.‏ 
ساعة (يد او حائط) timepiece f.‏ 
مؤت جهاز تَؤقيت timer f.‏ 
جذ ول مواعيد timetable n.‏ 

tlmid adj. ل؛ هَبّاب؛ جبان‎ 
e timidly adv. نن‎ 


خُجَل؛ جُبِن؛ تهب e timidity {tim-id-iti) n.‏ 
[من اللفظة اللاتينية 1101110115 - مضطرب] 
توقيت؛ طريقة التّوقيت timing n.‏ 
1. چ الملأكين (نظام 2 timocracy {ty-mo-krã-si}‏ 
کم د تعتبر فيه ملكية العقارات مؤهلاً للمُكُم) 2. حكومة 
الطامحين (نظام حُكم يتح الفرصة للطاممين بشرف 
الرثاسة) 
خجو ل؛ هُمابِ؛ جبان timorous {tim-er-Ois)} adj.‏ 
timorously adv,‏ » 
«e timorousness f.‏ 
00 اللفظة E‏ 01 خوف] 
القديس تيموثي (القرن الأول ¢( (قديس ‏ +3 Timothy,‏ 
إعتنق المسيحية ركان رملا لاقديس بولس؛ وقئاك 
رسالتان في العهد الجديد مُوَجّهتان إليه) 


tinkle 1117 tisane 
(اسكتائدية يه وإيرلندية) غجَرِءٌ يي 3. (غير رسمية) شخص‎ .2 O tip off أعطى معلومة آي تلميحة آي تحذيرًا‎ 

مسبقا بالسر ای حيوان ماكر 4. تصلیح بدون إتقان 

معلومة أو تلميحة أو تحذير مُسيق O tlp-off n.‏ آصلح بدون إتقان tinker v.‏ » 
رجح الكفة؛ حسم o tip the balance or seale‏ رَنِينَ؛ جَلْجََة؛ ذد tinkle n.‏ 
الآمر (لمصلحة شخص إو ضدّه) رن ؛ طْنطنَ e tinkle v.‏ 
(عن مقعد قي مسرح) يُطوّى (ليفسم  tip-up adj.‏ م 1. مصفح بالقصدير 2. معلب tinned adj.‏ 
في الطريق للمرور) حساء معلّب tinned soup‏ - 
مُعطي اکر اميّة: معطي تلميحة سرّية إلخ .8 ,هممنا » سردين مغلب tinned sardines‏ - 
لقاع ؛ ياقة من فزو .م ممما طنين الآذئين (صصوت داخلي tinnitus {ti-ni-tes) n.‏ 


Tippett, Sir Michael {1998-1905( سير مايكل تببيت‎ 


(مؤلف موسيقي إتكليزي) 
تيكس؛ ساكل {tr.m.)}‏ .م Tipp-Ex {tip-eks)‏ 
تصحيبح الكتاية 


صخح  Tipp-Ex v. {Tipp-Exed, Tipp-Exing)‏ » 
باستعمال سائل التصحيح [من اللفظة الالمائية 
=tippen‏ يملبع + اللفظة اللاثيئية 60 خارج] 

تُعاطى المُسْكر أت؛ ؛ دمن الكحول tipple v.‏ 
مضروب (غير رسمية) .7 #اترما) » 
معطي تلميحات سريّة عن مراهنات سباق الخيل .2 1108466 


سشكرا ان قلبلا؛ بفغل السكر tipsy adj.‏ 
ترد بفعل السكر a tipsy lurch‏ - 

e tipsily adv. بكر ظاهر‎ 

مکر؛ ؛ تر تح بفغل بفغل السكر [من [tip‏ .م «e tipsiness‏ 
منشى ۔ على أطرا اف tiptoe v. (tiptoed, tiptoeing)‏ 
أصابع القدم 


ماش آو واقف على آطراف أصابع القدم هواتأة 00 0 
ممتاز؛ د - الأفضل (غير رسمية) ./30 ناما 
نوعية مُمتازة [من 'م1[1] tiptop quality‏ - 
التقل البري الدّوْليٌ (مختصر TIR abbr.‏ 
(Transport International Routier‏ [فرنسية] 


شَجُب عَنيف؛ انتقاد قاس؛ تَنْدِيد .^ (لay؟-yا) tirade‏ 


تيرانا (عاصمة البانيا) Tirana (ti-rah-nã)‏ 
تعب ؛ انَعَبَ؛ آنه tire v.‏ 
(أميركية) الإطار المَطّاطيٌ للعَجّلة tire n.‏ 
مُتْكَب؛ تبان tired adj.‏ 
سثم؛ سأمان؛ ضچر؛ تَغُبان من O tired of‏ 
لا يَتَعَب؛ لا إيكل؛ ؛ ذو طاقة كبيرة tireless adj.‏ 
بداب پډ کل tirelessly adv.‏ » 
مُتعب؛ 5 زُعج؛ مُضجر tiresome adj.‏ 
مُبْتَدىء؛ حديث العهد؛ قليل (11658,/م) .م tiro (ty-roh)‏ 
الخبرة [لاتينية. = جد جديد] 


١) ١8‏ = (استعمال قديم) اا" 
منقوع (من الأعشاب الطبية) [فرنسية] .7 (1-2811)) 1198086 


شع في الاذنين مثل الرئين آو الصغير إلخ غير ناتج من 
مصدر خارجي) [من اللفظة اللاتينية 7]76ام|)ا- يدن] 

1. . قصديري؛ ؛ مثل القصدير أو الّدْك؛ (عن شيء .30 رہ ہا 
معدني) ضعيف؛ هزيل 2. ذو مُذاق معدني؛ ذو صوت 


مثل المغينٍ 

(احتقارية) غديم القيعة tinpot adj.‏ 
خَيّو يوط مَعْرِئيّة براقة؛ زينة مُبَهْرَجَة tinsel n.‏ 
براق؛ مرج tinselled adj.‏ » 


سمكر ي؛ عامل بالقصدير أو التنك tinsmith n.‏ 


1. لون حُفيف؛ دَرّحّة من لون مُعَيّن 2. فسُْحّة؛ 2 .7 ]ماخ 
أثر من لون مُخَْلِف 
أحمر مع مُسْحة من الزُّرْقة  red with a bluish tin‏ - 


َون ونا خفيقا؛ اشرب بِمَسْحَة من لون tint v.‏ » 
آخر [من اللفظة اللاتينية ٣۲0۳١‏ أ†= ملطخ؛ مج مُبغع] 


رَنْيِن أو صليل الآجراس - tintinnabulation f.‏ 
جاكوبو روباستي Tintoretto, Jacopo Robusti‏ 


قينتوريتو (1594-1518) (رسّام من البندقية) 

tiny adj. (tinier, tiniest) صّغير جدًا‎ 
-tion (sh6n) suf.  ةلاح (لصياغة الاسم) عمل؛ نتمجة؛‎ 
(condemnation «exploration كما في‎ 


1. رأس؛ طرف مُسْتَدقٌ؛ سن 2. قسمّ طرفي tlp" n.‏ 


- cigarettes with filter-tips جا مع فلتر‎ 
»و‎ tip v. (tipped, tipping) أسل؛ ر ب طرَفا‎ 
م‎ on the tip of one's tongue على راس لسائه؛‎ 

يوشك أن يتذكره ای يقوله 
انظر ©1066 O tip of the iceberg‏ 


5. مال ؛ إنقلبٌ؛ أمال؛ tip® v. (tipped, tipping)‏ 
قَنَبّ - 2. فرغ بالإمالة 3. ربّتَ؛ تَر 2 4. اعطى تَلْمِيمًا 
(عَمّن يمكن أن يفوز في مباراة إلخ)؛ المع إلى 5. اعطى 

إكراميّة أو بقشيشًا 

1. إكراميّة؛ بفشيش 2. تلبيحة مُفيدة؛ tip n.‏ »+ 
مَعْلومة سريّة (عن خان يُحْتّمل فوزه في سباق أو عن 
تحركات سوق الأسهم) 3. نُصيحة مُقيدة؛ إشارة عملئّة 
(عن 2-7 2 ع حي 
(ُفايات مكلا 6. (غير رسمية) مكان غير مر 


TO 

صفحة الحنوان (في بداية كتاب O title-page n.‏ 
وعليها عنوان الكتاب واسم المؤلف إلخ) 

دور في مسرحئة او رواية تسمی O title-role n.‏ 


باسمه (مثل دور هاملت في تلك المسرحية 
في ( 
[من + اللفظة اللاتينية 5ں اںانا= عنوان] 


ذو لقب نبالة titled adi.‏ 
سيّدات ذوات ألقاب titled ladies‏ - 
ُرَقْف؛ عُصْفُور صغير titmouse n. (p/. tltmice)‏ 
عَايْرٌ؛ قاس بِالمُعَايَرَّة (َحَسَبَ " ١لا (y-IFay)‏ 111816 
مقدار مكوّن في مادّة ما) 

مُعايّرَة؛ قياس بالمُعايّرة e 181300 n.‏ 
عيا ر درج جة التركيز المعئّنة بالمعايرة .7 ()ها-لا؟) 166لا 
قهْقهة؛ ههه قر قرة titter n.‏ 
قَهْقه؛ 9 قر titter v.‏ ¢ 
1. علامة ترقيم إنقطةء فاصلة) 2. شيء tittle n.‏ 


صغير جدًا؛ نْثّقة [من اللفظة اللاتيئية 5١ادالا<‏ عنوان] 
tittle-tattle v. & n. =tattle‏ 
(عامية) titty r. (pt. tittles)‏ 
titubation r.‏ 


حَلمة 1 نهد 
1 7 


اسلا في الدماغ أى النخاع الشوكي) 

غنواني؛ لقبيّ؛ متعلق 3 متعلق titular (tit-yoo-ler) adj.‏ 
درن 2. (حاكم) إسميّ (بالاسم فقط دون الفعل) 
رئيس بالاسم the titular head of the State‏ ¬ 
طيطس (إمبراطور رومائيّ حكم Titus" (ty-tls)‏ 
بين 79 ی 81) 
القديس تيتوس (القرن الأول م) Titus” (ty-tUs), Sf‏ 


(قديس أعتئق المسيهية وساعد القديس بولس» وهناك 
رسال وجهت إليه فن اليد لني 


إرتباك؛ تَشُوّش؛ إضطراب عَصَبِيّ (عامية) .۸ zyاا‏ 
في حالة من الاضطراب العصبي tizzy‏ هما- 
وصلة تائيه (بشكل ٣‏ بين أنيو بين)؛ T-junction n.‏ 
م مقت ق طريقين بشكل 7 

(في ل الضربة القاضية الفنئّة TKO abbr.‏ 
(مختصر (Technical Knock Out‏ 

المُلحق الأدبي لجريدة التايمز TLS abbr.‏ 


(Times Literary Supplen€t (مختصر‎ 


TM abbr. تأمّل تجاوزي (مختصر‎ 
(Transcendental Meditation 

تي إن تي (مادّة متفجّرة قوية. مختصر TNT abbr.‏ 
(trinitrotoluene‏ 

TO 4b. (3X 011087 مسؤول الضرائب (مختصر‎ .1 


2. مكتب البرق او التلغراف (مختصر 5م69,8ا16 
{office‏ 3. مسؤول النقل (مختصر )05106 (transport‏ 
4. أقلب الصفحة (مختصر 0۷8۲ )10۳١‏ 


32 
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tissue 


tissue (tlss-yoo or tish-00) 7. سيج (في الجسم‎ .1 


الحيواني أي الثباتي) 
نسیج عضلي muscular tissue‏ - 


8 


2. ورق رقيق للتّغليف 3. منديل ورقيّ 4. فماش رُقيق 
شقاف 5. شبكة؛ ؛ نسيج؟؛ ؛ سلسلّة 


9 


- a tissue of lies سلسلة من الأكاذيب‎ 

ورق رقيق للتخليف tissue paper‏ 0 
قَزقف ؛ عُصْفُور صغير titî n,‏ 
صاع بصاع؛ عين بعين؛ سن بِسن؛ ‏ اھا 7.1140 ۳اا 
كما تدين تدان 

1. (في الخرافة الإغريقية) تيتان زوا احد .# Titan (ty-tãn)‏ 


من الآلهة القدماء الذين سبقوا آلهة الاولمب) 2. عمْلاق؛ 
مارد؛ شخص جَبَّار 

تيتانيك (سفينة ركاب بريطانية  Titanic (y-t-|k)‏ 
رقت فى أول رحلة لها عام 1912 بعد اصطدامها بجبل 
جليد في المحيط الاطلسيء ما سبّب غرق 1490 شخصًا) 
غظيم؛ ضخم شش ؛ هاثل [من titanle (ty-tan-ik) adj [Tian‏ 
تيتانيوم (عنصر كيميائني titanium (ty-tay-nium) n.‏ 
رمزه آآ؛ وهي معدن رمادي اللون يُستعمل في سباتك 
لصنع أجزاء الطاثرات والعربات الفضائية إلخ) [من نفس 
مصدر كلمة 6[أ11)80] 


ُقمة سائغة؛ طُرفة؛ مُلحة titbit n.‏ 


ضريبة العُشر (كانت تُدفم في tithe (lyth kalê) n.‏ 
الماضي للكذيسة) 
مخزن العشور tithe barn‏ م 


[من اللفظة الإنكليزية القديمة 18018- مُشر] 


(تيزيانو Titian (tish-ãn), (Tiziano Vecetlio)‏ 
فیسیلیو) تيشان (حوالي 1576-1488) (رشام إيطالي) 


(عن لون شع آصهب؛ ؛ ذهبي ضارب .20 ٣ا7‏ »+ 
إلى الحُفْرة (كان يفضله تيشان في لوحاته) 
تغدغ؛ جمّش؛ داعب titillate (tit-i-layt) v‏ 
دَغْدَغة؛ تجميش؛ مُداعبة e titillation n.‏ 
هَنْدَمْزِينَ؛ 2 ضع > (غیر ر سمية) titivate (tit-i-vayt) v.‏ 
اللمسات الذهائئة: ؛ تهندخ؛ تين 
هندمة؛ تزيين؛ و ضع اللمسات الذهائئة .^ 111931108 » 
1. تمنو ان؛ اسم (كتاب أى قصيدة أي لوحة ة إلخ) title r,‏ 
2. لقب (يدل على دُثبة أو مَنْصِبِ إلخ) 3. حق ملكيّة؛ صك 
الملكيّة 4. لقب البطولة (في لعبة رياضية) 


¬ the world heavy-weight tilê في‎ Jad بطولة‎ 

الوزن الثقيل 
عَنْوٌّن؛ سمي (كتابًا إلخ) ا tltle‏ ¢ 
انظر 608011 O credit titles‏ 
صك أو سند ملكيّة عَقَارَيّة O title-deed n.‏ 
جامل لقب البطولة O title-holder n.‏ 


toe 


» toady v. (toadied, toadying} 


7 8م 
تمل تأنه 
محد toast n.‏ 


خريكة كدر مكبضن 2 . شخص ٿو شيء 

بشرب تخبّه؛ ْب 

1. خفصر حَمْصٌ الْبّز 2 دا (القدمين) أمام الثار .ا 048ا » 

٠ 3‏ شرب > - تُب شُخص 

رد يف الآنخاب (شخص يدعر 2 O toast-master‏ 

الحاضرين في عشاء رسمي مثلاً إلى شر شُوْب الأتهاب) 
منصّب قطع الخُيْز المُحُمُص O toast-rack n.‏ 

(على المائدة) [من اللفغلة اللاتينية =)081١‏ مُجَفّف] 


مخمصة كهربائيّة للخُبْز toaster‏ 
شؤكة التُحميص (شوكة ذات ذراع طويلة. )0489-10۲ 
لتيل ميد لقلا حر بن للتحميص امام النار) 

1. نبتة التَيْغْ 2. نَبْغْ؛ دثّن؛ نباك tobacco n.‏ 
بائع الدنْغ tobacconist n.‏ 
توياغو (جزيرة من جزائر Tobago (tö-bay-goh}‏ 
الهند الفربية؛ انظر 70151086) 

» Tobagan, Tobagonian {toh-bã-goh-niãn) 


توباغي؛ شخص توباغي adj.& ns.‏ 
العتيد؛ المُقيل؛ الذي سيصيح كذا -to-be‏ 
العروس المُقبلة the bride-to-be‏ = 


توبيت [سفر من الأسفار المنحولة Tobit (toh-bit}‏ 
في التوراة. يروي قصة اليهود في الأشر) 

مِزْلقة (زلاجة خفيفة طويلة منحنية نحر الاعلى./ 10009081 
في مقدمها تستعمل للانزلاق من مكان مرتقع) 

رياضة الانزلاق بهذه المزلقة tobogganing‏ « 
قدج توبي (قدح على شكل رَجُل عجوز ذي قُبّعة toby jug‏ 
مي الرّوايا) 

توكاتا (مقطوعة موسيقية للبياني .^ (8غ-3ل8»ا-6]) 1066818 
أو الارغن ذات مقاطع سّريعة) [إيطالية. = ملموس] 

توكو فيرول؛ فيتامين tocopherol n. ٤‏ 
[من اليونانية 10618- دُريّة + 806/88 يحمل (بسبب 
الجاجة الظاهرة لهذه المادة في التناسل)] 


aw 


1. جرس إنذار 2. إشارة تخذير من كارثة tocsin n.‏ 


لوحده؛ بمفرده 100 086'8 0١‏ (بريطانية عاميّة) .۸ 800 
البوم؛ هذا اليوم؛ الوقت الحاضر today n.‏ 
صحيفة اليوم today's paper‏ ¬ 

1. اليوم 2. في الوقت الحاضر today adv.‏ ¢ 

1. (عن طفل) دچ (مشى بخطوات قصيرة .۷ 10001 
غير ثابتة) 2. (غير رسمئة) مشی - 

دارج: طفل في اول عهده بالمشي toddler n.‏ 
قودي (مشروب گځوليٰ مَُلَى ممزوج بماء سَاحِْن) .^ 1000 
جَنُبة؛ ضوضاء؛ ؛ لبَيّة to-do n.‏ 
1. إِصبّع القدّم 2. مُقَدُم الحذاء أي الحووّب toe n.‏ 


(الذي يفطي الأصابع) 3. الطُرّف اللي من اداة إلخ 


to 1119 


to prep. إلي؛ نَحُو؛ باتجاه‎ .1 
- walked to the station مشي إلى المحطة‎ 

- rose to power وصل إلى السلطة‎ 

— was sent to prison أر سل إلى السهن‎ 

ظهرًا لظيْر back to back‏ - 
2. إلى؛ حنَّى؛ لغاية 

~ patriotic to the corê وعلنيّ حنّى الصّميم‎ 

- trom noon to 2 o'clock من الظهر حتى الثانية‎ 

- goods to the value of 210  اهتميق بضائع تصل‎ 
إلى عشرة جنيهات‎ 


عطبوخ حتى الاستواء الكامل 50أاع6:18م çooked to‏ ~ 
3. ل بالنسبة ل؛ بِالحُقارّنة مع؛ مقايل 

ربع بثلاثة أمداف مقابل هدفين 2 10 003/8 3 وط 900 - 
مصنو غ حسب القياس made to measure‏ - 
لم تكن his remarks were nat to the point‏ - 
ملاحظاتة في صلب المرضوع 

4. ل إلي؛ مع (تفيد الامتلاك أ التأثير إلخ) 


- give it to me أعطها لى‎ 
— spoke to her 53 تحادفٌ‎ 
- kind to animals لطيف مع الحيوانات‎ 
- acçcustornêd to it مُعتاد عليه‎ 
- drank a 1085) 10 hê ©8667  ةكلملا شريوا نْب‎ 


1. (تشكل عصدرًا مُؤْوٌلاً (تستعمل مع فعل) 10 » 
أي تعبّر عن الفرض أي النتيجة) ل لكي؛ أن 
بريد أن يذهب he wanis to go‏ = 


يفعل ذلك للإزعاج does it to annoy‏ - 
2. (تستعمل وحدها عندما يكون الفعل الُضْمّر مقهومًا) 
أراد أن يتصل but forgot to‏ اأقه meant to‏ - 
0 نسي أن (يتصل) 

حَسْبٌ الموقع الطبيعيّ أو المطلوب؛ .20۷ 10 » 
ب وضع الإغلاق 
أغلقٌ الباب push the door to‏ - 
2. في حالة من الوْغي الكامل 
عندما استعادت وَُعْيّها when she camê to‏ - 
3. في حالة من العمل والنّشاط 
انكبٌ ٠‏ على 0 = 
جيئة وذقابًا O to and fro‏ 
المجيء و الذّهاب؛ التّحَدا ك O toiling and troing‏ 
إلى الأمام وإلى الخلف 
1. عُلجوم؛ ضفيع بريّ 2. شخْص مكروه toad n.‏ 
نقائق مطبوخة في مزج من 88-0016-م1080-1 O‏ 
الدقيق والبيض والحليب 


كثَّانيّة (نبثة بريّة لها أزهار صغراء آي | جُوانيّة):7 toadflax‏ 


غاريقون (نوع من القُطّر السام علي شكل مظلّة) :/ 108081001 
مُتملق؛ مُتَزلف؛ مُنافق toady n.‏ 
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toerag 1120 tolerant 
» toe v. (toed, toeirg)  مَتَقلا لْمَنَ د باصابع‎ .1 toil v. كَدَحَ ؛ د - 2. تحرّك بمشقّة وعَناء‎ .1 
ركب طرفا أماميًا لحذاء او جورب (أى أصلحه)‎ .2 - we toiled up the hilt اننا في صعود التلة‎ 

كَدْح؛ ڪڏ؛ تَعَب 5 اها ۵ كان حَررًا او مَُلَهُف û be on one's toes‏ 
3 .م toiler‏ ¢ غطاء خار رجي لمُقَذّم الحذاء O toe-cap f.‏ 
هده أي ابلاه التّعَب؛ ظهرت عليه O toil-worn 4d.‏ َو ؤْطىء عق م (في التسلق متلاً) tos-hold n.‏ م 
التب 2 E‏ أذْعَنَّ مُكَرّها (لمتطليات الحزب) qı toe the line‏ 

1 تزين؛ تبرّج؛ هندمة 2. مرّحاض؛ دؤرة مياه 9 toilet‏ ظفر إصبّع القدّم Ê Sêxê û‏ 

3 زق ق المن حاض r 0000 O toilet-paper‏ 

لُفافة وَرّق المژحاض o tollet-roll‏ 1 ندل و للدت ن ا 
صابون الاغتسال toilet soap‏ 0 إا ی اال ن و و ا الي كان 
«تنظيف» الطقل؛ تدريب الطفل .^ 10161-10816119 û‏ الفقراء يلفون بها اصابع أقدلمهم بدل الجوارب] 

toffee n. المر طؤْفِي (حَلُوى من الشكر والأبدة)‎ e 
O can't do it for toffee لا يُخْسن ذلك (عامية)‎ {toiletries pin. ادوات اى مُستحضرات النظافة والزينة‎ 
حبائل؛ شباك؛ شرك مم وازن تفاحة مطليّة بالطوقي اك‎ 
د‎ toffee-nosed adj. ازو متکبر؛ مع (عامية)‎ s0me adi. مُثعب؛ شاق‎ 
سَحية أي «شفطة» من سيكارة (وخاصة (عامية) ,م هه توف (نوع من خثارة اللبن يُممْنع من .۸ (00)-1090) ااه‎ 
محتوية على ماريوانا) حبوب فول الصويا المهروسة قي اليابان والصين)‎ 

tog v. (togged, togging) (عامية)‎ tog up or out token n. علامة؛ أمارة؛ رُمْنْ‎ .1 
- ارتدي؛ لبس‎ - 2 token of our esteem علامة تقديرنا‎ 

2 تذكار إصدا اقة إلخ) 3ه قسيمة (ِتُسْتَبْدل بها بضائ ت تو غ (وُحدة قياس قدرة القماش على حفظ .7 103 »+ 
قسيمة يُسْتَبْدَلُ بها ثاب book token‏ 8 ~ حرارة الجسم) 

4. له (قُرْص مَعْدِنيٌ يستعمل في ماكينات البيع آى لدفع ملايس (عامية) .5.ام 8و10 » 
مُستَحَفات) سشَمُنة ودام قُضْفاض كان يلبسه الرجال ,7 (01-05)) 1003 
يُدّلات الحليب milk tokens‏ ~ في روما القديمة) 

رَمزي؛ تذكاري token adj.‏ ¢ 1. معًا؛ سوبا 2. الواحد مع الآخر together adv.‏ 
مقاوعة رمزية token resistance‏ - قارن أحدهم بالآخر compare tham together‏ = 
بالمثل؛ كذلك؛ لتلسيب نفسه 10198 O by the same‏ 3. في وقت واحد 

القيام بعمل رهزي (فثل أقل ما يمكن في ^ 10181818 | صدرت عباراتٌ التُعّب both together exclaimed‏ ~ 
مجال معين لمجرّد إظهار أن المرء م بعبد! معين. مثل منهما في وقت واهد 


تعيين شخص أسود واحد في شركة لإظهار أن الشركة لا 


تمارس التمييز ضد السود) 
طوكيق (عاصمة اليابان) Tokyo (toh-ki-oh}‏ 
(استعمال اسكتلندي قم( .^ tolbooth (tohl-booh)‏ 


قاعة المدينة أى البلدية؛ سجن المدينة 

انظر اا told‏ 
جَنْعَا وعَدّا؛ بالتّمام والكمال O all told‏ 

کنا ستة عشر بالتّمام والكمال 1010 اله 16 we۲٥‏ هبه - 

1. مُخْثَمَل؛ يمكن تحثُله؛ يُطاق 2. مُقبول؛ .زهھ واطهءهاه؟ 
مُعْتدل الحؤدة 


بشكل مُحَثَّمَل او مقبول tolerably adv.‏ » 
ابال إطاقة tolerableness n.‏ 6 


1. تسامل؛ تسامح؛ إحتمال؛ حلم 2 مقدار tolerance n.‏ 
الاختلاف المسموح به (في وزن شيء إلخ) 
مُتساهل؛ مُتسامح؛ حَليم؛ واسع الضدر؛ 
صبور 


tolerant adj. 


4 بالتتائع؛ بالتتالي؛ مُتوال المّا؛ بدون انقطاع 
إنه غائب لأسابيع heis away for weaks together‏ ~ 


يدون انقطاع 

û together with سَوية؛ ايضا؛ كذلك‎ 
{gather +to [من‎ ١ 

togetherness n. صُحُبة؛ اتّحاد‎ 


1. مسنمار عُروة؛ صله مَقْصليّة (اداة تثبیت .7 9او09؟ 
ثثالف من قطعة قصيرة من الخشب أى المفدن إلخ يُتَيْت 
يَسَطُها ومر داخل انشوطة إلخ) 2. تيار كهرباتي 
مَفصلي (يحافظ على حالته الناتجة عن إشارة مؤقّتة حتى 
مجيء إشارة أخري) 

مفتاح كهربائي مَقْصدِيٌ (يعمل 
بواسطة ذراغ ناتثة) 

توغو (دولة في غربي إفريقيا) Togo {(toh-g0)‏ 
توغو لي؛ Togolese adj. & n. (pi. Togolese)}‏ ¢ 
شخص توغولي 


O toggle switch 


tonal 


لعبة الرَلّم؛ توميولا (نرع من .۸ ))0-٥٥۸-14(‏ aاboاtomn‏ 
اليانصيب) [من اللفظة الإيطالية 06ط 0= وَقَعٌ؛ عَتّر 
تومبولو؛ )los5اt0mbo (pI.‏ .م tombolo (tom-boh-loh)‏ 
جشر بحري (حاجز رَمْئِيّ يصل بين جزيرتين او بين 
جزيرة وبين لبر الرئيسي) [إيطالية. = كثيب رعلي] 

بِنْت ذات سلوك صبْياني؛ فتاة كالصّبيان .7 لإه10186 
شاهد القَيْر؛ بلاطة الضريح 5-1-5-2 


كتاب أو مُجلد كبير .^ (تتقافى مع tome (Ome‏ 
أحمق؛ مَجْنون tomfool adî.‏ 
شخص أحمق tomfool n.‏ و 
سُخْف؛ جُنون؛ حماقة tomfoolery n.‏ » 
جندي بريطاني (غين رسمية) .7 Tommy‏ 


5 
ا 


رُشسئْش؛ رشاش صغير [من اسم مخترعه .7 لا-/10281981 
الأميركيّ ج.ت. تومبسون المتوفى 1940] 

سَخافة؛ هُراء؛ كلام فارغ (عامية) .^ tommy-rot‏ 
تصوير مقطعيّ (طريقة في التشخيمن .۸^ ۸¥ ٥۳09۲46‏ 
الملبي» تُسمى أيضًا (CT) computed tomography‏ أي 
tomography‏ 1040ه-نه لاون (081)) وتعطي صورة 
واضحة عن التركيب الداخلى فى طبقة من أنسجة الجسم) 
[من اللفظة اليونائية 701808 قطع] 

1. الخد 2. المستقبل القريب tomorrow n.‏ 
غدًا؛ في وقت قريب tomorrow adv.‏ » 

1. عُقَلة الإصْبّع (بمال إحدى روليات الأطفال Tom ۲۸u‏ 
وهر سغير جدًا) 2. شخص صغير الحجم 3. ضرب قزم 
من بعض التباتات 


مم 


قَرْقف آزرق (عصفور صغير) tomtit n.‏ 
1. طَيْل إفريقيّ او آسیوي (يُفْرع باليدين) .۸ 1٥٩۰٤0۳‏ 
2. طَبْل الجاز 

~tomy (toni) suff. استئصال (لصياغة الاسم)‎ .1 


جر احي (كما في (hysterectomy .appendectomy‏ 

2. شق جر احي (كما في (lobotomy .laparotomy‏ 

3. قطع؛ تشريح (كما في /[31310171) 4. انقسام (كما في 

je] (dichotomy‏ اللفظة اليونائية 100113-, المشتقة من 

=temınein‏ يقطع؛ يشوّح] 

1. طن (وحدة وزنء ويكون إما ton (lun Jl) n.‏ 
long ton‏ = 2,240 رطلاً إنكليزيًا ای 00 ,60و = 

0,رطل) 2. طن سَعَة (= 40 مترًا مكعمًا من الخشب) 

3. طن حجميّ (للشحن) 4. (غير رسمية) مقدار كبير 


مقادير كبيرة من الاموال tons of money‏ = 
5. (عامية) سرعة 100 ميل بالساعة 

طن متري O metric ton‏ 
1 تمي متعلق بنغمة أر انقام ‏ 20/6 (اقمعطه) tonal‏ 
2. متعلق بدرجة اللون 

e tonally adv. نغميًا‎ 
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tolerate 


بتساهُل؛ بسعة صَدْرِ؛ بصَبْر؛ 
بتساقح 

1. تَسَاهَلَ؛ تَسَامَعٌ؛ أباح؛ سكت د عن tolerate v.‏ 
2. إحتمل؛ أطاق (الألم إلخ)؛ كان قايرًا على تحمل (علاج 

أي إشعاع ووي مثلاً بدون أذي) 
تساهُل؛ تسامح؛ إحتمال؛ إطاقة ‏ ِ 
زمن اللفظة اللاتينية 10167866 - تحمّل] 
جون ر وتالد Tolkien (tol-keen), John Ronald Reuel‏ 
رويل تولكين (1973-1892) (كاتب ولغوي بريطاني 
مشهور بكتابيه الخياليّيْن: the Hob‏ ي The Lord of‏ 
(ihe Rings‏ 

1. جعْل؛ ضريبة؛ رَسْم مُرور ۸۰ (تتقاقّى مع 018!) "ا(٥‏ 
2. خسائر؛ أضرار (تاجِمّة عن كارثة أي عمل) 


e tolerantly adv. 


» toleratlon n, 


- the death toll in the earthquake غدد ضحایا‎ 

الزلزال 
اوقم خسائر O take its toll‏ 
جسر برسم مرور O toll-bridge r.‏ 


بؤابة جَمْعْ رسوم المرور (على طريق .^ 8011-9816 0 

أى جسر عام) 

بيت جابي رُسوم المرور 

[من اللفظة اليونانية 16105 ضريبة] 

1. قَرَعْ > (الجرس ببُطء) .۷ (تتقافى مع عامط) 0(12غ 

2. (عن جَرَس) رن بهذه الكيفية 

قرع الجرس للنعي .2 toll‏ » 

شهداء تولبودل (سنة عمال مزارع Tolpuddle martyrs‏ 

في قرية تولبودل في دوست حُكِمٍ عليهم بالنفي عام 

4 لمحاولتهم تاسيس إتّحاد المطالبة بزيادة الاجور) 
Tolstoy {tol-stoi or tol-stoi), Count Leo Niko-‏ 

الکونت ليو ندکوایفیتش تولستوي laevich‏ 

(1910-1828) (مؤلف روسيّ عرف بروايتيه الملحمتين 

Anna Karenina ,الحرب والسلامء و‎ War and Peace 

«أنا کارنیناء) 

من هشبّ ودب‘ (عادة للاحتقار) Tom, Dick, and Harry‏ 

زيد وعبيد و نطاط الخَيْط (عامة الناس)؛ فلان وغلأن 

حيوان ذكر؛ قط tom f,‏ 

» tom-cat n. ١ قطاهن‎ 

توماهوك (فأس خحَفيفة للقتال أي العمل .7 tomahawk‏ 

عند الهنود الحمر) 2. (استرالية) طَيّرِ؛ فأس [من كلمة من 

لغة الهنود الشُئرء = يُقطع] 

1. بندورة؛ طاطم 

2 نبتة البندورة ‏ .. 

1. قثر؛ لخد 2. مذفن؛ ضريح 

(لشخص أو اكثر) 

تُمْبَك (سبيكة من النحاس والقصدير تستعمل ‏ .۸ ©1008 

في المصوغات الرخيصة) [فرنسية, من اللفظة المالايوية 

8 :عه بحاس] 


toll-house f.‏ م 


tomato n. (p!. tomatoes) 


tomb (toom (تُلفظ‎ n. 


tonsorilal 


~ his native tongue Îs G6 20 لغثه الأصليّة الألمانيّة‎ 


5. لسان؛ شيء كاللسان 6. لسان من اللهب 

استعمل لسانه في الآلات الموسيقيّة ‏ .ا 1009008 » 
Ji‏ نه : يه 

وُصلة حر ولسان o tongue-and-groovê joint‏ 
(بين قطعتي خشب إلخ) 

û tongue-ftashing n. توبيخ نيف‎ 


مَعْقود اللسان (صامت بسبب ‏ .207 o tongue-tied‏ 
الخجل مثلاً)؛ مشكول اللسان (غير قادر على البق 
الطبيعي بسبب تشه في رباط اللسان بقاعدة الفم) 
عاثورة لسان (عبارة يصعُب ‏ .7 O tongue-wisef‏ 
نطقّها بمطريقة صحيحة, مثل: 861/5 588 56105 ©80) 
معدو د اللسان O with one's tongue hanging olî‏ 
من العطش اي التلهّف 


û with one's tongue in one's cheek يتكلم‎ 
بسخريّة ماكرة؛ يُظْهِر الج وهو هازل‎ 


1. ذو لسان 2. ذو لهجة أو طريقة مُعَيّنة .34 لعناومه؟ 
في الكلام 

حادٌ أو سليط اللسان sharp-tongued‏ - 
استعمال اللسان في الآلات الموسيقيّة .^ tonguing‏ 
النفخيّة (انظر الفدل 006 100) 

1. مقار مُنْشط؛ دواء مُقَوٌ 2. مقوٌ؛ منشط tonic n.‏ 


3 ساس (نَقْمةَ أساسيّة E‏ 4 ماء معدني 
منشط؛ مقو e tonic adj.‏ 

نغمات صول فا (التي تمل النقمات ‏ 801-48 0۸1٩‏ 0 
الأساسيّة في السلم المرسيقيء وتستعمل خاصة لتعليم 
الموسيقى؛ وهي (18 ,2! ,801 (doh, ray, me, fah,‏ 

ماء مدني (وخاصة حين يكرن o tonic water‏ 
ممزوجًا مع الكينا) 

1. هذا المساء؛ هذه الليلة 2. ثيلة هذا اليوم .7 1001011 
الليلة؛ هذه الليلة tonight adv.‏ » 

5 طُذيّة؛ ؛ حموا ئة السفينة بالأطنان .^ tonnage (tun-ij)‏ 


2. أخرة نَقْل الطن 

طن متري (1000 ئ( .^ (تُلفظ tonne (tun or tun-i‏ 
(في كلمات مركّبة) سفينة أو شاحنة .^ tonner (tu-ner)‏ 
تستطيع حمل عدد محدد من الأطنا 

يمل عشرة ايان a 10-tonner‏ - 
لور ة الحَلق؛ لؤزة (وهي واحدة من اثئثين tonsil n.‏ 
عند أساس اللسان) 

لوزي؛ متعلق بلوزة الحلق tonsillar adj.‏ + 
استئصال اللوزتين tonsillectomy n.‏ 
إلتهاب اللو زين tonsillitis n.‏ 
متعلق بالحلاقين (استعمال مر( .40 tonsorial‏ 


أو المزينين [من اللفظة اللاتينية 005100]- قَطْمَ. حُلَقَ] 
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tonality 


3. نغميّة (صفة اللحن تبعًا للسلم .^ زfi|-nal-iöÖ{ tonality‏ 
الموسيقي الذي وضع فيه) 2, تدرجيّة اللونٍ 

1. تّغْمة؛ جَرْس؛ طبقة الصّوت 2. لَهْجَّة؛ ؛ رة tone f.‏ 
لهجة اعتذارئة an apologetic tone‏ - 
3. فاصل نفمي (أي من المسافات الخمس الموجودة بين 
النفمات) 4. صلابة؛ قَوّة بدندة 

- muscle tone صلابة العضلات‎ 

5. درجة اللون؛ تأثير الآلوان والظلال في صورة ما 

6. الحق العام؛ طايع 

- set the tone with a dignified speech 2ذ !لج‎ 
العام (للاجتماع) بحُطْبة رَزينة‎ 

1. نْهُمِ؛ أعطى نغمة أى لهجة مُعَيّنَة للكلام؛ .لا 1006 + 
لوّن بطريقة مُعَيْنَةَ 2. إنْسّجَمَ؛ تلاءم (في اللرن) 
the curtains tone or tone in with the wallpaper‏ - 
الستائر تنسجم مع ورق الجدران 

3. قوى العضلات؛ شد الجلد 

لا يميّز الفروق بين طبقات الصوت ./20 /10856-0881 0 


لطف؛ خقّف الحِدَّة إو اللهجة û tone down‏ 
معزوفة أوركسترالئة شعريّة û tone-poem n.‏ 

قوی؛ تشدّد؛ شدّد؛ زا من الحدّة û tone up‏ 
مُقَو؛ مُصَدُْب؛ مُشَدّد .^ O toner‏ 
[من اللفخلة اليوئائية 10006 توثر] 

غير مُحَبّر؛ بدون لهجة مُميّزة toneless adj.‏ 
بدون تعمير أو لهجة فيز ية tonelessly adv.‏ »و 


(في اللفويات) مُنْعُم؛ ؛ نفمة عميّزة .^ toneme (to-neêm)‏ 
(تميز بين كلمات مختلفة المعنى متشابهة التركيب) 

مَدْقَميَ؛ ؛ متعلق بالتمييز النخمي tonemic adj.‏ »+ 
[من 1008 على نمط صياغة [phoneme‏ 

(في الحاسوب) جهاز إدخال المعلومات tonepad n.‏ 
من بُعْد (جهاز إلكتروني يشبه جهان التحكم من بعد في 
التلفاز. يتيح إدخال المعلومات إلى حاسوب مركزي من 
عسافة بعيدة, عادةٌ عبر وُّصّلة هاتفيّة) 


منظمة إجراميّة سريّة في الصين tong n.‏ 
[من اللفظة الكانتونية السيئية 1008 قاعة] 

تونغا (دولة تتألف من مجموعة جزر في المحيط ‏ 150008 
الهاديء؛: تُسمّي أيضًا (Friendly Islands‏ 

توئخي؛ شخص تونغي Tongan adj &n.‏ » 
مقط .م tongs‏ 
ملقط تجعيد الشعر curling tongs‏ - 

1. لسان 2. لسان (الثرر أو الخروة ف كطمام) .^ tongue‏ 


3. كلام؛ القذرة على الكلام؛ طريقة الكلام 


- a persuasive tongue كلام فنع‎ 
- have lost one's tongue فقد القدرة على الكلام‎ 
لُغة‎ .4 


top 

بشت دَقيقٍ الأسنان toothcomb n.‏ 
5 مَسَّدْن؛ ذو أمئنان toothed adj.‏ 

حاد الأشئان sharp-toothed‏ - 

لا استان له؛ درد toothless adj.‏ 

toothpaste n, معجون الأسنان‎ 

خلال؛ سواك؛ عود تنظيف الأسئان .م toothpick‏ 

كثير الأستان؛ كبير الأسنان toothy‏ 

1 صقر برفق؛ زمر بشكل متكرّر نا tootle‏ 

2. (غیر رسمية) مشى - الهُوَبْنا 

تُمَشَّى هنا وهناك toctle around‏ — 


1. قمّة؛ اعلي؛ سَطح علو ي سقف 2. التّرّجة top" n.‏ 
أى المرتبة العليا؛ المَنْضِب الاعلى 

هو فى القمة ‏ 018655100/م he is at the top of his‏ - 
3. اعلى؛ الدّرجة الكّليا (في الشدة) 

صرخ خ باعلی صوته shouted at the top of his voice‏ 2 
4. أعلي؟ ؛ جُرّء علوي؛ قشدة الحليب؛ الجُزّْء العُلُوِيّ من 
ثوب؛ قميص 5. سدّادة القارورة 6. السزعة العُلّيا 


أعلي؛ الأعلى: الاقصى top adj.‏ » 
بالسرعة القصوى at top speed‏ - 
الآسعار الغُليا prices‏ م10 - 
1. علا ت كان top v. (topped, topping)‏ » 
قفا ده وَضَعٍِْ - سَقْفًا ل 2. بل ث القمّة؛ اعتلى القمّة 
3. تفوّق؛ تجاونٌ 

كان في قمة اللائحة top the list‏ - 


4. أضاف شيئًا نهائيًا أو مُكَمّلاً؛ َم اللمسة النهائيّة 
5. شدُّب؛ قَطمٌ - راس النيتة 


فوق؛ بالإضافة إلى on top‏ م 
بالإضافة إلى؛ مُتمكن (من جرفة أو عمل) 06 08† 07 0 
كان سعيدًا للقاية be on top of the world‏ ~ 
انر 5۲885 المعثى السابع O top brass‏ 
اشر بحة الاجتماعيّة العلا O top drawer‏ 


= Out أن‎ the top drawer 
O top-dress v. 
O top-dressing n. 


من عِلية القوم 

سَمّد الأرض (بدون حراثة) 
تسمید الأر ض؛ السحاد 
من اقضل نوعية O top-flight adj‏ 
السُرعة الخُليا (في المحدّك). û top gear‏ 
عة رسميّة للرجال (تكون طويلة وقاسية 886 108 5 
ذاث لون أسود أي رعادي) 


قل الجزء العُلويّ (غير مستقر؛ .207 لإلاهه-م10 O‏ 


22 مُعَرْض للسقو ط( 

من الدُرّجة الأولي؛ (غير رسمية) .24 ١(0016-م190‏ 0 
مُمتان 

O top-ranking adi. عالي المَنْصب أو الؤثبة‎ 
O top secret سِوّي للغاية‎ 
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tonsure 


1. حَلْقّ شّغْر الراس عند دخول .۸ (0۸-5۸۲)) 018116 


الُهبَئْة 2. الجزء المحلوق من الرأس (كله أي أعلاه) 
حلدق الرفس (علامة دخول الر هبئة) tonsured adj,‏ ¢ 


[من التفظظلة اللاتينية 100501 حلأق] 

(عن راكب دراجة ناريّة) (عاميّة قديمة) ./20 تإناقاه1 
سرع متهوّر (يقود بسرعة تفوق 100 ميل بالساعة) 

سرعة تفوق 100 ميل بالساعة e tor-up n.‏ 

1. اكثر من اللازم 2. (غير رسمية) جِدًا too adv.‏ 
هو ليس في صِكّة جيدة [1008 he's not too well‏ - 
جا اليوم 

3. ايضًا؛ كذلك 

- take the others too خذ الآخرين أيضًا‎ 

للاسف؛ يا لأخسارّة (غيى رسمية) 84 100 6 
اقوي يكثير (من خصمه مكّلا)؛  O too much for‏ 
أكثر من أن يُحْتَمل 

انظر 18168 took‏ 
1. أداة 2. آلة بسيطة (مثل مخُرطة) 3. وسيلة؛ 2 .7 (100 
أداة (لفعل شيء عا) 

- a dictionary is a useful toڑړl| المُعْجّم آداة ناف‎ 


4 اداة (من يشتفتل كأداة اى وسيلة من قبل شخص لخر) 


1. شكل أي زخرف باستعمال آلة 2. تجهّز tool v.‏ ¢ 
بالادوات المُناسبة؛ أَمَدُ بالآلات المُناسبة 

تَجِهْر بالأدوات المناسبة tool up‏ - 

3. (عامية) قاد “ سيارة للدُزّهة 

يقود سيارته للنزهة tooling along‏ - 
حقيية العُدّة أو الأدولت toolbag n,‏ 
مجموعة الأدوات اللازمة (لمهنة معينة) toolkit n.‏ 
بُواق؛ صوت اليُوق؛ صفْرة toot n.‏ 
صَفْر؛ زمر «e toot v.‏ 


1. سِن؛ ؛ ضس 2. سسنٌ؛ نتوء, tooth n. (pf. teeth)‏ 
نشيه السِن (في دولاب من أي مشط ممّلا) 3. وَلْمّ 


بنوع من المآكل 
لديه وَلع بالشّمار he has a tooth for fruit‏ - 
قاتل بضر اوة 3 O fight tooth and nail‏ 


بالر غم من؛ مُواجه لے بكس (الريع) O inthe teeth of‏ 
جَعَلَ (قانونًا) قابا للتُطبيق O put teeth into‏ 
جِنْيّة الأسئان يقال للأطفال إِنها O tooth fairy‏ 
تأخذ سن الحليب الساقطة من تحث وسادة الطفل وتضع 


بدلا منها مالاً) 

مسحوق لتنظيف الأسنان O'tooth-powder‏ 
ألم الأسنان toothache n.‏ 
فر شاة انان toothbrush n.‏ 
شارب ب قصير O toothbrush moustache‏ 


مُستقيم قاسي الشعر 


torrid 


2. الأسفار الخمسة في الحهد القديم 

1. بباح كهربائي للجيب؛ 2 مشعّل؛ شعلة ‏ .7 torch‏ 
1. حامل المشعل 2. قائد مُلْهِم؛ torchbearer f.‏ 
حامل مشعل فكرة ة أو قضئة 


ضوء المشعل torchlight n.‏ 
موكب في ضوء المشاعل 000688190 a torchlight‏ - 
انظر ٣۹ع tore‏ 


مُصارع ثيران (وخاسية عن .^ toreador (torri-3-d0f)‏ 

على ظهر حصان) [من اللفظة الإسبائية 7000- كور 

مصارع ثيران (راجل) torero n, 9 toreros)}‏ 
1. ألم عَذَاب (نفسي أي جسدي) ما torment" (tor-ment)‏ 

2. شبيء مو ذم [من اللفظة اللاتينية 09ئاا101- ملتو] 

torment (tor-ment) v. عدب أخْضعٌ للتُعذيب‎ . 1 

2. ازعج؛ ضايق؛ كاي 

» tormentor n. مَعَدْب؛ مزعج‎ 

torn 18865 انظر‎ 
tornado {tor-nay-doh)} f. (pl. tornadoes) إعصار‎ .1 

قمعي! إعصار امي 2 ٠‏ دوي 

— a tornado of applause عاصفة من التّصسفيق‎ 

[عن الاسبائية» = عاصفة رعديّة] 

طوربيد (قذيفة أنبوبيّة (p!. torpedoes)‏ ,م torpedo‏ 

تُطْلق من غواصة أو سفينة أو طائرة) 

زورق طوربيد (سفينة حربية 

صغيرة ة سريعة اة بالمطوربيد) 
1. دمر أو سف - بالطو ربيد؛ أطلق e terpedo v.‏ 

الطوربيد على 2. خرّب أو نَسّفَ (خطة او سياسة أو 
مؤتمرا إلخ) [لاتينية = سمكة كبيرة تطلق تيارًا كهربائيًا 


يسبب صدمة وخَدَرًا] 


0 torpedo boat 


هامد؛ فاټر: ؛ ضعيف : الحس والحركة torpid adj,‏ 
بهنو د؟ بتو 5 torpidly adv.‏ ¢ 


e torpidity {tor-pid-iti) 7‏ 
[من اللفظة اللاتينية =lorpidus‏ خدر] 
قُمُود تور كُسَل؛ ؛ مُجُوع 

عَم الدّوَرَان؛ عزم الذي .7 torque {tork bal)‏ 
مُحَوّل عزم الدوران (جبان ‏ 667 06م O torque‏ 
ينئقل عرّم الدوران من المحرّك إلى محور العجلات في 
سيارة) [من اللفظة اللاتينية 0616ا1016- لوّي؛ ثني] 

torrefy v. {torrefied, torrefying) ( 1 


torpor {tor-per) n. 


جلفه ‏ (فنية 
حمُص بالحرارة 
1. سَيْل 2. وابل المَطر 3. تدفق؛ دَفق؛ سَيْل .^ Oren‏ 
سيل من الكلمات a torrent of words‏ - 
سيلي؛ جارف؛ مذران torrential (ter-en-şh3|) a4.‏ 
1. عن مناخ أى أرض) ad.‏ (على قافية torrid (horrid‏ 
حار وجاف 2 شدید؛ متقد العاطفة 
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top 
o top up ملا تماما (وعاة نصفه فارغ)‎ 
top n. خُذْروف؟؛ بُلبْلِ ؛ ذؤّامة‎ 


نام نوما عميقًا O sleep like a top‏ 
توباز؛ ياقوت آصفر (حجر شبه ثمین) .2 (082-له]) 2هم10 
1. مِعْطّف خارجيّ 2. الطلية العليا topcoat f.‏ 
سكير toper {toh-per) f.‏ 
فن تقليم الشَجَبْرا ت topiary {toh-pi-er-i) n.‏ 
موضوع (للبَّحْث او الكتابة) [عن اللففلة اليونائية .^ 6أتز40 

[ile =topos 


موضوعي؛ راهن؛ مُتعلق بالأحداث الراهنة ./30 اقام 
بشكل يتعلق بالآحداث الراهنة topically adv.‏ ¢ 


مو ضو ع )لحlضر‏ .^ e topicality (top-i-kal-iti}‏ 
قَنْيْرة؛ شريط معقود على أعلى الراس topknot n.‏ 


1. (عن ثوب نسائي) عاري الصذر topless adj,‏ 
2. (عن امراة) عارية الصّدْر 
الأعلى؛ الأرفع topmost adj.‏ 
طوبوغرافية؛ التضاريس .^ (811)-00م-15) topography‏ 
والسمات السطهحيّة للأرض (بما فيها الأثهار والجبال 
والطرقات والمبائي إلخ) 

» topographical (top-Ö-graf-ikal} adj. 
م92‎ ٣¥ + طوبوغرافي [من اليوئائية 210005 مكانء‎ 
طوبولوجية (دراسة رياضية 7 (أز-5-أه-مة؛) لزإووامتره]‎ 
للخصائص الهندسية التي لا تتاش بتغير الحجم أي الشكل)‎ 


طوبولوجي topological adj.‏ » 
[من اليوئائية 1005- مكان. + لإوها-] 

toponymy ({ö-po-në-mi) ^. علم أسماء الآمكذة‎ 
» toponym (to-pë-nim)} n. إسم مكان‎ 

متعلق باسماء الأمكنة e toponymic adj.‏ 
[من اليوئائية 1008م مكان + 18لز01» اسم] 

قبّعة ؛ رسميّة (غير رسمية) .^ tOPP®r‏ 


1. وَقَِعٌ > إنكقًا؛ ادلب (على راسه) 
2 اوقع؛ كفا 2 ؛ علب 3. امنقط؛ أطاح 


topple v. 


- the crisis toppled the government أطاحث‎ 
الآزْمةٌ بالمكومة‎ 

[من 'م6ا] 

1. قحلعة لَخمٍ من ورك البقرة الأعلى topside f.‏ 
2. الجزء اللوي من السفينة (فوق الماء) 

طبقة التُّربة السَطّحيّة؛ التربة الفوقيّة topsoil n.‏ 


1. قي حالة من الفوضى topsy-turvy adv. & adj.‏ 


الشاملة 2. راسًا على عقب 


مبُعة نسائية بدون حافة ۸۸ (نتقافی مع 0016) عباوه1 
تور (أى قمّة صخريّة» وخاطة في ديفون وكورئوال ‏ .۸ 10۲ 
في إنكلترا) 


. 1. التوراة؛ الواح الشرائع المُوسُويّة ‏ .7 (01-5]) 0۲4ا 


t'other 


2. ألقى قطعة نقد كلاقتراع 3. قلّب او تكلب (في الفراش 
0 غلف الطعام بالتابل بهزّه 

1. رَمِي؛ رَمية؛ قَذفة 2. نتيجة قذف قطعة .^ 1055 » 

OF‏ ا نقّشة 

شرب بسرعة؛ أنهى بسرعة؛ إِرْدَجَلَ O toss off‏ 

O toss up ؛ حضر‎ TRE 
الطعام بسرعة‎ 
O toss-up r. رمي قطعة نقد في الهواء ؛ فرصا مُتكافثة‎ 
tot" n. طفل صَغير 2. كمَيّة قليلة من مشروب كُحُوليٌ‎ .1 


کاس صغيرة 

جَمْع 4 (غير رسمية) tot? v. (totted, totting) tot up‏ 
وَضَلّ - مجموعه إلى كذا 

- tot this up اجمع هذا‎ 


يصل مجموعه إلى غشرين جثيهًا ‏ 220 10 ثلا 1015 ]1 - 
جَمْع؛ إضافة (وخاصة أحكام مخالفة .5 ن 1011109 û‏ 


قانون المرور ما يؤدي إلى سخب الأْخْصة) [مختصرة من 


لهام ] 

1. كدي totat ad.‏ 
الحدد الكلي للأشخاص 6]50185م أ0 )قطمانات the total‏ ¬ 
خسوف أو كسوف لي a total eclipse‏ - 

2. تا مُطْلَقَ؛ كامل 

= In total darkness في ظلام کامل‎ 


كرة القدم الشاملة (اسلوب في لحب 10015801 (1018 0 
كرة القدم استعمله الفريق الهولندي في السبعينات من 
القرن العشرين يرتكز على اشتراك أعضاء الفريق كاله في 
الهجوم والدفاع سواءً بسواء؛ وعلى التمريرات والتعاون) 
مُجُموع؛ حاصل الجمع total n.‏ ¢ 
1. جُمَعٌ ت حْسُب 4 v. (totalled, totalling)‏ 10181 » 
المجموع 2. ا 2 مجموعه كذا 
علي تماما 

[من اللفظة اللاتينية 2101107 الكل] 
تو تالیتار ي totalitarian (toh-tal-i-ta ir-ian) adj.‏ 
سيد لا يسح بالمُعارّضة؛ شمو لي 

1. كُنيّة 2. مَجْمو ع .0 (toh-tal-iti}‏ بؤزأهام؟ 
جهاز تُسجيل المراهنات (لجَِمّم أعدادها ‏ .^ totalizator‏ 
ومقاديرها ومن م قسعتها لتحديد الأرباج) 


e totally adv. 


ع ع عر 


جمْعٌ - -؛ اجْمَل؛ حَسبٌ 2 المجموع totalize v.‏ 
tote" (ale) = totatizator‏ 
حمل ؛ قل 2 (أميركية) ,نا 10162 


1. طْوْطم (شيء طبيحيّ وخاصة ‏ .^ totem (toh-êm)‏ 
حيران يذ شعارًا للقبيلة او العائثلة لدى الهنود الحُمْر) 
2 صورة ة ار تعثال للطُؤْطُم 
عمود طوْطمي (عمود تُنقش عليه 
صور الطوطم) 


O totem«pote n. 


tother (غير رسميّة)‎ = the other 
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torsion 


المناطق الحارّة O torrid zone‏ 
[من اللفظلة اللاتينية ئا = محروق؛ ملفوح بالحرارة] 

.ي کڏي؛ فل 2. التواء؛ انثذناء .^ torsion (tor-shŠn)‏ 
[من نفس مصدر كلمة ۲۵ ل0۲1] 


1. . جذْع (الجشم torso {tor-soh) n. (pf. torsos)‏ 
اليشرئ) 2. نشال الجذع (بدون الرأس والأطراف) 
[إيطاليةء = أرومة مه الشجرة] 

(في القانون) مُطْل؛ ضرَر؛ أذى؛ شبه جُلذحة tort n.‏ 
[من نفس مصدر كلمة 048ا19)1] 

تورقه (غاتوه دسم مستدير ذو طبقات) ‏ .2 (10-185) 10016 
[المانية] 

الفتال العُنُّقَ؛ صّعْر .7 torticollis (tor-ti-ko-=lis)‏ 


(مرض يصيب العنق بسبب تشدّج عضلي أو إصابة جَلّقية 
في عضلة العثق) [هن اللائينية كنا ها= فوج 
[3iê =collum +‏ 


تورتيا (كمكة من دة قيق الذرة tortilla (tor-tee-yã) n.‏ 
تؤكل حارة في اميركا اللاتينية) [إسبانية] 
1 خفاة (تعيش على البر أى في .7 (107-1068) ۵5۵٣ا‏ 


المياد العذبة) 8 
1. ڏل (صدفة ش44 .^ tortoiseshell (tor-tO-shell})‏ 
شقافة ومُبَتّعة ولونها بُنَيْ يميل إلى المشفرة, ُغطي اجسام 
بعض السلاحف وُستعمل في صنع الامشاط إلخ) 2. قطة 
أو فراشة م رقشة 

(عن لون) بّنيّ مال للصفرة 


و 


ومرّقش 

1. مُلْتو؛ ؛ كشي الانحئاءات؛ tortuous (tor-tew-Üls) adj.‏ 

مُتَمْعْج 2. (غن سياسة) مُلتَوية؛ غير مُستقيمة 

بالتواء؛ ٻانجناء؛ باعوجاج /أن3 e tortuousty‏ 

التو اء؛ اعوجاج؛ .۸ e toruosity (tor-tew-oş-iti)‏ 
تمقج [من اللفخلة اللاتينية =tortum‏ متو مُفْوَج] 

1. د تعذيب 2. وسيلة تُعْديبِ 3. غذاب؛ ألم torture n.‏ 

(جسدي أو نفسي) 

1. عذبٌ؛ الم افق 2. شو 

مُعَذب 

[من اللفظة اللاتينية ik‏ - مُلْتي [ 

1. (غير رسمية) محافظ؛ ٤‏ عضو في حب Tory n.‏ 

المحافظين (في بريطانيا) 2. تؤري (عضو في الحزب 

السياسي بين القرئين السابع عشر والتاسع عشر الذي 

تملور ليصبح حزب المحافظين) 

محافظ (غير رسمية) ./30 7018 » 

مذهب المحافظين [كانت هذه الكلمة ‏ .7 505ألا501 » 

أْصْلاً, ُطْلَقَ على الخارجين على القانون في إيرلندا] 


» tortoiseshelt adj. 


# torture v. 
e torturer 1. 


هُراء؛ ا سخيف (عامية) .7 tosh‏ 
1. رَمَى - بخفة: القى v.‏ 1088 
شمخ برأ toss one's head x‏ - 


totter 
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بلغ الحَضيض (في اليؤس) û touch bottom‏ 1. رنج تمايل في مشينه 2. هتر (كأنه سيقع) .۷ ۲0۲8۲ 
(في الركبي) سجّل هدفًا (لْمَسنَ الكرة O touch down‏ تر رج ؛ تعائل؛ اهتزاز e totter n.‏ 
على الأرض خلف أحد خَطّي المرمي)؛ (عن طائرة) حطّت مُتَرِنُح ای مُتمايل في مشيته؛ مُهْتَز ‏ ./20 1014659 » 
حَكَم التماسن (في لعبة الركبي) .^ عو uز-‏ ۸ء tu‏ 0 انظر totting" tot‏ 
خط التماسن ‏ ر O touch-line n.‏ جمع الأشياء التّافعة من بين الثفايات totting? n.‏ 
فَجّرَ؛ اطق؛ شغَلٌ o touch off‏ توكان (طائر ذو مقار ضَحُم toucan {too-kan) n.‏ 
أطلق اعتقاله his arrest touched off a riot‏ - يعيش في المناطق الإستوا اثبة في ا کا( 

أحداث شفب 1. لَمْسَ ۶ *؛ ممل ت لاس 2. مسل (باليد) touch v.‏ 
عالج موضوعًا بشكل عابر؛ تعرّض لا 00 60نا0؟ 6 مسا خفيقًا 3. ربّت؛ ضَغَطٌ = بخفة 4. حرك؛ عبت - با 
مر مروز الكرام أذى؟ مس بسوء 5 تَعَامُلُ ب؛ عاج 


ورق سرمع الاشتعال (نتيجة O touch-paper n.‏ 
معالجته بعادة خاصة؛ و يستعمل في إشعال الالعاب النارية إلخ) 
(في الحاسوب) شاشة اللّمُس D touch screen f.‏ 
(شاشة عرض جهاز حاسوبي يمكن إرسال اواس عَبْرَها 
بواسطة اللمس) 

كتابة على الآلة الكاتبة 
بدون النظر إلى المقاتيح 


D touch-typing n. 


حسّن؛ نفع O touch up‏ 
دَق على الخُشْبٍ (لتمِنُّب الد( D touch wood‏ 
تُمُكن لمسه touchable adj.‏ 


بوط الطائرة (ملامستها الارضن) touchdown n.‏ 
تُصَيْتَ!؛ صحيح! (عبارة تقيد touchê (too-shay) (ej.‏ 
الإقرار بان إلكَّصْم قد حقق إصابة في المبارزة أي أصاب 
في اتُهامه اي تَقّده في مناغلرة) [قرفسية, = ملموس] 


1. مُتَائْر (عاطفيًا) 2. مُمُسوس؛ به َس touched ad.‏ 
8 جنون) 
مود ؛ مرل للعواطف touching ad.‏ 


e touching prep. ؛ في ما يتعلق ب‎ e 
e» touchingiy adv. موقر (في النفس)‎ 

مخُیار؛ مك [كانت هذه الكلمة ‏ .۸ ۸50۸8 ou‏ 

تشير في ما مضي إلى الحجر الذي يَُكُ عليه الذهب 

و الفضة لاختبار مدى نقائهما] 

touchy adj. (touchier, touchiest) عَضُوب؛ ؛ متريع‎ 

الخضب؛ ؟ شرس الأخلاق 

بسر عة غُضْب؛ ؛ يشر اسة e touchity adv.‏ 

شراسة؛ سرعة غضب touchiness n.‏ » 

1. صَلْب؛ قاس؛ جاسىء 2. جَلد؛ قوي: tough adj.‏ 


شدید الاحتمال؛ مين 3. عَنيد؛ لا ثلين؛ مُتصلّب 

قسن عليه؛ گن ضلا محه get tough with him‏ - 
4. شاق؛ عسير 

~ atough job عمل شاق‎ 


5. (غير رسمية, عن حظاً إلخ) سيّىيء؛ تاعس 


شخص عَنيف خشن الأخلاق tough n.‏ »¢ 
شيان شرسون young toughs‏ = 
1. شخص قاس أو عدوائي O tough guy‏ 


= the firm dosen't touch business of this kind 
المؤسسة لا تتعامل بأعمال من هذا التو‎ 
اكل ى شَرِبٌ -؛ مس الطعام‎ .6 
.- she hasn't touched her breakfast لم تمس‎ 
ا‎ 
بلغ 4 وَصَلْ ب إلى‎ .7 
=¬ the speedometer touched 120 وصل عدّاد السُرّعة‎ 
120 إلى‎ 
ساوى؛ ضاهى‎ .8 
— no other cloth can touch it for quallty jale 
قُماش يضاهيه في النو. عب‎ 
ار نائيرًا حَفِيفًا 0. حِرّكٌ العاطفة (لدى شخص)‎ 9 
(عامية) طَلِبٌ > (مالاً كقّدْض أو هبة من شخص)‎ .1 
- touched him for a i91 طلب منه خمسة جنيهات‎ 
» لفْس؛ مَسنّ؛ مُلامّسة 2. حادئة اللّمْسَ  .9 ءاه‎ .1 
شيء يُصُنْع في عمل ما؛ لمسة‎ .3 
~ put the finishing 10/685 وضمٌ اللمسات النهائيّة‎ 
طزيقة اورف زغل غا موم يقية) 5. طريقة عَمَل؛‎ 
اسلوب ب شخصي‎ 
- he hasn't lost his touch 56 لم يُفقد برا‎ 
- the Nelson touch معالجة بارعة لموقف ما‎ 
غلاقة؛ مَعْرفة (شخصية)؛ إتُصال‎ ,.6 
— we've lost touch with her فقدنا الانُصال بها‎ 
لمْسة؛ أثّر حفيف؛ مَسْحّة‎ .7 


= there's a touch of frost in the air هناك كليل‎ 
من الصّقيع في الجر‎ 


آثر خفيف من الإنفلونزا atouch of flu‏ = ` 
8. حاشية ملعب كرة القدم 9. (عامية) حُصول على مال 
من شخص ما 

جواد؛ شخس مستقد لإعطاء المال 
عند السؤال 

على اتصال مع؛ مُطلِع على û in touch with‏ 
منقطع الاتصال (يشخص أو موضوع) |00 D ou of‏ 
أمر غير مو كد النشيجة؛ O touch-and-go adj.‏ 
مَجُهول الذنائج 


- a soft touch 


town 


(في الاتحاد السوفياتي السابق) .^ tovarisoh ([0-Yafi5h)‏ 
رفيق؛ أيها الرفيق [من اللفظة الررسية 100801886> رفيق] 
مُشاقة او نُسالة الكثّان 7 (تتقاقى مم 90) ٥W‏ 
(عن شعر) فاتح اللون O tow-coloured adj.‏ 


ذو شعر فاتح اللون ن O tow-headed adj‏ 

سحب ؛ جر ما قطُن 4 ا (تتقاقی مع 90) 1092 

سَخب؛ حِرٌ؛ قطر town.‏ و 

مسحوب؛ مُجْرُور؛ مقطور؛ ‏ (غير رسمية) ٥#‏ 0أ 0 

تابع؛ في مُهدة فلان 

- he arrived with his family مأ‎ (0W رَصَلّ وكَبِعَتُه‎ 

عائلته 

توب ؛ مَجُرور؛ ؛ مقطور O or tow‏ 
قضيب القطر (يُرَكُب في سيارة لتجر ۸ 058۲ا O‏ 

مقطورة إلخ) 


مدن القّطر (يكون .75 41hصp- û towing-path 0r 0w‏ 
إلى جانب قناة أو نهر لاستعماله عندما يجنّ حصان مركبًا إلخ) 
toward prep. =towards‏ 

1 نو ؛ باتجاه towards prep.‏ 
مشى ثحو walked or faced towards the sea‏ - 
البحر؛ واجه اليمر 
2. بخُصوص؛ في ما يتعنّق ب مع 

= the way he behaved towards his children 

يقة التي تعامل بها مع أبنائه 


3. بهَدّف؛ أجل 

- efforts towards peace الجهود الهادفة إلى‎ 

تَحقيق السّلام 

4. إسهام في؛ لاجل 

= put the money towards a new bicycle ر†l‎ 

المال لاجل شراء درّاجة جديدة 

5. قُرْب؛ قرَابة 

قرا قرابة الساعة الرا ابعة towards four o'clock‏ - 

منشفة! تشكير؛ فو حلة towel n.‏ 

>» towel v, (tfoweiled, toweiting) نشف بمنشفة‎ 
toweling f. قاش دع مئه المناشف‎ 

tower fl, بُرج؛ حصن‎ 

شْمَعٌ > غَلا ا برز؛ فاق 2 tower v.‏ » 

— he towered above everyone فاق الجميع‎ 


برچ لندن (كان في ما مضى حصنا ؟هبلاه70 هظا O‏ 


وقصرًا وسمنًا) 


O tower block بناية شديدة الارتفاع‎ 

شخص يُِعَوٌّل عليه في O tower of strength‏ 
تبنت شخص يدم دَُمَا قويًا 
1. عال؛ مُئیف؛ شامخ 2. (عن غضب إلخ) .(80 ow e٣٣4‏ 
شديد؛ عارم 


1. مَنْدة (دون المدينة و أكبر من ن القرية) 2 آهل .7 town‏ 
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toughen 


2. شخص بصعب إيذاؤه أو تحويله عن عمله 
خب صعب (الحفاظ على شخص عزيزء هلا0! ۸وںu٥ا‏ 0 
ولكن مدمن مثلاً. بدون إعطاته ما يريد من الكحول او 
المخء مع إلهار الحب له) 
واقعي؛ غير . عاطفي O tough-minded adj.‏ 
بقسوة؛ بخشو ؛ بصلاية toughiy adv,‏ » 
قَسُْوَة؛ خُشود نار صلابة toughness n.‏ » 
قؤّى؛ قسى؛ خسْنَ؛ تقؤى؛ تَصلّبَ؛ شد .لا 8©اولا10 
1. شخص عنيف او عدواني (غير رسميّة) .۸ عأاونات1 
2. مشكلة عسيرة 

Toutouse-Lautrec {too-looz loh-trek}, Henri de 
هنري دوتولوز  لوتريك (1901-1864) (رسام فرنسي‎ 
تحرف بملصقاته البراقة الألوان وبصوره عن الحياة الليلية‎ 
في باريس)‎ 
شعن مُستعار (لتغطية راس اصلم) .۸ (/إ8م00-8غ) #وصيده؟‎ 
[من اللفظلة الفرنسية 1010664< خُصّْلة شغر]‎ 


سياحة؛ جؤّلة tour n.‏ 
ساح > قام > بجؤلة tour v.‏ » 
يقوم بجؤلة [من نفس مصدر كلمة 0/لاأ] ‏ 000۲ O‏ 


tour de force (toor 08 fors) إنجاز رائع؛ أداء باهر‎ 


: [فرنسية] 
1. سياحة 2. قطاع السشياحة (تأمين السفر .7 كاله 
والإقامة والخدمات للسيّاح) 

tourist f. 0‏ 
جة المنياحيّة (في السفر على 1888© 586أ,ناه) O‏ 


متن 8 أي سفينة) 


ع ممه 


جازپ للسيّاح؛ ممم ليجذب السيّاح ‏ .20 tyو! u‏ 

تورمالين (حجر كريم .° tourmaline (t(oor-m&-leen)‏ 

بالوان متعددة له خصائص كهربائية غير عادية) 

toURAMêNÉ مُباراة؛ جَولة مُباريات .^ (8-8111-؟م0))‎ 
tournedos (toor-në-doh) f. {pf. tournedos) 


a‏ (شريحة صُغيرة من لحم فيليه البقر مطهرّة مع 
من الذمُن حولها) 

tourney n. اة‎ 0 

tourniquet {toor-ni-kay) ^.  ةبصاع ملوی؛ مزقاة؛‎ 


(آداة او شريط يُلَفَ بشدّة حول عضو لمنع النزيف) 

تفش > الشعر .۷ (تتقاقى مع 261-م#امط) عادلاه] 

1. تلمُس الترويج لبضاعته» ١‏ (تتقاقّى مع 4لام80) 101/1 

- - touting for customers تلمّس الزبائن‎ 

2. أَزْعِجٌ الناس حتي يشتروا منه 

أزعج الناس ابيع المعلومات touting Information‏ ~= 

باتع لَجُوج؛ بائع معلومات عن سباق الخيل .۸ الاه + 
tout sweet {tut‏ أيضا) tout de suite )10 08 slt)‏ 

توا حالاً [فرنسية = حالاً] 80۷.٠‏ (غير رسمية (881/ا8 


townee 1128 tracheole 
ذوفان (مادة سامٌة معالجة للقضاء على .7 »ها اليلدة 3. بَلْدة أى مدينة (متميزة عن الريف) 4. الوّسّط‎ 


خصائصها السُمّيّة دون القضاء على قدرتها لحَفز إنتاج 
ترياق. مثل مستحضرات كيميائية من الخانوق والكزاز 
مستعملة في اللقاحات) 


هاوي رياضة toxophilite (toks-off-i-lyt) n.‏ 
الرماية بالسهام 
(رياضة) الرعاية بالسّهام toxophily {toks-off-ili} n.‏ 


[عن اليوئائية 0×3)= سهام. + 9[ !دام - مُحبّ] 
1. لغبة؛ ألعوبة (للأرلاد) 2. شيء للتسلية أو العَبَث .^ رها 


1. (شيء) لعب واللهو 2. (عن كلب) toy adi.‏ « 
من نوع صُغير الحَجْم 
1 او عَمِثٌ - ب لم يأخذ على toy vr. toy with‏ » 


محمل الجن 
كان بتلى toyed with the idea of going to Spain‏ = 


بفكرة الذهاب إلى إسبانيا 


شاب عاشق لإمرأة عجوز toy-boy n.‏ 
ان ا ألعاب toyshop n.‏ 
1. (في النّحُى) فعل متعد tr. abbr.‏ 


(مختصر 06/]اأ135]) 2. مترجم (مختصر 106ةا05ة]!1) 
1. أثّرِ؛ علامة 2. أَثَرِ؛ بقية (من شيء كان n.‏ تممه 
موجودًا أو حصل) 3. أَنَّرِ؛ِ عزق؛ شيء قليل من 
دې ي على قليل من الصودا 50081 contains traces of‏ - 
قتفى الآثر؛ تتبّع 2. علم؛ ر : منم خطط trace v.‏ » 

- traced his ik shakily رسم توقيعه‎ 
بيد مرتجفة‎ 

26 pdicy he traced أنات‎ was never followed 
السياسة التي رسمها لم دُنَقْدَ‎ 
استشف يقل أو سح خريطة أو رسمًا بتتبّع الخطوط‎ .3 
على ودق شقاف)‎ 
O trace element عنصي تُر (مُنْصّر مطلوب أو‎ 
موجودء وخاصّة في التربةء بكميات ضُثيلة)‎ 
+ يُمْكن تَتيُّعْه: يُمُكن إرجاعه إلى كذا .20 عاطههء8)‎ 
trace? n. حرّار العربة (سَيْر جز العربة)‎ 
û kick over the 112685 (عن شخص) تمرّذ؛ تهون‎ 
مُدَتبّع؛ مُتَرسُم 2. رّصاصة .۸ م1806‎ 0 .1 


خطاطة (تتثرك أشرًا ظاهرًا خلفها) 3. مُقْنَفٍِ صادة 
استشفافيّة 0 مشئة يمكن تتبع أثرها في الجسم 
الإنساني أو في سلسلة تفاعلات) 

1. شبك ر زُخْرُفِيَ حجري ي كما في نافذة tracery f.‏ 


كنيسة مثلاً) 2. زخرفة خطيّة متشايكة [من '1)868] 

قصبة الرئة؛ يُغامي7 trachea ((rã-kee-ã 0r ray-kiã)‏ 
التهاب القصبة الهوائيّة ‏ .^ tracheitis ((a-ki-l-tis)‏ 
شَعَيْبَةُ هوائية في حبوان ‏ .^ tracheole (tray-ki-ohl)‏ 
مُفصلي الأرجل 


التجاري (في مدينة) 5. مدينة لندن 


ذهبت إلى لندن went Up to town irom Leeds‏ — 
من ليدن 
بالغ في عمل ما (غير رسمية) 1018/0 0غ 90 0 


في جَؤلة في المدينة O on the town‏ 
(في مدينة ذات جامعة شهيرة( Û OWN 800 90W"‏ 
أهل المدينة وأهل الجامعة (كمجتمع واحد) 

أمين سجلات البلديّة O town clerk‏ 
المجلس البلدي O town council‏ 
مُنادي البلديّة (موظّف يقوم بالإعلانات هالت O town‏ 
العامة في الشوارع) 

مَيْنَى البلديّة (وتكون فيه عادةٌ قاعة عامة) Û OWN hall‏ 
منزل في المدينة O town house‏ 
الخُخطيط المُذّنْيّ [من اللفظة û town planning‏ 


الإنكليزية القديمة 0لا+> حَظيرة منطقة مسوّرّة 


(احتقارية) ابن هدينة townee n.‏ 
1. صورة عامة لبلدة 2. المظهر العام .7 86م98ع 5ايلات1 
لبلدة إو مدينة 


townsfolk n. 
township n. 


أهل البلدة؛ سكان المُدْن؛ حَضْرِيُون 

1. بلْدة صغيرة 2. (قي جئوب إفريقيا) 
منطقة سكئيّة خاصة بالسود أى المُنُوَ نين 
ساكن مديثة؛ حضر ¢ townsman n. (pf. townsmen)‏ 
أهل البلدة؛ سكان المُدن؛ حَضرِيُون towns people‏ 


إمرأة تسكن townswoman n. {pf townswomen)‏ 
في مدينة؛ حضريّة 
1. تسمٌّم الدم (من جرّاء ‏ .^ toxaemia (tok-see-miã)‏ 


حراج يُفْرز قَيْمُا أو فشل كلوي. يُسئى ايشا 
وpoisonin-0dاط)‏ 2. تسمّم دم الحامل (حالة خطيرة 
تحصل في أواخر الحمل او بعد اليلادة وتتمين بارتفاع 
قبط الدع يكل ا مفاجى» وبانحباس : سوائل الجسم 
ووجود كميات كبيرة من البروتين في البول) 

مسموم الدم؛ متعلق بتسمّم الدم  toxaemic adj.‏ » 
[من اللاتينية “الا10ا10- سم hama‏ = دم] 

toxic adj. سُمَيّ؛ مُتعلّق مِسُمّ 2. سام‎ .1 
„ » toxicity (toks-iss-iti) n. فة‎ 


[من اليوئائية. = سم للأسهم (0×4ا= سهام)] 


مادة سامّة .2 toxicant‏ 
علم السمو 8 toxicology n.‏ 

سُْمَي؛ متعلق بعلم المموم ‏ .20 القهأوهامهاءزاه! » 
اختصاصي السموم toxicologist n.‏ »+ 
[من [logy +toxic‏ 


مادة سُميّة؛ زيفان (من أصل حیواني أى نباتي؛ ‏ .۸ ۲٥×۸‏ 


يتشكُل في الجسم بفعل الجراثيم) [من ©أ*10] 


trade 

القتاة الهضمئة the digestive tract‏ - 
کر راسة؛ منشور tract? n.‏ 
بن الشريكة؛ سَهُل الانقياد؛ طَيّع؛ tractable adj.‏ 
سَهْل التشكيل 

إنقياد؛ إذعان؛ سشهولة التشكبل .7 بألا زط1819 » 


حركة الدعوة إلي الكنيسة العليا Tractarlanism n.‏ 
(حركة دينية دعث إلى إحياء مبادىء الكنيسة الكاثوليكية 
والاهتمام بالطقوس الكنسية في الكنيسة الأنكليكانية في 
إذكلتراء يسمي أيضًا {Oxford Movement‏ 

شخص من هذه الحركة: ‏ .20 & .^ e Tractarian‏ 


متعنّق بهذه الحركة 

5. جَرْ؛ سَخب؛ قطر 2. جر (جَذْبِ مشو traction n.‏ 
في الجسم في المُعالجة الطبكة) 

قاطرة؛ قاطرة لجر الأثقال " .^ traction-eêgin¢€‏ م 
[من اللفظة اللاتينية 0117ا12861- مسحوب] 


5. جار؛ تواكتور 2. آلة جر أو جُذْب tractor n.‏ 
[من نفس محمدر كلمة 1)801105] 

(عن طابعة حاسوبية أو آلة كاتبة) tractor feed adj.‏ 
جوار 3 (وثتكون الأوراق مخِرّمة الأطراف. وتدجخل في 
حروقها نتوءات خاصة تساعد على سسس الأوراق) 


طابعة جرارة e tractor feed n.‏ 
تقليدي (غير رسمية) ./80 1180 
1. تجارة؛ مُبَادْلة؛ مُقَايَضْةَ 2. عمل من نوع trade n.‏ 

عد 00 ؛ مهنة 

- the tourist trade قطاع الأعمال السياحيّة‎ 

3. حوفة؛ مهنة؛ ؛ مُصدّر رذ ذق؛ ؛ صذعة 

- he's a butcher by trade مهنته جرّار‎ 

~ learn a trade تعلّم حرْفة‎ 


4. أهل المنة؛ تجار (من نوع معين) 

— we sell cars to the trade, not to private 
buyers سیارات للتجان ولیس للافراد‎ 

5. ريح تجاريّة أو مَؤْسِييّة 

5 تاجو باع - وا أ اشتّرَى 2 قَايَض؛ ادل e trade vr.‏ 
اتفاقئة تجاريّة دوليّة O trade agreement‏ 
دورة تجارنّة (تّعاقب حالات الازدهار #اعلا© 1/808 û‏ 
والركود في اقتصاد راسمالي) 
عجز الميزان التجاري (في دولة ما) 08116[1 1808 0 


معرض تجاري O trade fair‏ 
ايض َنْبا َع ىة مستعملة O trade in‏ 
على أن يكون ثمنها ی فتن يسنن لخرق) 

سلعة مقايض بها (كجزء من ثمن trade-in‏ م 
سِلْعة أخرى) 


عَلامة تجارية؛ شعار تجاري؛ 
ماركة مُسّكلة 


O trade mark 


1129 


tracheostomy 


tracheostomy (tra-ki-os-temi) 2, تقميم القصّبة‎ 

الهوائيّة (إجراء شق مقت أو دائم في القصبة الهوائية) 
شق القصّيّة الهوائية؛ .2 tracheotomy (ra-ki-o-tei)‏ 
بَضْعٌ الؤُغامى (إجراء شق جراحي في مقدّم الق للسماح 
بمرور الهواء إلى القصبة الهوائية عثدما لا يكون التنفس 


الطبيحي ممكنام 
تراخوما؛ رمد حُبَيبِيَ trachoma (tra-ko-mã) n.‏ 
(مرض مُعْدٍ ينتشر في بلدان العالم الثالث ينتقل براسطة 


الذباب الثاقل للبكتيرياء وأهم عوارضه هي التهاب الملتدمة 
واحمرار وألم في العين» وإذا لم يعالج المرض؛ يمكن أن 
ينتقل إلى القرنية ويسيب العمى) 

زسم إستشفافي (صورة خريطة مرسوعة 
بالتتيّع على ورق شفاف) 


tracing n. 


ورق شفاف O tracing-paper‏ 
1. أثر المّسير 2. مُسار؛ خط السير 3. مُسار؛ ‏ .7 ek‏ 
خط عمل 


أنت على المسار الصميح you're onthe right track‏ ¬= 
4. مَمَرَ أو طريق غير مُمَهّْد (ترسمه أقدام المارّة)؛ 
قادوميّة 5. مضمار أو حَلَبَة سباق 6. نيسّب؛ مسلك 
(قسم من أسعطلوانة الحاكي ذي تسلسل مسجل أو قناة من 
شريط تسجيل) 7. ٠‏ (في الحاسوب) مسلیك تسجيل 
المعلومات 8. سكة حديديّة مُتّصلة 
سكّة مفردة (من قضيبين) 

9 جنزير الدبابة أو الجَرّافة إلخ 
1. إقتفى الأكّر؛ تتبّعٌ؛ إكتشفٌ بتتيّع الأذّر .۷ اه » 
2. (عن إبرة الحاكي) ثبعت الأخدو د في الأسطوائة 
3. (عن ا آلة تصوير سينمائية) 3 تحرّكت (في خط تُحَدّد) في 
آئناء التُصوير 

في مڪانه؛ فؤرًا (عامية) D in one's tracks‏ 
بقي على صلة؛ بقي على اطلاع 24 ۲۲۸٥۸‏ تزهة»| O‏ 
فقد الصلة ب O lose track of‏ 
ذهب (عامية) O make tracks‏ 
قصد؛ اتجه نحو (عامية) O make tracks for‏ 
(في ١‏ الالعاب الرياضية) سباقات O track events‏ 
سجل إنجازات شخص م O track record‏ 


- single track 


بذلة الدمر ين O track suit‏ 
عن عربة) مجر رَة؛ ذات جنز یر tracked adj.‏ 
مُتَعقبٍ الأكر؛ د tracker n.‏ 

كلب شرطة (يتعقب الأثر بالشم) O tracker dog‏ 


1. تعقب؛ مطاردة؛ ملاحقة؛ متابعة tracking f.‏ 
2. إضافة موسيقى مسجّلة إلى شريط فيلم سينمائي 
(بخلاف الموسيقى المؤلّفة خِصّيصًا للفيلم) 3. (في 
الهندسة الكهربائية) تسرب التبار بين لابين 
1. قطعة أرض واسعة 2. سبيل؛ ملك 

قناة (في الجسم) 


tract" م‎ 


train 


إشارات المُرور الضوئيّة مام O traffic-lights‏ 
شرطي المُرور traffic warden‏ د 
تاجر ممنوعات؛ مُهُرْبٍ مواد ممنوعة .7 1:8)1101©17 » 
1. كاتب تراجيدي؛ كاتب .^ iragedian ((rã-jeed-i&n)‏ 
مسرحيّات ماساويّة 2. ممثل تراجيدي 
مُمَدْلة تراجيدية tragedienne (trã-jee-di-en)} n.‏ 
1. مسرحيّة ماساويّة؛ ماساة 2. تراجىديا؛ .7 1290¥ 
شن مسرحي تراجيدي أى مأساوي 3 كارثة: فاجعة؛ 
ماساة [من اليونانية aos‏ عدر زة. + 109- اغنية] 
1. بوي ؛ تراجيدي؛ مُتَعلّق يفن الماساة ./20 tragic‏ 
کان ممكّلاً he was a great tragic actor‏ ¬ 
تراجيديًا عظيمًا 
2. ماساو ي مُخزن؛ مسف 3. ماساوي؛ فاجع؛ كارثي 
1. مُؤْسِف؛ مُحْزِنْ 2. فاجع tragical adi.‏ 
بشكل محزن و فاجع e tragically adv.‏ 
سُخرية مأصاوئة (موقف قي O tragic irony‏ 
مسرحية تراجيدية يؤدي فيه عمل اليطل إلى ازدياد معاناته) 
مسرحيّة tragicomedy (traj-i-kom-idi) n.‏ 
ماساويّة وهَزْلِيّة (فيها عناصر من الفَنيّن) 
1. جل ؛ جڙجر؛ سحب 1 جر تَجَرْجَن اسب trail v.‏ 
ا - نحو الأسفل؛ 

- على الأرض 3. جَرْجَنَ رجليه؛ شی - مُتثاقلاً؛ 
تلد عن 5585 تخلف (في مياراة إلغ) 5 تَتَاقَصَ؛ 
0 0 1 
6. إقتَفى الأثر؛ ؛ تعقّبَ 
1. شيء مُجَرور أو مدل 
2. صف؛ رَثَل؛ طابور 3. أُثْر؛ علامة الحسير 


~ her voice trailed away 


e trail f, 


- vandals left a trail أو‎ wreckag8  نيبّرخُملا ترك‎ 

آثارًا من ن الحطام وراءهم 
3 ثر الحلز ونة ة الج snail's slimy trail‏ و ¬ 
4. أَئَّر أو رائحة (يُقْتَفَى في الصيد) 5. مَمَرَ: درب مُطروق 


(وخاضة هي غاب )ا 

الحافة الخلفيّة؛ حافة الإدبار O trailing edge‏ 
[من اللفظة اللاتينية 8الاو1:8- شبكة لجَرْف قاع النهر] 

1. رائد؛ مكتشف؛ فاتح لطرق جديدة في .7 (ع2واطالة] 
منطقة مجهولة 2. رائد (في حقل من الحقول) 

ربادة؛ اكتشاف؛ فدح طرق جديدة .7 وما قاطاتق » 

e trailblazing adj. ر بادي؛ ابتداعي‎ 


3 عرية نقطورة 2. trailer n, E‏ 
0 4 قتي لكر aR‏ ؛ متت 

1. قطار 2. رَّل؛ قاففة 

قاقلة من الجمال 

3. حاشية؛ مَؤكب أثباع 4. نُسَقّ؛ 


train n. 
¬ a camel train 
1 0 توال متسق 25 - ؛ سلسلة‎ 
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tradesman 


اسم ټجاري (ِلمُنْتّج)؛ إسم تجاري ‏ 0٣2م‏ 6/8086 0 


(لشخص او شركة) 
إستغلٌ O trade on‏ 
يستغلٌ trading on his brother's reputation‏ - 


شهرة أخيه 
لوحات تسجيل مؤقتة (لسيارة 
غير مسجلة رسميًا) 


O trade plates 


O trade secret سر المهنة‎ 
O Trades Union Congress الاتحاد العمالي‎ 

العام (في بريطائيا) 
نقابة O trade union (p!. trade unions) Jik‏ 
عضو في نقابة للعُمال O trade-unionist f.‏ 


ربح تجاريّة (تهبٌ نحي خط الاستواء  O trade wind‏ 
من الشعال الشرقيّ في النصف الشمالي للكرة الأرضية 
ومن الجنوب الشرقيّ في النصف الجنوبي) 


¢» trader n. تاجر‎ 

تاجر ؛ بائع؛ صاحب tradesman f^. (p!. tradesmen)‏ 
دكان؛ بائع جّوّال 

مُتاجر رة؛ بيع وشراء ب trading‏ 

منطقة تجارية أو صناعية O trading estate‏ 


طابع مُتاجرة (يعطيه تاجر لزبون 81310 880109 0 
مقابل شراء بمبلغ معيّن, ويعكن إستبدال عدد من الطوايع 
بيضائع أى بمال لاحقًا) 

1. توارّث العقائد والعادات من جيل إلى tradition n.‏ 
جیل؛ تناق شَقَهِيَ للأغراف 2. تقليد؛ عُرْف؛ٍ عارّة متبّعة 
تقليدي؛ مُنَوَارَثْ traditional ad.‏ » 
بشكل تقليدي؛ تقليديًا traditionally adv.‏ » 

[من اللفظة اللاتينية 71780140017 مُتَوارَث؛ منقول] 

شخص محافظ؛ متمسك بالتقائيد traditionalist n.‏ 

شؤه (الحعتي أو الكلام)؛ فدح (في)لا traduce (trã-dewss)‏ 
تشويه؛ ؛ قذح e traducement f.‏ 

الطُرّف الأغْرَ؛ تراففغار Trafalgar (trã-fal-ger)}‏ 
(راس بحري على الشاطيء الجَنوبيّ لإسبائيا جرت قربه 
معركة بحريّة بين الاسطول البريطاني بقيادة نلسون 
والأساطيل القرنسية والإسبانية في 1805, انتصر فيها 

تلسون إنتصارًا كاسِحًا) 


1. حركة السَيّْر؛ حركة المرور 2. تجارة traffic n.‏ 
(وخاصة غير قانونية أى لا أخلاقية) 

- drug traffic تجارة المُمدّرات‎ 

» traffic v. (trafficked, trafficking) تاخز‎ 
(وخاصة بالممنوعات)‎ 


تهدئة المرور (تبطثة متعمّدة O traffic calming‏ 
لسرعة السيارات بإنشاء حَدّبات في الطريق ومنعطفات 
وممرّات خميقة إلغ) 


اختذاق مرور؛ زحمة سير خانقة CO traffic jam‏ 


trainee 1131 trans- 
~ a train of events سلسلة من الأخداث‎ 16803986 n. حافئة الترام‎ 
- a train of thought خطوط حاضة الترام؛ القضبان .ام inesاtramn حَيْل أفكار‎ .5 


الحديدية للترام 2. (غير رسمية) خَطان متوازيان إلى 
جائب ملعب مزدوج في كرة المَضْرب 


trammel f. شبّكة لصْبّد الأسْماك‎ 
+» trammel v. (trammelled, trammelling) 
اعاق؛ عَرْقِلَ‎ 


عَقّبات؛ عراقيل للم trammels‏ » 

1. في الجانب الآخر .207 tramontane (ra-n01-ta¥7)‏ 
من الجبل (وخاصة في جيال الألب من ناحية إيطاليا) 
2 جلف؛ جبليّ الطباع؛ غير منقف 

1. شخص اجنبي 2. شخص غير .7 18010518116 » 
مثقف 3. (آيضا 1:807021878) ترامونتانا (ريح شمالية 
باردة تيب من ناحية جبال الألب نحو إيطاليا وغربي 


0 7 

مَشَى بخطوات ثقيئلة 2. د تجؤٌل؛ تنكل مشيًا tramp v.‏ 
0 7 
يحجئل في التلال tramping the hills‏ - 
3. داس ؛ وطىء ے دعس 
داسّه بقدمه tramp it down‏ = 


1. وَطْء؛ وفع الخطوات الثقيلة 2. رخلة .۸ مها » 
على الأقدام؛ مشوار طويل (سيرًا على الاقدام) 3. شخص 
مُتشْرّد؛ جَوّال 4. مركب اث شخن (ليس له خط مُحَدّد) 

وَطيء -؛ -؛ دعس - مشدّة؛ داس 2 2 تكرا ارا trample v.‏ 

مَحْصَ > حطُمٌ بالدّوْس 

ترامبولین (قطعة trampoline (tramp-ö-leen)} n.‏ 
كبيرة من القماش التتين موصمولة برقاسات إلى مِنْصّبٍ 
عفدني تُسْتَعْمَل في القفزات البهلوائية) [من اللفظة 
الايطائية أا0م ٣ة =!١‏ طُوَّالات؛ أرجل خشبية طويلة] 


خط الترام (قضباته الحديدية) tramway n.‏ 
1. عيبو بة؛ سُبات (كما في التنويم) trance n.‏ 


2. سَوْحة؛ دُهُول؛ غشية؛ إستغراق في الفكر [من نفس 
مصدر كلمة [trarisit‏ 

1. خر زء؛ قسم؛ مرحلة _ .^ tranche (trahnsh ba)‏ 
2. قط من قرْض 3. دفعة من سّندات ماليّة (وخاصة 
سندات خزبنة) [فرنسية.ء من 12806161- يقملع] 


راديو ترانزستور (عاميّة) ,7 tranny‏ 
هادىء؛ ساكن؛ مُرْتاح tranquil adj.‏ 
بهدوء؛ بسكون tranquilly adv.‏ » 

» tranquillity f. هُدوء؛ سُكون‎ 

هدا سكنٌ؛ اراح tranquillize v.‏ 
عفار مهذّىء أو مسكن أو فرح tranquilizer n.‏ 
عبْر؛ خلال؛ ها وراء trans- pref.‏ 


[من اللفظة اللاتينية 12805 عَمْر] 


= certaln consequences followed in its train 
مجموعة اجزاء مُترابطة في آلة 6. ذَيْل التو (ينجَرْ‎ .5 
على الارض خلف صاحبه) 7. فتيل إشتعال (المُتقَجّر)‎ 
» train v. درَّبٌ؛ مرن 2. تدرّبٌ؛ تمرن‎ .5 
- she trained as a secretary تدربيت غلى عمل‎ 
السكرتاريا أو أمانة السرٌ‎ 
درب او تلقّى تدريبًا رماضيًا (للحصول على لياقة‎ .3 
بدثية عن طريق التمرين والنظام الغذائي إلخ) 4. ر رب؛‎ 
عود؛ ملم (شخصًا او حيوانًا ليقرم بعمل ها) 5. سدّد؛‎ 
وجّه؛ صوّْبٌ (سلاحًا او آلة تصوير)‎ 


- trained his gun ûn the doorway, وجّه مسدّسّه‎ 
نحو الباب‎ 

6. سد نَمو النبتة 

û in train تَحْضِيرًا ل‎ 

- put matters in train for the election وضع‎ 
اللحضيرات للانتخابات‎ 

يتلقى تدريبًا رد ياضرًا؛ يتمتّع O in training‏ 
بلياقة بدنيّة كافية 

O out of training لا يتمتع بلياقة بدنيّة‎ 

O Training Agency 1۸ انظر‎ 

O training shoes حذاء للرياضة‎ 

O train-s potter n. جامع آي قامٍ القطارات‎ 

يمكن تدريئه؛ قابل للتّمري بن e trainable adj.‏ 

و التعليم [من نفس مصدر كلمة 1418261100 

مدرب ؛ شخص ثحت القمرين ن trainee n.‏ 
لآ . مرب ؛ مُرَوْضٍِ 2. طائرة تدريب؛ جهاز trainer n,‏ 
للتّدريب على الطّيّران 3. جذاء للرياضة 

تدريب؛ تمرين؛ تدرّب؛ استحداد training n.‏ 
عامل قطار (p!. trainmen)}‏ م trainman‏ 


«e trainwoman f.n. {DY trainwomen) عاملة قطار‎ 
trainsick adj. لصت بِدُوَار القطار‎ 


دؤار القطار trainsickness n.‏ » 
مشی - مهدا (غير رسمية) ,ما ©1]8108 
ميزة؛ خُصيصة؛ ؛ خاصيّة؛ شيمّة؛ trait (ray êlê) n.‏ 


جايْب (من جوائب شخصية المرء) [من الفرنسية] 
خائِن؛ غادر؛ خَايُنَ لوطنه traitor f.‏ 
خياني؟ خائن؛ غادر traitorous (tray -ier-0ې) 2d.‏ » 


خائثة؛ غادرة traitress fn,‏ >» 
[من نفس مصدر كلمة 1!2201]150] 
مسار المَقذو ف trajectory {traj-ik-ter-Î} n.‏ 


[من -128/18, + اللفظة اللاتينية =[4٥10۳‏ مقذوف؛ مَرْمي] 
ترام (حافلة ركاب تسير على قضبان حديدية) tram n.‏ 


transformer 


جناح من كنيسة (مُتعامد مع .^ transept {tran-sep|)‏ 
الممُحْن في كنيسة على شكل صليب) [من ۴۵۸8ء 
+ اللفظة اللاتينية ل1 8= حاجز فاصل] 

transfer’ is ¥ (transferred, trans- 
ferring) تقل حزك؛ سم 2 كقل؛ د نسخ - (رستا‎ .1 
و ونيا من شاو تح ف حال ن من‎ 
محطة أي وسيلة ذُقْل إلى أخرى) 4. إنتقل (من مكان أو‎ 
مجموعة إلى مكان آخر أو مجموعة ألخرى)‎ 


- she has transferred to the new shop  تقتنا‎ 
إلى الدكان الجديد‎ 

1. نقل؛ تخر تخريك؛ تخوبل؛ transfer (trans-fer) n.‏ 
تقال حر ا تَحَوّل 2. صك تحويل مُلكية او حق (من 


شخص إلى آخر) 3. رّسْمة مَذْقولة 
رُم انتقال (يُدْفِع مثلاً بسبب إنتقال ‏ 10808187188 0 
لاعب كرة قَدَمٍ مُحترف من اد إلى آخر) [من -1815, 
+ اللقظة اللاتينية 16/18- نَقَلَ؛ حَمَلٌ] 


قابل للنقل؛ transferable (trans-fer-ãbUl) adj‏ 
قابل للتجويل 

قابلية التّقل أي التّحو يل .م e transferability‏ 
نْقل؛ ؛ تخود یل؟ transference {trans-fer-ë5ns) n.‏ 
اتثقال: ب تحؤّل 

نقل؛ خو بل؛ إنتقال؛ تحؤل .7 (6-51)-05قء!) transferral‏ 
غير الشكل؛ بدّل الهيئة (إنجي الْأجْمّل أى .لا 006ا9أ]1788 
الأفضل)؛ جلى 

¬ her face was transfigured by happiness اشرق‎ 
وجِهُها سعادة‎ 


غيد التّجِدي (عيد مسيجئ  the Transfigurati0n‏ 0 


للاحتفال بتجلي المسيح على الجيل؛ يُعْتَقَل به في 6 


أب /أغسطس) 
تغيير الهيثة؛ بحل transfiguration‏ ¢ 


ر آي 4 
ڈئت؛ طعَْنْ -؛ شك 2 2. جمّد؛ سر transfix v.‏ 


(من الخوف أو الإندهاش) 


transform v. غر الشكل او الهيثة؛ حول‎ .1 
- the caterpillar is transformed into a butterfly 
اليَرّقة تتحوّل إلى فراشة‎ 


2 حول الفط ار 3 تغيّر؛ تحؤلٌ 


تغيير؛ تَحُويل؛ تَغَيْر؛ تَحَوّل؛ .م مه1:805101811 ¢ 
استحالة 

+ transformational adj. تغيبري؛ تحويلي‎ 
O transformational grammar (في اللفويّات)‎ 


الحو التحويليّ (نظام في النح يتيح استعمال عناص أو 
تراكيب نجوية مشتقّة بواسطة قواعد معيّنة لتحويل تركيب 
الجمئة إلى الشكل المقبول لخويًا) 


مُحَوّل (جهاز تُحُويل الفلطيّة) transformer n.‏ 
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transact 


أَجْرَي (معاملة تجارية)؛ قد - صفقة transact v.‏ 
طرف في مُعاملة تجاريّة؛ مُتعامل .7 )18058610 ٭ 
1. تبادل؛ اجر رَة 2. صَفْقة؛ عمليّة تجاريّة./ 1080580116 
مخضر اجتماعات جمحتة غلمية.0/م 18898110029 ¢ 
تباذليٌ؛ متعلق بعمديّة تجاريّة /20 اقم115 118058 » 
ماوراء جبال الألب (بالنسبة لإيطائيا)  ransalpİne a4.‏ 
5. على أى من الجانب الآخر للمحيط .20 transatlantic‏ 
الأطلسي 2. غير الأطلسي 
رحلة جَوّيّة عبر الأطلسي 
جهاز لاسلكي مُرْسِل ‏ .^ ransceiver (ran-şeev-0r)‏ 
ومُستقبل [من [receiver +r ı5e!‏ 
1. تسامی؛ غلا ث؛ 2 جل 5 transcend {tran-send)‏ 
عن الوصف 2. تَجاور؛ توق [من -8,5), + اللفظة 
اللاتينية 8508170808 تسلق) 
سام؛ مُتسام؛  transcendent {tran-sen-dênt) ad.‏ 
مُتجاون؛ إفايّق 


0 


بسمق؛ بِتَسَام؛ بشكل فا 


- a transatlantic flight 


e transcendently يق انق‎ 


سَمو؛ ؛ تسام؛ تفۇق e transcendence n.‏ 
سمو تفوق transcendency n.‏ » 
1. تام 4 ئى .20 transcendental (tran-sen-den-1'|)‏ 


2 مُجَرد؛ مره عن المادة؛ غامض؛ تجاوزي؛ رُؤْيَوي 


بِسْمُو؛ على نحو transcendentally adv.‏ » 
روحيّ أو غامض أو مُجَوّد 
تامّل تجَاوُنَِيُ  Transcendental Meditation‏ د 


(مبني على اليوغا؛ يؤدّي إلى الراحة والاسترخاء) 

عابر 3 ة أو القارّات؛ مُمُحدَ transcontinental a0.‏ 
عبر قا 

1. 0 نْسَعٌ > نَل رمورًا إلى الأحرف .ا 480566168 
العادية 2. سجّل (الصرت) 3 أعاد توريع (الموسيقى) 
4 دون (نضًا شفهيا) 5. كَتَبَ 2 (نصًا) بالرموز 
الصوتيّة 6. دوّن؛ سجّل؛ خرن (معلومات) 7 (في 
الحاسوب) َكَل (معلومات) من وسيلة تخزين إلى أخرى 
ناسخ؛ كاتب؛ ناقل الكتابة؛ مسجّل .0 56أ280967) » 
تدوين؛ نمنخ؛ نَكل؛ تسُجيل؛ .7^ 50أام18081 + 
كتابة بالرموز الصوتدة: تقل معلومات [هن ٠5لةكاء‏ 

+ اللفظة اللاتينية 56115608- كَتبْ] 

نُسْخة مكتوبة أى مُسجْلة؛ صورة transcript n.‏ 
مخوال؛ محوّل طاقة (جهاز يحرّل موجاتٍ .7 1780500665 
إلخ من نظام إلى آخر, مثل جهاز المذياع الذي يتلقى 
موجات كهرمغناطيسية ويحوّلها إلى موجات صوتية) [من 
-1805!, + اللفظة اللاتينية ©0106876> قاد] 

(في علْم البيئة) مقطع صف او حزام من .1,8058617 
النباثات والأعشاب يجري درسه) [من -205), + اللفظة 
اللاتينية 256011010 مُقُطوع] 


transmogrify 


عاير؛ عارض؛ زائل؛ مُؤْقَتَ transitory adj,‏ 
1 فنا بشكل عابر transitorily adv.‏ » 
كون الشيء عابر او مُؤْقَتَا ,2 transitoriness‏ « 

1 تَرْجَمَ؛ فسن (إلى لغة أخرى أو إلى لغة 
حاسربيّة) 2. كان قابلاً للترجمة 


translate v. 


- the poems don't translale well القصائدُ غ‎ 
اؤل؛ فسْرَ‎ .3 

- we translated his silence as disapproval فشرنا‎ 
صمته بالرّفُض‎ 


4. نقل (مطرانًا) إلى مركن آخر؛ ذَقَلَ رفات قدّيس 5. (في 
الإنجيل) َقلَ إلى السماء بدون مَوْت؛ رفع 


قابل 00١‏ جمة translatable adj.‏ » 
؛ نفل تفسير؛ تَأويل translation f.‏ » 
جم؛ ناقل translator n.‏ » 


[من rans-‏ + اللفظة اللاتينية 4= مقو ل 
نفل د كتابة (كُتيَ 3لغة بحروف لفة أخرى) .۷ 18051184816 
نقل كتابي [من ۲۵۸8۰ e transliteration n.‏ 
+ اللفظة اللاتيئية 10672]ا- حرف] 

شه شاف translucent (tranz-loo-sëEnt} adj.‏ 
هبه شفافئة translucence f,‏ »و 
شبّه شقافية [من -قصقماء «e translucency n.‏ 
+ اللفظة اللاتينية 06/15فا!> لامع] 
1. وراء القمر؛ وراء .207 translunar (tranz-luu-nêr}‏ 
هدار القمر 2. (عن رحلة فضائية) متجهة نحو القمر 
3. لاارضي؛ خمالي؛ غير مادي 


transmigration n. هجرة؛ إرتحال‎ 
o transmigration of he §ou|  ؛حوذلا تناخ‎ 


إنتقال الروح من جسم إلى آخر بعد الموت؛ تَقِنُص 

قابلٍ لتقل أو الإرسال transmis sible adj.‏ 
3 تقل انتقال 2. إرسال إذاعي 3. آلية transmission f.‏ 
نَقْل الحركة (من المحرّك إلى الدواليب في السيارة) 

transmit v. (transmitted, transmitting} أرسل؛‎ 1 


= transmit the message أرسل ار سالة‎ 
- the disease is transmitted by mosquitoes 

المرض ينتقل بواسطة البعوض 
2. َقَلَ؛ أوصل؛ سمح بالانتقال 
الحديد ينقل الحرارة iron transmits heat‏ - 
3. بت 2 أرسل (إشارة لاسلكيّة ى برئامبًا إذاعيًا) [من 
-1808, + اللفظة اللاتينية ۲۸/18۲١‏ = أرسل] 
قايل تفل أو الإرسال transmittable adî,‏ 
9 سل؛ ناقل؛ جهاز إرسال transmitter n.‏ 

transmogrify v. (transmogrified, transmogrit- 
(لفظة مرحة) حول الهيئة؛ هَدَبَ  الشكل (بالسص) (وال‎ 
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transfuse 


حَقَنَ د (سائلاً او دمًا) في عزق؛ نَل 2 .ما 88 rns‏ 
الدم من شخص إلى آخر 

إصفاق؛ نقل الدّم [من -قصهناء 

+ اللفظة اللاتيئية 07نا5ناأ > مَصْبوب 
(عن بات أي حيوان) مُهجّن (أدخلت 
فيه عناصر جينية من صف آخر) 

1. حرق = (قانونًا)؛ تعدّي؛ تجاورٌ!؛ transgress v.‏ 
تخطى 2 (استعمال قديم) أارتكب خطدتة أو إثما 

خؤق؛ إنتهاك؛ تجاؤز؛ خُطيئة .7 4189/865109 + 
مُنْتَهك؛ مُتجاوز ز؛ خاطىء؛ اَم .^ 8059,69507/) » 
[من -1805, + اللفظة اللاتينية 01688105- ذَهْبٌ] 

انتجاع (ترحيل القطعان طلبًا للكلا 


transfusion f. 


transgenic adj. 


transhumancê f. 


حَسَبَ الفصول) 
انتجاعي [من اللفظة transhumant adj.‏ » 
الفرنسية [iranshurer‏ 

transient (tran-zi-ënt) adj. زائل؛ عابر؛ عارض‎ 


زائر عابر؛ عابر سبيل؛ عامل موقت .م e translent‏ 
کون الشيء عابر | أو عار ضا transience r.‏ « 

أو سريع المزوال زمن “18/15 + اللفظلة اللاتينية 
5 ذاهب] 

1. ترانزستور (جهاز إلكتروني شبه مُوصل .۸ 080815106 
ذو ثلاثة أقطاب يُسْتَّفْمَل في التُضخيم الإلكترونيّ للموت 
وفي دوائر التحكم) 2. راديو ترانزستوري (نقّال) [من 
[resistor +transfer‏ 


transistorize v. جَهْزْ بالترانزستور‎ 


1. غُبُور؛ إجتياز؛ إنتقال؛ نَقْل؛ ترانزيت transit n.‏ 
تآجّْرت the goods were delayed in transit‏ ب 
البضائع في الدْقّل 


2 يور (سرود جِرْمٍ سماوي َير فرص الشمس أو كوكب 


يراقب عبور observe the transit of Venus‏ 10 — 
كوكب الزّمْرَة 
عَدَنَ 2 transit v. (transited, transiting}‏ و 
اجتاز؛ َقَلَ + 8 
عاتم موقت (للجنود أو اللاجثين) 8200© O transi‏ 
قاعة الترائزيت زفي لطا O transit lounge‏ 


تأشيرة ترائزيت أو عور O transit visa‏ 
[من -1905, + اللفظة اللاتينية 0؟نامأ- ذُهِبٌ له] 


transition (tran-si-zhön} n. انتقال؛ تحوّل‎ 
- the transition from childhood to adult tife 

الإنتقال من الطفولة إلى البلرغ 

+e transltional adi. إنتقالي‎ 

» transitlonally adv. إنتقاليًا‎ 


dr» 


(في الو. عن فغل) مُتَعَدٌ 
بشكل متعدٌ 


transitive adj. 
+ transitively adv. 


transvesilsm 


نقل؛ نفي؛ إبعاد؛ إهاجة transportation n.‏ ¢ 


transport (trans-port) n. قل 2. وسيئة نفل‎ .1 
- have you got transport? هل لديك ما بنقلك؟‎ 


3. سّفينة أو طائرة لنقل الجنود والإمدادات 4. نوبة 

(غضب)؛ نشوة (طرب) 

¬ in transports of rage في توبات من الغضب‎ 

OQ transport café مقهى لسائقي الشاحنات‎ 

[من “3265), + اللفظة اللائينية ©01186م8> ثقل] 

transportable adj. يمكن نقله‎ 

ناقلة؛ عَرَبة لذقل الآليات إلخ transporter n.‏ 

1. بل مو اضع الأشياء: ع غدر الختركيب transpose v.‏ 

2. قل “ (غيّر مقام قلعة موسيقية) 

e transpose ,م‎ 18080056 of 8 218101) مصفوفة‎ 

منقولة (مصفوفة تنتج من تبديل مواقع الصفوف والأعمدة 

في مصفوفة ما) 

تبديل مواضع الأشياء؛ تغيير ‏ .7 05|1]100 م1875 ٭ 

الترتيب؛ نقل [من -11805: + اللفظة اللاثيئية 

=posit un‏ موضرع] 

متغاير الجنس (شخص يشعر عاطفمًا أنه .7 أهلالا 180856 

ينتمي للجنس الآخر)؛ مَنْ خْضْعْ لجراحة تغيير الجنس 
trans-ship v. (trans-shipped, trans-shipping)‏ 

َكَل > (الحمولة) من سفينة إلى أخرى 

نفل الحمولة من منفينة e trans-shipment n.‏ 

إلى أخرى 

استحالة المادة (مذهب يقول بأن .7 صtransubstantiati0‏ 

الخبز والنبيذ في القُرْبان يستحيلان إلى جّسّد المسيح 

ودهه في جسم المتنارل) [من -205أ, + 5]3068طلا5] 

transude (trans-sewd) v. (transuded, 


(عن ا خاصية من سوا ائل الجسم transuding)‏ 
كالحرق) رشح ؛ تج ی © تَحَلْب 

e transudate f. رُشاحة؛ 0 راشح‎ 
e transudation f. رشح‎ 


[من اللفظة اللاتينية ا2 0اs=‏ عَرِقّ] 

ما وراء transuranic (trans-yoor-an-ik) adj.‏ 
اليورانيوم (متعلّق بكَنْصّر مُشِغ ذرّاته أنقل من ذرات 
اليورانيوم) 

ترائسفال (مقاطعة في جميررية Transvaal (tra ız-vahl|)‏ 
جنوب إفريقيا تقع إلى الشمال من ولاية أورانج فري 
ويقصلها عثها نهر فال) 
عَرْضِي؛ مُمْتْرِض 
عَرْضئًا؛ بالعَرْض [من r5V r8€1¥ 4d. r25۰‏ ¢ 
+ اللفظة اللاتبنية 8181017/ا- مقلوب؛ مُحَوّل] 

اتحرافٌ الملبس (رَعْبة في لَبْس ملابس .7 17908106961500 
الجتس الآخر؛ وهر سلوك تقسيّ غير سُوِي) 


transverse adj. 
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tfansmute 


تخود نل او ق َنْب الهيتة .2 +e ttansmogrification‏ 
غتّر؟ :حو و بل transmute v.‏ 
تغيير؛ تخويل؛ تَيْديل e transmutation n.‏ 


[من -385؟!. + اللفظة اللاتينية 71000126 غيّد] 

ما وراء المصالح القومدة؛ إبعد transnational adj‏ 
من الاهتمامات الوطنيّة الضيّقة؛ مشترك بين الأمم 

شركة ذات مصالح في أكثر ‏ .2 |8058)]108:] » 
من دولة 

1. عَيْرَ المحيط؛ من الطُرّف الآخر 
للمحيط (أر عليه) 2. عابر للمحيط 
1. سایف؛ عار ضة زفي أعلى الياب أو النافذة) transom f.‏ 
2. نافذة علوي (فوق عارضة باب أي نافذة كُبرى) 

1. وراء المحبط الھادیء 2. غاير " ./30 transpacific‏ 
للفحيط الهاديء 

1. شفَافئة transparency (trans-pa-rën-si) n.‏ 
2. شريحة شَفَافة (على فيلم ولیس على زجاج) 

1. شفاف 2. ضري‘ .907 transparent (trans-pa-ı5t)‏ 
واضح؛ (عن عُذر مثلاً) مفُضوح 3. واضح؛ بارز؛ جَلِيَ 

- a man of transparent honesty رجل جلي الإستقامة‎ 

بشكل شَئاف أو واضح e transparently adv.‏ 
[من -123135, + اللفظة اللاثيئية 8165م ظاهر] 

1. بعد شخصي؛ لاشخصيٌ وراء ./20 |886)5088) 
الاهتمامات الشخصيّة 2. [عن شل امن اکان عم النضن 
أو العلاج التفسي) روحاني؛ تصؤفي؛ ديني 


he 


transpire v. (عن خبر) ذاع ؛ إِنْتْشَن؛ ؛ تسرب‎ .1 
- no details of the contract were allowed to 


لم ثشْمًح بنشر أية تفاصيل عن الققد transpire‏ 

2 (غير رسمية) جُرَى ؛ خضل د 

~ these events transpired a hundred years ago 
هذه الأحداث جرت مند مثة ستة‎ 

(1 ينبغي تجنّبِ هذا الاستعمال) 

3. (عن نبات) تقح (ظهر بخار الماء على اوراقه) 

تسرّب؛ نتح e transpiration n.‏ 
[من -1355, + اللفظة اللاتينية ©80158- تنفّسّ] 

1 قن ئ الفرائس؛ شثّل transplant’ (rans-p|ahıt) v.‏ 
2. عَرَسَ ‏ (نقل عضوًا أى نسیجًا حيًا إلى جسم آخر او إلى 
مكان غر في للجسم) 

نقل الغراس؛ خرس e transplantation n.‏ 
1. غزس الأعضاء ر ./ transplant? (trans-plahnt)‏ 
الأنسجة 2. غريسة؛ غرسة مذقولة 


transoceanic adj. 


مرسل مجيب (جهاز لاسلكي مُسْتقيل transponder n.‏ 
مر ومُؤسِل) [من [respond + iransrrit‏ 

1. قل > 2. فى أَبَعْدَ ‏ لا transport" (trans-«port)‏ 

(مجرمًا) 3. إِسْتَخْفٌ؛ اطُرّبَ؛ اهاج 

~ she was transported wîth jo  ٌحرفلا استخفها‎ 


traverse" 


1. رَضْح؛ رض 2. صَدّمة عاطفيّة .7 trauma (iraw-mã)‏ 
بعيدة الأر؛ رَضه نفسيّة [يونانية, = جُزح] 

1. رضحي: رضي traumatic (traw-mat-ik) adj.‏ 
يسبب إصابة أى تاجم عن إصاية أو صَدمة) 2. (غير 
رسمية. عن تجربة) مُكدّرة! سيه 
1 جُرَحَ نا رضح > اصاب يرضح 
(جسدي أو معنوي)؛ آذى الشعور 
يعاني traumatized by events in his childhood‏ - 
من ما تعرض له في ملفولته 

2. أحزن؛ كدّر؛ أذهل؛ دؤخ 

أصيب بالدوخة من الحرارة 1981 traumatized by the‏ - 
إصابة؛ جِرح؛ إيذاء؛ تكدس ‏ .27 traumaiizatio1‏ ¢ 
مصاب؛ مجروح؛ مكدّر؛ محزون .30 ۲40٣۵12٥‏ + 
مؤذ؛ بجرح المشاعر؛ " .^ & e traumatizing adj‏ 


5 وة 


ر محزن 

ل (استعمال ادبي) كد؛ عناء؛ مُجْهودٍ travail {trav-ayl) n.»‏ 
مُؤلم 2. (استعمال قديم) مَخْاض؛ طلّق؛ آلام الولادة 

5. (استعمال أدبيٰ) كن *؛ نش شقي - في العمل اأولاة! » 
2. (استعمال قديم) صلقت 7 أ جاءها المُخاض 
1. سافرٌ؟ قام ؛ travel v. (travelled, travelling)‏ 
برحلة 2. إِنتَقنَ (في مكان)؛ قَطْمَ مسافة في سَفْر 
3 تنش كبائع متجوّل 
يتنقل من مكان إلى آخر 
لبيع البْسط 
1. سَفْر؛ سَفْرة؛ تَرحال؛ رحُلة travel n.‏ » 
2. (لقطعة في آلة) مدى الحركة؛ شوط التحرّك 


traumatize Vv, 


- he travels in carpets 


وكالة أي وكبل  travel agency, travel ãgeêni‏ م 

سَفْرِيات 
رافعة ثقالة travelling crane‏ ع 
دُوار السفر O travel sickness‏ 


عليه وع وَعْثَاء السفر؛ ؛ متس DO travel-stained adj.‏ 
من السَّفْر [المعنى الأصلي كان افة80؟ا] 
رخالة؛ كثير الأسفار travelled adj.‏ 
1. مُسافر 2. بائع مُتَجَوّل traveller n.‏ 
شيك المسافر؛ شيك سياحي O traveller's cheque‏ 
(يصدره مصرف ما يلغ مُحَدْدء ويمكن للمسافر ان 
يصرفه في بلدان مختلفة) 
ظيّان السنياج (نبات معترش 
ذو أزهار بيضاء أو أرجرانية) 
فيلم عن السياحة؛ .^ travelogue {trav-El-og)}‏ 
مُحاضرة عن الأطفار (يرافقها عرض صور) 
[من |28] + اللفظة اليونانية 10905 كلمة] 
1. شيء مُسْتَّفْرِض؛ رافدة .^ traverse’ (rav-0r5)‏ 
مُسْتعرضة 2. طريق مد متعرّج 3, حركة جانبيّة 4. منحدر 
شديد (يتم اجتيازه من عرف إلى آخر في تسلق الجبال) 


O traveller's joy 
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trap 
e transvestite n. مُذْحرِ ف المليس (شخص لديه‎ 
۲8405۰ رغبة مَرَضيّة في إرتداء ملايس الجنس الآخر ) [من‎ 
اللفظة اللاتينية 81116ه/ا- لْبَسَ]‎ + 


1 فخ؛ ظ شرَك؛ مصيّدة 2 00 7 شرق حيلة؛ apn‏ 
5 مَخْيس الكل اق مله ع بده السباو) 6. . مخبس 
(لمنع مرور الماء أو البخار أو الرواسب)؛ مخيّس روائح 
(قسم على شكل لا أو 5 في أنبوب للحؤول دون مرور 
الغازات كريهة الرائحة من المصرف) 7. عَرّبة خفيفة 
بدولابين يجرها حصان وأحد 8. باب سقف الغرفة 

أى أرضيتها 

ضاد أ أوقع 

في فج او أحبولة 


« trap v. (trapped, trapping) 


باب في سقف الغرفة او ارضيتها trapdoor n.‏ 
ارجوحة البهلوان (قضيب أقّقيّ يُملّق بحبال .7 ©2هترقمة 


وَيُسْتخُدَم م في الالعاب البهلرا انيّة) 
1. شه مُتْكَرة ف trapezium (trã-pee-ziûm) n.‏ 
(شكل هندسي رباعي الأضلاع فيه ضلعان متوازيان 
وأخران غير متوازيين) 2. (أميركية) منحرف (شكل رياعيّ 
الاضلاع ليس فيه اضلاع متوازية) [من اللفظة اليونانية 
8 - طاولة | 

trapezius {trã-pee-si-es)} nı. (p/. trapeziuses 
or trapeZii موصعم ا)‎ -Z-| الحضلة المعيّنيّة ((ثلنظ‎ 
المتدرقة (إحدى عضلتين كبيرتين مسلدتين تمندان في‎ 
مؤشّر العتق إلى الكتفين) [من شكل العضلة]‎ 
trapezoid منحرف (شكل رُباعيّ .^ (2010-أ-مهم!)‎ .1 
ليس فيه أضلاع مثوازية) 2. (اميركية) شبه مُتحرف‎ 
(شكل رباعيّ فيه ضلحان متوازيان وآخران غير متوازيين)‎ 
» trapezoidal (irap-i-zoİ-dãl|) ad. شبيه برباعي‎ 


أضلاع منحرف 


صائد الحيوانات (وخاصة لأجل فرائها) .^ trapper‏ 
1. زُخارف؛ بُهارج .لم trappings‏ 


~ he had all the trappings of high office but 
كانت لديه كل أبّهة المَنْصِب السامي 06۲م ©1]1ذا ررم‎ 
و لک القليل من السلطة‎ 
عة 6 الحضان (وخاصة عندما تكون مُدْحْرْفة)‎ .2 


ترأبيست (أحَد آتباع SE‏ الرهينة معروف .7 54اترمة:1 


بالنذوع ر المُئت والتقشف؛ أ سس في لا تراب في فرنسا) 
تاجات (في فرقة جان) قرام traps"‏ 
أمْتعة شخصئة (غير رسمية) .ام 108082 
1. ثفاية؛ سقط المتاع 2. أشخاص تافهون trash n.‏ 
تافه؛ لا قيمة له e trashy adj.‏ 


مُطْعُم (خاصة مطهم شعبي trattorias)}‏ ./م) .ر trattoria‏ 
يقدم أطعمة إيطالية) [إيطالية من ©1,8601- مضيف] 


treat 

دَوّاسّة (تدير دولابًا في آلة تعمل treadle (tred'l) n.‏ 
بالدّؤْس, مثل آلة خياطة) 

= treadle sewing machine مكنة خياطة بدواسة‎ 

دار بِالدّوٌاسّة v.‏ 188016 > 


1. طاحونة الوس (درلاب طاحونة كبين ‏ .^ ااأصروقعم] 
ندا ر بفځل بقل أشخاص يد وسون في أماكن محدّدة حول 
طرفه؛ وكانت هذه الآلة في الماضي بشثْلها سجناء عقابا 


لهم) 2. عمل رتيب مُعل 

خيانة الوطن أو المُلك treason n.‏ 
خاين؛ خباني e treasonous adj.‏ 
[من اللفظة اللاتينية 009اأأ280]< مغدور؛ مُسَلم إلي الأعداء؛ 
قارن ب [tradition‏ 

خباني؛ فيه خيانة للوطن treasşonable adj.‏ 
بشكل خياني e treasonably adv.‏ 
1. معادن او حجارة مينة؛ كذز؛ ذُخْر treasure n.‏ 
گٽز مدفون buried treasure‏ - 
2. شيء نفيس؛ كَذْز 

كنوز أي نفائس فنية art treasures‏ ¬ 

3. شخص غزيز 


أعرٌ؛ قدّر عاليًا؛ إِدّخْرَ؛ ضْنٌ ب treasure v.‏ ¢ 
atreasured possession‏ - 
treasure it up‏ ~ 
O treasure-house n.‏ 
البَحْث عن الكذْز (لغبة يقرم .^ treaşure-hU ıt‏ م 
اللاعيون فيها بالبحث عن شيء مُخَيًا) 
لقيّة؛ شيء كمين يُوجد ولا يُغْرف 6لاه؟! 1688046 û‏ 
مالكه؛ خَّبِيئُة [من اللفظة اليونانية 005ا10888- خزاتة] 
خازن؛ أمين المال أو الصندوق treasurer n.‏ 
خزانة؛ بيت الكنوز؛ شيء يحتوي نفائس ۸ ۲۷ا45 
the book is a treasury of useful information‏ = 
الكتاب جْرَانَة من المعلرمات الثافعة 
وزارة الخزانة؛ وزارة المال 
سَنْد خَرْينَة (تصدره الحكومة 
للاقتراض من المصارف أو العواطتين) 
1. عَامَل؛ تصرّف مع؛ عد 2؛ اعْدَيّرَ treat v.‏ 
لإأطويمء treated him‏ - 
treat it as a joke‏ ~ 


O the Treasury 
O treasury bili 


عامئه بخشونة 

اعثيرها مَْحَة 

2. ذم او عاج (موضوغا) 
الأحداث receni events are treated in detail‏ ~ 
الأخيرة مُعانّجِةٌ بالأفصيل 

3. عَانْجَ؛ داوى (مريضًا أي مرضًا) 

- treated him for عالجه هن ضربة شمس 051/016لا5‎ 
¬ how would you treat a sprained anklê? كيف‎ 
تعالج إلتواء الكاجل؟‎ 

4. عالج (مادّة) بطريقة كيميائيّة 5. أكرم؛ ضيّف؛ أُوْلمٌ 
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traverse? 


عمبَنَ ث4 إِجْتَارٌ ؛ امتد غأًرVı îraverşe® (3-Ye)‏ 


e traversal n. 


ُ؛ إَْرَض 
غُبٌور؛ إجتياز؛ إغتراض 

[من نفس مصدر كلمة 1]30981061/56] 
تشويه؛ مُسْخ؛ صورة مَنُسوخة؛م (ا-ووا-12810) لإأوو/ا1:8 
محاكاة ساخرة 

- his trial was a travesty of justite كانت محاكمته‎ 
صورة ممسوخة للعدالة‎ 

شُوٌه؛ travesty v. (travestied, travestying)‏ » 
مسح ت هرأ [من اللفظة القرنسية 18108511- بِدُّل ثيايه] 

سكة متنظة؛ طريق ‏ .^ (أيضًا +10هاعلاقء!) {ravolator‏ 
كهربائيّة (تستعمل لنقل أشخاص أي بضائع في أماكن 
عامة كالمطارات أو المحطات آو المراكرّ التجارية الكبرى) 
مجْرَفة؛ جاروفة (شبّكة صَيْد كبيرة يجذها مركب) 7 15811 


إصطاد بالمجرّفة «e trawl v.‏ 
مركب صَيْد بالشباك trawler n.‏ 
1. صينْيّة (لكَئْل الأشياء الصغيرة أو تحْضها) tray n.‏ 


2 صينيّة الطعام 
يعدم له الطعام 

في غرفته 

3. حَوْض مُسَطْح؛ جارور 

1. خائن؛ عدار ؛ خو وان؛ ؛ ندع 
2. لا يُعْتَمَد عليه؛ غَوّار 

كانت the roads were İcy and treacherous‏ - 
الطرقات مغطّاة بالجليد وخُطرة (على السيارات) 

غُدْرا؛ على نحو خادع treacherously adv,‏ » 
خيانة؛ غذر e treacherousness n.‏ 
خيانة؛ غذر 

دبس السك (سائل دبق داكن اللون ينتج عند 
تكرير السكر) 

1. . ديق؛ دبسي؛ ؛ مل الديس (في اللزوجة إلخ) ./30 treacly‏ 
2. بالغ الحلاوة؛ عاطفي جذا 


- have a tray in One's own room 


treacherous adj. 


treachery n. 
treacle n. 


1. داس * 2 tread v. {trod, trodden, treading)‏ 
خَطا 2 مش مشی ے (عن تدم) تزّلت 2. وَطِىء ت دعس ا 


مَعْسَ - بالقدم؛ سلكَ 2 طريقً؛ تَرَكَ > أثرًا بالمسير 
3. (عن طائر ذكر) سَفِدَ -: نزا 2 على الانثى 


» tread n. وفع الخُطى؛ مشية‎ .1 
¬ a heavy tread خْطو تقيل‎ 


2. سّطح الذرّجة 3. مّداس الدولاب (الجزء الذي يُلامس 
الأرض من الدولاب) 


كان كانه يمشي على الهواء من الفُرّح O tread on ait‏ 

O tread on a person's corns or toes 
أغاظه؛ ؛ جرح مشاعره؛ آذاه (غير رسمية)‎ 
û tread water  ًافقاو طا في وضع قائم؛ سيبح د‎ 
(بتحريك رجليه في الماء)‎ 


trenchant 

في وَرْطة شديدة (عامية) 188 O up a‏ 

لا شجر فيه؛ عديم الشّجّر treeless adj,‏ 
خشبي؛ مصنوع من الاشجار treen adj.‏ 
أدوات منزلية خشيية e treen n.‏ 


1. نفل (نبتة ذاتُ 3 وريقات مثل ‏ .^ (أأه-)28]) trefoi!‏ 
البَرْسيم) 2. رُخرف شبيه بالتقل [من اللاتينية 
=tre5‏ ثلاثة, + E‏ ودقة] 
رخلة طويلة : شاقة trek n.‏ 
سافرٌ في ر خلة {trekked, trekking)‏ ما trek‏ ¢ 
طُوما بلة شاقة [من اللفظة الهرلتدية 1266166- سَحُبٌ] 
غريشة؛ مشبك خشبي (تركيبة من قضبان خشبية trellis n.‏ 
أي معدنية متقاطعة لتدعيم نبتة مُسلقة) 
إنشاء تشابكيٍ (في النجار trellis work n, {a‏ 
1. إرْتَعش؛ ! إِرْتَجف؛ ازتعد تعد زخو فا لو بردًا مثلاً) tremble v.‏ 
2. إِضطَرَب؛ قلق -؛ تملّكه القلقٌ 


- | tremble to think what قوط‎ become of him 
يتملكن, القلق عندما أفكر في ما حل به‎ 


إرتعاش؛ رَجْفة tremble n.‏ ¢ 
رغاش (زئبرك يُحدث تماسًا كهربائيًا trembler n.‏ 
عند الامتزاز) 

مُزتحش؛ مُرْتَجف (غير رسمية) .2 tremby‏ 


1. . ضخه؛ ؛ هائل؛ عظيم جدا tremendous ad.‏ 
2 (غير رسمية) مُمتاز؛ رايع 

- gave a tremendous 06210022668 رائعًا‎ Laj pa 

للغاية؛ بشكل هائل tremendously adv.‏ » 
ضخامة؛ عظّم e 160161000517855 n.‏ 
[من اللاتينيةء = يسبب الرعشة للشخص] 

رَجَفان tremolos)‏ أم) ,م tremolo (trem-5-loh)‏ 
الصوت (اثر إهتزاز أو ارتعاش في الموسسيقى) [إيطالية] 

tremor (trem-er) n. رَجْفَة؛ رغشة؛ هَرّْة‎ .1 


هرّة ارضية حُفيفة an earth tremor‏ - 
2 ردم من خرف مثلاً) 

1. 14 زتجف؛ مُزتهش: tremulous (trem-yoo-IUs) adj.‏ 
مُرتعد 2. يَسهل هزه 


7 تعاش؛ برخفة؛ باهتزاز ‏ ا40 e tremulous|y‏ 
[هن اللفظة اللاتينية 5ناأنا؟/©12- مُرتعش] 


trench n. EE دَق‎ E 
e trench v. = عقر شد‎ 
û trench coat مِعْطر مغطف واق من المَطر‎ 

(عن تعليق أو سياسة) trenchant (tren-chãnt) adj‏ 


نفاذ؛ ماض؛ حاد؛ صارم؛ جَذْريٌ 

- made some trenchant criticisms أدلى بملاحظات‎ 
نقديّة حادّة‎ 

إصلاحات جذريّة trenchant reforms‏ - 
بحدّة؛ بصرامة؛ بشكل جذري ‏ .40۷ ۲۵۸٥۲۸٩۲1‏ » 
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treatise 


أكرمتٌ نفسي بالدّهاب في ×4 2 0 86" 1262160 - 
سيارة أجرة (بدلاً من المشي أو الذهاب في حافلة مثلاً) 


6, وض (على شروط إلخ) 
treating with their 80601865 to secure a‏ = 


يفارضوئ الأعداء للوصول إلي وقف ceasefire‏ 
لإطلاق الثار 

1. شيء مُمْتع أو فيس (ياتي فجاءٌ treat n.‏ » 
آو يكون نادرًا) 2. إكرام؛ ونيعة؛ استضافة 

- it's my treat على حسابي‎ 


[من اللفظة اللاتيئية 11801818- عالجّ؛ تناول باليد] 

بُذْث؛ رسالة؛ مُقالة؛ مُولّف treatise (tree-tiss) n.‏ 
[من نفس مصدر كلمة 881كا] 

1. مُعاملة 2. مُعالَجَة؛ مُداوًاة treatment n.‏ 
1. مُعاهدة؛ إتّفاقيّة 2. إتّفاق (على بيع او شراء) .2 ا۲۵۵ 
[من نفس مصدر كلمة 1)884] 


1. مُضائَف ثلاث مرات؛ أكثر بثلاث مرات ‏ 40 هاطه:؟ 
2. (عن صوت) صَدّاح 
1. ثلاثة أضعاف 2. (في لعبة رمي treble n.‏ »+ 


السهام على دريثة) إصابة مضاعفة ثلاث مرات (إصابة 
في الحلقة الضيّفة بین دائرتين موجودتين في وسط لوج 


لعبة المراشيق أو السهام المُرَيّشة) 3. صوت صداح؛ مغن 
له هذا الصوت 

كَنْتَ؛ ضاعف ار تضاعق ثلاث مات 2 ا اط۲ ٭ 
تضاعفت التكاليف ثلاث عرّات ‏ rebledڼ costs had‏ - 
ثلاث مرّات trebly adv.‏ » 
[من نفس مصدر كلمة 8امأكا] 


1. عادة (آلة حربية لري .^ )أ8 s-b0-eث( trebuchet‏ 
الحجارة إلخ فسي العصور النوسطصى) 2. ميزان دقيق 
[فرنسية = آلة حصار أو فخ العصافير] 

الترن الرابع عشر ‏ - .^ trecento (tray-tshen-to)‏ 
9 خاصّة عند الإشارة إلى الفن والأدب الإيطاليين)* 

فنان أو كاتب من القرن الرابع عشر .۸ 011951عمع) » 
[إيطالية = شلاثمثة, مختصرة من 110اوعمم] هاللمصع- 
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1. شجَّرة 2. شجرة د العا 3 تركيبة tree n.‏ 
خشبيّة؛ قاب من خَشَب؛ قالّب الجذاء (انظر 8606) 


4. الصّليب 5. شجّرة 5 العائلة (انظر را ) 
الجا إلى شجرة؛ أجبر على تسلق شجرة هربًا لامع e‏ 
مخطط شجري (لتصنيف المعلو مات) tree diagram‏ ذا 
عرّزال؛ بيت في شجرة (للعب مثلاً) o tree-house n,‏ 
آ. (في الإنجيل) شجرة tree of knowledge‏ 6 
المعرفة؛ الشجرة المحرّمة 2. المعرفة (تعبير مجازي) 
مُعالج الأشجار المريضة û tree surgeon‏ 
O tree-dine n. = timber-line‏ 
D tree-top n.‏ 


أعلى الشّجّوَّة 


trencher 11386 tribhology 
» trenchaney n. ثفان؛ حدّة؛ مضاء‎ triable ad بمكن اختباره؛ يمكن مُحاكمته‎ 


triacetate (try-ass-İ-tayt} ,م‎ cellulose triacetate 
ثلائي أسيتات السلولوز (مُرَكُب ڏو جزيء كبير جدًا‎ 
مكوّن من وحّدات كل منها تحتوي على ثلاث مجموعات من‎ 
الأسيتات. ويُستعمل في صنع الأنسجة الامسطناعيّة)‎ 

1. ثالوث؛ مجموعة من ثلاثة triad (try-ad) n.‏ 
2. تراياد (متظمة سريّة في الصين) 

1. مُحَاكمَة (قضائية) 2. اختيار؛ تجربة trial n.‏ 
3. مُباراة تجريبيّة 4. اختبار ركوب دراجة بخارئة 
(على أرض وَغرة أو في طريق) 5. مجّنة؛ يلاء 


تحت المحاكمة؛ تحت تحت الجر بة؛ مرهون ‏ 67118 0 
بنتيجة التّجُربة 
التحرية و الخطًا û trial andl error‏ 


ميزان مُراجّعة (مُقارنة كل الحسابات 0818868 !8أا ت 
الذائنة والمّدينة في دفتر الاستاذ التاكد من تطابّقها) 

إطلاق تجريبي (ِلحُنْتّج جديد لاختبار فاعليته دا۲ /418 نك 
قبل الإطلاق الرسمي) [من [ry‏ 

1 مُث (شكل هندسي نّ مُثلث ؛ الاضلاع والزوايا) .^ !وھا 
2 شيء يشبه المد مثلث (آلة موسيقية مُكَوْنة من 
قضيب حديدي مشكل كنثلك يُطْرّق عليها بِقَضِيب حَدِيدِيَ 
خر ) [من [angte" +tri-‏ 


1. مث الشكل 2 ثلائيّ triangular adj.‏ 
مُباراة بين ثلاثة أشخاص atriangular contest‏ - 
1. سم إلي مُثلّثات 2. مُسَّحَ - بالتثليث؛ .“ا te‏ اوہ ھا٣‏ 


قاس بالتثليث 

تثليث؛ تقسيم إلى مثلثات؛ 
قياس مساحة الأرض بالتثليث 
الثلاثئّة (مباراة رياضيّة تتالف .^ )ہ40-a1h-try( triathlon‏ 
من ثلاث مسابقات: السباحة والجَرْي وسباق الدراجات) 


¢ triangulation n. 


متبارٍ في الثلائية م triathlete‏ » 
[من 33 على نمط صياغة 060811192] 

tribade (try-bed) n. امرآة سحاقية‎ 
¢ tribadism nı. سحاق‎ 


[إفرنسية؛ ؛ مشتفة من اللفظة اليونانية ۴061١‏ |= يحك] 

قبكيّ؛ مُتعلّق بقبيلة او قبائِل tribal adj.‏ 

1. ذخا ام قيلي 2. قبلئة؛ ؛ روح الانتماء tribalism n.‏ 

إلى قبيلة 

tribe n. قبيلة؛ غشيرة 2. طبّقة؛ نَفر؛ جماعة‎ .1 
= he despises the whole tribe of politicians 

يزدري كل طبقة السياسيين 

أحد أفراد قبيلة tribesmen}‏ ,أم) .م tribesman‏ 

حك؛ إحتكاك [من اللفظة اليرنانية 8أ110> يمك] .87م -هطل1 

كهرياء الاحتكاك .2 tribo-electricity‏ 

مَبْحَتْ الاحتكاك (علم البَّحْث في الاحتكاك .7 لإو1010010 


ا والتشحيم إلخ) 


أُصعة؛ صّخفة خشبية (استعمال قديم) .7 10806687 


trencherman .م‎ (pt. trenchermen) أكول؛ نهم‎ 
- a good trencherman أكول نشهؤة‎ 
trend n. إِتّجاه؛ مئل‎ 
- the trend of prices is upwards تجاه الأسعار‎ 

إلى العو 3 


راد في عالّم الموضة O trend-setter n.‏ 


حديث؛ )غير رسمية) trendy adj. (trendier, trendiest)‏ 
على الموضة 

على الموضة؛ على آحدث طراز 
إتباع الموضة 

trepan (tri-pan) n. & v. (trepanned, trepanning) 


«e trendily adv. 
«e trendiness n. 


=trephine 
trephine (trff-een} 5 منْقّب ب (مُشار واي يستحمله‎ 
الجر اح الجلْجُتة)‎ 
» شن 2 1 د آو َب 2 الجمجمة بالمنْقب ۷ عواناصم!‎ 


فر ع رَوْع؛ ؛ اضطر اب irepidation {trep-i-day-shön) n.‏ 
من الخو ف [من اللفظة اللاتيتية 2لم 1۲6= كان خائفًا] 

1. تَعَدّى؛ تحاونٌ الحدود؛ اتد خرمة ارت ض ا trespass‏ 
2. تطفُلٌ؛ أخطأ في حقٌ؛ تجاورٌ حدود الثياقة 
أسام hospitality‏ عن trespass on someone's time‏ ¬ 
استغلال وقت شخص أو ضميافته 
3. (إستعمال قديم) إرتكب إِنْما؛ أذْدْبَ؛ أساء إلى 

- aş we forgive them that trespass against Us 
كما تغفر لمن آساءَ إلينا‎ 
» 108580855 2. تعدٌ؛ تجاؤز الحدود؛ إنتهاك؛ إساءة‎ .1 
(استعمال قديم) خطيئة؛ إثم‎ .2 
- forgive us our trespasses إغفر لنا خطايانا‎ 
» trespasser n. مُتَعَدٌ؛ خاطىء؛ أثم‎ 
[من اللفظة الفرنسية القديمة /8558م4/65- تجاون (من‎ 


نفس مصدن "ssېpa+ [(irans-‏ 


ضفيرة؛ خصلة شر tress n.‏ 
الراس tresses pin,‏ + 
1. مِنْصّب؛ مسد 2. مِنْصَّبٍ دَعُم (في جشر) .۸ 1088418 


طاولة منْصَبيّة؛ طاولة مُرْتكزة .7 O †res1اe-)a 1e‏ 
بنطلون ضيّق (من قماش صوفيّ ذي تُربّعات) .6./م 5باه! 
ورقة الثلاثة (في ورق اللمب)؛ (pf. treys)‏ .م trey‏ 
ثلاثة (في النرد) 


أصحاب السسْمُوٌ الملكي (مختصر TRH abbr.‏ 
(Their Royal Highnesses‏ 
ثلاثة؛ ثلاثة أضعاف؛ مُث [من اللفظة tri- pref.‏ 


اللاتينيّة 1088 أو اليرنانية 2818!- ثلاثة] 


trickle 


إنشعاب آي انقسام ثلاثيّ .^ triehotomy (fry-ko-15-mi)‏ 
(مثل النظرة المسيحية بان الإنسان متألف من ثلاثة أجزاء: 


الجسم والتقس والروج) 

ثلاث الشُكب ار الأقسام trichotomous a0‏ » 
منشعب منشعب ثلائيًا trichotomously adv.‏ »+ 

[من اللفظة اليونانية 0= من ثلاثة أقسام, على نمط 

[dichotomy صياغة‎ 

(عن بِلَوْر) ثلاثيْ التلؤن ‏ #0 triehroic (try-kroh-ik)‏ 


ثلائيّة التلوّن [عن اللفظة e trichroism n.‏ 
اليوئائية 6108- لون] 
سوي رؤية الألوان 
(شخص ذو بسر طبيعي قفي رؤية الالوان) 

1. ثلاثي الألوان؛ ذو ثلاثة آلوان trichromatic adj.‏ 
2. متعلق بالألوان الرئيسيّة الثلاثة: الأحمر والأخضر 
والبنفسجي 3. مميّز للألوان الرئيسيّة الثلاثة؛: سوي 
رؤية الالوان 

ثلائئة الألوان؛ قدرة على e trichromatism n.‏ 
تمبيز الألولن الرئيسئّة الثلاثة إن اللفظة اليونانية 
=chros‏ لو [o‏ 

1. حيلة: خُْعَة 2. وَهُم؛ تَخْبيل؛ خُرُعة trick n.‏ 
شيع ضصوئية atrick of the light‏ - 
3. وسيلة؛ الطّريقة الفُضْلى 4. عمل بارع؛ حيلة 

حيّل الشغوّذة conjuring tricks‏ = 
5. خصلة؛ عادة مُمَيّرْةِ 

- he has a trick of repealing himself لديه عادة‎ 
تكرار القول أي القغل‎ 

6. عمل شزير أى احمق؛ مَلعوب؛ مَرْحة مُؤذية 7. أوراق 
اللعب في جَؤْلة؛ جولة في لعبة ورق؛ نقطة مسجل 
نتيجةٌ للجَؤلة 8. نؤْبة عمل البّحار عند دفة السفينة 


trichromat {try-kre-mat) n. 


(تكون عادة من ساعتين) 
1 خَدَعَ ا إحتال؛ ضَثْلُ 2. . زنْ؛ زَخْوَقَ ‏ .ا )ءام » 
ريه کله trick it out or Up‏ ¬ 


1 لاغب دراج في السيرك O trick cyclist‏ 


وفي بالغرض؛ (غير رسمية) O do the trick‏ 
حقّقَ المطلوب 
خلوى او أذيّة (عبارة يستعملها O triek or treat‏ 


الأطفال في عيد اليربارة حين يطوفون على البيوت 
ويطلبون حلوى مهدّدين بالأذى إذا لم يُعْطُوا ذلك) 


لحتيال؛ trickery n.‏ 
1. نْض ؛ -؛ سال فيلا قليلاً: سال trickle v.‏ 
قليلاً قليلاً 2 3 او ذهب ببُطء؛ تقاطرٌ ببطء 

- people trickled into the hall تقاطر الناس‎ 
إلى القاعة ببُطء‎ 


e trickle n. نُضاضة؛ تقاطر بطيء‎ 
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tribrach 


اختصاصي في علم الاحتكاك e tribojogist n.‏ 
(في القروضن) tribrach (try-brak) n. (pi. tribrachs)‏ 
تريبراك (تفعيلة شعر. ية تتألف من ثلاثة مقاطع قصيرة أو 
غير هشدّدة) 
متعلق بهذه التفعيلة .30 e tribrachic {(try-brakk)‏ 
[من اللفظة اللاتينية 5/'إ620|1أ:!, المشتقة من اللفظة 
اليونانية E‏ قصير] 

بَليّة؛ مخنة؛ اث شذة .^ tribulation {irib-yoo-lay-sh5n)‏ 
مخصمة؛ جنه تَحُكيم tribunal (iry-bew-nãi) r.‏ 
1 > (في روما القديمة) مسو tribune (trib-yoon) n.‏ 
مُنتد مُنتخب للدّفاع عن د 0 آمر كتيبة 2. قائد 


3 منْصّة؛ ؛ مير 
مجموعة تريبيون (بريطانية) اا Û Tribune‏ 


(مجموعة من نوراب حزب الحمال تتبئى سياسة يسارية 
متطرفة, من 77180979 أسم هجلة 0 أنشئت في 
7 للدعوة إلى هذه السياسة) 

رافد (ذَهْر يصبٌ في نهر أكبر عنه أو في بحيرة) .2 1۲١5018۲۷‏ 


(عن نهر) رافدٌ لغيره e tributary adj.‏ 
1. تّحيّة؛ تنويه؛ إشادة؛ ثناء 2. دليل على ٥‏ ۵ا ظط٣‏ 
الكفاءة 

اللكاة his recovery is a irlbute to the doctor's‏ - 
إن شقاءه دليل على مهارة الطّبيب 
3 حِرْيّة؛ إتاوة 


عَبّر عن إعجاب أو تقدير ل O pay tribute to‏ 

[من اللفظة اللاتينية ]= مُحَيُن+ مُعَيّن: مولح ب] 

على القْوْرِ؛ في طَرْفة عَيْن 
tercentenary‏ = بم tricentenary‏ 

الحضلة ثلاثية الرؤوس؛ عُضلة .7 (5وم58-/م1) triceps‏ 


trice م‎ in a trica 


2 0 HG 
مُؤَخْرالعضد [لاتينية = مُكَْتَ الرؤرس]‎ . 


شعرة العيْنْ؛ انحراف trichiasis (tri-ky-e-sis) n.‏ 
الأه.اب (نمى شم الأهداپ خاصة يشكل متحرف هما 

تَهيْجًا في العين) [لاثينيةء مشتقة من اللفظة البونانية 
=trichos‏ + شعر] 
داء الشعرنات؛ trichinosis (tri-ki-no-sis) n,‏ 
تريخينوس (مرض ينشآ من دخول الدودة المستديرة هن 
لحم الخنزير إلى الجهاز الهضميء من عوارضه الفثيان 
والإسهال والحُمّى مصحويةٌ بالأوجاع وتصلّب العضلات) 

trichloromesthane (try-klor-oh-mese-thayn) f. 
كلوروقورم‎ 
ع1‎ (try-ko) ٥۲۴٣ (تصيح , ۳اا قبل حرف صاثت)‎ 
شر شر ة [من اللفظة اليونانية 410805< شفر]‎ 

ث مُبْحث الشعر؛ علم الشعر وأمراضه .م trichology‏ 

0 ي؛ متعلق بالشعر وأمراضa e trichological a0.‏ 
خبير في علم الشعر + trichologist f.‏ 


trichosis (tri-koh-sis) n. مَرَض الشعر؛ شعار‎ 


trilogy 


سخيف؛ تاقه؛ طفيف 

1. (عن عَدّسّة أي تظارات) 
كلائية الأملوال البؤرئة 
نظارات ثلائيّة الأطوال البؤرية trifocals‏ ¢ 

1. (عن ورقة نبات) ذlاخiة trifoliate {try-foh-li-et) a.‏ 
الوْرَبقات 2. (عن نبتة) ذات أوراق ثلاثية 


trifling adi. 
trifocal (try-loh-k=!} adj. 


triform (triformed (أيضًا‎ adj. ثلاثي الأشكال‎ 
trifurcate {try -fer-kayt) ¢. EP انقسم إلى قلاثة‎ 
ثلاث‎ e ِلشَعَب‎ 
e trifurcate {try-fer-ket) ع‎ 1 ER 
e trifurcation f. ثلاثي‎ 


0 اللفظة اللاتيتية 08لا - شوكة] 
زناد (البندقية مثلا)ء مُطليق؛ جهاز إطلاق 
أطلقٌ؛ ائار؛ حرّد رَك؛ ادف 
مُحَسَرْع إلى العُنق؛ يُطلق 
النارٍ لدی اقل إستفز اق 
اق أثارٌ؛ حرّك؛ آحْدّثٌ O trigger off‏ 

1. مثلث 2. قيثارة مثلّثة (آلة موسيقية سيقية قديمة) .^ 1٣190۸‏ 
3. مجموعة فلكية (إحدى أريع E‏ تؤلف الأبراج 
الفلكية وهي: النار والماء والأرض والهواء؛ وكل متها تتالف 
من ثلاثة أبراج) [من اللفظة اليونانية 121909801+> مثلث] 
حساب المُتَدّتات trigonometry (ttig-ön-om-itri) n.‏ 
(يدرس العلاقات بين الاضلاع والزوايا في المثلثات) 

مُثلتي؛ .205 e trigonometric, trigonometrical‏ 
متعلق بحساب المُثئثات 

عن طريق 3 حماب trigonometrically adv.‏ » 
المُننّنات [مسن اليونانية 18490000ت ملست 

=-melria +‏ قياس] 

حرف ثلاڻي (مجمر عة من .7 (أيضًا amثtrig( trigraph‏ 
ثلاثة أحرف تؤلف وما واحدًا) 

دراجة ذات ثلاثة دواليب (غير رسمية) .م آ٣ا‏ 
مثئث الأطراف؛ ثلاثي ‏ .30/2 trilateral (ry-lat-er-&ã|)‏ 
الأضلاع [من [lateral +rİ-‏ 

تريلبي (قُبّعة للرجال من الاد مَطُعوجة طوليًا 
في أعلاها ولها حافة ضيّقة) 

شلائیٰ ي النغات؛ ناطق trilingual (try-ling-wal} adj.‏ 
بثلاث لفات [من ric‏ + الل اللاتينية 2ا9 ا= لفة] 

1. صوت مُرْتعش او مُهْتَرٌ: ؛ تغُريد الطائر trill n.‏ 
2. تَرجيع النخمات في 0 رَجُرَ 
إرتعش صوته؛ تهدّج؛ رَجْرَّجِ الصو 

1. تريليون (مليون مليون مليون) 

2- (أميركية) هليون هليون [من -11+ ٥۸‏ |اللام] 

تُلائيّة (مجموعة من ثلاث مؤلّقات ‏ .7 (أز511-5؛) logy‏ 
أدبية او موسيقية ذات صلة) [من “101, + اللفظة اليوئانية 
دأوه)-- مُوْلقاتَ] 


trigger n. 
e trigger v. 
O trigger-happy adj. 


trilby .م‎ 


5 ؛ تهج 
E‏ ب e trill V.‏ 
trillion f,‏ 
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trickster 


تسرب قليل من المعلومات !15101208110 a trickle of‏ - 


مُحتال؛ خُدّاع؛ صاحب جيّل trickster n.‏ 
لَعُوب؛ ذو حيّل tricksy adj.‏ 
1: مُختال؛ صاحجبٍ tricky adj, (trickier, trickiest)‏ 
مَكر 2. مُعْقَد؛ يتطلّب براعة 

=~ atricky task مُهمّة مُعَقِدة‎ 


» trickily adv. باحتيال؛ تقد‎ 

e trickiness n. 
tricolour (trik-Öİ-@f) ^. ple غلم مُثلث الألوان (مثل‎ 
فرئنسا وعلم إيرلندا) [من ۲1۰+ كناواده]‎ 


تريكو؛ سبج ناعم مَخبوك tricot {trik-oh) n.‏ 
[فرنسية. = حياكة] 

ثلائيّ الشرف؛ ثلاث trieuspid (try-kus-pid) ad.‏ 
النتوءات 

صمام ثلاثيّ الشرّف atricuspid valve‏ - 
درّاجة زات ثلاثة دواليب tricycle n.‏ 
رح مُثْنث الشعُب (يُستعمل في .^ irident (try-dêŠn)‏ 


صيد السمك ويحمله نبتون وبريطانيا كرمز للسيلرة على 
البحار) [من -1. + اللفظة اللاتينية 085 سنّ] 

ترنتي (متعلق بمَجْمَع Tridentine {try-den-tyn) adj.‏ 
شرنت )1563-1545( أ بالمياديء الكاثوا ليكية الدقليدية 
التي أكدها ذلك المَجْمَع في مواجهة حركة الإصلاح الديني 


والبروتستاتتية) 

عضي في ممع ترنت؛ كاثوليكي ,^ ©11065110 ٭ 
هؤمن بمبادىء مجمع ترنت [من الاسم اللاتيئي لترنت 
[Tridentum‏ 

انظلر ر٣٣ tried‏ 
1. يدوم قلات سثوات triennial {try-en-ial) ad.‏ 
2 يحصّل كل ثلاث سنوات 

مرة كل ثلاث سنوات e triennially adv.‏ 


[من 1,1٠‏ + اللفظة اللاتينية 21170/5- سنة] 

triennium (try-en-iem}) .م‎ (pf, trienniums or 
triennia) مدة ثلاث سذوات [من اللاتينئة]‎ 

1. مجرّب مجد؛ باذل أقصى جُهْده 2. مُخْتير trier n.‏ 
(في علم الاحياء) ثلائيّ الأجزده؛ له (00-لا10) اام 
مُثلّث الشقوق 

1. شيء تافه 2. مقدار يُسير؛ مبلغ صَغير trifle n.‏ 
کلف مبلئًا زهيدًا ليس غير it cost a Mere rile‏ - 

يبدى غاضيًا قليلاً he seems a trifle angry‏ - 
5 تروقل إو ن اللو مصينوم من كفك ية 
بالنبيذ أى الهلام ومُغطّاة بالقشدّة) 
تَعَابَك؛ تلاعبَ 

عَبِتُ ب ؛ استهان ب عامل بخفة 
مُتعابث ٹ TEU‏ 


e trifle v. 
OQ trifle with 
e trifler n. 


5 


tripod 


2. قلاثيّ (مجموعة من كّلائة مين او عازفين)؛ مُقُطوعة 
موسيقيّة ثلائيّة [من اللفظة اللاتينية 1285 ثلاثة] 

1. صمام ثلاني الأقطاب 2. مقوّم ‏ .^ triode {try-ohd)‏ 
شبه موصل لاني الأطراف jn]‏ -أما+ [electrode‏ 

تردولته (مقطوعة شعرية من ثمائنية ‏ ز}le-o-try( triolet‏ 
أبيات بقافية 203888 ويتكرر البيت الأول في البيثين 
الرابع والسابع. ويتكرر الثاتي في الثامن) [فرنسية, من 
صيغة التمغير ل 0"ا] 

٠ .1‏ مشی - آي ر رَكَضَ * trip “7 (tripped, tripping)‏ 
أو رقص د بخطي سیه دَرَچٌ ث؛ (عن إيقاع) كان حُفيفا 
سَريعًَا 2. قام “ برخلة (إلى مكان) 3. (غير رسمية) 
عَرَضْت له رؤى بسبب المُخَدّر 4. تَعَثْر زل وَقعٌ - 
لاصطدام قدعه بشيء؛ كيبا 7 کیا ل أوقع يهلم الطريقة 5 ذل؛ 
اخطاً؛ علط = أَزَّل؛ اوق في الخطا 6. اطلقٌ؛ أفلت؛ حرّكٌ 

1. رخلة؛ رْهة؛ سياحة؛ سَْرةَ e trip n.‏ 


غ 5 


2. (غير رسمية) رؤى بسبب المُخَدّرِ 3. عَذْرة؛ ؛ زَلّه؛ خطًا 


4. جهاز إطلاق أو تحريك آلة 
كَبَاء زْل؛ أخطاً؛ أزل؛ أوقع في الخطا o trip up‏ 
ثُلاكيّ؛ ثلا ثي الآطراف tripartite (try-par-tyt} adj‏ 


1. كش الحدوان (يُستحمل طدامًا) 2. (عاميّة) ' .7 ه10 
شراء؛ سَخافة؛ شيء عَدِيمٍ القيمة 
(في علم الأصوات) صائت  triphthong n. (trif-thong)‏ 
ثلاثي (مجموعة من ثلاثة أصوات صائتة متتابعة, كما في 
كلمة (flower‏ 

صائدي ثلاثي [من اللقظة اليونانية 20 4102981م1) e‏ 
«im =phthongos‏ على lai‏ صياغة [diphthong‏ 
تريبتاكا (القانون المقدس Tripltaka (ttip-I-tan-kã)}‏ 
عند فرقة من فرق البوذيّة) 
1. ثُلائيٌ الاطراف 2. مُخَدْثْ؛ مُضاعف ثلاث مرّات ,207 ءاماما 
ضَاءَفٌَ أى تضاف ثلاث مرّات e triple v.‏ 
تاج البابا؛ قوز مثلث (الفرز في جميع ٩ C۲0۷٩‏ امأ٣؟‏ 0 
المباريات الثلاثة الهامة في سباق الخيل اى الركبي إلغ) 
القفزة الثلائثة triple jump‏ م 
(في الموسيقى) إبقاع ذو ثلاث ضرّبات ٤|٣8‏ هامأ O‏ 
من اللقظة اللاتيئية لامأ اكثر بثلاث مرات] 
مُثلْنَا؛ مُضاعفا ثلاث مرّات e tripiy adv.‏ 
1. توام من ثلاثة توائم 2. ثلاني؛ مجموعة triplet n.‏ 
من تلاثة [من #اما"ا] 
مُلْتْ؛ ؛ مُضائَف ثلاث مرّات triplex adj.‏ 
إحدى ثلاث تُسَعٍ طيق الأصل .^ triplicate (trip-li-K3|)‏ 
مُتدْث؛ ثلاث نسخ e triplicate adj.‏ 
في ثلا تُسّخْ O in triplicate‏ 
[من 8 [a =trilpex EE‏ 
منصب ثلاثيّ القواثم (لآلة تصوير ‏ .2 (00م-لا10) o۹‏ ما٣‏ 
إلخ) [من -171, + اللفظة البوئائية 80008- قدمي] 


1141 


trim 


trim adj, (trimmer, trimmest) Jji رتب؛ ؛ مهندم‎ 7 


٠ .1‏ رتب؛ ؛ هَندَم؛ e trim v. (trimmed, trimming)‏ 
شدْبَ؛ قَلُمَ الاطراف الرّائدة 2. أزال بالتشذيب 3. زمّن؛ 


دَخْرَفٌ 4. وازن السفينة أ الطائرة (يترثيب مواقم 
الحمولة أو الراب إلخ) 5. ضَبّط اشرعة السفينة لتلائم 
الرّيح 6. (غير رسمية) أ > مالآ بالحيلة؛ ُنْب ٍ 
(شخصًا) في صّفقة إلخ 


1. حالة؛ كيفيّة (في ما يتعلق بالصلاحية .7 10180 » 
أو الاستعداد) 

في - حالة صالحة in good trim‏ ¬ 
2 رزكشة (على فستان أي قطعة أثاث)؛ نوع ولون قرش 


فة 3 تشذیب أي فمن الشعر 4 توان (استواء 
مركب في الماء اق طائرة ة في الهواء) 


بترتیب؛ بشكل مرب أي مهندم e trimly adv.‏ 


رة تيب؟ هندمة؛ ؛ تو ان زركشة e trimness n.‏ 
مقلم مُشَدُب؛ ر 5 e trimmer n.‏ 
مركب ثلاثي الهياكل .^ trimaran {try-mã-ran)‏ 
[من (catamaran +tri-‏ 

trimester {tri-mes-ter) A. فترة ثلاثة أشهر‎ 1 


2. (أميركية) فصل دراسيّ من ثلاثة أشهر 
(في الغروض) ثلاثي (بيت ,0 trimeter (tri-mi-tef)}‏ 
شغري من ن ثلاث تفعيلات) [من اللفظة اللاتينيّة 1010611/5] 
ر ررْكشة؛ كلفة الملايس أو الفَؤْش trimming n.‏ 
قصاصات؛ قُلامات؛ مُنُحقات؛ تاع .2 e trimmings‏ 
ديك رومي  roast turkey and all the trim ngs‏ - 
مشوي مع توابعه كافة 
يدوم ثلاثة أشهر؛ بحصل كل ثلاقة أشهر 204 [1ا 11ر0 010) 
ترينيداد (جزيرة في الهند الغربية تؤلّف جرا 080امام7 
من دولة ترينيداد وتوباغو) 

e Trinidadian {trin-l-day-diãn}) adj & n. 
تر ينيدادي؛ شخص تردذ دنيدادي‎ 
trinity n. لاني 2 ثالوث؛ مجموعة من ثلاثة‎ 1 
e Trinity n. أحَد الثالوث الأقدس‎ 
O 19 الالوث الأقدرس (عند المسيحيين وهو لہا۲‎ 
يتالف من الأب والابن والروحج القّدُس)‎ 
O Trinity Sunday أذ الثالوث الأقدس (وهو يرم‎ 
الأحد الذي يلي أحد العَنْصَرَة‎ 


الفصل الثالث (يبدأ بعد الفصح O Trinity term‏ 
في بحض الجامعات) 

ترينتي هاوس (المژسسة ا صد Trinity House‏ 
الثرلخيص لربابنة السَّفُن ود E‏ ات في بريطانيا) 

حلية؛ قطعة زينة صغيرة trinket n.‏ 
(في عِلْم الجَبْر) trinomial (try-noh-rmi-al)} n.‏ 


كلائيّة الحدو د (binomial +iri- je]‏ 
1. ثلاثي؛ مجموعة من كلاثة (ووأم! .ام) .م trio (tree-oh)‏ 


Tripoli 1142 Trojan 
Tripoli منقصر؛ ظافر 2. . رخ پانتصاره .هة 510003641801 طرابلس (عاصعة ليبيا ومدينة في لبنان)‎ 3 
tripos (try-poss)} f. الامتحان النهائي لشهادة‎ e» triutnphantly adv. زهو : بِخُيّلاء الانتصار‎ 7 
اا البكالوريوس في . جامعة كاميبريدج‎ nvirate ها-لا!)‎ E n, حكومة لاشئة؛‎ 

مجموعة من ثلاثة كام (من اللاتينية = 8آلا/0 ]ألا {UM‏ سائح؛ فسافر للذزهة 7 tripper‏ 
من ثلاثة دجال] مُتنرٌه؛ سائح؛ سیاحي trippery adj.‏ » 
عنصب حديدي للقدور n.‏ )أ-triv)‏ 11081 الوحة ثلائية (لو حة مَرسومة yg‏ .ص triptych (trip-tik}‏ 


ف احسن حال؛ في اتم ص۹٥‏ ۷٣ا O 35 right 85 a‏ 
[من اللاتيئيةء = نٹ الأقدام (قارن ب [|٥‏ 
سفاسف؛ توافه 

تافه؛ حقیر؛ يسير؛ زهيد trivial adj.‏ 
بتفاهة؛ بحُقارة trivially adv.‏ » 

تفاهة؛ حقارة؛ شيء رهيد.م {riviality (fr|v--a1-îti)‏ ¢ 
[من اللاتينية, = مُبْتَذّل] 

الحلوم الثلاثة (استعمال قديم) .^ trivium (tri-vi-êm}‏ 
(علوم التّحْى والبلاغة والمنعلق التي كانت جزءاً من منهاج 
الدراسة الجامعية في الحصور الوسطىء وكانت تعتبر اقل 
أهمية من السواد الأخريء |7 قارنها ب 0ل (quad r|vi‏ 
[لاتينية = مُلُتقى ثلاث طرق] 
1. واقعٌ مره كل ثلاثة اسابيع 
2. واقع ثلاث مرّات اسبوعيًا 


trivia pln. 


tri-weekly adj. 


1. كل ثلاثة أسابيع 2. ثلاث tri-weekly adv,‏ ¢ 
مرّات في الاسبوع 
1. نشرة تصدر كل ثلاثة أسابيع .۸ لإأعاهعيم-161 » 


2. نشرة تصدر ثلاث مرّات في الاسبوع 

نرويشة (تفعيلة شغريّة ی ذات trochee (troh-kee) n,‏ 
مقطعين الأول ريل 5-7 مُشدّد والثاني قصير أو غير مُشدّد) 
ترويشي e trochaic (tr5-kay-ik) adj.‏ 
انظر 10880 trod, trodden‏ 
1. ساكن الكهو ف troglodyte (trog-l10-dyt} n.‏ 
(في الازمنة القديمة) 2. (غير رسمية) شخص منعزل عن 
العائم؛ شخص غريب الأطوار 
تعلق بسكن الكهوف؛ 207 troglodytic (-di-fik)‏ ¢ 
منعزل عن العالم؛ غريب الاطوار 
سكن !لكف‘ .^ e troglodytism (dy-1i-zêm)‏ 
انعزال؛ اعتزال؛ غرابة اطوار [من اللففلة اليونانية 
8-- تُقُب] 
1. ترويكا (عربة خيل troik#S)‏ .ام) .^ troika (troy-kã)‏ 
روسية تجرها ثلاثة خيول متراصة) 2. مجموعة من ثلائة 
خيول متراصة 3. ترويكا (فريق من ثلاثة أشخاص 
متساوين في السلطة) [روسيّة] 
طرْوٌادي؛ متعلق بمدينة طروادة أو اهلها 
شخص طزوادی 
(في الاسطورة الإغريقية) حصان 
طروادة (حصان شي مُجَوْف إختبأ فيه محاربرن من 
الإغريق للدخول إلى مدينة زوادة) 


Trojan adj. 
¢ Trojan n. 
O Trojanı horse 


مَخُفورة ذات ثلاثة جوانب مُثبنة بنقصلات بعضها إلى 
بعضء تستعمل لتزيين 9 الكنيسة خاصة) [إمن 
{diptych + tri‏ 

تريبتيك؛ جواز مرور دولي triptyque (trip-teek) n.‏ 
(للسيارات) [سْمي كذلك لان النسخ الأسلية كانت عبارة 
عن بطاقات عمطويّة ثلاث مراتء انظر أصل كلمة ذاعلاأم!] 
سلك إطلاق خفي (سلك مخفي يشل جهان .۸ وماأينا-مأها 
إنذار أي يفجر متفجّرة حين يتعثر به شخص) 

ثلائيّة المجاذيف (نوع من السفن .^ (9900)-لإما) 801/8006 ٠‏ 
الحربيّة القديمة ذات ثلاثة صقوف من المجاذيف) [من ااا 

+ اللفظلة اللاتيئية 8410105)- مجذاف] 

تلّث؛ قم إلى ثلاثة أحزاء متساوية ما trisect (try-sekt)‏ 
تثليث trisection n.‏ »و 
[من 0 اللفظة اللاتينية هاأ ©2569 مقطوع] 

دراج مثثة العجلات 556 trishow (tri-sho} n.‏ 
كعربة اجرة قي المدن الأسيوية) 


رهاب الرقم 13 [من اللفظة triskaidekaphobia n.‏ 
اليونانية ة)6لأa tres)‏ = 13] 

كلمة من ثلاثة مقاطع؛ تفعيلة من trisyllable n.‏ 
ثلاثة مقاطع 

¢ trisyllabic adj. ثلاثي المقاطع‎ 


(عن عبارة أو فكرة) مُبْنَذَلة .40 (تتقافى مع 18ل!) ©6611 
[من اللفظة اللاتيئية 7الا]أ])> بال لكثرة الاستحمال] 


تثليث؛ إيمان بثلاثة آلهة trltheisrn n.‏ 
مؤمن بثلاثة آلهة tritheist n.‏ ¢ 
تثليئى e tritheistic adj.‏ 


(في الخرافة الإغريقية) 1. ترايتون Triton (try-t5n)‏ 
(ابن بوزيدون) 2. أَحّد آلهة البحر الصّفار (يصؤر عادةٌ 


بشكل جل له ذيل سمكة) 

دق سق -؛ حول إلى triturate (tri-tew-rayt) v.‏ 
مسحوق 

» trituration n. دق؛ سق‎ 

ساحق e triturator n.‏ 
1. اتتصار؛ ظفر» ا نُجام؛ فر زحة الانتصار triumph n.‏ 
2. إنجان كبير 


انْقَصَر؛ قفر > جح فرح - بانتصاردما triumph‏ ¢ 


هر م ؛ غلب O triumph over‏ 
إنتصار يي مُتعلق باحتفالات النصر triumphal adj.‏ 
۳ س النْضْر a triumphal arch‏ 


trouble 


مداري؛ إستوائي tropical adj.‏ 
إنتحاء (حركة كائن حي إستجابةً .^ tropism (troh-pizm)‏ 
لمُؤّر خارجيّء مثل حركة اوراق الذبات إستجابةٌ للضوء) 
تروبوسفير؛ الغلاف .^ ()200-5-51686)) troposphere‏ 
السفلي (الطبقة السُفْلَى من الخلاف الجويّ للأرض؛ الممتدة 
حوالي سبعة أميال فوق سطح الأرض) [من اللفغلة اليونانية 
05- استدارة. + [sphere‏ 
1. خَبَّبِ (ركض الحصان بطريقة تشبه المشي) 
2. بَطيء 

خب ” خب د (قي السير)؛ trot v. (trotted, trotting)‏ » 
7 (الحصان) يحب 2. (غير رسمية) ذهب -؛ مشي - 


trot f. 


- trot round to the chemist مشي إلى الصيدئية‎ 
Û on the trot مشغول باستمرار؛ (غير رسمية)‎ 
- kept him on the trot أبقاد مشفولاً‎ 
بالتتابع؛ بدون إنقطاع‎ 
- for five weeks on the 01  نودم لخمسة أسابيع‎ 
ا‎ 
O trot 0104 عَرَض؛ اظهر؛ طلم يب (غير رسمية)‎ 
- trotted out the sane old êxcuse kall طلع‎ 


القديمة نفسها 
سباق خيول تجن مركبات صغيرة .^ ©1011109-126 0 
ليون تروتسكي (1940-1879) قائد Trotsky, Leon‏ 
اشتراكي روسي كان يدعي إلى ثورة اشتراكية عالمية) 
تروتسكي؛ مُناصر لمذهب تروتسكي؛ .0 6ق الإكاهاه7 
شيعي مُتطؤف 

التروتسكتّة؛ مُذهب تروتسكي .^ ٣٥5k,"‏ + 
مُعْمَنْقّ التروتسكيّة Trotskyite n,‏ + 
1. مان يجري الحَبّب؛ حصان مدرب trotter f.‏ 
لسباقات الحبّب 2. قَدّم أي كراع الحيوان (للاكل) 

شاعر غنائي؛ تروبا دور .^ troubadour ({troo-bad-oor)‏ 
(من شعراء مُكَنّينَ كانوا في جنوبي فرنسا بين القرنين 
الحادي عشي والثالك عشر يتغنى بقيم الفروسية والحشق) 

1. مُشكلة؛ صعوية؛ هُمَ؛ كناء؛ اضطراب؛ trouble n.‏ 
إنزعاج؛ قلق 2. بلئة؛ مَكروه؛ مَجْلْبَة للانزعاج أو القلق 
3 أزمة؛ اشطراب أ ىّ؛ شغعْب 

4. سوء (يستدعي عقايًا 7 تأنيبًا) 5 خلل؛ شکوی 
مَرْضِيّة (في الجسم آي النقس)؛ إضطراب 


خلل في المحرّك engine troubles‏ - 
شكوى من المعدة stomach trouble‏ - 
5. أزععجٌ: ؛ اقنق؛ سكب مشكلة أو ألما بلا trouble‏ + 
2. لنزعج) إضطرب؛ ٤‏ لق ت تعب - في 

¬ dort trouble about it لا تقلقٌ عليه‎ 


واقع في وَرْطة أى مشكفة أو سوء؛ D in trouble‏ 


(غير رسمية) حامل بدون زواج 


1143 


troll 


(في الأسطورة الإغريقية) حرب O Trojan War‏ 
طزوادة (حصالر الإغريق مدينة طروادة لمدة عشر سثوأات 
إنتهت بدخولهم المدينة بعد حيلة الحصان الخشبي) 

1. عنَّى غناءُ مرحًا بدون ضَبّْط .ما (تتقاقّى مع وادط) "۱ا٥٣‏ 
2. أصطاد السَّمّك بجنّ الطعُم في الماء 

(في الخرافة الاسكندينافية) 2 .7 (تتقافى مع (hole‏ “الما 
عفريت؛ جني (من جنس کان بُ في الماضي أنه من 
الحمالقة, أما الآن (في الدائمارك والسويد) فيظن بأنه قزم 
ودود ولكن مُحپ للمزاح الماكر) 

1. عربة صخيرة ننقل البضائع؛ (5لا©!201؟ ./م) .م بزهااه+1 
شاجنة صغيرة 2. طاولة متحركة 

حافلة كهربائيّة (تستمد الطاقة الكهربائية .7 واط- رع !امم 
من سأك معلّق تتصل به بواسطة قضيب في طرقه دولاب) 


إمراة غير نظيفة؛ عافرة؛ مومس trollop n.‏ 
انطوني ترولوب Trollope, Arî01  )1882-1815(‏ 


(روائي إنكليزي) 

ترومبون (بوق نحاسيّ ذو أنبوب مُنزلق) 
[من اللغئئة الإيطالية 1088- بوق] 
لَوْحَةٌ خادعة للبصر .^ (و6-نااءم/ة]) انعم'امهم ورمع 
(لوحة مُصّعّمة بحيث يظنٌ الناظرٌ إليها أن الأشياء التي فيها 
حقيقية) [فرنسية؛ = تخدغ العين] 


trombone n. 


1. جماعة؛ زُمْرَةٌ؛ فوّج؛ قطيع 2. فصيلة من .7 8008 
الخيالة او جُنود المدفعيّة 3. خليّة كشافة 
تجمُعو ؛ ذهبوا باعداد كبيرة 3 troop v.‏ » 


عَسْكر؛ ؛ جذو ف لقو ات المُسَلّحة troops pln.‏ » 
إحتقال رفع عَم الكتيبة #لأه601 O trooping the‏ 
سفينة ناقلة لاجد 
1. جندي خَبال؛ جُنْدي في فرقة مُدَرُعات 

2. (أميركية) شرطيّ؛ عُنْصّر في شرطة الولاية 
يُكثر من السباب O swear like a trooper‏ 
صورة بيانية؛ عبارة مجازيّة trope n.‏ 
مجازي e tropic adj.‏ 
[من اللفظة اللاتينية كلام1!0ت صورة بلاغية] 

تغذوي؛ متعلّق بالتّغذية trophic adj.‏ 
المُستوى الغذائي (الذي تتّجئع O trophic level‏ 
عنده الكائنات حَسَب ما تقتات به في نظام بيئي مُعَيّن) [من 
اللفظة اليونانية != تغذية] 

1. غُنيمة؛ تذكار الانتصار في حَرْب؛ تذكار 
صَيْد 2. جائزة؛ هري الفؤْز 

مدار (خط عرض يبعد '27 23° عن خط الإستواء .۸ 6أتره 
شمالاً (مدار السرطان) أو جنويًا (مدان الجدي)) 

المناطق المّداريّة أو الإستوائيّة .۸.ام عنأمم! » 
[من اللفظة اليونانية 14008- استدارة (لآن الشمس تبدي 
كانّها تستدير إلى الخلف عندما تصل إلى هذه المناطق)] 


O troop-ship 
trooper f, 


trophy n. 


troublesome 1144 trump? 
û make trouble عَرَبّة مفتوحة لنقل البضائع؛ عَرّبّة قطار .72 600617 أكثار الفثن أو الاضطرابات؛‎ .1 


مفتوحة؛ عَرّبّة يد لنقل البضائع 2. شاحنة 
سائق شاحثة [من ©611ل]]) (أميركية) .^ trucker‏ » 


truck? n. تعامل؛ مُعاملات‎ 
جا‎ have no truck with ليس له تعامل مع‎ 
truckle v. خْضَعٌ -؛ إنتثل‎ 
- refusing to truckle to bullies  عوضُخلا يرفض‎ 


سترير وَطيء على عجّلات (يمكن دحرجته .7 1۵-٥‏ )ع ں۲ 
تحت سرير اخر) 

truculent (truk-yoo-lënt) adj. شر س؛ ؛ قاس؛ غذواني‎ 
e truculently adv. 

شر اسّة؛ عُدْوانْيّة e» truculence n.‏ 
شی ب بقناء كد د في السَيّر trudge v.‏ 
سير شاق trudge n,‏ » 
1. صميح؛ حقيقي؛ صادق؛ مُنطبق على الواقع true ad,‏ 
2. مُستقيم؛ خالص؛ حَقيقِي (غير مُرَرْر) 


بشراسّة؛ بِحُدُوائيّة 


كان الوريثٌ الحقيقي he was the true heir‏ - 
الأرض. و ایس الشمال المغناطيسيّ) 


3. دقيق؛ مُضبوط؛ (غن صسوت في الغناء) مَضْبوط علي 
اللحن 4. اقيق (في الموضع أو الشكل) 5. وفيّ؛ مُخْلص 


حف صقا بدمّة e true adv,‏ 
مُخلص لمبادئه 307 O true-blue‏ 
الشمال الحقيقي أو الجغرافي û true north‏ 


(بخلاف الشمال المغناطيسي) 


صحة؛ صدذق؛ دقة؛ إخلاص e trueness n.‏ 


1. كاد (نبات قري لذيذ الطّئم) 2. تروف ۸۸ ٥ا٤‏ ں٣‏ 
(نوع من خَلُوى الشوكولا الطريّة) 
كُفْة؛ سل البستاني trug n.‏ 


1. حقيقة ثابتة؛ قَضيّة مم truism (troo-İzm) n.‏ 
بها! بديهيّة رکا nothing 5 tor ever‏ لا شيء يدوم 
إلى الآيد) 2. حخشو أو تكرار في الكلام (كما في 156:65 
to be unnecessarily careful‏ 5680 00 لا حاجة لان 
تكون مقرطًا في العناية بدون داع) 


1. بِحَق؛ بصذق 2. حَقًا صدُقًا؛ فغلاً truly adv.‏ 


نحن شاكرون حقًا we are truly grateful‏ - 
3. بإخلاص؛ بوقاء 

انكر ۲5ا۷0 O Yours truly‏ 
صوت الوق ق (استعمال قديم) .2 1۴u"‏ 


1. (في لُكُبة ورق) ورقة رابحة؛ ورقة مطر نيب» ۸ “«اناما 
(وَرّقة من صِلف فق على إعطائه غلب على سار 
الأناف) 2 (غير رسمية) لك شخص نافع 


لَعبّ > الورّقة الرابحة؛ «طْرْئْبَ» اياك 


.0 
سيب المتاعبٌ 


عبني ب؛ تكيد عناء O take trouble‏ 
شخص مثير للمتاعب trouble-maker n.‏ جا 
مُصَلجٍ الآلات؛ مُصلح O trouble-shooter n.‏ 
في التُزاعات 

بؤرة مشاكل؛ موقع الخَثل؛ û trouble-spot n.‏ 


موضع الشكوي [من نفس مصدر كلمة كأذا'ناا] 
مُرْعج؛ مُسَيِّبٍ المتاعب أو المشاكل troublesome adj.‏ 
1. حَوْض؛ جُرْن مستطيل؛ مَعْلْف؛ (تلقظ trough (trof‏ 
مذود 2. مَجْرى سائل؛ ميزاب 3. بَطْن (إتخفاض بين 
مَؤْجتين أى تلّتين) 4. نطاق طوليّ من الضغط الجوي 


المُتْخقض 

1. اوسع ضَرْبًا 2. هَرّمَ - هزيمة مُنْكَرَة trounce v,‏ 
فزقة من الممثلين (تُلقظ troupe (troop‏ 
1. عضو في فرقة مسرحئّة trouper {troop-ef) n.‏ 
2. زميل مُخليص 

- a good touper رمل عليّب‎ 
trousered adj. مرت البنطلون‎ 
trousers pin. بنطلون؛ سروال‎ 


بذلة نسائيّة (من سترة وبنطلون) .7 ۲۴058۲۰-8 0 
جهاز العروس trousseau (troo-soh) n.‏ 
[من الفرتسيةء = = وِرّمة] 
تروتة (نوع من سمك تهري 
صالح للاکل) 
٠ 1‏ سط بن؛ مالج (آداة صغيرة ة يستعملها البنّام .۸ اتام 
لمؤ 3 الطين وتسويته) 2. ملكقة البستائي (ِلرَفْع النباتات 
اى كدف الاشياء) [من اللفظة اللاتينية #االاكاء» ملعفة؛ 
مغرّفة] 
(في الاسطورة الإغريقية) طرْوَادَة (مدينة في آسيا ‏ ه۲٣‏ 
الصّفْرى حاصرتها القوات اليوتائية لمدة عشر سئوات 
لاسترداد هلين زوجة ميتيلاوس التي اختطفها الأمير 
الطروادي باريس) 
نظام اوزان تروي (نفلام وَرّن للموادٌ التّمينة ٤۸واعس‏ لإه:1 
والجواهر حيث الرّطْل يساوي 12 اونصة) [يُقال إنه مُشتق 
من الأوزان المستعملة في مدينة 1۲0۷85 في فرنسا] 
1. تفميذ متغيّب بدون إذن 2. متغيّب عن truant n.‏ 
العمل أي الواجب 
تهرْبٌ أو غيب ب (من العمل أو الواجب) truant v.‏ > 
تغدّب بدون إن (عن المدرسة خاصة) O play truant‏ 
تغب أو تهذب من المدرسة [كانت .7 ©6086 » 
الكلعة أصلاً تعني «محتالاً كسولآء؛ من كلمة كِلتيّة ذات 
غلاقة بكلمة ١۵ل١ا‏ الريلزيّة التي تعني «تعيسّاء] 
هُذنة؛ فاق لوقف القتال مُوَفْنَا 


trout n. (pi. trout) 


truce f. 


1145 try 


بالدّيْن؛ بتاخير السداد 

- they bought goods من‎ trust اشتروا البضائع ادبن‎ 

0 trust to إتّكلّ على‎ 

يكل على الحظ trusting to luck‏ ~ 
[من اللفظة الثّرويجِية القديمة )081ا158- قوي] 

1. آمين؛ وكيل؛ وصي؛ قيّم 2. أمين؛ عُضْو .۸ 8708166 
هيئة أمّذاء (تشرف على الشؤون المالية لمؤسسة) 


واثق؛ آمن؛ لا یرتاب trustful adj.‏ 
بثقة؛ بدون اإرتياب e trustfully adv.‏ 
ثقة e» trustfulness n.‏ 
وائق من trusting adj.‏ 
جَدِير بالثقة؛ أمين trustworthy adj.‏ 
أمانة trustworthiness f,‏ » 
جُدير بالدّقة؛ آمين (استعمال قديم) .(20 ۷ا9٣‏ 


- his trusty sword 
e trusty n. 


سيقه الذي لا يخذله 

سّجین موئوق به (يتمتع بامتيازات 
أي مسؤوليات) 

1. صواب؛ صدق؛ صحة 2. شيء حقيقي؛ حُقيقة .^ طا 
جدول صحاح؛ جدو 1 تحقق (قائمة truth table‏ م 
تبين صعة أو خطا ائتلافات مختلفة من المقولات) 

1. صابق؛ صدوق 2. حقبقي؛ صادق truthful adj‏ 


- atruthful account أن‎ what happened رواية‎ 

صادقة ة عمّأا جري 
بِحقٌ؛ ؛ بصذق e» truthfully adv.‏ 
جق؛ صدق e» truthfulness n.‏ 


1. عاو ل٤‏ ؛ جرب رت ؛ سی - ك try v. (trled, trying)‏ 


2. امت مََحّن؛ اخْتبر؛ بلا ت جوب 


امتحن قوّتك try your strength‏ ~= 
جرب الصابون والماء try soap and water‏ = 
جرب متاجر و ولورث try Woolworths‏ ~= 
حايل أن تهزه try shaking it‏ - 
3. جرب (ِنَنْمَ باب لو نافذة ليرى إذا كان موصدًا) 
4. أهق؛ اجْهَدَ 

- small print tries he ع٥5 الحروف الصفيرة ثرهق‎ 
الأعين‎ 

5 حَاكُمٌ؛ غر د في دغوۍ 

~— he was tried for murder جُوكم بسبب الجريعة‎ 


1. مُحاوّلة؛ تَجُربة 2. إمساك بالكرة في 
لعبة الركبي (ِتُسَجل بسببها نقاط إلخ) 
جرب شيئًا ليرى إذا كان (غير رسمية) 11©1/إ:8 0 


e try n. 


تحرية احتمال (غير رسمية) .7 00-لا18 O‏ 
جرب لوبًا ليرى إذا كان مُلايْمًا O try on‏ 


حَاوَّلَ القيام بشيء للمرّة الأولى 800 0۸۴'9 /16 Û‏ 
جرب ب حظه O try one's luck‏ 
احْتَدَ اختبر بالاستعمال O try out‏ 


trumpery 


ورقة «طرنيب»؛ ورقة رابحة؛ O trump card‏ 


واسطة للوصول إلى المنتشود 

لفق (عُدًُا فى ثهمة) trump up‏ م 
إنتهى بنجاح: [غير رسمهية) O turn up trumps‏ 
كان فائق الكرم والقْطف زمن [triumph‏ 


مَبَمْرَجٍ ولكن عديم القيمة؛ حَميل وخادع .20 لزنه م09١1‏ 

[من اللفظة الفرنسية 1/0088©6- خدع] 

1. بُوق؛ صور؛ ثفير 2. شيء يُشبه البُوق .۸ ۵م۲۲۷۳ 
e trumpet v. (trumpeted, trumpeting)‏ 

1. بَوَقّ؛ اعلن بصوت جَهْوَرِي 2. (عن فيل) جار ت قَبَعَ - 


بو ؤّاق؛ نافخ لبوق trumpeter N.‏ 
قطُعٌ د د بتر © قصّر بالقطع truncate (trunk-ayt) v.‏ 
قطع؛ ؛ مَثْر ا فصب بالقطع truncation n.‏ »+ 


هراؤة؛ عصا قصيرة غلبظة truncheon (trun-chön) f.‏ 
[من اللفظة اللاتينية 000105ا!]- جذّع شجرة] 


تدخرّج؛ ؛ تخْرّج؛ ؛ حرّك على عَجُلات trundle v.‏ 
1. . جذع شجرة 2. . جع الجسم (بخلاف الرس .7 ru۸‏ 


والاطراف) 3. صُنْدوقٍ كبير (ذي غطاء بِمُقَصّلات لنقل 
الأمتعة في السفر) 4. ٠‏ خُرْطوم الفيل 
1. سوال قصير لكرياضة 2. مبؤوال .0./ض )ناا » 


قصير داخليّ للرجال 
مُكالمة هاتفيّة بعيدة (داخل البلاد) .7 القع علدنا O‏ 
شار 3 ر يسي مهم .م O trunk-toad‏ 


3 كتيفة مُسنّمة؛ جَمَنُون (تركبية من قضبان لدم سقف 
أي جشر) 4. حِرَام الفقق 


1 حرم ب ربط + -؛ شد 2 v.‏ 17058 > 
شد د وثاقه truss him up‏ ~ 
ربط ساقي الدجاجة قبل اطخ truss a chicken‏ ~ 
2 دعم (سققًا او جسرًا) بجملون 

1. مؤْضع ثقة 2. يُقين؛ ثقة 3. اثتمان؛ مُسُؤوليّة .^ ا5١‏ 
مو قم ائثمان أو مسؤولية of trust‏ ؛ position‏ ه- 
4. هدة؛ ذمة؛ وديعة 5. مُؤّسسة للمُحافظة على شيء 
او ترويجه 

مُوّسّسة المُحافظة Slimbrldge Wildfowl Trust‏ - 
على الطيور البريّة في سليمبردج 

6. مجموعة شركات إحتكاريّة؛ إثتلاف احتكاري 

تشريع لمحاربة الإحتكار anti-trust legislation‏ - 
1. وَئِقَ ‏ ب انكل على 2. إِنْتَمَن trust v.‏ ¢ 
3 تمنى؛ رجا د 

ارج أن لايكين قد أصيب  trust he is no Aut‏ | - 
في هد ة أي ذِمّة O In trust‏ 
0 توا (بدون تدقيق) O on trust‏ 


- don't take the statement on rust إخذ القريل‎ 


tug 


tuberculosis (tew-ber.kew-loh-sis) n. 
مخثلفة من الجسم) 2. سل‎ 
رنُوي؛ تدرّن رئوي [من اللفظة اللاتينية = لاطا‎ 

ويم صغير؛ دَرَّنة) 
مسك الروم (نبنة اتو tuberose ({tew-ber-ohz) 7. ail‏ 
لها أزهار عطْريّة بيضا عة ُمْمِيّة الشكل) 


1. التّدَون 


أنابيب؛ قطعة من 0 ب او قسْطل tubing n.‏ 
نيو بي الشكل؛ (عن قطعة أثاث) مَصُنوعة ‏ .هة #قانانانا؟ 
من قطع أنيود نة الشكل : 

tubule {tew-bewi) n. نوب صغفير‎ 


مؤتمر ذقابات العمال (في بريطانيا) (مختصر ./60ة 1106 
(Trades Union Congress‏ 

1. كَنْيّة؛ نة (مدروذة, في ثوب لتزيينه آي ا tuck‏ 
2. (عامية) حَلْوَي نات أ مُعَجِنات؛ أطعمة بحبّها الاطفال 

1. شی ب عَبّنَّ ‏ الوب 2. لف e tuck v.‏ 
أن ثني - أي طْوَى ب الأطراف؛ انْخْل أو دسر شيئًا تحت 


آخر 3. ی ولک جِيّدًا (للتدفئة أو الراحة إلخ) 

وضعه في الفراش و غطاه جيدًا tucked him up in bed‏ = 

4. خم (في مكان أمن) 

=~ tucked it in a drawer خئاه في جارور‎ 

اکل بشر اهة (عامية) û tuck in‏ 
وَجْبة طعام كبيرة (عامية) O tuck-in fı.‏ 
إلتهم الطعام (عامية) û tuck into‏ 

ذكان لود نات لأطفال المدارس O tuck-shop n.‏ 
طعام (استرالية غير رسمية) .^ UCK@F‏ 


تيودور (شخص من العاثلة المالكة في إنكلترا .۸ 007نا؟ 
من عهد هنري التابع إلى عهد اليزابيث الأولى) 

تبودوري (ِمُتُعلق بسلالة تيودور ار .30 10006 » 
بطران المنازل إلخ الذي شاع في ذلك العصر) 

الثلاثاء [من اللفخة الإنكليزيّة القد Tuesday n.‏ 
9 من إسم ۲/۲ إله الحرب في الخرافة الثروِيجيّة] 

1. طوفة (صخر جيري تدرب يتكؤن م tufa (tew-fa}‏ 
حول 3 المياه المعدثية) 2. صخر يتكون من الرٌّمّاد 
البرْعاني 

طفّة ر من الماد البُركاني) tuff n.‏ 
1. أكقة مُعشبة 2. مُقعد واطىء tuffet (tu-fi) n.‏ 
باقة؛ خُصّلة؛ ضْمًة؛ شوشة؛ ذُؤابة (حُْمة من خيرط .7 )إلا 
أى اعشاب أو ريش اي شحر إلخ) 


خاط ‏ خياطة تنجيدية e tuft v.‏ 
ذو ذُؤابة أو دُؤابات؛ (عن طائر) مُقَنْبر tufted adj.‏ 


(ذو فَْبْرة أو شُوشة من الرّيش على راسه) 
1. جور ! سحب - بشدة؟ tug v. (tugged, tugging)‏ 
شد 2 2. قطرَ ئ جر 2 وراءه 


» لا‎ 7 0 E 
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trying 


û try-out n. إختبار بالاستعمال‎ 

زاوية النْجّار ؛ زاوية ض؛ط القائمة .^ 16قلان50-يز؛) û‏ 

[المعنى الاصليّ للكلمة كان «قُصَل أو ميّن الاشياء»] 

مُرعچ؛ مُجُهد؛ مُزهق trying adj.‏ 
(استعمال قديم أو أدبي) (تُلفظ tryst (ris OF ryS‏ 

1. موعد؛ موعد غرام 2. لقاء؛ اجتماع 3. مكان اللقاء 

» tryst v. (trysted, trysting) {tryst with ula) 

دب لقاءً؛ ضَرَّبَ ‏ موعدًا (سريًا) 

[من الفرنسية 81518 مَكْمَن الصيّاد] 

قنْصر (لقب حاكم روسيا سابقًا) [روسئةء (تُلففل 'ه2) 1527 

هن اللاتينية 0686884] 

ذبابة تسي تسي (ذبابة ‏ (أ0/14©6)6-5 (861-5]) yا؟‏ 158156 

في إفريقيا الاستوائيّة تنقل أمراضًا منها مرض النوم) 

تي شیرت (قميص قصير الأكمام له شكل ۲ .2 1-۸۲٤‏ 

عندما يُنْشر) 

مسلطرة نايْيّة (بشكل ٢‏ لقياس أو رسم 

زوايا قائمة) 

1. تسوناميٍ (سلّسلة حؤْجات .7 tsunami (lsoo-nah-mi)‏ 

اي في غر کی الب 2 قو عي [يابانيا! 

tested-inاtukbercu)‏ 2. تذکار سايّح (مختصر أذأكلاه1 

(Trophy‏ 3. مُمُتنع عن الكحول كليًّا (مختصر ا1661018) 

1. الكو ايق ق (فرد من شعب من .7 Tuareg (twah-reg}‏ 

البربر في شمال إفريقيا) 2. لغة الطوارق 

1. حَوْض؛ ضئت 2. (غير رسمية) حَمَام tub n.‏ 

تويا (آلة موسيقية نفخئة نحاسئة ذات .27 (5تا-لاع)) وان 

صوت مُتُخفض الطبقة) [لاثيئية. = بُوق؛ صُور] 

tubal ad أنيو بي‎ 

tubby adj, {tubbier, tubbiest) قصير سمين؛ ؛ نخدا‎ 

قصر مع سن [من طاناا] tubbiness n.‏ ¢ 

1. أنيوب 2. اشيء يشبه الأنبوب 3. انبوب معجون tube f.‏ 

(الاسنان مثلاً) 4. (غير رسمية) قطار الأنفاق في لندن 

استئصال بوق فالوب .^ tubectomy‏ 


T-square n. 


1. بدون أثبوب أو انابيب 2. (عن إطار 8076 55هاونانا؟ 
سيارة) بدون إطار داخليّ؛ بدون انبوب داخليي 

عُسُقول (جَذّر قصير سميك مستدير (مثل الأضاليا) .7 #طرا† 
ار ساق تحت الآرض (مثل البطاطا) يُنتج براعمّ تنمو منها 
نبتات جديدة) 

تُسقولي [لاتبنية, = تُوَدُم] 
ورّم؛ نتوه؛ عَجُرَة؛ درّئة 


» tuberous adj. 
tubercle (tew-ber-kOl} n, 


مُتعلّقَ بnبرض  tubercular (tew-ber-kew-ler) ad.‏ 
المثل؛ مُصاب بمَرّض السل؛ ملول 


(عن حليب):[20 0 tuberculin-tested‏ 
من أَبُقار غير مسلولة 


tugboat 1147 Tunisia 
0 رزاع بين لوي يطاثية غير رسمية) 0۷6| 06 ۋلا‎ — her mind was In a tumult کان ا مشوشا‎ 
مطلقين حول جق حضانة الطفل‎ tumultuous (tew-mul-lew-0s) adi صْاخب؛ مُضُطُرمٍ‎ 

6 tug of war لغبة شد الحَبْل‎ » tumultuously adv. بِصَخْبِ؛ باضطراب‎ 
tugboat n. زُوْرَقَ قطر‎  tumulus (tew-mew-les) n. (pl. tumilî (ly ((طفظ‎ 

جَقُوة؛ مدقن قديم (فوقه كومة تراب) قغلیم؛ تذریس tuition (tew-ish-on) n.‏ 

1. دَنْ؛ بر ميل کبیر لاخر أي البيرة 2. شن (مقياس .م unا‏ [من اللفظة اللاتينية 0اإلاا= رعاية] 

سّقة عة يساوي نحو 210 غالوئات) رسیم التطيم tuition fees‏ - 

1. سمك الو نة 2. (أيضًا (1008 ,ام) (181-035) 1na‏ توليب ( زهرة تنمى من بصلة) tulip n.‏ 
128-118) لحم التونة كطعام (عادة يكون مُحلبًا) [من اللفظة التركية القديمة 6850 |للاات عمامة (لأن الأزهار 
تنْدرا؛ سَهُوبٍ منطقة القطب الشمالي tundra n.‏ الها هذا الشكل)] 
(وهي بدون أشجار والثُرْبة السفليّة فيها مُجَّمّدة) شجّرة التوليب tulip-tree n.‏ 
لَحْن؛ نُغم 0 40686 ثول (نوع من النُسيج الحريري :0 (تلقظ اeWا) tue‏ 


1. دَؤْنَّنَ؛ سوّى ألة موسيقيّة 2. والف (ضبّط ٠.‏ 8نا » 
جهاز الرادي إلخ على المحطة المطلوبة) 3. ضيّطٌ المحرّك 
مُتَوْرِنَ؛ ؛ جهاز دُوْرّنة آلة موسيقيّة؛جهاز e» tuner n.‏ 
ضبْط ضَبْط الراديو؛ جهاز ضَبْط حَرّكة المُحَرُك 


O tunable adj. قابل للدُؤٌنة ار الضيْط‎ 
O in tune مسجم مُتآلف مع سائِر الفريق‎ 
- in tune with one's company مالف مع شركته‎ 
DO out of tune مُتنافر؛ ناشز‎ 
O to the tune of زُهاء؛ بمقدار‎ 


received compensation to the tune of £5,000‏ - 
تلقّى تعويضات تصل إلى خمسة آلاف جنيه 
ضَبَطْ جهاز الراديو على المحطة المطلوبة |٢‏ ما 0 


(عن جوقة موسيقية) دؤزنت الآلات O tune up‏ 


مُطْرِب؛ رَخِيم؛ عَذْب الالحان tuneful adj.‏ 
بغذوبة ¥ اللحن tunefully adv.‏ » 

غذوبة اللّحْن tunefjulness n.‏ » 
ناشن الدّعُم بدون نكم tuneless adj.‏ 
بِتَعُم ناشز e tunelessly adv.‏ 


تنفستن (عنصر كيميائي رهزه .2 )7 {tung-s‏ سينا 
۷ وهو عادة مدني رماديّة ثقيلة تُستعمل في صنع 

ش شُعَيْرات المصابيح الكهربائيّة وقي صفع نوع من 0 
[من السويدية 11009 ثقيل. + 5068- حجر 


1. رة ضَيّقة (ُليّس كجُزء من بدلة رسمية) tunic n.‏ 
2. قميص؛ رداء خحّفيف للمراة س قوق بتطلون أو 


تنورة ويصل إلى الؤركين) 3. حِلَبّاب؛ رداء فضفاض 
(يصل إلى الوّركين أي الركبتين) 


ر زقي (ځيران بحري ڏو جلد tunicate (tew-ni-kayt) n.‏ 


خارجيٰ قاس) 

شؤكة رمان tuning-fork‏ 
تُونس العاصمة Tunls (tew-nis)‏ 
تونس (دولة في شماليٌ إفریقیا) (3ا-zاہ-w٥!)‏ 101818 


جاع ماج 


e Tunisian adj. & n. تونسي؛ شخص نونسي‎ 


4. هوی -؛ إندفع مُسْرعا 


الشّقاف يُسْتَعْملَ لمم والثياب) 

لاا (لفظة مرحة) الا 
1. كبا ك؛ سقط + على وجهه؛ انقلب؛ اسقط؛ tumble v.‏ 
2. تدهونٌ (في القيمة أو المقدار) 3. تقلّبٌ؛ تمر دشب 


0 


هوې في الفر اش tumbled into bed‏ - 
5. (عن حمامة) قَرَدْت؛ تقلّبت (القت بنفسها إلى الخلف في 
الطيران) 6. طْرَحٌ -؛ الق (بشكل غير مرئب) 7. . تخثر 

1. سّقطة؛ َبْوَة؛ تَدَهَؤر 2. فوضی؛ ركام .م tumble‏ + 


- things were al! in a tumble كانت الأشياءٌ كنبا‎ 
في فوضی‎ 

O tumble-drier n. مجففة دوّارة للغسيل‎ 

أذرك انى (غير رسمية) O tumble to‏ 


مُتداع؛ ؛ مُتَصدّع؛ ؛ آیل إلى المقّو ط tumbledown adj.‏ 
1. حَمامة متشقلبة | ر متردية في الطيرا tumbler ^. jl‏ 
2 کوب؟ ؛ قح 3. لسان الل 4. يسان ذؤّار في آلة 
tumble- drier‏ = بم O tumbler-drter‏ 

كارّة 5؛ شرب (إستعمال قديم) (ایضا {(tumbrll‏ .م tumbrel‏ 
تكشوفة (مثل تلك المُستعملة في تقل المحكومين بالإعدام 
إلى المفّصّلة في ايام الثورة ا 

tumefy (tew-mi-fy) v. (tumefied, tumefying) 


انتفيخ؛ تورم 


منتفخ؛ مُتَوْرَ مُت رُم tumefacient (-fay-shent} ad.‏ » 
انتفاخ؛ تور 2 e tumefaction (-fak-shön) n.‏ 
لإمن اللفظة 59 نسية [tumefier‏ 
ورم مُنْتفخْ (tew-mess-êٌnt) adj.‏ 100656111 
تَورم؛ إنتقاخ tumescence n.‏ + 
[من اللفظة اللاتينية 0106]8ا]» تورْم] 
وارم؛ مُتْتَفْخْ tumid (tew-mid) adj.‏ 
پَطْن؛ مُعِدَة (غير رسمية) .7 Uy‏ 
وَدَم 1 tumour (tew-mer) n.‏ 
1 ضوضاء؛ صَخب 2. . فَؤْضَى؛ tumult (tew-mult} n.‏ 
هياج؛ تَشويش؛ إضطراب 


turn 


(قطعة من الطبقة العليا للتربة مع أعشابها) 3. قطعة خث 
كر لكا قو RE‏ ون 
غشب؛ خضر؛ غطى الأرض بقطع من الترّبة e turf v.‏ 


م اعشابها 

مضمار السباق؛ سباق الخيو ل D the turf‏ 
وكيل المُرافنات في سباق OG turf accountant‏ 
ea‏ 

طرّح؛ القى بعيدًا؛ نبذ (عامية) O turf olit‏ 


1. مُنتفخ؛ مُختقن؛ 5 turgid (ter-jid) adj.‏ 
2. (عن اسلوب) مُتَقَُ؛ مُتَفَيْهق؛ غير متيس 
بانتفاخ؛ ِتَصَلْب؛ بتقفر (في' الكلام) .ا20 ¥اكiأوtur‏ »+ 
انتفاخ؟؛ تصلّب؛ تقر .7 tirgidity (ter-jid-iti}‏ + 
(في الكلام) [من اللفظة اللاتينية 101988 إنتفخ] 


0 (انتفاخ أي لب الخلايا turgor {(terg-er) n.‏ 
الثباتيّة بفعل ضغط الماء الحُمْتّصٌ من الكُرْبة) 
شخص شخص تركيٍ Turk r.‏ 


قركيا (دولة بأسيا الصغرى وجنوب شرقي أوروبا) /[بكا؟دال” 


1. ديك رومي {pi turkeys)‏ .م turkey‏ 
2. لخم الديك الرومي (كطلعام) 

تكلم بصراحة (أميركية غير رسمية) لإهkاناا‏ |18 0 
وواقعيّة 


ديك رومي ذكر [استعملت الكلمةٌ  o turkey-eock‏ 
أصْلاً للإشارة إلى نوع من الطيور الداجنة كان يزرد عبر 


تركيا في القرن السادس عشر] 
تُركي Turkish adj.‏ 
اللغة التركيّة Turkish n.‏ >» 


حَمَامٍ تركي (حمام بتعرض الجسم G Turkish bath‏ 
فيه للبخار السّاجن للتحؤق ومن كُمٌ الاغتسال) 

O Turkish coffee قهوة تركيّة‎ 

راحة الحَلقوم (نوع من الحلرى) o Turkish delight‏ 
منشفة فطنيّة سميكة OJ Turkish towel‏ 
تركمانستان Turkmenistan (terk-ren-i-stahn)‏ 
(دولة في أواسط آسيا إلى الشمال من إيران والشرق من 
بحر قزوين) 

تركماني؛ شخص تركماني .27 & ad.‏ 7060 ¢ 
جزر تيرك Turks and Calcos 1813009 (kay-k0ss)‏ 
وكايكوس (مممية بريطانية في البحر الكاريبي» وهي 
فوع جزر تقع إلى الجنوب الشرقي من الباهاماس) 

1. ر رکم رَعْفَرَ ان هندي turmeric (ter-mer-ik) f.‏ 
2. جَدْر الكزكم (يُدَقّ ويستعمل كصياغ أي كمنبّه أو كتابل 
وخاصة مع الكاري)ٍ 
إضطراب؛ هَيّجان؛ فُؤْضَى 
1. دار ؛ استدار؛ أدلرٌ (حول محور)؛ ؛ قرم 2 
قام بدورات بهلوانية . turn somersaults‏ - 


turmoil (ter-moil} n. 
turn v. 
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نَفْقَ؛ ممرّ تحت الأارض؛ نفق يحفره حيوانٌ ۸ اهلان 
تحت الأرض 

1. ضيق اليّصر (عدم القدرة على ıہvişl0 tunnel‏ 0 
رؤية الأشياء على أطراف مجال البصر) 2. ضيق بالآراء 
الأخرى؛ عناد؛ ضيق راي 


e tunnel v. (tunnelled, tunnelling) حفر أي‎ 
SE 

شق د ؛ فرق د 

tinny n. سمك التونة‎ 


tippence n. =twopence 
tuppenny adj. =twopenny 
turban n. عمامة (يلبسها خا رجال المسلمين‎ .1 
والسيخ) 2. قبّعة للنساء تشبه العمامة [من اللفظة‎ 
[(tulip التركية القديمة 18820ألا! (قارن ب‎ 


1. (عن سائل) مُعَكُو؛ كير 2. مُشَوش؛ turbid adj.‏ 
مُضطرب 

- a turbid imagination خيال شوش‎ 

e turbidly adv. بكَدّر؛ ؛ بتشويش‎ 

كدّر؛ عَكَر؛ تشويش .^ turbidity {(ler-bid-ili})‏ » 


[من اللفخلة اللاثينية 158لا!- حشد؛ ضَوْضَاءءٍ إضطراب] 

تو زبينة؛ عَنْفة (آلة أو محرّك يعمل .7 turbine (ter-byn)‏ 

بدولاب يدور بسّيلان الماء اي القاز) 

محركات ثوربينية غازية 

[من اللفخلة اللاتينية 64015آنا!ت دوامي] 
1. شخان توربيني 2. سيّارة ‏ (08ط]ناغ.ام) .م tırbo‏ 


- gas turbines 


مُجَهْرْة بشحّان توربيني 
توربيني pref.‏ -صطاعتا 
مرْوّحة توربينية (موصولة إلى مرك turbofan‏ 0 


توربيني)؛ ؛ مرك توربيني مروحي 


فْحَرْك نفاث توربيني O turbo-jet r.‏ 
طائرة ة نغاثة توربينيّة 

مُحَرّك نفاث ثور O turbo-prop r. e‏ 
شحّان توربينيٌ (تحرّكه تُوربينة turbocharger n.‏ 
تستمد قوتها من غازات 7 المُحرّك) 

طزبوط؛ سَمّك الذرْس (سمك بحري كبير turbot n.‏ 
مُقَلْطّع لذيذ الطعم) 

turbulent (ter-bew-lênt) ad. +Û مُضَطرب؛‎ .1 


(عن ماء أى هواء) مائج 2. عَنْيدِ؛ مُتَمَرّد؛ صَعْب المراس 
باضطرا اپ؛ بهيّجان؛ ہناد tirbulently adv.‏ ¢ 
أضطر اب؛ هُيَجان؛ عنّاد turbulence n.‏ » 
[من نفس مصدر كلمة [turbid‏ 

سلطانيّة الحساء (وعاء عميق ‏ .^ tureen (tewr-êen)‏ 
للحساء ذو غطاء يُقَدّمِ منه الحّساء على المائدة) 

1. مَخْضَرَة (أعشاب قصيرة turf ^. (pi. IFS 0, tur ¥ê8)‏ 
مع علبقة التربة التي فيها جذورها) 2. عشيبة؛ خضيرة 


turning 


إنعطف؛ انحرة ف؛ أطفاً؛ أوقفٌ العمل؛ أَقَفنَ 011 u۲‏ 0 
(صنبورا مثلاً)؛ (غير رسمية) فق الاهتمام 

القذرة ة على الإسر اع O turn of speed‏ 
فيح (حنفية حنفية ية مثلاً)؟ شكْل؛ ادار O turn on‏ 
(جهادًا كهربائيا)؛ (عن حَدَث إلخ) توقف على 

ادا ظهره ل؛ تخلّى عن O turn one's back on‏ 
طَرّد؛ اطفاً (المسباح إلخ)؛ جهن كسا 4 tun ou‏ 0 
مجه جِيّدًا؛ يرتدي ثيابًا فاخرة well turned out‏ - 
انتح عملاً؛ أفرغ (شيثاً للتفتيش فيه اى لتنظيفه)؛ 


أفرغ العلية turn out the attic‏ - 
(غير رسمية) خْرَّحٌ؛ إستذعى (حارسًا من غرفة الحرس)؛ 
أذبت؛ صان 

- we'll seg how things turn out ستنظر إلى ها‎ 
تصير إليه الأمرر‎ 


ُريغ (غرفة للثفتيش فيها او تنظيقها o turn-out n.‏ 
مثلاً)؛ عدد المشاركين في حَفْل او شاط مُعَيّنَ؛ شيء 
مرب او مُجَهّزْ بشكل جيْد؛ مَظْهَر 

سلكم؛ نَاوَلَ؛ حول إلى؛ فكر مليًا o turn over‏ 
قلّبها في عقلك turn it over in yout mind‏ - 
قنبَ صفحة جديدة؛ ترك turn over a new leaf‏ 0 
ممارساته السيّئة 

أفرغ (سفينة إلخ) وحمّلها وجهزها 
للرحيل 

زمن التفريغ وإعادة التُحميل 
ولى الأذبار؛ هَرَب 

اجتاز هرد حلة خطرة (في 


O turn round 


O turn-round n. 
O turn tail 
O turn the corner 


e 
O tur the قلب الطاولة (قلب الوضم وأصبح 0!88ة1‎ 

في موقف الظافر) 
انكبٌ على عمل»ء Cî turn to‏ 
(عن مركب) انقب O turn turtle‏ 


إكتشف؛ ؛ كشف؛ انکشف؛ ؛ ۇجد؛ ظَهّرٌ: أتى؛ من Ur‏ ص 
حَصّلَ رَفعَ (الصوت أو الحرارة إلخ)؛ (غير رسمية) غَتّ؛ 

قَلَبَ النفس أي المهدة 

حافة البنطون؛ (غير رسمية) o turn-up n.‏ 


حَدَتٌ غير متو فع [من اللفظة اليونانية 0۲۸08= مر خرّطة ] 


مُرنَدَ؛ شخص شد شخص يفير مُبادئه turncoat n.‏ 
جوزيف مالورد Turner, Joseph Mallord William‏ 
وليم تيرنر (1851-1775) (رسّام متاظر طبيعية إنكليزي) 
خَواط؛ شخصي يعمل علي مخرّطة turner n.‏ 
1. خراطة؛ عَمَل على مخرّطة 2. مُنْتّجِات turnery n.‏ 
الخراطة 

مُنْعَطّف؛ مُفتَرَق طرق turning n.‏ 
قطة تَحَؤّل؛ اذعطاف‘؛ نقطة .^ û turning poÎ‏ 
انقلاب 
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2 دار؛ إستدان؛ قب -؛ إِنقلبٌ (بحيث يظهر منه جانب 
آخر) 3. حول؛ تحول (في الإثماه) 

- the river tutns north at this poi  رهنلا يتحيّل‎ 
شمالاً عند هذه النقطة‎ 

4. إِنْعَطّفَ؛ دار حول؛ التف 
إلتفٌ حول جناح الجيش 
المعادي 

5. جاوز (ساعة مُعينة ا سا 

لقد جاوزت الساعة مُيْتَسّف الليل its turned midnight‏ - 
6. ارسل؛ أَرْحَى 
أرسل الحصان 
في الحقل 

7 حؤل؛ بِدّلَ؛ تحوْل؛ تبِدّلَ (في الشكل او الطبيعة)؛ 
استجال 

- the caterpillar turned into a butterfly تحوّل‎ 
الإسدوع إلى فراشة‎ 

8. حَمُْض 4؛ ل فس © حمّضن؛ حتفن افد 

ا الحليبُ the milk has turned‏ - 
9. أصاب أو أصيب بالخْدّيان؛ فلب المُعِدّة 

يصيبني بالغثيانٍ stomach‏ ان turns‏ أ > 
0. حرط ؛ شكّل بالمخّرطة 11. هَنْدَم؛ انق 

1. دور دۇران؛ إستدارة؛ حركة دائرئّة .۸ كلاذ > 
2 انعطاف؛ تحؤل؛ نقطة إنعطاف او ثحؤل 3. زاوية؛ 
مُتْعَطَّق (في طريق) 4. مَيْل؛ د مرْعة ذهنئة 


— turn the enemy's flank 


- turn the horse into the field 


- he's of a mechanical turn of mind لديه نزعة‎ 
نحو الآلات‎ 

5. خذمة؛ مغر و ف 

- did me a good turn اد إلى معروقًا‎ 
- it served its turn أي الفرض المنشود‎ 
ۇر‎ 8 

- wail your turn أنتظر دورك‎ 


7. دور تمشيلي قصير (في حفلة) 8. (غير رسمية) ذؤبة 
مَرَض!؛ صدمة عصبيّة عارضة 
لدی كل مُتْقطف؛ في كل مكان؛ O at every tU kils‏ 


بالذۇر؛ ؛ بالتُتابُع in turn‏ م 
عندمأ يحين دوره a in one's turn‏ 
لا يرف له حفن û not turn a hair‏ 
في غير دوره D out of turn‏ 
تكلم في غير دوره؛ خلّط في الكلام 4۲۸ speak out Of‏ - 
لينضج (الطعام) cJ to a turn‏ 


كَنى؛ ؛ خقف؛ خض (الحرارة أو الصوت 5ل#هز00 turn‏ نا 
إلخ)؛ رَفْض؛ رذ > (طلبًا) 

(عن .ياق قة) مقلوبة إلى اسفل O turn-down adj.‏ 
سلب نَاوَّلَ؛ اوي .إلى الفراش؛ (غير رسمية) ٩أ ۸۲٩‏ ا 
(غير رسمية) تخَلّى عن (خُطّة او عمل) 


turncoat 


twas 


» tut v. (tutted, tutti ng) تافق؛ عبر عن الاستهحان‎ 

تاقف؛ استهجان e tut n.‏ 
توت عنخ أمون Tutankhamun (too0-tã-kah-no0n)‏ 
(1323-1333 ق م) (فرعون شاب جد قبره سَلِيمًا تقريبًا 
في 1922) 


1. و صلية: ٤ر‏ عاية 2. تعليمٍ tutelage {tew-til-ij) n.‏ 


1. مرس خصوصي 2. مُعلم جامعيّ مُشرف tutor n.‏ 
3. كتلب تعليم 

كتاب لتعليم العزف على الغيتار a guitar tutor‏ - 
عله ؛ درس tutor v.‏ » 
(في المدارس) مجموعة من الطلاب O tutor group‏ 


يشرف علمها مُدَرس مد معدن [ لاتينية. = رصي] 

تدر بسي : تعليمي؛ tutorial (tew-tor-iãl} adj.‏ 
متعلق بعد س خصو صي 

حصّة تعلم جامعي قر دي tutorial f.‏ » 
مجموعة من الطلاب يشرف O tutorial group‏ 
عليها مُدرّس مُعيّن 

مُنلجات بنكهة الفواكه ‏ .7 (200-1]--100) tutti-frutti‏ 
المخلوطة؛ توتي فروقي [إيطالية, = كل الفراكه] 

أقٌ؛ َب (عبارة تقال عند تفاد الصبر أى ‏ :7716 اا 
الانزعاج أي التوبيخ) 


تتُورَّة راقصة الباليه [فرنسية] 
توفالو (دولة تتالف من مجموعة 
جزر في غربي المحيط الهاديء) 
توفالي؛ شخص توفائي Tuvaluan adj & n.‏ » 
صياح البو م tu-whit, tu-whoo‏ 
tuxedo {tuk-see-doh) n. (pf. tuxedos or‏ 
سترة السهرة [على اسم نار (أميركية) (0#5ل#×ن) 
شهير في توكسيدو في نيويورك] 
تلفزیون؛ تنفاز (مختصر 0۸اکز۷هاها) TV abbr.‏ 
عَشاءِ امام التلفاز (وجبة عشاء مُمَضّرة di۸6۲‏ ۷ 0 
ًا ولا تحتاج إلا إلى تتسخين) 
المبادرة التربويّة الفنيّة والمهذتّة (بريطانية) .طظ4 ا٤۲۷‏ 
(مشروع إدخال مناهج دراسية مناسبة لسوق العمل 


tutu (to0-too) 
Tuvalu {too-vah-loo) 


Technical and Vocational Education مختصسر‎ 
{initiative 

هَذْر؛ كَرْكرة؛ شراء twaddle n.‏ 
مارك توين (الاسم المُستعار لصامويل Twain, Mark‏ 


لانغهورن كليمينس. 1910-1835) (كاتب اميركي) 
نان روچ ق كني 27 201 او 
رين (الوتر) 2. نه حُنّةَ (نغمة في الصرت .۸ 18/809 
2 م من -- 
was‏ 50 


» twang v. 
“W۷28 (استعمال قديم)‎ = 
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turnip 


1. اللفت؛ الشَلّجُم (نيتة ذات جذر داثري أبيض) ‏ ^ 11۴۸ 


2 . جَذْر اللفت 
مجان turnkey n.‏ 
1. إنقلاب؛ تُسليم 2. سمبوسكة؛ فطيرة .۸ 10۲۸0۷6۴ 


صغيرة محشوة 3. دورة راس المال؛ دَوَّرّان المال 
4. رقم المُبيعات 5. محدّل تبديل الموظفين أو العثال 
تبديل سريع للموظّفين  rapİd UrnOV@Y Of Saf‏ 8 - 
بوابة تحصيل (على (استحمال قديم؛ أميركية) .۸ 8 )م٣1۲‏ 
طريق رئيسي)؛ طريق عام تُّجْبِى رسوم للمرور عليه 
باب دؤار (لإدخال شخص واحد بالدؤر) turnstile n.‏ 
منضدة دوّارة؛ فرص دار (مثل قرس turntable n.‏ 
الاسطوانة على الحاكي) 
تربنتين (زيت راتينجي turpentine {ter-pën-tyn) n.‏ 
يستخدم لترقيق الدهان وكمذيب) 
دك تيربين (1739-1706) (قاطع طرق 
إنكليزي مشهور) 
دناءة؛ سفالة؛ شر turpitude (ter-pi-tewd) n.‏ 
[من اللفظة اللاتينية أم۲لا)= معيب] 
turpentine‏ = (غير رسمية) .^ $ضtufp‏ 

1. 0 وز (حجر كريم ذو لون .^ turquoise (ter-kwoizZ)‏ 
أزرق سماري) 2. لون فروزي 
فيروزي اللون 
[فرنسية, = حَجَر تُزكي] 
1. بَرَيج؛ برچ صغیر (على حِصّن أو سور) turret n.‏ 

برج المدفع (في دبابة أو سفينة إلخ. ويكون عادة 
درٌّارَا) 3. مِمْسّك دَوّار (لادوات القَطْع في مِخْرَطة إلخ) 
مُجَهّز بآبراج او زج turreted adj.‏ »¢ 
[من اللفخلة الفرنسية ٣لا10=‏ بُرْج] 


Turpin, Dick 


e turquoise adj, 


1. سلّحُْفاة بحريّة 2. لَحْم اسُلّحُفاة البحريّة .۸ 8اا 
(يستعمل في صنع الحساء) 

O turn turtle انظر 617لا‎ 

باقة عالية مُستديرة ضئقة O turtle-neck n.‏ 
(في لباس صوفي) 

فر ُة؛ يُمامة؛ حمامة بريّة (معررفة turtle-dove n,‏ 
بهديلها الناعم وبالعاطفة تجاه صغفارها وإلقها) 

توسكانا (منطقة في غربي اراسط إيطاليا) Tuscany‏ 
توسکاني؛ شخص توسكاني Tuscan adî.‏ »¢ 
ناب الفيل tusk n.‏ 
صراع؛ مُشادة؛ نزاع؛ شجار tussle n.‏ 
تَنارُع؛ تشاجرّ tussle v.‏ » 
حُزمة من عُشب tussock n.‏ 
خرير قوي شن (55-07ناة) 1058046 


صّه؛ أف (عبارة تقال عثد 
الاستهجان أو التوبيخ) 


tut (tut tut Lî) inter. 


tweak 151 twist 
tweak v. 5 تقش ب‎ 2 ٤ قر رص‎ O twiddle one's thumbs تعايث بأصايعه‎ 
« tweak n. لإضاعة الوقت [من !ألما ي 10019] قرْصّة؛ ننّشة‎ 
twee adj. عُصَيْنِ؛ غُصْن صفير؛ مُطلوج 0 "9و مُتكلف الرقة أو الظُّوْف‎ 
wee 7. أدرك؛ (غير رسمية) (8|99159 ,819980!) .لا ”1۷9 تويد (قُماش صوفي محوك بالوان ممزوجة)‎ 
»و‎ tweeds pin. هم -؛ فطن - مَلابس التويد‎ 
» tweedy adj. شفق؛ غسق (ضوء يرى في السماء عندما تكرن .۸ 1811191164 تو عدي مثل هذا القّماش‎ 


الشمفس تحٿ الأفق. لا سيما عند المغيب) 
(في الخرافة الإسكنديئافية) 9045 O twilight of the‏ 
قناء الآلهة والعالم في النزاع مع قوى الشرٌ 


منطقة ماهو لة آخذة بالتداعي twilight zone‏ ه 
خضام بنُور شاحب من الشفق twilit adj.‏ 


تويل (ثماص شود بیت تظهر عليه لوغ twill n.‏ 
مُتوازية موروبة) 
محوك بهذه الطريقة twilled adj.‏ » 


الاس ا¡ = (استعمال قديم) اااسا* 


twin n. تَوْأُم 2. صِنُو؛ شبيه‎ .1 
+» twin adj. تام‎ 
- twin sisters لختان توامان‎ 


توا زَلوّج! جَمْع . twin v. (twinned, twinning)‏ »و 


بدن سینین 


زوجان من الأسرّة المُفْرَدَة û twin beds‏ 
ذو مُحَرڪين O twin-engined adj.‏ 
طْقُم من كنزة وسَذّرة صوفيّة للنساء O twin set‏ 


مدینتان ا (في بلدين O twin me E‏ 
الإنكليزية القديمة =twinn‏ مزدوج] 


خبط مُصيص (خَيْط لي سبك قوي یروم من twine n.‏ 
لف 2 زم فقل 2 twine v.‏ » 


وَخْزة؛ فَرْصة؛ لَذْعة؛ آم خفيف .^ twinge (twin) j)‏ 
1. تلا اوْمَض 2. (عن عينين) تلالاتا بالفرح .۷ 180101016 
3. . (من الّدمين في الرقص إلخ) تنقلتا بخِفة وسرْعة 


لألاء؛ نظر ة مُتلأبثة twinkle n.‏ » 
قي ومَضة عَين؛ O in the twinkling of an eye‏ 
بسرعة؛ في لحظة 

لف 2 بْرَمٌ د بخفة وسرعة twirl v.‏ 
1. لَفّة أو بَرْمة سّريعة 2. عَلامة مُلتقة .۸ 1/10 » 
مُلتق؛ يروم e» twirly adj‏ 
1. فتَلّ ب بَرَمَ ‏ ضفر لف ئ (الضفائر ليصنم .۷ اءاسم 


حَبْا) 2. صَنّعَ - (حبلاً) بهذه الطريقة 3. تنؤى؛ إلدَفُ 
حول 4. لوى صَتَعٌ - بشكل خلزوتي 5. إلتوى؛ إلتئ؛ 


ِنْعَطَفٌ 6. دار 2 أدار 7. شوه حرف ۔ 
قل مُنْحَرف twisted mind‏ 3 - 
8 حرف أي شوه المعثي 


[هذه الكلمة مشتقٌة خطاً من الكلمة الاسكتلنديّة ااأله! التي 
لختلطت باسم نهر 750888] 


رَقَزّقة قة الطائر الضغير tweet n.‏ 
0 5 ق ر ( tweet v.‏ >« 
مجهار الترد ددات العالية .^ tweeter‏ 
ملقط صغير؛ ؛ منتاف tweezers pin.‏ 
1. . ثاني عشر 2. جُرْء من إثتي عشر ‏ .47 twelfth adj‏ 
جز ز٤‏ مُتساوي 5 

» twelfthly adv, ثاني عشر‎ 


إثنا غشر؛ اثنتا عشرة twelve adj. & n.‏ 
ساعة النظام الاثني عشري O twelve-hour clock‏ 
(تشتغمل لتّرُقيم الساعات في ما بعد الظهر الأرقام 21 2. 3 
إلخ وليس 13. 14, 15 إلخ» ويتلوها عادةٌ العبارة .2.50 
لقترة ما بين منتصف الليل ومنتصف النهار: وعبارة .۳.۳ 
لفترة ما بين منتصف النهار ومنتصف الليل. |1 قارنها 
ب (twenty-four-hour clock‏ 


(في الموسيقي) إثنا عَشَريٌ ‏ .[20 welve-note‏ 0 
(يستعمل النفمات الإثنتي عشرة بترتيب مُختار بدون مفتاح 
تقليدي) 

عشرون twenty adj. & n.‏ 
العشرينيات (في السنوات أو twenties pn.‏ »و 
درجات الجرارة) 

العشرون؛ حزء من عشرين ‏ .^ & twentieth ad‏ + 
جَزءًا متساوية 

O twenty-four-hour clock توقيت الاربع‎ 


وعشرين ساعة (ِتَسْتعْمل لترقيم الساعات في ما بعد 
الظهر الآرقام 13ء 14ء 15 إلخ» ولا تتلوها عبارة .3.83 أي 
qala f] «p.m.‏ ب (twelve-hour clock‏ 
(عن نظر O twenty-twenty (20/20 aul) aff.‏ 
شخصس) سوي 
خط الوّسط (على بعد 22 متّرًا من .7۸ J twenty-wo‏ 
أي من المرمبين في الهوكي والرغبي) 

(استممال قديم) 'twere = 11 wêrê‏ 
1. مرتين 2. مُضاعَفاً مزتين twice adv.‏ 
أقو ی بمرتين twice as strong‏ - 
فَتلَ » ا رم د 2 َب (بشيء) باصابعه twiddie v.‏ 
3 تفتيل؛ عَبّثْ 2. غلامة مُفْتولة e twiddle n.‏ 
مَفتوا ل e twlddty adj.‏ 


twit 1152 typing 


'twoul|d (استعمال قديم)‎ = it would 

رجل أغمال ناجح؛ قطب مالي [من اللفظة tyeoon n.‏ 
اليابائية ہا ۵۸ا امیر كبير] 

tying 1416 انظر‎ 

شخص سَيِّىء الخُلّْق أو غير مَحُبوب tyke n.‏ 


وات تايلر (ت 1381) (قائد ثورة الفلاحين في W2‏ ,79/161 
إتكثترا؛ قتل اثناء التفاوض مع الملك الشاب ريتشارد الثاني) 


تاين آند وير Tyne and Wear (weer kil)‏ 
(مقاطعة في إنكلترا) 

المجلس الحاكم في جزيرة مان .7 عر Tynwald‏ 
1. صِذف؛ ؛ تؤع؛ جنس 2. تموذج: عدنه type n.‏ 
3. (غير رسمية) نوع من الاشخاص " 

الأذكياء brainy types‏ - 
4. حرف طباعيّ 

¬ printed in iarge type مَلْبوع بأحرف كبيرة‎ 

1. صَنْف 2. طَبّعٌ َ على الآئة الكاتبة type v.‏ »« 
[من اللفظة اليونانية 19805 أشر] 

type-cast v. (type-cast, type-casting) Jk 
المُمثل الدّور الذي يُناسب شه‎ 

طقم حروف طباعتة typeface n.‏ 


سند تند مطبوع على الآلة الكاتبة typescript n.‏ 
1. منضد حروف الطباعة 2. آلة تنضيد .۸ (46ا686م!8 
تنضيد الحروف 7 e typesetting‏ 
آلة كاتبة [في الاصل. كانت الكلمة تعني ‏ .7 1956751165 
الشخص الذي يطبع على الآلة الكاتبة والآلة نقسها أيضًا] 


مَطْبوع على الآلة الكاتبة typewritten adj.‏ 
حُمّى التبقوثيد [من كطمرا] typhoid fever‏ 
تثفون؛ إعصار مداري (إعصار .^ )000 typhoon (ly-‏ 


نيف يضرب في غربي المحيط الهادىء او يمان اسیا 
الشرقية) [من السيئية 9لا لةا= ريح عظيمة] 


جى التيغوس [من اللفظة اليونانية typhus f.‏ 
0 بُخار] 

نمونجي؛ مثالي؛ يمل جنسّه typical adj.‏ 
رجل E‏ ي نهوڏ جي -a Ypical Scotsman‏ 


2 مُمَيْز؛ يليق ب من دأب او من شأن (الشخس مثلاً) 
أحِابٌ بالجفوة 1655لا he answered with typical‏ ~ 


المعهردة منه 

نموذجيًا؛ بشكل نموذجي typically adv.‏ » 

أي شههود [من نفس مصدر كلمة 8لالإ1] 

مثل؛ كان v. (typified, typifying)‏ زا -أسماة) typify‏ 
نموذجًا ل 

1. كتابة (على الآلة الكاتبة) 2. نوعيّة الكتابة ‏ .^ و(زاملا؟ 
كتابة رديئة poor typing‏ ~ 


= tried to twist his words into an admission of 
guilt حاول تحريفٌ كلماته لتبدو إعترافا پالدْب‎ 
3 2 (غير رسمية) إحتال؛ غش‎ . 9 
فثل؛ تضفير؛ التواء 2. لَيّة؛ إنعطاف؛ .۸ ]1015 ٭‎ .1 
التفاف 3. رَقصة التويست 4: نُزْعة عاية؛ سمة خُلقية‎ 
(غير دسمية) إحتيال؛ غش‎ .4 


مُلتو؛ مُلتف؛ كثير الالتواءات twisty adi.‏ + 


e twister n. لَواء؛ فال‎ 

0 round the twist مجنون (عامية)‎ 

O twist a person's arm لوی ذراعه؛ (غير رسمية)‎ 

أكرهه علي شيء 

عير تهكم (twitted, twittlng)‏ لل 

شخصٍ مُغَفْلٍ أو حقير (عامية) .م WI‏ 

1. ن _؛ تَر که جَدْبَ ۔ بخفة 2. إِخْتَلَجٌ؛ .۷ w۸‏ 

ر فق فض 

e twitch n. نْنّشة؛ خُلْجة؛ نفضة‎ 

عَصبِي المزا اج؛ عضوب (غير رسمية) dة twitchy‏ 

عَصبيّة في المزاج twitchiness f.‏ » 

1. رَفرَق؛ غر 2. تكلم بسرعة وعصبئة twitter v.‏ 

زَفْرَّفة؛ نكم بسرعة وعصبيّة twitter n.‏ ¢ 
betwixt‏ = (استعمال قديم) .018° 'twixt‏ 

two adj. & n. اثنان‎ 

O be in two minds لم يقر له راي‎ 

في قطعتين؛ إلى قطعتين O in two‏ 


ذو تغدين (طول رعَيْض) O two-dimensionaا ad.‏ 


O two-edged ad. ذو جُڏين‎ 

ڏو وَجُهين؛ إمعة؛ مُرَاءِ O two-faced n.‏ 

1. ذو يدين أو مقبضين؛ O two-handed adj.‏ 
يُسْتَعْمَل من قبل شخصين 

منشار ذي مقبضين a two-handed saw‏ - 
2. أضيّط (قادر على استحمال يديه الاثنتين بالمهارة ذاتها) 

بذلة من قطعتين؛ ثوب سباحة O two-piece n.‏ 
للنسام من قطهعتين 

ذو طاقين ار طبقتين O two-ply adj.‏ 
حْدَعٌ؛ لعب على الطرفين (عامية) ,لا 480-1106 O‏ 

ذو طرقين؛ ذو اتجاهين O two-way adj.‏ 
مفتاح كهربائي ذو سكّتين two-way switch‏ - 
خط للسير ذو اتجاهين two-way traffic‏ - 

1. مُضاعف؛ ضغف 2. مرو twofold adj. & a0.‏ 
بنسان؛ قزشان twopence {tup-en5) n.‏ 
لا يهنم على الإطلاق don't care twopence‏ - 
قبمته بنسان أو قرشان twopenny (tup-éni) adj.‏ 


O twopenny-halfpenny aq.  هفات عديم القيمة؛‎ 
twosome n. رُوْج؛ انان‎ 


tzatziki 

1. حكوعة إستبداديّة 2. +l‏ .7 (أ5-0)-أ4) {Yranny‏ 

إستبداد؛ طفيان 

طاغية؛ جاكم مُسْتَيَِ او ظالم؛ مُتِجِبّر .0 (1801-/]) 1۷۲۸۸۲ 

[من اللفظة اليونانية 19585005 حاكم مُطْلق] 

صور (مدينة قديمة في جنوبي لبنان) Tyre (ty-er)‏ 

» Tyrian (tÎ-ri-en} adj. & ^. صُورَي؛ مواطن من‎ 

صور 

O Tyrian purple أرجواني: صباغ ارجواني‎ 

(اشتهرت بصناعته مديئة صور الفينيقية) 

tyre n. إطار مَضّاطيّ؛ إطار الدولاب‎ 
tyro (ty-roh) م‎ {pf tyros) =tiro 

تايرون (مقاطعة في إيرلند! للشماليّة)  Tyrone (ty-rohn)‏ 

سلّطة لبن وخيار (مع تعنع ‏ .2 tzatziki (sa-see-ki)‏ 

وثوم)؛ جاجيك [من التركية] 
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typist 


3. تصنيف؛ تحديد النوع أو الزّمرة (للدم مثلاً) 

كاتبٌ على الآلة الكاتبة typist n.‏ 
1. فن الطّباعة 2. هيخة ‏ .^ typography (ty-pog-rãfi)‏ 
أو أسلوب المادّة القطبوعة 

e typographical (ty-p5-graf-ikal} adj. متعلق‎ 
[9a †y + p۴ بفنّ الطباعة [من‎ 

مُستَبد؛ استبدادي؛ tyrannical (ti-ran-ikal) adj.‏ 
طغياني؛ مُتَجِبّر؛ عات 

باستبداد؛ بطفيان؛ بِتَجِيُْر .207 YF NnIcally‏ » 
إستيدٌ؛ طَفَى تججّر؛ فلم _ tyrannize (ti-raã-nyz) v.‏ 
تبرائوصور tyrannosaur (ti-ran-O-sor) n.‏ 
(نوع من الديناصورات الضخمة جدًا كان يمشي على ساقيه 
الخلفيتين (يُدُعى أيضا ×۲8 01/5 18105/إ7)) [من 
اليونانية 11/080805 - طاغية, + 105لا58- عظاءة] 

tyrannous (tl-rã-nÜs) adj. مُسْتَبد؛ اسنتبدادي‎ 


0 
2 


لا 


UEFA {yew-ay-fã) abbr. اتجاد روابط كرة القدم‎ 
Union of European Football الأوروبية (مكتسير‎ 
(Associations 

جسم طائر (05طالا UFO (ufo Ll) abbr. & n. (pI.‏ 
مجهول (ِتُطْلقَ هذه اللفظة مادة على ما يعرف بالاطباق 
الطائرة التي يظنّ الناس نها أتية من كواكب أخرى, مختصر 
(unidentifled tying object‏ 


علم الأطباق الطائرة ufology {yO-fo-lo-ji) n.‏ 
متعلق بالاطباق الطائرة ufological adj.‏ » 

او دراستها 

عالم بالصهون الطائرة e ufologist n.‏ 
أوغندا (دولة في شرقيّ إفريقيا) (980-02-ممرز) 208دولا 
أوغندي؛ شخص أوغندي Ugandan adj. & n.‏ » 


أف (للتعبير عن الإشمثزاز أو الصّدمة) .١6ا٠‏ (تُنفظ ثانا) اون 
أغني (ثمرة من الحمضيات هي (±ااوں ./م) .م (!-ول) ااوں 
هجين مُرّلد من الغرايبفروت واليوسف افندي) [من لااونا] 

1. بشع؛ قبيح؛ دميم؟ شنيع ugly adj. tuglier, ugliest}‏ 
2. عدائيّ؛ يُنْدْرِ بالخطر؛ مُخيف 

- the crowd was in an ugly mo0d  ررهمجلا كان‎ 
في مزاج عدائي‎ 

شخص هائل ار فظيع الخلقة O ugly customer‏ 
شخص دون أقرانه لكنه بثبت و7ألكاعنبل yاوں‏ 5 
جدارته لاحقًا (1 العبارة مأخوذة من قصة البطة السوداء 
الصغيرة لهائز اندرسون) 

قبْح؛ دمامة [من اللفظة النرويجية 
القديمة 'وذاوولات مُخيف] 


e ugliness n. 


تردّد فوق العالي (مختصر UHF abbr,‏ 
(ultra-high frequency‏ 
(عن حليب) مُعَالْجِ بحرارة فاثقة (ليدوم مدة امع 7لانا 


(ultra heat 188480 طويلة) (مغتصر‎ 

المملكة المتحدة (مختصر 090009©! UK abbr. (United‏ 
أوكرائيا (دولة تقع إلى الشمال  (y00-krayn)‏ ومزوىالا 
من البحر الأسود) 

اوكراني؛ شخص أوكراني ‏ .7 & ./20 ٣واہاھ‏ )لا + 


U 


(عن فيلم سينمائي) عام؛ صالح لكل 
الأعمار (مختسر اuniversa(‏ 
الإمارات العربيّة المتحدة (مختصر 
(United Arab Emirates‏ 
الجمهوريّة العربيّة المتحدة (استممال قديم) .8007 8هلا 
(سوريا ومصرء مختھj‏ طأانليمة8 (United Arab‏ 
إقادة بطالة (ِتُقطى لشخص عاطل عن العمل 
يستفيد بموجبها من تعويضات من الدولة) 

Ubermensch (yew-ber-mensh) n. 
.ام)‎ Uber (في الفلسفة) الإنسان المتفوّق؛ (0/21 5ه‎ 
الإنسان الخارق؛ السوبرهان (هذه الكلمة هي الاصل‎ 
وهي مستعملة في هذا اللفظ‎ 56۲١۵١ الألماني لكامة‎ 
في اللغة الإنكليزية الاكاديمية والأدبية) [المانية = ما وراء‎ 
الإنسان؛ ما بعد الإنسان]‎ 
بإأواطن‎ ) ٥W -طل-٥-1(‎ 7. تَمَؤْضْع؛ وجود في مكان معيّن؛‎ 
[من اللفظة اللاتينية أثالات حيث]‎ 
ubiquitous (yoo-bik-wit-iIs} adj. كني الوجود‎ 
» ubiquity n. كلدة الوجود‎ 
[من اللفظة اللاتينية 6ناو اانا في كل مكان]‎ 
غوّاصة المانيّة (في الحرب العالمية الثانية) .7 أه0نا-نا‎ 
[مختصر اللفظة الالمانية 5660004 ١۴۲٣لا = زورق‎ 
تحت الماء]‎ 
1١085 (في بريطانيا) هيئة القبول في .400۲ (5م)ا- للاءلا)‎ 
الجامعات والكليّات (منظلمة أنشثت في 1993 لتنظيم‎ 
القبول في المعاهد العليا. حلت مهل 008لا مختصر‎ 
(Universities and Colleges Admission Service 
UCCA abbr. المجلس المركزي لطلبات القَبُول في‎ 
Unive الجامعات (في بريطانيا) (مختسبر 5اا أو‎ 
1993 ابتداءٌ من‎ .Central Council on Admissions 
أصبح هذا النجلس حزءً! من "هيئة القبول في الجامعات‎ 


(بريطانية) .#تقع لا 


` UAE abbr. 


LB 40 


والكئيات ' 51 انظر (UCAS‏ 

ضرع أو قَدْي (البقرة أو النعجة ار العثزة إلخ ‏ .7 +06هن 
وهو ذى خَلَمَتَيْن أو لكثر) 

udometer {yew-do-mi-ter) fi. مقياس المطر‎ 


[من اللفظة اللاتينية تالالا- رطوية] 


umber 


(في القضاء) حق الابن الأصغر في .^ ultlmogeniturs‏ 
الوراثة (¶ قارنها ب {primogenitur8‏ 

1. (عن شخص أو حزب) متطرّف (وخاصة في اة قعاانا 
السياسة) 2. (غير رسمية) جمِّد جِدًا؛ رائع 


شخص متطف ultra n.‏ ¢ 
[من اللفظة الفرنسية 8ا5أاه رت ۲٠۲3لا‏ = ملكي متطرّف في 
أوائل القرن التاسع عشر] 

فوق؛ بعد؛ جدًا؛ بشدّة uitra- pref.‏ 
مُحافظ مُتطرف في ارا ائه ultra-conservatives‏ - 


فائق الحّداثة؛ ما بعد الحديث ultra-modern‏ - 


[من اللفظة اللاتينية 18]الاح بَعُد] 


(عن تردذد) قوق العاليّ (بين 300 ultra-high adj.‏ 
ازور دي ي يَّاق؛8 3 ultramarine {ultrã-«mã-reen) adj.‏ 
لون ازرق غامق براق 

مجهر فائق الدّقّة uliramlcroscope n.‏ 


وراء العالم المادي؛ وراء المنظومة .4ة ultramundane‏ 
الشمسيّة [من اللفظة اللاتينية ١0١03۸15‏ ۲4)اماء المشتقة 
من =mundus‏ عالم] 


(عن موجات صوتية) ,80 ultrasonic (ultrã~sonn-ik}‏ 


فوق سمْعيّ؛ فوق صوتي 

علم المَؤّجات فوق الصوتيّة ultrasonics n.‏ » 
موجات فوق صوتئة ultrasound n.‏ 
تفريسة فوق صوتتئة (فحص ‏ - 5631 ultrasound‏ 0 
لعضى داخلي في الجسمء وخاصّةٌ لجنين بالموجات فرق 
الصوتية) 

مفراس فوق صوتي O ultrasound scanner‏ 
1. (عن إشعاع) فوق بنفسجي ultraviolet adj.‏ 


2. متعلّق بإشعاع قوق بنفسجي؛ يستعمل هذا الإشعاع 

uifra vires (ul-trã vy-reez)} adv. & adj. (في القضاء)‎ 

خارج نطاق اختصاصه [لاتينية = خارج قوة أي سلطة] 
ululate (yew-lew-layt} v. {ululated, ululating)‏ 


وي ؛ وَفوَلَ؛ اغوّل 
مُوَنُول؛ مُغول ululant adî.‏ + 
وَلْوْلَه؛ٍ عويل ululation n.‏ » 


[من اللفظة اللاتينية ©/قاناأنا- يعوي] 

أوليس (الاسم الروماني لأوديسيوس 15ا00[/8558)) ¥8585[ 
زهرة خْيْمَيُة (مجموعة من زهرات ./ umbel e‏ 
تكون على سوق متساوية الأطُوال تنبت من نقطة معينة 
علي الساق الرئيسية) [من اللفظة اللاتينية =umbella‏ 
خيمة؛ ل شمسية] 

ذو لزھار umbelliferous (um-bêl-Jf- er-0s} ad.‏ 
خيميّة [من اهتاهانا, + النفظة اللاتينية ©+/8]- حمل] 

تراب بُني؛ صباغ أحمر داكن umber n.‏ 
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ukulele 


غدقار صغفير ذو أربعة أوتار .^ (اا- ھا۰ ٥٥۰۸0‏ ') عاعابكان 


Ulan Bator {oo-lahn bah-tor) اولان باتور‎ 

(عاصمة منغولها) 

قرح؛ قزحة؛ جُرْح ulcer n.‏ 

e ulcerous adj. قرحي ي ا‎ 
ulcerate v. 


قرّح؛ احْدَتٌ قَرْحًا في؛ فرح 
تقرح 


e ulceration n. 
(لصياغة التصغير) مصغّر؛ صغير .ا5 (تُلفظ ا٥ل هان-‎ 


. (كما في 60010016 واناطواو) 
1. هيثة علماء (pf. ulemas)‏ .م ulema {uu-le-mã)‏ 


الدين؛ العلماء (في بلد إسلامي) 2. عالم؛ عضو في هيئة 
العلماء (في بلد إسلامي) [من العربية] 
لز ند (العظمة الرفيعة من عَظْمْتي السَاعد) n.‏ (65-ابا) ulna‏ 


زندي؛ متعلق بعظم الزن إند e ulnar adj.‏ 
فير الأنثروبوا لوجيا) ulotrichous (yew-lo-tri-kes) adj.‏ 
محكّد الشغر 


شخص أجعد الشعر e ulotrichous n.‏ 
[من اليرنائية كلاالاه= إجعد + 11005- شعر] 
1. أولسْتِر (مقاطعة قديمة في إيرلندا كانت تتألف من 1586لا 
إيرلندا الشمالية مع بعض المناطق التي تتبع الآن جمهورية 
إيرلندا) 2. (استعمال غير دقيق) إيرلندا الشماليّة 
رجل من اولستر؛ (182599هانا Ulsterman r. (pf.‏ ¢ 
إيرلندي شمالي 
امرأة e UJsterwoman f. n. (pi. Ulsterwomen}‏ 
من أولستر؛ إيرلنديّة شماليّة 
عضو في حزب أولستر الاتحادي زاملا «8:وانا 0 
(الذي يُحبّذ بقاء إيرلندا الشمالية جزءًا من بريطانيا) 
معطف أولستر (معطف ملويل قُضُخاض من قماش .7 516۴الا 
لين ذى حزام کان في الإهبل بباح في بلفاست في إيرلنا) 

متئر؛ مُسْتتر؛ مُضمر؛ ؛ خفِيَ؛ لا يُصَرّح به ulterior adj.‏ 
ا فة Ulterior motives‏ - 
[ لاتينية, = أبعد (قارن ب -ھ۲الا)] 
(في اللغويات) ultima (ultima) n. (pf. ultimas)‏ 
المقطع الأخير في الكلمة [من اللاثينية. صيغة اموك من 
=u tims‏ الأخير] 
1. نهاني؛ أخير: * حاسم 
الرادع الأخير [التهديد 
باستعمال الأسلحة النوويّة) 
2. أساسي: اصلي 
السبب الأساسي ihe ultimate cause‏ _- 

خيرًا! نهائيًا؛ في نهاية الأمر .ا40 ٠ ‘ultimately‏ 

0 اللفظة اللاتينية 170105 ألا- أخير] 
إنذثر (pf. ultlmatums)‏ .م ultimatum {ulti-may-tûm)‏ 
نهائي [من نفس مصدر كلمة 8أ2 الا ] 


ultimate adj. 
= the ultimate deterrent 


unapt 


1. لا ممكن تفسيرّه أو تعليله unaccountable adj.‏ 
2. غير مسؤول او مكلف 

بشكل غير مسر أي مُعَلل؛ .ان20 لإزماة 1 انامععقنانا » 
بشكل غير مسؤول 

(عن دور ای تحن مسرحيّ) غير قابل 
للتمثيل أو الأداء على المسرح 

عدم القابلدّة للتمثيل e unactabllity n.‏ 
(عن طريق) لا تتعهده البلدئة للصّيانة .30/7 una oped‏ 
خالص؛ صاف؛ غير مَغْشُو ش unadulterated adj.‏ 
بالمرج؛ صرف 

1. (عن شخص) غير قابل للتُصح؛ 
عنيد 2. (عن منهج عمل) لا يُنْصّحَ به 
عناد؛ عدم القابليّة للتُضح unadvisableness n.‏ » 


unactable adj. 


unadvisable adj. 


على نحو لا يُنْصح به «e unadvisably adv.‏ 

1. بدون تُصبح؛ بدون نصبحة unadvised adj.‏ 
2. غير حكيم 

على نحو غير حكيم e unadvisedly adv.‏ 
انعداح الحكمة unadvisedness n.‏ » 


unaffected adj. غير متكتف؛ مخلص 2. غير متاثر‎ .١ 
» unaffectedly adv. بدون تكلف؛ ؛ بدون ن تار‎ 
e unatfectedness r. عدم التكدّف؛ عدم التاثر‎ 
unalloyed (un-ã-loid) adi. خالص؛ صرْف؛غير محلو بط‎ 


مُثعة خالصة unalloyed joy‏ - 
1. غير اميركي؛ لا يطابق السمات un-American ad.‏ 
الأميركيّة 2. مُناهض أو معاكس لمصالح الولايات 
المتحدة الأميركيّة 


لجماعيّ؛ مُق عليه.[20 unanimous (yY00-nan-in-[5)‏ 
بالإجماع e unanimousiy adv,‏ 
إجماع؛ إثفاق عام.7 unanimity (yoo-nãn-im- iti}‏ » 
[من اللاتينية 5لاالات واحد؛ + 8105 لمع عَقلَ] 


غير مُعْلن عنه؛ مفاجیء؛ unannounced adj.‏ 
غير متوقّع 

ليس له جو ب لا يمكن بخضه ‏ .307 unanswerable‏ 
بشكل لا يُدْحَض unanswerably adv.‏ » 

1. غير مقهوم 0 طليق؛ غير unapprehended adj.‏ 
ماسور؛ لم بلق القَبْض عليه 


1. لا مفكن اكوضول إلنه؛ بعىد .80 unapproachable‏ 
عن المُتسْاوّل 2 غير ودود؛ متعالٍ 


على نحو لا يمكن unapprtoachably adv.‏ » 
الوصول إليه؛ بتعال؛ بدون ود 


unapt adj, 4م08لا) غير مناسب‎ 10] something; .1 
(unapt to do something) .3 فاقد المهارة؛ بطيء‎ .2 


غير معتاد علي فعل شيء ما؛ غير ميّال 
على نحو غير مناسب؛ بلا مهارة e» unaptly adv.‏ 
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umbilical 
و‎ burnt umber لون بني محروق‎ 
umbilical {um-bil-ikã|) ad.  ةّوُسلاب سري؛ مُتعلق‎ 
O umbilicai cord الحَيْل المر 3 (ينقل الغذاء‎ 
الضروري إلى الجنين)؛ خط اتصال أساسيّ‎ 
أحشاء الظبي (الكيد (استعمال قديم) .2.ام عهلاوب‎ 


والقلب والرئتان إلغ) [من اللادينية] 

umbra ,م‎ (pl, umbrae (Um-bree bil) or umbras) 
سويداء الظل (البقعة المظلمة في وسط ظل الارض او‎ 
القمر في الخشرف أي الكسوف إلخ) [لاتيئية. = ظل]‎ 

استياء؛ اد وح حدق umbrage (um-brij) n.‏ 
استاء؛ تاذى [من اللفظة O take umbrage‏ 
اللاتينية 8618]ناء = ظل] 

1. ظئيل 2 مئل umbrageous (urn-bray-ji-ë5)} adj.‏ 
(تحت أشجار مثلاً) 3. (عن شخص) مرتاب؛ سريع 
الاستياء؟ حسشاس 

1 شهْسِيّة؛ مظلّة 2. قوة واقية umbrelia n.‏ 

Go umbreila group (umbrella أيضًا‎ 

منلمة راعية (تمثّل وترعى عدة organization)‏ 
منظمات صُْرى ذات مصالح مشتركة) 

[من اللفخلة الإيطالية 0515)8!12- ظل خفيف] 
آمبرها (منطقة في وسط إيطاليا) Umbria‏ 
آمبري؛ شخص آمبري Umbrian adj. & n.‏ » 
1. تخیر في الحَزف الصَّابْت في .^ umlaut (uu m-|owt)‏ 
كلمات مُثر ترابطة (كما في 8١/ ۳۵١‏ او في الألمانية 
(manher/ mann‏ 2. علامة (..) فوق حرف صائت 
(للدلالة على ذلك) [من الألمانية الات حواليء + النهاع- 


صوت] 

أمّة؛ جماعة المسلمين . ã)‏ نات umma‏ 
حَكَم (في لعبة رياضية أي نزاع)؛ محكم .م umpire‏ 
َم فصل - في e umpire v.‏ 
كثير جدًا (عامية) umpteen 2d.‏ 
لكمرة العشر ين أي المئّة e umpteenth adj.‏ 
(تدليلاً على الكثرة مثلاً) 

الأمم المتحدة (مختصس UN abbr. {United Nations‏ 
واحد (غير رسمية) .2/017 "un‏ 
واحد طيّب أو جِيّد a good 'un‏ - 


1. 5 غير (كما في 0ل006©112نا, un- pref. {uncertainty‏ 
2. تفيد عكس الفعل المذكور بعدها (كما في :1ن5اهالا) 
غير قاډر (على فعل شيء ماء بسبب فقدان ‏ .30 واطوهقن 
القوة أو المهارة أو الصلاحية إلغ) 
1. غير ممصحوب؛ وحده؛ يمقر unaccompanied adj. o‏ 
2. 5 مصاحبة فو سيقئة 

غير مُق مُنْحُر غير مُتَمُم unaccomplished adj.‏ 


ا ا شخص) فاقد اللياقة الاجتماعيّة او الفكريّة 


uncalled-for 


e» unbelievably adv. 
unbeliever n, غير مؤمن؛ كافر‎ 
e» unbelieving adî مكدب كافر‎ 
unbþbend v. (unbent, unbending) قوم الاعو وجاج؛‎ .1 
- تقوم 2. إِرْتَخَى؛ إسترخي؛ تبسط؛ لان‎ 


بشكل غریب ار لا يُصَدّقَ 


غنید؛ لا يلين؛ صلب؛ مُتَشْدّد unbending adj.‏ 
غير مُتْحاز؛ مُحايد unbiased adj.‏ 
غير مَأمور؛ لم يُطْلب عنه؛ غير مدعو .207 unbidden‏ 
حرّر؛ ارْخَى؛ أطلق unbind v.‏ 
تحر پر ؛ إرخاء؛ إطلاق e unbinding n.‏ 


غير مرم unbinding adj.‏ » 
لا يرق له حفن لا يُطهِر العاطفة: unblinking adi.‏ 
لا مغرف الخوف 

بدون إظهار للحاطفة؛ e» unblinkingly adv.‏ 
بدون خوف 

unblock v. أزال العائق‎ 


1. غير مُحْمَرٌ الخدين 
2. وقح؛ لا يشعر بالخجل 


unblushing ad 


بوقاحة؛ بدون خجل unblushing adv.‏ » 

آزال رتاج الباب؛ قَتَحَ unbolt v.‏ 
لم يُولد يعد unborn adj.‏ 
باح بها في نفسه !ا88 0,6 unbosom v. uUnbo$0n‏ 
لا يُحَدْ؛ لا حل له؛ شاسع unbounded adj.‏ 


غير مَْبُوحِ؛ مُطْلَق العنان؛ بدون ضابط :(20 ۵۵ا ۲ں 
وقاحة بدون ضابط unbridled insolente‏ — 

1. غير مكسور؛ سليم 2. غير مقطوع؛ ‏ ,20 unbroken‏ 
مستمر؛ غير مصروف عن ما يعمل 3. لا يخاف؛ غير 
مكبوت؛ قوي الروح؛ شجاع 4. (عن حصان إلغ) بزي؛ 
غير مدجّن 5. (عن رقم قياسي في لعبة رياضية) غير 
مكسور او محطّم 

بشكل سليم أن مستمر؛ بشجاعة .201 ۵۸1۷ nb r٥k)‏ » 
سلامة؛ استمرار؛ شجاعة؛ unbrokenness n.‏ » 


كون الشيء غير مكسور 


فك > الإبزيم (في حزام أو حذاء إلخ) unbuckle v.‏ 
1. فك 2 صُرة؛ أخرج من رزمة 2. فك ,لا eاUnbund‏ 


(رزمة بضائع كبيرة) وسعّر محتوياتها وباعها كلأ على 
حدة 3. فكك شركة (مقدمة لبيعها أو إعادة تنفليمها) 


unburden v. أراح من حمل‎ 
O unburden oneself باح بسرّه‎ 


1. فكُ د أزرار الثوب 2. اسْتَرُخَي؛ استراح؛ ,نا ۸50110۸ 
باح 4 باسراره؛ ' فضفض عن نفسه " 

1. بدون آزرار 2 غير مزرّر ‏ ,30 e unbuttonêd‏ 

3. غير رسمي؛ ودّي؛ غير مکبوت؛ مستعد للتؤح 

لا داعي له؛ في غير محله uncalled-for adj.‏ 
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unarmed 


أغزل؛ مُجَرٌّد من السلاح unarmed adj.‏ 
لا يح بالمْجُّل, عديم الحياء unashamed adj.‏ 
بدو unashamedly (un-ã-shaym- idli} adv. j‏ » 
خجّل؛ بلا حياء 

غير مَطلوب؛ بدون طلب unasked adj.‏ 
لا يمكن مهاجمته او مساءلته: منبع؛ .24 #ااھازدوووہں 


قوي؛ حصين 
بقوة؛ بمناغة unassailably adv.‏ > 
موا ؛ غير مدع unassuming adj.‏ 


1. غير فر مُرْتبط؛ غير متم 2. غَزّب؛ unattached ad.‏ 
غير مُرتبط بخطدة أى زواج 

(عن سهارة ة إلخ) مدر وك؛ مَهْمَل؛ مهجور؛ .30 unattended‏ 
لا فرعاد أحد 

غير فاعل؛ لا يُجْدي نَفْعًا؛ لا طاثل عنه .زهھ و«ذاتة10هدنا 
بصوت واحد؛ بالإجماع ad‏ (أ1-5أولا una voce (yew-nã‏ 
[لاتينيةء من 015الات واحد + ×۷0= صوت] 

محدّم؛ لا مفِرٌ منه؟ لا يمكن تجدُّبه unavoidable adj.‏ 
حتمية .8^ unavoidability, unavoidablene8ss‏ » 


بشكل حتمي unavoidably adv.‏ » 
غافل؛ غير هدرك unaware adj.‏ 
EEE‏ على حين غرّة؛ بدون إنذار unawares adv.‏ 
1. لا ظهر له؛ غير مَدُعوم unbacked adj.‏ 


2. (في المراهنات) ليس هناك من يُراهن عليه 

1. افقد التوازن 2. أفقد (شخصا) الاتّزان؛ unbalance v.‏ 
جنن 1 
فقدان التوازن؛ فقدان الاتزان 


1. غير مَوْرون آو مُتوازن 


» unbalance .م‎ 
unbalanced adj, 


2. مختل عقنيًا 
تح ر رفع - 2 unbar v. (unbarred, unbarring)}‏ 
مثراس الباب؛ آز ال الرّتاج 
لا يُخْتَمَل؛ لا يُطاق ` unbearable adj.‏ 
بشكل َه يُحْتَمل unbearably adv.‏ » 
لا يقر ؛ لا يُغْلْب unbeatable adj,‏ 
غير مَغُْلوب؛ (عن رقم قياسي) غير محطم؛ ./20 88160 6ن 
لم يكْسِر ه أحد 
3. (عن ثوب إلخ) غير لائق؛ غير مُناسب .24 1119امعه مدنا 
قبّعة غير مُناسبة an unbecoming hat‏ - 


2 غير لائّق؛ غير مُحْتَشِم؛ لا يليق ب 

= behaviour unbecoming to a gentleman 
سلوك لا يليق برجل مُهَدْبٍ‎ 
unbêkıow 3¢ غير مُعروف؛ مجھول (غير رسمية)‎ 
¬ they did | او هنا‎ 10W © US فعلوها بدون أن ندري‎ 

unbelief n. 
unbelievable adj. 


اا O‏ م 

عدم تصديق: تكذيب؛ كفر 
عمد 

لا بصدق 


< 


unconditional 

غير قابل للتحضر ار الثقافة .نة #ااةzانvاe un‏ + 

1. غير مصئّف 2. (عن معلومات) unclassified adj.‏ 
غير سِرّيّة؛ علنيّة 3. (عن طريق) فرعي؛ صغير 

غير قابل للتصنيف unclassifiable adj,‏ » 


1. عَم آو خال؛ زوج العّمّة فى الخالة uncle n.‏ 
2. (عامية) مزتهن 


اعلنّ الاستسلامٌ؛ (أميركية غير رسمية) ٥ا٤۸‏ إا » 


طلبٌ الرحمة 

أذكل سام؛ الشحب (غير رسمية) 5810 O Uncle‏ 
الأميركي 

العم طوم 1. شخص (لفظة مُهينة) 701 ءاملا ل 


أسود معاد للبيض 2. شخص خاثن لقومه او تراث أمته 

( من اسم بطل رواية "كوخ العم طوم " 707'8 Uncle‏ 
6 (2 - 1851) للكاتبة الأميركية هارييت بيتشر ستي) 
[من اللفظة اللاتينية ادامر ں ۷هت مم أي خال] 

1. قاسد الأخلاق أي الروح 2. (عن جيران) ./80 مقعاعهن 
دێْس؛ چس (غير صالح للأكل من وجهة النظر الدينية) 


3. قذر؛ وسخ 

فساد؛ قذارة .م uncleanness‏ » 
مَبهه؛ غير واضح unclear adj.‏ 
1. عرى؛ جرد من الثياب 2. شف - unclothe v.‏ 
عار؛ مُحَوْد؛ مكشو ف «e unclothed adj.‏ 


1. غر 8 غامض؛ غير عادي (اسكتلندية) .24 unc٥‏ 


2. مجهول؛ غير معروف؛ جديد 


» unco adv. جدًا؛ للغاية‎ 

» unco n. (pf. E) شيم غریب أو جديد‎ 

حل د أو فك 2 (شيئًا ملتفًا)؛ إِنْحَلٌ؛ انفكٌ uneoil v.‏ 
1. غير مريح؛ مزعج 2. غير uncomfortable adj‏ 

مرتاج؛ منزهج 

عدم راحة؛ إنزعاج .2 uncomtortableness‏ » 

على نحو مزغج؛ على نحو uncomfortably 20V.‏ » 

غير مريح : 

uncommitted adj. غير مُلتزم‎ 

غير عاديا ؛ ری يب؛ غير مَألوة ف uncommon adj.‏ 

صمو ر کنو م uncommunicative adj,‏ 

غير معقّد؛ ؛ واضح uncomplicated adj.‏ 


uncompromising {Uni-kom-pr0-my-zing) adj. 
صلب؛ عُنيد؛ لا يلين‎ 
لامُبالاة؛ عدم إكتراث‎ 
لامبال؛ غير مُكْتَرِث‎ 
» unconcernedly adv. بلا مُبالاة‎ 
unconditional ad. طb۾ غير مُشروط؛ غير مُقَيّد پش‎ 
- uncomditional 8Urrêndê! إستسلام غير مشروط‎ 


unconcern 7, 
unconcerned adj. 
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uncanny 


۸0۵٩٩۷ غريب؛ مُخيف 2. غير معهود؛ غير عادي.ز20‎ .1 
— they predicted the results with uncanny 


تنباو! بالنتائج بدقة فائقة accuracy‏ 
بغر ابة؛ بشكل غير عاديٌ uncannlly adv.‏ » 
غر اية e» uUncanninesşs n.‏ 


1. حلم قُبّعته؛ ازال قبعة عن راس شخص ۷۰ موعن 
آخر 2 فخ - قارورة أى حساوبة (بإزالة سدادتها) 
3. الخي السقف أو الحد الأغلى (لقيمة عملة مثلاً) 
(في الرياضة) لم يسيبق له اللحب .20 ل۴م مuncap‏ ¢ 


مع الفريق الوطني 
مُهْمَل uncared-for adj,‏ 
لا يتوقف؛ لا يفطم unceasing adj.‏ 
بلا انقطاع unceasingly adv.‏ » 
بدون حفاوة أر احتفال لائق؟ ‏ ,20 uncerêmonious‏ 
بدون احتشام 


بدون احتشام أى احترام unceremonious|y 20V.‏ » 
1. مشكوك فيه؛ غير يقيني؛ غير مُحُققَ uncertain aj‏ 
2. مُتشكك؛ غير مُتاكد 3. لا يعتمد علبه 4, مُتقلب 


aD 


مزاج أي طبع مُتقلُب an uncertain temper‏ — 
بوضوح وقوة in no uncertain terms‏ هي 
بشكل غير يقيني أى موؤئوق " uncertainly 20V.‏ ¢+ 
شك ؛ ريبةء أمر مشكوك فيه .^ «e uncertainty‏ 
ثابت؛ ل يَتَغْيّر unchangeable adj.‏ 


قاس؛ جاثر في أحكامه علي الناس  uncharitable ad.‏ 
1. (عن أرض) غير مُسْتَكْشفة تمامًا؛ uncharted adj.‏ 
لم ترسم خريطتها بعد؛ لا تظهر على خارطة 2. (عن 
مجال علمي أى فكري إلخ) غير مُکتشف تمامًا؛ مجهول 

1. لا يحمل ر رَخْصة؛ ؛ يدون ن قد unchartered adj.‏ 
ار ميثاق 2. غير مسموح به؛ غير مرخّص 

غير مسيحي؛ لا بلق بمبادىء unchristian adj.‏ 
المسيحيّة؛ ليس فيه رَحْمة 

1. ُرَم ك (شخصًا من الكتيسة)!؛ طَرَّدَ 2 .لا unchureh‏ 
من الكئيسة 2. ازال الصفة الكنسيّة (عن مبنى) 


إنشي (مُتعلق بأحرف مُستديرة  uncial (un-si-چ|} ad.‏ 
مُنفصلة أو مكتوب بها كما في المخطوطات العائدة لما بين 
القرئين الرأبع والثامن) 

حرف إنشي؛ أسلوب إنشي؛ مَخْطُوطة .7 ادام + 
إنشيّة [من اللفظة اللاتيئية 2أ٥١ئا=‏ إنش؛ بوصة] 


اقلف؛ غير مختون uncircumcised adj.‏ 
عديم التهذيب؛ وقح uncivil adj.‏ 
وقاحة؛ قلة تهذيب .م e uneivillty‏ 
بوقاحة e uncivilly adv,‏ 
1. غبر متحضر؛ غير متمدّن 2. غير /20 uncivilized‏ 


مثقف؛ خْشن الطباع 


unconscionable 1159 under 
» unconditionally adv. مداهن؛ مُتملق؛ مُدّعي .207 (5٥-۵۸۷ا-)ہں) sںںامہں  بدون قد أى شزط‎ 


الحدَّيّة أو الفضيلة 


بمدامُنة؛ بتملق .20 unctuously‏ » 
مُداهئة؛ تملق unctuousness n.‏ ¢ 


[من تفس مصدر 100110۸ و ل 

1. (عن طعام مثل اللجم او السمك) غير ,3 uncuted‏ 
مجِقّف؛ غير مدخن 2. (عن مرض) غير مُعالچ؛ لم يُشلف 
قوم الاعوجاج؛ ؛ سوّى ما كان مُتجِعُدًَا uncurî v.‏ 
غير مُقطوع؛ (عن جرهرة) غير مَصقولة uncut adj.‏ 
غير هثاب؛ بدون خوف؛ شجاع undaunted adj.‏ 
بلا خوف ولا وَجَل؛ بشجاعة ‏ ,/أ20 undauntedîy‏ » 
شجاعة undauntedness n.‏ »¢ 
ازال الو هم ؛ أظهر الحقيقة (لشخس) undeceive v.‏ 
1. لم يُبَتَ قبه بعذ؛ غير مخسوم؛ مُعَلقَ undecided adj.‏ 
لا تزال النقطة غير the polnt is still undecided‏ ¬ 
محسومة أي مُتلقة 

2 مُتَرِدُه؛ لم يسم امره بعد 


مُتَحَفْظ في إظهار مشاعره ‏ .20 ©00650051/2410ن 
لا يُذْكر؛ لا شك فيه undeniabie adj.‏ 


لا رَيْبَ؛ مما لا شك فيه undeniably adv.‏ » 

1. تحت؛ اسفل 2. دون؛ أقل من under prep,‏ 
أقل من ميل من هنا it's under a mile from herê‏ = 
3 دون؛ ادنى مرتبة 
لا أحد أدنى من رتبة مطران no one under a bishop‏ ~ 


4 تحت حُكِم او سَيُطرة 


- the country prospered under his rl أزدهرت‎ 
1 البلا في عهده‎ 

5. يجري فيه العمل؛ تحت؛ قَيْد 

الل دق قيد التصليح the road is under repair‏ ~ 
6 مرم بے متبط ب 

- he is under contract to our tirr مرتبط بعقد‎ 
مع شركتتنا‎ 

7 حسَب! طِبْقًا ال 


= it is permissible under our agreement مسموح‎ 
به حسب الاتّفاق بينتا‎ 


8. قلحت 

- writes under an assuned name يكتب تحت‎ 
إسم مُستعار‎ 

9. في خانة؛ تحت عنوان؛ في صَّنْقَ 

= file it under "Estimates" ضَعُه في ملف‎ 


* تقديرا أث الميزانية * 
0. (عن أرض) مزروعة بل 
خمسون فدانًا مزروعةٌ ثحبا U18 Whe‏ 8028 50 -- 


1. يتحرّك ب 


~ under sail تحرّكه الأشرهة‎ 


1. عديم unconscionable {un-kon- shon-abCl) adj.‏ 
الدّمّة؛ لا يهتم للمبادىء الاخلاقيّة 2. عكس ما يُمليه 
الضمير؛ لا أخلاقي 

بشكل لا ا e unconscionably adv.‏ 
1. غير مدر ك؛ غير و اع غافل unconsclous adj,‏ 
2. (عن عمل أو كلام) غير مقصود؛ غير متعمّد 

مزاح غير مقصود الا ناا! unconscious‏ - 
الحقل الباطن؛ اللاوعي ؛ اللاشعور .7 وباهت1200561نا ¢ 


بدون ن وَغي او قصد unconscilousiy adv.‏ » 
فقدان الوعي أي الشعور؛ .7 06005610050655 ¢ 
لاوغي, 


غير ُسْتُورِي؛ ؛ مخالف للدستور unconstitutionai 2d.‏ 


بشكل غير سور يي unconstitutionally adv.‏ » 
غير عادي؛ غير معتاد؛ على غير unconventional 40j.‏ 
الأعراف الجارية 

عدم الالتزام بالعرف unconventionaiity n.‏ » 
بشكل غير عادی؛ unconventionaily adv.‏ » 
بشكل مناف للأعراف 


1. غير أنيق؛ ليس على (غير رسمية) ,80 أممعون 
الموضة؛ على غير الطراز الشائع 2. متوتر 


uncooperative adj. غير متعاون‎ 
uncoordinated adj. غير مُنْسُق‎ 


1. لا يعد لا يحضي 2. (في النخى؛ ‏ ./20 واطهامنامعمن 
عن اسم) غير معدود؛ غير قابل للجمع (لا يُستسل في 
صيفة الجمعء ولا تستعمل محه أداة التنكير) 

فك (عَرَبَة قطار عن أخرى مثلاً) uncouple {un-kup-0l} v.‏ 
جلف؛ ؛ سفج؛ ؛ فقا uncouth {un-kooth) adj.‏ 
[من -االاء + اللفظة الإنكليزيٌ ي القديمة الألام#ع: معروك] 

1. شف ؛ أزال الغطاء 2. ضح دا شف - ,نا URCOVEF‏ 


- their deceit was uncovered انكشف خداغهم‎ 
unerowned adj. غير مُتَوج‎ 
O uncrowned king or queen (E ملك }1 أي‎ 


غير مُتَوّجٍ (من شخُْص يُغَْرّف له بالسّيْق في جماعة أو 
مجال عمل مُعَيّْن) 
مؤنمر الأمم المتحدة للعلم والتكنولوجيا .2607 06570انا 
من اجل التنمية (مختصسر 0311005 United‏ 
Conference on Science and Technology for‏ 
و 

تمر الأمم المتحدة UNCTAD (unk-tad) abbr.‏ 
ا ة والتنعيسسة (مختصري United Nations‏ 
{Conference on Trade and Development‏ 
1. مسح بالزيت unctlon {unk-shön) n.‏ 
(كفعل ذينيّ اى للعلاج) 2. جِدَّيّة مُدُعاة؛ تَهذِيبٍ مبان فيه 
[من اللفظة اللاثينية ٣٥٣٠ات‏ مَدُهون بالزيت] - 


under- 1160 underground 

طهًا 2 (الطعام) بدون إنضاج “ا undercook‏ يتحرك بوسائله الذاتية ‏ 51889 under one's 0W‏ - 

1. ر ي ؛ مُخْفيّ؛ بِالسُنّ 2. سرّي؛ undercover ad.‏ 12. مصادق عليه 

بتجسئس على من يعمل معهم أصادق عليه بتوقيعي under my hand and seal‏ - 

جواسيس؛ عملاء سرون undercover agenls‏ - وخاتعي 

سؤداب؛ قو .م undercroft‏ 1. تحت؛ أسفل؛ إلى أسفل؛ إلى ما دون .20۷ +06انا ٭ 

1. تيار تحتيّ؛ تیار سي 2. تجاه .۸ +5ومإناعرواصى ‏ 2. فاقد الوعي 3. دون (مستوى أي سن معين) 

و ميل خفيٰ الأطفال في سن الخامسة081تانا children of five and‏ ¬ 

1 3-8 las undercut v. (undercut, undercutting) - قَطعَ‎ .1 

الجزء السفلي | 2 بام ٍ أو اسْدَعَلَ باقن من اي اسفل؛ سظي؛ تحتي under adj.‏ ¢ 
الطبقات التحتئة the under layers‏ ¬ 
تحت السن القانونيّة O under age‏ 


مُتخلف؛ غير ممل الحْمُوَ underdeveloped adj.‏ 
(عن فيلم أي صورة) غير مُكتمل التظهير؛ (عن بلد) 
مُتَخْلف؛ متاخر 

لَهْوَج؛ ؛ صَنْعٌ من غير اتقان؟ لم يُنْجَرْ العمل؛ underdo v.‏ 
طَهَاء (الطعام) دون إنضاج 


دوم 


ملهوج؛ غير مُذقن؛ غير مفنجز؛ e underdone a.‏ 


(عن طعام) غير نض (بالطيغ) 

شخص و ملد إلخ مُضْطيد؛ مُمنْتَضْمُف؛ ‏ 7 وملمعكمنا 
مغلوب على امره 

ارتدى ثيابًا غير لائقة بالمناسبة underdtess v.‏ 


ثيابه دون المطلوب للمناسية؛ underdrêssed ad.‏ ¢ 
ثيابه غير لائقة كفاية 

4 0 

غير مُكتمل التوظيف 

بَخَّمنَ -؛ لل من القَدْر ذى القيمة؛ 


underemployed adj. 
underestimate v, 


» underestimate n. 
` e underestimation n. 


إستهانة 
عرّض لوقت غير كاف underexpose v.‏ 
تخريض لوقت غير كاف underexposure f.‏ » 
ناقص التّغذية underfed adj.‏ 
طبقة من اداد تحت البساط underfelt n.‏ 
تحت ارذ ض الغر فة underfloor adj. ١‏ 
على الأرض؛ تحت الأقدام underfoot adv.‏ 
لباس داخلي undergarrment n.‏ 
undergo v. (underwent, undergone,‏ 
خْضَعٌ - لا تحمّل؛ عَاني؛ كاد undergoing)‏ 


= the nêw aircraft underwent intensive trials 
خضعت الطائرة الجديدة لتجارب مكَدّفة‎ ٠ 
undergraduate ı7. طالب جامعة (لم يتغرّج بعد)‎ 
underground" {un-der-grownd) adv. , تحت تحت سّطج‎ .1 
الأرض 2. حُفْيةٌ؛ بِالسُن‎ 
underground? (un-der-grownd) 2۵. تحت ارضي؛‎ .1 
تحت اررض 2 2. سي‎ 


تحت الشمس؛ في كل مكان O under the sun‏ 


في العالم 


يتحرك على الماء؛ قيد الإنجاز o under way‏ 
1. تحت (كما في under- pref, (underseal‏ 


2. أدنى مر تبة؛ مرؤوس (كما في 3^29 (under‏ 
3. غير كاف؛ غير تام (كما في 08/600160هنا) 
قصُنٌ (في المطلوب إنجازه رخاصة ‏ با underachievê‏ 


في العمل المدرسيّ) 
تلميذ مُقصر underachiever n.‏ » 


1. في الإيّط 2. (في الكريكيت .2% & underarm adj.‏ 
إلغ) بمستوي الإسط (ضرب الكرة بيد ممدودة دون 
مستوى الكتف) 3. (في كرة المضرب) بالمضْوّب مرفوعًا 
بحركة ممائلة 

اسل البَطْنْ؛ الجزء السفليّ من بطن حيوان .^ لإااع0615 تنا 
(وخاصة للإشارة إلى حساسيت للهجمات) 

1. غر ض  underbid v, underbid, underbidding}‏ 
سعرًا ادنى (من شخص آخر) 2. قدّم عرضًا ادثى من 


المطلوب (في لعبة البريدج) 
بطانية تحتيّة (دافة) underblanket n,‏ 
نبت الحراج underbrush n.‏ 


1. اشترى اقل من المطلوب 2. اشترى بثمن نا underbuy‏ 
أقل من الآخرين 3. اشترى (شيئًا) بثمن بحس 


أمدّ براس مال غير كاف undercapltalize v.‏ 
تمويل غير كاف undercapitalization n.‏ »¢ 
عَجّلات المُبوط في الطاثرة undercarriage fi.‏ 
تقاضّى ثمنًا متدنْيًا undercharge v.‏ 
الطبقة الدنيا في المجتمع underclass n.‏ 
مصطبة صخريّة سفن (نتشگل بانزلاق .۸ أأفاءعكهن 
الأرض) 

ملايس داخلئة n.‏ بام underclothes‏ 
ملابس داخلئة underclothing n.‏ 


1. ليه دهان تحتانئة؛ طلاء تحتاني ‏ .0 08/6081,نا 
2. (غي الحيوان) طبقة من الشعر تحت آخري؛ ؛ خافية 


understand 


بُخْس؛ ضثيل الثمن underpriced adj.‏ 
مَْضوم الحق؛ لا يتمتع بالحقوق underprlvileged adj.‏ 
أو الامتيازات المعتادة في المجتمع 

إنتاج دون المطلوب؟ قله الإنتاج .^ underproduction‏ 
انقص سعر (إسلعة أي خدمة ما)؛ عَرّض ‏ با underquote‏ 
سعراً اقل من الآخرين 

احتقر؛ قل من القيمة؛ بَخْسَ - القدر underrate v.‏ 
(عن أقلية عر زقية أو اجتماعية إلخ).20 underrepresented‏ 
غير ممثلة تمنياة كافمًا؛ (عن عيّنة إحصائية إلخ) لا تعطي 
صورة صحيحة 

1. اكت أظْهْرَ الأمُميّة 2. شيّد؛ أكّد؛ أبرز .۷ ©5607 ه0مبا 
خط ڌ تحت كلمة أو عبارة underscore n,‏ » 


تحت سطع البحر undersea adj,‏ 
طلي - اسفل السيارة للوقاية underseal v.‏ 
طبقة . طلاء تحتيّة؛ المادة المُستعملة .7 underseal‏ » 
في هذه الطلية 


مساعد آمين عام؛ وكيل وزارة under-secretary n.‏ 

undersell v. (undersold, underselling) - باغ‎ 

بثمن أدئى من (المعروض من شخص آخر) 

ذو دافع جنسي ضعيف؛ ضعيف الشهوة/30 0 06966ب 

undershirt n. قميص داخلي للرجال‎ 
undershoot ,ل‎ (undershot, undershooting)} 

(عن طائرة) حطت د قَبْل؛ قصّرت عن 


- the plane undershot the runway  ةرئاطلا حملت‎ 
قيل الْمَدْرَّجٍ‎ 

(عن ناعورة أو دولاب ماء) سغلي الدع .24 unde r50٤‏ 
الجانب السفي under-side f.‏ 
المق فع أدنام undersigned adj.‏ 
نحن الموقعين اتاد we, the undersigned‏ ~ 
ذو حَجْم اقل من الشعتاد undersized ag.‏ 
تُقبة أ رة تحتانئة underskirt f.‏ 


1. مُعَلق؛ مُفسوك من الأعلى underslung adj.‏ 

2 (عن جسم سيارة) مُعَلّقَ أسقل المحاور 
underspend v. (underspent, underspending)‏ 

قتّر في المَضْروف؛ صرف _ القليل 

understaffed adj. ڌو موظفين أقلّ من اللازم‎ 
understand v. (understood, understanding) 


1. فطن :؛ آدرك (قيمة أو طبيعة الشيء) 


نحن متفاهمرن we understand each other‏ - 
2. أدرك (طريقة عمل شيء)؟ فهم 
إنه يفهم بالآلات he understands machinery‏ = 


3. عَرَفٌ ‏ السبب؛ تفْهُمٌ 
we shall understand if you can't come‏ - 
إذا لم تتمدّن من المجيء فسئتفهُم ذلك 
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undergrowth 


1. سكة حديديّة تحت الأرض؛ 
قطار الأنفاق 2. مُنظمة سرّيّة 
نبت الأحراج؛ نباتات سْفليّة متفه undergrowth n.‏ 
1. خَفِي؛ مُسْتُور؛  underhand' (un-der-hard) ad.‏ 
إحتيالي؛ ماكر 2. (في الكريكيت إلغ) انظ underarm‏ 
بالخفية؛ بمَكر underhand?® {un-der- hand) adv.‏ 
خفي؛ ماكر ufderhanded adj.‏ » 

underlay" (un-der-lay) v. {underlaid, under- 
laying) بِطُن؛ دعم زود بطبقة سُفْلئة‎ 
underlay (Un-der-|aإy(‎ ^. طبقة سفليّة (من مَطاط إلخ)‎ 
underlay® (un-der-lay) underlie انظّْر‎ 

underlie ¥. (underlay, underlain, e) 

1. وقع - تحت شيء ما 2. كان الأساس ئ؛ كان الْمُيرّر 
أي المُفسّر ل 

= the underlying reasons for her behaviour 
الأسباب التي تفشر سلوكها‎ 
وضع خْطًا تحت (كلمة أو عبارة)‎ 1 
اكَدَ؛ أظهرَ الأَهُميّة؛ ابرز‎ .2 
underling f. مَؤوس؛ ؛ تابع؛ ؛ وضيع‎ 
undermanned adj. ذو موظفین أو عمّال أقل من اللاز ِم‎ 
مذكور أدئاه‎ 
حفر - (نفمًا) تحت؛ أضعفٌ الأساس‎ .1 
بالحَفْر؛ وض 2. اضْعَفَ تدريجيًا؛ قؤْضّ‎ 


- his health was undermined ضعقّت صكّته‎ 


e underground 7 


underline v. 


undermentioned adj, 
undermine v. 


ضكفت نقته his confidence was urkdJermined‏ - 
تحت الكل؛ الأذني؛ الأسفل ,/أ30 4 undermost adj‏ 
تحت؛ اسفل؛ دون؛ داخل underneath prêp.‏ 

تحت؛ دون؛ في الأسفل underneath adv.‏ » 
يتقاضى أَجُوًا دون ما يستحق underpaid adj.‏ 
سروال داخلي قصير للرجال underpants pf. n.‏ 
الجزء السُفْليّ under-part n,‏ 
طريق تحتي؛ مُعمر تحني underpass n.‏ 
أعطی underpay v. (underpaid, underpaying)‏ 


أجر ١‏ متدئنا؛ أنقص العطاء 

قلبل السكان؛ غير ماهول كفاية underpeopled adj.‏ 
دغم؛ underpin v. {underpinned, underpinning)‏ 
سَئد ت (الاساس) 

1. (في لعب الورق) أنزل ورقة ذنيا 2 underplay‏ 
(في حين يملك ورقة أعلى منها) 2 لحب دوراً (في 

مسرحية إلخ) بدون تشديد 3. قل من أهمية (شيء ما) 

قليل السكان؛ غير ماهول كفاية underpopulated adj,‏ 

ناقص الاستعداد؛ ؛ غير مستعد underprepared adî.‏ 
كفاية (لامتمان مثلاً) 


undock 


undertow {un-der-toh)} n. تيار تحتي معاكس‎ 


(تيار تحت سَطح البحر بعكس إِتّجِاه التيار السَطْحيّ) 
بحس ؛ فلل من القيمة undervalue v.‏ 


قميص داخلي undervest n.‏ 
تحت مائي؛ تحت الماء underwater adj.‏ 
تحت سطح الماء underwater adi.‏ » 
ملابس داخليّة underwear n.‏ 
دون الوزن المطلوب underweight adi.‏ 
انر ٥و٣deہں underwent‏ 


فشل - في إحداث التأثير (استعمال مر( نا underwhe|m‏ 
المطلوب [من -01066, على نمط صياغة [oberwhelm‏ 
1. (أيضًا 061/0810 صلا) العالم السقلي .7 underworld‏ 
(مأوى الأرواح بعد الموت في الميثولوجيا اى الخرافات) 
2. عالم الإجرام والرذائل 

underwrite v. (underwrote, underwritten, 
underwfÎting) _ وفع تعهُدًا؛ تكفُلٌ (برذ الخائر‎ .1 
بموجب بوليصة تأمين وخاصّة للسفن) 2. تعهد بتمويل‎ 
مشروع 3. تكفل بشراء كل المخزون من بضائع لم يتمّ‎ 
پيا‎ 
» underwriter n. كفيل؛ ضامن: مُتَحَهْد‎ 
underscended 4d. (عن خضية) مُرْتفعة (بأقية في‎ 
وضبعها الجنيني» ؛ لم تنزل إلى كيس السّفن)‎ 


مم2 


غير مستحق undeserved adj.‏ 
يدون .40 undeservedly (un-di-zerv- idl}‏ » 
وحه حق؛ بدون إستحقاق 
غير مرغوب فيه؛ مُسْتذْكر 
شخص غير مرغوب فيه 
بطريقة تدل على عدم رغبة في .ب20 لإل86؟أوء0منا » 
عدم الرغبة e» undesirability n.‏ 
1. غير مُحَدَّد؛ غير مَقَرر؛ undetermined adj.‏ 
لم يبت فيه 2. غير مكشوف أو مُكتشف 

غير مُتطوّر؛ غير نام؛ ؛ غير مُاسْتَذْمَر 
غير مستغل؛ غير مُظهّر 

ملابس داخلئة نسائِيّة (غيى رسمية) .2 ./م undies‏ 
1. مركز؛ غير مخقّف (بالماء مثلاً) undiluted adj.‏ 
2. كامل؛ مباشر؛ تام 


undesirable adj. 
» undesirable n. 


undeveloped adj. 


= told a pack of undiluted liS أخبر مجموعة من‎ 
الأكأذيب الكاملة‎ 
undo v. (undid, undone, undoing} >2 فك‎ .1 


حل 2 2. الغى؛ ابْطل؛ تقض 2 


00 يستطيع أن يُنقَضٌ الماضي؛ cannot undo the paşt‏ - 
1. (عن موك فضائي إلخ) انقصل عن مركبة .۷ )0ل 
آخرى 2. فصل - مركبتين فضائيتين إحداهما عن 

الأخرى 3. أخرج سفينة من مرساها 
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understandable 


4. عرق ب بلغه؛ املتنتج 

بلغنيٍ آنا في باریس 5805 مأ وأ 3 understand‏ [- 
5. سلّم ب إفتَرَضَ (كشيء مُسلّم 

- your expenses be paid, that's understood 
مصاريفك سوف دقع وهذا مُسلم يه‎ 


6. أضَمَنٌ 

مَفهوم؛ سَهُل الفَهُم understandable adj.‏ 
بشكل مفهوم e» understandably adv.‏ 
فاهم؛ متفهم: متعحاطف understanding adi.‏ 


1. ذكاء؛ قوة ة الهم ملكة الذكر nueretandlng f‏ ۰ 
والتمييز 2. فهم! قدرة على الفهم 3. تفهم؛ تعاطّف؟؛ 
تساشُل 4. تفاهُم؛ انسجام 
تفاهم a better understanding between nations‏ - 
أفضل بين الأمم 
5. تفاهُم؛ إتفاق مبدئي 
تو إلى اق مدي reached ãn UN der$141dI§‏ - 
تحفظ في التُعبير: قلل من الأهميّة understate v.‏ 
تحفّظ في التُعبير؛ understatement n.‏ » 
بيان يقلّل من شان الوقائع 
(عن فريق ر يأضي) غير قادر على understrengh a.‏ 
إنزال أفضل لاعبيه (يسبب الإصابة أو العقوية) 
مش رديف (يَدْرْس دور ممثل آخر ليجل .7 لالكنةهمم0منا 
محله إذا دعث الحاجة الطارئة) 
understudy v. {understudied, under-‏ >ه 
عمل د مُمَثلاً رديقًا؛ حَفظ = الدّؤْر studying)‏ 
(لبحل محل الممثل الأصلي عند الحاجة) 
(عن إصدار أسهم أو سئدات) ‏ .ك2 undersubscribed‏ 
ناقص الاكتتاب 
undertake v. (undertook, undertaken,‏ 
1 خد د على عاتقه؛ تَعَهّد ب undertaking}‏ 
undertook the cooking or to do the cooking‏ ~ 
تعزد بالطيخ 
2 . ضَمِنٌ > 2 
we cannat undertake that o will make a‏ — 


لا سيط أن تضمن انك ستحوّق تح رِبُحَا profit‏ 
متعهد ذفن المؤد تی undertaker n.‏ 
1. عَمَلٌ (يُضْطَلع (يُضطَلع طلم به) 2. وَعْد؛ تد .^ ومأكاهمهامرن 
3 تَحَهّد دفن المُؤتى 

undertone n. صوت خافت‎ .1 
- they spoke in undertones تكلموا بهدوء‎ 


2. مَسْحّة؛ لون خُفيف (يمتزج بأخر) 

لون زَهْرِيٌ ذو pink with rnauve undertones‏ ¬ 
مسحة من لون Û‏ ن أر 0 أني حُفيف 

3 . مَعْنى أو شيء مُضْمّر؛ ؛ خافية 

نذير شر؛ تهديد jb‏ 08/1006زانا a threatening‏ - 


unexceptionable 


1. عاطل عن العمل 2. غير مُسْتَعْمَل .2 oyedامunen‏ 
بطالة؛ غدم استعمال unemployment n.‏ » 
تعويض البطالة unemployment benefit‏ م 
(تعويض تدفعه الدولة لشخص عاطل عن العمل) 

غير قل يعبء؛ (عن عقار) خال ‏ .20 unencumbered‏ 


من الديون إلخ 

لا بتوقف؛ لا بنقطع؛ لا نهاية له unending adj.‏ 
(عن قائون) غير قال للتطبيق unenforceable adj.‏ 
عدم القابلية للتطبيق .7 «e unenforceability‏ 

لا يُحُسد عليه unenviable adj.‏ 
مهمة لا يُكسد عليها an unenviable task‏ — 
بشكل لا يُحُسد عليه unenviably adv.‏ » 


1. غير مُساو؛ غير كَفُوُ 2. (عن عمل أى ‏ .4 unequal‏ 
إنجازات) غير مُستو؛ ليس على المستوى ذاته من 
النوعدة دائمًا 3. غير متکافیء؛ ؛ غير عادل أي متعادل 
صفقة غير عادلة unequal bargain‏ - 
مُباراة غير متكافثة unequal contest‏ - 
(عن شخص) ليس نذا لے غير كفؤ 80 اقناو6هنا عط 0 


- he was unequal to the task ql لم يكن كفرًا‎ 

بشكل غير مُتساو e unequally adv.‏ 
لا مثيل له؛ + ُقطع التُظمر unequalled adj.‏ 
و اضح؛ بين unequivocal {Un-i-kwiy-ökãl} adj.‏ 
لا نيس 8 قطعيّ 

بوضوح؛ بلا اس unequivocally adv.‏ » 

unerting aff. يُخطىء؛ ستديد‎ 8 
~ with unerring accuracy بدقّة متناهية‎ 

» unerringly adv. بدون خْطًا‎ 


UNESCO (yoo-ness-koh) abbr. (Unesco Lii} 
يونسكو (منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلوم والثقافة.‎ 
United Nations Educational, (مختصطسسر‎ 

(Scientific, & Cultural Organization 


غير أخلاقيّ؛ غير مُخلص في العمل unethical adj.‏ 
بشكل غير أخلاقي e» unethically adv.‏ 
1. غير مُستو؛ غير مُمَهّد؛ وَغْر 2. مُتَغَيّر؛ ‏ ./20 ۸٥۷۵۸‏ 


مُتقلب 3. غير متكافىء 

مباراة غير مُتَكافِئة an uneven contest‏ - 
بشكل غير مُستو؛ بتقلب؛ بشكل ‏ .40 unevenly‏ » 
غير متكافىء 

عدم ایستو اء۶؛ تقلب؛ ؛ عدم تكافؤٌ 
همل؛ غير مثير؛ ليس فيه أحدلث مشوّقة .2 الالامهلاوررن 
لا سابقة له؛ لم يسبق ق له مثيل unexarmpled adj,‏ 
فرضة لم سبق an unexampled opportunity‏ - 
لها مثيل 

لا اعتراض عليه؛ لا عَيْبَ فيه .209 blêؤunexceptiona‏ 


e uheyvenness 7. 


1163 


undoing 


تخريب؛ ؛ تفويض؛ تدمير؛ تَقَؤْض؛ خراب؛ undoing n.‏ 


Her‏ سَبّبٌ الخّرا اب 
شرب الخمر سبب خرابه drink was his undoing‏ ~ 
1. مُفُكوك؛ مُحُلول 2. غير مُدْجُرْ؛ لم يُعْمَل ‏ ,20 un d0"‏ 
ترك العمل بدون ن إنجاز left tha work undone‏ = 


3 (استعمال قديم) حل به الخراب 


لقد حل ہنا الخراب؛ we are undone!‏ — 
غير شوك قبه؛ أكدد؛ ؛ بقيني undoubted aaj,‏ 
يدون شك؛ بلا نزاع؛ يقيئًا undoubtedly adv.‏ » 


لا بخطر على بال؛ undreamed-of, undteamt-of adj.‏ 

مُستحيل التحَفّقَ 

تعرى؛ ؛ خْلعٌ ثبايه؛ رع - شيابٌ شخص آخر undress v.‏ 

1. غزي 2. ملابس غير رسميّة undress n.‏ » 

3 عن الحد؛ مُفرط؛ غير مُتناسب ب مع undue adj.‏ 
وج وج؛ مُتَمَوّر undulant adj.‏ 

5 متموّجة (حمىّ خفينة تكاد لا O undulant fevêr‏ 

تلظ تنتقل بواسطة تناول حليب الماعز أ البقر غير المحقّم) 

تموّج؛ تمورٌ؛ موّج؛ سيب .نا undulate (un-dew-|ay)‏ 

حركة تماوجيّة؛ أغطى مظهرً! مُتماو چا 

» undulation n. تموّج؛ تَمُويج‎ 

» undulatory adj. مُتماو ج‎ 

[من اللفظة اللاتينية 008نا- مَوّجة] 

أكثر مما يجب؛ بإفراط؛ بشكل غير مُتناسب .ا20 yااكہں‏ 

أبَدي؛ دائم؛ لا ينقطع undying adi.‏ 


شهرة دائمة undying fame‏ هت 
غير متسب بالعمل unearned adj.‏ 
مدخول لم يُكتّسب بالعمل ‏ 000006 O Uhearned‏ 


1. أخرج من الأرض (بالحفر ) 2. 0 5 نا unearth‏ 
أظهر إلى النور؛ وَجِدَ ‏ بالتّفتيش؛ تبش 
1. غير أرضي 2. خارق ق؛ غامض؛ مخيف unearthly ad‏ 


3. (غير رسمبة) غير مُذاسب؛ (عن وقت) یکر جِدًا 


¬ getting up at this unearthly hour الاستيقاظ في‎ 
هذه الساعة المبكرة‎ 


غموض؛ خرق للعادة unearthliness n.‏ » 

1. غير مُریح؛ مُذُعب؛ شاق uneasy adj.‏ 
أمضى ليلة شاقة passed an uneasy night‏ - 
2 قلق؛ مُضطرب؛ غير واثق 3. مُقلق 

- they had an uneasy suspicion that all was not 
كان هناك شك يقلقهم بان الأمور ليست على ما يرام العس‎ 


بقلق؛ ياضطراب مأك uneasily‏ » 
قلق إضطراب uneasiness n.‏ » 
ل يوه كل؛ غير صالح للأكل uneatable adj.‏ 
غير مُرْبح؛ غير ذي جُدُوى إقتصادية ,20 uneconomic‏ 
جاهل؛ ؛ غير مُذقف uneducated adj.‏ 


غير صائح للعمل؛ غير مُناسب unemployable adj.‏ 
للوظيفة (بسبب اخلاقه أي إعاقته إلخ) 


ungrateful 
unflappضaؤbا#‎ 20. راد ابط الجاش (غير رسمية)‎ 
مُتماسك مام الوب‎ 


1. (عن طائر) لم ينبت ریشه بعد 2. غن؛ ,زûة unfledged‏ 
شاب؛ عديم الخبرة 3, متعلّق بالشباب واتعدام الخبرة 

غير مهتز؛ ساكن؛ رابط الجأش unflinching adj.‏ 
سُكُون؛ ؛ رباطة الجاش ey adv.‏ « 


3 


1. قح -؛ شر 2 (شيئًا مطويًا)؛ انتشر 
2. تكشف؛ ظَهْرٌ ت كشف ‏ 
مع تكشف أحداث الرواية 


1 غير مُكره؛ بدون إجبار 2. طبيعيّ 


unfold v. 


- 35 the story unfolds 
unforced adj. 


غير مُتَوقُع او مُنْتَظر unforeseen adj.‏ 
لا د : unforgettable adj.‏ 
غبر مُشكل؛ لا شکل له unformed adj.‏ 


unforthcomlng adi. 
unfortunate adj. 


مُتحفظ؛ كتوم 0 
1. سىء الحظ؛ منكود 2. حشؤوم؛ 
يُؤْسّف له؛ غير مُذاسب 

- a most unfortunate choice of words 
إختيار للكلمات غير مُرْفّق إلى أقصى حدّ‎ 
» unfortunate n. شخص سيّىء الحظ‎ 
» unfortunately adv. لسوء الحظً؛ للأسف‎ 
لا أساس له (من الواقع)‎ 
unfreeze v, (unfroze, unfrozen, ufreezing) :أlذî‎ 
ذاب ؛ آفرج عن أموال؛ حرّر الأسعار‎ 
جرد (کاهنا) من وظيفته‎ 
تشر 2؛ بط 4 (شيئًا مطويًا)‎ 


unfounded adj. 


unfrock ما‎ 
unfurl v. 


غير مَفْر وش؛ غير مُحَهّرْ بالأثاث unfurnished adj.‏ 
غير مُجَهُرْ ب unfurnished with‏ و 
سمج؛ تقيل؛ غديظ عت ungainly‏ 
متماجة؛ غلاظة ungainliness n.‏ » 


[من -«ناء + yاinوو=‏ اتيق؛ رَشيق] 
لا يمكن الوصول إلبه؛ (غير رسمية) ./20 leاab-at-unget‏ 
غسير المنال 


1. شڙير؛ غير مُتدين مُتدين؛ ر ؛ زنديق؛ كافر ungodly adj.‏ 
2. (غير ا اکر مستئكر؛ غير مُنَاسب 

ينمل في هذه phoning af this ungodly hour‏ ¬ 
الساعة غير المناسية 

زَنْدقّة؛ كفر ungodliness n.‏ » 
لا يمكن حكمُه ungovernable adj.‏ 
طبع عصبيٰ an ungovernable temper‏ - 
غير مُهَذْب؛ غير لطيف؛ حُشن الطباع ‏ ./30 ٥u‏ آءھومں 


بخُشونة؛ بدون تَهُذيب ungraciously adv.‏ « 


تاكر الجميل؛ جاحد ungrateful adj.‏ 
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unexecpti onal 


بلا عَيْب؛ بصورة تامة ‏ .40 lyؤunexceptlonab‏ » 
([؟ بتبفي عدم الخلط بين هذه الكلمة وكلمة 
(unexceptional‏ 

عادي جد ؛ مير إستثنائي unexceptional adj,‏ 
(¶ بنبضي عدم الخلط بين هذه الكلمة وكلمة 


(unexceptionable 
unexecuted adj. غير مدقن‎ 
unexpected adj. غير متو قع؛ مُفاجىء‎ 

بشكل مُفاجيء unexpectedly adv.‏ » 
1. غير مُسْبَعْنَ 2. (عن موارد أو طاقة( unexploited 2û.‏ 
غير مستثمرة بالكامل 

ثابت؛ مُستمر؛ لا بنقطع؛ بعتمد عليه unfailing adj.‏ 
َيه الطيّب د his unfaiting good humour‏ ~= 
جائر؛ غير مُنُصف؛ مُنحاز unfair adj.‏ 
بشكل جائر e unfairly adv,‏ 

¢ unfairness n. جُوْر؛ انحیاز‎ 


1. غير مُخُلِص؛ غاډر؛ خاين 2. خائن .أ4 unfaithful‏ 
عَهْد الزواج؛ زان 

بغذر؛ بدون إخلاص؛ بخيانة ‏ 201/0 unfaithfully‏ » 
غَدْر : عدم إخلاص؛ خيانة unfaithfulness n.‏ »و 

1. غير معروف سابقًا؛ جديد؛ غير مالو ف4 unfamiliar‏ 


2. غريب؛ غير عادي 3. (عن شخص) ليس له سابق 


معرفة (بشيء) 

عدم المعرفة السابقة؛ جدَّة؛ .^ unfamiliariy‏ ¢ 
كون الشيء غريبًا أر غير مالوف 

على نحو رد یب أى غير مألوف 206 unfamiliarly‏ » 

فك 0 حل * فتّح - unfasten v.‏ 


1. بدون آب؛ لا أب له؛ ينيم الأب unfathered adj.‏ 
2. مجهول الأصل؛ غامض المصدر 

1. غامض؛ ؛ غير مفهوم؛ عميق الخو ر unfathomable ad.‏ 
2. عميق جدًا؛ لا قاس عُنْقِه؛ لا يُسْمّر غورّه 


جز 


غموض؛ غمق .2 unfathomableness‏ ¢ 
بغموض:! بعمق unfathomably adv.‏ » 
1. مجهول العمق؛ 2. غير unfathomed adj.‏ » 


معروف تمامًا؛ غير مُسْتَكْشُف تماما 

1. ديم الإحساس؛ فاقد الشعور 

2. عديم العاطفة؛ لا يُحسن مع الآخرين 
بلا إحساس؛ بدون عاطفة e unfeelingly adv,‏ 
فقدان الشعور؛ قسوة unfeelingness n.‏ » 


unfeeling adj. 


غير بَنُوي؛ لا يليق بالابناء unfilial adj.‏ 
1. غير لاثْق؛ غير مُناسب 2. فاقد الثياقة unfit adj‏ 


البدنيّة؛ مُعتلٌ الصحة 
جعله غير صائح unfit v. (unfitted, unfitting)‏ ¢ 
أن مناسب؛ افقده الاهليّة 


unintflected 


غير مأمو ل؛ لا يُتَوَفُع حدو ته unhoped-for adj.‏ 
ازن عن الحصان؛ أثقى عن صَّيْوة الجواں .نا 86روطدنا 
واحد؛ وحيد؛ مرد (كما في 116010انا) uni- pref.‏ 


[من اللفظة اللاتينية 05االات واحد] 

(مجلس نابي( .207 unicameral (yoo-ni.kam- 9١31(‏ 
ذو هشيئة تشريعئّة واحدة [من -أالا. + اللفظة اللاتبنية 
2- خچرة 

بونيسف؛ صندوق الأمم ‏ :/26 UNICEF (yoo-ni-sef)‏ 
المتحدة لإعقائثة الأطفال United Nations)‏ 
((International) Children's (Emergency) Fund‏ 
وحيد الخَلِيّة 
وحيد القن (حيوان خُرافيّ يشبه الحصان 
له قرن واحد في جبهته) [من -ا0لاء + اللفظة اللاتينية 
60101 قرن] 

unidentified a. مَجُهول الهُوِيّة؛ غير مُحَدّْد الهوية‎ 
UNIDO (yew-nee-doh) ab.  ةدحتملا متظمة الآمم‎ 
United NationS للتذميية الصناعيّة (مختصسر‎ 
(Industrial Development Organization 

تؤحيد؛ توخ 
الكنيسة التوحيديّة (منظمة دين Unification Church‏ 
وسياسية أسّسها سون ميونغ مُون في كوريا في 1954) 


unicellular ({yoo-nirsel-yoo-1er) adj. 
unicorn n. 


unification n. 


شخص موحد ارام لق unifjer n.‏ 
لباس رسميّ موحد uniform f.‏ 
سق! منتظم e» uniform adj.‏ 

ألواح من الخشب planks of uniform thickness‏ ~ 
ذات سماكة منتظمة 

على سق واحد uniformly adv,‏ » 


» uniformity (yoo-ni-foFm- İi) ^. ار اد تناس‘‎ 
{form + uni- ا [من‎ 


موند د الز ي الر سمي unlformed adj.‏ 
وخد؛ الف بین؛ جمع unify v. (unified, unifying}‏ 
أحادي الجانب: unilateral (yoo-ni-lat- eral) adj.‏ 


من طرف واحد؛ يدر في طرف واحد (دون الآخر) 

e unilaterally adv. من جائب واحد‎ 
» unilateralism n. آحاديّة الجانب‎ 
[lateral + uni* ja] 


أحادي اللغة؛ يستعمل لفة واحدة unilingual adj.‏ 


باستحمال لغة واحدة «e unilingually adv.‏ 
قوق الشبّهات؛ لا شك فبه unimpeachable ad.‏ 
أمانة لا شك فيها unimpeachable honesty‏ - 
يدون ريب unlmpeachably adv.‏ » 


1. (عن نة أو كلمة) غير مُنْصّرفة؛ uninflected a.‏ 
غير مُحْرَّدِ ة؛ لا تقبل التصريف أو الإعراب 2. غير 
منعطف او مُنْحّنِ إلى الداخل 
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ungreen 


و 


بحكود ungratefully adv.‏ » 
1. (عن حكومة أو سياسة صناعية إلخ) 

لا تولي أهمية للأمور البيئيّة 2. مؤْذٍ للبيئة 
1. ظفري 1 ؛ متعلّق بالاظفار ungual (un-gwel) adj.‏ 
2 ظلفي؛ حافري؛ ؛ متعتق بالاظلاف او الحواقر 


ungreen adj. 


1. مَفُصل أو عَظم حافري 2. ظقر؛ ungual n.‏ » 
ظلف؛ حاقر 

1. غير مَخُْروس؛ غير مُصُون 2. بدون 20/6 2٣de‏ uوہں‏ 
حََّر؛ على غفْلة 

- in an unguarded moment في لحظة غفلة‎ 


مَرْهَم؛ دهون؛ يلسم n.‏ (أضع دو لانا) unguent‏ 
[من اللفظة اللاتينية ©067ا0لات زيّت؛ دَهَنْ] 
1. غير مُقَدّس؛ لا حُرْمَة له 2. شير 2d.‏ 0هنلا8||0 انا 
أفنَتَ؛ رَهُعّ ت اليد عن (استعمال ادب( v.‏ 0800لا 
1. خزين؛ unhappy dadi. (unhappier, unhappiest)‏ 
تحيس 2. متَكُود الح 3. غیر لابق أو مُناسب 
بځزن؛ بتعاسة؛ ؛ يسو ء حظ e unhappily adv.‏ 
خر تعاسة .7 +e unhappiness‏ 
1. المفوضتة الساميّة للأمم المتحدة UNHCR abbr‏ 
لشؤون اللاجئين (مختصر United Nations High‏ 
)Commission for Refugees‏ 2. المفؤض السامي 
للامم المتحدة لشؤون اللاجئين (مختصر 180أملا 
(Nations High Commissiner for Refugees‏ 
unhealthy ad, (unhealthier, unhealthiest)‏ 
1. مُعْتَلَ الصحّة؛ مَريض 2. ضار بالصّحّة؛ وَييل 
3. (غير رسمية) غير حُكيم؛ مُؤْذٍ 


باعتلال؛ بشكل هُؤّذٍ (للصكة) unhealhily 20V.‏ + 
اعتلال؛ مَرّض unhealthiness n.‏ » 


مي 


غير تسفوع: ؛ لا يسمع له unheard adj.‏ 
2 يسع به من قَبْل؛ ؛ غير مود û unheard-of a4.‏ 
جَدْنَ؛ أصاب بالجُنون unhinge v.‏ 
الصدمة آصابته the shock unhinged his mind‏ = 
بالجنون 

غير أنيق؛ ليس على الموضة؛ 
على غير الطراز الشائع 
أطلق؛ حور 

1 شؤير ؛ لكيم؛ unholy adj, (unholier, unholiest)‏ 
فاحش؛ فاجر 2. (غير رسمية) هائل؛ كبير جدًا 

~ making an unholy row إحداث جَلبَة هالة‎ 

لو 8 ؛ فُدْش؛ فڄو 3 «e unholiness n.‏ 
حلف ٠‏ غير مقدّس؛ جلف شيطانى unholy allla^ce‏ 5 
(تحالف بين طرفين عدوين لاهداف خبيثة ضد طرف ثالث) 

unhook v. 


unhip adi. (غير رسمية)‎ 


unhitch v. 


1. حوّر من صثّارة؛ نزع ‏ من خطاف 
2. قك 4 المشابك 


uninformed 1166 universal 
uninformed adj. جاهل؛ غير دار ب‎ unit n. وَحْدة؛ واحد؛ فزد‎ .1 
uninhabited adj. غير مسڪون أو ا ل‎ > the family as the unit of socieؤy المائلة ك5‎ 
uninhibited adj. من وحدات المجتمع مد متحرّر؛ غدر بوت 1 تدع‎ 
uninspired adj. وخدة قياس؛ وحدة حساب 3. وخدة (جِدْء ار غير هم عادي؛ مدل‎ 2 
unintelligible a. مجموعة لها عمل خاصٌ من ضمن آلة أي منظلمة) 4. وّحْدة غير مُفْهوم؛ مُسْتفص مُسْتَعْص على لم‎ 

من طقم اناث بشكل غير مفهوم uninteliigibly adv.‏ » 
مصفوفة واحديّة مصفرفة رياضيّة Û Uni marx‏ غير مُهْنَمَ؛ غير مكترث uninterested adj.‏ 
تكون الآحاد فيها على الخطً التُطرِي من أعلى اليسار إلى مُعلٌ؛ غير مشؤق؛ غير ممتع uninteresting adj.‏ 

أسفل اليمين» وتكون الأصفار في كل المواقع الأخرى) 0 نحو عمل uninterestingiy adv.‏ » 
تسعير بالوّحْدة (مثل الكلغ راللتر) وہ ءاام 4أتانا ن مُذْفر؛ غير خذاب uninviting adj.‏ 


شركة إئتمان (شركة استثماريّة تقوم 16096 un)‏ 1 
باستشار الودائع من عدد من الاشخاص في أنشطة 
اقتصادية مختلفة وتدقع أرباجا تتتاسب مع حجم الودائم) 
[من اللفظة اليونائية لالات واحد] 

الاتحاد الو طني للاستقلال UN!TA (yew-nee-ã) abbr.‏ 
التام لأنخولا؛ يونيتا (مختصر عبارة برتفالية) 

مُوَحُد (شخص من اتباع .^ Unitarian (yoo-nî-tair-İãn})‏ 
مذهب مسيحيّ يقول بان الإله واحد ويُذكر التثليث) 

وَحْدي؛ مُتعلق بوخدة أو وَحّدات unitary adj.‏ 
1. ود انحدَ 2. إثُفق؛ تَعَاوّن unite v.‏ 
اثفقوا 26108 they all united in condemning the‏ — 
جميعًا على إدائة العمل 

الإمارات العربية المُتّحدة  United Arab Emirates‏ 
إدولة مؤلفة من مجموعة من الإمارات في الخليج العربي) 


المملكة الْمُتّحدة (بريطانيا وإيرلند! mص0ضئKingd United‏ 
الشمالية) 
الأمم المُتّحدة (منظمة دولية تسعى  United Nat0n8‏ 


للحفاظ على السلام؛ تتالف من حوالي 150 دولة) 


الكئيسة الإصلاحيّة United Reformed Church‏ 
المُتّصدة (أْسست عام 1972 من الكئيسة المَشْيَمِيّة 
الإنكليزيّة مع كناض أخرى) 

United States (of America) الولايات المتحدة‎ 


الاميركيّة (دولة في شمائي القارة الأميركية مكوّنة من 50 
ولاية بالإضافة إلى مقاطعة كولومبيا الاتحاديّة) 

1. اتّحاد؛ وحدة 2. شيء مركب من أجزاء متحدة .7 لإأأدلا 
3. الرقم واحد في الرياضيات 4. إنسجام؛ توافق؛ تقاهُم 
سكنوا معًا في توافُق dwell together in unity‏ - 


univalent (yoo-ni-vay-lênt) adj. أحادي التكاقؤ‎ 
[valence + «uni- ja] 

عاذي الفصراع (حيوان .م univalve (yoo-ni-valy)‏ 
بَكْريٌ أحادي الصّدَقَةٍ 

عامٌ؛ شامل؛ جامع؛ كنّيّ؛ عالميّ عالمى universal adj.‏ 
قارية أي و وُصْلَةَ universal coupling or jon‏ م 


عافة الحركة (تصل بين قضيبين بحيث تمكتهما من 
التحؤك وتشكيل اية زاوية بينهما) 


1 . ئۇحيد؛ جنع ب ؛ إثتلاف 2. إتّحاد؛ وخدة؛ union n.‏ 
رابطة 0 3. إتحاد عمال؛ نقابة عمال 4. وُصلة 
(بين أنابيب أي قضبان) 5. قماش, مُخْتَنْط (من خيوط 
مختلفة) 6. (في السرياضيات) إتحاد (ائتلاف بين 
مجموعتين أو أكثر كعد فيه العناصر المتكررة مرّة واحدة فقط) 
غلم بريطانيا أو المملكة المتحدة  û Vnion Ja¢k‏ 
[من اللفظة اللاتينية 37[0الاح- وَحْدة] 

5. عضو في ذقابة عمال؛ ؛ مُشجع | للاتحادات ‏ .^ unionist‏ 
العمالئة 2. شخص اتحادي (مُحبّذْ للوخدة) 

وچ الوَخْدة؛ مهب الاتحادئة unionism r.‏ » 
نظم أو شکل نقابة للعمال؛ ضم د إلى نقابة ا ٥ا‏ ناہں 
تنظيم أو تشقيل نقاية e unionization E‏ 
إتُحاد Union of Soviet Socialist Republics‏ 
الجمهوريات السوفياتية الاشتراكية (دولة سابقة كانت 
تمتدٌ من أورويا الشرقية إلى المحيط الهادىء. وكانت ثتألف 
من 15 جمهورية تشخلت بعد الثورة الروسية في 1917 
وانفرط عِقّدها في 1991؛ ومعظم جمهورياتها اليوم تنتمي 
إلى بإشحاد , الدول المستقلة») 
1. و يد؛ فد ؛ ووحيد من نوعه 
هذه الزهرية فريدة من نوعها 
2. . بديع؛ رابع؟ هن 

هذا يزيد من روعته ‏ 8نا0أتانا this makes it more‏ - 
(1؟ كثير من الناس يعتيرون الاستعمال بالمعنى الثاني غير 


unique (yoo-neek) adj. 
= this vase is unique 


منملقي وير سليم) 

بشکل قرب بد أو 3 uniquely adv.‏ « 
[من النفظة اللاتيتية 8= وا احد] 

تشايه الحنْسين (الذكور unisex (yoo-ni-seks) n.‏ 
والإناث) في المظهر واللباس إلخ 

(عن لباس إلخ) مُصّمّم نيتاسب الذكور .(80 1566لا « 
والإناث معًا 

يصوت واحد؛ بثفمة متاآلفة؛ unison‏ هليم unison‏ 
في انسجام وتوافق 

عملت كل المؤسّسات «مؤأهنا all the firms acted İn‏ - 
في تواقق 


من -أللاء + اللفظة اللاتيئية 5015105- صوت] 


unmannerly 


من عقاله (بحيث يلاحق أو يهاجم شينًا ما) 


غير مُخَمْر؛ (عن unleavened (un-lev-ënd) adj.‏ 
خبز) مصنوع بدون خميرة 
إلا إذا؛ ما لم unless conj.‏ 


- we shall not move unless we are obliged to لن‎ 
نتحرك إلا إذا جنا على ذلك‎ 

أ مي غير مُتَعلّم unlettered adj.‏ 
3 مُخَْيف عن: مُغاير 2. ئيس هما عُرِف عنه؟ .زه2 وكاأادنا 
ليس من شيمه 

إن مثل هذا such behaviour is quite unlike him‏ - 
التصرّف ليس من شيمه فِغْلاً 

» unlike prep. بخلاف‎ 

إنها ثحب تحب unlike her mother, she enjoys riding‏ - 
ركوب الخيل بخلاف اها 

1. غير مُحُثَّمل الوقوع؛ بعيد الاحتمال ‏ .20 لاع )ااہں 
جكاية يصعب تصديقها an unlikely tale‏ - 


en 


2 يُحْتَمَل نجاحه ار فوره 
المرشح الأدني the most unlikely candidate‏ - 
حكًا في الفوز 

غير مَجُدود؛ لا متنام 

1. بدون بطانة 2. ف أي مُسَطر 
غير مُدْرَجَ في قاثمة؛ غير مُدْرّجٍ في دليل 
الهاتف؛ غير مدرج في البورصة 

مهجور؛ غير مسكون؛ غير صالح للسكن .20 ہi-unlived‏ 


unlimited adj. 
unlined adj. 
unlisted adj. 


يبدو هذا الكوخ that cottage looks unlived-in‏ - 
مهجوزا أو غير صالح للسكن 

1. افرع حمولة زسفينة إلخ) 2. تخلص من unload v.‏ 
3. أفرغ خرّان (البندقية الغ من ن الخرطوش) 
1. فح - القفل 2. حوّر؛ اطق unlock v.‏ 


غير مُتَوةٌ بقع unlooked-for adj.‏ 
فك ؛ حل ئ ازْخى (ايشا unlooşe v. ese‏ 
مَنْکود الحظ؛ مث مشۇوم؛ ؛ سيىء الحظ unlucky adj.‏ 
لسو ء الحظ e» unluckily adv.‏ 

غير مَصّنوع؛ (عن سرير) غير مُرَنْب 201 ۵٣ں‏ 


1. الخى؛ افسد أثرًا طيبًا 2. حل ت (شخصًا) .۷ 8168 امنا 
من منصب 3. غير طبيعة (شيء ما) 

أضعّف من unman v. (unmanned, unmanning})‏ 
شجاعة (رجل)؛ اون عزيمته 
شديد الشكيمة؛ صعب ب المراس؛ 
تعب صعب السيطر 0 علي 

بشكل تصعب السيطرةٌ š‏ علبه .ا40 unmanageab|y‏ ¢ 

1. غير رجولي؛ غير ذكوري؛ لا يليق unmanly adî.‏ 
بالرجال 2. ضحيف؛ خوّار؛ جبان 
غير مأهول؛ يعمل بدون طاقم 
عديم التّهذيب؛ فظ 


unmanageable adj. 


unmanneg adj. 
unmannerly adj 
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universality 


عامة؛ عمومًا؛ بشكل شامل universally adv.‏ « 
عالميّة؛ كونيّة)؛ عموميّة؛ شموليّة universality n.‏ 
الكون؛ العَانّم؛ الخلايّق [من اللفظة universe n.‏ 
اللاتينية 8)5105/اأ(انا- ممتزج قي واحد] 

جامعة؛ مُؤّسّسّةَ تعليم عالٍ (فيها unlversity n.‏ 
اختصاصات متعددة) [من تفس مصدر كلمة 58]هلاأصنا] 

زفي المتطق: عن كلمة .20 univocal (yew-ni-voh-kel)‏ 
أو تعبير) وحيد المعني؛ ذو معثى وحيد؛ غير هَُيْهُم 
صريح 

كلمة ذات معني وحيد؛ تعبير صريح .7 اقع0 باصن » 
(عن تعبير) صريح؛ وحيد المعنى .30 العم اہ » 


صراحة؛ وحدانئة المعني univocality n.‏ » 
بصراحة؛ بدون غموض univocally adv.‏ ¢ „ 
فكك؛ حلع 2 unjoint v.‏ 


f 
unjointed adj. مفكك؛ مخلع 2. بدون مفاصل‎ .1 
أو وُصلات؛ من قطعة واحدة‎ 


غير مُنْصف؛ غير عادل؛ جائر؛ ظالم unjust adj.‏ 


بدون إنصاف؛ بِظلم unjustly adv.‏ » 
لا مبوّر له unjustifiable adj.‏ 


أُشَعْث؛ رت المنظر؛ مُهْمَل unkempt adi.‏ 
[من -«الا, + الكلمة القديمة 4م619»! = مُمَشُط] 


unkind adj. غير لطيف؛ قاس‎ 
» unkindly adv. بِكَسُوة‎ 

قَسُوة unkindness n.‏ » 
غير مَعُروف؛ مُجُهول unknown adj.‏ 
شخص او شيء مَجْهول e» unknown n.‏ 
بدون ن علم )ناڈ( unknown adv, unknown to‏ »¢ 

كمئّة مجهولة؛ شخص O unknown quantlty‏ 
او شيء لا يُعْرَف كُنْهُه 


الجندي المجهول (جندي غير 5610167 O Unknown‏ 
محدّد يرمز إلى الجنود الذين قُتلوا في المعارك» ويقام له 
تف تذكاري) 

3. فك 2 شريط الحذاء 2. فك شريط لباس؛ 
خُلّعَ ‏ لباسًا بفك شريطه 


unlace ما‎ 


غير مُحَمُل؛ فارغ unladen adj.‏ 
غير قانوني؛ غير شرعي unlawful adj‏ 
تجمع غير قانوني unlawful assembly‏ مه 
حل ئ فك (حبلاً لو سلكًا إلى جدائل أو ضفاش) .ا لإهامن 
5. غير مغطّى او مُتْقَل  unleaded (un-led-|d} a.‏ 
بالرّصاص 2. (أيضًا 1880-1068, عن بنزين أي وقود 
سيارة) خالٍ من الرصاص 

بنزين خالٍ من الرصاص e unleaded n.‏ 


سي FE‏ - من زهنه؛ 8 عن (عادة مثلاً) unlearn v.‏ 
1 اطلق من العقال؛ حر 23 أطلقٌّ (كلبًا مثلاً) unleash v.‏ 


unpopular 

إضراب لم تعلنه نقابة عمال unofficlal strike‏ - 
بشكل غير رسمي unofficially adv.‏ « 
افرع الحقائب؛ اخرج من حقيبة أو صُنْدو ق لما عاعهممب 
1. (عن دَيْنِ) لم يُسدّد؛ غير مَذفوع 2. لا يدقع unpaid adj.‏ 
له اجر (هن عمل إلخ) 

1. (عن طعام) غير مستطاب 2 (عن ‏ .ڑ4 unpalatable‏ 
فكرة أو اقتراح إلخ) غير مستساغ؛ غير مقبول 

مُنقطع التُظير؛ لا يُوازبه شيء unparalleled adj.‏ 
حماسة مُنقطعة النَُظير 8515أ5لاتاأم© unparalleled‏ - 
غير برلماني؛ على عکس unparliamentary adj.‏ 
التقاليد البرلمائيّة 

لغة بُذيئة O unparliamentary language‏ 
1. ف شينًا برفع المأقط عنه 2. . حرّر الأسعار .ا unpêg‏ 
شخص ذُكرّة ؛ شخصس يُتَحَامْل وجوده unperson f.‏ 
[هذه الكلسة استعملها للمرة الاولي في 989 الكاتب 
الإنكليزي جورج أورويل (1903-50) في رواية 
[Nineteen Eighty-Four‏ 
فك القُرَرْ او القُطّب 

(عن كتاب أو رواية) (غير رسميّة) unpîckupable adj.‏ 
مُعل؛ مُضّجر للغاية (لدرجة أن القارىء يجد من المستحيل 
إكمال قراءته. [¶ قارنها ب (unputdownable‏ 

ليس بين الرابحين أي السابقين unplaced adj,‏ 
الثلاثة الأول (قي مباراة مثلاً) 

unplanned adj. غير مخطط له؛ غير متو قع‎ ٠ .1 
- made an unplanned stopover in Paris توقف 5 في‎ 

باریس قوققًا غير مخطط له 


مع م 


2. (عن خَئل) عَرَضي؛ غير مقصود (بسبب عدم استحمال 


unpick v. 


مانم حمل مثلاً) 

(عن كرة في لعبة) يصعُب ضربها unplayable adj.‏ 
کریه؛ غير نس ؛ غير مُرْضٍ unpleasant adj,‏ 
يشكل غير ر ضٍِ e unpleasantly adv,‏ 


كراهة؛ قطاعة؛ ننسى ع كريه 
1 فرع ل 5 eg v. (unplugged, unplugging)‏ 
القايس؛ قصل - (آلة كهربائية) عن الماخذ الكهربائي 

2. از ال لايق أو السدادة 


1. غير مز زود بانابيب ب السمكز: 8 غير .2۵ unplumbed‏ 
مُضبوط بالشاقول؛ غير مُستقيم عموديًا 2. غير مَفْهوم؛ 


> unpleasantness n. 


لم يتم التّحقّقَ منه 

1. غير مصقول؛ غير ملمّع؛ ؛ شن unpolished adj.‏ 
2. غير مثقف 

غير شعبي؛ غير محبوب unpopular adj.‏ 
بشكل غير شعبي unpopularly adv.‏ » 


كون الشخص ار الشيء غير 20 unpopularity‏ » 
شعبيّ او مكرومًا 
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عدم اهتمام؛ إغفال؛ إهمال 


unmapped 


1. لا يظهر على خريطة؛ مُففْل unmapped adj,‏ 

2. غير مستكشف؛ مجهول؛ غير مجِرّب 

يدخل منطقة مجو entering unrnapped terrltory‏ ¬ 
1. غير مُعَلُم؛ ؛ غير موسوم 2. غير unmarked adj.‏ 

ملحو ظ؛ لا يُنْتَيّه إليه 

عَرْبِ؛ ؛ غير مُتزؤج 

1. مَرَعَ - القناع عن وجه ما 2. شق - 

(شخصًا او شيئًا) على حقيفته 

لا مُذْكر (لقبحه آو سوثه)؛ 

تحرج من ذكره؛ لا يليق ذكرّه 

اشخاص أر اشياء n.‏ زم unmentionables‏ » 

يُتَمَرّجٍ من ذكرهم 

(عن هدف) لم يتم إنجازه؛ لم يتم الإيفاء به 

unmindful adj, unmindftul of something لا بابه‎ 

لشيء ما؛ غير مهتم ب 

بعدم اهتمام؛ بإغفال؛ بإهمال 


unmarried adj. 
unmask v. 


unmentionable adj, 


unmet adj. 


e» unmindfully adv, 
>» unmindfulness ^. 
unmissable adj, (عن فيلم او برئامج تلفازي)‎ 
لا يُفَوْت؛ لا ينبغي تفويته (لجودته)‎ 

واضح؛ بيّن؛ لا لبْسَ فيه unmistakable adj.‏ 
بوضوح «e unmistakably adv.‏ 
مُطْلَق؛ غير مُقيّد .207 unmitigated {(un-mit-i-gayt- id)‏ 
تر 0 أو بَيْن an unmitigated success‏ - 
لم بتحرك؛ ؛ ثابت؛ ابت على موقفه؛ unmoved adj,‏ 
غير بعاطفة 

1. أزال الكمامة (عن كلب إلخ) 2. اطلق 
حر ية التعبير (لشخص أي مجموعة) 
مُطلق الحرية في التعبير unmuzzled adj.‏ ¢ 

1. غير طبیعي؛ غير عادي؛ شاد unnatural adj.‏ 
2. فاقد الأحاسيس الطبيعيّة 3. إصطناعيّ؛ مُصطنع 

بشكل غير طبيعي؛ بشكل e unnaturally adv,‏ 
مُصَطنع؛ ؟ بشذوذ 

1. غير ضروري؛ لا داعي له؛ غير 
لازم 2. زائِد عن الحاجة 
بعناية زائدة عن الحدٌ 
بدون داع 

أفقد الشجاعة أو العزيمة 
1. غير مُرَكُمِ 2. لا حَصّر له؛ لا يُخْصََى 20 هنعط un nun‏ 
متو اض unobtrusive (Un-öb-troo -siv} adj.‏ 
لا يُحبّ لَفْت الانظار إليه؛ لا يُحبّ الظهور 

بتواضع unobtrusively adv.‏ » 
غير مَشخول؛ شاغر؛ غير مُخْثَلَّ 
غير مُْذْ؛ بريء؛ غير مُسيء 
غير رسمي 


unmuzzle v, 


unnecessary adj. 


= with unnecessary care 
¢ unnecessarily adv. 
unneryve v. 


unoccupied adj. 
unoffending .م30‎ 
unofficial adj, 


unsaddle 


أو الحركة 3. (إستحمال قديم) مُتَّهوّر؛ طاش 

» unreadily adv. ببطء؛ بتهؤّر‎ 

عدم جُهُوز؛ يُطء؛ هور unreadiness n.‏ » 
غير حقيقي؛ مؤهوم؛ وهمي unreal adj.‏ 
وهم؛ باطل unreality (un-ri-al-iti) f.‏ » 
حمق؛ حْمْق؛ جهالة unreason n.‏ 
1. غير مُتَعقل؛ ؛ غير مز ن 2. مُجاور unreasonable adj. j‏ 
للحد؛ مشت مُفرط؛ ؛ غير مُعغقول 

بشكل غير مَعُقول؛ على نحو .40۷ unreasonab|y‏ » 
مُبالغ فيه 

5" 2 شريطًا عن بّكرة؛ إِنْحْلّ الشريط 
لا ينشني؛ لا يَضْعُف؛ لا ذلين؛ لا يقثر 
غير مُرتاح؛ غير مُنْوّع؛ ليس فيه تغبير .207 لمعلاو أاععدنه 
کابة مستمرّة unrelieved gloom‏ - 

- a plain black dress unrelieved by any touches 

فستان سود بسيط ليس فيه لمسات من ألوان C000۲‏ ۵ 


unreel v. 
unrelenting adj. 


لا بهدا؛ لا ıتgقف‘‏ .40 unremitting (un-ri-mit-ing)‏ 
مُشابر 
1. لا يتكرر unrepeatable adj.‏ 


رن في الشرا اء لا تتكرر unrepeatable bargains‏ - 
2. لا نکر ؛ تخد ينحرج من تكراره (لبذاءته إلخ) 
(عن حُبٌ) من ر ف unrequited (un-ri-kwy¬ tid} ad.‏ 
واحد؛ غير مُتَبَادَل [من -قلاء + =requited‏ سد[ 

1. غير مُتحقُظ؛ ؛ غير مُحْتشم 2. ېدون unreserved 2d.‏ 
تحقّظ؛ بدون فيود؛ مُطْتّق 


ېدون unreservedly (un-ti-zerv- dli) 4V.‏ » 
PH‏ 
إضطراب؛ اهتياج؛ فتّنة unrest n.‏ 
جايح' طليق unrestrained adj.‏ 
شزير؛ ؛ أثيم unrighteous adj.‏ 
فچ؛ ؛ غير ناضج unripe adî,‏ 
لا نظير له؛ لا يُضَاهَي؛ unrivalied (un-ry-vã|d) a0.‏ 
لايد له 


ققح داو شر ے (شیتًا مطويًا)؛ إنفتح؛ اتشر .۷ اأهمدنا 
1. غير مستدير؛ غير داثري 2. (في ‏ ./30 unrounded‏ 
علم الاصوات. عن صوت) غير مدوّر (يُلفظ والشفتان 
مفتوحتان) 1 

صغب المراس؛ مُتمرّد؛ شموس .207 )||-00ثr-un( unruly‏ 
شدّة شكيمة؛ تَمَوُد؛ عدم انصماع .۸ ۵9ہ أانااتنا » 
للتُظام [من [rule + un-‏ 

أونروا؛ وكالة الأمم المتحدة UNRWA (un-re) abbr,‏ 
لغوث وتشغيل اللاجثين الفلسطينيين (مختصر 180أمنا 
(Nations Relief and Works Agency‏ 
1. نَع السّرْج (عن ظهر الحصان) 

2. رَمَى ‏ (راكبّا) عن ظهر الحصان 


unsaddle v. 
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unpowered 


غير مُرْوٌّد بمحرّك unpowered adj.‏ 
لا سايق unprecedented (un-press-i- dent-id) ad.‏ 
له؛ مُنقطع اللّظير؛ لا مثيل له 


غير مُتْحاز ز؛ حيادي unprejudiced adj.‏ 
بدون .4ة (10 unpremeditated {un-pri-med- itayt-‏ 
سابق تصميم؛ غير مُتَعَمُد PE‏ ا ETH‏ 

بدون سايق تخضير) ؛ ارتجالي؛ غير unprepared adj.‏ 
جز ال غير مهيا 


ıêر‏ .44 (5-2688-109م-866 ام -منا) unprepossessing‏ 
e‏ 2 
جّذاب؛ لا يعطي إنطباتًا حَسّنا 
متواضع؛ غير :207 (162-8808-أ)مءصنا) unpretentious‏ 


؛ نستبط 


يدون ما ؛ بدون أخلاق؛ فاجر unprincipled adj.‏ 
لا يصلح للشر (لشخشه أى بذاءته) unprintable ad.‏ 
1. غير مهذي هُنِيّ؛ غير مُدْ مُنْتّم إلى unprofesslonal adf.‏ 
مهْنة ما 2. ا محترف 

بما يخالف قواعد المهنة .افص unprofessionally‏ ۰ 

1. غير فزع ؛ لا يأتي بړبح unprofitable adj.‏ 
2. غير مُجْدِ؛ لا ياتي بنفع 

أنمروفور؛ قوّة UNPROFOR (un-pr5-foht) abbr.‏ 
الحماية التابعة للأمم المتحدة (مختصر United‏ 
(Nations Protection Force‏ 
تلقائي؛ عَفُويْ؛ بدون حافز 
(عن كتاب اي رواية) (غير رسميّة) unputdowrna?le 2d.‏ 
مشوّق؛ ممتع للغاية (لدرجة أن القارىء يجد من المسعب 
إيقاف قراءتهء ١]‏ قارنها ب واطهدرن كله مصلا 

1. إعن شخس) غير مُؤّمْل لفحل شيء .30 lfledاaاung‏ 
2 غير مخدود أى مُقيّد أو مُعَدُل؛ مُطلق 

- gave it our unqualified أعطيناد موافقة أق/اه/صمة‎ 

مط 3 

غير قابل للنُقاش؛ لا رَيْبَ فيه؛ 
و اضح؛ ا خلافٍ عليه 
بشکل لا يقبل التّقاش؛ 
قطعًا؛ ' بدون شك 

غير مار ع؛ غير مَشكوا ك فيه unquestioned adv.‏ 
(في الإملاء إلخ) أغلق علامة الاقتباس؛ 
تم ل الاقتباس 

1. حل ئ فك unravel 17, (unravelled, Unraveling)‏ 
(مقدة أو تشابكا) 2. حل خيوط النسيج 3 حل لفرًا 
4 إِنْحَلٌ؛ انف 

1. (عن كتاب) غير مقرو 

2. (عن شخص) غير متعلّم؛ غير مقف 
غير مَفروء؛ غير صالح للقراءة 

1. غير حاضر أو جاهز 2. بطيء الفغل 


unprompted adj. 


unquestionable ad. 


» unquestionably adv. 


unquote v. 


unread (un-red) 


unreadable adj. 
unready adj. 


unsafe 1170 unsteady 
unsafe adj. غير آمن؛ خُطر‎ .1 «e unseemliness n. عدم لياقة؛ فظاظة‎ 
غير مرئيّ؛ غَيْبٍ 2. (عن ترجمة) بدون :20 00ہ 2. (عن حم ان قرار) مَبْنيّ على آدلة غير كافية‎ . 

تخضير سبق اثر لزققصنا unsaid (un-sed)‏ 
نص للتّرجمة بدون تخضير unseen n.‏ » غير مقّول؛ لم يُفْصّح عنه unsaid adj‏ » 
غير خُجُول؛ غير هُیّاب؛ واثق ‏ اھ 5لاهأءومم10امهوصن ‏ بقيت أشياء كثيرة  many things were left unsaid‏ - 
من نفسه دون أن يقصح عنها 

غير أنانيّ؛ بُوْثر الآخرين (على نضسہ) 201 ءا ا٭ءہں غير فلج unsalted adj.‏ 
بإيثار unselfishly adv.‏ > غير مُشمّع (قابل للامتزاج كيمياتيًا ‏ .20 560هالعهقمنا 


إيثار؛ عدم أنانيّة unselfishness n.‏ » 


َلقلٌ؛ هر ؛ أصابٌ ب بالاضطر اب أقلق unsettle v.‏ 
غير 7 عُوْضة للتّغْير unsettled adj.‏ 
جرد من الصفات الجنسية (أدبيّة) ما عاه قال 
حرّر؛ ؛ اطق من القيود unshackle v,‏ 
ثايت؛ لا تَر رغ ع unshakeable adj‏ 


جرد؛ اسْتل؛ أخرج من الغمد unsheathe v.‏ 


راد ابط الجّأش؛ ل يُصدْمِ unshockable adj.‏ 
ا يُتْكمش؛ ل يتقدص unshrinkable adj.‏ 
قبيح المظهر؛ ؛ بشع unsightly adj.‏ 
فبْح؛ بشاعة unsightliness f.‏ + 
غير مُوَقع؛ لبس علبه توقبع أو إمضاء ‏ .20 51060انا 
غير ماهر؛ غير مُدَرّب؛ (عن عمل) لا يحتاج 0ے 4٥!ا!i unk‏ 
إلى مهارة آو تدريب 1 
إنعزائي؛ إنطوائيّ؛ لا ثحب المعاشرة ./20 عاطقاعمعومنا 
بشكل انطوائي unsociably adv,‏ » 


1. إنطوائي 2. غير لاق اجتماعيًا 
3. مُخالف للمُمارسة الاجتماعيّة المعهودة 
ساعات عمل غير مالوفة (يكرن ‏ 5اباه6 اقأع50ون 0 


unsocial adi 


فيها معظم الناس في راحة) 

بشكل انطوائي أى غير unsocially adv.‏ ¢« 
لائق اجتماعنًا 

unsolicited (un-sÖ-liss-it -id) adî. بدون طلب؛‎ 
طَوْعيّ؛ يتلقائي‎ 

بسيط؛ صاذّج؛ على الفطرة unsophisticated adj‏ 


غير سليم؛ سقيم؛ مُعيب؛ فيه أخطاء unsound adj.‏ 
مجنون [من -ال + of unsound mind E‏ 5 
كريم؛ سخي؛ لا يُضِن unsparing (un-spair-ing) adj,‏ 


م 


بشيء؛ لا يبي شيا 

لا يدّخر وسغا umsparing in one's efforts‏ — 
تعجر الكلمات عن وصفه؛ شنیع؛ unspeakable adj,‏ 
مُسْتَنْكرِ؛ ؟ يديع جدًا 

غير مدد unspecified adj.‏ 
1. غير مُستقَر؛ مُرْعْرّعْ 2. مختل الحقل نة #ااةاومں 
بدون استقرار؛ باختلال e unstably adv.‏ 
غير ثابت؛ مُتَقذقل unsteady adj.‏ 


مع الهيدروجين لتشكيل مادة جديدة) 
ة. نَفه؛ كريه الطغم أو الرائحة 
2. مُملتذكر؛ مُزّنْ (اخلاقيًا) 


unsavoury adj. 


- an unsavoury reputation شهرة مُريبة‎ 
unşsay v, (unsaid, unsaying) تراجع عن أقواله؛‎ 
سن > کلامه‎ 


ما قيل لا تكن سحيّه 05810نا 6ط what's sald can't‏ - 
سالم؛ كم تُصب باذى  unscathed {un-skay i) aq.‏ 
من -لاء + الكلمة القديىة =scathed‏ ساب بأذى] 

غير علميّ؛ مُخالف للعلم unscientific adj.‏ 
بشكل غير علميّ e unscientifically adv.‏ 
نظم؛ 5 تب؛ أعاد التّيب؛ خلص unscramble v.‏ 
(البتّ الإذاعيَ) من التُشويش 


فك 2 البّزغي؛ فك بالبّْمٍ او بحل البراغي unscrew v.‏ 
بدون نص مُحَضر unscripted adj.‏ 


بدون unscrupulous (un-skroOo- pew- las) adj,‏ 
مبارىم لا يتوزع عن الم 


بدون تَوَرُع؛ unscrupulously adv,‏ » 
بدو ن ن مبالاة بالاخلاق 
عدم تووؤع؛ فجور؛ e unserupulousness f.‏ 


لا مُبالاة بالاخلاق 
فض 4 الْتّم؛ فتّحّ ‏ رسالة مختومة 
5. في غير موسمه؛ في غير آوانه .4ھ عاطاهممعقعقصنب 
2. في غير الوقت المُذاسب 


unseal v. 


في غير أوانه unseasonably adv.‏ » 

5. (عن طعام) غير مُتَيّل؛ يدون unseasoned ad.‏ 
توابل مضافة 2. غير معنّق 

خشب غير معلق unseasonêd timber‏ - 


3. غير مُجَوّب؛ غير مرؤّؤض 
1. ألقى (راكبًا) من على ظهر الحصان ار 
الدرّاجة 2. اراح من مقعد برلماني 
فقد was unseated at the last [661104 azan‏ - 
النيابىّ في الائتخابات الأخيرة 

2 
(عن لاعب كرة مضرب) غير مصئف 
[اتش .+ 88©0, المعني الرابع) 
لا یری شیدًا؛ غير مُبْصر 
غير لاِق؛ ناب؛ شان 


unseat rv. 


unseeded adj, 


unseeing adj. 
unseemly adj. 


unstick 1171 unvarnished 
»و‎ ungateadily adv. اام بلا ثبات؛ تقش‎ prep. & con حنّى؛ لغاية؛ إلى لن‎ 
e 05168011685 ^. عدم ثبات‎ = until last year we haĞ never been abroad لناية‎ 
unstick v. (unstuck, unstickng) السنة الماضية لم نكن قد سافرنا خارج البلاد فصل )ا‎ 
ملتصقًا بشيء آخر عنه)‎ - leave it until his return دع ذلك حتى يعود‎ 

(8 هذه الكلمة تُقَضْل في الاستعمال على كلمة اانا عندما وافر؛ جژدل؛ سخي unstilnted adj.‏ 


تكون في أوائل الجمل أو في التصوص الرسمية) 
1. في غير الوقت, القناسب؛ غير ملائم )فة لإاعسناضبا 


2. قبل الآوان؛ مُبَكرِ 

وفاته المبكرة his untimely death‏ ~= 
ڪون الشيء في غير وقته e untimeliness n.‏ 
أو قبل وقته 


unto prep. (استسمال قديم)‎ =٥ 
untold adj. لا يُخصّى؛ لا يُقَذرِ‎ ٠ 2 لم يكرا : مير مڙوي‎ .1 
- untold wealth or wealth untold  ىَصْخُت كَرْوّة لا‎ 
untouchable adj. يُمَسٌ! لا بجوز مَسُه‎ 0 
e untouchable 7. مَنْبو ذ(شخص من طبقة هند‎ 
منبوذة تتحاشاها الطبقات الأخرى) (¶ أعلن تمريم‎ 
استعمال هذه الكلئة ومضامينها الاجتماعية قانوئيًا قي‎ 
)1953 الهند في 1949 وفي الباكستان في‎ 


غير مؤات؛ غير ملائم: .20 untoward (un-5-wor'd)‏ 
غير العرام؛ غير ممُستساغ 

إذا لم بحسل if nothing untoward happens‏ - 
ها يمئع ذلك 

لا يمكن اقتغاء أثره untraceable adj.‏ 
لا يعيقه شيء untrammelled adj.‏ 
غير مُجَرّب untried adj.‏ 
هادرىء؛ غير مُضطَرِبِ ب untroubled adj.‏ 


1. كازب؛ : غير حقيقي 2. غادر؛ غير مُخيِص untrue adj,‏ 


يكذب؛ ؛ بغذر e» untruly adv.‏ 
1 ذبة؛ جملة غير صحيحة 2. کژب؛ untruth n.‏ 
ذُود؛ ؛ إفك 


e» untruthful adj. 
e üuntruthfully adv. 


کاټب؛ غير صحيح 
بكذب؛ زورًا 


حل ئ فك ے (شيئًا كان مُلْتَهَا أو ملتويًا) untwist v.‏ 
لم يُسْتَعْمَل بعد جديد unused adj.‏ 
غير غادي؛ غر بب؛ إستئنائي unusual adj.‏ 
بشكل غير عادي أي معتاد e unusually adv.‏ 


لا يُنْكن وَصْفُه؛ بعجز عن وصفه  a4.‏ bleؤunuttera‏ 


اللسان (لعظلّمه أي شدته) 


فرح لا يرصف unutterable joy‏ - 
بشكل لا يبوصف unutterably adv.‏ »> 


1. غير مُرَخْرّف؛ غير مُنْفْقَ unvarnished adj.‏ 
2. (عن قول) صريح؛ مُباشر؛ غير مُنْمّق؛ مُجَرّد 
الحقيقة المُجَرّدةٌ the unvarnished truth‏ ~ 


فك 2 الخُرّز أو القُطْب unstitch v.‏ 
1. حزر؛ أظْلَّقَ؛ unstop v. (unstopped, UnŞopping)‏ 
ازال العائق 2. ازال سدادة القارورة 

لا يوقفه شيء؛ لا ير دعه شيء؛ جامح .ز20 leښunşstoppab‏ 
غير مُشدُد؛ ؛ بدون نيرة unstressed adj.‏ 
ليس له تركيب مُحُدَّد؛ غير بنيوي ‏ .24 un rue †u re‏ 
غير مُلتصق unstuck adj.‏ 
فشل؛ أأصيب بكار ثة (غير رسمية) O come UnstUck‏ 
غير مدروس؛ غير مُتَكلف؛ ؛ طبيعي unstudied adj‏ 
بأناقة غير مُتكلّفة with unstudied elegance‏ - 
واد؛ لا أساس له (من الواقع) unsubstantial adj.‏ 
غير مناسب أر مُلاثم unsuitable adj.‏ 
بشكل غير مُناسب unsuitably adv.‏ » 

؟. غير مُناسب (لفرض معين) 2. غير مهنا .20 190أناقمن 
لو مُجَهْرْ (لشيء e‏ 

نقي؛ طاهر؛ غير مُلوّثْ ungullied (un-sul-id) adj,‏ 
1. إعن شخص أي إنجان الغ غير ذائع unsung adî.‏ 
الصيت؛ غير مشهور؛ لم يَدَعْنَ به الشعراء؛ مغمور 

بملل لم يتفن به الشعراء؛ بطل مغمور ۸8۲0 178119 30 ع 


2. لم يعن بَغْد 

غير مُرْتاب؛ لا يُداخله شك unsuspecting adj.‏ 

لا تْذي؛ لا يَحيد؛ ثايت unswerving adj.‏ 

» unswerving loyalty ولاء ثابت‎ 

2 *؛ حل 2 حور من التّشْابُك untangle v.‏ 
غير مُسْتَثْمَرِ بعد untapped adj.‏ 

- the country's untapped موارد البلاد 00685ا50ه]‎ 


التي لم ششش بعد 

1. (شخص) غير متعلّم؛ لم يعُلّم 

2. (شيء) لم َب بالتعلّم؛ فطريّ 
(عن تظلر ية) لا بمكن untenable (un-ten-ãb0ûl|) adj.‏ 
إعتناقها أو الدفاع عنها (لضعقها) 


untaüght adj. 


ل يُصَداقَ؛ بعيد الاحتمال؛ غير وارد .4ھ اا )ہ uth‏ 
غدیم التفكير؛ (شيه يُقال أي يُفْقل) unthinking adj.‏ 
ېدون انتيام 

e unthinkingly adv. بدون تفكير أو إنتباه‎ 
untidy ad. (untldier, untidiest) غير مُرْنّبِ‎ 
«e untidily adv. ېدون رتيب‎ 


عدم تَرْتيبِ untidiness n.‏ » 
فك 2 حرر؛ اطلق {untied, untying)‏ ا untie‏ 
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غير دُنْيُويٌ؛ روحاني unworldly adj.‏ 


روحائئة unworldliness n.‏ » 
غير ملبوس بعدٌ؛ جُديد unworn adj.‏ 
1. غير ذي قيمة؛ حُقِير 2. غير مُسْتَحق! ‏ ./20 1¥† un wor‏ 

غير جَدير 

- he is unworthy of this honour إته غير جدير‎ 

بهذا التكريم 
3. لا يليق ب 

- such conduct is unworthy of a king إن تصرقًا‎ 

مثل هذا لا يلبق بملك 


» unworthily adv. 
e unworthiness f. 


بدون استحقاق: بدون جدارة 
عدم استحقاق: اتعدام الحدارة 
فت اي unwrap v. (unwrapped, unwrapping)‏ 
فض الغلاف؛ إِنْقَنّحَ؛ انقضن 

غير مكتوب unwritten adj‏ 
قائون غير مكتوب؛ عَرْف؛ تقليد  |W‏ 1[]490/ ااانا an‏ - 
ثابت؛ لا يلين؛ صامد؛ لا یتائر بالضغوط unyielding a4.‏ 


حرّر؛ ؛ رَفْمّ = الثير عن unyoke v.‏ 
فع السّحّاب؛ unzip v. (unzipped, unzipping)‏ 
اتح السّحابُ 

يوئايتكد برس (وكالة أنياء» مختصر UP abbr.‏ 
(United Press‏ 

1 . وُقوفًا؛ قائمًا؛ نحو وضع عمودي up adv.‏ 
قم stand up‏ - 
2. فوق؛ أعلى؛ إلى أعلى؛ صعودًا 

— they are two goals up انهم متفوّقون بهدفين‎ 

~ f am £5 up on the transaction ربحت خمسة‎ 
جنيهات من العملية‎ 

3. مُمتلمًا؛ مُنتفخًا 

إملا الإطارات بالهواء pump up the tyres‏ - 
4. نَحُو مكان مهم او جامعة 5. لغاية؛ حٌى كذا 

- up till now حت الا‎ 

- can take up to tour passengers تفصع لخاية‎ 
اربعة ركاب‎ 


6 خارج الفرا اش ناهضًا من الفراش؛ (عن 
ستارة المسرح) مرْتفعة؛ (عن فارس في سباق الخيل) 
5 في وضع فاعل أو مُؤِثُر 


- getting up steam يستجمع قواه‎ 
= stirred up trouble أثار المشاكل‎ 
¬ house is up tor sale المنزل محررض للبيع‎ 
= the hunt is up على قدم وساق‎ 7 E 
- tore it up مَرقه‎ 
- the road is up الطريق مُحَفْر‎ 


unvell 


1. اما اللذام؛ شف الحجاب 2. كشف او unveil v.‏ 
أزاح الستار (في احتفال عن لوحة تذكاريّة مثلاً) 

كشف الستار عن اللوحة unveiled the portrait‏ - 

3. كشف السّر؛ ضح ؛ اعلن 

غير خبير؛ غير مُجُرّب unversed adj.‏ 
لم يكن he was unversed in court etiquette‏ — 
خبيراً بأداب البلاط 

غير منطوق؛ مَهُموس 

غير مُوَطُف؛ لا يقوم بعمل مَأجور 


unvoiced adj, 
unwaged adj. 


غير مَرْغوب فيه unwanted adj.‏ 
غير مُبَرّرء لا مُوجب له unwartantable adj.‏ 
بشكل غير مُبَوّر unwarrantably adv,‏ » 
بغير إِذُن؛ بدون مُيَرْر unwarranted adj.‏ 
غير حور ؛ طائش؛ متهؤر unwary (un-wair-i) adj.‏ 
بدون حَذر؛ ؛ بطش unwarily adv,‏ » 
طيْش؛ تَهُوّر unwariness f.‏ + 


0 يَتكَب؛ 1 يكل؛ ؛ دۇوب؛ مُثاپر unwearying adj.‏ 
1. (عن بضاعة أو كمية) لم ورن unweighed adj,‏ 


2. (عن آراء) غير موزونة؛ غير مدروسة بعناية 


e 


مُعْدَلُ الصّحّة؛ ؛ موعوك unwell adj.‏ 
1. (عن شخص) غير ماسوف عليه uniwept adj.‏ 
2. (عن دَمْع) لم رف 

1. ضار؛ وَبيل؛ غير صخي unwholesome adj.‏ 
2. بادي المُرض 

اعتلال؛ خبث unwholesomeness N.‏ » 
صعب التناؤل؛ غير عملي؛ unwieldy (un-weel-di)}‏ 


متعدّر تحريكه ار السيطرة عليه (لضخامته آي لثقله) 


صعوية التثاول unwieldiness n,‏ » 
غير راغب في؛ ؛ مدر ذه مُتمدُع unwilling ad.‏ 


يدون إرَغبة في؛ ؛ بتردد unwillingly adv.‏ » 
1. حل (شريطا,ٍ unwind v. (unwound, unwinding)‏ 
ملفونًا مثلاً)؛ إنحلٌ 2. اِسنْدَرځی؛ إرقاح (بعد تعب أو توثر) 


1ل ترف عیناه؛ 1 يُغْمِض عبنیه؛ unwinking adj,‏ 
(عن ضوء) يشعٌ بقّبات 2. يَقظ 

عدم حكمة؛ حُمْق؛ غُباء unwisdorm n.‏ 
غير حُكيم؛ أحمق؛ غبي unwise adj.‏ 
بِحُمْق؛ بغباء unwisely adv.‏ » 
1. غير مدرك أي واع 2 غير مَقّصود unwitting adi.‏ 
عن غير قصد unwittingly adv.‏ » 


غير مُعْتاد؛ غير مَعْهود :20 unwonted (ur-wohn-tid})‏ 


- spoke with unwonted rudeness  ةحاقوي تكلم‎ 
غير معهودة‎ 
» unwontedly adv. بشكل غير معتاد‎ 


[wont + Ur زمن‎ 


Upanishad 1173 upper 
مُدْمَجا؛ مُرنّيًاهِ َضبوطه آمنا‎ 9 - don't fesl up {o a و00!‎ walk  رداق لا أشعر أنني‎ 

على السير مسافة طريلة الخزكه ڄيدا pack it up‏ - 
على الموضة؛ حديث؛ حب o up to date‏ أرْيْطه جِيّدًا tie it up‏ - 
المقاييس الراهنة؛ عضري 0. انتهى 

جَدّد الملات bring the files up to date‏ - أنتهى الوقت time is up‏ - 
ملاس عصرية up-to-date clothes‏ - 1. (غير رسميّة) حاصلاً؛ جاريًا (وخاصة عن شيء 
آخر المعلومات up-to-date information‏ - غریب أو غير عرغوب فيه) 


أوبانيشاد (واحد من .^ Upanishad {uup-an-i-shad}‏ 
سلسلة مؤْلفات فلسفيّة نثريّة وشعريّة تشقل الجزء 
الأساسيّ من نصوص الهندوس المقدسة) 

شَجر 0 الأو باس (في جزيرة .07 (35م-0هلإ) ع6)-85منا 
جاوة ذات اطغ غ (tle‏ [من اللفظة الملايويّة 14085ا- سُْم] 


بهيج؛ مُبتَهج؛ مُنشرح؛ ؛ مُتفائل upbeat adj,‏ 
وبح ؛ عنّفٌ بلا upbraid‏ 
تربية؛ تذشئة upbringing f2.‏ 
نحو نكل البلاد up-country adv.‏ 
جدّد؛ جَعَل جَعَل - الشيء حديثًا updatë v.‏ 
وَضعْ - الشيء على حدة؛ أقامه على طرّفه up-end v.‏ 


1. في المقدّمة؛ امام (غير رسمية) .203 & upfront adj.‏ 
2 (عن ' له فعة) نّعة) سَلفاء علي سبيل الخزبون 


ر قي؛ ؛ رفع - الدرّجة ر upgrade v.‏ 
1. إرتفاع مُفاجیء؛ ؛ فؤر ة 2. تغيير غنيف؛ ‏ .۸ اقلأةوطمن 
إضطراب؛ إنتفاضة؛ وران 

ر رَفع > - أو ارتفع ينف upheave v.‏ 
صعودًا؛ أعلى (على طريق صاعد) uphill adv.‏ 
1. صاعد 2. شاق e uphill adi.‏ 

- it was uphill work کان عملاً شافًا‎ 


مم 


1. دعم 1 2 سند 2 uphold v, (upheld, upholding)‏ 
2. اقرٌ؛ ائد؛ دُعَمّ (قرارًا إلخ) 
نَحّدَ (قطعة أثاث إلخ) upholster v.‏ 

مدد من =uphold‏ أصلح وصان] .° upholsterer‏ » 
1. مَنْحِيد الأثاث 2. مواد التنجيد م upholstery‏ 
صيانة؛ حفظ؛ تكاليف الصيائة upkeep n.‏ 
نخد نجد؛ ارذ ض مُت مُزتفعة او في داخل البلاد؛ صحيد .7 0م0قامنا 

» upland adj. 


رفع ؛ علّى , uptitft" (up-ift) v.‏ 
1. إرتفاع؛ ر رفع 2. شيء برقع من .۸ (fا-مpں)‏ )نام 
المستوى الأخلاقي او من الروح المعنويّة 

في او من الجانب الاعلي up-market adj. & adv,‏ 
من السوق 

upon prep. على‎ 
O enge upon 8 0٩€ انر‎ 


يا للْعَجَب! با يا لرا اية! O upon my wordl‏ 
1. أعلى؛ أرفع؛ أرقي 2. عُلُوي؛ جد نخدي upper adj.‏ 


شيء ما يجري في الخَّقاء something is up‏ - 


1. صعود؛ إلى أعلى 2. فوق؛ اعلى up prep.‏ » 
ينه في مكان أعلى fix it further up the wall‏ - 
من الجدار 

1. مجه او مُوَجّه نحو الأعلى up adj.‏ » 
هري إلى الأعلى an up stroke‏ - 
2. صاعد؛ ذاهب إلى مكان مهم 

قطار ساعد [ذأهب إلى مدينة مهمة an up train‏ - 


أو إلى العاصمة) 

رصيف القطار الساعد the up platform‏ = 
1. هب ا (غير رسمية) up v. (upped, upping)‏ » 
انذفعم ا i‏ - (قي عمل فجاةٌ) 

~ he upped and demanded 0ت‎ Inquiry هب وطالب‎ 
_  قيقحت بإجراء‎ 

2. رفع إلْتقط 

التفط بقبضديه 
3 زا - رفم 
رفعوا اشر فجآة they promptly upped the pricê‏ ~ 
متقدّم باطر أد؛ (غير رسمية) O on the up-and-up‏ 


— he upped with his fists 


نّزيه؛ بنزاهة 

قريب من؛ ملتصق ب (غير رسمية) .اھ 89319251 up‏ 0 
في مواجهة ِ 

بواجه مشاكل كبيرة O up against it‏ 
ڏو مستقبلٍ (غير رسميّة) .207 O up-and-coming‏ 
واعد 

جِيئَةٌ وذّهابًا O up and down‏ 
بقاع مُحُفْق في الموسيقي (عندما O up beat‏ 
يرقع قاثد الجوقة عصاه) 

في المقدمة؛ بارز؛ مُتقدّم (غیر رسمية) 880131 تنا 0 
عالم به (غير رسمية) ۸أ تنا 0 
تقثُبات الظروق؛ سَغد O ups and downs‏ 
وتس مُتعاقبان 

في أو نحو مؤخّرة حشبة المسرح up stage‏ 0 
مُنشقل بے يفعل O up to‏ 
بماذا هو منشغل؟ what Is he up to?‏ - 
من الواجب؛ 

~ it's up to us to help her من واجبنا أن تساعدها‎ 
قار على‎ 


Ural Mountains 


1. منْکس؛ راسًا على عقب upside-down 30%. & 8d.‏ 
2. في اضطراب أى تشويش كبير 
1. قزْب أو نحي مؤخرة خشبة 
المسرح 2. بتعال؛ بکبریاء؛ مُتعال 
1 تحرّك صُوْبّ مؤخرة خشبة المسرح .ا upstage‏ # 
(مبتعدًا عن ممثل بحيث يجعله يدير ظهره للجمهور)؛ تفوق 


upstage adj. & adv. 


؛ بر 

0 الدرج؛ في أو نْحُو طابق علو ¢ upstairs adv.‏ 
فوق ق؛ في الطابق اللوي 3 upstairs adj.‏ » 

متين البنية؛ قوي؛ صحيح الجسم upstanding adj.‏ 
حديث نغمة؛ متكبر upstart f.‏ 
عكس التدّار upstream adj. & adv.‏ 
انبثاق؛ إرتفاع upsurge n.‏ 
(عن شغر) مُمَشط باتّجاه أعلى الرس .4ة اسم 
حركة أو إتجاه نحو الأعلى upswing n.‏ 
شهُم؛ إدراك uptake n.‏ 
لبيب؛ سّريع الفهم quick in or on the uptake‏ - 


1 متو قر الأغخصاب (غير رسمية) .ئة uptight‏ 
2. مُنْزّعج؛ مُتكدّر 3. (اميركية) تقليدي؛ مُحافظ 

في أو نحو الضاحية العليا في (أميركية) .ا20 ١0Wامں‏ 
المدينة (بعيدًا عن وسط المدينةء وحيث تعيش عِلَّيّة القوم) 
متعلق بالضاحدة العليا uptown adj.‏ »¢ 
للمدينة او بِعِلَيّة القؤم؛ مُتْرْفه باذخ 

الضاحية العليا من المدينة؛ علّيّة القَوْم .7 0۷ا » 
شخص من علنة القوم؛ شخس e» uptowner n.‏ 
يسكن في الضاحية العليا في المدينة 

طوى ‏ إلى الأعلى؛ قَلَبّ ب ر اسا .۷ upturn’ (up-tern)‏ 
على عقب؛ كلب - (التزبة في الحَفْر مثلاً) 

1. اندفاع أو إنعطاف نحو الأعلى .7 (9۲7)-مں) ۲۸۶٣م‏ 
2. تحسّن (في الحظ أو الأحوال) 
صاعد؛ مُنّجه إلى أعلى upward adj.‏ 
upward adv, = upwards‏ ¢ 

صعودًا؛ تخو الأعلى إلخ upwards adv.‏ » 
بكس إتّجاه الريح upwind adj. & adv.‏ 
قور (مديئة قديمة في جتوبي العراق اليوم) Ur‏ 
فزط يوريا الدم (وجود ‏ .^ uraemia (y6W-ree-mi-ã)‏ 
كميات زائدة من اليوريا ومواد نيتروجينية آخخرى في الدم, 
وهو أول أعراض الفشل الكلري) 

1. يوريمي؛ متعلّق بفرط يوريا الدم .4ة 860816انا + 

2 (شخص) مُصاب باليوريميا [من اليونائية 
[es =haima + Jj =ouron‏ 

جبال الأورال (أيضًا Ural Mountains (yoor-ã) (Urals‏ 
(سلسلة جيليّة تشكّل الحد الطبيعيّ الفّاصل بين أوروبا 
وآسيا) 


1174 


uppermost 
- Upper Egypt مصر الخليا (القسم الأبعد عن‎ 
دلا النيل)‎ 
أعلى منزا نزلةٌ‎ .3 
= the upper class الطّبقة المُليا (في المجتمع)‎ 


4. (عن عَصْر جيولوجيٰ أو تاريخي) مُتاخُر (1 باتي 
استعمال كلمة )686لا هنا من كون المنخور إو الآثار 
التابعة لهكذا عَصْر تكون فرق تلك التابعة للعصور السابقة) 
الجزء الكو ي من الحذاء (فرق التّقل) ‏ .2 6هتزتإنا » 
معدم ؛ مُفْلس؛ «غلى الحديدة» 8۲58ص صu 0n one's‏ 0 
ا ف الطباعيّة الكبيرة O upper case‏ 


مجلس اللوردات House‏ ره Upper Chamber‏ هم 
الطبقة العليا (في المجتمع) O upper class‏ 
الأرستوقراطيون (غير رسمية) O upper crUSt‏ 


(في الملاكمة) لكّمة تتجه من 

الأسفل إلى الأعلى والذراعٌ منثنية 
سيادة؛ سلطة؛ اليد العُليا o the upper hand‏ 
سَيْطَرَ gained the upper hand‏ - 
1. الجنّة؛ السماء 2. الفضاء .2 .ام O upper regions‏ 


O Upper-cut n. 


uppermost adj. الاعلى؛ الأسمى‎ 

فوق؛ على؛ في أعلى مكان uppermost adv.‏ »> 
مُتعال؛ مُدكبّر uppish adj.‏ 
مُتعال (غير رسمية) .(20 لإأأممنا 
1. عمو دي؛ ؛ مُنتصب؛ قائم 2. (عن بيانو) upright adj.‏ 


ذو اوتار قاژمة 3. ثزيه؛ مُستقيم الأخلاق؛ شريف 

1. عمود قاثم؛ دعامة قائمة 2. بيانو .7 911])منا ¢ 
ذو أوتار قائمة 
إستقامة؛ قيام؛ نزاهة 
إننفاضة؛ ثورة؛ عصيان 
ضجيج؛ عجيج؛ ؛ جَلبّة؛ ضُوْضاء uproar n.‏ 
عَجّاج؛ صاخب؛ (ضحك) مُجَنْجِل uproarious adj.‏ 
بضجيج؛ بصّخب uproariously adv.‏ و« 

1. إِقددم؛ إِسْتَآصّلٌ (مع الجذير)؛ اجِدَّتُ uproot v.‏ 
2. أخبر على مُغادرة الموطن 


- we don't want to uproot ourselves and go to 


» uprighiness n. 
uprising n. 


لا نريد أن قتلع من وطئئا ونذهب للعيش 0044ھ 1/868[ 
في الخار ج 
1. قَلَبٌّ < upset" (up-set} (upset, upsetting)‏ 


كفا إنُقَنَبَ؛ إنْكَفَا 2. افسة؛ شوّش؛ يَلْبَلَ 
أفسد الضباب tog upset the a‏ - 
جدول مواعيد (الطائرات مثلاً) 

3. أَزْعج؛ أقلق؛ كدّرَ؛ أفسدٌ (عملية الم مثلاً) 


O upset the applecart أقسد خْطّة مُْكمة‎ 
upset? (up-seb n. كلب؛ إنزعاج؛ فساد؛ تشوّؤش‎ 
- a stomach upset إنزعاج في المعدة‎ 
upshot f. نتيجة؛ عاقبة‎ 


175 us 


~ urged him to accepî he ألم عليه ليقبل العمل اهز‎ 
أقنع؛ أوصي چشدة؛ شدد‎ 3 
- urged on {herm the importance of keeping to 


شد لهم على أهمية الالتزام بجدول the schedule‏ 
المواعيد 
حافز؛ دافع؛ رغبة شديدة e urge f.‏ 


1. طارىء؛ مُنْحّ؛ عاجل؛ يتطلب عملاً سّريقًا .07ھ 1۲9۵۸۲ 


2. مُكِعَ؛ لجوج؛ ظاهر الإلحاح 

كان يتكلم بهمس يبدي 1581لا spoke in a1 Ur ên‏ - 
عليه الإلحاج 

بشكل عاجل؛ بإلحاح urgently adv.‏ » 
إلحاح؛ مطلب مُلِح؛ ضرورة ماسة .۸ عع واں » 
[من اللفظة اللاتينية 010605ا> مُلِعَ] 

بوني uric {yoor-ik) adj,‏ 
آ. مبولة urinal (yoor-in-ãl or yoor-l- nã!) n.‏ 
(وعاء تبويل لمريض ذكر راقد في الفراش) 2, مكان 
التبوّل؛ مَيّالة 

urinalysis n. تحليل البؤل‎ 
urinary (yoor-in-er-i} adj. بۆلي؛ تبويلي‎ 
- urinary organs أعضاء التبؤّل‎ 
urinate {yoor-in-ayl) v. بال > بول‎ 
» urination n. تبؤل؛ تَيُويل‎ 


. 


بول urine (yoor-in) n.‏ 
بَؤْلي تناسلي؛ .40 (أيضًا urinogenital (urogenîta|‏ 
متعلق بالاعضاء أو الوظائف البولتة والتناسليّة 

1. إناء لحفْظ رَماد مَيْت 2. إبريق الشاي أو القهوة .7 ١۲ا‏ 
(تصبع ۰٣ا‏ قبل حرف صائت) مولي؛.061 ),۵W-٣۵(‏ ۵۰ں 
القناة البولية [من اللفظة اليرنائية 2010100 برل] 

نَيْل؛ ذَنْبِ؛ جُرْء خلفي uro-® (yaw-ro pref.‏ 
[من اللفظة اليرئانية 201018 ذيل] 
طب الجهاز البولي؛ بوليّات 


urology n. 


متعلق بطب الجهاز البولي urologic adj.‏ » 
طبيب الجهاز البولي urologist n.‏ « 
الدب الأكبر (كوكبة شمالية تتالف Ursa Major‏ 
من سبع نجوع لامعة) 

الدّبّ الأصغفر (كوكبة شمالية يشكل النجم 841007 158لا 
القطبي أكثر نجومها لمعانًا) 

أوروغواي (دولة في أميركا ‏ (لإلهاو-0-رده؟) لإوبونءنا 
الجنوبية إلى الجتوب من البرازيل) 

» Uruguayan adj. & n. اوروغوایي‎ 


الولايات المتحدة (مختصر 518185 abbr. {U nilsd‏ 5لا 
1. ذا؛ إيانا (ضمير المتكلم للجمع في حالتي النصب١‏ ۲0م ون 
والجر) 2. (غير رسمية) نحن 3. (غير رسمية) ذي؛ إياي 
أعطني يدك give us your hand‏ ~ 


Urania 


زفي الخرافة الإغريقية والرومانية) (015-/ط1ه-001لإ) 8أمهءنا 
يورائيا (رَبّة علم القلك) 

يورائنيوم (عنصر كيميائي .7 (18آ]أم-/[ة-أوولز) uranium‏ 
رمزه لاء وهو معدن رماديّ اللون ْمَل مصدرًا للطاقة 
النوويّة) [من اسم كوكب 5ها0ة:لا- أورائوس] 

1. الفضاء؛ السماء؛ السماوات 2. سقف urano- pref.‏ 
الفم؛ الحنّك؛ التُضّعَ [من اللفظسة اليونائيسة 
5ن - القضاء؛ السماء] 

علّم رَسْم الخرائط الفلكيّة؛ وضّف 
مواقع النجوم والمجرّات 

عالم في رسم الخرائط الفلكيّة .7 herطuranograþ‏ » 
متحلق برسم الخرائط uranographic adj.‏ » 
الفلكيّة إلخ [من اللفظة اليرنائية 8أظام00012ق]لاد] 

أورائوس (0]5 لاه أنوملاع0 Uranus (yoor-ãn-Us‏ 
1. (في الخرافة الإغريقية) أقدم الآلهة (حاكم الكون؛ اثقلب 
عليه إبنه 01060105 كرونوس) 2. أورائوس (أحد الكواكب 


uranography n. 


السيّارة الكبيرة) 
مَدَٺيْ؛ حَضري؛ مدينيّ urban adj.‏ 


تجديد مديني (تنظيف وإعادة O urban renewal‏ 
إعمار الأحياء الفقيرة في المدن الكبرى) 

مُقاتل في جرب العصابات û urban guerrilla‏ 
في المدن [من اللفظة اللاتينية 6|5الا- مديني] 

ذمث؛ مُهڏّب؛ سلس السلوك urbane (er-bayn) adj.‏ 


» urbanely adv. بدّمائة؛ بِتَهُذيب‎ 
» urbanity {er-ban-ili) n. دمائة؛ تَهُذیب‎ 


[من نفس مصدر كلمة 880 انا] 


1. حياة المُدْن؛ الحياة في المدينة urbanism n.‏ 

2. دراسة حياة المدن 

خبير في حياة المدن؛ دارس لحياة المدن.7 813151 نان » 

urbanize v. مَدّن؛ حضرَ‎ 

» urbanization n. تَفْديُن؛ تحضير‎ 
urchin n. 


1. صبي شفي؛ صبي 8 ت الثياب 
2. قُنْفُدْ البَحر [من اللفظة اللاتينية 5ناأ6710- فُيْفّذ] 

اللغة الأو ردِيّة (إحدى اللغات الرسمية .27 (ال-إ0ه) اكل 
في الباكستان) 

1. عمل: عمليّة؛ نتيجة (كما في -ure (yewr) suff.‏ 
©0ا56|]2) 2. قصب رسمسي (كسا في هاناعوأهام) 

3. هيئة؛ جماعة؛ مجموعة (كما في 31018 اذنوعا) 

يوريا؛ يُؤلة (مركب .^ (-6ع-«مملاءه 5ا-ممميا) urea‏ 
عديم اللون قابل للانحلال يوجد خاصة في البول) 

حالب (إحدى قناتين يمر البول ‏ .7 (¥001-88-181) Ure‏ 
عن طريقهما من الكُّلى إلى المثانة) 
مَبَال؛ إحليل؛ مَجْرى البَول 

1. حت حفر - حض 4 2. انَحْ 


urethra (yoor-ee-thra)} 
urge v. 


utility 


سَهْل الاستعمال؛ هل المتثاۇل؛ /ز|11600-)88ن 0 
ممْتع في الاستعمال 
برمجيات سَّهّْلة الاستعمال user-friendly s0f|Warê‏ ¬ 


1. حاجب؛ ازن (شخص يرشد الناس إلى usher n.‏ 
أماكنهم في قاعة عامة)؛ مُرافق 2. ن في محكمة 

رافق؛ أرشدٌ usher v.‏ ¢ 
حاجبة؛ آذنة (امراة ندل التاس على مقاعدهم .۸ 8۸8۲٠٠۵‏ 
في مسرح إلخ) 

USN abbr. البحريّة الأميركيّة (مختصر‎ 
(United States Navy 

1. سيئاتور أميركي (مختصر USS abbr.‏ 


States Senator‏ 01180لا) 2. سفينة أميركثة؛ باخرة 
أميركيّة (مختصر (Unîted States Ship or Steamer‏ 
لتحاد الجمهوريات الاشتراكية السوفياتية .رطضت 10551 
(مختصر {Union of Soviet Socialist Republics‏ 


usual adj. مُعتاد؛ اعتيادى‎ 
=¬ the usual or my usual طعامي او شرابي المعتاد‎ 
¢ usually adv. عادةٌ‎ 


[من اللفظة اللاتيئية 01ا5لات معتاد] 

(في القضاء) حق الانتفاع7 usufruct (yewz-yew-fr Kt)‏ 
(بملكية شخص اخر طالما لا يحدث ضرر) 

انتفع usufruct v. (usufructed, usufructing)‏ ¢ 
بملكية شخص آخر؛ إمتلك حق الانتفاع 

مالك حق الانتفاع؛ مُنْتفع e» usufructuary n. & adj.‏ 
[من اللاتينية = استعمال واستمتاع] 


مر اپ ب (شحسن يُقرِض المال .^ (0-2/86-0هلا) ؛واناولا 
بفائدة فاحشة) 

usurp (yoc-zerp) v. إعْتَصّب؛ أخذ بغير حق‎ 
¢ usurpation n. اغتصاب‎ 

» ugurper n. مُغْتَصب‎ 


usury (yoo-zfer-i) f. مُراباة؛ إقراض المال‎ .1 


بفائدة فاجشة 2. ربا فاجش 


يوتاه (ولاية في غربي الولايات Utah (yoo-tah)‏ 
المتحدة الأميركية) 
إحدائيات الزمن الكوذي (تستعمل في UTC abbr.‏ 


الاتصالات. مختصر (Universal Time Co-ordinates‏ 
utensil (yoo-ten-sI|) n.‏ 
رَجمي: ؛ متعلّق بالرّهم uterine {yoo-teryn) ad.‏ 
الر حم [لاتينية. = رحم] n.‏ (5ا-)قا-مولا) uterus‏ 
تفْعي؛ غَعْلِيَ؛ مقصو دنھ utilitarlan (yoo-tili-air- İn)‏ 

نفع (بخلاف الفخامة أو الزخرفة) 

ميدأ النفعيّة أي النفع العام utilitarianism n.‏ م 
(الاعتقاد بان عملاً ما يكون اخلاقيًا إذا أدى إلى تفع 
للأكثرية) [من ااا ناا] 

1. نفع؛ نَفْعيّة 2 مُنَفْعَة؛ شيء نافع؛ مزفق 


وعاء؛ إناء؛ ا ماعون 


utility .م‎ 


1176 


USA 
USA abbr. الولايات المتحدة الأميركيّة (مختصر‎ 
{United States of America 
usable adj يُسْتَعْمَل؛ صالح للاستعمال‎ 
USAF abbr. سلاح الجوّ الأميركي (مختصر‎ 
(United States Air Force 


usage {yoo-sij) n. استعمال؛ طريقة الاستعمال‎ .1 
¬ it was damaged by rough أفسدته خشونة 5506لا‎ 
الاستعمال‎ 

2. عادة؛ مُمارّسة مُعْتَادَة؛ إستهمال مكتاد 

الإستعمال الحديث ائغة modern English usage‏ - 
الإنكليزية 
1. اسْتَعْمَل؛ اسْتَخدَم؛ إسْتهُلك “ا (ثلفظ ¥002) أهونا 
2. تِسَمّْى؛ استعمل (اسمًا أو لَقَبَا) 3. عَامَلٌ 

عاملوها بشكل مُهيب they used her shamefully‏ - 
4 ستل (بشكل أناني) 


اسلف إِنْدَفْعَ ب وَجَدَ إستعمالاً نافكًا Q use up‏ 
(لوقت فاضل آرٍ مادة متيقية)؛ أتعبٌ؛ أنهك 
مُسْتَعْمل؛ مُسْتَخُدِم عقن « 


1. استعمال؛ استخدام .7 (ثُلفظ 0088) مون 
2. حقّ الاستحمال؛ قدرة على الاستعمال 

- lost the use of his arm فقد القدرة على‎ 
استعمال ذراعه‎ 

33 مُتقَعَة؛ ؛ مَفْع؛ عرض عمل 


O have no use for لا يرجو نَفْعًا من؛ فض‎ 


التُسامُح؛ کر 2 
إنْتقع با استحمل؛ استفلٌ O make use of‏ 
(عن لباس أى سيارة used’ (yoozd kil) adj.‏ 
إلخ) مُسْتَعْمَل مُستخدّم 
اعتاد؛ كان متحؤٌدًا على v.‏ (تُلفظ 1ومولا) used?‏ 
کنا تذهب بالقطار by train‏ ون we used to‏ - 
لم يعتادىا فعل ذلك they used not to do this‏ - 
مُعتاد؛ متعوّد used adj.‏ ¢ 
مُعتاد على is used to getting up early‏ ¬ 
الاستيقاظ باكرًا 

86001 (¥008- (غير رصمية) (تُلفظ‎ = sed not 
useful adi. مُفبد؛ نافع‎ 
6 make oneself useful ساعد؛ أدى عملاً فً1‎ 
«e usefully adv. بشكل نافع‎ 


¢ usefulness n. 
useless adi. 

¢ uselessly adv. 

¢» uselessness n. 


يُفْع؛ فائدة 

عَديم الَفْع؛ عُقيم؛ لا خير فيه 
ُنَا بلا جَدُوى 

عَبَث؛ عدم فع 

1. مُسْتَعْمل 2. مُتَعَاطِ 

متعاط للهيرويين 


user n. 
— 8 heroin user 


utilize 1177 Uzbekistan 
- public utilities مرافق أي خذمات عامة‎ ~— uttered a sigh نهد‎ 
» utility adj. قال 2 عَمَلي؛ نشعي‎ .2 
ه‎ utility room غرفة المنافع (غرفة تكون فيها‎ he didn ler یه بكلمة؛ ثم يتكلم‎ 2 
رۇچ عُمْلة مُرْوٌوَة أدوات منزلية كبيرة مثل الغسالة إلخ)‎ .3 
û utility vehicle  ةفلتخُم عربة تُسْتَعْمَل لاغراض‎ » utterance n. ُطق؛ قؤل؛ ترويج‎ 
[من اللفظة اللاثينية كااأالا= نافع]‎ uttermost adj & r. = utmost 
utilize v. إِسْتَعْمَلٌ؛ إنتف ب‎ turn ^ أستدارة بالسيارة بشكل لا (لتذهب في‎ .1 
» utilization اتجاه معاكس) 2. إنعكاس في السياسة او مسار العمل إستعمال؛ إنتفاع م‎ 
utmost adj. فوق بنفسجي (مختص 06ا۲۵ ۱ا) ۷ اقصى؛ أعظم؛ اشد‎ 
lh ihe ia بالعتاية الطرى فق‎ uvula (yoov-yoc-lã} n. {p!. uvulae) لهاة الخلق‎ 
» utmost n. (نتوء لجمي مُتدل من سقف الحلق) آقصى نقطة إو درجة إلخ‎ 
ول م‎ one's utmost يذل غاية وسعه إو أقصى‎ uxorial (uk-so-ri-el) 207 زوجي؛ ؛ متعلّق بالزوجة‎ .1 


2. رَجُل مولع بزوجته أو خاضع لها [من اللفظة اللاتينية 


=uxor‏ زوجة] 

1. قاتل زوجته 2. قَيْل ‏ .^ uxoricide (uk-so-ri-syd)‏ 
المرء زوجته 

متعلق بقتل المرء زوجته uxoricidal adj.‏ » 


هائم بحب ب زوجته؛ adj.‏ ا uxorious (uks-‏ 
شديد اولع بزوجته [من اللفظة اللاتينية 04*لات زوجة] 
اوزیکستان u2-(‏ م 18 Uzbekistan (uuz-bek-i-‏ 
(دولة في آسياء تقع جنوب وجنوب شرقي بحر الآرال) 
أوزبكي؛ شخص أوزبكي e Uzbek adj & n.‏ 


جُهْده [من الإنكليزية القديمة = الأبعد خارجًا] 

المدينة الفاضلة؛ أرض الطو بى .2 Utopia {yoo-toh-piã)‏ 
(مكان مُتَخْيْل حيث تكون الأمرر كلها في غاية الكمال) 

مثالي؛ خيالي؛ طوباوي Utopian adj.‏ » 
[الكلمة هي عنوان كتاب للسير طوماس مور (1516) 
ومعناها «لا مكان:] 


تامٌ؛ مُطلق؛ کامل utter adj.‏ 
سّعادة مُطلقة utter bliss‏ ~ 


تمامًا؛ كُليْةُ 
1. فاة ئه نطق - 


e utterly adv. 
utter v. 


۷ 


1. لقاح؛ طَغْم (للجدري) vaccine (vak-seen) n.‏ 
(للمناعة ضد الجْدَريي) 2. قاح (لاي مرض) 

[من اللفظة اللاتيئية ۷4003= بَقّرة (لآن مصلاً مأخودًا من 
البقر كان يُستعمل للوقاية من الجُدَري)] 

1. َدَبدَبَ تقب ب (في الراي) ,ا ز)ayt-il-vass( vacillate‏ 


e vacillation n. 
» مُتَدَْذِبِ؛ مُتَقلّب؛ مُتأزجم؛ مُتَرَنّم .^ 10۲ ا6ھ‎ 


[من التفهلة اللاتيئية 866||أ26ا- [le‏ 


1. فر اغ خُلوٌ: شغو نش vacuity {vaã-kew-iti} n.‏ 
2 حَُوَاء يك بله؛ 5 التعبير 
جو يف صخير (في عضر .7 vacuole {vak-yoo-ohl)‏ 


أى خلية في الجسم يحوي هواءٌ أي ساثلا إلخ) [من نفس 
مصدر كلمة ۷20107( 


فارغ الحقل؛ أَبْله؛ غير .20 vacuous {vak-yo0-Üs)‏ 
نظرة بلهاء آي فار غة a vacuous stare‏ - 
بغباء؛ ؛ يدون تغبیر vacuously adv.‏ « 
غباء؛ إتعدام التُعبير vacuousness f.‏ » 


[من نفس مصدر كلمة 17لانا36ا] 
(في العليم ¥013 vacuum n. {pl VACUUMS 0F‏ 


1 فراغ؛ و مُفْرْغة من الهواء 2 خو 2 


كوريائية 
كشن > الغبار (غير رسمية) .ما انالا هلا ¢ 


بالمكنسّة الكهربائّة 
مكبح خُوَائَيَ مكبح يعمل بتفريغ û vaccum brake‏ 
الهواء لدعم الضغمل العادي) 


مكنْسّة كهربائية O vacuum cleaner‏ 
تر موس؛ ؛ قار ورة خو ائية O vacuum flask‏ 
صب 1 و تشكيل فراغي û vacuum moulding‏ 
(طريقة في تشكيل رقائق بلاستيكية حرارية بشفطها إلى 

القَائب بواسطة الفراغ) 
م با في كيس مُقْرَغْ ù vacuum-packed adi.‏ 


من الهواء 


۷ 


قلط (مفتسر (1)5ا0/ا) abbr.‏ ¥ 
1. فځل (مختصر ۷8۲5) v. abbr.‏ 
2. حجم (مختصر une‏ اه۷) 

1. (في هامش أو إقتباس في كتاب) أَنظر؛ راجع .267 لا 
( مختصر الكلمة اللاتينية #لأ۷) 2. ضد؛ مُقابل 

ف 1 (قذيفة طائرة بعيدة المدى استعملها الألمان .7 ۷-4 


في الحرب العالمية الثانية لقصف جنوبي إنكلترا) 

ف -2 (صاروخ مطوّر من قذيقة ف -1) [مختصر2-لا 0 
الكلمة الألمانية =vergeltungswaffe‏ قنبلة الانتقام] 

1. إجازة؛ عُطلة 2. مكنئّسة كهربائيّة (غير رسمية) .7 ۷4٥‏ 
٠ 1‏ فراغ؛ جلو 2. وظيفة شاغرة؛ مَلْصب خالٍ vacancy n.‏ 


— we have a vacancy for a typist لدينا وظيفة‎ 
شاغرة لطابع على الآلة الكاتبة‎ 

3. مكان خالٍ (للسكن) 

ليس هئاك آماکن this hotel has no vacancies‏ - 
خالية في هذا الفندق 

vacant adj قارغ؛ خال؛ شاغر‎ 1 
- a vacant seat معد فارغ‎ 


تقدم بطلب لملء منصب 2051 applied for a vacant‏ - 
شاغر 
2. أبله؛ اجوفء لانم عن فكرة 
بشكل مبهم؛ ؛ بِخُلوَ بصورة لا تنم عن تفكير ٠ ١262041‏ 
(عن منزل أي عَقّار) لو O vacant possession‏ 
شغور (كون العقار جاهرًا للاستعمال من قبل الشاري 
مباشرة) [من اللفظة اللاتينية 7808115> فارٍغ] 
أخْلى (مكانًا او مَنْصِبًا) vacate {vã-kayt) v.‏ 
[من اللفظلة اللاتينية 186848- قَرَّؤْ: قَرّعْ من العمل] 
1. عُطلة (دراسية اي vacation 3 -kay-shon) n.‏ 
قضائية) 2. (أميركية) عُطلة؛ إجازة 3. إخلاء 
immediate vacation of the house is essential‏ - 
إن الإخلاء الفوري للبيت أمر أساسي 
[من نفس مصدر كلمة 86816»] 
طعم؛ َع vaccinate {vak-sin-ayt) v.‏ 
تلقيح؛ تطعيم e» vaccinatlon n.‏ 


vade-mecum 1179 valid 
û vacuum pump مضخة تفريغ‎ » vainly adv. بغرور؛ عَبَثَا سُدّى‎ 
O vacuum tube [من اللفظة اللاتينية 5نا0قلا- فارغ] صمام مُفَرّغْ؛ صمام خُوائي‎ 


تَبَجُّحِ؛ مُفاخْرّة؛ إدُعاء باطل؛ خُيّلاء vaingtory n.‏ 


مُتَبِجُّح؛ مُفاخر vainglorious adj.‏ »+ 
سجافة؛ ستار 3 قصيرة )حول .^ valance (val-ãn5)‏ 


قائم السرير أي فوق النافذة أى تحت الرف) 
واد [من اللفظة اللاتينية 8|الهلات واد] 
تؤديع؛ كلمات اوداع .^ valedletion (vali-dik-sh5)}‏ 
[من اللاتيئية هالا- وّدَاع, + 01688 قال (قارن 


vale n. 


[{benediction ب‎ 

وَذاعي؛ توديعي valedictory {vali-dik-ter-i) adj.‏ 
خُطبة وَّدَاعيّة a valedictory speech‏ - 
تكافؤ (قابليّة الذرة للاتماد مع .2 (1865-لإقلا) valence‏ 


نرات اخرى بالمقارنة مع ذرة الهيدروجين) 
للكربون تكافق رباعي carbon has a valence of four‏ - 
[من اللفظة اللاتينية ةا ءا۷2= قوة] 


1. تكافئية valency (vay-lën-si) n.‏ 
للکربون أربع تكافثيات ‏ 600165اقلا 4 carbon has‏ - 
2. قوة التكافق 


القديس فالنتاين (قديس روماني قديم Valentine, St‏ 
يقد انه اسْتُشهد حوالي 269, ويُكتبر شفيع الفشاق. بقع 
عيده يوم 14 شباط/ فبراير) 

1. حَبِيبٍ يُخْتار يوم عيد العُشاق 2. بطاقة .ˆ7 valentine‏ 
تُرْسَل يوم عيد الحشاق إلى الحبيب (وتكون عادة مُفْفْلَة 
من التوقيع) : 

فاليريان؛ حشيشة القط valerian (vã-leer-iãn) n.‏ 
(عشبة قوية الرائحة لها أزهار زهرية اى بيضاء) 

1. وصيف؛ خادم خصو صي .^ valet (val-it or val-ay)‏ 
(يهتم بالثياب إلخ) 2. خادم في فندق 

عَمل - وصيقا valet v. (valeted, valeting)‏ » 
او حَادمًا لدی 

valetudinarian (vali-tew-din- air-iã n} 7. ص‎ 
مُوَسْوّس بالصحة‎ 

وسوس إو إهتمام مُفرط .^ valetudinarianis5™‏ » 
بالصّحّة [من اللفظة اللاتينية ©1/8!81000- صِكّة] 

(في الخرافة الإسكندينافية) Valhalla (val-hal-ã) n.‏ 
فالهالا (قاعة الاحتفالات التي تحتقل فيها أرراح الأبطال 
المقتولين مع أودين) [من الترويجيّة القديمة 6اقلا- 
المقتول. + اأه0ا- قاعة] 
شجاع؛ جُريء؛ مقدام 
بشجاعة؛ بجراة؛ بإقدام 

[من نفس مصدر كلمة #فااقلا] 


valiant adj. 
e valiantly adv. 


1. شرعي؛ قانوني؛ صالح؛ جائز لھ (10-اهلا) واأه» 
جواز سفر ضالع a valid passport‏ - 


(يسمح بانتقال التيار الكهربائيّ بحرية) [من اللفظة 
اللاثينية 5نال©1/8> فارٍغ] 

دليل الجَيْب؛ ‏ .^ vade-mecum {(vah-di-may-kÛm)‏ 
مجع صغير (فيه معلومات نافعة) [لاتينية. = إذهب معي] 


فادوتس (عاصمة ليختئشتاين) Vaduz (va-doots)‏ 
E‏ 7 
أفاق؛ مُتَشُرّد؛ جوال كسول؛ عار vagabond n.‏ 


لدوم 


فتشرّد؛ مثل المتشرّدين أى «e vagabond adj.‏ 
العَيّارِين [من اللفظة اللاتينية 089861 تَجُوٌل] | . 
شطحة؛ فكرة شاردة؛ مَزّعَة عابر 7.3 (أ-1-و /ز/ا) 39811 
شطّحات الموضة ˆ vagaries of fashion‏ - 
[من اللفظلة اللاتينية ا/1893- مَُجِوْلُ] 

المَهْبل (القناة التي تصل القَرْج ١.‏ (08-/ا|-5) 89108 
بالرّجم) [من اللفظة اللاتبنية 1246113 قراب] 

تشئج المَهْبل (تشنّج .^ vaginismus (va-ji-nlz-mes)‏ 
في عضلات المُهْيل قد ينشا من الخوف أي الثقفور من 


الجماع أو من أسباب بدنية) 

التهاب المَهُبل vaginitis (va-ji-ny-tis) n.‏ 
متَشرد؛ عار شخص بدون .^ )7 Va§1ant (V8¥-jrã‏ 
مَسكن أو عَمَل 


تشؤد؛ حّياة الغَبّار «e vagrancy r.‏ 
[من اللفظلة اللاتينية 1893/5> مُتجرّل] 


1. غامض؛ مُبْهُم؛ غير واضح 2. لا يُعبّر ‏ .20 هلاوهلا 
عمًا في نفسه بدقة ووضوح 

بمو ض؛ بإبهام vaguely adv.‏ » 
عُموض؛ إبهام vagueness f.‏ » 


[من اللفظة اللاتينية 1030108 مُتَجِوّل] 
الَبْهُم؛ ((ثلنظ vagt (jy‏ .ام) vagus (vay-ges) n.‏ 
العَصّب القحفي العاشر (الذي تصل فروعه إلى العديد من 
الأعضاء الداخلية كالقلب والرثتين والمعدة والكُليتين والكبد) 
مبهمي؛ متعلق بِالمُبْهُم [من اللفظة vagal adj.‏ « 
اللاتيئية 8/ا90ة1- جرّال؛ قائد] 


= 
. 
2 


1. مَغْرور؛ مُغْثَرَ بنفسه؛ مزهو بمظهره vain ag.‏ 
2. عديم القيمة اى المعئي؛ أَجُوف 
انتصصسارات چوفاء vain triumphs‏ — 


3. عَبّشيّ؛ لا طائل تحته؛ لا نَفْعَ منه 

= in the vain hope of persuading him لا طائل‎ 
من إقناعه‎ 

عْتَه بدون نُتيجة 
حاولناء ولكن بدون نثتيجة 


O in vain 
- we tried, but in vain 


جِدّف على إسم اش؛  O take 6005 name in vain‏ 
جعل إسم الله عُزضة في الكلام 


Van Allen belt 


ضريبة القيمة المُضافة û value added tax‏ 
[من اللقظة اللاتينية -1٠/3/16168‏ كان قويًا] 


قيّم؛ ؛ مُقَذر؛ عالي القذر؛ نفس valued adj.‏ 
تمديم القيمة؛ لا نهم منه valueless adj.‏ 
مُحُمُن؛ مُكْمُن؛ مُقَدّر valuer n.‏ 


سر العُمْلة (بالتسبة إلى 
عملة أخرى) 

1. ذو صماح أر صمامات؛ valvate (val-vayt} adj.‏ 
مزوّد بصمام أو مصراع 2. (في علم الأحياء) صمامي؛ 


valuta {va-lew-tã) n. 


يجري بواسطة ضمام 

تفذح صمامي valvate dehiscence‏ - 
3 متلاق عند الأطراف بدون تراب 

1 صِمام؛ جهاز لتنظيم سَرّبان السَايل أي valve n.‏ 


الغاز في نبوت 2. صمام في القلب او الشزيان (يسمح 
بجريان الدم في إتّجاه واحد فقط) 3. اداة تعديل طول 
الأنبوب في آله موسيقيّة نفخيّة 4. مصراع الصّدّفة 
5 بام ثرميوني (انش ءذنوو1ع1567) [من اللفظة 
اللاتينية 8/1/8/ا<ت مصراع الباب] 

معنا متعلق بصمامات valvular (val-vew-ler) adj.‏ 
القلب أو الأوعية الدمويّة 

إبتعد مُسْرِعَا [من اللفظة 
الإسبانية lia =vamos‏ نذمب] 
مُقَدُمِ قز فزعة الجذاء؛ الجزء الُنُوِي الأماميّ للجدّاء ٠a١"‏ 
1. تديرٌ؛ ر ف vamp v.‏ ¢ 
سنديّر شيقا ما we'll vamp something up‏ - 
2. إزْتجل لحنًا أو انغنية 

إمرأة تستغل الرجال بحسنها ‏ (غير رسمية) .۸ 3702لا 
5. مَصّاص الدماء رشبم بح أي جا تعود إلى Vampire n.‏ 
الحياة وتقادر القبر فسي اللبل وتسمن دماء الأحياء) 

2. شخص مُسْتَفِلَ؛ شخص يعيش على إبتزاز الآخرين 
وَطواط مَضّاص للدُماء (رطراط O vampire bat‏ 
يعيش في المتاملق الاستوائية ويّقال إِنّه يمم دماء الئاس 

أي الحيوانات) 

1. عربّة تفل مُقَفلة؛ شاحنة مُفقلة 2. عربة نقل yanî n.‏ 
بضائع في القطار؛ عربة الحارس في القطار [مختصرة 


(عامية) ./ا vam008¢‏ 


من 81/81 881] 
طليعة؛ ؛ مُقَدمة vanî n.‏ 
فاناديوم (عتصر vanadium (vã-nay-diüm) fi.‏ 


كيميائيٌ رمزه ۷ وهو مادة معدنية رماديّة اللون صلبة 
تُستعمل في نفُسية بعض أنواع الفولاذ) 

(في علم الفلك) جزام فان آلن (احد Van Allen belt‏ 
حزامين من الإشعاع المركز يحيطان بالارض على مسافة 
الف إلى خمسة الاقف كلم وخمس عشرة آلف إلى خمس 
وعشرين الف كثم, ويتالفان من جزيئات مشهونة كهربائيًا 
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validate 


2. (عن تفكير) سليم؛ سَديد؛ منطقي 

بشكل صحيح إو سليم e validly adv.‏ 
صحة؛ سلامة؛ قانونيّة؛ ‏ .^ (1)-0١|-ق/)‏ بوؤالااج؟؟ » 
شرعيّة [من اللفظة اللاتينية #الالة۷= قوي] 

أثْبّبْ؛ آقرٌ رسممًا؛ صادق validate {(val-id-ayt) v.‏ 
إقبات؛ إقرار؛ مُصادّقة validation n.‏ » 
فاليوم (عقار مهدىء)  (1r.?.}‏ .م Valium (va-li-ûm)‏ 
(في الخُرافة الاسكندينافية) Valkyrie (val-ki-ri} n.‏ 
فالكيري (إحدى خادمات آودين الاثنتي عشرة اللواتي 
بَحُمْنَ حول هيادين القتال ويتقلن أرواح بعض الابطال 
المقتولين إلى قاعة فالهالا) 

فاليتا ا مالطا) Valletta (va-let-ã)‏ 
1. وال اد و هدة؛ مُنفْرَج بين تلال (ؤلاوالهولا .م( .م valley‏ 
2 حَوْض نَهْر 

حوض النيل 

[من نفس مصدر كلمة 6اقا] 
(في علم الآثار) سُور؛ متراس؛ حاجن .7 (20و|-هلا) «اناأاقلا 
ثبت الأسعار [لسلعة إلخ) valorize {va-le-tyz) v.‏ 
سياسة تثبيت الأسعار valorization n.‏ ¢ 
[من كلمة قديمة من أصل لاثيني. 1/2107- قيمة الشيء] 
شجاعة (وخاصة في الحرب)؛ بسالة .7 (ه-اهي) فار 


=¬ the Nile valley 


شجاع؛ باسل e valorous adj.‏ 
[من اللفظة اللاتيتية 0۲لة۷= قوة] 

valse م‎ (vahls lil) n. = waltz ر قصة الفالس‎ 
valuable adj. قَيُم؛ نُفيس؛ تُمين‎ 
» valuables pt. n. نفائس؛ اشياء ثمينة‎ 

e valuably adv. بشكل قم‎ 


ت 


تقو تقويم؛ تذُْمين؛ تقدير؛ القيمة النقدّرة valuation n. ã‏ 
1. ثَمَن؛ سغر؛ قيمة؛ عوّض 2. تَفع؛ قيمة؛ أهميّة ,م وفااقلا 
he learnt the value of regular exercise jl‏ - 


آهمية التمرين المنتظم 
3. قيمة؛ قذرة على أداء عرض ما 

- the food value of milk القيمة القذائيّة للحليب‎ 
- news value قيمة إخبارية‎ 


4. مقدار؛ قيمة؛ مقدار وقت نغمة موسيقيّة؛ القوة 
النسبيّة لورقة من أوراق الأعب 
مقادير المنُوء والظلٌ tone values in a painting‏ - 


في لوحة 
1. حْمَنْ القيمة 2. قَّرَ آو تمن عاليًا لا value‏ » 
نن رایکم عاليًا we value your opinion‏ - 
قيّم؛ مباډیء values pf n,‏ » 
قَيّم آخلاقيّة moral values‏ - 
(في الاقتصاد) القيمة المضافة O value added‏ 


(الفارق بين سعر الإنتاج وسغر السلعة النهائي) 


variegated 


مغْسلّة التبذج (قطعة أثاث تتالف ‏ ؛لهنا û vanity‏ 
من طاولة ذات ادراج ومرآة إضافة إلى مِغْسّلة) 


قر -؛ عقب ا هُرْمَ - vanquish v.‏ 


[من اللفظة اللاتينية ۸06۲8 ۷= غُلَبَ] 
vantage ^. = advantage‏ 
مُوْقع مُشْرة ف؛ مكان مفتاز O vantage-point n.‏ 


انوا اتو (دولة جزيرة في Vanuatu (van-wah-too)‏ 


جئوب قربي المحيط الهادىء) 


vapid (vap-îd) adj عت بارد؛ ممل‎ 

د يِخْر؛ بضر (جؤل أو تحوّل إلى بخار) vaporize v.‏ 
E‏ خْر؛ تَبُخير vaporization n.‏ » 
مُبَخْرِ؛ِ مبُخار vaporizer n.‏ » 


1. ضَباب؛ رطوبة مَيُئوئة في الجوّ 2. بُخار ‏ .7 “تامجهلا 


« vaporots adj. بُخاري‎ 
» vapoury adj. بُخاري‎ 


إمن اللفطة اللاتينية ٣۷4p0ا=‏ بخار] 
فارائاسي (مدينة هندي Varanasi (va-rah-nã-si) iw‏ 
مقدّسة (بيذار يس غيم على نهر الغائج في الهند) 


دگ ؛ مقاب عد مُتَحوّل؛ قايل للتحؤل؛ variable adj.‏ 
(عن نجم) متفيّر السطوع دوريًا 

شيء مُتغشّر أى قابل للتغيّر؛ مقدار ‏ .7 وعاطهارهلا ۾ 

آر قيمة متغيرّة 


الأكلاف المتغدّرة (مثل اثمان O variable costs‏ 
المواد الخام التي تتغير حسب حجم الإثتاج) 
بشكل متَغْدّر e variably adv.‏ 
تغيّر؛ تحؤل؛ قابليّة التغيّر variabitity n.‏ » 
1. خلاف؛ قفار بت 2. (في الرياضيات) variance n.‏ 
تَغَائْر؛ مربّع الانحراف المعياري 
على خلاف؛ على غداوة at variance‏ 0 
مختلف؛ مُغاير؛ مُباین variant adj.‏ 
شكل آخر؛ ميد ا variant n.‏ » 
5. اختلاف؛ تِبدل؛ ¦ تحۇل؛ مرى التبدّل variation f.‏ 
2. شكل آخر او مُختلف؛ نَفمة موسيقيّة مُكرّرة بشكل 
مُختلف 3. الفوارق بين الأفراد (في عائلة أي جنس إلخ) 
4. تغيّر قيمة دالّة رياضية (بسبب تغيّرات طفيفة في 
عناصرها) 
1. مُبَقُع بالوانغ “رمت varlcoloured (vair-j-kuk-erd)‏ 
مُختلفة 2. مُلَوّن؛ ذو الوان مُختلغة 


(عن وريد) دالي؛ مُتوَيُم varicose {va-ri-kohs) ad.‏ 
بضع الدّوالي (¶ أنظر ×آه۷) varicotomy n.‏ 
انر varied V۵‏ 


e varled adî. 
variegated (vair-i-gayt-id} adj. 


مُحْتيف الانواع؛ مُنْوْع 
مُبَقْع بالوان مُختلفة 
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V&A 


ممسوكة بالحقل المغناطيسي للأرض) [من اسم الفيزيائي 

الأميركي جايمس فان آلن (المولود في 1914)] 

مُتَحَفَ (غير رسميّة) .3601 (آيضا ۸ 0۵ ۷) ۸ & لا 

فيكتوريا والبرت (في لندن) 

Vanbrugh (yvan-brû), Sir John سير جون فائبرو‎ 

(1726-1664) (مهندس لطلرانٍ باروكي إنكليزي) 

مُحْرْبٍ هَمَجِيّ (شخص يُخَرْبٍ عَمْدًا المُمتلكات 

العامة مَة أو الخاصة او الأماكن الطبيعيّة الجميلة) 
تجُريب يب؛ تشوي يه [من اسم شعب e vandalism n.‏ 

الفاندال 050815هلا وهم قوم من الجرمان قامو! بتخريب 

بلاد الخال وإسباذيا وإفريقيا الشمالية وروما في القرنين 

الرابع والخامس واتلفوا الكثير من الكتب والأعمال الفنية] 

خرّبّ؛ تلق (الممثلكات إلخ) vandatize v.‏ 

van de Velde انظر علاع لا‎ 

Van Dyck, Sir Anthony سير أنطوني فان ديك‎ 

(1641-1599) (رسام فلمتكيّ اشتّهر بالصُور التي رسمها 

للحاثلة المالكة الإنكليزية في عصره) 

على طراز الملايس التي تشيع في 

رسوم فان ديك 

O Vandyke beard لحية مُرّنية مُرَوّسة‎ 

لون بني غامق Yandyke brown‏ م 

1. ذوّارة الهواء 2. ريشة مزوحة؛ ريشة 

طاحونة الهواء 

جان فاين آيك 0 ل,(تتقاقَى مم Van Eyck (lke‏ 

(1441-1390) (رسام فلمنكيّ) 

Van Gogh {gof kit), Vincent Willem فنسنت‎ 

فيلم قان غوغ (1890-1853) (رسّام هولندي من مدرسة 

ما بعد الاتطباعيّة) 

1. طليعة ار مُقدّمة الجيش أو الأسطول ‏ ,7 vanguard‏ 

2. طليعة او قيادة حزب أو حركة؛ رواد الموضة 

[من الفرنسية 81/201 قبل + 298/06 حارس] 

1. فائيلا (مُطَيّب يُستخرج من نبات vanifla n.‏ 

استوائيّ كالخرٌوب إو يُسنْع) 2. بات الغانيلا [من اللفظة 

الإسبانية 1981118- وعاء غير لحَبٌ البقل؛ سذقة] 


vandal n. 


Vandyke adj. 


vanen. 


اختفى كُليّة؛ توارّى vanish v.‏ 
باطل الأباطيل [¥تيثية] vanitas vanitatum n.‏ 


vanity n. 


1. غُرور؛ َه المرء بمظهره؛ عُجّب 
2. عَبَثْ؛ تفاهة؛ باطل؛ رُخْرّف غُوَار 


- the pomps and vanity of this wortd بالل‎ 
الدنيا وزخرفها‎ 
O vanity bag or case حقِيبة أدوات التُجميل‎ 


: 
بع بنفقة الكاتب؛ 
7 


الدّشر على حساب المؤلّف 


O vanity pubtishing 


vast 


1. تير نفا ت تنۇع؛ 
اختلف؛ غيّر 
يمكثك تغيير الضمغط 08ا2)888 yoU can vary ihe‏ سم 
طبعه يتفير  his temper varies from day to day‏ - 


vary v. (vafded, varying) 


عن يوم يوم , 

2. كان مختلفا؛ خالِقٌ 

تخكف الآراء حرل  opinions vary on this pont‏ ~ 
أذبوب ب؛ قناة؛ مَسْلَكَ ((تُلفظ vas /. (pi. vasa {vay-se‏ 
أنبوبي؛ قد قناتيْ؛ متعلق بقناة آي مسلك vasal adj.‏ + 
[لاتينية > وعاء] 

انر 68208 Vasco da Gama‏ 
و وعائي؛ ؛ مُتالف من vascular (vas-kew-ler) adj,‏ 
أوعية (لنقل الدم في الجسم أو الثغ في النبات) 

= vascular system نظام الاوعية‎ 

مَرّض وعائي [من اللفظة G vascular disease‏ 


اللاتينية ۳لال6ء۷2= وعاء صغير] 
َهْرِيّة؛ وعاء الزُهور؛ إناء للزينة 
[من اللفظة اللاتينية 88لات وعاء] 
قطع قناة المني vasectomy {va-sekt-omi) n.‏ 
(عملية جراحية تهدف إلى منم الإنجاب) [من اللفظة 
اللاتينية ۷85= وعاءء, + اللفظة اليونانية 6110194 بَثْر 
فازلين (قلام نقْطيٌ {tr.m).‏ .م {(vas-İ«leen)‏ معلا موي 
يُستعمل كَمَرُقَم أو مادّة مُذَيّتة) [من اللفظة الالمانية 
»8556لا ماء. + اللفظة اليوئانية /81810- زيت] 

و عائي؛ ؛ شرياني؛ ؛ وريدي؛ vaso- (vay-soh) pref.‏ 


vase (vaz ll) 


متَعلّق بوعاء دموي 

إتقباض العروق Yaso-constriction‏ - 
وشم العروق vaso-dilation‏ - 
[من نفس كلمة 858ا] 


مضدق الأوعية لسري (عاملء مثل .^ vasoconstrictor‏ 
هرمون أي دواء» يودي إلى انقباض في الأرعية الدموية) 
موسئع الأوعية الدمويّة (عاملء مثل vasodilator n.‏ 
هرمون أو دواءء يؤدي إلى توسّع الأوعية الدموية) 
محرّك الاوعية الدمويّة vasomotor n.‏ 
رافع ضغط الدم؛ 
فازوبريسين (هرمون تقرزه الغدة النخامية يؤدي إلى 
ارتفاع ضغط الدم وإلى امتصاص الماء من قبل الكليتين, 
فتنخفض كمية الماء الذي يفرزه الجسم) 


vasopressin {(vay-zo-pre-sin} n. 


خادم وضيع؛ ؛ تابع أي مرؤوس ذلیل vassal n.‏ 
تبْعيّة: : مهانة vassalage n.‏ » 
1. وّسيع؛ ؛ ففسح؛ ؛ مُترامي الأطراف vast adj.‏ 
مساحة مائية واسعة a vaş expanse of water‏ - 


2 (غير رسمية) ضَحُم؛ كبير جا 
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variety 


كون الشيء مُبقَعَا بالوان مُختفة .^ variegation‏ ¢ 
[من نفس مصدر كلمة 8110005هلا] 
.١‏ مُغَايّرَة؛ اختلاف؛ تنوّع 

2. مجموعة منوّعة؛ تشكيلة 
لأسباب مختلفة أو متنرعة 18985005 for a Variety Of‏ - 
3. صنف؛ ضَوْب 
انواع مُتعدّدة من 
الكلب الإسبانيولي 
4 برنامج ترفيهي مُنْوّع (فيه غناء ورقص والعاب إلخ) 
نظارات متغبّرة البؤرة (تسمح م varitfocals‏ 
بالإبصار في مسافات مختلفةء ¶ قار تھا ب 5ل068/ئ) 

متغبّر الشكل variform adj.‏ 
1. فاريومتر؛ مقياس التغير 2. مفاعل .1 810"۲ 
حت متغاير (مؤلّف من لفتين متصلتين إحداهما داخل 
الاخرى) 3. مقياس تخر ارتفاع الطائرة 

(عن طلبعة كتاب) variorum (vãri-oh-rem) adj.‏ 
فيها هوامش من معلقين سابقين؛ فيها ملاحظات من 
شارحين مخذلفين 

طبعة لأعمال 6868م 518165 a variorum edition of‏ ~ 
شكسبير مع ملاحظات من شارحين مختلفين 

[من اللاتينية ۷2۲0۲۷۳ 80115 60100- مع ملاحظات من 


n.‏ نينا 


- several varieties of spaniel 


محلقين مختلفين] 

1. مُنَوْع؛ مُتنوّع؛ مُختلف 2. عدّة؛ شتّى various adj.‏ 
قابلنا أشخاصا عدة we met various people‏ — 

باشكال منؤٌّعة؛ باختلاف variously adv.‏ » 


[من اللفظة اللاتينية 8105لا مُتفيّر] 
((ثلفظ 5882-)-) (p. varices‏ .م varix (va-rîks)‏ 

1. دالية (ج. دوالو)ل و او لمفاويٰ متوسّع 
2. توسع وعاء دموي [لاتينية 

1. حادم وضيع 2. ذل 3 0 (استعمال قديم) .6 vat‏ 
شخص أو (لهجة محلية او إستعمال أميركي) .2 8106لا 
حيوان شرّير أو ماكر 
1. ورنيش؛ طلاء تلميع (سائل يجفٌ فيشكّل .7 ۷2۲۸15۸ 
سطمًا صُلْبّا لمّاعًا على الخشب أي المعدن إلخ) 2. طلاء 
الأطافر 
طَلَّى ‏ بالورنيش؛ لمّعٌ 
1. (بريطانية) )غير رسميّة) (2811165قلا .أم) varsity n.‏ 
جامعة (وخاطة بالإشارة إلى النشاط الرياضي فيها) 
2. (اميركية) فريق الجامعة الرياضيّ [مختصرة من 
{university‏ 
(في الديانة الهندرسية) فار ونا Varuna (va-roo-nã)‏ 
(الإله القديم للكون, ومن ثم رب المياه) 


> varnish v. 


(عن قدم أو يد) أفحج امنحرف .3 (15))-لاهلا) varus‏ 
إلى الداخل) [لاتينية = مُغْرَج؛ مقوّس الساقين] 


vehicle 


فیدا (أيضًا Veda (vay-dã or vee-dã) ^. (Veda‏ 
(اقدم الكتابات الحُقدّسة لدى الهندوس) [سنسكريتية 

= معرقة مُقَدّسة] 

1. كتابات هندوسيّة مُقدّسة .^ Vedanta (ved-a1-3)‏ 
2. فلسفة هندوسيّة ميزيّة على هذه الكتابات 
يوم النصر في أوروبا (8 أيار/ مايي؛ تذكار 
انتصار قوات الحلفاء في أوروبا في 1945) 
فيداوي؛ متعلق Vedic (vay-dik or vee-dik} adj.‏ 
بالكتابات القديمة المُقدُسة لدى الهندوس 


day n.‏ علا 


لغة الفيدا (المستعمئة في تلك الكتايات .^ عذلهل!ا » 
وهي شكل من اشکال الستسكريتية القديمة) 
نرف ف؛ غير الانّجاه؛ (عن ريح) تُغَيّر إتّجاهها  e۵۴۷.‏ 


تدرب بجِنًا باتجاه عقارب الساعة 

0 (غير رسمية) .7 (ثُلقظ [8نا) وهلا 
نباتيّ مُتَشْدّد (لا يأكل اللحوم7 (30و-عهم) vegan‏ 

ولا ا ولا أي طعام من أصل حيواني مثل الجبئة 

والبيض والعسل) 

» vegan adi. نباتي متشدد‎ 

نيانيّة متشددة veganism f.‏ »و 

1. خُضْرة؛ نبت تؤكل (اد يؤكل جزء منها) .۸ هاناهاهوو» 

نيئة او مطبوخة 2. شخص يعيش حياة مُملّة رتيبة 

3 . (غبر رسمية) شخص ذو جسد طبيعيّ ولكن بدون 

قدرات عقليّة بسبب المرض او الإصابة 

خضر ي ذُباتيّ vegetable adi.‏ ¢ 

شخص تبات إلا يأكل اللحوم) vegetarian‏ 

نباتيّة؛ الاقتصار في الأكل .^ 7 5أ۸n‏ اا وve‏ » 


على النباتات 

عاش حياة رَتيبة مُمِلّة vegetate (vej-i-tayt) v.‏ 
1. النباتات؛ مَمْلكة الات 2. عيش vegetation n.‏ 
رتبب خامل 


vegetative (vej-i-t&-tiv}) adî. 
اتيّ (كما في تكاثر النباتات‎ 


1. نباتي؛ مُتحلّق 
بالنياتات 2 نمائي؛ استنبات 
بواسطة الفسائل ولیس بالبذور) 
الجهاز العصبي O vegetative nervous 8¥stem‏ 
اللأإرادي (الذي يسيطر على إفرازات الغدد ونبض القلب) 

1. شخص نباتي (غير رسمية) .7 (أل-هل) وأووولا 
2 نبتة من ت اوات 
شدید؛ عَنيف؛ حاد؛ 


5 8 
0 


vehement (vee-l-mEnt) adj. 


- a vehement denial 

e vehemently adv. 

شدة؛ حدة؛ حماسة vehemence n.‏ ¢ 

1. عَرَبَة؛ مَرُكبة؛ وسيل تقل .^ vehicle (vee-|-Kû|)‏ 
2. أداة تعبير؛ واسطة لنقل الأقكار 


إنكار نيف 
بشدة؛ بحدّة؛ بخماسة 
3 
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VAT 
- îi makes a vaSÎ يشكل فارِقًا كبيرًا 6866068 )اك‎ 
e vastly adv. بشكل واسع؛ إلى حدّ كبير‎ 


كَيّر؛ ضخامة؛ وساعة [من اللفظة ‏ .۸ 89066858لا » 
اللاتينية 08اأ85لات قَفر؛ صحراء غير أمرلة] 


VAT abbr. ضريبة القيمة المُضافة (مختصر‎ 
(value added tax 

حَوْض؛ صهريج؛ ذَنْ؛ وعاء كبير للسّواثل vat n.‏ 
1. الفاتبكان 2. مقر البابا رأس الكنيسة Vatican n.‏ 


الكاثوليكيّة في روما 3. الحكومة البابويّة 
مدينة الفاتبكان (درلة مستقلة من ¥atican Ci‏ 0 
مدينة روما وتتآلف من مقر البايا وكنيسة القديس بطرس) 


منوّعات ترفمهيّة؛ عَرْض .^ vaudeville (vaw-d&ã-vii)‏ 
ترفيهيّ مُنوع 


رالف Ralph‏ ,(تُلفظ Vaughan Williams (vawn‏ 
فون و يز (1958-1872), (مؤلّف موسيقيّ إنكليزي) 

1. عق سقف مُقَؤْس ؛ قَنْطَرَة 2. قبّة 7 vault‏ 
ب قبّة السماء, Of heaven‏ اف the‏ - 

3 قَدُو؛ مَحْنّ ن تحت الأرض 4. ممرّداب؛ مدفن؛ ؛ ديماس 


- the family vault مداقن المائلة‎ 
» vaulted adj. مُقَبّب؛ مُقَذْطر‎ 


هيكل القَبُو أى القَنْطَرَة [من اللفظة .۸ واااو » 


(3Î =volvere اللاتينية‎ 


قفر (وخاصة إذا كان مستعينًا بيديه ار بعصا) .۷ "اناه 
ن valiited the gate or over the gate‏ - 
فوق البوابة 
قفزة؛ وثبة vault n.‏ » 
حصان القفز (في الجمياز) û vaulting-horse‏ 
تبجح فاخن تباي vaunt v.‏ 
تبجُح؛ مُفاخرة vaunt n.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية 18115 مقُرور] 
(في النظام الإقطاعي) سيد إقطاعي vavasour f.‏ 
فغْل (مختصر طنهل) vb abbr.‏ 


صليب فكتوريا (وسام مختصر C۲088‏ 5أاماءالا) رزو 6لا 


VCR abbr. جهاز تسجيل فبديو‎ 
(vldeo cassette recorder (مختصر‎ 

مُرَض هري (مختصر YD abbr. {venereal disease‏ 
وحدة عَرْض بضر ي (انظن اواھز۷) VDU abbr.‏ 


(مختصس ااا لإهاذاك اا 
۷٥‏ = (غير رسمية؛ تستعمل بعد الضمائر) 8لا" 
انتهزا they've finished‏ ¬ 
لخم عجل [من اللفظة اللاتينية vealn. [Ja =vitulus‏ 
١ء‏ (في الرياضيات) مدّجه؛ كميّة موجهة vector n.‏ 
2. ثاقل للمُرَض 
توجيهيّ؛ متهي 


e vectorial adj. 


1184 venepuncture 


عة (في انجاه معيّن) velocity n.‏ 


[من اللفظة اللاتينية ×۷80= سَريع] 

قطيفة؛ قُماش مُْمَليّ 

[من اللفظة الفرنسية 0118ا8|0/ا* مُخْمَل] 
((تلفظ (pl. velums or vela {-l&‏ .م velum (vee-lem)‏ 


1. غشاء: حجاب 2. الخَلق؛ الجزء الخلفي من سقف الخم 


velour {vil-oor) 


3. غشاء القُطر 

1. مُجْمَل (قُماش محوك من الحرين أن النايلون) .7 81لاا8لا 
2. جلد مُوَبْر يسو قزن الوّغل الصغير 
مُخلوظ؛ في غَټش رغبد؛ في نيع O on velvet‏ 


قفا مخملي (لين ظاهر في المعاملة O velvet glove‏ 
يفي وراءه قوة أو حَرْمَاء خصوصًا في الإشارة إلى عبارة 
velvet glove‏ 8 هأ hand‏ 1105 80 أي يد من حديدء في 
قذاز مخملي) 
مُجْمَلِي؛ ناعم velvety ad.‏ ¢ 
[من اللفظة اللاتينية ااا وَبْر ناعم] 
مُوَفُ؛ مُحْدّرم (كما في لقب كبير الشمامسة) 
(مختصر {Venerable‏ 

vena cava (vee-nã-kay-vã) (pi. venge cavae, 
{vee-fîıe8 K8y-ve® وريد اجوف (أحد وريدين  ((لفظ‎ 
ينقلان الدم الخالي من الاكسجين إلى القلب)‎ 
ا = وريد اجوف]‎ 

1. مُرْتش؛ يقبل الرْشُوَة 
2. (عن تصدف) مُتائّر بارشو 


velveteen n. 
Ven. abbr. 


venal (veen-ãl) adj. 


e venally adv. بارتشاء‎ 

لرتشاء venality ({veen-aj-iti) n.‏ ¢ 
[من اللفظة اللاتينية 168115- للبيع] 

باع ؛ عَرَضٍ ‏ للبيع vend v.‏ 


ماكينة بع (ماكينة ذات خُتحة Û vendIng-machineê‏ 
توضع فيها النقود وتُشُترى منها بضائع صغيرة) [من 
اللفظة اللاتينية 8088لا باع] 

مش مُشتر (إخاصة لعقار) vendee n. (pi. vendees)‏ 
تزاع ار 4é‏ عداء مُستحكم ‏ .^ vendetta (ven-det-ã)‏ 
[إيطالية؛ من اللفظة اللاتينية ه٥۹0‏ آ۷= ار 


1. (في النصوص القانونية خاصةً) بائع vendor n.‏ 
2. آلة بيع [من رعن] 

1. قشرة خشبيّة خارجيّة 2. مَظْهَر بُوَاقَ؛ تمويه .^ 78586١‏ 
تمويه كاذب من التُّهذيب ‏ 11688658أوم أن a vênêêr‏ - 
غطى بقشرة خارجيّة؛ لبن veneer v.‏ » 
بزل الوريد (ثقب الوريد لسَمّب عيّنة .۸ vene‏ 


من الدم أي لمقن عقّار) [من اللفظة اللاتينية 1/6018 وريد 
[Puncture +‏ 


vehicular 


- art can be a vehicle for propaganda قد يكرن‎ 
الفنْ واسطة للدعاية‎ 

~ the play was an excellent vehicle for this 
actress's talents كانت المسرحية واسطة مُمتازة‎ 
لإظهار قدرات هذه المُمگلة‎ 

[من ' اللفظة اللاثيئية ©8061 باح تَفْل] 


متعلق بالمر vehicular (vi-hik-yoo-ler) ad.‏ 
حجاب؛ خمار ؛ قناع؛ ثقاب؛ برقم veil n.‏ 
حب 2 سر > هنع veil v.‏ » 
تهديد مُبَعلّنَ a veiled threat‏ - 


O beyond the veil 
O draw a veil over 


ما وراء الحجاي: بعد الموت 
اَل ستارًا علي؛ الغفل؛ 


تجِنّبٌ المُناقشة 
اصبّحثْ راهبة take the veil‏ 0 
قُماش الخْمْر veiling n.‏ 


1. وريد (كل أنبوب يحمل الدم من الجسم إلى القلب) .۸ 815 
2. ضلع» زق (في ورقة النبات أى جاح الحشرة) 
3. عزق من لون مُختلف (كما في الرخام) 4. عزق 
معني (من رواسب معدنية أو خامات) 5. طُبّع؛ مزاج؛ 
طريقة في الكلام ار السلوك 


- she spoke in a humorous veİ?  ةقيرطب تكلمت‎ 
مرحة‎ 

[هن اللفظة اللاتينية 0٠١‏ ۷= وريد] 

مفوّق: مُعَرْق؛ كثير القروق veined adî‏ 


1. حلقي؛ متعلّق بالحلق أي اللهاة .ڑ4 velar (vee-ler})‏ 
2. (في علم الاصوات, عن صوت) حَلْقيّ 
صوت ت حَلقيَ (مثل ۸> 9) velar n.‏ » 

velarlze (vee-le- ryz)} v. (velarized, velarizing) 
نطق ب (صوتًا غير حلقيّ في المعتاد) من الحَلّقَ‎ 
e velarization n. حَلقيّة؛ نطق من الحلق‎ 

Yelazqvez (vi-las-kwiz}, Disgo Rodriguez de 

دييفو رودريغيز دو سيلفا اي فیلاسکویز هلګ 
(1660-1599) (رسّام إسباني) 
قيلكرو (أداة لتثبيت الملابس إلخ تتالف Velcro n. (fr. n.)‏ 
من قطعتين من القماش تلتصق إحداهما بالأخرى عند الشفمط) 
مُرْج؛ ارض مُغشبة مَفتوحة veld (vel bê) n.‏ 
(في جنوبي إفريقيا) [إفريقانية. < حقل] 
فان دو قيلت (اسم Velde (velt Gilî), van de‏ 
عاظة من الرسامين الهولنديين مثهم ويلم الأول 
(1693-1611) وأدريان (1672-1636) وويلم الثاني 
(f 1707-1633)‏ 

1. رَق؛ ؛ جلد ناعم للكتابة 2. ورق ناعم vellum n.‏ 
للكتابة [من نفس مصدر كلمة ل8هلا (لأن الرق كان تع 
من جلود الحيوانات)] 


1185 venture 


ومتراكبة إلخ لإظهار العلاقات بين مجموعات رياضية) [من 
إسم ج. فين العالم المنطقيّ البريطاني الذي توفي في 
0 

1 .سم م الأفاعي أي العقارب ته venom (¥ven-ğm) n.‏ 
2 حفْد شديد؛ غل؛ كلام بّذيء [من اللفظة اللاتينية 
[f =venenum‏ 
1. سامٌ؛ يُفْرِنَ الس 
افاع سائة 

2 حاقد؛ ذو ضغينة 
بشكل سام ؟ بصرارة؛ بحقد venomously adv.‏ ¢ 
ظاهر العروق؛ كثير الحروق؛ ./30 (6-105علا) ۷8۸03۴ 
ذو اوردة كتبرة 

1. ورندي؛ متحلق بالأوردة ‏ .20 venous (veê-es)‏ 
2. (من دم) وريدي؛ خال من الأكسجين (ويكون لونه عند 
الإنسان أحمر غامقًا) 

فتحة او شر زط او شق ف ثوب (وخاصة في vent" n.‏ 
أسفل الجزء الخلفي من شر رة آو مغطف) 
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venomous (510-5-معلا)‎ aj. 
- venomous snakes 


مَنْفْس؛ فتحة تَهُوئة؛ مَصَرف للغاز او الهواء .۸ اع 
أي السائل إلخ 
مَنْفُس للدخان a smoke vent‏ - 


e vent v. جِعْلد فتحةٌ في 2. نَقُمنَ عن (غضب مثلاً)‎ 1 
= he vented his 0 on the office boy 
O give vent to ؛ فش (غضبه)‎ E ا العنان‎ 


قش غضبه gave vent to his anger‏ - 
شباك صغير يُفتج إلى الأعلى بمُفْصّلات 1054| امهل © 
[من اللفظة اللاتينية 16/1108 ريح] 


1. هؤى؛ جدّد 0 غير الهواء (في غرفة مثلاً) .ا ©16قانأمعلا 
2. عَرَضَ ‏ (رايًا) للبحث والمناقشة 

تَهْو ئة [من نفس محسدر كلمة ventilation n. [vent‏ » 
مهوَاة؛ جهاز تَهُوئة؛ مزوحة تَجُديد الهوام .^ ventilator‏ 


ventral adj, بَطني؛ ؛ على البطن‎ 
- this fish has a ventral fin لهذه السمكة رَعْنقة بطنيّة‎ 
¢» ventrally adv. بطنئًا‎ 


[من اللفظة اللاتينية '1/8016- بُطّن] 
تَجُويف (في عضى من أعضاء .^ ventricle (ven-1rÎk-Û|)‏ 
الجسم)؛ بُطْيْن القلب [من اللفظة اللاتينية لالا ۷9۸1۴= 


بُطَيْن] 

متكلم من بطنه ‏ .م ventriloquist (ven-tril-5-kwist}‏ 
(كان صونه يآتي من مكان آخر) 

تكلم من البطن ventriloqulsm f.‏ ۰ 
[من اللاثينية 1/6018 بطن, + أناه0]- تكلم ] 

تكلم هن بطنه ventrtloquize v.‏ 
مُغامّرة؛ مُخاطرة venture f.‏ 


venerable 


1. مُخْتر 0 موقر + جليل؛ .(30 venerable (ven-er-ãb|)‏ 


عَغليمٍ القذر 

هذه الأثار العظيمة these venerable ruins‏ - 
2. مُحْثَّرم (لقب احد كبار الشمامسة في كنيسة إنكلترا) 
باحترام؛ بتؤقير؛ بإجلال venerably adv.‏ » 
جدارة بالاحترام؛ جلال .م e venerability‏ 
احْتَّرَم؛ وقْرَ؛ قدّسنَ venerate v.‏ 
إحترام؛ تَؤْقير؛ فريس veneration n.‏ » 
مُحْترِ م؛ مُقدّس venerator n.‏ » 


[من اللفظة اللاتينية |/1/676/2- وَقَرَ] 
٠ .1‏ (عن مرض) زُفْري؛ venereal O‏ 


جِنْسيّ؛ ينتقل بالاتصال الجِدْسيّ 2. جنسِي؛ متعلّق 
بالجماع او الشَهْوٌة الجنسيّة 
جنسيًا؛ زُهريًا venereally adv.‏ » 


[من 5لاهلاء» افر إنهة العشق عند الرومان] 
طب الأمرا اض التناسليّة venereology n.‏ 


تناسلي؛ ؛ متعلق بطب e venereological adj.‏ 
الأمراض التناسلئّة 

طبييب ج لار اض التناسلئة venereologist n.‏ »¢ 
صن د بضع الوريد venesection n.‏ 
د مُتعلق بمدينة Venetian (vin-ee-shãn) ad.‏ 
مُواطن بُنْدُقِيّ Venetian n.‏ » 

ستارة ذات رقائق متحرّكة O venetian blind‏ 
[من اللفظة اللاتينية 1/6068108- البندقية] 

فنزويلا (دولة تقع لى Venezuela (ver-iz-way-|ã)‏ 


الساحل الشماليٌ لأميركا الجنوييّة) 


فنزودلي؛ شخص فنزويلي .7 20.6 aاenezue¥‏ ¢ 

ت 0 ر؛ انتقام؛ إقتصاص vengeance n.‏ 
ار ر٤‏ ؛ إِنْتَكَم؛ افص O take vengeance‏ 

O with a vengeance بقؤة ة؛ بشدّة؛ بإقراط‎ 

[من نفس Jul‏ كلمة [vindictive‏ 

انتقامي؛ مُنْتَقم؛ يسعى للانتقام vengeful adj.‏ 

» vengefully adv. بانتقام‎ 

سمي للانتقام .م vengefulness‏ » 

(عن خمليئة) صغيرة؛ متفر ةق venial {(veen-iğl) ad.‏ 

e venially adv. باغتفار للدّئب‎ 


صقر أى بساطة الدب 

[من اللفظة اللاتينية 18018- مَغفِرَة] 
فدئيسيا؛ البندقيّة (مدينة في شمال شرقي إيطاليا nice‏ 
مبنيّة على جزر عديدة على بحيرة في البحر الأدرياتي) ' 

لخم الغزا ال (طعام) venison (ven-i-sor) n.‏ 
[من اللفظة اللاتينية 6682110/ا- صَيْد] 

زسم فين (رسم يستعمل دراش متقاطعة  di49۲8"‏ تامغلا 


e venlality n. 
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verifiable 


اللفظيّة؛ التركيز على الألفاظ (بخلاف .7 518أ(2طءولا 


المعاني, في التقد الأدبي) 


verbalize v. عبر بالكلمات‎ 
» verbatization n. تَعْبير بالكلمات‎ 


verbatim (ver-bay-tim) adv. & adî. حرفنًا؛ كلمةٌ كلمة‎ 
عطرية)‎ 

لويزا (نبتة تشبه رغي الحمام 
لها راتحة الليمون) 

إسهاب؛ إطناب؛ تَطويل؛ حشو 
فيه إسهاب وتطويل؛ مُطنْب 


verbena (ver-been-ã) n. 


lemon verbena‏ م 


verbiage (verb-i-ij} n. 
verbose (ver-bohs) adi. 


» verboseiy adv. بإسهاب وتطويل‎ 

» verbosity (ver-boss-ill) n. إسهاب؛ إطناب؛‎ 

حشو؛ تطویل ۰ 

ممنوع؛ محرّم! محظور ‏ .20 verboten (fer-boh-ten)‏ 
[ألمانية) 

(عن عشب أو حقل) خْضر : أخضر ؛ ناضر  verdant ad.‏ 
[قارنها ب [verdurê‏ 

Verdi ara aê جيوسيبي قيردي‎ 


(1901-1813) (مؤلف موسيقيّ 

بمقطو عته الموسيقئة "جنار 7 
1. حُكُمْ (في محكمة)؛ قر ار 2. رَأي؛ فتوى .صم verdict‏ 

[من اللاتينية 05ا)21/6 صّديمء + لاال = مَقُول] 

verdigris (verd-i-grees) 7 صد التُحاس‎ ٤ زنجار؛‎ 

[من الفرئسية, = أخضر (801/) اليونان] 

تبات أخضر؛ خُضرة 

[من اللفغلة الفرئسية القديمة 810 أخضر] 

1 حافة؛ شفير؛ شفا؛ خد 2. شفير (نقطة يحصّل .7 و۲٠۷‏ 

بعدها شيء جديد) 

- on the verge of ruin على شَفير الخراب‎ 

3. حاشية غشبيّة (على طرف طريق إلخ) 

اشرق على؛ قاربٌ؛ اؤشك ‏ 01 عواهلا./ا verge‏ + 


يطاليّ اوبرالي: اشتهر 


verdure f. 


1. قَنْدَلفْت؛ خادم الكئيسة verger (ver-jer) f.‏ 
2. حامل الصْؤْلجان للأسقف إلغ 
1. مطابق للواقع هت veridical (vê-ri-di-kël)‏ 


2. (عن حلم أو رؤية) مطابق لما جرى أو سيجري 
عطابقة للواقع [من اللفظة اللاتينية .7 لإأأاهء 1ل لمعلا » 
verdes‏ من 160108< حقيقي 9ا0106- يقول] 

اصح ما يُسَمَى (استعمال قديم) .20 veriest‏ 
أكثرُ الناسِ the veriest simpleton knows that‏ ~= 
سذاجة يعرف ذلك 


ممكن إثباته: ممكن التّحقُقَ هيك verifiabie adj.‏ 
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venturesomeê 


1. غامر؛ خاطر؛ جازف ,+ venture‏ » 
لم تجازف في إيقافه did not venture o sop hI”‏ ~= 
2. تجر و 

لم يتجرا على التقدّم 
تجرًا وابدى رآيه 


- dîd not venture forth 
~ ventured an opinion 


O at a venture عشوائيا‎ 
û venture on تجرأ على الفعل‎ 


تجرًا على إبداء التُمارضة 9011058 [ط0 venture on an‏ - 
رائد فى جمعيّة كشفيّة O Venture Scout‏ 
[قار نها ب [adventure‏ 
جَريء؛ جَسُور؛ مُغامر؛ مُتَهوّر venturesome adj.‏ 
أنبوب فئتوري؛ أنبوب تهُوئة أى تنفيس  venturi tube‏ 
[من اسم العالم الفيزيائي الإيطالي ج . ب. فنتوري] 
مكان الاجتماع؛ مكان مُحَدّد لإجراء .۸ (00لإ«زاولا) venue‏ 
مُباراة رياضيّة [من اللفظة الفرنسية /لاهلاد اتي] 
وَربد أو عرق صغير (يتحد مع غيره ليؤلف ‏ .2 هالالاع؟ 
وريدًا) [من اللفظة اللاتيئية هاللااع/ات وريد صغير] 
1. (في الخرافة الري هانية) فينو سس (إلهة العشق.  Venus‏ 
وقرف بأفروديت) 2. الرْهَرَّة (أحد الكواكب السيارة. 
ويرف باسم نجم الصباح والمساء) 
(في قصس الخيال .۸ Venusian (vi- -newz-i-en)‏ > 
العلمي) شخص من كوكب الرْهَرة؛ لخة سكان الزّهَرَة 
متعئق بالزّرة؛ آتِ من الزّهَرة YVenusian adj.‏ » 
صائدة الذباب (نبتة تأكل الحشرات« .7 ضflyr4 Venus‏ 
تعيش في مستنقعات كارولينا الشمالية والجنوبية. وهي 
ذات أوراق تتالف من طبقتين تنطبقان عندما تلمس حشرة 
سطلحها الداخلي) 
1. صادق 2. حقيقي؛ .44 veracious (ver-al-shÜ5)‏ 
صحيح 
بصدق 
صدق؛ صحة القوّل 
[من اللفخلة اللاتينية 1/8015 حقيقي] 
شوّفة مُسُقوفة؛ فيرائدا؛ بلكون 
[من اللفظة الهندية 8208قا] 
قعل (في النحو) [من اللاثينية ۷0۲51= كلمة] 
1. كلامي؛ بالکلمات verbal adj.‏ 
دقة في استعمال الكلمات O verbal accuracy‏ 

2 شَفَهيَ؛ غير مكتوب 
تصريح شفاي 
3 فغلي؛ متعلق بالأفهال 
تصريفات أى اشتقاقات الفعل verbal Inflexions‏ - 
اسم المصير زمثل؛ verbat noun {drinking ,Sİ ŞÎ"‏ © 
كلاميًا؛ شفهيًا verbaity adv.‏ »> 

من نفس مصدر كلمة ا۷6۴] 


« veraciousîy adv. 
+» veracity n. 


veranda n^. 


verb n. 


— a verba! statement 


versicoloured 


1. حيوانات أى طبور مُؤْذية (وخاصة تك .7 ./ض Vermin‏ 
التي تؤذي المماصيلء مثل الثمالب والجرذان إلخ) 

2. حشرات مؤذية او طفيليّة (مثل الثئل) 3. أشخاص 
قباح؛ أؤياش [من اللفظة اللاتينية 1/8)1015> دودة] 

مليء بالدّيدان والحشرات المُؤذية verminous adj.‏ 
فيرمونت (ولاية في شمال شرقي (8-10005/) ¥er0t‏ 
الولايات المتجدة الاميركية) 
فيرموث (نّبين أبيض مُلَيّب 
باعشاب عطريّة) 

1. اللخة الدّارجة .^ )ث6|-j00-nak-ver( vernacular‏ 
في بلد أي منطقة 2. كلام مَلْدِي؛ كلام ساذَّج [من اللفظة 
اللاثيئية 1005 1/6/0360- محلي؛ منزلي] 


vermouth {(ver-mCith) n. - 


ربيعي: متعلّق بفصل الربيع vernal adj,‏ 
ربيعيًا؛ في فصل الربيع vernally adv.‏ » 
[من اللفظة اللاتيثية 167 ربيع] 

جو ل فيرن (1905-1828( 65الال ,(ثلفظ Verne (vai‏ 


(كاتب فرنسيّ اشتهر بقصص الخيال العلمي) 

وَرْبْيّة (مقياس صفير متحرك يدل .^ vemier (Ver-ni-ê1)‏ 
على أجزاء من المقياس الأساسيّ) [على إسم العالم 
الرياضي الفرنسي ب. فيرنييه ] 

باولو Veronese ({ve-rÖ-nay-zf), Paolo Caliari‏ 
كالياري فيرونيزي (حوالي 1588-1528) (ر سام إيطالي 
ولد في فيرونا) 

شيح؛ لَبْلاب المَجُوس (عُشبة لها أزهار زرقاء)۸ ۷۵۲0۸٥۵‏ 


بروقة (تورّم ثؤلولي صiخير ‏ .^ verruca (ver-o0-kã)‏ 
خاصة في القدم) 

اتحدان الأرض versant f,‏ 
مُتَعرُّد المواهب والقدرات؛ ‏ .4 )اty-sã-ver( versatile‏ 
متعدّد الاستعمالات 


تعد المواهب؛ .^ versatility (ver-sã-til-İt)‏ ¢ 
تعذد الاستعمال [من اللفظة اللاتينية ©1675314- تمرل] 

1. الشّغْر؛ النُظم؛ القريض 2. عمل شعُري verse n.‏ 
3. الأعمال الشعريّة الكاملة (لمؤلّف ما) 4. مقطوعة 
شغريّة (تؤلف وخدة في قصيدة أطول) 5. آية (في القرآن 
مثلا) [من اللفظة اللاتينية 1815105> سطر] 

مُتَضْلُْع من؛ مُجَرْب؛ خُبير؛ versed 4dj. versed İ¬‏ 
ماهر ب؛ غلبم ب [من اللفظة اللاتينية 16158405- 
مثهمك في عمل ما] 

جملة ينشدها الكاهن في versicle {ver-si-kÛl) n.‏ 
القُدّاس ويرد عليه المصلون بعد كل جملة [من اللفظة 
اللائينية -١6:5/014]05‏ مقطوعة شعرية فصيرة] 

متلون؛ مختظلف الالوان؛ متغيّر الألوان ./20 0۴۴١‏ ا0ء ا۴5٠۷‏ 
[من اللفظة اللاتينية ۷8۲81٥010۲‏ من !1/6016 يتغير 

=color +‏ لون] 
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verify 
verify v. (verified, verfyIng)  ةّحّصلا تحقق من‎ 
او الصُواب؛ تذبْت‎ 
- please verify these figures رجا تحدق من‎ 
هذه الارقام‎ 
» verification n. تَحَقق؛ إثبات؛ نَثْيْت‎ 
» verifier n. مُتَحقق؛ مُتَثجّت‎ 
[من اللفظة اللاتيئية اهاد حقيقي]‎ 
حقًا؛ يقينا؛ فغْلاً (استعمال قديم) .20 لإالوعيا‎ 


شبه الحقيقة؛ .^ verisimilitude (ve-ri-sim-il--tewd)‏ 
مُظهَر من الصّحّة [من اللاتينية ۷= حقيقي. 
(da =similis +‏ 

زفي التاريخ الآدبي والفني) 1. تصوير الواقع .۸ "۶9أ۷۵۲ 
(بما فيه من فح وتفاهة)؛ واقعيّة 2. النظريّة الواقعيّة 


في الآدب والفن 

فنان وا اقعي:ٍ أديب واقعي adj.‏ 64.م e verist‏ 
واقعي؛ متعلق بالوافعيّة e veristic adj.‏ 
[من اللفظة اللانيئية 5دا۷6۲= حقيقي] 

veritable adj. حقيقي؛ صميح‎ 
- a veritable villain وغد حقيقي‎ 


محّق [من نفس ممىدر كلمة veritably 20y. [V@ri¥‏ ¢ 
حقبقة الأمر (استعمال قديم) .7 verity‏ 


| [من اللفظة اللاتينية 1811185> حقيقة] 


1. عصير حامض (من ثمار فجّة) 2. حُمُوضة؛ .^ وعأدازاع»ا 
مرارة [من الفسرنسية 6005لا مسن 186/1 الخضر 

+ 5لا[ح- عصير] 

جان فبرمين (1675-1632) Vermeer (ver-me¢r), Jah‏ 
(رسام هولندي اشدّهر بلوحاته للمناظر الداخلية) 

دودة [من اللفظة اللاتينية 615015/ا- دودة] ‏ ./8/م ١0111)علا‏ 
شیر نة؛ نوع من بم vermicelll {vermei-şel-i}‏ 
المعكرونة الرفيعة 

قطّع من الشوكولا على chocolate vermicelli‏ - 
شكل قضبان رفيعة تُستعمل لتزيين الكاتوه إلخ [إيطالية, 

= ديدان صفيرة] 

مبيد الدود vermicide n.‏ 
1. ود الشكل؟  vermicular (ver-mik-yew-ler) ad.‏ 
يشبه الدودة (في الشكل فى الحركة) 2. دودي (متعلّق 
بديدان الأمعاء) [من اللفظة اللاتينية 5لالاع ۷6۲/١‏ تصغير 
=vermis‏ دودة] 


تربية الديدان (لاستعمالها مُعمًا vermiculture n.‏ 
للأسماك في الصيد) 
دودي الشكل vermiform {verm-l-form) adj.‏ 


الرّائدة الدوديّة the vermiform appendix‏ — 
[من اللفظة اللاتيذية 21/6015 دودة. + 10110] 


لون قزمزي؛ احمر براق vermilion n. & adj.‏ 
[من اللفظة اللاتينية 5لاالا 161551 دودة صغيرة] 


vestibule 

-~ drink it to the very laş drop شربها حتى القطْرة‎ 
الأخيرة تمامًا‎ 

3. بالضبط 

— sat in the very same seat جلس في المقعد‎ 
ذاته بالضبط‎ 

» very adj. نفسه؛ ذاته؛ بالضبط‎ .5 
- it's the very thing we need! هذا ما نمتاج‎ 
إليه بالضيط!‎ 

2. مُتطڙف؛ حَدْي 
في آخر النهاية at the very end‏ — 


حَسَّنٌ جدًا (تعبير عن الموافقة) o very wetil‏ 
[من اللفظة اللاتينية 06108> حقيقي] 

ضوء فيري (ضوء ساطم Very light (vair-i or veer-İ)‏ 
يلق من مُسَدّس لإعطاء إشارة أو لإتارة ساحة المعركة 
موا إلخ) [من إسم مخترعه الأميركي!.و.فيري] 

فيساك؛ ويساك (اکبر اعياد البوذيينء يُحْتَقْل به .7 ۷883۸ 
في آيار/مايى تذكارًا لميلاد بوذا وتنوّره ووفاته) [من 
اللفظة السنسكريتية 1/81521118- اسم شهر] 

1. حُوَيْصلَة؛ تَجْو يف صغير .^ vei cإe )ve85-1-)01(‏ 
(في جسم حيوان او نبات)؛ كيس 2. تفطة؛ بَهْرَة؛ فزع 
حُوَيْصِليَ ‏ ° .زهة vesicular (vis-İk-yoo-ler)‏ » 
[من اللفظة اللاتينية 8|لم6510/< حَوملة صغيرة] 

(في الكئيسة الكاثوليكية) صلاة مصائيّة ‏ .۸ ام p۵۲8وه۷‏ 
[من اللفظة اللاتينية ©1688 مساء] 

1. سفينة؛ مَرْكَبٍ 2. وعاء؛ إناء 3. عزق؛ 
وعاء دموي؛ وعاء غي (في النبات) 
[من تفس مصدر كلمة ©888/] 

1. قميص داخليّ 2. (أميركية) صُدْرة؛ صدار بأزرار .2 ۷851 


vessel n. 


صغير جدًا (كان من الممكن ‏ .4 o vest-pocket‏ 
وضفه في جيسب الصشدار) [مسن اللفظة اللاتينيسة 
8" ثوب] 


vest v. خوّل؛ أعطى حقًا أي سْلْطة‎ .1 
- the power of making iaws is vested in 
أو"‎ ۸۵١٤ إن سلطة سن القوانين مُنوطة بالمجلس النيابي‎ 
— Parliament is vested with this power 

المجلس النيابيٰ مُخَوْل هذه السلطة 
2. (استعمال قديم) كسا ؛ المسن 


حَقْ مُكْتّسُّب!؛ إمتياز û vested interest‏ 
(في الخرافة الرومانية) فيستا (إلْهة المَزقد Vesta‏ 
والشؤون المنزليّة) 

مُتعلّق مفيستا Vestal adj.‏ 
(في روما القديمة) عذراء تدر Yestal Virgin‏ م 
للإلهة فيستا 

vestibule (vest-i-bewl) 1. بهو المذخل‎ .1 


م 
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versify 


versify v. (versified, versifying) نَم - شiڙI: ڪأٍرٍ‎ 


بالشكّر 
نظم؛ تعبير بالشغر «e versification n.‏ 
1. رواية (من وجهة نجار خغو#معين دن verslon n.‏ 
قضية)؛ وَجْه؛ صيغة 2. ترّجّمة (لعمل ما إلى لغة اخرى)؛ 
تُسخة مُترجمة 

الترجمة المُتفّحة واطأ8 459 the Revised Version of‏ - 
للكتاب المُقَدس 


3. طراز او نوع خاص (لشيء ما) 


- the de iuxe version of this car الطّران القهم‎ 
لهذه السيارة‎ 

[من اللفظة اللاتينية =۷0۲51۲١‏ مُحَوّل] 

شعر حر او مَرْسّل (تلفظ vers libre (vair leebr‏ 


[فرئسية, = شعر حرّ] 
1. الصفحة المُسْرى من کتاب (۵۲505 ۷ .۔ام) .م ۵۲80ب 
مفتوح 2. ظهر الورقة (وجهها يُدعى 6010) 


ضد؛ مقايل versus prep.‏ 
الارستال ضد Arsenal versus Liverpool!‏ — 
ليفربول [لاتينية] 

vertebra (ver-tib-rã} n. (pf. vertebrae, ver-tib- 
۲68 ففرة 48 فقارة 3 (تُلفظ‎ 
»و‎ vertebral adj. قفر ي؛ فقاری ي‎ 
û vertebrat column العَمُود الفقري ي‎ 
vertebrate حيوان فقارج ي؛ ذو عمود  .^ ()ااء١ سارو ي)‎ 
[vertebra jı} فقر ي‎ 


1. ذزوّة؛ lî)‏ هرون (pi. vertices,‏ ,م vertex‏ 
قمّة 2. نقطة التقاء خَطِيّ الزاوية؛ راس اثلث الخ 
3. (في نظرية الخطّ البيائيّ) إحدى مجموعة التُقاط 

الموصولة [من اللفظة اللاتينية «1/6/16ت ذروة الراس] 

1. عموديّ؛ قائم 2. في الاتّجاه الرأسي؛ .هة 1121و 
من أعلى إلى أسفل (في صورة أو لوحة إلخ) 

إقلاع عَمُودي (انظر 01آلا) ‏ #أم-هله û vertical‏ 
خط او وضع عمودي او راسي e vertical n.‏ 
و [من vertically adv. [vertex‏ « 

1. مسبب للدق ار (لللؤه أو تحويمه) ‏ .30 vertiginous‏ 

2 دُواري؛ متعلق بالدوار 
على خو يسبب الدوار 

تسبُب بالدوار 


+» vertiginously adv. 
e vertiginousness n. 
vertigo (vert-i-goh) n. دُوَار؛ دؤخة‎ 
نَارَ)]‎ =ve 6e [لاتينية. = وران‎ 


verve (Yêv bêl) n. حماسة؛ نشاط؛ حبويّة‎ 


1. جدًا؛ للغاية very adv.‏ 
جيّد جدًا very good‏ ¬ 
2 بالتّمام؛ تمامًا 


vicar 


1. (عن جُّنين) مُكتمل النموٌ؛ قابل .20 (801-لإلا) عاطوا» 
للحياة عند الولادة 2. (عن نبات) قابل للحياة والنّماء 
3. عمليّ؛ قابل للتُطبيق؛ قابل للنجاح أو الحياة 


- a viable plan جُّة قابلة للنجاح‎ 
= is the newly-created State viablê? هل الدولة‎ 
الجديدة قابلة الحياة؛‎ 

بشكل قابل للحياة أي التطبيق e viably adv.‏ 
ار النجاح 


إمكانيّة الحياة؛ قابلئة اللجاح e viability n.‏ 
أر التُطبيق [من اللفظة الفرنسية هآلات حياة] 


جسر قنْطر ي: قنطرة متعئّدة ‏ .^ viaduct (¥y-ã-duk}‏ 
الركائز [من اللاتينية هالا طريق. + 6ال = قاد 
(قارثها ب أعنالقنا89)] 

قارورة صّغيرة؛ حُنْجُور (وخاصة للدواء .۸ (ا5-لا/) أوألا 
السائل) [قارنها ب اقآ٣م]‏ 

viands {vy-ãndz) ûf. n. أطعمة؛ اغذية‎ 
viaticum {vy-at-l-kim) n. المناولة الأخيرة‎ 
قُرْبَان المت‎ 

1. مغْرّف دقر (غير رسمية) .0 ام (ثُلفظا #طلاا) sھطاv‏ 


(01امه:طالا) 2. إهتزان عظي أى عاطفي 

vibex (vy-beks) n. {pf vibices (vy-by-sees lils) 
َقَمّ حي (أش تحت الجلد من تسرب الدم)‎ 
vibrant (vy-brã"t) ad. رَجْراج؛ رَنّان؛ مُليء بالقوة‎ 


والنشاط 
ميقاع؛ مغرف التّقَر ‏ .7 vibraphone (vy-brã-fohn)‏ 


(آلة موسيقية لها قضبان تحتها رثانات يُنْقَر عليها فتصدر 
اصوانًا موسيقية مترجرجة) [من 0]38ألا, + اللفظة 
اليونانية 0008م صوت] 

1. اهت تَرَجَْرَج؛ نَدَبْدَبَ؛ تردّد 2. رن -؛ 
أصْدَّرَ اصواتا رنّانة او مُدرجرجة [من اللفظة اللاتينية 
[jai =vibrare‏ 1 
إهتزاز؛ ارتجاج؛ ذَبْدذّبة 

مؤثّرات فكريّة؛ إيحاءات (يُْتَقّد 


yiþrate v. 


vibration n. 
e vibrations pl. n. 


أنّها تصدر عن شخص أو مكان إلخ) 

vibrato {vi-brah-toh) ^. (p/. vibrato$) تهدج الصّوت‎ 
في الموسيقى‎ 

جهاز هراز أو رَجْراجج vibrator (vy-bray-ter) n.‏ 
إهتز ازي؛ إرتجاجي vibratory {(vy-bra-ter-i) adj,‏ 
افوس (شجيرة ذات ازهار .^ viburnum (vy-ber-10 mı)‏ 
بيضاء) 


yicar n. 


(في كئيسة إنكلترا) قسن؛ راعي الابرشيّة 
البابا O ¥icar of Christ‏ 
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vestige 


2. رواق (الكذيسة) 

1. اثر (متبقٌ من شيء)؛ رَسُم vestige n.‏ 
لم مِيْقّ أثر nat a vestige of the abbey remains‏ -- 
من ادير 

2. أثّر؛ كمّيّة قليلة من 

ليس فيها أثر من الحقيقة 11 nat a vestige of truth İn‏ - 
[من اللفظة اللاتينية 57لاأ1/©5110> أثر قدم] 


2 


مُتَبَقٌ من شيء بائد؛ اقَّري ‏ 200 (51ا-إنا-مه/) اهأواغوو/ا 


قوب احتفالي كهنوتي [من نفس مصدر vestment n.‏ 
كلمة [vest‏ 

غرفة الملابس الكهئنوتتة في الكئيسة vestry n.‏ 
ملايس؛ ثياب (شاعريّة) .م vestute‏ 
فيزوف (بركان نشط بالقرب ‏ (15آلا-1-500/) ۷89۷|08 
من تأبولي في إيطاليا) 

vet n. طبيب بيطري‎ 
+ vet v. (vetted, vetting) تفص بدقّة‎ 


[مغتصرة من 0801]لا5 [veterinary‏ 

بَيْقة (نبات من فصيلة البَسِلّة ُستعمل علقًا للابقار).0 ۷0۲٥۸‏ 
مُحَنْك؛ مُحارب قديم؛ مُتَمرس veteran n.‏ 
سيارة قديمة صنعت قبل O veteran car‏ 
6 ار 1905 [من اللفظة اللاتينية وuإ#ا=‏ قديم] 


veterinarian (vet-er-İn-aîr- طبيبِ بيطري  .^ (مظأ‎ 
veterinary {vet-rin-ri) adj. بيطري‎ 
û veterinary surgeon بَيُطار؛ طٻيپ يَيُطري‎ 


[من اللفظة اللاتينية 1/6816/1086- أبقار] 
1. نقض؛ إبطال؛ رذ veto (veet-oh) n. (pf. vetoes)‏ 


2. حم انض 
نض ث انطل؛ رد ث (vetoed, vetoing)‏ رماع + 
[لاثيئية, = انا أمتع] 

ازْعَچ؛ اغاظ؛ افق؛ كدر vex vı‏ 
قضية شابكة أو خلافيّة O vexed questlon‏ 


[من اللفظة اللاتينية 68/8 - هر] 
1. إزعاج؛ إغاظة؛ تكدير؛ إنزعاج؛ تكدّر؛ 
قلق 2. مصدر إزعاج 


vexation n. 


vexatious (veks-ay-shûs)} adj. مزعج؛ مكدر‎ 
» vexatiously adv. بائزعاج‎ 

» vexatiousness n. انزعاج‎ 
VHF abbr. قردد عالٍ جدًا‎ 
(very high frequency (مختصر‎ 

نظام فيديو مذْزْلي (نظام في تسجيل VHS abbr.‏ 
الفيديي. مختصس 5/5165 ©1065 1060/) 

عن طريق؛ عَيْرِ؛ مرورًا ب via (vy-4) prep.‏ 
من إكزيش إلى 68ل ما trom Exeter to Yok via‏ = 


يورك مرورًا بلندن [لاتينية, = عن طريق] 


Victoria and Albert Museum 


vice versa (vy-Si ver-sã) و بالمكس‎ 
~ We gossip about thom and vicê versa نحن‎ 


س 5 وهم ب 5 يبوئنا 


فيشي (تلدة ذات حَمّة في أواسط Vichy (vee-shee)‏ 
فرنسا كانت مقن الحكومة الشتعاوئة مع الالمان إِيَانَ 


الاحتلال الالماني لفرنسا في الحرب العالمية الثانية) 

جو ار؟ منْطقة جاو رة f.‏ (لأأصاءوانا) vicinity‏ 
قر يبه 2 الجوار؛ جوالي in the vicinity‏ ~ 

1. شر یر؛ قاس؛ حاقد؛ انتقامي vicious (vish-0s) ad.‏ 
2 8 حيوان) مُتوحشٍ وخطير؛ سيّىء الطبع 3. شديد 
ريح شديدة A vicious wind‏ ~ 

حَلْقه مفْرَغة؛ دائرة جهنْميّة OQ vicious circle‏ 
(حيث السبب ينتج أثرًا والاثر بدوره ينتج السبب الأصلي 

أي يزيد من حِدّته وهلم جرًا) 


حركة لولبيّة متصاعدة O vicious spiral‏ 
(كما في ارتفاع الأجرر الذي يُنتج ارتفاعًا في الأسعار 

وهكذا دواليك) 
بقسُوة 5؛ بحقد e viciously adv.‏ 
شر؛ قسلوة؛ حقد viciousness f.‏ » 


[من نفس 0 كلمة [vice'‏ 

vicissitude ({viss-iss-İ-tewd) n. تبات الدّهْر؛ تقلب‎ 
ج‎ 0 0 5 0 a ٤ ل‎ 

الظروف والأخوال (في حياة الشخص) [من اللفظة 

اللاتينية 1/16155111> بالدّوْر] 


victim n. مُصاب؛ ضَحِيّة‎ .1 
~ victims of the earthquake مایا الزلزال‎ 


2. ضحي حيلة 3. أَضْحِيّة؛ بان 

اضطهد؛ تي جعل منه ضدنة لاا yvictimlze‏ 
تضحية؛ اضطهاد؛ ابتلاء victimization n.‏ »¢ 
(عن جريمة أو مخالفة) بدون ضحايا victimless adj.‏ 
(مثل البغاء ومخالفات السير البسيطة إلخ) 


مُنْنَصِر ؛ فائز؛ رابح؛ غالب؛ ظافر victor n.‏ 
فيكتوريا (ملكة المملكة المتحدة بين Victoria"‏ 
7 و 1901{ 

فيكتوريا (ولاية في جنوب شرقي استراليا) Victoria?‏ 


Victoria?, Lake (Voctoria (ايضاً ودمدلزلط!‎  ةريحب‎ 

فيكتوريا (آکبر بحيرات إفريقيا) 
فيكتوريا (عاصمة سيشيل) Victoria“‏ 
خوخ فيكتوريا victoria n.‏ 


خوخ فيكتوريا (نوع من الخوخ O victoria plum‏ 
أحمر اللون كبير الحجم) 
نوع من الكاتوه الإسفنجيي O Victoria sandwich‏ 


Victoria and Albert Museum مُنْحَف فيكتوريا‎ 


والبرت (متحف وطنيّ بريطائيّ في لندن للفنون الجميلة) 
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vicarage 
vicarage 7. مقر راعي الابرشيّة‎ 
vicarious (vik-air-iUs} adj, (عن عواطف أو مشاعر)‎ 


ناجمة عن مشار كة الآخري بن حياتهم بالخيال؛ بديلة 

فرح لفرم الآخرين؛ لَدهَ بديلة 18لا6888أم vicarious‏ - 
بشكل بُديل؛ (عن إحساس) e vicariously adv.‏ 
ناجمًا عن مُشاركة الآخرين في الخيال 

مُشاركة الآخرين في عواطفهم .7 010101808655وءالا » 
[من اللفظة اللاتيئية =viearius‏ بديل] 


1. رَذيلة؛ يذ شر فجو ر 2. تقيصة؛ عَيْب؛ رَذيلة .2 عاي 
إن التَّدخْين ليس smoking isn't one of my YicêSs‏ —~ 

من عيوبي 5 

3. فجور؛ عهر؛ فخشاء 

عصابة رذيلة (تنظم أعمالاً غير مشروعة 19 هوأيا 0 
وخاصة البغاء) 


شرطة الآداب (شعبة من الشرطة O vice squad‏ 

لمكافحة الرذيلة وخاصة البغاء والمَيْسِر) 

[من اللفظة اللاتينية :الا أأألات خطا] 

مر مھ (آلة ذات فكّين تمسك بشيء بشدّة 8 لتحرير vice n.‏ 

اليدين للعمل فيهء. وتستعمل عادة في التّجارة والحدادة) 

[من اللفظة اللاتينية 5ألا- عريشة] 

في مكان ن؛ حلفا ئ prep.‏ (لو-يزيم vice”‏ 

Mr Smith has been appointed as chief‏ س 
accountant vice Mr Brown, who has retired‏ 


غين السيد سميث رئِيسًا للمحاسيين في مكان السيد براون 


الذي تقاعد 
[لاتينية = بالتفيير] 
1. وكيل؛ نائب» (كما في (تلفظ 8ل۷) -هعنيا 


e-5 en‏ iا)‏ 2. مَرْؤوس مُباشر؛ تال في المقخنصب؛ 
مُعَاونَء (كما في 109-8010/3/) من اللفظة اللاتينية 
8 بتفيير ما] 

تائب المستشار منصب في جامعة .7 vice-chancellor‏ 
بريطانية يكون حامله مسؤولة عن معفلم الوظائف الإدارية) 


مُنُْصب نائب المستشار  e vice-chancêllorshi?‏ 
مفوض بالإدارة او السلطة vicegerent n.‏ 
منصب المفوّض e vicegerency n.‏ 


vicennial (vy-sen-i-ãl) adi. يدوم عشرين سنة‎ .1 


2. محصل كل عشرين سنة [من اللفظة اللاتينية ˆ 


0 


vincennium‏ من 05 - عشرون ضعفا 
=annus +‏ سئة] 
1. نائب الرئيس؛ مساعد الرئيس vice-president n.‏ 


2. المسؤول الذي بلي الرئيس مباشرةٌ 
متعلق ب او من شؤۈون viceregal (vys-ree-gã|) ad.‏ 
نايب الملك 

نايب العلك (في حُكُم مقاطعة أو مستعمرة) ‏ .۸ لإ70وعفلا 
[من. ©تالا, + اللفظة الفرنسية القديمة /إ00)ت ملك] 


vlewdata 


(عن قيلم إلخ) متو فر e video-on-demand adj.‏ 
للمشاهدة حسب الطلب؛ متعلق بهذه الخدمة 

هاتف فيديوي (وسيلة أتصال تنقل videophone n.‏ 
الصوت والصورة مقا) 

شرئط تسجيل فيدیو videotape‏ 
تُمْخة مو ثقة؛ تحقدق؛ ثدقيق .^ (065-ال-لا/ا) vidimusS‏ 


(في حسابات إلخ) [لاتينية = تحن رايتا] 
تَنَافْسنَ؛ تَبَارَ رَى؛ خاصم vie v. (vied, vying)‏ 
يتباريان vying with each other‏ - 


فيينا (عاصمة النمسا) Vienna‏ 

» Viennese adj. & n. (pi. Viennese) فييني؛‎ 

فيانتيان (عاصمة لارس) Vientiane (vi-en-ti-ahn)‏ 

فيتنام (دولة في جنوب شرقيّ آسيا) Vietnam‏ 
Vietnamese)‏ ,ام) Vietnamese adj. & n.‏ » 


فيتنامي؛ شذ شخص فيتنامي 

1. مَنْظَرِ؛ مَشهد؛ منظر طبيعيّ جميل view n,‏ 
المنظر من القمّة the view from the summit‏ - 
2. مَوْأى؛ مدى اليَصّر 

- the ship sailed ماما‎ view أصبحت السفيئةٌ فى‎ 

م الات ”بير 


3. نظر؛ تذقيق بالنّظر 

— we had a private view of the exhibition before 
it was opened كانت لنأ جولة خاصة في المَعْرض‎ 
قبل أن شح‎ 

4. تقر عقلي؛ تامّل؛ دراسة أو مَسْح لموضوع 5. وجهة 
تظْر؛ راي؛ موقف 

- they have strong views about tax reform مديهم‎ 
مواقت صلبة من الإصلاح الضسريبي‎ 

1. نظي ك (بالعين أو العقل) ؛ امل 2. نظن .۷ view‏ » 
في؛ ؛ دقق؛ فص - بغية الشراء 3. شاهدٌ التلفاز 
4. نر إعتبر؛ حُسِب - 


- we view the matter تنظر إلى القضية  لإأكلات56!1‎ 
بجدية‎ 

O in view of بالنّظر إلى؛ باعتبار‎ 
- in view أن‎ the excellence of the work, we do 
not grudge the cost إلى جودة العمل» تحن‎ 

نهم بالثُمن 

معر 1 ض للذظر O on vjew‏ 
صيحة الصا عندما برى ثعلبًا 0 ااا view‏ ه 
يخرج من المخبا 

O with a view to أمل؛ بنية‎ 

مرئي؛ ظاهر 2. ممتع للمشاهدة؛ جدير .0ة eاحاو‏ سز۷ 


فيو داتا (نظام يُرْبّط فيه جهان تگفاز بجاسوب .7 viewdata‏ 
مركزي بواسطة الهاتف بحيث يمكن إنتقاء المعلومات 
المطلوبة وعرضها على جهاز الثلقان) 
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آلة تسجيل فيديوية 


Victoria Cross 


صليب فيكتوريا (رسام حربي يُخبلى ‏ 0958© ھا۲ا۷ 
للشجاعة البارزة) 

شلالات فيكتوريا (على نهر زامبيزي 
عند الحدرد بين 5 وزامبيا) 
فيكتوري (متعلق ب أو متميّز يخصائص 
عهد الملكة فيكتوريا 00 -1901)) 
من كان في عهد الملكة فدكتوريا Victorian n.‏ » 
أشياء من العصر .^ م Victoriana (vik-tor-i-ah-nã)‏ 
الفيكتور ی 

مُنتّصِر؛ ؛ ظاض؛ غالب 
نَصْر؛ ظقر؛ غلبة؛ فؤز 
[من اللفظة اللاتينية 101006/ا> مَغْلوب؛ مَغْوْرٌ] 
مَمَوّن؛ موود الأطحمة victualler (vit-ler) f.‏ 
صاحب حانة مُرَخْص لها +هالقرااءأن û licensed‏ 
طعام؛ أطعمة؛ مأكولات؛ مُؤْن .۸ .ام (2ا-v)‏ اوںtءvi‏ 
[من اللغفلة اللاتيئية 10101105- طعام] 

1. فيكونا (حيوان من آمیرگا .۸ vicuna (vik-yoo-nã)‏ 
الجنوبية من عاتئة اللاما وذر صوف تاعم) 2. فُماش من 
صوف الفيكونا؛ تقليد لقٌّماش الفيكونا [إسبانية] 

(تستعمل كإشارة في نص) (لآلا .٣ططة)‏ .لا vide (vy-dee)‏ 
أنظر؛ راجع (صقحة معينة أو مقطعًا معيئًا) [لاتينية, 
صيغة الأمر يالحفرد من =videre‏ ير ى] 

1. فيديو؛ صوّر مسجلة أو مذاعة .7 (01-أ-لv¡d) vdeo‏ 
(لتمييزها عن الصوت المُسَجُْل) 2. جهاز فيديو؛ شريط 
فيديو مسجل 3. وخدة عض بصَرِي 


Victoria Falls 


Victorian adj. 


victorious adj. 
victory f. 


سل على شريط فيديويّة video v.‏ » 
ناد لتأجير افلام الفيديو O video club‏ 


لغبة فيديو الكترونيّة (على شاشة) 98006 1060 ج 
فيلم رعب فيديوي (غير رسمية) 08811 1080لا 5 
(في (yall‏ .^ (أيضًا G vldeo RAM (VRAM‏ 
ذاكرة راميّة مخصّصة للعرض 

video recorder‏ 5ه 
جدار الفض (لوحة كبيرة مؤلّفة من .7 1080-8811 0 
عدد من شاشات الثلفازء كل متها تعرض برتامجًا مختلقاء 
أو تعرضس جِزءًا من صورة بحيث تتشكل الصورة الكبرى 
من مجموع الصسور علي الشاشات) [لاتينية, = أنا ارى] 
اجتماع فيديوي (اجتماع بين videoconference n.‏ 
أشخاص في أماكن مختلفة يتم بوسائل الاتصال 
الإلكترونية كالهاتف وشبكات الحاسوب وشاشات) 


» Vidêoconferên cing ^.  لئاسوب عَقْد اجتماع‎ 
الاتصال الإلكترونية‎ 
video-on-demand n. {abbr. e مُشاهدّة الأفلام‎ 


ماس 


حسب الطلب (خدمة نت تتيح للمشتركين يها مشاهدة يرا امج أو 
أفلام بواسطة شبكة الإنترنتت عبر وُصّلة هاتفية) 


vineyard 


قيلين (نوع من التبطين أو التقوية Vilene n, (tr, m.)‏ 
المستعمل في صناعة الفساتين) 

نَم طمن - في؛ vIlify {vll-i-fy) v. (vilitied, vilitying)‏ 
شَنْع؛ عاب ب تكلم بالسوء على 

طَعْن؛ تشذيع؛ تكلم بالسُوء 
[من ا مصدر كلمة 8/أ/] 
1. فيلا؛ دارة 2. بيت ردفي (وخاصة في إيطاليا .م villa‏ 
او في جنوبي فرنسا) 3. بيت لقضاء العُطل (على شاطىء 
البحر إلخ) [لاتينية. = بيث ريفي] 


فر ية [من هاااا] 


e vilification n. 


village n. 
villager n. شخص قرو ي‎ 

1. ق غُد؛ ؛ شَرّير؛ مجر 3 ؛ أثيم villain {vil-ãn) n.‏ 

2. الشرير في رواية (تكون i!‏ الشزيرة مهمة في 

الحبكة) 3. (غير رسمية) وَبُش؛ شخص سافل 

1. اشر ير في الرواية of the plece‏ متقللتها O‏ 

2. الشخص الذي تسبب تسيب بمشكلة 

e villainy n. سفالة؛ شر‎ 
villainous (vil-aãn-Gs} adj. شڙير؛ إجرامي؛ سافل‎ 

2 و سيء؛ مُسْدَذْكر؛ ؛ رديء جدًا 

¬ villainous handwriting خط رديء‎ 

بدناءة؛ يسفالة؛ بشكل رديء .ا40 لإأكناوطأه !اثلا » 

مملو ك ا عبد 7 القرون الوُسْطى) ‏ .7 (2ا-األا) ترأعااالا 

خَمْلة؛ 3 زُغْبة (إحدى النتوءات الليفيّة ‏ (ا((اv‏ ./م) .2 لالاالا 

الكثيرة التي تشبه الإصبع وتنمى على بعض اغشية الجسم 


وخاصة المحى الدق قيق) [لاد تينية, < شعر كثْ] 
فيلنيوس (عاصمة ليترانيا) Vilnius‏ 


حيويّة؛ همّة؛ طاقة 
فينا (آلة موسيقية هندية لها اربعة 
أوتار) [هندية] 
قار رة © املاع اشم vinaigrette {vin-i-gret} n.‏ 
صنْصة الزّد يت و الل O vinaigrette sauce‏ 
1. برًا 2. بوّر؛ أثبت الصّحّة .ا vindicate (vin-dik-ay)‏ 
تبر ثة؛ ؛ تبر ير؛ إثبات e vindication n.‏ 
ميْرٌّىء! مُيَورا ؛ منت e vindicator f.‏ 
[من اللفظة اللاتينية =vindicar e‏ أطلق السُراح] 
تق إنتقاميّ؛ حقود .ل vindictive (vin-dik-iv)‏ 
[من الئفظة اللاتينية 01018 ألا إنتقام] 
1 عريشة؛ كزمة؛ شجرة العذّب 2. تعْريشة؛ 
ساق رَفِيحة [من اللفظة اللاثينية =۷۸0١‏ نبيذ] 
حل [من اللاثيئية ۳ن٣‏ آا= نبيذ, 
=acer +‏ حامض] 
1. خُلّيَ؛ دشبه الخل 2. جاد الطبع vinegary adj.‏ 
کر م؛ مزرعة عدب vineyard (vin-yard) n.‏ 


(غير رسمية) .5 أ۷ 
vina (vee-nã) n.‏ 


yine n. 


vinegar .م‎ 
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viewer 

1. ناظر؛ مشاهد 2. مشاه برنامج تلفازي .^ viewer‏ 
3. جهاز لفعص رقاوْق الصور الفوتوغرافية إلخ 

معد مُعَيّن المَنْظّر (جهاز في آلة تصوير مُظهن .7 viewfinder‏ 

للمصوّر صورة عن المكان المُراد تصويرّه عَبْن العدسة) 


وجهة نظر؛ راي viewpoint r.‏ 
عشريني؛ مَئْني على 3072 (0031-أ5-أل-لإ/ا) أهلذاعهوالا 


الرقم عشرين [من اللفظة اللاتينية 79005أوةوألاح 
العشرونء المشتقة من 013 أوالات عشرون] 


1. سَّهّر؛ سَّهّر للحراسة؛ قيام الليل vigil {vij-il} n.‏ 
(للعبادة)؛ ستهرة (للحراسة)؛ فترة من قيام الليل 

سَهنٌ؛ قام الليل keep vigil‏ ¬ 
سهرة طويلة along vigil‏ = 
2. عشية الحيد؛ ليلة العيد [من اللفظة اللاتينية 
اأوالا- مُستيقظ] 

حدر ؛ قظ؛ مُتيقُظ vigilant (vij-i-lant) adj.‏ 


e vigilantly adv. 
e vigilance n. 


فة 
[من] اللفلة اللاتينية نية 35085 [أو أبا- حارس] 

شرطي اهلي؛ شرطي بلدي vigHante (vij-İl-an-ti} n.‏ 
عضي في جماعة أهلية تاخذ على عاتقها حفظ الأمن في 
منطقة يختلٌ فيها حبل الآأمن بسبب ضعق الشرطة) 
[إسبانية, = حارس؛ متيقظ] 

vignette (veen-yet) f. تخف 1 لوان أطر افها‎ 5 e .1 

ريجمًا 2. قطعة وصفيّة قصيرة؛ وصف مُخِيَصَر 
بهت د او خف لونه تدريجئًا vignette v.‏ »و 

5 ڏو ر م؛ هليء بالحيوئّة؛ ديد vigorous adj.‏ 
بنشاط؛ بِعَزّْم؛ بحيويّة؛ بشدّة ‏ .20:0 بإاعناه:موآلا » 
نشناظ! عرّم؛ حيوية؟ o‏ :116587ؤقان 01561" 

1. نُشاط؛ عَزّْم؛ حيويّة؛ قوة (بدنية أو عقلية) .۸ ٣اهوا۷‏ 
2. جُزالة؛ متانة الأسئوب؛ قوة الإنشاء [من اللفظة 
اللاثينية ,190لا - قوة] 
قيهار | (معبد او دير هندوسي) vihara (vi-har-ã) n.‏ 
[سنسكريتيّة] 
- (تاجر وقرصان إسكندينافيٰ Viking {vy-king} f.‏ 

بين القرنين الثامن والعاشر) 
فيلا (عاصمة فانواتو) 


1. مُقَزّز؛ شنيع؛ فظيع: كريه 


Vila (vee-lã} 
vile adj. 


- a vile smell رائحة كريهة جدًا‎ 

2. حقير؛ خسيس؛ سافل 3. (غير رسمية) رديء؛ سيّيء 
هذا الطقس الرديء this vile weather‏ - 
بشكل كرد يه؛ بحقارة؛ بشكل رديء ‏ .407 لإلعلالا »+ 
خُساسّة؛ شناعة؛ خقارة؛ رداءة vileness f.‏ »و 


م 


[من اللفظة اللاتينية 18لا رخيص؛ حُقِير] 


virtual 

تحويل مخوٌّل من حساب virement ({vyr-ment) n.‏ 
إلى آخر [فرنسية؛ من 8؟ألا- يحوّل] 

فيرجيل (19-70 ق.م) (شاعر روماني Virgil (ver-jil)‏ 
أشهر أعماله الإنياذة) 

1. عَذْراء؛ بكر؛ َثُول 2. «أوءألا ما السئدة .^ virgin‏ 
مریم العذراء 


1. عُذْرِي؛ متعلّق ب او يليق بائعذاری .207 ٣‏ وا۷ » 
2. طاهر؛ نقي؛ لم يدنس 3. لم يُمْسَ؛ لم يُسْتَعْمل؛ بكر 


تربة بكر (لم فُحرّٹ) virgin soil‏ - 
صوف جديد لم تغل virgin wool‏ - 


(في التعاليم المسيحية) الولادة O virgin birth‏ 
من عذراء (بدون اب)؛ ولادة المسبيح عليه السلام 

الملكة العذراء (اليزابيث الأولى O Yirgin Queen‏ 
ا 

عدر كه بكار 3 در 0 e virginity n.‏ 
دري ي ؛ بكر ي ؛ متعلق ب أو بلق بالعذارَى .4ھ اھہاوءاہ 
آلة موسيقية ذات مفاتيح (شاعت n.‏ .ام virginals‏ »+ 
في القرنين السادس عشر والسابع عشر) 
فيرجينيا (ولاية أميركية على ساحل الأطلسي 
في الولايات المتحدة الأميركية) 

لذلاية عذراء (إنبتة ازينة ة متسلقة O Yirginla creeper‏ 
ذات أوراق تحمَرٌُ في الخريف) 

جزر العذارى (مجموعة جزر في البحر Virgin Islaîds‏ 
الكاريبي مقسّمة إداريًا بين بريطانيا والولايات المتحدة) 
العذراء (بُذْج في الذلك؛ تدخله Virgo (ver-goh)}‏ 
الشمس حوالى 23 آب/ أغسطس) 

متعلق بيرج .7 & e Virgoan (ver-goh-ãn) 2Q.‏ 
العذراء؛ شخص من مواليد برج العذراء 


Virginia 


ار اة عذراء لم نها بشر virgo intacta f.‏ 
رُجولي؛ ذكق ري؛ ذو فحولة virile {vi-ryl) ad.‏ 
زجولة؛ ذُكو رة؛ فحولة virility {vi-ril-iti} n.‏ » 
[من اللفظة اللاتينية اللا رَجل] 

virology (vyr-ol-5ji) n. علم الفيروسات‎ 


فبروسي؛ متعلق بعلم الفيروسات .20 افعأوواهءأيا » 
عالم بالفيروسات [من virologist ^ -logy + virus‏ » 
فغليّ؛ في الواقع (دإن لم يكن بالاسم) virtual adj.‏ 
هي الرئيس he is the virtual head of the firm‏ - 
الفعليّ للمؤسسة (وإن لم يكن رئيسًا بالاسم) 

أعطى ما يمكن 26011158 gave what was a virtual‏ ¬ 
إعتباره وعدًا في الواقع 


û virtual Image صورة تقديرثة اى إنعكاسيّة‎ 
(كما في المرأة)‎ 
O virtual reality n. (abbr, VR) واقع وهمي‎ 


(تصسوير جاسوبي للواقع يعطي المشاهد .إنظباغا پانه قي 
واقع فغلي يمكئه التعامل معه) 
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vintage 


1. قطاف العتّب؛ ؛ مو سم 3 قطاق العنّب vintage {vint-ij) n.‏ 
2 خمر المَؤْسم؛ تاريخ صلع الخمر (يدل على جَؤْدته) 


سنة جيّدة للخمر a vintage year‏ - 
خمور مصنوعة في سنة جيدة vintage wine‏ - 
3. تاربخ إنتاج شيء ما 


عالي الجودة؛ غتيق vintage adj.‏ » 
سيارة مصنوعة بين 1917 ر 1930 3ه 1808دالا 0 
تاجر الحم ر مار vintner {vint-ner) f.‏ 
فيثيل (نوع من البلاستيك وخاصّة vinyl (vy-nil) n.‏ 
كلوريد الفينيل المتعدّد) 
فيول (آلة وتريّة شاعت في القرنين السادس .^ (اتا-لإلا) ااي 
والسابع عشر وهي تشبه الكمان ولكنها حك عموديًا) 
فيولا؛ كمان أوسط (آلة موسيقية .۸ (0-15-وه/ا) 7قاوالا 
وترية أكبر قليلاً من الكمان) 
قايولا (نبتة من الفصيلة التي 
ينتمي إليها البنفسج) 
1. تقض * عهدًا؛ اخلّ باثفاق 2 . دنس (مكانًا” violate v.‏ 
بس إنتهك الحُرْمة؛ هُنَكَ - 3. اعتدى على خصوصيّة 
شخص؛ إنتهك خلوته 4. اغتصب؛ ب؛ إعتدى على عَفاف المراة 
نقض؛ إخلال؛ تَدْئيس إنتهاك؛ هنك .۸ 9وأأهاهانا » 
اعتداء؛ إغتصاب 
مُخل ب مُدنْس؛ مُنْتَهك؛ مُعْتهوٍ؛ مُغْخَصبٍ .۸ ؟0غهادآلا » 
[من اللفظة اللاتينية ]101013 عامل بقسرة] 


ع 


vlola® {(vy-5-13) n. 


violence n. 
O do violence to 
violent ad. غذيف؛ قاس؛ 2. إجرامي‎ .1 
- violent اعمال الإجرام العنيفة لم‎ 
- a violent death قثل‎ 
» vlolently adv. بِعُنْف؛ بقَمنوة؛ بشدّة‎ 


ْف فقسو ê‏ شد أعغمال عُيْف 
ناقض؛ اساءً إلى 


1. بُنْفْسّج 2. اللون البنفسجي violet n.‏ 

e» violet ag. بنقسجي اللون‎ 

کمان ؛ كمينجة (آلة موسيقية ذلت أربعة أوتار violin n.‏ 

یعرف عليها بقوس) 

violinist ^. عازف الكمان‎ 
vloloncello (vy-5-lö6n-chel-öh) n. 

تشيلو (كمان كبير ذو صوت (pf. violoncellos)‏ 


قراري يُقَرّف عليه مرتكرًا على الارض) 


VIP abbr. شخص مهمٌ؛ شخصيّة بارزة (مختصر‎ 
(very important person 

قاعة كبار الزائرين (في المطار) VIP lounges‏ - 
أفعى سامّة صغيرة viper n.‏ 
إمراة سليطة  (pf. virago8)‏ .م virago (vi-rah-gor)‏ 


إو مُسْترجلة؛ فخلة [لاتينية, = جندية] 


فيروسي؛ ناتج عن فيروس viral (ry-rãl) adj.‏ 


visitor 


فيكونتيّة؛ مرتبة الفيكونت viscountey n.‏ ¢ 
فيكونتة (امراة في مرتبة فيكرنت/ f.‏ ۷18001۸085 » 
[من [count + vice-‏ 


كثيف؛ لزج؛ ؛ دبق؛ ؛ لا تنصبٌ تَنْصّب  viscous (vis-kÛs) af.‏ 
بسهولة 
لرُوجة؛ دبّق viscosity (vis-kos-ili) n.‏ ¢ 


فيشنو 0 الآلهة الكبار في الديانة ‏ (15-00قالا) Vishnu‏ 
الهندوسيّة الحديثة؛ الكايّن الاعلى) 

1ن زبة؛ كون ا مَرْيْنا 2. مدى الرؤية؛ .م لإغأاأطأعالا 
إمكاذيّة الرؤية (بمسب ظلروف الضوء والأحوال الجويّة) 
the aircraft tured back because of poor‏ = 
visibility‏ 
visible ad.‏ 


عادت الطائرة يسيب رداءة الرؤية 


مَرئي؛ منظور؛ مُلحوظ؛ ظاهر 


بشكل ظاهر؛ بوضوح e visibly adv.‏ 
(11 ينبغي عدم الخلط بين هذه الكلمة وكلمة اناؤالا) 
[من نفس مصصدر كلمة 00أ5ألا] 


1. بصر؛ قوة الإبصار 2 ٠‏ رؤيا؛ خيال؛ شيء 0 .27 vÎİSİONn‏ 
يُرى في الخيال أو الحُلْم 3. رؤية؛ بُُعْد نظر؛ عُمْق الفكر؛ 
بصيرة ة نافذة 

رجلٍ دولة ذي رؤب ؤية a statesman with vision‏ - 

4 . شخص أو مَنْظر بارع الجمال 

(في إنتاج الافلام) 1. جهاز مر ج O vision mixer r.‏ 
الصوّر 2. العامل على جهاز مَرْج الصور 

[من اللفظة اللائينية لا 5ألا- مرتي] 

1. خيالي؛ وهمي؛ غير عملي أو واقعي ./20 لانقمماوالا 
حلط غير عملئة visionary schemes‏ - 

2. خيالي؛ يعيش في الأوهام والنظريّات 

شخص ذو أفكار ر رُوْيَودُ بوبه أو خياليّة .2 03۴¥ |ءأv‏ » 

1. وار كه وَقدَ - - 2. زار؛ قام بزيارة 3. (في الكتاب “ا 1أوالا 
التقدّس) عاقبَ؛ إبتلى 

visiting the sins of the fathers upon the‏ ع 


أخذ الأطفال بجريرة آباتهم children‏ 
زيارة؛ وفادة e visit n.‏ 
بطاقة زبارة O visiting card‏ 


[من اللفظة اللاتينية ©151130/ا- ذهب للْمُشَاهَدّة] 


1. زائر؛ وافد (وخاصة كائن خارق) vişitant n.‏ 


2. طائر مُهاجر (يقيم مُؤْفْتَا في إحدى المناملق) 
1. زيارة رسميّة؛ زيادة تفقديّة visitation f.‏ 
2. عقوبة إلهيّة 


عيد الزيارة (عيد عند المسيحيين ‏ 5/121100الا e the‏ 
إحياة لزيارة السيدة مريم العذراء قريبتها اليزابيث, يُحتفل 
به في 2 تموزْ/ يوليو) 

1. زائر؛ وافد 2. طاير واقد 
كتاب الزائرين؛ سجل التشريفات )٥٥ط‏ '8+ه1أوانا 0 


visitor n. 
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virtue 
»و‎ virtually adv. فعليًا؛ عملمًا؛ في الواقع‎ 
virtue n. فضيلة؛ صلاح‎ .1 
- patience is a virtue الصّبر فضيلة‎ 
عفّة؛ طهارة 3. ميزة؛ حَسّنة؛ صفة حَسّنة‎ .2 

- the seat has the virtue of being adjustable 
للمقعد ميرم حسنة وهي أنه يمكن تعديله‎ 
O by or in virtue of بسیب؛ بكم‎ 
û make a virtue of neceşşityةريرضلا يجعل من‎ 
فضيلة؛ يقبل بالقيام بشيء عليه أن يقوم به‎ 
[من اللفطة اللاتينية 5ل1ا؟ألا- قيمة]‎ 

virtuoso (ver-tew-on-soh) rı {p!. virtuosos or 
بارع في الفنون (الغناء والموسيقى خاصة) (0081ا]/الا‎ 
e virtuosity براغة في الفنون .^ (8-10ه0- باع 11لا‎ 
بارع]‎  :ةيلاطيإ[‎ 
virtuous adi. فاضل؛ صالح؛ طاهر‎ 
O virtuous circle حلقة طيُبة ل يؤدي فبها‎ 
عتصن ما إلى فع العناصر الأخرى» الثي هي يدورها تؤدي‎ 
إلى تفعه. وهكذا دراليك, ¶ قارنها مم 016]6 5لا0أ6ألا)‎ 
» virtuously adv. بفُضيلة؛ بصلاح‎ 
e virtuousness N. فضيلة؛ صلاح‎ 
virulent {vi-rew-lënt) adj. زعن س ماد مرض)‎ .1 
وبيل؛ شديد؛ عاف 2 لّدود؛ مون حقود‎ 
¢ virulent abuse إبذاء حاقد‎ 
و‎ virulence f. وبال؛ شّدّة؛ أذي؛ حقد‎ 
[من نفس مصدر كلمة 5لا,ألا]‎ 
virus (vy-Os) ^. .أم)‎ VF USS] فيروس [لاتيئية = م‎ 
vişa {vee-zã)} 7. سمة‎ ٤ فيزا؛ تأشير. ة دخول أو سَفر‎ 
¢» visaed (vee-zãd) adj. عليه تأشيرة سَكْر؛‎ 
موسوم بتاشيرة [لادينية, = اشياء مرئية]‎ 
visage (viz-ij) n. وجه؛ مُحَيا؛ِ طلعة‎ 
[من اللفظة اللاتينية 05ا5الا- منظر]‎ 
vis-è-viş (veez-ah-vee) adv. & وجهًا لوجه؛ .معام‎ .1 
قبالة 2. بالنسبة ل بالمُقارنة مع‎ 
[فرنسية؛ = وجهًا لوجه]‎ 
الأخشاء؛ الأمعاء‎ 
[لاتينية. > الأجزاء الطرية]‎ 
visceral (vis-er-ã) ad. خشوي؛ متعلق بالأخشاء‎ 
viscid {vis-id) ad. (عن سائل) كذيف؛ لزج؛ بق‎ 
¢ viscidity {vis-id-iti) n, لز وجة؛ ديق‎ 

1. فيسكوزن (سيليلوز في حالة .۸ (8-012الا) viscose‏ 
لزجة يُسْتّئمّل في صناعة الاقمشة الصناعيّة) 2. ماش 
مصنذوع من الفيسكوز 
1. فيكونت (نبيل ذي مرتبة n‏ اللنسكن -لانا) viscount‏ 
بين الإيرل والبارون) 2. لَقّ مُجَامُنَةٍ للابن الأكبر للإيرل 


viscera (vis-er-ã) pi, n. 


vivld 


إقساد؛ إثلاف؛ إضعاف 
[من اللفظة اللاتينية 1اناأ)ألا- خطأ] 
زراعة الكزمة (لسّنْم النبيذ) 


e vitiation n. 


viticuiture n. 


متعلق بزراعة الكرمة viticultural adj‏ » 
كرام زارع الكرمة e viticulturist n.‏ 


[من اللاتينية 415ألا- نبيذ + ع انا اu]‏ 

بق (مرض جلدي تفقد فيه بُقم ‏ .7 (وو-لاا-لا-ت) هؤذالاالا 
من الجلد لونها وتصبح بيضاء) [لاثينية] 

رُجاجيْ؛ شبيه بِالرّجاج vitreous (vit-ri-Us) adj.‏ 
طلاء أى ميناء زجاجي vitreous enamel‏ - 
الزجاجيّة؛ الرطوية الزجاجية O vitreous humour‏ 
(مادة جيلاتينية داخل العين بين العدسة والشبكيّة, قارنها 

ب UMNO‏ 801085/ا36) [مسن اللفظة اللاتينية 
=vitrum‏ رجا ] 

vitrlfy (vit-ri-fy) v. (vitrified, vitrlfyng) kj زجح‎ 
e vitrifaction n. 5 

تزځح؛ تزجيح vitrification n.‏ » 
1. زاج؛ زيت اراج (حمض الکبریت .7 (٥-ا-ازv)‏ فا٣ا‏ 
أو أحد أملاحه) 2. نقد قارس؛ ملاحظة لازعة 

e vitriolic (vit-ri-ol-ik} adj. زاجي؛ لاذذع‎ 
vituperate (vi-tew-per-ayt) شم فذح © سب 4 .ا‎ 
« vituperation n. 5 مء‎ 

e vituperative adj. 
القديس فیتوس (حوالی 300) (شهيد $ ,(5-لإلا) ]الا‎ 
الاضطهاد الرومانيّ؛ يُذْكر إسمه للشفاء من المرع والاختلاج‎ 
اللاإرادئ والكَلْبِ؛ يقع عيده يوم 15 حزيران/ يوتيو)‎ 

إمتحان شفهِي (في الجامحة) viva" (vy-va) o.‏ 
بحيا؛ يعيش (هتاف للتحية) viva (vee-vã) interj.‏ 
يحيا رودريغز viva Rodriguez‏ - 
حيوي؛ نُشيط؛ مشر ح vivacious {viv-ay-shûs) ad.‏ 
بحدويّة؛ بنشاط vivaciously adv.‏ »و 
حيوئة؛ نشاط vivacity {viv-aşs-itl) n.‏ » 
[من اللفظة اللاتيئية 081/8 أ/ا> عاش] 

أنطونيو فبفالدي Vivaldi (vi-val-di}, Antonlo‏ 
(1741-1678) (مؤلف موسيقيّ وعازف كمان إيطاليّ) 

مزبی إحبائي vivarium ({vy-vair-iirm) 2. (p1. vÎvaria)}‏ 
(مكان تُحَْظٌ فيه الحيوانات في ظروف مماثلة لبيئتها 
الطبيعية) [حن اللفظة اللاتينية 5لالاألات حي] 

(عن امتحان في جامعة viva voce (vy-v3 voh-cthi) (a‏ 
شَفَهِيَ؛ إمتحان شفهيّ [لاتينية, > بالصوت الحيّ] 

1. (عن ضموء أو لون) بَرّاقَ؛ شديد؛ حاد؛ ساطع .20 viva‏ 
2. واضیح؛ جلي 
وصف بليغ 


شثم؛ قذح؛ سباب 


- a vivid description 
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visor 


(سجل يدون فيه الزوار إلى معرض أي فندق إلخ أسماءهم 
وتحليقاتهم حول ما شاهدره) 

5. واقية الوّجه (الجزء الأماميّ المتحرّك .^ (26-لإالا) 506 آلا 
من الخوذة الذي يغطى الوجه) 2. الحافة الاماميّة الناتئة 
للقبعة 3. ؟150/ا 5100 8 واقية الشمس (حجاب هتهرك 
ينزل على الجزء الأعلى من الزجاج الامامي للسيارة ليقي 
العينين من وهج الشمس) [من نفس مصدر كلمة 5998آا] 

1. مَنْظَر (يرى من خلال فتحة ضيّقة طويلة) vista n.‏ 
2. صورة ذهئيّة للأحداث في الماضي ار المستقبل 
[إيطائية. = منظر] 

بِصْرٍ ي؛ نر ي؛ ری بالعين visual adj‏ 
ذاكرة بصرية جِيّدة a good visual memory‏ ~ 
(تجفظ الأشياء المرئية) 

(]1 ينبغي عدم الخلطل بين هذه الكثمة وكلمة 8اتاأقألا) 

وسائل أو مُعينات بَصَرِيّة (مثل الأفلام 8103 اهناوالا ‏ 
والصور الخ يُسُتعان بها في التُعليم) 

وَخدة عَرْض نصّرِي (تشبه ااہں لإهاضةأل اهباوانا د 
شاشة التلفاز وتوصل بجهاز الحاسوب) 

بِصريًاء بوضوح [من نفس visually adv.‏ » 
شد كلمة [vision‏ 


تصوّر؛ تخيّلٌ visualize v.‏ 
تَصوٌر؛ تَجَيل :2 visualization‏ » 
1. حيوي؛ متعلق بالحياة؛ ضَروريٌ للحياة 207 اهاه 
وظائف حيويّة vital functions‏ ¬ 


2. اساسي؛ ضر وري (للوجود أو , العمل أى النجاج) 
3. حيوي؛ نشيط؛ ذو شمة؛ ممتلىء حيوية 


- she's a very vital sort ûf 06/501  عونلا هي من‎ 
الممتليء حيويّة‎ 
«e vitals pl. o. الأعضاء الأساسيّة في الجسم‎ 


(مثل القلب والرئتين والدماغ) 

إحصاءات حيويّة (تتعلّق بالولادات 5186150009 û vita‏ 
والوفيات)؛ (غير رسمية) قياسات الصّذْر والخصر 
والوركين للمرآة [من اللفظلة اللاتينية 1/118- حياة] 

حيويّة: نُشاط؛ هِمّة؛ عَرْم vitality (vy-tal-iti} n.‏ 
آخْيًائِ نشطً 
إحياء؛ تنشيط vitélizatlon n.‏ » 
بشكل حيوي او اساسي؛ أساسيًا vitally adv.‏ 
فيتامين (مادّة .^ (8ل15-5 -لايامه vitamin (vit-ã-min‏ 
عضويّة موجودة في الاغذية وهي ضرورية لتغذية جسم 
الإنسان والحيوان) [من نفس مدر كلمة اضاانا] 

أضاف الفيتامين (إلى طعام ما) vitaminize v.‏ 

1. افسَد؛ اَلَف عطُنّ 2. أزهنَ؛ ا vitiate (vİish-i-ay‏ 
أضْعٌف (القرة آو التأثير) 

- this admission vitiates your clain رlرقإلا هذا‎ 


vitalize v. 


voice 


ه٠»‎ vocal n. 
e» vocally adv. 


مقطوعة موسيقيّة مُغَنَّاة 

صوتيًا 

[من اللفظة اللاتينية 06018/ات صرتي] 
1. استعمال الضوت (كما في الغناء أي الكلام).۸ 519 أاومملا 
2 6 صائت 3. 2 الأصوات الصائتة 

vocalist (voh-kãl-is}) n. 


vocalize {voh~ka-lyz) v. 
vocation {vÖ-kay-ShŠn) ^.  ءمرملا رسالة؛ شعور‎ .1 
بدعوة الربٌ له ليقوم بعمل ما 2. مَيْل طبيعي لعمل‎ 


» vocational adj. مهنى؛ حرفي‎ 

0 vocational education 

O vocational guidance 

[من اللفخلة اللاتينية [li =vocare‏ 

(في النحى) 1. صيغة المنادى (.00٠.,ناط8)‏ .۸ vocative‏ 

(تلحق بالاسم أي الضمير أى النعت في بعض اللغات) 

2. اسم إلخ في صيغة المنادى 

في صيغة المنادى؛ متعلق بصيغة .(20 e vocative‏ 

المنادى [من اللفظة اللاتينية ك۷u5ااةع۷0.‏ المشتقة من 

8 يدعو] 

vociferate {vö-sif-er-ayt)} v. صاخ صرح‎ 

» vociferation n. صياح؛ صراخ‎ 

[من اللاتينية 2106015 صوتيٰء + [Ja =ferte‏ 

صاب ب؛ صيّاح؛ صار vociferous )065-51)-8)-05( adj:‏ 

ولاح في التُعبِير عن رایه 
بصخب؛ بضر 0 vociferously adv.‏ » 

ملحب ؛ صراخ؛ ضجيج vociferousness N.‏ » 

مُركب صوتي ا يستعمل لإضافة أنماط ‏ .^ 00©7عملا 

الكلام البشري إلى أصوات الآلات الموسيقية) [من 0108لا 

{coder 

(في بريطانيا) فودافون (نظام Vodafone n. (tr.m.)‏ 

اتصالات للهواتف الخلوية المحمولة)؛ هاتف فودافون 


فودكا (مشروب کحولي روسي) vodka n.‏ 
[من اللفظة الروسية 2/008 ماء] 
1. موضة دارجة؛ طراز شائع vogue f.‏ 


الكُبْعات العريضة 

شي الدّارٍ جة 

2. شعييّة؛ رُواج؛ قبول 
hîs novels had a great vogue ten years ago‏ - 

رواياته لاقت شعبية كبيرة لعشر سنوات خلت 

O în vogue دارج؛ شاع‎ 

1. صوت إنساني 2. نطق صوت: قَدْرَة 

على النطق 


- large hats are the vogue 


voice n. 
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vivlfy 


3. (عن مخيّلة) نشيطة؛ خلاقة 
بوضوح؛ بُجلاء 

وُضوح؛ جلاء vividness n.‏ و 
[من اللفظة اللاتينية 8ا0أ۷أ۷= ممتلىء حياةٌ] 

1. أجما؛ vivify (vi-vi-fy)} v, {vivified, vivifying}‏ 
بَعَثَّ - الروح في 2. نشط؛ انعش 
إحياء؛ تنشيط؛ إنعاش 

[من الفرفسية] 

و وَلُو د؛ ت نتج جنينًا viviparous {vi-vip-er-0s) adi.‏ 
كاملاً 0 إنتاج البيض (انظر 0/1080105ا0)) [من 
اللاتينية 5لالاألاح حئء + 081878 - أنتج] 

تشريح الحيوان الحي؛ إجراء تجارب ‏ .7 صمأاعوة اناالا 
جراحئة على حيوان حي [من اللفظة اللاتينية 5لالاألاح 
حي + [dissection‏ 

1. أنثى الذعلب؛ فَعْلَبة: تُرْهْل 2. امراة حقود 
أو شرسة؛ امراة صخابة 

(عن امرأة) حقود؛ شرسة vixenish adj.‏ » 
ذي؛ وهو أى وهي إلخ viz. adv.‏ 
the case is made in three sizes, viz. large,‏ - 
تُصدّع الحقيبة بثلاثة احجام. medium and samll‏ 
وهي كبيس ومتوسعط وصغير 

([؟ عند القراءة بصوت عال. يلفظ القارىء كلمة "//08108" 
عندما يري لفظة "7ا" في تصن ما) [مختصر اللفظة 
اللاتينية 1081ا108- مكتوب] 


e vividly adv. 


e vivificatlon n. 


vixen 


وزير (في بعض البلدان الإسلامية) .7 (2-881ألا) v۴‏ 


[من اللفظة العربية وزيد] 


تردّد منخفض جدًا (مختصر 10۷ ۷8۲۷ YLF abbr.‏ 
(frequency‏ 
باقة على شكل ۷ neck‏ ¥ 


صوت أميركا (مختصر 16/168مْ Y¥OA abbr. (Voice of‏ 
مُفر دات؛ لائحة مقر دات 
(في اللغويات) 1. كلمة منطوقة؛ صوت في .7 واطوعملا 
كلمة مذطوقة 2. كلمة (منطوقة أى مكتوبة؛ منظوراً إليها 
كمجموعة من الأصوات أى الأحرف ولبس كوحدة معنى) 
[من اللفظة اللاتينية 21/002186 يدعى] 

1. لائحة مُفْرّدات مع معانيها (كما في .7 /ز6ةانالقعملا 
كتاب للقراءة باخة أجنبية) 2. وصيد لقوي [من اللفظة 
اثلاتينية 5اناأناا 00لا إسم] 


(غير رسمئة) .7 تاهعملا 


vocal {voh-kãl)} adî. صوتي؛ ؛ ملغ ظ 2. يعيبر‎ .1 
ê عما في نفسه بقَوؤّة‎ 
- he was very vocal about his righS8 كان قومًا‎ 


في مطالبته بحقوقه 
الوتران الصوتيّان (في المَنْجّرة) .7 60508 ا۷0 


volume 
volcanic adj. يُزكاني‎ 
» volcanlcally adv. بُزْكانيًا‎ 


بزْكان [من اسم volcano n. (pl. volcanoes) Vulcan‏ 
فولكان إله الثار القديم عند الرومان] 

انظر volcanology vulcan ology‏ 
حيوان صغير (مثل الجُرّذ أو الفار) (تتقافى مع وامط) وام 
قولغا (أطول أنهار أوروبا؛ يجري من روسيا نا 
الفربية إلى بحر الخزر) 

إرادة؛ اختيار مشيئة volition {völ-ish-ön] n.‏ 
فعلته بملء إرlدڙlq‏ أن 1]أام/ا she did it of her own‏ = 
[من اللفظة اللاتينية 0ا۷0= أرغب] 

1 ر شق؛ شق؛ وابل من القذائف volley n. (pi volleys)‏ 
2 ل الاسئلة أو الشتائم توجّه إلى شخص ما 3. رَد 
الكرة وهي طابر رة (في التنس او كرة القدم الخ) 

1. رشق ؛ اطلق ذفعة واحدة 2. ررد /ا لإهااملا »و 
الكرة وهي طائرة (قبل أن تلمس الارض) 

لعبة الكرة الطائرة û volley-ball n.‏ 
[من اللفظة اللاتينية 012/8/ا- طار] 

قلط (وخدة القّرّة الكهربائية الحركية) (تتقافی مع volt (bolt‏ 
[من اسم العالم الفيزيائي الإيطالي الكونت اليسائدرو فولطا 
(1745 -1824)] 


طبه (القوة الكهربائية الحركية) ‏ .^ voltage (voR|-tij)‏ 
فلطاة ف ائيّ؛ متعلق (اإستعمال قديم) .207 voltaic {vol-tay-ÎK)‏ 
بالتيار الكهربائي 

فولتير (الاسم المستعار لفرانسوا _ زtair-vol( Voltaire‏ 


ماري آرو يه؛ (1778-1694) (شاعر وكاتب مسرحي 
فرنسيّ كان ينتقد المؤسسات الدينية والمدنية) 
إنقلاب أى إنعكاس كاعل (في .۸ volte-face (volt-fahs)‏ 
موقف شين تجاه شيء ما)؛ إرتداد [فرنسية] 
مقياس القُلطيّة؛ فلُطمتر voltmeter n.‏ 
تر ثار؟ طق النسان voluble (vol-yoo-bil) adj.‏ 
بطلاقة لسان volubly adv.‏ » 
ثرثرة؛ طلاقة لسان .^ (ااأ٥اiا-00-اvo) vol ub! ty‏ » 
[من اللفظة اللاثينية كأاأطانااه۷= متدحرج] 
1. مُجَنّد؛ كتاب (و احد من مجموعة) volume n.‏ 
٠ .2‏ حَجْم 3. كمرّة؛ مقدار 

= the great volume of water pouring over the 
weir الكمية الكبيرة من المياه التي تنصبٌ في السد‎ 
~ the volume أن‎ business has increased أزداد‎ 
مقدار العمليات التجاريّة‎ 
جَهَارة؛ حَُجْم الصّوت أي ارتفاعه‎ .4 
- the noise had doubled in volume تضاعف حجم‎ 


الضجيج 
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voiced 


— she has a cold and has lost her voice 


صوتها حَسّن is in good voice‏ 6ع - 
3. التعبير عن الرأي (قولاً أي كتابةً)؛ رأي؛ حقّ التُعبير 
عن الرأي 

- gave voice to his indignation عبر عن غضبه‎ 
= | have مم‎ voice in the matter ليس لدي راي‎ 
في القضية‎ 

4. صيخة الفعل (معلوم أي مجهول) (أنظر 2601106 
(passive 5‏ 

1. عدر بالكلمات؛ أقصّح e» voice v.‏ 
عبرت عن رايها she voiced her opinion‏ — 
2. جَهْرْ ؛ صات 


رواية أحداث 0 بصوت لا تظهر ‏ .۸ 0۷۵۲-eءأvo‏ م 
صورة صاحيه [من اللفظة اللاتينية ×۷0= صوت] 

1. ملفوظ؛ منطوق؛ معبّر عنه بالكلام voiced adj.‏ 
2. (في غلم الأصوات؛ عن صوت) صوتي (يُلفَظ مع اهتزاز 
في الأرتار الصوتية. مثل اء ل, (Zz‏ 3 . (فسي الكلمات 
المركبة) ذو صوت من نوع معدن 
عدب المسيوت 0 

3. بدون صوت؛ لا صوت له 2. (في 
علم الاصوات. عن صوت) لاصوتي (يُلفظ بدون اهتزاز في 
الاوتار المسوتية, مثل م 4. 8) 
بدون صوت؛ يدون ڪلام؛ 

لا صوتيًا 

انعدام الصوت؛ لاصو تية, 


- sweet-voiced 
voiceless adj. 


« voicelessly adv. 


» voicelessness N. 


1. فار 2 ؛ خاي 2. باطل؛ عُلْفَى؛ لاغ void adj.‏ 
فراغ؛ قضاء فارغ e void n,‏ 

» void ¥. أبطل؛ ألفى المُقعول‎ .5 
- the contract was voided by his death ألغى‎ 
الكقّد بموته‎ 

2. مال د او تغوّط 

ال؛ شف (قماش خُفيف ,7 (تُلفظ اأمنا) عاذأميا 


قيق لصُنْع الفساتين) [فرنسيةء = خمار] 
1 متعلق بالطيران (عند الطيور)؛ قادر volant adj.‏ 
على الطيران 2. (في الرنوك أي رموز العائلات العريقة) 
طائر مصوّر في حالة طيران 3. (شاعرية) رشيق؛ 
خفيف الحركة [فرنسية؛, من ۷016١‏ يطير» المشتقة من 
اللفظة اللاتيئية [volare‏ 1 5 
1. . (إعن سائل) طبار؛ ؛ شريع volatile (vol-ã-tyl} ad.‏ 
اشر 2. [عن شخص) مَرح؛ ملب المزاج 

دليّة التبخر السّر volatility (vol-a-tit-iti) 1. ‘aa‏ » 
7 [من اللفخلة اللاتينية 01910115/ات طاير] 
فولوفان (نُطيرة مَشّة ‏ .^ vol-au-venît (vol-oh-vahn)‏ 
محشوة بمرق يحتوي اللحم أو السمك) [فرنسية. = 
طليران في الريح] 


vouch 

» voodooism n. إيمان بالفودو‎ 

شخص من أتباع دبانة الفودي؛ voodooist n.‏ # 
مُمارس للشّخر الاسود 

1. شر ر voracious (ver-ay-shûs} adi.‏ 
2 جشيع؛ ؛ طماع 

- a voracious reader قأرىء تهم‎ 

» voraciously adv. بشراهة؛ بشرّه؛ بِجْشّع‎ 
e» voracity (ver-ass-iti} n, شره؛ شع‎ 


[من اللفلة اللاتينية ۷0۲4۲6= إِلَتَهُم] 

vortex n. (pl. vortices E (ثلفظط‎ or Vv o- 
texes) دُرُدُور؛ دُوّامة ماء أر هواء [لاتينيّة]‎ 
vorticism n. الدُوّاميّة (حرّكة بريطانية في فن الرسم‎ 
نشات من المستقبليةء ومَرْجّت تأثيرات التكميبية‎ 
والتعبيرية؛ وهي تعبّر عن تعقيدات الحياة الألية المعاصرة)‎ 


e vorticist n. رسام دَوّامِي‎ 
votary (vo-te-fi} 0. (pf شخص منذور؛ (018188ل‎ .1 


ناذرٌ نفسّه للحياة الدينيّة 2. شخص لتم بقضيّة 
معيّنة [من اللاتينية = يَنْدّر) 
؟. صوت (في إنتخاب أو إقتر تراع)؟ اقتراع؛ تصويت vote n.‏ 
2. راي او قرار بالقٌّصويت 

كانت the vote went against accepting the plan‏ — 
نتيجة الصويت رفض الط 
3. اصوات؛ مجموع أصوات 

- that policy will lose us the Labour vote 
تلك السياسة ستفقدنا اصوات حزب العمال‎ 
حقّ الاقتراع‎ .4 
- Swiss women now have the vote اليساء‎ 
السويسريّات يتمتعن بحق الاقتراع الآن‎ 
© vote of تصويت على الثقة (بالحكرمة 0]108668م»‎ 
في المجلس الذيابي مثلاً)‎ 
صوّت؛ إقترعٌ 2. قرّر باكثريّة‎ .1 
الاصوات 3. (غير رسمية) أعلنّ بالإجماع‎ 
¬ the meal was voted excellent واقق الجميع على‎ 
أن الرليمة كانت مُمتازة‎ 
(غير رسمية) اقترج‎ .4 
¬ | vote that we avoid him in future اقترځ أن‎ 
تتجئبه في المستقبل‎ 
فصو وت؟ مُقترع؛ ؛ ناخب‎ 
[من اللفظة اللاتينية ل1أ0لات رَغْبة أي تذر]‎ 
نَذْري؛ مَنْدُورِ؛ يُقَدّم وفاءً بنذر‎ 
- vative offerings at the shrine 


# vote v, 


# voter fl. 


votive (voh-tiv) adj. 
تذور مُقدّمة‎ 
عبد المزار‎ 


vouch v. vouth for - شهد - ب؛ كفل ) ضمنَ‎ 


1198 


volumetric 


[من اللفظة اللاتيئية 861كاا0/ا- لقة (لأن الكتب في 


القديم كانت تُصنع بشكل لَقّة)) 

حجمىٌ: حَجْميّ؛ متعلق volumetric {vol-yoo-met-tik} adj.‏ , 
و الحجم ‏ 

حجمنًا؛ من حيثُ ث تياس .20% e volumetrically‏ 
الحجم 

O volumetric analysis تحليل حَجْميّ (تحليل‎ 


المحاليل بالتُعايرة الحجميّة) [من 0|79 + (metric‏ 
1. حجيم؛ voluminous (vOt-yoo-min-Us) adj.‏ 
غ ضخم؛ كبير الحخم؛ فضفاض 


تثورة فََفَاضّة voluminous skirt‏ - 
2. (عن مُولفات) كبيرة؛ ضّخْمة 3. (عن كاتب) غزير 

الإنتاج؛ مُكَثِر 
بضخامة؛ يع زارة voluminously adv.‏ » 
ضخامة؛ غُرارة voluminousness f,‏ » 


1. تلو عي؛ ؟إد ادي؟ اختیار ي بدو ن إكراه voluntary ad.‏ 
2. بدون مُقايل؛ تطوعي؛ مُتَطَوْع 


= voluntary workers عمال متطوّعون‎ 

— voluntary work عمل تطوعي‎ 

0 2 منطمة) تطوّعيّة 4. (عن حركات جسميّة) إراديّة 
ف مُنفرد على الأرغن يُصاحب ‏ ۸ ۸187¥ U‏ ا٥‏ » 

EF‏ في الكنيسة 

طوعمًا؛ إراديًا؛ بدون إكراه e voluntarily adv,‏ 

كون الشيء طوعيًا voluntariness f.‏ » 


أو تطوعيًا [من اللفظة اللاتينية 0185)نااولات الإرادة] 

. شخص مُتطوّعْ (للقيام بعمل ما) volunteer n,‏ 

2. جندي مُتطوّع (بخلاف الحُمَند) 

تطوع (لعمل ما أو في الجيش) 
voluptua-‏ م voluptuary (vV5-lup-tew-a-ry} n.‏ 

ا مرفه ؛ منقم؛ منخمس في الملذات ries}‏ 


# volunteer v, 


فه؛ مُنْقَم ن؛ متعلّق voluptuary adj.‏ # 
ا الحسّيّة 
1 . شهواني؛ مُحب voluptuous (vol-up-tew-ûs) ad‏ 


للتنقم والتَلدّد 2. منتم؛ مُبْهج؛ مُتير للشهُوّة 3. (عن 
إمر ا ا وجَذابة؛ بِضْة 


بشهوائيّة؛ بِنَنْعُم؛ بإثارة ‏ .207 yاousنuptاvo‏ » 
شهوانئة؛ ا إثارة voluptuousness n.‏ » 
[من | اللفظة اللاتينية 1/01100135-< متعة] 

حليّة حلزوئية n.‏ (أوولاءاني) volute‏ 
[من اللفظة اللاتيئية 7الاأناا0- مُلْتَفَ] 

قَاءً استقرغ vomit v. {vomited, vomiting}‏ 
قيء؛ إستفراع e vomit n.‏ 
فودو (ديانة تقوم على السّحْر الأسود والطقرس .7 00 ل0٥۷‏ 


السحريّة يمارسها السود في جزائر الهند الغربية وأميركا) 


vulnerary 

VTO abbr. (vertical take-off إقلاع عمودي (مختصر‎ 
VTOL abbr, إقلاع وهبوط عموديان (منتصر‎ 
(vertical take-off and landing 

جهاز تسجيل فيديوي (مختصر VTR abbr,‏ 


(videotape recorder 
(في الخرافة الرومائية) فولكان (إله الذار وصناعة‎ 

المعادن؛ ويّعرف باسم هيفيستوس) 
مَطاط أسود مُفْسّى بالكبريت نت؛ فولكائايت 


Vulcan 


vulcanite f. 


فذّكٌن (عالج (المطاط أو مادة شبيهة به) vulcanize v.‏ 
بالكبريت إلخ لزيادة المرونة والقوة) 
فلكي مُعالجة بالكبريت e vulcanization n.‏ 


[من نفس مصدر كلمة ©01080] 

علم البراكين (أيضًا vulcanology ^. (volcanology¥‏ 

بركانيّ؛ متعلّق بعلم البراكين.[20 !162و5010ةءع انالا ۾ 

عالم بالير راكين .م e vulcanologist‏ 

1 . جلْف؛ فط؛ شن , الطباع؛ قليل الدُوق ‏ اة arواvu‏ 

أى الذّهذيب 2 . مبَتذْل سُوقي؛ شايع الاستعمال وغير 

صحيح (ولكن غير خشن؛ : انظر 351519والالا المعنى الأول) 

کسر إعتباري (ذر صورة ومخرج, لوناء18 O Vulgar‏ 
عَشْرَيًا) 

بجّلافة؛ بقلّة ذَوْق؛ بشكل مُيْتَدّل ‏ .20 بزامهواديا ٭ 

جلافة؛ قله دو ق؛ ابتذال e vulgarity n.‏ 

[من اللفظة اللاتينية ات عوامٌ الناس] 

شخص ف قليل الوق قي vulgarian (vul-gair-ian} P$.‏ 

(وخاصة غني)؛ مُتعَجْرٍ ف 

1. تعبير سوقي خاطىء (مثلا vulgaris n.‏ 

¡s learning her t0 drive”‏ 88" تعبير سوقي خاطيء 

يراد به "رهظ is teaching‏ هم" ) 

2 تلمة ار عبارة حوقبؤة أو سبوا 

1. َل - (الشخ ص أي الشلوك) فقا أو 

مُيْتَدَلاً 2. ابتذل؛ حط * من الشان بالتعميم 


وم 


جَغْلُ الشخص او السلوك جلفًا e» vulgarization n.‏ 

او مُيتذلاً؛ إبتذال 

النُسخة اللاثينيّة للكتاب المَقَدس Vulgate (vul-gayt)} n.‏ 
في القرن الرابع 

1. عُؤْضة للأذى اى vulnerable (vul-ner-3bd|} ad.‏ 
الإصابة إلخ 2. غير مُذيع؛ غير مَشروس» مُعُرّْض للخطر 

أى الهجوم 

على نحو يعرّض للأذَى آي الخطر.20۷ ا۲٤٣‏ انا » 
قابلية التعرض للأذي؛ قابئية .7 لااأالأطوعءمانالا ¢ 
التعرض للهجوم [من اللفظة اللاتينية 05االالا»ه جُرْح] 

1. جُرْحيّ؛ متعلّق vulnerary (vul-ne-re-ri}) adj.‏ 
بالجروح 2. شاف للجروح؛ نافع في معالجة الجروح 


vulgarizê v, 
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voucher 


ساضمن نزاهته will vouch for his honesty‏ | - 
1. قسيمة (مُسْتَتّد يسمح لحامله بالحصول 
على بضائع أو خِدّمات معيّنة) 2. إيصال؛ وَصل 
مح ت وَهْبٌ > تعطف؛ كَنَازْل؛ تكوُمٌ vı.‏ 846و عناملا 
they did not vouchsafe a repfy or to reply pJ‏ - 
يدكرّموا بالإجابة 

حجر عَقد (إسفيني الشكل) ‏ .^ voussoir (vuu-swahr}‏ 
عض voussoir v. (voussoired, voussoiring)‏ + 
عقدًا (بتركيب حجارته الإسفينية) [فرنسية] 


voucher .م‎ 


VOW N. فذر؛ غهد‎ 
¢ voWY. هَدَّرَ 2 تَحَهّدَ‎ 
— they vowed vengeance against their 


تعهدو! بالانتقام من ن مضطهدهم 
1. . صت حَزْف عله إيتميز بجريان النْفَس عند vowel n.‏ 
النطق به) 2. e‏ عله (احد الأحرف: 88,لا,0,أ ,8,0) 
حَرَكة (علامة د وضع غخوق حرف .^ o vowel point‏ 
صامت في بعض اللغات كالعربية للإشارة إلى وجود حرف 
صائت) [من اللاتينية ]1]18) 1/008118> حرف صائت] 


oppressor 


ر خلة» سفر voyage n.‏ 
قام برحلة؛ سار «e voyage v.‏ 
مُسافر؛ ٤ر‏ رخال voyager n.‏ « 


1. نظار جنسي: شکاز (شخس ^ voyeur (vwah-y¥air)‏ 
يجد لذة في استراق النظر إلى الأعضاء التناسلية للآخرين 

أو في مشاهدتهم في وضع جماع) 2. بصباص (شخص 
يستمتع بمراقبة الآخرين) 
بصبصة؛ شكازة 

[فرئسيةء من 7أ0/ا> يرى] 
تائب الرئيس؛ مساعد الرئيس 
(مختصر (Vice-Preside rı‏ 
خط السروال الداخليّ الظاهر (الخط الذي 
يُظهر حد السروال الداخلي من تحت بنطال ضيّق 
مختصر (vişibte pay i18‏ 

قوّة؛ طاقة؛ (غير رسميّة) (تُلفظ ل۲ ۷) “توالا 


e» voyeurism n. 
VP abbr. 


VPL abbr. 


حماسة؛ حميّة, نشاط 
لديه نشاط he's got vroom‏ — 
1. انتقل vroom v. (vroomed, vrooming}‏ هه 


فس غا سافر بسرعة 

- Pat vroomed along the motor Wa سافرث بات‎ 
مسرعة في الطريق السريع‎ 

2. زاد - من سرعة دوران المحرك (والسيارة متوقفة) 

ضد؛ مقابل (مختصر 5ا5©/) .+800 (أيضا vs (vs.‏ 
إشارة لا؛ إشارة النصر (برفع (بريطائية) .۸ 518(1-لا 
الإصبعين الاولين بإشارة ۷ء استعملث في نهاية الحرب 
العالمية الثانية للإشارة إلى نصر الحلفاء) 


vying 


فزج (ظاهر العضر التناسلي للانثى) [لاتينية] 
فولكسواغن (شركة صناعة سيارات المانيّة, 
مخثصر 1651/8967أ0/ا- سيارة الشعب) 
انظر ۷18 


vulpine 1200 
» vılnerary n. (pf. vulnerarles) عقار نافع‎ vulva n. 
جُرج]‎ =v ulnus للجرو 9 [من اللفخلة اللاثينية‎ VW abbr, 
vuiplne (vul-pym) adj. فَعْلبِي؛ كالتفلُب‎ 
[من اللفظة اللاتينية 88مَّالالات تعلب]‎ vying 


1. نْسْر 2. شخص جُشع يُفيد من مسي ۸ هالا أآنالا 
الآخرين 


الا 


1. بسكوينة رُقيقة هة 2. قربانة (فُرْصة رقيقة .م ۷2۴0۲ 
من الخُبْزْ غير المخمر تستعمل في القُرْبان) 


رَقبق جدا O wafer-thin adj.‏ 
هُراء؛ لفو؛ هُذْر (غير رسمية) .^ waffle" (wof-1)‏ 
هدر لغاك waffle v.‏ » 


(قولاً أي كتابةً) [من ‏ اللفظة العامية ]81 ضَّاحَ؛ عَرَى] 
وفل (كعكة صغيرة تُصمتع من مزيج waffle (wof-6|) n.‏ 
مَهُفوق من البيض والحليب والطحين وتؤكل ساخنة) 
آداة خيّن الوفل (وهي ذات لوحين waffle-iron‏ » 
متّصلين بمفصلات ينضغط بينهما مزيج البيض المخفوق) 

: 5 9 
سبح - آي طارّ ‏ بخفة؛ حمله الماء (تلفظ waft {woft‏ 

RD 

أي الر لها بخفة 
هرك هَرْهَز؛ إزتجف؛ لو (و 10و29 ,29990) v.‏ آود» 
الألسنة تتحرّك؛ الكلام يدور 90أ00هبا 36 09188 - 


هره هَرْهْرّة؛ إرتجاف؛ تلويج «e wag n.‏ 
مزاح (شخص مُحبٌ للمُزاح والنكات) wag? n.‏ 
قام د با مَارَّسنَ wage" v.‏ 
شی حَرْبًا wage war‏ - 
اجر ٤‏ أَجْر: ۳ ام wages‏ م wage?‏ 
يكسب ‏ 9/2088 96000 07 he şarns 2 9000 wage‏ - 
أجرًا طيبًا 

عامل باجر؛ أخير wage-earner n.‏ » 
تجميد الأجور إو الرواتب O wage-freeze n.‏ 


(من ضمن اثفاق اقتصادي لمدة من الزمن) 
رهان؛ مُراهنة wager (way-jer) n.‏ 


راهن wager v.‏ « 
مازج؛ ضاحك؛ عابث waggish adj.‏ 
بشكل مازح أو ضاحك waggishly adv.‏ » 
ُز زاع؛ ! اضحاك waggishness n.‏ > 
هر هَزْمُرٌ؛ إرْتَجَفُ ما waggle‏ 
مُزْهَرّة؛ إرتجاف waggle n.‏ » 
wagon‏ = ,م waggğon‏ 
wagohner‏ = ,م waggoner‏ 
ريتشارد فاغذر Wagner {vahg-ner), Richard‏ 


(1883-1813) (مؤلف موسيقيّ المانيّ أوبراليّ) 


W 


واط (مختصر abbr. )W8))8(‏ للا 
غزب؛ غربي (مختصر W0516۲1١‏ زأووي») W. abbr.‏ 

مجذوڻ؛ مسطول؛غريب الأطوار (غير رسميّة) .30 معاعويطا 
خض مجئون (pf. wackos)}‏ .م wacko‏ » 
[من {wacky‏ 

wacky (whacky Lay) (wa-ki) adj. (wackier, 

هجذون؛ مسطول؛ (غير رسمية أميركية) (851 W4)‏ 
غريب الأطوار 
بجذون؛ بغرابة wackily adv.‏ » 
جنون؛ غرابة اطوار wackiness n.‏ » 
[من لفظة من لهجة محلية = اعسر؛ مسطول] 

1. لِبْدة؛ حَشوة؛ سدادة (كتلة من .۸ (ثلفظ wad (wod‏ 
ماد علرية ُسْتَْمَل للفصل بين الأشياء إو لسد تقب إلخ) 

2. رزمة أوراق 3. (عامية) قطيرة؛ سندويش 





- (8a and a wad شاي مع فطيرة‎ 

بطن؛ خشا 2 wad v. {wadded, wadding)‏ » 
حشوة؛ بطانة (مادة طرية تُستعمل للحشى .^ 001قعلا 
أي التبطين او في التعليب) 

دلق وترتع خ في مشيته؛ ؛ منشى - ہخطوات ما waddle‏ 
قصيرة مُتمايلة 


مشرة بخطوأت قصيرة متمايلة؛ ترج waddle n.‏ » 

1 خاض > (في الماء أو الوخل إلخ)؛ غير wade v.‏ 
(نهرًا إلخ) خوضا 2. تقذم ببْطء شف 

يقرا كتابًا إلى نهايته بالرغم wade through a book‏ - 


من صعوبته او طوله أى كونه مُملاً 
تدخل؛ اقتحم؛ داهم (غير رسس( wade Î‏ © 


هاجمٌ؛ خاض في؛ بدا (غير رسمية) 18140 808 6 


طائر خوّاض (ذو ساقين ملويلتين .^ wading-bird‏ م 
يخوضن هما الماء الضحلة) 


طائر خْوّاض wader fı.‏ 
حذاء عالٍ مائغ للماء زيُستعمل في .0.7 180655 » 
خوض الماء أو في الصيد إلخ) 

واد؛ مجرى نهر جف ز)}wadis wadî (wod-i) r. (pi.‏ 
[عربية] 


walk 


لعبة الإنتظار؛ كسب الو قت؛ O waiting-game‏ 
تأخير مُتَعَمْد تحيُكًا للوقت المُناسب 


û waiting-list n. لائحة انتظار‎ 
O waiting-room n. غرفة انتظار‎ 


خُدَمَ المائدة؛ قام بخدمة شخص؛ (رسمية) 8108 ا 
قام بزيارة مُجاملة وإحترام؛ (إستعمال خاطىء) انتظر 
وايتائغي (مستوطنة في Waltangi {wy-tang-i)‏ 
نيوزبلندا جرت فيها في 1840 المباحثات التي أدت إلى 
معاهدة إلحاق البلاد بيريطانيا) 
عيد وابتانغي (عيد يُحْتَقل به في 
نيوزيلندا) في 6 شباط / فبراير) 


O Waitangi Day 


نادل؛ ساق؛ خادم المائدة waiter n.‏ 
خادئة؛ ساقية؛ خادمة المائد e waitress f.n.‏ 
تَنازلَ ل مطائبته waive v,‏ 


(¶ بنيقي عدم الخلط بين هذه الكلمة وكلمة 06ا#8لا) [من 
الفرنسية القديمة, = تل عن (قارنها ب [(walf‏ 

تنارّل عن حقّ قانوني؛ وثيقة تنازل عن حق ‏ .معولاولا 
([؟ ينبغي عدم الخلط بين هذه الكلمة وكلمة ؟©/81/) 

1. استيقظ؛ ابقظ؛ wake" (woke, woken, waking)‏ 
تبقظ؛ انْتّبّه؛ ذَمّهِ 2. ازعج بالضجيج؛ أحدث صدى 

= the shout woke echoes in the valley أحدثت‎ 
الصيحةٌ أصداء في الوادي‎ 

(استعمال إيرلندي) سر قرب جنه الميت  e wake f.‏ 
قبل الدّفن؛ التُدُب على الميت 

إحتفال سنوي في المناطق الصتاعيّة .0,ام 881698 + 
في شمائي إنكلترا 


~ wakes week أسبوع هذه الاحتفالات‎ 
û wake up اسْتَنقطً؛ انقظ؛ انْتّبّه؛ تنبّه‎ 
O wake up to آذرك؛ وَعى‎ 

- he woke up to the fact that she meant it dردî‎ 
انها كانت تعئي ما تقول‎ 

1. مَخّْر؛ اثر مخ ر السفينة في الماء .م wake®‏ 


2 . مجرى الهواء الذي تخلفه الطائرة في أثناء طيرائها 
خُلفَ: في اعقاب؛ إِنْرَ the wake of‏ مأ نم 


1. (عن شخص) أرق ق؛ صاح؛ سَهُران wakeful adi.‏ 
2. (عن ليلة) بدون نوم 

اسنتيقظ؛ أقظط waken v.‏ 
سهران؛ مُسْدَيقظ؛ غير ذائم waking adj.‏ 
في ساعات يقظته his waking hours‏ لزت 


ويلز (دولة تشكل الجزء الخربي من بريطانيا الحظمى) 8188 للا 
لبخ فاونسا (1943-) Walesa (va-wen-sã), Lech‏ 
(قائد مالي ونقابي بولندي كان رئيسًا لحركة التضامن في 


بولندا ثم رئیا لبلاده) 
1. مُشَى -؛ سار ب نقل قدَمَيْه في المثلي walk v.‏ 
2. انتقل مشيًا! مَشَّى للرياضة: عَبَّرَ د أو إجتاز مَشيًا 
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wagon 


1. فاغئري؛ متعلق باسلۈوب ‏ ./30 Wagnerian‏ ¢ 

فاغنر الموسيقيّ 2. ضخم؛ رائع 3. (عن امرأة) متسلّطة 
1. شخص مولع بموسيقي فاغش .7 180أ061وقللا ٭ 

2. شخص متخصّص بدراسة فاغثر وموسيقاه 

1. غْرَيّة نقل بضائع (ذات ت آربعة دواليب تجرها wagon n.‏ 

الخيرل أي الثيران) 2. عَرية مَفُتوحة (في قطارء لنقل 

الفحم مثلاً) 3. عَرَبّة لنقل الأطعمة 


- the tea-wagon عربة الشاي‎ 
wagoner n. سائق غَرَبَة‎ 
wagon-lit {vag-awn-lee) n. (pf. wagons-lits, 

عربة نوم في قطار [فرنسية] (تُلفظ "-[١‏ ۷29-4 
عر : ام عَجْلان (طائر صغير يهز ذيله wagtail n.‏ 

باستمرار إلى أعلى وإلى أسفل وهو واقف) 
أداة ترجيف الصوت» في آلة موسيقنة wah-wah n.‏ 
- مُتَشرّد؛ طفل لُقيط او شرید waif n.‏ 


1. المتشرّدون ن؟ اللقطاء لام O waifs and strays‏ 
2. أشياء ضائعةء أشياء لا بطالب بها آحد 


1. وَلْوّلَ؛ نَاحَ ث! أغْوَّلَ 2. (عن ريع) أغْوَلَّت؛ ما انوس 
أصدرت مثل صوت العويل 

وَلوَلَة؛ نو اح؛ غويل e wail n.‏ 
عربة مزر عه 0 (استعمال قديم) .۸ أ هلها 
كساء حُشْبِيَ لجذار الغرفة wainscot n.‏ 
كشاء خشبي؛ خشب التكسية .^ wainscoting‏ 
1. خَصّر؛ وَسّط الجسم 2. حطر الوب waist n.‏ 


3 الجزء الأوسط الرفيع (من شيء طويل) 

مُخْصٌر؛ مُستدق الوّسّط waisted adj.‏ » 
خصار؛ نطاق الخصر (في أعلى تنورة ميُلا) ,م 48800 5أهبنا 
1. صدريّة؛ صدار (ثوب للرجال ضبق يصل .27 81510081/ا 
إلى الخصر وهو بدون أكمام وبدون ياقة وله أزرار في 
الوسط من الأمام) 2. ثوب مماثل للنساء 
1. خط الخصر؛ مُحيط الخْصّر 2. خط 
الخضصر في فستان 

1. انْتَظر؛ أجل عملاً؛ ريت 


walt v. د‎ 
- we waited untll evening اتتظرتا حنّى المساء‎ 


waistline .م‎ 


- wait your turn أنتظر دورك‎ 
- we'll walt dinner for you ستؤجُل القداء لأجلك‎ 
تاجّل؛ إنتظرٌ‎ .2 


- this question will have to wait until our next 

ستتاجل هذه القضية حتى اجتماعنا المُقبل meeting‏ 
3. حدم د المائدة 4. أوقف سيّارة على طرف الطريق 

ممنوع إيقاف السيارات على طرف الطريق 189ائة//[ ۸0 - 


e walt f. انتظار؛ مدة الإنتظار‎ 
- we had a long wait for the rain  راطقلا انتظرئا‎ 


طویلاً 


Walton" 


لو حت تكسية جداري OG wall-panel‏ 
(عن سجادة) تغطي كامل أرضيّة /20 الوبيا-ه-ااة» ص 
الغرقة (من الجدار إلى الجدار) 

والابي (نوع من الكنغارى الشفير) .2 (اا--ا0س) إطوااوس 


سير وليم والاس Wallace, Sir William‏ 
(حرالي 1305-1270) (قائد وطنيّ اسكتلندي قاد المقاومة 
ضد إدوارد الأول) 

مسور؛ ؛ مخاط بسور .507 walled‏ 
مَحْفْظة نقو د؛ محفظة جيب wallet n.‏ 


مُصاب بلطّخة القرنية أو الحّوّل المُتباعد :207 ههلزت-ااوبه 
(يظهر بياض زائد في عينيه) 

1. خيري؛ منثور أصفر (نبتة حدائقية لہا .7 wa]! 0 wer‏ 
أزهار عطرية متجمعة تتفتح في الربيع) 2. (غير رسمية) 
إمراة يفوتها الرقصٌ لعدم وجود شريك 

سير بارنز تبقيل وائيس Wallis, Sir 88/088 Nsville‏ 
(1979-1887) (مخترع إتكليزي قام بتصميم طائرات 
وتلسكوبات راديوية وقثابل) 

1. والون (شخص من شعب Walloon (wol-oon) n.‏ 
يعيش في غربيّ بلجيكا وأجزاء مجاورة من فرنسا) 2. لفة 
الوالون (لهجة فرنسية) 

wallop v. {walloped, walloping) (nla) - ضرّب ت‎ 
+ مشدة) علق‎ 


1. ضَرْبا به شديدة 2. بيرة؛ (عامية) .م نرواا» » 


كبير؛ ضخم (عامية) walloping ad.‏ 
كذّبة فاجشة awalloping lie‏ - 


ضربة؛ هزيم (عامية) .^ walloping‏ + 
1. تمرّغ آو تغلب ب (في الماء أو الول أو التراب) .ا 0Wااوw‏ 


2. إنهمك في الملدّات 

يتموغخ غ او يتقلّب في النعيم wallowing in luxury‏ ~ 
تمن غ تقلب e wallow n.‏ 
وَرَقَ الجذران wallpaper n.‏ 


وول ستريت (شارع في نبويورك تترگز فيه 56/6884 1ا۷2 

المؤسسات المالية الاميركية الكبرى) 

شخص أبله أو محتوه 

1. جُوْرْة 2. شجرة الجوؤز 3. شب الجَوْرْ 

(يُستعمل قشره لتلبيس قِطّع الآثاث) 

Walpole, Sir Robert, 151 Ëarl سير روبرت 0<)5:0 أن‎ 

والبسول. إيسرل أكسفورد (1745-1676) (رجل دولة 
بریطاني َر أول رئيس للوزراء في بريطانيا) 

9 البحر (حيوان برمائيّ كبير في المناطق 

القطبيّة يشبه الفقمة وله نابان علويلان) 

شارب طويل کثیف بتدليی 6000051866 زلاماه هن O‏ 

طرفاه 

إيزاك والتون (1683-1593) (كاتب Walton', Izaak‏ 

إنكليزي اف كتابًا عن الضصَّيْد عنوانه The Cornplea!‏ 

Anger‏ "الصئاد الكامل") 


waلاy‎ ^. (عامية)‎ 
walnut n. 


walrus n. 
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walkabout 


— walked the fields in search of wild flowers 

إجتاز الحقول ماشيًا للبحث عن الازهار البرية 
4. مشی؛ إِصْطْحْبَ في الُشي 5. رب > حصانًا بسرعة 
العشي؛ ش مشی حصانًا أ كلبًا إلخ 6. (عن * شبّح) طهر 
1. رخلة س سَيْرًا على الأقدام؛ نز عة سرا ٣.‏ )اوس » 
على الاقدام مشوار 2. که طريقة المشي 3. ممشى 
هَمن؛ مره سير 4. ٠‏ (في الخطّ البياني) مسار E‏ 
من نقاط وأطراف قد تظهر فِيها النقطة أكثر من مرة) 
رَبِحّ بسهولة (غير رسمية) O walk away wih‏ 
سَرّقّ؛ رمح بسهولة (غير رسمية) ٤اس‏ 4ه للها © 
ريم الجائزة walked off with the first prize‏ - 
الأولى بسهولة 
مركز ماقي مهنة 
در ه سير برا مع شخص؛ غاد غاضبًا؛ 
اضرب عن العمل بشكل مُفاجىء 
خروج مُفاجىء بغضب؟ إضر اب 
هَجَرَ ئ تخلى عن O walk out on‏ 
انتصار أو إنجاز سَهل O walk-over n.‏ 
سار مرفوعً الرأس؛ شحر بالكرامة والفخر 1811 )اوس ت 

1. تجول بحثا عن عمل؛ O walk the streets‏ 
2. هام على وجهه 3. عملت مومسًا 
1 . جُؤلة غير رسميّة يقوم بها أمير في walkabout n.‏ 
حشد من الئاس 2. فترة تجُوال لواحد من سکان 
أسنراليا الأصلبين 
سباق المَشي الطويل (وخاصة لاهداف 
البر والإحسان) [من عالقها + اميه قي 
1. ماش؛ سائر 2. ممشاة؛ أداة تُساعد على 
المشي (تلطفل أي شخص عاجز) 
راديو إرسال واستقبال (جهاز لاسلكيٌ .۸ علا لقاع wk)‏ 
من مُرسِل ومُستقبل يمكن استعماله عند الميشي) 
شام إطار المشي (للمستين أي العجزة) .7 walking-frame‏ 
كان عضا لمشي walking-stick‏ 
جَؤْلة سَيْرًا على الأقدام walking-tour n.‏ 

Walkman n. (pi. Walkmans or Walkmen} (tir.m.] 


O walk of life 
O walk out 


O walk-out n. 


walkathon n. 


walker .م‎ 


ووكمان (جهاز صقير مؤلف من مسجل ومذياع مزؤد 
بسمّاعات للاذنين ويستعمل في المشي أو التزهات إلغ) 

مََرَ؛ مَمْشَى (وخاطة في مبنى) walkway n.‏ 
1. جدار؛ حائط؛ سُور؛ حاجز 2. شيء يشبه 
الجدار في | الشكل أو العمل (مثل جدار خلية إلخ) 
سوّر؛ احا بسُور ار جدار إلخ wall v.‏ ¢ 
حديقة مُسوّرة a walled garden‏ - 
بنی دارا أو حاجرًا حول المدّمّأة wall up a fireplace‏ - 
)غير O drive or send a person up the wall‏ 
رسميّة) أغاظ شخصًا حتى الجنون او الغَضْب الشديد 
لوحة جدار ية .^ O wall-painting‏ 


wall n. 


war 


إستمنى؛ (عاميّة فة( wank v. (wanked, wanking)‏ 
مارس العادة السرَبّة 


استمناء؛ العادة السريّة wank n.‏ » 
1. من ؛ ممارس العادة السرية wanker n.‏ » 


2. شخص حقبر 
محرّك وانكل [محرّك سيارة دائري. Wankel engine‏ 
بخلاف محرك الأسطرانات التقليدي) [من اسم 'فيليكس 
وائكل (1988-1902) المهندس الألماني الذي اخترعه] 
{pf wannabes)‏ .م wannabe (wa-ne-bee)‏ 
1. شخص مُعْجّبِ بشخص آخر؛ ؛ شخص (غير رسميّة) 
بقن شخصاً آخر 2. شخص بحاول تقلبد اسلوب حياة 
معيّن (عادة بدون جدوى) [مختصرة من [want 10 be‏ 


1. رَعْبّ - في؛ آراد 2. احتاج؛ تطلب؛ كان في W۵٣۷,‏ 
حاجة ل 

- your hair wanîs Çi19 شعرك بحاجة إلى القن‎ 

¬ that wants sore doing ذئك في حاجة إلى جَهْد‎ 
- you want to be more careful عليك أن تكون‎ 
أكش درا‎ 

3. (اميركية وأسكتلندية غير رسمية) رَعْبٌ في المجيء؛ 
أراد الذهاب 


القطة ترغب في الخروج the cat wants oUt‏ - 
4. افتقد؛ إفتقر إلى؛ أعوز 5. كان فقيرًا أى مُحتاجًا 

لا تُسُرِف حتى لا تحتاج waste not, want not‏ - 
ليس في حاجة لشيء؛ مُكْتّفٍ want for nothing‏ - 
6. كان بلزمه كذا؛ كان ينقصه 

کان لا it still wanted two hours till midnight‏ - 
يزال هناك ساعتان حتى متتمنف اليل 


1. حاجة: رغبة؛ ضرورة want n.‏ ¢ 
رجل ليس لدية سوى few wants‏ أن a man‏ — 
حاجات قليلة 


2. تفص؛ قلّه؛ إختصار 

- the plants died from want of water مات النبتات‎ 
ہسیپ قلة الماء‎ 

3 فر ؛ غوّز؛ حاجة؛ فاقّة 

- living in great want عيش في فاقة شديدة‎ 

إعلان طلب (في جريدة ينشره (أميركية) 80 12/8106 6 
شخص في حاجة إلى شيء ما) [من نفس مصدر كلمة ©80/لا] 
(عن مجرم أو مشبوه) مطلوب (للعدالة) wanted adj.‏ 
ناقص؛ قاصر عن؛ لا بفي بالمطلوب wanting adj.‏ 
ليس عنده حسّ المسؤوئيّة؛ .20 ا wanton‏ 
بدون ضوابط؛ ؛ بدون بواعث سليمة؛ لُعوب؛ طا 

بطێش؛ بلا مسؤولئة ony adv.‏ ۰ 
طيْش؛ لا مسؤولئة wantonness fi.‏ ¢ 
يل أقوّن (من أميركا الشمالية) wapiti (wop-it-i} f.‏ 
1 . خَرْب؛ نزاع مُسَلح؛ قتال 2. عَداوة سافرة wat n.‏ 


1204 


Walton’. 


Welton, Sir Willian (1983-1902) سير وليم والتون‎ 


(مؤلف موسيقي إنكليزي) 
1. رقصة القالس 2. موسيقي الفالس waltz f.‏ 
5. رقص “ الفالس 2. حرٌّكَ (شخصًا) 2 “7 802" + 


کم الراقص في الغالس 3. (غير رسمية) تحرّكٌ 


بخِقّة ومَرّح؛ تراقص 
دخل مُتراقصًا came waltzing in‏ - 
راقص الفالس waltzer f.‏ ¢ 


[من اللفظة الالمانية 8/280لات ذارَ] 

ماديلد! الراقصة (اغذية أسترالية Waltzing Matilda‏ 
مشهورة كتبها أ.ب.باترسون في 1895. كلمة «ولالتقاطا» 
تعني رزمة ممتلكات المتشرّد الذي يتنفّل حاملاً ممتلكاته) 

(في الحاسوب) شبكة واسعة النطاق (شبكة ‏ .ط6ة WA‏ 
حاسويية تفطي منطقة واسعة على خطوط الهاثف بدلا من 
الكبل« مختصر )566/011 (wide area‏ 

شاجب؛ مُمْتَقِعِ اللون wan (wonn bil) adj‏ 
ايثسامة شاحبة awan smile‏ - 
(من مريض أو مرهق ای بائس) 

e» wanly adv. بشو ب؛ بامتقاع‎ 

شحوب؛ امتقاع wanness f.‏ »+ 
1. عصا رَفيعة؛ عصا السشاحر 2. قلم ضوئي 
(انظر '11011) (ِيُمرْر على شفرة أعمدة) 
االو wander v.‏ 
و نهر) تعرّج؛ تلؤى 3. ضلٌ _؛ شَرّدٌ 2 4. إستطرد؛ 
ابتعد عن الموضوع 

- his mind is wandering شارد الدّهْن‎ 

1. (قي التراث الشعبي) اليهودي لداعل wandering‏ 0 
التائه (اليهردي الذي أهان المسيح قي طريقه إلى الصلب 
في الإنجيل. فحُكم عثيه باللعئة وعدم الموت والتيه في 
الارض إلى يوم الحساب) 2. نبتة متسلقة أو زاحفة 

«¢ wander f. تجوال؛ طوّاف‎ 

جوال؛ طوّاف wanderer f.‏ ¢ 
حُبَ الستفر آو التَّجُوال؛ شَهُوَةٌ المفر ‏ .^ wandêrlus‏ 


wand f. 


5. (عن القمر) تَنَاقصٌ؛ دَخَل 2 في المحاق wane v.‏ 
2. تضاءَل؛ انحسر 

- his influence is wanin نقوذه لخِذ قي الانحسار‎ 

1 تناقص» تُضَاؤل؛ محاق 2. عَملب ب في .^ Wane‏ ¢ 
لوح خشب إلخ حيث كان لحاء الشجرة 

مُتضائل؛ مُتناقص؛ آخذ في the wane ‘Jaj‏ مه O‏ 
متضائل؛ مُتناقص waney adi.‏ »+ 


[من اللفظة الإنكليزية القديمة 20130/ا< أنقص] 
حَصل > على شيء بالحيئة 

أي الرُّشوة؛ تدبّر بالحيلة؛ تَلأَعَبَ 
إحتيال؛ تلاغب؛ تحايّل 


(عامية) .ما wanglê‏ 


+ wangle 7^. (عامية)‎ 


War 1205 warmish 
مكافحة؛ كفاح؛ صراع‎ .3 - delftwarê خزفیات مُرُجُجَة‎ 

بضاثع مُعْروضة للبيع wares pin.‏ » في حالة حرب O at war‏ 
عرَهَيٌ الكجار traders displayed their wares‏ ~ تظهر (استعمال فكه) the wars‏ مأ O have been‏ 
بضشائقهم عليه آثار كدّمات وحُشونة (كانه خارج من معركة) 

انْتَبَه إلى؛ ا 6 حذرّه وپ يسحىي للذزا اع أو الانتقام O on the war-path‏ 
انتبه تلكلاب! ware hounds!‏ - عروس الجندي (يلتقي بها في اثناء û war bride‏ 


مُخْرّن بضائع؛ مُسْتَؤْدَع warehouse n.‏ 


[house + ware" ja] 


حرب؛ قتال! مُحارّبة warfare n.‏ 
حرب عصابات guerrilla warfare‏ - 
راس حربي warhead f.‏ 
3. (تاريديّة) حصان حربي 2. جندي warhorşe n.‏ 
أو سياسي قديم 3. مقطوعة موسيقيّة شائعة 

3. عُذوانيْ؛ مُحِبٌ للقتال warlike adj.‏ 


شحب هدوا 0 warlike people‏ - 
2. حربي؛ عسكري 

استعدادات جربية ا warlike‏ - 
(استعمال قديم) ساحر؛ عَرٌاف؛ مُشغو warlock n.‏ 


[من اللفظة الانكليزية القديمة ern‏ خائن] 


قائد عسكري كبير؛ زعيم ميليشيا دلدشد warlord n.‏ 
1. دافىء 2. (عن لباس) دافىء؛ مُدَفَىء warm adj.‏ 
3. مُتَحمس مُتحمّس؛ من القلب؛ شيط 

- a warm supporter عُناصر متحكس‎ 


لقي الخطيب 1666811050 the speaker got a war‏ - 
استقبالاً توي (قد يكون مُشَجُعًا او مُناهضًا) 

4 طئب؛ نو خنون؛ دافيء المشاعر 

لديها قلب حُنون she has a warm heart‏ ¬ 
5. (عن لون) يوحي بالدّفء؛ دافيء (فيه ظلال من اللون 
الاحمر) 6. (عن رائحة الطريدة في الصيد) جديدة وقويّة 
7. (عن الطفل الذي يبحث عن آخرين في لعبة أطفال) قريب 
من الهدف؛ بوشك أن يجد الهدف المنشود 


ا 


دفا؛ سُن؛ حفى؛ ُن *؛ ِي 2 e» warm v.‏ 


ذق دم حار (تبقى درجة û warm-blooded adj.‏ 
حرارة اندم فيه ثابتة بین °36 و 42 م( 
طب القلب؛ ؛ ودود G warm-hearted adj.‏ 


قذر التّدفئة (قذر معدئية ذات warming-pan n.‏ م 

عناء وين خزيلة ترح فيها جترلت مدن كانت تحفمل 

لتدفئة الأسرّة في السابق) 

مهفا نك مال إلى؛ نشط - (في شپئة) G warm to‏ 

8 ؛ سَحُن؛ سحن الطعام؛ تَحَمَى؛ û warm up‏ 
استعدٌ للتمارين الرياضيّة؛ نشّط؛ شط > هيأ (جمهورًا) 


ez 


قبل عرض قن الع 


تدفثة؛ تسخين؛ تُسخين؛ تُخمية؛ ؛ تهبئة O warm-up n.‏ 
يوقم N‏ بحماسة «e warmly adv.‏ 
دقء؛ تطف؛ حماسة warmness n.‏ » 
دافيء ثوتا ما warmish adj.‏ 


انتقاله فيي زمن الحرب) 

مراسل حربي G war correspondent‏ 
نداء حَرْب؛ شعار حزب سياسي O war-cry f.‏ 
رقصة الحرب (تؤديها بعض القبائل .^ 831-0211686//ا O‏ 
البدائية قبل الحرب اي بعد الانتصار) 
ُغبة حربيّة (تقليد للحرب على 
للخرائم والورق), فناورة حربئّة 


G 0-981936قلاا‎ f. 


تُصُب ب تذڪاري ي لشهداء حرب ڪا O war memorial‏ 
حرب أغصاب (للتأثير في محنويات 081988 أن O war‏ 
الخصم) 


طلاء الحرب (كان رجال القبائل .^ war~-paint‏ م 
البداثية يدهئون به لجسامهم قبل المعركة)؛ (غير رسمية) 
ثوب احتفالي؛ مواد للتُحميل (على البشرة) 

حر وب الور دنین (الجروب  O Wars of the Foûsê5‏ 
الأهلية التي نشبت في إنكلترا في القرن الخامس عشر بين 
حزب يورك وكان شعارهم الوردة البيضاء وحزب لانكستر 
وكان شعارهم الوردة الصمرام) 


وأريكشير (مختصر War. abbr. (Warwickshire‏ 
غود صدَح ت غنّى (كما تفعل الطيور) ما warble‏ 
َغْري يد؛ صداح؛ غناء e warble n.‏ 
ذُبابة البقر (نوع من الذباب يضمع بيوضه warble fly‏ 
تحت جلد البقر) 

warbler f. طائر صادح‎ 


1. جاح أو قسم في مستشفى .7 (تتقاقّى مع 00)) ۷2۲۵ 

2. حيّ؛ ناحية؛ ضاجية في مدينة (تنتذب ممثلاً لها) 

3. قاصر تحت الوصاية (من قبل وَْصِيَّ أو محكمة) 
4. سِنَ؛ فزضة (في مفتاح أو قُقْل) 

» ward v. ward off ؛ دقع 4 درأ‎ EE 

[من اللفظة الإتكليزية القديمة = ۷۴4۲۵ حَرسَ] 

1. حارس؛ فَيّم؛ مُشرٍف 2. وکيل كنيسة 

3 . مُشرف على مسكن جامعيّ إلخ؛ عَميد كليّة 

سَجّان؛ قَيْم السّجُن 

سَجّانة 


warden n. 


warder n. 

د wardress ff.‏ + 
1. خزانة فلابس 2. مجموعة ملايس .م wardrobe‏ 
3 مجووء عة ملابس فرق مس حيّة [robe +guard jn]‏ 
جناح الضبّاط في سفينة حربيّة wardroom n.‏ 
اتجاه (كما في wards (ward yl) suff‏ 
(toward backwards‏ 


أوّان خرفيّة؛ بضائع مُصَيّعة م ware"‏ 


wash 


سفيذة حربيّة warship n.‏ 
1. ئؤئول؛ نتوء جلديّ قاس صغير 2. عُجْرَة؛  W2۲۸.‏ 
توء على ستطع نبتة 3. (غير رسمية) شخص كريه 


O wart-hog 7 خنزير بري إفريقي‎ 
O warts and all بدون إخفاء العيوب‎ 

كثير التآليل warty adj.‏ » 
زمن الحُرْب wartime nı.‏ 
واريكشير (مقاطعة Warwickshire (wo-rik-sher)‏ 
في أواسط إنكلترا) 

wary (wair-i) adj. حور حريص؛ متمراس‎ 
e» warily adv. بذ ر؛ بحزص‎ 

حدر حص [قارتها ب ۵۷3۲8] .7 e wariness‏ 
انظر 6 was‏ 


الووش (خليجع عريض وكخصير في بحر الشمال" Wash, the‏ 
على الشاطىء الشرقى لإتكلترا بين ليتكولئشير وذورفولك) 
1. عسل ا ؛ نظف بالفسيل wash v.‏ 


ازال البقعة بالقسيل wash the stain away or out‏ - 
2. إغتسل؛ عُسَلَ الملابس 3. كان قابلاً للغسيل 4. غَمَرٍ 
؛ إكتسح 

~ the sea washeş the base of 011115  رمقي اليصر‎ 
قاعدة المسخور‎ 

- waves washed over the deck اكتسحت الأمراج‎ 
سطح السفيئة‎ 

5. (عن سائل متحرّك) حَمْلَ - (في تجاه معيّن)؛ جَرَفَ د 
جرقته موجة a wave washed him overboard‏ - 
من سطع المركب 

~ the meal was washed down with beer شريوا‎ 


البيرة مع الطعام أي بحدة 

6. نقّى (خام المَغين) بالماء 7. طْلَى ‏ هَن 2 8. (غير 
رسمية, عن تفكير) كان سليمًا اي منطقيًا 

هذه الحُّجّة غير منطْقية؛ that argument 400) wash‏ - 
لا تستقيم؛ لا تثبت للمنطق 


¢ wash n. غسیل: سل‎ .1 
~ give it a good wash اغسله چیدا‎ 


2 سيل الذياب 3. غَسْلة؛ مجموعة ثياب مُفسولة أو 
مُعَدّةَ للفسيل 4. خضربة (اضطراب الماء وراء سفيئة 
مُبُحرة أو الهراء وراء طابرة) 5. طعام سائل للخذازير 
إلخ 6. طبقة رَقيقة من الدهان؛ طلية 


O come out in the wash (عن خطا) بُزال في‎ 

خلال العمل 
مِغْسَلَة؛ٍ حَوْض غسیل البدين بم O wash-basin‏ 
طست سیل wash-bowl‏ د 


ينشس غسيله القذر م انض wash dirty lien În‏ 0 
على الملا (يئشر فضاثح عائلته وخصامها للثاس) 

باهت اللون بسبب الفسيل؛ ‏ 0 .20 washed-out‏ 
شاحب إو مُفْتَقِع اللون 
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warmonger 


warmonger {wor-mung-er) fi, مُشعر خَرْب؛ مُثير‎ 


للحر وب؛ داعية للجرب 
يف جماسة warmth n.‏ 
حدر؛ انذَرَ؛ اخْطْرٌ؛ نيه إلى warn v.‏ 


— we warned them to take waterproof clothing 
تهنا بوجوب أخذ ملايس واقية هن الماع‎ 


ار حت O warn off a‏ 
شتراك في السباق 

نيه اتخذير 0 warning‏ 

1. فتَل > لوّى - اقتل؛ لتو 4 ©“ warp (WOrp bil)‏ 


2. شو ه (تفكير أي مبادیء شخصس) 


1. إلتواء؛ إعوجاج 2. سداة النُسيج warp P.‏ ¢ 
طائرة حرب بيه warplane n.‏ 


wartant {(wo-rãnt) fi, تفويض:؛ تۈخبص؛ إذن‎ .1 
= the police have a warrant to arrest hIMm لدي‎ 
الشرطة تفويض بإلقاء القبض عليه‎ 

2. قسيمة (تخرّل حاملها الحصول على بضائع أي جذمات) 


قسيمة سفر a travel warrant‏ - 
3. مُيَرْر؛ مُسَوّغ 
لم يكن لدينا we had no warrant to say this‏ - 
ميرّر لقول ذلك 
4 ات ضمان؛ كفالة 

¢ warrant v. بورك بررَ؛ سوغ‎ 
= nothing مقن‎ warrant such rudeness لا‎ 


سيهود, أؤْكد لك ذلك فاهلا he'll be back, |"! WAarTANÎ‏ - 
ضابط صّفٌ O warrant officer n,‏ 
1. مسموح به؛ عبر 2. (عن غزال) ‏ .ك3 bleۆةwarrant‏ 
مسموج بصيده (لبلوغه السن المجدّد) 

على نخو مسموح به ار عبر .20۷ اھا W۲۲٣‏ »و 


كفيل؛ ضامن warrantor (wo-rãr-tër)} f.‏ 
1. كقالة؛ ضمان 2. ت خبص؟؛ .^ warranty (wo-rãn-İi)‏ 
تَبْرس تسويغ 


1. مَرْنبة (ارض فيها جحور قديدة للأراتب) warren n.‏ 
2. بناية او منطقة فيها مَمَرّات ضَيّقَة ملتوية 


1. كلب بي 2. حصان بڙي (أسترالية) .^ اووأ؟اقليا 


بِرّي؛ وجشي warrigal adj.‏ » 
[من لفة سكان أستراليا الأصليين] 

في حالة حرب warring adj.‏ 
مُحارب؟ جُنْديَ warrlor f.‏ 
وارسو (عاصمة بولندا) Warsaw‏ 
جلف وارسو (معاهدة دفاعيّة O Warsaw Pact‏ 


وقعتها في وارسى في 1955 دول أوروبا الشيوعية بقيادة 
روسيا) 


watch 
» wasplishness n, د 5# شد الدّقد‎ 
wassşail (woss-ãl)} ^. تعمال قديم) حقلة مُرَح‎ 1 


وقضف (وخاصة في عيد الميلادء مع شرب البيرة إلخ) 
إن النرويجيّة القديمة ااآ8 68> تَمكْمْ بصحة طيبة] 

كنت (صيغة اسن من الفعل ©؛ (استحمال قديم) 7/854 
يُسْتعمل مع ضمير المُخاطّب ناماة) 

ضيّاع؛ خسارة؛ هذر 7 wastage‏ 
تثاقص طبيعي (تناقص eدد natural wastagê‏ م 
الموَطّفين بسبب الدُقائمد أي الاستقالة وليس بسبب الصّوّف) 

1. مد اسْرَة ق؛ بدد 2. ضيّع او هدر (فُْصة) waste v.‏ 
3. اضْعَف فى ضَعُفٌ ‏ تدريجًا؛ انْحُلَ او نْكلّ 2 


- wasting away ior lack of food تل يسنن‎ 
نقص الغذاء‎ 

عرض يدي إلى التُحول a wasting disease‏ - 
1. مُطروح؛ مَرْمِيّ (لعدم تَقْعه)؛ مُهْمَل .20 8516« + 
نُفايات ؛ فلات waste products‏ ~ 
2. (عن ارض) بُور؛ قاجلة؛ عديمة التّفْع؛ يباب 

» waste n. تضييع؛ هدر ؛ إتلاف‎ .1 
- a waste of time تُضييع للوقت‎ 


2. ثفاية؛ ثفايات 3. أرض بور ی يباب 
(عن سائل) َب هَرْرًا؛ جرى ضیاغا O run to waste‏ 


ا 2 


O waste breath or words تكلم عدثا؛ ضيع‎ 

E كلامه‎ 
Cı waste paper اور اق مُهْملة‎ 
O waste-paper basket سه المُهْمَلات‎ 


أتبوب ب تصرد نف العياه اقزر 3 û waste-pipe n.‏ 

1. تُفاية صناعيّة 2. إفرازات O wasteproduct‏ 
العم [من اللفظة اللاتينية 05ا]88/- فاريغ] 

مُيَشر؛ مسر ف؛ مُضَيّع؛ مثلاف؛ تبذيري  a.‏ الالواعهبي 
بتبذير wastefutly adv.‏ » 

تكذير wastefulness N.‏ » 
1. أرض يباب او بلقع؛ قفر 2. رض wasteland n.‏ 
خواء؛ عضر خواء (بلد أو تعس تاريخي يعاني من الخواء 
الفكري أو الروحي) 

1. شخص مُبَدّر أو مثلاف 

2. (عامية) شخص عَديم افع 
شخص غديم التقع؛ مُتَبَطْل 


waster (wayst-er) n. 


wastrel (wayst-rël) n. 


1. حدق في؛ راقبٌ 2. ترقب؛ إِنْتبّه watch v.‏ 
تركب قُرصة watch for an apportunity‏ - 
ترق لَمْظة الحا المُناسية  watch your chance‏ - 


3. هثم ب 4. ھر على؛ رَعَى -؛ حرس 2 

= he emıployed a solicitor to watch his interests 
or watch 9/6) hem وظلّفٌ محاميًا ليسهر على مصالحه‎ 
» watch n. حراسة؛ مُراقبة؛ إنتباه؛ يُقَظْة‎ .1 
¬ keep watch راقب؛ اح‎ 
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washable 


O wash-houseê n. 
O wash-leather n, 
O wash one's hands of 


بيت خارجيّ لفسيل الثياب 
جلد شاموا؛ قطعة شاموا 
فض يده من؛ رفض 
تحمل المسؤوليّة عن 
عسل (الثياب إلخ)؛ جَّعْلٌ من المستحيل نات 391لا 0 
إقامة لعبة (بسبب المطر)؛ (غير رسمية) الخي؛ أَبْطَلْ 
فشل ذريع (عامية) .^ O wash-out‏ 
مر وحاض (أميركبة) O wasşh-ro00m‏ 
مَغْسَّلة؛ طاولة عليها إيريق وطست .^ 2355-5180 0 
انت تُسسْتَفْمَل لغسل الايدي 
حو لغسل الثياب O wash-tub‏ 
سل (الأواني الزجاجية إلخ) بعد wash-up‏ 0 
الاستعمال؛ رَمَي على الشاطىء؛ (آميركية) اغتسل؛ 
(عامية) فشِلَ؛ تعرّض للخُراب 


قابل للغسيل؛ يُغْسَل washable adj.‏ 
1. آلة غسيل؛ عسالة 2. فلكّة؛ حَلقة washer n.‏ 
لإحكام الربط 

washerwoman n. (piwasherwomen} alê إمرئة‎ 
(مهنتها غسيل الثياب)‎ 


ر جل غسال washerman f. (pt. washermen)‏ ¢ 
غُسِيل؛ ثیاب مُعَدّةَ للقسيل أو مَغسولة washing n.‏ 
غسّالة؛ آلة سل الثياب O washing-machine‏ 
مَسُحوق غسل الدُّيِابِ O washing-powder f.‏ 

جَلي الصحون إلخ بعد الطعام؛ ‏ .^ washing-up‏ 0 
الصحون المُعَدّة للجلي 

1. ولاية واشنطن (في شمال غريي Washington"‏ 
الولايات المتحدة الأميركيّة على ساحل المحيط الهادىء) 
2. واشنطن (العاصمة الإداريّة للولايات المتحدة الأميركيّة. 
وهي تغطي مساحة مقاطعة كولومبيا) 

جورج واشنطن (1799-1732) ©6602 Washington”,‏ 
(قائد عسكري ورجل دولة أميركي. اصبح الرئيس الأول 
للولايات المتحدة الأميركية 1796-1789) 
1. (عن سائل) رَقيق؛ خَفيف 2. (عن لون) 
باينت: شاحب 


washy adj. 


Wasn't (غير رسمية)‎ =WaS not 
WA S۴ /. شخص ابيض من الطبقة (أميركية احتقارية)‎ 


النافنة في المجتميع الأميسركسي [من 8أ 
[Anglo-Saxon Protestant‏ 


دور 0 رور wasp n.‏ 
1. وكر الدہابير 2. (غير رسمية) wasp nest‏ 0 


مكان هليء بالأعداء اي الئاس الفاضبين 


0 wasp waist n. خْصّر نحيل‎ 
O wasp-waisted adj. تحيل الخصر‎ 
waspish adj. لاذع النقد‎ 


e waspishty adv. 


water 

سرير ماي water-bed r.‏ 0ه 
طائر عائي O water-bird n.‏ 
بسكويتة ماء (غير ملأ رصنع water-biseuit‏ 60 
من دقيق وماء) 

نْقْطة مائئة (تحتوي على سائل O water blister‏ 
مائي بدل القيح أو الدم) 


مراكبيه (حشرة تعيش في O water-boatman n.‏ 
الماء الراكد وتسبمع مقلوبة على السّطح) 

قارورة مام O water-bottle f.‏ 
حاموس الماء (جاموس ليف O water buffalo gay‏ 
النوع المعروف في الهند وآندونيسيا إلخ) 

حافلة مائيّة 

ميل لِجَمْع ماء المَطر 

مذفع ٠‏ ماع (لتفريق متظاهرين) 
1 سقاء 2. Water Carrier‏ 
برج الدلو (في الفلك) 

دَؤْرَة مياه؛ مزحاض 

لون مائيّ (بخلاف الزيتيّ)؛ 
لوحة بالوان مائيّة 

(غن محدّك) ميرد بالماء 
جهاز تبريد بالماء؛ جهاز 
لتبريد الماء 

الدورة الماثنة (حيث يتبغر الماء في هالإ O water‏ 
البحر ثم يتكتّف وينزل من الجى ثم يتبخّر وهكذا دواليك) 
مثقب عن الماء (قضيب خاص) O water-diviner‏ 
رُجاج ما ئي (سائل كثيف يُستعمل .^ 8167-01888 0 
في طلاء البيض لحفقلم) 

شراب مُحَمُد؛ بوظة تلج n,‏ 816-168 60 
قَفْرة ة الماء (مكان يجب على حصان .۸ a water-jump‏ 
في سباق أن يقفز فوق الماء عنده) 
مستوى الماء (في صيهريج الخ)؟ 
سطح الماء الباطني 

ربق الماء؛ نيلوفر هندي 

خط الفوص (المستوى الذي يصل 
إليه الماء على جَنْبِ السٌفينة) 
قسطل جر الماء الأساسي 


DI water bus 

O water-butt r. 

O water-cannon n, 
0 water carrler 


O water-closet 
O water-colourt f. 


O water-cooled adj. 
D water cooler f. 


DO water-level f. 


O water-lily f. 
O water-line n. 


O water-main f. 


مرج خصيب تُسْقى بالماء .7 water-meadoWw‏ 0 
بطيخ أحمر O water-melon f.‏ 
قسطل فاع O water-pipe f.‏ 
مُسَدّس هاء (من لقب الأطفال) ‏ .7 O water-pÎştol‏ 
تلوث الماء O water poliution‏ 
بولو الماء (لعبة بين فريقين من O water polo‏ 
السابحين يلعبون بكرة) 


قدرة مائيّة (قدرة الماء الجاري .7 )6/لامم-/816/ا 0 
أو المُتساقط على إدارة الآلات او توئيد الطاقة الكهربائية) 


-watch 1208 


2. نوْبَّة عمل على ظهر سفينة (عادة تكون من اربع 
ساعات)؛ نؤبة عمل؛ منتموعة المثاوبة على ظهر 
السفيئة 3. ساعة يد؛ ساعة جيب 
مُتَيِقَظ؛ مُتنبّه O on the watch‏ 
كلب حراسة watch-dog f.‏ 6 
تقرير جام زيكون حاضراً افي û watching brief‏ 
جلسة محاكمة لإعلام موكُله الذي لا يكون حاضرًا) 

û watch-night service  ةنسلا قداس لبلة راس‎ 


راقب ب خطو انه (كي لا يد يتعثر) O watch one's step‏ 
انتبه؛ إِحْتَّرَسَ D watch out‏ 
برج الحراسة أو المُراقبة DO watch-tower f.‏ 
مُراقب؛ حارس watcher n.‏ » 


عين ساهرة؛ مراقبة (تقوم بها جماعة حول 1 -watch suff,‏ 
جانب من جوانب الحياة أي البيثة» وخاصّة في برنامج 
تلفازي, كما في (naturewateh «Crime wach‏ 
1. ممكن مشاهدته أو مراقبته 2. (غير ‏ .20 +اwatchab‏ 
رسمية, عن برنامج تلفازي أو ترفيهي) جدير بالمشاهدة 


حَذْر؛ مُتَبقظا؛ مُختر س watchful adj.‏ 
2 ؛ بيْقَظة watchfully adv.‏ » 
ساعاتي؛ صائنع ساعات أي watchmaker ^. qal,‏ 


1. زجاجة الساعة؛ غطاء الساعة .^ watchglass‏ 
2. صحن المختبر (صحن زجاجي صغفير يُستعمل لحفظ 
كميات صغير ة من المحاليل في المختبر) 

حارس؛ ؛ خُفیر؛ حار بس watchmen)‏ ام) .م watchman‏ 
ليدب لبذاية للخ 


الزن نبرك الرئيسي ي في الساعة .م watechspring‏ 


سير الساعة الجلدي watchstrap n.‏ 
شهار حزْب او مجموعة watchword n.‏ 


1. ماء 2. كتلة مائيّة (مثل بحيرة ۾ لى بحر إلخ] water f.‏ 
3. ماء للاستعمال المنزلي 4. عرق؛ لعاب؛ ۇل 
5. مُسْتَحَضْرِ سايئل 

- lavender water مام الخُرّامى‎ 

ماء الضّودا soda-water‏ - 

6. مستوى الم 

- at high walter عندالمد‎ 


7. شفافيّة الحجر الكريم؛ تالق الحجر الكريم 

ماسة من أعلى نوعيّة )816لا of the firS‏ 30180700 - 
1 ر ش + الماء؛ 2. امد مالماء؛ سَقى - يا water‏ « 
3. حِفْفٌ بالماء 4. (عن سفينة إلخ) مُوّنَتْ بالماء 
4 سال الذّمع او اللاب 

سال لعابه؛ أثارَ رغبته make one's mouth walêr‏ ~ 
(عن سفر) بالسفينة إلخ O by water‏ 
قزبة ماع O water bag‏ 
جارس صيد الأسماك û watter bailiff‏ 
مكوّن اساسا من الماء water based adj.‏ م 


Watson? 


1. (عن خشب أو سفيئة) مُشبّع بالماء waterlogged adj.‏ 
(بالكاد يطقو) 2. (عن أرض) مُشْبّعة بالماء (لدرجة أنّها 
عديمة النُفْع) 

واترلو (قرية في بلجيكا حصلت فيها في 1815 0وامهغّاة ثلا 
معركة بين القرنسيين بقيادة تابوليون من جهة: والبريطانيين 
والبروسيين من جهة ثائيةء انتهت بهزيمة الفرنسيين) 


فشل في إختبار حاسم O meet one’s Waterl00‏ 
مَرَاڪپي؛ ملأح قوار ب waterman ^. {p/. watermen)‏ 
1. علامة إرتفاع الماء أى الخقاضه watermark n.‏ 

(في النهر أو المد البحري) 2. علامة E Ey‏ تُدْخَل 

في نسيج بحض الأوراق مثل الأوراق المالية وتُرّى عند رفع 
الورقة امام هدر ضور (e‏ 

صامدٌ للماء؛ غير تفوذ للماء waterproof adj.‏ 
مف مشه مُشمّع؛ ممَطر waterproof n.‏ » 


جل - (شيدًا) صامدًا للماء؛ شَنَع waterproof v.‏ ¢ 
1. خط تقسيم المياه (خط من أرض watershed n,‏ 
مُرتفعة تجري الجداول في أحد جانبيه إلى البَخْر لى إلى أحد 
الأنهُر والجداول في الجانب الآخر إلى نهر آخر 2. خط 


e 


فاصل؛ نقطة نقطة ث تحؤل في مسار الأمور 3. مستجمع: 
منطقة إستمداد (مياه إلخ) 
ضفة نهر أو بحيرة؛ شاطىء بحر waterside n.‏ 


إعصار ماثي (عمود من المياه بشكل قتع .7 678|001001]هكلآ 
يتشكل بين البحر والسّحاب حين يسحب الإعصار الدؤار 
كمية من الماء من البحر) 

1. مسيك؛ ؛ سدود للماء 2. (عن مدر watertight adj.‏ 
او حا غياب) لا يُذفع؛ لا بنقَض؛ متين؛ (عن إلفاقية (i‏ 
مُخكمة الشروط؛ لا سبيل للتنصّل من بنودها 

1. مم مائيٌ؛ خط ملاحيّ 2. قناة waterway n.‏ 
صالحة للملاحة 

1. محطة توزيع المياد 2. .6/.7 (مجازية).7 waterworks‏ 
المثائة والمسالك البوليّة 3. 0.۴١.‏ (مرحة) دموع؛ بكاء 


7 بالبكاء O turm on the waterworks‏ 
اي ضيه بام 2 مُرَقْقَ أو مُحْقُف  a.‏ ماود 

بالعاء 3. . مشبّع پالماء؛ مُرَطْب 

~ watery eyes عينان دامعتان‎ 

4. (عن لون) شاحب 

~ a watery moon or sky قمر شاحب؛ سماء‎ 

تُؤذن بالمَطر 

O watery grave الموت غرّقا‎ 


دكتور واطسون (زميل شيرلوك هولمز في 0۲ ,"۷807 
روايات الثحري التي كتبها أرثركونان دويل) 

جايمس ديوي واطسون Watson, James Dewey‏ 
(1928-) (عالم أحياء اميركيّ قام بالاشتراك مع ف.ه.سي 
كريك باقتراح نظرية عن تركيب جزئيات ال 0۸۸) 
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waterborne 
O water-rat n. جرد الماء‎ 
O water-rate n. زسم إستهلاك الماء‎ 
O water-resistant ad.  ءاملل مانع للماء؛ مقاوم‎ 
û water-skl .م‎ (p/. water sks)  ةّيئام زُلأجة‎ 
(إحدى إثنتين يستعملها المتزلّج على الماء في التزئج‎ 


k9‏ بينما يمسك بحبل يجره مركب) 

مُيَّمتّر الماء (جهاز أو مادة 0 O water-softener‏ 
كيميائية لتيسير الماء أي إزالة شوائب منه) 

مَنقعة في الطريق (جُرْء من طريق .2 (188م8-/886 0 
مغمور بالماء تخوض فيه العربات 

الرياضات المائيّة (مثل 8/0 water sports‏ 0 


السباحة والتزلّج على الماء) 

جر المياه؛ توريد وتوزيع الماء .^ لإأتزضناع O water‏ 
(في مدينة)؛ إمداد ماثي 

سطح الماء الجوقي (المستوى Û watertable n.‏ 


الذي يصل إليه ع تشم الأرض بائماء) 
تعذيب بالماء (وخاصة بجعل الماء O water torture‏ 
يتساقط ببطء واستمرار على جبهة المعذّب مثلاً) 


بُرْج حزان الماء م O water-tower‏ 
أعشاب ماثية O water-weed f.‏ 


O water-wheel n. دولاب الماء؛ تاعورة‎ 

عوامات السباحة (عؤامتان ‏ .0/7 O water-wingS‏ 
يسان على الكتفين من قبل شةص يتعلم السٌباحة) 

1. محمول على الماء؛ طاف علي الماء .20 waterborne‏ 
2. متقول على الماء 3. (عن مرض أو عدوى) يثتقل بالماء 
مُجرى ماء؛ جَذول؛ قناة watercourse n.‏ 
كرسون مائي؛ جرجير الماء (نرع من .7 W416۲٥۲۵98‏ 
الجرجير ينمي في الجداول أو الأحواض» وله أوراق حادّة 


الَطّكُم تستعمل في السُلّطة) 

(عن نسيج» وخاصة الحرير) مُمَوّج watered adj.‏ 
شلال؛ مَسْقط ماء waterfall n.‏ 
طيور ماثئّة (وخاصة التي تُصْعلاد) ام waterfowl‏ 
مطل بحر ي مطل ماثي waterfront n.‏ 


ووترغيت (حادثة جرت في الولايات المتحدة 8460816 بلا 
الاميركية في خلال الحملة الإنتخابيّة عام 1972) حين قام 
الجزب الجمهوري المُناصر الرئيس نيكسون بِدّسسَ اجهزة 
تجسّس إلكترونيّة في مكاتب الحزب الديموقراطيّ في مَبْتَى 
ووترغيت في العاصمة واشنطن. وقد نجم عن ذلك فضيحة 
أجيرت الرئيس ذيكسون على الاستقالة) 
رشاشة؛ مرّش'(لسقي النباتات) 

1 مَنْهْل؛ ؟ مجان تذهب إليه الحيوانات .^ watering-pİa¢¢‏ 
للشب 2. . مجع بحري؛ ؛ مكان فيه دنابيع مياه معدنيّة 
للاستشفاء 

1. بدون ماء؛ ليس فيه ماء 


watering-can n. 


waterless 20. 


way 


= his courage wavered تداعت شماعته‎ 
(عن ضوء) تَرَجْوَج؛ تَرّاقص 3. تردّد؛ تذبذبٌ‎ .2 
- he wavered between two opinions 


کان یتردد 
بين دايين 
مُترئّح؛ مُهتر؛ مُتذبذب waverer n.‏ + 
([؟ ينبغي عدم الخلط بين هذه الكلمة وكلمة ؟علاأقئلا) 
كثير الأنواج؛ مُتماوج wavy ad.‏ 
تماؤج waviness n.‏ ¢ 
1. شمْع العسْل 2. شذع؛ مادّة شمعيّة (مثل التي .^ "×4س 
تُصْنْع منها شموع الإضاءة) 3. صملاخ؛ (مادة شمعيّة 
رها الأذن) 

. شمع؛ شمّعٌ؛ صقل 2 أى لمّع او عالج بالشمع 
َ (غير رسمية) سجل 
1. (عن القمر) إزداد؛ كبر ئ 2. إزداد قوةٌ أي نشاطًا .ا ×4« 
ار أهمية؛ تَّعَاظمَ 
الممالك تعاظمت kingdoms waxed and waned‏ - 


٠ WaX v. 


ثم اضعحلٹ 

3. (استعمال قديم) صار -؛ أصيح 

- they waxed fat أصبحوا سِمانًا‎ 

1. شَئْعيٌ؛ مصنوع من الشنع 2. شمعي؛ waxen adj.‏ 

مثل الشع في الشحوب أو الطراوة 

طائر صخير له بقع حمراء (كالاختام الشمحية)4م 0 أبلالا»< 

على اطراف بعض جوانحه 

waxwork n. تفال شمه‎ 
waxy adj. شمعي؛ كالشمع‎ 


ف كون الشيء مثل الشمع .^ waxjness‏ + 

1. طريق؛ دَزْب؛ مَسْلك؛ سَبيل 2. الطريق الأفضل ل .7 لةس 
سال عن الطريق asked the way to Norwich‏ - 

إلى نوريتش , 

3. طريقة؛ منْهّح؛ أسلوب 
افطها على طريقتي 1 

فعل ما يشاء؛ جعل الآخرين 
يفعلون ما يشاء 

4. مسافة سَفْر 
المسافة طويلة 

إلى تيبيرادي ‏ ر 

5. فارق؛ مقدار الفزق 
عمله his work is a long way from being perfec‏ - 
بعيد جدًا عن الكمال 

6. طريق مفتوح 

أفسح الطريق make way‏ - 
7. الطريق المعتاد (لمرور أشخاص أو أشياء) 

- don't get in the way of the trUCKS لا تق ف‎ 
طريق الشاجناث‎ 

8. تجاه معيّن 


- do it my way 
— have one's way 


= it's a long way to Tipperary 
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Watt 


جايمس واط )1819-1736( Watt (wot hi), James‏ 
(مهئدس أسكتلندئى أدخل تحسينات كبيرة على المجرّك 
البخاري) 

واط (وحدة القوة الكهربائية) 
[من اسم جايمس واط] 
القدرة بالواط (مقدار الطاقة 
الكهربائية بالواط) 

جان أنطوان واطو èضAnto1 Watteau (wot-oh), Jean‏ 
(1721-1684) (رسام فرنسي اشتُهر بمناظره الريفيّة) 

1. شريجة (تركيبة من أغصان صغيرة .۸ (ا01س) عا)اهس 
وعيدان مُضَفْرة تُسْتَعمل في السياجات) 2. أكاسييا 
استراليّة (شجرة ذات أغصان طويلة لدئة وتحمل ازهارًا 
ذهبيّة. وهي تستعمل كشعار وطنيّ لاستراليا) 

عَنْفَقة؛ عْبْفْب (كُثْلة لحميّة حمراء تتدلّى .۸ (ا"قويه) اوس 
من عنق بعض الطيور مثل الحبش) 

إبفلين Waugh (waw Jij, Evelyn Arthur St John‏ 
آرثر سان جون واو (1966-1903) (كاتب روائيّ إنكليزي 
ساخر) 


watt (wot lil) n. 


wattage (wot-ij} 0. 


ماءً 2 القطّ (وقت التعشير) waul v.‏ 
1. مَؤْجَّة بحريّة 2. ما يشبه الموجة wave n.‏ 
موجة من الخضب anger‏ أن a wave‏ - 
موجة حرارة (طقس حار يمتد زْمنًا) 8168110806 - 


3. تمؤج؛ تمويجة (في خط اى في خُضْلة شعر) 
4 تلويح (باليد) 5. موجة حرارة؛ موجة ضوء؛ موحة 
صوت 
1. تحرّك بشكل مُتّماوج 2. لح (بيده أى WAVE VY.‏ ¢ 
بشيء يمسكه مرحُيًا أو مث مشيرًا) 3. فشار أو حيّا بالتلويج 
لوّح له ليبتعد waved him away‏ - 
لوح فده مودتًا waved goodbye‏ - 
4. موج؛ اعطى مظهرً! مُتماوجًا 5. تموجٌ؛ كان متمؤّج 
العظهن ار السار 
نَيَنْ بالتلويح بيده O wave aside‏ 
لوّح لسيّارة أو سايق للوقوف O wave down‏ 
شكل الموجة O wave-form n.‏ 
(في الفيزياء) جبهة موجيّة O wave-front n.‏ 


(سطع يحتوي كل النقاط التي تتأئّر بالطريقة ذاتها بعوجة 
عند وقت محدّد) ([! ينبغي عدم الخلط بين هذه الكلمة 


وكلمة (waive‏ 
خزمة موجيّة (في الراديى) waveband n.‏ 
طول الموجة (المسافة بين نقطتين .2 wavelength‏ 

متماظتين (ذروتين مثلاً) في موجة موثية او كهرمغناطيسية) 
مُوّيجة؛ موجة صغيرة wavelet n.‏ 


1. ترنح؛ اهْتَرٌ؛ تعايلٌ؛ اوشك على الانهيار) تداعى .۷ ۷۷٥۲‏ 
alڌj troops wavered and then broke‏ أن the line‏ - 
صف العسكر ثم انفرط 


wayfarer 1214 wealth 
- which way is she look? ؟رظiت في أي اتجاء‎ WBA abbr. الاتحاد العالمي للملاكمة (مختصر‎ 
طريقة‎ .9 World ووألاهق8‎ Association 
طري‎ 

المجلس العالميّ للملاكمة (مختصر WBC abbr,‏ تكلمت بطريقة she spoke in a kiry way ih!‏ - 
(World Boxing Council‏ 0. طريقة مُعتادة؛ مسار مُعتاد 
المنقمة العالميّة للملاكمة (مختصر abbr.‏ موبلا ا طرا قنا قر you'll soon get into our ways lis‏ = 
(World Boxing Organization‏ 0 0 مهارة 2 58 
1. دورة المياه؛ مرحاض (مختصر 8196 :866 WC‏ 0 0 18 2111111 
اeاء)‏ 2. غربي أوسط (مختصر )W e C۸۲۵1‏ : ر 
1. نحن 2. نحن (بدلا من أناء يستعملها ملك 7 شققنا طريقنا إلى we made our way o {he ron‏ - 
أو ممثّل شركة او جماعة إلخ) 3. (استعمال مرح) انت 2 
وكيف فحن (أنت) اليرم؟ how are we today?‏ 300 - 13 اعتبار: جاب ب (من جوائب قضية)؛ وجه 
1. ضعيف؛ قليل القوة أو العدد؛ ينكسر او .4ة 19681 إنها خَّطّة جيّدة  it's a good plan İn 5009 ways‏ - 
ينذني بسهولة 2. ضعيف؛ قليل النشاط أو الهمّة؛ واد ا 
عينان ضعيفتان weak eyes‏ - 4. حالة 
معدة حساسة (تضطرب بس هرا لة) a weak stomach‏ - الأحوال سيّئة things are in a bad way‏ - 
3. ضعيف الحُجّة؛ غير مقنع؛ واه بعيدًا (غير رسمية) ,/أ80 لابلا » 
البرهان ضعيف the evidence is weak‏ ~ كانت لط the shot was way off the tarê‏ - 
4. ضعيف؛ خفيف (التركيز) بعيدة عن الهدف 
شاي خُفيف weak tea‏ - تب الطريق؛ بالمُن 

ي خفية ادا جانب الطريق؛ بالمُناسبة O by the way‏ 
محلول مُخّكْف a weak solution of salt and war‏ - 8 عن 2 1 by way of‏ © 
من الماء واللم ا 1 حيّت بابتسامة smiled by way of greeting‏ ~ 
5. (من فغل) نظامي (يتحول إلى الزمن الماضي بإضافة <١‏ بطريقة ما؛ إلى جد ما in a way‏ ه 
لاحقة مثل 0< أي 90- وليس بتغيير للحرف الصسّائت, فحو: ابلا على الإطلاق O in no way‏ 
walk/walked‏ ى «strong Jii!) {(wastewasted‏ يشكّل عقبة في الطريق û in the way‏ 
الممني السادس) تَجَامَل؛ اعرذ ض عن û ook the other way‏ 
النساء : (احتقاريّة) O fhe weaker ex‏ في الطريق؛ (عن طفل) قادم؛ û on one's way‏ 
خائر العَزْم؛ جّبان O weak-kneed adj,‏ نولك 2 
غير حاز م دردد û weak-minded adj.‏ انظر o under way E‏ 
a 2‏ لحظلة استسلام weak moment‏ ما في الماضي البعد (غير رسمية) „Wa¥-b4K‏ 0 
للشهوة 5 1 قائمة بأسماء الر کاب؛ بيان الشحنة .۸ !اأا-إوw‏ 0 
1. نقطة ضعف (حيث يسهل التاثير O weak point‏ حق المرور D way-leave r.‏ 
على المرء آى إغراقه) 2 جائب ضعيف (حيث جد غريب؛ بالغ فيه D way-out adj.‏ 
إمكانية الخطا أي الاخثراق من قبل العدي إلخ) رحّالة؛ مُسافر؛ عاير سُبيل wayfarer A.‏ 

الإرادة او العزيمة O weak-wil‏ 
ا 2 f‏ ذفن 4 عَعَنَ نك ترص‘ waylay v. (waylaid, waylaying})‏ 
E. 3‏ وهن ‏ 5 7 ؛ وهن 1 AE‏ ليث - منتظرًا (بقصد الشرقة أي التكلّم مع شخصس) 
ES‏ أي حيوان دي ينا إذن العرور او العبور (فوق ارض مملوكة ‏ .7 88 هإلزقببا 
بضعفه بوهن weakly adv.‏ للغير مقابل رسم) 
مریض؛ و ضعبف الجسم weakly adj.‏ ¢ معدم على الطريق waymark n‏ 
1. ضَعْف؛ 3 هن 2. خلل؛ نقطة ضْعْف؛ .^ ووعماوءب 2 
طب 3. عه ا ا (لاصياغة النعت والظرف) اثجاه: طريقة “Ways SUf,‏ 
. جز عن مُقاومة إغراء؛ وَلَع بشيء E‏ (كما في (edgeways ,lengthway5‏ 

جبار (اثر الجَلد بانسَوْط او الحصا على الجلّد) E a OE‏ 
رَخاء؛ خَيْر؛ مُصَلحة (استعمال أدبي) .^ امس ل الطريق؛ جازب الطريق aE‏ 
لاخير العام for the public weal‏ - عنيد؛ معائد؛ غير مطواع wayward adj.‏ 
مر ع كان غابة من قبل weald n.‏ عاد waywardness f.‏ ¢ 
1. كُرَاء؛ عَنّى؛ دَزوة 2. كميّة كبير 6 وَفرة .2 ıı  wenlth‏ (مختصر Wb abbr. (weber‏ 


wealthy 1212 weatherproof 
- a book with a wealth of illustrations yi كتاب‎ « wearer f. لابس؛ مُزتد‎ 
عدد وافر من الرسوم الإيضاحية‎ W۲ ادا مُقدّم السفينة بعيدًا  (836109" ,©01/#) ,نا‎ 

عن الريح ٍ ضريبة راس المال [من 1|2/] û wealth tax‏ 
کن ارتداؤه؛ قابل للاهتراء ‘iê wearable adj.‏ ڌرڃ wealthy adj. (wealthier, wealthiest)‏ 
مُتُعب؛ مُضجر wearisome ad.‏ مُوسر؛ فير 

1. مُنَعّب؛ ممق weary ad. (Weer, Weariê5)‏ غذي تراه لي يي ¢ 

2. كليل؛ مُتْعَب من شيء ما؛ سأمان؛ ضّجْران 1. قطم (طفلاً عن الضَاع) 2. صَرفه ‏ عن عادة .ما wean‏ 
أتعبته الحربُ weary of war‏ - 1. سلاح (مثل مسدّس أو قذيفة أى ملب أو weapon n.‏ 
3 مُتْعب؛ مُمِلّ قن إلغ) 2. سلاح (عمل أو إجراء يُقَصّد به التغلب على 
تعب -؛ كَل 3 weary v. (wearied, wearying}‏ + طرف آخر في نذاع) 

— use the weapons of ã general strike  لمعتسا سم > ثعب ؛ سام‎ 
سلاح الإضراب العام‎ ¢ wearily adv. بتَعب؛ بسأم‎ 

تَعَب؛ سام weariness n.‏ + أملحة weaponry n.‏ 
ابن عرّس؛ ؛ دلق (حيوان صغير ضار له فرى بُني .7 ۷۵۵5# 1, ازتدی؛ بسن + (wore, worn, wearing)‏ نا wear"‏ 
مائل للخئرة يقتات بالحيوانات الصغيرة وبيض الطيور) az‏ شَكُوٌه he wears his hair long‏ - 
طقس؛ حالة الحو weather n.‏ رتم > (نظرة ما) على وجهه 

- wearing a frown 0 ¢ weather adj. باتجاه الرمح‎ 
م قبل -؛ تقيّل؛ تحمل‎ 0 5 - on the weather de. باثجاء الريح‎ 

1 جوي: عرض للنوامل الجوية we suggested shorter working hours but the + 981/100. ١‏ - 
2. تجوّى؛ تعرّض للعوامل الجوية 3. ابحر بعكننا > لور ہنا تقصير ساعات العمل اا ۵۲س لاس مط 
إتجاه الريح _ 1 ولكن الرئيس لم بقبل بذلكٍ 

أبحرت السفيئنة ‏ 8م08 د ا the ship‏ = 4 َْى؛ اخْلَقَ؛ 5 بلي 5 خَلَق (بالاستعمال لي بالحت)؛ 
بعكس الريح إلى رأس الّجاء الالح أُحْدَتٌ ثقبًا بالحثٌ 5. انْهَفَ؛ رهق 

جتان ا يجا دمن ارهق المقاومة wore down the opposition‏ - 
نچا من العاصفة weathered the storm‏ — 6. صَّمّدَ د لإستعمال المستمر؛ تحمّل 

- this fabric wears well  ةعرسب هذا القماش لا يبلى‎ O keep a weather eye open كان حَذْرا‎ 


û under the weather موعوك؛ مُغْثَلٌ؛ مُکتئب‎ 

بال من تقلبات الجوّ O weather-beaten adj.‏ 
محجوز بسبب الطقس الرديء؛./30 û weather-bo Und‏ 
خريطة الطقس CO weather chart‏ 

نشرة الطقس؛ نشرة الأحوال 10860851 û weather‏ 
الجويّة 

O weather station محطة الأرصاد الجويّة‎ 

1. ماهر في التنبؤٌ باحوال الجو û weather-wise ad.‏ 

2. ماهر في التنبؤ بتغيّرات الأجواء (السياسية مثلاً) 

انظر O weather-vane f, weathero0ck‏ 
مذيع (غير رسميّة) .۸8 weatherman, weatherlady‏ 
او مذيعة الاحوال الجوية 

لَوْح ماثل لمَنْع المَطر والريح (يكرن .2 #83119۲503۲4 
منْسَّقًا باسفل الباب خاصةً) 

سنْسلّة الواح مُتراكية مائلة لمنع .^ weatherboarding‏ 
المطر والرييح (على الجُدْر الخارجيّة للمبنى) 


دَوَارة الربح (درّارة على شكل ديك تشیر .2 06[6ت11161ههللا 
إلى إتّجاه الريع) 
صامدٌ للأحوال الجويّة weatherproof adj.‏ 


7 (عن وقت) مر ئ مُتثاقلاً او تدريجًا 


- the night wore on هر لاثيل مُتثاقلاً‎ 
¢ wear n. ليْس)؛ إرتداء؛ لباس‎ .1 
- choose cotton for summer wear إختار القن‎ 
لملابس الصيف‎ 

2. ملابس 

- men's wear İs on the ground fIl00r ملاس الرجال‎ 
في الطابق الأرْضيّ‎ 


3. (أيضًا (weer and tear‏ إستهلاك بالاستعمال؛ بلي 
بالاستعمال العادي 4. صُمود للاستعمال؛ تحمل 

- there's a lot of wear left in that 6084 لا يزال هذا‎ 
المحطف صالحًا‎ 


البلى الناتج عن الاستخد O wear and tear‏ 
َلِي؛ استهْلك؛ أثلى؛ 0 خنْت O wear off‏ 
حدّته بالتدريج 


ما في قلبه 6لزو519 026'5 00 O wear 006'8 heart‏ 
على لسائه؛ يعبر عن عواطفه بِحُريّة 

استهلك؛ إستنفدٌ؛ استعمله حتى أيْلاه ‏ ماه we۹۲‏ 0 
(لزوجة) سيطرت على زوجها 10108658 8618© û‏ 


weigh 

مولود غير شرعي born out of wedlock‏ ~ 
[من الإنكليزيّة القذيمة؛ = عَهْد الزواج] 

Wednesday n. يوم الآربعاء‎ 


wee adj. (غير رسمية) صغير جدًا‎ aE E + .1 


1. عشب ب ضار 2. (عامية) مُخُدَّر الماريوانا weed n.‏ 
3. شخص هز زيل 

إستاصل العُشب الضار weed v.‏ » 
مبيد الحُشب الضارٌ O weed-killer n.‏ 

إستاصل؛ إنتزع؛ ازال ها لا يُرْعْبٍ فيه ااه ۵4وس ح 
ثياب الحداد (لدى الارامل) weeds pin.‏ 
1. مليء بالآعشاب الضارّة 2. هُزيل weedy adj.‏ 
1 أسبو ع 2. الأيام الستة في الأسبوع week n.‏ 


(باستثناء الاحد)؛ الأيام الخمسة في الأسبوع (باستثناء 
السبت والأجد) 

لا تذهب إلى هناك never go there during {he We®K‏ - 
بدا خلال أيام الأسبوع 


3. أسبوع العمل 

أسبوع عمل من 40 ساعة a 40-hour week‏ - 
بوم من ايام الأسبو ع باستثناء الأحد weekday n.‏ 
نهاية الأسبوع (الأحد وجزء من السبت weekend n.‏ 
أو كله كعطلة من العمل)؛ ويك اند 

1. من يُعضي عطلة نهاية الأإسيوع weekender n.‏ 


(بعيدًا عن داره) 2. (استرالية) كوخ عطلات نهاية 
الأسبوع 3. (أميركية) مركب لنزهات نهاية الأسبوع 


أسبوعي weekly adj.‏ 
أسبوعبًا؛ ؛ مرّة كل اسبوع e» weekly adv.‏ 
مجلة أو جريدة أسبوعية weekly n.‏ »¢ 
صغير جد (غير رسمية) .20 weeny‏ 


1. بكي ؛ قرف 5 ادمع weep v. {wept, weeping)‏ 
2 ذَرْف ‏ ؛ سال ۔ تُقَطَا؛ رشح ت ذز - قطُن ع 
نؤبة بُكاء weep n.‏ » 


1 بكاء؛ باك 2. ندابة (شخص يُسُتاجر للبكاء ,7 êrضضwê‏ 
والندب في الجنائز) 3. لباس الجداد؛ وشاح الجداد 


(عن شجرة) مُتَهَدّلة الأغصان 
صفصاف مُهل الأغصسان 


بَكاء؛ ريع الدع 


weeping adj. 
— weeping willow 
weepy 3d. (غير رسمية)‎ 


سوسة (الحنطة أو الأشجار إلخ) weevil n.‏ 
يسري مفعوله بدءًا من (مختصر wef abbr.‏ 
(with effect from‏ 

ته النسيج (خيوطه المُخترضة) weft n.‏ 
1. ورن ا قدو وَزْنْ الشيء بالميزان 2. ورن welgh v.‏ 


كان ونه كذا 8. ورن الأمور؛ ؛ تبصر؛ 56 
قر الإيجابيّات والسلبيّات 0115© 200 weigh {he pros‏ - 
4. كان له ورن ار اهميّة 
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weave’ 
weave v. (wove, Woven, weaving) 4 حَاكَ‎ .1 
َس - 2. صّنّعٌ - قُماشاً بالحياكة 3. جح (اجزاء‎ 
متفرّقة): حاك قصّة‎ 
«e weave f. جیاکة؛ ؛ تسلج؛ ؛ حبك‎ 
- a loose weave نُسيج هنمل‎ 
0 الطابر الحايك (طائر استرائيّ بيني .^ 0؟أذاءمع امهل‎ 
عُشُّه بعیدان محوكة جِيدًا)‎ 
» weaver n. حاثك؛ ساج‎ 
weave® v. (weaved, weaving) شه شق 2 طريقه متلويًا‎ 
ب‎ weaved his way through h8 ¢10wd  هقيرط شق‎ 


ملتويًا عبر الحشد 

انق ف الحمل بهمة (عامية) get weaving‏ 0 

1. سبج (العنكبرت) 2. شبكة web n.‏ 
شبكة من الخداع aweb of deceit‏ - 


3. وترة (جلد يملأ ما بين مخالب يحض المليور 
و الحيوانات؛ مش الط وا الضفادع) 


ڏو قدم موثرة؛ مو ت O web-footed adj.‏ 
محوك؛ منسوج webbed adi.‏ »و 
أَحُرْمَة تنجيد الأثاث webbing r.‏ 
كارل ماریا Weber (vay-ber), Carl Maria von‏ 


فون فيبر (1826-1786) (مؤلف موسيقيّ المائيّ) 

فيبر (وَحْدة الدّفق المغناطيسي) weber (vay-ber) f.‏ 

[من إسم الحالم الفيزيائي الألمانيّ و.إ.فيبر (ت 1891)] 

انطون فون فيبرن انون Webern (vay-bern), Anton‏ 

(1945-1883) (مؤلف موسيقيّ نمساوي) 

جون وبستر (حوالي 1578- حوالي 1632) ”0ل ,اا8 

(مؤلف مسرحي إتكليزي اشتُهر بمسرحيّتيه الماساويئَيْن 

(Duchess of Malfi ور‎ 8 White Devil 

1. تز وٌج؛ تاهُل؛ وچ wed v. (wedded, wedding)‏ 
2. زَاوَج؛ وَحْدَ؛ِ حَمِمٌ - بين؛ قَرَنّ - 

- if we can wed efficiency 10 8606601101 إذا تطعا‎ 


الجمع بين الفعالية والتوفير 

متش متشيث به متعلق ب O wedded to‏ 
دع E‏ = (غير رسمية) ل'عللا 
حَفْل 8 زفاف؛ عن wedding n.‏ 
كَفْكة 5-6 û wedding-cake n.‏ 

خاثم الزو ع n.‏ لدوم أللع م O‏ 


1. إسفين! ود ؛ دسثرة ة 2. شيء شبيه بإسفين .7 we98‏ 
1. شق باسفين؛ ثبت بوتد wedge v.‏ ¢ 

2 حشر ته فشر 

خر E‏ 2 دخو وه (نوع من الخزف ‏ ).7.7( .^ Wedgwood‏ 

الفاخر تسى باسم صانعه الأصليّ جوزيا ودجوود في 


القرن الثامن عشر) 
اللون الأزرق لخزف وَدَحِوُود  o Wedgwood blue‏ 


wedlock n. زَوَاج؛ زوجيّة‎ 


weighbridge 1214 weifare 
- this evidence weighed with the jury بحمية لإنقاص وزنه كانت لهذا‎ 
الإثبات اهمية لدي الحُحَلْفِينَ‎ » welghtwatching n. مراقبة الوزن‎ 

1. وَرِين؛ فقيل weighty ad. (weightier, welghtlest)‏ 5. كان ثقلٌ الوطاة؛ لفل 2 على 

الوزن 2. ثقيل الوطاة 3. رَزِين؛ جڏي 4.د مُهِمٌ؛ خُطير the responsibility weighed heavily upon him ٤‏ - 
ذو تُفون كانت المسؤولية ثقيلة الرطاة عليه 

بثقل؛ بجِدَّيّة؛ بشكل مهم weightily adv.‏ » ائظر under‏ (استعمال خاطىء) O under weigh‏ 
ذقل؛ جدئة؛ أهمنة weightiress n.‏ ¢ رفع ع المرساة وب بدا الرحلة O weigh anchor‏ 


فايمار (بلدة في شرقي المانيا كانت (031)-لالا) Weimar‏ 
مقرٌ الجمعية الوطتية في الماتيا بين 1919 و 1933) 
جمهورئة فايمار (الجمهررية 6 [أطدام8 Oo Weimar‏ 
الالمانية في تلك الجقبة) 

1. سد صغير؛ هدار (سد يُبْنى على .۸ (ثُلفظ #وعبط) #أعينا 
نهر أو قناة بحيث تجري المياه فوقه ويستعمل اضبط 


جريان الماء إو لرفع مستوى الماء في النهر) 2. العاء 
المُنساب قوق هذا السد 

شديد الكُراد ابة؛ غامض عن weird‏ 
بغرابة شديدة؛ مود ض welrdly adv.‏ » 


غرابة شديدة؛ همون ض ,م weirdness‏ ¢ 


شخص غريب الأطوار (غير رسمية) .^ weİrdi®‏ 
اوغست فايسمان Weismann, August {vy-sman)‏ 


(1914-1834) (عالم أحياء الماني) 
مدا فايسمان ا القائل بان .۸ ٠ Weismannism‏ 
الصفات المكتسية لا تُورّث) 


1. مَقْبول؛ مرخب به؛ يُقايّل بالتّرحاب .20 we 0e‏ 
ضيف محتفى به؛ هدية  a welcome guss! 07 gi‏ - 
موضمع رحاب 

استقبله بترحاب make a person welcome‏ - 
2 مسموح به عن طيب خاطر 

- anyone 15 welcome to try it اي شسخص يمكنه‎ 
أن بجرّيه‎ 

على الرّهُب والسعة (عبارة تق you're welcome‏ - 
ردا على شُكّر) 


¢ welcome interj. 
¢ welcome ا‎ 


مَرْحبًا؛ اقلا وَسَهْلاً 

1. رَحْبٌ؛ احُتفى بقدوم شخص 

2 1 حُبّ؛ سر بحصّول شيء ما 

- we welcome this opportunity وخپ و الفرصة‎ 

تحبّة؛ تَرْحِيبٍ [من welcome 7. [come +wêl|*‏ ¢ 
1 لمك خم 2 َم - بواسطة اللّحام weld v,‏ 

3. كان قابلا للحام 4. الَنَّحُمٌ؛ اتّحِدَ (ليؤلف كُلاً واحدًا) 

لحام؛ و صلة ملحومة weld n.‏ ¢ 

لجُام؛ عامل يجام welder‏ ¢ 

1. رفاهنة؛ رّخاء؛ خير 2. عمل خيري إجتماعي .7 ۷٥1٤۵۲۴‏ 

Û welfare 6002000008 7.  ةيرظن( اقتصاد الرقاه‎ 

اقتصادية تهدف إلى دراسة السبل الفُضلى لتوزيع الثروة 

الوطئية وحدود تدخل الدولة في قوي السوق) 


أنقل كاهله؛ تقل عليه weigh down‏ م 


- weighed down with cares ثقّلت عليه الهم مم‎ 

وُزن؛ زن؛ أَخدّ وَزْنه (كالملاكم قبل ثباراة  weigh i1‏ م 
7 الفارس يعد سباق) 
اسهم في نقاش )غير رسمية) welgh in wih‏ م 
ورن كلماته؛ اختار کلlaتa O weigh one's words‏ 
بدفة لتؤدي الففدى 

رن مقدارًا محدّدًا؛ (عن فارس) أذ انت ظاواعنا 0 

دزن قبل السّباق 


هَذُر؛ خسن (غير رسمية) .^ weigh up‏ 5 


1 أرذ ضيبي (لوزن السيارات) welghbridge n.‏ 
رن 2. ثقل؛ کون الشيء ثقيلاً 3 وخدة .^ weigh‏ 
OTE‏ صَنْجة صنجة (قطعة من معدن 


معروفة الوزن تستعمل في الموازين) 5 ژقل؛ ؛ شيء ُقيل 


- the clock is worked by weights الساعة تسل‎ 
بالأنقال‎ 

6. زقل؛ حئل 

- the pillars carry a great weight الأعمدة ترفع‎ 
جملا كقيلاً‎ 


7. عبْءء؛ هَمّ قبل 8. اهميّة؛ نُفوذ؛ تأثير 
the weight of the evidence |s against you‏ - 

الإثبات ضدك 
1. لش أضاف وزنًا إلي؛ اثقل على 

2. حمّل؛ اذقل الجمل على 3. امال؛ رجّح 
the test was weighted in favour of candidates‏ - 
كان الاختبار مائلاً لمصلحة with scientific knowledge‏ 
المرشهين ذوي المعرقة العلميّة 


e weight v. 


كان ذا اهمية او نفوذ O catry weight‏ 
(غير رسمية) ألامه3 O throw one's weight‏ 

استعمل نفوذه بشكل عُدوانيَ 

رَباعْ؛ را افع اثقال weight-lifter n.‏ م 

O weight-lifting n. رياضة ر 7 الأثقال‎ 

O weight-training تمارين بالاثقال‎ 


علاوة بَدَل إضافيّ (يدفع في حالات خاصة, .۸ 09أألوأوب 
مثل الإقامة في لندن حيث كُلفة المعيشة مرتفعة) 


عديم الوّرْن؛ لا وَرْن له welghtless adj,‏ 
إمعدام الوزن weightlessness n.‏ ¢ 
شخص براقب وزنه؛ من نقوم weightwatcher n.‏ 


Welsh 


خسن المَرْبَى؛ مُهَزْب؛ مُؤْدُب؛ O well-bred adj‏ 
(عن حصان) أصيل 
1. متين البثاء أى التركبب û well-built adj.‏ 


2. (عن شخص) مفتول الحضلات؛ متناسق الأعضاء 


مُتُصل بعائلات كريمة O well-connected adj‏ 
طيّب الطيْع؛ ميال ل O well-disposed adj.‏ 
1. (عن رجل) (غير رسمية) well«endowed adj.‏ دم 


كبير القضيب 2. (عن امرأة) كبيرة النهدين 
حسن المظهر O weall-favoured adj.‏ 
1. متبن الأساس 2. (عن شك o well founded adî.‏ 


إلخ) مَبْني على اساس جب 


نيق المظهر؛ ؛ مهندم O1 well-groomed adj.‏ 
غني؛ ترو ي (غير رسمية) O well-heeled adj.‏ 
حسن النيّة well-intantloned adj.‏ م 
(عن عمل) حكيم؛ سديد O well-judged adj,‏ 
ممم مُدْمَج؛ منز û well-knit adj.‏ 


مُشهور؛ معروف؛ فاع الصيت ‏ .4 O well-known‏ 


O well-mannered ad. مُهَذُب؛ مُؤّدّب؛ خسن السلوك‎ 
O well-meaning, well-meant 20/5. خەن النئة؛‎ 


بخسن نيّة (ولكن ليس بالضرورة بنجاع) 


في رَخاء؛ في وضع طيّب؛ مُوسر û well off‏ 


كثير المطالعة؛ واسع الإطلاع DO weall-raad adj.‏ 
خسن الكلام well-spoken adj.‏ م 
موسر well-to-do adj.‏ م 
مُجَوب؛ اعطی نتائج طيّبة o well-tried adj‏ 
ضليع؛ واسع الاطلاع؛ عليم O well-versed adj.‏ 
ضليم بالقانون well versed in law‏ - 

o well-wisher n. مُتَمَنِي الخّيْر لخيره‎ 


بال من كثرة الإستعمال؛ (عن قول) .307 نهنا دااع O‏ 
مُبْتذّل (لكثرة الإستعمال) [من اللفظة الإنكليزية القديمة 
we‏ = يرجاء] 
|ااwi =we shaاا; we‏ (غير رسمية) we'I|‏ 
=wellington‏ (غير رسمية) .مام wellies‏ 
و لثغتون ن (عاصعة نيوزيلندا) Wellington’‏ 
Wellington”, Arthur Wellesley, 1" Duke of‏ 
آرثر ويلزليء دوق ولنغتون (1852-1769) (عسكري 
ورجل دولة بريطاني عرف بلقب «الدوق الحديدي». انتصر 
على نابوليون في معركة واترلي في 1815) 


جَزْمة؛ حذاء مطاطي طويل الساق م wellington‏ 


[من اسم دوق ولنغتون] 

تقريبًا wellnigh adv.‏ 
هیربرت جورج و نز Wells, Herbert George‏ 
(1946-1866) (كاتب رواتي إتكليزي) 

ويئزي؛ من بلاد الويلز Welsh adj.‏ 
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welkin 


دولة الرّفاه (دولة لتأمين الخير O Welfare State‏ 
العام عن طريق الجدّمات والتعويضات الاجتماعيّة) 


عمل خيري اجتماعي ملم O welfare work‏ 
[من 2اأونا+ {fare‏ 

السماء؛ الجَّلَد (شاعرية) .7 أكااوبب 
هتفوا حتى ردت till the welkin rag‏ لورفوطه - 


الشكاء عدي متافهم 

1. ہشر (ماء لى نقط إلغ) 2. نوع ماء 3. حُفْرة well’ n‏ 
تُشبه البثر؛ بثير المصّعد أر المُلّمٍ 4. . مقصورة 
TE‏ يوه 


¢ well v. ن © رتف تفجّر؛ إِنْبَحْسَ‎ 
¬ tears welled up in her الدموع من كقلزة‎ 


غينيهأ؛ أغرورقت عيئاها بالدموع 

[من اللفظة الإنكليزية القديمة 8الوللا- ينيوع ماء] 

1. جنا حَسَنًا؛ بشكل مُرْضٍِ wall adv. (better, bast)‏ 
2. برقة؛ انتقو ل؛ بعناية؛ جِيِدَا 


- polish it well اصدُّله جد‎ 
كبير؛ بكثير‎ e 3 

لقد تخمات سن الأربعين she is well over forty‏ - 
من رهن 

4 بلطف؛ باستحسان 

= they think well of him رأيهم فيه جِيّد‎ 


5. لسبب وَجِيه؛ فِعْلاً؛ بشكل مُحْتَمَل 

من حقّك أن تسأل؛ لديك سبب ‏ 6ا38 you may wêll‏ - 
وجيه للسؤال 1 

- it may well be our las chance قد تكون هذه فعلاً‎ 
فرصتنا الآخيرة‎ 

1. مُعافي؛ بصحة طيّبة 2. طئب: مُلابْم؛ ./20 ااعس » 
مُرْضٍ؛ على ما يُرام 

كل شيء على ما يُرام ااهنا s'ااھ‏ - 
حَسَنًاا؛ جِبّدا؛ طيّب! (عبارة تقال well interj.‏ » 
للتعبير عن الدهشة آي الارتياح آي التسليم أن عندما يود 
المرء أن يبدي ملاحظة وهى مُتردد) 


O as well, 85 well as 89 انظر‎ 
O be well away قطع شَوْطًا طويلاً‎ 
O let well alone ترك الأمور على ما هي عليه‎ 
O well-acquainted adj. على معرفة وثيقة ب‎ 


1. متوازن عاطفنًا ونفسئًا ‏ .20 well-adjusted‏ م 
2 مار جِيّداً 

حكيم؛ صائب O well-advised adj,‏ 
(عن منزل إلخ) حسن التجهيز .30 û well-appointed‏ 
1. ذو أجزاء متناسبة؛ متوازن ۸٥۴4‏ اط ااwe û‏ 


2 عاقل؛ 4 8-4 منزن 
صكة؛ E‏ رَخاء؛ ؛ خيْر O well-being n.‏ 
حسيب؛ كريم الأطل O well-bormn adj.‏ 


e 


me 


welsh 1216 Westminster 
Megha القَوْب؛ جهة الغَرْب 2. الفَرْب؛ الجزء الغربيٌ .اووس اللغة الويلزيّة‎ .1 
û the Welsh الغزب؛ العالم الغربيّ (أوروبا واميركاء الشعب الويلزي‎ 11" 5 .3 
o Welshman n. (pi Welshmen) بخلاف دول الشرة أي بخلاف العالم الشيوعي سايقًا) رخل ويلزي‎ 
Ûû Welshwoman .لم) .م‎ Welshwomen)  ةارما‎ + eê id. & adv. غربي؛ نتو ااقفرت؛ غر‎ 
ويلزيّة‎ - a west wind 5 بية‎ 1 

ريح غربية (تهب من نامي الغرب) 5 شريحة خُبْرْ مُحَمُصَة Welsh rabbit or rarebif‏ ه 
ضاع؛ قي؛ أصابه الجر أب (عامية) O go west‏ بالجين 


الضفة الغربيّة (لنهر الأردن. لحتلتها 881(6 O West‏ 


إسرائيل عام 1967) 
جنوب غربي إنكلترا O West Country‏ 
ومنت أند (حي في لندن بالقرب من û West End‏ 


بيكاديلي تكثر فيه المطاعم و المسارجح والمتاجر المشهورة) 
وست سايد (الجزء القربي ‏ (أميركية) 168451038 م 


من مانهاتن) 1 

(عن الشمس) N‏ نحو الغزب westering adj.‏ 
غربي؛ في الغرب؛ نحو الغرب westerly adj.‏ 
ريع غربية a westerly wind‏ - 

ريح غربد westerly n.‏ »¢ 
1. غربي؛ من الغرب 2. مُتعلّق بقصص western adj.‏ 
الغرب الأميركي 


الكنائس الغربيّة (تمييرًا لها O Western Church‏ 
عن الكنيسة الشرقية أو الارثوكسية) 
استرالبا الغربيّة (ولاية تشكل 
الجزه الغربي من استرائيا) 

شخص غربي؛ ساكن في الغرب westermer n.‏ 
1. جُزْر الهيبريد 2. منطقة جزر في 5هإ5ا 5160 هللا 
اسكتلندا تثالف من جزر الهيبريد الخارجيّة 

غرّب؛ طبع > شخصا أو دولة westernize v.‏ 
بالأفكار واساليب الحياة في الغرب 

تغريب؛ تطبيع بالافكار ار يليت ابيا » 
واساليب الحياة الغربيّة 

في اقصى الغرب westernmost adj.‏ 
ساموا الغربيّة (دولة تتالف من تسع 58008 1800وهللا 
جُرّرِ في جنوب غربِيّ المحيط الهادىء) 
غلامورغان الغربيّة (مقاطعة في 
جنوي ويلز) 

جزائر الهند الغربيّة (مجموعة من الجُيْر ‏ 1160168وهللا 
في المحيط الأطلسيُ قيالة امريكا الوسطى؛ تحيط بالبحر 
الكاريبي) 

مُتعلق بجزائر الهند D West indian adj. & n.‏ 
الغربيّة؛ شخص من جزائر الهند الغربيّة 

ميدلاندز الغربيّة (مقاطعة في West Midlands‏ 
اراسط إنكترا) 

وستمنستر (اليرلمان أو مباني البرلمان Westminster n.‏ 
في لندن) [من اسم المنطقة التي نقع فيها هذه العباني في 
تبدن [Palace of Westminster‏ 


Western Australia 


West Glamorgan 


1. (عن وكيل مراهتات في سباق الخيل) غش؛ با طواعس 
هرب 3 ولم يُذفع الأرباج للمستحقين 2. تمنّعَ عن دفع 
دين مُستحق؛ نكص ‏ ولم يلتزم بانّفاق 

- they welshed on us or on the agreement! ai 
عن اثفاقهم معنا‎ 

محتال؛ ناكص: مُتمتُع عن سداد دين .^ welsh‏ » 

1. قطعة جلد تربط على الحذاء بنعله 2. حاشية welt n.‏ 
مُضلعة؛ حافة وق (كالتي عند الخّصّر في ثوب محبوك) 

3 كدمة؛ اثر ضرّبة أي جَلدة 
(عن زودق إلخ) تقاذفته الامو اج 


1. اضطراب؛ یشان 2. مر ج مُشُوّش ‏ .^ weler‏ ¢ 
وزن خحُفيف الوسط في التلاكمة welterweight n. ٠‏ 


(67 كلغ) [من كلمة قديمة ١١ا۴‏ ۷= شخص ثقيل] 

كبس ذُهْنيّ (وخاصةعلى جلد الراس) wen n.‏ 

Wenceslas, St )929-907( القديس فينشيسلاس‎ 

(امير يوهيميا وشفيع تشيكوسلوفاكيا. يقع عيده يوم 28 

أيلول / سبتمبر) 

بنت؛ فتاة (استعمال قديم) .^ wench‏ 

Wend v. wend 0106١5 way  هليبس ذهب -؛ مضى  في‎ 

بيت اللّعب عند الأطفال (تركيبة تشبه  Wendy housê‏ 
بیت يلعي فيها الاطفال) [من اسم شخصية في رواية 


welter yv. 


بان" للمؤلف ج.م.باري] 
went go 0‏ 
انظر عع wept‏ 
اتظر 88 were‏ 


we're (غير رسميّة)‎ = we 8 

weren't (غير رسميّة)‎ =were not 
werewolf (weer-wuulf) .م‎ (pI. werewolves) (في‎ 
الخرافات) شخص ذنْب (يتحوّل إلى ذئب أحيانًا) [من‎ 
الإنكليزيّة القديمة #قيلا- رجلء + 0/1ا]‎ 
كُنْتَ (صيغة الماضي من الفعل © (استعمال قديم) 614لا‎ 
{thou تسمل مع‎ 
Wesley, John جون ودرا ا (1791-1703) [واعظ‎ 
إنكيرَئي كان مؤسس الكنيسة الميثودية. وكان شقيقه‎ 
تشارلن (1788-1707) واعظًا أيضًا وَمِوْدَكًا للعديد منّ‎ 
التراتيل المعروفة)‎ 
ويسيكس (مملكة الساكسرن الفربيين التي كانت “88 وهللا‎ 
في القرن العاشر تشمل معظم مناطق جنوبي إنكلترا)‎ 


Westminster Abbey 1217 what 
Westminster Abbeۆڼ حوت ,7 ماوwh كنيسة وستمنستر (كنيسة في‎ 
لندن كانت ديرًا ثلرهبان البندكتيين وفيها تم تتويج معظم‎ O 8 whale of 8 كبير جد طيّب جدًا (غير رسمية)‎ 
علوك إنكلترا والمملكة المتحدة وملكاتها)‎ - had a whale of a time استمتعوا بوقتهم كثيرًا‎ 
West Sussex ساسيكس الغر. به (مقاطعة في جنوب‎ whalebone nr. عظم فك الحوت‎ 
غربي إنکلترا)‎ whaler n. صَبّاد حیتان؛ سفينة صَيّْد حيتان‎ 
Wes صيّد الحيتان 7 081109 فيرجينيا الغربيّة (ولاية في الولايات فأ أوءآلا‎ 
المتحدة الأميركية)‎ wham interj. & n. صوت خبطة شديدة‎ 

(أمير كية غير رسميّة) whammy r. (p/. wham mie)‏ غربي؛ غر یا نحو الغرب westward adj, & adv.‏ 
1. مصيبة؛ سوء حظ؛ شر 2. ضربة شديدة غريًا westwards adv.‏ » 
رَصيف المرقا wharf (worf bil} n. {pf wharfs)‏ بوركشير الغربيّة (مقاطعة في West Yorkshire‏ 
(ترسي بجاتبه السقن للتحميل والتفريغ) شمائي إنكلترا) 


5. رَسْم الرُسُوٌ 2. عرسى سفينة؛ .^ wharfage (worf-İj)‏ 
رصيف تحميل 

1. كم (للسؤال عن الكمية أي العدد)؛ ما [للسؤال .ية ا٣س‏ 
عن النوع) 

کم محزنًا أي ما نوع 
المخازن, التي لدينا؟ 
2. ما؛ آي 

- what languages does he speak? ما في اللغات‎ 
التي يتكثمها؟‎ 

3. ما؛ كم (للتعجب) 
ما أغُباك! 

4. كل؛ أي 

قر ضني lend me what money you canı spare‏ - 
كل المال الذي تستطيع الاستفناء عئه 


- what stores have we got? 


— what a fool you arel 


1. ماذا؛ ما what pron.‏ ¢ 
مانا قلت؟ what did you say?‏ - 
هذا ما أعنيه this is what | mean‏ - 
2. هاذا (مللب تكرار شيء قيل ولم يُقهم) 
إلى أي حد؛ إلى أية دَرّجة what adv.‏ + 
ما يهِمّ؟ what does it matter?‏ — 
ماذا! (تعبير عن الاستغراب) what interj.‏ + 
ماذا عن؛ ما رأيك في؛ هلاً نفعل O what about‏ 
هلا تنارلنا بعض الشاي؛ 1887 50006 what about‏ - 
what d'you-call-it, what's-his-or its-‏ » 
ما اسمه (تستعمل عندما ينسى المرء اسم name‏ 
شخص أي شيء) 
نماذا؟ لاي هدف؟ لم؟ O what for?‏ 


~ give a person what fOr أنبه؛ وبّخْه (عامية)‎ 
O what have اشياء أخرى مُمَائلة؛ ما شايّه؛  ناملا‎ 


ما إلى ذلك 

والاكئر من ذلك O what 15 more‏ 
أشباء آخرى مُماثلة O what not‏ 
الأشياء الذافحة أر الهامة O what's what‏ 
تعرف ما ينفع knows what's what‏ 906 - 


e 


1. مبتل؛ عُرَطْبِ 2. فاطر wet af. (wetter, wettest)‏ 
طقس ماطر wet weather‏ - 
3. (عن دهان أ حبْر) جَديد؛ رَطب؛ لم يجق بعد 
4. يسمح ببيع الكحول 5. (عامية. عن شخص) فاقد 


» wat v, (wetted, wetting) 
+ we ۸. بَلل؛ رُطُوية 2. طقس ماطر 3. (عامية)‎ .5 
مُشروب 4. (عامية) شخص خامل او خانع‎ 


غن؛ نعوزه الخبرة O wet behind the ears‏ 
شخص مفقسدٌ للمتعة O wet blanket‏ 
حوْض رطب (تطفى فيه السفن) O wet dock‏ 
احتلام؛ مُذام فبه مشاهد جذستة O wet dream‏ 

(يصاحبه نزول المئي) 


ظِئْر؛ مُْضعة؛ (./ا) أرضعت؛ 


م عملت مُرْضعة لا جضن > رَعَى - 


O wet-nurse n. 


ثوب الخطسٍ (ذي مَسام) O wet suit‏ 
علي نحو مبلل e wetly adv.‏ 

بلل؛ رُطوبة wetness f.‏ + 
[من اللفظة الإنكليزية القديمة 214861 رَطْب] 

كبش غذم مَخْصِيَ wether n.‏ 
أراض رَطبة؛ مُستنقعات wetlands pin.‏ 
مُمْتَل نوعًا ما wettish adj.‏ 


we have‏ = (غير رسمية) هل'وبها 
1. خَبْطة؛ صَفْعة قويّة 2. (غير رسمية) مُحاوَنّة ,7 wak‏ 


¬ have a whack at it قُم بسحارلة‎ 
(عامية) حصّة؛ تُصيب‎ .3 

قام بنصيبه من العمل do one's whack‏ - 
خْبَّطُ ؛ ضَرَّبَّ - بشدّة whack v.‏ » 
منْهَك؛ مُرْمُق (غير رسمية) .40 whaçked‏ 
شيء ضَخْم؛ كذبة فاقعة (غير رسميّة) .^ wha¢keêr‏ 
ضَخم؛ كبير جِدًا (عامية) whacking adj.‏ 
جد كثيرًا (عامية) whacking 4d.‏ » 
سيارة كبيرة جدا a whacking great car‏ - 


wherever 


قاعدة الدواليب (المسافة بين الحجلتين  ١.‏ ©5ه6طاوهتابه 


الاماميتين 3 الخلفيتين في السيارة) 


کر سي بِعَجَّلاتِ (ِللمُنُقدِين) .^ wheelchair‏ 
قبادة الدراجة ودولابها الأمامي مرفو غا wheelie n.‏ 
ص دواليب ب العربٍ بات wheelwright f.‏ 


5 - (تسس . توت اريز کالمصاب بالربی) نا wheeze‏ 
1. أزيز الشنَفْس 2. (عامية) خط بارعة .7 806020 » 
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ز؛ مخشرج wheezy adj.‏ »و 
حَلزونة بحريّة (تؤكل) whelk n.‏ 
جُرو؛ كلب صغير whelp n.‏ 
أجَرَت (الكلبة)؛ وَلْدَت ‏ جروا أو جراءً .۷صاس + 
1. متي؟ 2. حين؛ في وقت 1 when adv.‏ 


- ther are times when joking is out of place هناك‎ 
أوقات يكون فيها التزاح ممجوجًا‎ 

1. حين؛ في ذلك الوقت؛ حيئما؛ عندما؛ .//00 ۸اس » 
لما 2. مع ذلك؛ بالؤغم من 

- why risk it when you know it's dangerous 1il 


تخا في ذلك مع علمك بخطره 

في أي وقت؛ منذ متى when pron.‏ »و 
في أي from when does the agreement datê?‏ - 
وقت يبدا مفعول الاثّفاق؟ 

من آین؛ ؛ من حيث؛ من أي whence adv. & conj.‏ 
كما ؛ مَتَى؛ في أي وقت whenever conj. & adv.‏ 


whensoever corj. & adv. = whenever 
w۵۲۵ 20۷. 4 ٥07. حيث؛ أين؛ في مكان؛ في ظرف؛‎ .1 
عندئذٍ 2. باي إعتبار؛ من اين 3. إلى أين 4. حيثُ‎ 


-- leave it where it is اتركه حيث هو‎ 
» where pron, اين‎ 
~ where does she come from? من اين هې؟.‎ 
whereabouts adv. حيثُ؛ بالقرب من‎ 


مكان الوجود؛ مكان الإقامة.7,ام & .^ whereabout$‏ ¢ 
مكان وجرده069118[0لا 816 Or‏ 5أ his whereabouts‏ - 
غير معروف تمامًا 

whereas conj. يما أن 2. مع أنّ؛ ولكن‎ .1 
- he is English, whereas his wife is French هي‎ 
إتكليزي ولكن زوجته فرنسئة‎ 


الذي به؛ بواسطته whereby adv.‏ 
لمانا لآي سبب؛ (استعمال قديم) .ه20 wherefore‏ 
لهذا السبب 

wherein adv. بن: حيثٌ‎ 
whereof adv. & conj. الذي مئه؛ مما‎ 


wheresoever adj. = wherever 
whereupon cory. من ذَُمْ؛ بعد ذلك؛ جينئذ‎ 
wherever adv. 

« wherever conj. 
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إبقّ ھار 


إنقتل دائرًا 


whatever 
û what with بسبب؛ ل؛ نتيجة ل‎ 
- what with overwork and undernourishment 
he fell itt مَرض يسبب العمل الرّاثد ونقص التّغذية‎ 
whatever adj. اي؛ أثما؛ كل ما‎ .1 
= take whatever books you 75680 خذ كل ما تحتاجه‎ 


من الكتب 

2. أي نوع على الإطلاق 

ليس هناك أي شك rںwhatevê there is no doubt‏ - 
على الإطلاق 

ما؛ مهما؛ أي شيء e whatever pron.‏ 
افعل ما تشاء عا do whatever you‏ - 


- keşp calm, whatever happens 

مهما حصل 

أو اي شيع من هذا النوع 

1. اي شيء؛ شيء تافه او غير مُحَدّد 

2. خزانة رفوف مكشوفة 
pron. swhatever‏ & ,أنه whatsoever‏ 

0 قمْح؛ حنّطة 2. سُنبلة القَفْح wheat n.‏ 

لباب القمح؛ جرثومة الحنطة؛ O wheat germ‏ 

جذين القمح ا(داخل الحبة. وهي غني بالفيتامينات) 

ابو ُلَيْقَ؛ سُنْيْلة (طائر صغير) wheatear f.‏ 

قَمْحي؛ مصنوع من ذفيق ت wheaten adî.‏ 


or whatever‏ م 
whatnot f7.‏ 


دقدق القمح بكامله (مع التخالة) wheatmeal f.‏ 
لاطف؛ دَاهَنَ؛ اقذع بالمُلاطفة؛ حَصّلَ ث على wheedle v.‏ 


1. دُولاب؛ عَجّنّة؛ بُكرة 2. شيء يشبه الدولاب .۸ اهوطابب 

3. ماكينة على دواليب 4. حركة دائريّة حول مخور 

(تشبه حركة الدولاب) 

1. دقع (دراجةٌ أي عَرَبَةٌ ية بدواليب) 3غ wheel‏ ۰ 

2. دار ث أى ادار كالدولاب؛ إستدار؛ غير الاتّجاه؛ انْفتل؛ 

لفت 

- he wheeled round in astonishment 

من الإندهاش 

3. تحرّك في دوائر ار خُطوط مُنحنية 

سيارة (عامية) .7.ام e wheels‏ 

يقود سفينة؛ بسيطر علي الأمور اموعتان at the‏ م 

(اسير كية) احتال للتاثير على o wheel and deal‏ 

الغير؛ َاوْرَ ونَاوَرَ 

ففل قابض للدولاب (جهان إقفال O wheel clamp‏ 
ثبت إلى دولاب سمارة متوقّفة في مكان ممئوع لمنع 


تحريكها حتى ولم غرامة) 
مركز مُدير ادف في û wheelhouse ^. ail‏ 
دوافع سر مُتداخلة  û wheels within wheels‏ 


عَرَيّة يد بدولاب واحد wheelbarrow n.‏ 


whip 


whilst cor. =while 


نُرُوةٌ؛ رَْبة عابرة أو مُفاجئة whim n.‏ 
نزية ۾ عابرة 1 a passing whim‏ - 
أن - ع أنينًا خافتًا؛ نشج - 95 whimper v.‏ 
أنين؛ تُشيج e whimper n.‏ 
1. هو اني؛ ڏو ف وات “زهت whimsical (wim-zik-ã}‏ 
مُفاجنة؛ مُتقلّب 2. غَريب؛ غير مالوف 


على نځو مُثقلب؛ بشكل نز و ي whimsically adv.‏ » 
تقلت ب الأهواء whimsicality {wim-zi-kat-iti) n. sel‏ » 


غرابة؛ كثرةٌ النّرّوات 
8 وة؛ ر رَغْبة مُفاجئة whimsy n.‏ 
قندول؛ ورال (اسم نبات) whin n.‏ 


دقناش (طاثر مُقَوّد صغير لونه يميل إلى البنيٌ) .2 whÎnChat‏ 
1. بكَى ے صاح - ۔ ياكمًا أى شاكيًا (كما يفعل طفل whine v.‏ 

فى كلب) 2. ناخ مول 3. ان شاي قال مُتَذْمُوًا 

بكاء؛ تُحيب؛ نواح؛ عویل؛ تَذمُر e» whine n.‏ 

e whiner f, باك؛ شاك؛ نائج‎ 

e whiny adî بُڪائي؛ نوي‎ 

whinge v. (whinged, whinging) ناج 1 ؛ تشكّى‎ ٤ ان‎ 


اتدن: ؛ نُواح؛ نشك e» whinge n.‏ 
حَفْحَمَة؛ صهيل خَفيف whinny n.‏ 


ماه 


محم e» whinny v. (whinnied, whinnying)‏ 
1. يِرّة؛ سوط؛ كباج 2. المسؤول عن كلاب whip n.‏ 
الصّيد 3. مسؤول الإنضباط الحزبي في البرلمان؛ 
إنضباط حزبيٌّ في البرلمان؛ التعليمات المتعلقة 
بانضباط أعضاء حزب ما في البرئمان 

طلب مسؤول الانضباط asked for the Laboıır whip‏ - 
عن حزب العمال في البرلمان 

4. إشعار بالحضور (إشفان مكتوب يصدره مسؤول 
الانضباط البرلماني في حزب يدعو فيه الاعضاء إلى 
الحضور في مُئاسبة مُعيّنة مع خطوط تحت كلماته للتدليل 
على درجة ة أهمية الدعوة) 
إشعار مع ثلاثة خطوط ت 
(دلالة على الأهمية) 

5 حَلُوى هْشّة مخفوقة 
1. ساط *؛ © جَلَدَ e whip v. {whipped, whipping)‏ 
بالكزباج 0 - 0 حَرّك (القشدة أو البيض إلخ) 


- three-line whip تحث كلماته‎ 


3. اسل أو و تزع - 

اسل سكينًا whipped out a knife‏ - 
4. فق ۔ ب حاشية الذوب؛ خاط ‏ خياطة متباعدة 

كان في و ضع المُسيطر: O have the whip hand ٤‏ 
يقبض علي رمه الأمور 

مُناشدة ة للشبئع O whip-round n.‏ 
اذا حرك؛ ؛ هج O whip up‏ 
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1 الذي؛ التي؛ ما 


إغتنم الفرصة 


wherewithal 


الاشياء اللازمة؛ المال اللازم (غير رسمية) .2 11٤ا‏ سع هاس 


زورفٰ ق خفيق (p/. wherries)‏ .م wherry (we-ri}‏ 
(بمجاذيف) ف الركاب 

whet v. {(whetted, whetting) شد -؛ سن £ 2. أقار‎ .1 
— whet one's appetite or interest 5 آثار شهيته‎ 


إهتمامه [من اللفظة الإنكليزيّة القديمة =۸W 80١‏ شَمَدَ) 
إذا؛ إن؛ أم؛ سواء؛ أو whether conj.‏ 
we don't know whether she will come or not ¥‏ - 


ندري إذا كانت ستاتي اي لا 
مشحذ؛ مِسَنُ؛ ؛ حجر الجلخ whetstone n.‏ 
[من (stone + ia =whet‏ 


ف ما هذا!؛ يا طيف! (عبارة تعبر عن 
الدهشة أي الانزعاج أي الارتياح) 


whew interj. 


whey (way (تُلفظ‎ n. ماء الجُبْن؛ مَصْل اللّبّن‎ 
which adj. & pron. أي؟‎ .1 
- which Bob do you mean? آي بوب ٿعئي؟؛‎ 

2. وهذا ما 


— we invited him to come, which he did very 
دعوناه للمجيء, وهذا ما فعله عن طِيب نَفْس  لاوہناااس‎ 
«e which ref. pron. 
- the house, which is large, is left to his son 
البيت» الذي هي واسع» يرثه أبنه‎ 
تستعمل خاصّة لوصف عارض وليس لوصف تحديدي)‎ ¶( 


whichever adj, & pron, اي؛ يما‎ 
- take whichever or whichever one you like  نح‎ 
آي واحد شكتٌ‎ 

نفْخة؛ هِئة؛ هَقْة (من دخان أي رائحة) whiff n.‏ 
ويغ (عنصر في حزب سياسي في بريطائيا بین .27 وا۷۸ 


القرنين السابع عشر والتاسع عشر كان يناهض جزب 


المحافظين. واستبّدل في القرن التاسع عشر بحزب الآحرار) 
[من 141149981781 اثر مَشيمَيَ اسکتلندي في 1648] 
بُزهة: هُنَيْهَة؛ مُرّةِ while n.‏ 
مئذ مُدْة طويلة a long while ago‏ - 

- we've waited all this whl  ةدملا انتظرنا كل هذه‎ 


- worth one's while =worth while (worth Jۉغنl]‎ 
» while conj, بينما؛ في آثناء‎ 1 
— make hay while the sun shines 
(بينما الوقت مُناسب) 2. مع أَنْ؛ بالْغم من‎ 

— while | admit that he is sincere, | think he is 
mistaken مع إقراري بأنه مخلصء أظن أنه مخطىء‎ 
من جانب آخر؛ ولكن‎ .3 
- she is dark, while her sister is far  ءارمس هي‎ 
ولكن أختها بيضاء‎ 


û while v. while away أمضى وقته مسرورًا‎ 


white 


whisky n. مشروب كَحُوليٰ 2. کاس ويسكي‎ E 

1. همس ب -! وشوش 2. أسة؛ تحادتٌ سرًا؛ whisper v.‏ 
تآص أو نَشَنَ 2 شائعة بالهفس 3. (عن ورق أو قماش) 
حف أصدرٌ حَقِيقًا 


1. هُنْس؛ همُسة؛ عبارة مهموس بها .م ٣٥مواطس‏ « 


=~ Spoke in a whisper تكلمت همسا‎ 

2. شائعة؛ قاو یل 

O whispering campaign حملة تشهير‎ 

قاعة او َب تُردّد whispering gallery‏ م 
صدى الهس 

هامس «e whisperer n.‏ 
و ست (ضرب من العاب الورق) whist n.‏ 
1. صفیر 2 صَفارة 5 whistle n.‏ 


صفنٌ - صقر لحنًا؛ إسْتدُعى بالصفیر؛ .ا اواس ۾ 
أصدر إشارة ة بالصفير 
انتظر بَا (غير رسمية) 101 O whistle‏ 
(أميركية) تو تف قصير (من قبل ,م O whistle-stop‏ 
سياسي مثلاً في خلال جولة انتخابية) 
صافر e whistler‏ 
مُتَعلّق بعيل العَنْصَرة Whit adj.‏ 
ليك العنصضرة (وهو الأحد الاب Whit Sunda,‏ ¢ 
بعد الفِصْح ويُكْتَقل به تخليدًا لذكرى نزول الروح القدّس 
على الوْسُل عند المسيحيين) [من اللفظة الإنكليزية القديمة 
۷= ابيض, لأنّ الناس اعتادوا أن بتعكدو! في ذلك اليرم 
وبليسو! ثيابًا بیضاء] 
كمَيّة قليلة جدًا؛ ذَّرَة؛ هَيَاءَةَ whit n.‏ 
بتحسّن أبدا not a whit better‏ - 
[من اللفظة القديمة 706أبا- كمية] 
1. أبيض 2. ۷۸1# ابيض البّشرة؛ من البيض .4ة ازس 
(وليس من الزنوج) 3. شاجب الوجه؛ مُمُتقع اللون (من 
مرض أو خوف إلخ) 
1. اللون الأبيض 2. مادّة بيضاء اللون؛ .7 ٥ا«‏ » 
ملايس بيضاء 3. 116 اللا شخص ابيض (ليس زنجيًا) 
4. البّياض؛ الجُرْ ء الأبيض من شيء (مثل بياض العين) 


5 بياض البَيْض: اح 68 القطع البيضاء ذ في الشطرد ٤‏ 
اللاعب بهذه القطع 

e whitely adj أبيض اللون‎ 
G white admiral adnirھا لنظر‎ 


كُْمُلة بيضاء؛ أَرّضَة G white ant‏ 
O white blood cell (white corpuscle Ls)‏ 
كرئّة دم بيضاء (عملها الاساسي مقاومة الجراثيم» تسمى 


ايضًا (leucocyte‏ 
عيد ميلاد ينزل ذيه تلج o white Christmas‏ 
قهوة مع 0 أي قشدة O white coffee‏ 
مود وَظف كاتب 00 في O white-collar worker‏ 


مكتب, بخلاف العامل اليدوي) 
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whipcord 


طالب بدعم 
الاقتراح 
1 حل مَجُدول جيّدًا 2. قماش مُضَلّع مين ۲۵4٥ء٥‏ ماس 


=~ whip up support for the proposal 


ضربة السُؤوؤط .2 whiplash‏ 
شاب تافه مدّع whipper-snapper n.‏ 
کلب سباق whippet n.‏ 
كَبّش الفداء؛ کسر عصا (شخص .^ 0yط-وہام‌مwhi‏ 


يتلقّى اللوم والعقاب دائما حين يذنب غيره) [في السابق. 
كان هذا غلامًا يتلقّى التعليم مع أمير شاب ويُجْلد بدلاً من 
الأمير جين پخطيء الأمير] 


مَرِن؛ رخو whippy adj.‏ 
1. دار ؟ دوم ادار 2. انتقّل مسرا في مدار whirl v.‏ 
مُنحن 3. إنتقل او ذَقَلّ > بسرعة (في سيارة) 
مضت السيارة the car whirled them away‏ - 
مسرعة عد 

1. دَوران؛ ؛ تَدُويمٍ ؛ حركة دائريّة e whirl n.‏ 
2. تشویش؛ ؛ يبل 


كانث أفكارها مُشوّشة her thoughts were in a wir‏ - 
3. نشاط؛ حيويّة؛ حركة ناشطة 


— the social whirl الحركة الاجتماعيّة الناشطة‎ 
(أميركية عامية) مُجاوّلة‎ .4 
- give it a wiirl بمحاولة‎ 5 


1. خُذْروف؛ لعبة دوارة بلحب بها الأطغال .۸ واوناذاس 
2 أرجوحة الخيول الدؤارة في مدينة الملاهي 

دُرُدُور؛ دُؤّامة مائيّة whirlpool n.‏ 
زَوْبّعة؛ إغصار whirlwind n.‏ 


مُغْازّلة عابرة أو سّريعة a whirlwind courtship‏ ¬ 
هليكوبتر؛ طوّافة (غير رسمية) .^ whiriybird‏ 
از صر طن - whirr v.‏ 
زيز؛ صرير؛ طنين e whirr n.‏ 


1. إنْسَابَ؛ تحرّك بخفة وسرعة 2. تقل 2 whisk Vv.‏ 
يسر عة؟ ذهب مسرا 

- he was whisked off o Lond01 تم نقله إلى لندن‎ 
يسرعة‎ 

3 َس 2 بخفة؛ فسخ م > بخئّة 

~ whisk away the crumbs اکس القتات بعيدًا‎ 


4. فق ۔ او حرك (البيض إلخ) حتي يصبح له رغوة 
1. إنسياب؛ حركة سّريعة جُفيفة whisk n.‏ + 
2. خفاقة البيض 3 منّشة الذباب إلخ 


1 . شارب القطة إلخ 2 (غير رسمية) مسافة .^ whisker‏ 
قصيرة ل حِدًا 

- within a whisker of it على مسافة قريية مزه‎ 

لخية الحْدَيْن؛ عذار .ملم whiskers‏ » 


whiskery, whiskered adj. 
whiskey .م‎ 


ذو شوارب؛ ذو عذار 
ويسكي إبرلندي 


3 whole 


إلى حيث؛ حيثما 


e whither (استعمال قديم) “رمت‎ 
whiting" .م‎ {p/. whiting) 


مسسْحُوق الطّبَاشير (يُسْتَغْمل في الطلاء whiting n.‏ 
الجيري أو في تبييض اللوحات إلخ) 
ابيض ذوعا ما whitish adj.‏ 


داحس (خُراج قُوْب الظّثْر أو تحته) .7 whitlow (wit-loh)‏ 
وولت ويتمان (1892-1819) Whitman, Walt‏ 
(شاعر اميركي) 


َد أو عيد العَنْصَرة [من Whitsun ^. (Wht Sunday‏ 
(في اسكتلندا) يوم يحدّد بَدْء فل .7 Whitsunday‏ 


(15 أيار/مايو) (؟ ينبغي عدم الخَلْط بين هذه الكلمة وكلمة 
(Whit Sunday‏ 

سیر ريتشارد ويتينفتون ‏ 6105810 Whittingt0n, SÎr‏ 
(ت 1423) (كان محافظًا لمديئة لندن في القرون الوسطىء 
وقد رويت عن حياته حكايات شعبية) 

سير قرانك ويتل (1907-) (مهندس Whittle, Sir Frank‏ 
إنكليزي اخترع المحرّك التربيني النقات) 

1. بَرَى - الخشب 2. خفّض؛ ازال حِرْءًا من ,ما We‏ 
whittled down the cost by cutting out all but‏ - 
خفض الكُلّفة يشَطْبٍ كل البثود ۵۸8 أهأتمع55ه he‏ 


ما عدا الضروريّة منها 

1 ار ؛ أصدر زير درا whiz v. (whizzed, whizzing)‏ 
2. انُطْلَقّ مُسْرتما 

e whiz n. أزيز‎ 

شاب ب تاجح جدًا يد رسمية) .7 û whiz-kid‏ 
منظمة الصحّة العالميّة (مختصر WHO abbr.‏ 
(World Health Organization‏ 

1. من؟ 2. الذي؛ التي إلخ (للأشخاص) who pron.‏ 


- this is the man who wanted 10 5©© JOU ya هذا‎ 

الرجل الذي اراد مقابلتك 

whoa interj. هُو!؛ قف (نداء للحصان للتوقف)‎ 
who'd (غير رسمية)‎ = who had; who would 

«من فعلها؟» رق أي فيلم (غير رسمية) .7 whodunit‏ 

أو مسرحية فيها لعز جريمة ويْطلّب فيها معرفة القاتل) 

[صياغة هزلية للعبارة الخاطئة +147 [<who done‏ 


أي شخص؛ كائنًا من كان whoever pron.‏ 
1. كامل؛ بِكليّته؛ بالكامل whole adj.‏ 


أخبر هم القصة بكاملها told them the whole story‏ ~ 
قلع کامل (دون ن إزالة التمالة منه) whole wheat‏ - 
2 0 ؛ صّحيح؛ غير مُصاب؛ غير مُكسور 

- there's not a plate left whole ن‎ 
e 1 و‎ 

3. الكل؛ الجميعٍ كامل الكميّة أى الأجزاء .۸ ©اوذابلا » 
أو الأعضاء 2. كل متكا مل؛ وحدة كاملة الأجزاء 
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whitebait 


شخص (رسمية أو أدبيّة) .^ OG whited sepulchre‏ 
منافق؛ مدعي الفضيئة 

قزم أبيض (نجم صغير حار ذي كثافة O white dwarf‏ 
شديدة وصل إلى المرحلة النهائية في حياته بعد أن استنتقد 
الوقود النووي من مركزه) 

ملك لا يُنْتَفُع به 

ريشة مِيْضاء (رمز للجّيْن) 
راية بيضاء (َمْنْ للاستسلام) 
جليد أبيض û white frost‏ 
1. " بياضات " منزليّة؛ شر اشف؛ .^ 05مهن white‏ 0 
مُلاء 2. آلات المطبخ البيضاء (مثل الثلأجة والغئالة 
والموقد إلخ) 

الحرارة البيضاء (حيث يبدو المغدن  O white heat‏ 
الحُحمّى أبيض اللون؛ عند حوالي 1600 درجة مثرية) 
سجن توفع له التّجاح والشهرة O white hope‏ 
مو اج زه مُزيدة (مُجَلْلة بالبياض) û white horses‏ 
مُحَمَى حثی يبدو أبيض اللون OG white-hot adj.‏ 
البيت الأبيض (المقن الرسمي White House‏ 0 
لرئيس الجمهورية في الولايات المتحدة الأميركية) 

كدّبة بىضاء (ل 5 تق منها سوء) a white lie‏ 
سخر آبيض؛ سخر طبِّيّ (لمعالبة ع اوه" We‏ 0 
الأمراض أو مقاومة الشر) 
الكتاب الأبيض (تقرير تصسدره 


O white elephant 
OG white feather 
O white flag 


O White Paper 


الحكومة للإعلام عن موضوع ما) 

إمرأة مجبرة على البغاء O white slave‏ 
الرّقيق الأبيض؛ إر؛ سال نساء OG white slavery‏ 
إلى الخارج بحيلة لِيَعْمَْنَ في البغاء 

رَبْطة عنق بيضاء على شكل فرَاشة û white tie‏ 
نبيذ ابيض (بغلاف الأحمر أو الوردي) w٣‏ 166ثاها 6 
بياض whiteness n.‏ ¢ 
يلَمّةَ (سمكة صغيرة whitebait n. (pl. whitebait)‏ 
فِضتية اللون) 


لوح ابيض (لوح يشبه السبورة ذو لرن .7 لمرقصطع]| ابلا 
أبيض وسطح بلاستيكي يُكْتّبٍ عليه باقلام خاصة 
ويستعمل في الشرح في صف مدرسي أو مؤتمر) 
وايتهول (الحكومة البريطانية) [من اسم ٠‏ .7 ااaطهtزطW‏ 
شارع في لندن توجد فيه مكاتب .مكوميّة عديدة] 

ُض؛ بِئّض؛ إبِيَضٌ whiten v.‏ 
8 طزش؛ محلول الس (لتبييض الجّدر ‏ .^ whitewash‏ 
والسقوف) 2. وسيلة لسّثْر العُيوب 3. هُزيمة كاملة؛ 
مُباراة بفشل فيها المهزوم في تسجيل أي هدفا 

1. بيض بمحلول الكلس 2. سر 2 .۷ اووس ءاس »> 
عيوب شخص إلخ)؛ برا ساحته 
خُشُب ابيض 
إلى أين 


whitewood n. 
whither 2d0v. (استعمال قديم)‎ 


wide 


- the peoples whose house we admired الأشخاصس‎ 
الذين ن أَعْجِبْنا يبيتهم‎ 


البيت the house whose owner takes pride in it‏ ¬ 
الذي يَفْخْر صاحبه به 
(¶ ينبغي عدم الخلط بين هذه الكثمة وكلمة 6©0'8) 
whosoever pron. = whoever‏ 
1. لعاذا؟ لآي سبب؟ 2. لذلك؛ بسبب why adv.‏ 
the reasons why it happened are not clear‏ ~ 
الأسباب ب التي أدت إلى حصوله غير واضحة 
صَيْحَة اندهاش (بمعرفة شيء ما) e why interj.‏ 
ف e why n. (pl. whys)‏ 
٠‏ الأسباب والدّوافع û whys and wherefores‏ 
1. جزائر الهند الفربيّة (مختصر 0168| أههلالا) .رطتاع اللا 
2. معهد نسائي (مختصر #انلأناهة| (Women's‏ 


دُبالة؛ فتيلة (المصباح إلخ) wick f.‏ 
1. شِرير؛ فاسد 2. فظيع؛ فاحش؛ شديد اھ لعماءاب 
3. ماكر؛ خبيث 

إبتسامة ماكرة a wicked grin‏ - 
4. (استعمال کارببي) مُمتاز؛ راع 

e wickedly adv. بشر؛ بشِدة؛ بخَبْث‎ 

شر؛ حي wickedness n.‏ »+ 
خُوص (ِتُضْبان رَفيعة من الجّريد أو القَسَب .۸ 6۲س 


تُجْدَل لصنع الأثاث أو السّلال إلخ) 

أشغال من الخوص .7 e wickerwork‏ 

1 خؤْخة؛ كُوّة في باب؛ باب ب صغير ضمن wicket n.‏ 
باب كبير او إلى جانبه 2. نصيبة في تُعبة الكريكيت 

3. جُْء من ملعب الكريكيت حول هذه النصيبة 

خو وّخة؛ كۇة ة في 7 wicket door, wicket-gate‏ » 

باب أي بو وٌابة 

حارس النصيبة في الكريكيت 7 هم 6ا-]©01|: » 

بكس مسار الشفس (منحوس)؟ widdershins adv.‏ 

بعكس اتجاه عقارب الساعة [من الألمائية القديمة 

=wider‏ کس + مأو- إێجاە] 


1. واسع؛ غريض wide adj.‏ 
نهر عريض a wide river‏ - 
2. عرضه كذا 

عرضة مر one metre wide‏ - 
3 و امبع؟ مدید 


معرفة واسعة بالفتون ]3/0 01 a wide knowledg#ê‏ ~ 
4. واسع؛ مفتوح إلى آخره 

يحدّق بعينين واسحتين staring with wide eyes‏ - 
5. بعيد جدًا عن الهدف المنشود 

= his guess was wide off the mark  هنيمخث كان‎ 
بعيدًا عن الْصُوّاب‎ 

بشكل واسع؛ إلى آخر حدٌ؛ بعيدًا 
عن الهدف 


«e wide adv. 
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wholemeal 
O on the whole إجمالاً؛ على وجه الحُمُو م‎ 
O whole-hearted adj. ؛ !بن صميم | القلب؛‎ 18 

فل أي شكوا ك 

0 فة بدون تحذّظ whole-hearted approval‏ — 
يوم إجازة كامل CO whole holiday‏ 
كمّية كبيرة (غیر رسمية) 104 واهطه 8 0 
عدد صحيح O whole number‏ 
من دقيق القمح الكامل wholemeal adj.‏ 
بَيْع بالجُملة wholesale n.‏ 
1. في تجارة الجملة wholesale adî. & adv.‏ ¢ 
2. بالجملة؛ على نطاق واسع 
دمار واسع wholesale destruction‏ — 
تَاجِرٌ بالجُمُلَة ما wholesale‏ » 
تاجر جُئله wholesaler r.‏ »و 


صِحَيٌ؛ نافع للصحّة ؛ اخلاقي؛ wholesome adj.‏ 
صحيح الجسم اى العقل؛ قويم الأخُلاق 
فائدة صحيّة؛ wholesomeness n.‏ »و 
فائدة أخلاقية؛ صكّة؛ استقامة 
ااآw who‏ = (غير رسمية) ا٥س‏ 


تمامًا؛ بالككيّة؛ برْمْجه؛ الجمع wholly adv.‏ 
من الذي؛ التي إلخ (في حال المفعرلية)  On pO.‏ 


انا من كان؛ ايا كان 
ابا من ڪان؛ أيّا كان 
متف ۔ او صاح ‏ (فرحًا) 
تاف أو صَيْحة (إثارة آي فرح) whoop n.‏ ¢ 
هتاف ابتهاج whoopee interj.‏ 
سعال ديكيّ ار شهيقي (ومأ-ممهط) اوناهء ورتمموطي 
اويس (غير رسمية) whoops (woops bil) Ite.‏ 
(صيحة تعبّر عن الدهشة أو الإعتذار) 

نشي كبير جدًا 

كبير جدًا 

كذية كبيرة 

مومس؛ عاهرة؛ زانية 


¢ 2011161 (رسمية) ؛©‎ 
90501و‎ 
whoop (woop bl) v. 


(عامية) .م whopper‏ 
(عامية) .30 whopplng‏ 
a whopping lie‏ ~= 
whore (hor bil)‏ 
who ©‏ = (غير رسمية) 0'۲۵ ¥ 
مَبْغَى؛ دار بغاء whorehouse n.‏ 
1. شكل حَلَرُونِي؛ َف من لفات الشكل الحلزوني؛ whorl n.‏ 
لَب 2. حلقة من حَلقات بِضْمّة الإصْبّع 3. طوق من 
الأوراق حول جذع او مَرْكز 
who 18, who 5‏ = (زغير رس( Wh0'$‏ 
دليل المشاهير (مَرْجِع بحتوي قا Who's Wh0‏ 0 
بأسماء اشخاص مشهورين مع بعس اخبارهم) () ينبغي 
عدم الخلط بين هذه الكلمة وكلمة #و0طس) 


لِمَن؟؛ الذي له؛ التي لها إلخ whose pron.‏ 


- 106 1223 wile 
» wide n. نقطة في لعبة الكريكيت‎ - wild tribes قبائل همجيّة‎ 
o give a wide berth to berth (عن منظر طبيعيّ) مُقفر؛ قاحل 4. مُتهوّر؛ غير انظر‎ 3 


منضبط؛ طائش 5. هائج؛ عاصف 


- awild night ليلة عاصفة‎ 

6 مُتَهَيّج؛ مُتَشُوّق؛ غاضب؛ مُتَحمّس إلخ 7. سّخيف؛ 
غير مَُعْقول 

= these wild ideas هذه الأفكار الُخيغفة‎ 


8. غشواڼي؛ غير مدروس؛ طائش 


تخمين غير مدروس أي طائش a wild guess‏ - 


بوحشئة؛ بتهؤر؛ بشكل عشواتي wild adv.‏ » 
بطلق النار غشوائيًا shooting wild‏ - 
1. متبار غير مؤهْل (شخص يُسمع له a4‏ لاأبلا ن 


بالاشتراك في مباراة رغم فقدانه للمؤهلات المطلوبة) 
2. (في الحاسوب) مُحرف بديل؛ سمة بديلة (رمز. مثل 
النجمة. يستعمل للحلول محل أحرف أو أرقام أي رموز 
أخرى في وضع معيّن) 3. (في ألعاب الورق) ورقة يمكن 
إعطاؤها آية قيمة أو نوع 


مُجامل؛ اماكن بحيدة عن الحضارة Û the wilds‏ 
نما او عاش بدون ضابط أي انتظام û run wild‏ 


O sow one's wild oats 


0865 انظر‎ 
û wild-goose chase م‎ 


مَطْنُب مُحال؛ ؛ مَسّعى فاشل؛ 
بځٹ عريم التُفْع 

الغَرْب الأميركيّ المتوحش (مناطق ‏ © ههلا û W4‏ 
الغرب الأميركي في ظل الفوضى وانعدام القانون سابقًا) 
بشكل وحشي؛ ؛ بشكل عشوائي wildly adv.‏ » 
وحشيّة؛ توحُش؛ إقفار wildness n.‏ »و 

1. مُتهوّر؛ طاثش (رخاصة في عالم wildcat adj.‏ 
التجارة والمال) 

مشاريم مُتهوّرة wildcat schemes‏ ¬ 
2. (عن إضراب) غير رسميّ؛ طايئش 

أوسكار فينفال Wilde, Oscar Finga O'Flahertie Wills|‏ 
او فلاشيرتي ويلس وایند (1900-1854) (كاتب مسرحي 

و شاعر إيرلنديّ المولد) 


wildebeest {wil-di-beest) n. )9 ٣ا و (انظر‎ 0 

قفر؛ ؛ بريه wilderness n,‏ 

(عن شائعة إلخ) wildfire n. spread like wildtire‏ 
إنتشرت مثل النار في الهشيم 


بؤية؛ طبور برية تُصاد wildfowl n.‏ 
1. تفاحة بربة 2. نبتة برية 3. حيوان بڙي wilding f.‏ 
(عن عصابة من الشبان) (أميركية) 110179 96 0 
جالوا الشوارع مهاجمين وناهبين 


wildlife n. الحيوانات البري ب‎ 
wile n. حيلة؛ خُْعة؛ مَغُواة‎ 
» wile v. wile away = while away Jy) خُدَعّ ت‎ 
(انظر #الأس)‎ 


(عن عَدَسَة) مُمّسعة الزاوية ‏ .207 wide-angle‏ 0ه 
(تتيع مار 1 أوسع من العدسة العادية) 
مُتيقظ تمامًا (غير رسمية) û wide awake‏ 
ad.‏ (أيضًا ıı wide body (wide bodied‏ 
زا رن الحسم 
مفتح العيئين (إعجابًا أي استغرابًا) :807 û wide-eyed‏ 
(عن مكان) عُرْضة للهجوم؛ مفتوح O wide open‏ 
على عصراعيه؛ (عن مباراة) مفتوحة على كل الإحتمالات 


زعن مصالح أو مباحثات) O wide-ranging adj.‏ 
واسعة؛ تشمل مواضيع عديدة 
بشكل واسع آو بعيد؛ بعيدًا widely adv.‏ » 
إنساع؛ عض e» wideness n.‏ 
على مدی؛ على اتنّساع (كما في 000/106ذاهد .اانای ©10به- 
{worldwide‏ 
إِنَّسِعٌ؛ وسم widen v.‏ 
و اسع الإنتشار widespread adj.‏ 
صوّاي ثي ع من البط البرّي) widgeon (wij-öon)} n.‏ 
: أرما علة؛ یم widow n,‏ 
رمل widowhood n.‏ » 
مترمل؛ مُترمّلة widowed adj.‏ 
ازمل widower n.‏ 


1. إتساع 2. عَرْض 3. قطعة قُماش كاملة المَرْض7 هالا 
استعمل use two widths to make this curtain‏ - 
عرضين (قطعتين من القُماش) لصنع هذه الستارة 

1. مسك وإستعمل (سلاحًا ای اباةٌ) (تلقا wield (weeld‏ 


هوم 


باليدين 2. إمْتَنَكُ واممْتَعْمَلَ (سأملة)؛ مَارَسَ (نفودًا) 


رُوْجة wife n. (pf. wives)‏ 
مُتعلّق بزوجة؛ يضلّح للرّوجة wifely adj.‏ » 
شغر مستعار (طبيعي أو اصطناعي) wig n.‏ 


تو بيخ تَعُنيف؛ 5 أنيب 5 (غير رسمية) wigging n.‏ 
ذَبْذْب؛ تَدَبْدَب؛ هر ار إهترٌ يَمنَةَ ويَسْرةه تلوّى .۷ عاووام 
ذَُذْبة؛ تَذَبْدُّب؛ إهتزان؛ يلو wiggle n.‏ » 
انظر أ وi¥W Wight |sle of‏ 
شخص (استعمال قديم) .7 111و we‏ 
كوخ أو خُيْمة مخروطيّة الشّكل .^ wigwam (wig-van)‏ 
(مثل خيم الهنود الحُثر) [كلمة من لغة الهنود الحمر, = بيتهم] 
وليم ويلمزقورس (1833-1759) Wilberforce, Willian‏ 
(مصاح إنسائي إنكليزي عرف بجهوده لإلغاء تجارة الرقيق) 
و صلت الر س wilco interj, = «will comply»‏ 
وستنفذ التعلنمات 

1 بي وحَشي؛ غير مُرَوْض ار مُرَبّى (یمیش .20 ااه 
في حالته الطبيعية الأصلية) 2. هَمَجيي؛ بربري؛ غير 


ر 


مُتَحْضر؛ مُتَوَحش 


winch 


1. شَجِر الصْقْصَّاف 2. خُشُّب شجر الصّقْصاف .۸ سowااآس‏ 
سدفيّة (عشبة برية لها أوراق زغرية) تااعتاءباه| أن © 
تصميم صقصافي (رسم صيثي .۸ 14666و م-يلاه|لأبه 0 
تقليدي فيه شجرة صفصاف ونهر باللون الأزرق على . 
خلفيّة بيضاء. على خف صيني خاصة) 


1. مليء باشجار الصّفصاف 2. ممشوق اة لإزذه1اابها 
چ ادي دي 1 

وليّن؛ أغيّد؛ اهيف ٠‏ 

شاء أم ابى؛ طُوْعًا أو كُْمًا willy-nilly adv.‏ 

أنظر "الاس wilt"‏ 

1. (عنٍ نبات او زهر) دبل د وتهدل؛ دو ی wilt v.‏ 


2. أذْمَلٌ؛ أذْوَى 3. (عن شخص) إرتخى من ) الإرهاق 


e wilt 2. دُبول‎ 
Wilts. 7م56‎ )W ودلتشير (مختصر 5۸۲۵ا[‎ 
Wiltshire 


ويلتشير (مقاطعة في جنوب غربيّ إنكلترا) 
كثير الجيل؛ مُكار؛  wily {(wy-li) adj. (wilier,wiliest)‏ 
مخاوع؛ ذو دهاء 

مَكر؛ ذُهاء [من eاأس] wiliness n.‏ » 
ويمبلدون (ضاحية من ضواحي لندن فيپا 40٩8‏ eاطص۷‏ 
مقر اتّحاد كرة الَضّرِب في إنكلتر! وفيها تجري مباراة 
سنوية في بطولة كرة التضّرب) 

(في الحاسوب) ويمب (نرافذ .9667 (ثلفل عماس W10۲‏ 
وأيقونات ولوائح الاوأمر (أي فآرة) وطابعة: نظام سَهُل 
لاستعمال الحاسوب يسمح للمستعمل بتشغيل النظام بالكبس 
على رموز تظهر على الشاشة بدلا من طباعة الأوامرء مختصر 
windows, icons, menus ({or mouse}, printer‏ 

شخصس ضعيف عديم الفعاليّة؛ إمعة 
نُصيف؛ خمار؛ غطاء الراس والرقبة 
ويمبي (نوع من الپامبرض( Wimpy (wim-pi) ^. (f.7.‏ 
[من اسم ج.د. ويمبيء شخصية في المسلسلة الكارتونية 
بوباي هبروم0م] 

1. إنْتصّرا ؛ فاز 2 كسب - win v. (won, winning)‏ 
2. فال >؛ حَصّل 2 على؛ أحرز 3. كسب - (بنتيجة جُهد) 


wÎMP (عامية).7/‎ 
wimple n. 


سب ثقتهم ha won their confidence‏ - 
4. كَسَبّ الرّضا أو الدّفْع 

— he won his audience over استمال او كسب‎ 
رضا الجمهور‎ 

إنتضار ؛ ربح؛ ؛ فر e win n,‏ 
جَقْلَ ‏ قر © اْتَقَض (قام بحركة لاإرادية wince v,‏ 
خفيفة من الألم أو الإحراج إلخ) 

جَفْلّه: نقزة 3 e wince n,‏ 
ماش ناعم من القطن والصُوف يُسْتَعْمَل .م 16 هلزاوعواب 
لملابس النوم إلخ 

ونش؛ ؛ ملفاف رفع مزفاع winch n.‏ 
رَفْعٌ KB‏ سحب - بالونش e winch v.‏ 


1224 


wilful 


1. مُتَحَمُدء مُقصود 2. عَنيد؛ يابس الرأاس ٠‏ 20/6 انا؟اأw‏ 


- a wikul child فل عنيد‎ 
e willfully adv. بتعقد؛ بعناد‎ 
e» wilfulness n. [full +will® تعمد؛ عناد [من‎ 

سوف:؛ سم (فقل مساعد يفيد الاستقبال» aux. v.‏ نا 
«انظر 50811) (ئشتغتل ااا عع لاه۸ا) 

1. ر ادة؛ مَشينة؛ اختيار 2. قوّة الإرادة will n.‏ 
3. عَرْم؛ تصميم 

¬ they set to work with a will مَضُوا في العمل بعزم‎ 
إرادة؛ رَغْبةَ‎ .4 

- may God's will be done فلتكن إرادة الله‎ 


5. ية (الشخص تجاه الأخرين) 


ئيّة طيّية (انظر 908640) wil‏ 9000 - 


- with the best will in the world  ايارن مهما كانت‎ 
المرء حسئة‎ 

6 وصئة 

1. اراد؛ شاء؛ إختار 2. قَضَى  e will v.‏ 
قضى الله بذلك God has willed it‏ - 
3. وى ب ترك (مالاً إلخ في وصيته) 

- she willed her money to a hospital أوحسث‎ 
بأموالها إلى مُستشفى‎ 

كما بشاء؛ حدتما يشاء O at will‏ 


يأتي ويذهب حينما يشاءاا ابلا he comes and 9095 af‏ ¬ 

قوة الإرادة will-power ıı.‏ م 

1. ذو إرادة 2. مُعْطَى ار مفعول بملء الإرادة؛ :307 لاس 
طوعيّ 3. (في الكلمات المركبة) ذو إرادة من نوع معين 
ضعيف الإرادة weak-willed‏ - 
وليم (إسم حمله إثنان من ملوك إنكلترا وولحد ااا 
من ملوك بريطائيا العظمى وواجد من ملوك المملكة 
المتحدة: وليم الأول (الفاتع: 1087-1066) ووليم الثاني 
(روفسوس: 1100-1087( ووليم الثالث (أرف أوراشج: 
1702-9) ووليم الرابع 1837-1830)) 

تيئيسي وا ليمز 0 المستعار Tennessee‏ اا ا 


wîllies ,مام‎ the willie8 إضطراب خي (عامية)‎ 
¬ that always gives me he willies  ينييصي ذلك‎ 
باضطراب الأعصاب دائمًا‎ 

1. راغب؛ مُستعد (لفعل ما يُطْلَب منه)؛ willing adj.‏ 
لا يُمانع في 2. عن طيب خاطر 

e willing n. رضا؛ قبول؛ استعداد‎ 

أله القبول أو الاستعداد to show wilting‏ - 
بطيب خاطر؛ باستعداد؛ طق اعية؛ e willingly adv.‏ 
بملء ارد ادة 

ر ضا؛ قب ل؛ استعداد: طيب خاطر .7 1090688ااأن ٭ 
آمل خُلُب! وهم باطل .2 wilt-o'-the-wisp‏ 


wind’ 1225 windsurfing 
wind? (ti¬ ملا د الساعة؛ يرم 2 رُنْبَرَك الساعة 1. ريح؛ تيّار هوائي 2 (تتقاقي مم‎ .5 
رائحة تحملها الريح‎ .2 «e wind r. عطفة؛ مُنْعَطّف في طريق 2. لق (في‎ .1 

برك ك الساعة إلخ) the deer we were stalking 8 got our wind‏ - 
كفن O winding-sheet n.‏ الفزال الذي كنا نتريئيص به شم رائدتنا 


علا الساعة؛ ُرَم الرتْبَرَك؛ آل 2 إلي؛ و O wind Up‏ 
إلى؛ اوصل إلى؛ صفّى (شركة)؛ سؤّى امور الشركة 
وأغلقها؛ (غير رسمية) وَصَّل إلى؛ إنتهى به الأمر إلى 
سيئتهي به الأمر إلى السجن he'll wind up in gaol‏ ~ 

لقاف؛ ملفاف e winder‏ 
1. انحراف بفعل الريح 2. مدى ‏ .7 windage (win-dij)‏ 
الانحراف بفعل الريح 3. الفارق بين قطر ماسورة 
المدقع وقطر الطلقة 


شخص مهذار؛ كثير الكلام (غير رسمية) .^ 4قكصايلا 


(عن قاح زهور أو عن بذور) محمول ‏ .807 win db 0۲٣۴‏ 
بالريح؛ منقول بفعل الريح 

(عن زورق أو سفيئة) محجوز windbound adj.‏ 
بفعل الريح 

1 . تُفاضة؛ تعر ة تسقطها الريح 2. رز ذقة .^ windfall‏ 
غير مَُوفعة؛ ْب غير مُنتظر 

فيئتهو ك ' (عاصمة ناميبيا) Windhoek (vint-huuk)‏ 
ملفاف ر رفع (آلة لر فع windlass e‏ 
الآشياء (مثل دلو من بثر) بواسطة حَبْل يلتت على بكرة) 

لا رياح فيه windless adj.‏ 
طاحونة مُوائيّة windmill f.‏ 
1. ئافذة؛ شيّاك 2ن يُجاج النّافدَة window n.‏ 
کسر جاج التّافذة broke the window‏ - 


3. واجهة (لعرض البضائم) في كان 4. طاقة؛ كَوة؛ 
فتّحة تشبه النّافذة 5. نافذة (فلمة زمنية تكون فيها 
مواضيع الكواكب مناسبة للقيام برحلة في مركبة فضائيّة) 

حَوْض للزهور خارج النافذة O window-boKx n.‏ 
عرض البضائع في واجهة .^ O window-dressing‏ 


دكان بشكل جذاب 

مقعد تحث تحت شاك O window-seat n.‏ 
تفؤج على واجهات O window-shopping n.‏ 
الدكاكين (بدون شراء) 


قصبة الرّئة؛ القصبة الهوائتّة؛ الرُغامى .^ êصwindpip‏ 

حاجب الرّيح؛ ر جاج السيارة الأمامي .^ ع6 09صايلا 

مساحة زجاج السيارة الأمامي؟ 6م أننا-مههع05ماهلا O‏ 
a windscreen‏ = (أميركية) windshield‏ 


وندسور (الاسم الذي تبنت الحاتلة المالكة في 0ءلمأW‏ 
بريطانيا في 1917) 

قصر وندسور (من القصور الملكبة Windsor Castle‏ 
البريطانية في بيركشير) 


رياضة ركوب الأمواج (على لرح يُتَبْت .^ #5199 


عليه شراع؛ سی 3 سی آيضا ê‏ 


3 ريح البَطن 4. ق قوة نفس 5. الآلات التفخيّة في 
آورکسترا 6. تبجّح؛ كلام فارغ 


e wind v. إكتضف بال شم 2 رائحة‎ .1 .1 
- the hounds had winded the fox  يبالكلا شمّت‎ 
راثحة الكَقلّب‎ 


2. بِهَرٌ ے قطعٌ - النفس 

- we were quite winded by the climD  دوعصلا‎ 
قطع نفسنا‎ 

DO get or have the wind Up شعو رَ بالخوف (عامية)‎ 


O get wind of اسْتْشعن؛ أحسٌ ب؛ به خبر عن‎ 
O In the wind 


جار؛ شيك الوقوع 

O like the wind بسرعة الرّبيح؛ بسرعة كبيرة‎ 

O put the wind up a person اخافه زعامية)‎ 
O take the wind out of a person's sails 

جرد شخصًا من إمتيازه؛ أَحْبَطُ مسعى شخص (بان 

يتنبا بما سيفعل أو يقول ويقطم الطريق عليه) 

حاجز أو مصّد الريح (حاجن أي .^ عاقعرط لمت O‏ 

صف من الشجر ت تفي شيئًا ما من قوة الريع) 

سُثّرة ة رياضيّة واقية من الهواء .^ O wind-cheater‏ 

أذ الرّبيح في تبريد سَطّح شيء ما .7 [انداع-لمأ» 0 


مجموعة من طواحين O wind farm or park‏ 
الهواء لتوليد الكهرباء 

û wind instrument آلة موسيقيّة نفخيّة‎ 

O wind-jammer n. سفينة تجارية شراعئة‎ : 


جراب الرّيح (كيس مفتوح الطرقین .۸ 16اعن0-8مابا O‏ 
5 تجاه الريح فيو مطار ما) 
ض للرياح القويّة O wind-swept adj.‏ 
5 ريح (جهاز يشبه التّقق O wind-tunnel n.‏ 
يجري فيه تيار هوائي إصطناعيّ لاختبار نماذج طائرات إلخ 
لدراسة أثر الريح عليها) 
, (تتقافى مع 0 ل0|) )Wou nd‏ .۷ (تتقافى مم اطا1) wind‏ 
1. تلؤّى في المسير؛ تعرّج winding)‏ 
the road winds its way or winds through the‏ ~= 
تتعرّج الطريق عبر التلال hills‏ 
2. لف > او التف حول نفسه (ليشكل كُرَةٌ مثلاً) 3. لئ 
حول؛ دار د حول 
لف ضمادة #هوما؟ wound a bandage round his‏ - 
حول إصبعه 
4 2 - أو حرّك بإدارة مقْبّض إلخ 
فَتّمَ أي أنزل شبّاك ‏ (اللامل wind the car windûw‏ - 
السيارة 


windward 1226 wipe 
» windsurfer n. راكب الأمواج‎ winged adi مُجَنّْح؛ ذو أُجْذحة‎ 
windward adj. مواجة للرّيح‎ winger 7. جنا (لاعب في كرة القدم إلغ)‎ 
» windward n. الناحية المواجهة للريح‎ winواess‎ ad غير مُجِذّْح؛ بدون أجنحة‎ 
Windward Islas جُزْر وبندوورد (مجموعة جزر في‎ wingspan )windspread باع الجتاح :7 (ايضًا‎ 


(المسافة من الطرف الأقصى للجناح إلى طرف الجناح 
الآخر في طائرة أو طائر) 


1. . غُمَنِ - (بالعين) 2. (عن ضوء أو نجم) أَؤْمُض wink v.‏ 
1. غدْزَة؛ وض 2. إغفاءة قصيرة؛ سنة سنة ‏ .^ e wink‏ 
يعض لي جَكْنَ didn't sleep a wink‏ - 
غض الطرْف عن؛ تغاضی عن O wink at‏ 

غْمّا ؛ إشارة 8 (الانعطاف) في السيارة winker n.‏ 

حَلزونة بحرية (تق كل) winkle n.‏ 
م عنصن winkle out‏ ,نا winkle‏ » 
2 0 فاين؛ مُنْقَصر 2. شيء تاجح winner f.‏ 


- her latest novel Îs a winner حققت روايتها‎ 
الآخبرة نجاهًا‎ 
winning أ٣ اتظر‎ 


ساحر؛ جَدَّاب؛ مُقنع e» winning adj,‏ 
أرباح؛ مكاسب (من مراهنة أي قمار) .2.ام 098أصما» ٭ 
نهاية السباق؛ مركز الوصول .2 0-2051 أ0ةانزا © 
في سباق 

1, ذرّى الحذطة (تقى الحنطة من القشور) 
2. نقی؛ فصل الشوائب عن الآشياء القَيّمة 
winnow out the truth from the falsehoods Jia‏ — 
الحقائق عن الاكاذيب 
أحان؛ جَذَّابِ؛ ظريف 


winnow +. 


winsome adj. 


فصل الشتاء winter f.‏ 
شتا 2 أمضي الشتاء winter v.‏ » 


قرر قضاء الشتاء 
في مصر 
حديقة شتويّة (مكان تُحقَظ فيه 
النّباتات حيّة في الشتاء) 


= decided to winter in Egypt 


O winter garden 


العاب رياضيّة شتو O winter sports‏ 
)مير 5( winterize v. (winterized, winterizing)‏ 
جير للاستعمال فى الشتاء 
تجهيز للاستعمال في الشتاء ‏ .^ winterization‏ » 
1. . شتو ي 2 3 wintry adi.‏ 
طقس شتو wintry weather‏ — 
2. (عن ! ا إلخ) باردة؛ ؛ بدون دقع أو حيودّة 
شتويّة؛ ؛ برودة .م «e wintrinesS‏ 
1 مسح 2 ع نظف أو جَقْفٌ بالمَسح 2. ازال wipe v.‏ 
بالمسح؛ مَس 
ا دموعك wipe your tears away‏ = 
3. دهن ؛ فرش + (مادة على سطح ما) 
مسح؛ تنظيف بالمسح «e wipe n.‏ 


شرقي البحر الكاريبيء منها دوميئيكا ومارتينيك وسانتا 
لوسيا وياريادوس) 
1. عاصف؛ كثير 
الرياح 
ليلة عاصفة windy night‏ @- 
2. مُعَرْض للرياح الشديدة 3. كثير الكلام؛ مهذار؛ تُزثار 
خطيب ثرثار a windy speaker‏ - 
كثرة ریح؛ تعرُض للرياج؛ تزكرة .^ windiness‏ » 
1. خْمْر العذْب؛ تُبيذ 2. خُمْر ثمار أخرى wine f.‏ 
ginger wine‏ - 

ا يي أى فبيذي (احمر غامق) 

حْتّسَى الجُفْر؛ قم أو سی ۔ - الخمْر ما e» wine‏ 
a‏ نأ إلى وليمة they wined and dined us‏ ¬ 
فيها طعام وشراب (نبيذ) 
[من اللفظة اللاتيئية لا ۷= ْم (قارنها ب ©(أل)] 
كأس لشب الدبيذ wineglass n.‏ 
معْصّرّة عنب لصّنْع الخُمور؛ معْصّرَة بين .2 5688م مايه 
زق الخَمْر (جد شاة كامل يُخَاط ويُسْتَممَل .۸ ۸أ )5ہس 
وعاءٌ للخُر) 

1. جاح (الطائر إلخ) 2. جَنّاح (الطائرة) 3. شيء .^ ۹9اس 
يشېه الجناج (كما في يعض البذور المجتّحة) 4 جاح 
(مبئی) 5. a‏ السيارة (فوق الدولاب) 6. جَنَاح 
الجيش (مَيْمَنّه أو مَيْسَرَة) 7. (في فريق كرة القدم قي 
ملعب) جاح (أيمن أو ايسر. على جانبي خط الهجوم) 
8. وحدة في القوات الجويّة (تتالف من عدة اسراب) 
9. جاح مُتطرّف (في حزب او حركة سياسية إلخ) 


windy adj. (windier, windiest) 


کا الزنجبيل 


9 لون 


e wing v. - طار‎ .1 
- a bird winging [15 way 10256 عصفور يطير في‎ 
اتجاه بيته‎ 


2. أصاب بجرح خُفيف (في الجتاح أو الذراع) 

1. جناحا المسرح إلا يراهما النقلارة) ‏ .١ا‏ 1095 » 
ينتظر قي الكواليس waiting in the wings‏ = 
2. شارة الطبّار (في القوات الجوية) 
طائر؛ في حالة طيران 


0 1 


O on the wing 


طار مبتعدا O take wing‏ 
في حمي؛ ؛ تحت جُناح O under one's wing‏ 
كرسي مُجَلْح (كرسي بذراعين ل .^ O wing-eêhair‏ 

جناحان بارزان في اعلاه) 
آمر سرب (في القرات الجوية) wing commander‏ 0 
سريع الحركة Cı wing-footed ad‏ 


O wing mirror 
O wing-nut 2. 


مراة جانبية (في السيارة) 
صكولة مُجَيْحة (تدار بالأصايع) 


wiper 1227 wistarla 
- give this plate a wipe شخص متعالم غير رسمية) لإناو٠56أ/ا دا إمسح هذا الصحن‎ 
o wipe out الفى؛ شطْبّ؛ دمر تماما‎ o wise man حكيم؛ ساجر؛ أحد المَجُوس‎ 
= the whole army was wiped out جا دمر الجيش‎ wise woman ساجر ل عرافة‎ 
بكامله تماما‎ + wisely adv. بحكمة؛ بعلم‎ 

طريا يقة؛ أسلوب؛ مَبْهْج (استعمال قديم) .2 1882 1 ممسّكة 2. مساحة الزجاج الأمامي للسيارة .7 0۲س 
مطلق)؛ أبدًا in no wise‏ - 1. . سلك؛ شريط معدي 2. حاجز يلكي (مصتوع wire n.‏ 
1. اتجاه؛ طريقة (كما في #واس‌kم‌ه‌آي‏ اناك هوأw-‏ من أسلاك) 3. سلك كهربائي 


6 2. في ما يخص؛ في ما يتعلّق ب (كما في 
{business-wise .ımoney-wise‏ 


مدعي الحكمة و العلم wiseacte (wy-zay-ker) n.‏ 
رد 8 رشيق . ملاحظة بار عة (غير رسمية) ,/ Wi$€CFa8CK‏ 
رد ئ ردا مُفْحِمَا؛ (غير رسمية) WİŞ@CFACK ٠“‏ ¢ 


ادلی | بمُلاحظة بارعة 


1. رَغبة؛ رام 2. أمزيّة؛ تمن wish n.‏ 
مع أطيب التمئيات with best wishes‏ = 

1. رَعْبّ > في؛ رَامّ 2 2. تمنّى (صاغ امنيةٌ .۷ 5اس » 
في فكره أو في كلام) 

— wish when you see a shooting $ãr تمن َا‎ 


عندما تشاهد شهابًا 
3. تعني؛ مَل ؛ طَلبٌ 2 الخير ل 


تمن لي حسن الحظ wish me luck‏ - 


يتمنَّى لها الخير wish her weli‏ - 
تمنّى له يومًا طدّبًا (على  wish him «good day»‏ - 
سبيل التحية) 

(استعمال ساخر) نشعر أنه 0011 we wish you joy‏ = 
سيكون التمثّمٌ به صعبًا عليكم 

4. (غير رسمية) دس 2؛ ألقى حملا على 


=¬ the dog was wished on Us while its owners 
were عه‎ holiday  هباحصأ حملنا عبّه الكلب بيثما كان‎ 
في إجازة‎ 
الشغباء؛ عَظمة التَرْقُوَة في صدر الطائر .7 600 واه‎ 
(يشدها شخصان. ومن يحصل على الجزء الأطول لديه‎ 
الح الكفترض في تحقيق آمانيه بطريقة سحريّة)‎ 


۴ اغب ب في؛ مُتَّعنُ؛ مُتَمِنُ؛ آمل wishful adj‏ 
تعكل بالآمال؛ تفكير بستئد O wishful thinking‏ 
على الامانيي 


(في غلم النفس) تحقيق الرغبات .^ wish-fulfil ment‏ 
اللاواعية (في الأحلام أي أحلام اليقظة) 


ضعيف؛ ہاهت؛ شاحب؛ سَلْبِي؛ عت 20 لإطع هيه تاماوابه 
1. حُزّْمة؛ خْصلة صغيرة wisp n.‏ 
خُصلِ صفيرة من الشعر wisps of hair‏ - 

2 خط ار عرق (من تُخان) 3. شخص صغير نُحيف 

e wispy adî. واه؛ صغفير؛ نحيف‎ 


وستاريا (نبتة متسلّقة ذات ‏ .^ wistaria (Wis-tair-İã)‏ 
عناقيد من الأزهار الزرقاء أو البنفسجية أو البيضاء) 


1. جهّز بالأمئلاك؛ شد A‏ - بالأسلاك wire v.‏ + 
2. مدد الأسلاك الكهربائئة في مذزل ما 


ده "ده 


O get one's wires crossed مَشْوّش فكره؛‎ 
اختلطت الأمونٌ عليه‎ 

O pull wires انظر الالام‎ 

O wire-cutter n. مقر اض أسئلاك‎ 

(عن كلب) ذو شر خشن O wire-haired adj.‏ 
منتصب (كالاسلاك) 

تنصٌت على الهاتف wire-tapping n.‏ م 
دولاب سيارة ذو برامق سلكئّة wire wheel‏ م 
ليف سكي (للجلي) wire wool‏ جا 
دودة السلك (اليرقانة الأكالة لبعض .^ WÎreê-WOrIî‏ 0 
أنواع الخنافس) أ 

متوثر؛ مشدود (عاميّة) wired adj.‏ 
1. راديو؛ لاسلكيْ؛ إتصالات لاسئكية wireless n.‏ 
2. جهاز إسنقبال أو إرسال لاسلكي 


سياس بمارس نفودًا خفيًا (لمصالمع خاصة) .7 6ه اأنامعء أبن 
همارسة نفوذ خفي wirepulling n.‏ »+ 
مُعَرْيِّة الأسلاك wirestripper n.‏ 
شبكة التمديدات الكهرب بائيّة في بناء ما .^ wiring‏ 
1 . سلكي؛ بشبه السك wiry adj. {wirter, wiriest)‏ 
2. (عن شخص) نُحيف ولكن قوي 

سلكيّة؛ نحافة مع قوة .8 wiriness‏ »+ 

و يوسن (ولاية في شمالي Wisconsin (wÎs-ko"-sin)‏ 
الولايات المتحدة الأميركية) 


1. حكمة؛ رشد 2. حكم؛ أقوال حكيمة wisdom n.‏ 


O Wisdom of Solomon 5010121015 انر‎ 
O wisdom tooih ضرس العقل‎ 
wise" adj. حكيم؛ راشد 2. عَلِيم‎ .1 


— where ignorancé is bliss, it's folly to be wise 
عندما يكون الجهل نِكمةٌ فمن الق أن تكون عليمًا‎ 
(أميركية عامية) مُذرك؛ عالم ب‎ 3 


~~ be or get wise to something يعلم عن الشيء‎ 
- put him wişe to it أعلمه بالشيء‎ 
+ أدرك؛ أعلم (أميركية عاميّة) هنا هوأللا ,/ا 56اينا‎ 
- wise him up about it أغلمه به‎ 
O be none the wiser لم يَرْدَد علمًا؛ لم يعلم‎ 

بما جرى 


withhold 


0. بكيفيّة؛ ب 
يناع والشبَاكُ مفتوح 0°60 sleeps with the window‏ - 


- he won with ease ربح بسهولة‎ 
- with your permission بإذنك؛ من بعد إذنك‎ 

1. ب؛ بإضافة؛ بامتلاك 
أملأة بالماء it with water‏ الأ 
مُتُقّل بالحقائب laden wiih baggage‏ - 


2. مُحُو؛ في ما يخص 


- lost my temper with him فقدت هدو ئي معه‎ 


3. مىر؛ ممع 

- he argued with me ناقشني‎ 
بالرغم من؛ مع‎ .4 

- with all his roughness, he's very 
good-natured بالرغم من خشونته. فهو طيب القلب‎ 


5. عن؛ (إنفصل) عن 
we parted with our luggage reluctantly‏ - 
إفْتَرقْنَا عن حقائبنا مُكْرَهِين 


0 


حامل؛ خبلى (استعمال قديم) O be with child‏ 
لا اقهم ما تقول (غير رسمية) ناولا O 'm not with‏ 
عصري؛ ؛ يفهم بالموضة (غير رسمية) 11 ألا O‏ 


بالإضافة ل فضلاً عن ذلك (استعمال قديم) .ا0 اقطاائ 
wlthdraw v. {withdrew, withdrawn,‏ 

1. سحب أَرْجِعَ withdrawing)‏ 

- withdrew troops from the frontier iَڌgتچ سحب‎ 

من الجبهة a‏ 02 32 

2 مسحب (مالاً من مَصُرف) 3. إِنْسْحْب؛ إِرْتدُ؛ تَرَاجِعٌ 

- withdraw Into oneself انُطُوى على نفسه‎ 

؟. متَحْب؛ إنسحاب؛ تراجُع 2. توف عن .^ |awaثwiİhd‏ 

تعاطي المخدّرات (وهي عملية تصاحبها آلام)؛ انقطاع 

عوارض التُوقُف عن تنارل 1005م ”رو اھ wilh draw‏ - 


المخدّرات 

(عن شخص) غير اجتماعي؛ انطوائي؛ withdrawn adi.‏ 
مُتقوة ق علي ذاته 

ithe (wih or wy i) ^. آمُلّود؛ عُصْن لين‎ .1 


(خاصة في شجرة 5 الصقصاف) 2. خُزمة من أغصان ملتفة 

e withe v. (withed, withing) ربط - أي ۹ م‎ 7 
باغصان الصفصاف‎ 

1. ذبن ل ذُوَى _؛ أذبل؛ أذوى 2. اذل 
إذلّه بنظرة withered him with a glance‏ - 
زمن [weather‏ 

غارب الحصان؛ الحدبة بين 
عَظْمِي الكتف عند الحصان 


wither v. 


withers {with-erz) لم‎ 


withhold v. (withheld, withholding) أممسّك؛‎ .1 
امتنع عن الإعطاء‎ 


منم عن إعطاء الإذن withhold permission‏ - 


1228 


wistful 


ملف بدون أمل؛ مليء بالحزن والشوق .لھ الا؟اwis‏ 
بتَوق؛ بلهفة يائسة؛ بحرن وشؤق .07ھ yاادا؟ادwi‏ »> 
تَؤْق؛ لهفة يائسة؛ شوق حزين wistfulness‏ » 
سزْعة خاطر؛ قوف . شخص ستريع الخاطر؛ 
ظريف 3. ذكاء؛ فَهُم 
hadn't the wit to see what was needed‏ — 
لم يكن لديه الذّكاء ليرى المطلوب 
استعمل ذكاءك your wits‏ 5لا - 
اسقط في يده؛ تحثر O at one's wits' end‏ 
کان have or keep one's wits about one‏ 0 
حاضر الذّهْن مُتيقظا 
أصابه الفزع بالجنون O scared oUt of 0665 Wi‏ 
أي؛ ما معناه 1٥ wit‏ (استحمال قديم) 8112 
1. ساحرة؛ عَرّافة 2. امراة جَذَّابة witch n.‏ 
عجون شمطاء old witch‏ - 
طبيب يداوي بالسّخر؛ ساحر .7 WÎÎCh-d001OF‏ 0 
القبيلة (عند الشعوب البدائية) 
=wych-hazel‏ .م O witeh-hazel‏ 
مُطارّدة السْكَرة؛ مطاردة الخارجين .7 01 Wi†¢1-۸‏ ل 
على الأغراف 
سكر؛ شعو ذه ؛ عر افة witchcraft n.‏ 
1. 0 (ما يفعله السحرة 5) witcheries)‏ ,ام) .م witchery‏ 
2 . سخر؛ ؛ فتئة؛ جمال اخاذ 
1. مع؛ بصحبة 2. لديه (ميزة ما)؛ ذو with prep.‏ 
رجل ذو تعأبير ^8$$İ0!ض6X aman with a sinister‏ — 


wit" n 


مشؤومة 

3 با دواسطة 

ره بواسطة المطُرّقة 
4. مع؛ إلى جانب؛ مُؤَيِدِ 
كلنا مغك فى 121166 we're all with you on this‏ - 
هذه القضية 

5. مع؛ في رعاية؛ تحت مسؤوليّة 


= hit it with a hamrner 


- leave a message with the receptionist اترك‎ 
رسالة مع عوظف الإستقبال‎ 

6. (يُشمل) عند؛ مع 

يعمل مع شركة شل heis with Shell‏ - 
7. في الوقت أو الإتجاه نفسه؛ إلى الدرجة نفسها؛ مع 
يستيقظ مع الشروق rise with the sun‏ ~ 
يسبع مع تيار المدّ swimming with the tide‏ - 
أصبح أكثر ‏ 206 he became more tolerant with‏ - 
تسامُحًا مع التقدّم بالسنُ 


:1 
8. من؛ بسيب؛ ل 
يرتجف من الضحك 

9. ب ؛ يُحمن ب يُظهر 

2 
سمخه پهد ي۶ 


- shaking with laughter 


- heard it with calmness 


within 1229 wog’" 

قفص الشهو د في المحكمة O witness-box n.‏ 2- حَبْسَ كم نے ضبَط - 

- we could not withhold our taughter لم شلا‎ O witnegs-stand 27. قفص الشّهو د في (أميركية)‎ 

المحكمة كنم ضحكتنا 

[hotd' + 4a =With- [من‎ witted adj. ذو تقل؛ ذو بديهة‎ 

سريع البديهة quick-witted‏ - 1. في؛ داخل 2. ضفن within prep.‏ 
هدر 2 © تكلم مُْطْوٌ ل في مواضيع (غير رسمية) .۲ 8011867 كان النجاح ضمن 91858 success was within our‏ - 

8 او في مُتَنَاوَلنا 

-— he acted within his righÎS  jaض كان يتصرف‎ Wittgenstein (vit-gê ãn-styn), Ludwing Josef 

لودفيغ جوزيف يوهان فتحد فنجنستاین Johann‏ حقوقه؛ ما فعله كان من حقه 


)21989 99 (فيلسوف ا يي المولد) 
مُلْحَة؛ ذكتة؛ تغليق بارع witticismı {wit-i-sizrn} f.‏ 


عَمْدَا عن قصّد؛ : عن علم wittingly adv.‏ 


ستريع البديهة؛ ظر ف‘ witty adf. (wittier, wittiest}‏ 
حافز النكتة؛ ذكي 

بسر شرعة بديهة؛ بظزف؛ ڏکاء wittily adv.‏ » 
سرعة بديهة؛ ظرة ف؛ ذكاء ./ wittiness‏ » 
انظر ٥اایب wives‏ 


1. ساجر؛ مُشْعُون 2. ذو قُدّرات مُدهشة؛ عبقري .27 24۲0ا 
شخص قدير في شؤون المال  a financial wizard‏ - 
سهْر؛ شَعْوَّدَة؛ براعة e wizardry n.‏ 

براعة مالية financial wizardry‏ = 
[هن 156لا (في الأصل = 280 14156- حكيم؛ ساجر)] 

كثير التُجاعيد؛ ذاو بسبب السنّ .(20 wÎzened (wiz-ënd)‏ 


وجه كثير التّجاعيد a wizened face‏ - 
wks) 1‏ .ام) آسبوع (مختصر wk abbr. )wee۸‏ 
2. عمل (مختصر )۲ ۷0) 

المنظمة الدوليّة للأرصاد الجوّيّة WMO abbr.‏ 


(World Meteorological (مفتصر 3000 2أم3و02‎ 


1. بنَِعٌ؛ صباغ أزرق يُستخرج من ورق نبات .۸ 0۵۵س 
التيل 2. مد النيل 

3 . رم فق كن (في وقفته 2 مشیته) ؛ تمايل  wobble v‏ 
2 عن صوت) إهترٌ؛ إرتكش 
2 3 اهتزاز؛ تمايل؛ ار تعاش wobble n.‏ » 


مُرْتّعش 


مُترنح؛ مهتزْ؛ مُتمايل؛ من wobbly adj.‏ » 
Wodehouse LA Sir Pelham Grenville‏ 
سير بيلهام غرينقيل وودهاوس (1975-1881) (كاتب 
إنكليزي ساخر) 

قطعة كُخيئة؛ إسغين (غير رسمية) .7 w098‏ 
1. أسئ؛ ؛ هم 2. وَيْل؛ مصيية؛ وی 
مهمو م : تَعيس؛ كثيب woebegone (woh-big-on) adj.‏ 


1. مُنْقل بالُموم؛ زین 2. يُرْقَى له؛ مُسْتَتْكر .إ2 امهس 


woe f, 


جهانة جيلاء woeful ignorance‏ - 
بأسى؛ بشكل يُرْثى له woefully adv.‏ »+ 
شخص غير أبيض (يريطانية عامية مهينة) .۸ "وهس 


3. في خلال؛ في ظزف؛ ضمن وقت 


— we shalt finish within an hour سننتهي في‎ 
خلال ساعة‎ 
«e within adv. من الداخل‎ 


- seen from within مرثيّ من الداخل‎ 


1. بدون؛ خالل من without prep.‏ 
بدون طعام without food‏ — 

لا يشافون they are without fear‏ ¬ 
2. من دون؛ في غياب 

— no smoke without fire لا دخان بدون ار‎ 

3. دون أن 

لا يمكننا we can't leave without thanking them‏ - 
أن ثغادر دون أن تشكرهم 


4. (استعمال قديم) خارج 


- without a city wall خارج سور مدينة ما‎ 


e» without adv, من الخارج‎ 
— the house as seen from without المنزل كما‎ 

رى من الخارج 
(استعمال خاطیء) إلا إذا without conj.‏ و 


- they won't come without we pay their 
expenses لن يأتوا إلا إذا دقعنا مصاريفهم‎ 
withstand v. (withstood, withstanding)  ؟لّمحت‎ 

صَمَدْ د ل؛ قَاوَمْ 
قضيب لين من الصّفْصّاف ار الخيزران ,م (أسم]ايه) رماس 


pT‏ 20 يم 
غب ليد الذّهْن witless adj.‏ 


1. شاهد (على حَدَثْ) ./ witness‏ 
لم يكن أ208ل01 there were no witnesses to their‏ - 
هناك شهود على مُشاجرتهم 
2. شاهد (يدلي بإفادة في محكمة) 3. شاهد على؛ شيء 
بثبت حقيقة ما 

~ his tattered clothes were a witness to his 
poverty كانت ثيابه المُمُّقَةَ شاهدًا على فقره‎ 
¢ witness شهد -؛ كان شاهدًا على؛ وفع (على  ب‎ 
وثيقة) كشاهد‎ 


O bear witness bear” انظر‎ 


wood‏ 1230 سويبلا 
وعبات (جيوان استرالي يشبه الدب السُغير) .۷0۳537 مُرَض؛ عَدُوّى؛ مرضل مُعْدٍ (أسترالية غير رسميّة) .۸ وهس 
انار WOMAN‏ 236 إخاصة الإنفلرانزا) 
النساء عامة؛ نساء العائلة 0k‏ ووك (وعاء للطّبخ عند الصينيين) wok n.‏ 
ان ر OT‏ ۴۳ انظر woke, woken wak‏ 
1. تعجب؛ دهشة؛ استغراب 2. عَجّب؛ أغجوية .۸ 160100680 0 ؛ أرض واسعة مُرتفعة wold n‏ 
.7 (أيضًا O wonder-struck (wonder-stricken‏ ذب 2. و جَشْعٌ wolf n. (pl. wolves)‏ 


مذهو ل مندهش؛ شديد الإعجاب 
1. تعجّب؛ اسْتَعَرّب wonder v.‏ »¢ 
استغربٌ كيف wonder that he wasn't killed‏ | - 
2 لم يُقَتّل 

شَعَرَّ 2 بالفضول؛ رَعْبَّ - في المعرفة؛ تساءل 
ما we're still wondering what to do next‏ ~ 
نتساءل عقا سنفعله بعد ذلك 
ووندربرا (صدرية ذات أقولس ‏ (.79/) .8 Wonderbra‏ 
سلكية و مصمّمة لإعطاء مظهر بارز) 


ر ائِع؛ 4 مُعجب؛ بدیع wonderful adj.‏ 
بشكل را اع أو بُديع wonderfully adv.‏ » 

رذ ضٍ العجائب wonderland n.‏ 
تَعجّب؛ استغراب wonderment f.‏ 
رائع؛ ؛ يديع (استعمال شاغري) WON d08 2d.‏ 
ہشکل رايع wondrously adv.‏ »¢ 

مال؛ أموال إعاميّة) .^ wonga‏ 


كميات كبيرة ة من المال loads of wonga‏ ~ 
مهدر تقل (عامية) wonky adj.‏ 
معتاد؛ مُتَكُوٌ د (استعمال قديم) .207 (تلفظ wont (wohnt‏ 
كان مُعتاذا to bed early‏ من he was wont to‏ — 
النُومَ باكرًا 
عادة wont n.‏ »¢ 
ذهب إلى he went to bed early, as was his wont‏ ~ 
النوم باكرًاء كمادته 
Wil not‏ = }ير رسمية) 004ب 

wonted (wohn-tid) 20. معتاد‎ 
- he listened with his wonted 0011۲185¥ کان يصغي‎ 
بتهذيبه المعتاد‎ 

5. (استعمال قديم) تو 3د woo v. {wooed, wooing)‏ 
إلى و ود امرأة 2. سعي إلى 
كأن يسعي للشهرة 0 أو النجاح 5066655 07 woo fame‏ - 

3. تمنْقَ؛ تزلف؛ أغرى 
يقر ي الزبائن ‏ 5608 wooing customers into the‏ - 
بالدخول إلى الدكان 
سير هنري وود (1944-1869) (قاش Wood, Sir Henry‏ 
أوركسترا إنكليزي مشهرر) 
1. خب الأشجار 2. خشب (ِلصُنْع الأثاث)؛ ‏ .۸ 008لا 
حطب 3. (أيضًا 60008) غابة؛ حُرَّجة 4. كرة خشبيّة 
(في لعبة البولز) 


راهم بشره 


: ر زیر ذ 0 

e wolf v. 
استغاتٌ كاذبًا؛ أطلقّ نداءً إستغاثة انبا الاس مه 0ه‎ 
العبارة مآخوذة من حكاية الرًا أعي الكذّاب وهذا يستديع‎ 71 
ن الإستغاثة الحقيقيّة يتجاهلها الناس)‎ 8 

O keep the wolf from the door بع شبح الفقر‎ 


2 


اي الجو ع 
ذئب في ياب حَمل؛ O wolf in sheep's clothing‏ 
عدو في ذياب صُديق 

1. قطيع من الذئاب 2. سرب مهاجم .7 6ا86م إاwo O‏ 
(من طائرات أى غوا اصات) 
صفرة 3 إعجاب بامرأة جَذْابة .م O wolf-whistle‏ 
كلب صند الذثاب 7 wolfhound‏ 
فر ام؛ مُغدن التنغستن .0 wolfram (wuul-frãm)‏ 
طوماس وولزي Wolsey (wuul-zi}, Thomas‏ 


(حرالي 1530-1474) (كاردينال ورجل دولة إنكليزي كبير 
في عصر هنري الثامن) 
اشر ه (حيوأن كبير من .7 (0ع8-)عا-انانالا) wolverine‏ 
فصيلة إبن عرس يكثر في المناطق الشمالية من أميركا 
الشماليّة) ١‏ 
1. إهرأة 2. النساء؛ المراة 
3. (غير رسمية) خادمة نهاريّة 
امرآة شوارع؛ بخي Û woman of the streets‏ 
امرأة خبيرة بشؤون العالم the world‏ أه O woman‏ 
أي الحياة؛ امر) أت تساير الأزباء والموضة الحديثة 
حركة تحرير المرأة Women's Lib‏ نم 
حقوق المرأة (في التُساوي مع û women's right8‏ 
الرجل قانونيًا واجتماعيًا) 
کڼنو نه المرأة و حالها womanhood f.‏ 
نسائي؛ يشبه الُساء؛ بليق بالدساء womanish adj,‏ 
{womanized,‏ 17 | لام womanize (wi -rmã-‏ 
5. (غير رسمية احتقارية) ق النساء؛ womanizing)‏ 
غاز ل النساء؛ اقام علاقات نسائية عابرة ة 2. تانّث؛ 
تخدّث؛ شابه النساء 
رجل بلاحق النساء؛ مُفازل النساء .^ womanizer‏ » 
النساء؛ النسوة (مائة)؛ الْحِنْس اللطيف .7 1110 0118لا 
womanly adj.‏ 
e womanliness 2,‏ 


womb (woom kil) n. رجحم‎ 


woman r. (pi, women) 


woodbline 1231 word 
û can't see the wood for the trees انشغ‎ woolf, (Adeline) Virginia (أديلين) فيرجينيا وولف‎ 
(كاتبة روائية إذكليزية) بالتُفاصيل الصغيرة عن رؤية الصورة الكاملة‎ )1941-1882( 

صوفيٰ؛ مصنوع من صوف ad‏ enااwoo‏ خرج من دائرة الخّطر؛ انتهت  O out of the wood‏ 
أقمشة أو ألبسة صوفيّة woollens pin.‏ ¢ مصاعبه 

1. مغطى بالصوف 2. صوفيٰ؛ شبيه ad‏ yااموس‏ حمامة بريّة؛ يعَامة û wood-pigeon n.‏ 


بالصوف؛ مصنوع من الصوف 

ثوب صوفي؛ كدزة صوفيّة (غير رسمية) .7 yااwoo‏ » 

دودة ذات وبر ؛ أسروع ڏو وبر O woolly bear‏ 
صوفيّة؛ ملس صوفي û woolliness n.‏ 

0 محشوؤة بالصوف يجلس عليها Woolsack n.‏ 

رئيس مجلس اللوردات [يُقال بانه بُدىء باستعمالها في 

عهد إدوارد الثالث كرمن لأهمية الصتاعات الصوقية] 

دائخ؛ مصاب بذوّار (أميركية غير رسمية) .[20 w007¥‏ 


شخص لاتبني أي متوسطي الأصل (عامية مهنية) .7 0pس‏ 


(إيطالي خاصة) 

Worcester (wuus-ter)} Herford 880 انظر‎ 
Worcester 

صلصة وستر (نوع من O Worcester sauce‏ 
الصاصة الحارّة الطعم تجتوي على الصويا والخل والتوابل 


كانت تُصُنع في البداية في مديئة وُسْيو) 


1. كلمة 2. كلمة مكتوية 3. قول word n.‏ 

- he didn't utter a word لم يقل ولا كلمة‎ 

— too finny for words ساخر إلى درجة يصعب‎ 

التحبير عنه بالكلام ر 

4. رسالة؛ معلومة؛ خيّر 

— we sent word of our safe afrİva| أرسلذا يعلمهم‎ 

بوصوئنا بالسلامة 

5. وهُد؛ تاكيد 

- take my word for it صدّقني‎ 
آمْر؛ إشارة لفظبّة‎ .6 

- don't fire till | give you the word لا تطئق انار‎ 
حتى أعطيك الاشارة‎ 


7. 0 118 (في إنجيل يوحنا) كلمة الله (الأقنوم الثاني 
عبّر بالكلمات؛ انتقى الكلمات المعبّرة .0100لا » 


- word it tactfully انتقى الكلمات يحذر‎ 


O by word of mouth شفهنًا‎ 
O have a word تكلم (مع شخص)‎ 
û have words تشاجر‎ 
û a man of his word رجل يلتزم بوعوده‎ 


صدّق كلام شخص 010ل 15[ take someone at‏ 0 
تراط كلمي (طريقة في التحليل 8880184109 ١040‏ 0ه 
التفسي يلفظ فيها المعالج كلمة ويُطْلّب من المريض ذكر 
أول كلمة تخطر على باله كردة فعل لتلك الكلمة. وتستعمل 
هذه الطريقة لاستخراج الافكار اللاواعية لدى المريض) 


رَضر العْسّل (نبات بري)؛ صريمة الذي .۸ ١‏ الهس 


1. قش على الخشب 2. قطعة woodcarving n.‏ 
حفار أو نقاش الخشب woodcarver f.‏ »¢ 
مرموط أميركي woodchuck n,‏ 
دجاجة الأرض woodcock n.‏ 
معرفة بأحوال الغابات (وخاصة للصيد فيها) .^ woodcraft‏ 
1. رُوْسَم خشبي؛ قطعة شب منقوشة ,2 woodcut‏ 
2. صورة مطبوعة بروسم خشبي 

1. حطاب 2. حفار على الخشب woodcutter n.‏ 
مُحوّْج؛ مُشجْر؛ سُغطى بالأشجار wooded adj.‏ 
1. خشبي؛ مصئو ع من الخُشّب wooden adj.‏ 
2. قاس؛ مب 

بسو 5 بصّلاية woodenly adv.‏ » 
غاية؛ أرض حَرَجِيّه woodland n.‏ 
كُمُلَة؛ بق الخشب woodlice}‏ .ام) .م woodlouse‏ 


(حشرة لا أجنحة لها ولها سَبْعَة ازواج من الأرجل تعيش 
في الخشب البالي والتُدبة الؤطية) 
حارس الغابة؛ woodman n. (pf. wood men) I‏ 


تقار الخّشُب (طائر ينقر لجاء الفشب .۸ w004 eker‏ 
بحت عن الحشرات) 
کو مة حط ب (مستعمل كوقود) woodpile n.‏ 


1. اة موسيقيّة دفخيّة مصنوعة من الخشب.5 ل٣اw‏ مهس 
(مثل الاي إلخ) 2. تلك الآلات مجتمعة في آوركسترا 
1. نجارة؛ فنّ صناعة الاشياء الخشبية .^ 000010011 
2. منجور البناء؛ مصنوعات خشبئة 
2 سية أي دودة الخُشُب 

1. خشبي؛ مثل الخشب؛ ؛ مصنوع من خشب 


woodworm 1. 
woody adi. 


أجزاء الئبثة الخشبية 301أم the woody parts of a‏ - 
2. خَرَحِي؛ كذير الأشجار 
منطقة حَرّڄية a woody area‏ - 
خُشبيّة؛ حرَجئة woodiness‏ » 
باح خشن 3 woof n.‏ 
شبح - بصوت خشن woof v.‏ » 
مجهار الذغمات الخفيضة woofer {woo-fer) f.‏ 
1. صوف 2. خدوط صوفئة؛ نسيج أو لباس .27 امهنا 
صوفي 


وَضْعَّ pull the wool over someone's eyes‏ خم 
غشاوة على عيذيه؛ خدعه؛ لبس عليه الأمر 
شرود فكر؛ ذهول 2 O wool-gathering‏ 


work 


فَتاجة عُلَب تحمل فعلاً SګwOFK a tin-opener that really‏ - 
تلك الطريقا, لن تنجح that method won't work‏ = 
5 دار شفل؛ اجرى عملا في 

- the mine is still being worked لا يزال العمل‎ 
جاريًا في المَدْجٌ‎ 

6. إِيْتَاع (شيدًا) بنتيجة عمله 

ابتاع تذكرة سفر بجهد work one's 0385896 “laz‏ - 
7 شغُل؛ جَعْلَ 2 (شخصًا او شيئًا) يعمل 

يشل موظفيه بجد he works his staff very hard‏ = 
هل تستطيع 1 أن تشقّل المضقد؟ can you work the lift?‏ - 
8. أنْتّخ؛ انْجِرٌ؛ غمل؛ فَعَلَ - 2 

يقعل الأعاجيب 

9. شكل (عن طريق العَجْن أو المّزق) 
شكل المزيعٍ work the mixture into a paste‏ — 
0 وشى؛ 4 طق ر كاك 2 
طرّز الأحرف الأولى من 
اسمك عليه 

1 . انار أو هيج تدريجمًا 
هِيّجّهم إلى درجة الجنون tham into a frenzy‏ وف - 
2. شق 2 طريقه؛ مر 12 َل 2 أو ادخلّ (ببْطء أو بِجُهْد) 
الذرَيْدّة the grub works its way into timber‏ - 
تنخر في الخشب 

أدخل العود في الثقب work the stick into the hole‏ - 
3. ضَانَ ‏ ؛ أصبح (معَيّنة بنتيجة الضّغط المتكرّر) 
ارتځی البُرْغي the screw had worked loose‏ - 


0 كان في حركة أي تعر 
تغيّرت ملامح وجهه بف his face worked violently‏ - 


— work miracles 


- work your initials on it 


15. اخْتَمّر 

بدأت الخميرة فعلها the yeast bêgan to work‏ ~ 
1. ورشة عمل 2. الأجزاء الحاملة في .7.ام 0715لا » 
آلة 3. مَضْدْع 


عامل؛ في مرکز عمله؛ داثر؛ فاعل at work‏ نا 
هناك ثأثيرات there are secret influences 281 W0)‏ = 


حفيّة تفعل فعلها 

q give him the works أخبره او أعطاه (عامية)‎ 

کل شيء؛ عائله بخشونة 

O work-basket n. سيّة الخياطة‎ 

O werk camp معسكر عمل‎ 

تجربة عملية؛ خبرة عمل work experience‏ م 

افو ة العاملة O work-force‏ 
تَصليب بالتشكيل (ازدياد في Û work hardening‏ 

صلاية القن بواسطة التشكيل أو الطزق) 

حشر؛ دس أَدْخْلَ في O werk In‏ 


إستيلاء العُمّال على مَصنع مدد بالإغلاق .۸ ٣أ-)wo۲‏ © 
عمل فني؛ صورة رائعة؛ بناء جميل؛ 305 O work of‏ 
مُؤَلْف جميل 


wordage 1232 


O word for word حرفيًا؛ كلمة كلمة‎ 
¬ translate it word for word ترجنه حرفيًا‎ 
O the Word of 600 كلمة الله‎ 
O word of honour كلام او وغد شرف‎ 
O word order نسق الكلمات (في جملة أو عبارة)‎ 
O word-perfect adj. حافظ للجلام عن ظهر قلب‎ 
O word play n. لَعبٌ بالكلمات؛ ثورية؛ إبهام‎ 


مغالج نصوص (حاسرب غاص 0۲0085507 O word‏ 
لكتابة النصوس) 

زفي الكتابة بمعالج النصوس) O word wrapping‏ 
التفاف السطر (الانتقال التلقائي إلى سطر جديد بعد امتلاء 
السطلر) 

1 الكلمات؛ wordage (wor-dij) n. (pl. wordages)‏ 
الشص المكثوب (بخلاف الصور المصاحبة) 2. عدد 
الكثمات؛ طول الئص 


كتاب مُقْرّدات؛ مُعْجَم wordbook n.‏ 
صيفة او أسلوب الكلام wording f.‏ 
بدون كلمات؛ لا يُعيّر wordless adj.‏ 
عنه بالكلعات؛ صامثت 

تعاطف صامت wordless sympathy‏ - 
1. 0 سائر) متلاعب بالكلمIاٽ!‏ .^ wordsmith‏ 

شخص قصيح 2. مر کب أو مخترع كلمات جديدة 
وليم ووردزورث Wordsworth, William‏ 


(1850-1770) [شاعر إتكليزي عاش معظم حياته في 
منملقة البحيرات الإنكليزية ذات الجمال الطبيعي) 


مُطْنْب؛ كثير الكلام wordy adi.‏ 

¢ wordily adv. باطناب‎ 

« wordiness f. إطناب‎ 

انظر 22 wore wear"‏ 
1. عَمَل؛ شغْل (بدني اى عقليّ) 2. مُهمّة؛ عَمَل work n.‏ 


ت 


عدم جيم ج؛ نتيجة الحمل 4. عمل فني او 
أدبي؛ موا 

أحد أو 3 ا موزار of Mozart's later wOrKS‏ 006 ~ 
5. مهنة؛ شغل؛ عمل؛ وظيفة 6. اعمال أو تجارب عن 


نوع مُعيّن 

- nice work! عمل جید‎ 

7. مشخولات؛ زخرفة 

مشبّكات ذهبية دقيقة الصنْع fine fiigree work‏ - 

1. عمل > إِشْتَغْل 2. قام بمجهود؛ work v.‏ ¢ 

بذل ‏ جهذا 

بل من أجل السلام work for peacê‏ — 

3. مارس (إحدى المِهّن)؛ كان مُوظفًا في 

تعمل في مرف she.works in a bank‏ - 
4. إشتّغل؛ دار 2> عمل بفعاليّة ' 

= it works by efectricity تعمل بالكهرياء‎ 


World Bank 


workman n, (pi. workmen) Jale فاعل؛ شغْيل؛‎ .1 

بدوي 2. شخص يعمل بِنْهْج مُعَيْنْ 

- a conscientious workman عامل ڈی ضمیر‎ 

حسن الصّنْعة؛ مُنقن؛ عملي! حاذق  workmanlike ad.‏ 

مَصْدَعِيّة؛ مُهارّة! صيْحة workmanship n.‏ 

ر زميل قي ) 0 workmate n.‏ 
قطعة الشقل؛ رث شيء يجري العمل عليه .۸ 6۵م )0۲ با 

1 سجل العمل المُدْجَرْ 2. ورقة work$he®t 7. al‏ 

ونّشاطات للطلاب 

وَرْشَهةَ عمل؛ حَلقة تدريب workshop n.‏ 


1. جهاز حاسوب طرفي 2. مركز عمل .2 ۷0۲۸51810٩‏ 
(العامل في المَصُنْع أي غي مرحلة التُصنيع) 

برَّة العمل (ِخِاصّةً الثياب الفوقية أوفرول) .^ W۵2۲‏ )0۲ 
المعطاة لعمال المصاتع) 

1. الكون؛ الوجود 2. الأرض؛؟ الحاكم 3. كوكب ‏ .7 w0٣4‏ 
أى عائم سماوي 4. جزء من العالم اى الأرض؛ عالم 


العالم الفربي the western world‏ - 
5. حالة أو مرحلة في الوجود الإنساني 

هذه الحياة الدنيا this world‏ - 
6. عالم (الأشخاص أو الاشياء المُتعلقة بطبقة مُعَيّنة أو 
مط حياة مُعَيْن) 

- the sporting world عالم الريا ياضة‎ 


7 العام كل شيء؛ كل الناس 

- felt that the world was against him 0 شعر‎ 
العالم كأن ده‎ 

8. العالّم الماديّ (بخلاف الروحيّ) 

¬ 80011680 the world and became a ^U, نبذت‎ 
الحالم وأصبحت راهبة‎ 

9. مقدار كبير جدًا 

~ |) will do him a world of good سینفغه كثيرًا‎ 
- she is worids better today إِنْها أفضل بكثير اليوم‎ 


بالضيط مثل for all the world like‏ م 
شخص متمؤّس woman of the world‏ نت O man‏ 
مهسا O not for the world or for worlds‏ 


كانت الظروف؛ ولو أغطي كل نشيء 


O think the world of عالمًا‎ ١ قر تقدير‎ 
O world-famous ذو شهرة عالمئة‎ 
O #¥oOr|d قوّة دولئة؛ دولة ذات نقوذ عالمي  #هبنمم‎ 
O world war حرب عالميّة‎ 
O First World War الحخرب العالميّة الأولى‎ 

(1918-1914) 
5 Second World War  ةıناثلا الحرب العالمئّة‎ 

)1945-1939( 
قي الحالم كله؛ عالمي .30 O world-wide‏ 


البنك الدولي (الإسم الشائع لبنك الإعمار world Bank‏ 
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workable 
O work on استعمل نفوذه على (شقص)‎ 
© work حل *؛ استذبط؛ وَجَدَّ  حل المسالة؛  نات‎ 
كانت النتيجة كذا!‎ 
- it works out at £5 each كانت النتيجة خمسة‎ 
جنيهات لكل واحد‎ 
فصل وضع شض م - التفاصيل لے‎ 
- work out a plan وَضَعٌ م خطّة مُقَصّلة‎ 
¬ it worked out very well انتهى على خير‎ 


قمرين أو اختبار (في الملاكمة إخاصة) O work-out n.‏ 


فحص بشمول ودقة؛ عامل ينف O work over‏ 
كَسُو ل؛ لا هيل إلى العمل O work-shy adj.‏ 
دراسة الأعمال وطرائقها O work study‏ 


خر العمل بالمبالغة في التقيد ‏ هالا( 40 wok‏ 0 
بقواعده (كشكل من أشكال الإضراب) 


تقدد صارم بقواعد العمل DO work-to-rule n.‏ 


طور تدريجيًا؛ أثارّ أى هنج تدريجيًا؛ 2 نلا wor)‏ 0 
تقدّم تدريجيًا نحو القكة 

قابل للتشكيل؛ صالح للاستعمال؛ workable adj.‏ 
قابل للتطبيق 

عادي؛ يومي workaday adj.‏ 
«مُدمن» عمل (غير رسمية) .^ workahOliC‏ 
«إدمان» العمل e workaholism n.‏ 
[من [alcoholic + work‏ 

workday n. يوم عمل عادي‎ 
worker عامل .م‎ .1 
- a slow worker 2 عامل‎ 


2. شغالة (نَخْلة أودّئلة عاملة) 3. واحد من الطّبقة العامكة 
مشفل Ka‏ (مُؤْسّسة عامة كانت في ما 7 workhouse‏ 
مصى شُمْتخدم لإيواء الفقراء وتشغيل القأدرين منهم) ' 

عاص؛ مُنهمك في عمل (يدوي خاصّة)؛ من .20 ۸9 wok‏ 


الطبقة العاملة 
رجل عامل a working man‏ - 
مَنْجَم مَقْلع؛ الجُرّْء المستغل من working n.‏ »¢ 
في منجم ١‏ 

- disused mine-workings منجم مهجور‎ 


راس المال العامل (المُسْتَثْمل  O working capital‏ 
في الأعمال وليس في ثمن المباني اي المعدّات) 

الطيقة العاملة O working class‏ 
من الطبقة العاملة O working-class adj.‏ 
معرفة واقبة O working knowledge‏ 
صلاحيّة (آلة مثلاً) للعمل O working order‏ 
مجموعة عمل؛ لجنة للتحقبق O working party‏ 
وتقديم المشورة 


حمل العَمّل؛ حصّة عمل (لشخص فى آلة) ‏ .7 wo)! ٥۵d‏ 


worth 


1 بالٍ؛ مُهترىء 2 مُنْهّك؛ بادي الإرھاق .(20 ]نه » 


بال تَمامًا؛ مرق , worn-out adj.‏ ¢ 

worried adj. قبق؛ بادي القلق؛ منز‎ 
worrisome adj, مُقدق: مُرّعح‎ 
worry v. (worried, worrying) اقلق؛ ازعج؛‎ .1 


شَعْلَ - البال 2. قَلِقّ؛ إنزعج؛ إنشغل باله 3. تناول 
بالاسئان وهل 


- the dog was worrying 8 rat كان الكلب يجِرٌ‎ 
جردا بأسئانه‎ 

٠. 1‏ قلق؛ هم؛ إنزعاج 2. مصدر قلق e worry f.‏ 
أو إنزعاج 

O worry beads مسبحة‎ 
O worry out توصل إلى حل بالمُثائرة‎ 
» worrier n, مُقلق؛ مرج‎ 


[كانت الكلمة في الاصمل تحني «خُنْقّْء] 

شخص کكثير القلق [بدون داع( (غير رسميّة) .7 011191015 للا 
1. آسوا؛ اشد سوءًا؛ بشكل اسوا worse adj, & adv.‏ 
2. أقلّ صحّة؛ أسوا حالاً 
شي ف 1 

سيأتي ما هي اسو 
مُصاب؛ مُرْهْقَ 

يا لسوء حظي! 


+ worse n. 
— there's worse to come 
O the worse for wear 


O worse luck! 


ساءً ت تفاقم؛ سوا worsen v.‏ 
1. عبادة؛ تقديس 2. أغمال العبادة worship n.‏ 


3. إحترام؛ تؤقير 4. سعادة؛ جناب (لقب يُسْتَفْمل مع 
رئيس بلدية او قاضي) 
his worship; your worship; their worship‏ - 
صاحب السعادة؛ أصحاب السعادة؛ جَنّابكم 
E 37 (worshipped, worshipping}‏ « 
e US E E a‏ مء ور 


و و 


e worshipper f. [worth بد؛ مصل؛ م قر‎ 

مكو ؛ مُيَجّل؛ مُخْترٌ worshipful adj.‏ 
الأسوا؛ على worst adj. & adv. 1 5 E‏ 
الشيء الأسوا؛ اسوا الأحوال e worst n.‏ 
نحن مستعدون ‏ 0]5]6للا we are prepared for ihe‏ — 
لاسو أ الإحتمالات 
م م -؛ لَب -؛ فاق > e» worst v,‏ 

في أسوة الخو ال O at worst‏ 
8 3 إِنَغْيْبَ O get the worst of‏ 
خيط صوفيٰ ناعم مَجّدول؛ worsted {wuu-stid) n.‏ 
قماش من هذه الخيوط 


(استعمال قديم في ما عدا أسماء 
النباتات) نَبْنَة؛ عُشبة 

عشية القدّيس يوحنا 

1. ڏو قيمة مُعَيّْنة؛ يساوي كذا 


wort (wert bilî) n. 


- St John's wort 
worth adj. 
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World Cup 


والتطوير الذي أسسته الأمم المتحدة لتطوير اقتصاديات 
الدول الأعضاء) 

1. كاس العالم (في ألعاب رياضيّة مختلفة) 6نا© 18ءمللا 
2. كاس العالم في كرة القدم (تقام مبارياتها كل أربع 
ستوات) 

مُنظّمة الصّحّة العالميّة World Health Organ|zation‏ 
(وكالة تابعة للأمم المتحدة تهدف إلى تحسين الأوضاع ' 
الصحيّة العامة في دول العالم كافة) 

شخص هادّي؛ مُنغمس في الملذات المادئّة .^ وهذالائم» 
1. دُنْيَوِيّ؛ أَرْضي؛ مادّيّ 2. متعلّق بالمْتّع 
والمنافع الماديّة 

O worldly goods متاع؛ مُمْتلكات‎ 

O worldly wisdom جذكة؛ ذكاء عملي‎ 

يو ي؛ عالمي؛ متعلّق بالدتبا worldly-wise adj.‏ م 

أى متاعها 

دُنيويّة؛ تعلق بالأمور الماديّة ۸^ 5655 الاorسw‏ + 
شبكة الوب العالمية (شبكة World Wide Web n.‏ 
حاسوبية تقطي العالم تسمح للمستعمل بالاطلاع على 
ملفات حاسوبية مترابطلة في مواقع في جميع أنحاء العالم 
يواسطة الإئترئت) 

(في الحاسوب) اكتب مرة واقرأ مرات كثيرة .0۲ط 0810 إلا 
[نظام في الآقراس المُدْمَجَّة يسمح للمستحعمل بتخزين 
معلوماته ثم قراءتها مرات عديدة كما یشاء. مختصر ۷۲118 
read many‏ اعم 

1. دودة 2. ببوض بعض الحشرات (تشبه الدود) .۸ w0۲۳‏ 
3. شخص حقیر 4. ولب حُلرُونَيَ؛ أسنان المزْغي 

1. تلؤى في حركته؛ تَمَعْج worm v,‏ ¢ 
شق طريقه في حركة 01658 ,0 worm One's way‏ - 
ملتوية (مثل الدودة) أو بتقدم بطيء 

2. إستخرج بالدّهاء والصَّيْرِ؛ اسْتَحْصّل 

- wormed the secret out of NIM استخرج السَّنّ منه‎ 


worldly adj. 


3. خلّص من الديدان الطفيليّة 

كتلة ترابيّة أنبو بيّة الشكل ترميها .^ 10-69851مه لا 0 
الدودة إلى سطح الأرض 

مليء بالثقوب (التي تحدتها O worm-etaten adj.‏ 


يرقات الحشرات)؛ منخور 
(إستعمال ساخر) من منظار 
الدودة (كما يُرى من الأسفل أو من موضع حقير) 

دقف ب الدودة أو الأرّضة (الثقب الذي تتركه دودة #اهن«اقامرهه 


O worm's-eye view 


أو أرضة في قطعة أثاث أو كتاب أو ثمرة إلخ) 

مَنْخُور؛ مُذْخْرّب wormholed adj.‏ » 
1. أفسنتين (نبتة خشبية مُرْة المَذاق) wormwood n.‏ 

2 امرارة في النّفس 

مُدَوٌد؛ مليء بالدّيدان! منخور wormy adj.‏ 

انظر 8۲وبب worn‏ 


066 1235 wpb 
- a book worth £10 هل تفضَّلتٌ بالدخول 1885867م ما 60006 نادلا لالاwo - كتاب يساوي 10 جنيهات‎ ˆ 
مع الأفُعال مثل 11166 و ©)8:6 و 30ل هط إلخ يُستعمل 2. جدیر ب أو اهل ل؛ مُسْتَحقَ‎ ¶( 
- the book |s worth reading بشكل غير رسمي. أما الكتاب جدير بالقراءة‎ | «we would» ير‎ «| would» 
- the scheme is worth 2138|  ٌقحتسي الإستعمال الرسمي المکتوب فيتطلبٍ إستعمال «10لا8!30 |» المشروع‎ 
التجربة‎ «we should» و‎ 
للتعبير عن شيء دوقم حدوثه؛ 3 تقدْر نروته ب‎ .2 


هذا ما ُرَم 
منه فحله! 
أو عن شيء يحدث بين وقت وآخر 
occasionally the machine would go wrong al‏ - 
تتعطل أحيانًا 
3. للتعبير عن الاحتمال 

— she would be about 60 when she died 
أرجّح أَنّها كانت في الستين عندما ماتت‎ 
في إستعمالات خاطئة مع | ي 8 (انظر فالامطع‎ .4 


= that's just what he would do! 


المعثى الرابم) 

يطمح إلى؛ يدعي would-be adj‏ م 
يطمح إلى أن يكون كاتباً  a would-be humorist‏ - 
ساخ 


wouldn't (غير رسمية)‎ = would not 
O ۱ wou ) "0W لا اعرف وكيف لي أن اعرف‎ 
wound" (woond kils} n. جزح؛ إصابة؛ كلم؛ ذش‎ .1 
تجريح؛ إساءة إلى السُمعة؛ إيذاء المشاعر‎ .2 


جرح خدّش ے جرح؛ آذى الشعور ,ما ۸ wou‏ » 
انظر 002 ذلا wound? (wownd ll}‏ 
مجروح؛ مصاب (في معركة مثلاً) wounded adj.‏ 


wounded) .2‏ 116) الحَرْحى؛ المصابون 
بطونيقا (نبتة برية لها .^ (0ه/ا-0مهههلا) woundwort‏ 
أزهار بنفسجية وجذوع وأوراق موبرة كانت تستعمل 


اصُنْم المراهم) 

انظر ۵2۷8ب wove‏ 
(عن ورق) مصذوع على إطار من سك .44 ١0۷س‏ » 
منسوج بإحكام 

انظر أعبيههيب woven‏ 
ها هذا! (صيحة تعبّر عن الدّهشة أو الإعجاب) .ا٥٣٢‏ "مس 


تُجاح باهر (عامية) .^ WOW‏ ٭ 
أثار يدرجة كبيرة (عامية) ,“ا WOW‏ ¢ 
تردّد بطيء في درجة إرتفاع الصوت (يظهر .0 0۷س 
بوضوح في النغمات الطويلة أي موسيقى البيانو) 

2. مقَرْمُت (يتدخل (استرالية عاميّة) .^ WOWS@F (WaW-Z0F)‏ 
في استمتاع الأخرين) 2. ممتذع عن تناول المسكرات 

معالج النصوص (انظر 66665801م WP abbr. (WOrd‏ 
إذا سمح الطقس (مختصر wp abbr {weather permitting‏ 


ED 


wpb abbr. (wastepapşer baske رnتخ.) سلة المهملات‎ 


— he was worth a million pounds when he died 
كانت ثروته عدر بمليون جنيه عندما توفي‎ 
e worth f. قيعة؛ حَسنة؛ شفع؛ ؛ جدوى‎ .1 
- people أن‎ great worth to the communityڪliÎ‎ 
ذوو نفع للمجتمع‎ 
مقدار ما يشتريه مبلغ من المال‎ .2 
- give me a pound's worth of 5185705 أعطني طوابع‎ 
بقيمة جنبه‎ 
O for all one 19 بكل تُؤْمه؛ (غين رسمية) نوللا‎ 
يبذل كل ما بوسعه‎ 
O worth while or worth one's while ja: 
ما يبل لاجله؛ جدير بالاهتمام؛ جدير بالعناء‎ 
- the seheme isn't worth while المشروع غير‎ 
جدير بالاهتمام‎ 
تكتب 18أ1/01]109 فقط عندما تسبق الاسم الذي تقيّده)‎ 1( 
worthless adj. عديم القيمة ار النْفْعم‎ 
e worthleşsn9ڳ55‎ 7. اتعدام القيمة؛ اتعدام الجدوى‎ 
worthwhile adj. جدير بالاهتمام؛ جدير بالعناء‎ 


- a worthwhile undertaking مهمّة جديرة بالحناء‎ 
worthy adj. (worthier, worthiest) 2 يم مُخكّر‎ 


جدير بالإحترام أو الدّعم 
قضية جديرة بالدعم a worthy cause‏ - 

- worihy citizenss مواطنون محترمون‎ 

شنص وجيه او مُحْدَوُم worthy n.‏ « 
بشى قَيُِّم؛ على نحو جدیر بالاحترام .301 لإاأ امود ٭ 
استحقاق؛ جدارة worthiness n.‏ » 
يعرف (اإستعمال قديم؛ صيفة المضارع من *أW)‏ .۷ كوللا 
(تحية) كيف حالك؟ wotcher interj. (ani)‏ 
[من عبارة قديمة 616617 881للات كيف حالك؟] 

(فعل مساعد يستعمل في الحالات التالية) ‏ .۷ .ك8 الكملا 
1. في المعاني المقابلة لإستعمالات will"‏ (<- سوف؛ 
س) في ازمنة الفعل الماضي؛ 

قلنا إِننا سنقوم به we said we would do it‏ — 
في الجُمّل الشرطيّة؛ 

- you could do it if you would ry يمكنك أن تقوم‎ 
به إذا ما حاولت‎ 

في صيغة السؤال؛ 
هل سيمبونه؟ 

في الطلب المهدُب 


— would they like it? 


wrestle 
- wreak vengeance On ã آتزل العقاب أي 2800م‎ 
الإنتقام بشخص‎ 
- fog wreaked havoc with the runnings of trains 
الضّباب سيب القوضى في مواعيد القطارات‎ 
[من اللفظة الإنكليزيّة القديمة = 8/6080 انتقم]‎ 

(تُلفظ wreath (reeth Hi) n. (pf wreaths (reethz)‏ 
1. إكلدل من الزهر 2. حلقة من الدخان أو الضباب: 


تلافيف 

1. كثّل؛ رين بإكليل 2. تكد لا bil)‏ عه م) wreathe‏ 
و تلؤى 

= their faces were wreathed in smiles كاتت‎ 


وجوههم متجعدة من الابتسام 
3. لف *؛ لوی ؛ التق 

- the snake wreathed itself round the branch 
الحية على ان‎ 

تحر في مسار مُنحنٍ 

صَّعِدٌ الدخان ملتفًا smoke wreathed upwards‏ - 
1. تَخُطيم؛ َد تَخريب (وخاصّة لسفيئة في عواصف .7 ۷۲۵۲۸ 
إلخ) 2. سفيئة مُحَطمة 3. حُطام؛ أنقاض (بناية أو سيارة 
إلخ) 4. شخص مُحَطُم (صحيًا أى نفسيًا) 
شخص مُخَطم الأعصابي nervous wreck‏ 8 - 
حط دَمّرَ؛ تسيب بدّمار؛ تحطّمت سفينته “ا W۲۵٩)‏ » 
[من نفس مصدر كلمة )881 "للا] 
1. حُطام؛ أنقاض؛ بقايا 2. قَحَطُم wreckage n.‏ 
(عن شخە) 1. مخمور؛ مُخَدَّر ‏ (عامية) wrecked ad.‏ 
2. مُذْهك؛ مُنَحّب للغاية؛ مُرْهُق 
15. مَُمّ؛ مُخَرْب؛ هدام 2. عامل أنقاض wrecker n.‏ 
امراة في البحريّة الملكيّة النسائيّة (انظر 305لالا).7 ۷e٢‏ 
سير كريستوفر رن Wren, Sir Christopher‏ 
(1723-1632) (مهندس وعالم إنكليزي) 


تمئمة (طائر صغير مقر wren n.‏ 
م -؛ لۆى واتْتَرّع بعُنف؛ آذى باللؤي ,ا wrench‏ 
اقتلعه wrenched it off‏ - 
1. مَلْحَ؛ اقتلاع wrench f.‏ » 


2 الم الفراق؛ لوعة الإنقصال 
مُغادرة الوطن leaving home was a great 7/181١‏ - 

كانت لوعة كبيرة 1 

3. مفتاح رَبْط؛ مفتاح صعولة؛ مفتاح إنكليزي 

1. انْتَرَعَ؛ اقتلع .¥ wrest (rest Jl)‏ 
انتز 14 سيفه منه قاط wrested his sword fromm‏ - 
2 إِعْتَصَبَ؛ إنتزع بِالقُوّة 3 

- wrested a confession fro him إعتراقًا‎ ain انتزع‎ 
حرّف؛ شود‎ .3 

5. صَارّعٌ (في رياضة المصارعة) 
2 صارع؛ عارك 


wrestle v. 
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WpPC 
= 
WPC abbr{police constable w004 شر طئّة (مختصس‎ 
w.p.m, abbr{pêr minute Words كلمة بالدقيقة (مختصر‎ 
WRAC abbr. الفيلق النسائي في الجيش الملكي‎ 
(Women's Royal Army Coprs (مختصر‎ 
فوقس البّحْر (أعشاب بحريّة يلقيها البحر‎ 
على الشاطيء ويُستعمل سمادًا)‎ 
القوات الجويّة النسائيّة الملكيّة‎ 
(Women's Royal Air Force (مختصر‎ 
wاaأ1۸ شَبَحَ؛ طَيْف شخص حي (يقال  .۸ (تُلفظ طالاهم)‎ 
بأن ظهوره إيذان بموت هذا الشخص)‎ 


wrack n. 


JWRAF abbr. 


خاصم شَاجَرَ؛ جَادَلَ wrangle v.‏ 
خصام؛ شجار؛ جدال .م wrangle‏ » 


فخاصم؛ مشاجر wrangler n.‏ ¢« 
1. صر لف ؛ wrap v. (wrapped, wrapping)‏ 
غلّف 2. لف حول الجسم 
ف شالاً حول رقبتك )5901 ]ناولا 0صلاه! 50814 WIaP a‏ - 
وشاح؛ ډثار؛ شال wrap N.‏ ¢ 
طَيّ الكتمان؛ بِالسْن û under wraps‏ 
(عن لفاع أي ثوب) تُلف الجسم O wrap over‏ 
وتتراكب أطرافه 
عاكف علی؛ مُنهمك ب O wrapped up in‏ 

- Şhe is completely wrapped up in her children 
هي منقطعة لأطفالها‎ 
- the country's prosperity is wrapped up in its 
mineral trade أن ازدهار اليلد متو مُتوفف تماما‎ 
على تجارة المعادن‎ 
O wrap uص لف صر الْتَحَفٌ أو تدثر بثباب دافثة؛‎ 
(عامية) أنهى؛ أنهى كلامه‎ 

1. (عن تنررة 20/6 (أيضا wraparound (wrapround‏ 


أو بلوزة) ملتقّة (تلتف ويتراكب طرفاها) 2. (عن زجاج 
السيارة الأمامي أو عن غلاف كتاب) ملتف بشكل منتظم 

5. (في الحاسوب) لف الأسطر ‏ .7 6808101000لا + 
2 لوحة مرنة ملدفة (لوحة مرئة من مطاط أو يلاستيك او 


معدن تلتف حول اسطوانة) 

1. لغافة؛ غلاف (من ورق إلخ) 2. مشلح wrapper n.‏ 
أى عباءة قضفاضة 

ورق اللف أو التغليف wrapping n.‏ 


نوع من السمك اليبحري ذو الولن .^ (تُلفظ 855)) 8996لا 
بَرّافة وشفتين ثخينتين واسنان قويّة 


0 
عه 


غْضَب؛ حَنْق؛ .7 ((تتقاقى مع طاداء) تُلفظ wrath (oth‏ 
ع 

عُضبان؛ حازق! ساخط wrathful adf,‏ 
يعُضب؛ د حَدْق؛ بق e wrathfully adv.‏ 


اصاب؛ او قَع؛ ق أ ل ب؛ أحدث wreak (reak lil) v.‏ 


writing 

الكتاب المُقدس û Holy Writ‏ 
(استعمال قديم) مكتوب writ adj.‏ 
مكتوب باحرف كبيرة؛ واضح O wrlt large‏ 


write v. (wrote, written, writing) +ù 4 os .1 

خط 2 2. حَوُرٌ 

حر رر شيكًا write a cheque‏ - 
3. الَف (كتابا إلخ للتُشر)؛ عَمِلَ - في التاليف 

- write books or music بالف اکنا اي وتلق‎ 

= he makes a living by writing يكسب عيشه‎ 

بالتأليف أو الكتابة 

4. كب وارسل رسالة 


اكتب لي دائمًا write to mê often‏ - 
عقن إليك ياو وقت قصىر 50011 لاهلا will write‏ | - 
6. دل د بوضوج غلى 

=~ guilt was written all over hêr كانت كل ملامحها‎ 
قٍِ على الذَّنْبِ‎ 

0 خزن) إلى آخر 


دؤن؛ كَتَبَ ب إلى عن هو دونه: ادق O write down‏ 
ار عيِّبَ عن طريق الكتابة؛ خفْض القيمة الإسميّة ل 
شطب *؛ ؛ الغى؛ اعتبر (شيئًا) بځكم المفقو د O write off‏ 


شيءَ مُعْتَبَر مفقود داك سيارة 6 مُعَطلة write-off n.‏ م 
درج جة لا تستاهل التصليحِ 
حرّر بالكامل او بشكل نهائي O write out‏ 


كتب رواية عن؛ كتب مذكرات؛ قرّظ؛ 


مَدَحْ د عن طريق للكتابة 
تقرير منشور؛ مُراجعة نقدية ا لنت ينين 


1. كاتب؛ مُخوّر 2. : مُؤّْف؛ کاتب؛ أديب writer f.‏ 
استغلاق الكاتب؛ فو ر الحماسة O writer's block‏ 
أو انقطاع الإلهام (عند كاتب روايات خاصة) 


O write up 


شنح يد الكاتب O writer's cramp‏ 
1. تلوّى (من الالم) 2. تَمَعْمَ؛ ‏ “ا (تُلفظ writhe (y^‏ 
تلؤّى (في حركته) 

فاع متلوية writhing snakes‏ = 
3. خر زي -؛ ذل ل هان 


1. خط اليه؛ كتابة 2. عمل آدبيْ؛ مُؤلْف writing n.‏ 


¬ in the writings of Charles Dickens في 2 ت‎ 

تشارلز ديكنز 
كتابة؛ من طريق الكتابة writing‏ مايه 
مِحْفْطة او عُلْبة لوازم الكتابة  O Wrİing-casê‏ 


2 


نذير شؤم؛ دليل على O the writing on the wail‏ 
٠‏ وقوع القضاء المحتوم (¶ من قصة في الإنجيل ورد فيها 
ذكرٌ كتابات ظهرت على جدار قصر بلشازار تنبىء بنهايته) 
وَرَقَ للكتابة (رخاصة للرساتل) .۸ r®صPa-writing O‏ 
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wretch 


تماركت police wrestled him to the ground asa‏ - 
الشؤطة ورمته إلى الأرض 
3. كافخ؛ جَالد؛ غالب؛ تصارعٌ 


- wrestled with the problerr صارع المشكلة‎ 
» we511 7.  ؛ةدهاجُم‎ .2 مُباراة في المُصارعة‎ .1 

مُكافهة 
مُصار H2‏ ؛ مُکافح e wrestlêr n.‏ 


1. تعس؛ ؛ بائس 2. حَقیر 3. (استعمال عابث) ندل 1٤٥٤٥اw‏ 
1. بايُس؛ حيس 2. وديء wretched (rech-id} a.‏ 
النوعيّة 3. مُرْعج 
هذه السيارة 

المزعجة لن تدور 
بشكل بائس آو تحيس او رديء .0ة wre†c1hed|¥‏ ¢ 
بؤس؛ تعاسة؛ رداءة e wretchedness n.‏ 


- this wretched car won't start 


wriggle v. تلوؤى؛ تمعُج‎ 
» wrtggle n. تلو تمه‎ 

تملص من واجب؛ تهرْبَ من wriggle out of‏ ع 
صعوبة بفكر 


أورفيل (1948-1871) Wright, Orville and Wilbur‏ 
وويلبور (1912-1867) رايت (أخوان أميركيان كأنا 
رائدين في الطيران) 

(فيٍ الكلمات المر كبة) صانع؛ مؤلف؛ wright (ryt bêlî) n.‏ 
مُصَلح شيء معيّن كما في {shipwright playwright‏ 


1. لو ى- عَصرٌ 5 wring Vv. (wrung, wringing)‏ 
2. إِمتّصَر 3. فرك شه شد > (على اليد مُرِحْبًا) 

- they wrung his hand شد را غلى يده‎ 

- wring one's hands فرك يديه‎ 

— wring the bird's neck الطاثر‎ 

بتر استخرج مالقّوة؛ إنتزعٌ 
ع مته و عدا wrung a promise him‏ - 
َئة؛ عَصر؛ فرك wring n.‏ ¢ 


مُيَلّل لدرجة إمكان عَصُرْهِ O wringing wet‏ 
َصارة الثياب (بعد الغسيل) wringer n.‏ 
1. تَجُعيدة؛ تَعْضن (وخاصّة على الجلد بسبب .م ۵ا ٣)‏ اللا 
السنٌ) 2. ا(غير رسمية) معلومة نافعة 
جِغد؛ تجِعْد؛ تفْضن 

1. رُسْغ؛ مغصم (ِمَفْصِل بين اليد رالساعد) 
2. الجزء من الثوب الذين يغطي ذلك 
ساعة بد O wrist-watch‏ 
1. سوار القعيص 2. رب باط حول الْرُسُْعْ ‏ .^ wristband‏ 
ينبس لغرض خاصء كما في المسبح لإظهار ان الشخص 
قد سدّد رسوم الدخول إلخ) 
سوار؛ جزام المِخْصّم 
مُذكرة مُحْكّمة؛ إعلان قَضائ ني؛ أمر 
رسمي مكتوب 


e wrinkle v. 
wrist n. 


wristlet f. 
writ" (rit Jêlî) 2 


written 1238 wyvern 
written wre انظر‎ wrung w٣ا‎ ٣۹ انار‎ 
WANS abbr. البحريّة الملكيّة النسائيّة (مختصر‎ W۴۷5 ة٣. الخدمة الملكيّة التطوعيّة لانساء (مختصر‎ 
(Women's Royal Navy Service (Women's Royal Voluntary Service 
۷۲0۸9 34. يرب ۰۱ (عنٍ سلوك أو عمل) ظالم؛ باطل 2. خاطيء؛‎ (tye Je tél) adj. (wryer, wryest) مُعْوَج؛‎ 1 
لقو مقرم ار مع قوي زو نسي ا خط غير صعب قير تيقوت غير مد هي‎ 
النفور او السخرية) مرغوب فيه‎ 
~ backed the راهن على الحصان الخاسر 0658] 0039لا‎ 
7 - a wry face وجه مور‎ 
— get hold of the wrong end of the stick يفهم‎ 
lT (عن ذكتة) جافة وساخرة طا لو‎ .3 
کل‎ + 
- wrong side ظهر القماش‎ ¢ wryly adv. بالتواء؛ بازورار؛ بحّفاء وسخرية‎ 
فيه خَُل؛ لا يعمل ٹڈ ل طبيعبٌ‎ .4 ¢ wryness f. التواء؛ ازورار؛ جفاء وسخرية‎ 


اللَّوّاء (طاش يشبه نقّار الخشب يمكنه لَيّ راسه .2 )#۲۸60 


غوق كتفه) 
(في اسکتلندا) مُحام في محكمة بدائئة WS abbr.‏ 
(مختصر 51006 (Writer to the‏ 

wt. abbr. (weight وزن وزن (مختصر‎ 


wunderkind (vûn-der-kint) n. E wunderkinds 
or wunderkiîder) طفل معجزة 2. شخص ينجح‎ .1 

مبكُرًا في الحياة [المائية = ملقل معجزة؛ طفل عجيب] 

5. (عن ريع) عديفة مُرْمْجرة؛ عاصفة ‏ .20 wuthering‏ 

2. (عن مكان) كثير الرياح العاصفة [من كلمة من لهجة 

محلية 8۴ 1= رَمْجَ] 


حرب عالميّة (مغتسر WW abbr, (Wor|d War‏ 
الصندوق العالمي للطبيعة (مختصر WWF abbr.‏ 


)World Wide Fund for Nature‏ (كان يُدعى سابقًا 
(World Wildlife Fund‏ 


WWW abbr. World Wide شبكة الوب العالمية (انظر‎ 

) Web 
wyCch-el ^.  (راَدْرّذلا بو قيصا جَرداء (نى من شجر‎ 
ا‎ n. مش مُشتّركة (جَنْبة تنمو في أميركا‎ .1 


ees 


الشمالية” لها آزهار صفراء) 2. مستحضر قابض يُصْنْع 
من اوراق هذه الجَّذية ولحائها 


بوحنا ويكليف (حوالي Wyclif (wiki), John‏ 
1384-0) (عالم لاهوت إنكليزي كان من دعاة الإصلاح 
الدينيّ) 


(اسكتانديّة) زقاق؛ طريق ضَيّق ۸ (تتقافّى مع 0150) ٣۵‏ 
وابو منغ (ولاية في غربيٰ Wyoming (wy~oh~-ming)}‏ 
أواسط الرلايات المتحدة الأميركية) 

(في الحاسوب) ما تراه ,20/00 WYSIWYG (wi-Zi-wig)‏ 
هو ما تحصل عليه (بمعنى أن شكل المستئد الذي تراه 
على الشاشة فو الذي تحصل عليه من النسخة المطبوعة. 
مختمس (what you see is what you gê‏ 
(فمي الرئوك أي دروع العائلات العريقة) تين 
مُجَنْح ذو ساقين وذيل شائك 


wyvern fi. 


= there's something wrong with the gearbox 
هناك خَلل في شُلبة تغبير السرعة‎ 
»و‎ wrong بطريقة خْطًا؛ في الاتّجاه القلط أ20‎ 
~ you guessed wrong تخميئك كان خطأ‎ 
¢ عمل لا اخلاقي؛ خرام 2. ظلم؛ جور .7 ثانا‎ .1 
- they did us a great wrong ظلمر نا ظلمًا كبيرًا‎ 
«» wrong v. ظَلَمٌ ؛ أساءً إلي؛ أخطا‎ .1 
~ a wronged wife زوجة مظلومة‎ 
نُسّبٌ ث إلى شخص ها دوافعٌ سيّثة‎ .2 
O get a person wrong أساء فهم شخص ما‎ 
G İn the wrong خاطیء؛ مُجاف ب للحقٌ؛ مُخطیء‎ 
د‎ on the wrong side 06 مغضوب عليه من قبل‎ 
1 شخص ها‎ 
عمره فوق‎ 
الاربعين سنة‎ 
O wrong-foot v. فاجاه؛ باغته‎ 
0 wrong-headed 2d عذيد؛ عقله مر کب بالمقلنوب‎ 
O wrong number إنُصال هائفي خاطىء؛ رقم‎ 
علط (في اتصال هاتفي)‎ 


O on the wrong side of forty 


شخص سيِّىء الأخلاق ‏ (غير رسمية) WroONg'Un‏ 0 
بشكل خاطيء او ظالم e wrongly adv.‏ 
خطاء ظلع f.‏ 70090855 » 
مُسيء؛ أثم؛ طالم wrongdoer n.‏ 
إساءة؟ ثم فلم «e wrongdoing n.‏ 
مُسيء؛ ؛ أثيم؛ لا اخلاقي؛ لا قانوني: wrongîul adj.‏ 
فيه ظلم 
بإساءة؛ بإثم؛ بظلم wrongfully adv.‏ » 
انظر 0116لا wrote‏ 
(استعمال أدبيّ) .207 (تتقافى مم Io‏ أو wroth (both‏ 


حائق؛ ساخط 

wrought (raw (استعمال قدیم) (تلفظ‎ = worked 
e» wrought adj. (عن مكدن) مشغول؛ ؛ مُشكل بالطزق‎ 
DO wrought Iron حديد مُطاوع (غير المصبوب)‎ 
O wrought-up adj. متو تر؛ ؛ مُثَار‎ 
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إمن اليونانية 6008)<> أجنبي. + وأطمطام ] 

زيئوقون (حوالي 428/7- (5-180-مع2) Xenophon‏ 
حوالي 354 ق م) (قائد عسكري ومؤرخ يونائي) 

(تصبح 8۰× قبل حرف صائت) xero» (zi-roh)} pref,‏ 
جاف؛ ناشف [من اللفظة اليونانية 6۲08×= جاف] 


تصوير مستندات؛ xerography (zi-roh-grã-fi) n.‏ 
تو ایر جاف 
سنخ بالتصوير الجاف xerographic adj.‏ » 


رَمّد حاف؛ جفاف.م xerophthalmia (zi-rof-thal-mi-&)‏ 
الملْتحمة؛ جفاف العين (مرض يسببه نقص فيتامين أ في 


العلعام المتناوّل) 
نبتة صحراوية (نبئة تتأقلمى ‏ .7 xerophyte (zi-1o-Îy)‏ 


مع الجفاف ويتغير تركيبها فينتفخ جذعها وتتحول أوراقها 
إلى اشراك) 

1. تصوير زيروكس Xerox (zeer-oks) n. (tr.m.}‏ 
(بعملية جافة بسدون إستعمال مواد كيميائية ساشة) 

2 صورة مُسْتئُسمة (بهذه الطريقة) 
صوّر بنظام زیر و کس 

أحشويروش (465-486 ق م) Xerxes (zerks-eez)‏ 
(ملك فارسي هاجم بلاد اليوئان على رأس جيش كبير 
وانهزم في البرٌ والبحر في نهاية المطاف) 

1. خوسا زشفخس من .7 (90-58ق»| Xhosa (koh-sã 0r‏ 
شعب من البانتي في مقاطعة الكاب في جنوب إفريقيا) 

2. لغة الخوسا 
عيد الميلاد 
صور ة بالأشعة السينيّة أو اشعة إكس X-ray n.‏ 
صوؤر أو فصّص - أو عالج بالاشعة السينيّة .»ا إها-× » 
نُسيج الخْشب ب (النسيج الخشبيّ ف .۸ (500ا-لا2) لاع الإ 
ساق النبتة الذي يذقل الماء والمواد المذابة من التربة) [نن 
اللفظة اليونانية 1/100 خشب] 

زيلين (إحدى مواد ثلاثة سرج .7 زمعهاءلا2) عمعالا»< 
من البنزين باستبدال مجموعتي ميثيل)؛ زيت الخشب [من 
نفس مصصدر كلمة 77هالز»] 


» xerox ¥. 


Xmas n. = Christmas 


X 


1. شيء له شكل × 2. شخص مجهول؛ .۸ (تُلفظ وكاع) XxX"‏ 
شخص غير مُسَمْى 

1. (في الرياضيات: ×) کم أي مقدار مجهول؛ symb.‏ قا 
كم أي هقدار آول مجهول (انظر أيضًا ۷ و 2) 2. (في 
الأرقام الرومانية) عشرة 3. فيلم سينمائي الراشدين 
(سن 17 في أميركا و 18 في بريطانيا) 

(تصبح 10۰ × قبل حرف .67 (تُلفظ (اأصوع) xanth-‏ 
صامت) أصفر [من اللفظة اليرنانية 8150108 أصفر] 

زنثين [مادة بيضاء أو xanthene {zan-theen)} n.‏ 
صفراويّة بلورية تستعمل كمبيد لقث أي كمصدر لبعض 


المباغات) 
صب زنثيني xanthene dye‏ - 
حامض الزنثيك xanthic acid‏ - 


xanthoma {zan-thoh-mã)} n. (pf. xanthomata or 
<801000985( زانثوما؛ ورم شحمي أصفر (يكون غائبًا‎ 
في الجفن ويدل على وجود ارتفاع في كولسترول الدم)‎ 
Xavier (zay-vi-er or zav-), St Francis القديس‎ 
فرنسيس زافيير (1552-1506) (نبيشر إسباتيّ في‎ 
الشرق الاقصى كان واحدًا من اليسوعيين الأوائل السيعة)‎ 

(في الخط البياتي في الرياضيات) هحور سيني؛ .7 8218-» 
إحداثي افقي (أنظر أيضًا 219ه-لاى 5اغاه-2) 

صدفي التانيث (في الوراثة) X-chromosome n.‏ 
(تصبح ×0١-‏ قبل حرف صائت) 
1. غريب؛ أجذبي 2. شخص غريب أو أجنبي [من اللففلة 
اليونانية 6008<] 

(في مباحث عَلُّم ‏ .^ xenoglossia (ze-ıo-gloh-si-&)‏ 
ما قوق النفس) استعمال تلقاثي للغة اجنبيّة (لم يسبق 
للمره أن سمعها) [من -610+ اللفظة اليونانية 
55- لسان؛ لغة] 

ينون (عنصر كيميائي رمزه K€‏ .7 (281-00) 60011 
وهو غاز عديم اللون والرائحة) [من اللفظة اليونانية 
=xenos‏ غريب] 

رهاب الأجائب xenophobia (zen-ö-foh-biã) n.‏ 
مُصاب يرُهاب الأجانب xenophobic adj.‏ »و 


xeno- (zerno) pref. 


xylo- 1240 xylophone 
xylo- (zy-lo) pref. تتالف من قضبان خشبية مسطحة متدرّجة في الطول يقر (تصيح -الالا قبل حرف صائت)‎ 
عليها بمطرقة فتحدث أصواتا مخلفة الانغام) [من اليونانية خشب [من اللفظة اليونانية ١10ل خشب]‎ 


0 خشب. + 5200106 صوت] زيلوفون (آلة مرسيتيّة ‏ .^ (0لم)-كا-لاع) xylophone‏ 


ا 


3. لغة شعب ياقوت 
ياقوتي [روسية] Yakut adj.‏ ¢ 
يال زعار كة أقفال) Yale n, (tr.m.)‏ 


1. إنيام (القسم النشوي الصالح للاکل من درنة yam n,‏ 
نبتة متسلقة استوائية) 2. بطاطا حُلُوة (انظر أ8/68ا5) 

1. شکا 2 yammer v,. {yammered, yammering)‏ 
تذهر؛ ان - متذمُرًا 2. تكلم مطؤلاً بصوت عا 3. تظلم 

بصوت عال تكرارا 

شكوى؛ تذقّر؛ تظلم e yammer n.‏ 
(في الفلسفة الصينية) يانغ (عنصر الذكورة أي .7 وامهلا 
الإيجاب في الكون؛ يقابله ال ألإ= الين) 


يانغون (عاصمة مِياثمار) Yangon (yang-gon)‏ 
Yankee‏ = (غير رسمية) .7 اهلا 

جَذْبَ ‏ بف (غير رسمية) .۷ )۷31 

جذية عنيفة (غير رسمية) 7 )80 » 

1. شخص امبركيّ 2. (أميركية) شخص من .7 ۷۵٣۸8٩‏ 

الو لايات الشماليّة في اميركا 

یاون ندي (عاصمة الكاميرون) Yaoundé {ya-uun-day)‏ 

yap n. تباج؛ وَعْوّعَة‎ 
¢ yap v. (yapped, yapplng) 5 3 نْيَحَ 2ت‎ .1 

2 (غير رسمية) درق 

شاب اختصاصيّ طموح (عامية) .1 YaPpY‏ 


1 يار د3 (مقياس طول يساوي 3 اقدام e‏ 
عرضًا على الصاري لتدعيم الشراع) 
ذراع عارضة الصاري (أحد طرفيها) ‏ .۸ 50-8598هلا O‏ 


ساحة؛ فناء؛ ساحة مُحَوّطة yard? n.‏ 
ساحة مصتع الخشب a timber yard‏ ¬ 


سكوتلنديار (شرطة (غير رسمية) the Yard‏ ¢ 
مدينة لندن) 

الطول أي المساحة أو الحجم مالباردات yardage n,‏ 
عضا الياردة؛ مغيار؛ مقياس n.‏ ل اهمها 
پار ين (عاصمة ناوري) Yaron‏ 
قبّعة يعتمرها رجال اليهود .^ yarmulka (yar-muî-K3)‏ 
على اعلى الراس [يديشيّة] 


۷ ظ 


شيء له شكل ۷ Y1 n.‏ 


مُفْتَرقَ بشكل لا Y-junction‏ ~ 
ين (وحدة العملة في اليابان, مختصر 86۸/) abbr,‏ ¥ 
(في الرياضيات ل[) كم أو مقدار شان مجھول ,۸ری ۷° 
(انظر أيضًا لاي 22) 

(لصياغة نعي مليء د ب يتمدّز ب ذو نوعيّة اباد "ل 
معينة؛ متحمس ل (كما في {horsey «shiny dicy «spotty‏ 


1. صيغة تصغير؛ (5ع1- ./م) su.‏ زأيضًا بزو-) ی 
صيفة تحيُّب (كما في 009997. 08007) 2. شخص أو 
شيء ذو صفة محدودة (كما في لأاها) 
(لصياغة الاسم) 1. حالة؛ نوعيّة «y3 suff. (pi. -ies)‏ 
(كما في '(05ا198|0, /[5009©51) 2. فغل؛ عمل (كما في 
{expiry «entreaty‏ 

1. يَخْتَ (ذورق للنزهة او السباق) ‏ 7 (ثُلفظ 0ر) ۷4٥1٤‏ 
2. مركبة للانتقال على الرمال أو الجليد 3. يَخْتَ للتزهة 
خادي اليخوت ت O yacht ciub‏ 
صاجب البَحْت؛ ne٢‏ 318ر yachtsman n. {pl‏ ¢ 

سايق اليَحْت؛ هاوي اليُخوت 

O yachtswoman fn. {pf yachtswomen) 

صاحبة اليَّخْت؛ ساثقة اليّخْت؛ هاوية اليّخوت [من اللفطة 
قلهولئدية 201156130[ زورق قرصان سريع] 
ركوب اليّحْت (للسياحة أو السباق) yachting n.‏ 
تقليد لصوت ثرثرة مملّة ‏ .67ا٣‏ (عامية احتقارية) )٥4ر‏ 
كَرَكَر تكنّم طويلاً yack v. (yacked, yacking)‏ » 
فرفر ة ميلة 1 .م e yack‏ 
هاه! (صيحة تعبر عن الإحتقار او التّحدي)  ١٣9۲.‏ الهلا 
شخص بهيميّ [اسم جنس مغلوقات ,7 (٥٥3-1ر)‏ ٥٥۸ھ‏ ل 


وهمية تشبه البشر تعيش عيشة بهيمية في رواية “رحلات 
غافيفر “ لسويفت] 

انظر 8۸ ۸۷ول Yahweh‏ 
قوتاش؛ خشقاء (ثور طويل الشعر يعيش في yak r.‏ 


آسيا الوُسطى) [من التيبتية] 


1. ياقوت (شعب تركماني يعيش Yakut {ya-kuut) n.‏ 


yeomanry 

سنونا yearly adv,‏ » 
تاق ؛ صَبًا ٤‏ إشتاق؛ حن - year v.‏ 
خميرة ة yeast n.‏ 
کاتو تُستعمل فيه الخميرة O yeast cake‏ 
خُمير يي ؛ مُخْتمر؛ ؛ ذو رغوة (مثل الخميرة) لهه 251هلا 
خميريّة؛ اختمار e» yeastiness n.‏ 
وليم يَطلّر William Butler‏ , (تلفظ Yeats (yayts‏ 
يايتس (1939-1865) (شاعر وكاتب مسرحيُ إيرلندي) 

صاح -؛ صرّخ 2 yell v.‏ 
صَيْحة؛ صَرْخة yell n.‏ ¢ 
1. آصْفَر اللون 2. (غير رسمية) جبان yellow adj.‏ 
1. اللون الآصفر 2. مادّة صفراء؛ yellow n.‏ » 
ملايس صفراء 

صَفْر؛ َكَل (الشيء) أصفر اللون؛ إطُفَرَ؛ ,نا يوالعلا ه 
أصبح آصفر اللون 


إنذار أصفر؛ حالة إنذار دون القصوى 1616 بنامااعلا O‏ 
بطاقة صقراء؛ بطاقة إنذار (يرفعها  a4‏ اا6 O‏ 
الحكم في كرة القدم بوجه لاعب كتحذير) 

الحُمّى الصفر اء (مرض إسترائي) ‏ veêrضf O yellow‏ 
الصفحات الصقراء  O Yellow Pages p/.n. (ir.m.)‏ 
(دليل المهن والشركات إلخ في دليل الهاتف) 

1. الخطر الأصفر (استعمال مرح( O the yellow pêrl|‏ 
(احتمال غزو الشعوب الصفراء وخاصة الصين واليابان 
ا 2. الشعوب الصقراء (الصينيون واليابانيون) 

O yellow streak (غير رسمية)‎ 


>. 
HE 


و n.‏ مقع رياه لاعلا O‏ 
الصَفَارِيٌ جد (طائر للذكر منه راس yellowhammer n.‏ 
وعنق وصدر صُذِر الاون) 
اصفر نوعًا مأ yellowish adi.‏ 
صْرخة حا ثياح؛ عُواء yelp n.‏ 
صَرَّخغٌ؛ نح > عَوى - yelp v.‏ » 


اليمن (دولة في جنوب وجنوب غربي (۵۸-8۸,) ۷887 
شبه الجزيرة العربية. تُدْعَى رسميًا الجمهورية اليمنية 
(Yemeni Republic‏ 

تَمَني! شخص يمني .^ & a4.‏ (أم5-لمهلا) Yemeni‏ ¢ 
صف DO Yemenite {yem-ën-nyt) adj. & n.‏ 
ين (وحدة العملة في اليابان) yen" n. (pl. yen)‏ 
[من اللفظة الصينية ١/ةلالا-‏ شيء مستدير] 

تَؤق؛ ؛ شؤق؛ حنين [من لفظة صينية عأمية] yenê n.‏ 
مزارع َلآ yeoman (yoh-nãn) ^. (pi. yeomen)‏ 
أحد أفر اد الحرس الملكي O Yeoman of hê GUard‏ 
البريطائي (يرتدي الزي التيودوري) 

O yeoman service خذعة طويلة نافعة‎ 
yeomanry (yoh-marrri) n. كوكبة من الحرس‎ .1 
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yarn 


1. خَبْط غَزْل؛ خيط مبروم 2. (غير رسمية) 

حكاية فة 

رَو - اقاصيص مُلَذْقَة (غير رسمية) ۷٠‏ 8100لا » 
أخلية ذات آلف ورقة (نبثة ذات yarrow (ya-roh) n.‏ 

أوراق تشبه الريش وأزهأر بيضاء أو زهرية قوبة الرائحة) 
يَشْمَق؛ برقع يغطي الوجه ما عدا العيثين .0 )١٣۸ر‏ 
(تلبسه النساء المسلمات في بعض اليلدان) 


yarn n. 


(عن سفينة أي طائرة) انحرفت عن خط سيرها؛ yaw v.‏ 
فرج َا 2 

إنحراف عن خط السير؛ تقب من جانب e yawn.‏ 
إلى آخر 

1. زورق شراعي له ساريتان 2 2. زوق صيد yawl n.‏ 


1. تَاءَب (نعَسَا او ضجرًا) 2. انقتح؛ إِنْفَغٌَ؛ إنفرج v.‏ اا لا > 
1. تثاؤب 2. (غير رسمية) شيء ممل e yawn n.‏ 
المرضص العُلّيقي (مرض جلدي .7 (تُلفظ #/لاملا) 5للاقلا 
في البلاد الاستوائية يتميز بقروح حمراء) 

(في الخط البيائي في الرياضيات) هحور صادي؛ .^ 5الاهدلا 
إحداثي عمودي (انظر أيضًا 5أ×ة-× و 2-81(5) 


صبُغي التذكير (في الوراثة) Y-chromosome n.‏ 
يازد؛ يازدات (مختصر (3:00]5ل[) yd abbr.‏ 
انتم؛ انث (استحمال قديم) .00/م ۴1ر 
ال (استعمال قديم) .80/7 #هلا 
صالة الشاي القديمة ye olde tee-shoppe‏ - 


نحم؛ آجل (استحمال قديم) .۸ & .ا0ھ (تُتّفظ بإهل) ههلا 
مَحَم؛ أجل (غير رسمية) .40۷ (تُلفظ /لهلا) ا٠ر‏ 
9 


حقا؟ (تعبير عن عدم التصديق) O oh yèeah?‏ 

1. سنّة؛ عام؛ حول (1/4 365 يومًا) 2. سنة year n.‏ 
(من 1 كانون الثاني /رینایر إلى 31 كانون الأول /ديسمبر) 
3. مدة إلني عشر شهرًا متعاقبة؛ سنة 

¢ years pin. عُمْر؛ حياة؛ سن‎ 
- he looks younger than his years ڇېدو أصبقن‎ 
من عمره‎ 

زمن طويل جا , 

— we've been waiting f0 انتظرنا زمنا طويلاً 25هلا‎ 


کتاب سنو وي (يحوي المعلومات O year-book n.‏ 
المُستجدّة عن موضوع كُعَيّن) 

(عن أرقام أي إحصاءات في O year-on-year adj.‏ 
الاقتصاد) هقارنة بالسنة السابقة 

يفتح طوال السنة؛ حوؤلي؛ year-round adj.‏ م 
يدوم سنة كاملة 

حولي (حيوان عمره بين .7 yearling (yer-ling)‏ 
سنة وسنتين) 

يدوم سثة كاملة؛ حولي yearlong adi.‏ 
سنوي؛ حولي yearly adî.‏ 


18100 
شخص يهودي (لفظة مهنية) .7 (أيضًا 9آلا) آلا 
[من [Yiddish‏ 


كيش 0 سم اليهرد في اوروبا الوُشطى Yiddish n. ٣‏ 
والشرقية, تقوم على إحدى اللهجات الألمائية وتحتوي على 
كلمات من اللغة العبرية ومن لغات حديثة 0 [من 
اللفظة الألمانية ١015601لا[-‏ يهودي] 
1. أَغْلُ؛ الَْر؛ آنْتّج! أعطى مَرْدودا yield v.‏ 
الأرَمى تعملي محاصيل 5م00 the land yiekls good‏ - 

6 


ديدة 


الاستثمار يعملي 
مردوا 5 نسبيه %15 


5 
2 efe 


2. استسلم؛ استكان؛ أذعن؛ رضح 


= the investment yields 15% 


¬ the town yielded استسلمت المدينة‎ 
- he ylelded to persuaslon رضخ للإقناع‎ 


3. اسْتَْلم؛ اذْعَنَ؛ خْضَعٌ > 4. (عن سير أو مرور) اعطى 


حق المرور للسيارات العقابئة 5. لان ب انصاع 
غه مَخصول؛ مَنْتوج yield n.‏ ¢ 
[من الإنكليزية القديمة. - تفخ 
نهابة حد المرونة؛ نقطة الخضوع 21أمم O yield‏ 


(مستوى الضشغط الذي يحصل عئدهة تغيّر في شكل المعدن) 


1. مطو داع؟ لدّن العريكة 2. مر ن yielding adj.‏ 
3 مُسْتَممْلم؛ منقاد 
بمرونة؛ بانقياد yietdingly adv.‏ » 


مرونة؛ ليونة؛ إتقياد .^ yleldingness‏ » 
(في الفلسفة الصينية) الجن (عنصر الأنوثة أو السلب .^ "أل 
في الكون. يقابله ال 809لا يائغ) 

هلا!؛ ها (تعبّر عن الإثارة والفرح) yippee interj.‏ 
1. ملانغ . يلانخ؛ .^ (80|-66 ylang-ylang (ee-lang‏ 
شجرة زيت ماكاسار (شجرة دائمة الخضمرة موطنها 
ماليزيا والفيلييين ذات أوراق إهليليجية كبيرة وأزهار 
عطرية صفراء تخر يسْتَخْرج منها زيت ماكاسار المستعمل في 
العطور والمعائجة بالروائع) 2. عطر : زيت ماكاسار 

(في نظرية الانفجار العظيم حول تشو ylem (l-lem) n.‏ 
الكون) مادّة العناصر الاصنيّة استعمال جديد لكلمة 
قديمة تعثي مادّة, من اللفخلة اليوتائية 46لا1> مادّة أو خشب] 


جمعية الشجان المسيحيين (مختصر YMCA abbr.‏ 
{Young Men's Christian Association‏ 
وَيْش؛ شخص من الرعاع (عامية) ۸ طملا 


[من كلمة /إ00 مكتوبة بالمقلوب] 
yob‏ = (عاميّة) yobbo n. (pf. yobbos)‏ 

yodel (yoh-d'l) v. {yodelled, yodelIlng) عْنَّى برقع‎ 

الصوت وخفضه على التوالي 

غناء بهذه الطريقة 

مغن بهذه الطريقة 


e yodlel n. 
» yodeller n. 
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yerba maté 


الملكيّ البريطانيّ 2. قؤات الخْيّالة المتطؤعين (بين 
4 وى 1908, وكانت تتالف بمعظمها من صغار 


yerba até (erba مَنَة؛ شاي الباراغواي  .^ (أيضًا‎ 


(من شجيرة البهشية الأميركية من أميركا الجنوبية) 

يريفان (عاصمة أرمينيا) Yerevan (ye-rë-van)‏ 
1. َعَم أَجَل؛ لی (الكلام ممديع) 2. حاضر .ا30 8ور 
(ما تامر به سَدُنْقْدْ) 3. (بصيخة سؤال) ماذا تريد؟ 4. (في 
جواب لنداء أو 0 حاضر؛ موجود 


e yes n. ؛ جواب إيجا‎ 2 

شخص إِمّْعة (يوا ا دائمًا على قرل .۸ 9-7884هلاز O‏ 
رؤسائه)؛ مُتَرّلف؛ مدل 
ماض؛ سابق (استعمال آدبيٰ) .0/6 -180اقعلا 
مساء البارحة yester-eve‏ ~ 
السنة الماضية؛ (استحمال آدبي) O yester-year n1.‏ 
الماضي القربب 


1. الأمس؟ البار حة 2. الماضي القريب 1 yesterday‏ 
أمس؛ ؛ في الماضي القريب yesterday adv.‏ » 


1. نَعْدُ؛ ما زال yet adv,‏ 
ما زال في الكلب أهلا there's life in the old dog‏ - 
العجوز بقيه من حياة 

2. حتي الآن؛ حتي ذلك الوقت 

لم يحصل حتى الان it hasn't happened yet‏ - 
3. بالإضافة؛ أيضًا 

سمعه ثانيةٌ أيضاً heard it yet again‏ - 
4. يوما ما؛ بعد حينء فيما بعد 

ساثار منك ولو بعد دين آعلا I'll be even with you‏ = 
5. حتى؛ اکثر فاكثر 

~ she became yet more excited إزدادت إثارة‎ 
آأكش فاكثر‎ 

6. مع ذلك 

غریب ولكنه حقيقي strange yet true‏ - 
هع ذلك؛ بالرغم من ذلك yet conj.‏ » 
اشتفل بجدٌّ, ومع he worked hard, yet he failed‏ ¬ 
ذلك فشلٍ 


خم خش الج (هذه الكلمة هي yeti)‏ ./م) .^ yeti (yet-i)‏ 
E‏ الذي يطلقه سكان التيبت على ال #اطاھہ ز٣‏ oاۂ‏ 
Snowman‏ (أنظر #ااة٣أص0طه))‏ [من التيبتيّة 1 

1. الطُْفّسُو س؛ السرو السام (شجرة دائمة yew n.‏ 
الحُضّْرة لها آوراق خضراء غامقة تشبه الإبّر وثمرات توتية 


حمراء) 2. خَّشْبٌ الطقسوس 

سروال ۷ (سروال داخلي للرجال أو Y-fronts pln.‏ 
الأولاد مدمه مخيط على شكل لا) 

(في الخرافة الإسكندينافية) Yggdrasll (ig-drã-sil}‏ 


شجرة ة الدّردار التي صل الارة شن بالسماء والجحيم 


yours 


يوركشير (مختصر 8 Yorks, abbr. )۷ ٥k8۲‏ 
يوركشير (مقاطعة سابقة في إذكلتراء هي الآن ۷٥۲۸8۲١‏ 


مُقَسّمة بين هامبرسايد وتورث يوركشير وسساوث 

يوركشس ووست يوركشير) 

فطائر پور کشر (طمام من O Yorkshire pudding‏ 
. مزيج البيض والدقيق المخبوز يؤكل مع لحم البقر المشوي) 

كلب يوكشير (نوع من الكلاب 0 183186 Yorkshire‏ 


الصّغيرة طويلة الشعر) 

[. يورونا Yoruba (yo-ruu-bã) n. (pf. Yorubas)}‏ 
(شخِص من شعب من السود في سواحل إفريقيا القربيّة؛ 
وخاصة في نيجيريا) 2. لغة اليوروبا 

1. أنت؛ انت؛ أنتم؛ أنتن 2. الشخص: المرء  0۲0١.‏ ناولا 


لا يمكن للمرء أن يتنبا بذلك أيدً1 ااه 56۷8۲ 030 لاملا - 
you had; you would‏ = (غير رسمية) با ¥ 
ااأاW‏ ناملا = (غير رسميّة) you'il‏ 
5. صغير السِّنْ؛ حَدّٹ؛ شاب young adj.‏ 
الأبناء الأصغر سنا the younger sons‏ - 
2. في اول عَهْده 


الليل ل في أوله the night is young‏ - 
3 فتِي؛ حدث؛ قليل الخثرة 
حَدّثْ جانح O young offender‏ 

O young offender institution (abbr. YOI} 
إصلاحيّة الأحدلث‎ 
e» young f. صغار الحيوانات‎ 
youngish adj صّغير الس ذوعا ما‎ 
youngster n. شابٌ؛ حَدّث؛ صبي‎ 


1. شاب ثوري في حزب أو منظمة Young Turk n.‏ 
2. (تاريخية) عضو في حزب "تركيا الفناة " (التي سعت 
إلى تحديث تركيا وقامت باثئقلاب عام 1908( 
كه سك؛ كم كن (تفيد الملكية للمخاطب) your ad.‏ 
r‏ فاهلا = (غير رسمية) 01'۲۵ 
1. لك؛ خاضتك (ضمير الملكية yours poss. pron.‏ 
للشخاطب) 2. (تستعمل في عبارات إختتام الرسائل) 
الداعي لكم (تُستعمل 8۷6۲ ۲00۲5 :0 ۲۵۲8 بشكل 
غير رسمي مع أصدقاء) 
وتفضلوا بقبول فائق الاحترام  Yours faithfully‏ ¢ 
(تستعمل في ختام رسالة عمل أو رسالة رسميّة ثبدا عادة 
ب "Dear Sir‏ أي (Dear Madam"‏ 
المُخلص (شتعمل مع محارف. لإل©8106 Yours‏ هم 
وآيضًا في رسائل العمل التي تبدأ بالاسم. مثل M۴‏ 088" 
{Brown"‏ 
ودمّْم (تُستعمل مع معارف بُعيدين. لال ۷۲۶ 0 
وأيضًا في رسائل الحمل) (وهي اقل رسمية من 5اناهلا 
لإأأنا th‏ وتكنها أكثر رسمية من ٣٥8۲61‏ آ؟ قالاملا): 
(غير رسمية) آنا؛ الداعي 
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yoga 


يوغا (طريقة هندوسية في التائل Yoga (yoh-gã) n.‏ _ 


وضبط الذات تؤدي إلى تجارب روحانيّة صرفية) 
زبادي؛ لَبّن (رائب) [تركية] yoghurt (yog-ert) n.‏ 
بوغي (شخص يُمارس اليوغا) yogi (yoh-gi) n,‏ 


امراة تمارس اليوغا yogini n. (pt. yoginis)‏ 
5. مقرّن؛ نير (ثيران الفلاحة) 2. مقرن الأحمال .۸ ©عادلا 
(قطعة خشبيّة تناسب شكل الكتفين يحملها شخص ويضع 
على كل طرف دلوا أي جئلاً) 3 ٠‏ أعلى الثوب (عند الكتفين 

أي الخصر 4. عُيُودِيّة؛ كَيْت؛ تللم؛ نير 


ألقي عنه نير servildê‏ أن throw off the yoke‏ = 
الحبودية 
5. شد * إلى ذير ا e» yoke‏ 


شد اثير الثيران إلى المحّراث yoke oxen to the plough‏ ¬ 
2 قن ب ضم 2 حَمَعٌ - 

مُنْضَمْ إلى 8 yoked to an unwilling partner‏ ~ 
یر راغب في الشراكة 


فلاح جلف؛ شخص ريفي yokel (yoh-kël) n.‏ 
خشن الطباع 

مُح؛ صقار البيض (تتقاقى مع )٥0۸8‏ )ا٥ر‏ 
يوم كيبور؛ عيد الغفر jl‏ (+مه-منا Yom Kippur {yom‏ 
عند اليهود [عبرية] 

سار . عَبْر الأزياف حاملاً معدّات (عامية) ما yomp‏ 
واسلحة ثقيلة على ظهره ٠‏ 

سَيْر عَبْرِ الأرياف مع حمل (عامية) .^ ۷0۳ » 
ثقيل على الظهر 


yon adj. & avd. (1) = yonder 
yonder adv. هناك؛ في ذلك المكان‎ 
¢ yonder adj. هناك؛ موجود هناك‎ 
yoni rı, (pl, yonis) ia (في الديانة الهندوسية) القن‎ .1 
(عضاء العرأة التناسليّة 2. صورة تمثل القَوْج (تستعمل‎ 
في العبادة كرمز للإثهة ساكتي)‎ 
yonks ^. زمن طويل؛ عُصُور (عامية)‎ 
- i haven't seen him for 1185املز‎  روصع‎ iin لم آره‎ 
ها زصيحة للفث الانتباه)  (غير رسميّة) .۲8۲ 00-1۸00 ر‎ 
yore n. of yore سابقا؛ قديمًا؛ في الفاضي البعيد‎ 
۷0۲۸ يورك (اسم مدينة في شمالي يوركشير فيها مقر‎ .[ 
كبير الأساقفة في إذكلترا) 2. يورك (إسم العائلة الإنكليزيّة‎ 
المالكة من 1461 إلى 1485, متحدّرة من الدوق يورك الأول)‎ 


ضزبة كرة في الكريكيت تحط فيها الكرة yorker n.‏ 
أمام الضارب ب تماما 
يوركي (متعلق بالعائلة ا من ن الدوق Yorkist adj.‏ 


في حروب الوردتين في إنكلترا) 
شخص من آل يورك ار من مُناصريهم .7 ۷0۲۸15٤‏ » 


YWCA 


YTS abbr. برنامج تدريب الشباب (مختصر‎ 
(Youth Training Scheme 

يوكا (نبات من نوع نبات إبرة أدم له .2 (8-كافالا) وععفالا 
أزهار بيضاء جرسية الشكل وأوراق قاسية شايكة) 
[كاريبية] 

قذارة (غير رسميّة) .7 (أيضًا عادالا) عاعنالا 
صيحة تظهر الاشمتزاز O yuck intrej.‏ 

قزر ؛ باعث علي O yucky adj. (yuckier, yuc kiest)‏ 
الاشمئزاز؛ مقرّز 
يوغوسلافيا (دوئة 
في جنوب شرقي أوروبا مؤلّفة من ست جمهوريات؛ اتشثت 
بعد الجرب العالمية الأولى واتقرط عقّدها في 1991) 
Yugoslav (yoo-gö-slahv}, Yugoslavian‏ >» 


Yugoslavia {yoo-gö-slah- via) 


يوغوسلافي؛ شخص بوغوسلافي adjs. & ns.‏ 
يوكون (إقليم في Yukon Territory (yoo-kon)‏ 
شمال غربيّ كندا) 

عيد الميلاد (استعمال قديم) .7 (ثُلففا امولا) عادالا 
(يسمى ايف 4306-هابالا) 

جطبة الميلاد (قطعة حطب ضخمة log‏ واثالا ه 
يجري إحراقها في الموقد في أمسيّة عيد الميلاد) 

لذيذ الطّعُم؛ جَذَاب (غير رسمية) .34 yummy‏ 


هذا لذيذ! (صيحة تعبر عن التَلدُذ بالملّهام) ./:1!6// yum - yum‏ 
شاب خضري ناجح (غير رسمية) .7 6أتز(نالا 
[من الأحرف الأولى لعبارة |018551058)م young urban‏ 
{person‏ 

جمعية الشابات المسيحيات (مختصر abbr.‏ يهن بلالا 
(Young Women’s Christlar Association‏ 
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yourself 


— the awkward jobs are always left for yours 
truly الاعمال المُزعجة دائمًا كُثرّكَ للداعي (أي لي)‎ 
O Yours very truly صيغة ممق‎ 
ل لاا اا0 (رهي الآن نادرة الاستعمال) (آ؟ مسن‎ 
)118 (انظر الملاحظة تحت‎ 0۷٠'5 الخطا كتابتها بشكل‎ 
yourselt pron. (of. yourselves) نْفْسُكَ إلخ‎ 
(تستعمل بتفس طرق إستعمال 11و صماط)‎ 
youth n. (0 youths (yoothz شباب؛ فت 4 ((تلفظ‎ .1 
صبا 2. 2 الشباب؛ حَټَويه؛ اندفاع؛ قنّة خثرة‎ 


8 شاب؛ حدَث 

شاب عمره 16 سنة 6 a youth of‏ - 
4. الشباب؛ الشيّان 

= the youth of the country شباب البلاد‎ 
O youth club فار للشباب‎ 


كول للشباب ب (حيث يمكن الشباب 
في نزهة ان ينزلو! فيه بسعر رخيصس) 
إقامة في ر رل للشباب youth hostelling‏ 0 


شاب؛ فقي 2. شيادِ 0 ابيّ؛ متعلق بالشباب youthtul adj.‏ 


O youth hostel 


ترق الشباب youthful impatience‏ — 
على نحو يليق بالشُباب youthtully adv,‏ » 
شباب؛ صبا youthfulness f.‏ ¢ 
you have‏ = (غير رسمية) #لا'ناولا 
مُواء؛ مويل yowl r.‏ 
عَوَى ‏ اول yowl v.‏ » 


يویو (لُغبة من جزءين دائریین (0-705ل7 ۔ام) ,م ۷۵-۷٥‏ 
بينهما فُرضة عميقة يُدْخْل فيها سلك وتصعد وتهيط على 
هذا السلك عند تحريكها بالإصيع) 

1. سئوات (مختمس 88:5لا) 2. ك إلغ 
(مختصي U78‏ ۷0) 


yrs, abbr. 


2 


1. زكريا (نبي من انبياء Zechariah (zek-a-ry-a)‏ 
العبرانيين في القرن السادس ق م) 2. سف زكريا (في 


العهد القديم) 

1. اسم حرف 2 (يقابله في الإنكليزية ‏ (بريطانيّة) .7 260 
الاميركية 288) 2. (عاميّة) نوم 

- catth some zeds ينام قليلاً‎ 


0 الثاني مشتق من 222 المستعملة (في الصبور 
لكارتونية مثلاً) لتمثيل صرت شخير شخص نائم] 

روج الخصضر (وجهات النظر Zeftgeist (Zyt-gyst) n.‏ 

السائدة في عَصّْرٍ ما) [المانية] 


سجين؛ محكوم بالأشغال الشاقة (في الاتحاد zek n.‏ 
السوفياتي السابق) [روسية عاميّة] 

زن (فلسفة بوذيّة تشدّد على قيمة التائل والحڈس) .7 280 
يابانية, = تامُل] 
زفي البيت المسلم في إيران (2608086 ./م) .7 2608018 


والهند إلخ) جناح النساء؛ الحريم (يقايل 181610 في 
البئدان الناطقة بالعربية) [من اللفظة الفارسية 2888, 
المشتقة من 287 امراة] 


زِنْد (تفسير كتاب الزرادشتيين الحُقدّس 8/9518) .۸ 28600 
[من اللفظة القارسية 22810 تفسير] 

1. سمت 2. قمة؛ اوج zenith (zen-ith)‏ 
كانت سلطته في أوجها hiş power was at İS Zi‏ ~ 
[من العربية سمْت الرأس] 


3 صِفَْنْيا (نبي من أذبياء Zephaniah (zef-ãn-I-a)‏ 
العبرائيين في القرن السابع قى م) 2. سر صِقَنَيا (في 
العهد القديم) 

نُسيم عليل؛ ؛ ربح الصبا؛ ؛ وبح غربيّة zephyr {zef-er) n.‏ 
[من اللفظة الإغريقية يه =Zephyros‏ له الريح الفربيّة] 
قردیناند كونت Zeppeiin, Ferdinand, Count von‏ 
فون زيبيلن (1917-1838) (رائد في صناعة المناطيد 
المُسَيّرة في المائياء وقد اسدُّثْملت مناطيده (260661195) 
في قَصْف إنكلترا في الحرب العالمية الأولى) 

1. صفر ؛ الرقم صفر 2 لا شيء (28005./م) ,م zero‏ 


Z 


شيء له شكل 2 20 
(في الرياضات, 2) كم أو مقدار ثالث مجهول .76/ يرع 22 
(انظر أيضًا × و ثل) 

رغرب (عاصمة كرواتيا) Zagreb (zag-reb)‏ 
زائير 1. تَهْر كبير في إفريقيا الوسطى (280-86) 281:8 
يصب في المحيط الأطلسي 2. دولة في إفريقيا الوسطى 
زائيري؛ شخص زائيري e zairean adj. & n.‏ 


(في الإسلام) زكاة [من اللفظة العربية  )]28/)8/‏ .7 281/81 
زامبيزي (نهر قي إفريقيا يشكل (88-21ا-28002) 2811623 
الحدّ الفاصل بين زامبيا وزيمبابوي ويصسبٌ في المحيط 


الهندي) 

زامبيا (دولة داخلية في إفريقيا الوسطى) Zambia‏ 
زامبي؛ شخص زامبي Zambian adj. & n.‏ » 
شخص مُهَرْج أو مُضحك؛ شخص غريب الأطوار .۸ 78٩¥‏ 
مُضحك؛ تهربجِيْ (2801881 zany 20j. (Z4İer,‏ » 
صرب 3 هَاجَمَ؛ ‏ (عامية) zap v. (zapped, zapping)‏ 
رم قت ال 

جهاز التحكم من بعد (لجهاز (غبر رسميّة) .2 28661 


تلفاز أو فيديى)؛ " ريموت كونترول" 

ؤرَانَشُت (هذه اللفظة  Zarathustra (za-rã-thuss-{ã)‏ 
هي الاسم الفارسيْ القديم لزرادشت. انظر ايتا )20108816) 
(في الخط البياني ثلاثي الأبعاد في الرياضيات) ‏ .^ 2-818 
مخور عَيْنِي إحداثي ثالث (انظر أيضًا )اهلا و 4×15-ل) 


2684 (zeel همّة؛ عَرْمِ ' 7 (تنفظ‎ EE 
zeatot (zel-öt) n. شخص مُتحِيُس أو مُتَعصّبِ‎ 
» zealotry n. نحش عضب‎ 
zealous (zel-0s) adj. مُتحمس؛ مملوء همّة وعَرْمًا‎ 
» zealously adv. بحماسة؛ بهئة‎ 
zebra {zeb-rã) n. جمار الرْرَدة عابي (حيوان من‎ 
فصيلة الحصان شخطّط بالابيض والاسود)‎ 
O zebra ctossing مَعْبَن مُخُطْط (المشاة في الشارع)‎ 
zebroid (zeê-bîoyd) ^. هجين الحصان وحمار ازرد‎ 
» zebroid adj. شبيه بحمار الزرد‎ 
29010 )266 درباني (ثور ذى سّنام في الهند وأسيا .7 (ملاهط-‎ 
الشرقية وإفريقيا)‎ 


20018 


زيليون؛ عدد يفوق الخصر (أميركية) .7 مهذالاج 
EE 0‏ ي (دولة في جنوب Zimbabwe (zim-bahb-wi)‏ 
قي إفريقيا) 

e 5‏ ی «e Zimbabwean adj. & f.‏ 
زيمر (إطار لمساعدة عاجز عن المشي) ).7 .( .^ Zimmer‏ 
زنك؛ خارصين (عنصر معدني رمزه 2/27 وهو zine r.‏ 

يُستعمل في صناعة السبائك وقي تغئيف الحديد والفولاذ 

لمئع الصدا) 

1. مجلّة (وخاصة تلك الموجّهة (عاميّة) .^ (/288) Zine‏ 
لجمهرر معيّن) 2. (في كلمات مركبة) مجلة موجهة 
لجمهور معين (كما ني 126-2196 queer-zineê‏ 
860 [مختصرة من 089821586] 

زيه (نبتة حدائق تشبه الأقحران ولها .27 (6-15أ2) وزم ماج 
آزهار ملؤنة براقة) 

1. تل صَهْيون (تلة مقدّسة في القدس .^ Zion (z¥-50)‏ 
القديمة) 2. الديانة اليهودئة 3. الكنيسة المسيحئة 

4 مُلَكُوتَ السماء 

الصهيو. نيه (حركة سياسية ' .7 (60-1200-لإ2) Zionism‏ 
يهودية سعت إلى إنشاء وطن قوعي لليهود في فلسطين) 

شخص صهيوني Zionist N.‏ » 
1. أزيز (كصوت الرصاصة في الهواء) 2. حيويّة؛ .7 ماج 

تشاط؛ هة 3. زمام م نربق تعاب اتیج نلعي توي 


إحداهما إلى الأخرى) 

1. تح او انق e zip v. (zipped, zipping)‏ 
بِسْكّاب 2. او ؛ مر مُسرهًا 

حقيبة سفر ذات ساب 1 O zip-bag n.‏ 
زمام مُنزلق؛ ساب O zip-fastener n.‏ 
رمز بريدي (أميركية) 06مه م21 
زمام مُنْرَلق؛ ساب .م zipper‏ 


تققيط؛ ؛ مُمُتلىء حيوئة zippy adj. (zippier, zippiest)‏ 
نشاط؛ حيوئة e zippiness n.‏ 
زر ززقوز ن (حجر كريم 0 6 2 .8 zircon (zer-kon)‏ 
ا نة e‏ تشبه ا zither (zith-er) r.‏ 
القائرن ذات اوتار عديدة تمتد فوق علبة ويُعْرّف عليها 


بأصابع اليدين) 
سنة؛ ؛ نو هة؛ قبلولة (îı) ((p/. zizzes)‏ 22اج 
اخذته ذته سئة؛ نام zizz v. {zizzed, zizzing)‏ »ه 


قال ا نفس مصدر 260 المعنى الثاني] 

1. (في الفلك أو التنجيم) منطقة .^ zodiac (zoh-di-ak)‏ 
البروج؛ دائرة البروج (تحتوي مسارات الشمس والقمر 
والكواكب الرئيسية وسم إلى إثني عشر جزءًا هي علامات 
الفلك أو البروج 200196 118 01 51985 كل واحد منها 
يسمى باسم الكَوْكُبة التي كانت فيه) 2. صورة البروج 
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Zeroth 


3. درجة الصّفر في ميزان حرارة 
صقر (ضَبَّطً آل مثلا zêro v. (zeroed, zeroing}‏ ¢« 
على درجة السفر) 
ساعة الصَفْر؛ٍ ساعة التّنفين 
حدّد الهدّف؟ قَصَدّ - إلى Û zero in ûn‏ 
1. زفي مباحثات الأسلحة النووية) O zero option‏ 
الخيار صقر (عرض الحدّ من استعمال الاسلحة النووية 
وسيطة المدى من قبل طرف إذا ما قام الطرف المقابل 
بالمثل) 2. عرض بالتخلي عن صنف او مدي معيّن 
(عن بضائع أو خِدمات) معفاة .(20 2600-8188 O‏ 
من ضريبة القيمة المضافة [من اللفظة العربية صِشْر] 
زفي مباحثات الأسلحة النورية) 026108 O zero-zef0‏ 
الخيار صفر صفر (عرض توسيع الحد من استعمال 
الأسلحة النووية ليشمل الصواريسخ متوسطة المدى 
(600-300 ميل)) 
(في الرياضيات إلخ) الصفر Zeroth {zee-roth) adj.‏ 
(الترتيب) صِفر (ياتي قبل ما يفترض فيه أن يكون الأول) 
[على نمط صياغة [fifth fourth‏ 
1. استمتاع؛ تلدّذه 2. جّماس؛ إثارة 26516 
the rişk added zeşt to the adventure‏ - 

المخاطرة أضافت إثارة إلى المخامرة 
3. الجزء الملوّن من فشرة برتقالة اى ليموئة إلخ 
(شسشتغتل لإضافة نكهة إلى الطعام) 

فتع؛ مُنْتِع؛ مُثير؛ ؛ هليء بالخماس أو الإثارة .20 2891201 + 
بإثارة؛ بجماس zestfutly adv.‏ » 
1. حر ديف؛ حاد الطعُم zesty adj. (zestier, zestiest)‏ 
(بشكل مستساغ) 2. نشيط؛ متحمس 
(في النحى) (26)09185 zeugma (zew-gmã) ^. (pi.‏ 
إقران (صورة مجازية يُسْتَّعْمَل فيها نعت أو فعل مع أسمين 
مع انه لا ينطبق إلا على واحد منهما فعليًا؛ أي أن يكرن له 
معنّى عذتلف مع كل منهماء مثل 820 665 ولأموعبلا 
5 , عيون وقلوب دامعة) [يونانية > إقران ثورين في 


O zero hour 


ٹیر واحد] 
لحد (استرالية ونيو زيلندية عاميّة) .^ غ211 
(في بلاد ما بين النهرين قديمًا) .7 (]90-18-أ2) ٣ووا‏ 


زقورة (برج هرمي الشكل مؤلف من عدة طبقات كل وأحدة 
منها أصفر من التي تحتها) [من اللفظة الأشورية 
1001781 - قمّة جبل] 

(في الخرافة الإغريقية) زوس؛ زفس (ثلقها 5وناوج) 2s‏ 
(دبٌ الارباب عند الإغريقء بُعْرَفَ باسم جوبيتر عند الرومان) 


خط متعرج؛ مسا ر مُتعوّج n.‏ وقجواع 
متعوّج؛ بتعوج zigzag adj. & adv.‏ + 

تع‘ zigzag v. (zigzagged, zigzagging)‏ « 
تحرّكَ في خط مُتعزج 

لا. شيء (عاميّة) .^ zilch‏ 


zymase 


حيوان نباتي (كالإسفنج 
والمرجان إلخ) 

عوايق حيوانيّة .^ زدماءلموام-6-طمع) zooplankton‏ 
(كائنات حيوانية صغيرة جدًا تعلق ي الماء) [من اللفظة 
اليونانية 20108- حيوان, + [plankton‏ 

ود دشت (هذه اللفظة هي (81-62ه-داه-20) Zoroaster‏ 
الاسم اليونائيّ لنب فارسيّ عاش في القرن السادس ق م 

أى قبل ذلك وأاسّس الديانة الزرادشتية) 

زرادشتيّ؛ مُؤمن ‏ .1^ (81-11-8-أه20-1) Zoroastrlan‏ 
بالدّيانة الؤّرَانْشْتيّة هلص ةا عهه20) 

زَرَادشتيٰ Zoroastrian adj.‏ + 
ذهو سكاني صفري (غياب اية زيادة أو نقصان .فة 2۴6 
في عدد السكان في فترة محلّدة. مختصر 2610 
{population growth‏ 

فقسو zucchetto (tsI-ke-to) n. (pf. zuchettos) ã‏ 
كاهن كاثوليكي (يختلف لونها باختلاف رتبة الكاهن) 
[إيطالية» صيغة التصفير: من 20068- نبتة الكوسا أى 


zoophyte (zuu-fyt) n. 


(عامية) الراس] 

zucchinl {(zuuk-ee-ni} n. (pf.zucchinl بن‎ 
zucchinis} ثمرة الكوسا [إيطالية]‎ 
Zulu n. (pf Zulus) زولو (شخص من شعب من‎ .1 


شعوب البانتو في جنوب إفريقيا) 2. لخة الزولو 

زولولاند (مقاطعة في جنوب إفريقياء في الناتال) 300آفاانا2 
(تصبح -2/4 قبل حرف صائت) 1. اتحاد pref.‏ -2900 
2. زوج؛ لثنان [من اللفظة اليونانية 2901= نير] ` 

لاقحة بوغيّة (بَرْعَة ار .7 )z¥-95-800(‏ عموترة 2000 
خلية تتالف من إقتران خليتين تناسلينين متماثلتين) [من 
اللفظة اليرنانية 9011لا2 زير + 0/6م5] 

لاقحة؛ خليّة مُلقمة zygote (zy-goht) n.‏ 
[من اللفظة اليونانية 2[/90< نير؛ إفتران] 

زيماز (إنزيم من إنريمات الخميرة /١‏ (12[/2-/ا2) 79983568 
يسبب تحلل الغلوكوز وانواع أخرى من السكّْر) [من اللفظة 
اليوذانية 2/586 خُميرة] 
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Zola 


لَكَيْ؛ متعلق ببروج 4 (25-0-5181) 20018681 + 
الفلك [من اللفظة اليونانية 2010101- صورة حيوان] 

إميل زولا (1902-1840) مااع Zola (zoh-lã),‏ 
(كاتب روائيّ فرنسيْ) 

1. (في السحر الأسود) زوهبي (ِجُنة يُقال zombie n.‏ 
ِنّها تعود إلى الحياة بواسطة السمر) 2. (غير رسمية) 
شخص يشبه زومبي (لا عقل له ولا إرادة) [من اللفظة 
الإفريقية الغربية أ21006> تميمة؛ معبود وثني] 


منطقة؛ نطاق؛ قطاع zone fı.‏ 
1. قم إلى مناطق 2. رنب أو وزع zone v.‏ » 
َس المناطق 

مناطقيّ؛ مرثب آى مُوْرع على مناطق .4ة |2088 + 


[يونانية = جِرَام] 
1. (غير رسمئة) مرق .40 (أيضًا zonked (zonked out‏ 


2. (عامية) مخمور؛ مُخدر 

حَديقة حيوانات [مختصرة من ا|200100108 zoo n.‏ 
gardens‏ [ 

حيوان؛ جيواني [من اللفظة اليونانية zoo- pref,‏ 
zoo‏ حيوان] 

الجغرافيا الحيوانيّة (علّم التررٌع .7 لإذام8,وم20006 
الجغرافي لأصناف الحيوان) 


متعلق بالجفرافيا الحبوانية./20 عاذامه؛وه20096 + 
علم الحيوان ‏ .7 (أز6-اه-سوتح zooiogy (zoh-o|-5ji 0r‏ 
حيواني: متعلق بعلم الحيولن .2 اوعاوه2001 ٭ 
حديقة حبوانات O zoological gardens‏ 
[من اليونانية 20107= حيوان. + '[09ا-] 


1. رمرم أو ؛ مر ے أو سار مُسْرِعًا zoom v.‏ 
2. رفع بسرعة؛ صهدٌ - بسرعة 
ارتفعت الاسعار بسرعة prices had zoomed‏ ¬= 


3. (في التصوير الفوتوغرافي) زوم (عدل حَجْمِ الصورة 
بواسطة عَدَسَّة يتغيّر طولها البؤري) 

عَدّسَّةَ تزويم (تقرّب أو تبكد المَشُهد 18804 20070 0 
بسرعة) 
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A contemporary and easy-to- 
عذ5نا‎ Ke elie Ale E Ll 
students in schools and 
universities. 


= Up-to-date vocabulary, 
ae Le le فراع قاعيت ل‎ 
technical English 


8 أمعلملهع2] لوأععم5‎ 10] 
idiomatic expressions and 
compound words, with 
LE A كرا تتح ايه‎ 
sentences to show how 
words are used in context 


= Special notes on correct 
English usage, register, 
Ele زا“ ناكف‎ LE LLLLLE Lee) 
نات الل‎ 


= New encyclopedic entries 
covering countries, major 
CERA ELE GIR نياك‎ 
ركطالاما‎ 131001015 51216501, 
#واعرت ل اناء ناك * لين فلكت‎ 
scientific, and artistic 
5لا‎ 


ET TLE een) (Ke 3110115,‏ 
كرات حت ماما إوراف» ادامرا ره 
superlatives with simple‏ 
ل أقلاة 1611لا امام 


« الاع1اط3 5لام61 مانالا‎ 5 
common in use today 
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